If you can't think of any more poems, write them.	これ以上詩が思いつかない場合は、詩を書いてください。
This bridge is popular with pedestrians.	この橋は歩行者に人気があります。
Previously, women were forbidden to do so.	以前は、女性はそうすることを禁じられていました。
The wooden house stood alone in the field.	木造の家は畑に一人で立っていた。
Myths and folklore are all fascinating.	神話と民間伝承はすべて魅力的です。
The rocket landed on the deck of the ship.	ロケットは船の甲板に着陸した。
She complained that her meat was firm.	彼女は肉が固いと不平を言った。
This strain can be fatal.	この株は致命的となる可能性があります。
Couples looking for a romantic vacation should consider these destinations.	ロマンチックな休暇を探しているカップルは、これらの目的地を検討する必要があります。
It saves electricity by turning off the light.	電気を消すことで節電します。
The work went smoothly.	仕事は順調に進んだ。
The building casts a long shadow.	建物は長い影を落としています。
She likes sightseeing in the city.	彼女は都市の観光が好きです。
Her rice was aged for several days.	ご飯は数日間熟成させました。
She wiped the flour into a bowl.	彼女は小麦粉をボウルに一掃しました。
The new city hall is across the street.	新しい市庁舎は通りの向かいにあります。
Many countries became independent in the 20th century.	多くの国が20世紀に独立しました。
They greeted on behalf of the Prime Minister.	彼らは首相に代わって挨拶をした。
Underwater fish die quickly.	水中の魚はすぐに死んでしまいます。
Hundreds of reporters are stationed outside the hospital.	何百人もの記者が病院の外に配置されています。
Bees play an important role in pollination.	ミツバチは受粉において重要な役割を果たします。
Sing a song to spend time.	時間を過ごすために歌を歌ってください。
This result shows a reversal of the fate of the monarchy.	この結果は、君主制の運命の逆転を示しています。
The resulting loss of lift resulted in several deaths.	結果として生じたリフトの喪失は、いくつかの死をもたらしました。
She meets new people and makes new friends.	彼女は新しい人と出会い、新しい友達を作ります。
The valley is lush.	谷は緑豊かです。
They were unable to reach their goals.	彼らは彼らの目標を達成することができませんでした。
Our culture is famous for its family focus.	私たちの文化は家族を重視することで有名です。
Rescuers investigated the girl's injury.	救急隊員は少女の怪我を調べた。
The breeze buzzed the leaves.	そよ風が木の葉をざわめきました。
Successful candidates are sensitive, empathetic, and calm.	合格者は、敏感で、共感的で、落ち着きます。
The pictures, especially the pictures, are terrible.	写真、特に写真はひどいです。
Continuing conflict was out of the question.	継続的な紛争は問題外でした。
You have to cover a huge distance on foot.	徒歩で膨大な距離をカバーする必要があります。
However, the president refused to give in.	しかし、大統領は屈服することを拒否した。
You are confused.	あなたが混乱しています。
Her bag was hung on her shoulder.	彼女の鞄は彼女の肩にかけられた。
This is the subject of much debate.	これは多くの議論の対象です。
She hid her secret.	彼女は秘密を隠した。
They led to a slow cooling of the planet.	それらはゆっくりとした惑星の冷却につながりました。
Earthquakes kill many people every year.	地震は毎年多くの人を殺します。
I see people like you.	私はあなたのような人を見ます。
They attacked the castle.	彼らは城を襲撃した。
They walked across the stream,	彼らは小川を渡り歩いた、
The soldier looked far away.	兵士が遠くに見えた。
Farmers need reliable transportation links.	農民は信頼できる輸送リンクを必要としています。
The King arrived an hour later than usual.	王様はいつもより1時間遅れて到着しました。
A group of six rivals seeking an election.	選挙を求める6人のライバルのグループ。
The lighthouse shines brightly every night.	灯台は毎晩明るく輝いています。
The breeze felt warm on his face.	そよ風が彼の顔を暖かく感じた。
Two-away airport is just outside the town.	ツーアウェイ空港は町のすぐ外にあります。
The sun is setting in the sky.	太陽が空に沈んでいます。
If you live long enough, a few things will happen.	十分に長生きすると、いくつかのことが起こります。
She tapped the cloth on her tears.	彼女は涙に布を軽くたたいた。
Define the task in more strict terms.	より厳密な用語でタスクを定義してください。
Some people believe that work is a hoax.	仕事がデマだと信じている人もいます。
The identity of the criminal remains a mystery.	犯人の正体は謎のままです。
The politician was elected for the victory of the landslide.	政治家は地滑りの勝利で選出されました。
Their car was full of ammunition holes.	彼らの車は銃弾の穴だらけだった。
Property tax is levied on the value of land.	土地の価値に固定資産税が課せられます。
Half of the orange is dumped on the ground.	オレンジ色の半分が地面に捨てられています。
Indeed, most of the revelation is wrong.	確かに、啓示の大部分は誤りです。
I'm thinking of getting married.	結婚を考えています。
Citizens' participation in meetings is not increasing.	市民による会議への参加は増えていません。
She felt hungry and hit her lips.	彼女は空腹を感じて唇を叩いた。
Vanessa kissed her cheek.	ヴァネッサは頬にキスをした。
Then she said, they are just bones.	その後、彼女は言った、彼らはただの骨です。
I first touched the burning iron with my thumb.	私は最初にその燃える鉄に親指を触れました。
Many tourists visit this museum every year.	毎年多くの観光客がこの美術館を訪れます。
Part of the profit was donated to charity.	利益の一部はチャリティーに寄付されました。
Boys and girls eat lunch together.	男の子と女の子が一緒に昼食を食べます。
The lion roared.	ライオンはとどろきました。
He carefully sipping her red wine and tasted it.	彼は彼女の赤ワインを注意深くすすり、それを味わった。
Scholars were great when they were young,	学者は若い頃に素晴らしかった、
There is a shortage of supplies.	物資が不足しています。
Curtains were drawn and windows were hidden.	カーテンが描かれ、窓が隠されていました。
The plan was not preparing for sports.	その計画はスポーツの準備をしていなかった。
The waitress brought plates of lasagna, eggplant parmigiana and spaghetti.	ウェイトレスは、ラザニア、ナスのパルミジャーナ、スパゲッティのプレートを持ってきました。
A smile echoed on her lips.	彼女の唇に笑顔が響いた。
Over the years, libraries have become less relevant.	何年にもわたって、図書館の関連性は低下してきました。
The telescope has discovered many galaxies.	望遠鏡は多くの銀河を発見しました。
In fact, he is not a very good person.	実は、彼はあまりいい人ではありません。
A girl in white protective clothing entered.	白い防護服を着た少女が入った。
A group of miners dig with a machine.	鉱夫のグループは、機械を使って掘ります。
There was noise, smoke and screams everywhere.	いたるところに騒音と煙と叫び声がありました。
The driver was fined for speeding.	運転手はスピード違反で罰金を科されました。
The height of the castle is 3 stories.	城の高さは3階建てです。
These laws have offended most progressive thinkers.	これらの法律は、ほとんどの進歩的な思想家を怒らせました。
A full store is half full.	満員の店は半分満員です。
Please do not bring in valuables.	貴重なものを持ち込まないでください。
She always had a cold.	彼女はいつも風邪を引いていた。
Archaeologists have found the remains of an old graveyard.	考古学者は古い墓地の残骸を発見しました。
It was fun to take a walk around the ruins.	廃墟の周りを散歩するのは楽しかったです。
People lived because he made them alive.	彼が彼らを生きさせるので人々は生きました。
The epidemic has surged this year as well.	今年も流行が急増しました。
I saw you right away.	私はすぐにあなたを見抜いた。
They swarmed around the dog and demanded some of the dog.	彼らは犬の周りに群がり、犬の一部を要求しました。
Tourists flock there every year.	観光客は毎年そこに群がります。
The factory was equipped with state-of-the-art machinery.	工場には最先端の機械が装備されていました。
There was a feeling of euphoria.	陶酔感がありました。
Arsenic is common in rice and fish.	ヒ素は米や魚によく見られます。
Children's stories are about hero stealing and witches.	子供の話は、ヒーローが盗むことと魔女についてです。
They can be safely boiled under normal circumstances.	それらは通常の状況下で安全に沸騰させることができます。
She was blonde and plump.	彼女は金髪でふっくらしていた。
The forests in this area are inhabited by gingitsune.	この地域の森にはギンギツネが生息しています。
Police were dragging him across the mud.	警察は彼を泥の向こう側に引きずっていた。
It involved a complex fission process.	複雑な核分裂プロセスが含まれていました。
A crown of thorns protected his head.	いばらの冠が彼の頭を保護した。
The broth should be light.	ブロスは軽いはずです。
Evidence shows that a lunar landing took place.	証拠は、月面着陸が行われたことを示しています。
Don't expect such an expensive car to cost you nothing.	そのような高価な車があなたに何の費用もかからないと期待しないでください。
He approached.	彼は近づいた。
He sees the world food crisis in the future.	彼は将来、世界の食糧危機を見ています。
He walked, swam, and ran.	彼は歩いたり、泳いだり、走ったりしました。
He was immediately recognized by the fans.	彼はすぐにファンに認識されました。
The fish population was declining.	魚の個体数は減少していました。
The baby was in pain.	赤ちゃんは痛みを感じていました。
In this recipe, the ingredients are listed in alphabetical order.	このレシピでは、材料がアルファベット順に記載されています。
I couldn't understand what was happening there.	そこで何が起こっているのか理解できませんでした。
Some huge machines have started to move.	いくつかの巨大な機械が動き出しました。
There are many universities in the area.	この地域には、数多くの大学があります。
The devil may own this world.	悪魔はこの世界を所有しているかもしれません。
His lips were moving.	唇が動いていました。
The sight surprised him.	その光景は彼を驚かせた。
Some people keep llamas as pets.	ラマをペットとして飼っている人もいます。
Hands are a wonder of design.	手はデザインの驚異です。
She is absolutely afraid of him.	彼女は彼を絶対に恐れている。
More and more cars are powered by electricity.	ますます多くの車が電気で動いています。
It was considered rude to eat with your fingers.	指で食べるのは失礼だと考えられていました。
A storm destroyed the town.	嵐が町を破壊した。
I can't say she's ugly.	彼女が醜いとは言えない。
She grinned and her black hair glistened.	彼女はニヤリと笑い、黒い髪がキラリと光りました。
The soldiers ate silently.	兵士たちは黙って食べました。
He seems to have finally given up.	彼はついに諦めたようだ。
She started a lecture on how to brush her teeth.	彼女は歯を磨く方法について講義を始めました。
You unknowingly came across a spider web.	あなたは無意識のうちに蜘蛛の巣に出くわしました。
She obviously enjoys being around people.	彼女は明らかに人々の周りにいることを楽しんでいます。
The manager allows them to take a second serving.	マネージャーは彼らが2番目のサービングを取ることを許可します。
He dropped the pen and bent over to get it back.	彼はペンを落とし、それを取り戻すためにかがんだ。
You can't get trees from weeds.	あなたは雑草から木を得ることができません。
The statue was stolen from the museum.	その像は博物館から盗まれました。
In the kitchen, everything can be done by machine.	キッチンでは、すべてが機械で行うことができます。
Sprinkle salt over the leaves of sumac.	ウルシの葉全体に塩をまき散らします。
Fast food is fast.	ファーストフードは速いです。
Drink plenty of water to keep your body healthy.	あなたの体が健康になるようにたくさんの水を飲んでください。
Many migratory birds breed here.	ここでは多くの渡り鳥が繁殖します。
Do not ignore basic research.	基礎研究を無視してはいけません。
Other species eat carcasses.	他の種は死骸を食べます。
A relatively small amount of money has been lost.	比較的少量のお金が失われました。
This building is destined to become a museum.	この建物は博物館になる運命にあります。
Some stores only sell organic foods.	一部の店は有機食品のみを扱っています。
The government has agreed to support families affected by the fire.	政府は、火災の影響を受けた家族を支援することに同意しました。
The jury was not impressed with his claim.	陪審員は彼の主張に感銘を受けなかった。
You can conquer the bully by ignoring the bully.	いじめっ子を無視することで、いじめっ子を征服することができます。
The operation is dangerous.	操作は危険です。
He has lived in one bedroom since she arrived.	彼女が到着して以来、彼は1つの寝室で暮らしていました。
This notebook contains 40 pages.	このノートブックには40ページが含まれています。
They were suspicious of him.	彼らは彼を疑っていた。
The envelope has been removed from the letter.	封筒は手紙から取り除かれました。
The settlers longed for a house.	入植者たちは家に憧れていました。
You need to finish this project.	このプロジェクトを終了する必要があります。
The phone will ring.	電話が鳴ります。
He didn't tend to be romantic.	彼はロマンチックな傾向はありませんでした。
Our country is a major exporter of grain.	私たちの国は穀物の主要な輸出国です。
This river leads to the sea.	この川は海に通じています。
It was a beautiful summer day.	綺麗な夏の日でした。
She cooked until we finished eating.	彼女は私たちが食べ終わるまで料理をしました。
The reception was a great success and was well received by the participants.	レセプションは大盛況で、参加者からも好評を博しました。
Assemble the parts so that you can assemble the bed.	ベッドを組み立てられるように部品を組み立てます。
They play soccer in much the same way.	彼らはほとんど同じようにサッカーをします。
This atomic theory is widely accepted in science.	この原子理論は科学で広く受け入れられています。
The food was delicious.	食べ物は美味しかった。
Heavy rain falls on this area!	大雨がこの地域に降り注ぐ！
The package was carefully packed.	パッケージは慎重に梱包されました。
The number of casualties was staggering.	死傷者の数は驚異的でした。
The life of a political prisoner.	政治犯の生活。
The need for more financial education is growing rapidly.	より多くの金融教育の必要性が急速に高まっています。
Some members of the community got angry with these developments.	コミュニティの一部のメンバーは、これらの開発に腹を立てました。
The university is in the capital.	大学は首都にあります。
The state has imposed a curfew.	州は夜間外出禁止令を課しました。
Some theories are much better supported by facts than others.	一部の理論は、他の理論よりも事実によってはるかによくサポートされています。
Drink two cups of tea.	紅茶を2杯飲みます。
If elected, he promises to clean the city.	選出された場合、彼は街をきれいにすることを約束します。
She remained fixed on the spot.	彼女はその場に固定されたままだった。
First, look at the material.	まず、材料を見てください。
The results of our experiments were not definitive.	私たちの実験の結果は決定的ではありませんでした。
Put the stone in the sol.	石をゾルに入れます。
All windows remained unlocked.	すべてのウィンドウのロックが解除されたままになりました。
Housekeeper cleans up any confusion that occurs.	ハウスキーパーは、発生したすべての混乱をクリーンアップします。
We waited for hours outside the post office.	私たちは郵便局の外で何時間も待ちました。
This blue house is old.	この青い家は古いです。
Never before has a man or woman been so admired.	これほど称賛される男性や女性はかつてありませんでした。
Jasmine is the national flower.	ジャスミンは国花です。
This place can get cold at night.	この場所は夜は寒くなることがあります。
He was made to confess his crime.	彼は自分の犯罪を告白させられた。
Use a tone that is easy for the viewer to understand.	視聴者がわかりやすい音色を使用してください。
The opposite of hot is cold.	ホットの反対はコールドです。
The stock market collapsed yesterday.	昨日株式市場は崩壊した。
They are asking us to take the company train.	彼らは私たちに会社の電車に乗るように頼んでいます。
This sector is growing rapidly.	このセクターは急速に成長しています。
A second later, his eyes flapped again.	一秒後、彼の目は再び羽ばたきました。
She is at least 80 years old.	彼女は少なくとも80歳です。
The painting was hung in a prominent place.	絵は目立つ場所に掛けられていました。
The rich bought most of the land.	金持ちは土地のほとんどを買いました。
Tom read a book about astronomy.	トムは天文学についての本を読んだ。
He cultivated the field with cows.	彼は牛で畑を耕した。
There used to be a boy who woke up drunk.	かつて、酔って目が覚めた少年がいました。
He of my best friend.	私の親友の彼。
Here you can choose apples.	ここでリンゴを選ぶことができます。
The underground reservoir is replenished by rain.	地下貯水池は雨によって補充されます。
Celebrate the victory today.	今日は勝利を祝います。
The light turned green.	ライトが緑色に変わりました。
The witch cast a spell on the three boys.	魔女は3人の男の子に魔法をかけました。
Vampires were not comparable to superheroines.	吸血鬼はスーパーヒロインに匹敵しませんでした。
Her accent was hard to understand.	彼女の訛りは理解しにくかった。
The fate of our community depends on effective leadership.	私たちのコミュニティの運命は、効果的なリーダーシップにかかっています。
His eyes narrowed.	彼の目は狭くなった。
Measurements show that the interior of the Earth is being heated.	測定は、地球の内部が加熱されていることを示しています。
You must use either a verb or a preposition.	動詞または前置詞のいずれかを使用する必要があります。
50 people will participate in the seminar.	セミナーには50人が参加する予定です。
They were too young to get married.	彼らは若すぎて結婚した。
The farmers cultivated their land.	農民たちは自分たちの土地を耕しました。
A small sample is sufficient.	少量のサンプルで十分です。
Each country has its own food.	各国には独自の食べ物があります。
The stewardess knelt down and began to wash the passengers' feet.	スチュワーデスはひざまずき、乗客の足を洗い始めました。
So it starts here, the sharpest observation.	それで、それはここから始まります、最も鋭い観察。
Rocco's paintings first gained international acclaim	ロッコの絵画は最初に国際的な評価を得ました
Psychologists have long studied happiness.	心理学者は長い間幸福を研究してきました。
Objects that are not moving are always stationary.	動いていないオブジェクトは常に静止しています。
Did you come from around here?	この辺りから来ましたか？
There are rare books in this library.	この図書館には珍しい本があります。
The sequence showed a caravan crossing a sandy desert.	シーケンスは、砂の砂漠を横切るキャラバンを示しました。
I learned the piano from my father.	私は父からピアノを学びました。
Knowing that the jig was up, he ran away.	ジグが上がっていることを知って、彼は逃げました。
The health benefits of this vegetable are immeasurable.	この野菜の健康上の利点は計り知れません。
She ate the eggs carefully.	彼女は注意深く卵を食べた。
The government has announced that a new school will be built.	政府は新しい学校が建設されると発表しました。
There was a good harvest this year.	今年は豊作がありました。
Field trips are an integral part of college education.	フィールドトリップは大学教育の不可欠な部分です。
These matches were the strongest ever found.	これらの試合はこれまでに見つかった中で最強でした。
All the words he said were true.	彼が言った言葉はすべて真実だった。
He arrived to find the kitchen cluttered.	彼は台所が雑然としているのを見つけるために到着した。
This cake has a rich, chewy, fluffy midge.	このケーキは、濃厚で歯ごたえのある、ふわふわしたミッジを持っています。
Find a phone.	電話を探す。
Young people today are not afraid to experiment.	今日の若者たちは実験することを恐れていません。
Vampire weight loss supplements promise results in a week.	吸血鬼の減量サプリメントは1週間で結果を約束します。
The teacher prepares the students for a standardized test.	教師は、標準化されたテストのために生徒を準備します。
This city is a popular tourist destination.	この都市は人気のある観光地です。
Standards of living continue to decline for the majority.	生活水準は大多数のために下がり続けています。
These fields produce wheat.	これらの畑は小麦を生産します。
We swam in her completely quiet sea.	私たちは彼女の完全に静かな海で泳いだ。
He has a dog.	彼は犬を飼っている。
I love this color.	私はこの色が大好きです。
The clouds slowly drifted across the sky.	雲はゆっくりと空を横切って漂っていた。
This is a delicious dessert recipe.	これはおいしいデザートレシピです。
The artist said this was her favorite work.	アーティストは、これが彼女のお気に入りの作品だと言いました。
Words can be connected using punctuation.	単語は句読点を使用して接続できます。
Their eyes were cold and numb.	彼らの目は冷たくて無感覚でした。
Representatives gathered at the large banquet hall.	代表者は大宴会場に集まりました。
He went into a state of severe convulsions.	彼は激しいけいれんの状態に入った。
A strong smell filled the classroom.	強い臭いが教室を満たしていました。
The road here is terrible.	ここの道はひどいです。
Pick up the pitchfork.	ピッチフォークを手に取ります。
Grains of sand blew in all directions.	砂の粒が四方八方に吹きました。
The young man laughed.	若い男は笑った。
The crane slowly descended, with his long legs hanging lightly.	クレーンはゆっくりと下降し、長い脚が軽くぶら下がっていました。
Their purpose is ambitious.	彼らの目的は野心的です。
He bumped into someone and tore his coat.	彼は誰かにぶつかって上着を引き裂いた。
As the plane climbed, strong winds struck the plane.	飛行機が上昇するにつれて、強風が飛行機を襲った。
Plastic is used to manufacture plastic bags.	ビニール袋の製造にはプラスチックが使用されます。
Most deer are nocturnal.	ほとんどの鹿は夜行性です。
Then the cycle is pulled up to the stand.	次に、サイクルがスタンドに引き上げられます。
They sailed the sea blue.	彼らは海を青く航海した。
Water boils much faster.	水ははるかに速く沸騰します。
The scent of roasted watermelon filled the air.	炒ったスイカの香りが空気を満たしていました。
They are no longer participating in the protest march.	彼らはもはや抗議行進に参加していません。
The mourning of her sorrow borrows air.	彼女の悲しみの嘆きは空気を借りる。
The fuel supplier declined to comment.	燃料供給会社はコメントを拒否した。
The water level of the river was quite low.	川の水位はかなり低かった。
The last time I was here, the moon was full.	前回ここにいたときは月がいっぱいでした。
As he walked, he pondered what to do that afternoon.	歩きながら、彼はその日の午後に何をするか考えました。
Moose was killed yesterday.	昨日ムースが殺されました。
The restaurant was unobtrusive, but the food was pretty good.	レストランは目立たなかったが、食べ物はかなり美味しかった。
Thousands have been identified by the new administration.	新しい政権によって数千人が判明した。
The border is closed.	国境は封鎖されています。
Now go back to your village.	今、あなたの村に戻ってください。
There are too many rays to count.	光線が多すぎて数えられません。
Carpooling puts you close to others.	相乗りはあなたを他の人の近くに置きます。
Much more boys play soccer than girls.	女の子よりもはるかに多くの男の子がサッカーをします。
Enter the assigned temperature.	割り当てられた温度を入力します。
He can see her eyes.	彼は彼女の目を見ることができます。
She looked at me suspiciously.	彼女は私を不審に見た。
Flavorful noodles are made from wheat.	風味豊かな麺は小麦から作られています。
A few months ago he asked for her hand.	数ヶ月前、彼は彼女の手を求めた。
At low tide, almost no water is detected.	干潮時には、水はほとんど検出されません。
Polar bears are under threat of climate change.	ホッキョクグマは気候変動の脅威にさらされています。
He consulted the yearbook.	彼は年鑑に相談した。
Turkey is, of course, proud of her military victory.	トルコは当然のことながら彼女の軍事的勝利を誇りに思っています。
An insect landed on his arm.	虫が彼の腕に着陸した。
The person was killed instantly.	その人は即座に殺されました。
He took a breath and answered calmly.	彼は息を吸い、落ち着いて答えた。
And finally, he dared to take a peek.	そしてついに、彼はあえて覗き見した。
The city lights are best seen at night.	街の明かりは夜に最もよく見えます。
Few women receive proper antenatal care.	適切な出産前ケアを受ける女性はほとんどいません。
The thief attacked the jewelry store.	泥棒は宝石店を襲撃した。
There were only a few people in the village.	村には2、3人しかいなかった。
I bought a new fabric for sewing.	縫製用の新しい生地を購入しました。
It rained gently in the city.	街はやさしく雨が降った。
We slept in bed with only a thin blanket.	私たちは薄い毛布だけでベッドで寝ました。
I need a bigger boat.	もっと大きなボートが必要になります。
Tragically, the older woman died the next day.	悲劇的なことに、年上の女性は翌日亡くなりました。
They helped her choose fresh mint.	彼らは彼女が新鮮なミントを選ぶのを手伝った。
She glanced at the glittering stars above her head.	彼女は頭上にきらめく星をちらっと見た。
He was turned off to support his new campaign.	彼は彼の新しいキャンペーンをサポートするためにオフになりました。
Most doctors seem to be interested in profits.	ほとんどの医者は利益に関心があるようです。
Don't be long.	長くはいけません。
The human body depends on constant movement.	人体は絶え間ない動きに依存しています。
The samurai became wealthy due to their military exploitation.	武士は彼らの軍事的搾取によって裕福になりました。
The roof will come off due to the force of the wind.	風の力で屋根が外れます。
The priest blessed the rescue workers.	司祭は救助隊員を祝福しました。
He gave her a piece of paper.	彼は彼女に一枚の紙を渡した。
The uselessness of resisting oppression.	抑圧に抵抗することの無益さ。
The fools were staring at him.	愚か者たちは彼を見つめていました。
The slopes are covered with lush grass.	斜面は青々とした草で覆われています。
Local farmers produce large amounts of corn.	地元の農家は大量のトウモロコシを生産しています。
She was also calm and almost calm.	彼女も落ち着いていて、ほとんど穏やかでした。
The alien was silent.	エイリアンは黙っていた。
A glass of chocolate milk.	チョコレートミルクのグラス。
The trees along the road provided a welcoming shade.	道路沿いの木々は歓迎の日陰を提供しました。
Persistence is the key to success.	永続性は成功への鍵です。
He went around a deserted station.	彼は人けのない駅を巡りました。
When cornered, they fought fiercely.	追い詰められたとき、彼らは激しく戦った。
The factory has made some products.	工場はいくつかの商品を作りました。
These pictures are beautiful, but the colors are too bright.	これらの写真は美しいですが、色が明るすぎます。
The pocket watch was a gift from her father.	懐中時計は彼女の父親からの贈り物でした。
Identify the verb to link to.	リンクする動詞を特定します。
The country is divided on this issue.	国はこの問題で分かれています。
Some children go to a special school.	一部の子供たちは特別な学校に通っています。
Smoking is prohibited in hospitals and public transport.	病院や公共交通機関での喫煙は禁止されています。
This sentence contains four nouns and two verbs.	この文には、4つの名詞と2つの動詞が含まれています。
He won't go long.	彼は長くは行かないでしょう。
The criminal was sentenced to life imprisonment.	犯罪者は終身刑を宣告されました。
Native wildlife adapts well to local conditions.	在来の野生生物は、地域の状況にうまく適応しています。
How lucky you are to be fine!	あなたが元気であることはなんと幸運なことでしょう。
Can I attend the meeting?	会議に参加できますか？
Are you seriously voting for a country abandoned by this god?	あなたはこの神に見捨てられた国に真剣に投票するつもりですか？
Then, after the fire was over, villagers appeared.	その後、火事が終わった後、村人たちが現れました。
Her heels relentlessly slammed on her floor.	彼女のかかとは床に執拗に打ちつけた。
My cat cried all night.	私の猫は一晩中泣いた。
Each student's vocabulary was limited.	各生徒の語彙は限られていました。
The young man cut out an intriguing person.	若い男は興味をそそる人物を切り取った。
Lost city, forgotten memory.	失われた都市、忘れられた記憶。
The ax struck the trunk of the tree with a dull sound.	斧は鈍い音で木の幹を打った。
In general, she is happy.	一般的に、彼女は幸せです。
Many scientific studies are fundamental.	多くの科学的研究が基本です。
There are many yachts in Bermuda.	バミューダには多くのヨットがあります。
The rebellion was crushed by government forces.	反乱は政府軍によって押しつぶされました。
The surface of the cliff is very dangerous to climb.	崖の面は登るのが非常に危険です。
He sneaked up along the railroad tracks.	彼は線路に沿って忍び寄った。
Burp is quiet.	げっぷは静かです。
Can you see the city lights?	街の明かりが見えますか？
One of the most beautiful walks in the city.	市内で最も美しい散歩の1つ。
Soy sauce is made from soybeans.	醤油は大豆から作られています。
The blade was as sharp as a razor.	刃はかみそりのように鋭かった。
Scott enjoyed visiting his grandparents.	スコットは祖父母を訪ねることを楽しんだ。
The bakery baked bread.	パン屋はパンを焼いた。
This road provides the fastest access to the capital.	この道路は首都への最速のアクセスを提供します。
A slaughter has occurred.	虐殺が起こった。
She doesn't make frequent phone calls or send messages.	彼女は頻繁に電話をかけたり、メッセージを送信したりしません。
A rabies dog was found near the zoo.	動物園の近くで狂犬病の犬が発見されました。
That's awful!	それはひどい！
Most organic molecules have a strong odor.	ほとんどの有機分子は強い臭いがします。
He has deafness.	彼は難聴です。
His actions caused widespread anger.	彼の行動は広範囲にわたる怒りを引き起こした。
He whistled while riding his bicycle.	彼は自転車に乗っているときに口笛を吹いた。
Again, the man's attitude was pleasant and powerful.	繰り返しになりますが、男の態度は心地よく、しかも力強いものでした。
His lover commits murder with cold blood.	恋人は冷たい血で殺人を犯します。
Every summer, the village celebrates the harvest.	毎年夏、村は収穫を祝います。
They were out of breath and waited for her arrival.	彼らは彼女の到着を息を切らして待った。
Moshe soon remarried.	モシェはすぐに再婚した。
Fruit and flower offerings are placed on the table.	果物や花の供物がテーブルに置かれます。
The bomb completely hit the target.	爆弾は完全に標的に命中しました。
The mountain slopes provided shelter and food.	山の斜面は避難所と食料を提供しました。
She felt pretty ready for this.	彼女はこれに対してかなり準備ができていると感じました。
His power began to decline.	彼の力は衰え始めた。
Vibration increased when the object was nearby.	物体が近くにあるとき、振動は増加しました。
Police and military soldiers have arrived.	警察と軍の兵士が到着しました。
She worked for a charity.	彼女は慈善団体で働いていました。
He is being tried for murder.	彼は殺人罪で裁判にかけられている。
Cold and weak tea was a little useless.	冷たくて弱いお茶は少し役に立たなかった。
People may be fed up with me.	人々は私にうんざりしているかもしれません。
She is a famous person.	彼女は有名な人物です。
I can manage it.	私はそれを管理することができます。
She is charged with eating meat.	肉を食べると起訴されます。
The sun was starting to rise.	太陽が昇り始めていました。
Once upon a time, the entire town was buried.	昔、町全体が埋葬されていました。
She is working on a novel.	彼女は小説に取り組んでいます。
She dislocated her shoulder in the process of her fall.	彼女は転倒の過程で肩を脱臼させた。
She hadn't had much trouble getting an audience.	聴衆を獲得するのにそれほど苦労したことはありませんでした。
The building has a strange shape.	その建物はおかしい形をしています。
The rocket arrived at the moon station smoothly.	ロケットはスムーズに月の駅に到着しました。
So she went upstairs and called her son.	それで彼女は二階に行き、息子に電話をしました。
She had a hard time understanding him.	彼女は彼を理解するのに苦労した。
It's too hot today to swim.	今日は暑すぎて泳げません。
The fish store cleaned and scaled the fish.	魚屋は魚をきれいにし、スケーリングしました。
Tom greeted the pigeon.	トムは鳩に挨拶した。
From time to time, the owl slowly slipped over his head.	時々、フクロウはゆっくりと頭上を滑っていました。
The construction took longer than expected.	工事に予想以上に時間がかかった。
We should have the belief that things will improve.	私たちは物事が改善するという信念を持つべきです。
This novel is very imaginative.	この小説は非常に想像力に富んでいます。
We left together before dawn.	私たちは夜明け前に一緒に出発しました。
She drank a cup of coffee and sighed.	彼女は一杯のコーヒーを飲み、ため息をついた。
He consulted with the professor for more information.	彼はさらに詳しい情報について教授に相談した。
A government spokesman rejected last year's casualties.	政府のスポークスマンは昨年の死傷者数を却下した。
Poets often compose sad songs.	詩人はしばしば悲しい歌を作曲します。
The family moved across the sea.	家族は海を渡って移動しました。
Don't let him attack you and run away.	彼にあなたを襲って逃げさせないでください。
The call for reform has grown bigger and bigger.	改革の呼びかけはますます大きくなった。
The crowd cheered loudly.	群衆は大声で歓声を上げた。
The door was locked.	ドアは施錠されていました。
Please open the curtain.	カーテンを開けてください。
The soldier was praised for his bearing and sword skills.	兵士は彼のベアリングと剣のスキルを褒められました。
trembling	震え
Books are great for learning.	本は学ぶのに最適です。
The train is ready for departure.	電車は出発の準備ができています。
The woman presided over her family with her elegance and charm.	その女性は優雅さと魅力をもって家族を主宰しました。
She picks up a pencil.	鉛筆を手に取ってください。
Public transportation is evil.	公共交通機関は悪です。
A wide open field of green has spread.	緑の広いオープンフィールドが広がった。
He was anxious to go home with his family.	彼は家族と一緒に家に帰ることを切望していました。
This was a social gathering place.	これは社交の場でした。
Anything can happen.	何でも起こり得ますね。
He turns to the invented past.	彼は発明された過去に心を向けます。
Their store sold relics from many countries.	彼らの店は多くの国からの遺物を販売していました。
He turns his back to the window and opens it.	窓に背を向けて、それを開きます。
Air filters are essential for good health.	エアフィルターは健康に欠かせません。
Famine struck the land.	飢饉が土地を襲った。
The enzyme needs to be added to the reactor.	酵素はリアクターに追加する必要があります。
Tourism helps rebuild communities that have lost their homes in the war.	観光は、戦争によって家を失ったコミュニティを再建するのに役立ちます。
He taught her how to throw her ax.	彼は彼女に斧を投げる方法を教えた。
He has served for many years.	彼は長年務めてきました。
That man is notorious.	あの男は悪名高い。
Slang was scattered in his speech.	彼の演説には俗語が散らばっていた。
Hot drinks are very expensive.	ホットドリンクは非常に高価です。
It's too hot to enter the kitchen.	暑くなりすぎてキッチンに入ることができません。
Perceptual inference inferred from facial expressions on human faces	人間の顔の表情から推測される知覚的推定
The government has created a new education bureau.	政府は新しい教育局を創設しました。
So do your parents live in the country?	それで、あなたの両親は田舎に住んでいますか？
The cat went up to the balcony.	猫はベランダに上がった。
She is a nervous shipwreck!	彼女は神経質な難破船です！
Watch out for her feet!	足元に気を付けて！
She spoke loudly to the audience.	彼女は大声で聴衆に話しかけた。
A jar of honey was left on the table.	蜂蜜の瓶がテーブルに残されました。
I would especially like to thank our extraordinary team here.	ここで私たちの並外れたチームに特に感謝したいと思います。
The accused was convicted of bribery.	被告人は賄賂で有罪判決を受けました。
Remove all traces of fat.	脂肪の痕跡をすべて取り除きます。
The car crashed into the wall.	車が壁に激突した。
Some types of wool create a unique pattern.	一部の種類のウールは独特のパターンを生み出します。
The castle was built long ago.	城はずっと前に建てられました。
The flood ruined all the crops.	洪水はすべての作物を台無しにしました。
Trees are lined up on the park road.	公園道路には木々が並んでいます。
Extraordinary achievements.	並外れた業績。
He was assaulted yesterday for no reason.	彼は理由もなく昨日暴行された。
The main character of the novel was a dissatisfied tax collector.	小説の主人公は不満を持った収税人でした。
Wearing a stunning chef's hat, he tr	見事なシェフの帽子をかぶって、彼はtr
We should enjoy this life while it continues.	それが続く間、私たちはこの人生を楽しむべきです。
During the trip, visitors must follow traffic rules.	旅行中、訪問者は交通規則に従わなければなりません。
The hill was covered with fog.	丘は霧に覆われていた。
Lethargy is common among the elderly.	無気力は高齢者の間で一般的です。
This trial was very democratic.	この裁判は非常に民主的でした。
These preferences remained stable over time and place.	これらの好みは、時間と場所を超えて安定したままでした。
There are deserts in many parts of the world.	世界中の多くの地域に砂漠があります。
The man stood up and testified.	男が立ち上がって証言した。
Your pet's turtle should be fed daily.	あなたのペットのカメは毎日給餌する必要があります。
Water, not salt, flowed over the rocks.	塩ではなく水が岩を越えて流れました。
The moon was shining brightly in the night sky.	月は夜空に明るく輝いていました。
Shopkeepers had a hard time finding healthy and nutritious foods.	店主は健康的で栄養価の高い食品を見つけるのに苦労しました。
She dug into her purse.	彼女はハンドバッグを掘り下げた。
He listened carefully to everything you said.	彼はあなたが言ったことすべてに注意深く耳を傾けました。
She enjoyed the texture and poured a glass of her milk.	彼女はその食感を楽しんで、ミルクを一杯注ぎました。
Her autumn leaves were bright red and yellow.	紅葉は真っ赤と黄色でした。
Kampuchea is also listed in the guidebook.	カンプチアもガイドブックに掲載されています。
He was famous for his poetry.	彼は彼の詩で有名だった。
Moreover, they were prosperous.	さらに、彼らは繁栄していました。
The tragic event seemed unrealistic.	悲惨な出来事は非現実的であるように思われました。
Many important beliefs have been passed down from generation to generation.	多くの重要な信念が世代から世代へと受け継がれました。
This proposal should encourage more companies to hire more women.	この提案は、より多くの企業がより多くの女性を雇用することを奨励するはずです。
So he turned down the volume.	それで、彼は音量を下げました。
Yaffle is a popular name for Yaffle.	ヤッフルはヤッフラーの通称です。
Do not throw away dirty clothes.	汚れた服を捨てないでください。
At night, the stars shimmered brightly.	夜になると、星が明るくきらめきました。
Jupiter has the largest atmosphere on any planet.	木星は、どの惑星でも最大の大気を持っています。
The invisible hand guided the heart through the experiment.	見えざる手が実験を通して心臓を導いた。
The surveillance center is located in the hills.	監視センターは丘陵地帯にあります。
He thoughtfully strokes his long beard.	彼は長いあごひげを思慮深く撫でます。
This district is famous for its nightlife.	この地区はナイトライフで有名です。
The athlete sprinted towards the finish.	アスリートはフィニッシュに向かって全力疾走した。
He is a retired businessman.	彼は引退した実業家です。
Trees have grown dramatically over the last three years.	木は過去3年間で劇的に成長しました。
The blade was cold.	刃は冷たかった。
They generally work well.	それらは一般的にうまく機能します。
Some reviewers have suggested different interpretations.	一部のレビューアは、別の解釈を提案しました。
Usually they go to the beach.	通常、彼らはビーチに行きます。
A yellow cat jumped over the garden.	黄色い猫が庭を飛び越えた。
The lightning was silent while the lightning flashed in the cloudless sky.	雲ひとつない空に稲妻が点滅している間、稲妻は沈黙していました。
She was working hard.	彼女は一生懸命働いていた。
She was a real jerk.	彼女は本物のジャークでした。
This ritual expelled evil thoughts.	この儀式は邪悪な考えを追放しました。
It's no wonder children find school difficult.	子供たちが学校を難しいと感じるのは当然のことです。
Meet other people at 6 o'clock.	6時に他の人に会いましょう。
Waste recycling is very important today.	今日、廃棄物のリサイクルは非常に重要です。
There was a cloud on her shoulder.	彼女の肩に雲がかかった。
The tea was drunk hot.	お茶は熱く飲まれました。
The city is famous for its beauty and historical interest.	街はその美しさと歴史的関心で有名です。
He glanced over his shoulder.	彼は肩越しにちらっと見た。
Express trains are always here.	急行列車はいつでもここにあります。
This skill workshop is aimed at young people.	このスキルワークショップは若者を対象としています。
She danced for years.	彼女は何年も踊りました。
Boston voted to ban plastic bags.	ボストンはビニール袋を禁止することに投票しました。
We thoroughly checked each machine in the factory.	工場内の各機械を徹底的にチェックしました。
This computer produces the programs we have to use.	このコンピューターは、私たちが使用しなければならないプログラムを生成します。
The butler spoke to the congregation.	執事は会衆に話しました。
Volunteers came to help.	ボランティアが助けに来ました。
Some wars have been fought with inaccurate weapons.	いくつかの戦争は不正確な兵器で戦われてきました。
The Coast Guard has thwarted the plan.	沿岸警備隊はその計画を妨害した。
Authorities do not pursue the case.	当局は事件を追及しません。
Apparently, they are not interested in the environment.	どうやら、彼らは環境に関心がありません。
When she found him, she lit Almond's eyes.	彼女が彼を見つけたとき、彼女はアーモンドの目を照らしました。
She thought the machine broke.	機械が壊れたと思った。
But he was still able to appreciate its beauty.	しかし、彼はまだその美しさを評価することができました。
This dress is very expensive.	このドレスは非常に高価です。
The object appears in two places.	オブジェクトは2か所に表示されます。
His discourse was as boring as the hot sun.	彼の談話は暑い太陽のように退屈した。
It will pause for a while.	しばらく一時停止します。
Everyone has the right to live freely.	誰もが自由に生きる権利を持っています。
Alcohol addiction arises from certain cultural and economic factors.	アルコール依存症は、特定の文化的および経済的要因から発生します。
There used to be an ancient temple on this land.	かつてこの土地に古代寺院が立っていました。
It is impossible to marry anyone.	誰とでも結婚することは不可能です。
The liver secretes bile from the gallbladder.	肝臓は胆嚢から胆汁を分泌します。
The taxi driver shrugged his shoulders.	タクシーの運転手は肩をすくめた。
I had to brake hard to avoid hitting the animals.	動物にぶつからないように急ブレーキをかけなければなりませんでした。
On this holiday, parents often spend a lot of money.	この休日、両親はしばしばたくさんのお金を使います。
A thief invaded the packing shed.	泥棒が荷造り小屋に侵入した。
The crowd refused to dissolve.	群衆は解散することを拒否した。
The lentils were delicious.	レンズ豆は美味しかったです。
Many writers use this technique.	多くの作家がこのテクニックを使用しています。
This area is in the desert.	この地域は砂漠にあります。
The sergeant called for a shot.	軍曹はショットを呼びました。
He uses scissors to cut out the shape of the pastry.	はさみを使ってペストリーの形を切り取ります。
The stunning structure was destroyed by terrorists.	見事な構造はテロリストによって破壊されました。
One of his poetry books is on the bookshelf.	彼の詩集の1つは本棚にあります。
She was known for her musical talent.	彼女は音楽の才能で知られていました。
First, let her create a bubble.	まず、バブルを作成しましょう。
Five people were killed in the accident.	その事故で5人が死亡した。
The capital, Cheyenne, has been abandoned.	首都のシェイアンは捨てられました。
Lead shots were used instead of gunpowder.	火薬の代わりにリードショットが使用されました。
They built their houses on elastic alluvial soil.	彼らは弾力のある沖積土の上に家を建てました。
There is a pine forest in the east.	東には松林が広がっています。
He didn't like a wealthy lifestyle.	彼は裕福なライフスタイルを好みませんでした。
We need to understand this move inside out.	この動きを裏返しに理解する必要があります。
The city was once proud of its black population.	街はかつてその黒人人口を誇りに思っていました。
help! 	助けて！
The boy shouted.	少年は叫んだ。
The eagle soared into the air.	ワシは空中に舞い上がりました。
About an hour and a half early.	約1時間半早く。
Police officers are also humans!	警官も人間です！
Animals carry very heavy loads.	動物は非常に重い荷物を運びます。
Please rest.	休ませてください。
Tablecloths are easy to get dirty.	テーブルクロスは汚れやすいです。
The population has grown rapidly over the last decade.	人口は過去10年間で急速に増加しました。
The emergency was declared tense.	緊急事態は緊張したと宣言されました。
They visited many landmarks,	彼らは多くのランドマークを訪れました、
He handed the ball to his son.	彼はそのボールを息子に手渡した。
This scheme has saved thousands.	このスキームは数千人を節約しました。
He was an experienced runner.	彼は経験豊富なランナーでした。
Hungry dogs are chained to the post.	空腹の犬はポストに鎖でつながれています。
They are opening a new factory in that part of the town.	彼らは町のその部分に新しい工場を開いています。
They greeted him with enthusiasm.	彼らは熱意を持って彼に挨拶した。
However, the accident seemed to be completely avoidable.	しかし、事故は完全に回避できるようでした。
If amber is candy, walnuts are toffee.	琥珀がキャンディーの場合、クルミはタフィーです。
He trembled thinking he was behind the enemy.	彼は敵の背後にいることを考えて震えました。
The farmer is still washing the dishes by hand.	農夫はまだ手で皿を洗っています。
I saw the man wearing a gray overcoat.	私はその男が灰色のオーバーコートを着ているのを見た。
He was confused and scratched his head.	彼は混乱して頭をかいた。
He has never met such a kind person.	こんなに親切な人に会ったことはありません。
She welcomed the match and saw it as a new start.	彼女は試合を歓迎し、それを新たなスタートと見なした。
I'm starting to doubt my sanity.	私は自分の正気を疑うようになり始めています。
His book is about altruism and morality.	彼の本は利他主義と道徳についてです。
He stood behind the chair.	彼は椅子の後ろに立っていた。
They were very religious people.	彼らは非常に宗教的な人々でした。
Don't forget to tell the driver your name.	ドライバーにあなたの名前を伝えるのを忘れないでください。
Speaking slowly was unnatural for him.	ゆっくり話すことは彼にとって不自然でした。
The shock will excite me.	ショックは私の心を躍らせるでしょう。
There are not many such letters.	そのような手紙はあまりありません。
The thief stole a fair amount of money.	泥棒はかなりの量の金を盗んだ。
See you after class.	授業後に会いましょう。
He suddenly leaned forward.	彼は突然前かがみになりました。
English is a language of science.	英語は科学の言語です。
The beautiful dome-shaped church was on fire.	美しいドーム型の教会は炎上していました。
Four months and a few days later, a baby was born.	4ヶ月と数日後、赤ちゃんが生まれました。
The car crashed into a tree.	車は木に激突した。
Traffic cameras are frequently added to the road.	交通カメラは道路に頻繁に追加されます。
Therefore, air pollution affects us even at sub-zero temperatures.	したがって、大気汚染は氷点下の気温でも私たちに影響を及ぼします。
The valley is full of plants.	谷は植物でいっぱいです。
Other studies have tried to define happiness.	他の研究は幸福を定義しようとしました。
From that point of view, this project did not go as planned.	その観点から、このプロジェクトは計画通りにはいきませんでした。
The librarian put the book on the shelf.	司書は本を棚に置いた。
We have to work together.	私たちは一緒に働かなければなりません。
The idea of ​​making energy drinks is ridiculous.	エナジードリンクを作るという考えはばかげています。
The coastline was very steep and steep.	海岸線は非常に険しく険しいものでした。
This cannot be achieved.	これを実現させることはできません。
He broke, bleeding and lay.	彼は壊れて出血して横たわっていた。
The prophecy turned out to be true.	予言は真実であることが判明しました。
He waved at them and grinned widely.	彼は彼らに手を振って、広くニヤリと笑った。
He was kind, loyal and cheerful.	彼は親切で、忠実で、陽気でした。
Despite the large investment, the problem is not solved.	多大な投資にもかかわらず、問題は解決しません。
Any help is welcome.	どんな助けでも大歓迎です。
He collected information from all sources.	彼はすべての情報源から情報を収集しました。
A group of firefighters was called into the incident.	消防士のグループが事件に呼ばれた。
The noise was too loud for me.	騒音は私には大きすぎた。
In recent years, the number of traffic accidents has been decreasing.	近年、交通事故は減少傾向にあります。
Her hands were clean and soft.	彼女の手は清潔で柔らかかった。
Doctors have regained the lives of their patients.	医者は彼らの患者の人生を取り戻しました。
He is now receiving a much fairer salary.	彼は今、はるかに公平な給料を受け取っています。
He persistently attended my lecture.	彼はしつこく私の講義に出席した。
If you find a fork, use it.	フォークを見つけたら使用します。
A flock of birds flew across the clear blue sky.	澄んだ青い空を鳥の群れが横切って飛んだ。
Everyone in the city is upset by the loss.	市内の誰もが損失から動揺しています。
There was a party at the local community center.	地元のコミュニティセンターでパーティーがありました。
He spent all day relaxing in bed.	彼は一日中ベッドでのんびりと過ごした。
A lightning flashed above him.	頭上で稲妻が点滅した。
The murderer told the truth.	殺人者は真実を語った。
They came to the conclusion that both ideas were correct.	彼らは両方の考えが正しいという結論に達しました。
The arrested police officer explained the case in court.	逮捕した警官はその事件を法廷で説明した。
River banking is not a popular activity.	リバーバンキングは人気のある活動ではありません。
These last three verses are omitted from this book.	これらの最後の3節はこの本から省略されています。
His smile disappeared.	彼の笑顔は消えた。
The trees have dropped their leaves.	木々は葉を落としました。
Our body contains complex cellular structures.	私たちの体には複雑な細胞構造が含まれています。
The worker accompanied his boss to the factory.	労働者は上司に同行して工場に向かった。
He declared that the time for negotiations was over.	彼は交渉の時間が終わったと宣言した。
I have to write a new program.	私は新しいプログラムを書かなければなりません。
The debate over whether to eat meat has intensified.	肉を食べるかどうかについての議論が激化した。
It is very important that we visit a doctor.	私たちが医者を訪ねることは非常に重要です。
This is not mine!	これは私のものではありません！
This combination was said to maximize performance.	この組み合わせは、パフォーマンスを最大化すると言われていました。
Look at all this metal!	このすべての金属を見てください！
It expands when the water freezes.	水が凍ると膨張します。
At the hotel, all meals were included in the package.	ホテルでは、すべての食事がパッケージに含まれていました。
Some innovations have changed the face of society.	いくつかの革新は社会の様相を変えました。
Children are our future.	子供たちは私たちの未来です。
There was no confusion.	混乱はありませんでした。
He made a living as a plumber.	彼は配管工として生計を立てました。
They elected a king that year.	彼らはその年に王を選出した。
The essence of medieval architecture was frugality.	中世の建築の本質は倹約でした。
We considered that idea.	私たちはその考えを検討しました。
Perhaps the new law will help.	おそらく、新しい法律が役立つはずです。
The new helicopter flew like a dream.	新しいヘリコプターは夢のように飛んだ。
Some chickens lay hundreds of eggs each year.	一部の鶏は毎年何百もの卵を産みます。
Our appearance must match our personality.	私たちの外見は私たちの性格と一致しなければなりません。
The sudden attack left a large hole in her skull.	突然の攻撃は彼女の頭蓋骨に大きな穴を残しました。
This treaty represented a diplomatic victory.	この条約は外交の勝利を表した。
She slipped off her coat.	彼女は上着をすべって去った。
Some public figures have openly expressed their suspicions.	一部の公人は公然と彼らの疑念を表明した。
He lived alone with a dog for the company.	彼は会社のために犬だけと一人で住んでいました。
No more games will be played here.	ここではこれ以上ゲームはプレイされません。
He swallowed hard.	彼は一生懸命飲み込んだ。
Yes, prices are skyrocketing.	はい、価格は高騰しています。
Ineffective leaders always looked like strangers.	効果のないリーダーはいつも見知らぬ人のように見えました。
The bowl overflows.	ボウルが溢れます。
The art budget was cut last year.	芸術の予算は昨年削減されました。
The countryside was flat and dry.	田舎は平らで乾燥していた。
After running, he carefully examined his shoes.	走った後、彼は自分の靴を注意深く調べた。
They sat silent for a long time.	彼らは長い間黙って座っていた。
The garden is developing rapidly.	庭は急速に発展しています。
Barbara noticed that she couldn't read her book.	バーバラはその本が読めないことに気づいた。
He turned my attention to the problem.	彼は私の注意を問題に向けさせた。
The fire burned recklessly.	火が無謀に燃えました。
She is running well, but she is beginning to show lameness.	彼女はうまく走っていますが、跛行を示し始めています。
Then the two women hugged.	それから二人の女性は抱きしめました。
It soon became clear that the train was late.	列車が遅れていることがすぐに明らかになりました。
Cicadas tweeted on the trees.	蝉が木々にさえずりました。
Voters objected.	有権者は反対した。
Before the invention of the microscope, medicine was primitive.	顕微鏡が発明される前は、医学は原始的でした。
There are many.	数が多いです。
This book is noteworthy in that view.	この本はその見解で注目に値する。
I hold your hand.	私はあなたの手を握ります。
The factory burps smoke.	工場は煙をげっぷします。
He secretly glanced into the church.	彼はひそかにちらっと見ながら教会に入った。
Each civilization has its own philosophy.	それぞれの文明には独自の哲学があります。
Some believe that he has risen from death.	彼が死からよみがえったと信じている人もいます。
His heart was competing.	彼の心は競争していた。
This car is red.	この車は赤いです。
However, agriculture remains an important source of income.	しかし、農業は依然として重要な収入源です。
Carlos led the team to victory despite missing one match.	カルロスは1試合を欠場したにもかかわらずチームを勝利に導いた。
Snow piled up on the building.	建物の上に雪が積もった。
Attempts to mediate peace have failed.	平和を仲介する試みは失敗しました。
Thousands have died this winter.	この冬、数千人が亡くなりました。
The stock market has been reforming for a long time.	株式市場は長い間改革を続けてきました。
Her long black hair was a ponytail.	彼女の長い黒髪はポニーテールでした。
He showed us a snowmobile.	彼は私たちにスノーモービルを見せてくれました。
Customers can return at any time.	お客様はいつでも返品できます。
There was a loud rattling noise.	大きなガタガタという音がした。
I saw a light in the kitchen.	台所に明かりが見えた。
He lives in the mountains.	彼は山に住んでいます。
Labor law protects workers from unreasonable demands.	労働法は、労働者を不当な要求から保護します。
The cake is creamy and rich.	ケーキはクリームで濃厚です。
Large and powerful locomotives tow several cars.	大きくて強力な機関車が数台の車を牽引します。
The rest of the group is missing.	グループの残りの部分が欠落しています。
Police are seeking more information about the murder.	警察は殺人に関する詳細情報を求めています。
After seeing the weather forecast, I decided to wear a raincoat.	天気予報を見て、レインコートを着ることにしました。
The country is rich in natural resources.	国は天然資源が豊富です。
The professor encouraged the students to think for themselves.	教授は学生たちに自分で考えるように勧めた。
Prehistoric people have developed stone tools for scratching the surface.	先史時代の人は、表面を引っ掻くための石器を開発しました。
It is quite possible to enjoy it alone.	一人で楽しむことはかなり可能です。
The old bus later crashed into a nearby tree.	古いバスは後で近くの木に激突した。
The sight of so many violence made me sick.	そんなに多くの暴力の光景は私をうんざりさせました。
My dog ​​is always licking me!	私の犬はいつも私を舐めています！
Wooden ships have been used for centuries.	木製の船は何世紀にもわたって使用されてきました。
She teaches literature at university.	彼女は大学で文学を教えています。
The townspeople are afraid.	町民は恐れています。
Blend the coffee in a blender.	ブレンダーでコーヒーをブレンドします。
Enemy soldiers are coming towards us.	敵の兵士が私たちに向かって来ています。
Beggars spend most of their lives on the streets.	乞食はほとんどの生活を路上で過ごします。
Countries need to join the rest of the world.	国は世界の他の国々に加わる必要があります。
Germany has abundant resources of coal and oil.	ドイツには石炭と石油の豊富な資源があります。
Switch off the fan.	ファンのスイッチを切ってください。
Remove her earrings.	彼女のイヤリングを取り外します。
Many pharmacists are against the bill.	多くの薬剤師が法案に反対している。
She thought she would only kill me now.	今私を殺すだけだと彼女は思った。
The equation approaches the answer under ideal conditions.	方程式は理想的な条件下で答えに近づきました。
The rugs are made in all shapes and sizes.	ラグはすべての形とサイズで作られています。
The lower part of the historic building was later destroyed.	歴史的建造物の下部は後に破壊されました。
The exhibition has been cancelled.	展示会は中止となりました。
A fence surrounds the military vehicle.	フェンスが軍用車両を囲んでいます。
Many of the factories are currently working overtime.	工場の多くは現在残業しています。
It's a trap!	それは罠だ！
They were initially released without money.	彼らは当初、お金なしで解放されました。
These streets are narrow and winding.	これらの通りは狭く曲がりくねっています。
The prisoner was tortured and killed.	囚人は拷問され殺害されました。
Archery contests test your skills.	アーチェリーコンテストはあなたのスキルをテストします。
Mars was colonized hundreds of years ago.	火星は数百年前に植民地化されました。
A heavy door was pressed against his shoulder.	重いドアが彼の肩に押し付けられた。
May glory illuminate you.	栄光があなたを照らしますように。
He scratched his beard and turned his heart.	彼はあごひげをひっかき、心を回転させた。
The villagers were flatly opposed to this project.	村人たちはこのプロジェクトにきっぱりと反対した。
She firmly believed in her innocence.	彼女は自分の無実をしっかりと信じていた。
A good harvest is expected this year.	今年は豊作が見込まれます。
This medicine should be taken with food.	この薬は食べ物と一緒に服用する必要があります。
The trip was full of danger.	旅行は危険に満ちていた。
The prime minister ordered the army to fight.	首相は軍隊に戦闘を命じた。
The policeman illuminated his torch in the fog.	警官は彼のトーチを霧の中に照らした。
He was trying to find a lost puppy.	彼は迷子になった子犬を見つけようとしていました。
Don't take life seriously.	人生を真剣に受け止めないでください。
The past few years have been miserable.	過去数年は悲惨でした。
It is believed that the species in which the disease was introduced was the pig.	病気が導入された種はブタであったと考えられています。
They robbed and plundered the countryside.	彼らは田舎を奪い、略奪した。
He stroked in consideration of his beard.	彼はあごひげを考慮して撫でた。
This medicine can be fatal.	この薬は死に至る可能性があります。
be careful.	注意してください。
They always get the job done.	彼らは常に仕事を成し遂げます。
Many people here are rich enough to fly in first class.	ここの多くの人々はファーストクラスを飛ぶのに十分金持ちです。
We have families who eat together.	一緒に食事をする家族は一緒にいます。
She needed trousers.	彼女はズボンが必要だった。
They are always busy eating.	彼らはいつも食事に忙しい。
Her mother warned her daughter to be careful.	母親は娘に注意するように警告した。
Workers felt their wages were not attractive enough.	労働者は彼らの賃金が十分に魅力的ではないと感じた。
The bridge straddles a steep hillside canyon.	橋は急な山腹の峡谷にまたがっています。
Put your hands in the cup and drink water.	手をカップに入れて水を飲みます。
Clothes help keep humans warm.	服は人間を暖かく保つのに役立ちます。
The coach has arrived.	コーチがやってきた。
She can't blame her for being angry.	彼女が怒っていると非難することはできません。
Older women wear fur coats and hats.	年上の女性は毛皮のコートと帽子をかぶっています。
A narrow country road was winding along the coast.	狭い田舎道が海岸に沿って曲がりくねっていました。
Does this wine go well with fish?	このワインは魚とよく合いますか？
Fighting to contain the outbreak, the government imposed quarantine.	発生を封じ込めるために戦って、政府は検疫を課しました。
He insisted on being treated as a witness.	彼は証人として扱われることを主張した。
His research was groundbreaking.	彼の研究は画期的でした。
Many consider him to be the greatest musician of all time.	多くの人が彼は史上最高のミュージシャンだと思っています。
It is a tropical country and has a tropical climate.	熱帯の国で、熱帯気候です。
That's all, except for this woman.	この女性を除いて、それがすべてです。
Cigarettes were smoked by the ruling class.	タバコは支配階級によって喫煙されました。
He wiped his sleep out of his eyes.	彼は目から眠りを一掃した。
Some people think of wine as a magical drink.	ワインを魔法の飲み物だと考える人もいます。
Men were given virtual reality goggles.	男性にはバーチャルリアリティゴーグルが与えられました。
Don't worry about the numbers.	数字は気にしないでください。
Clouds form when water evaporates from the air.	空気から水分が蒸発すると雲が発生します。
He cut his finger with a sharp knife.	彼は鋭いナイフで指を切った。
The underlined word is misspelled.	下線が引かれた単語のつづりが間違っています。
The prince was fascinated by the moon.	王子は月に魅了されました。
New technologies will allow satellites to communicate with each other.	新しい技術により、衛星は相互に通信できるようになります。
The governor's career ended with a scandal.	知事の経歴はスキャンダルで終わった。
My sister is a doctor.	私の妹は医者です。
She was waiting for her brother outside the school gate.	彼女は学校の門の外で兄を待っていた。
It began to rain after midnight.	真夜中過ぎに雨が降り始めた。
Singularities occur in this century.	特異点は今世紀に発生します。
The bird flew quickly between the trees.	鳥は木々の間を素早く飛んだ。
They are diligent and confident.	彼らは勤勉で自信があります。
The engine was noisy.	エンジンがうるさかった。
Flying foxes are sadly becoming extinct.	オオコウモリは悲しいことに絶滅しつつあります。
A chick and a baby bird are called chicks.	ひよこと赤ちゃんの鳥はひよこと呼ばれます。
Prime numbers are those numbers.	素数はそれらの数です。
This disease has never been discovered.	この病気は発見されたことがありません。
The biochemical process of photosynthesis requires sunlight.	光合成の生化学的プロセスには日光が必要です。
On the contrary, more and more people are dying from accidents at home.	逆に、自宅で起こった事故で亡くなる人も増えています。
Heather's sister and mother died in a tragic accident.	ヘザーの姉と母は悲劇的な事故で亡くなりました。
The baby was frustrated and cried.	赤ちゃんはイライラして泣きました。
Famous explorer and botanist.	有名な探検家および植物学者。
Good luck in your favor.	幸運があなたに有利になりますように。
She was anxious for her new start.	彼女は新たなスタートを切望していた。
Her lovers were passionately kissing on the beach.	恋人たちはビーチで情熱的にキスをしていました。
The explosion caused considerable damage.	爆発はかなりの被害をもたらしました。
The stock market has plummeted.	株式市場は暴落した。
The obesity epidemic in this country is tragic.	この国での肥満の流行は悲劇的です。
Each flower has a name.	それぞれの花には名前が付けられています。
The options offered are not attractive.	提供される選択肢は魅力的ではありません。
Please never go to that beach.	あの海岸には絶対に行かないでください。
He asks you to avoid loud noises.	彼はあなたが大きな音を避けるように頼みます。
He found a solution.	解決策を見つけました。
It's a loose fit, but it's cool.	ルーズフィットですが、かっこいいです。
We sometimes forget our roots.	私たちは時々自分のルーツを忘れます。
Forests are lined up on this hillside.	この山腹には森が立ち並んでいます。
The wheels are free to rotate on smooth tracks.	車輪は滑らかな軌道上を自由に回転します。
In this room she laid out a short red dress.	この部屋で、彼女は短い赤いドレスをレイアウトしました。
She welcomes your honest feedback.	正直なご意見をお待ちしております。
Her bed was surrounded by white sheets.	ベッドは白いシーツに囲まれていました。
A dish cooked outside by a street vendor.	露天商が外で調理した料理。
Next time I may move home.	次回は家を引っ越すかもしれません。
There are 12 levels in the school building.	校舎には12のレベルがあります。
There is no revolution in this country.	この国では革命は起こっていません。
I was going to call you.	私はあなたに電話するつもりでした。
Unfortunately, there is no factory nearby.	残念ながら、近くに工場はありません。
Lions are rarely seen in nature.	ライオンは自然界ではめったに見られません。
The president denied the interviewer's question.	大統領は面接官の質問を否定した。
Radio is always a companion.	ラジオは常に仲間です。
He claimed that his visit was the best secret.	彼は彼の訪問が最高の秘密であると主張した。
Many students plan to work abroad upon graduation.	多くの学生は卒業時に海外で働くことを計画しています。
The prisoner's ankle was tied with a rope.	囚人の足首はロープで縛られていた。
All national organizations must register.	国内のすべての組織が登録する必要があります。
There are two verbs in this sentence.	この文には2つの動詞があります。
The city claims a lack of clean drinking water.	市はきれいな飲料水の不足を主張しています。
He studied hard during the exam.	彼は試験中に猛烈に勉強した。
The young man was unable to make progress.	その青年は進歩を遂げることができなかった。
Economic reports show a decline in personal consumption.	経済報告は、個人消費の減少を示しています。
The bell is characteristic of a medieval cathedral.	鐘は中世の大聖堂の特徴です。
Logging is reportedly declining.	報告によると、森林伐採は減少しています。
A sense of anger swept the country.	怒りの感覚が国を席巻した。
Cats leave gifts in our garden.	猫は私たちの庭にプレゼントを残します。
Remember that life has more than money.	人生にはお金以上のものがあることを忘れないでください。
Immediately, people were confused.	すぐに、人々は混乱しました。
The priest suggested that the young couple leave the church.	司祭は若い夫婦が教会を去ることを提案しました。
The man surveying the land raised his eyebrows.	土地を測量している男は眉を上げた。
The fireplace barked in flames.	暖炉は炎で吠えた。
Chicken deserves a little snack.	鶏はちょっとしたおやつに値する。
The ancient king divided his kingdom among his sons.	古代の王は彼の王国を彼の息子たちの間で分けました。
Fishing festivals are held annually in the area.	この地域では毎年釣り祭りが開催されます。
The new law has been carefully analyzed.	新しい法律は注意深く分析されています。
Some scientists believe that vaccines cause autism.	一部の科学者は、ワクチンが自閉症を引き起こすと信じています。
The holes in the ozone layer are widening.	オゾン層の穴が広がっています。
Thorny shrubs lined up on the old road.	とげのある低木が古い道に並んでいました。
That morning we saw only a few birds.	その朝、私たちは数羽の鳥しか見ませんでした。
The scent of the forest was intoxicating.	森の香りは酔いしれました。
Major cities around the world have serious air pollution problems.	世界中の主要都市には、重大な大気汚染問題があります。
Researchers have tracked the genes of thousands of individuals.	研究者は何千人もの個人の遺伝子を追跡しました。
I am surprised that the problem is widespread.	問題が広まっていることに驚かされます。
Make the sauce with onions.	玉ねぎでソースを作ります。
You can then use this information to make informed decisions.	その後、この情報を使用して、情報に基づいた意思決定を行うことができます。
Stocks have risen steadily.	株は着実に値上がりした。
The boy's wife seemed pensive.	その少年の妻は物思いにふけるようだった。
Piglet, write it down only once.	子豚、一度だけ書き留めてください。
The angry mob shouted insults to the old woman.	怒った暴徒は老婆に侮辱を叫んだ。
The pipe was leaking slowly.	パイプはゆっくりと漏れていました。
We spend a lot of time talking about history.	私たちは歴史について話すことに多くの時間を費やしています。
They are playing on the tennis courts in the park.	彼らは公園のテニスコートで遊んでいます。
Her grandfather was a kind person.	彼女の祖父は優しい人でした。
A peace agreement was signed between the revolutionary and the government.	革命家と政府の間の和平協定が調印された。
After finishing her work, she wiped her eyebrows.	仕事を終えた後、彼女は眉を拭いた。
Still, we need to question his motives.	それでも、彼の動機に疑問を投げかける必要があります。
The ruins were buried in the mud for centuries.	廃墟は何世紀にもわたる泥に埋もれていた。
Soak the cotton pad for 5 minutes.	コットンボールを5分間浸します。
However, the facts are often ignored.	ただし、事実はしばしば無視されます。
The hunter left the basement.	ハンターは地下室を去った。
Memories flooded him.	思い出が彼に殺到した。
The restaurant chef is reportedly the best of the bushes.	伝えられるところでは、レストランのシェフは茂みの中で最高です。
The political background is very easy to understand.	政治的背景は非常に理解しやすいです。
Do not leave until you check the entire room.	部屋全体をチェックするまで離れないでください。
"Rabbit" is a timid animal.	「うさぎ」は臆病な動物です。
The two countries have signed a new trade agreement.	両国は新たな貿易協定を締結しました。
An uneasy crowd gathered outside the court.	不安な群衆が裁判所の外に集まった。
Just then, the clouds opened.	ちょうどその時、雲が開いた。
Walking sticks are used by many medieval troops.	ウォーキングスティックは、多くの中世の軍隊で使用されています。
The children cried when they were thrown out of the car.	子供たちは車から投げ出されたときに泣き叫んだ。
They have grown for decades.	彼らは何十年も成長してきました。
She is passionate about what she likes.	彼女は自分の好きなことに情熱を注いでいます。
Fish are baked on banana leaves.	魚はバナナの葉で焼かれます。
Guests are sitting around a long table.	ゲストは長いテーブルの周りに座っています。
The military is vigilant.	軍は警戒を怠っていません。
Carefully removed the label from the jar.	瓶からラベルを注意深く取り除きました。
Microsoft was hit by a series of proceedings last month.	マイクロソフトは先月、一連の訴訟に見舞われた。
Small business owners can't afford expensive office equipment.	中小企業の所有者は、高価なオフィス機器を買う余裕がありません。
The rainbow shimmered in the soft light.	柔らかな光の中で虹がきらめき、きらめきました。
The expansion of the town to the west continues unabated.	町の西方への拡大は衰えることなく続いています。
They looked back only once and left immediately.	彼らは一度だけ振り返り、すぐに去りました。
She looked like a ghost and stood alone in the graveyard.	彼女は幽霊のような姿のようで、墓地に一人で立っていました。
She met many foreign tourists this year.	彼女は今年多くの外国人観光客に会いました。
The street was finally left empty again.	通りはついに再び空のままにされました。
She sat between cockroaches.	彼女はゴキブリの間に座った。
Beeswax is used to make candles.	蜜蝋はキャンドルを作るために使用されます。
Environmental pollution is a serious threat to human existence.	環境汚染は人間の存在にとって深刻な脅威です。
Without water, life on this planet would be impossible.	水がなければ、この惑星での生活は不可能です。
Their lives are in balance.	彼らの生活はバランスのとれた状態にあります。
The company has made significant investments in renewable energy.	同社は再生可能エネルギーに多額の投資を行ってきました。
Robin is about the size of a starling.	ロビンはムクドリくらいの大きさです。
A small plane glide through distant mountains.	小さな飛行機が遠くの山々を滑空しました。
We all have to be careful to protect nature.	私たちは皆、自然を守るために注意しなければなりません。
We are protesting peacefully.	私たちは平和的に抗議しています。
This year's sales were excellent.	今年の売上高は素晴らしいものでした。
The hourglass is broken.	砂時計が壊れています。
In science, this is considered anomalous.	科学では、これは異常と見なされます。
Tickets can be purchased at the front door.	チケットは玄関先で購入できます。
It's been several months before the report was delivered.	レポートが配信されるまでに数か月が経過しました。
We apologize for the inconvenience.	お詫び申し上げます。
The streets are lined with vacant lots.	通りには空き地が並んでいます。
There are four major ethnic groups in the country.	国には4つの主要な民族グループがあります。
It serves no purpose.	それは目的を果たしません。
As we approach death, the body's metabolism speeds up.	私たちが死に近づくにつれて、体の代謝はスピードアップします。
She signed first.	彼女が最初に署名した。
Athletes have been trained for a year.	アスリートは1年間トレーニングを受けました。
Farms in the area will stop production this year.	この地域の農場は今年生産を停止します。
The main companies in the region are the mining industry.	この地域の主な企業は鉱業です。
There is no shortage of work here.	ここには仕事が不足していません。
The cup is half empty.	カップは半分空です。
An error of this magnitude is unacceptable.	この大きさの誤差は許容できません。
The chicken ran freely in the yard.	鶏は庭を自由に走りました。
Spread the mixture over the apples.	リンゴの上に混合物を広げます。
Scientists say that pollution is a global problem.	科学者たちは、環境汚染は地球規模の問題であると言います。
You haven't finished your homework yet.	あなたはまだ宿題を終えていません。
Participants left the meeting more optimistically.	参加者は、より楽観的に会議を去りました。
That trick doesn't work.	そのトリックはうまくいきません。
The meat was perfectly baked.	肉は完璧に焼き上げられました。
The industry has seen an unprecedented boom.	業界は前例のないブームを見ました。
She trembled with fear.	彼女は恐怖で震えた。
In my experience, children respond better to consistency.	私の経験では、子供たちは一貫性に対してよりよく反応します。
People demand lower fuel prices.	人々は燃料価格の引き下げを要求します。
It was difficult to take notes in the noisy auditorium.	騒がしい講堂ではメモを取るのが大変でした。
They were irreplaceable.	彼らはかけがえのないものでした。
The river was alive.	川は生きていた。
The battery is replaceable.	バッテリーは交換可能です。
The new computer is more reliable than the old computer.	新しいコンピューターは古いコンピューターよりも信頼性があります。
The dress is adorned with delicate glass beads.	ドレスは繊細なガラスビーズで飾られています。
The city council unanimously voted against the idea.	市議会は全会一致でその考えに反対票を投じた。
At dawn, the villagers collected water.	夜明けに、村人たちは水を集めました。
But over time, her interest diminished.	しかし、時間が経つにつれて、彼女の興味は衰えました。
They were very rude about the table.	彼らはテーブルについて非常に失礼でした。
Widely supported.	広くサポートされています。
And they were covered with thick fur.	そして、彼らは厚い毛皮で覆われていました。
The railroad tracks pass through the beautiful countryside.	線路は美しい田園地帯を通り抜けます。
Recently, a disaster occurred when an earthquake flattened a city.	最近、地震が都市を平らにしたときに災害が発生しました。
The firefighters arrived soon.	消防士はすぐに到着しました。
He pushed me against the wall and kissed me.	彼は私を壁に押し付けてキスをしました。
The fever made her crazy.	熱が彼女を狂わせた。
Electric fireplaces are easily fueled.	電気暖炉は簡単に燃料を供給されます。
She always greeted the first guest.	彼女は必ず最初のゲストに挨拶した。
The parts arrived yesterday.	パーツは昨日届きました。
Many farmers are worried about the oncoming debt.	多くの農民は迫り来る借金を心配しています。
The villagers were very poor	村人たちはとても貧しかった
The little man was tried a dozen times.	その小さな男は十数回試された。
The captain instructed his men to proceed very slowly.	船長は部下に非常にゆっくり進むように指示した。
My favorite place is near the beach.	私のお気に入りの場所はビーチの近くです。
Many countries are victims of religious fundamentalism.	多くの国が宗教的原理主義の犠牲になっています。
She pays attention to everything.	彼女はすべてに注意を払います。
It is best not to mix sweet and sour foods.	甘いものと酸っぱいものを混ぜないのが最善です。
I couldn't fully understand his words.	彼の言葉は完全に理解できなかった。
They are hidden people.	彼らは隠れた人々です。
The wool was so dirty that it looked like smoke.	羊毛はとても汚れていたので、煙のように見えました。
The town is surrounded by four lakes.	町は4つの湖に囲まれています。
I put the key in the key.	鍵を鍵に入れました。
Insert the disc.	ディスクを挿入します。
My uncle arrived a week before the wedding.	私の叔父は結婚式の1週間前に到着しました。
He must not disturb the flora.	植物相を乱してはいけません。
The government will take over the responsibility for medical care.	政府が医療の責任を引き継ぐことになります。
He jumped up and slammed his chair on the floor.	彼は飛び上がって、椅子を床に叩きつけた。
Please relax completely.	完全にリラックスしてください。
The town belongs to them.	その町は彼らのものです。
She growled in an empty chair.	彼女は空の椅子でうなりました。
He tapped the horse's legs with his boots.	彼は馬の足をブーツで軽くたたいた。
A clear conscience is the source of inner strength.	明確な良心は内なる強さの源です。
Trace the contour of the crescent moon.	三日月の輪郭をトレースします。
The Earth's core is almost completely covered by the mantle.	地球の核はほぼ完全にマントルに覆われています。
His enemies plot against him.	彼の敵は彼に対して陰謀を企てた。
The man was walking down the street until he disappeared.	男は姿を消すまで通りを歩いていた。
Water is heated by an electric coil.	水は電気コイルで加熱されます。
This country needs more power plants.	この国はもっと多くの発電所を必要としています。
Occupied on the 5th floor.	5階で、占領されました。
did you sleep well?	よく眠れましたか？
Take this advice and leave it as it is.	このアドバイスを受けて、そのままにしておきます。
Some textbooks have been out of print.	一部の教科書は絶版になりました。
The man was a victim of personal information fraud.	その男は個人情報詐欺の被害者でした。
They are very wealthy, their family.	彼らはとても裕福です、その家族。
This study found that drinking tea helps lower cholesterol.	この研究は、お茶を飲むことがコレステロールを下げるのに役立つことを明らかにしました。
Only five days later, the cat had new litter.	わずか5日後、猫は新しいごみを持っていました。
She is a careful driver.	彼女は注意深い運転手です。
The candidates argued violently.	候補者たちは激しく議論した。
These old churches were once homes for the elderly.	これらの古い教会はかつて高齢者の家でした。
The biologist's results were not definitive.	生物学者の結果は決定的ではありませんでした。
These shoes are made of leather.	これらの靴は革でできています。
She set a fire and stirs the flame.	彼女は火を起こし、その炎をかき立てた。
She waved at us as she left the restaurant.	彼女はレストランを出るときに私たちに手を振った。
Detects changes in atmospheric humidity.	大気湿度の変化を検出します。
The glorious ancient building was badly damaged.	輝かしい古代の建物はひどく損傷していました。
There are no treasures hidden here.	ここに隠された宝物はありません。
Close the lid tightly.	蓋をしっかり閉めます。
Her body fell apart and she was bruised.	彼女の体はボロボロになり、打撲傷を負った。
She didn't know how to make rice.	彼女はご飯の作り方がわからなかった。
Arthritis is the result of joint damage.	関節炎は関節の損傷の結果です。
After a while, everyone discarded the old map.	しばらくすると、誰もが古い地図を廃棄しました。
All my bread is craftsmanship.	私のパンはすべて職人技です。
The sun rose over the distant mountains.	太陽は遠くの山々の上に昇った。
This is the road to safety.	これが安全への道です。
Scientists conducted controlled experiments.	科学者たちは管理された実験を行いました。
Then he hit her with her sharp stick.	それから彼は鋭い棒で彼女を殴った。
Divorce is a tricky and complex issue.	離婚はトリッキーで複雑な問題です。
Cheese is placed on an oil resistant sheet.	チーズは耐油性のシートの上に置かれます。
Marble and granite are often used.	大理石と花崗岩が頻繁に使用されます。
No one dares to swim in the lake.	あえてその湖で泳ぐ人は誰もいない。
They claim he will take the exam again.	彼らは彼が再び試験を受けると主張している。
He lives on the street as it is now.	彼は今通りに住んでいます。
It was his way of expressing his timeless love.	それは彼の不朽の愛を表現する彼の方法でした。
Always try to delay the alarm call.	常にアラーム呼び出しを遅らせるようにしてください。
Their hearts were beating rapidly.	彼らの心は急速に鼓動していました。
Few people enter this room.	この部屋に入る人はほとんどいません。
The sudden movement upset the woman's balance.	突然の動きで女性のバランスが崩れた。
Two old friends shared a cigarette.	2人の古い友人はタバコを共有しました。
My salary is barely enough to make ends meet.	私の給料は、やりくりするのにかろうじて十分です。
The clothes reflect the pride of the people of their country.	服は彼らの国の人々の誇りの感覚を反映しています。
What was wrong?	何が悪かったのですか？
The protesters were clearly upset.	抗議者たちは明らかに動揺していた。
Many ferocious articles have been written about this.	これについて多くの猛烈な記事が書かれています。
The teachers nominated him for a sports award.	先生たちは彼をスポーツ賞にノミネートした。
They are often attacked by dogs in their neighborhood.	彼らは近所の犬に頻繁に襲われます。
The country's debt is still high.	国の債務はまだ高いです。
All men were tried on suspicion of infanticide.	すべての男性は、子殺しの容疑で裁判にかけられました。
The store handled a wide variety of products.	お店は多種多様な商品を扱っていました。
The tap drips slowly.	タップがゆっくりと滴りました。
The walls have collapsed for years.	壁は何年もの間崩れていました。
It worked well to listen to the old woman's advice.	老婆の忠告に耳を傾けるのはうまくいった。
I poured the melted chocolate on top of the hot biscuits.	溶かしたチョコレートを熱いビスケットの上に注ぎました。
This bowl contains a little sugar.	このボウルには砂糖が少し入っています。
Everybody started to leave the city.	どこの人々も街を離れ始めました。
He is quite short.	彼はかなり背が低い。
The witch's spell was working.	魔女の呪文は効いていた。
Why do you want to do this?	なぜあなたはこれをしたいのですか？
Convert these sedans into electric lawnmowers.	これらのセダンを電動芝刈り機に変換します。
Chocolate is made from cocoa beans.	チョコレートはカカオ豆から作られています。
Many criticize their method.	多くの人が彼らの方法を批判しています。
The children were scattered.	子供たちは散らばった。
He built the framework and hung it with wallpaper.	彼はフレームワークを構築し、それに壁紙を掛けました。
Let's sit overnight.	一晩座ってみましょう。
His behavior was strange.	彼の行動は奇妙だった。
Over the next century, trade volumes increased rapidly.	次の世紀にわたって、貿易量は急速に増加しました。
These speeches and pitches touched the hearts of many.	これらのスピーチと売り込みは多くの人の心に触れました。
Clouds have begun to gather on the horizon.	雲が地平線に集まり始めました。
It's everywhere in popular culture.	それは大衆文化の至る所にあります。
There is excitement on her face.	彼女の顔には興奮があります。
Sadly, they were often stolen.	悲しいことに、彼らは頻繁に盗まれました。
The leaves resemble thin leaves like grass leaves.	葉は草の葉のような細い葉に似ています。
There are reports of overcrowding in refugee camps.	難民キャンプでの過密の報告があります。
The following year there was a lot of rain but less snow.	翌年は雨が多かったが雪は少なかった。
This is an effective way to increase the population.	これは、人口を増やすための効果的な方法です。
These men speak the same language.	これらの男性は同じ言語を話します。
The shopping mall is on fire.	ショッピングモールは燃えています。
She stared at her terrifying face.	彼女は恐ろしい顔を見つめた。
Villages and towns are scattered along the coast.	村や町は海岸沿いに点在しています。
A friend of mine introduced the salesman to his parents.	私の友人はセールスマンを両親に紹介しました。
He trolled the closet and looked for something to wear.	彼はクローゼットを荒らし、着るものを探しました。
Oxford is in a great location.	オックスフォードは絶好のロケーションにあります。
She thinks he has no sense of humor.	彼女は彼にはユーモアのセンスがないと思っています。
A bird sang through the open window.	開いた窓から鳥が歌った。
The captain regretted his decision.	キャプテンは彼の決定を後悔した。
The black coat of suslik turned gray with dirt.	suslikの黒いコートは汚れで灰色になりました。
He is studying seven languages.	彼は7つの言語を勉強しています。
There was a thick fog over the city.	濃い霧が街にかかっていた。
These skills are important in running a restaurant.	これらのスキルは、レストランを経営する上で重要です。
Another fad, another fashion.	別の流行、別のファッション。
The coldness of the night air sharpened his senses.	夜の空気の寒さは彼の感覚を研ぎ澄ましていた。
Studies in comparative linguistics look for similarities between languages.	比較言語学の研究は、言語間の類似性を調べます。
He poured himself a glass of orange juice.	彼は自分にオレンジジュースを一杯注いだ。
It's raining outside and he can't go home.	外は雨が降っていて、家に帰れません。
The river winds around the southern tip of the country.	川は国の南端を曲がりくねっています。
It used to be a desert, but now it's a green oasis.	以前は砂漠でしたが、現在は緑のオアシスです。
He planned to try some new recipes.	彼はいくつかの新しいレシピを試すことを計画しました。
Most people nowadays tend to rely on public transportation.	最近はほとんどの人が公共交通機関に頼る傾向があります。
Changes in expectations confuse even the most serious politicians.	期待の変化は、最も深刻な政治家でさえ混乱させます。
He wrote many poems.	彼はたくさんの詩を書いた。
His bride wore his mother's gown.	花嫁は母親のガウンを着ていた。
Most improvements have been blocked.	ほとんどの改善はブロックされています。
The sadistic teacher ridiculed and ridiculed the students.	サディスティックな先生は生徒たちを嘲笑し、嘲笑しました。
The teacher asked a question.	先生は質問をしました。
Try separating these.	これらを分離してみてください。
She caressed the arm of her chair.	彼女は椅子の腕を愛撫した。
Her dress wasn't like her mother.	彼女のドレスは母親のようなものではなかった。
He was a wise leader.	彼は賢明な指導者でした。
Witnesses were hesitant to speak.	目撃者は話すのをためらっていた。
Composing is a difficult theme.	作曲は難しいテーマです。
He pulled up his chair and sat down.	彼は椅子を引き上げて座った。
Engineers have discovered that the foundation is unhealthy.	エンジニアは、基礎が不健全であることを発見しました。
She pondered the question for a long time.	彼女は長い間その質問を熟考した。
Trade resumed because the villagers did not want the war.	村人たちは戦争を望まなかったので、貿易は再開されました。
Helen's mother was very proud of her.	ヘレンの母親は彼女をとても誇りに思っていました。
He was staring at the swelling waves.	彼はうねる波をじっと見つめていた。
The device was covered with dust.	デバイスはほこりで覆われていました。
The committee met to discuss this issue.	委員会はこの問題について話し合うために会合した。
The overloaded ship sank in a turbulent sea.	過積載の船は乱流の海に沈んだ。
It was an enthusiastic religious cult, he says.	それは熱狂的な宗教カルトでした、と彼は言います。
Farmers produce nutritious foods for sale.	農民は栄養価の高い食品を販売用に生産しています。
The skyrocketing crowd was watching women give speeches.	急増する群衆は、女性がスピーチをするのを見ていた。
Her head was constantly itchy.	彼女の頭は絶えずかゆみました。
It is very important for us to maintain a standard of living.	私たちが生活水準を維持することは非常に重要です。
She couldn't do that.	彼女はそれをすることができませんでした。
The men bowed and rubbed.	男たちはお辞儀をしてこすりました。
At this point, historical figures were scattered and began to applaud.	この時点で、歴史上の人物が飛び散り、拍手し始めました。
The happiest country in the world	世界で最も幸せな国
Within an hour, the temperature rose 10 degrees.	1時間以内に、気温は10度高くなりました。
Poor people are encouraged not to waste food.	貧しい人々は食べ物を無駄にしないように促されます。
Ecorp benefits from high commodity prices.	Ecorpは高い商品価格から利益を得ています。
Our flat faces the city park.	私たちのフラットは都市公園に面しています。
The book he took everywhere was the title.	彼がいたるところに持っていったこの本がそのタイトルでした。
They enjoyed a reasonable standard of living at the time.	彼らは当時、合理的な生活水準を楽しんでいました。
There are thousands of refugees.	何千人もの難民がいます。
So the two men shot the bird.	それで二人の男は鳥を撃った。
It is your job to close the deal.	取引を成立させるのはあなたの仕事です。
There was a dispute over the discovery.	発見をめぐって争いがあった。
Four people were arrested.	4人が逮捕されました。
Apple fruits are in season this month.	今月はリンゴの実が旬です。
A shopping center is within walking distance.	ショッピングセンターが徒歩圏内にあります。
Translate grammatically.	文法的に翻訳します。
Paper is used in a variety of ways.	紙はさまざまな方法で使用されます。
She couldn't sleep.	彼女は眠ることができなかった。
The atmosphere was friendly and uplifting.	雰囲気はフレンドリーで高揚しました。
It is important to have a balanced diet.	バランスの取れた食事をとることが重要です。
At that time, everyone was silent.	その時、誰もが沈黙しました。
It's been a long time since she last visited.	彼女が最後に訪れてからかなりの時間が経過した。
The birds are singing happily.	鳥たちは楽しく歌っています。
No further research has been done yet.	これ以上の研究はまだ行われていません。
The capital is an economic powerhouse.	首都は経済大国です。
The origin is unknown.	起源は不明です。
Many of my contemporaries, including me, did the same.	私を含む私の同時代人の多くは同じことをしました。
People came across a burial.	人々は埋葬に出くわした。
They were injured in a bomb attack.	彼らは爆弾攻撃で負傷した。
We were able to produce enough electricity to meet our needs.	ニーズを満たすのに十分な電力を生産することができました。
His teeth were clenched.	彼の歯は食いしばった。
First, unload the hay with an old hay rake.	まず、古い干し草の熊手で干し草を降ろします。
She regretted her ignorance.	彼女は無知を後悔した。
Keep your thoughts on what you can achieve today.	あなたが今日達成できることについてあなたの考えを保ちなさい。
The hallway was brightly illuminated by several electric lamps.	廊下はいくつかの電気ランプで明るく照らされていました。
The people of this village are angry with the dictator.	この村の人々は独裁者に腹を立てています。
People built this beautiful temple.	人々はこの美しい寺院を建てました。
I walked to the bank this morning.	私は今朝銀行に歩いた。
Many experts believe this is true.	多くの専門家はこれが真実であると信じています。
The chemistry of metals causes corrosion.	金属の化学的性質は腐食を引き起こします。
At that time, many men were hired.	当時、多数の男性が採用されていました。
Her third novel will be published.	彼女の3番目の小説が出版されます。
The result is a vast wasteland.	その結果、広大な荒れ地が生まれました。
He opened the whole house.	彼は家全体を開いた。
Mobile phones have never been used.	携帯電話は使用されたことがありませんでした。
The Army is the largest employer in the country.	陸軍は国内最大の雇用主です。
People who cannot read or write rarely exercise	読み書きのできない人はめったに運動しません
My favorite food is sandwiches.	私の好きな食べ物はサンドイッチです。
Many people have died.	多くの人が亡くなりました。
Cash transactions are becoming more and more rare.	現金取引はますますまれになっています。
They were swallowed by a whirlpool of swirling dust.	彼らは渦巻く塵の渦に飲み込まれた。
The sea was full of life.	海は生命に満ちていました。
He bought new furniture for his family.	彼は家族のために新しい家具を買った。
I am obliged to complete this year's work.	私は今年の仕事を完了する義務があります。
Part of the castle is rapidly deteriorating.	城の一部は急速に劣化しています。
The soldier held his hand over.	兵士は手をかざした。
Strawberry leaves have jagged edges.	イチゴの葉はギザギザの縁があります。
He hurried to the window and opened it.	彼は急いで窓に行き、それを開けた。
A powerful wizard has cast a spell on the city.	強力な魔法使いが街に魔法をかけました。
He wanted it to rain.	彼は雨が降ることを望んでいた。
The inhabitants here are suffering from endemic hunger.	ここの住民は、風土病の飢餓に苦しんでいます。
The question did not mention the size of the score.	質問には、スコアの大きさは記載されていませんでした。
The first question is often the most difficult.	最初の質問は、多くの場合、最も難しいものです。
Certain body parts are considered sacred.	特定の体の部分は神聖であると見なされます。
The gun was pointed at me.	銃が私に向けられた。
This city is known for its canals.	この街は運河で知られています。
I had a ball for a long time and my shoulder hurt.	長い間ボールを持っていたので肩が痛くなった。
It's okay if you pay attention to the details.	細部に気を配れば大丈夫です。
She often reads text messages between her toes.	彼女はつま先の間でテキストメッセージをよく読みます。
The grapes can be dried, frozen, or juiced.	ブドウは乾燥、冷凍、またはジュースにすることができます。
This store sells traditional organic foods.	この店では、従来の有機食品を販売しています。
The legislature has been discussing this issue.	立法府はこの問題について議論してきました。
The leader used his reputation to form an army.	リーダーは彼の評判を利用して軍隊を編成しました。
About defense as a matter of strategy.	戦略の問題としての防御について。
There is water deep inside this hole.	この穴の奥深くに水があります。
Of course, it was a lazy wish.	もちろん、それは怠惰な願いでした。
Most animals are indoors during the first snow of the season.	シーズンの最初の雪の間、ほとんどの動物は屋内にいます。
The town is named after the famous bridge.	町は有名な橋にちなんで名付けられました。
He drank a few cups of tea that day.	彼はその日お茶を数杯飲んだ。
Women usually live longer than men.	女性は通常、男性よりも長生きします。
Few people actually recognize this term.	実際にこの用語を認識している人はほとんどいません。
Please lower your aim this time.	今回は少し狙いを下げてください。
A pile of banknotes was sitting on the table.	紙幣の山がテーブルの上に座っていた。
The fish in the lake were lethargic.	湖の魚は無気力でした。
Her hopelessness struck her.	絶望感が彼女を襲った。
He laughed nervously.	彼は神経質に笑った。
There is a bar across the convenient street.	便利な通りの向こうにはバーがあります。
The planet is in the sun.	惑星は日光を浴びています。
The surgeon's hands are stable.	外科医の手は安定しています。
The facial expressions on their faces show their happiness.	彼らの顔の表情は彼らの幸せを示しています。
The queen jumped at her feet.	女王は彼女の足元に跳ね上がった。
She suggested some traditional snacks.	彼女はいくつかの伝統的なスナックを提案しました。
She took off her sweater and showed her a flimsy sleeveless top.	彼女はセーターを脱いで、薄っぺらなノースリーブのトップスを見せた。
It was a delicious dinner and was perfect for hospitality.	美味しい夕食で、おもてなしにぴったりでした。
It was certainly a pathetic sight.	それは確かに哀れな光景でした。
They sometimes shoot overnight.	彼らは時々一晩で撃ちます。
We must form a new society.	私たちは新しい社会を形成しなければなりません。
He left his company last summer.	彼は去年の夏に会社を辞めた。
The sky was getting darker and darker.	空はどんどん暗くなっていきました。
Everyone was crying at the scene of the accident.	事故現場ではみんな泣いていた。
The bird on the tree above flew away.	上の木の鳥が飛び去った。
The bed is furniture.	ベッドは家具です。
They surveyed the area.	彼らはその地域を調査した。
Have you said anything yet?	もう何か言いましたか？
Connect your computer and turn it on.	コンピューターを接続し、電源を入れます。
The soldiers never met the prisoners again.	兵士たちは二度と囚人に会うことはありませんでした。
We have reached a compromise on that issue.	その問題について妥協点に達しました。
The book spilled from the shelf to the floor.	本は棚から床にこぼれた。
Her favorite color is blue.	彼女の好きな色は青です。
The workforce of the company is very skilled.	会社の労働力は非常に熟練しています。
A respected scientist chairs the committee.	尊敬される科学者が委員会の議長を務めます。
He went through a pack of cigarettes.	彼はタバコのパックを通り抜けました。
He traveled extensively.	彼は広く旅行した。
It is no use looking to the past.	過去に目を向けても無駄です。
Of the few who survived, many had amnesia.	生き残った少数の人のうち、多くは健忘症でした。
I expected more.	もっと期待しました。
The statue was stolen.	像が盗まれました。
This material has been used for thousands of years.	この材料は何千年もの間使用されてきました。
The two boys looked at each other and laughed.	二人の少年はお互いを見て笑った。
The news caused great excitement in the city.	そのニュースは街に大きな興奮を引き起こした。
The devil has red horns.	悪魔には赤い角があります。
He found the perfect job.	彼は完璧な仕事を見つけました。
Listing different types of contamination can be time consuming.	さまざまな種類の汚染をリストアップするのは時間がかかります。
They lived here for years.	彼らはここに何年も住んでいました。
Familiar with fresh orange juice, she is now drinking lemonade.	フレッシュオレンジジュースに慣れていた彼女は、今ではレモネードを飲んでいます。
The elevator in the facility was out of order.	施設のエレベーターは故障していた。
You should go now.	あなたは今行くべきです。
Breaking peace is illegal.	平和を破ることは違法です。
Once the dust has settled, you will know more.	ほこりが落ち着いたら、もっと知ることができます。
So he chose another path.	それで彼は別の道を選びました。
They took a taxi to the station.	彼らは駅までタクシーに乗った。
Keep away from this guy at all times.	この男には常に近づかないでください。
Our boxing world champion was proud of us.	私たちのボクシングの世界チャンピオンは私たちを誇りに思った。
The snuff box is cracked.	スナッフボックスにひびが入った。
She was crying softly.	彼女はそっと泣いていた。
Try bananas.	バナナを試してみてください。
The house was painted pink and green.	家はピンクと緑に塗られていた。
Essence is the basis of herbal liqueur.	エッセンスはハーブリキュールの基本です。
Her hair jumped into the floor in a torrent.	彼女の髪は急流で床に飛び込んだ。
Her world shattered.	彼女の世界は粉々になった。
The paradigm was revised decades ago.	パラダイムは数十年前に改訂されました。
The same principles can be applied to all applications.	同じ原則をすべてのアプリケーションに適用できます。
The black pit was ominous.	真っ黒なピットは不吉でした。
The stiff collar was the only concession to style.	堅い首輪はスタイルへの唯一の譲歩でした。
Children's behavior has changed dramatically.	子供の行動は劇的に変化しました。
The detectives in the store are smart, cunning and witty.	店の探偵は賢く、狡猾で機知に富んでいます。
We are facing an unprecedented problem.	私たちは前例のない問題に直面しています。
In case of fire, please contact the fire department.	火災が発生した場合は、消防署に連絡してください。
They used the roots as a medicine.	彼らは根を薬として使いました。
He lived in bread and orange for many years.	彼は何年もの間パンとオレンジに住んでいました。
The meat was tender and the sauce was delicious.	肉は柔らかく、ソースは美味しかったです。
The guest looked uncomfortable, so the family quickly changed the subject.	ゲストは不快そうに見えたので、家族はすぐに主題を変えました。
Please enjoy the silent prayer.	黙祷をお楽しみください。
A group of women was practicing yoga.	女性のグループがヨガを練習していました。
That man who lives next door is a thief.	隣に住んでいるあの男は泥棒です。
100,000 phones have been purchased.	10万台の電話が購入されました。
Local police arrested two suspected terrorists.	地元の警察は2人のテロ容疑者を逮捕しました。
She is too thin.	彼女は薄すぎる。
The drought started two years ago.	干ばつは2年前に始まりました。
An ancient church that is now in ruins.	現在廃墟となっている古代の教会。
Many books can be borrowed from the public library.	多くの本を公立図書館から借りることができます。
The princess' bedroom is in the hallway.	王女の寝室は廊下にあります。
Inhale deeply and blow off slowly.	深く吸い込み、ゆっくりと吹き飛ばします。
The secretary-general left the door open.	事務局長はドアを開けたままにした。
He argues that it is desirable to live without television.	彼は、テレビなしで生活することが望ましいと主張している。
She moved after her husband died.	夫が亡くなった後、彼女は引っ越した。
As we grow, we will lead a more interesting life.	私たちが成長するとき、私たちはより興味深い生活を送るでしょう。
The wise fox didn't say anything.	賢いキツネは何も言わなかった。
The coach led the team to victory.	コーチはチームを勝利に導いた。
He stared prominently at the vacant seat next to her.	彼は彼女の隣の空いている席を目立つように見つめた。
More than 1 million people have been evacuated.	100万人以上が避難しました。
This is better than other forms of advertising.	これには、他の形式の広告よりも優れています。
We use computers to study textbooks.	私たちはコンピューターを使ってテキストを勉強します。
Many opposed these orders.	多くの人がこれらの命令に反対しました。
The soldier was deeply upset.	兵士は深く動揺した。
Little is understood about the chemistry of the ocean.	海洋の化学的性質はほとんど理解されていません。
Next, add salt and stir.	次に、塩を入れてかき混ぜます。
Thousands of trees are removed from the block each year.	毎年、何千本もの樹木が街区から取り除かれています。
This measure will cut off bureaucratic formalism.	この措置は官僚的形式主義を断ち切るでしょう。
Oil is the world's main source of energy.	石油は世界の主要なエネルギー源です。
I think there are a lot of spare rooms.	予備の部屋がたくさんあると思います。
Insufficient fuel supply.	燃料の供給が不十分です。
These certificates must be issued by the school.	これらの証明書は学校が発行する必要があります。
Many bridges and tunnels are slowly being built.	多くの橋やトンネルがゆっくりと建設されています。
The first computer weighed 5 tons.	最初のコンピューターの重量は5トンでした。
Abortion is illegal.	中絶は違法です。
Save the tissue paper.	ティッシュペーパーを保存します。
The singer bent over the opera aria.	歌手はオペラのアリアをかがめた。
The tribe lived in a small hut.	部族は小さな小屋に住んでいました。
They wanted them to be able to beat the player to the pub.	彼らは彼らがパブにプレーヤーを打ち負かすことができることを望みました。
This is the last cake.	これが最後のケーキです。
The coast is dotted with expensive villas.	海岸には高価な別荘が点在しています。
They take a walk in the park.	彼らは公園を散歩します。
The station was abandoned.	駅は捨てられました。
They stood like statues and were in awe.	彼らは彫像のように立っていて、畏敬の念を抱いていました。
You buttered the bread.	あなたはパンにバターを塗った。
Certain difficulties arose between the father and the son.	父と息子の間で一定の困難が生じた。
This road may not be as safe as you might think.	この道はあなたが思っているほど安全ではないかもしれません。
They were silent.	彼らは黙っていた。
There are different types of bread.	パンにはさまざまな種類があります。
After pouring the juice, she carefully stirred the mixture.	ジュースを注いだ後、彼女は慎重に混合物をかき混ぜました。
He appeared in the doorway.	彼は戸口に現れた。
The walls were dirty and thick.	壁は汚れで厚かった。
The house will be built on the hillside.	家は丘の中腹に建てられます。
The station is in the middle of the town.	駅は町の真ん中にあります。
After that, the Fairy King offered a toast to the guests.	その後、妖精の王様はゲストに乾杯を提案しました。
Scientists believe the evidence does show	科学者は証拠が確かに示すと信じています
I was trembling from the cold.	寒さから震えていました。
Missionaries must consult with the elders.	宣教師は長老たちと相談しなければなりません。
You can read about my youth here.	ここで私の若い頃について読むことができます。
Some believe that meteorological phenomena do not exist.	気象現象は存在しないと信じている人もいます。
Let's cook this curry all at once.	このカレーを一気に調理しましょう。
The formal ceremony commemorated the opening of the factory.	正式な式典は、工場の開設を記念しました。
Pause traffic.	トラフィックの一時停止。
The more notorious the legal system is, the more corrupt it is.	法制度は悪名高いほど腐敗している。
The dress goes well.	ドレスはよく合います。
The shopkeeper may have thought he had won.	店主は勝ったと思っていたかもしれません。
He has traveled to more countries.	彼はさらに多くの国を旅してきました。
A small boat landed on the beach.	小さなボートが浜辺に着陸した。
He was out of breath and gasped. 	彼は息を切らして息を呑んだ。
The effort was too great.	努力はあまりにも大きかった。
Solar energy powers many homes.	太陽エネルギーは多くの家に電力を供給しています。
The water on our planet is finite.	私たちの惑星の水は有限です。
Rheumatoid arthritis is caused by soul discomfort.	リウマチは魂の不快感によって引き起こされます。
The guards set foot on the train.	警備員が電車に足を踏み入れた。
Water leaked from the roof of the house.	家の屋根から水が漏れた。
The book is a gift.	その本は贈り物です。
These subjects do not appear in the test at all.	これらの被験者はテストにまったく登場しません。
Even moderate exercise has health benefits.	適度な運動でさえ健康上の利点があります。
Water is a valuable commodity in the region.	水はこの地域の貴重な商品です。
It's relatively less polluted here than many other places	ここでは他の多くの場所よりも汚染が比較的少ないです
The dirt mound rises a few meters.	土の塚は数メートル上昇します。
They have different lifestyles.	彼らは異なるライフスタイルを持っています。
The workers came out of the soaked and cold water.	労働者たちは、びしょ濡れで冷たい水から出てきました。
Economists say tax increases will reduce tax evasion.	エコノミストは、増税は脱税を減らすだろうと言います。
The stink filled the steam room.	悪臭がスチームルームを満たしました。
Let's go home safely.	安全に家に帰りましょう。
If you wait here, your eyelids will hang down.	ここで待つとまぶたが垂れ下がります。
She will hate invasion.	彼女は侵入を嫌うでしょう。
This book is a fascinating reading material.	この本は魅力的な読み物です。
Everyone will love their pets.	どこの人々も彼らのペットを気に入るはずです。
The storm caused widespread damage.	嵐は広範囲にわたる被害を引き起こした。
This poem is about a back alley.	この詩は裏通りについてです。
Analog computers are enjoying the resurrection.	アナログコンピュータは復活を楽しんでいます。
Some botanists believe that plants can be immortalized.	一部の植物学者は、植物を不滅にすることができると信じています。
This business is thriving!	このビジネスは繁栄しています！
Botanists want to identify the species of a plant.	植物学者は、植物の種を特定することを望んでいます。
Rescuers checked her vital signs.	救急隊員は彼女のバイタルサインをチェックしました。
His group produced various results.	彼のグループはさまざまな結果を生み出しました。
According to the forecast, it rained.	予報では雨が降った。
The people are very dissatisfied with this government.	国民はこの政府に非常に不満を持っています。
Several people live in the cave here.	ここの洞窟には数人が住んでいます。
His grandmother is stubborn.	彼の祖母は頑固です。
When the government closes its eyes on these issues,	政府がこれらの問題に目をつぶると、
Hundreds of people gathered at the memorial service.	追悼式に数百人が集まった。
Over time, the nomads moved further south.	時間が経つにつれて、遊牧民はさらに南に移動しました。
He knew he was dying.	彼は自分が死にかけていることを知っていた。
A desolate and miserable outlook.	荒涼とした悲惨な見通しです。
This is a very effective way to make money.	これはお金を稼ぐための非常に効果的な方法です。
We are meeting them tonight.	私たちは今夜彼らと会っています。
Like a ghostly illusion, she drifted into the room.	幽霊のような幻影のように、彼女は部屋に漂いました。
She drank a glass of water and sighed.	彼女は一杯の水を飲み、ため息をついた。
The measure of success is slightly different each time.	成功の尺度は毎回わずかに異なります。
Identify, identify, and fix problems when they occur.	問題が発生したときに、問題を特定、特定、修正します。
She believes in fairies.	彼女は妖精を信じています。
This earth is made up of many different elements.	この地球は多くの異なる要素で構成されています。
This small village has a large open central square.	この小さな村には、大きく開いた中央広場があります。
The construction was completed as planned.	工事は予定通りに完了しました。
I love mountains.	山が大好きです。
A plot that was to be unfolded for centuries.	何世紀にもわたって展開されることになっていたプロット。
This is the room where you prepare your meal.	これはあなたが食事を準備する部屋です。
The scenery is spectacular.	景色は壮観です。
He eats a lot of sticky sweet foods.	彼は粘り気のある甘い食べ物をたくさん食べます。
Over the centuries, family names have changed.	何世紀にもわたって、家族の名前は変更されました。
This passage is based on a newspaper article.	この一節は新聞記事を基にしています。
The rocks are all similar to each other.	岩はすべて互いに似ています。
Many languages ​​have been developed in this way.	このようにして多くの言語が開発されています。
The teacher seemed very excited to answer the phone.	先生は電話に出るのにとても興奮しているようだった。
In the darkness without clouds, the distant light was twinkling.	雲ひとつない暗闇の中、遠くの光がきらめいていた。
They walked at a lively pace.	彼らは活発なペースで歩いた。
He said the mayor had his full support.	彼は市長が彼の完全な支持を持っていると言った。
The ship sank within 2 minutes.	船は2分以内に沈没しました。
Forests are hit by wildfires every year.	森林は毎年山火事に見舞われています。
Many residents are worried about possible outbreaks.	多くの住民は、発生の可能性を心配しています。
I'll leave the carrots here for the time being.	とりあえずここにニンジンを残しておきます。
He spoke immediately.	彼はすぐに話しました。
This respiratory failure is serious.	この呼吸不全は深刻です。
It was dark.	暗かった。
Only the royal family is allowed to have this.	王室だけがこれを持つことが許されています。
I especially love mountains in winter.	特に冬は山が大好きです。
The fax was short and simple.	ファックスは短くてシンプルでした。
What is needed is a change in attitude.	求められているのは態度の変化です。
The work of art must be able to stimulate debate.	芸術作品は議論を刺激することができなければなりません。
The challenges are enormous.	課題は膨大です。
For some translations, place a comma here.	一部の翻訳では、ここにコンマを配置します。
There are five major mountain ranges here.	ここには、5つの主要な山脈があります。
The strap keeps his trunk firmly attached to the drum.	ストラップは彼のトランクをドラムにしっかりと取り付けたままにします。
Check the cream	クリームを確認してください
Our country is worried about global warming.	私たちの国は地球温暖化を心配しています。
The doctor said he was dying.	医者は彼が死にかけていると言った。
There are almost no fish alone.	魚はほとんど一人ではありません。
He was immediately taken to another world.	彼は即座に別の世界に運ばれました。
The pounding of the hooves revealed their location.	ひづめのドキドキは彼らの場所を明らかにしました。
At first she was afraid to go out alone.	最初、彼女は一人で出かけるのを恐れていました。
Their fate was sealed.	彼らの運命は封印されました。
We are witnessing the crisis of climate change.	私たちは気候変動の危機を目の当たりにしています。
Let's make a party from any occasion.	どんな機会からでもパーティーを作りましょう。
Some birds have traveled hundreds of miles each year.	何羽かの鳥は毎年何百マイルも移動しました。
Keep your fingers crossed.	指を交差させておきましょう。
A star was stabbed in her dress.	彼女のドレスには星が刺されていた。
Therefore, this new technology is benefiting from evolution.	したがって、この新しいテクノロジーは進化の恩恵を受けています。
There are many fish in the sea.	海にはたくさんの魚がいます。
We are young and strong.	私たちは若くて強いです。
She is eager to please the man.	彼女は男を喜ばせたいと熱望している。
He told them not to use drugs.	彼は彼らに麻薬を使わないように言った。
Someone wrote about a train trip.	誰かが電車の旅について書いた。
Etymologically, language is considered a form of communication.	語源的には、言語はコミュニケーションの一形態と見なされます。
He swelled.	彼は膨らんだ。
This has become a beloved tourist attraction.	これは、愛されている観光名所になっています。
The plastic bag broke and coins spilled.	ビニール袋が破れ、コインがこぼれました。
Now he was convinced he could win the prize.	今、彼は彼が賞を勝ち取ることができると確信していました。
Anger was raised by the voice of the singer.	怒りは歌手の声で上がった。
Drink water.	水を飲む。
A smile spread on her pure face.	彼女の純粋な顔に笑顔が広がった。
Everyone could say they were twins.	誰もが彼らが双子であると言うことができました。
The nanotechnology industry is vibrant.	ナノテクノロジー産業は活気に満ちています。
It has a strong cinnamon flavor and is a sweet dish.	シナモンの風味が強く、甘みのある一品です。
They are as delicious as peanuts.	彼らはピーナッツと同じくらいおいしいです。
A fallen tree crushed my father's car.	倒れた木が父の車を押しつぶした。
We have traveled all over the world.	私たちは世界中を旅しました。
Thunder rang eerily in the distance.	雷が遠くで不気味に鳴り響いた。
The message is very clear.	メッセージは非常に明確です。
Those houses were locked.	それらの家は施錠されていた。
The travel route went through the mountains.	移動ルートは山を通りました。
Bears in this area have never attacked humans.	この地域のクマは人間を攻撃したことがありません。
In the distance he heard a roaring sound.	遠くで彼はうなるような音を聞いた。
The areas where wildfires hit the most are poor.	山火事が最も激しく襲った地域は貧しいです。
Biology was a popular field of study.	生物学は人気のある研究分野でした。
The museum's fascinating collection includes stuffed animals.	この美術館の魅力的なコレクションには、ぬいぐるみが含まれています。
Water is a clear, tasteless liquid.	水は透明で味のない​​液体です。
There are many icons on the map that represent different cities.	マップには、さまざまな都市を表すアイコンがたくさんあります。
If that doesn't help, find something else to do.	それが仕方がない場合は、他にやるべきことを見つけてください。
Police are reluctant to act against corrupt politicians.	警察は腐敗した政治家に対して行動することに消極的です。
This volcano is famous for its lakes on its slopes.	この火山は、その斜面にある湖で有名です。
This is the key to victory.	これが勝利への鍵です。
Nursery rhymes have their origins in the Middle Ages.	童謡は中世に起源があります。
You have to go.	あなたが行かなければならない。
Airmen often endanger their lives in order to save others.	航空隊員はしばしば他人を救うために命を危険にさらします。
The enemy fell out loud.	敵は大声で倒れた。
Only humans can laugh.	笑うことができるのは人間だけです。
He was offered a part of the play.	彼は劇の一部を提供された。
The street is said to be perfect for a walk.	通りは散歩に最適だと言われています。
The sugar was lumpy.	砂糖はゴツゴツしていた。
The city of this area is known for its cuisine.	この地域の街はその料理で知られています。
Insects breed in damp wetlands.	昆虫は湿気の多い湿地で繁殖します。
The farmer's wife was a fine woman.	農夫の妻は立派な女性でした。
The train door was opened.	列車のドアが開かれた。
Her fur coat was warm.	彼女の毛皮のコートは暖かかった。
He bet his life to protect others.	彼は他人を守るために命を賭けた。
The scout returned with the injured soldier.	スカウトは負傷した兵士と一緒に戻った。
OR is frustrating.	論理和はイライラします。
She listened enthusiastically to the conversation.	彼女はその会話に熱心に耳を傾けた。
It was an amazing feat of modern engineering.	それは現代工学の驚くべき偉業でした。
He suddenly remembered his friend and lost control.	彼は突然彼の友人を思い出し、コントロールを失いました。
The government paid the farmers for the crops.	政府は農民に作物の代金を支払った。
The grass is green and the water is clear.	草は緑で、水は澄んでいます。
Asthma conditions appear early in life.	喘息の状態は、人生の早い段階で現れます。
The thief stole most of the loot.	泥棒は戦利品のほとんどを盗んだ。
At dawn, the fog began to disappear.	夜明けとともに、霧は消え始めました。
A large snow shower pouring down from the sky.	空から降り注ぐ大きな雪のシャワー。
Most people's lives are dominated by money.	ほとんどの人の生活はお金によって支配されています。
Some species are already extinct, while others are about to become extinct.	すでに絶滅している種もあれば、間もなく絶滅する種もあります。
His opponent was a completely stranger to him.	彼の対戦相手は彼にとって完全に見知らぬ人でした。
Farmers are confident that food prices will continue to rise.	農民は、食料価格が上昇し続けると確信しています。
Bacteria were resistant to many antibiotics.	細菌は多くの抗生物質に耐性がありました。
Neither the subject nor the interviewer smiled.	被験者もインタビュアーも微笑みませんでした。
The next few hours are very important.	今後数時間は非常に重要です。
Hiroshima has been flattened.	広島は平坦化されました。
Her mother died suddenly of heart failure.	母は心不全で突然亡くなりました。
In particular, neither fish nor poultry are vegetarians.	特に、魚も家禽も菜食主義者ではありません。
I was happy.	幸せでした。
At dawn, the constellations shine brightly in the sky.	夜が明けると、星座は空に明るく輝きます。
Why did the president do this?	なぜ大統領はこれをしたのですか？
People were gradually fooled.	人々はだんだんとだまされていきました。
She is known for her courage.	彼女は勇気で知られています。
We must eliminate these radicals.	私たちはこれらの過激派を排除しなければなりません。
Farmers wear cotton clothes on a daily basis.	農夫たちは日常的に綿の服を着ています。
This machine takes 1 kilogram of vegetables per hour.	この機械は1時間に1キログラムの野菜を取ります。
I counted five newborn squirrels outside.	外で生まれたばかりのリスを5匹数えました。
I have a rash on my baby's face.	赤ちゃんの顔に発疹が出ました。
Are you worried that you may miss the train?	電車に乗り遅れるのではないかと心配ですか？
Her reputation is perfect.	彼女の評判は申し分のないものです。
The last wreckage of civilization was destroyed.	文明の最後の残骸は破壊されました。
Tape measure and ruler, hacksaw, pliers, wire cutter.	巻尺と定規、弓のこ、ペンチ、ワイヤーカッター。
He tore a page from a magazine.	彼は雑誌からページを引き裂いた。
I don't believe it.	私はそれを信じていません。
This medicine relieves back pain.	この薬は背中の痛みを和らげます。
This magnificent statue belonged to my father.	この立派な像は私の父のものでした。
We drink tea here from morning till night.	ここでは朝から晩までお茶を飲みます。
She asked for my opinion after reading my article.	彼女は私の記事を読んだ後、私の意見を求めました。
Some scientists claim that conversation improves kidney function.	一部の科学者は、会話が腎機能を改善すると主張しています。
The projector screen has gone down.	プロジェクターの画面が下がりました。
She covered her face with her hands.	彼女は手で顔を覆った。
We are proud of our country!	私たちは私たちの国を誇りに思っています！
Why did you come here?	どうしてここに来たの？
She immediately answered the text message.	彼女はすぐにテキストメッセージに答えた。
First, set the priority.	まず、優先順位を設定します。
But no one was willing to talk about it.	しかし、誰もそれについて話すことをいとわなかった。
He offered us tea.	彼は私たちにお茶を差し出した。
The story of his adventure made his name a generic word.	彼の冒険の物語は彼の名前を一般的な言葉にしました。
He jogged on a country road	彼は田舎道をジョギングした
She buys a lot of products from abroad.	彼女は海外からたくさんの製品を購入しています。
He tried anything to start his vacation.	彼は休暇を始めるために何でもしようとしました。
The task was completed in record time.	タスクは記録的な速さで完了しました。
A group of owls flew overhead.	フクロウのグループが頭上を飛んだ。
He is very noisy about his food.	彼は自分の食べ物にとてもうるさい。
Much of this is an unknown area.	これの多くは未知の領域です。
The print shop is on a busy street.	プリントショップはにぎやかな通りにあります。
The distance between us was vast.	私たちの間の距離は広大でした。
Girls have more freedom than boys.	女の子は男の子よりも自由があります。
They poured plenty of wine.	彼らはたっぷりとワインを注いだ。
She has a silk purse.	彼女は絹の財布を持っています。
She slowly closed her eyes.	彼女はゆっくりと目を閉じた。
Henan is known for many beautiful girls.	河南省は多くの美しい女の子で知られています。
Rachel found another coin.	レイチェルは別のコインを見つけました。
He fell in love with her.	彼は彼女に夢中になって恋に落ちた。
Butterflies were flying around in the garden.	庭に蝶が飛び交っていた。
Yesterday, one of my managers invited me to lunch.	昨日、マネージャーの一人が私を昼食に招待してくれました。
She wasn't very popular.	彼女はあまり人気がありませんでした。
The inhabitants of this city are very friendly.	この街の住民はとてもフレンドリーです。
I studied literature at university.	私は大学で文学を学びました。
Police arrested the suspect.	警察は容疑者を逮捕した。
The lighthouse stands high on the edge of the dock.	灯台はドックの端に高く立っています。
Two important requirements for automobiles.	自動車の2つの重要な要件。
Place each apple slice on a cookie sheet.	各リンゴのスライスをクッキーシートに置きます。
You need to be notified one month in advance.	1か月前に通知する必要があります。
Lift the lid a little.	ふたを少し持ち上げます。
The soldier was proud of his achievements.	兵士は彼の業績を誇りに思っていた。
One minute passed without talking either.	どちらも話さずに1分が過ぎました。
This politician has been accused of corruption.	この政治家は汚職で告発されています。
He felt a brewing problem.	彼は醸造の問題を感じた。
In most cities, most people use public transport.	ほとんどの都市では、ほとんどの人が公共交通機関を利用しています。
Most people avoid this place.	ほとんどの人はこの場所を避けます。
This master chef is known for his extraordinary culinary skills.	このマスターシェフは、彼の並外れた料理のスキルで知られています。
In ancient times, there was no shortage of wheat.	古代には、小麦の不足はありませんでした。
An empty fence pillar rotten in the rain.	雨の中で腐った空の柵柱。
That's exactly what he wanted.	それはまさに彼が望んでいたことです。
Perhaps there are more scientific terms.	おそらくもっと科学的な用語があります。
The economy is booming when the train arrives.	電車が到着すると経済は活況を呈します。
He shook back and forth in his chair.	彼は椅子で前後に揺れた。
He went to the wrong address.	彼は間違った住所に行きました。
This is a great set of chess pieces.	これは素晴らしいチェスの駒のセットです。
I'm not old enough to gamble.	私はギャンブルをするのに十分な年齢ではありません。
Currently, there are twice as many police officers in the city.	現在、市内には2倍の警官がいます。
The interviewer will investigate the background more deeply.	インタビュアーは、バックグラウンドをより深く調査します。
The coach was sometimes tough on his players.	コーチは時々彼の選手に厳しいものでした。
So do other believers. 	他の信者もそうです。
They are also enlightened.	彼らもまた悟りを開いています。
Pills are a cheap and easy method of contraception.	ピルは安価で簡単な避妊法です。
When you're ready, pour the dough into an oiled pan.	準備ができたら、油を塗った鍋にねり粉を注ぎます。
They assisted the local police by providing the necessary equipment.	彼らは必要な装備を提供することによって地元の警察を支援しました。
Watch the plane fly overhead.	その飛行機が頭上を飛ぶのを見てください。
Shops close very quickly during the hot summer months.	暑い夏の間、お店はとても早く閉まります。
Some experts say that teenagers spend a lot of time online.	一部の専門家は、ティーンエイジャーはオンラインで多くの時間を費やしていると言います。
Birds were singing in the trees.	鳥が木々の中で歌っていました。
On hot days, the air is hot and heavy.	暑い日には、空気は熱気で重いです。
The woodpecker pecked the trunk of a tree.	キツツキは木の幹をつついた。
He was recognized for his courage.	彼は勇気が認められた。
The water was struck on the hull.	水は船体に打ちつけられました。
Performance scale.	パフォーマンスの尺度。
Coaches seek patience.	コーチは忍耐を求めます。
The teacher is the person you respect.	先生はあなたが尊敬する人です。
Avoid congestion if possible.	可能であれば、混雑を避けてください。
He saves this leather.	この革を保存します。
The injured boy sings a sad song.	傷ついた少年は悲しい歌を歌います。
People gathered in the town.	町中に人が集まった。
Thousands of stars can be seen from my backyard.	私の裏庭からは何千もの星が見えます。
The main purpose of the structure is to provide commercial facilities.	構造の主な目的は、商業施設を提供することです。
This created a very favorable climate.	これは非常に好ましい気候を作り出しました。
This road is very crowded.	この道はとても混雑します。
The gift was not well received.	贈り物は好評ではありませんでした。
Volunteers did a great job.	ボランティアは素晴らしい仕事をしました。
Shadow is the common denominator of all stories.	影はすべての物語の共通の分母です。
The president refused to sign the new bill.	大統領は新しい法案に署名することを拒否した。
Did you hear the news?	そのニュースを聞きましたか？
The database is only allowed access by authorized users.	データベースは、許可されたユーザーのみがアクセスを許可します。
The big city was hit by a heavy flood.	大都市は激しい洪水に見舞われた。
The car passed the traffic light without any problems.	車は問題なく信号を通過した。
The election was peaceful.	選挙は平和的でした。
The noise came from inside a closed building.	騒音は密閉された建物の中から来ました。
The explosive words surprised the audience.	爆発的な言葉は聴衆を驚かせた。
Peregrine falcons are the major predators in the region.	ハヤブサはこの地域の主要な捕食者です。
It got bigger and bigger and spun slowly.	それはどんどん大きくなり、ゆっくりと回転しました。
In all respects, the results were dramatic.	すべての面で、結果は劇的でした。
The smell was unpleasant.	においは不快でした。
I got sick and died of cancer.	病気に感染し、ガンで亡くなりました。
Getting rid of such habits is the key to good health.	そのような習慣を取り除くことは健康の鍵です。
These are quite expensive.	これらはかなり高価です。
He stayed on the stairs to look out.	彼は外を見るために階段に立ったままだった。
The cat made a violent swoosh.	猫は激しくシューッという音を立てた。
Their music is unique.	彼らの音楽は独特です。
An independent observer has announced a reservation.	独立したオブザーバーは留保を表明した。
It is known that beetles contain blood.	カブトムシには血液が含まれていることがわかっています。
The road here is smooth.	ここの道はスムーズです。
Luxury life.	贅沢な生活。
Smog will haze the sky.	スモッグは空をかすんでしまいます。
He drank cola.	彼はコーラを飲んだ。
Unbilled luggage was found in the living room.	未請求の荷物が居間で見つかりました。
The young man was absorbed in reading.	その青年は読書に夢中になっていた。
Yet others refuse to believe in us.	さらに他の人は私たちを信じることを拒否します。
It was one of the most devastating events in nature.	それは自然界で最も破壊的な出来事の1つでした。
They grow wheat and barley.	彼らは小麦と大麦を育てます。
The two spent a few hours on the deck.	二人はデッキで数時間を過ごした。
Raising the minimum wage comes at the expense of some work.	最低賃金の引き上げは、いくつかの仕事を犠牲にします。
He argued that those laws were unjustified.	彼はそれらの法律は不当であると主張した。
This amount can be paid in minutes.	この金額は数分で支払うことができます。
Many species are still endangered.	多くの種はまだ絶滅の危機に瀕しています。
I think it's wonderful.	素晴らしいと思います。
To my surprise, they accepted him.	驚いたことに、彼らは彼を受け入れました。
He met them once or twice easily.	彼は彼らに1、2回簡単に会った。
He is a pretty poet!	彼はかなりの詩人です！
We saw a homeless man on the street.	私たちは通りでホームレスの男性を見ました。
Experts blamed this on the lack of education.	専門家はこれを教育の欠如のせいにした。
The air was thick with smoke.	空気は煙で濃厚でした。
Or discuss the solution.	または、解決策について話し合いましょう。
Carrots are a great way to provide beneficial nutrients.	ニンジンは有益な栄養素を提供するための素晴らしい方法です。
The popularity of politicians has plummeted.	政治家の人気は急落した。
Four soldiers were executed for the rebellion.	4人の兵士が反乱のために処刑された。
Everyone declares innocence.	すべての人が無実を宣言します。
The light was shining through the window in her bedroom.	彼女の寝室の窓から光が輝いていた。
Add 4 cups of brown sugar.	ブラウンシュガー4カップを追加します。
The mountains are covered with lush grass.	山は青々とした草で覆われています。
The oil lamp gives off a pleasant yellow glow.	石油ランプが心地よい黄色の輝きを放ちます。
He walked his life with his innate sense of balance.	彼は生来のバランス感覚で人生を歩みました。
The judgment was trembling	判決は震えていました
The minister proposed to dismiss the teacher.	大臣は先生を解雇するよう提案した。
Their plans call for a great deal of government involvement.	彼らの計画は、政府の多大な関与を求めています。
The weather on that day was capricious.	その日の天気は気まぐれでした。
The enemies of our people are desperate people.	私たちの民の敵は絶望的な人々です。
He broke the window and opened it.	彼は窓を割って開けた。
Two shelter dogs ran inside.	2匹のシェルター犬が中を走りました。
They put the purchase in the trunk.	彼らは購入品をトランクに入れました。
The weather is becoming more and more unpredictable.	天気はますます予測不可能になっています。
Their marriage was happy and ended only with his death.	彼らの結婚は幸せで、彼の死だけで終わりました。
Surely this can't last forever?	確かにこれは永遠に続くことはできませんか？
Voters	有権者は、
His heart is like a steel trap.	彼の心は鋼鉄の罠のようなものです。
She and her team made amazing discoveries.	彼女と彼女のチームは驚くべき発見をしました。
His fingers quivered.	彼の指は震えた。
Pasta is made from dough.	パスタは生地から作られています。
A bloody war was fought.	血なまぐさい戦争が繰り広げられました。
Use vegetable oil for quick cooking.	すばやく調理するには、植物油を使用します。
The verdict was a welcome surprise.	評決は歓迎すべき驚きでした。
Some executives are immigrants.	何人かの幹部は移民です。
The code written is a system of rules.	書かれたコードはルールのシステムです。
Intelligence is the next important hurdle to overcome.	知性は克服すべき次の重要なハードルです。
Bread and salt are the basic staple foods of a diet.	パンと塩は食事の基本的な主食です。
The Queen presides over other important royal parties.	女王は他の重要な王室のパーティーを主宰します。
Fuel costs soared last year.	燃料費は昨年急騰した。
The moon gently rises over the mountains.	月は山を越えてそっと昇ります。
People who smoke passively are much more likely to die prematurely.	受動的に喫煙する人は、早く死ぬ可能性がはるかに高くなります。
This year will be difficult for agriculture.	今年は農業にとって難しいでしょう。
Most historians will agree that this era was peaceful.	ほとんどの歴史家は、この時代が平和だったことに同意するでしょう。
He looked at her gently.	彼は彼女を優しく見つめた。
I have to finish my homework.	私は宿題を終わらせなければならない。
You can recite a hundred lines of poetry.	百行の詩を暗唱することができます。
The cake was delicious!	ケーキは美味しかったです！
Leave the milk overnight to make it thicker.	ミルクが一晩置いておくと、濃くなります。
The sun is shining brightly.	太陽が明るく輝いています。
The supervisor loaded the car with a bag.	監督者は車に鞄を積んだ。
Copper and zinc are rapidly losing ground to aluminum.	銅と亜鉛は急速にアルミニウムに地面を失っています。
The best thing in life is free.	人生で最高のものは無料です。
Inflation Management Committee.	インフレ管理委員会。
The house has been abandoned for years.	その家は何年もの間放棄されてきました。
He spent his childhood in agriculture.	彼は幼少期を農業で過ごしました。
They will not be charged until we submit it.	私たちがそれを提出するまで、彼らは請求されません。
He noticed a slight stain on the carpet.	彼はカーペットにかすかな汚れがあることに気づきました。
She wants to be a nurse.	彼女は看護師になりたいと思っています。
She refused to negotiate.	彼女は交渉を拒否した。
The limited supply of goods has caused prices to skyrocket.	商品の限られた供給は価格を急騰させました。
A collection of cricket players that continues to grow in Japan.	国内で増え続けるクリケット選手のコレクション。
Equally important is the traditional process.	同様に重要なのは、従来のプロセスです。
The last sausage sizzle of the year.	今年最後のソーセージシズル。
He kicked his suitcase along the sidewalk.	彼は歩道に沿ってスーツケースを蹴った。
Inflation is a serious problem.	インフレは深刻な問題です。
The cat jumped at his feet.	猫は足元で飛び跳ねた。
This was a big mistake.	これは大きな間違いでした。
The traders informed them honestly.	トレーダーは彼らに正直に知らせました。
She was dating him.	彼女は彼と交際した。
After that, I went to a local pub to dance.	その後、地元のパブで踊りに行きました。
The knife slipped off her hand.	ナイフが彼女の手から滑り落ちた。
Too much water was not good for your skin.	水が多すぎると肌に良くありませんでした。
TV in the bedroom?	寝室にテレビ？
These tomatoes are in season now.	これらのトマトは現在旬です。
The water was always abundant.	水はいつも豊富でした。
This shows the chemical formula.	これは化学式を示しています。
The population is constantly increasing.	人口は常に増え続けています。
Birds, bats and insects need trees at home.	鳥、コウモリ、昆虫は家に木が必要です。
A part of the wall collapsed.	壁の一部が崩壊した。
Wheat has been harvested.	小麦は収穫されました。
The government has implemented drastic reforms.	政府は抜本的な改革を実施しました。
There are several bowls of fruit on the table.	テーブルの上には果物のボウルがいくつかあります。
Police called a fire brigade to the scene.	警察は現場に消防隊を呼びました。
Most places require a powerful furnace.	ほとんどの場所には強力な炉が必要です。
Then she said she would do it.	それから彼女はそれをするだろうと言いました。
The collision of the sword echoed across the valley.	剣の衝突が谷を越えて響き渡った。
According to recent reports, the church has been blasphemed.	最近の報告によると、この教会は冒涜されました。
He left his belongings to his brother.	彼は自分の持ち物を兄に任せた。
The country has fallen into a civil war.	国は内戦に陥った。
Her current project includes a film documentary.	彼女の現在のプロジェクトには、映画のドキュメンタリーが含まれています。
The gathered countries reached an agreement at this conference.	集まった国々はこの会議で合意に達した。
He should have answered his phone.	彼は自分の電話に出るべきだった。
He listened carefully to what she was saying.	彼は彼女の言っていることに注意深く耳を傾けた。
The students all seemed to know each other.	生徒たちはみんなお互いを知っているようでした。
He snaps his finger and the image disappears.	彼は指をパチンと鳴らし、画像が消えます。
Cars and bicycles were abandoned on site.	車と自転車は現場で放棄されました。
Insurance is mandatory in most developed countries.	ほとんどの先進国では保険が義務付けられています。
Paste these photos into your album.	これらの写真をアルバムに貼り付けます。
These foods are rich in dietary fiber.	これらの食品は食物繊維が豊富です。
The smoking section is very popular with smokers.	喫煙セクションは喫煙者に非常に人気があります。
Several new villages have been built.	いくつかの新しい村が建設されました。
The provincial capital is famous for its monuments.	地方の首都はそのモニュメントで有名です。
There was considerable resistance to the proposed changes.	提案された変更にはかなりの抵抗がありました。
Her dress was sober.	彼女のドレスは地味だった。
The dog was kept as a pet.	犬はペットとして飼われていた。
His damp hair was painted on his forehead.	彼の湿った髪は彼の額に塗られていた。
Congressmen promised to act swiftly.	議員は迅速に行動することを約束した。
They lent me a car.	彼らは私に車を貸してくれた。
The helicopter landed in the jungle.	ヘリコプターはジャングルに着陸しました。
This is the route we go to the post office.	これが私たちが郵便局に行くルートです。
The professor gave a two-hour lecture.	教授は2時間講義した。
The blonde's skin was shining with warmth.	金髪の肌は暖かさで輝いていました。
Upon entering, visitors face a dazzling lobby.	入ると、訪問者はまばゆいばかりのロビーに直面します。
They travel to mountains and hills.	彼らは山や丘に旅行します。
The man spent hours in the cinema.	その男は映画館で何時間も過ごした。
It was the same year that the volcano erupted.	火山が噴火したのと同じ年でした。
The railroad is convenient.	鉄道は便利です。
It becomes crispy when fried.	揚げるとカリカリになります。
I lost a lot of time.	私は多くの時間を失いました。
These old books are stored in the library.	これらの古い本は図書館に保存されています。
He wore a violet vest.	彼はすみれ色のベストを着ていた。
A light fog darkened the windshield.	軽い霧雨がフロントガラスを暗くしました。
Without electricity, many would die.	電気がなければ、多くの人が死にます。
People were meditating in the cave.	人々は洞窟で瞑想していました。
They claimed to be innocent.	彼らは無実だと主張した。
She is a big bird.	彼女は大きな鳥です。
Fuel rations hindered war effort.	燃料配給は戦争努力を妨げました。
The fortress was a spectacular sight.	要塞は見事な光景でした。
They make nice pillows.	彼らは素敵な枕を作ります。
He loved traveling.	彼は旅行が大好きだった。
The country was dominated by an authoritarian government.	国は権威主義的な政府によって支配されました。
Obligations of public health workers.	公衆衛生従事者の義務。
Rosemary and thyme are my favorite herbs.	ローズマリーとタイムは私のお気に入りのハーブです。
There is no shortage of products for export.	輸出用の製品に不足はありません。
The river divides into two.	川は2つに分かれます。
Inevitably, there was friction.	必然的に、摩擦がありました。
She sat quietly and looked at the flowers.	彼女は静かに座って花を見ました。
He sells peanuts and cashew nuts on the street,	彼は通りでピーナッツとカシューナッツを売っています、
They harvest olives and olive oil.	彼らはオリーブとオリーブオイルを収穫します。
There was little rain last year.	昨年は雨が少なかった。
Police officers tried to keep the crowd.	警官は群衆を引き留めようとしました。
As soon as the egg is boiled, it becomes white.	卵を茹でるとすぐに白身になります。
Improve relations with other countries.	他の国との関係を改善します。
This lake is shallow.	この湖は浅い。
The rain continued all day long.	雨は一日中続いた。
The grass was wet and cold.	草は濡れていて寒かった。
Perhaps religion is at the root of the war.	おそらく宗教は戦争の根源にあります。
The cat is stretched on the wall.	猫は壁に張られています。
Most of the waste is buried underground.	廃棄物の大部分は地下に埋められています。
There is a heavy police presence.	重い警察の存在があります。
The computer will be repaired soon.	コンピュータはまもなく修理されます。
The Shinkansen dramatically reduces travel time.	新幹線は移動時間を劇的に短縮します。
Brandy was poured.	ブランデーが注がれました。
The sample contained trace amounts of pesticides.	サンプルには微量の農薬が含まれていました。
Documents are kept in a safe facility.	書類は安全な施設に保管されています。
Working at this school is dangerous.	この学校での仕事は危険です。
The cat's eyes looked like marbles.	猫の目はビー玉のように見えた。
Moans, gasps and cheers filled the room.	うめき声、あえぎ、歓声が部屋を満たしました。
Patent disputes are the main source of controversy.	特許紛争は主な論争の源です。
He carried his luggage.	彼は荷物を運んだ。
A wise person does not make such a statement.	賢い人はそのような発言をしません。
The flame flickers in the hearth.	炉床で炎がちらつきました。
Her hands quivered when she tampered with her lock	彼女が錠をいじったとき、彼女の手は震えた
No src attribute is displayed.	表示されるsrc属性はありません。
That's 5 cents.	それは5セントです。
The wealthy landowner was surrounded by guards.	裕福な地主は警備員に囲まれていました。
John's brother works in a grocery store.	ジョンの兄は食料品店で働いています。
Instead of teaching geography, he should teach history.	地理を教える代わりに、彼は歴史を教えるべきです。
The picture is worth a million dollars.	その絵は百万ドルの価値がある。
The new rules will worsen the lives of many humans.	新しい規則は多くの人間の生活を悪化させるでしょう。
Unless measures are taken, the city will be flooded.	対策を講じない限り、都市は洪水に見舞われるでしょう。
The celebration ended with a luxurious feast.	お祝いは贅沢なごちそうで終わりました。
The hull was protected by five layers of wood.	船体は5層の木で保護されていました。
She defended her proceedings in front of her judge.	彼女は裁判官の前で自分の訴訟を弁護した。
She fell asleep before arriving at the bakery.	彼女はパン屋に着く前に眠りに落ちました。
Let's mow the lawn while she's still light!	まだ軽いうちに芝生を刈りましょう！
Many glaciers have receded since the Industrial Revolution.	産業革命以来、多くの氷河が後退してきました。
Exports are increasing, but buckets are still decreasing.	輸出は増加していますが、それでもバケツは減少しています。
There is a field behind the green fence.	緑の柵の後ろに畑があります。
The pigeon is ready for release.	鳩は解放の準備ができています。
Many new species of flora and fauna have been discovered.	多くの新種の動植物が発見されています。
So should you stay in this room?	だから、あなたはこの部屋にとどまるべきですか？
The children enthusiastically ran to school.	子供たちは熱心に学校に走りました。
Now they have built a new road.	今、彼らは新しい道路を建設しました。
Drinking is a big problem in this country.	この国では飲酒が大きな問題です。
A cat stroking the keyboard.	キーボードをなでた猫。
Some animals will surely be overrun.	何匹かの動物は必ず蹂躙されるでしょう。
Chloe is typing a letter to the editor.	クロエは編集者に手紙をタイプしている。
The street was crowded with shoppers.	通りは買い物客でにぎわっていました。
Avoid contact with mud.	泥との接触を避けてください。
Electronics, especially television, has changed our lives significantly.	エレクトロニクス、特にテレビは私たちの生活を大きく変えました。
It expresses a strong disgust when bitten by a mosquito.	蚊に刺されたときの強い嫌悪感を表現します。
Tree roots prevent soil erosion.	木の根は土壌侵食を防ぎます。
Many values ​​do not follow what is expected.	多くの値は、期待されるものに従わない。
Do these fabrics come in 9 different colors?	これらの生地には9つの異なる色がありますか？
Further pull down the net.	ネットをさらに引き下げます。
He cut the bread into small chunks.	彼はパンを小さな塊に切りました。
Green algae, like most plants, use chlorophyll.	緑藻は、ほとんどの植物と同様に、クロロフィルを使用します。
She supported a local sports team.	彼女は地元のスポーツチームをサポートしました。
Sugar has been a beneficial crop for many producers.	砂糖は多くの生産者にとって有益な作物でした。
The quiz lasts for an hour.	クイズは1時間続きます。
First, you need baking soda.	まず、重曹が必要になります。
Tom proudly grinned.	トムは誇らしげにニヤリと笑った。
This country needs to be held liable for the crime.	この国はその犯罪の責任を問われる必要があります。
The villagers were upset about the loss of their lives.	村人たちは命を失ったことに取り乱した。
The sun hadn't risen yet.	まだ太陽は昇っていませんでした。
These substances emit light when they decay.	これらの物質は、崩壊すると光を発します。
The street was empty when our hero passed by.	私たちの英雄が通りかかったとき、通りは空でした。
The medicine will make you vomit.	薬はあなたを吐かせます。
He resorts to torture to extract information from prisoners.	彼は囚人から情報を引き出すために拷問に訴える。
It turns out that the robbery happened at 6 o'clock.	強盗は6時に起こったことがわかりました。
The controversial politician's career is over today.	物議を醸している政治家のキャリアは本日終わりました。
The contract was signed today.	本日、契約が締結されました。
I wanted to show how biased my society was.	私の社会がどれほど偏っていたかを示したかったのです。
The writer's spelling is bad.	作家のつづりが悪い。
Jupiter has a large satellite, but no ring.	木星には大きな衛星がありますが、リングはありません。
There is a coffee plantation near here.	この近くにコーヒー農園があります。
The extraordinary details of the painting are breathtaking.	絵画の並外れたディテールは息を呑むほどです。
The emperor gives a speech to the people.	皇帝は人々にスピーチをします。
The second agenda is environmental measures.	2番目の議題は環境対策です。
Workers need to be motivated and take responsibility	労働者は意欲を示し、責任を取る必要があります
Climb the waterfall.	滝を登ります。
The cloth is of excellent quality, but it is exorbitantly expensive.	布は申し分のない品質ですが、法外に高価です。
Women vote here, but only some.	ここでは女性が投票しますが、一部の女性だけです。
Independent or dependent	独立しているか依存しているか
The sailors had little time to rest.	船員は休む時間がほとんどありませんでした。
Rock music is popular in many cities.	ロックミュージックは多くの都市で人気があります。
They chased me.	彼らは私を追いかけました。
But she couldn't do that.	しかし、彼女はそれをすることができませんでした。
What's your name?	名前は何？
The ticket inspector broke up the quarrel.	チケット検査官は喧嘩を解散した。
His grandmother is the most famous singer in the country.	彼の祖母は国で最も有名な歌手です。
Winter can be a tough season.	冬は厳しい季節になる可能性があります。
The family ate dinner together.	家族は一緒に夕食を食べました。
Tempering steel is a complex process.	鋼の焼戻しは複雑なプロセスです。
The idea was reportedly born of an architect.	伝えられるところによると、このアイデアは建築家から生まれました。
Free bicycles were given to all local children.	地元の子供たち全員に無料の自転車が渡されました。
There was almost no food in the cupboard.	食器棚には食べ物がほとんどありませんでした。
Despite many mistakes, she never gave up.	多くの失敗にもかかわらず、彼女は決してあきらめませんでした。
There was no plastic package.	プラスチックのパッケージはありませんでした。
This delicious cupcake is perfect for a festive occasion.	このおいしいカップケーキは、お祝いの機会に最適です。
An inspirational melody came from the next room.	隣の部屋から心に響くメロディーがやってきた。
They are late.	彼らは遅刻している。
The blue flowers were very beautiful.	青い花はとてもきれいでした。
The speaker is a teacher.	スピーカーは先生です。
The building looks quiet when viewed from a distance.	建物は遠くから見ると静かに見えます。
Her fingers were as soft as a new puppy.	彼女の指は新しい子犬のように柔らかかった。
Apples grew abundantly in the valley.	リンゴは谷で豊富に育ちました。
They were offered tea.	彼らはお茶を提供された。
Her friends were worried, and she was also worried.	彼女の友達は心配していました、そして彼女も心配していました。
But no one is going to stop us.	しかし、誰も私たちを止めるつもりはありません。
There are many things to do in one day.	1日でやることがたくさんあります。
Poor peasants died of hunger.	貧しい農民たちは飢えて死にました。
He ate alone.	彼は一人で食べた。
The role of the starter should also be respected.	スターターの役割も尊重されるべきです。
She hit his cheek hard.	彼女は彼の頬を激しく叩いた。
Government auditors have found a scandal.	政府の監査人はスキャンダルを発見しました。
He was shunned by his companions.	彼は仲間に敬遠された。
As a result of rushing road construction, countless accidents occurred.	急いで道路工事をした結果、無数の事故が発生しました。
These myths are old.	これらの神話は古いものです。
He was waiting for a heart donor, he discovered.	彼は心臓ドナーを待っていた、と彼は発見した。
He gently closed the blinds.	彼はブラインドをそっと閉じた。
The baby's mother is its most important teacher.	赤ちゃんの母親はその最も重要な教師です。
The villagers there called these fruits "Ul".	そこでの村人たちはこれらの果物を「ウル」と呼んだ。
The meal went very well.	食事はとてもうまくいった。
The wound is infected and needs to be dressed.	傷は感染し、服を着る必要があります。
The city has become known for crime and corruption.	この都市は犯罪と汚職で知られるようになりました。
The clouds broke up.	雲は別れた。
He guided me through a series of tunnels.	彼は私を一連のトンネルに案内してくれました。
The room is not heated.	部屋は暖房されていません。
He played golf.	彼はゴルフをした。
The airflow rotates the turbine blades.	気流がタービンブレードを回転させます。
Part of my routine was to drink water every day.	ルーチンの一部は、毎日水を飲むことでした。
Most families in the area had a television.	この地域のほとんどの家族はテレビを持っていました。
You should embrace the local culture.	あなたは地元の文化を受け入れるべきです。
She longs for a peaceful, quiet and quiet life.	彼女は平和で静かな静かな生活を切望しています。
The restaurant serves very good food.	そのレストランは非常においしい料理を提供しています。
Let's say the consumables are tightly sealed.	消耗品がしっかりと密封されているとしましょう。
Weighing rain makes it easier to measure rain.	雨の重さを量ることで、雨の測定が簡単になります。
They commonly occur in the tropics.	それらは熱帯地域で一般的に発生します。
Constitutional amendment is a complex process.	憲法の改正は複雑なプロセスです。
Her clothes were neat.	彼女の服はきちんとしていた。
Transportation is well developed.	交通機関はよく発達しています。
He hid his feelings, but her face gave nothing.	彼は自分の気持ちを隠したが、彼女の顔は何も与えなかった。
They entered a dim club.	彼らは薄暗いクラブに入った。
That sentence is incorrect.	その文は誤りです。
Crown jewels are precious.	王冠の宝石は貴重です。
Romans like to decorate their homes with statues.	ローマ人は家を彫像で飾るのが好きです。
His comments caused controversy.	彼のコメントは論争を引き起こした。
The icicles were melting in the sun.	つららは太陽の下で溶けていました。
Tighten the screws with a large screwdriver.	大きなドライバーでネジを締めます。
This was a great place.	これは素晴らしい場所でした。
It's been a long time since the team finished practicing.	チームは練習を終えてから長い年月が経ちました。
The lakeside resort was packed full of summer.	湖畔のリゾートはその夏の間いっぱいにぎゅうぎゅう詰めでした。
The chase lasted an hour.	追跡は1時間続きました。
Above all, we want your company to prosper.	何よりも、あなたの会社が繁栄することを望んでいます。
The boat still slipped across the lake.	ボートはまだ湖を横切って滑った。
Over the past century, she has blossomed as a woman.	過去1世紀にわたって、彼女は女性として花を咲かせてきました。
A communist country has existed here for some time.	共産主義の国はしばらくここに存在していました。
The house was simple as the wood and straw were widely available.	木やわらが広く手に入るので、家はシンプルでした。
Paint the house white.	家を白く塗ってください。
The rebel army was crushed.	反乱軍の軍隊は押しつぶされました。
The monarch spoke to people from the balcony.	君主はバルコニーから人々に話しかけました。
Fill with plenty of tissue and hand sanitizer.	ティッシュと手指消毒剤をたっぷり詰めます。
Their tall and elegant homes are lit up at night.	彼らの背の高いエレガントな家は夜にライトアップされます。
Injured while walking was loaded on the bus	歩行中の負傷者はバスに積み込まれました
Looking up, she stared at his face.	見上げると、彼女は彼の顔を見つめた。
Common potatoes were the only food available locally.	一般的なジャガイモは、地元で入手できる唯一の食べ物でした。
Do not touch the pot.	その鍋には触れないでください。
She interacts with people every day.	彼女は毎日人と接しています。
Unlike most birds, red kites hunt mammals.	ほとんどの鳥とは異なり、アカトビは哺乳類を狩ります。
Go on schedule with Finagle and wheedle.	Finagleとwheedleで予定に進みます。
Many discoveries have been made in the cave.	多くの発見が洞窟でなされました。
It flows into the valley and goes through the valley.	谷に流れ込み、谷を通り抜けます。
When requesting a loan, please state clearly why.	ローンを依頼するときは、理由を明確に伝えてください。
Kids enjoy playing with plastic trucks.	子供はプラスチック製のトラックで遊ぶのを楽しんでいます。
The road arrives at the village in a month.	道路は一ヶ月で村に到着します。
Claim that you receive the service you deserve.	あなたが値するサービスを受けることを主張しなさい。
Be sure to wash your hands.	必ず手を洗ってください。
She pinched her nose.	彼女は鼻をつまんだ。
Most men need to work.	ほとんどの男性は仕事をする必要があります。
A world protected by force fields is theoretically possible.	力場によって保護された世界は理論的には可能です。
Arriving at work time.	仕事の時間に到着します。
Suspicious luggage was found at the airport.	空港で不審な荷物が発見されました。
The more demanding you are, the more likely you are to react positively.	要求が厳しいと、前向きに反応する可能性が高くなります。
The dictator is barely in power.	独裁者はかろうじて権力を握っています。
You have to light under my soup.	あなたは私のスープの下で火をつけなければなりません。
The cat made a second dash because of the hidden benefits.	猫は隠されたメリットのために2番目のダッシュをしました。
The saying has some truth	ことわざにはいくつかの真実があります
All actions have equal and opposite reactions.	すべての行動には、等しく反対の反応があります。
What kind of tea would you like? 	どんなお茶がいいですか？
He asked.	彼は尋ねた。
It sounds like he is whistling.	口笛を吹いているように聞こえます。
The storm subsided by late afternoon.	嵐は午後遅くまでに和らぎました。
Most mornings he enjoys sumo.	ほとんどの朝、彼は相撲を楽しんでいます。
The government acted swiftly to repair the bridge.	政府は橋を修理するために迅速に行動した。
He was nailed to the cross a few hours later.	彼は数時間後に十字架に釘付けにされました。
I don't know if this business will survive.	この事業が存続するかどうかはわかりません。
We need 120 volunteers.	120人のボランティアが必要です。
He tried to tap the dance but couldn't.	彼はダンスをタップしようとしましたが、できませんでした。
This situation is intolerable.	この状況は耐え難いです。
The prize money was awarded to the person who provided the information.	情報を提供してくれた人には賞金が授与されました。
The best place for bird watching was the city park.	バードウォッチングに最適な場所は都市公園でした。
Pilgrims are welcome.	巡礼者は大歓迎です。
Stop talking and drive carefully.	話すのをやめて、慎重に運転してください。
From time to time, the numbers were carved into the stone.	時々、数字は石に刻まれました。
It's spicy and spicy and delicious!	ピリッとピリッと辛くて美味しい！
There are plans to close the power plant.	発電所を閉鎖する計画があります。
This is nuclear power.	これが原子力です。
The investigation found little evidence of fraud.	調査では、不正行為の証拠はほとんど見つかりませんでした。
The boat was moored at the dock.	ボートがドックに係留されました。
It's his turn to clean the kitchen.	台所を掃除するのは彼の番です。
It wouldn't be complete without her.	彼女なしでは完結しません。
Rain and thunder continued for hours.	雨と雷が何時間も続いた。
This species is no longer found in the wild.	この種はもはや野生では見つかりません。
The two sisters sat down on the bed.	二人の姉妹はベッドに腰を下ろした。
The brigade was at the foot of the mountain.	旅団は山のふもとにありました。
The population of this city is large.	この都市の人口は多いです。
This knowledge will help future generations make better decisions.	この知識は、将来の世代がより良い決定を下すのに役立ちます。
Such people are not productive members of society.	そのような人々は社会の生産的なメンバーではありません。
They apologized for their remarks.	彼らは彼らの発言に対して謝罪した。
He was angry the last time he spoke.	彼が前回話したとき彼は怒っていた。
There was a full moon in the sky.	空には満月がありました。
The man who lives here is a magician.	ここに住む男は魔術師です。
The car was patiently waiting to gather us.	車は辛抱強く私たちを集めるのを待っていました。
Be sure to remove the lid of the pot when cooking.	鍋の蓋は、調理するときは必ず外します。
Guests staying at the hotel must keep their bags in the storage room.	ホテルにご宿泊のお客様は、バッグを保管室に置いておく必要があります。
So the villagers built a house out of bamboo.	そこで村人たちは竹を使って家を建てました。
The headline was shocking.	見出しは衝撃的でした。
A series of governments could not stimulate growth.	一連の政府は成長を刺激することができませんでした。
Rainfall patterns vary from season to season.	降雨のパターンは季節によって異なります。
Many people tend to postpone exercise therapy.	多くの人は運動療法を延期する傾向があります。
Can you feed the animals?	動物に餌をやってもらえますか？
Mounted guards approached them.	マウントされた警備員が彼らに近づきました。
All paint dried quickly.	すべての塗料はすぐに乾きました。
There was silence in the room.	部屋には沈黙があった。
The story of two cities	2つの都市の物語
Whipped cream, sugar, vanilla, butter in that order.	ホイップクリーム、砂糖、バニラ、バターの順。
Sit in a seat surrounded by greenery.	緑に囲まれた席に座りましょう。
Scores are lower in poor countries.	貧しい国ではスコアが低くなります。
She doesn't really believe in gypsy.	彼女はジプシーをあまり信じていません。
He was good at soccer and basketball.	彼はサッカーとバスケットボールが得意だった。
The firefighter quickly found the fuse box.	消防士はすぐにヒューズボックスを見つけました。
Every year, millions of people participate in vast outdoor events.	毎年、何百万人もの人々が広大な屋外イベントに参加しています。
Physics was once known as natural philosophy.	物理学はかつて自然哲学として知られていました。
Most of the houses were made of wood.	ほとんどの家は木造でした。
The streets are crowded during the summer vacation.	夏休みになると通りは混雑します。
His gaze never shook.	彼の視線は決して揺らぐことはなかった。
From this point you can see four lakes.	この地点から4つの湖が見えます。
Plants have adapted their behavior to their surroundings.	植物はその行動を周囲に適応させてきました。
People in the area must expect to be under surveillance.	その地域の人々は監視下にあることを期待しなければなりません。
They built a house out of brick.	彼らはレンガで家を建てました。
The grandmother was exhausted.	おばあさんは疲れ果てていました。
Initially, people began to suspect a rare fence.	当初、人々は珍しい柵を疑うようになりました。
His actions and words were eccentric and unusual.	彼の行動と言葉は風変わりで珍しいものでした。
The owl plunged low and circled the tree.	フクロウは低く急降下し、木を一周しました。
Potato chips are fried in animal fat.	ポテトチップスは動物性脂肪で揚げられています。
It can function without oxygen.	酸素なしで機能することができます。
Save the rest of the fish for tomorrow's lunch.	明日の昼食のために魚の残りを保存します。
Some geese have traveled long distances.	一部のガチョウは長距離を移動しました。
Eliminate all these annoying traces.	これらの厄介な痕跡をすべて削除してください。
Most people with schizophrenia hear a voice.	統合失調症のほとんどの人は声を聞きます。
Make sure it is lukewarm.	生ぬるいことを確認してください。
He didn't stand out.	彼は目立たなかった。
Life in these mountains is tough.	これらの山での生活は厳しいです。
A highway junction was being built.	高速道路のジャンクションが建設されていました。
Please take off the man's clothes.	男の服を脱いでください。
I spared no money for the restoration.	修復にはお金が惜しまなかった。
The eel swallowed the whole fish.	ウナギは魚を丸ごと飲み込んだ。
It's hard to find true love.	本当の愛を見つけるのは難しいです。
Make sure you buy the best eggs.	あなたが最高の卵を買うことを確認してください。
She sat still and closed her eyes.	彼女は動かずに座っていて、目を閉じていました。
Factory owners have determined that an increase in wholesale is needed.	工場の所有者は、卸売りの増加が必要であると判断しました。
He invested all his savings in this project.	彼はすべての貯金をこのプロジェクトに投資しました。
They stood silently and watched her carefully.	彼らは黙って立って、彼女を注意深く観察しました。
She promised to protect the village.	彼女は村を守ると約束した。
English is widely spoken in this area.	この地域では英語が広く話されています。
Doctors need to be able to work under pressure.	医師はプレッシャーの下で働くことができる必要があります。
The article was entered on a computer.	記事はコンピューターで入力されました。
The salary is cheap, but stable.	給料は安いですが、安定しています。
She thought the tea was cold.	お茶は冷たいと彼女は思った。
The rainy season is here.	雨季はここにあります。
Dangerous roads are waiting for repairs.	危険な道路が修理を待っています。
Her black robe was beautiful	彼女の黒いローブはきれいだった
The pristine wilderness surrounds the town.	手付かずの荒野が町を取り囲んでいます。
Older people generally prefer a slower pace of city life.	高齢者は一般的に都市生活の遅いペースを好みます。
I'm leaving tomorrow.	明日出発します。
The coastal city was a quiet and comfortable place.	沿岸都市は静かで快適な場所でした。
They were discussing a newly discovered planet.	彼らは新しく発見された惑星について話し合っていました。
I put my hand on the table.	私はテーブルに手を置いた。
All you need is patience.	必要なのは忍耐力だけです。
The man had perfected the papermaking technique.	その男は製紙の技術を完成させていた。
The young man always said what he really thought.	若い男はいつも自分が本当に思ったことを言った。
He was exhausted and had little coherent thinking.	彼は疲れ果てて、ほとんど首尾一貫した考えを保っていませんでした。
He finished reading the letter and immediately folded it	彼は手紙を読み終え、すぐにそれを折りたたんだ
Be careful! 	気をつけろ！
Boiling kettle.	やかんの沸騰。
This wind is steadily blowing from the northwest.	この風は北西から着実に吹いています。
There are many beautiful products in the department store.	デパートにはたくさんの美しい商品が揃っています。
grammar	文法
The supermarket staff was rude.	スーパーのスタッフは失礼でした。
Those who behave this way must be punished.	このように振る舞う人は罰せられなければなりません。
A warm breeze blew through the trees.	暖かいそよ風が木々の間を吹き抜けました。
Warm spring out of season changed everything.	季節外れに暖かい春がすべてを変えました。
The cook struck the egg whites.	料理人は卵白を打ちました。
Even after the recent collapse, the city's population remains large.	最近の崩壊後も、市の人口は依然として多い。
The fruits are delicious.	果物は美味しいです。
The length of the cake depends on the ingredients.	ケーキの長さは材料によって異なります。
He tried hard but failed.	彼は一生懸命努力したが失敗した。
Shannon grinned and shined his eyes.	シャノンはニヤリと笑い、目を輝かせた。
The woman silently ate lunch.	女性は黙って昼食を食べた。
The building is made of brick.	建物はレンガで造られています。
The government is taking steps to curb the epidemic.	政府はエピデミックを抑制するための措置を講じています。
Milk was the main product.	ミルクが主な商品でした。
This fabric is nice to the touch.	この生地は手触りがいいです。
The principal is respected in the town.	校長は町で尊敬されています。
She bowed her head and pushed her legs forward.	彼女は頭を下げて足を前に突き出した。
Sea level has risen due to the shrinking ice cap.	氷冠の縮小により、海面が上昇しました。
Justice of the peace felt that there was sufficient evidence.	治安判事は十分な証拠があると感じました。
The crop was devastated by the invasion of insects.	作物は昆虫の侵入によって荒廃しました。
Many feel that is enough.	多くの人はそれで十分だと感じています。
He tried to further his education.	彼は彼の教育をさらに進めようとした。
More people get on the train at this station.	この駅ではもっと多くの人が電車に乗ります。
His family was not rich while he was alive.	彼が生きている間、家族は金持ちではありませんでした。
He uses statistics and formulas.	統計と数式を使用します。
Negotiations collapsed and a peace treaty was signed instead.	交渉は崩壊し、代わりに平和条約が調印されました。
The government was slow to respond to the crisis.	政府は危機への対応が遅かった。
She stopped and took a deep breath.	彼女は立ち止まって深く呼吸した。
He is clenching his chin with his arms crossed.	彼は腕を組んで顎を食いしばっている。
There is a huge desk in this room.	この部屋には巨大な机があります。
I have a terrible cough.	ひどい咳が出ます。
She is trying to make some extra money on her side.	彼女は側でいくらかの余分なお金を稼ごうとしています。
He had unique bushy eyebrows and bushy sideburns.	彼は独特のふさふさした眉毛とふさふさしたもみあげを持っていました。
An unpleasant odor was detected.	不快な臭いが検出されました。
Most people agreed.	ほとんどの人が同意しました。
The check came the day before.	小切手は前日に来ました。
I'm writing a club newsletter.	クラブのニュースレターを書いています。
Foxx is a smart young man.	Foxxは賢い青年です。
A copy of this book is on display here.	この本のコピーがここに展示されています。
It was clear that she hated this guy.	彼女がこの男を嫌っていることは明らかだった。
The legislature has approved the amnesty to the Governor.	州議会は州知事に恩赦を与えることを承認しました。
Don't be surprised to see food shortages.	食糧不足を見て驚かないでください。
Make a hole in a block of wood.	木のブロックに穴を開けます。
She got off the bus and chilled her hands.	彼女はバスを降り、手を冷やした。
He ordered beer.	彼はビールを注文した。
He has to find a red pencil.	赤鉛筆を見つけなければなりません。
He used it for medicine and leisure.	薬や余暇に使用しました。
A family of a boy's friend visited.	男の子の友達の家族が訪ねてきました。
Minerals are essential for the production of nitrogen gas.	ミネラルは窒素ガスの生産に不可欠です。
The snout is longer than the body.	口吻は体よりも長いです。
She drank coffee and then lit a cigarette.	彼女はコーヒーを飲み、それからタバコに火をつけた。
Many people believe that this means we should help the poor.	多くの人々は、これは私たちが貧しい人々を助けるべきであることを意味すると信じています。
It represents the past, present, and future.	これは過去、現在、そして未来を表しています。
She whispered something to her child's ear.	彼女は子供の耳に何かをささやいた。
The sentence contains an idiom.	文にはイディオムが含まれています。
Take this medicine 4 times daily for 1 month.	この薬を1ヶ月間毎日4回服用してください。
The collection should be carefully assembled.	コレクションは慎重に組み立てる必要があります。
Poor people are despised and exploited by the rich.	貧しい人々は金持ちに軽蔑され搾取されます。
It smells like cabbage and potatoes.	キャベツやじゃがいもの匂いがします。
Many people sang.	大勢の人が歌いました。
Wetlands are an important habitat for endangered species.	湿地帯は絶滅危惧種にとって重要な生息地です。
Carefully turn the spatula around the edge of the cake.	ケーキの端にへらを注意深く回します。
He had to wait in line for three hours.	彼は3時間並んで待たなければなりませんでした。
A noiseless explosion shook the house.	騒音のない爆発が家を揺さぶった。
This food itches my skin.	この食べ物は私の肌をかゆくします。
The street is made of concrete.	通りはコンクリートでできています。
She tapped the tree.	彼女は木を軽くたたいた。
Hill meditation was especially popular.	ヒル瞑想は特に人気がありました。
When they disagree, they have to learn to compromise.	二人が同意しないとき、彼らは妥協することを学ばなければなりません。
She couldn't understand what people were talking about.	彼女は人々が何について話しているのか理解できませんでした。
The first of these forces is the status quo.	これらの力の最初のものは現状です。
It is impossible for me to go to the zoo.	私が動物園に行くのは不可能です。
He likes to drink milk.	彼はミルクを飲むのが好きです。
They were drunk with punches.	彼らはパンチに酔っていた。
The dog's fur was frosted and dirty.	犬の毛皮はつや消しで汚れていました。
The castle stood on a hill.	城は丘の上に立っていた。
The woman shouted when she was thrown to the floor.	彼女が床に投げられたとき、女性は叫びました。
Let's take a look at some flashcards.	それでは、いくつかのフラッシュカードを見てみましょう。
She got angry and returned the book.	彼女は怒ってその本を返した。
We promised to make bricks over 4 weeks.	私たちは4週間かけてレンガを作ることを約束しました。
Cake recipes are very easy to carry out.	ケーキのレシピは非常に簡単に実行できます。
He decided not to try the new restaurant.	彼はその新しいレストランを試さないことに決めました。
The broken leg had to be put in a splint.	骨折した足は添え木に入れなければなりませんでした。
Carpenters can work by hand or by machine.	大工は手でも機械でも作業できます。
The refrigerator will thaw automatically.	冷蔵庫は自動的に解凍します。
She left home at the age of 15.	彼女は15歳で家を出ました。
A dog is roaming the street.	犬が通りを歩き回っています。
The olive tree was swayed by the breeze.	オリーブの木はそよ風に揺られました。
Few people died of violent crimes last year.	昨年、暴力犯罪で亡くなった人は少なかった。
He glanced up and nodded, deciphering her meaning.	彼はちらっと見上げてうなずき、彼女の意味を解読した。
The dough should be mixed in a bowl.	生地はボールに混ぜる必要があります。
It was used as a source of food.	それは食物の源として使われました。
The survey includes extensive interviews.	調査には広範囲にわたるインタビューが含まれます。
Recently, violent crimes have skyrocketed.	最近、暴力犯罪が急増しています。
The teacher pointed to the blackboard.	先生は黒板を指さした。
He wants to go to this museum again soon.	近いうちにまたこの美術館に行きたいです。
Use two knives to cut this bread.	このパンを切るのに2本のナイフを使ってください。
Cut sugar in half.	砂糖を半分に減らします。
Everyone has the right to accept his opinion.	誰もが自分の意見を受け入れる権利があります。
The woman shot was your mother	撃たれた女性はあなたのお母さんでした
Hunger and poverty are inextricably linked.	飢餓と貧困は密接に関連しています。
I may consider taking a vacation.	私は休暇を取ることを検討するかもしれません。
Authorities denied that the charges were valid.	当局は、告訴が有効であったことを否定した。
Please be sure to go to the supermarket.	必ずスーパーに行ってください。
Don't trust anyone at the bar.	バーで誰も信用しないでください。
Scientists say the ozone layer is slowly disappearing.	科学者たちは、オゾン層がゆっくりと消えつつあると言います。
He had this ability, but he never used it.	彼はこの能力を持っていましたが、それを使用したことはありませんでした。
Central processing unit of a computer system.	コンピュータシステムの中央処理装置。
Clean the mushrooms.	きのこをきれいにします。
The director came to school.	監督が学校に来ました。
A group of strangers received royal treatment.	見知らぬ人のグループが王室の待遇を受けました。
This study seeks to investigate its effectiveness.	この研究は、その効果を調査しようとしています。
Exotic birds regularly visit the garden.	エキゾチックな鳥が定期的に庭を訪れます。
You have already told me your name.	あなたはすでに自分の名前を教えてくれました。
Some vitamins are fat-soluble.	一部のビタミンは脂溶性です。
Her legs were moving violently under her long skirt.	彼女の足は彼女の長いスカートの下で猛烈に動いていました。
She sifted the flour into a large bowl.	彼女は小麦粉を大きなボウルにふるいにかけた。
Stir slowly until the sugar dissolves.	砂糖が溶けるまでゆっくりとかき混ぜます。
Choose a village that is well known for its music.	その音楽でよく知られている村を選択してください。
I didn't study the news today.	今日はそのニュースを勉強しませんでした。
Divide each chicken into 4 bowls.	各鶏を4つのボウルに分けます。
The flowers are bordered by white petals.	花は白い花びらで縁取られています。
Does he regret his career path?	彼は自分のキャリアパスを後悔していますか？
I washed the dishes well.	お皿をよく洗いました。
A fallen tree blocked the road.	倒れた木が道路をふさいだ。
It's difficult to study without water.	水なしで勉強するのは難しいです。
Tom looked for a job in the wilderness.	トムは荒野で仕事を探した。
He can be safely consumed once cooked.	一度調理すると安全に消費できます。
She applied for work here and there.	彼女はあちこちで仕事に応募した。
The heir apparent was old because of the throne.	法定推定相続人は王位のために古いものでした。
You have to fight uncontrollable factors like earthquakes.	あなたは地震のような制御できない要因と戦わなければなりません。
You need to know the names of common plants.	あなたは一般的な植物の名前を知る必要があります。
The cat woke up at the start.	猫はスタートで目が覚めた。
The dog enthusiastically smelled the unfamiliar scent.	犬はなじみのない香りを熱心に嗅いだ。
He made a clean escape with a stolen car.	彼は盗まれた車できれいな逃走をした。
The sun was shining, but it was very cold outside.	太陽は輝いていましたが、外はとても寒かったです。
The Conservative Party lost the election.	保守党は選挙に敗れた。
He boasted of being a patriot.	彼は愛国者であると自慢した。
In the big stadium, people cheered and sang.	大きなスタジアムでは、人々が歓声を上げて歌いました。
Her presence strengthens my faith.	彼女の存在は私の信仰を強めます。
The man remained seriously injured.	その男は重傷を負ったままだった。
She is open listening to your suggestions.	彼女はあなたの提案を聞いてオープンです。
She prefers sardines to any other fish.	彼女は他のどの魚よりもイワシを好みます。
The rest of the world forgets us.	世界の残りの部分は私たちを忘れています。
Police have collected evidence of corruption.	警察は汚職の証拠を集めました。
This medicine cures a cough.	この薬は咳を治します。
She wasn't the kind of marriage.	彼女は結婚の種類ではありませんでした。
Great food, but expensive.	素晴らしい料理ですが、高価です。
The car slowly moved away	車はゆっくりと離れていった
Forced marriage is common in these areas.	これらの地域では、強制結婚が一般的です。
The snow has melted naturally.	雪は自然に溶けてしまいました。
He is investigating corruption.	彼は汚職の調査中です。
A new machine must cost thousands of dollars.	新しい機械は何千ドルもかかるに違いない。
He emphasized the importance of the rule of law.	彼は法の支配の重要性を強調した。
Fine red dust covered everything.	細かい赤いほこりがすべてを覆った。
Many factors contribute to world hunger.	多くの要因が世界の飢餓の一因となっています。
She has a small frame.	彼女は小さなフレームを持っています。
Pure water is piped home.	純水は家にパイプで送られます。
This can be made with a food processor.	これはフードプロセッサーで作ることができます。
The violinist played in 3rd place.	バイオリニストは3位でプレーしました。
The outlook for wheat this year is bleak.	今年の小麦の見通しは厳しい。
He came across a burning meadow and his shoes melted.	彼は燃えている草原に出くわし、靴が溶けた。
The villagers were accustomed to drying.	村人たちは乾きに慣れていた。
She managed to make him look good.	彼女はなんとか彼の見栄えを良くした。
He entered the garden naked.	彼は裸で庭に入った。
Taking a deep breath, the swimmer began to swim.	深く呼吸して、スイマーは泳ぎ始めました。
For this purpose she often ran, even when tired.	この目的のために、彼女は疲れていてもしばしば走りました。
The reward was at best nominal.	報酬はせいぜい名目上のものでした。
They worshiped the sun.	彼らは太陽を崇拝しました。
Everything on this planet has a measurable weight.	この地球上のすべてのものは測定可能な重量を持っています。
His knowledge was outdated.	彼の知識は時代遅れだった。
The company is repaying the debt.	会社は借金を返済している。
Little by little, time has passed.	少しずつ、時間が経ちました。
It's best to avoid starting a quarrel.	喧嘩を始めるのは避けるのが最善です。
Shows a harsh appearance.	過酷な外観を示します。
He thawed the leather jacket.	彼は革のジャケットを解凍した。
He thought I had to learn more about this year's crops.	私は今年の作物についてもっと学ばなければならないと彼は思った。
The old sage wanted to travel.	古い賢人は旅行したかった。
He flushes the pulp.	パルプを洗い流します。
Tea was served and a delicious cake was made.	お茶が出され、美味しいケーキが作られました。
He felt very sleepy.	彼はとても眠く感じた。
They learn, play and work 24 hours a day.	彼らは24時間学び、遊び、そして働きます。
Modern cities are a contrasting place.	近代都市は対照的な場所です。
They measure income and wealth quarterly.	彼らは四半期ごとに収入と富を測定します。
There are 10 trees in front of the house.	家の前には10本の木があります。
She walked slowly and hummed softly.	彼女はゆっくりと歩き、そっとハミングした。
The movement is too fast.	動きが速すぎます。
The full moon rose on the dark mountain.	暗くなる山の上に満月が昇った。
Scientists believe his story is about birds.	科学者たちは彼の話は鳥についてだと信じています。
Abuse relieves stress and promotes healing.	罵倒はストレスを和らげ、癒しを促進します。
Most of the bamboo grove has been cut down.	竹林の大部分が伐採されました。
It's summer, so the temperature is very high.	ここは夏なので気温がとても高いです。
Her black eyes were riveted tightly to her screen.	彼女の黒い目は彼女のスクリーンにしっかりとリベットで留められました。
The ship is in progress.	船は進行中です。
The government has declared a state of emergency.	政府は非常事態を宣言した。
It's a huge cathedral.	それは巨大な大聖堂です。
Maple grows naturally in this area.	カエデはこの地域で自生します。
Dip sauce for fish dishes and bread.	魚料理やパンのディップソース。
A large amount of rice is cultivated here every year.	ここでは毎年大量の米が栽培されています。
It's a serious crime.	重大な犯罪です。
This lesson aims to improve your ability to visualize.	このレッスンは、視覚化する能力を伸ばすことを目的としています。
After the announcement, the market plummeted.	発表後、市場は急落した。
The meeting was held at the state chamber of commerce.	会議は州の商工会議所で開催されました。
The taxpayer pays the price.	納税者が代金を支払います。
The enemy will not be pleased.	敵は喜ばないでしょう。
A mobile photographer will take your special occasion.	モバイルフォトグラファーがあなたの特別な機会を撮影します。
There was an uprising.	蜂起がありました。
A dam was built to irrigate the land.	土地を灌漑するためにダムが建設されました。
Our meals usually come with dessert.	私たちの食事は通常デザートが付いています。
Some varieties of sausage contain pork blood.	ソーセージのいくつかの品種は豚の血を含んでいます。
This medicine is in a white bottle.	この薬は白い瓶に入っています。
The dishwasher cleans the dining table.	食器洗い機はダイニングテーブルを掃除します。
Diana's health and lifestyle made her an atypical role model.	ダイアナの健康とライフスタイルは、彼女を非定型のロールモデルにしました。
However, the producer had other plans.	しかし、生産者には他の計画がありました。
Their pet fish died within a few hours.	彼らのペットの魚は数時間以内に死んだ。
The golden necklace was in her possession.	金色のネックレスは彼女の所有物の中にありました。
The young man's first flight was a memorable experience.	若い男の初飛行は思い出深い体験でした。
The minister took up this position after his father died.	大臣は父親が亡くなった後、この役職に就いた。
The disciples wanted to learn.	弟子たちは学びたがっていました。
The proposed law is not good.	提案された法律は良いものではありません。
The soldiers waited nervously and watched every move.	兵士たちは神経質に待ち、あらゆる動きを見守っていた。
They have the advantage of being a natural product.	それらは自然の産物であるという利点があります。
He wanted to be an artist someday.	彼はいつか芸術家になりたかった。
Her voice was low and calm, calming us.	彼女の声は低くて落ち着いていて、私たちを落ち着かせました。
Perfume gives the skin a scent.	香水はお肌に香りを与えます。
This material is used to make a waterproof coat.	この材料は、防水コートを作るために使用されます。
The villagers surround the invaders.	村人たちは侵略者を取り囲んでいます。
A census was conducted to investigate the number of inhabitants.	住民数を調査するために国勢調査が実施されました。
Our plan is to continue to support the economy.	私たちの計画は、経済を支え続けることです。
Everyone knew the troublemaker when they met the troublemaker.	トラブルメーカーに出会ったとき、誰もがトラブルメーカーを知っていました。
His lips were moving quietly and he was reciting a poem or something.	彼の唇は静かに動いていて、詩か何かを暗唱していました。
He puts butter in a mixing bowl.	ミキシングボウルにバターを入れます。
The yacht glide quietly in the water.	ヨットは静かに水の中を滑空しました。
Researchers have discovered six planets surrounding the star.	研究者たちは、星を取り巻く6つの惑星を発見しました。
The museum needs to work on a clean environment.	博物館はきれいな環境に取り組む必要があります。
Keep your grip during all this mess!	このすべての混乱の間、あなたのグリップを維持してください！
Arrange the materials.	材料を並べます。
He wanted to do the right thing.	彼は自分が正しいことをしたことを望んだ。
He is honored to be helpful.	お役に立てて光栄です。
There was a sparkle of moisture in the air.	空気中に湿気のきらめきがありました。
Please list some hobbies.	趣味をいくつか挙げてください。
A magnetic compass is a device that measures a magnetic field.	磁気コンパスは、磁場を測定する装置です。
He is changing his shirt.	彼はシャツを着替えています。
He played an idiot.	彼はばかを演じた。
Used to scratch dirt that has been moved from the desktop.	デスクトップから移動した汚れを引っ掻くために使用されます。
They ate silently.	彼らは黙って食べました。
There was disagreement as to whether the project should continue.	プロジェクトを継続すべきかどうかについては意見が一致しませんでした。
She dreams of becoming an actress.	彼女は女優になることを夢見ている。
Many trees are planted in the garden.	庭にはたくさんの木が植えられています。
Glass is widely used for drinking, eating and decorating purposes.	ガラスは、飲用、食事、装飾の目的で広く使用されています。
She rode a bicycle to work.	彼女は自転車に乗って仕事をした。
It's like they died in the rage of passion.	それは彼らが情熱の激怒の中で死んだようなものです。
These machines convert coal into electricity.	これらの機械は石炭を電気に変換します。
She pushed him gently.	彼女は彼を優しく押した。
In recent years, a school has been born.	近年、学校が誕生しました。
Two 13-year-old girls were found dead in the river.	13歳の2人の少女が川で死んでいるのが発見されました。
The decrease in brightness is gradual.	明るさの低下は緩やかです。
The death toll has skyrocketed.	死者数は急増しました。
The leaders of the country were assassinated.	国の指導者たちは暗殺された。
The barn was made of wood.	納屋は木でできていました。
My spirit broke.	精神が壊れた。
They know that the only constant is change.	彼らは唯一の定数が変化であることを知っています。
The application deadline was approaching.	申し込みの締め切りが迫っていました。
The leaves fell from the branches.	葉が枝から落ちた。
The cat was sitting on the mat.	猫はマットの上に座っていた。
Find a quiet place and fall asleep.	静かな場所を見つけて、眠りにつく。
At the other end, it plunged to the bottom of the sea.	もう一方の端では、それは海底に急落しました。
She walked to the corner shop and picked up milk.	彼女は角の店に歩いて行き、ミルクを拾いました。
The lake began to fill with silt.	湖は沈泥でいっぱいになり始めました。
Modern cities have many advantages.	近代都市には多くの利点があります。
A picnic basket full of chocolate.	チョコレートがいっぱい入ったピクニックバスケット。
I'm worried that this may turn out to be futile.	これが無益であることが判明するのではないかと心配しています。
The purpose of this group is open to everyone.	このグループの目的は誰にでも開かれています。
A warm fire crackled in the hearth.	暖かい火が炉床でパチパチ音をたてた。
This area has a long history.	この地域には長い歴史があります。
David had a hard time as a child.	デビッドは子供時代が大変でした。
Police deny involvement.	警察は関与を否定します。
This crime was committed by four men.	この犯罪は4人の男性によって犯されました。
A campfire made a crackling noise nearby.	キャンプファイヤーが近くでパチパチ音をたてました。
Trees are usually harvested from small local factories and kilns.	木は通常、地元の小さな工場や窯から収穫されます。
The soldier ordered a cake for me.	兵士は私のためにケーキを注文した。
Avoid fatty foods.	脂肪分の多い食品は避けてください。
Peel the potatoes and slice them thinly.	じゃがいもを皮をむき、薄くスライスします。
Some church groups have accused the church of being intolerant.	一部の教会グループは、教会を不寛容だと非難しました。
She cried thinking about her past.	彼女は過去について考えながら泣いた。
Many systems rely on computers.	多くのシステムはコンピューターに依存しています。
The driver was crushed between the two cars and died.	運転手は2台の車の間で押しつぶされて死にました。
More people visit her temple every day.	より多くの人々が毎日彼女の寺院を訪れます。
After cooking for a few hours, observe.	数時間調理した後、観察してください。
The situation was severe and many residents were evacuated.	状況は厳しく、多くの住民が避難しました。
Then he took his foot off the accelerator.	それから彼はアクセルから足を離した。
Jeans fit perfectly.	ジーンズはぴったりフィットします。
This herb is most often used because of its medicinal properties.	このハーブは、その薬効のために最も頻繁に使用されます。
Do not mix oil and vinegar.	油と酢を混ぜないでください。
The dry, hot and blistering sun was oppressive.	乾燥した、熱気と水ぶくれのある太陽は抑圧的でした。
Why can't you take your feet off the coffee table?	なぜあなたはコーヒーテーブルから足を離せないのですか？
Many of the injured suffered permanent scarring.	負傷者の多くは永久的な瘢痕に苦しんでいました。
But the audience thought it was all a hoax.	しかし、聴衆はそれがすべてデマだと思った。
They were just young girls.	彼らはただの若い女の子でした​​。
Actresses are not popular here.	女優はここでは人気がありません。
The fish were hooked, cooked and served for dinner.	魚は引っ掛けられて調理され、夕食に出されました。
It rewards employees, it says.	従業員に報酬を与える、とそれは言います。
The world tour ended here after a month's trip.	ワールドツアーは、1か月の旅行の後にここで終了しました。
Many poets have chosen to build their careers elsewhere.	多くの詩人は、他の場所でキャリアを築くことを選択しました。
Turn on the TV.	テレビの電源を入れます。
She helped plant the corn.	彼女はとうもろこしの植え付けを手伝いました。
The wizard stood in the garden.	ウィザードは庭に立っていました。
The trip took about two weeks.	旅は約2週間かかりました。
This year's operating profit fell slightly.	今年の営業利益はわずかに減少しました。
Many insects are endangered by human activity.	多くの昆虫は人間の活動により絶滅の危機に瀕しています。
This is a gentle flow.	これは穏やかな流れです。
The best advice is to avoid this lake altogether.	最善のアドバイスは、この湖を完全に避けることです。
She smiled a little but she didn't say anything.	彼女は少し微笑んだが何も言わなかった。
I will take you up about it.	私はあなたをそれについて取り上げます。
I decided to get my father's advice.	私は父の忠告を受けることにしました。
I have no sugar on the third day.	私は砂糖がない3日目です。
First, take a small round stone out of the basket.	まず、バスケットから小さな丸い石を取り出しましょう。
Keep the door closed.	ドアは閉めておいてください。
Bring the book with the blue cover.	青い表紙で本を持ってきてください。
Some citizens opposed these reforms.	一部の市民はこれらの改革に反対した。
At his birthday party, the guests had a great time.	彼の誕生日パーティーでは、ゲストは素晴らしい時間を過ごしました。
The lecture was well received.	講演は好評でした。
Most psychologists deny her existence.	ほとんどの心理学者は彼女の存在を否定しています。
First, she grinds potatoes.	まず、じゃがいもを挽きます。
Cats that ate meat behaved strangely.	肉を食べた猫は変な振る舞いをしました。
It was a simple message with no details.	詳細のないシンプルなメッセージでした。
A group of five dogs ran down the street.	5匹の犬のグループが通りを駆け下りてきました。
A group of scientists are currently building a lighthouse.	科学者のグループが現在灯台を建設しています。
They wanted to protest the mining project.	彼らは鉱業プロジェクトに抗議したかった。
Tourist guides also interpret the picture.	観光ガイドも絵を解釈します。
I like sweet food.	私は甘い食べ物が好きです。
This is a legal document.	これは法的文書です。
This freezer produces food in a much more economical way.	この冷凍庫は、はるかに経済的な方法で食品を生産します。
The elder explained the importance of this statue.	長老はこの像の重要性を説明しました。
The monkey reopened the perch, staring at me.	猿は私を見つめながら止まり木を再開しました。
White shapes flew quietly between the trees.	白い形が木々の間を静かに飛び交いました。
Revealing the truth to the majority was not an option.	大多数に真実を暴露することは選択肢ではありませんでした。
What should I eat tonight?	今夜は何を食べましょうか。
Many people live in huts.	多くの人が小屋に住んでいます。
Use baking soda to neutralize the acidic components.	重曹を使って酸性成分を中和します。
Most locals didn't know he was there.	ほとんどの地元の人々は彼がそこにいることを知りませんでした。
Few people spoke at the celebration.	祝賀会で話す人はほとんどいなかった。
The sparrow took off at night.	スズメは夜に飛び立った。
The bright young leaves were lined up in an orderly manner.	鮮やかな若葉の木が整然と並んでいました。
Our relationship must end.	私たちの関係は終わらせなければなりません。
He was fed up with his daily life.	彼は日常生活にうんざりしていた。
The TV is on.	テレビがついています。
The professor stopped with a slight frown.	教授は少し眉をひそめながら立ち止まった。
The lines of the trees are dotted with bright pink flowers.	木の線には明るいピンク色の花が点在しています。
Saliva plays an important role in digestion.	唾液は消化に重要な役割を果たします。
The manager said he had to go.	マネージャーは彼に行かなければならないと言った。
American stores will open later than usual tomorrow.	アメリカの店は明日いつもより遅く開店します。
An armed guard stood at the gate.	武装した警備員が門に立っていた。
Fasten your seat belt.	シートベルトを締めてください。
He thought she was beautiful.	彼は彼女を美しいと思った。
We can no longer afford to treat people this way.	私たちはもはや人々をこのように扱う余裕はありません。
In digging into this history, we have unearthed many important surprises.	この歴史を掘り下げて、私たちは多くの重要な驚きを発掘しました。
She said his coffee was too strong.	彼のコーヒーは強すぎたと彼女は言った。
The climate here is very comfortable.	ここの気候はとても快適です。
I wish the rain had stopped.	雨がやんだらいいのに。
Try food and tell us your thoughts.	食べ物を試してみて、あなたの考えを教えてください。
Thunder continued to rage all night.	雷は一晩中激怒し続けた。
She apologized to her children for her mistakes.	彼女は自分の過ちを子供たちに謝罪した。
The population was growing rapidly.	人口は急速に増加していました。
There are many species of birds in this area.	この地域には多くの種類の鳥がいます。
The water begins to boil.	水が沸騰し始めます。
The witches were flying on a broom.	魔女たちはほうきで飛んでいました。
Worried about his purpose, he immediately sought a cover.	彼の目的を心配して、彼はすぐにカバーを求めました。
The used shell fell to the ground.	使用済みの砲弾は地面に落ちました。
You need heavy weapons to fight creatures.	クリーチャーと戦うには、重い武器が必要です。
She visited an old graveyard.	彼女は古い墓地を訪れた。
Keep a detailed record of all projects carried out.	実施されたすべてのプロジェクトの詳細な記録を保持します。
The villagers believe that this mountain is sacred.	村人たちはこの山が神聖であると信じています。
There was a warning cry, but it was too late.	警戒の叫びがありましたが、手遅れでした。
A toy train derailed and several passengers were injured.	おもちゃの列車が脱線し、数人の乗客が負傷した。
We need to explore all the possibilities.	あらゆる可能性を探る必要があります。
Many kinds of apples are cultivated here.	ここでは多くの種類のリンゴが栽培されています。
His work earned him millions of dollars.	彼の作品は彼に数百万ドルを稼いだ。
The tree was leaning against his window!	木は彼の窓に寄りかかっていた！
He stared at her lovingly.	彼は彼女を愛情を込めて見つめた。
He had to be careful.	彼は用心する必要があった。
This is just an example.	これは一例です。
He wears a coat and packs a bag.	コートを着て、バッグを詰めます。
He seemed to rise above the entire group.	彼はグループ全体の上にそびえ立っているようだった。
The fish were swimming happily.	魚は楽しく泳いでいました。
You need to get rid of the vegetables on their leaves.	あなたは彼らの葉の野菜を取り除く必要があります。
Microsoft eventually shattered their fledgling rivals.	マイクロソフトは最終的に彼らの駆け出しのライバルを粉砕しました。
Today, the area is primarily a dry shrub jungle.	今日、この地域は主に乾燥した低木ジャングルです。
They left footprints in the sand.	彼らは砂に足跡を残しました。
Their bodies were found in a stream.	彼らの遺体は小川で発見されました。
Water is most useful for plants.	水は植物にとって最も有用です。
The birds were as beautiful as ever.	鳥は相変わらず美しかった。
More doctors are needed to staff local hospitals.	地元の病院にスタッフを配置するには、より多くの医師が必要です。
He suffers from an attachment disorder.	彼は愛着障害に苦しんでいます。
There are animals that people eat in the jungle.	ジャングルには人々が食べる動物がいます。
He is anxious for people's possessions.	彼は人々の所有物を切望しています。
He doubles the recipe and feeds the guests.	レシピを2倍にして、ゲストを養います。
It's a good day for a picnic.	ピクニックにはいい日です。
The building was made of stone.	建物は石で造られました。
Calculate the amount of water you need.	必要な水量を計算します。
The size of the community is growing rapidly.	コミュニティの規模は急速に拡大しています。
The village has a protected dock.	村には保護されたドックがあります。
But they couldn't identify the man.	しかし、彼らはその男を特定することができませんでした。
The sum is known as alliteration.	合計は頭韻法として知られています。
They were unable to track the vehicle.	彼らは車両を追跡することができませんでした。
Exciting smoke swirling from debris.	がれきから渦巻く刺激的な煙。
Talking on the phone while driving is considered dangerous.	運転中に電話で話すことは危険と見なされます。
The vegetation here is mainly composed of eucalyptus and acacia.	ここの植生は主にユーカリとアカシアで構成されています。
He fled to the west.	彼は西に逃げた。
Some plants grow rapidly.	いくつかの植物は急速に成長します。
The senator couldn't proudly admit the defeat.	上院議員は誇らしげに敗北を認めることができなかった。
The volcano kept ringing.	火山は鳴り続けました。
They were speaking in a quiet tone.	彼らは静かな口調で話していました。
She drank a lot of watermelon juice during the hot season.	暑い時期に彼女はたくさんのスイカジュースを飲みました。
Most of the students who meet me are not doing well.	私に会うほとんどの学生はうまくいっていません。
The grapes were pretty sweet.	ブドウはかなり甘かった。
Are you studying?	勉強していますか？
Her voice had a subtle scar tone.	彼女の声には微妙な傷のトーンがありました。
Given the recent trends, the results seemed promising.	最近の傾向を考えると、結果は有望であるように思われました。
Blinds are drawn at lunch.	ブラインドは昼食時に描かれます。
Eggs can lower cholesterol.	卵はコレステロールを下げることができます。
Boats are much faster than camels.	ボートはラクダよりはるかに速いです。
I can manage it myself.	私は自分で管理することができます。
Friends and relatives gathered at the funeral.	友人や親戚が葬式に集まった。
In the midst of a cold winter	寒い冬の真っ只中
Some cars had dark windows.	一部の車には暗い色合いのウィンドウが付いていました。
He pushed the item back and forth with a wheelbarrow	彼は手押し車で商品を前後に押しました
This State of the Union address was a welcome surprise.	この一般教書演説は歓迎すべき驚きでした。
I will never allow you to meet my son.	私はあなたに私の息子に会うことを決して許しません。
The cat was safely in the barn.	猫は無事に納屋にいました。
The government wanted a complete restructuring.	政府は完全なリストラを求めていた。
Scientists say the area is particularly vulnerable.	科学者たちは、この地域は特に脆弱であると言います。
He has to find out what the problem is.	彼は問題が何であるかを見つけなければなりません。
Her neighbor wanted to hurt her.	隣人は彼女を傷つけたくなった。
The desert climate is dry even in the dry season.	乾季でも砂漠気候は乾燥しています。
But the campaign was clearly a failure.	しかし、キャンペーンは明らかに失敗でした。
Even at the top speed, my train can't overtake you.	最高速度でも、私の電車はあなたを追い越すことができません。
They will certainly get what they deserve.	彼らは確かに彼らが値するものを手に入れるでしょう。
I wasn't happy at all.	私はまったく満足していませんでした。
He enjoys both writing and reading.	彼は書くことと読むことの両方を楽しんでいます。
He poured milk from the jug into the cup.	彼は水差しからカップにミルクを注ぎました。
In return, workers are denied their rights.	その見返りに、労働者は権利を拒否されます。
A group of researchers died in a plane crash.	飛行機墜落事故で研究者のグループが死亡した。
The sky was full of golden light.	空は金色の光に満ちていた。
The dent has been repaired.	へこみは修理されました。
Return to the hotel and make an orderly line.	ホテルに戻り、整然とした列を作ります。
This exercise may seem meaningless to your dog.	あなたの犬にとって、この運動は無意味に見えるかもしれません。
Now, you can infer that the country is at stake.	さて、あなたは国が危機に瀕していると推測することができます。
His clothes were torn and muddy.	彼の服は破れて泥だらけだった。
She sat down on her and began to cry softly.	彼女は腰を下ろし、そっと泣き始めました。
They soon began to starve.	彼らはすぐに飢え始めました。
The balance of nature is delicate.	自然のバランスは微妙です。
He filled out the form and immediately returned it.	彼はフォームに記入し、すぐにそれを返しました。
Smoking causes most cancers.	喫煙はほとんどの癌を引き起こします。
There is no harm in asking.	尋ねても害はありません。
The intersection was crowded with commuters.	交差点は通勤者で混雑していた。
The temperature reached freezing last night.	昨夜、気温は氷点に達した。
Their house was on the shores of a quiet lake.	彼らの家は静かな湖のほとりにありました。
He enjoyed a strict and simple lifestyle.	彼は厳格でシンプルなライフスタイルを楽しんだ。
A little knowledge is dangerous.	少しの知識は危険なことです。
No such project has ever been tried.	そのようなプロジェクトはこれまで試みられたことがありませんでした。
The phone rang in the bedroom.	電話が寝室で鳴った。
I sometimes have a hard time remembering.	私は時々思い出すのに苦労します。
The second study examined these patterns.	2番目の研究では、これらのパターンを調べました。
Oak trees and maple trees grow in this area.	この地域には樫の木やカエデの木が生えています。
The pastor preached.	牧師は説教をしました。
He investigated the ruins.	遺跡を調査しました。
Power supply should be restored as soon as possible.	電力供給はできるだけ早く復旧する必要があります。
Foreign aid is controversial.	対外援助は論争の的となっている。
All readers should be warned that the text is copyrighted.	すべての読者は、テキストが著作権で保護されていることを警告する必要があります。
They started smiling at each other.	彼らはお互いに微笑み始めました。
The tail is clearly longer than the nose.	尾は鼻よりも明らかに長いです。
One company expects the factory to be free of impurities.	ある会社は、工場に不純物がないことを期待しています。
Many people wear dark clothes here.	多くの人がここで暗い服を着ています。
More money was requested for public education.	公教育のためにより多くの資金が要求された。
He rolled his hair with his hands.	彼は手で髪をまくった。
Main vein	主脈
The capacity is 5 gallons.	容量は5ガロンです。
Her grandfather was famous for his kind personality.	彼女の祖父は彼の優しい性格で有名でした。
Above all, we must love each other.	何よりも、私たちはお互いを愛さなければなりません。
Many small mountains were scattered in the landscape.	多くの小さな山が風景に点在していました。
The salad was served with frozen peas.	サラダには冷凍エンドウ豆が添えられていました。
Young woman with short brown hair.	短い茶色の髪の若い女性。
Her purpose is to detect suicide rates.	目的は自殺率を検出することです。
Spring will come and the flowers will bloom again.	春になり、また花が咲きます。
It began to rain shortly after he started rowing.	彼が漕ぎ始めた直後に雨が降り始めた。
I was thirsty and wanted more water.	私は喉が渇いていて、もっと水が欲しかった。
This road was recently paved.	この道路は最近舗装されました。
Birds are singing insects.	鳥は歌う昆虫です。
What are his qualifications?	彼の資格は何ですか？
Each town had its own dialect.	各町には独自の方言がありました。
The trees were mostly bare, but the grass was green.	木はほとんどむき出しでしたが、草は緑でした。
The neighboring village held a celebration.	近隣の村は祝賀会を開催しました。
People with disabilities were afraid to travel on these roads.	障害を持つ人々は、これらの道路を旅行することを恐れていました。
Clean it daily.	毎日掃除してください。
The weather forecast can be described as cool and dry.	天気予報は涼しくて乾燥していると説明することができます。
Almost everyone has benefited from this progress.	ほとんどすべての人がこの進歩の恩恵を受けました。
He jogged towards the limousine.	彼はリムジンに向かってジョギングした。
It's dry today.	今日は乾いています。
Broken glass was scattered on the floor.	割れたガラスが床に散らばっていた。
She looked through the notes until she hurt her eyes.	彼女は目を痛めるまでメモを調べた。
He encountered many obstacles.	彼は多くの障害に遭遇しました。
The monk immediately recognized the crystal.	僧侶はすぐにその水晶を認識しました。
The rich have to sell and help.	金持ちは売り込み、助けなければなりません。
Blend the eyeshadow with your fingers.	アイシャドウを指でブレンドします。
Conservator-restors believe this is the last real will.	保存修復家は、これが最後の本物の意志であると信じています。
Finding a good hotel is difficult.	良いホテルを見つけるのは難しいです。
The ingredients included salt, pepper and soy sauce.	材料には塩、こしょう、醤油が入っていました。
Many people wear sunglasses and sunscreen to avoid the sun.	多くの人はサングラスと日焼け止めを身に着けて、太陽を避けます。
A kiss is an expression of love.	キスは愛の表現です。
I got into a black taxi.	私は黒いタクシーに乗り込んだ。
This was the longest war in history.	これは歴史上最長の戦争となった。
The city provided relatively few jobs.	都市は比較的少ない仕事を提供しました。
He spent his whole life here!	彼は一生ここで過ごしました！
The bird went around overhead.	鳥は頭上を一周した。
He was trapped in the three walls of the room.	彼は部屋の3つの壁の中に閉じ込められていました。
He was late and he arrived.	遅れて到着しました。
Work should be done at night.	作業は夜間に行う必要があります。
Pour a small amount of the mixture into each paper cup.	混合物の少量を各紙コップに注ぎます。
Please tell me your name and address.	お名前とご住所を教えてください。
But every year, new products are invented.	しかし、毎年、新製品が発明されています。
This wonderful artist has increased her reputation as her pianist.	この素晴らしい芸術家は、ピアニストとしての彼女の評判を高めました。
The audience broke out with a big applause.	聴衆は大拍手で勃発した。
The temperature dropped below freezing last night.	昨夜は気温が氷点下に下がりました。
This important ritual had to be done correctly.	この重要な儀式は正しく行われなければなりませんでした。
The road is paved with good intentions.	道は善意で舗装されています。
The sales girl smiled gently, but she said nothing.	セールスガールは優しく微笑んだが何も言わなかった。
You will need a block of ice.	氷のブロックが必要になります。
The virtues of her diligence and dedication were well known.	勤勉と献身の美徳はよく知られていました。
He burned an old house.	彼は古い家を燃やした。
The water has boiled.	水が沸騰しました。
Please proceed slowly.	ゆっくりと進んでください。
Try to cut the bread more carefully.	パンをもっと注意深く切るようにしてください。
It was easy to see the will of the gods.	神々の意志を見るのは簡単でした。
These cats are very tame.	これらの猫はとても飼いならされています。
The baby wrapped his arm around his mother.	赤ちゃんは腕を母親に巻きつけた。
She got angry and wiped her tears.	彼女は怒って涙をぬぐった。
The care she gave him improved his health.	彼女が彼に与えた世話は彼の健康を改善した。
The militia leader boasted of revenge for the death of his son.	民兵の指導者は息子の死の復讐を自慢した。
We have lived in peace for the past century.	過去一世紀の間、私たちは平和に暮らしてきました。
This year the local economy will definitely improve.	今年は地域経済が確実に改善するでしょう。
The land dispute caused a civil war.	土地をめぐる論争は内戦を引き起こした。
The land was too dry to farm.	土地は乾燥しすぎて農業ができませんでした。
The president received a warm welcome at the airport.	大統領は空港で温かい歓迎を受けた。
Sun sales continue to plummet.	サンの売上高は急落し続けています。
The Commission argued that the evidence was inadequate.	委員会は、証拠が不十分であると主張した。
Experts argue that further investment is needed.	専門家は、さらなる投資が必要であると主張しています。
Studies have shown that it has a beneficial effect.	研究はそれが有益な効果を持っていることを示しました。
The provisions of the Constitution explicitly refer to all citizens.	憲法の条項は、すべての市民に明示的に言及しています。
When the train arrived, two passengers got off.	電車が到着すると、2人の乗客が降りた。
Difficult conversation.	難しい会話。
There are many types of songs.	歌にはたくさんの種類があります。
They moved here from the southern part of the city.	彼らは街の南の地域からここに引っ越しました。
The researchers received complaints from the villagers.	研究者たちは村人から苦情を受けていました。
It was empty, but for some fishing line.	それは空でしたが、いくつかの釣り糸のために。
The sergeant was shot and killed.	軍曹は撃たれて殺された。
There was a small crowd outside the church.	教会の外には小さな群衆が集まっていました。
Take down the sign!	看板を降ろして！
The population is gradually declining.	人口は徐々に減少しています。
She will go to high school in the fall.	彼女は秋に高校に行くでしょう。
A low fog covered the town.	低い霧が町を覆っていた。
This genus contains only one living species, the orangutan.	この属には、オランウータンという1つの生きている種しか含まれていません。
The painting was hanging on the wall.	絵は壁に掛かっていた。
Grains are part of our diet.	穀物は私たちの食事の一部を構成しています。
She can juggle 10 balls at a time.	彼女は一度に10個のボールをジャグリングすることができます。
They drew short.	彼らは短く描いた。
Strictly speaking, this is not correct.	厳密に言えば、これは正しくありません。
Professional soccer is illegal in some countries.	一部の国ではプロサッカーを違法としています。
This novel shocked many readers with its raw violence.	この小説は、その生々しい暴力で多くの読者に衝撃を与えました。
Put out the fire.	火を消しなさい。
They are the government.	彼らは政府です。
BBQ pork is one of my favorites.	バーベキューポークはお気に入りの一品です。
We will hold regular meetings for the next few months.	今後数ヶ月間、定例会議を開催します。
It's time to think about our future.	私たちの未来について考える時が来ました。
The atmosphere is gradually becoming polluted.	大気は徐々に汚染されてきています。
So the farmer planted two orchards.	それで農夫は2つの果樹園を植えました。
A lake will appear.	湖が現れます。
The detective threatened to reveal his evidence.	探偵は彼の証拠を明らかにすると脅した。
He stared at the dim moon.	彼は薄暗い月を見つめた。
They were only a few miles from their destination.	彼らは目的地からほんの数マイルのところにありました。
The story is mainly about the old man.	物語は主に老人についてです。
He crossed the street and entered the building.	彼は通りを渡って建物に入った。
We don't like him because he's a bully.	彼はいじめっ子なので、私たちは彼が好きではありません。
The drive was long and cumbersome.	ドライブは長くて面倒でした。
The exhibition attracted a great deal of interest.	展示会は大きな関心を集めました。
I had to wake him up.	私は彼を起こさなければなりませんでした。
The deadline is approaching.	締め切りが迫っています。
Pregnant women had to take medicine.	妊娠中の女性は薬を服用しなければなりませんでした。
He stays home during his vacation.	彼は休暇中は家にいる。
Remember that this is a medicine.	これは薬であることを忘れないでください。
The mine is plagued by lost gold ghosts.	鉱山は失われた金の幽霊に悩まされています。
Wear a cloak when you go out.	外出するときは、マントを着てください。
Development agencies need to work with the locals.	開発機関は地元の人々と協力する必要があります。
She thought he was a friend.	彼女は彼を友達だと思った。
Come here and look at the park.	ここに来て、公園を見てください。
Only five tourists set foot on the island.	たった5人の観光客が島に足を踏み入れた。
They were only children, but they were awake at dawn.	彼らは一人っ子でしたが、夜明けに起きていました。
His mood changed all day long.	彼の気分は一日中変化した。
Dust evoked painful memories.	ほこりは痛い思い出を呼び起こしました。
He painted portraits, not beautiful landscapes.	彼は美しい風景を描くのではなく、肖像画を描いた。
Lead can lead to hair loss.	鉛は脱毛につながる可能性があります。
Both clubs claim the title.	どちらのクラブもタイトルを主張しています。
Just in case, she brings a cake.	念のため、彼女はケーキを持っていきます。
The system is not working.	システムは機能していません。
The old lady wandered to the village square.	老婦人は村の広場にさまよった。
He has an extroverted personality.	彼は外向的な性格を持っています。
Her hair was a blunt lump hanging on her back.	彼女の髪はとがっていない塊で彼女の背中にぶら下がっていた。
The tribe is recovering from widespread poverty.	部族は広範囲にわたる貧困から立ち直っています。
She sat quietly and turned her eyes to the fire.	彼女は静かに座って、目を火に向けた。
They moved further into the woods.	彼らはさらに森の中に移動しました。
Death is very beautiful to me.	私にとって、死はとても美しいです。
The layout of the house was awkward.	家のレイアウトはぎこちなかった。
First, you'll need two glasses of milk.	まず、2杯のミルクが必要になります。
The murderer was rumored to be a werewolf.	殺人者は狼男であると噂されていました。
In the subscription model, you pay an annual fee	サブスクリプションモデルでは、年会費を支払います
The king was delirious.	王はせん妄状態でした。
Burns was charged with running an illegal gambling ground.	バーンズは違法な賭博場を経営した罪で起訴されました。
A figure appeared in the forest.	森の中に姿が現れた。
Like a dream, they stayed still.	夢のように、彼らはじっとしていました。
She wore a soft pink dress.	彼女は柔らかいピンクのドレスを着た。
To recycle the goods, you need to reuse them.	商品をリサイクルするには、それらを再利用する必要があります。
Test if the int is in range.	intが範囲内にあるかどうかをテストします。
The Duke did nothing.	公爵は何もしませんでした。
The river runs through the center of the town.	川は町の中心を流れています。
Squirrels are arboreal rodents.	リスは樹上性の齧歯動物です。
The disease was spread by mosquitoes.	この病気は蚊によって蔓延しました。
His feet were hanging on the edge of the bridge.	彼の足は橋の端にぶら下がっていた。
She brought a kilogram of flour to the store.	彼女は1キログラムの小麦粉を店に持っていきました。
She wasn't found anywhere.	彼女はどこにも見つからなかった。
He left with a briefcase.	彼はブリーフケースを持って去った。
Real estate prices have fallen this year as well.	今年も不動産価格が下落しました。
I enjoyed the old play.	私は古い遊びを楽しんだ。
The palace is very old.	宮殿はとても古いです。
A new government was formed according to the Constitution.	憲法に従って新政府が結成された。
The worker was dismissed without notice.	労働者は予告なしに解雇された。
The economy has deteriorated.	経済は悪化しました。
A good politician.	立派な政治家。
He is young, but his wisdom is deep.	彼は若いですが、彼の知恵は深いです。
Birds are flying across the sky.	鳥が空を横切って飛んでいます。
The joke was her own.	冗談は彼女自身のものでした。
Reflections are barely visible in the sun.	反射は太陽の下ではほとんど見えません。
They started dancing and caressed each other.	彼らは踊り始め、お互いを愛撫しました。
The sailor tried to find a solution to the problem.	船乗りは問題の解決策を見つけようとしました。
Chicken is marinated in a spicy sauce.	鶏肉はスパイシーなソースでマリネされています。
Thick fog covered the town.	濃い霧が町を覆っていた。
She swelled her cheeks like a toad.	彼女はヒキガエルのように頬を膨らませた。
Some government officials are people's enemies.	一部の政府関係者は人々の敵です。
The controversy has polarized public opinion.	論争は世論を二極化させた。
He was standing in front of the house and talking to his boss.	彼は家の前に立って上司と話していた。
Please leave it to us.	どうぞお任せください。
Money is not knowledge.	お金は知識ではありません。
Thousands of faces are shocked, some are crying, and many appear to be applauding.	何千もの顔がショックを受け、一部は泣き、多くは拍手しているように見えます。
The rain receded into the hills, broke and became muddy.	雨は丘に後退し、壊れて泥だらけになりました。
I will do my best.	私は自分のベストを尽くします。
At midnight, they lit a vast bonfire.	真夜中に、彼らは広大な焚き火に火をつけました。
The number of books in the library continues to grow.	図書館の本の数は増え続けています。
The quality of the text has improved significantly.	文章の質が大幅に向上しました。
He chopped a tree in the woods with a hatchet.	彼は手斧で森の中の木を切り刻んだ。
Clouds slowly drift across the sky	雲がゆっくりと空を横切って漂う
Her daughter is missing.	彼女の娘は行方不明です。
The cat chased its tail.	猫はしっぽを追いかけた。
She laughed and climbed the rock.	彼女は笑いながら岩に登った。
Carved wood was used to build the façade.	ファサードの構築には、彫刻が施された木材が使用されました。
The city is known for its towering skyscrapers.	この街はそびえ立つ高層ビルで知られています。
I had to be in time for school.	私は学校に間に合わなければならなかった。
I have doubts about it.	それについては疑問があります。
His speech was interrupted with great cheers.	彼の演説は大歓声で中断された。
Our drinking water is often contaminated.	私たちの飲料水はしばしば汚染されています。
Still, he is very popular at home and abroad.	それでも彼は国内外でとても人気があります。
The soldiers are moving.	兵士たちは動いています。
The senator finally gave in.	上院議員はついに屈服した。
She told him she had a cold.	彼女は彼に風邪を引いたと言った。
The printer was making strange noises.	プリンターが変な音を出していました。
The firefighters arrived within minutes.	消防士は数分以内に到着しました。
They cut the trunk of a tree into logs.	彼らは木の幹を丸太に切りました。
The school principal was asked about the theft.	学校の校長は盗難について質問された。
The older gentleman looked tired.	年配の紳士は疲れているように見えた。
They went into the forest to learn how to hunt.	彼らは狩りの仕方を学ぶために森に入った。
Switch off the oven.	オーブンのスイッチを切ります。
Stormy weather warnings nationwide were posted.	全国の荒天警報が掲示されました。
The guide points to the entrance.	ガイドは入口を指しています。
Instead of scrambled eggs, we serve Florentine eggs.	スクランブルエッグの代わりに、フィレンツェの卵を提供します。
He cries with just a few provocations.	彼はほんの少しの挑発で泣きます。
The shocked islanders had to call the Coast Guard.	ショックを受けた島民は沿岸警備隊に電話しなければなりませんでした。
It was easy to see that he had dentures.	彼が入れ歯をしているのは簡単にわかりました。
There are several alternative theories.	いくつかの代替理論があります。
I'm more likely to get sick.	病気にかかりやすくなりました。
Her answer reveals her difficult childhood.	彼女の答えは彼女の困難な子供時代を明らかにしています。
Coal is a fossil fuel.	石炭は化石燃料です。
The squirrel ran up the tree.	リスは木を駆け上った。
Take a closer look at the photo.	写真をよく見てください。
She is used to being rich.	彼女は金持ちに慣れている。
Equally important was access to a successful business	同様に重要な要素は、成功するビジネスへのアクセスでした
Add hot water and cold water alternately.	温水と冷水を交互に入れてください。
His car was confiscated.	彼の車は押収された。
The financial condition of banks is uncertain.	銀行の財政状態は不確実です。
The weather has warmed up so I can sleep well.	天気が暖かくなったので、よく眠れます。
The plan seems to be good in theory.	その計画は理論的には良いようだ。
The plan represents a visionary approach.	計画は先見の明のあるアプローチを表しています。
It is a dish with plenty of spices.	スパイスがたっぷり入った一品です。
He ran away from the police.	奴は警察から逃げた。
The golden eagle looked down at me from the perch.	イヌワシが止まり木から私を見下ろしました。
Gas was later dismantled by the government	ガスは後に政府によって解体されました
Some product labels are misleading.	一部の製品ラベルは誤解を招く可能性があります。
It all works for free.	それはすべて、無料で機能します。
He decided to change his major.	彼は専攻を変更することにしました。
Some plants resemble small animals.	いくつかの植物は小動物に似ています。
Due to bad weather, the ski lift was closed.	悪天候のため、スキーリフトは閉鎖されました。
The captain called for an emergency meeting.	船長は緊急会議を呼んだ。
The wind was strong and it was as cold as ice.	風は強く、氷のように寒かった。
He got even more angry.	彼はさらに怒った。
Some bacteria have toxic chemical defenses.	いくつかのバクテリアは有毒な化学的防御を持っています。
This street was connected to various shops.	この通りは、さまざまな店につながっていました。
The police chief was patrolling the street.	警察署長は通りを巡視していた。
She wore a straw hat on her head.	彼女は頭に麦わら帽子をかぶっていた。
Journalists were not allowed to shoot it.	ジャーナリストはそれを撮影することを許可されていませんでした。
The army repelled the invaders.	軍は侵略者を撃退した。
That is one of the reasons for my visit.	それが私の訪問の理由の1つです。
The box contained 2 kg of flour.	箱には2キロの小麦粉が入っていました。
Modern cities are always based on grid plans.	現代の都市は常にグリッドプランに基づいています。
You can come back later.	後で戻ることができます。
This is the last station on the line.	これが路線の最後の駅です。
Exposure to radiation hurt this man's brain.	放射線への暴露はこの男の脳を傷つけました。
Then she noticed the book.	それから彼女はその本に気づきました。
He went up the stairs to the first floor.	彼は階段を上って１階に上がった。
Hashish and opium were smoked.	ハシシとアヘンが燻製されました。
I have seen a few slow learners in my time.	私は私の時代に数人の遅い学習者を見てきました。
The mental fatigue experienced by soldiers is especially severe.	兵士が経験する精神的疲労は特に深刻です。
The pigeon bowed in obedience.	鳩は服従で頭を下げた。
I like to get along with people.	人と仲良くするのが好きです。
Let's see what the king says.	王の言うことを見てみましょう。
Customers are required to show a permit before visiting the building.	お客様は、建物を訪れる前に許可証を提示する必要があります。
Over the next few years, the company was in recession.	次の数年間、会社は不況に見舞われました。
Their main source of income is tourism.	彼らの主な収入源は観光業です。
This sunscreen is water resistant.	この日焼け止めは耐水性です。
They call the country a "country of freedom."	彼らはその国を「自由の国」と呼んでいます。
The timing was perfect.	タイミングは申し分のないものでした。
The tide goes down and flows.	潮が引いて流れます。
Her smile seemed to be greedy.	彼女の笑顔は物欲しそうだった。
Finally, the second ship sank.	最後に、2隻目の船が沈没しました。
The principal is reading the story.	校長は物語を読んでいます。
Drinking too much water can lead to dehydration.	水を飲みすぎると脱水症状になります。
We are not comparable to them!	私たちは彼らに匹敵しません！
So let's talk.	だから話は行きます。
Evidence indicates that the population may be increasing.	証拠は、人口が増加している可能性があることを示しています。
What a delicious scent!	なんて美味しい香り！
He warmly welcomed her.	彼は彼女を暖かく迎えた。
One student stabbed another near the back gate.	一人の生徒が裏門の近くで別の生徒を刺した。
Affordable family cars do just that.	手頃な価格のファミリーカーがその責任を果たします。
Children are encouraged to be creative.	子供たちは創造的であることを奨励されています。
Reduce the fire!	火を弱めろ！
They saw a row of ants running around the road.	彼らはアリの列が道路を横切って走り回るのを見ました。
An unfortunate basket case followed the cat.	不幸なバスケットケースが猫に続いた。
Some clans were known for their military power.	一部の氏族は、その軍事力で知られていました。
It's a very nice dinosaur.	それはとても素敵な恐竜です。
Flat piranhas were caught using bait nets.	平らなピラニアは餌を付けた網を使って捕まえられました。
Buy more bread.	パンをもっと買う。
The puppy's tail hit the floor.	子犬のしっぽが床にぶつかった。
All that remained was broken glass.	残ったのは割れたガラスだけでした。
Water is the region's most valuable source.	水はこの地域で最も貴重な供給源です。
They will move to a new home next month.	彼らは来月新しい家に引っ越します。
These experiments brought us closer to outer space.	これらの実験は私たちを宇宙空間に近づけました。
It is completely impossible to transfuse any more monkeys.	これ以上のサルに輸血を行うことはまったく不可能です。
You need to match them with the right candidates.	それらを適切な候補と一致させる必要があります。
The conviction was reported three weeks ago.	有罪判決は3週間前に伝えられました。
Then he leaves the room.	それから彼は部屋を出ます。
He brushed the dust off his pants.	彼はズボンからほこりを払い落とした。
He ran a hardware store.	彼は金物屋を経営していた。
That is the last possibility.	それが最後の可能性です。
We buy food from the farm.	私たちは農場から食べ物を買います。
The glazier inspected the broken window.	ガラス工は壊れた窓を調べました。
They carried her out of the burning building.	彼らは彼女を燃えている建物から運び出した。
The results suggested that the baby was healthy.	結果は、赤ちゃんが健康であったことを示唆しました。
The fishing industry employs many workers.	漁業は多くの労働者を雇用しています。
That misery makes life worth living.	その悲惨さは人生を生きる価値のあるものにします。
The soldiers stood together and the rifle was ready.	兵士たちは一体となって立ち上がり、ライフルの準備が整いました。
This island is full of unexploded ordnance.	この島は不発弾だらけです。
The glass rotated on a frictionless surface.	ガラスは摩擦のない表面で回転しました。
They generously buy luxury goods for their relatives.	彼らは親戚のために贅沢品を惜しみなく購入します。
The mountains here are covered with snow in winter.	ここの山々は冬は雪で覆われています。
The trees shed their leaves in the fall.	木々は秋に葉を落とします。
The jacket is tuned to fit you perfectly.	ジャケットはあなたにぴったり合うように調整されています。
She looked at him and ransacked his eyes.	彼女は彼を見て、目を荒らした。
Open the window and let in fresh air.	窓を開けて新鮮な空気を入れてください。
The guest was busy playing chess with the host.	ゲストはホストとチェスをするのに忙しかった。
Education is essential to any society.	教育はどの社会にとっても不可欠です。
Please note, those toys are dangerous.	注意してください、それらのおもちゃは危険です。
Raw materials can be divided into three classes.	原材料は3つのクラスに分類できます。
The hospital has just been restored.	病院は最近修復されたばかりです。
These three die in the game.	これらの3人はゲームで死にます。
Some bees are social.	一部のミツバチは社会的です。
One by one, the person disappeared.	一人ずつ、人は姿を消しました。
The castle was besieged for a week.	城は一週間包囲されていた。
This valley is famous for its exquisite scenery.	この谷はその絶妙な景色で有名です。
They ran out of money.	彼らはお金を使い果たした。
You look great, he said.	あなたは素晴らしく見える、と彼は言った。
Take 1 day at a time.	一度に1日服用してください。
The cold in my head soon turned into a cold.	頭の風邪はすぐに風邪に変わりました。
This is a book full of poetry.	これは詩だらけの本です。
The immune system is the body's natural defense against illness.	免疫システムは、病気に対する体の自然な防御です。
She had a sweet tone and sweet words.	彼女は甘美な口調と甘美な言葉を持っていた。
Stop walking forward and look back.	前方に歩くのをやめて、振り返ってください。
Tea leaves are coarse and asymmetric.	茶葉は粗く非対称です。
The floor was covered with floor covering.	床は敷物で覆われていました。
Let's not forget it.	それを忘れないようにしましょう。
You need your phone to call a taxi.	タクシーを呼ぶにはあなたの電話が必要です。
He never smiles.	彼は決して微笑みません。
This is my fifth attempt at rehabilitation.	これは私のリハビリの5回目の試みです。
The cat is curled up on the couch.	猫はソファの上で丸くなっています。
Thicken the biscuits.	ビスケットを太くします。
She was trying to ask him to leave.	彼女は彼に去るように頼もうとしていた。
To test fatigue, athletes undergo a rigorous test.	倦怠感をテストするために、アスリートは厳しいテストを受けます。
People reacted strongly to the new president.	人々は新大統領に強く反応した。
It's a new town, not an old one.	古い町ではなく、新しい町です。
Is it the whole farm or is it organic?	農場全体ですか、それともオーガニックですか？
Criminals are cornered by the police.	犯罪者は警察に追い詰められます。
Move in the worst way.	最悪の方法で移動します。
The growth of the company is astounding.	その会社の成長は驚異的です。
Pills cost hundreds of dollars.	ピルは数百ドルかかります。
A cruel dictator seized power.	残酷な独裁者が権力を掌握した。
Buy seeds or plant them in the spring.	種子を購入するか、春に植えます。
Diplomats continue to disagree on this issue.	外交官はこの問題について意見の相違を続けています。
He claims that no one likes him.	彼は誰も彼を好きではないと主張している。
If you want to live, please come with me.	生きたいなら一緒に来てください。
It will take several years to complete the project.	プロジェクトの完了には数年かかります。
The crime rate is relatively stable.	犯罪率は比較的安定しています。
His philosophy of life has changed a lot.	彼の人生哲学は大きく変わった。
Strict laws limit an individual's behavior.	厳格な法律は個人の行動を制限します。
She had to pay attention to the problem at her house.	彼女は家で問題に注意を払う必要がありました。
This is the first story we wrote.	これは私たちが書いた最初の物語です。
It should be thick, firm and have a uniform texture.	それは厚く、しっかりした、均一な質感でなければなりません。
As a result, a new road was built.	その結果、新しい道路が建設されました。
Admission is free.	入場料は無料です。
Lions eat gazelle.	ライオンはガゼルを食べます。
He started coughing and splattering.	彼は咳と飛び散り始めました。
He caught flat debris for a few minutes.	彼は平らな破片を数分間釣りました。
The consistent pattern between all these patterns is ambiguous.	これらすべてのパターン間の一貫したパターンはあいまいです。
Dogs cannot take the elevator.	犬はエレベーターに乗ることはできません。
She opened her mouth.	彼女は口を開いた。
But soon they were defeated.	しかし、すぐに彼らは敗北しました。
They won the award in the campaign.	彼らはキャンペーンで賞を受賞しました。
This issue needs further investigation.	この問題をさらに調査する必要があります。
It is best to put out the burning candles.	燃えているろうそくを消すのが最善です。
We are waiting to meet the new government.	私たちは新政府に会うのを待っています。
How can I help the poor?	どうすれば貧しい人々を助けることができますか？
It's too bulky to fit in a hat box.	かさばりすぎてハットボックスに入れることができません。
The windows overlook the lovely gardens.	窓からは素敵な庭園を見渡せます。
The moon shined as the sun set.	太陽が沈むにつれて月が輝いた。
I love new clothes!	私は新しい服が大好きです！
Honey smells nice.	はちみつは素敵なにおいがします。
When completed, the building will be the tallest here.	完成すると、建物はここで最も高くなります。
Scientists must study the effects of radiation on the earth.	科学者は地球への放射線の影響を研究しなければなりません。
Infestation is widespread here.	ここでは不幸が蔓延しています。
When the ice melts, the sea level rises.	氷が溶けると海面が上昇します。
Daisies are beginning to bloom.	ヒナギクが咲き始めています。
Many inpatients complain that the concrete walls are cold.	多くの入院患者は、コンクリートの壁が冷たいと不平を言っています。
In other countries, there is no formal legal system.	他の国では、正式な法制度はありません。
The valley is surrounded by mountains.	谷は山に囲まれています。
The blue cornflower against the white lawn looks breathtaking.	白い芝生に対する青いヤグルマギクは息を呑むように見えます。
Mix egg whites and sugar.	卵白と砂糖を混ぜます。
The flight was full.	フライトは満員でした。
All workers voted for the current president.	すべての労働者が現大統領に投票した。
They didn't see the ship coming.	彼らは船が来るのを見ていませんでした。
Farmers had a hard time finding suitable land for their new farm.	農民たちは新しい農場に適した土地を見つけるのに苦労しました。
The damaged car was towed.	損傷した車は牽引されました。
He carved his name on this tree.	彼は自分の名前をこの木に刻みました。
He got up and started walking quickly towards the door.	彼は立ち上がってドアに向かって素早く歩き始めました。
The robot runs down the orbit.	ロボットは軌道を駆け下ります。
His nephew is good at swimming.	彼の甥は泳ぎが上手です。
He plants seedlings in fertile and moist soil.	肥沃で湿った土壌に苗を植えます。
When touched, it is sharply stabbed and a very dark color oozes out.	触れると鋭く刺され、非常に暗い色がにじみ出ます。
Not distracting him, intentionally he wrote in his notebook.	気を散らさず、意図的に、彼は自分のノートに書いた。
Proper care will extend the life of your machine.	適切なケアはあなたの機械の寿命を延ばします。
This kind of bird is rare here.	この種の鳥はここでは珍しいです。
Villagers are an excellent source of fresh cheese.	村人たちは新鮮なチーズの優れた供給源です。
Council leaders convened an emergency meeting.	評議会の指導者たちは緊急会議を招集した。
Boarding is popular among teenagers.	板張りはティーンエイジャーの間で人気があります。
The map shows that the area is vast.	地図はその地域が広大であることを示しています。
Many tombs in the area have not yet been excavated.	この地域の多くの墓はまだ発掘されていません。
Theory argues that political stability was achieved by coercion.	理論は、政治的安定は強制によって達成されたと主張している。
The insect swiftly swept towards her.	虫が素早く彼女に向かって一掃した。
The murderer cut off the victim's head.	殺人者は犠牲者の頭を切り落とした。
These women are tough.	これらの女性はタフです。
He wanted to learn to play the guitar.	彼はギターを弾くことを学びたかった。
Therefore, she was not surprised when he did not arrive.	したがって、彼が到着しなかったとき、彼女は驚かなかった。
No time to waste!	無駄にする時間はありません！
All political parties are becoming irrelevant.	すべての政党は無関係になりつつあります。
He went to his home village.	彼は故郷の村に向かった。
Simon climbed the gate.	サイモンは門をよじ登った。
He focused.	彼は焦点を合わせた。
This is enough for me!	私はこれで十分です！
The soldier was believed to have abandoned his post.	兵士は彼のポストを捨てたと信じられていました。
The last Memester has passed away.	最後のメメスターが亡くなりました。
They wore enamel-coated metal.	彼らはエナメルを塗られた金属を身に着けていました。
A basic theory was proposed.	基本的な理論が提案されました。
I always put sweets in.	私はいつも甘いものを入れます。
After some research, they concluded that the teacher was correct.	いくつかの調査の後、彼らは先生が正しいと結論付けました。
The snake quietly slipped through the grass in search of prey.	ヘビは獲物を探して草の中を静かに滑りました。
definitely,	間違いなく、
Please bow your head and stand up again.	頭を下げて、また立ち上がってください。
He belongs to an outlaw motorcycle club.	彼は無法者のオートバイクラブに所属しています。
He believed in his cause from the bottom of his heart.	彼は自分の大義を心から信じていた。
The inn stands on a hill.	旅館は高台に立っています。
However, snow is quite rare.	とはいえ、雪はかなりまれです。
The suffering of the poor gets worse with the weather.	貧乏人の苦しみは天気と悪化します。
These apples are ripe.	これらのリンゴは熟しています。
Livestock have teeth.	家畜には歯があります。
A circle of people was enthusiastically watching over them.	人々の輪が彼らを熱心に見守っていました。
Leicester produced a great performance.	レスターは素晴らしいパフォーマンスを生み出しました。
The company has announced an expansion plan.	同社は拡張計画を発表した。
Do the lyrics say what that means?	歌詞はそれが何を意味するのかを言っていますか？
The repairman repaired the ticket gate.	修理工は改札口を修理しました。
The guards are kind, but very strict.	監視員は親切ですが、非常に厳格です。
The magician has disappeared from sight.	魔術師は視界から消えました。
Water is a very valuable product.	水はとても貴重な商品です。
Many trees were uprooted by tropical cyclones.	熱帯低気圧で多くの木が根こそぎにされました。
Ketchup and mayonnaise are popular seasonings.	ケチャップとマヨネーズは人気の調味料です。
The walls were covered with botanical motifs.	壁は植物のモチーフで覆われていました。
Rescuers arrived immediately.	救急隊員はすぐに到着しました。
But we are not rich enough.	しかし、私たちは十分に金持ちではありません。
In the end, most people admitted defeat.	最終的に、ほとんどの人が敗北を認めました。
Their population has expanded significantly.	彼らの人口は大幅に拡大しました。
The jury was yawning.	陪審員たちはあくびをしていた。
He has no hobbies.	彼には趣味がありません。
He has a glass of milk and a few cookies.	コップ一杯のミルクと2、3のクッキー。
The number of endangered species is increasing.	絶滅危惧種の数は増加しています。
It's still a widespread experience.	それはまだ広く行われている経験です。
The control panel is a bright color.	コントロールパネルは明るい色です。
The quality of the soil in the south of the city is poor.	市の南の土壌の質は悪いです。
Pirates plundered all the shops along the river.	海賊は川沿いのすべての店を略奪した。
Construction is dangerous.	工事は危険です。
Many young people were involved in the business.	多くの若者がその事業に関わっていました。
Her essay was very popular with readers.	彼女のエッセイは読者に非常に人気がありました。
She is a teacher and she loves work.	彼女は教師であり、仕事が大好きです。
Which newspaper do you read?	あなたはどの新聞を読みますか？
If the air pressure is high, a hurricane will occur.	気圧が高い場合、ハリケーンが発生します。
He sometimes steals from the poor.	彼は時々貧しい人々から盗みます。
The hall renovation plan is almost complete.	ホールの改修計画はほぼ完了しています。
Warm milk made me feel better.	温かいミルクで気分が良くなりました。
Honey gently drips from the stamens.	おしべからはちみつがそっと滴り落ちました。
The time it takes to raise money for a project.	プロジェクトのために資金を集めるのにかかる時間。
As the spiral continued, the size of the tornado increased.	スパイラルを続けると、竜巻のサイズが大きくなりました。
However, the village doctor refused.	しかし、村の医者は拒否しました。
She worked for a long lonely time.	彼女は長い孤独な時間働いた。
Rugged hills dominate the landscape.	険しい丘が風景を支配しています。
Church members rejected this view.	教会員はこの見解を拒否しました。
The fine for killing a rabbit is a fine.	ウサギを殺した場合の罰金は罰金です。
Genetically modified foods are like everyone else.	遺伝子組み換え食品は他の人と同じです。
The freezer was full of food.	冷凍庫は食べ物でいっぱいでした。
"Waste" is collected in bags.	「廃棄物」は袋に集められます。
Love is the truth itself.	愛は真実そのものです。
Huang was deeply troubled by the incident.	黄はその事件に深く悩まされた。
Your memo is unclear.	あなたのメモは不明確です。
This year, the desert has been hit by a severe drought.	今年、砂漠は深刻な干ばつに見舞われています。
Few families own a car these days.	最近、車を所有している家族はほとんどいません。
She read the book several times.	彼女はその本を数回読んだ。
Many air travelers choose to drive instead.	多くの航空旅行者は代わりに運転することを選択します。
Local governments moved swiftly to contain the crime.	地方自治体は犯罪を封じ込めるために迅速に動いた。
My hands trembled.	手が震えた。
The village store sells fertilizers, carrots and onions.	村の店では肥料、にんじん、玉ねぎを売っています。
Some organizations have strict rules.	一部の組織には厳格な規則があります。
Our best athlete was injured in the accident.	私たちの最高のアスリートはその事故で負傷した。
Eventually, they reached the edge of the forest.	最終的に、彼らは森の端に到達しました。
He was furious and clenched his teeth.	彼は激怒して歯を食いしばった。
He ordered a large teapot.	彼は大きな急須を注文した。
It is likely to succeed.	成功する可能性が高いです。
He has a strong political connection.	彼は強力な政治的つながりを持っています。
She may not go to church.	彼女は教会に行かないかもしれません。
Despite the cold, the sun was warm.	寒さにもかかわらず、太陽は暖かかった。
It fascinates me.	それは私を魅了します。
John saw the city's slums for the first time.	ジョンは初めて街のスラム街を見ました。
Asia is still divided into several different cultures.	アジアはまだいくつかの異なる文化に分かれています。
The surgeon's patient loves him.	外科医の患者は彼を愛しています。
The apple fell directly on his head.	リンゴは彼の頭に直接落ちた。
During this time, the company reorganized its management.	この間、同社は経営を再編した。
Don't forget to turn off the lights.	明かりを消すことを忘れないでください。
You need to buy it whether you need it or not.	必要かどうかにかかわらず、購入する必要があります。
She was overwhelmed by the news.	彼女はその知らせに打ちのめされた。
The family has moved to a luxurious new township house.	家族は豪華な新しいタウンシップハウスに引っ越しました。
The battle was won by the attacker.	戦いは攻撃者によって勝ちました。
The height of the wall is about 2 meters.	壁の高さは約2メートルです。
Not all his colleagues support his policy.	彼の同僚全員が彼の方針を支持しているわけではありません。
He expected to reach the temple by 3 o'clock.	彼は３時までに寺院に着くと思っていた。
The boy put the rifle on the counter.	その少年はライフルをカウンターに置いた。
There is music in this city that makes you sing.	この街には心を歌わせる音楽があります。
She used a glass plate to reveal the silver plating.	彼女はガラス板を使って銀メッキを明らかにした。
It has been criticized by other countries for that.	そのことで他国からも批判されています。
Journalists investigate corruption.	ジャーナリストが汚職を調査します。
The new sports stadium opened today.	新しいスポーツスタジアムは本日開場しました。
She hardly speaks.	彼女はほとんど話さない。
The country is famous for its fine silk.	その国はその上質な絹で有名です。
She suffers from her back pain.	彼女は背中の痛みにひるんだ。
The exercise didn't go well.	運動はうまくいきませんでした。
The teachers took the students out of the soccer field.	先生たちは生徒たちをサッカー場から運び出しました。
The server gave me a menu.	サーバーは私にメニューをくれました。
The building was designed to last for centuries.	建物は何世紀にもわたって続くように設計されました。
I have to thank everything.	私はすべてに感謝しなければなりません。
She made one of her students feel emotional.	彼女は生徒の一人に感情を抱かせた。
Their days were full of hard physical labor.	彼らの日々は、大変な肉体労働でいっぱいでした。
The author wrote an essay on the subject	著者は主題についてのエッセイを書きました
Long after the engineer left, the fog swirled.	エンジニアが去ったずっと後、霧が渦巻いた。
The researcher asked many questions to the original owner.	研究者は元の所有者に多くの質問をしました。
Hundreds of actions are missing.	何百もの行動が欠けています。
The soldiers continued to fire.	兵士たちは発砲を続けた。
I heard an explosion in the city.	街中で爆発が聞こえた。
She planted a row of tulips.	彼女は一列のチューリップを植えました。
The disease is characterized by excessive sweating.	この病気は過度の発汗が特徴です。
Let's move on to the next exercise.	次の演習に移りましょう。
Each team member is located at a different station.	各チームメンバーは異なるステーションに配置されます。
There was a sudden swooshing sound.	突然のシューという音がした。
The movement is still quite controversial.	運動はまだかなり物議を醸しています。
The city was surrounded by water.	街は水に囲まれていました。
She put the parcel in an envelope.	彼女は小包を封筒に入れました。
It was dropped as a result of inadequate evidence.	不十分な証拠の結果として、それは落とされました。
A nervous tic shook her right hand.	神経質なチックが彼女の右手を震わせた。
The prime minister fell into a coma.	首相は昏睡状態に陥った。
The minister is my way, my truth, my world.	大臣は私の道であり、私の真実であり、私の世界です。
Make this bread without yeast.	イーストなしでこのパンを作ってください。
This is your last chance.	これが最後のチャンスです。
The law of supply and demand determines the price.	供給と需要の法則が価格を決定します。
The solution was to educate young people.	解決策は、若者を啓発することでした。
Delicious fish curry recipe.	美味しい魚のカレーのレシピ。
There is a 3 to 1 chance that he will be guilty.	彼が有罪になる確率は3対1です。
The government urged people to use fans instead.	政府は人々に代わりに扇風機を使うように促しました。
The house has 6 spacious rooms.	家には6つの広々とした部屋があります。
It looks like rain, but it may be snow.	雨のように見えますが、雪かもしれません。
In the past, children were often beaten or ignored.	過去には、子供たちはしばしば殴打されたり無視されたりしていました。
She was very frail and almost dying.	彼女は非常に虚弱で、ほとんど死にかけていました。
The beach is abandoned.	ビーチは捨てられています。
They are famous for their tactics.	彼らは彼らの戦術で有名です。
You can leave the cleanup to someone else.	クリーンアップは他の人に任せることができます。
The atom is very small.	原子は非常に小さいです。
Do you like this mountaineer?	あなたはこの登山家が好きですか？
This is part of a larger project.	これはより大きなプロジェクトの一部です。
Scientists also encountered resistance.	科学者たちはまた抵抗に遭遇した。
According to some historians, this ritual is ancient.	いくつかの歴史家によると、この儀式は古代のものです。
This restaurant has a long history.	このレストランは長い歴史があります。
A breeze flowed into the room.	そよ風が部屋に流れ込んだ。
Iron is an important metal for steelmaking.	鉄は製鋼に重要な金属です。
However, make sure the porridge is thick.	ただし、お粥が厚いことを確認してください。
Take precautions and avoid drinking too much water.	予防策を講じ、水分を飲みすぎないようにしてください。
The interview was conducted at Chai Tea.	インタビューはチャイティーで行われました。
The death of one would have been a tragedy.	1人の死は悲劇だったでしょう。
They discuss current events.	彼らは現在の出来事について話し合います。
Cook multiple meals a week to save money.	お金を節約するために、1週間に複数の食事を調理します。
The doctor painted a leech on his arm.	医者は彼の腕にヒルを塗った。
These two planes are the same.	これらの2つの平面は同一です。
The Vice Governor attended.	副知事が出席した。
She has to make her own decision.	彼女は自分で決断する必要があります。
The government was unable to deal with the conflict.	政府は紛争に対処できなかった。
Your neighbor's wife is giving birth to a baby.	隣人の妻が赤ちゃんを産んでいます。
He was running, was running, was running.	彼は走っていた、走っていた、走っていた。
Some documentation is missing.	いくつかのドキュメントが欠落しています。
He oils the frying pan.	フライパンに油を塗ります。
He claimed that there was no such law.	彼はそのような法律はないと主張した。
Temperature was a common currency.	気温は一般的な通貨でした。
Last year was a good harvest.	昨年は豊作でした。
The prisoner is alone in another cell.	囚人は他の独房に一人でいる。
The mountains are approaching the top of the town.	山々が町の上に迫っています。
My brother evenly divided the land.	兄は土地を均等に分けました。
This temple serves the community.	この寺院は地域社会に奉仕しています。
He yelled at her all day and felt scared.	彼は一日中彼女に怒鳴りつけて恐ろしいと感じた。
A variety of crops are cultivated in this area.	この地域ではさまざまな作物が栽培されています。
The fountain is spouting water.	噴水は水を噴き出している。
Eating ice cream on a hot day is a lot of fun.	暑い日にアイスクリームを食べるのはとても楽しいです。
The sunset was spectacular.	夕日は壮観でした。
Strong winds blow the roof.	強風が屋根を吹き飛ばします。
Another new housing development is underway.	別の新しい住宅開発が進んでいます。
The lights in the room were dim.	部屋の明かりは暗くなっていた。
The theme needs easy-to-understand keywords.	テーマにはわかりやすいキーワードが必要です。
A total solar eclipse has occurred.	皆既日食が発生しました。
The assumptions in this book are incorrect.	この本の仮定は誤りです。
He did not expect such a dedication.	彼はそのような献身を期待していなかった。
All the houses in the neighborhood have similar styles.	その近所の家はすべて同じようなスタイルを持っています。
She was nervous to understand the words.	彼女は言葉を理解するために緊張した。
Science is constantly changing the world, "he said.	科学は常に世界を変えています」と彼は言いました。
Tourists continue to flock to this museum every year.	観光客は毎年この美術館に群がり続けています。
The way each poem is written is unique.	各詩の書き方は独特です。
By comparison, caffeine is a stimulant.	比較すると、カフェインは覚醒剤です。
Artwork consists of fakes, paintings, and drawings.	アートワークは、偽物、絵画、および図面で構成されています。
Make sure the cream has a rich texture.	クリームが濃厚な食感であることを確認してください。
I once dreamed of becoming an astronaut.	私はかつて宇宙飛行士になることを夢見ていました。
The novelist was not popular with his peers.	小説家は仲間に人気がなかった。
She receives a large salary.	彼女は多額の給料を受け取っています。
His bitter smile revealed a mischievous hint.	彼の苦笑いはいたずらのヒントを明らかにした。
The manager has announced a series of reforms.	マネージャーは一連の改革を発表しました。
The national party was in power.	全国党が政権を握っていた。
The mechanic left half the job done.	整備士は仕事を半分終えたままにしました。
The beehive is placed outside between the trees.	蜂の巣は木の間に外に置かれています。
The computer generated a different number each time.	コンピューターは毎回異なる番号を生成しました。
The woman ran out of toilets.	女性はトイレを使い果たした。
The hypotenuse is the opposite side of the right angle.	斜辺は直角の反対側です。
Workers rebelled against hard labor.	労働者たちは重労働に反抗した。
Hair color and eye color are inherited characteristics.	髪の色と目の色は継承された特性です。
His approach is straightforward and often brutal.	彼のアプローチは直接的で、しばしば残忍です。
The delegation reached an agreement in most respects.	代表団はほとんどの点で合意に達した。
A team of scientists has made another breakthrough today.	科学者のチームは今日、別の突破口を開きました。
Our ancestors slowly found religion.	私たちの祖先はゆっくりと宗教を見つけました。
Let's harmonize the organ of the church.	教会のオルガンを調和させて鳴らしましょう。
Bird populations continue to decline.	鳥の個体数は減少し続けています。
She laughed happily and carried the envelope.	彼女は嬉しそうに笑って封筒を運んだ。
Another flood devastated the area.	別の洪水がこの地域を荒廃させました。
Few economists have expressed concern.	懸念を表明したエコノミストはほとんどいません。
The town is famous for its ancient castles.	町は古代の城で有名です。
The sculpture took five years to complete.	彫刻は完成するのに5年かかりました。
The reformer's proposal was unanimously rejected.	改革者の提案は満場一致で却下された。
Mosquitoes buried their eggs in standing water.	蚊は立っている水に卵を埋めました。
It is important to have accurate data.	正確なデータがあることが重要です。
The carpenter lay on the sawhorse.	大工はソーホースに横たえた。
The tedious process was repeated at great cost.	退屈なプロセスは多大な費用をかけて繰り返されました。
He holds her in her arms.	彼は彼女を腕に抱いている。
The meeting lasted two hours.	会議は2時間続きました。
Place the pipe wrench.	パイプレンチを置きます。
Their land was devastated and useless for years.	彼らの土地は何年もの間荒廃し、役に立たなかった。
A soap bubble emerged in the air.	シャボン玉が空中に浮かび上がった。
The repairman swore because he swore repeatedly.	彼が繰り返し誓ったので、修理工は誓った。
When does this train leave?	この電車はいつ出発しますか。
She got angry with the man on her plane.	彼女は飛行機の中でその男に腹を立てた。
The grazing program is clearly flawed.	放牧プログラムには明らかに欠陥があります。
He wrote about animals, history, and current events.	彼は動物、歴史、そして現在の出来事について書いた。
He plays the trumpet and hypnotizes the audience.	彼はトランペットを演奏し、聴衆に催眠術をかけています。
He wore a black leather jacket.	彼は黒い革のジャケットを着ていた。
The budget was pretty balanced.	予算はかなりバランスが取れていました。
Flying by plane was actually very easy.	飛行機での飛行は実はとても簡単でした。
My voice is faint today.	今日は声がかすれています。
This is certainly a "rich sport".	これは確かに「金持ちのスポーツ」です。
A deadly virus has spread all over the world.	致命的なウイルスが世界中に広がりました。
This was a new experience for me.	これは私にとって新しい経験でした。
This opening, which acts as a lung, protects the chest.	肺として機能するこの開口部は、胸を保護します。
The army was retreating.	軍隊は後退していた。
The movie was popular in many countries.	その映画は多くの国で人気があった。
Due to bad weather, we couldn't walk on the promenade.	悪天候のため、私たちは遊歩道を歩くことができませんでした。
You need to learn to accept them.	あなたはそれらを受け入れることを学ぶ必要があります。
Over the years, scientists have developed many theories.	何年にもわたって、科学者は多くの理論を開発してきました。
He is thinking of investing in real estate.	彼は不動産への投資を考えています。
Kidney stones can be very painful.	腎臓結石は非常に痛みを伴うことがあります。
He was sick and needed a doctor.	彼は気分が悪く、医者が必要でした。
The square was full of pedestrians.	広場は歩行者でいっぱいでした。
A small break for afternoon tea.	アフタヌーンティーのための小さな休憩。
Misery loves the company	ミザリーは会社が大好き
Ginger is said to help digestion.	生姜は消化を助けると言われています。
A split wall that shares this town.	この町を共有するの分割壁。
Candles act as lighting.	キャンドルは照明として機能します。
They talked about the children in detail.	彼らは子供たちについて詳しく話しました。
The staple food of the country is rice.	その国の主食は米です。
The wax is a little too black.	ワックスは少し黒すぎます。
Put the potato chips in a plastic bag.	ポテトチップスはビニール袋に入れてください。
She climbed two stairs at once.	彼女は一度に2つの階段を上った。
You get up in the morning and feel hungry.	あなたは朝起きて空腹を感じます。
They agreed to help him.	彼らは彼を助けることに同意した。
This cake doesn't seem to be very appetizing to me.	このケーキは私にはあまり食欲をそそらないようです。
Draw a diagram depicting the process.	プロセスを描いた図を描きます。
This carbohydrate is released in large quantities during muscle contraction.	この炭水化物は、筋肉の収縮中に大量に放出されます。
Nicholas saw the fire burning.	ニコラスは火が燃えるのを見ました。
Cows produce milk.	牛は牛乳を生産します。
The southern tip of the island is covered with trees.	この島の南端は木々に覆われています。
At least six people were trampled and died.	少なくとも6人が踏みにじられて死んだ。
They sharpened all possible tools to make intricate sculptures.	複雑な彫刻を作るために、彼らは考えられるすべての道具を研ぎました。
However, some may argue that guns produce crime and violence.	しかし、銃は犯罪と暴力を生み出すと主張する人もいるかもしれません。
She hung up the phone.	彼女は電話をひったくった。
The bucket was moving in the air	バケツは空中を移動していました
He entered the building and closed the door behind him.	彼は建物に入り、後ろのドアを閉めた。
Exercise after each meal is essential.	毎食後の運動は不可欠です。
Late at night he is walking on a lonely beach.	夜遅くに孤独なビーチを歩いています。
Some households enjoy a high standard of living.	一部の世帯は高い生活水準を楽しんでいます。
He found the cause of the illness.	彼は病気の原因を見つけた。
The wind started to get stronger.	風が強くなり始めた。
Few people are willing to volunteer in this position.	この立場でボランティアをすることをいとわない人はほとんどいません。
He admitted that he was relieved.	彼は安心したことを認めた。
This meal tastes great!	この食事は素晴らしい味がします！
An army rushed into the castle.	軍隊が城に押し寄せた。
The tunnel will take years to complete.	トンネルは完成するのに何年もかかります。
Gender equality is achieved if men and women participate in equality.	男女が平等に参加すれば、男女平等が実現します。
The company continued to succeed.	会社は成功を続けた。
The diary expresses dark despair.	日記は暗い絶望を表現しています。
After all, curiosity is the driving force of science.	結局のところ、好奇心は科学の原動力です。
He laughed as they passed by.	彼らが通り過ぎたとき、彼は笑いました。
The young boys were bored.	若い男の子たちは退屈していました。
Soil erosion is a problem.	土壌侵食が問題です。
If everyone acts responsibly, we can overcome serious problems.	全員が責任を持って行動すれば、深刻な問題を克服することができます。
The villagers noticed that they were excluded from decision making.	村人たちは自分たちが意思決定から除外されていることに気づきました。
You also need a vegetable peeler.	野菜の皮むき器も必要です。
The recent earthquake has damaged the infrastructure.	最近の地震はインフラを損傷しました。
Her tears made the paper sticky.	彼女の涙は紙をねっとりさせた。
The company will compensate for their troubles.	会社は彼らのトラブルを補償します。
Some of them are kept as pets.	それらのいくつかはペットとして飼われています。
The young man looked down.	若い男は見下ろした。
They sprinkled ashes on the bonfire.	彼らは焚き火に灰をまき散らした。
The chemists boiled the water.	化学者たちは水を沸騰させた。
The country has finally closed the mine.	国はついに鉱山を閉鎖した。
Of course, the service is free.	もちろん、サービスは無料です。
Romantic love has bloomed between boys and girls.	男の子と女の子の間にロマンチックな愛が咲きました。
She evoked the courage to speak to the king.	彼女は王と話す勇気を呼び起こしました。
After all, the supplies were exhausted.	結局、物資は尽きました。
She bathes in the river every day.	彼女は毎日川で水浴びをしている。
Once a month she visits the church and prays.	月に一度、彼女は教会を訪れて祈っています。
The population is small.	人口が少ないです。
Such people cause problems for their neighbors.	そのような人々は彼らの隣人のために問題を引き起こします。
Someone must be at the door.	誰かがドアにいるに違いない。
Their only son died at a young age.	彼らの一人息子は若くして亡くなりました。
Our community faces a dilemma.	私たちのコミュニティはジレンマに直面しています。
The road is busy during this time.	この時間は道路が混雑しています。
Evaporation is important for many processes	蒸発は多くのプロセスにとって重要です
And the tyrant began to build his prison.	そして暴君は彼の刑務所を建設し始めました。
The test was conducted by Greater Sage Chrysanthemum.	テストはキジオライチョウによって実施されました。
He had lost all hope.	彼はすべての希望を失っていた。
Not all crimes are violent.	すべての犯罪が暴力的であるわけではありません。
Many people know his wonderful work through photography.	多くの人が写真を通して彼の素晴らしい作品を知っています。
The flight was turbulent.	飛行は激動でした。
Faith, courage, and romance were among the themes	信仰、勇気、恋愛がテーマの中にありました
Seahorses and algae live on coral reefs.	タツノオトシゴや藻類はサンゴ礁に生息しています。
The new law prohibits smoking in public places.	新しい法律は公共の場所での喫煙を禁止します。
There are few alternatives to fossil fuels.	化石燃料に代わるものはほとんどありません。
Soldiers fired when protesters demonstrated.	抗議者がデモを行ったとき、兵士たちは発砲した。
Please wash your hands.	手を洗ってください。
The vortex continued to expand.	渦は拡大し続けました。
The moon is white, round and shining.	月は白く、丸く、輝いています。
I was nervous and uncomfortable.	気分は緊張していて不快でした。
This case should be made public.	この事件は公表されるべきです。
The trip for several hours was safe.	数時間の旅は無事でした。
Their lifespan was sneakyly short.	彼らの寿命は卑劣に短かった。
The mountains rise on a flat plain.	山々は平らな平野にそびえ立っています。
Poverty is endemic here.	ここでは貧困が風土病です。
Some are said to have healing water.	癒しの水があると言われているところもあります。
Children in white clothes.	白い服を着た子供たち。
Special care is required when carrying luggage.	荷物の運搬には特別な注意が必要です。
The woman was still out.	その女性はまだ外出していた。
They saw a hippo wandering in the water.	彼らはカバが水の中をうろついているのを見ました。
Meanwhile, the car turned sharply.	その間、車は激しく曲がった。
The waitress put a tray in front of her.	ウェイトレスは彼女の前にトレイを置いた。
He added spices, salt and thyme.	彼はスパイス、塩、タイムを加えました。
There are many theories as to the cause of this condition.	この状態の原因については多くの理論があります。
The proud father is proud of his son.	誇り高き父親は息子を誇りに思っています。
Waves splattered on the board.	ボードに波が飛び散った。
This practice is prohibited here.	この行為はここでは禁止されています。
But just being polite is not enough.	しかし、単に礼儀正しくするだけでは十分ではありません。
Catriona decided to be successful.	カトリオナは成功を収めることを決意しました。
She started a business with two partners.	2人のパートナーが一緒にビジネスを始めました。
Such creatures have only been found in this area.	そのような生き物はこの地域でのみ発見されています。
Many roads have been blocked.	多くの道路が封鎖されました。
It used to be a desert, but now it's a green oasis.	以前は砂漠でしたが、現在は緑のオアシスです。
The president believes that the situation needs a strong response.	大統領は、状況には強い対応が必要であると信じています。
They decided to close the business.	彼らは事業を閉鎖することにしました。
Drought changes the ecosystem.	干ばつは生態系を変えます。
His learning technique was unconventional.	彼の学習テクニックは型破りでした。
As a cat, she was very graceful.	猫として、彼女はとても優雅でした。
His head bowed.	彼の頭はお辞儀をした。
They "have no opinion" on the matter.	彼らはその問題について「意見がない」。
He hated telling her the truth.	彼は彼女に真実を話すのを嫌がった。
She broke two eggs and opened them.	彼女は2個の卵を割って開いた。
Her life was a novel.	彼女の人生は小説でした。
The gardener is pulling weeds this morning.	庭師は今朝雑草を引いています。
Her dear friend said she was in danger to me.	親愛なる友人は私に危機が来ていると言った。
He asked her to put away her dishes.	彼は彼女に皿を片付けるように頼んだ。
The kids were playing with the ball.	子供たちはボールで遊んでいました。
But some things made her uneasy.	しかし、いくつかのことが彼女を不安にさせました。
The architect was barely trained.	建築家はほとんど訓練を受けていませんでした。
He made a fist and exploded with uncontrollable anger at me.	彼はこぶしを作り、私を抑えきれない怒りで爆破した。
There was a small village and a swamp nearby.	小さな村と沼が近くにありました。
A government plane landed there.	政府の飛行機がそこに着陸しました。
Water is one of the most useful substances.	水は最も有用な物質の1つです。
She asked her husband to give him salt,	彼女は夫に塩を渡すように頼んだ、
The program contains 5 modules.	プログラムには5つのモジュールが含まれています。
Think of the poor who can't afford the medicine.	薬を買う余裕のない貧しい人々を考えてみてください。
It is sought after by wealthy people.	それは裕福な人々の間で求められています。
This is a natural remedy.	これは自然な治療法です。
Scientists believe that climate change will accelerate.	科学者たちは、気候変動が加速すると信じています。
The storm went in and out in just a few minutes.	嵐はほんの数分で出入りしました。
Mankind is facing an uncertain future.	人類は不確実な未来に直面しています。
I exercised regularly.	定期的に運動しました。
His uncle is a distant relative.	彼のおじは遠い親戚です。
The above is the video.	以上が動画になります。
The plan went well.	その計画はうまくいった。
The game was played quietly.	ゲームは静かに行われた。
Declared by a local priest	地元の司祭が宣言した
Sparks flew when his assistant's metal blade hit the flint.	彼の助手の金属刃がその火打ち石に当たると火花が飛んだ。
List the benefits that result from this arrangement.	この配置から生じる利点をリストしてください。
Many tourists visit this monument every year.	毎年多くの観光客がこの記念碑を訪れます。
Candidates present their views on the issue.	候補者は問題についての彼らの見解を提示します。
He opened the envelope and took out his contents.	彼は封筒を開けて中身を取り出した。
The tea was delicious.	お茶は美味しかったです。
She fell into the quiet self-confidence of a man.	彼女は男の静かな自信に堕ちた。
It was nice to see her shining cheeks.	輝く頬は見て良かったです。
Someone oxygenates this guy!	誰かがこの男に酸素を与えます！
Coal is the most suitable source of energy.	石炭は最も適切なエネルギー源です。
She was always talking about nonsense.	彼女はいつもナンセンスを話していました。
My sister is fashionable, cute and incredibly useless.	私の妹はファッショナブルでかわいくて、信じられないほど無駄です。
Her speech was interrupted with a big applause.	彼女のスピーチは、大きな拍手で中断されました。
They were very kind to strangers.	彼らは見知らぬ人にとても親切でした。
This delicious dish is known as Ratatouille.	このおいしい料理はラタトゥイユとして知られています。
This is a novel about the fantasy world.	これはファンタジー世界についての小説です。
Turn the lock key.	ロックのキーを回します。
Your question is unfounded.	あなたの疑問は根拠がありません。
Birds were protected in this sanctuary.	鳥はこの聖域で保護されていました。
This migration is usually difficult.	この移行は通常困難です。
Traditional folk songs continue to be popular.	伝統的な民謡は引き続き人気があります。
She raised her ax above her head.	彼女は斧を頭上に上げた。
Before he died, the playwright left many manuscripts.	彼が死ぬ前に、劇作家は多くの原稿を残しました。
He has never driven college property.	彼は大学の所有物を運転したことはありません。
Towering skyscrapers dominate the skyline.	そびえ立つ高層ビルがスカイラインを支配しています。
The plant drew drinking water from the air.	植物は空気から飲料水を引き出しました。
They are likely to be friends.	彼らは友達である可能性が高いです。
Glassware is expensive but fragile.	ガラス製品は高価ですが壊れやすいです。
She lives on an island in the bay.	彼女は湾の島に住んでいます。
The first stage is called "descent".	最初の段階は「降下」と呼ばれます。
The samurai was covered in blood.	侍は血にまみれていた。
So he had to travel to the city every day.	それで彼は毎日街に旅行しなければなりませんでした。
The teacher read a chapter in the book.	先生はその本の章を読んだ。
Despite their arrival, the natives did not suffer much.	彼らの到着にもかかわらず、原住民はそれほど苦しみませんでした。
Wild salmon swam upstream and were eager to find their mother's eggs.	野生の鮭は上流を泳ぎ、母親の卵を熱心に探していました。
Continue to stir until the sugar is completely dissolved.	砂糖が完全に溶けるまでかき混ぜ続けます。
Gently heat the margarine.	マーガリンをやさしく加熱します。
It rained for several hours.	数時間大雨が降った。
In winter, frozen rivers become impassable.	冬になると、凍った川は通行不能になります。
We are all excited to be famous.	私たちは皆、有名になることを考えてわくわくします。
The river was full of fish.	川は魚でいっぱいだった。
Starlings plunged into a cornfield.	ムクドリはトウモロコシ畑に急降下しました。
The weather was dry and cold.	天気は乾燥して寒かった。
You can buy train tickets here.	ここで列車の切符を買うことができます。
A summer house without windows.	窓のない夏の家。
Her run is blonde and her eyes are green.	彼女の走りは金髪で、目は緑色です。
Tell him which recipe she makes.	どのレシピを作るかを彼に教えてください。
The animal hunter returned to the camp.	動物ハンターはキャンプに戻った。
It was a very beautiful day.	とても美しい日でした。
Use a spatula to push the liquid out of the can.	スパチュラを使用して、液体を缶から押し出します。
The percentage of useful information is increasing.	有用な情報の割合が増えています。
He seems to like trouble because of itself.	彼はそれ自体のためにトラブルが好きなようだ。
Do they have money?	彼らはお金を持っていますか？
Inflation here is pretty high.	ここのインフレ率はかなり高いです。
She has nothing if she is not consistent.	彼女は一貫していなければ何もありません。
The level of violence has risen dramatically.	暴力のレベルは劇的に上昇しました。
Jagged cliffs rise above the sparkling sea of ​​the lake.	ギザギザの崖が湖のきらめく海の上にそびえ立っています。
I have a big family.	私には大家族がいる。
He stared at the dark sky through the window.	彼は暗い空を窓越しに見つめた。
The river was calm and the scenery was beautiful.	川は穏やかで景色はきれいでした。
The street is crowded with traffic.	通りは交通量で混雑しています。
Let's analyze what constitutes a good business plan.	良い事業計画を構成するものを分析しましょう。
The political world has come to an end.	政界は終わりを告げました。
The dust collection gradually faded.	ほこりの集まりは徐々に薄れていきました。
Some men refuse to wear condoms.	一部の男性はコンドームの着用を拒否します。
The apple is red.	リンゴは赤いです。
The date is at the beginning of the book.	日付は本の冒頭にあります。
The sea was dominated by water.	海は水に支配されていました。
She stays there alone.	彼女は一人でそこにとどまります。
A small town in this region.	この地方の小さな町。
She taught me how to bake a cake.	彼女は私にケーキの焼き方を教えてくれた。
He has a beard and is wearing a turban.	彼はあごひげを生やしていて、ターバンを着ています。
This text boldly states that humanity is facing extinction.	このテキストは、人類が絶滅に直面していることを大胆に述べています。
They don't have many friends.	彼らには友達があまりいません。
The seal will be held at dusk tonight.	印心は今夜の夕暮れ時に行われます。
The scavenger scooped the surface of the water.	スカベンジャーは水面をすくい取った。
Stray dogs are free to roam the streets.	野良犬は自由に通りを歩き回っています。
Two hours passed before they left.	彼らが去る前に2時間が過ぎました。
She noticed that he was staring at herself.	彼女は彼が自分を見つめているのに気づいた。
Have courage and determination.	勇気と決意を持ってください。
She took off his shirt.	彼女は彼のシャツを脱いだ。
I heard the doorbell ring.	ドアベルが鳴るのが聞こえました。
A criminal mastermind has been found.	犯罪の首謀者が発見されました。
He went out on the street.	彼は通りに出た。
It looks easy to do well at school.	学校でうまくやることは簡単に見えます。
Vegetative propagation takes place.	栄養繁殖が行われます。
At last he got in touch.	ついに彼は連絡を取りました。
Dried tubers are processed into flour.	乾燥した塊茎は小麦粉に加工されます。
You have to maintain your own website.	あなたはあなた自身のウェブサイトを維持しなければなりません。
There are laws and regulations to keep wildlife healthy.	野生生物を健康に保つための法律や規制があります。
The circus arrived in town, but there were no elephants.	サーカスは町に到着しましたが、象はいませんでした。
The correspondence between the body and the surface could not be ignored.	体と表面の対応は無視できませんでした。
The cook knows how to prepare an average roast.	料理人は平均的なローストを準備する方法を知っています。
This book is not mysterious, it is concise.	この本は不可解ではなく、簡潔です。
She drove her husband away.	彼女は夫を追い払った。
His text was eloquent.	彼のテキストは雄弁でした。
It's becoming clear that we have to do something about it.	それについて何かしなければならないことが明らかになりつつあります。
Algorithms control the functionality of your computer.	アルゴリズムは、コンピューターの機能を制御します。
When the air cools, water vapor condenses.	空気が冷えると水蒸気が凝縮します。
Such flowers are common in meadows.	このような花は、牧草地でよく見られます。
The life of a pioneering engineer was hard.	先駆的なエンジニアの人生は大変でした。
A terrible allergic attack had a terrible effect on her eyes.	ひどいアレルギーの発作は彼女の目にひどく影響を及ぼしました。
The news was completely reported by the media.	そのニュースはマスコミによって完全に報道された。
The young man carefully transplanted the seedlings.	若い男は苗木を注意深く移植した。
However, one measure is still lacking.	ただし、1つの対策がまだ不足しています。
His writing was separated by jargon.	彼の文章は専門用語で区切られていました。
They didn't achieve anything.	彼らは何も達成しませんでした。
Amazing results have been achieved.	驚くべき成果が実現しました。
I'm leaving tomorrow.	明日出発します。
The accuracy of the enemy was incredible.	敵の精度は信じられないほどでした。
This is my favorite book.	私の好きな本はこれです。
The young man worked diligently.	その青年は勤勉に働いた。
She was living a troubled life.	彼女は困った生活を送っていた。
The reader loved the movie.	読者はその映画が大好きだった。
The soldiers placed people in their position.	兵士たちは彼らの立場に人を配置した。
Moss and lichens grow here.	コケや地衣類はここで育ちます。
The police chief was under house arrest.	警察署長は自宅軟禁された。
Dark brown sugar is twice as expensive as white.	ダークブラウンシュガーは白の2倍の値段です。
There was a camera crew shooting at an orphanage.	孤児院で撮影しているカメラクルーがいました。
The priest thought of whatever she had to say.	司祭は彼女が言わなければならないことは何でも考えました。
The surgeon removed her bone.	外科医は骨を取り除いた。
He unknowingly fell to the floor.	彼は無意識のうちに床に倒れた。
The freshness of the mango juice was delicious.	マンゴージュースの鮮度は美味しかったです。
The farmer refused to hand over the gun.	農夫は銃を渡すことを拒否した。
Look at the spine of the leaves.	葉の背骨を見てください。
This stoop was made by our ancestors.	このストープは私たちの祖先によって作られました。
Their campaign was huge.	彼らのキャンペーンは巨大でした。
A pretty tall man.	かなり背の高い男。
Lawyers were expected to assert their claims.	弁護士は彼らの主張を主張することが期待されていた。
The engine has been slightly modified to handle higher speeds.	エンジンは、より高速を処理するためにわずかに変更されています。
6 km, and left.	6キロ、そして左。
The government has reduced funding for education.	政府は教育のための資金を削減しました。
Avoiding shallow waters is not easy.	浅瀬を避けることは容易ではありません。
She is busy writing a novel.	彼女は小説を書くのに忙しい。
Anyone who says we're softened!	私たちが柔らかくなったと言った人は誰でも！
Students are as divided as in the country.	学生は国と同じように分かれています。
Let it cool for about an hour.	約1時間冷ましておきます。
A newspaper reporter said the man had been hospitalized.	新聞記者はその男が入院していたと言った。
The accident was slightly injured.	その事故は軽傷を負った。
He stared at the flower.	彼は花を見つめた。
The city closest to the sea.	海に一番近い街。
This incident happened yesterday in a nearby village.	この事件は昨日この近くの村で起こった。
The bottle is scrubbed for purchase.	ボトルは購入のためにスクラブしています。
Most of our income comes from the tourism industry.	私たちの収入の大部分は観光業から来ています。
Four out of five dentists recommend rinsing after brushing.	5人に4人の歯科医がブラッシング後のすすぎを勧めています。
Blue shirt, brown shoes, blue jeans.	青いシャツ、茶色の靴、ブルージーンズ。
We sell gold coins and jewelry.	金貨やジュエリーを販売しています。
Obviously, you need to compare like and like.	明らかに、あなたはlikeとlikeを比較する必要があります。
The attention of the crowd was elsewhere.	群衆の注目は他の場所にありました。
Water becomes a gas when heated.	水は加熱するとガスになります。
However, this official denies these claims.	しかし、この役人はこれらの主張を否定しています。
Salt is a mineral.	塩はミネラルです。
Two more people were killed in the explosion.	爆発でさらに2人が死亡した。
She looked at me with a mysterious look.	彼女は不思議な表情で私を見ました。
This exercise is too difficult for me.	この運動は私には難しすぎる。
This city is famous for its happy atmosphere.	この街は幸せな雰囲気で有名です。
The risk of bacterial infection is high.	細菌感染のリスクは高いです。
The metal rod rattled with a jarring sound.	金属棒は耳障りな音でガタガタと音を立てた。
The boy was very happy.	その少年はとても喜んでいました。
Analysts were invited to attend.	アナリストは出席するように招待されました。
Sorry.	大変申し訳ございません。
This sultan was a great leader.	このスルタンは素晴らしいリーダーでした。
A dozen soldiers flocked around the building.	十数人の兵士が建物の周りに群がった。
They ran a powerful army from here.	彼らはここから強力な軍隊を走らせました。
Religions were organized into separate denominations.	宗教は別々の宗派に組織されました。
The helicopter floated above the canyon and slowly dropped passengers.	ヘリコプターは峡谷の上に浮かんで、ゆっくりと乗客を落としました。
My cold arms and legs were throbbing.	私の冷たい腕と脚はドキドキしていました。
Prolonged drought prompted intubation.	長期にわたる干ばつが挿管を促しました。
They set the lantern on fire and rowed it back to the shore.	彼らはランタンに火をつけ、岸に漕ぎ返しました。
The fish he ate was delicious.	彼が食べた魚は美味しかった。
Gradually, the pitcher is filled with water.	徐々に、ピッチャーは水で満たされます。
Journalists have found that all files are intact.	ジャーナリストは、すべてのファイルが無傷であることを発見しました。
The unit of currency is the euro.	通貨の単位はユーロです。
The woman is a doctor.	女性は医者です。
I drove for a few hours.	私は数時間運転しました。
Stick to coats and hats.	コートと帽子にこだわる。
We need to hire 7 new people.	私たちは7人の新しい人を雇う必要があります。
He is addicted to online games.	彼はオンラインゲームにはまっています。
My neighbor is taking care of the dog.	隣人が犬の世話をしています。
This movie has received various reviews.	この映画はさまざまなレビューを受けました。
I want a hamburger.	ハンバーガーが欲しいです。
Dolls have been a popular toy for centuries.	人形は何世紀にもわたって人気のあるおもちゃです。
There was a bad smell of rotten eggs.	腐った卵の悪臭がありました。
They are emerging markets.	それらは新興市場です。
His words were straightforward and straightforward.	彼の言葉は率直で要領を得た。
She felt uncomfortable.	彼女は不快に感じた。
She turned around and looked at him.	彼女は振り返って彼を見た。
Her house was near the train station.	彼女の家は駅の近くにあった。
He divorced because of the unfaithfulness of his wife.	彼は妻の不貞のために離婚した。
A small army of ants has advanced.	アリの小さな軍隊が前進しました。
A taxi went through the town.	タクシーが町を通り抜けた。
We watched a movie.	私たちは映画を見ました。
The use of ultraviolet rays is required.	紫外線の使用が必要です。
She chased him, shouting his name.	彼女は彼の名前を叫びながら彼を追いかけた。
Some species of birds travel long distances each year.	鳥のいくつかの種は毎年長距離を移動します。
The most familiar form of love is family love.	最も身近な愛の形は家族の愛です。
He was known for hiring mercenaries.	彼は傭兵を雇うことで知られていました。
The church performed religious service.	教会は宗教的奉仕を行いました。
The poor essay won the award.	かわいそうなエッセイが賞を受賞した。
This is a stone tablet.	これは石のタブレットです。
The pocket watch was a little bent.	懐中時計は少し曲がっていました。
She worried about her lower lip with her teeth.	彼女は下唇を歯で心配した。
He saw something move in the water.	彼は何かが水中で動くのを見ました。
There was a tweet in the kitchen while she was sleeping.	彼女が寝ている間、台所でつぶやきがありました。
If the author really meant this, he would have to apologize.	著者が本当にこれを意味したのなら、彼は謝罪しなければなりません。
Fishing is an important source of income here.	ここでは釣りが重要な収入源となります。
He covered her chest with a kiss.	彼は彼女の胸をキスで覆った。
A huge explosion later shook the area.	巨大な爆発が後にその地域を揺さぶった。
They have a butcher shop down the road.	彼らは精肉店を道の先に置いています。
The population of the city is steadily increasing.	都市の人口は着実に増加しています。
This refrigerator keeps food very fresh.	この冷蔵庫は食べ物をとても新鮮に保ちます。
The crowd was scared.	群衆はおびえていました。
How can I change these statements into declarations?	これらの文を宣言に変更するにはどうすればよいですか？
Farmers' outlook for this year is bleak	今年の農民の見通しは厳しい
He wants to create a new team for us.	彼は私たちに新しいチームを作りたいと思っています。
The best place to find wildlife is the rainforest.	野生生物を見つけるのに最適な場所は熱帯雨林です。
The walk took less than an hour.	散歩は1時間もかからなかった。
The grammar of simple sentences is not that complicated.	簡単な文章の文法はそれほど複雑ではありません。
So we choose them.	だから私たちはそれらを選びます。
The boy shouted "wolf" just to get his attention.	その少年は注意を引くためだけに「オオカミ」と叫んだ。
The peach was juicy and ripe.	桃はジューシーで熟していた。
The country has experienced constant power outages.	国は絶え間ない停電を経験しました。
As the waiter approached, the visitor stood uncertain.	ウェイターが近づくと、訪問者は不確かに立っていました。
Old pipes with these leaks can be quite large.	これらの漏れのある古いパイプはかなり大きくなる可能性があります。
He woke up at dawn.	彼は夜明けに目が覚めた。
She spoke quickly and barely paused between her words.	彼女は素早く話し、言葉の間をかろうじて一時停止した。
Drink ale, Wenchi.	エールを飲みなさい、ウェンチ。
Plesiosaurus is an early relative of dinosaurs.	プレシオサウルスは恐竜の初期の親戚です。
This is something you don't want to do.	これはあなたがしたくないことです。
I suspect he was murdered.	彼が殺害されたのではないかと思う。
She has long, silky brown hair.	彼女は長くて絹のような茶色の髪をしています。
Locals protested outside the building.	地元の人々は建物の外で抗議を行った。
The water was cold and almost frozen.	水は冷たく、ほとんど凍っていました。
You move forward and attack your enemies.	あなたは前に進み、敵を攻撃します。
A professor of sociology was conducting a survey.	社会学の教授が調査を行っていた。
The train was full during the rush hour.	ラッシュアワーの間、列車は満員でした。
It seems that your child will be late.	お子さんが遅れるそうです。
Speech has become more free and artistic.	スピーチはより自由で芸術的になりました。
His work on corporate culture was considered heretical.	彼の企業文化に関する研究は異端と見なされていました。
She was very imposing.	彼女はとても堂々とした。
A trade agreement is required.	貿易協定が必要です。
The hostile attitude of the tax authorities is well known.	税務当局の敵対的な態度はよく知られています。
Getting along with other people seems like a problem.	他の人と仲良くするのは問題のようです。
They surprised us, but we won.	彼らは私たちを驚かせましたが、私たちは勝利しました。
The road leading to this village is quite winding.	この村に通じる道はかなり曲がりくねっています。
Contaminated water can cause illness.	汚染された水は病気を引き起こす可能性があります。
How well were you ready for the test?	テストの準備はどのくらいでしたか？
She spoke slowly, as if she had carefully chosen each word.	彼女は、まるで慎重に各単語を選ぶかのように、ゆっくりと話しました。
So be prepared for a gray day.	だから、灰色の日のために準備してください。
On a clear day, the sight is breathtaking.	晴れた日には、その光景は息を呑むほどです。
This municipality is a city of culture.	この自治体は文化の街です。
Most people stop here for drinks and food.	ほとんどの人はここで飲み物や食事のために立ち寄ります。
The army and police occupied the entire city.	軍隊と警察が街全体を占領しました。
They passed a large green field.	彼らは大きな緑の野原を通り過ぎました。
The government has been accused of ignoring air pollution.	政府は大気汚染を無視したとして非難されてきました。
But there is nothing easy here.	しかし、ここでは簡単なことは何もありません。
Candlesticks are visible in the dark.	ローソク足は暗闇の中で見えます。
This is a formula to help you calculate the price.	これはあなたが料金を計算するのを助けるための公式です。
He dug a grave and buried a cat.	彼は墓を掘り、猫を葬った。
She was tall, beautiful and slim.	彼女は背が高く、美しく、スリムでした。
Scholars are accustomed to working under tight deadline pressure.	学者は厳しい締め切りのプレッシャーの下で働くことに慣れています。
We must be careful not to put anything at risk.	私たちは何も危険にさらさないように注意しなければなりません。
Therefore, you need to work twice as fast.	したがって、2倍の速さで作業する必要があります。
Can you believe this is the first day of school?	これが学校の初日だと信じられますか？
These soldiers are trained to obey orders.	これらの兵士は命令に従うように訓練されています。
Most people don't understand politics, except for patriotism.	愛国心を除いて、ほとんどの人は政治を理解していません。
The bottle crashed into the ground.	ボトルが地面に激突した。
He often daydreamed at work.	彼はしばしば仕事で空想にふけった。
It made me feel funny that we were looking for something.	私たちが何かを求めているという面白い気持ちになりました。
Many villagers have been devastated.	多くの村人が荒廃しました。
His breathing became more regular.	彼の呼吸はより規則的になった。
After that, I never met his sister again.	その後、姉に会うことは二度とありませんでした。
She was very proud of her son.	彼女は息子をとても誇りに思っていた。
Fast food is often fat and unhealthy.	ファーストフードはしばしば脂肪が多く不健康です。
I'm sick of this job!	私はこの仕事にうんざりしています！
The soldiers made few demands on the locals.	兵士たちは地元住民にほとんど要求をしなかった。
But they were fascinated.	しかし、彼らは魅了されていました。
The villagers did not want the house to be destroyed.	村人たちは家が破壊されることを望んでいませんでした。
His most striking feature was a lump of yellow hair.	彼の最も顕著な特徴は黄色い髪の塊でした。
Traffic noise has reached the crescendo.	交通の騒音がクレッシェンドに達した。
Women and girls were not allowed access.	女性と少女は立ち入りを許可されていませんでした。
The expedition has arrived at the summit.	遠征隊は頂上に到着しました。
Student samples are analyzed annually.	学生のサンプルは毎年分析されます。
You need to earn more vacation days.	より多くの休暇日を稼ぐ必要があります。
Must be an octopus.	タコに違いない。
So sit straight.	だから、まっすぐに座ってください。
This report is subject to scrutiny.	このレポートは精査の対象となります。
Stalactite is a mineral that hangs from the ceiling.	鍾乳石は天井からぶら下がっている鉱物です。
The supervisor will carefully watch over this building.	監督者はこの建物を注意深く見守ります。
The light bulb lights up when an electric current is applied.	電流を流すと電球が点灯します。
She created three birth certificates for her adoption.	彼女は養子のために3つの出生証明書を作成しました。
His loyalty was tested.	彼の忠誠心は試された。
Meanwhile, a storm passed through the area.	その間、暴風雨がその地域を通り抜けました。
He is an avid teacher.	彼は熱心な教師です。
The workers stayed underground for 12 hours.	労働者は12時間地下に留まった。
The cathedral choir is famous for its memorable and beautiful voice.	大聖堂の聖歌隊は、その心に残る美しい声で有名です。
There are many conveniences to city life.	都市生活には多くの便利さがあります。
This will hurt a lot.	これはかなり傷つくでしょう。
Two thieves were struck by a gun and robbed a man.	2人の泥棒が銃を突きつけられて男を奪った。
The two worked diligently.	二人は勤勉に働いた。
Further research is needed in this area.	この分野では、さらに研究を行う必要があります。
The villagers are also happy to drink water.	村人たちはまた水を飲んで喜んでいます。
A little butter was melting from the edge.	少しバターが端から溶けていました。
Will people change the way they deal with pollution?	人々が汚染に対処する方法を変えますか？
The color has become darker from sapphire to turquoise.	サファイアからターコイズに色が濃くなりました。
The purpose of the biologist was to study the behavior of animals.	生物学者の目的は、動物の行動を研究することでした。
The mayor submitted a memorandum of understanding to the governor.	市長は知事に覚書を提出した。
The priest claimed that the tomb contained the saints.	司祭は、墓が聖人を収容していると主張しました。
The boys jumped with a laugh.	男の子たちは笑いながら飛び跳ねた。
She was one of the survivors.	彼女は生存者の一人でした。
Now, how is the problem?	さて、問題は、どうやって？
The buttered scones are delicious.	バターを塗ったスコーンは美味しいです。
The lion is gone.	ライオンがいなくなった。
The forest was dark when we arrived.	私たちが到着したとき、森は暗かった。
Immediately after breakfast, they left.	朝食の直後、彼らは去った。
Search for specific emotions.	特定の感情を検索します。
The train stopped because of the destroyer.	破壊者のために列車は止まった。
The furious woman ran away.	激怒した女性は逃げ出した。
The eggs were often scrambled.	卵はよくスクランブルされました。
The lake was steamed in cool air.	湖は涼しい空気の中で蒸しました。
Studies show that women live longer than men.	研究によると、女性は男性よりも長生きします。
The butcher came to our house to buy meat.	肉屋は肉を買うために私たちの家に来ました。
She put the rug on the old sofa.	彼女は古いソファの上に敷物を置いた。
Cut the cucumber in half.	きゅうりは半分に切る。
He spoke slowly and clearly.	彼はゆっくり、はっきりと話しました。
The first game struggled.	最初のゲームは苦戦しました。
Rich people buy their own private security.	金持ちは自分のプライベートセキュリティを購入します。
Wood, metal and plastic are used for construction.	木、金属、プラスチックが建設に使用されます。
He suffered from an incurable acne illness.	彼はにきびの不治の病に苦しんだ。
Trees lined up on the road.	木々が道路に並んでいた。
The gate moaned loudly as the storm intensified.	嵐が激しくなると、門は大声でうめきました。
The mining town soon resettled.	鉱山の町はすぐに再定住しました。
She is reading a romance novel.	彼女は恋愛小説を読んでいます。
Sharks can easily detect blood stains.	サメは血痕を簡単に検出できます。
Greenhouse gas emissions from automobiles have reached record levels.	自動車からの温室効果ガス排出量は記録的なレベルに達しています。
Hypnosis is a controversial treatment.	催眠療法は物議を醸す治療法です。
Their lifestyle is very different from that of their ancestors.	彼らのライフスタイルは彼らの先祖のそれとは大きく異なります。
The shy boy barely opened the window.	恥ずかしがり屋の少年はほとんど窓を開けなかった。
The dredging of the river leaves a mark.	川の浚渫は痕跡を残します。
The car made a loud noise.	車は大きな音を立てた。
Those numbers and letters don't make much sense to me.	それらの数字や文字は私にはあまり意味がありません。
The doctor's observations confused his colleagues.	医者の観察は彼の同僚を困惑させた。
The damaged building has many ammunition holes.	被害を受けた建物には銃弾の穴がたくさんあります。
The number of people at our party is increasing.	私たちのパーティーの人数は増えています。
She sighed terribly and clouded her face with her worries.	彼女はひどくため息をつき、心配で顔を曇らせた。
Her bird's feathers were blurry as she flew around.	鳥の羽は、飛び回るときにぼやけていました。
The teacher looks into all the classrooms.	先生がすべての教室をのぞきます。
It is full of desire and violence.	それは欲望と暴力に満ちています。
He is weak.	彼は弱い。
She got off the bus and stepped into the street.	彼女はバスを降りて通りに足を踏み入れた。
The party was hijacked by the right wing.	党は右翼に乗っ取られていた。
She ate three small cookies.	彼女は3つの小さなクッキーを食べました。
Particle accelerators are often used in medical research.	粒子加速器は、医学研究でよく使用されます。
Blood spilled from him.	彼から血が流れた。
Can you add another cup of flour?	小麦粉をもう一杯加えてもらえますか？
It's a young horse.	それは若い馬です。
He was like a disappearing ghost.	彼は消えた幽霊のようでした。
These few sentences explain her dream.	これらの数文は彼女の夢を説明しています。
Environmental hazards threaten the future of this poor country.	環境ハザードはこの貧しい国の将来を脅かしています。
She mowed the grass and earned her livelihood.	彼女は草を刈って生計を立てた。
The town is in a dry mountainous area.	町は乾燥した山岳地帯にあります。
They use mobile phones a lot.	彼らは携帯電話を頻繁に使用します。
Please charge for drinks and meals tonight.	今晩の飲み物と食事の料金を請求してください。
We are competing for second place.	私たちは2位を争っています。
The fair was held near the lake.	フェアは湖の近くで開催されました。
She applied some basic math.	彼女はいくつかの基本的な数学を適用しました。
India was devastated by riots.	インドは暴動によって荒廃しました。
The government has allocated more money to help the poor.	政府は貧しい人々を助けるためにより多くの資金を割り当てました。
Salt is a common seasoning.	塩は一般的な調味料です。
A tree obstructed the view of my mountain.	木が私の山の眺めを遮った。
The cow was driven to the field.	牛は畑に追いやられました。
Each pulse could not be detected.	各パルスは感知できませんでした。
The terrain is very steep.	地形は非常に険しいです。
She sat alone at home all day and was quite bored.	彼女は一日中一人で家に座ってかなり退屈しました。
The sun is shining brightly today.	今日は太陽が明るく輝いています。
Most cities have a vibrant nightlife.	ほとんどの都市には活気のあるナイトライフがあります。
Enterprises often choose to ignore these barriers.	多くの場合、企業はこれらの障壁を無視することを選択します。
Her younger brother was interested in soccer.	彼女の弟はサッカーに興味を持っていた。
The water boiled and she improved it.	水が沸騰し、彼女はそれを改善しました。
The plumber did a short leak job.	配管工は漏れの短い仕事をしました。
A storm was expected.	嵐が予想されました。
Plastic bags pollute the environment.	ビニール袋は環境を汚染します。
A delicious and fulfilling meal.	美味しくて充実した食事。
Divide the cake into two equal parts.	ケーキを2等分します。
Redundancy can lead to anxiety.	冗長性は不安につながる可能性があります。
Stand firmly!	しっかり立ちます！
Tall trees tended to cover undergrowth and understory vegetation.	背の高い木は下草や下層植生を覆う傾向がありました。
The road followed a winding river.	道は曲がりくねった川をたどった。
Therefore, they do not need to be advertised.	したがって、彼らは宣伝する必要はありません。
It's a proper noun.	それは適切な名詞です。
He is adorned with many medals for courage.	彼は勇気のために多くのメダルで飾られています。
The flood completely destroyed half of his town.	洪水は彼の町の半分を完全に破壊しました。
She made a crackling noise when she breathed.	彼女は呼吸するとパチパチという音を立てた。
He threw the ball into the air.	彼はボールを空中に投げ上げた。
Scratching your head is a confusing gesture.	頭を掻くのは困惑のしぐさです。
Scientists often make jokes about this pretty old lady.	科学者はしばしばこのかわいらしい老婦人について冗談を言います。
He came two weeks later.	彼は2週間後にやって来ました。
They met at a pub, an expert in torture.	彼らは拷問の専門家であるパブで会った。
I think you are looking for directions.	私はあなたが道順を探していると思います。
I open the curtain every morning.	私は毎朝カーテンを開けます。
On average, hundreds of people are on the tram.	平均して、何百人もの人々が路面電車に乗っています。
The population of this area is increasing.	この地域の人口は増加しています。
A detailed description of the parking facilities.	駐車場の施設の詳細な説明。
The book should not be judged on the cover page.	本は表紙で判断されるべきではありません。
My son is still very young.	私の息子はまだとても若いです。
Their health deteriorated rapidly.	彼らの健康は急速に悪化した。
After all, he caused a riot.	結局のところ、彼は暴動を引き起こしたのです。
We also have popular souvenirs.	また、人気のお土産も用意しています。
The price of this product is ridiculous!	この商品の値段はとんでもない！
The teacher's goal is to educate the students.	教師の目標は、生徒を教育することです。
The children were playing in the meadow.	子供たちは牧草地で戯れていました。
A function that creates an array of all possible values.	可能なすべての値の配列を作成する関数。
Do not throw away the cup.	そのカップを捨てないでください。
Somalia is the perfect country to travel.	ソマリアは旅行に最適な国です。
ID is required.	身分証明書が必要です。
The black cock reacted.	黒いチンポが反応した。
The explosion echoed in the street.	爆発は通りに響き渡った。
This operation breaks down the barriers between people.	この作戦は人々の間の障壁を打ち破ります。
Can you add a little more sugar?	もう少し砂糖を加えてもらえますか？
He didn't trust the dog.	彼はその犬を信用しなかった。
Farmers	農民は
Her beautiful blonde hair contrasts with her dark and serious eyes.	彼女の美しいブロンドの髪は、彼女の暗くて真面目な目と対照的です。
They pass and make a deal.	彼らは合格し、取引をします。
Pigs roam freely in the village.	村では、豚が自由に歩き回っています。
Few businesses are open today.	今日開いているビジネスはほとんどありません。
It was suggested that the library could be closed.	ライブラリが閉じる可能性があることが示唆されました。
The bird just jumped out of the window.	その鳥はちょうど窓から飛び込んだ。
The city is beautiful.	街はきれいです。
The new way of life only works in the city.	新しい生き方は都市でのみ機能します。
The medal has a blue ribbon.	メダルには青いリボンが付いています。
The chef turned on the mixer.	シェフはミキサーのスイッチを入れました。
The zookeeper entertained visitors to the animal home.	動物園の飼育係は動物の家への訪問者を楽しませました。
You are either the manager of the band or not.	あなたはバンドのマネージャーであるか、そうでないかのどちらかです。
Doing this only makes sense in one case.	これを行うのは1つの場合にのみ意味があります。
There is big news about the Prime Minister.	首相についての大きなニュースがあります。
The company has charged a new customer.	企業は新規顧客に料金を請求しました。
Glaciers are retreating rapidly.	氷河は急速に後退しています。
The sea is full of water.	海は水でいっぱいです。
He spoke carefully.	彼は慎重に話しました。
A ray of sunlight shined into the dark room.	暗い部屋に一筋の日光が差し込んだ。
Most people made no effort to correct their mistakes.	ほとんどの人は間違いを正す努力をしませんでした。
A new development area is planned there.	そこでは新しい開発エリアが計画されています。
This is good, but it can still work better.	これは良いことですが、それでももっとうまくいくことができます。
No one will leave this village.	誰もこの村を離れることはありません。
One month's worth of experience.	1ヶ月で1年分の経験。
She's not entirely sure, but she's happy.	完全にはわかりませんが、彼女は喜んでいます。
These rings are a symbol of commitment.	これらのリングはコミットメントの象徴です。
The remains of our ancestors were found here.	私たちの祖先の遺骨はここで見つかりました。
The house on the west side used to look pretty.	西側の家は昔はかわいく見えました。
Curiosity for the unknown.	未知への好奇心。
Solar panels use sunlight to generate electricity.	ソーラーパネルは太陽光を利用して電気を生成します。
His office was adorned with souvenirs.	彼の事務所は記念品で飾られていました。
Fear of the unknown has blocked many people from entering.	未知への恐れが多くの人の立ち入りを妨げました。
Photos of Sue's daughter's wedding can be found in the gallery.	スーの娘の結婚式の写真はギャラリーにあります。
The dead fish was floating in the river.	死んだ魚は川に浮かんでいた。
The weather was hot.	天気は暑かった。
Rebels initially demanded better wages.	反政府勢力は当初、より良い賃金を要求した。
She poured water into the vessel.	彼女はその器に水を注いだ。
At that time, most people had guns.	当時、ほとんどの人が銃を持っていました。
I never aspired to be wealthy.	私は決して裕福になることを熱望しませんでした。
Many poets write about love.	多くの詩人が愛について書いています。
The cost of doing business is soaring.	ビジネスを行うためのコストは高騰しています。
A fleet of shiny new buses will arrive shortly.	光沢のある新しいバスの艦隊がまもなく到着します。
An angry mob marched down the street.	怒った暴徒が通りを行進した。
Increasing water scarcity has caused a refugee crisis.	増大する水不足は難民危機を引き起こしました。
The middle class has declined in the last decade.	中産階級は過去10年間で減少しています。
The clause is part of the sentence.	節は文の一部です。
Withdrawal is mainly due to poor policies.	撤退は主に貧弱な政策に起因しています。
A lot of people gathered to see the parade.	パレードを見るために大勢の人が集まった。
Guinea pigs are a type of rodent.	モルモットは一種の齧歯動物です。
Change the butter in the fridge every few months	冷蔵庫のバターは数ヶ月ごとに交換してください
The evidence for him was overwhelming.	彼に対する証拠は圧倒的でした。
They walked away from the shower.	彼らはシャワーから離れて歩いた。
Swimming is part of many religions.	水泳は多くの宗教の一部です。
The question considered his health.	その質問は彼の健康を考慮した。
Seeds make embryos in the fruit.	種子は果実の中に胚を作ります。
Hundreds of people died in the storm.	何百人もの人々が嵐の中で亡くなりました。
His boss had a sip of coffee.	上司はコーヒーを一口飲みました。
Please do not disturb this child.	この子を邪魔しないでください。
The women started singing all at once.	女性たちは一斉に歌い始めました。
You can customize your computer yourself.	コンピューターはユーザー自身でカスタマイズできます。
He couldn't get a job after graduating from college.	彼は大学卒業後に就職できなかった。
The murderer will be executed at noon tomorrow.	殺人者は明日の正午に処刑されます。
This town is known for its natural beauty.	この町は自然の美しさで知られています。
Her house is surrounded by greenery.	彼女の家は緑に囲まれています。
He dreamed of waking up in the arms of his father.	彼は父親の腕の中で目が覚めることを夢見ていました。
You have to be careful with the knife.	あなたはナイフに注意しなければなりません。
After grilling, wrap each individually in foil.	グリルした後、それぞれをホイルで個別に包みます。
Everyone was surprised at the sight.	誰もがその光景に驚いた。
After that, he graduated with a bachelor's degree in literature.	その後、彼は文学の学位を取得して卒業しました。
He made a fierce gesture.	彼は激しいジェスチャーをしました。
The plant screamed in pain.	植物は苦しみながら叫んだ。
We are at the top of the world!	私たちは世界の頂点にいます！
The wise and learned character never spoke.	賢くて学んだキャラクターは決して話しませんでした。
She has never been so relaxed.	彼女はこれほどリラックスしたことはありませんでした。
If you don't stop, bad things will happen.	止めないと悪いことが起こります。
One hour later, the sun disappeared behind the horizon.	1時間後、太陽は地平線の後ろで消えました。
The fire extinguisher was not functioning properly.	消火器が正常に機能していませんでした。
The empire was a very dangerous time.	帝国の時代はかなり危険な時期でした。
The new government has not yet taken any steps.	新政権はまだ何の措置も講じていません。
Butterflies are a popular symbol of peace.	蝶は平和の人気のシンボルです。
Heavy rain caused widespread damage.	大雨は広範囲にわたる被害を引き起こした。
A set of complex elements.	複雑な要素のセット。
The disease turned out to be fatal.	この病気は致命的であることが判明した。
A sweaty man answered the door.	汗をかいた男がドアに答えた。
Eventually they succumbed to fatigue.	最終的に彼らは倦怠感に屈した。
The similarity with a real person is a complete coincidence	実在の人物との類似性はまったくの偶然です
Apply the brakes.	ブレーキをかけます。
Strange behavior of bees	ミツバチの奇妙な行動
Goldilocks had blonde hair.	Goldilocksはブロンドの髪をしていました。
This event aroused a lively interest in history.	このイベントは歴史への活発な関心をかき立てました。
The up-and-coming tree was a wedding gift for boys.	新進の木は男の子への結婚式の贈り物でした。
This ancient technique is still in use.	この古代の技術は今でも使われています。
Soldiers used these trenches as a defense.	兵士たちはこれらの塹壕を防御として使用しました。
The hawk was turning.	タカは旋回していた。
The manager is loyal to fame.	マネージャーは名声に忠実です。
This important historical relic must be protected.	この重要な歴史的遺物を保護しなければなりません。
They provided liberal education to male children.	彼らは男性の子供たちにリベラル教育を提供しました。
A surge in pollution that lasts for several days.	数日間続く汚染の急増。
Many people visit this island every year.	毎年多くの人がこの島を訪れます。
His enemies fled for fear of what they would do.	彼の敵は、彼らが何をするかを恐れて逃げました。
The man saw a lonely figure approaching the village.	男は孤独な姿が村に近づいているのを見た。
Most of us buy coffee every day.	私たちのほとんどは毎日コーヒーを買います。
Next is the atmosphere.	次は雰囲気です。
She tapped tears from her eyes.	彼女は目から涙を軽くたたいた。
Butter is a fat made from milk.	バターは牛乳から作られる脂肪です。
The cold had an exhilarating effect on him.	寒さは彼に爽快な影響を与えました。
She sipped green tea and sighed	彼女は緑茶をすすり、ため息をついた
I was the only brave soul who never escaped home.	私は家に逃げなかった唯一の勇敢な魂でした。
The jet flew overhead.	ジェット機は頭上を飛んだ。
Make sure the door is closed and locked.	ドアが閉まっていてロックされていることを確認してください。
Please stand behind as much as possible.	できるだけ後ろに立ってください。
There was a lot of noise.	かなりの騒音がありました。
The few selected people have an impressive education.	選ばれた少数の人々は印象的な教育を受けています。
Locals are accustomed to pollution.	地元住民は汚染に慣れています。
The store believes this will make the sale more attractive.	店はこれが販売をより魅力的にするだろうと考えています。
The country's economy is stagnant.	国の経済は停滞している。
Every house has a front door.	すべての家には玄関ドアがあります。
The joints were great.	関節は素晴らしかった。
This city is surrounded by mountains.	この街は山に囲まれています。
Take a deep breath before going inside.	中に入る前に深呼吸してください。
The keygen for these programs is easily available online.	これらのプログラムのkeygenは、オンラインで簡単に入手できます。
The circumference of the character has doubled.	文字の周囲は2倍になりました。
The outlook is bleak.	見通しは暗い。
The new minister is frank and controversial.	新大臣は率直で物議を醸している。
The two men met again in the lobby.	二人の男はロビーで再び会った。
Wipe off the remaining bread crumbs.	残っているパン粉を拭き取ります。
The chamber is hidden deep inside the cave.	チャンバーは洞窟の奥深くに隠されています。
The concert is held in the park.	コンサートは公園で開催されています。
Some cookies are not so good.	いくつかのクッキーはそれほど良くありません。
He pointed to another worker.	彼は別の労働者を指さした。
The country's agricultural sector suffered significant losses.	国の農業部門は重大な損失を被りました。
He said the hillside was covered with weeping willow.	丘の中腹はシダレヤナギで覆われていると彼は言った。
The killer monster hits his head violently.	キラーモンスターは彼の頭を激しく殴ります。
The air is heavy even indoors.	室内でも空気は重い。
She felt a slight pain in her abdomen.	彼女は腹部に軽い痛みを感じた。
She was learned, astute, cunning, and astute.	彼女は学ばれ、抜け目がなく、狡猾で、抜け目がなかった。
He was not very popular with other students.	彼は他の学生たちにとても人気がなかった。
It is widely believed that the emperor was insane.	皇帝は正気ではなかったと広く信じられています。
They sat behind the steering wheel.	彼らはハンドルの後ろに座った。
His head seemed too big for his narrow shoulders.	彼の頭は彼の狭い肩には大きすぎるように見えた。
The seminar was scheduled after the start.	セミナーは開始後に予定されていました。
Pests cause great damage to both plants and food crops.	害虫は植物と食用作物の両方に大きな被害をもたらします。
This style of writing is becoming more and more popular.	このスタイルの書き方はますます人気が高まっています。
The appointment of doctors continued all day long.	医者の任命は一日中続いた。
I was disappointed.	がっかりしました。
It rained all night.	一晩中大雨が降った。
The warriors fought fiercely.	戦士たちは激しく戦った。
The document was examined critically.	文書は批判的に調べられました。
The train was delayed for three days.	3日間、電車は遅れました。
It was a strange explosion.	それは奇妙な爆発でした。
After the rain stops, the beach is forgotten.	雨がやんだ後、海岸は忘れられます。
There is little risk of being discovered.	発見されるリスクはほとんどありません。
Department stores are open daily.	デパートは毎日営業しています。
His intention was subtle.	彼の意図は微妙だった。
It is not illegal to drink alcohol here.	ここでアルコールを飲むことは違法ではありません。
When the children stopped singing, he smiled weakly.	子供たちの歌が止まると、彼は弱く微笑んだ。
She sold all the grain on the farm.	彼女は農場の穀物をすべて売りました。
The vegetables were slippery in the rain.	野菜は雨で滑りやすかった。
Light-years are a unit of distance.	光年は距離の単位です。
He inhaled deeply through his nostrils.	彼は鼻孔から深く吸い込んだ。
The drop in temperature meant that snow was expected.	気温の低下は雪が予想されたことを意味しました。
The president spoke to hundreds of guests.	大統領は数百人の客に話しかけた。
Winters are cold here, but summers can be extremely hot.	ここでは冬は寒いですが、夏は猛烈に暑くなることがあります。
The result was not definitive.	結果は決定的ではありませんでした。
The screen door slammed closed.	網戸がバタンと閉まった。
Wet concrete is easier to mold than dry concrete.	ウェットコンクリートはドライコンクリートよりも成形が容易です。
Eventually she will get married and have children.	やがて彼女は結婚して子供をもうけるでしょう。
Many pilgrims were obsessed with the shrine.	多くの巡礼者が神社に夢中になりました。
She was pale due to lack of exercise.	彼女は運動不足で青ざめていました。
She was silent.	沈黙がありました。
Each village has a shrine where monks sacrifice.	各村には、僧侶が犠牲を捧げる神社があります。
The soldiers gently put down their guns.	兵士たちは銃をそっと置いた。
The party they were attending was a catastrophe.	彼らが参加していたパーティーは大惨事でした。
The wizard has made another attempt to spell-bind an opponent.	ウィザードは、対戦相手をスペルバインドする別の試みを行いました。
We can find what we want in the market.	私たちは市場で欲しいものを見つけることができます。
The construction team has run out of time.	建設チームは時間を使い果たしました。
The gas smoldered and filled the small hut.	ガスがくすぶり、小さな小屋を満たしました。
The girl got in the way of her bicycle.	その少女は自転車の邪魔をした。
The bank was closed for two weeks.	銀行は2週間閉鎖されました。
The kids were eating chocolate cookies.	子供たちはチョコレートクッキーを食べていました。
Stops all arguments.	すべての引数を停止します。
He received many calls from the citizens involved.	彼は関係する市民から多くの電話を受けた。
Four legs flew past the surprised jockey.	びっくりした騎手を通り過ぎて4本の足が飛んだ。
Imagination has made me better.	想像力は私を良くしました。
Few people saw him.	彼を見た人はほとんどいなかった。
The corner of the room is reserved for displaying artifacts.	部屋の隅は、アーティファクトを表示するために予約されています。
When asked about the incident, he bit his lips.	事件について尋ねられたとき、彼は唇を噛んだ。
Many cultures embrace religions based on gods and goddesses.	多くの文化は、神々や女神に基づいた宗教を受け入れています。
The center of the earth is very hot.	地球の中心はとても暑いです。
The woodlands have been completely stripped.	森林地帯は完全に裸にされました。
He was covered in feathers.	彼は羽で覆われていた。
Some people find classical music boring.	クラシック音楽は退屈だと感じる人もいます。
The war claimed millions of lives.	戦争は何百万もの命を奪った。
His prize included five gold medals and a coveted cup.	彼の賞品には、5つの金メダルと切望されたカップが含まれていました。
He was known for his generous donations to the youth sports team.	彼はユーススポーツチームへの寛大な寄付で知られていました。
All of these are largely ignored by scientists.	これらはすべて科学者によってほとんど無視されています。
She explained the project thoroughly to him.	彼女は彼にプロジェクトについて徹底的に説明した。
An apple was brought in.	リンゴが持ち込まれました。
Elephants have been hunted for centuries.	象は何世紀にもわたって狩猟されてきました。
They will soon come here with a snack.	彼らはすぐにおやつを持ってここに来るでしょう。
Her hair was piled up in a messy wave.	彼女の髪は散らかった波に積み上げられていた。
Delicate pink flowers flowing down from the bush.	その茂みから流れ落ちる繊細なピンクの花。
This agreement had a major impact on his political career.	この合意は彼の政治的キャリアに大きな打撃を与えた。
If the soil is too moist, the plants will suffer.	土壌が湿りすぎると、植物は苦しみます。
The yacht goes up a wide river.	ヨットは広い川を上っていきます。
Turn this street and turn left.	この通りを曲がって左に曲がってください。
Some patients needed the help of their relatives.	何人かの患者は親戚の援助を必要としました。
Beringer vaguely stirred the tea.	ベリンジャーはぼんやりとお茶をかき混ぜた。
The boy was patiently lined up.	その少年は辛抱強く並んでいた。
We had no worries about abandoning him.	私たちは彼を捨てることについて何の心配もありませんでした。
The sun slowly began to set behind the mountains.	太陽は山の後ろにゆっくりと沈み始めました。
His gaze moved rapidly around the room.	彼の視線は部屋の周りを急速に移動した。
The president's health is rapidly deteriorating.	大統領の健康状態は急速に悪化している。
I was running almost an hour late.	私はほぼ1時間遅れて走っていました。
Do not feed wild animals.	野生動物に餌を与えないでください。
But don't skip breakfast. 	しかし、朝食を抜かないでください。
Otherwise you will be frustrated all day long.	そうしないと、一日中イライラするでしょう。
Microsoft has skyrocketed in value.	マイクロソフトは価値が急上昇しました。
He jumped off the edge of the cliff.	彼は崖の端から飛び降りた。
New customized trucks cost a lot of money.	新しいカスタマイズされたトラックは大金がかかります。
Government regulations are strict.	政府の規制は厳格です。
The crime rate has increased sharply.	犯罪率は急激に増加しました。
Be careful when lifting heavy furniture.	重い家具を持ち上げるときは注意が必要です。
The factory manager instructed the workers to repair the roof.	工場長は労働者に屋根の修理を指示した。
After that, they treated her with suspicion.	その後、彼らは彼女を疑いで扱った。
The fishing industry is declining rapidly.	漁業は急速に衰退しています。
She had a mole on her face.	彼女は顔にほくろを持っていた。
Senators are supporters of major tobacco companies.	上院議員は主要なたばこ会社の支持者です。
The princess answered lively.	王女は活発に答えました。
Social scientists have identified 12 major types of corruption.	社会科学者は、12の主要なタイプの汚職を特定しました。
A continuous stream of air escaped from the pressure cooker.	空気の連続的な流れが圧力鍋から逃げました。
The emperor must rule by consent.	皇帝は同意によって支配しなければなりません。
They were poor.	彼らは貧しかった。
Several new factories have been established.	いくつかの新しい工場が設立されました。
The conference was aimed at discussing global warming.	会議は地球温暖化について話し合うことを目的としていました。
She was famous for her beauty and her charm.	彼女はその美しさと魅力で有名でした。
The number of people who ride bicycles every day is increasing.	毎日自転車に乗る人が増えています。
How do fish and butterflies move?	魚や蝶はどのように移動しますか？
This road was blocked due to a landslide.	この道路は地滑りのために封鎖されました。
At first she wasn't very much liked.	最初、彼女はあまり好かれていませんでした。
I only drink dairy products.	私は乳製品だけを飲みます。
Ginger beer is a refreshing drink.	ジンジャービールはさわやかな飲み物です。
The water in the stream was fresh and clean.	小川の水は新鮮できれいでした。
Roads have changed our lives.	道路は私たちの生活を変えました。
His perfect skiing technique has always impressed the audience.	彼の完璧なスキーテクニックは常に観客を感動させました。
The speaker paid tribute to her.	スピーカーは彼女に敬意を表した。
She ordered a latte.	ラテを注文しました。
Show Must Go On.	ショウ・マスト・ゴー・オン。
The cat quietly sneaked into the room.	猫は静かに部屋に忍び込んだ。
That day, our teacher was absent.	その日、私たちの先生は不在でした。
These documents contain sensitive information.	これらのドキュメントには機密情報が含まれています。
Alcohol evaporates quickly.	アルコールはすぐに蒸発します。
Forests in this area produce abundant fruits.	この地域の森林は豊富な果物を産出します。
Instead of using a food processor, just cut the carrots.	フードプロセッサーを使う代わりに、にんじんを切るだけです。
Poor people find it difficult to meet their daily needs.	貧しい人々は、彼らの日常のニーズを満たすのが難しいと感じています。
In the wild, animals rarely starve to death.	野生では、動物が餓死することはめったにありません。
A sharp scent filled the room.	鋭い香りが部屋を満たしていました。
Ten years ago, the water there was much cleaner.	10年前、そこの水はずっときれいでした。
The welcome committee met them at the airport.	歓迎委員会が空港で彼らに会いました。
The usefulness of this new method is questionable.	この新しい方法の有用性には疑問があります。
Put the apples in the pan with your head facing up.	頭を上に向けて、鍋にリンゴを入れます。
After it was too late, we realized our mistake.	手遅れになった後、私たちは自分の間違いに気づきました。
The line of cars stretched for miles.	車の列は何マイルにもわたって伸びていた。
There is another challenge.	もう1つ課題があります。
My father is alcoholic.	私の父はアルコール依存症です。
Riots broke out as protesters demanded the resignation of the government.	抗議者が政府の辞任を要求したため、暴動が発生した。
The glass artist was in awe.	ガラスの芸術家は畏敬の念を抱きました。
You know that this town has changed a lot.	あなたはこの町がとても変わったことを知っています。
He threw her on the couch.	彼は彼女をソファに投げた。
They didn't let me go.	彼らは私を行かせませんでした。
She spends the morning reviewing documents.	彼女は朝、ドキュメントのレビューに費やしています。
He witnessed the letter being handed over.	彼はその手紙が手渡されるのを目撃した。
The old politician refused to resign.	古い政治家は辞任することを拒否した。
Strong leadership is needed here.	ここには強力なリーダーシップが必要です。
All children on our planet deserve a decent education.	私たちの地球上のすべての子供たちはまともな教育を受けるに値します。
Airstrikes destroyed the city.	空爆が街を破壊した。
She picks up trash wherever she goes.	彼女はどこへ行ってもゴミを拾います。
The professor grabbed the chair.	教授が椅子を握った。
Democracy is the most prevalent political system.	民主主義は最も普及している政治システムです。
Companies are concerned about pollution, and for good reason.	企業は汚染を懸念しており、それには正当な理由があります。
They are enjoying chess.	彼らはチェスを楽しんでいます。
A poor diet can weaken your immune system against infections.	貧しい食生活は、感染症に対する免疫力を損なう可能性があります。
He argued that the practice was outdated.	彼はその慣習は時代遅れだと主張した。
He will stay here for two weeks.	彼はここに2週間滞在する予定です。
I bought it for you.	私はあなたのためにそれを買いました。
Eight were killed and many more were injured.	8人が殺害され、さらに多くの人が負傷した。
She got us some travel brochures last weekend.	彼女は先週末、私たちに旅行パンフレットをいくつかもらった。
You are not allowed to do that in the temple.	寺院でそれをすることは許されていません。
Their marriage was arranged by their parents.	彼らの結婚は両親によって手配されました。
It lacks central authority.	それは中央の権威を欠いています。
The company's financial statements were prepared by the accounting firm.	会社の財務諸表は会計事務所によって作成されました。
A hearty soup rich in protein.	たんぱく質が豊富なボリュームたっぷりのスープ。
Get up, get dressed, and go to school.	起きて、服を着て、学校に行きなさい。
His housemate dog was curled up by the window and slept.	彼の同居人の犬は窓際で丸まって寝ていた。
Some believe that blue cars have magical properties.	青い車には魔法のような性質があると信じている人もいます。
The policeman made a gun and fired it.	警官は銃を作り、発砲した。
You will need a printing press to create this book.	この本を作成するには、印刷機が必要です。
For wise children, learning is never too early.	賢い子供たちにとって、学ぶのは決して早すぎることはありません。
Food shortages have caused many deaths.	食糧不足は多くの死者を出しました。
200,000 trees are cut down every day.	毎日20万本の木が伐採されています。
London is the largest city in the kingdom.	ロンドンは王国で最大の都市です。
They fled the country.	彼らは国を逃れた。
He decided to finish this work.	彼はこの仕事を終えることを決心した。
He was given a medal.	彼はメダルを与えられた。
The animal was trapped in a cage.	動物はケージに閉じ込められた。
The convicted man was executed yesterday.	有罪判決を受けた男は昨日処刑されました。
Did you register a complaint?	苦情を登録しましたか？
She had a pet panda bear.	彼女はペットのパンダのクマを飼っていた。
I never attend the show.	私はショーに参加することはありません。
No one likes to do this job.	誰もこの仕事をするのが好きではありません。
The early bird gets the worm.	早起きは三文の徳。
People started talking to each other again.	人々は再び互いに話し始めました。
Another error.	別のエラー。
Turtle racing won the award for its agility.	タートルレースはその敏捷性で賞を獲得しました。
A fire destroys everything in its path.	火事はその経路にあるすべてのものを破壊します。
The company manager scolded his employee.	会社のマネージャーは彼の従業員を叱った。
He asked the man about his appearance.	彼はその男に彼の容姿について尋ねた。
I love the soft bluish glow of the big earth.	大きな地球の柔らかな青みがかった輝きが大好きです。
Politicians blamed corruption.	政治家は汚職を非難した。
They want cheap food.	彼らは安い食べ物が欲しい。
Interest rates will drop significantly.	金利は大幅に下がります。
The rapidly swollen crowd became ugly.	急速に腫れ上がった群衆は醜くなりました。
The panda reached into his bag and pulled out the food.	パンダは鞄の中に手を伸ばし、食べ物を引き出しました。
These roots were dug up from the ground.	これらの根は地面から掘り起こされました。
The city skyline was orange and lilac.	街のスカイラインはオレンジとライラックでした。
Raise your hand to the bar.	バーに手を上げてください。
take care.	気を付けて。
She glared at her neighbor.	彼女は隣人を睨みつけた。
This rain is getting worse and worse.	この雨はどんどん悪化しています。
The best 5 players in each position will be the starters.	各ポジションで最高の5人のプレーヤーがスターターになります。
How much money do you have for you?	あなたはあなたにいくらのお金を持っていますか？
She was considered an expert on the subject.	彼女はその主題の専門家と見なされていた。
Tears spilled on her wet face.	濡れた顔に涙がこぼれ落ちた。
Fara cut the glass.	ファラはガラスを切った。
In this situation, our strategy worked.	このような状況で、私たちの戦略はうまくいきました。
Basic literacy is a prerequisite.	基本的なリテラシーが前提条件です。
The ballistic missile flew eight miles.	弾道ミサイルは8マイル飛んだ。
The local school was run by volunteers.	地元の学校はボランティアによって運営されていました。
The administration has imposed a curfew.	政権は夜間外出禁止令を課しました。
This discovery was a complete surprise to the scientific community.	この発見は、科学界にとって完全な驚きでした。
Legend has it that the castle was built overnight.	伝説によると、城は一晩で建てられました。
The directive will be implemented by next week.	指令は来週までに実施される予定です。
Take 2 tablets twice daily.	1日2回2錠を服用してください。
It rained all night.	一晩中大雨が降った。
The truth is very clear.	真実は非常に明確です。
I heard him yell at the news of the day.	彼がその日のニュースについて怒鳴るのを聞いた。
The stench of gunpowder filled the air.	火薬の悪臭が空気を満たしました。
They captivated the crowd with their shimmering gowns.	彼らはきらめくガウンで群衆を魅了しました。
The comedian joked and the audience laughed.	コメディアンは冗談を言って、聴衆は笑った。
He broke the record.	彼は記録を破った。
Finally, make sure the dough does not rise sharply.	最後に、生地が急激に上昇しないことを確認します。
This is a new trend in the food market.	これは食品市場の新しいトレンドです。
Look at the giant lion over there.	あそこの巨大なライオンを見てください。
The silver polish on these earrings is perfect.	これらのイヤリングのシルバーポリッシュは完璧です。
We offer reasonable tuition fees.	リーズナブルな授業料をご用意しております。
This blue car is smooth.	この青い車はなめらかです。
The water in this river is clean enough to drink.	この川の水は飲むのに十分きれいです。
There is no unified solution in all such cases.	このようなすべての場合に統一された解決策はありません。
They brought their food and alcohol.	彼らは自分たちの食べ物とアルコールを持ってきました。
The army should be commended for its actions.	軍隊はその行動に対して表彰されるべきです。
These items are too heavy to be lifted.	これらのアイテムは重すぎて持ち上げられません。
But achieving the goal is really difficult.	しかし、目標を達成するのは本当に難しいです。
He took a step in that direction	彼はその方向に一歩踏み出しました
My right hand is still trembling.	私の右手は今でも震えています。
Do not use colored paper.	色紙は使用しないでください。
Butter is easy to make at home.	バターは家で簡単に作れます。
I put on bacon.	ベーコンをつけました。
She opposed corporal punishment.	彼女は体罰に反対した。
He found a way to move at the speed of light.	彼は光速で移動する方法を発見しました。
Scientists have discovered a myriad of uses for this natural material.	科学者たちは、この天然素材の無数の用途を発見しています。
I noticed Robin sitting on the window shelf.	窓の棚にロビンが腰掛けているのに気づきました。
Tribal dances are performed to the traditional Paean.	部族の踊りは伝統的なピーアンに合わせて行われます。
A strange daydream filled his heart.	奇妙な白昼夢が彼の心を満たしました。
The truck speeded up.	トラックはスピードを上げた。
The cargo is small, but high prices were required.	貨物は小さいですが、高い値段が要求されました。
Cheese has a mild taste.	チーズはマイルドな味わいです。
Every day, the businessman prayed for his workers.	毎日、ビジネスマンは彼の労働者のために祈りを捧げました。
The clock on the wall ticked.	壁の時計が時を刻んだ。
Of course, technology cannot solve all problems.	もちろん、テクノロジーがすべての問題を解決できるわけではありません。
The manuscript once belonged to a historian.	原稿はかつて歴史家のものでした。
The flock was lined up in one file.	群れは1つのファイルに並んでいました。
Soak the pastry in the beaten egg.	溶き卵にペストリーを浸します。
Citizen arrest is legal.	市民の逮捕は合法です。
She spoke angry.	彼女は怒って話しました。
The amount of research was overwhelming.	研究の量は圧倒的でした。
The closure cost the country billions of dollars.	閉鎖は国に数十億ドルの費用をかけました。
The old man slowly walked down the street.	その老人はゆっくりと通りを歩いた。
Our neighbors are always playing loud music.	私たちの隣人はいつも大音量の音楽を演奏しています。
The princes were angry with the king's decision.	王子たちは王の決定に腹を立てた。
The neighbor had already gone.	隣人はすでに行っていた。
They have four daughters.	彼らには4人の娘がいます。
Agricultural areas in this area are restricted to small plots.	この地域の農業地域は小さな区画に制限されています。
Collect rocks from the bottom of the river.	川の底から岩を集めましょう。
Silence and darkness reigned.	沈黙と闇が君臨した。
An old man entered school.	老人が学校に入った。
The report mentions possible political and economic implications.	報告書は、起こりうる政治的および経済的影響について言及しています。
They contain various elements.	それらは様々な要素を含んでいます。
There is a shortage of staff.	スタッフが不足しています。
The atmosphere is strong with resin.	樹脂で雰囲気が濃いです。
The poem is divided into five verses.	詩は5つの節に分かれています。
People with disabilities are treated like exiles.	障害者は追放者のように扱われます。
7,000 feet above sea level.	海抜7000フィート。
Such a woman is clearly out of my league.	そのような女性は明らかに私のリーグから外れています。
The runway was built at record speed.	滑走路は記録的な速さで建設されました。
The price of tea has gone up.	お茶の値段が上がった。
Contestants completed the puzzle in 7 minutes.	出場者は7分でパズルを完成させました。
This prison does a great job of rehabilitating its inmates.	この刑務所は、その収容者を更生させる素晴らしい仕事をしています。
Can I get a bowl?	お椀をもらえますか？
Music is often played without accompaniment.	音楽は伴奏なしで演奏されることがよくあります。
The newspaper has released a list of winners.	新聞は勝者のリストを発表しました。
The seven bridges are made of different materials.	7つの橋は異なる材料でできています。
Managers like solid employees, regardless of age.	マネージャーは、年齢に関係なく、しっかりした従業員を好みます。
The historical value of the painting is amazing.	絵の歴史的価値は素晴らしいです。
She is not wearing makeup.	彼女は化粧をしていません。
Running water helps your health.	流水はあなたの健康に役立ちます。
The wind was as cold as ice and bit my skin.	風は氷のように冷たく、私の肌を噛みました。
A shallow valley extending north from the hill.	丘から北に向かって伸びる浅い谷。
She bought her chicken for her daughter.	彼女は娘のために鶏肉を購入した。
He slept peacefully.	彼は安らかに眠っていた。
The chainsaw was dangerous.	チェーンソーは危険でした。
Better bus service will reduce pollution.	より良いバスサービスは汚染を減らすでしょう。
He was able to achieve his goal despite the mud.	彼は泥にもかかわらず彼の目標を達成することができた。
Light moves at the speed of light in a vacuum.	光は真空中、光速で移動します。
Live show in the theater.	劇場でのライブショー。
They went camping in the Alps.	彼らはアルプスでキャンプに行きました。
Social networking sites have proven to be very popular in recent years.	ソーシャルネットワーキングサイトは、近年非常に人気があることが証明されています。
A large insect that ate the bones of a corpse.	死体の骨を食べた大きな虫。
Water smells like rotten eggs.	水は腐った卵のようなにおいがします。
Which of the following sentences is the most accurate?	次の文のうち、最も正確なものはどれですか？
Many miners have experienced health problems.	多くの鉱山労働者が健康上の問題を経験しました。
My father wanted peace and tranquility.	父は平和と静けさを望んでいました。
Transactions take place in cyberspace.	トランザクションはサイバースペースで行われます。
She met me on the street.	彼女は通りで私に会った。
The children were making a lot of noise.	子供たちはたくさんの音を立てていました。
You will have to work with it every day.	あなたはそれで毎日働かなければならないでしょう。
The city's reputation for crime is deteriorating.	市の犯罪に対する評判は悪化している。
The pristine island was a vision of lush vegetation.	手付かずの島は、緑豊かな植生のビジョンでした。
The voice became louder.	声が大きくなりました。
It is often associated with intellectual behavior.	それはしばしば知的な行動に関連しています。
Indicates something that cannot be verified.	検証できないものを示します。
The desert floor is covered with yellowish sand.	砂漠の床は黄色がかった砂で覆われています。
This town has charm, but it is dying.	この町には魅力がありますが、死にかけています。
Some words have different meanings depending on the context.	一部の単語は、文脈によって意味が異なります。
This hotel features a swimming pool and a gym.	このホテルにはプールとジムがあります。
A small creature sneaked across the lawn.	小さな生き物が芝生を横切って忍び寄った。
In small villages, the mayor was the most respected.	小さな村では、市長が最も尊敬されていました。
Paul says he has cancer.	ポールは彼が癌を持っていると言います。
The bus wasn't running because of the rain.	雨のためバスは走っていなかった。
Some of his ideas were considered revolutionary.	彼のアイデアのいくつかは革命的であると考えられていました。
Bees produce honey from flowers.	ミツバチは花から蜂蜜を生産します。
The steak was completely medium rare.	ステーキは完全にミディアムレアでした。
The green dress was in perfect shape.	緑のドレスは完璧な形でした。
Heavy clouds were hanging low.	重い雲が低く垂れ下がっていた。
The bar relies on patrons.	バーは常連客に依存しています。
Trains run on a regular basis and only stop twice a day.	列車の運行は定期的に行われ、1日2回しか停車しませんでした。
The sky remained pale blue.	空は淡い青のままでした。
An abandoned building sits unstable in a hill.	廃墟となった建物が丘の中に不安定に座っています。
The museum is for people to discover art.	博物館は人々が芸術を発見するためのものです。
The boat shook gently.	ボートは穏やかに揺れた。
The clouds roll.	雲が転がります。
The train goes at a relatively high speed.	電車は比較的速い速度で行きます。
The forest is full of mysteries.	森は謎に満ちている。
Get more education.	より教育を受ける。
Our neighbor's daughter will be a doctor.	私たちの隣人の娘は医者になる予定です。
Her house had been abandoned for years.	その家は何年もの間放棄されていた。
Life is impossible without water	水なしでは人生は不可能です
This means fewer traffic accidents.	これは、交通事故が少なくなることを意味します。
His lips swelled, but he didn't speak.	彼の唇はふくれあがったが、彼は話さなかった。
She became more and more frustrated.	彼女はますます欲求不満になりました。
He was staring at the painting.	彼はその絵をじっと見つめていた。
Drinking is prohibited here.	ここでは飲酒は禁止されています。
The community has been mobilized for this mission.	コミュニティはこの使命のために動員されました。
The car horn rang and she waved her hand violently.	車のホーンが鳴り、彼女は激しく手を振った。
His family is wealthy and influential.	彼の家族は裕福で影響力があります。
It became clear that record growth could not be maintained.	記録的な成長を維持できないことが明らかになりました。
Reduces cooking time by 5 minutes.	調理時間を5分短縮します。
Sunflowers, famous for their aesthetic value, are widely cultivated.	その美的価値で有名なヒマワリは広く栽培されています。
She eagerly abandoned the farm for the city.	彼女は熱心に都市のために農場を放棄しました。
I don't know.	分かりませんが。
She puts oil in a margarine container.	マーガリン容器に油を入れます。
The impact of these actions is minimal.	これらのアクションの影響は最小限に抑えられています。
I saw the plane sink to the horizon.	飛行機が地平線に沈むのを見ました。
Her terrible smell made her sick.	ひどい匂いが彼女を病気にした。
As the delay continued, the crowd became restless.	遅れが続くにつれて、群衆は落ち着きを失いました。
She poured boiling water into the lemon juice and stirred it.	彼女はレモン汁に沸騰したお湯を注ぎ、かき混ぜた。
People can prepare their own food.	人々は自分の食べ物を準備することができます。
Cars rushed to a large number of people.	車が大勢の人に押し寄せた。
We have been searching for the ideal candidate for a long time.	私たちは理想的な候補者を長く懸命に探してきました。
The economy is affected by the lack of rain.	経済は雨不足の影響を受けています。
He found her a babysitter.	彼は彼女にベビーシッターを見つけた。
Flowers of all colors decorated the church grounds.	すべての色の花が教会の敷地を飾りました。
That's right.	それはそう。
The bakery started mixing the ingredients.	パン屋は材料を混ぜ始めました。
You also need to pay attention to slippery surfaces.	また、滑りやすい表面にも注意する必要があります。
So that's what this green thing is!	だから、それはこの緑のものが何であるかです！
The battle ended at midnight.	戦いは真夜中に終わった。
The room for young women is over there.	若い女性のための部屋は向こうにあります。
Christmas shoppers rushed to the underground mall.	クリスマスの買い物客は地下街に押し寄せました。
Are you using good scrub powder?	良いスクラブパウダーを使用していますか？
Escape route of the last resort.	ラストリゾートの脱出ルート。
Cliffs, mountains and forests define the boundaries of the city.	崖、山、森が街の境界を定義しています。
Expensive dresses have been in the family for years.	高価なドレスは何年も家族の中にありました。
A sly, grinning cat ran away.	ずる賢くニヤリと笑う猫が走り去った。
The aftermath was devastating.	余波は壊滅的でした。
The rice fields extend to the horizon.	田んぼは地平線まで伸びています。
I started crying with gratitude.	感謝の気持ちで泣き始めました。
Few people believe this rumor.	このうわさを信じる人はほとんどいない。
She started singing softly.	彼女はそっと歌い始めた。
The subway system has spread rapidly throughout the city.	地下鉄システムは都市全体に急速に広がりました。
We tend to have many problems in this area.	私たちはこの分野で多くの問題を抱える傾向があります。
These companies are generally unscrupulous.	これらの会社は一般的に不謹慎です。
I thought he saw a wolf.	彼はオオカミを見たと思った。
The earth rotates around its axis.	地球はその軸を中心に回転します。
Water flows through my veins.	水が私の静脈を流れます。
So he decided he must have a bad heart.	それで彼は彼が悪い心を持っているに違いないと決めました。
It is important to understand humanity.	人間性を理解することが重要です。
It was full of people in no time.	あっという間に人でいっぱいになりました。
We are now missing them.	私たちは今、それらを見失っています。
He represented a fraudulent election system.	彼は不正な選挙制度を代表していた。
He thinks she is stubborn as an old mule.	彼女は古いラバとして頑固だと彼は考えている。
It was high tide that night.	その夜は満潮でした。
The prisoner performed dramatically.	囚人は劇的なパフォーマンスをしました。
A mountainous area with steep hills.	急な丘のある山岳地帯。
The farmers complained about many problems.	農民たちは多くの問題を訴えた。
This neighborhood is being attacked by crime.	この近所は犯罪に襲われています。
The carpet was damp.	カーペットは湿っていた。
The dark box contains used tissue.	ダークボックスには使用済みティッシュが含まれています。
Parliamentary decisions are usually late to come.	議会の決定は通常、来るのが遅いです。
Male and female students were very friendly.	男性と女性の学生はとてもフレンドリーでした。
Her life is a constant struggle to achieve her goals.	彼女の人生は、目的を達成するための絶え間ない闘いです。
Some ancient civilizations settled in this area.	いくつかの古代文明はこの地域に定住しました。
Some believe that smoking causes cancer.	喫煙は癌を引き起こすと信じている人もいます。
Doctors took blood samples from all patients.	医師はすべての患者から血液サンプルを採取しました。
The emphasis was on the kindness of the children.	子どもたちの優しさに重点が置かれました。
Erosion can cause significant damage to the groundwater supply.	侵食は地下水供給に大きな損害を与える可能性があります。
He had three children.	彼には3人の子供がいました。
A long time ago, the prince lived there.	昔、王子が住んでいました。
It changed a little.	少し変わった。
The jet engine was under development.	ジェットエンジンは開発が進んでいました。
The upper class looked down on the lower class.	上流階級は下層階級を軽蔑していた。
It doesn't matter if you stand.	立っていてもまったく問題ありません。
Five prisoners were executed.	5人の囚人が処刑された。
He spoke with his native speaker.	彼は母国語話者と会話した。
Here he is thinking of getting a job.	ここで就職することを考えています。
He lost the girl.	彼は女の子を失った。
He cried for his lost childhood.	彼は失われた子供時代のことを考えて泣いた。
Another kind of music.	別の種類の音楽。
He worked as a street cleaner until his death.	彼は死ぬまで通りの掃除人として働いていた。
Renovate your home every few years.	数年ごとにあなたの家を改築してください。
Tireless filmmakers have never taken a vacation.	疲れ知らずの映画製作者は休暇を取ったことがありません。
The blast was almost deafening.	爆風はほとんど耳をつんざくような力でした。
These activities are run by the government.	これらの活動は政府によって運営されています。
The city was full of excitement and joy.	街は興奮と喜びに満ちていました。
A little harvest.	わずかな収穫。
This bird eats insects.	この鳥は昆虫を食べます。
He flattened the tent on the sand.	彼は砂の上にテントを平らにした。
A college student started a gig.	大学生がギグを始めました。
My dog ​​has any treats.	私の犬はどんなおやつも持っています。
The interview focused on which candidate was the most qualified.	面接では、どの候補者が最も適格であるかに焦点を当てました。
The stars shimmered in the night sky of velvet.	星はベルベットの夜空にきらめきました。
So many weapons were destroyed in the war.	戦争で非常に多くの武器が破壊されました。
This is the main building of the organization.	組織の本館です。
A politician's report outlined the next night.	次の夜に概説された政治家の報告。
In winter, temperatures rarely fall below freezing.	冬は気温が氷点下になることはほとんどありません。
The army has to buy a lot of food.	軍はたくさんの食料を買わなければなりません。
She reached out for her.	彼女は手を伸ばした。
She slices the onion.	玉ねぎを薄切りにします。
Studies have concluded that it is certainly possible.	研究はそれが確かに可能であると結論を下しました。
I closed my eyes and leaned against the wall.	私は目を閉じて壁にもたれかかった。
The debate was fierce.	議論は熾烈だった。
These birds consider humans to be predators.	これらの鳥は人間を捕食者と見なしています。
Most people prefer air conditioning to fans.	ほとんどの人はファンよりもエアコンを選びます。
The area has abundant natural resources.	その地域には豊富な天然資源があります。
You can stop worrying about your health!	あなたはあなたの健康について心配するのをやめることができます！
Don't be discouraged by the challenge.	挑戦に落胆しないでください。
Organizations generally become more hierarchical as they grow.	組織は一般に、成長するにつれてより階層的になります。
Let's go for a walk together.	一緒に散歩に行きましょう。
The incident carries a disturbing response from the past.	事件は過去からの不穏な反響を運びます。
The practice soon spread to other areas.	慣習はすぐに他の地域に広がりました。
So you boil it and sweeten it.	だからあなたはそれを茹でて甘くします。
A bullet hit his windshield and shattered it.	弾丸が彼のフロントガラスを打ち、それを粉砕した。
After a while, another religion was born.	しばらくすると、他の宗教が生まれました。
She chopped the fruit into small pieces.	彼女は果物を細かく刻んだ。
He had a fierce conversation with his mother.	彼は母親と激しい会話をした。
The crew cuts down trees and then carries them to the shore.	乗組員は木を切り倒し、それから岸に運びます。
There is growing concern about reducing government spending.	政府支出の削減に対する懸念が高まっています。
The doctor gave her a mild sedative.	医者は彼女に穏やかな鎮静剤を与えました。
Most people don't even want to know her name.	ほとんどの人は彼女の名前さえ知りたくありません。
The man and woman later appeared in court.	男と女は後に法廷に出廷した。
Don't waste your food.	食べ物を無駄にしないでください。
The sports center has been demolished.	スポーツセンターは取り壊されました。
Critics fear that this development will lead to further anxiety.	批評家は、この進展がさらなる不安につながることを恐れています。
She is the tallest in her class.	彼女はクラスで一番背が高い。
An unpleasant odor drifted from the bathroom.	不快な臭いがバスルームから漂いました。
These documents are confidential.	これらの文書は機密です。
Will guide you.	案内します。
He poured the mixture into a mold.	彼はその混合物を型に注ぎました。
The country's economic growth is a top priority.	国の経済成長は最優先事項です。
He frowned in pain.	彼は痛みで顔をしかめた。
She was impatient with the slow service.	彼女は遅いサービスに焦りました。
Instead of washing the dishes, she feeds the giraffe.	お皿を洗う代わりに、キリンに餌をやる。
The house has 3 floors.	家は3階建てです。
These transformations cause this phenomenon.	これらの変換はこの現象を引き起こします。
The eel was almost transparent.	うなぎはほとんど透明でした。
My dog ​​ate under the table.	私の犬はテーブルの下で食べました。
This room is surprisingly spacious.	この部屋は驚くほど広々としています。
I chose blue as the wedding theme.	結婚式のテーマはブルーを選びました。
I have to finish this report by noon.	私はこの報告を正午までに終わらせなければならない。
Language is almost extinct.	言語はほとんど絶滅しています。
It may sound trivial, but it's actually quite deep.	些細なことのように聞こえるかもしれませんが、実際にはかなり深いです。
The government must protect its citizens from violence.	政府は市民を暴力から保護しなければなりません。
Her hair was shining in the sparkling light.	彼女の髪はきらめく光の中で輝いていた。
The earthquake caused enormous damage.	地震は甚大な被害をもたらしました。
He says the country needs efficient transportation.	この国には効率的な輸送が必要だと彼は言います。
She wrapped the scarf tightly around her ears.	彼女はスカーフを耳にしっかりと巻きつけました。
Bad words needed to be censored.	悪い言葉は検閲する必要がありました。
The deep fog was eerie.	深い霧は不気味でした。
The voice became louder as the demonstrators approached.	デモ隊が近づくにつれ、声は大きくなりました。
Milk tastes sour.	ミルクは酸っぱい味がします。
They are one of my favorite movies.	彼らは私のお気に入りの映画の一つです。
Firefighters quickly came to the smoldering building.	消防士はくすぶっている建物に素早くやって来ました。
She said that the poor in the town should be properly fed first.	町の貧しい人々は最初に適切に養われるべきだと彼女は言った。
The rash spread over the child's face.	発疹は子供の顔全体に広がりました。
This woman is wearing a light blue top.	この女性は水色のトップを着ています。
There was a cave in the valley.	谷には洞窟がありました。
Imagine yourself again as a young child.	自分を幼い子供としてもう一度想像してみてください。
Young people rarely have a family.	若い人たちが家族を持つことはめったにありません。
The army fought until dawn.	軍隊は夜明けまで戦った。
Authorities then began distributing leaflets.	その後、当局はチラシを配布し始めました。
She laughed loudly and walked towards the boy.	彼女は大きく笑って少年に向かって歩いた。
This fruit is sweet and delicious.	この果物は甘くておいしいです。
It was a very difficult job.	とても大変な仕事でした。
These are two things that go together.	これらは一緒に行く2つのものです。
They entered the town listening to the sound of the bell.	彼らは鐘の音を聞きながら町に入った。
A young woman leaves her hometown and seeks property.	若い女性が故郷を離れ、財産を求めます。
By noon, there were no words yet.	正午までに、まだ言葉はありませんでした。
The streets in this neighborhood are dingy.	この近所の通りは薄汚いです。
Having traveled extensively, he had a broad perspective.	広く旅をしてきた彼は、広い視野を持っていました。
When he travels by train, he should travel in first class.	電車で旅行するときは、ファーストクラスで旅行してください。
They arrived at the airport just to pierce their toes.	彼らはつま先を突き刺すためだけに空港に到着した。
Stan considered the story a waste of time.	スタンはその話を時間の無駄だと考えました。
Two days later, his house was still standing.	2日後、彼の家はまだ立っていました。
He gave a pitiful cry.	彼は哀れな叫びをあげた。
They both agreed and nodded their heads.	彼らは両方とも同意して頭を頷いた。
I couldn't find any traces of my family.	家族の痕跡を見つけることができませんでした。
The captain asked for the number of passengers.	船長は乗客の数を求めた。
Don't forget to put the lid back in the pot.	ふたを鍋に戻すのを忘れないでください。
His grades plummeted in the second year.	彼の成績は2年目に急落した。
The chamber is full of hot water.	チャンバーはお湯で溢れています。
Focus on the good side of your trip.	旅行の良い面に集中してください。
So is the kidnapping habit.	誘拐の習慣もそうです。
He doesn't have to reply.	彼は返事をする必要はありません。
He looks for nets and gauze.	ネットやガーゼを探してください。
Volcanoes are believed to be active in this area.	火山はこの地域で活動していると考えられています。
He is smart and smart.	彼は頭のいい人で賢い。
Laetitia was always very convinced of herself.	Laetitiaはいつも自分自身をとても確信していました。
A group of young children explore the cave.	幼い子供たちのグループが洞窟を探索します。
This is the government of the country.	これは国の政府です。
You need to take a good bath before entering the river.	川に入る前によく入浴する必要があります。
The president declares that the country needs efficient transportation.	この国は効率的な輸送を必要としている、と大統領は宣言します。
He makes two cups of green tea at a time.	一度に2杯の緑茶を作ります。
He hopes no one will get hurt.	誰もけがをしないことを願っています。
He is trying to improve their standard of living.	彼は彼らの生活水準を向上させようとしています。
The traffic jam continued.	渋滞が続いた。
No one entered the temple.	誰も寺院に入らなかった。
This house is kept clean.	この家は清潔に保たれています。
The window was broken.	窓は壊されていた。
This building has ghosts.	この建物は幽霊が出る。
The story ends at this point.	話はこの時点で終わります。
A tired public health nurse in her late 50s.	50代後半の疲れた公衆衛生看護師。
Straighten his legs.	足をまっすぐにしてください。
Traveling to the moon requires tremendous energy.	月への旅行には途方もないエネルギーが必要です。
Residents objected when the newly constructed road was built.	新しく建設された道路が建設されたとき、住民は反対した。
The crowd was pretty noisy.	群衆はかなり騒々しかった。
A whale was washed up in the sand.	クジラが砂に打ち上げられました。
Deep in you, you understand it's time to leave.	あなたの奥深くで、あなたはそれが去る時であると理解します。
The cause of the problem remains elusive.	問題の原因はとらえどころのないままです。
It is doubtful if there is any food left.	食べ物が残っているかどうかは疑わしいです。
She says these experiments were not definitive	これらの実験は決定的ではなかったと彼女は言います
An algorithm is a set of explicit rules or instructions.	アルゴリズムは、明示的なルールまたは命令のセットです。
All jobs seem to have high sales.	すべての仕事は高い売上高を持っているようです。
His remarks make the audience laugh.	彼の発言は聴衆を笑わせる。
Usually, a family has three or more children.	通常、1つの家族には3人以上の子供がいます。
She wore her favorite necklace.	彼女はお気に入りのネックレスをつけていた。
She hired three new teachers this year.	今年は3人の新しい先生を雇いました。
The sides of the cup were soaked.	カップの側面がびしょびしょになっていた。
He called them friends.	彼は彼らを友達と呼んだ。
I glanced out the window.	窓の外をちらっと見た。
Martens runs across the land.	マルテンスは土地を横切って走ります。
His nose was cramping while he was reading.	彼が読んでいる間、彼の鼻はけいれんしていた。
Cut the cake into eight pieces.	ケーキを8つに切りましょう。
The number of women is quite high.	女性の数はかなり多くなっています。
She stopped running out of her breath.	彼女は息を切らして走るのをやめた。
The river cannot last forever.	川は永遠に続くことはできません。
He immediately took the wad.	彼はすぐにその札束を取りました。
She was a very talented fusion violinist.	彼女は非常に才能のあるフュージョンバイオリニストでした。
Many of the people who live here will lose their jobs.	ここに住む人々の多くは職を失うでしょう。
The company is a leader in that field.	同社はその分野のリーダーです。
I have to sleep.	私は眠らなければならない。
The most dangerous time is when worms breed.	最も危険な時期は、ワームが繁殖する時期です。
What a strange ship!	なんて奇妙な船でしょう。
This experiment produced promising results.	この実験は有望な結果を生み出しました。
They placed it with tools.	彼らは道具を使って配置しました。
Website with free lessons.	無料レッスンを含むウェブサイト。
A few months have passed, but he couldn't return.	数ヶ月が経過したが、彼は戻ることができなかった。
Salt and sugar are a great combination.	塩と砂糖は素晴らしい組み合わせです。
The writer hid his source.	作家は彼の情報源を隠した。
The circus is under renovation.	サーカスは改装中です。
The factory is inefficient.	工場は非効率的です。
When the berries are ripe, pick them carefully.	ベリーが熟したら、慎重に摘み取ります。
There are few complaints about this machine.	このマシンについての苦情はほとんどありません。
It was a celebration time.	お祝いの時間でした。
The robber ran away with money.	強盗はお金を持って逃げた。
The road to the monastery.	修道院への道。
She blew her nose out loud.	彼女は大声で鼻をかんだ。
They for it.	それのために彼ら。
Then their ears contain hair cells.	その後、彼らの耳には有毛細胞が含まれます。
They set the fire.	彼らは火をつけた。
He moved slowly and intentionally.	彼はゆっくりと意図的に動いた。
The stream swelled with rainwater.	小川は雨水で膨らんだ。
She had lunch with steak and rice.	彼女はステーキとご飯で昼食をとりました。
Please bring her an umbrella.	傘を持ってきてください。
The climate of the earth is changing rapidly.	地球の気候は急速に変化しています。
This proposal was rejected.	この提案は却下されました。
He said it made him feel a little more human.	彼はそれが彼をもう少し人間的に感じさせたと言った。
He made a lot of money through insider trading.	彼はインサイダー取引を通じて多くのお金を稼いだ。
This process led to the production of hydrogen.	このプロセスは水素の生成につながりました。
He was shy and often uncomfortable around strangers.	彼は恥ずかしがり屋で、見知らぬ人の周りでしばしば不快でした。
For a while he still stayed there as a statue.	しばらくの間、彼はまだ彫像としてそこにとどまりました。
A coin rolled into the street.	コインが通りに転がり込んだ。
Now this country is an industrial giant.	今、この国は産業の巨人です。
She likes to wear theatrical costumes.	彼女は演劇の衣装を着るのが好きです。
The economy has suffered from isolation for many years.	経済は長年の孤立に苦しんでいました。
She could hardly move.	彼女はほとんど動くことができなかった。
The metal structure is destroyed by rust.	金属の構造は錆によって破壊されます。
The cottage will soon be easier to live in.	コテージはすぐに住みやすくなります。
Bananas give you energy.	バナナはあなたにエネルギーを与えます。
A local government has declared a state of emergency.	ある地方自治体は非常事態を宣言しました。
This year's floods have devastated large areas of farmland.	今年の洪水は農地の広い地域を荒廃させました。
To complete the investigation, we asked a question.	調査を完了するために、私たちは質問をしました。
There are nine teachers in the school.	学校には9人の教師がいます。
The robber was driven into a large building.	強盗は大きな建物に追い込まれました。
Her parents are machines.	彼女の両親は機械です。
He worked hard and overcame his difficulties.	彼は一生懸命働き、彼の困難を克服した。
There is no page for this boundary map.	この境界マップのページがありません。
There are many tall buildings here.	ここには高いビルがたくさんあります。
Our pods line up neatly and hang from the ceiling.	私たちのポッドは、きちんと並んで天井からぶら下がっています。
She was very attractive.	彼女は非常に魅力的でした。
He saw his reflection on the glass.	彼はガラスに自分の反射を見た。
Tense, she asked about the health of his sister.	緊張して、彼女は彼の妹の健康について尋ねました。
An ant was crawling around her hand.	アリが手を這い回っていた。
He was engaged in getting married.	彼は結婚することに従事していた。
Some complaints were pointed out.	いくつかの不満が指摘されました。
Beauty is only the depth of the skin, or so they say.	美しさは肌の深さだけ、またはそう彼らは言います。
The climate of their planet is diverse.	彼らの惑星の気候は多様です。
Keep the door closed until the fish is cooked.	魚が調理されるまでドアを閉めておきます。
The tree was backlit by the afternoon sun.	木は午後の太陽に逆光で照らされました。
The man was hit hard on his stomach.	男はお腹を激しく殴られた。
When they arrived at the palace, they heard cheers.	彼らが宮殿に着くと、彼らは歓声を聞いた。
The rung was narrow and slippery.	ラングは狭くて滑りやすいものでした。
All studies found that the reactions were mixed.	すべての研究で、反応はまちまちであることがわかりました。
I am happy with his answer.	私は彼の答えに満足しています。
Money does not grow on trees.	お金は木に生えません。
She has a kind heart.	彼女は優しい心を持っています。
The highway starts at the intersection of two major roads.	高速道路は、2つの主要道路の交差点から始まります。
He looked like his grandfather.	彼は祖父のように見えた。
He had a healthy breakfast.	彼は健康的な朝食を食べた。
Throughout the endless night, the fire burned violently.	終わりのない夜を通して、火は激しく燃え上がった。
Women often find it difficult to find a female role model.	女性はしばしば女性のロールモデルを見つけるのが難しいと感じます。
His actions are nothing but barbarism.	彼の行動は野蛮にほかなりません。
She generously gives to the poor.	彼女は貧しい人々に惜しみなく与えます。
Deprecated code is still being deployed.	非推奨のコードはまだ展開されています。
Most scientists believe this theory is true.	ほとんどの科学者は、この理論が真実であると信じています。
So she crossed the hall and went to the window.	それで彼女はホールを横切って窓に行きました。
First, you need sugar, margarine, and eggs.	まず、砂糖、マーガリン、卵が必要です。
He shed tears and laughed.	彼は涙を流し、そして笑った。
Computers contain millions of transistors.	コンピュータには何百万ものトランジスタが含まれています。
The two were in the dock.	二人がドックにいました。
Many movies are released every year.	毎年多くの映画が公開されています。
They searched for hills to avoid floods.	彼らは洪水を避けるために高台を探しました。
Heat the water in the stove.	ストーブの水を加熱します。
The farmer cultivated the field with a team of horses.	農夫は馬のチームで畑を耕しました。
They are going to do something about the problem.	彼らはその問題について何かをするつもりです。
She was on her way to visit her aunt.	彼女は叔母を訪ねる途中だった。
Most of them wanted to calm down and get married.	彼らのほとんどは落ち着いて結婚したかった。
Kelly drove to the town.	ケリーは町に車で行きました。
Our people have a long history of handicrafts.	私たちの人々は手工芸品の長い歴史を持っています。
Many workers refused to obey.	多くの労働者は従うことを拒否した。
The cup is made of unglazed pottery.	カップは素焼きの陶器で作られています。
Moisture penetrates through the wall.	湿気が壁から浸透します。
He held her hand firmly and did not let go.	彼は彼女の手をしっかりと握り、手放さなかった。
The map doesn't say anything about how to get there.	地図にはそこへの行き方については何も書かれていません。
Ten talking parrots can talk at the same time.	10匹の話すオウムは同時に話すことができます。
He instructed his lawyer to successfully discuss his case.	彼は彼の弁護士に彼の事件を首尾よく議論するように指示した。
Camels have a difficult fight.	ラクダは困難な戦いをします。
The wound bleeded heavily.	傷は大量に出血した。
The girl is small for her age.	その少女は年の割には小さい。
This book looks like any other night book.	この本は他の夜の本と同じように見えます。
The attacker was armed with a knife.	攻撃者はナイフで武装していました。
There are many skyscrapers in the city.	街には高層ビルがたくさんあります。
He turned the page and continued reading.	彼はページをめくって読み続けた。
When will this happen?	これはいつ起こるのだろうか。
The sea was calm and clear.	海は穏やかで澄んでいました。
There were reports from the government claiming that pollution had plummeted.	汚染が急落したと主張する政府の報告が出た。
They started the game early.	彼らはゲームに早く出発した。
Many trees are shrinking.	多くの木が縮んでいるそうです。
He knows the law back and forth.	彼は法を前後に知っている。
This is certainly an interesting twist.	これは確かに興味深いひねりです。
A thief broke into his house.	泥棒が彼の家に押し入った。
First, gently clean his face.	まず、顔をそっときれいにします。
Peace and tranquility.	平和と静けさ。
The street is very narrow and steep.	通りは非常に狭く急です。
He was fascinated by the copy machine.	彼はコピー機に魅了された。
The railroad was built through the desert.	鉄道は砂漠を通って建設されました。
We went out for a lot of drinks.	私たちはたくさんの飲み物を飲みに出かけました。
My brother always wants everything to be perfect.	私の兄はいつもすべてが完璧であることを望んでいます。
The fire spread everywhere within minutes.	火は数分以内に至る所に広がりました。
Gangsters are insidious.	ギャングは陰湿です。
The higher the altitude, the more oxygen there is.	高度が高いほど、酸素が多くなります。
Anyone who buys illegal drugs faces a prison.	違法薬物を購入する人は誰でも刑務所に直面します。
He often invested money here.	彼はしばしばここに資金を投資しました。
The village is a place of natural beauty.	村は自然の美しさの場所です。
There was also disagreement about public utilities.	公益事業についても意見の相違がありました。
He entered the crowd and caused widespread panic.	彼は群衆の中に入って広範囲にわたるパニックを引き起こした。
That year, an insect was eerily seen under a person's bed.	その年、人のベッドの下に虫が不気味に見られました。
I called a private detective.	私は私立探偵に電話しました。
He said the bird was his father.	その鳥は彼の父だったと彼は言った。
The house should be heated in winter.	家は冬に暖房されるべきです。
Is such a trip worth it?	そのような旅行は価値がありますか？
He filled the tank with diesel.	彼はタンクをディーゼルで満たした。
Her parents want her to take responsibility someday.	彼女の両親はいつか彼女が責任を取ることを望んでいます。
The civil war ended a while ago.	内戦は少し前に終わった。
No one was able to enter the ceremony.	式典には誰も入場できませんでした。
Multiple tests are being conducted at this institute.	この研究所では複数のテストが実施されています。
The family has been kicked out.	家族が追い出されました。
They often relied on their children to help them.	彼らはしばしば彼らを助けるために彼らの子供たちに頼りました。
The children are confused by the behavior of their grandfather.	子供たちは祖父の振る舞いに戸惑っています。
The beggar evoked a friendship with the old man.	物乞いは老人との友情を呼び起こしました。
The criminal was never caught.	犯罪者は決して捕まえられませんでした。
Their grocery bills have risen dramatically.	彼らの食料品の請求額は劇的に上昇しています。
The bus is late.	バスが遅くなった。
Various other microorganisms were also present.	他のさまざまな微生物も存在していました。
They entered the room.	彼らは部屋に入った。
Lightning struck the ground.	稲妻が地面を襲った。
Don't slander the dead.	死者の悪口を言わないでください。
The floor is covered with flowers.	床は花で覆われています。
He was just a young man.	彼はただの若者でした。
People laughed and talked.	人々は笑って話しました。
There is no sound.	音が出ません。
Jed's actions reduced the cause.	ジェドの行動は原因を減らした。
She was fishing in the lake when the man appeared.	男が現れたとき、彼女は湖で釣りをしていた。
She looks for something in common.	共通点を探します。
The clerk went on sale.	店員が売りに出た。
The flood cut off communication in the area.	洪水はその地域のコミュニケーションを断ち切った。
This hypothesis was never tested.	この仮説は決して試されませんでした。
This pixelated image has jagged edges.	このピクセル化された画像にはギザギザのエッジがあります。
Attempts to build the canal in smaller parts have failed.	運河をより小さな部分に構築する試みは失敗しました。
She was furious at his arrogance.	彼女は彼の傲慢さに激怒した。
Some filters were dirty.	一部のフィルターが汚れていました。
He died on the weekend.	彼は週末に亡くなりました。
The cheese looked tough and cheesy.	チーズはタフで安っぽく見えました。
Increases the risk of heart disease.	心臓病のリスクを高めます。
The children were confused by the strange object.	子供たちは奇妙な物体に戸惑いました。
She heard the sound of music in the distance.	彼女は遠くの音楽の音を聞いた。
Most experts believe that robots are everywhere.	ほとんどの専門家は、ロボットはいたるところにあると信じています。
The metric system is the most common.	メートル法が最も一般的です。
She asked me to take off my shoes.	彼女は私に靴を脱ぐように頼んだ。
However, it was a unique experience.	とはいえ、それはユニークな体験でした。
By the end of the century, babies in wealthy countries	世紀の終わりまでに、裕福な国の乳児
Scientists are competing to take advantage of this technology.	科学者たちはこの技術を利用するために競争しています。
Canadians are known as polite people.	カナダ人は礼儀正しい人々として知られています。
A courageous young trader is traveling in the countryside.	勇気ある若いトレーダーが田舎を旅しています。
The soldiers were more nervous than usual.	兵士たちはいつもより緊張していた。
She shouted that the guards would help her.	彼女は警備員が彼女を助けるように叫んだ。
People may be suspicious of magic.	人々は魔術の疑いがあるかもしれません。
There are many offices in the business district.	ビジネス地区にはオフィスがたくさんあります。
The kitchen knife is on the left side.	包丁は左側にあります。
The wise man buried the gold in the ground.	賢い人は金を地面に埋めました。
Some bacteria fluoresce.	一部のバクテリアは蛍光を発します。
They got to work early every morning.	彼らは毎朝早く仕事に着いた。
The rebels were ferocious and cruel.	反逆者たちは凶暴で残酷でした。
It was not surprising that she was late.	彼女が遅れたのは驚くことではなかった。
Meanwhile, the farmers were hungry.	その間、農民たちは飢えていました。
The fog covered the valley and continued into the city.	霧が谷を覆い隠し、街へと続いていました。
These actions are said to be harmful to the environment.	これらの行動は環境に害を及ぼすと言われています。
The government needs a new face.	政府は新しい顔を必要としています。
There are two broken eggs.	壊れた卵が2つあります。
The old lady energetically provided poor hospitality.	老婦人は元気に貧しいおもてなしを提供しました。
If all goes well, we will head straight home.	すべてがうまくいけば、私たちはまっすぐ家に向かいます。
The dust fog finally emerged.	ほこりの霧がやっと浮き上がった。
For lunch, I drank soup.	昼食は、スープを飲みました。
The book is clean and new.	その本は清潔で新しい。
At the same time, rural poverty is increasing.	同時に、農村部の貧困は増加しています。
These cliffs are some of the tallest in the world.	これらの崖は世界で最も高いもののいくつかです。
Slow learners can become frustrated and give up.	遅い学習者は欲求不満になり、あきらめる可能性があります。
go away!	どこかに行って！
Water levels have dropped dramatically over the past year.	過去1年間で水位は劇的に低下しました。
This part of the town was devastated by the flood.	町のこの部分は洪水で荒廃しました。
It has doubled since the government announced the murder rate.	政府が殺人率を発表して以来、それは倍増しました。
The downside is not in humans, but in machines.	欠点は人間ではなく、機械にあります。
The remnants traveled back to his hometown.	残党は彼の故郷に戻る旅をしました。
The rice is chewy, delicious and sticky.	ご飯は歯ごたえがあり、美味しくてべたつく。
Due to a landslide.	地滑りによるもの。
A lawyer took up the case.	弁護士が事件を取り上げた。
Many animals were afraid of humans.	多くの動物が人間を恐れていました。
Light moves faster than sound.	光は音よりも速く移動します。
He slowly crossed a large room.	彼はゆっくりと広い部屋を横切った。
Mountain ranges, deserts and jungles make a big difference.	山脈、砂漠、ジャングルは大きな違いを生み出します。
The child stared at her with a wolverine.	子供はクズリと彼女を見つめた。
A public health nurse is working today.	今日は公衆衛生看護師が勤務しています。
Please submit a written assignment by the deadline.	締め切りまでに書面による課題を提出してください。
We tried to explain our predicament.	私たちは自分たちの苦境を説明しようとしました。
The jug is filled with hot water from the kettle.	水差しはやかんからのお湯で満たされています。
She washed the rice in a large ceramic bowl.	彼女は大きなセラミックボウルでご飯を洗った。
Economists once predicted that house prices would rise.	エコノミストはかつて住宅価格が上昇すると予測していました。
Potted trees were lined up on the driveway.	私道には鉢植えの木が並んでいました。
The king is looking for a new high priest.	王は新しい大祭司を探しています。
Sound can be transmitted through water.	音は水を介して伝達することができます。
Please note that the evaluation has a time limit.	評価は時間制限があることに注意してください。
Wheat wanted rain.	小麦は雨を求めていました。
They were hated by almost everyone.	彼らはほとんどすべての人に嫌われていました。
Do hunting dogs attack the moon?	猟犬は月を襲いますか？
Information was available in the newspaper.	情報は新聞で入手できました。
The electricity went out throughout the city.	街全体で電気が切れた。
The landing was soft and chewy.	着陸は柔らかく、歯ごたえがありました。
Smoke from gasoline is very flammable.	ガソリンからの煙は非常に可燃性です。
Two people trying to drink at once can spill.	一度に飲もうとする二人がこぼれる可能性があります。
Turn the paper over and use a magnifying glass.	紙を裏返し、虫眼鏡を使用します。
My pants polish the top of my sneakers.	私のズボンは私のスニーカーの上部を磨きます。
He is known for playing school pranks.	彼は学校でいたずらをすることで知られています。
When the music stopped, the dancer stood still.	音楽が止まると、ダンサーは動かずに立っていました。
There are kittens in the shelter.	避難所には子猫がいます。
Investigation revealed that the suspect was involved.	調査の結果、容疑者が関与していることが明らかになりました。
The young couple bought new furniture.	若いカップルは新しい家具を買いました。
Politicians recently launched a campaign against corruption.	政治家は最近、汚職に反対するキャンペーンを行った。
The conquered hero was given a luxurious gift.	征服した英雄には豪華な贈り物が与えられました。
It is unlikely that you will live and escape.	生きて逃げる可能性は低いです。
There isn't much to do here for young people.	ここでは若者のためにやることはあまりありません。
She signed his name with a dotted line.	彼女は点線で彼の名前に署名した。
His feet were in the freezing water.	彼の足は凍るような水の中だった。
I'm not telling you to do this.	私はあなたにこれをするように言っているのではありません。
There is a village deep in the forest.	森の奥深くに村があります。
There is a high risk of infectious diseases in this area.	この地域では伝染病の危険性が高いです。
It may not be delicious if boiled.	茹でると美味しくないかもしれません。
Remember that this highway is a toll road!	この高速道路は有料道路であることを忘れないでください！
The sun was setting when the plane landed.	飛行機が着陸したとき、太陽が沈んでいた。
Poets welcome it as a masterpiece of contemporary literature.	詩人たちはそれを現代文学の傑作として歓迎しています。
The two countries continued the war for 10 years.	両国は10年間戦争を続けた。
Our ferocious watchdog roared and exposed his teeth.	私たちの凶暴な番犬は唸り、歯をむき出しにしました。
Leila loved to visit new places.	レイラは新しい場所を訪れるのが大好きでした。
On her way home, she stops at a grocery store.	家に帰る途中で、食料品店に立ち寄ります。
A hero who can save the city.	街を救えるヒーロー。
The ship slipped gently over the calm sea.	船は穏やかな海の上を穏やかに滑った。
Perceived self-efficacy defeats self-esteem.	知覚された自己効力感は自尊心を打ち負かします。
Such equipment is also prohibited in public buildings.	このような装置は、公共の建物でも禁止されています。
We must not make such unfounded claims.	私たちはそのような根拠のない主張をしてはなりません。
The old woman smiled at the river.	老婆は川に微笑んだ。
He works in combination with punch cards.	パンチカードを組み合わせて動作します。
Her skirt was stuck in mud.	彼女のスカートは泥で固まっていた。
The document is forged.	文書は偽造です。
The thief carefully entered the building.	泥棒は慎重に建物に入った。
When something goes wrong, it's easier to blame someone else.	何かがうまくいかないときは、他の誰かを非難する方が簡単です。
It is important to remember this.	これを覚えておくことが重要です。
A line of people stretched around the block.	人々の列がブロックの周りに伸びていました。
He enjoyed being a doctor	彼は医者であることを楽しんだ
They had dried fish.	彼らは干物を持っていた。
I was abused as a child.	私は子供の頃虐待されました。
She is an unfairly treated woman.	彼女は不当な扱いを受けた女性です。
There must have been a gas leak.	ガス漏れがあったに違いない。
The lake is home to a variety of fish.	湖にはさまざまな魚が生息しています。
The Queen looks for the legendary sword.	女王は伝説の剣を探します。
The monarch made a talented military leader a knight.	君主は才能のある軍の指導者を騎士にした。
The millstone may be made of stone.	石臼は石でできている場合もあります。
She will appear in front of the judge next week.	彼女は来週裁判官の前に出頭する予定です。
The coat fell apart in the dryer.	コートは乾燥機でバラバラになりました。
This ship used to belong to a distant relative.	この船はかつて遠い親戚のものでした。
The glass walls were adorned with intricate murals.	ガラスの壁は複雑な壁画で飾られていました。
The traditional folk crafts of these animals are also important.	これらの動物の伝統的な民芸品も重要です。
A few months after her husband drowned, she finally accepted her help.	夫が溺死してから数ヶ月後、彼女はついに助けを受け入れました。
The retail industry was on the verge of collapse.	小売業界は崩壊に向かっていました。
This writer uses metaphors to create her image.	この作家は比喩を使って彼女のイメージを作成します。
Some buildings have glass walls.	一部の建物にはガラスの壁があります。
A young woman faced a firing squad.	若い女性が銃殺隊に直面した。
She was tall and had long reddish-brown hair and blue eyes.	彼女は背が高く、長い赤褐色の髪と青い目をしていました。
Each teacher received an allowance for their work.	各教師は彼らの仕事のための手当を受け取った。
The planet was dominated by primates.	惑星は霊長類によって支配されていました。
It can't be any more grand.	これ以上壮大になることはできません。
Potato basket.	ジャガイモのバスケット。
She certainly sings well.	彼女は確かに上手に歌っています。
Our political leaders tend to encourage bad habits.	私たちの政治指導者は悪い習慣を奨励する傾向があります。
Fewer people visit this church every year.	毎年この教会を訪れる人は少なくなっています。
His remarks were greeted with a big applause.	彼の発言は大きな拍手で迎えられた。
The media fascinated him and made him a devil.	メディアは彼を魅了し、悪魔にした。
The symbolism must be clear.	象徴性は明白でなければなりません。
He is preparing for the fall.	彼は秋を迎えるために準備されています。
The monkey was swaying from branch to branch.	猿は枝から枝へと揺れていました。
The professor went on an excursion a little earlier.	教授は少し早く遠足に出かけた。
The camp is a training ground for soldiers.	キャンプは兵士の訓練場です。
It was work time.	仕事の時間でした。
The director liked her secretary.	監督者は彼女の秘書が好きだった。
Refuse music.	音楽を断る。
Electric vehicles are becoming more and more popular.	電気自動車はますます人気が高まっています。
The statements are executed at the same time.	文は同時に実行されます。
The ship departed on time and carried many containers.	船は時間通りに出港し、多くのコンテナを運びました。
Minority groups made up the majority of the city's inhabitants.	少数派グループがその都市の住民の大多数を構成しました。
Some plants were asexually reproducing.	いくつかの植物は無性生殖していました。
An agreement was reached, but little progress was made.	合意はなされたが、ほとんど進展がなかった。
There are books on the shelf.	棚に本があります。
Pour the milk into the water.	水にミルクを注ぎます。
Those lamps are shining.	それらのランプが光っています。
People were protesting about the government.	人々は政府について抗議していた。
Kale has a very bitter taste.	ケールにはとても苦い味がします。
She showed no signs of her life.	彼女は生命の兆候を示さなかった。
Therefore, she should destroy it.	したがって、それを破壊したほうがよいでしょう。
The bride wore a strapless white gown.	花嫁はストラップレスの白いガウンを着ていました。
My business empire has grown slowly but steadily.	私のビジネス帝国はゆっくりと、しかし着実に成長しました。
Your dad is going to catch insects.	あなたのお父さんは虫を捕まえるつもりです。
The city is characterized by complex waterways.	都市は複雑な水路が特徴です。
Phil on wire has killed many people.	危険な綱渡りは多くの死者を出しました。
The truck slipped on the ice and broke through the fence.	トラックは氷の上を滑って、柵を突き破りました。
He accepted the offer.	彼はその申し出を受け入れた。
Local farmers claim that pollution is causing health problems.	地元の農家は、汚染が健康問題を引き起こしていると主張しています。
All you need is a jar, water and salt.	必要なのは瓶、水と塩だけです。
She succumbed to the pain of her hunger.	彼女は空腹の痛みに屈した。
The elephant's trunk is longer than its legs.	象の体幹は足よりも長いです。
Insert the key into the lock.	キーをロックに挿入します。
This lake is of glacier origin.	この湖は氷河起源です。
Eat before it melts.	とろける前に食べましょう。
He started crying.	彼は泣き始めた。
The chicken is in the oven.	鶏肉はオーブンに入っています。
The singer was clearly gravel.	歌手は明らかに砂利でした。
She slipped her feet into the sandals.	彼女は足をサンダルに滑り込ませた。
I calculated that the number doubled in two years.	私は2年間で数が2倍になったと計算しました。
Do not keep yourself out of the apartment.	アパートから自分を締め出さないでください。
The twins looked the same.	双子は見た目が同じでした。
This sect looks for gods of other religions.	この宗派は他の宗教の神々を探します。
His eccentric behavior sometimes bothers us.	彼の風変わりな振る舞いは時々私たちを悩ませます。
Some of the volunteers were shocked by the experience.	ボランティアの何人かはその経験にショックを受けました。
Good luck with your efforts!	あなたの努力で頑張ってください！
The population is expected to double in the next 10 years.	人口は今後10年間で2倍になると予想されています。
There has never been such a nice day.	こんなに天気の良い日はありませんでした。
Principals are very strict.	プリンシパルは非常に厳格です。
The sports center was built with government funding.	スポーツセンターは政府の資金で建設されました。
The ax is sharp, said the ichor collector.	斧は鋭い、とichorコレクターは言った。
I love eating ice cream.	私はアイスクリームを食べるのが大好きです。
The unusual behavior did not match our expectations.	異常な行動は私たちの期待と一致していませんでした。
There are three major airports here.	ここには3つの主要空港があります。
The result was disastrous.	結果は惨事でした。
He is determined to scale the highest mountain in the world.	彼は世界で最も高い山をスケーリングすることを決意しています。
He was portrayed as a dreamer.	彼は夢想家として描写されました。
Some factories are completely dependent on foreign workers.	いくつかの工場は完全に外国人労働者に依存しています。
Just a short distance by bus.	バスでほんの少しの距離。
She enjoyed visiting the flea market.	彼女はフリーマーケットを訪れるのを楽しんだ。
The concert has been sold out.	コンサートは完売いたしました。
He wrote a book about his childhood.	彼は子供の頃に関する本を書いた。
The family thanked everyone.	家族は皆に感謝の意を表した。
Farmers traditionally cultivate land.	農民は伝統的に土地を耕作します。
The leaves were greenish blue and yellowish.	葉は緑がかった青で、黄色がかっていました。
Many schools are now screening children for dyslexia.	現在、多くの学校が失読症について子供をスクリーニングしています。
The temperature is low.	気温が下がっています。
Some of my favorite colors are red and black.	好きな色の中には赤と黒があります。
The dexterity of this gymnast is terrifying.	この体操選手の器用さは恐ろしいです。
The novel is powerful.	その小説は強力です。
The children started crying,	子供たちは泣き始めました、
First, prepare tomatoes.	まず、トマトを用意します。
The truck slipped on a wet surface.	トラックは濡れた路面を滑った。
They both left shortly after the morning.	彼らは両方とも朝の直後に出発しました。
In just three weeks he lost £ 30.	わずか3週間で、彼は30ポンドを失いました。
He found a strange animal.	奇妙な動物を見つけました。
Cut three more triangles, but do not trim the edges.	さらに3つの三角形を切り取りますが、エッジをトリミングしないでください。
The population of this area is declining.	この地域の人口は減少しています。
This village is in a remote area.	この村は辺鄙な地域にあります。
The meeting will be held in the hall.	会議はホールで開催されます。
It consumes plenty of protein.	たんぱく質をたっぷりと消費します。
The shadow of his soldier was deeply moving.	彼の兵士の影は深く感動的でした。
The work of a poet is too strange for most people.	詩人の仕事はほとんどの人にとってあまりにも奇妙です。
He put down the bottle.	彼は瓶を置いた。
When asked if she liked ham, she answered "yes".	彼女はハムが好きかどうか尋ねられたとき、「はい」と答えました。
She was killed instantly.	彼女は即座に殺されました。
Cheese smells great.	チーズは素晴らしいにおいがします。
Stop it, he said.	それをやめなさい、と彼は言った。
The health of this community is poor.	この地域社会の健康状態は悪いです。
After consuming hydrogen, the stars begin to burn.	水素を消費した後、星は燃え始めます。
Last week, the company acquired a competitor.	先週、同社は競合企業を買収した。
The young woman was practical and practical.	若い女性は実用的で実用的でした。
Scientists are developing new antibodies.	科学者たちは新しい抗体を開発しています。
The carpet is very old.	カーペットはとても古いです。
Many workers live in these villages.	多くの労働者がこれらの村に住んでいます。
The rain has stopped.	雨はやんだ。
The local government did not have the power to act.	地方自治体は行動する力がありませんでした。
The court found that the defendant's rights were infringed.	裁判所は、被告の権利が侵害されたと認定しました。
Scissor blades are expensive.	シザーブレードは高価です。
Full moon nights are especially beautiful.	満月の夜は特に美しいです。
Some of these illnesses are common to humans.	それらの病気のいくつかは人間に共通しています。
She spoke softly, and she couldn't answer.	彼女はそっと話しました、そして答えられませんでした。
You will soon learn my secret.	あなたはすぐに私の秘密を学ぶでしょう。
The cook chopped the vegetables.	料理人は野菜をみじん切りにしました。
The exhausted runner staggered across the line.	疲れ果てたランナーはラインを横切ってよろめきました。
However, the exact ratio of these is unknown.	ただし、これらの正確な比率は不明です。
The ensemble plays classical music.	アンサンブルはクラシック音楽を演奏します。
Turn on the rheostat.	レオスタットをオンにします。
A group of rebels gathered outside the palace gate	宮殿の門の外に集まった反逆者のグループ
Every day, people around the world are infected with water-based bacteria.	毎日、世界中の人々が水系細菌に感染しています。
This meal contains meat and fruits.	この食事には肉と果物が含まれています。
The country has only one major port.	国には主要な港が1つしかない。
The street was full of people.	通りは人でいっぱいでした。
When are you always free?	あなたはいついつも自由ですか？
His eyes were focused on the surface.	彼の目は表面に焦点を合わせていた。
The door has been unlocked.	ドアのロックが解除されました。
He was happy in a city with few bookstores.	書店が少ない街で、彼は幸せでした。
She slowly ate the apple and tasted it bit by bit.	彼女はゆっくりとリンゴを食べ、一口ずつ味わいました。
The water is cold.	水は冷たい。
The children were well cared for with love and understanding.	子供たちは愛と理解をもって、よく世話をされました。
Raising bees requires patience, dedication, and effort.	ミツバチを育てるには、忍耐、献身、努力が必要です。
The ice melted and became a trickle.	氷が溶けて細流になりました。
His hut was on the edge of the forest.	彼の小屋は森の端にあった。
When her landlord came, she had hardly finished her work.	家主が来たとき、彼女はほとんど仕事を終えていませんでした。
Democracy is a reliable market for pioneer products.	民主主義は開拓者の製品にとって信頼できる市場です。
I was able to fix the problem.	問題を修正することができました。
He stretched his beard long.	彼はあごひげを長く伸ばした。
They put her under her spell.	彼らは彼女を呪文の下に置いた。
He lives near the city.	彼は街の近くに住んでいます。
Don't admire him too enthusiastically.	彼をあまりにも熱狂的に賞賛しないでください。
He chooses eggs from the fridge.	冷蔵庫から卵を選びます。
Indifference, hostility, and indifference are endemic.	無関心、敵意、無関心は風土病のようです。
They discovered the water cycle.	彼らは水循環を発見しました。
However, tankers and barges were still allowed.	しかし、それでも、タンカーとはしけは許可されました。
Investors were worried about the shortage of raw materials.	投資家は原材料の不足を心配していました。
It may just be the best answer.	単に最良の答えかもしれません。
An open letter was sent by the nurse.	公開書簡が看護師から送られました。
Citizens protested the government's decision.	市民は政府の決定に抗議した。
The commander took control of this rebellion.	司令官はこの反乱の支配権を握った。
She taught high school students.	彼女は高校生を指導した。
Many athletes use this steroid.	多くの運動選手はこのステロイドを使用します。
My collection contains a wide range of music.	私のコレクションには幅広い音楽が含まれています。
He had a gun, but he didn't use it.	彼は銃を持っていたが、それを使わなかった。
Good girl!	いい娘！
Living room furniture is worth it.	居間の家具は価値があります。
The president's approval rating is unbearably low.	大統領の支持率は耐え難いほど低い。
The torch illuminated the room.	トーチが部屋を照らしました。
After that, a bitter debate arose.	その後、苦い議論が起こった。
Many trucks travel this route day and night.	多くのトラックが昼夜を問わずこのルートを走行します。
Safety measures are loose in the industry.	安全対策は業界では緩いです。
I think you were just joking.	あなたはただ冗談を言っていたと思います。
The second large public meeting was scheduled for this day.	この日、2回目の大規模な公開会議が予定されていました。
People were restless.	人々は落ち着きを失っていました。
A police officer chased the suspect.	警察官が容疑者を追いかけた。
In the United States, the ratio of men and women is the same.	アメリカは男性と女性の比率が同じです。
But in many cases, their meaning is ambiguous.	しかし、多くの場合、それらの意味はあいまいです。
He wasn't drinking, so he said.	彼は飲んでいなかったので、彼は言った。
She says he wants to go home in a hurry.	彼は急いで家に帰りたいと彼女は言います。
She sings every break.	彼女は休憩のたびに歌います。
After returning to Japan, he enthusiastically tackled the problem.	帰国後、彼は熱意を持って問題に取り組みました。
He vaguely passed by his teacher.	彼はぼんやりと先生のそばを通りかかった。
Elements cannot be compressed.	要素を圧縮することはできません。
Scientists were able to study this phenomenon.	科学者たちはこの現象を研究することができました。
The woman gasped.	女性はあえぎました。
Subsequent media circus became unmanageable.	その後のメディアサーカスは手に負えなくなった。
Add 4 cups of flour and stir.	小麦粉4カップを加えてかき混ぜます。
The soldiers took a break, drank tea, and munched on biscuits.	兵士たちは休憩し、お茶を飲み、ビスケットをむしゃむしゃ食べました。
Gold sellers steal from customers.	金の売り手は顧客から盗みます。
He ignored her plea for her explanation.	彼は説明のために彼女の嘆願を無視した。
The baby cried in fear.	赤ちゃんは恐怖で泣きました。
This young patient is seriously ill.	この若い患者は重病です。
She studied law, but she didn't like it.	彼女は法律を勉強しましたが、それが嫌いでした。
A hurricane struck the city.	ハリケーンが街を襲った。
Their children will never find this valley again.	彼らの子供たちは二度とこの谷を見つけることはありません。
Old age makes many older people forgetful.	老後は多くの高齢者を忘れっぽくします。
The book is wet with rain.	その本は雨で濡れている。
The legs of the tree are worn down to the ground.	木の足が地面にすり減っています。
Diseases caused by bacteria cause most deaths.	細菌によって引き起こされる病気は、ほとんどの死を引き起こします。
Then you need to prepare.	その後、準備をする必要があります。
During the trip, the man met three men.	旅行中に、男は3人の男に会いました。
He needs to replace all windows.	すべてのウィンドウを交換する必要があります。
Avoid contact with people who have a cold.	風邪をひいている人との接触は避けてください。
The grandmother is proud of her grandson's success.	彼女の孫が成功するので、おばあさんは誇りに思っています。
You must read this before you do anything.	あなたが何かをする前に、あなたはこれを読まなければなりません。
Many athletes were injured during the race.	レース中に多くのアスリートが負傷した。
Everyone laughed and applauded.	みんな笑って拍手した。
The number of unemployed continues to grow.	失業者の数は増え続けています。
First, you need a cucumber.	まず、きゅうりが必要です。
Church bells rang across the valley.	教会の鐘が谷を横切って鳴り響きました。
The city's public schools are renowned for their excellence.	市の公立学校は卓越性で有名です。
Work is a woman's job.	仕事は女性の仕事です。
My present for him was a box of chocolates.	彼への私のプレゼントはチョコレートの箱でした。
Morphine is a painkiller.	モルヒネは鎮痛剤です。
His first gentle attitude gave way to rage.	彼の最初の穏やかな態度は激怒に道を譲った。
I want to know more about bridge construction.	橋梁建設についてもっと知りたいです。
Alcohol is toxic.	アルコールは有毒です。
They have lived here for years.	彼らはここに何年も住んでいます。
The robbers pointed at their guns and demanded their money.	強盗は銃を突きつけて彼らのお金を要求した。
People may not notice subtle changes in the weather.	人々は天気の微妙な変化に気付かないかもしれません。
The bedroom window overlooks the terrace.	ベッドルームの窓からはテラスを見渡せます。
He spent most of the summer exploring the countryside.	彼は夏のほとんどを田舎を探索するのに費やしました。
Let's think about other creatures first.	最初に他の生物について考えてみましょう。
Computers are commonly used in the office today.	今日、コンピュータはオフィスでよく使用されています。
Sit down on a chair.	椅子に腰を下ろします。
They often gave generous advice.	彼らはしばしば寛大な助言を与えました。
The spider web gets entangled in the drain.	蜘蛛の巣が排水溝に絡まります。
Religious leaders blamed the act.	宗教指導者たちはその行為を非難した。
Moths are attracted to steamed foods.	蛾は蒸し物に引き寄せられます。
Line the two baking sheets with parchment paper.	2枚のベーキングシートをパーチメント紙で裏打ちします。
She was drinking tea.	彼女はお茶を飲んでいた。
His plan was greeted with fierce opposition.	彼の計画は激しい反対で迎えられた。
A sharp explosion of freezing air pierced his cloak.	凍てつく空気の鋭い爆発が彼のマントを貫通した。
The rice was greedily eaten.	ご飯は貪欲に食べられました。
They claimed that the dynasty was unfair.	彼らは王朝が不公平であると主張した。
Salt is often sifted.	塩はふるいにかけることがよくあります。
The soil there is quite fertile.	そこの土壌はかなり肥沃です。
The tomb carved in stone is under an ancient tree.	石に刻まれた墓は、古代の木の下にあります。
Overall, the results of the study are not definitive.	全体として、研究の結果は決定的ではありません。
They knelt the country.	彼らは国をひざまずかせた。
Sherlock was summoned for investigation.	調査のためにシャーロックが召喚された。
Mary sang beautifully.	メアリーは美しく歌った。
Be careful!	気をつけろ！
Workers are usually paid based on their quota.	労働者は通常、割り当てに基づいて支払われます。
The chances of getting a job are high.	就職の可能性は高いです。
The bear didn't lose, it just ran away.	クマは負けませんでした、それは単に逃げました。
It's just too polluted.	単に汚染が多すぎます。
Men also make prostheses.	男性も義肢を作ります。
The huge underground city was a challenge to human imagination.	巨大な地下都市は人類の想像力への挑戦でした。
There are stones in my shoes.	私の靴には石があります。
She sat down again.	彼女はまた座った。
The poet's funeral was held here yesterday.	昨日ここで詩人の葬式が行われました。
The performance of the second group was poor.	2番目のグループのパフォーマンスは低かった。
Voting is tied!	投票は同点です！
This is different from other nearby towns.	これは他の近くの町とは異なります。
They have reached stable settlement in these lands.	彼らはこれらの土地で安定した定住に達しました。
This is bird food.	これは鳥の餌です。
Now the river is flowing fast.	今、川は速く流れています。
Legal education can change an individual's life.	法学教育は個人の生活を変えることができます。
This move had a great impact on art and literature.	この動きは芸術と文学に大きな影響を与えました。
Environmentalists have protested loose building codes designed to facilitate development.	環境保護論者は、開発を促進するために設計された緩い建築基準法に抗議しました。
It was as if it was raining.	まるで雨が降っていたかのようでした。
Some cuffs were pressed against her arm.	いくつかの袖口が彼女の腕に押し付けられました。
Chocolate cake.	チョコレートのケーキ。
The butcher shop is a 10-minute walk from here.	精肉店はここから徒歩10分です。
So he decided to become a vegetarian	それで彼は菜食主義者になることを決心しました
This apartment has a bad smell.	このアパートは悪臭がします。
She was too weak to stand.	彼女は弱すぎて立つことができなかった。
A series of tests have been run.	一連のテストが実行されました。
When will the next meeting take place?	次の会議はいつ行われますか？
Lightning cuts across the sky.	稲妻が空を横切って切ります。
Finally, they arrived at the site.	最後に、彼らはサイトに到着しました。
The bus passed by a young brunette in a black miniskirt.	バスは黒いミニスカートで若いブルネットを通り過ぎました。
Only the best wines use grapes as the best ingredient.	最高のワインだけがブドウを最高の原料として使用しています。
The asylum of my uncle was a shame to his ancestors.	私の叔父の亡命は彼の先祖への恥辱でした。
They almost ignored him.	彼らはほとんど彼を無視した。
He can't trust a politician.	政治家を信用することはできません。
Use only good quality screws.	良質のネジのみを使用してください。
It was hard to sleep because of the heat and humidity.	蒸し暑さで眠りにくかった。
That is not allowed.	それは許されません。
I saw you arrive.	あなたが到着するのを見ました。
Every house has a key, but not all use it.	すべての家に鍵がありますが、すべてが鍵を使用しているわけではありません。
Wonderfully rich and really beautiful.	素晴らしく豊かで本当に美しい。
He felt someone behind him, but he didn't look back.	彼は後ろに誰かを感じたが、振り返らなかった。
The museum exhibits mainly depict the early history of the country.	博物館の展示は、主にこの国の初期の歴史を描いています。
Take more steps than usual on such slippery roads.	このような滑りやすい道では、いつもより多くのステップを踏んでください。
The enemy's onslaught began at dawn.	敵の猛攻撃は夜明けに始まりました。
A movie set on the beach.	ビーチを舞台にした映画。
She thrust her hand into a box of fresh apples.	彼女は新鮮なリンゴの箱に手を突っ込んだ。
He is wearing the master's	彼はマスターのを着ています
I want to know more about your religion.	あなたの宗教についてもっと知りたいです。
This pillar has an irregular shape.	この柱は不規則な形をしています。
He stayed calm.	彼は落ち着きを保った。
The word about death spread rapidly.	死についての言葉は急速に広まった。
She wore a simple black dress.	彼女はシンプルな黒のドレスを着ていました。
The cafeteria has adopted many discounted labor practices.	食堂は多くの割引労働慣行を採用しました。
Steel is a type of metal.	鋼は金属の一種です。
The bricks were made in a kiln.	レンガは窯で作られました。
We must free ourselves from the old way of thinking.	私たちは古い考え方から自分自身を解放しなければなりません。
Focus on the task at hand.	手元のタスクに集中してください。
He advocated a policy of decentralization.	彼は地方分権化の政策を提唱した。
Three people were killed in the crash.	墜落により3人が死亡した。
Happiness is relative.	幸福は相対的です。
The juice was delicious.	ジュースは美味しかったです。
The leaves slowly turn yellow.	葉はゆっくりと黄色に変わります。
The package was delivered to the wrong address.	荷物が間違った住所に配達されました。
The sweet scent filled the room.	甘い香りが部屋を満たしていました。
The report presents a misleading situation.	レポートは誤解を招くような状況を示しています。
Prepare carrots by chopping the edges.	にんじんは端を切り刻んで準備します。
The translucent feathers were clearly visible.	半透明の羽がはっきりと見えました。
The ice cream was delicious.	アイスクリームは美味しかったです。
Everyone praised the bride.	誰もが花嫁を賞賛した。
It was noisy last night.	昨夜は騒がしかった。
This area produces a lot of fruits.	この地域はたくさんの果物を生産します。
The economy of this region is heavily dependent on tourism.	この地域の経済は観光業に大きく依存しています。
This would be a mistake!	これは間違いでしょう！
A drop of warm blood fell from her nose.	彼女の鼻から一滴の暖かい血が落ちた。
Littering is prohibited anywhere in the city.	市内のどこでもポイ捨ては禁止されています。
Please do not spill.	こぼさないでください。
Local traffic can be particularly bad.	ローカルトラフィックは特に悪い場合があります。
The size and importance of the problem is clear.	問題の大きさと重要性は明らかです。
They have regained the field from their previous owner.	彼らは前の所有者からフィールドを取り戻しました。
The donkey was covered with black and brown fur.	ロバは黒と茶色の毛皮で覆われていました。
Exercise can significantly reduce some illnesses.	運動はいくつかの病気を大幅に減らすことができます。
This text was created in consultation with many experts.	このテキストは、多くの専門家と相談して作成されました。
She felt awkward enough to say nothing.	彼女は何も言えないほどぎこちなく感じた。
Our small factory is a little further down this road.	私たちの小さな工場は、この道を少し進んだところにあります。
Less suffering and more happiness.	より少ない苦しみとより多くの幸福。
It was a wonderful run.	素晴らしい走りでした。
She vividly portrayed the view.	彼女はその眺めを鮮明に描写した。
The plane was hijacked shortly after takeoff.	飛行機は離陸直後にハイジャックされました。
Many restaurants in this neighborhood are open all night.	この近所の多くのレストランは一晩中開いています。
He went into the bank and deposited the money.	彼は銀行に入り、お金を預けました。
The temperature is gradually rising.	温度は徐々に上昇しています。
Her daughter loved animals very much.	彼女の娘は動物がとても好きでした。
He dug a hole in the soil.	彼は土に穴を掘った。
A railroad tunnel runs under this mountain.	この山の下には鉄道トンネルが走っています。
When your meal is ready, serve your family.	食事の準備ができたら、家族に仕えます。
He was cleaning his shoes.	彼は靴を掃除していた。
The work is completed with one strum.	1本のストラムで作品が完成します。
Volcanic eruptions usually generate gas.	火山の噴火は通常、ガスを発生させます。
His coat was carefully sown through the holes.	彼のコートは穴から注意深く播種されました。
A demonstration fair was held in the city park.	都市公園でデモンストレーションフェアが開催されました。
The smell of coffee awakened me.	コーヒーの匂いが私を目覚めさせた。
The wind blew softly.	風がそっと吹いた。
I make them work hard.	私は彼らを一生懸命働かせます。
I have a little more to say.	言うことはもう少しあります。
This was a rare sight.	これは珍しい光景でした。
Scanning the horizon, he found a sailor.	地平線をスキャンして、彼は船乗りを見つけました。
This road is plagued by accidents.	この道路は事故に悩まされています。
The chain is as strong as its weakest link.	チェーンは、その最も弱いリンクと同じくらい強力です。
Completed the task in record time.	記録的な速さでタスクを完了しました。
Add sugar and eggs to the bowl.	ボウルに砂糖と卵を加えます。
Some letters are very large.	いくつかの文字は非常に大きいです。
These coasts can suffer from dangerous rip currents.	これらの海岸は、危険な離岸流に悩まされる可能性があります。
The condition is hereditary.	状態は遺伝性です。
This street is very crowded tonight.	この通りは今夜とても混雑しています。
Olive trees grow on the fertile hills here.	ここの肥沃な丘にはオリーブの木が生えています。
The rear bench seat folds into a bed.	後部ベンチシートは折りたたんでベッドになります。
Crime is a big problem here.	ここでは犯罪が大きな問題です。
This helps the groom wear his regalia.	これは、新郎が彼のレガリアを着るのに役立ちます。
His white hair was pulled back into a ponytail.	彼の白髪はポニーテールに引き戻されました。
Physics is the study of matter and energy.	物理学は物質とエネルギーの研究です。
This is my favorite time.	これは私のお気に入りの時間です。
She usually eats breakfast around 10 o'clock.	彼女は通常10時ごろに朝食を食べます。
He noticed her perfume and walked around the market.	彼は彼女の香水に気づき、市場を歩きました。
Some sea species are endangered.	海に生息する種の中には絶滅の危機に瀕しているものもあります。
Will your novel be published?	あなたの小説は出版されますか？
Housing shortages continue.	住宅不足が続いています。
The auditorium was full.	講堂は満員でした。
The dismissed employee sued the employer for mistreatment.	解雇された従業員は、不当な扱いで雇用主を訴えました。
It must have been raining at night.	夜は雨が降っていたに違いない。
This issue has divided the country.	この問題は国を分割しました。
The cat slept until the owl woke up.	猫はフクロウが目覚めるまで眠りました。
Now you need to use it wisely.	今は賢く使う必要があります。
Rocks show evidence of plate tectonics.	岩石はプレートテクトニクスの証拠を示しています。
On her birthday, her friend gave her a huge card.	彼女の誕生日に、彼女の友達は彼女に巨大なカードをくれました。
He was forced to bow.	彼はお辞儀を余儀なくされた。
She was sitting on the bench thinking about the future.	彼女はベンチに座って未来を考えていた。
Both statements apply.	どちらのステートメントも当てはまります。
Her hair was hanging with her uncontrollable curls.	彼女の髪は手に負えないカールでぶら下がっていた。
He fell asleep under a thick coat.	彼は厚手のコートの下で眠りに落ちた。
The lobby was full.	ロビーは満員でした。
The water pressure in the municipal factory is low.	市営工場の水圧は低い。
The result was disappointing.	結果はがっかりしました。
He enjoyed reading all the books in the genre.	彼はそのジャンルのすべての本を読むのを楽しんだ。
The wagon suddenly stopped.	ワゴンが突然止まった。
He was full of opinions.	彼は意見があふれた。
He slaps me mercilessly.	彼は容赦なく私を平手打ちします。
Create a competition.	競争を作成します。
I finished work early today.	今日は早く仕事を終えました。
Dirty words were scattered on the floor.	汚い言葉が床に散らばっていた。
The monks performed religious service every day.	僧侶は毎日宗教的奉仕を行った。
She was afraid of her lessons.	彼女は自分のレッスンを恐れた。
Her gaze met him.	彼女の視線は彼に会った。
He ordered all the fools to whip.	彼はすべての愚か者に鞭打ちを命じた。
He slowly walked through the vast meadows.	彼は広大な牧草地をゆっくりと歩いた。
He ordered a bottle of red wine.	彼は赤ワインのボトルを注文した。
The noise drowned out all the other sounds.	騒音は他のすべての音をかき消した。
I hid a car that the fog had passed by.	霧が通り過ぎた車を隠した。
The event will be the highlight of her career.	イベントは彼女のキャリアのハイライトになります。
He examined charts and graphs.	彼はチャートとグラフを調べました。
We seemed to be able to hear all the words.	私たちはすべての言葉を聞くことができたようでした。
The house was on a hill.	その家は丘の上にあった。
Therefore, the uprising may have been genuine.	したがって、蜂起は本物であった可能性があります。
Rural people often work long hours.	田舎の人々はしばしば長時間働きます。
There was no house to escape.	逃げる家はありませんでした。
A very young girl is standing in the doorway.	非常に若い女の子が戸口に立っています。
Slowly add milk to the cornstarch soup.	コーンスターチのスープにミルクをゆっくりと加えます。
Residents believe this town was once a fortress	住民はこの町がかつて要塞だったと信じています
Oil and water do not mix.	油と水は混ざりません。
Surgery is performed alone.	一人で外科手術を行います。
The team has exceeded expectations so far this season.	チームは今シーズンこれまでのところ期待を上回っています。
The court decides that the pharmaceutical company will pay the damages.	製薬会社が損害賠償を支払うと、裁判所は決定します。
Tourists couldn't believe their eyes.	観光客は自分の目を信じることができませんでした。
There were a series of kidnapping cases in the middle of the night.	真夜中に誘拐事件が相次いだ。
New factories have emerged in all major cities.	すべての主要都市に新しい工場が出現しました。
The bridle was loose.	手綱は緩んでいた。
Doctors reported various symptoms.	医師はさまざまな症状を報告しました。
The rise in temperature was alarming.	気温の上昇は憂慮すべきものでした。
A big debate broke out in a crowded market.	混雑した市場で大きな議論が勃発した。
Some mountains here contain gold.	ここのいくつかの山には金が含まれています。
People believe that they will live longer there.	人々はそこで長生きすると信じています。
Many men are divided on this issue.	多くの男性がこの問題について意見が分かれています。
I was dazzled by the brightly colored collage.	鮮やかな色のコラージュに目がくらみました。
The money from the committee is spent wisely.	委員会からのお金は賢く使われます。
He squeezed the juice from the orange.	彼はオレンジからジュースを絞りました。
The data suggest that women are better leaders.	データは、女性がより優れたリーダーであることを示唆しています。
Books were often lost or devastated.	本はしばしば失われたり、荒廃したりしました。
The rating process is formally known as credit rating.	格付けプロセスは、正式には信用格付けとして知られています。
Herman looks around and sees a huge mountain of soil.	ハーマンは周りを見回し、土の巨大な山を見る。
A significant proportion of patients in this hospital are children.	この病院の患者のかなりの割合は子供です。
She always chose to face each other.	彼女はいつも対峙する道を選んだ。
She liked tea.	彼女はお茶が好きだった。
The final version of the leaflet was shown to him.	リーフレットの最終版が彼に見せられました。
The seat is made of sturdy plastic.	シートは頑丈なプラスチック製です。
The accident happened near the junction.	事故はジャンクションの近くで起こった。
He forgot to turn off the curling iron again.	ヘアアイロンをもう一度オフにするのを忘れました。
No, I didn't have milk, but I did have tea.	いいえ、ミルクはありませんでしたが、お茶はありました。
I sang quietly while walking.	歩きながら静かに歌いました。
The government has doubled her salary.	政府は彼女の給料を2倍にした。
The establishment is run by relatives.	設立は親戚によって運営されています。
After the second pass, the plunge began.	2回目のパスの後、急降下が始まりました。
She arrived in the woods and found a collection of hilarious birds.	彼女は森に着き、陽気な鳥のコレクションを見つけました。
Their wealth was based on slavery.	彼らの富は奴隷制に基づいていました。
A steep concrete ramp leads to the water.	急なコンクリートの傾斜路が水に通じています。
Interesting story.	興味深い話。
They were widely thought to be dead.	彼らは死んでいると広く考えられていました。
Countless new species of fish have been discovered.	数え切れないほどの新種の魚が発見されました。
This was a huge fortress.	これは巨大な要塞でした。
A surprisingly nice selection of flowers.	驚くほど素敵な花のセレクション。
The sudden change shocked everyone.	突然の変化は皆に衝撃を与えました。
Cats have a keen hearing.	猫は鋭い聴力を持っています。
The teacher said he had to pray for the fallen.	倒れた人のために祈らなければならない、と先生は言った。
Inside, they were greeted by silence.	内部では、彼らは沈黙によって迎えられました。
Languages ​​come in many forms.	言語はさまざまな形で存在します。
Deer may come at any time.	鹿はいつでも来るかもしれません。
He was conscripted for military service.	彼は兵役に召集された。
The hospital is near the station.	病院は駅の近くにあります。
It turned out that the job was insurmountable.	その仕事は乗り越えられないことがわかった。
They marched on a dusty road,	彼らはほこりっぽい道を行進しました、
He wants to calm down with a nice girl.	彼は素敵な女の子と落ち着きたいと思っています。
I often sin for exaggeration.	私はしばしば誇張の罪を犯します。
The behavior of the liquid is partially dependent on temperature.	液体の挙動は、温度に部分的に依存します。
There are major ethical and political disputes.	主要な倫理的および政治的論争があります。
The terrain is loose and dry.	地形は緩く乾燥しています。
Water becomes a gas when heated.	水は加熱されるとガスになります。
The obstacles to their happiness were formidable.	彼らの幸せへの障害は手ごわいものでした。
The water rose rapidly.	水は急速に上昇した。
The house was built very early.	家はとても早く建てられました。
Bathing under the waterfall is famous for its calm influence.	滝の下での入浴は、落ち着いた影響で有名です。
Summer poses a special challenge to the use of water.	夏は水の使用に特別な課題をもたらします。
The cat curled up into a tight ball.	猫は丸まってタイトなボールになりました。
A fragrant breeze flowed across her moist skin.	香りのよいそよ風が彼女の湿った肌を横切って流れた。
The professor used the optical illusion in his work.	教授は彼の仕事で目の錯覚を使用しました。
Currant plants thrive in sunny areas.	顕花スグリの植物は、日当たりの良い地域で繁栄します。
Vegetables need to be finely chopped.	野菜は細かく刻む必要があります。
The house was large and had three large bedrooms.	家は大きく、3つの大きな寝室がありました。
The accident caused traffic congestion.	その事故は交通渋滞を引き起こした。
My dad lay down on the hospital bed.	私の父は病院のベッドに横になりました。
A special lens was invented for these purposes.	これらの目的のために特別なレンズが発明されました。
Pubs specialize in regional cuisine.	パブは郷土料理を専門としています。
The planned highway will reduce road congestion.	計画されている高速道路は、道路の混雑を緩和します。
Wear loose clothing on hot days.	暑い日にはゆったりとした服を着てください。
So it was deleted.	それで、それは削除されました。
I will not be able to keep my promise.	私は約束を守ることができなくなります。
Moisten with cold water.	冷水で湿らせます。
Maps are used for directions.	地図は道順に使用されます。
The museum has historic manuscripts.	博物館には歴史的な写本があります。
Well, let's try it.	うーん、やってみよう。
The roof leaked again.	屋根が再び漏れた。
Empty your pocket here.	ここでポケットを空にします。
Set up a dinner table.	夕食のテーブルを設定します。
He paid homage.	彼は敬意を表した。
Coffee is roasted in a special way.	コーヒーは特別な方法で焙煎されます。
The singer was asked to play again.	歌手はもう一度演奏するように頼まれました。
A huge red moon has risen above the horizon.	巨大な赤い月が地平線上に昇りました。
The family did not necessarily agree.	家族は必ずしも同意しませんでした。
So the farmer showed a deep dislike for his son.	それで、農夫は彼の息子に深い嫌悪感を示しました。
The local government has announced new regulations.	地方自治体は新しい規制を発表しました。
The order of operations is important.	操作の順序は重要です。
They never learn.	彼らは決して学びません。
She cried when her parents died.	彼女は両親が亡くなったときに泣いた。
For example, performing a brain scan is expensive.	たとえば、脳スキャンの実行には費用がかかります。
He was keen and attentive.	彼は鋭敏で気配りがありました。
Keypad for entering codes.	コードを入力するためのキーパッド。
This group was approached by malicious people.	このグループは、悪意のある人々からアプローチされました。
The wall of the palace around the king.	王の周りの宮殿の壁。
Obviously frustrated, he slammed his hand at the table.	明らかにイライラして、彼はテーブルに手を叩きつけた。
The cause of death was determined to be an accident.	死因は事故と判断された。
Reputable traders have reduced prices	評判の良いトレーダーが価格を下げました
There is no evidence that she knew about the robbery.	彼女が強盗について知っていたという証拠はありません。
She doesn't like taking pictures herself.	自分で写真を撮るのは好きではありません。
Skyscrapers are white.	高層ビルは白です。
The street was empty this night.	この夜、通りは空っぽでした。
Please consider the amount.	金額を考慮してください。
Every few years, a big earthquake hits the city.	数年ごとに、大地震が街を襲います。
His next sentence wasn't over.	彼の次の文は終わっていませんでした。
The diet mainly consists of rice, vegetables and chicken.	食事は主にご飯、野菜、鶏肉で構成されています。
Salt, pepper, ketchup, mustard.	塩、コショウ、ケチャップ、マスタード。
The emperor is easily distracted.	皇帝は気が散りやすい。
Scientists are finding new ways to combat hunger.	科学者たちは飢餓と戦うための新しい方法を見つけています。
Humans emit a lot of carbon.	人間はたくさんの炭素を放出します。
Many artists now use tempera paints.	現在、多くの芸術家がテンペラ絵の具を使用しています。
The bus driver was determined that he was innocent.	バスの運転手は彼が無実であると断固としていた。
Their mission was to wipe out the rebels.	彼らの使命は反乱軍を一掃することでした。
He cleaned the kitchen, stamping and humming loudly.	捺印して大声でハミングしながら、彼は台所を掃除した。
The thief screamed as he ran down the street.	泥棒は通りを走りながら叫んだ。
She looks very natural.	彼女はとても自然に見えます。
She was imprisoned for her political views.	彼女は彼女の政治的見解のために投獄された。
At one point he is leaning against a blanket cocoon.	ある瞬間、彼は毛布の繭に身を寄せています。
They are hanging in the air like a morning mist.	彼らは朝の霧のように空中にぶら下がっています。
He volunteered.	彼はボランティアを務めた。
It's a pleasure to make your acquaintance.	あなたの知人を作ることは喜びです。
There must be someone who can think honestly.	正直に考えることができる人がどこかにいるに違いありません。
The community is suffering from malnutrition.	コミュニティは栄養失調に苦しんでいます。
The climate here is mild.	ここの気候は穏やかです。
After that, the sky will darken.	その後、空は暗くなります。
Many people were weeping at the ceremony.	式典を見て多くの人が涙を流していました。
Water has worn down the soft earth.	水は柔らかい地球をすり減らしました。
Next year, this time I will have a child.	来年の今度は子供が生まれます。
Carriage and kart racing was very popular.	馬車とカートのレースは非常に人気がありました。
Bring the glass to the room.	ガラスを部屋に持っていきます。
They can still open inland areas.	彼らはまだ内陸地域を開くことができます。
Tribal chiefs are elected in a democratic way.	部族長は民主的な方法で選出されます。
It is full of trees and flowers.	木々や花でいっぱいです。
The hand was touching many cells.	手は多くの細胞に触れていました。
I don't need milk.	ミルクはいらない。
They left without saying a word.	彼らは一言も言わずに去った。
There is no denying his skill.	彼のスキルを否定することはできません。
All gates were locked.	ゲートはすべてロックされていました。
This movie was considered too long by some viewers.	この映画は、一部の視聴者からは長すぎると見なされていました。
Panther bent over and prepared for spring.	パンサーは身をかがめ、春の準備をしました。
The surgeon removed the patient's gallbladder.	外科医は患者の胆嚢を取り除きました。
The sprinkler is on the sensor.	スプリンクラーはセンサー上にあります。
As a result, many children became malnourished.	その結果、多くの子供たちが栄養失調になりました。
Many people enjoy hunting, but it's a tough job.	多くの人が狩猟を楽しんでいますが、それは大変な仕事です。
Collecting items can be a daunting task.	アイテムの収集は大変な作業です。
The women gave a gift to my uncle.	女性たちは私の叔父に贈り物を贈った。
He was frustrated.	彼は欲求不満だった。
Fortunately, the lay preacher was very kind.	幸いなことに、信徒伝道者はとても親切でした。
The vegetables are peeled.	野菜は皮をむいてあります。
To commemorate the achievement.	達成を記念して。
He carefully deleted each letter.	彼は慎重に各文字を削除しました。
The time difference is not noticeable.	時間差は目立ちません。
They were held together with a strong rubber band.	それらは強い輪ゴムで一緒に保持されていました。
You should ask your neighbor to help you.	あなたはあなたの隣人にあなたに手を貸すように頼むべきです。
There are three rough estimates.	大まかな見積もりは3つです。
From here to over there.	ここからあちらへ。
Documentary films are seen by many as controversial.	ドキュメンタリー映画は多くの人に物議を醸していると見られています。
I can't accept this.	私はこれを受け入れることができません。
Water has many uses, from drinking to washing.	水には、飲むことから洗うことまで、多くの用途があります。
The room is neat and tidy.	部屋はきちんと整頓されています。
A sudden thunderstorm prevented the bird from flying.	突然の雷雨が鳥の飛行を妨げました。
He is a philosopher and a poet.	彼は哲学者であり詩人です。
This device is equipped with a microchip.	このデバイスにはマイクロチップが搭載されています。
The stomach digests food.	胃は食物を消化します。
In the fall, birds change seasons.	秋になると、鳥は季節の移り変わりを変えます。
This bird prefers habitats with dense trees.	この鳥は密な木がある生息地を好みます。
Religion was an important element of national history.	宗教は国の歴史の重要な要素でした。
As competition intensifies, we move further away.	競争が激化するにつれて、私たちはさらに離れていきます。
Kneeling is the only way to pray properly.	ひざまずくことがきちんと祈る唯一の方法です。
So many great restaurants.	とても多くの素晴らしいレストラン。
A cement truck hit a parked car.	セメントトラックが駐車中の車にぶつかった。
There is no charge for attending the university.	大学への出席には料金はかかりません。
You should have it in writing.	あなたはそれを書面で持っているべきです。
The film director also submitted special effects.	映画の監督も特殊効果を提出しました。
It was an urgent appeal for help.	それは助けを求める緊急の訴えでした。
These rafts drifting into the sea are the only shelter.	海に漂流するこれらのいかだは唯一の避難所です。
Brown sugar is also shaped into a cone.	黒糖も円錐形に成形されています。
This building is a symbol of the city's growth.	この建物は、街の成長の象徴です。
Children's memories often come back.	子供の頃の思い出がしばしば戻ってきます。
Quit all programs.	すべてのプログラムを終了します。
The newly trained employees worked diligently.	新しく訓練された従業員は勤勉に働きました。
Severe droughts have the most negative impact on farmers.	深刻な干ばつは農民に最も悪影響を及ぼします。
The garden plants were heavily infected with insects.	園芸植物は虫にひどく感染していた。
There are many turtles in this area.	この地域にはたくさんのカメがいます。
Plan your route and take notes.	ルートを計画し、メモを取ります。
The moon was shining in the city sky.	月は街の空に輝いていた。
She goes bankrupt.	彼女は破産する。
The roof was originally made of wood.	屋根はもともと木でできていました。
I baked a delicious cake.	美味しいケーキを焼きました。
They seemed indifferent to her misery.	彼らは彼女の惨めさに無関心に見えた。
They raised a family here.	彼らはここで家族を育てました。
He was tall and strong.	彼は背が高くて丈夫でした。
A stream ran down the mountain.	小川が山を流れ落ちた。
The city grew rapidly in the next century.	街は次の世紀に急速に成長しました。
The face in the mirror was a stranger.	鏡の中の顔は見知らぬ人でした。
This lichen is also known as reindeer moss.	この地衣類は、トナカイ苔としても知られています。
Dirt does not sink to the bottom.	汚れは底に沈みません。
In cold climates, water boils at low temperatures.	寒い気候では、水は低温で沸騰します。
He was so confident that he didn't have to worry.	彼は自信を持っていたので、心配する必要はありませんでした。
There was a very shortage of water.	水が非常に不足していました。
The club's goal was to provide education to the imprisoned boy.	クラブの目標は、投獄された少年に教育を提供することでした。
The castle is famous for its winding stairs.	城は曲がりくねった階段で有名です。
Philosophers argued that justice was more important than wealth.	哲学者は、富よりも正義の方が重要であると主張しました。
We climbed the hillside and passed the village.	私たちは山腹を登り、村を通り過ぎました。
She licked her thumb and wiped her eyes.	彼女は親指をなめ、目を拭いた。
Supply shortages affect the military's ability to serve.	供給不足は軍の奉仕能力に影響を及ぼします。
Tourists were flocking around the streetlight pillars.	観光客は街灯柱の周りに群がっていました。
The flowers had a pungent and sweet scent.	花は刺激的で甘い香りがしました。
Poor countries receive more help than rich countries.	貧しい国は豊かな国よりも多くの援助を受けます。
She said yesterday she bought a camera.	彼女は昨日カメラを買ったと言った。
She walked.	彼女は歩いて行った。
The House of Representatives blamed his defeat on his opponent.	下院議員は彼の敗北を相手のせいにした。
Cotton is a soft and supple fabric.	綿は柔らかくしなやかな生地です。
The cause of this decrease is deforestation.	この減少の原因は森林破壊によるものです。
reserve.	予約する。
These sandals were made long ago.	これらのサンダルはずっと前に作られました。
The company is very wealthy, but you have to pay taxes.	会社は非常に裕福ですが、税金を払わなければなりません。
It is best to use a water roller.	ウォーターローラーを使用するのが最善です。
She was shy to express her feelings.	彼女は感情を表すことに恥ずかしがり屋でした。
Most of the flowers were white.	花の大部分は白でした。
Her toddler's mother put her on the bench.	幼児の母親は彼女をベンチに置いた。
The downpour caused the flood.	土砂降りは洪水を引き起こしました。
Not to be confused with indexed datasets.	インデックス付きのデータセットと混同しないでください。
It was slapstick to wear his socks.	彼の靴下を履いたのはドタバタでした。
The government is aiming for the phasing out of nuclear power.	政府は原子力発電の段階的廃止を目指しています。
The mountains are steep and quite far apart.	山は険しく、かなり離れています。
Tall, strong and muscular.	背が高く、強く、筋肉質。
The crowd of spectators was confused.	見物人の群衆は戸惑いました。
Don't let him drink so much beer.	彼にそんなにビールを飲ませないでください。
The witch's curse has killed all the villagers.	魔女の呪いはすべての村人を死に至らしめました。
The town was surrounded by forests.	町は森に囲まれていました。
This was my first time to recall the exhibition.	展示リコールは初めてでした。
Life on earth is stranger than fiction.	地球上の生命はフィクションよりも奇妙です。
Many trees were lost in the fire.	多くの木が火事で失われました。
He likes to make his own clothes.	彼は自分の服を作ることを好みます。
He uses a large spoon to stir the mixture.	大きなスプーンを使って混合物をかき混ぜます。
A lover built a house.	愛好家が家を建てました。
They washed their hands and face.	彼らは手と顔を洗った。
She was not allowed to see her mother.	彼女は母親に会うことを許されなかった。
It took him three hours to get home from there.	彼はそこから家に帰るのに３時間かかった。
Finch was born in a thistle's nest.	フィンチはアザミの巣で生まれました。
He pretended to be deaf.	彼は耳が聞こえないふりをした。
She was worried about her newly adopted puppy.	彼女は新しく養子になった子犬を心配していました。
The country is cursed by a severe drought.	国は深刻な干ばつによって呪われています。
I have rare oil.	レアオイルを持っています。
To stay competitive, companies need to invest in innovation.	競争力を維持するには、企業はイノベーションに投資する必要があります。
He wrote the alphabet many times.	彼は何度もアルファベットを書いた。
The entrepreneur persuaded the investor to fund his business.	起業家は投資家に彼のビジネスに資金を提供するように説得しました。
The whale jumped out of the water for joy.	クジラは喜びのために水から飛び出しました。
She feels terrible regrets.	彼女はひどい後悔を感じています。
The young couple spent the night and enjoyed each other's company.	若い夫婦は夜を過ごし、お互いの会社を楽しんだ。
The object orbits the sun.	オブジェクトは太陽の周りを周回します。
However, the constraints are very realistic.	ただし、制約は非常に現実的です。
Peasant protests had immediate economic consequences.	農民の抗議は即座の経済的結果を引き起こした。
after that,	その後、
The beams are parallel to the floor.	梁は床に平行です。
Please wear indoor shoes.	室内靴を履いてください。
Please feel free to contact us by email or phone.	メールまたは電話でお気軽にご連絡ください。
How about margarine?	マーガリンはいかがですか？
Nouns precede adjectives, and adjectives precede verbs.	名詞は形容詞の前にあり、形容詞は動詞の前にあります。
Each country has closed its borders.	各国は国境を閉鎖しました。
Who guessed it?	誰がそれを推測したでしょうか？
His line of sight was fixed on the horizon.	彼の視線は地平線に固定された。
The officer was praised for his courage.	将校は彼の勇気で称賛された。
Is it possible to make ice cream at home?	家でアイスクリームを作ることは可能ですか？
He is friendly and drives slowly.	彼は友好的でゆっくり運転します。
The tree was shining in the fading sun.	木は薄れゆく太陽の下で輝いていた。
Parents rarely live longer than their children.	親が子供より長生きすることはめったにありません。
The pope's crown is covered with jewels.	法王の王冠は宝石で覆われています。
The economy of this region is mainly dependent on foreign trade.	この地域の経済は主に外国貿易に依存しています。
To provide a better life.	より良い生活を提供するために。
No one likes show-offs.	ショーオフが好きな人はいません。
The shelves were full of gifts.	棚はプレゼントでいっぱいでした。
listen!	聞く！
Dominated the best 20 years.	最高の20年を支配した。
The king ordered all army divisions to move forward rapidly.	王はすべての軍の師団に急速に前進するように命じました。
Some new mothers do not produce enough milk.	一部の新しい母親は十分なミルクを生産していません。
You must register before you can apply.	応募する前に、登録する必要があります。
This book is hard to read.	この本は読みにくいです。
Daughters are taught that humility is important,	娘たちは謙虚さが重要であると教えられています、
No additional treatment is required.	追加の治療は必要ありません。
The president of a large company has resigned.	大企業の社長が辞任した。
He is caught in a traffic jam.	彼は交通渋滞に巻き込まれている。
The field was in terrible condition.	フィールドはひどい状態でした。
Anna's energy was contagious.	アナのエネルギーは伝染性でした。
The modern world is causing many serious problems.	現代の世界は多くの深刻な問題を引き起こしています。
He lives just a few miles from the park.	彼は公園からほんの数マイルのところに住んでいます。
Half of the powder was thrown away.	粉末の半分が捨てられました。
James sat on a park bench and his thoughts were hanging around.	ジェームズは公園のベンチに座って、彼の考えはぶらぶらと漂っていました。
The state university basketball team has long had problems.	州立大学のバスケットボールチームは長い間問題を抱えていました。
He is also incredibly brave!	彼はまた信じられないほど勇敢です！
Dance is often performed as part of religious ceremonies.	ダンスはしばしば宗教的な儀式の一部として行われます。
People in many cities have formed teams to protest corruption.	多くの都市の人々は、腐敗に抗議するためにチームを結成しました。
The captain of this ship was arrogant.	この船の船長は傲慢でした。
The room was chaotic.	部屋は混沌としていた。
Some have unexpected meaning.	予期しない意味を持つものもあります。
The legal authority rested with the Governor.	法的な権限は州知事にありました。
The instructions were clear and easy to understand.	指示は明確でわかりやすいものでした。
The thick fog made it hard to see.	濃い霧で見づらくなった。
The government is trying to curb corruption.	政府は汚職を抑制しようとしています。
Her husband immediately squeezed courage.	彼女の夫はすぐに勇気を振り絞った。
Authorities refused to discuss this issue.	当局はこの問題について話し合うことを拒否した。
Money has become an important factor in their lives.	お金は彼らの生活の中で重要な要素になっています。
The survey was conducted over a three-year period.	調査は3年間にわたって実施されました。
At the age of 15, he wrote his first novel.	15歳で、彼は最初の小説を書きました。
Recent budget cuts have confused many.	最近の予算削減は多くの人を困惑させました。
The hero's time has stopped.	主人公の時間は止まっています。
He was the youngest of three siblings.	彼は3人兄弟の末っ子でした。
Police officials urged the public not to panic.	警察当局は、パニックにならないように国民に促した。
This is by no means easy.	これは決して簡単なことではありません。
A dragon statue is engraved on the scabbard.	鞘には龍の像が刻まれています。
She faced a majestic stone gate.	彼女は堂々とした石の門に直面した。
Those words really turned her off.	それらの言葉は本当に彼女をオフにしました。
The factory manufactures various products.	工場ではさまざまな製品を製造しています。
Cows have no teeth.	牛には歯がありません。
The shoes were clean and white.	靴はきれいで白かった。
The delegation gathered at the castle gate.	代表団は城門に集まった。
He rarely used this expression.	彼はこの表現をめったに使用しませんでした。
Steel is us	鉄鋼は私たちです
Local governments are trying to develop our travels.	地方自治体は私たちの旅行を発展させようとしています。
Karl has lost a lot of weight lately.	カールは最近かなり体重が減りました。
These trousers are made from petroleum-treated cotton.	これらのズボンは、石油処理された綿から作られています。
Every year, more people visit the area.	毎年、より多くの人々がこの地域を訪れます。
A tape measure is required for this task.	この作業には巻尺が必要です。
The effect of policy changes is dramatic.	ポリシー変更の効果は劇的です。
That week, 1000 news articles were released.	その週、1000のニュース記事がリリースされました。
They desperately searched for a warm sleeping place.	彼らは必死になって暖かい眠りの場所を探しました。
Who will protect this store now?	誰が今この店を守るのか。
The hero suddenly appears from the alley.	主人公が突然路地から現れます。
The old lady was looking down.	老婦人は見下していました。
A sad woman's voice shouted for her help.	悲しげな女性の声が助けを求めて叫んだ。
The students were enthusiastic about the course.	学生たちはコースに熱心でした。
The corrupt politician was imprisoned.	腐敗した政治家は投獄されました。
How to make tarte tatin	タルトタタンの作り方
The light went out quickly.	光は速く消えていった。
They were generally praised for their military power.	彼らは一般的に彼らの軍事力で賞賛されました。
Cruise ships are moored here.	クルーズ船はここに停泊します。
His heart beat fast.	彼の心臓は速く鼓動した。
Water vapor is the source of most clouds.	水蒸気はほとんどの雲の源です。
The crime was committed during the rush hour.	犯罪はラッシュアワーの間に犯されました。
The doctor was reluctant to do more tests.	医者はもっと多くの検査をすることに気が進まなかった。
This river has been polluted for decades.	この川は何十年もの間汚染されてきました。
Another accused thief was found dead.	告発された別の泥棒が死んでいるのが発見されました。
He came to see me.	彼は私に会いに来ました。
This work is not very interesting.	この作品は非常に面白くないです。
She stayed long and looked around with jealousy.	彼女は長居し、嫉妬深くちらっと見回した。
The organization enjoys considerable influence in the country.	組織は国でかなりの影響力を楽しんでいます。
Teachers rarely give homework.	教師が宿題を出すことはめったにありません。
He shouldn't pay for himself.	自分でお金を払わないでください。
Evacuating in place is safer than leaving.	所定の場所に避難することは、離れるよりも安全です。
The population of this area is expected to double.	この地域の人口は2倍になると予想されています。
They rescued the drowning man.	彼らは溺れている人を救出しました。
You can ring the bell from home.	あなたは家からベルを鳴らすことができます。
Critically, statistics have shown that even savings can disappear.	批判的に、統計は貯蓄さえ消えることができることを示しました。
This area is known for its delicate fruits.	この地域は繊細な果実で知られています。
All available evidence suggests that a popular uprising is imminent.	入手可能なすべての証拠は、人気のある蜂起が差し迫っていることを示唆しています。
Famine has resulted in the deaths of thousands.	飢饉は数千人の死をもたらしました。
The sign warns of slippery conditions.	サインは滑りやすい状態を警告します。
The glass was filled to the edge.	ガラスは縁まで満たされました。
He is worried that her husband may not like the dress.	彼は夫がそのドレスを気に入らないのではないかと心配している。
But it was a member of his family who stood in front of him.	しかし、彼の前に立っていたのは家族の一員でした。
Certain local experts were invited to attend.	特定の地元の専門家が出席するように招待されました。
He spent the night reading.	彼は夜の読書を過ごした。
Each building is made of a unique material.	それぞれの建物はユニークな素材で作られています。
A mechanical bird flew away.	機械的な鳥が飛び去った。
They walked along the river, and the sound of scattered footsteps echoed.	彼らは川に沿って歩き、飛び散る足音が響き渡った。
David was used to being teased.	デビッドはからかわれることに慣れていました。
The date and place are not listed.	日付や場所は記載されていません。
Butter is fairly stable at room temperature.	バターは室温でかなり安定しています。
What does "eat well" mean?	「よく食べる」とはどういう意味ですか？
Playing an instrument requires years of training.	楽器を演奏するには、長年のトレーニングが必要です。
The morning we met, his appearance was pleasant.	私たちが会った朝、彼の姿は心地よいものでした。
The dog chased the rabbit.	犬はウサギを追いかけた。
Migrant workers lived in company housing.	移民労働者は社宅に住んでいた。
Most people are farmers.	ほとんどの人は農民です。
Head towards the edge of the cliff.	崖の端に向かってください。
The child peeked from behind his mother.	子供は母親の後ろから覗き見た。
The windows were still boarded a week later.	窓は一週間後もまだ板張りでした。
The flowers were delicate, lively and fragrant.	花は繊細で、活気があり、香りがよいものでした。
Charities hold collections every year.	慈善団体は毎年コレクションを開催しています。
She found a good hiding place.	彼女は良い隠れ場所を見つけました。
The phone is ringing.	電話が鳴っている。
Fire and oxygen were blown out, and the jet engine started.	火と酸素を噴き出し、ジェットエンジンが始動した。
Thick fog surrounds the city.	濃い霧が街を取り囲んでいます。
The body is warmed by the blood circulation that carries oxygen.	体は酸素を運ぶ血液循環によって暖められます。
She raised her foot in her chair.	彼女は椅子に足を上げた。
The boy couldn't fall asleep.	その少年は眠りにつくことができなかった。
The national infrastructure is deteriorating.	国のインフラは悪化している。
The students skipped the afternoon class because they were still busy.	まだ忙しいので、生徒は午後の授業をスキップしました。
Some people argue that humility is the best.	一部の人々は謙虚さが最善であると主張します。
The pipeline emits smoke.	パイプラインが煙を排出します。
There are few graveyards in this city.	この街には墓地がほとんどありません。
The car rolled along the road.	車が道路に沿って転がりました。
The city is divided into three sections.	市は3つのセクションに分かれています。
This road goes through the woods.	この道は森の中を通ります。
These crystals are often dangerous because people may not know.	人々は知らないかもしれないので、これらの結晶はしばしば危険です。
State representatives and national representatives.	州の代理人と国民の代表。
The locals are familiar with these issues.	地元の人々はこれらの問題をよく知っています。
The siren cried like crazy at night.	サイレンは夜に狂ったように泣き叫んだ。
Compressed air was everywhere.	圧縮空気はいたるところにありました。
The cake contains 0.5 kg of sugar.	ケーキには0.5キロの砂糖が含まれています。
The singer's voice was so loud that her ears hurt.	歌手の声が大きすぎて耳が痛くなった。
He put his glasses on the bottom of his backpack.	彼はバックパックの底に眼鏡を置いた。
She is an archaeologist.	彼女は考古学者です。
It's time for her to stand up and be counted.	立ち上がって数えられる時が来ました。
She lifted her black bag over her shoulders.	彼女は黒い鞄を肩に持ち上げた。
A group of jugglers played on the street.	ジャグラーの一団が通りで遊んだ。
If you keep going like this, she will be blind.	このまま続けると盲目になります。
Fuel consumption will only increase in the future.	燃料消費量は将来的にのみ増加します。
Initially, smoking was considered harmless.	当初、喫煙は無害であると考えられていました。
This tea is very bitter!	このお茶はとても苦いです！
I can't see the ink in this pen.	このペンのインクは見えません。
Only astronauts got into space.	宇宙飛行士だけが宇宙に乗った。
The economic crisis has exposed costs.	経済危機はコストを暴露しました。
You need to admire the man's picking.	あなたは男の摘み取りを賞賛する必要があります。
It is recommended to drink 2 liters of water a day.	1日に2リットルの水を飲むことをお勧めします。
They believed the man would win.	彼らはその男が勝利を収めると信じていた。
No one knows where his father is.	父親がどこにいるのかは誰にもわかりません。
They recognized the danger.	彼らは危険を認識しました。
Poetry is a form of entertainment here.	詩はここでの娯楽の一形態です。
When it went out, she found cricket in the cage.	消灯すると、彼女は檻の中にクリケットを発見しました。
He stayed at a hotel in downtown.	彼はダウンタウンのホテルに泊まりました。
It didn't rain, so a tragic famine occurred.	雨が降らなかったため、悲惨な飢饉が発生しました。
The letter was addressed to me.	その手紙は私に宛てられた。
It is important to lead a balanced life.	バランスの取れた生活を送ることが大切です。
She made a terrifying scene.	彼女は恐ろしいシーンを作りました。
An exhibition is held every year.	毎年展示会が開催されます。
A poor diet can lead to heart disease.	貧しい食生活は心臓病につながる可能性があります。
The girl's mother gave her a big hug.	少女の母親は彼女に大きな抱擁を与えました。
We are fortunate to have some competent lawyers.	有能な弁護士が何人かいるのは幸運です。
Casemaenaithe	Casemaenaithe
The plant looks healthy.	植物は健康に見えます。
They eat fruits, nuts, grains and vegetables.	彼らは果物、ナッツ、穀物、野菜を食べます。
It's been a long time, mate!	久しぶりです、メイト！
Break or cut glass of all colors.	すべての色のガラスを割るか、切ります。
There was an accident on the highway.	高速道路で事故がありました。
The market was dusty with poor lighting.	市場は照明が不十分でほこりっぽいものでした。
When the civil war broke out, the early alliance collapsed.	内戦が勃発したとき、初期の同盟は崩壊しました。
She carefully folded the notes and sealed her envelope.	彼女は注意深くメモを折り、封筒を封印しました。
There was silence for a while.	しばらくの間、沈黙がありました。
Which is more carbon, beer or gasoline?	炭素、ビール、ガソリンのどれが多いですか？
Both actions constituted a major infringement.	どちらの行動も大きな侵害を構成しました。
Thousands of mourners rushed to the graveyard.	何千人もの会葬者が墓地に押し寄せました。
Children need love and affection to develop a healthy heart.	子供たちは健康な心を育むために愛情と愛情を必要とします。
The legacy of our civilization.	私たちの文明の遺産。
Her book taught her a lot.	本は彼女にたくさん教えてくれました。
They urged people to stay calm.	彼らは人々に落ち着きを保つように促した。
I left my phone on the dresser.	私は自分の電話をドレッサーに置いたままにしました。
She checked the oven.	彼女はオーブンをチェックした。
A journey across land and sea.	陸と海を渡る旅。
Please choose another method.	別の方法を選択してください。
In short, the title is a fascinating field of literary studies.	つまり、タイトルは文学研究の魅力的な分野です。
The road is winding and a little winding.	道路は曲がりくねって少し曲がっています。
Mary's friend is a lawyer.	メアリーの友達は弁護士です。
Fortunately, the danger is gone.	幸いなことに、危険は過ぎ去りました。
This tranquil forest is a mixture of shades of green.	この静かな森には緑の色合いが混ざっています。
This tournament is exciting.	このトーナメントはエキサイティングです。
She stopped for a moment.	彼女は少しの間立ち止まった。
Many car accidents are caused by drunk driving.	多くの自動車事故は飲酒運転によって引き起こされます。
Salted sweets are easy to eat and feel good.	塩菓子は食べやすくて気持ちいいです。
First, mix the yeast in warm water.	まず、酵母を温水に混ぜます。
The meat we eat.	私たちが食べる肉。
Everyone loves children.	誰もが子供を愛しています。
He was involved in this dispute through his sister.	彼は妹を通してこの論争に巻き込まれた。
Part of this area is very dry.	この地域の一部は非常に乾燥しています。
He ate a spoonful of black pudding.	彼はスプーン一杯のブラックプディングを食べました。
Those who are new to programming need to learn the basic elements.	プログラミングに不慣れな人は、基本的な要素を学ぶ必要があります。
The two mutations are synergistic, as shown below.	以下に示すように、2つの変異は相乗的です。
Company executives are worried about the recession.	同社の幹部たちは景気後退を心配している。
They eat seeds, berries, roots, insects and small animals.	彼らは種子、ベリー、根、昆虫、小動物を食べます。
During this time, the area was plagued by famine.	この時代、この地域は飢饉に悩まされていました。
Most people enjoy watching movies.	ほとんどの人は映画を見ることを楽しんでいます。
The cook put the food in the oven.	料理人は食べ物をオーブンに入れました。
The prime minister is below average height.	首相は平均身長を下回っています。
This material is useful for learning.	この資料は、学習に役立ちます。
A bridge between the past and the future.	過去と未来の架け橋。
He had a deep voice.	彼は深い声を出していました。
In this survey, we surveyed members of the workforce.	この調査では、労働力のメンバーを調査しました。
Renewable energy has the potential to make significant progress.	再生可能エネルギーはかなり進歩する可能性があります。
They helped those in need.	彼らは困っている人たちを助けました。
Most people are convinced she is innocent.	ほとんどの人は彼女が無実だと確信しています。
He needs to be proud of his work.	彼は自分の仕事に誇りを感じる必要があります。
He modifies the sentence to express the accepted truth.	受け入れられた真実を表現するように文を修正します。
Now there is nothing to stop us.	今、私たちを止めるものは何もありません。
A cloud of incense filled the room.	お香の雲が部屋を満たしていました。
After working in the field for a day, I was exhausted.	畑で一日働いた後、疲れ果てました。
The law is the law.	法律は法律です。
Historians try to reconstruct the history of the city.	歴史家は都市の歴史を再構築しようとします。
The bill is expected to pass easily.	法案は簡単に通過することが期待されています。
He outlined plans for next year.	彼は来年の計画を概説した。
The canoe was quietly sliding in the water.	カヌーは静かに水の中を滑っていました。
But the boy refused.	しかし、その少年は拒否しました。
She feels cold to the touch.	彼女は触ると冷たく感じる。
He insisted on an urgent investigation.	彼は早急な調査を主張した。
His medal collection is very impressive.	彼のメダルコレクションはとても印象的です。
The swimmer was blinded by the sun.	スイマーは太陽に目がくらんだ。
He furiously took off his hat.	彼は猛烈に帽子を脱いだ。
Fruits and vegetables are harvested.	果物や野菜が収穫されています。
Citizens gather in an art gallery that exhibits contemporary art.	現代アートを展示するアートギャラリーに市民が集まります。
At that time, they all really became friends.	その時、彼らは皆本当に友達になりました。
This photo was taken immediately after the train crashed.	この写真は電車が墜落した直後に撮ったものです。
He walks down the street looking at the sights.	彼は観光スポットを見ながら通りを歩きます。
In addition, modern incentives are often used to drive innovation.	さらに、イノベーションを促進するために現代のインセンティブがよく使用されます。
She sneaked out of the house.	彼女は家からこっそり出た。
The girl was staring at the far shore.	少女は遠い岸を見つめていました。
Her poems of her are pleasing to the ear.	その詩は耳に心地よい。
This restaurant is very busy and noisy.	このレストランはとても忙しくて騒がしいです。
Most students are too young to remember.	ほとんどの生徒は若すぎて覚えられません。
This country has a long history of slavery.	この国には奴隷制の長い歴史がありました。
The TV series was adopted as a movie.	テレビシリーズは映画として採用されました。
I give my children lots of healthy vegetables.	私は子供たちにたくさんの健康的な野菜を与えます。
So she decided not to go.	それで、彼女は行かないことに決めました。
Two years have passed since the bill was passed.	法案が可決されてから2年が経過した。
Please enter your password carefully.	パスワードは慎重に入力してください。
I am devoted to my work.	私は自分の仕事に専念しています。
The water slowly flowed down the river.	水はゆっくりと川を流れていった。
They argued until dawn.	彼らは夜明けまで議論した。
The tree covered the street.	その木は通りを覆った。
Pharaoh was desperate to save his army.	ファラオは彼の軍隊を救うために必死でした。
He can donate books to the school.	学校に本を寄付することができます。
Plant nutrients are broken down into simpler substances.	植物の栄養素はより単純な物質に分解されます。
What are the uses of such gifts?	そのような贈り物はどのような用途ですか？
The temperature eventually dropped below freezing.	気温はやがて氷点下に下がりました。
Ceramic knives are durable and inexpensive.	セラミックナイフは耐久性があり安価です。
He is sitting on my couch.	彼は私のソファに座っています。
The youth's hope of bliss does not last long.	若者の至福の希望は長くは続かない。
It is essential to check the tires on a regular basis.	定期的にタイヤをチェックすることが不可欠です。
A member of the Diet was elected to lead the party.	議員が党を率いるために選ばれた。
The water was brought to the mine.	水は鉱山に運ばれました。
Car sales are shrinking rapidly.	車の販売は急速に縮小しています。
Two important parts are unsold.	2つの重要な部分は売れ残っています。
Use these containers to bring the water to a boil.	これらの容器を使用して、で水を沸騰させます。
Administering medicines to people with disabilities.	障害者に薬を投与すること。
Men and women have different brain structures.	男性と女性は異なる脳構造を持っています。
Years of drought have depleted groundwater resources.	何年にもわたる干ばつにより、地下水資源が枯渇しました。
Dancers play several times a day.	ダンサーは1日に数回演奏します。
Sasaki showed one way to measure water depth.	佐々木は、水深を測定する1つの方法を示しました。
Pollution is a major problem in major cities.	汚染は主要都市の主要な問題です。
Mary learned cooking from her mother.	メアリーは母親から料理を学んだ。
The protest resulted in a fierce clash with the police.	抗議は警察との激しい衝突をもたらした。
It is the only known cure for this disease.	それはこの病気の唯一の既知の治療法です。
In fact, this city was poorer than the others.	実際、この都市は他の都市よりも貧しかった。
The surgeon refused.	外科医は拒否した。
The bridle is made of polished steel.	ブライドルは磨かれた鋼でできています。
He expressed deep regret for his actions.	彼は自分の行動に深い後悔を表明した。
It has to explain why this happened.	それはなぜこれが起こったのかを説明しなければなりません。
These twins are very similar.	これらの双子はよく似ています。
We need to reduce our dependence on fossil fuels.	化石燃料への依存を減らす必要があります。
The enjoyment of music is a human characteristic.	音楽の楽しみは人間の特徴です。
Naughty kids swell over the fence.	いたずらっ子たちは柵を越えてうねります。
Recently, a violent heat wave struck the area.	最近、激しい熱波がこの地域を襲った。
Our country has almost complete freedom of expression.	私たちの国には、ほぼ完全な表現の自由があります。
The priest advised the congregation to be animal-friendly.	司祭は会衆に動物に優しいように勧めました。
This should be enough to spend a week.	これで1週間を過ごすのに十分なはずです。
Please tell the receptionist your name.	受付に名前を教えてください。
She didn't laugh.	彼女は笑わなかった。
Senators claimed that there were millions of illegal voters.	上院議員は、何百万もの違法な有権者がいたと主張した。
The comfortable small restaurant was quiet.	快適な小さなレストランは静かでした。
Take a moment to come up with an answer.	少し時間を取って答えを考えてください。
The missing needle is somewhere in the mountain.	行方不明の針は山のどこかにあります。
The Duke did not ask about her age.	公爵は彼女の年齢について尋ねなかった。
Our country is full of corruption.	私たちの国は腐敗に満ちています。
Their faces were cold.	彼らの顔は冷淡でした。
This road is a great cycling course.	この道は素晴らしいサイクリングコースになります。
It was snowing hard all day long.	一日中雪が激しく降っていました。
Knowing this is not enough.	これを知っているだけでは十分ではありません。
Regulations are complicated.	規制は複雑です。
The Minister of Immigration has decided to loosen the rules.	移民大臣は規則を緩めることに決めました。
It is out of range.	範囲外です。
They silently ate dinner.	彼らは黙って夕食を食べた。
He stood up and waited for her.	彼は立って彼女を待っていた。
The resistance was useless.	抵抗は無駄だった。
The flag fluttered in the wind.	旗が風になびいた。
The weather was rainy a few weeks ago.	天気は数週間前に雨が多かった。
He slipped off his chair and rolled to the floor.	彼は椅子から滑り落ちて床に転がりました。
She won the championship that year.	彼女はその年にチャンピオンシップを獲得しました。
She saw some unusual embroidery.	彼女はいくつかの珍しい刺繡を見ました。
Her lack of teeth made her difficult to eat.	歯がないので、彼女は食べるのが難しくなりました。
You know you will get 10 points.	あなたはあなたが10ポイントを獲得することを知っています。
Pour a small amount of milk into the bowl.	ボウルに少量のミルクを注ぎます。
The forest is full of games.	森はゲームが豊富です。
Our ancestors were welcomed from this city.	私たちの先祖はこの街から歓迎されました。
The police hunted down the villain.	警察は悪役を追い詰めました。
The road was completed in record time.	道路は記録的な速さで完成しました。
The pamphlet was picked up by tourists.	パンフレットは観光客が手に取った。
Capturing and identifying these drones can be a daunting task.	これらのドローンをキャプチャして識別することは難しい作業です。
He sells fruits and vegetables.	彼は果物と野菜を売っています。
He chose a field and baked bread.	畑を選んでパンを焼きました。
Let me give you back about it.	それについてお返しさせてください。
This wand is magic.	この杖は魔法です。
The house smelled of insect repellent.	その家は防虫剤のにおいがした。
Too much rain will harm the plants.	雨が多すぎると植物に害を及ぼします。
Fires often occur in dry months in this area.	この地域では、乾燥した月に火事がよく発生します。
Mike picked up all her words.	マイクは彼女のすべての言葉を拾いました。
The annual number of deaths is declining.	年間の死亡者数は減少傾向にあります。
The table was covered with ripe fruits.	テーブルは熟した果実で覆われていました。
The number is less than before.	数は以前よりも少なくなっています。
Even in this era of technology, work remained manual.	テクノロジーのこの時代でさえ、作業は手作業のままでした。
The secret recipe is like a mystery	秘密のレシピは謎のようなものです
Her last thought was about her family	彼女の最後の考えは彼女の家族についてでした
Ancient people wore unique clothes made of animal skins.	古代の人々は動物の皮で作られた独特の服を着ていました。
A statue of a winged horse shows its location.	翼のある馬の像がその場所を示しています。
The phone rang and surprised him.	電話が鳴り、彼を驚かせた。
He was too strong and too fast.	彼は強すぎ、速すぎた。
Cinderella was about to leave the house.	シンデレラは家を出ようとしていました。
The hunter surrounded the prey.	ハンターは獲物を取り囲んだ。
Reduce the heat and let it cook gently.	火を弱め、やさしく火を通します。
Further improvements can be seen.	さらなる改善が見られます。
Over the years, the village has changed.	何年にもわたって、村は変わりました。
Then put the mixture in the fridge.	次に、混合物を冷蔵庫に入れます。
Today, most major powers have a reliable power supply.	現在、ほとんどの大国には信頼できる電力供給があります。
The ship was moored just behind us.	船は私たちのすぐ後ろに係留されていました。
The Inspector General wants to remain anonymous.	監察官は匿名のままでいることを望んでいます。
This is fairly easy to measure.	これはかなり簡単に測定できます。
He often forgot to use a turn signal.	彼はしばしば方向指示器を使うのを忘れていました。
Even after dinner, the park is full of people.	夕食後も公園は人でいっぱいです。
The newly elected leader promised to restore law and order.	新たに選出された指導者は、法と秩序を回復することを約束した。
The building is more than a century old.	建物は1世紀以上前のものです。
There was a fire in the kitchen.	台所で火事がありました。
It's a dying art.	それは死にかけている芸術です。
It only needs to last for 3 hours.	それは3時間だけ続く必要があります。
The chair was full of red.	椅子は赤で溢れていました。
Assistance is available.	支援が利用可能です。
Travel expenses have been refunded.	旅費は払い戻されました。
It's on a hill.	丘の上にあります。
Pull the starter handle to start the engine.	スターターハンドルを引いてエンジンを始動します。
The imminent economic impact was disastrous.	差し迫った経済的影響は悲惨でした。
The chant is used to puncture these greetings.	聖歌は、これらの挨拶を句読するために使用されます。
Are you listening to the teacher?	先生の話を聞いていますか？
He was born in the womb.	彼は子宮内で生まれました。
But his teachings will be lost to the world.	しかし、彼の教えは世界に失われるでしょう。
There wasn't enough water in the pond.	池に十分な水がありませんでした。
The eagle turned to the visitor.	ワシが訪問者に目を向けた。
This poem is about how she appreciates his friendship.	この詩は、彼女が彼の友情をどのように評価しているかについてです。
They warmed themselves in the fire.	彼らは火事で体を温めた。
The older woman looked thoughtful.	年配の女性は思慮深く見えた。
The weather remained sunny.	天気は晴れたままでした。
Here are four factors that players should consider.	プレイヤーが考慮すべき4つの要素をリストアップしています。
What are these markings?	これらのマーキングは何ですか？
The dog eagerly sniffed the ground.	犬は熱心に地面を嗅いだ。
Mosquitoes are small, active insects that suck blood.	蚊は、血を吸う小さくて活動的な昆虫です。
Researchers argue that their findings can be significant.	研究者たちは、彼らの発見が重要な意味を持つ可能性があると主張しています。
The salesman tried to sell a lot of vacuum cleaners.	セールスマンはたくさんの掃除機を売ろうとしました。
Many people feel strongly about sin.	多くの人が罪について強く感じています。
The town gradually sank below the surface of the water.	町は徐々に水面下に沈んでいきました。
The outlook for the weekend is not good.	週末の見通しは良くありません。
This man fled the kingdom with the Queen.	この男は女王と一緒に王国から逃げました。
The new medical science now understands how cancer develops.	新しい医学の科学は現在、癌がどのように発生するかを理解しています。
In the real world, one company rarely controls rights.	現実の世界では、1つの会社が権利を支配することはめったにありません。
The chemical vapor was starting to react.	化学蒸気が反応し始めていました。
The paper is coated with a glossy finish.	紙は光沢仕上げでコーティングされています。
Five children are playing around the tree.	5人の子供が木の周りで遊んでいます。
Flower beds lined up on the sidewalk and filled the air with scent.	花壇が歩道に並び、空気を香りで満たしてくれました。
Put the coins in the collection box.	コインを回収ボックスに入れます。
60 people, all women were killed.	60人、すべての女性が殺害されました。
See Resources for useful links.	役立つリンクについては、リソースを参照してください。
The demand for pizza is enormous.	ピザの需要は膨大です。
Play music until the end of time.	時間の終わりまで音楽を再生します。
The man lied to his mother.	その男は母親に嘘をついた。
The class noticed some unusual changes in the weather.	クラスは天気のいくつかの異常な変化に気づきました。
The advent of modern communication has made the world smaller.	現代のコミュニケーションの出現は世界をより小さくしました。
His efforts were rejected by everyone.	彼の努力は皆に拒絶された。
The apartment has two bedrooms and a living room.	アパートには2つのベッドルームとリビングルームがあります。
He studied alone, surrounded by a cat cradle.	彼は猫のゆりかごに囲まれて一人で勉強しました。
The horse carries the visitor home.	馬は訪問者を家まで運びます。
Children are uprooted and break flowers.	子供たちは根こそぎになり、花を壊します。
Crime rates are most likely to rise.	犯罪率は上昇する可能性が最も高いです。
There is an elevator to carry people.	人を運ぶためのエレベーターがあります。
Try to resist the temptation.	誘惑に抵抗するようにしてください。
Most cars are equipped with an automatic transmission.	ほとんどの車はオートマチックトランスミッションを備えています。
This restaurant serves great pizzas.	このレストランは素晴らしいピザを提供しています。
They lost some items on the beach.	彼らはビーチでいくつかのアイテムを失いました。
He woke up with a wonderful dream.	彼は素晴らしい夢で目覚めました。
He saw a rose bush among other bushes.	彼は他の茂みの中でバラの茂みを見ました。
The negotiations were the longest in history.	交渉は歴史上最長でした。
She looked back, but he was gone.	彼女は振り返ったが、彼はいなくなった。
She was lying in bed and resting.	彼女はベッドに横になって休んでいた。
The brakes didn't work and the car crashed.	ブレーキが効かなくなり、車がクラッシュした。
The lumberjack was watching carefully.	木こりは注意深く見守っていた。
I like to travel by bus.	私はバスで旅行するのが好きです。
The skin of the young man was as smooth as butter.	若い男の肌はバターのように滑らかでした。
It is absolutely necessary for you to clean your garden!	あなたがあなたの庭をきれいにすることは絶対に必要です！
He tries to line us all up.	彼は私たち全員を一列に並べようとします。
The clock hit eight o'clock.	時計は八時を打った。
Snakes are small and harmless.	ヘビは小さくて無害です。
I'm glad I arrived at the camp.	キャンプに到着できてよかったです。
As in the previous round, the team showed great skills.	前のラウンドと同様に、チームは素晴らしいスキルを示しました。
The land is still waiting for cultivation.	土地はまだ耕作を待っています。
She dried her face with a towel.	彼女はタオルで顔を乾かした。
The air after dinner was cool.	夕食後の空気は涼しかった。
There are no souks in this city.	この都市にはスークがありません。
I often saw my mother in the garden.	私はよく母が庭で見かけました。
The kitten was sitting by the window and in the sun.	子猫は窓際に座って日光を浴びていた。
They cooked and cleaned like ordinary people.	彼らは普通の人と同じように料理と掃除をしました。
Convince them that you are right.	あなたが正しいことを彼らに説得してください。
Few women today wear these traditional garments.	今日、これらの伝統的な衣服を身に着けている女性はほとんどいません。
It's hard to imagine a city without engineers.	エンジニアのいない都市を想像するのは難しいです。
I had to run to get on the train.	私は電車に乗るために走らなければならなかった。
The ship sank slowly.	船はゆっくり沈んだ。
Those who pass the education here are pretty poor.	ここで教育に合格するものはかなり貧弱です。
The trees of the main forest will rise above the youth.	主な森の木々は若者の上にそびえ立つでしょう。
Earthquakes occur on faults.	地震は断層の上で発生します。
The basin was full of birds.	滝壺は鳥でいっぱいでした。
Termites eat slowly.	シロアリはゆっくり食べます。
The rainy season is usually a long and rainy event.	雨季は通常、長くて雨の多い出来事です。
Reading is an imaginative act, isn't it?	読書は想像力に富んだ行為ですよね？
For hours, they were quietly staring at the universe.	何時間もの間、彼らは静かに宇宙を見つめていました。
In the face of crisis, humans are not completely powerless.	危機に直面しても、人間は完全に無力ではありません。
There was widespread grief among the townspeople.	町民の間で広範囲にわたる嘆きがありました。
From there you can see the beautiful hillside.	そこから美しい山腹を見ることができます。
in any kind of way.	何らかの形で。
He gave his name to the first additional terrestrial planet.	彼は最初の追加の地球型惑星に名前を付けました。
It was late in the afternoon.	午後遅くでした。
The doctor will attend tomorrow morning.	明日の朝、医者が出席します。
Atoms were extracted from uranium ore.	原子はウラン鉱石から抽出されました。
We were all taught to read.	私たちは皆、読むように教えられました。
The violent tide cannot be stopped.	激しい潮流を止めることはできません。
A series of tests have been run.	一連のテストが実行されました。
Ma encourages young people to avoid nepotism.	Maは、若者に縁故主義を避けるように促します。
During her game she forgot her troubles.	ゲーム中に彼女は自分の悩みを忘れました。
My garden is a beautiful and peaceful place.	私の庭は美しく平和な場所です。
Only one carry-on baggage.	機内持ち込み手荷物は1つのみです。
He was seen by a spy at a party.	彼はパーティーでスパイに見られた。
His friends sometimes made fun of him relentlessly.	彼の友達は時々彼を執拗にからかった。
Many stablecoins are easily stolen.	多くのステーブルコインは簡単に盗まれます。
The plot was bloody suppressed.	陰謀は血まみれに抑制されました。
Play the game.	ゲームをします。
Close the door to keep the temperature the same.	温度を同じに保つために、ドアを閉めてください。
She felt a little guilty.	彼女は少し罪悪感を感じた。
The breeze undulates the curtain.	そよ風がカーテンを波打つ。
The medicine itchy her skin.	その薬は彼女の皮膚をかゆくした。
The perfume couldn't beat the smell of the horse.	香水は馬の匂いを打ち負かすことができませんでした。
The stones are piled up so high that they are mostly hidden.	石は非常に高く積み上げられているので、ほとんど隠されています。
Almost no blood was lost.	血はほとんど失われませんでした。
As a result, some people refuse to be discouraged.	そのため、落胆することを拒否する人もいます。
Bill has abandoned his dream of becoming an actor.	ビルは俳優になるという彼の夢を捨てました。
A family of nine living a self-sufficient life.	自給自足の生活を送っている9人家族。
The traffic in this city was so bad that we gave up driving.	この街の交通はとてもひどく、私たちは運転をあきらめました。
Half of the world's languages ​​are considered endangered.	世界の言語の半分は絶滅の危機に瀕していると考えられています。
There are many rooms in her house.	彼女の家にはたくさんの部屋があります。
The first team is in the lead.	最初のチームがリードしています。
You can measure the volume.	音量を測ることができます。
Her hair was a tangled mess.	彼女の髪はもつれた混乱でした。
Fish live in the oceans of the world.	魚は世界の海に住んでいます。
The urge to create is strong.	作成したいという衝動は強いです。
Last year there was a big strike there.	昨年、そこで大きなストライキがありました。
He took a deep breath.	彼は深呼吸した。
The glass sank to the floor and shattered.	ガラスは床に沈み、粉々になった。
As we know, the end is near.	私たちが知っているように、終わりは近いです。
Some of the best huts have thatched roofs.	最高の小屋のいくつかは茅葺き屋根です。
He sometimes found it difficult to be polite to people.	彼は時々人々に礼儀正しくするのが難しいと感じました。
The farmer threw rotten fruit into a pile of compost.	農夫は腐った果物を堆肥の山に投げ入れました。
What is this? 	これは何ですか？
worm!	ワーム！
About a century later, the river dried up.	約一世紀後、川は干上がった。
Witnesses then talked about what happened that night.	その後、目撃者はその夜の出来事について語りました。
The staple food is the staple food of society.	主食は社会の主食です。
There were about 7 cars in the parking lot.	駐車場には約7台の車がありました。
Studies show that sensitive people are very susceptible to mental illness.	敏感な人は精神疾患に非常にかかりやすい、と研究は示しています。
The airport was built last year.	昨年、空港が建設されました。
If you sharpen the blade, the wood will be cut.	刃を研ぐと木が切れてしまいます。
This area was not suitable for agriculture.	この地域は農業に適していませんでした。
Robots are commonly used in factories today.	今日、ロボットは工場でよく使われています。
Close the lunch box lid.	ランチボックスの蓋を閉めます。
The rails move along the tracks.	レールは線路に沿って移動します。
Huge volcanoes have been active for centuries.	巨大な火山は何世紀にもわたって活動してきました。
Their relationship is now Shuraba.	彼らの関係は今や修羅場です。
His entire face was covered with dirt.	彼の顔全体が汚れで覆われていた。
The self-driving car immediately followed the traffic light.	自動運転車はすぐに信号に従いました。
There was an advertisement on the signboard.	看板には広告が貼られていました。
He is loyal to his friends.	彼は友達に忠実です。
The country has experienced significant economic growth.	国は著しい経済成長を経験しました。
Birds move from south to north in winter.	冬になると鳥は南から北へと移動します。
The oak tree grew along a small stream.	樫の木は小さな小川に沿って成長しました。
Some species exhibit phenotypic plasticity.	一部の種は表現型の可塑性を示します。
I couldn't open the window.	窓を開けられませんでした。
The cottage was on the edge of the forest.	コテージは森の端にありました。
They asked their employees to work hard and wisely.	彼らは従業員に一生懸命そして賢く働くように頼んだ。
All his furniture had a shine on it.	彼のすべての家具はそれに輝きを持っていた。
Drought threatens crops.	干ばつは作物を脅かします。
This newspaper is well known nationwide.	この新聞は全国的によく知られています。
She spoke opaquely, but her voice was clear and stable.	彼女は不透明に話しましたが、彼女の声ははっきりしていて安定していました。
She felt her warmth.	彼女は自分が暖かくなっていくのを感じた。
The villagers claimed she was going to trial.	村人たちは彼女が裁判にかけられると主張した。
The ship ran aground along the coast.	船が海岸に沿って座礁した。
My dog ​​managed to get into the house.	飼い犬はなんとか家に入ることができた。
The number of dead will definitely increase.	死者の数は間違いなく増えるでしょう。
Postpone departure.	出発を延期します。
Frogs breed by peeling their skin.	カエルは皮膚を剥がして繁殖します。
A large and smooth lake with gentle waves.	穏やかな波のある広くて滑らかな湖。
You should buy more food.	もっと食べ物を買うべきです。
This river is polluted by a leather tanning factory.	この川は皮なめし工場によって汚染されています。
The life of a prisoner is intolerable.	囚人の生活は耐え難いです。
The journal publishes two issues	ジャーナルは2つの問題を公開しています
We are at risk of losing our company.	私たちは会社を失う危険にさらされています。
The rise of controversial politicians.	物議を醸している政治家の台頭。
Plastic bags are widely used in developing countries.	ビニール袋は発展途上国で広く使用されています。
They competed head-on against each other.	彼らはお互いに向かって真っ逆さまに競争した。
He was always trying to be fair and generous.	彼は常に公平で寛大であろうとしていました。
She thinks marriage is important.	彼女は結婚が重要だと考えています。
Be sure to close the window completely.	必ずウィンドウを完全に閉じてください。
Weeping pigeon was caught on the net	しだれ鳩がネットに捕らえられた
During famine, mortality increased.	飢饉の時、死亡率は増加しました。
A foreign movie set in this exotic place.	このエキゾチックな場所を舞台にした外国映画。
She got angry with her.	彼女は腹を立てた。
She modified the proposed plan for the system.	彼女はシステムの提案された計画を修正しました。
In rural areas, electrification is a continuing problem.	地方では、電化が継続的な問題となっています。
All soldiers must keep pace.	すべての兵士は歩調を合わせて行かなければなりません。
I can't answer the question.	質問に答えられません。
Criminals who pose a threat to society should be imprisoned.	社会に脅威を与える犯罪者は投獄されるべきです。
I was thirsty, so I stopped drinking.	喉が渇いたので、飲み物を飲むのをやめました。
The unburied dead became food for animals and birds.	埋葬されていない死者は動物や鳥の餌になりました。
The monk saves the mummy.	僧侶はミイラを保存します。
Companies need to adopt a recycling program.	企業はリサイクルプログラムを採用する必要があります。
She wore a bright red dress.	彼女は真っ赤なドレスを着てみました。
The desert was hard for cows.	砂漠は牛にとって大変でした。
Just then, a woman came in.	ちょうどその時、女性が入ってきました。
Mathematicians have explored other possibilities.	数学者は他の可能性を調べました。
She examined the file before starting the investigation.	調査を開始する前に、彼女はファイルを調べました。
The tyrant is anticipating a fight.	暴君は戦いを予期している。
Inflation-driven recession is underway.	インフレに後押しされた景気後退が進行中です。
The actors focused on their lines.	俳優たちは彼らのセリフに集中した。
She fell asleep in my arms.	彼女は私の腕の中で眠りに落ちました。
Horses canter across the plains.	馬は平野を横切ってカンターします。
He tore the letter.	彼は手紙を引き裂いた。
In rural areas, transportation is slow and expensive.	地方では、輸送は遅く、高価です。
It is virtually impossible to eradicate.	根絶することは事実上不可能です。
The old gentleman was staring at the picture.	老紳士はその絵を見つめていました。
This can lead to all sorts of problems.	これは、あらゆる種類の問題につながる可能性があります。
Use a bucket to collect dirty water.	バケツを使って汚れた水を集めます。
Each boy curled the tendrils of his hair around his fingers.	それぞれの少年は彼の指の周りに髪の巻きひげをカールさせた。
He suggested that we stop drinking coffee.	彼は私たちがコーヒーを飲むのをやめるように提案した。
Some say this behavior is not normal.	この振る舞いは正常ではないと言う人もいます。
Pair's new website was launched last month.	ペアの新しいウェブサイトは先月立ち上げられました。
Don't worry about her, the instructor reassured her.	心配しないでください、インストラクターは彼女を安心させました。
Problems arise when negotiating a better price.	より良い価格を交渉するときに問題が発生します。
She wrapped a towel around her waist.	彼女は腰にタオルを巻いた。
Most homes in the area do not have a garage.	この地域のほとんどの家にはガレージがありません。
I thought he should answer at least three.	彼は少なくとも3つ答えるべきだと思った。
Where there are fields, there are weeds.	畑があるところには雑草があります。
Computers weren't used at the time.	当時はコンピューターは使われていませんでした。
Her chin tightened as her eyes widened.	彼女の目が広がるにつれて彼女の顎は引き締まった。
Her mother's face was cloudy.	彼女の母親の顔は曇っていた。
He crossed a snow-covered mountain.	彼は雪に覆われた山を横断した。
She is an avid gardener.	彼女は熱心な庭師です。
Chemicals have increased brain activity.	化学物質は脳の活動を増加させました。
Thrown on ice, he was grabbed by a bone.	氷の上に投げられて、彼は骨につかまれました。
This paper describes these two very different views.	この論文では、これら2つの非常に異なる見解について説明しています。
He saw a red flower on white paper.	彼は白い紙の赤い花を見ました。
The wise fox claimed his award.	賢いキツネは彼の賞を主張した。
An assortment of strange objects spread out on the table.	奇妙なオブジェクトの品揃えがテーブルの上に広がっていました。
I need 10 tablespoons of flour.	小麦粉が10杯必要です。
I read it all.	全部読んだ。
Apply a generous amount of sunscreen to all exposed skin.	日焼け止めは、露出したすべての肌にたっぷりと塗ってください。
This building is accessible from the center of town.	この建物は町の中心部からアクセスできます。
You should start from the beginning.	最初から始めるべきです。
This term is used for sowing fruits.	この言葉は、種をまく果実に使われます。
The sculptor used wood from that tree.	彫刻家はその木からの木材を使用しました。
A group of pirates attacked the ship.	海賊のグループが船を攻撃しました。
Many people avoid visiting this tourist trap.	多くの人がこのツーリストトラップを訪れることを避けています。
I was in a quarrel.	喧嘩していた。
Some books have a chemical formula on the cover.	一部の本は表紙に化学式があります。
A local politician has resigned.	地方政治家が辞任した。
What is the maximum speed of a locomotive?	機関車の最高速度はどれくらいですか？
A flock of colorful birds flapped and sang in the trees.	色とりどりの鳥の群れが羽ばたき、木々にさえずりました。
In fact, many novels are based on true stories.	実際、多くの小説は実話に基づいています。
I wore sandals and summer clothes.	サンダルと夏服を履いていました。
Feet with small claws need small branches.	小さな爪のある足には小さな枝が必要です。
It was really a winter wonderland.	本当に冬のワンダーランドでした。
The water was pretty fresh.	水はかなり新鮮でした。
Those seats are already vacant.	それらの席はすでに空いています。
They were completely defeated.	彼らは完全に敗北した。
All windows were boarded.	窓はすべて板張りでした。
Communication is the key to a happy relationship.	幸せな関係の鍵はコミュニケーションです。
These shoes are made from kangaroo leather.	これらの靴はカンガルーレザーから作られています。
Time with an unpredictable future.	予測不可能な未来との時間。
The old man had a hard time getting up.	その老人は立ち上がるのに苦労した。
The rivers in this area are polluted.	この地域の川は汚染されています。
The soil in which crops and trees are planted is called soil.	作物や樹木が植えられた土壌は、土壌と呼ばれます。
Initially, a foggy haze covered the land.	当初、霧のかかった霞が土地を覆いました。
The survey is anonymous.	アンケートは匿名です。
Well, that's easy.	まあ、それは簡単です。
War has been declared, but mainly by the elderly.	戦争は宣言されていますが、主に高齢者によって宣言されています。
This object helps stabilize the pot.	このオブジェクトは、ポットを安定させるのに役立ちます。
The company is building a new research facility.	同社は新しい研究施設を建設中です。
For breakfast, I ate a heaping bowl of oatmeal.	朝食には、オートミールの山盛りのボウルを食べました。
The throne was forced to flee.	皇位簒は逃げることを余儀なくされた。
Their main concern is who gets what.	彼らの主な関心事は、誰が何を手に入れるかです。
What if you find a million dollars?	百万ドルを見つけたらどうしますか？
She must be in this store.	彼女はこの店にいるに違いない。
Gasping escaped from her lips.	あえぎが彼女の唇から逃げ出した。
She has no courage.	彼女は勇気がない。
After the merger, she lost five people.	合併後、5人を失いました。
The sound of the crowd surprised him.	群衆の音が彼を驚かせた。
The super mushrooms in the salad aisle were old.	サラダ通路のスーパーマッシュルームは古いものでした。
Remind me to put the milk in the fridge.	牛乳を冷蔵庫に入れるように私に思い出させてください。
Alex himself sold the land.	アレックス自身が土地を売りました。
Farmers are especially vulnerable.	農民は特に脆弱です。
The teacher and the students brought what they liked.	先生と生徒は好きなものを持ってきました。
The state provides little financial support for art.	州は芸術にほとんど財政的支援を提供していません。
It's not surprising that they often took senior positions.	彼らがしばしば上級職に就いたことは驚くべきことではありません。
Such a vote was the most appropriate.	そのような投票が最も適切でした。
The public is still against the idea.	国民はまだその考えに反対している。
But cars have changed travel habits.	しかし、車は旅行の習慣を変えました。
She ran for a long time.	彼女は長い間走っていた。
The finished product is very good.	完成品はとても良いです。
Protect the village!	村を守れ！
The goddess raised her lamp as a signal.	女神は合図として彼女のランプを上げました。
Wild flowers were scattered in the fields along the highway.	高速道路沿いの畑には野花が点在していた。
Our salt makes food more delicious.	私たちの塩は食べ物をよりおいしくします。
Fill the gauge with distilled water.	ゲージに蒸留水を入れてください。
Every morning, stumps are sold in the market.	毎朝、切り株は市場で売られています。
Years have passed.	年が経ちました。
The situation in the administration is chaotic.	政権の状況は混沌としている。
The mountains are covered with clouds.	山は雲に覆われています。
I go to work every day.	私は毎日仕事に行きます。
Half a mile away, the road was blocked.	半マイル先、道路は封鎖されました。
If weeds are not controlled, the soil can be eroded.	雑草が防除されていないと、土壌が侵食される可能性があります。
Who owns this land?	この土地の所有者は誰ですか？
Kings and queens are famous for their hospitality.	王様と女王様はおもてなしで有名です。
Air pollution was a major problem in cities.	都市では、大気汚染が大きな問題でした。
Water from the Holy Spring flowed under the pool.	聖泉からの水がプールの下を流れました。
The girl was relieved.	その少女は安心した。
Every winter, millions of new patients are admitted to the hospital.	毎年冬になると、何百万人もの新しい患者が病院に入院します。
She works in an accounting firm.	彼女は会計事務所で働いています。
The beauty of the scenery was breathtaking.	景色の美しさは息を呑んだ。
The first nuclear power plant was built.	最初の原子力発電所が建設されました。
Cities in this area are known to be poetic.	この地域の都市は詩的であることが知られています。
Please keep this memo until the hearing.	聴聞会までこのメモを保管してください。
They begged us to continue working.	彼らは私たちに仕事を続けるように懇願しました。
Try as she may not have been able to fall asleep.	彼女が眠りにつくことができなかったかもしれないように試みなさい。
She bought a lottery ticket	宝くじを買いました
The monastery has become a sacred place.	修道院は神聖な場所になりました。
They were moving at the pace of snails.	彼らはカタツムリのペースで動いていました。
He was scared when she saw a giant animal.	彼女が巨大な動物を見たとき、彼はおびえていました。
The distant and desolate areas are featured in many stories.	遠く離れた荒涼とした地域は、多くの物語で取り上げられています。
Government strategies were unpopular.	政府の戦略は人気がありませんでした。
The captain's last stand was heroic.	キャプテンの最後のスタンドは英雄的でした。
It was a long and boring trek.	長くて退屈なトレッキングでした。
She was right, you know.	彼女は正しかった、あなたが知っている。
Spring weather can change very rapidly.	春の天気は非常に急速に変化する可能性があります。
Breeding of these birds was very difficult.	これらの鳥の繁殖は非常に困難でした。
It was over at that time.	当時は終わりました。
Some worker groups are against the plan.	一部の労働者グループはその計画に反対している。
Words are a component of language.	言葉は言語の構成要素です。
The statue was erected in memory of the martyr.	像は殉教者を追悼して建てられました。
Another new opening is coming soon.	もう1つの新しいオープニングが間もなくオープンする予定です。
They were farmers who had to work hard.	彼らは一生懸命働かなければならなかった農民でした。
A new library will open in downtown.	新しい図書館がダウンタウンにオープンします。
She lives in a local nursing home.	彼女は地元のナーシングホームに住んでいます。
He spoke very little, but he spoke clearly.	彼はほとんど話しませんでしたが、はっきりと話しました。
He has black hair and brown eyes.	彼は黒い髪と茶色の目をしています。
The waterfall ran down a series of rocks.	滝は一連の岩を流れ落ちました。
He felt my anxiety.	彼は私の不安を感じた。
This phenomenon is occurring in certain parts of the world.	世界の特定の地域でこの現象が発生しています。
I will be rich someday.	私はいつか金持ちになるでしょう。
The train service stopped due to an emergency.	緊急事態により列車の運行が停止した。
The training program is intensive.	トレーニングプログラムは集中的です。
One night the baby suddenly started crying.	ある晩、赤ちゃんは突然泣き始めました。
The level of pollution was bad.	汚染のレベルは悪かった。
I have already eaten breakfast.	私はすでに朝食を食べました。
Senators addressed both parliaments.	上院議員は両方の議会で演説した。
The captain's instructions were clear.	船長の指示は明確でした。
The wolf turned around when he heard a sharp cry.	オオカミは鋭い叫び声を聞いて向きを変えました。
That's an old story.	それは昔の話です。
Shelters are a major concern.	避難所は大きな関心事です。
This country needs an efficient transportation system.	この国は効率的な輸送システムを必要としています。
He got excited as the conversation went on.	会話が進むにつれて彼は興奮した。
Do not walk past the crowd sector.	群衆のセクターを通り過ぎて歩かないでください。
The floor was covered with coats, hats, shoes and umbrellas.	床はコート、帽子、靴、傘で覆われていました。
Cookies are delicious.	クッキーは美味しいです。
Dog runs are small and crowded on weekends.	ドッグランは小さく、週末は混雑します。
It also tends to fall slowly.	また、ゆっくりと落ちる傾向があります。
There are many tea fields in this area.	この地域には多くの茶畑があります。
He was born here, married and raised a family.	彼はここで生まれ、結婚し、家族を育てていました。
These bars were really good!	これらのバーは本当に美味しかったです！
She wondered how much it would cost.	彼女はそれがいくらかかるのだろうと思った。
As long as you are polite, people take you seriously.	あなたが礼儀正しい限り、人々はあなたを真剣に受け止めます。
The court issued its own verdict.	裁判所は独自の評決を下した。
Hearing aid specialists examined the patient's ears.	聴覚学者は患者の耳を調べました。
The coach took three hours to get to the city.	コーチは街に着くのに3時間かかりました。
He leaves in the morning.	彼は朝出発します。
I have my own car.	私は自分の車を持っています。
The international community must act now.	国際社会は今行動しなければなりません。
Police issued some warnings.	警察はいくつかの警告を発した。
The old couple is worried.	老夫婦は心配している。
Often there is confusion between 1 and 5.	多くの場合、1と5の間で混乱が生じます。
Their influence on the novel is often negligible.	小説に対するそれらの影響は、しばしば無視できるものです。
The professor lifted his finger.	教授は指を持ち上げた。
His blog provides an exit for people all over the world.	ブログは世界中の人々に出口を提供します。
He spent hours making a family tree.	彼は家系図を作るのに何時間も費やしました。
The lyrics seemed to make sense.	歌詞は理にかなっているようだった。
They will be able to buy a modern car.	彼らは現代の車を買うことができるでしょう。
She couldn't finish the sentence.	彼女は文を終わらせることができなかった。
She went to see the performance at the regional theater.	地方劇場で上演を見に行きました。
When the players came to the pitch, the students cheered.	選手たちがピッチにやってくると、生徒たちは大声援を送りました。
The flow of water is very fast.	水の流れはとても速いです。
She suppressed her feelings.	彼女は感情を抑えた。
Bran's wife gave birth to a son.	ブランの妻は息子を出産した。
The new president has inherited a difficult legacy.	新大統領は困難な遺産を受け継いでいます。
The air is polluted.	大気が汚染されています。
Birds spend the winter in warm places.	鳥たちは暖かい場所で冬を過ごします。
He had a strong belief in socialized medicine.	彼は社会化された医学を強く信じていました。
They kept a distance from the computer.	彼らはコンピューターから距離を置いた。
All citizens have the right to vote.	すべての市民は投票する権利があります。
They had to fight for survival.	彼らは生存のために戦わなければなりませんでした。
She was worried because she didn't know what to do.	彼女は何をすべきかわからなかったので不安でした。
The monkey climbed the jungle gym.	猿はジャングルジムに登った。
Some men avoid marriage.	一部の男性は結婚を避けます。
Let's explore the world as it is.	さあ、そのまま世界を探検しましょう。
This plant is a storage of solar energy.	このプラントは太陽エネルギーの貯蔵庫です。
I've done well so far.	私はこれまでうまくやってきた。
The size of the audience was disappointing.	聴衆の大きさはがっかりしました。
He is a triathlete.	彼はトライアスリートです。
The soldier courageously received the medal.	兵士は勇気でメダルを受け取った。
He slowly moved through the woods.	彼はゆっくりと森の中を移動した。
I hope you understand.	お分かりできると良いのですが。
She told me to sit down.	彼女は私に座るように言った。
What was he wearing when he entered the house?	彼が家に入ったとき、彼は何を着ていましたか？
People are more likely to die in a car accident.	人々は自動車事故で死亡する可能性が高くなります。
This was a big step towards nuclear disarmament.	これは核軍縮に向けた大きな一歩でした。
Sweet smell!	いい匂い！
We have set up a playground so that children can play safely.	子どもたちが安全に遊べるように遊び場を設けました。
Witnesses identified the defendant.	目撃者は被告を特定した。
The interview was conducted over the phone.	インタビューは電話で行われました。
What does the word "progress" mean?	「進歩」という言葉はどういう意味ですか？
Friends, come back to the village!	友達、村に戻ってきて！
The decisive difference between knowledge and wisdom.	知識と知恵の決定的な違い。
Scattered again when the explosion occurred.	爆発が起こったときに再び散らばった。
Last winter, there was a widespread flood in the area.	昨年の冬、この地域では広範囲にわたる洪水が発生しました。
Commuting has doubled since the opening of the new highway.	新しい高速道路が開通して以来、通勤は2倍になりました。
Obesity should limit the amount of food they consume.	肥満は彼らが消費する食物の量を制限するべきです。
Learning another language will help you evaluate yourself.	別の言語を学ぶことはあなたがあなた自身を評価するのを助けます。
The farm is, well, picturesque.	農場は、えーと、絵のようです。
Only fools and leaders will believe it.	愚か者と指導者だけがそれを信じるでしょう。
You must act wisely when speaking.	話すときは賢明に行動しなければなりません。
The lecture was relatively interesting.	講義は比較的面白かったです。
They also held camps for political refugees.	彼らはまた、政治難民のためのキャンプを開催しました。
The takeoff of this plane is very smooth.	この飛行機の離陸はとてもスムーズです。
She decided to resign.	彼女は辞任することを決心した。
I was told that it was the rainy season.	雨季だと言われました。
It will take effect immediately and all extramarital negotiations are prohibited.	すぐに発効し、すべての婚外交渉は禁止されています。
Test each sugar with a tablespoon of hot water.	大さじ1杯のお湯で各砂糖をテストします。
They abolished the death penalty almost everywhere.	彼らはほとんどどこでも死刑を廃止しました。
Police said the surgery was successful.	警察は、手術は成功したと述べた。
The soldier picked up the flag that fell from the ground.	兵士は地面から落ちた旗を拾いました。
Bonaparte was forced to abdicate.	ボナパルトは退位を余儀なくされました。
This sentence shows a long history.	この文章は長い歴史を示しています。
You will pass your exam with flying colors.	あなたは飛んでいる色であなたの試験に合格します。
These molecules play an important role in protecting human health.	これらの分子は、人間の健康を保護する上で重要な役割を果たします。
Organizers opposed this move.	主催者はこの動きに反対しました。
She is an accountant.	彼女は会計士です。
She paused, remembering her home when she was a child.	彼女は子供の頃の家を思い出しながら一時停止しました。
Playing cards are a traditional pastime.	トランプは伝統的な娯楽です。
She folded her clothes neatly and put them away.	彼女は服をきちんと折りたたんで片付けました。
He was invited to his cousin's wedding.	彼はいとこの結婚式に招待された。
This new technology makes construction work easier and faster.	この新技術により、建設作業がより簡単かつ迅速になります。
These shoes are dirty.	これらの靴は汚れています。
He worked as a craftsman for many years before he retired.	彼は引退する前に何年もの間職人として働いていました。
The main park is popular with locals on weekends.	メインパークは週末に地元の人々に人気があります。
The fine print details all the terms and conditions.	細字はすべての条項と条件を詳しく説明しています。
Saran wrapped the cheese and put it in the fridge.	サランはチーズを包んで冷蔵庫に入れました。
Raw meat is a harmful bacterium.	生肉は有害なバクテリアです。
Mackerel is a large oily fish.	サバは大きな油性の魚です。
The earth is at stake!	地球は危機に瀕しています！
Assad's army crushed the armed opposition.	アサドの軍隊は武装した反対派を押しつぶした。
The detective carefully observed the footprints.	探偵は足跡を注意深く観察しました。
You need to make a barricade.	バリケードを作る必要があります。
Then a huge green snake appears!	すると巨大な緑のヘビが登場！
The general was furious at losing the battle.	将軍は戦いに負けることに激怒した。
He was good at repairing cars.	彼は車の修理が上手だった。
The author then begins a philosophical discussion with the students.	その後、著者は生徒たちと哲学的な議論を始めます。
The shield is a defensive weapon.	盾は防御兵器です。
She was looking out the window.	彼女は窓の外を見ていました。
There are two different car rental companies in the city.	市内には2つの異なるレンタカー会社があります。
The 19th century was the era of invention.	19世紀は発明の時代でした。
Notice of the meeting was posted on the bulletin board.	会議のお知らせは掲示板に掲示されました。
Bacteria multiply quickly.	バクテリアはすぐに繁殖します。
His house was burned down.	彼の家は全焼した。
The teacher knelt down and tilted his head.	先生はひざまずいて頭を傾けた。
Three men were found dead in their home.	3人の男性が彼らの家で死んでいるのが発見されました。
After 16 years, he was still trembling with anger.	彼は16年の長い年月を経て、まだ怒りに震えていました。
These natives are famous for their love of dancing.	これらの原住民はダンスが大好きなことで有名です。
Various animals live in the forest.	森の中にはさまざまな動物が住んでいます。
Do you recognize what a lion looks like?	ライオンがどのように見えるかを認識しますか？
Many foreigners visit the country all day long.	多くの外国人が一日国を訪れます。
Malaria can be fatal.	マラリアは致命的となる可能性があります。
The sea was rough and the wind was terribly cold.	海は荒れ、風はひどく冷たくなった。
People tend to be silent for fear of getting attention.	人々は注意を引くことを恐れて沈黙する傾向があります。
In many novels, the tendency for events to occur is remarkable.	多くの小説では、イベントが発生する傾向が顕著です。
I have no choice but to dance tonight!	今夜は踊るしかない！
Arrived.	到着しました。
She wanted to buy back her old house.	彼女は古い家を買い戻したかった。
Probably a red square on a blue background.	おそらく、青い背景に赤い四角。
Ranch hands were trying to kill them.	牧場の手は彼らを殺そうとしていました。
The emperor was driven out of power by a massive rebellion.	皇帝は大規模な反乱によって権力から追いやられました。
He dedicated his lecture to his father.	彼は彼の講義を彼の父に捧げた。
Touching the air cools your body.	空気に触れると体が冷えます。
He was frustrated and ran his hand over his hair.	彼は欲求不満で彼の髪に手を走らせた。
The bird's feathers were bright yellow	鳥の羽は鮮やかな黄色でした
His lifestyle is at odds with his station in life.	彼のライフスタイルは人生の彼のステーションと対立しています。
The cat set foot on the toy.	猫はおもちゃに足を踏み入れた。
He considered his options.	彼は自分の選択肢を検討した。
The family lived a few miles away from the town.	家族は町から数マイル離れたところに住んでいました。
The pet dog was terrified.	飼い犬は恐怖に襲われた。
John lost money in the financial markets.	ジョンは金融市場でお金を失った。
I don't know what you are talking about!	あなたが何を話しているのかわかりません！
The picture of the robot was ignored as a science fiction novel.	ロボットの絵は空想科学小説として無視されました。
The cafeteria was crowded and hot.	食堂は混雑していて暑かった。
The cat's coat was covered with gray fur.	猫のコートは灰色の毛皮で覆われていました。
M is the moon.	Mは月です。
The moon rose high overhead.	月は頭上に高く上がった。
The transaction was complicated.	取引は複雑でした。
Do you like to rest in the countryside?	あなたは田舎で休むのが好きですか？
He rarely shows emotions.	彼はめったに感情を示さない。
The company's trucks help transport patients.	同社のトラックは患者の輸送に役立ちます。
The show is about to end.	ショーはもうすぐ終わります。
After the earthquake, activity in the city has decreased significantly.	地震後、市内の活動は大幅に減少しました。
We had to prepare for a long journey.	私たちは長い旅に備える必要がありました。
Please check in at the front desk.	フロントでチェックインしてください。
The calf continued to grow.	子牛は成長し続けました。
That's totally meaningless.	それは全く無意味です。
The stone of eternal truth.	永遠の真実の石。
He studied hard and worked well in every class.	彼は一生懸命勉強し、すべてのクラスでうまくいった。
There was a shortage of water in the dry season in the study area.	調査地域では乾季に水が不足した。
I have no choice.	私は選択肢がありません。
He passed the rubble.	彼は瓦礫を通り過ぎた。
The wizard was forced to hide in the sewer.	ウィザードは下水道に隠れることを余儀なくされました。
Her nurse started writing on her chart pad.	看護師は彼女のチャートパッドに書き始めました。
Fishermen counted the catch.	漁師は漁獲量を数えました。
Ethics is the study of how to act.	倫理とは、どのように行動すべきかを研究することです。
Their words were stabbed as if someone had slapped her.	誰かが彼女を平手打ちしたかのように、彼らの言葉は刺されました。
Modern technology has many benefits.	現代の技術にはさまざまな効果があります。
This is a story about the early development of mankind.	これは人類の初期の発達についての話です。
Culture is one of the things that connects us.	文化は私たちを結びつけるものの1つです。
Choose 6 apples from the tree.	木からリンゴを6個選びます。
Following this year's poor harvest, there was a serious flood.	今年の不作に続いて、深刻な洪水が発生しました。
The eyes of this creature are turquoise.	この生き物の目はターコイズです。
Some people claim they saw it.	何人かの人々は彼らがそれを見たと主張します。
He was reluctant to leave his son.	彼は息子を去らせることに気が進まなかった。
This man beautifully expressed his proposal.	この男は彼の提案を美しく表現した。
She put the plate on the table.	彼女はその皿をテーブルに置いた。
The frog crows quietly in the evening.	カエルは夕方に静かに鳴きます。
He slid his back off his desk.	彼は背中を机から滑らせた。
He quietly slipped into a banned room.	彼は静かに禁止された部屋に滑り込んだ。
The floor covering grabbed the corner of the kitchen tile.	敷物が台所のタイルの角をつかんだ。
She wanted meat, but there was nothing on the menu.	彼女は肉が欲しかったのですが、メニューには何もありませんでした。
The pillar leading to the bridge was damaged.	橋につながる支柱が破損していた。
Many pine trees died in the hurricane.	ハリケーンで多くの松が枯れました。
Drink plenty of water.	水分をたっぷりと飲みましょう。
He found the milk unsuitable for babies.	彼はそのミルクを赤ちゃんには不向きだと思った。
A line was drawn.	線が引かれていました。
Whale oil was commonly used as an insulator.	鯨油は一般的に絶縁体として使用されていました。
On the other hand, if you look at this slowly	一方、これをゆっくりと見ると
The painter hated the city.	画家はその街を嫌っていた。
She warned them not to give them too much praise.	彼らにあまり賞賛を与えないでください、と彼女は警告しました。
I managed to stay up all night.	私はなんとか一晩中起きていた。
Senator words have caused anger across the country.	上院議員の言葉は全国で怒りを引き起こした。
A mighty river flowed quickly.	強大な川が素早く流れました。
The people who run the place are complete scammers.	その場所を運営する人々は完全な詐欺師です。
The injured child cried for help.	負傷した子供は助けを求めて泣いた。
At the same time, they eat a lot of meat.	同時に、彼らはたくさんの肉を食べます。
The mixture can then be formed into rods.	次に、混合物を棒状に形成できます。
To my surprise, she was elected to the treasurer.	驚いたことに、彼女は会計に選出されました。
Two bells rang.	2つのベルが鳴りました。
He set foot in the jeep.	彼はジープに足を踏み入れた。
Population growth is a challenge for governments.	人口の増加は政府にとって課題となっています。
The stock exchange does not close for lunch.	証券取引所は昼食のために閉まりません。
Here are some suggestions to read further.	さらに読むためのいくつかの提案があります。
The farmer found an ancient ruin on his land.	農夫は自分の土地で古代遺跡を発見しました。
They were happy with the gift.	彼らはプレゼントに喜んでいました。
The pollution of this river is horrific.	この川の汚染は恐ろしいものです。
Writers often use metaphors.	作家はしばしば比喩を利用します。
Life expectancy at birth is growing around the world.	出生時の平均余命は世界中で伸びています。
Stupid, empty young woman.	愚かな、空虚な若い女性。
The earth was a human invention.	地球は人間の発明でした。
He can't go anywhere without a cane.	彼は杖なしではどこにも行かない。
Scientists wrote down his findings.	科学者は彼の発見を書き留めた。
So humor is non-reflective and generally good.	ですから、ユーモアは無反射で一般的に良いことです。
The flight trip took two hours.	飛行機の旅は2時間かかりました。
They plunged underground.	彼らは地下に急降下した。
Look at this solar system.	この太陽系を見てください。
This wasn't the first time a house had appeared.	家が出没したのはこれが初めてではなかった。
He was surprised to hear the news.	彼はその知らせを聞いて驚いた。
This restaurant serves a great breakfast.	このレストランでは素晴らしい朝食を提供しています。
Fish is a rich source of protein.	魚はたんぱく質の豊富な供給源です。
His work has been published in scientific journals.	彼の研究は科学雑誌に掲載されています。
His abundant experience	彼の豊富な経験
They live near the sea.	彼らは海の近くに住んでいます。
Two strong coffee pine trees stood above the house.	2本の強いコーヒー松の木が家の上にそびえ立っていました。
Create a dairy shopping list.	乳製品の買い物リストを作成します。
The shelter was built to accommodate the homeless.	避難所はホームレスを収容するために建てられました。
Strawberry plants are much stronger than tomato plants.	イチゴの植物はトマトの植物よりもはるかに丈夫です。
I'm closed, he said.	私は閉じている、と彼は言った。
The sight filled him with disgust.	その光景は彼を嫌悪感で満たした。
The old man looked into the leaves.	その老人は葉っぱをのぞき込んだ。
We need to take a more step-by-step approach.	より段階的なアプローチをとる必要があります。
His arms were folded across his chest.	彼の腕は胸を横切って折りたたまれた。
All possible violations have occurred.	考えられるすべての違反が発生しました。
She didn't want to explain anything.	彼女は何の説明もする気がなかった。
Ancient ruins spread out on the plateau.	古代遺跡が高原に広がっています。
Some hotels have an artificial pool.	一部のホテルには人工プールがあります。
The new owner consulted with a famous architect.	新しい所有者は有名な建築家に相談しました。
Besides, we have to act now.	その上、私たちは今行動しなければなりません。
The center was hit by a fire.	センターは火事に襲われました。
Not all bacteria were harmful.	すべてのバクテリアが有害だったわけではありません。
Most cultures nurture some form of music.	ほとんどの文化は何らかの形の音楽を育んでいます。
He used a new process to weave the fabric.	彼は新しいプロセスを使って布を織りました。
The hedge maze is a universal symbol of fertility.	ヘッジ迷路は、出生力の普遍的なシンボルです。
Cut the onion into small pieces.	玉ねぎを細かく切る。
The highway has become congested.	高速道路は交通渋滞になりました。
He was released without charge.	彼は起訴されずに釈放された。
People choose to use computers and smartphones.	人々はコンピューターとスマートフォンを使うことを選びます。
Sharks and rays have no bones.	サメやエイには骨がありません。
Animal populations have collapsed.	動物の個体数は崩壊しました。
In the devastated areas, many homes are still empty.	荒廃した地域では、多くの家がまだ空っぽです。
She chased her husband through the door.	彼女は夫を追いかけてドアを通り抜けた。
Few performers call themselves bards.	自分たちを吟遊詩人と呼ぶパフォーマーはほとんどいません。
He was a talented cook.	彼は才能のある料理人でした。
It was a galaxy containing billions of stars.	それは何十億もの星を含む銀河でした。
The company must conduct an investigation.	会社は調査を行わなければならない。
The club has destroyed the formation of the enemy.	クラブは敵のフォーメーションを破壊しました。
Locals feel caught in a bonfire.	地元住民は焚き火に巻き込まれたと感じています。
A bowl of crackers was brought in.	クラッカーのボウルが持ち込まれました。
Many people remain isolated from modern hygiene.	多くの人々が現代の衛生状態から切り離されたままです。
A plastic bag was spreading in front of the open window.	開いた窓の前にビニール袋が広がっていた。
Many have an opinion about him.	多くの人が彼について意見を持っています。
She fixed it immediately.	彼女はすぐにそれを直した。
The phone was quiet.	電話は静かだった。
The three men tried to disarm the guards and escape.	3人の男は警備員を武装解除して逃げようとしました。
He was banished from school for battle.	彼は戦いのために学校から追放された。
She refuses to take another bus.	彼女は別のバスに乗ることを拒否します。
Often they were asked to play.	しばしば彼らは演奏するように頼まれました。
He was only five years old when he lost his mother.	彼が母親を亡くしたとき、彼はたった5歳でした。
The grapes will be ready to be harvested in a few weeks.	ブドウは数週間で収穫できるようになります。
Internet usage continues to grow.	インターネットの使用は増え続けています。
Eleven countries competed to win the competition.	11カ国が競争に勝つために競いました。
The trip between cities took only 4 hours.	都市間の旅はわずか4時間かかりました。
She didn't want to help him.	彼女は彼を助けたがらなかった。
The importance of big data in the financial industry	金融業界におけるビッグデータの重要性
She rubbed the magic lamp.	彼女は魔法のランプをこすった。
So he decided to sail.	それで彼は航海することに決めました。
Since then he has remarried.	それ以来、彼は再婚しました。
His gaze was stable.	彼の視線は安定していた。
Her laughter sounded like thunder.	彼女の笑い声は雷鳴のように聞こえた。
Democracy to live long!	長生きする民主主義！
The outlook is good.	見通しは良好です。
There is also a large exhibition room.	大きな展示室もあります。
The city is dotted with temples.	この街には神殿が点在しています。
The fish are swimming freely in the river.	魚は川で自由に泳いでいます。
Carbon monoxide can leak from the oven.	オーブンから一酸化炭素が漏れる可能性があります。
The hotel grounds are in good condition.	ホテルの敷地は精巧に手入れされています。
Be very careful when moving the knife.	ナイフを動かすときは細心の注意を払ってください。
The cake is cooked with the heat of the oven.	ケーキはオーブンの熱で調理されます。
Neighbors helped the old man move across the road.	近所の人たちは老人が道路を横切って移動するのを手伝った。
Voters arriving early received the token.	早く到着した有権者はトークンを受け取りました。
There was little traffic today.	今日は交通量が少なかった。
Bile is produced by the gallbladder.	胆汁は胆嚢によって生成されます。
The organization has plans to expand.	組織は拡大する計画があります。
Keep this handy while you work.	作業中はこれを手元に置いてください。
One child was killed and another was injured.	1人の子供が殺され、もう1人が負傷した。
They lamented the decisions of these countries to attack us.	彼らは私たちを攻撃するというこれらの国々の決​​定を嘆きました。
Follow the instructions to incorporate the material.	指示に従って材料を取り入れます。
The criminal was cornered and shot.	犯人は追い詰められて撃たれた。
I made you a cake.	私はあなたにケーキを作りました。
I took out my notebook and started writing.	ノートを取り出して書き始めました。
Lies are useless unless you can believe them.	嘘は信じられない限り役に立たない。
The spoon scooped the tofu out of the jar.	スプーンは豆腐を瓶からすくい取った。
He is really attractive.	彼は本当に魅力的です。
One will die soon.	一人はすぐに死ぬでしょう。
He has a professional staff to help him.	彼は彼を助けるためにプロのスタッフを持っています。
For many years he fought racism.	長年、彼は人種差別と戦った。
It's tall and has food on my face.	それは背が高く、私の顔に食べ物があります。
A red bird has landed on the tree above.	上の木に赤い鳥が上陸しました。
So far, no leaks have been found.	これまでのところ、漏れは見つかりませんでした。
It became clear she didn't know what had happened.	彼女は何が起こったのかわからないことが明らかになった。
The fire department was called.	消防署が呼ばれました。
The real sign is when the sign is in the evening.	本当の兆候は、兆候が夕方にあるときです。
Most demonstrators were peaceful, but some clashed with police.	ほとんどのデモ参加者は平和的でしたが、一部は警察と衝突しました。
The musicians were eagerly waiting for the performance.	ミュージシャンたちは熱心に演奏を待っていました。
Silicon is the most important element.	シリコンは最も重要な元素です。
The door closed.	ドアが閉まった。
Make this soup nice and rich.	このスープを素晴らしくて濃厚にします。
Her tongue laughed from her mouth.	彼女の舌は彼女の口から笑った。
His riding skills are great.	彼のライディングスキルは素晴らしいです。
Workers spent almost two weeks dismantling the bridge.	労働者は橋を解体するのにほぼ2週間を費やしました。
She poured lemonade into three tall glasses.	彼女は3つの背の高いグラスにレモネードを注ぎました。
The symbol of the infinity symbol indicates infinity.	無限大記号の記号は、無限大を示します。
We were born in another country	私たちは別の国で生まれました
I have heard this story before.	私は前にこの話を聞いたことがあります。
He eventually realized that he was his wife.	彼は最終的に自分が妻であることに気づきました。
The audit revealed a number of irregularities.	監査により、多数の不規則性が明らかになりました。
She was a particularly vulgar woman.	彼女は特に下品な女性でした。
A basin is a terrain that separates two drainage systems.	流域は、2つの排水システムを分離する地形です。
The government was keenly aware of the situation.	政府はその状況を鋭く認識した。
All this political story makes me want to scream.	この政治の話はすべて、私を悲鳴を上げたくなります。
This archipelago features a dramatic volcanic landscape.	この群島は劇的な火山の風景を特徴としています。
Her movie made her famous.	彼女の映画は彼女を有名にした。
She squeezed the juice from the lemon.	彼女はレモンからジュースを絞りました。
Locals say the past is another country.	地元の人は、過去は別の国だと言います。
After an elementary school teacher assaulted a student, he was suspended from school.	小学校の教師が生徒を暴行した後、停学処分となった。
Corrupt officials lined up bribes in their pockets.	腐敗した役人は彼らのポケットに賄賂を並べた。
The trip was boring, but in the end it was worth it.	旅は退屈でしたが、最終的には価値がありました。
Bicycles are a convenient means of transportation.	自転車は便利な移動手段です。
This sector is usually related to traditional medicine.	このセクターは通常、伝統医学に関連しています。
The suspect arrived at the police station.	容疑者は警察署に到着した。
There will be an audition this afternoon.	今日の午後にオーディションがあります。
Is he borrowing money from you?	彼はあなたにお金を借りていますか？
The effect is reversed when water is consumed.	水を消費すると効果が逆転します。
Four wheels or six wheels?	四輪か六輪か？
The team plan is complete.	チームの計画は完了しました。
The box is left outside.	箱は外に残されています。
The book is amazing.	その本はすごい。
The prodigal son went home "as a beggar."	放蕩息子は「物乞いとして」家に帰りました。
The trees all grew close to each other.	木々はすべて互いに接近して成長しました。
Save electricity while brushing your teeth.	歯を磨いている間は電気を節約してください。
She was very friendly.	彼女はとてもフレンドリーでした。
People were surprised, impressed, and stunned.	人々は驚き、感動し、愕然としました。
The battle for inheritance was fought to death.	相続をめぐる戦いは死ぬまで戦われました。
The river slowly moves across the land.	川はゆっくりと陸地を横切って移動します。
The herd of goats fled like a horse.	ヤギの群れは馬と同じように逃げました。
That blue dress is really your color.	その青いドレスは本当にあなたの色です。
At least one person was arrested.	少なくとも1人が逮捕されました。
Most items in the store cost £ 2.	店内のほとんどの商品は2ポンドかかります。
He staggered in front of the room.	彼は部屋の前によろめきました。
Desserts are not available with lunch.	ランチと一緒にデザートはご利用いただけません。
The life cycle of a frog is fascinating.	カエルのライフサイクルは魅力的です。
His hair is coal black.	彼の髪は石炭黒です。
A collection of stone tools was found in the cave.	石器のコレクションが洞窟で見つかりました。
I told the doctor my symptoms.	私は医者に私の症状を話しました。
Sometimes it's better to just keep quiet.	時々、ただ静かにしておく方が良いです。
I like him better than him.	私は彼より彼の方が好きです。
Once purified, you can drink water.	浄化されると、水を飲むことができます。
She glanced at her own notes.	彼女は自分のメモをちらっと見た。
The room had a desk, a bed and a chair.	部屋には机、ベッド、椅子がありました。
The poem explains the path to enlightenment and nirvana.	詩は悟りと涅槃への道を説明しています。
Please stop calling!	電話をやめてください！
Consider the following factors before making a purchase:	購入する前に、以下の要素を考慮してください。
The lady was fine.	お嬢様は元気でした。
Of course, the crop was ruined.	もちろん、作物は台無しになりました。
The scroll was as thick as my arm.	巻物は私の腕と同じくらい太かった。
This poem is controversial.	この詩は物議を醸しています。
Please report to the chief.	チーフに報告してください。
As before, large timber will be used.	以前と同様に、大きな材木が使用されます。
Swimming drains body fluids.	水泳は体液を排出します。
A lot of snow fell from the high nest.	高い巣から大量の雪が降った。
Or do the exact opposite.	または、正反対のことをします。
Most of the villagers were unemployed.	集落の住民はほとんどが失業者でした。
This burrito is spicy and spicy	このブリトーは辛くて辛いです
The country's obesity rate is increasing.	国の肥満率は増加しています。
There were some children left playing with toys.	おもちゃで遊んでいる子供たちが何人か残っていました。
The cat is licking its paw.	猫は足をなめています。
Swiss chocolate is considered to be the best in the world.	スイスチョコレートは世界一とされています。
Her stomach seemed tense and tied.	彼女の胃は緊張して結ばれているようだった。
The proposal was rejected by all attendees.	提案は出席者全員によって拒否されました。
The tide came in soon and the sand was wiped out.	潮がすぐに入り、砂を一掃しました。
The sun shined through the curtain.	カーテンから太陽の光が差し込んだ。
Creative yet positive.	創造的でありながら前向きである。
Draw a straight line through the center.	中心を通る直線を描きます。
All but four criminals were executed.	4人を除くすべての犯罪者が処刑されました。
Peter was happy to find many butterflies.	ピーターはたくさんの蝶を見つけて喜んでいました。
He is known for his involvement with criminals.	彼は犯罪者と関わりを持つことで知られています。
He recovered the jewels lost in the sea.	海で失われた宝石を回収しました。
People all over the world are suffering from pollution.	世界中の人々が汚染に苦しんでいます。
Uses more butter than flour.	小麦粉よりもバターを多く使用します。
The cream thickens as it cools.	クリームは冷えると濃くなります。
Do you have to go?	あなたが行かなければなりません？
The school bell rang.	学校の鐘が鳴った。
The wife was cleaned up and given a hot meal.	ワイフは片付けられ、温かい食事が与えられました。
Drink water.	水を飲む。
Please explain your first memory.	あなたの最初の記憶を説明してください。
The farmer was envious and saw a flock of sheep.	農夫は羨望の的で羊の群れを見ました。
The economic crisis struck the country.	経済危機が国を襲った。
Air travel is not very convenient if fuel costs are high.	燃料費が高ければ、空の旅はあまり便利ではありません。
The brilliance of diamonds is highly valued.	ダイヤモンドの輝きは非常に高く評価されています。
He wore earrings on one of his ears.	彼は片方の耳にイヤリングをつけていた。
I don't like this music.	私はこの音楽が好きではありません。
People still live here and it's the season for music festivals!	人々は今もここに住んでいて、音楽祭の季節です！
The workload of many workers has increased.	多くの労働者の仕事量が増加しました。
The historic event attracted a large audience.	歴史的なイベントは多くの聴衆を魅了しました。
International treaties have banned land mines.	国際条約は地雷を禁止しました。
Scientists have inferred that red tide is a toxic algae.	科学者は、赤潮は有毒な藻類であると推論しました。
She raised her hand into the air.	彼女は手を空中に上げた。
The operation was dangerous.	操作は危険でした。
He filled the pipe with a mixture of tobacco.	彼はパイプをタバコの混合物で満たした。
It is very important to use the right technique.	適切な手法を使用することが非常に重要です。
Ticket gates are used to control access to the subway.	改札口は、地下鉄へのアクセスを制御するために使用されます。
They moved inland, but soon went too far.	彼らは内陸に移動しましたが、すぐに行き過ぎになりました。
We have to do something.	私たちは何かをしなければなりません。
What is the best way to cook beef stew?	ビーフシチューを調理する最良の方法は何ですか？
There are thousands of different types of butterflies.	蝶には何千種類もの種類があります。
After it rained, the fields dried up.	雨が降った後、畑は干上がった。
The sky seemed to be on fire.	空は火が降っているようだった。
I will go on foot.	徒歩で行こうと思います。
No woman can resist his charm.	彼の魅力に抵抗できる女性はいない。
This ran out of most of his savings.	これは彼の貯金のほとんどを使い果たしました。
It's about time to go to bed.	もうすぐ寝る時間です。
The government wants to give back to the people.	政府は国民に恩返しをしたいと考えています。
Add sugar to the tea.	お茶に砂糖を入れます。
Men are actually more sensitive to stress than women.	男性は実際には女性よりもストレスに敏感です。
She sobbed.	彼女はすすり泣きました。
The exotic scent of curry gave the room a scent.	カレーのエキゾチックな香りが部屋に香りを与えました。
Using the wrong equipment will have bad results.	間違った機器を使用すると、悪い結果になります。
Consumers now have greater power.	消費者は今、より大きな力を持っています。
The creatures looked like part of humans, part of apes.	生き物は人間の一部、類人猿の一部のように見えました。
Like his father, he is a politician.	彼の父のように、彼は政治家です。
The forest is burning.	森は燃えています。
I hid in a bush.	私は茂みに隠れました。
She slept naked in bed.	彼女はベッドで裸で眠っていた。
The house is standing nearby.	家は近くに立っています。
An international team has developed this drug.	国際チームがこの薬を開発しました。
She mixed sugar to make tea.	彼女は砂糖を混ぜてお茶を作った。
The deer is standing by the road.	鹿は道のそばに立っています。
The archive contains many important documents.	アーカイブには多くの重要なドキュメントが含まれています。
The basement is very cold.	地下はとても寒いです。
The circuit court dismissed the case.	巡回裁判所は事件を却下した。
This bird has iridescent feathers.	この鳥は虹色の羽を持っています。
The higher the score, the higher the confidence.	スコアが高いほど、自信が高くなります。
These stories will surprise and surprise you.	これらの物語はあなたを驚かせ、驚かせるでしょう。
Her hobbies are singing and playing the guitar.	彼女の趣味は歌とギター演奏です。
The boy had a knife.	その少年はナイフを持っていた。
The eagle made a sharp turn in the air.	ワシは空中で急旋回しました。
He frequently talks about computer advances.	彼はコンピューターの進歩について頻繁に述べています。
The priest led the procession down the street.	司祭は通りを行列を導いた。
Her voice had a strange tone.	彼女の声は変わった音色でした。
This school has excellent experimental facilities.	この学校には優れた実験施設があります。
Lincoln has left the country from the civil war.	リンカーンは国を内戦から脱した。
Can you afford a few minutes?	数分余裕がありますか？
Almost every building has central heating.	ほぼすべての建物にセントラルヒーティングがあります。
Tornadoes, hail, or strong winds can cause serious damage.	竜巻、雹、または強風は重大な被害を引き起こす可能性があります。
He entered the building and found his seat.	彼は建物に入って自分の席を見つけました。
A pleasant breeze blew through the window.	心地よいそよ風が窓から吹き抜けた。
He oversees the training that new employees receive.	彼は新入社員が受けるトレーニングを監督しています。
The product is excellent.	製品は優れています。
He pours milk into a jug.	ミルクを水差しに注ぎます。
This countryside seems to be remote and unexplored.	この田園地帯は人里離れた未踏のようです。
I need scissors.	はさみが必要です。
A picture of the sun hanging on the wall.	壁に掛かっている太陽の絵。
It is a fine restaurant.	高級レストランです。
My son, could you take off your glasses?	息子、眼鏡を外してくれませんか。
The order of the phrases is used to beautify the language.	フレーズの順番は、言語を美化するために使用されます。
The ceremony took several months to plan.	式典は計画に数ヶ月かかりました。
More and more people are choosing cremation.	ますます多くの人々が火葬を選んでいます。
People are discussing politics all over the country.	全国各地で、人々は政治について話し合っています。
The woman died at dawn.	その女性は夜明けに亡くなりました。
She had a pungent scent of tear gas.	催涙ガスの刺激的な香りがしました。
He is allegedly shot dead by his wife.	彼は妻を射殺したとされている。
Traditional medicine was used every day.	伝統医学が毎日使われていました。
She has her son and two daughters.	彼女には息子と2人の娘がいます。
He jumped out of his seat.	彼は席から飛び上がった。
He organized the paper that needed to be shredded.	細断する必要のある紙を整理しました。
We have to enforce the law.	私たちは法律を施行しなければなりません。
Children need a balanced diet.	子供たちはバランスの取れた食事が必要です。
Fry the onions until golden.	玉ねぎを黄金色になるまで炒めます。
A thick fog covered the day.	濃い霧がその日を覆った。
Children tend to be noisy eaters.	子供はうるさい食べる人になる傾向があります。
He found an apple in the bowl.	彼はボウルの中にリンゴを見つけた。
This caused a wave of protest.	これは抗議の波を引き起こした。
The king often preferred to be alone.	王はしばしば一人でいることを好みました。
Water is said to have transformed its shape into ice.	水はその形を氷に変えたと言われています。
As a result of unemployment, the standard of living has declined.	失業の結果、生活水準が低下しました。
The inn was surrounded by tall trees.	旅館は背の高い木々に囲まれていました。
No form of music lasts long.	どんな形の音楽も長くは続かない。
They share boats and carry supplies.	彼らはボートを共有し、物資を運びます。
They live essentially by faith.	彼らは本質的に信仰によって生きています。
He had a few pennies in his pocket.	彼はポケットに数ペニーを入れていた。
Jugglers are praised by everyone.	ジャグラーは誰からも賞賛されています。
The baby screamed.	赤ちゃんは悲鳴を上げました。
As a result, the city is perfect for hiking.	その結果、この街はハイキングに最適です。
She searched for several books on interior design.	彼女はインテリアデザインに関する本を何冊か探しました。
The inhabitants of the island are crazy about the weather.	島の住民は天気に夢中です。
The glass was so thick that he couldn't see through them.	ガラスが厚かったので、彼はそれらを通して見ることができませんでした。
Use a large loaf of bread for this.	これには大きなパンを使用してください。
Have you finished studying?	勉強は終わりましたか？
How old are you?	何歳ですか？
Leave a space between each cookie.	各Cookieの間にスペースを残します。
Shopping here is great.	ここでの買い物は素晴らしいです。
Many industries produce chemicals.	多くの産業が化学物質を生産しています。
Because the unemployment rate of immigrants is low.	移民の失業率は低いので。
The patio overlooks the lake.	パティオからは湖を見渡せます。
Parents are encouraged to discover the talents of their children.	親は自分の子供の才能を発見することが奨励されています。
The ogmometer measures the wind speed.	オグモメーターは風速を測定します。
But most people look different.	しかし、ほとんどの人は異なって見えます。
The cow was surprised and moaned.	牛は驚いてうめきました。
She was as innocent as a child.	彼女は子供のように無実でした。
However, there may be exceptions.	ただし、例外がある場合もあります。
It was raining constantly.	雨が絶え間なく降り注いだ。
The yellow lab wandered around the parking lot.	黄色い実験室が駐車場をさまよった。
Tomato plants need to be watered daily.	トマト植物は毎日水をやる必要があります。
The sharp scent of ammonia was floating in the air.	アンモニアの鋭い香りが空中を漂っていた。
Today's speech was full of fresh ideas.	今日のスピーチは新鮮なアイデアでいっぱいでした。
If you have any problems, ask a question.	問題がある場合は、質問してください。
Advertisers are always trying to fool us.	広告主は常に私たちをだまそうとしています。
His children drowned.	彼の子供たちは溺死した。
She ate only rice.	彼女はご飯しか食べなかった。
Ornnalan is a volcano.	Ornnalanは火山です。
The baby cried during the terrible storm last night.	昨夜のひどい嵐の最中に赤ちゃんは泣き叫んだ。
They entered an old building.	彼らは古い建物に入った。
Scissors are completed using metal.	はさみは金属を使用して完成します。
I have to get up early this morning.	私は今朝早く起きなければなりません。
The marble floor was polished to reflect the sun's rays.	その大理石の床は、太陽光線を反射して磨かれていました。
Most sources agree on the basic facts.	ほとんどの情報源は、基本的な事実について合意しています。
Then she killed the kitten and cooked it for dinner.	それから、彼女は子猫を殺し、夕食のためにそれを調理しました。
These rivers will soon be filled with silt.	これらの川はすぐに沈泥で満たされます。
The government has promised to increase the funds.	政府は資金を増やすことを約束しました。
Rich people love good quality clothes.	金持ちは上質な服が大好きです。
The noise from the next room was deafening.	隣の部屋からの騒音は耳をつんざくようなものでした。
Many citizens were indignant.	多くの市民が憤慨した。
A smiling baby stared at her.	微笑んでいる乳児が彼女を見つめた。
Mom cooked us dinner last night.	お母さんは昨夜私たちに夕食を作ってくれた。
The quality of their work is superior to their competitors.	彼らの仕事の質は彼らの競争相手より優れています。
The book also includes lessons on grammar and punctuation.	この本には、文法と句読点に関するレッスンも含まれています。
Activate the flashlight to illuminate the wall.	懐中電灯をアクティブにして、壁に照らします。
Step into the platform.	プラットフォームに足を踏み入れます。
The young man was pessimistic about the future.	その青年は将来について悲観的だった。
The man scrutinized every corner of the room.	男は部屋の隅々まで徹底的に調べた。
The windows were damaged during the storm.	嵐の最中に窓が損傷した。
Crime rates tend to be higher in metropolitan areas.	大都市圏では犯罪率が高くなる傾向があります。
People have become accustomed to living underground.	人々は地下に住むことに慣れてきました。
A man in a tanned sweater left the store.	日焼けしたセーターを着た男性が店を出ました。
The fisherman threw his line into a muddy lake.	漁師は彼のラインを濁った湖に投げ込んだ。
We have to do it out of love.	私たちは愛からそれをしなければなりません。
These children can turn into wolves.	これらの子供たちはオオカミに変わることができます。
His actions were despised, to say the least.	控えめに言っても、彼の行動は軽蔑された。
He made an angry gesture.	彼は怒って身振りをした。
Ancient ruins are approaching the city.	古代の廃墟が街に迫っています。
She put a glass of milk on the coffee table.	彼女は一杯のミルクをコーヒーテーブルに置いた。
Women earn significantly more than men.	女性は男性よりもかなりの金額を稼いでいます。
He refused to eat a humble pie.	彼は謙虚なパイを食べることを拒否した。
I will walk there myself.	私はそこを自分で歩くつもりです。
The city is full of potholes.	街は甌穴だらけです。
Three new immigrant families have begun to arrive in town.	3つの新しい移民家族が町に到着し始めました。
Our country desperately needs clean water.	私たちの国は必死にきれいな水を必要としています。
He presented the working budget to the committee.	彼は委員会に運営予算を提示した。
A rectangular pool is in the center of the court.	長方形のプールがコートの中央にあります。
She found a gold ring on the sidewalk.	彼女は歩道に金の指輪を見つけた。
The fog was slowly drifting in the next field.	霧が隣の畑をゆっくりと漂っていた。
The spaghetti package was stored in the refrigerator.	スパゲッティのパッケージは冷蔵庫に保管されていました。
They were in a hurry.	彼らは急いでいた。
The sky was striped with clouds.	空は雲で縞模様になっていた。
Winter months bring long nights.	冬の数ヶ月は長い夜をもたらします。
The fat man once again laughed with delight.	もう一度太った男は大喜びで笑った。
He makes a hole in the toast.	トーストに穴を開けます。
A soldier who is faithful to the king.	王に忠実な兵士。
Mom is working long hours now.	お母さんは今長時間働いています。
She manages her work and her scholarship at the same time.	彼女は自分の仕事と奨学金を同時にやりくりします。
Many representatives opposed the decision.	多くの代表者がその決定に反対した。
Their love was unconditional.	彼らの愛は無条件でした。
This novel is hard to understand.	この小説は理解しにくい。
Mushrooms can shrug withered bodies.	きのこは枯れた体をすくめることができます。
A strong wind blew sand into his eyes.	強風が彼の目に砂を吹き込んだ。
Medical costs are rising.	医療費は上昇しています。
The remaining 3 eggs were eaten.	残りの3個の卵は食べられていました。
Don't speak so loudly.	そんなに大声で話さないでください。
Agriculture is difficult in this area.	この地域では農業は難しい。
Can we all get along?	私たちはみんな仲良くできますか？
The last seat was taken immediately.	すぐに最後の席がとられました。
There was a small crack in the plaster on the wall.	壁の漆喰に小さなひびが入った。
Can you make 3 waxes?	ワックスを3本作ることができますか？
Voters overwhelmingly elected them.	有権者は圧倒的に彼らを選出しました。
People drink less and try to act more responsibly.	人々は飲む量を減らし、より責任を持って行動しようとします。
I want everyone to have something for tomorrow.	みんなに明日のために何かを持ってもらいたいです。
March under the flag of freedom.	自由の旗の下で行進する。
Two pounds of butter is enough for this cake.	このケーキには2ポンドのバターで十分です。
This area lives very sparsely.	この地域は非常にまばらに住んでいます。
Delicate taste.	繊細な味わい。
Books are kept at the reference desk.	書籍はレファレンスデスクに保管されています。
He had the shortest career.	彼は最も短い経歴を持っていた。
The hot water is hot today.	今日はお湯が暑いです。
You don't get it done.	あなたはそれを成し遂げません。
The young man has a food blog.	若い男は食べ物のブログを持っています。
The opera discovered by the dragon captivated the audience.	ドラゴンが発見したオペラは観客を魅了しました。
These buildings have occupied this space for years.	これらの建物は何年もの間このスペースを占めてきました。
There is a strange noise from the engine.	エンジンから異音がします。
He was deeply troubled by the incident.	彼はその事件に深く悩まされた。
The death penalty is widely opposed.	死刑は広く反対されています。
I started school in a white shirt and blue trousers.	私は白いシャツと青いズボンで学校を始めました。
So he decided to propose again.	それで彼は再び提案することにしました。
This combination of chemicals is used for dosing.	この化学物質の組み合わせは、投薬に使用されます。
The police station is the epicenter of corruption.	警察署は汚職の震源地です。
It used to be a desert, but now it's a desert	以前は砂漠でしたが、現在は
She has a degree in Applied Physics.	彼女は応用物理学の学位を持っています。
Many products rely on the oil industry.	多くの製品は石油産業に依存しています。
Things quickly went out of control.	物事はすぐに制御不能になりました。
Walking, traveling and exploring are fun.	ウォーキング、旅行、探索が楽しいです。
The novel ended with a cliffhanger.	小説はクリフハンガーで終わった。
The coat has slipped a little.	コートが少しずれました。
I think the dessert is delicious.	デザートが美味しいと思います。
They encouraged each other to learn more.	彼らはお互いにもっと学ぶように励ましました。
First, you need three yolks	まず、卵黄が3つ必要です
It was the first time they met.	彼らが出会ったのは初めてでした。
All these men are evil.	これらの男性はすべて悪です。
Loan interest rates are high.	ローンの金利は高いです。
They told him to move to a bigger house.	彼らは彼にもっと大きな家に引っ越すように話しかけた。
I can't believe he's gone.	彼がいなくなったなんて信じられない。
Why do you hate it so much?	どうしてそんなに嫌いなの？
Simon eventually moaned.	サイモンはやがてうめき声を上げた。
The Transport Union needs to cooperate.	輸送連合は協力する必要があります。
He was a philanthropist.	彼は慈善家でした。
She fell into the void.	彼女は虚空に陥った。
Rescue is the largest of all religious practices.	救出は、すべての宗教的慣習の中で最大のものです。
Farmers irrigating the fields violate the law.	畑を灌漑する農民は法律に違反しています。
Citizen site with over 2 million articles.	200万以上の記事を含む市民サイト。
The murderer was arrested.	殺人者は逮捕されました。
I'm very hungry.	私はとても空腹だ。
She pushed the knife into the butter.	彼女はナイフをバターに押し込んだ。
Demonstrations often have a strong police presence.	デモではしばしば警察の存在感が強い。
He was about 18 at the time.	彼は当時約18歳でした。
He filled his lungs with ice water.	彼は肺を氷水で満たした。
Common in these forests are the beautiful blue morpho butterflies.	これらの森でよく見られるのは、美しい青いモルフォ蝶です。
The search resumed in the morning.	午前中に捜索が再開された。
The city's economy shrank because of the war.	戦争のために市の経済は縮小した。
Inflation is a problem.	インフレが問題になります。
If the wish was a horse, a beggar would ride.	願いが馬だったら、物乞いが乗るでしょう。
All metals are ductile.	すべての金属は延性があります。
The choice of movie was fair.	映画の選択は公平でした。
The painter casually leaned against the chest wall.	画家は胸壁にさりげなく寄りかかった。
Blood spilled from her face.	彼女の顔から血が流れ出した。
The family needs to be educated about the post-mortem world.	家族は死後の世界について教育を受ける必要があります。
Some students have to travel far to attend.	一部の学生は出席するために遠くまで旅行しなければなりません。
Logic is part of reasoning that uses symbols.	論理は、記号を使用する推論の一部です。
The villagers dug deep into the soil.	村人たちは土の奥深くまで掘り下げました。
He had a bandage on his forearm.	彼は前腕に包帯を巻いていた。
Humans are an important part of the ecosystem.	人間は生態系の重要な部分です。
Satellites can calculate mass.	衛星は質量を計算できます。
read the newspaper.	新聞を読む。
It can be connected with an optical fiber cable.	光ファイバーケーブルで接続できます。
There are nearly 100 food stalls on the market.	市場には100近くの屋台があります。
Skillful handling is important.	巧みな取り扱いが重要です。
Calibrate before submitting the report.	レポートを提出する前に、校正します。
She has an artistic tendency.	彼女は芸術の傾向があります。
How long does this take?	これにはどれくらい時間がかかりますか？
The food was always delicious in the dining room.	食事はいつも食堂でおいしかったです。
Mongolian food is rich in meat and vegetables.	モンゴル料理は肉と野菜が豊富です。
The sergeant came to arrest him.	軍曹は彼を逮捕するために来ました。
She is over my shoulder.	彼女は私の肩越しにいます。
He told them about his journey.	彼は彼らに自分の旅について話しました。
These houses are less than a century old.	これらの家は1世紀も経っていません。
This is the first glimpse of a nuclear explosion.	これは、核爆発の最初の垣間見ることです。
Some birds travel long distances each year.	一部の鳥は毎年長距離を移動します。
Put all the ingredients in the blender.	すべての材料をブレンダーに入れます。
She spoke slowly.	彼女はゆっくり話しました。
His son was a champion chess player.	彼の息子はチャンピオンのチェスプレーヤーでした。
Swimming is good for the whole body.	水泳は全身に良いです。
This law is frequently violated.	この法律は頻繁に違反されます。
Put the seeds in the holes.	種を穴に入れます。
A visit to the abandoned castle is a great opportunity.	廃墟の城への訪問は素晴らしい機会です。
We make sure our car is in perfect condition.	私達は私達の車が完全に整備されていることを確認します。
This record is stamped to prove its quality.	この記録には、その品質を証明するスタンプが付いています。
The direction of the telescope was wrong.	望遠鏡の向きが間違っていました。
You need to adjust the radio dial to the correct station.	ラジオのダイヤルを正しいステーションに調整する必要があります。
They are washing the car.	彼らは車を洗っています。
Nothing seems to be progressing.	何も進んでいないようです。
This violin is worth thousands of dollars.	このバイオリンは数千ドルの価値があります。
White smoke was a signal of victory.	白煙は勝利の合図でした。
Chicken is a dish of our country.	鶏肉は私たちの国の料理です。
Make 3 cups of tea.	お茶を3杯作ります。
Don't worry, this is my house.	心配しないでください、これは私の家です。
The proposition is ridiculous.	命題はばかげている。
It is against the law to issue a notice.	通知を出すことは法律違反です。
Their father, who loved good food, smoked a cigar.	おいしい料理が大好きだった彼らの父親は葉巻を吸っていました。
But to me you are like my sister.	しかし、私にとって、あなたは私の妹のようです。
The smell was terrible.	匂いはひどいものでした。
Water can be ice or snow depending on the temperature.	水は温度に応じて氷または雪になります。
He was pretty distracted.	彼はかなり気が散っていた。
A former sheriff leads the local police.	元保安官が地元の警察を率いています。
Carefully, he got his wallet.	慎重に、彼は財布を手に入れました。
She noticed that he stopped walking from time to time.	彼女は彼が時々歩くのをやめたことに気づいた。
Marble is cold, smooth and bright.	大理石は冷たく滑らかで、明るく輝いています。
There is a large park near the city center.	市内中心部の近くに大きな公園があります。
We specialize in bottled mineral water.	ミネラルウォーターの瓶詰めを専門としています。
Computers are designed to simplify calculations.	コンピューターは計算を単純化するように設計されています。
Look at the pictures of this waterfall.	この滝の写真を見てください。
The monarch declares all land to be her property.	君主はすべての土地を彼女の所有物であると宣言します。
Thanks to the efforts of the farmers, the harvest was excellent.	農民の努力のおかげで、収穫は素晴らしかった。
The manuscript was badly damaged.	原稿はひどく損傷していた。
The currency has lost its value.	通貨はその価値を失いました。
People love to go home comfortably.	人々は快適な家に帰るのが大好きです。
This led to the separation of church and state.	これは、政教分離につながりました。
Some say the court's influence is harmful.	裁判所の影響は有害であると言う人もいます。
After that, she took a week off.	その後、彼女は一週間休みました。
Dust settled on her body.	ほこりが彼女の体に落ち着いた。
The manager had a lot of problems last year.	マネージャーは昨年多くの問題を抱えていました。
No one will come.	誰も来ないでしょう。
I agree that reform is needed.	改革が必要だということに同意します。
She worked as a translator.	彼女は翻訳者として働いた。
The farmers prayed for the rain.	農民たちは雨を祈った。
it can not be helped.	仕方がありません。
Don't worry about expensive coffee.	高価なコーヒーを気にしないでください。
You know the weather is terrible.	あなたは天気がひどいことを知っています。
This medical procedure is controversial.	この医療処置は物議を醸しています。
Rich people spend a lot of money on clothes.	金持ちは服にたくさんのお金を使います。
The smell of cigarettes remains in his breath.	タバコの匂いが彼の息に残っている。
He was poor, but he had great wealth.	彼は貧しかったが、大きな富を持っていた。
The city is known for its abundant entertainment.	この街は、その豊富な娯楽で知られています。
We strive for excellence.	私たちは卓越性を目指して努力しました。
The bakery skillfully kneaded the dough.	パン屋は生地を巧みにこねた。
I don't think it's a good idea.	それは良い考えではないと思います。
I bought a coffee maker.	コーヒーメーカーを購入しました。
He was seriously injured, but somehow he went through.	彼はひどい怪我をしたが、どういうわけか彼は通り抜けた。
But she had already forgotten it.	しかし、彼女はすでにそれを忘れていました。
He wanted to know everything.	彼はすべてを知りたがっていました。
Wages were low everywhere during the Great Depression.	大恐慌の間、賃金は至る所で低かった。
She is a punishment eater.	彼女は罰の大食いです。
These fruits are very delicious.	これらの果物はとてもおいしいです。
There is a mosque in the neighborhood.	近所にモスクがあります。
We drove along the road.	私たちは道路に沿って運転した。
The cross on the hillside is a testament to our faith.	丘の中腹にある十字架は私たちの信仰の証です。
One servant wore an earpiece.	一人の使用人がイヤピースを着用しました。
She told the police about the man's appearance.	彼女はその男の容姿について警察に話しました。
These are very old stories.	これらは非常に古い話です。
Her daughter's face was a grave.	彼女の娘の顔はお墓でした。
She paused and stroked his chin.	彼女は一時停止して彼のあごを撫でた。
Water distillation has been used for a long time.	古くから水蒸留が使われてきました。
The locust plague has destroyed everything.	イナゴの疫病はすべてを破壊しました。
There are many apples around here.	このあたりにはたくさんのリンゴがあります。
We are doing everything we can to promote economic growth.	私たちは経済成長を促進するためにできる限りのことをしています。
I kept my word that he would receive my letter.	私は彼が私の手紙を受け取るだろうという私の言葉を守りました。
The butcher sent the meat to the engraving machine.	肉屋は肉を彫刻機に送りました。
The infamous landscape of the country is harsh.	国の風景は悪名高いほど厳しいです。
Trivial inquiries for personal gain will not be accepted.	個人的な利益のための些細な問い合わせは受け入れられません。
The supervisor was looking over his shoulder.	監督者が彼の肩越しに見ていました。
Habitual exercise helps prevent heart disease.	習慣的な運動は心臓病の予防に役立ちます。
The ship was carefully placed.	船は注意深く置かれた。
The train was pulling to the station.	電車が駅に引っ張っていた。
The priest was sacrificing.	司祭は犠牲を捧げていました。
Would you please move things?	物を動かしていただけませんか？
Her students protested that she was not qualified to teach.	彼女の生徒は彼女が教える資格がないと抗議した。
After police inspection, everyone was allowed to resume activity.	警察の検査後、全員が活動を再開することが許可されました。
The idol's hand is the devil's workshop.	アイドルの手は悪魔の工房です。
Anecdotes are anecdotes Anecdotes are anecdotes.	逸話は逸話です逸話は逸話です。
The sun's rays were coming out through the clouds.	雲の切れ間から太陽光線が出ていました。
My head is throbbing!	頭がドキドキ！
Your heart is beating fast.	あなたの心臓は速く鼓動しています。
The big house was surrounded by a lush garden.	大きな家は緑豊かな庭園に囲まれていました。
The soldiers were silent.	兵士たちは沈黙していた。
Political opponents are often fierce rivals.	政敵はしばしば激しいライバルです。
This suggestion suggests several ways to address this issue.	この提案は、この問題に対処するいくつかの方法を提案しています。
The ferry to the mainland departed on time.	本土へのフェリーは時間通りに出発した。
Many young people do not have access to fresh water.	多くの若者は淡水を利用できません。
Please do not use it for everyday wear.	日常着には使用しないでください。
The caller introduces himself.	発信者は自己紹介します。
Mafia, maybe?	マフィア、多分？
My father encouraged my studies.	父は私の学業を励ましました。
They sacrificed three chickens.	彼らは3羽の鶏を犠牲にしました。
She sells books in her spare time.	彼女は暇なときに本を売っている。
She went to the hospital for regular medical examinations.	彼女は定期的な健康診断のために病院に行きました。
She is deeply saddened.	彼女は深く悲しみます。
The window is broken in his flat. 	窓は彼のフラットで壊れています。
thief	泥棒
David was born in the village.	デビッドは村で生まれました。
The paper boy delivered the page before the sun rose.	紙の少年は、太陽が昇る前にページを配信しました。
I hope the graduation ceremony will be violent.	卒業式は乱暴になることを期待しています。
Foals are born with tufted tails	子馬は房状の尾を持って生まれます
It will be revealed soon.	まもなく明らかになります。
The rebels were quickly subdued.	反乱軍は迅速に鎮圧されました。
Origami was traditionally regarded as a female art.	折り紙は伝統的に女性の芸術と見なされていました。
I couldn't ask government officials for comment.	政府関係者にコメントを求めることはできなかった。
This street art is illegal in some countries.	一部の国では、このストリートアートは違法です。
She pretended not to listen to him.	彼女は彼の言うことを聞かないふりをした。
Jane invented a machine to make bread.	ジェーンはパンを作る機械を発明しました。
Play and play were forbidden.	遊びや戯れは禁じられていました。
If the sky is cloudy, postpone the hike.	空が曇っている場合は、ハイキングを延期します。
To be happy, you need to learn to love yourself.	幸せになるためには、自分自身を愛することを学ぶ必要があります。
He walked slowly and enjoyed the moment.	彼はゆっくりと歩き、その瞬間を味わいました。
Several hotels were damaged by the earthquake.	地震でいくつかのホテルが被害を受けた。
The room is dark and dusty.	部屋は暗くてほこりっぽいです。
The captain does not want to stay in this company.	船長はこの会社に留まりたくない。
The man agreed, but he no longer believed in aliens.	男は同意したが、彼はもはやエイリアンを信じていなかった。
She hurried into the water.	彼女は急いで水に入った。
If you go down that road, you will find a station.	その道を下ると、駅があります。
Street officials are wearing new uniforms.	通りの役人は新しいユニフォームを着ています。
This building was once a school.	この建物はかつて学校でした。
A musical instrument is a machine for making something.	楽器は何かを作るための機械です。
Many patients suffer from high blood pressure.	多くの患者が高血圧に苦しんでいます。
You can use either wheat or rice.	小麦かご飯のどちらでも使えます。
Seedless melons are hard to find.	種なしメロンは見つけるのが難しいです。
Most people find chicken really delicious.	ほとんどの人は鶏肉が本当においしいと感じています。
It was a policy decision made by both governments.	それは両政府によってなされた政策決定でした。
The structure is made of durable steel.	構造は耐久性のある鋼で作られています。
The king and queen took a bath and dressed for the church.	王と女王は入浴し、教会のために服を着せました。
The main purpose of the police is to prevent crime.	警察の主な目的は犯罪を防ぐことです。
The horse was lazy!	馬は怠け者でした！
Buy bread dough.	パン生地を購入します。
The fabric combines the characteristics of cotton and wool.	生地は綿とウールの特性を兼ね備えています。
Planters are currently closely monitoring the weather in the area.	プランターは現在、この地域の天気を注意深く監視しています。
Witnesses claimed she heard a scream.	目撃者は彼女が悲鳴を聞いたと主張した。
The old house was surrounded by a garden.	古い家は庭に囲まれていました。
Mathematics is the language of the universe.	数学は宇宙の言語です。
I wanted him back, but he didn't.	私は彼に戻ってほしかったが、彼はしなかった。
The turmoil turned into a riot.	動揺は暴動に変わった。
The family pet was nervous.	家族のペットは緊張していました。
The elevator door opened.	エレベーターのドアが開いた。
This article discusses important issues.	この記事では、重要な問題について説明します。
This position will put you in the limelight.	この位置はあなたを脚光を浴びるでしょう。
We have to do something, otherwise we risk losing everything.	私たちは何かをしなければなりません、さもないとすべてを失う危険があります。
He bent over and read the letter.	彼は腰をかがめて手紙を読んだ。
The new prime minister has not yet taken office.	新首相はまだ就任していない。
But that's not the only story.	しかし、話はそれだけではありません。
The temperature rises as the planet warms	惑星が暖まるにつれて気温は上昇します
I gave a demonstration with the captain.	キャプテンと一緒にデモンストレーションをしました。
My hair actually smells like fish.	私の髪は実際に魚のようなにおいがします。
He folded her arms and turned her eyes away from her.	彼は腕を組んで彼女から目をそらした。
Their eyes are wide open while they sleep.	彼らが眠っている間、彼らの目は大きく開いています。
The villagers attended the church on a regular basis.	村人たちは定期的に教会に出席しました。
People have to vote for more affordable homes.	人々はより手頃な価格の住宅に投票しなければなりません。
The cat was curled up in the grass.	猫が草の中に丸まっていた。
The heroes fought the beast and died.	英雄たちは獣と戦って命を落としました。
Seagulls were everywhere.	カモメはいたるところにいました。
He said he would walk faster.	より速く歩く、と彼は言った。
The answer will be revealed tomorrow.	答えは明日明らかになります。
An escaper from prison, he was arrested.	刑務所からの脱出者、彼は逮捕されました。
But they weren't always like this.	しかし、彼らはいつもこのようではありませんでした。
A commercial facility suddenly appeared on the corner.	角に突然商業施設が出現した。
The sheep graze quietly in the field.	羊は畑で静かに放牧しました。
He is as honest as they come.	彼は彼らが来るのと同じくらい正直です。
Many species have become extinct during the recent drought.	最近の干ばつの間に多くの種が絶滅しました。
He is a man of unwavering principles.	彼は揺るぎない原則の人です。
The area became famous for its oranges.	この地域はオレンジで有名になりました。
The variety was very rare.	品種は非常にまれでした。
She is ready soon.	彼女はもうすぐ準備ができています。
These meetings have been going on for years.	これらの会議は何年も続いています。
He has three daughters.	彼には3人の娘がいます。
Do not tamper with ancient relics.	古代の遺物を改ざんしないでください。
The sea was frozen and shining with a film of ice.	海は凍りついていて、氷の膜で輝いていました。
First, you need to grind 2 cups of black pepper.	まず、2カップの黒コショウを挽く必要があります。
The wooden table in this old building is elegant.	この古い建物の木製のテーブルはエレガントです。
The competition was to be fierce.	競争は激しく争われることになっていた。
The first rack has freshly baked bread.	最初のラックには焼きたてのパンがあります。
The train runs in the middle of the road, blocking traffic.	列車は道路の真ん中を走り、交通を遮断します。
The theater was ornately decorated.	劇場は華やかに装飾されていました。
Silk was woven with gold and silver threads.	絹は金と銀の糸で織られていました。
The cookie dough will be a little sticky.	クッキー生地は少しべたつくでしょう。
Many of his people agree with his view.	彼の人々の多くは彼の見解に同意します。
My wealth has declined.	私の富は衰退しました。
The office of the company is nearby.	会社の事務所が近くにあります。
I love sushi and tempura.	寿司と天ぷらが大好きです。
Squirrels dig to store nuts in the fall.	リスは秋にナッツを貯蔵するために掘ります。
But most importantly, don't clean the cupboard.	しかし、最も重要なことは、食器棚を掃除しないでください。
We really enjoy the time together.	私たちは本当に一緒に時間を楽しんでいます。
I have great respect for this chef.	私はこのシェフをとても尊敬しています。
He died on an empty stomach.	彼は空腹で亡くなりました。
It was autumn.	秋でした。
They took a walk in the sunny forest.	彼らは日当たりの良い森を散歩しました。
Trees are pruned on a regular basis.	木は定期的に刈り込まれます。
He met her in the lobby.	彼はロビーで彼女に会った。
When the water is hot, the protein dissolves much better.	水が熱いとき、タンパク質ははるかによく溶解します。
This mine was an ancient settlement.	この鉱山は古代の集落でした。
Recall that comfort is achieved by compatibility.	快適さは互換性によって達成されることを思い出してください。
Temperatures will reach the late 90's.	気温は90年代後半に達するでしょう。
The story of a man who travels over time.	時を経て旅する男の物語。
His way of walking was a little unstable like a joke.	彼の歩き方は、まるで戯言のように少し不安定でした。
How do these new leaders want to govern?	これらの新しい指導者はどのように統治することを望んでいますか？
I was quite anxious.	かなりの不安がありました。
Financing was one of their main jobs.	資金調達は彼らの主要な仕事の1つでした。
Improved mood has been proven by others.	改善された気分は他の人々によって証明されています。
These cutlets are very delicious.	これらのカトレットはとても美味しいです。
All of these habits have been common in the past.	これらの習慣はすべて過去に一般的でした。
Sentences with grammatical errors were rejected.	文法上の誤りがある文は拒否されました。
The chicken laid an egg.	鶏は卵を産みました。
Dozens of people gathered to support her.	彼女をサポートするために何十人もの人々が集まった。
Electricity can be obtained from water.	電気は水から得ることができます。
The recipe requires two egg whites.	レシピは2つの卵白を必要とします。
Their river is still a pilgrimage site.	彼らの川は今でも巡礼地です。
Wait until your dad hears about this!	あなたのお父さんがこれについて聞くまで待ってください！
Politicians work long hours.	政治家は長時間働いています。
The girl was singing aloud.	少女が声を出して歌っていた。
They arrived to find a small hut.	彼らは小さな小屋を見つけるために到着しました。
The child's condition is improving.	子供の状態は改善しています。
Our children don't understand.	私たちの子供たちは理解しません。
The school has the highest throughput.	その学校のスループットが最も高くなっています。
A big bull slowly approached.	大きな雄牛がゆっくりと近づいてきました。
The school's fame is widespread.	この学校の名声は広く広がっています。
This room was recently painted.	この部屋は最近塗装されました。
The Prime Minister gave an exciting speech.	首相は刺激的な演説をした。
The city holds several festivals each year.	市は毎年いくつかのフェスティバルを開催しています。
A muddy lake.	濁った湖。
They often use multiple types of transportation.	彼らは頻繁に複数のタイプの輸送手段を使用します。
Seeds should be sown in the spring.	種は春に播種する必要があります。
Lars couldn't give a definite answer.	ラースは明確な答えを出すことができませんでした。
Many ancient cities were destroyed by the earthquake.	多くの古代都市は地震によって破壊されました。
Their contract has been suspended.	彼らの契約は一時停止されました。
Turn the plunger.	プランジャーを回します。
The windows were dark shades.	窓は濃い色合いでした。
She works slowly and carefully.	彼女はゆっくりと注意深く働きます。
His wife was furious.	彼の妻は激怒した。
The automobile industry uses a large amount of steel.	自動車産業は大量の鉄鋼を使用しています。
He twisted away from his chair	彼は椅子からひねって立ち去った
He suffered from heart palpitations.	彼は心臓の動悸に苦しんだ。
The sun was shining for eight consecutive years.	太陽は8年連続で輝いていました。
Police officers deployed tear gas to disperse the crowd.	警官は群衆を分散させるために催涙ガスを配備しました。
Human activity is due to this mass extinction.	人間の活動は、この大量絶滅のせいです。
He walked through the room and explained the event.	彼は部屋の中を歩きながらイベントについて説明しました。
He was fired after being accused of sexual harassment.	彼はセクハラで告発された後解雇された。
The cup was placed on the table.	カップはテーブルの上に置かれました。
After he looked up his own dictionary, he understood it correctly.	彼は自分の辞書を調べた後、それを正しく理解しました。
Many of the children in this school are orphans.	この学校の子供たちの多くは孤児です。
Tourism is a thriving industry.	観光業は繁栄している産業です。
Terrorists have experienced this kind of crime.	テロリストはこの種の犯罪を経験しました。
This city was called the evil city.	この都市は悪の都市と呼ばれていました。
There are traffic lights in cities in this area.	この地域の都市には信号があります。
My coffee is getting cold.	私のコーヒーは冷えてきています。
These mountains have caves containing precious minerals.	これらの山には、貴重な鉱物を含む洞窟があります。
She has dark skin and dark hair.	彼女は黒い肌と黒い髪をしています。
Water is constantly heated and cooled.	水は常に加熱および冷却されます。
His feelings hurt.	彼の気持ちは傷ついた。
Similarly, the media is doing a great job today.	同様に、今日、メディアは大きな力を発揮しています。
The classroom burst into laughter.	教室は爆笑した。
That was a mistake.	それは間違いでした。
Note that all while loops are executed at least once.	すべてのwhileループが少なくとも1回実行されることに注意してください。
The soldiers were fixed on three sides.	兵士たちは3つの側面で固定されました。
Rainforests once covered the area.	熱帯雨林はかつてこの地域を覆っていました。
He couldn't get off to a good start.	彼は良いスタートを切ることができなかった。
After that, many turn to the counterculture movement.	その後、多くの人がカウンターカルチャー運動に目を向けます。
Doctor's surgery works on both humans and animals.	医師の手術は、人間と動物の両方に作用します。
Even death cannot separate two people who are truly in love.	死でさえ、真に恋をしている二人を分けることはできません。
Mosquitoes always bite me.	蚊はいつも私を噛みます。
The painting is by an unknown artist.	絵は未知の芸術家によるものです。
Therefore, it is clear that capital is wasted.	したがって、資本が無駄になっていることは明らかです。
The man collected the shells.	男性は貝殻を集めました。
He bought the land last year.	昨年土地を購入しました。
The coach saw the team warm up.	コーチはチームがウォーミングアップするのを見ました。
Japamala necklace.	数珠のネックレス。
Don't spill the beans.	豆をこぼしてはいけません。
It is important to remember that women are also people.	女性も人であるということを覚えておくことは重要です。
Changing these factors can have unintended consequences.	これらの要因を変更すると、意図しない結果が生じることがあります。
They were on the verge of catastrophe.	彼らは大惨事の危機に瀕していた。
However, sleeping in a tent is not comfortable.	しかし、テントで寝るのは快適ではありません。
The two continue to clash.	両者は衝突し続けています。
Make sure you spend enough time in the club.	クラブで十分な時間を過ごすようにしてください。
The contract is legally binding.	契約は法的拘束力があります。
She threw her long blonde hair.	彼女は長いブロンドの髪を投げた。
Study your speech carefully.	スピーチを注意深く勉強してください。
She said she looked like "she was terribly fat."	彼女は「ひどく太っていた」ように見えたと言った。
Apparently, this fruit is famous for its crispy texture.	どうやら、この果物はそのパリッとした食感で有名です。
They claimed it was beef.	彼らはそれが牛肉だと主張した。
They arrived before the light went out.	彼らは光が消える前に到着した。
She lives alone in a large house on a hill.	彼女は丘の上の大きな家に一人で住んでいます。
Some scientists provided another explanation.	一部の科学者は別の説明を提供しました。
Most of the surviving animals do not breed.	生き残った動物のほとんどは繁殖しません。
He kills some people, but he doesn't hurt others.	彼は何人かの人を殺しますが、他の人を傷つけることはありません。
I have enough money to live for years.	私には何年も生きるのに十分なお金があります。
The river was muddy with mud and debris.	川は泥とがれきで濁っていた。
These boots have nice heels.	これらのブーツは素敵なヒールを持っています。
The bag contains oranges and oranges.	バッグにはオレンジとみかんが入っています。
Researchers have found evidence of a long, cold winter.	研究者たちは、長くて寒い冬の証拠を発見しました。
These planets have been extracted from our solar system.	これらの惑星は私たちの太陽系から抽出されました。
His story was rehearsed.	彼の話はリハーサルされました。
Most communities have libraries.	ほとんどのコミュニティはライブラリを備えています。
The coffee was so hot that my tongue burned.	コーヒーはとても暑かったので、私の舌が焼けました。
The land is fertile, the people are diligent,	土地は肥沃で、その人々は勤勉で、
Police are conducting extensive investigations.	警察は広範囲にわたる調査を行っています。
Work prepares better for your career.	仕事はあなたのキャリアのためにより良く備えます。
A bicycle crashed into a narrow alley.	狭い路地にぶつかった自転車が墜落した。
Better than being late!	遅くなるよりはましだ！
The fish were nicely dressed.	魚はきれいに着飾っていた。
Arthur pulled his sword out of the stone.	アーサーは石から剣を抜いた。
The object to be thrown.	スローされるオブジェクト。
The trees have beautiful deep green leaves.	木々には美しい深い緑の葉があります。
Are you very sane?	あなたは非常に正気ではありませんか？
A flock of goats crossed the river.	ヤギの群れが川を渡った。
There is one thing that is certain, right or wrong.	正しいか間違っているかにかかわらず、確かなことが1つあります。
The lawyer decided to sue the doctor.	弁護士は医者を訴えることにした。
I hate onions.	玉ねぎが嫌いです。
I don't know what they are thinking.	彼らが何を考えているのかわからない。
The front of the store was boarded.	店の前は板張りでした。
The islanders have lived here for generations.	島民は何世代にもわたってここに住んでいました。
This world provides abundant food and shelter.	この世界は豊富な食料と避難所を提供します。
Both factories are competing for market share.	両工場は市場シェアを争っています。
His girlfriend said the marriage would never last.	彼のガールフレンドは、この結婚は決して続かないだろうと言いました。
Conibeara is a kind of ancient musical instrument.	コニベアラは一種の古代楽器です。
The movie is about the upper and lower classes.	映画は上流階級と下層階級についてです。
She was all smiling when she started singing.	彼女が歌い始めたとき、彼女はみんな笑顔でした。
She panicked and she stumbled and fell.	パニックに陥り、つまずいて転んだ。
She was second to none in quality.	品質は誰にも負けませんでした。
Laughter fluttered in the air.	笑い声が宙を舞った。
A stubborn old mule, it was very difficult to control.	頑固な古いラバ、コントロールするのは非常に困難でした。
The princess will be the king's wife.	王女は王様の妻になります。
It is on a hill and is considered sacred.	それは丘の上にあり、神聖であると考えられています。
It is impossible for me to run.	私が走ることは不可能です。
The concert was a catastrophe.	コンサートは大惨事でした。
She stood and froze, holding her fork in her hand.	彼女は立って凍りつき、フォークを手に持っていた。
The temperament was high on both sides of the discussion.	議論の両側で気性が高かった。
A silver coin was found in an old land.	古い土地で銀貨が見つかりました。
Heavy rain drenched the land.	大雨が土地をびしょ濡れにした。
The woman spoke to the dead.	その女性は死者に話しかけた。
I was nervous to find a solution.	私は解決策を見つけるのに緊張しました。
The event caused controversy.	イベントは論争を引き起こした。
He remembered the color of the sun.	彼は太陽の色を思い出した。
Tap water is not safe to drink.	水道水は飲用に安全ではありません。
His proposal was rejected by Congress.	その提案は議会によって却下された。
Most buildings are made of brick.	ほとんどの建物はレンガでできています。
A spaceship crashes in the desert.	宇宙船が砂漠で墜落します。
They like the sound of their voice.	彼らは自分の声の音が好きです。
He can play the violin.	彼はバイオリンを弾くことができます。
Did she make her cry because he raped me?	彼女は彼が私をレイプしたと言って彼女を泣かせたのですか？
A free-spirited retiree drew a quill on his forehead.	自由奔放な退職者が額に羽ペンを描いた。
The street was overflowing.	通りは溢れかえっていました。
Scientists are concerned about waste pollution.	科学者たちは廃棄物による汚染を懸念しています。
Many politicians support reform.	多くの政治家が改革を支持しています。
These calm and rolling hills provide a natural sanctuary.	これらの穏やかでなだらかな丘は、自然の聖域を提供します。
The cabin immediately began to shake.	キャビンはすぐに揺れ始めました。
The bedroom was dark.	寝室は暗かった。
Climate change has serious consequences.	気候変動は深刻な結果をもたらします。
Using blue dye,	青い染料を使用して、
I will be here tomorrow.	私は明日ここにいます。
The office is clean.	オフィスはきれいです。
We mark clocks and calendars.	私たちは時計とカレンダーに印を付けます。
It was the most proud moment in their life.	それは彼らの人生で最も誇らしい瞬間でした。
The mud needs to be completely dried.	泥は完全に乾かす必要があります。
The graveyard is a quiet place.	墓地は静かな場所です。
Will it rain?	雨が降るでしょう？
Obesity is common in food-rich countries.	食べ物が豊富な国では、肥満が一般的です。
The case depends on understanding.	ケースは理解にかかっています。
The students are very grateful to our sponsors.	生徒たちは私たちのスポンサーにとても感謝しています。
He was followed by a cheering crowd.	彼の後には歓声を上げる群衆が続いた。
This needs to be repainted.	これは塗り直す必要があります。
The flowerbed was a brightly colored riot.	花壇は鮮やかな色の暴動でした。
Everywhere around her, people fought for some trivial benefits.	彼女の周りの至る所で、人々はいくつかのささいな利点を求めて争いました。
Many women are burdened with heavy work.	多くの女性は、重い仕事に負担を感じています。
It's 6am.	朝6時です。
He will eat soon.	彼はすぐに食事をします。
They charged $ 10 an hour.	彼らは1時間あたり10ドルを請求した。
The crayon broke in two.	クレヨンは2つに割れました。
He seemed to need care and support.	彼は世話と支援を必要としているようだった。
Try using the materials on this list.	このリストの材料を使ってみてください。
She pours tea into three saucers.	彼女はお茶を3つの受け皿に注ぎます。
Soft and mellow.	柔らかくまろやか。
A small black hole separates the material.	小さなブラックホールが物質を引き離しています。
Unfortunately, this conclusion is often true.	残念ながら、この結論はしばしば真実です。
She rubbed her back.	彼女は背中をこすった。
She rolls her sleeves in her pajamas under her.	パジャマの袖を下に転がします。
He was ridiculed by anger.	彼は怒りで馬鹿にされた。
Stock up on all your winter supplies.	あなたの冬の物資のすべてを買いだめしてください。
Land dogs have thicker fur than birds.	陸生犬は鳥よりも毛皮が厚い。
The drink was poisoned and strapped.	飲み物は毒でひもで締められました。
The clouds began to darken.	雲が暗くなり始めた。
The policeman acted swiftly.	巡査は迅速に行動した。
Until dawn, thunder rang over my head.	夜明けまで、雷が私の頭上で鳴り響きました。
It is likely that it will be raining tomorrow.	明日は雨が降っている可能性が高いです。
His life has changed forever.	彼の人生は永遠に変わりました。
The room is dark and durable.	部屋は暗くて丈夫です。
It will be fun to cook dinner.	夕食を作るのは楽しいでしょう。
Some leaders in the area have vowed to help.	この地域の何人かの指導者は助けることを誓った。
This small community enjoyed a lot of equipment.	この小さなコミュニティは多くの設備を楽しんだ。
First, wash the date well.	まず、日付をよく洗います。
The company was aiming for a break-even point this year as well.	同社は今年も損益分岐点を目指していた。
The dough must be stiff, but not strong.	生地は固くなければなりませんが、丈夫ではありません。
Tokyo has some of the busiest airports in the world.	東京には世界で最も忙しい空港がいくつかあります。
Many suffered from psychological abuse as a child.	多くの人が子供の頃に精神的虐待に苦しんでいました。
An era that brought about major changes in the history of the country.	国の歴史に大きな変化をもたらした時代。
An unusual storm struck the area.	異常な嵐がこの地域を襲った。
Mountain streams are always cold.	渓流はいつも寒いです。
Fascist propaganda was widespread and violent.	ファシストのプロパガンダは広く激しく広まった。
The vines were dropping leaves.	ブドウの木は葉を落としていました。
Fortunately, the engineer had a plan.	幸いなことに、エンジニアには計画がありました。
Salt water contains a lot of minerals.	塩水にはミネラルがたくさん含まれています。
The male referee blew the whistle violently.	男子審判は笛を激しく吹いた。
His death was a terrible loss.	彼の死はひどい損失でした。
The problem is that it doesn't rain here.	問題は、ここでは雨が降らないことです。
The life of immigrants was tough.	移民の生活は厳しいものでした。
There is a lake in the northern part of the town.	町の北部に湖があります。
He put the memo back in his jacket pocket.	彼はメモをジャケットのポケットに戻しました。
He pushes hard with Tyne.	タインで強く押します。
Suddenly the wall cracked.	突然、壁にひびが入った。
The school walls have been newly painted.	学校の壁は新しく塗られました。
A two-hour drive north will take you out of town.	北へ車で2時間行くと、街から出られます。
The library is quite small.	ライブラリはかなり小さいです。
There was a sound.	音がした。
Eventually, the prisoners were released.	結局、囚人たちは釈放された。
Few people have heard of him.	彼のことを聞いた人はほとんどいません。
They said this would change.	これは変わるだろうと彼らは言った。
He drove his motorcycle to the garage.	彼はバイクをガレージに運転した。
The surge in online reading has raised many concerns.	オンライン読書の急増は多くの懸念を引き起こしました。
Farmers in the area grow wheat, barley and rye.	この地域の農家は、小麦、大麦、ライ麦を栽培しています。
The buffet includes a wide variety of foods.	ビュッフェには多種多様な食べ物が含まれています。
Many people died in these conflicts.	多くの人々がこれらの紛争で亡くなりました。
The branches of the tree were gently swaying in the breeze.	木の枝がそよ風にそっと揺れていました。
I have a picture of him.	彼の写真があります。
Church attendance is declining.	教会の出席は減少しています。
His first memory was writing.	彼の最初の思い出は執筆でした。
Her sandwich was very delicious.	彼女のサンドイッチは非常に美味しかった。
Drinking water.	飲料水です。
We use the radio as a source of entertainment.	私たちは娯楽の源としてラジオを使用しています。
His energy was infinite.	彼のエネルギーは無限でした。
The inhabitants build houses from driftwood.	その住民は流木から家を建てます。
He carefully examined his work.	彼は自分の仕事を注意深く調べた。
The frozen river raised a white spray hat.	凍った川はスプレーの白い帽子を上げました。
Some scientists consider time to be symmetric.	一部の科学者は、時間は対称的であると考えています。
Always be prepared for improvisation	常に即興の準備をしてください
Our daughter has grown into a mature woman.	私たちの娘は成熟した女性に成長しました。
Now you know where you are.	今、あなたはあなたがどこにいるかを知っています。
A glass of chilled apple juice was turned.	冷やしたリンゴジュースのグラスが回されました。
The politician's speech was inspiring.	政治家の演説は刺激的でした。
It is difficult to walk after being injured.	けがをした後は歩くのが難しい。
Students need to memorize thousands of words and thousands of words.	生徒は何千もの単語を何千もの単語を覚える必要があります。
In the cellar he keeps all his property.	セラーには、彼はすべての所有物を保管しています。
The trip took 10 hours.	旅は10時間かかりました。
Another priest considered the matter.	別の司祭がその問題を検討しました。
Strong winds blow clouds across the sky.	強風で雲が空を横切って吹き飛ばされます。
Wheat is one of the most important crops.	小麦は最も重要な作物の1つです。
Please tell us about the past.	過去について教えてください。
They were gone many years ago.	彼らは何年も前に去っていた。
This studio is equipped with all the latest technology.	このスタジオには最新のテクノロジーがすべて備わっています。
These instructions followed the blueprint.	これらの指示は青写真に従った。
Many scientists don't believe it.	多くの科学者はそれを信じていません。
The city hall was besieged by protesters.	市役所は抗議者によって包囲された。
So this movie is pretty comedy.	ですから、この映画はかなりコメディーです。
My backpack is too heavy.	私のバックパックは重すぎます。
Most of us have never experienced anything.	私たちのほとんどは、何を経験したことがありません。
The government required training for all employees.	政府はすべての従業員に訓練を要求した。
You will love this new fast food place.	あなたはこの新しいファーストフードの場所を好きになるでしょう。
Three days have passed, but there was no news.	3日が経過しましたが、ニュースはありませんでした。
The tribe was initially afraid of retaliation.	部族は当初、報復を恐れていました。
He will eat what she cannot eat for her health reasons.	彼女が健康上の理由で食べられないものを彼は食べるでしょう。
Study these gods.	これらの神々を研究してください。
Do not feed the cat from the table.	テーブルから猫に餌をやらないでください。
The industry evaluates the carbon strength of its products.	業界は、その製品の炭素強度を評価しています。
Sugar cane is a valuable product.	サトウキビは貴重な商品です。
Even locals and workers are inevitable.	地元の住民や労働者でさえも免れません。
The landlord's rental right was upheld.	家主の賃貸権は支持されました。
The future of tourism seems uncertain.	観光の未来は不透明なようです。
She replied that he was late.	彼女は彼が遅れたと答えた。
There is no shade here today.	今日ここには日陰はありません。
This platoon was well trained.	この小隊はよく訓練されていました。
Parks can be a great asset for a city.	公園は都市にとって大きな資産になり得ます。
Most cities have police, fire and ambulance services.	ほとんどの都市には警察、消防、救急車のサービスがあります。
The event was one hour late.	イベントは1時間遅れていました。
The chant is getting bigger and bigger.	聖歌はどんどん大きくなりました。
He was gone by the time the police arrived.	彼は警察が到着するまでにいなくなった。
Today, 50,000 languages ​​are spoken around the world.	今日、世界中で5万の言語が話されています。
He showed them to his car.	彼はそれらを自分の車に見せた。
Why was it so named?	なぜそのように名付けられたのですか？
His heavy boots were stuck on the tiled floor.	彼の重いブーツはタイル張りの床に固まっていた。
The medicine hurt his throat.	その薬は彼の喉を痛めた。
The effort required is enormous.	必要な労力は膨大です。
The human body is made up of many systems.	人体は多くのシステムで構成されています。
It is widely believed that snakes can climb trees.	ヘビは木に登ることができると広く信じられています。
The salad was fresh and delicious.	サラダは新鮮で美味しかったです。
He is afraid and trembles.	彼は恐れて震えます。
The room was well lit.	部屋は良い照明でした。
Commuting by bicycle is not for everyone.	自転車で通勤するのは万人向けではありません。
Soon she found a place to live.	すぐに、彼女は住む場所を見つけました。
They spent hours on the road.	彼らは道路で何時間も過ごしました。
The ideal solution is one that achieves both goals.	理想的なソリューションは、両方の目標を達成するソリューションです。
A huge storm was raging.	巨大な嵐が荒れ狂っていました。
His father was depressed by the news.	彼の父はその知らせに落ち込んだ。
Visit your local bookstore.	地元の書店にアクセスしてください。
The brunette jumped out of the car.	ブルネットは車から飛び出しました。
The scent of flowers filled the room.	花の香りが部屋を満たしていました。
Let it dry.	乾かします。
I came here on vacation.	私は休暇でここに来ました。
On the hill, they found an elephant.	丘の上で、彼らは象を見つけました。
The illness will be cured.	病気は治ります。
There is no doubt about this job.	この仕事には間違いの余地はありません。
Then there was silence.	それから沈黙がありました。
She thought it was time to start something.	何かに取り掛かる時が来た、と彼女は思った。
The chef opened the oven and looked inside.	シェフがオーブンを開けて中をのぞきました。
I didn't want to burden her.	私は彼女に負担をかけたくありませんでした。
The conflict began as a civil war.	紛争は内戦として始まりました。
Obviously, this is a mistake.	明らかに、これは間違いです。
This bird moves to the polar regions in winter.	この鳥は冬に極地に移動します。
They must be very old.	彼らは非常に古いに違いありません。
I am a college graduate.	私は大学を卒業しています。
The penguins were being driven into a frozen house.	ペンギンは凍った家に追いやられていました。
The fish are swimming in the soup.	魚はスープの中で泳いでいます。
Her hair was blonde.	彼女の髪は金髪だった。
The crowd was quiet and expected.	群衆は静かになり、期待していた。
The vote was unanimous.	投票は全会一致でした。
Terrible storms often occur at this time of the year.	ひどい嵐は一年のこの時期にしばしば起こります。
It is underestimated.	過小評価されています。
The car is parked in the garage.	車はガレージに駐車されています。
Her knee injury ended her career as an amateur athlete.	膝の怪我は、アマチュアアスリートとしての彼女のキャリアを終えました。
She has a PhD in Philosophy.	彼女は哲学の博士号を取得しました。
Two soldiers were shot by their own army.	2人の兵士が彼ら自身の軍隊によって撃たれました。
The vast sea struck the land.	広大な海がその土地を襲った。
The exact reason for a particular illness is often unspecified.	特定の病気の正確な理由は、しばしば特定することができません。
It's still early even if there are no guests.	ゲストがいなくなってもまだ早いです。
The woman went out to the street.	女性は通りに出て行った。
Bubbles were floating on the surface of the water.	泡が水面に浮かんでいた。
The group posts a lot of fake news.	そのグループは多くの偽のニュースを投稿しています。
She received her driver's license.	彼女は運転免許証を受け取った。
The moon is bright during this time.	この時期は月が明るくなります。
The soldiers took a walk in the woods.	兵士たちは森の中を散歩しました。
She may never regain her left hand use.	彼女は左手の使用を取り戻すことは決してないかもしれません。
The flowers were in full bloom.	花は満開でした。
There was a dispute between the worker and his boss.	労働者とその上司の間で論争が起こった。
The plane exploded in a shock.	飛行機は衝撃で爆発した。
The study was not well designed.	研究はうまく設計されていませんでした。
They couldn't reach an agreement.	彼らは合意に達することができなかった。
Start the exam in the next room.	次の部屋で試験を始めます。
She has four older sisters and two siblings.	彼女には4人の姉と2人の兄弟がいます。
The ship set sail at the port.	船は港に出航した。
Wheat germ was processed into a fine powder.	小麦胚芽は、きめの細かい粉末に加工されました。
She spent all winter indoors.	彼女は冬の間ずっと屋内で過ごした。
This movie divided the critics.	この映画は批評家を分けました。
He had a hearty breakfast.	彼はボリュームたっぷりの朝食を食べた。
Pay attention to all local governments.	すべての地方自治体に注意してください。
What was wrong?	何が悪かったのか？
The sentry walks all night.	歩哨は一晩中歩きます。
The ship was accompanied by several other ships.	船は他のいくつかの船を伴っていた。
The main search engine takes precedence.	メインの検索エンジンが優先されます。
The new chapel is said to be a beautiful building.	新しい礼拝堂はきれいな建物であると言われています。
The kingdom is now governed by the regent.	王国は現在摂政によって統治されています。
Maintains the airy texture of this cake.	このケーキの風通しの良い食感を維持します。
Have a nice day no matter where you are or what you are doing.	どこにいても、何をしていても、良い一日を。
Power was passing through the gate.	力は門を通り抜けていた。
His presence seemed to calm everyone.	彼の存在は皆を落ち着かせたようだった。
The speech was on target.	スピーチは的を射ていた。
Once he got the supplies, he left.	物資を手に入れたら、彼は出発しました。
Anscomb's work stirs people's imagination.	アンスコムの作品は人々の想像力をかき立てました。
Mary was banished from school.	メアリーは学校から追放された。
Please do not put this newspaper in recycling.	この新聞をリサイクルに入れないでください。
The ship pushed personally.	船は個人的に押した。
This country is covered with many forests.	この国はたくさんの森に覆われています。
Camping trucks distribute luggage over a wide area.	キャンプ用トラックは、荷物を広い範囲に分散させます。
The company has announced that it will hire more people.	同社は、より多くの人を雇用すると発表した。
Theo lent her money for her funeral.	テオは葬式のために彼女のお金を貸した。
All societies have laws prohibiting theft.	すべての社会には、盗難を禁止する法律があります。
He was shot down by two armed perpetrators.	彼は2人の武装した加害者によって撃墜されました。
Parents are often encouraged to have their children read.	親はしばしば子供たちに読んでもらうように勧められます。
Slowly they went deep into the forest.	ゆっくりと彼らは森の奥深くに行きました。
Medford was observing him carefully.	メドフォードは彼を注意深く観察していた。
I don't want to live in this city.	私はこの街に住みたいとは思わない。
The food and accommodation are excellent.	食事と宿泊施設は素晴らしいです。
Our food is cheap.	私たちの料理は安いです。
She held my hand.	彼女は私の手を握った。
Environmentalists consider the use of chemicals dangerous.	環境保護論者は、化学物質の使用は危険であると考えています。
The State Forestry Corps determined that he was not committing a crime.	森林警備隊は彼が犯罪を犯していないと判断した。
She was indignant at the proposal.	彼女はその提案に憤慨した。
Ahmad offered his brother a cup of rice.	アフマドは兄に一杯のご飯を提供した。
They are popular among the older generation.	彼らは年配の世代の間で人気があります。
Almost all townspeople were protected by law.	ほぼすべての町民が法律によって保護されていました。
Their destination was unknown to the authorities.	彼らの目的地は当局に知られていませんでした。
When you step up, you step down.	ステップアップすると、ステップダウンします。
I hate rushing you, but you have to hurry.	私はあなたを急ぐのは嫌いですが、あなたは急がなければなりません。
He has the ability to read books.	彼は本を読む能力を持っています。
Traditional healers are called to cure the sick.	伝統的なヒーラーが病人を治すために呼ばれます。
After all, ballistic missile interception screens aren't useless.	結局のところ、弾道弾迎撃スクリーンは役に立たないというわけではありません。
The grove is overgrown with trees.	木立は木々が生い茂っています。
This is one of the most beautiful cathedrals in the world.	これは、世界で最も美しい大聖堂の1つです。
Clouds gather and the weather gets dark.	雲が集まり、天気は暗くなります。
She chose a beautiful green dress.	彼女は美しい緑色のドレスを選びました。
Billiards are played using cues.	ビリヤードはキューを使用して再生されます。
A small pocket of resistance has been formed.	抵抗の小さなポケットが形成されました。
The steak was cooked perfectly.	ステーキは完璧に調理されました。
Foreign capital is flowing into the country.	外資が国に流入している。
So are we supposed to wipe out the whole seed?	だから私たちは種全体を一掃することになっていますか？
The field is a sparkling silver color.	フィールドはきらめくシルバーカラーです。
Several birds went around overhead.	数羽の鳥が頭上を一周しました。
The numbers in this table are incorrect.	この表の数値は正しくありません。
The dog sniffed a strange object.	犬は奇妙な物体を猛烈に嗅ぎました。
He slowly got up from his chair and left the room.	彼はゆっくりと椅子から立ち上がって部屋を出た。
The scorpion sank the toxic puncture wound to him.	サソリはその有毒な刺し傷を彼に沈めました。
Domesticated animals are bred for direct use by humans.	飼いならされた動物は、人間に直接使用するために飼育されています。
At night I fell lazy into a quiet canyon.	夜は静かな峡谷に怠惰に落ちました。
Some thought the government was exploiting people.	政府が人々を搾取していると考える人もいました。
My father's car was stolen.	父の車が盗まれました。
She found something interesting about herself.	彼女は自分自身について何か面白いことを発見しました。
The girl blushed her face.	その少女は顔を赤らめた。
Punctuality is better.	時間厳守の方がいいです。
Shown here are both plants and animals.	ここに表示されているのは、植物と動物の両方です。
Adding sand to the soil increases its fertility.	土に砂を加えると、その肥沃度が増します。
Stupidly, they decided to walk there.	愚かなことに、彼らはそこを歩くことにしました。
Carefully pour water into the jug.	水差しに注意深く水を注ぎます。
He was offered extensive assistance with fried seafood.	彼は揚げたシーフードの大規模な援助を提供されました。
This incident caused a big scandal.	この事件は大きなスキャンダルを引き起こした。
We invited the chief guest to the event.	チーフゲストをイベントに招待しました。
The young man gave the old man a bird.	若い男は老人に鳥をあげた。
Lemon contains only water and lemon oil.	レモンには水とレモンオイルのみが含まれています。
He sifts the flour.	小麦粉をふるいにかけます。
However, the boat will soon depart.	しかし、すぐにボートは出航します。
He puts chicken, bacon and sausages on a roasting pan.	鶏肉、ベーコン、ソーセージをロースト用鉄板に入れます。
They are lovers and families.	彼らは、恋人、そして家族です。
The latest account provides a clear image.	最新のアカウントは明確な画像を提供します。
Only one-third of the farm remains viable.	農場の3分の1だけが実行可能なままです。
The cook burned the meat.	料理人は肉を焦がした。
A formal announcement was needed.	正式な発表が必要でした。
The guard signaled someone to open the door.	警備員は誰かにドアを開けるように合図した。
You had better not be late for school.	学校に遅刻しないほうがいい。
There is a great new restaurant in the immediate vicinity.	すぐ近くに素晴らしい新しいレストランがあります。
There are 14 species of seagulls inhabiting this area.	この地域には14種類のカモメが生息しています。
A river of fish swam towards them.	魚の川が彼らに向かって泳いだ。
Millions of people in developing countries use mobile phones.	発展途上国の何百万人もの人々が携帯電話を使用しています。
They turned around and saw a giant gorilla jumping towards them.	彼らは振り返ると、巨大なゴリラが彼らに向かって跳躍しているのを見ました。
Someone borrowed your pen.	誰かがあなたのペンを借りました。
He is becoming more and more unpredictable.	彼はますます予測不可能になっています。
She was at the scene of the accident.	彼女は事故現場にいた。
It requires some intelligence.	ある程度の知性が必要です。
Governments are becoming more and more authoritarian.	政府はますます権威主義になっています。
Children need to learn potty training at an early age.	子供たちは幼い頃にトイレトレーニングを学ぶ必要があります。
Anthropologists have carefully observed.	人類学者は注意深く観察しました。
The guru lives in Ashram, a spiritual hideaway.	教祖は精神的な隠れ家であるアシュラムに住んでいます。
The painter's accuracy is exemplary.	画家の正確さは模範的なものです。
Under construction.	建設中です。
Where our story begins.	私たちの物語が始まるところ。
She quit smoking to avoid losing her hair.	髪の毛を失うのを避けるために、彼女は喫煙をやめました。
They liked eating out in the city.	彼らは街で外食するのが好きだった。
She accused the government of corruption.	彼女は政府を汚職で非難した。
The numbers are shocking.	数字は衝撃的です。
Turn right and you will reach the intersection.	右折すると交差点に到着します。
She took his coat and put it away.	彼女は彼のコートを取り、それを片付けました。
These were happy times.	これらは幸せな時間でした。
Then she did something very unusual.	それから、彼女は非常に珍しいことをしました。
So the gate was called the door.	それで、門はドアと呼ばれました。
A committee may meet next week.	来週は委員会が開かれる可能性があります。
The importance of the case is being discussed.	事件の重要性が議論されています。
The government claims that democracy is the best way to move forward.	政府は、民主主義が前進するための最良の方法であると主張しています。
A party that has lost support in recent years.	近年支持を失った党。
Losing his thoughts, he stared at the horizon.	考えを失い、彼は地平線を見つめた。
He introduces himself to the representative of the company.	会社の代表者に自己紹介します。
Please throw away the plastic bottle here.	ここでペットボトルを捨ててください。
I recognized some of the villagers.	私は村人の何人かを認識しました。
The soldier slowly raised his sword.	兵士はゆっくりと剣を上げた。
Pregnant women should avoid traveling.	妊娠中の女性は旅行を避けるべきです。
Add sugar and milk little by little.	砂糖とミルクを少しずつ入れていきます。
Time passed slowly while he was studying.	彼が勉強している間、時間がゆっくりと過ぎていった。
Some birds migrate.	一部の鳥は渡ります。
The children were burnt in the fire.	子供たちは火事で焼けました。
A rebellious woman, she surprised the authorities.	反抗的な女性、彼女は当局を驚かせた。
However, more and more plastic bags are being used.	しかし、ますます多くのビニール袋が使用されています。
A popular parliament is the parliament.	人気のある議会は議会です。
The theater was full of big applause.	劇場は大きな拍手でいっぱいでした。
He sold his house and went down the stairs.	彼は家を売り、階段を降りた。
Unfortunately, the digital divide still remains.	残念ながら、デジタルデバイドは依然として残っています。
Pay attention to the machine.	機械に注意してください。
The book was later banned.	その本は後に禁止された。
They sat silently and admired the scenery.	彼らは黙って座って、景色を鑑賞しました。
He had great success.	彼は大きな成功を収めました。
Everything goes as usual.	すべてが通常どおり進行します。
In many countries there was no legal protection for workers.	多くの国では、労働者に対する法的保護はありませんでした。
Combustion of fossil fuels directly contributes to global warming.	化石燃料の燃焼は、地球温暖化に直接貢献します。
The country is prosperous, but dictatorial rule continues.	国は繁栄していますが、独裁的な支配は続いています。
Be careful, friends.	友達、気をつけて。
The nozzle sprays a very fine mist.	ノズルは非常に細かいミストを噴霧します。
Three boys are celebrating their birthday.	3人の男の子が誕生日を祝っています。
It has stronger power than a tiger.	虎よりも強い力を持っています。
Bring it to a boil.	それを沸騰させます。
Those stories are beyond my understanding.	それらの経は私の理解を超えています。
Fertilizer is sprayed on the fields.	肥料は畑に散布されます。
A balanced lifestyle depends on your diet.	バランスの取れたライフスタイルは、食事によって異なります。
The liver processes the food we eat.	肝臓は私たちが食べる食物を処理します。
The experiment has made tremendous progress.	実験は途方もない進歩を遂げました。
People of her age can be cruel.	彼女の年齢の人々は残酷である可能性があります。
It's an artistic victory.	それは芸術的な勝利です。
Their decision to get married was very public.	結婚するという彼らの決定は非常に公にされました。
Several groups have launched a campaign to combat this issue.	いくつかのグループがこの問題と戦うためのキャンペーンを開始しました。
When it rains, the stinks are irresistible.	雨が降ると悪臭がたまりません。
The wool coat was a luxury item.	ウールのコートは贅沢品でした。
There is a flagpole at the top of the tower.	塔の頂上には旗竿があります。
His readership has reached thousands.	彼の読者は数千人に上った。
All life on earth will die.	地球上のすべての生命は死ぬでしょう。
The full moon illuminated the evening sky.	満月が夕方の空を照らしました。
The stream was swollen due to the spring outflow.	小川は春の流出で腫れていました。
The city needs a pedestrian walkway.	都市には歩行者用の歩道が必要です。
The whole process is very quick.	全体のプロセスは非常に迅速に行われます。
At this pace, you may arrive when it's still dark.	このペースでは、まだ暗いときに到着する可能性があります。
There was no easy solution to this problem.	この問題には簡単な解決策はありませんでした。
Parents are responsible for teaching their children directly	親は子供に直接教える責任があります
He brings his worries and problems to her parents.	彼は自分の悩みや問題を彼女の両親にもたらします。
So she succumbed to temptation.	それで彼女は誘惑に屈した。
The town was in awe.	町は畏敬の念を起こした。
A whirlwind threw an umbrella.	旋風が傘を投げた。
She had a hard time breathing.	彼女は呼吸に苦労した。
Her long skirt requires careful ironing.	長いスカートには注意深いアイロンがけが必要です。
I have confirmed that x is greater than y.	xがyより大きいことを確認しました。
He barely escaped justice.	彼はかろうじて正義を逃れた。
The headlights of the car were shining brightly in the cafe.	車のヘッドライトがカフェに明るく輝いていました。
The soldier blew the whistle.	兵士が笛を吹いた。
Please do not accept their apologies.	彼らの謝罪を受け入れないでください。
He needed a cup of coffee.	彼は一杯のコーヒーが必要だった。
One day, an old doctor gave him a box	ある日、老医師は彼に箱をくれました
A certain equilibrium has been reached.	ある種の平衡に達した。
The people are at risk.	国民は危険にさらされています。
His expression is puzzling.	彼の表現は不可解です。
He was completely dressed and lit.	彼は完全に服を着て、明かりをつけていた。
She gently hit her girl horse.	彼女は子馬をそっとたたいた。
So it was a little cold.	なので、少し寒かったです。
The thief is tried for robbery.	泥棒は強盗のために裁判にかけられます。
All you need is adhesive tape.	必要なのは粘着テープです。
Water and vegetation are near the moon.	水と植生は月の近くにあります。
They hired a crew to dredge the river.	彼らは川を浚渫するために乗組員を雇った。
He pulled the plug.	彼はプラグを引っ張った。
Taxes are required to pay for the service.	サービスの支払いには税金が必要です。
A dim glow was emitted from the crystal ball.	水晶玉から薄暗い輝きが放たれました。
Put 0.5 pounds of butter in a food processor.	フードプロセッサーに0.5ポンドのバターを入れます。
An apple fell from a tree.	リンゴが木から落ちた。
They were friendly and invited us to.	彼らはフレンドリーで、私たちをに招待してくれました。
The bad news was ringing in her head.	悪い知らせが彼女の頭の中で鳴っていた。
A giant tiara perches on her head.	巨大なティアラが彼女の頭の上にとまります。
She took a slow, deep breath.	彼女はゆっくりと深呼吸をしました。
If the cheese mixture seems too soft, she adds flour.	チーズの混合物が柔らかすぎると思われる場合は、小麦粉を追加します。
They believed that the tree was a dangerous pagan symbol.	彼らはその木が危険な異教のシンボルであると信じていました。
When it gets wet, the corridor becomes slippery.	濡れると廊下が滑りやすくなります。
Their friendship continues.	彼らの友情は続いています。
One true way to improve hygiene.	衛生状態を改善するための1つの真の方法。
After the flood it prospered.	洪水の後、それは繁栄しました。
One-fifth of the world's people are educated here.	世界の人々の5分の1がここで教育を受けています。
What year is it now?	今は何年ですか？
As she turned, her skirt swelled.	彼女が回転すると、彼女のスカートはうねりました。
The speaker taught the students how to write.	スピーカーは生徒に作文を教えました。
The seeds were planted long ago.	種はずっと前に植えられていました。
Playing an instrument can be relaxing and fun.	楽器を演奏することは、リラックスしたり楽しいこともあります。
His men were exhausted after a few weeks of hardship.	彼の部下は数週間の苦難で疲れ果てていた。
Give her the pen.	彼女にそのペンを渡してください。
The use of air conditioners is widespread.	エアコンの使用は広く行き渡っています。
Few people in the world have been blind since they were born.	世界中で生まれてから盲目な人はほとんどいません。
They are afraid that their speech patterns will be considered wrong.	彼らは彼らのスピーチパターンが間違っていると見なされることを恐れています。
Making a set of tree rings can be interesting.	ツリーリングのセットを作ることは面白いかもしれません。
Keep your head straight when practicing yoga.	ヨガを練習するときは、頭をまっすぐにしてください。
It rained heavily.	雨が激しく降りました。
Books were in every house.	本はすべての家にありました。
The market is vibrant.	市場は活気にあふれています。
The forest was mysterious at night.	森は夜は神秘的でした。
Her manager was impressed and drove her to her death.	マネージャーは感銘を受け、彼女を死に追いやった。
A small boat was moored at the pier.	小さなボートが桟橋に停泊していました。
Without a doubt, the train ran along the tracks.	疑うことなく、列車は線路に沿って走りました。
The crowd struck the barrier.	群衆は障壁を襲った。
He moved behind the scenes and another dancer took his place.	彼は舞台裏に移動し、別のダンサーが彼の代わりになりました。
His tongue was slightly protruding from his open mouth.	彼の舌は彼の開いた口からわずかに突き出ていた。
The catering manager has always missed the deadline.	ケータリングマネージャーは常に締め切りに間に合いませんでした。
This restaurant has some of the cheapest food in town.	このレストランは町で最も安い食べ物のいくつかを持っています。
The ruling has been challenged in court.	判決は法廷で異議を申し立てられています。
Everyone likes to find bargains.	誰もが掘り出し物を見つけるのが好きです。
It used to be a custom to recite poetry after dinner.	夕食後に詩を暗唱するのはかつての習慣でした。
The sun rose to the east.	太陽が東に昇った。
You should be careful.	注意が必要です。
I looked back at her for 15 seconds.	私は15秒間彼女を見つめ直しました。
The coffee cake is on the table.	コーヒーケーキはテーブルの上にあります。
There was more grass than cows,	牛よりも草が多かった、
The drought has devastated the area.	干ばつがこの地域を荒廃させた。
Carefully, he approached the animal.	慎重に、彼は動物に近づきました。
The old gentleman's face began to show signs of age.	老紳士の顔は年齢の兆しを見せ始めた。
The lack of substantive literature defeats the intent	実質的な文献がないことは意図を打ち負かします
Dentures were originally made of ivory.	入れ歯はもともと象牙でできていました。
I tore a piece of paper.	一枚の紙を引き裂いた。
Parliamentarians approved the proposal.	議員たちはその提案を承認した。
Shellfish breed rapidly in polluted waters.	貝は汚染された水域で急速に繁殖します。
She sat on the edge of the bed	彼女はベッドの端に座った
From today, there is no more conversation!	今日から、これ以上の会話はありません！
It is difficult to reform tradition.	伝統を改革するのは難しい。
When water freezes, it becomes ice.	水は凍ると氷になります。
Dozens of red lights flashed in all directions.	何十もの赤いライトが四方八方に点滅しました。
We look forward to hearing from you.	ご意見をお待ちしております。
He liked to talk about science.	彼は科学について話すのが好きでした。
Moisture evaporates on hot days.	暑い日には水分が蒸発します。
Frankly, they look terrible!	率直に言って、彼らはひどいように見えます！
Supermarkets only sell their own branded cooking oil.	スーパーマーケットは、自社ブランドの食用油のみを販売しています。
I chose to abandon the world.	私は世界を放棄することを選びました。
She sucks him on his plate.	彼女は彼に彼の皿をひしゃくします。
The desert wind blew the sand.	砂漠の風が砂を吹きました。
The sight of the dancer excited the poet.	ダンサーの光景は詩人を興奮させた。
Scientists disagree with this.	科学者たちはこれに同意しません。
Build roads that help stimulate the economy.	経済を刺激するのに役立つ道路を建設します。
You can do anything with a little patience.	少しの忍耐力で何でも可能です。
I am planning to apply for a teaching profession.	教職に応募する予定です。
Talk in turn about your favorite foods.	あなたの好きな食べ物について順番に話してください。
She remembered the day the pig was sold.	彼女は豚が売られた日のことを思い出した。
The accountant compares the numbers.	会計士が数字を比較します。
This child can sleep well.	この子はよく眠れます。
Mice have a greedy appetite.	ネズミは貪欲な食欲を持っています。
He takes something out of the cupboard.	彼は食器棚から何かを取り出します。
I took a picture of the flames gently flickering at night.	夜に炎がやさしくちらつく様子を撮影しました。
Limestone is especially common in this area.	石灰岩はこの地域で特に一般的です。
This is the first study to demonstrate the correlation.	これは、相関関係を実証した最初の研究です。
Leave this alone for now.	今はこれを放っておいてください。
The dawn was broken.	夜明けが壊れていた。
Mountains dominate the landscape.	山が景色を支配している。
The landscaping company cuts the grass here.	造園会社がここで草を刈ります。
The pyramids are said to be more impressive buildings.	ピラミッドはより印象的な建築物であると言われています。
The Cabinet has decided on some new policy measures.	内閣はいくつかの新しい政策措置を決定した。
She has a carefree attitude.	彼女は気楽な態度をとっている。
Their motto was "excellence".	彼らのモットーは「卓越性」でした。
The criminal was sentenced to death.	犯人は死刑を宣告された。
Happy eyes stared at him.	幸せな目が彼を見つめた。
Old cars must stink.	古い車は悪臭を放つに違いない。
I ate almost nothing all day long.	私は一日中ほとんど何も食べませんでした。
The engine running at full blast is very noisy.	フルブラストで動作しているエンジンは非常に騒々しいです。
The neon sign was blinking brightly.	ネオンサインが明るく点滅していました。
Within a few months you will know who will win.	数か月以内に、誰が勝つかがわかります。
The consensus is that humans have evolved from apes.	コンセンサスは、人間が類人猿から進化したということです。
The suspect was caught on the scene.	容疑者は現場で捕まった。
Keep her safe.	彼女を安全に保ちなさい。
There was an explosion, followed by a scream.	爆発があり、続いて悲鳴がありました。
The young man stepped back 10 steps.	その青年は10歩後退した。
Put his bread in the fridge.	パンを冷蔵庫に入れます。
His husband's sister-in-law is pregnant.	夫の義理の姉は妊娠しています。
Our country is rich in raw materials.	私たちの国は原材料が豊富です。
Strictly speaking, it is an old word.	厳密に言えば古語です。
People drive cars carefully on mountain roads.	人々は山道を注意深く車を運転します。
Rubber is abundant in some tropics.	一部の熱帯地域ではゴムが豊富に見られます。
The rain here falls on the rapids.	ここの雨は急流に降り注ぐ。
We will harvest wheat soon.	間もなく小麦を収穫します。
He lay there and was looking at the moon.	彼はそこに横たわり、月を見ていました。
Recently, landslides have become a problem in this area.	最近、この地域では地すべりが問題になっています。
His speech was interrupted by catcalls and boos.	彼のスピーチはcatcallsとブーイングによって中断されました。
When you receive the letter, please open the door.	手紙を受け取ったら、ドアを開けてください。
A simple machine has a simple purpose.	単純な機械には単純な目的があります。
She did everything she could.	彼女はできる限りのことをした。
The glue does not dry fast enough.	接着剤は十分に速く乾きません。
Developers are lagging behind in payments.	開発者は支払いに遅れをとっています。
She stood for 30 minutes.	彼女は30分立った。
Clouds slide across the sky.	雲が空を横切ってスライドします。
Tizan is an herbal drink.	ティザンはハーブ飲料です。
The news turned out to be true.	そのニュースは真実であることが判明した。
Nothing beats a hot bath.	温浴に勝るものはありません。
This situation is due to poor planning.	この状況は、不十分な計画が原因です。
Relatives and friends get together to pay homage to the deceased.	親戚や友人が集まり、故人に敬意を表します。
She found these coins on the street.	彼女は通りでこれらのコインを見つけました。
This law was open to new voters.	この法律は新しい有権者に開かれた。
Strong winds and sandstorms had a serious impact on agriculture.	強風と砂嵐は農業に深刻な影響を及ぼしました。
He fed the stray cats.	彼は野良猫に餌をやった。
Elephants have a very large brain.	象は非常に大きな脳を持っています。
The sculptor created this statue.	彫刻家がこの像を作成しました。
Add a little more sugar to the milk.	ミルクに砂糖をもう少し入れます。
The fire was surrounded by an old bookshelf in the background.	火は古い本棚を背景に囲まれていました。
Some scientists believe this theory is wrong.	一部の科学者は、この理論は誤りであると信じています。
You can walk to the city from here.	ここから街まで歩いて行けます。
Documentaries about cats have received the highest ratings.	猫に関するドキュメンタリーが最高の評価を受けています。
The shooter surrounded the bank.	銃撃者は銀行を取り囲んだ。
Hospitals have found that this technique reduces the number of complications.	病院は、この技術が合併症の数を減らすことを発見しました。
The sky was still dark when the man woke up.	男が目を覚ましたとき、空はまだ暗かった。
Does he want to play cards?	トランプをしたいですか？
There was a big debate.	大きな議論がありました。
It has 8 different colors.	これは8つの異なる色があります。
She edited his resume.	彼女は彼の履歴書を編集した。
A black star was shining in the dark sky.	暗い空に黒い星が輝いていた。
Oil production is increasing.	石油の生産量は増加しています。
The police chief has announced plans for reform.	警察署長は改革の計画を発表した。
The institution is famous all over the world.	その機関は世界中で有名です。
Oh, there's a problem here.	ああ、ここに問題があります。
Many people use an umbrella when it rains.	雨天時には傘を使う人が多いです。
Then I called her friend.	その後、友達に電話しました。
The naive things displayed by some people are breathtaking.	一部の人々によって表示される素朴なものは息をのむようです。
This building is a magnificent building.	この建物は壮大な建築物です。
We were hungry without harvest.	私たちは収穫なしで飢えていました。
The car is moving fast.	その車は速く進んでいます。
Study flowering patterns of plants.	植物の開花パターンを研究します。
Please do not speak until it is spoken.	話されるまで話さないでください。
The secretary was stressed.	秘書はストレスを感じていた。
He proposed a new law to improve the rural economy.	彼は農村経済を改善するための新しい法律を提案した。
The chemistry of honey makes it useful.	蜂蜜の化学的性質はそれを有用にします。
The embankment held only a slight pressure rise.	堤防はわずかな圧力上昇しか保持していませんでした。
Thanks for coming.	来てくれてありがとう。
You can rest while you are in the mountains.	山にいる間は休むことができます。
Be wise and postpone your project.	賢明になり、プロジェクトを延期しましょう。
The Attorney General's office issued a statement yesterday.	司法長官事務所は昨日声明を発表した。
This area is known for classical literature.	この地域は古典文学で知られています。
Many women use hair dyes to make themselves more attractive.	多くの女性は自分自身をより魅力的にするために染毛剤を使用しています。
He is tall.	彼は背が高い。
Many women have chosen to wait at the bus stop.	多くの女性がバス停で待つことを選択しました。
People elected the government.	人々は政府を選出しました。
The kitchen was messed up!	キッチンはめちゃくちゃでした！
The ruling party has been accused of corruption and	与党は汚職で告発されており、
Dead animals are scattered in the mountains.	山には死んだ動物が散らばっています。
A person who acquires knowledge from books and lectures.	本や講義から知識を身につける人。
He has been accused of murdering his son.	彼は息子を殺害したと非難されている。
They worked at a similar pace.	彼らは同じようなペースで働きました。
The brothers have won three consecutive titles.	兄弟は3つの連続したタイトルを獲得しました。
These men were villains.	これらの男性は悪党でした。
This woman has a lot of talent.	この女性にはたくさんの才能があります。
The ants return to the hive filled with royal jelly.	アリはローヤルゼリーで満たされた巣箱に戻ります。
Her powder is rancid.	粉末は酸敗しています。
A tasteless sensation struck him.	味のない感覚が彼を襲った。
He lived in an ancient city.	彼は古代都市に住んでいた。
The conversation is never enough.	会話は決して十分ではありません。
The box was floating in the water.	箱は水に浮かんでいた。
The flowers on this tree were adorned with ribbons.	この木の上の花はリボンで飾られていました。
Several types of flowering plants grow naturally in this area.	いくつかの種類の顕花植物がこの地域に自生しています。
Collection of gas by decomposition of organic matter.	有機物の分解によるガスの収集。
Why is the minister angry with the situation?	なぜ大臣は状況に腹を立てているのですか。
This area is known to be very dry.	この地域は非常に乾燥していることで知られています。
Many transparent springs gather here to form a large pool.	多くの透明な泉がここに集まり、大きなプールを形成します。
Exercise is healthy for you.	運動はあなたにとって健康的です。
The two are running empty.	2つは空で実行されています。
He emphasized the importance of acting responsibly.	彼は責任を持って行動することの重要性を強調した。
Sprinklers are wrapped around heavy, moist grass.	スプリンクラーは、重く湿った草に巻き付いています。
Let's find another way to solve this.	これを解決する別の方法を見つけましょう。
It's a tough job for a student of your obvious intelligence,	それはあなたの明らかな知性の学生にとって大変な仕事です、
He was sick and dizzy.	彼は気分が悪くてめまいがした。
The paint needs to be cleaned.	塗料をきれいにする必要があります。
She died shortly after she gave birth to her fourth child.	彼女は4人目の子供を出産した直後に亡くなりました。
That was the voice of the stewardess.	それがスチュワーデスの声でした。
Oil changes color as it becomes more contaminated.	油は汚染が進むにつれて色が変わります。
A yellow liquid drips onto the floor.	黄色い液体が床に滴り落ちた。
Today, tree planting helps control global warming.	今日、植樹は地球温暖化の抑制に役立ちます。
I poured a drop of tea into the teapot.	私は一滴一滴のお茶を急須に注ぎました。
His novel won a literary award.	彼の小説は文学賞を受賞した。
The main season of this festival is summer.	このお祭りのメインシーズンは夏です。
She used a wheelchair.	彼女は車椅子を使った。
The fire brigade was fighting the flames.	消防隊は炎と戦っていました。
The singer announced that this was her last song.	歌手はこれが最後の曲だと発表しました。
The sun set below the horizon.	太陽は地平線の下に沈んだ。
You had better not stay here.	ここにとどまらないほうがいいです。
Recently, the idea has really become popular.	最近、アイデアが本当に流行しました。
Children are known to chew when they are angry.	怒っているとき、子供は噛むことが知られています。
A lot of people were gathering.	大勢の人が集まっていました。
They were depressed when they saw the city.	彼らは街を見たときに落ち込んだ。
Hatred groups oppose equal rights.	憎悪グループは平等な権利に反対します。
He has returned to an empty house.	彼は空の家に帰ってきた。
This greatly weakens them.	これはそれらを大幅に弱めます。
Chamber music was composed for a very small group.	室内楽は非常に小さなグループのために作曲されました。
The shotgun lay in a chair near the window.	散弾銃は窓の近くの椅子に横たわっていた。
Break the ground with spades.	スペードで地面を壊します。
The time spent with his family is important to him.	彼の家族と過ごす時間は彼にとって重要です。
In spring, the cherry blossoms have bloomed.	春になり、桜が咲きました。
They planted vines next to the house.	彼らは家の横にブドウの木を植えました。
The cause of the problem is unknown.	問題の原因は不明です。
The locust plague has reduced crop yields.	イナゴの疫病は作物の収穫量を減らしました。
I underestimated his brother.	私は兄を過小評価した。
Poets have expressed love for centuries.	詩人は何世紀にもわたって愛を表現してきました。
Citizens have begun riots.	市民は暴動を始めた。
He picked up the violin and tasted the melody.	彼はバイオリンを手に取り、メロディーを味わいました。
A reference to a book, article, or person.	本、記事、または人への参照。
It's cold outside.	外は寒いです。
His favorite color is green.	彼の好きな色は緑です。
Many economists are afraid of devaluation of Sterling.	多くのエコノミストは、スターリングの切り下げを恐れています。
Workers crushed the sand into fine powder.	作業員は砂を砕いて微粉末にしました。
It was part of the tour.	それはツアーの一部でした。
Laptops are an important part of the fashion scene.	ラップトップはファッションシーンの重要な部分です。
He knelt down and cried.	彼はひざまずいて泣きました。
Glaciers have melted for years.	氷河は何年もの間溶けてきました。
The trunk of a large tree is thick and heavy.	大きな木の幹は太くて重い。
The more complex the calculation, the more accurate the result.	計算が複雑になるほど、結果はより正確になります。
Water can be decomposed into oxygen and hydrogen.	水は酸素と水素に分解することができます。
True democracy is under attack.	真の民主主義が攻撃を受けています。
This dog was stolen.	この犬は盗まれました。
Unforgettable music in ancient temples.	古代寺院での忘れられない音楽。
India's population is still growing rapidly.	インドの人口はまだ急速に増加しています。
Some tourists stop by the pyramids.	一部の観光客はピラミッドに立ち寄ります。
The horizon suddenly glowed red.	地平線は突然赤く光りました。
What kind of spring flowers did you use?	どんな春の花を使いましたか？
It will explode when lit.	火をつけると爆発します。
The city's train network is crowded.	市内の電車のネットワークは混雑しています。
What a terrible thing!	なんてひどいことでしょう。
I have read many books.	私はたくさんの本を読みました。
The bark of sheep came to the meadow.	羊の鳴き声が牧草地にやってきた。
He has traveled to many different countries.	彼は多くの異なる国を旅しました。
The soldiers planned an ambush.	兵士たちは待ち伏せを計画した。
She decided to swallow the poison.	彼女は毒を飲み込むことにした。
Living expenses are high here.	ここでは生活費が高いです。
They added new shades to the early paintings.	彼らは初期の絵に新しい色合いを加えました。
The country's approach to human rights is inconsistent.	国の人権へのアプローチは一貫していない。
The path is marked with a small tower.	パスは小さな塔でマークされています。
Trees were scattered on the side of the mountain.	山の側面には木が点在していた。
She can forgive, but she can't forget.	彼女は許すことができますが、忘れることはできません。
The climate here is ideal for growing coffee.	ここの気候はコーヒーを育てるのに理想的です。
The soil was dry.	土は乾燥していた。
The Commission has worked hard to reach this conclusion.	委員会はこの結論に達するために一生懸命働いてきました。
The oil lamp has burned out.	石油ランプが燃え尽きた。
She had a fierce discussion with her husband.	彼女は夫と激しい議論を交わした。
I have always dreamed of meeting my idol.	私はいつも自分のアイドルに会うことを夢見ていました。
The door was barricaded with heavy iron rods.	ドアは重い鉄の棒でバリケードされていました。
He was impressed with my poem.	彼は私の詩に感動した。
I saw 3 tigers today.	今日は3匹のトラを見ました。
Venison is very expensive.	鹿肉は非常に高価です。
These sentences are not grammatical in many dialects.	これらの文は、多くの方言で文法的ではありません。
Meanwhile, she glanced at her mirror.	その間、彼女は鏡をちらっと見た。
They avoided conflict.	彼らは対立を避けた。
The area was exposed to a heavy storm.	その地域は激しい嵐にさらされた。
Wolves are nocturnal animals.	オオカミは夜行性の動物です。
Pass the bread through a cheese grater.	パンをチーズおろし器に通します。
He traveled around the world for six months.	彼は6か月間世界中を旅しました。
The dead remained rotten on the ground.	死者は地面に腐敗したままでした。
He folded his arms around his chest.	彼は胸に腕を組んだ。
She made herself commit.	彼女は自分自身をコミットさせた。
My mission was to be in office.	任務は在職することでした。
The country provided asylum to political refugees.	国は政治難民に亡命を提供した。
The summer sun relentlessly set.	夏の太陽は執拗に沈みました。
Your eyes are two dark blue ovals.	あなたの目は2つの紺色の楕円形です。
As the industry expanded, the number of workers increased.	産業が拡大するにつれて、労働者の数は増加しました。
Dangers are everywhere.	危険はいたるところに潜んでいます。
After deciphering the message, they understood what it meant.	メッセージを解読した後、彼らはその意味を理解しました。
The handsome prince got a girl.	ハンサムな王子は女の子を手に入れました。
Authorities are afraid that it may get worse.	当局はそれが悪化するかもしれないことを恐れています。
Spring came at the beginning of the year.	その年の初めに春が来ました。
The number of female artists has also increased.	女性アーティストの数も増えました。
Please move the line steadily.	着実にラインを動かしてください。
As the sun went down, the town came to life.	日が沈むと、町は活気づきました。
A fire broke out in the auditorium.	講堂で火災が発生しました。
This year's harvest was abundant.	今年の収穫は豊富でした。
She is a little worried about it.	彼女はそれについて少し心配している。
The villagers sent a huge food basket.	村人たちは巨大な食料のかごを送った。
Reporters alleged that police used excessive force.	記者は、警察が過度の力を行使したと主張した。
The new manager has experience in improving.	新しいマネージャーは、改善の経験があります。
Want to travel?	旅行したいですか？
The farmer is plowing the ground.	農夫は地面を耕している。
They woke me up last night.	彼らは私を昨夜起きさせた。
The union leader opposed the plan.	組合長はその計画に反対した。
The life of this dictator deserves research.	この独裁者の人生は研究に値する。
The clans were the center of trade and culture.	氏族は貿易と文化の中心地でした。
Can you reach this goal?	この目標を達成できますか？
It's hard to sympathize with the police.	警察に同情するのは難しい。
Her teeth are dirty.	彼女の歯は汚れている。
Thousands of soldiers were ready to mobilize.	何千人もの兵士が動員する準備ができていました。
She married a much older man.	彼女はずっと年上の男と結婚した。
Heavy rain brought relief to the dry land.	大雨は乾いた大地に安堵をもたらしました。
Every time the rising sun rises, the dawn.	朝日が昇るたびに、夜明け。
Tap the fish to dry and place it on a hot oiled top plate.	魚を軽くたたいて乾かし、熱い油を塗った天板に置きます。
Volunteers who helped the injured soldiers received medals.	負傷した兵士を支援したボランティアはメダルを受け取りました。
They are divided on how the system works.	彼らは、システムがどのように機能するかについて意見が分かれています。
The quality of this food is terrifying.	この食べ物の品質は恐ろしいです。
One rainy night the bridge collapsed.	ある雨の夜、橋は崩壊した。
Hundreds of children participated.	数百人の子供たちが参加しました。
He was a big and muscular man.	彼は大きくて筋肉質の男でした。
Frequent water changes will keep your aquarium healthy.	水を頻繁に交換すると、水族館は健康に保たれます。
Accidents are generally rare.	事故は一般的にまれです。
The gardener pruned the plant.	庭師は植物を剪定しました。
She obeyed orders for consistency.	彼女は一貫性のために命令に従いました。
Water is needed to drive the turbine.	タービンを駆動するには水が必要になります。
The government has announced a comprehensive cleanup plan.	政府は包括的な浄化計画を発表しました。
I study philosophy in my spare time.	余暇には哲学を勉強しています。
The Cabinet will meet tomorrow to discuss the budget.	内閣は明日会合を開き、予算について話し合う予定です。
He had wavy brown hair.	彼は波状の茶色の髪をしていた。
Today, millions of young people live in the city.	今日、何百万人もの若者が都市に住んでいます。
The minister preached about forgiveness.	牧師は許しについて説教しました。
Sticky sweet, sticky sweet.	ねばねばした甘い、ねばねばした甘い。
The performers wore long, colorful skirts.	出演者は長くてカラフルなスカートをはいていた。
He wasn't as nervous as he used to be.	彼は以前ほど緊張していなかった。
He often saw her when she thought she wasn't.	彼女が見ていないと思ったとき、彼はよく彼女を見ました。
Mary was always late for her appointment.	メアリーはいつも彼女の任命に遅れていた。
She decided to leave her country.	彼女は国を去ることに決めた。
Concentrated photovoltaics use mirrors to condense solar energy.	集光型太陽光発電は、ミラーを使用して太陽エネルギーを集光します。
The boundaries are porous and unprotected.	境界は多孔質で保護されていません。
My lunch took a long time to prepare.	私の昼食は準備に長い時間がかかりました。
The animals cried pitifully.	動物たちは哀れに泣いた。
A country surrounded by rivers, mountains and the sea.	川、山、海に囲まれた国。
In recent years, the unemployment rate has fallen sharply.	近年、失業率は急激に低下しています。
I was impressed by her performance.	彼女の演奏に感動しました。
This movement was born among scientists, but attracted many people.	この運動は科学者の間で生まれましたが、多くの人々を魅了しました
She was dizzy and a little nauseated.	彼女はめまいがし、少し吐き気がしました。
The tire on her bicycle burst.	自転車のタイヤが破裂した。
Some areas suffer more than others.	一部の地域は他の地域よりも苦しんでいます。
He gained his weight while on the waiting list.	彼は順番待ちリストに載っている間に体重を増やした。
She enjoys working in the garden.	彼女は庭で働くことを楽しんでいます。
Heavy frost fell on the entire land.	土地全体に激しい霜が降りました。
She kissed his cheek.	彼女は彼の頬にキスをした。
They told him not to treat people that way.	彼らは彼にそのように人々を扱わないように言った。
Some small colonies still exist on the planet.	いくつかの小さなコロニーがまだ惑星に存在しています。
Several people died in the attack.	数人が攻撃で亡くなりました。
District sums show an increase in crime.	地区の総計は犯罪の増加を示しています。
The width of one hair is not enough.	1本の髪の毛の幅では不十分です。
Stick the eggplant skin in several places.	ナスの皮を数カ所に刺します。
Exercise is good for staying healthy.	運動は健康を維持するのに良いです。
Counts are counts, not cents.	カウントはカウントであり、セントではありません。
These machines are excellent.	これらのマシンは優れています。
Our proposal, announced this morning, contained many new ideas.	今朝発表された私たちの提案には、多くの新しいアイデアが含まれていました。
After his accident, he was trapped in his wheelchair.	彼の事故の後、彼は車椅子に閉じ込められました。
He and his two agents found the body.	彼と彼の2人の代理人は遺体を見つけました。
Her body was frail.	彼女の体は虚弱でした。
This book is a collection of poems.	この本は詩集です。
Financial freedom means a decent standard of living.	経済的自由とは、まともな生活水準を意味します。
The breeze from the water was delicious and refreshing.	水からのそよ風はおいしくさわやかでした。
The pills made me feel very sick.	錠剤は私をとても気分が悪くさせました。
This is a big setback for the project.	これはプロジェクトの大きな後退です。
After the treaty, foreign trade increased significantly.	条約後、対外貿易は大幅に増加した。
This epidemic should be stopped.	この流行を食い止めるべきです。
Someone stole my wallet.	誰かが私の財布を盗んだ。
Many consider it an unforgivable sin.	多くの人がそれを許しがたい罪だと考えています。
The castle is very old.	城はとても古いです。
Water is needed for the existence of both plants and animals.	植物と動物の両方が存在するためには水が必要です。
An old friend was reading a newspaper.	昔の友達が新聞を読んでいた。
These pants are too long.	これらのズボンは長すぎます。
Reheat the soup.	スープを再加熱します。
Draw a picture of your home.	あなたの家の絵を描いてください。
The oven here runs on coal.	ここのオーブンは石炭で動きます。
The coup attempt was thwarted.	クーデターの企ては阻止されました。
She leans on my shoulders as we walk.	私たちが歩くとき、彼女は私の肩に寄りかかっています。
Repeating the experiment will give the same result.	実験を繰り返すと同じ結果が得られます。
Game theory has been used to predict human behavior.	ゲーム理論は、人間の行動を予測するために使用されてきました。
The net camouflaged them against the night sky.	網は夜空に対して彼らをカモフラージュしました。
We must stop violence.	私たちは暴力を止めなければなりません。
The poor ship collapsed with all his hands.	かわいそうな船はすべての手で倒れた。
Fill the sink with hot water.	シンクをお湯で満たします。
There was little demand for novels and poetry.	小説や詩の需要はほとんどありませんでした。
The mechanic has made many changes to the car's engine.	整備士は車のエンジンに多くの変更を加えました。
The police were slow to respond.	警察は反応が遅かった。
The water smelled harmful.	水は有害なにおいがしました。
All big cities are polluted.	すべての大都市は汚染されています。
Place the hot glue beads on top of the white clay.	白い粘土の上にホットグルーのビーズを置きます。
History lovingly remembers him.	歴史は彼を愛情を込めて覚えています。
They smiled nervously at each other.	彼らはお互いに神経質に微笑んだ。
The drugstore has been isolated.	ドラッグストアは分離されました。
We are interested in the welfare of your child.	私たちはあなたの子供の福祉に関心を持っています。
Find the area of ​​the shaded area.	影付きの領域の領域を見つけます。
Aquamarine is the most beautiful.	アクアマリンは最も美しいです。
Research into treatment options continues.	治療法の選択肢に関する研究は続けられています。
The inspector noticed the leaking pipe.	検査官は、漏れのあるパイプに気づきました。
At home, the TV always plays old shows.	家では、テレビは常に古い番組を再生します。
Roses and lilies form a beautiful bouquet.	バラとユリは美しい花束を形成します。
They provide a summary for you.	彼らはあなたのために要約を提供します。
They lived in acorns, berries and roots.	彼らはどんぐり、ベリー、根に住んでいました。
Many elderly people live alone.	多くの高齢者は一人暮らしです。
These words filled him with anguish.	これらの言葉は彼を苦悩で満たした。
What is a "deep plate" pizza?	「深皿」ピザとは何ですか？
A jungle snake that winds through the bushes.	茂みの中をくねくねしたジャングルの蛇。
Such children do not listen.	このような子供たちは耳を貸しません。
Lazy scientists predicted results for the future	怠惰な科学者たちは結果を将来に向けて予測しました
Go to bed early and get a good night's sleep.	早く寝て、ぐっすり眠りましょう。
Some members reported feeling tired.	一部のメンバーは疲れを感じていると報告しました。
When asked, he refused to speak any further.	尋ねられたとき、彼はそれ以上話すことを断った。
Passionate about acting.	演技に情熱を注ぐ。
The pool is very deep and surrounded by river rocks.	プールはとても深く、川の岩に囲まれています。
Improving access to education is crucial to economic growth.	教育へのアクセスの改善は、経済成長にとって極めて重要です。
The derogatory thief turned his back on the police.	軽蔑的な泥棒は警察に背を向けられた。
There is no underlay in the pond.	池には下敷きはありません。
Children need to be careful not to pick flowers.	子供たちは花を摘まないように注意する必要があります。
A problem occurred and we conducted an investigation.	問題が発生し、調査を実施しました。
You could see miles and miles.	あなたは何マイルも何マイルも見ることができました。
The document found was determined to be genuine.	発見された文書は本物であると判断されました。
They didn't deserve this.	彼らはこれに値しませんでした。
They were willing to obey the orders of their leaders.	彼らは彼らの指導者の命令に従うことをいとわなかった。
With a heavy heart, he left the bush.	重い心で、彼は茂みを去りました。
Every winter is full of seawater.	毎年冬は海水でいっぱいです。
We are often said to be special.	私たちは特別だとよく言われます。
The moon was hanging overhead in the clear night sky.	月は澄んだ夜空に頭上にぶら下がっていた。
The bird began to swallow the bug.	鳥は虫を飲み込み始めました。
The tax police got stuck in paperwork.	税務警察は事務処理で行き詰まりました。
They got lost in the conversation.	彼らは会話で迷子になりました。
Her thoughts were directed to fishing trips around the lake.	彼女の考えは湖の周りの釣り旅行に向けられました。
I heard her breathing.	彼女の呼吸が聞こえた。
A child can have several siblings.	子供は数人の兄弟を持つことができます。
While the sun sets behind the trees	太陽が木の後ろに沈む間、
Bacteria ingested by the larvae provided a source of food.	幼虫が摂取したバクテリアは食物源を提供しました。
My fellow citizens are working very hard.	私の仲間の市民は非常に一生懸命働いています。
The children's characters have diverged.	子供たちのキャラクターは分岐しました。
The woman's father remains weakened.	女性の父親は弱体化したままです。
These sugars raise blood sugar levels.	これらの糖は、血糖値を上昇させます。
This has become our source of income.	これが私たちの収入源になりました。
Tower Bridge offers unique views of the city.	タワーブリッジからは街のユニークな景色を眺めることができます。
There is a significant lack of monitoring.	監視が大幅に不足しています。
The balance remains good overall.	バランスは全体的に良好なままです。
There were no passengers on the train.	列車には乗客がいなかった。
Place the pot.	その鍋を置きます。
The injured soldier had to evacuate.	負傷した兵士は避難する必要がありました。
The people of the country are united together.	国の人々は一緒に結ばれています。
He was accompanied by a great aide.	彼は大きな側近を伴っていた。
The words at the beginning of the prayer were beautiful.	祈りの冒頭の言葉は美しかった。
We need to be environmentally friendly.	私たちは環境に配慮する必要があります。
The moment she opened the door, there was a smell.	彼女がドアを開けた瞬間、匂いが漂った。
Many species suffer from habitat destruction and pollution.	多くの種が生息地の破壊と汚染に苦しんでいます。
Ferns are tough plants that can survive dry conditions.	シダは丈夫な植物で、乾燥した状態でも生き残ることができます。
Rest lightly on the ground.	地面に軽く休んでください。
We have won an important victory.	私たちは重要な勝利を収めました。
There is a faint humming sound.	かすかなブーンという音がします。
There were 600 sonnets in the book.	その本には600のソネットがありました。
I couldn't see the beach because of the fog.	霧のため海岸は見えなかった。
The poor woman was dying from starvation.	かわいそうな女性は飢餓で死にかけていました。
The police were in his office yesterday.	警察は昨日彼の事務所にいました。
The carpet has a beautiful floral pattern.	カーペットは美しい花柄です。
The offer for help was declined.	援助の申し出は断られました。
There was a huge crash.	巨大なクラッシュがありました。
Farmers are facing a bad year.	農民は悪い年に直面しています。
Negotiations were stalled in the days before the deadline.	交渉は締め切り前の数日間で行き詰まりました。
The math teacher showed some students a trick.	数学の先生は何人かの生徒にトリックを見せました。
He never forgave them.	彼はそれらを決して許しませんでした。
The incidence of cancer is expected to rise sharply.	がんの発生率は急激に上昇すると予想されます。
The signal has become stronger.	信号が強くなりました。
The street is empty.	通りは人けのないです。
The statement upset the Prime Minister.	その発言は首相を動揺させた。
The laser beam passes through the prism.	レーザービームはプリズムを通過します。
Reduce work and play.	仕事を減らして遊ぶ。
Poor people have always led the fight on this issue.	貧しい人々は常にこの問題の闘いを主導してきました。
The passage is too narrow to walk side by side.	通路が狭すぎて並んで歩くことができません。
Those who had stocks lost a lot of money.	株を持っていた人たちは大金を失った。
You can keep both watches.	あなたは両方の時計を保つことができます。
Women are underestimated in politics.	女性は政治において過小評価されています。
The man slowly and reluctantly painted.	男はゆっくりと、しぶしぶ絵を描いた。
He started to sleep.	彼は眠り始めた。
Emerging politicians have a bold political foundation.	新興の政治家は大胆な政治的基盤を持っています。
Shelter from the element is one of her priorities.	要素からの避難所は彼女の優先事項の1つです。
He shot his chest.	彼は胸を撃った。
He expects the temperature to plummet.	彼は気温が急降下すると予想している。
Abuse of animals is unacceptable.	動物を虐待することは容認できません。
He fixed the leak on the roof.	彼は屋根の漏れを直した。
He washes the tomatoes in fresh water.	トマトを真水で洗います。
A poor analyst died of a heart attack.	貧しいアナリストは心臓発作で亡くなりました。
They leave the island by boat.	彼らは船で島を離れます。
No elephants were seen in this part of the jungle.	ジャングルのこの部分では象は見られませんでした。
The creature ran through the darkness.	生き物は暗闇の中を駆け抜けました。
I want to prevent this from happening again.	これが二度と起こらないようにしたいのです。
Soup has healing power.	スープには治癒力があります。
Everyone at the table looked worried.	テーブルの誰もが心配そうに見えた。
Let's play volleyball.	バレーボールをしましょう。
People with disabilities will not have access to the gallery.	障害を持つ人々はギャラリーにアクセスできなくなります。
The guards carried the weapons firmly.	警備員は武器をしっかりと運びました。
The secret was not hidden in him.	彼には秘密は隠されていなかった。
She used to have a party on her birthday.	彼女は誕生日にパーティーを開くのが常でした。
His touch is free caress.	彼のタッチは自由な愛撫です。
A quarter of the world's polar bears are drowning.	世界のホッキョクグマの4分の1が溺死しています。
The water foamed attractively.	水は魅力的に泡立った。
Burning fossil fuels releases greenhouse gases into the atmosphere.	化石燃料を燃やすと、温室効果ガスが大気中に放出されます。
Weather forecasts can accurately predict thunderstorms.	天気予報は雷雨を正確に予測することができます。
The aroma of coffee filled the air.	コーヒーの香りが空気を満たしていました。
Only the Co-Chair can vote in this election.	この選挙で投票できるのは共同議長だけです。
The government has created a program to combat illiteracy.	政府は非識字と戦うためのプログラムを作成しました。
Her chin is in despair.	彼女のあごは絶望してたるんだ。
She believed that the barber might have healing.	床屋は癒しが起こるかもしれないと信じていました。
When spring comes, everything turns green.	春が来ると、すべてが緑色に変わります。
She was watching him eat.	彼女は彼が食事をしているのを見ていた。
The club welcomes new members.	クラブは新会員を歓迎します。
You should stay away from your neighbor's yard!	あなたはあなたの隣人の庭に近づかないようにすべきです！
Road construction is still underway.	道路工事はまだ進行中です。
He had a big pack.	彼は大きなパックを持っていた。
Many foxes died last spring.	去年の春、多くのキツネが亡くなりました。
The bullet passed through the paper cleanly.	弾丸は紙をきれいに通り抜けました。
She led us to the platform.	彼女は私たちをプラットフォームに導きました。
A financial district is overcrowded.	ある金融街が過密状態になっています。
She was as old as her mother.	彼女は母親と同じくらい年をとっていた。
The young man was anxious and fidgety.	その青年は不安でそわそわしていた。
He emptied his lungs and blew violently.	彼は肺を空にし、激しく吹いた。
He must be careful not to throw things away.	物を捨てないように注意しなければなりません。
He pours the rest of the cream.	残りのクリームを注ぎます。
He was cured of this illness.	彼はこの病気が治った。
She hopes that one day her own child will be born.	彼女はいつか自分の子供が生まれることを望んでいます。
She takes a deep breath and holds it.	深呼吸をして、それを保持します。
He inadvertently drove the car.	彼は不注意に車を運転した。
The town is under a wide plain cliff.	町は広い平野の崖の下にあります。
There was a deafening silence.	耳をつんざくような沈黙がありました。
Why does she look so upset?	なぜ彼女はとても取り乱しているように見えるのですか？
The flag was raised to the top of the pole.	旗はポールの一番上に上げられました。
The ridiculous companion must have been overworked and angry.	ばかげた仲間は過労で怒ったに違いない。
Which of the following is the pollutant?	次のうちどれが汚染物質ですか？
The animals went to see the parrot.	動物たちはオウムを見に行きました。
How do people chat with this app?	人々はこのアプリでどのようにチャットしますか？
His story was incredible.	彼の話は信じられないほどでした。
No defenses have been built here.	ここでは防御が構築されていません。
The behavior of the students in the classroom was excellent.	教室での生徒の行動は素晴らしかった。
The deer was a young dollar.	鹿は若いドルでした。
Many citizens want compensation for their losses.	多くの市民は彼らの損失の補償を望んでいます。
Many historians have rejected these ideas.	多くの歴史家はこれらの考えを却下しました。
The owner spent two years painting the hall.	オーナーは2年間ホールの塗装に費やしました。
The influx of new people brings benefits or harm.	新しい人々の流入は、利益または害をもたらします。
The river in the valley is famous for its scenic bridges.	渓谷の川は風光明媚な橋で有名です。
He wrote a poem about the event.	彼はその出来事について詩を書いた。
Of course, some birds move.	もちろん、一部の鳥は移動します。
The action was very quick and virtually invisible.	アクションは非常に迅速で、事実上目に見えませんでした。
The water in the river is very delicious!	川の水はとっても美味しい！
It reminded her of their love affair.	それは彼女に彼らの恋愛を思い出させた。
Radio silence should be maintained.	ラジオの沈黙は維持されるべきです。
The skyline is dominated by tall buildings.	スカイラインは高い建物によって支配されています。
They wanted to be able to contact the aerial robot.	彼らは空中ロボットに連絡できることを望んでいました。
The sentence is too long.	文が長すぎます。
Realtor forgot the key to the house	不動産業者は家の鍵を忘れました
John didn't like the new plan.	ジョンは新しい計画が気に入らなかった。
The music seemed strange to the traitor's ears.	その音楽は裏切り者の耳には奇妙に思えた。
The fort was built to protect the river.	砦は川を守るために建てられました。
He sat on the other side of the table.	彼はテーブルの向こう側に座った。
She had a hard time making her three children her mother.	彼女は自分で3人の子供を母親にするのに苦労しました。
The surgery went well, doctors say.	手術はうまくいった、と医師は言います。
This tea is too sweet.	このお茶は甘すぎる。
The radio was picking up the signal.	ラジオは信号を拾っていた。
He offered them a deathbed snack.	彼は彼らに死の床の軽食を提供した。
He was smoking.	彼はタバコを吸っていた。
The sea is the largest on earth.	海は地球上で最大の存在です。
Obviously, this chapter contains the author's subjective opinion.	明らかに、この章には著者の主観的な意見が含まれています。
Journalists have met many exotic people.	ジャーナリストは多くのエキゾチックな人々に会いました。
The hiker tried to climb the mountain,	ハイカーは山に登ろうとしました、
He lives in a rich and powerful mansion.	豊かで力強い邸宅に住んでいます。
The two containers remained in the trunk.	2つのコンテナはトランクに残っていました。
Society places a great deal of emphasis on education.	社会は教育に大きな重点を置いています。
He returned the animal to the forest.	彼は動物を森に戻しました。
And the engine was rough.	そして、エンジンは荒れていた。
They wandered the field.	彼らは畑をさまよった。
Normally, there is only one way through the cave.	通常、洞窟を通る道は1つだけです。
The slight scent of almonds filled the air.	アーモンドのわずかな匂いが空気を満たしました。
Beer came out of the case.	ケースからビールが出てきた。
All objects are essential.	すべてのオブジェクトが不可欠です。
Our first experiment was just a toy.	私たちの最初の実験はただのおもちゃでした。
The paint has peeled off.	塗装が剥がれています。
He studied their similarities and differences.	彼はそれらの類似点と相違点を研究しました。
Fruity and mellow taste.	フルーティーでまろやかな味わい。
He didn't know his address, so he slowed down.	彼は住所がわからなかったので、速度を落としました。
Dark chocolate is rich in antioxidants.	ダークチョコレートには抗酸化物質が豊富に含まれています。
He imagined she was lying in bed.	彼は彼女がベッドに横たわっているのを想像した。
This bank provides banking services.	この銀行は銀行サービスを提供しています。
They will probably go.	彼らはおそらく行くでしょう。
He was released to the general public.	彼は一般の人々に解放されました。
Cortex, cerebellum, hippocampus.	皮質、小脳、海馬。
Some men punish his wife by restricting movement.	一部の男性は、動きを制限することによって妻を罰します。
There are many wonderful parks in this city.	この街にはたくさんの素晴らしい公園があります。
The dictionary was too big to carry.	辞書は大きすぎて持ち運びできませんでした。
The conductor signaled the orchestra.	指揮者はオーケストラに合図しました。
The surge in demand has reached the event.	需要の急増がイベントを迎えました。
The flag fluttered in the cool breeze.	涼しいそよ風に旗がはためいた。
5 to 11 minutes.	5分から11分です。
The medicine relieved the pain.	その薬は痛みを和らげた。
She got to the table.	彼女はテーブルに着いた。
The company has branches all over the world.	同社は世界中に支店を持っています。
All his workers wore helmets and uniforms.	彼のすべての労働者はヘルメットをかぶり、制服を着ていた。
His enthusiasm was contagious.	彼の熱意は伝染性でした。
The principal of the school urged everyone to pay the membership fee.	学校の校長は皆に会費を払うように促した。
In recent years, the population has been declining.	近年、人口は減少しています。
He believes she belongs to the opposition.	彼は彼女が野党に属していると信じています。
The new machine hummed while running.	新しいマシンは、実行中にハミングしました。
The surface of their leaves was rippling.	彼らの葉の表面は波立たせられていた。
Lawyers have discovered that the zoning law has not been enforced.	弁護士は、ゾーニング法が施行されていないことを発見しました。
She takes the piano very seriously.	彼女はピアノをとても真剣に受け止めています。
On the other hand, some cultures regret it.	一方、一部の文化ではそれを後悔しています。
Meanwhile, the effects of global warming will continue to accelerate.	一方、地球温暖化の影響は加速し続けるでしょう。
The wind is blowing on the ferry.	フェリーに風が吹いています。
He opposed globalization.	彼はグローバリゼーションに反対しました。
Maggie called her lover.	マギーは彼女の恋人を呼んだ。
Keep your home clean.	あなたの家をきれいに保ちなさい。
These facts underscore the various flaws in the approach.	これらの事実は、アプローチのさまざまな欠陥を明確に示しています。
Unlike tortillas, tortillas were flat.	トルティーヤとは異なり、トルティーヤは平らでした。
The man in disguise was dragged out by the guards.	変装した男は警備員に引きずり出された。
The break allowed him to have a healthy lunch.	休憩で彼は健康的な昼食をとることができた。
But we only have some bones and ancient books.	しかし、私たちが持っているのは、いくつかの骨と古代の書物だけです。
The street was illegally slippery.	通りは不法に滑りやすかった。
American companies were interested in buying a company.	アメリカの会社は会社を買うことに興味を持っていました。
She sent him a message through a lawyer.	彼女は彼に弁護士を通してメッセージを送った。
A large amount of nectar flowed from the flowers.	花からは大量の蜜が流れてきました。
Researchers have found that allergies have increased significantly.	研究者たちは、アレルギーが大幅に増加したことを発見しました。
He was a timid child.	彼は臆病な子供でした。
Busy highways are winding around the city.	忙しい高速道路が街を曲がりくねっています。
Try to complete your bow technique.	あなたの弓のテクニックを完成させてみてください。
Lush countryside, dramatic mountains, and rich culture.	緑豊かな田園地帯、劇的な山々、そして豊かな文化。
Improves kernel quality.	カーネルの品質が向上します。
Certain brands of alcohol are very popular here.	ここでは特定のブランドのアルコールが非常に人気があります。
Many scientists once believed that the world was flat.	多くの科学者はかつて世界は平坦であると信じていました。
They lay beside him and panted.	彼らは彼のそばに横になり、喘ぎました。
The air was refreshing and cool.	空気はさわやかで涼しかった。
The tour was conducted in a luxurious environment.	ツアーは豪華な環境の中で行われました。
Most politicians talk, but few take a walk.	ほとんどの政治家が話をしますが、散歩をする人はほとんどいません。
Education is generally accepted as very important.	教育は非常に重要であると一般に認められています。
This method of separating the mixture is very reliable.	混合物を分離するこの方法は非常に信頼できます。
This team has never won a major championship.	このチームはメジャー選手権で優勝したことはありません。
I submitted a report to the head office.	本社に報告書を提出しました。
He has a beautiful voice.	彼は美しい声をしている。
Use the lower half of the blade.	刃の下半分を使用してください。
The cat played with the mouse.	猫はネズミで遊んだ。
No abnormalities were seen in the test.	テストでは異常は見られませんでした。
The children stood on the street.	子供たちは通りに立っていた。
She found a butterfly flapping its wings.	彼女は羽ばたく蝶を見つけた。
From a legal point of view, we are all equal.	法の観点からは、私たちは皆平等です。
Fishermen in the area have learned many survival skills.	この地域の漁師は多くのサバイバルスキルを学びました。
In the end, she was found guilty.	結局、彼女は有罪となった。
He is famous for his impeccable manners.	彼は非の打ちどころのないマナーで有名です。
She was anxious that we would never meet again.	彼女は私たちが二度と会わないことを切望していた。
Many newcomers have settled in rural areas.	多くの新参者が地方に定住しました。
Many small creatures live in the sea.	たくさんの小さな生き物が海に生息しています。
He has been unhappy since his wife died.	彼の妻が亡くなって以来、彼は不幸でした。
The steep cliffs were a challenge for climbers.	切り立った崖は登山者にとって挑戦でした。
The machete looked like a toy.	マチェーテはおもちゃのように見えました。
Do not walk on the lawn.	芝生の上を歩かないでください。
I will continue to work next spring.	来年の春も作業を続けます。
Police blocked the area where it happened.	警察はそれが起こった地域を封鎖しました。
In the future, people will need less food.	将来的には、人々はより少ない食料を必要とするでしょう。
He leads the team with goals.	彼はチームをゴールでリードしています。
In the past, people believed that crocodiles could cure rabies.	過去には、人々はワニが狂犬病を治すことができると信じていました。
A small round red orb.	小さな丸い赤いオーブ。
The leaves turn brown.	葉は茶色に変わります。
I plan to attend the gym this year.	今年はジムに参加する予定です。
He is always talking.	彼はいつも話している。
Hundreds of thousands of people live here.	何十万人もの人々がここに住んでいます。
The temperature here changes dramatically.	ここの気温は劇的に変化します。
He broke something again.	彼はまた何かを壊した。
Put the trash where it belongs!	そのゴミをそれが属する場所に置いてください！
The developers proceeded silently.	開発者たちは黙って進んだ。
This area is mainly rural.	この地域は主に地方です。
The event took place over several days.	イベントは数日にわたって行われました。
The road along the countryside was deserted.	田舎沿いの道は人けのないものでした。
The mayor is at war to save the lake.	市長は湖を救うために戦争をしている。
My car isn't working properly.	私の車はきちんと動いていません。
His speech was profane.	彼の演説は冒涜的だった。
The woman was excited.	その女性はわくわくした。
These uses are obvious everywhere.	これらの使用法はどこでも明らかです。
This highway is a highway.	この高速道路は高速道路です。
The peacock was free to roam this forest.	孔雀はこの森を自由に歩き回っていました。
Perhaps it was fate to put them together.	おそらく、それらをまとめたのは運命でした。
The commander set up headquarters here.	司令官はここに本部を作りました。
He complained that they ignored him.	彼は彼らが彼を無視したと不平を言った。
They turned on the lamp and looked around.	彼らはランプをつけて周りを見回した。
His house was looted.	彼の家は略奪された。
Oil is a type of liquid.	油は液体の一種です。
The river flows into the sea.	川は海に流れます。
The child happily kicked the ball.	子供は楽しくボールを蹴った。
The soldiers marched around.	兵士たちはぶらぶらと行進した。
The railroad is currently running in a sister city.	鉄道は現在、姉妹都市を走っています。
They broke through the ice.	彼らは氷を突き破った。
The managing director is gone.	マネージングディレクターは去っています。
This basin has a unique ecosystem.	この盆地には独特の生態系があります。
Her offering was full of coins.	彼女の供物はコインでいっぱいでした。
You need to focus on your strengths.	あなたは自分の強みに集中する必要があります。
Do not drink too much alcohol.	アルコールを飲みすぎないようにしてください。
The sweet scent of honeysuckle drifted towards him.	スイカズラの甘い香りが彼に向かって漂いました。
Human health has improved over the last 20 years.	人間の健康は過去20年間で改善しました。
People here often bury their dead.	ここの人々はしばしば彼らの死者を葬ります。
I make my own bath products.	私は自分でバス用品を作っています。
This car has a serious flaw.	この車には重大な欠陥があります。
Her gentle attitude often made her popular.	彼女の優しい態度はしばしば彼女を人気にした。
Business owners of large companies often have their own offices.	大企業の経営者はしばしば自分の事務所を持っています。
The car is almost brand new.	その車はほとんど真新しいです。
Girl in a cascade of brown curls.	茶色のカールのカスケードの女の子。
Life in this village was hard.	この村での生活は大変でした。
Are you afraid of what will happen?	あなたは何が起こるかを恐れていますか？
The door opened with the click of a button.	ボタンをクリックするだけで、ドアが開きました。
It was destroyed.	破壊されました。
Books are piled up everywhere, in the cupboard and on the shelves.	本は、食器棚の中や棚の上など、いたるところに積み上げられています。
The dust has settled down.	ほこりが落ち着きました。
Faced with very bad weather.	非常に悪天候に直面しました。
The medallion has become a symbol of the city.	メダリオンは街のシンボルになりました。
It is rumored that the butler poisoned his husband.	執事が主人を毒殺したと噂されています。
He wants to be alone rather than unhappy.	彼は不幸よりも一人でいたい。
Vandalism is not uncommon here.	ここでは破壊行為は珍しいことではありません。
The fuel used in trains is electricity.	電車で使われる燃料は電気です。
Growing plants have caused some problems.	成長している植物はいくつかの問題を引き起こしました。
Sophia is a doctor.	ソフィアは医師です。
She drank a glass of milk.	ミルクを一杯飲みました。
She pushed the trunk of a large maple tree.	彼女は大きなカエデの木の幹を押しました。
I'm there long before sunset.	日没のかなり前にそこにいます。
It soon became clear that we were going to win.	私たちが勝つつもりであることがすぐに明らかになりました。
He was very critical of the government.	彼は政府に対して非常に批判的だった。
Some people were arrested and charged.	何人かの人々が逮捕され、起訴されました。
She had a small notebook in her wallet.	彼女は小さなノートを財布に入れていた。
The pair was curiously staring at their handiwork.	ペアは彼らの手仕事を不思議に見つめていました。
The swamp forest has a mysterious power.	沼の森には不思議な力があります。
Police formed a circle to surround the crowd.	警察は群衆を囲むために輪を作った。
Three Gana girls entered the room.	3人のギャナの女の子が部屋に入った。
Their company had a large inventory.	彼らの会社には大量の在庫がありました。
Tonight's food is especially juicy and tender.	今夜の料理は特にジューシーでやわらかいです。
The president of the republic is elected by a general vote.	共和国の大統領は、一般投票によって選出されます。
The child was trembling with fear.	子供は恐怖で震えていました。
This insight has changed the direction of research.	この洞察は研究の方向性を変えました。
The whistle of a distant train rang quietly.	遠くの電車の笛が静かに鳴り響いた。
It's too late for the morning to come.	朝が来るのは遅すぎます。
His family occupied the house for 300 years.	彼の家族は300年間家を占領しました。
I am 20 years old.	私は20歳になりました。
Rainfall varies from year to year.	降雨量は年によって異なります。
Many people gathered outside the courthouse to protest.	大勢の人が郡庁舎の外に集まって抗議した。
The once prosperous town of Chernobyl is now a wasteland.	かつて繁栄していた町チェルノブイリは、今では荒れ地になっています。
Kuah cried with a high-pitched chorus.	甲高い声の合唱で、クーアは泣きました。
The room is cramped and dusty.	部屋は窮屈でほこりっぽいです。
The tiles are scattered on the floor.	タイルが床に散らばっています。
This shirt is quite durable.	このシャツはかなり耐久性があります。
She met the gardener outside her office.	彼女は事務所の外で庭師に会った。
He went out and closed the door behind him.	彼は外に出て、後ろのドアを閉めた。
These pretty buildings look old.	これらのきれいな建物は古く見えます。
The ice cream melted quickly in the sun.	アイスクリームは太陽の下ですぐに溶けました。
New digital devices for the visually impaired are available.	視覚障害者向けの新しいデジタルデバイスが利用可能です。
He wanted to expand his territory.	彼は自分の領土を拡大したかった。
I'm sure many people are reading her novels.	多くの人が彼女の小説を読んでいると私は確信しています。
This car is very popular with young people.	この車は若者にとても人気があります。
The building was once a temple.	その建物はかつて寺院でした。
The lamb is soft.	子羊はやわらかいです。
Still, he continues to paint.	それでも、彼は絵を描き続けています。
Is it fun to spend time in your family's summer villa?	家族の夏の別荘で過ごすのは楽しいですか？
I heard a humming sound.	ハミング音が聞こえた。
The museum houses valuable works of art.	博物館には貴重な芸術作品が収蔵されています。
Her cheeks were bright pink.	彼女の頬は鮮やかなピンクでした。
The milk is cold.	ミルクは冷たいです。
A crowd is gathering in front of this police station.	この警察署の前には群衆が集まっています。
A gentle gust blew my skirt away.	穏やかな突風が私のスカートを吹き飛ばした。
She is the published author.	彼女は出版された著者です。
It would be easy to use our home computer.	私たちの自宅のコンピューターを使用するのは簡単でしょう。
The dog sniffed the grass.	犬は草を嗅いだ。
Lemon juice can concentrate pectin.	レモンジュースはペクチンを濃縮することができます。
There seemed to be a gap of several years.	数年のギャップがあるように見えました。
Of course, the problem cannot be avoided.	もちろん、問題を回避することはできません。
He had his money stolen from his wallet.	彼は財布からお金を盗まれた。
She stabbed a knife in the meat.	彼女はナイフを肉に刺した。
He opened the door and let her enter first.	彼はドアを開けて彼女を最初に入らせた。
The current trend is towards specialization.	現在の傾向は専門化に向かっています。
The rainy season brought heavy rain.	雨季は大雨をもたらしました。
He was anxious for his less mundane life.	彼はそれほど平凡ではない人生を切望していました。
Who created the universe?	誰が宇宙を作ったのですか？
Add star anise before extinguishing the fire.	火を消す前にスターアニスを追加します。
Driving at night is dangerous.	夜の運転は危険です。
Brian is pretty confident now.	ブライアンは今、かなり自信を持っています。
Joe complains loudly about his tax.	ジョーは自分の税金について大声で不平を言います。
The pop star looked gorgeous.	ポップスターはゴージャスに見えた。
The golf course is not open to the public.	ゴルフ場は一般公開されていません。
A powerful engine contributes to the total amount of air pollution.	強力なエンジンが大気汚染の総量に貢献しています。
Not far from the farm, fishermen were selling their catch.	農場からそう遠くないところに、漁師は彼らの漁獲物を売っていました。
The number of cities to increase public transport.	公共交通機関を増やすための都市の数。
A new center is planned for downtown.	ダウンタウンには新しいセンターが計画されています。
The new owner was distant and indifferent.	新しい所有者は遠く、無関心でした。
They don't understand all the points.	彼らはそのすべての要点を理解していません。
The forest was dotted with bright flowers.	森には鮮やかな花が点在していた。
A small price to pay.	支払うべき小さな価格。
Ama's line of sight was stable.	アマの視線は安定していた。
He adds baking powder and salt to the cornstarch mixture.	彼はベーキングパウダーと塩をコーンスターチの混合物に加えます。
Have you finished your work yet?	もう仕事は終わりましたか？
He unlocked the door and pushed it open.	彼はドアのロックを解除し、それを押し開いた。
They sailed for nine hours before seeing the land.	彼らは土地を見るまで9時間航海しました。
The box was placed under the hiding place.	箱は隠れ場所の下に置かれました。
She has lazy eyes.	彼女は怠惰な目をしています。
She holds the cup with one hand.	片手でカップを持ちます。
The washing machine boasts excellent washing performance.	洗濯機は優れた洗浄性能を誇ります。
The priest performed the ceremony in the consecrated building.	司祭は奉献された建物で儀式を行いました。
The government is not doing enough to protect the environment.	政府は環境を保護するのに十分なことをしていません。
The children were noisy and splashing at the fountain.	子供たちは噴水で騒々しく水しぶきを上げていました。
The men taken away polluted the monument.	連れ去られた男たちは記念碑を汚した。
I always wear a suit.	私はいつもスーツを着ています。
This is a desert area with no running water.	これは流水がない砂漠地帯です。
This trip requires preparation	この旅には準備が必要です
He felt helpless.	彼は無力感を感じた。
Add more cheese.	もっとチーズを入れて。
Don't forget your umbrella.	傘を忘れないでください。
Teller handed the traveler some invoices.	テラーは旅行者にいくつかの請求書を手渡した。
Events occur daily.	イベントは毎日発生します。
He was excellent in every respect.	彼はあらゆる点で優れていた。
She needed someone she could trust to help her.	彼女は彼女を助けるために彼女が信頼できる誰かを必要としていました。
The origin of fire is a mystery.	火の起源は謎です。
The study was mainly conducted using monkeys.	研究は主にサルを使用して行われました。
Everyone in attendance was asked to evacuate.	出席したすべての人は避難するように要請されました。
Cockroaches slipped through the wall.	ゴキブリが壁をすり抜けた。
London is the most famous park.	ロンドンは公園で最も有名です。
Do they know how ridiculous they look?	彼らは彼らがどれほどばかげているように見えるかを知っていますか？
Some birds move north for the summer.	夏に向けて北に移動する鳥もいます。
Sakura blooms in spring.	さくらは春に咲きます。
Stab!	刺す！
The necklace is made of gold.	ネックレスは金でできています。
Now you need to rethink your project.	ここで、プロジェクトを再考する必要があります。
This generation has greatly benefited from the Internet.	この世代はインターネットから多大な恩恵を受けてきました。
The facial expression on his face gave her a pause.	彼の顔の表情は彼女に一時停止を与えた。
The car passed slowly.	車はゆっくりと通りかかった。
No survey of local needs has been conducted.	地域のニーズの調査は行われていません。
She counted all the money.	彼女はすべてのお金を数えた。
Late days in the market.	市場の遅い日。
The drums are played on the stem.	ドラムはステムで演奏されます。
Grapes are used to make wine.	ブドウはワインを作るのに使われます。
Jim faces a difficult choice.	ジムは難しい選択に直面しています。
The reserve is behind the stadium.	保護区はスタジアムの後ろにあります。
Waiter, please bring another cup of tea.	ウェイター、お茶をもう一杯持ってきてください。
I didn't need a map.	地図は必要ありませんでした。
In the final analysis, they are as pure as sirloin.	最終的な分析では、それらはサーロインと同じくらい純粋です。
She extended her hand in front of her.	彼女は自分の前に手を差し出した。
Some of these statements are displayed in color.	これらの文のいくつかはカラーで表示されます。
A metal hut on the side of the road was on fire.	道端の金属小屋が火事になりました。
That star over there!	あそこのあの星！
The walls are intricately carved.	壁には複雑な彫刻が施されています。
Tourists ate at the restaurant.	観光客はレストランで食事をしました。
They see failure as a last resort.	彼らは失敗を最後の手段と考えています。
He agreed to preside over the committee.	彼は委員会を主宰することに同意した。
The most exciting area in town.	町で最もエキサイティングなエリア。
The airport was closed due to bad weather.	悪天候のため空港は閉鎖された。
The enemy has been defeated.	敵は打ち負かされました。
The hourglass symbolized the passage of time.	砂時計は時間の経過を象徴していました。
I read the letter with him.	私は彼と一緒に手紙を読みます。
The old house was great.	古い家は素晴らしかった。
The first group of elephants weigh more than cows.	象の最初のグループは牛よりも体重が多いです。
They breathed in cold air.	彼らは冷たい空気を吸い込んだ。
Apples, peaches and nectarines are grown in orchards.	リンゴ、桃、ネクタリンは果樹園で栽培されています。
Prunes are called "dry peaches".	プルーンは「ドライピーチ」と呼ばれています。
His life had collapsed.	彼の人生は崩壊していた。
The house traditionally has three bedrooms.	家には伝統的に3つの寝室があります。
A fire broke out in the basement.	地下室で火災が発生しました。
As a result, worship of individuality has developed.	その結果、個性の崇拝が発達しました。
Coherent light from distant galaxies has been observed.	遠方の銀河からのコヒーレント光が観測されています。
She could hardly believe it.	彼女はそれをほとんど信じることができなかった。
The woman died on the weekend.	その女性は週末に亡くなりました。
Beer, wine and spirits are just as dangerous.	ビール、ワイン、スピリッツも同様に危険です。
She drank two glasses of chamomile tea.	カモミールティーを2杯飲みました。
Sound turns into light.	音は光に変わります。
Some plants bloom at night.	夜に咲く植物もあります。
Some of these villages may be fascinating.	これらの村のいくつかは魅力的かもしれません。
He made a living by selling fish.	彼は魚を売って生計を立てた。
The wood cutter cuts logs with a saw.	ウッドカッターはのこぎりで丸太を切ります。
Faceless authority restrained the citizens.	顔の見えない権威が市民を抑制した。
A corpse is lying in the garden.	庭に死体が横たわっている。
Terrorist cells have captured a member of parliament.	テロリストの細胞は国会議員を捕らえました。
He doesn't have to be afraid of retaliation.	彼は報復を恐れる必要はありません。
Drought has not decreased.	干ばつは減っていません。
You can't guess what happened next!	次に何が起こったのか推測することはできません！
Another satisfied customer!	もう一人の満足した顧客！
She licked her lips.	彼女は唇をなめた。
You are not lacking in eloquence.	あなたは雄弁に欠けているわけではありません。
She lives a simple life.	彼女は質素な生活を送っています。
The young man was banished from school.	その青年は学校から追放された。
The windows were perfect.	窓ガラスは完璧でした。
A strange calm fell on him.	奇妙な落ち着きが彼に降りかかった。
The lump of fish was delicious.	魚の塊は美味しかったです。
She had a bitter look on her face.	彼女は顔に苦しい表情をしていた。
She's just a rough sketch.	彼女は大まかなスケッチにすぎません。
Large pools are scattered all over the world.	大きな水たまりが世界中に散らばっています。
The manager has been fired.	マネージャーは解雇されました。
She was a licensed doctor.	彼女は免許を持った医者でした。
He stared at the horizon.	彼は地平線を見つめた。
He is a builder by profession.	彼は職業別のビルダーです。
Look at those cute little angels!	それらのかわいい小さな天使を見てください！
When I got off the mountain, a glacier came.	山から降りると、氷河がやってきた。
This is a strange place to settle down.	これは落ち着くのに奇妙な場所です。
The government's decision has been criticized.	政府の決定は批判されている。
Here is a list of places you can't afford to eat.	これがあなたが食べる余裕がない場所のリストです。
So he got a blanket and a pillow.	それで彼は毛布と枕を手に入れました。
The onset of the disease is usually gradual.	病気の発症は通常、段階的です。
Reading a large number of pages can be overwhelming.	多数のページを読むことは、圧倒される可能性があります。
Then the king offered his son to the dragon.	それから王は彼の息子をドラゴンに提供しました。
The poor woman sobbed.	かわいそうな女性はすすり泣きをした。
It is imperative that she properly train her chef.	シェフを適切に訓練することが不可欠です。
The forecast predicted rain.	予報は雨を予測した。
A breeze was floating in the air.	そよ風が空中を漂っていた。
The room looked vaguely dreamy.	部屋はぼんやりと夢のように見えた。
Such organizations help solve environmental problems.	このような組織は、環境問題の解決に役立ちます。
The director was very cautious about his comments.	監督は彼のコメントに非常に慎重でした。
The sun was shining in the clear blue sky.	澄んだ青い空に太陽が輝いていました。
The threat of war hangs on us.	戦争の脅威が私たちにかかっています。
The experiment has produced amazing results.	実験は驚くべき結果をもたらしました。
First, cook the noodles.	まず、麺を調理します。
Remember that your main concern is your family.	あなたの主な関心事はあなたの家族であることを忘れないでください。
The guest enjoyed the meal.	ゲストは食事を楽しんだ。
This soup tasted very salty.	このスープはとても塩辛い味がしました。
Birds often move in huge flock.	鳥はしばしば巨大な群れで移動します。
Leaders from both countries are supporting free companies.	両国の指導者は自由企業を支援しています。
We naturally protect our own kind.	私たちは自然に私たち自身の種類を守ります。
She worked in the bank for many years.	彼女は銀行で何年も働いた。
People are now using advanced technology.	人々は今、高度な技術を利用しています。
Early settlers settled in the mountains.	初期の入植者は山に定住しました。
He hadn't shaved for a few weeks.	彼は数週間剃っていませんでした。
The trash can had a strong smell of old food.	ゴミ箱は古くなった食べ物のにおいが強かった。
Construction of the landmark has been discontinued.	ランドマークの建設は中止されました。
He was angry and hurt.	彼は怒って傷ついた。
From time to time, a mighty river floods its banks.	時々、強大な川はその土手にあふれます。
The car kept approaching.	車が近づき続けた。
Play soft music and slide between the seats.	柔らかい音楽をかけて、シートの間をすべります。
The castle was built on a cliff.	城は崖の上に建てられました。
They got a boat and decided to go fishing.	彼らはボートを手に入れて釣りに行くことにしました。
The clock shows that it is 10:30.	時計はそれが10時半であることを示しています。
The donkey cried loudly.	ロバが大声で泣いた。
She had no reason to lie.	彼女は嘘をつく理由がなかった。
Excited too much, he jumped.	興奮しすぎて、彼はジャンプした。
He came to live in the city.	彼は街に住むようになった。
Everyone in the village loved the bakery.	村の誰もがパン屋を愛していました。
The elf spent most of his life in an elf helmet.	エルフは人生のほとんどをエルフの兜で過ごしました。
He uses a fork to lift the hamburger.	フォークを使ってハンバーガーを持ち上げます。
His eldest son treated his younger brother cruelly.	長男は弟を残酷に扱った。
A group of young children run down the track.	幼い子供たちのグループがトラックを駆け下ります。
They didn't mean to do anything.	彼らは何もするつもりはありませんでした。
It was just a matter of supply and demand.	それは単に需要と供給の問題でした。
The basic form of artificial intelligence.	人工知能の基本的な形。
Some cities are losing water supply due to drought.	一部の都市は干ばつのために水供給を失っています。
All the horses ran away, leaving the guard alone.	馬はすべて逃げ出し、警備員を一人にした。
To make up for this, we will raise wages.	これを補うために、賃金を引き上げます。
The president promised to build a bridge over the river.	大統領は川に橋を架けることを約束した。
The robber's head was blown off by a shell.	強盗の頭は砲弾で吹き飛ばされた。
He poured a drink on himself.	彼は自分に飲み物を注いだ。
Doctors observed that the patient showed signs of jaundice.	医師は、患者が黄疸の兆候を示していることを観察しました。
A constant accompaniment to everyday life.	日常生活への絶え間ない伴奏。
The principal put his arm on his shoulder.	校長は腕を肩にかけた。
Leave some water in the measuring cup.	計量カップに水を少し残します。
They followed the north railroad tracks.	彼らは北の線路をたどった。
There were no soft drinks in the fridge.	冷蔵庫にはソフトドリンクはありませんでした。
Take the piece in your hand, glue it back.	ピースを手に取り、接着して戻します。
He recorded all previous conversations.	彼は以前のすべての会話を録音しました。
These numbers represent the highest tax rates in the country.	これらの数字は、国内で最も高い税率を表しています。
Your daughter has a bright future in front of her.	あなたの娘は彼女の前に明るい未来を持っています。
During the course of the experiment, the ratio changed.	実験の過程で、比率は変化しました。
The Cat's Eye tone is subtle.	キャッツアイストーンは微妙です。
The funeral departed from college.	葬列は大学から出発した。
The sight of the full moon brightened the room.	満月の光景は部屋を明るくしました。
The virus spread quickly.	ウイルスはすぐに広がりました。
She lives near a large graveyard.	彼女は大きな墓地の近くに住んでいます。
The surgeon is examining the patient.	外科医は患者を診察しています。
She thought about it carefully before agreeing.	彼女は同意する前にそれを慎重に考えました。
The documentary was filmed for television.	ドキュメンタリーがテレビ用に撮影されました。
Imagine the data as points on the graph.	データをグラフ上の点として想像してください。
This theory explains many phenomena.	この理論は多くの現象を説明しています。
Cats drink milk.	猫はミルクを飲みます。
They also made hats, robes and slippers.	彼らはまた、帽子、ローブ、スリッパを作りました。
It is doubtful if they intend to achieve this.	彼らがこれを達成する意図があるかどうかは疑わしい。
There is a signpost at the entrance of the park.	公園の入り口には道標があります。
Almost all passengers survived.	ほとんどすべての乗客が生き残った。
The vegetables, meat and seafood were all delicious.	野菜、肉、シーフードはどれも美味しかったです。
The mountains have a jagged and vibrant beauty.	山々はギザギザで活気に満ちた美しさを持っています。
They said the toy broke.	彼らはおもちゃが壊れたと言った。
The rocket was sent into space.	ロケットは宇宙に送られました。
The noise that many people make is deafening.	多くの人が出す騒音は耳をつんざくようなものです。
The discovery was a surprise.	発見は驚きでした。
The flow of prime numbers is continuous.	素数の流れは連続的です。
A long, thin piece of metal used in construction.	建設に使用される長くて薄い金属片。
She looked in her footsteps for evidence.	彼女は足跡を調べて証拠を探しました。
The man leaves footprints on the sand of time.	男は時の砂の上に足跡を残します。
He puts a lot of milk in a mug.	マグカップにたくさんのミルクを入れます。
What is the relationship between velocity and acceleration in physics?	物理学では、速度と加速度の関係は何ですか？
I noticed some people leaving.	何人かの人が去っていくのに気づきました。
A light tremor may awaken you from your sleep.	軽い震えはあなたをあなたの睡眠から目覚めさせるかもしれません。
These are good techniques.	これらは適切なテクニックです。
The sea of ​​the body was a black sea.	体の海は黒い海でした。
He has a degree in both physics and engineering.	彼は物理学と工学の両方で学位を取得しています。
The land is fertile, but the climate is harsh.	土地は肥沃ですが、気候は厳しいです。
Most of these trees were planted by volunteers.	これらの木の大部分はボランティアによって植えられました。
The wise old woman answered all the questions.	賢い老婆はすべての質問に答えました。
The teacher was confused when he saw the student's essay.	先生は生徒のエッセイを見て困惑した。
Two eyes are better than one.	2つの目は1つよりも優れています。
Children often set an example and learn.	多くの場合、子供たちは模範を示して学びます。
This flower is common in the desert.	この花は砂漠でよく見られます。
The ozone layer is thin.	オゾン層が薄くなっています。
Her hair is pulled back with a loose ponytail.	彼女の髪はゆるいポニーテールで引き戻されます。
The country is divided in the middle by political parties.	国は政党によって真ん中に分割されています。
Children must learn to walk before they can run.	子供たちは走る前に歩くことを学ばなければなりません。
There was a circle of truth in his story.	彼の話には真実の輪があった。
Drastic measures are required.	抜本的な対策が必要です。
That country is a landlocked country.	その国は内陸国です。
Clouds obscured her, but she could see the moon.	雲が彼女を覆い隠したが、彼女は月を見ることができた。
This pencil has not been sharpened.	この鉛筆は削られていません。
A fire from this volcano destroyed half of the town.	この火山からの火事で町の半分が破壊されました。
Project manager for this magnificent building.	この壮大な建物のプロジェクトマネージャー。
This piece of paper is blank.	この一枚の紙は白紙です。
The mountains are cloudy with snow.	山は雪で曇っている。
I know you have never met me.	あなたが私に会ったことがないことを私は知っています。
Increase the mass before weakening the barrier.	障壁を弱体化させる前に、質量を増やしてください。
Many trucks got stuck due to bad weather.	悪天候のために多くのトラックが行き詰まりました。
Hearing was interrupted by a big explosion.	大きな爆発で聴力が中断された。
I had a flat tire today.	今日はパンクしました。
Experience has shown that it is likely to be	経験はそれがなる可能性が高いことを示しています
His temple was throbbing.	彼の神殿はドキドキしました。
She thought this was strange, but she didn't say anything about it.	彼女はこれを奇妙だと思ったが、それについては何も言わなかった。
It was love at first sight.	それは一目惚れでした。
The doctor asked the man if he was suffering from pain.	医者はその男に痛みに苦しんでいるかどうか尋ねた。
Many homes have a small garden.	多くの家には小さな庭があります。
The money was returned to its legitimate owner.	お金はその正当な所有者に返還されました。
They are the main target of criminals.	彼らは犯罪者の主要な標的です。
It produces more energy than coal.	石炭よりも多くのエネルギーを生み出します。
This train travels slowly through the countryside.	この電車は田舎をゆっくりと移動します。
She stopped groaning and stood on all four legs.	彼女は唸り声を止め、4本の足すべてに立った。
Refugees soon settled in one of the camps.	難民はすぐにキャンプの1つに定住しました。
The cleaner then poured coffee on me.	クリーナーはそれから私にコーヒーを注いだ。
This method is suitable for measuring specific chemicals.	この方法は、特定の化学物質の測定に適しています。
The director has the authority to hire and dismiss.	ディレクターは雇用と解雇の権限を持っています。
Iron scissors are used to cut the paper.	紙を切るのに鉄のはさみが使われます。
In this market, vendors were allowed to sell his products.	この市場では、ベンダーは自社製品の販売を許可されていました。
But even those people enjoy living in a hygienic city.	しかし、それらの人々でさえ、衛生的な都市での生活を楽しんでいます。
These boots were made of white leather.	これらのブーツは白い革でできていました。
Children can participate in gymnastics contests.	子供たちは体操コンテストに参加することができます。
Oil prices are expected to rise.	石油の価格は上昇する予定です。
She poured water on herself and swallowed it.	彼女は自分に水を注ぎ、それを飲み込んだ。
The fire burned out of control.	火事は制御不能に燃えました。
They grow well here in fertile soil.	彼らはここ、肥沃な土壌でよく育ちます。
Leopards are very fast.	ヒョウはとても速いです。
We shave every morning.	私たちは毎朝剃ります。
This town is known as a friendly town.	この町は友好的な町として知られています。
This will find the corner of the palace.	これは宮殿の角を見つけます。
She blinked slowly.	彼女はゆっくりと瞬きました。
This water needs to be filtered.	この水はろ過する必要があります。
She prepares the salad first and then cooks the meat.	最初にサラダを準備し、次に肉を調理します。
The climate has changed dramatically.	気候は劇的に変化しました。
The manager met me this morning.	マネージャーは今朝私に会いました。
Still, deer and reindeer are the most affected.	それでも、鹿とトナカイが最も影響を受けます。
The sauce is too acidic to eat now.	ソースは酸性すぎて今は食べられません。
The power grid is vulnerable to power surges.	電力網は電力サージに対して脆弱です。
A new weapon system has been released to the world.	新しい兵器システムが世界に公開されました。
The best hall for lectures.	講演会に最適なホールです。
At this stage the eggs have coagulated.	この段階で卵は凝固しました。
The word "miracle" means "wonderful" or "amazing."	「奇跡的な」という言葉は、「素晴らしい」または「驚くべき」を意味します。
For example, you can use a compass to find the north.	たとえば、コンパスを使用して北を見つけることができます。
The police who found the traffic accident rushed to the scene.	交通事故を発見した警察は急いで現場に駆けつけた。
The majority were ineligible.	大多数は不適格でした。
He put down a bottle of beer.	彼はビールの瓶を置いた。
These reclining chairs are very comfortable.	これらのリクライニングチェアはとても快適です。
The bird flew away, singing softly.	鳥はそっと歌いながら飛び去った。
The abandoned farm stood in the cold.	捨てられた農場は寒さの中に立っていました。
She walked towards the lake.	彼女は湖に向かって歩いた。
Researchers are trying to understand individual behavior.	研究者は、個人の行動を理解しようとしています。
They arrived late last night.	彼らは昨夜遅く到着した。
Don't react to these rumors.	これらの噂に反応しないでください。
Many of his compositions were committees for royalty.	彼の作曲の多くは王族のための委員会でした。
The quake caused widespread destruction.	地震は広範囲にわたる破壊を引き起こしました。
The poem is quite long.	詩はかなり長いです。
The prince wants to marry our daughter.	王子は私たちの娘と結婚したいと思っています。
Her fifth child was born healthy.	彼女の5番目の子供は健康に生まれました。
The writer connects people and tells a story.	作家は人々をつなぎ、物語を語っています。
Was good!	よかった！
She went to work immediately.	彼女はすぐに仕事に行きました。
Police pursued him, but lost him.	警察は追跡を行ったが、彼を失った。
Most of them were gathered at the edge of the pool.	それらのほとんどは、プールの端に集まっていました。
Only half of the students appeared in the class.	生徒の半分だけがクラスに現れました。
The ostrich is the tallest bird.	ダチョウは一番背の高い鳥です。
Time was stopped for her.	彼女のために時間が止まっていた。
Her friend's eyes are blue.	友達の目は青い。
Her hair was tied tightly.	彼女の髪はしっかりと結ばれていました。
There is also an international airport here.	ここにも国際空港があります。
Her entire childhood was a struggle.	彼女の子供時代全体は闘争でした。
The exam failed.	試験に失敗しました。
She dug a hole with her bare hands.	彼女は素手で穴を掘った。
Many countries are developing new forms of currency.	多くの国が新しい形の通貨を開発しています。
She needs to do the laundry.	彼女は洗濯をする必要があります。
The cat gently kneaded her pillow.	猫は枕をそっとこねました。
She was an old woman.	彼女は老婆でした。
Mountain dwellers must prepare their own shelter.	山の住人は自分の避難所を準備しなければなりません。
The parasite infects the pancreas.	寄生虫は膵臓に感染しました。
Elephants are known for their longevity.	象は長寿で知られています。
The exiled king was exiled.	追放された王は追放されました。
He spends a week on this task.	このタスクに1週間を費やします。
Please play the radio quietly.	静かにラジオをかけてください。
The effects of global warming are exacerbated.	地球温暖化の影響はさらに悪化します。
Do you remember saying that?	あなたがそれを言ったのを覚えていますか？
He slammed the cup on the table.	彼はカップをテーブルに叩きつけた。
People often communicate using mobile phones.	人々は頻繁に携帯電話を使用して通信します。
Everything went well with her.	すべてが彼女とうまくいっていた。
The coffee shop was crowded.	コーヒーショップは混んでいた。
The stranger smiled and nodded.	見知らぬ人は笑顔でうなずいた。
The meteorite fell near her house.	隕石は彼女の家の近くに落ちました。
The boat sank under the weight of the cargo.	ボートは貨物の重さで沈んだ。
The volcano erupted without warning and everyone was surprised.	火山は警告なしに噴火し、誰もが不意を突かれた。
Can I buy new shoes?	新しい靴を買えますか？
One day he travels far from a remote village.	ある日、彼は遠く離れた村から遠くに移動します。
Technology is our greatest ally.	テクノロジーは私たちの最大の味方です。
This is the last house on the left.	これが左側の最後の家です。
Phosphorus helps animals grow.	リンは動物の成長を助けます。
In other words, they created their own rules.	言い換えれば、彼らは独自のルールを作りました。
The pasta is delicious.	パスタは美味しいです。
Religious leaders met soldiers.	宗教指導者は兵士と会いました。
Think about your emotions soon.	早く、感情を考えてください。
The leaves were green.	葉は緑色でした。
It was difficult to distinguish individual words.	個々の単語を区別することは困難でした。
He promised not to tell the children.	彼は子供たちに言わないことを約束した。
Homesickness is a common condition among travelers.	ホームシックは旅行者の間で一般的な状態です。
Living things are constantly changing.	生物は常に変化しています。
It's totally unsuitable for children.	それは子供には全く不向きです。
The children entered the room one by one.	子供たちは一人ずつ部屋に入った。
Violence is abominable to me.	暴力は私にとって忌まわしいものです。
He looked most uncomfortable when he handed out gifts.	彼は贈り物を配ったとき、最も不快に見えました。
He will not be able to open the box.	彼は箱を開けることができなくなります。
Workers recycled the trash and planted new trees.	労働者はゴミをリサイクルし、新しい木を植えました。
This is a school for very young children.	これは非常に幼い子供たちのための学校です。
To avoid further conflict, the community leader consulted with the village elders.	さらなる紛争を避けるために、コミュニティリーダーは村の長老たちに相談しました。
People generally prefer sports other than soccer.	人々は一般的にサッカー以外のスポーツを好みます。
I found your machine running.	あなたのマシンが動いているのを見つけました。
My legs were frozen.	足が凍っていた。
He is always persistent with her.	彼はいつも彼女をしつこくしている。
Currently, only seabirds live on the island.	現在、島に住んでいるのは海鳥だけです。
The campsite has all the necessary equipment.	キャンプ場には必要な設備がすべて整っています。
The most influential person of the day.	その日の最も影響力のある人。
They are planning to open a new factory.	彼らは新しい工場を開くことを計画しています。
The river divides the city into two parts.	川は街を2つに分けています。
Riot police and troops were called to the scene.	機動隊と軍隊が現場に呼ばれた。
The hill descends sharply towards the river.	丘は川に向かって急に下ります。
This land is full of wildlife.	この土地は野生生物でいっぱいです。
Most teenagers engage in corrupt and violent behaviour.	ほとんどのティーンエイジャーは、堕落した暴力的な行動に従事しています。
Don't expect too much.	あまり期待しないでください。
The doorbell rang, blocking her thoughts.	ドアベルが鳴り、彼女の考えを遮った。
They decided to proceed with the project.	彼らはプロジェクトを進めることにしました。
This road is usually busy.	この道路は通常交通量が多いです。
This holiday is a favorite of foreign tourists.	この休日は外国人観光客のお気に入りです。
My neighbor did it.	私の隣人はそれをしました。
Install new flooring in the kitchen.	キッチンに新しいフローリングを取り付けます。
He ate while tasting a delicious beef burger.	彼はおいしいビーフバーガーを味わいながら食べました。
Newspapers are full of pessimistic stories.	新聞は悲観的な話でいっぱいです。
There are many universities in this town.	この町にはたくさんの大学があります。
He removed the key from the ignition.	彼はキーをイグニッションから外しました。
Many of his students are ambitious.	彼の学生の多くは野心的です。
Scientists conducted experiments.	科学者たちは実験を行った。
The population is slowly increasing.	人口はゆっくりと増えています。
He was able to put 12 decimal places in the calculator.	彼は電卓に小数点以下12桁を入れることができました。
She has over 4 years of experience.	彼女は4年以上の経験があります。
Police blocked the road leading to the city.	警察は街に通じる道路を封鎖した。
Life-supporting vegetation is growing rapidly.	生命を支える植生は急速に成長しています。
They did not pay attention to each other.	彼らはお互いに注意を払わなかった。
Only a thin layer of snow covered the ground.	雪の薄い層だけが地面を覆っていました。
There are not enough buses in the city.	市内には十分なバスがありません。
His gaze was stable, but his face was pale.	彼の視線は安定していたが、彼の顔は青ざめていた。
I'm not good at cooking these days.	最近は料理が苦手です。
Seen from the sky, the city looked new.	空から見ると、街は新しく見えました。
Gardening is said to have a therapeutic effect.	ガーデニングは治療効果があると言われています。
The starling flew, whirling constantly.	ムクドリは絶え間なく旋回しながら飛んだ。
We need to do something.	私たちは何かをする必要があります。
The web is full of useful information.	Webには、役立つ情報が豊富に含まれています。
He was injured in an accident.	彼は事故でけがをした。
The wolf chased a deer through the woods.	オオカミは森の中を鹿を追いかけました。
They generally didn't want to return the money.	彼らは一般的にお金を返すことを望んでいませんでした。
The pressure is several times the atmospheric pressure.	圧力は大気圧の何倍かです。
She overslept this morning.	彼女は今朝寝坊した。
Suddenly he felt a gentle hand on his arm.	突然、彼は腕に優しい手を感じた。
Certainly the wind is strong.	確かに風が強いです。
The doctor asked you a series of questions.	医者はあなたに一連の質問をしました。
The wise old man praised his son's efforts.	賢い老人は息子の努力を称賛した。
Warships can be seen moored offshore.	軍艦は沖合に停泊しているのを見ることができます。
This house was built of reinforced concrete.	この家は鉄筋コンクリートで建てられました。
This car is easy to drive.	この車は運転しやすいです。
It was light, simple and inexpensive.	軽くてシンプルで安価に作れました。
He stared at the screen darkly.	彼は画面を暗く見つめた。
Is there a crime without the police?	警察なしで犯罪はありますか？
Thoughtfully, he put the photo on the dresser.	思慮深く、彼は写真をドレッサーに置いた。
After a lot of hesitation, she decided to trust him.	多くの躊躇の後、彼女は彼を信頼することに決めました。
Always sit upright.	常に直立した姿勢で座ってください。
What a strange poem!	なんて奇妙な詩でしょう。
First, you need sugar, baking powder, and flour.	まず、砂糖、ベーキングパウダー、小麦粉が必要です。
Police attacked the club.	警察はそのクラブを襲撃した。
Professors often ask unusual questions.	教授はよく珍しい質問をします。
The tram has arrived at the station.	トラムが駅に到着しました。
Would you like to sympathize with my struggle?	私の闘いに共感しませんか？
He handed out candies to the children.	彼は子供たちにキャンディーを配った。
The cruel dictator barked in suffering.	残酷な独裁者は苦しみに吠えた。
The land is rich in mineral resources.	その土地は鉱物資源が豊富です。
The sled rang at night	夜にそりが鳴った
Her thoughts were radical.	彼女の考えは急進的でした。
The carbon era marked a new stage in the history of the earth.	炭素時代は地球の歴史の新しい段階を示しました。
The place is generally off limits.	その場所は一般に立ち入り禁止です。
The small island was a hill.	小さな島は丘陵でした。
Large corporations are thriving in this booming economy.	この活況を呈する経済の中で大企業は繁栄しています。
The S Champion of Justice will be the guide light.	正義のSチャンピオンはガイドライトになります。
His friend laughed.	彼の友達は笑った。
A piece of glass illuminated by light.	光に照らされた一枚のガラス。
Grandpa carved a stick to stir the stew.	おじいちゃんはシチューをかき混ぜるために棒を彫りました。
You can see the sea from the window.	窓から海が見えます。
The stone appeared to be polished.	石は磨かれているように見えた。
The bicycle was invented in the 19th century.	自転車は19世紀に発明されました。
He put down the knife and grabbed the bread.	彼はナイフを置き、パンをつかみました。
His pendulum shook back and forth.	振り子が前後に揺れました。
His little hand clasped his book tightly.	彼の小さな手は本をしっかりと握りしめた。
Parents should discourage their children from drinking soda.	親は子供がソーダを飲むのを思いとどまらせなければなりません。
He brought two gifts into his hand.	彼は2つの贈り物を手に持って来ました。
His hair was long and bushy.	彼の髪は長くてふさふさしていた。
His grandchildren do not forget to please his grandparents.	孫は祖父母を喜ばせることを忘れません。
Can't learn from past mistakes	過去の過ちから学ぶことができない
He put a note under the door.	彼はドアの下にメモを置いた。
They travel in a caravan.	彼らはキャラバンで旅行します。
He wore his jacket first thing in the morning.	彼は朝一番に上着を着た。
She cried out of her control.	彼女は手に負えないほど泣いた。
This act was controversial.	この行為は物議を醸した。
This woman is very humble.	この女性はとても謙虚です。
Citizens should not trust them.	市民は彼らを信頼すべきではありません。
Ignore this approach at your risk.	あなたの危険でこのアプローチを無視してください。
He is a sincere person.	彼は誠実な人です。
Some local students are training to become engineers.	一部の地元の学生はエンジニアになるためのトレーニングを行っています。
The main pollutant is carbon dioxide.	主な汚染物質は二酸化炭素です。
You can easily increase your vitality.	活力を簡単に伸ばすことができます。
Use beans instead of rice.	ご飯の代わりに豆類を使用してください。
Anyone could attend the party.	パーティーは誰でも参加できました。
The parapet of the bridge was damaged.	橋の欄干が破損していた。
The lawyer advised him to take a rest the next day.	弁護士は彼に翌日休むように忠告した。
The gray tiled floor reflected his image.	灰色のタイル張りの床は彼のイメージを反映していました。
Old people and children work in the fields.	老人と子供たちは畑で働いています。
They were able to name some species of animals.	彼らはいくつかの種の動物に名前を付けることができました。
He was looking for an alternative to manual labor.	彼は肉体労働に代わるものを探していました。
The photographer took a picture of an ancient vase.	写真家が古代の花瓶の写真を撮りました。
Those shoes are terribly noisy!	それらの靴はひどく騒々しいです！
The exiled leader fled the country.	追放された指導者は国を逃れた。
After that, the riot police landed at the rally.	その後、機動隊は集会に降り立った。
The soldiers confronted the invaders.	兵士たちは侵略者と対峙した。
Unlike this complex structure, most ancient buildings were single rooms.	この複雑な構造とは異なり、ほとんどの古代の建物はシングルルームでした。
He killed the sheep with his bare hands.	彼は素手で羊を殺した。
The squirrel is on the verge of extinction.	リスは絶滅の危機に瀕しています。
I commute by car almost every day.	私はほぼ毎日車で通勤しています。
He often walks his dog.	彼は頻繁に犬を散歩させます。
Skyscrapers stand right above the city.	高層ビルは街の真上に立っています。
The last tenth of the working people.	最後の10分の1の働く人々。
This road travels better.	この道はよりよく移動します。
The sun looked red at sunrise.	朝焼けで太陽が赤く見えた。
There were few weddings this year.	今年は結婚式がほとんどありませんでした。
Thank you for your support.	皆様のご支援に感謝申し上げます。
Herman studied the effects of drunkenness.	ハーマンは酩酊の影響を研究しました。
This neighborhood is lush.	この近所は緑豊かです。
He ate twice as much food as before.	彼は以前の2倍の食べ物を食べました。
Sea fog endangered the condition.	海霧は状態を危険にさらしました。
She was surprised when he called her to her house.	彼が家に彼女を呼んだとき、彼女は驚いた。
They found fossilized bones.	彼らは化石化した骨を見つけました。
We could really do with a little more food.	私たちは本当にもう少し食べ物でやることができました。
He was very bright.	彼は非常に明るかった。
She was confused by the story.	彼女はその話に戸惑った。
Those creatures were mostly vegetarians.	それらの生き物は主に菜食主義者でした。
She knocked on the window.	彼女は窓をノックした。
The storm blew and the sun shined brightly.	嵐が吹き荒れ、太陽が明るく輝いた。
Bird population	鳥の個体数
I studied hard for the math exam.	私は数学の試験のために一生懸命勉強しました。
Some animals can be evacuated under the car.	一部の動物は車の下に避難することができます。
He received a medal for his efforts.	彼はその努力に対してメダルを受け取った。
Experienced gardeners always advise you to shorten the lawn.	経験豊富な庭師は常に芝生を短くするようにアドバイスします。
Add milk to the tea.	お茶にミルクを加えます。
The funds will be used to support veterans.	資金は退役軍人を支援するために使用されます。
Let's set the departure date for our trip.	私たちの旅行の出発日をしましょう。
Don't show that you are weak.	自分が弱いことを示してはいけません。
She adds salt to the soup.	彼女はスープに塩を加えます。
More lemon zest, less sugar.	より多くのレモンの皮、より少ない砂糖。
First, let's examine the data.	まず、データを調べてみましょう。
The family is about to be banished.	家族は追放されようとしています。
This will be an important milestone in the history of the company.	これは、会社の歴史における重要なマイルストーンとなるでしょう。
Some discussion followed.	いくつかの議論が続いた。
The manager is desperate for new employees.	マネージャーは新入社員に必死です。
They have high ideals.	彼らには高い理想があります。
This building is planned to be demolished.	この建物は解体が計画されています。
Place the pot on the stove.	鍋をストーブの上に置きます。
The legislature unanimously voted in favor of the bill.	立法府は全会一致で法案に賛成票を投じた。
A lot of sugar is added to the mixture.	たくさんの砂糖が混合物に加えられます。
Tom asked me to announce him.	トムは私に彼を発表するように頼んだ。
Everyone wants an answer.	誰もが答えを求めています。
The soil is rich and fertile.	土壌は豊かで肥沃です。
Maureen's tears fell like rain.	モーリーンの涙は雨のように落ちた。
An effective way to overcome glue.	接着剤を克服する効果的な方法です。
Scientists examined the remains of living things.	科学者は生き物の残骸を調べました。
It's dim, but the light is coming in through a small window.	薄暗いですが、小さな窓から光が差し込んでいます。
The spine should be straight.	背骨はまっすぐでなければなりません。
He was banished from the country.	彼は国から追放された。
His shoulders were often padded.	肩はよくパッドが入っていました。
A wise decision will relieve some of the pain.	賢明な決断は痛みを少し和らげるでしょう。
I was fortunate enough to get the job.	私は幸運にもその仕事に就くことができました。
He had a brave face.	彼は勇敢な顔をした。
Despite their appearance, they were essentially allies.	見た目にもかかわらず、彼らは本質的に同盟国でした。
The telescopic hat was tattered and fragile.	伸縮式の帽子はボロボロで壊れやすいものでした。
They dedicated the best of their money to a legitimate purpose.	彼らは自分たちのお金の最善を正当な目的に捧げました。
Next, put vodka in the bottle.	次に、ボトルにウォッカを入れます。
There are other native species in the forest.	森には他の在来種もあります。
In these cities, food is usually grown locally.	これらの都市では、食品は通常、地元で栽培されています。
There was a fence around the property.	物件の周りに柵がありました。
The stairs lead to the garden.	階段は庭に通じています。
Complex chemical processes may be required.	複雑な化学プロセスが必要になる場合があります。
I didn't like the picture of my mother.	母親の写真は嫌だった。
Residents are hard-working people.	住民は勤勉な人々です。
I put my weight on my legs.	足に体重をかけました。
My grandfather arranged a secret meeting with the president.	祖父は大統領との秘密の会合を手配した。
The orchestra song paralyzed his soul.	オーケストラの歌は彼の魂を麻痺させた。
I can't believe you broke your promise.	あなたが約束を破ったなんて信じられない。
He slept in a tent on the ground.	彼は地面のテントで寝た。
So she had to get up.	それで彼女は起きなければなりませんでした。
Robin is back.	ロビンが戻ってきました。
The number of people engaged in agriculture is declining.	農業に従事する人の数は減少しています。
Their second-hand clothes were clean and well-pressed.	彼らの古着はきれいで、きちんと押されていました。
The rich and decadent king built himself a luxurious monument.	金持ちの退廃的な王は彼自身に贅沢な記念碑を建てました。
She sadly walked towards the town.	彼女は悲しいことに町に向かって歩いた。
I believe you did it for me.	あなたが私のためにそれをしたと私は信じています。
Read from this device and print.	このデバイスから読み取り、印刷します。
People are slowly beginning to recognize this.	人々はゆっくりとこれを認識し始めています。
There are 4000 people living in the village.	村には4000人が住んでいます。
The conductor told us to be careful.	指揮者は私たちに注意するように言った。
The Minister held a brief media conference.	大臣は簡単なメディア会議を行いました。
She liked the strong scent.	彼女は強い香りが好きだった。
His eyes brightened when he saw her.	彼が彼女を見たとき、彼の目は明るくなった。
The forest was landing in bright autumn colors.	森は明るい秋の色で降り立っていました。
She wasn't happy, but she had nothing she could do.	彼女は幸せではありませんでしたが、彼女にできることは何もありませんでした。
The waiter brought me a cappuccino and a cake.	ウェイターがカプチーノとケーキを持ってきてくれました。
The doctor felt his pulse and injected a sedative.	医者は彼の脈拍を感じ、鎮静剤を注射しました。
He slapped her face.	彼は彼女の顔を平手打ちした。
The monkey sat on the window shelf and glared at him.	猿は窓の棚に座って睨みつけた。
The waterfall screams attractively.	滝は魅力的にゴロゴロと鳴り響きます。
Please clearly convey your meaning.	あなたの意味をはっきりと伝えてください。
I can't say anything	何も言えませんね
He was watching carefully.	彼は注意深く見守っていた。
The man gave up windsurfing.	男はウィンドサーフィンをあきらめた。
I made a decision, the boy said.	私は決断を下した、と少年は言った。
I don't think the current system is working.	現在のシステムは機能していないと思います。
The small opening served as the front door.	小さな開口部が正面玄関として機能しました。
My neighbor doesn't like being at home anymore.	私の隣人はもう家にいるのが好きではありません。
The cue was huge.	キューは巨大でした。
The fog was rising.	霧が上がっていた。
The future of local businesses looks bleak.	地元企業の将来は暗いように見えます。
Supper is stuffed with cabbage.	夕食はキャベツの詰め物です。
The poet's house was a humble hut.	詩人の家は謙虚な小屋でした。
The air was cold.	空気は寒かった。
Many people supported the opposition.	多くの人々が反対派を支持した。
Scoop the cream from the baking mixture.	ベーキング混合物からクリームをすくい取ります。
This food causes constipation.	この食べ物は便秘を引き起こします。
The rest of the members were disbanded.	残りのメンバーは解散した。
Animal lovers stroked the fluffy coat of the tiger.	動物愛好家は虎のふわふわのコートを撫でた。
There is a hut next to our mansion.	私たちの邸宅の横に小屋があります。
The knight's weapon was neither effective nor powerful.	騎士の武器は効果的でも強力でもありませんでした。
The government has assigned soldiers to patrol the streets.	政府は通りをパトロールするために兵士を割り当てた。
Please refer to my book.	私の本を参考にしてください。
After a while, a stubborn man walked around towards them.	しばらくして、頑固な男が彼らに向かって歩き回りました。
The purity of the water should be very high.	水の純度は非常に高くなければなりません。
The train arrived at this late time.	電車はこの遅い時間に到着しました。
He remembers the ex-monarch's extensive travel.	彼は元君主が広範囲に旅行したことを思い出します。
The bedroom door opened slowly and squeaky.	寝室のドアはゆっくりときしむように開いた。
He was involved in many problems.	彼は多くの問題に巻き込まれました。
Someone stole my wallet!	誰かが私の財布を盗んだ！
The new armor allowed soldiers to breathe.	新しい鎧は兵士たちが呼吸することを可能にしました。
The stem belongs to the rose plant.	茎はバラの植物に属しています。
Several improvements have been made to this model.	このモデルにはいくつかの改良が加えられました。
Scientists were shrouded in mystery.	科学者たちは謎に包まれていました。
This embankment protected the area in the past.	この堤防は過去にこの地域を保護していました。
The poet's work is highly valued.	詩人の作品は非常に高く評価されています。
Reporters said she was in the disaster area.	記者は彼女が被災地にいたと言った。
Her boss now had a hallucinatory assistant.	上司には今や幻覚の助手がいました。
The guest sat on the balcony.	ゲストはバルコニーに座った。
Most of the gold was found in this territory.	ほとんどの金はこの領土で見つかりました。
The ruler of this country is a tyrant.	この国の支配者は暴君です。
This chemical is also known as ammonia.	この化学物質は、アンモニアとしても知られています。
Storm clouds darkened the night sky.	嵐の雲が夜空を暗くした。
Please do as usual.	いつもと同じようにしてください。
She made it very clear, her request was clear.	彼女はそれを非常に明確にしました、彼女の要求は明確でした。
He fought and died for his own country.	彼は自国のために戦って亡くなりました。
Little girls have been in the last 10 years.	小さな女の子は過去10年です。
Their territory begins at the confluence of the two rivers.	彼らの領土は、2つの川が合流するところから始まります。
Worth the risk, they decided.	リスクに値する、彼らは決めました。
Exercise helps relieve pain.	運動は痛みを和らげるのに役立ちます。
Local people donate food.	地域の方々が食べ物などを寄付しています。
They treated animals with respect.	彼らは動物を尊重して扱った。
She imagined a poet herself.	彼女は自分で詩人を想像した。
An old man was watching by the river.	老人が川の横で見守っていた。
He saw the trash and said nothing.	彼はゴミを見て何も言わなかった。
It is true that most people have died.	ほとんどの人が亡くなったのは事実です。
Many theories have been proposed.	多くの理論が提案されています。
They walked at a leisurely pace.	彼らはのんびりとしたペースで歩いた。
Her smile illuminated the room.	彼女の笑顔が部屋を照らした。
Tora no Houkou can shatter the glass.	虎の咆哮はガラスを粉々にすることができます。
We live on wit.	私たちは機知に基づいて生きています。
Don't forget to fasten the safety belt.	安全ベルトを締めることを忘れないでください。
These are all important features.	これらはすべて重要な機能です。
The computer is fast and accurate.	コンピュータは高速で正確です。
After years of conflict, peace soon came.	何年にもわたる紛争の後、やがて平和が訪れました。
The army was a major part of each state's government.	軍隊は各州の政権の主要な部分でした。
The company that owns the factory is privately owned.	工場を所有する会社は個人所有です。
Put the manuscript in the letterbox.	原稿をレターボックスに入れてください。
Similarly, light can be converted into heat.	同様に、光は熱に変換することができます。
The boy fell asleep.	その少年は眠りに落ちた。
The quality of education in this city is horrifying.	この都市の教育の質は恐ろしいものです。
This land has recently increased in value.	この土地は最近価値が上がっています。
Light the fireplace.	暖炉に火をつけます。
He covered her story with ink.	彼は彼女の話をインクで覆った。
So can you draw a line?	だから、一線を引いてくれませんか？
She has bright green eyes.	彼女は鮮やかな緑色の目をしています。
Are you tired because it's hot?	暑いので疲れますか？
Add the chopped nuts to the food processor bowl.	刻んだナッツをフードプロセッサーボウルに加えます。
Show me your proof!	あなたの証拠を見せてください！
University officials warned about the lack of recruitment.	大学関係者は、採用不足について警告した。
Thick mud sucked up the shoes.	厚い泥が靴を吸い取った。
His speech was controversial, to say the least.	彼の演説は控えめに言っても物議を醸した。
The baby is kicking.	赤ちゃんが蹴っています。
First, you need 3 glasses of milk.	まず、3杯のミルクが必要です。
She sighed and tilted her head back.	彼女はため息をつきながら頭を後ろに傾けた。
Her mother was buying a new curtain for this room.	母はこの部屋のために新しいカーテンを買っていた。
Try either dragon fruit or papaya.	ドラゴンフルーツかパパイヤのどちらかを試してみてください。
The country boasts abundant natural resources.	国は豊富な天然資源を誇っています。
It bothers me, like a ghost from my past.	それは私の過去からの幽霊のように、私を悩ませます。
Keep an eye on the children.	子供たちから目を離さないでください。
A flock of crows flew over the tree above.	カラスの群れが上の木の上を飛んだ。
A solemn procession went through the center of town.	厳粛な行列が町の中心を進んだ。
People who suffer from depression often feel helpless.	うつ病に苦しむ人々はしばしば無力感を覚えます。
The boy on the farm is dissatisfied.	農場の少年は不満を持っています。
She quickly moved the children out of the room.	彼女は子供たちを部屋から素早く動かした。
New cars are being discussed.	新しい車が議論されています。
You can refuse to provide the information.	あなたは情報を提供することを拒否することができます。
House prices in the region plummeted earlier this year.	この地域の住宅価格は今年初めに急落しました。
The man hurried in.	男が急いで入った。
He is good at engine repair.	彼はエンジンの修理に長けています。
The debate often fell into debate.	議論はしばしば議論に陥った。
Toronto is known for its cultural diversity.	トロントは文化の多様性で知られています。
Does her work please the committee?	彼女の仕事は委員会を喜ばせますか？
The helicopter looked like it was made of paper.	ヘリコプターはまるで紙でできているように見えた。
The band wasn't happy.	バンドは満足していませんでした。
So please kindly accept my resignation.	だから私の辞任を親切に受け入れてください。
His gaze was on the woman.	彼の視線は女性に向けられていた。
He is an elegant man.	彼は優雅な男です。
The frog was sitting there without moving from the spot.	カエルはその場から移動せずにそこに座っていました。
The cherry blossoms indicate the arrival of spring.	桜は春の訪れを示しています。
The news report claimed that he denied these claims.	ニュースレポートは、彼がこれらの主張を否定したと主張した。
As you get older, you have to pay attention.	年を重ねるにつれて、あなたは注意を払わなければなりません。
Employees need short vacations to reduce stress.	ストレスを減らすために、従業員は短い休暇が必要です。
He was able to play badminton well.	彼はバドミントンで上手くいくことができた。
Everyone receives a medal.	誰もがメダルを受け取ります。
The note at the end of the book is enclosed in parentheses.	巻末注は括弧で囲まれています。
Three men were arrested on suspicion of murder.	殺人容疑で3人の男が逮捕された。
But we hardly believe in your intellect.	しかし、私たちはあなたの知性をほとんど信じていません。
Of the strengths and weaknesses of the Internet	インターネットの長所と短所のうち、
The meat is fried.	肉は揚げられています。
The minimum wage is not enough to survive.	最低賃金は生きていくのに十分ではありません。
It is dangerous to sleep with the windows open.	窓を開けたまま寝るのは危険です。
Conflicts between the fighting tribes continued.	戦う部族間の対立が続いた。
The sun slowly rose to the east.	太陽は東にゆっくりと昇った。
The plant will bloom in another week.	植物はもう一週間で咲きます。
Open to everyone with sharing skills.	共有するスキルを持つすべての人に開かれています。
The princess also wore a pearl around her neck.	王女も首に真珠をつけていました。
Which of these tasks is the easiest for you?	これらのタスクのうち、あなたにとって最も簡単なものはどれですか？
Then a new era will come.	その後、新しい時代が来るでしょう。
Please use plenty of salt.	塩をたっぷり使ってください。
She did her best to make sure everything was going well.	彼女はすべてが順調であることを確認するために最善を尽くしました。
The bed was made of crisp white sheets.	ベッドはパリッとした白いシーツでできていました。
The expression on his face was terrible.	彼の顔の表情はひどいものだった。
It is customary in many cultures.	多くの文化で慣習的です。
These cherries are delicious.	これらのさくらんぼはおいしいです。
This is a big problem.	これは大きな問題です。
This is the 7th time I've seen the movie.	その映画を見たのはこれで7回目です。
The bark is pale green.	樹皮は淡い緑色です。
He needed a scapegoat.	彼はスケープゴートを必要としていました。
He had to wear long pants and a shirt.	ロングパンツとシャツを着用する必要がありました。
The two stared suspiciously at each other.	二人は不審に見つめ合った。
Men are talking to each other.	男性はお互いに話している。
They stood up and stared at the crossed bars.	彼らは立って、交差した棒を見つめました。
Various types of wood are used to build houses.	家を建てるのにいろいろな種類の木が使われています。
You can teach your dog to fetch a stick.	あなたは犬に棒をフェッチするように教えることができます。
The mountain pierced the tunnel.	山はトンネルを貫いていた。
People are united.	人々は団結しています。
Maria has long blonde hair.	マリアは長いブロンドの髪をしています。
They performed well in the competition.	彼らは競技会で好成績を収めました。
The poor were plagued by their debt.	貧しい人々は彼らの借金に悩まされていました。
She spit out gasping.	彼女はあえぎを吐き出した。
A place where people can be alone.	人が一人でいられる場所。
Police promised to find the answer.	警察は答えを見つけると約束した。
This space contains a special painting.	このスペースには特別な絵が含まれています。
The woman succeeded in making a fool of her enemy.	その女性は敵を馬鹿にすることに成功した。
The horse and rider are slowly returning.	馬とライダーはゆっくりと戻ってきました。
Baseball was born in this country.	野球はこの国で生まれました。
He earned wealth through trade.	彼は貿易を通じて富を獲得した。
The cat didn't even growl.	猫はうなり声も走りませんでした。
The army raised a flag above the barracks.	軍は兵舎の上に旗を掲げました。
At your own pace.	自分のペースで。
Passengers only have two wipers.	乗客は2つのワイパーしか持っていません。
Long grass and tall hedges provided shelter	長い草と高い生垣が避難所を提供しました
The driver must have a valid driver's license.	運転手は有効な運転免許証を持っている必要があります。
She gave the fish an alms.	彼女は魚に施しをしました。
Major industrialized nations have polluted the air.	主要な工業国は大気を汚染しました。
This project has caused controversy online.	このプロジェクトはオンラインで議論を巻き起こしました。
School education is compulsory from 6 to 15 years old.	学校教育は6歳から15歳まで義務付けられています。
Race is not always a good indicator of intelligence.	人種は必ずしも知性の良い指標ではありません。
There is useful information in the recording.	録音には役立つ情報があります。
Let's collect your things.	あなたの物を集めて行きましょう。
He hurried home and loaded his arm with luggage.	彼は急いで家に帰り、腕に荷物を積んだ。
The car is so old that the parts are constantly broken.	車はとても古いので、部品は絶えず壊れています。
The army imposed martial law.	軍は戒厳令を課した。
Many bees were busy flying around the sweet flowers.	甘い花の周りをたくさんのミツバチが忙しく飛び回っていました。
He barely spoke.	彼はかろうじて話した。
She said people should be treated equally.	彼女は人々が平等に扱われるべきだと言った。
In some cultures it can be offensive.	一部の文化では、不快感を与える可能性があります。
The number of vacant rooms in the university is limited.	大学の空き部屋の数には限りがあります。
They say this is a dog.	これは犬だと彼らは言う。
A man was beaten to death by a grizzly bear.	ハイイログマに男が殴り殺された。
I'll be back to work soon.	もうすぐ仕事に戻ります。
It was nice weather.	いい天気だった。
Try to relax more.	もっとリラックスしてみてください。
The turmoil in the crowd interrupted his speech.	群衆の中の騒ぎが彼の演説を中断させた。
The company provides health insurance to workers.	同社は労働者に健康保険を提供しています。
The poet called himself a "friendly asylum seeker."	詩人は自分自身を「愛想の良い亡命者」と呼んだ。
She paid the monthly apartment rent in cash.	彼女は毎月のアパートの賃貸料を現金で支払った。
He was sentenced to death by civilian authorities.	彼は文民当局から死刑を宣告された。
He immediately moves out of the way of danger.	彼はすぐに危険の邪魔にならないように移動します。
The government insisted on victory.	政府は勝利を主張した。
Her clerk laughed at her.	店員は彼女を笑った。
Who will drive me out of this turbulent priest?	誰が私をこの激動の司祭から追い払うのだろうか？
The central government has collapsed.	中央政府は崩壊した。
The sound of the rushing waves filled the air.	打ち寄せる波の音が空気を満たしました。
The apprentice was to shadow the master for three days.	見習いは3日間マスターをシャドウイングすることでした。
The items plundered by the villagers have been restored.	村人が略奪した品物は復元されました。
Her books are always in demand.	彼女の本は常に需要があります。
Place a slice of cheese in half of the muffin	チーズのスライスをマフィンの半分に置きます
The ash is carefully placed in the urn.	灰は慎重に骨壷に入れられます。
This city is a trading center.	この都市は貿易の中心地です。
The demonstrators celebrated by launching fireworks.	デモ隊は花火を打ち上げることで祝いました。
The hawk flew low over the valley.	タカは谷の上を低く飛んだ。
Water is very important.	水は非常に重要です。
Soaring domestic prices have led many to look for jobs abroad.	国内価格の高騰により、多くの人が海外で仕事を探すようになりました。
Researchers first tried to measure sadness.	研究者たちは最初に悲しみを測定しようとしました。
Recent reductions in air pollution reduce mercury toxicity.	大気汚染の最近の減少は水銀毒性を減らします。
The witch doctor claimed to have healed the illness.	魔女の医者は病気を癒したと主張した。
Companies are looking forward to a wealth of opportunities.	企業は豊富な機会を期待しています。
He said things would be okay.	物事は大丈夫だろうと彼は言った。
The heating is broken.	暖房が壊れています。
The man had five sons, three of whom were married.	この男には5人の息子がいて、そのうち3人は結婚していた。
They were traveling fast.	彼らは速く旅行していました。
The core of the earth is composed of iron and nickel.	地球の核は鉄とニッケルで構成されています。
The steamer left the port yesterday.	汽船は昨日出港した。
Many tourists saw the cathedral,	多くの観光客が大聖堂を見ましたが、
The firefighters moved quickly.	消防士は素早く動いた。
Her footsteps echoed through the marble walls.	彼女の足音が大理石の壁に響き渡った。
A slight rotational movement calmed him down and put him to sleep.	わずかな回転運動が彼を落ち着かせて眠らせた。
This year's results were lower than average.	今年の結果は平均よりも低かった。
That woman's tone is scary.	あの女性の口調は怖い。
She caressed the kitten.	彼女は子猫を愛撫した。
She doesn't necessarily have to have money.	必ずしもお金を持っている必要はありません。
He fell into catatonia shortly after the accident.	彼は事故直後に緊張病状態に陥った。
The city is almost unlimited and stretches for miles.	街はほとんど無制限に何マイルも広がっています。
The excitement was obvious.	興奮は明白でした。
The beach is very crowded in the summer.	夏はビーチがとても混雑します。
The Army commander ordered all soldiers to evacuate.	陸軍司令官はすべての兵士に避難するように命じました。
The only water source here is the river.	ここの唯一の水源は川です。
The first word of a child is usually "mama".	子供の最初の言葉は通常「ママ」です。
The founder of the city invented a new type of engine.	市の創設者は、新しいタイプのエンジンを発明しました。
The curtains fluttered in the late afternoon breeze.	午後遅くのそよ風にカーテンが羽ばたきました。
Eventually, these bacteria will take over the water supply.	最終的に、これらのバクテリアが給水を引き継ぎます。
The fugitive lived in hiding for seven years.	逃亡者は7年間隠れて暮らしました。
The meandering winding road is confusing.	蛇行する曲がりくねった道は混乱を招きます。
The condition has improved slightly since the outbreak.	発生以来、状態はわずかに改善しました。
Rebel leaders set up camps in the village square.	反乱軍の指導者は村の広場にキャンプを設置しました。
He felt the water getting hot.	彼は水が熱くなるのを感じた。
This road is a terrible pothole.	この道はひどく甌穴です。
A group of robbers supported the bank.	強盗のグループが銀行を支えた。
There was little doubt about the criminal.	犯人についてはほとんど疑いがありませんでした。
The library provides a quiet place to study.	図書館は静かな勉強の場を提供します。
Plane trees grow abundantly here.	ここではプラタナスが豊富に生えています。
The monkey threw himself at the man.	猿はその男に身を投げた。
Authorities intervened first.	当局が最初に介入した。
Can you give me some salt?	塩を渡してもらえますか？
Dried meat is cheap and nutritious.	乾燥肉は安くて栄養価が高いです。
The preacher preached with passion.	説教者は情熱を持って説教しました。
The bus is here tonight.	今夜バスはここにあります。
More people are on vacation abroad than ever before.	これまで以上に多くの人々が海外で休暇を取っています。
The capital observes a three-day memorial.	首都は3日間の追悼を観察します。
Cities in this area	この地域の都市は、
Basically, she's useless.	基本的に、彼女は役に立たない。
I'm in a dilemma.	私はジレンマに陥っています。
She returned the bracelet to him.	彼女はブレスレットを彼に返した。
The family immediately made a fuss.	家族はすぐに大騒ぎした。
Here it is guaranteed that there are no ghosts!	ここでは、幽霊がいないことが保証されています！
I cleaned up the trash left in the car.	車に残ったゴミを片付けました。
New studies reveal more evidence of climate change.	新しい研究は、気候変動のより多くの証拠を明らかにしています。
The inside of the circle is a dotted line.	円の内側は点線です。
The actress refused to attend the award ceremony.	女優は授賞式に出席することを拒否した。
Despite difficult situations, children have always found a way to play.	困難な状況にもかかわらず、子供たちはいつも遊び方を見つけました。
Everywhere, life has begun to return to normal.	どこでも、生活は正常に戻り始めました。
A table with cakes.	ケーキを積んだテーブル。
Try to be on time.	時間通りになるように努力してください。
The landlady brought food and water.	女将は食べ物と水を持ってやって来ました。
There are many variations of seafood.	シーフードのバリエーションは特に多いです。
She was stunned when she heard it.	それを聞いて愕然としました。
Plastics and concrete are widely used in construction.	プラスチックやコンクリートは、建設に広く使用されています。
The wreckage was collected in a bottle.	残骸はビンに集められました。
Most ichthyosaurs were marine.	ほとんどの魚竜は海洋性でした。
The profits of the company last year were not so bad.	昨年の会社の利益はそれほど悪くなかった。
The horse approached loudly.	馬は大声で近づいた。
The capital has natural resources.	首都には天然資源があります。
It thrives in warm climates.	それは暖かい気候で繁栄します。
The police have already gone.	警察はもう行った。
The concert is tonight.	コンサートは今夜です。
This painting was valued at $ 10 million.	この絵は1000万ドルで評価されました。
There is almost no money left in the bank, sir.	銀行にはほとんどお金が残っていません、先生。
The barking wind rushed into the abandoned tent.	吠える風が捨てられたテントに打ち寄せた。
Water hydrates the cells in the body.	水は体内の細胞を水和させます。
Martha ate quickly so as not to lose her appetite.	マーサは食欲を失わないように素早く食べました。
Bamboo has many uses.	竹には多くの用途があります。
She whispered prayers to the gods of her ancestors.	彼女は先祖の神々に祈りをささやきました。
We have to try to repair the relationship.	私たちは関係を修復しようとしなければなりません。
Our neighbors were independent people.	私たちの隣人は独立した人々でした。
Everyone in the group had their own security details.	グループの全員が独自のセキュリティの詳細を持っていました。
Such communities occur naturally in many places.	このようなコミュニティは、多くの場所で自然に発生します。
Once he built his own house.	かつて、彼は自分の家を建てました。
Subsequent events proved that he was right.	その後の出来事は彼が正しいことを証明した。
Consumed in the moonlight, shed timid tears.	月明かりの下で消費され、臆病な涙を流した。
Some of these early encounters are brutal and horrifying.	これらの初期の出会いのいくつかは残忍で恐ろしいものです。
He was once a powerful speaker.	彼はかつて力強い講演者でした。
He had to shout the noise.	彼はその騒音を叫ばなければならなかった。
The captain sat down at the table.	キャプテンはテーブルに腰を下ろした。
She shook her head in a hurry.	彼女は焦りながら首を横に振った。
Hundreds of moss grow here.	ここでは何百ものコケが育ちます。
He was very angry about what happened.	彼は何が起こったのか非常に怒っていました。
He was happy with his life.	彼は自分の人生に満足していた。
Not all customers are happy.	すべての顧客が満足しているわけではありません。
Construction started last year.	昨年着工しました。
This force is often used to control crowds.	この力は、群集の制御によく使用されます。
He could see the stars with a telescope.	望遠鏡で彼は星を見ることができました。
That day, the temperature soared over 100 degrees Celsius.	その日、気温は100度を超えて急上昇しました。
Some beings need to be hidden on the ocean floor.	一部の存在は海底に隠されている必要があります。
I didn't talk much.	話すことはあまりありませんでした。
The infamous pirate was hanged.	悪名高い海賊は絞首刑にされました。
The otter swam gracefully in the water.	カワウソは水の中を優雅に泳ぎました。
My prayer was short and simple.	私の祈りは短くて単純でした。
The bread was soft and delicious.	パンは柔らかくて美味しかったです。
Over time, she becomes capricious.	時間が経つにつれて、彼女は気まぐれになります。
It's easy to say.	それは言うのは簡単です。
This sweater is a gift from my mother.	このセーターは私の母からの贈り物です。
The above example is not exhaustive.	上記の例はすべてを網羅しているわけではありません。
Want to borrow a pen?	ペンを借りたいですか？
Her house was neat, as she liked.	彼女が好きだったように、家はきちんとしていた。
This perennial vegetable is very easy to grow.	この多年生野菜はとても育ちやすいです。
This noodle dish is delicious!	この麺料理は美味しいです！
The clouds looked ominous.	雲は不吉に見えた。
He began to sweat a lot.	彼は大量に発汗し始めた。
Encourage couples to adopt a healthy relationship.	健全な関係を採用するようにカップルを奨励します。
I visited her at her house.	私は彼女の家に彼女を訪ねた。
Her angry villagers tortured her and died.	怒った村人たちは彼女を拷問して死にました。
Children often enjoy our vegetable soup.	子供たちはしばしば私たちの野菜スープを楽しんでいます。
The officer explained the procedure.	役員が手順を説明した。
He was buried in full honor.	彼は完全な名誉で埋葬されました。
She advises people not to take the medicine.	彼女は人々にその薬を服用しないように忠告している。
You will have a hard time finding a place to live.	あなたは住む場所を見つけるのが難しいでしょう。
The castle is a great symbol of aristocratic privileges.	その城は貴族の特権を非常に象徴しています。
A good caregiver should check the patient on a regular basis.	優れた介護者は定期的に患者をチェックする必要があります。
He wouldn't have been able to send this message to her.	彼は彼女にこのメッセージを送ることができなかったでしょう。
The train goes straight through this town.	電車はこの町を直進します。
They gave him the car key.	彼らは彼に車の鍵をプレゼントした。
This house has historical significance.	この家は歴史的に大きな意味があります。
Exercise your right to vote.	投票する権利を行使します。
Poor people lacked housing, nutrition and education.	貧しい人々は住居、栄養、教育を欠いていました。
She realized she was hungry for meat and fish.	彼女は自分が肉や魚を渇望していることに気づきました。
The study was done in mice.	研究はマウスで行われた。
She will arrive in 10 minutes.	彼女は10分で到着します。
Sometimes they tried strange things.	時々彼らは奇妙なことを試みました。
You will hear a growl and the sound will be louder.	唸り声が聞こえ、音が大きくなります。
She invited me to lunch.	彼女は私を昼食に招待した。
Three types of plastic are used for the package.	パッケージには3種類のプラスチックを使用しています。
Hiking the entire area will be difficult.	地域全体のハイキングは難しいでしょう。
Atheists refused to be influenced by his ministerial debate.	無神論者は彼の大臣の議論に影響されることを拒否した。
The length of the ruler was 6 inches.	定規の長さは6インチでした。
Journalists and other commentators criticized the proposal.	ジャーナリストや他のコメンテーターはその提案を批判した。
Grain harvests have grown steadily.	穀物の収穫は着実に伸びました。
Don't waste your paper, recycle it!	紙を無駄にしないで、リサイクルしてください！
Remove trees, bushes and flowers.	木、茂み、花を取り除きます。
She once protested, but no one was listening.	彼女はかつて抗議していましたが、誰も聞いていませんでした。
Mountains are an obstacle to development.	山は開発の障害となっています。
She wanted to go home.	彼女は家に帰りたかった。
The water from the river is very deep.	川からの水はとても深いです。
The front door was on the first floor.	正面玄関は1階にありました。
Business is getting better.	ビジネスは良くなっています。
The manager was a director of a large company.	マネージャーは大企業の取締役でした。
Allergies are widespread in the younger generation.	アレルギーは若い世代に蔓延しています。
The festival lasted all night.	お祭りは一晩中続きました。
The boys were punished in the fight at school.	少年たちは学校での戦いで罰せられた。
Summer is a considerable time of the year.	夏は一年のかなりの時期です。
He admitted that he made a mistake.	彼は間違いを犯したことを認めた。
He doesn't miss much.	彼は多くを逃しません。
His vanity fought with his belief that he was right.	彼の虚栄心は彼が正しいという彼の信念で争った。
My greatest fear is being buried alive.	私の最大の恐怖は生き埋めになっていることです。
She got over the fence.	彼女は柵を乗り越えた。
The resilience of young people is excellent.	若い人たちの回復力は立派です。
Factory chimneys dominate the landscape for miles.	工場の煙突は、何マイルもの間、風景を支配しています。
Rare metals that are currently being mined in large quantities.	現在大量に採掘されているレアメタル。
The coin danced in the air.	コインは空中で踊りました。
Pandas dormant in winter.	パンダは冬に休眠します。
His car is always clean and tidy.	彼の車はいつも清潔できれいです。
Is it okay to live in such a place?	そんなところに住んでもいいのでしょうか？
Companies often favor a liberal view.	企業はしばしばリベラルな見方を支持します。
The salt was carried by a camel caravan.	塩はラクダの隊商によって運ばれました。
They were great researchers.	彼らは素晴らしい研究者でした。
The cross-border factory painted his skin red.	国境を越えた工場は彼の肌を赤く塗った。
The band started up after midnight.	真夜中過ぎにバンドが立ち上がりました。
She looked at him suspiciously.	彼女は彼を不審に見た。
Men took care of the fields and women raised children.	男性は畑の世話をし、女性は子供を育てました。
It flipped up and down where he went.	それは彼が行った上下にひっくり返った。
The hills and mountains north of the town are beautiful.	町の北の丘や山々は美しいです。
Trading glass cutters is inherently dangerous.	ガラスカッターの取引は本質的に危険です。
This is the only rebellion!	反逆はこれだけ！
After a series of negotiations, the indictment was withdrawn.	一連の交渉の末、起訴は取り下げられた。
Living expenses are a burden to people.	生活費は人に負担がかかります。
He was seriously injured.	彼はひどい怪我をした。
The simpler answer is to always check inside.	より簡単な答えは、常に内部をチェックすることです。
Obviously, this process will fail without careful planning.	明らかに、このプロセスは慎重な計画なしでは失敗します。
The demand for oranges is increasing.	オレンジの需要は高まっています。
Thick metal walls protect it from the elements.	厚い金属の壁はそれを要素から保護します。
The government has a duty to improve the lives of its citizens.	政府には、市民の生活を改善する義務があります。
Mining companies hired workers at low wages.	鉱業会社は低賃金で労働者を雇った。
The government wants residents to stay indoors.	政府は、住民が屋内に留まることを望んでいます。
The crow grabbed and opened his beak.	鴉はかじり、くちばしを開いた。
The business leader called for the fight to be stopped.	ビジネスリーダーは戦いの中止を求めた。
The waiter brought her a glass of orange juice.	ウェイターは彼女にオレンジジュースを一杯持ってきた。
The word conveys an ambiguous meaning.	その言葉は曖昧な意味を伝えています。
The priest immediately explained the sacrament of baptism.	司祭はすぐにバプテスマの秘跡を説明しました。
The Ministry of Health has expressed disappointment.	保健省は失望を表明した。
Tourists are advised not to visit the main square.	観光客はメイン広場を訪問しないことをお勧めします。
The coach was full of supporters.	コーチはサポーターでいっぱいでした。
It is abundant in the animal kingdom.	動物界に豊富にあります。
An eerie and forbidden place with very steep hills.	非常に急な丘のある、不気味で禁じられた場所。
The goat bleeds loudly at night.	ヤギは夜に大声で出血しました。
The region was greatly affected by the earthquake.	地方は地震の影響を大きく受けました。
My father was ill.	私の父は病気でした。
We watered the garden.	私たちは庭に水をやった。
Her face was wrapped in a smile.	彼女のボニーの顔は笑顔に包まれていた。
You went many years ago.	あなたは何年も前に行ってきました。
The soldiers scored three early goals.	兵士たちは3つの初期のゴールを決めました。
They were amazed at the rise of his fame.	彼らは彼の名声の高まりに驚いた。
This building has a city council.	この建物には市議会があります。
Soldiers patrol the area.	兵士がその地域をパトロールします。
Use a fork to spin the chicken.	フォークを使って鶏肉を回します。
The study is as old as a hill.	その研究は丘と同じくらい古いです。
Most people don't have enough salary.	ほとんどの人は十分な給料を持っていません。
It's time to unravel this mystery!	この謎を解き明かす時が来ました！
It was rumored that she liked to sing.	彼女は歌うのが好きだと噂されていた。
Please proceed immediately.	すぐに進んでください。
Wanted to learn and took every opportunity	学びたがり、あらゆる機会を利用した
Rare books can be found in many libraries.	珍しい本は多くの図書館で見つかります。
His own idea was naive.	彼自身の考えは素朴でした。
He hit three batters during the inning.	彼はそのイニングの間に3人の打者に対して打った。
The chicken shook his head.	鶏は頭をかしげた。
That house is dangerous.	あの家は危険です。
The town council first contacted them.	町議会は最初に彼らと連絡を取りました。
It's hard to find true love these days.	最近、本当の愛を見つけるのは難しいです。
Alcohol is okay.	アルコールは大丈夫です。
It will be difficult for some people to change.	一部の人にとっては変更が難しいでしょう。
Growth in the region continues.	この地域の成長は続いています。
He tried hard to reconcile after the dissolution.	彼は解散後、一生懸命和解しようとした。
The current problem is the lack of steel.	現在の問題は鋼の不足です。
He fell down the stairs.	彼は階段から落ちた。
Her behavior was ridiculous.	彼女の行動はとんでもないものでした。
Bread is always a good break.	パンはいつもいい休憩です。
We sang songs all day long.	私たちは一日中歌を歌いました。
Make a thick batter with a static mixer.	スタティックミキサーで厚いバッターを作ります。
The computer has paused.	コンピューターが一時停止しました。
Finally, the frost has risen.	最後に、霜が上がりました。
Sugar prices may fall this year.	砂糖の価格は今年下落する可能性があります。
My belongings were scattered on the floor.	私の所持品は床に散らばっていた。
The building sways when it sways in the wind.	建物は風に揺れるときしむ。
The main difference lies between quality and quantity.	主な違いは、質と量の間にあります。
A stranger has moved to the town.	見知らぬ人が町に引っ越した。
Je suis venucher chervotre forgiveness.	Je suis venucherchervotre許し。
It is not uncommon for people to be arrested.	人々が逮捕されることは珍しいことではありません。
The painting was certainly a wonderful work.	絵は確かに素晴らしい作品でした。
You will encounter many difficulties along the way.	途中で多くの困難に遭遇するでしょう。
Fruit trees grow in all parks.	すべての公園で果樹が育ちます。
She boiled three eggs for breakfast.	彼女は朝食に3個の卵を茹でた。
The enemy had huge firepower.	敵は巨大な火力を持っていました。
The young people were imbued with new vitality.	若者たちは新しい活力を吹き込まれました。
He was making his homemade bread.	彼は自家製のパンを作っていました。
This pond is shallow, but fish breed here.	この池は浅いですが、魚はここで繁殖します。
It was officially designated as a historic site.	正式に史跡に指定されました。
The animal also moved.	その動物も移動しました。
What color are her eyes?	彼女の目は何色ですか？
The dictator has assigned guards to maintain peace.	独裁者は平和を保つために警備員を配置しました。
Record the amount of rainfall each time it rains.	雨が降るたびに、降雨量を記録します。
He was pleased with the amazing results of his daughter.	彼は娘の驚くべき結果に喜んでいました。
Common tools at the time were axes, wooden shovels, and knives.	当時の一般的な道具は、斧、木製のシャベル、ナイフでした。
Rusted junkers now crawl slowly.	錆びたジャンカーはゆっくりと這うようになりました。
Historically accurate reconstructions are extremely rare.	歴史的に正確な再構成は非常にまれです。
Through the combination of education and television, we admire violence.	教育とテレビの組み合わせを通じて、私たちは暴力を称賛します。
The old woman was quite old.	その老婆はかなり年をとっていた。
There seemed to be little point in asking.	尋ねる意味はほとんどないようでした。
The person who wrote those words is history.	それらの言葉を書いた人は歴史です。
The scent of whiskey permeated the room.	ウイスキーの香りが部屋に浸透しました。
Humans are social animals.	人間は社会的な動物です。
He knelt down.	彼はひざまずいた。
There are other fish in the sea.	海には他にも魚がいます。
The band was very popular.	バンドはとても人気がありました。
It was a fun night.	楽しい夜でした。
He refused to do the chores.	彼は雑用をすることを拒否した。
The surgeon performed a complicated operation.	外科医は複雑な手術を行いました。
People thought he was a magician.	人々は彼を魔術師だと思った。
New rates are still cheaper than renting an apartment.	新しい料金はアパートを借りるよりもまだ安いです。
Some philosophers believe that the soul is not essential in nature.	一部の哲学者は、魂は本質的に重要ではないと信じています。
Several boats collided with the rock.	いくつかのボートが岩に衝突した。
The dam broke the side of the valley.	ダムは谷の側面を壊した。
There are no signs of life here right now.	今ここに生命の兆候はありません。
Test one egg for future use.	将来の使用のために1つの卵をテストします。
At that time, the committee had enthusiastic discussions.	当時、委員会では熱心な議論がありました。
The shop was crowded with chatter.	お店はおしゃべりで賑わっていました。
Her career has been a huge success.	彼女のキャリアは大成功です。
Historically, the area was poor.	歴史的に、この地区は貧しかった。
Remove this stone from her throat.	この石を喉から取り除きます。
There is a strange noise coming from the back room.	奥の部屋から異音がする。
The man died in prison.	その男は刑務所で亡くなりました。
Government officials are often corrupt.	政府関係者はしばしば腐敗しています。
The president of this city is the emperor's cousin.	この都市の大統領は皇帝のいとこです。
A dark, black forest surrounded him.	暗くて黒い森が彼を取り囲んでいた。
He seemed relieved.	彼は安心しているように見えた。
He often carries children.	彼はしばしば子供を運びます。
The man bought a postcard and a stamp.	男ははがきと切手を買った。
Water quality continues to decline, according to one source.	ある関係者によると、水質は低下し続けています。
It was a difficult choice.	それは難しい選択でした。
You were very secretive.	あなたは非常に秘密主義でした。
She bowed deeply and replied.	彼女は深くお辞儀をして答えた。
It's hard to have her new money.	彼女の新しいお金は持ちにくい。
The main workshop has improved production.	メインワークショップは生産を改善しました。
His gaze remained stable.	彼の視線は安定したままだった。
The letter stated that the endorphin treatment was successful.	手紙には、エンドルフィン治療が成功したと書かれていました。
His left leg hurt.	彼の左足は痛かった。
The government has announced a significant extension of funding.	政府は資金調達の大幅な延長を発表しました。
Congestion is expected during rush hours.	ラッシュアワーには渋滞が予想されます。
These books are for my sister.	これらの本は私の妹のためのものです。
Fight for what you believe in.	あなたが信じるもののために戦ってください。
Some companies have completely refused to comply.	一部の企業は、遵守を完全に拒否しています。
We were expected to help with his work.	私たちは彼の仕事を手伝うことが期待されていました。
If so, tie the striped edges together.	もしそうなら、縞模様の端を一緒に結びます。
It was a major "zero" day.	それは主要な「ゼロ」日でした。
Companies have been fined heavily for violations of pollution regulations.	汚染規制違反により、企業は多額の罰金を科されています。
Telephone revenues fund many social programs.	電話収入は多くの社会的プログラムに資金を提供します。
The man had the power to lift the car.	男性は車を持ち上げる力を持っていた。
You won't win	あなたは勝ちません。
The boy smiled at us.	その少年は私たちに微笑んだ。
Many voters feel that politicians are out of touch.	多くの有権者は、政治家は連絡が取れていないと感じています。
The Democratic Party supports the welfare state.	民主党は福祉国家を支持している。
Finely chop the melon.	メロンを細かく刻みます。
I refused to believe his son was a thief.	私は息子が泥棒だと信じることを拒否しました。
Please sit down and relax.	座ってリラックスしてください。
Each side has a share of supporters.	それぞれの側が支持者のシェアを持っています。
The oil was squirting everywhere.	油はいたるところに噴出していました。
The emperor ordered the guards to kill all the dogs.	皇帝は警備員にすべての犬を殺すように命じました。
The donkey had a waistline.	ロバは胴回りを持っていました。
Famous concert pianist.	有名なコンサートピアニスト。
The ceremony begins at sunset.	式典は日没から始まります。
A branch of a popular chain has opened nearby.	人気チェーンの支店が近くにオープンしました。
The company also does all the other work.	会社は他のすべての仕事もします。
The chicken laid a lot of eggs.	鶏はたくさんの卵を産みました。
The island is surrounded by coral reefs.	島は珊瑚礁に囲まれています。
Cows are very nutritious.	牛は非常に栄養価が高いです。
The patient received personal hygiene counseling.	患者は個人衛生に関するカウンセリングを受けました。
Rapper and producer.	ラッパーとプロデューサー。
It seems to have worked at first.	最初はうまくいったようです。
We will do everything we can to comply with the regulations.	私たちは規制を遵守するためにできる限りのことをします。
Most shops are closed.	ほとんどのお店は閉まっています。
Businessmen realized that they had made a mistake.	ビジネスマンは自分たちが間違いを犯したことに気づきました。
The wheels didn't see the cart coming.	車輪はカートが来るのを見ませんでした。
The woman changed her hat.	女性は帽子を交換した。
The castle is on a cliff.	城は崖の上にあります。
All possibilities were discussed by experts.	すべての可能性は専門家によって議論されました。
Work is very important.	仕事は非常に重要です。
I lent a book to a friend.	友達に本を貸した。
His face turned black with soot from the fire.	彼の顔は火からのすすで黒くなった。
He tosses the salad with dressing.	ドレッシングでサラダをトスします。
The soldiers were lined up outside, quiet and moody.	兵士たちは外に並んでいて、静かで、不機嫌でした。
How many candies do you want?	キャンディーはいくつ欲しいですか？
You can walk around the city and enjoy sightseeing.	街を歩き回って観光を楽しむことができます。
High levels of pollution are harmful to health.	高レベルの汚染は健康に有害です。
The dog has a sensitive nose.	犬は敏感な鼻を持っています。
She bought a big loaf of bread.	彼女は大きな一斤のパンを買った。
It was all in vain.	それはすべて無駄でした。
The wild landscape is very spectacular.	野生の風景はとても壮観です。
Her dress was made of fine fabric.	彼女のドレスは上質な生地で作られていました。
Their plan is to pump oil from the seabed.	彼らの計画は、海底から石油を汲み上げることです。
Jack seems to have moved the car without telling anyone.	ジャックは誰にも言わずに車を動かしたようです。
The shoplifter was caught by the supermarket manager.	万引き犯はスーパーの店長に捕まった。
He fell in love, but he knew he shouldn't.	彼は恋に落ちたが、そうすべきではないことを知っていた。
During the war, the soldiers were treated very badly.	戦争中、兵士たちは非常にひどい扱いを受けました。
Animals were well taken care of,	動物はよく世話をされました、
Separate the eggs and mix with a whisk.	卵を分け、泡だて器で混ぜます。
The kingdom was not conquered by anyone.	王国は誰にも征服されませんでした。
The smell of fish was floating in the office.	魚の匂いがオフィスを漂っていた。
She asked if she was forgiven.	彼女は許されないかと尋ねた。
In the face of adversity, optimism is key.	逆境に直面して、楽観主義が鍵となります。
The party is here right now.	パーティーは今すぐここにあります。
She was passionate about human rights.	彼女は人権に情熱を注いでいました。
Seismic activity occurs below the surface of the earth.	地震活動は地表下で発生します。
He snatched my cell phone.	彼は私の携帯電話をひったくった。
The detective said there was no further lead.	刑事は、それ以上のリードはないと言った。
Legend has it that the ship was almost lost in the sea.	伝説によると、船は海でほとんど失われました。
Some horses felt threatened by a drunken cowboy.	一部の馬は酔ったカウボーイに脅かされていると感じた。
The scientists were surprised.	科学者たちは驚きました。
These cows are destined to be put on the market.	これらの牛は市場に出される運命にあります。
The explosion wiped out the factory.	爆発は工場を全滅させた。
Over the years, many small companies have been born.	何年にもわたって、多くの小さな会社が生まれました。
The street was crowded with people.	通りは人でにぎわっていた。
I was pretty nervous at the beginning of the meal.	食事の始まりはかなり緊張していましたが。
The travel agency advised tourists to take the bus.	旅行代理店は観光客にバスに乗るようにアドバイスした。
She drank a glass of water and noticed it was out of date.	彼女はコップ一杯の水を飲んだが、それが古くなっていることに気づいた。
The tree had limbs.	木には手足がありました。
How can you live on such a low salary?	どうしてこんなに少ない給料で暮らせるのだろうか？
Most modern countries are heavily dependent on electricity.	現代の国のほとんどは電力に大きく依存しています。
Their skin was dark.	彼らの肌は暗かった。
My aunt is a relative of a woman.	叔母は女性の親族です。
My uncle loves his niece very much.	私の叔父は彼の姪をとても愛しています。
She remains flat.	フラットのままになります。
Many excellent writers lived here.	多くの優秀な作家がここに住んでいました。
The cake is moist and brittle.	ケーキはしっとりとしてもろいです。
The climate here is dry and the landscape is rocky.	ここの気候は乾燥していて、風景は岩だらけです。
The order did not come.	注文は来ませんでした。
Businesses have flourished and roads have improved dramatically.	ビジネスは繁栄し、道路は劇的に改善されました。
The barter system runs out of money.	物々交換システムではお金がなくなります。
The graph is slightly reduced.	グラフはわずかに減少します。
There isn't much water here.	ここには水があまりありません。
They must comply with the law.	彼らは法律を遵守しなければなりません。
The priest was angry and dismissed my question.	司祭は私の質問を怒って却下しました。
The guard looked away.	警備員は目をそらした。
I turned down the volume.	音量を下げました。
I have never written a novel.	私は小説を書いたことがありません。
Coaches were produced in huge numbers.	コーチは膨大な数で生産されました。
A thorough investigation was essential.	徹底的な調査が不可欠でした。
She attended a class at a local university.	彼女は地元の大学の授業に出席した。
Test results will be announced tomorrow.	テスト結果は明日発表されます。
Please do not go out without my permission.	私の許可なしに外出しないでください。
She saw a tall, skinny person walking down the street.	彼女は背の高い、やせっぽちの人物が通りを歩いているのを見ました。
Paper is sold everywhere.	紙はどこでも売られています。
Especially in spring, the rivers are frequently flooded.	特に春には、川が頻繁に氾濫します。
He returned the painter's brush.	彼は画家の筆を返した。
Her soul was shining without being touched by sadness.	彼女の魂は、悲しみに触れられずに輝いていた。
There is no doubt about it.	それについては間違いありません。
She saw the float slide down.	彼女はフロートが滑り落ちるのを見ました。
When the sun goes down, the green turns purple.	太陽が沈むと、緑は紫に変わります。
And now it's time for our kitchen training.	そして今、私たちのキッチントレーニングの時間です。
China is a big country.	中国は大きな国です。
The elephant seemed to run through the water.	象は水の中を駆け抜けるように見えました。
Rutted dirt roads run through dense forests.	轍のある未舗装の道路が鬱蒼とした森の中を走っています。
Another document describes working activities.	別のドキュメントでは、作業アクティビティについて説明しています。
A small, protected lake.	小さな、保護された湖。
The coffee was weak.	コーヒーは弱かった。
His girlfriend was in town all afternoon.	彼のガールフレンドは午後中ずっと町にいました。
The well was almost dry.	井戸はほとんど乾いていた。
The farmers drew water from the river.	農民たちは川から水を汲んだ。
He collected coins from around the room.	彼は部屋の周りからコインを集めました。
But they didn't receive what was promised.	しかし、彼らは約束されたものを受け取りませんでした。
Time is a perennial.	タイムは多年草です。
This song commemorates the innocence of childhood.	この歌は子供の頃の無実を記念しています。
This house has many windows.	この家にはたくさんの窓があります。
My grandfather is a person to be respected.	祖父は尊敬されるべき人です。
He will demolish this new building.	この新しい建物を取り壊します。
A solid speaker had a faint smile on his face.	堅実な話者は彼の顔にかすかな笑顔を持っていた。
They were advertised as extravagant.	彼らは贅沢なものとして宣伝されました。
The corporation has no employees.	法人には従業員がいません。
Her hands were clumsy.	彼女の手は不器用だった。
Country music is popular in many parts of the world.	カントリーミュージックは世界の多くの地域で人気があります。
Pears and apples are not the same thing.	梨とリンゴは同じものではありません。
He was staring through the hole in his eyelid.	彼はまぶたの穴から見つめていました。
The two girls hugged tightly.	二人の女の子はしっかりと抱き合った。
The child asks the mother for an egg.	子供が母親に卵を頼む。
They confiscated my passport.	彼らは私のパスポートを没収しました。
Exercising his right to vote was a huge problem.	彼の選挙権を行使することは非常に大きな問題でした。
The local shopkeeper is doing well.	地元の店主は順調です。
The fruits are ripe.	果物は熟しています。
How much do you earn a month?	あなたは月にいくら稼ぎますか？
This particular bandit was reputed for violence.	この特定の盗賊は暴力で評判がありました。
The painter's work quickly became popular.	画家の作品はすぐに人気を博しました。
This area is known for its fine sandy beaches.	この地域は、細かい砂浜で知られています。
This family has been farming here for generations.	この家族は何世代にもわたってここで農業を続けてきました。
White rain clouds were floating in the evening sky.	白い雨雲が夕方の空を漂っていた。
My dad started meditation this afternoon.	私の父は今日の午後瞑想を始めました。
Did you know that the singer is married?	あなたはその歌手が結婚していることを知っていましたか？
Her blood diminished with her age.	彼女の血は年齢とともに薄くなった。
Passengers were ordered to get off the plane.	乗客は飛行機から降りるように命じられました。
They often land on water or ice.	彼らはしばしば水や氷に着陸します。
We often live in cities.	私たちはしばしば都市に住んでいます。
The clothes were crumpled and the folds were dropped.	衣服はしわくちゃになり、ひだを落としました。
Don't waste this precious time.	この貴重な時間を無駄にしないでください。
Some foreign powers cannot accept the election results.	一部の外国勢力は選挙結果を受け入れることができません。
It rained less than expected this year.	今年は予想よりも雨が少なかった。
The tank was slowly filled with water.	タンクはゆっくりと水で満たされていました。
The bone was completely healed.	骨は完全に治っていました。
The letter was sent to the store.	手紙は店に送られました。
A young girl ran away with a boy.	若い女の子が男の子と一緒に逃げ出した。
The explanation is devised.	説明は工夫されています。
No one dares to walk here at night.	誰も夜ここをあえて歩くことはありません。
Overall, it was a very enjoyable experience.	全体として、とても楽しい経験でした。
As a boy, he liked playing games.	少年の頃、彼はゲームをするのが好きでした。
The tribes are governed by their chiefs.	部族は彼らの首長によって統治されています。
The director is diligent.	監督は勤勉です。
I chose bright red for the dress today.	今日はドレスに真っ赤を選びました。
Sometimes conflicts are unavoidable.	時には、対立を避けられないこともあります。
The snow-capped mountains are a beautiful sight.	雪をかぶった山々は美しい光景です。
Butterflies are loved by everyone.	蝶はみんなに愛されています。
A thunderstorm was noisy and raging overhead.	雷雨が頭上で騒々しく荒れ狂った。
The store was closed yesterday.	その店は昨日閉店していた。
He raised his arm and competed for the attacking dog.	彼は腕を上げて、攻撃犬に向かって競争した。
African elephants are on the verge of extinction.	アフリカゾウは絶滅の危機に瀕しています。
The station was the center of activity.	駅は活動の中心地でした。
If you want to talk about a person, use "she".	人について話したい場合は、「彼女」を使用してください。
Let the buyer be careful.	買い手に注意させてください。
She feels she has some power against him.	彼女は彼に対していくらかの力を持っていると感じています。
She was shy in appearance.	彼女は外見に恥ずかしがり屋だった。
This is a public health concern.	これは公衆衛生上の懸念事項です。
Swamps are a type of wetland.	沼地は湿地の一種です。
But her lawyer told her to quit her job.	しかし、彼女の弁護士は彼女に仕事を辞めるように言った。
He smoked and walked down the street.	彼はタバコを吸い、通りを歩いた。
Timing was important.	タイミングが重要でした。
You need to add punctuation to the text.	テキストに句読点を付ける必要があります。
The woman and her lover ran laughing in the garden.	女性と彼女の恋人は庭を笑いながら走りました。
The parade was boring.	パレードは退屈でした。
He seemed to ponder.	彼は深く考えているようだった。
His line of sight was fixed straight.	彼の視線はまっすぐに固定されました。
She kept giving out food.	彼女は食べ物を配り続けた。
Our destination is far away.	私たちの目的地は遠く離れています。
Taiko drums can be particularly noisy.	太鼓の太鼓は特にうるさいことがあります。
It raised the crime level.	それは犯罪レベルを上げました。
Contains several kinds of vegetables.	数種類の野菜が入っています。
He lived in his own country.	彼は自分の国に住んでいました。
The process of photosynthesis is carried out by plants.	光合成のプロセスは植物によって実行されます。
The check has been mailed.	小切手が郵送されました。
The students moved from one topic to the next.	生徒たちは落ち着いてあるトピックから次のトピックに移動しました。
Many temples were destroyed during the war.	多くの神殿は戦争中に破壊されました。
She was by far the best.	彼女は断然最高でした。
The guards are supposed to maintain order,	警備員は秩序を維持することになっています、
Eventually I reached the summit.	やがて頂上に到達した。
The pass was closed due to heavy snow.	大雪のため峠は閉鎖された。
After the hot sunshine, the cool breeze was refreshing.	暑い日差しの後、涼しいそよ風がさわやかでした。
The room was full.	部屋はいっぱいでした。
He slowly walked near the building.	彼はゆっくりと建物の近くを歩いた。
A pile of documents covered most of the desk.	書類の山が机の大部分を覆っていた。
There is a shepherd's hut near here.	この近くに羊飼いの小屋があります。
I am allergic to fish.	私は魚にアレルギーがあります。
The late emperor's favorite concubinage.	故皇帝のお気に入りの妾。
The woman hugged her little girl tightly.	女性は彼女の小さな女の子をしっかりと抱きしめた。
The government passes a new tax law every year.	政府は毎年新しい税法を可決します。
The shopkeeper charged a fair price.	店主は適正価格を請求した。
He considered various options.	彼はさまざまなオプションを検討しました。
He writes the answer.	回答を書きます。
I can't see the car.	車が見えない。
But the original enemy is talking.	しかし、元の敵は話をしている。
He refused to explain himself.	彼は自分自身を説明することを拒否した。
Thirty thieves were executed this spring.	この春、30人の泥棒が処刑されました。
Scientists often use animal testing for advice.	科学者はしばしば動物実験をアドバイスに使用します。
The tour bus has traveled to the island several times.	ツアーバスは島に数回旅行しました。
The water in the pond was full of fish.	池の水は魚でいっぱいでした。
The clear sky is hurt by dark storm clouds.	澄んだ空は暗い嵐の雲によって傷つけられています。
British politics is just too simple.	英国の政治は単純すぎるだけです。
The atmosphere was full of anger.	怒りに満ちた雰囲気でした。
This is one way to split the cake.	これがケーキを分割する1つの方法です。
His film was highly appreciated by critics.	彼の映画は批評家から高く評価された。
The weather is harsh for hikers.	天気はハイカーにとって厳しいものです。
The speed of news articles was shocking.	ニュース記事の速さは衝撃的でした。
The girl chased the goat.	少女は山羊を追いかけた。
She puts vinegar in a syringe.	注射器に酢を入れます。
They built a hut from wicker.	彼らは枝編み細工品から小屋を建てました。
The dogs were warm on a cold and windy night.	犬たちは寒くて風の強い夜に暖かかった。
But she stood outside.	しかし、彼女は外に立っていました。
Demonstrations are often violent.	デモはしばしば暴力的です。
The discovery of this artifact has the potential to revolutionize archeology.	このアーティファクトの発見は、考古学に革命をもたらす可能性があります。
He likes diving, so buy him the best mask.	彼はダイビングが好きなので、彼に最高のマスクを購入してください。
Many of their guidelines are still controversial.	彼らのガイドラインの多くは依然として物議を醸しています。
To increase production, the company hired additional workers.	生産を増やすために、会社は追加の労働者を雇いました。
The jacket is brown corduroy.	ジャケットは茶色のコーデュロイです。
The beauty salon was closed when she arrived.	彼女が到着したとき、美容院は閉鎖されていた。
They moved the rug to another table.	彼らは敷物を別のテーブルに移しました。
The man was sweating hard and was out of breath.	男は激しく汗をかき、息を切らしていた。
Her shade has darkened.	彼女の色合いは暗くなった。
Some countries try to influence others politically.	一部の国は、他の国に政治的に影響を与えようとします。
I don't think it's possible.	それは不可能だと思います。
Don't be shocked if you receive a strange greeting.	奇妙な挨拶を受け取ってもショックを受けないでください。
We must not forget the importance of this issue.	この問題の重要性を忘れてはなりません。
To avoid suffering, one must act in time.	苦しみを避けるために、人は時間内に行動しなければなりません。
She put the picture on the wall.	彼女はその絵を壁に置いた。
Photons are the smallest particles of light.	光子は光の最小の粒子です。
The meeting was held in a closed room.	会議は密室で行われました。
Her place in a small rural community was shunned.	小さな田舎のコミュニティでの彼女の場所は敬遠されました。
The plow cuts through the groove and drags it back.	すきは溝を切り裂き、後ろに引きずります。
She had a vase on the kitchen table.	彼女は台所のテーブルに花瓶を持っていた。
According to experts, men can be confident of anything.	専門家によると、男性は何でも確信できます。
The tone is set by the orchestra.	音色はオーケストラによって設定されます。
They looked at him in anticipation.	彼らは期待して彼を見ました。
The bridge connects the two towns on the other side of the waterway.	橋は、水路の向こう側にある2つの町を接続します。
Making predictions is based on knowledge-based assumptions.	予測を行うことは、知識に基づいた仮定に基づいています。
These cities were wiped out by the nuclear bomb.	これらの都市は核爆弾によって全滅しました。
A meteorite crashed Calderdale County.	隕石がカルダーデール郡を墜落させた。
An informal learning culture challenges the traditional school paradigm.	非公式な学習の文化は、伝統的な学校のパラダイムに挑戦します。
Hundreds of children attended the rally.	数百人の子供たちが集会に参加しました。
Therefore, they are more common today.	したがって、それらは今日より一般的です。
He has always argued that freedom is a valuable resource.	彼は常に自由は貴重な資源であると主張してきました。
Besides flying, how can one explore the universe?	飛ぶ以外に、他にどのように人は宇宙を探検することができますか？
Giraffes are the only animals that cannot jump.	キリンはジャンプできない唯一の動物です。
Children often hold hands in playground games.	子供たちはしばしば遊び場のゲームで手をつないでいます。
The brothers didn't seem to cut.	兄弟たちは切っても切れないようでした。
Youth is the future.	若者は未来です。
The couple divorced in need of more cash.	より多くの現金を必要として、カップルは離婚しました。
He spends all his time studying.	彼はすべての時間を勉強に費やしている。
Of the 20 seats, women own only 6 seats.	20議席のうち女性が所有しているのは6議席のみです。
To tell the truth, this is not the first time.	実を言うと、これは初めてではありません。
Miners demanded better working conditions.	鉱山労働者はより良い労働条件を要求した。
Watch the traffic carefully.	トラフィックを注意深く監視します。
Some people are born leaders.	一部の人々は生まれながらのリーダーです。
We believe that more and more analysts overestimate the company.	ますます多くのアナリストが会社を過大評価していると考えています。
Cats sleep happily in bed.	猫はベッドで楽しく眠ります。
The eggs are in the basket.	卵はかごに入っています。
The factory had stopped production.	工場は生産を停止していた。
The mission's advice was prophetic.	使節のアドバイスは予言的でした。
Monkeys in the park are annoying.	公園のサルは迷惑です。
Our salary is small.	私たちの給料はわずかです。
The villagers suspected that the death of the lion was a mischief.	村人たちはライオンの死が悪戯だったのではないかと疑った。
Spring in the city was lovely.	街の春は素敵でした。
The injury caused her great pain.	怪我は彼女の大きな痛みを引き起こしました。
She feels good.	彼女は気分がいい。
Next to them was the ruins of an ancient temple.	それらの隣には古代寺院の廃墟がありました。
Leave it to the wind to change our plans.	私たちの計画を変えるためにそれを風に任せなさい。
He was about paranoia	彼はについてパラノイアでした
He is expected to be treated.	彼は治療を受けることが期待されています。
He must have been growing before the race.	レース前に、彼は伸びていたに違いありません。
The closer they are, the more nervous he is.	彼らが近づくほど、彼は緊張します。
He almost fell off the stairs.	彼はほとんど階段から落ちた。
He will make his move in the next game.	彼は次のゲームで彼の動きをします。
A technique often used to quit smoking.	喫煙をやめるためによく使われるテクニック。
Delicacy is the key to great food.	繊細さは素晴らしい料理の鍵です。
Today, 4000 animals have died.	今日、4000匹の動物が死んだ。
He is looking forward to your reply.	彼はあなたの返事を楽しみにしています。
Many have drifted in the storm.	多くの人が嵐の中で漂流しました。
These numbers represent the flow of immigrants.	これらの数字は移民の流れを表しています。
If you acted so fast, you must have panicked.	あなたがとても速く行動したなら、あなたはパニックに陥ったに違いありません。
They stood up and applauded.	彼らは立ち上がって拍手喝采した。
Will synthetic meat be the answer?	合成肉が答えになるでしょうか？
Bakeries make a variety of delicious cakes.	ベーカリーはさまざまなおいしいケーキを作っています。
She seemed to laugh mischievously.	彼女はいたずらっぽく笑っているように見えた。
The girl was clearly confused.	その少女は明らかに混乱していた。
That is exactly the most beautiful time of the opera.	オペラの最も美​​しい時期はまさにそれです。
Javier didn't like the hot weather.	ハビエルは暑い天気が嫌いでした。
A marble fountain stood in the center.	中央には大理石の噴水が立っていました。
Whipped cream, however, has a much looser consistency.	ホイップクリームは、しかし、はるかに緩い一貫性を持っています。
The monkey grinned at her husband.	猿は夫にニヤニヤ笑いました。
Some of these points are valid.	これらのポイントのいくつかは有効です。
She counted some coins.	彼女はいくつかのコインを数えました。
He carefully considered the offer before refusing.	彼は断る前にその申し出を注意深く検討した。
He argues that public subsidies should go to the poor.	彼は公的助成金は貧しい人々に行くべきだと主張している。
You can download the invoice template from this website.	請求書テンプレートは、このWebサイトからダウンロードできます。
More and more leaders turned to the left.	ますます多くのリーダーが左を向いた。
The doctor said he never suffered.	医者は彼が決して苦しんだことはないと言った。
He was soaked with sweat.	彼は汗でびしょ濡れだった。
Gradually, many colors were blended into one.	徐々に、多くの色が1つにブレンドされました。
A large-scale battle between the two troops intensified.	2つの軍隊の間で大規模な戦いが激化した。
At the next stall, the horse snorted loudly.	次の屋台で馬が大声で鼻を鳴らした。
Cameron is the tallest in the group.	キャメロンはグループの中で最も背が高いです。
What he said was a bald lie.	彼が言ったことは禿げた嘘だった。
Studies on bird fertility show that birds have three chicks.	鳥の出生力に関する研究は、鳥が3羽のひなを持っていることを示しています。
The tree grew in the middle of the path.	木は小道の真ん中で成長しました。
Couch is a very common grass species.	シバムギは非常に一般的な草の種です。
The government has confiscated heritage.	政府は相続財産を没収した。
Why is he so afraid?	なぜ彼はそんなに恐れているのですか？
Angry the barkeepers and took their money.	バーキーパーを怒らせて彼らのお金を取りました。
The shop is easy to find, just follow the signs.	お店は見つけやすいです、ただ標識に従ってください。
He declared that the children were dangerous to society.	彼は子供たちが社会にとって危険であると宣言した。
A naked woman straddled except for the waist cloth.	腰布を除いて裸の女性がまたがった。
They gently lifted her body.	彼らはそっと彼女の体を持ち上げた。
Each student receives two passes.	学生はそれぞれ2つのパスを受け取ります。
You can't blame the storm.	嵐のせいにすることはできません。
She refused her point blank, saying it was enough.	彼女は十分だと言って、ポイントブランクを拒否した。
With so many competitions, some businesses fail.	非常に多くの競争で、いくつかのビジネスは失敗します。
Now everything is clear.	今、すべてが明らかになりました。
Animal populations will decline in the next century.	動物の個体数は次の世紀に減少します。
Police are interviewing witnesses of the kidnapping.	警察は誘拐の目撃者にインタビューしている。
Complete the newspaper crossword puzzle, the dog saw it.	新聞のクロスワードパズルを完成させてください、犬はそれを見ました。
Another teacher is joining the school.	別の先生が学校に加わっています。
Plants reduce the effects of pollution.	植物は汚染の影響を減らします。
She put her stuff aside her.	彼女は物を脇に置いた。
This medicine provides temporary relief.	この薬は一時的な救済を提供します。
A man and a woman were arrested.	男と女が逮捕されました。
The interview was long and boring.	面接は長くて退屈でした。
The punishment is usually very short.	罰は通常非常に短いです。
Political campaigns can be a dangerous place.	政治キャンペーンは危険な場所になる可能性があります。
The audience exchanged polite greetings.	聴衆は丁寧な挨拶を交わしました。
The typhoon caused widespread destruction.	台風は広範囲にわたる破壊を引き起こしました。
My door is a little bent.	私のドアは少し曲がっています。
Clean up after the party has taken forever.	パーティーが永遠にかかった後の片付け。
Americans must work together to end this epidemic.	アメリカ人はこの流行を終わらせるために協力しなければなりません。
She lay there slowly, without surprise.	彼女は驚くことなく、ゆっくりとそこに横たわっていた。
The dreamer's wandering always started in the same way.	夢想家の放浪はいつも同じように始まりました。
A tuft of his hair was sticking out from under his hat.	彼の帽子の下から髪の房が突き出ていた。
People can pray by lighting the candles.	ろうそくを灯すと、人々は祈ることができます。
The machine proved to be reliable, but there was a problem.	マシンは信頼できることが証明されましたが、問題がありました。
Standard brakes are used on all cars.	すべての車に標準ブレーキが使用されています。
His performance was emphasized by a thoughtful singing voice.	彼のパフォーマンスは思慮深い歌声によって強調されました。
This is why democratic government is essential.	これが民主的な政府が不可欠である理由です。
She locked herself in the trunk.	彼女はトランクの中に身を閉じ込めた。
I was injured in a traffic accident.	交通事故でけがをした。
The wind started to blow earlier than usual.	いつもより早く風が吹き始めた。
The weather forecast asked for rain	天気予報は雨を求めた
Birds were flying around the enclosure.	鳥は囲いの周りを飛んでいました。
These are heavy winter clothes.	これらの重い冬服です。
I insisted on going to the meeting myself.	私は自分で会議に行くことを主張した。
The heat dries the soil.	熱は土を乾かします。
A crowd of spectators surrounded the building.	観客の群衆が建物を囲みました。
Everyone needs to get an equal chance.	誰もが平等なチャンスを得る必要があります。
Thank you very much.	どうぞよろしくお願いいたします。
The party was a lot of fun.	そのパーティーはとても楽しかったです。
Many tourists visit the castle.	多くの観光客が城を訪れます。
Your shoulders were wet.	あなたの肩は濡れていた。
Locals believe that supernatural beings lie in the swamp.	地元の人々は、超自然的な存在が沼に潜んでいると信じています。
Want to go swimming or see the sights?	泳ぎに行くか、観光スポットを見たいですか？
Telephones are widely used for communication and fun.	電話はコミュニケーションと楽しみのために広く使われています。
Then mix the ingredients in a bowl.	次に、ボウルに材料を混ぜ合わせます。
The sea is a very large body of water.	海はとても広大な水域です。
The cow fought against the thorny root bushes.	牛はとげのある根の茂みと戦った。
The man was seen outside the premises in a limousine.	男はリムジンで敷地外に見られた。
She has her hair tidy in the middle.	彼女は髪の毛を真ん中できれいに分けています。
Complex words often go against translation.	複雑な単語はしばしば翻訳に逆らいます。
Honey is in the cupboard.	蜂蜜は食器棚にあります。
She was crazy about cleaning.	彼女は掃除に夢中だった。
The original temple was destroyed.	元の神殿は破壊されました。
The countryside hasn't changed relatively.	田舎は比較的変わっていませんでした。
There was a scent of cloves in the air.	空気中にクローブの香りがした。
They trekked over the mountains.	彼らは山を越えてトレッキングした。
The rapid growth of the service sector was remarkable.	サービス部門の急速な成長は目覚ましいものでした。
Many monkeys are found in the rainforest.	多くのサルが熱帯雨林で見られます。
A meteorite crashed into the earth.	隕石が地球に激突した。
We got up early to get on the train.	私たちは電車に乗るために早く起きた。
When the children arrived, they were out of breath.	子供たちが到着したとき、彼らは息を切らしていた。
We are working on the renovation of the building.	建物の改修に取り組んでいます。
The boss gets angry and yells at the employee.	上司は従業員に怒って怒鳴ります。
The boy threw the ball violently and quickly.	その少年は激しくそして速くボールを投げた。
Remember that numbers have strengths.	数字には強みがあることを忘れないでください。
The village is small and isolated.	村は小さくて孤立しています。
With more money, you can do a lot.	もっとお金があれば、たくさんのことができます。
Getting up is a word that means sitting down.	起き上がるとは、座ることを意味する言葉です。
You have to catch it in the wild here.	ここで野生で捕まえなければなりません。
The stadium exploded mostly with noise.	スタジアムはほとんど騒音で爆発した。
Some important people remained seated.	何人かの重要な人々は座ったままでした。
Can you guide me to the bus stop?	バス停まで案内してもらえますか？
Work of fiction.	フィクションの作品。
His candidacy was immediately rejected.	彼の立候補は即座に却下された。
Write the next chapter.	次の章を書いてください。
Not only good words, but also clear actions.	いい言葉だけでなく、明確な行動も。
She didn't try to hide her feelings.	彼女は自分の感情を隠そうとはしなかった。
The highways leading to the city are crowded.	街に通じる高速道路は混雑しています。
Nothing is paid to new employees, but food is given.	新入社員には何も支払われませんが、食べ物が与えられます。
Also, he was polite and couldn't complain.	また、彼は礼儀正しくて文句を言うことができませんでした。
He poured another cup of coffee.	彼はもう一杯コーヒーを注いだ。
He shook his head.	彼は頭を振った。
The manager called a meeting to help resolve the issue.	マネージャーは問題の解決を支援するために会議を呼び出しました。
Analysts expected strong growth in this sector.	アナリストは、このセクターの力強い成長を期待していました。
This rare movie dares to move beyond the limits	この珍しい映画は、あえて限界を超えて移動します
This park is popular with jogging people.	この公園はジョギングをする人に人気があります。
Use these tongs.	これらのトングを使用してください。
He was furious and broke into the kitchen.	彼は激怒して台所に押し入った。
Many species of birds live in this area.	この地域には多くの種類の鳥が生息しています。
I ran and ran and ran for miles.	私は走って走って、何マイルも走った。
Whales are mammals.	クジラは哺乳類です。
Hado Science and Technology is for divers.	波動科学技術はダイバー向けです。
The national stadium has been evacuated.	国立競技場は避難した。
Every issue needs to be addressed.	あらゆる問題に対処する必要があります。
She visited many castles as a child.	彼女は子供の頃に多くの城を訪れました。
Finding a job requires a positive outlook.	仕事を見つけるには、前向きな見通しが必要です。
The brake line was exposed.	ブレーキラインが露出した。
His friend was exiled.	彼の友人は亡命させられた。
Earthquakes are the most important and annoying phenomenon.	地震は最も重要な厄介な現象です。
Gather around the fire.	火の周りに集まります。
Rice is a staple of the region's diet.	米はこの地域の食事の定番です。
Many people have lost their homes due to the violent storm.	激しい嵐により、多くの人々が家を失いました。
Many teams missed this element.	多くのチームがこの要素を見逃していました。
She caught a cold.	彼女は風邪を引いた。
Undefeated Mustang cried at the top of their lungs.	無敗のムスタングは彼らの肺の上部で泣き叫んだ。
There was a wet patch on the floor.	床に濡れたパッチがありました。
The sight of the tree led to indignation.	木の光景は憤慨につながった。
A fuzzy locomotive ran down the railroad tracks.	ファジーな機関車が線路を駆け下りました。
It can affect food supply.	食料供給に影響を与える可能性があります。
The university opened its doors to women.	大学は女性に門戸を開いた。
Your business has never been so profitable.	ビジネスがこれほど収益性の高いものになったことはありません。
The sea is rising and eroding the cliffs here.	海は上昇し、ここの崖を侵食しています。
Science is a noble pursuit.	科学は高貴な追求です。
It was a big building and had a lot of stories.	それは大きな建物で、たくさんの物語がありました。
The shelves are stocked with wine, cheese and crackers.	棚にはワイン、チーズ、クラッカーが揃っています。
Find only one person who feels connected.	つながりを感じている人を1人だけ見つけましょう。
Experienced a new form of exchange between states	州間の新しい形の交換を経験しました
My boss has been very supportive of our activities.	上司は私たちの活動をとてもサポートしてくれました。
The cat rubbed my paw.	猫は私の足をすりつぶしてこすりました。
He shared the wealth of Hacienda with the workers.	彼はハシエンダの富を労働者と共有しました。
The defense scored a goal.	ディフェンスがゴールを決めた。
Her dress was citrus yellow.	彼女のドレスは柑橘系の黄色でした。
So get out.	だから、出て行け。
Many families reported hearing strange noises during the attack.	多くの家族が、攻撃中に奇妙な音が聞こえたと報告しました。
The motion was submitted for discussion.	動議は議論のために提出された。
The south wall is rapidly deteriorating.	南壁は急速に劣化しています。
His feet were weekend soccer practice.	彼の足は週末のサッカーの練習でした。
You see, there is a Chihuahua under the car.	ほら、その車の下にチワワがいます。
He wanted to see his son before his death.	彼は死ぬ前に息子に会いたかった。
Drop a few ice cubes on the glass.	ガラスに角氷を2、3個落とします。
People began to complain and soon many left.	人々は不平を言い始め、すぐに多くの人が去っていきました。
The name of the company is declining.	会社の知名度は下がっている。
Many artists in the area have become painters.	この地域の多くの芸術家が画家になりました。
The dead are scattered all over the forest.	死者は森のいたるところに散らばっています。
Soon the crowd began to fade.	すぐに、群衆は薄れ始めました。
The storyteller explained how this legend began.	ストーリーテラーは、この伝説がどのように始まったかを説明しました。
The treble was a sharp bark.	高音は鋭い鳴き声でした。
Her hair is a different color than real hair.	彼女の髪は本物の髪とは違う色です。
Many experts have suggested that evolution is correct.	多くの専門家は、進化論が正しいことを示唆しました。
The gypsy band played fun music.	ジプシーバンドは楽しい音楽を演奏しました。
First, freshen the water.	まず、水を淡水化します。
The Admiral was also ill.	提督も体調が悪かった。
The government refused to allow their independence.	政府は彼らの独立を認めることを拒否した。
He looked older than usual.	彼はいつもより年上に見えた。
the weather	天気は
Then he got on a sled.	その後、そりに乗った。
He remained loyal to his country.	彼は自分の国に忠実であり続けた。
Few fruits are sold during the winter.	冬の間は果物はほとんど売られていません。
I reported the survey results to the mayor.	調査結果を市長に報告しました。
All six experts unanimously agreed to the solution.	6人の専門家全員が満場一致で解決策に同意しました。
The government intends to impose additional taxes on the business.	政府は事業にさらなる税金を課すつもりです。
It was considered a great honor to do so.	そうすることは大きな名誉であると考えられました。
The city ruler gave them permission.	市の支配者は彼らに許可を与えました。
The beak of a bird is suitable for eating.	鳥のくちばしは食べるのに適しています。
Some long-standing social problems remain in the area.	いくつかの長年の社会問題がこの地域に残っています。
We went camping last week.	私たちは先週キャンプ旅行に行きました。
They are the only inhabitants around here.	このあたりの住民は彼らだけです。
This machine is made with precision.	この機械は精密に作られています。
The plant grows towards the sun.	植物は太陽に向かって伸びます。
The bark of the dog awakened us.	犬の吠え声が私たちを目覚めさせた。
Today, the world is a mixture of diverse cultures.	現在、世界は多様な文化の混合物です。
The cook was convinced	料理人は納得しました
There is a school that provides basic education for all children.	すべての子供たちに基礎教育を行う学校があります。
Our ancestors have decided to maintain peace.	私たちの祖先は平和を維持することを決心しました。
The phone rang and she answered.	電話が鳴り、彼女は答えた。
New arrivals were housed in the dormitory.	新着は寮に収容されました。
The red fern gently shook in the breeze.	赤いシダがそよ風にそっと揺れました。
Politicians were involved in intense debate.	政治家たちは激しい議論に巻き込まれた。
After that, she returned to her seat.	その後、彼女は自分の席に戻った。
He entered the ring.	彼はリングに入った。
There is a small parcel on the back of the dog.	犬の背中には小さな小包があります。
She has been abroad for many years.	彼女は何年も国外にいました。
To put it a little differently, the answer is the same.	少し違った言い方をすれば、答えは同じです。
This movie features a very realistic acting style.	この映画は非常にリアルな演技スタイルを特徴としています。
If you wait longer, you will miss the train.	もっと長く待つと電車に乗り遅れます。
She put her hand on her waist and was fine.	彼女は腰に手を当てて、元気でした。
A fire in a warehouse destroyed hundreds of cars.	倉庫での火災により、数百台の車が破壊されました。
Shake the cleaning solution vigorously.	洗浄液を勢いよく振ります。
Traditionally, the king was the head of the army.	伝統的に、王は軍隊の長でした。
The autumn harvest was low.	秋の収穫は少なかった。
It was a popular book.	人気の本でした。
Every year, more chickens are raised for meat.	毎年、より多くの鶏が肉用に飼育されています。
Limiting credit may help improve the economy.	信用を制限することは経済を改善するのを助けるかもしれません。
He seemed to enjoy socializing with others.	彼は他の人との付き合いを楽しんでいるようだった。
In summary, nothing works.	要約すると、何も機能しません。
My boss is a scammer.	私の上司は詐欺師です。
She noticed my reaction.	彼女は私の反応に気づいた。
The ship sank in the stormy sea.	船は嵐の海に沈んだ。
Teachers can assign homework.	教師は宿題を割り当てることができます。
Clean the mushrooms with a mushroom brush.	きのこブラシできのこをきれいにします。
The children were watching.	子供たちは見ていました。
Sow the seeds on a metal tray.	金属製のトレイに種をまきます。
Potatoes can be made in a variety of ways.	じゃがいもはいろいろな方法で作られます。
His face was distorted with pain.	彼の顔は痛みでゆがんでいた。
She hated such food.	彼女はそのような食べ物を嫌った。
They share music, recipes, and cultural traditions.	彼らは音楽、レシピ、そして文化的伝統を共有します。
This is because the metal conducts electricity.	これは、金属が電気を通すためです。
After the divorce, the family became intimate.	離婚後、家族は親密になりました。
When the enemy approaches, it barks loudly.	敵が近づくと、大声で吠えます。
She was noble and kind.	彼女は高潔で親切でした。
She glanced at her mirror.	彼女は鏡をちらっと見た。
I really like it.	私は本当にそれが好き。
Mediocre actors are gradually replaced by more talented beginners.	平凡な俳優は徐々により才能のある初心者に取って代わられます。
The pool looked attractive in the moonlight.	月明かりの下でプールは魅力的に見えた。
No one knew what to say next.	次に何を言うべきか誰も知りませんでした。
The plan was in line with the president's visit.	その計画は大統領の見学と一致した。
Snow makes everything look more beautiful.	雪はすべてをより美しく見せます。
The beggar died on the street.	乞食は路上で亡くなりました。
A few hours ago she was taking a bath.	数時間前、彼女は入浴していた。
Pork and beans are excellent sources of protein.	豚肉と豆は優れたタンパク質源です。
But my tax was paid on the wide sidewalks and flower beds.	しかし、私の税金は広い歩道と花壇に支払われました。
She brushed her long, black hair.	彼女は長くて黒い髪をブラッシングした。
She suspiciously lifted one of her eyebrows.	彼女は疑わしいことに片方の眉を持ち上げた。
These dishes are cleaned up from the table.	これらの料理はテーブルから片付けられます。
He is shy and retired.	彼は恥ずかしがり屋で引退しています。
They met at college.	彼らは大学で会った。
The pioneers crossed the plains in a covered wagon.	開拓者たちは幌馬車で平原を渡りました。
Ancient star clusters have been lost among the stars.	古代の星団は星の間で失われました。
This juice is too sugary and too sour.	このジュースは砂糖が多すぎて酸っぱすぎます。
She was looking for her husband.	彼女は夫を探していました。
The judge did not believe the defendant's story.	裁判官は被告の話を信じなかった。
Most countries are trying to provide universal health insurance.	ほとんどの国は国民皆保険を提供しようとしています。
The power grid is ready for collapse.	電力網は崩壊の準備ができています。
Each work of art is a masterpiece.	それぞれの芸術作品は傑作です。
Blue and gray clouds were drifting across the evening sky.	青と灰色の雲が夕方の空を横切って漂っていた。
He was known to be an excellent leader.	彼は優れた指導者であることが知られていました。
The soldier staggered under the weight of the dead soldier.	兵士は死んだ兵士の体重の下でよろめきました。
What you are wearing, your loved one, inappropriate.	あなたが着ているもの、最愛の人、不適切です。
Guns were banned in this country, but guns were banned.	この国では銃は禁止されていましたが、銃は禁止されていました。
He has no practical experience in this area.	彼はこの分野での実務経験はありません。
His doctor advised him to rest.	彼の医者は彼に休むように忠告した。
If possible, change the schedule.	可能であれば、スケジュールを変更してください。
Her manager considered her the second of her commanders.	マネージャーは彼女を指揮官の2番目と見なしました。
A new antibiotic has been synthesized.	新しい抗生物質が合成されました。
His comments received more attention.	彼のコメントはより大きな注目を集めました。
He crossed his stomach enough and folded his arms.	彼は十分な胃を横切って腕を組んだ。
This book contains very famous citations.	この本には非常に有名な引用が含まれています。
It's time to act.	行動する時が来ました。
The walls were not safe due to inadequate construction.	建設が不十分なため、壁は安全ではありませんでした。
A good doctor wanted to fulfill her wish.	良い医者は彼女の願いを叶えたかった。
Eventually, the soul soared into heaven.	やがて、魂は天国に舞い上がりました。
He hurriedly pulled his tie.	彼はネクタイを焦って引っ張った。
In the Middle Ages, this area was a swamp.	中世には、この地域は沼地でした。
The tension in the room is obvious.	部屋の緊張感は明白です。
She gets nervous when she sees him.	彼女は彼を見ると緊張します。
The site has undergone extensive reconstruction and refurbishment.	サイトは大規模な再建と改修を受けています。
The cow was excited by the movement of the car.	牛は車の動きに興奮した。
He was critical of his son's education.	彼は息子の教育に批判的だった。
There are no bears in these areas.	これらの部分にはクマはいない。
The fire was extinguished within an hour.	火は1時間以内に消火されました。
The remaining four candidates each showed impaired judgment.	残りの4人の候補者はそれぞれ判断力の低下を示しました。
Currently she runs a lifestyle store.	現在、彼女はライフスタイルストアを経営しています。
The builder completed her work in a few days.	ビルダーは数日で仕事を完了しました。
His arrogance was overwhelming.	彼の傲慢さは圧倒的だった。
Everything seems to be going well.	すべてが順調に進んでいるようです。
The cause of the fire is still a mystery.	火事の原因はまだ謎です。
She is rumored to have returned to town.	彼女は町に戻ったと噂されています。
I jumped out of the door and ran up the street.	私はドアを飛び出し、通りを駆け上がった。
Irregular verbs deserve special attention.	不規則動詞は特別な注意に値します。
For many, space travel is a dream.	多くの人にとって、宇宙旅行は夢です。
You need to drink alcohol.	アルコールを飲む必要があります。
The advisor provided a list of names.	アドバイザーは名前のリストを提供しました。
I'm too busy today.	今日は忙しすぎます。
My phone is very small.	私の電話はとても小さいです。
The leader completely confessed.	リーダーは完全に告白した。
He looked down at his injured leg.	彼は負傷した足を見下ろした。
Violence has occurred.	暴力が発生しました。
Have you tried Selzer Water?	セルツァーウォーターを試しましたか？
There was also considerable industrialization.	かなりの工業化もありました。
All documents have the same title.	ドキュメントはすべて同じタイトルです。
He straddled a broken brick.	彼は壊れたレンガをまたいだ。
The person responsible for the attack was not punished.	攻撃の責任者は罰せられませんでした。
The strategy was the same.	戦略は同じでした。
Cloth is often used for cooking.	料理には布がよく使われます。
An angry crowd surged towards the police.	怒った群衆は警察に向かって急増した。
These islands were trapped in the middle of the sea.	これらの島々は海の真ん中に閉じ込められていました。
The station was full of travelers.	駅は旅行者でいっぱいでした。
In the past, it was not uncommon to see suicide.	以前は、自殺を見るのは珍しいことではありませんでした。
Last night he dreamed of a sugar plum.	昨夜、彼はシュガープラムを夢見ました。
Researchers have discovered something new in their new research.	研究者たちは、新しい研究で何か新しいことを発見しました。
The era of miracles is over long ago.	奇跡の時代はずっと前に終わりました。
There was a small village in the back of the jungle.	ジャングルの奥には小さな村がありました。
A herd of cows grazing in the pasture.	牧草地で放牧された牛の群れ。
Use canned tomatoes, not fresh tomatoes.	新鮮なトマトではなく、缶詰のトマトを使用してください。
They accepted the student's decision.	彼らは学生の決定を受け入れた。
Waste containers should be placed in a special location.	廃棄物のコンテナは、特別な場所に配置する必要があります。
Babies practice walking in the crib.	赤ちゃんはベビーベッドで歩く練習をします。
Over time, she became sad.	時間が経つにつれ、彼女は悲しくなりました。
The doctor did the same.	医者もそうしました。
By midnight, the village had plunged into the darkness.	真夜中までに、村は暗闇に突入しました。
He had been training for a year.	彼は1年間トレーニングを続けていました。
Four out of every five adults have a desk.	大人の5人に4人が机を持っています。
They were poor and lived in a small damp building.	彼らは貧しく、小さな湿った建物に住んでいました。
The government hired engineers to carry out the plan.	計画を実行するために、政府はエンジニアを雇いました。
The warning light on the dashboard has turned on.	ダッシュボードの警告灯が点灯しました。
National politicians are dishonest.	国の政治家は不誠実です。
Scientists believe that global warming exacerbates this problem.	科学者たちは、地球温暖化がこの問題を悪化させると信じています。
She is angry with her lack of medical care.	彼女は医療の欠如に腹を立てている。
The infamous trial is finally over.	悪名高い裁判はついに終了しました。
I am hungry.	お腹が空いた。
Researchers have collected water samples.	研究者は水のサンプルを収集しました。
He refused to accept the defeat.	彼は敗北を受け入れることを拒否した。
Scientists hope that one day we will understand consciousness.	科学者たちは、いつの日か私たちが意識を理解することを望んでいます。
The advent of electric transport has brought about major changes.	電動輸送の出現は大きな変化を引き起こしました。
Salt is an important element of a healthy diet.	塩は健康的な食事の重要な要素です。
Children learn by repeating rhymes.	子供たちは韻を繰り返すことで学びます。
She was impressed by the healing power of poetry.	彼女は詩の癒しの力に感動しました。
The hippo is charged when it sees an object.	カバは物体を見ると充電されます。
She is young, fluent and eloquent.	彼女は若く、流暢で、雄弁です。
Now they have pet slugs.	今、彼らはペットのナメクジを持っています。
However, the danger can extend to other areas.	しかし、危険は他の地域にも及ぶ可能性があります。
You will never reach that height again.	二度とそのような高さに達することはありません。
Now that the leaves have completely fallen, the forest looks abandoned.	葉が完全に落ちた今、森は見捨てられたように見えます。
The rose-like scent filled the air.	バラのような香りが空気を満たしていました。
Many of the cities are burned down.	街の多くは全焼しています。
Computers are incredibly cool.	コンピューターは信じられないほどクールです。
You have to promise me!	あなたは私に約束しなければなりません！
Many marriages began this way.	多くの結婚はこのように始まりました。
The results are not definitive.	結果は決定的ではありません。
The price of sake is expected to rise.	酒価の上昇が見込まれます。
Expose your newborn baby to the sun.	生まれたばかりの赤ちゃんを日光にさらします。
The communication system is messed up.	通信システムはめちゃくちゃです。
He noticed that she sometimes acted in a hurry.	彼は彼女が時々急いで行動することに気づいた。
That way, they lived happily ever since.	そのようにして、彼らはその後ずっと幸せに暮らしました。
The company is losing money.	会社はお金を失っている。
They are planning to close a park in her neighborhood.	彼らは彼女の近所の公園を閉鎖することを計画しています。
Until then, it remained a mystery.	それまでは謎のままでした。
Hopefully the car contains gas.	うまくいけば、車にはガスが含まれています。
This is the spirit of exploration.	これが探検の精神です。
He has a dog.	彼は犬を飼っている。
But you are at a disadvantage.	しかし、あなたは不利です。
The stink was terrible.	悪臭はひどいものでした。
Please relax in the bath.	お風呂でおくつろぎください。
Such moonlit nights were rare in the countryside.	そのような月明かりの夜は田舎ではまれでした。
Employees have begun traveling all over the country.	従業員は国中を旅し始めました。
The impact of tides on water is enormous.	水への潮の影響は甚大です。
They criticized the government and demanded her resignation.	彼らは政府を批判し、彼女の辞任を求めた。
The shop was fully air-conditioned.	お店はエアコン完備でした。
Place the chopped grass on the wheelbarrow.	手押し車に刻んだ草を配置します。
Bring some drinking water for the rest of the group.	グループの残りのためにいくつかの飲料水を持参してください。
When you first learn an instrument, it can be painful.	あなたが最初に楽器を学ぶとき、それは苦痛かもしれません。
Throughout his life he was an ascetic.	彼の生涯を通して、彼は禁欲主義者でした。
Because it's not an option.	それはオプションではないからです。
The bird tried to escape from the cage.	鳥は檻から逃げようとした。
Police detained these people.	警察はこれらの人々を拘留した。
He sat down after the speech.	彼はスピーチを終えると座った。
She tore her own painting into small pieces and burned it.	彼女は自分の絵を細かく裂いて燃やした。
This is a special form of algae.	これは特殊な形の藻です。
What can i do?	何ができる？
There are some delays in the show.	ショーにはいくつかの遅れがあります。
Store the milk in the refrigerator overnight.	ミルクを冷蔵庫に一晩保管します。
The news about the accident shocked her.	その事故についてのニュースは彼女に衝撃を与えた。
The noise is irresistible.	騒音がたまらなくなった。
She scribbles on every page with a pencil.	すべてのページに鉛筆で走り書き。
The effects of global warming are unknown.	地球温暖化の影響は不明です。
A batch of tests has been prepared for release.	テストのバッチがリリース用に準備されました。
He was a prominent environmentalist.	彼は著名な環境保護論者でした。
The bathroom has a shower.	バスルームにはシャワーがあります。
I smoke and drink coffee.	私はコーヒーを吸って飲みます。
The decoration consists of green tiles.	装飾は緑のタイルで構成されています。
I can forgive her what she did.	私は彼女がしたことを彼女に許すことができます。
The reign of dishonest politicians is nearing its end.	不誠実な政治家の治世は終わりに近づいています。
It is recommended to divide it into three parts.	3つの部分に分割することをお勧めします。
I've been thinking a lot about this place lately.	最近、この場所についてよく考えています。
He told us to go to the zoo.	彼は私たちに動物園に行くように言った。
He was waiting for her all day long.	彼は一日中彼女を待っていた。
The computer keeps this personal data private.	コンピューターはこの個人データを非公開にします。
Do not drop the container.	容器を落とさないでください。
The purity of the water made it worship.	その水の純度はそれを崇拝させました。
Migration patterns in recent years have changed the urban population.	近年の移住パターンは都市人口を変えました。
Few deals were closed at the meeting.	会議で成立した取引はほとんどありませんでした。
A heavy steel cable was stretched across the bridge.	重い鋼ケーブルが橋を渡って張られました。
Winter is approaching and the land is covered with snow.	冬が近づき、土地は雪で覆われています。
This action was the first of its kind.	このアクションは、その種の最初のものでした。
She wasn't a pretty woman.	彼女はあまりきれいな女性ではありませんでした。
The boy is not himself today.	その少年は今日彼自身ではありません。
All attempts to get him out of the office failed.	彼をオフィスから追い出す試みはすべて失敗した。
False assumptions underlie many of the problems we face.	誤った仮定は、私たちが直面している問題の多くの根底にあります。
I'm better at cooking than she is.	私は彼女より料理が上手です。
Burnout can occur as a result of trying to deal with it.	燃え尽き症候群は、対処しようとした結果として発生する可能性があります。
Take command.	指揮を取る。
Most people can't solve math problems.	ほとんどの人は数学の問題を解くことができません。
He painted for the reporter.	彼は記者のために絵を描いた。
There was a fierce battle in the city.	市内では激しい戦闘がありました。
As the name implies, this condition often occurs rapidly.	その名前が示すように、この状態はしばしば急速に発生します。
Rank length from shortest to longest.	長さを最短から最長にランク付けします。
I tried everything to prevent him from leaving.	私は彼が去るのを防ぐためにあらゆることを試みた。
Peru is famous for its deadly anaconda.	ペルーはその致命的なアナコンダで有名です。
Both the first and second examples show grammatical tenses.	最初と2番目の例は、どちらも文法の時制を示しています。
Scientists admit that it has made this century the most violent.	科学者たちは、今世紀を最も暴力的なものにしたことを認めています。
The house is tidy.	家は整頓されています。
First, roast the garlic.	まず、にんにくを焙煎します。
The city has a lot to offer to its visitors.	この街は訪問者に提供するものがたくさんあります。
The bartender watered the potted plants.	バーテンダーは鉢植えの植物に水をやりました。
The flag began to flap lazy in the breeze.	旗はそよ風の中で怠惰に羽ばたき始めました。
Finally his car broke down.	ついに車が故障した。
Morality is a kind of religion.	道徳は一種の宗教です。
She started knitting again.	彼女は再び編み物を始めた。
Please read the instructions carefully in advance.	事前に指示を注意深くお読みください。
The picnic basket contains carefully selected jams.	ピクニックバスケットには、厳選されたジャムが含まれています。
He had little courage.	彼はほとんど勇気を持っていなかった。
She thought he was a crazy man.	なんてクレイジーな男だと彼女は思った。
He got out of the car and was relieved.	車から降りてほっとしました。
Academic words were arrogant.	アカデミックな言葉は傲慢でした。
Are you traveling for business or for entertainment?	あなたはビジネスで旅行していますか、それとも娯楽で旅行していますか？
Farmers need to choose their crops carefully.	農民は慎重に作物を選ぶ必要があります。
People go shopping in the city.	人々は街に買い物に行きます。
We took a walk in the park.	私たちは公園を散歩した。
The wreckage of some campfires were still smoking.	いくつかのキャンプファイヤーの残骸はまだ喫煙していた。
Once again, another great meal!	もう一度、別の素晴らしい食事！
Take 1 pound of pasta and 2 cups of water.	1ポンドのパスタと2カップの水を取ります。
Over and over again, he won her praise.	何度も何度も、彼は彼女の賞賛を勝ち取りました。
These produce several crops a year.	これらは1年に数作物を生産します。
The test adapted your glasses to you.	テストはあなたに眼鏡を適合させました。
She works as a magazine secretary.	彼女は雑誌の秘書として働いています。
I have never seen anything like this.	私はこのようなものを見たことがありません。
Many homes have a garden.	多くの家には庭があります。
Hitting the door with a mallet had no effect.	ドアを槌で打っても効果はありませんでした。
The horse stumbled and knelt.	馬はつまずき、ひざまずきました。
A new treaty has been signed between the two countries.	両国間で新しい条約が調印された。
There is a noticeable lack of information.	目立った情報不足があります。
The clock rang loudly.	時計が大きく鳴った。
My hearing is low.	私の聴力は低下しています。
As the years went by, he became more and more lethargic.	年が経つにつれて、彼はますます無気力になりました。
Remember he wash the vegetables!	野菜を洗うことを忘れないでください！
I'm dizzy.	めまいがします。
Does he expect us to believe it?	彼は私たちがそれを信じることを期待していますか？
The corrupt official was imprisoned.	腐敗した役人は投獄されました。
After the speech, everyone applauded.	スピーチの後、みんなが拍手した。
You need to take action.	アクションを実行する必要があります。
Her explanation was logical and thoroughly studied.	彼女の説明は論理的で、徹底的に研究されました。
In spring, the forest floor was green.	春で、森の床は緑でした。
The lack of food stopped hunger.	食糧の不足は飢餓を食い止めていました。
The construction cost was covered by public funds.	建設費は公的資金で賄われた。
She paid a high price for her kindness.	彼女はその優しさに高い代償を払った。
Some tourists prefer to visit neighboring countries.	一部の観光客は近隣諸国を訪問することを好みます。
His letter was read aloud by the Senator.	彼の手紙は上院議員によって声を出して読まれた。
There is a trivial recipe for cherries.	さくらんぼのささいなレシピがあります。
He is still suffering.	彼はまだ苦しんでいます。
I need to talk to her.	私は彼女と話す必要があります。
Personal computers are cheap and widely available.	パソコンは安くて広く手に入ります。
But your actions are commendable.	しかし、あなたの行動は称賛に値します。
Monkeys on trees!	サルが木に！
As he spoke, an older man staggered with a loud curse.	彼が話していると、年配の男性が大声で呪いをかけながらよろめきました。
Archaeologists have discovered a thriving community at an unexpected time.	考古学者は、予期せぬ時期に繁栄しているコミュニティを発見しました。
Ink changes color when exposed to light.	インクは光にさらされると色が変わります。
Independent agencies are responsible for investigating fraud.	独立機関は詐欺の調査を担当しています。
Ferries serve the people who live on this island.	フェリーはこの島に住む人々にサービスを提供しています。
The scientist's discovery has finally been announced.	科学者の発見はついに発表されました。
These steps were often used.	これらの手順がよく使用されました。
The lawyer was familiar with the justice of the peace.	弁護士は治安判事をよく知っていた。
This type of man is often shunned by society.	このタイプの男性はしばしば社会から敬遠されます。
Many women prefer to shop in the city	多くの女性は街で買い物をすることを好みます
Alex was frustrated by his mistake.	アレックスは自分の過ちに苛立ちました。
There was a lot of speculation about her sudden illness.	彼女の突然の病気については多くの憶測が飛び交った。
The servant closed the door.	しもべはドアを閉めました。
Workers wanted to get up quickly through the ranks.	労働者は、ランクを介して迅速に立ち上がることを望んでいました。
He is a notorious lazy man.	彼は悪名高い怠惰な男です。
When he was asked to provide evidence, he said "no evidence."	証拠を提供するように求められたとき、彼は「証拠なし」と言いました。
So the discussion ended in a stalemate.	それで、議論は膠着状態で終わりました。
That is the only wise option.	それが唯一の賢明な選択肢です。
Garbage piles are everywhere.	ゴミの山はいたるところにあります。
The monkey's tail is cute.	猿の尻尾がかわいいです。
The girl's eyes brightened with hope.	少女の目は希望を持って明るくなった。
Many drivers have ignored the danger warning signs.	多くの運転手は危険を警告する標識を無視しました。
To purify your body after a serious illness.	深刻な病気の後にあなたの体を浄化するため。
There is a small lake nearby.	近くに小さな湖があります。
A landscape mainly made up of fields and rivers.	主に野原と川でできた風景。
Sugar needs to be dissolved in water.	砂糖は水に溶かす必要があります。
I don't feel so good.	そんなに良い気分じゃない。
She used her dough to make these cookies.	彼女は生地を使ってこれらのクッキーを作りました。
The ice shelf is melting.	棚氷が溶けています。
He can give birth to as many children as he wants.	彼は好きなだけ子供を産むことができます。
Critics have been relentless.	批評家たちは執拗に取り組んできました。
The grass is very green.	草はとても緑です。
There is a lot of pressure on the government	政府にはかなりの圧力がかかっています
Plants pump water from their roots.	植物は根から水を汲み上げます。
Summer is the tourist season here.	ここでは夏が観光シーズンです。
You are all given different tasks.	あなたはすべて異なるタスクを与えられます。
The chef sprinkled the vegetables with salt.	シェフは野菜に塩を振りかけた。
He planted a garden.	彼は庭を植えた。
A team can never succeed without a strong leader.	チームは強力なリーダーなしでは決して成功することはできません。
Take a prospectus and look carefully.	目論見書を取り、注意深く見渡してください。
He studied the experiment carefully.	彼は実験を注意深く研究した。
The prices they charge are exorbitant.	彼らが請求する価格は法外です。
Fortunately, his family quickly helped him.	幸いなことに、彼の家族はす​​ぐに彼の助けになりました。
Sophia persuaded her friend to study harder.	ソフィアは彼女の友人にもっと一生懸命勉強するように説得しました。
The coroner refused to allow the autopsy.	検死官は剖検を許可することを拒否した。
This rebellion was effective.	この反乱は効果的でした。
She was full of anger.	彼女は怒りに満ちた。
Weeds became taller and thicker around the stream.	雑草は小川の周りで高くて厚くなりました。
It's summer now.	今は夏です。
The inner chamber was cold, dark and damp.	内部のチャンバーは冷たく、暗く、湿っていました。
The minister shed tears when he heard the news.	その知らせを聞いた大臣は涙を流した。
Farmers are, in principle, conservative people.	農民は、原則として保守的な人々です。
The girl looked very scared and sad.	その女の子はとても怖くて悲しそうに見えました。
Leaders make difficult decisions.	リーダーは難しい決断をします。
The cholera epidemic has claimed many lives.	コレラの流行は多くの命を奪った。
We must support young people.	私たちは若者を支援しなければなりません。
The round object was spinning rapidly.	丸い物体は急速に回転していました。
Most women hate politics.	ほとんどの女性は政治を嫌います。
A short, chunky man with receding hairline.	髪の生え際が後退している背の低い、ずんぐりした男。
He often reminded her of her promise.	彼はしばしば彼女に約束を思い出させた。
A delicious lunch was served.	おいしいランチが出されました。
Her grandfather's clock rang seven times.	祖父の時計が7回鳴った。
The desert floor stretched for miles.	砂漠の床は何マイルも伸びていました。
Police arrested three suspects.	警察は3人の容疑者を逮捕した。
He shook goodbye, tears in his eyes.	彼はさようならを振った、彼の目に涙。
White tennis shoes gently squeeze on the floor.	白いテニスシューズが床にそっときしむ。
His fingers unknowingly wandered into her face.	彼の指は無意識のうちに彼女の顔に迷い込んだ。
I'm depressed.	私は憂鬱です。
A woman with makeup on her face.	彼女の顔に化粧をしている女性。
She leaves in moderation.	適度に残します。
The Duke sat on his throne, staring at me.	公爵は私を見つめながら、彼の玉座に座りました。
These comments are currently archived.	これらのコメントは現在アーカイブされています。
The oil tanker was pierced with debris.	石油タンカーはがれきで穴をあけられました。
I often see birds near the office window.	オフィスの窓の近くで鳥をよく見かけます。
The fish was chewing hard.	魚は激しく噛んでいた。
How dark the clouds looked out of the fog.	霧の中から雲がどれほど暗く見えたのでしょう。
Crush the baked mixture into small pieces.	焼いた混合物を細かく砕きます。
There was a clear lack of enthusiasm.	熱意の明らかな欠如がありました。
He was about to buy silence.	彼は沈黙を買おうとしていました。
The small house is built on a stilt in the sea.	小さな家は海の高床式に建てられています。
For example, in a meeting, speakers use visual aids.	たとえば、会議では、スピーカーは視覚補助を使用します。
The decision is to be made by the trustee.	決定は受託者によってなされることになっています。
The building was evacuated after the gas leak.	ガス漏れ後、建物は避難していた。
Please approach so that you can hear it well.	よく聞こえるように近づいてください。
Winters are cold, but the trees are beautiful.	冬は寒いですが、木々は美しいです。
The horse sprinted immediately.	馬はすぐに疾走した。
The locals were shocked by the number of murders.	地元の人々は殺人の数にショックを受けました。
He injected himself every day.	彼は毎日自分自身を注射した。
The trees kept wrapping her while she was watching.	彼女が見ている間、木々は彼女を包み続けました。
A flock of angry tweets poured down.	怒りのつぶやきの群れが降り注いだ。
Try to come in groups to reduce air pollution.	大気汚染を減らすためにグループで来るようにしてください。
A function that returns the maximum value in a list.	リストの最大値を返す関数。
The existence of these forests is invaluable.	これらの森の存在は非常に貴重です。
She disappeared into the woods after flying over her head.	彼女は頭上を飛んだ後、森に姿を消した。
It is often difficult for young people to understand.	若い人には理解しにくいことがよくあります。
Before his death, he confessed their sins.	死ぬ前に、彼は彼らの罪を告白しました。
The lawn mower needed repair.	芝刈り機は修理が必要でした。
There is a new ruler in the town.	町に新しい支配者がいます。
The cat rubbed me and screamed loudly.	猫は私をこすり、大声で喉を鳴らしました。
The symphony orchestra performed wonderfully.	交響楽団は素晴らしく演奏しました。
Systematically, doctors examined teenagers.	系統的に、医者はティーンエイジャーを調べました。
The inhabitants were clearly uncomfortable.	住民は明らかに不快でした。
Feathers like the feathers on the tail of a bird wiped out the air.	鳥のしっぽの羽毛のような羽毛が空気を一掃しました。
Many human cultures have overlapping belief systems.	多くの人間の文化には、重複する信念体系があります。
However, please feel free to order.	ただし、お気軽にご注文ください。
School sports are funded by the state.	学校のスポーツは州によって資金提供されています。
The area is known for its fine wines.	この地域は上質なワインで知られています。
Of the four elements, only the work of the earth is permanent.	4つの要素のうち、地球の仕事だけが永続的です。
The explorers were in awe and staring at their eyes.	探検家たちは畏敬の念を抱き、目を大きく見つめていました。
Local markets offer cheap fruits and vegetables.	地元の市場は安価な果物や野菜を提供しています。
Libraries are becoming more popular again.	図書館は再び人気が出てきています。
Pollution causes erosion.	汚染は侵食を引き起こします。
Most of our customers are late-life people.	私たちの顧客のほとんどは晩年の人々です。
Don't waste your penny.	ペニーを無駄にしないでください。
More and more people are beginning to discover this area.	より多くの人々がこの地域を発見し始めています。
Such incidents are extremely rare.	このような事件は非常にまれです。
When you press this button, an alarm will sound.	このボタンを押すと、アラームが鳴ります。
She bundled her children in layers.	彼女は子供たちを層状に束ねた。
Water is pumped from the well into two reservoirs.	水は井戸から2つの貯水池に汲み上げられます。
A century of conflict has devastated the region.	1世紀にわたる紛争により、この地域は荒廃しました。
They were numerous and defeated.	彼らは数が多く、打ち負かされていました。
It was our own fault.	それは私たち自身のせいでした。
The ball bounced off the goalkeeper's pad.	ボールはゴールキーパーのパッドから跳ね返った。
This check is $ 10.	この小切手は10ドルです。
The exception was the driver.	例外はドライバーでした。
All of these decisions must be made responsibly.	これらの決定はすべて責任を持って行われなければなりません。
Her temperament quickly burned.	彼女の気性はすぐに燃え上がった。
She hasn't heard!	彼女は聞いていません！
She prepares delicious crab meat.	美味しい蟹肉をご用意しております。
The ship sends steam to the far shore.	船は遠い岸に蒸気を送ります。
Please bring a snack as the drive may take some time.	ドライブには時間がかかる場合がありますので、おやつをご持参ください。
The poor dog was injured in the battle.	かわいそうな犬は戦いで負傷した。
No matter how strong a woman can wear trousers.	どんなに強力な女性もズボンをはくことができません。
She will have to close her eyes.	彼女は目を閉じていなければならないでしょう。
She stared at the ground.	彼女は地面を見つめた。
Newspapers report widespread protests in the city.	新聞は、市内で広範囲にわたる抗議を報じています。
A freight train rattled past.	貨物列車がガタガタと音を立てて通り過ぎた。
The dog remained stationary.	犬は動かないままでした。
You should request a visit with him.	彼との面会を要請すべきです。
He combines 2 cups of flour and 3 eggs.	小麦粉2カップと卵3個を合わせます。
Some refuse to delete.	一部は削除を拒否します。
The lion was caught unharmed by the hunter.	ライオンはハンターに無傷で捕まえられました。
The city is home to more than 5 million inhabitants.	市内には500万人以上の住民が住んでいます。
There are three types of volcanic eruptions.	火山爆発には3つのタイプがあります。
So did the wise old woman.	賢い老婆もそうしました。
Flashlights are always convenient.	懐中電灯は常に便利です。
These pollutants like the sky we breathe.	これらの汚染物質は私たちが呼吸する空気に入ります。
The cave was dark and damp.	洞窟は暗くて湿っていた。
Even strong people sometimes shake.	強い人でさえ時々揺れます。
The job required someone to travel frequently.	その仕事は誰かが頻繁に旅行することを要求した。
Wipe the handle with a damp cloth.	ハンドルを湿らせた布で拭きます。
She writes greeting cards, young and old.	彼女は老いも若きもグリーティングカードを書いています。
The history of mankind is full of war.	人類の歴史は戦争に満ちています。
The forest is covered in fog.	森は霧に包まれています。
It is both an animal and a plant.	それは動物であり植物でもあります。
Donkey's legs were stuck in mud	ロバの足は泥で固まっていた
Their country abandoned its independence long ago.	彼らの国はずっと前にその独立を放棄しました。
Some governments are considering penalizing restaurants.	一部の政府は、レストランにペナルティを科すことを検討しています。
The Sultan was a cruel tyrant.	スルタンは残酷な暴君でした。
The village is near the coast.	村は海岸近くにあります。
She was happy to see her daughter.	彼女は娘に会えてうれしかった。
High-ranking government officials attended the summit.	サミットには政府高官が出席した。
A lot of traffic has occurred again.	大量のトラフィックが再び発生しました。
He stepped into the frozen street.	彼は凍った通りに足を踏み入れた。
This country needs efficient transportation,	この国は効率的な輸送を必要としています、
She moaned incredibly.	彼女は信じられないことにうめいた。
The foundation of the house was sturdy.	家の土台は頑丈でした。
Students come here for work and life.	学生は仕事と生活のためにここに来ます。
We voted for him and elected.	私たちは彼に投票して選出しました。
You will find what you need.	必要なものが見つかります。
She took regular breaks during the shift.	彼女はシフト中に定期的に休憩を取りました。
The pill worked immediately.	ピルはすぐに効きました。
Many governments continue to monitor their citizens.	多くの政府は、市民を監視し続けています。
Iron, magnesium and copper are base metals.	鉄、マグネシウム、銅は卑金属です。
She believed that global warming existed.	彼女は地球温暖化が存在すると信じていました。
Her father grew tomatoes in the garden.	彼女の父は庭でトマトを育てた。
They are lit up at night.	彼らは夜にライトアップされます。
The boards were stacked with paper.	ボードは紙で積み重ねられました。
The man discovered by the prince was waiting.	王子が発見した男が待っていた。
The pigeon flapped its wings.	鳩は羽ばたきました。
Bright paint was used to decorate the walls.	壁の装飾には明るい色の絵の具が使われていました。
The rocks in this area are often weathered and smooth.	この地域の岩はしばしば風化して滑らかです。
Women generally live longer than men.	女性は一般的に男性より長生きします。
The dancer turned over gracefully and took the final step.	ダンサーは優雅にひっくり返り、最後のステップを回しました。
Like other clouds, it is made up of small water droplets.	他の雲のように、それは小さな水滴でできています。
There is a complex network of international affairs.	国際関係の複雑な網があります。
Some people seem to enjoy the process of making desserts.	デザートを作る過程を楽しんでいる人もいるようです。
She immediately closed the door.	彼女はすぐにドアを閉めた。
She may also want to read this new book.	この新しい本も読みたいと思うかもしれません。
Emacs is a text editor.	Emacsはテキストエディタです。
Such sights were common on the mainland.	そのような光景は本土で一般的でした。
A natural wonder, urticaria, was found in the desert.	自然の驚異であるじんましんが砂漠で発見されました。
I was surprised at its size.	その大きさにびっくりしました。
Their purchase was motivated by greed.	彼らの購入は貪欲によって動機付けられました。
Now we know the reason.	今、私たちはその理由を知っています。
She learned how to dance herself.	彼女は自分で踊り方を学んだ。
Her sister's cat has nine lives.	姉の猫には9匹の命があります。
My dog ​​bit my new shoes.	私の犬は私の新しい靴を噛んだ。
We fought hard to protect the country.	私たちは国を守るために一生懸命戦った。
We worked together in the field.	私たちは一緒に畑で働きました。
Potatoes are a popular local crop.	ジャガイモは人気のある地元の作物です。
They have already read it.	彼らはすでに読み終えています。
Scientists have not clearly identified the cause of global warming.	科学者たちは、地球温暖化の原因を明確に特定していません。
He moved to the next column.	彼は次の列に移動しました。
He took off his police hat and wiped his hands.	彼は警察の帽子を脱いで手を拭いた。
He remembered this summer's vacation.	彼はこの夏の休暇を思い出した。
A park was created on the banks of the river.	川のほとりに公園ができた。
Ringing was getting darker and darker.	リンギングはどんどん暗くなっていきました。
Next, you need 2 cups of brown sugar.	次に、2カップのブラウンシュガーが必要です。
People are afraid of heights.	人々は高所恐怖症です。
Avoid violence and theft in the city.	街で暴力や盗難が起こらないようにしましょう。
Protesters agreed to use force as needed.	抗議者たちは、必要に応じて武力の行使に同意した。
The marble sculpture is shining brightly.	大理石の彫刻がきらきらと輝いています。
You need to work hard.	あなたは精力的に働く必要があります。
You should hurry.	急いだほうがいい。
Population fluctuations are due to migration.	人口の変動は移住によるものです。
The land is small and cheap, but it is difficult to grow vegetables.	土地は少なくて安いですが、野菜を育てるのは難しいです。
Her chronic insomnia frustrates her.	彼女の慢性的な不眠症は彼女をイライラさせます。
Dozens of soldiers soon came in swarms.	数十人の兵士がすぐに群れをなしてやって来ました。
This city is in ruins.	この街は廃墟となった。
The clouds seem to be moving away.	雲はどんどん遠ざかっているようです。
A reliable cook was essential to a good restaurant.	良いレストランには信頼できる料理人が不可欠でした。
The product packaging contained many health claims.	製品のパッケージには、多くの健康強調表示が含まれていました。
The government is cracking down on the population.	政府は人口を取り締まっている。
So what does that mean?	それで、それはどういう意味ですか？
She wore a black dress and she thought she was attractive.	彼女は黒いドレスを着て、自分が魅力的だと思った。
I always take three at a time.	私はいつも一度に3つ取っています。
There are 6 poles in the tent.	テントには6本のポールがあります。
It is illegal to ride a horse in town.	町で馬に乗ることは違法です。
They arrived by plane.	彼らは飛行機で到着した。
I need financial support.	財政的支援が必要です。
The air seemed cold and moist.	空気は冷たく湿っているようだった。
No results were obtained by searching.	検索しても結果は得られませんでした。
There is a wealth of meat and dairy products here.	ここには肉や乳製品が豊富にあります。
This helps you discover what people value.	これは、人々が何を大切にしているかを発見するのに役立ちます。
All the bags are packed.	バッグはすべて詰め込まれています。
The stairs went up to the exposed balcony.	階段はむき出しのバルコニーまで上がった。
After the trial, it is convicted.	裁判の後、それは有罪と宣告されます。
He pushed the wheelbarrow up the hill.	彼は手押し車を丘の上に押し上げた。
Textile factories have long been established in this area.	この地域には長い間繊維工場が設立されてきました。
He carefully reviewed his writing.	彼は自分の文章を注意深く検討した。
This area is famous for its ancient temples.	この地域は古代の神殿で有名です。
It was unclear whether the criticism was fair.	批判が公正であるかどうかは不明でした。
The axis of the planet is tilted with respect to its orbit.	惑星の軸は、その軌道に対して傾いています。
Some structures have diagonal buttresses.	一部の構造には斜めのバットレスがあります。
The poor child stared at me with hope.	かわいそうな子供は希望を持って私を見つめました。
He scratched his head.	彼は頭をかいた。
His dress was crimson and had a key.	ドレスは深紅色で、鍵が付いていました。
This country is famous for its colonial architecture.	この国は植民地時代の建築で有名です。
Armed groups plundered this village.	武装勢力はこの村を略奪しました。
Protesters demanded a return to parliamentary system.	抗議者たちは議会制への復帰を要求した。
Their mission was interrupted by bad weather.	彼らの任務は悪天候によって中断されました。
The villagers were shocked and disappointed.	村人たちはショックを受けてがっかりしました。
My dog ​​loves to eat raw meat.	私の犬は生肉を食べるのが大好きです。
Paperwork is meaningless.	事務処理は意味がありません。
Many tourists visit the area every year.	毎年多くの観光客がこの地域を訪れます。
I really want to see it.	本当に見たいです。
The winter breeze also smells good.	冬の風もいい匂いがします。
The bodies of the dead were not removed.	死者の遺体は取り除かれませんでした。
The shabby old man said to himself.	ぼろぼろの老人は独り言を言った。
Let him love you from the bottom of my heart.	彼に心からあなたを愛させてください。
He leaned against a tree and fell asleep.	彼は木に立てかけられて眠りに落ちました。
He didn't notice me.	彼は私に気づかなかった。
A collection of works by unknown authors.	未知の著者による著作のコレクション。
So they say.	だから彼らは言う。
He bent over and was ready to approach.	彼は身をかがめ、近づく準備ができていた。
The machine has higher accuracy and speed.	機械はより高い精度と速度を備えています。
There are many fish in the river.	川には魚がたくさんいる。
She is crazy about work.	彼女は仕事に夢中になっている。
When the price goes down, the interest rate goes up.	価格が下がると金利が上がる。
The lavender smelled great.	ラベンダーは素晴らしいにおいがしました。
The house looks really nice.	家は本当に素晴らしく見えます。
The sergeant immediately investigated the situation.	軍曹はすぐに状況を調査した。
It's too warm to wear this coat.	このコートを着るには暖かすぎます。
I hid in the corner while trembling.	震えながら隅に隠れた。
Many interesting aspects have been completely overlooked.	多くの興味深い側面は完全に見過ごされてきました。
The search is nationwide.	検索は全国です。
This is my favorite restaurant!	私のお気に入りのレストランです！
The use of incandescent light bulbs is useless.	白熱電球の使用は無駄です。
The atmosphere was stuffy.	雰囲気は息苦しかった。
Rolling has created global followers.	ローリングはグローバルなフォロワーを生み出しました。
There are many educational facilities in the city.	市には多くの教育施設があります。
I am tall and strong.	私は背が高くて強いです。
Street children are eager to beg for money.	ストリートチルドレンは熱心にお金を物乞いします。
New employees of the company are under investigation.	会社の新入社員は調査中です。
Even the slightest amount of salt can ruin a dish.	ほんの少しの塩でも料理を台無しにする可能性があります。
The monks lead a fairly austere life.	僧侶はかなり禁欲的な生活を送っています。
So she stumbled on the dark street alone.	それで彼女は一人で暗い通りをつまずいた。
Travelers praised the steep cliffs.	旅行者は切り立った崖を賞賛しました。
He started dancing in a quiet corner of the room.	彼は部屋の静かな一角で踊り始めた。
The coat of arms like a bird's feather is impressive.	鳥の羽のような紋章が印象的です。
Turn off the fire.	火を止めます。
Not as delicious as milk chocolate.	ミルクチョコレートほど美味しくありません。
Something is wrong here.	ここは何かがおかしい。
Congratulations to the team!	チームおめでとうございます！
The nurse will stab your finger to take a blood sample.	血液サンプルを採取するために、看護師はあなたの指を刺します。
The coach's door opened and the woman went out.	コーチのドアが開き、女性が出て行った。
She must be taking a walk.	彼女は散歩しているに違いない。
Tasks include cleaning the sink and washing the dishes.	タスクには、シンクの掃除と皿洗いが含まれます。
The Asiatic black bear is the largest bear in the world.	ツキノワグマは世界最大のクマです。
Do my actions make me look cruel?	私の行動は私を残酷に見せますか？
The best way to find love is to be yourself.	愛を見つける最良の方法はあなた自身であることです。
White sugar is easily dissolved in water.	白砂糖は水に溶けやすいです。
Perhaps that's why she's back.	おそらくそれが彼女が戻ってきた理由です。
People seem to want more than they need.	人々は必要以上のものを望んでいるようです。
No, it has nothing to do with us.	いいえ、それは私たちとは何の関係もありません。
He was convicted of assaulting a police officer.	彼は警察官を暴行した罪で有罪判決を受けた。
Abuse complaints are very common during the war.	虐待の苦情は、戦争中に非常に一般的です。
The net amount the city collected was suspicious.	市が集めた正味の金額は怪しげでした。
The collection of these poems is categorized as literature.	これらの詩のコレクションは、文学として分類されます。
Dark smog blocked the sun.	濃いスモッグが太陽を遮った。
There are many carps in the fountain.	噴水にはたくさんの鯉がいます。
There are no ifsands or buts.	ifsandsまたはbutsはありません。
I haven't heard	私は聞いていません。
It is better to respect authority.	権威を尊重する方がいいでしょう。
The adventurer Mustachio was dyed blue.	冒険者のムスタチオは青く染められていました。
She stayed on her floor until he got home.	彼女は彼が家に帰るまで床に腰を下ろしたままだった。
He rubbed her.	彼は彼女をこすりました。
Their relationship was tense.	彼らの関係は緊張していた。
He asked why she didn't finish reading the email.	彼はなぜ彼女がメールを読み終えなかったのかと尋ねた。
She read a poem to her friend.	彼女は友達に詩を読んだ。
They spent the weekend on the beach.	彼らは週末をビーチで過ごしました。
The effect of the cut is closely monitored.	カットの効果は綿密に監視されます。
This is a technique used by many artists.	多くの芸術家が使用している技法です。
That water was delicious!	あの水は美味しかったです！
Again, he cleaned the bowl clean.	再び、彼はボウルをきれいに掃除しました。
It is God's intervention.	それは神の介入です。
The hospital here is really understaffed.	ここの病院は本当に人員不足です。
The philosophers discussed the meaning of life.	哲学者は人生の意味について話し合った。
In the poem, the speaker describes his first love.	詩の中で、話者は彼の初恋について説明しています。
Iron ore is used in the production of steel.	鉄鉱石は鉄鋼の製造に使用されます。
Heart condition can cause your heart rate to spike.	心臓の状態は心拍数を急上昇させる可能性があります。
He was also good at math.	彼は数学にも秀でていました。
His friends blessed him.	彼の友達は彼を祝福した。
Get off the highway.	高速道路を降ります。
The sailor sank while swimming towards the uninhabited island.	船乗りは無人島に向かって泳ぎながら沈んだ。
This photo is very clear.	この写真はとても鮮明です。
She jumped off the cliff.	彼女は崖から飛び降りた。
Peter brought his gift to his room.	ピーターは贈り物を自分の部屋に持っていきました。
Traffic running through the street.	通りを駆け抜ける交通。
The passengers fled in fear.	乗客は恐怖で逃げた。
The most powerful enemy of satisfaction is greed.	満足の最も強力な敵は貪欲です。
The orchestra played a lively melody.	オーケストラは活気のあるメロディーを演奏しました。
The railroad crossing was closed.	踏切は封鎖されました。
Why do flamingos stand on one leg?	なぜフラミンゴは片足で立つのですか？
The trial has been published.	裁判は公開されました。
A stable economy benefits companies.	安定した経済は企業に利益をもたらします。
Breathe in the fresh air.	新鮮な空気を吸ってください。
Her math score has improved.	彼女の数学のスコアは向上しました。
The unemployed gathered outside the main gate.	失業者は正門の外に集まった。
Radiation is a dangerous enemy.	放射線は危険な敵です。
The boy had toilet paper wrapped around a roll.	その少年はトイレットペーパーをロールに巻きつけていた。
He pretended to be indifferent.	彼は無関心を装った。
Astros players pose in the championship ring.	アストロズの選手はチャンピオンリングでポーズをとります。
The effect of the drug was felt almost immediately.	薬の効果はほとんどすぐに感じられました。
Scientists have created new flying machines.	科学者たちは新しい飛行機械を作りました。
A poorly educated teenager.	教育水準の低いティーンエイジャー。
Their controversy made many people dissatisfied.	彼らの論争は多くの人々に不満を感じさせました。
He poured the governor's wine into the flagon.	彼は知事のワインをフラゴンに注ぎました。
They stopped talking and just stared at each other.	彼らは話すのをやめ、ただお互いを見つめました。
The algae in the gaps between the stones cried.	石の隙間にいる藻が泣きました。
Take a sharp knife.	鋭いナイフを取ります。
What are you going to do now?	今から何をする？
We needed a strong leader to save people.	人々を救うために強力なリーダーが必要でした。
Most animals sunbathe.	ほとんどの動物は日光浴をします。
Carefully descend these stairs.	これらの階段を注意深く降りてください。
This party is working to reduce poverty.	この党は貧困の削減に取り組んでいます。
The container contained a large amount of water.	コンテナには大量の水が入っていました。
The city is the center of commercial activity.	街は商業活動の中心地です。
It is difficult to say exactly what caused the eruption.	噴火の原因を正確に言うのは難しいです。
The new farming method does not require fertilizer.	新しい農法は肥料を必要としません。
The temperature around the earth is rising.	地球の周りの気温は上昇しています。
The vocal cords cannot produce high notes.	声帯は高音を出すことができません。
It's an old and prestigious tradition.	それは古くて名誉ある伝統です。
The underground auditorium was full.	地下講堂は満員でした。
He made many predictions about the economy.	彼は経済について多くの予測をしました。
A boy with a parrot on his shoulder.	肩にオウムを持った少年。
Thousands of runners travel this track.	何千人ものランナーがこのトラックを旅します。
It is illegal to drink or drive here.	ここで飲んだり運転したりすることは違法です。
The obstetrician and gynecologist had a busy morning.	産婦人科医は忙しい朝を過ごしました。
Most attempts to provide attachments have failed.	添付ファイルを提供するほとんどの試みは失敗しました。
The chef paid close attention to the preparation of the meal.	シェフは食事の準備に細心の注意を払いました。
He is surprised at the result.	その結果に驚いています。
The skyline of the skyscraper can be seen in the distance.	高層ビルのスカイラインが遠くに見えます。
Heavy rain caused flash floods.	大雨は鉄砲水を引き起こしました。
Home inspection has found many flaws.	ホームインスペクションは多くの欠陥を発見しました。
However, by comparison, the average education salary is higher.	ただし、比較すると、平均的な教育給与は高くなっています。
This phenomenon is sometimes referred to as "internal combustion."	この現象は、「内部燃焼」と呼ばれることもあります。
She enjoyed the beautiful countryside.	彼女は美しい田園地帯を楽しんだ。
She had to dig a basement.	地下室を掘る必要がありました。
His grandfather was a famous actor.	彼の祖父は有名な俳優でした。
Centuries of language research.	何世紀にもわたる言語の研究。
You are making progress.	あなたは進歩しています。
Get your coat and put it away.	あなたのコートを手に入れて、それを片付けなさい。
Most people found the job difficult.	ほとんどの人はその仕事が難しいと感じました。
Computers are used to simplify many tasks.	コンピューターは、多くのタスクを簡単にするために使用されます。
First, remove the skin from the chicken.	まず、鶏肉から皮を取り除きます。
These railroads carried goods all over the country.	これらの鉄道は全国に商品を運びました。
The desert is home to many unique species.	砂漠には多くのユニークな種が生息しています。
They were tired of waiting for the ferry.	彼らはフェリーを待つことにうんざりした。
This philosophy encourages us not to blame ourselves.	この哲学は、私たちが自分自身を責めないように促します。
View of the universe.	宇宙の眺め。
The director openly criticized the government's policies.	局長は政府の政策を公然と批判した。
That tradition is passed down from his father to his son.	その伝統は父から息子へと受け継がれています。
My uncle is a nice person.	私の叔父はいい人です。
Whales are often hunted for meat.	クジラはしばしば肉を求めて狩られます。
She fed him.	彼女は彼に食べさせた。
The street noise was just as loud.	通りの騒音も同様に大きかった。
Money does not guarantee success.	お金は成功を保証するものではありません。
The baby elephant drinks milk from his mother.	象の赤ちゃんは母親からミルクを飲みます。
The rest are said to have died in the crash.	残りは墜落で亡くなったと言われています。
I straighten my hair every day.	私は毎日髪を整えます。
Think about all the changes that have occurred.	発生したすべての変更について考えてください。
Blood spilled from her wound.	彼女の傷口から血が流れた。
All systems seemed to be working properly.	すべてのシステムが正常に機能しているように見えました。
This restaurant is known for its specialty dishes.	このレストランは特製料理で知られています。
The liquid in the eyeball is a clear liquid.	眼球内の液体は透明な液体です。
The worm started eating corn.	ワームはとうもろこしを食べ始めました。
Water vapor becomes a cloud.	水蒸気が雲になります。
We must protect his reputation.	私たちは彼の評判を守らなければなりません。
Her bite was delicious.	彼女の一口は美味しかった。
Their writing was not continuous.	彼らの文章は連続していませんでした。
She pulled out three of her chairs for her friends.	彼女は友達のために椅子を３つ引き出した。
So what are we going to do about it?	それで、私たちはそれについて何をするつもりですか？
His garden was famous for roses.	彼の庭はバラで有名でした。
A sudden gust blew his umbrella inside out.	突然の突風が傘を裏返しに吹きました。
The boy is lying.	その少年は嘘をついている。
The sun slowly set to the west.	太陽はゆっくりと西に沈んだ。
Water flowing under the bridge.	橋の下を流れる水。
He was scared of vegetables.	彼は野菜が怖かった。
The soldiers were ordered to attack.	兵士たちは攻撃するように命じられました。
All Leviathans, sea snakes and eels are offensives.	すべてのリバイアサン、ウミヘビ、ウナギはオフィアドントです。
The teacher told the students to read the passage.	先生は生徒たちにその一節を読むように言いました。
My poor boy!	私のかわいそうな男の子！
I think it's pretty reasonable.	それはかなり合理的だと思います。
The leopard was discovered by a local hunter.	ヒョウは地元のハンターによって発見されました。
The area is heavily polluted.	その地域はひどく汚染されています。
Her cheeks flushed red.	彼女の頬は赤く紅潮した。
Some families own cows and goats.	一部の家族は牛や山羊を所有しています。
Place the chairs in a similar way.	同様の方法で椅子を配置します。
The monk's duty includes visiting the sick.	僧侶の義務には、病人を訪ねることが含まれます。
I saw a mountain in the distance.	遠くに山が見えた。
Politicians criticized the other party.	政治家は相手を批判した。
Only the toughest flowers can withstand severe winter storms.	最も丈夫な花だけが厳しい冬の嵐に耐えることができます。
A pretty girl dressed in blue looked around.	青い服を着た可愛い女の子が周りを見回した。
The event is still underway.	イベントはまだ展開中です。
The doctor told us to be careful.	医者は私たちに注意するように言った。
The number of elderly people is decreasing today.	今日はお年寄りが少なくなっています。
There was a clear tension in the air.	空気中には明白な緊張がありました。
So he quit his job and moved to the city.	それで彼は仕事を辞めて街に引っ越しました。
He is popular to this day.	彼は今日まで人気があります。
Textbooks should be thoroughly checked.	教科書は徹底的にチェックする必要があります。
Each member of the household had a specific responsibility.	世帯員にはそれぞれ特定の責任がありました。
They usually help members of the army.	彼らは通常、軍隊のメンバーを助けます。
Her slender figure was always in the shadows.	彼女のほっそりした姿はいつも影に包まれていた。
Small boats are heavy and cannot sail far.	小型船は重量があるため、遠くまで航行することはできません。
She is in a coma.	彼女は昏睡状態にあります。
He poured water into the pot.	彼は鍋に水を注ぎました。
The airline was accused of negligence.	航空会社は過失であると非難されました。
The condition was fatal.	状態は致命的でした。
The device measures the current	デバイスは電流を測定します
The chairman is a man with few words.	議長は言葉の少ない男です。
This reaction takes place in several steps.	この反応はいくつかのステップで行われます。
The boy lost a tennis ball on the grass.	少年は芝生でテニスボールを失いました。
She sought a quiet life in the country.	彼女は田舎で静かな生活を求めた。
This test is known to cause a lot of anxiety.	この検査は多くの不安を引き起こすことが知られています。
The population is still growing at a steady rate.	人口は依然として安定した速度で成長しています。
He was an only child.	彼は一人っ子でした。
Researchers are studying these changes.	研究者たちはこれらの変化を研究しています。
To the east is a stream of green sea.	東には緑の海の小川があります。
The professor was a simple hobbyist and fashion person.	教授はシンプルな趣味とファッションの人でした。
Disappointed, he continued to write.	落胆したが、彼は書き続けた。
If he chooses to visit the desert	砂漠を訪れることを選択した場合、
A humble cottage that was originally a shepherd's hut.	もともと羊飼いの小屋だった、謙虚なコテージ。
He swam across the lake without any problems.	彼は問題なく湖を泳いで渡った。
Mountains are all over the world.	山は世界中にあります。
Complexity is part of human language.	複雑さは人間の言語の一部です。
This book sells millions of books each year.	この本は毎年何百万冊も売っています。
What is the cause of this unique phenomenon?	この独特の現象の原因は何ですか？
The snowstorm was mercilessly short.	吹雪は容赦なく短いものでした。
Palm trees were growing naturally in the park.	公園には椰子の木が自生していた。
The lightning was beginning to die.	稲妻は死に始めていました。
Shoot as hard as you can.	できるだけ一生懸命に撃ちます。
A flock of birds flew overhead.	鳥の群れが頭上を飛んだ。
It was a beautiful building surrounded by high walls.	高い壁に囲まれた美しい建物でした。
The music was so good that everyone was in tears.	音楽はとても良かったので、誰もが涙を流していました。
They have a long history and a rich culture.	彼らは長い歴史と豊かな文化を持っています。
The doctor promised to take care of him.	医者は彼の世話をすることを約束した。
The capital was founded early in its history.	首都はその歴史の初期に設立されました。
The city was burned down many years ago.	この都市は何年も前に焼失しました。
I am being followed.	私はフォローされています。
Apples are juicy and fragrant.	リンゴはジューシーで香り高い。
Rub the seasoning on the lamb.	調味料を子羊にこすります。
Solitude is a disease.	孤独は病気です。
A school festival was held there.	そこで文化祭が開催されました。
Cross your fingers and say "om".	指を交差させて「om」と言います。
Next, you need to transfer the contents to the saucepan.	次に、中身をソースパンに移す必要があります。
There is a lot to learn about this holy place.	この聖なる場所について学ぶことはたくさんあります。
Their passion for success is endless.	成功への彼らの情熱は無限です。
The island has an exciting nightlife.	この島にはエキサイティングなナイトライフがあります。
The bus stop is just around the corner.	バス停はすぐ近くにあります。
The night is a very nice time.	夜はとても素敵な時間です。
The government of the country faced a surge in public debt.	国の政府は急増する公的債務に直面しました。
Transportation was a nightmare.	交通は悪夢でした。
A wave of dizziness overtook him.	めまいの波が彼を追い抜いた。
Cracks formed rapidly on the ground.	地面にひびが急速に形成されました。
He shimmered in the light of dawn.	夜明けの光の中できらめきました。
Many colorful birds inhabit.	色とりどりの鳥がたくさん生息しています。
Their 10 machines were the best in the area.	彼らの10台のマシンはこの地域で最高でした。
She unlocked the door.	彼女はドアの鍵を開けた。
The abandoned building was covered with weeds.	廃墟となった建物は雑草に覆われていた。
The mountain rises above the clouds.	山は雲の上にそびえ立っています。
She sighed in complete despair.	彼女は完全な絶望のため息をついた。
Now, many people visit the temple.	今、人々は大勢で寺院を訪れます。
Therefore, the ground cover plants in the park will not grow.	したがって、公園の地被植物は成長しません。
People tend to foster friendships in their neighborhood.	人々は近所の中で友情を育む傾向があります。
The stadium was full of screaming fans.	スタジアムは叫び声を上げるファンで溢れかえっていました。
I would like cream with it.	それと一緒にクリームが欲しいのですが。
A carnival is held here every year.	毎年、ここでカーニバルが開催されます。
The evidence is compelling.	証拠は説得力があります。
I asked the man to open the door.	私はその男にドアを開けてくれと頼んだ。
They marched down the street and raised their heads high.	彼らは通りを行進し、頭を高く掲げた。
She took off her shoes when she entered the place.	彼女はその場所に入るときに靴を脱いだ。
She enters the cave and walks 10 steps.	洞窟に入り、10歩歩きます。
The village elder led the ceremony.	村の長老が式典を主導しました。
The result was unreliable.	結果は信頼できませんでした。
This pristine wilderness is endangered by invading human settlements.	この手付かずの荒野は、人間の居住地を侵略することによって危険にさらされています。
The answer was clear.	答えは明白でした。
Wolves have begun to disperse throughout the region.	オオカミは地域全体に分散し始めました。
The bone plate of his skull proved to be ancient.	彼の頭蓋骨の骨のプレートは古代であることが証明されました。
These are good candies.	これらは良いキャンディーです。
This city is famous for its high altitude.	この街は標高が高いことで有名です。
In one experiment, volunteers were given three markers.	ある実験では、ボランティアに3つのマーカーが与えられました。
Researchers are studying air pollution.	研究者たちは大気汚染を研究しています。
Some rabbits jumped over the fence and ran away.	何匹かのウサギは柵を飛び越えて逃げました。
Three images are blurry.	3つの画像がぼやけています。
These steps dramatically improve efficiency.	これらの手順により、効率が劇的に向上します。
The animals ate the grass.	動物は草を食べました。
Python is a rare pet.	Pythonは珍しいペットです。
The government plans to destroy the building.	政府は建物を破壊することを計画している。
The ruler was plagued by repeated dreams.	支配者は繰り返される夢に悩まされていました。
The country is rich in natural beauty.	国は自然の美しさに富んでいます。
So eat as much as you like.	だから好きなだけ食べなさい。
This guy doesn't understand what we are doing.	この男は私たちが何をしているのか理解できません。
She looked at the sky with her frowns.	彼女は眉をひそめながら空を見た。
She boil the rice for 20 minutes.	ご飯を20分茹でます。
Politicians promise to make the streets safer.	政治家は通りをより安全にすることを約束します。
He sat down on the bed and stared at the girl.	彼はベッドに腰を下ろし、少女を見つめた。
The dinosaur slowly sat down towards the water.	恐竜はゆっくりと水に向かって腰を下ろしました。
Searching for fossils in museums can be interesting.	博物館での化石の検索は興味深いものになる可能性があります。
Like an oasis in the desert.	砂漠のオアシスのように。
Everyone wants to do better.	誰もがもっと上手くやりたいと思っています。
The fox was hiding under the car.	キツネは車の下に隠れていました。
He walked on a remote beach.	彼は人里離れたビーチを歩いた。
Since then, narcotics have virtually disappeared from the country.	それ以来、麻薬は事実上国から姿を消しました。
I think it's easy, but it takes years to learn.	簡単だと思いますが、習得するには何年もかかります。
It is an act of civil disobedience.	それは市民的不服従の行為です。
You look right.	あなたが正しいように見えます。
The cathedral dominates the skyline.	大聖堂がスカイラインを支配しています。
A pretty young man is singing.	かなり若い男性が歌っています。
They opened the chapel as a place of worship.	彼らは礼拝所として礼拝堂を開きました。
He licks his lips and smells food.	彼は唇をなめ、食べ物の匂いを嗅ぎます。
The act of running requires stamina and endurance.	走るという行為には、スタミナと持久力が必要です。
The thief hid the knife in his sleeve.	泥棒はナイフを袖に隠した。
The vehicle was relatively fast with little noise.	車両はほとんど騒音を出さず、比較的速かった。
She was supposed to bring a spare battery.	彼女は予備のバッテリーを持ってくることになっていた。
He resigned last month.	彼は先月辞任した。
Store helium until needed.	必要になるまでヘリウムを貯蔵します。
I had to wait because the ice machine broke.	製氷機が壊れたので待たなければなりませんでした。
A toxic snake bit the man.	有毒なヘビが男を噛んだ。
You are dead!	あなたは死んでいる！
The number of buildings in the city was skyrocketing.	市内の建物の数は急増していました。
The company issued a brief statement.	同社は簡潔な声明を発表した。
Manufacturers are building new and innovative machines.	メーカーは新しい革新的な機械を製造しています。
Parliamentarians said they were not in talks.	国会議員は、彼らは協議されていないと述べた。
I hate fights.	私は喧嘩が嫌いです。
The soldiers settled down the road.	兵士たちは道路に沿って身を置いた。
As a result, some of his later work suffered.	その結果、彼の後の仕事のいくつかは苦しんだ。
Grizzly saw Elk.	グリズリーはワピチを見ました。
The land is very fertile.	土地は非常に肥沃です。
Bricks are made from clay in the soil.	レンガは土の中の粘土から作られています。
They are a solid and reliable team.	彼らは堅実で信頼できるチームです。
Many animals live in caves.	多くの動物が洞窟に住んでいます。
The baby moved around restlessly.	赤ちゃんは落ち着きなく動き回った。
This is the output from that program.	これはそのプログラムからの出力です。
He arrived after the plane landed.	彼は飛行機が着陸した後に到着した。
He creates a perfect and complete article.	彼は完璧で完全な記事を作成します。
People were not allowed to eat here.	人々はここで食事をすることを許されませんでした。
The Western way of life destroys local traditions.	西洋人の生き方は地元の伝統を破壊します。
A strong wind struck the pier and sent waves.	強風が桟橋を襲い、波を送りました。
Ronaldo was a soccer player.	ロナウドはサッカー選手でした。
Bill was carrying a parcel.	ビルは小包を運んでいた。
The new government has promised to improve public infrastructure.	新政府は、公共インフラの改善を約束しました。
Most people don't know much about agriculture.	ほとんどの人は農業についてあまり知りません。
Musicians from the command line of a nearby church	近くの教会のコマンドラインからのミュージシャン
Transport trucks travel this route on a regular basis.	輸送トラックはこのルートを定期的に移動します。
Their performance was disappointing.	彼らのパフォーマンスは期待外れでした。
Raw food can be stew or soup.	ローフードはシチューやスープにすることができます。
She will inevitably go to jail.	彼女は必然的に刑務所に行くでしょう。
We were being followed.	私たちはフォローされていました。
This new technology promises to be a breakthrough.	この新しいテクノロジーは、画期的なものになることを約束します。
The older woman was furious.	年配の女性は激怒した。
They put it all over the woman's face.	彼らはそれを女性の顔全体に置いた。
There was a series of gold bracelets on her wrist.	彼女の手首には一連の金のブレスレットがありました。
They can't afford to run their business.	彼らは自分たちの事業を営む余裕がありません。
In my country, the number of cars has increased significantly.	私の国では、車の数が大幅に増えています。
Revenge is a complex emotion.	復讐は複雑な感情です。
Nevertheless, they continued to fight.	それにもかかわらず、彼らは戦い続けました。
This house needs serious repairs.	この家は深刻な修理が必要です。
Many men were injured.	男性の多くが負傷した。
Did you set an alarm?	アラームをセットしましたか？
Foreign visitors were fascinated by the customs of the village.	外国人の訪問者は村の習慣に魅了されました。
Enter through the narrow gate.	狭い門から入る。
The campsite was surrounded by lush vegetation.	キャンプ場は緑豊かな植物に囲まれていました。
Nonsense, it enhances our efficiency.	ナンセンス、それは私たちの効率を高めます。
First, peel the onions and chop them.	まず玉ねぎを皮をむき、みじん切りにします。
The content was included in the manuscript.	内容は原稿に含まれていました。
This food should never be cooked.	この食べ物は決して調理してはいけません。
I read this book all at once.	私はこの本を一気に読んだ。
I have a lot to tell you.	伝えたいことがたくさんあります。
We danced all night.	私たちは一晩中踊りました。
He was very grateful for this unexpected gift.	彼はこの予想外の贈り物にとても感謝していました。
The shower was used sparingly.	シャワーは控えめに使用されていました。
Leaders of the new country have carried out strict censorship.	新しい国の指導者たちは厳格な検閲を実施した。
Border countries tend to be eccentric.	国境を接する国は風変わりな傾向があります。
John is working hard as a doctor.	ジョンは医者として一生懸命働いています。
All products are handmade in the traditional way.	すべての製品は伝統的な方法で手作りされています。
The project was successful.	プロジェクトは成功しました。
He attaches great importance to correctness.	彼は正しさを非常に重視しています。
Carrots and beans, carrots and beans.	にんじんと豆、にんじんと豆。
Stay tuned for the next episode.	次のエピソードをお楽しみに。
Let's go for a walk.	散歩に行きましょう。
Air pollution is now considered a health problem.	現在、大気汚染は健康上の問題であると考えられています。
Perhaps a storm was coming?	おそらく嵐が来ていたのでしょうか？
The soldiers fought bravely and died in brave battles.	兵士たちは勇敢に戦い、勇敢な戦いで亡くなりました。
This country depends on the tourism industry.	この国は観光業に依存しています。
So the wise princess got a bargain.	それで賢い王女は掘り出し物を手に入れました。
The policeman charged the building.	警官は建物に突撃した。
Experts have predicted the future of a dire climate.	専門家は、悲惨な気候の未来を予測しました。
This weapon does not fire bullets.	この武器は弾丸を発射しません。
Suitable for men of his age and size.	彼の年齢とサイズの男性に適しています。
The desire for meat was declining rapidly.	肉への欲求は急速に低下していました。
We cooked vegetables in the water of the river.	私たちは川の水で野菜を調理しました。
The cut was deep.	カットは深かった。
I need tea.	お茶が必要です。
Science is believed to bring the truth.	科学は真実をもたらすと考えられています。
Apoorva's father used to talk briefly to him.	Apoorvaの父親は以前に彼に簡単に話していました。
I can not stand it any longer!	もう我慢できない！
He runs fast, but he is also clumsy.	彼は速く走りますが、彼はまた不器用です。
Some companies have refused to fully comply.	一部の企業は完全に準拠することを拒否しました。
The wood attracted liquid nitrogen, which quickly froze.	木材は液体窒素を引き付け、それがすぐに凍結しました。
A small pearl was stabbed in the bodice of the dress.	ドレスの胴着には小さな真珠が刺されていました。
Some sources are critical of this leader's rules.	いくつかの情報源は、このリーダーのルールに批判的です。
We awoke from rest with a scream.	私たちは叫び声で休息から覚醒しました。
It's the last day of school.	学校の最終日です。
Such a big profit is unprecedented.	そのような大きな利益は前代未聞です。
These tomatoes are delicious.	これらのトマトはおいしいです。
The electrician fixed the white wire to the copper.	電気技師は白いワイヤーを銅に固定しました。
People were waiting for autographs.	人々はサインを待っていました。
He was watching his last breath drawn in.	彼は最後の息が引き込まれるのを見ていた。
The palace was surrounded by high stone walls.	宮殿は高い石の壁に囲まれていました。
He was a generous person.	彼は寛大な人でした。
Her lips bent with a smile.	彼女の唇は笑顔に曲がった。
The company said it was essential to expand its capital base.	同社は、資本基盤を拡大することが不可欠であると述べた。
She entered a small building.	彼女は小さな建物に入った。
Their rulers were all mythical characters.	彼らの支配者はすべて神話の登場人物でした。
These packages seem a bit heavy.	これらのパッケージは少し重いようです。
The fortress was built 500 years ago.	要塞は500年前に建てられました。
Now is the time to act.	今こそ行動の時です。
This was a very serious problem.	これは非常に深刻な問題でした。
The tumor was benign.	腫瘍は良性でした。
The introductory section serves as a general survey.	紹介セクションは、一般的な調査として機能します。
The university was founded by the merger of two universities.	大学は2つの大学の合併で設立されました。
It rained steadily for about 15 days.	約15日間、着実に雨が降りました。
The sentence is passive.	文は受動態です。
She was clearly in great pain.	彼女は明らかに非常に大きな痛みを感じていました。
He investigated the area.	彼はその地域を調査した。
Look at the moon before you move on.	先に進む前に、月を見つめてください。
Those records will be merged with records from several other sources.	それらのレコードは、他のいくつかのソースのレコードとマージされます。
Finding a good teacher today is very difficult.	今日、良い先生を見つけるのはとても難しいです。
Stir the mixture of brown sugar and cream.	ブラウンシュガーとクリームの混合物をかき混ぜます。
The broken branches are buried in the earth.	壊れた枝は地球に埋もれています。
As the game progressed, the anxiety of the audience increased.	ゲームが進むにつれ、観客の不安は高まった。
This plant belongs to the mint family.	この植物はミント科に属しています。
The butterflies flapped around the ripe fruit.	蝶は熟した果実の周りに羽ばたきました。
They once had a happy marriage.	彼らはかつて幸せな結婚生活を送っていました。
Local anthropologists say this constitutes a vandalism.	地元の人類学者は、これは破壊行為を構成すると述べています。
She hugged her grandson.	彼女は孫を抱きしめた。
Actually, the space is big.	実は、スペースは大きいです。
They sell hashes in the alleys.	彼らは路地でハッシュを売っています。
All branches are now closed.	これですべての支店が閉鎖されました。
The newspaper interviewed him.	新聞は彼にインタビューした。
I call you, but you don't listen to me.	私はあなたに電話しますが、あなたは私を聞きません。
Everyone was silent.	みんな黙っていた。
Police tried to prevent demonstrators from entering the building.	警察はデモ隊が建物に入るのを防ごうとした。
Don't seduce him, little boy.	彼を誘惑しないでください、小さな男の子。
It's time to leave their tribe and join.	彼らの部族を離れて参加する時が来ました。
It is essential to be careful.	注意することが不可欠です。
The woman bowed deeply.	女性は深くお辞儀をした。
It was a lot of battle scenes.	たくさんの戦いのシーンでした。
In most areas, water is a scarce resource.	ほとんどの地域では、水は希少な資源です。
He was very rich.	彼は大金持ちだった。
Many questions need to be investigated.	多くの質問を調査する必要があります。
This book contains a wealth of factual information.	この本には豊富な事実情報が含まれています。
The village is famous for its beautiful countryside.	村は美しい田園地帯で有名です。
Citizens' visits are prohibited in some countries.	一部の国では、市民の訪問を禁止しています。
Basketball is played by men, women and children.	バスケットボールは男性、女性、子供たちがプレーします。
Many government officials were slaughtered in this battle.	この戦いでは、多くの政府関係者が虐殺されました。
Cats and dogs share a house.	猫と犬は家を共有します。
The structure could not withstand such heavy rain.	構造物はそのような大雨に耐えることができませんでした。
Many of the ship's crew boarded a skeletally thin ship.	船の乗組員の多くは、骨格的に薄い船に乗り込んだ。
In addition, you may want to consider a healthy diet.	さらに、あなたは健康的な食事を検討したいかもしれません。
You probably can't imagine what the situation really is.	あなたはおそらく状況が実際にどのようなものであるか想像することはできません。
They are intended to protect infants.	それらは幼児を保護することを目的としています。
The shipping industry has been declining for 20 years.	海運業界は20年間衰退してきました。
Laurel leaves are included in the soup.	スープの中に月桂樹の葉が入ります。
Most historians disagree with this history.	ほとんどの歴史家はこの歴史に異議を唱えています。
They examined the wreckage.	彼らは残骸を調べた。
He professed to love her very deeply.	彼は彼女をとても深く愛していると公言した。
There is growing interest in space exploration.	宇宙探査への関心が高まっています。
He was watching TV.	彼はテレビを見ていました。
A popular tourist destination.	人気の観光地。
The mouse rushed into the darkness.	マウスは暗闇の中に急いで逃げました。
He learned to make coins.	彼はコインを作ることを学びました。
Lightning thunders as lightning crosses the sky.	稲妻が空を横切るように雷が鳴り響きます。
So she decided to stop lying to herself.	それで、彼女は自分自身に嘘をつくのをやめることに決めました。
Millions of tourists visit the resort each year.	毎年、何百万人もの観光客がこのリゾートを訪れます。
Farmers were forced to build on floodplains.	農民は氾濫原に建設することを余儀なくされました。
The wind this morning was chilly.	今朝の風は肌寒かった。
The country's economy was hit by rising prices.	国の経済は価格の上昇によって打撃を受けました。
You can have lunch at the cafe.	カフェで昼食をとることができます。
The state government was unable to curb the threat.	州政府は脅威を抑えることができませんでした。
Police arrested several suspects in connection with this.	警察はこれに関連して数人の容疑者を逮捕しました。
The accident was witnessed by many.	その事故は多くの人に目撃された。
The coast has a harsh climate.	海岸は厳しい気候です。
Her beloved pet died today.	彼女の最愛のペットは今日死んだ。
She serves tea in her living room.	彼女は居間でお茶を出してくれます。
Large companies manufacture these products.	大手企業がこれらの製品を製造しています。
Saleen held her shoulders.	サリーンは肩を抱えた。
We were saving money to buy our own house.	私たちは自分の家を買うために貯金をしていました。
Some people are vegetarian	一部の人々は菜食主義者です
Oil and natural gas are by-products of coal mining.	石油と天然ガスは採炭の副産物です。
You had better follow the road on the left.	左の道を進んだほうがいいです。
The deadlock was resolved over the weekend.	行き詰まりは週末に解決されました。
She didn't understand the question.	彼女はその質問を理解していなかった。
She passes the exam in flying colors.	飛んでいる色で試験に合格します。
She acted as a good model.	彼女は良いモデルを務めた。
It blooms every year.	毎年開花します。
The young man's speech contained many mispronunciations.	若い男のスピーチには多くの誤発音が含まれていました。
They are famous for their saddles, swords and walled gardens.	彼らは鞍、剣、壁に囲まれた庭園で有名です。
This computer makes the calculation faster.	このコンピュータは計算をより速くします。
Heroin and cocaine are not found in this area.	ヘロインとコカインはこの地域では見つかりません。
Please bring a chair.	椅子を持ってきてください。
Let's integrate our power.	私たちの力を統合しましょう。
Your car is making a strange noise.	あなたの車は変な音を立てています。
The sun was shining brightly on the calm blue lake.	穏やかな青い湖に太陽が明るく輝いていました。
Hold your head while cutting your hair.	髪を切りながら頭を抱えます。
There was a noticeable stagnation in innovation.	イノベーションの顕著な停滞がありました。
They listened to music.	彼らは音楽を聴いた。
The man was busy writing his diary.	男は日記を書くのに忙しかった。
The wine was bitter.	ワインは苦かった。
Water quality is influenced by mining and agriculture.	水質は鉱業や農業の影響を受けています。
He agreed to take responsibility for his actions.	彼は自分の行動に責任を持つことに同意した。
And moreover, her rescuer was handsome.	そしてさらに、彼女の救助者はハンサムでした。
They soon became friends.	彼らはすぐに友達になりました。
It was a tough job.	それは大変な仕事でした。
She later married, but her husband died.	彼女は後に結婚したが、夫は亡くなった。
The flowers were just picked and looked fresh.	花は摘み取ったばかりで新鮮に見えました。
He sprained his ankle.	彼は足首を捻挫した。
Change the text in the box.	ボックス内のテキストを変更します。
The army sneaked forward.	軍隊はこっそりと前進した。
But later he realized that it was just a rumor.	しかし後で、彼はそれがただの噂であることに気づきました。
The state should remain neutral.	状態は中立のままでなければなりません。
He drinks water every morning.	彼は毎朝水を飲みます。
The days are getting longer.	日が長くなりました。
We probably can't travel to that distant place.	私たちはおそらくその遠くの場所に旅行することはできません。
The color is attractive while the second color is dull.	2番目の色はくすんでいる間、色は魅力的です。
Does the library lend out books?	図書館は本を貸し出していますか？
His lower body was severely burned.	彼の下半身はひどく火傷した。
The house is in good condition.	家はよく整えられています。
Every effort must be made to minimize waste.	無駄を最小限に抑えるためにあらゆる努力を払う必要があります。
After the rain, the hordes move.	雨の後、大群が移動します。
A soft, dusty breeze blew and smelled of the desert.	柔らかくほこりっぽい風が吹き、砂漠の匂いがしました。
He was enthusiastic about watching the movie.	彼はその映画を熱心に見ていました。
Some countries are strictly vegetarian.	一部の国は厳密に菜食主義者です。
They also had children to take care of.	彼らにも世話をする子供がいました。
This road leaves the city.	この道は街から出ています。
So he returned to work the next day.	それで彼は翌日仕事に戻りました。
I'm sure he will live longer.	彼はもっと長生きすると確信しています。
Is there a gap to fill?	埋められるギャップがありますか？
This year's holiday will be even hotter.	今年の休日はさらに暑くなるでしょう。
Residents of this area received a piece of mail.	この地区の住民は一通の郵便物を受け取りました。
The architect designed a modern building.	建築家はモダンな建物を設計しました。
Construction of a new prison has begun.	新しい刑務所の建設が始まった。
The hands of the clock suddenly advanced by 2 minutes.	時計の針が突然2分進みました。
They called the boy a filthy slacker.	彼らはその少年を不潔なスラッカーと呼んだ。
Which country has the highest literacy rate?	識字率が最も高い国はどこですか？
A large deposit is required to obtain an estate car.	エステートカーを入手するには、多額の保証金が必要です。
What is your opinion?	あなたの意見は何ですか？
It's really cheap, so everyone can afford it.	それは本当に安いので、誰もがそれを買う余裕があります。
The little sadness of losing what you love.	愛するものを失うことの小さな悲しみ。
The flood caused great damage.	洪水は大きな被害をもたらしました。
The school has begun recruiting international students.	学校は留学生の募集を始めました。
The wise old woman was awake all night.	賢い老婆は一晩中起きていた。
This theory has been widely distrusted.	この理論は広く信用を失っている。
He closed the door of his car.	彼は車のドアを閉めた。
He enjoyed the scenery without using dimes.	ダイムを使わずに景色を楽しみました。
The embankment had to be reinforced.	堤防は補強されなければなりませんでした。
This is a bird.	これは鳥です。
The dictator recently resigned.	独裁者は最近辞任した。
The city will go bankrupt.	街は破産するでしょう。
Facts and numbers speak for themselves.	事実と数字はそれ自体を物語っています。
She stood up and stretched.	彼女は立ち上がって伸びた。
She stared at the dark sky.	彼女は暗くなる空を見つめた。
Without millions of years, evolution would have stopped.	数百万年がなければ、進化は止まっていたでしょう。
Some were optimistic and some were pessimistic.	楽観的な人もいれば、悲観的な人もいました。
She put her finger on my lips.	彼女は私の唇に指を置いた。
All the inhabitants were refugees.	住民は全員難民でした。
Two people may be injured.	2人が負傷する可能性があります。
It was a nice day and I enjoyed the sun.	いい日で、日差しを楽しみました。
He will go home next week.	彼は来週家に帰るでしょう。
All climbers need proper equipment.	すべての登山者は適切な装備を必要とします。
Only five settlers lived in the town.	町には5人の入植者しか住んでいませんでした。
The injury will heal soon.	怪我はやがて治ります。
She didn't even see him.	彼女は彼を見さえしなかった。
He quickly gets angry, and he is impatient.	彼はすぐに怒り、そして彼は短気です。
A traditional order of closed rooms, care and affection.	密室、ケア、愛情の伝統的な順序。
The protesters raised the flag and chanted the slogan.	抗議者たちは旗を掲げ、スローガンを唱えた。
A forest of pine trees surrounds the palace.	松の木の森が宮殿を囲んでいます。
Steel is used for the basic structure.	基本的な構造には鋼が使用されています。
There isn't much progress until the corruption stops.	腐敗が止まるまで、あまり進歩はありません。
He is not always reliable.	彼はいつも信頼できるとは限らない。
The minister spoke confidently about improving productivity.	大臣は生産性の向上について自信を持って話しました。
Climatologist, open the window.	気候学者、窓を開けてください。
He loves to take care of others.	彼は他人の世話をするのが大好きです。
Susan enjoys his work as a doctor.	スーザンは医者としての仕事を楽しんでいます。
We rowed the river.	私たちは川を漕いだ。
She does not develop a rash.	彼女は発疹を発症しません。
The beard reached out for her and grabbed him.	あごひげが手を伸ばして彼をつかんだ。
The check bounced off.	小切手は跳ね返った。
Did they see my punch?	彼らは私のパンチを見ましたか？
There should be enough water to restore that health.	その健康を回復するのに十分な水があるはずです。
It's difficult to leave this mountain.	この山を離れるのは難しい。
I especially enjoy recipes for kids.	私は特に子供向けのレシピを楽しんでいます。
She stared at the man in shock.	彼女はショックでその男を見つめた。
Your true love is waiting.	あなたの本当の愛が待っています。
Sounds very complicated.	とても複雑そうですね。
Pour the contents of the blender into the bowl.	ブレンダーの内容物をボウルに注ぎます。
Many pilgrims believe that it has healing powers.	多くの巡礼者はそれが癒しの力を持っていると信じています。
The cat's sharp claws sliced ​​the leash.	猫の鋭い爪がひもをスライスしました。
The prime minister wants Congress to pass the bill.	首相は議会が法案を可決することを望んでいる。
Snow is calling me.	雪が私を呼んでいます。
Add vegetables, fry and stir well.	野菜を加えて炒め、よくかき混ぜます。
Relaxation therapy helps manage stress.	リラクゼーション療法はストレス管理に役立ちます。
He witnessed the accident.	彼は事故を目撃した。
The cup was placed on the table.	カップはテーブルの上に置かれました。
The climate is warming rapidly.	気候は急速に温暖化しています。
Accidents are relatively common in this city.	この都市では事故は比較的一般的です。
There was a lack of security and security.	安全とセキュリティが不足していた。
When the tree fell, the bookshelf fell.	木が倒れたとき、本棚は倒れた。
The zookeeper put the food in the pot.	動物園の飼育係は鍋に食べ物を入れました。
Have a productive day.	生産的な一日を過ごしましょう。
Famine lasts for two years.	飢饉は2年間続きます。
He is still a teenager.	彼はまだ10代です。
After the flood, the birds searched for a new home.	洪水の後、鳥たちは新しい家を探しました。
The weather may change tomorrow.	明日は天気が変わるかもしれません。
Many intelligent people choose to be scientists.	多くの知的な人々は科学者になることを選びます。
The entire generation of children has failed.	子供の世代全体が失敗しました。
Indeed, the professor agreed.	確かに、教授は同意した。
He found a gray whale.	コククジラを見つけました。
She lit a cigarette that she had inhaled deeply.	彼女は深く吸い込んだタバコに火をつけた。
The first task is to install a new network.	最初のタスクは、新しいネットワークをインストールすることです。
The dentist made a simple crown out of gold.	歯科医は金からシンプルな王冠を作りました。
She checked her face in her mirror.	彼女は鏡で自分の顔をチェックした。
A winding path leads around the garden.	曲がりくねった小道が庭の周りに続いています。
She gave the dog a treat.	彼女は犬に御馳走を与えた。
A thin layer of paint from the color wheel.	カラーホイールからの塗料の薄い層。
The boy ate cake and ice cream and drank juice.	その少年はケーキとアイスクリームを食べ、ジュースを飲みました。
The prosecution demanded the death penalty.	検察は死刑を要求した。
Can you suggest an alternative?	代替案を提案できますか？
Secure it to the cupboard.	食器棚に固定します。
Tens of thousands of older people live in poverty.	何万人もの高齢者が貧困の中で暮らしています。
Baseball is one of the most popular games today.	野球は今日最も人気のあるゲームの1つです。
That's something he can never do.	それは彼が決してできないことです。
Oats should be soaked overnight before cooking.	オーツ麦は、調理する前に一晩浸す必要があります。
The soil is not fertile.	土壌は肥沃ではありません。
Temperature range between night and day	夜と昼の間の温度範囲
They needed a leader.	彼らはリーダーを必要としていました。
These bugs are toxic!	これらのバグは有毒です！
This work must be done by tomorrow.	この仕事は明日までに終わらせなければなりません。
This tree was planted by my grandfather.	この木は私の祖父によって植えられました。
The family seemed to be in financial difficulty.	家族は経済的に苦労しているようだった。
A mighty river crossed the embankment and flooded the surrounding area.	強大な川が堤防を越え、周辺地域を氾濫させました。
Sentences should always start with a capital letter.	文は常に大文字で始める必要があります。
Ismael was blessed with courage.	イスマエルは勇気を持って祝福されました。
A strong wind blew the sand away.	強風が砂を吹き飛ばした。
Easy and meaningless.	簡単で意味がない。
The emperor was omnipotent.	皇帝は全能でした。
The area is known for its abundance of fossils.	この地域は化石が豊富なことで知られています。
Life in this village was hard.	この村での生活は大変でした。
Sort by this calculation and its ratio.	この計算とその比率で並べ替えます。
However, it is not easy to act quickly.	しかし、迅速に行動することは容易ではありません。
The girl pulled the rope, but she didn't move.	少女はロープを引っ張ったが、動かなかった。
The meeting is scheduled for late today.	会議は本日遅くに予定されています。
He left school feeling uneasy.	彼は不安を感じて学校を去った。
Trust is the basis of all relationships.	信頼はすべての関係の基礎です。
Her heart blames him for doing this.	彼女の心は彼がこれをしたことを非難している。
Today, personal computers are almost widespread.	現在、パーソナルコンピュータはほぼ普及しています。
Sold at a discounted price.	割引価格で販売しました。
Traders have moved back and forth between these areas.	トレーダーはこれらの地域間を行ったり来たりしました。
Some efforts have been made to save water.	節水に向けていくつかの努力が払われてきました。
Ingenuous is an adjective that means intelligent.	Ingenuousは、インテリジェントを意味する形容詞です。
These problems are negligible.	これらの問題はごくわずかです。
This is a rare event.	これは珍しいイベントです。
The village square was a hive of activities.	村の広場は活動のハイブでした。
Our team managed to get it back.	私たちのチームはなんとかそれを取り戻すことができました。
Huge production efforts have led to genetic engineering.	膨大な生産努力が遺伝子工学につながりました。
Some animals grow their teeth for life.	一部の動物は生涯にわたって歯を育てます。
The company lost money every year.	その会社は毎年お金を失った。
Zip up the jacket!	ジャケットをジップアップ！
This car has leather seats.	この車は革張りの座席があります。
This painting has become quite soft over the years.	この絵は、何年にもわたってかなり柔らかくなってきました。
I listen to classical music to relax.	リラックスするためにクラシック音楽を聴いています。
But he was drunk and didn't help much.	しかし、彼は酔っぱらっていてあまり助けになりませんでした。
The demonstration ended without any problems.	デモンストレーションは問題なく終了しました。
Several cities in the region are known for their literature.	この地域のいくつかの都市は、その文学で知られています。
I will fall in love with the stars tonight.	今夜は星に恋をします。
I will move next week.	来週引っ越しします。
The villagers hurriedly helped the old woman.	村人たちは急いで老婆を助けた。
The knight got off the horse.	騎士は馬から降りた。
A moth fluttered across the room.	蛾が部屋を横切って羽ばたきました。
He was suspended for a short time.	彼は短期間停止された。
Synthetic fibers have been used in parachutes.	合成繊維はパラシュートで使用されてきました。
We cannot guarantee the safety of pregnant mothers.	妊娠中の母親の安全は保証できません。
The company warned all employees.	会社はすべての従業員に警告しました。
You take the problem seriously.	あなたはその問題を真剣に受け止めます。
Domesticated animals are animals that are bred by people.	飼いならされた動物は、人々によって飼育されている動物です。
Milk can be used to cool hot drinks.	ミルクは温かい飲み物を冷やすために使用できます。
The bride wore a simple gown and shining white clothes.	花嫁はシンプルなガウンを着て、白く光る服を着ていました。
Record the calories you burn each day.	毎日燃焼するカロリーを記録します。
Her mother carefully placed her daughter on the ground.	彼女の母親は娘を注意深く地面に置いた。
She sprinkles the lamb with flour.	子羊に小麦粉をまぶします。
He spent seven years abroad.	彼は7年間海外で過ごしました。
The colorless green idea sleeps fiercely.	無色の緑のアイデアは猛烈に眠ります。
Not only is it meaningless, it's probably dangerous.	意味がないだけでなく、おそらく危険です。
Some were known for their wisdom.	知恵で知られる人もいました。
Please let me know when you are done.	終わったら教えてください。
It's okay to eat raw oysters.	生牡蠣を食べても大丈夫です。
The oil is refined from the seeds.	油は種子から精製されます。
Coal is often transported by rail.	石炭はしばしば鉄道で輸送されます。
I couldn't sleep.	眠れませんでした。
It's a beautiful old house.	美しい古い家です。
If you choose an apple, don't forget your hat.	リンゴを選ぶなら、帽子を忘れないでください。
He felt almost dizzy.	彼はほとんどめまいを感じた。
While it has many advantages, it also has significant drawbacks.	多くの利点がありますが、重大な欠点もあります。
He stayed up all night to finish his work.	彼は仕事を終えるために一晩中起きていた。
We need to provide shelter for the homeless.	私たちはホームレスのための避難所を提供する必要があります。
Two new companies have entered the industry this year.	今年、2つの新しい企業が業界に参入しました。
The water cycle is a continuous loop.	水循環は連続的なループです。
Soaring pump prices mean that gas stations are struggling.	ポンプの価格が高騰しているということは、ガソリンスタンドが苦戦していることを意味します。
Their support was essential to winning the campaign.	彼らのサポートはキャンペーンに勝つために不可欠でした。
The athlete put a strain on all the muscles, but not enough.	アスリートはすべての筋肉に負担をかけましたが、足りませんでした。
They climbed the trail.	彼らは登山道を登った。
Macbeth was a loyal servant.	マクベスは忠実な僕でした。
Children enjoy playing on the ice.	子供たちは氷の上で遊ぶのを楽しんでいます。
The cathedral was watching over the city.	大聖堂は街を見守っていました。
Semen contains sperm.	精液には精子が含まれています。
The population should grow rapidly.	人口は急速に増加するはずです。
We need to stop this action.	私たちはこの行動をやめる必要があります。
Great meals are cooked on a huge grill.	素晴らしい食事は巨大なグリルで調理されます。
His slow speech certainly didn't help.	彼の遅いスピーチは確かに役に立たなかった。
The street is now flooded.	通りは今浸水しています。
This is a story about a family struggle.	これは、ある家族の闘いについての話です。
Now look at the map again.	今度は地図をもう一度見てください。
The conflict has been resolved.	競合は解決されました。
He collected seed pods from geraniums.	彼はゼラニウムから種莢を集めました。
I also want to travel by plane.	私も飛行機で旅行したいです。
The factory employed thousands of people.	工場は何千人もの人々を雇用しました。
This city is famous for pollution.	この都市は汚染で有名です。
You make me so angry!	あなたは私をとても怒らせます！
There is a bus running in the city.	バスが市内に走っています。
You can tour the mine.	鉱山を見学することができます。
He went to the podium.	彼は表彰台に進んだ。
Early settlers faced many difficulties.	初期の入植者は多くの困難に直面しました。
You will gradually lose consciousness.	意識が徐々に失われます。
The dragon fired at him.	ドラゴンは彼に向かって発砲した。
It's cold, but I'm going out.	寒いですが、出かけます。
Everyone can get into difficult situations.	誰もが困難な状況に陥ることがあります。
Magic brings fear to the land.	魔法は土地に恐怖をもたらします。
The unique gaze of the owl shook my spine.	フクロウの独特の凝視は私の背骨を震わせました。
Not surprising given that we are in recession.	私たちが不況にあることを考えると、驚くことではありません。
No matter how smart you are, you cannot predict the weather.	どんなに頭が良くても、天気を予測することはできません。
All his friends wanted to know how he won.	彼の友達は皆、彼がどのように勝ったのか知りたがっていました。
The reserve is the largest tropical forest in the world.	保護区は世界最大の熱帯林です。
People were slowly moving north.	人々はゆっくりと北に移動していました。
Without traffic lights, traffic would be confused.	信号がなければ、交通は混乱するでしょう。
Place the glass carefully.	ガラスを慎重に置きます。
I vacuumed the rug.	ラグを掃除機で掃除しました。
Cowboys brought their horses to town.	カウボーイは彼らの馬を町に連れてきた。
The squash player laughed a lot.	スカッシュプレーヤーは大きく笑った。
Some police officers were expelled from the army.	何人かの警官は軍から追い出された。
This is unlikely to happen.	これが起こる可能性はわずかです。
Try to keep up with the pace.	ペースについていくようにしてください。
A new law has been introduced in Parliament.	新しい法律が議会に導入されました。
This is a local landmark.	これは地元のランドマークです。
She heard the sound of the horn.	彼女は警笛の音を聞いた。
Our history records his great achievements.	私たちの歴史は彼の偉大な業績を記録しています。
Some of these bands are very important.	これらのバンドのいくつかは非常に重要です。
Trees are cut down	木が伐採される
He quietly soliloquy.	彼は静かに独り言を言った。
This photo is my house.	この写真は私の家です。
The style of governance is by no means democratic.	ガバナンスのスタイルは決して民主的ではありません。
We need to clean up this mess.	この混乱をクリーンアップする必要があります。
She sent the children to a boarding school.	彼女は子供たちを寄宿学校に送りました。
The girl is lying.	その女の子は嘘をついている。
The waitress drank a cup of tea.	ウェイトレスはお茶を一杯飲みました。
Tourists were returning to their homes.	観光客は彼らの家に戻っていた。
I will not be able to lend him any more money.	私は彼にこれ以上お金を貸すことができなくなります。
Allow the water to cool before boiling.	沸騰する前に水を冷ましてください。
She and her sister have very different personalities	彼女と彼女の妹は非常に異なる性格を持っています
Build a website to sell our products.	当社の製品を販売するためにウェブサイトを構築します。
White tea has a delicate taste.	白茶は繊細な味わいです。
I didn't have time to eat.	食べる時間がありませんでした。
You must be careful when giving investment advice.	投資アドバイスをするときは慎重にならなければなりません。
Current systems are becoming more and more inefficient.	現在のシステムはますます非効率的です。
The relationship between them was on a rock.	それらの間の関係は岩の上にありました。
There are lush vegetation on the northern plains.	北部の平原には緑豊かな植生があります。
Police suspect strange behavior.	警察は奇妙な行動を疑っています。
The train stopped.	列車は止まった。
Conflicts between indigenous peoples and newcomers continue.	先住民族と新参者の間の紛争は続いています。
Strawberries and raspberries grow in sufficient quantities.	イチゴとラズベリーは十分な量で育ちます。
There are all kinds of celebrations.	あらゆる種類のお祝いがあります。
She has no hope of forgetting.	彼女は忘れる望みはない。
The artificial lake is surrounded by forests.	人造湖は森林に囲まれています。
He jumped out of the tree.	彼は木から飛び出した。
Two stars were running in the green field.	緑の野原には2つの星が走っていました。
We don't want to alienate our neighbors.	私たちは隣人を疎外したくありません。
Sand is important for the structure of the beach.	砂はビーチの構造にとって重要です。
The young woman studied carefully.	若い女性は注意深く勉強した。
She disappeared without a trace	跡形もなく消えた
The tribal chief defeated the taboo.	部族の長はタブーを破った。
Committing such crimes is punishable by law.	そのような犯罪を犯すことは法律によって罰せられます。
The virus can invade plant cells.	ウイルスは植物の細胞に侵入する可能性があります。
He was promoted as a supervisor.	彼は監督者として昇進した。
They were very friendly.	彼らはとてもフレンドリーでした。
The length of this cycle is 1 billion seconds.	このサイクルの長さは10億億億秒です。
Islandes are often formed by volcanic activity.	島はしばしば火山活動によって形成されます。
However, the village elders declared that they would cleanse the village.	しかし、村の長老たちは村を清めると宣言しました。
The journalist asked the president for a long time.	ジャーナリストは大統領に長々と質問した。
A white van rushed to the rightmost lane.	白いバンが右端の車線に駆けつけた。
Are you old enough to buy the drink?	あなたはその飲み物を買うのに十分な年齢ですか？
Cereals are an excellent source of protein.	穀物はタンパク質の優れた供給源です。
Shall we go for dinner?	夕食に行きましょうか。
He should have thought more about it.	彼はそれについてもっと考えるべきだった。
Missionaries have planted new churches in all villages.	宣教師はすべての村に新しい教会を植えました。
New employment opportunities have been created.	新しい雇用機会が生まれました。
He stood at the back door.	彼は裏口に立っていた。
Until recently, there was a high degree of local autonomy.	最近まで、高度な地域自治がありました。
His house was a villa on the outskirts of the town.	彼の家は町の郊外にある別荘でした。
The object is parallel to the surface.	オブジェクトはサーフェスに平行です。
Nuclear weapons are stored in this facility.	この施設には核兵器が保管されています。
Fathers should punish their dishonesty.	父親は彼らの不誠実さを罰するべきです。
The storm was approaching.	嵐が近づいていました。
Old age is a tough fate.	老後は厳しい運命です。
India's industrialization could slow down.	インドの工業化は鈍化する可能性がありました。
Studies show a compound annual growth rate.	研究は、平均成長率を示しています。
Then she went out.	それから、彼女は出かけました。
The forecast says that hot weather will continue.	予報では、引き続き暑い天気が予想されるとのことです。
I need scissors.	はさみが必要です。
He was so nervous that his blood pressure went up.	彼はとても緊張していたので血圧が上がった。
Research continues today.	研究は今日も続いています。
10,000 students demonstrated.	1万人の学生がデモを行いました。
Our special collector can lift dozens of pounds.	私たちの特別なコレクターは数十ポンドを持ち上げることができます。
The river runs through the town.	川は町を流れています。
They first met in high school.	彼らは高校時代に最初に会った。
People see things differently through different eyes.	人は物事を異なる目を通して異なって見ます。
We have a wide selection of good quality wines.	良質のワインを幅広く取り揃えています。
And the pain of sadness.	そして、悲しみの苦痛。
Most animals in the desert are nocturnal.	砂漠のほとんどの動物は夜行性です。
The lives of the poor were very difficult.	貧しい人々の生活は非常に困難でした。
The wreckage was scattered everywhere.	残骸はいたるところに散らばっていた。
He stared at me angry.	彼は怒って私を見つめた。
The cat jumped into the house, dodging his legs.	猫は足をかわしながら家に飛び込んだ。
They were always in motion.	彼らは常に動いていました。
Once a year, the entire village gathered to celebrate.	年に一度、村全体が集まって祝いました。
A group of passengers slipped out of the window.	乗客のグループが窓から滑り落ちた。
The requirements for the new transportation system are complex.	新しい交通システムの要件は複雑です。
This model can be used for many purposes.	このモデルは多くの目的に使用できます。
A devoted group of volunteers gathered to help.	ボランティアの献身的なグループが助けに集まった。
Reed weighed heavily on his heart.	リードは彼の心に重くのしかかった。
Throw the stone into the water.	石を水に投げ入れます。
The city has taken steps to control the crime.	市は犯罪を管理するための措置を講じました。
Factory pollution is well documented.	工場の汚染は十分に文書化されています。
The other seven were killed in the blast.	他の7人が爆風で殺されました。
I hope you enjoy your trip.	旅行を楽しんでいただけると思います。
The window behind the police car was crushed.	パトカーの後ろの窓が押しつぶされました。
The capital is often divided into zones.	首都はしばしばゾーンに分割されます。
Shanghai is an international city.	上海は国際都市です。
The leaders agreed to oppose.	指導者たちは反対することに同意した。
The weather forecast requires rain.	天気予報は雨が必要です。
Can you help me?	手伝って頂けますか？
Coffee is enjoyed all over the world.	コーヒーは世界中で楽しんでいます。
What is a singular noun in this sentence?	この文では、単数名詞は何ですか？
This city has a long history.	この街には長い歴史があります。
The meeting was successful.	会議は成功しました。
The verdict was in close agreement with the verdicts of the three judges.	評決は3人の裁判官の評決と密接に一致した。
Several people were seriously injured.	数人が重傷を負った。
She couldn't go to the hospital like many others.	彼女は他の多くの人と同じように病院に行くことができませんでした。
The animals in the circus looked unhappy.	サーカスの動物たちは不幸に見えた。
The thief escaped from the window in the basement.	泥棒は地下室の窓から逃げ出した。
The effects of global warming are not accurately predicted.	地球温暖化の影響は正確に予測されていません。
The valley was lush.	谷は緑豊かでした。
The landlord ignored our petition for change.	家主は私たちの変更の嘆願を無視しました。
The fence was built to prevent intrusion.	柵は不正侵入を防ぐために建てられました。
A fire broke out at the dock.	ドックで火事が起こった。
Retail brands are declining in popularity.	小売ブランドの人気は低下しています。
The chimpanzee shook between the trees.	チンパンジーは木々の間を揺れ動きました。
Run out of doors!	ドアを使い果たしてください！
Here, we store firewood for winter.	ここでは、冬用の薪を保管しています。
You are a very beautiful creature.	あなたはとても美しい生き物です。
He had the courage of a lion.	彼はライオンの勇気を持っていた。
The poet aimed to raise people's awareness.	詩人は人々の意識を高めることを目的としていました。
The factory began to dismiss workers.	工場は労働者を解雇し始めた。
He was my elder and always my hero.	彼は私の長老であり、常に私のヒーローでした。
They donated oil spill funds for medical assistance.	彼らは医療援助のために油流出資金を寄付しました。
He met a tall woman.	彼は背の高い女性に会った。
You may already be out of food.	すでに食料が不足している可能性があります。
I was completely exhausted.	私は完全に疲れ果てていました。
Boys are more bullied than girls.	男の子は女の子よりもいじめを受けます。
He signed his name with a dotted line.	彼は点線で自分の名前に署名した。
There is a story that a strange creature was seen there.	そこに奇妙な生き物が見られたという話があります。
His diet helped his condition.	彼の食事は彼の状態を助けた。
Many old people enjoy keeping a diary.	多くの老人は日記をつけるのを楽しんでいます。
This disease is the leading cause of death in the world.	この病気は世界中の主要な死因です。
An ancient parable about a snake bouncing off a rock	岩から跳ね返るヘビについての古代の寓話
The story had many historical references.	物語には多くの歴史的言及がありました。
This woman is responsible for the success of this project.	この女性はこのプロジェクトの成功に責任があります。
Don't forget to put her hands on the handle.	両手をハンドルに置いておくのを忘れないでください。
He joined the conversation.	彼は会話に加わった。
So far, there have been many improvements.	これまでのところ、多くの改善がありました。
The red sun is a clear warm signal.	赤い太陽は澄んだ暖かい信号です。
The valley was full of old cottonwood trees.	谷は古いコットンウッドの木でいっぱいでした。
When there is no competition, the price goes down.	競争がないときは、価格が下がります。
Certain words have different meanings in different countries.	特定の単語は、国によって意味が異なります。
She sipped green tea,	彼女は緑茶をすすりました、
This store sells cheap clothing, accessories and shoes.	この店では、安価な衣料品、アクセサリー、靴を販売しています。
The cargo ship came out soon.	貨物船はすぐに出てきました。
How to get to Yorhaus.	ヨールハウスへの行き方。
Please taste the white sauce.	ホワイトソースを味わってください。
The smell reminded him of Grandma.	その匂いは彼におばあちゃんを思い出させた。
She drank a cup of jasmine tea.	彼女はジャスミン茶を一杯飲んだ。
And once again, friendship has won.	そしてもう一度、友情は勝利しました。
It's very frustrating.	とてもイライラします。
The dog licked the chop.	犬はそのチョップをなめました。
Let's open the door and get started.	ドアを開けて始めましょう。
With proper treatment, patients with a heart attack will get better.	適切に治療すれば、心臓発作の患者は良くなります。
Expect these new antibiotics to cure your cold.	これらの新しい抗生物質が風邪を治すことを期待しましょう。
Locals said they no longer feel safe here.	地元の人々は、ここではもはや安全だとは感じていないと述べました。
The boxer was washed away, changed clothes and went out.	ボクサーは洗い流され、着替えて出て行った。
Sugar cane plantations spread out on the slopes.	サトウキビのプランテーションが斜面に広がっています。
A snake slipped through a path.	ヘビが小道をすり抜けた。
His original intention was to leave the village.	彼の当初の意図は村を去ることでした。
They drink milk and eat cream.	彼らはミルクを飲み、クリームを食べます。
Heat the syrup with constant stirring.	絶えずかき混ぜながら、シロップを加熱します。
But after many years, he returned to work.	しかし、何年も経った後、彼は仕事に戻りました。
The next day, my dog ​​went missing.	翌日、私の犬は行方不明になりました。
The sun is shining.	太陽が輝いている。
However, the market price was stable.	しかし、市場価格は安定していた。
They spent the next three hours at the zoo.	彼らは次の3時間を動物園で過ごしました。
The director was sitting nearby.	監督は近くに座っていた。
He has represented our country for many years.	彼は長年私たちの国を代表してきました。
He was defeated by the Senator.	彼は上院議員に敗れた。
This is not an ordinary museum.	これは普通の美術館ではありません。
The butter was too soft.	バターが柔らかすぎた。
The city council has vowed to punish these pollutants.	市議会はこれらの汚染者を罰することを誓った。
The eggs were connected.	卵はつながっていました。
A cat peeked through the window.	猫が窓からのぞきました。
Obviously it didn't work.	明らかにダメでした。
Stay home in bad weather.	悪天候のときは、家にいてください。
We fought all the way through the long war.	私たちは長い戦争の間ずっと戦った。
When it pollutes water, it dies.	水を汚染すると、それは死にます。
The food was delicious!	食事は美味しかったです！
They receive the shares of the company.	彼らは会社の株式を受け取ります。
Crafts and industry flourished during this period.	この時代に工芸と産業が栄えました。
She lifted her skirt and pulled her panties.	彼女はスカートを持ち上げ、パンティーを引っ張った。
She put three cigarettes on the tray.	トレイに3本のタバコを置きました。
This plan is said to violate human rights.	この計画は人権を侵害していると言われています。
The townspeople started digging the graveyard.	町民は墓地を掘り始めました。
Answering some questions is not easy.	いくつかの質問に答えるのは簡単ではありません。
The technician confiscated the film.	技術者はフィルムを没収しました。
We sent her a flower.	私たちは彼女に花を送りました。
The pair slipped into the shadow.	ペアは影に滑り込んだ。
When a person produces a fever, the body temperature rises.	人が熱を出すと、体温が上がります。
Public demonstrations are illegal in many countries.	多くの国では、公のデモは違法です。
The forest was full of pine scents and soil.	森は松の匂いや土でいっぱいでした。
They don't trust their leaders.	彼らは彼らの指導者を信用していません。
Scientists have discovered the first signs of life.	科学者たちは人生の最初の兆候を発見しました。
Pull up her hair.	彼女の髪を引き上げます。
Farmers can name a wide variety of animals.	農民は多種多様な動物に名前を付けることができます。
They collided at high speed.	彼らは高速で衝突した。
The dog was like a lamb.	犬は子羊のようでした。
He tapped his finger on the table.	彼は卓上で指を軽くたたいた。
The fishing industry was hit hard.	漁業は大きな打撃を受けました。
The landlord technically owns these units.	家主は技術的にこれらのユニットを所有しています。
According to the weather forecast, it is sunny today.	天気予報によると、今日は晴れです。
Finding a new job was simply getting things done every day.	新しい仕事を見つけることは、単に毎日をやり遂げることでした。
The town was abandoned.	町は捨てられました。
Animals are known to communicate with each other.	動物は互いにコミュニケーションをとることが知られています。
Ultraviolet rays can hurt your eyes.	紫外線は目を傷める可能性があります。
It was clear that he didn't buy.	彼が買わなかったことは明らかだった。
Glittering steel dominates the landscape.	キラリと光る鋼が風景を支配しています。
Insects are small.	虫は小さいです。
Crowded schools can be dangerous for children.	混雑した学校は子供にとって危険な場合があります。
The king has implemented many reforms.	王は多くの改革を実施しました。
The work of workers is very difficult.	労働者の仕事は非常に難しいです。
The sea is large enough to accommodate modern life.	海は現代の生活を収容するのに十分な広さです。
His family is big and wealthy.	彼の家族は大きくて裕福です。
He decides to select the check box.	彼はチェックボックスをオンにすることにしました。
Such praise is embarrassing.	そのような称賛は恥ずかしいです。
He pulls out the shelves and then installs them.	棚板を引き出してから取り付けます。
Rumors spread that the actor would leave.	俳優が去るという噂が広まった。
This battery needs to be charged.	このバッテリーは充電する必要があります。
Their attention drifted when she told them about the party.	彼女がパーティーについて彼らに話したとき、彼らの注意は漂いました。
He arrived at the party after dark.	彼は暗くなってからパーティーに到着した。
Some residents complained about her actions.	一部の住民は彼女の行動について不平を言った。
Robert sneezes loudly.	ロバートは大声でくしゃみをしました。
Achievements of success.	成功の実績。
He uses a tinder and twigs to make a fire.	火口と小枝を使用して火を作ります。
She went to the woman at home.	彼女は家の女性のところへ行きました。
Salt and unfriendly bread	塩と無愛想なパン
The weather forecast predicted rain.	天気予報は雨を予測しました。
Companies are finding it becoming more and more difficult to operate.	企業は、運営がますます困難になっていることに気づいています。
The sauce was rich and rich.	ソースは濃厚でコクがありました。
These plants need a lot of light.	これらの植物はたくさんの光を必要とします。
The train station is just a few blocks from here.	鉄道駅はここからほんの数ブロックです。
It's difficult to flatten this.	これを平らにするのは難しいです。
The professor offered a tremendous series of courses.	教授は途方もない一連のコースを提供しました。
It is cheaper to make steel from imported ore.	輸入鉱石から鋼を作る方が安いです。
Authorities have begun crackdowns.	当局は取り締まりを開始しました。
The curriculum is carefully devised.	カリキュラムは慎重に考案されています。
His song rang across the square.	彼の歌は広場を横切って鳴り響いた。
A lake is created when rainwater collects.	雨水が溜まると湖ができます。
He was fired from this company.	彼はこの会社から解雇された。
He gently stroked the dog, and stroked it.	彼は犬を優しく撫で、撫でて撫でた。
The crisis has had a serious impact on the economy.	危機は経済に深刻な打撃を与えました。
Someone left the gas burner on.	誰かがガスバーナーをつけたままにしました。
Don't touch it.	それに触れないでください。
They sell small bags of spices here.	彼らはここでスパイスの小さな袋を売っています。
News of the arrival of his family quickly spread.	彼の家族の到着のニュースはすぐに広まった。
The car went out.	車が外に出た。
The ground began to tremble.	地面が震え始めました。
Water becomes a liquid when heated.	水は加熱すると液体になります。
It is imperative to follow hand washing guidelines.	手洗いのガイドラインに従うことが不可欠です。
Two other waterfalls flowed a little further away.	少し離れたところに、他の2つの滝が流れました。
Moonbeam had to stay up late.	Moonbeamは遅くまで起きていなければなりませんでした。
Most kitchens have separate areas for cooking and cleaning.	ほとんどのキッチンには、調理と掃除のための別々のエリアがあります。
I could hear this all day long.	私はこれを一日中聞くことができました。
The cathedral was illuminated at night.	大聖堂は夜に照らされました。
Take the card with the correct shading.	正しい陰影でカードを取ります。
The mine has been closed for the past three months.	鉱山は過去3か月間閉鎖されています。
Assistance is available from a variety of sources.	支援はさまざまなソースから利用できます。
There is a local population of turtles and birds.	カメや鳥の地元の人口があります。
Nuclear power will soon be used for peaceful purposes.	原子力はまもなく平和目的に使われるでしょう。
Add a spoonful of baking powder.	ベーキングパウダーをスプーン一杯加えます。
Many of these homes are for sale.	これらの家の多くは売りに出されています。
He spoke the last word of the old dialect.	彼は古い方言の最後の言葉を話しました。
I'm just here.	私はここにいるだけです。
Jack's wife was preparing dinner every day.	ジャックの妻は毎日夕食を準備していました。
A tough knight chasing a thief who runs away.	逃げる泥棒を追いかけた厳しい騎士。
It's early so I still have time.	早いのでまだ時間があります。
The clinic is next to the old clinic.	クリニックは古いクリニックの隣にあります。
The city was built on an extinct volcano.	街は死火山の上に建てられました。
The thief escaped from the alley behind the house.	泥棒は家の裏の路地から逃げ出した。
His experience inspires others.	彼の経験は他の人を刺激します。
John was surprised.	ジョンは驚いた。
Studying writing is very popular.	書くことを勉強することは非常に人気があります。
Depression can be relieved by exercise.	うつ病は運動によって緩和することができます。
Society is becoming more and more polarized.	社会はますます二極化しています。
I can't play the piano well.	私はピアノを上手に弾けません。
Recently, villagers are less likely to attend church.	最近、村人たちは教会に出席する可能性が低くなっています。
Religious tolerance is assessed during general conflicts.	一般的な対立の時に、宗教的寛容が評価されます。
The appearance of this lake varies from season to season.	この湖の外観は季節によって異なります。
The union has signed a contract with the company.	組合は会社と契約を結んだ。
Get the latest news about the company here.	ここで会社に関する最新ニュースを入手してください。
For example, more soldiers who returned from combat were cut off than they were killed.	たとえば、戦闘から戻った兵士の方が、殺されたよりも多くの兵士が切断されました。
She glanced at her watch.	彼女は腕時計をちらっと見た。
Her myriad talents lie in both singing and acting.	彼女の無数の才能は歌と演技の両方にあります。
The flag was raised above the city.	旗は街の上に掲げられました。
She smoothed her skirt, frowned at her, and left.	彼女はスカートをなめらかにし、顔をしかめ、そして去った。
You have to stop it.	あなたはそれをやめなければなりません。
Authorities instructed us to look for a sanctuary in the temple.	当局は私たちに神殿に聖域を探すように指示しました。
Divide the potatoes into four equal parts.	じゃがいもを4等分します。
Politicians are famous for adopting this method.	政治家はこの方法を採用することで有名です。
Chicken baked in the oven.	オーブンで焼いた鶏肉。
Please clean the room as well.	部屋も掃除してください。
It was nice to see the familiar face.	おなじみの顔が見えて良かったです。
They use disinfectants to prevent infection.	彼らは感染を防ぐために消毒剤を使用しています。
Who dares to do such a betrayal?	誰がそのような裏切り行為を敢えて行うのでしょうか？
When he was young, he was a judo champion.	若い頃、彼は柔道チャンピオンでした。
It's a comfortable place to live.	それは住むのに快適な場所です。
The wax seal was torn by a hungry wolf.	ワックスシールは空腹のオオカミによって破られました。
The scenery was breathtakingly beautiful.	景色は息を呑むほど美しいものでした。
The food was tasteless.	食事は無味でした。
His grandfather fell asleep in a chair.	祖父は椅子で眠りに落ちました。
She was interested in archeology.	彼女は考古学に興味を持った。
So he had to give	だから彼は与えなければならなかった
The virus spreads easily among humans.	ウイルスは人間の間で簡単に広がります。
Do you enjoy playing chess?	チェスを楽しんでいますか？
The drawings depict people, animals and landscapes.	図面には、人、動物、風景が描かれています。
When they got angry, they exposed their fangs.	彼らは怒ると牙をむき出しにした。
In addition to that, riende it was soussafaune.	それに加えて、riendeそれはsoussafauneでした。
The use of color was common among artists.	色の使用は芸術家の間で一般的でした。
The lecture theater was full.	レクチャーシアターは満員でした。
Many birds like to perch on trees.	多くの鳥は木にとまるのが好きです。
The old lady died quietly while she was asleep.	老婦人は眠っている間に静かに亡くなりました。
Political corruption is common here.	ここでは政治的腐敗が一般的です。
You need to make sure that this system is still valid.	このシステムが引き続き有効であることを確認する必要があります。
The mare's side bet gold coins on Colt's side.	牝馬の側はコルトの側に金貨を賭けた。
My friend endangered everything to tell her.	私の友人は彼女に言うためにすべてを危険にさらした。
The army burned up in the jungle.	軍隊はジャングルの中を燃え上がった。
A part of the radiator of the car was broken.	車のラジエーターの一部が壊れていました。
These leaders wanted to improve the lives of the general public.	これらの指導者たちは、一般の人々の生活を改善することを望んでいました。
His lips were cramping.	彼の唇はけいれんした。
To deal with stress, he needs to seek emotional support.	ストレスに対処するために、彼は感情的なサポートを求める必要があります。
A statue dedicated to the memory of the artist.	アーティストの記憶に捧げられた彫像。
The celebration was hurt by the constant rain.	祝賀会は絶え間ない雨によって傷つけられました。
Cars on the highway go from bumper to bumper.	高速道路の車はバンパーからバンパーへ。
Sheep are humanely slaughtered.	羊は人道的に屠殺されます。
This area has a desert climate.	この地域は砂漠気候です。
They all lie, claim the "truth" and hide their motives.	彼らは皆嘘をつき、「真実」を主張し、彼らの動機を隠します。
Careful cooking is the easiest way to prevent addiction.	注意深い調理は中毒を防ぐ最も簡単な方法です。
Your face must show determination.	あなたの顔は決意を示さなければなりません。
The trader handed the cloth to the tailor.	トレーダーは仕立て屋に布を渡しました。
Her "simple" attitude hid her intellect.	彼女の「単純な」態度は彼女の知性を隠しました。
Due to bad weather, the rowing competition was canceled.	悪天候のため、漕艇競技は中止となった。
The country's decision was popular.	その国の決定は人気があった。
However, there have been many changes in the last few years.	しかし、ここ数年で多くの変化がありました。
The mosque faces east and faces the rising sun.	モスクは東向きで、昇る太陽に向かっています。
The water must be cold now.	もう水は冷たくなっているに違いない。
The atmosphere was getting harsher.	雰囲気は厳しくなっていました。
I didn't know what to do!	どうしたらいいのかわからなかった！
The old man slowly traveled down the street.	老人はゆっくりと通りを旅した。
Here is the hotel register.	こちらがホテルの登録簿です。
He had a little trouble picking it up.	彼はそれを拾うのに少し苦労した。
Our strategy is based on scientific principles.	私たちの戦略は科学的原理に基づいています。
New buildings were born everywhere.	至る所に新しい建物が生まれました。
After an hour, everyone was ready.	1時間後、全員が準備が整いました。
He said he wanted to control the situation.	状況をコントロールしようと彼は言った。
The country was known for its architecture.	その国はその建築で知られていました。
An error has occurred	エラーが発生しました。
His father, the heir to the mansion, was dead.	邸宅の相続人である彼の父は死んでいた。
For miles, there was virtually no vegetation.	何マイルもの間、植生は事実上ありませんでした。
Introducing washable pillows.	洗える枕が登場しました。
The government is characterized by a lack of freedom.	政権は自由の欠如によって特徴づけられます。
He grew roses as a hobby.	彼は趣味でバラを育てました。
My patients expect me to advise them on their diet.	私の患者は私が彼らの食事療法について彼らに助言することを期待しています。
The policeman searched for a bag.	警官は鞄を探した。
More and more companies are relocating to this area.	ますます多くの企業がこの地域に移転しています。
Even in times of crisis, simple ideas are still popular.	危機の時でも、シンプルなアイデアは人気があります。
A lot of people gathered around the noisy man.	騒がしい男の周りには大勢の人が集まった。
For safety reasons, the police landing was not announced.	安全上の理由から、警察の着陸は発表されませんでした。
They grew into nearby tree branches.	彼らは近くの木の枝に成長しました。
Birds are graceful creatures.	鳥は優雅な生き物です。
Farmers grow corn in this area.	この地域では農家がトウモロコシを栽培しています。
He toured the room while looking at the paintings on display.	彼は展示されている絵画を眺めながら部屋を見学しました。
The church in our old village still remains.	私たちの古い村の教会は今も残っています。
I think it's wonderful.	素晴らしいと思います。
Do not use too much detergent.	洗剤を使いすぎないでください。
The ancient city was on an island.	古代都市は島にありました。
There are few opportunities for young people here.	ここには若者にとっての機会はほとんどありません。
The village house has thick sun-dried walls.	村の家には厚い日干しの壁があります。
Gum tree is a renewable resource.	ゴムノキは再生可能な資源です。
He will be remembered for his financial heritage.	彼は彼の経済的遺産のために記憶されるでしょう。
The windows of this building are made of glass.	この建物の窓はガラスでできています。
Spiders have eight legs.	クモ類には8本の足があります。
The chain accused retailers of not selling their merchandise.	チェーンは小売業者が彼らの商品を売っていないと非難した。
The banks of the river were filled with tall reeds.	川の土手は背の高い葦で埋め尽くされていました。
The breeding program was unsuccessful.	繁殖プログラムは失敗でした。
Residents built the first bridge across the water.	住民は水を渡る最初の橋を作りました。
Some children threw stones at passing cars.	通りすがりの車に石を投げた子供たちもいました。
Where is the nearest bus stop?	最寄りのバス停はどこですか？
But the professor liked to teach.	しかし、教授は教えるのが好きでした。
Here we live the rest of the day!	ここで私たちは残りの日を生きます！
Roller skates squeak.	ローラースケートがきしむ。
They had to get together right away.	彼らはすぐに集まらなければなりませんでした。
In the end, they drowned.	結局、彼らは溺死した。
Growing plants indoors yields nutritious vegetables.	屋内で植物を育てると、栄養価の高い野菜が得られます。
The car carrying the couple crashed.	カップルを乗せた車が墜落した。
The people of this clan are romantic.	この一族の人々はロマンチックです。
The sun was hanging low in the sky.	太陽は空に低く垂れ下がっていた。
The traffic was very heavy.	交通量は非常に多かった。
Please consume slowly.	ゆっくりと消費してください。
Passengers evacuated from the front vehicle.	乗客は前部車両から避難した。
It rained today.	今日は雨が降った。
Checks and debit cards.	小切手とデビットカード。
They are famous novelists.	彼らは有名な小説家です。
My teacher yelled from his nose.	私の先生は彼の鼻から怒鳴った。
The train stopped at the entrance of the tunnel.	列車はトンネルの入り口に停車しました。
This is where it should be.	これはあるべき場所です。
He is always full of good ideas.	彼はいつも良いアイデアでいっぱいです。
The butler guided the guest to the drawing room.	執事はゲストを応接室に案内した。
They met for over 50 minutes.	彼らは50分以上会った。
He thought he was being followed.	彼は自分がフォローされていると思った。
In the linguistic sense, this noun is plural.	言語的な意味では、この名詞は複数形です。
The poster had a melancholy slogan.	ポスターには憂鬱なスローガンが掲げられていた。
The package was very big.	パッケージはとても大きかった。
Make sure the meat is completely cooked.	肉が完全に調理されていることを確認してください。
There are no states on the island.	島には州がありません。
A muzzle is placed on the lion's mouth.	ライオンの口に口輪が置かれています。
Tchaikovsky's score was excellent.	チャイコフスキーの得点は素晴らしかった。
Many families feel ignored and ignored.	多くの家族は無視され無視されていると感じています。
These rivers are the lifeline of our city.	これらの川は私たちの街の生命線です。
She left home shortly after breakfast.	彼女は朝食後すぐに家を出た。
Travelers worked to save money	旅行者はお金を節約するために働いた
There was a smell of fertilizer.	肥料の匂いが漂っていました。
Magical research is considered pseudoscience.	魔法の研究は疑似科学と見なされます。
Police closed the city.	警察は市を閉鎖した。
The fish are dying because the river is polluted.	川が汚染されているので、魚は死にかけています。
The union is threatening the strike.	組合はストライキを脅かしている。
Suddenly, an unexpected event changed their plans.	突然、予期せぬ出来事が彼らの計画を変えました。
The young eagle took off from the nest.	若いワシは巣から飛び立った。
The boy fell asleep while reading the book.	その少年はその本を読みながら眠りに落ちた。
He pours lemon juice into a storage container.	レモン汁を貯蔵容器に注ぎます。
They wanted to know who it was.	彼らは誰のせいなのか知りたがっていました。
You need these translation services.	これらの翻訳サービスが必要です。
A small stream of red liquid dripping from the glass.	ガラスから滴り落ちる赤い液体の小さな流れ。
My friend never told me her name.	私の友人は私に彼女の名前を決して言わなかった。
Various chemicals are used in industry.	さまざまな化学物質が産業で使用されています。
The tourist guide has been talking for a long time.	観光ガイドは長い間話していました。
Fuel spilled during refueling	給油中に燃料がこぼれた
Food production and population growth	食糧生産と人口の増加
How many lives were lost in the war?	戦争で何人の命が失われましたか？
He was made to work at the station.	彼は駅で働くようにされた。
People need water to drink and bathe.	人々は飲んだり入浴したりするために水が必要です。
He wore expensive clothes.	彼は高価な服を着ていた。
He met him by chance in the morning.	彼は朝、偶然彼に会った。
War has been fought throughout history for many reasons.	戦争は多くの理由で歴史を通して戦われてきました。
I admire the wonderful work.	素晴らしい仕事を称賛します。
They easily lift heavy objects.	彼らは重い物を簡単に持ち上げます。
How many characters are there in this story?	この物語には何人のキャラクターがいますか？
They ordered four beers and then two glasses of water.	彼らは4つのビールを注文し、次に2杯の水を注文しました。
Travel enthusiasts have discovered many hidden gems.	旅行愛好家は多くの隠された宝石を発見しました。
The work itself is in a beautiful state.	作品自体は綺麗な状態です。
The prince sat at the top of the table.	王子はテーブルの先頭に座った。
Trees can grow as high as 10 meters.	木は10メートルもの高さに成長する可能性があります。
You can enjoy it gently at first.	最初はやさしくお召し上がりいただけます。
My aunt was a talented bakery.	私の叔母は才能のあるパン屋でした。
She puts it on the baking tray.	ベーキングトレイに置きます。
They are staring at the scars of my past.	彼らは私の過去の傷跡を見つめています。
He felt very awkward about the subject.	彼はその主題について非常にぎこちなく感じた。
The factory produces more goods every day.	工場は毎日より多くの商品を生産しています。
It was a big disappointment.	それは大きな失望でした。
An undisciplined apprentice will not go that far.	規律のない見習いはそれほど遠くまで進まないでしょう。
This variety is delicious.	この品種は美味しいです。
They took the ring out of the sand.	彼らは砂から指輪を取り出した。
The city was covered in fog.	街は霧に包まれていた。
Another break for a light meal.	軽食のための別の休憩。
The cat was in a different color.	猫は色違いでした。
She agreed to see it.	彼女はそれを見ることに同意した。
Casemaios	Casemaios
The fog has begun to clear.	霧が晴れ始めた。
Occasionally, you may hear about anomalous events that have happened.	時折、起こった異常な出来事について耳にすることがあります。
There are trees everywhere.	いたるところに木があります。
First, you need 2 cups of brown sugar.	まず、黒糖を2カップ必要とします。
You need to learn the names of various molecules.	さまざまな分子の名前を学ぶ必要があります。
For centuries, economists have studied the distribution of money.	何世紀にもわたって、経済学者はお金の分配を研究してきました。
The village was nothing more than a settlement.	村は集落に過ぎませんでした。
A large number of economic migrants have arrived.	多数の経済移民が到着しました。
If it declines further, the consequences will be serious.	さらに衰退した場合、その結果は深刻になります。
Tell him to drive more carefully.	もっと注意深く運転するように彼に言いなさい。
The hearts collide with each other.	心と心がぶつかり合う。
She spent hours arranging the flowers in the vase.	彼女は花瓶に花を並べるのに何時間も費やしました。
The committee was established to develop the plan.	委員会は計画を作成するために設立されました。
The river is cold.	川は冷たい。
Which one should I choose?	どちらを選ぶべきですか？
Transportation here is good.	ここの交通機関は良いです。
But to be honest, it's too expensive for some.	しかし、正直なところ、一部の人にとっては高すぎる。
The stone was enthusiastically scraped off in the mountains.	石は山で熱心に削り取られました。
All leather is rubbed with oil.	すべての革はオイルでこすります。
Why do dogs have collars?	なぜ犬は首輪を持っているのですか？
She lost her temperament.	彼女は気性を失った。
Optimists claim that his analysis is correct.	楽観主義者は彼の分析が正しいと主張している。
All beings can experience pain.	すべての存在は痛みを経験する可能性があります。
These students often arrive late.	これらの学生はしばしば遅れて到着します。
This is not easy, but with practice it will be perfect.	これは簡単ではありませんが、練習すれば完璧になります。
She cared anxiously, but she looked much healthier.	彼女は心配そうに看護したが、ずっと健康に見えた。
Many men die in battle.	多くの男性が戦いで死にます。
Cross your fingers to make a wish.	願い事をするように指を交差させます。
As a solution, they issued a warning.	解決策として、彼らは警告を発しました。
It was a refuge for many criminals.	それは多くの犯罪者の避難所でした。
There are 4 candidates running.	実行中の候補者は4人です。
Kim returned to his room and closed the door.	キムは自分の部屋に戻ってドアを閉めた。
The experience had advantages.	経験には利点がありました。
The hero's father was killed by a bandit.	主人公の父親は盗賊に殺されました。
Who stole the blue from her bag?	誰が彼女のバッグから青を盗んだのですか？
Galaxyes are scattered like seeds in the vast universe.	銀河は広大な宇宙に種のように散らばっています。
The water was surprisingly clear.	水は驚くほど澄んでいました。
They decided not to go to the party.	彼らはパーティーに行かないことに決めました。
The bear falls to the ground.	クマは地面に落ちます。
She needs to check her computer for malware.	彼女のコンピューターにマルウェアがないかチェックする必要があります。
It's hard to resist now.	今は抵抗するのは難しいです。
State Department officials said the government was "very happy."	国務省当局者は、政府は「非常に満足している」と述べた。
Some individuals are quite proficient in bows and arrows.	何人かの個人は弓と矢にかなり熟練しています。
He wasn't handsome at all.	彼はまったくハンサムではなかった。
Outside a small hotel, two young men claimed.	小さなホテルの外で、2人の若い男性が主張していました。
Clean the copper pot with vinegar.	銅鍋を酢できれいにします。
Do not change the shape of the river!	川の形を変えないでください！
It was clear that his plan had failed.	彼の計画が失敗したことは明らかだった。
The forest is full of leaves.	森は葉が茂っています。
Music teachers dream of a music career.	音楽の先生は音楽のキャリアを夢見ています。
This dog needs a good home.	この犬には良い家が必要です。
Violence exploded at the fair.	フェアで暴力が爆発した。
The small restaurant serves excellent food.	その小さなレストランは素晴らしい料理を提供しています。
Poor people have no place to buy food.	貧しい人々は食べ物を買う場所がありません。
They will be recognized for their outstanding literary works.	彼らは彼らの傑出した文学作品で認められるでしょう。
Thorn trees covered their precious flowers.	とげの木が彼らの貴重な花を覆いました。
Kite flying is a popular pastime in this capital.	凧揚げはこの首都で人気の娯楽です。
The intense heat melted the snow quickly.	強烈な熱で雪はすぐに溶けました。
Fred thought the teacher was stupid.	フレッドは先生がばかだと思った。
The coin is in the mantelpiece.	コインはマントルピースにあります。
Faucets, sprinklers and hoses were sold.	蛇口、スプリンクラー、ホースが販売されました。
Farmers receive only the relative sum of their crops.	農民は彼らの作物の相対的な合計だけを受け取ります。
She grew up to be an excellent doctor.	彼女は成長して優秀な医者になりました。
Larger cities mean more pollution.	より大きな都市はより多くの汚染を意味します。
It was an important task.	それは重要な仕事でした。
The drinking fountain stood next to the park.	水飲み場は公園に隣接して立っていました。
The property was on a busy highway.	プロパティは、忙しい幹線道路にありました。
The lesson of this story is shared! 	この話の教訓は共有です！
share! 	シェア！
share!	シェア！
What a fascinating book!	なんて魅力的な本でしょう。
The cursor flashed constantly.	カーソルが絶え間なく点滅しました。
The young woman was surprised at her voice and swung around.	若い女性はその声に驚いて振り回した。
Mustard oil has a high smoke point.	マスタードオイルは発煙点が高いです。
He speaks slowly and calmly.	彼はゆっくりと穏やかに話します。
They defeat the accusations against the enemy.	彼らは敵に対する告発を打ち負かします。
The city square was surrounded by stone walls.	街の広場は石の壁に囲まれていました。
Wetlands and plains in the west have diverse environments.	西部の湿地帯と平野には多様な環境があります。
Let them have fun, he soliloquy.	彼らに楽しんでもらいましょう、と彼は独り言を言いました。
He was an expert, but he wasn't famous.	彼は専門家でしたが、有名ではありませんでした。
The two prisoners crawled safely.	二人の囚人は無事に這いました。
Supper will be ready soon.	夕食はまもなく準備が整います。
The hotel owner reaffirmed that he would be closed.	ホテルのオーナーは、彼が閉鎖することを再確認した。
He played a match.	彼は試合をした。
Free enterprises are the foundation of our society.	自由企業は私たちの社会の基盤です。
Build a city, build nothing.	都市を築き、何も築かない。
The prime minister receives a question from the media.	首相はマスコミから質問を受ける。
The hound jumped out of the burrow.	猟犬はその巣穴から飛び出してきました。
He talked about football at lunch.	昼食時にサッカーについて話し合った。
Our government was overthrown in a coup.	私たちの政府はクーデターで打倒されました。
Thieves usually break into the house to steal valuables.	泥棒は通常、貴重品を盗むために家に侵入します。
He turned off the engine and started climbing the hill.	彼はエンジンを切り、丘を登り始めました。
Cutting sneaks deep into the cliff.	カッティングは崖の奥深くに潜り込みます。
The men were badly beaten.	男たちはひどく殴打された。
She searched around for witnesses.	彼女は目撃者を探し回った。
The grapes were great.	ブドウは素晴らしかった。
He was the first to be selected in the draft and was ecstatic.	ドラフトで最初に選ばれた彼は恍惚とした。
The picture is a masterpiece.	その絵は傑作です。
The chicken was delicious.	鶏肉は美味しかったです。
The breeze polished the tall pine trees.	そよ風が背の高い松を磨いた。
The animal was bubbling in the mouth.	動物は口の中で泡立っていた。
The incident lasted for two weeks.	事件は2週間続いた。
The light is dim, so slow down.	ライトが暗いので、速度を落とします。
This grammar test evaluates word order.	この文法テストは語順を評価します。
The weather is humid.	天気は湿度が高いです。
His stomach rang out.	彼の胃は大声で鳴った。
Researchers have studied toxic chemicals in the air.	研究者たちは空気中の有毒化学物質を研究しました。
I felt something was wrong with his face.	彼の顔に何か問題があるのを感じた。
He carried his suitcase to the airport.	彼はスーツケースを空港に運びました。
The mansion was wrapped in ice.	屋敷は氷に包まれていた。
I couldn't stop crying.	泣き止まらなかった。
The plane landed this afternoon.	飛行機は今日の午後着陸した。
The earth's crust is divided into fragments called tectonic plates.	地球の地殻は、構造プレートと呼ばれる断片に分割されています。
A picture of the officer was taken.	役員の写真が撮られました。
He is Couture's new loved one.	彼はクチュールの新しい最愛の人です。
My new bike is black.	私の新しい自転車は黒です。
From an early age he learned to play chess.	幼い頃から、彼はチェスをすることを学びました。
The toes should be parallel to each other.	つま先は互いに平行でなければなりません。
Oil, gas and coal are fossil fuels.	石油、ガス、石炭は化石燃料です。
This bridge was built for vehicles.	この橋は車両用に建てられました。
You reach for the book on my behalf.	私の代わりにあなたはその本に手を伸ばす。
The goods were attractively decorated.	商品は魅力的に装飾されていました。
Like humans, plants need sunlight to grow.	人間と同じように、植物は成長するために日光を必要とします。
I can't concentrate on the progress of that racket!	あのラケットの進行に集中できません！
His friend warned him not to go there.	彼の友人は彼にそこに行かないように警告した。
The street was quiet.	通りは静かだった。
The accused was sentenced to death.	被告人は死刑を宣告されていた。
But most of the time she was a waitress.	しかし、ほとんどの場合、彼女はウェイトレスでした。
The canteen crew searched the premises in search of the perpetrators.	食堂の乗組員は、加害者を求めて敷地内を捜索しました。
The man has very light skin.	その男はとても薄い肌をしています。
Everyone was surprised at the victory.	誰もが勝利に驚いた。
The crime rate here is high.	ここの犯罪率は高いです。
Existing research cannot explain how to do this.	既存の研究ではその方法を説明できません。
Cover it now!	すぐにカバーしてください！
This earthquake is evidence of the cruelty of nature.	この地震は自然の残酷さの証拠です。
She hugged her friend.	彼女は友達を抱きしめた。
Rivers are a rich source of minerals.	川は豊富なミネラル源です。
They are a great match for those who have good credit.	彼らは良い信用を持っている人にとって素晴らしい試合です。
The plant opened and closed the petals.	植物は花びらを開閉しました。
Older people often suffer from dementia.	高齢者はしばしば認知症に苦しんでいます。
The house needs three sides.	家には3つの側面が必要です。
something.	何か。
There was evidence of objection among their patients.	彼らの患者の間で異議の証拠がありました。
The old couple invited us to dinner.	老夫婦は私たちを夕食に招待してくれました。
The construction of the balcony had to start from scratch.	バルコニーの建設はゼロから始めなければなりませんでした。
The boat was surrounded by water on all sides.	ボートは四方を水に囲まれていた。
Is salt water really fresh?	塩水は本当に新鮮でしょうか？
The body of the young woman was still warm.	若い女性の体はまだ暖かかった。
Know when she says "yes" and when she says "no".	いつ「はい」と言うか、いつ「いいえ」と言うかを知ってください。
She categorically refused to participate in it.	彼女は断固としてそれに参加することを拒否した。
She took off her shoes for 40 years.	彼女は40年間靴を脱いで行きました。
His garden was small.	彼の庭は小さかった。
Biodiversity is declining rapidly in that part of the world.	世界のその地域では、生物多様性が急速に低下しています。
The farmers celebrated another year's good harvest.	農民たちはもう一年の豊作を祝いました。
Health is a valuable gift.	健康は貴重な贈り物です。
There were many plates and cutlery in the cupboard.	食器棚にはたくさんの皿とカトラリーが入っていました。
No one loves poetry.	誰も詩を愛していません。
I haven't seen much recently.	最近はあまり会っていません。
He chose fruit from the tree.	彼は木から果物を選んだ。
He was awarded an honorary doctorate.	彼は名誉博士号を授与されました。
You need to lose calories to lose weight.	体重を減らすためにカロリーを減らす必要があります。
The hourglass is full of sand.	砂時計が砂でいっぱい。
The moment of their victory was short.	彼らの勝利の瞬間は短いものでした。
A city damaged by hurricanes and heavy rain	ハリケーンと大雨で被害を受けた街
I'm tired of city life.	私は都会の生活にうんざりしています。
One vote after the last presidential debate	最後の大統領討論の後、1回の投票
I want to increase the number of doctors here.	ここで医師の数を増やしたいと思っています。
Plankton swim upwards towards the light.	プランクトンは光に向かって上向きに泳ぎます。
The street is lined with ancient stone buildings.	通りには古代の石造りの建物が並んでいます。
This owl was enjoying the sun.	このフクロウは太陽を楽しんでいました。
They are often completely left alone	彼らはしばしば完全に放っておかれます
Therefore, the report is accurate.	したがって、レポートは正確です。
She was finally able to wave the old man's hand.	彼女はついに老人の手を振ることができた。
Riverboats sail regularly along this navigable waterway.	川船はこの航行可能な水路に沿って定期的に航行します。
Pay attention to the man.	その男に注意を向けなさい。
This restaurant is known for its delicious food.	このレストランは美味しい料理で知られています。
She carved ornaments from wooden blocks.	彼女は木のブロックから装飾品を彫りました。
However, many participants said they opposed the ban.	しかし、多くの参加者は禁止に反対したと述べた。
The city welcomed many visitors every year.	市は毎年多くの訪問者を迎えました。
Your dad left this house for me.	あなたのお父さんはこの家を私に残しました。
Cultivation of corn takes a long time.	とうもろこしの栽培には長い時間がかかります。
Are you there?	いる？
Analysts expect prices to go down.	アナリストは、価格が下がると予測しています。
Workers injured in the factory will not be compensated.	工場で負傷した労働者は補償されません。
The waiter took my order.	ウェイターが私の注文を取りました。
He made a gap in a fat man in a dress suit.	彼はドレススーツを着た太った男にギャップを作った。
The runner stumbled and fell.	ランナーはつまずいて転んだ。
Employees were worried and suffering.	従業員は心配で苦しんでいました。
The student met with a member of the committee.	学生は委員会のメンバーと会いました。
The problem was that no one knew where the rectangle would go.	問題は、長方形がどこに行くのか誰も知らなかったということでした。
No one is waiting in winter.	冬は誰も待っていません。
She washed the vegetables in a bowl.	彼女はボウルで野菜を洗った。
She answered a simple "yes".	彼女は単純な「はい」と答えた。
The city library has a great collection of ancient books.	市の図書館には古代の本の素晴らしいコレクションがあります。
She warmly welcomed them at the door.	彼女はドアで彼らを暖かく迎えた。
The child was bright and stared at the freshly painted wall.	子供は明るく、塗りたての壁を見つめました。
The brave boy went through the crowd.	勇敢な少年は群衆の中を通り抜けました。
There was a dog growling on our heels.	私たちのかかとでうなる犬がいました。
One resident shouted in amazement.	ある住人は驚いて叫んだ。
The town has grown much larger.	町ははるかに大きくなりました。
Having been friendly for many years, they fell in love.	長年友好的だった彼らは恋に落ちました。
Don't be discouraged.	落胆してはいけません。
Researchers have concluded that suicide is the most likely cause.	研究者たちは、自殺が最も可能性の高い原因であると結論付けました。
Kara hesitated before speaking.	カラは話す前に躊躇した。
It's very beautiful.	とても綺麗ですね。
The final rinse is essential.	最後のすすぎは不可欠です。
He urged the government to consider this issue.	彼は政府にこの問題を検討するよう促した。
Seen from above, the sky is nothing but blue.	上から見ると、空は青に他なりません。
Cookies are a staple of children around the world.	クッキーは世界中の子供たちの定番です。
There was a pair of pliers in the missing bag.	行方不明のバッグにはペンチが入っていました。
A branch of the government that regulated virtue and order.	美徳と秩序を規制した政府の支部。
The farm produces peaches, plums and pears.	この農場では、桃、プラム、梨を生産しています。
Not all planets have the same diameter.	すべての惑星が同じ直径を持っているわけではありません。
Qigong is an ancient practice.	気功は古代の慣習です。
A small vein covered the surface like a spider.	小さな静脈が表面をクモ状に覆った。
There are many rivers here.	ここにはたくさんの川があります。
As a result, he was depressed.	その結果、彼は落ち込んだ。
It shakes.	揺れます。
His shepherd had no children of his own.	羊飼いには自分の子供がいませんでした。
The second approach is to go directly to the source.	2番目のアプローチは、ソースに直接移動することです。
The man called a taxi for her.	男は彼女のためにタクシーを呼んだ。
The valley was quiet except for the wind.	谷は風以外は静かだった。
He was struck by a sudden awareness.	彼は突然の気づきに打たれた。
Soon I ran out of money.	すぐに、お金がなくなった。
The area was known as diligent and frugal.	この地域は勤勉で倹約家として知られていました。
Police officers are responsible for enforcing the law.	警察官は法律を施行する責任があります。
I hesitated and was surprised at the request.	私は躊躇し、その要求に驚いた。
He was marked dead.	彼は死の印を付けられた。
At an uneasy time, he fled abroad.	不安な時期に、彼は海外に逃げた。
Poppets and dolls are very short-lived.	ポペットや人形は非常に短命です。
He was asked to resign from his cabinet.	彼は内閣を辞任するように頼まれた。
I try to do dental floss every day.	私は毎日デンタルフロスをするようにしています。
They think they are better than others.	彼らは自分たちが他の人よりも優れていると思っています。
There are many forms of music in the world.	世界には多くの形式の音楽があります。
The boat scooped up the water.	ボートは水をすくい取った。
He immediately pulled a pistol.	彼はすぐにピストルを引いた。
He solved all the problems easily.	彼はすべての問題を簡単に解決しました。
The plants enjoyed great beauty.	植物は素晴らしい美しさを楽しんだ。
Her father was eccentric and often behaved strangely.	彼女の父親は風変わりで、しばしば奇妙な行動をしました。
He uses an iron to reseal the bag.	アイロンを使ってバッグを再封します。
The council asked us for their views.	評議会は私たちに意見を求めた。
Please listen to the movie again.	その映画をもう一度聞いてください。
Now he went home smoking.	今、彼は発煙しながら家に帰りました。
At first glance, this house looks like a ruin.	一見、この家は廃墟に見えます。
Some people are obsessed with accuracy.	一部の人々は正確さに取りつかれています。
She slowly stirred the tea.	彼女はゆっくりとお茶をかき混ぜた。
Spent vegetable oil is a source of biodiesel.	使用済み植物油はバイオディーゼルの供給源です。
He was expelled from the ministry.	彼は省から除名された。
Weight training is an important part of physical fitness.	ウエイトトレーニングは体力の重要な部分です。
He was tired of being told what to do.	彼は何をすべきかを言われるのにうんざりしていた。
Some species like this bird are not endangered.	この鳥のようないくつかの種は、絶滅の危機に瀕していません。
The town council stands firmly.	町議会はしっかりと立っています。
He ate dinner immediately.	彼はすぐに夕食を食べた。
In many respects it was considered synonymous with desire.	多くの点で、それは欲望と同義であると見なされていました。
The local newspaper complained violently about the situation.	地元紙は事態について激しく不満を述べた。
They often play for tourists.	彼らはしばしば観光客のために演奏します。
The economic situation is improving.	経済状況は改善しています。
This rough instrument was difficult to use.	この粗い楽器は使いにくいものでした。
The lecture was interrupted by a screaming student.	講義は悲鳴を上げる学生によって中断されました。
My cousin used too much pepper in his cooking.	私のいとこは料理に唐辛子を使いすぎました。
We are looking for a new job.	私たちは新しい仕事を探しています。
This plant has thick green leaves.	この植物は厚い緑の葉を持っています。
This breakfast is simple but very fulfilling.	この朝食はシンプルですが、とても充実しています。
They said stop using vulgar language.	下品な言葉の使用をやめなさい、と彼らは言った。
But he soon changed his mind.	しかし、彼はすぐに気が変わった。
The speech was short and outlined.	スピーチは短く、要点を述べた。
Once the richest country in the world, it is now the poorest.	かつては世界で最も裕福な国でしたが、現在は最も貧しい国です。
The teacher urged the children to do the right thing.	教師は子供たちに正しいことをするように促した。
Most horses were quiet.	ほとんどの馬は静かでした。
A lovely woman covered her hair with a scarf.	素敵な女性は彼女の髪をスカーフで覆った。
At that time she sighed and went out.	その時、彼女はため息をつき、出て行った。
The experience taught him to be patient.	経験は彼に辛抱強くなることを教えました。
The product contains selenium.	製品にはセレンが含まれています。
Police arrested two of them.	警察はそのうちの2人を逮捕した。
The architect's plans for a new home are controversial.	新しい住宅に関する建築家の計画は物議を醸しています。
They solved their difference in a card game.	彼らはトランプのゲームで彼らの違いを解決しました。
In this country, people often walk barefoot.	この国では、人々はしばしば裸足で歩きます。
The incident began at 10 o'clock that morning.	事件はその朝１０時に始まった。
Mosquitoes, especially females, bite at dusk and dawn.	蚊、特にメスは、夕暮れと夜明けに噛みつきます。
Only one candidate is eligible.	対象となるのは1人の候補者のみです。
Farmers face new challenges in agriculture every year.	農民は毎年農業において新たな困難に直面しています。
She insisted on her employment.	彼女は就職を主張した。
The barley field is ready for harvest.	大麦畑は収穫の準備ができています。
When it rains, farmers work late into the night.	雨が降ると、農民たちは夜遅くまで働きます。
The result was unexpected.	結果は予想外でした。
I killed a man.	私は男を殺しました。
That's the only explanation that makes sense.	それが理にかなっている唯一の説明です。
Checks are a piece of paper.	小切手は一枚の紙です。
She had a gentle smile.	彼女は優しい笑顔を浮かべた。
Congestion often occurs on highways.	高速道路で渋滞が発生することがよくあります。
She talked slowly and laughed nervously	彼女はゆっくり話し、そして神経質に笑った
Some of the principles were found at their desks.	原則のいくつかは彼らの机で見つかりました。
Skewer the eggplant vertically.	茄子を串で縦に刺します。
Pink and purple have opposite colors.	ピンクと紫は反対の色をしています。
She licked her lips and muttered incomprehensible.	彼女は彼女の唇をなめ、理解できないほどつぶやいた。
The bucket is easily filled from the hydrant.	バケツは消火栓から簡単に満たされます。
Cast a spell on the traitor.	裏切り者に呪文をかけます。
This amulet can protect the wearer from evil spirits.	このお守りは、着用者を悪霊から守ることができます。
The locals supported outside help.	地元の人々は外部の助けを支持していた。
Books are everywhere in the museum.	本は博物館のいたるところにあります。
The worst situation of a disaster.	災害の最悪の状況。
Thoroughly clean the glass with rubbing alcohol.	消毒用アルコールを使用して、グラスを完全に洗浄します。
He reached for his pocket and pulled out his purse.	彼はポケットに手を伸ばし、財布を引き出した。
His father wanted to make friends.	父は友達を作りたがっていました。
Try writing without shrinking.	収縮せずに書いてみてください。
The impatient and noisy children chased behind her.	せっかちで騒々しい子供たちは彼女の後ろを追いました。
At the end of the party, they sang and danced.	パーティーが終わると、彼らは歌って踊りました。
He draws photographs for the exhibition.	彼は展示用の写真を描きます。
I think he can ask for a detailed explanation.	詳細な説明をお願いできると思います。
Felt pens, unlike brush pens, have no hair.	フェルトペンは、筆ペンとは異なり、毛がありません。
A week later, hunger began to bite his ribs.	一週間後、空腹は彼の肋骨をかじり始めました。
The other day I finally figured out what you mean.	先日、あなたが何を意味するのかがようやくわかりました。
She said she was only interested in working quietly.	彼女は静かに働くことにしか興味がないと言った。
The cake was delicious.	ケーキは美味しかったです。
She wore a gas mask to protect us from harmful gases.	有害ガスから私たちを守るために防毒マスクを着用しました。
Apply the wax evenly.	ワックスを均等に塗布します。
We've already talked about this issue.	この問題についてはすでに説明しました。
It was a streetlight across from his window.	それは彼の窓の向かいの街灯でした。
They were walking for hours.	彼らは何時間も歩いていました。
A pool was dug in the garden.	庭にプールが掘られました。
If you do not attend, you may be fined.	出席しなかった場合は罰金が科せられる可能性があります。
The committee's verdict was not expected.	委員会の評決は予想されていなかった。
The ship was moored offshore.	船は沖合に停泊していた。
People were fed up with the fight.	人々は戦いにうんざりしていました。
Dedication begins with listing the names of the victims.	献身は犠牲者の名前をリストすることから始まります。
All these bags are heavy.	これらのバッグはすべて重いです。
They don't come to the party.	彼らはパーティーに来ません。
The clouds were covered in fog.	雲は霧に包まれていた。
She is too tall for her to benefit herself.	彼女は背が高すぎて自分の利益にはなりません。
Police set up checkpoints every few miles.	警察は数マイルごとにチェックポイントを設置しています。
Her blue eyes flashed.	彼女の青い目が点滅した。
The measures were laughed at.	対策は笑われました。
Contador rides for his team.	コンタドールは彼のチームのために乗ります。
Smoke from the chimney swirls in the ice sky.	煙突からの煙が氷の空に渦巻く。
Defeated troops are forgiven.	敗北した軍隊は許されます。
SMEs need to invest more in research.	中小企業は研究にもっと投資する必要があります。
She arrived at the church early.	彼女は早く教会に到着した。
Over time, wind chills increase significantly.	時間の経過とともに、風冷えは大幅に増加します。
He has a strong chin.	彼は強いあごを持っています。
He shook you and jumped into the house.	彼はなたを振って家に飛び込んだ。
His eyes widened in amazement.	彼の目は驚いて広がった。
It was pitch black at night.	夜は真っ黒だった。
The campus was full, so no one could enter.	キャンパスは満員だったので、誰も入場できませんでした。
Passengers can buy tickets at the ticket vending machines.	乗客は自動券売機でチケットを購入できます。
The family is appalled by the claim.	家族はその主張に愕然としている。
Poor people are ruthlessly exploited.	貧しい人々は冷酷に搾取されます。
There was a rain forecast today.	今日は雨の予報がありました。
Blood drips on the soldier's sword.	兵士の剣に血が滴り落ちた。
Scientists have discovered a distant star.	科学者たちは遠くの星を発見しました。
It will soon be completely dark.	まもなく完全に暗くなります。
But the debate remains academic.	しかし、議論は学術的なままです。
This fountain has been ignored.	この噴水は無視されてきました。
Do what makes the most sense to you.	あなたにとって最も意味のあることをしてください。
Sago palm is the tallest tree in the forest.	サゴヤシは森の中で最も高い木です。
The air was warm and comfortable.	空気は暖かくて心地よいものでした。
She drank a few cups of tea every day.	彼女は毎日数杯のお茶を飲みました。
The cheese was sliced ​​into discs.	チーズはディスクにスライスされました。
Villages produce enough food to feed a small country.	集落は小さな国を養うのに十分な食料を生み出します。
They spent so much time together.	彼らは一緒にとても多くの時間を過ごしました。
Learn to learn tasks.	タスクを学ぶことを学ぶ。
Pour whipped cream and sugar and stir constantly.	生クリームと砂糖を注ぎ、絶えずかき混ぜます。
They play soccer all year round.	彼らは一年中サッカーをします。
The sharp claws of the Gyrfalcon have always caused problems for him.	シロハヤブサの鋭い爪はいつも彼に問題を与えました。
Although the student population is small.	学生人口は少ないですが。
No one can have much sympathy for such people.	誰もそのような人々に多くの同情を持つことはできません。
Carrots are considered a very healthy vegetable.	にんじんはとても健康的な野菜と考えられています。
The president ordered that all money be refunded.	大統領はすべてのお金を払い戻すように命じた。
She lived with her mother at her time.	彼女は当時母親と一緒に暮らしていました。
In the courtyard, the lake was lit by sunlight.	中庭では、湖が日光に照らされていました。
Without him, the party would have been ruined.	彼がいなかったら、パーティーは台無しになっていたでしょう。
The plant is constantly growing.	植物は常に成長しています。
The ingredients will be very delicious.	具材がとても美味しくなります。
She's there!	彼女はそこだ！
Do you play soccer?	あなたはサッカーをしますか？
The library is within walking distance.	図書館は徒歩圏内にあります。
Reading a book is absolutely essential.	本を読むことは絶対に不可欠です。
Little by little, I chewed tough meat.	少しずつ、タフな肉を噛みました。
It rang in the distance.	遠くで鳴り響きました。
In the afternoon the winds get stronger and storms occur.	午後には風が強くなり、嵐が発生します。
This famous poem is now in the museum.	この有名な詩は現在博物館にあります。
The electronics company recently opened a new factory.	エレクトロニクス会社は最近、新しい工場を開設しました。
His anger subsided over the years.	彼の怒りは年月が経つにつれておさまった。
Economic statistics are alarming.	経済統計は憂慮すべきです。
To grow healthy crops, the soil must be healthy.	健康な作物を育てるには、土壌が健康でなければなりません。
Many widows rely on donations to survive.	多くの未亡人は生き残るために寄付に依存しています。
All other religions derive from this belief.	他のすべての宗教はこの信仰に由来しています。
Some investors have asked for the sale of shares.	一部の投資家は株の売却を求めた。
The music stopped and she carefully turned her around.	音楽が止まり、彼女は慎重に向きを変えた。
Plants thrive here in the desert.	植物はここ砂漠で繁栄します。
Therefore, never forget this.	したがって、これを決して忘れてはなりません。
The storm could confuse the running of the race.	嵐はレースの実行を混乱させる恐れがありました。
The numbers are great.	数は素晴らしいです。
He didn't reach the doorbell, so he knocked on his door.	彼はドアベルに届かなかったので、ドアを叩いた。
Exposure to extreme cold can lead to hypothermia.	極寒にさらされると、低体温症になる可能性があります。
He was run over by a car.	彼は車にひかれた。
A tiger is a big cat with a strong jaw.	虎は力強いあごを持った大きな猫です。
Pashtuns have historically been nomads.	パシュトゥーン人は歴史的に遊牧民です。
Many were surprised to learn of his death.	多くの人が彼の死を知って驚いた。
Water droplets begin to condense.	水滴が凝縮し始めます。
Poor countries often lack basic hygiene.	貧しい国々では、基本的な衛生状態が不足していることがよくあります。
Firefighters had to desperately pump water from the surrounding rivers.	消防士は周囲の川から必死に水を汲み上げなければなりませんでした。
Jane has become an avid reader of detective stories.	ジェーンは探偵小説の熱心な読者になりました。
She grows vegetables in her garden.	彼女は庭で野菜を育てています。
She built a shelter with a thatched roof.	茅葺き屋根で避難所を作りました。
Four hours later she arrived.	4時間後、彼女は到着しました。
Water does not boil, it evaporates.	水は沸騰せず、蒸発します。
Inspectors have announced that the restaurant has been closed.	検査官は、レストランが閉鎖されたと発表しました。
Experiments with lasers have yielded interesting results.	レーザーを使った実験は興味深い結果をもたらしました。
A slender boy stared at her longing.	ほっそりした少年が憧れの彼女を見つめた。
The punishment for murder is death.	殺人の罰は死です。
The boy makes snowballs.	少年は雪玉を作ります。
She heard the blast through the window of her family.	彼女は家族の窓から爆風を聞いた。
Its effect on the habitability of the planet is troublesome.	惑星の居住性へのその影響は厄介です。
Birth rates for teens in developed countries remain very low.	先進国の10代の若者の出生率は非常に低いままです。
The priest lifted the glass into the sky.	司祭はグラスを空に持ち上げた。
Many families have lost their homes.	多くの家族が家を失いました。
You can probably remove the battery.	おそらくバッテリーを取り外すことができます。
Some critics suggest that the system is broken.	一部の批評家は、システムが壊れていると示唆しています。
The party agreed to a compromise.	党は妥協に同意した。
Is a member of the family.	は家族の一員です。
The opening is at the top.	開口部は上部にあります。
He provided the complete itinerary.	彼は完全な旅程を提供しました。
The senator's wife tried to defend her husband.	上院議員の妻は夫を弁護しようとした。
Natural antiques.	自然界の骨董品。
The earthquake disrupted the lives of locals.	地震は地元住民の生活を混乱させました。
The government has launched a plan to revitalize local towns.	政府は地方の町を活性化する計画を開始しました。
Marriage guidelines are very clear.	結婚のガイドラインは非常に明確です。
Tourists were staring at the scene.	観光客はその光景をじっと見つめていました。
The community has petitioned the government.	地域社会は政府に請願しました。
He messed up the fare.	彼は運賃をめちゃくちゃにした。
She is no longer using a computer.	彼女はもはやコンピューターを使用していません。
She disappears into the forest and Weiley travelers.	森とウェイレイの旅行者に姿を消します。
The house is made of clay brick.	家は粘土レンガでできています。
Abundant rainfall is depleting natural water resources.	豊富な降雨は自然の水資源を枯渇させています。
Carefully remove the blood clot with a cotton swab.	綿棒で血餅を注意深く取り除きます。
The ink dried quickly.	インクはすぐに乾きました。
She forgot the three totals she had to remember.	彼女は覚えておかなければならなかった3つの合計を忘れました。
The economy is very healthy.	経済は非常に健全です。
The girl saw other children playing.	少女は他の子供たちが遊んでいるのを見ました。
He exposed his body to the elements.	彼は自分の体を要素にさらした。
Slowly but surely, our rivals were winning us.	ゆっくりと、しかし確実に、私たちのライバルは私たちを獲得していました。
She vaguely got the key.	彼女はぼんやりと鍵を手に入れました。
Radio waves travel long distances.	電波は長距離を伝わります。
They buried him in a nearby graveyard.	彼らは彼を近くの墓地に埋葬した。
The atmosphere inside the store was overwhelming.	店内の雰囲気は圧倒的でした。
Most people have no choice but to work.	ほとんどの人は働くしかない。
They have never had such a structure.	彼らがそのような構造であったことはかつてなかった。
Women's magazines tend to focus on women's issues.	女性誌は女性の問題に焦点を当てる傾向があります。
She made some friends at the party.	彼女はパーティーで何人かの友達を作った。
Household income and net income are increasing.	家計所得と純所得は増加している。
The argument relies on false assumptions.	議論は誤った前提に依存している。
His speech contained a vague threat.	彼の演説には漠然とした脅威が含まれていた。
The warm glow of her body warms the room.	彼女の体の温かい輝きが部屋を暖めます。
Scientists believe that improving lighting can reduce crime.	科学者たちは、照明を改善することで犯罪を減らすことができると信じています。
Excuse me, can you help me?	すみません、お手伝いいただけませんか？
Your work schedule is very full.	あなたの仕事のスケジュールはとてもいっぱいです。
The theater is almost full.	劇場はほぼ満員です。
Upon arriving home, she realized that her children were ill.	家に着くと、彼女は子供たちが病気であることに気づきました。
A book was found under the floorboard of the archive.	アーカイブの床板の下に1冊の本が見つかりました。
On the other side of the shore, it rained as much as needed.	反対側の海岸には、必要な雨が降りました。
You don't see him because he doesn't move.	彼は動かないので、あなたは彼を見ません。
It was difficult to follow the instructions.	指示に従うのは困難でした。
Lawyer practices have declined in the last three years.	弁護士の慣行は過去3年間で衰退していた。
Our cooperation is essential!	私たちの協力は不可欠です！
The genetic system is patriarchal.	遺伝システムは家父長制です。
The temperature starts to drop.	気温が下がり始めます。
Garbage and trash were everywhere.	ゴミやゴミはいたるところにありました。
A mountain train was stirring the mountain.	山の電車が山をかき回していた。
The cows grazed satisfactorily in the pasture.	牛は牧草地で満足して放牧しました。
You need to remove heat from the substance.	物質から熱を取り除く必要があります。
The town is by the sea.	町は海沿いにあります。
Do you have any guesses about who will come first?	誰が最初に来るかについての推測はありますか？
I felt a strong emotion emerge in me.	自分の中に強い感情が浮かび上がるのを感じました。
This year's harvest could disrupt the global food market.	今年の収穫は世界の食品市場を崩壊させる可能性があります。
I went on a less crowded road.	混雑の少ない道を進みました。
The weather forecaster predicted the rain.	天気予報士は雨を予測した。
She felt fooled when he didn't have time for her.	彼が彼女のための時間がなかったとき、彼女はだまされたと感じました。
She strengthens the glue.	接着剤を強化します。
A balanced diet guarantees good health.	バランスの取れた食事は健康を保証します。
People are encouraged to reduce the use of plastics.	人々はプラスチックの使用を減らすように奨励されています。
She gasped and suddenly woke up.	彼女はあえぎながら、突然目が覚めた。
i gotta go!	行かなくちゃ！
Students had to squeeze into too many classes.	学生はあまりにも多くのクラスに詰め込まなければなりませんでした。
He spent countless hours digging his garden.	彼は自分の庭を掘るのに数え切れないほどの時間を費やした。
She searched for her own key.	彼女は自分の鍵を探しました。
The story has been passed down from generation to generation.	物語は世代から世代へと受け継がれてきました。
The bus stop is a few steps away.	バス停は数歩先にあります。
There are many business opportunities in river basins.	河川流域にはビジネスチャンスがたくさんあります。
People who listen to classical music are usually smarter.	クラシック音楽を聴く人は通常、より賢くなります。
Only those who were sleeping on the bunk bed were awakened.	二段ベッドの上で寝ている人だけが起こされました。
She was plagued by the memory of his smile.	彼女は彼の笑顔の記憶に悩まされていた。
You are completely out of focus.	あなたは完全に焦点を失っています。
The waves crashed into the rocky shore.	波は岩の多い岸に激突した。
The peasant's son was deeply shocked to find him alive.	農民の息子は彼が生きているのを見つけて深くショックを受けました。
He finishes the rice.	ご飯を仕上げます。
Our ancestors had to look at crime.	私たちの先祖は犯罪に目を向けなければなりませんでした。
There is a beautiful park on the left.	左側には美しい公園があります。
He lifted weights at the gym every day.	彼は毎日ジムでウェイトを持ち上げました。
Everyone except me is playing!	私以外はみんな遊んでる！
The gardener pulled the rake across the lawn.	庭師は芝生を横切って熊手を引っ張った。
She is wearing a silk robe.	彼女は絹のローブを着ています。
I quit my job when her boss started harassing me.	上司が嫌がらせを始めたとき、私は仕事を辞めました。
The village doctor was called.	村の医者が呼ばれた。
The benefits of education are widely recognized.	教育の利点は広く認識されています。
Many companies already offer health insurance.	多くの企業がすでに健康保険を提供しています。
The forest is dark and full of horror.	森は暗くて恐怖に満ちています。
He sweated.	彼は汗をかいた。
Boaters should avoid crossing dangerous waters.	ボートに乗る人は危険な海域を横断することを避けるべきです。
The sunken roof.	に陥没した屋根。
She was afraid of her own life.	彼女は自分の人生を恐れていた。
When the shock wave was felt, the tower began to shake.	衝撃波が感じられると、塔が揺れ始めました。
The museum was big and interesting.	博物館は大きくて面白かったです。
But they silently ate and drank.	しかし、彼らは黙って食べたり飲んだりしました。
The syllogism considered here is just as famous.	ここで検討される三段論法は、まさに有名です。
He shrugged at their comments.	彼は彼らのコメントに肩をすくめた。
She closed her eyes and sat quietly.	彼女は目を閉じて静かに座った。
The rug was covered with mud.	敷物は泥で覆われていました。
Police have not disclosed the identities of the victims.	警察は犠牲者の身元を公表していません。
His head fell forward.	彼の頭は前に倒れた。
He raised his fist and won.	彼は拳を上げて勝利した。
Hey, stop harassing the poor sap.	ねえ、その貧しい樹液への嫌がらせをやめなさい。
The road was unlit and poorly maintained.	道路は照明がなく、整備も不十分でした。
Until recently, language was believed to be innate.	最近まで、言語は生まれつきのものであると信じられていました。
Don't kill you.	あなたは殺すなかれ。
Ten years have passed since the tragedy.	悲劇から10年が経ちました。
It was artificial.	人工的なものでした。
He broke the bond that tied him to his family.	彼は彼を家族と結びつけていた絆を断ち切った。
Skydivers jump into the void from an airplane.	スカイダイバーは飛行機から空虚に飛び込みます。
The road will be paved soon.	すぐに道路が舗装されます。
The doctor advised him to take various vitamin supplements.	医者は彼に様々なビタミンサプリメントを摂取するようにアドバイスしました。
Tens of millions have died in a great famine.	数千万人が大飢饉で亡くなりました。
The guest squinted to see the band.	ゲストはバンドを見るために目を凝らした。
Only adults can vote.	大人だけが投票できます。
Children play with dolls.	子供たちは人形で遊ぶ。
Follow the parking signs.	駐車場の標識に従ってください。
He feeds horse oats every morning.	彼は毎朝馬のオーツ麦に餌をやる。
At the Penny Arcade, the kids played a claw machine.	ペニーアーケードで、子供たちはクローマシンをプレイしました。
Local farmers grow asparagus organically.	地元の農家はアスパラガスを有機栽培しています。
The jury has been deliberating for a very long time.	陪審員は非常に長い間審議しました。
Her smile was warm and real.	彼女の笑顔は暖かくて本物だった。
They carefully examined the truck.	彼らはトラックを注意深く調べました。
I don't know who these people are.	私はこれらの人々が誰であるかわかりません。
Financiers traded stocks with remote control.	金融業者はリモートコントロールで株を取引しました。
It is expected to rise this year.	今年は上昇が予測されています。
We have bought the land.	私たちは土地を買い取ってきました。
He complained of innocence.	彼は無実を訴えた。
I pray to the Lord of the universe.	宇宙の主に祈ります。
Many tombs have been found in the city.	市内で多くの墓が発見されました。
Workers live in shantytowns.	労働者は貧民街に住んでいます。
But we believe it is universal.	しかし、私たちはそれが普遍的であると信じています。
The boss overlooked the line of workers.	上司は労働者の列を見渡した。
Locals say the shock was felt all over the country.	地元の人々は、ショックが全国で感じられたと言います。
The air is cold and refreshing.	空気は冷たくてさわやかです。
Three supermodels were hired to show off their clothes.	服を披露するために3人のスーパーモデルが雇われました。
Two big cities are nearby.	2つの大都市が近くにあります。
The train was late.	電車は遅れた。
This laptop is a very elegant device.	このラップトップは非常にエレガントなデバイスです。
He drank a lot of wine at dinner.	彼は夕食時に大量のワインを飲んだ。
Einstein published the theory of relativity.	アインシュタインは相対性理論を発表しました。
This style of writing is disliked by academia.	このスタイルの文章は、学界では嫌われています。
Each group has its own customs and traditions.	各グループには独自の習慣と伝統があります。
The wind strengthened the power of the storm.	風が嵐の力を強めた。
The walls have been carefully reconstructed.	壁は丹念に再建されました。
The milk carton was on the table.	ミルクカートンはテーブルの上にありました。
He gave regular lectures at the university.	彼は大学で定期的に講義をした。
How wet was the road?	道路はどれくらい濡れていましたか？
He works as a carpenter.	彼は大工として働いています。
A company auditor looked up my book.	会社の監査人が私の本を調べました。
Protesters are hiding inside the Capitol.	抗議者たちは国会議事堂の中に隠れています。
He came and stood by the window, staring at him.	彼は来て窓際に立ち、見つめていました。
It's a simple enough task, but we pay close attention to it.	十分に単純なタスクですが、細心の注意を払っています。
The law requires sandbags.	法令は土嚢が必要です。
She was staring incredibly.	彼女は信じられない思いで見つめていました。
My class was very big.	私のクラスはとても大きかった。
There are no civil servants in this country.	この国には公務員はいません。
The suspect has not yet been tried.	容疑者はまだ裁判にかけられていません。
China cabinets need to be polished.	チャイナキャビネットは磨く必要があります。
He suffered from complete memory weakness.	彼は完全な神経衰弱に苦しんだ。
They cry and quarrel constantly all day long.	彼らは一日中絶え間なく泣き、喧嘩します。
After sniffing the food, the policeman spit.	食べ物の匂いを嗅いだ後、警官は唾を吐きました。
He enjoyed this food.	彼はこの食べ物を楽しんだ。
They tend to find victims attractive.	彼らは犠牲者を魅力的に感じる傾向があります。
There was a pretty unusual event this morning.	今朝はかなり珍しいイベントがありました。
He traveled all over the world.	彼は世界中を旅した。
She didn't notice the police car.	彼女はパトカーに気づかなかった。
Many of the city's historic buildings have been destroyed.	市内の歴史的建造物の多くが破壊されました。
The crisis caused diplomatic tensions.	危機は外交上の緊張を引き起こしました。
The cabin was very cold.	キャビンはとても寒かった。
I'm confused, but I can discuss it later.	混乱していますが、後で話し合うことができます。
My brother went to work abroad.	私の兄は海外で働きに行きました。
He is on the left side of the room and he does not distract.	部屋の左側にあり、気を散らすことはありません。
Learn how to build a sturdy structure.	頑丈な構造を構築する方法を学びます。
They struggled up the hill.	彼らは丘を上って奮闘した。
These are the essence of the story.	これらは物語の骨子です。
She feels better today.	彼女は今日もっと気持ちがいい。
She is often outlawed.	違法にされた職業も少なくありません。
He preferred the dry plains.	彼は乾燥した平原を好みました。
Farmers' labor will bear fruit.	農民の労働は実を結ぶでしょう。
There are many ways to hold a festival.	フェスティバルを開催するにはさまざまな方法があります。
This old house needs a new roof.	この古い家には新しい屋根が必要です。
Many universities offer courses on that subject.	多くの大学がそのテーマのコースを提供しています。
The squirrel rolled on a pile of leaves.	リスは葉の山に転がりました。
The grandmother's eyes are very small.	おばあさんの目はとても小さいです。
The strawberry season is about to begin.	いちごの季節がもうすぐ始まります。
For men, this season we have floral prints.	男性の場合、今シーズンは花柄のプリントがあります。
There is an industrial zone here.	ここに工業団地があります。
The fence is made of wire.	柵はワイヤーでできています。
Why do you have a plastic bag?	なぜビニール袋があるのですか？
He ran very confused.	彼はとても混乱して走った。
The wharf has stairs with railings.	埠頭には手すり付きの階段があります。
Jonah from the whale's belly.	クジラの腹からのジョナ。
He was strangled with her own hair.	彼は彼女自身の髪で首を絞められました。
At the signal of a taxi, he headed for the depot.	タクシーの合図をして、彼はデポに向かった。
The large wings of the seabird allow him to soar comfortably.	海鳥の大きな翼は彼が楽に舞い上がることを可能にします。
There is also a road to a nearby town.	近くの町への道もあります。
Look for cracks where rain can enter.	雨が入る可能性のある亀裂を探します。
The roof had to be repaired.	屋根は修理しなければなりませんでした。
We have to do this once in a lifetime.	私たちはこれを一生に一度しなければなりません。
Let your dad decide!	お父さんに決めさせて！
Since childhood, they have grown across disciplines.	子供の頃から、彼らは分野を越えて育ちました。
I met him a few days ago.	私は数日前に彼に会いました。
This is a genuine ancient relic.	これは本物の古代の遺物です。
Her nurse examined her.	看護師は彼女を診察した。
Julie read this ad.	ジュリーはこの広告を読んだ。
You can grow plants of almost any height.	ほぼすべての高さの植物を育てることができます。
It is very popular with young people.	若者に大人気です。
The amount of this element is used in the manufacture of plastics.	この元素の量は、プラスチックの製造に使用されます。
This area was once known for its hot springs.	この地域はかつて温泉で知られていました。
We gather around the campfire and talk about ghosts.	私たちはキャンプファイヤーの周りに集まり、幽霊の話をします。
The waterfall extends deep into the canyon.	滝は峡谷の奥深くまで伸びています。
He stood there, stared, and couldn't move.	彼はそこに立って見つめ、動くことができなかった。
The color of Jerry's body has changed.	ジェリーの体の色が変わった。
This park is open to the public.	この公園は一般に公開されています。
Her wrinkled face looked sad.	彼女のしわのある顔は悲しそうに見えた。
The water was clean and clear.	水はきれいで澄んでいました。
My morning meditation always helps me get out of bed.	私の朝の瞑想はいつも私がベッドから出るのを助けます。
Studies on climate change have been conducted.	気候変動に関する研究が行われた。
He works in an architectural firm.	彼は建築事務所で働いています。
Maintenance of local roads is inadequate.	地方道路の維持管理は不十分です。
Ensuring adequate sleep is essential for human health.	十分な睡眠を確保することは、人の健康にとって不可欠です。
All men are equal before the law.	すべての男性は法の下で平等です。
You can't trust these people.	あなたはこれらの人々を信頼することはできません。
The store will continue to offer discounts on merchandise.	店舗は引き続き商品の割引を行う予定です。
Meteorologists arrived shortly before the storm hit.	気象学者は嵐が襲う少し前に到着しました。
The garments were recycled before modern recycling techniques.	衣服は、現代のリサイクル技術の前にリサイクルされました。
Boxers challenge the kickboxing champion.	ボクサーはキックボクシングのチャンピオンに挑戦します。
Usually he was in charge of buying food.	通常、食料の購入を担当していました。
Please do not bring wooden objects into the room.	部屋に木製の物を持ち込まないでください。
The smell was almost overwhelming.	匂いはほとんど圧倒的でした。
She changed into a pretty dress for her wedding.	彼女は結婚式のためにかわいらしいドレスに着替えた。
The man seemed to lie.	その男は嘘をついているようだった。
The waiters brought each of them a glass of wine.	ウェイターは彼らにそれぞれグラスワインを持ってきました。
Early settlers had a rich supply of freshwater.	初期の入植者は淡水の豊富な供給を持っていました。
Exercise helps you stay in good shape.	運動はあなたが良い状態を保つのに役立ちます。
Daily conversations include references to the weather.	毎日の会話には天気についての言及が含まれています。
Only one teacher escaped.	たった一人の先生が免れた。
He closed the door and knew it would stop her.	彼はドアを閉め、それが彼女を止めることを知っていた。
For better or for worse, this is your destiny.	良くも悪くも、これはあなたの運命です。
I dropped the book on the floor.	私は本を​​床に落とした。
Bread is provided for all meals.	パンはすべての食事に提供されます。
However, many studies are inconsistent with this belief.	しかし、多くの研究はこの信念と矛盾しています。
She wandered around the park without a hitch.	彼女はあてもなく公園をさまよった。
She was full of anger.	彼女は怒りに満ちていた。
Parents should tell their children every day.	親は毎日子供に言うべきです。
Be careful not to let the cake dry too much.	ケーキが乾きすぎないように注意してください。
Either plan does not matter.	どちらのプランでも構いません。
Each continent has a different culture.	大陸ごとに異なる文化があります。
It's probably peaceful to die during your sleep.	あなたの睡眠中に死ぬことはおそらく平和です。
The young woman's speech was interrupted by a loud cheer.	若い女性のスピーチは大きな歓声によって中断されました。
The farm supports the local community.	農場は地元のコミュニティを支援しています。
Managers use bribes to ensure smooth management.	マネージャーは賄賂を使用して円滑な管理を確保します。
The lid of this product has been blown off.	この商品の蓋は吹き飛ばされています。
The mouse made a desperate dash for the hole.	マウスは穴のために必死のダッシュをしました。
After this wonderful tournament, the players went home.	この素晴らしいトーナメントの後、プレーヤーは家に帰りました。
Another such accident happened today.	別のそのような事故が今日起こった。
This road ends at the river.	この道は川で終わります。
Three candidates gathered for the presidential election.	大統領選挙には3人の候補者が集まった。
This region produces many of the country's crops.	この地域は国の作物の多くを生産しています。
I can't go swimming because it's too wet.	濡れすぎて泳ぎに行けません。
They couldn't swim.	彼らは泳げなかった。
The soldiers marched through the town.	兵士たちは町を行進した。
The harvest was plentiful and the weather was good.	収穫は豊富で、天気は良かった。
You can hardly blame them for being angry.	彼らが怒っていると非難することはほとんどできません。
Poor families do not have a pension.	貧しい家庭には年金がありません。
Breaking old habits can be difficult.	古い習慣を破るのは難しいかもしれません。
They drank until they got drunk.	彼らは酔うまで飲んだ。
A secret government branch was secretly formed.	秘密の政府支部が密かに結成されました。
People want to go their own way.	人々は自分の道を進みたいと思っています。
Placing items in storage increases the available space.	アイテムをストレージに配置すると、使用可能なスペースが増えます。
The pond is a small blue oval.	池は小さな青い楕円形です。
The last time she visited her mother's grave.	彼女が最後に母親の墓を訪れたとき。
The dotted line divides the player.	点線はプレーヤーを分割します。
Daily commuting is long and boring.	毎日の通勤は長くて退屈です。
As a result, the road became more difficult.	そのため、道はより困難になりました。
She doesn't speak a foreign language.	彼女は外国語を話しません。
His hair was greasy and empty.	彼の髪は脂っこくて空っぽでした。
Scales measure weight in kilograms.	体重計は体重をキログラムで測定します。
Seal oil can also be used for cooking and eating.	シールオイルは料理や食事にも利用できます。
A huge number of companies operate in this way.	膨大な数の企業がこのように運営しています。
Roads are often partially unmanned.	道路はしばしば部分的に無人です。
Sometimes people choose to be alone.	時々人々は一人でいることを選びます。
Steam and smoke rose from the burning building.	燃えている建物から蒸気と煙が上がった。
The bird's nest was very tall.	鳥の巣はとても高かった。
The students have finished a long day of class.	生徒たちは長い一日の授業を終えました。
All major cities are on the coast.	すべての主要都市は海岸沿いにあります。
The computer industry is booming in the region.	この地域では、コンピューター業界が活況を呈しています。
Please select the appropriate chapter.	適切な章を選択してください。
The lion looks like it's looking for something.	ライオンは何かを探しているように見えます。
Elderly people can remember the fastest.	高齢者は最速で思い出すことができます。
Home remedies for fabric softener.	柔軟仕上げ剤の家庭薬。
It is wise to keep your promise.	約束を守るのが賢明です。
There are many products in the store.	その店にはたくさんの商品があります。
Engineers are expected to find alternatives to fossil fuels.	エンジニアは、化石燃料に代わるものを見つけることが求められています。
The teams played each other in a very interesting game.	チームは非常に面白いゲームでお互いにプレーしました。
Many people visited.	たくさんの人が訪れました。
The bird was singing in the tree.	鳥は木の中で歌っていました。
He won the event last year.	彼は昨年のイベントで優勝しました。
Oh, this is the house my family moved to.	ああ、これは私の家族が引っ越した家です。
The sculpture is very beautiful.	彫刻はとても美しいです。
The boy stretched while rubbing the temple.	少年は神殿をこすりながら伸びた。
I woke up with his stiff shoulders.	肩こりで目が覚めた。
The elephant is huge.	象は巨大です。
He took the cup out of the table.	彼はテーブルからカップを取り出した。
The knife is missing 4 of the 5 blades.	ナイフには5枚の刃のうち4枚が欠けています。
The merchant placed a desk in his study.	商人は彼の研究で机を配置した。
He holds the graduated cylinder over the cup.	メスシリンダーをカップにかざします。
This construction activity caused serious damage.	この建設活動は重大な被害をもたらしました。
She must submit her work before she leaves.	彼女が去る前に、彼女は自分の仕事を提出しなければなりません。
A lot of money was spent on the project.	プロジェクトにはたくさんのお金が費やされました。
Power is finite in this world.	この世界では力は有限です。
I drove through a deserted street	人けのない通りを車で通り抜けた
He lives in the city.	彼は街に住んでいます。
Studies have concluded that long showers should be avoided.	研究は、長いシャワーは避けるべきであると結論付けました。
Let me go!	私を放して！
It costs money to avoid distractions.	気を散らすのを避けるためにお金がかかります。
Visit the museum's website.	美術館のウェブサイトにアクセスしてください。
You need to do a biopsy.	生検を行う必要があります。
Seven different industrial areas are recognized.	7つの異なる工業地域が認められています。
This story is based on real events.	この物語は本当の出来事に基づいています。
Our students were interested and watching.	私たちの生徒たちは興味を持って見守っていました。
The air got cold tonight.	今夜は空気が冷たくなった。
The soldiers evacuated from the camp.	兵士たちはキャンプから避難した。
He grows a large amount of radish every year.	彼は毎年大根を大量に栽培しています。
I wouldn't recommend this hotel to anyone.	私は誰にもこのホテルをお勧めしません。
Some fields are too wet	一部のフィールドは濡れすぎています
The mistake is an attempt to protect privacy.	間違いはプライバシーを保護する試みです。
His lips moved, but there was no sound.	彼の唇は動いたが、音は出なかった。
Sugar is refined and processed from sugar cane and beet.	砂糖はサトウキビやビートから精製され、加工されます。
You need to slow down.	あなたは減速する必要があります。
Extract the petals.	花びらを抽出します。
The car broke down as it passed through the town.	車は町を通り抜けるときに故障した。
The cat was sitting on the bench.	猫がベンチに座っていた。
It's embarrassing to take a shower after training.	トレーニングの後にシャワーを浴びるのは恥ずかしいことです。
The speech was eloquently announced.	スピーチは雄弁に発表されました。
The dentist removed two broken teeth.	歯科医は2本の壊れた歯を取り除きました。
The boss believes that young workers are simply lazy.	上司は、若年労働者は単に怠惰であると信じています。
Every action has essentially the same and opposite reaction.	すべての行動には、本質的に等しく反対の反応があります。
She stopped with compassion.	彼女は思いやりを持って立ち止まった。
Many insects were attracted to the light.	多くの昆虫が光に引き寄せられました。
Not knowing that, he made the history of college.	それを知らずに、彼は大学の歴史を作った。
Immediately she sneaked into the room.	すぐに、彼女は部屋に忍び込んだ。
What really happened was a mystery.	本当に起こったことは謎でした。
Millions have been stranded near the equator.	赤道近くで数百万人が立ち往生した。
First, we need to think about costs.	まず、コストについて考える必要があります。
She found herself angry.	彼女は自分が怒っていることに気づいた。
A crazy dictator tries to rule the world.	狂った独裁者が世界を支配しようとします。
I needed a snap to break the bottle.	ボトルを壊すにはスナップが必要でした。
do not be afraid.	恐れることはありません。
Her husband followed her.	彼女の後には夫が続いた。
Raccoons are annoying.	アライグマは迷惑です。
The new law has increased support for artists.	新しい法律は芸術家への支持を増やしました。
The weather here is always nice.	ここの天気はいつもいいです。
The second quarter is over.	第2四半期は終了しました。
There should be no coalition with foreign powers.	外国勢力との連合があってはならない。
All money has been sent.	すべてのお金が送金されました。
Their flight seemed easy.	彼らの飛行は楽なようでした。
She suffers from severe depression.	彼女は重度のうつ病に苦しんでいます。
If you have the courage, try solving these crosswords.	勇気があるなら、これらのクロスワードを解いてみてください。
Find a good pen in the box.	ボックスから良いペンを見つけます。
Homosexuality was accepted, no longer taboo.	もはやタブーではなく、同性愛は受け入れられました。
Please bring a teapot and hot water.	急須とお湯を持参してください。
She is a stubborn woman.	彼女は頑固な女性です。
Her courtyard leads to a large white building.	中庭は大きな白い建物に通じています。
The bay is called the "meeting place".	湾は「集まる場所」と呼ばれています。
It is in the state's greatest interests.	それは州の最大の利益になります。
The body will be cremated.	遺体は火葬されます。
We ran out of electricity for a few hours.	私たちは数時間電気を使い果たしました。
David later returned to the building where he went up.	デビッドは後で彼が上がった建物に戻った。
If possible, animals should be released to appropriate habitat.	可能であれば、動物は適切な生息地に放されるべきです。
This stew smells bad.	このシチューは嫌なにおいがします。
Her poems about trees have fascinated many readers.	木についての彼女の詩は多くの読者を魅了しました。
Parasites can have harmful effects on crops.	寄生虫は作物に有害な影響を与える可能性があります。
We travel here on a regular basis.	私たちは定期的にここに旅行します。
A suit of glittering armor sits in the corner.	きらびやかな鎧のスーツが隅に座っています。
This figurine is made of jasper.	この置物は碧玉でできています。
She began her quest when she left her house.	彼女は家を出たときに探求を始めました。
She puts the ingredients in a pan one at a time.	材料を一度に1つずつ鍋に入れます。
She died of skin cancer.	彼女は皮膚がんで亡くなりました。
There are many animals in this zoo.	この動物園にはたくさんの動物がいます。
Five years later, his wife died.	5年後、彼の妻は亡くなりました。
Her study looked at the relationship between her height and depression.	彼女の研究では、身長とうつ病の関係を調べました。
The finest roses usually bloom in spring.	最高級のバラは通常春に咲きます。
In recent years, the shipping industry has evolved significantly.	近年、海運業界は大きく進化しました。
Her green eyes were shining as bright as her smile.	彼女の緑色の目は彼女の笑顔と同じくらい明るく輝いていました。
Clarification of what she is referring to.	彼女が言及していることの明確化。
The crime remains unresolved.	犯罪は未解決のままです。
She begged for mercy.	彼女は慈悲を懇願した。
Sports are a source of joy for many young people.	スポーツは多くの若者にとって喜びの源です。
There is a small ant farm on the desk.	机の上に小さなアリの農場があります。
The window was closed.	窓は閉められていた。
My neighbor is always asking me for money.	私の隣人はいつも私にお金を求めています。
The hills in the distance were scorched.	遠くの丘は焦げていた。
She has a terrible reputation.	彼女はひどい評判を持っています。
This is due to rising consumer demand.	これは、消費者の需要の高まりによるものです。
Her mother died of cancer.	彼女の母親は癌で亡くなりました。
They reached the end, but there was no way out.	彼らは終わりに達したが、逃げ道はなかった。
It was raining a lot, so	雨が多かったので、
Their attitude is also changing.	彼らの態度も変化しています。
In many cultures, elders are often respected for their wisdom.	多くの文化では、長老たちはしばしば彼らの知恵で尊敬されています。
The story of the radio will be broadcast on the radio.	ラジオの話がラジオで放送されます。
She proposes to upgrade this system.	彼女は、このシステムをアップグレードすることを提案しています。
Meanwhile, the head of state announced a demonstration.	その間、国家元首はデモを発表した。
Many hikers have climbed the mountain.	多くのハイカーが山に登りました。
Occult is a controversial field of study.	オカルトは物議を醸す研究分野です。
I warned her not to go there.	私は彼女にそこに行かないように警告した。
He was wearing a mask.	彼はマスクをかぶっていた。
Women's shoes were flat and had straps.	女性の靴は平らでストラップが付いていました。
The desperate woman once tried to jump.	絶望的な女性はかつてジャンプしようとしました。
The company's profits surged last month.	同社の利益は先月急増した。
Keep away from criminals.	犯罪者に近づかないでください。
The speaker mentioned the great poets of the past.	講演者は過去の偉大な詩人に言及しました。
Corrected these sentences.	これらの文章を修正。
It took me one night, but I finally fell asleep.	一晩かかったが、ようやく眠りについた。
The cheese was creamy.	チーズはクリーミーでした。
Fasten your seat belt!	シートベルトを締める！
He was worried all night.	彼は一晩中心配していた。
He first brings the cheese to room temperature.	まずチーズを室温に戻します。
She frequently changed her direction.	彼女は頻繁に方向を変えた。
Previous experiments have shown that this is the case.	以前の実験では、これが事実であることが示されていました。
There was a major power outage today.	今日は大規模な停電がありました。
The mountains are still covered with snow.	山はまだ雪で覆われています。
She tilted her head to one side.	彼女は頭を片側に傾けた。
The fleet was centered on the sky.	艦隊は空を中心にした。
The prime minister's limousine ran through the city.	首相のリムジンが街を駆け抜けた。
He sneaked into her bed.	彼は彼女のベッドに忍び込んだ。
Every year, most people agree that this is the year.	毎年、ほとんどの人は今年がその年であることに同意します。
So she left without saying goodbye.	それで彼女はさよならを言わずに去りました。
This is a great opportunity.	これは絶好の機会です。
She adds salt to the roast pork.	ローストポークに塩を加えます。
He crossed the road and got into the car.	彼は道路を横断して車に乗り込んだ。
He puts the peeled green onions and onions in a basket.	皮をむいたネギと玉ねぎをバスケットに入れます。
Police say the man was trying to rob.	警察は、男性が強盗を試みていたと言います。
Over time, it will become easier.	時間が経つにつれて、それはより簡単になります。
This tower overlooks the city.	この塔からは街を見渡せます。
Jill hung the laundry outside.	ジルは洗濯物を外に吊るした。
The cancer has recurred, but this time it has progressed further.	癌は再発しましたが、今回はさらに進行しました。
At dawn, everything wasn't there yet.	夜明けには、すべてがまだでした。
Cutlery sets are convenient for any meal.	カトラリーセットはどんな食事にも便利です。
You can be at risk here.	ここで危険にさらされる可能性があります。
History of international conflict.	国際紛争の歴史。
Drink a glass of wine.	グラスワインを飲みます。
At the end of the day she was tired.	一日の終わりに、彼女は疲れていました。
The river quickly flowed between the thick green banks.	川は厚い緑の土手の間を素早く流れました。
The truck is parked near the garage.	トラックはガレージの近くに駐車されています。
Follow the example.	例に従ってください。
The next village was a fishing village.	隣の村は漁村でした。
The demonstration was peaceful.	デモは平和でした。
The local council wants to improve local shopping facilities.	地方議会は地元のショッピング施設を改善したいと考えています。
The tow truck carries the logs to the sawmill.	牽引トラックは丸太を製材所に運びます。
Group many of these words.	これらの単語の多くをグループ化します。
She ordered Porter to carry her suitcase.	彼女はポーターにスーツケースを運ぶように命じた。
Would you like to taste ice cream?	アイスクリームを味わってみませんか？
Many people prefer listening to music to silence.	多くの人は沈黙よりも音楽を聴くことを好みます。
He may have done his homework and stayed up all night.	彼は宿題をして一晩中起きていたのかもしれない。
A beautiful symbol of the country's natural wealth.	国の自然の富の美しいシンボル。
A person got stuck in the house due to heavy snow.	大雪で家に人が立ち往生した。
Stations nationwide will be closed.	全国の駅は閉鎖されます。
They helped me get me off the truck.	彼らは私をトラックから降ろすのを手伝ってくれました。
You need to eat vegetables.	あなたは野菜を食べる必要があります。
This is a common method.	これは一般的な方法です。
But ten years later, the trend was reversed.	しかし、10年後、傾向は逆転しました。
Rape will face more severe punishment.	レイプ容疑者はより厳しい刑罰に直面するでしょう。
Few escaped her awareness.	彼女の気づきを逃れたものはほとんどなかった。
The mountains are very quiet.	山はとても静かです。
The job took longer than he expected.	その仕事は彼が思っていたよりも長くかかった。
There are powerful cases to increase border security.	国境の安全を高めるための強力なケースがあります。
The population is expected to increase.	人口は増加すると予測されています。
The cupboard is made of varnished wood.	食器棚はニスを塗った木でできています。
It can cause cancer and other illnesses.	ガンやその他の病気を引き起こす可能性があります。
I drank and ate until it was packed.	詰められるまで飲んで食べました。
The land looks like a desert.	土地は砂漠のように見えます。
Serve meals to the family.	家族に食事を提供します。
The beginning of spring will be delayed.	春の始まりは遅れます。
I arrived at my destination at lunch time.	ランチタイムに目的地に到着しました。
Water evaporates from the sea and condenses to form clouds.	水は海から蒸発し、凝縮して雲を形成します。
There are thousands of books in the local library.	地元の図書館には何千冊もの本があります。
The young man listened carefully to all the words.	若い男はすべての言葉に注意深く耳を傾けた。
Fishermen wanted to net the fish.	漁師たちは魚を網にかけることを望んでいました。
The reason for the increase is unknown.	増加の理由は不明です。
This phenomenon has been confirmed by scientific research.	この現象は科学的研究で確認されています。
Birds eat fish.	鳥は魚を食べる。
He was a successful farmer and owned a spacious house.	彼は成功した農夫であり、広々とした家を所有していました。
The mother bird laid four spotted eggs.	母鳥は4つの斑点のある卵を産みました。
It's a trivial matter and can be easily solved.	些細なことで、簡単に解決できます。
These animals are hunted for fur.	これらの動物は毛皮を求めて狩られます。
The walls separate both sides of the city.	壁は街の両側を隔てています。
A glance at the foot of the bed was enough.	ベッドのふもとを一瞥するだけで十分でした。
In this book you will learn about important historical events.	この本では、重要な歴史的出来事について学びます。
He gave a detailed explanation of the accident.	彼はその事故の詳細な説明をした。
The teacher will teach you the rules.	先生がルールを教えてくれます。
The town has recently been hit by many disasters.	町は最近多くの災害に見舞われました。
Many books were published in Melville.	メルビルにはたくさんの本が出版されていました。
Change only one item at a time.	一度に1つのアイテムのみを変更してください。
We cleaned the house for clues.	私たちは手がかりを求めて家を掃除した。
Griffin is a mythical creature.	グリフィンは神話上の生き物です。
He patted his beard, slowly sipping coffee.	彼はゆっくりとコーヒーをすすりながら、あごひげを撫でた。
The budget has been rejected.	予算は拒否されました。
Tigers are suitable pets for small children.	トラは小さな子供に適したペットです。
This material is used everywhere in everyday life.	この素材は日常生活のいたるところで使われています。
A league of her and other dancers led the parade.	彼女と他のダンサーのリーグがパレードを主導しました。
This is an old house.	これは古い家です。
A grain of dust was drifting across the room.	一粒のほこりが部屋を横切って漂っていた。
The number of firefighters is declining.	消防士の数は減少しています。
The river shaped this mountain.	川がこの山を形作った。
I had to help my father.	私は父を助けなければなりませんでした。
The bridge provided access across the river.	橋は川を渡るアクセスを提供しました。
Many of the inhabitants of this village have cancer.	この村の住民の多くはガンにかかっています。
The building is surrounded by mature trees.	建物は成熟した木々に囲まれています。
The union is dying.	組合は瀕死状態になっています。
They were severely censored.	彼らは厳しく検閲されました。
My other brother is a tennis coach.	私の他の兄はテニスのコーチです。
The meeting was moved from one building to another.	会議はある建物から別の建物に移されました。
She read it twice.	彼女はそれを二度読んだ。
Bread knives are very convenient in the kitchen.	パン切り包丁はキッチンでとても便利です。
Thousands of ruined houses prove the devastation of war.	何千もの廃墟の家が戦争の荒廃を証明しています。
The rower split with his girlfriend.	漕ぎ手は彼のガールフレンドと分裂しました。
He carefully set aside the toys he wasn't playing.	彼は遊んでいないおもちゃを注意深く脇に置いた。
Scientists have competed to create new forms of energy.	科学者たちは、新しい形のエネルギーを生み出すために競争しました。
The governor of the city is a kind person.	市の知事は親切な人です。
Her strange smell made her jump.	奇妙な匂いが彼女をジャンプさせた。
The stars were hidden by dust from a nearby storm.	星は近くの嵐からのほこりによって隠されていました。
She didn't seem to care what everyone thought.	彼女は誰もが思ったことを気にしていないようだった。
We combed our hair and brushed it.	私たちは髪をとかしてブラッシングしました。
The trip went without incident.	旅行は何事もなく行った。
He drove a car quickly through the vast woods.	彼は広大な森の中を車を素早く運転した。
The secret to making strong bones	強い骨を作る秘訣
These early results have influenced decades of research.	これらの初期の結果は、何十年にもわたる研究に影響を与えました。
The tumor has not been detected for several years.	腫瘍は数年間検出されませんでした。
Immediately everyone realized that it was a hoax.	すぐに、誰もがそれがデマであることに気づきました。
I need a rural worker.	田舎の労働者が必要です。
Most of the orange crops are concentrated in this area.	オレンジ作物の多くはこの地域に集中しています。
All the boys were playing marbles.	すべての男の子はビー玉を遊んでいました。
Their honey was valued for thousands of dollars.	彼らの蜂蜜は数千ドルで評価されました。
He wore a swimsuit and jumped into the sea.	彼は水着を着て海に飛び込んだ。
In fact, most people disagree.	実際、ほとんどの人は同意しません。
A warning was issued to the missing children.	行方不明の子供たちに警告が出されました。
My brother can play basketball.	私の兄はバスケットボールをすることができます。
The manager was urgently summoned.	マネージャーは緊急に召喚されました。
Tacticians are rarely so close.	戦術家がこれほど近づくことはめったにありません。
A smile spread on her face.	彼女の顔には笑顔が広がった。
She saw the child.	彼女はその子供を見た。
The members of the committee seemed negative.	委員会のメンバーは否定的なようでした。
He danced cheerfully around the kitchen.	彼は台所の周りで陽気に踊った。
There is a dance school ad on the right.	右側にダンススクールの広告があります。
Now the old lady did her best.	今、老婦人は頑張った。
Many have helped feed hunger during the famine.	多くの人々がその飢饉の間に空腹を養うのを手伝いました。
This forest is said to have ghosts.	この森は幽霊が出ると言われています。
This explosive device was to kill this man.	この爆発装置は、この男を殺すためのものでした。
This study measures the effects of stress.	この研究では、ストレスの影響を測定します。
Butchers have largely abandoned the traditional way of killing animals.	肉屋は主に動物を殺す伝統的な方法を放棄しました。
She took most of his clothes.	彼女は彼の服のほとんどを取りました。
They know that the secretary is responsible for this mistake.	彼らは秘書がこの間違いの責任があることを知っています。
The student parked his car on the street.	学生は車を路上に駐車した。
This proposal is controversial.	この提案は論争を呼んでいます。
Poverty and hunger were never far away.	貧困と飢餓は決して遠くにはありませんでした。
He was convicted under archaism.	彼は古語法の下で有罪判決を受けました。
If you get lost, ask the police officer.	道に迷ったら警官に聞いてください。
He ran to the top of the hill with little breathing.	彼はほとんど呼吸せずに丘の頂上に走った。
There is a forest around.	周りには森があります。
Several studies have estimated this statistic.	複数の研究がこの統計を推定しています。
He needed a big desk.	彼は大きな机が必要だった。
They meandered through the crowd late at night.	彼らは夜遅くの群衆の中を蛇行した。
He accused them of being cowards.	彼は彼らを臆病者だと非難した。
They share our genes.	彼らは私たちの遺伝子を共有しています。
Deer have been hunted for their beautiful fur.	鹿はその美しい毛皮で狩られてきました。
Real estate prices will continue to rise.	不動産価格は高騰し続けるでしょう。
Have a happy time.	幸せな時間をお過ごしください。
The rebels attacked suddenly.	反乱軍は突然攻撃した。
I visited a museum that boasts a magnificent collection.	壮大なコレクションが自慢の美術館を訪ねました。
The baby cried in fear.	赤ちゃんは恐怖で泣きました。
Everything you can think of.	あなたが考えることができるすべて。
People took off their clothes at night.	人々は夜に衣服を脱ぎました。
All details need to be scrutinized.	すべての詳細を精査する必要があります。
We encourage farmers to adopt sustainable farming practices.	私たちは農民に持続可能な農法を採用するよう促します。
All teachers must sign the register before teaching.	すべての教師は、教える前に登録簿に署名する必要があります。
The wind started to get stronger.	風が強くなり始めた。
He visited their local temple every day.	彼は彼らの地元の寺院を毎日訪れました。
This extends to the wheels of the rover.	これはローバーの車輪にまで及びます。
Wet paint will be hard to see.	濡れたペンキは見づらくなります。
She said the cake was too big.	ケーキが大きすぎると彼女は言った。
This ectenia was composed by the poet's wife.	この連祷は詩人の妻によって作曲されました。
Experiments show that the universe is expanding.	実験は宇宙が膨張していることを示しています。
The leaves of the maple tree are spinning.	カエデの木の葉が回っています。
The toilet is dirty and smells.	トイレが汚れて臭い。
There are many islands on this river.	この川にはたくさんの島があります。
He thanked them for coming.	彼は彼らに来てくれたことに感謝した。
We hired her because she recognizes she is very talented.	彼女は非常に才能があると認識しているので、私たちは彼女を雇いました。
Make well with a powdery mixture.	粉っぽい混合物でよく作りなさい。
The farm finally got some money.	農場はついにいくらかのお金を手に入れました。
They are symbols of the times gone by.	それらは過ぎ去った時代の象徴です。
Finally, we offer a wide range of services to our customers.	最後に、私たちはお客様に幅広いサービスを提供します。
There are no signs of improvement.	改善の兆しはありません。
They were watching her carefully.	彼らは彼女を注意深く見守っていた。
Apodemus sylvaticus has existed since prehistoric times.	Apodemus sylvaticusは、先史時代から存在しています。
She got a call and went out.	彼女は電話を受けて出かけた。
She seemed to finally give up.	彼女はついに諦めたようだった。
He was imprisoned last year.	彼は昨年投獄された。
Two reports indicate that the bridge is structurally unhealthy.	2つの報告によると、橋は構造的に不健全です。
He described the change as purely aesthetic.	彼はその変化を純粋に美的であると説明しました。
There is no link between animal cruelty and mental illness.	動物虐待と精神疾患との間に関連性は見られません。
Her hairstyle enhanced her beauty.	彼女の髪型は彼女の美しさを高めた。
The amount of salt should appear to be very low.	塩の量は非常に少ないように見える必要があります。
They live in the country.	彼らは田舎に住んでいます。
She left the door open.	彼女はドアを開けたままにした。
The bride and groom approached the altar.	花嫁と花婿が祭壇に近づきました。
Pauses the decision.	判断を一時停止します。
His shopping trip did him well.	彼の買い物旅行は彼をうまくやった。
There are few salesman orders.	セールスマンの注文書は少ないです。
People need to think differently.	人々は違った考え方をする必要があります。
I think the moon will disappear tonight.	今夜は月が見えなくなるのではないかと思います。
You should shop at the best price.	あなたは最高の価格で買い物をするべきです。
The coalition consisted of an alliance of opposition parties.	連立は野党の同盟で構成されていた。
The fish was caught from the lake.	魚は湖から釣り上げられました。
The company aims to provide good housing.	同社は良い住宅を提供することを目指しています。
His courage never diminished.	彼の勇気は決して衰えなかった。
Criminals will have to answer their crimes.	犯罪者は彼らの犯罪に答えなければならないでしょう。
From here, the young couple could see the city lights.	ここから、若いカップルは街の明かりを眺めることができました。
This guy has an impressive fortune.	この男は印象的な財産を持っています。
As a result, his financial proposal was not accepted.	その結果、彼の経済的提案は受け入れられなかった。
The color of the chameleon changes according to the surroundings.	カメレオンは周囲に合わせて色が変わります。
English is spoken in almost every country in the world.	英語は世界のほぼすべての国で話されています。
Their idea seemed to be good.	彼らのアイデアは良いもののようでした。
Sun-dried softens the leather.	天日干しは革を柔らかくします。
I hope this chilly night won't last long.	この肌寒い夜が長続きしないことを願っています。
The family had two boats. 	家族は2隻のボートを持っていました。
Both were made of wood.	どちらも木でできていました。
And the control group was randomly selected.	と対照群はランダムに選ばれました。
He hit the match and turned on the lamp.	彼はマッチを打ち、ランプをつけた。
The confetti barely hit the ground!	紙吹雪はかろうじて地面にぶつかった！
Powerful play, and very powerful play.	強力なプレイ、そして非常に強力なプレイ。
You have been blessed with knowledge of the natural world.	あなたは自然界の知識に恵まれてきました。
Pollution is a big problem in this village.	この村では汚染が大きな問題です。
They started walking again.	彼らは再び歩き始めました。
Local governments allow forest degradation.	地方自治体は森林の劣化を許可しています。
The poet celebrates the beauty of nature.	詩人は自然の美しさを祝います。
He applies serum to the wound.	傷口に美容液を塗ります。
The director oversaw the construction of the building.	所長は建物の建設を監督した。
Credit cards are accepted at some stores.	一部の店舗ではクレジットカードをご利用いただけます。
Researchers have tried different methods.	研究者たちはさまざまな手法を試しました。
At the third point of Trident, there are three snakes.	トライデントの3番目のポイントには3匹のヘビがいます。
He is a famous artist.	彼は有名な芸術家です。
Some believe that artificial intelligence threatens our work.	人工知能が私たちの仕事を脅かしていると信じている人もいます。
The dentist examined her teeth.	歯科医は彼女の歯を調べた。
The bartender was shocked when she saw his amputated finger.	彼女が彼の切断された指を見たとき、バーテンダーはショックを受けました。
Our body is warm.	私たちの体は暖かいです。
The princess got six thorns.	王女は6本のとげを手に入れました。
If you decide to immigrate, it's best to start early.	移民することにした場合は、早めに始めるのが最善です。
This course was considered an important weapon of the university	このコースは、大学の重要な武器と見なされていました
Society promotes free research.	社会は自由な調査を促進します。
Ten years after the marriage, the couple became intimate.	結婚10年後、夫婦は親密になりました。
Do not drink or drive.	飲んだり運転したりしないでください。
Now we have to go back to school.	今、私たちは学校に戻らなければなりません。
The expert provided his advice.	専門家は彼のアドバイスを提供した。
It's quite annoying.	かなり面倒です。
The beach is crowded in the summer.	夏はビーチが混雑します。
Attention should be paid to warnings when the flood season begins.	洪水の季節が始まると、警告に注意する必要があります。
Her husband put a tray on the table.	彼女の夫はテーブルの上にトレイを置いた。
But later he became restless and roamed his floor.	しかし、後に彼は落ち着きがなくなり、床を歩き回った。
Many of your compatriots have died in landslides.	あなたの同胞の多くが地滑りで亡くなりました。
He hasn't talked to me for 6 months.	彼は6ヶ月間私に話しかけていません。
It was dark and windy outside the window.	窓の外は暗くて風が強かった。
Tourists gather here to buy local handicrafts.	観光客は地元の手工芸品を買うためにここに集まります。
She didn't wear shoes when she was little.	彼女は小さい頃は靴を履きませんでした。
Wash her socks.	靴下を洗ってください。
Large predators are on the verge of extinction.	大きな捕食者は絶滅の危機に瀕しています。
The city gets its power and water from the river.	市はその力と水を川から得ています。
However, this is difficult.	ただし、これは困難です。
These wounds appear to be painful.	これらの傷は痛みを伴うように見えます。
The handle felt comfortable in my hand.	ハンドルは私の手に心地よく感じました。
They bestowed medals on their families.	彼らは家族にメダルを授けました。
The movement has undergone a sectarian transformation.	運動は宗派の転換を遂げた。
It's too dangerous to have surgery next month.	来月手術をするのは危険すぎる。
I have no choice but to resume work.	仕事を再開せざるを得ません。
Some of the kids are noisy.	子供たちの何人かはうるさいです。
A dark cloud was approaching above the city.	街の上には、暗い雲が迫っていた。
Housewives were known to be busy most of the time.	主婦はほとんどの時間忙しいことが知られていました。
A big flag is hung in the center of the city.	街の中心には大きな旗が掲げられています。
The resolution called for stricter legislation on corruption.	決議は、汚職に対するより厳しい法律を要求した。
The guide has a map of the local museum.	ガイドは地元の美術館の地図を持っています。
Surprisingly, this species has been successful in the tropics.	驚いたことに、この種は熱帯地方で成功しています。
She saved all her life.	彼女はすべての命を救った。
She quits the game and starts working.	ゲームをやめて仕事に取り掛かる。
The tanker sank after being severely damaged.	タンカーは深刻な被害を受けた後沈没しました。
She had a greedy desire for gossip.	彼女はゴシップに貪欲な欲求を持っていた。
Seven books are listed.	7冊の本がリストされています。
Olympic athletes are hit by lightning strikes.	オリンピック選手は落雷に見舞われます。
The time after that was safe.	その後の時間は無事でした。
Cultural life in big cities is generally considered to be inspiring.	大都市の文化的生活は一般的に刺激的であると考えられています。
She painted on the sand.	彼女は砂に絵を描いた。
what a pity.	お気の毒に。
The streets servicing our municipality are in poor condition.	私たちの自治体にサービスを提供している通りは、状態が悪いです。
Many international investment banks were deeply involved.	多くの国際投資銀行が深く関わっていました。
Throwing gas into the fire only makes it bigger.	火にガスを投げると、それは大きくなるだけです。
Autonomy was limited.	自律性は限られていました。
He was fascinated by nature.	彼は自然界に魅了されました。
The man's hair was messed up.	その男の髪は乱れた。
He will one day be punished for his crimes.	彼はいつか彼の犯罪で罰せられるでしょう。
He survived the berry diet.	彼はベリーの食事で生き残った。
The bag contains 4 loaves of bread.	バッグには4斤のパンが入っています。
The climate of the planet is changing rapidly.	惑星の気候は急速に変化しています。
Catherine could see him walking towards her.	キャサリンは彼が彼女に向かって歩いているのを見ることができました。
I do not understand.	分かりません。
After the discovery, the enthusiasm of investigation continued.	その発見後、調査の熱狂が続いた。
She promised to call me.	彼女は私に電話すると約束した。
These magnetic particles are very small.	これらの磁性粒子は非常に小さいです。
The storm has steadily worsened.	嵐は着実に悪化した。
The banker's comments frustrated me.	銀行家のコメントは私を苛立たせた。
Three soldiers were outside her door.	3人の兵士が彼女のドアの外にいました。
The airline is excellent.	航空会社は優れています。
The beach is popular for swimming and sunbathing.	ビーチは水泳や日光浴で人気があります。
Blue sky and sunshine.	青い空と太陽の光。
Taxi is a characteristic of the town.	タクシーは町の特徴です。
Chocolate should be hot, but not too hot.	チョコレートは熱くなければなりませんが、熱すぎてはいけません。
Judges should impose stricter reconciliation.	裁判官はより厳しい和解を課すべきです。
Yamakawa rarely freezes.	山川はめったに凍りません。
The machine seemed ready to take over.	マシンは引き継ぐ準備ができているようでした。
Archaeologists have found sufficient evidence.	考古学者は十分な証拠を見つけました。
The word order varies greatly from language to language.	語順は言語によって大きく異なります。
She decided to try a new instrument.	彼女は新しい楽器を試すことにしました。
She hasn't worked since she was injured.	彼女は怪我をして以来働いていなかった。
She had great confidence in her partner's abilities.	彼女はパートナーの能力を大いに信頼していました。
This house has a wine cellar.	この家にはワインセラーがあります。
You need to start a new paycheck.	新しい給与小切手を開始する必要があります。
A quick scan of the landscape found some clues.	風景をすばやくスキャンすると、いくつかの手がかりが見つかりました。
A crested cowbird invades the nest.	紋付きのコウウチョウが巣に侵入します。
The competition was fierce and each tried to outperform the other.	競争は熾烈で、それぞれが他をしのぐことを試みました。
In this structure, the bricks are large and soft.	この構造では、レンガは大きくて柔らかいです。
She was meeting a lawyer.	彼女は弁護士と会っていた。
This is a very important event in history.	これは歴史的に非常に重要な出来事です。
They are responsible for carrying out the household chores.	彼らは家事を遂行する責任があります。
Create a haiku about friendship.	友情についての俳句を作成します。
The torn fabric fluttered in the breeze.	破れた生地がそよ風に舞いました。
Do you feel uncomfortable?	違和感はありますか？
Africa is a poor continent.	アフリカは貧しい大陸です。
She came up with her own figure.	彼女は自分の姿を思いついた。
She spoke in a low voice.	彼女は低い声で話しました。
Plaintiffs and defendants submitted to this procedure.	この手続きに提出された原告および被告。
The logic was clear.	論理は明白でした。
As time went on, time itself became more sacred.	時間が経つにつれて、時間自体がより神聖になりました。
After being returned to the corner, he admitted defeat.	コーナーに戻された後、彼は敗北を認めた。
I want you to dance together!	一緒に踊ってほしい！
Thousands of years ago, the land was covered with water.	数千年前、この土地は水で覆われていました。
It is important to save fuel as much as possible.	可能な限り燃料を節約することが重要です。
A small group of animals roam the jungle.	動物の小グループがジャングルを歩き回っています。
In such movies, all plots have certain similarities.	そのような映画では、すべてのプロットに特定の類似点があります。
He murdered his brother.	彼は兄を殺人的に睨みつけた。
She sang loudly while washing the dishes.	彼女は皿洗いをしながら大声で歌った。
He started climbing the stairs.	彼は階段を上り始めた。
The gentleman does not reveal his nakedness in public.	紳士は彼の裸を人前で公開しません。
Do you have any objections to either?	どちらかに異議はありますか？
Europe is the most popular tourist destination in the world.	ヨーロッパは世界で最も人気のある観光地です。
I asked the nun for advice.	私は尼僧にアドバイスを求めた。
The wife of a politician occupies an important position in politics.	政治家の妻は政治において重要な位置を占めています。
The ants were carrying the leaves.	アリは葉を運んでいた。
Police urged the driver to slow down.	警察は運転手に減速するよう促した。
The meat is delicious and nutritious.	肉は美味しくて栄養価が高いです。
Sacred books must be treated with the utmost respect.	神聖な本は最大限の敬意を持って扱われなければなりません。
They participated in two marathons.	彼らは2つのマラソンに出場しました。
I keep deer and squirrels as pets.	鹿やリスはペットとして飼っています。
They held a public meeting.	彼らは公開会議を行った。
Hoodoo is a landmark of this lonely place.	フードゥーはこの孤独な場所のランドマークです。
Once formed, these rocks are permanent.	一旦形成されると、これらの岩は永久的です。
Wear the best clothes when you go out today.	今日外出するときは最高の服を着てください。
It's a long and difficult road to the top.	頂上までは長くて難しい道です。
After the concert, everyone went to the bar.	コンサートの後、みんながバーに行きました。
What was said to offend me?	何が私を怒らせると言われたのだろうか。
Brody says the music will comfort his new baby.	ブロディは、音楽が彼の新しい赤ちゃんを慰めるだろうと言います。
Perform parallel analysis using date data.	日付データを用いて並行分析を行います。
National wealth	国の富
As always, the townspeople were very generous.	いつものように、町民は非常に寛大でした。
She was furious when he appeared late.	彼が遅れて現れたとき、彼女は激怒した。
The quarry is surrounded by a fence.	採石場は柵で囲まれています。
So he decided to form an army.	それで彼は軍隊を編成することに決めました。
At that time, blonde hair was pretty fashionable.	当時、ブロンドの髪はかなりファッショナブルでした。
He drove slowly on the rainy road.	彼は雨の道をゆっくりと運転した。
He can't blame me for neglecting me.	私を怠ったことで非難することはできません。
This scientific theory is completely contrary to common sense.	この科学理論は完全に常識に反しています。
3 liters of milk is enough.	3リットルのミルクで十分です。
The blind man gently stroked the dog's neck.	盲人は犬の首を優しく撫でた。
Milk delivery people spend all day on delivery trucks.	牛乳配達人は一日中配達用トラックで過ごします。
This beautiful area is famous for herbs.	この美しい地域は、薬草で有名です。
This will make your life easier.	これにより、生活が楽になります。
A soldier returns and he discovers that he has lost his horse.	ある兵士が戻ってきて、自分が馬を失ったことを発見しました。
I am a relatively new teacher.	私は比較的新しい先生です。
Move your claws along the sides of the egg.	卵の側面に沿って爪を動かします。
The photo is blurry and blurry.	写真がぼやけて不鮮明になりました。
Six days, that is the period of continuous reign.	6日間、それは統治が続いた期間です。
The singer was booed at the concert.	歌手はコンサートでブーイングを受けました。
The seal can be torn with the special key.	シールは専用キーで破れます。
He revealed that he had found the treasure.	彼は宝物を見つけたことを明らかにした。
The wise man knows all the tricks.	賢い人はすべてのトリックを知っています。
Taxes are already high.	税金はすでに高いです。
The house is sold for public sale.	家は公売で売られます。
Give him three candies.	彼に3個のキャンディーを渡してください。
The fish swim upstream and spawn.	魚は上流に泳ぎ、産卵します。
Guns do a lot of damage.	銃は多くのダメージを与えます。
The cat slipped between his legs.	猫は足の間を滑った。
She was surprised by the sudden blast.	突然の爆風で彼女は驚いた。
This tomb was sealed and forgotten for thousands of years.	この墓は何千年もの間封印され忘れられていました。
He dreamed of years ahead.	彼は何年も先のことを夢見ていた。
Chocolate cream is not sweet.	チョコレートクリームは甘くない。
So what is the third method?	それで、3番目の方法は何ですか？
Heating supplements cooling.	加熱は冷却を補います。
This park is a great place to run.	この公園は走るのに最適な場所です。
The children played with bubbles on the lawn in the front yard.	子供たちは前庭の芝生で泡で遊んだ。
The scheme budget was much overkill.	スキームの予算ははるかに過剰でした。
The committee was unable to decide on a policy.	委員会は方針を決定できなかった。
The importance of fullness.	満腹の重要性。
This land sustains more precious life than gold.	この土地は、金よりも貴重な生命を維持しています。
The important fact is not to be caught.	重要な事実は捕まらないことです。
It gradually accumulates.	徐々に蓄積します。
The view from the hill was amazing.	丘からの眺めは素晴らしかった。
Currently, fewer people are on the bus.	現在、バスに乗る人は少なくなっています。
The characteristic of fish is its scales.	魚の特徴はその鱗です。
Some animals find their food by sniffing it.	一部の動物はそれを嗅ぐことによって彼らの食べ物を見つけます。
The yacht sprinted along the coast at a tremendous speed.	ヨットは猛スピードで海岸を疾走した。
He enjoyed the fresh mountain air.	彼は新鮮な山の空気を楽しんだ。
It is important for everyone to understand each other.	誰もがお互いを理解することが重要です。
What made you decide to study economics?	経済学を勉強しようと思ったきっかけは何ですか？
The search lasted for several days.	検索は数日間続きました。
There is only one sentence, "The game is in progress."	「ゲームは進行中です」という一文しかありません。
The market was crowded.	市場は混雑していた。
Days grow to weeks, weeks to years.	日は数週間に、数週間は数年に伸びます。
Unlike some politicians, he doesn't lie excessively.	一部の政治家とは異なり、彼は過度に嘘をつきません。
She is good at baking bread.	彼女はパンを焼くのが得意です。
She is no longer aware of me.	彼女はもう私に気づいていません。
This year's data confirms this trend.	今年のデータはこの傾向を裏付けています。
Wet conditions mean danger on the road.	濡れた状態は道路上の危険を意味します。
He turned his eyes to the girl.	彼は目を輝かせて少女の方を向いた。
She found a way by trial and error.	彼女は試行錯誤で道を見つけた。
He sounded confident while he was speaking.	彼が話している間、彼は自信を持って聞こえた。
Two young lovers have been found in a distant country.	遠い国で、2人の若い恋人が発見されました。
SMEs employ most of them.	中小企業はその大部分を採用しています。
Bananas grow on trees.	バナナは木に生えています。
1 plus 1 is equal to 3.	1プラス1は3に等しい。
The box office revenue was unmanned.	興行収入は無人でした。
Don't drive too fast!	あまり速く運転しないでください！
Some lawmakers expressed skepticism.	一部の議員は懐疑論を表明した。
A plate of a cup of coffee and a sandwich.	一杯のコーヒーとサンドイッチのプレート。
Increase in elephant population in recent years.	近年のゾウの個体数の増加。
For thousands of years, humans have built temples.	何千年もの間、人間は神殿を建ててきました。
No animals live here.	ここには動物は住んでいません。
The radar signal bounced off the sleeping teenager.	レーダー信号は眠っているティーンエイジャーに跳ね返った。
The river was a spectacular sight	川は見事な光景でした
The best chefs insist on fresh vegetables.	最高のシェフは新鮮な野菜を主張します。
The villagers built their houses wherever they liked.	村人たちは好きな場所に家を建てました。
But some were appearing more.	しかし、いくつかはより多く現れていました。
He filled the pipe with cigarettes.	彼はパイプをタバコで満たした。
Mirage is an optical effect.	蜃気楼は光学効果です。
She carved a piece of meat with a small knife.	彼女は小さなナイフを使って肉片を彫りました。
Some species of honey have a unique flavor.	蜂蜜のいくつかの種は独特の風味を持っています。
The monument contains the most famous prisoner in prison.	記念碑には、刑務所で最も有名な囚人がいます。
Dust settles thickly on the plains.	ほこりは平野の上に厚く落ち着きます。
Unisex salons have appeared all over the city.	ユニセックスサロンが街中に出現しました。
Norma loves bananas.	Normaはバナナが大好きです。
She prayed that her newborn son would be stronger.	彼女の生まれたばかりの息子は強くなるだろう、と彼女は祈った。
This grammar is awkward.	この文法は厄介です。
Her finger ran quickly over the keyboard.	彼女の指はキーボードの上をすばやく走りました。
Put her left boots in her right boots.	左のブーツを右のブーツに入れます。
The animals were collected in a basket and taken home.	動物はかごに集められ、家に持ち帰られました。
Sweat drips on her neck.	汗が彼女の首に滴り落ちた。
The leaves on the tree have turned brown.	木の上の葉は茶色に変わっています。
Carpenters make each frame.	大工はフレームごとに作ります。
The restaurant is right next to their office building.	レストランは彼らのオフィスビルのすぐ隣にあります。
The accident blocked traffic for years.	その事故は何年もの間交通を遮断した。
He died of prostate cancer.	彼は前立腺癌で亡くなりました。
There are nine national parks in this country.	この国には9つの国立公園があります。
French cuisine is characterized by the use of butter.	フランス料理はバターを使うのが特徴です。
Apples turn brown after being cut.	リンゴは切った後茶色になります。
This population is maintained at the zoo.	この個体群は動物園で維持されています。
I woke up to the sound of the birds singing.	鳥のさえずりの音に目が覚めた。
The whole town looked happy.	町全体が幸せそうだった。
The farmers grew the grain.	農民たちは穀物を育てました。
Where did she go?	彼女はどちらに行きましたか？
He should have come earlier.	彼はもっと早くやって来るべきだった。
On the surface, the city is a vast metropolis.	表面的には、街は広大な大都市です。
The young man was hit by a lightning strike.	その青年は落雷に見舞われた。
Two pairs of twins were found.	2組の双子が見つかりました。
My dog ​​ran away.	私の犬は逃げました。
It is a tradition to bake a birthday cake.	バースデーケーキを焼くのが伝統です。
Emotions lead to our unconscious mind.	感情は私たちの無意識の心につながっています。
Food should be cooked evenly.	食べ物は均等に調理する必要があります。
The destination of the plane was unknown.	飛行機の目的地は不明でした。
The history book describes some important battles.	歴史書にはいくつかの重要な戦いが記載されています。
Most toddlers are noisy eaters.	ほとんどの幼児はうるさい食べる人です。
But the truck was flat.	しかし、トラックはパンクしていました。
Please turn the corner carefully.	慎重に角を曲がってください。
This farmer grows vegetables.	この農家は野菜を栽培しています。
Alcohol consumption was increasing rapidly.	アルコール消費量は急速に増加していました。
You must be old enough to vote.	あなたは投票するのに十分な年齢でなければなりません。
This tapestry is very fragile.	このタペストリーはとても壊れやすいです。
The boys couldn't play because it was raining.	雨が降っていたので、男の子たちは遊ぶことができませんでした。
All that remains is the abandoned structure.	残っているのは放棄された構造物だけです。
He was known for his scientific achievements.	彼は科学的業績で知られていました。
This bird feeder attracts many birds.	この鳥の餌箱は多くの鳥を引き付けます。
His clothes were crushed	服が押しつぶされた
A gold coin hit the side of his palm	金貨が彼の手のひらの側面に当たった
It will stop when the market closes.	市場が閉まると停止します。
Do you remember the invention of electricity?	電気の発明を覚えていますか？
It's the exact opposite of the general belief.	一般的な信念とはまったく反対です。
Greed and corruption are unique here.	貪欲と腐敗はここに特有のものです。
The seats were cramped.	座席は窮屈でした。
The jacket is lightweight.	ジャケットは軽量です。
It took me a while to climb that high mountain.	あの高い山に登るのに少し時間がかかりました。
In short, the cheetah is the fastest animal on the planet.	つまり、チーターは地球上で最速の動物です。
He has no other family.	彼には他に家族がいません。
The young woman slowly walked across the street.	若い女性はゆっくりと通りを横切って歩いた。
The tension in the auditorium was obvious.	講堂の緊張は明白でした。
He usually greets the other person with a firm handshake.	通常、彼はしっかりとした握手で相手に挨拶します。
The crime rate is low.	犯罪率は低いです。
This funny story will entertain you.	この面白い話はあなたを楽しませるでしょう。
The girl hid her smile.	その少女は笑顔を隠した。
She graduated from high school at the age of 12.	彼女は12歳で高校を卒業した。
It worked for her.	それは彼女のために働いた。
Aim for universal peace.	普遍的な平和を目指してください。
Medical procedure is required.	医療処置を行う必要があります。
She especially loved music and dance.	彼女は特に音楽とダンスが大好きでした。
The wide river carried the rapids proudly.	広い川はその急流を堂々と運びました。
Her heart was beating steadily.	彼女の心臓は着実に鼓動していた。
It will be dark soon.	もうすぐ暗くなるでしょう。
The album is now platinum.	アルバムはプラチナになりました。
A temporary ceasefire has been announced.	一時的に機能する停戦が発表されました。
This is her last move.	これが彼女の最後の動きになります。
Poets have consistently admired the wonders of dragons.	詩人たちは一貫してドラゴンの素晴らしさを賞賛してきました。
There were thousands of stunningly colorful birds.	何千羽もの見事に色とりどりの鳥がいました。
These people are clannish.	これらの人々はクランニッシュです。
Insects play an important role in the ecosystem.	昆虫は生態系において重要な役割を果たしています。
They spent three days exploring the cave system.	彼らは洞窟システムを探索するのに3日を費やしました。
The produce should be ready by noon.	農産物は正午までに準備ができているはずです。
The unemployment rate remains high.	失業率は依然として高いままです。
Two police officers protected the prisoners.	2人の警官が囚人を守った。
The most severe punishment is given to criminals.	最も厳しい罰は犯罪者に与えられます。
Please note that the knot is tight.	結び目がきついので注意してください。
Garbage is scattered on the street.	通りにはゴミが散らばっています。
The river runs around the city.	川は街の周りを流れています。
The wind gently caught my hair.	風が優しく髪をとらえた。
I put rainwater in the bucket.	バケツに雨水を入れました。
Do you enter the building through the back door?	裏口から建物に入りますか？
He got off the roof and was thrilled.	彼は屋根から降りて、ドキドキしました。
As her loving mother, she is deeply devoted to her family.	愛情深い母親である彼女は、家族に深く献身しています。
They are cautious creatures.	彼らは用心深い生き物です。
We ask a wise old woman for help.	私たちは賢い老婆に助けを求めます。
The ruler used was new.	使用された定規は新しいものでした。
Jerusalem is known as the "City of Peace".	エルサレムは「平和の街」として知られています。
People usually refer to primates as "civets".	人々は通常、霊長類を「ジャコウネコ」と呼びます。
One-third of adults do not remember their password.	大人の3分の1は自分のパスワードを覚えていません。
Tourists have never heard of the island.	観光客は島のことを聞いたことがありません。
Starlings are singing in the trees.	ムクドリは木々の中で歌っています。
Few people have time to read anymore.	もう読む時間がない人はほとんどいません。
This year the village road was built.	今年は村の道路が建設されました。
The cake is melting in the oven.	ケーキはオーブンで溶けています。
The princess is the queen of the country.	王女は国の女王です。
Salt is an imported product.	塩は輸入品です。
She was really scared.	彼女は本当に怖かった。
The game is based on chess.	ゲームはチェスに基づいています。
Men and women are very different.	男性と女性は非常に異なります。
Sorry, the computer crashed.	申し訳ありませんが、コンピュータがクラッシュしました。
Malaria mosquitoes are famous for their malaria epidemic.	マラリア蚊はマラリアの蔓延で有名です。
The excess of cheap labor is causing problems.	安い労働力の過剰が問題を引き起こしています。
A broader investigation is underway.	より広範な調査が進行中です。
The airline offers free meals.	航空会社は軽食を無料で提供しています。
His team didn't play well.	彼のチームはうまくプレーできなかった。
The foundation needs to be solid.	基盤はしっかりしている必要があります。
Attackers have placed bombs in several public areas.	攻撃者はいくつかの公共エリアに爆弾を置きました。
They were particularly impressed with the temple	彼らは特に寺院に感銘を受けました
Allow to cool before eating cookies.	クッキーを食べる前に冷ましてください。
She did the same thing over and over again.	彼女は同じことを何度も繰り返しました。
Let's create a new world that nurtures our humanity.	私たちの人間性を育む新しい世界を作りましょう。
They bought an expensive limousine.	彼らは高価なリムジンを購入しました。
Almost all tickets are sold out.	ほぼすべてのチケットが完売しました。
Why are you in such a hurry?	いったいなぜそんなに急いでいるのですか？
He is good at finding flaws in things.	彼は物事の欠点を見つけるのが得意です。
Most countries have national medical services.	ほとんどの国には国民医療サービスがあります。
He asked the unnamed woman what had happened.	彼は名前のない女性に何が起こったのか尋ねた。
This cat ran away after breakfast.	この猫は朝食後に逃げた。
Many graduates find it difficult to find a job.	多くの卒業生は仕事を見つけるのが難しいと感じています。
Can a person return to Earth when he dies?	人は死んだときに地球に戻ることができますか？
Potions are drinks.	ポーションは飲み物です。
The diversity of flora and fauna in this area was threatened.	この地域の動植物の多様性は脅かされていました。
The dress has a silky luster.	ドレスは絹のような光沢があります。
After much debate, the new law was passed.	多くの議論の末、新法が可決されました。
These invasions exacerbated tensions.	これらの侵入は緊張を悪化させました。
She stared at herself in her mirror.	彼女は鏡に映った自分の姿を見つめた。
She doesn't know where to start.	どこから始めればいいのかわからない。
Trucks that deliver goods must comply with road rules.	商品を配達するトラックは、道路の規則に従わなければなりません。
Without water, life is impossible.	水がなければ、人生は不可能です。
The woman was abused by her husband and her son.	女性は彼女の夫と彼女の息子によって虐待されました。
Words cannot be used.	言葉は使用できません。
Sleep on it.	その上で寝る。
The cut should be clean.	カットはきれいでなければなりません。
He enjoyed playing soccer.	彼はサッカーを楽しんだ。
The tower offers a wonderful view of the city.	塔からは街の素晴らしい景色を眺めることができます。
Many of the paintings depict historical events.	絵画の多くは歴史的な出来事を描いています。
The minister thinks the local council is doing nothing.	牧師は地方議会が何もしていないと考えています。
The climate in this area is unstable.	この地域の気候は不安定です。
If life gives you a lemon, make lemonade.	人生がレモンを与えたら、レモネードを作りなさい。
I will pay the tax.	税金を払います。
Today's radio is very different from past models.	今日のラジオは、過去のモデルとは大きく異なります。
This discussion gives me a headache.	この議論は私に頭痛の種を与えます。
He is crazy about sports.	彼はスポーツに夢中です。
He is happy to be here.	ここに来られてうれしいです。
The river goes through the village.	川は村を通り抜けます。
He kept talking.	彼は話し続けた。
The bus had just hit.	バスはちょうどぶつかったところだった。
Many are angry with factory pollution.	多くの人が工場による汚染に腹を立てています。
A reminder popped up on my phone.	リマインダーが私の電話にポップアップしました。
The bell rang all over the country.	鐘は国中に鳴り響きました。
And I'm running on the right moonlight road	そして、ふさわしい月光の道を走っています
A committee will be formed.	委員会が結成されます。
He was in charge of the business.	彼はその事業を担当した。
What are you most worried about?	何が一番心配ですか？
Television is the medium of the media.	テレビはマスコミの媒体です。
The anger and resentment it caused was amazing.	それが引き起こした怒りと恨みは驚くべきものでした。
She wants to create her acting career.	彼女は演技のキャリアを作りたいと思っています。
This lampshade is terrifying.	このランプシェードは恐ろしいです。
The first harvest of the season is always cursed.	季節の最初の収穫は常に呪われています。
She looked up and smiled.	彼女は見上げて微笑んだ。
The good news is that her health has improved.	良いニュースは、彼女の健康が改善したことです。
As she was hunting, she discovered a burial ground.	狩りをしていると、埋葬地を発見しました。
The flowers looked beautiful in the bright sunshine.	花は明るい日差しの中で美しく見えました。
Please move forward boldly.	大胆に前進してください。
This country desperately needs efficient transportation.	この国は必死に効率的な輸送を必要としています。
Recently, the employment market has improved.	最近、雇用市場は改善しました。
The turtle was on the road.	亀が道を進んでいた。
Save the article, leaving all formats intact.	すべてのフォーマットをそのままにして、記事を保存します。
There are many more!	まだまだたくさんあります！
The river has its source in the mountains.	川は山に源を持っています。
Various plans have been proposed.	さまざまな計画が提案されています。
This poem is about the death of a friend.	この詩は友人の死についてです。
Florence was a beautiful city.	フィレンツェは美しい街​​でした。
Radiocarbon dating was calibrated with a calibration curve.	放射性炭素年代測定は、検量線で較正されました。
Waste and pollution are serious problems.	廃棄物と汚染は深刻な問題です。
They took the children to the zoo	彼らは子供たちを動物園に連れて行きました
She turned back at a distance.	彼女は少し距離を置いて引き返した。
The marathon is tough.	マラソンは厳しいです。
He got in the back seat.	彼は後部座席に乗った。
They are proud of their achievements.	彼らは彼らの業績を誇りに思っています。
Cocoons are round, soft and velvety envelopes	繭は丸くて柔らかくビロードのような封筒です
This magazine is aimed at teenage boys.	この雑誌は10代の少年を対象としています。
She has a thin neck.	彼女は細い首を持っています。
The engine splattered.	エンジンが飛び散った。
After that, they were delighted.	その後、彼らは喜んだ。
I want to turn the meat well during cooking	調理中によく肉を回したい
Female workers are more endurance.	女性労働者はより持久力があります。
People need to worry more about the homeless.	人々はホームレスについてもっと心配する必要があります。
There was no contest and everyone agreed.	コンテストはなく、全員がこれに同意しました。
The corner of the house is crumbled.	家の隅が崩れています。
The work of scientists has fascinated people for centuries.	科学者の仕事は何世紀にもわたって人々を魅了してきました。
The supermarket chain is expanding rapidly.	スーパーマーケットチェーンは急速に拡大しています。
She was very self-righteous and painful.	彼女はとても独善的で痛かった。
Eggs were slowly baked in a hot stove.	卵は熱いストーブでゆっくりと焼きました。
They lived on the farm all year long.	彼らは一年中農場に住んでいました。
As the speed increases, friction slows the wheel.	速度が上がると、摩擦によってホイールの速度が低下します。
They are such lazy bones.	彼らはそのような怠惰な骨です。
Thousands of trees have been cut down for firewood.	何千本もの木が薪のために伐採されました。
She passed the final exam with the highest score.	彼女は最高点で最終試験に合格しました。
I had to fill a new tank.	私は新しいタンクをいっぱいにする必要がありました。
Extensive research has confirmed economic and environmental benefits.	大規模な研究により、経済的および環境的利益が確認されています。
So she will graduate this year.	それで彼女は今年卒業します。
Knowledge is power.	知識は力である。
Her husband's sister is pregnant.	夫の姉は妊娠しています。
The spacecraft has traveled completely through space.	宇宙船は完全に宇宙を旅しました。
It snows on the mountains every year.	毎年山に雪が降ります。
The waiter smiled at them.	ウェイターは彼らに微笑んだ。
A cleaner came with a mop and a bucket.	掃除婦がモップとバケツを持ってやって来ました。
The cabbage was brown.	キャベツは茶色でした。
His body seemed to float unsupported.	彼の体は支えられずに浮かんでいるようだった。
Turn off your TV and do your homework.	テレビの電源を切り、宿題をしなさい。
A small crowd gathered around the bank.	小さな群衆が銀行の周りに集まった。
She was happy with the result.	彼女は結果に満足していました。
Wine is incredibly expensive.	ワインはとてつもなく高価です。
The changes are subtle, but notable.	変化は微妙ですが、注目に値します。
She simmered and sat down with a grudge.	彼女は恨みを持って煮込んで座った。
The pineapple was delicious.	パイナップルは美味しかったです。
The novel was a dramatic story.	その小説は劇的な物語でした。
The ship sank before everyone evacuated.	船は誰もが避難する前に沈没した。
A dark future is waiting for them.	暗い未来が彼らを待っています。
The neighbor refused to let him in.	隣人は彼を入れることを拒否した。
The capital was hit by a catastrophic earthquake.	首都は壊滅的な地震に見舞われました。
You can create another batch if you want.	必要に応じて、別のバッチを作成できます。
I believe in my ability.	私は自分の能力を信じています。
She is very stubborn!	彼女はとても頑固です！
The moon crossed in front of the sun.	月は太陽の前を横切った。
They welcomed her first child, a daughter, to the world.	彼らは最初の子供である娘を世界に迎えました。
Thousands of words per minute is the average reading speed.	毎分千語は平均的な読書速度です。
This is the heart of the problem.	これが問題の核心です。
An island town gathered on the coast.	海岸に集まった島の町。
The builder needed to place the scaffolding along the building.	建設業者は、建物に沿って足場を配置する必要がありました。
Can you confirm how to proceed?	進め方を確認できますか？
There are too many to explain here.	ここでは説明しきれないほどたくさんあります。
I want you to meet my new lawyer.	私の新しい弁護士に会ってほしい。
Last year was one of the best on record.	昨年は記録上最高の1つでした。
Lumberjacks are people who cut down trees.	木こりは木を切り倒す人々です。
Most of their debt came in this city.	彼らの借金のほとんどはこの街で発生しました。
Marijuana is another illegal drug used in these parts.	マリファナは、これらの部分で使用される別の違法薬物です。
Whose idea was this?	これは誰の考えでしたか？
The landscape was barren and there were few trees.	風景は不毛で、ほとんど木がありませんでした。
Be sure to clean the toilet before washing with water.	水洗する前に必ずトイレを掃除してください。
Our goal is to recreate the processes of nature.	私たちの目標は、自然界のプロセスを再現することです。
Some games require two players.	一部のゲームでは2人のプレーヤーが必要です。
The street was empty.	通りは空っぽでした。
He found his mother scraping rice from the bowl.	彼は母親がボウルからご飯をこすり取っているのを見つけました。
Evidence of global warming is compelling.	地球温暖化の証拠は説得力があります。
This chemical is used as an insecticide.	この化学物質は殺虫剤として使用されます。
The evening has fallen.	夕方が落ちた。
These horses are for my wife.	これらの馬は私の妻のためのものです。
They remained close friends.	彼らは親しい友人のままでした。
It would be a waste to throw away the tomatoes.	トマトを捨てるのはもったいないでしょう。
Cloud computing is all the rage today.	今日、クラウドコンピューティングは大流行しています。
We are all on the same ship.	私たちは皆同じ船に乗っています。
We quarreled about it.	私たちはそれについて喧嘩した。
Buy a bright color for your hair.	あなたの髪に明るい色を購入してください。
I served on the board for two years.	私は2年間取締役を務めました。
Wash the water well with a net.	ネットで水をよく洗います。
Together, we defeat them.	一緒に、私たちはそれらを打ち負かします。
This is an example of a categorical variable.	これは、カテゴリ変数の例です。
The wind weakened and the rain stopped.	風が弱まり、雨は止んだ。
Birds are a source of food for many villagers.	鳥は多くの村人にとって食料の源です。
The child asked for more.	子供はもっと頼んだ。
The buyer was surprised at the price.	買い手はその値段に驚いた。
Reduce your dependence on foreign oil.	外国の石油への依存を減らしましょう。
The whole neighborhood was lively.	近所全体が盛り上がりました。
The princess married a handsome prince.	王女はハンサムな王子と結婚しました。
Everyone in attendance paved the way for guests.	出席したすべての人がゲストのために道を開いた。
I spent a night reminiscent of past holidays.	過去の休日を彷彿とさせる夜を過ごしました。
She called her mother and talked about her boyfriend.	彼女は母親に電話して彼氏のことを話した。
Drunk driving is the cause of most accidents.	飲酒運転はほとんどの事故の原因です。
Ben's first movie was a favorite to win.	ベンの最初の映画は勝つためのお気に入りでした。
His body was cold and rigor mortis had begun.	彼の体は冷たく、死後硬直が始まっていた。
They drove at an astonishing speed.	彼らは驚異的なスピードで運転した。
She just wanted a quiet life.	彼女はただ静かな生活を望んでいました。
The young man didn't say a word.	その青年は一言も言わなかった。
Many in this country suffer from alcoholism.	この国の多くはアルコール依存症に苦しんでいます。
The politics of this area was unscrupulous.	この地域の政治は不謹慎でした。
Heavy dust clouds filled the air.	ほこりの重い雲が空気を満たしました。
The bird's dizziness was temporary.	鳥のめまいは一時的なものでした。
Some scholars believe this has happened before.	一部の学者は、これが以前に起こったことがあると信じています。
Someone crashed into us.	誰かが私たちに激突した。
You need to mix the ingredients.	材料を混ぜる必要があります。
These new books are quite expensive.	これらの新しい本はかなり高価です。
Until recently, women were only allowed to vote.	最近まで、女性は投票しか許可されていませんでした。
Some of her poems are clearly religious, some are secular,	彼女の詩のいくつかは明らかに宗教的であり、いくつかは世俗的であり、
My family has 5 members.	私の家族には5人のメンバーがいます。
Sing a song before going to bed.	寝る前に歌を歌ってください。
The salon is very fashionable.	サロンはとてもファッショナブルです。
He has changed his personality.	彼は性格が変わった。
A gun is a very dangerous weapon.	銃は非常に危険な武器です。
Time will slowly pass when you are having fun!	楽しんでいると時間がゆっくりと過ぎていきます！
The balloon was ejected from the basket.	気球はバスケットから排出されました。
The bag slipped off her shoulder.	バッグは彼女の肩から滑り落ちた。
They competed fiercely.	彼らは激しく競争した。
Old trees often warp.	古い木はしばしば反ります。
Almost all cars were made of steel.	ほぼすべての車が鋼でできていました。
She registered to vote.	彼女は投票するために登録しました。
The demand for coconut oil is increasing.	ココナッツオイルの需要が高まっています。
Weak areas are needed to explain these facts.	これらの事実を説明するには、弱い分野が必要です。
There was a lot she wanted to tell him.	彼女が彼に伝えたかったことはたくさんありました。
She dislocated her shoulders during her gymnastics.	彼女は体操中に肩を脱臼させた。
It's her over there.	あそこの彼女です。
Economic power has confused the traditional gender role.	経済力は伝統的なジェンダーの役割を混乱させてきました。
She swirled around her headband.	彼女はヘッドバンドをぐるぐる回した。
Many have been fooled by these three notorious scammers.	多くの人々がこれらの3人の悪名高い詐欺師にだまされてきました。
She kept crying.	彼女は泣き続けた。
The sixth emperor was a cruel man.	6番目の皇帝は残酷な男でした。
Lightning ran across the sky.	稲妻が空を横切って走りました。
His letter was too late.	彼の手紙は遅すぎた。
The restaurant serves a wide range of dishes.	レストランでは幅広い料理を提供しています。
Greece has a busy commercial port.	ギリシャには忙しい商業港があります。
He enrolled in the Army Military School.	彼は陸軍士官学校に入学した。
The appearance of a person affects how others perceive us.	人の外見は、他の人が私たちをどのように認識するかに影響します。
The bushes around the shrine were thick and wild.	神社の周りの茂みは厚くて野生でした。
Some changes may be made before the final payment is made.	最終的な支払いが行われる前に、いくつかの変更が行われる場合があります。
The train moves faster.	電車はより速く移動します。
I tried everything but it didn't help.	私はすべてを試しましたが、役に立ちませんでした。
The boy lost his wallet.	その少年は財布をなくした。
Life has never been easier here.	ここでは、人生は決して楽ではありませんでした。
He respects the judicial process.	彼は司法手続きを尊重します。
He smoked her cigarette.	彼は彼女のタバコを吸った。
Even the slightest error will cause the entire experiment to fail.	わずかなエラーでも、実験全体が失敗します。
If you get an error, you need to update the description.	エラーが発生した場合は、説明を更新する必要があります。
The experiment was performed with mice.	実験はマウスで行った。
The drunken man tried to force him in.	酔った男は無理やり押し込もうとした。
The army is increasing its power.	軍隊はその力を増強しています。
The rebellion was ruthlessly subdued.	反乱は冷酷に鎮圧されました。
The bond of God's grace transcends taste and class.	神の恵みの絆は味や階級を超えています。
The auditor was very angry.	監査人はとても怒っていました。
This land is as flat as water.	この土地は水と同じくらい平らです。
He demanded better working conditions.	彼はより良い労働条件を要求した。
I provided the guests with hot chocolate and biscuits.	私はゲストにホットチョコレートとビスケットを提供しました。
The ants were balancing on the leaves.	アリは葉の上でバランスをとっていました。
This country provides medical care to all citizens.	この国はすべての市民に医療を提供しています。
She was accused of stealing.	彼女は盗んだと非難された。
This recipe contains 2 glasses of milk.	このレシピには2杯のミルクが入ります。
Infrastructure in these areas is poor.	これらの地域のインフラは貧弱です。
Most of this is hidden.	これのほとんどは隠されています。
The terrain was rough and wet.	地形は荒れていて濡れていました。
When I heard this, my chin fell.	これを聞いて、あごが落ちました。
Carrots should be peeled and sliced.	にんじんは皮をむいてスライスする必要があります。
The young woman stared at her reflex and pierced her nose.	若い女性は彼女の反射をじっと見つめ、彼女の鼻ピアスをした。
Farmers grow rice, corn, wheat and cotton here.	農家はここで米、トウモロコシ、小麦、綿花を栽培しています。
Telescopes were used to observe distant planets.	望遠鏡は遠くの惑星を観測するために使用されました。
She was worried about her weight.	彼女は自分の体重が心配でした。
Her squares and rectangles were very rare.	正方形や長方形は非常にまれでした。
The Uretide season always makes us happy.	ユレタイドの季節はいつも私たちを幸せにします。
The potato harvest is now in full swing.	じゃがいもの収穫は今本格化している。
He is not allowed to go there.	彼はそこに行くことを許されていません。
It's a sign of good health.	それは健康のしるしです。
The target of my anger.	自分の怒りの標的。
Cats are wandering outside all night.	猫は一晩中外をうろついている。
Air pollution is a continuing problem in most large cities.	大気汚染は、ほとんどの大都市で継続的な問題です。
Her country, devastated by the disaster, is striving for recovery.	災害で荒廃した彼女の国は、回復に向けて努力しています。
You need to stop wasting water.	水を無駄にするのをやめる必要があります。
How about an apple?	リンゴはどうですか？
The hammock gently shook in the breeze.	ハンモックはそよ風にそっと揺れました。
Impressive ancient building.	印象的な古代の建造物。
She wants to live in a beautiful apartment.	彼女は美しいアパートに住みたいと思っています。
Mumbai has many charming beaches.	ムンバイには魅力的なビーチがたくさんあります。
The dance hall attracts many young couples.	ダンスホールは多くの若いカップルを魅了しています。
There were several frogs in the pond.	池にはカエルが数匹いました。
We were tired but happy.	私たちは疲れていましたが、幸せでした。
This room was sealed with paperboard.	この部屋は板紙で密閉されていました。
Don't waste your money on unused medical services.	使用しない医療サービスにお金を無駄にしないでください。
They couldn't reach the decision.	彼らは決定に達することができませんでした。
The company reports a net loss.	同社は純損失を報告している。
They finally arrived at the front door.	彼らはついに正面玄関に到着した。
It was a rare gesture.	それは珍しいジェスチャーでした。
They said it was true.	彼らはそれが真実であると述べた。
Scientists must strive to prevent this from happening again.	科学者は、これが二度と起こらないように努力しなければなりません。
She waved her hand in front of her face.	彼女は顔の前で手を振った。
Police were chasing a group of bank robbers.	警察は銀行強盗の一団を追いかけていました。
Police are investigating.	警察は調査中です。
The guards are armed with guns.	警備員は銃で武装しています。
He took her breath.	彼は彼女の息を呑んだ。
The bike was dusty and muddy.	バイクはほこりっぽく、泥だらけでした。
Five people were killed in a car accident.	交通事故で5人が死亡した。
Few people follow this rule.	このルールに従う人はほとんどいません。
Your child's vocabulary grows rapidly.	子供の語彙は急速に成長します。
He was accompanied by his wife.	彼は妻を伴っていた。
The new owner did not return our phone.	新しい所有者は私たちの電話を返しませんでした。
Part of the body is ugly.	体の一部は醜いです。
A giant snake slips through the grass.	巨大なヘビが草の中をすり抜けます。
The parcel is neatly packed.	小包はきちんと梱包されています。
He broke the law again.	彼は再び法律を破った。
Liquid oxygen is used to dissolve the wax.	液体酸素はワックスを溶かすのに使用されます。
Coal is widely used in the energy field.	石炭はエネルギー分野で広く使用されています。
My mother used to sing this song.	母はよくこの歌を歌っていました。
The truck was wrecked in an accident.	トラックは事故で大破した。
The monk ordered the beginners to pray for the villagers.	僧侶は初心者に村人のために祈るように命じました。
After the war, they settled here again.	戦後、彼らはここに再定住しました。
The graffiti was scribbled on the wall.	落書きは壁に走り書きされました。
They heard his voice for the first time.	彼らは初めて彼の声を聞いた。
Islanders do not have access to electricity.	島民は電気を利用できません。
Despite their bad habits, they managed to survive.	彼らの悪い習慣にもかかわらず、彼らはなんとか生き残ることができました。
People make up diverse groups.	人々は多様なグループを構成しています。
Don't leave the bag alone!	バッグを放っておかないでください！
Governments, politicians, and all their officials.	政府、政治家、およびそのすべての役人。
The tire was flat.	タイヤがパンクしていた。
About 60 people turned their backs.	約60人が背を向けた。
The construction of the building was led by the architect.	建物の建設は建築家によって率いられました。
They had her eyes closed.	彼らは彼女の目を閉じていた。
Autumn leaves were swirling around the dancer's feet.	紅葉がダンサーの足元に渦巻いていた。
It was raining.	雨が降っていました。
Scientists have conducted a series of experiments.	科学者たちは一連の実験を行いました。
The newspaper opened her arms and welcomed her.	新聞は両手を広げて彼女を歓迎した。
Overall, it was an impressive feat.	全体として、それは印象的な偉業でした。
The phone rang and surprised her.	電話が鳴り、彼女を驚かせた。
He knew how to win every argument.	彼はすべての議論に勝つ方法を知っていました。
Eggs are known to be high in cholesterol.	卵はコレステロールが高いことが知られています。
Many people rushed to the hospital.	大勢の人が病院に駆けつけた。
The river flows from the mountains to the sea.	川は山から海へと流れています。
He ate.	彼は食事をした。
So they built a new library near the school.	そこで彼らは学校の近くに新しい図書館を建てました。
Turn waste flow into resources.	廃棄物の流れを資源に変える。
He seems to be a very kind person.	彼はとても親切な人のようです。
Many families grow these crops to earn a living.	多くの家族がこれらの作物を栽培して生計を立てています。
I finally achieved my goal.	ついに目標を達成しました。
The house was in a quiet neighborhood.	家は静かな近所にありました。
His long hair was tied with a leather strap.	彼の長い髪は革ひもで縛られていた。
He was calm during the drama.	彼はドラマの間落ち着いていた。
Her uncle is a widely respected man.	彼女の叔父は広く尊敬されている男です。
He laughed at this poster.	このポスターを見てみんな笑った。
This doesn't change anything.	これは何も変わりません。
The wolf howls at night in the moonlight.	月明かりに照らされた夜、オオカミは遠吠えします。
What is she looking for?	彼女は何を探していますか？
The master tailor turned out to be too optimistic.	マスターテーラーは楽観的すぎることがわかりました。
Mary collected a mug of coffee.	メアリーはコーヒーのマグカップを集めました。
History shows that war is infertile.	歴史は戦争が不妊であることを示しています。
A skeptic, he rejected the miracle cure.	懐疑論者である彼は、奇跡の治療法を却下しました。
Among them are the people who live and work there.	その中には、そこに住んで働いている人々がいます。
He sank in a chair.	彼は椅子に沈んだ。
The lighting was bad and it was difficult to take pictures.	照明が悪く、写真が撮りづらかった。
The traveler paused at the city gate.	旅行者は街の門で一時停止しました。
Public transportation must be improved.	公共交通機関を改善しなければなりません。
After repairing the broken bucket, the blacksmith died.	壊れたバケツを修理した後、鍛冶屋は亡くなりました。
They wanted to know the purpose of the experiment.	彼らは実験の目的を知りたがっていました。
The old man often felt fooled by his son.	その老人はしばしば息子にだまされたと感じた。
She wiped her forehead while she was driving.	彼女は運転中に額を拭いた。
He was in a terrible mood.	彼はひどい気分でした。
Taka's eyes are sharp.	タカの彼の目は鋭いです。
No one disputed the fact that he was mistreated.	彼が不当に扱われたという事実に異議を唱える人は誰もいなかった。
Two cups of coffee for breakfast.	朝食に2杯のコーヒー。
Locals turn the hills into terraces.	地元の人々は丘をテラスに変えます。
The container was half empty.	コンテナは半分空でした。
A recent study measured the sadness of passers-by.	最近のある研究では、通行人の悲しみを測定しました。
A profession that requires selfless dedication.	無私の献身を必要とする職業。
Rescue workers searched the wreckage for survivors.	救助隊員は残骸の中から生存者を探しました。
How was it before?	以前はどうでしたか？
The new president may not be able to get the job.	新大統領はその仕事に就けないかもしれない。
Farmers often use pesticides.	農民はしばしば農薬を使用します。
The village gets water from a distant fountain.	村は遠くの泉から水を得ています。
The manager was critical of my proposal.	マネージャーは私の提案に批判的でした。
No one could guess what the baby was doing.	赤ちゃんが何をしているのか誰も推測できませんでした。
The newspaper splattered and began to crouch.	新聞は飛び散り、しゃがみ始めた。
Many people are moving to the city for work.	多くの人が仕事のために街に引っ越しています。
The birds sang in the trees.	鳥は木々の中でさえずりました。
He wants to be a minister.	彼は牧師になりたいです。
For centuries, flowers were thought to move.	何世紀にもわたって、花は移動すると考えられていました。
Pour the orange juice into the bowl.	オレンジジュースをボウルに注ぎます。
He wasn't joking exactly.	彼は正確に冗談を言っていませんでした。
Map interpretation is another element of geography.	地図の解釈は地理のもう1つの要素です。
The cause of death has not yet been identified.	死因はまだ特定されていません。
He was exercising all day long.	彼は一日中運動をしていた。
It's crowded here.	ここには密集しています。
The table had a magnificent view.	テーブルは壮大な景色を眺めることができました。
Businessmen have long complained about corruption.	ビジネスマンは長い間汚職について不平を言ってきました。
She is very kind.	彼女はとても優しい。
The price should be affordable for most people.	価格はほとんどの人にとって手頃な価格である必要があります。
The crackdown on illegal mining is widely supported.	違法採掘の取り締まりは広く支持されています。
The delegation demanded that the Commission consider the treaty.	代表団は、委員会が条約を検討することを要求した。
They started running towards them.	彼らは彼らに向かって走り始めました。
Many children cannot graduate from school.	多くの子供たちは学校を卒業できません。
Seriously injured patients are taken directly to the hospital.	重傷を負った患者は直接病院に運ばれます。
Prevention is better than cure.	予防は治療よりも優れています。
The flowers are almost complete.	花はほぼ完成しました。
He is a very skilled musician.	彼は非常に熟練したミュージシャンです。
The damage caused by the earthquake was enormous.	地震による被害は甚大でした。
Five suspects were charged and released on bail.	5人の容疑者は起訴され、保釈された。
Venice is a city built on the water.	ヴェネツィアは水の上に建てられた都市です。
Grammatically, this word is problematic.	文法的に、この単語は問題があります。
Critics of this decision say it promotes crime.	この決定の批評家は、それが犯罪を助長すると言います。
The highway traffic this morning was terrible.	今朝の高速道路の交通はひどいものでした。
The baby needs to rest.	赤ちゃんは休む必要があります。
A powerful engine was pulled into the air.	強力なエンジンが空中に引き込まれました。
They demanded immediate action	彼らは即時の行動を要求した
She stroked his head.	彼女は彼の頭を撫でた。
Sea fish have a complex structure.	海の魚は複雑な構造をしています。
I had to shape the clay.	粘土を形作る必要がありました。
This island was a strategic target for pirates.	この島は海賊の戦略的標的でした。
The car hit the animal.	車が動物に当たった。
The chief designer of this building was a woman.	この建物の主任デザイナーは女性でした。
Black slime mold was growing on the lower side.	下側には黒い粘菌が生えていました。
The soil was rich in magnesium.	土壌はマグネシウムが豊富でした。
The train is almost empty.	列車はほとんど空になりました。
He criticized the health system.	彼は医療制度を批判した。
Regional councils are gaining support.	地域会議が支持を集めています。
The fox jumped over the fence.	キツネは柵を飛び越えた。
The political coup has ended the old government.	政治クーデターは古い政権を終わらせました。
He carefully examined the neck of the guitar.	彼はギターのネックを注意深く調べた。
His reply was evasive.	彼の返事は回避的だった。
Theo woke up to the crackling sound of the fire.	テオは火のパチパチという音に目が覚めた。
The coach encouraged his young team.	コーチは彼の若いチームを励ました。
This tentative agreement has endured the challenges of time.	この暫定協定は時の試練に耐えてきました。
She didn't know what to say.	彼女は何を言うべきかわからなかった。
Tears overflowed in his eyes.	彼の目には涙が溢れた。
A sign of respect for veterans.	退役軍人への敬意の印。
He has a wonderful memory.	彼は素晴らしい記憶を持っています。
Newspapers are special publications.	新聞は特別刊行物です。
Her supporters are furious at her arrest.	彼女の支持者たちは彼女の逮捕に激怒している。
A new lock has controlled the water level.	新しい水門が水位を制御しました。
For safety reasons, the bicycle race has been cancelled.	安全上の理由から自転車レースは中止となりました。
A popular drink in tropical countries.	熱帯の国々で人気のある飲み物です。
How does the government plan to resolve the dispute?	政府はどのように紛争を解決する予定ですか？
There were no people living on the islands.	島々には人が住んでいませんでした。
The cannon was attached to the new wall.	大砲は新しい城壁に取り付けられました。
Astronauts orbiting the earth have a unique perspective.	地球を周回する宇宙飛行士は独特の視点を持っています。
Getting vertices from the vertex list is very easy.	頂点リストから頂点を取得するのは非常に簡単です。
The elevator has stopped.	エレベーターが止まった。
Ecologists warn that the forest will soon disappear.	生態学者は、森がすぐに消えると警告しています。
This book tells the tragic story of a girl.	この本は一人の少女の悲惨な話を語っています。
The surface of the moon has been damaged by countless craters.	月の表面は無数のクレーターによって傷つけられています。
She needs to run the test several times.	彼女はテストを数回実行する必要があります。
The poet, full of great ambition, traveled constantly.	大きな野心に満ちた詩人は、絶えず旅をしました。
The digital clock on the wall was glowing red.	壁のデジタル時計が赤く光っていた。
Improve your grammar skills.	文法スキルを磨きましょう。
The precipitate was visible at the bottom of the bottle.	沈殿物は瓶の底に見えました。
Octopus is a talented escape artist	タコは才能のある脱出アーティストです
Have a party!	パーティーをします！
The robber demanded money.	強盗はお金を要求した。
Suddenly the light went out.	突然ライトが消えた。
But my washing machine collects too much water.	しかし、私の洗濯機はあまりにも多くの水を集めています。
Solomon is the wisest king.	ソロモンは最も賢い王です。
These pilot projects will not survive.	これらのパイロットプロジェクトは存続しません。
Some drinks are harmful to drink.	一部の飲み物は飲むと有害です。
The wind weakened as the storm passed.	嵐が過ぎ去ると風は弱まった。
She was convinced she remembered her correctly.	彼女は自分が正しく覚えていると確信していた。
These citizens believe that the government is corrupt.	これらの市民は、政府が腐敗していると信じています。
Williams was shocked to discover the change in his boss.	ウィリアムズは上司の変化を発見してショックを受けました。
The confused officer was confused.	混乱した将校は混乱した。
We have crossed the line.	私たちは一線を越えました。
The daily life of the town has improved dramatically.	町の日常生活は劇的に向上しました。
Investors have abandoned these funds.	投資家はこれらの資金を放棄しました。
Now that's a scary idea.	今、それは恐ろしい考えです。
It helps to know their gender.	それは彼らの性別を知るのに役立ちます。
He was too weak to get out of bed.	彼は弱すぎてベッドから出ることができなかった。
The country has made very good progress.	国は非常に良い進歩を遂げていました。
During the drought last summer, the fruits and vegetables tasted bitter.	去年の夏の干ばつの間、果物と野菜は苦い味がしました。
Fish are often sick this year.	今年は魚がよく病気になっています。
The snake was hanging upside down on a tree.	ヘビは木の上に逆さまにぶら下がっていました。
This part of the river is polluted.	川のこの部分は汚染されています。
The train was delayed by 30 minutes.	電車は３０分遅れた。
Many villages do not have high schools.	多くの村には高校がありません。
He was always willing to help.	彼はいつも喜んで手伝ってくれました。
They piled sandbags around a weak and flimsy hut.	彼らは弱くて薄っぺらな小屋の周りに土嚢を積みました。
The springs made the frame more comfortable.	バネがフレームをより快適にしました。
The old lady stood quietly, closed her eyes,	老婦人は静かに立ち、目を閉じて、
Autumn is approaching and the temperature is low.	秋が近づいてきており、気温も低くなっています。
Eating more fruits and vegetables can help prevent illness.	より多くの果物や野菜を食べることは病気を防ぐのを助けることができます。
A robber broke into the house and stole the jewels.	強盗が家に押し入り、宝石を盗んだ。
She liked to see him sleep.	彼女は彼が寝るのを見るのが好きだった。
Listen and listen to my words.	聞いて、私の言葉に耳を傾けてください。
It was no surprise that he found it.	彼が見つけたのは驚きではありませんでした。
You need to limit the use of your private car.	自家用車の使用を制限する必要があります。
Some animals, such as ostriches, can store water in their bladder.	ダチョウのような一部の動物は、膀胱に水を蓄えることができます。
Recently, many people work at home.	最近は家で働く人が多いです。
I received a letter from a friend of my family.	家族の友達から手紙が届きました。
I hired 12 waiters for my mission.	私は私の使命のために12人のウェイターを雇いました。
These are serious issues that need to be addressed.	これらは対処が必要な深刻な問題です。
She really hates garage sales.	彼女はガレージセールが本当に嫌いです。
They had a hard time reaching the top.	彼らはトップに到達するのに苦労しました。
This sheep's hut was burned down by a fire.	この羊の小屋は火事で焼け落ちました。
It was a blessing that she was there.	彼女がそこにいたことは祝福でした。
The department store has all the top fashion brands.	デパートには、すべてのトップファッションブランドが揃っています。
The need to buy things often influenced their thinking.	物を買う必要性はしばしば彼らの思考に影響を与えました。
They spoke politely to strangers.	彼らは見知らぬ人に丁寧に話しました。
The tattered old truck stood quietly on the Baba.	ボロボロになった古いトラックは馬場に静かに立っていた。
Interviews were conducted with two separate groups of people.	インタビューは2つの別々のグループの人々に実施されました。
He will soon create a new business partnership.	彼はまもなく新しいビジネスパートナーシップを作成します。
He closed his eyes and slept.	彼は目を閉じて眠った。
We have spent all our money.	私たちはすべてのお金を使いました。
Farmers were suffering from hunger and poverty.	農民は飢餓と貧困に苦しんでいました。
Her stomach felt empty.	彼女の胃は空っぽに感じた。
A fox squirrel climbed through a hole.	キツネリスが穴からよじ登りました。
She put a shawl on her shoulder.	彼女は肩にショールをかけた。
Christians observe Lent every year.	クリスチャンは毎年四旬節を観察します。
Who is the most knowledgeable person in the room?	部屋の中で最も知識のある人は誰ですか？
A large number of immigrants fought the police yesterday.	昨日、大勢の移民が警察と戦った。
They say she is attractive.	彼女は魅力的だと彼らは言う。
The barn was destroyed in flames.	納屋は炎上で破壊されました。
The clerk knows how to write.	店員は書き方を知っています。
1 or 2 fish, red fish, blue fish	1匹、2匹、赤い魚、青い魚
The whole culture collapsed in the middle of the night.	文化全体が真夜中に崩壊しました。
The school building was designed by a famous architect.	校舎は有名な建築家によって設計されました。
The manufacturer claimed it was safe.	製造業者はそれが安全であると主張しました。
I have been playing the violin for many years.	私は長年バイオリンを弾いていました。
Scientific research cannot be done without proper training.	適切な訓練なしに科学研究を行うことはできません。
The debate over this issue has been going on for decades.	この問題をめぐる論争は何十年も続いています。
Some species disappear completely.	一部の種は完全に消えます。
He didn't expect the machine to break down.	彼は機械が故障するとは思っていませんでした。
Even more interesting are the different forms of paint.	さらに興味深いのは、さまざまな形の塗料です。
The conductor cannot read his lips.	指揮者は唇を読むことができません。
Vanilla extract is sweet and slightly spicy.	バニラエッセンスは甘く、少し辛味があります。
He was known for his speed.	彼はスピードで知られていました。
His room was dark.	彼の部屋は暗かった。
It was too big for one person.	一人には大きすぎた。
All the buildings were made of wood and thatched wood.	すべての建物は木とわらぶきでできていました。
Finally, the buds start to open.	とうとう、つぼみが開き始めます。
Rivers have long been the cause of conflicts between countries.	河川は長い間、国間の紛争の原因となってきました。
He wants to be cremated.	彼は火葬されることを望んでいます。
There was noise everywhere in the neighborhood.	近所のいたるところに騒音が響いていた。
A lot of people were gathering.	大勢の人が集まっていました。
He was adventurous.	彼は冒険心を持っていた。
Tomorrow I will leave before dawn.	明日は夜明け前に出発します。
I read in the newspaper that the gypsy was gone.	私は新聞でジプシーが去ったことを読みました。
He wanted to inherit his property.	彼は財産を相続することを望んでいた。
This glass of water tastes like lime.	このコップ一杯の水は石灰のような味がします。
Cars, televisions, computers and antibiotics were invented here.	車、テレビ、コンピューター、抗生物質はここで発明されました。
Many trees are killed by careless fires.	多くの木が不注意な火事で命を落としています。
It will be easier to catch if you put a net on it.	ネットをかけると釣れやすくなります。
The boat shook up and down on the water.	ボートは水の上で上下に揺れました。
People were born, lived, and died there.	人々はその土地で生まれ、生き、そして死にました。
Taxes continue to rise.	税金は上がり続けています。
He studied the document.	彼は文書を研究した。
His eyes are the entrance to the soul.	目は魂への入り口です。
The independent variable contained the type of household.	独立変数には、世帯のタイプが含まれていました。
The politician tried to hide his involvement.	政治家は彼の関与を隠そうとした。
Birds in this case are like humans.	この場合の鳥は人のようなものです。
She has never seen ice before.	彼女はこれまで氷を見たことがなかった。
Choose ripe tomatoes carefully.	完熟トマトは慎重に選んでください。
Her child was lying on the examination table.	彼女の子供は診察台に横になっていた。
There was a traffic jam late in the afternoon.	午後遅くに交通渋滞が発生した。
The computer seems to be slow.	コンピューターが遅いようです。
The financial cost of the accident was enormous.	その事故の経済的費用は莫大でした。
One of the monks announced.	僧侶の一人が発表しました。
He had a strange, sharp look.	彼は奇妙な、鋭い視線を持っていた。
Has he ever encountered such an animal?	そのような動物に出会ったことがありますか？
This is the main meteorite.	これは主要な隕石です。
Eyelashes flutter in the breeze.	そよ風にまつげがはためく。
Do not use bleach to clean your teeth.	歯をきれいにするために漂白剤を使用しないでください。
Business and shop doors have been destroyed.	ビジネスやショップのドアが壊されました。
He asked her to marry him.	彼は彼女に彼と結婚するように頼んだ。
The most common malpractices occur during surgery.	最も一般的な医療過誤は、手術中に発生します。
Their descendants were peasants.	彼らの子孫は農民でした。
The sea was often windy.	海では風が強いことが多かった。
Some cities are famous for having many hospitals.	いくつかの都市は多くの病院があることで有名です。
People used horses for transportation and agriculture.	人々は輸送や農業に馬を使いました。
The dangers of nerve gas attacks were very real.	神経ガス攻撃による危険は非常に現実的でした。
The building is in a better era.	建物はより良い時代を迎えています。
The project was successful.	プロジェクトは成功しました。
We were waiting in the hallway.	私たちは廊下で待っていました。
She asked the doctor for treatment.	彼女は医者に治療を頼んだ。
The eyes focus on small objects.	目は小さな物体に焦点を合わせます。
All five boys liked playing basketball.	5人の男の子全員がバスケットボールをするのが好きでした。
The company is investing heavily in renewable energy.	同社は再生可能エネルギーに多額の投資を行っています。
Steal items.	アイテムを盗みます。
Stir the mixture vigorously until all lumps are gone.	すべての塊がなくなるまで、混合物を激しくかき混ぜます。
Men's clothing was simple.	紳士服は素朴でした。
I heard that the old man died yesterday.	その老人は昨日亡くなったと聞いた。
X-rays can only penetrate high-density substances.	X線は高密度の物質にしか透過できません。
Over the centuries, the geography of the region has changed.	何世紀にもわたって、この地域の地理は変化しました。
I want your dear brother.	親愛なるあなたの兄弟を望みます。
To participate, you need to submit an application.	参加するには、申請書を提出する必要があります。
The priest looked down and frowned.	司祭は軽蔑して顔をしかめた。
The suspect boarded an expensive sports car.	容疑者は高価なスポーツカーに乗り込んだ。
She put down the table.	彼女はテーブルを置いた。
Pollution increases rapidly with population size.	汚染は人口規模とともに急速に増加します。
The plants were in bloom at this time of last year.	昨年のこの時期に植物は開花していました。
The cow moaned again.	牛は再び大声でうめきました。
Form eight short words.	8つの短い単語を形成します。
This material is easy to wash.	この素材は洗いやすいです。
He is just slowly beginning to notice his mistakes.	彼は自分の過ちにゆっくりと気づき始めたばかりです。
What an evil spell!	なんて邪悪な呪文でしょう。
He was right about it.	彼はそれについて正しかった。
Distrust of local politicians is deep-rooted.	地元の政治家への不信感は根強い。
The laws of mathematics are basic.	数学の法則は基本です。
The sun disappeared behind the clouds.	太陽は雲の後ろに消えました。
Extracted from coconut, this oil is mainly used in cooking.	ココナッツから抽出されたこの油は、主に料理に使用されます。
The flashlight beam was surprisingly bright.	懐中電灯のビームは驚くほど明るかった。
This document gives an overview of the project.	このドキュメントでは、プロジェクトの概要を説明します。
He spent most of the day with his friends.	彼は一日のほとんどを友達と過ごした。
She is enthusiastic about banking and finance.	彼女は銀行と金融に熱心です。
That woman, she is a genius.	その女性、彼女は天才です。
The waves of the sea hit the rocks.	海の波が岩にぶつかった。
She knitted a scarf while listening to the lecture.	彼女は講義を聞きながらスカーフを編んだ。
Take the time to perform the exercises properly.	演習を適切に実行するために時間をかけてください。
Poor people burn far more calories than they need.	貧しい人々は彼らが必要とするよりはるかに多くのカロリーを消費します。
It was a peaceful trip.	平穏な旅でした。
His attention was fixed on the computer screen.	彼の注意はコンピューターの画面に固定されていた。
Yet another store has opened within walking distance.	さらに別の店が徒歩圏内にオープンしました。
This book is an interesting reading material.	この本は面白い読み物です。
He preferred to travel with a bodyguard servant.	彼はボディーガードの従者と一緒に旅行することを好みました。
Birds need insects for food.	鳥は食物のために昆虫を必要とします。
Local villagers cannot survive without water from the well.	地元の村人たちは、その井戸からの水なしでは生き残れません。
Anyone who finds an animal must chase after it.	動物を見つけた人は誰でも追いかけなければなりません。
The singer performed soulfully.	歌手はソウルフルなパフォーマンスを披露しました。
What a terrible waste!	なんてひどい無駄だ！
The older man sat staring at the coffee.	年上の男はコーヒーを見つめて座っていた。
She realized she was missing her friends.	彼女は友達が足りないことに気づきました。
Move your army quickly.	軍隊をすばやく動かしてください。
The matches in the matchbox are out of date.	マッチボックス内の一致は古いものです。
We must summon all resources.	私たちはすべての資源を召喚しなければなりません。
The colonel clearly looked down on the man.	大佐は明らかにその男を軽蔑した。
He instructed the soldiers to surround the castle.	彼は兵士たちに城を囲むように指示した。
Now you're ready to go.	これで準備が整いました。
The guests danced cheerfully to the music.	ゲストは音楽に合わせて陽気に踊りました。
Someone stole the collection before someone realized that the collection couldn't be found.	誰かがコレクションが見つからないことに気付く前に、誰かがコレクションを盗んだ。
They cannot understand the feelings of others.	彼らは他人の気持ちを理解することができません。
Radioactivity measurements were made here.	放射性の測定はここで行われました。
A census was conducted to count the population.	人口を数えるために国勢調査が実施されました。
He blackened the tea.	彼はお茶を黒くすすった。
The dress is new.	ドレスは新品です。
He brings back one or two bananas	バナナを1つか2つ持ち帰る
Not just books	本だけでなく、
He was depressed for a month.	彼は一ヶ月間落ち込んでいた。
The state owned many important natural resources.	州は多くの重要な天然資源を所有していました。
Variables are a type of mathematical factor.	変数は数学の因子の一種です。
Dandelions blow across the lawn and the yellow petals are curled.	タンポポが芝生を横切って吹き、黄色い花びらがカールしています。
Her story began to unfold.	彼女の話は展開し始めた。
Each country has its own regulations.	各国には独自の規制があります。
Return the milk to the refrigerator.	ミルクを冷蔵庫に戻します。
My eldest son recently joined the army.	私の長男は最近軍に加わった。
The man jumped on the balcony.	男はバルコニーに飛び乗った。
His poems were often mysterious, but they were popular all over the world.	彼の詩はしばしば謎めいたものでしたが、世界中で人気がありました。
Does he look guilty?	彼は有罪に見えますか？
The land remained fertile.	土地は肥沃なままでした。
The thick steel doors are studded with rivets.	厚い鋼のドアにはリベットがちりばめられています。
A river that flows into the sea.	海に流れ込む川。
She will write a book and publish it.	彼女は本を書き、それを出版するつもりです。
Be careful when crossing busy streets.	にぎやかな通りを渡るときは注意してください。
He fascinated many believers with his anarchist ideas.	彼はアナキストの考えで多くの信者を魅了した。
Faced with danger, the runner panicked.	危険に直面して、ランナーはパニックになりました。
Grammar schools teach children to write using the correct grammar.	文法学校は子供たちに正しい文法を使って書くことを教えています。
The pedestrian has reached the finish line.	歩行者はフィニッシュラインに到達しました。
The principal said he refused the pledge of allegiance.	校長は、忠誠の誓いを拒否したと述べた。
But in reality, they are two very different things.	しかし実際には、それらは2つの非常に異なるものです。
This mayhem is incredible!	この騒乱は信じられないほどです！
The blue suitcase was sitting straight on the chair.	青いスーツケースは椅子に真っ直ぐ座っていた。
Did you commute on foot?	歩いて通勤しましたか？
The old lady trembled in the car.	老婦人は車の中で震えた。
A shop was built in the middle of the town.	町の真ん中にお店が建てられました。
He saw the sun slowly set behind the mountains.	彼は太陽が山の後ろにゆっくり沈むのを見ました。
Studies have proved this.	研究はこれを証明しました。
The chief counsel enjoyed an intimate relationship with the monarch.	チーフカウンセルは君主との親密な関係を楽しんだ。
Therefore, he is forgiven.	したがって、彼は許されます。
The drums start beating at dusk.	ドラムは夕暮れ時に鼓動し始めます。
Ask his parents to write down your name.	両親にあなたの名前を書き留めてもらいます。
His two daughters are studying abroad.	彼の2人の娘は留学中です。
She spoke slowly, as if she was pronouncing all the syllables.	彼女は、まるですべての音節を発音しているかのように、ゆっくりと話しました。
It is painful to fall in love on an empty stomach.	空腹時に恋をするのは苦痛です。
There is a park near the school.	学校の近くに公園があります。
Soak them in boiling water.	それらを沸騰したお湯に浸します。
An ambitious new project started last year.	野心的な新しいプロジェクトが昨年始まりました。
Fresh water is needed to grow crops.	作物を育てるには真水が必要です。
The young man smiled at the child.	若い男は子供に微笑んだ。
Recent scandals have raised great concern.	最近のスキャンダルは大きな懸念を引き起こしました。
When I discovered tea, it was often drunk.	お茶を発見すると、お茶はよく飲まれました。
Cooking is a skill that you have acquired in practice.	料理は練習で身につけたスキルです。
The trainees learned a lot about their trade.	研修生は彼らの貿易について多くを学びました。
Once a week she bake bread.	週に一度、彼女はパンを焼きます。
Make friends with the villagers.	村人と友達になりましょう。
It is a hot spring.	温泉です。
He was admitted to a military hospital and fell into a coma.	軍病院に入院した彼は昏睡状態に陥った。
His car splattered, coughed and stopped.	彼の車は飛び散り、咳をして止まった。
If the president wants the bill to pass, he must compromise.	大統領が法案の可決を望むなら、妥協しなければならない。
She called the clinic.	彼女はクリニックに電話した。
The vase is beautiful, but heavy.	花瓶は美しいですが、重いです。
She gave the baby a pacifier and left the room.	彼女は赤ちゃんにおしゃぶりを与えて部屋を出ました。
My bag is very heavy.	私の鞄はとても重いです。
Workers flocked to the city for help.	労働者たちは援助を求めて街に群がった。
The area is known for its beautiful coastline.	この地域は美しい海岸線で知られています。
The machine in the factory crashed and seemed to be broken.	工場の機械が墜落し、壊れたようだった。
The disease was once fatal, but now it's easy to cure.	この病気は、かつては致命的でしたが、今では簡単に治すことができます。
Raindrops fell into a lump.	雨滴が塊に落ちた。
Your brother seems to be at the mercy of that.	あなたの兄弟はその矢面に立たされているようです。
Experts knew it long ago.	専門家はずっと前にそれを知っていました。
They bomb the house to distract the inhabitants.	彼らは住人の気をそらすために家を爆撃します。
Farmers need to be more witty.	農民はもっと機知に富む必要があります。
At that time, I rarely had a phone call.	当時、電話はめったにありませんでした。
This fish was a fresh fish.	この魚は新鮮な魚でした。
Theft has increased significantly.	盗難は著しく増加しています。
The victim shouted in pain.	犠牲者は痛みで叫んだ。
The plant grows rapidly and can be cut frequently.	植物は急速に成長し、頻繁に切ることができます。
Swan and duck populations have declined significantly.	白鳥とアヒルの個体数は大幅に減少しています。
New means of transportation will help alleviate traffic congestion.	新しい交通手段は、交通渋滞を緩和するのに役立ちます。
The smuggler refused to pay the tax.	密輸業者は税金の支払いを拒否した。
He asked me to help her cross the street.	彼は私に彼女が通りを渡るのを手伝ってくれるように頼んだ。
The battle ended in 30 minutes.	戦いは30分で終わった。
The criminal spoke in a nervous voice.	犯人は神経質な声で話しました。
We must admire our wise policy.	私たちは賢明な方針を称賛しなければなりません。
The walls were covered with ugly pictures.	壁は醜い写真で覆われていました。
I feel the weather is bad.	天気が悪いと感じています。
A mile house was destroyed.	1マイルの家が破壊されました。
In their home countries, women enjoy few rights.	母国では、女性はほとんど権利を享受していません。
They proposed an economical solution.	彼らは経済的な解決策を提案した。
Trailhead is 5 kilometers south.	トレイルヘッドは南に5キロ離れたところにあります。
It was a long time ago.	ずっと前のことです。
Locals describe the area as peaceful.	地元の人々はこの地域を平和だと説明しています。
In the end, their feud led to war.	結局、彼らの確執は戦争につながりました。
Half of the site was destroyed by a fire.	敷地の半分が火事で破壊されました。
You need to put out the fire.	火を消す必要があります。
He urged the government to support his work.	彼は政府に彼の仕事を支援するよう促した。
The doctor prescribed painkillers.	医者は鎮痛剤を処方した。
This statue shows a progressive country.	この像は進歩的な国を示しています。
The epidemic has killed tens of thousands of people.	流行は何万人もの人々を殺しました。
All flights were delayed.	フライトはすべて遅れました。
Two workers were injured in the accident.	その事故で２人の労働者が負傷した。
A sickle that is easily cut out of grass.	草を簡単に切り抜いた鎌。
Bees often make hives on old trees.	ミツバチはしばしば古い木にじんましんを作ります。
They had little money.	彼らにはほとんどお金がありませんでした。
New types of medicines are being tested.	新しい種類の薬がテストされています。
The traveler was on his way home.	旅行者は家に帰る途中でした。
I needed at least 10 times more chocolate chips.	少なくとも10倍のチョコレートチップが必要でした。
This is not very tasty.	これはあまり美味しくありません。
We featured a collection for the poor.	私たちは貧しい人々のためにコレクションを取り上げました。
The slow blanket has a fluffy feel.	スローブランケットはふわふわ感があります。
He has bad habits that make me crazy.	彼は悪い習慣で私を夢中にさせます。
Remove the core from the fresh pineapple.	新鮮なパイナップルからコアを取り除きます。
He didn't want to leave her alone at her night.	彼は夜彼女を一人にしておくのが嫌だった。
A fairly thick river.	かなり厚い川。
An attractive young woman is approaching.	魅力的な若い女性が近づいてきました。
Each one had to attend the meeting.	一人一人が会議に出席する必要がありました。
Every year, more people visit this church.	毎年、より多くの人々がこの教会を訪れます。
He heard, but he didn't understand.	彼は聞いたが、理解しなかった。
The old woman smiled.	老婆は微笑んだ。
The astronaut has evacuated safely.	宇宙飛行士は無事に避難しました。
A variety of animals call this continent their hometown.	多様な動物がこの大陸を故郷と呼んでいます。
However, further investigation is required.	ただし、詳細な調査が必要です。
Their ability to learn a language was amazing.	言語を学ぶ彼らの能力は驚くべきものでした。
Peace treaties do not bring peace.	平和条約は平和をもたらしていません。
Many praise his genius.	多くの人が彼の天才を称賛しています。
The ants collected honey for their nest.	アリは巣のために蜂蜜を集めました。
Which is the strongest liquid?	最強の液体はどれですか？
The president publicly acknowledged their sacrifice.	大統領は彼らの犠牲を公に認めた。
Pollution was widespread at that time.	当時は汚染が蔓延していた。
He will hardly reply.	彼は返事をほとんど言わないだろう。
The boy broke his leg.	少年は足を骨折した。
Our breakfast was delicious.	私たちの朝食はおいしかったです。
But he is not so busy.	しかし、彼はそれほど忙しくはありません。
Panther is attractive to see.	パンサーは見るのが魅力的です。
Serious pollution is damaging wildlife.	深刻な汚染は野生生物に損害を与えています。
He spends hours in the pool.	彼はプールで何時間も過ごします。
Stop thinking about this.	これについて考えるのをやめなさい。
They were very large bags, each at first glance.	それらは非常に大きなバッグであり、それぞれが一見した。
The number of vehicles on the road has increased significantly.	道路上の車両の数は大幅に増加しています。
So it's better to stay at home.	ですから、家にいるほうがいいでしょう。
Drive carefully and do not drive too fast.	注意深く運転し、あまり速く運転しないでください。
Women participate equally in economic activities.	女性は経済活動に平等に参加しています。
She will surely work.	彼女はきっとうまくいくだろう。
People who live near volcanoes need to be prepared for an eruption.	火山の近くに住む人々は、噴火に備える必要があります。
The fate of the kingdom was sealed.	その王国の運命は封印されました。
The hall was full of people.	ホールは人でいっぱいでした。
Calm waves of the nearby sea	近くの海の穏やかな波
The colors run together until they suddenly separate again.	突然再び分離するまで、色は一緒に実行されます。
Press the wheel to rotate it.	ホイールを押すと回転します。
We didn't waste time going to work.	私たちは仕事に行くのに時間を無駄にしませんでした。
Science fiction writers have won many awards.	サイエンスフィクション作家は多くの賞を受賞しています。
He walked to school every day.	彼は毎日学校に歩いた。
Conifers are conifers.	針葉樹は針葉樹です。
The city was impressed by its beauty.	街はその美しさに感動しました。
Women do not have to work to earn a living.	女性は生計を立てるために働く必要はありません。
No one believed him.	誰も彼を信じませんでした。
The northern part of the state is suitable for agriculture.	州の北部は農業に適しています。
She didn't drink salt water.	彼女は塩水を飲まなかった。
I hate people.	私は人々を嫌います。
The boy smiled.	その少年は微笑んだ。
Some people think the city is dirty.	街を汚いと考える人もいます。
This plant belongs to the Rosaceae family.	この植物はバラ科に属しています。
After the fire, police issued a statement.	火事の後、警察は声明を出した。
When the bird's eggs hatched, the birds emerged rapidly.	鳥の卵が孵化すると、鳥は急速に出現しました。
Many small towns have been destroyed.	多数の小さな町が破壊されました。
The fish market is closed today.	魚市場は本日休業です。
No one expects the actress to have good cooking skills.	女優が優れた料理のスキルを持っているとは誰も期待していません。
These were abandoned long ago.	これらはずっと前に捨てられていました。
Turn the handle completely.	ハンドルを完全に回します。
He was happy to help.	彼は助けてくれてうれしかった。
They got on the bus and sat side by side.	彼らはバスに乗り込み、並んで座った。
Water prevents and slows the growth of bacteria.	水はバクテリアの成長を防ぎ、遅くします。
The trombone player tuned the instrument before playing.	トロンボーン奏者は演奏する前に楽器をチューニングしました。
I agree with him.	私は彼に同意します。
I can hardly see the sun.	太陽はほとんど見えません。
A war broke out.	戦争が起こった。
Fish and shellfish are a popular food.	魚介類は人気の食べ物です。
These two items are food allergies.	これら2つの項目は食物アレルギーです。
He prefers to wear dark colors.	彼は暗い色を着ることを好みます。
He will soon move on to the next topic.	すぐに次のトピックに進みます。
She took her tanned body out of the sun.	彼女は日焼けした体を太陽から取り出した。
Hyena laughs and howls	ハイエナは笑い、遠吠え
I drink tea all day long.	一日中お茶を飲みます。
The mouse was trapped.	ネズミは閉じ込められました。
I heard a lot of noise from the kitchen.	台所からたくさんの騒音が聞こえました。
Don't you feel these plants don't belong here?	これらの植物はここに属していないように感じませんか？
Few residents found shelters in the event of a fire.	火災の際に避難所を見つけた住民はほとんどいませんでした。
The heat has caused many problems.	暑さは多くの問題を引き起こしました。
His argument seems convincing.	彼の議論は説得力があるようだ。
The wise old woman rubbed his hands together.	賢い老婆は手をこすり合わせた。
The doctor gave her medicine to help her cough.	医者は彼女の咳を助けるために彼女に薬を与えました。
Her short Bob's hair was sloppy.	彼女の短いボブの髪はだらしていませんでした。
Travelers endured the fierce summer sun.	旅行者は猛烈な夏の太陽に耐えました。
Journalists often had these manners.	ジャーナリストはしばしばこれらのマナーを持っていました。
The meal ended with strawberries and cream.	食事はイチゴとクリームで終わりました。
The cat had a long beard.	猫は長いひげを持っていた。
He noticed her perfume.	彼は彼女の香水に気づいた。
You will receive that day, but beware of the shadows.	その日を受け取りますが、影に注意してください。
The back ended badly and made a terrible grid noise.	後部はひどく終わり、ひどい格子音を立てました。
I don't need his service anymore.	彼のサービスはもう必要ありません。
I have gray hair.	私は白髪です。
Workers must comply with all union rules.	労働者はすべての組合規則に従わなければなりません。
The northern part of the country is hot and humid.	国の北部は高温多湿です。
This house was built by a wealthy merchant.	この家は裕福な商人によって建てられました。
Put the soup in a warm bowl.	温かいボウルにスープを入れます。
The aftermath of the war is horrifying.	戦争の余波はぞっとします。
Trees are growing here as well.	ここでも木が生えています。
This practice continued for decades.	何十年もの間、この慣行は続いた。
Can you use more expensive materials?	もっと高価な材料を使うことはできませんか？
The children played together in a shallow stream, splashing water.	子供たちは浅い小川で水しぶきを上げながら一緒に遊んだ。
His head was throbbing with dull pain.	彼の頭は鈍い痛みでドキドキしていました。
You have to meet the deadline.	締め切りに間に合わなければならない。
The plan doesn't work at all.	計画はまったく機能しません。
Many experts believe that global warming exists.	多くの専門家は、地球温暖化が存在すると信じています。
He reached out for himself and closed the door.	彼は自分のために手を伸ばしてドアを閉めた。
Some birds move south during the winter.	何羽かの鳥は冬の間南に移動します。
The mustache man didn't look drunk.	口ひげを生やした男は酔っているようには見えなかった。
The congregation discussed the need to rent a building.	会衆は建物を借りる必要性について議論しました。
The cake is baked.	ケーキが焼けました。
Some species are sensitive to chemicals.	一部の種は化学物質に敏感です。
Depression is the second most common mental illness.	うつ病は2番目に一般的な精神疾患です。
The tourist was rescued from the sunken ship.	観光客は沈没船から救助されました。
The trip was turbulent.	旅行は波乱万丈でした。
In street vendor jargon, this is known as:	ストリートベンダーの業界用語では、これは次のように知られています
All of us are included in this anniversary celebration.	私たち全員がこの記念日のお祝いに含まれています。
His new style of dance has swept the country.	彼の新しいスタイルのダンスは国を席巻した。
The birds were running around in a circle.	鳥は輪になって走り回っていた。
Patience is required to prepare meals.	食事の準備には忍耐が必要です。
Both boys learned to swim in the river.	両方の男の子は川で泳ぐことを学びました。
He was behaving abnormally.	彼は異常な行動をとっていた。
We are not at war with the North.	私たちは北と戦争をしていません。
This act is illegal.	この行為は違法です。
We must protect the birds from extinction.	私たちは鳥を絶滅から守らなければなりません。
A lot of people flock to the street,	大勢の人が通りに群がり、
The man was seriously injured and was taken to the hospital.	男は重傷を負い、病院に運ばれた。
The team has won many trophies in the last few years.	チームは過去数年間に多くのトロフィーを獲得しました。
The wind passed through the bare branches of the tree.	風が木のむき出しの枝を通り抜けた。
But we are happy to have no shortage of helpers.	しかし、喜んでヘルパーが不足することはありません。
Alternating clouds and rain.	交互の雲と雨。
Life here was difficult in the 18th century.	18世紀、ここでの生活は困難でした。
The court expects full cooperation from the defendants.	裁判所は、被告からの全面的な協力を期待しています。
The pathologist examined the body.	病理学者は体を調べました。
His comments caused laughter.	彼のコメントは笑いを引き起こした。
She was very angry with his remarks.	彼女は彼の発言にひどく腹を立てた。
That may be an interesting question.	それは興味深い質問かもしれません。
Do not ignore the warning sign.	警告標識を無視しないでください。
The small village has one main street.	小さな村にはメインストリートが1つあります。
I couldn't imagine anything worse than that.	これ以上悪いことは想像できませんでした。
Despite the obstacles, the global recycling system is growing.	障害にもかかわらず、世界的なリサイクルシステムは成長しています。
He ran up and hugged his mother.	彼は走り寄って母親を抱きしめた。
Neighbors argued fiercely.	隣人たちは激しく論争した。
If you don't study hard, you won't be able to do anything.	一生懸命勉強しないと、何もできなくなります。
People have to replace aquatic plants.	人々は水生植物を取り替えなければなりません。
In modern times, networks are a natural conclusion.	現代では、ネットワークは当然の結論です。
Many students greeted her.	大勢の学生が彼女に挨拶した。
Many states are suffering from sluggish production.	多くの州は生産の低迷に苦しんでいます。
The winning bidder is to buy the land.	落札者は土地を購入することです。
Bees pollinate many of the foods we eat.	ミツバチは私たちが食べる食べ物の多くに受粉します。
There were many cars in the parking lot.	駐車場にはたくさんの車がありました。
There is a delicate balance to be struck.	打たれる微妙なバランスがあります。
The actress bows.	女優はお辞儀をします。
The disease is transmitted through contaminated food and water.	この病気は汚染された食物と水を介して伝染します。
When she woke up the next morning, she was horrified.	翌朝目が覚めたとき、彼女はぞっとしました。
Successful companies provide workers with a comfortable life.	成功する企業は、労働者に快適な生活を提供します。
To the west is the highest mountain in the country.	西には国で最も高い山があります。
She exercises regularly, which shows.	彼女は定期的に運動し、それが示しています。
She is free to use accurate weapons.	正確な兵器を自由に使用できます。
Computers are an important part of modern life.	コンピュータは現代の生活の重要な部分です。
Controversial issues are avoided.	物議を醸す問題は回避されます。
The king once wandered up and down the street.	王はかつて通りを上下にさまよっていました。
The pine trees stand proudly against the rising sun.	松の木は昇る太陽に対して堂々と立っています。
Studies show that teenagers shouldn't get up late.	調査によると、ティーンエイジャーは遅くまで起きてはいけません。
Your friend is a little strange person.	あなたの友達は少し奇妙な人です。
He screamed and ran through the street.	彼は叫びながら通りを駆け抜けた。
The rescue team crushed the rubble and searched.	救助隊は瓦礫の中を押しつぶして捜索した。
She wants to eat cake.	彼女はケーキを食べたいです。
In essence, this document proposes a new defense strategy.	本質的に、この文献は新しい防衛戦略を提案しています。
This is used for experimental batches of.	これは、の実験バッチに利用されます。
Her mother caressed her child.	母親は子供を愛撫した。
The vintage was fresh and the wine was mellow.	ヴィンテージはフレッシュで、ワインはまろやかでした。
His ability declined with his age.	彼の能力は年齢とともに低下しました。
The minister's views are carefully obscured.	大臣の見解は慎重に覆い隠されています。
Orientation always completes first.	オリエンテーションは常に最初に完了します。
Domestic cats are considered to be the most favorite pets in the world.	飼い猫は世界で一番好きなペットとされています。
Companies are losing customers.	企業は顧客を失っています。
The distance between the planets has increased.	惑星間の距離は大きくなりました。
The guard barked at his dog.	看守は彼の犬に吠えた。
That led to fierce controversy.	それは激しい論争につながりました。
Get him out, get him out!	彼を出して、彼を出して！
In his dream, he wandered alone in a deserted city.	彼の夢の中で、彼は人けのない街を一人でさまよった。
At this point, the intruder has withdrawn.	この時点で、侵入者は撤退しました。
There was a shortage of paper in their village.	彼らの村では紙が不足していた。
Most tourists come here to see the beautiful blue waterfall.	ほとんどの観光客は美しい青い滝を見るためにここに来ます。
Today, many modern books are machine-printed.	現在、多くの現代の本が機械で印刷されています。
It was a medical mission.	それは医療の使命でした。
Only one word is in the dictionary.	辞書に載っているのは一言だけです。
Recent studies have shown that cannibalism is very common.	最近の研究では、共食いが非常に一般的であることが示されています。
The shabby curtain shook in the breeze.	ぼろぼろのカーテンがそよ風に揺れた。
The barber raised it.	床屋はそれを上げました。
A thick fog was floating on the tree.	濃い霧が木の上に浮かんでいた。
He sought his approval.	彼は彼の承認を求めた。
The prison director is brutal.	刑務所長は残忍です。
She begged for mercy.	彼女は慈悲を懇願した。
They call this place the Valley of Tears.	彼らはこの場所を涙の谷と呼んでいます。
The factory produces milk, cheese and yogurt.	工場ではミルク、チーズ、ヨーグルトを製造しています。
Our ancestors were descendants of apes.	私たちの祖先は類人猿の子孫でした。
Tribune dominated the local economy.	トリブヌスは地域の経済を支配していました。
Brown went to college for two years.	ブラウンは2年間大学に行きました。
He stirred the wine.	ワインをかき混ぜた。
Once started, the avalanche didn't stop.	一度開始すると、雪崩は止まりませんでした。
Surgeons save lives by practicing medicines.	外科医は薬を練習することで命を救います。
He leaned forward and kissed her.	彼は身を乗り出して彼女にキスした。
The mayor declared a state of emergency.	市長は非常事態を宣言した。
He spoke in a gentle voice.	彼は穏やかな声で話しました。
Coral reefs support a variety of marine life.	サンゴ礁は多様な海洋生物を支えています。
The clouds were in stark contrast to the landscape.	雲は風景とは際立って対照的でした。
Please pray with me.	私と一緒に祈ってください。
She wanted to know why he kept chasing her.	彼女はなぜ彼が彼女を追いかけ続けたのか知りたがっていました。
A stranger made a gesture towards the door.	見知らぬ人がドアに向かってジェスチャーをした。
Her snow-covered hair let it all go.	彼女の雪に覆われた髪はそれをすべて手放した。
Do you like traveling by plane?	あなたは飛行機で旅行するのが好きですか？
The afternoon sun setting in the sky.	空に沈む午後の太陽。
Why do I need to do this?	なぜ私がこれをする必要があるのですか？
He agreed to remove his name from the ballot.	彼は自分の名前を投票用紙から削除することに同意しました。
The basis of life is the body and the senses.	人生の基本は体と感覚です。
Melt the butter with constant stirring.	絶えずかき混ぜながらバターを溶かします。
And there is a small, dark and stinky river nearby.	そして、近くには暗くて臭い小さな川が流れています。
They laughed and joked while working.	彼らは仕事をしながら笑ったり冗談を言ったりした。
The misty mountains were approaching above the thin edges of the clouds.	霧深い山々が雲の薄い縁の上に迫っていた。
The garden will soon be empty.	庭はまもなく空になります。
The lab will inspect your dog to see if it has cancer.	研究室では犬を検査して、犬が癌にかかっているかどうかを確認します。
The red moon rose to the east.	赤い月が東に昇った。
Many ancient manuscripts were lost in fires and floods.	多くの古代の写本が火事や洪水で失われました。
She was in jail for murder.	彼女は殺人の罪で刑務所にいた。
He was escorted from the hospital.	彼は病院から護送された。
The news surprised many.	そのニュースは多くの人を驚かせた。
This conference will focus on the economic benefits of tourism.	この会議は、観光の経済的利益に焦点を当てます。
Is it intended to be an insult?	それは侮辱を意図したものですか？
Anyone who uses a pseudonym will be prosecuted.	偽名を使用した人は起訴されます。
She thought he was injured.	彼女は彼が怪我をしたと思った。
Some of them were candles with fire.	それらのいくつかは火のともったろうそくでした。
All subways have been canceled today.	本日、すべての地下鉄が欠航しました。
This train is quite old.	この電車はかなり古いです。
He carefully polished the mirror.	彼は鏡を注意深く磨いた。
A large group of scientists was welcomed into the city.	科学者の大規模なグループが街に歓迎されました。
The market is open daily from 9am to 12pm.	市場は毎日9時から12時まで開いています。
This intangible asset is growing steadily.	この無形資産は着実に成長しています。
The family was pleased with the good news.	家族は良いたよりを喜んだ。
A small number of customers were expected.	少数の顧客が予想されました。
Horses are smooth animals with sharp hooves.	馬はなめらかな動物で、ひづめが鋭い。
The previous phenomenon is now widely documented.	以前の現象は現在広く文書化されています。
Drug use among school-aged children is on the rise.	学齢期の子供たちの間での薬物使用は増加しています。
My short statement was greeted with great silence.	私の短い声明は大きな沈黙で迎えられました。
Researchers plan to build on this project.	研究者はこのプロジェクトに基づいて構築することを計画しています。
Which is the most populous city in the world?	世界で最も人口の多い都市はどれですか？
The radio played quiet music.	ラジオは静かな音楽を流した。
Overall, he was quite happy with his results.	全体として、彼は自分の結果にかなり満足していました。
If he has a fever, he takes a bath.	熱がある場合は、お風呂に入ります。
We did not doubt his guilt.	私たちは彼の罪悪感を疑うことはありませんでした。
He was chased by his nephew and entered the basement.	彼は甥に追われて地下室に入った。
Her sadness made her cry.	悲しみは彼女を泣かせた。
The city is still prosperous, but few people live in rural areas.	都市はまだ繁栄していますが、地方に住む人は少なくなっています。
Her story was immediately taken up by the publisher.	彼女の話はすぐに出版社によって取り上げられました。
They dragged the bandits to the station.	彼らは盗賊を駅に引きずりました。
The poor town has been abandoned.	貧しい町は放棄されました。
Gently polish them	それらを優しく磨きます
I don't know what it is.	それが何なのかわかりません。
Can you give me cinnamon?	シナモンを頂けますか？
Rivers and lakes serve as useful water sources.	川や湖は有用な水源として機能します。
The old man cleared his throat.	その老人は喉をすっきりさせた。
The woman jumped off the chair.	女性は椅子から飛び降りた。
Water is also used to cool the reactor.	水は原子炉の冷却にも使用されます。
You can see the mountaintop in the distance.	遠くに山頂が見えます。
Doctors removed the tumor.	医師たちは腫瘍を摘出しました。
These shoes are made of genuine leather.	これらの靴は本革で作られています。
He shook like a joke.	彼はまるで戯言のように揺れた。
The airline had lost the booking record.	航空会社は予約記録を失っていました。
Anyone who wants can learn to drive.	希望する人は誰でも運転を学ぶことができます。
Jim sleeps in the car.	ジムは車の中で眠ります。
He took over the ranch and started breeding cattle.	彼は牧場を引き継ぎ、牛の繁殖を始めました。
Divide each ingredient evenly.	各成分を均等に分けます。
In all his writings, the author avoids fashion and fashion	彼のすべての著作で、著者は流行やファッションを避けています
They constantly quarreled over money issues.	彼らはお金の問題について絶えず喧嘩した。
She said I miss you.	私はあなたがいなくて寂しいと彼女は言った。
Last year's floods caused enormous damage.	昨年の洪水は甚大な被害をもたらしました。
He was clearly suffering.	彼は明らかに苦しんでいた。
Dark clouds gathered above him.	暗い雲が頭上に集まった。
Do you need to take so many political risks?	そんなに多くの政治的リスクを冒す必要がありますか？
She managed to convince him to donate.	彼女はなんとか彼に寄付するよう説得した。
We are confident that we got off on the right foothold.	私たちは正しい足場で降りたと確信しています。
Population growth was a natural result of industrialization.	人口増加は工業化の自然な結果でした。
The baby fell asleep.	赤ちゃんは眠りについた。
The news of his injury spread like a wildfire.	彼の怪我のニュースは山火事のように広まった。
We need to learn more about different religions.	さまざまな宗教についてもっと学ぶ必要があります。
People should know their rights.	人々は自分の権利を知っているべきです。
The senator was seated in the senator room.	上院議員は上院室に着席した。
The rain was relentless.	雨は執拗に降り注いだ。
This restaurant is known for serving delicious food.	このレストランはおいしい料理を提供することで知られています。
Marigold is very fragrant.	マリーゴールドはとても香りがよいです。
No one can predict the direction of the wind.	誰も風の方向を予測することはできません。
Crude oil is supplied to underground wells	原油は地下の井戸に供給されます
She likes painting.	彼女は絵が好きです。
The public hall was full.	公民館は満員でした。
Recently, my salary has risen.	最近、給料が上がっています。
A busy holiday weekend.	忙しい休日の週末。
She cried thinking she would be left behind.	彼女は取り残されることを考えて泣いた。
His body shook slightly.	彼の体はわずかに揺れた。
The person who suffered the worst loss.	最悪の損失を被った人。
These simple and almost primitive poems were not very popular.	これらの単純でほとんど原始的な詩はあまり人気がありませんでした。
Twenty years ago he was a child.	20年前、彼は子供でした。
The fuss about where to put the statue is useless.	像をどこに置くかについての騒ぎは無駄です。
Beans need to be washed thoroughly.	豆は徹底的に洗う必要があります。
A medieval fortress stood on the hill.	丘の上に中世の要塞が立っていた。
He shook the newspaper on their faces.	彼は彼らの顔に新聞を振った。
The temple was built exclusively of black stone.	寺院はもっぱら黒い石で建てられました。
The labor market has created fierce competition for job seekers.	労働市場は求職者に激しい競争をもたらしました。
Perhaps the government needs to worry.	おそらく政府は心配する必要があります。
The tree was twisted and knotted.	木はねじれて節くれだった。
Old furniture needs to be recycled.	古い家具はリサイクルする必要があります。
The house was warmed with a wood stove.	家は薪ストーブで暖められました。
Scientists have discovered a new species of bird.	科学者たちは新種の鳥を発見しました。
His fidgeting became more and more frustrating.	彼のそわそわはますます苛立たしくなりました。
He withdrew.	手を引いた。
She died and stopped.	彼女は死んで止まった。
Population is growing more rapidly on the coast.	人口は海岸でより急速に増加しています。
The job requires proper training.	その仕事には適切な訓練が必要です。
Is it still installed?	まだ設置されていますか？
World leaders gathered to discuss the situation.	世界の指導者たちが集まって状況について話し合った。
People once drew water from the well.	人々はかつてその井戸から水を汲みました。
She trembled, remembering what she saw.	彼女は自分が見たものを思い出しながら身震いしました。
Rape of a young woman caused widespread protest.	若い女性のレイプは広範囲にわたる抗議を引き起こした。
The storm caused enormous damage.	嵐は甚大な被害をもたらしました。
Computer programs have great potential.	コンピュータプログラムには大きな可能性があります。
There is my painting in the museum.	美術館には私の絵があります。
A confident smile flickered on his face.	自信に満ちた笑顔が彼の顔にちらつきました。
The Prime Minister thanked him for his service.	首相は彼の奉仕に感謝した。
Hmmm, what a chore!	うーん、なんて雑用だ！
All his friends made fun of him.	彼の友達はみんな彼をからかった。
Always rehydrate.	常に水分を補給してください。
He looks very similar to her.	彼は彼女に非常に似ているようだ。
He looked into the hole and went inside.	彼は穴をのぞき、そして中に入った。
They were equipped with the latest technical gadgets.	彼らは最新の技術的なガジェットを備えていました。
Several children were drowned in the flooded sea.	氾濫した海で数人の子供が溺死した。
The furniture was modern and comfortable to look at.	家具はモダンで見た目にも心地よいものでした。
She saw a hungry child crying in the street.	彼女は空腹の子供が通りで泣いているのを見ました。
The leaves are almost red.	木の葉はほとんど赤くなっています。
The ground should remain moist.	地面は湿ったままでなければなりません。
Coral reefs are under threat.	サンゴ礁は脅威にさらされています。
Our ancestors called this mountain a house.	私たちの祖先はこの山を家と呼んでいました。
If you grow a lot of wheat, you will have flour.	たくさんの小麦を育てれば、小麦粉ができあがります。
The illness was named after her.	病気は彼女にちなんで名付けられました。
The doctor examined the patient.	医者は患者を診察した。
The bus looped freely around the square.	バスは広場の周りを自由にループしました。
No one spoke.	誰も話しませんでした。
The procession went through the city.	行列は街を通り抜けました。
He was very worried.	彼はとても心配していた。
Vendors are squeezing water out of lettuce.	ベンダーはレタスから水を絞り出しています。
No uniform is needed here.	ここでは制服は必要ありません。
He assembles the sandwich with cheese.	サンドイッチをチーズで組み立てます。
There used to be logging companies here, but they are gone.	ここにはかつて伐採会社がありましたが、彼らは去りました。
Breakfast is the most important meal of the day.	朝食はその日の最も重要な食事です。
Too many companies have refused to comply.	あまりにも多くの企業が遵守を拒否しました。
If you don't go right away, you'll miss it.	すぐに行かないと、見逃してしまいます。
They are hoping that the deal will close next week.	彼らは来週取引が成立することを期待している。
The condition worsened over a period of several years.	状態は数年の期間にわたって悪化しました。
The family counted the blessings.	家族はその祝福を数えました。
She took off her glasses and rubbed her eyes.	彼女は眼鏡を外して目をこすった。
He rarely visited her mother.	彼はめったに母親を訪ねなかった。
The bodies of the victims were sent to the morgue.	犠牲者の遺体は遺体安置所に送られました。
Their goal was to reach the stratosphere.	彼らの目標は成層圏に到達することでした。
Most areas of this area are residential areas.	この地域のほとんどの地域は住宅地です。
The founder sought to instill a sense of military pride.	創設者は軍の誇りの感覚を植え付けようとしました。
Countless people live in the country.	国には無数の人々が住んでいます。
The carriage that the horse pulled was not mine.	馬が引く馬車は私のものではありませんでした。
However, new research is underway.	しかし、新しい研究が進行中です。
Apples are rich in pectin.	リンゴはペクチンが豊富です。
Censuses are conducted on a regular basis.	国勢調査は定期的に実施されます。
There is a big rock in the middle of the river.	川の真ん中に大きな岩があります。
Both villages are close to each other.	両方の村は互いに近くにあります。
The color of the tree trunk ranges from yellow to brown.	木の幹の色は黄色から茶色の範囲です。
He couldn't run because he sprained his ankle.	彼は足首を捻挫したので走ることができなかった。
A helicopter flew over his head.	ヘリコプターが頭上を飛んだ。
Natural forests lined up on the banks of wild rivers.	野生の川のほとりには自然林が並んでいました。
Global warming can no longer be ignored.	もはや地球温暖化を無視することはできません。
He pressed the panic button.	彼はパニックボタンを押しました。
He saw the world in black and white.	彼は世界を白黒で見ました。
This will improve traffic safety.	これにより、交通安全が向上します。
Now is the time to discuss sensitive issues.	今こそ、デリケートな問題について話し合うときです。
He wore a long coat.	彼は長いコートを着ていた。
Here, the fertility rate is below the exchange level, raising concerns.	ここでは出生率が交換レベルを下回っており、懸念が生じています。
They remain hidden for fear of their lives.	彼らは自分たちの命を恐れて隠れたままです。
A beautiful city is important.	きれいな街が大事です。
He was able to get her to quit her job.	彼は彼女に仕事をやめさせることができた。
Farmers grow fish on nets.	農民は網で魚を育てます。
The number of letters from the legal profession has increased.	法曹からの手紙が増えた。
Please be kind to others.	他の人に親切にしてください。
I hurt my thumb while chopping vegetables.	野菜を刻みながら親指を痛めました。
She went to the door.	彼女はドアに向かった。
The manager of justice visited the village.	正義のマネージャーが村を訪れました。
It will deteriorate if not used.	使用しないと劣化します。
Like any other scientific progress, this discovery faced criticism.	他の科学的進歩と同様に、この発見は批判に直面しました。
The temperature was very low.	気温はとても低かった。
The birds sang a spring song.	鳥たちは春の歌を歌いました。
So how did you reach this conclusion?	では、どのようにしてこの結論に到達したのでしょうか。
They wanted to fix it.	彼らはそれを修理したかった。
The horse jumped over the fence.	馬は柵を飛び越えた。
The land was devastated by the flood.	その土地は洪水で荒廃した。
In winter, the leaves fall from the trees.	冬になると、木々から葉が落ちます。
The wind was barking outside.	外は風が吠えていました。
I got a call from his mother.	彼の母親から電話がかかってきた。
His body lay behind our house.	彼の体は私たちの家の後ろに横たわっていた。
It's big and difficult.	大きくて難しい。
Run to the end of the pier and jump off.	桟橋の端まで走って飛び降ります。
To delay the decline, we must now take action.	衰退を遅らせるために、私たちは今行動を起こさなければなりません。
It is unlikely that a cure will be found soon.	治療法がすぐに見つかる可能性は低いです。
Their skin has a smooth texture.	彼らの肌は滑らかな質感を持っています。
They met at the airport.	彼らは空港で会った。
This knife can serve many purposes.	このナイフは多くの目的を果たすことができます。
He died hugging his son.	彼は息子を抱いて亡くなりました。
The pattern of mood swings increased first.	気分のむらのパターンが最初に増加しました。
She was very shy, but she was hungry for dating.	彼女はとても恥ずかしがり屋でしたが、交際に飢えていました。
Many important places were bombed.	多くの重要な場所が爆撃されました。
Made with steamed rice flour and water.	蒸し米粉と水で作られています。
She became more and more careless.	彼女はますます不注意になりました。
She was the first girl in his class.	彼女は彼のクラスの最初の女の子でした​​。
After the rain, the muddy road was washed away.	雨の後、泥だらけの道は流されました。
Her father blamed her for his success.	父は彼の成功を彼女に非難した。
The cities of the country are expanding rapidly.	国の都市は急速に拡大しています。
Colonies are made up of hundreds of insects united together.	コロニーは、何百もの昆虫が結合して構成されています。
The emperor is the supreme ruler.	皇帝は最高の支配者です。
The apple tree cut its fruit.	リンゴの木はその実を刈り取った。
She is in charge of accounting.	彼女は会計を担当しています。
The water was boiling hot.	水は熱く沸騰していた。
As he gained experience, the pianist improved in dexterity.	経験を積むにつれて、ピアニストは器用さで向上しました。
Delivery will take a week.	配達には一週間かかります。
I stopped by on the way.	途中で立ち寄りました。
According to a recent survey, please discover.	最近の調査によると、発見してください。
Rinse the apples under running water.	リンゴを流水で洗ってください。
Influenza virus is very dangerous.	インフルエンザウイルスは非常に危険です。
The study deliberately did not delve into the problem.	研究は意図的に問題を深く調べませんでした。
More rainfall brings abundant greenery to this desert area.	より多くの降雨はこの砂漠地帯に豊かな緑をもたらします。
The poet's lyricism is lost.	詩人の叙情性は迷っています。
Her coat was soft and furry.	コートは柔らかくて毛皮で覆われていました。
He looked down on those boarders who lived in terrible poverty.	彼はひどい貧困の中で生きていたそれらの寄宿生を軽蔑した。
The flowers stood high.	花は高く立っていた。
A concrete bridge was built here.	ここにコンクリート橋が架けられました。
I'd like to go to the library.	図書館に行きたいのですが。
First, you need to buy clean running water.	まず、きれいな流水を購入する必要があります。
The exception was the city's slums.	例外は都市のスラム街でした。
The rate of return will be smaller.	利益率は小さくなります。
Keep away from other drivers.	他のドライバーに近づきすぎないようにしてください。
She thought he was ignorant.	彼女は彼が無知だと思った。
The cat's fur was black and his eyes were amber.	猫の毛皮は黒く、目は琥珀色でした。
Termites do not live on the ground.	シロアリは地上に住んでいません。
She pressed her hand against her side.	彼女は手を自分の側に押し付けた。
Within a month she became pregnant.	一ヶ月以内に、彼女は妊娠しました。
The two boys silently rode their bicycles home.	二人の少年は黙って自転車に乗って家に帰った。
The wizard has paused by dictation.	ウィザードは口述で一時停止しました。
He led them to an ancient temple.	彼は彼らを古代の寺院に導きました。
He opposes war and racism.	彼は戦争と人種差別に反対している。
Many people can't make their dreams come true.	多くの人が夢を実現できません。
Enter from one of several entrances.	いくつかの入り口の1つから入ります。
The boxer lost the last match.	ボクサーは最後の試合に負けました。
He was fired.	彼は解雇されました。
The sea covered the rocky coast with great force.	海は岩の多い海岸を大きな力で覆いました。
Employment statistics show a continuous downtrend.	雇用統計は、継続的な減少傾向を示しています。
He claimed that there was a cure for the cold.	彼は風邪の治療法があると主張した。
In the park, the family had a picnic with the children.	公園では、家族が子供たちとピクニックをしました。
There was a sharp crack.	鋭い亀裂がありました。
He ordered four glasses of soup.	彼は4杯のスープを注文した。
The conflict devastated the area.	紛争はこの地域を荒廃させた。
Try to catch the cow in the horn.	角で牛を捕まえてみてください。
With great effort, he was finally able to stand up.	多大な努力を払って、彼はついに立ち上がることができました。
Every day they checked the water level.	毎日、彼らは水位をチェックしました。
Soldiers, be careful!	兵士たち、気をつけて！
He crossed another intersection.	彼は別の交差点を横切った。
A collection of pens, pencils and paper.	ペン、鉛筆、紙のコレクション。
The used paper crusher was too small.	古紙破砕機が小さすぎました。
The store sold meat illegally.	その店は不法に肉を売った。
If it's too dry, add a little more milk.	乾燥しすぎている場合は、ミルクをもう少し加えます。
Fission and fusion are two forms of nuclear reaction.	核分裂と核融合は核反応の2つの形態です。
It's a pity she never succeeded.	彼女が決して成功しなかったのは残念だ。
Value friendship over wealth.	富よりも友情を大切にする。
The court exonerated police officers.	裁判所は警察官を免罪した。
Atmospheric scientists explained how climate change affects hurricanes.	大気科学者は、気候変動がハリケーンにどのように影響するかを説明しました。
A grayish cat crossed the grass at a tremendous speed.	灰色がかった猫が猛スピードで草を横切った。
The city did not attempt to reduce pollution.	市は汚染を減らす試みをしませんでした。
Candidates for this position have impeccable qualifications.	このポジションの候補者は、非の打ちどころのない資格を持っています。
Researchers have found that these people are better.	研究者は、これらの人々の方が良いことを発見しました。
The proportion of poorly raised children is increasing.	貧しく育つ子供たちの割合は増加しています。
Half of the cake is gone.	ケーキは半分なくなった。
Even psychologists are inevitable.	心理学者でさえも免れません。
The violent crime rate in this neighborhood is quite worrisome.	この近所の暴力犯罪率はかなり心配です。
The government wanted to run a school.	政府は学校を運営したかった。
Follow the cliff road in the forest.	森の中の崖の道をたどる。
You need a team of trained nurses.	訓練を受けた看護師のチームが必要です。
The earth has stopped rotating around its axis.	地球はその軸を中心に回転を停止しました。
Could not find the leak.	リークを見つけることができませんでした。
In the event of a fire, alert everyone immediately.	火災が発生した場合は、すぐに全員に警告してください。
He intentionally ignores your concerns.	彼は意図的にあなたの懸念を無視しています。
Floods struck the town and the whole was submerged	洪水が町を襲い、全体が水没した
He carries the paper bag to the break room.	彼は紙袋を休憩室に運びます。
Trees are lined up on the road.	木々が道路に並んでいます。
He painted her portraits for many years.	彼は長年にわたって彼女の肖像画を描いた。
Use this only in an emergency.	これは緊急時にのみ使用してください。
The movement lacked strong leadership.	運動は強力なリーダーシップを欠いていました。
Again, there are glaciers in the hills!	ここでも、丘陵地帯に氷河があります！
The politician spoke softly to Mike.	政治家はマイクに向かってそっと話しました。
I stopped to take my breath away.	息を呑むために立ち止まった。
The gardener reached for the hose.	庭師はホースに手を伸ばした。
A dark patch appeared on the wall.	暗いパッチが壁に現れました。
I walked vigorously and crossed the bridge.	私は活発に歩いて橋を渡った。
Herbs and petals are often mixed with honey.	ハーブや花びらが蜂蜜に混ぜられることがよくあります。
Scarves are the perfect accessory for the cold season.	スカーフは寒い季節にぴったりのアクセサリーです。
His braid gently shook in the wind.	彼の三つ編みは風にそっと揺れた。
The farmer went into a state of confusion.	農夫は混乱した状態に入った。
A big canoe gently touched the water.	大きなカヌーがやさしく水に触れました。
Federal government employees cannot strike.	連邦政府の従業員はストライキできません。
This is a very important issue.	これは非常に重要な問題です。
The underpass was shining brightly at night.	地下道は夜に明るく輝いていました。
The clerk's eyes shined.	店員の目が輝いた。
Please show me your passport.	パスポートを見せてください。
It was a real tragedy.	それは本当に悲劇でした。
The drawbridge connects the two streets.	跳ね橋は2つの通りを接続します。
The exhaust gas was stinking.	排気ガスは悪臭を放っていました。
And there are no children.	そして子供はいません。
She went to the bank to get a loan.	彼女は融資を受けるために銀行に行った。
Its members are loyal and are committed to defeating their enemies.	そのメンバーは忠実であり、敵を倒すことに取り組んでいます。
She recognized her mass of poetry as her own.	彼女は詩の塊を自分のものとして認識しました。
A small amount of sunlight is convenient.	少量の日光が便利です。
He recently earned a graduate degree.	彼は最近大学院の学位を取得しました。
The actor abused a high-class whore.	俳優は高級娼婦を悪用しました。
Can the car go faster?	その車はもっと速く行くことができますか？
The bill was passed by the majority.	法案は大多数で可決されました。
The convoy has passed several checkpoints.	護送船団はいくつかのチェックポイントを通過しました。
It was an extraordinary exhibition.	並外れた展示でした。
People can get infected with this fungal disease.	人々はこの真菌性疾患に感染する可能性があります。
It has been used for centuries and has been cherished by everyone.	何世紀にもわたって使用され、すべての人に大切にされてきました。
This tea towel is cotton.	このティータオルは綿です。
Their story is full of magic and adventure.	彼らの物語は魔法と冒険に満ちています。
Do not pack the meat too tightly.	肉をきつく詰めすぎないでください。
These women wear very short skirts.	これらの女性は非常に短いスカートを着ています。
It was mascara that made her look older,	彼女を年上に見せたのはマスカラでした、
The young man wore black clothes surrounded by darkness.	若い男は暗闇に囲まれた黒い服を着ていた。
Thoroughly clean the chicken before cooking.	調理する前に鶏肉を徹底的にきれいにしてください。
A terrible accident happened.	ひどい事故が起こった。
It was a grin of the villain.	それは悪党のにやにや笑いでした。
This river runs the entire length of the farm.	この川は農場の全長を流れています。
I broke two eggs and mixed them.	2個の卵を割ってから混ぜ合わせました。
The emergency siren rang again.	緊急サイレンがもう一度鳴りました。
Expert reports are not always correct.	専門家の報告は必ずしも正しいとは限りません。
It has unpredictable effects on the human body.	それは人体に予測できない影響を及ぼします。
Set up a camp with a cruel fate and cook food.	残酷な運命にキャンプを設置し、食べ物を調理します。
The street was always busy.	通りはいつも忙しかった。
This technology must be developed.	この技術を開発しなければなりません。
Fresh flowers have a sweet scent.	生花は甘い香りがします。
This man's life is at a loss.	この男の人生は途方に暮れています。
He was considered the father of modern architecture.	彼は近代建築の父と見なされていました。
Acid rain is a big problem.	酸性雨は大きな問題です。
The clerk will help you.	店員がお手伝いします。
Many truck drivers make a lot of money.	多くのトラック運転手はかなりのお金を稼いでいます。
Authorities urged people to stay calm.	当局は人々に落ち着きを保つように求めた。
He wants to get away from their relationship.	彼は彼らの関係から離れたいと思っています。
Air travel is encouraged in this economy.	この経済では空の旅が奨励されています。
Pharaoh traveled further north in search of new land.	ファラオは新しい土地を求めてさらに北に旅しました。
This coffee is hot.	このコーヒーは熱くなっています。
Research and development in this field is in full swing.	この分野の研究開発は本格化しています。
The passengers were angry.	乗客は怒っていた。
The new station is impressive.	新しい駅は印象的です。
The lecture seems to have lasted for two hours.	講義は2時間続いたようです。
The airline has made minor changes to the plane.	航空会社は飛行機に小さな変更を加えました。
The landlord was cleaning the apartment.	家主はアパートを掃除していました。
The road was full of people.	道は人でいっぱいだった。
He is almost entirely made up of cells.	彼はほぼ完全に細胞でできています。
They spoke in a quiet tone.	彼らは静かな口調で話しました。
Sparrows have been coming to this tree for years.	スズメは何年もの間この木にやって来ています。
It doesn't sound right at all.	それはまったく正しく聞こえません。
The theft was reported to the police.	盗難は警察に報告されました。
People were previously warned to act cautiously.	人々は以前、慎重に行動するように警告されていました。
A meeting will be held.	会議が開催されます。
A family lived in this house.	この家には家族が住んでいました。
Young people need special attention.	若者は特別な注意が必要です。
I found a chemical formula.	化学式を発見しました。
The stranger walked around himself many times.	見知らぬ人は自分のことを何度も歩き回った。
Falling into a butcher's block, the man seemed terribly in trouble.	肉屋のブロックに倒れ込み、男はひどく困っているように見えた。
The silence was intolerable.	沈黙は耐え難いものでした。
People gathered around the royal carriage.	人々は王家の馬車の周りに集まった。
Cleaning work is too mean for women.	掃除の仕事は女性にとってあまりにも卑劣です。
Her eyes were shining.	彼女の目は輝いていた。
Vegetation removed from the land prevents erosion.	土地から除去された植生は侵食を防ぎます。
Leonard is angry.	レナードは怒っています。
Tears came out in the eyes of the old man.	老人の目に涙が出た。
Police could be arrested	警察は逮捕することができた
The day before her wedding, she visited a beautician.	結婚式の前日、彼女は美容師を訪ねた。
Poor crops have caused widespread misery.	不作は広範囲にわたる悲惨さをもたらしました。
It rained 0.5 inches this year.	今年は0.5インチの雨が降りました。
He began to look down on everyone.	彼はみんなを軽蔑するようになった。
Every year he plants vegetables in his garden.	毎年、彼は自分の庭に野菜を植えています。
The transition from international standards to domestic standards was sudden.	国際基準から国内基準への移行は突然でした。
It smells.	臭いがします。
He was a neighbor right next to the street.	彼は通りのすぐ隣の隣人でした。
Look for an orange garden on your route.	あなたのルートでオレンジ色の庭を探してください。
His team closed the championship.	彼のチームはチャンピオンシップを締めくくった。
Many schools in the area have been closed.	この地域の多くの学校が閉鎖されました。
It is a well-known fact that hippo has poor eyesight.	カバの視力が悪いことは周知の事実です。
She seemed a little frustrated.	彼女は少しイライラしているようだった。
I really want a holiday this year.	今年は本当に休日が欲しいです。
The source of pollution was an underground fountain.	汚染源は地下の泉でした。
Silence is still pervading this room.	まだ沈黙がこの部屋に浸透しています。
Remember that the ball is round.	ボールは丸いことを忘れないでください。
She was old but she was fine.	彼女は年配でしたが元気でした。
The biscuits with jam are delicious.	ジャム入りビスケットが美味しいです。
I'm listening to some music.	私はいくつかの音楽を聴いています。
The sculptures are on display but cannot be touched.	彫刻は展示されていますが、触れることはできません。
Internet usage is growing rapidly.	インターネットの利用は急速に伸びています。
The casket was dropped on the ground.	棺桶が地面に降ろされました。
Dragonslayer has landed.	ドラゴンスレイヤーは上陸しました。
There is a better way.	より良い方法があります。
A sudden gust struck it.	突然の突風がそれを襲った。
Corn should be cooked for 5 minutes.	とうもろこしは5分間調理する必要があります。
He helped his neighbor repair the house.	彼は隣人が家を修理するのを手伝った。
The cat was wandering by the bird cage.	猫は鳥の檻のそばをうろついていました。
These rules are very simple.	これらのルールは非常に単純です。
Use a sieve to sift the flour.	小麦粉をふるいにかけるためにふるいを使用してください。
Volunteers quickly cleaned up the debris.	ボランティアはすぐに破片を片付けました。
Then sprinkle the vanilla on the mixture.	次に、バニラを混合物に振りかけます。
Overdrinking is associated with many dangerous conditions.	飲み過ぎは多くの危険な状態と関連しています。
Every year the snow melts and turns into water.	毎年雪が溶けて水に変わります。
The museum was originally designed by a famous architect.	博物館は当初、有名な建築家によって設計されました。
So, in addition to acting, she teaches others.	それで、演技に加えて、彼女は他の人にも教えます。
The next generation did not go to school.	次の世代は学校に行っていませんでした。
We must mobilize all resources.	私たちはすべての資源を動員しなければなりません。
They turned into stones.	彼らは石に変わった。
He said it was too big.	彼はそれが大きすぎると述べた。
She often went to bed early.	彼女はよく早く寝た。
The sky was clear and the wind was warm.	空は澄んでいて、風は暖かかった。
The sun was shining in the sky.	空は太陽が輝いていた。
He was sick.	彼は気分が悪かった。
Start a fund for this unhappy child.	この不幸な子供のための基金を始めてください。
He explained what he remembered.	彼は自分が覚えていることを説明した。
All that remained was ashes.	残ったのは灰だけでした。
She stood for a while and looked at him.	彼女はしばらく立って彼を見た。
This is the last part of the speech.	これがスピーチの最後の部分です。
A state of complete mental confusion.	完全な精神錯乱の状態。
He claimed to have been unfairly persecuted.	彼は不当に迫害されていると主張した。
Drinking milk helps prevent osteoporosis.	ミルクを飲むことは骨粗鬆症を防ぐのを助けます。
Lower the temperature and bring the water to a boil.	温度を下げ、水を沸騰させます。
Then he cleared his throat.	それから彼は喉をすっきりさせた。
The main problem is pollution.	主な問題は汚染です。
A large loaf of bread was placed on the table.	大きな一斤のパンがテーブルの上に置かれました。
Once you get used to something, it's almost always easy.	何かに慣れれば、ほとんどの場合簡単です。
Insect bites, but women do not feel pain.	虫刺されますが、女性は痛みを感じません。
He is a polite person.	彼は礼儀正しい人です。
The distillation process begins with boiling.	蒸留のプロセスは沸騰から始まります。
Rock fragments orbit the sun in the solar system.	岩片は太陽系で太陽の周りを回っています。
It wasn't difficult to take a picture.	写真を撮るのは難しくありませんでした。
Lily's father is wealthy, but her mother is not.	リリーの父親は裕福ですが、母親は裕福ではありません。
The manager should have acted faster.	マネージャーはもっと早く行動すべきだった。
The number of young people is increasing rapidly.	若者の数は急速に増加しています。
Carpets and sofas were considered luxury items.	カーペットやソファは豪華なアイテムと見なされていました。
Her patience is limited.	彼女の忍耐には限界があります。
The hotel is on the outskirts of town.	ホテルは町の郊外にあります。
The sky became orange stripes at sunset.	空は夕日でオレンジ色に縞模様になりました。
I arrived at the island.	島に着きました。
The police tried to keep fair.	警察は公平を保とうとした。
The crowd slowly moved forward.	群衆はゆっくりと前に進みました。
He got naked and entered the river.	彼は裸になって川に入った。
Miners used lanterns to work underground.	鉱山労働者は地下で働くためにランタンを使用しました。
By using many colors, the cloth became more vivid.	多くの色を使用することで、布がより鮮やかになりました。
Extreme weather caused floods in some areas.	異常気象により、一部の地域で洪水が発生しました。
Five hours have passed since midnight.	真夜中から5時間が経過しました。
The quiet and calm look of the waiter seemed quite intimidating.	ウェイターの静かで冷静な表情はかなり威嚇するようでした。
Sludge collects at the bottom of the pond.	池の底にスラッジがたまります。
You can get nourishment from eating certain foods.	あなたは特定の食べ物を食べることから栄養を得ることができます。
Trained seals were used in ancient experiments.	訓練されたアザラシは古代の実験で使用されました。
It's rude to cross your legs.	足を組むのは失礼です。
She should finish her work by this afternoon.	彼女は今日の午後までに仕事を終えるべきです。
Movement of parts.	パーツの動き。
The garden is lush.	庭は緑豊かです。
She wears her hair long.	彼女は髪を長く着ている。
Autumn is the time when the leaves come off.	秋は葉が抜ける時期です。
Angels and demons are roaming freely.	天使と悪魔は自由に歩き回っています。
We advanced the clock by an hour.	私たちは時計を1時間進めました。
The voice of the speaker has risen dramatically.	スピーカーの声が劇的に上がりました。
He made progress in the dojo.	彼は道場で進歩を遂げました。
The people of the kingdom live in poverty.	王国の人々は貧困の中で生きています。
Alfalfa is planted in the spring.	アルファルファは春に植えられます。
The sun illuminated us.	太陽が私たちを照らしました。
Clouds slowly drifted across the dim morning sky	雲は薄暗い朝の空をゆっくりと横切って漂っていた
This ancient foundation was preserved during the fire.	この古代の基礎は、火事の間保存されていました。
Music education is offered in many high schools.	音楽教育は多くの高校で提供されています。
I wanted to finish before it got dark.	暗くなる前に終わりたかった。
Some weeks are better than others.	いくつかの週は他の週よりも優れています。
The light was shining through the opaque glass.	不透明なガラスを通して光が輝いていました。
He slept longer than he ate.	彼は食べたよりも長く眠った。
The secret will be revealed soon.	その秘密はやがて明らかになるでしょう。
Boswell recognized his handwriting as belonging to his father.	ボズウェルはその手書きを父親のものとして認識した。
The cat sat on the mat and was laid back and groomed.	猫はマットの上に座って、のんびりと身だしなみを整えました。
They tested the strength of the rope.	彼らはロープの強度をテストしました。
But unfortunately this is not possible.	しかし、残念ながら、これは不可能です。
The explosion was terrible and the house was flattened.	爆発はひどく、家は平らになりました。
If it is contaminated, throw it away.	汚染された場合は捨ててください。
The distance between these cities is vast.	これらの都市間の距離は広大です。
He wore casual clothes.	彼はカジュアルな服を着ていた。
Your answer is completely meaningless.	あなたの答えは完全に無意味です。
Under certain circumstances, clouds will be visible.	特定の状況下では、雲が見えるようになります。
The atmosphere is toxic.	大気は有毒です。
He walked vigorously trying to regain his breath.	彼は息を取り戻そうとして活発に歩いた。
This road smelled unpleasant.	この道は不快なにおいがしました。
Some trees shed their leaves in the fall.	いくつかの木は秋に葉を落とします。
There is a risk of fire.	火災の危険があります。
From time to time she would simply not wake up.	時々、彼女は単に目を覚まさなかったでしょう。
His glory is the day of his victory.	彼の栄光は彼の勝利の日です。
Many projects have been completed.	多くのプロジェクトが完了しました。
This street is a hive of activity.	この通りは活動のハイブです。
It was the only coffee shop in the area.	それはその地域で唯一のコーヒーショップでした。
The village experienced an industrial explosion.	村は工業化の爆発を経験しました。
Eat, drink and be cheerful.	食べて、飲んで、陽気になりましょう。
Please drive carefully, wife.	慎重に運転してください、奥様。
A girl in a white dress passed by in slow motion.	白いドレスを着た女の子がスローモーションで通りかかった。
The timeless story has been told and re-told countless times.	時代を超えた物語は、数え切れないほどの回数を語り、語り直しました。
It rained all night.	一晩中大雨が降った。
At night,	夜間に、
She called it a day's work.	彼女はそれを一日の仕事と呼んだ。
The young man has his own big car.	若い男は自分の大きな車を持っています。
He spent his life searching for his deceased mother.	彼は一生をかけて亡くなった母親を探しました。
Yes, they will fight.	はい、彼らは戦うでしょう。
There are gray wolves on the island.	島には灰色のオオカミがいます。
Salt is widely distributed in nature.	塩は自然界に広く分布しています。
They play softball in an hour.	彼らは1時間でソフトボールをします。
You are like a very sophisticated shopper.	あなたは非常に洗練された買い物客のようです。
He walked with his brother crossed his arms.	彼は兄と腕を組んで歩いた。
I boiled water in a kettle to complete my morning work.	朝の仕事を完了するためにやかんで水を沸騰させました。
The weather will be nice today.	今日は天気がいいでしょう。
The monk was celebrating the Mass at the shrine.	僧侶は神社でミサを祝っていました。
He carefully combed his hair.	彼は慎重に髪をとかした。
The meeting was generally considered successful.	会議は一般的に成功したと見なされました。
Last week she had a spectacular party.	先週、彼女は壮大なパーティーを開きました。
The wind blew from one side.	風が片側から吹いた。
I put the book on the table.	私はその本をテーブルに置いた。
Older patients had a high fever.	高齢の患者は高熱がありました。
The fine print of the contract needs to be thoroughly examined.	契約書の細字部分は徹底的に調べる必要があります。
Their vision is ambitious and achievable.	彼らのビジョンは野心的で達成可能です。
This country has produced many astronauts.	この国は多くの宇宙飛行士を生み出してきました。
The recovery of the child was remarkable.	子供の回復は目覚ましいものでした。
Walking is a really long way, isn't it?	歩くのは本当に長い道のりですよね？
She only eats organic foods.	彼女は有機食品しか食べません。
The cat roamed the street at night.	猫は夜に通りを歩き回った。
Mamie's cake is always moist and delicious.	マミエのケーキはいつもしっとりとしていて美味しいです。
Not only is this vehicle unreliable, it is also not safe.	この車両は信頼性が低いだけでなく、安全でもありません。
He regularly misses the deadline.	彼は定期的に締め切りに間に合わない。
The fog wrapped around the town.	霧が町を包み込んだ。
Compensation payments will be made shortly.	補償金の支払いはまもなく行われます。
Prison cell confinement.	独房監禁。
This man is asked if he is dead or alive.	この男は死んでいるか生きているかを求められています。
Apples need skin.	リンゴには皮が必要です。
The elephant is sacred here.	象はここで神聖です。
He jumped in the thunder boom.	雷のブームで彼はジャンプした。
Children always bring something for their teacher.	子供たちはいつも先生のために何かを持ってきます。
Construction workers scooped and applied the mortar.	建設作業員は、すくいでモルタルを適用しました。
Politicians were very good at manipulating the media.	政治家はマスコミの操作に非常に長けていた。
This tired gelding needs to rest.	この疲れた騸馬は休む必要があります。
The Bible's account teaches.	聖書の記述は教えています。
This is a very difficult test.	これは非常に難しいテストです。
Many trees are planted in this area.	この地域にはたくさんの木が植えられています。
That information was obtained illegally	その情報は違法に取得された
This picture shows how people lived 100 years ago.	この絵は、人々​​が100年前にどのように暮らしていたかを示しています。
Please click the photo.	写真をクリックしてください。
Mushrooms are edible.	きのこは食用です。
The trees shimmered in the setting sun.	木々は夕日にきらめきました。
The new home is safe from the cyclone.	新しい家はサイクロンから安全です。
Should their marriage be announced?	彼らの結婚は公表されるべきですか？
The helicopter landed on the field.	ヘリコプターはフィールドに着陸しました。
People are encouraged to give plasma.	人々は血漿を与えることが奨励されています。
These waves are calm.	これらの波は穏やかです。
The board was then nailed to this structure and extended.	次に、板をこの構造に釘付けして延長しました。
We are a country of animal lovers.	私たちは動物愛好家の国です。
My child is working very hard.	私の子供はとても一生懸命働いています。
There is no real power in this position.	このポジションには本当の力はありません。
Prices go down as the days go by.	日が経つにつれて価格は下がります。
There are many exotic animals in this park.	この公園には多くのエキゾチックな動物がいます。
It's transparent, but it's not clear.	透明ですが、明確ではありません。
Members of our party are prominent members of society.	私たちの党のメンバーは社会の著名なメンバーです。
Field workers were protesting about wages.	現場作業員は賃金について抗議していた。
Not all ideas are good.	すべてのアイデアが良いものというわけではありません。
My husband's strong arms carried her upstairs.	私の夫の強い腕は彼女を二階に運びました。
It rained a lot last month, so the riverbank broke.	先月は雨が多かったので、川岸が壊れました。
She carefully raised her baby.	彼女は注意深く赤ちゃんを元気に育てました。
The trees are dense and green.	木々は密集していて緑です。
His sister is 14 years old.	彼の妹は14歳です。
That is the basis of my bathing ritual.	それが私の沐浴の儀式の基礎です。
He had to keep his eyes open, his heart is vigilant.	彼は目を開いたままにしなければならなかった、彼の心は警戒している。
He couldn't get the telescope back.	望遠鏡を取り戻すことができませんでした。
He liked to chair club meetings.	彼はクラブの会合の議長を務めるのが好きでした。
There is a small village in the valley below.	下の谷に小さな村があります。
A group of tourists praised the statue.	観光客のグループは彫像を賞賛しました。
The volunteers were happy to help.	ボランティアは喜んで助けてくれました。
The animals escaped from the zoo.	動物たちは動物園から逃げ出した。
Thanks to her tireless efforts, our timeline has become more accurate.	彼女のたゆまぬ努力のおかげで、私たちのタイムラインはより正確になりました。
Dogs are afraid of lightning.	犬は雷を恐れています。
A long investigation is still underway.	長い調査がまだ進行中です。
Last year's floods have damaged many households.	昨年の洪水は多くの世帯に被害を与えました。
This year's yield is below average.	今年の収穫量は平均を下回っています。
A group of fishermen killed a lion.	漁師のグループがライオンを殺しました。
Few animals escaped from the zoo.	動物園から逃げ出した動物はほとんどいなかった。
The information is.	情報はです。
The diarrhea epidemic has claimed many lives.	下痢の流行は多くの命を奪ってきました。
Stock prices were strong yesterday.	昨日、株価は堅調に推移しました。
A 90-year-old captain is at the helm.	90歳の船長が舵を取っています。
Many have started a campaign to finish the practice.	多くの人が練習を終わらせるためにキャンペーンを始めました。
Everyone stood except for a handful of audiences.	一握りの聴衆を除いて全員が立っていた。
We should never tolerate such behavior.	私たちはそのような行動を決して容認してはなりません。
His girlfriend was very beautiful and had long black hair.	彼のガールフレンドはとても美しく、長い黒髪でした。
Thousands of students turned out to support her.	何千人もの学生が彼女をサポートすることが判明しました。
He caught a cold yesterday.	彼は昨日風邪を引いた。
He stared at the sky.	彼は空を見つめた。
Be careful where you step in.	足を踏み入れる場所に注意してください。
I repeatedly asked the man where people lived.	私はその男に人々がどこに住んでいるのかを繰り返し尋ねました。
Water reacts with tomatoes to form a sauce.	水はトマトと反応してソースを形成します。
Banks offered huge bonuses last year.	銀行は昨年、巨額のボーナスを提供しました。
The government's decision is controversial.	政府の決定は物議を醸しています。
There were many foreign tourists today.	今日はたくさんの外国人観光客がいました。
Carefully open the magazine.	マガジンを慎重に開きます。
In recent years, the quality of works of art has declined.	近年、芸術作品の質は低下しています。
Is the sky blue?	空は青いですか？
Her father was a religious person.	彼女の父親は宗教的な人でした。
She bathes her cat every day.	毎日猫を入浴させます。
Some did not approve this.	一部はこれを承認しませんでした。
Lift the flap to see inside.	フラップを持ち上げると、中が見えます。
It is one of the last functioning factories.	それは最後に機能している工場の1つです。
She pulled open her drawer, which kept her belongings.	彼女は自分の持ち物を保管していた引き出しを引いて開いた。
This book is the latest bestseller from this author.	この本は、この著者からの最新のベストセラーです。
The time spent outdoors is especially important for growing children.	屋外で過ごす時間は、成長する子供にとって特に重要です。
We do not tolerate this!	私たちはこれを容認しません！
He used to work in the warehouse there.	彼はかつてそこの倉庫で働いていました。
Cultures merge to create a new form of expression.	文化が融合し、新しい表現形式を生み出します。
Dorothy desperately wanted to ride her bike again.	ドロシーは必死になってまた自転車に乗りたかった。
It's in front of the room	それは部屋の前にあります
She invited an old friend to dinner.	古くからの友人を夕食に招待しました。
She was nervous.	彼女は神経質になっていた。
Her interest rates are under pressure.	金利は圧力を受けています。
She held a meeting for the manager.	彼女はマネージャーのための会議を開いた。
There is a clear division of duties.	はっきりと見える職務分掌があります。
Italy's economy will thrive this year.	イタリアの経済は今年繁栄するでしょう。
The soup should relieve the pain.	スープは痛みを和らげるはずです。
He gradually stepped into the platform.	彼は徐々にプラットフォームに足を踏み入れた。
Our saplings grow rapidly.	私たちの苗木は急速に成長します。
Mountain fountains contain unpolluted water.	山の泉には汚染されていない水が含まれています。
I asked another teacher.	別の先生に依頼しました。
Every child needs love.	すべての子供には愛が必要です。
Most men will find it difficult to climb a mountain.	ほとんどの男性は山に登るのが難しいと思うでしょう。
Strangers sometimes had a very strange Mannerism.	見知らぬ人は時々、非常に奇妙なマニエリスムを持っていました。
The criminal was sentenced to a light sentence.	犯罪者は軽い刑を言い渡されました。
The hot sun did not soften her temperament.	暑い太陽は彼女の気性を和らげませんでした。
The scene was strangely quiet and hazy.	シーンは奇妙なことに静かで、かすんでいた。
She really likes traveling.	彼女は本当に旅行が好きです。
Another scientist confirmed the theory.	別の科学者はその理論を確認しました。
My father rushed to the news.	父はその知らせに駆け寄った。
She nervously bit her lips.	彼女は神経質に唇を噛んだ。
The town is at the intersection of two roads.	町は2本の道路の交差点にあります。
Parents are traveling abroad to meet their son.	両親は息子に会うために海外旅行をしています。
I hung a coat and dried it.	コートを掛けて乾かしました。
The man shouted, "Stop!"	男は「やめて！」と叫んだ。
The trophy was awarded to the sports team.	スポーツチームにトロフィーが授与されました。
Peace that lasted longer than most.	ほとんどより長く続いた平和。
It was difficult to get a reliable group of workers.	信頼できる労働者のグループを手に入れるのは困難でした。
She paid someone to clean her own garden.	彼女は誰かに自分の庭を掃除するためにお金を払った。
Elephants have a very large brain.	象は非常に大きな脳を持っています。
That boy is breaking my heart!	あの少年は私の心を壊している！
The game isn't over!	ゲームは終わっていません！
They swore allegiance to the flag.	彼らは旗への忠誠を誓った。
Revolutionary leaders have been arrested.	革命指導者が逮捕された。
It is generally near the village.	村の近くが一般的です。
Fortunately, recovery is underway.	幸いなことに、回復が進行中です。
You want her to know how much you love her.	あなたは彼女にあなたがどれだけ彼女を愛しているかを知ってもらいたいのです。
Their ship fought the storm for days.	彼らの船は何日も嵐と戦った。
She was sad.	彼女は悲しかった。
Squirrels are scattered,	リスが散らばる、
He started from an early age.	彼は幼い頃から始めました。
The tiger growls violently and its big black	虎は激しく唸り、その大きな黒い
A dull pain pierced his stomach.	鈍い痛みが彼の胃を突き刺した。
The young man wore a red tunic.	若い男は赤いチュニックを着ていた。
Two books are lying on the table.	2冊の本がテーブルの上に横たわっています。
Transfer the milk to a bowl.	ミルクをボウルに移します。
The recipe for a rat hamburger is shown below.	ラットハンバーガーのレシピを以下に示します。
The village was on the edge of the valley.	村は谷の端にありました。
The mighty river is polluted.	強大な川は汚染されています。
He pointed his finger at his watch.	彼は腕時計に指を向けた。
The emperor often traveled to neighboring areas.	皇帝はしばしば近隣の地域を旅しました。
Hesitation annoys me.	ためらいは私を苛立たせます。
He thanked me and gave back.	彼は私に感謝し、恩返しをしました。
It was a sunny afternoon.	晴れた日の午後でした。
Fiber optic communication is fast and reliable.	光ファイバ通信は高速で信頼性があります。
The minister issued an official statement in the newspaper.	大臣は新聞で公式声明を出した。
The cat continued to stalk the birds.	猫は鳥をストーキングし続けた。
The youngest of the sisters blamed her sister.	姉妹の末っ子は彼女の妹を非難した。
She was stopped by the police.	彼女は警察に止められた。
Traveling by bicycle is a relaxing pastime.	自転車での旅行はリラックスできる娯楽です。
He made someone Shanghai.	彼は誰かを上海にした。
Salt is a mineral and is essential for living things.	塩はミネラルであり、生き物に欠かせないものです。
The chicken sweater was crumpled and smelled of mold.	鶏のセーターはしわくちゃで、カビの匂いがしました。
A slender figure was walking in the crowd.	ほっそりした姿が群衆の中を歩いていた。
This law does not apply to this situation.	この法律は、この状況には適用できません。
So far, efforts to reverse the trend have failed.	これまでのところ、傾向を逆転させる努力は失敗しました。
The three arrive at the refugee camp.	3人は難民キャンプに到着します。
A stiff ruler was used to draw the square.	正方形を描くために堅い定規が使われました。
The new library needs to be comfortable.	新しいライブラリは快適である必要があります。
The new government is offering more opportunities for women.	新政府は女性により多くの機会を提供しています。
The fish weren't fun to see.	魚は見るのが楽しくなかった。
The windmill rotated slowly and struggled against the wind.	風車はゆっくりと回転し、風に逆らって奮闘しました。
The thickness was measured in millimeters.	厚さをミリメートル単位で測定しました。
She went out while he was sleeping.	彼が寝ている間、彼女は出かけた。
More and more people are enrolled in college.	ますます多くの人々が大学に入学しています。
Heavy rain and terrible winds struck the countryside.	大雨とひどい風が田舎を襲った。
There was a breeze in the garden.	庭にはそよ風が吹いていました。
Food spoils when exposed to the air.	空気に触れると食べ物が腐ります。
The car is defective, the dealer says.	車に欠陥がある、とディーラーは言います。
There was a smell of smoke in the air.	空気中に煙の匂いがした。
Exams are an important part of your education.	試験はあなたの教育の重要な部分です。
The house needs to be drained into the sewer.	家は下水道に排水する必要があります。
It's a little cold.	やや寒い。
The accident happened during the rush hour.	事故はラッシュアワーに起こった。
The importance of big data in the financial sector	金融セクターにおけるビッグデータの重要性
You didn't answer my question.	あなたは私の質問に答えませんでした。
Corruption is widespread,	腐敗は広範囲に及んでいます、
She tapped the stone with a stick.	彼女は棒で石を軽くたたいた。
After a long negotiation, an agreement was reached.	長い交渉の末、合意に達しました。
The ball crashed into the basket.	ボールがバスケットに激突した。
Our company lost money last year.	私たちの会社は昨年お金を失いました。
You will not like this news.	あなたはこのニュースを気に入らないでしょう。
What food do you like?	どんな食べ物が好きですか？
This is a place to relax.	ここはリラックスできる場所です。
Do you want me to read that essay?	そのエッセイを読んでほしいですか？
The lamb was sleeping in the grass.	子羊は草の中で眠っていました。
It is heavily contaminated.	ひどく汚染されています。
Our younger generation loves music.	私たちの若い世代は音楽が大好きです。
Housing costs make up a significant portion of most people's spending.	住宅費は、ほとんどの人の支出のかなりの部分を占めています。
I'm as close to green as I am.	私は私と同じくらい緑に近いです。
The area is quiet and peaceful.	エリアは静かで平和です。
They flowed through pools and ponds.	彼らはプールや池を流れました。
Authorities have found a secret tomb.	当局は秘密の墓を発見しました。
The effect of the breeze on your face.	そよ風があなたの顔に与える影響。
We stopped to see the scenery.	私たちはその景色を眺めるために立ち止まった。
The company denied cheating.	会社は不正行為を否定した。
He made a tick horror movie.	彼はダニのホラー映画を作りました。
He spreads the honey on the bread.	パンの上に蜂蜜を広げます。
Hundreds of men were injured.	何百人もの男性が負傷しました。
Apple orchards cover most of the countryside.	リンゴの果樹園は田舎の大部分を覆っています。
You need to listen carefully to understand what is being said.	言われていることを理解するには、よく耳を傾ける必要があります。
The women were advised to stay home.	女性たちは家にいるように忠告された。
She scanned the newspaper headlines.	彼女は新聞の見出しをスキャンした。
A lake has recently been created.	最近湖ができました。
The air gradually became clean.	徐々に空気がきれいになりました。
The young lion cub wants to play.	若いライオンの子は遊びたがっています。
The twins lay side by side on the sofa.	双子はソファに並んで横たわっていた。
Must accommodate all basic food groups.	すべての基本的な食品グループに対応する必要があります。
Polymers are used to make everything from packaging to clothing.	ポリマーは、包装から衣類まであらゆるものを作るために使用されます。
She was gorgeous and her blonde hair was flowing past her shoulders.	彼女はゴージャスで、ブロンドの髪が彼女の肩を通り過ぎて流れていました。
A shiny car was pulled out of the building.	光沢のある車が建物の外に引き上げられました。
Textbooks are required at all schools.	すべての学校に教科書が必要です。
Lyle danced across the stage.	ライルはステージを横切って踊りました。
He lives nearby.	彼は近くに住んでいます。
The height of the cathedral is 12 meters.	大聖堂の高さは12メートルです。
Today, nothing seems to be increasing in all generations.	今日、すべての世代で増加しているものはないようです。
The fruits were shiny and ripe.	果実は光沢があり、熟していた。
After a light snowfall, the ground becomes hard.	小雪の後、地面は固くなります。
The barber told the groom that he could use scissors.	床屋は花婿にハサミを使うことができると言いました。
Steel is made in steelworks.	鉄鋼は製鉄所で作られています。
His books on the desert sold well.	彼の砂漠に関する本はよく売れた。
Enterprises are interconnected by complex webs or networks.	企業は複雑なWebまたはネットワークで相互接続されています。
The new experiment was done in a hurry by the team.	新しい実験はチームによって急いで行われました。
He hates sweets.	彼はお菓子が嫌いです。
Students were allowed to go home early today.	学生たちは今日早く家に帰ることを許された。
So, if you don't mind, could you please return my knife?	それで、よろしければ、私のナイフを返していただけませんか。
Please write carefully and clearly.	注意深くはっきりと書いてください。
The colonial settlement of this town has paced.	この町の植民地の定住はペースを合わせました。
Comments are welcome.	コメントは大歓迎です。
On the other hand, if you were blue.	一方、あなたが青だった場合。
More wildfires are expected this year.	今年はさらに多くの山火事が予想されます。
The deceased's body has become thin.	故人の体はやせ衰えました。
She summarized the situation.	彼女は状況を要約した。
Little boys and girls entered the town.	小さな男の子と女の子が町に入った。
They installed a security camera.	彼らは防犯カメラを設置しました。
He studied mathematics at university.	彼は大学で数学を勉強した。
Thinking about it, his father replied.	それについて考えて、彼の父は答えました。
His tone was polite, but he didn't look happy.	彼の口調は丁寧でしたが、彼は幸せそうに見えませんでした。
He shouldn't let anyone have the key.	誰にも鍵を持たせないでください。
Roger was thinking of his political career.	ロジャーは政治でのキャリアを考えていました。
City garbage dumps are often annoying.	都市のゴミ捨て場はしばしば目障りです。
Zinc oxide gives sunscreen its whiteness.	酸化亜鉛は日焼け止めにその白さを与えるものです。
The first is to spend more time outside.	1つ目は、外で過ごす時間を増やすことです。
Unfortunately, the rain was terrible.	残念ながら、雨はひどいものでした。
The second example illustrates this point well.	2番目の例は、この点をよく示しています。
I searched for insects in the room.	部屋で虫を探しました。
A sharp report broke the silence.	鋭い報告が沈黙を破った。
Violence was a constant feature of his childhood.	暴力は彼の子供の頃の恒常的な特徴でした。
Without water, humans cannot survive.	水がなければ、人間は生き残れません。
Reports of housing shortages were well received.	住宅不足の報告は好評でした。
Millions of immigrants have emigrated to this country.	何百万人もの移民がこの国に移住しました。
Two neighbors were slightly injured in the conflict.	対立で2人の隣人が軽傷を負った。
What kind of pot do you have?	どんな鍋を持っていますか？
The couple kissed and his hand stayed firmly on her shoulder.	夫婦はキスをし、彼の手は彼女の肩にしっかりと留まった。
Some animals grow thick coats in winter.	一部の動物は冬に厚手のコートを育てます。
Population has surged recently in many cities.	多くの都市で最近人口が急増しています。
My cat likes to play marbles.	私の猫はビー玉で遊ぶのが好きです。
The store here sells merchandise without sales tax.	ここの店は消費税なしで商品を売っています。
This direction is to your right.	この方向はあなたの右側です。
There are many places to go on vacation.	休暇に行く場所はたくさんあります。
This city likes to invest in green technology.	この都市はグリーンテクノロジーに投資するのが好きです。
Animals have been trapped for years.	動物は何年もの間閉じ込められていました。
We feel we need to achieve equality.	私たちは平等を達成する必要があると感じています。
He spoke in the investigator's calm tone.	彼は捜査官の落ち着いた口調で話しました。
The use of this expression is frowned upon.	この表現の使用は眉をひそめています。
Fewer families own slaves.	奴隷を所有する家族はますます少なくなっています。
Hurry withdrawal	急いで撤退
The decorated truck was far from a normal vehicle.	装飾されたトラックは、通常の車両とはかけ離れていました。
There is a forbidden kingdom 100 miles west.	西に百マイルのところに禁じられた王国があります。
Congress was impeached last year.	議会は昨年弾劾された。
He put the key in his pocket.	彼は鍵をポケットに入れました。
He worked as a farmer for 10 years.	彼は10年間農民として働いていました。
A bottle of bitter tea sits next to the bed.	ベッドの横に苦いお茶のボトルが座っています。
Food is grown and raised on land.	食糧は土地で育てられ、育てられます。
The small village is full of joy.	小さな村は喜びに満ちています。
The waves rushed to the shore.	波は岸に打ち寄せた。
He insisted convincingly.	彼は説得力を持って主張した。
Agriculture is our main industry.	農業は私たちの主な産業です。
Small animals are prey to large animals.	小さい動物は大きい動物の餌食になります。
The new star crashed into the planet's atmosphere.	新しい星は惑星の大気に激突した。
He bent his head, closed his eyes and prayed.	彼は頭を曲げて目を閉じて祈りました。
One of the oldest schools in the world.	世界で最も古い学校の1つ。
The surrounding fields were full of weeds.	周辺の畑は雑草でいっぱいでした。
After months of digging, a settlement was reached.	何ヶ月も掘った後、和解に達しました。
She stirred the coffee and praised the chess set.	彼女はコーヒーをかき混ぜ、チェスのセットを賞賛しました。
Her hat was crushed in an accident.	彼女の帽子は事故で押しつぶされた。
The chosen person must suffer as a punishment	選ばれた人は罰として苦しむ必要があります
We are investing in new scientific equipment.	私たちは新しい科学機器に投資しています。
The dining area was severely damaged.	ダイニングエリアは甚大な被害を受けました。
Necklaces, rings, bracelets.	ネックレス、指輪、ブレスレット。
He promised to put the pamphlet on the wall.	彼はパンフレットを壁に貼ることを約束した。
The streets were dotted with shops.	通りにはお店が点在していた。
She packed her suitcase and they left.	彼女はスーツケースを詰めて、彼らは去りました。
These birds do not move.	これらの鳥は移動しません。
The mountain rises above the valley.	山は谷の上にそびえ立っています。
The train crashed.	電車が墜落した。
I couldn't believe the size of the house.	家の大きさが信じられませんでした。
They elected a new mayor.	彼らは新しい市長を選出した。
The light was within their 3 feet.	光は彼らの3フィート以内にありました。
Most cities had a large population of migrant workers.	ほとんどの都市には移民労働者の人口が多かった。
Inspectors act on anonymous advice.	検査官は匿名の助言に基づいて行動しています。
He was walking when he encountered the corpse.	彼は死体に出くわしたとき歩いていた。
Their only reward is more money.	彼らの唯一の報酬はより多くのお金です。
The wind was cool and refreshing.	風は涼しくてさわやかでした。
He was "revitalized" by that experience.	彼はその経験によって「活性化」されました。
Storm clouds gathered outside to signal the beginning of the rain.	嵐の雲が外に集まり、雨の始まりを知らせました。
Others are indifferent.	他の人は無関心です。
When winter came to the land, the tribes were dispersed.	冬がその土地にやってきたとき、部族は分散しました。
You can bet your life on it.	あなたはそれにあなたの人生を賭けることができます。
You can clearly see the trunk of the tree.	木の幹がはっきりと見えます。
The signs were very clear.	兆候は非常に明確でした。
She glanced through the window.	彼女は窓からちらっと見た。
Things to consider for your design.	あなたのデザインのために考慮すべきこと。
Light but deep.	軽いが深い。
The wind blew the curtains in the heavy rain.	激しい雨の中、風がカーテンを吹き飛ばした。
The Cabinet is controversial.	内閣は議論の余地があります。
There is a bowl of tea on the left side.	左側にお茶が入ったお椀があります。
I made a hole using a metal pin.	金属製のピンを使用して穴を開けました。
Wake me up when I get home.	家に帰ったら起こして。
Education in elementary school is very important.	小学校での教育の重要性は非常に大きいです。
In the north, the forest started with a river.	北部では、森は川から始まりました。
Evidence suggests a link between bird populations and meteorological patterns.	証拠は、鳥の個体数と気象パターンが関連していることを示唆しています。
The company is our greatest asset.	会社は私たちの最大の資産です。
Once upon a time, people planted flowers on the side of the road.	かつて、人々は道路の脇に花を植えました。
The temperature has risen significantly.	気温は著しく上昇した。
She disappeared with money from the safe.	彼女は金庫からお金を持って姿を消した。
They killed each other.	彼らはお互いを殺しました。
The experiment was repeated several times.	実験は数回繰り返された。
Most of this activity is done on private property.	この活動のほとんどは私有財産で行われます。
The poet incorporated many metaphors into his text.	詩人は彼のテキストに多くの比喩を取り入れました。
The doctor performed a brain scan.	医者は脳スキャンを行った。
Patients often recover after medication.	多くの場合、患者は投薬後に回復します。
A giant crane builds a nest on one leg.	巨大な鶴は片足で巣を作ります。
The cricket screamed lazy.	コオロギは怠惰に鳴きました。
The result will be disastrous.	結果は悲惨なものになります。
Many animals have thorns.	多くの動物は棘を持っています。
Many runners prefer to run in groups.	多くのランナーはグループで走ることを好みます。
We have to take action.	私たちは行動を起こさなければなりません。
Encourage wildlife habitat.	野生生物の生息地を奨励します。
The four of us went out for a drink last night.	私たち4人は昨夜飲み物を飲みに出かけました。
Hide your wounds.	あなたの傷を隠します。
But, therefore, they rarely succeed.	しかし、したがって、それらはめったに成功しません。
Her students exploded with delight.	彼女の生徒たちは大喜びで爆発した。
It exceeds your expectations.	あなたの期待を超えています。
It snowed 6 inches overnight.	一晩で6インチの雪が降った。
Some eggs were destroyed by the impact.	いくつかの卵は衝撃で破壊されました。
The monkey was angry with the hunter.	猿はハンターに腹を立てていた。
Despite the car, he didn't get home until 9 o'clock.	車にもかかわらず、彼は9時まで家に着きませんでした。
The streets of Florence were surprisingly peaceful.	フィレンツェの通りは驚くほど平和でした。
The first phase of training will be difficult.	トレーニングの最初のフェーズは難しいでしょう。
Please check the answer key carefully.	回答キーを注意深く確認してください。
The army approached and marched.	軍隊は近づいて行進した。
He read something immediately before calling his daughter.	彼は娘に電話する前にすぐに何かを読んだ。
He found a foreign ship offshore.	沖合で外国船を見つけた。
Local weather forecasters are rumored to be blind.	地元の天気予報士は盲目だと噂されています。
The idea that pressure from his peers works is ridiculous.	仲間からの圧力が機能するという考えはばかげています。
During his early days he was very effective	彼の初期の間に、彼は非常に効果的でした
The earth smelled of flowers.	地球は花のにおいがしました。
The Coast Guard has rescued all those who are stuck.	沿岸警備隊は立ち往生しているすべての人々を救助しました。
Money is not everything.	お金がすべてではありません。
Don't dive into the conclusion!	結論に飛び込まないでください！
The town was surrounded by high walls.	町は高い壁に囲まれていました。
The salesman wore a tie.	セールスマンはネクタイをしました。
Visual artists often face criticism of their work.	視覚芸術家はしばしば彼らの作品に対して批判に直面します。
Three senators also serve in the Senate.	3人の上院議員も上院で奉仕しています。
It was easy to distinguish between trees and other plants.	木と他の植物を区別するのは簡単でした。
Everyone in the area was panicking.	この地域の誰もがパニックに陥っていました。
With careful planning, the project was successful.	慎重な計画により、プロジェクトは成功しました。
The homeless live on the street.	ホームレスは通りに住んでいます。
The facial expressions of the students were precious.	学生の表情は貴重でした。
Five contradictory statements shown in one paragraph.	1つの段落に示されている5つの矛盾するステートメント。
Conservation efforts are hampered by illegal poaching.	保護への取り組みは、違法な密猟によって妨げられています。
Grammar checkers have other uses as well.	文法チェッカーには別の用途もあります。
The cities in this area were known for their pottery.	この地域の都市は陶器で知られていました。
She drove two miles to the theater.	彼女は劇場まで2マイル運転した。
She doesn't have to worry.	心配する必要はありません。
The policeman chased, but the thief was too fast.	警官は追いかけたが、泥棒は速すぎた。
These books are too heavy for me to lift.	これらの本は私が持ち上げるには重すぎます。
There was another sound.	別の音がした。
I killed a deer and roasted it.	鹿を殺して焙煎しました。
She grew up in a small village far from here,	彼女はここから遠く離れた小さな村で育ちました、
The shelter has a guest bed.	避難所にはゲスト用のベッドがあります。
He was pale and shivering.	彼は青ざめていて震えていました。
The poet wrote critically about his contemporaries.	詩人は彼の同時代人について批判的に書いた。
After the heavy rain, the garden shimmered.	大雨の後、庭はきらめきました。
The soldiers searched for and excavated the ruins.	兵士たちは廃墟を探して発掘しました。
There is no body to recover.	回復する体はありません。
Textbooks are expensive.	教科書は高価です。
He stood up with a smile.	彼はにっこりと立ち上がった。
Factories produce cheap products.	工場は安価な商品を生産しています。
But we should not rely solely on others.	しかし、私たちは他人だけに頼るべきではありません。
A white paint coat hides the underlying tree.	白いペンキのコートは下にある木を隠します。
There was a thick fog.	濃い霧がありました。
His opinion seems ridiculous to me.	彼の意見は私にはばかげているようだ。
The city is to the north of the capital.	市は首都の北にあります。
Trams used to be public transportation.	路面電車は、かつての公共交通機関でした。
People don't seem to be aware of these issues.	人々はこれらの問題に気づいていないようです。
The dinosaur skeleton was deposited in the museum.	恐竜の骨格は博物館に預けられました。
Her golden hair was shining in the sunlight	彼女の金色の髪は日光の下で輝いていました
Indigenous people consider artifacts to be sacred.	先住民は、アーティファクトを神聖なものと見なしています。
She thought he would probably win.	彼はおそらく勝つだろうと彼女は思った。
The story includes the roles of king and queen.	ストーリーには、王と女王の役割が含まれています。
There are many people who support this view.	この見方を支持する人はたくさんいます。
The young man promised to kill the beast.	若い男は獣を殺すと約束した。
He sighed with his hand over his hair.	彼は髪の毛に手をかざしてため息をついた。
So the old man sat in the corner.	それで老人は隅に座った。
Stretch his arms as much as possible.	腕をできるだけ伸ばします。
The workplace is a few miles from the town.	職場は町から数マイルのところにあります。
People in the north call this city another name.	北部の人々はこの都市を別の名前で呼んでいます。
The temperature plummeted as the clouds were caught.	雲が巻き込まれるにつれて気温は急降下した。
Animals and plants cannot live without water.	動物や植物は水なしでは生きられません。
Please note that the stairs are steep.	階段は急なので注意してください。
The advice was obvious, but she ignored it.	アドバイスは明白でしたが、彼女はそれを無視しました。
The guards locked the door tightly and chained it.	警備員はドアをしっかりとロックして鎖でつなぎました。
The bear scratched his head.	クマは頭をかいた。
The children protested loudly.	子供たちは大声で抗議した。
The doctor urged her to rest.	医者は彼女に休むように促した。
The boy is distraught and he doesn't remember much.	その少年は取り乱していて、あまり覚えていません。
The animals were tied up with strings and led to the enclosure.	動物はひもでつながれ、囲いに導かれました。
They were dying on their feet.	彼らは自分の足で死にかけていました。
The horizon sparkles.	地平線はきらめきます。
The boy has always been curious.	その少年はずっと好奇心旺盛でした。
There was an inquest about the death of a woman.	女性の死についての死因審問がありました。
His dog barked and chased him.	彼の犬は吠えながら彼を追いかけた。
This job requires a lot of travel.	この仕事は多くの旅行を必要とします。
So he knew what was going on.	それで彼は何が起こっているのかを知っていました。
He cautioned and warned against using the car.	彼は注意を促し、その車を使用しないように警告した。
Many relatives attended the wedding.	多くの親戚が結婚式に出席しました。
Louis was reverent and humble.	ルイは敬虔で謙虚でした。
Developing countries must implement family planning measures.	発展途上国は家族計画措置を実施しなければなりません。
People tend to compare others to themselves.	人々は他人を自分自身と比較する傾向があります。
They raised money to fund this scientific research.	彼らはこの科学研究に資金を提供するために資金を調達しました。
The elite committed violence against the poor.	エリートたちは貧しい人々に対して暴力行為を行った。
Many supermarkets sell ground coffee.	多くのスーパーマーケットは挽いたコーヒーを販売しています。
He decided to move, prompted by his wife.	彼は妻に促されて引っ越すことを決心した。
They repeated the words all at once.	彼らは一斉に言葉を繰り返した。
The remaining funds were divided into three charities.	残りの資金は3つの慈善団体に分けられました。
Clean the ribs well.	リブをよく掃除してください。
Use 3 whole lemons.	3つの丸ごとレモンを使用します。
A small stream of blood drips from his nose.	彼の鼻から小さな血の流れが滴り落ちた。
There are many rivers in this area.	この地域にはたくさんの川があります。
Dirty hands, they dug a trench.	手を汚して、彼らは塹壕を掘った。
She remembered the day when her son was rested.	彼女は息子を休ませた日のことを思い出した。
The way back through the hill was suddenly frozen.	丘を抜ける帰り道は急で凍っていた。
He glanced at her black hair.	彼は彼女の黒い髪をちらりと見た。
When the time comes, I can work in another department.	時が来れば、別の部署で働くことができます。
The government had three independent branches.	政府には3つの独立した支部がありました。
Yellow house on the hill.	丘の上の黄色い家。
The new building is very impressive.	新しい建物はとても印象的です。
As signatories, we oppose this measure.	署名者である私たちは、この措置に反対します。
Science is converging towards consensus.	科学はコンセンサスに向かって収束しています。
Safety has been tested.	安全性がテストされています。
You are lucky, he hit the deer.	あなたは幸運です、彼は鹿を殴りました。
A wise person excels in visual arts.	賢い人は視覚芸術に優れています。
Read these passages in our new textbook.	私たちの新しい教科書でこれらの箇所を読んでください。
In the neighborhood, a company runs a factory.	近所では、ある会社が工場を経営しています。
He insists on using butter instead of margarine.	彼はマーガリンの代わりにバターを使うことを主張します。
One cannot be what he wants.	人は彼が望むものになることはできません。
Make sure the cream has a rich texture.	クリームが濃厚な食感であることを確認してください。
Some people suffer from depression.	一部の人々はうつ病に苦しんでいます。
The inventory of local museums is very high.	地元の美術館の在庫は非常に豊富です。
He took up the task because he neglected his duties.	彼は職務を怠ったために任務に就いた。
This church is sacred to the villagers.	この教会は村人にとって神聖です。
Write your name on the screen.	画面にあなたの名前を書いてください。
Various methods have been proposed.	さまざまな方法が提案されています。
A pair of hands joined together.	手のペアが一緒に結合しました。
He is kneeling.	彼はひざまずいて。
The girl thought the cactus was a beautiful plant.	少女はサボテンは美しい植物だと思った。
There was a faint music sound in the distance.	遠くにかすかな音楽の音がした。
Care must be taken when cooking.	調理には準備に注意が必要です。
It has two yellow eyes and a heavy beak.	それは2つの黄色い目と重いくちばしを持っています。
The day I spent in the park was a lot of fun.	公園で過ごした一日はとても楽しいものでした。
It's time to end the persecution.	迫害を終わらせる時が来ました。
The scorpion bites into the gap.	サソリは隙間に食い込みます。
A vibrant and vibrant bustle filled the streets.	活気に満ちた活気あふれる賑わいが通りを埋め尽くしました。
White moths fluttered around the lamp.	白い蛾がランプの周りに羽ばたきました。
His check bounced off and was fined.	彼の小切手は跳ね返り、罰金が科せられました。
Lady, I want to hear about your day.	お嬢様、あなたの一日について聞きたいです。
One in a dozen eggs was broken.	十数個に1個の卵が割れていた。
I found it to take a long time.	長い時間がかかることを発見しました。
The impact of new technology is undeniable.	新しいテクノロジーの影響は否定できません。
She is just a child.	彼女はただの子供です。
The farmer did not tell his wife about the secret.	農夫は妻にその秘密について話さなかった。
He is waiting for a bus that never comes.	彼は決して来ないバスを待っている。
I firmly support the current administration.	私は現政権をしっかりと支持します。
His gaze was stable.	彼の視線は安定していた。
The guard was reading a book.	警備員は本を読んでいました。
These workers live in shantytowns near the city's garbage dumps.	これらの労働者は、都市のゴミ捨て場近くの貧民街に住んでいます。
She made many angry enemies.	彼女は多くの怒った敵を作りました。
Her love for the countryside led her to study her gardening.	田舎への愛情から園芸を勉強するようになりました。
Her sense of smell was sharp.	彼女の匂いの感覚は鋭いものでした。
Nothing happened for a few minutes.	数分間、何も起こりませんでした。
She said he was busy doing his homework.	彼女は彼が宿題をするのに忙しかったと言った。
There were some great fights here.	ここでいくつかの素晴らしい戦いがありました。
Cockfights are in town.	闘鶏は町にあります。
During their journey, they encountered many clans.	旅の途中で、彼らは多くの氏族に遭遇しました。
Miserable, desperate, miserable, desperate.	惨めな、絶望的な、惨めな、絶望的な。
This gesture seemed to please her.	このジェスチャーは彼女を喜ばせたようだった。
One of his sons was sent to jail for robbery.	彼の息子の一人は強盗のために刑務所に送られました。
The boy was in a bad mood.	その少年は不機嫌だった。
Look at me.	私を見て。
Have you tried cooking with brown rice?	玄米で炊いてみましたか？
We should do our best.	私たちは最善を尽くすべきです。
Small mammals usually lay multiple eggs at one time.	小型哺乳類は通常、一度に複数の卵を産みます。
The symbol of infinity resembles a looped line.	無限大の記号は、ループ状の線に似ています。
The forecast shows that it will rain more.	予報はもっと雨が降ることを示しています。
Divide the pie crust into two parts.	パイクラストを2つに分けます。
Virtual reality is all the rage right now.	バーチャルリアリティは今大流行しています。
I'm out of context.	私は文脈から外れています。
How many of us are left?	私たちの何人が残っていますか？
What do you think about the game?	そのゲームについてどう思いますか？
Jewels, coins and tools are often made of gold.	宝石、硬貨、道具はしばしば金でできています。
Will you bring butter before dinner?	夕食の前に、バターを持ってきてくれませんか。
Walk slowly.	ゆっくりと歩く。
Some beers need to be agitated, while others should not.	かき混ぜる必要のあるビールもあれば、かき混ぜてはいけないビールもあります。
Factory workers have lost their jobs.	工場労働者は職を失った。
The hotel is located on a hill overlooking the sea.	ホテルは海を見下ろす丘の上にあります。
She bought a beautiful coat.	彼女は美しいコートを買った。
Eating food from the buffet is not allowed.	ビュッフェから食べ物をとることは許可されていません。
They hibernate in winter.	彼らは冬に冬眠します。
The village has shrunk every year.	村は毎年縮小しました。
Failure can be blamed on the student.	失敗は学生のせいにすることができます。
She was out of his sight.	彼女は彼の視界から外れた。
Cows are usually kept in the front yard.	牛は通常前庭に飼われています。
This move incurs additional costs.	この移動により、追加のコストが発生しました。
She carried a plastic bag across the street.	彼女は通りの向こう側にビニール袋を運んだ。
What is cherry jam made from?	チェリージャムは何から作られていますか？
The number of accusations and accusations was high.	告発や告発の件数は多かった。
The horse coughed and put on his hind legs.	馬は咳をして後ろ足をつけた。
I'm awake waiting for him to come back.	彼が戻るのを待って目を覚ましている。
The embers were shining brightly.	残り火は明るく輝いていました。
Please do not bring this letter to the office.	この手紙をオフィスに持ち込まないでください。
The animals were tall.	動物は背が高かった。
He was out of breath and arrived.	彼は息を切らして到着した。
The kindergarten faces the main road.	幼稚園は幹線道路に面しています。
The book looked interesting.	その本は面白そうだった。
The plan was ready to be signed.	計画は署名の準備ができていました。
He is 50 years old.	彼は50歳になりました。
I have a lot of questions.	たくさん質問がありますね。
Projects of this size require careful planning.	このサイズのプロジェクトには、慎重な計画が必要です。
They used a system based on hieroglyphs.	彼らは象形文字に基づくシステムを使用しました。
He studied math in elementary school.	彼は小学校で算数を学びました。
The human body has evolved its rapid healing ability.	人体は急速な治癒能力を進化させてきました。
He also warned about the destruction of the environment.	彼はまた、環境破壊について警告した。
She suspected that her husband was having an affair.	彼女は夫が浮気をしているのではないかと疑った。
The cat sits on the mat,	猫はマットの上に座って、
This type of bridge is cheap to maintain.	このタイプの橋は維持費が安価です。
It combines skillful touch with hard-working patience.	巧みなタッチと勤勉な忍耐力を組み合わせます。
Guests sang and danced until late at night.	ゲストは夜遅くまで歌ったり踊ったりしました。
The other fruit is almost ripe.	もう一つの果物はほとんど熟しています。
She wasn't surprised when he asked her.	彼が彼女に尋ねたとき、彼女は驚かなかった。
More than 4 million people have been in political asylum.	400万人以上が政治亡命を受けました。
Our neighbor has a beautiful garden.	私たちの隣人は美しい庭園を持っています。
People generally visit the library to read books.	人々は一般的に本を読むために図書館を訪れます。
All liquids, except water, are immiscible.	水を除いて、すべての液体は非混和性です。
The air is filled with electricity.	空気は電気で満たされています。
How to cite this article	この記事の引用方法
Defendant was suspected of pretending to be ill to avoid prison.	被告は、刑務所を避けるために病気を装った疑いがありました。
Scrambled eggs are very popular.	スクランブルエッグはとても人気があります。
Floods have caused widespread devastation.	洪水は広範囲にわたる荒廃をもたらしました。
Her daughter's necklace was shining in the candlelight.	彼女の娘のネックレスはろうそくの明かりの中で輝いていました。
I heard a small voice from the darkness.	暗闇から小さな声が聞こえた。
The glitz she wore was in stark contrast to her plain wear.	彼女が着ていた華やかさは、彼女の平服とはっきりと対照的でした。
The new toilet was badly installed.	新しいトイレはひどく設置されていました。
Winter winds are blowing storms in the Midwest.	冬の風が中西部で嵐を吹き飛ばしています。
Hurricanes are powerful storms.	ハリケーンは強力な嵐です。
An interesting game.	面白いゲーム。
He made me an omelet.	彼は私にオムレツを作ってくれました。
The process of aging can be slowed down in the future.	老化のプロセスは、将来的に遅くなる可能性があります。
The pineapple was delicious.	パイナップルは美味しかったです。
He rarely slept or ate properly.	彼はめったに寝たり、きちんと食べたりしませんでした。
He makes a big pile of potatoes.	ジャガイモの大きな山を作ります。
She ran through the door with a flower.	彼女は花を持ってドアを駆け抜けた。
So he decided to abandon her.	それで、彼は彼女を捨てることに決めました。
Elephants travel over thousands of kilometers each year.	象は毎年数千キロメートル以上移動します。
He was unfit for the job.	彼はその仕事には不向きだった。
She disposed of a bunch of trash.	彼女はゴミの束を処分した。
Be more careful with your speech.	あなたのスピーチでもっと注意してください。
A factory worker hit his face.	工場労働者が彼の顔を殴った。
They do not shake off the dust.	彼らはほこりを振り払うことはありません。
A tiger in the backyard?	裏庭にいるトラ？
Don't rely on him.	彼に頼らないでください。
I decided to go ahead and do it.	私は先に進んでそれをすることにしました。
thank you very much	ありがとうございました
She was eccentric and well-received.	彼女は偏心で評判が高かった。
The historic relationship between these two countries has been restored.	これら2つの国の間の歴史的な関係は回復されました。
After the tour, the group headed for the subway.	ツアー終了後、グループは地下鉄に向かった。
There were 40 students in the class.	クラスには40人の生徒がいました。
Are you lactose intolerant?	あなたは乳糖不耐症ですか？
The two sisters sat quietly by the fire.	二人の姉妹は火のそばに静かに座っていた。
The trip to work was difficult.	仕事への旅は難しかった。
Cities in this area have been hit by a drought	この地域の都市は干ばつに見舞われました
At least four people were injured.	少なくとも4人が負傷しました。
She managed to get over the fence.	彼女はなんとか柵を乗り越えた。
She chose her clothes carefully.	彼女は慎重に服を選んだ。
I asked if there was a post office in the town.	町に郵便局があるか聞いてみました。
The country is recovering from a terrible disaster.	国はひどい災害から立ち直っています。
The Cardinal prepares for an important event.	枢機卿は重要なイベントの準備をします。
The actor will appear in a new movie.	俳優は新しい映画に出演します。
I know him from junior high school.	私は中学生から彼を知っています。
That house is very shabby.	あの家はとてもぼろぼろです。
We are drowning in our excrement.	私たちは自分の排泄物に溺れています。
His flight was delayed due to bad weather.	彼の飛行は悪天候のために遅れた。
They listened to music.	彼らは音楽を聴いた。
They tracked a man who had a diamond ring.	彼らはダイヤの指輪を持っていた男を追跡しました。
We live with fear.	私たちは恐怖感を持って生きています。
He was elected president of this club.	彼はこのクラブの会長に選出されました。
The outbreak of illness can spread rapidly.	病気の発生は急速に広がる可能性があります。
Increased exposure to sunlight can lead to skin cancer.	日光への曝露が増えると、皮膚がんにつながる可能性があります。
The region produces fine wines.	この地域は上質なワインを生産しています。
A muscular man in shorts walked towards the old bridge.	ショートパンツを着た筋肉質の男が古い橋に向かって歩いた。
All pages have been entered with the utmost care.	すべてのページは細心の注意を払って入力されました。
She thought the car belonged to my boyfriend.	彼女はその車が私のボーイフレンドのものだと思った。
The glorious days of this place are gone.	この場所の栄光の日々は過ぎ去りました。
The sentence contains six idioms.	文には6つのイディオムが含まれています。
You can apply at any time of the year.	申し込みは一年中いつでもできます。
Immediately after dawn, the wind weakened.	夜明け直後に風が弱まった。
This facility was important to the local economy.	この施設は地域経済にとって重要でした。
The plants were neatly arranged.	植物はきれいに配置されました。
The purchase of this instrument was very expensive.	この楽器の購入は非常に高価でした。
He got rich by setting up several factories.	彼はいくつかの工場を設立することで金持ちになった。
The fish were swimming happily in the stream.	魚は流れの中で楽しく泳いでいた。
I hope everyone plays fairly.	みんなが公平にプレーしてくれることを願っています。
Her smile was dazzling.	彼女の笑顔はまばゆいばかりだった。
One should be overcome.	人は克服されるべきものです。
He showed her plans for her new shopping center.	彼は彼女に新しいショッピングセンターの計画を示した。
A goat was seen crossing the road.	ヤギが道路を横切っているのが見られました。
The evil witch demanded that they return the book.	邪悪な魔女は彼らに本を返すように要求した。
The lion threatened the antelope.	ライオンはカモシカを脅かしました。
The man's followers enthusiastically praised him.	その男の信者は熱心に彼の賞賛を唱えた。
She greets each guest at the door.	彼女はドアで各ゲストに挨拶します。
The crow screamed loudly.	カラスは大声で鳴きました。
Forest fires are furious every year throughout the landscape.	森林火災は、風景全体で毎年激怒しています。
This box contains a piece of wood.	この箱には木片が入っています。
Draw a map of this island.	この島の地図を描いてください。
They paved the way.	彼らは道を広げた。
The child didn't really understand what was being said.	子供は何が言われているのかよく理解していませんでした。
They were carefully screened.	彼らは注意深く上映されました。
The woman was frustrated and tapped her finger.	女性はイライラして指を軽くたたいた。
The shop was brightly illuminated.	お店は明るく照らされていました。
Her hands were shaking beyond her control.	彼女の手は手に負えないほど揺れていました。
She can't take it.	彼女はそれを取ることができません。
She sat alone at the table avoiding eye contact.	彼女はアイコンタクトを避けて一人でテーブルに座った。
One hour until the deadline.	締め切りまであと1時間。
She was busy and enthusiastic about feeding the chickens.	彼女は忙しくそして熱心に鶏に餌をやった。
The leopard lay vaguely in the shade.	ヒョウは日陰でぼんやりと横たわっていた。
The sea is blue.	海は青い。
This river was steadily flowing through the valley.	この川は谷を着実に流れていた。
His car was confiscated by police.	彼の車は警察に押収された。
Children don't have a business to make decisions.	子供たちは判断を下すビジネスを持っていません。
Heavy rains often cause floods.	大雨はしばしば洪水を引き起こします。
The ship passed the lighthouse.	船は灯台を通過した。
He inherited a coffee shop from his father.	彼は父親から喫茶店を相続した。
We must stop this pollution.	私たちはこの汚染を止めなければなりません。
The speakers praised their efforts.	講演者は彼らの努力を称賛した。
His actions did not reflect his true feelings.	彼の行動は彼の本当の気持ちを反映していませんでした。
Victims of tuberculosis often developed immunity, especially after bad cases.	特に悪いケースの後、結核の犠牲者はしばしば免疫を発達させました。
I asked her to help me clean the garage.	私は彼女にガレージを掃除するのを手伝ってくれるように頼んだ。
The landlord threatened to expel the renter.	家主は借家人を追い出すと脅した。
She planted three trees and surrounded them with concrete.	彼女は3本の木を植え、それらをコンクリートで囲みました。
We wanted him to know how much we love him.	私たちは彼に私たちがどれだけ彼を愛しているかを知ってほしかった。
The child ignored the crying baby.	子供は泣いている赤ん坊を無視した。
Each dataset can be divided into several partitions.	各データセットは、いくつかのパーティションに分割できます。
The book is described as awesome.	その本はすごいものとして説明されています。
The clean room can be used publicly.	クリーンルームは公共利用が可能です。
Today, the area is popular with tourists.	今日、この地域は観光客に人気があります。
This city was once an important commercial center.	この都市はかつて重要な商業の中心地でした。
I wrote down all the words.	私はすべての言葉を書き留めました。
The clouds gently caressed the land.	雲が優しく土地を愛撫した。
Thick wooden pillars supported the ceiling.	太い木の柱が天井を支えていた。
They poured their love into his stuttering words.	彼らは彼の吃音の言葉に彼らの愛を注ぎました。
The house is quiet today.	今日は家は静かです。
Difficult work of revenge.	復讐の難しい仕事。
He wants to go home.	彼は家に帰りたがっている。
This bridge is the largest in the world.	この橋は世界最大です。
Domesticated animals are easy to train.	飼いならされた動物は簡単に訓練することができます。
Several escape attempts have been made.	いくつかの脱出の試みが行われました。
Injustice and inequality are widespread.	不公正と不平等は広範囲に及んでいます。
A huge sandstorm hits this continent.	巨大な砂嵐がこの大陸を襲います。
The thief was caught and executed.	泥棒は捕まり、処刑されました。
The gardener seems enthusiastic about keeping his secret so far.	庭師は今のところ彼の秘密を守ることに熱心であるようです。
Many people were injured in this attack.	この攻撃で多くの人が負傷しました。
This boy has an amazing memory.	この少年は驚くべき記憶を持っています。
Workers have to take extra shifts.	労働者は余分なシフトをとらなければなりません。
Floods washed away bridges and roads.	洪水は橋や道路を洗い流した。
She left me a letter.	彼女は私に手紙を残した。
These numbers are unacceptable.	これらの数字は受け入れられません。
But this year can make some big changes.	しかし、今年はいくつかの大きな変化をもたらす可能性があります。
This city has never been conquered.	この都市は征服されたことがありません。
Students study the subject of their choice.	学生は自分が選んだ科目を勉強します。
Hospitals here tend to be crowded.	ここの病院は混雑する傾向があります。
Scientists believe that oral contraceptives are safe and effective.	科学者たちは、経口避妊薬は安全で効果的であると信じています。
Young people also teach each other traditional songs.	若者はまた、お互いに伝統的な歌を教えています。
His son longed for the attention of his mother.	彼の息子は母親の注意を切望した。
The government is concerned about this growing problem.	政府はこの増大する問題を懸念しています。
Tickets were unsold.	チケットは売れ残りでした。
The puppy bounced around her and shook her tail.	子犬は彼女の周りを跳ね回り、尻尾を振った。
You need to prevent that disaster.	その災害を防ぐ必要があります。
The band's new album has a bluesy sound.	バンドのニューアルバムはブルージーなサウンドです。
The furniture in the garden has just begun to grow mold.	庭の家具はカビが生え始めたばかりです。
The trip only takes 2 hours.	旅行はわずか2時間かかります。
You missed most of the show.	あなたはショーのほとんどを逃しました。
Other stories are plausible.	この他の物語はもっともらしいです。
Their factory produces steel.	彼らの工場は鉄鋼を生産しています。
I found a collection of old records.	古いレコードのコレクションを発見しました。
She wants to get her PhD in the field.	彼女はその分野で博士号を取得したいと考えています。
This children's book is based on a traditional story.	この子供向けの本は、伝統的な物語に基づいています。
The bear devoured the lamb.	クマは子羊をむさぼり食った。
Violence fled the family.	暴力は家族を逃げさせた。
I am very accustomed to city life.	私は都市生活によく慣れています。
Hypoglycemia, or hypoglycemia, occurs when the body has	低血糖症、または低血糖は、体が持っているときに発生します
She is not a natural leader.	彼女は自然なリーダーではありません。
More people have come forward to tell their story.	より多くの人々が彼らの話をするために前に出てきました。
Most students go to school by bicycle.	ほとんどの生徒は自転車で通学しています。
The atmosphere changed almost overnight.	ほぼ一晩で雰囲気が変わりました。
The collapse of the empire has left many dead and injured.	帝国の崩壊により、多くの死者と負傷者が出ました。
The theory is not popular, but there is still no evidence.	理論は人気がありませんが、それでも証拠はありません。
He was chased by a chorus of protesters.	彼は抗議者の合唱に追われた。
Machines have made some jobs obsolete.	機械はいくつかの仕事を時代遅れにしました。
The county is plagued by frequent floods.	郡は頻繁な洪水に悩まされています。
Everyone has to start somewhere.	誰もがどこかから始めなければなりません。
She agrees to repair your car.	彼女はあなたの車を修理することに同意します。
After the heat wave, the plants collapsed.	猛暑の後、植物は倒れました。
Some birds remember a particular route.	一部の鳥は特定のルートを覚えています。
The important point is that both look good.	重要な点は、どちらも見栄えが良いということです。
Useful treatments are very expensive.	役立つ治療法は非常に高価です。
As traffic deteriorated steadily, more and more people began to complain.	トラフィックが着実に悪化するにつれて、より多くの人々が不平を言い始めました。
The forest was considered sacred.	森は神聖なものと見なされていました。
The lawyer asked the suspect.	弁護士は容疑者に質問した。
He was responsible for helping protect natural resources.	彼は天然資源の保護を支援する責任がありました。
This movie contains almost no dialogue.	この映画にはほとんど対話が含まれていません。
They spent a lot of money on their new computer.	彼らは新しいコンピューターに多額のお金を費やしました。
The debt of poor countries is astounding.	貧しい国の債務は驚異的です。
The accident was so serious that it was inevitable.	事故はあまりにも深刻で避けられなかった。
Did he bother you?	彼はあなたに迷惑をかけましたか？
She is a skilled singer.	彼女は熟練した歌手です。
The fair spread rapidly throughout the plain.	フェアは平野全体に急速に広がりました。
In her new book, she discusses ancient medicine.	彼女の新しい本の中で、彼女は古代医学について論じています。
A noisy cicada sang loudly.	騒々しい蝉が大声で歌った。
Be sure to thoroughly clean the drain pipe.	必ず排水管を完全に掃除してください。
The environment was severely damaged.	環境は大きな被害を受けました。
He began to carve statues.	彼は彫像を彫り始めました。
Police officer searched the forest	警察官は森を捜索した
He tweeted something about what he wanted to talk to.	彼は誰かと話したいことについて何かをつぶやいた。
The atmosphere in the room was tense.	室内の雰囲気は緊張していた。
It is a balance beam with a large diameter.	大径の平均台です。
There was a loud cry of the brakes.	ブレーキの大きな鳴き声がありました。
Our town is small and friendly.	私たちの町は小さくてフレンドリーです。
There was almost no movement in the countryside.	田舎ではほとんど動きがありませんでした。
A bittersweet chocolate with plenty of sugar.	砂糖をたっぷり使ったほろ苦いチョコレート。
Contact your manager for more information.	詳細については、マネージャーにお問い合わせください。
My clock will be slow.	私の時計は遅くなります。
As a boy, he always wanted to be a warrior.	少年の頃、彼は常に戦士になりたいと思っていました。
The glare of the flame jumped into the sky.	炎のまぶしさが空に飛び込んできました。
The fabric was hard and uncomfortable.	生地は硬くて不快でした。
You can take a break.	少し休憩できます。
Local representatives protest daily.	地元の代表者は毎日抗議を行っています。
To make him justice, he managed to finish the project.	彼を正義にするために、彼はなんとかプロジェクトを終えることができました。
A little boy jumped in.	小さな男の子が飛び込んできました。
After being seriously injured, he lost his sense of direction.	重傷を負った後、彼は方向感覚を失った。
Coffee gives me a lift.	コーヒーは私にリフトを与えます。
Hundreds of people will participate.	数百人が参加する予定です。
They learned how to make swords and shields.	彼らは剣と盾の作り方を学びました。
His income is enough to support his family.	彼の収入は彼の家族を養うのに十分です。
I should have found a more reliable witness.	もっと信頼できる証人を見つけるべきだった。
Government subsidies to farmers have increased.	農民への政府補助金が増えた。
Some restaurants remained open throughout the crisis.	いくつかのレストランは危機の間ずっと開いたままでした。
She dropped two coins into a woman's hand.	彼女は2枚のコインを女性の手に落としました。
People use energy every day in their homes and factories.	人々は家や工場で毎日エネルギーを使っています。
The cave was looted by a looter.	洞窟は略奪者によって略奪されていました。
Trees were planted along the street.	通りに沿って木が植えられました。
I accused him of having an affair.	私は彼を浮気したと非難した。
The last ounce of fuel is very toxic.	燃料の最後のオンスは非常に有毒です。
Taxes will be levied on the completed house.	完成した家は税金が課せられます。
Authorities were skeptical of this situation.	当局はこの状況を疑っていた。
School children must learn important values.	学童は重要な価値観を学ばなければなりません。
They turned to the city center.	彼らは市内中心部に目を向けました。
Their son continues to excel in his research.	彼らの息子は彼の研究で引き続き優れています。
My friend helped me a lot.	私の友人は大きな助けになりました。
Each country must adapt to different climatic conditions.	各国は異なる気候条件に適応しなければなりません。
My children were always ignored.	私の子供たちはいつも無視されていました。
Obasan wanted to be a samurai.	オバサンは侍になりたかった。
Shake him well before using.	よく振ってからご使用ください。
His defeated enemy swore he would never forgive him.	彼の敗北した敵は決して彼を許さないと誓った。
Fishing is a dying industry in the region.	漁業はこの地域で死にかけている産業です。
The dancer swirled around and lifted many arms above his head.	ダンサーはぐるぐる回って、頭上にたくさんの腕を持ち上げました。
German tourists visit the town frequently.	ドイツ人観光客が町を頻繁に訪れます。
The sorcerer reminded me of a cyclone.	魔術師はサイクロンを思い起こさせた。
Mathematicians first made this concept clear and logical.	数学者は最初にこの概念を明確かつ論理的にしました。
She has a beautiful voice.	彼女は美しい声をしている。
The necklace is very beautiful.	ネックレスはとてもきれいです。
The flock moved slowly at first, but became enthusiastic.	群れは最初はゆっくりと動きましたが、熱狂的になりました。
He was very tall because of his age.	彼は彼の年齢のために非常に背が高かった。
He rewrites the query.	クエリを書き直します。
By law, he is allowed to travel by sea.	法律により、彼は海上を旅行することが許可されています。
He will try anything at least once.	一度は何でもやってみます。
The house was pretty dark.	家はかなり暗かった。
She took a deep breath and tasted the scent.	彼女は深く呼吸し、香りを味わいました。
Experts advise wild birds not to feed.	専門家は野鳥に餌をやらないようにアドバイスします。
The city was founded here and there are many archaeological sites.	ここに都市が設立され、多くの遺跡があります。
A collection of planets orbiting the stars.	星を周回する惑星のコレクション。
We should feed hungry people.	私たちは空腹の人に食べ物を与えるべきです。
The bold king chose to marry the common people.	大胆な王は庶民と結婚することを選びました。
Not all burgers are made from cows.	すべてのハンバーガーが牛から作られているわけではありません。
This pizza tastes like anchovies.	このピザはアンチョビのような味がします。
She thought it was unwise.	彼女はそれが賢明ではないと思った。
The group was happy with the result.	グループはその結果に満足していました。
You cannot step into the same river twice.	同じ川に二度足を踏み入れることはできません。
They bought a new mop and bucket.	彼らは新しいモップとバケツを購入しました。
Her cat looked happy.	彼女の猫は幸せそうだった。
The conference attracted an international audience.	会議は国際的な聴衆を魅了しました。
Pour hot water into the container.	お湯を容器に注ぎます。
The thief ran away with a large sum of money.	泥棒は多額の金で逃げ出した。
Gypsy has a bad reputation.	ジプシーは評判が悪い。
She ate only fresh fruits, grains and vegetables.	彼女は新鮮な果物、穀物、野菜だけを食べました。
She often visits patients in their homes.	彼女はしばしば彼らの家の患者を訪ねます。
The album begins with a couple's wedding photos.	アルバムはカップルの結婚式の写真で始まります。
She won a gold medal in her work.	彼女は仕事で金メダルを獲得した。
Most parents claim that their children have proper school education.	ほとんどの親は子供たちが適切な学校教育を受けていることを主張します。
Homes are expensive, but mortgages are manageable.	家は高価ですが、住宅ローンは管理可能です。
The village elder led the tribe to dance a war dance.	村の長老が部族を率いてウォーダンスを踊りました。
In reality, the exact opposite is true.	実際には、まったく逆のことが当てはまります。
Local governments should be abolished.	地方政府は廃止されるべきである。
3 cups of sugar was too much	砂糖3カップが多すぎた
The animals began their search.	動物たちは捜索を始めた。
I was punished for stealing.	私は盗んだことで罰せられました。
He turned out to be suffering from advanced cancer.	彼は進行がんに苦しんでいることがわかった。
Do not buy if it does not contain meat.	肉が入っていない場合は買わないでください。
They bathed on the beach.	彼らは浜辺で水浴びをした。
I had to make them breathe.	彼らに呼吸させる必要がありました。
The old men talked.	老人たちは話をした。
Before the war, the population of this town was large.	戦前、この町の人口は多かった。
Pathogens can be transmitted via water supply.	病原体は給水を介して伝染する可能性があります。
Coastal and island beaches are dangerous.	沿岸および島のビーチは危険です。
We must remain vigilant.	私たちは警戒し続けなければなりません。
My grandmother's small, neat handwriting has almost disappeared.	祖母の小さくてきちんとした手書きはほとんど消えました。
This operation was successful.	この操作は正常に実行されました。
When realtors talk about "chains" they mean	不動産業者が「チェーン」について話すとき、彼らは意味します
They had to overcome many dangers.	彼らは多くの危険を乗り越えなければなりませんでした。
In many cases, new cities will be created.	多くの場合、新しい都市が作成されます。
Some scientists believe that these illnesses are caused by stress.	一部の科学者は、これらの病気はストレスによって引き起こされると信じています。
Bake the pudding in the oven.	プリンはオーブンで焼きます。
The soup is well cooked to the left	スープは左によく火が通っています
Penny stocks have no profit.	ペニー株には利益がありません。
He was told that his medicine did not contain any active ingredients.	彼の薬には有効成分が含まれていないと言われました。
Led by their coach, the children practiced.	彼らのコーチに率いられて、子供たちは練習しました。
The premonition filled the air.	予感が空気を満たしました。
I remember hearing it before.	以前聞いたことを覚えています。
Poor people were encouraged to broaden their horizons.	貧しい人々は彼らの視野を広げるように促されました。
Mortgage rates have fallen dramatically.	住宅ローンの金利は劇的に下がった。
The water level is rising rapidly.	水位は急速に上昇しています。
The hurricane caused widespread damage.	ハリケーンは広範囲にわたる被害を引き起こしました。
Women usually spend less time on cosmetics than men.	女性は通常、男性よりも化粧品に費やす時間が少なくなります。
He proposed a bold plan.	彼は大胆な計画を提案した。
Rotate the magnet so that it faces north.	北を向くように磁石を回転させます。
It was written in clear and flowing text.	それは明確で流れるような文章で書かれていました。
Security forces cracked down on protests.	治安部隊は抗議を取り締まった。
fishing line.	釣り糸。
Who told you that you can come here?	誰があなたがここに来ることができるとあなたに言いましたか？
The conflict broke out in several ways.	紛争はいくつかの面で勃発しました。
He divided people into groups according to age.	彼は人々を年齢に応じてグループに分けました。
Many farmers claim that this system promotes inefficiencies.	多くの農民は、このシステムが非効率性を促進すると主張しています。
The hill was covered with a dense forest.	丘は鬱蒼とした森に覆われていた。
As a result, animals have to travel far to find food.	その結果、動物は食べ物を見つけるために遠くまで移動しなければなりません。
There is no graveyard in the village.	村には墓地がありません。
I'm making a cake.	私はケーキを作っています。
Many artists live in this area.	多くの芸術家がこの地域に住んでいます。
There is grass everywhere.	いたるところに草があります。
Only one poem is displayed in each issue.	各号には、1つの詩だけが表示されます。
In the Middle Ages, rich people sometimes wore fine clothes.	中世には、金持ちは時々上質な服を着ていました。
This culture uses a traditional calendar system.	この文化は、従来のカレンダーシステムを使用しています。
He marched down a narrow passage.	彼は狭い通路を行進した。
The old man sits on the balcony of the house,	老人は家のベランダに座って、
The prince felt some kind of anxiety.	王子はある種の不安を感じました。
The dance ends with a tie.	ダンスはネクタイで終わります。
They meet you about what you are.	彼らはあなたが何であるかについてあなたに会います。
Soccer teams practice hard today.	サッカーチームは今日、厳しい練習をします。
He enthusiastically denied any misconduct.	彼はどんな不正行為も熱心に否定した。
Commas are used to separate items in a series.	カンマは、シリーズのアイテムを区切るために使用されます。
This is the moment of action.	これが行動の瞬間です。
She decided to volunteer as a soup kitchen.	彼女は炊き出しでボランティアをすることにしました。
May they sleep peacefully.	彼らが安らかに眠りますように。
The truck driver was fined for speeding.	トラック運転手はスピード違反で罰金を科されました。
He uses a teaspoon to stir the boiling milk.	小さじ1杯を使って沸騰したミルクをかき混ぜます。
The villagers volunteered for their service.	村人たちは彼らの奉仕を志願しました。
They spend the night with their friends.	彼らは友達と一緒に夜を過ごしています。
Pour La Liz au Tami sur la Forchette.	ラ・リズ・オー・タミ・シュール・ラ・フォーシェットを注ぐ。
She wondered how we manage without her	彼女は私たちが彼女なしでどうやって管理するのか疑問に思いました
Clouds slowly floated on top of the trees throughout the afternoon.	午後中ずっと木のてっぺんに雲がゆっくりと浮かんでいた。
She plans to write a book.	彼女は本を書くことを計画している。
This country is blessed with fertile soil.	この国は肥沃な土壌に恵まれています。
A flock of reporters surrounded the politicians.	記者の群れが政治家を取り囲んだ。
The building of her apartment was in a desolate place in the town.	彼女のアパートの建物は町の荒涼とした場所にありました。
Once dry, sow the entire field.	乾いたら、畑全体に種をまきます。
The prince entered the theater.	王子は劇場に入った。
The room gets hot.	部屋は熱くなります。
She was passionate about education.	彼女は教育に情熱を持っていました。
An angry demonstrator came out on the street.	怒ったデモ隊が通りに出た。
This worksheet is descriptive in nature.	このワークシートは本質的に説明的なものです。
She couldn't find her glasses.	彼女は眼鏡を見つけることができなかった。
The government has begun to distribute food.	政府は食糧を配給し始めました。
Both are dangerous illnesses.	どちらも危険な病気です。
No one looks happy.	誰も幸せそうに見えません。
Warren whistled when he saw the baby duckling.	ウォーレンはアヒルの子の赤ちゃんを見て口笛を吹いた。
Try manicure.	マニキュアをお試しください。
Women run a beauty salon.	女性は美容院を経営しています。
Venice is like a city built on the water.	ヴェネツィアは水の上に建てられた都市に似ています。
The amount has increased dramatically.	量は劇的に増加しました。
Archaeologists believe her grave is intact.	考古学者は彼女の墓が無傷であると信じています。
If you refuse, you are considered to be in violation of the rules.	拒否した場合、「規則に違反している」と見なされます。
Researchers have found that many scholars have agreed with her.	研究者は、多くの学者が彼女に同意したことを発見しました。
All her family, friends and colleagues are invited.	家族、友人、同僚全員が招待されています。
She sipped tea, her thoughts were far away.	彼女はお茶をすすりました、彼女の考えは遠くにありました。
She waits until the rice is thick.	ご飯がとろとろになるまで待ちます。
They usually live for decades.	彼らは通常、数十年生きます。
She was fired from her post.	彼女は彼女のポストから解雇された。
She poured half of the milk into the bowl.	彼女はミルクの半分をボウルに注ぎました。
He planned carefully.	彼は慎重に計画を立てた。
She is tired of being treated like a child.	彼女は子供のように扱われることにうんざりしている。
This car is my property.	この車は私の所持品です。
At the prestigious school, everyone was surprised at his paintings.	名門校では、誰もが彼の絵に驚いていました。
They used apples to boil the milk.	彼らはリンゴを使ってミルクを沸騰させました。
Will you print this letter?	この手紙を印刷してくれませんか。
This mosque commemorates an important battle.	このモスクは重要な戦いを記念しています。
He rocked it, but he couldn't sleep.	彼はそれを揺さぶったが眠ることができなかった。
He passed the exam in a flying color.	彼は空飛ぶ色で試験に合格した。
Police are attacking houses in the city.	警察は街中の家を襲撃している。
There was a sound bite in his story.	彼の話にはサウンドバイトがありました。
Lab technicians carefully checked the results.	ラボの技術者は慎重に結果を確認しました。
The policeman left his submachine gun hanging on his back.	警官は彼の短機関銃を背中にぶら下げたままにした。
The prosecutor urged the jury to convict him.	検察官は陪審員に有罪判決を下すよう促した。
The rock was shattered by the fall.	岩は落下によって粉々になった。
His heart has its own electrical system.	心臓には独自の電気システムがあります。
He laughed nervously.	彼は神経質に笑った。
His new novel will be a decisive success.	彼の新しい小説は決定的な成功を収めるでしょう。
The bag caught his eye, but he resisted the pull.	鞄は彼の目に留まったが、彼はその引っ張りに抵抗した。
Scientists have made great discoveries about our universe.	科学者たちは私たちの宇宙について大きな発見をしました。
Customers complained that prices had risen significantly.	顧客からは、価格が大幅に上昇したとの不満がありました。
She drank a long drink from the fountain.	彼女は噴水からロングドリンクを飲みました。
Two carriages pass each other.	2台の馬車がすれ違う。
Jim started talking and the meeting was postponed.	ジムは話し始め、会議は延期されました。
She wasn't afraid to adventure alone.	彼女は一人で冒険することを恐れていませんでした。
2 billion tons of steel are used annually.	年間20億トンの鉄鋼が使用されています。
The government is planning to build a new road.	政府は新しい道路を建設することを計画しています。
The proportion of immigrants will decrease.	移民の割合は減少します。
Then the boy moved towards the door.	その後、少年はドアに向かって移動しました。
Monks are good at meditation.	僧侶は瞑想に長けています。
The weather on that day was wonderful.	その日の天気は素晴らしかった。
The exercise class was full.	運動教室は満員でした。
The fortress was surrounded by tall, thick walls.	要塞は背の高い厚い壁に囲まれていました。
I immediately felt hungry with a good smell.	いい匂いですぐに空腹を感じた。
Famine is the result of exploitation.	飢饉は搾取の結果です。
Astronomers have studied comet orbits.	天文学者は彗星の軌道を研究しました。
Men are stronger than women.	男性は女性よりも強いです。
Digital video recorders record video.	デジタルビデオレコーダーはビデオを録画します。
She gains more and more of her weight.	彼女はますます体重が増えます。
His clothes were smoking.	彼の服は煙が出ていた。
Her courage has driven her companions into battle.	彼女の勇気は彼女の仲間を戦いに駆り立てました。
They live and work near the desert.	彼らは砂漠の近くに住み、働いています。
The downtown skyline has changed dramatically.	ダウンタウンのスカイラインは劇的に変化しました。
She will surely be praised with courage.	彼女はきっと勇気を持って称賛されるでしょう。
The Pope has decided to relocate the capital.	教皇は首都を移転することを決定しました。
The bus driver in the city was impressive today.	市内のバスの運転手は今日印象的でした。
Make sure the closet door is locked.	クローゼットのドアがロックされていることを確認してください。
Fortunately, he wore a cloth bib.	幸いなことに、彼は布のよだれかけを着ていました。
It is also a cheap and natural source of food.	また、安価で自然な食料源でもあります。
Women cannot enter the temple.	女性は寺院に入ることはできません。
It was a cold day.	寒い日でした。
Remember that he is a little boy.	彼は小さな男の子であることを忘れないでください。
Before buying a manhole cover, make sure it fits.	マンホールの蓋を購入する前に、それが合うことを確認してください。
Hot water reduces the sugar content.	熱湯は砂糖の含有量を減らします。
The strikeout rate was very high.	三振率は非常に高かった。
The fungus was eaten up by small animals.	真菌は小動物に食い尽くされました。
The forest is burning in color.	森は色で燃えています。
Modernity has also changed the use of water.	現代性も水の用途を変えました。
The Senate voted to impeach the president.	上院は大統領を弾劾することに投票した。
The dog's head was buried in the cushion.	犬の頭はクッションに埋もれていた。
The cat's paws crossed satisfactorily	猫の足は満足に交差しました
The principle behind false color images is simple.	偽色画像の背後にある原理は単純です。
They are called rivers.	それらは川と呼ばれます。
Bring the milk to a boil and then reduce the heat.	ミルクを沸騰させてから、火を弱めます。
A stream of water rolled down a ridge	水流が尾根を転がり落ちた
The building is surrounded by trees.	建物は木々に囲まれています。
Language is one of the most important tools of communication.	言葉はコミュニケーションの最も重要なツールの1つです。
She tried to blend in with the crowd.	彼女は群衆に溶け込もうとした。
The ground was soft and elastic.	地面は柔らかく弾力がありました。
Our culture has long relied on waterways.	私たちの文化は長い間水路に依存してきました。
The discovery of the therapeutic effect of music was a milestone.	音楽の治療効果の発見は画期的な出来事でした。
He is an avid procrastination.	彼は熱心な先延ばしです。
Tray of candies for children were lined up on the wall.	子供のためのキャンディーのトレイが壁に並んでいました。
The baby's small fingers are tightly wrapped around the thumb.	赤ちゃんの小さな指が親指にしっかりと巻き付いています。
Our water supply is becoming more and more polluted.	私たちの給水はますます汚染されています。
The bishops were obliged to sign the document.	司教たちは文書に署名する義務がありました。
Follow-up questions should be used with caution.	フォローアップの質問は慎重に使用する必要があります。
The company is best known for its shoes.	その会社はその靴で最もよく知られています。
You will also need 10 eggs.	また、10個の卵が必要になります。
The truth can be stranger than fiction.	真実はフィクションよりも奇妙な場合があります。
In the general population, men outnumber women.	一般人口では男性が女性を上回っています。
Let's go to the museum.	美術館に行きましょう。
The industry is fragmented.	業界は細分化されています。
People generally eat spicy food late at night.	人々は一般的に夜遅くに辛い食べ物を食べます。
The water is warm.	水が温まっています。
The wood was soft and moist.	木は柔らかくて湿気がありました。
Think twice before you act.	行動する前によく考えてください。
He drove to the city.	彼は街に車で行きました。
He made everything from scratch.	彼はすべてを一から作った。
Their marriage ended before it began.	彼らの結婚はそれが始まる前に終わった。
He was given full forgiveness.	彼は完全な許しを与えられた。
The winter here is always cold.	ここの冬はいつも寒いです。
The cathedral was hit by a lightning strike.	大聖堂は落雷に見舞われました。
The sea is rising steadily.	海は着実に上昇しています。
Jack is kind to me.	ジャックは私に優しいです。
He needs to exercise.	運動をする必要があります。
A case of conjunctivitis.	結膜炎の1例。
Not so much for vegetarians.	菜食主義者にとってはそれほど多くはありませんでした。
The coach swore to us.	コーチは私たちに誓った。
You can see the mountains from this room.	この部屋から山々が見えます。
Few people are lucky enough to know the true luxury.	本当の贅沢を知るのに十分な幸運な人はほとんどいません。
The cow moaned loudly.	牛は大声でうめきました。
Jade was afraid to die.	翡翠は死ぬのを恐れていました。
It rained for a quarter of an hour.	四分の一時間雨が降った。
The prospector looked worried.	探鉱者は心配そうに見えた。
The cliffs jumped and made people laugh.	崖が飛び跳ねて、人々を笑わせました。
The card was divided into 5 piles.	カードは5つの山に分けられました。
The troublemaker has been banished.	トラブルメーカーは追放されました。
My money was stolen!	私のお金が盗まれました！
Workers listened to their needs.	労働者は彼らのニーズに耳を傾けました。
Most of the windows facing the street were boarded.	通りに面した窓のほとんどは板張りでした。
The river flowed smoothly between the calm banks of white sand.	川は白い砂の穏やかな土手の間をスムーズに流れました。
Bricks are commonly used as a building material.	レンガは一般的に建築材料として使用されます。
They celebrated their signature at the party.	彼らはパーティーで彼らの署名を祝った。
Just then, the doorbell rang.	ちょうどその時、ドアベルが鳴った。
Everyone at the show paid close attention.	ショーの全員が細心の注意を払いました。
Children are an important aspect of most cultural groups.	子供はほとんどの文化的グループの重要な側面です。
Please do not bother cleaning before going out.	外出する前にわざわざ掃除をしないでください。
She slept for a few hours.	彼女は数時間眠った。
Tomorrow is her birthday.	明日は彼女の誕生日です。
Diamonds and coal can be found in the same place.	ダイヤモンドと石炭は同じ場所で見つかることがあります。
One actress has a deadly appeal to young men.	ある女優は若い男性にとって致命的な魅力を持っています。
What if you could see in people's hearts?	あなたが人々の心の中を見ることができたらどうしますか？
The crocodile decides to sink deep into the mud.	ワニは泥の中に深く沈むことにしました。
It was boiled to remove impurities.	沸騰させて不純物を取り除いた。
He set foot in the lobby.	彼はロビーに足を踏み入れた。
The minister stood in front of a majestic plaque.	大臣は堂々としたプラークの前に立っていた。
You may hear woodpeckers poking trees.	キツツキが木をつつくのが聞こえるかもしれません。
Numerous research has been done on this subject.	このテーマについては、数多くの調査が行われています。
It is illegal for foreign tourists to visit there.	外国人観光客がそこを訪れることは違法です。
There is a constant battle to manage air pollution.	大気汚染を管理するための絶え間ない戦いがあります。
I arrived at my destination immediately.	すぐに目的地に到着しました。
A breeze blew her hair.	そよ風が彼女の髪を吹きました。
We have great respect for our peers.	私たちは仲間をとても尊敬しています。
A sudden gust blew her hat away.	突然の突風が彼女の帽子を吹き飛ばした。
They ate potatoes and carrots.	彼らはジャガイモとニンジンを食べました。
As the world changed, old traditions were forgotten.	世界が変わるにつれて、古い伝統は忘れられました。
The fastest route to the city center.	市内中心部への最速ルート。
Living in a big city was a nightmare.	大都市に住むことは悪夢でした。
They lived in peace for 30 years.	彼らは30年間平和に暮らしました。
Sloop trapped in squall.	スコールに閉じ込められたスループ。
Save money by making your own yogurt.	あなた自身のヨーグルトを作ることによってお金を節約してください。
The chief scientist of this project is young and enthusiastic.	このプロジェクトの主任科学者は若くて熱心です。
She told him about her childhood.	彼女は彼に自分の子供時代について話しました。
She was tired at the end of the day.	彼女は一日の終わりに疲れていた。
The graveyard is nearby.	墓地が近くにあります。
It raised questions from all quarters.	それはすべての四半期から質問を提起しました。
They are no longer lacking anything.	彼らはもはや何も不足していません。
It does not prove that the cast is not genuine.	それはキャストが本物ではないことを証明するものではありません。
He was impatient with the late students.	彼は遅刻した生徒たちに焦りました。
Just as she fell asleep, the detective arrived.	彼女が眠りについたちょうどその時、探偵が到着した。
A comprehensive theory was provided.	包括的な理論が提供されました。
Most websites use encryption to protect your personal information.	ほとんどのWebサイトは、ユーザーの個人情報を保護するために暗号化を採用しています。
The portrait of this artist is highly stylized.	この芸術家の肖像画は高度に様式化されています。
She was fighting like a devil.	彼女は悪魔のように戦っていた。
A police officer was shot deadly.	警察官が致命的に撃たれた。
Few people understand that dieting can cause psychological problems.	ダイエットが心理的な問題を引き起こす可能性があることを理解している人はほとんどいません。
The syringe then slowly withdrew the blood sample.	その後、注射器は血液サンプルをゆっくりと抜き取りました。
Scientists are also afraid of the fate of the species.	科学者たちはまた、種の運命を恐れています。
I saw a lot of stars.	たくさんの星を見ました。
The sun was setting more and more.	太陽はどんどん沈んでいきました。
The passenger picked up the bag.	乗客は鞄を手に取った。
The council maintains citizen registration.	評議会は市民の登録を維持します。
Deforestation is a threat to our wildlife.	森林破壊は私たちの野生生物にとって脅威です。
If you move too fast, the honey will crystallize.	動きが速すぎると、蜂蜜が結晶化します。
Wash your hands and your face.	あなたの手とあなたの顔を洗ってください。
They divided the country into three regions.	彼らは国を3つの地域に分けました。
The air quality in this area is improving.	この地域の空気の質は改善しています。
Make sure it has a unique flavor.	独特の風味があることを確認してください。
The efficacy of the drug has finally diminished.	薬の効能はついに衰えました。
When the dog ate the cookie, he lost his temper.	犬がクッキーを食べたとき、彼は気性を失った。
This kind of concert is rare.	この種のコンサートは珍しいです。
His jacket was wrinkled and torn.	彼のジャケットはしわが寄っていて破れていました。
It was raining heavily last night.	昨夜は大雨が降っていた。
This book contains a comprehensive metronome mark.	この本には、包括的なメトロノームマークが含まれています。
The cat knew where he was heading.	猫は自分がどこに向かっているのか知っていた。
We could have done this ourselves.	私たちは自分たちでこれを行うことができたでしょう。
You need a firm grip when firing a gun.	銃を発射するときはしっかりとしたグリップが必要です。
To win the championship, the player must be good.	チャンピオンシップに勝つためには、プレイヤーは上手でなければなりません。
The coach suddenly turned right.	コーチは急に右に曲がった。
The man who hit the ball was short.	ボールを打った男は背が低かった。
He was a small but pleasant young man.	彼は小さいとはいえ、気持ちの良い若い男でした。
There is a mystery in the area of ​​this month.	この月の地域には謎があります。
There is also a shortage of sky.	空も不足しています。
Police never talk about the death of a robber.	警察は強盗の死について決して話しません。
These shoes fit me well.	これらの靴は私によく合います。
Israel is rich but poor.	イスラエルは金持ちですが、貧しいです。
Mongoose has sharp teeth to kill snakes and frogs.	マングースはヘビやカエルを殺すための鋭い歯を持っています。
Enzymes are sensitive to light.	酵素は光に敏感です。
She turned her eyes away to hide her sorrow.	彼女は悲しみを隠すために目をそらした。
This election is determined by turnout.	この選挙は投票率によって決定されます。
He lay still quietly.	彼はじっと静かに横たわっていた。
I can't find his glasses.	眼鏡が見つかりません。
A small beginning leads to spectacular results.	ささやかな始まりは壮大な成果につながります。
Welcome to the circus!	サーカスへようこそ！
He immediately inspected the contents of the room.	彼はすぐに部屋の中身を調査した。
The street was full of people buying and selling flowers.	通りは花を売買する人々でいっぱいでした。
Scientists made machines.	科学者は機械を作った。
He had a terrible panic attack.	彼はひどいパニック発作に見舞われた。
The dictionary contains about 250,000 words.	辞書には約25万語が含まれています。
You can see a small waterfall 7 miles northeast.	北東に7マイル、小さな滝が見えます。
The soldiers admitted defeat and were forced to surrender.	兵士たちは敗北を認め、降伏することを余儀なくされた。
There have been many changes since the wall was built.	壁が建てられて以来、多くの変更がありました。
He claimed that the technique was dangerous.	彼はその技術は危険だと主張した。
Most entrepreneurs fail their first venture.	ほとんどの起業家は最初のベンチャーに失敗します。
Fossil fuel prices are skyrocketing.	化石燃料の価格は高騰しています。
She spends most of her time online.	彼女はほとんどの時間をオンラインで過ごしています。
The rebels destroyed all the machines.	反乱軍はすべての機械を破壊しました。
The crazy programmer was too late.	クレイジーなプログラマーは遅すぎた。
He has a bird's head.	彼は鳥の頭を持っています。
Her precious heirloom was bequeathed to her by her father.	大切な家宝は父親から彼女に遺贈されました。
She is very careful.	とても気をつけています。
Taking a picture of the night sky, he noticed that it was intriguing to him.	夜空を撮影すると、彼はそれが興味をそそられることに気づきました。
There was a sudden change in temperature.	急激な気温の変化がありました。
As the gentlemen became richer, the poor became poorer.	紳士が金持ちになるにつれて、貧しい人々は貧しくなりました。
His mother found him lying on his stomach.	彼の母親は彼がうつ伏せになっているのを見つけた。
The meteorite exploded in the atmosphere.	隕石は大気中で爆発した。
All boys must serve in the military.	すべての少年は兵役をしなければなりません。
He is not as smart as he thinks.	彼は思っているほど賢くない。
Anxiety and depression were the main symptoms.	不安とうつ病が主な症状でした。
The chef prepared a great meal.	シェフは素晴らしい食事を用意しました。
It has been shown to make people happier and healthier.	それは人々をより幸せで健康にすることが示されています。
News reporters were not allowed to attend the trial.	ニュース記者は裁判に出席することを許可されなかった。
However, this problem is not solved.	しかし、この問題は解決しません。
The quarry is very small.	採石場は非常に小さいです。
It's all built into the system.	これはすべてシステムに組み込まれています。
The rise was steep	上昇は急だった
This lake has been protected for decades.	この湖は何十年もの間保護されてきました。
Your face shows your true feelings.	あなたの顔はあなたの本当の感情を示しています。
You have to make sure you find a way home again.	あなたはあなたが再び家に帰る道を見つけることを確実にしなければなりません。
I strongly believe that evolution is possible.	進化は可能だと強く信じています。
Children should love their parents.	子供たちは両親を愛すべきです。
Her professor called on her to check her work.	教授は彼女に自分の仕事をチェックするように呼びかけた。
The animals escaped easily.	動物は簡単に逃げました。
They got married as if nothing had happened between them.	彼らはあたかも彼らの間で何も起こらなかったかのように結婚した。
He welcomed his hug and stretched out his arms.	彼は抱擁を歓迎し、腕を伸ばした。
The bazaar was a hive of activity.	バザーは活動のハイブでした。
Add 2 tablespoons of grated ginger to the sauce.	すりおろした生姜大さじ2をソースに加えます。
The medical team is responsible for taking care of the illness.	医療チームは病気の世話をする責任があります。
Less heat than water, but more than steam.	水よりも熱は少ないが、蒸気よりは多い。
Poetry collection.	詩集。
The Constitution guarantees freedom of religion for all.	憲法はすべての人に信教の自由を保証しています。
The sudden tranquility was a relief.	突然の静けさは安堵した。
Load coal into the firebox.	火室に石炭を積み込みます。
The more notorious medical services are, the worse they are.	医療サービスは悪名高いほど悪いです。
In favor, she agreed to meet me.	好意として、彼女は私に会うことに同意した。
Pour a little melted butter over the cake.	ケーキの上に溶かしたバターを少し注ぎます。
This bird sings beautifully.	この鳥は美しく歌います。
The plumber found that the pipe was leaking badly.	配管工は、パイプがひどく漏れていることを発見しました。
The walls of this church are covered with frescoes.	この教会の壁はフレスコ画で覆われています。
The company is suffering from financial difficulties.	会社は財政難に悩まされている。
Their first task is to sniff out mines.	彼らの最初の任務は、地雷を嗅ぎ分けることです。
They soon realized they couldn't do that.	彼らはすぐにそれができないことに気づきました。
She sat on the rug.	彼女は敷物の上に座った。
The situation is hopeless.	状況は絶望的です。
He leaned on.	彼は寄りかかった。
What are its benefits?	その利点は何ですか？
Fish are febrile vertebrates.	魚は発熱性脊椎動物です。
There are other explanations for this story.	この物語の他の説明が存在します。
The idea of ​​death is now commonplace.	今、死の考えは当たり前になっています。
You need to look carefully at your finances before you buy a house.	家を買う前に財政を注意深く調べる必要があります。
He was ill in virtually all of his life.	彼は事実上彼の人生のすべてで病気でした。
The butler drank strong coffee.	執事は濃いコーヒーを飲みました。
Her poor health soon became bedridden.	彼女の健康状態の悪化はすぐに寝たきりになりました。
Thanksgiving is a day for family and friends.	感謝祭は家族や友人のための日です。
He was tired, but he was still inspired.	彼は疲れていましたが、それでも刺激を受けました。
She has long black hair and black eyes.	彼女は長い黒髪と黒い目をしています。
Therefore, my task is in four parts.	したがって、私のタスクは4つの部分になります。
The company is announcing a new product line.	同社は新しい製品ラインを発表しています。
Such large objects pass through the branches.	そのような大きな物体は枝を通り抜けます。
Cockroaches are a little sociable.	ゴキブリはやや社交的です。
Many farms were destroyed during the war.	戦争中、多くの農場が破壊されました。
The mountains are approaching the valley.	山々が谷に迫っています。
The cow wandered slowly.	牛はゆっくりとさまよった。
The town is at the foot of the mountain.	町は山のふもとにあります。
People patiently waited for hours.	人々は辛抱強く何時間も待ちました。
Fill the teapot with water.	ティーポットに水を入れます。
Don't sleep.	眠ってはいけません。
How about tea?	お茶でもいかがですか？
The smell of her medicine made her nauseous.	薬の匂いが彼女を吐き気を催させた。
Both the President and Vice President attended.	大統領と副大統領の両方が出席した。
When she saw the boy, the princess's eyes narrowed.	彼女が男の子を見たとき、王女の目は狭くなりました。
The artwork was festively decorated.	アートワークはお祝いに飾られました。
The power fluctuates diagonally.	パワーは斜めに変動します。
Creating a bar graph	棒グラフの作成
Activate the water heater.	給湯栓を作動させます。
This garden has luxurious plants from all over the world.	この庭には世界中からの贅沢な植物があります。
No one was paying too much attention.	誰もあまり注意を払っていませんでした。
Camels can carry up to 6 people.	ラクダは6人まで運ぶことができます。
These flowers bloom in winter.	これらの花は冬に咲きます。
The farm provides the country with enough produce.	農場は国に十分な農産物を提供しています。
The lightning flashed, illuminating the landscape.	稲妻が点滅し、風景を照らしました。
The leader spoke to the crowd.	リーダーは群衆に話しかけた。
This site has always been a prison.	このサイトは常に刑務所でした。
I don't know why someone does this.	誰かがこれをする理由はわかりません。
In art, it's best to simplify the diagram.	アートでは、図を単純化するのが最善です。
I packed my portable radio in my wallet.	ポータブルラジオを財布に詰めました。
It seems that there is a high potential for growth this year.	今年は成長の可能性が高いようです。
The drought struck at the end of winter.	干ばつは冬の終わりに襲った。
Put minced meat and bread crumbs in a large bowl and mix.	ミンチとパン粉を大きなボウルに入れて混ぜます。
An occupational accident ended her life.	労働災害で彼女の人生は終わった。
Some people will find it annoying.	一部の人々はそれを迷惑だと思うでしょう。
The traffic light broke down and traffic stopped completely.	信号機が故障し、交通が完全に停止しました。
The robber was armed with a gun.	強盗は銃で武装していた。
An owl rang in the woods.	森の中でフクロウが鳴きました。
The bridge was repaired overnight.	橋は一晩で修理されました。
Passengers must wait here for 3 hours before boarding.	乗客はここで3時間待ってから搭乗する必要があります。
She painted the landscape with a palette of colors.	彼女は色のパレットで風景を描きました。
Payment must be made in the local currency.	支払いは現地通貨で行う必要があります。
Faith without work is dead.	働きのない信仰は死んでいます。
Many buildings were damaged.	多くの建物が被害を受けました。
Relearn basic grammar.	基本的な文法を再学習します。
Nostalgia refers to the sentimental memories of the past.	郷愁とは、過去の感傷的な思い出を指します。
This earth is not suitable for agriculture.	この地球は農業には適していません。
The good people of this country rejected the idea.	この国の善良な人々はその考えを拒否しました。
The journey will take several hours.	旅は数時間かかります。
In his job interview he forgot his name.	就職の面接で彼は自分の名前を忘れた。
Technology breaks the wall of time.	テクノロジーは時間の壁を打ち破ります。
He had received a bouquet of roses.	彼はバラの花束を受け取っていた。
The spider ran away in fear.	蜘蛛は恐怖で逃げました。
It was a quiet suburb.	静かな郊外でした。
We are responsible for any problems that may occur.	何か問題が発生した場合は、私たちが責任を負います。
Local activists protested the plan.	地元の活動家たちはその計画に抗議した。
People often forget this.	人々はしばしばこれを忘れます。
They remained stable when she shifted uncomfortablely in her seat.	彼女が彼女の席で不快にシフトしたとき、彼らは安定したままでした。
Some tents were made of reeds.	いくつかのテントは葦でできていました。
The hurricane has knocked down houses and trees.	ハリケーンは家や木を倒しました。
He looked like a typical hero.	彼は典型的な英雄のように見えました。
My stomach hurts.	私の胃が痛い。
Lake dwellers used to guard the shore.	湖の住人はかつて岸に警備をしていました。
With a faint voice, a poor companion asked.	かすれた声で、かわいそうな仲間が尋ねました。
The pie is delicious.	パイは美味しいです。
Does he have brothers or sisters?	彼には兄弟や姉妹がいますか？
He can apply for insurance benefits.	彼は保険給付を申請することができます。
She was completely surrounded.	彼女は完全に囲まれていました。
The robber was finally arrested.	強盗はついに逮捕された。
She did not receive a reply to her letter.	彼女は手紙への返事を受け取らなかった。
The changing power of the market is beginning to worry about potential developers.	変化する市場の力は、潜在的な開発者を心配し始めています。
The couple adopted a child.	夫婦は子供を養子にした。
He brushed the crumbs off his desk.	彼は机からパン粉を払い落とした。
She ate a refreshing apple.	彼女はさわやかなリンゴを食べました。
Grammar is a necessary element of eloquence.	文法は雄弁の必要な要素です。
She realized she made a terrible mistake.	彼女はひどい間違いをしたことに気づきました。
The recipe uses very few ingredients.	レシピはごくわずかな材料を使用しています。
I was ill for 3 days.	私は3日間病気でした。
There is a kick in the drink.	飲み物にはキックがあります。
Prisons are notorious for their harsh conditions.	刑務所はその過酷な条件で悪名高い。
She carried her child's toys in her purse.	彼女は子供のおもちゃをハンドバッグに入れて運んだ。
He poured milk from the bottle.	彼は瓶からミルクを注いだ。
Our coal supply will soon run out.	私たちの石炭供給はまもなくなくなります。
The children were punished for their cheating.	子供たちは彼らの不正行為のために罰せられた。
The captain of the soccer team was highly regarded by his teammates.	サッカーチームのキャプテンは、チームメートから高く評価されていました。
The consequences of such actions can be catastrophic.	そのような行動の結果は壊滅的なものになる可能性があります。
The soldiers were staring at the refugees.	兵士たちは難民を見つめていました。
The tanned desert was filled with heat.	この日焼けした砂漠に熱がこもりました。
Continuous rain left the soil saturated.	継続的な雨は土壌を飽和させたままにしました。
He repeated the question.	彼はその質問を繰り返した。
Other countries have interstate highways.	他の国には州間高速道路があります。
This medicine is for external use only.	この薬は外用のみです。
Pottery was widely used in the first civilization.	陶器は最初の文明で広く使われていました。
I kept the distance.	私は距離を保ちました。
They ate ice cream.	彼らはアイスクリームを食べました。
The rent is too high.	家賃が高すぎる。
What are they looking at on these trips?	彼らはこれらの旅で何を見ていますか？
The poet's work includes not only poetry but also scientific articles.	詩人の作品には、詩だけでなく科学記事も含まれています。
Water is a rare product here.	ここでは、水は希少な商品です。
This room is a great place to study.	この部屋は勉強するのに最適な場所です。
This substance was widely used.	この物質は広く使われていました。
Factories are often near the river.	工場はしばしば川の近くにあります。
The company car was surrounded by police.	社用車は警察に囲まれていた。
Amy takes me to a restaurant.	エイミーは私をレストランに連れて行ってくれます。
Snowy white city.	雪の白い街。
He messed up his face.	彼は顔をめちゃくちゃにした。
These texts provide valuable historical and cultural information.	これらのテキストは、貴重な歴史的および文化的情報を提供します。
John likes to roam the town.	ジョンは町を歩き回るのが好きです。
The governor thanked his members for their support.	知事は彼の構成員の支援に感謝した。
Many voices from nearby buildings.	近くの建物から、たくさんの声が。
The lab quickly made an innovative discovery.	ラボはすぐに革新的な発見をしました。
The child of his neighbor knocked down our fence.	隣人の子供が私たちの柵を倒した。
He warned me not to play in the drain.	彼は私に排水溝で遊ばないように警告した。
She is really proud of her children.	彼女は自分の子供たちを本当に誇りに思っています。
Bird lifespan decreases each year.	鳥の寿命は毎年減少します。
They were overjoyed to listen to the music	彼らは大喜びで音楽を聴きました
Trade unions played an important role.	労働組合が重要な役割を果たした。
Why is this happening to us?	なぜこれが私たちに起こっているのですか？
The grandmother's house was surrounded by flowers.	おばあさんの家は花に囲まれていました。
It's the first day of spring.	春の初日です。
They are now leaving for the sacred mountain.	彼らは今、神聖な山に向けて出発します。
How else do you plan to keep it warm?	他にどのように暖かくする予定ですか？
The young man was staring at her.	若い男は彼女をじっと見つめていた。
Once upon a time, people were wiped out by volcanoes.	昔、人々は火山に一掃されました。
Dear child, don't cry.	親愛なる子よ、泣かないで。
The parcel is too heavy to carry.	小包は重すぎて持ち運びできません。
She buried her face in her hand.	彼女は顔を手に埋めた。
Thick clouds of dust obscured the sun	ほこりの厚い雲が太陽を覆い隠していた
They heard the performance of a popular song.	彼らは人気のある歌の演奏を聞いた。
At the celebration, more women were seen than men.	祝賀会では男性よりも女性の方が多く見られました。
Many men have signed the petition.	多くの男性が請願書に署名しました。
She died in the arms of her sister.	彼女は姉の腕の中で亡くなりました。
He separated the genomic data by chromosome.	彼はゲノムデータを染色体で分けました。
He was in a hurry and his black hair was flying.	彼は急いで、黒髪が飛んでいた。
We only want the best for our clients.	私たちは、クライアントにとって最良のものだけを求めています。
But they made a mistake.	しかし、彼らは間違いを犯しました。
He sat down to answer our question.	彼は私たちの質問に答えるために座った。
Despair urged him to steal a man.	絶望は男を盗むように駆り立てました。
The priest declared the saint a saint.	司祭は聖人を聖人であると宣言しました。
This area is plagued by war.	この地域は戦争に悩まされています。
Please throw the trash in the trash can.	ゴミ箱にゴミを捨ててください。
Scientists are under pressure to find a cure.	科学者たちは治療法を発見するよう圧力をかけられています。
Farmers need fertilizers and pesticides.	農民は肥料と農薬を必要としています。
Asiatic black bears can be found everywhere in the rainforest.	ツキノワグマは熱帯雨林のいたるところに見られます。
The children complained of hunger.	子供たちは空腹を訴えた。
He was reprimanded for stealing food.	彼は食べ物を盗んだことで叱責された。
The lane is too narrow to ride a bicycle.	車線が狭すぎて自転車に乗れません。
He pulled out the pen.	ペンを抜いた。
The plane crashed and everyone on the plane died.	飛行機が墜落し、機内の全員が死亡した。
The boy was walking down a path in the woods.	その少年は森の中の小道を歩いていた。
The child was impressed by my remarks.	子供は私の発言に感動しました。
People were given religious priority by the government.	人々は政府によって宗教的優先権を与えられました。
The account is not new.	そのアカウントは新しいものではありません。
Please stop screaming.	叫ぶのはやめてください。
Reliable power is important for the functioning of the city.	信頼できる電力は都市の機能にとって重要です。
This river used to flow underground	この川はかつて地下を流れていました
Money stops here.	お金はここで止まります。
He looked straight ahead and breathed violently.	彼は真っ直ぐ前を見つめ、激しく呼吸した。
A man's voice interrupted her.	男の声が彼女を遮った。
He got into the truck.	彼はトラックに乗り込んだ。
They are not properly supplied.	それらは適切に供給されていません。
The clock has stopped.	時計が止まった。
Some peace agreements have failed to improve the situation.	いくつかの和平協定は状況を改善することに失敗しました。
The mighty empire ruled many lands.	強大な帝国は多くの土地を支配しました。
The tires need to be replaced.	タイヤを交換する必要があります。
Many farmers got sick with polluted water.	多くの農民は汚染された水で病気になりました。
The train will not arrive for another 8 minutes.	電車はさらに8分間到着しません。
Many chemistry undergraduates go on to college.	多くの化学の学部生は大学に進学します。
They were ordered to eat a tasteless and tasteless meal.	彼らは無味で無味な食事をとるように命じられました。
This idea is not new.	この考え方は新しいものではありません。
It was a memorable night.	思い出に残る夜でした。
She is worried about hypochondriasis.	彼女は心気症を心配しています。
Sales volume increases exponentially.	販売量は指数関数的に増加します。
The editor was relaxed.	編集者はリラックスしました。
The city itself was not attacked.	街自体は攻撃されませんでした。
Local electrification has generated enormous profits.	地方の電化は莫大​​な利益を生み出した。
Almost all civilizations celebrate the harvest.	ほとんどすべての文明が収穫を祝います。
The hostel was in a quiet location in the town.	ホステルは町の静かな場所にありました。
They quietly set foot on a cold, dark night.	彼らは静かに寒くて暗い夜に足を踏み入れた。
The man's face was a panic mask.	その男の顔はパニックのマスクでした。
Trees were planted everywhere.	いたるところに木が植えられました。
The river was useless for transportation.	その川は輸送には役に立たなかった。
Heavy black clouds were scattered across the sky.	重い黒い雲が空を横切って散らばっていた。
They all sat down.	彼らは皆座った。
The Prime Minister is respected and admired all over the world.	首相は世界中で尊敬され、称賛されています。
Chicken breeding gives off a pungent odor.	鶏の繁殖は刺激臭を放ちます。
We were summoned to the palace.	私たちは宮殿に召喚されました。
These countries are heavily dependent on fossil fuels.	これらの国々は化石燃料に大きく依存しています。
The dazzling red dress was almost unimaginable.	まばゆいばかりの赤いドレスは想像にほとんど任せませんでした。
One day, the meteorite did not come back.	ある日、隕石は戻ってこなかった。
Intelligent technology has been developed.	インテリジェントな技術が開発されました。
Relatives of the deceased wanted justice.	故人の親戚は正義を望んでいました。
Populations of all animals have dropped dramatically.	すべての動物の個体数は劇的に減少しました。
The enemy is invading every level of society.	敵は社会のあらゆるレベルに侵入しています。
Her wife was completely exhausted.	妻は完全に疲れ果てていました。
Computer memory is a short sequence of data.	コンピュータのメモリとは、データの短いシーケンスを指します。
Growing concerns about health, safety and environmental issues.	健康、安全、環境問題に対する懸念の高まり。
She usually rides a bicycle to school.	通常、彼女は自転車に乗って学校に行きます。
Many voters have changed their ballots.	多くの有権者が投票用紙を変更しました。
The tyrant has fallen.	暴君は倒れた。
Nixon declared a war on drugs.	ニクソンは麻薬戦争を宣言した。
The computer finally broke down.	コンピュータはついに故障した。
Scientists measure barometric pressure.	科学者は気圧を測定します。
Drinking alcohol is prohibited in this country.	この国では飲酒は禁止されています。
Weeds can reduce crop yields.	雑草は作物の収穫量を減らす可能性があります。
The island is surrounded by coral reefs.	島は珊瑚礁に囲まれています。
He arrived by train.	彼は電車で到着した。
The man was playing cards.	男性はトランプをしていました。
The agent declined to comment.	エージェントはコメントを拒否しました。
Long stories can be boring.	長い話は退屈なことがあります。
Please go straight.	まっすぐ進んでください。
With a sweet smile, she disappeared behind the curtain.	甘い笑顔で、彼女はカーテンの後ろに消えました。
We need to escape pollution!	私たちは汚染から逃れる必要があります！
Trees are cultivated for the settlers.	入植者のために木が栽培されています。
The driving force came from the feet.	原動力は足から来ました。
The water flowing from the river is polluted.	川から流れる水は汚染されています。
The army lost a big battle.	軍は大きな戦いに負けました。
The instructor will teach students how to improve their career prospects.	インストラクターは、学生にキャリアの見通しを改善する方法を教えます。
The vacation house was clean, modern and very comfortable.	バケーションハウスは清潔でモダン、そしてとても快適でした。
Have you finished your homework?	宿題は終わりましたか？
Fishing boats were moored side by side.	漁船は並んで係留されていた。
The natural beauty of the forest is fascinating.	森の自然の美しさは魅惑的です。
The farmer helped bring water to the fields.	農夫は畑に水を運ぶのを手伝いました。
Everyone saw what happened, but no one helped.	誰もが何が起こったのかを見ましたが、誰も助けませんでした。
There was some evidence of one.	1つの証拠がいくつかありました。
The act of bridging is valuable.	橋渡しの行為は貴重です。
His head leaned against the sand.	彼の頭は砂に寄りかかった。
He acted like a child.	彼は子供のように振る舞った。
From the garden, a spring flowed into the lake.	庭から、泉が湖に流れ込んだ。
A doctor was called to see him.	彼を診察するために医者が呼ばれた。
The elephant garden was amazingly beautiful.	象の庭は驚くほどきれいでした。
Tourists look for abandoned buildings.	観光客は廃墟の建物を探します。
The child began to cry.	子供は泣き始めた。
On the surface, many things can be said.	表面的には、多くのことが言えます。
The reporter was told not to travel alone.	記者は一人で旅行しないように言われた。
You have to be careful when walking on the ice.	氷の上を歩くときは注意深く行かなければなりません。
The farmer cultivated the field with cows.	農夫は牛で畑を耕しました。
Give him salty peanuts.	塩辛いピーナッツを渡してください。
The court found the defendant guilty.	裁判所は被告に有罪を認めた。
All children will be explained.	すべての子供が説明されます。
Millions of dollars are spent on advertising each year.	毎年数百万ドルが広告に費やされています。
Dumping waste into the ocean pollutes the ocean.	海に廃棄物を投棄することは海を汚染しています。
He recognized both of them.	彼はそれらの両方を認識しました。
She regrets her stupid behavior.	彼女は愚かな振る舞いを後悔している。
He put his car in gear and ran away.	彼は車をギアに入れて走り去った。
There was no more pain.	これ以上の痛みはありませんでした。
The mountains rise in the valley.	山々は谷にそびえ立っています。
These famous landmarks remind us of the past.	これらの有名なランドマークは私たちに過去を思い出させます。
She has lived a rough life.	彼女は荒れた生活を送ってきた。
In general, theory tends to precede practice.	一般的に、理論は実践に先行する傾向があります。
The dining room was completely empty.	食堂は完全に空でした。
The landscape hasn't changed much since ancient times.	風景は古くからほとんど変わっていません。
Still, he refused to give in.	それでも、彼は屈服することを拒否した。
The store is just a few blocks away.	その店はほんの数ブロック先にあります。
Instead of facing the law, the politician died.	法に直面するのではなく、政治家は死んだ。
Most explanations require some assumptions.	ほとんどの説明にはいくつかの仮定が必要です。
Thousands of visitors visit the archipelago each year.	毎年何千人もの訪問者がこの群島を訪れます。
For new mothers, this variation can be very confusing.	新しい母親にとって、このバリエーションは非常に混乱する可能性があります。
A tall and slender woman entered the room.	背が高くて細い女性が部屋に入った。
It was unanimously decided.	全会一致で決定しました。
The waves were soft on the sand of the beach.	波はビーチの砂の上で柔らかかった。
Many children are born with one.	多くの子供は1つで生まれます。
Depression and suicidal ideation are common these days.	最近、うつ病や自殺念慮が一般的です。
The clock hit nine o'clock.	時計は九時を打った。
I can't remember for a few days.	何日か思い出せない。
The cat rubbed my paw.	猫は私の足をこすりました。
They enthusiastically kept the secret.	彼らは熱心に秘密を守った。
This area is home to interesting wildlife.	この地域には興味深い野生生物が生息しています。
We have traveled to major cities in the region.	私たちはこの地域の主要都市に旅行しました。
The cabinet is old and worn.	キャビネットは古くて摩耗しています。
The King's daughter was killed by an arrow.	王様の娘は矢で殺されました。
Another way is to use electricity.	別の方法は電気を使うことです。
He said robots would free humans from boring work.	ロボットは退屈な仕事から人間を解放するだろうと彼は言った。
The refrigerator was humming gently.	冷蔵庫はやさしくハミングしていた。
This man is a known criminal.	この男は既知の犯罪者です。
He used to be a criminal, but he is always a criminal.	かつては犯罪者でしたが、常に犯罪者です。
The director introduced some future actors.	監督はいくつかの将来の俳優を紹介しました。
He prepares a moistened lawn cloth.	湿らせた寒冷紗を用意します。
Put beans, water and salt in a saucepan.	豆、水、塩をソースパンに入れます。
Some ethicists are against the experiment.	何人かの倫理学者は実験に反対している。
The cake was chilled on the stove.	ケーキがストーブの上で冷やされていました。
Many lawyers boycotted the trial.	多くの弁護士が裁判をボイコットした。
The room was full.	部屋は満員でした。
Humid climate research results show.	湿潤気候の研究結果が示しています。
It's very easy.	とても簡単です。
Her teeth are yellow and rotten, but she is smiling anyway.	彼女の歯は黄色く腐っていますが、とにかく微笑んでいます。
He bowed shyly.	彼は恥ずかしそうに頭を下げた。
Most species of marine life are under threat.	海洋生物のほとんどの種が脅威にさらされています。
Many companies have used lobbying to weaken this proposal.	多くの企業がロビー活動を利用してこの提案を弱めました。
Geologists claimed that tectonics had changed	地質学者は、テクトニクスが変化したと主張しました
Look for the green field.	緑のフィールドを探します。
Snakes swallow whole prey.	ヘビは獲物を丸ごと飲み込みます。
The story is simple.	話は簡単です。
The bronze tank was resting in the weeds.	ブロンズの戦車は雑草の中で休んでいました。
His report was approved.	彼の報告は承認された。
Some teachers have been dismissed.	何人かの教員が解雇されました。
I declined his lift offer.	私は彼のリフトの申し出を拒否した。
The painting on the wall she noticed depicts an ancient battle.	彼女が気付いた壁の絵は、古代の戦いを描いていた。
I have never seen such a corpse.	そのような死体を見たことがない。
They went off the road.	彼らは道を外れた。
Wash the potatoes well.	じゃがいもをよく洗います。
We must protect the environment.	私たちは環境を保護しなければなりません。
This land can be irrigated.	この土地は灌漑可能です。
Many religions consider electricity to be sacred.	多くの宗教は電気を神聖なものと見なしています。
Cooking involves cooking carefully.	料理には注意深く料理をすることが含まれます。
You said you're going to check the meter.	あなたはメーターをチェックするつもりだと言いました。
The progress of civilization is represented throughout history.	文明の進歩は歴史を通して表されます。
We were clearly on the other side.	私たちは明らかに反対側にいました。
When is the best time to do this?	これを行うのに最適な時期はいつですか？
There is a demonstration every other day.	一日おきにデモンストレーションがあります。
Scientific research is incomplete.	科学的調査は不完全です。
Yak was taken to the theater.	ヤクが劇場に連れて行かれました。
The government was building schools and clinics.	政府は学校や診療所を建設していました。
Snowflakes crystallized in the air.	雪の結晶が空中で結晶化しました。
The infected area is closed.	感染した地域は封鎖されています。
Then a doctor was called.	それから医者が呼ばれました。
The secretary of the meeting was the nephew of his boss.	会議の秘書は上司の甥でした。
Tensions steadily increased throughout the night.	緊張は夜を通して着実に高まりました。
For you to be a teacher after me.	あなたが私の後の先生になるために。
The reservoir was formed by glaciers.	その貯水池は氷河によって形成されました。
The study was not definitive.	研究は決定的ではありませんでした。
Third, use a sieve to remove the bran.	第三に、ふるいを使用してふすまを取り除きます。
Because the amount of power generation is increasing rapidly	発電量が急増しているため、
A young man broke into the bank with a bar.	若い男がバールを持って銀行に押し入った。
The students started to get on the school bus.	生徒たちはスクールバスに乗り始めました。
They sat looking at the mountain view.	彼らは山の景色を見ながら座っていた。
The government has declared a state of emergency.	政府は非常事態を宣言しました。
Share the name, but not of common origin.	名前を共有しますが、共通の起源ではありません。
A rainbow hung in the clear sky.	晴れた空に虹がかかった。
Slowly but surely, the new business has begun to thrive.	ゆっくりと、しかし確実に、新しいビジネスは繁栄し始めました。
Exercise at least three times a week.	少なくとも週に3回運動します。
The death of her father had a profound effect on her.	彼女の父親の死は彼女に深い影響を与えた。
The soldiers had to work hard.	兵士たちは一生懸命働かなければなりませんでした。
He began to run out of breath.	彼は息を切らし始めた。
The ship sank in a storm.	船は嵐で沈んだ。
Remove the leaves.	葉を取り除きます。
Women always wear watches.	女性はいつも時計をつけています。
He wore eloquent clothes with a soft voice.	彼は柔らかな声で雄弁な服を着ていました。
The state has passed a law restricting access to chemical weapons.	州は化学兵器へのアクセスを制限する法律を可決した。
The lift was closed, so I found another way.	リフトが閉まっていたので、別の方法を発見しました。
His parents were worried about his actions.	彼の両親は彼の行動を心配していた。
Police tried to find out who was responsible.	警察は誰が責任を負っているのかを見つけようとした。
There is a lot of water, but little rainfall.	たくさんの水がありますが、降水量はほとんどありません。
She was known all over the world for her opera.	彼女はオペラで世界中に知られていました。
Airlines faced increasingly fierce competition with their rivals.	航空会社は、ライバル企業とのますます激しい競争に直面しました。
This sentence has a double negation.	この文には二重否定があります。
Is it dark here?	ここは暗いですか？
Students need to learn the importance of punctuality.	学生は時間厳守の重要性を学ぶ必要があります。
The minister did his best to help the poor.	大臣は貧しい人々を助けるために最善を尽くした。
The guard smiled severely.	警備員は厳しく微笑んだ。
Our city is famous for its scientific institutions.	私たちの街は科学機関で有名です。
Most students are diligent and diligent.	ほとんどの学生は勤勉で勤勉です。
Just then, the music stopped.	ちょうどその時、音楽は止まりました。
The surgeon cut open his chest bone with a knife.	外科医はナイフで胸の骨を切り開きました。
They all know he steals.	彼らは皆、彼が盗むことを知っています。
The botanical garden is a research facility for botanists.	植物園は植物学者のための研究施設です。
A strange story is told about this place.	この場所について奇妙な話が語られています。
From time to time she totally forgot that he was there.	時々、彼女は彼がそこにいたことをまったく忘れました。
The chief fired the ladder and scaled the ladder with the ladder.	消防長ははしごをはしごをはしごでスケーリングしました。
Solar energy is popular among environmentalists.	太陽エネルギーは環境保護論者の間で人気があります。
This country needs more privacy laws.	この国はより多くのプライバシー法を必要としています。
The thief's mask left them anonymous.	泥棒のマスクは彼らを匿名のままにしました。
The nutritional benefits of fish are indisputable.	魚の栄養上の利点は議論の余地がありません。
He crossed the room quickly and gracefully.	彼は素早く優雅なペースで部屋を横切った。
The water was shallow and the flow was slow.	水は浅く、流れは遅かった。
The butterflies flew away.	蝶が飛び去った。
Children are more in touch with their bodies than adults.	子供は大人よりも自分の体に触れています。
The sound of the distant sea is comfortable.	遠くの海の音が心地よい。
The farmer ate sunflower seeds while working.	農夫は仕事をしながらヒマワリの種を食べました。
The flags of the revolution are red and gold.	革命の旗は赤と金です。
Our ancestors built a hut and lived there with Neolithic stone tools.	私たちの祖先は小屋を建て、そこに新石器で住んでいました。
Rock music is listened to by millions of people.	ロックミュージックは何百万人もの人々に聴かれています。
Police are cracking down on drunk driving.	警察は飲酒運転を取り締まっている。
Companies have invested in new computer equipment.	企業は新しいコンピューター機器に投資しました。
Well, this is a white rose	さて、これは白いバラです
The water is moving very slowly.	水は非常にゆっくりと動いています。
He said it without breaking eye contact.	彼はアイコンタクトを壊さずにそれを言った。
This is a thoroughly researched book.	これは徹底的に研究された本です。
The needle scratches the entire record.	針がレコード全体に傷を付けます。
Some men prefer to keep his wife at home.	一部の男性は妻を家に留めることを好みます。
His favorite shades are indigo and violet.	彼の好きな色合いはインディゴとバイオレットです。
The hotel offers a variety of activities.	ホテルではさまざまなアクティビティを提供しています。
Compliance is difficult to assess in large companies.	大企業ではコンプライアンスを評価することは困難です。
His long, blonde hair tufts were gray and striped.	彼の長くて金髪の髪の房は灰色で縞模様になっていた。
He was a passionate man.	彼は情熱的な男でした。
The sweet floral scent permeated the air.	甘いフローラルの香りが空気中に浸透しました。
The pilot's emotional state can affect flight.	パイロットの感情的な状態は、飛行に影響を与える可能性があります。
Bad hair days are inevitable.	悪い髪の日は避けられません。
Most young people graduate from school by the age of 18.	ほとんどの若者は18歳までに学校を卒業します。
Rich colors.	豊富な色。
But spiritual values ​​can coexist with advances in science.	しかし、精神的な価値観は科学の進歩と共存することができます。
The language status is currently uncertain.	言語のステータスは現在不確実です。
Two teams have risen to the top of the league.	2つのチームがリーグのトップに浮上しました。
The connection speed was very slow.	接続速度が非常に遅かった。
Thanks to some companies.	いくつかの会社に感謝します。
The voice was low and ominous.	声は低く不吉でした。
Soak the rice in water.	ご飯を水に浸します。
They marched forward and defeated all the soldiers	彼らは前に行進し、すべての兵士を倒しました
She sobbed and threw herself into her chair.	彼女はすすり泣きながら椅子に身を投げた。
Long ago, humans lived in the land.	ずっと昔、人間はその土地に住んでいました。
She hired a tutor to help me study.	彼女は私が勉強するのを手伝ってくれる家庭教師を雇った。
The walls are covered with graffiti.	壁は落書きで覆われています。
That action spurred the entire project.	その行為はプロジェクト全体に拍車をかけました。
Two hours after the forest, they arrived at the settlement.	森の2時間後、彼らは開拓地に到着しました。
Authorities claimed his actions were unacceptable.	当局は彼の行動は容認できないと主張した。
But her feelings were hurt.	しかし、彼女の気持ちは傷つきました。
The photo shows a city resident walking in the park.	写真は、公園を歩いている都市住民を示しています。
A global fund from richer countries to stabilize developing countries.	発展途上国を安定させるためのより豊かな国からのグローバルファンド。
Many tourists gather in this city every year.	毎年多くの観光客がこの街に集まります。
We traveled on foot.	私たちは徒歩で旅をしました。
The chair has 10 wooden legs.	椅子には10本の木製の脚があります。
You can see the police station in the distance.	遠くに警察署が見えます。
Her breath came out in the clouds.	彼女の息は雲の中で出てきた。
The rise was short.	上昇は短かった。
The director was fired.	監督は解雇された。
The item is of normal quality.	アイテムは通常の品質です。
Open the window now!	今すぐウィンドウを開きます！
The car engine was powerful.	車のエンジンは強力でした。
Mom ate a lot of food every day.	ママは毎日大量の食事を出しました。
But no one was listening.	しかし、誰も聞いていませんでした。
The scientific community believed that famine caused the disease.	科学界は飢饉がこの病気を引き起こしたと信じていました。
Soon no one will talk to me.	すぐに、誰も私に話しかけなくなります。
The opposite is sometimes mistaken for each other.	反対のことが時々お互いに間違えられます。
He started making a series of strange sounds.	彼は一連の奇妙な音を出し始めました。
Some scientists believe that the earth is round.	一部の科学者は、地球は丸いと信じています。
A line of children was waiting outside.	子供たちの列が外で待っていました。
Jaze is known for his noisy, noisy crying.	ジェイズは騒々しい、騒々しい泣き声で知られています。
The soup may spill.	スープがこぼれる可能性があります。
The meal consisted of rice and fish.	食事はご飯と魚で構成されていました。
Each party must respect each other's desire for peace.	各党は、平和への互いの願望を尊重しなければなりません。
Humans were once apes.	人間はかつて類人猿でした。
This ceremony is energetic and colorful.	このセレモニーはエネルギッシュでカラフルです。
However, there were few calls for redistribution nationwide.	しかし、全国的な再分配の呼びかけはほとんどありませんでした。
Put the lid on.	上に蓋をします。
The baby screamed when the needle stabbed a small leg.	針が小さな足を刺したとき、赤ちゃんは悲鳴を上げました。
Our dissertation contains overlapping stories.	私たちの論文には重複するストーリーが含まれています。
They shared the harvest with the poor.	彼らは収穫を貧しい人々と分かち合った。
Some languages ​​are much harder to understand than others.	一部の言語は、他の言語よりもはるかに理解しにくいものです。
Water becomes steam when heated.	水は加熱されると蒸気になります。
Someone important to us is missing.	私たちにとって重要な誰かが行方不明です。
He had fine brown hair.	彼は細い茶色の髪をしていた。
A sensation runs around me.	センセーションが私を駆け巡ります。
Officials discussed with them and withdrew.	当局者は彼らの間で話し合って撤退した。
A gun was fired inside the Capitol.	国会議事堂内で銃が発砲された。
Smart money went elsewhere.	スマートマネーは他の場所に行きました。
Scientists need to add when splitting a fraction.	科学者は分数を分割するときに追加する必要があります。
The story contains many twists and turns.	物語には多くの紆余曲折が含まれています。
He praised the bright colors.	彼は鮮やかな色を賞賛しました。
Some churches have abolished the traditional cross.	いくつかの教会は伝統的な十字架を廃止しました。
The bird started singing.	鳥は歌い始めました。
Starlings flocked along the wire.	ムクドリはワイヤーに沿って群がりました。
Many trees in this forest were dead.	この森の多くの木は枯れていました。
Some cars are better suited for these trips than others.	一部の車は他の車よりもこれらの旅に適しています。
Not surprisingly, there are wonderful views.	当然のことながら、素晴らしい景色があります。
He stretched his neck and watched the stage.	彼は首を伸ばしてステージを見た。
She brought a cat.	彼女は猫を連れてきた。
The club bumped into the pavement loudly.	クラブは舗装に大声でぶつかった。
Follow the river downstream.	下流の川をたどります。
He paid by credit card.	彼はクレジットカードで支払いました。
You will receive a gold watch.	あなたは金の時計を受け取ります。
It takes patience to bake fish.	魚を焼くには忍耐が必要です。
These statements were not completely accepted.	これらの発言は完全に受け入れられませんでした。
Many of the rich possessions made him uneasy.	金持ちの多くの所有物は彼を不安にさせました。
He goes to the left.	左に行きます。
The train arrived nearly 30 minutes late.	電車は30分近く遅れて到着した。
She had no job and she wanted to travel.	彼女には仕事がなく、旅行したかった。
He studied calculus in medical school.	彼は医学部で微積分を学びました。
The negotiations ended with the agreement that both sides did not agree.	交渉は双方が同意しないことに同意して終了した。
Today, many factories are not operating very well.	今日、多くの工場はあまりうまく運営されていません。
Light came in through the back window.	後ろの窓から光が差し込んだ。
The rooms were decorated with artistic murals.	客室は芸術的な壁画で飾られていました。
All the money was spent on expensive things.	お金はすべて高価なものに使われました。
The embargo has hampered trade between the two continents.	禁輸措置は、2つの大陸間の貿易を妨げました。
His logic could not be refuted.	彼の論理は反駁できなかった。
Borrowing money seems easy.	お金を借りるのは簡単なようです。
Time passed slowly.	時間がゆっくりと過ぎていきました。
Many flowers decorate the façade of ancient buildings.	多くの花が古代の建物のファサードを飾っています。
My house is a few kilometers away.	私の家は数キロ先にあります。
A well-known but controversial medical scientist.	著名であるが物議を醸している医学者。
They carefully packed valuable cargo.	彼らは貴重な貨物を注意深く詰めました。
An injured horse was dragged into the town.	負傷した馬が町に引きずり込まれた。
Don't mention his relationship with her.	彼女との彼の関係については言及しないでください。
Quickly?	急いで？
Outlook	見通し
It was a small village.	小さな村でした。
This news was natural for the locals.	このニュースは地元住民にとって当然のことでした。
Money has been blamed, he says.	お金は非難された、と彼は言います。
This person must be of no use.	この人は何の役にも立たないに違いない。
The forest was silent.	森は沈黙していた。
Life in this small town remains tough.	この小さな町の生活は厳しいままです。
Seasons are triggered by the axis of rotation of the earth.	季節は地球の回転軸によって引き起こされます。
The rainforest is very moist.	熱帯雨林は非常に湿っています。
He threw some crumbs into the air.	彼はいくつかのパン粉を空中に投げました。
She looked at him sideways.	彼女は彼を横目で見た。
This building was abandoned long ago.	この建物はずっと前に放棄されました。
The cat was sick and didn't eat.	猫は病気で食べていませんでした。
You don't have to worry about invoices.	請求書について心配する必要はありません。
Leaves dirt on the mix.	ミックスに汚れを残します。
Wealth is not everything.	富がすべてではありません。
We meditate and recite the scriptures.	私たちは、聖典を瞑想し、暗唱します。
It also helps her acquire leadership skills.	また、彼女がリーダーシップスキルを身に付けるのにも役立ちます。
Our veterinarian has prescribed medicine.	私たちの獣医は薬を処方しました。
You have to borrow to buy a car.	あなたは車を購入するために借金をしなければなりません。
Here is the salary statement.	給料はこちらが給与明細です。
Other animals like elephants can drink a lot of water.	象のような他の動物はたくさんの水を飲むことができます。
I gently wrapped a piece of cloth around the wound.	一枚の布を傷にそっと巻きつけた。
He ruffled his hair.	彼は髪を波立たせた。
The sun sets in 3 hours.	太陽は3時間で沈みます。
The bird suddenly interrupts its flight and then settles on its wings.	鳥は突然飛行を中断し、その後翼に落ち着きます。
She saw the clear night sky through the window.	彼女は窓越しに澄んだ夜空を見た。
The next village will come tomorrow.	次の村は明日来る。
The business model depends on healthy demand.	ビジネスモデルは健全な需要に依存しています。
It was considered a "mixed marriage".	それは「混合結婚」と見なされていました。
Next door saw their lights on.	隣は彼らの明かりがついているのを見た。
I have never used it before.	今まで使ったことがありません。
High temperatures can kill many plants.	高温は多くの植物を死に至らしめます。
The world's population is increasing.	世界の人口は増加しています。
He is studying modern poets.	彼は現代の詩人を研究しています。
Friends promised to help them in every way they could.	友達は彼らができるあらゆる方法で助けることを約束しました。
We use a lot of oil every year.	毎年大量の石油を使用しています。
Their heads bowed in a quiet prayer.	彼らの頭は静かな祈りでお辞儀をしました。
For this reason she is considered an icon.	このため、彼女はアイコンと見なされます。
His candles splattered and disappeared.	彼のろうそくが飛び散って消えた。
The decision was unexpected.	判決は予想外でした。
We have to consider that question, he says.	私たちはその質問を検討しなければならない、と彼は言います。
Autumn was approaching.	秋が近づいていました。
The boys are driving very fast.	男の子たちはとても速く運転しています。
Turn the water into rain.	水を雨に変えてください。
The widow was distraught.	未亡人は取り乱した。
You can't be a literate country.	読み書きのできない国になることはできません。
Brazil has the richest coastal forests in the world.	ブラジルには世界で最も豊かな海岸林があります。
The tree has not been pruned for years.	木は何年も刈り込まれていませんでした。
She entered the university.	彼女はその大学に入学した。
A large metal plate striped the sky.	大きな金属板が空を縞模様にした。
The mayor's eyes are blue.	市長の目は青い。
Vaccines are no longer effective.	ワクチンはもはや効果的ではありません。
These kids are drowning in pools and lakes.	これらの子供たちはプールや湖で溺れています。
A group of clouds slowly drifted across the dim morning sky.	雲のグループが薄暗い朝の空をゆっくりと横切って漂っていました。
That day, they were assigned a field.	その日、彼らには畑が割り当てられました。
Or erase all the traces of their crime.	それか、彼らの犯罪の痕跡をすべて消してください。
This area is famous for food.	この地域は食事で有名です。
She usually protects herself.	彼女は通常、自分自身を守ります。
His stomach was lurking.	彼の胃は潜んでいた。
The doctor treated the patient with penicillin.	医師は患者をペニシリンで治療しました。
You need to address these issues.	これらの問題に対処する必要があります。
Neither man showed feelings.	どちらの男も感情を示さなかった。
I took beautiful images over a wide area.	広範囲に渡り、美しい画像を撮影しました。
This is a murder scene.	これは殺人のシーンです。
That decision changed him forever.	その決定は彼を永遠に変えました。
The only exception is chicken.	唯一の例外は鶏肉です。
It was the last game of the baseball season.	野球シーズン最後の試合でした。
This meat is very tough.	この肉はとてもタフです。
When I arrived, it started to rain.	到着すると雨が降り始めた。
She was very kind to everyone.	彼女はみんなにとても親切でした。
She puts dirty water beside her.	汚れた水を脇に置きます。
This situation is rare today.	このような状況は、今日ではめったにありません。
She sprinkled cold water on his face.	彼女は彼の顔に冷たい水をかけた。
They were grateful for having a room for themselves.	彼らは自分たちに部屋を持ってくれて感謝していた。
The rooms are tiled and have small carpets.	部屋はタイル張りで、小さなカーペットが敷かれています。
They were overjoyed on his way home.	彼らは彼の帰りに大喜びした。
Gently lift it off the hook.	ゆっくりとフックから持ち上げます。
Then she heard a voice.	それから、彼女は声を聞いた。
The death of the Prophet led to a civil war.	預言者の死は内戦につながりました。
I stood on stagnant water.	私は停滞した水の上に立っていました。
The desire for fame and wealth is not unique	名声と富への欲求は独特ではありません
The research is small, but the results are important.	研究は小規模ですが、結果は重要です。
I can't find a place to put furniture.	家具を置く場所が見つかりません。
I liked it very much!	私はそれがとても好きでした！
She had a crooked smile.	彼女は曲がった笑顔をしていた。
The government investigated the problem.	政府はその問題を調査した。
First, they cleaned the gun.	まず、彼らは銃を掃除しました。
The symbols of the Olympics are everywhere.	オリンピックのシンボルはいたるところにあります。
She bought her new dress on that occasion.	彼女はその機会に新しいドレスを買った。
The flood soon receded.	洪水はすぐに後退した。
They were not allowed to visit the doctor.	彼らは医者を訪ねることを許されなかった。
There is abundant gold in the mountains.	山の中には豊富な金があります。
Almost all are graduates of local universities.	ほぼ全員が地元の大学の卒業生です。
The poor have been destroyed.	貧しい人々は破壊されました。
More and more genes were being added to the genome.	ますます多くの遺伝子がゲノムに追加されていました。
He cried while hugging his daughter.	彼は娘を抱きしめながら泣いた。
Depending on the moon, the ebb and flow of the tide will be intense.	月によっては、潮の満ち引き​​が激しくなります。
He survived the war.	彼は戦争を生き抜いた。
The president's supporters were much higher.	大統領の支持者ははるかに多かった。
The landlord dug up the garden.	家主は庭を掘り起こしました。
The director said the line was too long.	監督は、列が長すぎると言いました。
Still, it can be administered before the scheduled date.	それでも、予定日より前に投与することができます。
Here and there, people greeted each other.	あちこちで、人々はお互いに挨拶しました。
The tower is made of hard stone.	塔は固い石でできています。
Listen to the birds singing early in the morning.	早朝に鳥のさえずりを聞いてください。
I caught his eye and he smiled at me.	私は彼の目をとらえ、彼は私に微笑んだ。
So the wise old woman is counted, three coins.	それで、賢い老婆は、数えられて、3枚のコイン。
These skills improve your ability to speak in public.	これらのスキルは、公の場で話す能力を向上させます。
Two years have passed since the flood.	洪水から2年が経ちました。
More and more people are using bicycles and motorcycles.	自転車やバイクを使う人が増えています。
I was feeling calm.	気分は落ち着いていた。
Eddie walked to the bus stop.	エディはバス停まで歩いた。
The entrance to the playground is 100 yards away.	遊び場の入り口は100ヤード先にあります。
After that, the area was drained.	その後、この地域は排水されました。
Will you translate this sentence?	この文章を翻訳してくれませんか。
Originally a marginal phenomenon, it now costs millions.	元々は限界的な現象でしたが、今では数百万の費用がかかります。
After dinner, the guest was asleep.	夕食後、ゲストは居眠りをしていた。
The room is pretty clean, but the carpet is worn out.	部屋はかなりきれいですが、カーペットはすり減っています。
Making informed investment decisions is difficult.	情報に基づいた投資決定を行うことは困難です。
The rumbling sound became louder.	ゴロゴロと音が大きくなりました。
You need to find a specific immigrant for this project.	このプロジェクトの特定の移民を見つける必要があります。
The cowboy suddenly withdrew from the race.	カウボーイは突然レースから撤退した。
He was fortunate to receive a scholarship.	彼は幸運にも奨学金を受け取った。
Awkward silence.	気まずい沈黙。
The school was crowded.	学校は混雑していた。
This indicates that hunger is not a naturally occurring phenomenon.	これは、飢餓が自然に発生する現象ではないことを示しています。
People here depend on fishing.	ここの人々は釣りに依存しています。
I closed the house tightly.	私は家をしっかりと閉めた。
Children under the age of 14 were not able to attend.	14歳未満の子供は出席できませんでした。
This book has a wide range of research topics.	この本は幅広い研究トピックを持っています。
He made an excuse and left.	彼は言い​​訳をして去った。
He counts spoons.	スプーンを数えます。
This animal has a hairy fur coat.	この動物は毛むくじゃらの毛皮のコートを持っています。
Some people believe that smoking helps prevent cancer.	一部の人々は、喫煙が癌の予防に役立つと信じています。
The dinner was delicious.	夕食は美味しかったです。
A strange event is happening here.	ここでは奇妙な出来事が起こっています。
Rich red soil undulates at your feet.	豊かな赤い土が足元に波打つ。
You are surrounded by enthusiastic and caring listeners.	あなたは熱心で思いやりのあるリスナーに囲まれます。
The experiment of a famous psychologist was a great success.	有名な心理学者の実験は大成功でした。
Reduce the heat a little.	少し火を弱めます。
The girl was full of questions.	その少女は質問でいっぱいだった。
They are suffering from debt.	彼らは借金に苦しんでいます。
The new proposal turned my hair upside down.	新しい提案は私の髪を逆立てさせました。
The liquid is very toxic.	液体は非常に有毒です。
It was pointed out by a local newspaper.	それは地元紙によって指摘されました。
Still we still went to war.	それでも私たちはまだ戦争に行きました。
Identify the two rivers that flow out of the mountain.	山から流れ出る2つの川を特定します。
The delegated authority includes the right to vote.	委任された権限には、投票する権利が含まれます。
Favorable exchange rates help exporters.	有利な為替レートは輸出業者を助けます。
She puts it close to her.	彼女はそれを自分の近くに置いています。
People seem to be happy when they drink coffee.	コーヒーを飲むと人々は幸せになるようです。
He received a new metal shipment.	彼は新しい金属の積荷を受け取った。
He wrote several plays, not just novels.	彼は小説だけでなく、いくつかの劇を書いた。
The sand was very dry and almost white.	砂はとても乾燥していて、ほとんど白くなっていました。
In a nutshell, it's crowded.	一言で言えば、混雑しています。
Carlos has signed the contract.	カルロスは契約に署名しました。
A crowd of compassionate students surrounded them.	思いやりのある学生の群衆が彼らを取り囲んだ。
Many people involved in this error then hid their guilt.	このエラーに巻き込まれた多くの人は、その後罪悪感を隠しました。
They usually enjoy visiting the country.	彼らは通常、国を訪れることを楽しんでいます。
The shade of the duck feather fish is iridescent.	アヒルの羽の魚の色合いは虹色です。
Cigarette smoke is prohibited in this restaurant.	このレストランではタバコの煙が禁止されています。
Researchers have examined several hypotheses about this phenomenon.	研究者たちは、この現象に関するいくつかの仮説を検討しました。
Rinse the rice with water.	米を水ですすいでください。
You need to build a new road.	新しい道路を建設する必要があります。
The economy of the region is based on the production of seafood.	この地域の経済はシーフードの生産に基づいています。
This is the last train.	これが終電です。
He currently owns and operates a thriving business.	彼は現在、繁栄している事業を所有し運営しています。
The earth is in the distant future.	地球は遠い未来にあります。
A large commercial ship was engulfed in flames.	大型の商用船が炎に包まれました。
The smell of grilled fish drifted in my nose.	焼き魚の匂いが鼻に漂った。
The cat came out of the bush and made a swooshing noise.	猫は茂みから出てきて、シューッという音を立てました。
The living environment here is very bad.	ここの生活環境は非常に悪いです。
Over the years, some priests become disillusioned.	何年かが経つにつれて、何人かの司祭は幻滅します。
She often dreams of a strange country.	彼女はしばしば奇妙な国を夢見ています。
The focus of the novel is on character development.	小説の重点はキャラクター開発にあります。
The village is only a small part of a large town.	村は大きな町のごく一部です。
Their music was a great blend of influences.	彼らの音楽は影響の素晴らしいブレンドでした。
Place three glasses on the table.	テーブルの上にグラスを3つ置きます。
I was hungry, so I started collecting flowers.	お腹が空いたので、花を集め始めました。
The number of birds and beasts has increased rapidly.	鳥や獣が急増しました。
They are all good places.	それらはすべて良い場所です。
The countryside in this part of the world is beautiful.	世界のこの地域の田園地帯は美しいです。
His whole attitude has changed.	彼の態度全体が変わった。
He sprinkled creamy sauce on a rich dessert.	濃厚なデザートにクリーミーソースをかけました。
Most streets are paved with polished stone.	ほとんどの通りは磨かれた石で舗装されています。
They use a dryer in the laundry room.	彼らは洗濯室の乾燥機を使用します。
The manager has always bothered us.	マネージャーは常に私たちを悩ませていました。
His death caused a lot of sadness.	彼の死は多くの悲しみを引き起こした。
This will make your wonderful day even sweeter.	これは素晴らしい一日をさらに甘くするでしょう。
The scum immediately emerged on the surface.	スカムはすぐに表面に浮かび上がりました。
He stroked her crow's hair.	彼は彼女のカラスの髪を撫でた。
Some tsunamis are extremely dangerous.	一部の津波は非常に危険です。
Government policy has completely failed.	政府の政策は完全に失敗した。
She has brown hair and brown eyes.	彼女は茶色の髪と茶色の目をしています。
She silently bowed her head.	彼女は黙って頭を下げた。
She has to leave enough room for expansion.	拡張のために十分な余地を残さなければなりません。
The market is crowded and customers are impatient.	市場は混雑しており、顧客は焦ります。
The cat muttered with satisfaction.	猫は満足そうに呟いた。
People are often found by police.	人々はしばしば警察によって発見されます。
No one is as distraught as I am.	私ほど取り乱した人はいない。
Don't make fun of the bull.	雄牛をからかってはいけません。
People still remember her as a candid writer.	人々は今でも彼女を率直な作家として覚えています。
The stock was sold under the counter.	株式はカウンターの下で売られました。
To visit your relatives, take a bus.	親戚を訪ねるには、バスに乗ります。
She specializes in the use of pale and moody colors.	彼女は淡い色と不機嫌な色の使用を専門としています。
Her grades are high!	彼女の成績は高いです！
Four scientists were killed last night.	昨夜、4人の科学者が殺害されました。
They made such similar statements in the past.	彼らは過去にそのような同様の発言をしました。
I drank orange juice for lunch.	昼食はオレンジジュースを飲みました。
I had a wonderful time last summer.	去年の夏は素敵な時間を過ごしました。
After that, the two were alone in a small basement.	その後、2人は小さな地下室に一人でいました。
Both works deserve praise.	どちらの作品も賞賛に値します。
They returned to the cave.	彼らは洞窟に戻った。
Mix flour and eggs to make a dough.	小麦粉と卵を混ぜ合わせてねり粉を作ります。
These eco-friendly products are hard to find.	これらの環境に優しい製品は見つけるのが難しいです。
The soldier's boots were stuck in mud.	兵士のブーツは泥で固まっていた。
Many satellites orbit this distant world.	多くの衛星がこの遠い世界を周回しています。
Athletes show no signs of wear.	アスリートは摩耗の兆候を見せていません。
Therefore, a weapon call was issued.	そのため、武器の呼び出しが発行されました。
Someone opened the shark cage.	誰かがサメの檻を開けました。
The shutter was released.	シャッターが切れた。
Veterinarians dominate during such epidemics.	獣医師はそのような流行の間に支配します。
There was a population explosion.	人口爆発が起こっていました。
We receive a large amount of assistance every year.	毎年大量の援助を受けています。
How about a cake?	ケーキをいかがですか？
The literacy rate of the country is high.	その国の識字率は高い。
The safari park is very nice.	サファリパークはとても素敵です。
I left him standing on the sidewalk.	私は彼を歩道に立ったままにした。
Some ants are harmless.	一部のアリは無害です。
The jewelery industry is thriving in the region.	ジュエリー産業はこの地域で繁栄しています。
The soldier refused to obey his commander.	兵士は彼の指揮官に従うことを拒否した。
The risk is unacceptable.	リスクは許容できません。
She and her husband are always tired.	彼女と彼女の夫はいつも疲れています。
Don't waste your food.	食べ物を無駄にしてはいけません。
They wore baseball caps and took a walk in the city together.	彼らは野球帽をかぶって一緒に街を散歩した。
He handed the letter to Teller.	彼はその手紙をテラーに渡した。
The young couple stood in the middle of the street.	若いカップルは通りの真ん中に立っていた。
Align looks very unhappy.	アラインはとても不幸に見えます。
Animal species are becoming extinct.	動物の種は絶滅しつつあります。
The politician has his own agenda.	政治家は彼自身の議題を持っています。
But the truth is a completely different matter.	しかし、真実はまったく別の問題です。
The company plans to expand its business next year.	同社は来年事業を拡大する予定です。
Coral reefs are killed by bleaching.	サンゴ礁は白化によって殺されます。
Bacteria help remove harmful metals from contaminated soil.	バクテリアは、汚染された土壌から有害な金属を取り除くのに役立ちます。
The other pigeon is standing on the ground.	もう一方の鳩は地面に立っています。
A violent drum explosion unleashed the conflict.	激しいドラムの爆発で紛争が解き放たれた。
Yeah, only 10 people.	うん、たった10人。
Police are investigating whether the crime was committed.	警察は犯罪が行われたかどうかを調査しています。
Tadpoles and frogs go through different stages of development.	オタマジャクシとカエルは、発達のさまざまな段階を経ます。
She passed the exam.	彼女は試験に合格した。
A wealthy aristocrat lived in the city.	裕福な貴族が街に住んでいました。
But this poem does not make an attempt in this direction.	しかし、この詩はこの方向への試みをしていません。
I have to buy more carrots.	にんじんをもっと買わなければなりません。
The odds are in favor of women.	オッズは女性に有利です。
The paint is wet.	塗料が濡れています。
Do you feel	感じるかい？
First, list the key numbers.	まず、キー数値をリストします。
The poor boy was sneaky.	かわいそうな少年は卑劣だった。
His anger was obvious.	彼の怒りは明白だった。
He sought the help of a medical professional.	彼は医療専門家の助けを求めた。
The restaurant was crowded.	レストランは混んでいた。
Crimes are punished quickly and severely.	犯罪は迅速かつ厳しく罰せられます。
This seat is for foreigners only.	この席は外国人専用です。
I can't understand his joke.	彼のジョークは理解できない。
The soldier used a bayonet to take out the perpetrator.	兵士は銃剣を使い、加害者を連れ出しました。
Smoking cigarettes is clearly associated with illness.	タバコを吸うことは明らかに病気と関連しています。
Three men took turns guarding the store.	3人の男が交代で店を守っていた。
What is the correct name for the color?	色の正しい名前は何ですか？
There has been a long-standing move for greater democracy.	より大きな民主主義を求める動きは長い間ありました。
Fashionable clothes.	おしゃれな服。
Our family enjoys camping.	私たちの家族はキャンプを楽しんでいます。
He tried to help.	彼は助けるために努力した。
Combine the best features of various transportation systems.	さまざまな輸送システムの最高の機能を組み合わせます。
Local volunteers are working together.	地域のボランティアが協力して活動しています。
She hesitated a little before replying to her.	彼女は返事をする前に少しためらった。
She hates violence.	彼女は暴力を嫌う。
The problem is imminent.	問題は差し迫っています。
He grinned and kissed.	彼はニヤリと手を振って、キスを吹いた。
The death penalty is controversial in many areas.	死刑は多くの地域で物議を醸しています。
The track went straight for 40 miles.	線路は40マイル直進しました。
He ran up to the window and looked out.	彼は窓に駆け寄って外を見た。
The eccentric professor was a huge celebrity.	風変わりな教授は巨大な有名人でした。
It is inevitable that he will obey us.	彼が私たちに従うことは避けられない。
The boots were too big for me.	ブーツは私には大きすぎました。
For decades, peacocks were considered sacred.	何十年もの間、孔雀は神聖であると見なされていました。
Elements are part of a complex organic molecule.	元素は複雑な有機分子の一部です。
She was careful not to waste food.	彼女は食べ物を無駄にしないように注意した。
This area is sparsely populated.	この地区は人口がまばらです。
The park is full of colorful birds.	公園には色とりどりの鳥がたくさん生息しています。
Agriculture was the main industry in the region.	この地域の主要産業は農業でした。
Almost every village has shrines, churches and temples.	ほぼすべての村に神社、教会、神殿があります。
Is this seat taken?	この席は空いていますか？
Let's try it now.	今すぐ試してみましょう。
Usually, 3-4 generations run family-owned farms.	通常、3〜4世代が家族経営の農場を運営しています。
Disable the firewall software.	ファイアウォールソフトウェアを無効にします。
A law banning the sale of agricultural products has been passed.	農産物の販売を禁止する法律が可決されました。
Don't make this more complicated than it really is.	これを実際よりも複雑にしないでください。
Mines and factories pollute the environment.	鉱山や工場は環境を汚染します。
Goods were shipped from town to town.	商品は町から町へと出荷されました。
Few people suffered from a viral infection.	ウイルス感染に苦しむ人はほとんどいませんでした。
Has the outbreak been contained?	発生は封じ込められましたか？
The production quota has increased significantly.	生産ノルマが大幅に増加しました。
There will be silence.	沈黙が降ります。
A steep path leads to the village.	急な小道は村に通じています。
Now the crowd seemed almost hostile.	今、群衆はほとんど敵対的であるように見えました。
Democracy is the system with the best development prospects.	民主主義は、開発の見通しが最も良いシステムです。
Someone really likes to eat beans.	誰かが本当に豆を食べるのが好きです。
You need your permission to try this recipe.	このレシピを試すにはあなたの許可が必要です。
In laboratory tests, scientists have found a cure for cancer.	実験室でのテストで、科学者は癌の治療法を発見しました。
Thousands of years ago, people first learned to grow plants.	数千年前、人々は最初に植物を栽培することを学びました。
I put a cloth on the bowl.	ボウルに布をかけた。
Maybe we should walk.	たぶん私たちは歩くべきです。
A stranger is walking down the road.	見知らぬ人が道を歩いています。
We use a lot of building materials.	建材を多用しています。
The five-digit number is a series of numbers.	5桁の数字は、一連の数字です。
My brother didn't let me play outside.	兄は私を外で遊ばせませんでした。
She put her shivering hand through her black hair.	彼女は震える手を黒髪に通した。
Water is liquid above room temperature.	水は室温以上で液体です。
They summarized the analysis of the panel.	彼らはパネルの分析をまとめました。
Loosen the bolt a little more.	ボルトをもう少し緩めます。
A popular snack in the area is the hot pot.	この地域で人気のあるおやつは鍋です。
A bullet passed through his brain.	弾丸が彼の脳を通り抜けた。
She secretly wanted a job at the police station.	彼女は密かに警察署での仕事を望んでいた。
This boy knows how to go against customs.	この少年は慣習に逆らう方法を知っています。
Amphetamine makers have been scrutinized.	アンフェタミンメーカーは綿密な調査を受けています。
He stared at her, blinked her, and was shocked by her.	彼は彼女をじっと見つめ、まばたきをし、ショックを受けた。
Chemists have identified a poison in the blood of rats.	化学者は、ラットの血液中の毒を特定しました。
She can keep her flexibility.	彼女は柔軟性を保つことができます。
Smoke propels the member towards the target.	煙はメンバーをターゲットに向かって推進します。
The year seemed to pass in no time.	年はあっという間に過ぎたようだった。
You cannot use physical force to dissolve the dispute.	物理的な力を使って議論を解散させることはできません。
Each sweet drink can burn hundreds of calories.	甘い飲み物はそれぞれ数百カロリーを消費する可能性があります。
The newspapers here carry advertisements in addition to articles.	ここの新聞は記事に加えて広告を載せています。
They were very warmly welcomed.	彼らは非常に暖かく迎えられました。
The windows were broken by the children.	窓は子供たちによって壊されました。
Gasoline prices have risen dramatically.	ガソリンの価格は劇的に上昇しました。
A collection of photographs from all over the world.	世界中からの写真のコレクション。
Birds are an integral part of the ecosystem.	鳥は生態系の不可欠な部分です。
First, you need a large pot of boiling water.	まず、沸騰したお湯の大きな鍋が必要になります。
She noticed that she made a mistake in the calculation.	彼女は計算を間違えていることに気づきました。
Today, they are rarely encountered in nature.	今日、それらは自然界ではめったに遭遇しません。
It's a common agricultural practice.	それは一般的な農業慣行です。
A passenger plane crashed into the sea.	旅客機が海に墜落した。
Store in a closed glass bottle.	密閉ガラス瓶に保管してください。
We have now launched a legal challenge on their behalf.	私たちは今、彼らに代わって法的な異議申し立てを開始しました。
The clown's face is painted yellow.	ピエロの顔は黄色に塗られています。
The plant grew aggressively.	植物は積極的に成長しました。
The room is large and airy.	部屋は広くて風通しが良いです。
I don't think he has any other purpose.	彼には他の目的はないと思う。
The intense heat of the sun dries the crops.	太陽の強烈な熱が作物を乾かします。
Be sure he wipes his fingerprints.	必ず指紋を拭き取ってください。
The Queen then proclaimed that war was the only way.	それから女王は戦争が唯一の方法であると布告しました。
The ambassador said it was the former choice.	大使はそれが前者の選択であると言いました。
A smooth red curtain fell into her eyes.	滑らかな赤いカーテンが彼女の目に落ちた。
Animal behavior patterns are repeated.	動物の行動パターンが繰り返されています。
She spoke quietly.	彼女は静かに話しました。
Poor teachers and low-paying school staff.	貧しい教師と低賃金の学校職員。
There were no signs of blood.	血の兆候はありませんでした。
Fill the receptacle with water.	レセプタクルを水で満たします。
He was silent about her past.	彼は彼女の過去について寡黙だった。
As you approach the top of the mountain, the air quickly becomes thinner.	山頂に近づくと、空気はすぐに薄くなります。
He brought the ball to the foot of the stairs.	彼は球を階段のふもとに持ってきた。
He should turn the sashimi immediately to prevent discoloration.	変色を防ぐため、すぐに刺身を回してください。
Oblivion is often due to old age.	忘却はしばしば老年期に起因します。
She shook back and forth on the dance floor.	彼女はダンスフロアで前後に揺れた。
The bathroom was icy while it was snowing.	雪が降っている間、バスルームは氷のように寒かった。
The mouse is not afraid to get caught in a trap.	マウスは罠に引っ掛かることを恐れません。
She left early the next morning.	彼女は翌朝早く出発した。
This furnished apartment can be rented.	この家具付きアパートメントは賃貸可能です。
This is very stupid.	これはとても愚かです。
He enjoyed devoting himself to his work.	彼は楽しみながらその仕事に専念した。
He adds salt to the cream cheese.	クリームチーズに塩を加えます。
Burn the wood.	木を燃やします。
He knew her very well.	彼は彼女をよく知っていた。
The people who live in this state are poor.	この州に住む人々は貧しいです。
He spoke fast and was clearly eager to end the negotiations.	彼は速く話し、明らかに交渉を終わらせたいと熱望していた。
Her brother is a professor of literature.	彼女の兄は文学の教授です。
This could not prevent a great tragedy.	これは大きな悲劇を防ぐことができませんでした。
He is cold and ruthless.	彼は冷たく冷酷です。
Anyway, let's do something.	とにかく、何かをしましょう。
Autumn storms could ruin the harvest.	秋の嵐は収穫を台無しにする恐れがありました。
This island was revealed	この島は明らかにされました
In the surrounding villages, people were taught to grow fruits.	周辺の村では、人々は果物を栽培するように教えられました。
Many consider it to be the greatest philosopher in history.	多くの人から、歴史上最も偉大な哲学者であると考えられています。
Many cars were parked outside.	外にはたくさんの車が駐車していた。
Butterflies do not drink water.	蝶は水を飲みません。
I hardly remember the event.	私はその出来事をほとんど覚えていません。
The child was well cared for.	子供はよく世話をされていました。
The dog is over there next to a heavy truck.	犬はあそこ、大型トラックの隣にいます。
I remember the event well.	その出来事をよく覚えています。
He spent two days in the field to collect flowers.	彼は花を集めるために畑で2日間過ごしました。
A pack of miserable lies.	悲惨な嘘のパック。
Old man's retreat.	老人の黙想。
The unemployed rioted in the city center.	失業者は市内中心部で暴動を起こしました。
When the movie was over, he stood up.	映画が終わったとき、彼は立ち上がった。
She glanced at him.	彼女は彼をちらっと見た。
Some plants are sources of food.	いくつかの植物は食物の源です。
And make sure you have a lot of oil and fat.	そして、油や脂肪がたくさんあることを確認してください。
The woman was talking on the phone.	その女性は電話で話していた。
Salt is regularly used as a seasoning.	塩は調味料として定期的に使用されます。
Some cities call them tort sinks.	いくつかの都市はそれらを不法の流しと呼んでいます。
He tapped his pocket.	彼はポケットを軽くたたいた。
Blood donations are safe, convenient, and even fun.	献血は安全で、便利で、楽しいものですらあります。
He is waiting on the bus.	彼はバスで待っています。
He ate the corn fruit.	彼はとうもろこしの果実を食べました。
Eggs and cheese are also popular here.	卵とチーズもここで人気があります。
The invaders have been defeated.	侵略者は敗北した。
Place the chicken in a roasted dish.	鶏肉をロースト皿に入れます。
Instead, the bird was attacking the beehive.	代わりに、鳥は蜂の巣を攻撃していました。
Some of the dancers were women.	ダンサーの何人かは女性でした。
This product is amazing!	この製品は素晴らしいです！
The government can impose a minimum wage.	政府は最低賃金を課すことができます。
She glanced at the manager without believing.	彼女はマネージャーを信じないでちらっと見た。
They jumped from rooftop to rooftop.	彼らは屋上から屋上へと跳躍した。
The exhaust pipe was clogged with leaves.	エキゾーストパイプに葉が詰まっていた。
The impact on consumers may be modest.	消費者への影響は緩やかな場合があります。
We sell various products at our shop.	当店では様々な商品を販売しております。
The Queen took her throne shortly after her 18th birthday.	女王は18歳の誕生日の直後に王位に就きました。
This quote is quite interesting.	この引用はかなり興味深いものです。
Red is the color of fire.	赤は火の色です。
He was hungry so he ate a fried egg.	彼はお腹が空いていたので目玉焼きを食べました。
Take this opportunity to make friends.	この機会を利用して友達を作りましょう。
She liked to watch ballet.	彼女はバレエを見るのが好きだった。
Various types of tea are cultivated all over the world.	世界中でさまざまな種類のお茶が栽培されています。
The castle was approaching in the distance.	城は遠くに迫っていた。
The city is famous for its gardens.	街は庭園で有名です。
Don't worry if it's a little difficult.	少し大変でも心配しないでください。
Her excitement began to subside.	彼女の興奮はおさまり始めた。
Our village is at the mercy of the rain.	私たちの村は雨に翻弄されています。
No one was injured in the accident.	その事故で負傷者はいなかった。
It is unknown whether the cat is male or female.	猫がオスなのかメスなのかは不明です。
This type of monkey is a human ancestor	このタイプのサルは人間の祖先です
His words were as sharp as the thrust of a dagger.	彼の言葉は短剣の推力と同じくらい鋭かった。
Do you remember my story about the lake?	湖についての私の話を覚えていますか？
The city has a decadent reputation.	この街は退廃的な評判に応えています。
Women continue to fight for equality around the world.	女性は世界中で平等を求めて闘い続けています。
These are historic buildings.	これらは歴史的建造物です。
So he tried to eat more fruit.	それで彼はもっと果物を食べようとしました。
He returned to his hometown 10 years ago.	彼は10年前に故郷に戻った。
The ashes are complete.	灰は完成です。
Justice will not be useful until the end of the election.	正義は選挙が終わるまで役立たないでしょう。
In the fall, all the branches turn yellow.	秋になると、すべての枝が黄色になります。
I'm there at a fixed time.	私は決められた時間にそこにいます。
Skin cancer increases with age.	皮膚がんは年齢とともに増加します。
He hunts down a criminal hiding in a deep forest.	彼は深い森に隠れている犯罪者を追い詰めます。
He holds a high position in various societies.	彼はさまざまな社会で高い地位を占めています。
There was a small smile on her face.	彼女の顔には小さな笑顔があった。
She didn't take a bath.	彼女はお風呂に入らなかった。
Which country do you live in?	あなたはどの国に住んでいますか？
Men live and women die.	男性は生き、女性は死ぬ。
Some subjects are more difficult than others.	一部の科目は他の科目よりも難しいです。
Wind and rain are important factors affecting our climate.	風と雨は私たちの気候に影響を与える重要な要因です。
The smoke was so thick that I could hardly see it.	煙はとても濃くてほとんど見えませんでした。
Music is a rich part of our classroom culture.	音楽は私たちの教室文化の豊かな部分です。
The tree grows very slowly.	木は非常にゆっくりと成長します。
The hopes of poor families were raised by a new project.	貧しい家族の希望は、新しいプロジェクトによって提起されました。
The government has banned the export of certain commodities.	政府は特定の商品の輸出を禁止しました。
The cave was full of stalactites.	洞窟は鍾乳石でいっぱいでした。
The smuggler was hanged.	密輸業者は絞首刑にされました。
She remembered jazz dance when she was a kid.	彼女は子供の頃ジャズダンスを覚えていた。
He closed his notebook.	彼はノートを閉じた。
Poverty has decreased dramatically.	貧困は劇的に減少しました。
Over the years, she has seen many changes.	何年にもわたって、彼女は多くの変化を見てきました。
Local farmers did not protest.	地元の農民は抗議しなかった。
Bright light makes the color lighter.	明るい光で色が薄くなります。
Society has changed little for thousands of years.	社会は何千年もの間ほとんど変わっていません。
In an interview yesterday, she said her job was boring.	昨日のインタビューで、彼女は仕事がつまらないと言った。
The case is brought to court.	事件は法廷に持ち込まれます。
According to a survey, one in four drivers is drowsy.	調査によると、ドライバーの4人に1人が眠気を催しています。
He urged his compatriots to pay attention to this.	彼は彼の同胞にこれに注意するように促した。
The results of these findings are staggering.	これらの調査結果は驚異的です。
Six people were seriously injured and taken to the hospital.	6人が重傷を負って病院に運ばれた。
I have a cousin who lives there.	私にはそこに住んでいるいとこがいます。
He returned to his room.	彼は自分の部屋に戻った。
Witches were believed to cause illness.	魔女は病気を引き起こすと信じられていました。
His problem seems to be mostly psychological.	彼の問題は主に心理的なもののようです。
She was expected to give birth soon.	彼女はすぐに出産することが期待されていた。
She pours the dough into a muffin pan.	ねり粉をマフィンパンに注ぎます。
The country's economy has been crippled by the recession.	国の経済は景気後退によって不自由になりました。
The museum has a good collection of rare books.	博物館には珍しい本の良いコレクションがあります。
The proposal was put in a corner by several officials.	提案は何人かの役人によって窮地に立たされました。
The school pays special attention to art.	学校は美術に特別な注意を払っています。
The two platforms are connected by a pedestrian bridge.	2つのプラットフォームは歩道橋で接続されています。
She sat at the kitchen table.	彼女は台所のテーブルに座った。
Protesters demanded full medical insurance.	抗議者たちは完全な医療保険を要求した。
Poor people have few educational options.	貧しい人々には教育の選択肢がほとんどありません。
The field is empty.	フィールドは空です。
The number of wise men is small.	賢者は数が少ない。
The hunter was convinced he had put a big one in the bag.	ハンターは彼が大きなものを袋に入れたと確信していました。
We cannot prove our theory until someone does it.	誰かがそれをするまで、私たちは自分の理論を証明することはできません。
They toured using carts to transport pilgrims.	彼らは巡礼者を輸送するためにカートを使用してツアーを行いました。
The baby's body was floating in the reservoir.	赤ちゃんの体が貯水池に浮かんでいました。
You need to be careful, don't drive too fast.	注意する必要があります、あまり速く運転しないでください。
Soap scum formed on the glass.	ガラスに形成された石鹸かす。
Housewives take time to sew every week.	主婦は毎週縫製のために時間を取っています。
She is showing a lot of legs.	彼女はたくさんの足を見せています。
The bird landed in a surprisingly sudden manner.	鳥は驚くべき突然に着陸した。
It was revealed on the phone that he had died.	電話で彼が亡くなったことが明らかになった。
His teammates were surprised to see him.	彼のチームメートは驚いて彼を見ました。
The earth was covered with grass.	地球は草で覆われていました。
She served dinner, and they ate silently.	彼女は夕食を出しました、そして彼らは黙って食べました。
These mountains can be dangerous, especially in the dark.	これらの山は、特に暗闇の中で危険な場合があります。
Searching for oil has all become an important endeavor.	石油の捜索はすべて重要な試みになっています。
I had bread and beer for breakfast.	朝食にはパンとビールをいただきました。
The Sultan encouraged the seizure of slaves.	スルタンは奴隷の押収を奨励した。
The small pond foams cheerfully.	小さな池は陽気に泡立ちます。
Londoners have begun to panic.	ロンドン市民はパニックになり始めました。
The magician surprised the audience.	魔術師は聴衆を驚かせた。
It may be a delicate flower.	繊細な花かもしれません。
She had lunch at noon.	彼女は正午に昼食を食べた。
She uses a funnel to pour chocolate.	じょうごを使ってチョコレートを注ぎます。
The water level was 5 feet lower than normal.	水位は通常より5フィート低かった。
A flash of gasoline and a fresh scent filled the air.	ガソリンのフラッシュとフレッシュな香りが空気を満たしていました。
She had her brown hair and eyes.	彼女は茶色の髪と目をしていました。
The budget was passed by the majority.	予算は大多数によって可決されました。
There was still cheese left in the fridge.	冷蔵庫にはまだチーズが残っていました。
The sink is leaking.	シンクが漏れています。
It rained all afternoon.	午後中ずっと雨が降りました。
She likes to read poetry and she listens to classical music.	彼女は詩を読むのが好きで、クラシック音楽を聴いています。
He believes he must help those in need.	彼は、困っている人を助けなければならないと信じています。
She was fully licensed.	彼女は完全に免許を持っていた。
Cars parked on the highway,	幹線道路に停車している車、
Making lunch is easy, she says.	昼食を作るのは簡単です、と彼女は言います。
Mobile phone rings are illegal in many states.	多くの州では、携帯電話の呼び出し音は違法です。
We build a society by the family of the family.	私たちは家族の家族によって社会を構築します。
They live in the desert right next to the hot springs.	彼らは、温泉のすぐそばの砂漠に住んでいます。
The priest blessed the bedroom.	司祭は寝室を祝福した。
They mainly ate from various food trucks.	彼らは主に様々なフードトラックから食べました。
The priest issued a threat.	司祭は脅迫を発した。
The car horn rang loudly all day long.	車のクラクションは一日中大声で鳴りました。
The clear sky was full of stars.	澄んだ空は星でいっぱいでした。
Many young researchers have published the latest findings.	多くの若い研究者が最新の調査結果を発表しました。
Bring the mix to a boil.	ミックスを沸騰させます。
A few individuals have such qualities.	少数の個人はそのような資質を持っています。
She glanced at him sideways.	彼女は彼に横目で一瞥した。
They complained about the noise.	彼らは騒音について不平を言った。
The farm may be successful this year.	今年は農場がうまくいく可能性があります。
She wrote the spelled words three times each.	彼女はつづりの単語をそれぞれ3回書いた。
Many of the old couples visited their old hangouts and	老夫婦の多くは、彼らの古いたまり場を訪れ、
She told him the complete truth.	彼女は彼に完全な真実を話しました。
Their eyes are dull and dull.	彼らの目は鈍くて光沢がありません。
Don't be late.	遅れないでください。
She has no money.	彼女にはお金がない。
It doesn't seem to be correct.	正しくないようです。
James agreed to stay until the music was over.	ジェームズは音楽が終わるまで留まることに同意した。
The landlord said the house would be empty.	家主は家は空になると言った。
There was some controversy over funding.	資金調達についてはいくつかの論争がありました。
The editor's opinion was generally quite disagreeable.	編集者の意見は一般的にかなり反対でした。
The tower is decorated with gargoyles.	塔はガーゴイルで飾られています。
Subsidies are for people.	補助金は人々のためにあります。
Youth unemployment remains a very serious problem.	若年失業は依然として非常に深刻な問題です。
The discomfort frustrated him.	不快感は彼をイライラさせました。
But his son was silent.	しかし息子は黙っていた。
The guide told him to rest.	ガイドは彼に休むように言った。
The young couple left soon.	若いカップルはすぐに去った。
They tried to find him powerfully.	彼らは力強く彼を見つけようとした。
Glaciers have receded for decades.	氷河は何十年もの間後退してきました。
The government was blamed for the disaster.	政府はその災害のせいにされた。
Apparently, the electricity was turned off.	どうやら、電気がオフになりました。
please tell me.	言ってください。
The king ordered the soldiers to march.	王は兵士たちに行進するように命じました。
The disease can devastate some people.	この病気は一部の人々を荒廃させる可能性があります。
She visited several different places.	彼女はいくつかの異なる場所を訪れました。
Look carefully at the report.	レポートを注意深く見てください。
It's cheap, but it doesn't really exist.	安価ですが、実体もありません。
Don't fight between yourself.	自分たちの間で戦わないでください。
These diet foods are just gimmicks.	これらのダイエット食品は単なる仕掛けです。
He had a hard time keeping balance.	彼はバランスを保つのに苦労した。
She didn't reply immediately.	彼女はすぐには返事をしなかった。
He stood there covered in mud.	彼は泥に覆われてそこに立っていた。
Careful cutting is required.	注意深い切断が必要です。
People are anxious for stability.	人々は安定を切望しています。
She doesn't like my food.	彼女は私の料理が好きではありません。
Don't wait until she's thirsty.	喉が渇くまで待ってはいけません。
You hike for hours enjoying the sight.	あなたはその光景を楽しみながら何時間もハイキングしました。
No one was surprised at the reasoning he drew.	彼が描いた推論は誰も驚かなかった。
The small room has become cramped.	小さな部屋は窮屈になりました。
His young daughter was kidnapped by a thief.	彼の若い娘は泥棒に誘拐されました。
Has she ever been to an outdoor festival?	野外フェスに行ったことはありますか？
Carbon emissions need to be reduced.	炭素排出量を削減する必要があります。
A glittering snow blanket covered the countryside.	きらめく雪の毛布が田園地帯を覆っていた。
National basketball teams rarely win.	ナショナルバスケットボールチームが勝つことはめったにありません。
The fever is caused by a virus.	熱はウイルスによって引き起こされます。
He has been staring at the problem for years.	彼は何年もの間その問題を見つめていました。
She presented an impressive qualification.	彼女は印象的な資格を提示しました。
A modest house, few possessions, a simple life.	控えめな家、所有物が少なく、シンプルな生活。
I will give you smoked salt.	燻製塩を渡します。
He regrets giving in to her request.	彼は彼女の要求に屈したことを後悔している。
Rebels have brought their revolution to the streets.	反政府勢力は彼らの革命を街頭に持ち込みました。
Clean the parts of the carpet that need repair.	修理が必要なカーペットの部分を掃除します。
This is the text version of the document.	これは、ドキュメントのテキストバージョンです。
Silence dominated the room.	沈黙が部屋を支配した。
The gardener took care of the plants.	庭師は植物の世話をしました。
The men wanted to fight.	男たちは戦いたがっていた。
Many people died as a result of these riots.	これらの暴動の結果として多くの人が亡くなりました。
Many children ate candy on their way to school.	多くの子供たちは学校に行く途中でキャンディーを食べました。
A tool used to teach young children how to count accurately.	幼児に正確な数え方を教えるために使用される道具。
Please tell me the way to the bank.	銀行への道を教えてください。
Guineafowl are bred for delicious meat.	ホロホロチョウはおいしい肉のために飼育されています。
The closed steel door rattled loudly.	閉じた鋼鉄のドアが大声でガタガタと音を立てた。
Their eyes are full of blood.	彼らの目は血だらけです。
She glanced as if someone wanted to listen.	彼女は誰かが耳を傾けることを望んでいるかのようにちらっと見回した。
He quit college and went to his job.	彼は大学を辞めて仕事に行きました。
She wants to be a doctor someday.	彼女はいつか医者になりたいと思っています。
The sheep were scared of the wolf.	羊はオオカミを怖がっていた。
All research proposals require a detailed budget.	すべての研究提案には、詳細な予算が必要です。
She was suddenly overwhelmed by sadness.	彼女は突然悲しみに打ちのめされた。
The water has become shallow.	水が浅くなった。
Young people are not yet settled in a stable career.	若者はまだ安定したキャリアに落ち着いていません。
Especially in times of crisis.	特に危機の時に。
Her talent has been noticed since her childhood.	彼女の才能は幼い頃から注目されていました。
They desperately tried to stop me.	彼らは必死に私を止めようとしました。
Our future depends on the choices we make today.	私たちの未来は、私たちが今日行う選択にかかっています。
His book was analytically comprehensive.	彼の本は分析的に包括的でした。
So people will tell you that you can't hurt their feelings.	だから人々はあなたが彼らの気持ちを傷つけることはできないとあなたに言うでしょう。
The government initially declared the area safe.	政府は当初、この地域は安全であると宣言しました。
This city is a popular stop for many travelers.	この街は多くの旅行者に人気の停留所です。
They marched to the camp triumphantly.	彼らは意気揚々とキャンプに行進した。
The abandoned mansion was surrounded by grain fields.	捨てられた邸宅は穀物畑に囲まれていました。
The strain comes from the leaves of the plant.	株は植物の葉から来ています。
An idealistic politician stirs the imagination	理想主義的な政治家が想像力をかき立てた
The glass hit the floor.	ガラスが床にぶつかった。
There are new shops in this area.	この地区に新しいお店があります。
The stranger saw me directly.	見知らぬ人は私を直接目で見ました。
Once upon a time, this area was dominated by ancient culture.	かつてこの地域は古代文化が支配的でした。
When ordering, please call the store manager.	ご注文の際は、店長までお電話ください。
They are pretty cheap.	彼らはかなり安価です。
The science of yoga has been popular for centuries.	ヨガの科学は何世紀にもわたって人気がありました。
First, you need to wash your hands.	まず、手を洗う必要があります。
Although difficult, most roads can be built without foreign assistance.	困難ではありますが、ほとんどの道路は外国の援助なしで建設することができます。
The farmer killed most of the rabbits.	農夫はほとんどのウサギを殺しました。
He immediately returned to bed.	彼はすぐにベッドに戻った。
The effects of the earthquake were devastating.	地震の影響は壊滅的でした。
Climb the log.	丸太をよじ登る。
The man was shot at a corner of the road.	男性は道路の曲がり角で撃たれた。
The air is unhealthy due to the emissions from the factory.	工場からの排出物のため、空気は不健康です。
She was tired and leaned against the wall.	彼女は疲れて、壁にもたれかかった。
Trendy diets, which are becoming more and more popular, often work.	ますます人気が高まっている流行のダイエットは、しばしば機能します。
These are very difficult to buy.	これらは購入するのが非常に難しいです。
He looked out the window.	彼は窓の外を見つめた。
The people were indignant at the decision.	国民はその決定に憤慨した。
Some in this house may say it's not safe.	この家の中の何人かはそれが安全ではないと言うかもしれません。
I'm a horse on my boyfriend's birthday.	彼氏の誕生日に馬と言います。
The approval rate given is proportional.	与えられる承認率は比例します。
The children were constantly arguing.	子供たちは絶えず論争していた。
The plane will rise slightly as it rises.	飛行機は上昇するにつれてわずかに上昇します。
The coach warned the team to "play the game correctly."	コーチはチームに「ゲームを正しくプレイする」ように警告した。
Pour a portion of the milk into the mixture.	ミルクの一部を混合物に注ぎます。
He closed the door and went inside.	彼はドアを閉めて中に入った。
The bird screamed in the spring air.	鳥は春の空気の中で鳴きました。
He easily won the race.	彼は簡単にレースに勝った。
One stream that flows into this stream.	この小川に流れ込む1つの流れ。
My car broke down in the parking lot.	私の車は駐車場で故障しました。
This loon is disturbing peace.	このアビは平和を乱しています。
Three cars were waiting at the entrance.	入り口には3台の車が待っていた。
This car runs faster than what you bought.	この車はあなたが買ったものより速く走ります。
You need proper shoes to climb the mountain.	登山には適切な靴が必要です。
These days, I use digital gear.	最近では、デジタルギアを使用します。
This planet was the first planet to have life.	この惑星は生命を宿した最初の惑星でした。
This pie is for 3 new nurses.	このパイは3人の新しい看護師のためのものです。
The director found it very interesting.	監督はそれが非常に面白いと感じました。
World leaders were deeply concerned.	世界の指導者たちは深く懸念していました。
The government may be right.	政府は正しいかもしれません。
Books are bought and sold at bookstores.	本は書店で売買されます。
The young man was impatient.	その青年は焦りました。
Sara learned how to drive a tractor.	サラはトラクターの運転方法を学びました。
Fruit and sugar mix	フルーツと砂糖のミックス
You are studying together now.	あなたは今一緒に勉強しています。
Almagest was more sophisticated.	アルマゲストはもっと洗練されていた。
The knight of the king went down the corridor of the palace.	王の騎士は宮殿の廊下を下りました。
Don't make me laugh.	私を笑わせないでください。
You talk too much.	あなたは話しすぎです。
The square is popular with tourists.	広場は観光客に人気があります。
First, he says, you'll need two cups of brown sugar.	まず、黒糖を2カップ必要になると彼は言います。
Water passes through the ureter and then enters the kidneys.	水は尿管を通過した後、腎臓に入ります。
Students need funding to prepare for the exam.	学生は試験を準備するための資金が必要です。
When the soup was cooked, she put it in a bowl.	スープが調理されたとき、彼女はそれをボウルに入れました。
Some still felt the existence of the dead.	まだ死者の存在を感じた人もいました。
She moaned with her head in her hands.	彼女は頭を両手に持ってうめきました。
The sun was shining on the warm sandy beach.	暖かい砂浜に太陽が輝いていました。
There is a big lake near her house.	彼女の家の近くに大きな湖があります。
The pain slowly disappears.	痛みはゆっくりと消えていきます。
He does not threaten our national security.	彼は私たちの国家安全保障に脅威を与えません。
There was a shortage of supplies.	物資が不足していた。
The battle for women's rights has been going on for decades.	女性の権利のための戦いは何十年にもわたっています。
The boiler fire the next morning was enormous!	翌朝のボイラーの火は甚大でした！
The cell is the basic unit of life.	細胞は生命の基本単位です。
The prince promised to protect his people.	王子は彼の民を守ることを約束しました。
They found that the watch had been stolen.	彼らは時計が盗まれたことを発見した。
They are used to going to the hospital.	彼らは病院に行くことに慣れています。
The dentist took down the face mask.	歯科医はフェイスマスクを下ろしました。
The village has become even more picturesque.	村はさらに絵のようになりました。
He put the meat on the bottom of the bowl.	彼はボウルの底に肉を置いた。
There are different types of fuel cells.	燃料電池にはさまざまな種類があります。
His actions were often counterproductive.	彼の行動はしばしば逆効果でした。
Acid rain is destroying the environment.	酸性雨は環境を破壊しています。
They are intended to show your tastes.	それらは、好みの好みを示すことを目的としています。
Dispensing is issued by the Pope's secretary.	調剤は、教皇の秘書によって発行されます。
Brain science is still in its infancy.	脳科学はまだ揺籃期にあります。
The nipple is erected.	乳首が勃起しています。
These part of speech are known as nouns.	これらの品詞は名詞として知られています。
Some wines look purple.	一部のワインは紫色に見えます。
The number of poor people is increasing every year.	貧しい人々の数は毎年増加しています。
The rebels fought significantly better enemies than they did.	反乱軍は彼らよりも著しく優れた敵と戦った。
Convicted criminals are held in local prisons.	地元の刑務所には有罪判決を受けた犯罪者が収容されています。
It happens when you suffer a loss.	それはあなたが損失を被ったときに起こります。
She had a jar of honey in her drawer.	彼女は引き出しの中に蜂蜜の瓶を入れていた。
The professor visits students from various universities.	教授はさまざまな大学の学生を訪問しています。
The white man had a knife.	白人はナイフを持っていた。
Prophets are also forbidden to hide their mistakes.	預言者は間違いを隠すことも禁じられています。
New books are another way for you to learn.	新しい本はあなたが学ぶためのもう一つの方法です。
The snake was found wrapped in a ball.	ヘビはボールに巻かれているのが見つかりました。
The court found the accused guilty.	裁判所は被告人を有罪と認定した。
The area is known for its fine wines.	この地域は上質なワインで知られています。
The lawyer declined to say more about it.	弁護士はそれについてもっと言うことを断った。
Her blood pressure was dangerously high.	彼女の血圧は危険なほど高かった。
But my students aren't doing well.	しかし、私の生徒はうまくいっていません。
The butcher was preparing the meat.	肉屋は肉を整えていました。
The continuous rainfall caused widespread flooding.	持続的な降雨により、広範囲に洪水が発生しました。
She raised her hand and signaled him to stop.	彼女は手を挙げて、彼にやめるように合図した。
A field of soft weeds that gently blows in the wind.	風にそっと吹くやわらかい雑草の畑。
He rejected all the questions.	彼はすべての質問を拒否した。
The screams of the ice cream shop penetrate the hot summer air.	アイスクリーム屋さんの叫び声が暑い夏の空気を貫きます。
The epidemic gradually subsides.	エピデミックは徐々に治まります。
Perhaps the mission of poetry is	おそらく詩の使命は
There was a delay due to the interruption.	中断により遅延が発生しました。
Exercise at least 3 times.	少なくとも3回運動をしてください。
The wildfire quickly destroyed it.	山火事はすぐにそれを破壊しました。
Children do this naturally.	子供たちはこれを自然に行います。
His intention was clear.	彼の意図は明白だった。
So he gave the fish an alms.	それで彼は魚に施しをしました。
Thousands of miles in space.	宇宙を数千マイル。
More modern scientists tend to be radical.	より現代の科学者は過激になる傾向があります。
The trees were barely visible in the dark.	木々は暗闇の中からかろうじて見ることができませんでした。
They arrived soon.	彼らはすぐに到着しました。
If you look for it, joy can be found everywhere.	あなたがそれを探すならば、喜びはどこにでも見つけることができます。
Memorize the passage.	パッセージを暗記します。
He lectured them on the importance of proper nutrition.	彼は彼らに適切な栄養の重要性について講義した。
The locals were stunned.	地元の人々は唖然としました。
The importance of religion has been underestimated.	宗教の重要性は過小評価されてきました。
The plane ran across the sky.	飛行機は空を横切って走りました。
Few visitors come to this area.	このエリアに来る訪問者はほとんどいません。
I wiped out the leaves and cultivated the fields.	葉を一掃し、畑を耕しました。
The Minister of State moved from town to town.	国務大臣は町から町へと移動した。
He did not succeed in finding a job.	彼は仕事を見つけることに成功しなかった。
He learned display technology.	彼はディスプレイ技術を学びました。
He uses yeast to make bread.	酵母を使ってパンを作ります。
Scientists are crowned geniuses!	科学者たちは天才を戴冠しています！
He was able to correctly predict the outcome of almost every election.	彼はほぼすべての選挙の結果を正しく予測することができました。
The soldiers stopped.	兵士たちは立ち止まった。
A fine mist barely touched his skin.	細かい霧が彼の肌にかろうじて触れた。
Police accused of corruption were fired.	汚職で告発された警察は解雇された。
Doorknobs in old houses are often made of brass.	古い家のドアノブは真鍮でできていることがよくあります。
This school of psychology considers the human character to be stable.	この心理学の学校は、人間の性格を安定していると見なしています。
She was shining brightly.	彼女は明るく輝いていた。
The roof leaks when the weather is bad.	天気が悪いと屋根が漏れます。
They provided refugees with food and shelter.	彼らは難民に食糧と避難所を提供しました。
The police are hunting	警察は狩りをしている
Loose clothing is always uncomfortable.	ゆったりとした服装は常に不快です。
But the townspeople found him innocent.	しかし、町の人々は彼が無実であることを発見しました。
Please do not do this in the future.	今後、これを行わないようにしてください。
Many cities have deprived them of the right to protest.	多くの都市が抗議する権利を奪いました。
The pilot, unfamiliar with the area, lost his way.	その地域に不慣れだったパイロットは道に迷った。
The Colonel has an impressive record of service.	大佐は印象的な奉仕の記録を持っています。
What is the cloud?	クラウドとは何ですか？
As the population grows, so does the city.	人口が増えるにつれ、都市は広大になります。
Don't worry, His Highness told me.	気にしないでください、彼の殿下は私に言いました。
The company employs four people.	会社は4人を雇用しています。
He studied each family before writing the report.	彼はレポートを書く前に各家族を研究しました。
The king's adviser pondered.	王の顧問は熟考した。
He fired a lawyer to take revenge.	復讐するために、彼は弁護士を解雇した。
Leaders must inspire respect.	リーダーは尊敬を鼓舞しなければなりません。
The giant failed in his efforts.	巨人は彼の努力に失敗しました。
Their faces were made of wax.	彼らの顔はワックスでできていました。
Companies that refused to comply were fined.	遵守を拒否した企業は罰金を科されました。
A stranger's car has been towed.	見知らぬ人の車がレッカー移動されました。
A group of scientists have tackled this problem.	科学者のグループがこの問題に取り組みました。
Rescue workers rescued the drowning boy.	救助隊員は溺れている少年を救助した。
The road was crowded with buses.	道路はバスで混雑していた。
The clouds were pinkish.	雲はピンクがかっていた。
The river is polluted with chemicals.	川は化学物質で汚染されています。
These functions add two numbers.	これらの関数は2つの数値を加算します。
It started a year after the incident.	事件から1年後に始まりました。
They are constantly moving.	彼らは絶え間なく動いています。
The highest mountains in the area are in the area.	この地域で最も高い山はこの地域にあります。
The long trunk of the elephant is suitable for picking up leaves.	象の長い幹は葉を拾うのに適しています。
The dog began to bark fiercely.	犬は猛烈に吠え始めました。
The siding is dyed in a beautiful color.	羽目板は綺麗な色に染まりました。
Her dress is fine.	彼女のドレスは上質です。
The radiation seems to have subsided.	放射線がおさまったようです。
The thermometer was stuck well below the mark.	温度計はマークよりかなり下に引っかかっていました。
The last actual snowfall occurred a few years ago.	最後の実際の降雪は数年前に発生しました。
Blend the semolina powder in a mixing bowl.	ミキシングボウルでセモリナ粉をブレンドします。
Start a coal fire and prepare vegetables.	石炭火を起こし、野菜を準備します。
She is afraid of darkness.	彼女は暗闇が怖い。
The gardener messed with the fountain.	庭師は噴水をいじりました。
The lives of courageous people are sometimes at risk.	勇気ある人の命は時々危険にさらされます。
There are significant benefits to a particular industry.	特定の業界には大きなメリットがあります。
Iron and steel are made from iron and ore.	鉄と鋼は鉄と鉱石から作られています。
He stood with his eyes closed.	彼は目を閉じて立っていた。
He jumped for joy.	彼は喜びのために跳躍した。
Squid is often prepared as a sandwich filling.	イカはサンドイッチの詰め物としてよく用意されます。
So we started work, wiping our eyebrows.	それで私たちは眉を拭きながら仕事に取り掛かりました。
Record your question in the question box.	質問ボックスに質問を記録してください。
They spoke calmly, but seemed upset.	彼らは落ち着いて話しましたが、動揺しているように見えました。
Babies should drink more water.	赤ちゃんはもっと水を飲むべきです。
The company has big plans for the future.	同社は将来に向けて大きな計画を立てています。
It was clear that he was angry.	彼が怒っているのは明らかだった。
The tough and supple body of the glass eater was fully provided.	グラスイーターのタフでしなやかなボディは十分に提供されました。
His report is due.	彼の報告は期限が来ている。
Ask your teacher to post your homework right away.	すぐに宿題を投稿するように先生に依頼してください。
He is the one who asked you to do it.	彼はあなたにそれをするように頼んだ人です。
The new factory is expected to employ thousands of people.	新しい工場は数千人を雇用すると予想されています。
The apostles were not afraid of death.	使徒たちは死を恐れていませんでした。
Some argued about the need for reform.	改革の必要性について議論する人もいました。
The trees were reflected in the muddy water.	木々は濁った水に映っていた。
A limited number of copies are available.	限られた数のコピーが利用可能です。
There were five contestants in the final.	決勝には5人の出場者がいました。
The memory of his betrayal burned in his heart.	彼の裏切りの記憶は彼の心に燃えた。
It was raining very hard.	非常に激しい雨が降っていました。
Birds and butterflies fly from flower to flower.	鳥や蝶は花から花へと飛び交います。
They continue to clutter the countryside with empty beer cartons.	彼らは空のビールカートンで田舎を散らかし続けています。
The village is surrounded by rolling hills.	村はなだらかな丘に囲まれています。
He was from a wealthy family.	彼は裕福な家族の出身でした。
The soil was fertile.	土は肥沃でした。
The dried leaves crumpled under my boots.	乾燥した葉が私のブーツの下でくしゃくしゃになりました。
He walked across the stage towards the podium.	彼はステージを横切って表彰台に向かって歩きました。
My sleep was terribly disturbed.	私の睡眠はひどく乱れた。
The roof leaked during the storm.	暴風雨の際に屋根が漏れた。
We look forward to your warm hospitality.	温かいおもてなしをお待ちしております。
They drank their drinks and left the bar.	彼らは飲み物を飲み干し、バーを出ました。
His whereabouts are unknown.	彼の所在は不明です。
Each winner was awarded an award.	各受賞者には賞が授与されました。
He carefully selected his life partner.	彼は人生のパートナーを慎重に選びました。
His speech was intelligent and informed.	彼のスピーチは知的で十分な情報に基づいていた。
He scribbled on graph paper.	彼は方眼紙に走り書きした。
Seabirds nest on cliffs.	海鳥は崖の上に巣を作ります。
The servant entered the room and offered tea to his mistress.	使用人は部屋に入り、愛人にお茶を差し出しました。
There is no point in trying to oppose me.	私に反対しようとしても意味がありません。
The snake was caught with bare hands.	ヘビは素手で捕まえられました。
Deforestation has caused the disappearance of many animal species.	森林破壊は多くの動物種の消失を引き起こしました。
The northern region is characterized by jade.	北部地域は翡翠が特徴です。
The emperor's brother executed him.	皇帝の兄は彼を処刑させた。
The exhaust gas exploded.	排気ガスが爆発した。
Government corruption and nepotism are widespread.	政府の腐敗と縁故主義は広範囲に及んでいます。
Our greatest resource is our brain.	私たちの最大のリソースは私たちの脳です。
Sinclair's face was harsh, but almost calm.	シンクレアの顔は厳しかったが、ほとんど穏やかだった。
Don't make a fool of yourself.	自分を馬鹿にしないでください。
Fresh fruits and vegetables are expensive.	新鮮な果物や野菜は高価です。
The soldier got a pistol.	兵士はピストルを手に入れました。
She stared at the watch.	彼女は時計をじっと見つめた。
Occupations have often been ridiculed.	職業はしばしば嘲笑されてきました。
The abstainers were a little stagnant.	棄権者はやや停滞していた。
Make sure there are no dimples.	ディンプルがないことを確認してください。
Until she crosses the river.	彼女が川を渡るまで。
It is our responsibility to protect the environment.	環境を保護するのは私たちの責任です。
She takes pictures of the local landscape.	彼女は地元の風景の写真を撮ります。
Their leaders were imprisoned.	彼らの指導者たちは投獄されました。
She stopped by a local school and volunteered.	彼女は地元の学校に立ち寄ってボランティアをしました。
The accident was due to a device failure.	事故は機器の故障が原因でした。
The population of this city continues to grow.	この都市の人口は増え続けています。
Pink flowers bloom around the tree.	木の周りにピンクの花が咲きます。
They like to keep pets.	彼らはペットを飼うのが好きです。
Last summer, three women went out to the water.	去年の夏、3人の女性が水に出かけました。
Is there a special reason you did it?	あなたがそれをした特別な理由はありますか？
Books were lined up on the wall of this room.	この部屋の壁には本が並んでいた。
A conservative estimate is that 2 billion people are poor.	控えめな見積もりでは、20億人が貧しいと考えています。
Timberland covered the site with a bulldozer to build the plot.	ティンバーランドは、区画を建設するためにサイトをブルドーザーで覆いました。
Obedient, not slavery.	奴隷制ではなく、従順な状態。
The top of the roof is flat.	屋根の上部は平らです。
The thief finally confessed after hours of cross-examination.	泥棒は何時間もの尋問の後、ついに告白した。
He told the fairy that he couldn't eat the cake.	彼は妖精にケーキが食べられないと言った。
Cooking well is the secret.	よく調理することが秘密です。
My grandmother is famous for cooking.	私の祖母は料理で有名です。
She tracked their movements with a tracking beacon.	追跡ビーコンで彼らの動きを追跡しました。
Cut the pepper into small pieces.	コショウを細かく切ります。
Look at the glass ball.	ガラス玉を見てください。
It is the responsibility of citizens to promote social progress.	社会の進歩を促進することは市民の責任です。
The director led the ad-lib performance.	監督は、アドリブされたパフォーマンスを主導しました。
The older woman carefully folded the letter.	年配の女性はその手紙を注意深く折りたたんだ。
Plants absorb carbon dioxide from the air.	植物は空気から二酸化炭素を吸収します。
The young man was smart, but selfish.	若い男は賢かったが、利己的だった。
The shopkeeper refused to take the money.	店主はお金を取ることを拒否した。
Her comments evoked an angry reaction.	彼女のコメントは怒りの反応を引き起こした。
Industrial activities produce large amounts of toxic waste.	産業活動は大量の有毒廃棄物を生成します。
The road winds through the countryside.	道は田舎を曲がりくねっています。
However, some villagers claimed that the plan was useless.	しかし、一部の村人はこの計画は無駄だと主張しました。
The supervisor acted swiftly and resolutely.	監督者は迅速かつ断固として行動しました。
Finally, you need 2 cups of brown sugar.	最後に、2カップのブラウンシュガーが必要です。
A cold wind blew from the sea.	冷たい風が海から吹き込んだ。
He noticed that one crow looks different from another.	彼は、あるカラスが他のカラスとは異なっているように見えることに気づきました。
One of its most distinctive features is the local architecture.	その最も特徴的な機能の1つは、ローカルアーキテクチャです。
He traveled all over the world.	彼は世界中を旅した。
He finally got a driver's license.	彼はついに運転免許を取得した。
This is a visitor from the next town.	これは隣の町からの訪問者です。
A quiet night on TV.	テレビの静かな夜。
A ferocious animal that resembles a bear.	クマに似た猛烈な動物。
This popular sport includes running and jumping.	この人気のあるスポーツには、ランニングとジャンプが含まれます。
The fog was as thick as pea soup.	霧はエンドウ豆のスープのように濃かった。
Sign the contract and burn it.	契約書に署名し、それを燃やします。
These boots are comfortable.	これらのブーツは快適です。
This experiment failed because the results were ambiguous.	結果があいまいだったため、この実験は失敗しました。
She grew up in a remote village.	彼女は人里離れた村で育ちました。
This area is rich in natural resources.	この地域は天然資源が豊富です。
The null hypothesis was rejected.	帰無仮説は棄却されました。
She looked around her and saw people quietly staring at her.	彼女は周りを見回し、人々が静かに彼女を見つめているのを見ました。
She was taken to the hospital in a hurry.	彼女は急いで病院に運ばれた。
During the hike, we came across an old man.	ハイキングの途中で、私たちは老人に出くわしました。
The king summoned a council.	王は評議会を召喚しました。
A senator spokesman said the senator wasn't available.	上院議員のスポークスマンは上院議員が利用できなかったと言った。
Her lawyer was unable to win the proceedings.	彼女の弁護士は訴訟に勝つことができなかった。
Its roots were firmly established in the tomb.	そのルーツは墓にしっかりと定着していた。
Many older people suffer from arthritis.	多くの高齢者は関節炎に苦しんでいます。
Many rivers were detoured during the construction of the waterways.	水路の建設中に多くの河川が迂回されました。
Pubs were a ubiquitous focus of village life.	パブは村の生活の至る所にある焦点でした。
Their store is lined with fresh ingredients.	彼らの店には新鮮な食材が並んでいます。
We decided to stay at the hotel.	私たちはホテルに泊まることにしました。
At the age of 17, she was legally an adult.	17歳のとき、彼女は合法的に成人でした。
He lived a simple and normal life.	彼はシンプルで普通の生活を送った。
Men and women are suitable for different tasks.	男性と女性は異なるタスクに適しています。
She put her hand on his shoulder.	彼女は彼の肩に手を置いた。
An unexpected thing happened.	予期せぬことが起こった。
Construction is not possible in this situation.	このような状況では建設は不可能です。
Archeology allows you to study the distant past.	考古学では、遠い過去を研究することができます。
She slammed into the table noisily.	彼女は騒々しくテーブルに激突した。
Some of the established businesses have resisted new entrants.	確立された事業のいくつかは、新規参入者に抵抗しました。
He finally left the room.	彼は最後に部屋を出た。
She started sobbing.	彼女はすすり泣き始めた。
His father urged him to reduce laziness.	彼の父は彼に怠惰を減らすように促した。
A cool breeze cooled the skin on her arm.	涼しいそよ風が彼女の腕の皮膚を冷やした。
Her appearance is elegant and her taste is fine.	見た目はエレガント、味は上質。
A teenager became a friend during a shared detention.	10代の若者は、共有拘留中に友達になりました。
This vehicle has a separate compartment for luggage.	この車両には、荷物用の独立したコンパートメントがあります。
She went down a dangerous road.	彼女は危険な道を下りました。
The bomb exploded with the remote control.	爆弾はリモコンで爆発した。
The smoke from the fire rose proudly.	火からの煙が堂々と上がった。
I decided to donate the money to charity.	そのお金をチャリティーに寄付することにしました。
We let them go because they rejected our offer.	彼らは私たちの申し出を拒否したので、私たちは彼らを手放しました。
He is walking around vaguely.	彼はぼんやりと歩き回っている。
He is not afraid!	恐れることはありません！
The sculpture has a unique organic shape.	彫刻は独特の有機的な形をしています。
People find it dangerous to swim in the river.	人々は川で泳ぐのは危険だと思っています。
He submitted a diplomatic credential.	彼は外交信任状を提出した。
The study of their world religions is fascinating.	彼らの世界の宗教の研究は魅力的です。
The telescope was invented in the 16th century.	望遠鏡は16世紀に発明されました。
Cows are drinking milk in the pasture.	牛は牧草地でミルクを飲んでいます。
The bed of a dry stream flows through the valley	乾燥した小川の河床が谷を流れています
It was the rainy season.	雨季でした。
The most successful leaders lead their troops to victory.	最も成功したリーダーは、それぞれの軍隊を勝利に導きます。
Then they started looking for new sites.	その後、彼らは新しいサイトを探し始めました。
He claimed that his work was original.	彼は自分の作品がオリジナルだと主張した。
The seat is uncomfortable.	座席は不快です。
Spring has come to the village.	春が村にやってきた。
The organizational climate is strongly related to work satisfaction and turnover.	組織風土は、仕事の満足度と離職率に強く関係しています。
Living conditions on the seabed are dangerous.	海底の生活条件は危険です。
The orchestra played romantic music.	オーケストラはロマン派音楽を演奏しました。
He wanted her to come.	彼は彼女が来ることを望んだ。
This fee will be partially refunded.	この料金は一部​​返金されます。
Please complete these sentences correctly.	これらの文を正しく完成させてください。
There will be turbulence.	激動がありましょう。
He set up some examples in his living room.	彼は居間にいくつかの例を設置しました。
The stream is clean.	ストリームはきれいです。
A camp where soldiers were trained.	兵士が訓練されたキャンプ。
Birds have a characteristic song.	鳥には特徴的な歌があります。
He wasn't his son who needed it.	彼は必要だった息子ではありませんでした。
Scientists are uncertain about the cause of this phenomenon.	科学者たちはこの現象の原因について確信が持てません。
They were surprised by the huge waves.	彼らは巨大な波に驚いた。
Endless proceedings do harm to everyone.	終わりのない訴訟はすべての人に害を及ぼします。
Butter is made from cream.	バターはクリームから作られています。
Please let me know if there is an update.	更新があれば教えてください。
The bakery cleans the kitchen counter.	パン屋は台所のカウンターを掃除します。
It was in the morning.	午前中だった。
Rest at home for 3 weeks.	家で3週間休む。
Many developers are building affordable units.	多くの開発者が手頃な価格のユニットを構築しています。
Park visitors can enjoy comfortable "green" entertainment.	公園の訪問者は、快適な「グリーン」エンターテインメントを楽しむことができます。
The clouds were starting to boil.	雲が沸騰し始めていました。
Cross the sea for the first time.	初めて海を渡ります。
He saw a butterfly perching on a rose.	彼はバラにとまる蝶を見た。
Only male singers were selected for the job.	男性歌手だけがその仕事に選ばれた。
Inevitably, achievement is slow and stops.	必然的に、達成は遅く、停止します。
He was suffering, but he remained calm.	彼は苦しんでいたが、冷静さを保った。
A funeral was held for the victims of the disaster.	その災害の犠牲者のために葬式が行われました。
The material was completely waterproof.	素材は完全防水でした。
There are few tourists in this town.	この町には観光客がほとんどいません。
Many people suffer from drug addiction.	多くの人が薬物依存に苦しんでいます。
Some local businesses refused to work with the government.	一部の地元企業は政府との協力を拒否した。
Some people make fun of you.	あなたをからかう人もいます。
I will go to the beach as soon as I arrive.	到着したらすぐにビーチに行きます。
Remind her to do her homework.	彼女に宿題をするように思い出させなさい。
She laughed out loud for a long time.	彼女は長く大声で笑った。
She connects the flash drive.	フラッシュドライブを接続します。
Coins can be exchanged for merchandise.	コインは商品と交換できます。
She is very rare, to say the least.	控えめに言っても、彼女は非常に珍しいです。
In revenge, the robber cut off the victim's right hand.	復讐で、強盗は犠牲者の右手を切り落としました。
Snakes slip through the grass.	ヘビは草の中をすり抜けます。
Exercise promotes good health.	運動は健康を促進します。
The cake recipe required 4 eggs.	ケーキのレシピは4個の卵を必要としました。
Select the print medium to use.	使用する印刷媒体を選択してください。
His enthusiasm was contagious.	彼の熱意は伝染性でした。
The growing season is short in tropical climates.	熱帯気候では成長期が短い。
He quickly changed the conversation.	彼はすぐに会話を変えた。
He prefers martial arts to singing.	彼は歌うよりも武道を好む。
The grammar was perfect.	文法は完璧でした。
The secret to a long and happy life is work.	長く幸せな人生の秘訣は仕事です。
Audio output usually comes from the lower brain.	音声出力は通常、下脳から発生します。
What is your opinion?	あなたの意見は何ですか？
First and foremost, a purification ritual is needed.	何よりもまず、浄化の儀式が必要です。
Traditional costumes were colorful and elaborate.	伝統的な衣装はカラフルで手の込んだものでした。
It rained heavily that night.	その夜は大雨が降った。
The king's soldiers went into battle.	王の兵士たちは戦いに出ました。
The motto is the company motto.	モットーは会社のモットーです。
No amount of cleaning can undo it.	どんな量のクリーニングでもそれを元に戻すことはできません。
I was blessed with good weather.	好天に恵まれました。
This fish is very popular in my area.	この魚は私の地域でとても人気があります。
The captain ordered a change of course.	キャプテンはコースの変更を命じました。
I have tried new software from all computer companies.	私はすべてのコンピューター会社の新しいソフトウェアを試しました。
The bus is full.	バスは満員です。
The bull immediately jumped out of the gate.	雄牛はすぐに門を飛び出しました。
The language has evolved from some older languages.	言語はいくつかの古い言語から進化しました。
I don't particularly want to visit that part of the town.	私は特に町のその部分を訪問したくありません。
There is a big and active drug culture in the neighborhood.	近所には大きな活発なドラッグカルチャーがあります。
She can meet her friends.	彼女は友達に会うことができます。
The company plans to expand production.	同社は生産拡大を計画している。
It's an uncertain time now.	現在は不確かな時期です。
He wanted to win the award.	彼はその賞を勝ち取ることを望んでいた。
Grenades were scattered on this remote island.	この離島には手榴弾が散らばっていた。
The disease is contagious and leads to swelling of the glands.	この病気は伝染性であり、腺の腫れにつながります。
I only heard yesterday.	昨日しか聞いていません。
She went out alone.	彼女は一人で出かけた。
We usually eat twice a day.	私たちは通常、1日2回食べます。
His granddaughter taught him how to program a computer.	彼の孫娘は彼にコンピューターのプログラミング方法を教えた。
When the wind blows, the grass undulates like the leaves of a forest.	風が吹くと、森の葉のように草が波打つ。
He fell into a ditch and broke his leg.	彼は溝に落ちて足を骨折した。
The main topic of this study was fear.	この研究の主なトピックは恐怖でした。
Hunger struck the land.	飢餓が土地を襲った。
Change the oil immediately.	すぐにオイルを交換してください。
When the wind blew, his hair came up.	風が吹くと、髪が浮き上がった。
Guests may visit soon.	ゲストはすぐに訪れるかもしれません。
Studies have reported few differences in mental abilities.	研究では、精神的能力の違いはほとんど報告されていません。
By the time she got home, the food was ready.	彼女が家に着くまでに料理は完成した。
The exoplanets of our solar system remain a mystery.	私たちの太陽系の外惑星は謎のままです。
They paused in front of the sculpture.	彼らは彫刻の前で一時停止しました。
Originally a small settlement, the city has grown rapidly.	もともとは小さな集落でしたが、街は急速に成長しました。
She wore a blue dress.	彼女は青いドレスを着ていた。
An optical pulse through a crystal.	結晶を通る光パルス。
Activists say the raw export system should be abolished.	活動家たちは、生の輸出システムは廃止されるべきだと言っています。
This road should have been completed.	この道はもう完成しているはずです。
No one had heard his protest.	誰も彼の抗議を聞いていませんでした。
The tree sucks water from the roots to the leaves.	木は根から葉に水を吸い上げます。
The young girl's face was cut off.	若い女の子の顔が切断されました。
Always put her handful of raisins in the stew.	一握りのレーズンは常にシチューに入れてください。
The aging law was enacted.	老化法が成立した。
Always keep this in mind.	常に心に留めておいてください。
Without their freedom, they are destined to suffer from poverty.	彼らの自由がなければ、彼らは貧困に苦しむ運命にあります。
The pen is mightier than the sword.	ペンは剣よりも強大です。
She learned about their sins.	彼女は彼らの罪について学びました。
She spoke eloquently and with great emotion.	彼女は雄弁にそして大きな感情を持って話しました。
He hit a few shots before he missed it.	彼は逃す前に数発打った。
He sometimes wore yellow socks.	彼は時々黄色い靴下を履いていました。
She has an insatiable appetite.	彼女は飽くなき食欲を持っています。
The soldiers were barely engaged in combat.	兵士たちはほとんど戦闘に従事していませんでした。
Most taxi companies advertise that they offer "safe" transportation.	ほとんどのタクシー会社は、「安全な」交通手段を提供していると宣伝しています。
His classmates will also make witty comments.	彼のクラスメートも機知に富んだコメントを投げかけるでしょう。
He became the class president this year.	彼は今年、クラスの会長になりました。
Some farmers considered this annoying.	一部の農民はこれを迷惑だと考えていました。
The landscape of this area is full of steep mountains.	この地域の風景は険しい山々でいっぱいです。
The population of this country is the largest.	この国の人口は最大です。
The crown said she would stay in her dwelling	王冠は彼女が住居にとどまると言った
A month later, they moved to a new home.	一ヶ月後、彼らは新しい家に引っ越しました。
The country is sandwiched between the sea and the mountains.	国は海と山に挟まれています。
These clowns, clown and awkward, are embarrassing.	不器用で厄介なこれらのピエロは恥ずかしいです。
The assembly line was finally shut down.	組立ラインは最終的にシャットダウンされました。
She tried to treat her physical and mental condition.	彼女は心身の状態を治療しようとしました。
The motor cortex in her brain controls movement.	脳にある運動皮質は、動きを制御します。
As always, the speakers were eloquent.	いつものように、スピーカーは雄弁でした。
She barked at the nearest obstacle.	彼女は一番近い障害物に向かって吠えた。
He accused the government of corruption.	彼は政府を汚職で非難した。
All leaders seem to have had his own pet project.	すべてのリーダーは、彼自身のペットプロジェクトを持っていたようです。
This bedside table is too big.	このベッドサイドテーブルは大きすぎます。
They crossed the river by ferry.	彼らはフェリーで川を渡った。
They gave their plea to all the justice of the peace they could find.	彼らは彼らが見つけることができるすべての治安判事に彼らの嘆願を与えました。
The influx of blood can lead to loss of consciousness.	血液が流入すると、意識を失う可能性があります。
The refrigerator is full of spinach.	冷蔵庫はほうれん草でいっぱいです。
Facts sometimes disprove theory.	事実は時々理論を反証します。
The mushrooms in these baskets are edible.	これらのバスケットのキノコは食用です。
A brave but unsuccessful rescue attempt.	勇敢であるが失敗した、救助の試み。
The factory uses the latest tools.	工場は最新のツールを利用しています。
Each spot is repeated 3 times.	各スポットは3回繰り返されます。
There are still unreconcilable differences.	和解できない違いが残っています。
There were only 3 bottles of beer left in the tavern.	居酒屋には3本のビールしか残っていませんでした。
A light fog moistened her hair and clothes.	軽い霧雨が彼女の髪と服を湿らせた。
The procedure failed.	手順は失敗しました。
This compound is unstable.	この化合物は不安定です。
Many believe that eating meat is unethical.	多くの人が肉を食べるのは非倫理的だと信じています。
Success creates complacency.	成功は自己満足を生みます。
Some started studying to become a doctor.	医者になるために勉強を始めた人もいました。
The students were advised to study at home.	学生たちは家で勉強するように忠告された。
Incorporate beetroot and rye into the salad.	サラダにビートルートとライ麦を取り入れます。
Tourists rely on hotels for everything they need.	観光客は必要なものすべてをホテルに頼っています。
The traffic today is very bad.	今日の交通は非常に悪いからです。
Ben will help.	ベンは手を貸します。
She foresaw the problems the government would face.	彼女は政府が直面するであろう問題を予見した。
They were delighted when the visitors returned from the trip.	訪問者が旅行から戻ったとき、彼らは喜んでいました。
The hill is designated as a national nature reserve.	丘は国の自然保護区に指定されています。
She talked bitterly about her lost time.	彼女は失った時間について痛烈に話しました。
Many streets in the city pass under the canals.	市内の多くの通りは運河の下を通ります。
Their ancestors regarded her as a witch.	彼らの先祖は彼女を魔女と見なしていました。
Ladder was placed on one wall.	はしごが1つの壁に配置されました。
All five bands played.	5つのバンドすべてが演奏しました。
Because of her long absence, he missed her.	彼女の長い不在のために、彼は彼女を恋しく思った。
The advantages of using a car outweigh the disadvantages.	車を使用することの利点は、欠点を上回ります。
She was addicted to coke.	彼女はコークスにハマっていた。
The sun heats the sand and produces steam.	太陽が砂を加熱し、蒸気を発生させます。
It rained heavily last night.	昨夜は大雨が降った。
She collects wild flowers.	彼女は野生の花を集めます。
She gave the boy a coin.	彼女はその少年にコインを渡した。
Bacteria do not grow in this environment.	この環境ではバクテリアは繁殖しません。
The clerk took out a wad of cash from the cash register.	店員がレジから現金の札束を取り出した。
Hey, the lost sheep!	ねえ、失われた羊！
She was a legend of her time.	彼女は自分の時代の伝説でした。
Try to keep him happy.	彼を幸せに保つようにしてください。
They got to know each other better.	彼らはお互いをよりよく知るようになりました。
Some nearby lakes are also polluted.	近くの湖もいくつか汚染されています。
We are ready to give everything.	私たちはすべてを与える準備ができています。
He opened the book and started reading.	彼は本を開いて読み始めました。
He could see one of his brothers walking towards him.	彼は彼の兄弟の一人が彼に向かって歩いているのを見ることができました。
Crime is on the rise.	犯罪は増加しています。
The water gently hits the bank.	水は土手にそっと打ち寄せます。
Remove the tea bag from the hot water.	お湯からティーバッグを取り出します。
It is difficult to get accurate numbers.	正確な数値を取得するのは困難です。
The gap between these two companies is deep.	これら2つの会社の間の隔たりは深いです。
Equal pay for equal work with labor law is still controversial.	労働法と同一賃金は依然として物議を醸しています。
Birds build their nests from grass.	鳥は草から巣を作ります。
I was impressed with the performance.	パフォーマンスに感動しました。
During a drought, the river dries up.	干ばつの時には、川は干上がります。
A fascinating story of love and danger.	愛と危険の魅力的な物語。
In fact, it's very mean to me.	実際、私にとってはとても意地悪です。
There were repeated warnings about the consequences of illegal fishing.	違法漁業の結果について繰り返し警告がありました。
Why don't you come to the forest with us?	私たちと一緒に森に来てみませんか？
The diamond ring was placed on a glass table.	ダイヤモンドの指輪はガラスのテーブルの上に置かれていました。
The building was designed by a famous architect.	建物は有名な建築家によって設計されました。
A flock of geese flew overhead and screamed.	ガチョウの群れが頭上を飛んで、鳴きました。
The fish swam in the water.	魚は水の中を泳いだ。
You have to reduce the amount of refined sugar.	精製糖を減らしなければなりません。
Don't forget the muffins!	マフィンを忘れないでください！
The deer was biting the grass.	鹿は草をかじっていた。
Salmon is delicious.	鮭は美味しいです。
The shortage did not cause any inconvenience.	不足はご不便をおかけしませんでした。
You miss your exit.	あなたはあなたの出口を逃します。
She put her horse on the saddle.	彼女は馬を鞍に乗せた。
The number of visitors is increasing year by year.	来場者数は年々増え続けています。
His remark was accurate.	彼の発言は正確だった。
He went outboard and drowned.	彼は船外に出て溺死した。
This ruler is specially marked to prevent slipping.	この定規は、滑らないように特別にマークされています。
The floods grew slowly, but eventually overtook the city.	洪水はゆっくりと成長しましたが、最終的には都市を追い越しました。
Some children were not taught to read or write.	一部の子供たちは読み書きを教えられていませんでした。
The wind blew the sea and crossed the lawn.	風が海を吹き飛ばし、芝生を横切った。
The safety records for the factory in this valley were inadequate.	この谷の工場の安全記録は不十分でした。
The storm raged.	嵐が猛威を振るった。
They may return to the island.	彼らが島に戻る可能性があります。
Otherwise, cooking is easy.	それ以外の場合、調理は簡単です。
It began to rain heavily.	雨が激しく降り始めた。
It was a big organization.	それは大きな組織でした。
He is widely admired.	彼は広く賞賛されています。
He fears that his luck may have changed forever.	彼は自分の運が永遠に変わったのではないかと恐れている。
The fans shouted out.	ファンは大声で叫んだ。
He worked hard until the memo was correct.	彼はメモが正しくなるまで頑張った。
The faceless man kept checking the clock.	顔のない男は時計をチェックし続けた。
It's ugly, but it wasn't unpleasant to see.	醜いですが、見るのは不快ではありませんでした。
Four women are discussing the weather.	4人の女性が天気について話し合っています。
A remote grove of trees in the forest.	森の木々の人里離れた木立。
However, no official reason is given.	しかし、公式の理由は示されていません。
Poverty is more widespread than ever.	貧困はかつてないほど広がっています。
The coroner was asked to continue the investigation.	検死官は調査を続けるように頼まれました。
This pain is very intense.	この痛みはとても激しいです。
The rebels were on the verge of success.	反乱軍は成功の危機に瀕していた。
A brown book lifted by a pointed metal handle	先のとがった金属製の取っ手で持ち上げられた茶色の書
The actor started acting as a child.	俳優は子供の頃から演技を始めました。
There were no profits or losses.	利益も損失もありませんでした。
The cake had to be topped with creamy frosting.	ケーキはクリーミーなフロスティングでトッピングする必要がありました。
It is believed to be a haunted house.	それは幽霊の家であると信じられています。
The congregation sang a hymn.	会衆は賛美歌を歌いました。
The plaster was badly damaged.	石膏はひどく損傷していた。
Palaces, castles, churches and other historic buildings.	宮殿、城、教会、その他の歴史的建造物。
It's a sad fact of life.	それは人生の悲しい事実です。
Studies show that happiness is associated with wealth.	調査によると、幸福は富と関連しています。
The conclusion was amazing.	結論は驚くべきものでした。
I'm interested in that.	そんなことに興味があります。
Explorers have explored different parts of the world.	探検家は世界のさまざまな場所を探索しました。
The means of transportation has come a long way.	輸送手段は長い道のりを歩んできました。
Some types of steel are prone to rust.	鋼の種類によっては錆びやすいものがあります。
The rain didn't stop for seven months.	雨は7ヶ月間止まりませんでした。
The steady-state economy depends on a stable population.	定常状態の経済は、安定した人口に依存しています。
Not only did he play soccer, he was also a participant.	彼はサッカーをしただけでなく、参加者でもありました。
If possible, it is best to avoid congestion.	可能であれば、混雑を避けるのが最善です。
The woman sitting next to him smiled.	彼の隣に座っていた女性は微笑んだ。
She ate two poached eggs and a roll.	彼女はポーチドエッグ2個とロールを食べました。
The temperature in this valley is usually cold.	この谷の気温は通常寒いです。
Butter is not hard.	バターは固くない。
They cried in the wind.	彼らは風に向かって泣いた。
I like exercising, but I don't like running.	私は運動が好きですが、走ることは好きではありません。
She acted like a cat.	彼女は猫のように動きました。
Fishing is the mainstay of many families.	釣りは多くの家族の主力です。
My favorite type of song is rock.	私の好きなタイプの曲はロックです。
She brought the sheep home.	彼女は羊を家に連れてきた。
1 Family has moved.	1家族が移転しました。
Her tribute to peace had the desired effect.	彼女の平和の捧げ物は望ましい効果をもたらしました。
This tree casts a shadow on the stream.	この木はその流れに影を落とします。
Several dying industries have revived.	いくつかの瀕死の産業が復活しました。
These berries are not toxic.	これらのベリーは有毒ではありません。
They wore similar clothes and similar hairstyles.	彼らは似たような服と似たような髪型を着ていました。
With the help of witnesses, police chased him all night.	目撃者の助けを借りて、警察は一晩中彼を追いかけた。
National leaders are pursuing new strategies.	国の指導者たちは新しい戦略を追求しています。
Check the consistency of the mix.	ミックスの一貫性を確認してください。
This unobtrusive proposal is designed to save the planet.	この控えめな提案は、地球を救うために設計されています。
The seal was launched on the shore and had difficulty breathing.	アザラシは岸に打ち上げられ、呼吸に苦労しました。
The garden was full of colors.	庭は色あふれていました。
Here, the lush grass is high.	ここでは、緑豊かな草が高くなります。
The water is clear and cold.	水は澄んでいて冷たいです。
The quality of tomatoes has improved dramatically this year.	トマトの品質は今年劇的に向上しました。
She visited the capital of the country.	彼女は国の首都を訪れた。
However, some dwellings are more valuable than others.	ただし、一部の住居は他の住居よりも価値があります。
She warned her daughter not to trust her.	彼女は娘に彼女を信用しないように警告した。
He is planning his future move.	彼は将来の動きを計画しています。
A neighbor's dog chased a cat across the yard.	隣人の犬が庭を横切って猫を追いかけた。
His curiosity was stimulated.	彼の好奇心は刺激された。
The missing man's residence was searched by police.	行方不明の男の住居は警察によって捜索された。
There is a damages claim form to fill out.	記入する損害賠償請求フォームがあります。
A cave containing a mummy.	ミイラを含む洞窟。
The students were very happy.	生徒たちはとても喜んでいました。
The school awarded him a medal.	学校は彼にメダルを授与した。
He claimed that space rock was irrelevant.	彼は、スペースロックは無関係であると主張しました。
Copper is one of the cheapest metals on the market.	銅は市場で最も安価な金属の1つです。
You can help the environment by growing your own vegetables.	あなたはあなた自身の野菜を育てることによって環境を助けることができます。
But keeping awake is not easy.	しかし、目を覚まし続けるのは簡単ではありません。
He was given a small amount of medicine.	彼は少量の薬を与えられた。
Photography is about capturing reality.	写真は現実を捉えることです。
The data was very interesting.	データは非常に興味深いものでした。
It turned out not to be so surprising.	それほど驚くことではないことがわかった。
Thousands of women and children were hurt.	何千人もの女性と子供たちが傷ついた。
Take a fast roller coaster or a slow train.	速いジェットコースターまたは遅い電車に乗る。
The jellyfish are floating in the sea.	クラゲは海に浮かんでいます。
There are two types of red blood cells.	赤血球には2つのタイプがあります。
The government tried to outlaw abortion.	政府は中絶を非合法化しようとしました。
Pour the flour into the mixing bowl.	ミキシングボウルに小麦粉を注ぎます。
The maid received a traditional cleansing ritual.	女中は伝統的な浄化の儀式を受けました。
This store sells light meals and drinks.	この店では軽食や飲み物を販売しています。
The money was spent on defense.	そのお金は防衛に使われた。
Build a new temple next to the mosque.	モスクの横に新しい神殿を建てます。
The laughing children played in the park.	笑う子供たちは公園で遊んだ。
Cooking and eating together was a family favorite.	一緒に料理をしたり食べたりするのは家族のお気に入りでした。
The hills are green and have grass and fir trees.	丘は緑で、草やモミの木があります。
The trees were cut down and turned into cabinet furniture.	木は伐採され、キャビネットの家具になりました。
Hundreds of goats are killed every day.	毎日何百頭ものヤギが殺されています。
He was deeply worried about the problems faced by veterans.	彼は退役軍人が直面する問題について深く心配していました。
He was too busy for us.	彼は私たちにとって忙しすぎた。
The soul returns to the body after death.	魂は死後、体に戻ります。
Many animals have been rescued from the valley.	多くの動物が谷から救出されました。
The gap between the rich and the poor.	金持ちと貧乏人の間のギャップ。
First, you need two more cups of brown sugar.	まず、ブラウンシュガーをさらに2カップ必要とします。
The company has been suffering financially for the past few weeks.	会社はここ数週間財政的に苦しんでいます。
My teacher considered my report to be thoughtful and perceptual.	私の先生は私の報告を思慮深く知覚的だと考えました。
I don't know if it isn't.	そうでないかどうかはわかりません。
My hair is long, but very dark brown.	私の髪は長いですが、とても濃い茶色です。
The city is beautiful, but the surrounding landscape is harsh.	街は美しいですが、周囲の風景は厳しいです。
The islanders have a strong connection with their island.	島民は自分たちの島と強いつながりを持っています。
There is a signboard near the gate.	門の近くに看板が立っています。
The soup was rich and fragrant.	スープは濃厚で香ばしいものでした。
The child must be constantly monitored.	子供は常に監視されなければなりません。
He spoke calmly and clearly.	彼は落ち着いてはっきりと話しました。
Their main source of income is from the tourism sector.	彼らの主な収入源は観光部門からです。
Do you really want to receive such a package?	あなたは本当にそのようなパッケージを受け取りたいですか？
The salesman handed out the goods from the van.	セールスマンはバンから商品を配りました。
She mistaken me for her sister.	彼女は私を姉と間違えた。
The price of gasoline has risen considerably.	ガソリンの値段はかなり上がっていた。
He was able to stop the drain plug.	彼はドレンプラグを止めることができた。
Animals must be rescued from the burning building.	動物は燃えている建物から救出されなければなりません。
The train crashed into the car.	列車が車に激突した。
Now, prepare your mind.	さあ、心を整えてください。
The moody plane was stuffed into the gills with the refugees.	不機嫌そうな飛行機は難民と一緒に鰓に詰め込まれました。
The country has become one of the most powerful states in the world.	国は世界で最も強力な州の1つになりました。
The owner of the company liked to make jokes.	会社のオーナーは冗談を言うのが好きだった。
They described the experience very enthusiastically.	彼らは非常に熱心にその経験を説明しました。
He tore a page from the book.	彼は本からページを引き裂いた。
A circuit is drawn to separate humans from the gadget.	人間をガジェットから分離するための回路が描かれています。
Many countries use heavily armed police.	多くの国が重武装の警察を使用しています。
You can relax on the lawn.	芝生でリラックスできます。
It rained heavily in the area.	その地域には大雨が降った。
We certainly cannot rely on the guidance of the elders.	私たちは確かに長老たちの指導に頼ることはできません。
Both countries have signed a treaty.	両国は条約に調印した。
Judging from the survey, most people like cars.	調査から判断すると、ほとんどの人は車を好みます。
These mountains get bigger as you go up.	これらの山は、上に行くほど大きくなります。
But this all fails.	しかし、これはすべて失敗に終わります。
It smells of smoke.	煙のにおいがします。
She mixed butter and sugar in a mixing bowl.	彼女はミキシングボウルでバターと砂糖を混ぜ合わせました。
Next, you need hot dog bread.	次に、ホットドッグパンが必要です。
Well, first you need to wash your hair.	さて、まず、髪を洗う必要があります。
Darling, how about another cup of tea?	ダーリン、もう一杯お茶はどうですか？
She was planning to attend an art exhibition in the city.	彼女は市内の美術展に参加する予定でした。
She has a stylish accent.	スタイリッシュなアクセントになっています。
She puts the salad in a bowl.	サラダをボウルに入れます。
She claims appropriate evidence.	適切な証拠を主張する。
This passage is hard to read.	この一節は読みにくいです。
The child cleaned the dishes.	子供は皿を掃除した。
They blended in with the locals.	彼らは地元の人々に溶け込んだ。
Some people thought the building would be haunted.	何人かの人々は建物が幽霊が出ると思った。
The bright colors fascinated her.	鮮やかな色が彼女を魅了した。
Rethinking, the prisoner did not commit the crime.	考え直して、囚人は犯罪を犯しませんでした。
The administration has dismissed us rudely.	政権は私たちを無礼に解雇した。
The temperature has begun to drop sharply.	気温が急激に下がり始めました。
All materials should be handled with care.	すべての材料は注意して取り扱う必要があります。
All the jewelery was heavy and glittering.	すべてのジュエリーは重くてキラキラしていました。
We will have to free you.	私たちはあなたを解放しなければならないでしょう。
The military threatened civilians and prevented them from supporting rebels.	軍は市民を脅迫して反政府勢力を支援しないようにした。
These roads do not lead anywhere.	これらの道はどこにも通じていません。
His deep voice echoed across the room.	彼の深い声が部屋の向こう側に響き渡った。
Farmers warn about the upcoming miserable times.	農民たちは、これからの悲惨な時期について警告します。
The answer elicited a gasping of disgust.	その答えは嫌悪感のあえぎを引き出した。
Life is tough in many parts of this huge city.	この巨大な都市の多くの場所で、人生は厳しいです。
The coach said nothing about the match.	コーチは試合について何も言わなかった。
The front wall of the house is high.	家の正面の壁は高い。
I am interested in supporting the development of scientific theory.	私は科学理論の開発を支援することに興味があります。
An equal amount of clay and water mixture.	等量の粘土と水の混合物。
The government has decided to change the law.	政府は法律を変更することを決定した。
He presents his thoughts very clearly.	彼は自分の考えを非常に明確に提示しています。
The influx of immigrants crowds the schools here.	移民の流入はここの学校を混雑させます。
But his achievements go beyond sports.	しかし、彼の業績はスポーツを超えています。
The brown bear went hiking.	ヒグマはハイキングに出かけました。
Bacteria can form colonies harmlessly in the trachea.	細菌は気管に無害にコロニーを形成することができます。
He brought two dogs.	彼は2匹の犬を連れてきた。
The guard blew the whistle.	警備員が笛を吹いた。
Trains are not allowed in the tunnel.	トンネル内への電車の乗り入れは禁止されています。
This movie has some interesting historical references.	この映画にはいくつかの興味深い歴史的参照があります。
He admitted to leaving the road.	彼は道を離れることを認めた。
His dream of him is as far as a star.	その夢は星と同じくらい遠い。
A miserable ship voyage.	悲惨な船の航海。
Put these flowers in fresh water.	これらの花を真水に入れます。
The seasons are closely linked.	季節は密接に連携しています。
Many cyclists got on the picket line.	多くのサイクリストがピケットラインに乗りました。
These boots are made of leather.	これらのブーツは革でできています。
Invite your friends and family to dinner at my house.	友達や家族を私の家で夕食に招待しましょう。
Anxiety overcame him.	不安感が彼を乗り越えた。
The sea fell from there.	そこから海が落ちた。
First, pour the milk into the saucepan.	まず、ミルクをソースパンに注ぎます。
A long time ago, the seasons changed.	ずっと昔、季節が変わりました。
Our main purpose is to tell the truth.	私たちの主な目的は真実を話すことです。
Soldiers who fought on the front line were injured.	最前線で戦った兵士が負傷した。
The merger will reduce competition.	合併は競争を減らすでしょう。
The bathroom is over there.	バスルームは向こうにあります。
Bill is going to all the plumbing problem guys.	ビルはすべての配管の問題の人に行くです。
A crowd gathered and looked into it.	群衆が集まり、覗き込んだ。
He stared at the starry sky.	彼は星空を見つめた。
Many restaurants accept credit cards.	多くのレストランはクレジットカードを受け入れます。
A line of uniformed soldiers attracted attention.	制服を着た兵士の列が注目を集めました。
Anger soon subsided.	怒りはすぐに治まりました。
The man wore the overalls he wore.	男性は着用したオーバーオールを着ていた。
I did a satisfying job for the manager.	私はマネージャーの満足のいく仕事をしました。
Gravity does not last forever.	重力は永遠に続くことはありません。
She hid in the woods, watching over the thief.	彼女は泥棒を監視しながら森に隠れました。
Kim came in third across the finish line.	キムはフィニッシュラインを横切って3位になりました。
In many cases, the details make a difference.	多くの場合、詳細が違いを生みます。
"Sweets" are a type of biscuit.	「お菓子」はビスケットの一種です。
The government is full of corruption.	政府は汚職に満ちています。
They always demand more money from you.	彼らはいつもあなたにもっとお金を要求します。
The Kingdom of Mammals includes all terrestrial animals.	哺乳類の王国には、すべての陸上動物が含まれます。
He laughed out loud at the joke.	彼はその冗談を大声で笑った。
Adding lemon juice to ginger helps the stomach digest food.	生姜にレモンジュースを加えると、胃が食べ物を消化するのに役立ちます。
With the invention of the bomb, it became more common.	爆弾が発明されると、それはより一般的になりました。
The king turned to the old monk.	王は老僧の方を向いた。
Her dress was dusty and torn.	彼女のドレスはほこりっぽくて破れていました。
Farmers mainly live in villages.	農民は主に村に住んでいます。
Curiosity killed the cat, said the wise old woman.	好奇心が猫を殺した、と賢い老婆は言った。
In the past, important civil functions were performed here.	過去には、重要な市民機能がここで行われていました。
He packed his running shoes.	彼はランニングシューズを詰めた。
Pregnant women and cocaine addicts are at risk here.	妊娠中の女性とコカイン中毒者はここで危険にさらされています。
They are sitting in a small house on the hill.	彼らは丘の上の小さな家に座っています。
An inspector arrived and confirmed the work.	検査官が到着し、作業を確認しました。
The committee met speedily.	委員会はスピーディーに会合した。
Most entrepreneurs are poor.	ほとんどの起業家は貧しいです。
The traveler was loading supplies.	旅行者は物資を積んでいました。
Another trash was scattered on the street.	別のゴミが通りに散らばっていた。
Many women continue to give birth at home.	多くの女性が家で出産を続けています。
The wizard was uncomfortable with Griffin's aggressive behavior.	ウィザードは、グリフィンの攻撃的な行動に不快感を覚えました。
There were always a few opponents	常に少数の反対者がいました
Thousands of years of history are covered in this book.	何千年もの歴史がこの本でカバーされています。
The expression on his face was one of the scariest.	彼の顔の表情は恐ろしいものの1つでした。
Her face had a deep, melancholy look.	彼女の顔は深い憂鬱な表情をしていた。
Her power was formidable, but she suffered enormous casualties.	力は手ごわいものでしたが、莫大な犠牲者を出しました。
They continued their journey.	彼らは旅を続けました。
The speech contained many jokes.	スピーチには多くのジョークが含まれていました。
The government does not respect human rights.	政府は人権を尊重していません。
This garden is worth the admission fee!	この庭は入場料の価値があります！
Deforestation may have increased gas emissions.	森林伐採によりガス排出量が増加した可能性があります。
He vowed to be equal.	彼は平等になることを誓った。
But the rumors swirled.	しかし、噂は渦巻いた。
More people are entitled to a free lunch.	より多くの人々が無料のランチを受ける権利があります。
I can't think of a good reason.	正当な理由は思いつかない。
When it gets wet, the stairs become slippery.	濡れると階段が滑りやすくなります。
Corporate accountability is important.	企業の説明責任は重要です。
A huge amount of data was sent over the Internet.	膨大な量のデータがインターネットを介して送信されました。
Gently twist.	そっとひねります。
Cold water could not penetrate the darkness.	冷水は暗闇に浸透できませんでした。
With only 3 posts, I can't connect anywhere.	たった3つの投稿で、どこにもつながりません。
Proverbs are often repeated.	ことわざはしばしば繰り返されます。
My eyes!	私の目！
The economy is terribly depressed.	経済はひどく落ち込んでいます。
Sam brushed his teeth.	サムは歯を磨いた。
Candidates will learn how the party works.	候補者はパーティーがどのように機能するかを学びます。
Tree ferns grow in the rainforest.	熱帯雨林では木生シダが育ちます。
The play includes songs and dances.	劇は歌と踊りを含みます。
These machines should be handled with care.	これらの機械は注意して取り扱う必要があります。
She locked the door and looked through the window.	彼女はドアをロックし、窓から覗き込んだ。
Does your allowance cover the cost?	あなたの手当は費用をカバーしていますか？
Water needs to be monitored more closely.	水をもっと注意深く監視する必要があります。
Today, American farmers are producing less and less food.	今日、アメリカの農民はますます少ない食料を生産しています。
She refused to believe their story.	彼女は彼らの話を信じることを拒否した。
Many children in this school are very poor.	この学校の多くの子供たちはとても貧しいです。
The dictator is in power.	独裁者が権力を握っている。
This is an effective treatment for scurvy.	これは壊血病の効果的な治療法です。
Did that mean he couldn't trust her?	それは彼が彼女を信頼できなかったことを意味しましたか？
He did not respond with praise and criticism.	彼は賞賛や非難で応えませんでした。
Would you like to introduce more play time to your children?	子供たちにもっと遊び時間を紹介してみませんか？
Most of the participants were women.	参加者のほとんどは女性でした。
Salary depends on the number of hours worked.	給与は労働時間数によって異なります。
The worker is blind on one side.	労働者は片方の目が見えなくなっています。
The disappearance of thousands of butterflies is a mystery.	何千もの蝶の消失は謎です。
These little beetles often hibernate during the winter.	これらの小さなカブトムシは、冬の間冬眠することがよくあります。
Globalization enables the growth of the industry.	グローバリゼーションは産業の成長を可能にします。
She made cheese from goat's milk.	彼女は山羊の乳からチーズを作った。
There was no furniture in this room.	この部屋には家具がありませんでした。
The evil witch cast a spell on all the villagers.	邪悪な魔女はすべての村人に呪文をかけました。
He swam away and his gold dagger shined in the sun.	彼は泳ぎ去り、彼の金の短剣は太陽の下で輝きました。
The visitor seemed scared	訪問者はおびえているようでした
Then they set the bonfire on fire.	それから、彼らは焚き火に火をつけました。
The evil witch turned him into a frog.	邪悪な魔女は彼をカエルに変えました。
She favors vegetarian diet.	彼女は菜食を支持しています。
Coastal fisherman snowmobile.	海岸沿いの漁師スノーモービル。
Can's group has moved to the forest.	キャンのグループが森に移動しました。
There are a lot of insects.	虫がたくさん出ています。
Creatures were considered invaluable.	生き物は非常に貴重であると考えられました。
Turtles were careful to avoid crabs.	カメはカニを避けるように注意しました。
Locals usually do not violate these taboos.	地元の人々は通常、これらのタブーに違反しません。
The university's agricultural program is second to none.	大学の農業プログラムは誰にも負けません。
The lid fell out of the container.	ふたが容器から落ちた。
The food was so full that the woman became sleepy.	食事はとてもいっぱいだったので、女性は眠くなりました。
Iron nails hold the window frame firmly in place.	鉄の釘が窓枠をしっかりと固定します。
What are the specialties and habits of this place?	この場所の特産品と癖は何ですか？
Keep checking the presentation.	プレゼンテーションをチェックし続けてください。
There was a problem and I had to change something.	問題があり、何かを変更する必要がありました。
It's a little chilly in the shade, but the weather is pretty warm.	日陰では少し肌寒いですが、天気はかなり暖かいです。
Citizens could not have weapons.	市民は武器を持てませんでした。
Last night, the temperature dropped below freezing.	昨夜、気温は氷点下まで下がった。
All other manufacturing plants in the area have been closed.	この地域の他のすべての製造工場は閉鎖されました。
The milk should be warm.	ミルクは温かいはずです。
He helped an older man.	彼は年上の男を助けた。
Collect text from trusted sources	信頼できる情報源から文章を集める
The plants grow naturally in the area.	植物はその地域に自生しています。
It is possible that he may need to take legal action.	彼が法的措置を取る必要があるかもしれないという可能性があります。
His father was often ill and his family was in financial difficulty.	彼の父はしばしば病気であり、家族は経済的に苦労していました。
This Convention was created with the consent of the signatories.	この条約は、署名者の同意を得て作成されました。
He added salt to the stew.	彼はシチューに塩を加えた。
These are made up of many different items.	これらは多くの異なるアイテムで構成されています。
None of his claims were proved.	彼に対する主張はどれも証明されなかった。
James is wise beyond his age.	ジェームズは彼の年を超えて賢明です。
He also found it difficult for him to concentrate.	また、集中するのが難しいと感じていました。
Their role is clearly defined within the company.	彼らの役割は社内で明確に定義されています。
He passed the exam easily.	彼は簡単に試験に合格した。
He argued the proceeding against the amendment.	彼はその訴訟を修正案に反対して主張した。
Eat slowly.	ゆっくり食べる。
Here she was waiting for him in the dark.	ここで彼女は暗闇の中で彼を待っていた。
She was very well.	彼女は非常に元気でした。
Heavy winter snow was approaching.	冬の大雪が近づいていました。
Her lover was telling her about his love for her.	彼女の恋人は彼女への彼の愛について彼女に話していました。
It began to rain again and the countryside dried up.	再び雨が降り始め、田舎は干上がった。
The building is an impressive white building.	建物は印象的な白い建物です。
The injury caused a severe concussion.	怪我は重度の脳震盪を引き起こしました。
Every time her relatives visit, she buys us clothes.	親戚が訪れるたびに、彼女は私たちに服を買ってくれます。
He has a vicious past behind him	彼は彼の後ろに凶悪な過去を持っています
He is the eldest son of the king.	彼は王の長男です。
The stairs were full of boxes.	階段は箱でいっぱいでした。
The scar on his arm was shallow.	彼の腕の傷跡は浅かった。
Machine tools are common in developing countries.	工作機械は発展途上国では一般的です。
The initial quote was based on technology.	最初の見積もりはテクノロジーに基づいていました。
A bed of dry streams ran by the orchard.	乾いた小川のベッドが果樹園のそばを走っていました。
With careful caution, falling coconuts will not be damaged.	注意深く警戒すれば、落下するココナッツは傷つきません。
Examine each seed carefully.	各シードを注意深く調べます。
Textbook publishers are making huge profits.	教科書の出版社は莫大な利益を上げています。
The bottle fell to the ground.	瓶が地面に落ちた。
This song was dedicated to my grandmother's memory.	この歌は私の祖母の記憶に捧げられました。
The two spent the night in the kitchen.	二人はその夜を台所で過ごした。
A traditional village healer has been summoned.	村の伝統的なヒーラーが召喚されました。
Some varieties of beans can be eaten raw.	豆のいくつかの品種は生で食べられます。
He wore thick-rimmed glasses.	彼は厚い縁の眼鏡をかけていました。
Obviously unpleasant.	明らかに不快です。
Birds do not lose their feathers in winter.	鳥は冬に羽を失うことはありません。
Bill, come here!	ビル、ここに来て！
Vegetables and fruits make up the majority of the diet.	野菜と果物が食事の大部分を占めています。
The lion looked back at his head and barked triumphantly.	ライオンは頭を振り返り、意気揚々と吠えました。
Water is as cold as ice.	水は氷のように冷たい。
Up to two words are capitalized in the newspaper.	新聞で大文字になっている単語は2つまでです。
The scribe carefully drew a ruler across the parchment.	筆記者は羊皮紙を横切って定規を注意深く描きました。
Two trains collided with the railroad tracks yesterday.	昨日、2本の列車が線路に衝突した。
The trip was a catastrophe!	旅行は大惨事でした！
Life in the city is becoming more and more stressful.	街での生活はますますストレスになっています。
I found a new species of bird.	新種の鳥を発見しました。
The dazzling light of the sun made her squint.	太陽のまぶしい光が彼女を斜視させた。
The princess inherited her love for her father's jewelry.	王女は父親の宝石への愛情を受け継いでいた。
He wore a dirty old sweater.	彼は汚れた古いセーターを着ていた。
The cold air quenches his thirst.	冷たい空気が喉の渇きを癒しました。
The fax machine is disabled.	ファックス機が無効になっています。
They didn't have enough shelter.	彼らには十分な避難所がありませんでした。
She surprised the invitation.	彼女はその招待状を驚かせた。
This pet is cruel to other animals.	このペットは他の動物に残酷です。
The minister was regarded as a strong but fair leader.	大臣は強力だが公正な指導者と見なされていた。
Facts that have no source and have not been verified.	情報源がなく、検証されていない事実。
The metro company regretted the recent accident.	メトロ会社は最近の事故を後悔した。
The moat of the castle was dry.	城の堀は乾いていた。
She claimed to be innocent.	彼女は無実だと主張した。
The revolutionary general had his headquarters in the tower.	革命的な将軍は彼の本部を塔に持っていました。
The frying pan was left on the gas ring.	フライパンはガスリングの上に置いたままにしました。
Give one of the boys a soap square.	男の子の一人に石鹸の四角を渡してください。
Apple trees bloom in spring.	リンゴの木は春に咲きます。
Every culture has its own characteristics.	すべての文化には独自の特徴があります。
Wear a wool scarf to prevent the cold.	寒さを防ぐためにウールのスカーフを着用してください。
Population growth is a concern.	人口増加が懸念材料です。
The layers are layered with sedimentary rocks.	層は堆積岩で層状になっています。
When the play is over, the tension increases.	プレイが終了すると緊張が高まります。
The authors of these works are unknown.	これらの作品の作者は不明です。
The risk has been reduced.	リスクが軽減されました。
Calculate the surface area of ​​the sphere.	球の表面積を計算します。
They carefully climbed the hill.	彼らは注意深く丘を登った。
I ambushed him from behind.	私は彼を後ろから待ち伏せした。
The trees in the forest were covered with frost.	森の木々は霜に覆われていました。
My nostrils were full of pungent odors.	私の鼻の穴は刺激的な匂いでいっぱいでした。
This is the city's annual sale of "white elephants".	これは、市の毎年恒例の「白象」の販売です。
The population of the town has decreased.	町の人口は減少しました。
Her marriage with her boss's son was arranged.	上司の息子との彼女の結婚は手配されました。
They are separated by a desert that cannot be invaded.	それらは侵入できない砂漠によって隔てられています。
She is always perfect for parties.	彼女はいつもパーティーに最適です。
Snacks are always welcome.	おやつはいつでも大歓迎です。
A cloud of dust was floating on the street.	ほこりの雲が通りに浮かんでいた。
The plant grows on patches.	植物はパッチで成長します。
The area is currently functioning as a burial ground.	この地域は現在、埋葬地として機能しています。
The grand jury has charged eight key civil servants.	大陪審は8人の主要な公務員を起訴した。
She was silent as everyone else started talking.	他のみんなが話し始めたので、彼女は沈黙しました。
As a result, tourism to the country has collapsed.	その結果、国への観光は崩壊しました。
Just replace one noun with another.	特定の名詞を他の名詞に置き換えるだけです。
They were all silently staring at me.	彼らは皆、黙って私を見つめていました。
This dog is probably a wild cat.	この犬はおそらく野生の猫です。
The first hospital was established there.	そこに最初の病院が設立されました。
After that, this issue was withdrawn.	その後、この問題は取り下げられました。
A group of soldiers quickly gathered.	兵士のグループがすぐに集まった。
An animal that lives in a burrow and drives out insects.	巣穴に住み、昆虫を追い払う動物。
The broader meaning of this policy needs to be considered.	このポリシーのより広い意味を考慮する必要があります。
I have to work late tonight.	私は今夜​​遅くまで働かなければなりません。
There are different methods you can use.	使用できるさまざまな方法があります。
There was a scent of cinnamon.	シナモンの香りが漂いました。
Words are made up of small parts called phonemes.	単語は音素と呼ばれる小さな部分で構成されています。
Is this the best way to exercise?	これは運動をするための最良の方法ですか？
He listened carefully and nodded from time to time.	彼は注意深く耳を傾け、時々うなずいた。
Most thieves prefer to steal at night.	ほとんどの泥棒は夜に盗むことを好みます。
The action took place in a dark room.	アクションは暗い部屋で行われました。
A flock of geese flew overhead.	ガチョウの群れが頭上を飛んだ。
Fortunately, I wasn't injured.	幸い、怪我はありませんでした。
It was a turbulent time.	それは激動の時期でした。
She groomed her nails.	彼女は爪を手入れした。
He gets angry when she touches me.	彼女が私に触れると彼は腹を立てる。
Her finger was bleeding.	彼女の指は出血していた。
A mysterious figure appeared on the beach.	不思議な姿が浜辺に現れた。
The machine speaks clearly and loudly.	機械ははっきりと大声で話します。
Fashion changes over time.	ファッションは時間とともに変化します。
They will intensify the wildfire.	彼らは山火事を激化させるでしょう。
But do customers care?	しかし、顧客は気にしますか？
He stole the heart of a woman.	彼は女性の心を盗んだ。
The factory produced munitions.	工場は軍需品を生産しました。
Imprisonment is a sentence.	懲役は判決です。
The cook provided us with these delicious dessert treats.	料理人は私たちにこれらのおいしいデザートのおやつを提供してくれました。
Evidence of their existence was more sporadic.	彼らの存在の証拠はもっと散発的でした。
Undetectable levels of arsenic were found in the water.	検出できないレベルのヒ素が水中で見つかりました。
This measure has contributed to widespread support.	この措置は、幅広い支持に貢献しました。
Few old people know this.	これを知っている老人はほとんどいないでしょう。
People have been criticized for occupying so much space.	人々は非常に多くのスペースを占めることで批判されています。
He shows no emotions.	彼は感情を示さない。
These conditions have existed for hundreds of years	これらの条件は何百年もの間存在していました
Answering is not an easy question.	答えるのは簡単な質問ではありません。
You may have missed something.	あなたは何かを逃したかもしれません。
I poured water into the pool.	私はプールに水を注ぎました。
His journey was interrupted.	彼の旅は中断された。
Do not use hot water.	お湯は使用しないでください。
Meatballs and a bowl of spaghetti were his favorite meals.	ミートボールとスパゲッティのボウルが彼のお気に入りの食事でした。
It has been unusually sunny for the last few days.	ここ数日は異常に晴れていました。
It took a few days to plan the trip.	旅の計画には数日かかりました。
Many drains are near household and industrial waste.	多くの排水口は、家庭廃棄物や産業廃棄物の近くにあります。
Researchers want to find a cure.	研究者たちは治療法を見つけることを望んでいます。
He is definitely an industry leader.	彼は間違いなく業界のリーダーです。
Several small ponds are scattered throughout the area.	いくつかの小さな池がその地域に点在しています。
The oval window overlooked a quiet street.	卵円窓は静かな通りを見下ろしていました。
The location of the graduate school is fiercely competitive.	大学院の場所は競争が激しい。
She was still thinking of her long lost love.	彼女はまだ彼女の長い間失われた愛を考えていました。
A boy with strong glasses drinking coffee under the bridge.	橋の下でコーヒーを飲む濃いめがねの少年。
She spent an hour visiting her sister.	彼女は姉を訪ねて1時間過ごした。
His story was sometimes strange.	彼の話は時々奇妙でした。
The weather forecast predicts a strong storm.	天気予報は強い嵐を予測しています。
The street was hot and a wall of sparkling heat	通りは暑く、きらめく熱の壁でした
The amount of land to be irrigated is amazing.	灌漑される土地の量は驚くべきものです。
Flowering plants need sunlight.	顕花植物は日光を必要とします。
The water we drink comes from groundwater.	私たちが飲む水は地下水から来ています。
Padded sheet for movie theaters.	映画館のパッド入りシート。
The man was carefully crossing the pineapple.	男はパイナップルを注意深く横切っていた。
The discussion is cyclical.	議論は循環的です。
The family was torn apart by sadness.	家族は悲しみによって引き裂かれました。
Please write a "Thank you" note to your mother.	お母さんに「ありがとう」のメモを書いてください。
It took in the light.	それは光を取り入れました。
The cow was accused of theft.	牛は盗難で告発された。
It rained more last night.	昨夜はさらに雨が降りました。
Buddhists believe that life is not permanent.	仏教徒は人生は永続的ではないと信じています。
There are many things you can do to improve public transportation.	公共交通機関を改善するために多くのことができます。
A ship in a bottle.	ボトルに入った船。
Prices have risen steadily over the past year.	価格はこの1年で着実に上昇しています。
The boundaries between them are barely visible.	それらの間の境界はほとんど見えません。
The company claimed to have acted ethically.	会社は倫理的に行動したと主張した。
The caretaker gave me tea.	世話人は私にお茶をくれた。
He made a large donation to a charity.	彼は慈善団体に多額の寄付をしました。
They appeared tentatively one by one.	それらは暫定的に一つずつ現れました。
People lived in caves and along rivers.	人々は洞窟や川沿いに住んでいました。
Write a business plan.	ビジネスの計画を書きます。
Slate may have significant rubellite veins.	粘板岩にはかなりのルベライト脈がある場合があります。
The shaman arranged four stones in a row.	シャーマンは4つの石を一列に並べました。
A cup of hot tea provided comfort.	一杯の熱いお茶は快適さを提供しました。
Many commuters continue to bravely confront crowded streets.	多くの通勤者は混雑した通りに勇敢に立ち向かい続けています。
Russian troops were occupying the area.	ロシア軍がその地域を占領していた。
The soldiers wore helmets.	兵士たちはヘルメットをかぶっていた。
New technologies will change our way.	新しいテクノロジーは私たちのやり方を変えるでしょう。
He remembered his first visit.	彼は最初の訪問を思い出した。
More than you want!	あなたがしたい以上に！
His father's house is made of brick.	彼の父の家はレンガでできています。
The use of tobacco is harmful to your health.	タバコの使用は健康に害を及ぼします。
It is the main source of energy.	それは主要なエネルギー源です。
Take your electric blender on holidays!	休日にあなたの電気ブレンダーを持っていこう！
Count the number of eggs in the egg cup.	エッグカップの卵の数を数えます。
The guest was seated.	ゲストは着席しました。
The train was slowly pulled away.	列車はゆっくりと引き離された。
People will be happy if they are prolonged.	長期化すると人々は幸せになります。
The vase was adorned with intricate flowers.	花瓶は複雑な花で飾られていました。
The man is exhausted.	男性は疲れ果てている。
Traditions and superstitions are common here.	ここでは伝統と迷信が一般的です。
Pollution from factories and cars is toxic.	工場や車からの汚染は有毒です。
Make sure the steak is completely cooked.	ステーキが完全に調理されていることを確認します。
He laid tea.	彼はお茶を置いた。
Sterling's beak is specially designed to catch insects.	スターリングのくちばしは、昆虫を捕まえるために特別に設計されています。
Bauxite is mainly used in the production of iron.	ボーキサイトは主に鉄の生産に使用されます。
A sense of community has developed.	コミュニティの感覚が発達しました。
Finally, she found an empty space.	最後に、彼女は空きスペースを見つけました。
The city has all the features of a coastal resort.	この都市は、沿岸リゾートのすべての機能を備えています。
The transition from science fiction to historical fiction.	サイエンスフィクションから歴史フィクションへの移行。
Play this song again.	この曲をもう一度演奏します。
The knife is especially sharp.	ナイフは特に鋭いです。
That's awful!	それはひどい！
The rules of the game are simple.	ゲームのルールはシンプルです。
The wall disappears.	壁は表示されなくなります。
Today's elections were characterized by controversy over funding.	今日の選挙は、資金調達をめぐる論争が特徴でした。
I'm thinking of buying a new car.	私は新しい車を買うことを考えています。
Such inventions could revolutionize the security of computers.	このような発明は、コンピュータのセキュリティに革命をもたらす可能性があります。
In a panic, she grabbed his arm.	パニックで、彼女は彼の腕をつかんだ。
The ball was thrown into the air by a boy.	ボールは男の子によって空中に投げられました。
My landlord didn't pay the rent.	私の家主は家賃を払わなかった。
Dogs need a balanced diet.	犬はバランスの取れた食事が必要です。
A controversial initiative is underway.	物議を醸すイニシアチブが進行中です。
The online movie industry is huge.	オンライン映画産業は巨大です。
She is an experienced veterinarian.	彼女は経験豊富な獣医です。
Fewer people enter my apartment every day.	毎日私のアパートに入る人は少なくなっています。
Unfortunately, the enlave has begun to crumble.	残念ながら、飛び地は崩れ始めました。
Your mother should already be at home.	あなたのお母さんはもう家にいるはずです。
I wish she had more time to read.	彼女はもっと読む時間があればいいのにと思います。
She became more and more worried.	彼女はますます心配するようになった。
Do not feed the animals.	動物に餌を与えないでください。
A robber broke into the store.	強盗が店に押し入った。
When it starts to rain, the winds generally get stronger.	雨が降り始めると、一般的に風も強くなります。
He shrugged his shoulders.	彼は肩をすくめた。
Those who have forgotten the past are accused of repeating it.	過去を忘れた人はそれを繰り返すことを非難されます。
The accident has calmed down.	事故は静まり返った。
Soldiers now have to forward their reports.	兵士たちは今、彼らの報告を転送しなければなりません。
The president's policy infuriated the foundation of his party.	大統領の政策は彼の党の基盤を激怒させた。
A ceremony will be held to celebrate the newborn.	新生児を祝福する式典が行われます。
The core of society has disappeared.	社会の中核は消えた。
The orchestra played loudly during the concert.	オーケストラはコンサート中に大声で演奏しました。
It seems that a biased remark was made.	偏った発言がなされたと思われます。
The test failed completely.	テストは完全に失敗しました。
The machine needs to be repaired.	機械を修理する必要があります。
The city was devastated by the flood.	街は洪水で荒廃した。
Firefighters fight the flames.	消防士は炎と戦います。
When he drinks, he may spill some on the carpet.	彼が飲むとき、彼はカーペットの上にいくらかこぼすかもしれません。
He reflects and looks ahead enthusiastically.	彼は反省し、熱心に先を見つめます。
He studied hard for the exam.	彼は試験のために一生懸命勉強した。
The woman cried because she lost her son.	彼女は息子を失ったので女性は泣いた。
The farmer ordered his workers to rebuild the road.	農夫は彼の労働者に道を再建するように命じました。
Come dance with me in the moonlight.	月明かりの下で私と一緒に踊りに来てください。
Good writing requires humor.	良い文章にはユーモアが必要です。
A good doctor thought our problem was trivial.	良い医者は私たちの問題は些細なことだと思った。
Several bodies were recovered from the rubble.	瓦礫からいくつかの遺体が回収された。
They all run.	それらはすべて実行されます。
A catastrophic fire spread rapidly to the adjacent area.	壊滅的な火災が隣接する地域に急速に広がりました。
Tourists spent $ 20 at the gift shop.	観光客はギフトショップで20ドルを費やしました。
We would like to increase the supply further in the future.	将来的にはさらに供給を増やしたいと考えています。
Don't forget to recycle!	リサイクルすることを忘れないでください！
The ancestors only appeared at certain times.	祖先は特定の時間にしか現れませんでした。
Our state has a wide variety of natural resources.	私たちの州には多様な天然資源があります。
No one seems to know the truth.	誰も真実を知らないようです。
The company's stock price plummeted.	同社の株価は急落した。
Medical costs are very high here.	ここでは医療費が非常に高くなります。
This town is famous for yam.	この町は山芋で有名です。
Ram was a born poet.	ラムは生まれながらの詩人でした。
The tension was rising.	緊張が高まっていた。
However, the meaning of art and craft can be questioned.	しかし、芸術と工芸の意味は疑問視される可能性があります。
The center of town was lively.	町の中心部は活気にあふれていました。
The weather forecast was inaccurate.	天気予報は不正確でした。
This book is the latest in the series.	この本はシリーズの最新作です。
Increasing the gas pressure will brighten the flame.	ガス圧を上げると炎が明るくなります。
This planet cannot live in life.	この惑星は生命に住むことができません。
The name of the millionaire is in the building.	億万長者の名前は建物にあります。
They invented the first steam engine.	彼らは最初の蒸気機関を発明しました。
In that letter, the professor congratulated me.	その手紙の中で、教授は私を祝福しました。
His son hated them.	息子は彼らを嫌っていた。
The limits of fusion technology have not yet been discovered.	融合技術の限界はまだ発見されていません。
Life expectancy has increased significantly in recent years.	近年、平均余命は大幅に伸びています。
Some people choose this work for spiritual reasons.	霊的な理由でこの作品を選ぶ人もいます。
Recently, a group of men took him to the hospital.	最近、男性のグループが彼を病院に運びました。
Floods are just one of the problems here.	洪水はここでの問題の1つにすぎません。
Prepare two small bowls.	小さなボウルを2つ用意します。
The atmosphere here is "creative".	ここの雰囲気は「創造的」です。
Please wash your hands well.	手をよく洗ってください。
His attitude was polite.	彼の態度は丁寧でした。
Worth about a million dollars.	およそ百万ドルの価値があります。
The riot was a short but dramatic event.	暴動は短いが劇的な出来事でした。
She said the plant was recently watered.	彼女は、植物が最近水を与えられたと述べました。
It was snowing gently.	雪は穏やかに降っていました。
Houses are scattered throughout the city.	住宅は街中に点在しています。
The man clasped her heavy shoulder bag and glanced at her.	男は重いショルダーバッグを握りしめ、彼女をちらっと見た。
She paid close attention to the weaving of the web.	彼女はウェブの織りに細心の注意を払いました。
He has it for my boss.	彼は私の上司のためにそれを持っています。
They impersonated tourists.	彼らは観光客になりすました。
The yield is higher than last year.	収穫量は昨年を上回っています。
Locals say this green loach is absolutely delicious.	地元の人は、この緑のドジョウは絶対においしいと言います。
When driving, the engine emits smoke.	運転すると、エンジンから煙が発生します。
At midnight, the children danced around the bonfire.	真夜中、子供たちは焚き火の周りで踊りました。
I found the door to the library.	図書館への扉を見つけました。
Community members have decided to keep the town clean.	コミュニティのメンバーは町をきれいに保つことに決めました。
The ferry has finally arrived.	ついにフェリーが到着しました。
Their income has been halved.	彼らの収入は半分になりました。
Fortunately, the cavalry arrived just in time.	幸いなことに、騎兵隊はちょうど間に合って到着しました。
Most people know that spacesuits are essential in space.	ほとんどの人は、宇宙服が宇宙で不可欠であることを知っています。
I had 2 eggs, bagels, orange juice and coffee.	卵2個、ベーグル、オレンジジュース、コーヒーをいただきました。
The village fathers decided to build this bridge.	村の父親たちはこの橋を建てることに決めました。
He ate very little.	彼はほとんど食べなかった。
The ice is thick enough to walk.	氷は歩くのに十分な厚さです。
Many people in this village set out for the city.	この村の多くの人々が都市に向けて出発しました。
Regulation is needed to address this issue.	この問題に対処するには、規制が必要です。
Work is not for tomorrow.	仕事は明日のためではありません。
A rash may occur when touched by a person.	人が触れると発疹が出ることがあります。
I need an hourly wage.	時給が必要です。
A pale crescent moon was hanging in the night sky.	淡い三日月の月が夜空にぶら下がっていた。
The waiter was deeply involved in conversations with prominent customers.	ウェイターは著名な顧客との会話に深く関わっていました。
They were introduced to science at school.	彼らは学校で科学に紹介されました。
You are the one who raised it!	あなたはそれを育てた人です！
To make matters worse, aliens are very tall.	さらに悪いことに、エイリアンは非常に背が高い。
Aladdin had a good reason to be happy.	アラジンには幸せになる正当な理由がありました。
I know the nose.	鼻は知っています。
His house is very far from the center.	彼の家は中心部からとても遠い。
The university offers a wide range of courses to students.	大学は学生に幅広いコースを提供しています。
Occupational accidents are not unknown.	労働災害は不明ではありません。
Several types of lettuce are cultivated on the farm here.	ここの農場では数種類のレタスが栽培されています。
I usually don't give students nicknames.	私は通常、学生にニックネームを付けません。
The sky slowly turned pink.	空はゆっくりとピンク色に変わっていった。
Water can become liquid below the critical point.	水は臨界点以下で液体になる可能性があります。
Manganese is a chemical element	マンガンは化学元素です
Fierce debate continued.	激しい議論が続いた。
She slapped her child.	彼女は子供を平手打ちした。
The building was about to collapse.	建物はもうすぐ倒れそうだった。
The ticket cost $ 3.	切符は３ドルかかった。
Mold spores gave off a sharp odor.	カビの胞子は鋭い臭いを放ちました。
I also have some problems lately.	私も最近いくつか問題を抱えています。
The money she gave me was really generous.	彼女がくれたお金は本当に寛大でした。
Congress has passed a bill that limits freedom of the press.	議会は報道の自由を制限する法案を可決した。
The monarch was forced to abdicate.	君主は退位を余儀なくされた。
I have to accept the accusations.	私は非難を受け入れなければなりません。
Fraud is often rampant in developing countries.	多くの場合、発展途上国では詐欺が横行しています。
It rains more than usual during the summer.	夏の間はいつもより雨が降ります。
Tomatoes are floating on the surface of the soup.	トマトはスープの表面に浮かんでいます。
Therefore, the biological difference between men and women.	したがって、男性と女性の間の生物学的な違い。
The picture depicts the disciples.	絵は弟子たちを描いています。
She saw them clearly, as if they had just happened.	彼女は、まるでそれらがちょうど実現したかのように、それらをはっきりと見ました。
Bicycles are more popular than cars these days.	最近は自転車が車よりも人気があります。
Evidence shows that eyewitness testimony is often inaccurate.	証拠は、目撃証言がしばしば不正確であることを示しています。
Vinegar is a versatile material.	酢は用途の広い材料です。
He lent a chair to an elderly woman.	彼は年配の女性に椅子を貸した。
He creates an opening on the side of each pastry pocket.	各ペストリーポケットの側面に開口部を作成します。
Employees are stressed by their work environment.	従業員は自分の職場環境にストレスを感じています。
The meeting has been moved to another location.	会議は別の場所に移動されました。
The building stands high near the factory complex.	建物は工場の複合施設の近くに高く立っています。
Recycle to prevent waste.	リサイクルして廃棄物を防ぎます。
He draws a lot of joy from gardening.	彼はガーデニングから多くの喜びを引き出しています。
The road is badly in need of repair.	道路はひどく修理が必要です。
It's an old poem.	それは古い詩です。
If you make an effort, you can take action.	努力すれば行動を起こすことができます。
The moon was brightly approaching above a small fountain.	月は小さな噴水の上に明るく迫っていた。
Students are very good.	学生はとても良いです。
She sharpened the knife with a whetstone.	彼女は砥石でナイフを研いだ。
Testing is very important in determining the best route.	テストは、最適なルートを決定する上で非常に重要です。
Inactive state.	非アクティブの状態。
They saved their lives.	彼らは命を救った。
Many people in our community are armed.	私たちのコミュニティの多くの人々が武装しています。
They bought a horse.	彼らは馬を買った。
The story revolves around a crazy man.	物語は狂った男を中心に展開します。
A minority of voices protested the move.	声の少数派がこの動きに抗議した。
Let's take a brief look at the five forms of government.	政府の5つの形態について簡単に説明します。
The old woman picked up the floorboard.	老婆は床板を手に取った。
Be interested in your son's school education.	あなたの息子の学校教育に興味を持ってください。
There is a bank behind the building.	その建物の後ろに銀行があります。
Turn the towel over.	タオルを裏返してください。
Hurricanes have caused enormous damage to the area.	ハリケーンはこの地域に甚大な被害をもたらしました。
Underground space is useful for storage.	地下スペースは保管に役立ちます。
The product has been distributed to many cities.	製品は多くの都市に配布されました。
His sly wink blushed the old lady.	彼のずるいウインクは老婦人を赤面させた。
Whenever he sees a woman, he seems to be electrified.	彼が女性を見るときはいつでも、彼は電化されているようです。
An important feature of the novel is its vivid and detailed explanation.	小説の重要な特徴は、鮮やかで詳細な説明です。
An unbiased observer will find this to be a trivial matter.	偏見のないオブザーバーは、これは些細なことであることに気付くでしょう。
The property is sold with the house.	物件は家と一緒に売却されています。
He looked pretty boring in the movie.	彼は映画の中でかなり退屈そうに見えた。
We are simple and peaceful.	私たちはシンプルで平和な存在です。
The chef's eyesight was impaired.	料理人の視力が損なわれた。
This town is known for its literature.	この町は文学で知られています。
Identical twins are inseparable.	一卵性双生児は切り離せません。
Occasionally, hawks may fly overhead.	時折、タカが頭上を飛ぶことがあります。
Initially, trains were praised for their speed.	当初、列車はその速度で賞賛されていました。
Pensioners have never been married.	年金受給者は結婚したことがありません。
The company aims to recover all stolen funds.	同社は、盗まれた資金をすべて回収することを目指しています。
Many people visit art exhibitions every year.	毎年多くの人が美術展を訪れます。
It's a sad ending for a proud family.	誇り高き家族にとっては悲しい結末です。
The blacksmith heated the metal to forge the weapon.	鍛冶屋は金属を加熱して武器を鍛造しました。
This land was once known for its golden sunset.	この土地はかつてその黄金の夕日で知られていました。
The sentence contains four idioms.	文には4つのイディオムが含まれています。
The market here is always crowded.	ここの市場はいつも人でにぎわっています。
Why is he laughing?	なぜ彼は笑っているのですか？
The princess was known for wearing a beautiful dress.	王女は美しいドレスを着ていることで知られていました。
They have not yet formed a government.	彼らはまだ政府を形成していません。
There is a student hospital in this neighborhood.	この近所には学生病院があります。
She grabbed the cup firmly.	彼女はカップをしっかりと握った。
He inadvertently dropped the car key.	彼はうっかり車のキーを落とした。
Her smile was welcome.	彼女の笑顔は歓迎していた。
When they saw the police, those boys ran away.	彼らが警察を見たとき、それらの男の子は逃げました。
The old church stands proudly above the bustling market square.	古い教会はにぎやかなマーケット広場の上に堂々と迫っています。
All the money was printed.	すべてのお金が印刷されました。
The streets here are dark and deserted.	ここの通りは暗くて人けのないです。
There is a civil war here.	ここでは内戦が起こっています。
The couple got married two years later.	夫婦は2年後に結婚しました。
The international community should be ashamed.	国際社会は恥じるべきです。
Many houses and buildings were badly burnt.	多くの家や建物がひどく焼けました。
The winner was announced yesterday.	勝者は昨日発表されました。
She heard a sermon from a church member.	彼女は教会員の説教を聞いた。
The apartment is expensive to buy.	アパートは買うのに高いです。
She should avoid crossing the road.	彼女は道路を横断することを避けるべきです。
The forest was dense and the road was dark.	森は密集していて、道は暗かった。
Prices soared last month.	価格は先月急騰した。
Droughts and floods have devastated the area.	干ばつと洪水がこの地域を荒廃させました。
Many trees are rare in this area.	この地域では多くの木が珍しいです。
Jam tart made from almonds.	アーモンドで作ったジャムタルト。
We returned from the country and settled in this place.	私たちは国から帰国し、この場所に定住しました。
Firefighters will fight forest fires this summer.	消防士はこの夏、森林火災を戦います。
What is your favorite food?	あなたの好きな食べ物は何ですか？
Sit straight and improve your posture.	まっすぐに座って姿勢を改善します。
Carefully load the ammunition.	弾薬を慎重に装填します。
Many claim that the price is too high.	価格が高すぎると多くの人が主張しています。
To teach a doctor, you need to get a degree.	医者に教えるには、学位を取得する必要があります。
Toshiba has built a factory with a power plant.	東芝は発電所を備えた工場を建設しました。
The hotel is across the road.	ホテルは道路の向こうにあります。
The orchestra uses pianos, guitars and woodwinds.	オーケストラでは、ピアノ、ギター、木管楽器が使用されます。
They never make mistakes.	彼らは決して間違いを犯しません。
There is no river near this city.	この街の近くには川はありません。
Shrimp and crab are the most delicious.	エビとカニが一番美味しいです。
Is there anything else I can do?	他にやることはありませんか？
Our satellite image clearly shows the new river.	私たちの衛星写真は、新しい川をはっきりと示しています。
He rolled his shoulder.	彼は肩を転がした。
Move from the airport to the city.	空港から市内へ移動します。
The curious snake did not pose a threat.	好奇心旺盛なヘビは脅威を与えませんでした。
His head leaned against a wooden chair.	彼の頭は木の椅子に寄りかかった。
He moaned at his parents.	彼は両親にうめき声を上げた。
Please send all complaints to my office.	すべての苦情を私のオフィスに送ってください。
The medicine made him sick.	その薬で彼は病気になった。
The smell of fried fish filled the harbor.	魚のフライの匂いが港を満たしていました。
This is the atlas that should answer your question.	これがあなたの質問に答えるべきアトラスです。
No one goes to school in this village.	この村では誰も学校に行きません。
The plants wear colorful clothes in the fall.	植物は秋にカラフルな服を着ます。
An otter broke into a stream.	カワウソが小川に押し入った。
She declared that she would sue her instructor.	彼女は講師を訴えると宣言した。
He dreams of owning his business someday.	彼はいつか自分のビジネスを所有することを夢見ています。
The presiding judge set restrictions on the conference hall.	裁判長は会議場に制限を設けた。
The general decided to attack at dawn.	将軍は夜明けに攻撃することに決めました。
He added flour to whiten the cookies.	小麦粉を追加して、クッキーを白くしました。
The wings are made of leather.	翼は革でできています。
It snowed lightly that afternoon.	その日の午後は雪が軽く降った。
I can hear your voice everywhere.	どこでもあなたの声がわかります。
Language is highly culturally dependent.	言語は文化に大きく依存しています。
She came to school as usual, but she looked sad.	彼女はいつものように学校に来ましたが、悲しそうに見えました。
The fire went out.	火は消えた。
The river is sacred.	川は神聖です。
The quality of the food was poor.	食べ物の質は悪かった。
I added mayonnaise to the potatoes.	じゃがいもにマヨネーズを加えました。
The departure board contained flight details.	出発ボードにはフライトの詳細が記載されていました。
The law of this event is very strict	このイベントの法律は非常に厳格です
This work was based solely on scientific evidence.	この作業は、科学的証拠のみに基づいていました。
The candle flame flickers in the wind.	ろうそくの炎が風にちらつきます。
She ate grilled fish and drank water.	彼女は焼き魚を食べ、水を飲みました。
The cow dragged a cart full of produce.	牛は農産物でいっぱいのカートを引きずりました。
They hid under the cover of the forest.	彼らは森の覆いの下に隠れました。
Researchers believe that the aging of the population exacerbates global warming.	研究者たちは、人口の高齢化が地球温暖化を悪化させると信じています。
There was a thick red fog over the town.	濃い赤い霧が町にかかっていた。
A very strong cup of coffee.	非常に濃い一杯のコーヒー。
Judges can declare the law invalid.	裁判官は法律の無効を宣言することができます。
She was sentenced to death.	彼女は死刑を宣告された。
The creator of the book.	書物の作成者。
She wasn't fat.	彼女は太っていなかった。
The new building has been converted into a homeless shelter.	新しい建物はホームレスの避難所に改装されました。
Thanks for coming.	来てくれてありがとう。
Our bakery sells delicious desserts.	私たちのパン屋はおいしいデザートを販売しています。
Some artifacts have been recovered from the underwater site.	いくつかのアーティファクトが水中サイトから回収されました。
Hydropower is widely used in some countries.	一部の国では、水力発電を広く使用しています。
He announced his intention to resign.	彼は辞任する意向を発表した。
The asteroid was one mile wide.	小惑星は1マイル幅でした。
You need to complete various tasks.	さまざまなタスクを完了する必要があります。
The dog barked violently.	犬は激しく吠えた。
The school has a proud tradition of athletic excellence.	学校には、アスレチックエクセレンスの誇り高い伝統があります。
This is the only road into the city.	これは、市内に入る唯一の道路です。
You have to protect yourself from illness.	あなたは病気から身を守らなければなりません。
War is a reality for many countries.	戦争は多くの国にとって現実です。
The visiting doctor believed that it was a legitimate source of medicine.	訪問医は合法的な薬の供給源であると信じていました。
There are endless tunnels in the mountains.	山には無限のトンネルがあります。
We carried her upstairs.	私たちは彼女を二階に運んだ。
The boundaries of our city are well defined.	私たちの街の境界は明確に定義されています。
The town is famous for its unique architecture.	町は独特の建築物で有名です。
A young man leaving, hugs his girlfriend.	去ろうとしている若い男は、彼のガールフレンドを抱きしめます。
Stock prices have risen, but the value of futures has fallen.	株価は上昇していましたが、先物の価値は下落しました。
After that, her book was left untouched.	その後、彼女の本は手つかずのままにされました。
Lucky soldiers often pursue a career as a mercenary.	幸運の兵士は傭兵としてのキャリアを頻繁に追求します。
She was due to give birth soon.	彼女はすぐに出産する予定だった。
The curtain was drawn to block the light.	カーテンは光を遮断するために描かれました。
So why did they do that?	では、なぜ彼らはそれをしたのですか？
Look for signs of fecal contamination.	糞便汚染の兆候を探します。
He ordered a glass of wine and investigated the diet.	彼はグラスワインを注文し、食事を調査しました。
Put your strength into your muscles.	あなたの筋肉に力を入れてください。
He fell in love all day long.	彼は一日中恋をした。
He said he found a "black jacket" waiting.	「黒いジャケット」が待っているのが見つかったと彼は言った。
This business is a merger of several small and medium-sized enterprises.	この事業は、いくつかの中小企業の合併です。
This hairy creature is dangerous to approach.	この毛むくじゃらの生き物は近づくのが危険です。
The museum has been closed for years due to restoration.	博物館は修復のために何年も閉鎖されました。
He has the potential to win.	彼が勝つ可能性があります。
Some problems cannot be solved.	いくつかの問題は解決できません。
They fostered a new interest in art.	彼らは芸術への新たな関心を育んだ。
Leo can't wait to succeed.	レオは成功するのを待ちきれません。
Think of him kidnapping, killing, and dismantling people.	人々を誘拐し、殺し、解体することを考えてください。
He has a wide shoulder.	彼は肩幅が広い。
They lived in a small village in the woods.	彼らは森の中の小さな村に住んでいました。
Elizabeth is the beneficiary of her father's will.	エリザベスは父親の意志の受益者です。
She shouldn't move off the stairs.	階段から移動しないでください。
I think she has to postpone the party.	パーティーを延期しなければならないと思います。
November is a cold month.	11月は寒い月です。
The priest congratulated the newlyweds.	司祭は新婚夫婦を祝福しました。
Open your mind to new possibilities.	新しい可能性にあなたの心を開いてください。
Our house is at the bottom of the street.	私たちの家は通りの下にあります。
Questionnaires were collected many years ago.	アンケートは何年も前に収集されていました。
They have a pretty interesting history.	彼らにはかなり興味深い歴史があります。
There was a loud cheer and a kiss.	大声で歓声とキスがありました。
Rebels were very active this month.	反政府勢力は今月非常に活発でした。
Do I need a passport to leave the country?	国を出るのにパスポートは必要ありませんか？
They started the meeting in an orderly manner.	彼らは整然と会議を始めた。
The excavation was in the driver's seat.	発掘は運転席にありました。
Strange plants grow in the mountains.	奇妙な植物は山で育ちます。
There was a big cheer from the crowd.	群衆から大きな歓声がありました。
Leave the socks on.	靴下はつけたままにしておきます。
The shot rang.	ショットが鳴った。
Ultimately, one learned to take advantage of the wind.	最終的に、人は風を利用することを学びました。
This process is known as sublimation.	このプロセスは昇華として知られています。
It doesn't always rain.	いつも雨が降ることはありません。
It is expected to rain tomorrow.	明日は雨が予想されます。
Scientists are convinced that this will happen in the end.	科学者たちは、これが最終的に起こると確信しています。
Cannabis is the most widely used illicit drug.	大麻は最も広く使用されている違法薬物です。
The speaker greets the audience.	スピーカーが聴衆に挨拶します。
These concerns are rejected by professional biologists.	これらの懸念は、専門の生物学者によって拒否されます。
She was waiting politely.	彼女は丁寧に待っていた。
A deep insight has begun on him.	彼には深い洞察が始まりました。
Many farmers grow apples and vegetables.	多くの農民はリンゴや野菜を栽培しています。
The blockade led to widespread hunger.	封鎖は広範囲にわたる飢餓につながりました。
The chemical symbol of the element.	元素の化学記号。
She took some time to feel relieved.	彼女は少し時間をとって安心した。
He was injured, but he continued to fight with courage.	彼は怪我をしたが、勇気を持って戦い続けた。
Many countries, including developed countries, still have racial tensions.	先進国を含む多くの国は、依然として人種間の緊張を抱えています。
Thick robes prevented the cold.	厚いローブは寒さを防ぎました。
Don looked into his mirror when he shaved.	ドンは剃ったときに鏡をのぞき込んだ。
The man picked up his bag and left.	男は鞄を手に取って去った。
Some of him wanted to go out.	彼の一部は外に出たくなりました。
The company focuses on overseas markets.	同社は海外市場に焦点を当てています。
The sturdy gate keeps out intruders.	頑丈なゲートは侵入者を締め出します。
Why do I have to remember this?	なぜこれを覚えておかなければならないのですか？
Choose the three best environmental issues.	3つの最良の環境問題を選択してください。
This dish is perfect for red beans.	この料理は小豆に最適です。
Justify the topic statement.	トピック文を正当化します。
Everyone wants to change their situation.	誰もが自分の状況を変えたいと思っています。
According to psychologists, toddlers learn best through physical experience.	心理学者によると、幼児は身体的な経験を通して最もよく学びます。
This regulation has not been enforced yet.	この規制はまだ実施されていません。
After each ended up being himself, he turned to the other.	それぞれが自分自身に終わった後、彼は他の人に向きを変えました。
He connects the volume.	ボリュームを接続します。
I don't remember the wedding, she declared.	私はその結婚式を覚えていません、と彼女は宣言しました。
These two cities are very far apart.	これらの2つの都市は非常に離れています。
She could hear the faint sound of the waves.	彼女はかすかな波の音を聞くことができた。
She had just eaten a sandwich.	彼女はサンドイッチを食べたばかりだった。
Her life wasn't happy anywhere.	彼女の人生はどこにも幸せではありませんでした。
Soccer players have been fined for excessive celebration.	サッカー選手は過度のお祝いで罰金を科されました。
Is it your pen?	それはあなたのペンですか？
Look over there.	向こうを見て。
The dugong is a unique animal.	ジュゴンは独特の動物です。
Declining interest in politics tends to be a nuisance.	政治への関心の低下は厄介な傾向です。
The trustee cheated his tax.	受託者は彼の税金をだましました。
The current system needs to be improved.	現在のシステムを改善する必要があります。
Her Nagietta tore again.	彼女のナギエッタは再び引き裂いた。
Your daily maintenance costs.	あなたの毎日の維持費。
This government minister is very popular.	この政府大臣は非常に人気があります。
This room has a balcony.	この客室にはバルコニーが付いています。
Hospitals are increasingly dependent on this new technology.	病院はますますこの新しいテクノロジーに依存しています。
She looked at him in honor.	彼女は彼を敬意を表して見た。
We must reform the education system.	私たちは教育制度を改革しなければなりません。
He waited until everyone left.	彼はみんなが去るまで待った。
Four people were killed in the accident.	事故で4人が死亡した。
They are still building it.	彼らはまだそれを構築しています。
He misplaced his gloves.	彼は手袋を置き忘れた。
Iron needs to be heated in a blast furnace.	鉄は高炉で加熱する必要があります。
Engineers carefully balance the forces of the structure.	エンジニアは、構造物の力のバランスを慎重に取ります。
16 people are fighting for life in the hospital.	16人が病院での生活のために戦っています。
please calm down.	落ち着いてください。
A bus crashed into a car, killing three people.	バスが車に衝突し、3人が死亡した。
The government has issued an unusual order.	政府は異常な命令を出しました。
Some people believe that fortune-telling is magic.	占いは魔術だと信じている人もいます。
If others, why can't they do it?	他の人なら、なぜ彼らはそれをすることができないのですか？
The trees looked sweet.	木々は甘美に見えた。
There is a new exhibition in the art gallery.	アートギャラリーに新しい展示があります。
I can't stand such a terrible feeling of death.	そんな恐ろしい死の思いには耐えられない。
She was only 16 years old.	彼女はたった16歳でした。
X is also commonly used in art.	Xはアートでも一般的に使用されています。
They smelted metal from ore.	彼らは鉱石から金属を製錬しました。
Protesters refused to negotiate.	抗議者たちは交渉を拒否した。
We must always protect the environment.	私たちは常に環境を保護しなければなりません。
Water can be acidic or basic.	水は酸性または塩基性にすることができます。
He bought a vast land.	彼は広大な土地を購入しました。
They believe that gold is a good investment.	彼らは金が良い投資になると信じています。
The explosion caused enormous damage to nearby homes.	爆発は近くの家に甚大な被害をもたらしました。
Gifts are not big enough to cover their costs.	贈り物は彼らの費用を賄うのに十分な大きさではありません。
They couldn't get a new aircraft.	彼らは新しい航空機を手に入れることができなかった。
Grapes after picking from vines	ブドウの木から摘み取った後のブドウ
Many animals move from place to place.	多くの動物は場所から場所へと移動します。
He was horrified to see his face in his mirror.	彼は鏡に映った自分の顔を見てぞっとした。
Some researchers believe that the theory is not robust.	一部の研究者は、理論は頑健ではないと信じています。
The runaway is unknown.	暴走は不明です。
A crowd of angry demonstrators gathered outside the palace gate.	怒ったデモ隊の群衆が宮殿の門の外に集まった。
These giant ancient trees grow wild in the area.	これらの巨大な古代の木は、この地域に自生しています。
He "discovered" a new species of dinosaur.	彼は恐竜の新種を「発見」しました。
The architect designed a magnificent hotel.	建築家が壮大なホテルを設計しました。
A white door led to the basement.	白いドアが地下室に通じていました。
Two pears don't fit in this basket.	2つの梨はこのバスケットに収まりません。
A stack of mats was placed along the floor.	マットのスタックが床に沿って置かれました。
The rose had thorns.	バラにはとげがありました。
The scenery along the river is green.	川沿いの風景は緑です。
This plan is ambitious but feasible.	この計画は野心的ですが実行可能です。
Be careful not to break anything.	何も壊さないように注意してください。
She may have turned a little green.	彼女は少し緑色に変わったかもしれません。
That's enough.	それで十分です。
She started crying.	彼女は泣き始めた。
He was surprised at how well it worked.	彼はそれがどれほどうまく機能したかに驚いた。
There is an essential similarity between the two.	2つの間に本質的な類似点があります。
He didn't stand higher than 5 feet 1.	彼は5フィート1よりも高く立っていませんでした。
Increasing evidence suggests that it will be violent.	増大する証拠は、それが暴力的になることを示唆しています。
She rolled a recently cast coin into her hand.	彼女は最近鋳造されたコインを手に転がしました。
Witty farmers often find new opportunities.	機知に富んだ農民はしばしば新しい機会を見つけます。
The captain of the ship was welcomed as a hero.	船の船長は英雄として歓迎された。
He scoops avocado meat with a spoon.	スプーンでアボカドの肉をすくい取ります。
The horse is vomiting.	馬は嘔吐しています。
He decided to go on a diet.	彼はダイエットをすることにした。
He promised to provide a pension to the elderly.	高齢者に年金を提供することを約束しました。
Summer rain provided a lot of water needed.	夏の雨は多くの必要な水を提供しました。
Small business owners in the city protested.	市内の中小企業経営者が抗議した。
Explain it to him.	彼にそれを説明しなさい。
The villagers found the village abandoned.	村人たちは村が捨てられているのを見つけました。
Humans are small spots in the universe.	人間は宇宙の小さな斑点です。
Unemployed youth take on the work of many women.	失業中の若者は多くの女性の仕事を引き受けています。
He tried to persuade her.	彼は彼女を説得しようとした。
Everyone wants money!	誰もがお金を欲しがっている！
They were warned, but the snow was pretty strong.	彼らは警告されていたが、雪はかなり強かった。
Their attachment to cooking has led to a new career path.	彼らの料理への愛着は、新しいキャリアパスにつながりました。
Wet snow created a slippery surface.	湿った雪は滑りやすい表面を作りました。
This painter's use of light and shadow is unique.	この画家の光と影の使い方は独特です。
Let's examine the life of birds this year.	今年は鳥の生活を調べてみましょう。
The earthquake destroyed the area.	地震がその地域を壊滅させた。
The river slowly flows into the sea.	川はゆっくりと海に流れます。
She now has more free time.	彼女は今より多くの自由な時間を持っています。
Her frog has thousands of bones.	カエルには何千もの骨があります。
Rumors increased over time.	噂は時が経つにつれて増加した。
The rise in crime rates has not discouraged visitors.	犯罪率の上昇は訪問者を思いとどまらせていません。
One night she sighed when she fell asleep.	ある夜、彼女は眠りについたため息をついた。
The people who visited this village were polite.	この村を訪れた人々は礼儀正しい人でした。
His book has become a bestseller.	彼の本はベストセラーになりました。
Companies are also feeling their pressure.	企業も彼らのプレッシャーを感じています。
Jewels have been declared a national treasure.	宝石は国宝であると宣言されました。
They have undergone a major refurbishment.	彼らは大規模な改修を受けました。
The team outperformed their opponents.	チームは対戦相手を上回りました。
The theme of this book is all about the meaning of life.	この本のテーマはすべて人生の意味についてです。
Some child prodigies are definitely forging it.	一部の神童は間違いなくそれを偽造しています。
He fought a fight against poaching.	彼は密猟との戦いを繰り広げた。
The opposite of cold and hot is lukewarm.	寒さと暑さの反対は生ぬるいです。
Not all microwave ovens are easy to use.	すべての電子レンジが使いやすいわけではありません。
Vegetables are essential for a healthy diet.	野菜は健康的な食事に欠かせません。
Very quickly.	非常に迅速に。
The TV series ends big on TV,	テレビシリーズはテレビで大きく終わりますが、
The flask contained a dark brown liquid.	フラスコには暗褐色の液体が入っていた。
An endless line of large boats was moored at the bank.	大きなボートの無限の列が銀行に係留されました。
Mining businesses benefit the economy.	採掘事業は経済に利益をもたらします。
The boy was given a treat.	その少年は御馳走を与えられた。
Robert has been lost.	ロバートは失われました。
He borrowed a lot of money from his friends.	彼は友達から多額のお金を借りてきた。
Bacterial-contaminated tap water can lead to illness.	バクテリアで汚染された水道水は病気につながります。
The national unemployment rate is steadily declining.	全国の失業率は着実に減少しています。
Remember to always fasten your seat belt.	常にシートベルトを着用することを忘れないでください。
Put the egg shells in the compost.	卵の殻を堆肥に入れます。
We put the first one first.	私たちは最初のものを最初に置きます。
Most students are nervous on the first day of school.	ほとんどの生徒は学校の初日に緊張します。
It is recommended to wear a helmet when riding a mountain bike.	マウンテンバイクに乗るときはヘルメットを着用することをお勧めします。
Primatologists visited the zoo every day.	霊長類学者は毎日動物園を訪れました。
I get up early one morning and prepare breakfast.	ある朝早く起きて、朝食を用意します。
The children were fascinated by the dinosaur skeleton.	子供たちは恐竜の骨格に魅了されました。
He felt himself trembling.	彼は自分が震えているのを感じた。
He puts chickpeas in a pot.	ひよこ豆を鍋に入れます。
He was exhausted and arrived at the hotel.	彼は疲れ果ててホテルに到着した。
He proved to be the most talented.	彼は最も才能があることが証明されました。
The girl was sitting on the edge of a chair.	その少女は椅子の端に座っていた。
A fallen tree was blocking our way.	倒れた木が私たちの道をふさいでいた。
In many cases, it remains unresolved.	多くの場合、未解決のままです。
Prisoner sneaks into court	囚人が法廷に忍び込んだ
Undecorated apartments are very spartan.	装飾されていないアパートは非常に質素です。
After the meeting was over, he went to his hut.	会議が終わった後、彼は自分の小屋に行きました。
Years of bad management have almost bankrupted the country.	何年にもわたる悪い管理が国をほぼ破産させた。
Divide the bread mixture into eight parts.	パンの混合物を8つに分けます。
Take 3 steps back.	3歩後退します。
The drowning man managed to escape.	溺れている男はなんとか逃げ出した。
This facility will significantly reduce transportation costs.	この施設は、輸送費を大幅に削減します。
Her violent crime was due to emotional problems.	彼女の暴力犯罪は感情的な問題に起因していました。
She woke up and refreshed gently.	彼女は目が覚め、穏やかにリフレッシュした。
The desert around the village was getting bigger.	村の周りの砂漠は大きくなっていきました。
The town has a vast historical heritage.	この町には広大な歴史的遺産があります。
She was the builder of the castle.	彼女は城の建設者でした。
The rebels showed great courage.	反乱軍は大きな勇気を示しました。
From the grove to the tip of your eyes and nose.	木立から目と鼻の先。
It is important that the driver follows the speed limit.	ドライバーが制限速度に従うことが重要です。
I have never opposed my policy.	私の方針に反対したことは一度もありません。
She helped the disappointed man fill out the form.	彼女は落胆した男がフォームに記入するのを手伝った。
Black cats bring good luck.	黒猫は幸運をもたらします。
I never told him about my concerns.	私は自分の懸念について彼に決して話しませんでした。
The management of this bank is the worst.	この銀行の経営は最悪です。
Perhaps we should give them a chance.	おそらく私たちは彼らにチャンスを与えるべきです。
The new recording of Jazz Legend is a masterpiece.	ジャズレジェンドの新しいレコーディングは傑作です。
Charcoal production will allow the village to prosper.	木炭の生産はこの村が繁栄することを可能にするでしょう。
It was 10 minutes to the airport.	空港まで10分でした。
Start by dripping olive oil into the bowl.	ボウルにオリーブオイルを滴下することから始めます。
They played a lot of music.	彼らはたくさんの音楽を演奏した。
It has become a universal experience.	それは普遍的な経験になりました。
This event is the biggest news after the war.	このイベントは戦後最大のニュースです。
Toxic pollutants are more prevalent.	有毒な汚染物質がより蔓延している。
Farmers often need heavy equipment.	農民はしばしば重機を必要とします。
Local street artists have a lasting impact.	地元のストリートアーティストは永続的な影響を与えています。
A gentle breeze stirred the fallen leaves.	穏やかな風が落ち葉をかき混ぜました。
Everyone was staring at her.	誰もが彼女を見つめていました。
The white of her eyes has grown.	彼女の目の白は大きくなった。
The jury also heard that he was rebellious.	陪審員はまた、彼が反抗的であると聞いた。
It only slightly avoided a collision with the truck.	トラックとの衝突をわずかに回避しただけです。
I arrived at the lake after a long three days.	長い3日後に湖に着きました。
Cyclistes are common on the road.	サイクリストは道路でよく見られます。
It is difficult to measure the health effects of education.	教育が健康に与える影響を測定することは困難です。
Despite their bad reputation, the victims are actually innocent.	評判が悪いにもかかわらず、犠牲者は実際には無実です。
Blend almonds and sugar.	アーモンドと砂糖をブレンドします。
He slept soundly, unaware of the crisis around him.	彼は自分の周りで起こっている危機に気づかず、ぐっすりと眠りました。
Steel is widely used in the construction of	鉄鋼はの建設に広く使用されています
Scientists believe that the larger dinosaurs were their prey.	科学者たちは、より大きな恐竜が獲物であったと信じています。
Not everything that shines is gold.	輝くものすべてが金ではありません。
There was widespread poverty in the country.	その国には広範囲にわたる貧困があった。
The row of cars was parked from bumper to bumper.	車の列はバンパーからバンパーに駐車されていました。
Universities are a fusion of knowledge and information.	大学は知識と情報の融合です。
She got up and went away.	彼女は立ち上がって立ち去った。
The patio of the shop was crowded.	お店のパティオは混んでいました。
He intended to be a diplomat.	彼は外交官になるつもりだった。
Computers can't think.	コンピュータは考えることができません。
However, some criticisms argue that such policies are too liberal.	しかし、一部の批判は、そのような政策はあまりにも自由主義的であると主張しています。
Poor urban design and lack of public facilities.	貧弱な都市デザインと公共施設の欠如。
Both hands are tied in prayer.	両手は祈りの中で結ばれています。
The creatures escaped more easily than expected.	生き物は予想以上に簡単に逃げていた。
Skunk's curiosity made it better.	スカンクの好奇心はそれをより良くしました。
George's eyes were focused and narrowed.	ジョージの目は集中して狭くなった。
Cow udders should be cleaned daily.	牛の乳房は毎日掃除する必要があります。
Nothing worked.	何も機能しませんでした。
At noon the painter prepares for lunch.	正午に画家は昼食の準備をします。
What time shall we meet?	何時に会いますか？
The capacitor is on one end of the battery.	コンデンサはバッテリーの一端にあります。
I thought it was very important not to skip breakfast.	朝食を抜かないことが非常に重要だと思いました。
Americans value dry wit.	アメリカ人はドライウィットを大切にしています。
The plumbing is a bit old.	配管は少し古いです。
He slept many lectures.	彼は多くの講義を眠りました。
He is angry with them for what they have done.	彼は彼らがしたことに対して彼らに腹を立てている。
Well, kids, we have to talk about what you saw.	さて、子供たち、私たちはあなたが見たものについて話さなければなりません。
The newspaper says no.	新聞はノーと言っています。
After a long time, journalists have regained their composure.	久しぶりに、ジャーナリストは落ち着きを取り戻しました。
The visit went well.	訪問はうまくいった。
Hurricanes cause great damage.	ハリケーンは大きな被害をもたらします。
Better educated people earn more than usual.	より良い教育を受けた人々は通常より多くを稼ぎます。
They came to the family's house for vacation.	彼らは休暇のために家族の家に来ました。
John was silent.	ジョンは黙っていた。
My business is progressing slowly.	私のビジネスはゆっくりと進んでいます。
He sat down and took out his notebook.	彼は座ってノートを取り出した。
Water and milk are natural resources.	水と牛乳は天然資源です。
Scientists are always looking for ways to reduce pollution.	科学者たちは常に汚染を減らす方法を探しています。
This ancient city has a desert climate.	この古代都市は砂漠気候にあります。
He opened his eyes.	彼は目を開けた。
How long does this step take?	このステップにはどのくらい時間がかかりますか？
The wisdom of her advice is hard to ignore.	彼女のアドバイスの知恵は無視するのが難しい。
Cicadas sing loudly all day long.	一日中、セミは大声で歌います。
When you are short of food, you should eat sparingly.	食べ物が不足しているときは、控えめに食べなければなりません。
Are you looking for something else?	あなたは何か他のものを探していますか？
Only the other three species have not been domesticated.	他の3種だけが家畜化されていません。
He received several medals for his courage.	彼は勇気のためにいくつかのメダルを受け取った。
This street is usually crowded with tourists.	この通りは通常観光客でにぎわっています。
Scientists claim that global warming is a crisis.	科学者たちは、地球温暖化は危機であると主張しています。
He is responsible for the most deadly accident in the history of airplanes.	彼は飛行機の歴史の中で最も致命的な事故の責任があります。
The elephant panicked and ran away.	象はパニックになって逃げました。
This type of music usually plays in the afternoon.	このタイプの音楽は通常、午後に再生されます。
The power of nature is vast.	自然の力は広大です。
Koa trees grow in small valleys.	小さな谷にコアの木が生えています。
The villagers were threatened by bears.	村人たちはクマに脅されました。
Qualification is a new national illness.	資格は新しい国民病です。
Use a spoon to remove the seeds from the pumpkin.	スプーンを使ってカボチャから種を取ります。
Isn't it terrible? 	ひどいじゃないですか。
The girl shouted.	その少女は叫んだ。
The railroad track plunged into a dense forest.	線路は鬱蒼とした森を突っ込んだ。
There were no witnesses to the murder.	殺人の目撃者はいなかった。
Many wild animals live in the forest.	森にはたくさんの野生動物が生息しています。
Replace these ingredients with the ingredients in this recipe.	これらの材料をこのレシピの材料に置き換えてください。
The latte was weak.	ラテは弱かった。
It is home to several rare birds.	数種の珍しい鳥が生息しています。
There are so many possibilities, but few opportunities.	非常に多くの可能性がありますが、機会はほとんどありません。
Without paying attention to the law, some farmers continued to spray.	法律に注意を払わずに、何人かの農民はスプレーを続けました。
The kitten was overjoyed and wiggle.	子猫は大喜びで小刻みに動いた。
A waterfall runs down the mountain.	滝が山を流れ落ちる。
She went to the doctor alone.	彼女は一人で医者に行きました。
Animals are an important source of protein.	動物はタンパク質の重要な供給源です。
The countryside is dotted with windmills.	田園地帯には風車が点在しています。
Summer is the best time to work boldly	夏は大胆に取り組むのに最適な時期です
The statue has a gentle look.	その像は穏やかな表情をしています。
The criminal ran away immediately.	犯人はすぐに逃げた。
The cat was licking with satisfaction.	猫は満足そうに舐めていました。
He found it difficult to deal with.	彼は対処するのが難しいと感じました。
Some insects can't stand being touched.	触られても我慢できない虫もいます。
The car broke down.	車が故障した。
Creating line and bar charts	折れ線グラフと棒グラフの作成
High speed driving is illegal here.	ここでは高速運転は違法です。
The government denies that there is a crisis.	この政府は危機があることを否定しています。
Mountain slopes are dangerous.	山の斜面は危険です。
Who is willing to pay those damages?	誰がそれらの損害賠償を支払うつもりですか？
She immediately wrote down her unpaid amount.	彼女はすぐに未払い額を書き留めた。
Water wets people.	水は人々を濡らします。
The villagers clashed with local officials.	村人たちは地元の役人と衝突した。
Babies have difficulty controlling body temperature.	赤ちゃんは体温を調節するのが困難です。
The storm was approaching and he had to pull.	嵐が近づいてきて、彼は引っ張らざるを得なかった。
Apples are picked from distant trees in the fall.	遠くの木からリンゴが秋に摘み取られます。
Dear, hold it.	親愛なる、それを保持します。
You are running in a circle.	あなたは輪になって走っています。
His big black hat and jacket collar are facing down.	彼の大きな黒い帽子とジャケットの襟は下を向いています。
The CEO was looking out the window of his office.	最高経営責任者は彼のオフィスの窓の外を見つめていました。
Common ant species form the most populous order of insects	一般的なアリの種は、昆虫の最も人口の多い順序を形成します
Lawrence made a beeline for the counter.	ローレンスはカウンターのためにビーラインを作った。
I would appreciate him if you could call me.	電話していただければ幸いです。
Scientists were worried about his consequences.	科学者は彼の結果を心配していた。
Ten little children were staring at me.	10人の小さな子供たちが私を見つめていました。
There was a ladder in the hole.	穴にはしごがありました。
See how beautifully it is carved!	それがどれほど美しく刻まれているか見てください！
The overall purpose is to improve efficiency	全体的な目的は効率を改善することです
These chemicals are used in the semiconductor industry.	これらの化学物質は、半導体業界で使用されています。
Don't hesitate to look at her, you're a coconut!	彼女のルックスに躊躇しないでください、あなたはココナッツです！
Was it the same for you?	それはあなたにとって同じでしたか？
After several hearings, the proceeding was dismissed.	数回の公聴会の後、この訴訟は却下されました。
Her investigation was thorough.	彼女の調査は徹底的だった。
Do not allow them to infringe on the property of others!	彼らが他の人々の財産を侵害することを許可しないでください！
Nitrogen in our atmosphere comes from volcanoes.	私たちの大気中の窒素は火山から来ています。
The river has supported many civilizations along its banks.	川はその土手に沿って多くの文明を支えてきました。
The batter needs to be thick.	バッターは厚くする必要があります。
The fur is of poor quality.	毛皮は質が悪い。
This paper describes how an organization works.	このペーパーでは、組織がどのように機能するかについて説明します。
Many accidents are caused by reckless driving.	多くの事故は無謀運転によって引き起こされます。
You return a new clean towel every day.	あなたは毎日新しい清潔なタオルを返します。
The quilt was a bright color.	キルトは鮮やかな色でした。
Where did your people come from?	あなたの人々はどこから来ましたか？
The river near the city was once polluted.	街の近くの川はかつて汚染されていました。
Unfortunately, this scheme was barely supported.	残念なことに、このスキームはほとんどサポートされていませんでした。
She carefully moved towards the tree.	彼女は慎重に木に向かって移動した。
Many people visit this temple every year.	毎年多くの人がこのお寺を訪れます。
So where do all this problems come from?	それで、このすべての問題はどこから来ているのですか？
Those families run a farm.	それらの家族は農場を経営しています。
The crisis will last for years.	危機は何年も続くでしょう。
His chest swelled with pride.	彼の胸は誇りを持って膨らんだ。
The pilgrims were incredibly excited about the scenery.	巡礼者はその景色に信じられないほど興奮していました。
She won't let go.	彼女は手放しません。
The king lived surrounded by luxury.	王様は贅沢に囲まれて暮らしていました。
She piled up snow on her sled.	彼女はそりに雪を積んだ。
The landscape is occasionally interrupted by bursts of color.	風景は時折色のバーストによって中断されます。
Increased traffic is straining the city's infrastructure.	交通量の増加は、都市のインフラストラクチャに負担をかけています。
It was definitely too hot for sleeveless tops.	ノースリーブのトップスには間違いなく暑すぎました。
Households in this area are warmed by oil.	この地域の世帯は石油によって暖められています。
Many animals are bred today.	今日、多くの動物が飼育されています。
The farmer took the ax and hacked and opened the mangrove.	農夫は斧を取り、マングローブをハッキングして開けました。
Immediately after arrival, ravens were seen flying overhead.	到着後すぐに、ワタリガラスが頭上を飛んでいるのが見られました。
She attacked him.	彼女は彼を攻撃した。
It seems of little value.	それはほとんど価値がないようです。
There will be fierce competition this week.	今週は激しい競争になります。
He didn't feel like ordering sushi.	彼は寿司を注文する気分ではなかった。
I am reading this book.	私はこの本を読んでいます。
The number of people injured in the accident has skyrocketed.	事故で負傷した人の数は急増しました。
The check was complementary.	チェックは補完的でした。
The young teacher was familiar with the topic.	若い先生はその話題に精通していた。
She is often referred to as "the mother of all seas."	多くの場合、「すべての海の母」と呼ばれます。
Identify the part of her face.	顔の部分を特定します。
They ordered the police to raid the criminals	彼らは警察に犯罪者を急襲するように命じました
The sun looked low in the dim sky.	薄暗い空に太陽が低く見えた。
Workers were shaving stalactites with a knife.	労働者はナイフで鍾乳石を削っていました。
The yellow sun was shining brightly.	黄色い太陽が明るく輝いていました。
An explosion struck the mine and killed many workers.	爆発が鉱山を襲い、多くの労働者を殺した。
The prototype jet used a turbine engine.	プロトタイプのジェット機はタービンエンジンを使用していました。
He died of diabetic complications nine years later.	彼は9年後に糖尿病の合併症で亡くなりました。
The frost has melted.	霜が溶けた。
do not worry.	心配しないで。
This law is inadequate.	この法律は不十分です。
He cherished his desire to be a writer.	彼は作家になりたいという願望を大事にした。
Frank turned to the boy and smiled.	フランクはその少年の方を向いて微笑んだ。
The poetic style was developed over 200 years ago.	詩的なスタイルは200年以上前に開発されました。
Count was a man of impressive height.	カウントは印象的な身長の男でした。
They don't come to the party!	彼らはパーティーに来ません！
The child got the first computer.	子供は最初のコンピューターを手に入れました。
There was a carnival in the town.	町にはカーニバルがありました。
The lighthouse was very close to the horizon.	灯台は地平線に大きく迫っていた。
Scientists often disagree on many issues.	科学者はしばしば多くの問題について意見が一致しません。
Use 2 cups of brown sugar.	ブラウンシュガー2カップを使用してください。
The microscope was a wonder of modern science.	顕微鏡は現代科学の驚異でした。
Low and dark clouds were gathering in the distance.	遠くに低くて暗い雲が集まっていた。
Don't forget to return the radio when you're done.	終わったら、ラジオを返すのを忘れないでください。
He was clearly not interested in reinventing the wheel.	彼は明らかに車輪の再発明に興味がありませんでした。
The leftovers can be used in soup.	残り物はスープに使えます。
She was advised of bad table manners.	彼女はテーブルマナーが悪いと忠告された。
It is written here that he is on vacation.	ここに彼は休暇中であると書かれています。
Why don't they try to persuade him?	なぜ彼らは彼を説得しようとしないのですか？
The runner jumped over the first hurdle.	ランナーは最初のハードルを飛び越えました。
Boxers were lean, skilled fighters.	ボクサーは無駄のない、熟練した戦闘機でした。
Whenever I cross this river, I seize the opportunity.	この川を渡るときはいつもチャンスをつかみます。
For others, he is a charming character.	他の人にとって、彼は魅力的なキャラクターです。
Emotions make the argument more compelling.	感情は議論をより説得力のあるものにします。
That seems like a strange question.	それは奇妙な質問のようです。
The professor explained the principles of aerodynamics.	教授は空気力学の原理を説明しました。
His white beard stood out from a distance.	彼の白いあごひげは遠くから目立った。
The soldiers returned the hero home.	兵士たちは英雄を家に戻しました。
The number of immigrants living in the city has skyrocketed.	市内に住む移民の数は急増しました。
May be sent to jail for protest.	抗議のために刑務所に送られる可能性があります。
The train has resumed normal operation.	列車は通常の運行を再開しました。
A mosque was built in honor of the Prophet.	預言者に敬意を表してモスクが建てられました。
This restaurant offers the best pecan pie in town.	このレストランでは、町で最高のピーカンパイを提供しています。
Most vegetarians are athletes.	ほとんどの菜食主義者は運動選手です。
He began to go crazy.	彼は正気を失い始めた。
The crushing of the crowd was intolerable.	群衆の押しつぶしは耐え難いものでした。
Work slowly and make sure each strand is coated.	ゆっくりと作業し、各ストランドがコーティングされていることを確認します。
The trees here are big and magnificent.	ここの木は大きくて壮大です。
Add baking powder, vanilla essence and eggs to the bowl.	ベーキングパウダー、バニラエッセンス、卵をボウルに加えます。
He met a woman at a party.	彼はパーティーで女性に会った。
Beef cattle have long faced a variety of illnesses.	肉用牛は長い間さまざまな病気に直面してきました。
Gifts cost half the cost of the first batch.	ギフトは最初のバッチの半分の費用がかかります。
This building was once the city hall.	この建物はかつて市庁舎でした。
Older politicians were praised by many.	年配の政治家は多くの人に賞賛されました。
As a scientist, his specialty was stars.	科学者として、彼の専門は星でした。
Fruits such as bananas grow in warm climates.	バナナなどの果物は、温暖な気候で育ちます。
Macbeth woke up in the middle of the night.	マクベスは真夜中に目が覚めた。
He write the alphabet with his finger in the air.	空中で指でアルファベットを書いてください。
So they were free to speak without fear.	それで、彼らは恐れることなく自由に話すことができました。
The fire department arrived immediately.	消防署はすぐに到着しました。
They lined up enthusiastically and were eager for their remarks.	彼らは熱心に並んで、彼らの発言を熱望していました。
It always surprises me that life never looks fair.	人生が決して公平に見えないことはいつも私を驚かせます。
Crocodiles are monsters, not animals.	ワニはモンスターであり、動物ではありません。
I have no problem with my hearing.	私の聴力には何の問題もありません。
People at low altitudes are most severely affected.	低高度の人々は最も深刻な影響を受けます。
Which of the cities on this map is your favorite?	この地図の都市のうち、あなたのお気に入りはどれですか？
She heard a moan from the back of his chest.	彼女は彼の胸の奥からうめき声を聞いた。
However, the valley floods plagued the area.	しかし、谷の洪水がこの地域を悩ませました。
The amount of cacao affects the flavor.	カカオの量は風味に影響します。
He wore black silk.	彼は黒い絹を着ていた。
He caught a terrible cold.	ひどい風邪をひいた。
She ran away from her house.	彼女は家から逃げ出した。
The church bell peeled her deafening skin.	教会の鐘は耳をつんざくような皮をむきました。
Some anacondas are 15 feet long.	一部のアナコンダは15フィートの長さになります。
There is a lot of traffic today.	今日は交通量が多いです。
The water here is cloudy due to pollution.	ここの水は汚染のために濁っています。
My chin is weak.	あごが弱い。
Brush your teeth often.	頻繁に歯を磨きます。
We need to match their words with our deeds.	私たちは彼らの言葉を私たちの行いと一致させる必要があります。
Place another pot on the stove.	別の鍋をストーブに置きます。
The lion finally relaxed and passed.	ライオンはついにリラックスして通過させました。
The dog is a threat to society.	その犬は社会への脅威です。
Cookware such as stoves, pans and ovens are used daily.	ストーブ、フライパン、オーブンなどの調理器具は毎日使用されます。
He plays the piano beautifully.	彼はピアノを美しく弾きます。
He carefully placed the stick on the ground.	彼はスティックを注意深く地面に置いた。
It is impossible to let go of the old ones.	古いものを手放すことは不可能です。
Without street lights, the city would be dark at night.	街灯がなければ、街は夜は暗くなります。
After independence, the country had a stable economy.	独立後、国は安定した経済を持っていました。
These shoes are too small for your feet.	これらの靴はあなたの足には小さすぎます。
My dog ​​is old.	私の犬は年をとっています。
She says she can't believe it.	彼女はそれを信じられないと言います。
A steel sliver struck the side of his face.	鋼のスライバーが彼の顔の側面を打った。
Some religious people believe he will die.	一部の宗教的な人々は彼が死ぬと信じています。
Despite some anxiety, they let her go.	いくつかの不安にもかかわらず、彼らは彼女を手放しました。
So the secret was revealed.	だから秘密が明かされた。
Only then did the young man notice the cat.	その時だけ、若い男は猫に気づきました。
Winters are unusually cold in this area.	この地域では、冬は異常に寒いです。
Often there are large metal objects in this mine.	多くの場合、この鉱山には大きな金属製の物体があります。
Carefully consider your options before making a decision.	決定する前に、オプションを慎重に検討してください。
Bell tower chime.	鐘楼のチャイム。
The amount of nitrogen in the atmosphere is increasing.	大気中の窒素量が増加しています。
The poet considered himself to be non-political in nature.	詩人は自分自身を本質的に非政治的だと考えていました。
Make sure he has no knots.	結び目がないことを確認してください。
Are you satisfied with the result?	結果に満足していますか？
How can life go this way?	どうすれば人生はこのように進むことができますか？
He often looked out the window.	彼はよく窓の外を見ました。
Currently, many countries ban the capture of wild dolphins.	現在、多くの国で野生のイルカの捕獲が禁止されています。
No one knew exactly what he would do.	誰も彼が何をするかを正確に知りませんでした。
The smell of baking bread was floating in the house.	パンを焼く匂いが家の中を漂っていた。
California has become a major agricultural center.	カリフォルニアは主要な農業の中心地になりました。
Learn another new word.	別の新しい単語を学びます。
Many retailers have been closed due to reduced consumer spending.	個人消費の減少により、多くの小売業者が閉鎖されました。
Credits must be given to the owner of the winning club.	勝利したクラブの所有者にはクレジットを与える必要があります。
The name of the mountain was given to their town.	山の名前は彼らの町に授けられました。
Cartoons show people who appear in real life.	漫画は、実際の生活に登場する人々を示しています。
The new web has less restrictions.	新しいWebには制限が少なくなっています。
Previous studies have shown that they often eat as a child.	以前の研究では、子供の頃によく食べることが示されています。
His mother and father are very proud.	彼の母と父はとても誇りに思っています。
She can suffer from terrible violence.	彼女はひどい暴力に苦しむ可能性があります。
Tom was angry with the accountant.	トムは会計士に腹を立てていた。
Is it possible to recycle solar cells?	太陽電池のリサイクルは可能ですか？
They continued to run without rest.	彼らは休むことなく走り続けた。
The challenge of building an incredibly vast structure.	信じられないほど広大な構造を構築するという課題。
Long before computers, humans calculated on rocks and twigs.	コンピュータのずっと前に、人間は岩や小枝で計算していました。
She was able to catch seven balls without being tagged.	彼女はタグ付けされることなく7つのボールを捕まえることができました。
I loved reading when I was young.	私は若い頃に読むのが大好きでした。
Some bacteria are resistant to antibiotics.	一部の細菌は抗生物質に耐性があります。
The frog was crying in the pond.	カエルは池で鳴き声を上げていました。
The band received an exciting applause.	バンドは興奮するような拍手喝采を受けた。
After a lot of ridicule, he finally convinced them.	多くの嘲笑の後、彼はついに彼らを納得させた。
She laughs ironically.	彼女は皮肉を笑う。
A refreshing breeze gently blew through the window.	さわやかなそよ風が窓からそっと吹き込んだ。
The earphones have been scrapped and are no longer needed.	イヤフォンは廃棄され、不要になりました。
The water that fell from the sky was magical.	空から落ちた水は魔法のようでした。
This guy is the guy in his words.	この男は彼の言葉の男です。
The prisoners were trapped for the night.	囚人たちはその夜のために閉じ込められた。
Make a big pot of soup.	スープの大きな鍋を作ります。
The beast ran through the forest.	野獣が森を駆け抜けた。
He glanced at the crowd.	彼は群衆をちらっと見回した。
Since then, authorities have been transferred to.	それ以来、当局はに移されました。
The milk was spoiled because it wasn't kept cold.	ミルクは冷たく保たれていなかったので甘やかされました。
Buses for confused tourists arrive every day.	戸惑う観光客のバスが毎日到着します。
Puppies can't swim.	子犬は泳げません。
The fish are delicious.	魚は美味しいです。
The ants worked hard to build their nests.	アリは巣を作るために一生懸命働いた。
The accountant immediately entered our numbers.	会計士はすぐに私たちの数字を入力しました。
Danger threatens everything we love most.	危険は私たちが最も愛するすべてのものを脅かします。
Colorful canopy of leaves and ferns.	葉とシダのカラフルなキャノピー。
A farmer raised two pigs.	農家が2頭の豚を飼育しました。
Militia claims victory, but government denies honor	民兵は勝利を主張しますが、政府は名誉を拒否します
Liz continued to paint.	リズは絵を描き続けました。
He has a tattoo on his right forearm.	彼は右前腕に入れ墨をしています。
The meeting was held in the morning.	会議は午前中に開催されました。
But he found the benefits of both.	しかし、彼は両方の利点を発見しました。
He wants to get back to work soon.	彼はすぐに職場に戻ることを望んでいます。
Many new technologies are promising.	多くの新しい技術が有望です。
There is a link between smoking and cancer.	喫煙と癌の間には関連性があります。
One swallow does not come in summer.	一匹のツバメは夏にはなりません。
She insists on taking a taxi.	彼女はタクシーに乗ることを主張している。
All furniture was covered with sheets.	すべての家具はシーツで覆われていました。
Please refrain from bringing pets.	ペットの同伴はご遠慮ください。
Your mind is always thinking about them.	あなたの心は常にそれらについて考えています。
Festival of light.	光の祭典。
The prisoner was finally released from the guards and ran.	囚人はついに警備員から解放されて走りました。
Open the book in the table of contents.	本を目次に開きます。
The class had to order more materials.	クラスはより多くの材料を注文する必要がありました。
The politician spoke out loud from his podium.	政治家は彼の表彰台から大声で話しました。
These buildings will soon be demolished.	これらの建物は間もなく取り壊されます。
They talked about what's happening now and rumors about their neighbors.	彼らは現在の出来事について話し、隣人についてうわさ話をしました。
Some animals are nocturnal.	一部の動物は夜行性です。
We live in an uncertain world.	私たちは不確かな世界に住んでいます。
The road winds through the woods.	道は森の中を曲がりくねっています。
Prisoners will have a fair trial.	囚人は公正な裁判を受けるでしょう。
Should your teaching method be different?	あなたの教授法は違うべきですか？
All she has to do is stay still.	彼女がしなければならないのはじっとしていることだけです。
The suffering of the poor is attracting attention every year.	貧しい人々の苦しみは毎年注目されています。
The next day, there were no signs of a dinghy.	翌日、ディンギーの兆候はありませんでした。
He instructed us to complete this task.	彼は私たちにこの仕事を完了するように指示しました。
The verb "sit" has three main parts.	動詞「sit」には3つの主要な部分があります。
Their unique appearance scared many villagers.	彼らの独特の外観は多くの村人を怖がらせた。
The landscape is dotted with luxurious villas.	風景には豪華な別荘が点在しています。
The store is on the left side of the pharmacy.	お店は薬局の左側にあります。
Light bulbs are used to emit light.	電球は発光に使用されます。
The stone was worn down by water.	石は水ですり減った。
She hurried home with the key.	彼女は鍵を持って急いで家に帰った。
Authorities have invaded improving hygiene.	当局は衛生状態の改善に侵入しました。
The dawn is just broken.	夜明けはちょうど壊れています。
She often took stray animals home.	彼女はしばしば野良動物を家に持ち帰りました。
The wall collapsed due to the weight of the building.	壁は建物の重さで崩れました。
Since ancient times, men and women have been wearing different clothes.	古くから男性と女性は違う服を着てきました。
Some people prefer to spend the day alone.	一人で一日を過ごすことを好む人もいます。
They are taking their dog for a walk.	彼らは犬を散歩に連れて行っています。
The component values ​​are always positive.	構成要素の値は常に正になります。
Jane finds out that she is pregnant.	ジェーンは自分が妊娠していることを知りました。
She won, but he quickly got over it.	彼女は勝ったが、彼はすぐにそれを乗り越えた。
Charities take care of injured animals.	慈善団体は負傷した動物の世話をします。
The country has enjoyed some kind of renaissance.	国はある種のルネッサンスを楽しんできました。
If her husband has any meaning, he will leave her.	彼女の夫が何か意味を持っていれば、彼は彼女を去るでしょう。
A cloud of dust rose from the road and obscured the sun.	ほこりの雲が道路から立ち上がって、太陽を覆い隠しました。
The president was banished.	大統領は追放された。
We entered the room together.	私たちは一緒に部屋に入った。
He saw the old lady's face change.	彼は老婦人の顔が変わるのを見た。
When negotiating a steep slope, walk slowly and carefully.	急な坂道を交渉するときは、ゆっくりと注意深く歩いてください。
It will be hot and rainy this summer.	今年の夏は暑くて雨が降るでしょう。
Are the two countries still in quarrel?	両国はまだ喧嘩しますか？
It was a long and tiring trek in the dense forest.	鬱蒼とした森の中を長くて疲れるトレッキングでした。
There has never been a better time to live.	生きるのにこれほど良い時期はありませんでした。
Fast food is usually rich in salt.	ファーストフードは通常、塩分が豊富です。
The procedure was interrupted by a robbery.	手続きは強盗によって中断されました。
A few months have passed.	数ヶ月が経過しました。
The turtle was fixed to the rock.	カメは岩に固定されていました。
The police chief cautioned the police to stay calm.	警察署長は警官に落ち着きを保つように注意を促した。
Gucci also sells burqa.	グッチはブルカも販売しています。
The thief took off in the opposite direction.	泥棒は反対方向に離陸した。
Each player's sticker was placed upside down.	各プレイヤーのステッカーは逆さまに置かれました。
Buy flowers in every room of the house.	家のすべての部屋に花を買う。
They walked towards the park.	彼らは公園に向かって歩いた。
The treatment reduced the volume of the tumor.	治療により、腫瘍の体積が減少しました。
Evaluated every few years.	数年ごとに評価。
Performed by 13 singers selected from all states of the country.	国のすべての州から選ばれた13人の歌手が演奏しました。
The war was fought over the disputed territory.	戦争は争われた領土をめぐって争われた。
This is for sick people.	これは病気の人のためのものです。
The chemicals made her dizzy.	化学物質が彼女をめまいにさせた。
The volcano has erupted several times in the past.	火山は過去に数回噴火しました。
The scientific community is divided by the problem of cloning.	科学界はクローンの問題で分かれています。
To reach equilibrium, the economy must grow.	均衡に達するためには、経済は成長しなければなりません。
He said quite vaguely about the beauty of the girl.	彼はその少女の美しさについてかなりぼんやりと言った。
Then he looked at his watch.	それから彼は自分の時計を見ました。
This plan has not been fully realized.	この計画は完全には実現されていません。
The train moved forward and the distance decreased rapidly.	列車は前進し、距離が急速に小さくなりました。
There is a dense forest in the east.	東には鬱蒼とした森があります。
He wrapped bread around some meat.	彼はいくつかの肉にパンを巻いた。
He walks barefoot on the beach.	彼は裸足でビーチを歩きます。
He should be in school.	彼は学校にいるべきだ。
Chemical vapors were beginning to form polymers.	化学蒸気はポリマーを形成し始めていました。
His house is on a hill.	彼の家は丘の上にあります。
People feel lonely in big cities.	人々は大都市で孤独を感じます。
The formula is simple.	式は簡単です。
How was this building built?	この建物はどのように建てられましたか？
The food was served on a silver platter.	料理は銀の大皿で出されました。
The office manager said there was no manager.	オフィスマネージャーは、マネージャーがいないと言った。
The old street is full of shops, theaters and libraries.	古い通りにはお店、劇場、図書館がたくさんあります。
The tense atmosphere continued all day long.	緊張した雰囲気が一日中続いた。
His absence is mentioned in almost every article.	彼の不在は、ほぼすべての記事で言及されています。
There was a new principal this year.	今年は新しい校長がいました。
He wanted	彼は望んだ
Many costume designers lined up and waited patiently.	多くの衣裳デザイナーが並び、辛抱強く待っていました。
Police do not act	警察は行動しません
People started complaining.	人々は不平を言い始めました。
The water in the lake was calm.	湖の水は穏やかでした。
Tom has been absent from work for months.	トムは何ヶ月も仕事を休んでいる。
He exchanged some words with begging.	彼は物乞いといくつかの言葉を交換した。
Raise his right foot sideways to the sky.	右足を横向きに空に上げます。
I have to admit that this is a very difficult question.	これは非常に難しい質問であることを認めなければなりません。
He was surprised at the news.	彼はその知らせに驚いた。
The water was murky brown.	水は濁った茶色でした。
An oxidation process is required to rust iron.	鉄を錆びさせるには酸化のプロセスが必要です。
This woman was strangely familiar.	この女性は妙に馴染みがあった。
The rider leaned forward and looked the way ahead.	ライダーは前かがみになって前方の道を調べました。
The center of the city is in this square.	この街の中心はこの広場にあります。
The tip satisfied her thirst for knowledge.	先端は彼女の知識への渇望を満たしました。
This issue should have been fixed long ago.	この問題はずっと前に修正されているはずです。
Since kindergarten, he has always been wearing a red shirt.	幼稚園以来、彼はいつも赤いシャツを着ています。
I will show you how it is done.	それがどのように行われるかをお見せします。
Since then, pop stars have been hiding.	それ以来、ポップスターは隠れるようになりました。
There was terrible pain in his skull.	彼の頭蓋骨にひどい痛みがあった。
The vacancy rate is stable.	空室率は安定しています。
The lion barked loudly.	ライオンは大声で吠えました。
From the black confounding base	黒の交絡ベースから
We met her at her hospital yesterday.	私たちは昨日病院で彼女を迎えました。
He was wise and paid little attention.	彼は賢く、ほとんど注意を払わなかった。
Monkeys are too cute for words.	猿は言葉には可愛すぎる。
The speaker read from the prepared text.	スピーカーは準備されたテキストから読みました。
So we have to get them involved in the dialogue, he said.	だから私たちは彼らを対話に参加させなければならない、と彼は言った。
Rumors spread that the house was haunted.	その家は幽霊が出るという噂が広まった。
Originally it was a copper mine.	もともとは銅山でした。
Both countries have signed a peace treaty.	両国は平和条約に調印した。
We are at risk of invading private land.	私たちは私有地に侵入する危険があります。
The apple looked redder than usual.	リンゴはいつもより赤く見えた。
His gaze was corrected and he couldn't read.	彼の視線は修正され、読めなくなった。
Smog obscures the view of nearby buildings.	スモッグは近くの建物の視界を覆い隠します。
Humans were believed to be descendants of apes.	人間は類人猿の子孫であると信じられていました。
A dark cloud was involved.	暗い雲が巻き込まれました。
Milk, eggs and credit cards are essential items here.	ここではミルク、卵、クレジットカードが必需品です。
This is a good example of a traditional farmhouse.	これは伝統的な農家の良い例です。
The lawn needs to be watered regularly.	芝生は定期的に水をまく必要があります。
Humor is a universal language.	ユーモアは世界共通の言語です。
The sea is calm and attractive.	海は穏やかで魅力的です。
Poor people will face more and more difficulties.	貧しい人々はますます困難に直面するでしょう。
He is waiting patiently.	彼は辛抱強く待っています。
This country is surrounded on three sides by the sea.	この国は三方を海に囲まれています。
The ancient tradition of prophecy continues to this day.	予言の古代の伝統は今日まで続いています。
It is a serious injustice that he cannot be tried.	彼が裁判にかけられないのは重大な不当である。
Diplomacy is probably the most difficult of all skills.	外交はおそらくすべてのスキルの中で最も難しいものです。
His skin was clean and grayish.	彼の肌はきれいで、灰色がかっていた。
She enjoys flipping through old books.	彼女は古い本をめくって楽しんでいます。
The Pharaoh was powerful in his country, but wise.	ファラオは彼の国では強力でしたが、賢明でした。
Our exam schedule was very tight.	私たちの試験スケジュールは非常に厳しいものでした。
They make changes using their mobile phones.	彼らは携帯電話を使って変更を加えます。
He slowly buried his face in his hand.	彼はゆっくりと顔を手に埋めた。
Her love is stronger than ever.	彼女の愛はかつてないほど強くなっています。
Looking at us, the monkey ran away.	私たちを見ると、サルは走り去りました。
She ring the bell.	ベルを鳴らしてください。
She drank a sip of wine.	彼女はワインを一口飲んだ。
He was all dressed in black.	彼はすべて黒の服を着ていた。
The manager will dismiss the worker.	マネージャーは労働者を解雇する予定です。
They are all paying taxes.	彼らは皆税金を払っている。
Try to imprint your feelings.	あなたの感情を刻印してみてください。
He gestured to the picture of the wall.	彼は壁の写真に身振りで示した。
Recently, a soldier attacked the police chief.	最近、兵士が警察署長を攻撃しました。
No rain is seen in this area.	この地域では雨は見られません。
Have you been insulted by the guy in the shop?	お店の男に侮辱されましたか？
The project is carried out by experts.	プロジェクトは専門家によって実施されています。
The car broke and the driver was seriously injured.	車が壊れ、運転手は重傷を負った。
It is unlikely that your budget will change.	予算が変わる可能性は低いです。
Falling prices have led to bankruptcy.	価格の下落は破産につながっています。
Crime reports are on the rise.	犯罪の報告が増えています。
He missed his real home.	彼は本当の家を逃した。
Most of the committees were sympathetic to the proposal.	委員会のほとんどは提案に同情的でした。
I need the same information next year.	来年も同じ情報が必要です。
Equations are the basic law of physics.	方程式は物理学の基本法則です。
She has won an award for her short story.	彼女は短編小説で賞を受賞しています。
Japanese conductors are polite and polite.	日本の指揮者は礼儀正しく丁寧です。
The experiment was disappointing.	実験はがっかりした。
Eggplant is the best in summer.	なすは夏に最高です。
His appearance was impressive.	彼の外見は印象的でした。
A stranger entered their house.	見知らぬ人が彼らの家に入った。
The female population is declining sharply.	女性の人口は急激に減少しています。
The poet wrote in an expressive style.	詩人は表現力豊かなスタイルで書いた。
He repeated the phrase over and over again.	彼は何度も何度もフレーズを繰り返した。
It is generally accepted that dogs can feel an imminent earthquake.	犬は差し迫った地震を感じることができると一般に認められています。
The bird ate an apple.	鳥はリンゴを食べました。
He repeatedly asked "why" until he was told.	彼は言われるまで「なぜ」と繰り返し尋ねた。
A loyal friend, he has always cheered me up.	忠実な友人である彼はいつも私を元気づけてくれました。
She sneezes again, still holding her nose.	まだ鼻を抱えたまま、彼女は再びくしゃみをしました。
Monkeys in the forest are noisy.	森の中のサルはうるさいです。
Each country issues its own currency.	各国は独自の通貨を発行します。
The girl's behavior has become more and more strange.	少女の行動はますます奇妙になりました。
The cost of running a theater is a hassle.	劇場の運営費は面倒です。
The wireless transmitter broadcasts a constant signal.	無線送信機は一定の信号を放送します。
Trees are distinguished by different shapes and sizes.	木はさまざまな形や大きさで区別されます。
Look carefully and do your best to spell these words.	注意深く見て、これらの単語を綴るために最善を尽くしてください。
The building hasn't been built for years.	その建物は何年も建設されていません。
No one knows your name.	誰もあなたの名前を知ることはありません。
We agreed to lend him some money.	私たちは彼にいくらかのお金を貸すことに同意した。
The doctor had to work hard to save the patient.	医者は患者を救うために一生懸命働かなければなりませんでした。
The eagle soared towards the nest.	ワシは巣に向かって急上昇しました。
Candidates submitted candidacy documents.	候補者は立候補書類を提出した。
She showed a brilliant smile.	彼女は輝かしい笑顔を見せた。
Seaweeds grow well in these areas.	海藻はこれらの海域でよく育ちます。
I noticed that this is happening more and more.	私はこれがますます起こっていることに気づきました。
A landslide can drain large amounts of soil.	土砂崩れは大量の土壌を排出する可能性があります。
I am training hard in the hope of winning the race.	レースに勝つことを期待して一生懸命トレーニングしています。
The formation of the rock is breathtaking.	岩の形成は息をのむようです。
The company is very successful.	会社は非常に成功しています。
Many factors contribute to the spread of poverty.	多くの要因が貧困の蔓延の一因となっています。
Rose does yoga.	ローズはヨガをします。
The patient was rushed to the hospital.	患者は急いで病院に運ばれた。
Many wild animals were killed.	多くの野生動物が殺されました。
There is a problem with the electric can opener.	電動缶切りに問題があります。
The chickens in the enclosure are spawning.	囲いの中の鶏は産卵している。
His expression was serious.	彼の表情は重大だった。
The fragile container quickly shattered.	壊れやすい容器はすぐに粉々になりました。
The sniper was shooting from a hidden position.	狙撃兵は隠された位置から撃っていました。
The guards were detaining the prisoners.	警備員は囚人を拘留していた。
Foreign invaders are protected by large militias.	外国の侵略者は大規模な民兵によって守られています。
Advanced technology provides us with a lot of convenience.	高度な技術は私たちに多くの便利さを提供します。
It's a bad idea to have a dog at home.	家に犬を飼うのは悪い考えです。
Their friendship has come to an end.	彼らの友情は終わりを告げた。
The windows are high and narrow.	窓は高くて狭い。
The outline of the map was very clear.	地図の輪郭は非常に明確でした。
His eyes were on the door.	彼の目はドアに向けられていた。
Is that all?	それで全部ですか？
Everything in this room is white.	この部屋の物はすべて白です。
People danced and sang wildly.	人々は乱暴に踊り、歌いました。
Yawning, she stretched her arms over her head.	あくびをして、彼女は腕を頭の上に伸ばしました。
A book full of stories for children.	子供向けの物語が満載の本。
Nomads living in hunting tribes.	狩猟部族で暮らす遊牧民。
It is hotly debated in the scientific community.	科学界で熱く議論されています。
Stocks are sold well above the purchase price.	株式は購入価格をはるかに上回って売られています。
The storm caused serious damage.	嵐は深刻な被害をもたらしました。
You shouldn't talk about budget cuts.	予算の減少について話すべきではありません。
Many of us should volunteer.	私たちの多くはボランティアをするべきです。
The student took the pen out of the desk.	生徒は机からペンを取り出した。
Senators attacked the government's economic policies.	上院議員は政府の経済政策を攻撃した。
Many opposition parties gathered outside the city hall.	市庁舎の外には多数の野党が集まった。
As a result, he gained considerable fame.	その結果、彼はかなりの名声を得ました。
Every corner of the room was covered with books.	部屋の隅々まで本で覆われていた。
The sun's rays are harsh.	太陽光線は厳しいです。
Please show me the treasure immediately.	すぐに宝物を見せてください。
His early models were not very successful.	彼の初期のモデルはあまり成功しませんでした。
Where are you going today?	今日はどこに行くの？
An endless row of houses.	家の無限の列。
The peasant festival is a fun event.	農民の祭りは楽しい出来事です。
People's languages ​​can be used to predict their income level.	人々の言語は彼らの収入レベルを予測するために使用することができます。
There is a shortage of experienced doctors.	経験豊富な医師が不足しています。
The professor was instructed not to pursue the problem.	教授はその問題を追求しないように指示された。
It was usually sunny and the weather was cold and cloudy.	普段は晴れ、天気は寒くて曇りでした。
Do you want to cut your own hair?	自分の髪をカットしますか？
Japanese is a complicated language.	日本語は複雑な言語です。
Leave the yeast for 10 minutes.	酵母を10分間放置します。
The garden is messy and needs weeding.	庭は乱雑で、除草が必要です。
But that's not what happened.	しかし、それは起こったことではありません。
The benefits he plays for his friends.	彼が友人のために演じる恩恵。
The leader promised the villagers a good life.	リーダーは村人たちに良い生活を約束した。
She ate too early.	彼女はあまりにも早く食べた。
The calf lay on the meadow.	子牛は牧草地に横たわっていました。
He got caught up in the net while playing soccer.	彼はサッカーをしているときにネットに巻き込まれた。
The smoke was so thick that it hurt his eyes.	煙がとても濃くて目を痛めた。
A proud and probably stupid man.	誇り高き、そしておそらく愚かな男。
The job was difficult and dangerous.	仕事は難しくて危険でした。
However, it can rain or snow at any time.	しかし、いつでも雨や雪が降る可能性があります。
Snow is covering the ground.	雪が地面を覆っています。
Don't make a mistake.	間違えてはいけません。
The riots set fire to some buildings.	暴動はいくつかの建物に火をつけた。
He accused his mother of misunderstanding.	彼は誤解のせいでお母さんを非難した。
India used nuclear energy for peaceful means.	インドは平和的な手段のために原子力エネルギーを使用しました。
Everything forms part of the whole.	すべてが全体の一部を形成します。
She spent all day making curry.	彼女は一日中カレーを作って過ごしました。
When she enters the park, she should be quiet.	公園に入るときは、声を低くしてください。
Her arm was hurt by weightlifting.	彼女の腕はウェイトリフティングで痛んでいた。
She must agree to any medical procedure.	彼女はあらゆる医療処置に同意する必要があります。
They decided it was best to go to the police.	彼らは警察に行くのが最善だと決めました。
I always love animals.	私はいつも動物が大好きです。
Moonlight can be much stronger than sunlight.	月明かりは日光よりもはるかに強い場合があります。
The police captain leaned back on his chair and sighed.	警察の船長は椅子にもたれかかってため息をついた。
A mix of whisper and chatter.	ささやきとおしゃべりのミックス。
The bridge collapsed.	橋が崩壊した。
I made two sandwiches for lunch.	ランチにサンドイッチを2つ作りました。
Recently, many women are wearing fashionable clothes.	最近はおしゃれな服を着ている女性が多いです。
The orange sparkle from the stove illuminated the room.	ストーブからのオレンジ色の輝きが部屋を照らしました。
Savannah is a place of danger and conspiracy.	サバンナは危険と陰謀の場所です。
The exact amount is not shown.	正確な金額は示されていません。
I love baking cherry pies.	さくらんぼのパイを焼くのが大好きです。
Workers wanted higher wages.	労働者はより高い賃金を望んでいた。
Her parents have six children.	彼女の両親には6人の子供がいます。
Each of the four drank three bottles of beer.	4人はそれぞれ3本のビールを飲みました。
The clerk of the king wrote history, translated documents, and chanted poetry.	王の書記は、歴史を書き、文書を翻訳し、詩を唱えました。
The family is wealthy.	家族は裕福です。
Landscape architects have begun to clean up the polluted land.	造園家は汚染された土地を片付け始めました。
The judge was dismissed.	裁判官は解任された。
As you can see, the rule of two-handed applause is universal.	このように、両手拍手のルールは普遍的です。
They invited me to dinner.	彼らは私を夕食に招待した。
He likes to read in the evening.	彼は夕方に読むことを好む。
He strives for perfect pitch.	絶対音感の獲得に努めます。
Rainfall has increased significantly this year in the region.	この地域では、今年、降雨量が大幅に増加しました。
You need to confirm your order.	注文を確認する必要があります。
He has never tampered with the restaurant account.	彼はレストランのアカウントを改ざんしたことはありません。
Scientists have identified the cause of the disease.	科学者たちは病気の原因を特定しました。
The back muscles are very strong.	背中の筋肉はとても強いです。
People in this area were taught that smallpox is common.	この地域の人々は、天然痘が一般的であると教えられました。
It was sad that he left.	彼が去っていったのは悲しいことでした。
He drains the liquid.	液体を排出します。
The dog was wandering outside and barking in a circle.	犬は外に迷い込んでいて、輪になって吠えていました。
Science is exciting and offers many career opportunities.	科学は刺激的であり、多くのキャリアの機会を提供します。
The voice of the singer came to me at night.	歌手の声が夜に浮かんだ。
This cave is extremely dangerous and difficult to reach.	この洞窟は非常に危険で、到達するのが困難です。
He was waiting for the angel of death.	彼は死の天使を待っていた。
The speaker was probably trying to help.	話者はおそらく助けようとしていました。
The street is paved with gold.	通りは金で舗装されています。
Her hands crouched on her knees and her fingers curled tightly.	彼女の手は膝の上でしゃがみ、指はしっかりとカールした。
Sit down and talk for a few minutes.	座って数分間話しましょう。
He whistled a cheerful song and trampled through the bushes.	彼は陽気な曲を口笛を吹きながら、茂みの中を踏みにじった。
Courage and courage are inextricably linked.	勇気と勇気は密接に関係しています。
She accepted the new idea.	彼女は新しいアイデアを受け入れました。
Ron wants to go back to sleep.	ロンは眠りに戻りたくなりました。
He accused her of making derogatory remarks about him.	彼は彼女が彼について軽蔑的な発言をしたと非難した。
The party is open to all members.	パーティーはすべてのメンバーに開かれます。
The war had devastating social consequences.	戦争は壊滅的な社会的影響を及ぼしました。
The father woke the children up late.	父親は子供たちを遅くまで起きさせた。
Thousands of people entered the stadium.	何千人もの人々がスタジアムに入った。
It was only then that she noticed it.	彼女がそれに気づいたのはその時だけでした。
This is not a walk in the park.	これは公園を散歩することではありません。
The time of reform was ripe.	改革の時期は熟していた。
She slowly walked down the street.	彼女はゆっくりと通りを歩いた。
The city is famous for football clubs.	街はサッカークラブで有名です。
Ideally she would prefer red.	理想的には、彼女は赤を好むでしょう。
Marilyn's life was shattered by her divorce.	マリリンの人生は離婚によって打ち砕かれました。
There are only 6 people left in this village.	この村には6人しか残っていません。
He brought Daxfund.	彼はダックスフントを持ってきた。
She was scattered when she learned of her husband's death.	彼女は夫の死を知ったとき散らばっていた。
The economy has improved significantly.	経済は大きく改善しました。
Historians express disappointment with the situation.	歴史家は状況に落胆を表明します。
Get fresh air!	新鮮な空気を手に入れましょう！
Citizens were convinced they were fooled.	市民は自分たちがだまされたと確信していました。
After an hour, the dog became quiet.	1時間後、犬は静かになりました。
The ride was bumpy, but the kids stayed calm.	乗り心地はでこぼこでしたが、子供たちは落ち着きを保ちました。
His limbs are thin and frail.	彼の手足は細くて虚弱です。
The sailor made a rope from hemp.	船乗りは麻からロープを作りました。
Please draw a line here.	ここに線を引いてください。
The wizard came across a strange creature.	ウィザードは奇妙な生き物に出くわしました。
He remembered the last time he met her.	彼は最後に彼女に会った時のことを思い出した。
She was busy from morning till night.	彼女は朝から晩まで忙しかった。
The crop was past the best.	作物は最高を過ぎていた。
Head south along the highway.	幹線道路に沿って南に向かいます。
Washing machines are still very rare.	洗濯機はまだ非常に珍しいです。
There are as many theories as philosophers.	哲学者と同じくらい多くの理論があります。
A fried egg plate was placed on her plate.	目玉焼きのプレートが彼女のプレートに置かれました。
Her maternal grandfather lived with her family.	母方の祖父は家族と一緒に住んでいました。
Algae fuel our cars, factories and power plants.	藻類は私たちの車、工場、発電所に燃料を供給しています。
If the monastery is still open, you may visit the monastery.	修道院がまだ開いている場合は、修道院を訪問することがあります。
Please refrain from discussing the issue.	問題についての議論はご遠慮ください。
The temperature was stable and predictable.	気温は安定していて予測可能でした。
It was released by snow and heavy snow.	雪、猛雪に解放されました。
There was no such thing as commuting by bicycle.	自転車で通勤するようなものはありませんでした。
The results of human research were unsatisfactory.	人間の研究の結果は満足のいくものではありませんでした。
A storm of trouble could swallow them.	トラブルの嵐が彼らを飲み込む恐れがありました。
A thunderstorm destroyed the crop.	雷雨が作物を破壊しました。
It was sociable, but too noisy.	それは社交的でしたが、うるさすぎました。
The streets of this town are narrow and winding.	この町の通りは狭く曲がりくねっています。
Further progress in this area is limited.	この分野でのさらなる進歩は限られています。
The room was dominated by strange silence.	部屋には奇妙な沈黙が支配していた。
People believe that having an abortion is morally wrong.	人々は中絶をすることは道徳的に間違っていると信じています。
Millions of people visit these parks each year.	毎年何百万人もの人々がこれらの公園を訪れます。
The young lovers walked far away.	若い恋人たちは遠くを歩いた。
The money was split by the council.	お金は評議会によって分割されました。
About a dozen people were waiting for the bus outside.	約十数人が外でバスを待っていた。
Rain clouds rushed in.	雨雲が勢いよく流れ込んだ。
Car rental is adjacent to the airport.	レンタカーは空港に隣接しています。
He put a notebook in front of her.	彼は彼女の前にノートを置いた。
It's time to go to bed.	寝る時だ。
The valley is becoming more and more green.	谷はますます緑になっています。
Appeared easily in the photo.	写真に簡単に登場しました。
She brought the baby bear back to her house.	彼女はクマの赤ちゃんを家に持ち帰りました。
Pay close attention on the road.	道路では細心の注意を払ってください。
The place is on a hill.	場所は丘の上にあります。
China has just begun to urbanize very recently.	中国はごく最近都市化を始めたばかりです。
There is a road behind my house.	私の家の後ろに道があります。
People have been here for centuries.	人々は何世紀にもわたってここに来ています。
Since then, the findings of the report have been questioned.	それ以来、報告書の調査結果は疑問視されてきました。
Can I meet today and discuss tonight's event?	今日会って今夜のイベントについて話し合うことはできますか？
Road maintenance is often controversial.	道路の維持管理はしばしば物議を醸しています。
A group of our books discussed the author's theory.	私たちの本のグループは、著者の理論について議論しました。
Boiling of water.	水の沸騰。
Break the egg in a mixing bowl.	ミキシングボウルで、卵を割る。
He makes time for a long walk.	彼は長い散歩の時間を作る。
British people usually eat fish.	イギリス人は通常魚を食べます。
She glanced at him.	彼女は彼をちらっと見た。
The singer left the stage and received a big applause.	歌手はステージを去り、大きな拍手喝采を浴びた。
Heavy trucks easily negotiate these roads.	大型トラックはこれらの道路を簡単に交渉します。
He was proud of the students leaving.	彼は出発する生徒たちを誇りに思っていた。
He was very nervous about seeing her.	彼は彼女に会うことにとても緊張していた。
As already mentioned,	すでに述べたように、
This discussion is in direct contact with the main topic.	この議論はメイントピックに正接しています。
A thief broke into the house.	泥棒が家に押し入った。
The talented but unruly pianist wandered vaguely.	才能のある、しかし手に負えないピアニストは、ぼんやりとさまよった。
The kids seemed to love it.	子供たちはそれを愛しているようでした。
Scholars disagree with the meaning of this legend.	学者たちはこの伝説の意味に同意しません。
The color became brighter with each passing year.	年を追うごとに色が明るくなりました。
Fruits grow abundantly in this area.	この地域では果物が豊富に育ちます。
The lecture is over.	講義は終了です。
Biscuits baked with honey and spices are delicious!	はちみつとスパイスで焼き上げたビスケットは美味しい！
He grabbed my last few words.	彼は私の最後のいくつかの言葉を握った。
I think he hit the bumper.	バンパーを叩いたと思います。
The manager's strategy was roundly criticized.	マネージャーの戦略は丸く非難されました。
Their new neighbors were friendly.	彼らの新しい隣人は友好的でした。
He is from a prominent family.	彼は著名な家族の出身です。
Soldiers were stationed outside the city to maintain order.	兵士たちは秩序を保つために都市の外に配置されました。
The government has promised stricter penalties.	政府はより厳しい罰則を約束した。
The country's economy must grow.	国の経済は成長するに違いない。
This new software is optimized for smartphones.	この新しいソフトウェアはスマートフォン向けに最適化されています。
She spent most of her life cleaning the room.	彼女は人生のほとんどを部屋の掃除に費やした。
She grabbed her suitcase and shed tears.	彼女はスーツケースをつかみ、涙を流した。
Risk is related to drinking.	リスクは飲酒に関連しています。
Heavy equipment was used to excavate the pits.	ピットの掘削には重機が使用されました。
The girl got into the car.	その少女は車に乗り込んだ。
She likes much more than a clumsy handshake.	不器用な握手よりもずっと好きです。
Some villages and settlements are not accessible.	一部の村や集落にはアクセスできません。
Crossing the road here is dangerous!	ここで道路を横断するのは危険です！
Because of this, she refused to leave.	このため、彼女は去ることを拒否しました。
The cuckoo cry echoed in the dawn sky.	カッコウの鳴き声が明け方の空に響き渡った。
family tree?	家系図？
You may enjoy this book.	あなたはこの本を楽しむかもしれません。
Predicted the winner correctly.	勝者を正しく予測しました。
Previously, there was a street party in the village.	以前は、村でストリートパーティーが開かれていました。
The doctor was called to the bedside.	医者はベッドサイドに呼ばれた。
The entrance exam was difficult.	入試は難しかった。
A carbon tax is needed to combat global warming.	地球温暖化と戦うためには炭素税が必要です。
Glass is an element and is usually transparent, brittle and transparent.	ガラスは要素であり、通常は透明で、もろく、透明です。
The dangers posed to travelers are very real.	旅行者にもたらされる危険は非常に現実的です。
Add a teaspoon of sugar.	小さじ1杯の砂糖を加えます。
The store's opening hours vary throughout the week.	その店の営業時間は週を通して異なります。
The economy is strong and growing slowly but steadily.	その経済は堅調で、ゆっくりではあるが着実に成長している。
It's always a source of inconvenience.	常に迷惑の原因です。
Are you sure you want to allow this?	これを許可してもよろしいですか？
Tourists preferred to sunbathe on the beach.	観光客はビーチで日光浴をすることを好みました。
Discard the tip from last night's meal.	昨夜の食事からチップを捨てる。
The angry crowd needed a scapegoat.	怒った群衆はスケープゴートを必要としていました。
She was frustrated and tapped his leg.	彼女はイライラして彼の足を軽くたたいた。
Thank you for the warning.	警告をありがとう。
The central library is a good place to study.	中央図書館は勉強するのに良い場所です。
An icy wind stabbed his cheek.	氷のような風が彼の頬を刺した。
One ingredient is brown sugar.	1つの成分は黒糖です。
It's been 20 years since I last spoke.	最後に話してから20年が経ちました。
There are some disagreements about the issue.	その問題についてはいくつかの意見の相違があります。
The strike was answered with a pointed cone and cheers.	ストライキはとんがりコーンと歓声で答えられました。
The government claims that the plan has eased congestion.	政府は、この計画によって混雑が緩和されたと主張している。
The earthquake caused many destructions.	地震は多くの破壊を引き起こしました。
This is required for testing.	テストにはこれが必要です。
You have to prepare your classroom for the lesson.	あなたは授業のためにあなたの教室を準備しなければなりません。
A fund has been set up to support professors.	教授を支援するための基金が設立されました。
The historic battle took place not far from here.	歴史的な戦いはここからそう遠くないところで行われました。
She is so young that she endures with her.	彼女はとても若いので、彼女と一緒に耐えなさい。
This is the year he died.	これは彼が亡くなった年です。
We will chase you to the ends of the earth.	私たちは地球の果てまであなたを追いかけます。
Politician Duren ran on the platform.	政治家のデュレンはプラットホームで走った。
The next day was sunny.	翌日は晴れていた。
The color is awkward on the white wall.	白い壁に色がぎこちない。
Ambergris is secreted into the outer layer of sperm whales.	龍涎香はマッコウクジラの外層に分泌されます。
They rode quickly in thick, moist air.	彼らは厚く湿った空気の中で素早く乗りました。
It would be a strange way to introduce yourself.	自己紹介するなんて奇妙な方法でしょう。
He didn't want to have anything to do with her.	彼は彼女とは何の関係も望んでいませんでした。
She twisted a bunch of her hair around her fingers.	彼女は指の周りに髪の毛の束をひねりました。
There is a staircase behind the door.	そのドアの後ろに階段があります。
This writer praises his courage.	この作家は彼の勇気を賞賛している。
The oak forest occupies most of this land.	樫の森がこの土地の大部分を占めています。
The whole company was involved in this accident.	全社がこの事故に巻き込まれた。
His complaint was upheld by the court.	彼の苦情は裁判所によって支持された。
At some point it was no longer possible.	ある時点で、それはもはや不可能でした。
Almost no one came to the concert.	ほとんど誰もコンサートに来ませんでした。
Everything looks different without a lens.	レンズなしではすべてが異なって見えます。
Gently sing to him.	そっと彼に歌ってください。
Most of the poor work for peanuts.	ピーナッツのための貧しい仕事のほとんど。
She also learned how to sew.	彼女はまた、縫う方法を学びました。
Her friends rarely saw her without a dress.	彼女の友達はドレスなしで彼女を見ることはめったにありませんでした。
The pie is delicious.	パイは美味しいです。
The deep coastline provides protection against hurricanes.	深い海岸線はハリケーンに対する保護を提供します。
They are generally believed to be harmless.	それらは無害であると一般に信じられています。
There is a relatively unparalleled variety of food in this country.	この国には、比較的比類のない種類の食べ物があります。
Villagers have become distrustful of local governments.	村人たちは地方自治体に不信感を抱くようになりました。
See if you can translate them.	あなたがそれらを翻訳できるかどうか見てください。
After eight years of research, he became a doctor.	8年間の研究の後、彼は医者になりました。
The average child sometimes gets into trouble.	平均的な子供は時々トラブルに巻き込まれます。
The population has decreased from 4 million to 7 million.	人口は400万人から700万人に減少しました。
When it rains, the land becomes clean.	雨が降ると、土地がきれいになります。
Underdogs may eventually win.	アンダードッグは最終的に勝利することがあります。
Soldiers were witnessing the retreat of the enemy.	兵士は敵の後退を目撃していました。
So be careful!	だから注意してください！
The walls shattered.	城壁は粉々になった。
Pasteurization, the process of heating milk, kills bacteria.	ミルクを加熱するプロセスである低温殺菌は、バクテリアを殺します。
Drought is ruining this country,	干ばつがこの国を壊滅させています、
The sea was calm and the ship was safe.	海は穏やかで、船は安全でした。
The call spread like wildfire.	呼びかけは野火のように広がった。
Intelligent boy.	知的な少年。
It is an important wooden building.	それは重要な木造の建物です。
The nurse seemed shocked.	看護師はショックを受けたようだった。
The young man staggered.	若い男はよろめきました。
The red rose is a symbol of passion.	赤いバラは情熱の象徴です。
I didn't really hate the city.	街について嫌いなことはほとんどありませんでした。
One should get acquainted.	人は知り合いになるべきです。
My kids love playing board games.	私の子供たちはボードゲームをするのが大好きです。
The main industry of this city is the shipbuilding industry.	この都市の主な産業は造船業です。
Local housing authorities have lost millions.	地元の住宅当局は数百万を失った。
These students shared a fried fish lunch	これらの学生は揚げ魚の昼食を共有しました
The students on both sides seemed tired.	両側の学生は疲れているようでした。
The city was known for its poems.	街はその詩で知られていました。
A fat spider ran around the wooden floor.	太った蜘蛛が木の床を駆け巡った。
The bridge was destroyed by the deluge.	橋は大洪水で破壊されました。
The sun was shining bright and hot.	太陽は明るく熱く輝いていました。
Rush hour traffic can be cruel.	ラッシュアワーの交通は残酷な場合があります。
The emperor's army destroyed his enemies.	皇帝の軍隊は彼の敵を破壊しました。
It's sly like a snake.	ヘビのようにずるい。
People should work together to change the law.	人々は法を変えるために一緒に働くべきです。
He opened the door and went outside.	彼はドアを開けて外に出た。
The exhibition was well organized.	展示会はよく組織されていました。
The child's face was astonished and bright.	この子の顔はびっくりして明るくなった。
He was flying low over the desert.	彼は砂漠の上空を低く飛んでいた。
There are four different seasons.	4つの異なる季節があります。
The ship was boarded by a pirate.	船は海賊に乗り込まれた。
The band owes its fame to its former leader.	バンドはその名声を元リーダーに負っています。
The monarchist rebellion was cruelly suppressed.	君主主義者の反乱は残酷に抑制された。
The lighting was dim and dim.	照明は薄暗くて暗かった。
She read a magazine every morning.	彼女は毎朝雑誌を読んだ。
A young girl slowly walked down a long, dim corridor.	若い女の子が長くて薄暗い廊下をゆっくりと歩いた。
The architect wanted to live near the sea.	建築家は海の近くに住みたいと思っていました。
It took a little effort, but it finally succeeded.	少し手間がかかりましたが、ようやく成功しました。
Rethinking, she decided not to go.	考え直して、彼女は行かないことに決めました。
Artist living in the countryside	田舎に住むアーティスト
He sold the key to Madame's house.	彼はマダムの家に鍵を売りました。
Her cousin suggested she go to college.	彼女のいとこは彼女が大学に行くことを提案した。
The neighborhood was full of sewage and the smell of garbage.	近所は下水やゴミの匂いでいっぱいでした。
The success of the project depends on her skills.	プロジェクトの成功は彼女のスキルにかかっています。
I had to leave early today.	今日は早く出発しなければなりませんでした。
Clothes are stored in the closet.	洋服はクローゼットに収納しています。
The government continued to insist that the policy was legal.	政府は引き続き政策は合法であると主張した。
Can't convince the person you spent	あなたが費やした人を説得することはできません
It is estimated that they died in the sea.	彼らは海で死んだと推定されています。
The sea is a mysterious place.	海は謎の場所です。
The presidential election was held in secret.	大統領選挙は秘密裏に行われた。
Arugula is a common green leafy vegetable.	ルッコラは一般的な緑の葉野菜です。
The detective asked many witnesses.	刑事は多くの目撃者に質問した。
She was a little surprised.	彼女は少し驚きました。
She is small, thin and has a gentle face.	彼女は小さくて痩せていて、優しい顔をしています。
This medicine relaxes the sphincter.	この薬は括約筋を弛緩させます。
In a small cubicle, her young mother sleeps.	小さなキュービクルで、若い母親は眠ります。
You can also install three wheels.	3つのホイールを取り付けることもできます。
Slowly and steadily.	ゆっくりと着実に。
Support your argument with an example.	例であなたの議論を支持してください。
Believe me, he has no problem.	私の言葉を信じてください、彼は何の問題もありません。
She suddenly felt like a victor.	彼女は突然勝利者のように感じました。
First, peel the apple and remove the core.	まず、リンゴの皮をむき、芯を取ります。
Lily was sitting still completely.	リリーは完全にじっと座っていた。
So every night they lit candles.	それで毎晩、彼らはろうそくを灯しました。
When was this castle built?	この城はいつ建てられましたか？
What are the characteristics?	どんな特徴がありますか？
We loved working in the greenhouse.	私たちは温室で働くのが大好きでした。
The abolition of the death penalty was too late.	死刑の廃止は遅すぎた。
Her body trembled with fear.	彼女の体は恐怖で震えた。
The orator went on stage to air their views.	演説者は彼らの見解を放映するために舞台に上がった。
Some books are old and some are very new.	古い本もあれば、非常に新しい本もあります。
It is our duty to help this old lady.	この老婦人を助けるのは私たちの義務です。
When the temperature drops below freezing, the water freezes.	温度が氷点下に下がると、水は凍ります。
The princess lived in the castle.	王女は城に住んでいました。
He believes war is inevitable.	彼は戦争は避けられないと考えています。
Such a sad story doesn't end here.	このような悲しい物語はここで終わらない。
She had a sip of coffee.	彼女はコーヒーを一口飲んだ。
The population of this city has fluctuated over the years.	この都市の人口は何年にもわたって変動してきました。
The sea is a violent and dangerous place.	海は暴力的で危険な場所です。
Milk tea is popular here.	ここではミルクティーが人気です。
My puppy is a sweet and loving animal.	私の子犬は甘くて愛情のある動物です。
The child is always at his feet.	その子供はいつも足元にいます。
He doesn't want to believe it.	彼はそれを信じたくない。
The Commission decided that the issue had to be discussed.	委員会はその問題について話し合わなければならないと決定した。
The country has experienced a dramatic increase in crime.	国は犯罪の劇的な増加を経験しました。
Together they dreamed of a sickle of death.	彼らは一緒に死の鎌を夢見ていた。
He brought a bag of chips.	彼はチップの袋を持ってきた。
She approached, studying his face carefully.	彼女は彼の顔を注意深く研究しながら近づいた。
His teeth were uncontrollably talkative.	彼の歯は手に負えないほどおしゃべりした。
The river flows north into the lake.	川は北に向かって湖に流れ込んでいます。
This rocket has been passed down to generations in our family.	このロケットは私たちの家族の世代に受け継がれています。
He pointed to the outside, as she did.	彼女がしたように、彼は外側を指さした。
The market is growing rapidly.	市場は急速に成長しています。
The farmers sowed hybrid seeds.	農民は雑種の種を蒔きました。
That yellow flower smells good.	あの黄色い花、いい匂いがします。
Let her know how grateful you are to her.	あなたが彼女にどれほど感謝しているかを彼女に知らせてください。
A celebrity came to town to give a concert.	有名人がコンサートをするために町にやって来ました。
I must be old.	私は年を取っているに違いない。
Birds are eaten by predators.	鳥は捕食者に食べられます。
The skin of the apple was bumpy.	リンゴの皮はでこぼこでした。
The road to the castle is narrow and winding.	城への道は狭くて曲がりくねっています。
Birds fly quickly across the water.	鳥は素早く水を横切って飛ぶ。
He lives in fear.	彼は恐れを抱いて生きています。
The application of neuroscience to economics is worth further study.	神経科学の経済学への応用は、さらに研究する価値があります。
An effective way to handle conflicts.	競合を処理するための効果的な方法。
Many ancient writers considered this a myth.	多くの古代の作家はこれを神話だと考えていました。
Governments need to send more aid to poor countries.	政府は貧しい国々により多くの援助を送る必要があります。
The record is very old and has collapsed.	レコードはとても古く、崩壊しました。
The dog seems tired.	犬は疲れているようです。
He made the "End of Secrets" publicly available.	彼は「秘密の終わり」を一般に公開しました。
The practice of using child labor must be stopped.	児童労働を利用する慣行はやめなければなりません。
My manager was unfriendly and cold.	私のマネージャーは無愛想で寒かった。
The next section of the lecture devoted itself to verbs.	講義の次のセクションは動詞に専念しました。
Bad things overlap.	悪いことは重なります。
Such numbers were contested.	そのような数字は争われた。
Please read the instructions carefully.	指示を注意深く読んでください。
She never saw him again.	彼女は二度と彼に会うことはなかった。
People noticed his absence and suspected something was wrong.	人々は彼の不在に気づき、何かがおかしいのではないかと疑った。
She said goodbye to me with tears.	彼女は涙を浮かべて私に別れを告げた。
Nowadays, people often complain that they feel spiritually lonely.	最近、人々はしばしば霊的に孤独を感じると不平を言います。
The weather forecaster downplayed the storm.	天気予報士は嵐を軽視した。
Take a shower after working in the garden.	庭で働いた後はシャワーを浴びてください。
The giant used a whale bound to the earth as a shield.	巨人は地球に縛られたクジラを盾として使いました。
The classroom is almost full of students.	教室はほとんど学生でいっぱいです。
It sank and became dim.	沈んで薄暗くなった。
His stern look made her uneasy.	彼の厳しい表情は彼女を不安にさせた。
This book is a survey of scientific discoveries.	この本は科学的発見の調査です。
He bought her book for her.	彼は彼女のために本を買った。
She gave her child a glass of ice cream.	彼女は子供にアイスクリームを一杯与えた。
She was afraid of the dog.	彼女はその犬を恐れていた。
The process of removing impurities from the ore.	鉱石から不純物を取り除くプロセス。
These steps will take you to the monitoring point.	これらの手順により、監視ポイントに移動します。
She drinks milk before going to bed.	彼女は寝る前にミルクを飲む。
The acid hurt his lips.	酸は彼の唇を傷つけた。
Not surprisingly, the city is immersed in history.	当然のことながら、街は歴史に浸っています。
Someone suggested that we leave early.	誰かが私たちが早く出発することを提案しました。
He offered her her drink.	彼は彼女に飲み物を提供した。
Many locals claim that the nearby river is sacred.	多くの地元の人々は、近くの川は神聖であると主張しています。
They want to come across it again.	彼らは再びそれに遭遇することを望んでいます。
Forgive and forget.	許して忘れなさい。
Rebel leaders led his minions to victory.	反乱軍の指導者は彼の手先を勝利に導いた。
In recent years, many tourists have left.	近年、多くの観光客が去っています。
The sailor smiled.	船乗りは微笑んだ。
He was humble but had a warm personality.	謙虚でありながら、温かい性格でした。
The instructor announced that he would speak for 5 minutes.	講師は5分間話すと発表しました。
The river here does not freeze at the end of winter.	ここの川は冬の終わりに凍りません。
All this needs to be written down.	これをすべて書き留めておく必要があります。
You need to face these issues.	これらの問題に直面する必要があります。
Some companies hesitated to comply.	一部の企業は準拠することを躊躇しました。
Make sure the meat is hot.	肉が熱くなっていることを確認してください。
She looked like a goddess.	彼女は女神のように見えた。
At that time, the mountains were inhabited by barbaric tribes.	当時、山には野蛮な部族が住んでいました。
He suggested we meet again next week.	彼は私達が来週また会うことを提案した。
He had to travel to shorten the long story.	長い話を短くするために、彼は旅行する必要がありました。
How can he make use of his wealth of literature?	豊富な文学をどのように活用できるでしょうか。
The equipment was recovered intact.	機器は無傷で回収されました。
The party secretary explains the official position.	党書記が公式の立場を説明する。
People flooded the station.	人々は駅に殺到した。
Moved all equipment to this hangar.	すべての機器をこの格納庫に移動しました。
He wanted to escape from college class.	彼は大学の授業から脱出したかった。
Physicists will publish groundbreaking papers.	物理学者は画期的な論文を発表する予定です。
Their house was destroyed by the earthquake.	彼らの家は地震で破壊されました。
It is well known that he paid the full tax.	彼が税金を全額支払ったことはよく知られています。
He could hear the tires and the horns.	彼はタイヤの鳴き声とホーンの鳴き声を聞くことができました。
These slippers are very warm.	これらのスリッパはとても暖かいです。
He drank milk and ate cake.	彼はミルクを飲み、ケーキを食べました。
The air was smog and rich.	空気はスモッグで濃厚でした。
The proportion of foreign tourists to this country is increasing.	この国への外国人観光客の割合は増加しています。
The artist painted the house with black stripes.	芸術家が家を黒い縞模様で描いた。
Every year, ecologists publish the latest information in their journals.	毎年、生態学者はジャーナルに最新情報を公開しています。
The computer industry is growing rapidly.	コンピュータ産業は急速に成長しています。
The bag peeed on the table.	鞄はテーブルの上でおしっこをしました。
Voters were disappointed.	有権者はがっかりした。
The wind barks.	風が吠える。
Men and women carry very different amounts of body fat.	男性と女性は非常に異なる量の体脂肪を運びます。
Strictly speaking, red shrimp is not a fish.	厳密に言えば、アカザエビは魚ではありません。
After a meal, you can drink the port here.	食事の後、ここでポートを飲むことができます。
I was careful not to get my feet wet.	足を濡らさないように気をつけました。
Studies show that most people look down on authority.	調査によると、ほとんどの人は権威を軽蔑しています。
Try to understand the perspective of others.	他の人の視点を理解するようにしてください。
Police often shoot suspects.	警察が容疑者を射殺することはよくあることです。
Please close the curtain.	カーテンを閉めてください。
They are considering buying a new car.	彼らは新しい車の購入を検討しています。
Disgust is sadly not uncommon.	嫌悪は悲しいことに珍しいことではありません。
Even the mayor couldn't be quiet.	市長でさえ静かにすることができませんでした。
You need to investigate the situation.	状況を調査する必要があります。
His fingers were trembling with fear.	彼の指は恐怖で震えていました。
Evidence shows that the disease is becoming extinct.	証拠は、病気が絶滅しつつあることを示しています。
It's man-made, not natural.	それは人造であり、自然ではありません。
Maybe we think it should be forged.	たぶん私たちはそれを偽造すべきだと思っています。
After many years, I finally met.	何年も経って、ようやく会いました。
Eating too much sweets can be lethargic.	お菓子を食べすぎると無気力になります。
Police officers said they were intimidated.	警官は彼らが脅迫を受けたと言った。
Why did the old lady buy chicken?	なぜ老婦人は鶏肉を買ったのですか？
In rural areas, women often play a larger role than men.	農村地域では、女性が男性よりも大きな役割を果たすことがよくあります。
After a while he grabbed it.	しばらくして、彼はそれをつかみました。
This is a type of wheat.	これは小麦の一種です。
There is a clear and concise discussion.	明確で簡潔な議論があります。
The cities in this area are surrounded by water.	この地域の都市は水に囲まれています。
Like water, its effects are immeasurable.	水のように、その影響は計り知れません。
Each employee has an ID card.	各従業員は身分証明書を持っています。
Many drivers were angry with the sharp rise in prices.	多くのドライバーは、急激な価格上昇に腹を立てていました。
The city was destroyed by a big earthquake.	街は大地震で破壊されました。
She was so shocked that she dropped her coffee.	彼女はとてもショックを受けたので、コーヒーを落としました。
The rough seas made it difficult for boats to land.	荒れた海はボートが着陸するのを難しくしました。
The young man stroked his chin.	若い男はあごを撫でた。
The negotiations made a terrible sacrifice to his health.	交渉は彼の健康にひどい犠牲を払った。
Is delicious.	美味しいです。
It is unknown how he died.	彼がどのように死んだのかは不明です。
Cut grass can be used for landscaping.	切り芝は造園に使用できます。
The writing is on the wall.	書き込みは壁にあります。
Secret transactions are illegal.	秘密の取引は違法です。
Many cultures have traditional medicines.	多くの文化には伝統的な薬があります。
Luxurious and luxurious, its interior matched the exterior.	豪華で豪華な、そのインテリアはエクステリアと一致しました。
He took the exam four times.	彼は４回試験を受けた。
The fleet is quieter, more mobile and efficient.	艦隊はより静かで、より機動性があり、効率的です。
The child responded with a shy smile.	子供は恥ずかしがり屋の笑顔で応えた。
There was a sharp pain in his arm.	彼の腕に鋭い痛みがあった。
Workbooks are used for homework.	ワークブックは宿題に使用されます。
He was arrogant and talkative.	彼は傲慢でおしゃべりでした。
She is trapped in her wheelchair.	彼女は車椅子に閉じ込められている。
She works as a kitchen cleaner.	彼女はキッチンクリーナーとして働いています。
Electricity bills are rising dramatically.	電気代は劇的に上昇しています。
A wide variety of birds inhabit this area.	この地域には多種多様な鳥が生息しています。
You see, this is the way to do it!	ほら、これがそのやり方です！
They look very young.	彼らはとても若く見えます。
Students sometimes say that the town is a sleepy town.	学生たちは時々、町は眠い町だと言います。
The indigenous community is working to save it.	先住民のコミュニティはそれを救うために努力しています。
The river sank.	川は沈んだ。
It was fun to climb the steep hills.	急な丘を登るのは楽しかったです。
But wheat is already tall and hard.	しかし、小麦はすでに背が高く、固くなりました。
Some people have been kicked out of their homes.	一部の人々は彼らの家から追い出されました。
The devil dances on his toes.	つま先で悪魔が踊る。
That was his first mistake.	それが彼の最初の間違いでした。
Someone fascinated him.	誰かが彼を魅了した。
Plants inhale carbon dioxide and release oxygen.	植物は二酸化炭素を吸い込み、酸素を放出します。
She perceived his contempt.	彼女は彼の軽蔑を知覚した。
She continued to pursue her dream of becoming a writer.	彼女は作家になるという彼女の夢を追求し続けました。
The doctor treated him, but he was unconscious for a few days.	医者は彼を治療しました、しかし彼は数日間無意識でした。
Crops show symptoms of stress.	作物はストレスの症状を示しています。
His wife didn't like children.	彼の妻は子供が好きではなかった。
There used to be a lord who lived in this area.	かつてこの地域に住んでいた領主がいました。
She brushed her long reddish brown hair.	彼女は長い赤褐色の髪を磨いた。
He was struck by her boldness.	彼は彼女の大胆さに打たれた。
The doctor performed several tests and declared him dead.	医者はいくつかのテストを実行し、彼が死んだと宣言しました。
Don't tell me about it!	それについて私に話さないでください！
The incident deeply plagued the country.	その事件は国を深く悩ませた。
The town has a population of only 600.	町の人口はわずか600人です。
She is known for her mysterious powers.	彼女は神秘的な力で知られています。
Her grandfather talked about his youth adventure.	祖父は彼の若者の冒険について話をしました。
The doctor was worried about his lack of progress.	医者は彼の進歩の欠如を心配していた。
The cook showed a welcome appearance.	料理人は歓迎された姿を見せた。
She turned over an ancient book.	彼女は古代の本をめくった。
The family became wealthy by mining coal.	家族は石炭採掘によって裕福になりました。
The strong wind was crazy about us.	激しい風が私たちを夢中にさせていました。
The work is physically demanding.	仕事は肉体的に厳しいです。
This can be a frustrating problem.	これは苛立たしい問題になる可能性があります。
So are you an only child?	それで、あなたは一人っ子ですか？
Our mountaineering expedition was successful.	私たちの登山遠征は成功しました。
The princess cut the cake with her sword.	王女は刀でケーキを切りました。
In fact, shrimp farming affects many mangrove habitats.	実際、エビの養殖は多くのマングローブの生息地に影響を与えています。
There is no sewer in the city.	市には下水道がありません。
The energetic boy did push-ups 100 times in the gym.	エネルギッシュな少年は体育館で100回腕立て伏せをしました。
The company cannot make an initial profit.	会社は初期利益を上げることができません。
They met once a week.	彼らは週に一度会った。
Everyone has to make good decisions.	誰もが良い判断を下さなければなりません。
After all, this is the best.	結局のところ、これが最高になります。
The congregation was crowded.	会衆は密集していた。
This battle is purely beyond money.	この戦いは純粋にお金を超えています。
The captain's ship was colliding with another ship.	船長の船は他の船と衝突していた。
The saddest day on the calendar.	カレンダーで最も悲しい日。
The song of the bird was loud today.	今日は鳥の鳴き声が大きかった。
As with the replay, the match was clear.	リプレイと同様に、試合は明確でした。
We must respect the will of the people.	私たちは人々の意志を尊重しなければなりません。
He soon lost all his cash.	彼はすぐにすべての現金を失った。
He gets over the rock.	その岩を乗り越えます。
The clouds are hanging above the heavy head.	雲は重い頭上にぶら下がっています。
The cholera epidemic has devastated the area.	コレラの流行はこの地域を壊滅させました。
A bright green moth flapped.	鮮やかな緑色の蛾が羽ばたきました。
I want you to be here with me.	私と一緒にここにいてほしい。
He surfaced, splattered, and looked around.	彼は浮上し、飛び散り、そして周りを見回した。
Max bowed his head.	マックスは頭を下げた。
He killed two birds with one stone.	1つの石で2羽の鳥を殺しました。
Soldiers climbed the roof from the balcony above.	兵士は上のバルコニーから屋根に登った。
The older woman had gray hair.	年配の女性は白髪でした。
She always uses a pointed brush.	常に先のとがったブラシを使用してください。
Tim is younger than me.	ティムは私より若いです。
Bread was considered a luxury.	パンは贅沢と見なされていました。
Job interviews may raise quite a few questions.	就職の面接はかなりの数の質問を提起するかもしれません。
The lawyer refused to accept the fee.	弁護士は料金を受け入れることを拒否した。
The smell of bacon fry drifted in the kitchen.	ベーコンフライの匂いがキッチンに漂いました。
The government needs to make drastic reforms.	政府は抜本的な改革を行う必要があります。
Most farms grow a variety of crops.	ほとんどの農場はさまざまな作物を育てています。
His pet bird was pale and loose.	彼のペットの鳥は青白くてぐったりしていた。
After reaching the surface, they swim away.	水面に達した後、彼らは泳ぎ去ります。
Some residents hated the outlook.	一部の住民は見通しを嫌っていた。
The judge ruled that the man should stay in jail.	裁判官はその男は刑務所に留まるべきだと裁定した。
So it's time to confront reality.	ですから、現実に立ち向かう時が来ました。
Australia is an island country.	オーストラリアは島国です。
When you enter the forest, follow the signs.	森に入ったら、標識に従ってください。
The noise is reminiscent of a jackhammer.	騒音は削岩機を彷彿とさせます。
The soldiers were roughly pushed out of the bus.	兵士は大まかにバスから押し出された。
He climbed the hill.	彼は丘を登った。
A volcano erupted and destroyed everything in its path.	火山が噴火し、その進路にあるすべてのものを破壊しました。
Suddenly, a terrible cracking noise filled the room.	突然、ひどいクラッキング音が部屋を満たしました。
Those who dine near the shores of the lake were excited.	湖のほとりの近くで食事をする人は興奮していました。
A small predatory gang thrived here.	小さな略奪ギャングがここで繁栄しました。
The leaves have turned brown.	葉は茶色になりました。
The festival lasts for three days.	祭りは3日間続きます。
Two big rivers meet here.	ここで2つの大きな川が合流します。
Shake before opening.	開く前に振ってください。
The wife of the grocery store had abundant supplies.	食料雑貨店の妻は豊富な物資を用意していた。
They met for lunch.	彼らは昼食のために会った。
He thought it was a terrifying proposal.	恐ろしい提案だと彼は思った。
Old friends reunited after a lifetime.	古くからの友人は一生の後に再会しました。
Think twice before making the past romantic.	過去をロマンチックにする前によく考えてください。
This church has been standing here for nearly 200 years.	この教会は200年近くここに立っています。
The allegations made a noise in his country.	申し立ては彼の国を騒がせた。
What kind of dog was that?	あれはどんな犬でしたか？
Some plants are used in traditional medicine.	いくつかの植物は伝統的な薬に使用されます。
However, the recent earthquake was devastating.	しかし、最近の地震は壊滅的なものでした。
These are the most popular types of music.	これらは最も人気のある種類の音楽です。
Put them in a plastic bag.	それらをビニール袋に入れます。
These colors are opposite to each other on the color wheel.	これらの色は、カラーホイール上で互いに反対です。
We had to run to get on the bus.	私たちはバスに乗るために走らなければならなかった。
Her writing provides great insights.	彼女の執筆は素晴らしい洞察を示しています。
The inactivity of the legislature was a great disappointment.	立法府の不活動は大きな失望でした。
If you want to be educated, you have to study hard.	教育を受けたいのなら、一生懸命勉強しなければなりません。
The coach said the team had improved.	コーチはチームが改善したと言った。
The spider web was firmly attached to the child's face.	蜘蛛の巣は子供の顔にしっかりと付いていました。
Microscopes allow scientists to see biological specimens.	顕微鏡は、科学者が生物学的標本を見るのを可能にします。
A court of hearing has been convened.	審理裁判所が召集されました。
This study was designed to improve efficiency.	この研究は、効率を改善するために設計されました。
The shelves were full of books.	棚は本でいっぱいでした。
I saw her smile, and she disappeared.	私は彼女の笑顔を見た、そして彼女は姿を消した。
I asked him to transfer the funds to my account.	私は彼に私の口座に資金を移すように頼んだ。
The time of rain varies greatly.	雨が降る時期は非常に変動します。
Mercy ordered coffee for everyone.	マーシーはみんなのためにコーヒーを注文しました。
He was an excellent scientist.	彼は優秀な科学者でした。
Silk absorbs moisture well, making it ideal for pajamas.	シルクは水分をよく吸収するので、パジャマに最適です。
The manager was managing several projects at once.	マネージャーは一度にいくつかのプロジェクトをやりくりしていました。
This is what you should do.	これはあなたがすべきことです。
He works well under pressure.	彼はプレッシャーの下でうまく働きます。
The main building is far from the road.	本館は道路から離れたところにあります。
Did you get encouraged by the election results?	選挙結果に勇気づけられましたか？
The result was controversial.	結果は物議を醸した。
No one knows when it happened.	それがいつ発生したかは誰にもわかりません。
Your words have been cut deeply.	あなたの言葉は深く切られました。
The urge to buy often leads people to bad decisions.	購入する衝動はしばしば人々を悪い決定に導きます。
Still, few languages ​​have more than two genders.	それでも、3つ以上の性別を持つ言語はほとんどありません。
No, the yield will be higher.	いいえ、歩留まりが高くなります。
The voice of a cool scientist was authoritative.	かっこいい科学者の声は権威がありました。
He promised to do it, but he didn't.	彼はそれをすることを約束したが、しなかった。
The battle was over before everyone knew that the battle had begun.	戦いが始まったことを誰もが知る前に戦いは終わった。
She used the wrong name.	彼女は間違った名前を使った。
The cat jumped on the windowsill.	猫は窓辺に飛び乗った。
She messed with the buttons on her blouse.	彼女はブラウスのボタンをいじった。
The lights are on, but the house is abandoned.	明かりはついているが、家は捨てられている。
Many new roads have been planned.	多くの新しい道路が計画されました。
The child scratched his ears and trembled.	子供は耳を掻いて震えました。
Crime rates have risen significantly.	犯罪率は大幅に上昇しています。
He fastened the strap.	彼はストラップを締めた。
He spoke with confidence in his experience.	彼は経験の確信を持って話しました。
Thunder and lightning were dazzling.	雷と稲妻は目がくらんでいた。
The people of the country were afraid.	田舎の人々は恐れていました。
They shook hands easily.	彼らは簡単に握手をした。
Keep two pencils in your pocket.	鉛筆を2本ポケットに入れておきます。
His house was next to a candy store.	彼の家は菓子屋の隣にありました。
It was warm and sunny, but it was a refreshing day.	暖かく、晴れていましたが、さわやかな日でした。
Verser du farine parle suil.	Verser du farine parleseuil。
She cleaned the dishes thoroughly.	彼女は皿を徹底的に掃除した。
Unsustainable logging practices must be stopped.	持続不可能な伐採慣行をやめなければなりません。
This year, farmers will face serious problems.	今年、農民たちは深刻な問題に直面するでしょう。
They can't wait to leave.	彼らは去るのが待ちきれません。
Move towards the light.	光に向かって移動します。
She chewed slowly before doing anything.	何かをする前に、彼女はゆっくりと噛みました。
The grasslands are mainly covered with grass.	草原は主に草で覆われています。
You can access the system remotely.	システムにリモートでアクセスできます。
The Pentagon is notorious for its corruption.	国防省はその腐敗で悪名高い。
Gum tree likes rich and moist soil.	ゴムノキは、豊かで湿った土壌が好きです。
I will buy a new car from the dealer.	私はこの車をディーラーから新しく購入します。
She approached the man outside.	彼女は外の男に近づいた。
It is important that he makes more sales calls.	彼がより多くのセールスコールを行うことが重要です。
His conscience bothered him all night.	彼の良心は一晩中彼を悩ませた。
The petals of roses drifted like snow.	バラの花びらが雪のように漂いました。
Lost family property can be found quickly.	失われた家族の財産はすぐに見つかります。
The guards helped them escape.	警備員は彼らが逃げるのを手伝った。
Satisfaction is a level of life, not a goal.	満足は生活のレベルであり、目標ではありません。
Compassion helped lead this person to his bed.	思いやりは、この人を彼のベッドに導くのを助けました。
Specials for employees didn't help much.	従業員のためのスペシャルはあまり役に立ちませんでした。
They worked closely together.	彼らは緊密に協力しました。
A policeman arrived shortly after the accident.	事故直後に警官が到着した。
She was about to faint.	彼女は気絶しようとしていた。
He is very outgoing.	彼はとても外向的です。
Newlyweds often live in new homes.	新婚夫婦はしばしば新しい家に住んでいます。
She said she had lost some of her fingers.	彼女は指の一部を失ったと言った。
He slowly walked towards the chair.	彼はゆっくりと椅子に向かって歩んだ。
We are basically sticking to the current system.	私たちは基本的に現在のシステムに固執しています。
Fetch the bellows.	ベローズをフェッチします。
The air is polluted by exhaust fumes.	空気は排気ガスによって汚染されています。
Wild animals were stalking him.	野生動物が彼をストーカーしていました。
Workers have been on strike for over a month.	労働者は1か月以上ストを続けている。
You know, you are really beautiful.	あなたが知っている、あなたは本当に美しいです。
I couldn't read her expression easily.	彼女の表情はなかなか読めなかった。
The street suddenly rushed into the darkness.	通りは突然暗闇に突入した。
They recognize the economic value of tourism.	彼らは観光の経済的価値を認識しています。
There is an orchard in this small park.	この小さな公園には果樹園が生えています。
Another year has passed.	もう一年が経ちました。
This organization has thousands of members.	この組織には何千人ものメンバーがいます。
There is no point in getting angry.	怒っても意味がありません。
Two men came to help.	二人の男が助けに来た。
Animals are always in motion.	動物は常に動いています。
The sight of his face surprised him.	顔の光景は彼を驚かせた。
Try adding exercise to your daily life.	日常生活に運動を加えてみてください。
Noise pollution is the latest environmental problem.	騒音公害は最新の環境問題です。
Cows were the only sign of civilization.	牛は文明の唯一のしるしでした。
She called herself a housewife, but she was a senator.	彼女は自分を主婦と呼んだが、上院議員だった。
She was very surprised.	とても驚いた。
The buffalo boy was joking.	バッファローの男の子は冗談を言っていました。
The sea is known to have magical properties.	海は魔法の性質を持っていることが知られています。
Historical records show long and fierce competition.	歴史的記録は、長く激しい競争を示しています。
She trimmed his overgrown beard.	彼女は彼の生い茂ったあごひげを整えた。
Farmers are forced to relocate in search of work.	農民は仕事を求めて移住することを余儀なくされています。
Accidents occur occasionally at music festivals.	事故は音楽祭で時折起こります。
Last year, sales increased slightly.	昨年、売上高はわずかに増加しました。
A timeless object made up of three combined cubes.	3つの結合された立方体でできた時代を超越したオブジェクト。
She cried as she stared at the sky.	空を見つめながら、彼女は泣いた。
The lack of effective medicines has worsened the patient's health.	効果的な薬が不足しているため、患者の健康は悪化しました。
He shook his head.	彼は首を横に振った。
Those cows will one day be worth a lot of money.	それらの牛はいつかたくさんのお金の価値があるでしょう。
Eventually, the boat will sink.	やがて、ボートは沈むでしょう。
Workers retired early to their families.	労働者は家族に早く引退した。
The reporter asked a question.	記者が質問をした。
The online version of the encyclopedia was very popular.	百科事典のオンライン版は非常に人気がありました。
He looked at her and waved her hand.	彼は彼女を見て、手を振った。
The prince wanted to show a pink silk dress.	王子はピンクのシルクのドレスを見せたがっていました。
He assembles the material properly.	材料を適切に組み立てます。
She entered the classroom with her backpack.	彼女はバックパックを持って教室に入った。
They like adventure.	彼らは冒険が好きです。
They built a new factory.	彼らは新しい工場を建てました。
Some of us participated in a local ambulance service.	私たちの何人かは地元の救急車サービスに参加しました。
The stray cat made her chill.	野良猫は彼女にゾッとさせた。
The bartender had to serve multiple customers at once.	バーテンダーは一度に複数の顧客にサービスを提供する必要がありました。
The apple tree is back.	リンゴの木が戻ってきました。
The street was empty.	通りは人けのないものでした。
Finding a job is a real challenge these days.	仕事を見つけることは最近の本当の挑戦です。
Most people want to wear simpler clothes.	ほとんどの人はもっとシンプルな服装をしたいと思っています。
This region has a tropical climate.	この地域は熱帯気候です。
She pointed to her chair.	彼女は椅子を指さした。
Her fantastic man did it.	彼女の幻想的な男はそれをしました。
I am very proud.	とても誇りに思います。
His new home was in a fishing village.	彼の新しい家は漁村にありました。
The flowers have a delicate scent.	花は繊細な香りがします。
Sift the flour.	小麦粉をふるいにかける。
My good friend.	私の良い友達。
Industrialization has moved the country's economy.	工業化は国の経済を動かしました。
The cat jumped on a small table.	猫は小さなテーブルに飛び乗った。
The secret to success lies in proper preparation.	成功の秘訣は適切な準備にあります。
The crowd slowly began to drip between the thrones.	群衆はゆっくりと玉座の間に滴り始めました。
He has a son, but he lives alone.	彼には息子がいますが、彼は一人暮らしです。
Sugar is used to preserve apples.	リンゴを保存するために、砂糖が使用されます。
She learned a lot from her.	彼女からたくさんのことを学びました。
His answer was clear.	彼の答えは明白だった。
These statements are correct.	これらの文は正しいです。
Coffee is the most popular drink in the world.	コーヒーは世界で最も人気のある飲み物です。
A cloud of dust was swirling from the overheated engine.	過熱したエンジンからほこりの雲が渦巻いていた。
It was autumn, so the leaves were beautiful.	秋だったので、葉っぱが綺麗でした。
He has a good relationship with most of his neighbors.	彼はほとんどの隣人と良い関係を持っています。
She remarried, but her husband does not live here.	彼女は再婚しましたが、彼女の夫はここに住んでいません。
Keep this in mind the next time you drink.	次に飲むときは、このことを覚えておいてください。
This decision is well received	この決定は好評です
I need a clock.	時計が必要です。
She was surprised to see him.	彼女は彼を見て驚いた。
That's a good excuse.	それは良い言い訳です。
I can't expect this time.	今回は期待できません。
Decorate the cake.	ケーキに飾りをつけます。
The angry woman put the baby on her floor.	怒った女性は赤ちゃんを床に置きました。
The grass turns green in spring.	春になると草が緑に変わります。
Many successful candidates are graduates of this university.	多くの成功した候補者は、この大学の卒業生です。
The government is so corrupt that people can't trust it.	政府はとても腐敗しているので、人々はそれを信頼することができません。
I folded my arms and ridiculed deeper.	私は腕を組んでさらに深く嘲笑した。
There was a fuss inside.	中に騒ぎがありました。
The doctor prescribed sedatives and painkillers.	医者は鎮静剤と鎮痛剤を処方しました。
I must have passed this tree hundreds of times,	私はこの木を何百回も通り過ぎたに違いありません、
The basket was carried to the bow of the boat.	バスケットはボートの船首まで運ばれました。
Seeds contain very little food, but they are useful.	種子には食べ物はほとんど含まれていませんが、便利です。
It has been illegal to damage wildlife.	野生生物に損害を与えることは違法にされました。
Do you want to reduce the fire?	火を弱めますか？
There are more than a billion species on our planet.	私たちの惑星には10億種以上が存在します。
The appeal of the property lies in its innovative architecture.	プロパティの魅力は、その革新的なアーキテクチャにあります。
This Queen's house is a comfortable resting place.	この女王様の家は快適な休憩所です。
Words are magic.	言葉は魔法です。
This spatial disparity will hinder trade.	この空間的格差は貿易を妨げるでしょう。
Please chew slowly when eating.	食べるときはゆっくり噛んでみてください。
The children were playing in the garden all day long.	子供たちは一日中庭​​で遊んでいました。
The car slipped off the road dangerously.	車は危険なほど道路から滑り落ちた。
On his way home, he stopped buying milk.	家に帰る途中、彼はミルクを買うのをやめました。
He turned up the volume.	音量を上げました。
This bridge is narrow in places.	この橋は所々狭いです。
An artificial cave was built on top of the cave.	洞窟の上に人工の洞窟が建てられました。
Clouds are invisible and difficult to observe.	雲は見えないので、観察するのは難しいです。
As a last resort, they dug trenches.	最後の手段として、彼らは塹壕を掘りました。
The state's largest theme parks are often full.	州最大のテーマパークは、多くの場合、満員です。
I need sleep.	私には睡眠が必要だ。
Every day, unexpected developments are brought about.	毎日、予期しない展開がもたらされます。
A collection of documents, speeches, letters, and reports.	文書、スピーチ、手紙、およびレポートのコレクション。
617 students passed the exam.	617人の学生が試験に合格しました。
He quit his company because he was ill.	彼は体調不良のため会社を辞めた。
Spring flowers decorate the garden.	春の花が庭を飾ります。
Children are not allowed in the stadium.	子供はスタジアム内に立ち入ることはできません。
Many women chose to be nuns or monks.	多くの女性が尼僧や僧侶になることを選びました。
The referee called the player a foul.	審判はプレーヤーにファウルを呼びました。
The inhabitants live in relative harmony.	その住民は比較的調和して暮らしています。
Don't get me wrong, it's a very good novel.	誤解しないでください、それはとても良い小説です。
The camp is closely guarded by white soldiers and police.	キャンプは白人の兵士と警官によって厳重に守られています。
It rained on cats and dogs.	猫と犬に雨が降った。
The earthquake caused enormous damage.	地震は甚大な被害をもたらしました。
The monkey was barking behind his mother.	サルは母親の後ろで吠えていました。
There is plenty of water here!	ここには水が豊富です！
We made her crown her best waitress.	私たちは彼女に最高のウェイトレスを戴冠させました。
Oil and gold were found here.	ここで油と金が見つかりました。
We must sleep before the next dawn comes.	次の夜明けが来る前に私たちは眠らなければなりません。
This part of the town is notorious for the crime.	町のこの部分はその犯罪で悪名高い。
They pulled out their swords and rushed forward.	彼らは剣を抜き、前に突進した。
Peel the apples with a small knife.	小さなナイフを使ってリンゴの皮をむきます。
This means that there is widespread poverty in this country.	これは、この国に広範な貧困があることを意味します。
Let's wait here overnight.	ここで一晩待ちましょう。
These numbers need further analysis.	これらの数値は、さらに分析する必要があります。
Hundreds of crocodiles lived in the lake.	何百匹ものワニが湖に住んでいました。
A parade was held before the press conference.	記者会見の前にパレードが行われました。
The singer took over the lead and left.	歌手がリードを引き継ぎ、離脱した。
flattery.	お世辞。
He glanced at the clock and calculated the time.	彼は時計をちらっと見て時間を計算しました。
How do you cook this soup?	このスープはどのように調理しますか？
Welcome to my store.	私の店へようこそ。
A shadow began to sneak across her face.	影が彼女の顔を横切って忍び寄り始めた。
What about us?	私たちはどうなるのでしょうか？
He saw an elk standing nearby.	彼は近くにヘラジカが立っているのを見た。
The unemployment rate is declining.	失業率は低下しています。
Sunscreen is applied before going out.	外に出る前に日焼け止めが塗られます。
The leader asked for a silent vote.	リーダーは無言の投票を求めた。
Many people fall to the side of the road during race training.	多くの人がレースのトレーニング中に道端に倒れます。
Water vapor from the sea forms clouds.	海からの水蒸気は雲を形成します。
Other plants were starting to dry.	他の植物は乾き始めていました。
People are abandoning the countryside for the city.	人々は都市のために田舎を放棄しています。
Do you remember when your dad created the industry?	あなたのお父さんが産業を作ったときを覚えていますか？
It's unusually cold.	異常に寒い。
Malaria is widespread in these moist forests.	マラリアはこれらの湿った森林に蔓延しています。
New regulations have been designed to address this issue.	この問題に対処するために、新しい規制が設計されています。
The leaders of both camps are looking for calm.	両陣営の指導者たちは落ち着きを求めています。
They studied the topic for a few weeks.	彼らはそのトピックを数週間研究しました。
Don't buy a car from an unreliable dealer.	信頼できないディーラーから車を買わないでください。
When the man spoke, the voice of the woman was excited.	男性が話すと女性の声が興奮した。
Nowadays, people are paying more and more attention to their health.	最近、人々は自分の健康にますます注意を払うようになっています。
Continue walking to the top.	頂上まで歩き続けます。
Most tourists just go through this town.	ほとんどの観光客はこの町を通り抜けるだけです。
After that, she became more and more discouraged.	その後、彼女はますます落胆するようになりました。
The beauty of this island lies in the mountains.	この島の美しさは山にあります。
Life is complicated and difficult.	人生は複雑で難しいです。
A senior official said the proposal was good.	ある高官はその提案は良かったと言った。
Many of our residents rely on the internet for their work.	私たちの住人の多くは仕事をインターネットに頼っています。
It was a surprisingly durable object.	それは驚くほど耐久性のあるオブジェクトでした。
Some examples of ant houses are hollow trees	アリの家のいくつかの例は中空の木です
The junkyard was in a desolate place in the town.	廃品置き場は町の荒涼とした場所にありました。
The explosion was triggered when smoke from gasoline ignited.	爆発はガソリンからの煙が発火したときに引き起こされました。
The shining sun warmly illuminates the shining skin	輝く太陽が輝く肌を暖かく照らします
The city's population continues to grow.	市の人口は増え続けています。
The market was lively.	市場は活気にあふれていました。
The nurse sutures the cut.	看護師はカットを縫合します。
The court has traditionally consisted of four parts.	宮廷は伝統的に4つの部分で構成されていました。
The teacher squinted her eyes with anger.	先生は怒りで目を細めた。
A sunny day that promises a warm day.	暖かい日を約束する晴天。
These treasures were hidden in the fortress tunnel.	これらの宝物は要塞のトンネルに隠されていました。
But money is not everything.	しかし、お金がすべてではありません。
The arbitrator looked carefully at the case.	仲裁人は事件を注意深く見ました。
She mailed the letter to her.	彼女はその手紙を自分に郵送した。
He kept silent, avoiding her gaze.	彼は彼女の視線を避けて黙っていた。
It's a circular arrangement.	それは円形の配置です。
It is difficult to track the effects of oil spills.	油流出の影響を追跡することは困難です。
Blue crabs were piled high on the beach.	青いカニは浜辺に高く積み上げられていました。
Survivors were rewarded with money.	生存者はお金で報われました。
Snow leopards were once common in these areas.	ユキヒョウはかつてこれらの地域で一般的でした。
Time has passed.	時は過ぎ去りました。
It was hot and dry in the immediate vicinity.	すぐ近くは暑くて乾燥していた。
Suddenly the man noticed.	突然、その男は気づきました。
Water is composed of hydrogen and oxygen.	水は水素と酸素で構成されています。
Despite the official ban, many people are still smoking.	公式の禁止にもかかわらず、多くの人々はまだ喫煙しています。
Some scientists call it "new measles."	一部の科学者はそれを「新しいはしか」と呼んでいます。
The room was clearly lacking in enthusiasm.	部屋には明らかに熱意が欠けていました。
Several partisans were killed.	数人のパルチザンが殺された。
Deforestation is the main cause of global warming.	森林破壊は主に地球温暖化の原因です。
He felt uneasy.	彼は不安を感じた。
The president also insisted on her commitment to the war on terrorism.	大統領はまた、テロとの戦いへの彼女のコミットメントを主張した。
She was unable to give birth to a baby.	彼女は赤ちゃんを出産することができませんでした。
People who are skilled in fishing live on the beach.	海岸には釣りに熟練した人々が住んでいます。
He opened his eyes and swore.	彼は目を開けて誓った。
Pine, peanuts and rice grow well here, he explains.	松、ピーナッツ、米はここでよく育ちます、と彼は説明します。
Some villages saw their buildings destroyed.	いくつかの村は彼らの建物が破壊されたのを見ました。
It remains a radio mystery.	それはラジオの謎のままです。
Her voice was light and calm.	彼女の声は軽くて落ち着いたものでした。
However, the investigation did not start.	しかし、調査は開始されませんでした。
Eviction of peasants increased during the war.	戦時中に小作農立ち退きが増加した。
He has a mysterious atmosphere.	彼には謎の空気があります。
They usually live in the suburbs.	彼らは通常郊外に住んでいます。
Cows were often grazing in the fields.	牛はしばしば畑で放牧していました。
I saw several teenagers in the park.	私は公園で数人のティーンエイジャーを見ました。
Another seamless chapter in the cleaning business.	クリーニングビジネスのもう1つのシームレスな章。
Parents want what is best for their children.	親は子供にとって何が最善かを望んでいます。
Use a fork or spoon.	フォークまたはスプーンを使用してください。
Carry water from village to town.	村から町へ水を運ぶ。
He traveled extensively.	彼は広範囲に旅行しました。
Do not dare to use a plastic bag!	あえてビニール袋を使わないでください！
The forest is lush.	森は緑豊かです。
Rinse the glass.	ガラスを洗い流してください。
Prices for butter, eggs and milk are rising.	バター、卵、ミルクの価格は上昇しています。
This glass makes a pleasant sound.	このガラスは心地よい音を出します。
Many disagreed with this view.	多くの人がこの見方に反対しました。
They are considered delicacies.	それらは珍味と見なされます。
Tears ran down her left cheek.	彼女の左頬に涙が流れた。
The older man's hand quivered when he was speaking.	年上の男の手は彼が話しているときに震えた。
This area was once a busy agricultural area,	この地域はかつては忙しい農業地域でしたが、
The detective conducted many interviews.	探偵は多くのインタビューを行った。
Consider the etymology of the word arrogance.	傲慢という言葉の語源を考えてみましょう。
How things have changed.	物事がどのように変わったか。
He was very happy in the movie.	映画の中の彼はとても幸せでした。
Don't ask the scientist to break the law.	科学者に法律を破るように頼まないでください。
So she decided to try another course.	そこで彼女は別のコースを試すことにしました。
When the ice melted, the polar bear starved to death.	氷が溶けると、ホッキョクグマは飢えて死にました。
Journalists came out in large numbers.	ジャーナリストは大勢で出てきました。
So the wise old woman counted three coins.	それで賢い老婆は3枚のコインを数えました。
This tree sheds leaves every year.	この木は毎年葉を落とします。
The sheep dog helped the shepherd of the sheep.	牧羊犬は羊の羊飼いを助けました。
The pilot was having a hard time repairing the plane.	パイロットは飛行機の修理に苦労していました。
The number of people who have died in traffic accidents is increasing.	交通事故で亡くなった人の数は増えています。
The street was lined with people.	通りには人が並んでいた。
Many participants gathered for the public demonstration.	公開デモには多くの参加者が集まりました。
There is a freeze warning tonight.	今夜はフリーズ警告が出ています。
An oak table stood in the center of the room.	部屋の中央に樫のテーブルが立っていた。
She has no voice.	彼女には自分の声がありません。
The climate has changed significantly over time.	気候は時間とともに大きく変化しました。
Sea kayaking has become a popular sport.	シーカヤックは人気のあるスポーツになりました。
This sound is dangerous.	この音は危険です。
The light went out for a while.	しばらくの間、ライトが消えました。
The ventilation fan prevented the fire.	換気扇が火災を防いだ。
Alley thieves stood out.	路地の泥棒が目立った。
Many children are involved in fierce disputes between their parents.	多くの子供たちは両親の激しい論争に巻き込まれています。
Sports are an integral part of life here.	スポーツはここでの生活の不可欠な部分です。
The result of the combination is unpredictable.	組み合わせの結果は予測できません。
She is very angry.	彼女は非常に怒っています。
The locals planted the crops.	地元の人々は作物を植えました。
I will buy new shoes today.	今日は新しい靴を買います。
He tilted his head to one side.	彼は頭を片側に傾けた。
Policeman, have you ever seen this guy?	警官、あなたはこの男を見たことがありますか？
It is difficult for students to achieve both.	学生が両方を達成することは困難です。
The moon was hanging in the blue winter sky.	青い冬の空に月がぶら下がっていました。
Most solar cells are made of silicon.	ほとんどの太陽電池はシリコンでできています。
There is no show today.	今日はショーはありません。
The arrow was tilted from its original position.	矢印は元の位置から傾いていました。
She managed to get home safely.	彼女はなんとか無事に家に帰ることができた。
She switches on the desktop screen.	デスクトップ画面のスイッチを入れます。
I couldn't stand the heat.	暑さには耐えられませんでした。
This continuous road is relatively flat.	この一続きの道路は比較的平坦です。
The table is covered with red plastic.	テーブルは赤いプラスチックで覆われています。
The poor woman had a glass by the fireplace.	かわいそうな女性は暖炉のそばにグラスを置いていた。
He started composing poetry.	彼は詩を作曲し始めました。
Scientists felt like a scam.	科学者は詐欺のように感じました。
He played the guitar and sang many songs.	彼はギターを弾き、たくさんの歌を歌いました。
Her hatred soon subsided.	彼女の憎しみはすぐに治まった。
Her weight is 7 pounds.	彼女の体重は7ポンドです。
The bride arrived with brilliance and brilliance	花嫁は輝きと輝きを持って到着しました
Three months later, words came out of her whereabouts.	3か月後、彼女の居場所から言葉が出ました。
The CEO was forced to resign from her.	最高経営責任者は辞任を余儀なくされた。
He hid his pain from others.	彼は自分の痛みを他の人から隠した。
It's possible, but it's dangerous.	可能ですが、危険です。
But how can this do something good?	しかし、これはどのように何か良いことをすることができますか？
When the man left, time began to slow down.	男が立ち去ると時間が遅くなり始めた。
The metal of your cell phone is aluminum.	あなたの携帯電話の金属はアルミニウムです。
Many scars crossed his face.	多くの傷跡が彼の顔を横切った。
The score has increased steadily.	スコアは着実に増加しました。
So he spoke very calmly.	それで彼はとても落ち着いて話しました。
The woman's whereabouts are at home.	女性の居場所は家にあります。
The accident happened on the highway.	事故は高速道路で起こった。
Recall his vital statistics.	彼の人口動態統計を思い出してください。
He helps more than 40 people every day.	彼は毎日40人以上を助けています。
Organic farming does not use pesticides or fertilizers.	有機農業は農薬や肥料を使用していません。
The rest of the food was spoiled.	残りの食べ物は甘やかされていました。
She was sitting on a red velvet sofa and smoking.	彼女は赤いベルベットのソファに座ってタバコを吸っていた。
Can she put the milk in the fridge?	牛乳を冷蔵庫に入れてもらえますか？
The earth is warming rapidly.	地球は急速に温暖化しています。
The need to increase agricultural production was serious.	農業生産を増やす必要性は深刻でした。
That terrifying smell!	その恐ろしい匂い！
I was surprised at the tenacity of the old woman.	私は老婆の粘り強さに驚いた。
The selection committee has chosen you.	選考委員会があなたを選びました。
The market is too crowded.	市場はあまりにも混雑しています。
Many people believe that biodiversity loss is inevitable.	多くの人々は、生物多様性の喪失は避けられないと考えています。
Use this bag to protect your suitcase.	スーツケースを保護するためにこのバッグを使用してください。
The book was interesting.	その本は面白かった。
Kyoto's famous geisha district was once an oasis.	京都の有名な芸者地区はかつてオアシスでした。
May the war be put to an end!	戦争に終止符が打たれますように！
He was then buried in full military honor.	その後、彼は完全な軍の名誉で埋葬されました。
Tea is an important export in the area.	お茶はこの地区の重要な輸出品です。
International regulations prohibit the import of toxic waste.	国際規制は、有毒廃棄物の輸入を禁止しています。
They were excited and sang their favorite song.	彼らは興奮して、お気に入りの曲を歌いました。
His pants were too short.	彼のズボンは短すぎた。
I don't know the length of the queue.	キューの長さがわかりません。
He dissolved the sugar in boiling water.	彼は砂糖を沸騰したお湯に溶かした。
Every year, the population of street children is increasing.	毎年、ストリートチルドレンの街の人口は増加しています。
The monkey ate peanuts and chewed them satisfactorily.	サルはピーナッツを食べて、満足そうに咀嚼しました。
Domesticated animals have many similarities to wild animals.	飼いならされた動物は野生動物と多くの類似点を持っています。
Many people study to become doctors.	多くの人が医者になるために勉強します。
But you have to be careful about wild animals.	しかし、あなたは野生動物に注意しなければなりません。
How to repair this image.	この画像を修復する方法。
Musk deers are extremely rare.	ジャコウジカは非常にまれです。
Tears shimmer in his eyes.	彼の目に涙がちらちらと光る。
Baby's teeth are beautiful and white.	赤ちゃんの歯は美しく白いです。
As a result, many people here are suffering from hunger.	その結果、ここの多くの人々は飢餓に苦しんでいます。
The young man evenly divided the profits.	若い男は利益を均等に分けた。
The family was forced to escape the civil war.	家族は内戦から逃げることを余儀なくされた。
The immigrants went north.	移民たちは北へと進んだ。
The city's population is steadily increasing.	市の人口は着実に増加しています。
It has solidified its credibility as a superpower in the world.	それは世界の超大国としての信用を固めました。
The ambush was carefully planned.	待ち伏せは慎重に計画されました。
Old friends often attend their sister's wedding.	古くからの友人はしばしば彼らの姉の結婚式に出席します。
It filled the air with the drone's ham.	それはそのドローンのハムで空気を満たしました。
This academic program has led to many creative collaborations.	この学術プログラムは、多くの創造的なコラボレーションにつながりました。
She opened her purse and started counting money.	彼女は財布を開けてお金を数え始めました。
Other cultures are frowned upon in gambling.	他の文化はギャンブルに眉をひそめています。
All politicians want more power.	すべての政治家はより多くの権力を望んでいます。
Tens of thousands of people can't or don't want to work.	数万人が働くことができないか、または働きたがらない。
The soil is a breeding ground for bacteria.	土壌はバクテリアの繁殖地です。
Laundromats are billed in pounds.	コインランドリーはポンド単位で請求されます。
Please call the police.	警察に通報してください。
She was very confident in her ability.	彼女は自分の能力を非常に信じていました。
The city declared a state of emergency.	市は非常事態を宣言した。
They say he is having an affair.	彼らは彼が浮気をしていると言います。
This series for children is very popular.	子供向けの本シリーズは非常に人気があります。
Two hills dominate the landscape.	2つの丘が風景を支配しています。
As he spoke, blood spilled from his nose.	彼が話していると、彼の鼻から血が流れた。
The lion has fallen to the earth.	ライオンは地球に落ちました。
He started the car and drove out of the garage.	彼は車を始動し、ガレージから車で出ました。
He couldn't attend the party because of a bad cold.	ひどい風邪で彼はパーティーに参加できなかった。
He blew air through his nostrils.	彼は鼻孔から空気の流れを出しました。
He was drunk with old beer.	彼は古くなったビールに酔っていた。
Many small villages were destroyed during the conflict.	紛争中に多くの小さな村が破壊されました。
So he put water in the bucket.	それで彼はバケツに水を入れました。
The temperature at this time is very good.	この時期の気温は非常に良好です。
We couldn't answer his phone.	私たちは彼の電話を返すことができませんでした。
Pollution causes many problems.	汚染は多くの問題を引き起こします。
Butchers say the meat is tender.	肉屋は肉が柔らかいと言います。
Submit your project report on time.	プロジェクトレポートを時間通りに提出してください。
The class was shocked by the news.	クラスはそのニュースにショックを受けた。
Water can be heated, but it cannot be frozen.	水は加熱できますが、凍らせることはできません。
The experiment was performed on rats.	実験はラットで行われた。
The boy's father is famous.	この少年の父親は有名です。
It can be difficult for someone to understand.	誰かが理解するのが難しい場合があります。
There are more than 1000 species in our area.	私たちの地域には1000種以上の種がいます。
The dumb show is a kind of entertainment.	ダムショーは一種の娯楽です。
She poured tea and the men drank.	彼女はお茶を注ぎ、男たちは飲んだ。
The villagers' ancient customs survived.	村人の古代の習慣は生き残った。
That is the height of rudeness.	それが無礼の高さです。
Citizens were killed indiscriminately.	民間人は無差別に殺されました。
Each font weighs 5 ounces.	各フォントの重さは5オンスです。
The monkey was bolted from his seat.	猿は彼の席からボルトで固定した。
The government has been fighting corruption for years.	政府は何年もの間汚職と戦ってきました。
Student behavior is shameful.	生徒の行動は恥ずべきことです。
The boat slowly drifted downstream.	ボートはゆっくりと下流に漂流した。
He got caught in a tree.	彼は木に引っかかった。
The interview made everyone restless.	インタビューは皆を落ち着かなくさせました。
Male tonsils are larger than female tonsils.	男性の扁桃腺は女性の扁桃腺よりも大きいです。
He was pulled by handcuffs.	彼は手錠に引っ張られた。
The book was twice as big as this.	その本はこれの２倍の大きさでした。
He is aware of the possible consequences.	彼は起こりうる結果を認識しています。
He inserts cotton wool between the glass and the window glass.	ガラスと窓ガラスの間に脱脂綿を挿入します。
I have more plans.	もっと計画があります。
The explosion was huge and deafening.	爆発は巨大で耳をつんざくようなものでした。
She gently held his hand.	彼女はそっと彼の手を握った。
The numbers are increasing year by year.	数字は年々増加しています。
They continue to mine gold and diamonds.	彼らは金とダイヤモンドを採掘し続けています。
His writing explored poetry, literature and culture.	彼の著作は、詩、文学、文化を探求しました。
The bullet flew straight to the man.	弾丸は男にまっすぐ飛んだ。
Eat plenty of whole grains.	全粒穀物をたっぷりと食べましょう。
The clip shows an unusually clear night sky.	クリップは、異常に澄んだ夜空を示しています。
When you die, you die.	あなたが死ぬとき、あなたは死んでしまいます。
This photo is dull.	この写真はくすんでいます。
Many are unaware of his passion for jazz music.	多くの人が彼のジャズ音楽への情熱に気づいていません。
The man wore a blue uniform.	男性は青い制服を着ていた。
A flat piece of metal lay under his body.	平らな金属片が彼の体の下に横たわっていた。
Do you support or disagree with the moratorium?	モラトリアムを支持しますか、それとも反対しますか？
The news caused the financial markets to plummet.	そのニュースを受けて金融市場は急落した。
The carefully maintained lawn was shining with green grass.	丁寧に手入れされた芝生は緑の草で輝いていました。
The police arrived early in the morning.	警察が到着したのは早朝だった。
His eyes were red.	彼の目は赤かった。
Play your favorite music.	お気に入りの音楽を再生します。
Excuse me and controversial.	失礼で議論の余地があります。
She spends hours developing photos.	彼女は写真の開発に何時間も費やしています。
Malfoy was silent.	マルフォイは黙っていた。
Special attention should be paid to toxic snakes.	有毒なヘビには特別な注意を払う必要があります。
You have to stand on them.	あなたはそれらの上に立ち上がらなければなりません。
I came across him and his ball.	私は彼と彼のボールに出くわした。
The calf was isolated from the sheep.	子牛は羊から分離されました。
The person responsible for the case was not clear.	事件の責任者は明らかではなかった。
The protesters were peaceful.	抗議者たちは平和でした。
Recently, a new type of product has been released.	最近、新しいタイプの製品がリリースされました。
The volcano creates a lava flow,	火山は溶岩流を生成し、
He hit the wall with a gun.	彼は銃で壁を打ちました。
The color scheme of this room is impressive.	この部屋の配色は印象的です。
Four editions have been published since the book was published.	本が出版されて以来、4つの版が発行されました。
This old painting is very important to me.	この古い絵は私にとって非常に重要です。
Saturday mornings are usually quiet.	土曜日の朝は通常静かです。
He demanded higher taxes from the wealthy.	彼は裕福な階級にもっと高い税金を要求した。
Slice the cucumber thinly.	きゅうりは薄くスライスします。
The shortage has caused a lot of controversy.	不足は多くの論争を引き起こしました。
Fearing to be noticed, they kept a distance.	気づかれることを恐れて、彼らは距離を保ちました。
We can discuss the toss about it.	私たちはそれについてのトスを議論することができます。
The catalyst amplifies the rate of the chemical reaction.	触媒は化学反応の速度を増幅します。
The state is west of the center of town.	州は町の中心部の西にあります。
We have to overcome.	我々は克服しなければならない。
Bathing in the river is a bad idea.	川での入浴は悪い考えです。
The series of novels she wrote was a great success.	彼女が書いた一連の小説は大成功でした。
Everyone hates me.	誰もが私を嫌っています。
I was trembling.	私は震えていました。
Volunteers have taken on that role.	ボランティアがその役割を引き受けました。
The company's bus was involved in an accident.	その会社のバスが事故に巻き込まれた。
This is a small airport,	これは小さな空港です、
Of course, this is not the only problem.	もちろん、これが唯一の問題ではありません。
The soldiers volunteered for service.	兵士たちは奉仕に志願しました。
If you like, we can discuss your political situation.	よろしければ、私たちはあなたの政治状況について話し合うことができます。
This shampoo is not suitable for your hair.	このシャンプーはあなたの髪には適していません。
They noticed the problem.	彼らはその問題に気づきました。
question?	質問？
She pointed to the watch.	彼女は時計を指さした。
Hundreds of horses were grazed on the hillside.	何百頭もの馬が丘の中腹で放牧されました。
Currently, I am trying various sports.	現在、さまざまなスポーツを試しています。
English rose is highly regarded for its scent.	イングリッシュローズはその香りで高く評価されています。
Acid rain was a new phenomenon.	酸性雨は新しい現象でした。
The offer was not accepted.	その申し出は受け入れられなかった。
The book was given a very enjoyable reception	本はとても楽しいレセプションを与えられました
She was imprisoned for attempting to kill the Queen.	彼女は女王を殺そうと企てたために投獄されました。
The river went up and the crops flooded.	川が上がり、作物が氾濫しました。
She nervously bit her nails.	彼女は神経質に爪を噛んだ。
They have stars on their arms and shoulders.	彼らは腕と肩に星を持っています。
He was sitting and staring at the universe.	彼は座って宇宙を見つめていました。
Their artillery is outdated but powerful.	彼らの砲兵は時代遅れですが、強力です。
Make sure the pasta is cooked in al dente.	パスタがアルデンテで調理されていることを確認します。
However, sharp edges turned out to be annoying.	しかし、鋭いエッジは厄介であることがわかりました。
Monkeys sway among the trees.	サルは木々の間を揺れ動きます。
Use only what is allowed.	許可されているものだけを使用します。
The design of our new stadium is fire resistant.	私たちの新しいスタジアムのデザインは耐火性です。
This area is known for bronze wear.	この地域はブロンズウェアで知られています。
He has a history of substance abuse.	彼は薬物乱用の歴史があります。
The competition between producers is fierce.	生産者間の競争は熾烈です。
This is the house where she grew up.	これは彼女が育った家です。
Owl populations declined in the last century.	フクロウの個体数は前世紀に減少しました。
This is a common question in philosophical debate.	これは哲学的議論の一般的な質問です。
He opened his eyes from the beginning.	彼は最初から目を開けた。
He shouldn't make that his face.	その顔をしないでください。
Many lighthouses are on rocky coasts.	多くの灯台は岩の多い海岸の上にあります。
Sufficient glycerin should be added to the mixture.	十分なグリセリンを混合物に加える必要があります。
She spent another 30 minutes in her bedroom.	彼女は寝室でさらに30分過ごした。
The vaccination was successful.	予防接種は成功しました。
Valet parked her car clean.	ヴァレットは車をきれいに駐車しました。
The scale was accurate up to 50 grams.	スケールは50グラムまで正確でした。
The man easily followed the path, following the river.	男は川をたどりながら、簡単に小道をたどった。
He had been studying ancient languages ​​for decades.	彼は何十年も古代語を勉強していた。
The deployment of the army extended along the highway.	軍隊の展開は高速道路に沿って伸びました。
The rooms are spacious.	客室は広々としています。
The petals on her knees were spread out.	彼女の膝に対する花びらは広げられた。
Is there something spicy like chili peppers?	唐辛子のような辛いものはありますか？
The bride and groom saw the crowd and smiled.	花嫁と花婿は群衆を見て、笑顔を交わしました。
They love horses and dogs.	彼らは馬と犬が大好きです。
Clear sky My decision.	澄んだ空私の決断。
Chicken is given flour, rice husks and scrap.	鶏肉には小麦粉、もみ殻、スクラップが与えられます。
Keeping your teeth clean is essential.	あなたの歯をきれいに保つことは不可欠です。
Congested traffic reflected the rise of prosperity.	混雑した交通は繁栄の高まりを反映していた。
The radio plays a warm and comfortable melody.	ラジオは暖かく快適なメロディーを奏でます。
His book included an explanation of how to make a car.	彼の著作には、車の作り方の説明が含まれていました。
His father is wearing a white robe.	父は白いローブを着ています。
It was very smart.	それはとても賢いことでした。
Anarchists become violent during protests.	アナキストは抗議中に暴力的になる。
They went on a long journey before	彼らは以前に長い旅に出ました
The city has fallen into darkness.	街は暗闇に陥った。
This is the fifth largest country in the world.	これは世界で5番目に大きい国です。
Our house was in a warm district.	私たちの家は暖かい地区にありました。
Do you supply enough power?	十分な電力を供給していますか？
The emperor gave him the title of king.	皇帝は彼に王の称号を与えました。
He ran for three days.	彼は3日間走っていました。
Some foods are rich in dietary fiber.	食物繊維が豊富な食品もあります。
He decided to help the dog.	彼は犬を助けることにした。
I think it's illegal not to vote.	投票しないのは違法だと思います。
He was given a major rank.	彼はメジャーのランクを与えられました。
Do you really want to protect the environment?	本当に環境を守りたいですか？
She knew how to swing a cricket bat.	彼女はクリケットのバットを振るう方法を知っていました。
She didn't have a bucket.	彼女はバケツを持っていませんでした。
Each time is covered with rain and sand.	各時間は雨と砂に覆われています。
In the world, some action is always taken.	世界では、常に何らかの行動がとられています。
An empire of magnificent proportions.	壮大なプロポーションの帝国。
Tests showed that the cancer was in the terminal stages.	テストは、癌が末期であったことを示しました。
This offended many people.	これは多くの人々を怒らせました。
Our morning, big morning glory day,	私たちの朝、大きな朝顔の日、
He wants to move all the factories to this country.	彼はすべての工場をこの国に移したいと思っています。
She spoke quietly and glanced around.	彼女は静かに話し、ちらっと見回した。
Constitutional writer.	憲法の作家。
Distribute the milk evenly between the bowls.	ボウルの間にミルクを均等に分配します。
Farmers' crops were destroyed by the storm.	農民の作物は嵐によって破壊されました。
It was hot and dry due to the abundant rainfall.	豊富な降雨により、暑くて乾燥しました。
There is no cure for colds.	風邪の治療法はありません。
You can see an apple in the corner of the classroom.	教室の隅にリンゴが見えます。
Now that he's back, you should see something different.	彼が戻ってきたので、あなたは何か違うものを見るはずです。
These vests should be worn in full length.	これらのベストは完全な長さで着用する必要があります。
I ate a sandwich in the shade.	日陰でサンドイッチを食べました。
There is a shortage of family doctors.	かかりつけの医師が不足しています。
He went to the old church for comfort.	彼は慰めを求めて古い教会に向かった。
The mystery deepened as the police searched for the undergrowth.	警察が下草を捜索するにつれて、謎は深まった。
Remember that the letter you wrote is for everyone.	あなたが書いた手紙はすべての人を対象としていることを忘れないでください。
Taking a deposit is a good business sense.	預金を取るのは良いビジネスセンスです。
The certificate is a little strange.	証明書はちょっと変わっています。
He and his girlfriend were very intimate.	彼と彼のガールフレンドはとても親密でした。
They considered him their best leader.	彼らは彼を彼らの最高のリーダーだと考えました。
It is necessary to prevent the spread of fire.	延焼を防ぐ必要があります。
Some spiders build the web indoors, others build outdoors.	一部のクモは屋内でウェブを構築し、他のクモは屋外で構築します。
Some musicians are famous all over the world	一部のミュージシャンは世界中で有名です
The money provided the necessary resources.	そのお金は必要な資源を提供した。
Go down the mountain and pick up the lanterns.	山を下りて、提灯を手に取ってください。
These guns were smuggled into the country.	これらの銃は国に密輸されました。
The boss answered the latest questionnaire.	上司は最新のアンケートに回答しました。
The fountain gently drips.	噴水はそっと滴りました。
This task requires some intelligence.	このタスクには、ある程度のインテリジェンスが必要です。
There is a basket of chips on the table.	チップのバスケットがテーブルの上にあります。
The minister said the currency was still weak.	大臣は、通貨はまだ弱いと述べた。
Rice has a freshly harvested aroma.	お米は収穫したての香りがします。
A big tree covered the patio.	大きな木がパティオを覆っていた。
I do not understand.	意味がわかりません。
Many people apply for this job.	この仕事に応募する人はたくさんいます。
He was at home because he was scared.	彼は怖かったので家にいた。
Water to the whole country.	国全体への水。
He continued his studies.	彼は勉強を続けた。
Water is pumped to a nearby factory.	水は近くの工場に汲み上げられます。
The sea is a vast blue sea.	海は広大な青い海です。
The Cabinet is meeting today.	内閣は今日会合している。
The seams on his pants began to tear.	ズボンの縫い目が裂け始めました。
Her smooth hair was curled around her face.	彼女の滑らかな髪は彼女の顔の周りにカールしていた。
You need air to breathe.	呼吸するには空気が必要です。
I was fascinated by their story.	私は彼らの話に魅了されました。
It turns out that some particles contain gold.	いくつかの粒子が金を含んでいることがわかりました。
I was trapped in the dressing room for 3 hours.	楽屋に3時間閉じ込められた。
Your legs remain upright during sleep.	睡眠中、脚は直立したままです。
Honey has an antibacterial effect.	蜂蜜には抗菌作用があります。
Their achievements are important to the store.	彼らの業績は店にとって重要なものです。
The government had a stockpile of food.	政府は食料の備蓄を蓄えていました。
The clown was sewing everyone together.	ピエロはみんなを縫い合わせていた。
The doctor examined the patient's foot.	医師は患者の足を調べました。
Please read the book.	その本を読んでください。
The modern city is a new arrival.	近代都市は新しい到着です。
The train stopped frequently.	列車は頻繁に停車した。
There are many common criminals in prison.	刑務所には多くの一般的な犯罪者がいます。
There are several temples in the city.	市内にはいくつかの神殿があります。
If you refuse to participate, you will be fined.	参加を拒否した場合は罰金が科せられます。
The workers were working late tonight.	労働者たちは今夜遅くまで働いていた。
Lama shows his guests more artifacts.	ラマは彼のゲストにもっと多くのアーティファクトを見せます。
The alleys are narrow and bumpy.	路地は狭く、でこぼこです。
The minister admitted that the airline was bankrupt.	大臣は、航空会社が破綻していることを認めた。
This cathedral was built hundreds of years ago.	この大聖堂は数百年前に建てられました。
The teacher agreed to raise the salary.	教員は昇給に同意した。
Her childhood friend is her cousin.	彼女が最も恋しい幼なじみはいとこです。
Companies will pay more taxes.	企業はより多くの税金を支払うでしょう。
This book goes back and forth between the past and the present.	この本は過去と現在の間を行ったり来たりします。
This is a big city with millions of people.	これは何百万人もの人々がいる大都市です。
Humans have changed their avatars again.	人間は再びアバターを変えました。
There are no special decorations for this month.	今月の特別な装飾はありません。
We expected him to fail.	私たちは彼が失敗することを期待した。
Technology has dramatically changed our lives.	テクノロジーは私たちの生活を劇的に変えました。
He found himself deep in the jungle.	彼はジャングルの奥深くにいることに気づきました。
Let democracy flourish!	民主主義を繁栄させましょう！
It rained on the picnic.	ピクニックは雨が降った。
The basin was formed by the collision of asteroids.	盆地は小惑星の衝突によって形成されました。
It was clean when the train first arrived.	電車が最初に到着したとき、それはきれいでした。
He served rice with fresh lemon.	彼は新鮮なレモンを添えてご飯を出しました。
Most of the city was destroyed by the fire.	火事で街のほとんどが破壊されました。
The bar is famous for its friendly owners.	バーはフレンドリーなオーナーで有名です。
Our decision is guided by a moral compass.	私たちの決定は、道徳的な羅針盤によって導かれます。
Plants need water to grow.	植物は成長するために水を必要とします。
Suppose your company owns only one store.	会社が唯一の店舗を所有しているとします。
People living in the tropics will experience extreme weather.	熱帯に住む人々は異常気象を経験するでしょう。
He thought the quote was familiar.	彼はその引用はおなじみだと思った。
She was late for the train.	彼女は電車に遅れた。
It is important to maintain a balanced diet.	バランスの取れた食事を保つことが重要です。
Use water to clean the saw.	のこぎりの洗浄には水を使用します。
But he hesitated because he was in poor health.	しかし、彼は健康状態が悪かったので、彼女は躊躇しました。
Many teachers and students were concerned about the proposed merger.	多くの教師と生徒は、提案された合併について懸念していました。
Turn the red knob clockwise to lock the ring.	赤いノブを時計回りに回してリングをロックします。
In some folklore, it is said that there is a witch.	一部の民間伝承では、魔女がいると言われています。
His speech was clear and clear.	彼のスピーチは明確で明確でした。
The ice started to break.	氷が割れ始めた。
He was down the stairs when they arrived.	彼らが到着したとき、彼は階段を降りていた。
The room is dark and damp.	部屋は暗くて湿っています。
Volcanoes are the most violent agents in nature.	火山は自然界で最も暴力的なエージェントです。
The coat came just as the mercury had fallen.	水銀が落ちたのと同じようにコートが来ました。
Sentence lengths vary considerably from language to language.	文の長さは言語によってかなり異なります。
Therefore, our diet affects our mental health.	したがって、私たちの食事は私たちのメンタルヘルスに影響を与えます。
She remembers when her family arrived here long ago.	彼女は家族がずっと前にここに到着したときのことを覚えています。
Supple veins meandered his cheeks.	しなやかな静脈が彼の頬を蛇行した。
Animals and plants remain isolated habitats.	動物や植物は孤立した生息地にとどまります。
Such devices are currently under development.	このようなデバイスは現在開発中です。
He put his hand on his fellow barometer.	彼は仲間の気圧計に手を置いた。
He makes a bonfire before it gets dark.	暗くなる前に焚き火を作ります。
More work is needed, but this research provides strong support.	さらなる作業が必要ですが、この研究は強力なサポートを提供します。
The evolution of animal species has brought about dramatic changes.	動物種の進化は劇的な変化をもたらしました。
All these countries have witnessed the growth of the radical movement.	これらすべての国は、過激派運動の成長を目撃しています。
Dazzling light from the sun's rays.	太陽光線からのまばゆい光。
The news is broadcast on the radio every hour.	ニュースは毎時ラジオで放送されています。
Cows cannot live on corn alone.	牛はとうもろこしだけで生きることはできません。
The entire community was stunned by this violence.	コミュニティ全体がこの暴力行為に愕然としました。
Handwritten notes carry a personal touch.	手書きのメモは個人的なタッチを運びます。
He spent the weekend in the city.	彼は週末を街で過ごした。
That his hat looks great on you.	その帽子はあなたにとてもよく似合う。
Fairies are very beautiful, but a little scary.	妖精はとても美しいですが、少し恐ろしいです。
Some children are allergic to peanuts.	一部の子供たちはピーナッツにアレルギーがあります。
The kitten put on the key.	子猫が鍵をかぶった。
The storm was one of the worst in a century.	嵐は一世紀で最悪の1つでした。
Rain can lead to floods.	雨は洪水につながる可能性があります。
Black clouds rolled across the sky.	黒い雲が空を横切って転がりました。
We never wanted a child.	私たちは子供が欲しかったことはありません。
She is a very good student.	彼女はとても良い学生です。
The monk prayed for the safe return of his companions.	僧侶は仲間の無事帰国を祈った。
A man was stabbed in a pub quarrel.	パブの喧嘩で男が刺された。
Protesters shouted for justice.	抗議者たちは正義を求めて叫んだ。
The flake-shaped pastry has a characteristic chewy texture.	フレーク状のペストリーは、特徴的な歯ごたえのある食感があります。
He wasn't sure why.	彼はその理由をまったく確信していませんでした。
Please put this on the table.	これを食卓に置いてください。
Take out the pork and save it.	豚肉を取り出して取っておきます。
He was unusually serious.	彼は異常に深刻でした。
A series of proceedings followed his shooting.	彼の発砲に続いて一連の訴訟が起こった。
There are eight major planets.	8つの主要な惑星があります。
A careless driver found by the camera.	カメラが見つけた不注意な運転手。
The cook prepared a gorgeous feast for the guests.	料理人はゲストのために豪華なごちそうを用意していました。
Cow udder produces a delicious and nutritious drink.	牛の乳房は、おいしくて栄養価の高い飲み物を生み出します。
He studied hard and did quite well on the exam.	彼は一生懸命勉強し、試験でかなりうまくいった。
Love goes around the world.	愛は世界を一周させます。
He heard that the food was good.	食べ物が良かったと聞きました。
A brindle cat rubbed his paw.	ブリンドルの猫が足をこすりました。
Her favorite color is green.	彼女の好きな色は緑です。
The salt was clean.	塩はきれいだった。
Their medical costs are rising.	彼らの医療費は上昇しています。
The university was full of administrative problems.	大学は管理上の問題に満ちていた。
It was a forecast of heavy rain.	大雨の予報でした。
Neither the rain nor the hail could extinguish the flames.	雨も雹も炎を消すことができませんでした。
The treaty was a diplomatic victory.	条約は外交上の勝利でした。
An elegant musical instrument.	エレガントな楽器です。
The blackboard is decorated with elegant chalk paintings.	黒板はエレガントなチョーク画で飾られています。
The pool helped reduce soil erosion.	プールは土壌侵食を減らすのに役立ちました。
Studies have shown that it helps us find our way.	研究は、それが私たちの道を見つけるのに役立つことを示しています。
She gave him a delicious treat.	彼女は彼においしいおやつをあげた。
Many animals move every year.	多くの動物が毎年移動します。
Dogs don't eat food.	犬は食べ物を食べません。
Partridges are looking for their feathers.	ヤマウズラはその羽を探しています。
A sparrow jumped on the windowsill.	スズメが窓辺に飛び乗った。
The variability is great.	変動性は大きいです。
He learned to go it alone.	彼はそれを一人で行くことを学びました。
In recent years, many parks have been built in the city.	近年、市内には多くの公園が建設されました。
Race and ethnicity are factors in all political campaigns.	人種と民族性は、すべての政治キャンペーンの要因です。
The shot deer lay in the field.	撃たれた鹿は野原に横たわっていた。
Take the plastic bag and scoop up the cookies.	ビニール袋を取り、クッキーをすくい取ります。
Are you innocent about your sins?	あなたは自分の罪について無実ですか？
The detective thought he knew the truth.	探偵は彼が真実を知っていると思った。
Skydiving is very dangerous.	スカイダイビングは非常に危険です。
A limousine was pulled in front of the house.	リムジンが家の前に引っ張られました。
Their mission is to end corruption.	彼らの使命は腐敗を終わらせることです。
The health of the population has improved significantly.	人口の健康は大幅に改善されました。
The country is more progressive than most others.	国は他のほとんどより進歩的です。
Children can't play on the street.	子供たちは通りで遊ぶことができません。
The slightly raised eyes were like question marks.	少し浮き上がった目はクエスチョンマークのようでした。
This road has a lot of traffic during rush hours.	この道路はラッシュアワーに交通量が多くなります。
Well-built homes will last for generations.	よく建てられた家は何世代にもわたって続くでしょう。
The store was able to hire a few more workers.	その店はさらに数人の労働者を雇うことができた。
Send 3 emails to sales.	セールスに3通のメールを送信します。
He hated his job.	彼は自分の仕事が嫌いだった。
Only tourists visit this area.	観光客だけがこの地域を訪れます。
You need to find a way to stop them.	それらを止める方法を見つける必要があります。
Then she poured a glass of wine on him.	それから彼女は彼にグラスワインを注いだ。
We asked him his name.	私たちは彼に彼の名前を聞いた。
There is a scent of pineapple.	パイナップルの香りが漂っています。
We ate soup for dinner.	私たちは夕食にスープを食べました。
Do you still think this is a "bad" movie?	あなたはまだこれを「悪い」映画だと思いますか？
Without herbs, the soup has no flavor.	ハーブがないと、スープに風味がありません。
Sweat beads rolled down her forehead.	汗のビーズが彼女の額を転がり落ちた。
The child was waiting to cross at a busy intersection.	子供は忙しい交差点で交差するのを待っていました。
The camel stopped at the drinking fountain.	ラクダは水飲み場で止まりました。
He noticed that he was late for his appointment.	彼は自分の任命に遅れたことに気づいた。
Now, take a look at these.	さて、これらを見てください。
There is a period of heavy rain.	大雨の時期があります。
Tired of riding her bike, she lay down on the grass.	自転車に乗るのにうんざりして、彼女は草の上に横になりました。
There was a loud noise.	大きな音がした。
His brother taught me knife skills.	兄は私にナイフのスキルを教えてくれました。
Avoid all animal foods.	すべての動物性食品を避けてください。
We were on the beach.	私たちは浜辺にいました。
The ant's body was hidden in a tree.	アリの体は木に隠れていました。
An old man was sitting nearby reading a book.	老人が近くに座って本を読んでいた。
He was suffering from stomach cancer.	彼は胃がんに悩まされていた。
Drowning is a quiet and painless death.	溺死は静かで痛みのない死です。
The policeman stared at the broken window.	警官は壊れた窓を見つめた。
It follows the pattern.	それはパターンに従います。
Delicatessen, small restaurant, grocery store.	デリカテッセン、小さなレストラン、食料品店。
The castle overlooks the entire valley.	城は谷全体を見渡せます。
He drove to the bus stop.	彼はバス停まで車で行きました。
The woman's hair was long and curly.	女性の髪は長く、縮れていました。
The great thing is different, he says.	素晴らしいことは違うことです、と彼は言います。
Jane turned over from her room.	ジェーンは自分の部屋からひっくり返った。
The decision has finally been made.	ついに決定が下されました。
Figuratively speaking, her situation remained dark.	比喩的に言えば、彼女の状況は暗いままでした。
The death of the farmer's wife had a profound effect on her family.	農夫の妻の死は家族に深い影響を与えました。
You can't do everything.	あなたはすべてを行うことはできません。
He moved gracefully along the dance floor.	彼はダンスフロアに沿って優雅に動きました。
It rained continuously for three days.	雨は3日間絶え間なく降りました。
You need to read everything you can get.	手に入れることができるすべてを読む必要があります。
When she went to bed, her watch struck six o'clock.	彼女が寝たとき、時計は６時を打った。
There is a young mayor in this city.	この街には若い市長がいます。
Older women were in poor health.	年配の女性は健康状態が悪かった。
The lion ate an antelope.	ライオンはカモシカを食べました。
She buys the ingredients, mixes them,	彼女は材料を購入し、それらを混ぜ合わせ、
Rats and insects eat garbage.	ネズミや昆虫はゴミを食べます。
Broadly speaking, all life was recognized as sacred.	大まかに言えば、すべての人生は神聖であると認められました。
I need a coat even in the summer.	夏でもコートが必要です。
His work was published in a scientific journal.	彼の研究は科学雑誌に掲載されました。
It wasn't a great day, but it wasn't a terrible day.	最高の日ではありませんでしたが、ひどい日ではありませんでした。
Nothing is known about his life.	彼の人生については何も知られていない。
The flames of sunlight illuminated the forest.	日光の炎が森を照らしました。
Her shirt was too big for her.	シャツは彼女には大きすぎた。
The similarity is impressive.	その類似性は印象的です。
He happened to pick up a sparrow.	たまたまスズメを手に取った。
He had paid the loan several times.	彼はローンの支払いを数回行っていた。
This is your sweater.	これがあなたのセーターです。
The twin bedrooms are very messy.	双子の寝室はとても乱雑です。
His body was covered with a bruise.	彼の体は打撲傷で覆われていました。
Explain everything clearly and justify your recommendations.	すべてを明確に説明し、推奨事項を正当化します。
Walk on your toes.	つま先で歩きます。
The professor chose to remain neutral.	教授は中立を維持することを選択しました。
The church bell rang the time.	教会の鐘がその時を鳴らした。
This cloth is too thick to sew.	この布は縫うには厚すぎます。
They sent me to the doctor.	彼らは私を医者に送った。
The church is surrounded by a large graveyard.	教会は大きな墓地に囲まれています。
This village was known for its pottery.	この村は陶器で知られていました。
Her new position requires her to travel frequently.	彼女の新しい役職は、彼女が頻繁に旅行することを要求します。
His breathing was difficult, but he went through.	彼の呼吸は苦労したが、彼は通り抜けた。
Candles played a decisive role in the novel.	ろうそくは小説で決定的な役割を果たしました。
Boliwood is known all over the world.	ボリウッドは世界中で知られています。
The voice of the singer echoed.	歌手の声が響き渡った。
This feeling was called intuition.	この感覚は直感と呼ばれていました。
Getting out of bed tomorrow is a hassle.	明日ベッドから出るのは面倒です。
Smoke rises above the casserole.	煙がキャセロールの上に上がります。
Perhaps we have won.	おそらく、私たちは勝ちました。
He sighed.	彼はため息をついた。
The new locomotive is quieter than the previous model.	新しい機関車は以前のモデルよりも静かです。
The tribesmen helped each other.	部族民は互いに助け合った。
The rebels are defeated.	反乱軍は大敗している。
A vast sand lay between them.	二人の間に広大な砂が横たわっていた。
You will arrive at the camp soon.	すぐにキャンプに到着します。
She gave the dog a fish.	彼女は犬に魚をあげた。
I'm heading to the lake tomorrow.	明日は湖に向かいます。
The wood burns hot.	木は熱く燃えます。
The embassy is located in the city center.	大使館は市内中心部にあります。
Border guards robbed weapons.	国境警備隊は武器を奪いました。
Spain was the first independent colony.	スペインは独立した最初の植民地でした。
Don't put your career at risk, he advised her.	あなたのキャリアを危険にさらさないでください、彼は彼女に忠告しました。
The career of a politician is declining.	政治家の経歴は衰退しつつある。
It was a cold day even in late autumn.	晩秋でも寒い日でした。
People here live a simple life.	ここの人々はシンプルな生活を送っています。
Many children's games are designed to teach language skills.	多くの子供向けゲームは、言語スキルを教えるように設計されています。
Her appointment was arranged.	彼女の任命は手配された。
This cooking method has been criticized by some environmentalists.	この調理方法は、一部の環境保護論者から批判されています。
Bach was famous for his composition.	バッハは彼の作曲で有名でした。
These two cities are twins.	これらの2つの都市は双子です。
She doesn't need a lot of milk.	彼女はたくさんのミルクを必要としません。
The demonstrators were calm and orderly.	デモ隊は落ち着いて秩序だった。
This machine can serve as an apprentice.	この機械は見習いを務めることができます。
This road will be paved soon.	この道路はまもなく舗装されます。
I'm weak and angry and can't speak.	弱くて怒って、話すことができません。
She played chess well.	彼女はチェスを上手にプレイした。
She remained silent until the decision was over.	彼女は判決が終わるまで黙っていた。
Activists are rallying for stricter measures.	活動家たちはより厳しい措置を求めて結集している。
Make a triangular cake for children.	子供向けの三角ケーキを作ります。
People started heading for the exit.	人々は出口に向かい始めました。
She was an exotic beauty.	彼女はエキゾチックな美しさでした。
You can see a double epidemic coming.	二重の流行がやってくるのが見えます。
This kind of activity is unlikely to happen.	この種の活動は起こりそうにありません。
Urban air pollution is horrifying.	都市部の大気汚染は恐ろしいものです。
It's rubbery and pale, and may have been meat in the past.	ゴムっぽくて淡い、かつては肉だったかもしれません。
You can mark unused paths.	未使用のパスをマークできます。
Upon reaching his destination, he collapsed.	目的地に着くと、彼は倒れた。
The perpetrators of these crimes are brought to justice.	これらの犯罪の加害者は裁判にかけられます。
His department received a large amount of grants.	彼の部門は多額の助成金を受けました。
The computer has crashed.	コンピューターがクラッシュしました。
As the glacier melts, the stones move very little.	氷河が溶けるにつれて、石はほとんど動きません。
He is young but wealthy.	彼は若いが裕福だ。
A man can be strong in body and mind.	男は体と心に強いことができます。
The voice was clear and strong.	声ははっきりしていて強かった。
An image of the destruction of the car was displayed.	車の破壊の映像が表示されました。
The plastic bottle lay in the gutter.	ペットボトルは樋の中に横たわっていた。
The dust cover of the book was worn.	本のダストカバーが着用されていました。
Some animals are obviously strange.	一部の動物は明らかに奇妙です。
The church is surrounded by high walls.	教会は高い壁に囲まれています。
He forgot to pack the sandwich.	彼はサンドイッチを詰めるのを忘れた。
It was a vast building.	それは広大な建物でした。
The accident happened on a quiet road.	事故は静かな道で起こった。
Try turning it off.	オフにしてみてください。
They are hesitant to hire new employees.	彼らは新しい従業員を雇うことをためらっています。
She stood up on the spot, so to speak.	彼女は、いわばその場に立ち上がった。
She burned her hands on a hot stove.	熱いストーブで手を焼いた。
His deep voice echoed on the wall.	彼の深い声が壁に響き渡った。
The researcher wrote carefully in his notebook.	研究者は彼のノートに注意深く書いた。
The stream was slowly winding towards the sea.	小川はゆっくりと海に向かって曲がりくねっていました。
We are all hungry.	私たちは皆お腹が空いています。
A picture hanging on an old brick wall.	古いレンガの壁に掛かっている絵。
He refused to take him to court with his family.	彼は家族に彼を法廷に連れて行くことを拒否した。
The settlers were fed up with the city.	入植者たちは街にうんざりしていました。
The ship was towed to the shore.	船は曳航されて岸に向かった。
So she had to sit tight.	それで、彼女はきつく座らなければなりませんでした。
To protect yourself from illness, small children need to be vaccinated.	病気から身を守るために、小さな子供は予防接種を受ける必要があります。
One plot resembled an obstacle course.	1つのプロットは障害物競走に似ていました。
The town has been very quiet for the last few days.	町はここ数日とても静かです。
Violence exploded on the street.	街頭で暴力が爆発した。
Please wear the best clothes.	最高の服を着てください。
They lived in an adjacent village.	彼らは隣接する村に住んでいました。
I had dinner here.	ここで夕食を食べました。
The prince got into the habit of seducing his courtiers.	王子は彼の廷臣を誘惑する習慣をつけました。
Many assembly line workers considered their work monotonous.	多くの組立ラインの労働者は、自分たちの仕事を単調であると見なしていました。
They hugged and hid their tears.	彼らは抱きしめ、涙を隠した。
Shipping costs were surprisingly low.	輸送費は驚くほど低かった。
The alert state is still valid.	警戒状態はまだ有効です。
The cycle of history repeats itself.	歴史のサイクルが繰り返されます。
No one answered.	誰も答えなかった。
They are characterized by a hard brown shell.	それらは硬い茶色の殻が特徴です。
Contamination worsens the condition.	汚染によって状態が悪化します。
What a wonderful story!	なんて素晴らしい話でしょう。
He himself is facing the right side of the riverbank.	彼自身が川岸の右側を向いています。
His first steps were virtually invisible.	彼の最初のステップは事実上目に見えませんでした。
He took a few minutes to repair the damage.	損傷を修復するのに数分かかりました。
The villagers raised their own food and raised livestock.	村人たちは自分たちで食料を育て、家畜を飼育しました。
The two cities have some similarities.	2つの都市にはいくつかの類似点があります。
The dog ran around the house roughly.	犬は家の中を乱暴に走り回った。
Mankind is facing serious global challenges this century.	人類は今世紀、深刻な地球規模の課題に直面しています。
Unfortunately, there was no reply.	残念ながら、返事はありませんでした。
Find the direction before proceeding.	先に進む前に、方位を見つけてください。
His thinking ability was rapidly declining.	彼の思考能力は急速に低下していた。
The bell rang loudly, telling the time.	鐘が大声で鳴り、時を告げた。
The new baby didn't look like his father or mother.	新しい赤ちゃんは彼の父や母のようには見えませんでした。
Their eyes are surprisingly large.	彼らの目は驚くほど大きい。
His heavy chain squeaked.	彼の重鎖はチリンと鳴った。
He was waiting alone outside the doctor's surgery.	彼は医者の手術の外で一人で待っていた。
They often took students to dinner.	彼らはしばしば学生を夕食に連れて行った。
This points to another issue with organizational culture.	これは、組織文化に関する別の問題を示しています。
Take your heart out of my love.	私の愛からあなたの心を奪ってください。
Mobilization was a breakthrough development.	動員は画期的な開発でした。
This house has an interesting floor plan.	この家は面白い間取り図を持っています。
The ship drifted across the tropical sea.	船は熱帯の海を横切って漂流した。
A neighborhood emphasized for revitalization.	活性化のために強調された近所。
The explosion was so strong that the windows shattered.	爆発は非常に強かったので、窓が粉々になりました。
Some say the statue is as old as the tower.	彫像は塔と同じくらい古いと言う人もいます。
First, wash the apples and cut them into quarters.	まず、リンゴを洗い、四分の一に切ります。
Barriers to migration are the main consequences of war.	移住への障壁は戦争の主な結果です。
The job of a nurse is a daunting task.	看護師の仕事は骨の折れるものです。
Wear a wide-brimmed hat.	つばの広い帽子をかぶってください。
It may rain later.	後で雨が降るかもしれません。
The floor was covered with sand.	床は砂で覆われていました。
The birds sang gently in the trees.	鳥たちは木々の中で優しく歌いました。
The brake doesn't work.	ブレーキが効かない。
To a large extent, they were genuine.	かなりの程度、それらは本物でした。
Their hope was to be shattered.	彼らの希望は打ち砕かれるはずだった。
Place each statement on a separate line.	各文を別々の行に配置します。
It was a great day for a picnic.	ピクニックに最適な日でした。
This rich soup is made from several types of beans.	この濃厚なスープは、数種類の豆から作られています。
Drinking alcohol in the club is strictly prohibited.	クラブでの飲酒は固く禁じられています。
The net impact on home prices is minimal.	住宅価格への正味の影響は最小限に抑えられます。
The birds flew north during the winter.	鳥たちは冬の間北に飛んだ。
Fast food restaurants are famous for causing obesity.	ファーストフード店は肥満を引き起こすことで有名です。
The hedgehog quill is its skin.	ハリネズミの羽ペンはその皮です。
Less than half of the students passed the exam.	試験に合格した生徒は半数未満でした。
Cattle are also bred in this area.	この地域では牛も飼育されています。
Workers are about to receive a new contract.	労働者は新しい契約を受け取ろうとしています。
We praise the war and use its power to persuade it.	私たちは戦争を称賛し、その力を使って説得します。
Can you paint the wall?	壁を塗ってもらえますか？
Scientists were surprised at the discovery.	科学者たちはその発見に驚いた。
Only his tribe hunts with a bow.	彼の部族だけが弓で狩りをします。
They wandered and got lost.	彼らはさまよって、迷子になりました。
She is always singing in the shower.	彼女はいつもシャワーで歌っています。
Most dogs are waving their tails when they are happy.	ほとんどの犬は幸せなときに尻尾を振っています。
His grandfather once told him the story.	彼の祖父はかつて彼にその話をした。
The roses are in bloom.	バラが咲いています。
They found it easy to control the area.	彼らはその地域を支配するのは簡単だと思った。
The baby's eyes flew around the room.	赤ちゃんの目が部屋の周りを飛び回った。
I decided.	決めました。
2 wins, 1 defeat, 10 draws.	2回の勝利、1回の敗北、10回の引き分け。
The first floor is her favorite.	1階は彼女のお気に入りです。
Once united,	団結したら、
Stop playing!	遊んでやめろ！
Polls show that he is popular with the masses.	世論調査は彼が大衆に人気があることを示しています。
The city is just west of here.	街はここのすぐ西にあります。
I have little to eat.	食べるものはほとんどありません。
The government has amended the constitution.	政府は憲法を改正した。
The data may be accessible to doctors and the general public.	医師と一般の人々がデータにアクセスできる可能性があります。
Please refrain from eating before surgery to minimize complications.	合併症を最小限に抑えるために、手術前の食事は控えてください。
The fire burst out vigorously with crackling.	火はパチパチと元気に飛び出しました。
They burned the spokes to spare the skin of the heifer.	彼らは未経産牛の皮を惜しまないようにスポークを燃やした。
The structure has fallen into an obstacle.	構造物は障害物に落ちました。
This plant is a noxious weed.	この植物は有害な雑草です。
Is 5 o'clock too late?	５時は遅すぎますか？
The paint went on the canvas.	絵の具は帆布の上に行きました。
Despite suffering from scandals, the university continues to thrive.	スキャンダルに悩まされているものの、この大学は繁栄し続けています。
The terrain was flat and dry.	地形は平坦で乾燥していた。
It was a thrilling experience.	スリル満点の体験でした。
There is still room for improvement in grocery stores.	食料品店にはまだまだ改善の余地があります。
The old woman uttered words like "groaning!"	老婆は「うなり声！」のような言葉を発した。
An investigation was conducted.	調査が行われました。
A lot of people gathered at the concert.	コンサートには大勢の人が集まっていました。
This city was once the seat of government.	この都市はかつて政府の所在地でした。
That's an interesting question.	それは興味深い質問です。
The car runs down the street.	車が通りを走ります。
He deliberately walks towards the door.	彼はわざとドアに向かって歩きます。
The Sultan had little interest in higher education.	スルタンは高等教育にほとんど関心がありませんでした。
Who lives here?	ここに住んでいるのは誰ですか？
Very deceived individuals seek asylum here.	非常に惑わされた個人はここで亡命を求めます。
The core of the earth is very hot.	地球のコアは非常に高温です。
Reading is very important.	読書は非常に重要です。
In rural areas, literacy remains the norm.	農村地域では、非識字が依然として標準です。
What makes music beautiful?	音楽を美しくするものは何ですか？
The industrial sector is growing steadily.	産業部門は着実に成長しています。
He spent all morning doing math.	彼は午前中ずっと数学に費やした。
He puts cream in coffee, not milk.	ミルクではなく、コーヒーにクリームを入れてください。
So everyone fought, including cats and dogs.	ですから、猫や犬を含め、誰もが戦いました。
It was midnight.	真夜中頃でした。
They lacked musical ability.	彼らは音楽的能力を欠いていました。
Slowly she went down the alley.	ゆっくりと、彼女は路地を下りました。
She chose a sand-colored lizard.	彼女は砂の色のトカゲを選びました。
This building is beautiful.	この建物は美しいです。
There was a hospital nearby.	病院が近くにありました。
After heating the mixture, it turns white.	混合物を加熱した後、それは白くなります。
There are many independent shops in the town.	町にはたくさんの独立した店があります。
The story is based on real events.	物語は実際の出来事に基づいています。
So a thousand-year-old dynasty was born.	それで、千年続いた王朝が生まれました。
The group met frequently to discuss goals.	グループは頻繁に集まり、目標について話し合いました。
Red ants are common in this area.	この地域では赤アリがよく見られます。
It's hard to tell the difference.	違いを見分けるのは難しいです。
The government is expected to act this week.	政府は今週行動することが期待されています。
It rained lightly.	雨が軽く降った。
She had a lethargic tongue.	彼女は無気力な舌を持っていた。
Only 5 people can enter this theater.	この映画館に入ることができるのは5人だけです。
This is the tallest tower in the country.	これは国内で最も高い塔です。
She sat alone in the garden.	彼女は一人で庭に座った。
Does this tie go well with the suit?	このネクタイはそのスーツによく合いますか？
Remember to use your best judgment.	あなたの最善の判断を使用することを忘れないでください。
This carpet is very fine wool.	このカーペットはとても上質なウールです。
The town was known for its porcelain industry.	町は磁器産業で知られていました。
Sports are an important part of our culture.	スポーツは私たちの文化の重要な部分です。
They lived in a small house.	彼らは小さな家に住んでいました。
The quality of this paint is not very good.	この絵の具の品質はあまり良くありません。
Like a forest, people are constantly growing and dying.	森のように、人々は絶えず成長し、死にかけています。
The population of the solar system was initially estimated	太陽系の人口は当初推定されていました
Vultures are usually found in dry habitats.	ハゲタカは通常、乾燥した生息地で見られます。
Workers are complaining.	労働者は不平を言っています。
Imagine a tutu walrus!	想像してみてください、チュチュのセイウチ！
When the bandage is removed, an angry wound exudes blood	包帯を外すと、怒った傷が血を染み出させる
In some areas, pollution is more than safety.	一部の地域では、安全よりも汚染が多い。
He was awarded a medal for his work.	彼は彼の仕事でメダルを授与されました。
Wolves live in the mountains.	オオカミは山に住んでいます。
Many of their food is imported from abroad.	彼らの食べ物の多くは海外から輸入されています。
Heaven sent another sunbeam.	天国はもう一本の太陽光線を送りました。
The company has no rights.	企業には権利がありません。
He was brought to this office yesterday.	彼は昨日この事務所に連れてこられました。
The radiator leaked slowly.	ラジエーターがゆっくりと漏れました。
Her feelings of love changed her whole personality.	愛の気持ちが彼女の性格全体を変えました。
Her dishes were washed and tidied up.	お皿は洗って片付けました。
There is no change.	変更はありません。
Contamination from cars makes roads dangerous.	車からの汚染は道路を危険なものにします。
Interior design was traditional, but there were new innovations.	インテリアデザインは伝統的でしたが、新しい革新がありました。
Train engineers demanded more money.	列車のエンジニアはもっとお金を要求した。
The curriculum has been restructured.	カリキュラムが再構築されました。
The moon is bright enough to see.	月は見えるほど明るいです。
Tell us more about your last vacation.	最後の休暇について詳しく教えてください。
The water became muddy.	水が濁った。
The mayor is famous for his defense.	市長は守備で有名です。
The artist painted the landscape.	アーティストは風景を描きました。
Also, gold nuggets were rarely found.	また、金塊は珍しく発見されませんでした。
This statement is incorrect.	このステートメントは正しくありません。
She left before her husband returned.	彼女は夫が戻る前に去った。
There was a sharp knock on her door.	ドアに鋭いノックがありました。
He decided to take a walk in the country.	彼は田舎を散歩することにした。
There is no evidence of fraudulent play.	不正なプレーの証拠はありません。
Many supermarkets offer their own brand of coffee.	多くのスーパーマーケットは、独自のブランドのコーヒーを提供しています。
He energetically campaigned for the president to fulfill his role.	彼は自分の役割を果たすために、大統領のために精力的にキャンペーンを行った。
He was silent, his blue eyes were boring to her.	彼は黙っていた、彼の青い目は彼女に退屈だった。
She lost her parents.	彼女は両親を失った。
The lake collection was great.	湖のコレクションは素晴らしかった。
The group knew his qualifications completely.	グループは彼の資格を完全に知っていました。
The farmer's fields are irrigated with river water.	農民の畑は川の水で灌漑されています。
Physicists greatly believe in coincidence.	物理学者は偶然の一致を大いに信じています。
His story was full of adventure.	彼の話は冒険に満ちていた。
She grew up on a farm.	彼女は農場で育ちました。
He has never been married.	彼は結婚したことがない。
These granites create formidable walls.	これらの花崗岩は手ごわい壁を作ります。
This fog is thick.	この霧は濃いです。
Give the peas time and cook until the sauce is thick.	エンドウ豆の時間を与え、ソースが濃くなるまで調理します。
Take a quiet walk in the garden.	庭園を静かに散歩してください。
The manuscript has been destroyed.	原稿は破壊されました。
Few people heard the trainees.	研修生の話を聞いた人はほとんどいませんでした。
Put the eggs in lukewarm water.	ぬるま湯に卵を入れます。
He died before revealing the secret.	彼は秘密を明かす前に亡くなりました。
She was laughed at by the other boys.	彼女は他の少年たちに笑われた。
Each player was handed a quarter.	各プレーヤーは4分の1を手渡されました。
A wagon with high piles of rice passing by.	通りかかったご飯を高く積み上げた荷馬車。
Invasive species are spreading rapidly throughout the globe.	侵入種は地球全体に急速に広がっています。
These narrowings are a precursor to dementia.	これらの狭窄は認知症の前兆です。
What would you do if you received this money?	このお金をもらったらどうしますか？
He arrived last.	彼が最後に到着した。
The garden is on the back of the house.	庭は家の裏側にあります。
Try to resist the urge to climb the rock	岩を登りたいという衝動に抵抗してみてください
This novel was acclaimed.	この小説は絶賛されました。
The army was strengthened by volunteers.	軍隊は志願兵によって増強されました。
Many organizations adhere to federal holidays.	多くの組織が連邦祝日を守っています。
The room is too hot.	部屋は暑すぎる。
The rebels were 10 to 1 in number.	反乱軍は10対1で数が多かった。
Each family receives a weekly rice ration.	各家族は毎週の米の配給を受け取ります。
They brutalized the victims.	彼らは犠牲者を残忍にした。
What do people think of you?	人々はあなたをどう思いますか？
Many are frightened by this outlook.	多くの人がこの見通しに怯えています。
Archaeologists have discovered many archaeological sites.	考古学者は多くの遺跡を発見しました。
A huge number of seeds have already been lost.	すでに膨大な数の種が失われています。
Local industry cannot survive without transportation.	地元の産業は輸送なしでは生き残れません。
Certainly the government will do something to correct the problem.	確かに政府は問題を正すために何かをするでしょう。
His gaze stuck to her.	彼の視線は彼女に固執した。
Despite the technical issues, the lecture was the most enlightening.	技術的な問題にもかかわらず、講義は最も啓発的でした。
The young man was dissatisfied with what had happened.	その若者は何が起こったのか不満を持っていた。
We must understand that we cannot rely on others.	私たちは他人に頼ることができないことを理解しなければなりません。
The birds were singing cheerfully.	鳥たちは陽気に歌っていました。
My car is a small but comfortable family car.	私の車は小さいですが、快適なファミリーカーです。
We put the animals in larger cages.	私たちは動物をより大きなケージに入れています。
Quartz emits a strong white light.	水晶は強い白色光を発します。
The roots of the jungle were deep.	ジャングルのルーツは深かった。
Books form the basis of my education.	本は私の教育の基礎を形成しています。
They always have bread, just in case.	万が一に備えて、彼らはいつもパンを持っています。
His grandfather talked on the fire.	彼の祖父は火事で話をした。
The kingdom was divided into five parts.	王国は5つの部分に分けられました。
The Importance of Big Data in the Hospitality Industry	ホスピタリティ業界におけるビッグデータの重要性
Chameleons can change color.	カメレオンは色を変えることができます。
The previous evaluation conditions were incorrect.	以前の評価条件は正しくありませんでした。
She was happy to close her book.	彼女は満足して本を閉じた。
There are no laws or government regulations to prevent pollution.	汚染を阻止するための法律や政府の規制はありません。
Fish eggs are protected by a tough membrane.	魚の卵は丈夫な膜で保護されています。
There is a good chance you will be heard in court.	あなたが法廷で聞かれる可能性はかなりあります。
I hope there are some new stories to read.	読むべきいくつかの新しい物語があるといいでしょう。
He never was late.	彼は決して遅れなかった。
Many educated men wanted social status as much as money.	多くの教育を受けた男性は、お金と同じくらい社会的地位を望んでいました。
The space is not empty.	スペースは空ではありません。
Even the king plays a role in village rallies.	王でさえ村の集会で役割を果たしています。
The jury pleaded not guilty to the police officer.	陪審員は警察官に無罪を認めた。
He made some adjustments to his invention.	彼は自分の発明にいくつかの調整を加えました。
She was very grateful.	彼女はとても感謝していた。
She added a comment to her article.	彼女は自分の記事にコメントを追加しました。
Her advice was of little use.	彼女のアドバイスはほとんど役に立たなかった。
The streets are narrow in places.	通りは所々狭い。
After two years of preparation, she made her entrance.	2年間の準備の後、彼女は彼女の入り口を作りました。
The life of a farmer is difficult.	農民の生活は難しい存在です。
My father is a peaceful person.	私の父は平和な人です。
Don't worry, you will find the station easily.	心配しないでください、あなたは駅を簡単に見つけるでしょう。
The catering service was praised for its charming food.	ケータリングサービスは、その魅力的な料理で賞賛されました。
They turned off the lights to save energy.	彼らはエネルギーを節約するために電気を消した。
Most people just accept their destiny.	ほとんどの人は自分の運命を受け入れるだけです。
I need to submit an application next week.	来週、申請書を提出する必要があります。
Over 1 million trees will be planted.	100万本以上の木が植えられます。
They checked in at the hotel.	彼らはホテルにチェックインした。
When you build a hydroelectric dam, the fish die.	水力発電ダムを建設すると、魚は死にます。
Patients are often afraid of this diagnosis.	患者はしばしばこの診断に怖がります。
Words are subordinate to music.	言葉は音楽に従属しています。
To my surprise, she noticed her progress.	驚いたことに、彼女は自分が進歩したことに気づきました。
The writers in my area are involved in the local literary movement.	私の地域の作家は、地元の文学運動に関係しています。
Aristotle believed that happiness was associated with both joy and virtue.	アリストテレスは、幸福には喜びと美徳の両方が関係していると信じていました。
But progress is still slow.	しかし、進歩はまだ遅いです。
A swarm of insects crossed her path.	虫の群れが彼女の道を横切った。
The river once flowed through the stadium.	その川はかつて球場を流れていました。
There is abundant firewood.	薪が豊富にあります。
It's hard to catch him.	彼を捕まえるのは難しい。
They are aware of the danger.	彼らは危険を認識しています。
The judge sentenced him to three years in prison.	裁判官は彼に3年の拘禁刑を言い渡した。
These chemicals can be harmful.	これらの化学物質は有害である可能性があります。
A detailed map of the new route will be available.	新しいルートの詳細な地図が利用可能になります。
The doctor tested the new patient.	医者は新しい患者に検査をしました。
Water is our most important resource.	水は私たちの最も重要な資源です。
She looked at him blaming him.	彼女は彼を非難する視線で見た。
The writer was a journalist and philosopher.	作家はジャーナリストであり哲学者でした。
Residents of this area were accused of magic.	この地域の住民は魔術で告発されました。
The street was narrow and muddy.	通りは狭くて泥だらけだった。
She stepped on her toes lightly.	彼女はつま先を軽く踏んだ。
The pool was shallow and muddy.	プールは浅く、濁っていた。
She poured rum into the jug.	彼女は水差しにラム酒を注ぎました。
Cars pollute the environment.	車は環境を汚染します。
A group of art students visited the museum.	美術学生のグループが美術館を訪れました。
Opponents say this is simply not true.	反対派は、これは単に真実ではないと言っています。
Wood has many unique properties.	木材には多くのユニークな特性があります。
This house has hot running water.	この家には熱い流水があります。
The musician was recording an album.	ミュージシャンはアルバムを録音していました。
Did you find a watch?	時計を見つけましたか？
A normally silent man spoke eloquently about the subject.	通常は無口な男がその主題について雄弁に話しました。
Do nothing or close the gate.	何もしないか、ゲートを閉じます。
The arrest was reported by the media.	逮捕はマスコミによって報道された。
She slowly poured tea onto the plate.	彼女はゆっくりとお茶を皿に注いだ。
These last two chapters have been omitted from this book.	これらの最後の2つの章は、この本から省略されています。
The captain examined the chart book.	船長は海図帳を調べた。
There was no one there.	そこには誰もいませんでした。
Recently, a new law has been passed.	最近、新しい法律が可決されました。
Through whom can we express our praise?	誰を通して私たちの賞賛を表現することができますか？
The crickets squealed gently in the grass.	コオロギは草の中で優しく鳴きました。
He saw himself reflected in the water.	彼は水に映った自分を見た。
You had better hide it before your father sees it.	あなたの父がそれを見る前にそれを隠したほうがいいです。
We once had a pool, but it leaked.	私たちはかつてプールを持っていましたが、それは漏れました。
You need to act now before the ship sinks.	船が沈む前に、今行動する必要があります。
Be careful of pickpockets on the train.	電車のスリに注意してください。
You need to stop drug trading.	麻薬取引をやめる必要があります。
This organization taught people history and farming.	この組織は人々に歴史と農法を教えました。
They need to repair the damage.	彼らは損傷を修復する必要があります。
According to anthropologists, this is typical behavior of food collectors.	人類学者によると、これは食物収集者の典型的な行動です。
United Nations food aid is in great need.	国連の食糧援助はひどく必要とされています。
When I was camping in the wilderness, I ran out of water.	荒野でキャンプをしていると、水が足りなくなった。
Workers were not paid until they won their keep.	彼らが彼らのキープを獲得するまで、労働者は支払われませんでした。
The topic is controversial.	トピックは物議を醸しています。
He was fascinated by the beauty of her friends.	彼は彼女の友人の美しさに魅了された。
He did not listen to the plea of ​​his parents.	彼は両親の嘆願に耳を貸さなかった。
More than 1000 spectators witnessed the scene.	1000人以上の観客がその光景を目撃しました。
He had a license to teach people about poetry.	彼は人々に詩について教える免許を持っていた。
Strict alcohol law is in force.	厳格なアルコール法が施行されています。
The cold, dark windows reflected the light of the tomb.	冷たくて暗い窓は、墓の光を反射しました。
Honey attracts bees.	蜂蜜はミツバチを引き寄せます。
There is a village in the forest.	森の中に村があります。
I can't see the mark in the photo.	写真ではマークが見えません。
That day, there were three strangers in the town.	その日、町には見知らぬ人が3人いました。
The woman suddenly coughed.	その女性は突然咳が出た。
She is running in smoke.	煙で実行しています。
She felt a wave of joy.	彼女は喜びの波を感じた。
This data presents a serious pollution problem.	このデータは、汚染に関する深刻な問題を示しています。
The poem expressed the writer's feelings.	その詩は作家の感情を表現した。
I can't hear her words.	彼女の言う言葉が聞こえない。
His disappearance triggered a worldwide investigation.	彼の失踪は世界的な調査を引き起こした。
A street musician was playing a sad song.	ストリートミュージシャンが悲しい歌を演奏していた。
It smells a little musty.	少しかび臭い匂いがします。
This dish is cheap but delicious.	この料理は安価ですが美味しいです。
We are all dressed.	私たちはみんな服を着ています。
The new bridge collapsed in a storm.	新しい橋は嵐で崩壊した。
You need to keep an eye on your progress.	進捗状況を注意深く確認する必要があります。
Get the dictionary.	辞書を取得します。
Trader on a local exchange.	地元の取引所のトレーダー。
All you need is an enema.	必要なのは浣腸です。
The brown hen crouched pitifully.	茶色の雌鶏は哀れにしゃがんだ。
There is lively debate about it.	それについては活発な議論があります。
The air cooling factor plays an important role.	風冷要素は重要な役割を果たします。
Steel is used to build the building.	建物の建設には鉄鋼が使われています。
I followed the valley along the railroad tracks.	線路に沿って、谷をたどりました。
Many years ago, a volcano erupted here.	何年も前に、ここで火山が噴火しました。
Agriculture remains the center of the economy.	農業は依然として経済の中心です。
Popular songs are songs.	人気のある曲は楽曲です。
The soldiers were lined up in front of the guards at the palace.	兵士たちは宮殿の警備員の前に並んでいました。
Birds feel a cold breeze.	鳥は冷たい風が吹いているのを感じます。
His ambition is to own his company someday.	彼の野心は、いつか自分の会社を所有することです。
Good communication between his boss and his employees is essential.	上司と従業員の間の良好なコミュニケーションが不可欠です。
Experts believe that nuclear power is not safe.	専門家は、原子力発電は安全ではないと考えています。
The battery had little cold resistance.	バッテリーは耐寒性がほとんどありませんでした。
I was feeling gloomy.	気分は暗かった。
Microwaves generate electromagnetic fields.	マイクロ波は電磁界を生成します。
The aliens wore colorful costumes.	エイリアンはカラフルな衣装を着ていました。
The chef will prepare a delicious meal.	シェフが美味しいお食事をご用意します。
She reached out for her to hug him.	彼女は彼を抱きしめるために手を差し伸べた。
Most people know this trick.	ほとんどの人はこのトリックを知っています。
The brutal dictator seemed almost invincible.	残忍な独裁者はほとんど無敵のようでした。
Pig dogs are considered annoying.	豚の犬は迷惑と見なされます。
The person who takes care of the abandoned stray animals is a hero.	捨てられた野良動物の世話をする人は英雄です。
She has deep blue eyes.	彼女は深い青色の目をしています。
He kept dusting.	彼はほこりを払い続けた。
She slowly swam towards the shore.	彼女はゆっくりと岸に向かって泳いだ。
Her feelings for her did not come from this country.	その気持ちはこの国に由来するものではありませんでした。
Only patronize those who pay you right away.	すぐにあなたに支払う人だけをひいきにしてください。
They were exhausted and arrived at their destination.	彼らは疲れ果てて目的地に到着しました。
Her wish was not taken into account.	彼女の願いは考慮されなかった。
She was overwhelmed by the choreography.	振り付けに圧倒されました。
He often dreamed of strange things.	彼はしばしば奇妙なことを夢見ていました。
Its thickness matches the one specified in your recipe.	その厚さはあなたのレシピで指定されたものと一致します。
The noise began to irritate everyone.	騒音はみんなを苛立たせ始めた。
You can see the moon from time to time.	月も時々見えます。
The number of cars has exploded over the last decade.	過去10年間で車の数は爆発的に増加しました。
Many soldiers were captured and slaughtered.	多くの兵士が捕らえられ、虐殺されました。
The monk had a collection of beautiful statues.	僧侶は美しい彫像のコレクションを持っていました。
He ran towards the door.	彼はドアに向かって走った。
Palm oil is widely used mainly in cooking.	パーム油は、主に料理に広く使用されています。
There are more dogs than cats in the city.	街には猫よりも犬の方が多い。
The country suffers from widespread poverty.	国は広範囲にわたる貧困に苦しんでいます。
The death of a soldier is a tragedy.	兵士の死は悲劇です。
Traces of emotion crossed her face.	感情の痕跡が彼女の顔を横切った。
The forecast seemed dark.	予報は暗いようだった。
He approached the counter.	彼はカウンターに近づいた。
I heard people cheering.	人々の歓声が聞こえました。
Authorities are investigating the situation.	当局は状況を調査しています。
Is there anyone here who is allergic to caffeine?	ここにカフェインにアレルギーのある人はいますか？
He always smiles, but his heart isn't there.	彼はいつも笑顔ですが、彼の心はそこにありません。
The smell of rotten food filled the air.	腐った食べ物の匂いが空気を満たしていました。
What do you think about this choice?	この選択についてどう思いますか？
Using a driver, he loosened the lid.	ドライバーを使用して、彼はふたを緩めました。
She wanted him to hurry.	彼女は彼が急いでくれることを望んだ。
This town is famous for its beautiful sunsets.	この町は美しい夕日で有名です。
Many students are suffering from this problem.	多くの学生がこの問題に苦しんでいます。
The city is built on the river.	街は川の上に建てられています。
He scanned the horizon looking for an oil platform.	彼は地平線をスキャンして石油プラットフォームを探しました。
Make coffee or tea.	コーヒーかお茶を作ってください。
The store manager was surprised at the statement.	店長はその発言に驚いた。
The fighters brought the gun closer.	戦闘員は銃を近づけた。
My hands are cold.	手が寒い。
The first settlers had several ways to make a living.	最初の入植者は生計を立てるいくつかの方法を持っていました。
The store was full of customers.	その店は客で溢れかえっていた。
The government has banned animal testing.	政府は動物実験を禁止しています。
A faint scent of lilac filled her nostrils.	ライラックのかすかな香りが彼女の鼻の穴を満たしていました。
Each expedition contained four major expeditions.	各遠征には、4つの主要な遠征が含まれていました。
Poor and shabby, he had only an old coat.	かわいそうにぼろぼろで、彼が持っていたのは古いコートだけでした。
The kids were playing games on the street.	子供たちは通りでゲームをしていました。
The bomber was shot down on enemy territory.	その爆撃機は敵の領土を撃墜されました。
The blade of this machine rotates fast.	この機械の刃は速く回転します。
In science, the results were ambiguous.	科学では、結果はあいまいでした。
He has built a reputation for being honest.	彼は正直であるという評判を築きました。
The young man started playing drums with others.	若い男は他の人と太鼓を打ち始めました。
He wears a nice dress.	素敵なドレスを着てください。
Some educators believed that art had multiple uses.	一部の教育者は、芸術には複数の用途があると信じていました。
The clerk at the shoe store was friendly and polite.	靴屋の店員さんはフレンドリーで丁寧でした。
The waiter hurried away.	ウェイターは急いで立ち去った。
They lived on a diet of bread, milk and fruits.	彼らはパン、牛乳、果物の食事で生活していました。
The legislature was indecisive and paralyzed.	立法府は優柔不断で麻痺した。
The defective computer has been repaired.	欠陥のあるコンピューターは修理されました。
The politician announced his intentions.	政治家は彼の意図を発表した。
He walks in a straight line.	直線を歩きます。
You need to cook until the vegetables are tender.	野菜が柔らかくなるまで調理する必要があります。
She stopped and began to look at him.	彼女は立ち止まり、彼を見るようになりました。
The possibility of these side effects is minimal.	これらの副作用の可能性は最小限です。
Jim's mother sighed again.	ジムの母親はまたため息をついた。
Researchers' focus was primarily on medicine.	研究者の焦点は主に医学でした。
The bird wasted my attempt.	その鳥は私の試みを無駄にした。
The slaughterhouse is in the north of the town.	食肉処理場は町の北にあります。
They had just met the day before.	彼らは前日に会ったばかりだった。
These sentences are taken from the book.	これらの文章は本から取られています。
A vast tree was destroyed this year.	今年は広大な樹木が破壊されました。
He grew up as an only child.	彼は一人っ子で育ちました。
He was blessed with good weather and had a good harvest.	好天に恵まれ、豊作になりました。
The small ship was pulled up to the big ship.	小さな船は大きな船に引き上げられました。
They abandoned that effort.	彼らはその努力を断念した。
The writers gathered to discuss script changes.	作家たちは、スクリプトの変更について話し合うために集まりました。
A beautiful day was approaching.	美しい日が近づいていました。
The girl worked hard to learn her own lines.	少女は自分のセリフを学ぶために一生懸命働いた。
There are few such beaches, and they are in between.	このようなビーチはほとんどなく、その間にあります。
The head coach does not tolerate mistakes.	ヘッドコーチは間違いを容認しません。
He swore that no one would see him die.	彼は誰も彼が死ぬのを見ないだろうと誓った。
Thousands of birds were captured and sold.	何千羽もの鳥が捕獲され、売られました。
Please have a look at the photos.	写真をご覧ください。
He was afraid of the sea.	彼は海を恐れていた。
The vehicle broke through the barrier yesterday.	昨日、車両がバリアを突破しました。
He was one clever cookie, it's for sure.	彼は1つの賢いクッキーでした、それは確かです。
She is guarding the door.	彼女はドアを守っている。
I am happy to be part of my family.	家族の一員であることは幸せです。
She will love it.	彼女はきっと気に入るはずです。
I had to clean her house.	私は彼女の家を掃除しなければなりませんでした。
Plants were in bloom all over the world.	世界中で、植物が花を開いていました。
The signal has changed.	信号が変わりました。
These birds are a rare sight in these parts.	これらの鳥は、これらの部分では珍しい光景です。
Priming was thought to have some effect on antibody production.	プライミングは抗体産生に何らかの影響を与えると考えられていました。
You need to read the will.	意志を読む必要があります。
Most people agree that lack of sleep is dangerous.	ほとんどの人は、睡眠不足が危険であることに同意します。
Weekends are too long.	週末は長すぎます。
The cow was angry with the dog and moaned.	牛は犬に怒ってうめき声を上げた。
The suicide rate of the poor is shocking.	貧困層の自殺率は衝撃的です。
Three small cottages are also nearby.	3つの小さなコテージも近くにあります。
Rich information and insights.	豊富な情報と洞察。
This study is the first of its kind.	この研究はその種の最初のものです。
I am the defeat of this transaction.	私はこの取引の敗北です。
The gas company has signed a construction contract.	ガス会社は建設契約を結びました。
Adam named it after the characteristics of the animal.	アダムは動物の特徴にちなんで名前を付けました。
Her hair betrayed her fear.	彼女の髪は彼女の恐れを裏切った。
From changing the way you walk to waving.	歩き方の変更から手を振るまで。
The government has chosen to improve local education.	政府は地方の教育を改善することを選択しました。
The sergeant praised his courage.	軍曹は彼の勇気を称賛した。
Insects were infested in these spider webs.	これらのクモの巣には昆虫がはびこっていました。
Measurements show that the temperature of the planet is rising.	測定は、惑星の温度が上昇していることを示しています。
Fortunately, the artist's eyesight was sharp.	幸いなことに、アーティストの視力は鋭いものでした。
This is a famous landmark.	これは有名なランドマークです。
He arrived without notice, but his mother didn't care.	彼は予告なしに到着したが、母親は気にしなかった。
Many people were scared when the storm began.	嵐が始まったとき、多くの人々がおびえていました。
Empty parking, no signs of life.	空の駐車場、生命の兆候はありません。
Brown will have surgery next week.	ブラウンは来週手術を受けるでしょう。
Mountains block most of the sun's rays.	山はほとんどの太陽光線を遮っています。
The centipede emerged from under the leaves,	ムカデは葉の下から現れました、
He failed four times.	彼は4回失敗しました。
These changes will take effect immediately.	これらの変更はすぐに有効になります。
Our teacher was very strict.	私たちの先生はとても厳格でした。
Citric acid is an important mineral.	クエン酸は重要なミネラルです。
Workers have declined as well as the economy.	労働者は経済と同様に衰退した。
The woman was lying	女性は嘘をついていました
He added a pinch of pepper.	彼はコショウのピンチを追加しました。
The girl loved to play with toys.	少女はおもちゃで遊ぶのが大好きでした。
The storm forced us to return to the shore.	嵐のために私たちは岸に戻ることを余儀なくされました。
Snakes were believed to be immortal.	ヘビは不滅であると信じられていました。
The sea is full of mysteries	海は謎に満ちている
The lawyer told the government that she was innocent.	弁護士は政府に彼女は無実だと言った。
The two cousins ​​were close in age.	2人のいとこは年齢が近かった。
It was around the time the hut was demolished.	小屋が取り壊された頃でした。
Only in our dreams will bears become dragons.	私たちの夢の中でのみ、クマはドラゴンになります。
You don't want them to swim around.	あなたは彼らが泳ぎ回ってほしくない。
She has six children.	彼女には6人の子供がいます。
His efforts were in vain.	彼の努力は無駄に終わった。
She approached the monk at a local temple.	彼女は地元の寺院で僧侶に近づきました。
Huge mountains dwarf the village.	巨大な山は村を矮小化します。
They were afraid of their safety.	彼らは自分たちの安全を恐れていた。
Their clothes were soaked.	彼らの服はびしょ濡れでした。
The young girl wore a silk gown.	若い女の子は絹のガウンを着ていた。
A charming village, its cottages are tiled in gray and white.	魅力的な村、そのコテージは灰色と白でタイル張りされています。
Volunteers distribute food to refugees.	ボランティアは難民に食糧を配給します。
The child froze.	子供は凍りついた。
Tobacco is a medicine.	タバコは薬です。
In one episode, we look at prejudice against foreigners.	あるエピソードでは、外国人に対する偏見を調べています。
Add chopped onions.	玉ねぎのみじん切りを入れます。
The train stopped and burped.	列車は止まり、げっぷをした。
Speaking of the devil, he will appear.	悪魔と言えば、彼が現れるでしょう。
He completed the data on time.	彼は時間通りにデータを完成させました。
There are many forests and swamps on the hills.	丘にはたくさんの森と沼があります。
Meanwhile, she was asleep.	その間、彼女は居眠りをしていた。
Sometimes they lay eggs.	時々、彼らは卵を産みます。
They love traveling.	彼らは旅行が大好きです。
The region has experienced serious environmental problems in the past.	この地域は過去に深刻な環境問題を経験してきました。
The coin floated in the air.	コインが宙に浮いた。
Her long arms reach out for her to touch the ground.	彼女の長い腕は地面に触れるために手を伸ばします。
Water goes through a process called hydrolysis.	水は加水分解と呼ばれるプロセスを経ます。
Swimming on the shore, the young man spy on a small island.	岸に泳ぎ、若い男は小さな島をスパイしました。
No one will use the word, regardless of her rank.	彼女の階級に関係なく、誰もその言葉を使わないでしょう。
The snake slipped on the sand.	ヘビは砂の上を滑った。
There were a lot of people in the clinic.	診療所にはたくさんの人がいました。
I hope you don't do that.	私はあなたがそれをしないことを望みます。
The natural habitat of the colony is grassland.	コロニーの自然の生息地は草原です。
The witch boils water in a kettle.	魔女はやかんで水を沸騰させます。
He coughed frequently.	彼は頻繁に咳をした。
Move the plate to the center of the table.	プレートをテーブルの中央に移動します。
Cheese was made from buffalo milk.	チーズは水牛のミルクから作られました。
They just bought a new sofa and coffee table.	彼らはちょうど新しいソファとコーヒーテーブルを購入しました。
She painted it widely.	彼女はそれを広く描いた。
The long-term drought was the worst disaster of our time.	長期にわたる干ばつは、私たちの時代の最悪の災害でした。
Politicians are often involved in controversy.	政治家はしばしば論争に巻き込まれます。
Thunder rang explosively.	雷が爆発的に鳴り響いた。
This village has a wonderful church.	この村には素晴らしい教会があります。
Mushroom tastes like chicken.	きのこは鶏肉の味がします。
I feel that this city has been abandoned by the government.	この都市は政府に見捨てられたと感じています。
Many of the fish cultivated here are killed by pollution.	ここで養殖されている多くの魚は汚染によって殺されています。
The clouds were very thick that day.	その日は雲がとても濃かった。
This bridge will be destroyed in the next 10 years.	この橋は次の10年で破壊されるでしょう。
He borrowed money from loan sharks.	彼はヤミ金融からお金を借りた。
Camels are a rare way to bring something home.	ラクダは何かを家に持ち帰る珍しい方法です。
You can discuss both sides of the problem.	問題の両側について議論することができます。
He is busy finishing the novel.	彼は小説を仕上げるのに忙しい。
He tried various recipes.	いろいろなレシピを試してみました。
This area was greatly affected by the earthquake.	この地域は地震の影響を大きく受けました。
Some politicians believe that free and fair elections are not possible.	一部の政治家は、自由で公正な選挙は不可能であると信じています。
The main ingredient in this cake is flour.	このケーキの主な材料は小麦粉です。
The parents took turns watching over the children.	両親は交代で子供たちを見守っていた。
Her hands were cold when she shook hands.	彼女が握手をしたとき、彼女の手は冷たかった。
The era of corruption and waste is finally over.	腐敗と浪費の時代はようやく終わりを告げています。
The house is about 100 years old.	その家は約百年前のものです。
The townspeople became rich on the trade route.	町民は交易路で金持ちになりました。
There is a river that runs through this city.	この街を流れる川があります。
The powder is white.	粉は白です。
Sometimes they put gifts in stockings.	時々、彼らは贈り物をストッキングに入れます。
It's important that everyone stays within his budget.	誰もが彼の予算内にとどまることが重要です。
Many people gathered here.	たくさんの人がここに集まりました。
Visitors to her horn shop come from all over the world.	彼女のホーンショップへの訪問者は世界中から来ています。
The prince's castle stands on the hillside.	王子の城は丘の中腹に立っています。
So pour the mixture into a shallow dish.	だから、浅い皿に混合物を注ぐ。
Her boyfriend is coming home soon.	彼女のボーイフレンドはもうすぐ帰宅します。
This story influenced a thousand romance.	この物語は千のロマンスに影響を与えました。
Finally, you need to find a mug.	最後に、マグカップを見つける必要があります。
The raven rang.	ワタリガラスが鳴きました。
She glanced at me and smiled.	彼女は私をちらっと見て微笑んだ。
The controversy over these facilities continues.	これらの施設をめぐる論争は続いています。
Many buildings have been destroyed or damaged.	多くの建物が破壊または損傷しています。
The glass was half full.	ガラスは半分いっぱいでした。
Paper made from these fibers is extremely durable.	これらの繊維から作られた紙は非常に耐久性があります。
With a magnifying glass, he can read the letter.	虫眼鏡を使って、彼は手紙を読むことができます。
Explorers have reached the edge of the continent	探検家は大陸の端に到達しました
The robber pointed his gun at the detective.	強盗は彼の銃を探偵に向けた。
A group of scientists are working to solve the mystery.	科学者のグループが謎を解くために働いています。
Soldiers are specially trained to catch enemy soldiers.	兵士たちは、敵の兵士を捕まえるために特別に訓練されています。
I couldn't believe her answer.	彼女の答えが信じられなかった。
The army seized power from the ruling government.	軍は与党政府から権力を掌握した。
The minister faced widespread criticism.	大臣は広範囲にわたる批判に直面した。
She was looking forward to sleeping.	彼女は寝るのを楽しみにしていた。
It is imperative that she study hard.	一生懸命勉強することが不可欠です。
Books, movies and television shows are literary works.	本、映画、テレビ番組は文学作品です。
Read the sign	サインは読む
A strong wind struck the ship.	強風が船を襲った。
Many houses were destroyed by the storm.	その嵐によって多くの家が破壊されました。
The town stands at a crossroads.	町は岐路に立っています。
The hand show barely reveals.	手のショーはほとんど明らかにしません。
My dog ​​is a beautiful hunting dog.	私の犬は美しい狩猟犬です。
They are often accused of cheating.	彼らはしばしば不正行為で告発されます。
The best thing you can do is give up alcohol.	あなたができる最善のことは、アルコールをあきらめることです。
The monument was recently built.	記念碑は最近建てられました。
The station is near here.	駅はこの近くにあります。
Rocks are used to build houses.	岩は家を建てるために使われます。
Wash the lemon inside and outside with lemon.	レモンを内側と外側にレモンで洗います。
The rocket put the satellite in orbit.	ロケットは衛星を軌道に乗せました。
My goal was to get to know you better.	私の目標は、あなたのことをもっとよく知ることでした。
So there is no such food in my country.	ですから、私の国にはこのような食べ物はありません。
Fascinating little bungalows line the embankment.	魅力的な小さなバンガローが堤防に並んでいます。
A British researcher conducted the survey.	英国の研究者が調査を実施しました。
You can move these boxes to any room you like.	これらのボックスは、好きな部屋に移動できます。
Will you break these eggs?	これらの卵を割ってくれませんか。
Lamps are brighter than fossil fuel lights.	電灯は化石燃料灯よりも明るいです。
Visitors are rare	訪問者はめったにいません
He lists his favorite singers.	彼は彼の好きな歌手をリストします。
The moments of our lives are fleeting.	私たちの人生の瞬間はつかの間です。
Fish and fruits are on sale.	魚や果物が売られています。
This area was described in great detail.	この地域は非常に詳細に説明されました。
When the plane landed, a hail storm struck the plane.	飛行機が着陸したとき、雹の嵐が飛行機を襲った。
The nearest cave wasn't too far from here.	最寄りの洞窟はここからそれほど遠くありませんでした。
Experience was a major teacher in history.	経験は歴史の主な教師でした。
A calibration error has occurred.	キャリブレーションエラーが発生しました。
The prescribed detention period is 3 months.	所定の拘留期間は3ヶ月です。
The road is not yet safe.	道路はまだ安全ではありません。
One person committed suicide.	一人が自殺を図った。
The curfew was intended to ban lazy talk.	夜間外出禁止令は、怠惰な話を禁止することを目的としていました。
He has been accused of trying to undermine the country's economy.	彼は国の経済を弱体化させようとしていると非難されている。
Railroad construction has contributed to economic transformation.	鉄道建設は経済の変革に貢献しました。
Half of the women surveyed were smokers.	調査した女性の半数は喫煙者でした。
The soil is fertile, so the land is easy to cultivate.	土壌は肥沃なので、土地は簡単に耕作されます。
You don't seem to be happy to see me.	あなたは私に会えてうれしくないようです。
She enthusiastically winked at him.	彼女は彼に熱狂的にウインクした。
Machines are operated by electronic technology.	機械は電子技術によって操作されます。
Since ancient times, humans have consumed tobacco.	古くから、人間はタバコを消費してきました。
He swallowed the pill.	彼はピルを飲み込んだ。
These toys are completely safe.	これらのおもちゃは完全に安全です。
It didn't rain that year.	その年は雨が降らなかった。
Many managers praised her success.	多くのマネージャーが彼女の成功を称賛しました。
He chewed the cookie in half.	彼はクッキーを半分に噛んだ。
The government has temporarily stopped the production of this substance.	政府はこの物質の生産を一時的に停止しました。
A pale dawn welcomes us.	淡い夜明けが私たちを迎えます。
People smoked and drank anytime, anywhere.	人々はいつでもどこでも喫煙して飲んだ。
Australia is a country of opportunity.	オーストラリアはチャンスの国です。
Open the window to take in fresh air.	窓を開けて新鮮な空気を取り入れてください。
I don't know	分かりませんね
It will be held here next year.	来年はここで開催されます。
The unemployment rate here is very low.	ここの失業率は非常に低いです。
Choose music that represents your personality.	あなたの個性を表す音楽を選んでください。
They need a specific dietary supply.	彼らは特定の食事の供給を必要とします。
Therefore, strict gun control is required.	そのため、厳密な銃規制が必要です。
The boy looked out the window.	その少年は窓の外を見つめた。
The production of organic cotton contributes to the environment.	オーガニックコットンの生産は環境に貢献しています。
Recently, armed attacks are increasing.	最近、武力攻撃が増加しています。
This is democracy.	これは民主主義です。
The king once ruled this kingdom.	王はかつてこの王国を支配していました。
From these humble beginnings, the empire has grown.	これらの謙虚な始まりから、帝国は成長しました。
There is a pizzeria at the end of the street.	通りの先にピザ店があります。
The news of the riot spread quickly.	暴動のニュースはすぐに広まった。
Write in capital letters.	大文字で書きます。
Heather needs acidic soil to thrive.	ヘザーは繁栄するために酸性土壌を必要とします。
Finally, some men were put aside.	最後に、何人かの男性が脇に追いやられました。
It's difficult to put a mouse to sleep.	マウスを眠らせるのは難しい。
More and more parents are sending their children to camp.	ますます多くの親が子供たちをキャンプに送っています。
The stability of the government has been questioned.	政府の安定性が疑問視されている。
He then speculated on his decision to move to the city.	彼は次に、都市に引っ越すという彼の決定を推測しました。
He squeaked his memory and complained.	記憶がきしみ、不平を言った。
Unless you believe me, I won't say another word.	あなたが私を信じない限り、私は別の言葉を言いません。
People are incredibly sentimental about their pets.	人々は彼らのペットについて信じられないほど感傷的です。
After centuries of war, they finally built peace.	何世紀にもわたる戦争の後、彼らはついに平和を築きました。
He smiled at me and made his eyes shine.	彼は私に微笑みかけ、目を輝かせた。
A fleet of vehicles has arrived at the camp.	車両の艦隊がキャンプに到着しました。
Ancient workers built this temple.	古代の労働者がこの寺院を建てました。
Steel car production is increasing significantly.	鉄鋼車の生産は著しく増加しています。
These numbers indicate that vehicle ownership is increasing.	これらの数字は、車両の所有権が増加していることを示しています。
Let's find another way.	他の方法を見つけましょう。
An exciting new opportunity for graduates.	卒業生にとってエキサイティングな新しい機会。
Suddenly it became clear that something was wrong.	すると突然、何かがおかしいことが明らかになりました。
This area is famous for engineers.	この地域はエンジニアで有名です。
An independent researcher points out a flaw in the investigation.	独立した研究者が調査の欠陥を指摘しています。
East star.	東の星。
He realized he was wasting his time.	彼は自分の時間を無駄にしていることに気づきました。
The intensity of the rain smashed the roof.	雨の強さが屋根を打ち砕いた。
At 8 o'clock you leave for school.	8時にあなたは学校に向けて出発します。
I have never heard of such an illness.	私はそのような病気について聞いたことがありません。
Find another place to dig.	掘る別の場所を見つけます。
It was hidden outside.	外に隠されていた。
I work all week and sit home on weekends.	一週間中働き、週末は家に座ります。
She bought a coat for her son.	彼女は息子のためにコートを買った。
The state opposed the project.	州はプロジェクトに反対した。
They sent a letter of complaint.	彼らは苦情の手紙を送った。
But before that, the story became ugly.	しかしその前に、話は醜くなりました。
It was the most vicious crime.	それは最も凶悪な犯罪でした。
Noah found vine leaves elsewhere.	ノアは他の場所でブドウの葉を見つけました。
The author hoped his question could be answered.	著者は彼の質問が答えられることを望んだ。
A family of farmers living in rural areas.	農村部に住む農家の家族。
The expression on his face has become terrible.	彼の顔の表情はひどくなりました。
The needle was swung intimidatingly far away.	針が威嚇するように遠くに振られた。
Napoleon's army was approaching.	ナポレオンの軍隊が近づいていました。
The vulture is floating on the corpse.	ハゲタカは死骸の上に浮かんでいます。
Vaccines are most effective when given in childhood.	ワクチンは小児期に投与されたときに最も効果的です。
Compassion inspired and impressed me.	思いやりの気持ちが私を奮い立たせ、感動させました。
Many believe that the area was once a cave.	多くの人が、この地域はかつて洞窟だったと信じています。
He wore a hat with ear flaps.	彼はイヤーフラップ付きの帽子をかぶっていた。
When it rains, the ground becomes muddy.	雨が降ると地面は泥だらけになります。
Now it's your turn.	今ではあなたの番です。
The news of the accident spread rapidly.	事故のニュースは急速に広まった。
As the ink dried, the contours became clearer.	インクが乾くと、輪郭がはっきりしました。
The job interview will be held tomorrow.	就職の面接は明日行われます。
He frowns badly,	彼はひどく眉をひそめます、
Karl got a cup of rice.	カールは一杯のご飯を手に入れました。
She was tempted to see the new hotel.	彼女は新しいホテルを見て、誘惑されました。
It is necessary to take sufficient environmental measures.	十分な環境対策を講じる必要があります。
Over the last few decades, the supply of barley has declined.	ここ数十年で、大麦の供給は減少しました。
Mary always wash before eating.	メアリーはいつも食べる前に洗う。
Good weather for a picnic.	ピクニックにはいい天気です。
She poured a glass of milk.	コップ一杯のミルクを注ぎました。
Syrinx was a nymph.	シリンクスはニンフでした。
The burden of proof lies with you.	立証責任はあなたにあります。
The water was boiling.	水が沸騰していた。
She and her friends sang out loud.	彼女と彼女の友達は大声で歌った。
The fetus develops in the womb before it is born.	胎児は生まれる前に子宮内で発育します。
The painting was labeled as oil on canvas.	絵画は帆布に油彩として​​ラベル付けされました。
He has a supper with us.	彼は私たちと一緒に夕食をとります。
Not tasty!	美味しくない！
The race was close.	レースは緊密なものでした。
The lighter is small and red.	ライターは小さくて赤いです。
Glaciers are retreating at an alarming rate.	氷河は驚くべき速さで後退しています。
Snakes make a swooshing sound.	ヘビはシューという音がします。
The soldiers ridiculed the event.	兵士はその出来事を嘲笑した。
The prodigal son is back.	放蕩息子が戻ってきました。
This road was closed yesterday due to a storm.	この道路は嵐の被害で昨日閉鎖されました。
They washed the laundry in the river.	彼らは川で洗濯物を洗った。
The afternoon sun struck us.	午後の太陽が私たちを襲った。
The young man vowed to write a novel.	その青年は小説を書くことを誓った。
What is that secret recipe?	その秘密のレシピは何ですか？
The package was perfect.	パッケージは完璧でした。
A lawsuit that eventually caused the company to pay compensation.	最終的に会社に補償金を支払わせた訴訟。
An avalanche has occurred from a nearby mountain.	近くの山から雪崩が発生しました。
Inspectors are looking for dangerous materials.	検査官は危険な材料を探しています。
This door will open.	このドアが開きます。
I planted bulbs in the garden.	庭に球根を植えました。
The colonel frowned at him.	大佐は眉をひそめた。
She finished her meal immediately and left.	彼女はすぐに食事を終えて、そして去った。
Isn't he lucky?	彼は幸運ではありませんか？
He had played golf, but it was boring.	彼はゴルフをしたことがあったが、それは退屈になっていた。
This is a real antique.	これは本物の骨董品です。
The landscape was mostly flat and featureless.	風景は主に平坦で特徴がありませんでした。
Some cows are more obedient than others.	一部の牛は他の牛よりも従順です。
They met a man who was calling.	彼らは電話をかけている男性に会った。
The worker was not injured.	労働者は怪我をしなかった。
I made and sold soap.	石鹸を作って販売しました。
Libby pressed a button on the phone.	リビーは電話のボタンを押しました。
He is rutting and always doing the same thing.	彼は轍を踏んでいて、いつも同じことをしている。
Duplication of this message is prohibited.	このメッセージの複製は禁止されています。
The operation was completed without any problems.	操作は問題なく完了しました。
Discard the gold coins.	金貨を捨てます。
The taste of what's coming!	来たるべきものの味です！
The upper middle class generally opposed this.	アッパーミドルクラスは一般的にこれに反対しました。
Their children were furious.	彼らの子供たちは激怒した。
It is reported that 30 people have died.	30人が死亡したと報告されています。
It serves as a major source of income.	それは主要な収入源として機能します。
Their clothes were covered with dust from the road.	彼らの服は道路からのほこりで覆われていました。
The violence was fierce.	暴力は激しいものでした。
The roses will bloom in the second half of spring.	バラは春の後半に咲くでしょう。
He is known for his splendor, but he sometimes takes mysterious behaviour.	彼はその素晴らしさで知られていますが、時には神秘的な行動をとっています。
Let's dance!	踊りましょう！
The wolf stayed very still until dawn.	オオカミは夜が明けるまでとてもじっとしていました。
She can quickly assess the situation.	彼女は状況を迅速に評価することができます。
The clock provides the exact time.	時計は正確な時刻を提供します。
The children are sleeping upstairs.	子供たちは二階で眠っています。
Poetry has a very unique structure.	詩は非常に独特の構造を持っています。
The road to recovery is long.	回復への道は長いです。
There is a lot of shade in this town.	この町には日陰がたくさんあります。
Two women live in the house.	2人の女性が家に住んでいます。
Miners processed the coal with candlelight.	鉱山労働者はろうそくの明かりで石炭を処理しました。
The kitten enjoyed having a playmate.	子猫は遊び相手がいるのを楽しんだ。
Papermaking is labor-intensive.	製紙は労働集約的です。
Many changes are happening in this village.	この村では多くの変化が起こっています。
Take a deep breath before jumping.	跳躍する前に深呼吸してください。
Many people were packed in a small room.	多くの人が小さな部屋に詰め込まれました。
The tea was too hot.	お茶は熱すぎた。
The shelves are more than 6 feet off the floor.	棚は床から6フィート以上離れています。
Immediately after that, the curtain opened.	その直後、カーテンが開いた。
Do not cool the packet.	パケットを冷やさないでください。
Hospitals without a navigation system are unimaginable.	ナビゲーションシステムのない病院は想像を絶するものです。
A chimpanzee is depicted as a shaman.	1匹のチンパンジーがシャーマンとして描かれています。
An unpleasant odor permeated the building.	不快な臭いが建物に浸透しました。
The data is reported in various formats.	データはさまざまな形式で報告されます。
The captain must be relieved.	キャプテンは安心しなければなりません。
It was a waste of his precious time.	それは彼の貴重な時間の無駄でした。
She listened quietly for 5 minutes.	彼女は5分間静かに耳を傾けました。
Was this joke interesting?	このジョークは面白かったですか？
Fewer raw materials are required and the process is cheaper.	必要な原材料が少なく、プロセスが安価です。
The boys went to the forest.	少年たちは森に向かった。
Hide the moon when the clouds rise.	雲が昇る月を隠します。
The office will open next week.	来週事務所がオープンします。
The track was surrounded by trees on both sides.	線路は両側が木々に囲まれていました。
I promised to take him to the movie.	私は彼を映画に連れて行くと約束した。
There have been earthquakes in this valley in the past.	過去にこの谷で地震が発生しました。
I was finally rescued.	私は最終的に救助されました。
There is a curfew here.	ここには門限があります。
Buy two Parmesan cheeses.	パルメザンチーズを2つ購入します。
Our bodies take a lot of energy from us.	私たちの体は私たちから多くのエネルギーを取ります。
The street was crowded as usual.	通りはいつものように混雑していた。
The king's huge army was no match for the rebels.	王の巨大な軍隊は反乱軍に匹敵しませんでした。
She liked to wear a flowing skirt.	彼女は流れるようなスカートをはくのが好きだった。
He rests after eating.	彼は食べた後、休む。
They found that their theory was completely wrong.	彼らは彼らの理論が完全に間違っていることに気づきました。
They will have the power to choose their own leader.	彼らは彼ら自身のリーダーを選ぶ力を持っているでしょう。
She went into the kitchen and found her husband chopping vegetables.	彼女は台所に入って、夫が野菜を刻んでいるのを見つけました。
Watch the spider run around the wall.	その蜘蛛が壁を横切って走り回っているのを見てください。
Today, amazing levels of air pollution are widespread.	現在、驚くべきレベルの大気汚染が蔓延しています。
There are contests, but not everyone can win.	コンテストはありますが、誰もが勝てるわけではありません。
Heavy rain forced the brook community to evacuate.	大雨が降り、小川のコミュニティの避難を余儀なくされました。
The peaches were delicious.	桃は美味しかったです。
Choosing red is choosing passion.	赤を選ぶことは情熱を選ぶことです。
The graph below shows price fluctuations over the past hour.	下のグラフは、過去1時間の価格変動を示しています。
There is an emergency exit on the left side of the pass.	パスの左側には非常口があります。
Authorities have found traces of pesticides.	当局は農薬の痕跡を発見しました。
She has two badges on each shoulder.	それぞれの肩に、彼女は2つのバッジを持っています。
There are multiple pictures in this book.	この本には複数の写真があります。
We learned a lot about the brain.	私たちは脳について多くのことを学びました。
They sometimes mix tea and coffee.	彼らは時々お茶とコーヒーを混ぜ合わせます。
The penalty is severe.	ペナルティは厳しいです。
They lived a long and happy life around the forest.	彼らは森の周りで長く幸せな生活を送っていました。
The canyon is very wide and deep.	峡谷はとても広くて深いです。
As she read, her unrequited love came back.	彼女が読んでいると、片思いの記憶が戻ってきました。
We have to be careful.	私たちは用心しなければなりません。
What happened to this king?	この王はどうなりましたか？
She was afraid that her daughter would be injured.	彼女は娘が怪我をするのではないかと恐れていた。
He sang on the street playing the flute.	彼はフルートを演奏しながら通りで歌った。
The corridor was quiet.	廊下は静かだった。
Don't invite him to your party.	彼をあなたのパーティーに招待しないでください。
He organized a fundraiser to help the victims.	彼は犠牲者を支援するために募金活動を組織しました。
The shower is a good time to relax.	シャワーはリラックスするのに良い時期です。
Her clever Alec's comments made her angry.	賢いアレックのコメントは彼女を怒らせた。
He lives on a small farm in the country.	彼は田舎の小さな農場に住んでいます。
The country was dominated by a secret dictator.	国は秘密の独裁者によって支配されました。
He gave his wife a light kiss.	彼は妻に軽いキスをした。
Don't confuse him with that taxi driver.	彼をそのタクシー運転手と混同しないでください。
Many scholars started their work early.	多くの学者は仕事を早く始めました。
The merchant's son, he made a lot of money.	商人の息子、彼は大金を稼いだ。
Filet mignon was completely burned on the outside.	フィレミニョンは外側が完全に焼かれていました。
It is better to face the sun than the moon.	月よりも太陽に直面する方が良いです。
The temple was looted and burned down.	寺院は略奪され、全焼しました。
Take me on a long hike.	長いハイキングに連れて行ってください。
Our method is simple, but very effective.	私たちの方法は単純ですが、非常に効果的です。
I used a steel cable for hanging.	吊り下げにはスチールケーブルを使用しました。
She immediately added some spices.	彼女はすぐにいくつかのスパイスを追加しました。
Small farms are scattered in the landscape surrounding the small town.	小さな農場が小さな町を取り巻く風景に点在しています。
The darkness was falling.	闇が落ちていた。
Criminals often evade detection by robbing victims of money.	犯罪者は、犠牲者からお金を奪うことで検出を回避することがよくあります。
Bush teddy bear looks cute!	ブッシュテディベアがかわいく見えます！
Exercise is an integral part of school day.	運動は学校の日の不可欠な部分です。
Perhaps the most common use is to prepare gravy.	おそらく最も一般的な用途は、肉汁を準備することです。
The lights were hidden by dust.	ライトはほこりで隠されていました。
The highway was crowded with trucks.	高速道路はトラックで混雑していた。
This year, they tried yet another diet.	今年、彼らはさらに別の食事療法を試みました。
The valley is famous for its grapes.	谷はブドウで有名です。
They had just bought a big and expensive yacht.	彼らは大きくて高価なヨットを購入したばかりでした。
The starting pitcher was successful in ending the match.	先発投手はこの試合を終わらせるのにうまくいった。
Promoting your product is not enough.	製品を宣伝するだけでは十分ではありません。
All applicants must be registered residents of the city.	すべての申請者は、市の登録居住者である必要があります。
She was betrayed by her best friend.	彼女は親友に裏切られた。
This hill is rich in gold.	この丘は金が豊富です。
I went home after midnight.	真夜中過ぎに家に帰りました。
Areas suffering from locust plague.	イナゴの疫病に悩まされている地域。
Anger spread throughout the community.	怒りはコミュニティ全体に波及しました。
This color is known as blue.	この色は青として知られています。
Who taught you how to cook?	誰があなたに料理の仕方を教えましたか？
The contractor's son was imprisoned for embezzlement.	請負業者の息子は横領罪で投獄されました。
After the arrest, the assailants walked	逮捕後、襲撃者は歩いた
His performance was perfect.	彼のパフォーマンスは完璧だった。
This area was famous for barley fields.	この地域は大麦畑で有名でした。
The cow is in the hut.	牛は小屋にいます。
Get paid for writing interesting articles.	興味深い記事を書くことで報酬を得る。
Write your answer on the lined paper provided.	提供された罫線入り用紙にあなたの答えを書いてください。
Industry and income have collapsed.	産業と収入は崩壊しました。
We have no power to stop such attacks.	私たちはそのような攻撃を止める力がありません。
He looked straight at him.	彼は彼をまっすぐに見た。
How can you start measuring these complex emotions?	これらの複雑な感情をどのように測定し始めることができますか？
Don't disturb her while she sleeps!	彼女が寝ている間、彼女を邪魔しないでください！
She decided she needed her new family photo.	彼女は新しい家族写真が必要だと決めました。
The two were inseparable friends.	二人は切っても切れない友達でした。
He stroked the bare back of an adjacent horse.	彼は隣接する馬のむき出しの背中を撫でた。
Smoking is prohibited in the hospital.	病院内は禁煙です。
The pilot's voice was calm and reassuring.	パイロットの声は落ち着いていて安心感がありました。
We all have to take care of our planet	私たちは皆、私たちの惑星の世話をしなければなりません
You need to keep these regulations in mind.	これらの規制を念頭に置く必要があります。
She was injured in a car accident.	彼女は自動車事故でけがをした。
The government ordered an immediate crackdown.	政府は即時の取り締まりを命じた。
Bees pollinate a variety of crops.	ミツバチはさまざまな作物に受粉します。
She ran, ran, and ran until her leg hurt.	彼女は走り、走り、足が痛むまで走った。
Bonuses are paid in cash.	ボーナスは現金で支払われます。
This former desert is now a green oasis.	このかつての砂漠は今では緑のオアシスになっています。
Scientists are still trying to understand the cause of cancer.	科学者たちはまだ癌の原因を理解しようとしています。
The prime minister offered to resign.	首相は辞任を申し出た。
There is a bridge across the sea.	海を渡る橋があります。
One of her front teeth was missing.	彼女の前歯の1つが欠けていた。
But she knew that her life wasn't always fair.	しかし、彼女は人生が常に公平であるとは限らないことを知っていました。
The contestants won the first prize.	出場者は一等賞を獲得しました。
We were horrified to hear the news.	その知らせを聞いて私たちはぞっとした。
He opposed most of the use of philosophical jargon.	彼は哲学的専門用語のほとんどの使用に反対した。
The sun burned violently overhead.	太陽は頭上で激しく燃え上がった。
Don't take shortcuts on your way to success.	成功への道のりで近道をとらないでください。
The snow fell gently, soaking everyone.	雪は穏やかに降り、みんなを浸していました。
She doesn't like boys' companies.	彼女は男の子の会社が好きではありません。
It was a groundbreaking decision.	それは画期的な判決でした。
The blue flag fluttered in the breeze.	青い旗がそよ風に舞いました。
Some animals live in burrows.	一部の動物は巣穴に住んでいます。
It is best to serve tomatoes raw.	トマトは生で提供するのが一番です。
My husband taught me how to cook rice.	私の主人は私にご飯の作り方を教えてくれました。
Congress has come to a dead end.	議会は行き詰まりました。
The tone got darker	トーンが暗くなった
He disposed of the remains.	彼は遺骨を処分した。
The result of many years of research.	長年の研究の結果。
He studied hard for the entrance exam.	彼は入試のために一生懸命勉強した。
Many cars are stolen every year.	毎年多くの車が盗まれています。
The old bridge was almost destroyed by the flood.	古い橋は洪水でほとんど破壊されました。
She had long, straight hair.	彼女は長くてまっすぐな髪をしていた。
Peace treaties have been signed by many countries.	平和条約は多くの国によって署名されました。
Fire can go out of control.	火は制御不能になる可能性があります。
His experience made a lasting impression.	彼の経験は長続きする印象を与えました。
The meadows were full of fruit bushes in the summer.	牧草地は夏に果物の茂みでいっぱいでした。
Resigning is in your best interests.	辞任することはあなたの最善の利益です。
Do not leave the faucet moving.	蛇口を動かしたままにしないでください。
Various countries are tightening regulations.	さまざまな国が規制を強化しています。
The benefits of cleaning the hut are obvious.	小屋を掃除することの利点は明らかです。
They took the time to see the stars.	彼らは時間をかけて星を見ました。
When she ran out of food, she cleaned up the table.	食べ物がなくなったとき、彼女はテーブルを片付けました。
Many people believe that happiness comes from success.	多くの人々は幸福は成功から来ると信じています。
You can probably do better.	あなたはおそらくもっとうまくやることができます。
The typhoon was slowly but steadily moving toward the shore.	台風はゆっくりと、しかし着実に岸に向かって移動していました。
She adjusted the veil.	彼女はベールを調整しました。
Despite regional instability, the economy is on track.	地域の不安定にもかかわらず、経済は順調に進んでいます。
The handsome prince was standing by the window and staring at him.	ハンサムな王子は窓際に立って見つめていました。
The other knights recovered quickly from the injury.	他の騎士たちは怪我から素早く回復した。
This day was an important day in our history.	この日は私たちの歴史の中で重要な日でした。
She stopped feeding the ducks.	彼女はアヒルに餌をやるのをやめた。
The temple complex is highly valued by its followers.	寺院の複合体は、信者から高く評価されています。
The streets of the city are full of people.	街の通りは人で溢れています。
Many liters of water are dumped in the drain.	何リットルもの水が排水溝に捨てられます。
Food shortages have already been reported.	食糧不足はすでに報告されています。
Stop texting while crossing the street.	通りを渡っている間はテキストメッセージを停止します。
Henry looked rich, powerful and mysterious.	ヘンリーは金持ちで力強く、神秘的に見えました。
Please enjoy this opportunity.	この機会をお楽しみください。
A shy brown bird jumped up and screamed.	恥ずかしがり屋の茶色の鳥が跳ね上がり、鳴きました。
Former railroad worker, now a successful artist.	元鉄道労働者、現在は成功した芸術家。
His neighbor wasn't happy with him.	彼の隣人は彼に満足していなかった。
The building also has a museum.	建物には博物館もあります。
The saddle fits the horse well.	サドルは馬によくフィットします。
This proves that he lied about the problem.	これは彼がその問題について嘘をついたことを証明している。
The next problem was finding a boat.	次の問題はボートを見つけることでした。
Some of these people can't even talk!	これらの人々の何人かは話すことさえできません！
Muscle grows through cell proliferation and division.	筋肉は細胞の増殖と分裂によって成長します。
It is not clear whether people prefer red or white wines.	人々が赤ワインと白ワインのどちらを好むかは明らかではありません。
The country is surrounded by mountains.	国は山々に囲まれています。
When they saw me, the chickens were indignant and crouched.	彼らが私を見たとき、鶏たちは憤慨してしゃがんだ。
The bird was flying away.	鳥は飛び去っていた。
Have you come to the book yet?	本はもう来ましたか？
You won't come down here.	ここに降りてくることはありません。
The pork crackled in the oven.	豚肉はオーブンでパチパチ音を立てた。
Raw potatoes contain more vitamins than cooked potatoes.	生のジャガイモには、調理されたジャガイモよりも多くのビタミンが含まれています。
Think of other cultures as equal.	他の文化を平等と考えてください。
I was confused, but in the end I understood the point.	私は混乱しましたが、最終的にはその要点を理解しました。
She took a sip of it.	彼女はそれを一口飲んだ。
These elements work together to create an atmosphere.	これらの要素が連携して雰囲気を作り出します。
Birds are an important element of our ecosystem.	鳥は私たちの生態系の重要な要素です。
Sunlight came in through the cracks in the curtain.	カーテンの割れ目から日光が差し込んだ。
His poetry is very real.	彼の詩はとてもリアルです。
Don't ask why.	理由を聞かないでください。
We celebrated the retirement of her husband.	私たちは夫の引退を祝いました。
However, it is difficult to explain its importance.	ただし、その重要性を説明することは困難です。
The parade was over in no time.	パレードはあっという間に終わりました。
Signature required.	署名が必要です。
Invisible, out of my heart	見えない、心の外
Without electricity, you can't see the stars at night.	電気がないと夜は星が見えません。
Aliens are unforgiving.	エイリアンは容赦ない。
Some butterflies live only in the tropics.	一部の蝶は熱帯にしか生息していません。
The lion jumped over the bush.	ライオンは茂みの中を飛び越えました。
The lab has reached the hypothesis.	ラボは仮説に到達しました。
Cookies can be eaten as a snack.	クッキーはおやつとして食べられます。
She could see herself in her mirror.	彼女は鏡に映った自分の姿を見ることができた。
She scoops up excess oil.	余分な油をすくい取ります。
The gap between the rich and the poor is widening.	金持ちと貧乏人の間のギャップは広がっています。
It was really cool.	本当にかっこよかったです。
She often dreamed that the cat would try to eat her.	彼女は猫が彼女を食べようとすることをしばしば夢見ました。
The man sitting quietly at the table was tired.	テーブルに静かに座っている男は疲れていた。
The ambulance hunted down the man on the street.	救急車は通りで男を追い詰めた。
Hibiscus plants have many uses.	ハイビスカス植物には多くの用途があります。
Not found here!	ここでは見つかりません！
A team of psychologists conducted the survey.	心理学者のチームが調査を実施しました。
The director is obsessed with administrative details.	ディレクターは管理上の詳細に夢中になっています。
Electronic gizmos manage and control everything.	電子ギズモはすべてを管理および制御します。
Analysis of a wide range of statistics revealed.	幅広い統計を分析すると、明らかになりました。
The villagers live in idyllic isolation.	村人たちは牧歌的な隔離の中で暮らしています。
This temple is said to be sacred.	この寺院は神聖であると言われています。
You will see these hedges in almost every corner!	あなたはほとんどすべての隅にこれらの生け垣を見るでしょう！
Good exercise restores your energy.	良い運動はあなたのエネルギーを回復します。
The picture is worth a thousand words.	写真は千の言葉の価値があります。
Has your diving ability been compromised?	あなたのダイビング能力は損なわれましたか？
Expensive shoes are a popular item.	高価な靴が人気商品です。
She left the next week.	彼女は翌週出発しました。
There were only a few cars in the parking lot.	駐車場には車が数台しかありませんでした。
People enthusiastically examined their cards.	人々は彼らのカードを熱心に調べました。
This meeting helps organizations measure business risk.	この会議は、組織がビジネスリスクを測定するのに役立ちます。
As a drama student, she loved to accompany him.	ドラマの学生として、彼女は彼に同行するのが大好きでした。
If she hadn't spoken, they might have run away.	彼女が声を上げていなかったら、彼らは逃げていたかもしれません。
The harvested fruits contained apples and pears.	収穫の果実にはリンゴとナシが含まれていました。
He has been to many countries.	彼は多くの国に行ったことがあります。
There was nothing to stop him.	彼を止めるものは何もありませんでした。
She has two sons.	彼女には2人の息子がいます。
He couldn't resist the temptation.	彼はその誘惑に抵抗できなかった。
They finished the season at the top of the league.	彼らはリーグのトップでシーズンを終えました。
The dog is thirsty.	犬は喉が渇いています。
People were talking and sitting while playing cards.	人々はトランプをしながら話したり座ったりしていました。
The flow is adjusted naturally.	流れは自然に調整されます。
Particular attention needs to be paid.	特に注意を払う必要があります。
In human anatomy, there are many arteries.	人体の解剖学では、多くの動脈があります。
The man was armed.	男性は武装していた。
City qualities	都市の素質
My uncle had to own a car.	私の叔父は車を所有しなければならなかった。
These trucks run non-stop.	これらのトラックはノンストップで走行します。
The river is rumbling somewhere in the distance.	川は遠くのどこかでゴロゴロしている。
You must not wear a horse wig.	あなたは馬のかつらをかぶってはならない。
He went to work.	彼は仕事に出かけた。
A gift from one friend to another.	ある友人から別の友人への贈り物。
The landscape is steep and desolate.	風景は険しく荒れ果てています。
We do not recommend traveling to this city on horseback.	馬でこの街に旅行することはお勧めしません。
The fisherman threw his line into the lake.	漁師は彼のラインを湖に投げ込んだ。
Attendance at this type of church is increasing rapidly.	この種の教会への出席は急速に増加しています。
The balloon goes up easily.	気球は簡単に上がります。
A barely perceptible breeze buzzed the newly cut grass.	かろうじて知覚できるそよ風が新しく刈られた草をざわめきました。
Poetry is an ode to nature.	詩は自然への頌歌です。
He is afraid of the old man.	彼はその老人を恐れている。
He virtually lived in a hamburger.	彼は実質的にハンバーガーに住んでいた。
The soldiers withdrew and left the farm to the invaders.	兵士たちは撤退し、農場を侵略者に任せました。
They sent soldiers to patrol the border.	彼らは国境をパトロールするために兵士を送りました。
British rainforests have been badly exploited.	英国の熱帯雨林はひどく搾取されてきました。
The fisherman's boat sank in a sea storm.	漁師の船は海の嵐で沈んだ。
The camel stumbled and fell.	ラクダがつまずいて転倒した。
These papers are of great value to our research.	これらの論文は私たちの研究にとって非常に価値があります。
Read the first chapter of this book.	この本の最初の章を読んでください。
The fat man swallowed his pride.	太った男は彼のプライドを飲み込んだ。
This plan was not particularly popular in the countryside.	この計画は、特に田舎では人気がありませんでした。
She collected the documents and left.	彼女は書類を集めて去った。
Some researchers have concluded that grain production should be increased.	一部の研究者は、穀物生産を増やすべきであると結論付けました。
Construction is always expensive here.	ここでは建設が常に高いです。
She turned her eyes away.	彼女は視線をそらした。
They attended a private party.	彼らはプライベートパーティーに出席した。
There was a knock on the door.	ドアにノックがありました。
It smelled like freshly ground coffee.	挽きたてのコーヒーのようなにおいがしました。
They built a wall around the town.	彼らは町の周りに壁を作りました。
She was decimating the mix.	彼女はミックスを間引いていた。
The shirt is worn out.	シャツがすり減った。
She is involved in investment planning.	彼女は投資計画に関与しています。
The consensus is that the wage gap is widening.	コンセンサスは、賃金格差が拡大しているということです。
Scientists predict serious pollution in the future.	科学者たちは将来、深刻な汚染を予測しています。
Everyone is welcome!	誰もが歓迎されています！
His abdomen was exposed to sight.	彼の腹部は視界にさらされていた。
Upon hearing the news of her, she broke down.	その知らせを聞いて、彼女は決裂した。
Only the rich have a closet full of fur.	金持ちだけが毛皮でいっぱいのクローゼットを持っています。
There are 5 researchers in this project.	このプロジェクトには5人の研究者がいます。
The church was built of stone.	教会は石で建てられました。
The food was surprisingly delicious.	食事は意外と美味しかったです。
He drinks beer every day after his work.	彼は仕事の後に毎日ビールを飲みます。
The old town has been completely reconstructed.	旧市街は完全に再建されました。
A vegetarian, she avoids meat.	菜食主義者、彼女は肉を避けます。
The fee has been withdrawn.	料金は取り下げられました。
He was the most talented student in his class.	彼はクラスで最も才能のある生徒でした。
Towns and cities are also sources of environmental pollution.	町や都市も環境汚染の原因です。
The exam was fair and impartial.	試験は公平で公平でした。
The antidote worked.	解毒剤は効きました。
The shadow has become longer.	影が長くなりました。
According to the survey, many people were dissatisfied with their work.	調査によると、多くの人が自分の仕事に不満を持っていました。
They avoided the city during the rainy season.	彼らは雨季に街を避けた。
The actress has a slim figure.	女優はスリムな体型です。
Pharaoh ruled the country long ago.	ファラオはずっと前に国を支配しました。
The day passed slowly.	日がゆっくりと過ぎました。
A significant number of young voters upheld his proposal.	かなりの数の若い有権者が彼の提案を支持した。
His education doesn't end there.	彼の教育はそこで終わらない。
The shopping cart has fallen.	ショッピングカートが転倒しました。
David only sprinkled a small amount of water on his face.	デビッドは顔に少量の水をかけただけです。
Many tourists visit the city every year.	毎年、多くの観光客が街を訪れます。
Tobacco smoke can be harmful to your health.	タバコの煙は健康に害を及ぼす可能性があります。
Many of their traditions are pagan.	彼らの伝統の多くは異教です。
The chicken laid three eggs.	鶏は3個の卵を産みました。
Criminals are armed and dangerous.	犯罪者は武装していて危険です。
Always honest.	常に正直である。
It is estimated that the population will continue to grow.	人口は今後も増え続けると推定されています。
She is obsessed with starting her own program.	彼女は自分のプログラムを始めることに固執している。
It will almost certainly be hot tomorrow.	明日はほぼ間違いなく暑くなるでしょう。
Adult teachers should choose the right students.	大人の教師は正しい生徒を選ぶべきです。
This sweater is a big size.	このセーターは大きいサイズです。
Because cancer can be prevented.	癌は予防できるからです。
She holds her child in her arms.	彼女は子供を腕に抱いている。
A cup of green tea costs 5 cents.	緑茶は一杯5セントかかります。
Smoke swirls from all chimneys.	すべての煙突から煙が渦巻く。
Greed can destroy not only life but also cities.	貪欲は生命だけでなく都市も破壊する可能性があります。
Her life seems perfect.	彼女の人生は完全なようです。
We didn't know who he was.	私たちは彼が誰であるかわかりませんでした。
He entered the room and noticed that people were quietly filing.	彼は部屋に入って、人々が静かにファイリングしているのに気づきました。
She had a grudge against him.	彼女は彼に恨みを抱いた。
Carefully examine a loaf of bread.	一斤のパンを注意深く調べてください。
They headed for the exit.	彼らは出口に向かった。
She felt good today.	彼女は今日気分が良かった。
The threat of terrorism has been looming over the last few years.	テロの脅威はここ数年大きく迫っています。
Police have recently begun to receive serious reports.	警察は最近重大な報告を受け始めた。
The high temperature shrank the ice cap.	高温は氷冠を縮めました。
Simple yet satisfying.	シンプルでありながら満足のいくもの。
We hurried across the vast golf course.	私たちは広大なゴルフコースを急いで渡りました。
She got up later than usual and chatted on the phone.	彼女はいつもより遅く起きて、電話でおしゃべりした。
He was speaking eloquently.	彼は雄弁に話していた。
Locals and tourists also visit this cave.	地元の人や観光客もこの洞窟を訪れます。
There is no place to buy drinks.	飲み物を買う場所はどこにもありません。
Andrea's new job is exciting, rewarding and engaging.	アンドレアの新しい仕事は、刺激的で、やりがいがあり、魅力的です。
She got a handbag.	彼女はハンドバッグを手に入れました。
Next, you'll need fresh cream.	次に、生クリームが必要になります。
They cheered as the first car passed by.	彼らは最初の車が通り過ぎると歓声を上げた。
A mighty mountain rises above the clouds.	強大な山が雲の上にそびえ立っています。
You can enjoy a wonderful view along the way.	途中で素敵な景色を眺めることができます。
His ideas were based on scientific evidence.	彼の考えは科学的証拠に基づいていた。
The foreman must be humble.	職長は謙虚でなければなりません。
They were very hungry.	彼らはとてもお腹がすいた。
Your mom pushed you warmly.	あなたのお母さんはあなたを暖かく押し込んだ。
Of course, I got married to him.	もちろん、私は彼と結婚しました。
He fell asleep deeply.	彼は深い眠りに落ちた。
The builder dug a deep trench.	ビルダーは深い海溝を掘りました。
He stirs flour, cocoa and sugar together.	小麦粉、ココア、砂糖を一緒にかき混ぜます。
His mother advised him to pursue his dreams.	彼の母親は彼に彼の夢を追求するように勧めた。
Do not enter the building!	建物の中に入らないでください！
The passenger was injured.	乗客が負傷した。
There are seven leagues in the west in the city.	西に7つのリーグが街にあります。
After the concert, we walked to the lake.	コンサートの後、私たちは湖に歩いて行きました。
We look forward to welcoming representatives from developing countries.	発展途上国からの代表者を歓迎することを楽しみにしています。
Her drastic gaze met his eyes.	彼女の抜本的な視線は彼の目に会った。
It's no use putting things off.	物事を先延ばしにするのは無駄です。
Please do not offer me such an insult.	私にそのような侮辱を提供しないでください。
A wise old woman helped the boy.	賢い老婆がその少年を助けた。
His hand stabilized his ax.	手が斧を安定させた。
Smoking is prohibited in closed public places.	閉鎖された公共の場所での喫煙は禁止されています。
Vegetables are cheap in winter.	冬は野菜が安いです。
Storm clouds were being built to the west.	嵐の雲が西に構築されていました。
The military and government worked closely together.	軍と政府は緊密に協力しました。
His army was found dead.	彼の軍隊は死んでいるのが発見された。
The refrigerator is half empty.	冷蔵庫は半分空です。
These glass bracelets are carefully crafted.	これらのガラスの腕輪は慎重に作られています。
The family was affected by the flood.	家族は洪水の影響を受けました。
It snowed heavily on a cold winter night.	寒い冬の夜、大雪が降った。
It will take some time to get used to the region.	地方に慣れるには時間がかかるでしょう。
The enemy army was within range	敵軍は射程内にありました
She shed tears suddenly.	彼女は突然涙を流した。
This move is unwise.	この動きは賢明ではありません。
He had a beard.	彼はあごひげを生やした。
She shook her head.	彼女は首を横に振った。
Without new technologies, environmental problems can be exacerbated.	新しい技術がなければ、環境問題は悪化する可能性があります。
This is obviously a shit jar.	これは明らかにたわごとの壷です。
Both rich and poor are proud of how they got there.	金持ちも貧乏人も、彼らがそこにたどり着いた方法を自慢しています。
There were 10 of us at the party.	パーティーには私たち10人がいました。
She spread on the rug in her own apartment.	彼女は自分のアパートの敷物の上に広がった。
The tires made a squeaking noise and stopped.	タイヤがきしむ音を立てて止まった。
Her boss invests in stocks.	上司は株式に投資します。
All natives are interested in telling a story.	すべての原住民は物語を語ることに興味があります。
This book has been translated into many languages.	この本は多くの言語に翻訳されています。
The candles winked while dancing around the room.	ろうそくは部屋の周りで踊りながらウインクした。
International shipping companies often change schedules.	国際海運会社はしばしばスケジュールを変更します。
Volcanoes are considered active when they erupt.	火山は噴火したときに活動していると見なされます。
It carries its own risks.	それはそれ自身の危険を伴います。
The leaves of this plant are toxic.	この植物の葉は有毒です。
Her lips broke up to say something.	彼女の唇は何かを言うように別れた。
Winter weeks are traditionally busy.	冬の週は伝統的に忙しいです。
She started teaching.	彼女は教え始めました。
These clothes are my latest design.	これらの服は私の最新のデザインです。
Are you sure you want to see this?	これを見てもよろしいですか？
Then they talked about politics.	それから、彼らは政治について話しました。
The mechanic left his wife.	整備士は妻を残しました。
The air was extremely moist and cold.	空気は著しく湿った寒さでした。
Authorities continue to be confused about what happened	当局は何が起こったかに戸惑い続けている
There is a library here.	ここに図書館があります。
Peace has ensured regional stability for many years.	平和は長年にわたって地域の安定を確保しました。
Water is converted to steam only under pressure.	水は圧力下でのみ蒸気に変換されます。
Elderly and young people are especially targeted.	高齢者と若者は特に対象とされています。
I planted lavender in the garden.	庭にラベンダーを植えました。
It caught fire.	火がついた。
Metal atoms are not very loosely bonded.	金属の原子はあまり緩く結合していません。
There was almost no light.	光はほとんどありませんでした。
The strategy was controversial.	戦略は物議を醸した。
Their company is very small.	彼らの会社はとても小さいです。
She dreamed of being in the wilderness.	彼女は自分が荒野にいることを夢見ていました。
She is sometimes called.	と呼ばれることもあります。
Pictures rarely show the true picture of a person.	写真が人の本当の姿を示すことはめったにありません。
The crow was slowly drifting in the dim sky	カラスは薄暗い空をゆっくりと漂っていた
Dogs have almost no odor.	犬は匂いがほとんどありません。
Many dishes are highly dependent on rice.	多くの料理はご飯に大きく依存しています。
Tour guides were known to be kind.	ツアーガイドは親切であることが知られていました。
The brick factory was to be built by humans.	れんが造りの工場は人によって建てられることになっていた。
As her world slowly expanded, she realized she was dreaming of her.	彼女の世界がゆっくりと広がるにつれて、彼女は自分が夢を見ていることに気づきました。
She uses baking bread to bake the cake.	ベーキングパンを使ってケーキを焼きます。
The landlord has decided not to renew her debt.	家主は借金を更新しないことに決めました。
Two students lifted a yacht in the yard.	2人の生徒が庭でヨットを持ち上げました。
The design of this building is a genius.	この建物のデザインは天才です。
Somali pirates hijacked a cargo ship.	ソマリアの海賊が貨物船をハイジャックした。
The river passes the house on the left.	川は左側の家を通り過ぎます。
The robber entered the store with a pistol in his hand.	強盗はピストルを手に店に入った。
How about those eggs?	それらの卵はどうですか？
Water is pumped from the river.	水は川から汲み出されます。
Researchers try to recruit volunteers.	研究者はボランティアを募集しようとします。
Considering the environment will change the city.	環境に配慮することで街が変わります。
He lovingly lifted his face in a cool breeze.	彼は愛情を込めて顔を涼しいそよ風に持ち上げた。
Be careful when crossing the road.	道路を横断するときは注意が必要です。
Deterioration of her country's infrastructure is worried about her.	国のインフラの悪化は彼女を心配している。
It was like shampooing your hair.	それはあなたの髪をシャンプーするようなものでした。
She doesn't understand why she jogs unnecessarily.	なぜ不必要にジョギングするのか理解できません。
The mail carrier delivered the mail to the entire village.	郵便配達員はこの村全体に郵便物を配達しました。
She decided to learn cooking from her mother,	彼女は母親から料理を学ぶことにしました、
The dry riverbed was flowing by our house.	乾いた川床は私たちの家によって流れていました。
Her son ate too much sweets every day.	彼女の息子は毎日お菓子を食べすぎた。
Does she use a computer?	彼女はコンピューターを使っていますか？
The painter slowly examined the painting.	画家はゆっくりと絵を調べました。
No one could explain what was the cause.	何が原因なのか誰も説明できませんでした。
Privacy has long been a hallmark of American culture.	プライバシーは長い間アメリカ文化の特徴でした。
Reading is one of the great pleasures of traveling.	読書は旅行の大きな楽しみの1つです。
He saw the sun rise.	彼は太陽が昇るのを見た。
The kitchen knife is very sharp.	包丁はとても鋭いです。
The floodgate is now open.	これで水門が開かれました。
She surprised him with her own story.	彼女は自分の話で彼を驚かせた。
Anyone can suggest an idea.	誰でもアイデアを提案できます。
He is a proud and patriotic citizen.	彼は誇り高く愛国心が強い市民です。
The captain of the ship put the sail of the ship in place.	船の船長は船の帆を所定の位置に置きました。
In an instant he lost his balance.	一瞬にして、彼はバランスを失った。
He returns two glasses of water.	コップ2杯の水を戻します。
This heavy box is too heavy for me.	この重い箱は私には重すぎます。
She stirred the honey and put it in the coffee.	彼女は蜂蜜をかき混ぜてコーヒーに入れました。
Frequent space travel can hurt your eyes.	頻繁な宇宙旅行は目を傷つけます。
The shop was empty except for us.	お店は私たち以外は空っぽでした。
She decided to act rather than reflect.	彼女は反省するのではなく行動することに決めました。
Plants can be classified according to their morphology.	植物はその形態によって分類することができます。
The beautiful new hideout is carefully hidden.	美しい新しい隠れ家は慎重に隠されています。
We made a detour to a restaurant along the river for lunch.	私たちは昼食のために川沿いのレストランに寄り道しました。
The storm struck from the west.	嵐は西から襲った。
The earth is getting smaller and smaller.	地球はどんどん小さくなっています。
Ripples spread widely.	波紋は広く広がります。
Spanish is spoken all over the world.	スペイン語は世界中で話されています。
We are very tired.	私たちは非常に疲れています。
This beach is dotted with drugs.	このビーチにはドラッグが点在しています。
The devil lurks deep in hell.	悪魔は地獄の奥深くに潜んでいます。
The debate is still furious on the subject.	議論はまだ主題について激怒しています。
The puppy licked her with satisfaction.	子犬は満足そうに彼女をなめました。
Tall palm trees lined up in the river.	背の高いヤシの木が川に並んでいました。
They didn't have their own children.	彼らには自分の子供がいませんでした。
The priest said his flock was growing rapidly.	司祭は彼の群れが急速に成長していると言いました。
Many of the inhabitants have fled the area.	住民の多くはこの地域から避難しました。
They spent a lot of money on restoring this historic home.	彼らはこの歴史的な家を復元することに大金を費やしました。
Animals are packed in small cages in remote villages.	動物は人里離れた村の小さな檻に詰め込まれています。
She wore an old military jacket.	彼女は古い軍のジャケットを着ていた。
She takes her for her long walk.	彼女を長い散歩に連れて行く。
Few people forget their childhood.	子供の頃を忘れる人はほとんどいません。
He claimed to finish by noon.	彼は正午までに終わらせると主張した。
Excellent initiative.	優れたイニシアチブ。
By that time, another vehicle had been discovered.	その時までに、別の車両が発見されていました。
Her head was covered with bandages.	彼女の頭は包帯で覆われていた。
Bird's eye view of the universe	宇宙の鳥瞰図
Similarities between humans and animals.	人間と動物の類似性。
It is a flat triangular agricultural area.	それは平らな三角形の農業地域です。
Farms are productive and offer the most basic needs.	農場は生産的であり、最も基本的なニーズを提供します。
No one is innocent in this war.	この戦争では誰も無実ではありません。
A very pretty woman in a pink dress.	ピンクのドレスを着たとてもきれいな女性。
There used to be a magnificent temple here.	かつてここには壮大な神殿が立っていました。
The components of this substance include mercury, sodium and iodine.	この物質の成分には、水銀、ナトリウム、ヨウ素が含まれます。
We know very little about her.	私たちは彼女についてほとんど知りません。
Don't light her.	火をつけないでください。
We like to make things.	私たちは物を作るのが好きです。
China has imposed new tariffs.	中国は新しい関税を課した。
It takes a lot of effort to be wealthy.	裕福になるには多大な努力が必要です。
Space agencies are looking for habitable planets.	宇宙機関は居住可能な惑星を探しています。
Swimming is my favorite activity other than reading.	水泳は読書以外の私の好きな活動です。
The procedure seems simple.	手順は簡単なようです。
He bought a bicycle for his son.	彼は息子のために自転車を買った。
Our food is overpriced.	私たちの食べ物は高値です。
You can use salt for the lemonade.	レモネードには塩を使うことができます。
Some homes have a cellar.	一部の家にはセラーがあります。
Find something unusual.	異常なことを見つけてください。
After the engine splattered, it stopped.	エンジンが飛び散った後、停止しました。
In this study, women were determined to be better drivers than men.	この研究では、女性は男性よりも優れたドライバーであると判断されました。
The cat sneaked quietly behind the chair.	猫は椅子の後ろで静かに忍び寄った。
Agriculture was difficult due to the flat land.	土地が平坦であるため、農業は困難でした。
I hunted a rabbit.	うさぎを狩りました。
A cloud of dust has extinguished the sun.	ほこりの雲が太陽を消し去った。
Half of the room was in the dark.	部屋の半分は暗闇の中にありました。
He ate silently and seemed to lose his thoughts.	彼は黙って食事をし、考えを失ったように見えた。
He was dizzy when he played on the swing.	ブランコで遊ぶとめまいがした。
Why does she always look down on me?	なぜ彼女はいつも私を軽蔑するのですか？
She was late.	遅れました。
Feedback loops can increase the trend.	フィードバックループは傾向を強める可能性があります。
He rode a horse and went out on the trail.	彼は馬を乗せてトレイルに出かけた。
Instead, he had a feeling of jealousy.	代わりに、彼は嫉妬の感情を抱いていました。
The mayor lost the election.	市長は選挙に敗れた。
The new law frowned a lot.	新しい法律は多くの眉をひそめた。
She wanted her son to be successful at school.	彼女は息子が学校でうまくいくことを望んでいた。
Most of their products have been exported.	彼らの製品のほとんどは輸出されました。
We are looking for a new governor.	新しいガバナーを募集しています。
You will hear the storm long before the storm hits us.	嵐が私たちを襲うずっと前にあなたは嵐を聞くでしょう。
Healers have reduced the number of lines in the clinic.	ヒーラーはクリニックの列を減らしました。
A rotten smell reached their nostrils.	腐った匂いが彼らの鼻孔に達した。
Scientists at risk of losing money.	資金を失う危険にさらされていた科学者たち。
Their house was a failure.	彼らの家は失敗でした。
Stealing something from someone is stealing.	誰かから何かを奪うことは盗むことです。
Crispy autumn leaves.	紅葉のサクサクサクサク。
It's too hot for ice cream.	アイスクリームには暑すぎます。
He resigned from all appointments.	彼はすべての任命を辞任した。
He sold a motorcycle.	彼はバイクを売った。
Squash sinks to the bottom of the garden.	スカッシュは庭の底に沈みます。
Our town is small, but there are many interesting attractions.	私たちの町は小さいですが、多くの興味深いアトラクションがあります。
Clean the carpet thoroughly and then dust it off.	カーペットを完全に掃除してから、ほこりを払います。
She was surprised to see her husband.	彼女は驚いて夫を見た。
The minister asked for a vote.	大臣は投票を求めた。
Most women wear modest clothing.	ほとんどの女性は控えめな服装をしています。
You should always wear earplugs when you go diving.	ダイビングに行くときは常に耳栓を着用する必要があります。
That boy is really imaginative.	あの少年は本当に想像力があります。
They shouted at each other and fought against the words.	彼らはお互いに叫び、言葉と戦った。
A few years ago, the city had a terrible fire.	数年前、街はひどい火事になりました。
The manager threatened to call the police.	マネージャーは警察を呼ぶと脅した。
She was tied to Gurney and her head laughed to one side.	ガーニーに縛り付けられて、彼女の頭は片側に笑いました。
However, very few people use it.	ただし、それを利用する人はごくわずかです。
She danced gracefully and comfortably.	彼女は優雅に楽に踊った。
They paid a lot of money for their dissenting opinions.	彼らは反対意見に対して多額の代償を払った。
Cobbler lived in a small apartment.	コブラーは小さなアパートに住んでいました。
This wax is as hard as iron!	このワックスは鉄と同じくらい硬いです！
They plan to buy a new home next year.	彼らは来年新しい家を買う予定です。
The cuts were deep and the pain was intolerable.	切り傷は深く、痛みは耐え難いものでした。
The beach is a pleasure for tourists.	ビーチは観光客の喜びです。
There was a band playing a brilliant lead guitar solo.	華麗なリードギターソロを演奏するバンドがいました。
800 men were arrested for drug smuggling.	800人の男性が麻薬の密輸で逮捕されました。
The slave owner saw.	奴隷の所有者は見た。
It was nice to be able to hike again.	またハイキングできて良かったです。
Crime has skyrocketed in the neighborhood.	その近所では犯罪が急増しました。
Thirteen people were convicted.	13人が有罪判決を受けた。
Watches may look old-fashioned, but they continue to be fascinated.	時計は古風に見えるかもしれませんが、魅了され続けています。
The family spent a lot of time outdoors.	家族は屋外で多くの時間を過ごしました。
They joined the farmer and his family.	彼らは農夫と彼の家族が加わった。
Extract the bone marrow from the bone.	骨から骨髄を抽出します。
The light goes out suddenly.	突然ライトが消えます。
A tornado struck the town last night.	昨夜、竜巻が町を襲った。
Police reports portrayed him as a paranoid.	警察の報告は彼を妄想主義者に描いた。
They were born over 30 years ago.	彼らは30年以上前に生まれました。
Some biologists speculate that whales evolved from some small mammals.	一部の生物学者は、クジラがいくつかの小さな哺乳類から進化したと推測しています。
Children tend to do stupid things.	子供たちは愚かなことをする傾向があります。
We are raising money for kidney researchers.	私たちは腎臓研究者のために資金を集めています。
The moon was the brightest.	月は最も輝いていた。
The poor child stood trembling in front of the judge.	かわいそうな子供は裁判官の前で震えながら立っていた。
This page contains some useful information for children.	このページには、子供向けの役立つ情報がいくつか含まれています。
The old woman was a living legend.	その老婆は生きた伝説でした。
This only takes a day or two.	これには1日か2日しかかかりません。
Like many people, he enjoys gadgets.	多くの人々のように、彼はガジェットを楽しんでいます。
You broke the vase.	あなたは花瓶を壊しました。
He turned into an alley.	彼は路地に変わった。
It's hardly a secret.	それはほとんど秘密ではありません。
He aims high and reaches for the stars.	高く目指して星に手を伸ばす。
The exchange requires a lot of training.	交換には多くのトレーニングが必要です。
Slowly but surely he started to change.	ゆっくりと、しかし確実に、彼は変わり始めました。
The investigation revealed all his charges.	調査は彼のすべての容疑を明らかにした。
The president had never served as a diplomat.	大統領は外交官を務めたことがなかった。
They were playing chess.	彼らはチェスをしていました。
Signing ceremony in a snow-covered park.	雪に覆われた公園での調印式。
Butchers use beef tallow to make delicious sausages.	肉屋は牛脂を使って美味しいソーセージを作っています。
Combine it with a slice of toast.	トーストのスライスとそれを結合します。
Researchers have discovered that microscopic changes occur during growth.	研究者は、成長過程で微視的な変化が起こることを発見しました。
The smoker took the drug from the cigarette.	喫煙者はタバコからドラッグを取りました。
That's strange.	奇妙なことですね。
Children should never be criticized.	子供は決して批判されるべきではありません。
The battle lasted until late at night.	戦いは夜遅くまで続いた。
Blue fingers, green fingernails.	青い指、緑の指の爪。
His face was harsh and serious.	彼の顔は厳しくて真面目だった。
My uncle's favorite dessert is apple crumble.	私の叔父のお気に入りのデザートはリンゴのクランブルです。
More and more students are enrolled in school each year.	毎年ますます多くの学生が学校に入学しています。
As always, the weather was very nice.	いつものように、天気はとても良かった。
These countries are rich in natural resources.	これらの国々は天然資源が豊富です。
My dog ​​is important to me.	私の犬は私にとって重要です。
Journalist and documentary filmmaker.	ジャーナリスト兼ドキュメンタリー映画監督。
Soon they want to expand their business.	すぐに彼らは彼らのビジネスを拡大することを望んでいます。
Her throat was covered with songs.	彼女の喉は歌で覆われていた。
This approach can increase errors.	このアプローチでは、エラーが増える可能性があります。
The flock was attracted to the lights of the city.	群れは街の明かりに惹かれました。
She traveled alone.	彼女は一人で旅行をしました。
A local county commissioner scrambled for a fresh hat.	地元の郡政委員は新鮮な帽子を求めてスクランブルをかけた。
There is a hole in the sac.	嚢には穴があります。
Meteorologists predicted that it would rain in an hour.	気象学者は、1時間で雨が降ると予測しました。
Sales plummeted after the boycott was announced.	ボイコットが発表された後、売上高は急落した。
Take a good look in the mirror.	鏡をじっくりと見てください。
Some animals escape from natural predators.	一部の動物は、自然の捕食者から逃れます。
The passing train drowned out her voice.	通りかかった電車は彼女の声をかき消した。
The use of pay phones is illegal.	公衆電話の使用は違法です。
Falling oil prices affect the prices of those commodities.	石油価格の下落はそれらの商品の価格に影響を及ぼします。
90 percent of the rainforest has been destroyed.	熱帯雨林の90パーセントが破壊されました。
This area is a smoky wasteland.	この地域は煙のような荒れ地です。
Increased spontaneity.	自発性の高まり。
The virus spreads quickly.	ウイルスはすぐに広がります。
Don't abandon me!	私を見捨てないでください！
She became more and more angry with her husband's overreaction.	彼女は夫の過剰反応にますます腹を立てた。
The piggery was full and overflowing.	豚舎はいっぱいで溢れていました。
The townspeople celebrated the summer solstice.	町民は夏至を祝いました。
Stones are scattered on the dry riverbed.	乾いた川床には石が散らばっています。
He is always riding a bicycle.	彼はいつも自転車に乗っています。
The city is famous for its ethnic diversity.	この都市は民族の多様性で有名です。
The telescope is a great tool for observation.	望遠鏡は観測のための素晴らしいツールです。
One suspect is in jail.	1人の容疑者が刑務所にいます。
I'm worried about how fast things change.	物事がどれほど速く変化するかは気がかりです。
I had a meal with a local friend last night.	昨夜、地元の友達と食事をしました。
Everyone has to pay taxes.	誰もが税金を払わなければなりません。
I'm worried about her now.	私は今彼女のことを心配しています。
This speech was a diplomatic lesson.	このスピーチは外交の教訓でした。
A cup of coffee gives you energy.	一杯のコーヒーはあなたにエネルギーを与えます。
Excited, she opened the bag.	どうしようもなく興奮して、彼女はバッグを開けた。
Railroad workers quit their jobs.	鉄道労働者は仕事を辞めた。
He was worried about her.	彼は彼女のことを心配していた。
They ran yelling in the woods.	彼らは森の中を怒鳴りながら走りました。
Overuse of your computer can irritate your eyes.	コンピュータを使いすぎると、目が刺激される可能性があります。
It was the beginning of this year.	今年の初めでした。
His sister got a passing score.	彼の妹は合格点を得た。
The severe economic recession has led people to take extreme steps.	深刻な経済不況により、人々は極端な対策を講じるようになりました。
First, they don't want to share their food.	まず、彼らは自分たちの食べ物を共有したくないのです。
The students continued to sing.	生徒たちは歌を唱え続けました。
Influenza is a common illness.	インフルエンザは一般的な病気です。
An elaborate scale model.	精巧なスケールモデル。
These recipes are part of history itself.	これらのレシピは歴史そのものの一部です。
A prototype is currently under construction.	プロトタイプは現在作成中です。
Pilaf is spicy and delicious.	ピラフはスパイシーで美味しいです。
She stuck out her tongue at them.	彼女は彼らに舌を突き出した。
Dry corpses and skeletal debris were scattered all over the street.	乾燥した死体と骨格の残骸が通りに散らばっていた。
Traffic jams make driving to the town almost impossible.	渋滞は町への運転をほとんど不可能にします。
Move inland from inside the country.	国の内部から内陸に移動します。
They escaped detention within a few hours.	彼らは数時間以内に拘留から逃れた。
The floor was covered with white paving stones.	床は白い敷石で覆われていました。
She called him a villain.	彼女は彼を悪党と呼んだ。
He came back a week later.	彼は一週間後に戻ってきました。
The cost of war and revolution can be enormous.	戦争と革命の費用は莫大なものになる可能性があります。
It is the country with the highest crime rate in the country.	国内で最も犯罪率が高い国です。
Workers sifted for the next 6 months	次の6か月間、労働者はふるいにかけました
When it starts to boil, reduce the heat.	沸騰し始めたら火を弱めます。
Poor people often rely on local churches.	貧しい人々はしばしば地元の教会に依存しています。
He is as lazy as possible.	彼はできる限り怠惰です。
The weak child did not eat his poor supper.	弱い子供は彼の貧弱な夕食を食べませんでした。
We are witnessing the evolution of consciousness.	私たちは意識の進化を目の当たりにしています。
A toy dog ​​was lying on the table.	おもちゃの犬がテーブルの上に横たわっていた。
He was arrested and taken to a detention center.	彼は逮捕され、拘置所に連れて行かれました。
Birds are sociable.	鳥は社交的です。
The boat collided with the bridge.	ボートが橋に衝突した。
The scenery is breathtaking.	景色は息を呑むほどです。
There was a collective shock moan from the crowd.	群衆から集団的なショックのうめき声が上がった。
Ancient temples and tombs still survive today.	古代の神殿や墓は今日も生き残っています。
She was having a hard time financially.	彼女は経済的に苦労していた。
He died before his daughter was born.	彼は娘が生まれる前に亡くなりました。
Sweat drips behind his neck.	首の後ろに汗が滴り落ちた。
The number of crimes reported to the police is on the rise.	警察に通報される犯罪件数は増加傾向にあります。
There is no description of the installation date.	設置日の記載はありません。
The murder case has not yet been resolved.	殺人事件はまだ解決されていません。
The anger caused by this injustice cannot be expressed.	この不当によって引き起こされた怒りは表現できません。
The man was promoted two years ago.	その男は2年前に昇進した。
A hard log started to move.	固い丸太が動き始めました。
The flowers have a sweet scent.	花は甘い香りがします。
Reporters provided conflicting reports.	記者は相反する報告を提供した。
The main crop cultivated here is rice.	ここで栽培される主な作物は米です。
Give me a piece of paper.	一枚の紙を私に渡してください。
Police have been deployed.	警察が配備されました。
His son's clothes were muddy.	息子の服が泥だらけでした。
Place 3 large spoons of sugar in a bowl.	砂糖の大きなスプーン3杯をボウルに入れます。
The tomatoes were delicious.	トマトは美味しかったです。
I saw a flying squirrel on the street.	通りでモモンガ族を見ました。
Is the invoice on time?	請求書は時間どおりですか？
Most countries ban smoking in public places.	ほとんどの国は公共の場所での喫煙を禁止しています。
Bring all supplies to the tent.	すべての物資をテントに持参してください。
The soil in this village is rich and fertile.	この村の土壌は豊かで肥沃です。
Why is he so far away these days?	なぜ彼は最近そんなに遠くにいるのですか？
He looked for a pulse in the injured soldier.	彼は負傷した兵士に脈拍を探した。
Many tourists visit this restaurant every year.	毎年多くの観光客がこのレストランを訪れます。
He sighed terribly.	彼はひどくため息をついた。
Too often we have forgotten ourselves.	あまりにも頻繁に私たちは自分自身を忘れさせてきました。
The bark of the dog awakened the sleeping child.	犬の吠え声は眠っている子供を目覚めさせました。
I hate cheese very much.	私はチーズがとても嫌いです。
Each unit pays a significant percentage of the tax.	各ユニットはかなりの割合の税金を支払います。
Some people live in permanent villages.	一部の人々は恒久的な村に住んでいます。
Are you saying this is not real?	これは本物ではないと言っていますか？
There are many scientists studying this issue.	この問題を研究している科学者はたくさんいます。
He dyed his hair with charcoal powder.	彼は木炭粉を使って髪を染めました。
All students can participate in the contest.	コンテストはすべての学生が参加できます。
The dog sniffed a pile of fertilizer.	犬は肥料の山を嗅いだ。
I will lend you a book.	本を貸し出します。
I planted more trees along the river.	川沿いにもっと木を植えました。
He studied and waited.	彼は勉強して待った。
He taught well.	彼はよく教えた。
Want to read something?	何か読みたいですか？
The damage to the truck was enormous.	トラックへのダメージは甚大でした。
Our lives are shaped by our habits.	私たちの生活は私たちの習慣によって形作られています。
He spoke eloquently about the importance of teamwork.	彼はチームワークの重要性について雄弁に語った。
He only managed to survive.	彼はなんとか生き残ることができただけでした。
He eats cake with heavy hands.	彼は重い手でケーキを食べます。
Actual prostitution is illegal within the city limits.	実際の売春は市域内では違法です。
During the winter, the river froze hard.	冬の間、川は固く凍りついた。
Defendant stands to speak in his defense.	被告は彼の弁護で話すために立っています。
The lobby is not open to the public.	ロビーは一般公開されていません。
It is widely believed that the drought will continue.	干ばつは続くと広く信じられています。
They were indifferent and received news of the death of their son.	彼らは無関心で息子の死のニュースを受け取った。
The world must learn to accept gay men and women.	世界はゲイの男性と女性を受け入れることを学ばなければなりません。
The soldiers stopped by again.	兵士たちは再び立ち寄った。
The blue sea shined gently in the light.	青い海が光の中で優しく輝きました。
He threw, kicked, and shouted Tantram.	彼はタントラムを投げ、蹴り、叫びました。
Bright colors popped out of the screen.	鮮やかな色が画面から飛び出しました。
The building is made up of several parts, such as the foundation.	建物は、基礎など、いくつかの部分で構成されています。
Greeting etiquette varies greatly from culture to culture.	挨拶のエチケットは文化によって大きく異なります。
He wrote a letter while he was waiting.	彼が待っている間、彼は手紙を書いた。
If the subject is too cold, he may develop pneumonia.	被験者が寒すぎると、肺炎にかかる可能性があります。
Her mood was gloomy.	彼女の気分は陰気だった。
They silently submitted it to the place of worship.	彼らは黙って礼拝所に提出しました。
There is a delicate balance to hit.	打つべき微妙なバランスがあります。
She took great care to clean her nails.	彼女は細心の注意を払って爪をきれいにした。
The number of light aircraft is increasing.	軽飛行機の数は増加しています。
The hat shop was busy sewn lace on the hat.	帽子屋は忙しくレースを帽子に縫い付けました。
Companies are hiring fewer workers.	企業はより少ない労働者を雇っています。
The village is too far for a daily bus trip.	村は毎日のバス旅行には遠すぎます。
Just before they left, he passed by the house.	彼らが去る直前に、彼は家のそばを通りかかった。
Ice melts in warm water.	氷は温水に溶けます。
He quickly tore the crowd.	彼は群衆を素早く切り裂いた。
Airline services have declined 6% this year.	航空会社のサービスは今年6％減少しました。
This ancient church is in the center of town.	この古代の教会は町の中心部にあります。
The journalist wrote a book about the tree.	ジャーナリストはその木について本を書いた。
Hundreds of employees were fired this month.	今月は数百人の従業員が解雇されました。
The main problem was that he was a poor leader.	主な問題は彼が貧しい指導者だったということでした。
The situation was controlled by strong police action.	強力な警察の行動により、状況は制御されました。
Aerial fuel is toxic to the human body.	空中燃料は人体に有毒です。
Combustion of fossil fuels contributes to global warming.	化石燃料の燃焼は地球温暖化の一因となります。
I am a knowledgeable person.	私は知識のある人です。
She visited this mosque every year.	彼女は毎年このモスクを訪れました。
Imperial authorities have built many temples here.	帝国当局はここに多くの神殿を建てました。
The family was sitting around the golden table.	家族は金色の食卓の周りに座っていました。
They stood in the platform chat.	彼らはプラットフォームのチャットに立っていました。
The region is characterized by a dry climate.	この地域は乾燥した気候が特徴です。
They share our success.	彼らは私たちの成功を分かち合います。
There were some very old books on the table in the corner.	隅にあるそのテーブルには、非常に古い本がいくつかありました。
The enzyme was oxidized.	酵素が酸化された。
Next, heat the olive oil.	次に、オリーブオイルを加熱します。
done.	出来た。
There are not enough screeners at the airport.	空港には十分なスクリーナーがありません。
It is said to have a therapeutic effect.	治療効果があると言われています。
I woke up when the thunder stopped.	雷が止んだら目が覚めた。
There is a lot of traffic on the highway.	高速道路は交通量が多い。
A photo emerged.	写真が浮かび上がった。
Moving objects remain at constant acceleration.	動いているオブジェクトは一定の加速度のままです。
She graduated from college.	彼女は大学を卒業した。
Many factories in the city produce textiles.	市内の多くの工場が織物を生産しています。
He argued that this program was inefficient.	彼は、このプログラムは非効率的であると主張した。
The nearest metro station is 5 minutes away.	最寄りの地下鉄駅まで5分です。
Weightlifting strengthens your arms.	ウェイトリフティングは腕を強化します。
Make a complaint to the school.	学校に苦情を申し立てる。
This wasn't a move from the book.	これは本からの動きではありませんでした。
I arranged to come to the city next week.	私は来週街に来るように手配しました。
He wanted to go back to bed.	彼はベッドに戻りたかった。
The gate guard ignored the young man.	門の警備員はその青年を無視した。
A spider web rotated at the entrance of the tunnel.	トンネルの入り口で蜘蛛の巣が回転しました。
The couple will have a wedding here next week.	カップルは来週ここで結婚式を開きます。
He is not very tall.	彼はあまり背が高くない。
This perfume is exquisite.	この香水は絶妙です。
The county and state flags are displayed here.	郡と州の旗がここに表示されます。
They both will be okay, the doctor promised	彼らは両方とも大丈夫だろう、医者は約束した
However, the number of workers is still declining.	しかし、労働者の数は依然として減少しています。
These two statues are proudly exhibited here.	これらの2つの彫像はここに誇らしげに展示されています。
This highway is the main road.	この高速道路は主要な道です。
Chipmunks live near bird feeders.	シマリスは鳥の餌箱の近くに住んでいます。
She quit her job at 5 o'clock and went home.	彼女は５時に仕事を辞めて家に帰った。
He is accustomed to sailing at night.	彼は夜のセーリングに慣れている。
Two circuits of trucks were completed in an hour.	トラックの2つのサーキットが1時間で完成しました。
The judge heard the opinions of both parties and made a verdict.	裁判官は双方の意見を聞き、評決を下した。
Money buys more than goods and services.	お金は商品やサービス以上のものを購入します。
The ship was sailing on the water.	船は水上を航行していた。
I collected eggs from the chicken coop.	鶏小屋から卵を集めました。
Stealing is prohibited.	盗むことは禁じられています。
It rained as planned.	予定通り雨が降りました。
Finally, the forest gave way to the fields.	最後に、森は畑に道を譲りました。
He was alone in his laboratory.	彼は自分の研究室に一人でいた。
Take him home, his wife said.	彼を家に連れて帰りなさい、と彼の妻は言いました。
In the wilderness, herds of animals roam.	荒野では、動物の群れが歩き回っています。
Our Holy of Holies.	私たちの至聖所。
Her wool sweater provided a welcoming warmth.	彼女のウールのセーターは歓迎の暖かさを提供しました。
The bird got soaked in the rain.	鳥は雨でびしょ濡れになった。
You have safely reached Presaera.	安全にプレサエラに到達しました。
Her heart was throbbing when she saw him.	彼女が彼を見たとき、彼女の心はドキドキした。
Some people doubted the authenticity of the report.	一部の人々は報告の信憑性を疑った。
Reading a book is a hobby.	本を読むのは趣味です。
The blue sea reflects the lush mountain landscape.	青い海は緑豊かな山の風景を反映しています。
Do you want to set this?	これを設定しますか？
Raymond was behaving strangely at dinner.	レイモンドは夕食時に奇妙な行動をしていました。
He was short of money.	彼は資金が不足していた。
He may have difficulty getting a bank loan.	銀行ローンを取得するのは難しいかもしれません。
I have chosen a nice selection of poems for you.	私はあなたのために素敵な詩のセレクションを選びました。
The Queen ruled a vast empire.	女王は広大な帝国を支配しました。
I am studying to become a paramedic.	私は救急救命士になるために勉強しています。
Many smokers have lost their sense of smell.	多くの喫煙者は嗅覚を失っています。
The calf's legs were cramping and the movement panicked.	子牛の足はけいれんしていて、その動きはパニックになりました。
These substances make excellent stains.	これらの物質は優れた汚れを作ります。
She decided to move home.	彼女は家を引っ越すことにした。
This area has become a major industrial center.	この地域は産業の主要な中心地になっています。
The factory was emitting a cloud of smoke.	工場は煙の雲を出していました。
The fog floated badly in the air.	霧がひどく宙に浮いた。
This monument was dedicated to the memory of the dead.	この記念碑は死者の記憶に捧げられました。
Our school has two soccer teams.	私たちの学校は2つのサッカーチームを擁しています。
He started crying when he saw the dog.	彼は犬を見て泣き出した。
He pulled out the knife and shook it threateningly.	彼はナイフを引き抜いて脅迫的に振った。
Small white moths were shimmering in the grass.	小さな白い蛾が草の中にちらちらと光っていた。
The outline is blurred at a glance.	輪郭が一目でぼやけています。
Read all the sentences in the original passage.	元のパッセージのすべての文に目を通します。
Police officers are familiar with the area.	警官はその地域をよく知っている。
Things were better among these cities.	これらの都市の間で物事はより良かった。
When the emperor abdicated, he was no longer reigning.	皇帝が退位したとき、彼はもはや君臨していませんでした。
Sharks are humans with fins.	サメはひれを持った人間です。
The army attacked the terrorists.	軍はテロリストを攻撃しました。
This lesson will continue next week.	このレッスンは来週も続きます。
Pagans believe this is a sacred place.	異教徒は、これが神聖な場所であると信じています。
You are perceived as a celebrity.	あなたは有名人として受け取られます。
She has been watching TV for years.	彼女は何年もの間テレビを見ています。
She hurried down the hallway.	彼女は急いで廊下を下りた。
That was an exchange.	それが交換でした。
The use of plastic should be reduced.	プラスチックの使用を減らす必要があります。
These investors tend to lose their savings.	これらの投資家は貯蓄を失う傾向があります。
Citizens gathered in the square.	市民は広場に集まった。
There were small shops in every corner of the street.	小さなお店が通りの隅々にありました。
My grandmother has a keen sense of smell.	私の祖母は鋭い嗅覚を持っています。
He danced in front of the camera in a skimpy bikini.	彼は露出度の高いビキニでカメラの前で踊った。
The principal oversees all teachers.	校長はすべての教師を監督します。
Dependents spent their days begging for alms.	扶養家族は施しを物乞いして日々を過ごしました。
He couldn't take himself to do that.	彼はそれをするために自分自身を連れて行くことができませんでした。
We must be environmentally friendly.	私たちは環境に配慮しなければなりません。
The man was loud and rough.	男性は大声で荒々しかった。
Gravity causes the object to fall.	重力によってオブジェクトが落下します。
Our ancestors have been wiped out of illness.	私たちの祖先は病気で一掃されました。
I've heard great things about your ice cream.	あなたのアイスクリームについて素晴らしいことを聞いたことがあります。
She opened the gate for him.	彼女は彼のために門を開いた。
He runs a small shop in the town.	彼は町で小さな店を経営している。
Ice packs can reduce swelling.	保冷剤は腫れを減らすことができます。
Many factories are closed.	多くの工場が閉鎖されています。
The boy was a thief, but he was very friendly.	その少年は泥棒でしたが、とてもフレンドリーでした。
He adds 3 cups of sugar.	砂糖3カップを追加します。
The new governor was a respected person.	新しい州知事は尊敬される人物でした。
The ball hit the catcher's helmet.	ボールがキャッチャーのヘルメットに当たった。
Others have heard about it.	他の人はそれについて聞いていました。
An itchy rash covered her arms and legs.	かゆみを伴う発疹が彼女の腕と脚を覆った。
The tournament attracted a large audience.	トーナメントには多くの聴衆が集まりました。
Microorganisms contribute to all of this.	微生物はこれらすべてに貢献しています。
She saw her daughter ride a pony.	彼女は娘がポニーに乗るのを見ました。
Computer statistics are calm.	コンピューターの統計は冷静です。
She was convinced he would find the answer.	彼女は彼が答えを見つけると確信していた。
Four sick people in a small village have died.	小さな村の4人の病気の人が亡くなっています。
The roar of fireworks spewed out into the night sky.	花火の轟音が夜空に噴き出しました。
My head explodes!	頭が爆発する！
He gets up early every morning.	彼は毎朝早く起きます。
Many plants in the garden were destroyed by insects.	庭の多くの植物は昆虫によって破壊されました。
The heat makes it difficult to breathe.	暑さのために呼吸が困難になります。
Floods, droughts and other natural disasters cause havoc for farmers.	洪水、干ばつ、その他の自然災害は農民に大混乱をもたらします。
The formulation is easy to carry out and use.	配合は、実行および使用が容易です。
The tournament was held in Central Park.	大会は中央公園で行われました。
Insects began to swarm around the last light.	昆虫は最後の光の周りに群がり始めました。
Traffic accidents increased as the temperature dropped.	気温が下がると交通事故が増加しました。
She had no make-up and wore a fairly modest dress.	彼女は化粧をせず、かなり控えめなドレスを着ていた。
This was the largest power line ever built.	これは、これまでに建設された中で最大の電力線でした。
Then I will go north tomorrow.	それから明日北に行きます。
The cow sadly moaned.	牛は悲しげにうめき声を上げた。
You can learn a lot from learning religion.	宗教を学ぶことから多くを学ぶことができます。
Honey is the main component of bee pollen.	蜂蜜はミツバチの花粉の主成分です。
She thanked the rescuers deeply.	彼女は救助者に深い感謝の意を表した。
The famous royal family in this city.	この街の有名な王家。
She smelled of fresh sheets.	彼女は新鮮なシーツのにおいがした。
Honorific titles enhance your fame.	敬称はあなたの名声を高めます。
Oh, make those eyes bigger and brighter!	ああ、それらの目を大きく、明るくしてください！
Drinking coffee is unhealthy.	コーヒーを飲むのは不健康です。
I do not object to you.	私はあなたに反対しません。
It was discovered that the terrorist escape vehicle was abandoned.	テロリストの脱出車両が放棄されているのが発見されました。
The tour guide sniffed the air.	ツアーガイドが空気を嗅いだ。
The earth is covered with water.	地球は水に覆われています。
This document is copyrighted.	このドキュメントは著作権で保護されています。
Children have to go back to school.	子供たちは学校に戻らなければなりません。
Eggs have been the mainstay of the diet for centuries.	卵は何世紀にもわたって食事の主力でした。
So I'm trying to save it carefully	だから注意して保存しようとしています
She thought about the situation.	彼女は状況を考えた。
The peasant was a revolutionary.	農民は革命家でした。
The ink is made from squid juice.	インクはイカの果汁から作られています。
He glanced at the ceiling.	彼は天井をちらっと見た。
This is a milder form of torture.	これはより穏やかな形の拷問です。
The dog panted sideways.	犬は横に喘ぎました。
The women's dress was pearly white.	女性のドレスは真珠のような白でした。
The Earth's atmosphere is a mixture of gases.	地球の大気はガスの混合物です。
As the sun went down, the temperature dropped dramatically.	日が沈むと、気温は劇的に下がりました。
She noticed that they weren't paying for electricity.	彼女は彼らが電気代を払っていないことに気づきました。
So the man reached for his coat pocket.	それで男はコートのポケットに手を伸ばしました。
Supporters of the elderly come from people of all disciplines.	高齢者の支持者は、あらゆる分野の人々から来ています。
Keep an eye on the road.	道路から目を離さないでください。
The slopes of the mountains look endless.	山の斜面は無限に見えます。
Create a new label for these words.	これらの単語の新しいラベルを作成します。
He has to overcome his fears and confront the dragon.	彼は恐怖を克服し、ドラゴンに立ち向かわなければなりません。
The street was noisy with the chirping of birds.	通りは鳥のさえずりで騒がしかった。
The trees rest on the branches and spend the day.	木々は枝で休んで一日を過ごします。
This village was nothing more than a village.	この集落は村に過ぎませんでした。
Enemy tanks are moving forward rapidly.	敵の戦車は急速に前進しています。
Each worker must report to a regular supervisor.	各労働者は、通常の監督者に報告する必要があります。
Housework, baby, husband, work in this order.	家事、赤ちゃん、夫、この順番で働きます。
All my mother had to do was close the lid.	母がしなければならなかったのは、ふたを閉めることだけでした。
The drink was very popular.	その飲み物はとても人気がありました。
He was as handsome as ever.	彼は相変わらずハンサムでした。
Therefore, therefore, therefore	したがって、したがって、したがって
They said they delivered the goods.	彼らは商品を配達したと述べた。
You are a very talented singer.	あなたはとても才能のある歌手です。
She is very wealthy.	彼女は非常に裕福です。
The measures he proposed faced severe resistance.	彼が提案した措置は、厳しい抵抗に直面した。
So once again she whispered to his ear.	それでもう一度、彼女は彼の耳にささやきました。
This study showed how the brain regulates emotions.	この研究は、脳がどのように感情を調節するかを示しました。
They suggested the use of natural gas.	彼らは天然ガスの使用を提案した。
The bills are piled up.	法案は山積みになっています。
The trading company has announced an investment in the region.	商社はこの地域への投資を発表しました。
She trembled in her overcoat.	彼女はオーバーコートで震えた。
I'm not sure about damage control.	ダメージコントロールについてはよくわかりません。
How would she deal without her?	彼女なしでどうやって対処するのだろうか。
The story of this anthology is random.	このアンソロジーの物語はランダムです。
A bright orb appeared in the night sky.	夜空に明るいオーブが現れました。
A mountain of gold nuggets was shining in the sun.	金塊の山が太陽の下でキラキラと輝いていました。
Please.	お願いします。
The climate is characterized by sunlight and high temperatures.	気候は日光と高温が特徴です。
We bathed in the river.	私たちは川で水浴びをしました。
She managed to recite the nursery rhyme.	彼女は何とか童謡を暗唱することができました。
Cockroaches are relatively harmless creatures.	ゴキブリは比較的無害な生き物です。
There are still a few good people in this country.	この国にはまだ数人の善人がいます。
We must ensure high standards at school.	私たちは学校で高い水準を確保しなければなりません。
His feeling of hunger was getting stronger and stronger.	彼の空腹感はますます強くなっていた。
The news wasn't a surprise.	そのニュースは驚きではなかった。
The virus is deadly.	ウイルスは致命的です。
Resist the temptation.	誘惑に抵抗します。
Cheese displays a very different texture.	チーズは非常に異なるテクスチャーを表示します。
The intensity of the ritual was impressive.	儀式の激しさは印象的でした。
They live in a distant country.	彼らは遠い国に住んでいます。
The young man smiled at the older man.	若い男は年上の男に微笑んだ。
At dusk, the bats flew away at night.	夕暮れ時に、コウモリは夜に飛び去りました。
The groom carried the bride over the threshold.	花婿は花嫁を敷居を越えて運びました。
He climbed high on the mountain.	彼は山に高く登った。
Used only in case of emergency.	緊急の場合にのみ使用されます。
The minister spoke briefly.	大臣は簡単に話しました。
All books are stored on these shelves.	これらの棚には、すべての本が収納されます。
The road stretches for miles.	道は何マイルも伸びています。
After examining all of her friends' posts, she felt depressed.	友達の投稿をすべて調べた後、彼女は落ち込んだと感じました。
People are depressed and depressed.	人々は憂鬱な気分で落ち込んでいます。
People will usually get angry when they hear such reports.	通常、人々はそのような報告を聞いて腹を立てるでしょう。
There is no threat from this direction.	この方向からの脅威はありません。
The girl was a friend of my brother.	その女の子は私の兄の友達でした。
A national spirit of optimism and patriotism has emerged.	楽観主義と愛国心の国民精神が現れた。
The most important challenge we face is climate change.	私たちが直面する最も重要な課題は気候変動です。
The family is vegetarian.	家族は菜食主義者です。
Hurricanes have caused great destruction in the area.	ハリケーンはこの地域で大きな破壊を引き起こしました。
The lion was fierce and stingy.	ライオンは激しくてけちでした。
A tiger has emerged from the forest.	虎が森から現れました。
The work of the poet was a great success.	詩人の仕事は大成功でした。
Many parents provide their children with pocket money.	多くの親は子供たちにポケットマネーを提供します。
Sugar makes apples plump.	砂糖はリンゴをふっくらさせます。
There is no law prohibiting the failure of coal quality checks.	石炭の品質チェックに失敗することを禁じる法律はありません。
Children do ridiculous things.	子供たちはばかげたことをします。
The director drank cold water.	監督は冷たい水を飲みました。
The family fled the city because of the war.	家族は戦争のために街から逃げ出した。
Doing so can save millions of lives.	そうすることで、何百万人もの命を救うことができます。
The field is brown soil.	畑は茶色い土です。
The brain, liver and lungs are affected first	脳、肝臓、肺が最初に影響を受けます
He endures racism.	彼は人種差別に耐えます。
He shuffled not to obey.	従わないようにシャッフルしました。
The sentence was ambiguous.	文が曖昧でした。
This prevents bleeding.	これは出血を防ぎます。
The guard helped him open the sandwich.	警備員は彼がサンドイッチを開けるのを手伝った。
Her speech made the audience laugh.	彼女のスピーチは聴衆を笑わせた。
This country is famous for chicken burgers.	この国はチキンバーガーで有名です。
This photo shows three men.	この写真は3人の男性です。
The ceiling is quite high.	天井はかなり高いです。
People lined up and were nervous with hope.	人々は列に並び、期待を込めて緊張しました。
She was convinced that there was a party.	彼女はパーティーがあると確信していた。
Corn masara builds muscle.	コーンミールは筋肉を作ります。
The hunter slowly sneaked into the woods.	ハンターはゆっくりと森の中を忍び寄りました。
The bathroom has a flush toilet.	バスルームには水洗トイレが付いています。
The sweet aroma of syrup accentuated the aroma of the dish.	シロップの甘い香りが料理の香りを際立たせました。
The volcano is still active.	火山はまだ活動しています。
This lesson will show you some grammar rules.	このレッスンでは、いくつかの文法規則を示します。
300 years later, they became famous for their art.	300年後、彼らは彼らの芸術で有名になりました。
The TV is in the rinse cycle.	テレビはすすぎサイクルにあります。
He became a sailor on a merchant ship.	彼は商船の船員になりました。
Volunteers are required for cleaning activities.	清掃活動にはボランティアが必要です。
Milpitas workers built the first mobile phone tower.	ミルピタスの労働者は最初の携帯電話の塔を建てました。
But last year, scientists decided to try something new.	しかし昨年、科学者たちは何か新しいことを試みることにしました。
His eyes were dragged into her slim form.	彼の目は彼女のスリムなフォルムに引きずり込まれた。
The statue sitting on the pillar was huge.	柱の上に座っていた彫像は巨大でした。
The shining sun turned the trees into a deep golden color.	輝く太陽が木々を深い金色に変えました。
Large animals can usually swim very fast.	通常、大きな動物は非常に速く泳ぐことができます。
Let's eat outside in the shade.	日陰で外で食べましょう。
A secret veil surrounds the company.	秘密のベールが会社を取り囲んでいます。
The farmers worked hard, but the clothes were still extravagant.	農民たちは一生懸命働いたが、それでも服は贅沢だった。
Mountains can suddenly look very high.	山は突然非常に高く見えることがあります。
The concert was exciting.	コンサートはエキサイティングでした。
The cheese block is divided into slices.	チーズのブロックはスライスに分割されます。
The house turned over.	家はひっくり返った。
The flood closed some roads.	洪水によりいくつかの道路が閉鎖された。
I found them guilty of tampering with the records.	私は彼らが記録を改ざんした罪を犯したことに気づきました。
The escape from the game was dramatic.	ゲームからの脱出は劇的でした。
His house is on the edge of the town.	彼の家は町の端にあります。
Try adding a little fresh lemon juice.	新鮮なレモンジュースを少し加えてみてください。
Prices are skyrocketing in the black market.	闇市場では価格が高騰しています。
I will protect you.	私があなたを守ります。
In dialect, it means "thief".	方言では、「泥棒」という意味です。
Sprinkle flowers.	花をばらまきます。
He got over the fence	彼は柵を乗り越えた
A new law has been passed.	新しい法律が可決されました。
The toothpaste was white.	歯磨き粉は白でした。
The infection was fatal.	感染は致命的でした。
Water can be extracted from the earth by excavation.	掘削によって地球から水を抽出することができます。
The street was full of garbage.	通りはごみでいっぱいでした。
Many parents are concerned about school safety.	多くの保護者は学校の安全を心配しています。
Food rarely meets the nutritional needs of children.	食べ物は子供の栄養ニーズをほとんど満たしていません。
It's a matter of trust.	それは信頼の問題です。
Radiocarbon dating of many different animals.	多くの異なる動物の放射性炭素年代測定。
Such birds are highly sought after by collectors.	そのような鳥はコレクターによって非常に求められています。
She glanced out the window.	彼女は窓の外をちらっと見た。
Put the food in the freezer.	食品を冷凍庫に入れます。
She dreamed of becoming an actress someday.	彼女はいつか女優になることを夢見ていた。
The population of this area is collapsing.	この地域の人口は崩壊しています。
This is an unanswered question.	これは正解のない質問です。
Another old man was there too.	もう一人の老人もそこにいました。
His shoes were dirty.	彼の靴は汚れていた。
The palace was surrounded by darkness.	宮殿は暗闇に包まれていました。
As the train approached, people moved aside.	電車が近づくと、人々は脇に移動しました。
Playing chess improves your concentration.	チェスをすることで集中力が向上します。
We are just beginning to explore the ocean.	私たちは海を探検し始めたばかりです。
All issues need to be investigated in detail.	すべての問題を詳細に調査する必要があります。
Her proposal is destined to fail.	彼女の提案は失敗する運命にある。
The conductor checked the orchestra before the composition began.	作曲が始まる前に、指揮者はオーケストラをチェックしました。
He waited for her reply.	彼は彼女の返事を待った。
He pointed to the placard on the wall.	彼は壁のプラカードを指さした。
The campfire crackled in the cool night air.	キャンプファイヤーは涼しい夜の空気の中でパチパチ音をたてました。
Such a heating system is very inefficient.	そのような暖房システムは非常に非効率的です。
This child is ill.	この子は病気です。
Heavy rain broke the dam.	大雨がダムを壊した。
The government protects private property.	政府は私有財産を保護しています。
We need to provide the minimum wage to everyone.	私たちはすべての人に最低賃金を提供する必要があります。
Then he boiled the vegetables.	次に彼は野菜を茹でた。
Milk is an interesting compound.	ミルクは興味深い化合物です。
Before he spoke, he paused.	言葉を発する前に、彼は一時停止した。
At least 6 people have died.	少なくとも6人が亡くなりました。
The story of the movie is amazing.	映画の物語は素晴らしいです。
The shirt had worn cuffs.	シャツは袖口が擦り切れていました。
Hire a new manager.	新しいマネージャーを雇う。
The drawn curtain blocks the light of day.	描かれたカーテンは日の目を遮ります。
The district chief was stationed to ward off the mob.	地区長は暴徒を追い払うために配置されました。
The heron immediately returned to the pond.	サギはすぐに池に戻った。
The reeds shook as the river rolled around the swamp.	川が沼を曲がりくねったとき、葦が揺れた。
The sun was shining brightly and he entered his room.	太陽が明るく輝いていて、彼は自分の部屋に入った。
People started pouring into the street.	人々は通りに注ぎ始めました。
Plasma contains proteins involved in blood clotting.	血漿には、血液凝固に関与するタンパク質が含まれています。
Peace talks broke down last month.	先月、和平交渉が決裂した。
That experience had a huge impact on his life.	その経験は彼の人生に大きな影響を与えました。
You see, your classmates are over there.	ほら、あなたのクラスメートはあそこにいます。
It's sometimes interesting to curse the driver.	運転手に罵倒するのは時々面白いです。
Coal supplies a lot of energy.	石炭はたくさんのエネルギーを供給します。
Eventually the rain subsided and the sun shined in.	やがて雨は和らぎ、太陽光線が差し込んだ。
Five men, including a local cameraman, were also shot.	地元のカメラマンを含む5人の男性も撃たれた。
They live in slums.	彼らはスラムに住んでいます。
The owner of a bankrupt bank criminal was imprisoned earlier this year.	破綻した銀行の犯罪者の所有者は、今年初めに投獄されました。
His business prospered rapidly.	彼のビジネスは急速に繁栄した。
It's very warm!	とても暖かいです！
Some plants are mutagenic.	変異原性のある植物もあります。
The law is easy to declare, but difficult to enforce.	法律は宣言するのは簡単ですが、施行するのは難しいです。
Keep the newspaper under the bed.	新聞はベッドの下に置いてください。
Chicken is the most useful meat.	鶏肉は最も有用な肉です。
Her head bowed in obedience.	彼女の頭は服従でお辞儀をした。
The villagers told the fox about the thief.	村人たちはキツネに泥棒について話しました。
Suddenly there was a loud noise.	突然大きな音がした。
All rivers lead to the sea.	すべての川は海に通じています。
Let's cry and show sympathy.	泣いて同情を示しましょう。
A clear yellow liquid is poured from the faucet.	蛇口から透明な黄色の液体が注がれます。
He gave the farmer two cups.	彼は2つのカップを農夫に渡しました。
The graveyard is at the top of the hill.	墓地は丘の頂上にあります。
The trees provided shade to travelers.	木々は旅行者に日陰を提供しました。
These particular shrubs were badly affected.	これらの特定の低木はひどく影響を受けました。
A positive attitude is contagious.	前向きな姿勢は伝染性です。
The young couple approached a slowly moving car.	若いカップルはゆっくりと動く車に近づきました。
How many points does she receive?	彼女は何ポイントを受け取っていますか？
Royal blue flashes on your smartphone.	スマートフォンでロイヤルブルーが点滅します。
The crew did a great job of maintaining the ship.	乗組員は船を維持する素晴らしい仕事をしました。
Light is pouring onto the earth from the sun.	太陽から、光が地球に降り注いでいます。
The gold rush has attracted young men from many countries.	ゴールドラッシュは多くの国から若い男性を魅了しました。
A theory that withstands the test of time.	時間の試練に耐える理論。
Soybeans are a popular crop here.	ここでは大豆が人気の作物です。
The phone has switched off.	電話のスイッチがオフになりました。
That minor character has advanced into a more dramatic career.	そのマイナーなキャラクターは、より劇的なキャリアに進みました。
Some countries have strong anti-discrimination laws.	一部の国には、強力な差別禁止法があります。
Thousands of cars were lined up on the road.	何千台もの車が道路に並んでいました。
It costs almost no gasoline.	ガソリン代はほとんどかかりません。
A tremendous explosion lifted the lid out of the mess.	ものすごい爆発がふたを混乱から持ち上げました。
Create a coherent story.	首尾一貫した物語を作成します。
I'm sure people are worried.	きっと人々は心配しているでしょう。
Local rivers are used for irrigation purposes.	地元の川は灌漑目的で使用されます。
What you said was very hurt.	あなたが言ったことは非常に傷つきました。
Garbage must be collected and safely disposed of.	ごみを集めて安全に処分しなければなりません。
These burnt sacrifices please the gods.	これらの全焼のいけにえは神々を喜ばせます。
The doctor carefully examined the patient.	医者は患者を注意深く診察した。
She was always very generous.	彼女はいつもとても寛大でした。
Society is entering an era of unprecedented change.	社会は前例のない変化の時代を迎えています。
She pulled out a chair for me.	彼女は私のために椅子を引き出した。
The earth is getting hot.	地球は熱くなっています。
This motion was unanimously approved.	この動議は全会一致で承認されました。
The patient was referred for psychiatric assistance.	患者は精神医学的援助のために紹介された。
An apple orchard runs through the valley.	リンゴの果樹園が谷を流れています。
This life goes to everyone, and to livestock.	この人生はすべての人、そして家畜に行きます。
A moody look settled on his character.	不機嫌そうな表情が彼の特徴に落ち着いた。
Her hair touched the wind.	彼女の髪は風に触れた。
She wears armor and pushes through the portal.	鎧を着て、ポータルを押し通します。
I did it because he was miserable.	彼が惨めだったので私はそれをしました。
Farmers are considered mentally unstable.	農民は精神的に不安定であると見なされます。
Do you know much about prehistoric art?	先史美術についてよく知っていますか？
The alarm went off.	アラームが鳴りました。
I refuse to eat that food.	私はその食べ物を食べることを拒否します。
Clean the mirror in the bathroom.	バスルームの鏡を掃除します。
He gently lifted her chin and then kissed her.	彼は彼女のあごをそっと持ち上げ、それから彼女にキスした。
Six states were reported to be in the black.	6つの州が黒字であると報告されました。
If you have any questions, please feel free to contact us.	ご不明な点がございましたらお気軽にお問い合わせください。
We couldn't leave.	私たちは去ることができませんでした。
The crow screamed hungry.	カラスは空腹に鳴きました。
Their house was burned down.	彼らの家は全焼しました。
Scientists were known for their humility.	科学者は謙虚さで知られていました。
As usual, the sun was shining.	いつものように、太陽が輝いていました。
Reduce the heat before the food burns.	食べ物が燃える前に火を弱めます。
We must keep our promise.	私たちは約束を守らなければなりません。
That old farmhouse has elegance.	あの古い農家には優雅さがあります。
Bread and butter are the staple foods of many meals.	パンとバターは多くの食事の主食です。
The phone rang and surprised me from my fantasies.	電話が鳴り、私の空想から私を驚かせた。
The two struggled for over an hour.	二人は一時間以上もがきました。
The interview was conducted by noon.	インタビューは正午までに行われました。
The condition of the road is sad.	道路の状態は嘆かわしいです。
I saw a jet plane flying over the city.	ジェット機が街の上を飛んでいるのが見られました。
It makes little sense.	それはほとんど意味がありません。
He was found injecting medicine.	彼は薬を注射しているのを見つけられました。
He should not abuse power.	権力を乱用しないでください。
Remember to keep your promise.	約束を守ることを忘れないでください。
He was tall, muscular and handsome.	彼は背が高く、筋肉質で、ハンサムでした。
Young people are worried about their future.	若い人たちは自分たちの将来を心配しています。
A yellow flag was hanging on a telephone pole.	黄色い旗が電柱にぶら下がっていました。
Students study hard with the aim of advancing to a prestigious university.	学生たちは一流の大学に進学することを目指して一生懸命勉強します。
After heavy rain, the waterfall is very powerful.	大雨の後、滝は非常に強力です。
I was able to enjoy a wonderful view.	素晴らしい景色を眺めることができました。
The moon was shining on the snow-covered summit.	月は雪に覆われた山頂に輝いていました。
They fought for freedom.	彼らは自由のために戦った。
The soldiers were powerless to stop the strike.	兵士たちはストライキを阻止するのに無力だった。
Read this book for more background information.	詳細な背景情報については、この本をお読みください。
She should have received a medal.	彼女はメダルを受け取っているはずです。
Spiders produce silk.	蜘蛛は絹を生産します。
In recent years it has become more and more common.	近年、それはますます一般的になっています。
It's a shame!	残念だ！
Most students look down on these classes.	ほとんどの学生はこれらのクラスを軽蔑しています。
She put her head on my shoulder.	彼女は私の肩に頭を乗せた。
The miner was staring at the clock.	鉱夫は時計を見つめていました。
She cleaned the apartment yesterday.	彼女は昨日アパートを掃除した。
He woke up after three high-pitched sounds.	甲高い音が3回繰り返され、彼は目を覚ました。
The patient stayed on the operating table for 5 hours.	患者は5時間手術台にとどまりました。
The Eurasian continent is a continent with a large land area.	ユーラシア大陸は陸地が大きい大陸です。
Combine the ingredients and pour into the pie.	材料を組み合わせてパイに注ぎます。
It's his turn.	彼の番です。
He drops a needle in a bowl of dishwashing liquid.	食器用洗剤のボウルに針を落とします。
This material is widely used in buildings.	この材料は、建物で広く使用されています。
This place is very noisy.	この場所はとても騒がしいです。
Another drought is underway.	別の干ばつが進行中です。
It's such a catastrophe!	そんな大惨事です！
The branches of the tree are evenly divided.	木の枝は均等に分割されます。
These workers have large dogs.	これらの労働者は大型犬を飼っています。
The forest was covered with dense green bushes.	森は鬱蒼とした緑の茂みに覆われていました。
Composers often use minor keys for sad songs.	作曲家は悲しい曲でマイナーキーを使うことがよくあります。
There were few clouds in the sky.	空には雲がほとんどありませんでした。
It's easy just to say it.	口で言うだけなら簡単です。
This novel was well received by critics.	この小説は批評家に好評でした。
There was no room for self-satisfaction.	自己満足の余地はありませんでした。
This book explores the scientific discoveries of this era.	この本は、この時代の科学的発見を探求しています。
Wildlife populations continue to decline.	野生生物の個体数は減少し続けています。
Mountain towns are a popular place for hikers.	山間の町はハイカーに人気の場所です。
Signaling devices were commonly used in early civilizations.	信号装置は、初期の文明で一般的に使用されていました。
Men continue to leave this place where God has been abandoned.	男性はこの神を見捨てられた場所を去り続けます。
Many environmentalists oppose the opening of new mines.	多くの環境保護論者は、新しい鉱山の開設に反対しています。
They have accumulated considerable wealth.	彼らはかなりの富を蓄積しました。
His long article criticized government policy.	彼の長い記事は政府の政策を批判した。
The two put on a camel.	二人はラクダを付けました。
The Secretary of State has resigned.	国務長官は辞任した。
Oh, please!	ああ、お願いします！
She welcomed us with a gentle smile.	彼女は優しい笑顔で私たちを迎えてくれました。
Anxiety is often associated with economic deterioration.	不安はしばしば経済の悪化に関連しています。
The shepherd easily rounded up the sheep.	羊飼いは羊を簡単に切り上げました。
After days of silence, the drunkard finally confessed.	何日も沈黙した後、酔っぱらいはついに告白した。
Kamado and boiler are out of business.	かまどとボイラーは廃業しました。
Watch the palm trees gently sway in the breeze.	椰子の木がそよ風にそっと揺れる様子をご覧ください。
There is no scientific evidence of the existence of ghosts.	幽霊の存在についての科学的証拠はありません。
Use one hand for chopping and the other hand for support.	片方の手をチョッピングに、もう片方の手をサポートに使用します。
The leader didn't say anything.	リーダーは何も言わなかった。
Recently, authorities have tried to secure federal funding.	最近、当局は連邦資金を確保しようとしました。
This country is blessed with fertile soil.	この国は肥沃な土壌に恵まれています。
Graffiti is widespread here, and vandalism is rampant.	ここでは落書きが広まっており、破壊行為が蔓延しています。
The raging storm smashed everything.	荒れ狂う嵐はすべてを打ちのめした。
This war needs to be stopped.	この戦争はやめる必要があります。
He reached for his poker.	彼は火かき棒に手を伸ばした。
He is the kind of person people call charisma.	彼は人々がカリスマと呼ぶような人です。
I think you are doing a great job.	あなたは素晴らしい仕事をしていると思います。
I need 1 kilogram of beef.	1キログラムの牛肉が必要です。
The group started working immediately.	グループはすぐに働き始めました。
The chicken remains a chicken.	鶏は鶏のままです。
The data show that these methods are very effective.	データは、これらの方法が非常に効果的であることを示しています。
The country enjoys a mild climate with abundant rainfall.	国は豊富な降雨量で穏やかな気候を楽しんでいます。
She is writing poetry for fun.	彼女は楽しみのために詩を書いています。
The metal rod became cold to the touch.	金属棒は触ると冷たくなりました。
The money should reach me in 3 weeks.	お金は3週間で私に届くはずです。
Please note that receipts cannot be prepared.	領収書はご用意できませんのでご了承ください。
To lighten her mood, she joked.	気分を明るくするために、彼女は冗談を言った。
He had a glass marble.	彼はガラス製のビー玉を持っていた。
To adjust the tension, adjust the stocking stitches.	テンションを調整するには、ストッキングのステッチを調整します。
Her hair was smoothed with a long ponytail.	彼女の髪は長いポニーテールでなめらかにされた。
It is illegal to sell chicken without permission.	許可なしに鶏肉を販売することは違法です。
However, the education system was not very effective.	しかし、教育制度はあまり効果的ではありませんでした。
Any damage caused by the storm will be insured.	嵐によるいかなる損害も保険がかけられます。
The villagers' heads were full of expectations.	村人の頭は期待に満ちていた。
Salt is an essential ingredient in many foods.	塩は多くの食品に欠かせない成分です。
The stone was loaded into two wagons.	石は2台の荷馬車に積み込まれました。
Every year, they carried a balance pole from the river.	毎年、彼らは川から天秤棒を運びました。
In terms of entertainment, the day was pretty boring.	娯楽の面では、その日はかなり退屈でした。
The printer is out of ink.	プリンターのインクがなくなりました。
She answered without feeling her emotions.	彼女は感情を込めずに答えた。
They agreed to make atonement.	彼らは償いをすることに同意した。
James signed his will 10 times.	ジェームズは彼の意志に10回署名しました。
The surrounding wide valley was flooded.	周りの広い谷は浸水しました。
We will have to finish ourselves.	私たちは自分自身を終えなければならないでしょう。
I trembled in the cold air.	冷たい空気の中で震えました。
Some claim he is hostile to the people who work.	彼は働く人々に対して敵対的であると主張する人もいます。
These types of jobs will be phased out.	これらのタイプのジョブは段階的に廃止されます。
Many farmers were pleased to tell this story later.	多くの農民は後にこの話をすることに喜びを感じました。
A winter storm struck them violently.	冬の嵐が彼らを激しく襲った。
He had a huge number of science fiction novels.	彼は膨大な数の空想科学小説を持っていました。
The pied flycatcher is widely distributed throughout the country.	マダラヒタキは全国に広く分布しています。
Flat mountains extend to the east.	平らな山々が東に伸びています。
Have you met her today?	今日彼女に会ったことがありますか？
The curriculum has recently been reviewed.	カリキュラムは最近見直されました。
She suffocated and suffocated.	飛び散って窒息しました。
These documents allow you to investigate this issue.	これらの文書により、この問題を調査することができます。
Lemon juice is often used in cooking.	レモンジュースは料理によく使われます。
The jewel was set on a platinum ring.	宝石はプラチナの指輪にセットされていました。
The color of the leaves is bright red.	葉の色は真っ赤です。
New Year's aspirations.	新年の抱負。
Salt improves the flavor of salads.	塩はサラダの風味を改善します。
They are holding a big party.	彼らは大規模なパーティーを開催しています。
The drunken man staggered down the street.	酔った男は通りによろめきました。
The cat rubbed my paw.	猫が私の足をこすりました。
The lid is very spongy.	ふたはとてもスポンジ状です。
Many of the little birds were trapped in cages.	小さな鳥の多くは檻の中に閉じ込められていました。
This thorn hurt him and left a scar.	このとげは彼を傷つけ、傷跡を残しました。
Sports are best preserved for the rich of idols.	スポーツはアイドルの金持ちのために最もよく保たれます。
This boat is tied to the dock.	このボートはドックに結ばれています。
A factory fire forced the city to relocate.	工場の火災により、市は移転を余儀なくされました。
This is the right time.	これは適切な時間です。
They knew nothing about the terrible infection.	彼らはひどい感染について何も知りませんでした。
The boiling was stabbed by a doctor's scalpel.	沸騰は医者のメスによって突き刺されていた。
This tunnel was blown up in the mountains.	このトンネルは山を爆破されました。
Life without influence is meaningless.	影響のない人生は無意味です。
This is a particularly cold area.	これは特に寒い地域です。
Each turtle is fascinated by the sky.	それぞれのカメは空に魅了されています。
The Senate has begun an investigation.	上院は調査を開始しました。
The forest is home to a significant number of insects.	森にはかなりの数の昆虫が生息しています。
It was a happy day for everyone.	みんなにとって幸せな一日でした。
This trend shows cost savings.	この傾向は、経費の削減を示しています。
They raised the national flag for the first time.	彼らは初めて国旗を掲げた。
You should start getting used to the city.	あなたは街に慣れ始めるべきです。
Since that attack, the radar network has been rebuilt.	その攻撃以来、レーダーネットワークは再構築されました。
She gently crossed her floor.	彼女は床をそっと横切った。
A hot air balloon was quietly floating in the sky.	熱気球が静かに空に浮かんでいました。
Landing in the town was full of danger.	町への着陸は危険に満ちていた。
He will soon begin to notice other women.	彼はすぐに他の女性に気づき始めるでしょう。
It's a tough time at the moment.	現時点では厳しい時代です。
Remove all animal foods from your diet.	あなたの食事からすべての動物性食品を取り除きます。
The city was already crowded.	街はすでに混雑していた。
Authorities took no action.	当局は何の行動も起こさなかった。
Independent travel is not allowed.	独立した旅行は許可されていません。
Make friends with other people.	他の人間と友達になる。
A sudden gust wiped her display clean.	突然の突風が彼女のディスプレイをきれいに拭き取った。
Aging is a fact of life.	老化は人生の事実です。
Book shelves were lined up on the wall.	本の棚が壁に並んでいた。
Of course, there are several ways to color salmon.	もちろん、鮭を着色する方法はいくつかあります。
He graduated with honors and studied.	彼は優等で卒業して勉強した。
It is a legendary village in the mountains.	山の中の伝説の村です。
Many praised the sculptor.	多くの人が彫刻家を称賛しました。
The rabbit rushed safely.	うさぎは無事に突進した。
It was soon discovered that he was also a murderer.	彼が殺人者でもあることがすぐに発見されました。
The locking mechanism is unreliable.	ロックメカニズムは信頼できません。
The two opposing forces remain trapped in a political stalemate.	2つの対立する勢力は政治的膠着状態に閉じ込められたままです。
The furniture is made of oak.	家具はオーク材でできています。
dreams.	夢。
I don't have money.	お金がないから。
The story can be told through a speech.	物語はスピーチを通して伝えることができます。
Hungry people everywhere welcome the news.	どこでも空腹の人々はニュースを歓迎します。
The fur on my coat is very valuable.	私のコートの毛皮はとても貴重です。
His strange behavior triggered an alarm.	彼の奇妙な行動は警報を引き起こした。
The clinic is a good place to get medical care.	クリニックは医療を受けるのに良い場所です。
The hermit spent her night reading.	隠者は彼女の夜を読書に費やしました。
The boy immediately returned to the room.	その少年はすぐに部屋に戻った。
She prepares tea for us.	彼女は私たちのためにお茶を用意してくれます。
Therefore, it must be a sacred place.	したがって、それは神聖な場所でなければなりません。
He spoke to himself more than others.	彼は他の人よりも自分自身に話しかけた。
They could hear someone coming.	彼らは誰かが来るのを聞くことができました。
The bell rang sloppy.	ベルがだらしなく鳴った。
The component coupling gear is made of metal.	コンポーネントカップリングギアは金属製です。
What does "have" mean?	「持っている」とはどういう意味ですか？
The entire underground city was underwater.	地下都市全体が水面下にありました。
The butcher sliced ​​the beef thinly.	肉屋は牛肉を薄くスライスしました。
When the moon is full, you can see the stars.	月がいっぱいになると、星が見えます。
The swamp was covered with green scum.	沼は緑のスカムで覆われていました。
Her stairs were steel stairs and quiet.	彼女の階段は鋼鉄の階段で静かだった。
Most cultural beliefs are based on mythology.	ほとんどの文化的信念は神話に基づいています。
He bought a new watch.	彼は時計を新品で購入した。
Many schools retain ancient architecture.	多くの学校は古代の建築を保持しています。
She gently stroked the cat.	彼女は猫を優しく撫でた。
She prepares salsa.	サルサを準備します。
Make sure the area around the sink is clean.	シンクの周りがきれいであることを確認してください。
Clean your toothbrush regularly to prevent illness.	病気を防ぐために、定期的に歯ブラシを掃除してください。
Of course, some cheeses taste better than other cheeses.	もちろん、チーズの中には他のチーズよりも風味がよいものもあります。
Thousands of visitors travel to this breathtaking place each year.	毎年何千人もの訪問者がこの息をのむような場所に旅行します。
Our recipe came from the village.	私たちのレシピは村から来ました。
Please move.	移動してください。
Travel leads you into the woods.	旅行はあなたを森の中へと導きます。
You should always tell the truth.	常に真実を語るべきです。
These chemicals react in an exothermic reaction and release energy.	これらの化学物質は発熱反応で反応し、エネルギーを放出します。
The chances are small.	チャンスはわずかです。
Studies have found that attractive women are often treated rudely.	研究は、魅力的な女性がしばしば無礼に扱われることを発見しました。
The number of refugees continues to decline.	難民の数は減少し続けています。
It was raining cats and dogs.	猫と犬が雨が降っていた。
He soon came across the street.	彼はすぐに通りに出くわした。
The snow-capped mountains in the distance were breathtaking.	遠くにある雪をかぶった山々は息を呑むほどでした。
The store was closed due to a strike.	ストライキのため店は閉店した。
They were staring through a closed window.	彼らは閉じた窓から見つめていました。
Most sports are very competitive.	ほとんどのスポーツは非常に競争が激しい。
Cover the truck.	トラックをカバーします。
When the wind blew, the leaves blew in all directions.	風が吹くと、葉が四方八方に吹きました。
Any fool will find it incorrect.	愚か者なら誰でも、それが正しくないことに気付くでしょう。
Unfortunately, it violates the law.	残念ながら、それは法律に違反しています。
Come here, come here.	ここに来て、ここに来て。
He wasn't ready to drive.	彼は運転できる状態ではなかった。
One of the streets was flooded.	通りの1つが浸水していました。
The traffic light is displayed in red.	信号は赤く表示されています。
Today we will focus on making things easier.	今日は、物事を簡単にすることに焦点を当てます。
The incident lasted for months.	事件は何ヶ月も続いた。
This is how we say goodbye.	これが私たちがさようならを言う方法です。
The prince may have given you a ring.	王子があなたに指輪をくれたかもしれません。
She was anxiously watching over her child playing.	彼女は子供が遊んでいるのを心配そうに見守っていた。
The delegation delivers the message to the Capitol.	代表団はそのメッセージを国会議事堂に届けます。
The city is watered by the river.	市は川から水を供給されています。
Mushrooms grew abundantly in the woods.	きのこは森の中で豊富に育ちました。
Farmers try to grow vegetables as much as possible.	農民は可能な限り野菜を育てようとします。
He realized long ago that his work was meaningless.	彼はずっと前に自分の仕事が無意味であることに気づきました。
Overturning tiled metal, glass and stone.	金属、ガラス、石のタイル張りの転倒。
His dog barked triumphantly.	彼の犬は意気揚々と吠えた。
Meaningful	意味あり
A chemist applied a chemical to the paper.	化学者が紙に化学薬品を塗布しました。
The field is adjacent to the river.	フィールドは川に隣接しています。
This individual was clinically depressed.	この個人は臨床的に落ち込んでいました。
She got into the car.	彼女は車に乗り込んだ。
He twisted his mouth with disgust.	彼は嫌悪感を持って口をひねった。
The pie crust was very hard.	パイクラストはとても硬かった。
The ferry intersection takes an hour in each direction.	フェリーの交差点は各方向に1時間かかります。
Nevertheless, the speaker's words made waves.	それにもかかわらず、話者の言葉は波を立てました。
The fee must be included in the check.	料金は小切手に含まれている必要があります。
There are many water sources in the village.	村には水源がたくさんあります。
You are the same height as my brother.	あなたは私の兄と同じ身長です。
We knew his tendency to violence.	私たちは彼の暴力の傾向を知っていました。
The tree had no leaves and was burnt.	木は葉がなく、焼けていました。
The snooker table was a pre-war antique.	スヌーカーテーブルは戦前の骨董品でした。
When mixed with a solvent, the material becomes a liquid.	溶剤と混合すると、材料は液体になります。
Soft drink producers This word is coined,	ソフトドリンクの生産者この言葉は造語です、
She had a fan for her cheerful performance.	彼女は快活なパフォーマンスでファンを獲得していました。
Ring the bell at the gate.	ゲートでベルを鳴らしてください。
This train does not have air conditioning.	この電車にはエアコンがありません。
Please try to get here early.	早くここに着くようにしてください。
It is a well-known fact that he is a good engineer.	彼が優秀なエンジニアであることは周知の事実です。
He pulled out the revolver and fired a warning shot.	彼はリボルバーを引き抜いて警告ショットを発射した。
It was the coldest winter in recorded history.	記録された歴史の中で最も寒い冬でした。
Therefore, journalists were banned from reporting the case.	したがって、ジャーナリストは事件の報告を禁止された。
The budget has been revised downwards.	予算は下方修正されました。
He was hired by the company.	彼は会社に雇われていた。
Hundreds of scientists went on strike.	何百人もの科学者がストライキを行った。
We crouched down the river and looked into the darkness.	私たちは川沿いにしゃがみ込み、暗闇をのぞき込んだ。
The church slowly lost its religious influence.	教会はゆっくりとその宗教的影響力を失いました。
The sun was setting in the bay.	湾に太陽が沈んでいた。
Let's take a lot of pictures! 	たくさん写真を撮りましょう！
I advised my friend.	友達にアドバイスした。
Reporters chase her wherever she goes.	記者は彼女が行くところならどこでも彼女を追いかけます。
Many attempts have been made to control him.	彼をコントロールするために多くの試みがなされました。
The desert thrives during the summer.	砂漠は夏の間繁栄します。
The temperature is high today.	今日は気温が高いです。
The government's crackdown on corruption had little effect.	政府による汚職の取り締まりはほとんど効果がありませんでした。
He was skeptical of the project.	彼はそのプロジェクトに疑いを持っていた。
Berserkers are very barbaric in nature.	バーサーカーは本質的に非常に野蛮です。
If there is a fire, she will freeze.	火事があったら、彼女は凍りつくでしょう。
The baby's mouth opened.	赤ちゃんの口が開いた。
Stir the stew using a pan.	鍋を使ってシチューをかき混ぜます。
The snake is worn down.	ヘビはすり減った。
Peel off the pieces and add to the mixture.	ピースをはがし、混合物に追加します。
The house has been newly renovated.	家は新しく改装されました。
Reform attempts did not bear fruit	改革の試みは実を結ばなかった
This stance is fundamentally different from her parents.	このスタンスは彼女の両親とは根本的に異なります。
The dwarf worked for years to dig a well.	小人は井戸を掘るために何年も働いた。
Desperately, his mother ran around the house.	必死で、彼の母親は家の中を走り回った。
This is a thank you book.	これは感謝の本です。
Five people were killed in a terrible accident.	ひどい事故で5人が死亡した。
Go to the left.	左に進みます。
Moving home has certainly never been easier.	家を引っ越すのは確かに簡単ではありませんでした。
The land was covered with snow.	その土地は雪で覆われていた。
The exercise was repeated many times.	運動は何度も繰り返されました。
The book was delivered silently.	本は黙って配達された。
Do not use too much salt on the plate.	皿に塩を使いすぎないでください。
A state of being shocked by electricity.	電気に衝撃を受けた状態。
The moon was past the full moon.	月は満月を過ぎていた。
Fortunately, they are rare.	幸いなことに、それらはまれです。
Try turning it off and then turning it on again.	オフにしてからもう一度オンにしてみてください。
All governments must learn to live within that means.	すべての政府は、その手段の範囲内で生きることを学ばなければなりません。
They slowly and steadily began to walk towards each other.	彼らはゆっくりと、着実にお互いに向かって歩き始めました。
They sang flags and waved their hands to march down the street.	彼らは旗を歌い、手を振って通りを行進した。
He laughed from the bottom of his heart and hit his knees.	彼は心から笑い、ひざをたたいた。
The lower and old sides of the building are luxuriously decorated.	建物の下側、古い側は豪華に装飾されています。
The area is rich in volcanic soil.	この地域には火山性の土壌が豊富にあります。
Her own dog shows aggression against other dogs.	彼女自身の犬は他の犬に対して攻撃性を示しています。
The prisoner refused to confess his crime.	囚人は自分の犯罪を告白することを拒否した。
You arrest people with screams, right?	あなたは叫び声で人々を逮捕しますね？
That's when you start to grow.	それはあなたが成長し始めた時です。
They will definitely win the final.	彼らは間違いなく決勝に勝つでしょう。
They want to improve local agriculture.	彼らは地元の農業を改善したいと思っています。
They walked by a deserted beach.	彼らは人けのないビーチのそばを歩いた。
It didn't happen to me.	それは私には起こりませんでした。
Who says so?	誰がそう言うの？
The difference between the two populations was important.	2つの集団の違いは重要でした。
Most people today have no leisure time.	今日、ほとんどの人は余暇の時間がありません。
Poverty here is a direct result of war.	ここでの貧困は戦争の直接の結果です。
Water and hydrogen become solid when cooled.	水と水素は冷却すると固体になります。
The chemical industry is an important cause of air pollution.	化学産業は大気汚染の重要な原因です。
There is an emergency exit on the right side.	右側には非常口があります。
Produced by bees using nectar from flowers.	花の蜜を使ってミツバチが生産します。
So what about orphans?	したがって、孤児はどうなるのでしょうか。
His eyes were glazed.	彼の目は釉薬をかけられていた。
I love oranges.	私はオレンジが大好きです。
The rain flooded the street.	雨が通りに氾濫した。
We will provide you with a job, he said firmly.	私たちはあなたに仕事を提供します、と彼はしっかりと言いました。
Be careful now and don't break.	今気をつけて、壊れないでください。
What you are studying now is philosophy.	あなたが今勉強しているのは哲学です。
He is my brother	彼は私の弟です。
He was exhausted and longed for sleep.	彼は疲れ果てて、眠りに憧れていました。
Salt is easily dissolved in water.	塩は水に溶けやすい。
Each project is expected to take several years.	各プロジェクトには数年かかると予想されます。
A wooden frame surrounds the doorway.	木のフレームが出入り口を囲んでいます。
These devices were more efficient than steam engines.	これらの装置は、蒸気機関よりも効率的でした。
She seemed very happy with her life.	彼女は自分の人生にとても満足しているようだった。
Understanding the manual is not easy.	マニュアルを理解するのは簡単ではありません。
The murderer is known to the police.	殺人者は警察に知られています。
Many farmers attribute their suffering to deforestation.	多くの農民は、彼らの苦しみは森林伐採によるものだと言います。
I run every morning.	私は毎朝走ります。
You are mine and forever.	あなたは私のものであり、永遠に私のものです。
Robots are becoming more common in the workplace.	ロボットは職場で一般的になっています。
The cracks on the windshield are getting bigger.	フロントガラスのひび割れが大きくなっています。
On a clear day, the scenery is amazing.	晴れた日には、景色は素晴らしいです。
The fabric will be butter yellow.	生地はバターイエローになります。
Most of the buildings in this facility are painted red.	この施設のほとんどの建物は赤く塗られています。
The policeman is believed to have killed his wife.	警官は彼の妻を殺害したと信じられています。
The car needs maintenance.	その車は整備が必要です。
The water in the bath was a little cool.	お風呂の水は少し涼しかったです。
After many years of cooperation with the state	州との長年の協力の後、
The big man grabbed the little man with a collar.	大きな男は小さな男を首輪でつかんだ。
The wise man advised the pair on their stupid plans.	賢い人は彼らの愚かな計画に対してペアに助言した。
Move to medium rare.	ミディアムレアに移動します。
Supply and demand change throughout the year	需要と供給は年間を通じて変化します
The river goes up and down with the seasons.	川は季節とともに上下します。
I will bring only the violin.	バイオリンだけ持ってきます。
I still don't know what to do.	どうしたらいいのかまだわかりません。
Similar to a letter, but written in Morse code.	手紙に似ていますが、モールス信号で書かれています。
So she took her first two coins.	それで彼女は最初の2枚のコインを取りました。
Her discovery excited a lot of debate.	発見は多くの議論を興奮させました。
She vaguely reminded me of a famous actress.	彼女はぼんやりと有名な女優を思い出させた。
A green oasis in the desert.	砂漠の緑のオアシス。
She lives on the beach.	彼女はビーチに住んでいます。
Their mayor was known for his kind heart.	彼らの市長は彼の優しい心で知られていました。
He stood on his body and blood spread.	彼は体の上に立ち、血が広がった。
They survey the forest for wildlife.	彼らは野生生物のために森を調査します。
She could almost taste the almonds.	彼女はほとんどアーモンドを味わうことができた。
Such a meeting requires a lot of preparation.	そのような会議には多くの準備が必要です。
This study focused on aging in these areas.	この研究では、これらの地域の老化に注目しました。
The highway divides the city in half.	高速道路は都市を半分に分割します。
The girl remained expressionless.	その少女は無表情のままだった。
Ado's restaurants are a popular tourist destination.	阿堂のレストランは人気の観光地です。
Nowadays, children grow rapidly.	最近、子供たちは急速に成長します。
There is a problem with the polluted water.	汚染された水に問題があります。
The bread is warm from the oven.	パンはオーブンから温かいです。
The mountain was surrounded by a cloud of smoke.	山は煙の雲に包まれた。
He chose not to participate.	彼は参加しないことを選んだ。
The castle was to be demolished.	城は取り壊される予定でした。
Voters do not decide who will be elected.	投票者は誰が選出されるかを決定しません。
A lot of people gathered at the party.	パーティーには大勢の人が集まった。
The two were nervous and looked around.	二人は緊張して周りを見回した。
Spreads the bad atmosphere.	悪い雰囲気を拡散させます。
The court refused to invalidate the election.	裁判裁判所は選挙を無効にすることを拒否しました。
The company was forced to fold.	企業は折りたたむことを余儀なくされました。
Their mourning echoed in the empty hall.	彼らの嘆きは空のホールに響き渡った。
A group of tired soldiers marched through the desert.	疲れた兵士の一団が砂漠を行進した。
The character was very real.	キャラクターはとてもリアルでした。
Tourists visit steadily every year.	毎年着実に観光客が訪れます。
So he decided to proceed with caution.	それで彼は慎重に進むことにしました。
The roots of the beet are especially difficult to cut.	ビートの根は特に切るのが難しいです。
Every summer, people gather on the beach.	毎年夏になると、人々はビーチに集まります。
Hummingbirds eat nectar.	ハチドリは蜜を食べます。
He set foot in the room.	彼は部屋に足を踏み入れた。
Many believe this.	多くの人がこれを信じています。
The romantic sunset made the night magical.	ロマンチックな夕日が夜を魔法のようにしました。
Many insects are good pollen maters.	多くの昆虫は良い花粉交配者です。
A few days have passed before the soldiers returned.	兵士が戻る前に数日が経過しました。
The first train departs the depot on time.	最初の列車は時間通りにデポを出発します。
The moon seems to be setting.	月が沈んでいるようです。
The dog fell into an uneasy sleep.	犬は不安な眠りに落ちた。
She is afraid to approach him.	彼女は彼に近づくのを恐れている。
The evidence for this is overwhelming.	これの証拠は圧倒的です。
The man and the woman were sitting facing each other.	男と女は向かい合って座っていた。
He wasn't sure how to answer.	彼はどう答えたらいいのかよくわからなかった。
We play soccer to burn extra energy.	私たちは余分なエネルギーを燃やすためにサッカーをします。
Please show me your driver's license.	運転免許証を見せてください。
We often visit the village.	私たちはよく村を訪れます。
The cows enjoyed a lot of grass.	牛たちはたくさんの草を楽しんだ。
Wheat was planted in the fall.	小麦は秋に植えられました。
A smile touched her lips.	微笑みが彼女の唇に触れた。
I collect stamps, but only animal stamps.	切手を集めていますが、動物の切手だけです。
He does not have the qualifications to be a professor.	彼には教授職にふさわしい資格がありません。
The villagers refused to believe her story.	村人たちは彼女の話を信じることを拒否した。
Mexico experienced extensive migration during this period.	メキシコはこの時期に大規模な移住を経験しました。
The mountain is characterized by a jagged mountain.	山はギザギザの山が特徴的です。
It was snowing heavily in the valley.	谷には雪が激しく降っていた。
As an actress, she played that role in the fuss.	女優として、彼女は大騒ぎでその役割を果たしました。
The new king has shown wisdom over his years.	新しい王は彼の年を超えて知恵を示しました。
It is a mountainous area across the border.	国境を越えて山岳地帯です。
It is important for the batter to attack the ball.	打者がボールを攻撃することが重要です。
A group of men entered the tavern.	男性のグループが居酒屋に入った。
How would you describe the hole in the rock?	岩の穴をどのように説明しますか？
Education has many advantages.	教育には多くの利点があります。
He is my companion.	彼は私の仲間です。
They were in awe of him.	彼らは彼に畏敬の念を抱いていました。
Last year's drought devastated the country's farms.	昨年の干ばつは国の農場を荒廃させました。
The book was full of information.	その本は情報でいっぱいだった。
An almost hostile crowd suddenly burst into laughter.	ほぼ敵対的な群衆が突然笑い出した。
The invisible hand of the market.	市場の見えざる手。
The problem got worse.	問題はさらに悪化した。
Most families have their parents paidly employed.	ほとんどの家族は、両親が有給で雇用されています。
He paid no attention to the old man.	彼は老人に何の注意も払わなかった。
She rubbed hot wax all over his body.	彼女は彼の体全体に熱いワックスをこすりました。
He bought her some presents.	彼は彼女にいくつかのプレゼントを買った。
I forbid you to go near the lake.	私はあなたが湖の近くに行くことを禁じます。
Most publishers actually rejected the manuscript.	出版社のほとんどは実際に原稿を拒否しました。
The tower was built of clay.	塔は粘土で建てられました。
No matter who you are or what you say	あなたが誰であるか、あなたが何を言うかに関係なく、
The only advantage is the increased number of transactions.	唯一の利点は、トランザクション数が増えることです。
When she asked, he replied.	彼女が尋ねると、彼は答えた。
I studied mathematics, history and philosophy.	私は数学、歴史、哲学を学びました。
The civil war between the two countries was fierce.	両国間の内戦は激しいものでした。
The floor of this house is made of marble.	この家の床は大理石でできています。
Some celebrities avoid reporters.	一部の有名人は記者を避けています。
And a piece of paper.	そして一枚の紙。
Evidence suggests that obesity rates continue to rise.	証拠は、肥満率が上昇し続けることを示唆しています。
The ammunition unit was supplied to the press.	弾薬のユニットは報道機関に供給されました。
The manager provided the warranty.	マネージャーは保証を提供しました。
This is how the plotter kills.	これは、プロッタが殺す方法です。
In fact, no one noticed me.	実際、誰も私に気づきませんでした。
The runner sprinted through the field.	ランナーはフィールドを疾走しました。
She dropped the subject.	彼女は主題を落とした。
Her feet were inked with black ink.	足は黒インクでインクを塗られました。
He sold leather goods.	彼は革製品を売った。
Looks like a stunning mango.	見事なマンゴーのように見えます。
A masterpiece of the sculptor stands here.	彫刻家の傑作がここに立っています。
That's okay for me, she thought for herself.	それは私にとっては大丈夫です、彼女は自分で考えました。
She experienced a sudden sadness.	彼女は突然の悲しみを経験した。
The air was refreshing and cold.	空気はさわやかで寒かった。
It reminds us that we have more power.	それは私たちにもっと大きな力があることを思い出させます。
I decided to drop out of college.	私は大学を中退することにしました。
I love to sing.	私は歌うのが大好きです。
They took a taxi to the city.	彼らはタクシーで街へ行った。
Wet leaves cracked under the feet.	濡れた葉が足の下にひび割れた。
Neighbors are absent on holidays.	近所の人は休日に不在です。
His ammunition ran out of bullets.	彼の弾薬は弾丸を使い果たした。
Bring all the ingredients to the table.	すべての材料をテーブルに持ってきてください。
They were exploring an uninhabited island.	彼らは無人島を探索していました。
Cut a handful of peppers into small pieces.	一握りの唐辛子を細かく切る。
I want to create an appropriate school.	適切な学校を作りたい。
This project involves the construction of roads.	このプロジェクトには道路の建設が含まれます。
From birth, crows have been taught to fly.	誕生から、カラスは飛ぶように教えられました。
Some car accidents include hitting animals	いくつかの自動車事故は、動物を殴ることを含みます
She shook her eyebrows.	彼女は眉を振った。
The liar was exposed.	うそつきが露出した。
Environmental protection is required.	環境保全が必要です。
The region is known for its fine textile production.	この地域は、その上質な繊維製造で知られています。
That night, the grandmother was alone.	その夜、おばあさんは一人でした。
These bottles are old.	これらのボトルは古いです。
The tower suddenly subsided.	鉄塔が突然沈静化した。
The visit was a great success.	訪問は大成功でした。
I think it's pretty difficult to understand.	理解するのはかなり難しいと思います。
The purity of gold is tested.	金の純度がテストされます。
We will help you create a report.	レポートの作成をお手伝いします。
He was shyly removed from the office.	彼は恥ずかしそうに事務所から除名された。
She can barely see.	彼女はかろうじて見ることができます。
Ants were attracted to sugar.	アリは砂糖に惹かれました。
Communication between her mother and her child is very strong.	母と子のコミュニケーションはとても強いです。
The other team scored two quick goals.	他のチームは2つのクイックゴールを決めました。
Use a large saucepan for this.	これには大きなソースパンを使用してください。
This statement appears multiple times.	この文は複数回表示されます。
Animals are kept in captivity.	動物は飼育下で飼育されています。
You need to sum the weights.	重みを合計する必要があります。
Your attitude determines your personality.	あなたの態度があなたの性格を決定します。
A team of archaeologists have discovered the ruins.	考古学者のチームが遺跡を発見しました。
Here, women are strong, assertive and independent.	ここでは、女性は強く、断定的で、独立しています。
They have a reliable claim for compensation.	彼らは信頼できる補償請求を備えています。
The chicken was completely roasted.	鶏肉は完全に焙煎されていました。
Many were dependent on that source of income.	多くの人がその収入源に依存していました。
The Constitution contains provisions for the protection of human rights.	憲法には、人権保護の規定が含まれています。
The app does not run on desktop computers.	アプリはデスクトップコンピューターでは実行されません。
Her hands quivered while she held the knife.	彼女がナイフを持っている間、彼女の手は震えた。
He hugged her tightly.	彼は彼女をしっかりと抱きしめた。
He made an angry gesture with his fist.	彼は拳で怒ってジェスチャーをした。
She asked me not to tell the truth to her parents.	彼女は両親に真実を言わないように私に頼んだ。
The students are groomed.	生徒たちは身だしなみを整えています。
He agreed with everything they requested.	彼は彼らが要求したすべてに同意した。
She was short in inches.	彼女はインチ単位で短かった。
Water is an important element of life.	水は生命の重要な要素です。
Rosin was pushed into the lute.	ロジンはリュートに押し込まれました。
He was elected last year.	彼は昨年当選した。
Many people in this area live in poverty.	この地域の多くの人々は貧困の中で暮らしています。
It's cold at night.	夜は寒いです。
She recently got a job at Deli.	彼女は最近デリに就職しました。
Her bag was heavy in notebooks and textbooks.	彼女の鞄はノートや教科書で重くされていた。
Anita eats a glass of cereal for breakfast.	アニタは朝食にシリアルを一杯食べます。
Remember to be polite.	礼儀正しくすることを忘れないでください。
He was late for his appointment.	彼は任命に遅れた。
Meat, fish and dairy products are shipped daily by air.	肉、魚、乳製品は毎日空輸されます。
The leaves were removed at this time.	この時期に葉が取り除かれました。
Thousands of protesters marched down the street.	何千人もの抗議者が通りを行進した。
The air conditioner is turned off at night.	夜間はエアコンがオフになります。
Thank you for welcoming you.	お迎えいただきありがとうございました。
Turn off the lights.	明かりを消しなさい。
The first day is an introduction to programming.	初日はプログラミング入門です。
The old man's eyes were sharp.	その老人の目は鋭かった。
Opposition to the government's decision was made.	政府の決定に対して反対意見が出された。
They found a good location along the river.	彼らは川沿いに良い位置を見つけました。
Defenders are usually taller and faster.	通常、ディフェンダーは背が高く、速くなります。
I didn't forget it.	私はそれを忘れていませんでした。
This encyclopedia is full of factual information.	この百科事典は事実情報でいっぱいです。
Hit me if you know the secret!	あなたが秘密を知っているなら私を殴ってください！
The dog bit him badly.	犬が彼をひどく噛んだ。
Urban decay is a compelling theme.	都市の衰退は説得力のあるテーマです。
There was a fear that the whole house would collapse.	家全体が崩壊するのではないかという恐れがありました。
The criminal escaped from prison.	犯人は刑務所から脱出した。
A dark film covered the window.	暗いフィルムが窓を覆っていた。
The reserve was exhausted by the increase.	準備金はその増加によって使い果たされました。
The soldiers found an enemy camp.	兵士たちは敵の陣営を見つけました。
She is thin and witty.	彼女は痩せていて機知に富んでいます。
Many criminals receive special protection because of their connections.	多くの犯罪者は、彼らのつながりのために特別な保護を受けています。
Such poorly managed projects will always fail.	このような管理の行き届いていないプロジェクトは必ず失敗します。
Mandela speaks softly with a slow, melodic voice.	マンデラはゆっくりとしたメロディックな声でそっと話します。
She parks her car on the driveway.	車を私道に駐車してください。
Very mild winters, hot and dry summers.	非常に穏やかな冬、暑くて乾燥した夏。
There were no rules to follow.	従うべきルールはありませんでした。
The king presided over many war campaigns.	王は多くの戦争キャンペーンを主宰しました。
His speech was straightforward and direct.	彼のスピーチは率直で直接的だった。
The country lives sparsely.	国はまばらに住んでいます。
Winters in this area are relatively mild.	この地域の冬は比較的穏やかです。
Other companies charge higher prices.	他の会社はより高い価格を請求します。
Lottery numbers are usually chosen by random selection.	宝くじの番号は通常、ランダムな選択によって選択されます。
Folklore that I preserve through oral tradition.	私が口頭伝承を通して保存している民間伝承。
It doesn't rain in summer.	夏は雨が降らない。
The fish were in a shallow pool.	魚は浅いプールにいました。
They were arguing loudly.	彼らは大声で議論していた。
The bride stood up to throw a bouquet.	花嫁は花束を投げるために立ち上がった。
She often goes hiking alone.	彼女はしばしば一人でハイキングに行きます。
The expression on his eyes scared her.	彼の目の表情は彼女を怖がらせた。
Her sign was hard to read.	看板が読みづらかった。
A nap helps a lot, you can't deny it.	昼寝は大いに役立ちます、あなたはそれを否定することはできません。
She asked him where her best friend was.	彼女は彼に彼女の親友の所在を尋ねた。
He was naturally upset.	彼は当然のことながら動揺していた。
The Kingdom of Oberon is currently under attack by evil goblins.	オベロンの王国は現在、邪悪なゴブリンによる攻撃を受けています。
Your chance will come.	あなたのチャンスが来るでしょう。
The man was sitting quietly at the bus stop.	男はバス停に静かに座っていた。
Don't talk too much.	あまり話さないでください。
The ship needs to be repaired in dry dock.	船は乾ドックで修理する必要があります。
Fortunately, he had a raincoat.	幸いなことに、彼はレインコートを持っていました。
Tigers save water by licking their paws.	トラは足をなめることで水を節約します。
She thinks this was a big mistake.	彼女はこれが大きな間違いだったと思います。
Most young people rather want to play computer games.	ほとんどの若者はむしろコンピュータゲームをしたいです。
The water was clean when the bacteria died.	バクテリアが死んだとき、水はきれいでした。
Farmers burn their fields every spring.	農民たちは毎年春に畑を燃やしている。
With a laugh, she lifted her skirt.	笑いながら、彼女はスカートを持ち上げた。
The baby shouted hungry.	乳児は空腹で叫んだ。
The cat was rubbing the window.	猫は窓をこすっていた。
She stopped to see her daughter.	彼女は娘を見るために立ち止まった。
She ran away from the city.	彼女は街から逃げた。
The car ran on his feet.	車は彼の足を走った。
He arrived 30 minutes before the scheduled time.	彼は決められた時間の30分前に到着した。
The book was exciting.	本はエキサイティングでした。
Gray rubber boots splattered in the rain.	灰色のゴム長靴が雨の中を飛び散った。
The locals were accustomed to the stinks.	地元の人々は悪臭に慣れていました。
You should avoid spicy and seasoned foods.	辛くて味付けの良い食べ物は避けなければなりません。
The nations were in a state of war.	国々は戦争状態にありました。
Running slowly, the old man chased the children.	ゆっくりと走りながら、老人は子供たちを追いかけた。
Finally, they succeeded in getting a raft across the river.	最後に、彼らは川を渡っていかだを手に入れることに成功しました。
She has been ill for a long time.	彼女は長い間病気でした。
It was dawn soon.	すぐに夜明けになりました。
She lives in the lighthouse.	彼女は灯台に住んでいます。
The inscription on the hillside tells of an ancient battle.	山腹の碑文は古代の戦いを物語っています。
She was soaked.	彼女はびしょ濡れでした。
Some objects are visible and then disappear.	一部のオブジェクトが表示されてから消えます。
Usually he is in such a hurry.	通常、彼はそのような急いでいます。
My colleague recommended this place.	私の同僚はこの場所を推薦しました。
Famous, but he is not heroic.	有名ですが、彼は英雄的ではありません。
He will regret his decision.	彼は彼の決定を後悔するでしょう。
After the storm, the idol remained intact.	嵐の後、偶像は無傷のままでした。
Her ass was shaking.	彼女のお尻は揺れていました。
She can play an instrument.	楽器を演奏できます。
The garden is overgrown.	庭は生い茂っています。
This lake is in danger of drying out.	この湖は干上がる危険があります。
Its cold, embodied water is harmful to fish.	その冷たい、具体化された水は魚に害を及ぼします。
What a fun opportunity for a little angel!	小さな天使にとって、なんて楽しい機会でしょう。
Such law gives the court the freedom to decide on punishment.	そのような法律は、裁判所に罰を決定する自由を与えます。
A country divided by the war.	戦争によって分断された国。
The water dripping from the rock created the pool.	岩から滴り落ちる水がプールを作りました。
He looked for a lever.	彼はレバーを探した。
It is based on survival of the fittest.	それは適者生存に基づいています。
Put yeast and water in a warm room.	イーストと水を暖かい部屋に入れます。
Well, the sky was bright deep blue.	さて、空は鮮やかな真っ青でした。
They looked for a new home near the lake.	彼らは湖の近くに新しい家を探しました。
The ship is in danger.	船は危険にさらされています。
The professor demonstrated how to use space efficiently.	教授は、スペースを効率的に使用する方法を実演しました。
The school curriculum is very simple.	学校のカリキュラムはとてもシンプルです。
How about a little more coffee?	もう少しコーヒーはいかがですか？
Tickets are $ 10 each.	チケットは1枚10ドルです。
This phenomenon cannot be explained.	この現象は説明できません。
Competition between large stores is intensifying.	大型店間の競争が激化しています。
Her daughter's hair was long, shiny black.	彼女の娘の髪は長く、光沢のある黒でした。
An elderly gentleman stood by the window.	年配の紳士が窓際に立っていた。
The ritual includes worshipers dancing around the fire.	儀式には、火の周りで踊る崇拝者が含まれます。
She took her own medicine in the letter.	彼女は手紙に自分で薬を飲んだ。
The stomach also needs to be kept cold.	胃も冷たく保つ必要があります。
These frequencies are inaudible to the human ear.	これらの周波数は人間の耳には聞こえません。
Who sent the dog out?	誰が犬を出させたのですか？
There are three important elements to making bread.	パン作りには3つの重要な要素があります。
The pride comes before it falls.	プライドは落ちる前に来ます。
Excessive meat is bad for human health.	過剰な肉は人の健康に悪いです。
They mixed in with society and moved up and down.	彼らは社会に混ざり合い、上下に移動しました。
The road we followed was rough.	私たちがたどった道は荒いものでした。
The package contains a very complete set of steps.	パッケージには、非常に完全な一連の手順が含まれています。
Experts predict that the effects of global warming will be serious.	専門家は、地球温暖化の影響は深刻になると予測しています。
The turquoise box caught her eye.	ターコイズの箱が彼女の目を引いた。
She puts 2 cups of brown sugar in a saucepan.	ブラウンシュガー2カップをソースパンに入れます。
Light flowed through an invisible crack in the rock.	光は岩の目に見えない亀裂を通って流れました。
He survived a wildlife attack.	彼は野生動物による攻撃を生き延びました。
The doctor advised the patient not to take vitamins.	医者は患者にビタミンを服用しないように忠告した。
That is the last.	それが最後です。
Jungle animals were not ready for changing conditions.	ジャングルの動物は、変化した条件に対して準備ができていませんでした。
These orchards are protected by fences.	これらの果樹園は柵で保護されています。
Construction lasted five years.	建設は5年間続きました。
The product does not contain artificial preservatives.	製品には人工保存料は含まれていません。
He spent hours practicing every move.	彼はあらゆる動きを練習するのに何時間も費やしました。
I think you are either naive or a thief.	あなたはナイーブか泥棒のどちらかだと思います。
Students are expected to attend classes on a regular basis.	学生は定期的にクラスに出席することが期待されています。
It consists of two orthogonal components.	これは、2つの直交するコンポーネントで構成されています。
It was difficult to open the pump.	ポンプを開くのは困難でした。
The controversy over the project has not diminished.	プロジェクトをめぐる論争は衰えていません。
She refused to pay.	彼女は支払うことを拒否した。
Investors were reluctant to provide capital.	投資家は資本を提供することに消極的でした。
I didn't know what she was talking about.	私は彼女が何について話しているのか知りませんでした。
A dead shark was launched on the beach.	死んだサメが浜辺に打ち上げられました。
Subject was shown a mug of coffee.	被験者はコーヒーのマグカップを見せられました。
Alcohol is prohibited on the premises.	敷地内にアルコールは禁止されています。
The news is full of lies and false information.	ニュースは嘘と誤った情報でいっぱいです。
The report focuses on recent climate disasters.	レポートは最近の気候災害に焦点を当てています。
The man slept on the ice.	男は氷の上で寝た。
The door is locked from the inside.	ドアは内側から施錠されています。
Occasionally there is a big explosion.	時折、大爆発があります。
Some households are observing a vegan diet.	一部の世帯はビーガン食を観察しています。
The abolition vote was unanimous.	廃止投票は全会一致でした。
His hips move smoothly from side to side.	彼の腰は左右にスムーズに動きます。
She wraps her arm around him.	彼女は腕を彼に巻きつけます。
If the door is locked, knock it.	ドアがロックされている場合は、ノックしてください。
The invaders occupied five villages in three days.	侵略者は3日間で5つの村を占領しました。
Three rivers surrounding the island.	島を囲む3つの川。
She didn't move to prepare food for her children.	彼女は子供たちのために食事を準備する動きをしませんでした。
This is the building where it happened.	これはそれが起こった建物です。
Earthquakes occur frequently in this area.	この地域では地震が頻繁に発生します。
I now take her to her house.	私は今彼女を家に連れて行きます。
Don't worry about her, the picture is safe.	心配しないでください、絵は安全です。
I was stunned by their boldness.	私は彼らの大胆さに唖然としました。
Pull the cloth and gently remove it.	布を引っ張って、そっと取り外します。
The employment market is saturated.	雇用市場は飽和状態です。
He presented her with a dozen red roses.	彼は彼女に十数本の赤いバラをプレゼントした。
They got married a month ago.	彼らは一ヶ月前に結婚しました。
Water spewed out of his broken pipe.	彼の壊れたパイプから水が噴出した。
The decision was unanimous.	決定は満場一致で行われました。
The bear ate on her forefoot.	クマは前足で食べました。
The arch was built in 5 days.	アーチは5日で建てられました。
Please do not speak against him.	彼に反対して発言しないでください。
Another wild boar is nearby.	別のイノシシが近くにあります。
The monkey tried to hide the banana.	猿はバナナを隠そうとしました。
He was worried that his lifestyle would make him lonely.	彼は自分のライフスタイルが彼を孤独にさせているのではないかと心配していました。
Always keep in mind what your goals are.	あなたの目標が何であるかを常に心に留めておいてください。
The computer beat him in chess.	コンピューターはチェスで彼を打ち負かした。
I spilled water everywhere in the book.	私は本のいたるところに水をこぼした。
She saw the boy.	彼女はその少年を見た。
There are many changes to the members.	構成員には多くの変更があります。
This is usually very salty.	これは通常非常に塩辛いです。
He is devoted and treats his staff with respect.	彼は献身的で、スタッフを尊重して扱っています。
This will be an interesting picture.	これは面白い絵になります。
People here believe that traveling by plane is dangerous.	ここの人々は飛行機で旅行するのは危険だと信じています。
It is difficult to eliminate these differences.	これらの違いを消すことは困難です。
She turned her face to his hand.	彼女は彼の手に顔を向けた。
The clock is a clock.	時計は時計です。
He lived very long.	彼はとても長生きしました。
The mind cannot be considered independently of the body.	心は体から独立して考えることはできません。
This is an obstacle.	これは障害です。
Add enough salt to make the meat salty.	肉が塩辛くなるように十分な塩を加えます。
How about a steak for dinner?	夕食はステーキはいかがですか？
The subject often talks about his former lover.	主題はしばしば彼の前の恋人について話します。
After a lot of hard work, I finally got home.	大変な苦労の末、ようやく家に着きました。
There was a fuss in court.	法廷で騒ぎがあった。
Favorite to win.	勝つためのお気に入り。
Please do not enter the door.	そのドアに入らないようにしてください。
Given this job, they found it easy.	この仕事を与えられて、彼らはそれが簡単であるとわかりました。
Learn the meaning of the story little by little.	物語の意味を少しずつ学びます。
Garbage collected in landfills.	埋め立て地に集められたゴミ。
The ancients had a deep respect for medicine.	古代人は医学に深い敬意を払っていました。
There are hot and cold showers.	シャワーには温水と冷水があります。
Researchers have conducted various studies.	研究者はさまざまな研究を行った。
Avoid plastic.	プラスチックは避けてください。
Antonella runs fast.	アントネッラは速く走ります。
The population of our town is steadily increasing.	私たちの町の人口は着実に増加しています。
All that was left was a burning stink.	残されたのは燃える悪臭でした。
The man glanced at the photo on the table.	男はテーブルの上の写真をちらっと見た。
This type of member offers discounts at supermarkets.	この種の会員はスーパーマーケットで割引を提供します。
You are more likely to suffer from problems during midsummer.	真夏の間に問題に苦しむ可能性が高くなります。
My nephew has entered a public battle.	私の甥は公の戦いに入った。
Australia's tourism industry is sluggish.	オーストラリアの観光産業は低迷しています。
It's better to do that.	そのようにする方が良いです。
They were forced to work in poor living conditions.	彼らは劣悪な生活条件で働くことを余儀なくされました。
Skyscrapers are often described as a symbol of the strength of the city.	高層ビルは、都市の強さの象徴として説明されることがよくあります。
Be careful not to drop the glass.	ガラスを落とさないように注意してください。
Party is usually held to celebrate the event.	パーティーは通常、イベントを祝うために開催されます。
Her hair was long, black and straight.	彼女の髪は長く、黒く、まっすぐでした。
His army has grown to over one million.	彼の軍隊は100万人以上に成長しました。
My boat has been repaired.	私のボートは修理されました。
We talked for hours.	私たちは何時間も話しました。
The lady was overjoyed.	貴婦人は大喜びでした。
All buses operated to the city center.	バスはすべて市内中心部に運行されていました。
On his way home from work, he stopped by for gasoline.	仕事から帰る途中、彼はガソリンを求めて立ち寄った。
He should not stand near the glass.	ガラスの近くに立ってはいけません。
Government actions are oppressive.	政府の行動は抑圧的です。
I drank coffee while chatting.	おしゃべりしながらコーヒーを飲みました。
For a long time on his feet they were sacrificing.	彼の足で長い時間は彼らの犠牲を払っていた。
When a person is at risk.	人が危険にさらされているとき。
People all over the world celebrated the victory.	世界中の人々が勝利を祝いました。
Time has stopped.	時間が止まった。
They were eagerly waiting for the bus.	彼らはバスを熱心に待っていた。
Ishigaki was guarding the garden.	石垣が庭を守っていた。
Her father was a journalist, and so was her grandfather.	彼女の父はジャーナリストであり、彼女の祖父もそうでした。
I have 3 glasses.	私は3つのグラスを持っています。
These new styles of music were very popular.	これらの新しいスタイルの音楽は非常に人気がありました。
He fell into silence.	彼は沈黙に陥った。
I like being outdoors.	私は屋外にいるのが好きです。
Villagers can teach you how to reach them.	村人は彼らに到達する方法をあなたに教えることができます。
Earth like this.	このような地球。
A lively walk will clean your head.	活発な散歩はあなたの頭をきれいにするでしょう。
His body was found in the woods.	彼の体は森の中で発見されました。
The veteran tractor driver nodded.	ベテランのトラクター運転手はうなずいた。
Your mom promised you that you would have a good time.	あなたのお母さんはあなたが楽しい時間を過ごすとあなたに約束しました。
Many believe that countries possess nuclear weapons.	多くの人々は、国々が核兵器を所有していると信じています。
He resigned in the wake of the scandal.	スキャンダルをきっかけに、彼は辞任した。
This mayor is highly respected.	この市長は非常に尊敬されています。
Barcano exploded in a large crack.	バルカノは大きな亀裂で爆発した。
He was all black, from his jacket to his pants.	彼はジャケットからズボンまで、すべて黒でした。
The environment is the focus of many concerns.	環境は多くの関心事の焦点となっています。
She is crazy.	彼女は気が狂っている。
Do you still need more eggs?	まだもっと卵が必要ですか？
Noah built an ark to save her family.	ノアは家族を救うために箱舟を建てました。
Today, vowels give you a specific problem.	今日、母音はあなたに特定の問題を与えます。
Tomatoes grow in warm temperatures.	トマトは暖かい気温で育ちます。
The villagers are devastated by the flood.	村人たちは洪水で荒廃しています。
Space travel relies on communication satellites.	宇宙旅行は通信衛星に依存しています。
Not enough raw materials	原材料が足りません
There should be a color when baking the cake.	ケーキを焼くときに色があるはずです。
When was the last time you laughed?	最後に笑ったのはいつですか？
The majority of people are happy with their current situation.	大多数の人々は彼らの現在の状況に満足しています。
Currently, more than 30 people are participating.	現在、30人以上が参加していました。
Won a gold medal.	金メダルを獲得。
This medicine calms your stomach.	この薬はあなたの胃を落ち着かせます。
Ginger tea, lime and ice cream.	ジンジャーティー、ライム、アイス。
Before he died, he dictated his will.	彼が死ぬ前に、彼は彼の意志を口述した。
The police were already there when he arrived.	彼が到着したとき、警察はすでにそこにいました。
They fear that their business will be seriously affected.	彼らは自分たちのビジネスが深刻な影響を受けることを恐れています。
He was arrested on suspicion of malicious damages.	彼は悪意のある損害の容疑で逮捕されました。
The petals of the roses were gently floating on the ground.	バラの花びらが優しく地面に浮かんでいました。
The bride entered the temple.	花嫁は寺院に入った。
Living in a damp house can cause health problems.	湿った家に住むと健康上の問題を引き起こす可能性があります。
The advent of electricity has changed the way people work.	電気の出現は人々の働き方を変えました。
A large amount of water is needed to grow crops.	作物を育てるには大量の水が必要です。
Various issues were discussed in the radio debate.	ラジオ討論では、さまざまな問題が議論されました。
The trees are still bare, but spring has finally arrived.	木はまだむき出しですが、ようやく春がやってきました。
Such stories are widespread	そのような話は広まっています
There was a barking wind that night.	その夜は吠える風が吹いていた。
He failed his driver's license test on his third attempt.	彼は3回目の試みで運転免許試験に失敗しました。
The majority were in favor of cost savings.	大多数は経費削減に賛成でした。
Death benefits are regulated at the federal level.	死亡給付金は連邦レベルで規制されています。
This area has not been conquered.	この地域は征服されていません。
There is only one washroom.	洗面所は1つだけです。
Someone stole her medal.	誰かが彼女のメダルを盗んだ。
The team already has a plan.	チームにはすでに計画があります。
Drive slowly and carefully.	ゆっくりと慎重に運転してください。
There are tunnel exits here and there.	トンネル出口はあちこちにあります。
The genetic composition of this species is complex.	この種の遺伝的構成は複雑です。
Politicians and judges are corrupt by money.	政治家と裁判官はお金によって堕落しています。
Miscarriageists earn a few dollars from each procedure.	流産主義者は、各手順から数ドルを稼ぎます。
Efforts must be made to find the responsible bacterium.	責任のあるバクテリアを見つけるための努力がなされなければなりません。
He said both had knives.	彼は両方がナイフを持っていたと述べた。
She grabbed the scepter.	彼女はセプターをしっかりと握った。
It rains more in summer than in winter.	冬より夏の方が雨が多い。
The farmer hired someone to hand out the leaflets.	農夫はチラシを配るために誰かを雇った。
They were founded here centuries ago.	彼らは何世紀も前にここに設立されました。
The population is declining.	人口は減少しています。
Men are filthy and unfriendly.	男性は不潔で無愛想です。
The 17th century was a time of great political change.	17世紀は大きな政治的変化の時代でした。
Bad weather struck the area this week.	今週、ひどい天気がこの地域を襲った。
Add new personnel to your team.	チームに新しい人員を追加します。
It was impossible to understand their speech.	彼らのスピーチを理解することは不可能でした。
These scientific advances are beneficial.	これらの科学的進歩は有益です。
Distillation is the process of separating substances.	蒸留は物質を分離するプロセスです。
His secretary was tall and thin.	彼の秘書は背が高くて痩せていた。
The performance was exemplary.	パフォーマンスは模範的でした。
He smoked a pipe to relax.	彼はリラックスのためにパイプを吸った。
He pushed the door open and entered.	彼はドアを押し開けて入った。
They will spend the weekend with their grandparents.	彼らは週末を祖父母と過ごすでしょう。
Some people believe that life on other planets is possible.	一部の人々は、他の惑星での生活が可能であると信じています。
The dust clouds went up and down with the wind.	ほこりの雲は風と共に上下しました。
She desperately tried to hide her suffering.	彼女は必死に苦しみを隠そうとした。
My mother's illness is mainly due to stress.	私の母の病気は主にストレスによるものです。
She triangulates the coordinates of the point.	ポイントの座標を三角測量します。
The fall of the wall was peaceful.	壁の崩壊は平和でした。
People in this area are famous for making textiles.	この地域の人々は織物を作ることで有名です。
Is Nuclear Power a Safe Energy Source?	原子力は安全なエネルギー源ですか？
Wine is enjoyed in many countries, rich and poor.	ワインは、金持ちでも貧乏人でも、多くの国で楽しんでいます。
Leaders have tried different policies.	リーダーはさまざまなポリシーを試しました。
This city is famous for traffic jams.	この都市は交通渋滞で有名です。
Her little body still left a whip mark.	彼女の小さな体はまだ鞭の跡を残していました。
They found that the distribution of photosynthetic genes was highly diverse.	彼らは、光合成遺伝子の分布に非常に多様性があることを発見しました。
We must be well prepared for the next election.	私たちは次の選挙に向けてよく準備しなければなりません。
Our country is famous for its medical care.	私たちの国はその医療で有名です。
She usually starts the day with a shower,	彼女は通常シャワーで一日を始めます、
Each traffic light emits two white lights.	各信号は2つの白いライトを発射します。
Farmers grow cotton, rice and tomatoes here.	農家はここで綿花、米、トマトを栽培しています。
A place of wonderful natural beauty.	素晴らしい自然の美しさの場所。
Vegetables were piled high on the kitchen counter.	野菜は台所のカウンターに高く積み上げられていました。
He decided to finish the project on time.	彼はプロジェクトを時間通りに終えることを決心した。
The baby twisted and tried to get out of his arm.	赤ちゃんは身をよじり、腕から抜け出そうとしました。
The surgeon has removed the cancerous growth.	外科医は癌性増殖を取り除きました。
Still, he went out cheaper than expected.	それでも、彼は予想よりも安く出て行った。
A thief invaded and they caught him.	泥棒が侵入し、彼らは彼を捕まえました。
The area used to suffer from war, but now it is peaceful.	この地域はかつて戦争に苦しんでいましたが、今では平和です。
Good luck supports the brave.	幸運は勇者を支持します。
Expensive real estate surrounds the shores of the lake.	高価な不動産が湖岸を囲んでいます。
The subway was very busy today.	今日、地下鉄はとても忙しかった。
The man rested for a few minutes.	男性は数分間休んだ。
A gust blew the paper off the table.	突風が紙をテーブルから吹き飛ばした。
She ate a sloppy sandwich.	彼女はずさんなサンドイッチを食べました。
City officials are investing heavily in new technologies.	市当局は新技術に多額の投資を行っています。
The experiment lasts 8 days.	実験は8日間続きます。
Cotton makes fibers called lint.	綿花はリントと呼ばれる繊維を作ります。
My depression gradually lifted up.	私のうつ病は少しずつ持ち上がりました。
They tried to save as many endangered species as possible.	彼らはできるだけ多くの絶滅危惧種を救おうとしました。
He quietly sneaked out of the church.	彼は静かに教会からこっそりと出て行った。
There are several monuments and monuments in this park.	この公園にはいくつかの記念碑や記念碑があります。
Travel costs money.	旅行にはお金がかかります。
Many complained that she wasn't effective.	多くの人が彼女が効果的ではないと不平を言った。
We chased a thief through the woods.	私たちは森の中を泥棒を追いかけました。
She grew up in a traditional environment.	彼女は伝統的な環境で育ちました。
The number of suicides continues to grow.	自殺者の数は増え続けています。
The village head tried to bring his villagers together.	村長は彼の村人を結集させようとしました。
Authorities have announced plans to reduce subsidies.	当局は補助金を削減する計画を発表した。
The shelf life of the machine is 3 years.	機械の貯蔵寿命は3年です。
People exhausted by the war passed by the tent.	戦争で疲れ果てた人々はテントを通り過ぎた。
The body was lying on the sand.	体が砂の上に横たわっていた。
The city has grown steadily in recent years.	この都市は近年着実に成長しています。
This becomes a daily habit.	これは日常の習慣になります。
There are several large volcanoes near this town.	いくつかの大きな火山がこの町の近くにあります。
Carry two bags and bring them to me.	2つの袋を運び、私に持ってきてください。
The emperor had three sons.	皇帝には3人の息子がいました。
The anteater was guarding the house.	アリクイはその家を守っていました。
The river runs through many historic towns.	川は多くの歴史的な町を流れています。
The house was burned down.	その家は全焼した。
Have a nice day.	良い１日を。
Burden of proof	立証責任
The birds were singing out loud.	鳥たちは大声で歌っていました。
In winter, sheep lose their wool.	冬になると、羊は羊毛を失います。
Espresso press can be used to create espresso.	エスプレッソプレスは、エスプレッソを作成するために使用できます。
The light rain did not discourage people from coming.	小雨は人々が来るのを思いとどまらせなかった。
Soldering should be done with caution.	はんだ付けは注意して行う必要があります。
The soldiers sneaked through the thick forest.	兵士たちは厚い森の中をこっそりと移動しました。
You can read books, but you cannot draw pictures.	本は読むことができますが、絵を描くことはできません。
Someone woke up.	誰かが目を覚ました。
He stretches, turns him, and yawns.	彼はストレッチし、向きを変え、あくびをします。
You can easily visit the famous city.	有名な街を簡単に訪れることができます。
Spring is an arbitrary period.	春は任意の期間です。
The sun sets below the horizon and the night sets.	太陽は地平線の下に沈み、夜は沈みます。
This dish is seasoned with thyme.	この料理はタイムで味付けされています。
The public library is a popular place.	公共図書館は人気の場所です。
The prophets predicted ruin and destruction.	預言者たちは破滅と破壊を予言しました。
These processes can be reversed.	これらのプロセスは逆にすることができます。
It was occupied by various tribes.	それは様々な部族によって占領されました。
Dramatic studies have concluded that global warming is occurring.	劇的な研究は、地球温暖化が起こっていると結論付けました。
So the wise old woman counted three coins.	それで、賢い老婆が3枚のコインを数えました。
They were very elegant.	彼らは非常にエレガントでした。
The ticket office was inside the station.	チケット売り場は駅構内にありました。
She was worried about his inactivity.	彼女は彼の無活動を心配していた。
She hated him for betraying her.	彼女は彼女を裏切ったことで彼を憎んだ。
A palace on the top of the mountain.	山の頂上にある宮殿。
Horses were accustomed to running in the wild.	馬は野生で走ることに慣れていた。
The alarm went off.	アラームが鳴りました。
The cat was sitting on the balcony.	猫はベランダに座っていた。
Music is a special way to express yourself.	音楽は自分自身を表現するための特別な方法です。
A dry spell has depleted the meadow.	乾いた呪文が牧草地を枯渇させました。
His eyes are cold and sharp.	彼の目は冷たくて鋭い。
His hair passed his shoulders.	彼の髪は彼の肩を通り過ぎた。
The clinking sound of her glasses awakened her.	眼鏡がチリンと鳴る音が彼女を目覚めさせた。
She began to admire his new masculinity.	彼女は彼の新しい男らしさを賞賛するようになった。
Determine if all statements are correct.	すべてのステートメントが正しいかどうかを判断します。
Coats of many colors.	多くの色のコート。
The prime minister traveled from village to village.	首相は村から村へと旅をした。
The match was canceled by the referee.	試合は審判によって中止された。
Tickets were a popular property among fans.	チケットはファンの間で人気のある物件でした。
The patient coughed badly and had a tight chest.	患者はひどく咳をし、胸がきつくなりました。
The villagers refused to cooperate.	村人たちは協力することを拒否した。
The mechanical system closed the door.	機械システムがドアを閉めました。
Most tornadoes occur in spring and early summer.	ほとんどの竜巻は春と初夏に発生します。
Your homework is late.	あなたの宿題は遅れています。
The atmosphere in the room was stuffy.	その部屋の雰囲気は息苦しかった。
I don't sew, glue or draw.	私は縫ったり、接着したり、描いたりすることはありません。
She regarded him as a son.	彼女は彼を息子と見なした。
The negotiator is still unable to agree.	交渉担当者はまだ同意することができません。
Ray greeted a few friends.	レイは数人の友達に挨拶した。
What will happen to the next 100 years of life?	次の百年の人生はどうなるでしょうか？
This street is narrow.	この通りは狭いです。
He initially refused to accept his punishment.	彼は当初、自分の罰を受け入れることを拒否した。
But around him, I noticed that people behave differently.	しかし、彼の周りでは、人々の行動が異なっていることに気づきました。
This phenomenon is the cause of bringing together galaxies.	この現象は、銀河をまとめる原因となっています。
Standing straight, she said.	まっすぐ立って、彼女は言った。
She critically examined her nails.	彼女は自分の爪を批判的に調べた。
She drops flowers in the water without crushing them.	つぶさずに水に花を落とします。
He arrived terribly upset.	彼はひどく動揺して到着した。
He was freed from cheating.	彼は不正行為から解放された。
The image of her husband appeared between her fingers.	彼女の夫のイメージが彼女の指の間に現れました。
A spark of horror passed through her veins.	恐怖の火花が彼女の静脈を通り抜けた。
That night, the moon was shining brightly.	その夜、月は明るく輝いていた。
The director has decided that the results should be decided immediately.	ディレクターは、結果はすぐに決定されるべきであると決定しました。
Earthquakes were felt all over the world.	地震は世界中で感じられました。
The area is densely populated.	この地域は人口が密集しています。
He was a solid worker.	彼は堅実な労働者でした。
This road was built many years ago.	この道路は何年も前に建設されました。
Cows and goats were grazed on green grass.	牛と山羊は緑の草の上で放牧されました。
Educational institutions have promised to provide quality education.	教育機関は質の高い教育を提供することを約束しました。
The pipe ruptured and the basement was flooded.	パイプが破裂し、地下室が浸水しました。
How do you cook rice?	どうやってご飯を炊きますか？
These hills are habitats for animals.	これらの丘は動物の生息地です。
The sofa is new and has a stylish upholstery.	ソファは新しく、スタイリッシュな張りがあります。
The players cheered loudly.	選手たちは大声で歓声を上げた。
They say cats are independent creatures.	彼らは猫は独立した生き物だと言います。
A colorful annual event.	カラフルな毎年恒例のイベント。
The bucket was too heavy to lift.	バケツは重すぎて持ち上げられませんでした。
We will answer difficult questions.	難しい質問にお答えします。
Carefully dictate to speak slowly.	ゆっくり話すように注意深く口述する。
They all bowed.	彼らは皆お辞儀をした。
A bird jumped out of a bare tree.	裸の木から鳥が飛び出した。
At first there was only darkness.	当初は闇しかありませんでした。
They are spending the night at home.	彼らは家で夜を過ごしています。
The baby screamed in pain.	赤ちゃんは痛みで悲鳴を上げました。
The merchant was cunning and unscrupulous.	商人は狡猾で不謹慎でした。
The gymnasium was open only after school.	体育館は放課後のみ開いていました。
Wildfires cause serious problems.	山火事は深刻な問題を引き起こします。
Two students were killed.	2人の学生が殺されました。
Animals crawl in the grass looking for food.	動物は草の中を這い回って餌を探します。
The sentence contains a case	文にはケースが含まれています
Dozens of prisoners were captured.	何十人もの囚人が捕らえられました。
This area is famous for citrus fruits.	この地域は柑橘系の果物で有名です。
The sound came from a broken bottle.	音は壊れた瓶から来ました。
This is a new set of encyclopedias.	これは百科事典の新しいセットです。
Almost everyone in this area cannot read or write.	この地域のほぼ全員が読み書きができません。
The lamp illuminated the room.	ランプが部屋を照らしました。
Four brothers sing in the quartet.	4人の兄弟がカルテットで歌います。
Some zebras were used to create a beautiful team.	いくつかのシマウマは美しいチームを作るために使用されました。
Well, it's true that he's pretty selfish.	まあ、彼がかなり利己的であることは事実です。
This trick requires a small amount of skill.	このトリックには、少量のスキルが必要です。
With global spread, the epidemic has wiped out the entire species.	世界的な広がりとともに、流行は種全体を一掃しました。
Be careful when driving.	運転するときは注意してください。
A growing industry for some time.	しばらくの間、成長産業。
He served as the ambassador's secretary.	彼は大使の秘書を務めた。
More transactions have occurred here.	ここでさらに多くのトランザクションが発生しました。
The government opposed their plan.	政府は彼らの計画に反対した。
I was almost crushed and died.	私はほとんど押しつぶされて死にました。
You can see what happened.	何が起こったのかがわかります。
Interest rates can rise quickly.	金利はすぐに上がる可能性があります。
Shell began to explode outside his house.	シェルは彼の家の外で爆発し始めました。
Each contains dozens of cookies.	それぞれに数十のCookieが含まれています。
He walked cautiously for fear of traps.	彼は罠を恐れて慎重に歩いた。
He kicks the tire and makes sure it's deflated.	タイヤを蹴って、空気が抜けていることを確認します。
Notice the small print.	小さなプリントに注目してください。
To his surprise, members of their fellow class stood up.	彼の驚いたことに、彼らの仲間のクラスのメンバーは立ち上がった。
Children double their birth weight in the second year.	子供は2年目に出生時体重が2倍になります。
Today, yam worked much better than cassava.	今日、山芋はキャッサバよりもはるかにうまくいきました。
Precious jewels were distributed to the royal family.	貴重な宝石は王室に配布されました。
The increase in fossil fuel consumption was the cause of the increase.	化石燃料消費量の増加が増加の原因でした。
The average population of this village is 700.	この村の人口は平均700人です。
No one is bigger than your boss.	上司よりも大きい人はいない。
An elderly woman was in a serious condition with pneumonia.	ある年配の女性は肺炎で重篤な状態にありました。
We stood quietly together.	私たちは静かに一緒に立っていました。
It used to be a desert, but now it's a green oasis.	以前は砂漠でしたが、現在は緑のオアシスです
Camels grow a lot of fat in this area.	ラクダはこの地域でかなりの脂肪を育てます。
I could see a table with a pile of books.	本が山積みになっているテーブルを見ることができました。
Please try a bite.	一口食べてみてください。
The live line was knocked down.	活線がノックダウンされました。
Decomposition is a complex process.	分解は複雑なプロセスです。
Investigators searched the countryside for clues.	捜査官は手がかりを求めて田舎を調べた。
Place each glass on the coaster.	各グラスをコースターに置きます。
The results were not satisfactory.	結果は満足のいくものではありませんでした。
I'm sure someone has the answer.	誰かが答えを持っていると確信しています。
The council meeting was unsuccessful.	評議会の会合は失敗に終わった。
The dancer's performance was the best ever.	ダンサーのパフォーマンスはこれまでで最高でした。
Latrin is our only waste disposal method.	ラトリンは私たちの唯一の廃棄物処理手段です。
The lift door closed quietly.	リフトドアは静かに閉まりました。
The newspaper refused to publish my column.	新聞は私のコラムの発行を拒否しました。
Her brother made such a careless mistake.	彼女の兄はそのような不注意な間違いを犯した。
Nothing was stolen.	何も盗まれていませんでした。
The absent husband sent a telegram to his wife.	不在の夫は妻に電報を送った。
Tiles are replaced every 3 years.	タイルは3年ごとに交換されます。
The apartment has two bedrooms.	アパートには2つのベッドルームがあります。
If people belong to a particular race, say so.	人々が特定の人種に属している場合は、そう言います。
The countryside is peaceful.	田舎は平和です。
I threw the ball at my friend.	私は友達にボールを投げました。
The girl's cute smile illuminated the room.	女の子のかわいい笑顔が部屋を照らしました。
The terrorists managed to get into the building.	テロリストはなんとか建物に入った。
Be sure to lock the front door.	必ず玄関のドアをロックしてください。
The building was badly damaged by the explosion.	建物は爆発でひどく損傷していた。
The injured party must prove that he cannot work.	負傷した当事者は、彼が働けないことを証明しなければなりません。
Appearance is not everything.	外観がすべてではありません。
I have never heard of this temple.	このお寺のことは聞いたことがありません。
Register for this course.	このコースに登録します。
I sat unstable on the hillside.	丘の中腹に不安定に腰掛けた。
This issue is not new, but it is now a global issue.	この問題は新しいものではありませんが、今では世界的な問題です。
They sang traditional songs.	彼らは伝統的な歌を歌いました。
Some of these words are very rare.	これらの単語のいくつかは非常にまれです。
This capital is famous for museums.	この首都は美術館で有名です。
She got up and left the room.	彼女は立ち上がって部屋を出た。
Her speech gave a big applause.	彼女のスピーチは大きな拍手を呼んだ。
A strange man came on a special request.	見知らぬ男が特別なリクエストでやって来ました。
His neighbor is amazed at his wealth.	彼の隣人は彼の富に驚いています。
The wooden chair there was uncomfortable.	そこにある木の椅子は不快でした。
After buying bread, he crossed the street	パンを買った後、彼は通りを渡った
Few journalists reported the full story.	完全な話を報告したジャーナリストはほとんどいませんでした。
The debate is between the president and the first lady.	議論は大統領とファーストレディの間です。
A terrible silence fell on the office.	ひどい沈黙がオフィスに降りかかった。
She examined the entire city with a magnifying glass.	彼女は虫眼鏡で街全体を調べました。
The solution was to use a chemical process.	解決策は、化学プロセスを使用することでした。
Many couples have a hard time getting their children pregnant.	多くのカップルは子供を妊娠するのに苦労しています。
Studies have shown that locusts are harmful to crops.	研究によると、イナゴは作物に有害であることがわかっています。
I believe they will reach the summit safely.	彼らは無事に頂上に到達すると信じています。
We hope that this change will provide you with the relief you need.	この変更により、必要な救済が提供されることを願っています。
She doesn't know how to operate a fax machine.	彼女はファックス機の操作方法を知りません。
Don't make so much fuss about this, she said.	これについてそんなに大騒ぎしないでください、と彼女は言いました。
A sailor looks for a whale in the deep sea.	船員が深海でクジラを探します。
These percentages vary by profession.	これらのパーセンテージは、職業によって異なります。
She told him what she wanted to ask.	彼女は彼に聞きたいことを話しました。
The bird has completely lost its voice.	鳥は完全に声を失いました。
Crimson waves are spreading over the vast ocean.	深紅の波が広大な海に広がっています。
We love her more than her parents.	私たちは両親よりも彼女を愛しています。
He bought new furniture for the living room.	彼は居間用に新しい家具を買った。
They were angry when his parents returned.	彼の両親が戻ったとき、彼らは怒っていました。
She placed two fingers in the center of the hole.	彼女は穴の中央に2本の指を置きました。
There used to be a lot of visitors.	以前はたくさんの来場者がありました。
The market was crowded with customers.	市場は顧客でにぎわっていました。
Peace or serving, all teams have that obligation.	ピースまたはサービング、すべてのチームにはその義務があります。
However, the problem remains.	ただし、問題は残ります。
Every day, the lake became more soup.	毎日、湖はよりスープになりました。
A group of three men broke into the museum.	3人の男の一団が博物館に押し入った。
The captain repeatedly announces to the passengers.	機長は乗客に繰り返しアナウンスをします。
Water was easy to obtain and difficult to store.	水は入手しやすく、保管も困難でした。
People in this area are especially friendly.	この地域の人々は特に友好的です。
Evidence suggests that acupuncture can reduce pain.	証拠は、鍼灸が痛みを軽減できることを示唆しています。
Can you hear me	聞こえますか？
Most animals sleep during the day.	ほとんどの動物は日中眠ります。
Dependencies are healthy for children.	依存関係は子供にとって健康的です。
We moved south along the highway.	私たちは高速道路に沿って南に移動しました。
The court was full.	法廷は満員でした。
This church stood for a long time.	この教会は長い間立っていました。
Abundant oil reserves attract many people.	豊富な石油埋蔵量は多くの人々を魅了しています。
Many droughts affecting the area.	この地域に影響を与える多くの干ばつ。
The beads in this wedding dress are exquisite.	このウェディングドレスのビーズは絶妙です。
She glanced around her before answering.	彼女は答える前に彼女の周りをちらっと見た。
The tour spanned three continents.	ツアーは3つの大陸にまたがりました。
Research is currently underway on this issue.	現在、この問題について研究が行われています。
One apple a day is good for your health.	1日1個のリンゴは健康に良いです。
His attitude has a quiet dignity.	彼の態度には静かな尊厳があります。
The thief ran away when he saw the police.	彼が警察を見たとき、泥棒は逃げました。
He let go of the brown cat.	彼は茶色の猫を放した。
The manager discusses this with the worker.	マネージャーはこれについて労働者と話し合います。
The forest is a strange sounding symphony.	森は奇妙な音のシンフォニーです。
The factory manufactured electrical appliances such as towels and clothing.	工場ではタオルや衣類などの電化製品を製造していました。
I like to mix spices and rice.	スパイスとご飯を混ぜるのが好きです。
They escaped from the advancing army.	彼らは前進する軍隊から逃げ出した。
He will live with me.	彼は私と一緒に住むでしょう。
The population has been stable for the past few years.	人口は過去数年間安定しています。
But it was later reversed.	しかし、それは後で逆転されました。
They gradually changed shape.	彼らは徐々に形を変えました。
They won in fair play.	彼らはフェアプレイで勝ちました。
I think the holiday was good for me.	休日は私にとって良かったと思います。
Unfortunately, the castle is on a hill.	残念ながら、城は丘の上にあります。
The house was warm and shining.	家は暖かく輝いていた。
A little boy was photographed poking a frog.	小さな男の子がカエルを突っついているところを撮影されました。
The political career of the leader is over.	指導者の政治的キャリアは終わった。
I climbed a desert cliff.	砂漠の断崖を登りました。
Scientists wore thick glasses.	科学者は厚い眼鏡をかけていました。
Four men were killed in the accident.	その事故で4人の男性が死亡した。
Nature has always fascinated us.	自然は常に私たちを魅了してきました。
The sea is the main source of carbon.	海は主要な炭素源です。
A dictator was elected.	独裁者が選出された。
She stood up and walked steadily towards the new chef.	彼女は立ち上がり、新しいシェフに向かって着実に歩きました。
She was dismissed as a teacher because of "inappropriate behavior."	「不適切な行動」のために教師として解雇された。
Many people find this annoying.	多くの人がこれを迷惑だと感じています。
The sweet thing is the desert city.	甘いものは砂漠の街です。
Both migrations	両方の移行
The chocolate melted in the lava.	チョコレートが溶岩に溶けました。
Her hands and feet were covered with bruises.	彼女の手と足は打撲傷で覆われていました。
Many online wildfires are intentionally set up.	多くのオンライン山火事が意図的に設定されています。
They left home early, hoping to secure a seat.	彼らは席を確保することを望んで、早く家を出ました。
The plague killed many people in the Middle Ages.	疫病は中世の多くの人々を殺しました。
A wonderful mosque was built in this area.	この地域には、素晴らしいモスクが建てられました。
No one has a pool in this village.	この村でプールを持っている人は一人もいません。
The coach was furious.	コーチは激怒した。
Abe patiently explained the meaning behind the unusual words.	安倍は珍しい言葉の背後にある意味を辛抱強く説明した。
However, the grades of high school students have improved significantly.	ただし、高校生の成績は大幅に向上しました。
Authorities told his son to leave the army.	当局は息子に軍を去るように言った。
The surface of the planet is divided into several sections.	惑星の表面はいくつかのセクションに分かれています。
Territorial patchwork	領土のパッチワーク
Escaping is not the answer.	逃げるのは答えではありません。
The government has announced a new tax cut.	政府は新たな減税を発表しました。
He taught him the basics of soccer.	彼は彼にサッカーの基礎を教えた。
Avoid danger at any cost.	どんな犠牲を払っても危険を避けてください。
The girl's desperate cry interrupted his thoughts.	少女の必死の叫びは彼の考えを遮った。
The countryside, once very lush, is now barren and desolate.	かつてはとても緑豊かだった田舎は、今では不毛で荒れ果てています。
Most people can't do that.	ほとんどの人はそれができません。
In the fall, apples turn golden.	秋になると、リンゴは金色になります。
The hardware is obsolete.	ハードウェアは廃止されました。
I don't admit anything.	何も認めない。
I booked a table for 13 people.	13人用のテーブルを予約しました。
He was born in a gown.	彼はガウンで生まれました。
The cry of pain rose above the chaos.	痛みの叫びは混沌の上に上がった。
Reading has health benefits.	読書には健康上の利点があります。
It took five people to lift the stone.	石を持ち上げるのに5人かかりました。
He invented a new type of bicycle.	彼は新しいタイプの自転車を発明しました。
They danced all night.	彼らは一晩中踊った。
Some people believed that magic was real.	一部の人々は魔法が本物であると信じていました。
The sun will set soon.	すぐに太陽が沈むでしょう。
Dams are used to control the flow of water.	ダムは水の流れを制御するために使用されます。
Currently, our position is strong.	現在、私たちの立場は強いです。
She protects her own goods.	彼女は自分の商品を守っています。
Without our sun, there would be no plants.	私たちの太陽がなければ、植物はありません。
Her opinion is often sought by politicians.	彼女の意見はしばしば政治家によって求められます。
This little kingdom is dominated by the Sultan.	この小さな王国はスルタンによって支配されています。
The number of products has reached more than 1 million.	製品は100万台以上に達しました。
The professor's research is published in academic journals.	教授の研究は学術雑誌に掲載されています。
Teachers need to encourage art experiments.	教師は芸術の実験を奨励する必要があります。
The city is divided into commercial and residential sections.	市は商業と住宅のセクションに分かれています。
Fire, water, and wind are the best tools.	火、水、そして風が最高の道具です。
The church was destroyed by a fire.	教会は火事で破壊されました。
We need to unite to prevent corruption.	私たちは腐敗を防ぐために団結する必要があります。
I tore a sentence from the paper.	私はその紙から一文を引き裂いた。
This area is famous for bird watching.	この地域はバードウォッチングで有名です。
Leave the pine nuts as they are.	松の実はそのままにしておきます。
Hundreds of families live in Shanty Town.	何百もの家族がシャンティタウンに住んでいます。
The arrival of summer meant warm weather.	夏の到来は暖かい天気を意味しました。
He was out of breath and crawled out of the ditch.	彼は息を切らして、溝から這い出しました。
The country is blessed with abundant water.	国は豊富な水に恵まれています。
Many wealthy families have withdrawn their funds.	多くの裕福な家族が彼らの資金を撤回しました。
It was snowing slowly.	雪はゆっくりと降っていました。
They went home.	彼らは家に帰りました。
He spent hours walking in the woods.	彼は森の中を歩いて何時間も過ごした。
Repeated vandalism is very annoying.	繰り返される破壊行為は非常に厄介です。
She hid behind a pillar.	彼女は柱の後ろに隠れた。
Look inside.	内側を見る。
Joe didn't show up for dinner.	ジョーは夕食に現れなかった。
Young man, that's not very good for you.	若い男、それはあなたにとってあまりいいことではありません。
The professor suggested that students study difficult poets.	教授は学生が難しい詩人を研究することを提案した。
Some varieties of apples are used to make juice.	リンゴのいくつかの品種は、ジュースを作るために使用されます。
Winter is coming.	冬が来ています。
Eventually it is said that all memories can be erased.	最終的にはすべての記憶を消すことができると言われています。
I crossed the street.	私は通りを渡った。
Unlike siblings, sisters do not always like the same thing.	兄弟とは異なり、姉妹はいつも同じものが好きというわけではありません。
This table is made of red wood.	このテーブルはレッドウッドで作られています。
The first few springs were a test for local farmers.	最初の数春は地元の農家のための試練でした。
Did you buy milk?	ミルクを買いましたか？
It's almost time for your favorite show.	もうすぐお気に入りのショーの時間です。
It is natural to knowingly break the law.	故意に法律を破ることは当たり前のことです。
The extension of the hearing made the public angry.	公聴会の延長は国民を怒らせた。
He slowly opened the door.	彼はゆっくりとドアを開けた。
A distrust resolution was organized.	不信任決議が組織された。
He was elected chairman from his peers.	彼は仲間から議長に選出された。
Why are they endangered?	なぜ彼らは絶滅危惧種なのですか？
These decisions can affect all of our lives.	これらの決定は私たちの生活のすべてに影響を与える可能性があります。
She wore a white dress and was graceful.	彼女は白いドレスを着て優雅だった。
Bishop wore a black robe.	ビショップは黒いローブを着ていました。
A popular tradition in the village.	村で人気のある伝統。
Hundreds of people saw it in awe.	何百人もの人々が畏敬の念を抱いて見ました。
A man shouted at the soldiers.	一人の男が兵士たちに向かって叫んだ。
A wide variety of animals and plants.	多種多様な動植物。
The climate is quite different.	気候はかなり異なります。
The eagle soared proudly above the forest.	鷲は森の上に堂々と舞い上がりました。
Local groups should build a new town.	地元のグループは新しい町を建てるべきです。
You have to walk with caution.	あなたは注意して歩かなければなりません。
Women had little power in the family.	女性は家族の中でほとんど力を持っていませんでした。
He turned the key of the key.	彼は鍵の鍵を回した。
The soldiers marched on a narrow street.	兵士たちは狭い通りを行進した。
When the engine is full, add gasoline.	エンジンがいっぱいになったら、ガソリンを入れます。
Machinery has become an integral part of agriculture.	機械は農業に欠かせないものになっています。
You cannot blame them for losing their property.	あなたは彼らの財産を失ったことで彼らを責めることはできません。
They arrived late and missed the train.	彼らは遅れて到着し、電車に乗り遅れた。
This morning, the athlete prepared for the competition.	今朝、競技者は競技の準備をしました。
The sheep quietly wandered the pasture and grazed.	羊は牧草地を静かにさまよって放牧しました。
The government was angry with the pollution.	政府は汚染に腹を立てた。
She moved to a big city.	彼女は大都会に引っ越した。
Her business was a great success.	彼女のビジネスは大成功でした。
But he was warned, and he ran like the wind.	しかし、彼は警告されていました、そして彼は風のように走りました。
Keep your room clean and tidy at all times.	部屋は常に清潔で整頓された状態に保ってください。
Do not touch the glass with a rough cloth.	粗い布でガラスに触れないでください。
I vote for ongoing R & D.	私は継続的な研究開発に投票します。
The other is the introduction of nuclear power.	もう一つは原子力の導入です。
Yet another rainy winter.	さらに別の雨の冬。
The company buys them back at a discounted price.	同社はそれらを割引価格で買い戻す。
Be sure to rest later.	後で必ず休んでください。
This dried quickly.	これはすぐに乾きました。
I honestly don't know.	正直わかりません。
Scientists have observed birds working in groups.	科学者たちは、鳥がグループで働いているのを観察しました。
The boy was born like a cat.	男の子は猫と同じように生まれました。
Someone will answer.	誰かが答えます。
Conservatives and conservatives do not agree.	保全主義者と保全主義者は同意しません。
Most travel agencies offer travel insurance.	ほとんどの旅行会社は旅行保険を提供しています。
She cleaned the dress.	彼女はドレスの汚れを払い落とした。
He gave every child a small glass of fruit juice.	彼はすべての子供にフルーツジュースの小さなグラスを与えました。
I moved to a new state last year.	私は去年新しい州に引っ越しました。
They wore the same mask on their faces.	彼らは顔に同じマスクをかぶっていた。
Fine seafood dishes.	上質なシーフード料理。
First, bring the milk to a boil and then sift.	まず、ミルクを沸騰させてから、ふるいにかけます。
She found herself frustrated.	彼女は自分がイライラしていることに気づきました。
He was often in trouble at school.	彼は学校で頻繁に困っていた。
Several countries have announced a recall of lemons.	いくつかの国がレモンのリコールを発表しました。
The children in the playground waved enthusiastically.	遊び場の子供たちは熱狂的に手を振った。
Proverbs used by farmers.	農民が使用することわざ。
No one can imagine she would.	彼女がそうするだろうとは誰も想像できません。
They left early the next morning to the west.	彼らは翌朝早く西に向けて出発した。
The accident killed many people and injured many.	事故は死者を出し、多くの人を負傷させました。
The bright green color calms the eyes.	鮮やかな緑色で目を落ち着かせます。
The walls are decorated with paintings.	壁は絵画で飾られています。
His wife is rumored to be pregnant.	彼の妻は妊娠していると噂されています。
Antarctica is mainly in the Southern Hemisphere.	南極大陸は主に南半球にあります。
If you have any questions, please feel free to contact us.	ご不明な点がございましたら、お気軽にお問い合わせください。
Why does it sound so embarrassing?	どうしてそんなに困ったように聞こえますか？
He was arrested for drug trafficking.	彼は麻薬の人身売買で逮捕されました。
There are many jobs in this city.	この街にはたくさんの仕事があります。
Melted rocks cause underground heat.	溶けた岩は地下の熱を引き起こします。
She pushed him back.	彼女は彼を押し戻した。
The princess was suffering from depression.	王女はうつ病に苦しんでいました。
She spoke firmly to talk to the crowd.	彼女は群衆に話しかけるようにしっかりと話しました。
Be careful when driving in the snow.	雪の中を運転するときは注意してください。
He knelt down and began to sob.	彼はひざまずき、すすり泣き始めました。
They were almost hysterical.	彼らはほとんどヒステリックでした。
Children in the neighborhood love to play here.	近所の子供たちはここで遊ぶのが大好きです。
He told the driver to stop the car.	彼は運転手に車を止めるように言った。
Consider a few more examples of homework.	宿題の例をもう少し考えてみましょう。
Sales were strong this year as well!	今年も売り上げが好調でした！
She started to get excited.	彼女は興奮し始めた。
Now you can enjoy a better dessert.	これで、より上質なデザートを楽しむことができます。
Historical records are full of strange stories.	歴史的記録は奇妙な物語でいっぱいです。
Animals depend on plants for food.	動物は食物を植物に依存しています。
A fish store by the sea.	海沿いの魚屋。
Scientists have concluded that immigrants usually pay their taxes.	科学者たちは、移民は通常彼らの税金を支払うと結論付けました。
I traveled a lot at that time.	当時はたくさん旅行しました。
All that is left now is debris.	今残っているのはがれきだけです。
She answered immediately.	彼女はすぐに答えた。
Experience this wonderful place!	この素晴らしい場所を体験しましょう！
The flag does not flutter, but hangs flexibly.	旗ははためくのではなく、しなやかにぶら下がっています。
The butler was unhappy.	執事は不幸でした。
Unfortunately he got very sick.	残念ながら彼は非常に具合が悪くなりました。
Bears walk down the street carefully.	クマは注意深く通りを歩きます。
They tried to offend him.	彼らは彼を怒らせようとした。
He avoided the wreckage.	彼は残骸を避けた。
Kids love to play with food.	子供たちは食べ物で遊ぶのが大好きです。
The tollhouse is at this intersection.	料金所はこの交差点にあります。
I'm glad to hear the news of your progress.	あなたの進歩のニュースを聞いてうれしく思います。
Most fallen leaves are compost.	ほとんどの落ち葉は堆肥になります。
A swarm of bees passed through the window.	蜂の群れが窓を通り過ぎた。
This is the town where women lived.	これは女性が住んでいた町です。
The monarch was suffering from a debilitating illness.	君主は衰弱させる病気に苦しんでいました。
The scent of burning grass filled the air.	燃える草の香りが空気を満たしていました。
The soldiers were attacked.	兵士たちは攻撃を受けました。
It's good to be in his belongings.	彼の所持品の中にいるのは良いことです。
He guided them to a suburban street.	彼は彼らを郊外の通りに案内した。
She spends too much time.	彼女はあまりにも多くの時間を過ごしています。
Meteorologists have predicted the weather.	気象学者は天気を予測しました。
The main illness was malaria.	病気の主なものはマラリアでした。
She is beginning to get used to working in the factory.	彼女は工場で働くことに慣れ始めています。
The housewife was busy preparing dinner.	主婦は忙しく夕食の準備をしていました。
The voice of anger rose.	怒りの声が上がった。
Local businesses are keen to harness their growth potential.	地元企業は成長の可能性を活用することに熱心です。
Select a letter that represents the sound you hear.	聞こえる音を表す文字を選択してください。
She patiently read the newspaper.	彼女は辛抱強く新聞を読んだ。
The red ant crawls up the crab's leg.	赤アリはカニの足を這い上がった。
I'm nervous.	緊張しているようです。
He passed the Sphinx statue with a loud laugh.	彼は大声で笑いながらスフィンクス像を通り過ぎました。
The singer played an energetic performance of an old song.	歌手は古い歌のエネルギッシュな演奏をしました。
The cello rang in the distance.	遠くにチェロが鳴った。
He put his wife in the bathtub.	彼は妻を浴槽に置いた。
Are you aware of what you are doing?	あなたは自分がしていることに気づいていますか？
His people are known for their hospitality.	彼の人々は彼らのおもてなしで知られています。
We talked about vacation planning.	休暇の計画について話し合いました。
The child was terribly confused in the kitchen.	子供は台所でひどい混乱をした。
The title song of the new album is wonderful.	ニューアルバムのタイトル曲は素晴らしいです。
The more I think about it, the more amazing it is.	考えれば考えるほど、驚くべきことです。
There are many parking lots in the area.	地元にはたくさんの駐車場があります。
Dark clouds were creeping into the plain.	暗い雲が平野に忍び寄っていた。
How does this affect you?	これはあなたにどのような影響を与えますか？
A ton of gold was stolen from the loot.	戦利品から1トンの金が奪われました。
The radio was clearly off.	ラジオは明らかにオフでした。
She gently sighed and sipped green tea.	彼女はそっとため息をつきながら緑茶をすすった。
After washing, they joined the coffee line.	洗った後、彼らはコーヒーの列に加わった。
Try to persuade her to use her water purifier.	浄水器を使うように彼女を説得してみてください。
The statue is made of pure gold.	彫像は純金で作られています。
If you do not comply, legal action will be taken.	従わない場合、法的措置が取られます。
Both dogs were very loyal.	両方の犬は非常に忠実でした。
I believe everyone should go to college.	私は誰もが大学に行くべきだと信じています。
He bowed deeply to express his regret.	後悔を表すために、彼は深くお辞儀をした。
The cat couldn't walk very well.	猫はあまり上手く歩けなかった。
The flesh of the fruit is hard and hard.	果実の果肉は固くて硬い。
Power outages are a frequent problem nationwide.	全国で停電が頻繁に問題になっています。
As a warning to the future.	将来への警告として。
Few businessmen oppose his approach.	彼のアプローチに反対するビジネスマンはほとんどいない。
Students receiving sports scholarships enjoy comfort.	スポーツ奨学金を受けている学生は、快適さを楽しんでいます。
The director was given an old book.	監督は古い本を渡された。
Parents rely on their children to care for their grandchildren.	親は孫の世話を子供に頼っています。
They put her on concrete.	彼らは彼女をコンクリートの上に置いた。
Once upon a time, he wasn't afraid of height.	かつて、彼は高さを恐れていませんでした。
We sold the car yesterday.	私たちは昨日車を売りました。
Visitors to the city are impressed with the monuments.	街への訪問者はモニュメントに感銘を受けています。
The oil was carried by the canal.	石油は運河で運ばれました。
Add a little salt.	塩を少し入れます。
This road leads to the city boundaries.	この道は市の境界に通じています。
Some dogs are known to attack children.	一部の犬は子供を攻撃することが知られています。
He thoughtfully put a spoon on his cheek.	彼は考えながらスプーンを頬に当てた。
Unlike other markets, most stores were closed.	他の市場とは異なり、ほとんどの店舗は閉鎖されていました。
I am an avid eternal optimist!	私は熱心な永遠の楽観主義者です！
To reduce air pollution, we all have to save electricity.	大気汚染を減らすために、私たちは皆、電力を節約しなければなりません。
The cow was rescued from the truck.	牛はトラックから救出されました。
Protesters were attacked by police.	抗議者たちは警察に襲われた。
The disease is caused by eating infected meat.	この病気は、感染した肉を食べることによって引き起こされます。
The elephant was tickled in the trunk.	象はトランクにくすぐられました。
She was impatient.	彼女は焦りました。
Maturity is gained through experience, not age.	成熟度は、年齢ではなく、経験を通じて得られます。
The soldiers were furious.	兵士たちは激怒した。
Write it down for future reference.	今後の参考のために、それを書き留めてください。
You can choose your destiny.	あなたはあなたの運命を選ぶことができます。
They questioned the honesty of the Witnesses.	彼らは証人の正直さに疑問を呈した。
The village is popular with tourists.	集落は観光客に人気があります。
The biology teacher said evolution was a fact.	生物学の先生は、進化論は事実だと言った。
This tree blooms in midsummer.	この木は真夏に咲きます。
Use our textbook and hotel travel tips.	私たちのテキストとホテルの移動のヒントを使用してください。
The students worked overtime without complaint.	生徒は文句なしに残業した。
Fear causes us to put our emotions in a cage.	恐れは私たちに感情を檻に入れさせます。
It rained heavily all afternoon.	午後中ずっと大雨が降った。
A harbor on a sand island here.	ここの砂の島にある港。
The interview provided a lot of insight into the subject.	インタビューは主題への多くの洞察を提供しました。
This fuel can power the engine for hundreds of miles.	この燃料は、何百マイルもエンジンに動力を供給することができます。
The procedure is fairly simple.	手順はかなり簡単です。
Companies pay only part of this cost.	企業はこの費用の一部しか支払いません。
The incident robbed much of his health.	その事件は彼の健康の多くを奪った。
She wears a gold band on her right wrist.	彼女の右手首には、金の帯をつけています。
This book deals with the progress of civilization.	この本は文明の進歩を扱っています。
Spiritual values ​​are rarely mentioned, but they do exist.	精神的な価値観が言及されることはめったにありませんが、それらは存在します。
Her dress fell into folds around her.	彼女のドレスは彼女の周りにひだに落ちた。
When filled with water, the shell retains its shape.	水で満たされると、シェルはその形状を保持します。
These changes were accompanied by a growing optimistic view.	これらの変化は、楽観的な見方の高まりを伴いました。
The market was suffering from a serious shortage of electricity.	市場は電力の深刻な不足に苦しんでいました。
The crew of the ship cheered loudly.	船の乗組員は大声で歓声を上げた。
There is a leak on the roof.	屋根に漏れがあります。
The topic has split the experts.	トピックは専門家を分割しました。
The area was famous for its fine silk.	この地域は上質なシルクで有名でした。
All mammals have hair on their bodies.	すべての哺乳類は体に髪の毛があります。
The child's hands were covered with blisters	子供の手は水ぶくれで覆われていました
Don't be distracted by the details.	詳細に気を取られないでください。
The judge will testify promptly.	裁判官は迅速に証言を行います。
A breeze gently caressed her face.	そよ風が彼女の顔を優しく愛撫した。
I can't tell you how to live your life.	私はあなたの人生を生きる方法をあなたに言うことができません。
I said she was unreliable.	私は彼女が信頼できないと言った。
Her big toe points to her heart.	足の親指は心臓を指しています。
Patience is a virtue.	忍耐は美徳。
Getting pregnant is not easy.	妊娠するのは簡単ではありません。
Villages are often flooded.	村はしばしば浸水します。
Maybe we should go swimming.	たぶん私たちは泳ぎに行くべきです。
These dogs are dangerous!	これらの犬は危険です！
The changing seasons affect our lives.	季節の移り変わりは私たちの生活に影響を与えます。
Dark clouds were hanging low in the sky.	暗い雲が空に低く垂れ下がっていた。
The road, 6 km from the town, is divided into two lanes.	町から6kmのところにある道路は、2つの車線に分かれています。
Happy families are always careful.	幸せな家族はいつも気をつけています。
The cathedral was built to show the importance of water.	大聖堂は水の重要性を示すために建てられました。
When the insect eggs hatch, the process begins again.	昆虫の卵が孵化すると、プロセスが再び始まります。
Please leave your name and address at the receptionist.	あなたの名前と住所を受付係に残してください。
He was deeply humiliated by the rebuke.	彼は叱責に深く屈辱を感じた。
Then he chanted a long poem.	それから彼は長い詩を唱えた。
That was the influence of their work.	それが彼らの仕事の影響でした。
Please get together and listen to me.	集まって私に耳を傾けてください。
We are happy to help close friends and friends in need.	親しい友人、困っている友人を喜んで助けます。
Great care was taken not to damage the library building.	図書館の建物に損傷を与えないように細心の注意が払われました。
There are several active volcanoes in the country.	国にはいくつかの活火山があります。
He argued with the witnesses.	彼は証人と議論した。
Opponents argued that the law was racist.	反対派は、法律は人種差別主義者であると主張した。
Use your own words to describe this image.	この画像を説明するためにあなた自身の言葉を使用してください。
The silver bell rang cheerfully.	銀の鐘が陽気に鳴っ​​た。
The food got colder and colder.	食べ物は次第に冷たくなった。
The inside of the room was all white.	部屋の中はすべて白でした。
Some local hospitals are available free of charge	一部の地元の病院は無料で利用できます
Early studies have shown that new drugs may cure cancer.	初期の研究では、新薬が癌を治す可能性があることが示されていました。
My brother is afraid of darkness.	私の兄は暗闇を恐れています。
The ship is moored in the harbor.	船は港に停泊しています。
Milk is a liquid.	ミルクは液体です。
The birds rang a symphony of sound.	鳥たちは音のシンフォニーを鳴らしました。
There is a difference between social activities and games.	社会活動とゲームには違いがあります。
Take a piece of cheese and sprinkle with salt and pepper	チーズを一枚取り、塩こしょうをふりかける
Authorities found two bodies in the house.	当局は家の中に2体の遺体を発見した。
He scrutinized the plan over and over again.	彼はその計画を何度も何度も細かく検討した。
The mountains around this city are famous for their beauty.	この街の周りの山々はその美しさで有名です。
Bacteria can cause serious infections.	細菌は深刻な感染症を引き起こす可能性があります。
The machine has eradicated insects.	機械は虫を根絶しました。
Her mood got dark	彼女の気分は暗くなった
The diet had a negative effect on him.	食事は彼に悪影響を及ぼした。
The site is not suitable for living.	敷地は居住に適していません。
Ponds are scattered on the map.	池が地図に点在しています。
The council leader led the meeting.	評議会のリーダーが会議を主導した。
The roar of the crowd echoed throughout the stadium.	群衆の咆哮がスタジアム全体に響き渡った。
The drill pierced the rock.	ドリルが岩を突き刺した。
The firefighter ran towards the burning house.	消防士は燃えている家に向かって走りました。
A series of great storms caused enormous damage.	一連の大嵐が甚大な被害をもたらしました。
The loaded gun was lying on the table.	装填された銃がテーブルの上に横たわっていた。
Crossing the border was pretty easy.	国境を越えるのはかなり簡単でした。
The gorilla takes care of her son.	ゴリラは息子の世話をします。
Children must learn to protect themselves.	子供たちは自分自身を守ることを学ばなければなりません。
Unnecessary text will be white.	不要なテキストは白くなります。
Open the oven door.	オーブンのドアを開けます。
It was a great experience.	素晴らしい経験でした。
They survived the cruel winter.	彼らは残酷な冬を乗り切りました。
Add a little sugar.	砂糖を少し加えます。
Aunt's helping hand.	叔母の救いの手。
The dog began to howl.	犬は遠吠えし始めた。
Population growth in the region is slowing.	この地域の人口増加は鈍化している。
This earth is fertile.	この地球は肥沃です。
Dubai was built in a barren desert.	ドバイは不毛の砂漠に建てられました。
The venue was already full with enthusiastic participants.	すでに熱心な参加者で賑わい、会場は満員でした。
Many things that were previously believed have become more reliable.	以前に信じられていた多くのことがより信頼できるものになりました。
Children are flocking around the policeman.	警官の周りには子供たちが群がっています。
The criminal was arrested and punished.	犯罪者は捕らえられ、罰せられました。
The Pope gave his blessing.	教皇は彼の祝福を与えました。
As he did a year ago.	彼が一年前にしたように。
The walls were strong to protect the city.	街を守るために、壁は強かった。
If the two guys ski together, they will go fast.	二人の男が一緒にスキーをするなら、彼らは速く行くでしょう。
Their knitting needles were sharp.	彼らの編み針はとがっていた。
Mice run around across the kitchen floor.	ネズミは台所の床を横切って走り回ります。
Elephants are the largest terrestrial animals.	象は最大の陸生動物です。
Music groups are popular in all major cities.	音楽グループはすべての主要都市で人気があります。
What killed those deer?	何がそれらの鹿を殺したのですか？
It changed the course of history.	それは歴史の流れを変えました。
He was a moody little oak, we all agreed.	彼は不機嫌そうな小さなオークでした、私たちは皆同意しました。
Anger over the ban quickly spread.	禁止に対する怒りはすぐに広がりました。
Chocolate cake is his favorite.	チョコレートケーキは彼のお気に入りです。
Refugees currently live outside the camp.	難民は現在、キャンプの外に住んでいます。
She was the last of her kind.	彼女は彼女の種類の最後でした。
It rained soon.	すぐに雨が降った。
Her hot water burned her skin and made her cry.	お湯が彼女の皮膚をやけどさせ、彼女を泣かせた。
The cow was taken to a slaughterhouse.	牛は食肉処理場に運ばれていました。
Leave it and forget about it.	それを残して、それを忘れてください。
She gave a fascinating lecture.	彼女は魅力的な講義をしました。
She peeled off her coat.	コートをはがしました。
Clothing is one of the most important inventions in history.	衣服は歴史の中で最も重要な発明の1つです。
A warship enters the harbor.	軍艦が港に入ります。
The dress was too tight for me.	ドレスは私にはきつすぎた。
When the war is over, people will rebuild.	戦争が終わると、人々は再建します。
They are thinking of opening a new restaurant in the town.	彼らは町に新しいレストランを開くことを考えています。
But we don't have any information about your whereabouts.	しかし、私たちはあなたの所在に関する情報を持っていません。
The roof was covered with slate.	屋根はスレートで覆われていました。
The computer screen flashed and the desktop image was displayed.	コンピュータの画面が点滅し、デスクトップの画像が表示されました。
The monk smiled and gave the legend of his version.	僧侶は微笑んで、彼のバージョンの伝説を与えました。
Edna is broken heart.	エドナは失恋しています。
Water is essential for agriculture.	水は農業に不可欠です。
Thousands of protesters attended the event.	何千人もの抗議者がこのイベントに参加した。
The toilet is flushed with sound.	トイレは音で洗い流されます。
The protest forced the government to admit democracy.	抗議は、政権に民主主義を認めることを余儀なくさせた。
The research data were excellent.	研究データは優れていた。
It is always important to follow the guidelines.	ガイドラインに従うことが常に重要です。
His extraordinarily vivid imagination.	彼の異常に鮮やかな想像力。
Mountains are a popular tourist destination.	山は人気のある観光地です。
The man's lips are smooth.	男の唇はなめらかです。
I heard a short gasping.	短いあえぎが聞こえた。
Can you open the window?	窓を開けてくれますか？
Taxpayers deserve a thorough explanation.	納税者は徹底的な説明に値します。
He abandoned his original plan.	彼は当初の計画を放棄した。
The books are scattered all over the floor.	本は床中に散らばっています。
Many people with color have traditionally struggled to find a job.	色のある人の多くは、伝統的に仕事を見つけるのに苦労してきました。
The pristine swamp is hidden in a dense forest.	原始の沼は鬱蒼とした森の中に隠されています。
She took a vow of silence.	彼女は沈黙の誓いを立てた。
Their survival is unstable.	彼らの生存は不安定です。
Before you talk, think first.	話す前に、まず考えてください。
Some employers do try to force their employees.	一部の雇用主は確かに彼らの従業員を強制しようとします。
This river is tidal.	この川は感潮です。
The daily calorie allowance is low.	毎日のカロリー許容量は低いです。
The quantity will be just right.	数量はちょうどいいでしょう。
He adjusted his glasses and rubbed his nose bridge.	彼は眼鏡を調整し、鼻の橋をこすりました。
They were playing table tennis.	彼らは卓球をしていた。
He slowly removed the ball from the net.	彼はゆっくりとネットからボールを​​取り除いた。
Our manager is very strict.	私たちのマネージャーは非常に厳格です。
When heated, the mixture became brown and sticky.	加熱すると、混合物は茶色でべたつくようになりました。
He looked out the window.	彼は窓の外を見つめた。
The children screamed with delight.	子供たちは大喜びで鳴きました。
Our teachers often write down classes.	私たちの先生はよくクラスを書き留めます。
Clouds erase everything except the brightest stars.	雲は最も明るい星を除いてすべてを消し去ります。
No one was allowed to ride a horse.	誰も馬に乗ることは許されなかった。
She blushed a little.	彼女は少し顔を赤らめた。
Most of the farms in this area are small.	この地域の農場のほとんどは小さいです。
The kidnapper left the victim locked in the house.	誘拐犯は犠牲者を家に閉じ込めたままにしました。
In 5 minutes you have to bring me my breakfast.	5分で、あなたは私に私の朝食を持って来なければなりません。
Whether trapped or free, these animals are endangered.	閉じ込められているか自由であるかに関わらず、これらの動物は絶滅の危機に瀕しています。
In some countries, men are considered superior to women.	一部の国では、男性は女性よりも優れていると見なされています。
The first rule of war is to know your enemies.	戦争の最初のルールはあなたの敵を知ることです。
He hurried home and saw if he had missed anything.	彼は急いで家に帰り、何かを逃したかどうかを確認しました。
Calm down, damn.	落ち着いてください、くそー。
The "adjective" pronoun is ambiguous.	「形容詞的」代名詞はあいまいです。
The third planet is the gas giant.	3番目の惑星はガスの巨人です。
This valley was a very beautiful sight.	この谷はとても美しい光景でした。
The government is undertaking the project.	政府はプロジェクトを引き受けています。
Friends expanded their support to each other.	友達はお互いにサポートを広げました。
All the students were silent during the lecture.	講義中は生徒全員が黙っていた。
Companies must compete fairly, the market has ordered.	企業は公正に競争しなければなりません、市場は注文しました。
These machines	これらのマシン
I aimed at the control equipment in the engine room of the ship.	船の機関室の制御機器を狙った。
You need a huge amount of money to start your own brewery.	あなたはあなた自身の醸造所を始めるために莫大な資金を必要とします。
It is important to have a balanced diet.	バランスの取れた食事をとることが重要です。
The inspector visited the school tomorrow.	検査官は明日学校を訪問した。
Almost all new mothers suffer from back pain.	ほぼすべての新しい母親が腰痛に苦しんでいます。
Police chiefs have warned of a surge in crime.	警察署長は犯罪の急増を警告している。
She was dressed in a shawl.	彼女はショールに身を包んだ。
Follow the instructions exactly.	指示に正確に従ってください。
Most parents want their children to attend private school.	ほとんどの親は子供たちに私立学校に通わせたいと思っています。
I saw many islands offshore.	沖合にはたくさんの島が見えました。
A handful of soldiers were guarding the entrance.	一握りの兵士が入り口を守っていた。
They were too afraid to say anything.	彼らは恐れすぎて何も言えませんでした。
The factory was closed for 6 months.	工場は6ヶ月間閉鎖されました。
Among the speakers were some of the country's top scientists.	講演者の中には、国のトップの科学者の何人かがいました。
You can call it epidemic.	あなたはそれをエピデミックと呼ぶことができます。
The body of a murdered woman was found.	殺害された女性の遺体が発見されました。
He needs to be careful of snakes.	彼はヘビに注意する必要があります。
Their hands were shaking.	彼らの手は震えていました。
The boy accepted her apology.	その少年は彼女の謝罪を受け入れた。
Cummins sells diesel engines.	カミンズはディーゼルエンジンを販売しています。
She is famous for the beauty of her robe.	彼女はローブの美しさで有名です。
Raising prices actually helps the poor.	価格を上げることは実際に貧しい人々を助けます。
Health and wealth are inextricably linked.	健康と富は密接に関連しています。
As the train approached, he found a friend.	電車が近づくと、彼は友達を見つけた。
The economic foundation of the village.	村の経済の基盤。
They studied the habits of some wild animals.	彼らはいくつかの野生動物の習性を研究しました。
Some insurance companies refuse to pay.	一部の保険会社は支払いを拒否します。
This paper is too thin, inflexible and too weak.	この紙は薄すぎ、柔軟性がなく、弱すぎます。
Tax authorities are cracking down on corporate loopholes.	税務当局は企業の抜け穴を取り締まっています。
There are no fresh vegetables here.	ここでは新鮮な野菜はありません。
The chimney was approaching a sleepy city.	煙突が眠そうな街に迫っていた。
They both worked in a local plastic factory.	彼らは両方とも地元のプラスチック工場で働いていました。
This island is known for its natural beauty.	この島はその自然の美しさで知られています。
The economy of this region is heavily dependent on agriculture.	この地域の経済は農業に大きく依存しています。
Police have not yet responded to this.	警察はまだこれに対応していません。
The appellant had witnesses of credibility and importance.	上訴人には、信頼性と重要性の証人がいました。
The speaker's voice was rough and hazy.	話者の声は荒くてかすれた。
This city is famous for museums.	この街は美術館で有名です。
The cat rubs his paw on the carpet and squeaks his throat.	猫は足をじゅうたんにこすりつけ、喉を鳴らします。
The tower blocked the light from the sun.	塔は太陽からの光を遮った。
The city looks old and shabby.	街は古くてぼろぼろに見えます。
The world economy is deteriorating.	世界経済は悪化の一途をたどっています。
She later told us she wanted to test his loyalty.	彼女は後で私たちに彼の忠誠心をテストしたいと言った。
All cleaning should be done with detergent and water.	すべてのクリーニングは、洗剤と水で行う必要があります。
The paper absorbs the ink.	紙がインクを吸収します。
It doesn't seem to work.	動作していないようです。
Therefore, the tactic must be to score an early goal.	したがって、戦術は初期のゴールを決めることでなければなりません。
His watch broke.	彼の時計は壊れた。
Place the cleaning product on the cloth.	布にクリーニング製品を置きます。
Slowly, but a clear stream was winding through the woods.	ゆっくりと、しかし澄んだ小川が森の中を曲がりくねっていました。
This is the fourth time he has pretended to be ill.	彼が病気のふりをするのはこれで4回目です。
You can learn a lot from this book.	この本から多くのことを学ぶことができます。
Lunch was soup and sandwiches.	昼食はスープとサンドイッチでした。
They believe the family is cursed.	彼らは家族が呪われていると信じています。
The increased use of vehicles has had many negative effects.	車両の使用の増加は、多くの悪影響をもたらしました。
The statue is on display in the exhibition hall.	銅像は展示ホールに展示されています。
Coral reefs can be found in tropical waters.	サンゴ礁は熱帯の海で見られます。
Consonants include "m".	子音には「m」が含まれます。
The relics contained therein can be valuable.	そこに含まれる遺物は貴重なものになる可能性があります。
He feels alive only when faced with death.	死に直面したときだけ、彼は生きていると感じます。
You need to strike a balance between vision and reality.	ビジョンと現実のバランスをとる必要があります。
Some students turned their desks toward the window.	何人かの生徒は机を窓の方に向けました。
A cold blast blew a whistle in her ear.	冷たい爆風が彼女の耳に笛を吹いた。
Many of the men still had heavy machine guns.	男性の多くはまだ重機関銃を持っていました。
Democracy is widely used all over the world.	民主主義は世界中で広く使われています。
The automated teller machine is out of order.	現金自動預け払い機が故障しています。
People think it stinks.	人々はそれが悪臭を放つと思います。
You need to be very careful when driving at night.	夜間の運転には細心の注意が必要です。
It was a red kettle that stood on the stove.	ストーブの上に立っていたのは赤いやかんでした。
Make sure you are well nourished.	あなたが十分な栄養を摂取していることを確認してください。
Their success was their downfall.	彼らの成功は彼らの没落でした。
The terms of this agreement are final.	この契約の条件は最終的なものです。
He tried some natural medicines.	彼はいくつかの自然薬を試しました。
My son wants to be a chef.	私の息子はシェフになりたいと思っています。
An older woman has a very narrow nose.	年配の女性は鼻がとても狭い。
The church is an ideal place for a wedding.	教会は結婚式に理想的な場所です。
The meeting was postponed because of the rain,	雨のため、会議は延期されました、
A curious monkey chose the plate.	好奇心旺盛な猿が皿を選んだ。
His theory proved to be correct.	彼の理論は正しいことが証明された。
This material is durable and easy to clean.	この素材は丈夫でお手入れも簡単です。
She enjoyed the banquet.	彼女は宴会を堪能した。
Javanese cupcakes cannot be eaten with a fork.	ジャワのカップケーキはフォークで食べられません。
In this part of the world, temperatures remained mild.	世界のこの地域では、気温は穏やかなままでした。
The farmer wiped out the tobacco leaves and turned them into mountains.	農夫はタバコの葉を一掃して山にした。
The company has not yet fully recovered the money.	会社はまだお金を完全に取り戻していません。
Bazaar merchants sold merchandise at various prices.	バザールの商人はさまざまな価格で商品を販売しました。
Oil is now free to flow from corner to corner.	オイルはコーナーからコーナーへと自由に流れるようになりました。
The author was a recluse.	著者は隠士でした。
He cried every time he read a new newspaper.	彼は新しい新聞を読むたびに泣いた。
Abundance and ambition are everywhere.	豊かさと野心はいたるところにあります。
Mercedes rules.	メルセデスのルール。
Many parents are worried about their children.	多くの親は自分の子供を心配しています。
A long debate followed with intense exchanges.	激しい交換を伴う長い議論が続いた。
Was it forbidden to give alms?	施しをすることは禁じられていましたか？
She said I like your music.	私はあなたの音楽が好きだと彼女は言った。
She left herself to the cold.	彼女は寒さに身を任せた。
The meeting was a waste of time.	会議は時間の無駄でした。
Hopefully a committee will be set up.	うまくいけば、委員会が設立されるでしょう。
Some symbols may look strange at first,	一部の記号は最初は奇妙に見えるかもしれませんが、
The victim was drowned in gasoline.	犠牲者はガソリンに溺れた。
That was the only such excavation ever made.	それがこれまでに行われた唯一のそのような発掘でした。
School children should emphasize visiting the museum.	学童は博物館を訪問することを強調する必要があります。
The problem is that there is too much competition.	問題は、競争が多すぎることです。
This company will be closed on weekends.	この会社は週末に閉鎖されます。
Second, you'll need a packet of instant coffee.	第二に、インスタントコーヒーのパケットが必要になります。
What is the difference between apples and oranges?	リンゴとオレンジの違いは何ですか？
They were drinking at a local bar.	彼らは地元のバーで飲んでいました。
Fire cannot burn without oxygen.	火は酸素なしでは燃えません。
You have been there for a long time.	あなたは長い間行ってきました。
The landscape on the north side is flat and dry.	北側の風景は平坦で乾燥しています。
The hound enthusiastically agreed.	猟犬は熱心に同意した。
A tiger roared from the jungle.	虎がジャングルから轟音を立ててやって来ました。
After a morning swim, five enthusiastic swimmers gathered.	朝の水泳の後、5人の熱心なスイマーが集まった。
They collected prizes at the bank.	彼らは銀行で賞金を集めました。
She was one too much.	彼女は1つ多すぎました。
She brushes her teeth twice a day.	1日2回歯を磨きます。
She will succeed brilliantly.	彼女は見事に成功するでしょう。
He will be a good companion.	彼は良い仲間になるだろう。
I need 5 glasses of sugar.	砂糖が5杯必要です。
I was ill and slept for about a week.	私は病気で、約1週間寝ていました。
The ship was partially submerged.	船は部分的に水没した。
He rewarded them instead of doing his own work.	彼は自分で仕事をするのではなく、彼らに報いました。
Jennifer said she moved here.	ジェニファーは彼女がここに引っ越したと言った。
Victims of water pollution complain that they are ill.	水質汚染の犠牲者は病気であると不平を言います。
It should still be here, don't worry.	まだここにあるはずです、心配しないでください。
This solution works.	このソリューションは機能します。
Evidence shows that higher temperatures kill people.	証拠は、より高い温度が人々を殺すことを示しています。
I'm used to working hard.	私は一生懸命働くことに慣れています。
Oil is often used for lubrication.	潤滑にはオイルがよく使われます。
Authorities have threatened to close the school.	当局は学校を閉鎖すると脅迫している。
The farm supports local families.	農場は地元の家族を支援しています。
He was severely ill during his teens.	彼は10代の間に激しく病気でした。
She gave them tea and cookies.	彼女は彼らにお茶とクッキーを与えました。
The reward is an offer to pay.	報酬は支払いの申し出です。
The farmer swore out loud and looked at the sky.	農夫は大声で誓って空を見ました。
I could hear the laughter of the child faintly in the distance.	遠くで子供の笑い声がかすかに聞こえた。
The painting was created by a famous artist.	絵は有名な芸術家によって作成されました。
Do not hurt the coral while snorkeling.	シュノーケリング中にサンゴを傷つけないでください。
She noticed the expression on my face.	彼女は私の顔の表情に気づいた。
Computer chip production is expected to increase.	コンピュータチップの生産は増加すると予測されています。
He investigated his room and was disappointed.	彼は自分の部屋を調査し、がっかりした。
She had a brief relationship with a married man.	彼女は既婚男性と簡単な関係を持っていた。
She cried violently.	彼女は激しく泣いた。
The magician says that magic works.	魔術師は魔術が効くと言っています。
The flag fluttered in the wind.	旗が風になびきました。
Here they were given permission to explore.	ここで、彼らは探索する許可を与えられました。
The banana was too soft.	バナナが柔らかすぎた。
There is a thin line between attracting customers and annoying them.	顧客を引き付けることと彼らを苛立たせることの間には細い線があります。
She learned contemporary theater.	彼女は現代演劇を学んだ。
His intelligence was well known.	彼の知性はよく知られていました。
A moment of distraction is everything it takes.	気晴らしの一瞬はそれが取るすべてです。
We cannot cooperate with them.	私たちは彼らに協力することはできません。
As technology has advanced, the world has become smaller.	技術が進歩するにつれて、世界は小さくなりました。
The rain did not discourage the workers.	雨は労働者を思いとどまらせなかった。
The hustle and bustle of an excited voice filled the room.	興奮した声の喧騒が部屋を満たしました。
It's painful, but it relieves tension.	痛みはありますが、緊張を和らげます。
She invited some friends to share the meal.	彼女は何人かの友人を招待して食事を分け合った。
Paul had a reputation as a prankster.	ポールはいたずら者としての評判がありました。
A smooth black car was pulled up with a curb.	なめらかな黒い車が縁石で引き上げられました。
Yesterday, the price of gasoline rose due to the increase in demand.	昨日、需要の増加によりガソリンの価格が上昇しました。
There was no place to hide.	隠す場所はありませんでした。
Storms occur frequently in spring.	春には嵐が頻繁に発生します。
Unfortunately, she was accused by mistake.	残念ながら、彼女は誤って告発されました。
Members presented their research at this year's conference.	メンバーは今年の会議で研究を発表しました。
The mother put the tray outside the door.	母親がドアの外にトレイを置いた。
The city remained peaceful.	街は平和なままでした。
Unfortunately, this experience was a once-in-a-lifetime opportunity.	残念ながら、この経験は一生に一度の機会でした。
A cholera epidemic struck the city.	コレラの流行が街を襲った。
His speech showed the worthlessness of the war.	彼の演説は戦争の無益さを示した。
The rice was cooked with coconut milk.	ご飯はココナッツミルクで炊きました。
She had accounts receivable.	彼女は売掛金を持っていた。
When an object is heated, it becomes a gas.	物体は加熱されるとガスになります。
When the king died, his regent seized power.	王が死んだとき、彼の摂政は権力を掌握しました。
There is not enough power.	電力が不足しています。
The crowd had a peaceful and festive atmosphere.	群衆は平和でお祝いの空気を持っていました。
Come on, listen.	さあ、聞いて。
Pay attention to what you want!	あなたが望むものに注意してください！
He is expected to leave soon.	彼はすぐに去ることが期待されています。
Take it out! 	取り出す！
The angry mob shouted.	怒った暴徒は叫んだ。
The host's duty is to welcome guests.	ホストの義務はゲストを歓迎することです。
They won a fierce battle campaign.	彼らは激しい戦いのキャンペーンで勝利を収めました。
She dances when she sings.	歌うと彼女は踊ります。
They have been here for 3 years.	彼らはここに3年います。
History becomes clear only when the world changes.	世界が変わって初めて歴史が明らかになります。
The experiments were designed to find their impact.	実験は、彼らの影響を見つけるために設計されました。
You can also drink tea hot.	お茶も熱く飲むことができます。
Axonal injury can cause paralysis.	軸索損傷は麻痺を引き起こす可能性があります。
The Finance Minister has announced a tax increase.	財務大臣は増税を発表した。
The rest of the population is largely limited to agricultural land.	残りの人口は主に農地に限定されています。
The villagers started packing their luggage.	村人たちは荷物をまとめ始めました。
The company's stock price has halved today.	同社の株価は本日半減した。
He was sent to jail for murdering his wife.	彼は妻を殺害したとして刑務所に送られました。
The living room is on the 2nd floor.	リビングは2階にあります。
A mixture of cream and sugar.	クリームと砂糖の混合物。
The tsunami is the product of a submarine earthquake.	津波は海底地震の産物です。
The victory put more pressure on him.	勝利は彼にもっと多くのプレッシャーをかけた。
Many teachers have asked students to complete this survey.	多くの教師が生徒にこの調査に回答するように依頼しました。
We couldn't reach our goal.	私たちは目標を達成できませんでした。
Coin provided enough money.	コインは十分な資金を提供しました。
There was an expression on that face.	その顔に表情がありました。
He sent money to a family outside the city.	彼は市外の家族に送金した。
They had a hard time living independently.	彼らは自立して生活するのに苦労しました。
They will have all the ingredients you need.	彼らはあなたが必要とするすべての材料を持っているでしょう。
The forest extends to the point where it can be seen.	森は目に見えるところまで広がっています。
Some people suggest lower taxes.	一部の人々はより低い税金を提案します。
You need to organize your priorities.	優先順位を整理する必要があります。
The baby's smile blinked before he fell asleep.	彼が眠りにつく前に、赤ちゃんの笑顔が瞬きました。
We must shake ourselves from this mood.	私たちはこの気分から身を震わせなければなりません。
The exchange took place at 5 o'clock.	交換は5時に行われました。
Gradually wean young children from the bottle.	幼い子供たちを徐々にボトルから離乳させます。
The first video prompt is about fruits.	最初のビデオプロンプトは果物についてです。
The man procrastinated for too long.	その男はあまりにも長い間先延ばしにした。
Politicians may lose the election.	政治家は選挙に負けるかもしれない。
This book contains many recipes.	この本にはたくさんのレシピが含まれています。
Animals climb rocks.	動物は岩に登ります。
Previously used as a military base.	以前は、軍の基地として使用されていました。
The politician's proposal was unpopular.	政治家の提案は人気がなかった。
Many of the trees were stripped of bark.	木の多くは樹皮を剥ぎ取られました。
I want you to be an interpreter.	通訳をしてほしい。
If the fish is fresh, it smells good.	魚が新鮮なら、いい匂いがします。
It was more comprehensive than formative.	それは形成的というよりは総括的でした。
The water today was calm.	今日の水は穏やかでした。
Her skin was pale.	彼女の肌は青ざめていました。
The new resident was killed.	新しい居住者は殺害されました。
Check the usage amount.	使用量を確認してください。
After relaxing for a long time, his joints hurt badly.	長い間リラックスした後、彼の関節はひどく痛んだ。
Image science is the most exciting.	画像科学は最もエキサイティングです。
The young man must have succeeded.	その青年は成功したに違いない。
The breeze stirred the trees.	そよ風が木々をかき混ぜました。
There were few schools in the village.	村には学校がほとんどありませんでした。
The traveler headed for the neighboring country.	旅行者は隣国に向かった。
The proof consists of 17 steps.	証明は17のステップで構成されています。
They set sail on a bright summer day.	彼らは明るい夏の日に出航しました。
The storm divided the town into two.	その嵐は町を二つに分けた。
Trying to solve the puzzle is a lot of fun.	パズルを解こうとするのはとても楽しいです。
The blouse was dirty with paint.	ブラウスはペンキで汚れていました。
The sound of chanting echoed throughout the building.	詠唱の音が建物全体に響き渡った。
Some pop stars are singing about drugs.	一部のポップスターは麻薬について歌っています。
Many families do not have a regular source of income.	多くの家族は定期的な収入源を持っていません。
Her hair is curled hard.	彼女の髪は激しくカールしている。
However, the weather was good.	しかし、天気は良かった。
The representative demanded that Marshall repeat the vote.	代表はマーシャルに投票を繰り返すように要求した。
We will not rest until we eradicate this evil.	この悪を根絶するまで休むことはありません。
Have you been to this city?	この街に行ったことがありますか？
Many tourists visit the area during the summer.	夏の間は多くの観光客がこの地域を訪れます。
Exercise regularly, preferably daily.	定期的に、できれば毎日運動してください。
He is notorious for the splendor of his work.	彼は彼の仕事の素晴らしさで悪名高い。
Temperatures and rainfall vary greatly.	気温と降雨量は大きく異なります。
Flies made a noise around the table.	ハエがテーブルの周りを騒ぎました。
The migratory bird was exhausted.	渡り鳥は疲れ果てていました。
Many stores sell clothes, jewelry and books.	多くの店が洋服、ジュエリー、本を売っています。
This allowed her to do her homework.	これにより、彼女は宿題をすることができました。
The marble floor shimmered in the candlelight.	大理石の床がろうそくの明かりの中できらめきました。
The president eloquently defended his policy.	大統領は雄弁に彼の政策を擁護した。
These actions will damage our reputation.	これらの行動は私たちの評判を損なうでしょう。
The toad settled on a log.	ヒキガエルは丸太に落ち着きました。
He marks the corners of the closet with a pencil.	クローゼットの角に鉛筆で印を付けます。
The peasant saw the stone with terrible fear.	農民はひどい恐怖で石を見ました。
The store now has a lot of new products.	その店には今、たくさんの新製品があります。
You may want to wash your hands.	手を洗いたいと思うかもしれません。
The preacher drives an old pickup truck.	説教者は古いピックアップトラックを運転します。
Those who have been commuted can go home.	刑期が減刑された人は家に帰ることができます。
The company has stopped production.	同社は生産を停止した。
Rubber trees are toxic.	ゴムノキは有毒です。
The bell rang and a lonely person entered the church.	鐘が鳴り響き、孤独な人物が教会に入った。
The cat sat at my feet and screamed loudly.	猫は私の足元に座り、大声で喉を鳴らしました。
Failure is not shameful.	失敗は恥ずべきことではありません。
Many birds travel long distances each year.	多くの鳥が毎年長距離を移動します。
The Queen's favorite color was lavender.	女王の好きな色はラベンダーでした。
Honesty is the best bet.	正直は最善の策です。
Birds spend most of their lives in the air.	鳥は人生のほとんどを空中で過ごします。
We apologize for any inconvenience.	ご不便をおかけして申し訳ございません。
Forester examined his newly planted forest.	フォレスターは彼の新しく植えられた森を調べました。
Continue to throb until the meat is tender.	肉が柔らかくなるまでドキドキし続けます。
He cuts out the sticky part.	ねばねばした部分を切り取ります。
My baby never leaves me.	私の赤ちゃんは決して私を離れません。
Last night we saw an amazing weight reduction show.	昨夜、私たちは驚くべき軽量化のショーを見ました。
Sunlight floods the room.	日光が部屋にあふれます。
The elder turned to the crowd.	長老は群衆の方を向いた。
She worked until a small time in the morning.	彼女は朝の小さな時間まで働いた。
The documents collected were thus lost.	集められた書類はこうして失われました。
The setting sun danced on the water.	夕日が水の上で踊りました。
He was worried that his illness would kill him.	彼は自分の病気が彼を殺すのではないかと心配していました。
These girls can be violent!	これらの女の子は乱暴になることができます！
These houses were designed by renowned architects.	これらの家は有名な建築家によって設計されました。
Patients form long lines outside the clinic.	患者は診療所の外で長い列を作ります。
Many plumbers have helpers.	多くの配管工にはヘルパーがいます。
With all your heart, you will find love someday.	心を込めて、あなたはいつか愛を見つけるでしょう。
This city is noisy and polluted.	この街は騒がしくて汚染されています。
Her uncooperative neighbor hampered her efforts to grow plants.	非協力的な隣人は、植物を育てる彼女の努力を妨げました。
He suffered from syphilis throughout his adulthood.	彼は成人期を通して梅毒に苦しんでいた。
This mallet is used to hit the anvil.	この木槌は、アンビルを打つために使用されます。
Did you notice her new scarf she is wearing?	彼女が着ている新しいスカーフに気づきましたか？
After investigating the damage, he ordered us to return to the camp.	被害を調査した後、彼は私たちにキャンプに戻るように命じました。
A concrete road was built on the river.	川の上にコンクリートの道路が建設されました。
New medical advances and procedures have been introduced.	新しい医学の進歩と手順が導入されました。
The unemployment rate is steadily rising.	失業率は着実に上昇しています。
Her family had a large farm.	彼女の家族は大きな農場を持っていました。
It rained constantly from the clouds.	雲から絶え間ない雨が降った。
The environment needs urgent help from the government.	環境は政府からの緊急の援助を必要としています。
She tapped her head with a towel.	彼女は頭をタオルで軽くたたいた。
He remembered hearing something strange here.	彼はここで奇妙なことを聞​​いたことを思い出した。
There was frozen snow on the bottom of the valley.	谷底には凍った雪が降っていた。
I will write to you on behalf of my members.	私は私の構成員に代わってあなたに手紙を書きます。
His speech was eloquent and enthusiastic.	彼のスピーチは雄弁で熱烈でした。
When he lifts it, the iron rod squeaks.	彼がそれを持ち上げると、鉄の棒がきしむ。
The cook creamed butter and sugar.	料理人はバターと砂糖をクリーム状にしました。
This road is plagued by traffic jams.	この道路は交通渋滞に悩まされています。
He claimed she was not his mother.	彼は彼女が彼の母親ではないと主張した。
She gladly rubbed her shoulders.	彼女は喜んで肩をこすった。
He spent hours watching TV.	彼はテレビを見るのに何時間も費やしていた。
They claimed their rights.	彼らは自分たちの権利を主張した。
The food in this country is diverse and abundant	この国の食べ物は多様で豊富です
The brave boy ran towards the walrus.	勇敢な少年はセイウチに向かって走った。
He cooked dinner for them.	彼は彼らのために夕食を作った。
Few students completed the test on time.	時間通りにテストを完了した学生はほとんどいませんでした。
This man was taken to another room.	この男は別の部屋に連れて行かれた。
He shouldn't be dressed like a clown.	ピエロのような格好をしてはいけません。
Most televisions these days use cathode ray tubes.	最近のほとんどのテレビはブラウン管を使用しています。
Sign up for the newsletter.	ニュースレターにサインアップしてください。
The trip was safe.	旅行は無事でした。
My daughter goes to school by train every morning.	娘は毎朝電車で学校に行きます。
The speaker was silent for a while.	スピーカーはしばらく沈黙していました。
Severe anxiety has devastated the history of the country.	激しい不安は国の歴史を荒廃させました。
There is a lot to do in that city.	その都市にはやることがたくさんあります。
Singular names give a person a special status.	単数形の名前は、人に特別なステータスを与えます。
You can hear distant music and cheers.	遠くの音楽と歓声が聞こえます。
The scientist had the courage to question his work.	科学者は彼の仕事に疑問を投げかける勇気を持っていた。
They vowed to die in battle.	彼らは戦闘で死ぬことを誓った。
Individual responsibility is the foundation of an enlightened industry.	個人の責任は、啓蒙された産業の基盤です。
Their skills are surprisingly versatile.	彼らのスキルは驚くほど用途が広い。
The language is taught at the school here.	言語はここの学校で教えられています。
Holiday camp for school teachers?	学校の先生のためのホリデーキャンプ？
The beer is complete. 	ビールが完成しました。
Next I will order another beer.	次は別のビールを注文します。
Their ambition was to be the best explorer.	彼らの野心は最高の探検家になることでした。
He noticed that the corners were cut off.	彼は角が切り取られていることに気づきました。
Some plants can grow in standing water.	いくつかの植物は、立っている水で育つことができます。
Sometimes you get depressed.	時々、あなたは落ち込んでしまいます。
He couldn't concentrate on his work.	彼は自分の仕事に集中できなかった。
She grabbed the handle.	彼女はハンドルを握った。
The water was deep sapphire blue.	水は深いサファイアブルーでした。
News reports raise some important issues.	ニュースレポートはいくつかの重要な問題を提起します。
They stayed there and were silent.	彼らはそこにとどまり、黙っていた。
Uphill is usually steep.	通常、上り坂は急です。
Quilting is a popular pastime in the region.	キルティングはこの地域で人気のある娯楽です。
I read an article in the newspaper today.	今日は新聞の記事を読みました。
This statement is purely a hypothesis.	このステートメントは純粋に仮説です。
She had big breasts when she was young.	彼女は若い頃、大きな胸を持っていました。
The clock carved loudly into our ears.	時計は私たちの耳に大声で刻みました。
Regulation leads to higher food prices.	規制は食料価格の上昇につながります。
They claim that the owner is a foreigner.	彼らは所有者が外国人であると主張している。
The girl is wearing a veil.	女の子はベールを着ています。
First, she has a sip of coffee.	まず、コーヒーを一口飲みます。
She didn't realize how much she hated this job.	彼女はこの仕事がどれほど嫌いなのか気づかなかった。
Her excitement is obvious.	興奮は明白です。
The wind is blowing from the east.	東から風が吹いています。
Strawberries were covered with mold and rotten.	イチゴはカビに覆われて腐っていました。
This formula may be useful for experiments.	この式は実験に役立つ場合があります。
The cookware was satisfactory.	調理器具は満足のいくものでした。
Carefully remove the skin.	皮を慎重に取り除きます。
Opponents of the idea wanted to relocate Swing Park.	アイデアの反対者は、スイングパークの移転を望んでいました。
You hate wearing those shoes.	あなたはそれらの靴を着ることを嫌います。
Please check your plan and submit a quote.	計画を確認し、見積もりを提出してください。
The invoice arrived by mail.	請求書は郵便で届きました。
It was a proud moment.	誇りに思う瞬間でした。
The community in this area is sick of heavy industry.	この地域のコミュニティは重工業に嫌気がさしています。
Theodosia quietly climbed into her casket.	セオドシアは静かに棺桶に登りました。
Today he is a respected scholar.	今日、彼は尊敬されている学者です。
The old man thought hard and stopped.	その老人は一生懸命考えて立ち止まった。
Teachers and parents must work together.	教師と保護者は協力しなければなりません。
There was a creosote scent.	クレオソートの匂いが漂っていました。
The school has now reorganized several classes.	学校は現在、いくつかのクラスを再編成しました。
You need to take breaks frequently.	あなたは頻繁に休憩を取る必要があります。
The walls were adorned with gorgeous sculptures.	壁は華やかな彫刻で飾られていました。
Plants are vulnerable to frost damage.	植物は霜害に対して脆弱です。
His voice was sad.	彼の声は悲しげだった。
A girl without art was bitten by a mosquito.	芸術のない少女は蚊に刺された。
His office was near the lake.	彼の事務所は湖の近くにあった。
Therefore, he argued that pollution needed to be reduced.	したがって、彼は汚染を減らす必要があると主張した。
Hostility has escalated in the last few weeks.	敵意はここ数週間でエスカレートしています。
Engineers had to use advanced engineering.	エンジニアは高度なエンジニアリングを使用する必要がありました。
They are not used to newcomers.	彼らは新参者には慣れていません。
What are the "expected uses" of lemon juice?	レモンジュースの「想定される用途」を挙げてください。
Workers are paid a bonus.	労働者にはボーナスが支払われます。
That person is always kind to all living things.	その人はいつもすべての生き物に優しい。
Drinking and smoking cause all sorts of problems.	飲酒と喫煙はあらゆる種類の問題を引き起こします。
He was thirsty.	彼は喉が渇いた。
A fiery smelt.	燃えるようなワカサギ。
He raised the glass with a toast.	彼は乾杯でグラスを上げた。
The young soldier carefully examined the projectile.	若い兵士は発射体を注意深く調べた。
As they gathered, it began to rain.	彼らが集まると、雨が降り始めました。
This year, the water level of the lake has dropped.	今年、湖の水位は下がった。
The kitten happily jumped into the garden.	子猫は楽しく庭に飛び込んだ。
The sound of the instrument was very pure and beautiful.	楽器の音はとても純粋できれいでした。
The boys laughed and ran away.	男の子たちは笑いながら逃げ出した。
A small and intimate wedding.	小さくて親密な結婚式。
Success is usually related to hard work.	成功は通常、ハードワークに関連しています。
Mountain hot springs are a popular tourist spot.	山の温泉は人気の観光スポットです。
This area is famous for its natural beauty.	この地域はその自然の美しさで有名です。
This is certainly a clumsy sentence.	これは確かに不器用な文章です。
The grass is not always green.	草はいつも緑であるとは限りません。
She turned to him with a smile.	彼女は微笑みながら彼の方を向いた。
He was charged as an accessory to the murder.	彼は殺人の付属品として起訴された。
Visitors often travel to this church.	訪問者はしばしばこの教会に旅行します。
They mainly live in agricultural areas.	彼らは主に農業地域に住んでいます。
Opposition parties often criticize the president.	野党の政党はしばしば大統領を批判する。
They never compromised.	彼らは決して妥協しませんでした。
He suffered from disturbing his dreams.	彼は夢を邪魔することに悩まされた。
Acting swiftly, the thief ran away with a prize.	迅速に行動し、泥棒は賞品を持って逃げました。
The trees shook in the breeze.	木々がそよ風に揺れた。
The disease was spread by insects.	この病気は昆虫によって蔓延しました。
Termites use mud to build their nests.	シロアリは泥を使って巣を作ります。
Education costs are increasing in rural areas.	教育費は地方で増加しています。
The manager briefly talked to the employee.	マネージャーは従業員と簡単に話しました。
Satan will be punished in the afterlife.	サタンは来世で罰せられます。
There is no evidence.	証拠はありません。
The bagels were very sticky.	ベーグルは非常に粘り気がありました。
He replied that he was not hungry.	彼は空腹ではないと答えた。
Gently move his hand.	手をそっと動かします。
It came back to life in the first light of dawn.	それは夜明けの最初の光で生き返りました。
Stop water leaks.	水漏れを止めてください。
One of the main means of communication.	コミュニケーションの主要な手段の1つ。
There is a laptop on the table.	テーブルの上にノートパソコンがあります。
He leaned out of the window.	彼は窓から身を乗り出した。
He helped his father mow the grass.	彼は父親が草を刈るのを手伝った。
To celebrate spring, the community held a festival.	春を祝って、コミュニティはお祭りを開催しました。
How you manage your time is up to you.	どのように時間を管理するかはあなた次第です。
During the storm, the bridge can collapse.	嵐の間、橋は崩れる可能性があります。
He has his wife and little son.	彼には妻と幼い息子がいます。
Water becomes a gas when heated.	水は加熱されるとガスになります。
Pathogens cannot be transmitted through the skin.	病原体は皮膚を介して伝染することはできません。
The preacher is an icon of our community.	説教者は私たちのコミュニティのアイコンです。
She says we are hungry and are offering pretzels to our hosts.	私たちはお腹が空いていて、ホストにプレッツェルを提供していると彼女は言います。
Low prices do not help the economy.	低価格は経済を助けません。
So what's wrong with him?	それで、彼の何が問題になっていますか？
One man is recognized for his invention.	一人の男が発明の功績を認められています。
An almost unobtrusive road led them to the lake.	ほとんど目立たない道が彼らを湖へと導いた。
The weak sunlight fluttered on the surface of the water.	弱い日差しが水面に舞いました。
The writer blamed her mistake on the defective pen.	作家は彼女の間違いを欠陥のあるペンのせいにした。
He jumped off the cliff.	彼は崖から飛び降りた。
Beautiful creatures live on the planet.	惑星には美しい生き物が住んでいます。
An abandoned house stood across the street.	廃屋が通りの向かいに立っていた。
Scan the barcode on the bottle.	ボトルのバーコードをスキャンします。
The stink was certainly unbearable.	悪臭は確かに耐え難いものでした。
A royal decree was issued against slavery.	奴隷制に対して王政令が発令された。
The Environment Secretary rejected the proposal.	環境長官はその提案を拒否した。
She gave birth to her daughter.	彼女は娘を出産した。
I went to the park three times this week.	私は今週３回公園に行きました。
She has a degree in political science.	彼女は政治学の学位を取得しています。
She often visited the city to visit her aunt.	彼女はよく叔母を訪ねるために街を訪れた。
Pour concrete and compress.	コンクリートを流し込み、圧縮します。
Underwater, sperm whales communicate with a click.	水中では、マッコウクジラはクリックでコミュニケーションを取ります。
The inventor's invention won the first prize.	発明者の発明が一等賞を受賞した。
When will that life resume?	その人生はいつ再開しますか？
In the summer, it rarely rained.	夏には、雨が降ることはめったにありませんでした。
The meter is powered by solar panels.	メーターはソーラーパネルから電力を供給されます。
Animals begin their lives as helpless larvae.	動物は無力な幼虫として生活を始めます。
The army could not stop the enemy's advance.	軍は敵の前進を止めることができませんでした。
I only knocked once in a while.	たまにノックするだけでした。
People danced and sang throughout the ceremony.	人々は式典の間ずっと踊り、歌いました。
Paper is not good for writing	紙は書くのに良くない
The tragedy that unfolded in front of them,	彼らの目の前で繰り広げられた悲劇、
The giant almost crushed the car.	巨人はほとんど車を押しつぶした。
The wind blew her hair into her eyes.	風が彼女の髪を彼女の目に吹き込んだ。
This torch is worth a long novelty.	このトーチは長い目新しさの価値があります。
Did your mom teach you cooking?	あなたのお母さんはあなたに料理を教えましたか？
She believes in magic.	彼女は魔法を信じています。
Some fish have the ability to breathe oxygen in the atmosphere.	一部の魚は大気中の酸素を呼吸する能力があります。
As the water warmed, the yeast began to ferment.	水が温まると、酵母は発酵し始めました。
Emergency medical care required a large amount of evacuation.	救急医療では大量の避難が必要でした。
Punishment is worthy of a crime.	罰は犯罪にふさわしい。
I often get tired in the morning.	朝はよく疲れます。
His anger turned to me honestly.	彼の怒りは私に正直に向けられた。
The water in the pool is quite cold at this time of the year.	今年のこの時期、プールの水はかなり冷たいです。
The market was full of red tomatoes.	市場は赤いトマトでいっぱいでした。
50 years have passed.	50年が経ちました。
First, you need to cut the carrots.	まず、にんじんを切る必要があります。
There were antelope seeds that grow naturally in this area.	この地域に自生するカモシカの種がありました。
The journalist tried to ask a question, but it was ignored.	ジャーナリストは質問をしようとしましたが、無視されました。
She debilitates with her age.	彼女は年齢とともに衰弱します。
She all ate her from the bottom of her heart.	みんな心から食べました。
I will continue to study.	私は勉強を続けます。
Fireworks will be launched tomorrow night.	明日の夜、花火が打ち上げられます。
They have been moved to a private location.	それらは非公開の場所に移動されました。
The disease is spread by infected mosquitoes.	この病気は、感染した蚊によって広がります。
Remember to wear gloves when cooking red peppers.	赤唐辛子を調理するときは、手袋を着用することを忘れないでください。
During the monsoon, the tribes lived in caves.	モンスーンの間、部族は洞窟に住んでいました。
You can give the picture to your sister.	あなたはその絵をあなたの妹に贈ることができます。
Driving carefully, he tried not to collide with the truck.	慎重に運転し、彼はトラックと衝突しないようにした。
The boy sat down on the stairs.	その少年は階段に腰を下ろした。
Please fill in the correct article in the blank.	正しい記事を空欄に記入してください。
The police station is 2 km west.	警察署は西に2キロです。
She was pretty hungry.	彼女はかなりお腹がすいた。
She pours into a bowl.	ボウルに注ぎます。
I was impressed with his calm ability.	私は彼の落ち着きのある能力に感銘を受けました。
Recently, vaccine alternatives have become a hot topic.	最近、ワクチンの代替品が話題になっています。
He invented a new process for silk production.	彼は絹生産のための新しい製法を発明しました。
And keep your apartment clean at all times.	そして、あなたのアパートを常に清潔に保ってください。
They will be of interest to passengers.	彼らは乗客の興味を引くでしょう。
My friend bought it.	友達が買ってくれました。
He hit her face.	彼は彼女の顔を殴った。
He muttered angry.	彼は怒ってつぶやいた。
Such particles emit radiation and can travel long distances.	このような粒子は放射線を放出するため、長距離を移動できます。
Who will do that?	いったい誰がそんなことをするだろうか？
A lawyer representing the company defended the indictment.	会社を代表する弁護士が起訴を弁護した。
When the sick children recovered, they had great hope.	病気の子供たちが回復したとき、彼らは非常に希望を持っていました。
All dancers must own a pair of taps.	すべてのダンサーは、タップのペアを所有している必要があります。
He kindly congratulated her on her success.	彼は彼女の成功を親切に祝福した。
The driver could not see the big hole in the road.	運転手は道路の大きな穴を見ることができませんでした。
Berlin is a city with many museums.	ベルリンは美術館がたくさんある街です。
It is lignin that gives the wood its strength.	木材に強度を与えるのはリグニンです。
A few days later he will arrive here.	数日後、彼はここに到着します。
Find a job on an online job site.	オンラインの求人サイトで仕事を探しましょう。
The rain is constant.	雨は絶え間なく続く。
She walked slowly and lost her thoughts.	彼女はゆっくりと歩き、考えを失った。
Satellite data confirmed the suspicion.	衛星データは疑惑を確認しました。
She felt a strong affection for her brother.	彼女は兄弟に強い愛情を感じた。
The use of electricity in the industry is increasing.	産業における電気の使用は増加しています。
Do you like tea	お茶が好きですか？
She was tough, a little ironic, and often sharpened.	彼女はタフで、少し皮肉で、しばしば研ぎ澄まされていました。
Thousands of high school students leave home each year.	毎年何千人もの高校生が家を出ました。
His mother always talks about his ideal wife.	彼の母親はいつも彼の理想的な妻について話します。
They wandered around the big cities.	彼らは大都市をさまよった。
She wakes up at night and can't wait for the morning.	彼女は夜に目覚め、朝を待つことができません。
A deadlock between political parties.	政党間の行き詰まり。
She puts water in a pot and puts it on the fire.	鍋に水を入れて火にかけます。
The factory produced weapons.	工場は兵器を生産しました。
Frank reconstructed the forging.	フランクは鍛造を再建しました。
A police helicopter circled over the stadium.	警察のヘリコプターがスタジアムの上を一周しました。
The road is closed due to a landslide.	土砂崩れにより道路が通行止めになっています。
He suffered a lot from the quarrel.	彼は喧嘩にひどく苦しんだ。
He always likes sweets.	いつもお菓子が好きです。
The world is in a well-balanced place.	世界はバランスのとれたところにあります。
The locals were friendly, but a little wary of strangers.	地元の人々は友好的でしたが、見知らぬ人には少し警戒していました。
Her short brown hair gently curled.	彼女の短い茶色の髪はそっとカールした。
He cannot walk without a cane.	彼は杖を使わずに歩くことはできません。
When a woman gives birth to a baby, she experiences many changes.	女性が赤ちゃんを産むとき、彼女は多くの変化を経験します。
People are deeply rooted in their traditions.	人々は彼らの伝統に深く根ざしています。
This sonnet is easy to use.	このソネットは使い勝手がいいです。
This card works only once.	このカードは1回だけ機能します。
He greedily ate candy.	彼はキャンディーを貪欲に食べた。
The army asked the soldiers to put their arms on them.	軍は兵士たちに彼らの腕を置くように頼んだ。
I can't seem to remember her name.	彼女の名前を思い出せないようです。
His speech was frequently interrupted by ridicule and cat calls.	彼のスピーチは、嘲笑とキャットコールによって頻繁に中断されました。
She talks to everyone in the village.	彼女は村のみんなと話します。
He lay down on the bed and moaned in pain.	彼はベッドに横になり、痛みにうめきました。
He prepares to fry the vegetables.	野菜を揚げる準備をします。
Please check your requirements carefully.	要件を注意深く確認してください。
But in reality, few foods are cooked in the microwave.	しかし実際には、電子レンジで調理される食品はほとんどありません。
I had a lot to do,	やることがたくさんありました、
Volunteers have begun cleaning up the debris.	ボランティアががれきの片付けを始めました。
We've probably gone through it many times.	私たちはおそらく何度もそれを通り過ぎてきました。
Colleen inhaled four times and held her breath.	コリーンは4回息を吸い込み、息を止めました。
The canal was dug by hand.	運河は手で掘られました。
Like this text, what you have to do is better.	このテキストのように、やるべきことはもっと良いことです。
Only about half of these children graduate from high school.	これらの子供たちの約半分だけが高校を卒業します。
Soon another follower came.	すぐに別のフォロワーが来ました。
This creates tension between urban and rural areas.	これにより、都市部と農村部の間に緊張が生まれます。
A shallow layer of snow covered the ground.	雪の浅い層が地面を覆っていました。
If you are cold, you can warm my voice.	あなたが寒いなら、あなたは私の声を暖めることができます。
A picture of the event came to my mind.	イベントの写真が頭に浮かびました。
This house is made of wood.	この家は木造です。
The earth is a water planet.	地球は水の惑星です。
The forest is dense and dark.	森は密集していて暗い。
At one point, the hose ruptured.	ある時、ホースが破裂しました。
Children learn to walk	子供たちは歩くことを学ぶ
The professor joked that the students were really smart.	教授は学生が本当に頭がいいと冗談を言った。
The grapes were wrinkled and cold.	葡萄はしわが寄っていて寒かった。
The robber slipped the machete on the guard's back.	強盗はマチェーテを警備員の背中に滑り込ませた。
She lifted the kettle onto the stove.	彼女はやかんをストーブの上に持ち上げた。
A firefighter rushed to the scene.	消防士が現場に駆けつけた。
His kindness was legendary.	彼の優しさは伝説的でした。
This tea is made from jasmine flowers.	このお茶はジャスミンの花から作られています。
Sure, she thought she must have been impressed by the tide.	確かに、潮に感動したに違いない、と彼女は思った。
Our research and various interests keep us busy.	私たちの研究とさまざまな興味が私たちを忙しくしています。
Customers are confused about pricing.	顧客は価格設定に混乱しています。
A group of mystics meet in a pub.	神秘主義者のグループがパブで会います。
No one seems to be able to help him.	誰も彼を助けることができないようです。
At the top of this building is a terrace walkway.	この建物の最上部にはテラスの通路があります。
The mayor has promised to improve medical services in the city.	市長は、市内の医療サービスを改善することを約束しました。
There are no requirements to participate in this contest.	このコンテストに参加するための要件はありません。
A wooden sword hit the stone floor.	石の床に木製の剣がぶつかった。
Studies have shown a link between smoking and cancer.	研究によると、喫煙と癌の関連性が示されています。
There are many wild horses in the plains.	平野には多くの野生の馬がいます。
People were free to walk down the street.	人々は自由に通りを歩いていました。
My boss instructed me to create a new team.	上司は私に新しいチームを作るように指示しました。
There was no light.	光はありませんでした。
The hotel is on the main road.	ホテルは幹線道路沿いにあります。
Don't forget to wipe the table.	テーブルを拭き取るのを忘れないでください。
Sandstorms make travel uncomfortable.	砂嵐は旅行を不快にします。
This is parliamentary democracy.	これは議会制民主主義です。
It's not a sign of spring.	春の兆候ではありません。
Literacy rates have dropped dramatically in recent years.	近年、識字率は劇的に低下しています。
There is a problem here.	ここに問題があります。
He firmly decided that this problem would go away.	彼はこの問題がなくなるだろうと固く決心した。
The balance between male and female students was even.	男性と女性の生徒のバランスは均一でした。
This brand of paint dries completely in an hour.	このブランドの塗料は1時間で完全に乾きます。
They finally got out of that situation.	彼らは最終的にその状況から抜け出しました。
Her paternal grandfather was a wealthy man.	彼女の父方の祖父は裕福な人でした。
The sun was setting.	太陽が沈んでいた。
He did not keep his contempt for the government secret.	彼は政府に対する彼の軽蔑を秘密にしなかった。
A controversial nuclear initiative is underway.	物議を醸す核イニシアチブが進行中です。
The new business has greatly contributed to the city's economy.	新事業は市の経済に大きく貢献しました。
The frog screamed softly.	カエルはそっと鳴きました。
His statues can be found everywhere.	彼の彫像はいたるところに見られます。
He made a solid effort.	彼はしっかりとした努力をしました。
The misspelling was fixed immediately.	スペルミスはすぐに修正されました。
I packed up my luggage immediately.	すぐに荷物をまとめました。
He was able to solve the problem.	彼はその問題を解決することができた。
The book was lent to many people.	その本は多くの人に貸し出されました。
He was well known for his swimming feat.	彼は水泳の偉業でよく知られていました。
He has had a big head since the meeting.	会議以来、彼は大きな頭を持っていました。
Anesthetics play an increasingly important role in surgery.	麻酔薬は、手術においてますます重要な役割を果たしています。
The pastor's sermon was well prepared.	牧師の説教はよく準備されていました。
He retired the following year.	翌年引退しました。
They organized a full week of meetings without rest.	彼らは休むことなく丸一週間の会議を組織した。
Brine can be collected in barrels.	塩水は樽に集めることができます。
The outing was enthusiastically expected.	お出かけは熱心に期待されていました。
Singing in the rain will give you a lot of Robin.	雨に唄えば多くのロビンが与えられます。
The committee consisted of 6 members.	委員会は6人で構成されました。
The sun is a huge sphere of hot plasma.	太陽は高温プラズマの巨大な球体です。
The former ruler practiced tyranny.	前の支配者は専制政治を実践しました。
That is the purpose of this temple.	それがこの寺院の目的です。
Locals flock to see the birds on the lake.	地元の人々は湖で鳥を見るために群がります。
The beehive looks full.	蜂の巣はいっぱいに見えます。
So the train arrived late.	それで電車は遅れて到着しました。
Treat your body with kindness.	優しさで体を扱います。
They went home and fell asleep.	彼らは家に帰って眠りに落ちました。
More people will visit this church this year.	今年はもっと多くの人がこの教会を訪れるでしょう。
The traveler doubled his efforts.	旅行者は彼の努力を倍増させた。
A network of rivers connects the country to other continents.	川のネットワークは国を他の大陸に接続します。
He has no job.	彼には仕事がありません。
It is important to distinguish between healthy and unhealthy relationships.	健康な関係と不健康な関係を区別することが重要です。
She shrugged her shoulders and fell into her chair.	彼女は肩をすくめて椅子に落ちた。
She turns off the tap.	タップをオフにします。
It curves gracefully along the hill.	丘に沿って優雅にカーブします。
The weight of the evidence is overwhelming.	証拠の重みは圧倒的です。
He still has a nightmare about the day.	彼はまだその日について悪夢を抱いています。
Many visitors are unaware.	多くの訪問者は気づいていません。
Cooking meat at high temperatures is unhealthy.	肉を高温で調理するのは不健康です。
Water is the most important nutrient.	水は最も重要な栄養素です。
The essential elements of life are air, water, and food.	生命の本質的な要素は、空気、水、そして食物です。
Research tries to measure sadness.	研究は悲しみを測定しようとします。
Many residents rely on public transportation.	多くの住民は公共交通機関に依存しています。
The general public can shoot what they like.	一般の人は好きなものを撮影できます。
Stretching exercises that increase the flexibility of the legs.	足の柔軟性を高めるストレッチ体操。
The prince asked a polite question about the house.	王子は家について丁寧な質問をしました。
It is difficult to predict how humans will react.	人間がどのように反応するかを予測することは困難です。
Following the pig race, a food fair was held.	豚のレースに続いてフードフェアが行われました。
The soldiers seemed confused.	兵士たちは困惑しているように見えた。
No one was injured by the robbery.	強盗でけがをした人はいませんでした。
The toilet will be flushed automatically.	トイレは自動的に洗い流されます。
They painted the river pink.	彼らは川をピンクに塗った。
She drank tea slowly, her thoughts were lost in thought.	彼女はゆっくりとお茶を飲みました、彼女の考えは考えに失われました。
They live here.	彼らはここに住んでいます。
But the color of your car is important.	しかし、あなたの車の色は重要です。
The foreman was furious.	職長は激怒した。
The proceedings have been postponed.	訴訟は延期されました。
You need to avoid this neighborhood.	この近所を避ける必要があります。
The clock hit 3 o'clock.	時計は３時を打った。
One morning, the alarm went off.	ある朝、アラームが鳴りました。
Starlings flew around and sang loudly.	ムクドリが飛び交い、騒々しくさえずりました。
The surface of the granules changes color at high temperatures.	顆粒の表面は、高温になると色が変わります。
Scientists rejected the theory.	科学者はその理論を拒否した。
She provided the children with sweets and biscuits.	彼女は子供たちにスイーツとビスケットを提供した。
Her ears were ringing with the sound of drums.	彼女の耳はドラムの音で鳴っていた。
The tasks vary, but the principles are the same.	タスクはさまざまですが、原則は同じです。
Use a spoon to dig into the meal	スプーンを使って食事を掘り下げる
The meeting will be at 3 o'clock.	会議は3時になります。
Salt is a mineral.	食塩はミネラルです。
The milk froze when it hit the cold floor.	ミルクは冷たい床にぶつかると凍りました。
There are several products in this store.	この店にはいくつかの商品があります。
Your ideas, your decisions, only you can make a difference.	あなたのアイデア、あなたの決定、あなただけが違いを生むことができます。
The trip to the temple was dangerous.	寺院への旅は危険でした。
The factory is on the edge of the town.	工場は町の端にあります。
Next to you is my cousin.	あなたの隣は私のいとこです。
She was very relieved.	彼女は大いに安心した。
The area is best known for its wonderful vineyards.	この地域は、その素晴らしいブドウ園で最もよく知られています。
Having a beautiful body wasn't enough.	美しい体を持っているだけでは十分ではありませんでした。
A strange rental certificate was signed.	奇妙な賃貸証書が署名されていました。
Please let us know your progress.	進捗状況をお知らせください。
Located in the desert, famous for its beautiful sunsets.	砂漠に位置し、美しい夕日で有名です。
He fainted.	彼は気絶した。
The next morning, the bird came back.	翌朝、鳥が戻ってきました。
The mayor is elected by the people.	市長は国民によって選出されます。
Make sure you have a lot of safety tape.	安全テープがたくさんあることを確認してください。
Put the pumpkin in the oven.	カボチャをオーブンに入れます。
She disappeared from her sight.	彼女は視界から消えた。
The conflict escalated into a civil war.	紛争は内戦へとエスカレートした。
The professor emphasized that communication skills are essential.	教授は、コミュニケーションスキルが不可欠であると強調しました。
I'm pouring.	注いでいます。
Further research is needed in this area.	この分野ではさらなる研究が必要です。
She looked up at him with a confused look.	彼女は困惑した表情で彼を見上げた。
The light in the window went out slowly.	窓の明かりはゆっくりと消えていった。
The punishment was unusually severe.	罰は異常に厳しかった。
One of the two verbs in is used to mean strength.	の2つの動詞のうちの1つは、強さを意味するために使用されます。
Ben was particularly proud of his daughter.	ベンは彼の娘を特に誇りに思っていた。
The temperature of the country is rising.	国の気温は上昇しています。
The film won an Academy Award that year.	その映画はその年にアカデミー賞を受賞しました。
Unable to process the query.	クエリを処理できません。
His hair was red and his eyes were green.	彼の髪は赤く、目は緑でした。
Specific details are only available from your doctor.	具体的な詳細は、医師からのみ入手できます。
Wash your dirty hands before eating.	食べる前に汚れた手を洗ってください。
My niece is learning to play the flute.	私の姪はフルートを演奏することを学んでいます。
Cars are a forbidden luxury.	車は禁じられた贅沢です。
He finished swimming and jumped into the water.	彼は泳ぎを終えて水に飛び込んだ。
I carefully placed the glass on the table.	私はグラスをテーブルの上に注意深く置いた。
Coaches have already received some criticism.	コーチはすでにいくつかの批判を受けています。
Many of the inhabitants were natives of the area.	住民の多くはこの地域の原住民でした。
There is no valid argument for hunting wildlife.	野生動物を狩るのに有効な議論はありません。
The bird started singing in the morning.	鳥は朝から歌い始めました。
In general, the service sector grows slower than the industry.	一般的に、サービス部門は産業よりも成長が遅い。
You can't study on a noisy street.	騒がしい通りで勉強することはできません。
He was forced to sign the form.	彼はフォームに署名することを余儀なくされました。
These river basins span two continents.	これらの河川流域は2つの大陸にまたがっています。
The train barked loudly.	電車は大声で吠えた。
A picture of the child was published in the newspaper.	子供の写真が新聞に掲載されました。
Ancient civilization prospered in this fertile valley.	古代文明はこの肥沃な谷で繁栄しました。
The cake was small and elaborately decorated.	ケーキは小さく、精巧に装飾されていました。
Our business is experiencing more and more pain.	私たちのビジネスはますます苦痛を経験しています。
The actress was sitting opposite him.	女優は彼の向かいに座っていた。
It seems to me that they know we are here.	彼らは私たちがここにいることを知っているように私には思えます。
You have to obey the law.	あなたは法律に従わなければなりません。
In the northern region, it is very common.	北部地域では、それは非常に一般的です。
The leader insisted that the leader should stay.	指導者は、指導者は留まるべきだと主張した。
The view from the observatory was amazing.	展望台からの眺めは素晴らしかった。
Salt is an essential component of our daily nutrition.	塩は私たちの毎日の栄養の不可欠な成分です。
The creditor won the proceedings.	債権者が訴訟に勝った。
The monastery was built by the wealthy patrons of the religious order.	修道院は修道会の裕福な常連客によって建てられました。
The farm's hands were sleeping in the loft.	農場の手はロフトで寝ていました。
I rubbed the ground with an old rag.	私は古いぼろきれで地面をこすりました。
The truck passed the school.	トラックは学校を通り過ぎた。
India's population is currently estimated at over 1 billion.	インドの人口は現在10億人以上と推定されています。
The jacket is made of suede.	ジャケットはスエード製です。
I was also disappointed with his overall performance.	彼の全体的なパフォーマンスにも失望した。
In a busy crowd, she didn't see her mother.	にぎやかな群衆の中で、彼女は母親に会いませんでした。
She chased her couple.	彼女は夫婦を追いかけた。
The shoes are hand-sewn from the finest leather.	靴は最高級の革から手縫いされています。
The hole in the tree caught our attention.	木の穴が私たちの注意を引いた。
An object on the roof suddenly collapsed.	屋根の上の物体が突然崩壊した。
The wolf quietly sneaked across the rocky terrain.	オオカミは岩だらけの地形を静かに横切って忍び寄りました。
Remove the lid and place the pot on the hob.	蓋を外し、鍋をホブの上に置きます。
He succeeded in negotiating a new contract.	彼は新しい契約の交渉に成功した。
What does a man do to make a living?	男は生計を立てるために何をしますか？
Bats flying at dusk.	夕暮れ時に飛んでいるコウモリ。
How to split a sentence?	文を分割する方法は？
The car was dusty as if it hadn't been used for years.	車は何年も使われていないかのようにほこりっぽかった。
The bus stopped and you were dropped off.	バスが止まり、あなたは降ろされました。
He sees the traditions of his family.	彼は家族の伝統を見ています。
The ice has melted and the ground is in jeopardy.	氷が溶けてしまい、地面が危険にさらされています。
Competition is intensifying.	競争は激しさを増しています。
They move fast and are hard to see.	彼らは速く動き、見るのが難しいです。
A company cannot survive without customers.	顧客なしでは企業は存続できません。
The landscape of this mountain was formed by erosion.	この山の風景は侵食によって形成されました。
After that, the senator left the hall.	その後、上院議員はホールを去った。
If you confuse it, you will be fined.	混乱させると罰金が科せられます。
The children shouted for sweets.	子供たちはお菓子を求めて叫んだ。
The difficulty lies in prison life.	困難は刑務所生活にあります。
She's great, but she's unpredictable.	彼女は素晴らしいですが、予測できません。
A lot of people were waiting outside the theater.	劇場の外では大勢の人が待っていました。
Relationships, self-confidence, performance, relationships.	人間関係、自信、パフォーマンス、人間関係。
The room was dimly illuminated.	部屋はぼんやりと照らされていた。
They paused in the field.	彼らはフィールドで一時停止しました。
The politician had to eat a humble pie.	政治家は謙虚なパイを食べなければなりませんでした。
How do birds distinguish each other?	鳥はどのようにお互いを区別しますか？
Everyone was excited when the Space Shuttle took off.	スペースシャトルが離陸したとき、みんな興奮していました。
The ocher walls were decorated with paintings.	黄土色の壁は絵画で飾られていました。
He didn't repent very much.	彼はとても悔い改めませんでした。
He is a rather modest man, but friendly.	やや控えめな男ですが、フレンドリーです。
The infection can spread quickly.	感染症はすぐに広がる可能性があります。
The task is not as simple as it looks.	作業は見た目ほど単純ではありません。
He was listening to music.	彼は音楽を聴いていました。
Many questions remain unanswered.	多くの質問は未回答のままです。
Professors, doctors and pastors were invited.	教授、医師、牧師が招待されました。
She was also an actress, singer and dancer.	彼女はまた、女優、歌手、ダンサーでもありました。
Some argue that the population is too large.	人口が多すぎると主張する人もいます。
How can you believe what he says to you?	彼があなたに言うことをどうやって信じることができますか？
The perfume bouquet was sweet.	香水ブーケは甘かったです。
He used a soft toothbrush.	彼は柔らかい歯ブラシを使いました。
The hike was fun.	ハイキングは楽しかったです。
Students often ask if he is a teacher.	生徒はよく彼が先生かどうか尋ねます。
She wore expensive clothes.	彼女は高価な服を着ていた。
He didn't comment.	彼はコメントをしなかった。
Be careful not to eat rice late at night.	夜遅くにご飯を食べないように注意してください。
The unsuccessful bombing was widely criticized.	失敗した爆撃は広く批判された。
A compassionate person does not take such a bold step.	思いやりのある人は、そのような大胆な一歩を踏み出すことはありません。
The grapes were very sweet.	葡萄はとても甘かった。
Rich son?	金持ちの息子？
Turn on your TV and listen to the news.	テレビの電源を入れてニュースを聞いてください。
She carefully placed the vegetables on the table.	彼女は慎重に野菜をテーブルに置いた。
Her lips were bright red.	彼女の唇は真っ赤でした。
The procession was short.	行列が短かった。
It is inconvenient to use public transportation in big cities.	大都市で公共交通機関を利用するのは不便です。
Information was discovered through public records.	情報は公共記録を通じて発見されました。
Do you live in this city?	あなたはこの街に住んでいますか？
Some of the people she attended remembered her well.	出席した人々の何人かは彼女をよく覚えていました。
She needs to talk about her.	彼女の話をする必要があります。
The example given here is only fictitious.	ここで示す例は、架空のものにすぎません。
Not enough eggs.	卵が足りません。
He ran away without finishing dinner.	彼は夕食を終えずに逃げた。
The soldiers patrol the village at night.	兵士たちは夜に村をパトロールしました。
The most popular sports are soccer and basketball.	最も人気のあるスポーツはサッカーとバスケットボールです。
They carried everything in the house.	彼らは家の中のすべてのものを背負っていた。
Authorities allegedly installed a camera in the service center.	当局は、サービスセンターにカメラを設置したとされています。
Hearing their voice outside, the old man hurried to the door.	外で彼らの声を聞いて、老人は急いでドアに向かった。
The doctor thoroughly examined the patient.	医者は患者を徹底的に調べた。
The man is old and weak.	その男は年をとっていて弱っている。
Such animals often flock to herds.	そのような動物はしばしば群れに集まります。
He failed to cut.	彼はカットに失敗した。
No further justification is needed.	これ以上の正当化は必要ありません。
Companies that pollute the environment will be punished.	環境を汚染する企業は罰せられます。
A vicious form of cancer.	癌の悪質な形態。
A flood of dirty water flooded the village.	汚い水の洪水が村に氾濫しました。
He fell asleep almost instantly.	彼はほぼ瞬時に眠りに落ちました。
When will he return to work?	いつ仕事に戻りますか？
A new recipe has been developed.	新しい調理法が開発されました。
The newspaper reflected public opinion.	新聞は世論を反映した。
The senator jokingly began his speech.	上院議員は冗談で演説を始めた。
The company needs to develop innovative products.	その会社は革新的な製品を開発する必要があります。
Let's aim at the moon and shoot.	月を狙って撃ちましょう。
The die was hot for a few days.	数日間、ダイは熱くなっていました。
The output sets a new standard of quality.	出力は、品質の新しい基準を設定します。
Visitors need to schedule a few days here.	訪問者はここで数日スケジュールする必要があります。
The chair was made of metal.	椅子は金属製でした。
We have determined that these devices are not functioning properly.	これらのデバイスは正しく機能していないと判断しました。
You can deal with this quickly by using public transport.	公共交通機関を利用すれば、これに迅速に対処できます。
The story ends with a tragedy.	物語は悲劇で終わります。
The bus was too late.	バスは遅すぎた。
My research is important.	私の研究は重要です。
The young man talked to the girl.	若い男はその少女と話しました。
He is interested in electronics.	彼はエレクトロニクスに興味があります。
The sergeant smelled dry sweat.	軍曹は乾いた汗のにおいがした。
She shed bitter tears.	彼女は苦い涙を流した。
Distill the liquor twice to ensure perfect purity.	完全な純度を確保するために、酒を2回蒸留します。
Elephants are wonderful animals.	象は素晴らしい動物です。
Soil samples often contain high levels of iron.	土壌サンプルには、多くの場合、高レベルの鉄が含まれています。
Seeing a lot of water, he regained his energy.	たくさんの水を見ると彼は元気を取り戻した。
The director did not pay much attention to the critics.	監督は批評家にあまり注意を払わなかった。
Community activists are determined to destroy the old building.	コミュニティ活動家は古い建物を壊そうと決心しています。
An icy wind digs into her bones like a knife.	氷のような風がナイフのように彼女の骨に食い込んだ。
The shop provided tourists with many beautiful items.	お店は観光客にたくさんの美しいアイテムを提供しました。
Popular sports require good skill and determination.	人気のあるスポーツには、優れたスキルと決意が必要です。
The old man walked to the store to buy eggs.	その老人は卵を買うために店に歩いて行った。
The tiger swelled with pride.	虎は誇りを持って膨らんだ。
Gardens and parks, a vibrant tropical paradise.	庭園と公園、活気に満ちた熱帯の楽園。
The advisory board recommends investing in defense.	諮問委員会は防衛への投資を推奨しています。
The arrival of the ferry was greeted by a whistle and a horn.	フェリーの到着は笛とホルンで迎えられました。
On a warm spring day, the children played with water.	暖かい春の日、子供たちは水で遊んだ。
Smoke covered the skyline.	煙がスカイラインを覆い隠していた。
He handed out the food as it was served.	彼は料理が出されたのでそれを配った。
He writes a $ 10,000 check.	1万ドルの小切手をお書きします。
It was a savage blow.	それは野蛮な打撃でした。
His boss was planning another meeting.	上司は別の会議を予定していました。
They are still strong.	彼らはまだ強いです。
It's too difficult for beginners.	初心者には難しすぎる。
These were chaotic ideas.	これらは無秩序な考えでした。
The cache is used to protect the data.	キャッシュはデータを保護するために使用されます。
A friendly smile illuminated the face of the stock broker.	フレンドリーな笑顔が株式仲買人の顔を照らしました。
The traveler entered the desert.	旅行者は砂漠に入った。
Is it cash or a credit card?	それは現金ですか、それともクレジットカードですか？
The scholar stared into the distance and lost his thoughts	学者は遠くを見つめ、考えを失った
My aunt's answer was not encouraging.	叔母の答えは心強いものではありませんでした。
The old computer has been scrapped.	古いコンピューターは廃棄されました。
Cat fur is very soft!	猫の毛皮はとても柔らかいです！
They explored the buried treasure.	彼らは埋もれた宝物を探検しました。
No homework means no homework.	宿題がないということは、宿題がないということです。
The price was very high.	価格は非常に高かった。
Don't waste your time on this, he said.	これに時間を無駄にしないようにしましょう、と彼は言いました。
Poetry is open to interpretation.	詩は解釈の余地があります。
The pen lid is loose.	ペンのふたが緩んでいます。
It rained all day long.	一日中大雨が降った。
Many families in the place were rich.	その場所の多くの家族は金持ちでした。
The tiger crouched down in clearing and was ready for an attack.	トラはクリアリングでしゃがみ込み、攻撃の準備ができました。
The law prohibits unauthorized fishing.	法律は無許可の漁業を禁じています。
The forest was full of snow.	森は雪でいっぱいだった。
It was hot and humid that day.	その日は蒸し暑かった。
This is a classic test.	これは古典的なテストです。
Please give me a piece of beef.	牛肉を一枚ください。
The hotel room was on the ground floor.	ホテルの部屋は1階にありました。
Put the saucepan on low heat.	ソースパンを弱火にかけます。
He had the foresight to set up a company.	彼は会社を設立する先見の明を持っていた。
Each country has its own political and legal system.	各国には独自の政治的および法的な制度があります。
Breakfast is eggs, bacon and toast.	朝食は卵、ベーコン、トーストです。
Wood is commonly used in the construction of furniture.	木材は一般的に家具の建設に使用されます。
For some, a simple life provided a sense of freedom.	一部の人にとって、シンプルな生活は自由の感覚を提供しました。
The water temperature is kept constant.	水温は一定に保たれます。
The population of this country is growing rapidly.	この国の人口は急速に増加しています。
They say it's windy today.	今日は風が強いと彼らは言う。
Their summer is calm and fun.	彼らの夏は穏やかで楽しいです。
The boat shook a little.	ボートは少し揺れた。
We stayed at her restaurant for a week.	私たちは彼女のレストランに一週間滞在しました。
Let love and friendship never leave your heart.	愛と友情があなたの心を決して離れないようにしましょう。
The brothers had a feud.	兄弟たちは確執を持っていました。
The kingdom died of hunger.	王国は飢えで亡くなりました。
The absence of leaves marked the beginning of winter.	葉がないことは冬の始まりを示していました。
The student hoarse with laughter.	学生は笑い声で嗄声を上げた。
This is a good pen.	これはいいペンです。
During this time, birds flock around the feeding box.	この時期、鳥は餌箱の周りに群がります。
When I was in trouble, I was a little relieved,	困った時はやや緩和されました、
The king faced a serious rebellion.	王は深刻な反乱に直面しました。
A for-profit company that sells goods and services.	商品やサービスを販売する営利企業。
This will be a beautiful quilt.	これは美しいキルトになります。
The relationship between these two countries has blossomed.	これら二つの国の間の関係は開花しました。
He picked up a gray stone.	彼は灰色の石を拾いました。
Living here is very boring.	ここに住むのはとても退屈です。
The audience stood up.	聴衆は立ち上がった。
Does she lack vanity?	彼女は虚栄心を欠いていますか？
The tour included visits to many ancient ruins.	ツアーには多くの古代遺跡への訪問が含まれていました。
Hundreds of tents were built there by immigrants.	そこには何百ものテントが移民によって建てられました。
Eventually she agreed with his request.	最終的に彼女は彼の要求に同意した。
Both planes were hit by lightning strikes.	両方の飛行機が落雷に見舞われた。
I am especially honored to receive the medal.	メダルをもらえて特に光栄です。
I want to foster people's curiosity.	人々の好奇心を育てたい。
The government is currently in turmoil.	政府は現在混乱状態にあります。
There used to be a bridge over the valley.	かつては橋が谷に架かっていました。
She lay on the concrete floor with the ball crumpled.	彼女はコンクリートの床にボールをくしゃくしゃにして横たわっていた。
Some have denied that the gas from the volcano is dangerous.	火山からのガスが危険であると否定する人もいました。
Some animals are well adapted to the urban environment.	一部の動物は都市環境にうまく適応しています。
It's a cold winter, so stay warm.	寒い冬なので、暖かく過ごしましょう。
The atmosphere of Boyle is quiet and relaxing.	ボイルの雰囲気は静かでリラックスしています。
A black car is crushed into a ditch and lying down.	黒い車が溝に押しつぶされて横たわっています。
The only tools available are the blackboard and chalk.	利用できるツールは黒板とチョークだけです。
Their writing is too long.	彼らの文章は長すぎます。
There is a lot to do.	やるべきことはたくさんあります。
These poles are made of wood.	これらのポールは木でできています。
Some people have difficulty writing.	書くのが難しい人もいます。
The new president is now facing a difficult challenge.	新大統領は今、困難な課題に直面している。
You can't just trample people everywhere!	あなたはただ人々のいたるところを踏みにじることはできません！
All the houses were abandoned.	家はすべて遺棄されていました。
Horses are strong and agile.	馬は強くて機敏です。
Various kinds of flowers are cultivated here.	ここでは様々な種類の花が栽培されています。
Your health is important to us.	あなたの健康は私たちにとって重要です。
The party tried to maintain the independence of the country.	党は国の独立を維持しようとした。
Open a window.	ウィンドウを開く。
Some minority groups are adversely affected by air pollution.	一部のマイノリティグループは、大気汚染によって悪影響を受けています。
She bake a delicious cake.	彼女はおいしいケーキを焼きます。
The factory owner's father was an accountant.	工場経営者の父親は会計士でした。
Grilled mackerel with lemon and butter.	さばのレモン焼きとバター焼き。
The next morning, part of the building was washed away.	翌朝、建物の一部が流されました。
Try paraphrasing the question.	質問を言い換えてみてください。
She looked at him and bit her lips.	彼女は彼を見て、唇を噛んだ。
The honest clerk was respected by the people.	正直な店員は人々から尊敬されていました。
The speech ended shortly before noon.	スピーチは正午少し前に終わった。
It's cracked.	これにはひびが入っています。
The speaker mentioned the farm.	スピーカーは農場について言及していました。
More residents are choosing to live in the city.	より多くの居住者が都市に住むことを選択しています。
He drinks an unpleasant amount of coffee.	彼は嫌な量のコーヒーを飲みます。
Improve the community by improving the school.	学校を改善することによってコミュニティを改善します。
The expression on the dog's face is cheerful!	その犬の顔の表情は陽気です！
She was lonely.	彼女は孤独だった。
It was impossible to read their choices.	彼らの選択を読むことは不可能でした。
The army ensured that the country remained independent.	軍隊は国が独立したままであることを保証しました。
Especially young students need a tutor.	特に若い学生には家庭教師が必要です。
Certain mountains are protected by law.	特定の山は法律で保護されています。
A handful of starry tourists roamed the town.	一握りの星空の観光客が町を歩き回った。
People are barely aware of the years gone by.	人々は過ぎ去った年にほとんど気づきません。
A small smile echoed in his mouth.	小さな笑顔が彼の口に響き渡った。
More sloppy errors than you can imagine.	あなたが想像するよりも多くのずさんなエラー。
The sausages are now brown.	ソーセージは、今では茶色になりました。
Local activists are concerned that the site will be destroyed.	地元の活動家は、サイトが破壊されることを懸念しています。
The backup seems to be corrupted.	バックアップが破損しているようです。
After all, he brought himself to tell the truth.	結局、彼は真実を語るために自分自身を連れてきました。
Please give me more cake.	もっとケーキをください。
Examples of cell evolution can be found in cells.	細胞の進化の例は細胞で見られます。
The pipeline escaped the authorities' notice.	パイプラインは当局の通知を逃れた。
He overtook her in her corridor.	彼は廊下で彼女を追い越した。
They headed for the desert.	彼らは砂漠に向かった。
The meeting was disturbed by a noisy neighbor.	騒がしい隣人に会議が邪魔された。
This statue once decorated the palace.	この像はかつて宮殿を飾りました。
The central bank has set up an incentive system.	中央銀行はインセンティブ制度を設定しました。
In fiction, the hero bravely faced death.	フィクションでは、英雄は勇敢に死に直面しました。
Undoubtedly, this candidate is a good candidate.	間違いなく、この候補者は優れた候補者です。
The group was given exclusive rights to food.	グループは食物に対する独占的権利を与えられました。
I have a cat, and she is pretty cute.	私は猫を飼っています、そして彼女はかなりかわいいです。
She is a woman engaged in the quest for truth.	彼女は真実の探求に従事している女性です。
Authorities accused him of treason.	当局は彼の行動を反逆罪として非難した。
Please read the full text before answering.	答える前に全文を読んでください。
She likes to collect weird artifacts.	彼女は奇妙なアーティファクトを集めるのが好きです。
He decorated the birthday cake with butter cream frosting.	彼はバースデーケーキをバタークリームのフロスティングで飾りました。
They tend to need farmland to reduce erosion.	侵食を減らすために農地を必要とする傾向があります。
Searching for water is endless.	水を探すのは無限大です。
There is a difference in what is right	正しいことには違いがあります
He has great foresight.	彼は大きな先見性を持っています。
Some fashionable restaurants have private rooms.	一部のファッショナブルなレストランには個室があります。
The scent of flowers disappears quickly.	花の香りはすぐに消えます。
Use this stone to hit the garlic cloves.	この石を使ってニンニクのクローブを叩きます。
He was envious of her brother's success.	彼は彼女の兄の成功をうらやましかった。
Farmers plant wheat, corn and rice.	農民は小麦、トウモロコシ、米を植えます。
In many cases it is best to buy local ingredients.	多くの場合、地元の食材を購入するのが最善です。
Have you ever done rollerblading?	ローラーブレードをしたことはありますか？
He carefully flattened the wrinkles.	彼はしわを注意深く平らにしました。
The surface of the moon is barren.	月の表面は不毛です。
The desert has claimed many lives in the past.	砂漠は過去に多くの命を奪った。
The two women were full of joy.	二人の女性は喜びに満ちていた。
Unsophisticated farmers are being replaced by wealthy farmers.	洗練されていない農民は裕福な農民に取って代わられています。
He was silent.	彼は黙っていた。
This isn't a joke, but "it's not a joke."	これは冗談ではありませんが、「冗談ではありません」。
Please send an invoice.	請求書を送ってください。
Her son had a promising career before him.	彼女の息子は彼の前に有望なキャリアを持っていました。
A wise child will find a solution.	賢い子供は解決策を見つけるでしょう。
The scholar wanted to discuss the research schedule.	学者は研究スケジュールについて話し合いたいと思った。
When it rains, the wind gets stronger.	雨が降ると風が強くなります。
This toy is designed for toddlers.	このおもちゃは幼児向けに設計されています。
Soap bubbles have a clear shape.	シャボン玉は明確な形をしています。
The boy was enjoying toys.	少年はおもちゃを楽しんでいました。
Experts arranged the release of the man.	専門家は男の解放を手配しました。
Their swamps attract wildlife.	彼らの沼地は野生生物を引き付けます。
It was served as a soup kitchen every holiday.	休日ごとに炊き出しで提供しました。
I wrote a letter to my grandmother.	私は祖母に手紙を書きました。
The reason for his arrest was unknown.	彼の逮捕の理由は不明でした。
He spent all his money on liquor.	彼はすべてのお金を酒に費やした。
No pattern was seen in the movement.	ムーブメントにはパターンは見られませんでした。
Please check the seasonings.	調味料を確認してください。
She asked him a rhetorical question.	彼女は彼に修辞的な質問をした。
There was a crowd of young students.	若い学生の群衆が集まっていました。
I was granted asylum.	私は亡命を許可されました。
This method has been tested with mice.	この方法はマウスでテストされています。
The trees got a lot of attention.	木々が注目を集めました。
Before we settled down on one, we talked to some dentists.	1人に落ち着く前に、私たちは何人かの歯科医と話をしました。
His country needed efficient transportation.	彼の国は効率的な輸送を必要としていました。
English is the most widely used language in the world.	英語は世界で最も広く使われている言語です。
Therefore, the sea level went up and down.	したがって、海面は上下しました。
Is your hair growing long?	あなたの髪は長く成長していますか？
Traders sell fish and exotic fruits.	トレーダーは魚やエキゾチックなフルーツを販売しています。
The chocolate sauce was poured into the wall by the destroyer.	チョコレートソースは破壊者によって壁に注がれました。
I didn't know where to go.	どこに行けばいいのかわからなかった。
During the winter, the birds moved south.	冬の間、鳥は南に移動しました。
They also rely on faith.	彼らもまた信仰に頼っています。
The rickshaw was in front of my house.	人力車は私の家の前にありました。
His identity remains a mystery.	彼のアイデンティティは謎のままです。
The locals are very friendly.	地元の住民はとてもフレンドリーです。
Some people are afraid of the impact.	一部の人々はその影響を恐れています。
There is often confusion about the rules.	ルールについてはしばしば混乱があります。
Leak was spending millions on his company.	リークは会社に何百万もの費用をかけていました。
The instructions explained the problem.	指示は問題を説明しました。
The suspect got into his friend's car.	容疑者は友人の車に乗り込んだ。
It's almost 50 feet high.	それはほぼ50フィートの高さです。
Police arrested him on suspicion of murder.	警察は殺人の容疑で彼を逮捕した。
He had to raise the price of soap.	石鹸の値段を上げなければなりませんでした。
She is weak and needs support.	彼女は弱く、サポートが必要です。
The monolith could be seen from a distance.	モノリスは遠くから見ることができました。
The cathedral is a long, thin building with an arched roof.	大聖堂はアーチ型の屋根の長くて薄い建物です。
The river was plagued by leaks on the embankment.	川は堤防の水漏れに悩まされていた。
Without enough water, farmers couldn't grow their crops.	十分な水がなければ、農民は作物を育てることができませんでした。
The young man cried.	その青年は泣いた。
He should open the magazine and open the page.	雑誌を開いてページを開いてください。
There is a river in the valley.	谷には川があります。
They continued to study linguistics.	彼らは言語学を勉強し続けました。
The first bid went to the lowest bidder.	最初の入札は最低入札者に行きました。
Unfortunately, only two people actually appeared.	残念ながら、実際に現れたのは2人だけでした。
Lawyers are looking for a family financial background.	弁護士は家族の経済的背景を求めています。
The company provides accommodation for students.	同社は学生に宿泊施設を提供しています。
He kissed his wife.	彼は妻にキスをした。
The cast of the TV series has changed.	テレビシリーズのキャストは変わっていました。
He soaked a spoon in chocolate ganache.	彼はスプーンをチョコレートガナッシュに浸しました。
8 people!	8人！
The tent has a bed and a cooking stove.	テントにはベッドと調理用コンロがあります。
She escaped from the fire unharmed.	彼女は無傷で火事から逃げ出した。
Be careful not to tear the paper.	紙を破らないように注意してください。
Subpoenas have been issued to many people.	多くの人に召喚状が発行されました。
Lack of money is clearly a source of concern	お金の不足は明らかに懸念の原因です
This is Part 5.	これはパート5です。
It's a lot of shopping.	それはたくさんの買い物です。
Iron ore is a major resource.	鉄鉱石は主要な資源です。
The temperature here fluctuates greatly.	ここの気温は大きく変動します。
The traveler climbed the canoe.	旅行者はカヌーに登った。
It took years to make this decision.	この決定を下すのに何年もかかりました。
The milk was heated and mixed thoroughly.	ミルクを加熱して完全に混合しました。
Let's land in search of fresh air.	新鮮な空気を求めて上陸しましょう。
The curtain was pale and slightly yellow.	カーテンは淡く、わずかに黄色に染まっていた。
The baby was given a bottle.	赤ちゃんは瓶を与えられました。
Wildlife is common in this area.	この地域では野生動物がよく見られます。
The low yields upset the farmers.	収穫量が少なかったため、農民たちは動揺しました。
The computer chip seems to be very simple.	コンピュータチップは非常に単純なようです。
Look up the word "impact".	「影響」という言葉を調べてください。
The location of this temple is unknown.	この寺院の場所は不明です。
The main goal is to work to eradicate poverty.	主な目標は、貧困の撲滅に取り組むことです。
Unchecked deforestation has dire consequences.	チェックされていない森林破壊は悲惨な結果をもたらします。
He entered the monastery at the age of nine.	彼は9歳で修道院に入った。
Such statistics tend to only confirm prejudice.	そのような統計は偏見を確認するだけの傾向があります。
The young woman kicked her boots.	若い女性はブーツを蹴った。
Let's try a new strategy.	新しい戦略を試してみましょう。
Keep the book and paper in the same place.	本と紙を同じ場所に保管してください。
The battle was furious in the woods for over an hour.	戦いは森の中で1時間以上激怒した。
She tends to dress in dark colors.	彼女は暗い色で服を着る傾向があります。
Focusing on her local culture encourages her to take pride in her habits.	地元の文化に焦点を当てることは、自分の習慣に誇りを持ってもらうことを奨励します。
The most common types of wood are:	最も一般的な種類の木材は次のとおりです。
It was a bright and sunny morning.	明るく晴れた朝でした。
No one likes to wait in line.	並んで待つのが好きな人はいません。
Birds are apex predators.	鳥は頂点捕食者です。
Children are my joy.	子供たちは私の喜びです。
She is soft and makes a laughing sound.	彼女は柔らかく、笑う音を出します。
Anger arose in him.	怒りは彼の中に湧き出ました。
All he felt was disappointment.	彼が感じたのは失望だけだった。
The villagers were poor, but they knew how to work together.	村人たちは貧しかったが、一緒に働く方法を知っていた。
The woman's face was a stain.	女性の顔はしみだった。
I made use of seasonal ingredients.	旬の食材を活かしました。
Let her complement her ego more.	彼女のエゴをもっと引き立たせてください。
A group of men rushed into the bank and shouted.	男性のグループが銀行に突入し、叫びました。
Just then, they heard the roar of a lion.	ちょうどその時、彼らはライオンの咆哮を聞いた。
Make three holes in the can.	缶に3つの穴を開けます。
She decided to leave her company for a career advancement opportunity.	彼女はキャリアアップの機会のために会社を辞めることにしました。
She stabs a wart with a candle.	いぼをろうそくで突き刺します。
It's cold, but it feels warm.	寒いですが、暖かく感じます。
He lied to the bed,	彼はベッドに嘘をついた、
Is she exercising regularly now?	今、彼女は定期的に運動していますか？
Human resources in this state are inadequate.	この州の人材は不十分です。
The car was too fast to turn the corner.	車は角を曲がるのが速すぎた。
The engineer also had a background in management.	エンジニアは、管理のバックグラウンドも持っていました。
It is important to work as soon as possible.	できるだけ早く仕事をすることが重要です。
The child keeps crying.	子供は泣き続けます。
Her eyes stuck to mine.	彼女の目は私のものに固執した。
I want to fly to the moon.	月に飛びたいのですが。
The monk was so old that he could hardly walk.	僧侶はとても年をとっていたので、ほとんど歩くことができませんでした。
Writing by hand has begun to decline.	手で書くことは衰退し始めました。
The young woman does not seem to have heard him speak.	若い女性は彼が話すのを聞いていなかったようです。
No one likes to make the first move.	誰も最初の動きをするのが好きではありません。
If everyone agrees, there can be no conflict.	全員が同意すれば、対立はあり得ません。
The leap of the heart seems to be easy.	ハートの飛躍は楽なようです。
A hot and dry wind is blowing this afternoon.	今日の午後は暑くて乾燥した風が吹いています。
You drive at dangerous speeds.	あなたは危険な速度で運転します。
Many scare his appearance.	多くの人が彼の外見を怖がらせます。
The lawn on the other side is always greenish.	反対側の芝生は常に緑がかっています。
Gulliver was willing to make almost all sacrifices.	ガリバーは、ほとんどすべての犠牲を払うことをいとわなかった。
This is a fairly expensive city to live in.	これは住むのにかなり高価な都市です。
Studies show that pop stars make the most money.	研究によると、ポップスターは最もお金を稼ぎます。
Without guessing anymore, she was convinced of the deduction.	もはや推測することなく、彼女は控除を確信しました。
The singer's voice will shatter the glass.	歌手の声はガラスを粉々にするでしょう。
This disease is a great threat.	この病気は大きな脅威です。
He didn't want to admit his mistake.	彼は自分の過ちを認めたがらなかった。
Use 1 teaspoon of baking soda.	重曹小さじ1杯を使用してください。
I don't want to hurt his friends.	友達を傷つけてほしくない。
The coach arrived 15 minutes late.	コーチは15分遅れて到着しました。
Now he walks across the bridge.	今、その橋を渡って歩きます。
Wealthy families live in this part of the city.	街のこの地域には裕福な家族が住んでいます。
They spoke quietly so as not to break the silence.	彼らは沈黙を破らないように静かに話しました。
Is it beautiful?	きれいですか？
Find a quiet place.	静かな場所を見つけましょう。
He bought the house when it cost $ 20,000.	彼はその家を２万ドルかかったときに買った。
Another man standing by a tree saw a spear fall.	木のそばに立っている別の男が、槍が落ちるのを見ました。
The lion was panting and his tongue was laughing.	ライオンは喘ぎ、その舌は笑っていました。
Fruits are not good for you.	果物はあなたにとって良くありません。
The fire burned violently in the hearth.	火は炉床で激しく燃え上がった。
We headed to the airport early.	私たちは早く空港に向かった。
Meals cost three times as much as expected.	食事は予想の3倍の費用がかかりました。
She declined her husband's offer.	彼女は夫の申し出を断った。
I violently rejected the accusation.	私はその告発を激しく拒否しました。
This year I am majoring in chemistry.	今年は化学を専攻しています。
That girl was insane.	あの女の子は正気じゃなかった。
Let's drink coffee while she's still hot.	まだ熱いうちにコーヒーを飲みましょう。
That's why all of the above makes you happy.	上記のすべてが幸せになる理由です。
The gas made a terrible swoosh.	ガスはひどいシューという音を立てた。
Our hero was brave and strong.	私たちのヒーローは勇敢で強かった。
Do you think her reasoning is rational?	彼女の推論は合理的だと思いますか？
Animals are kept in a quiet room.	動物は静かな部屋に保管されています。
The treaty protects the rights of ethnic minorities.	条約は少数民族の権利を保護します。
Some critics have accused the pollution issue of needing attention now.	一部の批評家は、汚染問題は今注意を払う必要があると非難している。
He was promoted last year.	彼は昨年昇進した。
Paul is wary of Hydra's poisonous tongue.	パウロはヒドラの毒舌を警戒しています。
The youngest woman at a party	パーティーで最年少の女性
Patience and determination are virtues.	忍耐と決意は美徳です。
She was originally discovered as a lost child.	彼女はもともと迷子として発見されました。
The gym is open all night.	ジムは一晩中開いています。
The company was in financial difficulty.	会社は財政難に陥った。
He was dressed as a cowboy.	彼は人形をカウボーイに扮していた。
He regretted his hasty decision.	彼は急いで決断したことを後悔した。
I go against the facts.	私は事実に逆らいます。
He went down the stairs to the basement.	彼は階段を下りて地下室に向かった。
Scientists are increasingly worried about light pollution.	科学者たちはますます光害について心配しています。
I don't expect them to go home.	彼らが家に帰ることは期待していません。
But he slept soundly.	しかし、彼はぐっすり眠っていました。
The storm caused havoc on the power lines.	嵐は送電線に大混乱をもたらしました。
A vibrant and cultural city.	活気にあふれ、文化に溢れる街。
Fires are a common danger.	火事は一般的な危険です。
The first house was made of wood.	最初の家は木でできていました。
Even in ancient times, humans tried to preserve food.	古代においてさえ、人間は食物を保存しようとしました。
He served more than a million patrons last year.	彼は昨年、100万人以上の常連客にサービスを提供しました。
My dog ​​is a loyal companion.	私の犬は忠実な仲間です。
We strive to take care of the sick and injured.	病人や負傷者の世話をするよう努めています。
All residents of the area are currently arrested.	この地域のすべての住民は現在逮捕されています。
I bought a house in cash as a gift.	贈り物として現金で家を購入しました。
The victorious soldiers handed the sword to the king.	勝利した兵士たちは王に剣を渡しました。
Part of the wall is open.	壁の一部が開いています。
The bell tower was quiet.	鐘楼は静かでした。
But political correctness is overkill.	しかし、政治的正しさは行き過ぎです。
I will fight to keep my beliefs.	私は自分の信念を守るために戦います。
Dancia's cat has fleas.	ダンシアの猫にはノミがいます。
Mix the avocado and cream.	アボカドとクリームを混ぜ合わせます。
They were in the middle of the sea.	彼らは海の真ん中にいました。
India is the largest producer of spices in the world.	インドは世界最大の香辛料生産国です。
She had lunch in the cafeteria.	彼女は食堂で昼食を食べた。
The transportation sector is at stake.	運輸部門は危機に瀕しています。
We cannot live without water.	私たちは水なしでは生きられません。
She cleaned the fridge and wiped it with a disinfectant.	彼女は冷蔵庫を掃除し、消毒剤で拭きました。
They wash their hands and sing.	彼らは手を洗い、歌っています。
Lake islands can be isolated.	湖の島は孤立する可能性があります。
The ship was heading to the shore.	船は岸に向かっていた。
The hero wins.	ヒーローが勝ちます。
Children are learning to read and write.	子供たちは読み書きを学んでいます。
A harsh climate that makes harvesting difficult.	収穫を困難にする過酷な気候。
The researchers were cursed by politicians.	研究者たちは政治家に罵倒された。
Few people visit this church every year.	毎年この教会を訪れる人はほとんどいません。
The soil in this area is mainly clay.	この地域の土壌は主に粘土です。
She has short bob hair.	彼女は短いボブの髪をしています。
Think before you act, my son.	あなたが行動する前に考えなさい、私の息子。
He and his travel companions fell asleep.	彼と彼の旅行仲間は眠りに落ちました。
Words spelled in many languages ​​have similar meanings.	多くの言語で綴られている単語は、同じような意味を持っています。
The most pressing problem facing this country today is overpopulation.	今日この国が直面している最も差し迫った問題は人口過多です。
Her gaze was fixed in the newspaper.	彼女の視線は新聞に固定された。
There used to be a magnificent temple in this valley.	この谷にはかつて雄大な寺院がありました。
The elders proclaimed that women should be obscured in public.	長老たちは、女性は公の場で覆い隠されるべきであると布告した。
We are deeply impressed with this support show.	私たちはこのサポートのショーに深く感動しています。
Take a deep breath and hold it.	深呼吸をして、それを保持します。
New regulations enhance security.	新しい規制により、セキュリティが強化されます。
The hut was abandoned.	小屋は捨てられました。
Fertilizer is used around plants.	肥料は植物の周りで使用されます。
The mountains are surrounded by glaciers.	山々は氷河に囲まれています。
We haven't lost yet.	私たちはまだ負けていませんでした。
The school offers classes for young drivers.	学校は若いドライバーのクラスを提供しています。
Some industries are out of service.	一部の業界は操業を停止しています。
A nationwide cash shortage continued.	全国的な現金不足が続いた。
She often calls me my brother.	彼女はよく私を兄と呼びます。
The effect is remarkable.	その効果は目を見張るものがあります。
One reason is that oil comes from plants.	一つの理由は、石油が植物から来るということです。
The sewer runs along the field.	下水道が畑に沿って走っています。
Thorny birds sing in the trees	とげのある鳥が木々でさえずります
The decorator painted the walls in a colorful pattern.	デコレータは壁をカラフルなパターンでペイントしました。
She sat quietly and sang softly.	彼女は静かに座って、そっと歌いました。
Food and medicine shortages often occur.	食糧や薬の不足がしばしば発生します。
The soldiers ran towards the plane.	兵士たちは飛行機に向かって走った。
A voice rose in solidarity with the dead.	死者と連帯して声が上がった。
Scientists do not know the exact cause.	科学者は正確な原因を知りません。
How does your suggestion solve the problem?	あなたの提案はどのように問題を解決しますか？
I visited a local park during my vacation.	休暇中に地元の公園を訪れました。
The Sultan's representative hurriedly ran away.	スルタンの代表は急いで逃げ出した。
This girl hates his dirty habits.	この女の子は彼の汚い習慣が嫌いです。
Historical bombings are believed to have been organized here.	歴史的な爆撃はここで組織されたと信じられています。
Her shoes are brown and her purse is new.	彼女の靴は茶色で、財布は新しい。
Dear father, he had white hair.	親愛なる父は白髪でした。
My work was unexpectedly hindered by the snow.	私の仕事は雪によって思いがけなく妨げられました。
I slowly raised my eyes.	ゆっくりと目を上げた。
People all over the country were dying from hunger.	全国の人々は飢餓で死にかけていました。
Both humans and animals breathe through their noses.	人も動物も鼻から呼吸します。
Oxygen is a component of air.	酸素は空気の成分です。
The engine barked loudly.	エンジンは大声で吠えた。
All your favorite foods are served here daily.	お気に入りの食べ物はすべてここで毎日用意されています。
The problem is widespread in rural areas.	問題は地方で拡大しています。
He was able to escape unharmed.	彼は無傷で逃げることができた。
It is imperative that he quit smoking.	喫煙をやめることが不可欠です。
The sun beckoned them to run.	太陽が彼らを走らせるように手招きした。
This procedure was commonly used by the elderly.	この手順は、一般的に高齢者によって使用されていました。
A narrow bridge connects the two islands.	狭い橋が2つの島をつないでいます。
After that, gradually the gorilla was able to sit down.	その後、徐々にゴリラは座ることができました。
This market is usually busy in the morning.	この市場は通常、午前中に忙しいです。
I sat down on the sofa.	私はソファに腰を下ろした。
We recommend wearing a helmet.	ヘルメットの着用をお勧めします。
The overwhelming scent of fish permeated the air.	圧倒的な魚の匂いが空気中に浸透しました。
The ant farm was built at the request of my son.	アリの農場は私の息子の要請で建てられました。
You are very tall!	あなたはとても背が高いです！
Open the lid of the bottle.	瓶の蓋を開けます。
The trainees are just getting started.	研修生はまだ始まったばかりです。
This place makes sense to him.	この場所は彼にとって理にかなっています。
The word "quiet" has many meanings.	「静かな」という言葉には多くの意味があります。
Require tenants to take out liability insurance.	テナントに賠償責任保険に加入するように要求します。
The procession was long, so I joined the crowd.	行列が長かったので、群衆に加わりました。
She smelled the creamy vanilla scent.	彼女はクリーミーなバニラの香りを嗅いだ。
There are many insects there.	そこにはたくさんの昆虫がいます。
The interior of the house is large and spacious.	家の内部は広くて広々としています。
The fort was abandoned.	砦は放棄されました。
The sea is full of life.	海は生命に満ちています。
The morale of the company is low.	会社の士気は低い。
I had a good time in the afternoon.	午後は楽しく過ごしました。
Two of them have never seen each other.	それらの2つはお互いを見たことがありません。
She is busy with important missions.	彼女は重要な任務で忙しい。
This year will be a good year to plant corn.	今年はとうもろこしを植えるのに良い年になるでしょう。
They gathered in the cafeteria for coffee and cake.	彼らはコーヒーとケーキのために食堂に集まった。
The general behavior is geometric.	一般的な動作は幾何学的です。
The sea seen from the other side of the street.	通りの反対側から見える海。
The motel manager slept with the maid.	モーテルのマネージャーはメイドと一緒に寝ました。
The statue is a symbol of war.	像は戦争の象徴です。
Chemlab was also widely used in the mining industry.	Chemlabも、鉱業で広く使用されていました。
Few countries are so isolated.	それほど孤立している国はほとんどありません。
A tree was planted in a corner of the site.	敷地の一角に植樹されました。
The only sound can be heard from the sea.	唯一の音は海から聞こえます。
The lawyer helped his son plead guilty.	弁護士は息子が有罪を認めるのを手伝った。
Canceled due to bad weather.	悪天候のため欠航。
Will you give me butter?	バターを渡してくれませんか。
The unusually warm winter caused the virus to emerge.	異常に暖かい冬はウイルスを出現させました。
Many ancient buildings have been reconstructed using modern methods.	多くの古代の建物は、現代的な方法を使用して再建されました。
Her face was covered with sweat.	彼女の顔は汗で覆われていた。
Many young people in the city remain unemployed.	街の若者の多くは失業したままになります。
Students are waiting for instructions from the instructor.	学生はインストラクターからの指示を待っています。
It was the busiest day on the company record.	それは会社の記録上最も忙しい日でした。
Treatment causes unpleasant side effects.	治療は不快な副作用を引き起こします。
Pollution has increased dramatically.	汚染は劇的に増加しました。
Plants, whether vegetables or flowers	野菜であろうと花であろうと、植物、
The dance troupe performed traditional dances.	舞踊団は伝統的な踊りを披露しました。
I believed that justice would take place.	私は正義が行われると信じていました。
He likes to listen to classical music.	彼はクラシック音楽を聴くのが好きです。
Her thigh muscles were in very good condition.	彼女の太ももの筋肉は非常に良好な状態でした。
The river is soaring and soaring.	川は急上昇しており、急上昇しています。
The area below is hot and humid.	下の地域は高温多湿です。
He was wearing a fedora hat.	彼はフェドー​​ラ帽をかぶっていました。
Fashion changes every few years.	ファッションは数年ごとに変わります。
My painting was highly appreciated at the exhibition.	私の絵は展示会で高く評価されました。
Butter does not melt at room temperature.	バターは室温では溶けません。
She stands in that corner.	彼女はあそこの隅に立っています。
Memories of something beautiful.	何か美しいものの思い出。
This is a dog.	これは犬です。
The sound got worse as the party went on.	パーティーが進むにつれて音が悪くなった。
However, female writers are rarely read.	しかし、女性の作家はほとんど読まれていません。
Some believe it to be a sanctuary.	聖地だと信じている人もいます。
There is a regular bus shuttle service from the airport.	空港から定期バスシャトルサービスがあります。
Construction work is progressing steadily.	建設工事は着実に進んでいます。
Most people were afraid to go near the forest.	ほとんどの人は森の近くに行くのを恐れていました。
This sentence gives instructions.	この文は指示を与えます。
The crime was horrifying.	犯罪は恐ろしいものでした。
She looked much softer than her sister.	彼女は姉よりずっと柔らかく見えた。
The facial expressions on your face speak for themselves.	あなたの顔の表情がすべてを物語っています。
Two loves of her life.	彼女の人生の2つの愛。
You can only dance after the ceremony.	式典が終わって初めて踊ることができます。
The government was very secretive.	政府は非常に秘密主義でした。
In their opinion, that's wrong.	彼らの意見では、それは間違っています。
The monkey plays the organ with his feet.	猿は足でオルガンを弾きます。
Television has both positive and negative social impacts.	テレビには、プラスとマイナスの両方の社会的影響があります。
When students leave, they acquire useful skills.	学生が去るとき、彼らは有用なスキルを習得します。
The government has accused the president of corruption.	政府は大統領を汚職で非難した。
The danger is gone and the crisis is over.	危険は過ぎ去り、危機は終わりました。
They crawl around the reed beds.	彼らは葦原を這い回った。
Stressed plants need large amounts of water.	ストレスを受けた植物は大量の水を必要とします。
She thoughtfully frowned at her.	彼女は思慮深く眉をひそめた。
Birds in the forest flew from tree to tree.	森の鳥は木から木へと飛び交いました。
After much debate, the council agreed with the proposal.	多くの議論の後、評議会はその提案に同意した。
They insisted on checking my passport for errors.	彼らは私のパスポートに誤りがないかチェックするように主張した。
This town is known for its cuisine.	この町は料理で知られています。
Her decision was carefully thought out.	彼女の決定は慎重に考え抜かれた。
This is what you wanted, right?	これはあなたが望んでいたことですよね？
This diode is very sensitive.	このダイオードは非常に敏感です。
All children need a toilet.	すべての子供たちはトイレが必要です。
You must feel compassion for all living things.	すべての生き物に思いやりを感じなければなりません。
How much is a pint of milk?	ミルク1パイントはいくらですか？
I'm scared.	怖いです。
She intends to join the army.	彼女は軍隊に加わるつもりです。
He assumed that the senses could detect distant planets.	彼は、感覚が遠くの惑星を検出できると仮定しました。
We want to make sure the general is happy.	私たちは、将軍が幸せであることを確認したいと思います。
The original settlers came from afar.	元々の入植者は遠くからやって来ました。
The newspaper was soaked in a sudden downpour.	新聞は突然の土砂降りに浸かった。
The windows are open, but the room is cool.	窓は開いていますが、部屋は涼しいです。
They were engaged in activities designed to purify the body.	彼らは体を浄化するために設計された活動に従事していました。
If you need stronger legs, you need to exercise regularly.	より強い足が必要な場合は、定期的に運動する必要があります。
The sun was shining brightly on the dayflowers.	露草に太陽が明るく輝いていました。
Without her, our lives would have collapsed.	彼女がいなかったら、私たちの生活は崩壊していたでしょう。
The contractor was restless.	請負業者は落ち着きを失っていました。
Sam is my friend.	サムは私の友達です。
After an hour of discussion, they gave up.	1時間の議論の後、彼らはあきらめました。
Seen from a distance, he looked like an old man.	遠くから見ると、彼は老人のように見えた。
Pareto principle	パレートの法則
Rain is a catalyst for crop growth.	雨は作物の成長の触媒です。
Smooth transition from surface to air.	表面から空気へとスムーズに移行しました。
They agreed to work in a local mine.	彼らは地元の鉱山で働くことに同意した。
Almost everyone enjoys orange juice.	ほぼ全員がオレンジジュースを楽しんでいます。
We prepared vegetables for dinner.	私たちは夕食に野菜を用意しました。
Speakers blamed overconsumption.	スピーカーは過剰消費を非難した。
The phone rang persistently.	電話がしつこく鳴った。
She balanced the tray on her lap.	彼女は膝の上でトレイのバランスを取りました。
This little problem is just a side effect.	この小さな問題は単なる副作用です。
The long faces of the players were a sign of their defeat.	選手たちの長い顔は彼らの敗北の表れでした。
The new law aims to reduce unemployment.	新しい法律は失業を減らすことを目的としています。
Ripe bananas are a symbol of love.	熟したバナナは愛の象徴です。
The organization employs many talented doctors.	この組織には多くの優秀な医師が雇用されています。
She was the youngest and lazy member of the group.	彼女はグループの中で最年少で怠惰なメンバーでした。
Some of the people waiting were barefoot.	待っている人の何人かは裸足でした。
The court was convened today.	法廷は本日召集されました。
There were no permanent residents in the house.	その家には永住者はいませんでした。
She decided she needed a new job.	彼女は新しい仕事が必要だと決めました。
This is a seaside destination that is popular with tourists.	これは観光客に人気のある海辺の目的地です。
The ledger shows three transactions.	元帳には3つのトランザクションが表示されます。
Cells can divide and proliferate, producing more cells.	細胞は分裂して増殖し、より多くの細胞を生成することができます。
The drought caused a shortage of food.	干ばつは食糧の不足を引き起こしました。
He was so weak that he died.	彼はとても弱かったので死んだ。
Bull sharks are known to attack people.	オオメジロザメは人々を攻撃することが知られています。
This is a very effective way to lose weight.	これは体重を減らすための非常に効果的な方法です。
Each organ has a specific purpose.	各臓器には特定の目的があります。
We met, fell in love, and got married.	私たちは出会い、恋に落ち、結婚しました。
The sun rises and the birds sing.	太陽が昇り、鳥が歌います。
Flies are prolific breeders.	ハエは多産のブリーダーです。
The atmosphere is damp and boring.	雰囲気は湿気があり、退屈です。
They got married in court.	彼らは裁判所で結婚した。
The cellophane wrapper crackled when he broke it.	セロハンラッパーは、彼がそれを壊したときにパチパチ音を立てました。
The uprising is rapidly increasing.	蜂起は急速に激しくなっています。
Will this work?	これでうまくいくでしょう？
Large companies are under pressure to reduce emissions.	大企業は、排出量を削減するというプレッシャーにさらされています。
She poured water into the sink.	彼女は流しに水を注いだ。
There is a risk that agriculture will be over-mechanized.	農業が機械化されすぎるリスクがあります。
She was singing softly.	彼女はそっと歌っていた。
I hate being late.	私は遅れるのが嫌いです。
I packed apples and bananas in my backpack.	私はバックパックにリンゴとバナナを詰めました。
Government bonds remain frozen.	国債は凍結されたままです。
He was forced to resign by the governor.	彼は知事によって辞任を余儀なくされた。
The carousel started and the music rang.	カルーセルが起動し、音楽が鳴り響きました。
His passion was the main driving force in his work.	彼の情熱は彼の仕事の主な原動力でした。
Oil stains are starting to fade.	油汚れが薄くなり始めています。
He moved very slowly.	彼はとてもゆっくりと動いた。
However, the universe is also expanding.	しかし、宇宙も膨張しています。
She took the time to choose a dress.	彼女は時間をかけてドレスを選びました。
Are you familiar with building codes?	あなたは建築基準法に精通していますか？
Several fuel companies in the area have been closed.	この地域にあるいくつかの燃料会社は閉鎖されました。
This river runs fairly fast.	この川はかなり速く流れます。
Public transportation is sometimes very crowded.	公共交通機関は時々非常に混雑しています。
There is a modern town around the lake.	湖の周りには近代的な町ができています。
All northbound lanes may be stopped.	すべての北行きの車線が停止される可能性があります。
Cats get used to living in another house.	猫は別の家に住むことに慣れます。
Read more about this famous landmark.	この有名なランドマークについてもっと読む。
He slipped into a dark alley.	彼は暗い路地に滑り込んだ。
A square constructed on four sides.	4つの側面で構築された正方形。
Be careful not to make the boiled egg too hard.	ゆで卵が固すぎないように注意してください。
Your mother will be proud of you.	あなたのお母さんはあなたを誇りに思うでしょう。
He hesitated and raised his voice.	彼は躊躇し、そして声を上げた。
Her mother got sick.	母は病気になった。
Some small twigs are enough.	いくつかの小さな小枝で十分です。
Our train arrived early.	私たちの列車は早く到着した。
She has excellent interpersonal skills.	彼女は優れた対人スキルを持っています。
Farmers rely on this mysterious remedy.	農民たちはこの神秘的な治療法に信頼を置いています。
Each sprinkle is small.	それぞれの振りかけるのは小さいです。
She decided to quit smoking again.	彼女はもう一度喫煙をやめることにした。
The play takes place in two cities.	劇は2つの都市で行われます。
I'm embarrassed.	私は恥ずかしい。
The guards took their post on the wall.	警備員は壁に彼らのポストを取りました。
The post office was near the street.	郵便局は通りの近くにありました。
I was invited to the next interview.	次の面接に招待されました。
Some people hate the city.	街を嫌う人もいます。
The gods ordered each of them to make a sacrifice.	神々は彼らのそれぞれが犠牲を捧げることを命じました。
He ran over the fence.	彼は走りで柵を飛び越えた。
People who regularly consume excessive alcohol are at risk of brain damage.	定期的に過度のアルコールを摂取する人は、脳に損傷を与えるリスクがあります。
The rain continued for another month.	雨はもう一ヶ月続きました。
Local monk	地元の僧侶
She was paralyzed by fear.	彼女は恐怖で麻痺した。
Her shelter was powered by a small generator.	彼女の避難所は小さな発電機から電力を供給されていました。
Rumors reached every corner of the town.	噂は町の隅々まで届いた。
The incident caused widespread anger.	事件は広範囲にわたる怒りを引き起こした。
My uncle often went scuba diving.	私の叔父は頻繁にスキューバダイビングに行きました。
She went to clean up.	彼女は片付けに行きました。
The house was painted white last week.	その家は先週白く塗られた。
Civil servants are supposed to serve the masses.	公務員は大衆に奉仕することになっています。
This wax candle lasts until the end of time.	このワックスキャンドルは、時間の終わりまで続きます。
John's mother was a family cook.	ジョンの母親は家族の料理人でした。
It had nothing to do with politics.	それは政治とは何の関係もありませんでした。
A fire broke out at a local dance club.	地元のダンスクラブで火災が発生しました。
Experience and maturity are of little importance.	経験と成熟度はほとんど重要ではありません。
He drew the pattern carefully.	彼はパターンを注意深く描いた。
Their history goes back to ancient times.	彼らの歴史は古代にまでさかのぼります。
Marble counters and stainless steel sinks decorated the kitchen.	大理石のカウンターとステンレス製のシンクがキッチンを飾りました。
They weren't sure what had happened.	彼らは何が起こったのか確信が持てませんでした。
More and more women are working outside the home.	ますます多くの女性が家の外で働いています。
We have to wait for the committee's decision.	私たちは委員会の決定を待たなければなりません。
The bird was gone.	鳥は消えていた。
Researchers continue to study this phenomenon.	研究者たちはこの現象を研究し続けています。
The green skin of the apple soon died.	リンゴの緑色の皮はすぐに枯れてしまいました。
Who owns this money?	このお金を所有しているのは誰ですか？
He enjoyed a delicious dessert.	彼はおいしいデザートを楽しんだ。
She chose her words carefully.	彼女は慎重に言葉を選んだ。
These two nations fought for control.	これらの2つの国は支配のために戦いました。
It's too late at night.	夜は遅すぎます。
We are very worried about pollution.	私たちは汚染について非常に心配しています。
This machine requires regular maintenance.	この機械は定期的なメンテナンスが必要です。
Good people never do that.	立派な人は決してそのようなことをしません。
The protesters barked at the police.	抗議者たちは警察に吠えた。
Use both hands to stir this batter.	このバッターをかき混ぜるときは両手を使ってください。
She was surprised at the sight.	彼女はその光景に驚いた。
Data overlay.	データのオーバーレイ。
Commuters avoid downtown in the city anyway.	とにかく通勤者は都心の繁華街を避けます。
Do not wash the toilet frequently.	トイレを頻繁に洗い流さないでください。
The prince's kingdom was surrounded by swamp rivers.	王子の王国は湿地の川に囲まれていました。
The girl wondered how the man survived.	少女は男がどうやって生き残ったのか疑問に思いました。
The minister had a paperboard sign in handwritten words.	大臣は手書きの言葉で板紙の看板を持っていた。
He lived in the city for the rest of his life.	彼は一生街に住んでいた。
She had an incredible understanding of how to play jazz.	彼女はジャズの演奏方法を信じられないほど理解していました。
The understanding of the concept was great.	概念の理解は素晴らしかった。
Remote farmers suffered the most.	遠隔地の農民が最も苦しんだ。
The glass was empty.	ガラスは空でした。
The life of the whale is saved.	クジラの命は救われます。
Plow the soil with an iron rod.	鉄の棒で土を耕します。
His speech was full of jokes.	彼の演説は冗談でいっぱいだった。
Only authorized persons can enter the laboratory.	許可された者のみが研究室に入ることができます。
Foxes have become a common urban pest.	キツネは一般的な都市の害虫になっています。
Pour the juice into a pan and heat gently.	ジュースを鍋に流し、穏やかに加熱します。
I have observed many teenage girls become anxious.	私は多くの10代の少女が不安になるのを観察しました。
Girls are terrestrial.	女の子は地食性です。
This happened centuries ago.	これは数世紀前に起こりました。
Will you give me some salt?	塩を渡してくれませんか。
You will lose this battle.	この戦いに負けるでしょう。
He became a source of laughter in the neighborhood.	彼は近所の笑いの種になりました。
Stinging nettles are toxic.	刺すようなイラクサは有毒です。
The carpenter made the table.	大工がテーブルを作った。
The whistle is sharp and high-pitched.	笛が鋭く甲高い。
We bet money.	私たちはお金を賭けた。
The graffiti was scribbled with a ballpoint pen.	落書きはボールペンで走り書きされました。
Many manufacturers have started manufacturing solar panels.	多くのメーカーがソーラーパネルの製造を開始しました。
The doctor visits the sick.	医者は病人を訪ねます。
Discuss your ideas with your colleagues.	あなたのアイデアを同僚と話し合ってください。
People flocked to meet the president.	人々は大統領に会うために群がった。
The scenery here is very beautiful.	ここの風景はとても美しいです。
He wants to live in the country.	彼は田舎に住みたいと思っています。
They hated her dentist.	彼らは彼女の歯科医を嫌っていた。
There is little demand for stolen art.	盗まれた芸術はほとんど需要がありません。
My wish is to publish this study.	私の願いは、この研究を発表することです。
The army fired at the crowd.	軍隊は群衆に発砲した。
I listened carefully.	私は注意深く耳を傾けました。
There are some important news to report.	報告すべき重要なニュースがいくつかあります。
The crowd gathered outside the stadium.	群衆はスタジアムの外に集まった。
It surprised her that he resembled a soldier.	彼が軍人に似ていることは彼女を驚かせた。
The groundhog was right.	グラウンドホッグは正しかった。
They stopped him in the park.	彼らは彼を公園で止めた。
newspaper	新聞
It was a cold and boring day.	寒くて退屈な一日でした。
It was very small when the company was founded.	会社が設立されたとき、それは非常に小さかった。
She is armed with a weapon of weapons.	彼女は武器の武器で武装しています。
The man was accused of cannibalism.	男性は共食いで告発された。
The media was banned from publishing the new policy.	マスコミは新しい方針を公表することを禁じられた。
Nice weather today.	今日は素敵な天気。
The old woman is knitting a sweater for her friends.	老婆は友達のためにセーターを編んでいます。
She moves her brain before she opens her mouth.	口を開く前に脳を動かします。
But who was the mysterious stranger?	しかし、謎の見知らぬ人は誰でしたか？
The coffee maker is leaking.	コーヒーメーカーが漏れています。
It has driven many people away.	それは多くの人々を追い払った。
Goldsmiths are generally of value.	ゴールドスミスは一般的に価値のあるものです。
His engineering company was behind the stadium project.	彼のエンジニアリング会社はスタジアムプロジェクトの背後にいました。
The chemicals evaporate quickly.	化学物質はすぐに蒸発します。
New technologies give us access to vast amounts of information.	新しいテクノロジーにより、膨大な量の情報にアクセスできます。
A landslide swallowed the village.	地滑りが村を飲み込んだ。
The upper reaches of this river are narrow.	この川の上流は狭い。
Bill works in a factory.	ビルは工場で働いています。
You take a long way home.	あなたは長い道のりを家に持ち帰ります。
He put the letter on the table	彼は手紙をテーブルに置いた
A hundred years later, only a few of us remain.	それから百年後、私たちのほんの数人が残っています。
The fourth section of our journey began here.	私たちの旅の第4区間はここから始まりました。
His pain and distress was intolerable.	彼の痛みと苦痛は耐え難いものでした。
Many trees were lined up along the path.	たくさんの木が小道に並んでいました。
Cooking spaghetti is very easy.	スパゲッティの調理はとても簡単です。
The soldier slowly loosened his rifle grip.	兵士はライフルの握りをゆっくりと緩めた。
The new law was announced at the Great Fanfare.	新しい法律は大ファンファーレで発表されました。
Pompeii was buried in ashes.	ポンペイは灰に埋もれていた。
Meat should be rare, but it's not pink.	肉は珍しいはずですが、ピンクではありません。
Demand for luxury cars continues to grow.	高級車の需要は増え続けています。
She sipped tea and sighed.	彼女はお茶をすすり、ため息をついた。
Soap nut trees bear good fruit.	ソープナッツの木は良い実をつけます。
I must admit that it is in his best interests.	私はそれが彼の最善の利益であることを認めなければなりません。
After farming, teaching is the most stable profession.	農業の後、教えることは最も安定した職業です。
Do not keep stirring.	かき混ぜ続けないでください。
Knowing this, she said nothing.	これを知っていた彼女は何も言わなかった。
It was an unusually hot day.	異常に暑い日でした。
You may have to quit your job.	仕事をやめなければならないかもしれません。
There was a lot of debate before the vote took place.	投票が行われる前に多くの議論がありました。
A strong wind struck the ship.	強風が船を襲った。
There are several ways to handle the jet stream.	ジェット気流を処理する方法はいくつかあります。
Oils and fats have been widely used since ancient times.	油脂は古くから広く使われていました。
The circle in the picture is the sun.	絵の中の円は太陽です。
Some of their methods involved torture.	彼らの方法のいくつかは拷問を含んでいた。
Many print rules apply when discussing politics.	政治について議論するときは、多くの活字規則が適用されます。
Teachers plan lessons based on this adventure.	教師はこの冒険に基づいてレッスンを計画します。
This is really easy.	これは本当に簡単です。
Her mood was always good.	彼女の気分はいつも良かった。
His mother looked at him with anxiety.	彼の母親は心配そうに彼を見つめた。
She was surprised when she found him by the lake.	彼女は湖のほとりで彼を見つけたとき驚いた。
She has brown eyes.	彼女は目が茶色い。
Can you hear them claiming?	彼らが主張しているのが聞こえますか？
I will visit my relatives on this holiday.	この休日は親戚を訪ねます。
Apples are his favorite fruit.	リンゴは彼の好きな果物です。
His fingers vibrated with excitement as he stroked	彼が撫でると彼の指は興奮して振動した
The engineer found all the gas lines.	エンジニアはすべてのガスラインを見つけました。
The hospital system has completely collapsed.	病院システムは完全に崩壊しました。
The new supercomputer was far more advanced than other supercomputers.	新しいスーパーコンピューターは他のスーパーコンピューターよりはるかに進んでいました。
She doesn't give milk.	彼女はミルクを出さない。
That child is a talented artist.	あの子は才能のある芸術家です。
The smell of coffee is obviously unpleasant.	コーヒーの匂いは明らかに不快です。
It is made of wood, not brick or stone.	レンガや石ではなく、木でできています。
Amanda ordered another roast chicken.	アマンダは別のローストチキンを注文しました。
He drew a big spiral on the blackboard.	彼は黒板に大きならせんを描いた。
My uncle got sick.	私の叔父は病気になりました。
A regional airport is under construction.	地方空港が建設中です。
The elegant hotel lobby was crowded with people.	エレガントなホテルのロビーは人でにぎわっていました。
His mother tried to calm him down.	彼の母親は彼を落ち着かせようとした。
The light was dimly shining through the dirty windows.	汚れた窓から光がぼんやりと輝いていた。
He sought the guidance of his father.	彼は父親の指導を求めた。
Many are skeptical and cynical.	多くの人は懐疑的で冷笑的です。
A distant light was flickering toward the horizon.	遠くの光が地平線に向かってちらちらと光っていた。
The system and architecture are robust.	システムとアーキテクチャは堅牢です。
The highway runs through the city.	高速道路は街を通り抜けます。
He wrote a book protesting government corruption.	彼は政府の腐敗に抗議する本を書いた。
He stared at the moon.	彼は月を見つめた。
The couple drove in an expensive car.	夫婦は高価な車で運転した。
Qing shook violently.	清は激しく振り回した。
She died of cholera.	彼女はコレラで亡くなりました。
This dish contains 3 vegetables.	この料理には3つの野菜が含まれています。
Some trees are still skeletons	いくつかの木はまだ骨格です
Early in the morning.	早朝に。
The soldiers entered the cave and pulled their weapons.	兵士たちは洞窟に入り、武器を引きました。
She may be the mayor.	彼女は市長になるかもしれません。
Still, even the best objects can break.	それでも、最高のオブジェクトでさえ壊れることがあります。
They form a group to discuss local politics.	彼らは地元の政治について話し合うためにグループを形成します。
Their team competed really well.	彼らのチームは本当によく競争しました。
This machine uses electricity.	この機械は電気を使います。
Birds invent smart ways to get food.	鳥は食べ物を手に入れるための賢い方法を発明します。
Adam was leaning on the soft grass.	アダムは柔らかい草の上に寄りかかっていました。
The sculptor carved a statue from soft stone.	彫刻家は柔らかい石から彫像を彫りました。
You can feel the wind from the window.	窓から風を感じることができます。
A wise man would not have said such a thing.	賢い人はそんなことを言うことはなかっただろう。
The effects of global warming are clear from this change.	地球温暖化の影響は、この変化から明らかです。
Put the meat in a bowl.	肉をボウルに入れます。
The toucan crouched angry.	オオハシは怒ってしゃがんだ。
When the party breaks up, they tend to quarrel.	パーティーが解散すると、彼らは喧嘩する傾向があります。
He often twisted his legs.	彼はよく足をひねった。
Bad weather is expected to cause havoc on the road.	悪天候は道路に大混乱を引き起こすと予想されます。
The scenery was beautiful.	風景はきれいでした。
Regular amount of exercise	定期的な運動量
The dispute has been politically prosecuted.	紛争は政治的に起訴されています。
Neighbors are complaining about the noise.	近所の人たちは騒音について不平を言っています。
She reads the newspaper every day.	彼女は毎日新聞を読んでいます。
This area is famous for cheese.	この地域はチーズで有名です。
Equations were everywhere on the blackboard.	黒板には方程式がいたるところにありました。
Every year, the buildings in the city are painted.	毎年、市内の建物は塗装されています。
This issue will be referred to the executive committee.	この問題は、実行委員会に照会されます。
The boat was full of refugees.	ボートは難民でいっぱいでした。
Two people are needed to handle the pitch fork.	ピッチフォークを扱うには2人が必要です。
She was so clumsy that she spilled coffee at lunch.	彼女はとても不器用だったので、昼食時にコーヒーをこぼした。
The fog floated in the air.	霧が宙に浮いた。
Please write the caption for this photo.	この写真のキャプションを書いてください。
She was known for her great courage and honesty.	彼女は大きな勇気と正直さで知られていました。
They haven't worked for years.	彼らは何年も働いていません。
I heard a gunshot in the distance.	遠くで銃声が聞こえた。
The flight departs in 1 hour.	フライトは1時間で出発します。
Animals, especially wild dogs, were aggressive.	動物、特に野生の犬は攻撃的でした。
The curfew has been ignored.	夜間外出禁止令は無視されました。
These machines are not very popular.	これらのマシンはあまり人気がありません。
The instructor is always keen on his new theory.	講師は常に彼の新しい理論に熱心です。
Clark took a deep breath.	クラークは深呼吸をしました。
It grows wherever it touches the ground.	それは地面に触れるところならどこでも成長します。
He can decorate cookies with a piping bag.	絞り袋を使ってクッキーを飾ることができます。
The rest disappeared into the sea.	残りは海に消えました。
He pours the dough into a can of cupcakes.	カップケーキの缶にねり粉を注ぎます。
Large wildfires are common in the forests near here.	この近くの森林では、大規模な山火事がよく見られます。
Flower color depends on the pollen mater.	花の色は花粉交配者によって異なります。
National elections are held every five years.	国政選挙は5年ごとに行われます。
Global warming leads to rising sea levels.	地球温暖化は海面上昇につながります。
First, you need to pour the wax.	まず、ワックスを注ぐ必要があります。
People in these communities enjoy freedom.	これらのコミュニティの人々は自由を楽しんでいます。
Why do all humans need to breathe?	なぜすべての人間が呼吸する必要があるのですか？
He also kissed me.	彼はまた私にキスをした。
Journalists alleged widespread corruption.	ジャーナリストは、広範囲にわたる汚職を主張した。
The pig moaned and screamed.	豚はうめき声を上げて鳴きました。
This woman is pregnant.	この女性は妊娠しています。
I told him about both families.	私は彼に両方の家族について話しました。
This movie received little critical praise.	この映画はほとんど批判的な賞賛を集めなかった。
We have always stood behind you.	私たちはいつもあなたの後ろに立ってきました。
He was just trying to help.	彼はただ助けようとしていました。
Pineapple grows well in the tropics.	パイナップルは熱帯地域でよく育ちます。
Serum raised blood sugar levels.	血清は血糖値を上げました。
The crabs are amazing.	カニはすごいです。
The soundtrack was quieter than the movie.	サウンドトラックは映画より静かでした。
She eats breakfast in 10 minutes.	彼女は10分で朝食を食べます。
A baseball-sized spider web was found.	野球サイズの蜘蛛の巣が見つかりました。
Paintings are lined up in the corridor.	廊下には絵画が並んでいます。
We welcome the breeze with the windows open.	窓を開けたまま、そよ風を歓迎します。
The robot escaped safely.	ロボットは無事に逃げた。
The original recipe required a bottle of butter.	オリジナルのレシピでは、バター1本が必要でした。
Watch the children carefully.	子供たちを注意深く見守ってください。
The farm has fertile soil.	農場には肥沃な土壌があります。
She carefully filled out her nomination.	彼女は推薦書に注意深く記入した。
Disagreements often heal over time.	意見の不一致は時間とともに癒されることがよくあります。
A teenager's car road has passed.	10代の若者のカーロードが通り過ぎました。
The battle for independence lasted for decades.	独立のための戦いは数十年続いた。
It is a cooking manual.	調理マニュアルです。
After that, the eagle plunged and snatched the rabbit.	その後、ワシは急降下してウサギをひったくりました。
He actively entered his office.	彼は活発に彼のオフィスに入った。
The problem is controversial.	問題は物議を醸すものです。
Two boys and two girls got married and united.	2人の男の子と2人の女の子が結婚して団結しました。
Calm down when faced with danger.	危険に直面したときは落ち着いてください。
The kingdom was shrouded in mystery.	王国は謎に包まれていました。
Half of our customers are neighbors.	顧客の半分は隣人です。
The company manufactures luxury cars.	同社は高級車を製造している。
She confirmed that she was her.	彼女であることを確認しました。
Many people weren't working.	多くの人が仕事をしていませんでした。
The moon has turned silvery white.	月は銀白色になりました。
City officials analyzed demographics.	市当局は人口統計を分析しました。
The king's boaters were accompanied by guards on horseback.	王のボート遊びの人々は、馬に乗った警備員を伴っていました。
The student retracted the leaves and turned them over.	生徒は葉を引っ込めて裏返しました。
The sphinx's head is larger than the lion's head.	スフィンクスの頭はライオンの頭よりも大きいです。
This is the most common cell type.	これは最も一般的な細胞型です。
The rule doesn't say anything about it.	規則はそれについて何も言及していません。
Uses standard numeric symbols.	標準の数字記号を使用しています。
The bang was so sudden, it made us jump.	強打はとても突然でした、それは私たちをジャンプさせました。
Many of the villagers got sick from the flu.	村人の多くはインフルエンザで病気になりました。
Not completely clear.	完全に明確ではありません。
The river here is very pure.	ここの川はとても純粋です。
The statue was damaged by the storm.	像は嵐で損傷した。
The cat was screaming loudly.	猫は大声で喉を鳴らしていた。
Proponents of anti-nuclear weapons have long protested.	反核兵器の支持者たちは長い間抗議してきました。
A mischievous squirrel was trapped.	いたずら好きなリスが罠にかかった。
He arrived late for work.	彼は仕事に遅れて到着した。
Did you think you were going to live forever?	あなたは永遠に生きるつもりだと思ったのですか？
Many are against that practice.	多くの人がその慣習に反対しています。
The budget was approved immediately.	予算はすぐに承認されました。
His belly was still big.	彼の腹はまだ大きかった。
He started grinding coffee beans.	彼はコーヒー豆を挽き始めました。
Some grains are rich in protein.	一部の穀物はタンパク質が豊富です。
The frog jumps up and tries to lose balance.	カエルは跳ね上がり、バランスを崩そうとします。
Global demand from coal is expected to increase.	石炭からの世界的な需要は増加すると予想されます。
The government is trying to abolish this museum.	政府はこの博物館を廃止しようとしています。
Don't be afraid to ask questions in class.	クラスで質問することを恐れないでください。
I just hope that this peace will come true.	この平和が成り立つことを願うだけです。
You must keep yourself open so that you are susceptible to the influence of social forces.	社会的勢力の影響を受けやすいように自分を開いたままにしておかなければなりません。
It was my love for music that started it all.	それをすべて始めたのは音楽への愛でした。
As the humidity rises, so does the vegetation.	湿度が上がると、植生も繁栄します。
He bent over and picked up something.	彼は腰をかがめて何かを拾いました。
The manager was particularly critical of the staff.	マネージャーは特にスタッフに批判的でした。
The woman was wearing make-up.	女性は化粧をしていた。
Pippi got on a swing and shook high.	ピッピはブランコに乗って高く振った。
This rapid expansion is causing serious environmental damage.	この急速な拡大は深刻な環境被害を引き起こしています。
Experts say global warming is accelerating.	専門家は、地球温暖化が加速すると言います。
Only one of the terrapins survived the dark valley.	暗い谷を生き残ったのはテラピンの1つだけでした。
Their main source of income is agriculture.	彼らの主な収入源は農業です。
A herd of cows roamed the hills looking for food.	牛の群れが丘を歩き回り、食べ物を探しました。
Their farming method is outdated.	彼らの農法は時代遅れです。
The impact of this confinement on prisoners was enormous.	この監禁が囚人に与える影響は甚大でした。
My husband is always fine and cheerful.	私の夫はいつも元気で陽気です。
Angela is reading history.	アンジェラは歴史を読んでいます。
Nature provides a renewable source of this chemical.	自然はこの化学物質の再生可能な供給源を提供します。
The park is just a 15-minute walk away.	公園まで徒歩わずか15分です。
We started walking in the shallows and moved between the rocks.	私たちは浅瀬を歩き始め、岩の間を移動しました。
A handful of yellow dung lay on the grass.	一握りの黄色い糞が草の上に横たわっていた。
Let's see how the story ends.	物語がどのように終わるか見てみましょう。
Her eyesight was not impaired.	彼女の視力は損なわれていませんでした。
At this stage, all states have achieved universal primary education.	この段階で、すべての州が普遍的な初等教育を達成しています。
Our ship floats gently in calm water.	私たちの船は穏やかな水にそっと浮かんでいます。
He swallowed his pride and apologized.	彼はプライドを飲み込んで謝罪した。
The teams were heavily dependent on each other.	チームはお互いに大きく依存していました。
Snakes and lizards are here.	ヘビとトカゲはここにあります。
When the teacher hit him, he cried like a child.	先生が彼を殴ったとき、彼は子供のように泣いた。
Bread smells delicious.	パンはおいしいにおいがします。
Draw a line from the data to the conclusion.	データから結論まで線を引きます。
Fold the omelet in half.	オムレツを半分に折ります。
A dust plume went up into the air.	ほこりのプルームが空中に上がった。
The president of the country has decided to resign.	国の大統領は辞任することを決めた。
Water from rivers and lakes works as well.	川や湖からの水も同様に機能します。
The medicine increased muscle strength.	薬は筋力を高めました。
Sunlight passes through the leaves.	日光は葉を通り抜けます。
It will open later this month.	今月下旬にオープンします。
Mosquitoes breed in the rainy season.	雨季には蚊が繁殖します。
Not enough money was generated.	十分なお金が生み出されませんでした。
This building was designed for residential use.	この建物は住宅用に設計されました。
The darkest color was the one that matched the darkest blue.	最も暗い色は、最も黒い青と一致した色でした。
The room was lively.	部屋は活気にあふれていました。
He remains innocent.	彼は無実を維持します。
She was very tall.	彼女はとても背が高かった。
The fish in the school aquarium died.	学校の水槽の魚が死んだ。
They may have been away because of bad weather.	悪天候のために彼らは遠ざかっていたのかもしれません。
The storm last night was terrible.	昨夜の嵐はひどいものでした。
The media spent Field Day.	マスコミはフィールドデーを過ごしました。
He wants to learn a new language.	彼は新しい言語を学びたいと思っています。
Our team finished first.	私たちのチームが最初に終了しました。
Her anxiety was obvious.	彼女の不安は明白でした。
A wise man never says stupid things.	賢い人は決して愚かなことを言いません。
She was desperately in need of help.	彼女は必死に助けを必要としていました。
The fisherman did not see the shark.	漁師はサメを見ませんでした。
The sight of her face went down to my depth.	彼女の顔の光景は私の深みへと降りていった。
She refused to admit the problem he caused.	彼女は彼が引き起こした問題を認めることを拒否した。
Pilgrims trampled on the shrine.	巡礼者は神社を踏みにじった。
A balance between reliability and effectiveness.	信頼性と有効性のバランス。
Most students graduate from school after graduating from high school.	ほとんどの生徒は高校卒業後に学校を卒業します。
Wet towels should be placed in a drying rack.	濡れたふきんは乾燥ラックに置く必要があります。
The city is known for its ethnic diversity.	この都市は民族の多様性で知られています。
The trained dog obeyed her orders.	訓練を受けた犬は彼女の命令に従いました。
The word "bread" is a morpheme.	「パン」という言葉は形態素です。
The manager informed the press that the press was fake.	マネージャーは報道が偽物であると報道機関に知らせた。
The birds sang happily in the morning.	鳥たちは朝、楽しく歌いました。
Dozens of new cars will be available in the coming weeks.	今後数週間で、数十台の新車が登場します。
It took a long time to complete the pile.	パイルが完成するのに長い時間がかかりました。
His hair color was golden.	彼の髪の色は黄金色でした。
Saliva makes teeth.	唾液は歯を作ります。
Lactose is a substance contained in milk.	乳糖は牛乳に含まれる物質です。
You can find delicious seafood just outside the town.	町のすぐ外で美味しいシーフードを見つけることができます。
The final chapter has not been written yet.	最終章はまだ書かれていません。
Some students went on a hunger strike.	何人かの学生はハンガーストライキをしました。
The driver was fortunate enough to escape in his life.	運転手は幸運にも彼の人生で逃げることができました。
He elaborated on his retirement plans.	彼は引退の計画について詳しく話した。
My aunt told me to prepare myself.	私の叔母は私に自分で準備するように言った。
Both ends are open.	両端が開いています。
The tone of his voice was serious.	彼の声のトーンは深刻だった。
The climate here is very different, so planning is difficult	ここの気候は大きく異なるので、計画は難しいです
She kissed her cheek.	彼女は頬にキスをした。
Men, women and children dug a ditch.	男性、女性、子供たちが溝を掘りました。
All scientists agree that pollution is a serious environmental problem.	すべての科学者は、汚染が深刻な環境問題であることに同意しています。
Currently there are military personnel in this area, so the government.	現在この地域に軍人がいるので、政府。
Why do you hate him?	なぜあなたは彼を嫌うのですか？
The night passed slowly.	夜はゆっくりと過ぎました。
He wrote a poetic sonnet.	彼は詩的なソネットを書いた。
Children were having fun playing in the park.	公園では子供たちが楽しく遊んでいました。
He drank three glasses of water.	彼はコップ３杯の水を飲んだ。
They have frustrated many in the community.	彼らはコミュニティの多くの人々を苛立たせました。
They met, kissed, and broke up.	彼らは出会い、キスをし、別れた。
A bomb exploded here yesterday, destroying most of the blocks.	昨日ここで爆弾が爆発し、ブロックの大部分が破壊されました。
It can have a devastating impact on the economy.	それは経済に壊滅的な打撃を与える可能性があります。
Both parents worked long hours.	両親は両方とも長時間働いた。
So why is he not so popular?	では、なぜ彼はそれほど人気が​​ないのですか？
He yawned and shook the showerproof rubber.	彼はあくびをしながら、シャワープルーフのゴムを振った。
He is unusually tall because of his age.	彼は彼の年齢のために異常に背が高い。
The statue was erected to commemorate his victory.	像は勝利を記念して建てられました。
The doctor doesn't know her prognosis.	医者は彼女の予後がわからない。
He stood his fist in a boxing position.	彼は拳をボクシングの姿勢で立てた。
The housewife prepared food for a small army.	主婦は小さな軍隊のために食糧を用意しました。
He nodded.	彼はうなずきました。
He said they would help you.	彼らはあなたを助けるだろうと彼は言った。
Children learn by imitation.	子供たちは模倣によって学びます。
We hate that idea.	私たちはその考えが嫌いです。
She knows this neighborhood very well.	彼女はこの近所をよく知っています。
The Sultan tried not to think about it.	スルタンはそれについて考えないようにした。
The delegation voted to expel him.	代表団は彼を追放することに投票した。
I'm looking at you, he said.	私はあなたを見ている、と彼は言った。
She squeezed more orange juice.	彼女はもっとオレンジジュースを絞り出しました。
He succeeded in achieving his goal.	彼は目標を達成することに成功した。
It seems that the autumn leaves are dark this year.	今年は紅葉が濃いようです。
Opportunities need to be available.	機会を利用できるようにする必要があります。
So she had to walk all the way home again.	それで彼女はまた家までずっと歩かなければなりませんでした。
My advice is to buy a car with cash.	私のアドバイスは現金で車を買うことです。
We have now completely stopped flying.	私たちは今、完全に飛行をやめました。
She is the mayor of the town.	彼女は町の市長です。
The Sultan's orders were circulated throughout the region.	スルタンの命令は地域全体に回覧されました。
The chicken ran around like crazy and crouched.	鶏は狂ったように走り回って、しゃがみました。
I will talk in class.	クラスで話します。
All bus passengers were evacuated.	バスの乗客は全員避難した。
She put a note on his door.	彼女は彼のドアにメモを貼った。
There is little you can do to protect yourself from natural disasters.	自然災害から身を守るためにできることはほとんどありません。
The army is made up of men.	軍隊は男性でできています。
She has a passion for legal affairs.	彼女は法務に情熱を持っています。
Some doctors recommend relaxation techniques.	一部の医師はリラクゼーション法を推奨しています。
She is coming to pick me up.	彼女は私を迎えに来ています。
She returned with a tape measure.	彼女は巻尺で戻った。
It's a secret code.	それは秘密のコードです。
Many insects are attracted to the sweet scent.	多くの昆虫は甘い匂いに惹かれます。
Members of minority groups often adopted habits from oppressors.	少数派グループのメンバーは、しばしば抑圧者からの習慣を採用しました。
Many cars break in the rainy season.	雨季には多くの車が壊れます。
The astronaut started breathing again.	宇宙飛行士は再び呼吸を始めました。
This dog is well trained.	この犬はよく訓練されています。
He wrapped a towel around his head.	彼は頭にタオルを巻いた。
The dentist made a hole in the rotten tooth.	歯科医は腐った歯に穴をあけた。
His sense of humor is cruel.	彼のユーモアのセンスは残酷です。
Old people have the right to retire.	老人には引退する権利があります。
This result has not been verified yet.	この結果はまだ検証されていません。
Many artists are naturally inspired.	多くの芸術家は自然に触発されています。
Their condition was harsh.	彼らの状態は厳しいものでした。
Hit his face.	彼の顔を殴る。
Garbage was floating in the river.	川にはゴミが浮かんでいた。
Many poets died anonymously.	多くの詩人が匿名で亡くなりました。
The main products manufactured here are horizontal bars and steel.	ここで製造される主な製品は鉄棒と鋼です。
The tower painted in red and white shone at night.	赤と白に塗られた塔は夜に輝きました。
Discipline is required to carry out this type of research.	この種の研究を実施するには、規律が必要です。
A large amount of oil was extracted here.	ここで大量の油が抽出されました。
I was very disappointed when she failed the test.	彼女がテストに失敗したとき、私はとてもがっかりしました。
Thanks to modern technology, people are now living longer.	現代のテクノロジーのおかげで、人々は今では長生きしています。
I invited him to the party.	私は彼をパーティーに招待した。
Does this store sell new books?	この店は新しい本を売っていますか？
It is impossible to understand his behavior.	彼の行動を理解することは不可能です。
A large crowd of shoppers crowded the streets.	買い物客の大群衆が通りを混雑させた。
Tom believed that nothing was impossible.	トムは不可能なことは何もないと信じていた。
Crickets are insects that like warm and moist conditions.	コオロギは、暖かく湿った状態が好きな昆虫です。
My parents decided to make it inconspicuous.	両親は目立たないようにすることにしました。
I heard a clear cowbell bark.	カウベルのはっきりとした鳴き声が聞こえました。
I was spending time and did nothing in particular.	私は時間を過ごしていて、特に何もしていませんでした。
The streets were empty except for the man.	男を除いて通りは空っぽだった。
Many people suffer from arthritis.	多くの人が関節炎に苦しんでいます。
National debt continues to grow.	国家債務は増え続けています。
The company provided generous profits.	同社は寛大な利益を提供しました。
Hotels usually serve breakfast in the morning.	ホテルは通常、朝に朝食を提供します。
A railroad connects the two cities.	鉄道が2つの都市を結んでいます。
Standing is healthy, but kneeling is cheaper than standing.	立ちは健康的ですが、ひざまずくのは立ちよりも安価です。
The collapse of communism was inevitable.	共産主義の崩壊は避けられなかった。
At this place we can also find our place.	この場所で、私たちも自分の場所を見つけることができます。
There is no need to return old books.	古い本を返却する必要はありません。
A committee was set up to investigate the case.	事件を調査するために委員会が設置されていた。
Use this form to report a crime.	犯罪を報告するには、このフォームを使用してください。
Protons are elementary particles.	陽子は素粒子です。
Wolves are big dogs with pointed ears.	オオカミはとがった耳を持つ大きな犬です。
These articles can damage pacemakers.	これらの記事はペースメーカーに損傷を与える可能性があります。
You need 2 tablespoons of brown sugar.	ブラウンシュガー大さじ2が必要です。
The farmer was very proud of his award.	農夫は彼の賞をとても誇りに思っていました。
Tempest comes without warning.	テンペストは警告なしにやってくる。
He married her at the age of 19.	彼は19歳で彼女と結婚した。
In the last century, kites were popular in many villages.	前世紀には、凧は多くの村で人気がありました。
She dropped her suitcase and ran to the door.	彼女はスーツケースを落とし、ドアに駆け寄った。
The sailing site is about 1.6 km (1 mile) from the beach.	セーリングサイトはビーチから約1.6km（1マイル）の場所にあります。
People from the Far East come down to this teahouse.	極東の人がこの茶屋に降りてきます。
A huge albino gorilla was wandering in the woods.	巨大なアルビノゴリラが森の中をうろついていました。
A strong wind blew and brought cold.	強風が吹き、寒さをもたらしました。
What day is it today?	今日、何日？
The child's hand moved steadily.	子供の手は確実に動いた。
I personally like it raw.	私は個人的にそれを生で好む。
Various insects live in the water here.	ここの水にはさまざまな昆虫が生息しています。
The army has deployed troops throughout the region.	軍はこの地域全体に軍隊を配備した。
Officials then put on their heels.	その後、当局者はかかとをつけた。
Farmers have a lucrative business.	農夫は儲かるビジネスをしています。
The students eventually left, but some remained.	学生たちはやがて去ったが、何人かは残った。
Are you trying to poison me?	あなたは私を毒殺しようとしていますか？
As a result, theft has skyrocketed.	その結果、盗難が急増しました。
Show me your wallet.	財布を見せて。
The elephant has been expelled from the town.	象は町から追い出されました。
Poison is easily dissolved in water.	毒は水に溶けやすい。
Boundaries separate cities and countries.	境界は都市と国を隔てています。
The country wants to promote tourism.	国は観光を促進することを望んでいます。
This helps maintain its shape.	これは、その形状を維持するのに役立ちます。
This situation is common.	このような状況はよくあることです。
Classes were divided between conservatives and liberals.	クラスは保守派とリベラル派の間で分けられました。
Many people ate food without any adverse effects.	多くの人が悪影響を与えることなく食べ物を食べました。
One morning the prince ruled the ship.	ある朝、王子は船を支配しました。
First, let's compare the name and address.	まず、名前と住所を比較してみましょう。
It smells like cherries.	さくらんぼのにおいがします。
It was a surprisingly quiet street with many shops.	たくさんのお店が立ち並び、驚くほど静かな通りでした。
The farmers lived in poverty.	農民たちは貧困の中で暮らしていました。
The stump prevented water from flowing out.	切り株は水が流れ出るのを防ぎました。
I can't seem to concentrate.	集中できないようです。
Please wash this carefully.	これを注意深く洗ってください。
Their business has grown and expanded.	彼らのビジネスは成長し、拡大しました。
The dictionary is quite large, so please be patient.	辞書はかなり大きいので、しばらくお待ちください。
I suddenly woke up from a terrible nightmare.	ひどい悪夢から突然目が覚めた。
She was seen as kind and generous to everyone.	彼女はすべての人に親切で寛大であると見られていました。
The house was built on a gentle hill.	家はなだらかな丘の上に建てられました。
Wages are squeezed when retail customers pay higher prices.	小売顧客がより高い価格を支払う場合、賃金は圧迫されます。
Over time, their wisdom will increase.	時間が経つにつれて、彼らの知恵は増加します。
Bridges and tunnels have been built to replace the ferry.	フェリーに代わる橋やトンネルが建設されました。
Recent studies show that vacation is good for your health.	最近の研究によると、休暇はあなたの健康に良いです。
He claimed it was stolen and denied taking money.	彼はそれが盗まれたと主張してお金を取ることを否定した。
Dreamers move slowly.	夢想家はゆっくりと移動します。
Bethlehem,	ベツレヘム、
It's starting to snow a lot this year.	今年は雪が多く降り始めています。
Her face was small but attractive.	彼女の顔は小さかったが魅力的だった。
The men's grounds were small but luxurious.	男性の敷地は小さいながらも豪華でした。
Too much sugar will make the cake too sweet.	砂糖が多すぎるとケーキが甘くなりすぎます。
The city visited frequently.	街は頻繁に訪れました。
It was impossible to predict what she would do next.	彼女が次に何をするかを予測することは不可能でした。
The pilot refused to abandon the aircraft.	パイロットは航空機を放棄することを拒否した。
The evil villain has been tried.	邪悪な悪役は裁判にかけられました。
The abusive husband was that he must have abused his wife.	虐待的な夫は彼が彼の妻を虐待したにちがいないということでした。
You need to learn to recognize his mood.	あなたは彼の気分を認識することを学ぶ必要があります。
This rich region is well known for its grape production.	この豊かな地域はブドウの生産でよく知られています。
The rain turned the ground into mud.	雨が地面を泥に変えていた。
Welded the template.	テンプレートを溶接しました。
These measures will improve women's rights.	これらの措置は女性の権利を改善するでしょう。
Some of the workers quit their jobs.	労働者の何人かは仕事を辞めた。
Discuss the strengths and weaknesses of the proposal.	提案の長所と短所について話し合います。
All neighbors warmly greeted each other.	すべての隣人は暖かくお互いに挨拶しました。
That construction site smells!	あの建築現場はにおいがする！
Everyone is playing the most sports!	誰もが最もスポーツをしています！
It was easy to love.	愛するのは簡単でした。
Researchers have proposed an alternative hypothesis.	研究者は対立仮説を提案しました。
The wind blew on my hair.	風が私の髪に吹きつけた。
Such information can help prevent disasters.	このような情報は、災害を防ぐのに役立ちます。
The flight was delayed due to a fuel truck accident.	燃料トラックの事故により飛行が遅れた。
You may reduce the heat or burn the pie.	火を弱めるか、パイを焦がすかもしれません。
The wine had a solid taste.	ワインは口当たりがしっかりしていた。
He did not obey the ordinance.	彼は条例に従わなかった。
Sometimes birds rest on the edge of the water.	時々鳥は水の端で休む。
The dead were cremated in a truck.	死者はトラックで火葬されました。
I have only 10 days worth of food.	たった10日分の食べ物があります。
The story of betrayal.	裏切りの物語。
Find the right job for you.	あなたにぴったりの仕事を見つけましょう。
Feeding birds is easy.	鳥に餌をやるのは簡単です。
The population of this city is increasing.	この都市の人口は増加しています。
I advised him to leave.	私は彼に去るように忠告した。
Some people find the noise unbearable.	騒音が耐えられないと感じる人もいます。
Make a spicy and spicy sauce.	辛味のあるピリッとしたソースを作ります。
The directive was issued yesterday.	指令は昨日発行されました。
There were few talks about inflation.	インフレをめぐる話は少なかった。
This road will soon widen.	この道はやがて広くなるでしょう。
She hugged the children.	彼女は子供たちを抱きしめた。
She thought it would take two days to get there.	そこに着くのに2日かかると思いました。
We watched a movie with her sister.	私たちは姉と一緒に映画を見ました。
Use a wooden spoon.	木のスプーンを使用してください。
She asks what kind of yogurt she likes.	彼女が好むヨーグルトの種類を尋ねます。
You will rest today, but tomorrow you will have to start again.	あなたは今日休むでしょう、しかし明日あなたは再び始めなければなりません。
A man with a basket approached a woman.	かごを持った男が女に近づいた。
We followed a winding road through the woods.	私たちは森の中を曲がりくねった道をたどりました。
Many locals had to register.	多くの地元の人々が登録する必要がありました。
You need to put them together.	それらをまとめる必要があります。
Everything gets better in the morning.	朝はすべてが良くなります。
When he ate, he started thinking.	彼が食べたとき、彼は考え始めました。
We are all going to die someday.	私たちは皆、いつか死ぬつもりです。
The floor is tiled with ceramic.	床はセラミックでタイル張りされています。
What is printed on the paper?	紙には何が印刷されていますか？
A big river was flowing every day.	毎日、大きな川が流れていました。
Please do your best not to give up.	あきらめないように頑張ってください。
She had a plastic bag in her hand.	彼女は手にビニール袋を持っていた。
Her dress was pure white.	彼女のドレスは真っ白だった。
The bomb caused widespread destruction.	爆弾は広範囲にわたる破壊を引き起こした。
There is a wide consensus among scholars.	学者の間には幅広いコンセンサスがあります。
The minister declared a state of emergency.	大臣は非常事態を宣言した。
It's bitter if the tea isn't sweet.	お茶がきちんと甘くないと苦いです。
The plane did not start.	飛行機は始動しませんでした。
A stream of water flowed over it.	水の流れがその流れの上を流れました。
She is doing her homework at the table.	彼女はテーブルで宿題をしている。
Don't scrape the dough.	生地をけちるな。
This patent covers this type of invention.	この特許はこの種の発明を対象としています。
You'll need a lot of movies to catch the bird.	その鳥を捕まえるにはたくさんの映画が必要だろう。
He made vegetables.	彼は野菜を作った。
He carefully measured each cup.	彼は一杯一杯を注意深く測定した。
The word "push" has many meanings.	「プッシュ」という言葉には多くの意味があります。
Take a closer look at these ships.	これらの船をよく見てください。
He succumbed to the temptation of greed.	彼は貪欲の誘惑に屈した。
This concept is very important.	この概念は非常に重要です。
The soldier finished breakfast and began packing his luggage.	兵士は朝食を終え、荷物をまとめ始めました。
The celebrations held here are always colorful.	ここで開催されるお祝いはいつもカラフルです。
I bought a new one myself.	私は自分で新しいものを買いました。
The familiarity of this routine was comfortable.	このルーチンの親しみやすさに快適さがありました。
She called her little son into the room.	彼女は幼い息子を部屋に呼んだ。
Dozens of representatives gathered at a secret meeting.	何十人もの代表者が秘密の会議に集まった。
Cook with simple equipment.	簡単な設備で調理します。
The music is very noisy.	音楽はとてもうるさいです。
Many laws are passed and abolished each year.	多くの法律が毎年可決され、廃止されています。
The rabbit disappeared from the hole.	うさぎは穴から消えました。
The hills with dense forests are spectacular.	鬱蒼とした森のある丘は見事です。
A teenage boy stopped talking.	10代の少年が話をやめた。
Few people noticed the old slippers of the old man.	老人の古いスリッパに気づいた人はほとんどいなかった。
The balance was tilted to the center.	天びんは中央に傾いていました。
The tail is longer than the body.	尻尾は体より長いです。
The castle was on a high cliff.	城は高い崖の上にありました。
Put the salad in a bowl.	サラダをボウルに入れます。
The festival has been celebrated for a thousand years.	祭りは千年もの間祝われてきました。
Want to know my opinion?	私の意見を知りたいですか？
My grandmother was a nurse.	私の祖母は看護師でした。
Sweet drinks can quickly increase energy.	甘い飲み物は、エネルギーを素早く高めることができます。
Some vegetables here do not grow well.	ここでは野菜の中にはよく育たないものがあります。
Satisfied, he went back inside.	満足して、彼は中に戻った。
The judge opposed the abuse.	裁判官は虐待に反対した。
Cotton branches soon began to appear.	綿の枝がすぐに現れ始めました。
I know chocolate is good for you.	私はチョコレートがあなたに良いことを知っています。
The smell of sewers permeated the room.	下水道の臭いが部屋に浸透しました。
This group is typical of that type.	このグループはそのタイプの典型です。
The pump is at the top level.	ポンプはトップレベルにあります。
They arrived after a week's trip.	彼らは一週間の旅行の後に到着しました。
Preliminary hearings will be held next week.	予備審問は来週開催されます。
The manager scolded the manager for what she did.	マネージャーは彼女がしたことでマネージャーを叱った。
Prepare the vegetables.	野菜を準備します。
Cross the boundary between land and air.	陸と空の境界を越えてください。
Teller carefully counted the money.	テラーは慎重にお金を数えました。
A castle by the sea.	海沿いの城。
He heard a strange sound.	彼は奇妙な音を聞いた。
The hills were dotted with pine trees.	丘には松の木が点在していた。
Oy is watching how they are treated.	オイは彼らがどのように扱われるかを見守っています。
There are many shops of all kinds in the city.	街にはあらゆる種類の店がたくさんあります。
Healthy teeth are essential for good health.	健康な歯は健康のために不可欠です。
The line outlines the torso of his muscles.	線は彼の筋肉の胴体の輪郭を描いた。
They provided me with a job.	二人が私に仕事を提供してくれました。
He healed millions of believers.	彼は数百万人の信者を癒しました。
Once upon a time, miners used explosives.	昔、鉱夫は爆発物を使用していました。
The meal is about to end, she told the cook.	食事はまもなく終了する、と彼女は料理人に言った。
Bees pollinate our crops.	ミツバチは私たちの作物に受粉します。
An extremist organization with connections to terrorists.	テロリストとのつながりを持つ過激派組織。
Pet owners often abuse animals.	ペットの飼い主はしばしば動物を虐待します。
It's hard to guess his age.	彼の年齢を推測するのは難しい。
The New Year is undergoing major changes in the economy.	新年は経済に大きな変化が見られます。
There was all the charm of folk songs.	民謡の魅力がすべてありました。
The virus makes people sneeze.	ウイルスは人々にくしゃみをさせます。
He was executed at dawn.	彼は夜明けに処刑された。
They wrapped the broken edges in plaster.	彼らは壊れた端を石膏で包んだ。
Can you see the dog over there?	あそこにその犬が見えますか？
A mirror was hanging on the wall.	鏡が壁に掛かっていた。
Nanoparticles are becoming more and more important.	ナノ粒子はますます重要になっています。
I slept for only one hour last night.	昨夜は1時間しか寝ませんでした。
Perfume was expensive.	香水は高価でした。
The umbrella is very stable when the wind is blowing.	風が吹いているとき、傘はとても安定しています。
I believe you are sincere, he said.	私はあなたが誠実だと信じています、と彼は言いました。
Tap water is piped to millions of homes.	水道水は何百万もの家にパイプで送られます。
The unemployed ghost was imminent.	失業の亡霊が大きく迫っていた。
They did not get such evidence.	彼らはそのような証拠を得ませんでした。
So they started living underground.	それで彼らは地下に住み始めました。
Stardom leads to fame, which can lead to good luck.	スターダムは名声につながり、それが幸運につながる可能性があります。
Cool these eggs on a warm and sunny window.	暖かくて日当たりの良い窓辺でこれらの卵を冷ましてください。
Sentinel placed people in their posts all night.	歩哨は一晩中彼らのポストに人を配置しました。
The politician talked about the politician.	政治家はその政治家について話しました。
Earthquakes may be more likely to occur in certain areas.	特定の地域では地震が発生しやすい場合があります。
Millions of people were asked to protest the war.	何百万人もの人々が戦争に抗議するよう求められました。
Bushes are densely packed around them, providing shade.	それらの周りに茂みが密集し、日陰を提供します。
A breeze began to blow.	微風が吹き始めた。
The post went up, but the contractor went bankrupt.	ポストは上がったが、請負業者は破産した。
Alien culture has occupied the planet.	異星人の文化が惑星を占領しました。
You couldn't make it clearer.	あなたはそれをより明確にすることができませんでした。
Of course, this is a familiar feeling.	もちろん、これはおなじみの感情です。
I don't think her leadership style was effective.	彼女のリーダーシップのスタイルは効果がなかったと思います。
Young people set an example and learn.	若い人たちは模範を示して学びます。
This will replace all failed equipment.	これで、故障したすべての機器が交換されます。
Life is just a dream.	人生は夢にすぎない。
The metal in the pipe reacts with oxygen.	パイプ内の金属は酸素と反応します。
The shorter the wavelength, the higher the frequency.	波長が短いほど、周波数は高くなります。
The water is heated in a thermos and then cooled.	水は魔法瓶で加熱され、次に冷却されます。
When the water was drained, the workers started.	水が排出されると、労働者は始めました。
Water, gas and electricity are still in use.	水、ガス、電気は今でも使われています。
The notebook contained accounting records.	ノートブックには会計記録が含まれていました。
Commuters travel long distances to work.	通勤者は長距離を移動して仕事をします。
He asked her to count her stars.	彼は彼女に星を数えるように頼んだ。
She claimed that the stubborn boy was right.	頑固な少年は彼が正しいと主張した。
Her cousin enjoyed working on the big screen.	彼女のいとこは大画面での作業を楽しんでいました。
The gardener flattened the soil with an iron rake.	庭師は鉄の熊手で土を平らにしました。
You have to slow down the spacecraft.	宇宙船の速度を落とさなければなりません。
On her way home, she met her old friend.	家に帰る途中、彼女は古くからの友人に出会った。
She has to rebuild the subway station.	地下鉄の駅を建て直さなければなりません。
She was accused of stealing diamonds.	彼女はダイヤモンドを盗んだと非難された。
No country in the world recognizes him.	世界のどの国も彼を認めていません。
There are various rare animals in this city.	この街にはさまざまな珍しい動物がいます。
Aside from their differences, they united.	彼らの違いはさておき、彼らは団結した。
Water evaporates when heated.	加熱すると水が蒸発します。
He drinks hot coffee while tasting a bitter taste.	彼は苦い味を味わいながら、ホットコーヒーを飲みます。
He was a powerful orator.	彼は強力な演説者でした。
Plastic containers are cheap, but they can be reused.	プラスチック容器は安価ですが、再利用できます。
This newspaper is set as follows.	この新聞は次のように設定されています。
Some peculiar phenomena were observed.	いくつかの特有の現象が観察されました。
The sky was clear and the sun was shining brightly.	空は澄んでいて、太陽は明るく輝いていました。
Do not confuse hyperthyroidism with acute thyroiditis.	甲状腺機能亢進症と急性甲状腺炎を混同しないでください。
They were convinced he was lying.	彼らは彼が嘘をついていると確信した。
But the penguins were too heavy.	しかし、ペンギンは重すぎました。
Research work does not require a lot of additional funding.	研究作業は、多くの追加資金を必要としません。
He bought a lot of furniture.	彼はたくさんの家具を買った。
The trees are brightly colored.	木々は鮮やかな色をしています。
They built a two-story height.	彼らは2階建ての高さを建てました。
At midnight, everyone left.	真夜中に、みんなが去りました。
They are looking for a new home.	彼らは新しい家を探しています。
The conductor's voice was loud.	指揮者の声は大きかった。
Heavy beams supported the roof.	重い梁が屋根を支えていました。
Just tell the driver where you want to go.	行きたい場所をドライバーに伝えるだけです。
Formic acid is used in the match.	マッチにはギ酸が使われています。
They expelled the surviving inhabitants of the island.	彼らは島の生き残った住民を追い出しました。
This town is on a hill.	この町は丘の上にあります。
Rice is, of course, one of the country's major exports.	米は当然のことながら国の主要な輸出品の1つです。
I'm sorry, the copier is out of order.	申し訳ありませんが、コピー機は故障しています。
A red light flashed in the corner.	隅に赤いライトが点滅しました。
As a result, they have built an excellent reputation.	その結果、彼らは優れた評判を築きました。
Food particles that are part of the process.	プロセスの一部である食品粒子。
He put the lid firmly in the cardboard box.	彼はふたを段ボール箱にしっかりと置いた。
Many factors affect economic growth.	多くの要因が経済成長に影響を与えます。
She became a doctor in her later years.	彼女は晩年に医者になりました。
She should judge for herself.	自分で判断してください。
All men will die sooner or later.	すべての男性は遅かれ早かれ死にます。
Their home is on a gorgeous beach.	彼らの家はゴージャスなビーチにあります。
He asked for the key to the house.	彼は家の鍵を求めた。
I flicked his eyes to open.	目をフリックして開いた。
Henson is the chief engineer.	ヘンソンはチーフエンジニアです。
So the man hesitated.	それで男は躊躇した。
His house caught fire overnight.	彼の家は一晩で火事になりました。
The furniture is made of wood.	家具は木でできています。
This forest is a designated nature reserve.	この森は指定された自然保護区です。
The barn is slack in the middle.	納屋は真ん中でたるんだ。
Runner bean is a good source of vitamins.	ベニバナインゲンはビタミンの良い供給源です。
Most islands are surrounded by coral reefs.	ほとんどの島はサンゴ礁に囲まれています。
He meticulously planned revenge.	彼は細心の注意を払って復讐を計画した。
Between them stood a wall of cold, inaccessible ice.	それらの間に、冷たくて侵入できない氷の壁が立っていた。
Dark clouds rolled into the village.	暗い雲が集落に転がり込んだ。
The tense form required by the subject and verb.	主語と動詞で要求される時制形式。
Investigators were confused by the disaster.	捜査官は災害に困惑した。
Everyone hates the new government.	誰もが新政府を嫌っている。
The leaves are emerald green.	葉はエメラルドグリーンです。
The car slowly moved across the bridge.	自動車はゆっくりと橋を渡って移動した。
Wood is an interesting raw material.	木材は興味深い原料です。
When the sparks flew in the sky, they shone brilliantly.	火花が空を飛ぶとキラキラと輝きました。
They ate a lot of pancakes for breakfast.	彼らは朝食にたくさんのパンケーキを食べました。
Tigers are endangered like goats.	トラは山羊のように絶滅の危機に瀕しています。
Rice feeds the world's population.	米は世界の人口を養っています。
Industry groups make a significant contribution to public health.	業界団体は公衆衛生に大きく貢献しています。
The flowers were wilted.	花はしおれていました。
The brainstorming session lasted two hours.	ブレーンストーミングセッションは2時間続きました。
The gods have given your daughter unparalleled beauty.	神々はあなたの娘に比類のない美しさを与えました。
The young man ordered coffee.	その青年はコーヒーを注文した。
The gun was not found.	銃は見つかりませんでした。
They can help those who suffer from loneliness.	彼らは孤独に苦しむ人々を助けることができます。
Coco's father was a shaman.	ココの父はシャーマンでした。
The best way to prevent pollution is to recycle everything.	汚染を防ぐ最善の方法は、すべてをリサイクルすることです。
The minister said there was no good reason for this.	大臣は、これには正当な理由はないと述べた。
I have to clean the corridor.	廊下を掃除しなければなりません。
Climbers scaled the top of the snow.	登山家は雪の頂上をスケーリングしました。
Some computer viruses are surprisingly clever.	一部のコンピュータウイルスは驚くほど巧妙です。
Not all students scored as expected.	すべての生徒が期待どおりに得点したわけではありません。
The ship was big, smooth and fast.	船は大きく、なめらかで、そして速かった。
He greeted his neighbor in their dingy courtyard.	彼は彼らの薄汚い中庭で隣人に挨拶した。
A large-scale deforestation has occurred.	大規模な森林破壊が発生しました。
It rains when spring changes to summer.	春が夏に変わると雨が降ります。
The dense forest was burning with color.	鬱蒼とした森は色で燃え上がっていた。
This scandal could eventually overthrow the government.	このスキャンダルは最終的に政府を倒す可能性があります。
Audiences show a general lack of interest in opera.	観客は、オペラに対する一般的な関心の欠如を示しています。
We spent the afternoon preparing for the dance.	私たちは午後をダンスの準備に費やしました。
Having a lot of cats means you won't be lonely.	猫がたくさんいるということは、孤独にならないということです。
This neighborhood is famous for its cafes.	この近所はカフェで有名です。
Food was prepared quickly and efficiently.	食べ物は迅速かつ効率的に準備されました。
The lawyer testified that the defendant was a fraud.	弁護士は、被告が詐欺であると証言した。
There is only one atmosphere on our planet.	私たちの惑星には1つの大気しかありません。
The angry crowd swelled.	怒った群衆は膨らんだ。
The bomb broke his record.	爆弾は彼の記録を破った。
Please do not decline this! 	これを断らないでください！
She said.	と彼女は言いました。
The highway runs the entire length of the state.	高速道路は州の全長を走っています。
The messenger delivered a bottle with a written message.	メッセンジャーは、書かれたメッセージが入ったボトルを届けました。
As a toddler, he showed amazing intelligence.	幼児の頃、彼は驚くべき知性を示しました。
He no longer has to go to school.	学校に通う必要はもうありません。
The mayor is seeking a response from the city council.	市長は市議会からの回答を求めています。
He opened one eye to see me.	彼は私を見るために片目を開いた。
Learning to read music can be very difficult.	音楽を読むことを学ぶことは非常に難しい場合があります。
Remember that your posts are polite.	投稿は礼儀正しいことを忘れないでください。
The new settlement was plagued by floods.	新しい集落は洪水に悩まされていました。
There are universities in every city.	すべての都市に大学があります。
Take out the pie.	パイを取り出します。
The farmer proudly announced the arrival of a new baby.	農夫は誇らしげに新しい赤ちゃんの到着を発表しました。
A violent storm struck the area.	激しい嵐がその地域を襲った。
Motorcyclists were in crisis.	モーターサイクリストは危機的な状態にありました。
Parents usually expect their children to help.	親は通常、子供が手伝ってくれることを期待しています。
China has made great strides in this area.	中国はこの分野で大きな進歩を遂げました。
The poet smiled as the singer played the violin.	歌手がバイオリンを弾くと、詩人は微笑んだ。
She is the current government she is not aware of.	彼女が認識していない現在の政府。
It lacks the basic ingredients of any good diet.	それはどんな良い食事の基本的な成分も欠いています。
The gardener was enthusiastic about growing rare plants.	庭師は珍しい植物を育てることに熱心でした。
Your phone is important to us.	あなたの電話は私たちにとって重要です。
The trees in this place are thin.	この場所の木は細い。
Novels dealing with this area are popular.	この地域を扱った小説が人気です。
The census is conducted once every three years.	国勢調査は3年に1回行われます。
They walked slowly.	彼らはゆっくり歩いた。
Yeah, I have a problem with bed bugs.	うん、ナンキンムシの問題があります。
Those products are completely useless.	それらの製品は完全に役に立たない。
He pushed the boat out of the bank.	彼はボートを銀行から押しのけた。
His very special mother always gave him a warm hug.	彼の非常に特別な母親はいつも彼に暖かい抱擁を与えました。
I spent the afternoon on the beach.	午後はビーチで過ごしました。
There is no point in doing that.	それをする意味はありません。
It is a form of torture.	それは拷問の一形態です。
Wheat was stored in the barn.	小麦は納屋に保管されていました。
She bought her own new dress.	彼女は自分で新しいドレスを買った。
That sounds like a difficult problem.	それは難しい問題のように聞こえます。
You will find it under the sink.	あなたはそれを流しの下に見つけるでしょう。
You could see that this trip was nothing but trouble.	あなたはこの旅行がトラブルに他ならないのを見ることができました。
Nevertheless, many citizens were angry with the proposal.	それにもかかわらず、多くの市民はその提案に腹を立てた。
Hoarfrost is white, but fragile.	Hoarfrostは白ですが、壊れやすいです。
She was the youngest of three children.	彼女は3人の子供の末っ子でした。
Don't give up yet.	まだあきらめないようにしましょう。
I don't think about the next race.	次のレースについては考えません。
We are intrigued to hear your theory.	私たちはあなたの理論を聞いて興味をそそられます。
She carefully chopped the vegetables.	彼女は野菜を注意深くみじん切りにした。
Deep underground, the temperature is constant.	地下深く、温度は一定です。
Alex fights irony and indifference.	アレックスは皮肉と無関心と戦います。
A group of migratory birds helped with the crop.	渡り鳥のグループが作物を手伝ってくれました。
What is the best place in the city?	市内で最高の場所はどこですか？
All my relatives are here for support.	私の親戚全員がサポートのためにここにいます。
Problems like this have occurred before.	このような問題は以前に発生しました。
A period of fierce battle continued.	激しい戦いの期間が続きました。
Remove everything you shouldn't eat.	食べてはいけないものはすべて取り除いてください。
At university, scientific instruments	大学では、科学機器は
There should be many more like them.	それらのようなものはもっとたくさんあるはずです。
Can you let me know in advance?	事前にお知らせいただけますか？
This area has the advantage of being close to the sea.	この地域は海に近いという利点があります。
She came to the party with my brother.	彼女は私の兄と一緒にパーティーに来ました。
She threw and restlessly turned her around	彼女は投げて落ち着きなく向きを変えた
Her container contains clothes.	容器には衣服が入っています。
Authorities are looking for the culprit.	当局は犯人を探しています。
But an honest person has arrived.	しかし、正直な人が到着しました。
An organization focused on promoting public health and welfare.	公衆衛生と福祉の促進に焦点を当てた組織。
Manufactured from different types of steel.	さまざまな種類の鋼から製造されています。
Relatives and friends were expected to celebrate following this event.	親戚や友人は、このイベントに続いて祝うことが期待されていました。
The sick leaves were pale and faded.	病気の葉は青白く色あせていました。
It is divided into one third like this.	このように3分の1に分割されます。
Girls and boys of the same age participated.	同年代の女の子と男の子が参加しました。
The worker's son was imprisoned.	労働者の息子は投獄された。
He wrote this book.	彼はこの本を書いた。
Renzi decided to build a road.	レンツィは道路を建設することを決意しました。
When a species becomes vulnerable, animals become extinct.	種が脆弱になると、動物は絶滅します。
The consumption of fruits by children is increasing.	子供たちによる果物の消費は増加しています。
The second story is a heroic tragedy.	2番目の物語は英雄的な悲劇です。
Police flooded the area with pepper spray.	警察はその地域に唐辛子スプレーを氾濫させた。
But despite his wealth, he remained a simple man.	しかし、彼の富にもかかわらず、彼は単純な男のままでした。
Often they disappear for a few weeks at a time.	多くの場合、それらは一度に数週間消えます。
Coconuts and oranges can be found on the island.	ココナッツとオレンジは島で見つかります。
George's daughter is 5 years old.	ジョージの娘は5歳です。
He took a lot of notes in his diary.	彼は日記にたくさんのメモをとった。
This chocolate tastes terrible	このチョコレートはひどい味がします
We must be careful about how we handle the environment.	私たちは環境の扱い方に注意しなければなりません。
He inspired many of us.	彼は私たちの多くにインスピレーションを与えました。
Over the last few decades, crime rates have skyrocketed.	過去数十年にわたって、犯罪率は急上昇しました。
The zookeeper will perform a daily hippo health check	動物園の飼育係は、カバの健康診断を毎日行います
The mission is to protect this village.	使命はこの村を守ることです。
Eventually some trees were removed.	やがていくつかの木が取り除かれました。
Please select the correct option.	正しいオプションを選択してください。
This poem depicts the Holy Fountain.	この詩は聖なる泉を描いています。
An essential aspect of democracy is freedom of speech.	民主主義の本質的な側面は言論の自由です。
Most city councils are elected by popularity vote.	ほとんどの市議会は人気投票によって選出されます。
The death of a young woman shocked the country.	若い女性の死は国に衝撃を与えた。
It started to snow.	雪が降り始めた。
The campaign was very violent.	キャンペーンは非常に暴力的でした。
His property was confiscated and frozen until trial.	彼の資産は、裁判まで押収され、凍結されました。
The beauty pageant was the prelude to the main event.	美人コンテストはメインイベントの前奏曲でした。
This is a fashion magazine.	これはファッション雑誌です。
The treaty forces members to compensate each other.	条約はメンバーに互いに補償することを強制します。
Innovative suggestions for dealing with urban problems.	都市の問題に対処するための革新的な提案。
Sift the butter through a sieve.	バターをふるいに通します。
The beach is famous for diving.	ビーチはダイビングで有名です。
His efforts have brought him considerable praise.	彼の努力は彼にかなりの賞賛をもたらした。
The rainy season has begun.	雨季が始まりました。
She happily claps her hand.	彼女は喜んで手をたたいた。
The kitten was happy to mutter while stroking.	子猫は撫でながら喜んで呟いた。
It's a feature of your home.	それはあなたの家の特徴です。
You will not use it much.	あなたはそれをあまり利用しないでしょう。
So rest assured, it will pass.	だから、安心して、それは合格するでしょう。
One group is against reform.	あるグループは改革に反対している。
Mason will lay bricks here this week.	メイソンは今週ここにレンガを敷きます。
She checked her own phone.	彼女は自分の電話をチェックした。
They grew more coffee beans.	彼らはより多くのコーヒー豆を育てました。
As promised, the instructor arrived on time.	約束通り、講師は予定通りに到着しました。
The ship got on the wind.	船は風に乗った。
She was younger than her companion.	彼女は仲間より若かった。
Let her learn how to peel ginger.	生姜の皮をむく方法を学びましょう。
Their paintings have a powerful and exciting image.	彼らの絵は力強く、刺激的なイメージを持っています。
This institute has excellent expertise in research outcomes.	この研究所は、研究の成果について優れた専門知識を持っています。
She had a short wavy bob with chestnut hair.	彼女は栗の髪の短い波状のボブを持っていました。
The man's face was full of anger.	その男の顔は怒りに満ちていた。
She costs two pounds to make one pound of flour.	1ポンドの小麦粉を作るのに2ポンドかかります。
I'll be back there, he finally said.	私はそこに戻るだろう、と彼はついに言った。
His collection of guns was very impressive.	彼の銃のコレクションは非常に印象的でした。
The director was angry with their laziness.	監督は彼らの怠惰に腹を立てていた。
Currently, the temperature is at a record high.	現在、気温は記録的な高さです。
We must maintain a stable pace while climbing.	登っている間、私たちは安定したペースを維持しなければなりません。
A man died in a weekend battle.	週末の戦いで一人の男が亡くなりました。
Political power collapses.	政治力が崩壊する。
The streets of the capital are plagued by traffic.	首都の通りは交通に悩まされています。
They moved next to me last month.	彼らは先月隣に引っ越した。
Some homes do not yet have tap water.	いくつかの家はまだ水道水がありません。
Their musical influence was felt all over the world.	彼らの音楽的影響は世界中で感じられました。
The government has announced plans to address this issue.	政府はこの問題に取り組む計画を発表した。
She gently stroked the dog.	彼女は犬を優しく撫でた。
Few people use this street anymore.	もうこの通りを使う人はほとんどいません。
The army was loyal to the government.	軍隊は政府に忠実でした。
The general's voice was hoarse with disgust.	将軍の声は嫌悪感を持って嗄声でした。
He was enthusiastically applauded.	彼は熱狂的に拍手喝采された。
She froze.	彼女は凍った。
The committee met for hours in a private session.	委員会は非公開のセッションで何時間も会合した。
The baby was angry and cried.	赤ちゃんは怒って泣きました。
The door is open.	そのドアは開いています。
The city is just south of the mountain.	街は山のすぐ南にあります。
They haven't lived together for years.	彼らは何年も一緒に住んでいませんでした。
They were close to poverty.	彼らは貧困に近かった。
Angry drivers cursed each other.	怒っているドライバーはお互いにのろいました。
The verdict was not unanimous.	評決は全会一致ではありませんでした。
She claimed that her own dog belonged to her.	彼女は自分の犬が自分のものだと主張した。
The settlers all prospered.	入植者たちは皆繁栄しました。
Soccer fans gather in the park to watch the game.	サッカーファンが公園で集まり、試合を観戦します。
He told her she was wrong.	彼は彼女に彼女が間違っていたと言った。
The surgeon removed the blade.	外科医はブレードを取り外しました。
More buildings need to be built.	より多くの建物を建設する必要があります。
This building offers a wonderful view of the city.	この建物からは街の素晴らしい景色を眺めることができます。
He failed his driver's license test three times.	彼は運転免許試験に3回失敗した。
The ground at her feet was soft sand.	彼女の足元の地面は柔らかい砂でした。
Ray got a big promotion.	レイは大きな昇進を得ました。
The book is a published work.	本は出版された作品です。
She can be molded by hand.	手で成形することができます。
Her grandmother is depressed.	おばあさんは落ち込んでいます。
I've been at home for a week.	私は一週間家にいます。
He hurried through the side door.	彼はサイドドアを急いで通り抜けた。
A brave little dog will hold up despite that fear.	勇敢な小さな犬はその恐れにもかかわらず持ちこたえます。
As soon as he approached her, she turned her back.	彼が彼女に近づくと、彼女はすぐに背を向けた。
As she looked at him, her sudden feelings came to her mind.	彼女が彼を見ていると、突然気持ちが浮かびました。
A girl in a white dress ran across the street.	白いドレスを着た女の子が通りを横切って走った。
Can you give me some salt?	塩を渡してもらえますか？
The heat creates bubbles inside the object.	熱により、物体内に気泡が発生します。
This structure was built after the fire.	この構造物は、火事の後に建てられました。
Cars are not allowed on the sidewalk.	歩道での車の乗り入れは禁止されています。
Some workers have expressed concern about their employment.	一部の労働者は彼らの雇用について懸念を表明した。
He refused to say his name.	彼は自分の名前を言うことを拒否した。
Mosquitoes are attracted to carbon dioxide and sweat.	蚊は二酸化炭素と汗に引き寄せられます。
Finding water has become more and more difficult.	水を見つけるのはますます難しくなりました。
He lived to a great age.	彼は素晴らしい年齢まで生きました。
He invented a new kind of lock.	彼は新しい種類の錠を発明した。
The inspector checked all the components of the machine.	検査官は、機械のすべてのコンポーネントをチェックしました。
Jim wasted his proceeding.	ジムは彼の訴訟を無駄にした。
The instructor agreed with her proposal.	講師は彼女の提案に同意した。
Police arrested 17 people in connection with the theft.	警察は窃盗に関連して17人を逮捕した。
Several types of pests parasitize crops.	いくつかの種類の害虫が作物に寄生します。
Her fate remains undecided.	彼女の運命は未定のままです。
Such bancors are used in many industrial applications.	このようなバンコールは、多くの産業用途で使用されています。
We used soilless plants to grow vegetables.	野菜の栽培には無土壌植物を使用しました。
I never accept it.	私はそれを決して受け入れません。
Solitude is an inevitable part of aging.	孤独は老化の必然的な部分です。
Declare a rainbow.	虹を宣言します。
When I was bitten by a mosquito, a thick mass was formed.	蚊に刺されたところ、厚い塊ができました。
Three canals have been built nearby.	近くに3本の運河が建設されています。
Natives dominated the land.	原住民が土地を支配した。
Surprisingly, optimism has spread.	驚いたことに、楽観主義は広まった。
I don't sing.	歌わない。
Tourists flock to the area because of its natural beauty.	観光客はその自然の美しさのためにこの地域に群がります。
Water was his life.	水は彼の人生でした。
She knew she was fascinating, but she preferred books to people.	彼女は自分が魅力的であるが、人々よりも本を好むことを知っていました。
The box was closed with tape.	箱はテープで閉じられました。
Some poems in this book are real!	この本のいくつかの詩は本物です！
If you want to lose weight, reduce sweets and sugar.	体重を減らしたい場合は、お菓子や砂糖を減らしてください。
She refused to acknowledge his existence and turned her back.	彼女は彼の存在を認めることを拒否して背を向けた。
They started a caucuse.	彼らは党員集会を始めた。
Everyone was quiet in the sleepy village.	眠そうな村ではみんな静かだった。
How does this work?	これはどのように作動しますか？
He got the help of his friends.	彼は友達の助けを借りた。
It will be a great experience.	それは素晴らしい経験になるでしょう。
They form the backbone of our economy.	それらは私たちの経済のバックボーンを形成します。
He refused to reveal his source.	彼は自分の情報源を明かすことを拒否した。
Your work of art is amazing.	あなたの芸術作品は素晴らしいです。
Clouds blocked the sun.	雲が太陽を遮った。
It was a beautiful and sunny day.	美しく晴れた日でした。
He tried to get up, but he fell.	彼は立ち上がろうとしたが倒れた。
He walks on a thin line.	細い線を歩きます。
Certain species are extinct due to human activity.	特定の種は人間の活動により絶滅します。
Tom, don't run that hill so fast.	トム、あの丘をそんなに速く走らないでください。
Many labor disputes have been settled amicably.	多くの労働争議は友好的に解決されました。
It is important to sort out the facts.	事実を整理することが重要です。
Run her bubble bath for her.	彼女のために泡風呂を走らせてください。
Capitalism is rapidly becoming a thing of the past.	資本主義は急速に過去のものになりつつあります。
She tied her shoelaces.	彼女は靴ひもを結びました。
Huge grain storage silos dominate the skyline.	巨大な穀物貯蔵用サイロがスカイラインを支配しています。
The examiner asks you some questions.	審査官はあなたにいくつかの質問をします。
The army was still negotiating with rebels.	軍はまだ反政府勢力と交渉していた。
He was like his brother.	彼は兄のようでした。
All new workers should be trained.	すべての新しい労働者は訓練されるべきです。
Please listen carefully.	注意深く聞いてください。
We talk, but we don't really communicate.	私たちは話しますが、実際にはコミュニケーションを取りません。
It was believed to be a sign of good luck.	それは幸運のしるしであると信じられていました。
They had a pet crocodile.	彼らはペットのワニを飼っていました。
It is well tied to that idea.	それはその考えとうまく結びついています。
The environment was clean and quiet.	環境は清潔で静かでした。
The company has expanded its product line.	同社は製品ラインを拡大しました。
Can you identify the bird in the picture?	写真の中の鳥を識別できますか？
Her leg hurts, so she stepped into her chair.	彼女の足が痛いので、彼女は椅子に足を踏み入れた。
The volcano prevented sailing ships from entering the bay.	火山は帆船が湾に入るのを防いだ。
The poor boy got lost.	かわいそうな少年は迷子になりました。
He walked 10 meters left.	歩いて10メートル残った。
They are trying to break into our airspace.	彼らは私たちの空域に侵入しようとしています。
Act as instructed.	指示どおりに行動します。
The disappearing length is coated with polyurethane.	消える長さはポリウレタンでコーティングされています。
Ordinary citizens are frightened of pollution.	普通の市民は汚染に怯えています。
The fire burned up in the kitchen.	台所で火が燃え上がった。
She exhibited her collection of porcelain figurines.	彼女は自分の磁器の置物コレクションを展示しました。
The dead horse was given to the crow.	死んだ馬はカラスに与えられました。
I revised the book, revised the book, revised the book.	私は本を​​改訂し、本を改訂し、本を改訂しました。
This church is no longer serving there.	この教会はもはやそこで奉仕を行っていません。
The works of many great writers can be found here.	多くの偉大な作家の作品がここに掲載されています。
He tries to please everyone in the office.	彼はオフィスの全員を喜ばせようとします。
Virgo is dignified and sophisticated.	乙女座は威厳があり、洗練されています。
The painter did a great job.	画家は素晴らしい仕事をしました。
How desperate was the situation?	状況はどれほど絶望的でしたか？
They can't really walk on their hind legs.	彼らは実際に後ろ足で歩くことはできません。
Hot water is pumped from the depths of the earth.	温水は地球の深さから汲み上げられます。
A rare joy, a trip to the sea.	珍しい喜び、海の旅。
Cooking requires skill and precision.	料理にはスキルと精度が必要です。
A cold wind blew through while stirring the grass.	草をかき混ぜながら冷たい風が吹き抜けた。
Many residents of the area were evacuated.	この地域の多くの住民は避難していた。
As the days get shorter, the mountains get colder.	日が短くなるにつれて、山は冷たくなります。
Over and over again, he showed his wisdom.	何度も何度も、彼は彼の賢さを示しました。
The movie was popular with critics.	その映画は批評家に人気があった。
The poster was flashy.	ポスターは派手でした。
A hill rises to the west of the village.	村の西に丘がそびえています。
The market in this area is legendary.	この地区の市場は伝説的です。
His wife slowly walked towards him.	彼の妻はゆっくりと彼に向かって歩いた。
The teacher walked back and forth.	先生が前後に歩き回った。
The administrator has taken steps to fix the error.	管理者はエラーを修正するための手順を実行しました。
The wound has healed.	傷は治っています。
The capital of the country is undergoing rapid development.	国の首都は急速な発展を遂げています。
He poured cognac into the brandy snifter.	彼はコニャックをブランデースニフターに注ぎました。
The two roads meet here.	2つの道路がここで合流します。
These measures could not bring about improvement.	これらの手段は、改善をもたらすことができませんでした。
Two large iron forgings were found.	2つの大きな鉄の鍛造品が見つかりました。
Let's have a good show!	良いショーをしましょう！
Rivers and streams flow freely in this big city.	この大都市では、川や小川が自由に流れています。
They are starting a zoo in the city.	彼らは市内で動物園を始めています。
He told me he was a student.	彼は私に彼は学生だと言った。
The poet had a premonition.	詩人は予感を覚えた。
A single shot rang.	シングルショットが鳴りました。
He mixed pudding and cornstarch.	彼はプリンとコーンスターチを混ぜました。
There is a hidden stream on this hill.	この丘には隠れた小川があります。
A tense silence fell into the room.	緊張した沈黙が部屋に落ちた。
Doing human medical research is not feasible.	人間の医学研究を行うことは現実的ではありません。
Their guide was unable to guide them across the desert.	彼らのガイドは彼らを砂漠を越えて導くことができませんでした。
The children screamed when the earthquake struck.	地震が起こったとき、子供たちは悲鳴を上げました。
The terrain here is fairly flat.	ここの地形はかなり平坦です。
The mother comforts the child.	母親は子供を慰めます。
Most citizens remember when the colony was young.	ほとんどの市民は、植民地がいつ若かったかを覚えています。
Scientists went deep into the forest.	科学者たちは森の奥深くに行きました。
This man has five daughters.	この男には5人の娘がいます。
The sight of the monsters chilled the adventurer.	モンスターの光景は冒険者を冷やしました。
The extent of her injury is not yet known.	彼女の怪我の程度はまだわかっていません。
To say the least, language shows difficulty.	控えめに言って、言語は困難を示します。
She enjoyed singing, but she stopped singing in public.	彼女は歌うのを楽しんだが、公の場で歌うのをやめた。
The tallest building in town will be completed soon.	町で最も高いビルは間もなく完成します。
An accident happened while the children were playing.	子供たちが遊んでいるときに事故が起こった。
She briefly explained the rules.	彼女は簡単にルールを説明した。
The Romans were throwing aqueducts to bring water to dry land.	ローマ人は乾燥した土地に水を運ぶために水道橋を投げていました。
Many countries limit the size of trucks on the road.	多くの国では、道路上のトラックのサイズを制限しています。
Bernard runs for the city council.	バーナードは市議会に立候補します。
The sharpest tool in your box is the scalpel.	あなたの箱の中で最も鋭い道具はメスです。
Power outages are common here.	ここでは停電が一般的です。
Flashlights are useful even in the darkest hours.	最も暗い時間でも、懐中電灯は便利です。
Such errors are relatively rare.	このようなエラーは比較的まれです。
The color bleeds.	色がにじむ。
The peace treaty lasted for over 100 years.	平和条約は100年以上続いた。
The author's chapter is short and simple.	著者の章は短くて単純です。
The walls were painted in a subdued beige color.	壁は落ち着いたベージュ色に塗られていました。
Do you have allergies?	あなたはアレルギーを持っていますか？
The storm raged outside.	嵐は外で猛威を振るった。
The taste of this sauce is salty and sour.	このソースの味は塩辛くて酸っぱいです。
Arsenal have won both games.	アーセナルは両方のゲームに勝ちました。
Polaroid was made from a film containing dry chemicals.	ポラロイドは、乾燥した化学物質を含むフィルムから作られました。
He is trying to benefit from youthful energy.	彼は若々しいエネルギーから利益を得ようとしています。
The farmhouse looked magnificent.	農家は壮大に見えた。
Complex organisms require many cells.	複雑な生物は多くの細胞を必要とします。
A large number of people gathered to mourn the death of the man.	男の死を悼むために大勢の人が集まった。
Cats eat fish, meat and plants.	猫は魚、肉、植物を食べます。
The traffic during the rush hour was terrible.	ラッシュアワーの交通はひどいものでした。
The holidays were evenly divided among the children.	休日は子供たちの間で均等に分けられました。
Most politicians are not exposed to everyday life.	ほとんどの政治家は日常生活に触れていません。
The wizard killed the demon with a magic sword.	ウィザードは魔法の剣で鬼を殺しました。
The new cabinet will focus on education.	新しい内閣は教育に焦点を合わせます。
He went into the kitchen and opened the fridge.	彼は台所に入って冷蔵庫を開けた。
He turned around and went back inside.	彼は振り返って中へ戻った。
The economy has expanded rapidly.	経済は急速に拡大しました。
This includes clearing the fossil fuel-free environment.	これには、化石燃料のない環境を一掃することが含まれます。
She gave birth to her baby quickly and quietly.	彼女は赤ちゃんを素早く静かに出産しました。
Space creatures have landed in their backyard.	宇宙の生き物が彼らの裏庭に着陸した。
Notice this.	これに注目してください。
The townspeople are rebellious.	町民は反抗的です。
The small amount of money he earns will be used for gambling.	彼が稼いだわずかなお金はギャンブルに使われます。
And that was that the first school was built.	そして、それは最初の学校が建てられたということでした。
Jane arrived at the airport early.	ジェーンは早く空港に到着した。
She is seemingly dangerous.	彼女は一見危険です。
Her rotten smell was horrifying.	腐敗した匂いはぞっとしました。
However, I managed to raise money in the next few months.	しかし、次の数ヶ月でなんとか資金を調達することができました。
She puts a slice of apple on top.	リンゴのスライスを上に置きます。
When they arrived, the baby cried.	彼らが到着すると、赤ちゃんは泣きました。
He jumped out of the room in a fuss.	彼は大騒ぎで部屋から飛び出した。
He told us his plight very clearly and clearly	彼は私たちに彼の窮状をとてもはっきりとはっきりと言った
Cars are getting better fuel economy every year.	車は毎年燃費が良くなっています。
Soccer is very popular in this area.	この地域では、サッカーが非常に人気があります。
She put her hand on his forearm.	彼女は彼の前腕に手を置いた。
4 minutes have passed.	4分が経過しました。
Remember this has nothing to do with me.	これは私には関係ないことを忘れないでください。
So she stood beside her.	それで彼女は脇に立った。
This virus is caused by the virus.	このウイルスはウイルスによって引き起こされます。
In case of emergency, evacuate from the building	緊急の場合は、建物から避難してください
For example, political science is a social science.	たとえば、政治学は社会科学です。
Lightweight metal and durable.	軽量の金属で、丈夫です。
It doesn't rain.	雨が降らない。
The gang leader was killed.	ギャングのリーダーが殺害されました。
More flowers bloom here.	ここでは花がもっと咲き乱れます。
Each unit is assigned the appropriate amount of land.	各ユニットには適切な量の土地が割り当てられています。
Now more and more people are looking for work in their own country.	現在、より多くの人々が自国で仕事を求めています。
The identity was hidden under clothes and an umbrella.	アイデンティティは服や傘の下に隠されていました。
He cleaned his pants.	彼はズボンの汚れを払い落とした。
I passed the exam.	私は試験に合格しました。
When heated, the water vapor in the air condenses into water.	加熱すると、空気中の水蒸気が凝縮して水になります。
close your eyes.	目を閉じて。
All surgery was performed by an experienced doctor.	すべての手術は経験豊富な医師によって行われました。
The sea today was calm.	今日の海は穏やかでした。
An unusually high tide struck many ships.	異常な満潮が多くの船を襲った。
Plants can rapidly increase reflexes.	植物は急速に反射神経を増加させることができます。
This soup is very smooth.	このスープはとても滑らかです。
She smears her lipstick on her mouth.	彼女は口紅を口に塗りつけます。
Fishermen are pulling on the net every morning.	漁師は毎朝網に引っ張っています。
Diagnosis of diabetes often turns out to be difficult.	糖尿病の診断はしばしば困難であることがわかります。
The law on private property is unclear.	私有財産に関する法律は不明確です。
your	あなたの
This soup has a salty taste.	このスープは塩辛い味がします。
Please don't talk to me.	私に話しかけないでください。
It is the largest oil producing country in the world.	世界最大の石油生産国です。
The bone was backfilled in a secret place.	骨は秘密の場所に埋め戻されました。
Discussions at recent conferences centered on this issue.	この問題を中心とした最近の会議での議論。
The geological survey should be completed by tomorrow.	地質調査は明日までに終了する必要があります。
Follow the instructions carefully.	指示に注意深く従ってください。
He advised to keep the road.	彼は道路を守るように忠告した。
Time passed slowly.	時間がゆっくりと過ぎていきました。
This chord sounds very dissonant.	この和音は非常に不協和音に聞こえます。
Governments in some countries maintain the power structure of the region.	一部の国の政府は、地域の権力構造を維持しています。
The royal couple had a private library.	王室の夫婦は私立図書館を持っていました。
Blood from the car.	車の出血液。
Having a healthy body is a challenge.	健康な体を持つことは挑戦です。
Computer software allowed him to market his business.	コンピュータソフトウェアは彼が彼のビジネスを売り込むことを可能にしました。
Who stole the briefcase?	ブリーフケースを盗んだのは誰ですか？
The region is characterized by a hot and dry climate.	この地域は、暑く乾燥した気候が特徴です。
The climax of a long and tough day	長く厳しい一日のクライマックス
However, many others were disabled due to lack of information.	しかし、他の多くの人々は情報の不足によって障害を持っていました。
He was happy when he got a new job.	彼は新しい仕事に就いたとき幸せでした。
The traffic light was damaged.	信号機が破損していた。
The economic situation was uncertain.	経済の状況は不透明でした。
She got home safely in time for dinner.	彼女は夕食に間に合うように無事に家に着いた。
The city has a rich history.	街には豊かな歴史があります。
Everyone must die someday.	すべての人はいつか死ななければなりません。
Who is that lumberjack?	あの木こりは誰ですか？
When you run out of beer, you run out of beer.	ビールがなくなると、ビールもなくなります。
There was almost no turnout.	投票率はほとんどありませんでした。
Only two workers attended this school.	この学校には2人の労働者しか通っていませんでした。
Science is constantly evolving.	科学は絶えず進化しています。
He looked straight ahead and his face calmed down.	彼はまっすぐ前を見つめ、顔は落ち着いた。
I can't stand him at all.	私はすべて彼に我慢できません。
It's bright and sunny.	明るく晴れています。
He was frustrated and waited, speeding up and down.	彼はイライラして待って、ペースを上げたり下げたりした。
It was a gloomy afternoon.	憂鬱な午後でした。
These are bookshelves.	これらは本棚です。
The bridge is too narrow for two cars to pass.	橋は狭すぎて2台の車が通れません。
Crime rates are steadily declining.	犯罪率は着実に低下しています。
You probably didn't have to climb that high.	おそらく、それほど高く登る必要はなかったでしょう。
The population of large mammals is declining rapidly.	大型哺乳類の個体数は急速に減少しています。
He is addicted to tricycle racing.	彼は三輪車レースにはまっています。
He should not salt the tomatoes.	トマトに塩をかけないでください。
Then the missionaries were seen by everyone.	それから宣教師は皆に見られました。
The release took place shortly after the court hearing.	釈放は法廷審問の直後に行われた。
The Vice President held the opening ceremony.	副学長が開会式を行いました。
There was another supermarket at the end of the road.	道の先に別のスーパーマーケットがありました。
She sat on the bench.	彼女はベンチに座った。
Get him out of jail.	彼を刑務所から出してください。
The combination of sugar and water is heat resistant.	砂糖と水の組み合わせは耐熱性です。
Few people read the volcano anymore.	もう火山を読む人はほとんどいません。
The main cause of water pollution is untreated sewage.	水質汚染の主な原因は未処理の下水です。
The company rejected all speculation.	会社はすべての憶測を却下した。
Pills may help older members.	ピルは高齢者のメンバーを助けるかもしれません。
To bring modern life to the village	村に現代の生活をもたらすために、
Beans were a great addition to the soup.	豆はスープへの素晴らしい追加でした。
Politicians had no real interest in public policy.	政治家は公共政策に真の関心を持っていなかった。
The shell of the new turtle was square instead of circular.	新しい亀の甲羅は円形ではなく正方形でした。
The young mother patiently listened to her child's cry.	若い母親は子供の叫びに辛抱強く耳を傾けた。
Rich yet mild taste.	濃厚でありながらマイルドな味わい。
My brother was born deaf.	私の兄は耳が聞こえない状態で生まれました。
The clouds were white.	雲は白かった。
The family gave him little freedom.	家族は彼にほとんど自由を許しませんでした。
The march of soldiers was silenced by shooting.	兵士たちの行進は銃撃によって沈黙した。
There was a deafening noise in the stadium.	スタジアムには耳をつんざくような騒ぎがありました。
All of these chemicals are carcinogenic.	これらの化学物質はすべて発がん性があります。
Follow the road that leads directly to the town.	町に直結する道をたどります。
She told her newspaper reporter her story.	彼女は新聞記者に自分の話をした。
Many environmentalists are worried about too much degradation.	多くの環境保護論者は、劣化が多すぎることを心配しています。
Education is a basic human right.	教育は基本的人権です。
First, let's check the contents of the dictionary.	まず、辞書の内容を確認しましょう。
Various air transportation systems	さまざまな航空輸送システム
The director called for reinforcements.	監督は援軍のために電話をかけた。
It was hard to walk in the dunes.	砂丘を歩くのは大変でした。
The sentence should not exceed 10,000 words.	文は1万語を超えてはなりません。
I can work all day long.	私は一日中働くことができます。
Certain foods have been completely banned.	特定の食品は完全に禁止されました。
The cave was an eerie place.	洞窟は不気味な場所でした。
The government should distribute more food to the poor.	政府は貧しい人々により多くの食糧を配給すべきです。
They asked each other questions.	彼らはお互いに質問した。
Most lizards are harmless.	ほとんどのトカゲは無害です。
Don't talk when you're eating.	食べているときは話さないでください。
It's best to brush your hair in the morning.	朝に髪を磨くのが一番です。
The leaves had fallen into the water.	葉が水に落ちていた。
Tour guides are rigorously trained.	ツアーガイドは厳しく訓練します。
Fanned by the monsoon, the fire quickly spread.	モンスーンに煽られて、火はすぐに広がりました。
The chair acknowledged the defeat.	議長は敗北を認めた。
All textbooks include a section on geometry.	すべての教科書には、幾何学に関するセクションが含まれています。
Tornadoes occur more often at noon.	竜巻は正午により頻繁に発生します。
The heat wave claimed some lives.	熱波はいくつかの命を奪った。
Cooking with white wine is also an option.	白ワインで調理することもオプションです。
Doctors can use sunscreen to treat burns.	医師は日焼け止めを使用して火傷を治療することができます。
The aquarium thinks too much and has too little work.	水族館は考えすぎて仕事が少なすぎます。
This road leads to the door.	この道はドアに通じています。
Poor service is associated with poor products.	貧弱なサービスは貧弱な製品に関連しています。
He goes to his office every day.	彼は毎日自分の事務所に行きます。
He brought his horse to the heel.	彼は馬をかかとに持ってきた。
You can move the table.	テーブルを動かすことができます。
The vase on the windowsill is eye-catching.	窓辺に飾られた花瓶が目を引く。
Evidence of climate change is clear.	気候変動の証拠は明らかです。
My hands were sweating a lot.	私の手はたっぷりと汗をかいていた。
She frowned at her and then continued her enumeration.	彼女は眉をひそめ、それから彼女の列挙を続けた。
This sentence ends with an exclamation point.	この文は感嘆符で終わります。
They ran hard.	彼らは一生懸命走った。
Now let's see if this can be done.	それでは、これができるかどうか見てみましょう。
The average citizen is usually a passive consumer.	平均的な市民は通常、受動的な消費者です。
The stone foundation of the house has collapsed.	家の石の土台は崩れています。
Insects live in the aquatic environment.	昆虫は水生環境に生息しています。
Some are wary of rapid changes.	急速な変化に警戒している人もいます。
Our club is made up of over 100 members.	私たちのクラブは100人以上の会員で構成されています。
Many communities struggle to provide basic health care.	多くのコミュニティは、基本的な医療を提供するのに苦労しています。
Deforestation is a major environmental problem.	森林破壊は主要な環境問題です。
Education must be an open process.	教育はオープンなプロセスでなければなりません。
The tour guide pointed out an interesting sight.	ツアーガイドは興味深い光景を指摘しました。
They drank beer from a mug.	彼らはマグカップからビールを飲みました。
Weather, sea, or mountains.	天気、海、または山。
The brothers grew up together and became very intimate.	兄弟は一緒に育ち、とても親密になりました。
There is no relief in the eyes.	目には安堵はありません。
It seems that things are going well so far.	今のところ順調に進んでいるようです。
We made a quick decision.	私たちは迅速な決断をしました。
These areas were previously isolated.	これらの地域は以前は孤立していた。
If we want to impress her, we have to wear better clothes.	彼女に感銘を与えたいのなら、私たちはもっと良い服を着なければなりません。
They are employed as musicians and actors.	彼らはミュージシャンや俳優として採用されています。
The mechanics of this business are very simple.	このビジネスの仕組みは非常に単純です。
He was found hiding in a box.	彼は箱の中に隠れているのが見つかりました。
Police believe the murder may have been monetarily motivated.	警察は殺人が金銭によって動機付けられた可能性があると信じています。
Pour the oil into the frying pan.	フライパンに油を注ぎます。
The low sales were due to the ticket price being too high.	売り上げが低かったのは、チケットの価格が高すぎたためです。
She is known for her compassion.	彼女は思いやりで知られています。
Her graveyard is three miles away.	墓地は3マイル先にあります。
Open the window and emit smoke.	窓を開けて煙を出します。
Have you ever used a blue painter's tape?	青い画家のテープを使ったことはありますか？
The neutralizer was a colorless liquid.	中和剤は無色の液体であった。
A large amount of oil has been found.	大量の油が発見されています。
The car accident still bothers me.	交通事故はまだ私を悩ませています。
Can we travel the time?	私たちは時間を旅することができますか？
My other friends can help me.	私の他の友達が私を助けてくれます。
There is a book on the shelf near the window.	窓の近くの棚に本があります。
The toad exploded.	ヒキガエルが爆発した。
He hit a glass of milk.	彼は一杯のミルクをたたいた。
Such experiments violate	そのような実験は違反します
The factory produces many products for export.	工場は輸出用の多くの製品を生産しています。
But electricity is expensive.	しかし、電気は高価です。
There is a beautiful park nearby.	近くに美しい公園があります。
I bought a new dress yesterday.	昨日新しいドレスを買いました。
I need courage.	勇気が必要です。
I need to buy more supplies.	もっと物資を買う必要があります。
First, chop the apples.	まず、リンゴを切り刻みます。
Housewives are respected here.	ここでは主婦が尊敬されています。
In recent years, the number of trees has decreased.	近年、樹木の数は減少しています。
The revolutionaries were oppressed.	革命家たちは抑圧されました。
The waiter is too busy to stop and help.	ウェイターは忙しすぎて立ち止まって手伝うことができません。
The sea covered the area two centuries ago.	海は2世紀前にこの地域を覆っていました。
He dropped the tea on the ground.	彼はお茶を地面に落とした。
The heat has driven people to the banks of the river.	暑さで人々は川のほとりに追いやられました。
Two people died in the accident.	その事故で二人が亡くなりました。
The doctor diagnosed her with pneumonia.	医者は彼女を肺炎と診断した。
She liked the time to chat with her neighbors.	彼女は近所の人とおしゃべりする時間が好きでした。
He was already dead when they started surgery.	彼らが手術を始めたとき、彼はすでに死んでいた。
The new bill was unanimously passed.	新しい法案は満場一致で可決されました。
Did you add salt to this soup?	このスープに塩を入れましたか？
We are free to store our seeds.	私たちは自分の種を自由に保存することができます。
The difficult part hasn't come yet.	難しい部分はまだ来ていませんでした。
The historic visit ended in tragedy.	歴史的な訪問は悲劇で終わった。
Alcohol encourages violent behaviour.	アルコールは暴力的な行動を助長します。
In summary, this paper examines the problem.	要約すると、この論文は問題を調べます。
My father reminded me of the sins we committed last year.	父は私たちが昨年犯した罪を思い出させてくれました。
The glass shattered into pieces, and small pieces flew away.	ガラスが粉々に砕け、小さな破片が飛んでいきました。
This is the oldest temple in the city.	これは、市内で最も古い寺院です。
She went for a run every morning.	彼女は毎朝走りに行った。
The relationship between parent and child is complicated.	親と子の関係は複雑です。
This is the best way to protect your data.	これは、データを保護するための最良の方法です。
Her loved one was forced to say goodbye to her husband.	愛する人は夫に別れを告げることを余儀なくされました。
He had to spend time exercising every week.	彼は毎週運動に時間を割く必要がありました。
A man stabbed her with a burning cigarette.	男が燃えているタバコを彼女に突き刺した。
Government leaders were blamed for the turmoil.	政府の指導者たちは混乱のせいにされた。
Politicians insisted that the business would expand.	政治家は事業が拡大すると主張した。
They start slowly and then speed up.	それらはゆっくりと開始し、その後スピードアップします。
No wonder they are apples in my eyes.	彼らが私の目のリンゴであるのも不思議ではありません。
The bird was expelled from the camp.	鳥は野営地から追い出された。
The ghost began to cry.	幽霊は泣き始めました。
Salt is said to extend life.	塩は寿命を延ばすと言われています。
Would you like more people to make a movie like this?	このような映画をもっと多くの人が作ってみませんか？
A lifeguard inspects the beach.	ライフガードがビーチを検査します。
They have only a few neighbors.	彼らにはほんの少しの隣人がいます。
Formally, biologists call this species the elephant shrews.	正式には、生物学者はこの種を象のトガリネズミと呼んでいます。
The company plans to submit the documents next week.	同社は来週書類を提出する予定です。
The monthly payment was too low.	月々の支払いが少なすぎました。
He tried to push the door open.	彼はドアを押し開けようとした。
After all, it shows the symptoms of malaria.	結局、マラリアの症状を示します。
Citizens have declared a curfew.	市民当局は夜間外出禁止令を宣言しました。
I found that the black box contained a note.	ブラックボックスにメモが含まれていることがわかりました。
This is the problem we need to solve.	これが私たちが解決する必要のある問題です。
They washed their feet and hands.	彼らは足と手を洗った。
All the children participated for help.	子供たちは皆、助けを求めて参加しました。
The past is behind us.	過去は私たちの後ろにあります。
The broken motor started making rackets.	故障したモーターがラケットを作り始めました。
Many plants are cultivated there.	多くの植物がそこで栽培されています。
Storms can cause great destruction.	嵐は大きな破壊を引き起こす可能性があります。
Survivor claims will reach millions.	生存者からの補償請求は数百万に達するでしょう。
The rags are stuck under the hinges.	ぼろきれが蝶番の下に詰まっています。
One minute is equivalent to 10 seconds.	1分は10秒に相当します。
Your brother wants to be a member of the club.	あなたの兄はクラブの会員になりたいと思っています。
He traveled abroad five years ago.	彼は5年前に海外旅行をしました。
The tour guide gave his voice an ironic intonation.	ツアーガイドは彼の声に皮肉なイントネーションを与えました。
All hot drinks contain caffeine.	すべての温かい飲み物にはカフェインが含まれています。
Tristan bowed in honor of his mother.	トリスタンは母親に敬意を表してお辞儀をした。
The scent of jasmine was floating in the garden.	ジャスミンの香りが庭を漂っていました。
Police do not tolerate this type of behavior.	警察はこの種の行動を容認しません。
A small amount of weightlessness causes small muscle lacerations.	少量の無重力は、小さな筋肉の裂傷を引き起こします。
Senators supported reform of the health care system.	上院議員は医療制度改革を支持した。
The villagers prayed for the rain.	村人たちは雨を祈った。
A soft orange light fell on their shrine.	やわらかなオレンジ色の光が彼らの神社に降り注いだ。
Women are not allowed to enter here!	ここへの女性の立ち入りは禁止されています！
Most fruits need two summers to grow.	ほとんどの果物は成長するために2つの夏を必要とします。
Women are undervalued in this area.	この分野では女性は過小評価されています。
Why did you buy so many apples?	なぜこんなにたくさんのリンゴを買ったのですか？
The flowers were so beautiful that they smelled.	花はとてもきれいで、匂いがするほどでした。
The stars are too big to fit in the frame.	星が大きすぎてフレームに収まりません。
That particular country has a long history of civil war.	その特定の国には内戦の長い歴史があります。
The stadium seats are uncomfortable.	スタジアムの座席は不快です。
She was poor even to pay for the bus.	彼女はバス代を払うことすら貧しかった。
The engineer has developed a safety valve.	エンジニアは安全弁を開発しました。
Some councilors wanted the engagement to end.	何人かの評議員は婚約の終了を求めていました。
They also punished those who threatened or harassed women.	彼らはまた、女性を脅迫したり嫌がらせをしたりした人々を罰した。
His hair hung lithely around his face.	彼の髪は彼の顔の周りにしなやかにぶら下がっていた。
They sat silent for a while.	彼らはしばらく黙って座っていた。
So, doesn't your pedometer count the number of steps that occur outside?	それで、あなたの歩数計は外で起こる歩数を数えませんか？
At that time, disagreements were widespread among the reformers.	当時、改革派の間で意見の不一致が蔓延していた。
The girl watched the parade beside her father.	父親のそばで、少女はパレードを見ました。
She measured air pollution in multiple city locations.	複数の都市の場所で大気汚染を測定しました。
This restaurant is famous for chicken parmigiana.	このレストランはチキンパルミジャーナで有名です。
First, wash the potatoes.	まず、じゃがいもを洗います。
Two pigeons were scooped from the perch.	とまり木から2羽の鳩がすくいました。
He promised to build a new temple.	彼は新しい寺院を建てることを約束した。
The sewer needs repair.	下水道は修理が必要です。
Remove all traces of oil.	油の痕跡をすべて取り除きます。
She has sharp eyes.	彼女は鋭い目をしています。
Arrests have caused angry protests across the country.	逮捕は全国で怒っている抗議を引き起こしている。
The present invention has been very successful.	本発明は非常に成功した。
Many of the factories were destroyed during the invasion.	工場の多くは侵略の間に破壊されました。
For them, war was inevitable.	彼らにとって、戦争は避けられませんでした。
His revelation will be soon.	彼の啓示はすぐになります。
She gently tapped the side of her head.	彼女は頭の側面をそっとたたいた。
The young people headed towards the edge of the cliff.	若者たちは崖の端に向かって進んだ。
This is a song that has exceeded the chart.	これはチャートを上回った曲です。
The surgeon repaired the man's broken leg.	外科医は男の壊れた足を修理しました。
He gets on the subway and changes to the bus.	地下鉄に乗り、バスに乗り換えます。
Scientists have revived the dead man.	科学者は死んだ男を復活させました。
He throws the plant into a pile of compost.	植物を堆肥の山に投げ入れます。
Evidence suggests that this book is credible.	証拠は、この本が信頼できることを示唆しています。
He says the economy depends on agriculture.	経済は農業に依存していると彼は言います。
In the Middle Ages, boys wore long hair.	中世では、男の子は髪を長く着ていました。
His head snapped back.	彼の頭はパチンと戻った。
It's hard to climb many stairs!	たくさんの階段を上るのは大変です！
It features dramatic changes and extreme plot twists.	劇的な変化と極端なプロットツイストが特徴です。
This river divides the city into two.	この川は都市を2つに分割します。
You need to weigh carefully.	慎重に計量する必要があります。
The ticket agent slammed the ticket at the counter.	チケットエージェントはカウンターでチケットをバタンと閉めました。
Everyone could see the huge stone wall of the castle.	城の巨大な石垣は誰にでも見えました。
We listen to the opinions of others.	私たちは他の人の意見に耳を傾けます。
All hard-working children need proper training.	すべての勤勉な子供は適切な訓練を必要とします。
Refugees must comply with the law.	難民は法律を遵守しなければなりません。
He was convinced she would understand.	彼は彼女が理解するだろうと確信していた。
The soldier who caused this crime was executed.	この犯罪の原因となった兵士は処刑されました。
A glittering golden dome was approaching her.	キラリと光る金色のドームが彼女の上に迫っていた。
The dust on her chalk will settle on your skin.	チョークのほこりが肌に落ち着きます。
Again, deep in the forest, they are on the verge of extinction.	繰り返しますが、森の奥深くで、彼らは絶滅の危機に瀕しています。
A group of bird seeds.	小鳥の種のグループ。
The pot has boiled.	鍋が沸騰しました。
Deep underground.	地下深く。
This particular type of apple is only used in pies.	この特定の種類のリンゴは、パイでのみ使用されます。
Silk is shiny.	シルクは光沢があります。
The conditions have been adjusted slightly.	条件が若干調整されました。
Missionaries have set up churches in many villages.	宣教師は多くの村に教会を設立しました。
This kitchen is very bright.	このキッチンはとても明るいです。
The law was recently amended.	その法律は最近改正されました。
He had a little trouble understanding the question.	彼はその質問を理解するのに少し苦労した。
Hope and optimism permeate the air.	希望と楽観主義が空気に浸透しています。
The building was destroyed by a landslide.	地滑りにより建物が破壊されました。
His visit was volatile.	彼の訪問は不安定だった。
All but one supported the president.	一人を除いて全員が大統領を支持した。
The elevator broke down.	エレベーターが故障した。
Can't he see it useless?	彼はそれが役に立たないのを見ることができませんか？
Some children are as smart as adults	一部の子供は大人と同じくらい頭がいい
He hides his smoldering hatred in a chilly indifference.	彼はくすぶっている憎しみを肌寒い無関心に隠している。
He wore sneakers, jeans and a leather jacket.	彼はスニーカー、ジーンズ、革のジャケットを着ていました。
The drug leaves an unpleasant taste for hours.	薬は何時間も不快な味を残します。
Therefore, the sidewalk is maintained at the highest standards.	したがって、歩道は最高水準に維持されています。
This should be a place!	これは場所でなければなりません！
The wine is of good quality and can be served chilled.	ワインは良質で、冷やしてお召し上がりいただけます。
His aunt scolded him first.	叔母は彼を最初に叱った。
We must avoid the civil war at any cost.	私たちはどんな犠牲を払っても内戦を避けなければなりません。
The reason is partly genetic and partly environmental.	その理由は、部分的に遺伝的で、部分的に環境的です。
The animals kept running away.	動物たちは逃げ続けた。
Administrator	管理者
He pinched the bridge of his nose.	彼は鼻の橋をつまんだ。
To use solar energy, you need access to sunlight.	太陽エネルギーを使用するには、太陽光にアクセスする必要があります。
I will bring it from there.	そこから持っていきます。
It sounds faint but clear.	かすかに、しかしはっきりと聞こえます。
Tonight's harvest month looks unusually large.	今夜の収穫月は異常に大きく見えます。
He used only half of his monthly salary.	彼は月給の半分しか使っていませんでした。
The pound will increase soon.	ポンドはすぐに増えます。
Can you suggest another method?	別の方法を提案できますか？
Not only does the school have a dress code,	学校にはドレスコードがあるだけでなく、
Hope springs forever.	希望は永遠に湧きます。
This cheese is delicious.	このチーズは美味しいです。
The penalties for using illegal drugs are severe.	違法な麻薬を使用した場合の罰則は厳しいものです。
The team has been wiped out of the board.	チームはボードから一掃されました。
The ducks began to tremble cheerfully.	アヒルは陽気に震え始めました。
The speech was not well accepted.	スピーチはあまり受け入れられなかった。
She overwhelmed him because she was such a big woman.	彼女はとても大きな女性だったので、彼を圧倒しました。
Universities are no longer institutions of higher education.	大学はもはや高等教育機関ではありません。
Explain your roles, obligations and responsibilities.	あなたの役割、義務、責任を説明してください。
The moon was illuminating the night sky.	月は夜空を照らしていました。
Sometimes teachers focus on grammar.	時々教師は文法に集中します。
He studied history in high school.	彼は高校で歴史を学んだ。
Files are cut easily and smoothly.	ファイルは簡単かつスムーズにカットされます。
The sound awakened me from a good night's sleep.	その音が私をぐっすりと眠りから覚めさせた。
Brontosaurus is a big dinosaur.	ブロントサウルスは大きな恐竜です。
Summer is my favorite season.	夏は私の好きな季節です。
This question has confused philosophers since ancient times.	この質問は、古代から哲学者を困惑させてきました。
Pruning fruit bushes is risky.	果物の茂みを剪定することはリスクを伴います。
The cat got angry and made a swoosh.	猫が怒ってシューッという音を立てた。
The prime minister sought support from opponents.	首相は反対派に支持を求めた。
Do not jump on the stairs.	階段に飛び乗らないでください。
Can you meet in the evening?	夕方に会えますか？
The text is straightforward and the speaker is straightforward.	文章は直接的で、話者は率直です。
His face turned red with anger.	彼の顔は怒りで赤くなった。
This proposal is very suspicious.	この提案は非常に疑わしいものです。
He was out of balance and fell back.	バランスが崩れ、彼は後ろに倒れた。
The boy drank salt water.	その少年は塩水を飲んだ。
The weather in this area is quite unpredictable.	この地域の天気はかなり予測不可能です。
The graveyard gate was locked.	墓地の門は施錠されていました。
She was one of the first women to practice medicine.	彼女は医学を実践した最初の女性の一人でした。
She also agreed that she would not discuss this issue.	また、この問題について話し合わないことに同意しました。
Nevertheless, he opposed violence.	それにもかかわらず、彼は暴力に反対しました。
He was stubborn in many ways.	彼は多くの点で頑固でした。
However, there are no reports of death.	しかし、死亡の報告はありません。
They were forbidden to eat certain foods.	彼らは特定の食べ物を食べることを禁じられていました。
Many ships pass through the bay every year.	毎年多くの船が湾を通過します。
The cherry tree provided most of the fruit.	桜の木がほとんどの果物を提供しました。
Federal government employees receive generous benefits.	連邦政府の従業員は寛大な利益を受け取ります。
Anger is eaten with the heart.	怒りは心で食べる。
His idea was completely unacceptable.	彼の考えは完全に受け入れられなかった。
So the wise old woman added four coins.	それで、賢い老婆は4枚のコインを追加しました。
Authorities are claiming large markets and demand.	当局は大きな市場と需要を主張しています。
Dogs are often part of the family.	犬はしばしば家族の一員です。
The debate over reform spread like a wildfire.	改革に関する議論は山火事のように広がった。
The children were washing their bicycles.	子供たちは自転車を洗っていた。
He was completely dependent on them.	彼は完全にそれらに依存していました。
I wrote a lot of letters to the governor.	私は知事にたくさんの手紙を書きました。
She pushed him into the chair.	彼女は彼を椅子に押し込んだ。
Ideas are rapidly becoming mainstream.	アイデアは急速に主流になりつつあります。
The apples were widely scattered on the ground.	リンゴは地面に広く散らばっていました。
The best place to camp is in the warmer months.	キャンプに最適な場所は暖かい季節です。
Everyone cheered.	みんな応援しました。
The rebels have committed many atrocities.	反乱軍は多くの残虐行為を犯しています。
Do not slow down the car.	車の速度を落とさないでください。
The mosque is just around the corner.	モスクはもうすぐです。
They lose points due to imperfect work.	彼らは不完全な仕事のために点数を失います。
After scrutiny, the judge declared the case closed.	綿密な調査の後、裁判官は事件が終了したと宣言しました。
People all over the world are becoming more interested in the environment.	世界中の人々が環境への関心を高めています。
They have the real potential to reach the final.	彼らは決勝に到達する本当の可能性を持っています。
A dangerous epidemic struck the area.	危険な流行がこの地域を襲った。
Is it a big impact on our planet?	私たちの地球への影響は大きいですか？
It was believed that the law would inevitably pass.	法律は必然的に通過すると信じられていました。
Tropical fruits are usually sweet and juicy.	トロピカルフルーツは通常甘くてジューシーです。
The islands can be visited on a systematic tour.	島々は組織的なツアーで訪れることができます。
Fewer people will recognize this monument.	この記念碑を認識する人は少なくなります。
Last year I planted a vegetable field.	昨年は野菜畑を植えました。
Murder is terrible.	殺人はひどいことです。
He got a medical degree 10 years ago.	彼は10年前に医学の学位を取得しました。
Be sure he pulls the red cord.	必ず赤いコードを引っ張ってください。
From this course, you can see that the future is open.	このコースから、未来は開かれていることがわかります。
They ran a carriage around the city.	彼らは馬車を街中を走らせた。
Plans for the new bridge are currently being drafted.	新しい橋の計画は現在起草されています。
The answer is not clear.	答えは明らかではありません。
My income is greater than your income!	私の収入はあなたの収入よりも大きいです！
Remove the obstacles that prevent it.	それを妨げる障害物を取り除きます。
The patient shed blood and died.	患者は血を流して死んだ。
I'm uncomfortable, to say the least!	控えめに言っても、私は不快です！
Work will begin shortly.	作業はまもなく開始される予定です。
It makes everyone feel that they are valued.	誰もが大切にされていると感じさせられます。
This family grows potatoes.	この家族はジャガイモを栽培しています。
Men are better at solving problems than women.	男性は女性よりも問題解決に優れています。
There are many beautiful flowers in the garden.	庭には美しい花がたくさんあります。
They won the lottery.	彼らは宝くじに当選しました。
There is no reliable system for deflation and inflation.	デフレとインフレのための信頼できるシステムはありません。
Then they both started crying.	それから彼らは両方とも泣き始めました。
Here it is considered a "social paria".	ここでは「ソーシャルパリア」と見なされます。
Malicious people use taxes.	悪意のある人々は税金を利用します。
So far, there is insufficient evidence to declare her guilty.	これまでのところ、彼女の有罪を宣言するには証拠が不十分です。
My childhood friend will get married next month.	私の幼なじみは来月結婚します。
The general store was empty.	雑貨店は空っぽでした。
The Immigration Bureau is notorious for its bureaucracy.	入国管理局は悪名高い官僚的です。
The new plant has the potential to double production.	新工場は生産を倍増させる可能性があります。
She prefers to wear a conservative dress.	彼女は保守的なドレスを着ることを好みます。
Delivery is complete.	配送が完了しました。
If you have more time, the task will be complete.	もっと時間があれば、タスクは完了しているでしょう。
Scientists have developed new techniques.	科学者たちは新しい技術を開発しました。
The room smelled like a brewery.	部屋は醸造所のようなにおいがしました。
Small elephants are called calves.	小さい象は子牛と呼ばれます。
I sweated on his skin.	彼の皮膚に汗が出た。
The river in the town runs in the middle.	町の川は真ん中を流れています。
The results of the election surprised many observers.	選挙の結果は多くのオブザーバーを驚かせた。
The leader is ill and is in the hospital.	リーダーは病気で入院中です。
This dish is delicious.	この料理は美味しいです。
Direct access to the lake is restricted.	湖への直接アクセスは制限されています。
Press the button and observe the change.	ボタンを押して、変化を観察します。
She wanted to be rich, but she was very happy.	彼女は金持ちになりたいと思っていましたが、とても幸せでした。
The detective emphasized that he was not committing a crime.	刑事は彼が犯罪を犯していないことを強調して述べた。
Algae and plankton provide most of the oxygen we breathe.	藻類とプランクトンは、私たちが呼吸する酸素のほとんどを提供します。
The water freezes in winter.	冬になると水が凍ります。
The last meal was served at dusk.	最後の食事は夕暮れ時に出されました。
The man blended in well with others.	その男は他の人とうまく溶け込んだ。
Each leader gives a short speech.	リーダーはそれぞれ短いスピーチをします。
The odds are against you.	オッズはあなたに反対です。
Newspaper articles are called articles.	新聞の記事は記事と呼ばれます。
Since the divorce, their conversation has been tense.	離婚以来、彼らの会話は緊張している。
The politician screamed strongly.	政治家は強く声を上げた。
His careless story caused her anger.	彼の不注意な話は彼女の怒りを引き起こした。
The bottle was half empty.	ボトルは半分空でした。
Are birds smarter than mice?	鳥はネズミより賢いですか？
We managed our bank account to the limit.	私たちは銀行口座を限界まで運用しました。
Both have to bend her back to follow her.	両方とも彼女に従うために背中を曲げなければなりません。
The soldiers barely noticed.	兵士はほとんど気づきませんでした。
The offer was rejected in a short letter.	申し出は短い手紙で拒否されました。
For example, many plants grow towards a light source.	たとえば、多くの植物は光源に向かって成長します。
There was no blood in the man's hand.	男の手には血がありませんでした。
Smoking is not recommended.	喫煙はお勧めしません。
She drank slowly over time.	彼女は時間をかけてゆっくり飲んだ。
His hobby was eating and sleeping.	彼の趣味は食べて寝ていた。
A goat was waiting in the back of the store.	店の奥で山羊が待っていた。
She wore an orange dress.	彼女はオレンジ色のドレスを着ていた。
Her trench had to be filled and refilled.	トレンチは埋められ、補充されなければなりませんでした。
The instructor confidently stepped in front of the class.	インストラクターは自信を持ってクラスの前に足を踏み入れました。
We were fighting and eating as usual.	私たちはいつものように戦って食べていました。
The taunt relieved the pain.	罵倒は痛みを和らげました。
She hugged her little son.	彼女は幼い息子を抱きしめた。
The indigenous people danced together.	先住民は一緒に踊りました。
He jumped forward and almost hit them.	彼は前に飛び出し、ほとんど彼らを殴った。
Children's reports are heartbreaking.	子供たちの報告は悲痛です。
She shouldn't tell her mother.	彼女は母親に言わないほうがいい。
There are other creatures that create idioms.	イディオムを作成する他の生物があります。
Vegetables can be grown in the greenhouse.	野菜は温室で育てることができます。
They found that the apple had fallen from the tree.	彼らはリンゴが木から落ちたことを発見した。
He stood in front of the audience and looked dark.	彼は観客の前に立ち、暗く見えた。
Poetry is read from right to left.	詩は右から左に読まれます。
I took a taxi home.	タクシーを家に持ち帰りました。
Clouds began to form overhead.	雲が頭上に形成され始めました。
Wine production is increasing in the region.	この地域ではワインの生産が増えています。
It does the same.	それは同じことをします。
They were hanging on a rope for their beloved life.	彼らは愛する人生のためにロープにぶら下がっていました。
They are the largest crime fighters in the world.	彼らは世界最大の犯罪ファイターです。
Engineers use these probes to test electrical circuits.	電気回路をテストするために、エンジニアはこれらのプローブを使用します。
The city council provided the building.	市議会が建物を提供した。
The border is an international frontier.	国境は国際的なフロンティアです。
The completed painting was exhibited on the stage.	完成した絵をステージに展示しました。
He stared at the girl.	彼はその少女を見つめた。
He crossed the line.	彼は一線を越えた。
You have a lot of bad habits.	あなたには悪い習慣がたくさんあります。
Nothing brings me to life anymore.	私をこれ以上生き生きとさせるものはありません。
The stranger did not doubt.	見知らぬ人は疑っていませんでした。
Millions of people are unemployed in this country.	この国では何百万人もの人々が失業しています。
The government has decided on this number.	政府はこの数を決定しました。
Currently, the height of the window is 20 feet.	現在、その窓の高さは20フィートです。
Drift ice is an example of a runner.	流氷はランナーの一例です。
The demand is met.	需要は満たされます。
The judge fined the driver heavily.	裁判官は運転手に重い罰金を科した。
He spoke kindly.	彼は優しく話しました。
The children were scared.	子供たちはおびえていました。
The king's edict is ignored.	王の勅令は無視されています。
Most cultures have their own musical format.	ほとんどの文化には独自の音楽形式があります。
The walls were decorated with frescoes.	壁はフレスコ画で飾られていました。
Call for weapons on behalf of the farmers.	農民に代わって武器を呼びかける。
It is impossible to live our lives without shedding blood.	血を流さずに私たちの生活を送ることは不可能です。
He tells me he stays calm forever.	彼は私に彼が永遠に冷静にとどまると言います。
There has never been a nymph maniac nymph.	ニンフォマニアックなニンフは一度もありませんでした。
The fascinating story made all three of us laugh.	その魅力的な話は私たち3人全員を笑わせました。
Two immunosuppressive drugs caused his diabetes.	2つの免疫抑制薬が彼の糖尿病を引き起こしました。
If such a plan is implemented, the cost will rise quickly.	そのような計画が実行されれば、コストはすぐに上昇します。
The doctor scrutinized his patient.	医者は彼の患者を徹底的に調べた。
Our expertise adds value to our clients.	私たちの専門知識は、クライアントに付加価値をもたらします。
The place smells terrible.	その場所はひどいにおいがします。
We need to learn to talk to each other.	私たちはお互いに話すことを学ぶ必要があります。
They dug the deepest hole.	彼らは最も深い穴を掘った。
It smelled like burning gingerbread.	ジンジャーブレッドを焼くような食欲をそそる匂いがした。
He was dying of cancer.	彼はガンで死にかけていました。
He spends a little time calming down.	彼は落ち着くのに少し時間を費やします。
This has increased the chances of corruption.	これにより、腐敗の機会が増えました。
He refused to see me.	彼は私を見ることを拒否した。
The number of immigrants leaving each year.	毎年去る移民の数。
The question is whether to live or die.	生きるべきか、死ぬべきか、それが問題です。
He had strong facial features.	彼は強い顔の特徴を持っていた。
The stars are brightly reflected on the surface of the water.	星は水面に明るく反射しています。
The important thing is that he lost his job.	重要なのは、彼が仕事を失ったということです。
The ceiling was dirty with flood damage.	天井は水害で汚れていた。
Some contemporary music sounds like screaming.	現代音楽の中には、悲鳴を上げるように聞こえるものもあります。
Serve with milk.	ミルクを添えてください。
He was on our side in the dispute.	彼は論争で私たちの味方になりました。
Police said the suspect had not confessed.	警官は容疑者が自白していなかったと言った。
Why didn't he say he was hungry?	お腹が空いたと言わなかったのはなぜですか？
Milk is a "KitKat" bar over there.	ミルクはあちらで「キットカット」バーになっています。
Don't waste your time anymore.	もう時間を無駄にしないようにしましょう。
You can think of a model as a person.	モデルは人と考えることができます。
But we can't continue this way.	しかし、私たちはこのように続けることはできません。
His discourse was philosophical.	彼の言説は哲学的だった。
It may be good to get in the car.	車に乗るのもいいかもしれません。
The bell rang for the dead.	鐘は死者のために鳴った。
The odor in the air was unbearable.	空気中の臭いは耐えられませんでした。
Ogawa talked cheerfully on the way.	小川は途中で陽気にしゃべりました。
A new bar has opened in the town.	町に新しいバーがオープンしました。
Six children were killed when the house collapsed.	家が倒壊したとき、6人の子供が殺されました。
My new shoes are very comfortable.	私の新しい靴はとても快適です。
Kevin wore a strange smile.	ケビンは奇妙な笑顔を着ていた。
She bought a watering can to water the plants.	植物に水をやるために、彼女はじょうろを買いました。
There is a cafe in the suburbs.	郊外にカフェがあります。
He was awarded the Citizen's Award.	彼は市民賞を授与されました。
Her surgery was successful.	彼女の手術は成功した。
Robot vehicles run on electricity.	ロボット車両は電気で走ります。
Studies show that vegetarian diets are healthier.	研究によると、菜食はより健康的です。
I'm starting to like this place.	私はこの場所が好きになりつつあります。
We are now living different lives.	私たちは今、別々の生活を送っています。
The mother opened the front door.	母親は玄関のドアを開けた。
He had to go to the meeting.	彼はその会議に行く必要がありました。
He raised his finger to his lips.	彼は指を唇に上げた。
The snow was shining in the sun.	雪が太陽の下で輝いていた。
Locust worked so well that this must be the problem.	ローカストはうまく機能したので、これが問題になっているに違いありません。
The contract was signed at the end of last month.	先月末に契約が締結されました。
The trees glow orange in the fall.	木々は秋にオレンジ色に輝きます。
Linux is an operating system.	Linuxはオペレーティングシステムです。
The growth of the city is remarkable.	街の成長は目覚ましいものがあります。
It is now a barren, flat field place.	今では不毛で平らな畑の場所です。
It rained the most.	最も激しい雨が降った。
What happened here is not a laugh.	ここで起こったことは笑い事ではありません。
The company is growing.	会社は成長しています。
She wants to buy a bigger house.	彼女はもっと大きな家を買いたいと思っています。
One day, a man visited the city.	ある日、男が街を訪れた。
Peach trees thrive here.	桃の木がここで繁栄します。
I pulled the car door open.	私は車のドアを引っ張って開けた。
You can see these ruins.	あなたはこれらの遺跡を見ることができます。
Do you remember we are supposed to be together	私たちは一緒にいることになっています覚えていますか
The mountains were clearly visible in the fog.	霧の中から山々がはっきりと見えた。
Don't lend money to anyone.	誰にもお金を貸さないでください。
The developers live in the suburbs.	開発者は郊外に住んでいます。
It will be easy to track him.	彼を追跡するのは簡単でしょう。
It's fun to ride a bicycle.	自転車に乗るのは楽しいです。
The mystery surrounds his disappearance.	謎は彼の失踪を取り巻く。
The government will invest more in roads.	政府は道路にもっと投資するでしょう。
Tennis requires agility, speed and stamina.	テニスには敏捷性、スピード、スタミナが必要です。
The locals looked warm and friendly.	地元の人々は暖かくフレンドリーに見えました。
Do not spill strawberry juice.	いちごジュースをこぼさないでください。
I collected eggs every morning.	毎朝卵を集めました。
A new neighbor has arrived at the house.	新しい隣人が家に到着しました。
We cannot agree or disagree.	私たちは賛成も反対もできません。
The appointment revealed a lack of ability.	任命は能力の欠如を明らかにした。
He stared at his son.	彼は息子を見つめた。
This new law guarantees workers a living wage.	この新しい法律により、労働者は生活賃金が保証されます。
We often go on trips.	私たちは頻繁に旅行に出かけます。
Some types of bread are slightly nutritious.	いくつかの種類のパンはやや栄養価が高いです。
He devoted himself to preaching the gospel.	彼は福音を説教することに専念しました。
She cried after her execution.	処刑後、彼女は泣いた。
She presents the plate.	お皿を差し出します。
Various kinds of animals are extinct	さまざまな種類の動物が絶滅します
The principle of equality is one aspect of democracy.	平等の原則は民主主義の一側面です。
The daily procession was popular here.	ここでは毎日の行列が人気でした。
A steep cliff rises above the river.	険しい崖が川の上にそびえ立っています。
He carefully went into the darkness.	彼は注意深く暗闇の中に入った。
The painter was from a small village.	画家は小さな村の出身でした。
Autumn leaves were beautifully decorated in the show window.	ショーウインドーには紅葉が美しく飾られていました。
Abundant targets are waiting for your attack.	豊富なターゲットがあなたの攻撃を待っています。
Medical personnel are prone to injury.	医療関係者は怪我をする傾向があります。
He instructed her to improve her skills.	彼は彼女の技術を向上させるように彼女を指導した。
His remarks resented the feminists.	彼の発言はフェミニストを憤慨させた。
We must protect these animals.	私たちはこれらの動物を保護しなければなりません。
You have to be careful when driving.	運転するときは注意しなければなりません。
The country's first democracy is based on geographical regions.	国の最初の民主主義は地理的な地域に基づいています。
Governments are accustomed to wielding their weight.	政府は自分たちの重みを振り回すのに慣れています。
They felt another existence.	彼らは別の存在を感じました。
This system has been adopted in many countries.	このシステムは多くの国で採用されました。
Start a series of experiments.	一連の実験に着手します。
An unlikely man makes an unlikely choice.	ありそうもない男がありそうもない選択をします。
This cookbook incorporates both traditional and modern recipes.	この料理本には、伝統的なレシピと現代的なレシピの両方が組み込まれています。
The police wanted to ask him a question.	警察は彼に質問したがっていた。
I caused a lot of confusion along the way!	私は途中で大きな混乱を起こしました！
There is no doubt about the reputation of this university.	この大学の評判は疑う余地がありません。
Their home has proven to be an inadequate choice.	彼らの家は不十分な選択であることが証明されています。
The wise man knows when to withdraw.	賢い人は、いつ撤退するかを知っています。
It keeps raining.	雨が降り続けています。
The country remained abundant in resources.	国は資源が豊富なままでした。
She was locked out of her room.	彼女は部屋から締め出された。
The director tried to trick them on stage.	監督はステージ上で彼らをだまそうとしました。
She vowed that her intentions were not impure.	彼女は自分の意図が不純ではないと誓った。
The heat was stuffy.	暑さは息苦しかった。
The minibus was full of passengers.	ミニバスは乗客でいっぱいでした。
Body language is a surprisingly complex theme.	ボディーランゲージは驚くほど複雑なテーマです。
These plates have been used but are in good condition.	これらのプレートは使用されていますが、良好な状態です。
She pushed her glasses neatly into her pocket.	彼女は眼鏡をポケットにきちんと押し込んだ。
Vegetables need a lot of sun and water.	野菜はたくさんの太陽と水を必要とします。
I was in a good position.	私は良い位置にいました。
Water is often contaminated as a result of industrial waste.	産業廃棄物の結果として水が汚染されることがよくあります。
It is the dog's job to protect the house.	家を守るのは犬の仕事です。
The bird flapped around the cage.	鳥は檻の周りを羽ばたきました。
Banks have left many small businesses unable to pay.	銀行は多くの中小企業に支払いができないままにしました。
The picture is beautiful.	絵は美しいです。
Do not use this ingredient in cooking.	この成分を料理に使用しないでください。
The storm became more intense as the night went on.	夜が更けるにつれて嵐は激しくなった。
The government has announced that it will enforce new regulations.	政府は、新しい規制を施行すると発表しました。
Mosquitoes love me.	蚊は私を愛しています。
Driven by fresh hope, she decided to write.	新鮮な希望に駆り立てられて、彼女は書くことになりました。
Her sharp nails tore in her jugular vein.	鋭い爪が頸静脈で裂けました。
Millions of years ago, dinosaurs were alive.	数百万年前、恐竜は生きていました。
For a long time, cold drinks were considered sophisticated.	長い間、冷たい飲み物は洗練されていると考えられていました。
Oil wells will be exhausted.	油井は枯渇します。
He emptied the glass.	彼はグラスを空にした。
More people visit this church than ever before.	今まで以上に多くの人がこの教会を訪れます。
I am experiencing a strong contraction.	私は強い収縮を経験しています。
His voice was a bark.	彼の声は鳴き声だった。
I love hot coffee.	熱いコーヒーが大好きです。
Her heart wandered.	彼女の心はさまよった。
The armed man had a rifle.	武装した男はライフルを持っていた。
Water dissolves sugar, but sugar does not.	水は砂糖を溶かしますが、砂糖は水に溶けません。
Local brigades are familiar with this issue.	地元の旅団はこの問題に精通している。
In the village, the kids were enjoying marbles.	村では、子供たちはビー玉を楽しんでいました。
He can play the trumpet well.	彼はトランペットを上手に演奏することができます。
He found her staring at him.	彼は彼女が彼を見つめているのを見つけた。
People all over the world eat eggs.	世界中の人々が卵を食べます。
They made a sacred vow and fired.	彼らは神聖な誓いを立てて発砲しました。
I hate losing him.	私は彼を失うのは嫌だ。
Identifies characters that are entirely composed of vowels.	完全に母音で構成されている文字を識別します。
She walked quietly and bowed a little.	彼女は静かに歩き、少しお辞儀をした。
The company was a leader in that field.	同社はその分野のリーダーでした。
Normal similarity is back.	正常の類似性が戻ってきました。
He knows her from her elementary school.	彼は小学校から彼女を知っている。
The man's face has transformed.	男の顔が変身しました。
The pier extends towards the water.	桟橋は水に向かって伸びています。
She took off the velvet jacket.	彼女はベルベットのジャケットをはがした。
A woman sitting under a tree.	木の下に座っている女性。
Many cities have used this technology to build roads.	多くの都市がこの技術を使用して道路を建設しました。
They are sometimes called "seed".	それらは「シード」と呼ばれることもあります。
The meeting was held in secret.	会議は秘密裏に開催されました。
The girl wears a wedding dress.	女の子がウェディングドレスを着ます。
He still believed that the previous administration was guilty.	彼はまだ前の政権が有罪であると信じていました。
Leftover food must be thrown away.	食べ残しの食べ物は捨てなければなりません。
The hydrate is spongy and gelatinous.	水和物はスポンジ状でゼラチン状です。
She gave birth to twins.	彼女は双子を出産した。
He goes back and forth as he likes.	彼は好きなように行き来します。
People blow this balloon violently, and it flies.	人々はこの気球を激しく吹き、そしてそれは飛ぶ。
The neighborhood is getting worse year by year.	近所は年を追うごとに悪化してきました。
He was able to solve the problem.	彼はその問題を解決することができた。
Toilet generally has a faucet and a drain.	一般的に、トイレには蛇口と排水口があります。
If you can't solve a difficult problem, simplify it.	難しい問題を解決できない場合は、単純化してください。
Some countries are known as welfare states.	一部の国は福祉国家として知られています。
The most endangered species	最も絶滅の危機に瀕している種
It blocked swords and axes and had no other features.	それは剣と斧をブロックし、他の機能はありませんでした。
Their law is medieval.	彼らの法則は中世です。
The children ran between the cars.	子供たちは車の間を走った。
She ate the pie slowly and tasted it bit by bit.	彼女はゆっくりとパイを食べ、一口ごとに味わいました。
They planted trees in the concrete ditch.	彼らはコンクリートの溝に木を植えました。
He is a beautiful boy.	彼は美しい少年です。
The government is funding new roads.	政府は新しい道路に資金を提供しています。
The powder can be used for many purposes.	粉末は多くの目的に使用できます。
Her ankle was sprained.	彼女の足首は捻挫されていた。
They keep books.	彼らは本を保管しています。
They walked to the park together.	彼らは一緒に公園に歩いた。
Caramel is dark and sticky.	カラメルは暗くてべたつく。
They were too tired to discuss.	彼らは疲れすぎて議論できませんでした。
This is my favorite song.	これは私のお気に入りの曲です。
Grind the meat using a food processor.	フードプロセッサーを使って肉を挽く。
The cat was a small gray tab.	猫は小さな灰色のぶちでした。
Children don't learn this way.	子供たちはこのように学びません。
Water entered the car from the sunroof and drenched the documents.	水はサンルーフから車に侵入し、書類をびしょ濡れにしました。
Active learning can improve student learning.	アクティブラーニングは、生徒の学習を向上させることができます。
My daughter has been feeling better lately.	私の娘は最近ずっと気分が良くなっています。
His ensemble played folk songs in an unusual style.	彼のアンサンブルは珍しいスタイルでフォークソングを演奏しました。
The animal is climbing a tree.	動物は木に登っています。
The good man asked what he could do for her.	いい男は彼女のために何ができるか尋ねた。
To buy alcohol, you must have reached the legal drinking age.	アルコールを購入するには、合法的な飲酒年齢に達している必要があります。
Infants rarely laugh spontaneously.	乳児が自発的に笑うことはめったにありません。
The bishop and his assistant explain the practice.	司教と彼の助手がその実践について説明します。
Hot irons can be dangerous.	ホットアイアンは危険な場合があります。
Older women ate very little for a week.	年配の女性は一週間ほとんど食べていなかった。
A big change happened during the 20th century.	20世紀の間に大きな変化が起こりました。
He greeted me politely.	彼は私に丁寧に挨拶した。
Fruits are a natural source of dietary fiber.	果物は食物繊維の天然源です。
They were still watching the sunset.	彼らはまだ夕日を見ていました。
The flu virus killed 1 in 5 people.	インフルエンザウイルスは5人に1人を殺しました。
Deforestation poses a serious threat to wildlife.	森林破壊は野生生物に深刻な脅威をもたらしました。
A new capital will be built soon.	新しい首都がまもなく建設されます。
The impressive size of the collection is impressive.	コレクションの印象的なサイズが印象的です。
Jack's new house was on a hill.	ジャックの新しい家は丘の上にありました。
I can't tell if it's a toaster.	トースターかどうか見分けがつきません。
Fruits are eaten by people all over the world.	果物は世界中の人々に食べられています。
Hundreds of thousands of refugees have fled to this forest.	何十万人もの難民がこの森に逃げました。
You will lose your arms and legs.	腕と脚が失われます。
The brand is freely applied.	ブランドは自由に適用されています。
There are no trees burning in the forest	森で燃える木はありません
Cheers for your health!	あなたの健康に乾杯！
This year's harvest was very good.	今年の収穫はとても良かった。
You also need to add the following materials:	また、次の材料を追加する必要があります。
The animals crossed the plain.	動物たちは平原を横切った。
Add sugar.	砂糖を入れます。
The minister was asked to resign.	大臣は辞任を求められた。
I will not be able to go out tonight.	今夜は外出できなくなります。
The reason for his anger is clear.	彼の怒りの理由は明らかです。
They found some unusual tombs.	彼らはいくつかの珍しい墓を見つけました。
The land was relatively cheap to obtain.	土地は比較的安価に入手できました。
Grades 1 and 2 continued to read.	1年生と2年生は読み続けました。
Express your thoughts and feelings in words.	自分の考えや気持ちを言葉で表現する。
Many experts claim that marijuana has medicinal properties.	多くの専門家は、マリファナには薬効があると主張しています。
There are important pilgrimage sites in this city.	この街には重要な巡礼地があります。
Relocating the room can be stressful.	部屋を再配置するのはストレスになることがあります。
She snorted and slept in her tall grass.	彼女は背の高い草の中で鼻を鳴らして眠った。
This is the most popular drink.	これは最も人気のある飲み物です。
She worked as a nurse in the hospital.	彼女は病院で看護師として働いていた。
Her fiery gaze meant her anger.	彼女の燃えるような視線は彼女の怒りを意味した。
Those who show racist feelings should be dismissed.	人種差別的な感情を示す人は解雇されるべきです。
The shrine is already crowded with visitors.	神社はすでに来場者でにぎわっています。
The author talks extensively about environmental issues.	著者は環境問題について広範囲に話します。
The old house has been demolished.	古い家屋は取り壊されています。
And some of these new buildings look pretty good.	そして、これらの新しい建物のいくつかはかなり見栄えがします。
Why do cars have seat belts?	なぜ車にシートベルトが付いているのですか？
The battle that lasted for several hours continued.	数時間続いた戦いが続いた。
His music appealed to all age groups.	彼の音楽はすべての年齢層にアピールした。
Please report to the front desk before departure.	出発前にフロントにご報告ください。
Still, they kept talking.	それでも、彼らは話し続けました。
The bus stops right in front of the house.	バスは家の真正面に停車します。
After their journey, the poet returned to his hometown.	彼らの旅の後、詩人は故郷に戻った。
Police are watching the march carefully.	警察は行進者を注意深く見守っています。
I was late as usual.	いつものように遅れました。
She touched his arm and approached.	彼女は彼の腕に触れて近づいた。
Scientists want the debris to provide clues.	科学者たちは、破片が手がかりを提供することを望んでいます。
People should contribute more to society.	人々はもっと社会に貢献すべきです。
The benefits of aerobic exercise cannot be denied.	有酸素運動の利点は否定できません。
The entire village was immediately warned.	村全体が即座に警告を受けました。
The report was emphasized and clear.	レポートは強調され、明確でした。
The faucet is constantly dripping.	蛇口は絶え間なく滴ります。
This is an administrative area.	これは行政区域です。
Like his predecessor, he brought honor to his office.	彼の前任者のように、彼は彼のオフィスに名誉をもたらしました。
She misplaced the vegetable basket.	彼女は野菜のかごを置き忘れた。
You may feel it, but you can't see it.	あなたはそれを感じるかもしれませんが、あなたはそれを見ることができません。
He wore dark sunglasses, a gray jacket, and jeans.	彼は濃いサングラス、灰色のジャケット、そしてジーンズを着ていました。
The sun sets toward the east.	東に向かって、太陽が沈む。
It started to rain a little.	少し雨が降り始めた。
Rain clouds were gathering on the horizon.	雨雲が地平線に集まっていた。
The funnel begins to fill up with wine.	じょうごはワインでいっぱいになり始めます。
He exhaled as he said, that's enough.	彼は言うように息を吐きました、それで十分です。
These spiders have poison in their fangs.	これらのクモは牙に毒を持っています。
No progress has been made on this issue.	この問題については進展がありません。
The tourist spot was quite full.	観光地はかなり満員でした。
Today is a sad day for the president.	今日は大統領にとって悲しい日です。
Over time, silk production has declined.	時間の経過とともに、絹の生産は減少しました。
The pilgrims went ahead and paused to look mysterious.	巡礼者は先に進み、不思議に見えるように一時停止しました。
This route is popular with tourists.	このルートは観光客に人気があります。
The gypsy tent has receded off the road.	ジプシーのテントは道路から後退しました。
Farmers have discovered that insects have damaged their crops.	農民は、昆虫が彼らの作物を傷つけたことを発見しました。
A curtain separates the room.	カーテンが部屋を仕切っています。
The woman in the house smiled gently at him.	その家の女性は彼に優しく微笑んだ。
The dog was the only survivor from the collision.	犬は衝突からの唯一の生存者でした。
It rained all night.	一晩中大雨が降った。
The plant grew well.	植物はよく育ちました。
More power has been transferred to the local government.	より多くの権力が地方自治体に移されました。
Many families are not exposed to modern technology.	多くの家族は、現代のテクノロジーに触れられていません。
He drank a cold beer in a glass.	彼はグラスで冷たいビールを飲みました。
You need to prevent this from happening again.	これが二度と起こらないようにする必要があります。
The soil in our country is fertile.	私たちの国の土壌は肥沃です。
Sometimes the tyrant does terrible things.	時々、暴君はひどいことをします。
The bridge was built without reinforcement.	橋は補強なしで建設されました。
They ate strawberries, remembering the children.	彼らは子供たちを思い出しながらイチゴを食べました。
The baby howls quietly pierced the morning.	赤ちゃんの遠吠えは静かに朝を突き刺した。
There was a sound from the building.	建物から音がした。
Books were a common form of entertainment.	本は娯楽の一般的な形式でした。
Several patients died of the flu last winter.	昨年の冬、数人の患者がインフルエンザで亡くなりました。
He thought this kind of behavior was dangerous.	彼はこの種の行為は危険だと思った。
The stone tablet matched the throne.	石のタブレットは王位に一致しました。
The floor was covered with a glossy carpet.	床は光沢のあるカーペットで覆われていました。
It was the best day of his life.	それは彼の人生で最高の日でした。
Some people bumped into the house.	何人かの人が家にぶつかった。
Witnesses of the murder described the violence.	殺害の目撃者は暴力について説明しました。
She felt a little dizzy.	彼女は少しめまいを感じた。
He comfortably settled down in his seat.	彼は快適に自分の席に落ち着いた。
Drop the dried flowers in the water.	ドライフラワーの花を水に落とします。
A group of travelers has appeared on the horizon.	旅行者のグループが地平線に現れました。
Most crimes in the area are committed at night.	この地域のほとんどの犯罪は夜に犯されます。
So the young college graduate went home.	それで、若い大学卒業生は家に帰りました。
Things were becoming more and more dangerous.	物事はますます危険になりつつありました。
The monks performed their cleansing.	僧侶たちは彼らの清めを行いました。
Millions of women are said to have died in childbirth.	何百万人もの女性が出産で亡くなったと言われています。
The wolf howled in pain.	オオカミは痛みで遠吠えした。
Margaret was her affectionate mother.	マーガレットは愛情深い母親でした。
The first patient expired last night.	最初の患者は昨夜失効しました。
She knocked on the door loudly.	彼女はドアを大声でノックした。
The amount and variety of vegetables has increased significantly.	野菜の量と種類が著しく増えました。
It was true that time had passed.	時が経ったのは本当だった。
He was frustrated and tapped the glass.	彼はイライラしてグラスを軽くたたいた。
The king had soldiers on all major roads.	王はすべての主要道路に兵士を配置させました。
The search has been aborted.	検索は中止されました。
Check the contents of this box.	このボックスの内容を確認してください。
Many valuable crafts are exhibited in this museum.	この博物館には多くの貴重な工芸品が展示されています。
I will explain everything step by step.	すべてを段階的に説明します。
What are the benefits for the elderly?	高齢者にとってのメリットは何ですか？
He asked me to pose for a portrait.	彼は私にポートレートのポーズをとるように頼んだ。
The area is famous for its low crime rates.	この地域は犯罪率が低いことで有名です。
Don't disturb her	彼女を邪魔しないでください。
References to this product have infuriated food vendors.	この製品についての言及は、食品ベンダーを激怒させました。
It was the first time she was there.	彼女がそこにいたのは初めてでした。
The group appeared on the sidewalk.	グループは歩道に現れました。
Camels are getting a lot of attention.	ラクダが注目を集めています。
When the water cools, it becomes ice.	水は冷めると氷になります。
Emotions can be studied scientifically.	感情は科学的に研究することができます。
Education is very important to our country.	教育は私たちの国にとって非常に重要です。
Many workplaces banned smoking many years ago.	多くの職場は何年も前に喫煙を禁止していました。
Police say the case is irrelevant.	警察は、事件は無関係であると言っています。
The patient was unconscious.	患者は無意識でした。
The Cabinet is asked to consider this issue.	内閣はこの問題を検討するよう求められます。
The area is rich in pristine villages.	この地域は手付かずの村が豊富です。
The man sat down in his chair.	男は椅子に腰を下ろした。
The draft was poorly planned.	ドラフトは計画が不十分でした。
So to speak.	いわば。
I ate three tacos for lunch today.	今日はランチに3つのタコスを食べました。
Several peasants brought their bunch to the monastery.	数人の農民が彼らの束を修道院に持ってきました。
Electronic components are stored in the cap.	キャップには電子部品が収納されています。
Her parents arranged for her to have surgery.	彼女の両親は彼女に手術をするように手配した。
Lemon balm was first mentioned in the 14th century.	レモンバームは14世紀に最初に言及されました。
It's important to be patient, but she's crazy about me!	辛抱強くなることは重要ですが、彼女は私を夢中にさせます！
In some situations, hydrogen can pose a fire hazard.	状況によっては、水素が火災の危険をもたらす可能性があります。
The statue was made of painted iron.	像は塗装された鉄でできていました。
Next, you'll need two tablespoons of flour.	次に、小麦粉2杯が必要になります。
You should plant potatoes in the spring.	あなたは春にジャガイモを植えるべきです。
She worked with a box.	彼女は箱を持って仕事をした。
Weapons are not allowed in the hotel.	ホテルへの武器の持ち込みは禁止されています。
The music fascinated the villagers.	その音楽は村人たちを魅了しました。
How do you sleep?	どのように眠りますか？
Verkaatsch traveled with two companions.	Verkaatschは2人の仲間と一緒に旅行しました。
The humble inn was attractive to travelers.	謙虚な宿は旅行者にとって魅力的でした。
The professor has a theory about why ants collect food.	教授は、アリが食物を集める理由についての理論を持っています。
Less than yesterday.	昨日より少ないです。
When he was young, he traveled extensively.	若い頃、彼は広範囲に旅行しました。
She feels sick.	彼女は気分が悪い。
She was accepted by another prestigious university.	彼女は別の名門大学に受け入れられました。
The cathedral is a wonderful architectural achievement.	大聖堂は素晴らしい建築上の成果です。
And the pile of leaflets and pamphlets was confusing.	そして、チラシやパンフレットの山は混乱していました。
Such changes require government action.	そのような変化は政府の行動を必要とします。
The wind was too strong to maintain a stable course.	風が強すぎて安定したコースを維持できませんでした。
Encourage children to participate in their education.	子供たちに自分の教育に参加するように勧めます。
Many days were calm and refreshing, perfect for a picnic.	多くの日は穏やかでさわやかで、ピクニックに最適でした。
A small river flowed into a vast lake.	小さな川が広大な湖に流れ込んだ。
He was disqualified for illegal activity.	彼は違法行為のために失格となった。
The bureaucratic formalism involved made this project difficult.	関係する官僚的形式主義は、このプロジェクトを困難にしました。
This limited space is eerie.	この限られた空間は不気味です。
The team was excellent in their performance.	チームは彼らのパフォーマンスに優れていた。
This ancient museum is located in a historic building.	この古代美術館は歴史的な建物の中にあります。
The stone felt cool to the touch.	石は触ると涼しく感じました。
There is a deep canyon here.	ここには深い峡谷がありますね。
The police eventually made progress.	警察はやがて進歩した。
They left the company.	彼らは会社を辞めた。
She was naturally disappointed.	彼女は当然のことながらがっかりした。
At all intersections in the city, they give directions.	市内のすべての交差点で、彼らは道順を示します。
The condition was serious for the doctor.	状態は医者にとって重大でした。
Most of the riots were vein villains.	暴動のほとんどは、静脈の悪党でした。
She is an optimist!	彼女は楽観主義者です！
Nothing is more like air than love.	愛ほど空気のようなものはありません。
The king stepped back three steps.	王は3歩後退しました。
He ate food, but his body was weak.	彼は食べ物を食べましたが、彼の体は弱かったです。
The limousine had a difficult time and arrived at the hotel.	リムジンは難航してホテルに到着しました。
Villagers say they have seen ghosts before.	村人たちは、以前に幽霊を見たことがあると言っています。
The combination of ingredients causes a chemical reaction.	成分の組み合わせは化学反応を引き起こします。
You or he can do the job.	あなたまたは彼は仕事をすることができます。
Their work has achieved limited success.	彼らの仕事は限られた成功しか達成しませんでした。
Workers work long hours.	労働者は長時間働きます。
Money buys the protectorate, influence and power of this country.	お金はこの国の保護、影響力、権力を買います。
Early in the morning, the queen often drinks tea.	早朝、女王はお茶を飲むことがよくあります。
The people of this village are subsistence farmers.	この村の人々は自給農業者です。
This is a private university.	これは私立大学です。
They are very useful and comfortable.	彼らは非常に有用で快適です。
It took 12 men to carry the casket.	棺を運ぶのに12人の男がかかった。
This is what she is similar to.	これは彼女が似ているものです。
His story has become a legend.	彼の話は伝説になった。
The waterfall ran down from a high place.	滝は高いところから流れ落ちました。
Move the ladder away from the wall.	はしごを壁から離します。
There are no paved roads in this country.	この国には舗装道路がありません。
School children often dream of becoming an astronaut.	学童はしばしば宇宙飛行士になることを夢見ています。
Firefighters claimed they were overtaxed.	消防士は彼らが過大課税されたと主張した。
The thief was accused of dying.	泥棒は死ぬと非難された。
Bowser was wealthy and powerful.	Bowserは裕福で強力でした。
The market has become a major part of the town.	市場は町の主要な部分になりました。
The two prisoners were escorted to the gallows.	2人の囚人は絞首台に付き添われました。
He stood above her.	彼は彼女の上にそびえ立っていた。
She expressed her dissatisfaction.	彼女は不満を表明した。
Journalists were banned from visiting the town.	ジャーナリストは町を訪れることを禁止された。
They talked about their religion and beliefs.	彼らは自分たちの宗教と信念について話しました。
Birds stay near the water.	鳥は水の近くにとどまります。
The salt industry in this area is below the clouds.	この地域の塩産業は雲の下にあります。
I couldn't eat the ice cream.	アイスクリームは私には食べられなかった。
Our research has shown widespread support for this policy.	私たちの調査は、この方針に対する広範な支持を示しました。
Many plants convert carbon dioxide into oxygen.	多くの植物は二酸化炭素を酸素に変換します。
Sheep are bred in this part of the country.	羊は国のこの地域で飼育されています。
A giant dog, the Mastiff, barked in the distance.	巨大な犬、マスチフが遠くに吠えました。
Satisfactory performance is a habit.	満足のいくパフォーマンスが習慣です。
Lock the door!	ドアをロックしてください！
The restaurant has closed.	そのレストランは閉店しました。
Raise your arms above your head.	腕を頭上に上げます。
You smell the paint, right?	あなたはその絵の具のにおいがしますね？
The government has announced another tax increase.	政府は別の増税を発表した。
It's difficult to drive on sharp rocks.	鋭い岩の上を運転するのは難しいです。
How could you ignore such a happy couple?	どうしてそんな幸せな夫婦を無視できたのでしょうか。
Who is the blog for this paper?	この論文のブログは誰ですか？
Currently, a slow recovery from the crisis is expected.	現在、危機からのゆっくりとした回復が期待されています。
The landlord didn't notice.	家主は気づかなかった。
He smiled and broke her beautiful lips.	にっこりと彼女の美しい唇を割った。
The post office was pleased to find the lost letter.	郵便局は紛失した手紙を見つけて喜んだ。
The photo was taken by a member of the expedition.	写真は遠征隊のメンバーが撮影したものです。
Some canned foods were sold in grocery stores.	いくつかの缶詰食品が食料品店で販売されていました。
Wind is a welcome change from rain.	風は雨からの歓迎すべき変化です。
Food is usually served while it is warm.	食べ物は通常、温かいうちに出されます。
She slipped her arm into him.	彼女は腕を彼に滑り込ませた。
The women were willing to praise her singer.	女性たちはその歌手を称賛することに惜しみなかった。
She covered her face with her pillow.	彼女は枕で顔を覆った。
Scientists demand that petroglyphs be deciphered.	科学者はペトログリフを解読することを要求します。
Serving fruits and vegetables is less than before.	果物と野菜のサービングは以前より少なくなっています。
All creatures on our planet are connected.	私たちの惑星上のすべての生き物はつながっています。
He smiled with satisfaction.	彼は満足のいく笑顔を見せた。
The wind got faster.	風が速くなった。
He believes that meditation is essential.	彼は瞑想が不可欠であると考えています。
Ingestion of lean meat is associated with heart disease.	赤身の肉の摂取は心臓病に関連しています。
Stagnant waters are susceptible to local pollution.	停滞した水域は、局所的な汚染を受けやすいです。
After 15 minutes, it's all over.	15分後、それはすべて終わりました。
Why do you eat so much?	なんでそんなに食べるの？
He often has an allergic reaction to certain foods.	彼は頻繁に特定の食品に対してアレルギー反応を起こします。
A ring of smoke and heat surrounded the room.	煙と熱の輪が部屋を取り囲んだ。
Symptoms of measles include coughing.	はしかの症状には咳が含まれます。
Communication skills have a great impact on success.	コミュニケーション能力は、成功に大きく影響します。
She crouched down by the door and listened to her.	彼女はドアのそばにしゃがみ込んで耳を傾けた。
It used to be a desert, but now it's an oasis.	以前は砂漠でしたが、現在はオアシスです。
The meat was slow to cook on.	肉は上で調理するのが遅かった。
It used to be just a hut, but now it's a great hotel!	かつてはただの小屋でしたが、今では素晴らしいホテルになりました！
A wild boar destroyed her fence.	イノシシが彼女の柵を破壊した。
Horses are the center of the economy.	馬は経済の中心です。
The girl dropped a toy.	少女はおもちゃを落とした。
The soldiers emerged one by one from the tunnel.	兵士たちはトンネルから一人ずつ現れました。
The winged horse flew quickly towards the forest.	翼のある馬は森に向かって素早く飛んだ。
This school has a good reputation.	この学校は評判がいい。
Birds do not sing out loud.	鳥は大声で歌いません。
Therefore, the wind blew inland and the clouds pushed inland.	そのため、風が内陸に吹き、雲も内陸に押しやった。
Many pests are starting to invade.	多くの害虫が侵入し始めています。
A group of students attended.	学生のグループが出席しました。
Remove the milk from the refrigerator.	冷蔵庫からミルクを取り出します。
Scientists need to share information.	科学者は情報を共有する必要があります。
Follow the flow of the river.	川の流れをたどります。
A bright red sports car was pulled up to the curb.	真っ赤なスポーツカーが縁石に引き上げられました。
I saw blue clothes on the dress steamer.	ドレススチーマーに青い服が見えた。
Senator demanded hearing the Prime Minister's reaction.	上院議員は首相の反応を聞くことを要求した。
Chilled like bread.	パンのように冷やしました。
In summary, you have the following information:	要約すると、以下の情報があります。
He was like a healthy young man.	彼は健康な青年のようだった。
The company could not expand due to lack of funds.	資金不足のため、会社は拡大できませんでした。
The pond is protected by a terrifying pair of geese.	池は恐ろしいガチョウのペアによって守られています。
He raised his right hand in honor.	彼は敬意を表して右手を上げた。
This gives the theory credibility.	これは理論に信憑性を与えます。
The murderer's motive remains a mystery.	殺人者の動機は謎のままです。
She was able to smile at her memories.	彼女は思い出に微笑むことができた。
It is unreasonable to believe that there are aliens elsewhere.	他の場所にエイリアンがいると信じることは不合理です。
Look at my cat!	私の猫を見てください！
The wooden building was still unused.	木造建築物はまだ未使用の状態でした。
This theory presupposes that people hate being alone.	この理論は、人々が一人でいることを嫌うことを前提としています。
This particular stone is very durable.	この特定の石は非常に耐久性があります。
Children have to go to school.	子供たちは学校に行かなければなりません。
Water purity is a source of concern.	水の純度は懸念の源です。
The surgeon said the surgery would take seven hours.	外科医は、手術には7時間かかると述べた。
An adventurous young couple is running in the opposite direction.	冒険好きな若いカップルが反対方向に走っています。
He expressed dissatisfaction with the lack of progress.	彼は進歩の欠如に不満を表明した。
The only person he trusts is his cousin.	彼が信頼する唯一の人は彼のいとこです。
Philby was suspected of espionage.	フィルビーはスパイ行為の疑いがありました。
A stack of paper was neatly arranged on the shelves.	紙の束が棚にきれいに並べられました。
I saw him disappear into the forest.	私は彼が森に消えるのを見ました。
Freedom of speech is important in this country.	この国では、言論の自由を重視しています。
The idea was greeted with enthusiasm.	そのアイデアは熱意をもって迎えられました。
Cheese is made from milk.	チーズはミルクから作られています。
The princess has never seen such a fierce person.	王女はこれほど激しい人を見たことがありませんでした。
The gambler quickly spread the card.	ギャンブラーはすぐにカードを広げました。
Language erosion with humanity	人類と一緒に、言語の侵食
There are several plants growing on this mountain.	この山にはいくつかの植物が生えています。
However, the lump was not malignant.	しかし、しこりは悪性ではありませんでした。
What a disaster! 	なんて惨事だ！
He shouted.	彼は叫んだ。
Unanswerable.	答えられない。
He sat on the balcony with his companion and smoked violently.	彼は仲間と一緒にベランダに座り、猛烈に喫煙した。
This man died in an accident.	この男は事故で亡くなりました。
The referee was clearly prejudiced.	審判は明らかに偏見を持っていた。
The house was surrounded by a shaded garden.	家は日陰のある庭に囲まれていました。
If you touch the raw meat, wash your hands.	生肉に触れたら手を洗ってください。
I think this book is interesting.	この本はおもしろいと思います。
Did you notice that he always locks the door?	彼がいつもドアをロックしていることに気づきましたか？
She wanted to own this instrument.	彼女はこの楽器を所有したかった。
The thief received the money and ran.	泥棒はお金を受け取って走った。
All creatures on earth can have their own species	地球上のすべての生き物は独自の種を持つことができます
The train left the station.	電車は駅を出ました。
The fortune teller has detected the existence of evil.	占い師は悪の存在を検出しました。
You can get it back.	あなたはそれを取り戻すことができます。
She helped her sister with her homework.	彼女は妹の宿題を手伝った。
Police never charged the man.	警察はその男を決して起訴しなかった。
The men and women who worked on these ships were skilled.	これらの船で働いていた男性と女性は熟練していました。
She was waiting at her bus stop, waiting for her lover.	バス停で待っていた彼女は、恋人を待ち望んでいた。
I called him to the police.	私は彼を警察に通報した。
Oracle was consulted about the cause of the plague.	オラクルはペストの原因について相談を受けました。
Passive resistance is a form of protest.	受動的抵抗は抗議の一形態です。
I decided to try another cafe.	別のカフェを試してみることにしました。
The first season produced some young plants.	最初のシーズンは、いくつかの若い植物を生産しました。
Two of his companions are injured.	彼の仲間の2人が負傷しています。
He drove fast on a dark street.	彼は暗い通りを高速で運転した。
Many people are substance abuse.	多くの人が薬物を乱用しています。
He wore the same suit for a week.	彼は一週間同じスーツを着ていた。
Organized and maintained by.	によって編成および保守されました。
In a large organization, there may be multiple layers of management.	大規模な組織では、複数の管理レイヤーが存在する場合があります。
She works six days a week.	彼女は週に6日働いています。
Please cooperate with this project.	このプロジェクトに協力してください。
Human rights abuses are said to remain widespread.	人権侵害は、依然として広範囲に及んでいると言われています。
The gap between the rich and the poor is widening.	金持ちと貧乏人の間のギャップは広がっています。
They worked as sailors and sailors.	彼らは船員と船員として働いた。
This can be done at some point.	これは、一定の時点で実行できます。
The young woman laughed shyly.	若い女性は恥ずかしそうに笑った。
The map was marked with a pencil.	地図は鉛筆でマークされました。
This woman's sword is very sharp.	この女性の剣はとても鋭いです。
He is studying day and night.	彼は昼も夜も勉強している。
Currently, the city faces a number of challenges.	現在、市はかなりの数の課題に直面しています。
The weak team won the game.	弱者チームがゲームに勝ちました。
Stamps are highly valued by collectors around the world.	切手は世界中のコレクターから高く評価されています。
The town has an ancient castle.	町には古代の城があります。
They are suffering from great stress.	彼らは大きなストレスに苦しんでいます。
She sank trying to swim across the sea.	彼女は海を泳いで渡ろうとして沈んだ。
He had three teeth pulled out.	彼は3本の歯を抜いてもらいました。
He does not support the bill.	彼は法案を支持しません。
This is a fascinating reading material.	これは魅力的な読み物です。
A strong family dominates this country.	強力な家族がこの国を支配しています。
There are many unsolved mysteries in nature.	自然界には未解決の謎がたくさんあります。
The dispute seems to have been resolved.	紛争は解決したようです。
It shouldn't have rained much.	あまり雨が降らなかったはずです。
First, you need 11 cups of brown sugar.	まず、11カップのブラウンシュガーが必要です。
The result is a war of words.	結果は言葉の戦争です。
The canals here are lined with willows, tulips and roses.	ここの運河には柳、チューリップ、バラが並んでいます。
He only eats Kosher food.	彼はコーシャフードだけを食べます。
Despite our differences, we remain united.	私たちの違いにもかかわらず、私たちは団結したままです。
The offer was rejected.	申し出は拒否されました。
The delegation paraded in the ballroom.	代表団はボールルームで練り歩きました。
This vote is unicameral and all members have been elected.	この投票は一院制であり、すべてのメンバーが選出されました。
Now the city is in ruins.	今、街は廃墟になっています。
Pilots also use tape to mark coordinates.	パイロットはまた、座標をマークするためにテープを使用します。
Dropping out of school is not an option.	学校を中退することは選択肢ではありません。
Floating in the vast ocean.	広大な海に浮かぶ。
The town was destroyed on the ground.	その町は地面に破壊されました。
The sun's rays leaked through the clouds.	雲の切れ間から太陽の光が漏れました。
The circle drifted wide and deep.	円は広く深く漂いました。
Her laughter was musical.	彼女の笑いは音楽的だった。
The liquid melts into a gas.	液体は溶けて気体になります。
Off with his head!	彼の頭でオフ！
He later exempted people from the dress code.	彼は後に人々をドレスコードから免除しました。
Applying for a loan was very easy.	ローンの申し込みは非常に簡単でした。
Farmers are trying to grow new crops.	農民は新しい作物を栽培しようとしています。
He tried to explain the strange phenomenon.	彼は奇妙な現象を説明しようとした。
Hikers crossed the valley at a leisurely pace.	ハイカーはのんびりとしたペースで谷を渡った。
Scientists have studied tens of thousands of tweets.	科学者たちは何万ものツイートを研究しました。
The cookies are carefully placed on the plate.	クッキーはプレート上に注意深く配置されています。
He pointed out some great landmarks.	彼はいくつかの素晴らしいランドマークを指摘しました。
Her letter was wise, well-written and sympathetic.	彼女の手紙は賢く、よく書かれていて、同情的でした。
He was able to cook complex dishes.	彼は複雑な料理を作ることができました。
He was a former clerk of my father.	彼は私の父の元店員でした。
The young man was upset.	その青年は動揺した。
He stole a watch from his father.	彼は父親から時計を盗んだ。
Could he go out?	外に出ていただけませんか？
Complete the look with a tie.	ネクタイで見た目を完成させます。
Hydrochloric acid has a pungent odor.	塩酸は刺激臭があります。
He suspected that people were generally lying about the age of their home.	彼は人々が一般的に彼らの家の年齢について嘘をついているのではないかと疑った。
Finally the sun began to set.	ようやく太陽が沈み始めた。
Many discoveries and inventions.	たくさんの発見と発明。
Politicians were too interested in their careers.	政治家たちは自分たちのキャリアにあまりにも関心を持っていました。
They quarrel constantly.	彼らは絶えず喧嘩します。
The young woman was admitted to the hospital.	若い女性は病院に入院した。
They appreciate the quality of our rugs.	彼らは私たちのラグの品質を高く評価しています。
You have to make every effort to help.	あなたは助けるためにあらゆる努力をしなければなりません。
She met when her husband was young.	彼女は夫が若いときに会った。
More people have mobile phones in this village.	この村ではもっと多くの人が携帯電話を持っています。
It was hard at night.	夜は大変でした。
He introduced himself to the police officer.	彼は警察官に自己紹介した。
That wasn't terrible, officer?	それはひどいことではなかった、役員？
These scents are beginning to become overwhelming.	これらの香りは圧倒的になり始めています。
Butchers sell his meat cheaply.	肉屋は彼の肉を安く売っています。
A skyscraper that dominates the skyline.	スカイラインを支配する超高層ビル。
The house was devastated and the furniture was sad.	家は荒廃し、家具は悲しかった。
But inevitably, his sanity got worse.	しかし、必然的に、彼の正気は悪化しました。
Trees are sometimes covered with soft moss.	木は時々柔らかい苔で覆われています。
The government has set a curfew.	政府は夜間外出禁止令を設定しました。
Josh's death was very shocking.	ジョシュの死は非常にショックでした。
Will you recommend a good poet?	いい詩人を推薦してくれませんか。
Without enough food, people get sick.	十分な食料がないと、人々は病気になります。
There were too many refugees to fit in.	難民が多すぎて全員が収まらなかった。
Suddenly, the room was filled with a terrible stink.	突然、部屋はひどい悪臭でいっぱいになりました。
Water is rapidly becoming a valuable commodity.	水は急速に貴重な商品になりつつあります。
A federal investigation was announced yesterday.	連邦政府の調査は昨日発表されました。
She was fine.	彼女は元気でした。
The bell rang twice.	ベルが2回鳴った。
This will require you to work very hard.	これはあなたが非常に一生懸命働くことを要求するでしょう。
The fat man shook his head.	太った男は首を横に振った。
They lived in a small village.	彼らは小さな村に住んでいました。
The lock was irreparable.	ロックは修理不可能でした。
But everyone was staring at him.	しかし、誰もが彼を見つめていました。
If you want to see the world, travel.	あなたが世界を見たいのなら、旅行してください。
She received a government subsidy.	彼女は政府の助成金を得た。
Vegetable producers are divided into water shortages.	野菜生産者は水不足に分かれています。
Helium is lighter than hydrogen.	ヘリウムは水素よりも軽いです。
She wiped the dirt from the pavement.	彼女は舗装から土を一掃した。
In most cases it is best to use the correct tense.	ほとんどの場合、正しい時制を使用するのが最善です。
Strawberries you buy in stores are usually chemicals.	あなたが店で買うイチゴは通常化学物質です。
You may disagree with this view.	あなたはこの見解に同意しないかもしれません。
The fire would have been obscured and could not be lit.	火は覆い隠されて火をつけることができなかったでしょう。
Don't let women say they were treated unfairly.	女性が不当に扱われたと言わせてはいけません。
This structure was the center of the old cathedral.	この構造は、古い大聖堂の中心でした。
This building is supported by sturdy columns.	この建物は頑丈な柱で支えられています。
This technique is often used by artists.	このテクニックは、アーティストによってよく使用されます。
The pump seems to have been fine.	ポンプは大丈夫だったようです。
Immediately, he disappeared as strangely as he appeared.	すぐに、彼は現れたのと同じくらい不思議なことに姿を消しました。
The result was a miscarriage.	結果は流産でした。
The shadow of an eagle was cast on the ground.	鷲の影が地面に投げかけられました。
Except for these two errors, everything worked fine.	これらの2つのエラーを除いて、すべてうまくいきました。
Start pancake dough.	パンケーキ生地を始めます。
Please write your name on this form.	このフォームにあなたの名前を書いてください。
Wash your hands thoroughly with soap.	石鹸で手をよく洗ってください。
Locals often enjoy swimming in the river.	地元の人々はしばしば川で泳ぐのを楽しんでいます。
A smiling woman is approaching with a tray.	笑顔の女性がトレイを持って近づいてきました。
The factory is operating at maximum capacity.	工場は最大容量で稼働しています。
The islanders still speak their own language.	島民はまだ自分の言語を話します。
The rich can have many traits.	金持ちは多くの特性を持つことができます。
The conditions are absolutely scary.	条件は絶対に恐ろしいです。
The health effects of air pollution are ambiguous.	大気汚染が健康に及ぼす影響はあいまいです。
So what's the problem in this country?	それで、この国の問題は何ですか？
The delegation was absorbed in the debate.	代表団は議論に没頭していた。
These terms are rarely used today.	これらの用語は、今日ではめったに使用されません。
He was found hiding under his floorboard.	彼は床板の下に隠れているのが見つかりました。
She emerged from the wreckage.	彼女は残骸から現れた。
He moved his legs back and forth.	彼は足を前後に動かした。
Celtic music had a profound and lasting influence.	ケルト音楽は深遠で永続的な影響を及ぼしました。
Certain weeds are very difficult to get rid of.	特定の雑草は取り除くのが非常に難しいです。
She took a few deep breaths.	彼女は何度か深呼吸をした。
A few dollars were collected at the door.	ドアで数ドルが集められました。
All their discussions were deaf.	彼らの議論はすべて耳が聞こえなくなった。
The park is known for its natural beauty.	公園はその自然の美しさで知られています。
Strictly implemented.	厳密に実装されます。
The librarian is very strict.	司書は非常に厳格です。
Australia is known for producing great wines.	オーストラリアは素晴らしいワインを生産することで知られています。
The site of each castle was surrounded by a moat.	各城の敷地は堀に囲まれていました。
She will give you the address within 3 days.	彼女は3日以内にあなたに住所を教えてくれます。
He had a way to make people laugh.	彼には人々を笑わせる方法がありました。
He stuck out his chest.	彼は胸を突き出した。
The furniture seems to have been looted.	家具が略奪されたようです。
Please give them as much money as you can.	どうか、あなたができる限りのお金を彼らに与えてください。
The advent of learning machines brings uncertainty.	学習機械の出現は不確実性をもたらします。
He didn't tell me why.	彼は私に理由を教えてくれませんでした。
History remembers him.	歴史は彼を覚えています。
The story is prominently featured in folk tales.	物語は民話で目立つように取り上げられています。
The cat licked his paw clean and padded towards the house.	猫は足をきれいに舐め、家に向かってパッドを入れました。
Move food closer to you.	食べ物をあなたの近くに移動します。
As you get older, your tolerance to pain decreases.	年をとると、痛みに対する耐性が低下します。
You should consider buying a hybrid car.	ハイブリッド車の購入を検討する必要があります。
After graduating, he enrolled in law school.	卒業後、彼はロースクールに入学しました。
Hovercraft work like a yacht.	ホバークラフトはヨットと同じように機能します。
Everyone in the village helped with the harvest.	村のみんなが収穫を手伝ってくれました。
The city is built on a pile of rubble.	街は瓦礫の山の上に建てられています。
Some environmental experts claim that greenhouse gases cause global warming.	一部の環境専門家は、温室効果ガスが地球温暖化を引き起こすと主張しています。
This fabric is perfect for making curtains.	この生地はカーテンを作るのに最適です。
Please wear boots.	ブーツを着用してください。
He says the church is his top priority.	彼は教会が彼の最優先事項であると言います。
The applicant was unable to submit the completed application.	申請者は、完成した申請書を提出できませんでした。
These shades are so beautiful!	これらの色合いはとても美しいです！
Bill claimed the superiority of the left hemisphere.	ビルは左半球の優位性を主張した。
He lost his job when the company relocated his office.	会社が事務所を移転したとき、彼は職を失った。
The old woman lives alone.	老婆は一人暮らしです。
His sister hurriedly moved out of the way.	彼の妹は急いで邪魔にならないように移動しました。
During the epidemic, people were forced to move to remote areas.	流行の間、人々は遠隔地に移動することを余儀なくされました。
We train dogs to fetch the ball.	私たちは犬にボールをフェッチするように訓練します。
Understanding is the essence of successful communication.	コミュニケーションを成功させるための本質は理解です。
It can be washed away if necessary.	必要に応じて、洗い流すことができます。
The temples in the city were famous for their beauty.	街の寺院はその美しさで有名でした。
The two brothers are best friends	二人の兄弟は親友です
The architect designed the structure to withstand a large earthquake.	建築家は、大地震に耐えるように構造を設計しました。
The greedy bandits fled with money.	貪欲な盗賊はお金で逃げました。
They achieved perfection this way.	彼らはこの方法で完璧を達成しました。
The bridge was finally completed 18 months ago.	橋はついに18ヶ月前に完成しました。
I like living in the country very much.	私は田舎に住むのがとても好きです。
You need a driver's license.	運転免許が必要です。
The song reminds him of his mother.	その歌は彼に母親を思い出させる。
His gaze was fixed in the mirror above her dresser.	彼の視線は彼女のドレッサーの上の鏡に固定されていた。
He is lying under a tree and waiting.	彼は木の下に横たわって待っています。
He puts sparkling water in his glass.	彼のグラスにスパークリングウォーターを入れます。
Many city dwellers are shocked by this stubborn attitude.	多くの都市住民は、この頑固な姿勢にショックを受けています。
Her expression looked painful.	彼女の表情は痛そうだった。
The mansion was surrounded by a lush garden.	邸宅は緑豊かな庭園に囲まれていました。
Police officers warned the crowd to dissolve.	警察官は群衆に解散するよう警告した。
Some teachers are promoting science in the classroom.	一部の教師は教室で科学を普及させています。
The window of time is narrow.	時間の窓は狭いです。
The controversy between the two religions has endured for thousands of years.	2つの宗教間の論争は何千年もの間耐えてきました。
The front door is knocked.	玄関のドアがノックされています。
The answer was wrong.	答えは間違っていました。
The prime minister had to reluctantly accept the defeat.	首相はしぶしぶ敗北を受け入れなければならなかった。
She raised her eyebrows a little.	彼女は眉を少し上げた。
Be flexible no matter what happens.	何が起こっても、柔軟に対応してください。
The baby was born at home.	赤ちゃんは家で生まれました。
What did she want to hear?	何を聞きたかったの？
Concertmaster prices should be avoided altogether.	コンマスプライスは完全に避ける必要があります。
It's time to solve this problem.	この問題が解決される時が来ました。
She was deeply absorbed in reading.	彼女は読書に深く夢中になっていた。
The smell from her tavern is rebellious.	その居酒屋からの匂いは反抗的です。
Graduates do not have the opportunity to get a job.	卒業生には就職の機会はありません。
Candidates who speak eloquently are promising candidates.	雄弁に語る候補者は、有望な候補者です。
In summer, the floods are fierce.	夏には、洪水は猛烈です。
Did you read the book?	その本を読みましたか。
The glaciers here slowly flow into the sea.	ここの氷河はゆっくりと海に流れ込みます。
The train slowly moved across the landscape	列車はゆっくりと風景を横切って移動しました
They made a loud noise.	彼らは大きな音を立てた。
Severe illness affects one's accuracy.	重度の病気は自分の正確さに影響を及ぼします。
The cat was gray and smooth.	猫は灰色でなめらかでした。
The bag is in my hand.	バッグは私の手にあります。
Our cats like to curl up on cushions.	私たちの猫はクッションの上で丸くなるのが好きです。
The climate here is harsh during the winter.	冬の間、ここの気候は厳しいです。
You have to protect the quality of the air.	空気の質を守らなければなりません。
He will probably be late again.	彼はおそらくまた遅れるでしょう。
The artist was unable to maintain control of his tongue.	アーティストは彼の舌のコントロールを維持することができませんでした。
Experts said this wall was not safe.	専門家は、この壁は安全ではないと言いました。
The road was rocky and bumpy.	道は岩だらけででこぼこでした。
He did his best to help others.	彼は他人を助けるために最善を尽くした。
Trees block some of the light.	木は光の一部を遮ります。
A warehouse worker delivered valuables to the warehouse.	倉庫作業員が貴重品を倉庫に届けました。
A thin haze of smoke floated in the air.	煙の薄いもやが宙に浮いた。
Dams and reservoirs offer great recreational opportunities.	ダムと貯水池は素晴らしいレクリエーションの機会を提供します。
In the evening, they drank tea together.	夕方、彼らは一緒にお茶を飲みました。
Due to the high demand, it sold out quickly.	需要が高かったため、すぐに売り切れました。
The minister spoke strongly in favor of the reform.	大臣は改革に賛成して力強く話しました。
She was disappointed with his lack of progress.	彼女は彼の進歩の欠如にがっかりした。
The clouds were slowly drifting in the dim place	雲は薄暗いところをゆっくりと漂っていた
This house is becoming a temporary hospital.	この家は仮設病院になりつつあります。
This equation may seem complicated, but it's actually quite simple.	この方程式は複雑に見えるかもしれませんが、実際には非常に単純です。
She poured sugar into the water while stirring the drink.	彼女は飲み物をかき混ぜながら砂糖を水に注ぎました。
He is as honest as a long day.	彼は一日が長いのと同じくらい正直です。
He is getting fat.	彼はどんどん太っています。
The dog bit the leash.	犬はひもを噛んだ。
I looked into the swirling snow from the window.	渦巻く雪を窓からのぞきました。
It will be banned for the next few years.	今後数年間は禁止されます。
He was shot dead while driving.	彼は運転中に射殺された。
She was able to keep her calm.	彼女は落ち着きを保つことができた。
His generosity is endless.	彼の寛大さには限りがありません。
Please stand in front of the door.	ドアの前に立ってください。
The new government executed the death penalty.	新政府は死刑を執行した。
The damage was caused after the impact.	損傷は衝撃後に引き起こされました。
The soldiers took a gun and turned the corner.	兵士たちは銃を持って角を曲がった。
Mesopotamia was a prosperous civilization.	メソポタミアは繁栄した文明でした。
Mysterious questions remain unanswered, confusing researchers.	不可解な質問は未解決のままであり、研究者を混乱させています。
Please take a picture.	写真を撮ってください。
She approached him.	彼女は彼に近づいた。
They are like a couple of peas in a pod.	彼らはさやの中のエンドウ豆のカップルのようなものです。
The crop was hit by heavy rain.	作物は大雨に見舞われた。
A boat is flowing down the river.	ボートが川を流れています。
Fish tastes like fish.	魚は魚のような味がします。
No one can receive a cover letter here.	ここでは誰もカバーレターを受け取ることができません。
Nut processing remains an important industry.	ナッツ加工は依然として重要な産業です。
They were on their way to the movie.	彼らは映画を見に行く途中でした。
Be careful not to crush the garlic.	にんにくをつぶさないように注意してください。
The food here is known all over the world.	ここの食べ物は世界中で知られています。
Smoke from burning Locta paper can fill the room.	燃えているロクタ紙からの煙が部屋を満たすことができます。
The boat sailed slowly along the river.	ボートは川に沿ってゆっくりと航海した。
The king traveled south in the spring.	王は春に南に旅した。
During the revolution	革命の間、
The dog barked constantly.	犬は絶え間なく吠えた。
An empty glass stood there.	空のグラスがそこに立っていた。
Beware of thieves.	泥棒に注意してください。
Her family and friends were very supportive.	彼女の家族や友人はとても協力的でした。
Flint hit the steel and took a shower of sparks.	フリントが鋼に当たり、火花のシャワーを浴びました。
There were 12 people on the bus.	バスには12人が乗っていた。
The eyeball is round.	眼球は丸いです。
The companies here rely on packhorses to carry their luggage.	ここにある企業は、荷物を運ぶために荷馬に依存しています。
The band returned a compliment.	バンドは褒め言葉を返しました。
Fire heats iron.	火は鉄を加熱します。
She entered and was soaked and dirty.	彼女は入って、びしょ濡れで汚れていた。
On the right side, there were stalls lined up on the riverbank.	右側には、川岸に屋台が並んでいました。
The snake was lying curled up in the burrow.	ヘビはその巣穴に丸まって横たわっていた。
The farm was on an old, dilapidated farmhouse.	農場は古い、荒廃した農家にありました。
This pudding needs 6 hours in the oven.	このプリンはオーブンで6時間必要です。
Collect the peas and put them in a bowl.	エンドウ豆を集め、ボウルに入れます。
She is on a diplomatic flight.	彼女は外交便に搭乗しています。
The air was cool and refreshing.	空気は涼しくてさわやかでした。
The government's recent tax increase attempts were unpopular.	政府が最近行った増税の試みは人気がなかった。
He was very competitive.	彼は非常に競争力がありました。
He cleans the pantry.	パントリーを掃除します。
The pace of life here is slow and easy.	ここでの生活のペースは遅くて簡単です。
All ingredients were well washed.	すべての成分はよく洗われました。
According to a recent survey, the industry continues to grow.	最近の調査によると、業界は成長を続けています。
She bought a pumpkin.	彼女はカボチャを買った。
The orchestra played a series of short songs.	オーケストラは一連の短い曲を演奏しました。
The crater bordered the plateau.	クレーターは高原を縁取った。
The result was a complete surprise.	結果は完全な驚きでした。
Something changed when he took on his responsibilities.	彼が彼の責任を引き受けたとき、何かが変わった。
Then came the happy news.	それから、幸せな知らせが来ました。
Measure the thickness of the tree trunk.	木の幹の太さを測定します。
Look carefully at the outline of each letter.	各文字の輪郭を注意深く見てください。
He absorbed all the information with almost no problems.	彼はほとんど問題なくすべての情報を吸収しました。
Some of his neighbors complained of noise.	隣人の何人かは騒音を訴えました。
It is necessary to enact a law to alleviate traffic congestion.	交通渋滞を緩和する法律を制定する必要があります。
The visit was a complete surprise.	訪問は完全な驚きでした。
They are called "armed bandits".	彼らは「武装した盗賊」と呼ばれています。
This structure contains resources for the inhabitants.	この構造には、住民のためのリソースが含まれています。
This town has been associated with magic for many years.	この町は長年魔法と関係があります。
Kohei smiled but looked bored.	こうへいは微笑んだが退屈そうだった。
Horses are used to pull heavy loads.	馬は重い荷物を引っ張るために使用されます。
The Bivouac soldiers were mixed with civilians.	ツェルトの兵士は民間人と混ざり合った。
The speech was heartfelt.	スピーチは心からのものでした。
There is a cooling fan in the computer space.	コンピュータスペースには冷却ファンがあります。
Let's interpret the sentence.	その文を解釈してみましょう。
The cardboard sheet was shining.	段ボールのシートがキラリと光っていました。
There are hundreds of rooms in the building.	建物には何百もの部屋があります。
1 million people live in this small country	この小さな国には100万人が住んでいます
He glanced at her.	彼は彼女をちらっと見た。
Jewelery is a woman's best friend.	ジュエリーは女性の親友です。
China has a large reserve of coal.	中国には大量の石炭が埋蔵されています。
The view from the top of the tower is amazing.	塔の頂上からの眺めは素晴らしいです。
Ask for recommendations when you are looking for a company!	あなたが会社を探しているとき、推薦を求めてください！
Citizens are now dying from hunger.	市民は今、飢餓で死にかけています。
Candles are lit at the ceremony.	式典ではキャンドルが灯されます。
The zookeeper suggested that he rebuild the fence.	動物園の飼育係は彼が柵を再建することを提案した。
Their life is its complete destruction.	彼らの人生はその完全な破壊です。
This house is dirty.	この家は汚れています。
Find unique data about your name and address.	あなたの名前や住所に関するユニークなデータを見つけましょう。
Most livestock farmers live in poverty.	ほとんどの畜産農家は貧困の中で暮らしています。
The trading company he currently leads.	彼が現在率いる商社。
Whenever there is a storm in the sea, fishermen are immediately affected.	海に嵐があるときはいつでも、漁師はすぐに影響を受けます。
Today, people are aware of these issues.	今日、人々はこれらの問題に気づいています。
The engine gets hot while driving.	走行中はエンジンが熱くなります。
Antibiotics are effective against most types of bacteria.	抗生物質はほとんどの種類のバクテリアに対して効果的です。
The house has flat glass windows.	家には板ガラスの窓があります。
The young man slowly approached them.	若い男はゆっくりと彼らに近づきました。
She urged them to go out and play.	彼女は彼らに外に出て遊ぶように促した。
Her friends insisted that she join their club.	彼女の友達は彼女が彼らのクラブに加わることを主張した。
This car is perfect.	この車は完璧です。
According to her, stress is infectious.	彼女によると、ストレスは感染性です。
Behold, leprechaun.	見よ、レプラコーン。
The arrow sank deep into the tree.	矢は木の奥深くに沈んだ。
He tied a white paper balloon around the cat's neck.	彼は白い紙の風船を猫の首に結びました。
Other researchers do not agree.	他の研究者は同意しません。
Shakespeare is considered by many to be the greatest playwright.	シェイクスピアは多くの人から最も偉大な劇作家であると考えられています。
Desertification has been a problem in the region for many years.	この地域では何年もの間、砂漠化が問題となってきました。
A series of accidents struck the city.	一連の事故が街を襲った。
He was a small young man and had a big nose.	彼は小さな若者で、大きな鼻を持っていました。
Hillock windswept jungle.	ヒロックの吹きさらしのジャングル。
Allegra's father is an engineer.	アレグラの父はエンジニアです。
That is why he failed.	それが彼が失敗した理由です。
The crab scissors have already been drawn.	カニのはさみはすでに描かれています。
I was confident in the words of the narrator.	ナレーターの言葉には確信がありました。
The fisherman jumped into the water, got wet and drip.	漁師は水に飛び込み、濡れて滴り落ちた。
Three cheers to the president!	社長に3人の歓声！
Sunflowers are the heaviest flowers.	ひまわりは最も重い花です。
A bush of thorns scratched his skin.	とげの茂みが彼の皮膚をひっかいた。
Muscles need good food for good health.	筋肉は健康のために良い食べ物を必要とします。
Eight people in a row entered the room.	連続した8人が部屋に入った。
This gentleman has a cane.	この紳士は杖を持っています。
She tried to keep her calm.	彼女は落ち着きを保とうとした。
The poor woman has a little daughter.	そのかわいそうな女性には小さな娘がいます。
All good athletes train hard.	すべての優秀なアスリートは一生懸命トレーニングします。
Use a suitable knife for this.	これには適切なナイフを使用してください。
He suggested that the weekend should start early.	彼は週末を早く始めるべきだと提案した。
Shakespeare's wonderful plays have been performed to this day.	シェイクスピアの素晴らしい戯曲は今日まで上演されています。
He managed to get in through the door.	彼はなんとかドアから入ることができた。
There is a long line waiting to buy a ticket.	チケットを買うのを待っている長い列があります。
He gestured peacefully.	彼は平和的に身振りをした。
Life has existed on this planet since ancient times.	太古の昔からこの惑星には生命がありました。
How can I help these people?	どうすればこれらの人々を助けることができますか？
Some knowledge is universally applicable.	いくつかの知識は普遍的に適用可能です。
He seemed to speak from his personal experience.	彼は個人的な経験から話しているようだった。
The committee will begin the election of new chiefs.	委員会は新しいチーフの選出を開始します。
The station was in the center of town.	駅は町の中心部にありました。
The sea last night was calm.	昨夜の海は穏やかだった。
Then she started reading.	その後、彼女は読み始めました。
You are very low in sugar.	あなたは砂糖が非常に少なくなっています。
The Prime Minister's speech was dull.	首相の演説は鈍かった。
The baby stuck to the blanket.	赤ちゃんは毛布に張り付いた。
The architect designs the building.	建築家が建物を設計します。
Please hurry.	急いでください。
Therefore, make sure your tenure is safe.	したがって、在職期間が安全であることを確認してください。
Police censored the photo.	警察は写真を検閲しました。
She touched the handle and the door opened.	彼女はハンドルに触れ、ドアが開きました。
This letter is too heavy to read.	この手紙は重すぎて読めない。
The prisoners thought they had escaped.	囚人たちは彼らが逃げ出したと思った。
It was a quiet vacation with minimal celebration.	最小限のお祝いで、静かな休暇でした。
Handicap parking is limited.	ハンディキャップパーキングには限りがあります。
Choose the color that suits you.	あなたに合った色を選んでください。
He consistently studies hard.	彼は一貫して一生懸命勉強します。
This sentence has no meaning.	この文は意味がありません。
This restaurant has a good reputation for delicious food.	このレストランはおいしい料理で定評があります。
Don't put a cat in that box!	その箱に猫を入れないでください！
This simple exercise will help you break the ice.	この簡単な演習は、氷を壊すのに役立ちます。
Domestic goods industry companies have accumulated huge profits.	国内財産業会社は莫大な利益を積み上げてきました。
Will they be sold?	それらは売られるのですか？
The robber was about to shoot when the guards fired.	警備員が発砲したとき、強盗は撃つところだった。
Therapy is someone who listens to others.	セラピーとは、他の人の話を聞く人です。
The bird flapped around its head.	鳥は頭の周りを羽ばたきました。
An unpleasant silence was heavy in the room.	不快な沈黙が部屋に重くかかっていた。
The plump companion paid by hand with a fraudulent card.	ふっくらとした仲間は、不正なカードの手で支払いました。
There are five seasons in Japan.	日本には5つの季節があります。
The car was parked on both sides of the road.	車は道路の両側に駐車しました。
Pollution is causing terrible disasters.	汚染はひどい災害を引き起こしています。
Xiuhu is a beautiful place.	Xiuhuは美しい場所です。
They decided to significantly reduce their energy consumption.	彼らは、エネルギー消費量を大幅に削減することにしました。
Many members were threatened with murder.	多くのメンバーが殺害の脅迫を受けた。
The last few months have been too warm.	ここ数ヶ月は暖かすぎました。
She poured coffee into a clean white mug.	彼女はコーヒーをきれいな白いマグカップに注ぎました。
People from many places will come to admire his calligraphy.	多くの場所からの人々が彼の書道を賞賛するようになります。
You'll be there in a few minutes.	あと数分で、そこにいたでしょう。
Many locals are outraged by this corruption.	多くの地元の人々はこの腐敗に憤慨しています。
A man can suggest to his female friend in the church.	男性は教会で彼の女性の友人に提案することができます。
She came from a family of influential merchants.	彼女は影響力のある商人の家族の出身でした。
There is a long journey in front of her.	彼女の前には長い旅があります。
Many animal species are endangered.	多くの動物種が絶滅の危機に瀕しています。
Don't forget to turn off the lights when you leave.	出発するときは、忘れずに電気を消してください。
Water becomes steam rising from cooking.	水は料理から上がる蒸気になります。
They reached a small plateau.	彼らは小さな高原に達した。
The flowing water made an unusual noise.	流れ落ちる水が異常な音を立てた。
They refused to obey his orders.	彼らは彼の命令に従うことを拒否した。
The forest was thick with gray shadows.	森は灰色の影で厚かった。
The concept was unpleasant for him.	その概念は彼にとって不快だった。
A giant fish has returned to the lake.	巨大な魚が湖に戻った。
The young man rarely goes out.	その青年はめったに出かけない。
A white picket fence surrounds this property.	白いピケットフェンスがこの物件を囲んでいます。
There is a castle on the hill.	丘の上に城があります。
Recent studies show.	最近の研究は示しています。
Herbs are foraged with mushrooms.	ハーブはキノコと一緒に採餌されます。
Azaleas bloom in spring.	ツツジは春に花を咲かせます。
This mural was recently painted.	この壁画は最近描かれました。
She won her writing award that year.	彼女はその年に執筆賞を受賞しました。
The land is watched over by the mountains.	土地は山々に見守られています。
Cats are skilled hunters.	猫は熟練したハンターです。
You need 2 tablespoons of baking powder.	ベーキングパウダー大さじ2が必要です。
Everything welcomes the king!	すべてが王を歓迎します！
He escaped from the hands of the evil dragon.	彼は邪悪なドラゴンの手から逃げ出した。
Having lived for a long time, she has become smarter.	長い間生きてきた彼女は賢くなった。
Water spreads over vast fields and is fertilized	水は広大な畑に広がり、施肥されます
So she decided to take a look again.	そこで彼女はもう一度見てみることにしました。
We are fed up with political corruption.	私たちは政治的腐敗にうんざりしています。
The baby wants to calm himself down.	赤ちゃんは自分を落ち着かせたいと思っています。
Then pour in the melted butter.	次に、溶かしたバターを注ぎます。
The flies went around vigorously.	ハエは勢いよく一周しました。
Throughout history, many religious beliefs have been ridiculed.	歴史を通して、多くの宗教的信念が嘲笑されてきました。
The dog next door barked fiercely.	隣人の犬は猛烈に吠えた。
Her argument was unconvincing.	彼女の議論は説得力がなかった。
The flame touched a thousand houses.	炎は千の家に触れました。
Toddlers must be supervised.	幼児は監督されなければなりません。
A corpse was buried in this graveyard.	この墓地には死体が埋葬されていました。
The weather is perfect for hiking.	天気はハイキングに最適です。
The audience began to protest.	観客は抗議し始めた。
This method works regardless of what others think.	この方法は、他の人の考えに関係なく機能します。
The scientific evidence is clear.	科学的証拠は明らかです。
This electronic device is portable.	この電子機器は持ち運び可能です。
Also known as arid land.	乾燥地としても知られています。
The flowers open at night.	花は夜に開きます。
Scientists say they have cloned sheep.	科学者たちは羊のクローンを作ったと彼らは言う。
Early humans hunted animals and collected plants for food.	初期の人間は動物を狩り、食物のために植物を集めました。
Newspaper reports were completely inaccurate.	新聞の報道は完全に不正確でした。
Drug dealers are thriving in the area.	麻薬の売人はこの地域で繁栄しています。
The prime minister insists that tuition fees must be reduced.	首相は授業料を削減しなければならないと主張している。
He gave us a lecture on government plans.	彼は私たちに政府の計画について講義をしてくれました。
What's the news today?	今日のニュースは何ですか？
It's difficult to handle numbers.	数字を扱うのは難しいです。
He moaned when asked about his plans.	彼の計画について尋ねられたとき、彼はうめきました。
His impact on the weather is still an open issue.	彼の天候への影響はまだ未解決の問題です。
I don't have a grudge.	私は恨みを抱いていません。
The princess shed tears and thanked her rescuer.	王女は彼女の救助者に涙を流して感謝しました。
Darwin's theory proved successful, based on his own observations.	ダーウィンの理論は、彼自身の観察に基づいて、成功したことが証明されました。
Currently, there is evidence of massive deforestation.	現在、大規模な森林破壊の証拠があります。
Recent studies are promoting prevention.	最近の研究は予防を促進しています。
Some states have experienced unprecedented devastation.	いくつかの州は前例のない荒廃を経験しました。
Mothers crave for love.	母親は愛情を切望します。
Try these recipes more.	これらのレシピをもっと試してみてください。
According to the forecast, it rained heavily.	予報では大雨が降った。
Their body language was stiff and formal.	彼らのボディーランゲージは堅くてフォーマルでした。
Villagers believe that monkeys have magical powers.	村人たちはサルには魔法の力があると信じています。
Who does this belong to?	これは誰のものですか？
Which of the following foods is derived from bacteria?	次の食品のうち、バクテリアに由来するものはどれですか？
He warned the villagers to stop polluting the water.	彼は村人たちに水を汚染するのをやめるように警告した。
Students here.	ここの学生。
The referendum was a great success.	国民投票は大成功でした。
Can you show me where it is?	それがどこにあるか見せてくれませんか。
Block the valley of the river where the eternal hills spread	永遠の丘が広がる川の谷を阻止する
He was declared dead on the scene.	彼は現場で死んだと宣言された。
What a sad story!	なんて悲しい話でしょう。
Young man, don't dare to complain!	若い男、あえて文句を言わないでください！
You can admire her beauty, but she is clearly conceited.	あなたは彼女の美しさを賞賛することができますが、彼女は明らかにうぬぼれています。
The grocery store showed the customer a jar of ham.	食料雑貨店は顧客にハムの瓶を見せました。
She was an obedient child.	彼女は従順な子供でした。
In addition, the service was perfect.	さらに、サービスは申し分のないものでした。
Farmers started planting rice seedlings.	農民は稲の苗を植え始めました。
They have less environmental impact than other forms of energy.	それらは他の形態のエネルギーよりも環境への影響が少ないです。
You can think of your learning as growing muscle.	あなたはあなたの学習を筋肉を成長させることと考えることができます。
She was attacked by a truck while crossing the road.	彼女は道路を横断中にトラックに襲われた。
This discovery is timely for the scientific community.	この発見は科学界にとってタイムリーです。
The more luxurious the feast, the happier the bride will be.	饗宴を贅沢にすればするほど、花嫁は幸せになります。
She left after talking.	彼女は話し終えた後、去った。
All research facilities have begun to close.	すべての研究施設が閉鎖され始めました。
Don't you like this place?	あなたはこの場所が好きではありませんか？
The material dries easily.	材料は簡単に乾きます。
A doctor who specializes in public health medicine.	公衆衛生医学を専門とする医師。
I exchanged stories for an hour.	ストーリーを1時間交換しました。
Sediments pushed up into the sea.	海に押し上げられた堆積物。
Your words are my bond.	あなたの言葉は私の絆です。
The caterpillar plague has reduced the number of insects.	毛虫の疫病は昆虫の数を減らしました。
We have long discussed the importance of education.	私たちは教育の重要性について長い間議論しました。
Do you have a doctor at home?	家に医者はいますか？
Mushrooms are a little bland.	きのこはやや味気ないです。
They can be put in jail.	彼らは刑務所に入れられる可能性があります。
Some local hospitals offer inadequate treatment.	一部の地元の病院は不十分な治療を提供しています。
Rarely seen, but dolphins are abundant	めったに見られませんが、イルカは豊富です
The water was as cold as a stone.	水は石のように冷たかった。
A cloud of turmoil generally surrounds her.	混乱の雲が一般的に彼女を取り囲んでいます。
Are the national infrastructure planned for repair?	国のインフラは修理の予定ですか？
Follow the path to the trees.	木々への道をたどりましょう。
His lover's mother is rich.	彼の恋人の母親は金持ちだ。
The vocabulary test was done during normal class hours	語彙テストは通常​​の授業時間中に行われました
The present invention has enormous uses for space exploration.	本発明は、宇宙探査のための膨大な用途を持っていた。
At least for now, you remain free.	少なくとも今のところ、あなたは自由のままです。
When water freezes, it becomes ice.	水は凍ると氷になります。
The year of devastation is nearing its end.	荒廃の年は終わりに近づいています。
This fish can be cooked in several ways.	この魚はいくつかの方法で調理できます。
The bride completely confesses.	花嫁は完全に告白します。
Hiking in the mountains was hard but fun.	山のハイキングは大変でしたが楽しかったです。
Once you try it, you will never forget it.	一度試してみたら、決して忘れません。
This process consists of three stages.	このプロセスは3つの段階で構成されています。
He lived next to his brother.	彼は兄の隣に住んでいた。
The population of a city varies greatly from day to day.	都市の人口は日々大きく異なります。
Littering is a serious problem.	ポイ捨ては深刻な問題です。
The thief was a big and muscular man.	泥棒は大きくて筋肉質の男でした。
We were in a cloud of fun thoughts.	私たちは楽しい考えの雲に漂いました。
The mountain rises to a height of more than a mile.	山は1マイル以上の高さまで上昇します。
Can you literally hear it?	文字通り、聞こえますか？
Most of the forest has been destroyed.	森林の大部分が破壊されました。
Flower statues adorned the platform.	花の彫像がプラットフォームを飾りました。
The fish balance on the log and then sink.	魚は丸太の上でバランスを取り、その後沈みます。
It's a really beautiful city.	本当に美しい街です。
Your phone is very important to us.	あなたの電話は私たちにとって非常に重要です。
Place the knife and fork!	ナイフとフォークを置きます！
The printer spit out paper.	プリンターが紙を吐き出しました。
A thief broke into our house.	泥棒が私たちの家に押し入った。
It was a miserable day and everyone was miserable.	悲惨な日で、誰もが惨めでした。
Look to the left.	左を見てください。
They carefully studied the ruins of the old village.	彼らは古い村の遺跡を注意深く研究しました。
The farmer had a good reason to claim damages.	農民は損害賠償を請求する正当な理由がありました。
A woman talks to a friend.	女性が友達に話しかけます。
The first settlers built a hut on the riverbank.	最初の入植者は川岸に小屋を建てました。
She was fidgeting in her chair and got angry with her.	彼女は椅子にそわそわして、腹を立てた。
The plot has not been discovered for years.	陰謀は何年もの間発見されませんでした。
This city was once called by another name.	この都市はかつて別の名前で呼ばれていました。
Common idioms were remembered as a child.	一般的なイディオムは子供の頃に記憶されていました。
Prioritize fairness over convenience.	便宜よりも公平を優先する。
The photo is blurry.	写真がぼやけています。
The country's desired commercial hub.	国の希望の商業ハブ。
A flock of seagulls was resting on the beach.	カモメの群れが浜辺で休んでいた。
The government is curbing this wickedness.	政府はこの邪悪さを抑えています。
His speech was long and cold.	彼の演説は長くて寒かった。
She takes good care of the plants.	彼女は慎重に植物の世話をします。
Fruit trees must be protected as winter brings early frosts.	冬は早い霜をもたらすので、果樹は保護されなければなりません。
Winter storms can damage property.	冬の嵐は財産に損害を与える可能性があります。
You can see the dinosaur bones below.	恐竜の骨が下に見えます。
Buttermilk is used to make butter.	バターミルクはバターを作るのに使われます。
Rice terrace farming is common in this valley.	この谷では棚田農業が一般的です。
Everyone talked in a simple procedure.	簡単な手続きでみんなが話をしました。
They lined up at the time of registration.	彼らは登録時に並んだ。
This was against my wishes.	これは私の望みに反していました。
The story was widely covered in the media.	その話はマスコミで広く取り上げられました。
He first arrived at the meeting.	彼は最初に会議に到着した。
My old bicycle was useless now.	私の古い自転車は今は役に立たなかった。
He is very popular with all age groups.	彼はすべての年齢層に非常に人気があります。
The policeman asked me to look into the river.	警官は川を調べるように頼んだ。
The delegation gathered outside.	代表団は外に集まった。
The streets are lined with park benches.	通りには公園のベンチが並んでいます。
Neighbors are complaining about the noise.	近所の人たちは騒音について不平を言っています。
It is important to set limits.	制限を設定することが重要です。
You have very nice hair.	あなたはとても素敵な髪をしています。
Why are there so many books about dogs?	なぜ犬についての本がたくさんあるのですか？
Do you support an international arms embargo?	あなたは国際的な武器禁輸を支持しますか？
Each child was assigned a vaccination nurse.	各子供には予防接種看護師が割り当てられました。
British cars use internal combustion engines.	英国の車は内燃機関を使用しています。
The beds were well equipped with linen and blankets.	ベッドにはリネンと毛布が十分に用意されていました。
In this way, private property rights are safe.	このように、私有財産権は安全です。
The students were full of questions.	生徒たちは質問で溢れかえっていました。
A homeless man is sitting on a bench.	ホームレスの男性がベンチに座っています。
They will be put to practical use.	それらはいくつかの実用化されるでしょう。
He was proud to be cautious.	彼は慎重であることを誇りに思った。
Carrots are orange vegetables.	にんじんはオレンジ色の野菜です。
The visitor went to the zoo.	訪問者は動物園に行きました。
During the transition period, the city experienced considerable cataclysms.	移行期間中、市はかなりの激変を経験しました。
The guide was waiting for the luggage to be handled.	ガイドが荷物の取り扱いを待っていました。
Farmers generally share equipment.	農民は一般的に機器を共有します。
Yes, why not give it a try?	はい、試してみませんか？
Lights are lined up in the tunnel.	トンネルにはライトが並んでいます。
Researchers, but it didn't work.	研究者たちですが、うまくいきませんでした。
A large mountain of snow blocked the road.	雪の大きな山が道路をふさいだ。
When the car hit him, the young man cramped beside him.	車が彼にぶつかったとき、若い男は脇にけいれんした。
All five candidates were politically active.	5人の候補者全員が政治に積極的でした。
The budget was focused on education.	予算は教育に焦点を合わせていました。
If you are not healthy, your illness can take over.	健康を怠ると、病気が引き継ぐ可能性があります。
Most kites are white.	ほとんどの凧は白です。
The restaurant has a good reputation.	そのレストランは良い評価を得ています。
Some illnesses can only be cured by surgery.	いくつかの病気は手術によってのみ治癒することができます。
It stops and can't go with you.	それは停止し、一緒に行くことができません。
The country was hit by a terrible drought.	その国はひどい干ばつに見舞われた。
The dog brought warm comfort to the grandmother.	犬がおばあさんに温かい慰めをもたらしました。
These fecal bacteria were clearly deadly.	これらの糞便細菌は明らかに致命的でした。
They hate each other.	彼らはお互いを憎んでいます。
Wild elephants once roamed the rice fields here.	ここの田んぼはかつて野生の象が歩き回っていました。
A large lake is surrounded by lush green plants.	緑豊かな緑の植物が大きな湖を囲んでいます。
Bear fur is soft and warm.	クマの毛皮は柔らかくて暖かいです。
Many trees have been damaged by the recent frost.	最近の霜により、多くの木が被害を受けました。
The road is in terrible condition.	道路はひどい状態です。
This tree is breathtaking.	この木は息をのむようです。
She was terribly upset by this act.	彼女はこの行為にひどく動揺した。
The train stopped regularly.	列車は定期的に停車した。
The shepherd once grazed his herd here.	羊飼いはかつてここで彼の群れを放牧しました。
He was bitten by a snake yesterday.	彼は昨日ヘビに噛まれた。
He was the only one who knew she was sneaking up behind him.	彼女が彼の後ろに忍び寄るのを知っていたのは彼だけだった。
Their orchards provided them with abundant fruits.	彼らの果樹園は彼らに豊富な果物を提供しました。
He never showed feelings.	彼は決して感情を示さなかった。
He was lazy and did little work.	彼は怠惰で、ほとんど仕事をしませんでした。
The accusation seemed to have some truth.	告発にはいくつかの真実があるようでした。
No beef tastes bad.	牛肉の味が悪いものはありません。
Their house is always tense.	彼らの家はいつも緊張しています。
Desperately lonely, desperate for the warmth of blood.	必死に孤独、血の暖かさに必死。
Villagers expect to become a local community.	村人たちは地方のコミュニティになることを期待しています。
There is a fair amount of water here.	ここにはかなりの量の水があります。
This area is currently the focus of national newspapers.	この地域は現在、全国紙の焦点となっています。
Washing machines are currently popular.	現在、洗濯機が人気です。
When water freezes, one of its greatest attributes expands.	水が凍ると、その最大の属性の1つが膨張します。
She lived in a cottage three miles away from the village.	彼女は村から3マイル離れたコテージに住んでいました。
The girl asked her mother yet another question.	少女は母親にさらに別の質問をしました。
She approached him.	彼女は彼に近づいた。
I cried.	私は叫びました。
Slowly and unknowingly, the river began to change.	ゆっくりと、知らぬ間に、川は変わり始めました。
A woman is a woman, even if she is short.	たとえ彼女が背が低くても、女性は女性です。
Many countries have begun to experience social problems.	多くの国が社会問題を経験し始めました。
A ham and cheese sandwich will make you feel better.	ハムとチーズのサンドイッチで気分が良くなります。
The medicine works gently on the stomach.	薬は胃にやさしく作用します。
Tall trees made the forest dark and mysterious.	背の高い木々が森を暗く神秘的にしました。
Even if I slowed down, the train was delayed.	減速しても電車は遅れた。
A new clinic has opened.	新しい診療所がオープンしました。
The piece of wood was heavy.	木片は重かった。
Lack of sleep is affecting your health.	睡眠不足はあなたの健康に影響を及ぼしています。
A large bag of sugar was piled up in the storeroom.	大きな袋の砂糖が物置に積み上げられていました。
He has rarely succeeded in his life.	彼の人生で成功したことはほとんどありません。
There are three types of histology.	組織学には3つのタイプがあります。
She sobbed quietly and made no noise.	彼女は静かにすすり泣き、音を立てないようにした。
He closed his eyes and began to sob.	彼は目を閉じてすすり泣き始めた。
There is no advance warning.	事前の警告はありません。
Kids love to eat pineapple.	子供たちはパイナップルを食べるのが大好きです。
A small but lively community.	小さいながらも活気のあるコミュニティ。
A little bird flew around.	小鳥が飛び回った。
The combination of the three ingredients produces powerful results.	3つの成分の組み合わせは強力な結果を生み出します。
The man's family was slaughtered.	その男の家族は虐殺された。
But that was the one most resonating with this writer's accusation.	しかし、それはこの作家の告発が最も共鳴したものでした。
Elderly people are often considered to be old people.	多くの場合、高齢者は老人であると見なされます。
Due to heavy traffic, the speed has slowed down.	交通量が多いため、速度が低下しました。
He remembered his early days when he was invincible.	彼は無敵だった初期の頃を思い出しました。
Your health declines without fresh air.	あなたの健康は新鮮な空気なしで衰退します。
People need to share this precious resource.	人々はこの貴重な資源を共有する必要があります。
He had little to say.	彼はほとんど言うことがなかった。
The purple hoodie robber has a gun.	紫色のパーカーの強盗は銃を持っています。
He only glanced around.	彼は周囲を一目見ただけだった。
Five people were killed in the crash.	墜落により5人が死亡した。
Exercise regularly and eat healthy.	定期的に運動し、健康的に食べましょう。
They bought two cans of oil.	彼らは2缶のオイルを購入しました。
Rabbits are placed on the farm to control weeds.	雑草を防除するためにウサギが農場に置かれます。
The guards asked some people to leave.	警備員は何人かの人々に去るように頼んだ。
Carrots are one of the staples of carbohydrates.	ニンジンは炭水化物の定番の1つです。
The girl was unconscious.	その少女は無意識だった。
She mixed with laughter and crying.	笑いが泣きながら混ざり合った。
She goes to her job with her notebook.	彼女は手帳を持って仕事に向かいます。
I usually don't have this much free time.	私は通常、これほど多くの自由な時間を持っていません。
Pay attention to the tone and atmosphere of the speakers.	スピーカーの音色と雰囲気に注意してください。
Yesterday, the pharmacist said the medicine was ineffective.	昨日、薬剤師は薬が効果がなかったと言いました。
Alkaloids were extracted from plants.	アルカロイドは植物から抽出されました。
You are just doing your job.	あなたはただあなたの仕事をしているだけです。
The villagers caught a stranger.	村人たちは見知らぬ人を捕まえた。
These days, this hasn't happened yet.	最近では、これはまだ起こっていません。
Enemy archers attacked at night.	敵の射手は夜に攻撃しました。
This movie was well received by critics.	この映画は批評家から好評を博した。
He helped many homeless people.	彼は多くのホームレスの人々を助けました。
Developed countries rely primarily on petroleum products.	先進国は主に石油製品に依存しています。
The Cabinet has approved the new policy.	内閣は新しい政策を承認した。
The sequence is abnormal.	シーケンスは異常です。
The bank in this small town has been robbed.	この小さな町の銀行は奪われました。
A fine fog lay low in the garden.	細かい霧が庭に低く横たわっていた。
I looked ahead and didn't see anything.	私は先を見据えて、何も見ませんでした。
He paused and glanced at the map.	彼は一時停止し、地図をちらっと見た。
Each cell in the body needs iron to function well.	体内の各細胞は、うまく機能するために鉄を必要とします。
The government should provide assistance.	政府は援助を提供すべきです。
A white cat jumped lightly on the desk.	白猫が机の上に軽く飛び乗った。
This is the largest diving platform ever made.	これは、これまでに作られた最大の飛び込み台です。
The poor were relieved that the war was over.	貧しい人々は戦争が終わったことに安心しました。
The soap dish is pushed in here.	石鹸皿がここに押し込まれます。
A girl who dances to music.	音楽に合わせて踊る少女。
More people were working from the comfort of their home.	より多くの人々が彼らの家の快適さから働いていました。
This man will hesitate to give his loyalty.	この男は彼の忠誠を与えることを躊躇するでしょう。
Luck stroke.	運のストローク。
That day, the site was very damp.	その日、敷地はとても湿っていた。
Life was tough.	人生は厳しいものでした。
We never surrender.	私たちは決して降伏しません。
The report suggests that the problem needs to be resolved.	レポートは、問題を解決する必要があることを示唆しています。
He declared himself an emperor.	彼は自分が皇帝であると宣言した。
Stop shooting baseball from your neighbor's window.	隣人の窓から野球を撃つのをやめなさい。
The bull jumped over the herd.	雄牛は群れを飛び越えた。
The Queen appealed to people to help her son.	女王は息子を支援するよう人々に訴えました。
The painting was signed by the artist.	絵は芸術家によって署名されました。
The professor is respected by the students.	教授は生徒たちから尊敬されています。
She will attract me.	彼女は私を引き寄せるでしょう。
Researchers have begun experiments.	研究者たちは実験を始めた。
I took a breath before continuing.	続ける前に息を呑んだ。
They were caught unnoticed.	彼らは気づかずに捕まった。
This saved me a lot of time.	これは私に多くの時間を節約しました。
She was a strong defender of civil rights.	彼女は公民権の強力な擁護者でした。
The river was slowly flowing through the plains.	川は平野をゆっくりと流れていた。
The scent of lavender filled the room.	ラベンダーの香りが部屋を満たしていました。
He walked across the room and stopped by the window.	彼は部屋を横切って歩き、窓際で立ち止まった。
The sales person carefully explained all the features of the car.	営業担当者は車のすべての機能を注意深く説明しました。
The basement or attic is a storage location.	地下室または屋根裏部屋は保管場所です。
All these celebrities work as models.	これらの有名人はすべてモデルとして働いています。
Other neighboring towns have tried the same.	他の近隣の町も同じことを試みました。
He is a good singer.	彼はいい歌手です。
This is a good solution.	これは良い解決策です。
His words echoed in their ears and the meeting was postponed.	彼の言葉が彼らの耳に響き渡り、会議は延期された。
We are saving a lot of money.	私たちはかなりのお金を節約しています。
He wants to stay in science.	彼は科学にとどまりたいと思っています。
There are many tall trees to the north of my house.	私の家の北には背の高い木がたくさんあります。
Who controls your destiny?	誰があなたの運命を支配していますか？
The lack of suitable facilities means that students have few choices.	適切な施設がないということは、学生に選択肢がほとんどないことを意味します。
The sand moves to the dunes.	砂が砂丘に移ります。
The apples were safely transported through the portal.	リンゴはポータルを通って安全に輸送されました。
The fire consumed some valuable items.	火事はいくつかの貴重な品物を消費しました。
I need a new CEO.	新しい最高経営責任者が必要です。
Much of the fruit is wasted.	果物の多くが無駄になります。
This drain leads to the sewer.	この排水口は下水道に通じています。
The young man approached her.	若い男は彼女に近づいた。
The coach of the team told me they were invincible.	そのチームのコーチは彼らが無敵だと私に言った。
The army blocked the area around the capital.	軍は首都周辺を封鎖した。
Their research begins with studying the available data.	彼らの研究は、利用可能なデータを研究することから始まります。
Sugar and starch are natural products rich in energy.	砂糖とでんぷんはエネルギーが豊富な天然物です。
New computers are much faster.	新しいコンピュータははるかに高速です。
Adults lay many eggs.	成虫はたくさんの卵を産みます。
Such paints can be toxic.	このような塗料は有毒である可能性があります。
He could hear the dog barking in the distance.	彼は犬が遠くで吠えるのを聞くことができた。
Imam has declared that jihad is a sacred duty.	イマームは、ジハードは神聖な義務であると宣言しました。
The minister opposed the wartime regime.	大臣は戦時体制に反対した。
She frowned at her.	彼女は眉をひそめた。
The man said he was unhappy.	男は不幸だと言った。
His health is poor, but he continues to work.	彼の健康状態は悪いが、彼は働き続けている。
Unchecked climate change can have dangerous consequences.	未チェックの気候変動は危険な結果をもたらす可能性があります。
Be careful when lifting heavy objects.	重いものを持ち上げるときは十分注意してください。
I could clearly see the fortress towering above the top of the tree.	木のてっぺんの上にそびえ立つ要塞がはっきりと見えました。
He was surprised at how much he changed.	彼はどれだけ変わったかに驚いた。
You should see your dentist on a regular basis.	定期的に歯科医に診てもらう必要があります。
It smells good.	いい匂いがします。
She didn't admit she was wrong.	彼女は自分が間違っていたことを認めなかった。
That wasn't the case last year.	去年もそうではありませんでした。
A lotus flower climbed a small hill.	蓮の花が小さな丘をよじ登りました。
The sea was a little calm.	海は少し落ち着いていた。
To play an instrument, you need to pay attention to the clues of the conductor.	楽器を演奏するには、指揮者の手がかりに注意を払う必要があります。
This photo really needs to be hung on the wall.	この写真は本当に壁に掛ける必要があります。
In a previous article, we talked about copyright issues.	以前の記事では、著作権の問題について説明しました。
The girls talked about the loneliness of their lives.	少女たちは自分たちの生活の孤独について話しました。
Can you answer me?	答えてもらえますか？
They were scared when the war began.	戦争が始まったとき、彼らは怖がっていました。
Her dress was full of colors.	彼女のドレスは色あふれていました。
The young man called after her.	その青年は彼女のあとを呼んだ。
The main attraction of the city is the ancient monument.	街の主なアトラクションは古代のモニュメントです。
Please observe the following safety precautions.	以下の安全上の注意を守ってください。
The computer will not start.	コンピュータが起動しません。
Children love to sing nursery rhymes.	子供たちは童謡を歌うのが大好きです。
Soldiers threatened to ruin the city.	兵士たちは街を荒廃させると脅した。
But she still spoke calmly, almost whispering.	しかし、彼女はまだほとんどささやきながら、穏やかに話しました。
The two brothers began a discussion.	二人の兄弟は議論を始めた。
Energy consumption is increasing.	エネルギー消費量が増加しています。
Remove the baby's clothes.	赤ちゃんの服をはがします。
The next few days passed slowly.	次の数日はゆっくりと過ぎました。
What should we do? 	私たちは何をすべきか？
The boy asked.	少年は尋ねた。
She talked to her childhood friend for hours.	彼女は幼なじみと何時間も話しました。
He was a hard-working worker.	彼は勤勉な労働者でした。
His idea was not clear.	彼の考えははっきりしていなかった。
In addition, many people died in traffic accidents.	また、交通事故で多くの人が亡くなりました。
The krona plunged.	クローナは急落しました。
The frail old man was still unstable at his feet.	虚弱な老人はまだ足元が不安定でした。
There are no basic necessities in these villages.	これらの村には基本的な必需品がありません。
The weather was often the subject of the song.	天気はしばしば歌の主題でした。
She was reluctant to let go of the book.	彼女はその本を手放すことに消極的だった。
But she promised to return.	しかし、彼女は戻ることを約束しました。
Is my book ready?	私の本は準備ができていますか？
You cannot make compensation.	あなたが賠償をすることはできません。
Alexandra declined the invitation.	アレクサンドラは招待を拒否した。
The calm and soft morning air gently drifted through the village.	穏やかで柔らかな朝の空気が村を優しく漂いました。
He claimed to have seen a ghost.	彼は幽霊を見たと主張した。
The market is known for its suspicious products.	市場は疑わしい商品で知られています。
She is wearing a new red dress.	彼女は新しい赤いドレスを着ています。
The streets of the city are lively.	街の通りは活気にあふれています。
Meadow flowers give way to trees.	牧草地の花は木に道を譲ります。
The minister is sticking to tax cuts.	大臣は減税に固執している。
The hands are supple.	手はしなやかです。
Computers make tasks easier.	コンピューターはタスクを簡単にします。
Girls were banned from going to school.	女の子は学校に通うことを禁止された。
This area was once strategically important.	この地域はかつて戦略的に重要でした。
I am accustomed to living in this environment.	私はこの環境での生活に慣れています。
He often sits in a rocking chair at night.	彼は夜にロッキングチェアに座ることがよくあります。
His voice was cut off and he wept.	彼の声は途切れ、彼は涙を流した。
He often works at home.	彼はよく家で働いています。
Pollution is a serious problem in many poor countries.	多くの貧しい国々では、汚染は深刻な問題です。
He took a deep breath and stalked.	彼は深呼吸をして、ストーカーをしました。
Heavy equipment is used in urban development.	都市開発では重機が使われます。
Her love for her home country was basic.	彼女の母国への愛情は基本的なものでした。
The heavy gate moaned at the hinge.	重い門は蝶番にうめきました。
The young stag beetle was always full of energy.	若いクワガタはいつも元気いっぱいでした。
A strong man, he often plunged.	強い意見の人、彼はしばしば突っ込んだ。
Susan was a selfish child.	スーザンは利己的な子供でした。
The guards weren't happy.	警備員は喜んでいませんでした。
Write your name in the memo.	メモにあなたの名前を書いてください。
Due to the epidemic, schools in the area were closed.	流行のため、その地区の学校は閉鎖されました。
She needs a glass for washing.	彼女は洗い物のためにグラスが必要です。
Therefore, when my father dies, he inherits his entire fortune.	したがって、私の父が亡くなると、彼は財産全体を継承します。
Please set the time.	時間を設定してください。
The soldier appeared to have resigned.	兵士は辞任したように見えた。
The paper map she handed me didn't help me much.	彼女が私に手渡した紙の地図は私をあまり助けてくれませんでした。
They make sculptures from cement.	彼らはセメントから彫刻を作ります。
They never learn.	彼らは決して学びません。
He opened his eyes and stared at the sky.	彼は目を開けて空を見つめた。
They swam with little effort.	彼らはほとんど何の努力もせずに泳いだ。
The reign of Despot is legendary.	デスポットの治世は伝説のものです。
When the rescuer arrived, the man was lying spread out in the water.	救助者が到着したとき、男は水に広がって横たわっていました。
Improve his vocabulary.	彼の語彙を向上させます。
They were famous for their wit.	彼らは機知で有名でした。
Many chose to stay at home rather than travel.	多くの人が旅行ではなく家にいることを選びました。
She finished scrambling her eggs.	彼女は卵のスクランブリングを終えました。
The children are wearing uniforms.	子供たちは制服を着ています。
Butter is a staple food.	バターは主食です。
The leader of the free world knows that he is being watched.	自由な世界のリーダーは、彼が監視されていることを知っています。
Their chemistry was immiscible.	彼らの化学的性質は混ざりませんでした。
The ship was badly damaged.	船はひどく損傷した。
He examines the gun carefully.	彼は銃を注意深く調べます。
People went around and watched with curiosity.	人々は立ち回り、好奇心を持って見守っていました。
The shooter blew her brain away.	銃撃者は彼女の脳を吹き飛ばした。
My son is getting taller and taller.	私の息子はどんどん背が高くなっています。
Placing mirrors in outer space has proven to be easy.	宇宙空間でのミラーの配置は簡単であることが証明されました。
Too much milk made the cake watery.	ミルクが多すぎるとケーキが水っぽくなりました。
The coast is dotted with islands.	海岸には島が点在しています。
Our government policy supports foreign investment.	私たちの政府の政策は外国投資を支持しています。
It's going to rain.	雨が降りそうです。
The priest led her into a maze of passages.	司祭は彼女を通路の迷路に導きました。
She is now a qualified fitness instructor.	これで、資格のあるフィットネスインストラクターになりました。
His excuse was that he had a headache.	彼の言い訳は彼が頭痛を持っていたということでした。
The crow was pitch black like at night.	鴉は夜のように真っ黒だった。
The philosopher read the newspaper every day	哲学者は毎日新聞を読みました
The farmer's wife chopped the turnips.	農夫の妻はカブを切り刻んだ。
The spider first knitted its nest.	蜘蛛は最初に巣を編んだ。
He managed to get to the station.	彼はなんとか駅にたどり着いた。
I found it difficult to understand his story.	彼の話を理解するのは難しいと思いました。
The politician ignored the petition.	政治家は請願を無視した。
The president must learn to control his anger.	大統領は彼の怒りをコントロールすることを学ばなければならない。
The bridge was not safe.	橋は安全ではありませんでした。
That day she prepared some vegetarian dishes.	その日、彼女はいくつかのベジタリアン料理を用意しました。
The reporter conducted an interview using a memory aid.	記者は記憶補助具を使ってインタビューを行った。
He emerged from the fog.	彼は霧の中から現れた。
The closet is a space for hanging clothes.	クローゼットは洋服を掛けるためのスペースです。
Don't bring these bananas anymore!	これらのバナナをこれ以上持ってこないでください！
A cat tightly tied to a tree issued an alarm.	木にしっかりと縛られた猫が警報を発した。
He speaks 6 languages.	彼は6つの言語を話します。
He is a member of the famous soccer family.	彼は有名なサッカー家族の一員です。
As a first step, the government needs to investigate the disaster.	最初のステップとして、政府は災害を調査する必要があります。
There are many deserts in that country.	その国には砂漠がたくさんあります。
The government has issued many warnings.	政府は多くの警告を発した。
I provided water to the poor and the homeless.	私は貧しい人々やホームレスの人々に水を提供しました。
Use a pot to hold the soil.	土を保持するために鍋を使用してください。
The mine is famous for being the deepest in the world.	鉱山は世界で最も深いことで有名です。
A national park was established to protect these unique birds.	これらのユニークな鳥を保護するために国立公園が設立されました。
I will continue my research in the future.	今後も研究を続けていきます。
This neighborhood is a great place to enjoy food.	この近所は食べ物を楽しむのに最適な場所です。
Let your ideas move freely.	あなたのアイデアを自由に動かしましょう。
What was the biggest mistake in your life?	人生で最大の過ちは何でしたか？
This book was thrilling and very attractive.	この本はスリル満点で、とても魅力的でした。
Therefore, the park has adopted a "no pets" policy.	そのため、公園は「ペット禁止」の方針を採用しました。
The room is brilliantly clean.	部屋はキラキラときれいです。
The lion roared and surprised nearby animals.	ライオンは咆哮し、近くの動物を驚かせました。
The man had his best life.	男は最高の人生を送っていた。
You always complain to me about your lack of sleep.	あなたはいつもあなたの睡眠不足について私に不平を言います。
The moon rises to the west.	月は西に昇る。
They had a nervous look.	彼らは神経質な視線を交わした。
Observe if the sugar dissolves evenly.	砂糖が均一に溶けるかどうかを観察します。
It was clearly her expertise.	それは明らかに彼女の専門知識でした。
This is a list of objects.	これはオブジェクトのリストです。
Her car passed a sharp turn on the road.	彼女の車は道路の急な曲がり角を通過した。
Each house has a single bedroom.	各家にはシングルベッドルームがあります。
This island has become an independent country.	この島は独立した国になりました。
The thirsty workers shouted for a drink.	喉が渇いた労働者たちは飲み物を求めて叫んだ。
He ran towards his friend.	彼は友達に向かって走った。
He has a master's degree in genetics.	彼は遺伝学の修士号を持っています。
Her ancestors were loyal to the king's family.	彼女の先祖は王の家族に忠実でした。
The dam was demolished 10 years ago.	ダムは10年前に取り壊されました。
If you close your eyes, you will fall asleep sooner.	目を閉じると、早く眠りにつくでしょう。
Don't tell anyone.	誰にも言わないでください。
Turns base metals into gold.	卑金属を金に変えます。
The boy spoke loudly at his mother's hearing.	その少年は母親の聴聞会で大声で話しました。
He wore a white smock as usual.	彼はいつものように白いスモックを着ていた。
She refuses to marry you.	彼女はあなたと結婚することを拒否します。
She comforted me like a child.	彼女は子供のように私を慰めた。
The drought caused famine.	干ばつは飢饉を引き起こしました。
Whatever you do, don't let him see you crying.	何をするにしても、彼にあなたが泣いているのを見させないでください。
Unemployment is widespread here.	ここでは失業が蔓延しています。
Refugees work in the fields.	難民は畑で働いています。
His forehead was shining with sweat.	彼の額は汗でキラリと光っていた。
The river flows slowly but steadily.	川はゆっくりと、しかし着実に流れます。
More such attacks may be expected.	さらに多くのそのような攻撃が予想されるかもしれません。
The leader's position was empty.	リーダーのポジションは空でした。
The fans cheered.	ファンは大声援を送った。
Six new tanks will be built next year.	来年には6台の新しい戦車が建設されます。
The area is dotted with ponds and lakes.	この地域には池や湖が点在しています。
Some forms of entertainment are controversial.	娯楽のいくつかの形式は物議を醸しています。
Many people with autism are very healthy.	多くの自閉症の人はとても健康です。
Periodontal disease is the leading cause of tooth loss.	歯周病は歯の喪失の主な原因です。
A smile spilled on her lips.	彼女の唇に微笑みがこぼれた。
Her heart was throbbing and she skipped to the bathroom.	彼女の心臓はドキドキし、彼女はバスルームにスキップしました。
The trip takes about 2 hours.	旅行は約2時間かかります。
The weather is generally hot and humid.	天気は一般的に高温多湿です。
I had to make a choice.	選択をしなければなりませんでした。
All maritime industries are affected by the global weather.	すべての海事産業は、世界の天候の影響を受けています。
Abuse of those animals is condemned.	それらの動物の虐待は非難されます。
Her guards kept her out of the pub.	警備員は彼女をパブから締め出しました。
The train will arrive soon.	電車はまもなく到着します。
She asks him to clean her room.	彼に部屋を掃除してもらいます。
Laughter is the music of life.	笑いは人生の音楽です。
The market economy is more successful than the command economy.	市場経済は、コマンド経済よりも成功しています。
The fatigue felt by the old man was overwhelming.	老人が感じた倦怠感は圧倒的でした。
The tunnel was very dark.	トンネルはとても暗かった。
He made many friends in his time.	彼は彼の時代に多くの友達を作りました。
The famous clock of the cathedral rang five times.	大聖堂の有名な時計が5回鳴りました。
The dog was thrown into the street.	犬は通りに放り出されました。
I am the governor's secretary.	私は知事の秘書です。
The work of art is on the wall.	その芸術作品は壁にあります。
Where are we going?	私達はどこに行くの？
A dispute over land ownership broke out.	土地の所有権をめぐる論争が勃発した。
I wish I had more time.	もっと時間があればよかったのに。
This world, my world.	この世界、私のこの世界。
Citizens faced hunger.	市民は飢餓に直面しました。
Look at the roaring waterfall!	轟音を立てるその滝を見てください！
People are suffering from malnutrition.	人々は栄養失調に苦しんでいます。
That cat is huge!	あの猫は巨大です！
The victim was rushed to the hospital.	犠牲者は急いで病院に運ばれた。
It's a matter of life or death.	それは生か死の問題です。
These are the books he has read over and over again.	これらは彼が何度も何度も読んだ本です。
Such cases are rare these days.	このようなケースは最近ではまれです。
They were giants.	彼らは巨人でした。
The calm before the storm, they guessed.	嵐の前の静けさ、彼らは推測した。
The impact of the financial crisis was almost immediate.	金融危機の影響はほぼ即時でした。
He was often bored and then he disappeared.	彼はしばしば退屈し、その後姿を消しました。
The editor refused to cooperate with the government.	編集者は政府との協力を拒否した。
Conan must avenge the death of his father.	コナンは彼の父親の死を復讐しなければなりません。
Warm and sunny days continue all year round.	一年中暖かく晴れの日が続きます。
The salesman carefully loaded the goods.	セールスマンは慎重に商品を積み込みました。
She baked the cake in the oven.	彼女はオーブンでケーキを焼いた。
The representative blamed his actions.	代表は彼の行動を非難した。
We must now act to save the rainforest.	私たちは今、熱帯雨林を救うために行動しなければなりません。
The knowledge received suggests that trust is essential to democracy.	受け取った知識は、信頼が民主主義に不可欠であることを示唆しています。
The news was delivered in a quiet tone.	ニュースは静かなトーンで配信されました。
His clothes were too warm for the temperature.	彼の服は気温に対してあまりにも暖かかった。
The soil contained nitrates, but little else.	土壌には硝酸塩が含まれていましたが、それ以外はほとんど含まれていませんでした。
The edge of the mesa was sharp.	メサの縁は鋭かった。
There is coffee left in the pot.	ポットにコーヒーが残っています。
Testing was rare, but it is becoming more common.	検査はまれでしたが、より一般的になりつつあります。
Watch out for the holes!	穴に気をつけろ！
Gold mines once brought wealth and employment to the region.	金鉱はかつてこの地域に富と雇用をもたらしました。
The building was unsightly built.	建物は見苦しく建てられました。
The professor denied cheating.	教授は不正行為を否定した。
Unfortunately, it is out of the reach of most farmers.	残念ながら、それはほとんどの農家の手の届かないところにあります。
His pupil dilated slightly.	彼の瞳孔はわずかに拡張した。
I can't justice the story.	私はその話を正義にすることはできません。
The cake smells great.	ケーキは素晴らしいにおいがします。
Illness is the main cause of death.	病気は主な死因です。
Over the years, Sally has had many names.	何年にもわたって、サリーには多くの名前がありました。
I heard a big laugh behind the wall.	壁の後ろで大笑いが聞こえた。
The water in the pool was very quiet.	プールの水はとても静かでした。
She considers herself a professional.	彼女は自分をプロだと思っています。
Bird populations have declined further.	鳥の個体数はさらに減少しました。
They found an old dusty map in a wooden box.	彼らは木箱の中にほこりっぽい古い地図を見つけました。
The spacecraft was sent to the moon.	探査機は月に送られました。
He arrived late for the meeting.	彼は会議に遅れて到着した。
Consider this course to complete your culinary education.	料理の教育を完了するには、このコースを検討してください。
The graph shows a steady increase in employment.	グラフは、雇用の着実な増加を示しました。
A story of adventure and conspiracy.	冒険と陰謀の物語。
The hotter the air, the lower the density.	空気が熱くなると、密度が低くなります。
The windows face the beach.	窓はビーチに面しています。
The fossil was discovered during construction.	化石は建設中に発見されました。
Salmon is rich in protein.	鮭はたんぱく質が豊富です。
The road is too narrow.	道が狭すぎる。
Other principals moyendele faire	その他のプリンシパルmoyendele faire
She agreed to be his student.	彼女は彼の学生になることに同意した。
The two teams played each other in the final.	2つのチームは決勝でお互いにプレーしました。
The committee is considering whether to pass the bill.	委員会は法案を可決するかどうかを検討している。
The new settlement is set up in the mountains.	新しい集落は山の間に設定されています。
You need to define what is right and what is wrong.	正しいことと間違っていることを定義する必要があります。
A collective bargaining agreement has been signed.	団体交渉協定が調印された。
Ferries carry passengers across the bay.	フェリーは湾を横切って乗客を運びます。
Also, keep in mind that it is better to use a microwave.	また、電子レンジを使用する方が良いことを忘れないでください。
It's reversible, but not very practical.	リバーシブルですが、あまり実用的ではありません。
Weak discussions shook the judge.	弱い議論が裁判官を揺さぶった。
What is the gap between the rich and the poor?	金持ちと貧乏人の間のギャップはどれくらいですか？
Lightning generally attacks tall trees.	稲妻は一般的に背の高い木を襲います。
Citizens were urged not to clutter the streets.	市民は通りを散らかさないように促された。
The train brakes have stopped working.	列車のブレーキが効かなくなった。
Her marriage was arranged.	彼女の結婚は手配された。
Solar panels are expensive to buy in small quantities.	ソーラーパネルは少量購入するのに費用がかかります。
They were hired by the police.	彼らは警察によって採用されました。
Geological surveys have found a prominent fossil layer there.	地質調査では、そこに顕著な化石層が発見されました。
The practice became widespread.	その慣習は広まった。
Some of these regulations are very complex.	これらの規制のいくつかは非常に複雑です。
Soldiers were required to act as peacekeepers.	兵士たちは平和維持軍として行動するよう求められていた。
Be careful enough!	十分気をつける！
This medicine only works for abdominal pain.	この薬は腹痛にのみ効きます。
Your vegetables and meat are fresh.	あなたの野菜と肉は新鮮です。
The news was broadcast on national radio.	そのニュースは全国ラジオで放送された。
Restrictions on free speech prevented protests.	言論の自由の制限は抗議を防いだ。
Scientists are studying the learning process.	科学者たちは学習プロセスを研究しています。
It takes a lot of effort to make it.	それを作るには多大な努力が必要です。
The highway is empty at this time.	この時間に高速道路は空です。
The rash spread quickly.	発疹はすぐに広がりました。
The raven came back and sat on me.	ワタリガラスが戻ってきて、私の上に腰掛けました。
We slept under these stars.	私たちはこれらの星の下で眠りました。
His father was a wealthy landowner.	彼の父は裕福な地主でした。
At least three houses have been destroyed.	少なくとも3つの家が破壊されました。
Add a few tablespoons of honey to the sauce.	蜂蜜大さじ2、3をソースに加えます。
I really should work on it.	私は本当にそれに取り組むべきです。
The new rocket is very effective.	新しいロケットは非常に効果的です。
The weather suddenly deteriorated.	天気は突然悪化した。
The cover of the book shows a medieval castle.	本の表紙は中世の城を示しています。
The trash can should be emptied on a regular basis.	ゴミ箱は定期的に空にする必要があります。
The cathedral tower stands in silhouette against the evening sky.	大聖堂の塔は夕方の空を背景にシルエットで立っています。
Extracts fleshy substances from the skin.	皮膚から肉質の物質を抽出します。
Drop the wet noodles in the sauce and put them in the oven.	濡れた麺をタレを垂らしてオーブンに入れます。
Importantly, humans are physical objects.	重要なのは、人間は物理的なオブジェクトです。
They advised him to relocate.	彼らは彼に移住するように忠告した。
Introduce yourself.	自己紹介します。
She sighed when she resigned.	彼女は辞任したため息をついた。
The bridge is currently undergoing major repairs.	橋は現在大規模な修理が行われています。
We depend on taxes.	私たちは税金に依存しています。
It's snowing on the top of the mountain.	山頂には雪が降っています。
Some students have expressed opposition to this move.	何人かの学生がこの動きに反対を表明した。
He feels his life is empty.	彼は自分の人生が空っぽだと感じています。
This periodical is currently out of print.	この定期刊行物は現在絶版です。
The lamb bleeds pitifully.	子羊は哀れに出血しました。
I personally like jasmine perfume.	私自身、ジャスミンの香水が好きです。
No more questions, your honor.	これ以上の質問はありません、あなたの名誉。
The population continued to grow.	人口は増え続けました。
She moved her head and stopped blinking.	彼女は頭を動かし、点滅を止めた。
The city is defined by its sleek skyscrapers.	この街は、そのなめらかな高層ビルによって定義されています。
Children are maturing more rapidly mentally.	子供たちは精神的により急速に成熟しています。
A narrow bridge crosses the valley.	狭い橋が谷を渡っています。
The ice is melting and the sea level is rising.	氷が溶けて海面が上昇しています。
He lived in fear of his father.	彼は父親を恐れて生きていた。
They encountered some obstacles.	彼らはいくつかの障害に遭遇しました。
Fish and chips was my favorite dish.	フィッシュアンドチップスはお気に入りの料理でした。
Some immigrants have a family at home.	一部の移民は家に家族がいます。
The main tourist attraction of the town is the zoo.	町の主な観光名所は動物園です。
Due to thermal expansion, the fluid expands.	熱膨張により、流体は膨張します。
It used to belong to a wealthy merchant.	かつては裕福な商人に属していました。
You can realize universal insurance.	国民皆保険を実現できます。
Kangaroo died near the road.	カンガルーが道路の近くで亡くなりました。
My new bike seems to be better than yours.	私の新しい自転車はあなたの自転車より優れているようです。
Never sympathize with the rich.	金持ちに決して同情しないでください。
We fought hard for a long time.	私たちは長く懸命に戦った。
The crime rate in the city is high.	市内の犯罪率は高いです。
The number continues to grow.	数は増え続けています。
He gave no proof of his claim.	彼は自分の主張の証拠を何も与えなかった。
You can clearly see the sand grains.	砂粒がはっきりと見えます。
He shakes his head.	彼は首を横に振る。
This newspaper is read by the general public.	この新聞は一般市民が読んでいます。
Please be sure to file your tax by the deadline.	必ず期限までに税金を申告してください。
The captain always travels with a compass.	船長は常にコンパスを持って移動します。
They have many creatures.	彼らは多くの生物を持っています。
The dispute was dragged in court for years.	論争は何年もの間法廷で引きずり込まれた。
The dog was noisy after the meal.	犬は食事の後で騒々しかった。
Dogs live on the street and hunt.	犬は通りに住み、狩りをします。
This thread is spun by Master Weaver.	この糸はマスターウィーバーによって紡がれています。
The cold front is coming.	寒冷前線が来ています。
The company later announced that the dispute had been resolved.	同社は後に紛争が解決したと発表した。
Still a boy, Peter, accompanied his uncle.	まだ男の子のピーターは、叔父に同行しました。
She felt calm.	彼女は落ち着きを感じていた。
There were frequent power outages.	頻繁に停電がありました。
She applies the paste to the cake.	ペーストをケーキに塗ります。
A sudden gust blew sand into her eyes.	突然の突風が彼女の目に砂を吹き込んだ。
The pace of population growth remains high.	人口増加のペースは高いままです。
Our company must consistently invest in new technologies.	私たちの会社は一貫して新しい技術に投資しなければなりません。
Animals thrive better in the tropics.	動物は熱帯地域でよりよく繁栄します。
Koalas are marsupials.	コアラは有袋類です。
The person to emulate	エミュレートする人
Everyone is there.	誰でも誰でもそこにいます。
First, rinse the rice.	まず、ご飯をすすぎます。
The fish are delicious, fresh and crispy.	魚は美味しくて新鮮でサクサクしています。
A peach tree fell over the fence.	桃の木が柵を越えて倒れた。
He scored low on the test.	彼はテストで低得点をつけた。
As the seasons change, bears hibernate.	季節の移り変わりとともに、クマは冬眠します。
The herd is hungry, so an expedition is needed.	群れが飢えているので、遠征が必要です。
Many people have lost their homes in the bloody conflict.	血なまぐさい紛争により、多くの人々が家を失いました。
This task requires concentration and effort.	この作業には集中力と努力が必要です。
The boxes piled up noisily in the garage.	箱はガレージで騒々しく積み重なっていきました。
Start with a clean, closed jar.	まず、清潔で閉じた瓶から始めます。
Her mother's bear protects her girl violently.	母親のクマは彼女の子を激しく守ります。
A handful of snow broke under his shoes.	彼の靴の下で一握りの雪が砕けた。
The cup was adorned with delicate vines.	カップは繊細なブドウの木で飾られていました。
Your mom will make chocolate chip cookies for you.	お母さんがチョコチップクッキーを作ってくれます。
You have enough money to get started.	作業を開始するのに十分な資金があります。
Download my video to your device.	私のビデオをデバイスにダウンロードします。
A completely modern museum.	完全に近代的な美術館。
She approached all of them.	彼女はそれらすべてに大きく迫った。
We trekked backcountry.	私たちはバックカントリーをトレッキングしました。
Wear rubber boots when hunting in the rain.	雨の中で狩りをするときはゴム長靴を履いてください。
He paid close attention to the details.	彼は細部に細心の注意を払いました。
It gets cold in winter.	冬は寒くなります。
He was completely silent.	彼は完全に黙っていた。
Should he go through the window?	窓を通り抜けましょうか。
However, it is relatively rare here.	ただし、ここでは比較的まれです。
Three sailors were walking on the pier.	3人の船員が桟橋を歩いていました。
He clenched his hand in his fist.	彼は手を握りこぶしに握った。
Many plants have become sick.	多くの植物が病気になりました。
The dictionary must be complete.	辞書は完全でなければなりません。
Does anyone know?	誰か知っていますか？
The sunken army was finally rescued.	沈没軍はついに救助された。
The pipeline will supply water to the new dam.	パイプラインが新しいダムに給水します。
Any type of bodywork usually feels good.	どんなタイプのボディワークも、通常、気持ちがいいです。
The military garrison must be dissolved.	軍の駐屯軍は解散しなければならない。
There is no cure for this illness.	この病気の治療法はありません。
These tribes are of particular interest.	これらの部族は特に興味深いものです。
This is a busy part of the town.	これは町のにぎやかな部分です。
When the birds returned, they began rebuilding their burrows.	鳥が戻ったとき、彼らは巣穴を再建し始めました。
The area was badly mined.	その地域はひどく採掘されていた。
A group of chanting villagers rushed towards us.	詠唱する村人のグループが私たちに向かって駆けつけました。
At dawn, the river was calm.	夜明け、川は穏やかでした。
The city was targeted by bombing.	街は爆撃の標的にされました。
You can't expect people to learn things so well.	あなたは人々が物事をそれほどよく学ぶことを期待することはできません。
Discussions are currently underway.	協議は現在進行中です。
You can feel a pleasant scent on your skin.	心地よい香りが肌に感じられます。
The horse ran down the beach.	馬は浜辺を駆け下りた。
She was sitting on the porch when she saw him.	彼女は彼を見たときポーチに座っていた。
There is a restaurant next to the museum.	博物館の隣にレストランがあります。
Eventually, the planet cooled and ice formed.	やがて、惑星は冷え、氷が形成されました。
The light paints the canary in bright yellow.	光はカナリアを明るい黄色に塗ります。
The temple was important, but is now largely ignored.	寺院は重要でしたが、今ではほとんど無視されています。
The train is constant and stable.	列車は一定で安定しています。
His throat shed blood.	彼の喉は血を流した。
Take him and see if he has money.	彼を連れて行って、彼にお金があるかどうか確かめてください。
Fishermen trekked the hills in search of fish.	漁師たちは魚を探して丘をトレッキングしました。
The ball moved smoothly in the air.	ボールは空中をスムーズに移動しました。
You are young, healthy and full of energy.	あなたは若く、健康で、エネルギーに満ちています。
A spanner is used to twist the nut.	スパナはナットをねじるのに使用されます。
In the study, try to measure sadness.	研究では、悲しみを測定してみてください。
Skipping rope, balls, books, pencils.	縄跳び、ボール、本、鉛筆。
She frequently posts about her work.	彼女は自分の仕事について頻繁に投稿します。
You can cook on the fire.	あなたは火の上で料理することができます。
Our building is under construction.	私たちの建物は建設中です。
Set a table and learn this song.	テーブルをセットし、この歌を学ぶなど。
The chicken was delicious.	鶏肉は美味しかった。
The effects of climate change can be seen around us.	気候変動の影響は私たちの周りに見られます。
If you cannot pay, you will not be able to enter.	支払えない場合は入場できません。
The smell was strong enough to offend people.	匂いは人を怒らせるほど強かった。
Wax the apples.	リンゴにワックスを塗ります。
Bird chirping filled the clearing.	鳥のさえずりがクリアリングを埋めました。
Print this to your printer.	これをプリンタに印刷します。
She sat down and waited for him, judging every minute.	彼女は座って彼を待ち、毎分判断した。
My house was surrounded by trees.	私の家は木々に囲まれていました。
In the first place, there was a red roof.	そもそも、赤い屋根がありました。
The children have arrived at their new home.	子供たちは新しい家に到着しました。
Their reaction was not well thought out.	彼らの反応はよく考えられていませんでした。
Besides, they are more expensive than regular seed potatoes.	その上、それらは通常の種いもよりも高価です。
The flowers are carefully pruned.	花は慎重に剪定されています。
Her friends described her as her talented pianist.	彼女の友達は彼女を才能のあるピアニストだと説明しました。
Her sick mother asks her for help.	病んでいる母親は彼女に助けを求めます。
He quickly reached out for his hand and raised the control lever.	彼はすぐに手を伸ばし、コントロールレバーを上げました。
Intersections are a major traffic problem.	交差点は主要な交通問題です。
So she asked me.	それで、彼女は私に尋ねました。
The photo shows the old customs.	写真は古い税関を示しています。
The valley sucked in the saltiness of the sea.	谷は海の塩気を吸い込んだ。
Money is not mine.	お金は私のものではありません。
He usually forgets to water the plants.	彼は通常、植物に水をやるのを忘れています。
The town was protected by a strong stockade.	町は強力な囲い柵によって守られていました。
The children ran towards the mountains.	子供たちは山に向かって走った。
This town is known for its illustrious history.	この町はその輝かしい歴史で知られています。
All information has been scrambled.	すべての情報がスクランブルされました。
The soil was infested with insects.	土壌には虫がはびこっていました。
The activity is very satisfying.	活動は非常に満足のいくものです。
It was raining in the torrent.	急流で雨が降っていた。
The fort was the largest development in the area.	砦はこの地域で最大の開発でした。
The best approach may be to consider the best option.	最善のアプローチは、最善のオプションを検討することかもしれません。
The child is blind.	その子供は盲目です。
Who owns this house?	この家の所有者は誰ですか？
The mouse scuttled behind a hole in the wall.	マウスは壁の穴の後ろで自沈した。
Construction includes tunnels.	建設にはトンネルが含まれます。
It's a matter of principle.	それは原則の問題です。
He died in a plane crash.	彼は飛行機墜落事故で亡くなりました。
Some cheese makers are certified.	一部のチーズメーカーは認証を取得しています。
Students will be given a standardized test.	標準化されたテストが学生に与えられます。
Her voice is becoming more and more urgent.	彼女の声はますます緊急になっています。
More than ever, we must save water.	これまで以上に、私たちは水を節約しなければなりません。
Fill the bottom half of the tray with gelatin.	トレイの下半分をゼラチンで満たします。
Scientists hurried to help her.	科学者たちは彼女を助けるために急いだ。
You wrote down everything, right?	あなたはすべてを書き留めましたね？
But after a period of rapid growth, it slowed.	しかし、急速な成長の期間の後、それは減速しました。
When it's cold, the water turns into ice.	寒いときは水が氷になります。
This village has a good reputation for its excellent hospitality.	この村は素晴らしいおもてなしで定評があります。
The storm scattered small boats in miles of water.	嵐は何マイルもの水に小さなボートを散らばらせた。
You can often hear whispers at the dinner table.	夕食の席でささやき声がよく聞こえます。
The road has been reduced to one lane.	道路は1車線に縮小しました。
She rubbed her muddy feet.	彼女は泥だらけの足をこすりました。
The oil rig evacuated quite quickly.	石油掘削装置はかなりの速さで避難しました。
The waitress looked embarrassed.	ウェイトレスは当惑したように見えた。
He had already encountered some setbacks.	彼はすでにいくつかの挫折に遭遇していた。
The manager kept pushing the employees harder and harder.	マネージャーは従業員をどんどん強く押し続けました。
The root of the problem.	問題の根本。
The smell of saltiness is unpleasant.	塩気の匂いが不快です。
The doctor told his son that he needed a metal brace.	医者は息子に金属製のブレースが必要だと言った。
This coffee was so attractive that he enjoyed it.	このコーヒーはとても魅力的だったので、彼はそれを楽しく飲んだ。
Moisten his toothbrush.	歯ブラシを湿らせます。
Science does not yet understand the nature of consciousness.	科学はまだ意識の性質を理解していません。
Bravely, she stepped forward to help the man.	勇敢に、彼女はその男を助けるために前進した。
First, look for hot water.	まずはお湯を探すことです。
The printer is 10 years old.	プリンターは10年前のものです。
The plan has finally been implemented.	計画はようやく実行されました。
He is lying.	彼は嘘をついている。
A clever picture of a dragon.	ドラゴンの巧妙な写真。
They replaced the dirty old carpet with a new one.	彼らは汚れた古いカーペットを新しいものと交換しました。
She stared at the sky.	彼女は空を見つめた。
The enemy weakened our army, but we won anyway.	敵は私たちの軍隊を弱体化させましたが、とにかく私たちは勝ちました。
I don't support this production	私はこのプロダクションをサポートしていません
So she swam to the shore.	それで彼女は岸に泳ぎました。
The government lifted the ban.	政府は禁止を解除した。
He ate a plate of appetizing food.	彼は食欲をそそる食べ物の皿を食べました。
The young people celebrated the success of their team.	若者たちは彼らのチームの成功を祝いました。
Researchers have investigated individual differences.	研究者は個人差を調査しました。
They haven't started work yet.	彼らはまだ仕事を始めていません。
The milk was burned.	ミルクはやけどをしていた。
Bacteria do not cause ulcers.	細菌は潰瘍を引き起こしません。
He crouched on the banks of the river.	彼は川のほとりにしゃがんだ。
The cat threw himself into the attack.	猫は攻撃に身を投じた。
I drink orange juice because it makes me feel better.	オレンジジュースは元気が出るので飲みます。
Their bodies were not found.	彼らの遺体は発見されなかった。
Participants in this study were all women, mostly white.	この研究の参加者はすべて女性で、ほとんどが白人でした。
The robber's gun had a sharp crack.	強盗の銃には鋭い亀裂がありました。
A strong wind struck the ship.	強風が船を襲った。
Astronauts rarely visit this outpost.	宇宙飛行士がこの前哨基地を訪れることはめったにありません。
Debt is mortgaging the future of the city.	借金は都市の将来を抵当に入れています。
They left immediately without realizing the danger.	彼らは危険に気づかずにすぐに去った。
The cooked lamb had a juicy taste.	調理された子羊はジューシーな味わいでした。
She grows pigeons in the garden.	彼女は庭で鳩を育てています。
It is stupid to pollute nature.	自然を汚染するのは愚かです。
A sudden gust blew off the flames.	突然の突風が炎を吹き飛ばした。
Experts doubt this controversial theory.	専門家はこの論争の的となる理論を疑っています。
Kurt came to a small village by the sea.	カートは海沿いの小さな村にやって来ました。
How should we protect the environment?	どのように環境を保護すべきですか？
The definition depends on the context.	定義はコンテキストによって異なります。
The children rolled on the grass.	子供たちは芝生の上を転がりました。
Coffee was served with a small sandwich.	コーヒーは小さなサンドイッチと一緒に出されました。
Many researchers have studied the impact of religion on culture.	多くの研究者が宗教が文化に与える影響を研究してきました。
Police found the apartment looted.	警察はアパートが略奪されたことを発見した。
She firmly believes in fate.	彼女は運命を固く信じている。
Follow that car!	その車に従ってください！
She can sometimes be a racist.	彼女は時々人種差別主義者になることができます。
Consider a world where she doesn't have a computer.	コンピューターのない世界を考えてみましょう。
Josue advised that they were here.	Josueは彼らがここにいると忠告した。
She skipped along the sparkling golden sands of the beach.	彼女はビーチの輝く金色の砂に沿ってスキップしました。
There was a delicate scent from the rosemary bushes.	ローズマリーの茂みから繊細な香りがしました。
Exercise builds strong bones.	運動は強い骨を作ります。
Small creatures lived in the water for more than two miles.	小さな生き物は2マイル以上水中に住んでいました。
First, prepare the red pepper.	まず、赤唐辛子を用意します。
How did this accident happen?	どうやってこの事故が起こったの？
Everyone is invited.	誰もが招待されています。
The two men stared at each other.	二人の男はお互いを見つめた。
The penguins staggered across the snow.	ペンギンは雪を横切ってよろめきました。
The landlord was forced to sell the house.	家主は家を売ることを余儀なくされた。
The hair on your face is very thin.	あなたの顔の髪はとても細いです。
It used to be a desert, but now it's a green oasis.	以前は砂漠でしたが、現在は緑のオアシスです。
He got up late and missed breakfast.	彼は遅く起きて朝食を逃した。
He saw a data gap.	彼はデータのギャップを見ました。
Instead, the woman counted three coins.	代わりに、女性は3枚のコインを数えました。
She swam across the river.	彼女は川を泳いで渡った。
Quickly, he lifted her backpack.	素早く、彼は彼女のバックパックを持ち上げた。
Rice yields have declined this year.	今年は米の収穫量が減少しました。
The thirst for knowledge remains strong.	知識への渇望は相変わらず強い。
have a bone to pick with.	言いたいことがある。
The woman drank tea.	その女性はお茶を飲み干した。
The witch's spell didn't work.	魔女の呪文は効かなかった。
Hundreds of thousands of demonstrators raided the city.	何十万人ものデモ参加者が街を襲撃しました。
She needed a new suitcase.	彼女は新しいスーツケースを必要としていました。
Sweet corn, tomatoes and beans.	スイートコーンとトマトと豆。
The referendum was defeated.	国民投票は敗北した。
They started shopping for the holidays.	彼らは休日の買い物を始めました。
A beggar came to the door in search of food.	物乞いが食べ物を求めてドアにやって来ました。
They immediately rowed on the shore.	彼らはすぐに岸に漕ぎました。
Every summer she visited her uncle in the country.	毎年夏、彼女は田舎の叔父を訪ねた。
After the flood, everyone worked to get rid of the turmoil.	洪水の後、誰もが混乱を片付けるために働きました。
She died of a heart attack.	彼女は心臓発作で亡くなりました。
Growth in the region is slowing.	この地域の成長は鈍化しています。
She turned out to be a great actress.	彼女は素晴らしい女優であることがわかった。
She shouldn't bribe her officials!	その役人に賄賂を贈らないでください！
This revolution was triggered by famine.	この革命は飢饉によって引き起こされました。
The villagers have begun to move away from the wetlands.	村人たちは湿地帯から離れ始めました。
They achieved this by traveling the land.	彼らは土地を旅することによってこれを達成しました。
Look at the clouds in the distance.	遠くにあるその雲を見てください。
The child stared at the old woman.	子供は老婆を見つめた。
This defeat disappointed most generals.	この敗北はほとんどの将軍を失望させた。
They lived under the sea for thousands of years.	彼らは何千年もの間海の下に住んでいました。
Salad dressing should be thin.	サラダドレッシングは薄くする必要があります。
Under this law, it is illegal to slaughter poultry.	この法律の下では、家禽を屠殺することは違法です。
Whiplash is considered unacceptable.	むち打ちは容認できないと見なされます。
Stop it!	それを停止する！
Water goes through trees.	水は木を通り抜けます。
Their adventure ended in tragedy.	彼らの冒険は悲劇で終わった。
The boat went through the canal.	ボートは運河を通り抜けた。
These roles are now reversed.	これらの役割は現在逆転しています。
The cloth was comfortable and shiny.	布は心地よく光沢がありました。
If you see a stranger, call the police.	見知らぬ人を見かけたら、警察に通報してください。
This means that strong drinks must be consumed slowly.	これは、強い飲み物はゆっくりと消費されなければならないことを意味します。
I don't want to be friends with you!	私はあなたと友達になりたくありません！
She was always looking at the clouds.	彼女はいつも雲を見ていました。
Thunderstorms and cloudy skies herald the arrival of the monsoon.	雷雨と曇り空がモンスーンの到来を告げます。
It's ironic.	皮肉ですね。
The longer the exposure, the more pronounced the effect.	露出が長ければ長いほど、効果はより顕著でした。
The caterpillars have turned into dust.	毛虫はほこりに変わりました。
The market has been abandoned.	市場は捨てられました。
He was considered a politician.	彼は政治家と見なされていた。
The injury set aside the former athlete.	その怪我は元アスリートを脇に置いた。
Internet connection was too slow.	インターネット接続が遅すぎた。
The substance dissolves in water.	物質は水に溶解します。
The casket was covered with flowers.	棺は花で覆われていました。
Work is underway to analyze the effects on digestion.	消化への影響を分析する作業が行われています。
I feel very happy.	私は非常に幸せを感じます。
Birds, unlike mammals, have hollow bones.	鳥は哺乳類とは異なり、中空の骨を持っています。
The priest trained him for the priesthood.	司祭は彼を神権のために訓練しました。
Rich in both culture and history.	文化と歴史の両方が豊富です。
Most young people go to college.	ほとんどの若者は大学に通っています。
Can you freely choose what you want?	欲しいものを自由に選べますか？
He poured the cream over the coffee and stirred it.	彼はコーヒーの上にクリームを注ぎ、それをかき混ぜました。
Dirt was everywhere.	汚れはいたるところにありました。
Purple flowers were scattered on the table.	紫色の花がテーブルの上に散らばっていた。
Time is a sacrifice for everyone.	時間は誰にとっても犠牲になります。
A shattered glass lay on the driveway.	粉々になったガラスが私道に横たわっていた。
You have to take your life when it comes.	あなたはそれが来たときに命を奪わなければなりません。
This town is famous for music.	この町は音楽で有名です。
I cut the paper into thin strips.	私は紙を薄いストリップに切りました。
Many believe that the standard of living will deteriorate.	多くの人々は、生活水準が悪化すると信じています。
When the waves rose, they hit a rock and the fish died.	波が上がると岩にぶつかり、魚は死んだ。
He flew on a private jet.	彼はプライベートジェットで飛んだ。
The beach is full of rocks.	ビーチは岩だらけです。
The book was open on the table.	本がテーブルの上に開いていた。
The fungus kills the tree.	菌は木を殺します。
We are building a new road.	私たちは新しい道路を建設しています。
As the population doubled, it became a famous landmark.	人口が倍増するほど有名なランドマークになりました。
Roads in this area are hopelessly inadequate.	この地域の道路は絶望的に不十分です。
He was one of the most talented managers around.	彼は周りで最も有能なマネージャーの一人でした。
After that, he fell asleep drunk.	それが終わった後、彼は酔った眠りに落ちました。
Education is another issue that is often discussed.	教育はよく議論されるもう一つの問題です。
Scientists were very excited to announce the results.	科学者は大いに興奮して結果を発表しました。
It is widely rumored that she plans to challenge the election.	彼女が選挙に異議を唱えることを計画していると広く噂されています。
So he built a mecha factory.	そこで彼はメカ工場を建設しました。
Vinegar is often made from this fruit.	酢はしばしばこの果物から作られます。
Physiologists are investigating brain science.	生理学者は脳科学を調査しています。
A green cursor is displayed.	緑色のカーソルが表示されました。
You will have to put out the trash.	あなたはゴミを出さなければならないでしょう。
Ancient residential city.	古代の住居の街。
There is an admission fee.	入場料がかかります。
The poet easily moves from thought to words to images.	詩人は、思考から言葉へ、そしてイメージへと楽に移動します。
First, you need to melt the wood chips.	まず、木材チップを溶かす必要があります。
I noticed a basketball on the driveway.	私道のバスケットボールに気づいた。
She hurried down the stairs.	彼女は急いで階段を下りた。
Most inhabitants live in poverty.	ほとんどの住民は貧困の中で暮らしています。
She rubbed her eyes with her hands.	彼女は両手で目をこすった。
Happy is the woman who found her true friend.	幸せなのは本当の友達を見つけた女性です。
She was suffering from cancer.	彼女は癌に苦しんでいた。
They are considered very soft.	彼らは非常に柔らかいと考えられています。
Since then, Buddhist vegetarianism has become popular.	それ以来、仏教の菜食主義が人気を博しています。
She ordered more food.	彼女はもっと料理を注文した。
A quiet snowstorm is underway.	静かな吹雪が進行中です。
The hummingbird soaked its beak in the flower.	ハチドリはくちばしを花に浸しました。
The performance artist disguised himself as a milkmaid.	パフォーマンスアーティストは、乳搾り女に変装しました。
Statistics show that crime today is low.	統計によると、今日の犯罪は少なくなっています。
Emily's smile was shining when Emily opened her gift.	エミリーが贈り物を開いたとき、エミリーの笑顔は輝いていました。
You can use summary statistics to compare samples.	要約統計量を使用して、サンプルを比較できます。
The monkey's face was made of paper.	猿の顔は紙でできていました。
They work as cashiers in retail stores.	彼らは小売店でレジ係として働いています。
The food they bought was still missing.	彼らが買った食べ物は、まだまだ足りないものでした。
The politics of this region is complicated.	この地域の政治は複雑です。
The voice of the singer is amazing.	歌手の声がすごいです。
The local economy is mainly based on agriculture.	地域経済は主に農業に基づいています。
There is a clear difference between these two cultures.	これら2つの文化の間には明確な違いがあります。
The iron bridge was an architectural wonder.	鉄橋は建築の驚異でした。
A warm glow while they watch the birds.	彼らが鳥を見ている間、暖かい輝き。
I bought a new dog pen.	新しい犬用ペンを購入しました。
The picture is yours.	絵はあなたのものです。
A cold wind struck his lean face.	冷たい風が彼の痩せた顔を襲った。
The person who wrote the text is unknown.	テキストを書いた人は不明です。
The monument was severely damaged during the battle.	記念碑は戦闘中に甚大な被害を受けました。
Opportunities may occur later.	機会は後で発生する可能性もあります。
It was an experiment to test the effect of the medicine.	薬の効果を試す実験でした。
I thought it was you.	君だと思っていたよ。
What she does is repetitive and sometimes boring, but important.	彼女がしていることは反復的で、時には退屈ですが、重要です。
She slipped chocolate into her mouth.	彼女はチョコレートを口の中に滑り込ませた。
The village was relatively quiet	村は比較的静かでした
This process converts methane to methanol.	このプロセスは、メタンをメタノールに変換します。
It is worth taking out health insurance.	健康保険に加入する価値があります。
We sent him packing.	私たちは彼に荷造りを送りました。
The major islands of the continent occupy most of the region.	大陸の主要な島々がこの地域の大部分を占めています。
My neighbor lives at the end of the road.	私の隣人は道の先に住んでいます。
She is sitting at the front desk.	彼女はフロントに座っています。
The courage of the young man surprised everyone.	若い男の勇気はみんなを驚かせた。
They were discovered by the students on their way to school.	彼らは学校に行く途中で生徒たちに発見されました。
Many have come to call for new residents in the neighborhood.	多くの人が近所の新しい住人を呼びに来ました。
The man is carefully crossing the pineapple.	男はパイナップルを注意深く横切っています。
The lab was equipped with the latest equipment.	ラボには最新の設備が整っていました。
Power outages are usually caused by storms.	停電は通常、嵐によって引き起こされます。
Are the people living around here very friendly?	この辺りに住んでいる人たちはとてもフレンドリーですか？
Burning pain bloomed on his skull.	彼の頭蓋骨に灼熱の痛みが咲いた。
Iinated refers to the process by which oxygen binds to carbon.	Iinatedは、酸素が炭素と結合するプロセスを指します。
But for now, the animals have disappeared.	しかし今のところ、動物は姿を消しました。
The storm has finally cleared up.	嵐はようやく晴れました。
Put rice all at once.	一度に一気にご飯をのせます。
Americans eat a lot of bread.	アメリカ人はたくさんのパンを食べます。
Frequently used in advanced machine translation.	高度な機械翻訳で頻繁に使用されます。
The supply network is reliable.	供給ネットワークは信頼できます。
They had to move the wedding date up.	彼らは結婚式の日付を上に移動しなければなりませんでした。
A soldier in jungle combat uniform fell to the ground and lay.	ジャングルの戦闘服を着た兵士が地面に倒れ込んで横たわっていた。
The ranger confiscated the snake in his tank.	レンジャーは彼の戦車でヘビを没収しました。
Prostitutes are becoming more and more easy to find	売春婦はますます見つけやすくなっています
Spread butter on the bread.	パンの上にバターを塗ります。
They went down a steep hill.	彼らは急な丘を下りました。
You need a mosquito net to prevent malaria.	マラリアを防ぐために蚊帳が必要です。
She looked down on her husband.	彼女は夫を軽蔑した。
Students will soon be able to study at university.	学生はまもなく大学で勉強できるようになります。
They were vigilant and loaded immediately.	彼らは警戒し、すぐにロードされました。
It's normal for children to forget.	子供たちが忘れるのはごく普通のことです。
She stomped on her with anger.	彼女は怒りで足を踏み鳴らした。
Many units were destroyed in the attack.	多くのユニットが攻撃で破壊されました。
The walls were painted white.	壁は白く塗られていた。
They received a march order.	彼らは行進命令を受けました。
The monkey ran away immediately.	猿はすぐに走り去った。
The settlers' lives were difficult, but they did their best.	入植者の生活は困難でしたが、彼らは頑張っていました。
He definitely didn't feel good today.	彼は今日は間違いなく気分が良くなかった。
i wanna go.	行きたい。
Girls these days are wearing a variety of weird clothes.	最近の女の子はいろいろな変な服を着ています。
Bats can fly while sleeping.	コウモリは眠っている間に飛ぶことができます。
The fields are green and moist.	畑は緑で湿っています。
Lead from batteries can poison children.	電池からの鉛は子供を毒する可能性があります。
Seeing the ruins, he felt great sadness.	廃墟を見て、彼は大きな悲しみを感じました。
There are some mistakes in the grammar.	文法にいくつかの間違いがあります。
Farmers eligible for loan repayments are worried and ill.	ローン返済の対象となる農民は心配で病気になっています。
He ordered three pizzas.	彼はピザを３つ注文した。
You need to pool the resources.	リソースをプールする必要があります。
The government has banned imports.	政府は輸入を禁止した。
Replace all four wheels.	4つのホイールすべてを交換してください。
The little boy came across the backyard.	小さな男の子は裏庭に出くわしました。
The manager spoke angry at his secretary.	マネージャーは彼の秘書に怒って話しました。
It was a mistake for him to expose himself to work this way.	このように働くために自分自身を暴露することは間違いでした。
This condition is called mumps.	この状態はおたふく風邪と呼ばれます。
Still, the locals are still inadequately proficient in forest resources.	それでも、地元の人々の森林資源に対する習熟度は依然として不十分です。
I don't want to worry, dear.	心配したくない、親愛なる。
It is recommended to eat bread.	パンを食べることをお勧めします。
Gorilla are paid to perform daily rituals.	ゴリラは毎日の儀式を行うために支払われます。
The truck brakes have stopped working.	トラックのブレーキが効かなくなった。
He spit out a cloud of smoke.	彼は煙の雲を吐き出した。
The principal is a very respected person.	校長は非常に尊敬されている人です。
The steel bar was broken.	棒鋼が壊れていた。
The company employs two accountants.	会社は2人の会計士を雇っています。
There are few roads leading to this place.	この場所に通じる道はほとんどありません。
A lot of new power was flowing into the city.	たくさんの新しい力が街に流れ込んでいました。
Seasons affect our mood.	季節は私たちの気分に影響を与えます。
The newlyweds enjoy a quiet meal at home.	新婚夫婦は家で静かな食事を楽しんでいます。
The pond is frozen.	池は凍っています。
The title of this car is registered under my name.	この車のタイトルは私の名前で登録されています。
New players are always welcome.	新しいプレイヤーはいつでも大歓迎です。
Gently stir to dissolve the sugar.	砂糖を溶かすために穏やかにかき混ぜます。
Researchers believe that many natural processes follow simple rules.	研究者は、多くの自然なプロセスが単純な法則に従うと信じています。
She found it difficult to keep her balance.	彼女はバランスを保つのが難しいことに気づきました。
Your diet should contain a lot of vegetables.	食事にはたくさんの野菜が含まれている必要があります。
Sunburn makes the skin red.	日焼けは皮膚を赤くします。
She lives not far from here.	彼女はここからそう遠くないところに住んでいます。
He said he wouldn't like it.	彼はそれが気に入らないだろうと彼は言った。
The landscape is a beautiful sight to see.	風景は見るべき美しい光景です。
Astronauts have begun to fear their safety.	宇宙飛行士は自分の安全を恐れ始めました。
Collecting fruits on a tree is a daunting task.	木に果物を集めるのは大変な作業です。
His results from the first experiment were satisfactory.	最初の実験からの彼の結果は満足のいくものでした。
They have a complex belief system.	彼らは複雑な信念体系を持っています。
Rapid changes in lifestyle affect the environment.	ライフスタイルの急速な変化は、環境に影響を及ぼします。
A shallow trench was dug.	浅い塹壕が掘られました。
A tribe with a special language.	特別な言語を持つ部族。
He gave his colleague a hearty glass.	彼は同僚に心のこもったグラスをあげた。
Every teenage girl wants to be pretty.	すべての10代の少女はきれいになりたいと思っています。
Simple but delicious meal.	シンプルだけど美味しいお食事。
During their journey, they encountered frequent violence.	彼らの旅の間、彼らは頻繁な暴力に遭遇しました。
Algebra and geometry are sometimes considered to be closely related.	代数と幾何学は密接に関連していると見なされることがあります。
My neighbor's pet pleased my children.	私の隣人のペットは私の子供たちを喜ばせました。
Many houses were made of wood.	多くの家は木造でした。
The government has failed to provide jobs to young people.	政府は若者に仕事を提供することに失敗しました。
Use a fork to make a hole in the pastry.	フォークを使ってペストリーに穴を開けます。
They immediately returned to the shore and swam.	彼らはすぐに岸に戻って泳いだ。
Enable capture	キャプチャを有効にする
do not be afraid. 	恐れることはありません。
There is something you can do too.	あなたにもできることがあります。
Unreasonable working hours were required.	不当な労働時間が要求された。
The design features a circular design.	デザインは円形のデザインが特徴です。
More and more young people are turning to social media.	ますます多くの若者がソーシャルメディアに目を向けています。
Industrialization has brought about greater automation.	工業化はより大きな自動化をもたらしました。
An old woman came down the street towards her house.	老婆が通りを家に向かってやって来た。
She all laughed at her.	みんな笑った。
Animals crawl in search of food.	動物は食べ物を求めて這う。
She smoked and returned to her room.	彼女は発煙して自分の部屋に戻った。
Spring was surrounded by tall trees.	春は背の高い木々に囲まれていました。
He likes candy stores very much.	彼はお菓子屋がとても好きです。
The neon glow attracts advertisers.	ネオンの輝きは広告客を魅了します。
Include some dairy products in your diet.	あなたの食事療法にいくつかの乳製品を含めてください。
She tried to follow her path.	彼女は自分の歩みをたどろうとした。
That is very important.	それは非常に重要です。
There were no signs of intellectual life.	知的な生活の兆候はありませんでした。
You can exchange these for you.	これらをあなたと交換することができます。
Brine extinguishes the flame.	塩水は炎を消します。
We tested the performance of the power plant.	発電所の性能をテストしました。
You will also need 3 eggs.	また、3個の卵が必要になります。
Soft music flowed out of the building.	柔らかい音楽が建物から流れ出しました。
Reading is an important part of our lives.	読書は私たちの生活の重要な部分です。
The cook is anxious to please her.	料理人は彼女を喜ばせることを切望している。
The absurd accusations filed against him were dismissed.	彼に対して提起された不条理な告発は却下された。
She felt sudden sadness.	彼女は突然の悲しみを感じた。
The boy took a sip of orange juice.	その少年はオレンジジュースを一口飲んだ。
Small groups have begun to form.	小グループが形成され始めました。
She is very noisy about what she is wearing.	彼女は自分が着ているものについて非常にうるさいです。
The setting is beautiful and peaceful.	設定は美しく、平和です。
Those clouds have a silver lining.	それらの雲には銀色の裏地があります。
Poor peasants often have to flee from his village.	貧しい農民はしばしば彼の村から逃げなければなりません。
Ravens died under the influence of lead poisoning.	ワタリガラスは鉛中毒の影響を受けて死にました。
The streets are lined with chestnut trees.	通りには栗の木が立ち並んでいます。
I couldn't understand their conversation.	彼らの会話は理解できませんでした。
Do not underestimate the tenacity of these rodents.	これらの齧歯動物の粘り強さを過小評価しないでください。
Only the liquid poured from the funnel will be poured.	じょうごから注がれた液体だけが注がれます。
The locals are very friendly and tolerant.	地元の人々はとてもフレンドリーで寛容です。
I feel the existence of a disaster first.	先に災害の存在を感じます。
The newspaper said three men had been executed.	新聞は、3人の男性が処刑されたと述べました。
To me, the world seems meaningless.	私には、世界は無意味に思えます。
Soccer is my favorite game here.	サッカーはここで好きなゲームです。
The car ran smoothly.	車はスムーズに走った。
Scientists have developed an easy way to clone a new plant.	科学者は、新しい植物をクローン化する簡単な方法を開発しました。
Politicians need to be more honest.	政治家はもっと正直である必要があります。
He met me at a local coffee shop.	彼は地元のコーヒーショップで私に会いました。
They set the house on fire.	彼らは家に火をつけた。
The chicken made an unmanageable fuss and pecked the grain.	鶏は手に負えないほど大騒ぎし、穀物をつついた。
The new farming method has reduced the use of fertilizer.	新しい農法は肥料の使用を減らしました。
We urge the government to initiate an investigation.	私たちは政府に調査を開始するよう要請します。
Eddy is common during spring storms.	乱気流は春の嵐の間に一般的です。
The young woman was taken away by a police officer.	若い女性は警察官に連れ去られた。
The rain was very refreshing.	雨はとてもさわやかでした。
He is notorious for laziness.	彼は悪名高い怠惰です。
Letwin vowed to end his funding by the next election.	レトウィンは次の選挙までに資金提供を終了することを誓った。
Scientists have discovered that men live longer.	科学者たちは、男性が長生きすることを発見しました。
The government should provide unemployment support.	政府は失業支援を提供すべきです。
Most humans nowadays live in cities.	最近、ほとんどの人間は都市に住んでいます。
I saw a map of the area on the wall.	その地域の地図が壁に見えました。
According to scientists, polar ice caps are melting rapidly.	科学者によると、極地の氷冠は急速に溶けています。
Adding sugar will improve the flavor.	砂糖を加えると風味が良くなります。
The man ate a snail as expected.	男は予想通りカタツムリを食べた。
Their job is to keep our city clean.	彼らの仕事は私たちの街をきれいに保つことです。
The quality of this product is excellent.	この製品の品質は優れています。
His teeth were rotten and rotten.	彼の歯は腐敗して腐っていた。
The older woman nervously bit her lips.	年上の女性は神経質に唇を噛んだ。
Somehow he can somehow stay on top of things.	どういうわけか、彼は何とか物事の上にとどまることができます。
She adjusted her glasses and examined her blood stains.	彼女は眼鏡を調整し、血痕を調べた。
No one knows the reason.	誰もその理由を知りません。
The company's chief accountant does a lot of work.	会社の主任会計士はかなりの業務を行っています。
We drove for hours.	私たちは何時間も運転した。
Some schools are blind to drug use.	一部の学校は薬物使用に目をつぶっています。
One hour has passed before the logs arrived.	ログが到着する前に1時間が経過しました。
This is a convenient device.	これは便利なデバイスです。
They worshiped him and began to obey him.	彼らは彼を崇拝し、従うようになりました。
I was warmly welcomed during my visit.	訪問中は温かく迎えられました。
Of course, clean water is essential for our survival.	もちろん、私たちの生存にはきれいな水が不可欠です。
There are 100,000 people living here!	ここには10万人が住んでいます！
A traffic policeman stopped me.	交通警官が私を止めた。
The streets of this village are lined with shops.	この村の通りにはお店が並んでいます。
He later admitted smuggling.	彼は後に密輸を認めた。
The house is full of memories and memories.	家は思い出と思い出に満ちています。
Authorities showed no enthusiasm for this project.	当局はこのプロジェクトに熱意を示さなかった。
They were asked to email some documents.	彼らはいくつかの文書を電子メールで送るように頼まれました。
The inventor devised a design suitable for hydrators.	発明者は、ハイドレーターに適した設計を考案した。
Swimming consumes a lot of energy.	水泳は多くのエネルギーを消費します。
Some experts believe that space travel is impossible.	一部の専門家は、宇宙旅行は不可能であると信じています。
Teachers can guide and inspire students to great things.	教師は生徒を偉大なものに導き、刺激することができます。
Don't be pessimistic.	悲観的にならないでください。
Basic electricity is now available in most places.	現在、ほとんどの場所で基本的な電気が利用できます。
The wind started to blow.	風が吹き始めた。
The local diet mainly consists of fish, rice and fruits.	地元の食事は主に魚、米、果物で構成されています。
The emergency service has been notified.	緊急サービスに通知されました。
All other latches clicked open.	他のすべてのラッチがクリックして開きました。
Farmers harvest their crops.	農夫は自分の作物を収穫します。
The section was lined with beautiful trees.	そのセクションには美しい木々が並んでいました。
Take the train instead of the taxi.	タクシーに乗る代わりに電車に乗る。
"Regulars" who have traveled all over the world.	世界中を旅してきた「常連」。
Some writers try to save everyone they can.	何人かの作家は彼らができるすべての人を救おうとします。
He was rushed to an urgent message.	彼は緊急のメッセージに駆けつけられた。
A syringe was found on site.	現場で注射器が見つかりました。
Distrust suggests a hidden motive.	不信感は隠された動機を示唆しています。
She apologized in tears.	彼女は涙ながらに謝罪した。
The lane was designated exclusively for buses.	レーンはバス専用に指定されました。
The cat jumped off the counter.	猫はカウンターから飛び降りた。
They will win the league this season!	彼らは今シーズンリーグに勝ちます！
She lives in the suburbs of the town.	彼女は町の郊外に住んでいます。
New government investigations confirm an astonishing number.	新しい政府の調査は驚異的な数を確認します。
Many highways have been blocked.	多くの高速道路が封鎖されました。
You need to bring proof.	証拠を持参する必要があります。
The policeman bit his ear.	警官は耳を噛んだ。
We always remind them of the dangers of smoking.	私たちは常に喫煙の危険性を彼らに思い出させます。
He goes through the park in 3 minutes.	彼は3分で公園を通り抜けます。
Agriculture is based on a combination of science and art.	農業は科学と芸術の組み合わせに基づいています。
Volcanoes have been dormant for centuries.	火山は何世紀にもわたって休眠してきました。
It's hard to motivate people.	人をやる気にさせるのは難しい。
I banged this text in the evening.	私は夕方にこのテキストを強打しました。
The house has spacious rooms.	家には広々とした部屋があります。
Bird populations have declined since the snowstorm.	吹雪以来、鳥の個体数は減少しています。
Among them, I found a mottled brown egg.	その中から、まだらにされた茶色の卵を見つけました。
He was frustrated because he was already used to being bored.	彼はすでに退屈に慣れていたので、イライラしていました。
She turned off the light.	彼女は明かりを消した。
With her first appearance, she looked worried.	彼女の最初の出現で、彼女は心配そうに見えた。
The boat is moored on the waterfront.	ボートはウォーターフロントに停泊しています。
This discovery led to controversial conclusions.	この発見は物議を醸す結論につながりました。
Some of these books contain useful information.	これらの本のいくつかは有用な情報を含んでいます。
If you sit too long, it will become stiff.	長く座りすぎると固くなります。
People usually visit their own capital.	人々は通常、自国の首都を訪れます。
Trade and travel have benefited since unification.	貿易と旅行は、統一以来恩恵を受けてきました。
The government plans to build roads throughout the rural countryside.	政府は地方の田園地帯全体に道路を建設することを計画しています。
The kidnapper tied her to her chair.	誘拐犯は彼女を椅子に縛り付けた。
The fisherman hung his line in the water.	漁師は水に彼の線をぶら下げた。
The vehicle is very reliable.	車両は非常に信頼性があります。
The main course was delicious.	メインコースは美味しかったです。
Jack has been learning programming since last month.	ジャックは先月からプログラミングを学んでいます。
Elementary school students need to take care of their pets.	小学生はペットの世話をする必要があります。
This part of the river is very dangerous.	川のこの部分は非常に危険です。
The plight of slaves is sad.	奴隷の窮状は嘆かわしい。
Although some clothing choices provoke comments.	いくつかの服の選択はコメントを引き起こしますが。
The package weighed 3 pounds.	パッケージの重さは3ポンドでした。
The baby's diaper was covered with poop.	赤ちゃんのおむつはうんちで覆われていました。
The new model has fewer components.	新しいモデルには、コンポーネントが少なくなっています。
This bird is sacred.	この鳥は神聖です。
A cloud of dust was swirling through the trees.	木々の間からほこりの雲が渦巻いていました。
There seems to be no end to misery and suffering.	悲惨と苦しみに終わりはないようです。
Afghanistan has been involved in conflict for years.	アフガニスタンは何年にもわたって紛争に巻き込まれてきました。
I coughed casually.	さりげなく咳をしました。
They entered a thatched-roof house.	彼らは茅葺き屋根の家に入った。
It was time for a break.	休憩の時間でした。
The slightest mistake is fatal.	わずかな間違いは致命的です。
Animals are the main victims of deforestation.	動物は森林破壊の主な犠牲者です。
She urged her companion to do something.	彼女は仲間に何かをするように促した。
The latest figures suggest that crime rates are declining.	最新の数字は、犯罪率が低下していることを示唆しています。
Please help the apple.	リンゴを手伝ってください。
It's time to pause.	一時停止する時間です。
The water that fell hastily returned.	落ちた水は流れを急いで戻ってきました。
He plans to open a restaurant in town.	彼は町にレストランを開く予定です。
I live near the river.	私は川の近くに住んでいます。
Brahma wondered.	ブラマは疑問に思いました。
The king ordered her execution.	王は彼女の処刑を命じました。
The blind man took the boy to the bus stop.	盲人は少年をバス停に連れて行った。
They won the battle, but lost the war.	彼らは戦いに勝ったが、戦争に負けた。
The children were proud of their lucky brothers.	子供たちは幸運な兄弟を誇りに思っていました。
These words are repeated over and over again.	これらの言葉は繰り返し繰り返されます。
There were more cars on the road than ever before.	道路にはかつてないほど多くの車がありました。
A handful of people attended the rally.	一握りの人々が集会に出席した。
With great effort, he lifted the crate.	力強い努力で、彼は木枠を持ち上げました。
Because of her sin, she was spiritually thrown into the abyss.	彼女の罪のために、彼女は霊的に深淵に投げ込まれました。
Most workers live on the premises.	ほとんどの労働者は敷地内に住んでいます。
Can the ceremony be done correctly?	セレモニーは正しくできますか？
The washing machine cannot be repaired.	洗濯機は修理できません。
Melt the lard with fire.	ラードを火で溶かします。
The atom was not found by electricity.	原子は電気によって発見されませんでした。
Some believe that such people should be arrested.	そのような人々は逮捕されるべきだと信じている人もいます。
I am a nomadic merchant.	私は遊牧民の商人です。
He ate a sandwich.	彼はサンドイッチを食べた。
He persuaded scientists to take a more scientific approach.	彼は科学者にもっと科学的なアプローチを取るように説得した。
The canals of this river are supplied by thaw.	この川の運河は雪解けによって供給されています。
Science has never been so advanced.	科学がこれほど進歩したことはありません。
The crane crushed the two cars.	クレーンが2台の車を押しつぶした。
You make us wait for the bus!	あなたは私たちにバスを待たせます！
Nico sought political asylum.	ニコは政治亡命を求めた。
He barely managed to finish his work.	彼はかろうじて仕事を終えることができなかった。
What she said is true.	彼女の言ったことは本当です。
The ship was launched on the beach after the start.	船はスタート後に浜に打ち上げられました。
Farmers planted orange, banana and papaya trees.	農民はオレンジ、バナナ、パパイヤの木を植えました。
The wedding plan remained incomplete.	結婚式の計画は不完全なままでした。
You need running water to live.	生活には流水が必要です。
Only some schools brought money.	一部の学校だけがお金を持ってきました。
Eggs are a good source of biotin.	卵はビオチンの良い供給源です。
He shook hands with his old friend.	彼は旧友と握手した。
But that day never came.	しかし、その日は決して来ませんでした。
Farmers have large and healthy crops.	農夫は大きくて健康な作物を持っています。
It is an essential nutrient for the human body.	人体に欠かせない栄養素です。
She needed two glasses of sugar.	彼女は2杯の砂糖が必要でした。
The policeman threw a stone and tried to break his bones.	警官は石を投げて骨を折ろうとした。
Participants with a wide range of social connections will perform better on memory tests.	幅広い社会的つながりを持つ参加者は、記憶力テストでより良いパフォーマンスを発揮します。
It was just a harmless attack.	それは無害な攻撃にすぎませんでした。
Studies show that cows are more useful than camels.	研究によると、牛はラクダよりも有用です。
The submarine was crossing the sea at high speed.	潜水艦は高速で海を横断していた。
Has anyone in your family been affected?	あなたの家族の誰かが影響を受けていますか？
Unfortunately, no one was injured.	残念ながら、誰もけがをしませんでした。
I'm sure it's okay.	きっと大丈夫だと思います。
She took a sip of water.	彼女は水を一口飲んだ。
She attaches a wooden board to the frame.	木の板をフレームに取り付けます。
This seems to be the only reasonable solution.	これが唯一の合理的な解決策のようです。
We are currently using cheap and disposable plastic products.	現在、安価で使い捨てのプラスチック製品を使用しています。
A mixture of sugar and water.	砂糖と水の混合物。
The professor drew a detailed map.	教授は詳細な地図を描いた。
Locals believe that this tree is sacred.	地元の人々は、この木は神聖であると信じています。
Many scientists agree that science must inform ethical decisions.	多くの科学者は、科学が倫理的決定に情報を提供しなければならないことに同意しています。
A quick twist unplugged the bottle.	すばやくひねると、ボトルの栓が外れました。
A blood test can tell you if you are pregnant.	血液検査はあなたが妊娠しているかどうかを知ることができます。
The city will soon be fully operated by train.	街はまもなく電車で完全に運行されます。
Thick and heavy clouds hung on the horizon.	厚くて重い雲が地平線にかかっていました。
The lack of electricity is a big problem here.	ここでは電気の不足が大きな問題です。
The attic duct is leaking.	屋根裏部屋のダクトが漏れています。
What we eat has a direct impact on our health.	私たちが食べるものは私たちの健康に直接影響を及ぼします。
The teacher was asked to keep his mouth closed.	教員は口を閉ざしておくように求められた。
Many of the kitchen items were stainless steel.	キッチンのアイテムの多くはステンレス鋼でした。
Construction requires a large amount of cement.	建設には大量のセメントが必要です。
These are our hard-working employees.	これらは私たちの勤勉な従業員です。
Volunteers participated in relief efforts.	ボランティアは救援活動に参加しました。
Courts are a complex process.	裁判所は複雑なプロセスです。
Unfortunately, the crop did not grow very well.	残念ながら、作物はあまりよく育ちませんでした。
The zoo is getting more visitors every year.	動物園は毎年より多くの訪問者を獲得しています。
Who is responsible for this?	誰がこれに責任がありますか？
He was thin and wore.	彼はやせ衰え、身に着けていた。
The villagers lived in miserable poverty.	村人たちは悲惨な貧困の中で暮らしていました。
This is useful when the terrain is harsh.	地形が厳しい場合は、これが役立ちます。
The monk was paid a small amount.	僧侶にはわずかな金額が支払われました。
Her car broke down on the highway.	彼女の車は高速道路で故障した。
She couldn't sleep and turned over.	彼女は寝ることができず、寝返りを打った。
The bath was full of bubbles.	お風呂は泡でいっぱいでした。
Oil slicks have polluted miles of the sea.	油膜は数マイルの海を汚染しました。
Elephants have lived and roamed the land for thousands of years.	象は何千年もの間この土地に住み、歩き回っています。
There are many rich people in this neighborhood.	この近所にはたくさんの金持ちがいます。
The family is the basic unit of society.	家族は社会の基本単位です。
Place the mixture in a blender.	混合物をブレンダーに入れます。
The window is broken.	ウィンドウが壊れています。
This rowboat is made of heavy wood.	この手漕ぎボートは重い木でできています。
The museum's collection is extensive.	博物館のコレクションは豊富です。
Most people think it's too complicated.	ほとんどの人はそれが複雑すぎると思います。
Use a fork and spoon.	フォークとスプーンを使用します。
The oil industry is very important.	石油産業は非常に重要です。
Thornbush provided shelter from the element.	ソーンブッシュは要素からの避難所を提供しました。
Watch out for the blood that stains the bandages.	包帯を汚している血に注意してください。
Be careful not to spoil it.	それを台無しにしないように注意してください。
My childhood romance is cute.	私の子供の頃の恋愛はかわいいです。
Our class will go to the zoo tomorrow.	私たちのクラスは明日動物園に行きます。
The truck delivered the goods on time.	トラックは時間通りに商品を配達しました。
She walked to the room and opened the door.	彼女は部屋まで歩いてドアを開けた。
His leadership was short-lived.	彼のリーダーシップは短命でした。
The power company was called in to repair the machine.	電力会社は機械を修理するために呼ばれました。
The rules for this sport are very strict.	このスポーツのルールは非常に厳格です。
I have become accustomed to life without freedom.	私は自由のない生活に慣れてきました。
Politicians want higher tariffs.	政治家はより高い関税を望んでいます。
She came without fish after fishing all night.	彼女は夜通し釣りをした後、魚がいない状態でやって来た。
She injects the dye into the mold.	染料を型に注入します。
The country is historically important.	その国は歴史的に重要です。
She scratched her forehead.	彼女は額をひっかいた。
Reduce your stress level.	あなたのストレスレベルを減らします。
She insisted on paying the invoice.	彼女は請求書の支払いを主張した。
We must give time to be happy.	私たちは幸せになる時間を与えなければなりません。
When they are young, they are vibrant.	彼らが若いとき、彼らは活気に満ちています。
Fresh air and exercise are good for your health.	新鮮な空気と運動は健康に良いです。
The locals have lived in this area for centuries.	地元の人々は何世紀にもわたってこの地域に住んでいます。
She tried to drive the train, but was rejected.	彼女は電車を運転しようとしたが、却下された。
The edible part of the tree is the fruit.	木の食用部分はその実です。
The ice is being caught, says the tour guide.	氷がキャッチされている、とツアーガイドは言います。
A bread knife lay on the table.	パン切り包丁がテーブルの上に横たわっていた。
George lives in a three bedroom house.	ジョージは3ベッドルームの家に住んでいます。
There is no justification for violence.	暴力の正当化はありません。
She helped a woman who had been abused a lot in the past.	彼女は過去に多くの虐待を受けた女性を助けました。
A wheelchair ramp is available for her.	車椅子用スロープをご利用いただけます。
The ship crashed on the side of the mountain.	船が山の脇に墜落した。
The cinema was completely abandoned.	映画館は完全に捨てられました。
The chief destroyed their office.	首長は彼らの事務所を破壊した。
But all the "kings" were actually just pretending.	しかし、すべての「王」は実際には単なるふりをしていました。
She spoke slowly before she spoke, as if she was thinking carefully.	彼女は話す前に慎重に考えているかのようにゆっくりと話しました。
They promote health improvement.	それらは健康の改善を促進します。
They emphasize the dramatic effect of their ban.	彼らは彼らの禁止の劇的な効果を強調しています。
It is wrong to afflict people because of their beliefs.	人々を彼らの信念のために苦しめるのは間違っています。
I get weaker every day.	毎日体が弱くなります。
Two representatives of the company complained,	会社の2人の代表者が不満を言った、
The company has expanded rapidly in the last few years.	同社はここ数年で急速に拡大しました。
We are at war.	私たちは戦争中です。
I always like to visit this park.	私はいつもこの公園を訪れるのが好きです。
Education is free here, so all children can participate.	ここでは教育が無料なので、すべての子供が参加できます。
To protect justice, we must respect the law.	正義を守るためには、法律を尊重しなければなりません。
Political leaders condemned the decision.	政治指導者たちはその決定を非難した。
Farmers are waiting for the harvest festival.	収穫祭は農民たちが待ち望んでいます。
It's very delicious with the flesh.	果肉も入れて、とっても美味しいです。
Build a new cathedral there.	その場所に新しい大聖堂を建てましょう。
The best work of Speilberg.	Speilbergの最高の作品。
The store has restocked all the goods.	店はすべての商品を補充しました。
The bargain was immediately mediated.	掘り出し物はすぐに仲介されました。
The shirt was red.	シャツは赤でした。
Water does not dissolve carbon dioxide.	水は二酸化炭素を溶かしません。
Road traffic is decreasing.	道路交通量が減少しています。
The walls were destroyed during the siege.	城壁は包囲中に破壊されました。
The chocolate ice cream was melting.	チョコレートアイスクリームが溶けていました。
She opened her eyes wide.	彼女は目を大きく開いた。
She's even a car thief, she's having a hard time selling these cars.	車泥棒でさえ、これらの車を売るのに苦労しています。
This tree bears fruit twice a year.	この木は年に2回実をつけます。
At last he was silent.	とうとう彼は沈黙した。
Police found his weapon on the scene.	警察は現場で彼の武器を見つけた。
Investigation was used to determine the cause.	原因を特定するために調査が使用されました。
He was taking a picture.	彼は写真を撮っていた。
Increasing production was a priority.	増産が優先事項でした。
Reading material is provided to all visitors.	読み物はすべての訪問者に提供されます。
The farm is quite small.	農場はかなり小さいです。
She stared at the photo with her affection.	彼女はその写真を愛情を込めて見つめた。
The nifty little guys, they were.	気の利いた小さな男たち、彼らはそうだった。
He was arrested for cross-examination.	彼は尋問で逮捕された。
We must reconcile ourselves with what the police have told us.	私たちは警察が私たちに言ったことに自分自身を和解させなければなりません。
She had a hard time dealing with her students.	彼女は生徒たちに対処するのに苦労していました。
He had lunch and then went to the store.	彼は昼食をとり、それから店に向かった。
He speaks and speaks, but he says little substance.	彼は話したり話したりしますが、実体はほとんど言いません。
The risk of global warming is increasing year by year.	地球温暖化の危険性は年を追うごとに増加しています。
He left me alone.	彼は私を放っておいた。
In the last few months, the girl's behavior has changed.	ここ数ヶ月で、少女の行動は変化しました。
She fried the fish instead of eating it raw.	彼女は魚を生で食べる代わりに揚げた。
They didn't stop because of water and food.	彼らは水や食べ物のために立ち止まりませんでした。
The market is not open to outsiders.	市場は部外者に開かれていません。
Make pancakes using a non-stick pot.	焦げ付き防止の鍋を使ってパンケーキを作ります。
The cat jumped off.	猫は飛び降りた。
Shortly thereafter, the trees began to sprout.	その後すぐに木が芽を出し始めました。
The clay pot was full of delicious scented soup.	土鍋はおいしい香りのするスープでいっぱいでした。
His popularity was growing rapidly.	彼の人気は急速に高まっていた。
Wildfires spread rapidly from one village to another.	山火事はある村から別の村へと急速に広がりました。
The display has operating system options.	ディスプレイには、オペレーティングシステムのオプションがあります。
He ran every day.	彼は毎日走っていた。
The light is dim.	ライトが暗くなっています。
During the storm, the service station was closed.	嵐の間、サービスステーションは閉鎖されました。
He slid some coins in her direction.	彼はいくつかのコインを彼女の方向に滑らせた。
How ready are you to cooperate?	どの程度協力する準備ができていますか？
A group of children played nearby.	子供たちのグループが近くで遊んだ。
She goes home after work.	彼女は仕事が終わったら家に帰ります。
A member of her sister's family called.	彼女の妹の家族のメンバーが電話をしました。
Later, some people claimed that the tree became ill.	その後、何人かの人々は木が病気にかかったと主張しました。
The party was held in the hall.	パーティーはホールで開催されました。
In recent years, the status of women has improved.	近年、女性の地位は向上しています。
The missile has begun to destroy the royal family.	ミサイルは王室の破壊を開始しました。
Fish are boiled in seawater.	魚は海水で茹でられます。
Here you can sample delicious food.	ここでは、おいしい料理を試食することができます。
The food here is no exception.	ここの食べ物も例外ではありません。
He was a respectable chief and was respected by all.	彼は立派な首長であり、すべての人から尊敬されていました。
You can't do it alone.	一人ではできません。
A group of journalists accompanied him.	ジャーナリストの一団が彼に同行した。
I tried to solve the problem but it didn't help.	私は問題を解決しようとしましたが、役に立ちませんでした。
Everyone will laugh at you.	誰もがあなたを笑うでしょう。
The government has enacted legislation to strengthen national security efforts.	政府は、国家安全保障の取り組みを強化するための法律を制定しました。
The last day of winter is often very cold.	冬の最後の日はしばしば非常に寒いです。
They erase the rumors.	彼らは噂を消し去ります。
Therefore, the billing amount is very high.	したがって、請求額は非常に高くつきます。
The manager was immediately fired.	マネージャーはすぐに解雇されました。
The clerk cursed him in an ugly striped shirt.	店員は醜い縞模様のシャツを着て罵倒した。
They were detained by the police.	彼らは警察に拘束された。
Avoid crowded traffic.	密集した交通を避けてください。
As the sun went down, the Baron's wife lit a candle.	日が沈むと、男爵の妻はろうそくを灯しました。
The singer stopped as soon as she heard her voice.	歌手は彼女の声を聞くとすぐに立ち止まりました。
Plotters want to undermine the government.	プロッターは政府を弱体化させたいと思っています。
We had to stop because of the gas.	私たちはガスのために立ち止まらなければならなかった。
They have been visiting each other's homes for years.	彼らは何年もの間、お互いの家を訪れていました。
Many religions and cultures consider certain things to be sacred.	多くの宗教や文化は、特定のものを神聖であると考えています。
Build a hut as shown in the poster.	ポスターに示されているように小屋を建てます。
Authorities must act swiftly.	当局は迅速に行動しなければなりません。
But their deep eyes spoke of sadness.	しかし、彼らの深い目は悲しみについて語った。
The kitten rubbed her head against her hand and squeezed.	子猫は頭を彼女の手にこすりつけながら、すぼめた。
Follow the narrow cobblestone streets.	狭い石畳の通りを進みます。
The animals were grazing satisfactorily in the meadow.	動物たちは牧草地で満足して放牧していました。
The lead test failed.	鉛のテストに失敗しました。
Organic produce has been available for many years.	有機栽培の農産物は何年も前から入手可能です。
We live in a really interesting time.	私たちは本当に興味深い時代に生きています。
However, there was heavy cloud cover in this area.	しかし、この地域には重い雲量がありました。
The deck belonged to her husband.	デッキは彼女の夫のものでした。
Suddenly the noise stopped.	突然騒音が止まった。
Passion, love, and empathy motivated him.	情熱、愛、そして共感が彼を動機づけたものです。
He wears a suit and bow tie for his work.	彼は仕事にスーツと蝶ネクタイを着ています。
When the music stopped, the dancer left the stage.	音楽が止まると、ダンサーはステージを去りました。
She was always looking over her shoulder for her parents.	彼女はいつも両親のために肩越しに見ていました。
English is taught in the lower grades for 9 months.	英語は低学年で9ヶ月間教えられます。
Her speech was greeted with various reactions.	彼女のスピーチはさまざまな反応で迎えられました。
Few homebuilders were hiring.	雇用している住宅建設業者はほとんどいませんでした。
The horse was a beautiful white stallion.	馬は美しい白いスタリオンでした。
He whistled as he walked.	彼は歩きながら口笛を吹いた。
I am no longer enthusiastic about traveling the world.	私はこれ以上世界旅行に熱心ではありません。
This castle has a long history.	この城には長い歴史があります。
Their success can be attributed to their work ethic.	彼らの成功は彼らの労働倫理に帰することができます。
Which speaker do you think has three drivers?	3人のドライバーがいるスピーカーはどれだと思いますか？
Red is commonly used in many cultures.	多くの文化では、一般的に赤が使用されます。
The divorce rate here is quite high.	ここでの離婚率はかなり高いです。
Most of their neighbors make their own clothes.	彼らの隣人のほとんどは自分の服を作ります。
His dull eyes were tired.	彼の鈍い目は疲れていた。
He knows the place very well.	彼はその場所をよく知っています。
He gave it to me.	彼はそれを私に渡した。
He criticized successive governments.	彼は歴代の政府を批判した。
He is the eldest of three brothers.	彼は3人兄弟の長男です。
You can never say.	あなたは決して言うことができません。
The capital of the peninsula is the center of culture and art.	半島の首都は文化と芸術の中心地です。
I'm trying to write this book.	私はこの本を書こうとしています。
A landslide blocked many roads down the mountain.	土砂崩れが山を下る多くの道路をふさいだ。
Immigrants are often abused.	移民はしばしば虐​​待を受けます。
By the end of the day, the family was hungry.	その日の終わりまでに、家族は飢えていました。
He repaired the broken chair.	彼は壊れた椅子を修理した。
The army occupied the town without warning.	軍隊は警告なしに町を占領した。
The autumn leaves were shades of red and yellow.	紅葉は赤と黄色の色合いでした。
The tomb is built on the hillside.	墓は丘の中腹に建てられています。
It was served when the pastry was baked.	ペストリーが焼かれたとき、それは出されました。
Aerosols are small particles of solid or liquid.	エアロゾルは、固体または液体の小さな粒子です。
Many animal species are currently on the list of endangered species.	現在、多くの動物種が絶滅危惧種のリストに載っています。
The dog ate my homework.	犬は私の宿題を食べました。
The noise has exceeded the decibel level.	ノイズがデシベルレベルを超えました。
Her lips were bright pink.	彼女の唇は明るいピンクでした。
There was a debate about who was responsible.	誰のせいなのかという議論が起こった。
Hunting is currently tightly regulated in many countries.	多くの国で、狩猟は現在厳しく規制されています。
Be sure to get on the last bus.	必ず最後のバスに乗車してください。
The rain subsided before midnight.	雨は真夜中前に和らぎました。
Cockroaches rushed across the floor.	ゴキブリは床を横切って急いで行きました。
The queen passed by slowly.	女王はゆっくりと通りかかった。
Today, people avoid talking to strangers.	今日、人々は見知らぬ人と話すことを避けています。
This band is known for its humorous lyrics.	このバンドはユーモラスな歌詞で知られています。
Several local fishermen joined the protest.	数人の地元の漁師が抗議に加わった。
Her novels have been translated into many languages.	彼女の小説は多くの言語に翻訳されています。
It was a nasty moment.	それは厄介な瞬間でした。
Some species grow to huge sizes.	いくつかの種は巨大なサイズに成長します。
You shouldn't look at it too often.	あまり頻繁に見ない方がいいです。
Separate the egg yolk from the white meat.	卵黄を白身から分離します。
A mailing list is a list of email addresses.	メーリングリストは、電子メールアドレスのリストです。
The door closed in the house.	家の中でドアが閉まった。
Fund managers are in terrible bondage.	ファンドマネジャーはひどい束縛状態にあります。
Her body was deeply tanned.	彼女の体は深く日焼けした。
The beans are spread thinly on the ground.	豆は地面に薄く広げられます。
These streams are biologically diverse.	これらの流れは生物学的に多様です。
Several women bravely confronted early in the morning.	数人の女性が早朝に勇敢に立ち向かった。
He has a history of alcohol problems.	彼はアルコール問題の歴史があります。
They got off the train seat.	彼らは電車の座席から降りた。
He arrived as soon as they finished eating.	彼らが食べ終わった途端に彼は到着した。
He mixes buttermilk and eggs.	バターミルクと卵を混ぜ合わせます。
He splattered in cold water.	彼は冷たい水に飛び散った。
White feathers were lightly floating in the air.	白い羽が軽く空中に浮かんでいた。
Her husband left four months ago.	彼女の夫は4ヶ月前に去った。
Evidence is in the pudding.	証拠はプリンにあります。
She was promoted to the job.	彼女はその仕事に昇進した。
The earth's crust is crushed into huge plates.	地球の地殻は巨大なプレートに砕かれています。
Countries were instructed to consider nuclear energy as an option.	各国は、オプションとして原子力エネルギーを検討するように指示されました。
It was a red and gold dragon.	それは赤と金のドラゴンでした。
Thousands of students attend this university each year.	毎年何千人もの学生がこの大学に通っています。
For example, crabs are usually eaten between them	たとえば、カニは彼らの間に食べるのが通例です
The government is determined to protect the environment.	政府は環境を保護することを決意しています。
Work requires attention to detail and concentration.	仕事は細部と集中力に注意を払う必要があります。
He took off his hat.	彼は帽子を脱いだ。
The writer adhered to the facts.	作家は事実を厳守した。
A green field stretches across the horizon.	緑の野原が地平線を横切って伸びています。
Balance factions within the family.	家族内の派閥のバランスを取ります。
I put a lot of effort into roasting.	焙煎に力を入れました。
First, burn the onions over low heat.	まず、弱火で玉ねぎを焦がします。
No one knew what to do.	誰も何をすべきかわからなかった。
The 20th century was a very important time for architecture.	20世紀は建築にとって非常に重要な時代でした。
Study groups may affect academic performance.	研究会は学業成績に影響を与える可能性があります。
He held the knife firmly.	彼はしっかりとナイフを握った。
Sometimes still, sometimes very restless.	時々まだ、時には非常に落ち着きがない。
Shellfish are a symbol of prosperity.	貝は繁栄の象徴です。
He collected some small blue feathers.	彼はいくつかの小さな青い羽を集めました。
Technology was once regarded as an esoteric activity.	テクノロジーはかつては難解な活動と見なされていました。
Cockroaches sank across the floor.	ゴキブリが床を横切って沈んだ。
It started with a breeze.	そよ風から始まりました。
The life of a young person has been ruined.	若い人の人生は台無しにされました。
First, you need 2 cups of brown sugar.	まず、黒糖を2カップ必要です。
Some young people have died.	何人かの若者が亡くなりました。
They got angry when they refused to serve.	彼らは奉仕を拒否したときに腹を立てた。
Move your hair and look here.	髪を動かしてここを見てください。
He has a job.	彼には仕事があります。
An early feeling that something is wrong.	何かが正しくないという初期の感覚。
The technology has undergone many changes.	技術は多くの変化を遂げました。
The sun was shining brightly and strongly.	太陽は強く明るく輝いていました。
Shakespeare is considered one of the greatest writers.	シェイクスピアは最も偉大な作家の一人と見なされています。
They were impatient.	彼らは焦りました。
The country is famous for its food and wine.	国はその食べ物とワインで有名です。
The crime was theft, not murder.	犯罪は殺人ではなく窃盗でした。
Sudden decisive action.	突然の決定的な行動。
The end result was not definitive.	最終結果は決定的ではありませんでした。
Obedience to authority is essential.	権威への服従は不可欠です。
It's terrible to see people suffer.	人々が苦しむのを見るのはひどいです。
Alkaline earth metals react violently with acids.	アルカリ土類金属は酸と激しく反応します。
There was a noisy party on the second floor.	2階で騒がしいパーティーが行われていました。
Note the machine's enthusiasm to please us.	私たちを喜ばせたいというマシンの熱意に注意してください。
Our party went up.	私たちのパーティーは上向きに続きました。
She appeared in the exhibition.	彼女は展示会に出演した。
The setting sun shined a big spotlight on the sea.	夕日が海に大きなスポットライトを当てました。
Participants in these experiments were blind.	これらの実験の参加者は盲目でした。
There was regular rainfall in this area.	この地域は定期的に降雨がありました。
His voice is strong, but his personality is weak.	彼の声は強いが性格は弱い。
They never forget it.	彼らはそれを決して忘れません。
Gadgets are essential.	ガジェットは不可欠です。
His persona is the persona of a corporate empire builder.	彼のペルソナは、企業の帝国ビルダーのペルソナです。
Never despair, no matter what suffering may bother you.	どんな苦しみがあなたを悩ませても、決して絶望しないでください。
The chemical element tin is silvery white.	化学元素のスズは銀白色です。
The night sky slowly dimmed.	夜空はゆっくりと薄暗くなりました。
There is plenty of room for interpretation.	解釈の余地は十分にあります。
True independence is rare.	真の独立はまれです。
Broken glass was scattered on the ground.	割れたガラスが地面に散らばっていた。
This is the fundamental difference.	これが根本的な違いです。
The region produces some of the finest sweets.	この地域では、最高級のスイーツがいくつか生産されています。
The harvest festival was in progress.	収穫祭が進行中でした。
She seemed stunned by the sudden noise.	彼女は突然の騒音に唖然としたようだった。
Tourists once flocked to this seaside jewel.	観光客はかつてこの海辺の宝石に群がりました。
Locals have long flocked to this brewery.	地元の人々は長い間この醸造所に群がっていました。
He broke the world record.	彼は世界記録を破った。
My doctor keeps telling me to drink more water.	私の医者は私にもっと水を飲むように言い続けます。
Lions were often disturbed by dogs.	ライオンはしばしば犬に邪魔されました。
Regulations prohibit the use of plastic bags.	規制はビニール袋の使用を禁止しています。
Foreign tourists can only enter from the designated port.	外国人観光客は指定された港からのみ入場できます。
Our lives are much better now.	私たちの生活は今、はるかに良くなっています。
English came out at the top.	英語が一番上に出てきました。
Insects do not have a brain.	昆虫には脳がありません。
The girl couldn't stop laughing.	少女は笑いを止めることができませんでした。
People seemed to prefer silence to conversation.	人々は会話よりも沈黙を好むようでした。
The new man was given an office.	新しい男は事務所を与えられた。
We felt it was a kind spirit.	私たちは親切な精神だと感じました。
She named her girl cow her name after her mother.	彼女は母親にちなんで子牛に名前を付けました。
The voltage standard was unstable.	電圧の基準が不安定でした。
The passage was so narrow that no one could walk.	通路はとても狭く、誰も歩くことができませんでした。
What are you based on your economy?	あなたはあなたの経済を何に基づいていますか？
Judging from his expression, no one argues about it.	彼の表現から判断すると、誰もそれについて議論することはありません。
The number of cancer cases has increased dramatically.	癌の症例は劇的に増加しています。
I asked her for directions to the hotel.	私は彼女にホテルへの道順を尋ねた。
She should wash her clothes with cold water.	冷水で服を洗ってください。
I hope he reacts wisely.	彼が賢明に反応することを願っています。
His frostbite-injured arm was full of pain.	凍傷を負った腕は痛みでいっぱいでした。
The head of the underworld, Honmachi.	冥界の頭本町。
The students are a lot out of control.	学生たちは手に負えないたくさんです。
The watch was given to him as a gift.	時計は彼に贈り物として贈られました。
Some believe that older people should be treated with respect.	高齢者は敬意を持って扱われるべきだと考える人もいます。
I long for peace and tranquility.	私は平和と静けさを切望しています。
The effects of this illness were rare.	この病気の影響はまれでした。
Lover may finally meet their real match.	恋人はついに彼らの本当の試合に出会うかもしれません。
A stranger tapped the pony's neck.	見知らぬ人がポニーの首を軽くたたいた。
Give him a seat.	彼に席を譲ってください。
Nothing beats experience.	経験に勝るものはありません。
However, most companies remained closed.	ただし、ほとんどの企業は閉鎖されたままでした。
Inflation will affect next year's pensions.	インフレは来年の年金に影響を与えるでしょう。
The captain pushed hard to his left.	キャプテンは左に強く押した。
The gaming industry has been booming for the last few years.	ゲーム業界はここ数年活況を呈しています。
The artwork was in very good condition.	アートワークはとても良い状態でした。
Her eyes were intense.	彼女の目は強烈だった。
Crime rates plummet after dark.	犯罪率は暗くなってから急落します。
A certain percentage of children start going to school with low weight.	一定の割合の子供が低体重で学校に通い始めます。
Imported meat is not always cheap.	輸入肉は必ずしも安いとは限りません。
Now sit down and listen.	さあ、座って聞いてください。
Our war effort has been very effective so far.	私たちの戦争努力はこれまで非常に効果的でした。
Residents hid themselves in basements and bomb shelters.	住民は地下室や爆弾シェルターに身を隠した。
The injured man was rushed to the hospital.	負傷した男性は急いで病院に運ばれた。
Many organizations have successfully dismantled the system.	多くの組織がシステムの解体に成功しました。
This new house requires a lot of work.	この新しい家はたくさんの仕事を必要とします。
There was another squeak on the door.	ドアの別のきしみがありました。
They are known for their mien and kindness.	彼らはそのミエンと優しさで知られています。
The poison spread rapidly throughout his body.	毒は彼の体全体に急速に広がった。
However, some people buy and eat fish all year round.	しかし、一年中魚を買って食べる人もいます。
Let her choose her favorite child.	彼女に好きな子供を選ばせてください。
The walls of their village are made of clay.	彼らの村の壁は粘土でできています。
But we have to send him this money.	しかし、私たちは彼にこのお金を送らなければなりません。
It was clear that she was pregnant.	彼女が妊娠していたことは明らかだった。
The professional contest ended with a surprising result.	プロのコンテストは驚きの結果で終わりました。
Trees are lined up on the street.	木々が通りに並んでいます。
It took me two hours to get to the village.	村にたどり着くのに2時間かかりました。
The following is a speech.	以下はスピーチです。
Everyone in the city seems to be friendly.	街の誰もがフレンドリーなようです。
It rained on the rapids of the country.	その国の急流に雨が降った。
Tenryu is a mythical beast	天竜は神話上の獣です
Consider the difference between hydrogen and helium.	水素とヘリウムの違いを考えてみましょう。
The radio played soothing music.	ラジオは心地よい音楽を流した。
He has a receding hairline.	彼は後退した生え際を持っています。
His daughter gave me tea.	娘は私にお茶をくれた。
She swallows, snuffs, and spits.	丸呑み、嗅ぎタバコ、唾を吐きます。
This study has been criticized.	この研究は批判されています。
The tank contains 4000 liters of gasoline.	タンクには4000リットルのガソリンが入っています。
The morning is the best time to visit this temple.	朝はこのお寺を訪れるのに最適な時期です。
The politician made a political claim.	政治家は政治的主張をした。
He stuck to his belief that his father died.	彼は父親が死んだという彼の信念に固執した。
The only standard of admittance is faith.	アドミタンスの唯一の基準は信仰です。
When he describes himself, he calls himself a peaceful person.	彼が自分自身を説明するとき、彼は自分自身を平和な人と呼びます。
Basic computers can operate in binary format.	基本的なコンピューターは、バイナリ方式で動作できます。
She believed her country was under attack.	彼女は自分の国が攻撃を受けていると信じていました。
He was kicked out of the house.	彼は家から追い出された。
Straw allows cows to breathe.	わらは牛が呼吸することを可能にします。
He was exhausted and fell asleep easily.	彼は疲れ果てて簡単に眠りに落ちました。
It's not entirely clear what exactly happened.	正確に何が起こったのかは完全には明らかではありません。
Do not overcook the fish.	魚を過度に調理しないでください。
Studies suggest that wave power can be used to generate electricity.	研究によると、波力を使用して電気を生成できることが示唆されています。
Suppressing her natural concerns, she agreed.	彼女の自然な懸念を抑えて、彼女は同意した。
He had a much more sophisticated way of thinking.	彼ははるかに洗練された考え方を持っていました。
A kind of mammoth, it roamed the valley of ice	一種のマンモス、それは氷の谷を歩き回った
Still, he took the lead in proposing some solutions.	それでも、彼はいくつかの解決策を提案するために率先して行動しました。
After the divorce, I lost contact.	離婚後、連絡が途絶えました。
The capsule did not cause any harm.	カプセルは害を引き起こしませんでした。
It's best to leave the legend undisclosed.	伝説は明らかにされないままにしておくのが最善です。
He was a quiet man, but he was very much liked.	彼は静かな男でしたが、とても好かれていました。
His gaze has been corrected.	彼の視線は修正されました。
The doctor kept him in a coma until he died.	医者は彼が死ぬまで彼を昏睡状態に保ちました。
He passed the guards.	彼は警備員を通り過ぎた。
She was watching over the animals in the bush.	彼女は茂みの中の動物を見守っていた。
Our house is old, but we love it.	私たちの家は古いですが、私たちはそれが大好きです。
Her face was smooth, but she was tired.	彼女の顔は滑らかでしたが、疲れていました。
Put her finger here.	ここに指を入れてください。
The text is just too small.	文章が小さすぎるだけです。
This land is ancient.	この土地は古代です。
There used to be widespread corruption here.	ここにはかつて広範囲にわたる腐敗がありました。
The windswept beach was abandoned.	吹きさらしのビーチは捨てられました。
Include salt, pepper, sugar and oil in the recipe.	レシピに塩、コショウ、砂糖、油を含めます。
The group's main goal is to protect nature.	そのグループの主な目標は、自然を保護することです。
She began to cry, but she soon regained her composure.	彼女は泣き始めましたが、すぐに落ち着きを取り戻しました。
She really feels sorry for her.	彼女を本当に気の毒に思います。
The joke has leveled off.	冗談は横ばいになりました。
You can see the ruins of the castle nearby.	近くに城跡が見られます。
Don't forget to shampoo her hair all the time.	常に髪をシャンプーすることを忘れないでください。
She had a pearl thread around her neck.	彼女は首に真珠の糸をつけていた。
So did you try to avoid this potential crisis?	では、この潜在的な危機を回避しようとしたのでしょうか。
The cold air of cold horror runs through him.	冷たい恐怖の冷気が彼を駆け抜けます。
Tom worked for a media company.	トムはメディア会社で働いていた。
The mountains in this area are volcanoes.	この地域の山々は火山です。
You can stay as long as you want.	あなたはあなたが望む限り滞在することができます。
The doctor said his injury was serious.	医者は彼の怪我は重大だと言った。
These are small and cozy.	これらは小さくて居心地が良いです。
She was staring straight without talking.	彼女は話さずにまっすぐ見つめていました。
The national army is equipped with modern weapons.	国の軍隊は近代兵器を装備しています。
Many studies show that men pay more for luxury goods.	多くの研究は、男性が高級品にもっとお金を払うことを示しています。
They started with intense exercise.	彼らは激しい運動から始めました。
They buried the casket in the graveyard.	彼らは墓地に棺を埋めました。
These aluminum pots are light.	これらのアルミポットは軽いです。
He invited us to dinner.	彼は私たちを夕食に招待した。
Then the snake slipped past.	それからヘビがすり抜けて通り過ぎました。
This area is the second hottest area in the world.	この地域は世界で2番目に暑い地域です。
They analyze the novel to identify common patterns in the plot.	彼らは小説を分析して、プロットの一般的なパターンを特定します。
A hospital stands near the park.	公園の近くに病院が立っています。
But villages are different from towns.	しかし、村は町とは異なります。
She hurried upstairs.	彼女は二階に急いだ。
The villagers celebrated the upset.	村人たちは動揺を祝った。
She lost consciousness and became a victim of illness.	彼女は意識を失い、病気の犠牲者になりました。
Police lost interest in the case.	警察はその事件への関心を失った。
She was called a fashion guru by the media.	彼女はメディアからファッションの第一人者と呼ばれていました。
The Chamber of Commerce studied animal habits.	商工会議所は動物の習慣を研究しました。
My university is famous for its library.	私の大学はその図書館で有名です。
That night, a traditional farewell party was held.	その夜、伝統的な送別会が開かれました。
Despite the obvious problems, the town was a tourist attraction.	明らかな問題にもかかわらず、町は観光名所でした。
His voice was heartfelt and clear.	彼の声は心のこもった、はっきりとしたものでした。
There was a sound from a distant room.	遠くの部屋から音がした。
This book contains hundreds of photographs.	この本には何百枚もの写真が含まれています。
The city is on the banks of a long river.	街は長い川のほとりにあります。
The earthquake destroyed the surrounding buildings.	地震は周囲の建物を破壊しました。
Negotiations lasted for two days.	交渉は2日間続いた。
Tens of thousands of people have died from hunger.	何万人もの人々が飢餓で亡くなっています。
The professor was excited about the possibilities of new discoveries.	教授は新しい発見の可能性に興奮していました。
Blood accumulated in his wound.	傷口に血が溜まった。
They took hours to finish their work.	彼らは仕事を終えるのに何時間もかかった。
All forms of renewable energy are considered important.	再生可能エネルギーのすべての形態が重要であると考えられています。
In his speech, the president talked about climate change.	大統領はスピーチの中で、気候変動について話しました。
Justice of the peace examined the evidence.	治安判事は証拠を調べた。
As generations change, so do attitudes.	世代が変わると、態度も変わります。
The old man leaned against the railing and stared at the universe.	老人は手すりにもたれかかって、宇宙を見つめていました。
The fence in this park was open to visitors.	この公園の柵は訪問者に開放されました。
Also, avoid lightly sprinkling salt.	また、塩を軽く振りかけることは避けてください。
The river is shallow for a long time.	川は長い間浅い。
The image is pixelated.	画像はピクセル化されています。
I'd like to wash my hands.	手を洗いたいのですが。
I drink wine with the elders.	私は長老たちと一緒にワインを飲みます。
Use boiling water when the temperature is low.	温度が低いときは沸騰したお湯を使用してください。
His family had to resettle.	彼の家族は再定住しなければなりませんでした。
Ami Corolla saw a magnificent sight.	アミカローラは壮大な光景を見ました。
You are too kind, she says.	あなたは親切すぎる、と彼女は言います。
She made a fork and lifted it high.	彼女はフォークを作り、それを高く持ち上げた。
The fire is out!	火が消えた！
You hate snakes, right?	あなたはヘビが嫌いですよね？
The island is famous for its coral reefs.	島はサンゴ礁で有名です。
City officials threatened to take legal action.	市当局は法的措置をとると脅した。
Cloud sowing is one of the less attractive features.	雲の種まきは、あまり魅力的でない機能の1つです。
The high priest and the third prince stand in front of the altar.	大祭司と三代目の王子が祭壇の前に立っています。
Are you happy with your life?	あなたは自分の人生に満足していますか？
She didn't want to get married.	彼女は結婚したくなかった。
Your hair feels wonderfully smooth.	あなたの髪は素晴らしく滑らかに感じます。
Use a scarf to protect your skin from the sun.	太陽から肌を守るためにスカーフを使用してください。
Painting is my personal favorite.	絵画は私の個人的なお気に入りです。
A small crowd gathered to see her dance.	彼女のダンスを見るために小さな群衆が集まった。
The orange orchard is full of fruits.	オレンジの果樹園は果物でいっぱいです。
The old woman pointed to the picture and said	老婆はその絵を指さして言った
Take part in the trip.	旅行に参加してください。
The surroundings are calm here.	ここは周囲が穏やかです。
The more complex an organism, the more energy it consumes.	生物が複雑になるほど、より多くのエネルギーを消費します。
The children were having fun playing in the garden.	子供たちは庭で楽しく遊んでいました。
This is an important discovery for archaeologists.	これは考古学者にとって重要な発見です。
Bring more water.	より多くの水を持参してください。
The island is home to 200 diverse cultures.	この島には200の多様な文化が生息しています。
Finally hang up.	最後に電話を切ります。
Most people were surprised at the ruling.	ほとんどの人はその判決に驚いた。
I also buy 3 oranges.	オレンジも3つ購入します。
This list is twice as long as before.	このリストは、以前の2倍の長さになりました。
You may buy a humidifier.	あなたは加湿器を買うかもしれません。
Leopards are under threat of hunting.	ヒョウは狩猟の脅威にさらされています。
I have already told you a hundred times.	私はすでに百回あなたに話しました。
It is the main religion of the state religion.	それは国教の主要な宗教です。
As a game expert, she quickly figured out the rules.	ゲームのエキスパートである彼女は、すぐにルールを把握しました。
It doesn't matter at all.	それはまったく重要ではありません。
Please do not throw the tenant's belongings into the trash can.	テナントの所持品はゴミ箱に捨てないでください。
Eliminate all scented soaps from your home.	あなたの家からすべての香りの石鹸を排除します。
My secretary writes it down.	私の秘書がそれを書き留めます。
So the old man shouted.	それで老人は叫んだ。
However, there are restrictions.	ただし、制限があります。
There were many verses in the poem.	詩には多くの節がありました。
He died shortly after the accident.	彼は事故の直後に亡くなりました。
Records are a necessary element of any organization.	記録は、どの組織にとっても必要な要素です。
Leaders have announced this program as a great success.	指導者たちはこのプログラムを大成功として発表しました。
This is the time of the Great Depression.	これは世界恐慌の時期です。
The bald head of the old lady exacerbated her ugliness.	老婦人の禿げ頭は彼女の醜さを悪化させた。
German music has a unique sound.	ドイツの音楽には独特の音があります。
There was a spike on the barbed wire.	有刺鉄線にスパイクがありました。
He accepted the invitation.	彼は招待を受け入れた。
The fisherman's family blamed the authorities.	漁師の家族は当局を非難した。
Scientists were attracted to the study of archeology.	科学者は考古学の研究に惹かれました。
Thousands of soldiers died trying to protect the city	何千人もの兵士が街を守ろうとして亡くなりました
It's pretty warm today, but it was cold yesterday.	今日はかなり暖かいですが、昨日は寒かったです。
The cook was upset when she heard the news.	彼女がその知らせを聞いたとき、料理人は動揺した。
Please do not throw away the trash carelessly.	不用意にゴミを捨てないでください。
The government has been accused of collusion.	政府は共謀で非難されてきた。
Extracts from cloves are used in some perfumes.	クローブからの抽出物は、いくつかの香水で使用されています。
The nurse immediately cleaned the wound with lukewarm water.	看護師はすぐにぬるま湯で傷口をきれいにしました。
We also need to stop pollution.	私たちも汚染を止める必要があります。
When a stranger approached, John hid behind the door.	見知らぬ人が近づいたとき、ジョンはドアの後ろに隠れました。
Proceedings are underway in this matter.	この件に関しては訴訟が進行中です。
He puts macaroni in a colander and drains it.	マカロニをザルに入れて水気を切ります。
I spent a few minutes playing the video.	ビデオの再生に数分費やしました。
The sky was cloudy.	空は曇っていた。
The engineer wanted to put a new invention into production.	エンジニアは、新しい発明を生産に投入したいと考えていました。
Recently, the number of people who commute to work is increasing.	最近は通勤する人が増えています。
The villagers built a shrine to honor the deceased.	村人たちは、亡くなった人を称えるために神社を建てました。
Cuthbert sought more soup.	カスバートはもっとスープを求めた。
Some animals travel hundreds of miles a day.	一部の動物は1日に数百マイル移動します。
Everything went according to plan.	すべてが計画通りに進んだ。
He has also written several books.	彼はまたいくつかの本を書いています。
Plants need enough light for their growth medium.	植物は成長培地に十分な光を必要とします。
Currently, there is a shortage of gas in the city.	現在、市内はガスが不足しています。
Now that the street is empty, let bygones be bygones.	通りが空になったので、bygonesをbygonesとします。
She allows you to control your own destiny.	あなたがあなた自身の運命をコントロールすることを可能にする彼女。
She decides on one of two options.	2つのオプションのどちらかを決定します。
Reduce consumption and increase recycling.	消費量を減らし、リサイクル量を増やします。
We must learn how to live as harmless as possible.	私たちはできるだけ無害に生きる方法を学ばなければなりません。
Dentists in this state can operate without anesthetics.	この州の歯科医は麻酔薬なしで手術することができます。
These salty treats are popular all over the world.	これらの塩味のおやつは世界中で人気があります。
Athletes are carefully trained to handle their bodies.	アスリートは自分の体を扱うように注意深く訓練されています。
Many plants have been cultivated here for centuries.	ここでは何世紀にもわたって多くの植物が栽培されてきました。
Let them fight it among them.	彼らに彼らの間でそれを戦わせなさい。
I really like chamomile tea before going to bed.	私は寝る前にカモミールティーが本当に好きです。
The human head weighs 8 pounds.	人間の頭の重さは8ポンドです。
Please note that the gravel is loose.	砂利が緩んでいますのでご注意ください。
Healthcare facilities are nearby.	ヘルスケア施設が近くにあります。
So who will be the next president?	では、誰が次の大統領になるのでしょうか。
Hunters are wary.	ハンターは警戒している。
I don't follow soccer.	私はサッカーをフォローしていません。
I have beef with my neighbor.	私は隣人と牛肉を持っています。
He lifted his finger.	彼は指を持ち上げた。
Many musicians use electronic musical instruments.	多くのミュージシャンは電子楽器を使用しています。
Some people theorize that language has an innate structure.	一部の人々は、言語は生来の構造を持っていると理論づけています。
Not all locations have sufficient resources.	すべての場所に十分なリソースがあるわけではありません。
The volume seems to be a little low.	音量が少し小さいようです。
Take over the family from your point of view.	あなたの視点に家族を引き継いでください。
This mountain is in a remote area.	この山は僻地にあります。
It's easy to destroy human well-being.	人間の幸福を破壊するのは簡単です。
Lending rates are declining.	貸出金利は低下している。
The same number of people were interviewed.	同数の人々がインタビューを受けました。
The meal consisted of seven different dishes.	食事は7種類の料理で構成されていました。
I want to be a surprise.	サプライズになりたいです。
At the equator, the sun passes directly above at noon.	赤道では、太陽は正午に真上を通過します。
These successes are the result of hard work.	これらの成功は、ハードワークの結果です。
Farmers grow and harvest rice.	農家は稲作と収穫を行っています。
The cells live in the body.	細胞は体内に住んでいます。
Under the scorching sun, the thermometer reached 100 degrees.	炎天下で、温度計は100度に達しました。
Boldly go to a place no one has ever been to.	これまで誰も行ったことのない場所に大胆に行きましょう。
They lived like a single unit.	彼らは単一のユニットのように生き続けました。
The city is prosperous in commerce.	この都市は商業で繁栄しています。
The toned arm is ideal for the biceps.	引き締まった腕は上腕二頭筋に最適です。
The situation is getting worse seriously.	状況は深刻に悪化しています。
Anyway, such an argument on my part was useless.	とにかく、私の側のそのような議論は無駄でした。
She hated what she was trying to do.	彼女は自分がやろうとしていることを嫌っていた。
However, many animals depend on forests.	しかし、多くの動物は森林に依存しています。
That her spell made her a prisoner of the castle.	その呪文は彼女を城の囚人にした。
She was forced to learn through sneaky work.	彼女は卑劣な仕事を通して学ぶことを余儀なくされました。
After digging a longer tunnel, the economy prospered.	より長い坑道を掘った後、経済は繁栄しました。
Stabbed by her boyfriend, her daughter survived.	彼女のボーイフレンドに刺されて、娘は生き残りました。
It is customary to welcome guests at Ray.	レイでゲストを迎えるのが通例です。
The sorcerer used great magic.	魔術師は素晴らしい魔法を使いました。
He arrived at the mountain the day before.	前日に山に着きました。
Economic growth is slowing year-on-year.	経済成長率は前年比で減速しています。
You need two glasses of cold water.	2杯の冷水が必要です。
George faced countless difficulties.	ジョージは無数の困難に直面しました。
Recently, there are few wild elephants in these areas.	最近、これらの地域には野生の象が少なくなっています。
Everyone in the village grows coffee.	村の誰もがコーヒーを栽培しています。
The surface of the pond is dotted with lily pads.	池の表面にはユリのパッドが点在しています。
It has long legs and a short tail.	それは長い脚と短い尾を持っています。
Otters swim in the sea of ​​crystals.	カワウソは水晶の海を泳ぎます。
Earthquakes are a natural phenomenon all over the world.	地震は世界中の自然現象です。
Her burning body left a mark of smoke.	彼女の燃える体は煙の跡を残した。
They gained confidence over time.	彼らは時間とともに自信を得ました。
The fortress was green leading to the ramparts.	要塞は城壁につながる緑でした。
Use this technique to place it here.	このテクニックを使用して、ここに配置します。
He went out and looked at the sky.	彼は外に出て空を見ました。
Some people worked in the city.	市内で働いていた人もいました。
Butter is mostly fat.	バターはほとんど脂肪です。
This code also applies to football and balls.	このコードは、フットボールとボールにも適用されます。
She said it was difficult to park a new car.	彼女は新しい車を駐車するのは難しいと言った。
She had a good time chatting with her classmates.	彼女はクラスメートと楽しくおしゃべりをしました。
It depends on the temperature of the day.	それはその日の気温に依存します。
You can stop after reading the first paragraph.	最初の段落を読んだ後、停止することができます。
The cast was carried by boat.	キャストはボートで運ばれました。
Most young people subscribe to surf magazines.	ほとんどの若者はサーフマガジンを購読しています。
Every year, opponents disagree with the election results.	毎年、反対派は選挙結果に異議を唱えます。
Pass your finger through the hair.	指を髪の毛に通します。
So are you rather saying you want to stay in a hotel?	それで、あなたはむしろホテルに滞在したいと言っているのですか？
This combination of qualities is unique.	この品質の組み合わせは独特です。
There was almost no one on the peninsula that day.	その日、半島にはほとんど誰もいなかった。
After the storm, there is calm.	嵐の後、落ち着きがあります。
Farmers are exposed to the dark about market prices.	農民は市場価格について暗闇にさらされています。
The street was crowded with people.	通りは人で混雑していた。
This year, the government expects to introduce stricter regulations.	今年、政府はより厳しい規制を導入することを期待しています。
The desert surrounds all sides of the village.	砂漠は村の四方を囲んでいます。
The young man is tall and muscular.	若い男は背が高くて筋肉質です。
Most of the local governments in my family were involved in politics.	私の家族のほとんどの地方自治体は政治に関わっていました。
A dark brown liquid in a clear glass bottle.	透明なガラス瓶に入った暗褐色の液体。
They traveled for hours before reaching the town.	彼らは町にたどり着くまで何時間も旅していた。
When the boy arrived, the king was enjoying breakfast.	少年が到着したとき、王様は朝食を楽しんでいました。
The heroine of our story.	私たちの物語のヒロイン。
This day was a typical day for them.	この日は彼らにとって典型的な日でした。
A combination of old and new technologies.	古いテクノロジーと新しいテクノロジーの組み合わせ。
Increased use of roads has changed this landscape.	道路の利用の増加は、この風景を変えました。
Some say that dry desert land leads to the river.	乾いた砂漠の土地が川に続いていると言う人もいます。
Summer vacation is nearing the end.	夏休みが終わりに近づいています。
Our soil is sandy.	私たちの土は砂質です。
They have never been married, but have been dating for years.	彼らは結婚したことはありませんが、何年も付き合っています。
This path is divided into two parts.	このパスは2つに分かれています。
These animals have a lifespan of only 4 years.	これらの動物の寿命はわずか4年です。
Please lie down and relax.	横になってリラックスしてください。
The only remaining city is to evacuate.	残っている唯一の都市は避難することです。
No one noticed the incident.	誰もその事件に気づかなかった。
It's pretty slow.	かなり遅いです。
A helping hand has reached the author.	救いの手が作者に届きました。
The museum acts as a treasure trove of knowledge.	博物館は知識の宝庫として機能します。
Eventually she got married and gave birth to several children.	最終的に、彼女は結婚し、数人の子供を産んだ。
The children were playing in the front yard.	子供たちは前庭で遊んでいました。
My brother loves to make things.	私の弟は物を作るのが大好きです。
There are many benefits to this diet.	この食事療法には多くの利点があります。
At that time, various emotions are felt.	その時、さまざまな感情が感じられます。
They insisted on staying overnight.	彼らは一晩滞在することを主張した。
Did she expect?	彼女は期待していましたか？
You can use lemongrass in your cooking.	あなたはあなたの料理にレモングラスを使うことができます。
Contemporary art differs from previous art in many ways.	現代美術は多くの点で以前の芸術とは異なります。
She has never seen the sea.	彼女はこれまで海を見たことがありません。
The woman ate a hamburger.	女性はハンバーガーを食べました。
After boiling, the water was kept cold.	沸騰させた後、水は冷ましておきました。
The scientist pointed to the chart.	科学者はチャートを指さした。
She volunteered at a homeless shelter.	彼女はホームレスの避難所で志願しました。
She makes a rough pass with a fork.	フォークで大まかなパスを作ります。
Wikipedia is a free online encyclopedia.	ウィキペディアは無料のオンライン百科事典です。
Why did this happen?	なぜこうなった？
The sergeant announces himself on the speaker.	軍曹はスピーカーで自分自身を発表します。
David decided not to tell anyone.	デビッドは、誰にも言わないように決めました。
In these modern times, we are mostly sedentary.	これらの現代では、私たちは主に座りがちになっています。
The food was delicious.	食べ物は美味しかった。
Looking back on my life makes me sad.	自分の人生を振り返って悲しくなります。
The population of this country is declining.	この国の人口は減少しています。
She has three younger brothers.	彼女には3人の弟がいます。
The scientists then carefully illuminated each insect.	次に、科学者は各昆虫を注意深く照らしました。
I need a breakdown of the report.	そのレポートの内訳が必要です。
This is an old castle fortress.	これは古い城の要塞です。
The beach was crowded at that time as well.	その時も浜は混んでいた。
A chef is both an entertainer and a chef.	シェフは、エンターテイナーであると同時にシェフでもあります。
Discover three practical techniques for making butter.	バターを作るための3つの実用的なテクニックを発見してください。
A green plastic bag caught her eye.	緑のビニール袋が彼女の目を引いた。
In proportion to that, this was the worst civil war in human history.	それに比例して、これは人類史上最悪の内戦でした。
The conductor hit the gong.	指揮者がゴングを叩いた。
The debris was widespread.	破片は広い範囲に広がっていた。
Thieves are generally active in this area.	泥棒は一般的にこの地域で活動しています。
Using it leads to tissue deterioration.	それを使用すると、組織の劣化につながります。
This restaurant had a chef and it was delicious.	このレストランにはシェフがいて、美味しかったです。
Musicians played and dancers danced.	ミュージシャンが演奏し、ダンサーが踊りました。
This is the first recorded case of this kind.	これは、この種の最初の記録されたケースです。
Let's try another word.	別の言葉を試してみましょう。
The little girl was holding her head on her mother's waist.	小さな女の子は母親の腰に頭を抱えていた。
Some early civilizations used hundreds or thousands of slaves.	初期の文明の中には、何百、何千もの奴隷を使っていたものもありました。
His view is controversial.	彼の見解は物議を醸している。
I have an important meeting.	重要な会議があります。
The villagers strongly opposed the construction of the road.	村人たちは道路の建設に激しく反対した。
Dozens of people were bitten.	数十人が噛まれました。
The urge to strangle him was overwhelming.	彼を絞め殺そうとする衝動は圧倒的だった。
Inflation is high in this country.	この国ではインフレ率が高い。
The car blocked the street again.	車は再び通りを詰まらせた。
This practice has been discontinued.	この慣行は中止されました。
They bowed as they passed the minister.	彼らは大臣を通り過ぎるときにお辞儀をした。
The young man stared at the picture.	その青年はその絵を見つめた。
A storm struck this coastal city.	嵐がこの沿岸都市を襲った。
The tone of his praise has subsided.	彼の称賛の口調は静まり返った。
The farm mainly grows vegetables.	農場は主に野菜を栽培しています。
I received a package from overseas.	海外から荷物が届きました。
Their religion contains an element of animism.	彼らの宗教にはアニミズムの要素が含まれています。
She thanked her for her gift.	彼女は贈り物に感謝の意を表した。
No plunge is allowed.	突っ込みは許されません。
The production quota is set high.	生産割当は高く設定されます。
The pig was white and had black spots.	豚は白く、黒い斑点がありました。
Transporting oil through the straits is dangerous.	海峡を通る石油の輸送は危険です。
Andromeda looks at the bright galaxies of the night sky.	アンドロメダは夜空の明るい銀河に目を向けています。
A rodent statue built in his memory.	彼の記憶に建てられた齧歯動物の像。
However, police did not find any evidence.	しかし、警察は証拠を発見しませんでした。
The huge dome is made of iron and steel.	巨大なドームは鉄と鋼でできています。
Burn the wood well before you ignite it.	あなたがそれを点火する前に、木をよく燃やしてください。
Overjoyed, the young pair ran to hug.	大喜びして、若いペアは抱きしめようと走りました。
His heart is lost.	彼の心は失われます。
Many wild flowers and birds can be seen here.	ここにはたくさんの野花や鳥が見られます。
We do this every year.	私たちは毎年これを行います。
An unruly mob was poured into the street.	手に負えない暴徒が通りに注がれました。
A sly smile bent his lips.	ずるい笑顔が彼の唇を曲げた。
I need olive oil.	オリーブオイルが必要です。
She will be the first female president.	彼女は初の女性大統領になります。
Genetics research offers some interesting possibilities.	遺伝学の研究はいくつかの興味深い可能性を提供します。
The gravity of the earth pulls the object down to the bottom of the sea.	地球の重力が物体を海底に引き下げます。
The forest is full of creatures.	森は生き物でいっぱいです。
I caught her again in a lie.	私は彼女を再び嘘で捕まえた。
The "dear" doll was a gift from her mother.	「親愛なる」人形は彼女の母親からの贈り物でした。
She screamed and cried.	彼女は悲鳴を上げて泣いた。
You'll want to spend time, but don't gamble.	過ごしたくなりますが、ギャンブルはしないでください。
The 3rd century known as the age of threat!	脅威の時代として知られる3世紀！
These investments should help diversify risks.	これらの投資は、リスクの多様化に役立つはずです。
Change your baby's diaper.	赤ちゃんのおむつを交換してください。
The house stands proudly in the square.	家は広場に誇らしげに立っています。
She stopped for a moment and listened enthusiastically.	彼女は一瞬立ち止まり、熱心に耳を傾けた。
Equipment should be serviced on a regular basis.	機器は定期的に整備する必要があります。
He believes in ungodly customs.	彼は不敬虔な慣習を信じています。
He dreams of becoming a good father.	彼は良い父親になることを夢見ています。
She wasn't amused.	彼女は面白がっていませんでした。
The illness was in the parlor.	病気はパーラーにありました。
She lacked breeding and manners.	彼女は繁殖とマナーに欠けていた。
Great progress has been made in medical applications.	医療用途では素晴らしい進歩が見られました。
The government is trying to stop the flow.	政府は流れを食い止めるために努力している。
The river flows from the mountain.	川は山から流れています。
His shyness soon returned.	彼の内気はすぐに戻った。
A light shower struck the area.	軽いシャワーがその地域を襲った。
In the distance, a cloud of dust was rising.	遠くに、ほこりの雲が上がっていました。
There are 6 large supermarkets in the center of town.	町の中心部には6つの大きなスーパーマーケットがあります。
The laboratory was badly damaged.	実験室はひどく損傷した。
They can live without money.	彼らはお金なしで生きることができます。
The contract was carefully read by the court.	契約は裁判所によって注意深く読まれました。
The gas grill worked perfectly.	ガスグリルは完璧に機能しました。
They were always polite and humble.	彼らはいつも礼儀正しく謙虚でした。
It was raining.	雨に降られました。
Some flowers require a long growing season.	ある花は長い成長期を要求します。
Many of the museum's relics are rented out.	美術館の多くの遺物が貸し出されています。
The headache lasted for over a week.	頭痛は一週間以上続いた。
She couldn't control his excitement.	彼女は彼の興奮を抑えることができなかった。
The company keeps invoicing me.	会社は私に請求書を送り続けます。
The lady's clothes were finely dyed.	貴婦人の服は精巧に染められていました。
Some politicians are already campaigning for the next election.	一部の政治家はすでに次の選挙に向けて選挙運動を行っています。
Sometimes we can breathe ourselves.	時々私たちは自分で呼吸することができます。
My dog ​​bit my leg.	犬に足を噛まれました。
First, you need a colander.	まず、ザルが必要です。
She stared at the empty desk.	彼女は空の机を見つめた。
His accent reveals his origin.	彼のアクセントは彼の起源を明らかにしています。
The weather today is amazing.	今日の天気は驚異的ですね。
That type of question means you're not very smart.	そのタイプの質問は、あなたがあまり賢くないことを意味します。
I have a pen drive full of music.	私は音楽でいっぱいのペンドライブを持っています。
The factory has been abandoned for years.	工場は何年もの間放棄されてきました。
Recently, local children don't see him very often.	最近、地元の子供たちは彼をあまり見かけません。
Alopecia is an autoimmune disease.	脱毛症は自己免疫疾患です。
Her child threw tantalum.	彼女の子供はタンタルを投げた。
The dog barks at a stranger.	犬は見知らぬ人に吠えます。
In this device, water is charged with electricity.	この装置では、水に電気が充電されています。
Tomatoes are grown on an industrial scale in greenhouses.	トマトは温室で工業規模で栽培されています。
A number that indicates how many there are.	どれだけあるかを示す数字。
My voice is powerful.	私の声は力強いです。
He pointed to the mountain.	彼は山を指さした。
The volcano spewed a large amount of volcanic ash into the air.	火山は大量の火山灰を空中に噴き出しました。
The valley was lush and dotted with trees.	谷は緑豊かで、木々が点在していました。
The supper guest felt a little awkward.	夕食のゲストは少しぎこちなく感じました。
The soldiers left their weapons there.	兵士たちは武器をそこに残しました。
Please take off your shirt.	シャツを脱いでください。
This mission was successfully accomplished.	この使命は成功裏に達成されました。
Change one letter for each word.	各単語に1文字ずつチャンゲします。
Carton said it contained fish.	カートンは魚が入っていると言っていました。
The face of his brother appeared on TV.	彼の兄の顔がテレビに現れた。
Laughter makes others uncomfortable.	笑うことは他人に不快感を与えます。
The minister announced a salary increase.	大臣は昇給を発表した。
There were many applications for the dance contest.	ダンスコンテストは申し込みが多かった。
You should always give your pet delicious food.	あなたはいつもあなたのペットにおいしい食べ物を与えるべきです。
Specifically, it cannot be changed.	具体的には、変更できないこと。
The temperature varies depending on the season.	気温は季節によって異なります。
The guard received a new uniform.	警備員は新しいユニフォームを受け取りました。
Reduce the heat to medium heat.	火を中火に下げます。
He felt pain in his chest.	彼は胸に痛みを感じた。
The work has become redundant.	仕事は冗長になりました。
He is keenly interested in local wildlife.	彼は地元の野生生物に熱心に興味を持っています。
His neighbor said he was drinking again.	彼の隣人は彼が再び飲んでいたと言った。
The transportation project is terribly late.	輸送プロジェクトはひどく遅れています。
The tide was coming.	潮が来ていた。
Alas, their music was terrible.	悲しいかな、彼らの音楽はひどいものでした。
The chef made aubergine cream.	シェフが茄子の生クリームを作りました。
Recently, there have been frequent power outages.	最近、頻繁に停電が発生しています。
Mom had to buy a lot of groceries.	お母さんはたくさんの食料品を買わなければなりませんでした。
They lived in an isolated valley.	彼らは孤立した谷に住んでいました。
He barely noticed her.	彼はほとんど彼女に気づかなかった。
Her hair was gracefully organized.	彼女の髪は優雅にまとまりました。
Poppy somniferum	ケシsomniferum
Landslides have caused enormous damage.	地滑りは甚大な被害をもたらしました。
Safety is paramount when working at a construction site.	建設現場で作業する場合、安全性が最も重要です。
Then she bravely approached the fox	それから彼女は勇敢にキツネに近づきました
Read more about his attitude towards women and family life.	女性と家庭生活に対する彼の態度についてもっと読む。
Neither candidate won a majority of votes.	どちらの候補者も過半数の票を獲得しませんでした。
Equal funding is available to all candidates.	すべての候補者が平等な資金を利用できます。
This city is famous for many things.	この街は多くのことで有名です。
Make sure you can't see the skin.	皮膚が見えないことを確認してください。
No matter how hard you try, you cannot succeed.	どんなに一生懸命頑張っても成功することはできません。
A difficult employee, he was difficult to replace.	困難な従業員であり、彼は交代するのが困難でした。
How to build a new factory?	新しい工場を建てるには？
Many people make a living by selling jewelry.	多くの人が装身具を売って生計を立てています。
They inadvertently ignored her plea.	彼らは不注意に彼女の嘆願を無視した。
The climate of this planet is very different.	この惑星の気候は大きく異なります。
Therefore, the answer to the question is "yes".	したがって、質問に対する答えは「はい」です。
The king's soldiers were marching on the main road.	王の兵士たちは幹線道路を行進していた。
Some scientists claim that sugar is not bad for you.	一部の科学者は、砂糖はあなたにとって悪いことではないと主張しています。
This machine makes delicious smoothies.	この機械はおいしいスムージーを作ります。
Cheap quality car.	安価な品質の自動車。
The formation has begun to collapse.	フォーメーションは崩壊し始めました。
They celebrated the holiday with fireworks and firecrackers.	彼らは花火と爆竹で休日を祝いました。
Cars pollute the air.	車は空気を汚染します。
Temporary band aides are not enough.	一時的なバンド補佐官は十分ではありません。
Keep this verse secret.	この聖句は秘密にしてください。
Make sure you get an unobstructed view.	遮るもののない視界が得られることを確認してください。
Coal is an important source of energy.	石炭は重要なエネルギー源です。
He was embarrassed.	彼は恥ずかしい思いをした。
We camped in the woods near the river.	私たちは川の近くの森にキャンプしました。
Flip the card and admire the design.	カードをめくって、デザインを賞賛してください。
There were fewer men than women.	男性は女性より少なかった。
This girl dances very well.	この女の子はとても上手に踊ります。
They hated him, but he needed.	彼らは彼を嫌っていましたが、彼は必要でした。
Their relationship has begun to solidify.	彼らの関係は固まり始めました。
The government plans to abolish tuition fees.	政府は授業料を廃止する予定です。
Many primitive cultures have attributed supernatural powers to humans.	多くの原始文化は、超自然的な力を人間に帰しました。
A lot of people were gathering.	大勢の人が集まっていました。
The woman couldn't walk.	その女性は歩くことができなかった。
The government wants to solve the problem.	政府は問題を解決することを望んでいます。
They avoided the area at all costs.	彼らはどんな犠牲を払ってもその地域を避けた。
At that time, the old couple broke up.	その時、老夫婦は別れた。
The noise pulled me in.	騒音が私を引き込んだ。
A wide range of opinions were expressed at the meeting.	会議では幅広い意見が出されました。
Before the civil war, schools were not free.	内戦前は、学校は自由ではありませんでした。
It should be worth reading this chapter.	この章を読むことは価値があるはずです。
Her gaze was prolonged.	彼女の視線は長引いた。
The post office has moved to the second floor.	郵便局は2階に移転しました。
The sword was made of three metals.	刀は3つの金属でできていました。
All of these images have a similar layout.	これらの画像はすべて同じようなレイアウトになっています。
This administration immediately imposed a curfew.	この政権はすぐに門限を課しました。
Lunch was delicious today.	今日はランチが美味しかったです。
We all need to work together.	私たちは皆、一緒に働く必要があります。
Especially the winter climate is harsh and unforgiving.	特に冬の気候は厳しく、容赦がありません。
True, few companies have adopted such a strategy.	本当ですが、そのような戦略を採用している企業はほとんどありません。
The ceremony is finally over.	ようやく式典は終わりました。
The villagers are poor and uneducated.	村人たちは貧しく、教育を受けていません。
The meal ended with a raspberry pie.	食事はラズベリーパイで終わりました。
If it has a lifespan like us.	それが私たちのような寿命を持っていれば。
The lion barked angry.	ライオンは怒って吠えました。
Seeing religious statues is the most satisfying.	宗教的な像を見るのは最も満足です。
Rinse carefully.	注意深く洗い流してください。
Do you now confess your cheating?	あなたは今あなたの不正行為を告白しますか？
He eats healthy food to save money.	彼はお金を節約するために健康的な食べ物を食べます。
They buried the dead on the ground.	彼らは死者を地上に埋めた。
The horse's hoof thundered in the dark.	馬のひづめが暗闇の中で雷鳴を上げた。
The town is 10 km from the river.	町は川から10キロです。
In the village, people welcome outsiders.	村では、人々は部外者を歓迎します。
Over 1000 people attended the concert.	1000人以上がコンサートに参加しました。
They have been friends for decades.	彼らは何十年も友達であり続けました。
The dough was too dry.	生地が乾燥しすぎていました。
Physicist measured deflection	物理学者はたわみを測定しました
I didn't like to accompany her.	私は彼女に同行するのを嫌がった。
A priest who preached at the altar.	祭壇で説教した司祭。
Many insects are harmless.	多くの昆虫は無害です。
The entangled lumps of wire in the box didn't work very well.	ボックス内の絡み合ったワイヤーの塊はほとんど機能しませんでした。
The monks offered daily prayers.	僧侶たちは毎日の祈りを捧げました。
He used to live here, but he doesn't live now.	彼はかつてここに住んでいましたが、今は住んでいません。
I haven't seen it later this year.	私はそれを今年の後半に見たことがありません。
The decision was unanimous.	決定は全会一致でした。
Sincere act.	誠実な行為。
The investigation was done by grave digging.	調査は墓掘りによって行われました。
However, avoid meat.	ただし、肉は避けてください。
Gently sow the seeds.	種をやさしく蒔きます。
He faces the same problems as everyone else.	彼は他のみんなと同じ問題に直面しています。
Obviously, the peace treaty was not respected.	明らかに、平和条約は尊重されていませんでした。
You need to use more renewable energy.	より多くの再生可能エネルギーを使用する必要があります。
The last wreckage of the lowland forest disappeared rapidly	低地の森の最後の残骸は急速に消えていった
Flowers are rare and precious.	花は珍しくて貴重です。
The crystal was shining in the light.	水晶は光の中で輝いていました。
The salary of museum curators is low.	博物館学芸員の給料は安い。
Price tags are extremely expensive.	値札はとてつもなく高価です。
The professor told me he was always available.	教授は私に彼はいつでも利用できると言った。
Their faces are dull.	彼らの顔はくすんでいます。
This meat is very tough!	この肉はとてもタフです！
Everyone was standing and listening.	みんな立って聞いていました。
They found her there the next morning.	彼らは翌朝そこに彼女を見つけました。
More people die from inhaling smoke than from a fire.	火事よりも煙を吸い込むことで亡くなる人の方が多い。
The king seeks advice from his adviser.	王は彼の顧問に助言を求めます。
This road is dangerous, especially when it rains.	この道路は、特に雨が降ると危険です。
The nurse washed his face with a damp cloth.	看護師は湿った布で顔を洗った。
No one saw him do it.	誰も彼がそれをするのを見ませんでした。
The road they traveled was covered in fog.	彼らが旅した道は霧に包まれていた。
There was a sense of urgency in their movement.	彼らの動きには切迫感がありました。
The balloon slowly emerged in the air.	気球はゆっくりと空中に浮かび上がりました。
She remembered this when she was lying in bed.	彼女はベッドに横たわっていたときにこれを思い出した。
He tries to make a silhouette of a girl.	彼は女の子のシルエットを作ろうとします。
Manatees are shy when approached with caution.	注意して近づくと、マナティーは恥ずかしがり屋です。
The brooch was excavated from gravel.	ブローチは砂利から発掘されました。
A stubborn attitude does not encourage progress.	頑固な態度は進歩を助長しません。
Records in some categories are considered sensitive.	一部のカテゴリのレコードは機密情報と見なされます。
She had brown hair, brown eyes, and a lovely smile.	彼女は茶色の髪、茶色の目、そして素敵な笑顔を持っていました。
The first edition is rare and worth it.	初版はまれで価値があります。
Someone wanted to rest in peace.	誰かが安心して休みたいと思った。
The shadow of the shopkeeper is approaching the boy.	店主の影が少年に迫っている。
Now his bed is in jail.	今、彼のベッドは刑務所になっています。
Goods such as sugar and tobacco are traded.	砂糖やタバコなどの商品が取引されています。
Just then, it began to rain.	ちょうどその時、雨が降り始めました。
Most plants have roots, but not all roots are plants.	ほとんどの植物には根がありますが、すべての根が植物であるとは限りません。
The suspect was accused of killing their executives.	容疑者は彼らの幹部を殺害したとして告発された。
She downplays the contributions of men.	彼女は男性の貢献を軽視している。
Relieve pain with ice.	氷で痛みを和らげます。
He saw her looking at him from the other side of her room.	彼は彼女が部屋の向こう側から彼を見ているのを見た。
They made an amazing discovery.	彼らは驚くべき発見をしました。
Recent research shows that there is a simple solution.	最近の研究によると、簡単な解決策があります。
On summer mornings we paddle up the channel.	夏の朝、私たちはチャンネルをパドルアップします。
I have to know who did this.	私は誰がこれをしたのかを知らなければなりません。
Failure to comply can lead to imprisonment.	従わない場合、懲役刑につながる可能性があります。
Another fun summer day in the countryside.	田舎でのもう一つの楽しい夏の日。
I know you don't care about money.	私はあなたがお金を気にしないことを知っています。
These objects don't look dangerous to me.	これらのオブジェクトは私には危険に見えません。
Gray clouds are floating across the sky.	灰色の雲が空を横切って漂っています。
There used to be a bear in the zoo.	かつて、動物園にクマがいました。
Scientists have demonstrated the exponential nature of population growth.	科学者たちは、人口増加の指数関数的な性質を実証しました。
These chocolates are almost gone!	これらのチョコレートはほとんどなくなっています！
The dictionary defines the word as "stupid."	辞書はその単語を「愚か」と定義しています。
The proposed timetable is not popular.	提案された時刻表は人気がありません。
All his heroic acts were done skillfully.	彼の英雄的行為はすべて巧妙に行われた。
He immediately jumped out of the door.	彼はすぐにドアから飛び出した。
The announcement was a shock.	発表はショックでした。
Humidity is a measure of atmospheric humidity.	湿度は、大気中の湿度の尺度です。
Pour the tea into the cup.	お茶をカップに注ぎます。
China's infrastructure has grown significantly over the last few decades.	中国のインフラストラクチャは、過去数十年にわたって大幅に発展してきました。
Her brother's fiancé offered her a dubious past.	彼女の兄の婚約者は彼女に怪しげな過去を提供しました。
What language do you speak?	あなたは何語を話しますか？
Trees need space to grow, sunlight, fertilizer, and water.	木は成長するスペース、日光、肥料、そして水を必要とします。
They have ample opportunity to tour the island.	彼らは島をツアーする十分な機会があります。
Everyone noticed the monk's visit.	誰もが僧侶の訪問に気づきました。
The iceberg was breathtaking.	氷山は息を呑むほどでした。
She needs to regain her power.	彼女は力を取り戻す必要があります。
Independent observers attributed this to the recent change of power.	独立したオブザーバーは、これを最近の政権交代に起因すると考えた。
Be sure to record the hint.	ヒントを必ず記録してください。
Beer is distributed all over the country.	ビールは全国に流通しています。
Female celebrities have been the focus of much media attention.	女性有名人は多くのメディアの注目の的でした。
There was an air of excitement in the theater.	劇場の中には興奮の空気がありました。
I was staring at the fireworks.	私は花火をじっと見つめていました。
Thickly planted trees form a windbreak.	厚く植えられた木は防風林を形成します。
Public music education is under threat.	公立音楽教育は脅威にさらされています。
There are deeper wells during this time.	この時期には、より深い井戸があります。
Brine evaporates quickly.	塩水はすぐに蒸発します。
There are several decorated temples here.	いくつかの装飾された寺院がここにあります。
The waiter went around her menu.	ウェイターは彼女のメニューを回った。
He had baby fat.	彼は赤ちゃんの脂肪を持っていました。
The bird's nest is made up of mud and grass.	鳥の巣は泥と草で構成されています。
The children were whispering to each other.	子供たちはお互いにささやいていた。
The beauty of the calm sea is breathtaking.	穏やかな海の美しさは息を呑むほどです。
The cover of the book is decorated with gold.	本の表紙は金で飾られています。
Navy ships sail on the horizon.	海軍の船が地平線上を航行します。
The heat of summer is irresistible.	夏の暑さはたまらない。
Outside the foyer is a lush lawn.	ホワイエの外には緑豊かな芝生があります。
The company used to supply coal to power plants.	同社はかつて発電所に石炭を供給していた。
The forecast says it will rain late today.	予報では、今日遅くに雨が降るでしょう。
People have begun to drive them away.	人々は彼らを追い払い始めました。
Please eat moderately.	適度に食事をしてください。
Take 2 teaspoons of cinnamon.	シナモン小さじ2杯を取ります。
Some trees have great trunks.	いくつかの木は素晴らしい幹を持っています。
The review of the book was positive.	本のレビューは好意的でした。
This is my favorite dessert!	これが私のお気に入りのデザートです！
A group of protesters marched down the street.	抗議者のグループが通りを行進した。
A map of the city was found on the wall.	街の地図が壁に見つかりました。
He puts a thick layer of pepper on his plate.	彼は自分の皿にコショウを厚く重ねます。
The reporter was worried about his country.	記者は自分の国を心配していた。
It is difficult to confirm the authenticity of this photo.	この写真の信憑性を確認することは困難です。
No one seems to know the exact cause.	正確な原因は誰にもわからないようです。
The whole family is back from a hunting trip.	家族全員が狩猟旅行から戻ってきました。
There were 12 galleys.	12のガレー船がありました。
This passage is worth reading.	この一節は読む価値があります。
Your only concern is to take care of her.	あなたの唯一の関心事は彼女の世話をすることです。
Societies are different, but they have a lot in common.	社会は異なりますが、多くの共通点があります。
The signature must be applied properly.	署名は適切に適用する必要があります。
Tensions on high interest rates have begun to rise.	高金利の緊張が高まり始めた。
He suggested interviewing the woman.	彼はその女性にインタビューすることを提案した。
In a small hut, she sits down and writes.	小さな小屋で、彼女は座って書いています。
Plastics contain harmful chemicals.	プラスチックには有害な化学物質が含まれています。
The signs were positive during this period.	この期間中、兆候はポジティブでした。
The army used tanks during the invasion.	軍は侵略中に戦車を使用しました。
He remembers when the house was brand new.	彼はその家が真新しいときを覚えています。
We should return to work.	私たちは職務に戻るべきです。
She was on the verge of tears.	彼女は涙の瀬戸際にあった。
New ideas come from a fertile heart.	新しいアイデアは、肥沃な心から生まれます。
The boy's eyes were smart.	少年の目は頭が良かった。
They wore sunglasses.	彼らはサングラスをかけていました。
Saltwater fish generally live for less than a year.	海水魚は一般的に1年未満生きます。
They jump out to him on the bus.	彼らはバスで彼に飛び出します。
The monkey managed to betray the cat.	猿はなんとか猫を裏切った。
Have you considered a career in sales?	営業でのキャリアを考えましたか？
Society should actively prevent this kind of behavior.	社会はこの種の行動を積極的に阻止すべきです。
The ship sank and took most of the passengers.	船は沈没し、乗客のほとんどを連れて行った。
The boy became even more moody.	その少年はさらに不機嫌になった。
Scientists are planning to return home next year.	科学者たちは来年の帰国を計画しています。
That weekend, the sawmill continued to operate.	その週末、製材所は操業を続けました。
He was a little elaborate.	彼はやや手の込んだ。
After 15 minutes, everything changed.	15分後、すべてが変わりました。
Parents are warned by their children not to read books.	親は子供に本を読まないように注意されています。
These are useful books.	これらは便利な本です。
The monks chanted and blew their horns.	僧侶たちは彼らの角を唱え、吹きました。
Civilization was crushed by the plague.	文明は疫病によって押しつぶされました。
These caravans once traveled far.	これらのキャラバンはかつて遠くを旅しました。
They trekked to the mountains.	彼らは山にトレッキングした。
He spoke humbly as if he was ashamed of his failure.	彼は自分の失敗を恥じているかのように謙虚に話しました。
After years of fighting, the dispute was finally settled.	何年にもわたる戦いの後、紛争はついに解決されました。
Future travelers will be spared this inconvenience.	将来の旅行者はこの不便を免れるでしょう。
Failure to comply will have a serious impact on the company's performance.	従わない場合、会社の業績に深刻な影響を及ぼします。
Police arrested 40 people.	警察は40人を逮捕した。
There is ample evidence that global warming is a reality.	地球温暖化が現実のものであるという十分な証拠があります。
She took a deep breath and then jumped into the water.	彼女は深呼吸をしてから、水に飛び込んだ。
He wanted to persuade the enemy to release the hostages.	彼は敵を説得して人質を解放することを望んでいた。
This procedure turned out to be ineffective.	この手順は効果がないことがわかりました。
The fresh air made me feel better and both of us started running again.	新鮮な空気で元気になり、二人ともまた走り始めました。
She stared at the dog.	彼女は犬を見つめた。
They cultivated tobacco on a small scale.	彼らは小規模でタバコを栽培しました。
Livestock in this area produce large amounts of milk.	この地域の家畜は大量の牛乳を生産しています。
Our car caused a leak.	私たちの車は漏れを引き起こした。
A small and picturesque town.	小さくて絵のように美しい町。
Their actions will inspire others.	彼らの行動は他の人を刺激するでしょう。
Hold your horse	あなたの馬を保持します。
She choked her yawns.	彼女はあくびを窒息させた。
They sat staring at an empty table.	彼らは空のテーブルを見つめて座っていた。
She behaved perfectly.	彼女は完璧にふるまいました。
The machine grinds coffee beans.	機械はコーヒー豆を挽きます。
Maybe it's not the best way to do it.	多分それはそれをするための最良の方法ではありません。
Enclose this in quotation marks.	これを引用符で囲みます。
These materials are relatively expensive.	これらの材料は比較的高価です。
Tracking dogs is the best solution.	犬の追跡が最善の解決策です。
The local zoo is growing at an amazing rate.	地元の動物園は驚くべき速度で成長しています。
The factory was quiet.	工場は静かでした。
There was a significant increase in this study.	この研究では、著しい増加が見られました。
The trade fair venue was full of excitement.	見本市会場は興奮に満ちていました。
The teams are evenly matched.	チームは均等に一致しています。
A shower has occurred.	にわか雨が発生しました。
This is the result of their dedication to political reform.	これは、彼らの政治改革への献身の結果です。
Hold my jacket firmly.	私のジャケットをしっかりと持ってください。
The mob took him to the bank.	暴徒は彼を銀行に連れて行った。
There was a gradual adjustment process.	徐々に調整のプロセスがありました。
After much deliberation, they agreed with the proposed plan.	多くの審議の後、彼らは提案された計画に同意した。
The picture is beautiful.	絵は美しいです。
The order was carefully considered.	注文は慎重に検討されました。
You will gain wisdom and understanding.	あなたは知恵と理解を得るでしょう。
After the lecture, the students were excited about the subject.	講義終了後、学生たちはそのテーマに興奮しました。
The parts of the mirror are glass and silver.	鏡の部品はガラスと銀です。
A binding contract is binding on the signer.	拘束力のある契約は、署名者を拘束します。
A man stole my wallet at lunch.	昼食時に男が私の財布を盗んだ。
Survivors have been traumatized for months.	生存者は何ヶ月もトラウマを負いました。
Sleeping pills calm me in an unusual way.	睡眠薬は私を異常な方法で落ち着かせます。
The gyro pod has small metal legs that can be moved	ジャイロポッドには小さな金属製の脚があり、移動できます
The Immigration Bureau is cracking down on illegal immigrants.	入国管理局は不法移民を取り締まっています。
What's so good about winning the lottery?	宝くじに当選することの何がそんなに良いのですか？
Clear and clean air helps people with asthma.	透明できれいな空気は喘息のある人を助けます。
My mother was a village witch.	私の母は村の魔女でした。
The meek girl obediently stared at the man's sturdy son.	柔和な女の子は男の頑丈な息子を従順に見つめていました。
As a test, I poured sugar into the equation.	テストとして、方程式に砂糖を注ぎました。
The most famous classical musician played here.	最も有名なクラシック音楽家がここで演奏しました。
It's easy to walk.	歩きやすいです。
The lawyer enthusiastically talked about what was happening.	弁護士は、展開している出来事について熱心に話しました。
It's no wonder he's feeling sick.	彼の気分が厳しくなったのも不思議ではありません。
They collected enough fish to sell in the market.	彼らは市場で売るのに十分な魚を集めました。
He cursed loudly, but he quickly changed the subject.	彼は大声で呪いましたが、すぐに主題を変えました。
Many believe that ancient art has improved our lives.	多くの人々は、古代美術が私たちの生活を改善したと信じています。
People were very serious.	人々はとても真剣でした。
Leopard is waiting.	ヒョウは待っています。
The Homeowners Association is very strict.	住宅所有者協会は非常に厳格です。
Miners did not object to getting off.	鉱山労働者は降りることに異議を唱えなかった。
Their boss really disappointed them!	彼らの上司は本当に彼らを失望させました！
Cover the window with a blanket.	窓を毛布で覆います。
The city is known for its warm and vague feelings.	この街は、暖かく、ぼんやりとした気持ちで知られています。
His work has led to increased yields.	彼の研究は収穫量の増加につながりました。
Do not announce that the police have arrived.	警察が到着したことを発表しないでください。
She needs some iron pills for anemia.	彼女は貧血のためにいくつかの鉄の錠剤が必要です。
Turning her box over, the woman reached out to her.	箱をひっくり返すと、女性はに手を伸ばした。
Leopold was finally afraid of his wife.	レオポルドはついに彼の妻を恐れた。
The cause of the split is still controversial.	分割の原因はまだ論争中です。
She was happy.	彼女は幸せだった。
A man with severe mental illness attacked the nun.	重度の精神病の男が尼僧を襲った。
Many people watched a baseball game.	大勢の人が野球の試合を見ました。
There is little demand for coal in this area.	この地域では石炭の需要はほとんどありません。
He stole a few bags of gold.	彼は数袋の金を盗んだ。
He sat exhausted.	彼は疲れ果てて座った。
The air has become significantly colder.	空気は著しく冷たくなった。
People were traveling on foot or by horse.	人々は徒歩または馬で旅行していました。
There is a parking lot in front of the store.	店の前に駐車場があります。
All employers must accept strict regulations.	すべての雇用主は厳しい規制を受け入れる必要があります。
The lion spent the night in the woods.	ライオンは森の中で夜を過ごしました。
Transport workers were involved in a strike.	運輸労働者はストライキに巻き込まれた。
You need someone who is creative.	創造性のある人が必要です。
Instead, it was warm, damp, and raining.	代わりに、それは暖かく、湿気があり、雨が降っていました。
The number of street children is increasing.	ストリートチルドレンの数は増えています。
Care must be taken when recycling waste.	廃棄物のリサイクルには注意が必要です。
Pay attention to all instructions.	すべての指示に注意を払ってください。
The villagers all warmly welcome him.	村人たちは皆彼を温かく歓迎します。
He was important, but she knew little about him.	彼は重要だったが、彼女は彼をほとんど知らなかった。
The lining of the street is a corrupt building.	通りの裏地は腐敗している建物です。
The eyes perform an important function.	目は重要な機能を果たします。
The sun came out of a heavy cloud.	重い雲から太陽が出た。
Cybercrime is the fastest growing industry in the world.	サイバー犯罪は、世界で最も急速に成長している業界です。
People often underestimate happiness.	人々はしばしば幸福を過小評価します。
However, the sultan's financial resources were empty.	しかし、スルタンの財源は空でした。
The circus arrived a month after he left.	彼が去った1ヶ月後にサーカスが到着した。
It was a very good day.	それはとても良い日だった。
You can program the dishwasher.	あなたは食器洗い機をプログラムすることができます。
The election results surprised everyone.	選挙結果は皆を驚かせた。
The spear has long been a symbol of power.	槍は長い間権力の象徴でした。
Caterpillars have become beautiful butterflies.	毛虫は美しい蝶になりました。
In ancient culture, temples were usually chosen by practical considerations.	古代の文化では、神殿は通常、実際的な考慮事項によって選択されていました。
The water was drained in a few minutes.	水は数分で排水されました。
Both methods require hours of work.	どちらの手法も、何時間もの作業を必要とします。
Judging from the scenery, this village is in the mountains.	風景から判断すると、この村は山の中にあります。
There was an aura of peace in the temple.	神殿には平和のオーラが広がっていました。
The inclusion of dairy products in the diet was limited.	乳製品を食事に含めることは限られていました。
Technology is revolutionizing the way we use computers.	テクノロジーは、私たちがコンピューターを使用する方法に革命をもたらしています。
I decided to volunteer at a homeless shelter.	私はホームレスの避難所でボランティアをすることにしました。
Who on earth has eaten all my food?	いったい誰が私の食べ物を全部食べてきたの？
Please do not eat garlic.	にんにくは食べないでください。
Some ridiculous ideologies are rooted in our society.	いくつかのばかげたイデオロギーが私たちの社会に根付いています。
The lawyer will sue the government.	弁護士は政府を訴える予定です。
The government has decided to rent the mine.	政府は鉱山を貸し出すことを決定しました。
The wise old man knew his heart.	賢い老人は自分の心を知っていた。
We will consider such topics later.	そのようなトピックについては後で検討します。
The sign warns of danger.	標識は危険を警告しています。
Just then, they heard the sound.	ちょうどその時、彼らは音を聞いた。
There are definitely other solutions to this problem.	この問題には間違いなく他の解決策があります。
His pencil flew over the paper.	彼の鉛筆が紙の上を飛んだ。
The crash was terrible, leaving behind a huge crater.	墜落はひどく、巨大なクレーターを残しました。
When they played tennis, they wore white uniforms.	彼らがテニスをするとき、彼らは白いユニフォームを着ていました。
Cows were grazing in the fields.	牛は畑で放牧していました。
The flora and fauna of this reserve are rare.	この保護区の動植物は珍しいものです。
Herbs generate steam.	ハーブは蒸気を発生させます。
The correlation is high and may not be a coincidence.	相関は高く、偶然ではない可能性があります。
The government has invested heavily in road infrastructure.	政府は道路インフラに多額の投資をしました。
I saw a lot of cars being towed.	たくさんの車がレッカー移動されているのを見ました。
Drink a glass of fine wine.	上質なワインを1杯飲みます。
The merchant sold his produce from the town square.	商人は町の広場から自分の農産物を売りました。
The walls provided protection from the cold.	壁は寒さからの保護を提供しました。
The dress was cut across the wrist.	ドレスは手首を横切って斬られました。
A movie adaptation of the novel.	小説の映画化。
Slowly she got up.	ゆっくりと、彼女は立ち上がった。
Communities need to come together to support their families.	コミュニティは家族を支援するために集結する必要があります。
The capital was arranged in the traditional way.	首都は伝統的な方法で配置されました。
This was a difficult match for the referee	これは審判にとって難しい試合でした
The building will be used as a residence.	建物は住宅として使用されます。
First, cut the squid into small pieces.	まず、イカを細かく切ります。
The emotions of this poem are pessimistic in many ways.	この詩の感情は多くの意味で悲観的です。
By the time you finish this, it will be night.	これを終える頃には夜になります。
It smells bad.	悪臭がします。
The driver must wear a seat belt.	ドライバーはシートベルトを着用する必要があります。
A 6-foot-tall man can easily read and write.	身長6フィートの男性は、簡単に読み書きできます。
Each verse begins with the main verb.	各節は主動詞で始まります。
The committee decided to oppose the plan.	委員会はその計画に反対することを決定した。
I stabbed tomatoes repeatedly with a fork.	トマトをフォークで繰り返し刺しました。
This should be sufficient evidence.	これは十分な証拠となるはずです。
The data was collected over a two-day period.	データは2日間にわたって収集されました。
The baby made a loud noise while sleeping.	赤ちゃんは寝ているときに大きな音を立てた。
The signboard was unreadable.	看板は判読できませんでした。
The diet provides rapid results.	食事療法は迅速な結果を提供します。
A river runs through the valley.	谷には川が流れています。
We want a real crowd.	私たちは本当の群衆が欲しいです。
Newspaper articles blame politicians for their remarks.	新聞記事は政治家の発言を非難している。
This material is very fragile.	この材料は非常に壊れやすいです。
It's a lot of work.	それは大変な作業です。
Scientists conducted experiments.	科学者は実験を行った。
There was almost no food in the cupboard.	食器棚には食べ物がほとんどありませんでした。
These structures are important to the urban infrastructure.	これらの構造は、都市のインフラストラクチャにとって重要です。
A red light indicates a danger ahead.	赤いライトは前方の危険を示します。
Playing in her band keeps her healthy.	バンドで演奏することは彼女の健康を保ちます。
There was a nice cloud in the clear blue sky.	澄んだ青い空にうれしい雲が漂っていた。
Its colors range from yellow to red.	その色は黄色から赤まであります。
The professor looked around the students.	教授は学生たちを見回した。
The bridge is a landlocked country.	橋は内陸国です。
Tall trees protected us from the wind.	背の高い木々が私たちを風から守ってくれました。
After a while, the old woman is back	しばらくして、老婆が戻ってきた
A strong sea breeze blowing in the valley.	谷に吹く強い潮風。
They will turn up the volume.	彼らは音量を上げるでしょう。
John's eyes were blurred with tears.	ジョンの目は涙でぼやけていた。
I needed a neutral medium.	中性の媒体が必要でした。
Each village has its own unique culture.	それぞれの村には独特の文化があります。
The sailors were rescued after going outboard.	船員は船外に出た後救助された。
Cats and dogs can often live together in peace.	猫と犬はしばしば平和に一緒に暮らすことができます。
John appreciates classical music.	ジョンはクラシック音楽を高く評価しています。
Police around the world have been accused of political prejudice.	世界中の警察は政治的偏見で非難されています。
Parliamentarians voted for the measure at the committee.	議員は委員会でその措置に投票した。
Whistle past the graveyard yard.	墓地の庭を通り過ぎて口笛を吹いてください。
See the first chapter of the textbook for more information.	詳細については、教科書の最初の章を参照してください。
Ham and baked beans.	ハムとベイクドビーンズ。
Technology prices remain high.	テクノロジーの価格は依然として高いままです。
It wasn't an easy voyage.	簡単な航海ではありませんでした。
James was tall, dark and handsome.	ジェームズは背が高く、暗くてハンサムでした。
You will probably have a hard time sleeping tonight,	あなたはおそらく今夜寝るのに苦労するでしょう、
It was a car accident that killed her.	彼女を殺したのは自動車事故でした。
What is the correct pronunciation of this word?	この単語の正しい発音は何ですか？
The mountains are dotted with small villages.	山には小さな村が点在しています。
Imagine the surprise when you hear the news.	ニュースを聞いたときの驚きを想像してみてください。
This town has a thriving economy.	この町は繁栄している経済を持っています。
The happy couple danced enthusiastically.	幸せなカップルは熱心に踊りました。
She drank a long coffee.	彼女は長いコーヒーを飲みました。
She was staring at the snow leopard in fear.	彼女はユキヒョウを恐怖で見つめていました。
The old couple enjoyed retirement.	老夫婦は引退を楽しんだ。
The clouds were high and high in the sky.	雲は空高く高かった。
This text contains many interesting facts about geomagnetism.	このテキストには、地磁気に関する多くの興味深い事実が含まれています。
The atmosphere today is not fog.	今日の雰囲気は霧ではありません。
She cried as the lady approached the balcony.	お嬢様はベランダに近づくと泣きました。
It is also believed that there is no diamond mine.	また、ダイヤモンド鉱山は存在しないと考えられています。
A dozen people were sitting around the table.	十数人がテーブルの周りに座っていた。
An elderly woman asked about a gift.	ある年配の女性が贈り物について尋ねました。
They lived in the suburbs of the town for decades.	彼らは町の郊外に数十年間住んでいました。
I need new funds.	新しい資金が必要です。
He raised his hand and knocked, but then hesitated.	彼は手を上げてノックしたが、それから躊躇した。
He doesn't mix with us black kids.	彼は私たち黒人の子供たちと混ざり合うことはありません。
We must discourage pollution.	私たちは汚染を思いとどまらせなければなりません。
The climate is cold, so please bring warm clothes.	気候は寒いので、防寒着を持参してください。
Finally the ground began to shake.	とうとう地面が揺れ始めた。
Use a sharp knife, not scissors.	はさみではなく、鋭利なナイフを使用してください。
Some studies have shown that people are less productive on their smartphones.	一部の調査によると、人々はスマートフォンの生産性が低いことがわかっています。
Pedestrians did not cross the road.	歩行者は道路を横断しませんでした。
Luxury cars are popular among the wealthy.	高級車は裕福な人々の間で人気があります。
First, collect 3 cups of flour.	まず、小麦粉を3カップ集めます。
The temperature has risen to a new height.	気温は新たな高さまで上昇しました。
The villagers refused.	村人たちは拒否した。
Culture reveals their prejudices through their language.	文化は彼らの言語を通して彼らの偏見を明らかにします。
Skilled engineers will participate in the project.	プロジェクトには熟練したエンジニアが参加します。
The cat scratched the wall.	猫が壁を引っ掻いた。
Your letter has an important message.	あなたの手紙には重要なメッセージがあります。
The explosion caused him to lose balance.	爆発で彼はバランスを失った。
The car was too fast to turn the corner.	車は角を曲がるのが速すぎた。
The government used planes to transport medicines.	政府は飛行機を使って医薬品を輸送した。
It wants to be colonized on every planet.	それはすべての惑星に植民地化したいと思っています。
But the nuclear physicist didn't make a joke.	しかし、核物理学者は冗談を言いませんでした。
The politician's campaign speech was lively and energetic.	政治家の選挙演説は活発でエネルギッシュでした。
The instructor recommended the use of a sports car.	インストラクターはスポーツカーの使用を勧めました。
Bread machines make great bread.	パン焼き機は素晴らしいパンを作ります。
Unintended consequences can be very serious.	意図しない結果は非常に深刻な場合があります。
No one likes traffic jams.	渋滞が好きな人はいません。
After the silent prayer, she agreed.	黙祷の後、彼女は同意した。
The spill blocked the road for a while.	流出はしばらくの間道路をふさいだ。
Measurable units include seconds, feet, and inches.	測定可能な単位には、秒、フィート、インチが含まれます。
Please be sure to let us know when the results are available.	結果が出たら必ずお知らせください。
The presidential residence was damaged but not destroyed.	大統領官邸は損傷を受けましたが、破壊されませんでした。
The show is about to end.	ショーはもうすぐ終わります。
He smiled miserably.	彼は無残に微笑んだ。
Art imitates life.	アートは人生を模倣します。
These words mean something for linguists, writers and speakers.	これらの言葉は、言語学者、作家、話者にとって何かを意味します。
The rich will soon buy these illegal weapons.	金持ちはすぐにこれらの違法な武器を買い取ります。
Ban all cars in the city.	市内のすべての自動車を禁止します。
She danced first and then sang.	彼女は最初に踊り、次に歌った。
Milk skim is the best choice.	ミルクのスキムが最適です。
Some friendships are stronger than others.	一部の友情は他の友情よりも強いです。
He is said to be able to do great things.	彼は素晴らしいことができると言われています。
The restaurant is famous for burgers.	レストランはハンバーガーで有名です。
He was immediately by her side.	彼はすぐに彼女のそばにいました。
This type of man should not be trusted.	このタイプの男性は信頼されるべきではありません。
I read the book he gave me.	彼がくれた本を読んだ。
Nothing beats a good book.	良い本に勝るものはありません。
Canadians share the longest border in the world.	カナダ人は世界最長の国境を共有しています。
The young man slowly began to massage the young woman's back.	若い男はゆっくりと若い女性の背中をマッサージし始めました。
The sharp sound of breaking the glass shook them.	ガラスを砕く鋭い音が彼らを震わせた。
You can supercharge the biosphere just by pausing.	一時停止するだけでも、生物圏を過給することができます。
Investigators have found the murderer's fingerprint.	捜査官は殺人者の指紋を発見しました。
Sugar is mixed with soda water.	砂糖はソーダ水と混合されます。
Over time, the lives of farmers have improved.	時間が経つにつれて、農民の生活は改善されました。
The honey is sweet and nutritious.	その蜜は甘くて栄養があります。
The potion's potion is quite effective.	このポーションの効力はかなりのものです。
She met me at the station.	彼女は駅で私に会った。
The height of the statue is 5 meters.	像の高さは5メートルです。
The bride shined and smiled at the guest.	花嫁はゲストに輝いて微笑んだ。
The senator had been in office for seven years.	上院議員は7年間在職していた。
He cannot decide which type of floor to choose.	どのタイプの床を選ぶか決めることができません。
It costs a lot to raise a family.	家族を育てるには高い費用がかかります。
Tourism in the dry season is severely restricted.	乾季の観光は大幅に制限されます。
All types of books, records, and documents are available.	すべての種類の本、記録、および文書が利用可能です。
The boy was playing near the river.	少年が川の近くで遊んでいた。
It was raining for three days.	3日間雨が降っていました。
The poet seemed confused, but he said nothing.	詩人は困惑しているように見えたが、何も言わなかった。
They looked happy.	彼らは幸せそうに見えた。
The explanation of his problem is simple.	彼の問題の説明は簡単です。
He stood up with a loud laugh.	彼は大声で笑いながら立ち上がった。
I repeat the nausea of ​​advertising.	私は広告の吐き気を繰り返します。
He was a professional doctor.	彼は職業上の医者でした。
Tofu is made from soy milk.	豆腐は豆乳から作られています。
The sight of the logger fascinated the cow.	ロガーの光景は牛を魅了しました。
The winter sun has just begun to set.	冬の太陽が沈み始めたところです。
Lack of oxygen made his own breathing irregular.	酸素が不足していると、彼自身の呼吸が不規則になりました。
Some animals are sociable with their families, neighbors and strangers.	一部の動物は家族、隣人、見知らぬ人と社交的です。
That's why this subreddit is bloody and boring.	これが、このサブレディットが血まみれの退屈な理由です。
A seminary student was injured in an attack.	神学校の生徒が攻撃で負傷しました。
The human immune system protects individuals.	人間の免疫システムは個人を保護します。
He is studying to become a traveling salesman.	彼は巡回セールスマンになるために勉強しています。
Still, it's a good place to try.	それでも、試してみるのに良い場所です。
Well, we just have to wait and see.	さて、私たちはただ待って見る必要があります。
The air is still chilly at this time of year.	この時期、空気はまだ肌寒いです。
When the area settled down, a town was created.	地域が定住すると、町ができました。
This girl makes the best banana bread.	この女の子は最高のバナナブレッドを作ります。
This soup is delicious.	このスープは美味しいです。
The fighter was on the verge of defeat.	戦闘機は敗北寸前でした。
The persistent drizzle reduced visibility.	しつこい霧雨は視界を低下させました。
The dancer moved gracefully.	ダンサーは優雅に動きました。
Past research	過去の研究
The old man looked at the place solemnly.	その老人はその場を厳粛に見つめた。
Birds are unstable on branches.	鳥は枝に不安定にとまっています。
Buying a new car is very expensive.	新車の購入は非常に高額です。
Rapid population decline today	今日の急速な人口減少
A rich country must help a poor country.	豊かな国は貧しい国を助けなければなりません。
People travel by train to nearby cities.	人々は電車で近くの都市に旅行します。
Children often look for adventure opportunities.	子供たちはしばしば冒険の機会を探します。
The factory began to grow and employed thousands of people.	工場は成長し始め、数千人を雇用しました。
Scientists have discovered that peas contain protein.	科学者は、エンドウ豆にタンパク質が含まれていることを発見しました。
Their serious injuries are a source of great concern.	彼らの重傷は大きな懸念の原因です。
The delegation wrote down their own dreams.	代表団は彼ら自身の夢を書き留めました。
The plan included a bus stop.	計画にはバス停が含まれていました。
Her favorite entertainment is the radio theater.	彼女の好きな娯楽はラジオ劇場です。
The murder was witnessed by a passerby.	殺人は通行人によって目撃された。
Students in our school were able to learn what they wanted.	私たちの学校の学生は彼らが望むものを学ぶことができました。
Their movement is hindered by air resistance.	それらの動きは空気抵抗によって妨げられます。
The bridge collapsed, killing at least one person.	橋が崩壊し、少なくとも1人が死亡した。
There was a sudden applause from the audience.	聴衆から突然拍手喝采がありました。
Cats make a variety of sounds, such as squeaking and squeaking.	猫は喉を鳴らしたり、鳴いたりするなど、さまざまな音を出します。
She went hunting alone to survive the cold.	寒さを乗り切るために、彼女は一人で狩りに行っていました。
The priest healed the girl's broken leg.	司祭は少女の骨折した足を癒しました。
The question is whether you can trust it.	問題は、それを信頼できるかどうかです。
They keep the ashes in tin cans.	彼らは灰をブリキ缶に入れておきます。
The apples are crispy on the tart.	リンゴはタルトでサクサクしています。
This building has a unique design.	この建物は独特のデザインです。
Therefore, please do your best not to get into trouble.	ですから、トラブルに巻き込まれないように最善を尽くしてください。
It will rain for 10 days.	10日間雨が降る。
Don't just homoge the story about the colonel here.	ここで大佐についての話をただホモグするだけではいけません。
Enrich the soup with saffron.	サフランでスープを豊かにします。
We will analyze the collected data and conduct a survey.	収集したデータを分析し、調査を行います。
The novelist was known for his deep vision.	小説家は彼の深いビジョンで知られていました。
The stink was overwhelming.	悪臭は圧倒的でした。
Her stomach hurts constantly.	彼女の胃は絶えず痛んだ。
The young man wore a bright red tie.	若い男は真っ赤なネクタイをしていました。
His later years were unfriendly to him.	晩年は彼に不親切でした。
The chances of a conflict are greater.	対立の可能性はより大きくなります。
The computer has been repaired.	コンピューターは修理されました。
Where have all the old civilizations disappeared?	すべての古い文明はどこに消えましたか？
He coughed and splattered.	彼は咳をして飛び散った。
He wasn't an idiot.	彼はばかではなかった。
The temperature is comfortable.	気温は快適です。
Please put this pencil down.	この鉛筆を置いてください。
She set her alarm clock at 8 o'clock.	彼女は目覚ましを8時に設定した。
The candles flickered as the wind blew out.	風が外に吹くと、ろうそくがちらつきました。
They moved slowly and carefully.	彼らはゆっくり、注意深く動いた。
I made this pasta for my family.	私は家族のためにこのパスタを作りました。
It seemed completely natural for her to be in charge.	彼女が担当するのは完全に自然なことのように思えた。
Initially, they upheld the decision.	当初、彼らは決定を支持しました。
Prepare the puree.	ピューレを準備します。
A continent of ice and snow.	氷と雪の大陸。
Anxious spot.	気になるスポット。
Carefully balance the cup in the saucer.	受け皿でカップのバランスを慎重に取ります。
The sun kept peeking weakly.	太陽は弱く覗き続けた。
shut up!	黙れ！
Researchers have found them right.	研究者は彼らが正しいことを発見しました。
The night sky was shining with countless stars.	夜空は無数の星で輝いていました。
He lost his glasses.	彼は眼鏡をなくした。
He still has a career as a professional soccer player.	彼はまだプロのサッカー選手としてのキャリアを持っています。
The whipped cream bottle remains unopened in the refrigerator.	生クリームのボトルは冷蔵庫に未開封のままです。
Look at the weather forecast before you go out.	外出する前に天気予報を見てください。
This process is an essential feature of photosynthesis.	このプロセスは、光合成の本質的な特徴です。
Not until the end of next week.	来週の終わりまでではありません。
She chilled the cup.	彼女はカップを冷たくした。
This guy is wearing a cloak.	この男はマントを着ています。
Everyone should go to a health check once a year.	誰もが年に一度健康診断に行くべきです。
I would like to organize more next week.	来週はもっと整理していきたいと思います。
With this knowledge, you can plan a better future.	この知識があれば、より良い未来を計画することができます。
One runner maintained a stable pace.	一人のランナーが安定したペースを維持しました。
After the rice is finished, wash the dishes.	ご飯が終わったらお皿を洗います。
He issued some warning words.	彼は警告の言葉をいくつか発した。
This exhibition is celebrated all over the world.	この展示会は世界中で祝われています。
The pasta was creamier than I expected.	パスタは思ったよりクリーミーでした。
I bought a new tennis racket.	新しいテニスラケットを買いました。
Looking around the room, he remembered that they lived there.	部屋を見回して、彼は彼らがそこに住んでいたことを思い出しました。
After that, many discussions took place.	その後、多くの議論が行われました。
Be sure to cover it with a wet cloth.	必ず濡れた布で覆ってください。
Did you enjoy your dinner tonight?	今夜の夕食は楽しかったですか？
She told him she saw the spirit of the tree.	彼女は木の精を見たと彼に言った。
A flame of anger burned in the heart of a young man.	若い男の心に怒りの炎が燃えた。
A semi-dark green shade has come out.	セミダークグリーンの色合いが出てきました。
Frogs are one of many creatures that depend on streams.	カエルは、小川に依存する多くの生き物の1つです。
Last year, an outbreak of measles struck the town.	昨年、はしかの発生が町を襲った。
Must have had it secretly last night	昨夜それをこっそり持っていたに違いない
Be sure to clean the windshield before you go home.	家に帰る前に、必ずフロントガラスを掃除してください。
Water, water and more water!	水、水そしてもっと水！
My hair was burning.	私の髪は燃えていました。
Some websites claim to have videos.	あるウェブサイトはビデオを持っていると主張しています。
A third runway is planned.	3本目の滑走路の計画が立てられています。
He hid his reading glasses.	彼は読書用メガネを隠した。
The heat here causes the flowers to wilt.	ここでは暑さで花がしおれます。
Safety regulations are usually ignored by workers.	安全規制は通常、労働者によって無視されます。
Children are excited about their upcoming school trip.	子供たちは、今後の学校旅行にわくわくしています。
The job required a lot of paperwork.	その仕事にはたくさんの事務処理が必要でした。
The deer did not gasp.	鹿はあえぎませんでした。
The room is pure white.	部屋は真っ白です。
The Queen's Palace was famous for its beauty.	女王の宮殿はその美しさで有名でした。
The current jobs are:	現在の求人は次のとおりです。
The strap broke.	ストラップが壊れた。
He answered with a serious expression.	彼は真剣な表情で答えた。
My husband is studying history.	私の夫は歴史を勉強しています。
So the old woman counted three coins.	それで、老婆は3枚のコインを数えました。
Temperatures will rise further this century.	今世紀は気温がさらに上昇します。
The children rushed to greet them.	子供たちは彼らに挨拶するために駆け寄っていた。
She muttered, staring at the stars.	星を見つめながら、彼女はつぶやいた。
The wind was warm and the summer sun was fierce.	風は暖かく、夏の太陽は熾烈でした。
Later that day, the leaders hugged.	その日遅く、指導者たちは抱きしめた。
Hours have passed without any signs of life.	生命の兆候もなく数時間が経過した。
He believes in working hard.	彼は一生懸命働くことを信じています。
This word has many different meanings.	この言葉には多くの異なる意味があります。
The light of the sun slowly disappeared into the darkness.	日の光はゆっくりと暗闇に消えていった。
The capital is a good place to see.	首都は見るのに良い場所です。
He was a little moved by the news.	彼はその知らせに少し心を動かされた。
Jane doesn't like swimming.	ジェーンは水泳が好きではありません。
She is a hearty folk food.	心のこもった民俗食。
It was easy when the program started.	プログラムが始まったとき、それは簡単でした。
The boy was tired.	その少年は疲れていた。
Let's pull together and get started.	一緒に引っ張って、始めましょう。
Few tourists visit this village.	この村を訪れる観光客はほとんどいません。
A large crowd gathered to get a glimpse of her.	彼女を垣間見るために大勢の群衆が集まった。
A vast desert area surrounds the city.	広大な砂漠地帯が街を取り囲んでいます。
The basis of all life is water and the earth.	すべての生命の基盤は水と地球です。
The seed gave off a strong odor.	種は強い匂いを放ちました。
It was an antique rifle.	アンティークライフルでした。
He flew from building to building and cleaned them.	彼は建物から建物へと飛び、それらを掃除した。
He was too busy to listen to a long lecture.	彼は忙しすぎて長い講義を聞くことができなかった。
New notes for drivers and cyclists.	ドライバーとサイクリストのための新しい注意。
As the greatest politician of all time, he won all elections.	史上最高の政治家として、彼はすべての選挙で勝利しました。
He informed the authorities.	彼は当局に知らせた。
The history teacher was hitting the podium.	歴史の先生は表彰台を叩いていました。
There are several nature reserves here.	ここにはいくつかの自然保護区があります。
There was a bush on the edge of the pond.	池の端に茂みが生えていました。
The level of crime is horrifying.	犯罪のレベルは恐ろしいです。
This population was previously thought to be extinct.	この個体群は以前は絶滅したと考えられていました。
Bird vocalization provides a means of detecting food.	鳥のさえずりは、食物を検出する手段を提供します。
She trembled with anger.	彼女は怒りに震えた。
His younger brother is the captain of a merchant ship.	彼の弟は商船の船長です。
Old books were also preserved by individuals.	古い本も個人によって保存されていました。
They were able to soar above the clouds.	彼らは雲の上に舞い上がることができました。
There were no clouds in the sky.	空には雲がありませんでした。
Three years of hard work have finally paid off.	3年間の努力がついに報われました。
Police reported that there were numerous witnesses.	警察は、多数の目撃者がいたと報告した。
The measurements in this tree should be very accurate.	このツリーの測定値は非常に正確である必要があります。
The mother bird is a devoted mother.	母鳥は献身的な母です。
The ringing of the bell must stop!	ベルの鳴りは止まらなければなりません！
Many older people face financial instability.	多くの高齢者は経済的不安に直面しています。
The moment she finished talking, the door opened.	彼女が話し終えた瞬間、ドアが開いた。
He studied at a local university for a while.	彼は地元の大学でしばらく勉強しました。
At the end of the book, there is an exercise.	本の最後に、演習があります。
This area is known for its architecture.	この地域はその建築で知られています。
The first two ingredients are most often sugar or salt.	最初の2つの成分は、ほとんどの場合、砂糖または塩です。
There was little dialogue.	対話はほとんどありませんでした。
She was arrested last night.	彼女は昨夜逮捕されました。
She loves him, but she is also attracted to his brother.	彼女は彼を愛しているが、彼の兄にも惹かれている。
Enemy assaulting the capital	首都に突撃した敵
After an hour, he finds them sleeping.	1時間後、彼は彼らが眠っているのを見つけます。
The author of the recluse received little attention throughout his life.	隠士の作者は生涯ほとんど注目されませんでした。
Weapon stockpile found here	武器の備蓄がここで発見されました
Some researchers say that public anxiety is inevitable.	一部の研究者は、市民の不安は避けられないと言います。
Parents were given custody of their children.	両親は子供の監護権を与えられた。
The thief wasn't worth anything.	泥棒は何の価値もありませんでした。
The director agreed.	監督は同意した。
The smoke slowly rose into the air.	煙はゆっくりと空中に上がった。
Oxygen is necessary for life.	酸素は生命に必要です。
No one knows where this river flows from.	この川がどこから流れているのかは誰にもわかりません。
Insects have a structure similar to a spider.	昆虫はクモに似た構造をしています。
Carbohydrates provide energy to the body.	炭水化物は体にエネルギーを提供します。
The objects you need are over there.	必要なオブジェクトはあそこにあります。
Put them away.	それらを片付けます。
The details were ambiguous.	詳細はあいまいでした。
She knocked on the door.	彼女はドアを叩いた。
The engineer sat down on the stairs crumpled.	エンジニアは階段をくしゃくしゃに腰を下ろした。
He contracted to secure delivery of the cargo.	彼は貨物の配達を確保するために契約した。
Yesterday's government report made many recommendations.	昨日の政府の報告は多くの勧告をしました。
The moon rose on a pile of rubble.	月は瓦礫の山の上に昇った。
No one recognized her.	誰も彼女を認識しませんでした。
She makes a contract.	契約を結びます。
In addition, some workers were not paid on a regular basis.	さらに、一部の労働者は定期的に支払われていませんでした。
The stars were shining brightly.	星は明るくきらめいていた。
Virtues are rewarded.	美徳は報われます。
The first estimate was incredibly high.	最初の見積もりは信じられないほど高かった。
I had to make a decision.	決定を下さなければなりませんでした。
This is the last stretch.	これが最後のストレッチです。
She entered the factory at 5 o'clock.	彼女は５時に工場に入った。
There are several different ethnic groups in the area.	この地域には、いくつかの異なる民族グループがあります。
In times of famine, people resort to cannibalism.	飢饉の時代には、人々は共食いに訴えます。
There is a customs duty at the gate.	ゲートには関税があります。
I drank coffee 11 months ago.	私は11ヶ月前にコーヒーを飲みました。
He finds some joy in planting flowers.	彼は花を植えることにいくらかの喜びを見いだします。
The advantages of this system cannot be denied.	このシステムの利点は否定できません。
The tiger had a unique mottled coat.	虎は独特のまだらのコートを持っていました。
Responsible citizens must take action.	責任ある市民は行動を起こさなければなりません。
This older man has experienced many wars.	年配のこの男は、多くの戦争を経験してきました。
Someone has to pay for all this work.	誰かがこのすべての仕事にお金を払わなければなりません。
A huge hand reached out from the sea.	巨大な手が海から手を伸ばした。
Literacy rates have risen steadily during the last century.	前世紀の間、識字率は着実に上昇しました。
The instructor guided me through the woods.	インストラクターが森の中を案内してくれました。
He moved quickly to relieve tension.	彼は緊張を和らげるために素早く動いた。
At that time, women were not allowed to drive.	当時、女性は運転を許可されていませんでした。
Pump water through the tunnel.	トンネルを通して水を汲み上げます。
We are being attacked by weeds.	私たちは雑草に襲われています。
He hates lawyers.	彼は弁護士を嫌悪している。
The movie version of the book was made today.	本の映画版が今日作られました。
The polished brass shone faintly in the dim light.	磨かれた真鍮は薄暗い光の中でかすかに輝きました。
They will enjoy their career.	彼らは彼らのキャリアを楽しむでしょう。
The crane is tall, but not a heavy leaflet.	クレーンは背が高いですが、重いチラシではありません。
It is most common to see turtles on the beach.	海岸でカメを見るのが最も一般的です。
The song has reached a high note.	曲が高音に達した。
For long-term use, the drug should be carefully titrated.	長期間使用する場合は、薬剤を注意深く滴定する必要があります。
All life is inextricably linked.	すべての人生は密接に関連しています。
Both are respected as community leaders.	どちらもコミュニティリーダーとして尊敬されています。
It was raining when the train pulled in.	電車が引き込むと雨が降っていた。
The suburbs of Dresden are expanding rapidly.	ドレスデンの郊外は急速に拡大しています。
The company is expanding rapidly.	会社は急速に拡大しています。
The outbreak was widely publicized.	発生は広く公表されました。
He tended to indulge in fantasy.	彼は空想にふける傾向があった。
There are nuclear power plants in many countries around the world.	世界中の多くの国に原子力発電所があります。
Then blow the liquid into the pot.	次に、液体をポットに吹き込みます。
That's because people are happy.	それは人々が幸せであるためです。
Now she is taking revenge on me.	今、彼女は私に復讐している。
This is two extraordinary life stories.	これは2つの並外れた人生の物語です。
He enthusiastically packed his bag on an adventure.	彼は冒険に熱心に鞄を詰めた。
He sponsored an information campaign for new forms of tobacco.	彼は新しい形のタバコに対する情報キャンペーンを後援しました。
The sorcerer examined his magic bowl.	魔術師は彼の魔法のボウルを調べました。
Twelve days passed before he noticed it.	彼がそれに気付く前に12日が過ぎました。
The villagers buried her old woman in a secret place.	村人たちは老婆を秘密の場所に埋めた。
She tasted better when she added lemon juice.	レモン汁を加えると風味が良くなりました。
They live in our area.	彼らは私たちの地域に住んでいます。
How simple is simplicity?	シンプルさ、なんてシンプルなのか。
Oil provides an important source of income.	石油は重要な収入源を提供します。
So the unemployment rate will continue to rise.	ですから、失業率も上昇し続けるでしょう。
The importance of the issue was not underestimated.	問題の重要性は過小評価されていませんでした。
Volunteers participate in many conservation projects.	ボランティアは多くの保護プロジェクトに参加しています。
Please give me the salad dressing.	サラダドレッシングを渡してください。
He hid his feelings well.	彼は自分の気持ちをうまく隠した。
All three had a fun meal together.	3人全員が楽しい食事を共にしました。
Nuclear and thermal power plants supply electricity.	原子力発電所と火力発電所は電力を供給します。
It was a great deal because it was privately owned and operated.	個人所有・運営で、お得でした。
She wanted to leave.	彼女は去りたがっていた。
Mountains provide a habitat for a variety of wildlife.	山はさまざまな野生生物の生息地を提供します。
The company plans to expand its business.	同社は事業拡大を計画している。
There is a big statue of a cowboy.	カウボーイの大きな像があります。
The eight tribes are famous for their courage.	8つの部族は勇気で有名です。
The Queen enjoyed her public compliment.	女王は公のお世辞を楽しんだ。
The fragile vase was shattered into pieces.	壊れやすい花瓶は粉々に砕かれました。
The manager praises the new employee.	マネージャーは新入社員を称賛します。
Make important decisions without proper information.	適切な情報なしに重要な決定を下す。
These images are really beautiful.	これらの画像は本当に美しいです。
Put orange juice in a glass.	ガラスにオレンジジュースを入れます。
He became an astrophysicist.	彼は天体物理学者になりました。
He is crazy about playing video games.	彼はビデオゲームをすることに夢中になっている。
The roads in the village were in terrible condition.	村の道路はひどい状態でした。
They consider lions to be the most ferocious animals.	彼らはライオンが最も凶暴な動物だと思っています。
A significant number of the people asked voted in favor.	質問された人々のかなりの数が賛成票を投じました。
He supported himself with one of his thin arms.	彼は片方の細い腕で自分を支えた。
The first comic was a great success.	最初の漫画は大成功でした。
The paint fluttered his hand, but it didn't matter.	ペンキが彼の手をはためかせたが、それは問題ではなかった。
The king did not comment on the case.	王はその事件についてコメントしなかった。
He will not be able to use the machine until this program is finished.	このプログラムが終了するまで、彼はマシンを使用できません。
For centuries, people believed in witches and demons.	何世紀にもわたって、人々は魔女と悪魔を信じていました。
Fishers used to fish in the river.	漁師たちはかつて川で釣りをしていました。
Other companies have avoided government oversight.	他の企業は政府の監視を避けました。
250,000 homeless children.	25万人のホームレスの子供たち。
John was strangely quiet on his way home.	ジョンは家に帰る途中で奇妙なことに静かだった。
The soldier slipped and fell to the ground.	兵士は滑って地面に倒れました。
Scientists worked with a microscope.	科学者は顕微鏡を使って働いた。
This is a serious problem.	これは深刻な問題です。
The problem of traffic congestion is a big problem.	交通渋滞の問題は大きな問題です。
The young man wore a trench coat.	若い男はトレンチコートを着ていた。
A group of soldiers wandered around the town.	兵士のグループが町中をさまよった。
He is very handsome.	彼は非常にハンサムです。
Tradition is alive and well in this village.	この村では、伝統が健在です。
It was a very useful invention.	それは非常に有用な発明でした。
It lay down peacefully and quietly.	それは安らかで静かな横になった。
The temperature is dropping sharply.	気温は急激に下がっています。
China has enormous resources and great potential.	中国には莫大な資源と大きな可能性があります。
He came to wear business clothes.	彼はビジネス服を着るようになりました。
She sells seashells on the beach.	彼女は海岸で貝殻を売っています。
The collapse has led to economic and social decline.	崩壊は経済的および社会的衰退をもたらしました。
He had some success as a lawyer.	彼は弁護士としてある程度の成功を収めた。
They entered the museum.	彼らは博物館に入った。
Dams are the main source of power.	ダムは主要な電力源です。
Someone was screaming.	誰かが叫んでいた。
The cat lay by the fire.	猫は火のそばに横たわっていた。
The proportion of female consultants is increasing.	女性コンサルタントの割合が高まっています。
She prepared the spaghetti sauce.	彼女はスパゲッティソースを用意しました。
People gathered around the event.	人々はイベントの周りに集まりました。
The garden remains untouched.	庭は手つかずのままです。
She has an evening routine on a regular basis.	彼女は定期的に夕方の日課を持っています。
The dancer's slender legs moved at a constant pace	ダンサーのほっそりした足が一定のペースで動いた
The family owned a large farm in the area.	家族がこの地域に大きな農場を所有していました。
The situation was unbearable.	その状況は耐え難いものでした。
She hates him very much.	彼女は彼をとても嫌っている。
This palm groove reveals a network of cracks.	この手のひらの溝は、亀裂のネットワークを明らかにします。
The dog barked fiercely.	犬は猛烈に吠えた。
He tended to avoid others.	彼は他の人を避ける傾向がありました。
He intends to concentrate on making the movie.	彼は映画を作ることに集中するつもりです。
The effects of global warming are nothing if it is not chaotic.	地球温暖化の影響は、混沌としていなければ何もありません。
Find a clean spot on the lawn and start.	芝生のきれいな場所を見つけて始めましょう。
The electricity was shut down for 2 minutes.	電気は2分間シャットダウンされました。
It fell like thunder.	雷のように落ちました。
It's been many years since he visited the city.	彼が街を訪れてから何年も経ちました。
They look up at the stars through a small telescope.	彼らは小さな望遠鏡を通して星を見上げます。
The locals were unaware of the innovation.	地元の人々はその革新に気づいていませんでした。
Compare prices between different travel agencies.	異なる旅行代理店間の価格を比較します。
Here are 10 tips on how to improve your vocabulary.	ここにあなたの語彙を改善する方法に関する10の秘訣があります。
There is a beautiful waterfall nearby.	近くに美しい滝があります。
The sun passed through and scattered the light.	太陽が通り抜け、光を散乱させた。
She has lived here for years.	彼女はここに何年も住んでいます。
This process ran quickly and efficiently.	このプロセスは迅速かつ効率的に実行されました。
The hunter crouched behind a big tree.	ハンターは大きな木の後ろにしゃがみ込んだ。
The pill worked well and quickly.	ピルはうまくそして迅速に働きました。
The soldiers had a history of brutal behavior.	兵士たちは残忍な行動の歴史を持っていました。
These burgers are delicious.	これらのハンバーガーは美味しいです。
He chooses the material carefully.	彼は慎重に材料を選びます。
He wanted to explore the fort further.	彼は砦をさらに探検したかった。
He traveled there for his work.	彼は仕事でそこを旅した。
The fog on the lake covered the trees.	湖の上の霧が木々を覆い隠していた。
The old and new mayors were drawn together.	新旧の市長が一緒に描かれました。
The earth is made of rocks.	地球は岩でできています。
A new exhibition will be held to showcase his work.	彼の作品を展示する新しい展覧会が開催されます。
This was long before their "modern" home.	これは彼らの「現代の」家よりずっと前のことでした。
Cows give the milk used to make cheese.	牛はチーズを作るのに使われるミルクを与えます。
The cup is too under the sink.	カップが流しの下にありすぎています。
What are they?	それらは何ですか？
They lived in poverty for years.	彼らは何年も困窮して生きました。
Manufacturers had to introduce some new designs.	メーカーはいくつかの新しいデザインを導入する必要がありました。
It was raining at night.	夜は雨が降っていた。
This disease is infectious.	この病気は感染性です。
The soldiers marched across the plain.	兵士たちは平原を横切って行進した。
They all sit together.	彼らは皆一緒に座ります。
She was given a copy of a local newspaper.	彼女は地元紙のコピーを渡されました。
Remember to relax when playing tennis.	テニスをするときはリラックスすることを忘れないでください。
Ginger was used for cooking.	生姜は料理に使われました。
They consider the landmark to be sacred.	彼らはランドマークを神聖なものと見なしています。
Hamsters make great pets.	ハムスターは素晴らしいペットを作ります。
They were found in a clean, almost pristine condition.	それらは、きれいな、ほとんど手付かずの状態で発見されました。
She wore an old raincoat.	彼女は古いレインコートを着ていた。
The lawn is blue.	芝生は青いです。
The drought had a serious impact on the livestock industry.	干ばつは畜産業に深刻な影響を及ぼしました。
You can combine these words to create two new sentences.	これらの単語を組み合わせて、2つの新しい文を作成できます。
It costs money to maintain that status.	そのステータスを維持するには費用がかかります。
What did he say?	彼が何を言ったの？
Studies show that most people prefer bananas.	調査によると、ほとんどの人はバナナを好みます。
This variety of rice is golden.	この品種の米は黄金色です。
A classic love story full of passion and adventure.	情熱と冒険に満ちた古典的なラブストーリー。
We will make the festival bigger than ever.	フェスティバルをこれまで以上に大きくしていきます。
Heads of State gathered at the annual summit.	国家元首は年次首脳会談に集まった。
By creating a sense of order, you can work effectively.	秩序感を生み出すことで、効果的に機能することができます。
The man leaned forward and read the information.	男は身を乗り出して情報を読んだ。
This chemical is also used in fragrances.	この化学物質は、香料にも使用されています。
The world's population is growing rapidly.	世界の人口は急速に増加しています。
Warm and salty air filled my lungs.	暖かくて塩辛い空気が私の肺を満たしました。
To reach our goal, we need to move fast.	私たちの目標を達成するには、高速で移動する必要があります。
Those power lines run along the ridge.	それらの電力線はその尾根に沿って走っています。
She never trusted him.	彼女は彼を決して信用しなかった。
His opponent eventually gave in.	彼の対戦相手は最終的に屈服しました。
Society is devastated.	社会は荒廃しています。
Only a small percentage of immigrants choose to stay here	移民のごく一部だけがここに留まることを選択します
Write "end" here.	ここに「終わり」と書いてください。
She met her sister for the first time in a few years.	彼女は数年ぶりに姉に会った。
Witnesses say a giant tornado tore the house.	目撃者は、巨大な竜巻が家を引き裂いたと言います。
Nowadays, quite a few criminals have been robbed.	最近では、かなりの数の犯罪者が強盗に遭っています
The water was as cool as ice.	水は氷のように涼しかった。
This box contains the equipment.	この箱には機器が入っています。
Of course, there are problems with implementing this policy.	もちろん、このポリシーの実施には問題があります。
But why did she donate all the money to the charity?	しかし、なぜ彼女はすべてのお金を慈善団体に寄付したのですか？
I like brown bread.	私は茶色のパンが好きです。
The lonely old man was pleased with the company.	孤独な老人は会社を喜んでいた。
The race was very close.	レースは非常に近かった。
The gas is gone.	ガスがなくなった。
A volcano erupted and lava ran down.	火山が噴火し、溶岩が流れ落ちました。
Summers are hot and dry.	夏は暑くて乾燥しています。
The speech was messy with jokes.	スピーチには冗談が散らかっていた。
However, the announcer warned that the following numbers were fake.	しかし、アナウンサーは、次の数字は偽物であると警告しました。
The clouds were very high.	雲はとても高かった。
Experts in the region claim that climate change is a reality.	この地域の専門家は、気候変動は現実のものであると主張しています。
Many soldiers died during the city raid.	街の襲撃中に多くの兵士が亡くなりました。
The lamb was a symbol of courage.	子羊は勇気の象徴でした。
It captivated me.	それは私の心を奪いました。
The bank is on the right.	銀行は右側にあります。
The child was an only child.	子供は一人っ子でした。
She blames her brother for her death.	彼女は兄の死を自分のせいにしている。
Birds have beautiful feathers.	鳥は美しい羽毛を持っています。
The soup needed seasonings.	スープには調味料が必要でした。
The woman bowed deeply to the little grandfather.	その女性は小さなおじいさんに深くお辞儀をしました。
The door was a little half open.	ドアは少し半開きでした。
The town prospered, mainly for industry.	主に産業のために、町は繁栄しました。
There was flour spilled on the floor.	床にこぼれた小麦粉がありました。
The older man continues to be a member of the committee.	年上の男は委員会の委員を続けています。
She sat very still and heard the birds singing outside.	彼女はとてもじっと座っていて、鳥が外で鳴くのを聞いた。
A committee has been set up to hold online business contests.	オンラインビジネスコンテストを開催するための委員会が設立されました。
She discovered an unusually shaped desert coral.	彼女は珍しい形の砂漠のサンゴを発見しました。
Potatoes and basil are a perfect match.	じゃがいもとバジルは完璧にマッチします。
There are several types of cheese in each state.	各州にはいくつかの種類のチーズがあります。
Cyclist was fined for speeding in this town.	サイクリストはこの町でスピード違反で罰金を科されました。
In some countries, they are openly rebelling against the law.	一部の国では、法に公然と反抗しています。
The question here is how best to interpret these data.	ここでの問題は、これらのデータをどのように解釈するのが最善かということです。
He persuaded me to buy a bicycle.	彼は私に自転車を買うように説得した。
The boy had no time to waste.	その少年は無駄にする時間がなかった。
Sandwiches should be eaten fresh.	サンドイッチは新鮮に食べる必要があります。
She has several cats.	彼女は数匹の猫を飼っている。
Minerals tend to be found in the lowlands.	ミネラルは低地に見られる傾向があります。
The flat, rocky land is mostly covered with scrubs.	平らで岩だらけの土地は、ほとんどがスクラブで覆われています。
Few people live in this area.	この地域に住んでいる人はほとんどいません。
If you go out on foot, you will live.	徒歩で出れば生きていきます。
The outside was dark and wet.	外は暗くて濡れていた。
These people live under constant stress and compulsion.	これらの人々は絶え間ないストレスと強迫の下で生きています。
The hospital must be a harsh environment for the patient.	病院は患者にとって過酷な環境でなければなりません。
The problem was lack of water.	問題は水の不足でした。
This initiative is outraged by many farmers.	このイニシアチブは多くの農民に憤慨しています。
They thoroughly tested the machine.	彼らはマシンを徹底的にテストしました。
He lived a life as a farmer.	彼は農夫としての生活を送った。
You need to find the most efficient system.	最も効率的なシステムを見つける必要があります。
The boundaries are well defined, but not visible.	境界線は明確に定義されていますが、見えません。
These men are thieves.	これらの男性は泥棒です。
Stay in bed and work in your yard!	ベッドにとどまり、あなたの庭で働きましょう！
He struck his fist at the table while talking.	彼は話している間、テーブルに拳を打ちました。
Summer is the best time to visit the area.	夏はこの地域を訪れるのに最適な時期です。
They don't.	彼らはしません。
The cat was angry and looked down at me.	猫は怒って私を見下ろしました。
Don't forget to look at the mountains.	山々を眺めることを忘れないでください。
He surprised her.	彼は彼女を驚かせた。
The government has issued a new rule.	政府は新しい規則を発行しました。
She made a noise of protest.	彼女は抗議の音を立てた。
She dedicated a wreath to the monument.	彼女は記念碑に花輪を捧げた。
Heaven for nature lovers.	自然愛好家のための天国。
The harsh truth was revealed by the book.	厳しい真実は本によって明らかにされました。
The economic situation is tough for entrepreneurs.	経済情勢は起業家にとって厳しいものです。
He was seriously injured.	彼は重傷を負った。
The account was balanced.	アカウントはバランスが取れていました。
The soldiers entered the building.	兵士たちは建物に入った。
The lawyer advised his client not to discuss that point.	弁護士は彼の依頼人にその点について議論しないように忠告した。
She is modestly dressed, but she is very beautiful.	彼女は控えめな服装をしているが、とても美しい。
The prime minister said the measure was effective.	首相は、この措置は効果的であると述べた。
The soldier was killed by a sniper.	兵士は狙撃兵に殺された。
He collected the ingredients for the meal.	彼は食事の材料を集めた。
We usually do not eat with knives and forks.	私たちは通常、ナイフとフォークで食事をしません。
You can teach old dogs new tricks.	あなたは老犬に新しいトリックを教えることができます。
Scientists want to control malaria infections.	科学者たちはマラリア感染を抑えることを望んでいます。
It is often used in construction.	それはしばしば建設で使用されます。
How would you describe the house?	その家をどのように説明しますか？
Think for a moment.	少し考えてみてください。
He seemed relaxed and confident.	彼はリラックスして自信を持っているように見えた。
When it rains the most, some escape to high ground.	雨が最も激しいとき、何人かは高台に逃げます。
A breath of fresh air in this stressful world.	このストレスの多い世界で新鮮な空気の息吹。
The reporter interviewed the leader of the opposition party.	記者は野党党首にインタビューした。
The deputy secretary raised his hand for silence.	副書記は沈黙のために手を挙げた。
Crabs eat dead plants and animals.	カニは死んだ植物や動物を食べます。
Police will blame workers for sexual abuse.	警察は労働者を性的虐待で非難するでしょう。
Senators criticized the government.	上院議員は政府を批判した。
The castle was in command position.	城は指揮位置にありました。
You need to wash your hands after using the toilet.	トイレ使用後は手を洗う必要があります。
A loyal soldier of the king, he died in battle.	王の忠実な兵士であり、彼は戦いで亡くなりました。
Most average farms are profitable.	ほとんどの平均的な農場は利益を上げています。
Raise your hand.	手を挙げてください。
Current flows through the circuit.	回路には電流が流れます。
The ceremony was overwhelming.	式典は感動に圧倒されました。
Juan has a lot of books.	フアンはたくさんの本を持っています。
The community wants to see improved medical services.	コミュニティは、改善された医療サービスを見たいと思っています。
They eat, work and start a family.	彼らは食べて働き、家族を始めます。
Trees were planted at irregular intervals.	木は不規則な間隔で植えられました。
The villagers have begun trading stocks.	村人たちは株の取引を始めました。
Rough and salty.	ざらざらして塩辛い。
These streets are not safe at night.	これらの通りは夜は安全ではありません。
Some monuments are reminiscent of ancient history.	いくつかの記念碑は古代の歴史を思い起こさせます。
So he moved to this village.	それで彼はこの村に引っ越しました。
That horse is a wonderful animal.	あの馬は素晴らしい動物です。
These buildings are entering a better era.	これらの建物はより良い時代を迎えています。
There are many parks in the city.	街にはたくさんの公園があります。
He observed.	彼は観察した。
The defeated candidate no longer supports her party.	敗北した候補者はもはや彼女の党を支持しません。
The computer is very fast.	コンピューターは非常に高速です。
Later, when she was cross-examined by the police, she claimed her innocence.	その後、警察に尋問されたとき、彼女は無実を主張した。
The danger is very real.	危険は非常に現実的です。
The words are mixed in a pleasant chorus.	言葉は心地よい合唱で混ざり合っています。
I saw her smile.	私は彼女の笑顔を見た。
There is a shortage of doctors and nurses.	医師や看護師が不足しています。
Eventually, the mouse will be killed.	結局、ネズミは殺されます。
The asphalt road opens the way to here.	アスファルト道路がここへの道を開きます。
The statement contains a proper name	文には固有名が含まれています
We urged people not to hurt the environment.	私たちは人々に環境を傷つけないように促しました。
Intervention is very important.	介入は非常に重要です。
A large sapphire was found in this area.	この地域で大きなサファイアが発見されました。
Recognition that the pavement is slippery	舗装が滑りやすいという認識
Some theologians question the ethics of stem cell research.	一部の神学者は、幹細胞研究の倫理に疑問を投げかけています。
What really makes humans human?	人間を本当に人間にするものは何ですか？
The villagers live on a small farm.	村人たちは小さな農場に住んでいます。
The researchers carefully observed the creatures,	研究者たちは生き物を注意深く観察しました、
Let's compare this formula with this one.	この式をこれと比較してみましょう。
The manuscript provided insight into medieval society.	原稿は中世社会への洞察を与えました。
The books in this library are mainly about the military.	この図書館の本は主に軍隊に関するものです。
The children were taken care of with great care.	子供たちは細心の注意を払って世話をされました。
They put drinking water in the bottle.	彼らはボトルに飲料水を入れました。
He believes that violence can be avoided.	彼は暴力を避けることができると信じています。
It only takes a few minutes.	ほんの数分かかります。
The dinosaurs died long ago.	恐竜はずっと前に死にました。
As a result, prices have risen.	その結果、価格が上昇しました。
How can I get more access?	より多くのアクセスを確保するにはどうすればよいですか？
Ocarina is small and easy to use.	オカリナは小さくて使いやすいです。
She clearly ignored the stick.	彼女はその棒をはっきりと無視した。
She came from a distant country.	彼女は遠い国から来ました。
He is suffering from asthma.	彼は喘息に苦しんでいます。
Again, this paper deals with research issues.	繰り返しになりますが、この論文は研究の問題を扱っています。
The roses are crimson.	バラは深紅色です。
The government tried to censor the news.	政府はそのニュースを検閲しようとした。
Dentists have provided valuable help to the community.	歯科医は地域社会に貴重な助けを提供してきました。
It's difficult to learn painting.	絵を学ぶのは難しいです。
He squeezed lemon juice into a glass.	彼はグラスにレモンジュースを絞りました。
Strict control over pollution is in place.	汚染に対する厳格な管理が実施されています。
A light fog was blowing across the fields.	軽い霧が畑を横切って吹いていました。
The rain wet her coat.	雨が彼女のコートを濡らした。
If you follow a healthy diet, it's easy to lose weight.	あなたが健康的な食事に従うならば、体重を減らすのは簡単です。
With a quick move, he swung a heavy sword.	素早い動きで、彼は重い剣を振った。
I gradually realized something was wrong.	何かがおかしいことに徐々に気づきました。
Isn't it time to listen to their warnings?	彼らの警告に耳を傾ける時ではありませんか？
Summer seems to be hot and dry forever.	夏は永遠に暑くて乾燥しているようです。
He can't remember who it is.	彼はそれが誰であるかを思い出せません。
Did he call a doctor?	医者を呼んだの？
It hurts as much.	それは同じくらい痛い。
Bees suffer in extreme weather conditions.	気象条件が極端な場合、ミツバチは苦しみます。
The apartment overlooks the sea.	アパートは海を見渡せます。
The air in this office is dirty.	このオフィスの空気は汚れています。
There is a danger of threatening the survival of the country.	国の存続を脅かす危険があります。
This event has generous discounts.	このイベントには寛大な割引があります。
I am writing a new book about my adventure.	私は自分の冒険についての新しい本を書いています。
The government has promised to pay 7 cents per gallon.	政府は1ガロンあたり7セントを支払うことを約束しました。
This process turned white sand into gold.	このプロセスにより、白い砂が金に変わりました。
She wanted to throw a flower.	彼女は花を投げたかった。
Some farmers who have lost their crops continue to suffer.	作物を失った農民の中には、苦しみ続けている人もいます。
Protesters also gathered outside the Prime Minister's Office.	首相官邸の外にも抗議者が集まった。
That was my first real job.	それは私の最初の本当の仕事でした。
They divide the time at regular intervals.	彼らは一定の間隔で時間を分割します。
Sheriffs have arrested four men.	保安官は4人の男性を逮捕しました。
His friend was so angry that he got sick.	彼の友人はとても怒っていたので彼は病気になった。
Of course, the graveyard is a gloomy sight.	もちろん、墓地は憂鬱な光景になります。
She took her breath slowly and deeply.	彼女はゆっくりと深く息を吸い込んだ。
Political parties collapsed before the legislative election.	立法選挙の前に政党は崩壊した。
Psalms are sung in this room.	この部屋では詩篇が歌われています。
They sought the approval of her wife.	彼らは妻の承認を求めた。
Astonished, she jumped out of her house.	愕然として、彼女は家から飛び出した。
She wants to build a better society.	より良い社会を築いていきたいと考えています。
Try to persuade the man to lend you money.	男にお金を貸してくれるように説得してみてください。
A strong wind tore her clothes.	彼女の衣服を強風が引き裂いた。
Exhibitors wanted to get the most out of the event.	出展者は、イベントを最大限に活用したいと考えていました。
It was raining at that time.	その時は雨が降っていた。
The children were taught religion.	子供たちは宗教を教えられました。
She carefully fixed the crevices in her fabric.	彼女は生地の裂け目を注意深く直した。
Drinking water is essential to our lives.	飲料水は生活に欠かせません。
Protesters refuse to leave.	抗議者は去ることを拒否します。
First, rinse the beef with cold water.	まず、牛肉を冷水ですすいでください。
The woman on the bench smiled.	ベンチの女性は微笑んだ。
They sat around the conference table.	彼らは会議テーブルの周りに座った。
A wave of laughter shook across the room.	笑いの波が部屋を横切って波打った。
Nothing in this text is true!	このテキストの何も真実ではありません！
The population of pigeons has increased exponentially in recent years.	鳩の個体数は、近年指数関数的に増加しています。
I am studying at school.	私は学校で勉強しています。
Electrochemical batteries are similar to fuel cells.	電気化学電池は燃料電池に似ています。
The stink of burning meat was overwhelming.	燃える肉の悪臭は圧倒的でした。
The tower has been standing for centuries.	塔は何世紀にもわたって立っています。
I couldn't hear the instrument.	楽器は聞こえませんでした。
We live in this world and cannot escape.	私たちはこの世界に住んでいて、逃げることはできません。
Surrounded by the warmth of the duvet, she smiled.	羽毛布団の暖かさに包まれて、彼女は微笑んだ。
Versary is available for parents with children.	お子様連れのご両親には、バーサリーをご利用いただけます。
The first part of the test is easy.	テストの最初の部分は簡単です。
What's wrong with him as a Western diplomat?	西洋の外交官は彼の何が問題なのですか？
She hesitated when asked.	質問されたとき、彼女は躊躇した。
The water was too cold to swim.	水は冷たすぎて泳げませんでした。
A warning was issued last night.	昨夜警告が出されました。
These shoes aren't very padded, but they're sturdy.	これらの靴はあまりパッドが入っていませんが、頑丈です。
I thought it was a concern.	それは気になることだと思いました。
We will be happy to help you.	喜んでお手伝いさせていただきます。
Instead of asking for directions, she unplugged her phone.	彼女は道順を尋ねる代わりに、電話を抜いた。
I think I'm hungry and thirsty.	おなかがすいていて喉が渇いているのではないかと思います。
Place it now, place it later, and place it inside.	今すぐ配置し、後で配置し、中に配置します。
The sun will set soon.	太陽はすぐに沈むでしょう。
Law enforcement agencies have cracked down.	法執行機関は取り締まりました。
They have been studying stars for years.	彼らは何年もの間星を研究してきました。
Broken pottery is scattered in the countryside.	田舎には壊れた陶器が散らばっています。
But a decision was made.	しかし、決定が下されました。
Studies show that immigrants are one of the most successful groups.	調査によると、移民は最も成功したグループの1つです。
Scientists didn't know what to do next.	科学者たちは次に何をすべきかわからなかった。
Elderly people play an important role in many countries.	多くの国では、高齢者が重要な役割を果たしています。
Watch out for pirates.	海賊に気をつけろ。
Wait a minute and get your hammer.	ちょっと待って、ハンマーを手に入れましょう。
Water can be used as fuel.	水は燃料として使用できます。
His rest of his life was as miserable as his death.	彼の残りの人生は死と同じくらい悲惨だった。
Add cheese on top.	上にチーズを追加します。
My parents encouraged me.	私の両親は私を励ましました。
These authors claim that women hinder their growth.	これらの著者は、女性が自分の成長を妨げると主張しています。
There is	がある
Pilots are anxious for adventure and action.	パイロットは冒険と行動を切望しています。
House prices are rising.	住宅の価格は上昇しています。
The government runs a transportation project.	政府は輸送プロジェクトを運営しています。
The miller claimed he was innocent.	製粉業者は彼が無実であると主張した。
The robot's ability to recognize objects is impressive.	オブジェクトを認識するロボットの能力は印象的です。
The atmosphere in the room was electrical.	部屋の中の雰囲気は電気的でした。
Guests have begun to arrive.	ゲストが到着し始めました。
Some cakes seem to burn more than others.	一部のケーキは他のケーキよりも燃えやすいようです。
Let's live, that's my motto!	生きて生きましょう、それが私のモットーです！
A delicate hand lifted him up and hugged him.	繊細な手が彼を持ち上げて抱きしめた。
Melon cake is delicious.	メロンケーキは美味しいです。
I went to a grocery store before I got home.	家に帰る前に食料品店に行きました。
Some businessmen are skeptical.	一部のビジネスマンは懐疑的です。
The flow of chemicals is measured in units called liters.	化学物質の流れは、リットルと呼ばれる単位で測定されます。
The government needs to raise taxes.	政府は増税する必要があります。
Various memories have returned to her.	いろいろな思い出が彼女に戻ってきました。
The champion drove at an astonishing speed.	チャンピオンは驚異的なスピードで運転しました。
Women's anger increased with each bite.	女性の怒りは一口ごとに増加した。
The dancers shuffled across the stage.	ダンサーはステージを横切ってシャッフルしました。
These birds migrate at night.	これらの鳥は夜に渡ります。
The rumor was widespread.	そのうわさは広く広まった。
This practice is prohibited by law.	この行為は法律で禁止されています。
Suffering without protest is timid.	抗議せずに苦しむことは臆病です。
The devastated landscape still showed signs of its former greatness.	荒廃した風景は、今でもかつての偉大さの兆しを見せていました。
These roads are not paved.	これらの道は舗装されていません。
Finally, a decision is made.	最後に、決定が行われます。
The climate is becoming more and more extreme.	気候はますます極端になっています。
So the wise old woman counted three coins.	それで、賢い老婆は3枚のコインを数えました。
He puts each apple slice clean around the stuffing.	詰め物の周りに各リンゴのスライスをきれいに置きます。
They are rich in iron.	彼らは鉄分が豊富です。
This city is famous for posters.	この街はポスターで有名です。
Chew the food carefully.	食べ物を注意深く噛んでください。
The art industry is not always booming.	アート業界は必ずしも活況を呈しているわけではありません。
Under the influence of alcohol, her truthfulness was questionable.	アルコールの影響下で、彼女の真実性は疑わしいものでした。
Their words made me very sad.	彼らの言葉は私をとても悲しくさせました。
The dark clouds were a signal of a storm.	暗い雲は嵐の合図でした。
The villagers were hungry.	村人たちは飢えていました。
The bed comforter was tied at my feet.	ベッドの掛け布団は足元で結ばれていました。
His face blushed.	彼の顔は顔を赤らめた。
After waiting a few hours, he finally found her.	数時間待った後、彼はついに彼女を見つけました。
I wiped her eyebrows.	眉を拭いた。
However, the Earth's pollution program was inadequate.	しかし、地球の汚染プログラムは不十分でした。
Once you have learned the rules, you can play the game.	ルールを学んだら、ゲームをプレイできます。
Many are also interested in this issue.	多くの人もこの問題に関心を持っています。
When the battle broke out, the villagers fled.	戦いが勃発したとき、村人たちは逃げました。
The color of the bag is silver.	バッグの色はシルバーです。
Wages are usually a good indicator of working conditions.	賃金は通常、労働条件の良い指標です。
That was obviously a joke.	それは明らかに冗談でした。
Poor people have no property.	貧しい人々には財産がありません。
Will this book work for me?	この本は私のために働くのだろうか。
Her hair is pale yellow.	彼女の髪は淡い黄色です。
The pen was off the table.	テーブルの上にペンがずれていた。
Cheers arose from a crowded audience.	満員の聴衆から歓声が沸き起こった。
I've heard about cars that everyone can park on their own.	誰もが自分で駐車できる車について聞いたことがある。
She handled the situation well.	彼女は状況をうまく処理した。
He opened the door to reveal his guest.	彼は彼のゲストを明らかにするためにドアを開けた。
It may be intriguing.	好奇心をそそられるかもしれません。
She glanced at the watch.	彼女は時計をちらっと見た。
You must not murder.	あなたは殺人をしてはならない。
The sun is bright overhead.	太陽は頭上で明るいです。
So the farmer stuffed his son into school.	それで農夫は息子を学校に詰め込みました。
I like to give good advice.	私は良いアドバイスをするのが好きです。
He glanced at the peaceful landscape.	彼は平和な風景をちらっと見た。
The players made a circle around the director.	選手たちは監督の周りに輪を作った。
He was famous for his sweet smile.	彼は甘い笑顔で有名だった。
His stock was declining.	彼の株は減少していた。
Explaining the importance of learning a local language,	地域の言語を学ぶことの重要性を説明し、
Life needs water.	生命には水が必要です。
The ad appears to belong to the cartoon.	その広告は漫画に属しているように見えます。
This machine has been abandoned.	この機械は放棄されました。
This animal had a characteristic waddle.	この動物は特徴的なワドルを持っていました。
We expect the weather to remain sunny and warm.	天気は晴れて暖かいままであると予想しています。
My phone is dead.	私の電話は死んだ。
They felt excited.	彼らは心が躍るのを感じました。
The princess left the bathroom.	王女は化粧台を出ました。
Women are often discriminated against.	女性はしばしば差別されます。
The box was lined with soft red velvet.	箱は柔らかな赤いベルベットで裏打ちされていました。
The eye is a very complex organ.	目は非常に複雑な器官です。
The mine is ruined.	鉱山は台無しになっています。
She made a long trip with her sister.	彼女は姉と長旅をした。
Doctors are happy with this model.	医師はこのモデルに満足しています。
Six soldiers guarded the hall.	6人の兵士がホールを守った。
The dress flowed across the floor.	ドレスが床を横切って流れた。
He asked me that he had passed his exam.	彼は私に彼の試験に合格したと尋ねた。
The fat comma smiles terribly.	太ったコンマはひどく微笑む。
People were dancing on the street.	人々は通りで踊っていました。
Hydra is back.	ハイドラが復活しました。
He felt himself blown off the course.	彼は自分がコースから吹き飛ばされているのを感じた。
The atmosphere of the earth was dusty and heavy.	地球の大気はほこりで重かった。
This phenomenon is called a meteor shower.	この現象は流星群と呼ばれます。
He is very devoted.	彼は非常に献身的です。
A simple soul can still be a monk.	単純な魂はまだ僧侶になることができます。
It is as beautiful and bright as a thousand stars.	千の星のように美しくて明るいです。
This is a very old house.	これはとても古い家です。
Several towers and gates survived the bombing.	いくつかの塔と門が爆撃を生き延びました。
Tennis is one of his interests.	テニスは彼の興味の1つです。
The walls resembled a complex maze.	壁は複雑な迷路に似ていました。
You will find several books on my shelf.	あなたは私の棚に数冊の本を見つけるでしょう。
The professor switched off his laptop.	教授はラップトップのスイッチを切りました。
Doctors are still defaulting to antibiotics.	医師は依然として抗生物質をデフォルトにしています。
Negligent drivers cause many traffic accidents.	過失ドライバーは多くの交通事故を引き起こします。
It has a sweet scent.	甘い香りがします。
The birds have begun to flap.	鳥たちが羽ばたき始めました。
But her health is bad.	しかし、彼女の健康状態は悪いです。
The prime minister has vowed to eradicate corruption.	首相は汚職を根絶することを誓った。
Hundreds of patients needed care.	何百人もの患者がケアを必要としていました。
The sharp pain in his back scared him.	彼の背中の鋭い痛みは彼を怖がらせた。
Meanwhile, flood levels continue to rise.	その間、洪水レベルは上昇し続けます。
Runners are always on the alert.	ランナーは常に警戒を続けています。
They notice a suspicious object in the distance.	彼らは遠くに不審な物体に気づきます。
How many servings do you need?	あなたは何人前が必要ですか？
The surgeon suggested experimental treatment.	外科医は実験的治療を提案しました。
All students had to wear uniforms.	すべての生徒は制服を着用する必要がありました。
He shouted angry when he entered the store.	彼は店に入ると怒って叫んだ。
I kicked a soccer ball onto the field.	私はサッカーボールをフィールドに蹴り落としました。
The boat sank in the stormy sea.	ボートは嵐の海に沈んだ。
This guy is using the traditional method here.	この男はここで伝統的な方法を使用しています。
Many organizations do not need to comply.	多くの組織は準拠する必要はありません。
North and south are directional terms.	北と南は方向性のある用語です。
Many people are now laughing at this superstition.	今では多くの人がこの迷信を笑っています。
The whole family was surprised and staring.	家族全員が驚いて見つめていました。
He bought cakes, hot coffee and juice.	彼はケーキ、ホットコーヒー、ジュースを買いました。
He dreamed of class last night.	昨夜の授業を夢見ていた。
This fungus is deadly.	この真菌は致命的です。
We can't seem to stop those people!	私たちはそれらの人々を止めることができないようです！
She paid the invoice and rushed out of her restaurant.	彼女は請求書を支払い、レストランから急いで出ました。
She now mixes all the ingredients and kneads well.	さて、すべての材料を組み合わせてよくこねます。
They all passed the camera.	彼らは皆、カメラを通り過ぎました。
He worked almost every day of the year.	彼は一年中ほぼ毎日働いていた。
He took two days to assemble all the models.	すべてのモデルを組み立てるのに2日かかりました。
The country did not invest enough in defense.	この国は防衛に十分な投資をしていませんでした。
Anger over military rewards.	軍隊の報酬に対する怒り。
The soccer player was accidentally injured.	サッカー選手は誤って怪我をした。
The instructor closed the book in an instant.	講師は一瞬で本を閉じた。
It rained heavily, but no one came.	大雨が降ったが、誰も来なかった。
Almost no one saw it.	ほとんど誰もそれを見ませんでした。
It rained for five days.	5日間雨が降った。
It was difficult to gather enough evidence for the trial.	裁判のための十分な証拠を集めることは困難でした。
Deep in the forest was a small abandoned hut.	森の奥深くに、小さな放棄された小屋がありました。
Whales are one of the most intelligent animals.	クジラは最も知的な動物の1つです。
The referendum is scheduled for next month.	国民投票は来月に予定されています。
Indeed, the scene was still being reconstructed.	確かに、シーンはまだ再構築されていました。
Fast cars can start on snow and ice.	速い車は雪と氷の上で始めることができます。
There is a flaw in your design.	あなたのデザインに欠陥があります。
This time I pushed the envelope too much.	今回は封筒を押しすぎた。
She lives next to the green in the village.	彼女は村の緑の隣に住んでいます。
Replace your car in a nearby garage.	近くのガレージで車を交換してください。
She sharpened her knife.	彼女はナイフを研いだ。
There is a strong link between smoking and lung cancer.	喫煙と肺がんの間には強い関連性があります。
The beef was poorly cooked.	牛肉は調理が不十分でした。
The census found that crime has increased significantly.	国勢調査では、犯罪が大幅に増加していることがわかりました。
Soar high in the sky!	空高く舞い上がる！
After being surprised, the man cleared his throat.	男は驚いた後、喉をすっきりさせた。
These plants thrive in tropical climates.	これらの植物は熱帯気候で繁栄します。
Please see the attached resume.	添付の履歴書をご覧ください。
These views are systematically rejected by orthodox science.	これらの見解は、正統な科学によって体系的に却下されています。
Clouds drift in the pale blue sky	雲が淡い青空をぶらぶらと漂う
She wished she could talk to her mother.	彼女は母親と話ができたらいいのにと思った。
Please introduce yourself with a smile.	笑顔で自己紹介してください。
He went in and out of a nearby village,	彼は近くの村に出入りしました、
The lion was fast and supple.	ライオンは速くてしなやかでした。
A smile spilled on her lips.	彼女の唇に微笑みがこぼれた。
The latest numbers show that the unemployment rate has fallen.	最新の数字は、失業率が低下したことを示しています。
Insects feed other animals.	昆虫は他の動物に餌を与えます。
It is the home of the cricket team.	それはクリケットチームの本拠地です。
The lab was in urgent need of repair.	研究室は緊急に修理が必要でした。
The government is reluctant to give up the secret.	政府はその秘密をあきらめたがらない。
She made a fuss when she heard the news.	彼女はその知らせを聞いて大騒ぎした。
I was curious about her appearance.	見た目が気になりました。
The referee waited patiently throughout the match.	審判は試合中ずっと辛抱強く待っていた。
As a result of the investigation, no evidence of the crime was found.	調査の結果、犯罪の証拠は見つかりませんでした。
This trail is very popular with hikers.	このトレイルはハイカーにとても人気があります。
The aroma of coffee overwhelmed her.	そのコーヒーの香りが彼女を圧倒した。
These new products are likely to sell well.	これらの新商品は売れ行きが良いと思われます。
The violent thing at that time.	その時の暴力的なもの。
First appearance of a typhoon.	台風が初登場。
The list of winners will be published in the newspaper.	受賞者リストは新聞に掲載されます。
The mouse disappeared from the hole.	ネズミは穴から姿を消した。
They often receive humiliating punishment.	彼らはしばしば屈辱的な罰を受ける。
Smoke continued to rise from the roof.	屋根から煙が上がり続けた。
He survived the war.	彼は戦争を生き延びた。
This year's exchange rate has fluctuated.	今年の為替レートは変動しました。
Workers demand better working conditions.	労働者はより良い労働条件を要求します。
The tailor was happy with the new work.	仕立て屋は新作に満足していました。
He was an optimist so I went there a lot.	彼は楽観主義者だったのでよく行きました。
It's thick, warm, and chewy.	厚く、暖かく、そして歯ごたえがあります。
He will surely pass his exam.	彼はきっと彼の試験に合格するだろう。
The city was built a few kilometers inland.	街は数キロ内陸に建設されました。
A limited number of spectators can enter.	限られた数の観客が入場できます。
Similarly, its large ears help listening at night.	同様に、その大きな耳は夜のリスニングを助けます。
This city is never full of visitors.	この街は決して訪問者で溢れていません。
This movie generally encountered positive reviews.	この映画は一般的に肯定的なレビューに出会った。
Snow, sleet, or rain falling from the sky.	空から降る雪、みぞれ、または雨。
This actor plays a wide range of roles.	この俳優は幅広い役割を果たしています。
He repeats the question.	質問を繰り返します。
The queen was always looking for magic.	女王は常に魔法を探していました。
The population has been increasing for decades.	人口は何十年もの間増加しています。
Large houses were rare in this country.	この国では大きな家はめったにありませんでした。
The neck of the bottle is thin.	瓶の首は細い。
The monument commemorates the soldiers who fell in this place.	記念碑は、この場所に落ちた兵士を記念しています。
I frequently visited coffee plantations.	私は頻繁にコーヒー農園を訪れました。
Our organization is diverse in terms of culture.	私たちの組織は文化に関して多様です。
The animal got a terrible illness.	その動物はひどい病気にかかった。
She knew she had agreed to this course of action.	彼女はこの行動方針に同意したことを知っていました。
The notebook was treated with caution.	ノートブックは慎重に取り扱われました。
Popular music reflects the dominant norms.	ポピュラー音楽は支配的な規範を反映しています。
She took this picture from the wall.	彼女はこの絵を壁から取った。
Economists believe that entrepreneurship is needed.	エコノミストは、起業家精神が必要であると信じています。
They left there before the storm.	彼らは嵐の前にそこを去った。
As the temperature rises, the ice melts faster.	温度が上がると、氷はより速く溶けます。
His hair was upright.	彼の髪は逆立っていた。
The long walk made him tired.	長い散歩は彼を疲れさせた。
You need to see a doctor.	あなたは医者に診てもらう必要があります。
The death of the former king was kept secret.	元王の死は秘密にされた。
They refused to sell me the carpet.	彼らは私にカーペットを売ることを拒否した。
He closed his eyes with confidence.	彼は安心して目を閉じた。
Few organizations support this view.	この見解を支持する組織はほとんどありません。
He darkly said, "Someone has to stop this nonsense."	彼は「誰かがこのナンセンスを止めなければならない」と暗く言った。
The government plans to nationalize all banks.	政府はすべての銀行を国有化することを計画しています。
The ministers hurried back to the palace.	大臣たちは急いで宮殿に戻った。
She was a tall and willow-like woman.	彼女は背が高くて柳のような女性でした。
Vast plains, rolling hills, and dense forest lands.	広大な平野、なだらかな丘、そして鬱蒼とした森の土地。
The narrator was not sympathetic.	ナレーターは同情的ではなかった。
The sea was wide.	海は広かった。
The young female groom was not shy.	若い女性の新郎は恥ずかしがり屋ではありませんでした。
After winning the election, he took office.	選挙に勝った後、彼は就任した。
The weather here is a bit unpredictable.	ここの天気はやや予測不可能です。
Also consider the grammar of the sentence.	また、文の文法についても検討します。
Engage in coping rituals as needed.	必要に応じて、対処の儀式に従事します。
Only educated people can afford such services.	教育を受けた人だけがそのようなサービスを買う余裕があります。
Add flour to make the dough.	小麦粉を加えて生地を作ります。
The boy's teeth were talkative.	その少年の歯はおしゃべりした。
She puts sand in her shoes.	彼女は靴に砂を入れている。
The caravan was back at the starting point.	キャラバンは出発点に戻っていました。
Three or four of these trees grow here.	これらの木のうちの3つまたは4つがここで育ちます。
Orangutans are on the verge of extinction.	オランウータンは絶滅の危機に瀕しています。
A prominent corporate investor was recently arrested on suspicion of corruption.	著名な企業投資家が最近、汚職容疑で逮捕されました。
The accusation was widely published.	告訴は広く公表された。
He obviously feels sick about this.	彼は明らかにこれについて気分が悪い。
Elementary school students have only a few options.	小学生にはいくつかの選択肢しかありません。
There was a strange smell throughout the village.	村全体に奇妙な匂いが漂っていた。
She is very leading the presence of nomads.	彼女は非常に遊牧民の存在をリードしています。
In spring, birds were nesting.	春で、鳥が巣を作っていました。
Some countries require drivers to sit sideways.	一部の国では、ドライバーが横向きに座ることを義務付けています。
Elections were undermined by widespread irregularities.	選挙は広範囲にわたる不規則性によって損なわれた。
The flood water slowly receded.	洪水の水はゆっくりと後退しました。
Once again, the pioneers were martyred.	もう一度、開拓者は殉教しました。
I like knitting at home in the evening.	私は夕方に家で編むのが好きです。
She made a living from the movie.	彼女は映画で生計を立てた。
She always practices yoga.	彼女は必ずヨガを練習します。
Oil and gas are two fossil fuels.	石油とガスは2つの化石燃料です。
The waiter served pizza.	ウェイターはピザを出しました。
A huge number of new machines were available for inspection.	膨大な数の新しいマシンが検査に利用できました。
A particularly toxic form of arsenic has been identified.	特に有毒な形態のヒ素が特定されました。
He was asked to sign his affidavit.	彼は宣誓供述書に署名するように求められました。
Mallards can be seen in the pond.	池にはマガモが見られます。
The video quality is poor.	ビデオの品質が悪い。
The round old man jogged up and down the beach.	丸い老人は浜辺を上下にジョギングした。
Heavy rains caused widespread floods.	大雨は広範囲にわたる洪水を引き起こした。
The results showed that his results were credible.	結果は彼の結果が信頼できることを示した。
They still exist, but few people see them.	それらはまだ存在していますが、それらを見る人はほとんどいません。
Eat fresh fruits with cereals.	シリアルと一緒に新鮮な果物を食べましょう。
The pine trees were surrounded by ancient stone walls.	松の木は古代の石垣に囲まれていました。
Rumors seemed to be rampant.	噂は横行しているようだった。
Police Campus Liaison Chief.	警察キャンパス連絡係長。
Who is responsible for pollution?	誰が汚染の責任を負っていますか？
Beginners should start with exercises using simple poses.	初心者は、簡単なポーズを使用した演習から始める必要があります。
Two researchers claim that smartphones can cause blindness.	2人の研究者は、スマートフォンが失明を引き起こす可能性があると主張しています。
The sun set in a sea of ​​fog.	太陽は霧の海に沈んだ。
He found new hobbies, cooking and gardening.	彼は新しい趣味、料理、ガーデニングを見つけました。
Control should be maintained from all sides.	制御はすべての側面から維持する必要があります。
Don't litter the beach!	ビーチをポイ捨てしないでください！
Hazelnuts are a popular breakfast food.	ヘーゼルナッツは人気のある朝食用食品です。
However, the new president refuses to globalize.	しかし、新大統領はグローバリゼーションを拒否します。
After being hanged, his body was halved.	絞首刑にされた後、彼の体は四分の一にされました。
The symbol is very common.	その記号は非常に一般的です。
The calf was taller than his mother.	子牛は母親より背が高かった。
The blender can chop vegetables into small pieces.	ブレンダーは野菜を細かく刻むことができます。
The thimble contains hidden characters.	指ぬきには隠し文字が含まれています。
He praised her chest curvature.	彼は彼女の胸の湾曲を賞賛した。
The plant was grown in a biodome.	植物はバイオドームで育てられました。
Fear of accused animals.	非難された動物の恐怖。
It didn't take long for the vacant lot to silence.	空き地が沈黙するのにそう長くはかからなかった。
The lamb was bathed and scrubbed.	子羊は入浴し、こすり洗いしました。
Most students don't like math.	ほとんどの学生は数学が好きではありません。
The pigeon was gently chilled.	ハトはそっと冷やしました。
The market was pretty unmanned.	市場はかなり無人でした。
The airport is designed for many planes at once.	空港は一度に多くの飛行機のために設計されています。
Her father let her play with a doll.	父親は彼女に人形で遊ばせた。
The pesticide was coated in Mexico.	農薬はメキシコでコーティングされていました。
He bought an apple from a fruit shop.	彼は果物屋からリンゴを買った。
Sea plants produce oxygen and absorb carbon dioxide.	海の植物は酸素を生成し、二酸化炭素を吸収します。
High inflation in companies is hurting them.	企業の高いインフレ率は彼らを傷つけています。
The bus has burned out.	バスは燃え尽きました。
Our team played against your school yesterday.	私たちのチームは昨日あなたの学校と対戦しました。
He grinned at the girl.	彼はその少女にニヤリと笑った。
Thankfully, their debate has collapsed.	ありがたいことに、彼らの議論は崩壊した。
The situation on the island was pretty tough.	島の状況はかなり厳しいものでした。
The tumor was removed.	腫瘍を取り除いた。
Plan ahead to cover everything.	すべてをカバーするように事前に計画してください。
Please come with me now.	今私と一緒に来てください。
Leaders are trusted by people.	リーダーは人々から信頼されています。
Many are skeptical about the effectiveness of these treatments.	多くの人がこれらの治療法の有効性に懐疑的です。
Earthquakes are common in this part of the world.	地震は世界のこの地域で一般的です。
She has noble blood.	彼女は高貴な血だ。
The bodies of several victims were found.	数人の犠牲者の遺体が発見されました。
No one was killed, but the plane was damaged.	誰も殺されなかったが、飛行機は損傷した。
A new dynasty was born on their land.	彼らの土地に新しい王朝が生まれました。
This neighborhood is popular with young people.	この近所は若者に人気があります。
Forests provide a natural haven for wildlife.	森は野生生物の自然の避難所を提供します。
These tasks require tact and diplomacy.	これらのタスクには、タクトと外交が必要です。
Try not to spill anything.	何もこぼさないようにしてください。
Personal hygiene is an important determinant of health.	個人の衛生状態は健康の重要な決定要因です。
Many trees have been cut down.	多くの木が伐採されました。
Youkai entertained us with fairy tales.	妖怪はおとぎ話で私たちを楽しませてくれました。
They continue to be close friends to this day.	彼らは今日まで親しい友人であり続けています。
Please send these texts back to your classmates.	これらのテキストをクラスメートに返送してください。
Traffic on this busy street was slow.	このにぎやかな通りの交通は遅かった。
The slogan has become famous.	スローガンが有名になりました。
This river is deep.	この川は深い。
It is impossible to find a speaker.	話す人を見つけるのは不可能です。
The monks were furious at the paint factory manager.	僧侶たちは塗料工場のマネージャーに激怒しました。
Researchers have concluded that obesity is an epidemic.	研究者たちは、肥満は流行であると結論付けました。
Wasn't he supposed to wear a helmet?	ヘルメットをかぶるはずじゃなかったの？
The focus is on reversible discontinuities.	可逆的な不連続性に焦点を当てています。
First, you need flour.	まず、小麦粉が必要です。
Science is a study of the natural world.	科学は自然界の研究です。
The slow death of her art.	彼女の芸術のゆっくりとした死。
The injured bird fell to the ground.	負傷した鳥が地面に倒れた。
You'll need more than this estimate.	この概算以上のものが必要になります。
Robert explained to her how the oven works.	ロバートはオーブンがどのように機能するかを彼女に説明しました。
After that, the caller will be disconnected.	その後、発信者は切断されます。
The former palace now has a public building.	かつての宮殿には現在、公共の建物があります。
Experts tend to disagree on the reasons for such a phenomenon.	専門家はそのような現象の理由について意見が一致しない傾向があります。
He found complete tranquility.	彼は完全な静けさを見つけました。
They were shining like gold.	彼らは金のように輝いていた。
There is a lot of evidence to suggest that this is true.	これが真実であることを示唆する多くの証拠があります。
I've been interested in ants since I was little.	幼い頃からアリに興味があった。
After you visit the doctor, you have to rest.	あなたが医者を訪ねた後、あなたは休まなければなりません。
Stop for a moment and breathe deeply.	少しの間立ち止まって、深く呼吸します。
The liquid is fluorescent green.	液体は蛍光緑色です。
He provided extensive evidence in support of his argument.	彼は彼の議論を支持する広範な証拠を提供した。
She received the bouquet.	彼女は花束を受け取った。
The actor wore a beautiful blue dress.	俳優は美しい青いドレスを着ていました。
The popularity in the market is declining.	市場での人気は低下しています。
The smoke from the engine was toxic.	エンジンからの煙は有毒でした。
Cut out a large fruit.	大きな果物を切り取ります。
Melt the butter.	バターを溶かします。
So she went shopping.	それで彼女は買い物に行きました。
The lawyer showed him a withered look.	弁護士は彼に枯れた表情を見せた。
Look at the hole in the wall.	壁の穴を見てください。
The washroom is at the end of the corridor.	洗面所は廊下の終わりにあります。
These grants help promote economic development.	これらの助成金は、経済発展を促進するのに役立ちます。
A mixture of flour and water.	小麦粉と水の混合物。
The delegation sat at a long table.	代表団は長いテーブルに座った。
I needed two eggs for this cake.	このケーキには2個の卵が必要でした。
She told him everything.	彼女は彼にすべてを話しました。
You can't really blame him for leaving.	あなたは彼が去ったことを本当に非難することはできません。
Another group found that exercise reduced stress.	別のグループは、運動によってストレスが軽減されることを発見しました。
She took a long and melancholy shower.	彼女は長くて物憂げなシャワーを浴びた。
Stupid mistake.	愚かな間違い。
The school location was convenient for many students.	学校の場所は多くの学生にとって便利でした。
These teachers warmly welcomed the students.	これらの先生たちは生徒たちを暖かく迎えてくれました。
Who does this glance mean	この一瞥は誰を意味します
The dog and its owner were mixed with the crowd.	犬とその飼い主は群衆と混ざり合った。
Many tourists visit this important temple every year.	毎年多くの観光客がこの重要な寺院を訪れます。
The temperature was mild.	気温は穏やかでした。
Add salt to the soup.	スープに塩を入れます。
The clothes were very fashionable.	服はとてもファッショナブルでした。
He is against corruption.	彼は汚職に反対している。
It has become a popular tourist attraction.	それは人気のある観光名所になりました。
The craving soon became intolerable.	渇望はすぐに耐えられなくなりました。
I visited this museum frequently.	私はこの美術館を頻繁に訪れました。
The best way to stop him was to remember him.	彼を止める最良の方法は彼を思い出すことでした。
His deep blue eyes thrilled my heart.	彼の深く青い目は私の心を鼓動させました。
The book was bound in leather.	本は革で綴じられていた。
Because of this, it's unconventional.	このため、それは型破りです。
There are many vacant houses left in this town.	この町には多くの空き家が残っています。
The casket is made of wood.	棺は木でできています。
Here princesses, biscuits, here.	ここでプリンセス、ビスケット、ここで。
The marble floor is slippery.	大理石の床は滑りやすいです。
Despite the amazing amount of new construction, many are clearly unsustainable.	新しい構造の驚くべき量にもかかわらず、多くは明らかに持続不可能です。
Rinse the fruit well	果物をよくすすいでください
The factory uses a lot of electricity.	工場は大量の電力を使用しています。
He left his portfolio in the safe.	彼はポートフォリオを金庫に残しました。
The future cannot be predicted.	未来を予測することはできません。
I never forgive what you did.	私はあなたがしたことを決して許しません。
The coastline is dotted with fishing villages.	海岸線には漁村が点在しています。
She is depressed to lose her job.	彼女は仕事を失うことに落ち込んでいる。
Marriage is a sacred union.	結婚は神聖な組合です。
Her coat pocket was inflated with items.	彼女のコートのポケットはアイテムで膨らんでいた。
Heat is energy.	熱はエネルギーです。
Record these mistakes on a separate sheet.	これらの間違いを別のシートに記録してください。
His coat is lined with fur.	彼のコートは毛皮で裏打ちされています。
All seven candidates discussed the issue.	7人の候補者全員が問題について討論しました。
you must	絶対です
Water evaporates from the lake.	湖から水が蒸発します。
There are many beautiful parks in this city.	この街にはたくさんの美しい公園があります。
I read the cast of the play for the audition.	劇のキャストはオーディションのために読んだ。
Foxes are omnivorous, but their diet is vegetarian.	キツネは雑食性ですが、彼らの食事は菜食主義者です。
Soon a fire broke out.	間もなく火災が発生しました。
A theory that emerged slowly and only after many discussions.	ゆっくりと、そして多くの議論の後にのみ現れた理論。
London is one of the most accessible cities in the world.	ロンドンは、世界で最もアクセスしやすい都市の1つです。
Many artists have contributed to the decoration.	多くの芸術家が装飾に貢献しました。
This fund mainly invests in forests.	この基金は主に森林に投資しています。
He died of poverty.	彼は貧困のために亡くなりました。
The rate was the same as last year.	率は昨年と同じでした。
6 buildings, 2 stories, flat roof.	6つの建物、2階建て、陸屋根。
He often writes long letters at home and is full of interesting details.	彼はしばしば家に長い手紙を書き、興味深い詳細でいっぱいです。
The rebels entered the capital at dawn.	反乱軍は夜明けに首都に入った。
The politician promised to raise wages.	政治家は賃金を上げると約束した。
The majestic summit was visible for miles.	雄大な頂上は何マイルも見えました。
He was very late for the meeting.	彼は会議にとても遅れた。
However, many fake cobwebs were similar to the real ones.	しかし、多くの偽のクモの巣は実際のものと似ていました。
The police came to investigate.	警察が捜査に来た。
There are many references in our workplace.	私たちの職場にはたくさんの参考文献があります。
The government is committed to helping the poor.	政府は貧しい人々を支援することを約束しています。
People sometimes find a reason to complain.	人々は時々不平を言う理由を見つけます。
We use chemical fertilizers for our crops.	私たちは作物に化学肥料を使用しています。
The return flight will depart on time.	復路便は時間通りに出発する予定です。
The teacher was desperate to contact him.	先生は彼に連絡することに絶望した。
As a result of the analysis, emissions have increased significantly.	分析の結果、排出量は大幅に増加しました。
The hardships of the harvest season make me tired.	収穫期の苦労は私を疲れさせます。
The apple rapidly descended toward the ground and became a spiral.	リンゴは地面に向かって急速に下降し、らせん状になりました。
So it's no wonder they immediately began to seek revenge.	それで、彼らはすぐに復讐を求め始めたのも不思議ではありません。
New things are always popping up.	新しいものが常にポップアップしています。
My eyes water.	私の目は水をまきます。
But wait, you have to tell me your name first.	しかし、待ってください、あなたは最初にあなたの名前を私に言わなければなりません。
She gave him a big hug.	彼女は彼に大きな抱擁を与えた。
Evidence shows that smoking causes lung cancer.	証拠は、喫煙が肺がんを引き起こすことを示しています。
The struggle between these two parties is bitter.	これらの2つの当事者間の闘争は苦いです。
Don't throw the glass into the sea!	そのガラスを海に投げ込まないでください！
She was still very shy.	彼女はまだとても恥ずかしがり屋でした。
It rained as expected.	予想通りに雨が降った。
He rested on his elbows and stared at the girl.	彼はひじで休んで、少女を見つめた。
It was confirmed that three people had died.	3人が死亡していることが確認された。
The cable was thick.	ケーブルが太かった。
He likes to come back here every year.	彼は毎年ここに戻ることを好みます。
Some words have different numbers of syllables.	音節の数が異なる単語もあります。
The climate here is very comfortable.	ここの気候はとても快適です。
Each school has its own dress code.	各学校には独自のドレスコードがあります。
He is the first person to get sick.	彼は病気になった最初の人です。
We got stuck and couldn't reach the mainland.	私たちは立ち往生し、本土に到達することができませんでした。
As the years went by, he continued to work.	年が経つにつれて、彼は働き続けました。
Protesters were urged to abandon their cause.	抗議者たちは彼らの大義を放棄するように促された。
All environmental considerations have been exempted.	すべての環境への配慮は免除されました。
After today's lesson, the computer crashed again.	今日のレッスンの後、コンピュータは再びクラッシュしました。
Starting a small business is not an easy task.	中小企業を始めることは簡単なことではありません。
The picture is very beautiful.	絵はとても美しいです。
That is one of the city's advantages over the country.	国に対する都市の利点の1つはそれです。
Return to the previous page.	前のページに戻ります。
The bigger the boat, the bigger the waves.	ボートが大きければ大きいほど、波も大きくなります。
These forests are dark and dense.	これらの森は暗くて密集しています。
The explosion killed four workers.	爆発で4人の労働者が死亡した。
It snowed heavily at night.	夜は大雪が降った。
Don't pinch your nose in public!	人前で鼻をつまんではいけません！
Trees and shrubs surround the house.	木々や低木が家を囲んでいます。
The influenza pandemic has declined rapidly.	インフルエンザの流行は急速に減少しました。
Rock salt and sugar are easily soluble in water.	岩塩と砂糖は水に溶けやすいです。
He dropped the glass and smashed it into many pieces.	彼はガラスを落とし、それを多くの破片に砕いた。
The beetle cannot fly, so he cannot move.	カブトムシは飛べないので移動できません。
The government is far behind other developed countries.	政府は他の先進国に大きく遅れをとっています。
Please read this carefully before answering.	答える前にこれを注意深く読んでください。
The fighting factions have devastated the country.	戦う派閥は国を荒廃させた。
The animals have moved to the edge of the forest.	動物たちは森の端に移動しました。
The fountain was empty.	噴水は空でした。
Hold the wooden cube firmly with both hands.	木の立方体を両手でしっかりと持ちます。
The furnace runs on coal.	炉は石炭で稼働します。
There was almost no problem with the phone.	電話にはほとんど問題がありませんでした。
The young members of the team studied hard.	チームの若いメンバーは熱心に勉強しました。
Central heating energy can be recovered in winter.	セントラルヒーティングのエネルギーは冬に回収される可能性があります。
The tide went up and down on the distant coast.	潮は遠くの海岸で上下しました。
Their throat was dry.	彼らの喉は乾いていた。
Constant rain struck the dry ground.	絶え間ない雨が乾いた地面を襲った。
The back road is unpaved and difficult to drive.	裏道は未舗装で運転が難しい。
It relies on standard barometric pressure measurements.	これは、標準の気圧測定に依存しています。
They lived well and ate very well.	彼らはよく暮らし、とてもよく食べました。
This tastes terrible.	これはひどい味になります。
The publication of this story has been delayed.	この物語の出版は遅れています。
She won four awards at the national convention.	彼女は全国大会で4つの賞を受賞しました。
Recycled paper uses recycled paper.	再生紙は古紙を使用しています。
His eyes were a deep green shade.	彼の目は深い緑の色合いでした。
Oil wells are rapidly depleting.	油井は急速に枯渇しています。
They will have to leave early to get to the airport.	彼らは空港に着くために早く出発しなければならないでしょう。
A storm was blowing over the sea.	海の上に嵐が吹き荒れていました。
Say what you need to say.	あなたが言うために必要なものを言う。
The food is relatively tasteless.	食べ物は比較的味がありません。
Some birds fly in groups.	一部の鳥は群れで飛ぶ。
I rarely meet people I know here!	ここで知っている人に会うことはめったにありません！
With her laugh, they splashed her.	笑って、彼らは彼女をはねかけました。
There is no employment security for local miners.	地元の鉱山労働者には雇用保障がありません。
She had to undergo a series of rapid medical tests.	彼女は一連の迅速な医学的検査を受けなければなりませんでした。
Please close the window!	窓を閉めてください！
The beach is cloudy with fine sand.	ビーチは細かい砂で曇っています。
Converts measurements to meters.	測定値をメートル単位に変換します。
A portrait of the artist is hanging above the fireplace.	アーティストの肖像画が暖炉の上にぶら下がっています。
They carefully examined the dead bears.	彼らはクマの死骸を注意深く調べました。
Their ears are full of wax, the barber warned.	彼らの耳はワックスでいっぱいです、床屋は警告しました。
Benin is a landlocked country.	ベナンは内陸国です。
Exposure to air pollution has led to an increase in deaths.	大気汚染への暴露は死者の増加につながりました。
The soldier fell from the gun.	兵士は銃から落ちた。
Only for years.	何年もの間だけ。
The campers were staring at the endless canyon.	キャンパーたちは果てしなく続く峡谷を見つめていました。
Painted in bright colors.	明るい色で塗装。
The girl sobbed a lot.	少女はたっぷりとすすり泣きました。
The performers gave a spectacular show.	パフォーマーは壮観なショーを行いました。
Carefully she ate the fruit.	慎重に、彼女は果物を食べました。
The penguins are the icon of the disappearing glaciers of our planet.	ペンギンは、私たちの惑星の消える氷河のアイコンです。
The sample should reflect a wider population.	サンプルは、より広い母集団を反映する必要があります。
This attraction is very popular with both locals and tourists.	このアトラクションは地元の人にも観光客にもとても人気があります。
This tree is believed to be largely extinct.	この木は主に絶滅したと考えられています。
They are my sister and friends.	彼らは私の妹と友達です。
Their constitution specifically prohibits torture.	彼らの憲法は特に拷問を禁じています。
The incident happened after midnight.	事件は真夜中過ぎに起こった。
No matter where you look, there are conflicts.	どこを見ても、対立があります。
He left the house with his heels on.	彼はかかとをつけて家を出た。
Some flora and fauna are endangered.	一部の動植物は絶滅の危機に瀕しています。
Landscapes that vary significantly from place to place.	場所によって著しく異なる風景。
Don't tell my husband!	夫には言わないで！
There was the sun, sand, the sea, and fantasy.	太陽、砂、海、そしてファンタジーがありました。
Do they know what you are talking about?	彼らはあなたが話していることを知っていますか？
She found a tree that looked interesting.	彼女はおもしろそうな木を見つけました。
First, she needs two glasses of sugar.	まず、砂糖を2杯必要とします。
The sky was bright red.	空は真っ赤になっていた。
They reviewed the evidence.	彼らは証拠を再検討した。
It rained day and night.	昼も夜も雨が降った。
She cut the cake.	彼女はケーキを切った。
He and his girlfriend are planning a summer vacation.	彼と彼のガールフレンドは夏休みを計画しています。
Fortunately, he didn't know what to do.	幸いなことに、彼は何をすべきかわかりませんでした。
The army was accustomed to sleeping outdoors.	軍隊は野外で寝ることに慣れていた。
This girl goes far in the world of music.	この女の子は音楽の世界で遠くまで行きます。
Advertising profits are declining.	広告の利益は減少しています。
Dogs are the best livestock.	犬は最高の家畜です。
Cooking requires practice and sophistication.	料理には練習と洗練が必要です。
Depression is becoming an increasingly common medical phenomenon	うつ病はますます一般的な医学的現象になりつつあります
They bought a car a few years ago.	彼らは数年前に車を買った。
A loaf of unfriendly bread arrived freshly baked from the oven.	無愛想なパン一斤がオーブンから焼きたてで届きました。
The clothes were piled up.	服は山積みにされていました。
She sat silently and gloomy.	彼女は黙って陰気に座った。
She agreed to have lunch with him.	彼女は彼と一緒に昼食をとることに同意した。
Demand for this product will be low.	この製品の需要は少なくなります。
She will not graduate this year.	彼女は今年卒業しません。
Tap the glass before serving the wine.	グラスを軽くたたいてからワインを出してください。
There was almost no wind.	風はほとんどありませんでした。
The lie has been refuted many times.	その嘘は何度も反駁されてきました。
All signs suggest a long, hot and dry summer.	すべての兆候は、長く、暑く、乾燥した夏を示唆しています。
10,000 children die every day.	毎日1万人の子供たちが亡くなりました。
The man sentenced is not a popular man.	判決を受けた男は人気のある男ではありません。
The population has reached millions.	人口は数百万人に達しました。
Democracy blueprint.	民主主義の青写真。
His shoulders have a complex structure.	肩は複雑な構造になっています。
Farmers provide food to our city.	農民は私たちの都市に食糧を提供します。
So the king built another chapel.	それで、王は別の礼拝堂を建てました。
The house has been completely renovated.	家は完全に改装されています。
Is there anything I can do about it?	それについて何かできることはありますか？
The older woman hopefully pointed to the sky.	年配の女性はうまくいけば空を指さした。
She folds the napkin carefully.	ナプキンを慎重に折ります。
He promised to be more careful.	彼はもっと注意することを約束した。
She stopped the bus at a popular tourist destination.	彼女は人気のある観光地でバスを止めた。
The noise is becoming unbearable.	騒音は耐えられなくなってきています。
Continue the project.	プロジェクトを継続します。
You can find a potential solution to this problem.	この問題に対する潜在的な解決策を見つけることができます。
Stick near the highway.	幹線道路の近くに固執します。
Satellite images reveal the transition from forests to deserts.	衛星画像は、森林から砂漠への移行を明らかにしています。
That night, two incidents came to light.	その夜、2つの事件が明るみに出た。
Her burnt body was piled up.	彼女の焦げた体は山積みになっていた。
She couldn't attend the meeting.	彼女はその会議に出席できなかった。
That wasn't entirely true, but that would have been enough.	それは完全に真実ではありませんでしたが、それで十分だったでしょう。
The flowers need to float freely in the water.	花は水に自由に浮かぶ必要があります。
Every year, the number of butterflies is decreasing.	毎年、蝶はどんどん少なくなっています。
Most workers had to travel long distances by public transport.	ほとんどの労働者は公共交通機関で長距離を移動しなければなりませんでした。
It is immoral for a country to go to war.	国が戦争に行くのは不道徳です。
A breeze stirred the trees.	そよ風が木々をかき混ぜた。
He was willing to commit himself.	彼は進んで自分自身をコミットしました。
He went directly to the doctor.	彼は直接医者に足を踏み入れた。
In the village, it is the responsibility of the children.	村では、それは子供たちの責任です。
Police patrols are in the area.	警察のパトロールがその地域にあります。
Her constant smile is tiring.	彼女の絶え間ない笑顔は疲れます。
Walk around these trees.	これらの木々を歩き回ってください。
They will probably do it.	彼らはおそらくそれをするでしょう。
I was crushed when the dog died.	犬が亡くなったとき、私は押しつぶされました。
The road was rough and lined with muddy potholes.	道路は荒れていて、泥だらけの甌穴が並んでいました。
The army noticed that it surrounded them.	軍隊は自分たちを取り囲んでいることに気づきました。
Their relationship is tense.	彼らの関係は緊張しています。
Carbon dioxide is retained in each leaf.	二酸化炭素は各葉に保持されています。
A fourth person wanted for cross-examination.	4人目の人が尋問のために欲しかった。
I think such a situation is unfair.	そのような状況は不公平だと思います。
The hills overlooking the village offer spectacular views.	村を見下ろす丘からは素晴らしい景色を眺めることができます。
He ate a bite of meat.	彼は肉を一口食べた。
A new type of dispute has arisen.	新しいタイプの紛争が発生しました。
This mountain is the highest around here.	この山はこのあたりで一番高いです。
He had never had such a beautiful jewel.	彼はそのような美しい宝石を持ったことがありませんでした。
The prognosis is not good.	予後は良くありません。
Adjustments were needed to overcome the obstacles.	障害を克服するために調整が必要でした。
This statue has a jewel that glows in the dark.	この像は暗闇で光る宝石を持っています。
His long white beard has fallen.	彼の長い白いあごひげが落ちた。
He is tall and has wide shoulders.	彼は背が高く、肩幅が広い。
Her house stands on a moist grassy hillside.	彼女の家は湿った草が茂った丘の中腹に立っています。
These ancient tombs were recently discovered in the desert.	これらの古代の墓は最近砂漠で発見されました。
Initially, the kidnapper demanded 2 million yen.	当初、誘拐犯は200万円を要求した。
The city once supported the prosperous steel industry.	この都市はかつて繁栄した鉄鋼業を支えていました。
Are you going to get married?	あなたは結婚するつもりですか？
This is the end of her marriage.	これで彼女の結婚は終わりました。
Is this the best course?	これは最高のコースですか？
The pitcher was full to the top.	ピッチャーはトップまでいっぱいだった。
She considers her work an important mission.	彼女は自分の仕事を重要な使命だと考えています。
The young man sipped coffee.	若い男はコーヒーをすすった。
He was absorbed in his work.	彼は自分の仕事に夢中になった。
Moondog	ムーンドッグ
The rest of the paper was staring at the vast river.	残りの紙は広大な川を見つめていました。
He was fascinated by guns, so he collected them.	彼は銃に魅了されたため、銃を集めました。
From the attic, you can hear faint, distant sounds of music.	屋根裏部屋からは、かすかな、遠くの音楽の音が聞こえます。
The turtle moves forward at a stable pace.	亀は安定したペースで前進します。
He was waiting for a security check.	彼はセキュリティチェックを待っていました。
Shutdown disrupted everyday life.	シャットダウンは日常生活を混乱させました。
Explosives are equipped on the stage.	爆発物がステージに装備されています。
He felt very sad and lonely.	彼はとても悲しくて孤独を感じました。
He felt that his mother couldn't deal with it.	母親は対処できないと感じた。
The bird was flapping its wings and flying in the sky.	鳥は羽ばたき、空を飛んでいた。
Poor performance is equivalent to joining the queue.	パフォーマンスの低下は、キューへの参加に相当します。
I slowly crawled back towards the road.	私はゆっくりと道路に向かって這い戻った。
He drank a glass of hot chocolate after dinner.	彼は夕食後にホットチョコレートを一杯飲んだ。
This is difficult to explain.	これを説明するのは難しいです。
He is investing in insurance sales.	彼は保険の販売に投資しています。
The ice age is said to have happened long ago.	氷河期はずっと前に起こったと言われています。
His reply evoked a series of extreme reactions.	彼の返事は一連の極端な反応を引き起こした。
Her gaze retained his gaze.	彼女の視線は彼の視線を保持した。
Eating spicy chicken, they fell asleep.	スパイシーなチキンを食べて、彼らは眠りに落ちました。
Stop laughing and you're nervous about me.	笑うのをやめて、あなたは私を緊張させています。
Who denies the power of prayer?	誰が祈りの力を否定しますか？
Politicians have been accused of embezzling millions of dollars.	政治家は数百万ドルを横領したとして非難されている。
The children evacuated from school.	子供たちは学校から避難した。
The ship is made of iron.	船は鉄でできています。
The volume of water increases as it freezes.	水は凍結するにつれて体積が増加します。
Some people oppose the sale of this property.	この物件の売却に反対する人もいます。
The man laid his arm to the side.	男は腕を横に倒した。
Things get worse as winter approaches.	冬が近づくと事態はさらに悪化します。
It's not healthy to check your cell phone all the time.	常に携帯電話をチェックするのは健康的ではありません。
This cake is delicious!	このケーキは美味しいです！
We may go camping on the beach this weekend.	私たちは今週末、ビーチでキャンプに行くかもしれません。
The movement is jerky and unstable.	その動きはぎくしゃくして不安定です。
Activists sought calm.	活動家たちは落ち着きを求めた。
The pencil rolled from my knee.	鉛筆が膝から転がりました。
My grandmother talked about the "good old days."	祖母は「古き良き時代」について話をしました。
It was on a downtrend this year.	今年は下降傾向でした。
Onions and garlic are staples in almost every kitchen.	タマネギとニンニクは、ほとんどすべてのキッチンの定番です。
He climbed behind the wagon.	彼は荷馬車の後ろに登った。
He used mathematics to develop the project.	彼は数学を使ってプロジェクトを開発しました。
Which of the following stories is the oldest?	次の物語のどれが最も古いですか？
The manager mistakenly thought something had happened and rushed in.	マネージャーは、何かが起こったと誤って考えて、突入しました。
She was covered in dirt.	彼女は汚れに覆われていた。
Commerce is a lucrative carrier.	商取引は儲かるキャリアです。
It was a tall tower with ornate decoration.	それは、華やかに装飾された高い塔でした。
It rained on the torrent.	急流で雨が降った。
People often make generous donations to these charities.	人々はしばしばこれらの慈善団体に寛大な寄付をします。
This country is one of the poorest countries in the world.	この国は世界で最も貧しい国の1つです。
The boy twisted his hat and messed up his hair.	少年は帽子をひねり、髪をめちゃくちゃにした。
You couldn't pay me any more.	あなたは私にこれ以上支払うことができませんでした。
Sudden insight came to him.	突然の洞察が彼に来ました。
He will choose the profession he loves most.	彼は彼が最も愛する職業を選ぶでしょう。
It's normal for parents to worry	親が心配するのは普通のことです
Rabbit populations are increasing rapidly.	ウサギの個体数は急速に増加しています。
Love grows through sacrifice.	愛は犠牲を通して成長します。
She hates snakes very much.	彼女はヘビがとても嫌いです。
The truck driver helped him load the boxes.	トラックの運転手が彼が箱を積み込むのを手伝った。
It will snow next month.	来月は雪が降ると思われます。
He was punished for laziness.	彼は怠惰で罰せられた。
There is no storm of innovation.	イノベーションの嵐はありません。
I warned you not to play outside.	外で遊ばないように警告しました。
There are no indigenous mammals in this country.	この国には先住民族の哺乳類がいません。
The economy stagnated with little government support.	政府の支援がほとんどなく、経済は停滞しました。
She wanted to leave, but she couldn't.	彼女は去りたかったが、できなかった。
This gift certificate is valid for 6 months.	このギフト券は6か月間有効です。
They were silent as they walked.	彼らは歩きながら黙っていた。
Her efforts have finally paid off.	彼女の努力はついに報われた。
After a fierce battle, the enemy withdrew.	猛烈な戦いの後、敵は撤退した。
Same sentence, first, second, third.	同じ文、最初、2番目、3番目。
They kept away from him.	彼らは彼から離れ続けました。
The town is famous for its thriving tourism industry.	町は繁栄している観光産業で有名です。
He is very knowledgeable.	彼は非常に知識が豊富です。
The volcano erupted and the sky was filled with smoke.	火山が噴火し、空が煙で満たされました。
He often dreams of a beautiful woman.	彼はしばしば美しい女性を夢見ます。
The factory in the town produces clothing.	その町の工場は衣服を生産しています。
Some shortcuts are very short.	一部のショートカットは非常に短いです。
Most citizens live in that country.	ほとんどの市民はその国に住んでいます。
The result is positive.	結果はポジティブです。
Human blood circulates in the veins.	人間の血液は静脈を循環します。
Leave room for a large cannoli.	大きなカノーリのための余地を残します。
The door is squeaky.	ドアがきしむ。
The wall was covered with posters.	壁はポスターで覆われていました。
The orphan's mother died during childbirth.	孤児の母親は出産中に亡くなりました。
Camels don't like being stroked.	ラクダは撫でられるのが好きではありません。
I received a letter.	手紙が届きました。
The prisoner was guilty.	囚人は有罪でした。
She had never heard such a beautiful voice.	彼女はこんなに美しい声を聞いたことがなかった。
The whale had already reached the sea.	クジラはすでに海に到達していました。
A festive meal for workers.	労働者のためのお祝いの食事。
Many countries in the region are economically underdeveloped.	この地域の多くの国は経済的に未発達です。
So they just stood there and leaned against the wall.	それで、彼らはただそこに立って、壁にもたれかかった。
Remove the bread skin.	パンの皮を取り除きます。
The gas tank was empty.	ガスタンクは空でした。
She gave a lukewarm reaction.	彼女は生ぬるい反応を返した。
Mushrooms have been found to produce antibiotics.	きのこは抗生物質を生成することがわかった。
She couldn't speak, so she avoided speaking in public.	彼女は口がきけなかったので、人前で話すことを避けた。
This woman must be a witch.	この女性はきっと魔女に違いない。
People recognize her as a competent scientist.	人々は彼女を有能な科学者として認めています。
She uses a lighter to get rid of her extra core.	ライターを使用して、余分な芯を取り除きます。
This team impressed me the most.	このチームは私に最も感銘を与えました。
Johnny, stop the sound!	ジョニー、その音を止めろ！
They had no children.	彼らには子供がいなかった。
The water flowed like blood.	水は血のように流れました。
The indigenous people had spears and bows.	先住民は槍と弓を持っていました。
The fish jumped and jumped to catch the flies.	魚はハエを捕まえるためにジャンプしてジャンプしました。
They entered the library.	彼らは図書館に入った。
Can you remember a particular experience?	特定の経験を思い出せますか？
I need to buy bread.	パンを買う必要があります。
These poems create a mysterious atmosphere.	これらの詩は謎の雰囲気を作り出します。
There is a post office nearby.	近くに郵便局があります。
The highway is lined with palm trees.	高速道路にはヤシの木が並んでいます。
Quit smoking.	禁煙します。
Olive oil was extra virgin.	オリーブオイルはエクストラバージンでした。
You need to do this before you leave the site.	敷地を離れる前にこれを行う必要があります。
They were so poor that they couldn't feed themselves.	彼らはとても貧しかったので、彼らは自分自身を養うことができませんでした。
She noticed a strange mark on his arm.	彼女は彼の腕に奇妙な跡があることに気づいた。
A chunky tobacco plant flourished in the jungle.	ずんぐりしたタバコ植物がジャングルで繁栄しました。
He refrained from wine.	彼はワインを控えた。
Unfortunately, this version of the software had some bugs.	残念ながら、このバージョンのソフトウェアにはいくつかのバグがありました。
He told her to keep quiet.	彼は彼女に静かにしておくように言った。
They encountered a strange creature.	彼らは奇妙な生き物に遭遇しました。
Unluck was accused of stealing state funds.	アンデラは州の資金を盗んだとして告発されました。
The workers didn't want to give up.	労働者たちはあきらめたくなかった。
The lake was calm and peaceful.	湖は穏やかで平和でした。
His suspicions have increased.	彼の疑惑は高まった。
The company used abundant labor.	その会社は豊富な労働力を利用した。
Put the carton in the truck.	そのカートンをトラックに入れます。
This field was cultivated by machine.	この畑は機械で耕されました。
The cow was for milk.	牛は牛乳用でした。
The emperor was dismissed.	皇帝は解任されました。
He was told not to throw away the food.	彼は食べ物を捨てないように言われた。
Each country is famous for trade and commerce.	各国は貿易と商業で有名です。
A weaver entered the castle.	織工が城に入った。
She thought the clouds were gathering.	雲が集まっている、と彼女は考えました。
A strong wind shook the water from the trees.	強風が木々から水を揺さぶった。
That's an old saying, but it's still true.	それは古い格言ですが、それでも当てはまります。
The king begged his people to turn back.	王は彼の民に引き返すように懇願した。
They were subject to a relentless deadline.	彼らは容赦ない締め切りの対象となりました。
All trolleys have stopped.	トロリーはすべて停止しました。
A committee was set up to review the case.	事件を検討するために委員会が設置された。
Scientists believe that these trees once grew here.	科学者たちは、これらの木がかつてここで育ったと信じています。
Corruption is widespread in the government.	政府には汚職が蔓延しています。
Filter the mixture through a coarse sieve.	粗いふるいを通して混合物を濾します。
A smile played across his lips.	微笑みが彼の唇を横切って遊んだ。
A crow sitting on an outside pillar.	外の柱に腰掛けたカラス。
She tries to stay positive.	彼女は前向きであり続けようとします。
It burned brightly.	明るく燃えました。
I will be on TV tonight.	私は今夜​​テレビに出る予定です。
Trees have their own roots, leaves and stems.	木には独自の根、葉、茎があります。
Here, ice cream is served with sticky rice.	ここでは、もち米と一緒にアイスクリームが出されます。
They say the Marquis lives there.	侯爵がそこに住んでいると彼らは言います。
The professor claimed damages as an expense.	教授は費用として損害賠償を請求した。
There is no clear line between the two.	2つの間に明確な境界線はありません。
Spare shirts were finally distributed to the soldiers.	予備のシャツがついに兵士たちに配布されました。
The area is famous for its wonderful architecture.	この地域は素晴らしい建築物で有名です。
It quoted the result and apologized for the delay.	それはその成果を引用し、遅れをお詫びしました。
She likened the jacket to a masterpiece.	彼女はジャケットを傑作に例えました。
On the right side I saw a pool surrounded by two fences.	右側に2つのフェンスで囲まれたプールが見えました。
Practices such as crossword puzzles increase vocabulary.	クロスワードパズルなどの練習は語彙を増やします。
First, chop the onion into small pieces.	まず、玉ねぎを細く切ります。
He had a strong dislike for gummy candies.	彼はグミキャンディーに強い嫌悪感を抱いた。
His thoughts were calm.	彼の考えは落ち着いていた。
I bought this skirt a few weeks ago.	このスカートは数週間前に購入しました。
Our school has many visiting speakers.	私たちの学校には多くの訪問スピーカーがいます。
A spirit of dedication to duty.	義務への献身の精神。
A bird landed on a window ledge.	鳥が窓の棚に着陸した。
The motion was unanimous.	動議は満場一致で行われた。
Most of the books have been cleaned up from the closet shelves.	クローゼット棚からほとんどの本が片付けられました。
I brought home a big cake.	大きなケーキを持って帰りました。
I simply couldn't accept the status quo.	単に現状を受け入れることができなくなった。
When the police arrived, the thief fled.	警察が到着したとき、泥棒は逃げました。
The glorious career has been destroyed.	輝かしいキャリアが破壊されました。
After the party was over, the disability subsided.	パーティーが終わった後、障害は治まりました。
These countries were rich in mineral resources.	これらの国々は鉱物資源が豊富でした。
I have seen this boy before.	私は前にこの男の子を見たことがあります。
The power of happiness is a valuable goal.	幸せのちからは価値のある目標です。
Too many people died of suffocation.	窒息死する人が多すぎた。
Some people were uncomfortable with the party's policies.	一部の人々は党の政策を不快に感じた。
The boy doesn't like the taste of chicken.	その少年は鶏肉の味が好きではない。
A group of hikers departed across this arid land.	ハイカーのグループがこの乾燥した土地を横切って出発しました。
Some citizens are indignant at this proposal.	一部の市民はこの提案に憤慨している。
The fish were swimming near the surface of the water.	魚は水面近くを泳いでいた。
They had three children.	彼らには3人の子供がいました。
There are a few things to keep in mind.	注意すべき点がいくつかあります。
Please put my account on hold.	私のアカウントを保留にしてください。
They don't give up easily.	彼らは簡単に諦めません。
She sprinted across the room.	彼女は部屋を横切って疾走した。
She strongly opposed his decision.	彼女は彼の決定に強く反対した。
Did you find the cause of the epidemic?	流行の原因を発見しましたか？
His car was off the road for four months.	彼の車は4ヶ月間道路から外れていました。
Win the race slowly and steadily.	ゆっくりと着実にレースに勝ちます。
Who is the wealthiest in this group?	このグループの中で最も裕福なのは誰ですか？
They argued for so long that his wife was fed up.	彼らは彼の妻がうんざりするほど長い間議論した。
A devoted husband does almost anything for his wife.	献身的な夫は彼の妻のためにほとんど何でもします。
There he receives special care.	そこで、彼は特別なケアを受けます。
The statue is carefully polished.	彫像は注意深く磨かれています。
Now the pot is boiling.	今、鍋は沸騰します。
After that, the trustee left the room.	その後、受託者は部屋を出ました。
They made a pyramid from larch trees.	彼らはカラマツの木からピラミッドを作りました。
She opened the bag of salty snacks.	彼女は塩味のおやつの袋を開けた。
The sun was shining in the sky.	空に太陽が輝いていた。
She remembered her grandmother's cooking.	彼女は祖母の料理を思い出した。
Fishermen catch these shellfish in long lines.	漁師はこれらの貝を長い列で捕まえます。
Men were placed on both sides of the clearing.	男性はクリアリングの両側に配置されました。
Observers patrol the area.	監視員がその地域をパトロールしました。
That night we visited a nearby gallery.	その夜、私たちは近くのギャラリーを訪れました。
This river has a reputation for being dangerous.	この川は危険であるという評判があります。
Several pairs of brown eyes looked up at the stars.	数組の茶色の目が星を見上げました。
Opportunities for progress are provided.	進歩の機会が提供されます。
Most homes require major repairs.	ほとんどの家は大規模な修理が必要です。
This caused a lot of confusion about spelling.	これにより、スペルについて多くの混乱が生じました。
The faster the music, the faster the rhythm.	音楽が速くなるにつれてリズムが速くなりました。
The gardener carefully took care of the plants.	庭師は注意深く植物の世話をしました。
Efficient use of limited resources.	限られたリソースの効率的な使用。
Elaine is writing poetry.	エレインは詩を書いています。
Usually, there are many ship accidents.	通常、船の事故はたくさんあります。
In the choir, soprano means "beautiful voice."	合唱団では、ソプラノは「美しい声」を意味します。
A big cloud was caught from the west.	西から大きな雲が巻き込まれました。
One of the workers was injured in a fallen pillar.	労働者の一人が倒れた柱で負傷した。
He cultivated the art of writing lost poetry.	彼は失われた詩を書く芸術を育てました。
Exciting news!	エキサイティングなニュース！
A dog lay in the corner of the room.	部屋の隅に犬が横たわっていた。
My father was an investigator.	私の父は捜査官でした。
He made great fortunes in his lifetime.	彼は生涯で大きな富を得た。
Players are allowed to use their feet as weapons.	プレイヤーは自分の足を武器として使用することが許可されました。
I met her at her party	パーティーで彼女に会いました
Just then, there was a big bang.	ちょうどその時、大きな強打がありました。
This dog is ferocious.	この犬は凶暴です。
She walked quickly towards the car.	彼女は車に向かって素早く歩いた。
Therefore, rural people tend to take a traditional view.	したがって、田舎の人々は伝統的な見方をする傾向があります。
A flock of ants invaded the sink.	アリの群れが流しに侵入した。
Now let's look at something completely different.	それでは、まったく異なるものを見てみましょう。
Some of her relatives live abroad.	彼女の親戚の何人かは海外に住んでいます。
He is a basketball player, not a basketball player.	彼はバスケットボール選手であり、バスケットボール選手ではありません。
House prices near the school are rising.	学校近くの住宅価格は上昇しています。
At first, no one believed.	最初は、誰も信じていませんでした。
The lake rises above the landscape.	湖は風景の上にそびえ立っています。
The problem was resolved immediately.	問題はすぐに解決されました。
The suspected shooter ran out of bullets.	容疑者の銃撃者は弾丸を使い果たして走りました。
The story of global warming has declined in recent years.	地球温暖化の話は近年衰えています。
His speech was booed.	彼のスピーチはブーイングで迎えられた。
The canal goes through the city.	運河は街を通り抜けます。
The party was hurt by the scandal.	パーティーはスキャンダルによって傷つけられました。
Her body was weak and she hesitated to exercise.	彼女の体は弱く、運動するのをためらっていた。
Make sure the eggs are dry.	卵が乾いていることを確認してください。
It's pretty shallow here.	ここはかなり浅いです。
She can drink half a night.	彼女は半夜飲んでも構わない。
Please join us.	ぜひご参加ください。
This hazy landscape has dramatic natural beauty.	このぼんやりとした風景には、劇的な自然の美しさがあります。
Winter has come.	冬が来ました。
How much does a new bicycle cost?	新しい自転車の費用はいくらですか？
Other experts want greater action.	他の専門家はより大きな行動を求めています。
The church bells in this movie rang too often.	この映画の教会の鐘はあまりにも頻繁に鳴りました。
It is not uncommon for women to lie about their age.	女性が自分の年齢についてうそをつくことは珍しいことではありません。
But you can't just decide to be a teacher.	しかし、あなたはただ教師になることを決めることはできません。
Oxygen is required for all processes in the body.	酸素は体内のすべてのプロセスに必要です。
To have a healthy mind in a healthy body	健全な体に健全な心を持つために、
She was looking out the window in her bedroom,	彼女は寝室の窓の外を見ていました、
The rebels were defeated.	反乱軍は敗北した。
The bear barked angry at the gardener.	クマは庭師に怒って吠えた。
The natives of this city studied abroad.	この都市の原住民は留学しました。
We are dying, but not without fighting.	私たちは死にかけていますが、戦いなしではありません。
Viral diseases are not yet fully controlled.	ウイルス性疾患はまだ完全に制御されていません。
Software censorship is a big issue today.	今日、ソフトウェアの検閲は大きな問題です。
The empty house was desolate.	空の家は荒れ果てていた。
Water meanders across the land and spouts.	水が土地を横切って蛇行し、噴き出します。
The company is well known.	その会社はよく知られています。
This watch is guaranteed.	この時計は保証されています。
He has been busy lately.	彼は最近忙しい。
The time to wait passed in no time.	待つ時間はあっという間に過ぎました。
You can measure your sadness.	悲しみを測ることができます。
He immediately put a horse on.	彼はすぐに馬を乗せた。
I will pay you more.	私はあなたにさらに多くを支払うつもりです。
I have to buy more sugar.	もっと砂糖を買わなければならない。
Television is a very important tool for education.	テレビは教育にとって非常に重要なツールです。
A crow rang in the dark.	暗闇の中でカラスが鳴きました。
He expressed no emotion.	彼は全く感情を表さなかった。
This time it was different.	今回は違いました。
The city is famous for its excellent food and shopping.	街は素晴らしい料理とショッピングで有名です。
She waved to her friend.	彼女は友達に手を振った。
The ghost town lay in front of him, collapsed and ruined.	ゴーストタウンは彼の前に横たわり、崩れ落ちて台無しになりました。
Soldiers were the only winners of the war.	兵士は戦争で唯一の勝者でした。
Collie had a lot of puppies.	コリーには子犬がたくさんいました。
As the music began to play, he slowly stood up.	音楽が流れ始めると、彼はゆっくりと立ち上がった。
The political rebellion was cruelly suppressed.	政治的反乱は残酷に抑制された。
Rocks can't support your weight.	岩はあなたの体重を支えることができません。
You clean the toilet every week.	あなたは毎週トイレを掃除します。
I don't like his attitude.	私は彼の態度が好きではありません。
She volunteered to help her mother with her illness.	彼女は病気の母親を助けるために志願しました。
Her mother was there all the time during childbirth.	母親は出産中ずっとそこにいました。
The fish were hundreds of years old.	魚は数百歳でした。
He admitted that the event was stressful.	彼はその出来事がストレスの多いものだったことを認めた。
The cloudy weather made it difficult for them to play tennis.	曇りの天気で彼らはテニスをするのが難しくなった。
The war has hit the city.	戦争は都市に打撃を与えた。
Hundreds of little people fought bravely.	何百人もの小さな人々が勇敢に戦いました。
His friends and relatives visited him.	友人や親戚が彼を訪ねてきました。
These flowers are grouped into clusters.	これらの花はクラスターにグループ化されています。
First, you need to boil the beetroot.	まず、ビートルートを茹でる必要があります。
A young man was carried away on a stretcher.	若い男が担架で運び去られた。
Investment targets are rising.	投資目標は上昇しています。
Police officers are chasing the suspect.	警官は容疑者を追いかけている。
The snake has lost its poison.	ヘビは毒を失っていました。
When water is heated, it separates into hydrogen and oxygen.	水は加熱されると水素と酸素に分かれます。
Watch out for those power lines.	それらの電力線に気をつけてください。
All trousers are black.	ズボンはすべて黒です。
There was a parallel street with a wide sidewalk.	広い歩道のある平行した通りがありました。
He had to accept the defeat.	彼は敗北を受け入れなければならなかった。
The gate remained closed for many years.	門は何年もの間閉じられたままでした。
The sound of the machine was deafening.	機械の音は耳をつんざくようなものでした。
The biggest problem he faces is the economic crisis.	彼が直面している最大の問題は経済危機です。
The rain washed away the dirty streets.	雨は汚い通りをきれいに洗い流した。
In her family she was a baby.	彼女の家族では、彼女は赤ちゃんでした。
Popular topics include music, literature, history, and art.	人気のあるトピックには、音楽、文学、歴史、芸術などがあります。
This needs further discussion.	これについてはさらに議論する必要があります。
The hall is surrounded by thick stone walls.	ホールは厚い石の壁に囲まれています。
I put a candle on the table.	私はテーブルの上にキャンドルを置きました。
Thick consistency is needed.	厚い一貫性が必要です。
The slave girl looked up at him and approached.	奴隷の少女は彼を見上げて近づいた。
I dared not look into his eyes.	私はあえて彼の目を覗き込まなかった。
Employees may be hired again tomorrow.	従業員は明日また雇用される可能性があります。
The proofreader carefully reviewed the text.	校正者はテキストを注意深くレビューしました。
I grew up on the top of a lush hill.	緑豊かな丘の頂上で育ちました。
The company is divided into departments.	社内では部門に分かれています。
The musician played the song he composed.	ミュージシャンは自分が作曲した曲を演奏しました。
That is part of our duty.	それは私たちの義務の一部です。
It's a completely different guy.	それは完全に別の男です。
Workers often live in slums.	労働者はしばしばスラム街に住んでいます。
We have signed a sales contract for rail beds.	レールベッドの販売契約を締結しました。
There, new construction began.	そこで新しい建設が始まりました。
Few doubted his integrity.	彼の誠実さを疑う人はほとんどいなかった。
Therefore, unusual emotional reactions do not make us sad.	したがって、異常な感情的反応は私たちを悲しませません。
This room is infested with moths.	この部屋は蛾がはびこっています。
This lake is deep.	この湖は深いです。
Normal measures did not seem to work.	通常の対策は効果がないようでした。
What does it really look like to him?	それは本当に彼がどのように見えるのですか？
The country says it needs efficient transportation.	この国は効率的な輸送が必要だと言います。
The king asked the guards to arrest them.	王は警備員に彼らを逮捕するように頼んだ。
Residents are upset.	住民は動揺している。
These women were farmers.	これらの女性は農民でした。
New safety measures had to be implemented.	新しい安全対策を実施する必要がありました。
You can finish the last section today.	今日、最後のセクションを終えることができます。
The princess wanted to visit her aunt's house.	王女は叔母の家を訪ねたかった。
We forced him to join us.	私たちは彼に私たちに加わるように強いました。
Resist the temptation to indulge in greed.	貪欲にふける誘惑に抵抗する。
Slowly but steadily, her destiny improved.	ゆっくりと、しかし着実に、彼女の運命は改善しました。
He works tirelessly.	彼はたゆまず働きます。
The drug has proven to be very effective.	薬は非常に効果的であることが証明されました。
Health in this area is declining rapidly.	この地域の健康は急速に低下しています。
Fluctuating interest rates pose a significant risk.	変動する金利は重大なリスクをもたらします。
The enemy is fighting in too many ways.	敵はあまりにも多くの面で戦っています。
This is the most common type of edible mushroom.	これは最も一般的なタイプの食用キノコです。
The TV is quiet and quiet.	テレビは静かに静かです。
News.	知らせ。
Youthful energy is needed to succeed at school.	学校で成功するには、若々しいエネルギーが必要です。
Spread butter on bread and sprinkle with brown sugar and cinnamon.	パンにバターを塗り、黒砂糖とシナモンを振りかける。
Lightning flashed in the distance.	遠くに稲妻が点滅した。
These birds are beautiful.	これらの鳥は美しいです。
According to folklore, parents are standing at night.	民間伝承によると、保護者は夜に立っています。
I knew that my life would change dramatically.	私は自分の人生が劇的に変わることを知っていました。
A cold tremor passed through his body.	冷たい震えが彼の体を通り抜けた。
The hypocrites were rewarded with fame.	偽善者は名声で報われました。
He avoids the people around him.	彼は周りの人を避けます。
It is often difficult to take notes in class.	クラスでメモを取るのは難しいことがよくあります。
Tree stumps showed signs of rot.	木の切り株は腐敗の兆候を示しました。
Was this a real visit or a dream?	これは本当の訪問でしたか、それとも夢でしたか？
The fish are fresh.	魚は新鮮です。
The windows were blocked and the light faded.	窓がふさがれ、光が薄れていった。
He gently kissed the girl's lips.	彼は女の子の唇に優しくキスした。
When the water boils, reduce the heat.	水が沸騰したら火を弱めます。
It is good to help your country.	自分の国を助けることは良いことです。
He is back after a long absence.	彼は久しぶりに戻ってきた。
The dwarf was called a "national treasure".	小人は「国宝」と呼ばれていました。
The royal family will arrive soon.	王室はまもなく到着します。
The girl appeared to be abandoned.	その少女は見捨てられたように見えた。
The company has decided to dismiss some of its workers.	会社はその労働者の何人かを解雇することに決めました。
Slippers stabbed my toes.	スリッパが私のつま先を刺した。
The steam in the air condensed into raindrops.	空気中の蒸気は凝縮して雨滴になりました。
He turned away from him.	彼は顔をそむけた。
The engine made a loud and intimidating noise.	エンジンは大きくて威圧的な音を立てました。
Dissolve the sugar in hot water.	砂糖をお湯に溶かします。
The city's population has declined this year.	この都市の人口は今年減少しました。
He knelt down and prayed.	彼はひざまずいて祈った。
Go back and see how it reads.	戻って、それがどのように読み取られるかを確認してください。
I was a scorpion.	私はサソリでした。
It rained at first, but it didn't.	最初は雨が降ったが、雨は降らなかった。
I worked hard.	わたしは懸命に働きました。
The ants made a small red mark on the snow.	アリは雪の上に小さな赤い印を付けました。
She noticed that his eyes were blue and deep.	彼女は彼の目が青くて深いことに気づいた。
He curled his lips with disgust.	彼は嫌悪感を持って唇を丸めた。
He secretly grinned.	彼はひそかにニヤリと笑った。
Watch out for signs of boiling water.	水の沸騰の兆候に注意してください。
He collected their belongings and left.	彼は彼らの所持品を集めて去った。
I cannot tolerate dishonesty and dishonesty.	私は不誠実と不誠実を容認することはできません。
The sea was cold.	海は寒かった。
People are mourning the death of the king.	人々は王の死を悼んでいます。
The shepherd dog felt imminent risk.	羊飼いの犬は差し迫った危険を感じました。
Let's start with the basics.	基本から始めましょう。
The government should ban animal testing.	政府は動物実験を禁止すべきです。
The formula is simple.	式は簡単です。
A sudden sound made her jump.	突然の音が彼女をジャンプさせた。
The border was considered a neutral territory.	国境は中立的な領土と見なされていました。
The legislature meets 10 weeks a year.	立法府は年に10週間会合します。
They were staring at each other for a few seconds.	彼らは数秒間お互いを見つめていました。
The higher it is, the more oxygen is inhaled.	高くなるほど、より多くの酸素が吸入されます。
You are more important than your property.	あなたはあなたの所有物よりも重要です。
Construction of a new road was dangerous.	新しい道路の建設は危険でした。
She will be obese for the rest of her life.	彼女は一生肥満になります。
This is an example of false advertising.	これは虚偽広告の例です。
He decided to take a scenic route.	彼は風光明媚なルートを取ることにしました。
First of all, it's too cold to swim.	まず、泳ぐには寒すぎます。
They both agreed that they had too much leisure.	彼らは両方とも余暇が多すぎることに同意した。
He rarely attended church.	彼はめったに教会に出席しませんでした。
A little girl rushed into the room.	小さな女の子が部屋に駆け込んだ。
The thick fog reduced visibility.	濃い霧は視界を低下させました。
Mao dedicated her life to the poor.	真央は貧しい人々に人生を捧げました。
This substance, known as ethyl alcohol, is distilled.	エチルアルコールとして知られているこの物質は蒸留されます。
In this situation, it is difficult for students to be good.	このような状況では、学生が優れていることは困難です。
The rivers and lakes in this area flow into the sea.	この地域の川や湖は海に流れ込んでいます。
This was a wise move.	これは賢明な動きでした。
The tea was bitter.	お茶は苦かった。
The house was on fire.	その家は火事になりました。
Her hair is long and golden.	彼女の髪は長くて金色です。
Mario's pizza shop is famous for its sourdough skins.	マリオのピザショップは、サワー種の皮で有名です。
She had a shining complexion.	彼女は輝く顔色をしていた。
He will go there again this year.	彼は今年もそこに行きます。
The storm raged for eight hours.	嵐は8時間猛威を振るった。
He says he brushes his teeth twice a day.	1日2回歯を磨くと彼は言います。
Many were worried about this.	多くの人がこれを心配していました。
The fish smelled terrible.	魚はひどいにおいがした。
His beloved wife, she raised 13 children.	最愛の妻である彼女は13人の子供を育てました。
The professor reported to my university.	教授は私の大学に報告した。
Here are some of the best beaches in the world.	世界で最高のビーチのいくつかがここにあります。
Clouds slowly drifting in the dim morning sky	薄暗い朝の空をゆっくりと漂う雲
The victim lay in a pool of blood.	犠牲者は血のプールに横たわっていた。
Children learn to speak by imitating their parents.	子供たちは両親をまねることによって話すことを学びます。
The photo is a doctor.	写真はドクターされています。
Add hot coffee with fresh cream and stir.	生クリームを入れたホットコーヒーを入れてかき混ぜます。
Workers are in a financial crisis.	労働者は金融危機に陥っています。
Lying on a tree too tall to see the children.	子供たちを見るにはあまりにも高い木に横たわっています。
The storm seemed endless.	嵐は終わりがないようでした。
Be sure to disinfect the surgical instruments.	必ず手術器具を消毒してください。
Griffon is a descendant of Griffin.	グリフォンはグリフィンの子孫です。
The orchestra played for the crowd.	オーケストラは群衆のために演奏しました。
The rulers began to fear their subject.	支配者たちは彼らの主題を恐れ始めました。
The necklace broke, but the idea remained.	ネックレスは壊れましたが、アイデアは残りました。
Her heart is as fragile as glass.	彼女の心はガラスのように壊れやすい。
The young man kissed the girl.	若い男は女の子にキスをした。
I want to go to the beach.	海辺に行きたいです。
Their common goal was to restore democracy.	彼らの共通の目標は、民主主義を回復することでした。
I heard a fast cry.	速い泣き声が聞こえた。
People had no other choice.	人々は他に選択肢がありませんでした。
Everyone stopped watching.	誰もが見るのをやめた。
An obstacle to remove is rising labor rents.	取り除くべき障害は、労働賃料の上昇です。
Even ants can combine two and two.	アリでさえ、2つと2つを組み合わせることができます。
The council has made a unanimous decision.	評議会は全会一致の決定を下しました。
Ambitious young professors have a talent for mathematics.	野心的な若い教授は数学の才能があります。
Some creatures use camouflage to hide themselves from predators.	一部の生き物は、カモフラージュを使用して捕食者から身を隠します。
She had another sip of tea.	彼女はお茶をもう一口飲んだ。
The cement boat sank.	セメントボートが沈んだ。
Discretion is always the bulk of courage.	裁量は常に勇気の大部分です。
She boil crayfish and shrimp.	ザリガニとエビを茹でます。
The sign warned the driver that there was heavy traffic.	標識はドライバーに交通量が多いことを警告しました。
Gold is a pale bluish color.	金は青みがかった淡い色です。
They only think about money.	彼らが考えるのはお金だけです。
Anyone who wishes can participate.	ご希望の方はどなたでもご参加いただけます。
Prolonged exposure to sunlight can lead to sunburn.	日光に長時間さらされると、日焼けにつながる可能性があります。
The town overlooks the nearby city.	町は近くの街を見下ろしている。
He arrived late and missed the best seat.	彼は遅れて到着したので、最高の席を逃しました。
Brave explorers had to navigate the dangerous wilderness.	勇敢な探検家は危険な荒野をナビゲートしなければなりませんでした。
The robber was immediately arrested.	強盗はすぐに逮捕されました。
Completed with absolute accuracy	絶対精度で完成
Both contractors are famous for the work they have done.	両方の請負業者は、彼らが行った仕事で有名です。
Calm down, experts say.	落ち着いて、専門家は言います。
I hate and invite my soul,	私は嫌がり、私の魂を招待します、
Many travelers pass through the area every day.	多くの旅行者が毎日この地域を通り抜けます。
I went to the suburbs of the town by bicycle.	私は町の郊外に自転車で行きました。
I don't want to miss a chance.	チャンスを逃したくありません。
The body hit the steering wheel.	ボディがハンドルにぶつかった。
There are several solutions to this problem.	この問題にはいくつかの解決策があります。
It was a bright and refreshing day.	この日は明るく、さわやかな一日でした。
The store was closed because the industry was dying.	業界は死にかけていましたので、店は閉まりました。
The street was running with blood.	通りは血で走っていた。
The child sobbed loudly.	子供は大声ですすり泣きました。
Rather, clearly present your ideas and provide useful information.	むしろ、あなたのアイデアを明確に提示し、有用な情報を提供してください。
Pile driving turned out to be quite awkward.	杭打ちはかなり厄介であることが判明しました。
Tonight, their lives have changed.	今晩、彼らの生活は変わりました。
Many scientists are working to combat the malaria epidemic.	多くの科学者がマラリアの蔓延と戦うために働いています。
Are our officers too strict accordingly?	私たちの役員はそれに応じて厳しすぎていますか？
Rice will be too expensive this year.	今年はご飯が高すぎるでしょう。
Some contests end abruptly and are confusing.	一部のコンテストは突然終了し、混乱を招きます。
A period of rain and strong winds continued.	雨と強風の期間が続いた。
The global environment is deteriorating at an alarming rate.	地球環境は驚くべき速さで悪化しています。
The check engine lamp turned on.	チェックエンジンランプが点灯しました。
Place the kettle on top of the boiler.	ボイラーの上にやかんを置きます。
The director is reported to have been very ill.	監督は非常に病気であったと報告されています。
On this special occasion, the director was wrong.	この特別な機会に、監督は間違っていました。
Many plants and animals rely on magnetic cues.	多くの植物や動物は磁気の手がかりに依存しています。
After making the judgment, the judge declared an adjournment.	判決を下した後、裁判官は休会を宣言した。
Have a nice day!	良い１日を！
The conditions for stable operation have been met.	安定した動作のための条件が満たされました。
The next few weeks were difficult.	その後の数週間は困難でした。
They decided it was better to try again later.	彼らは、後で再試行する方がよいと判断しました。
Mark had a lot of bags.	マークはたくさんの鞄を持っていました。
The scent of roasted meat drifted in the kitchen.	焼き肉の香りが厨房に漂いました。
The baby is sleeping now.	赤ちゃんは今寝ています。
There are many music festivals in this village.	この村には多くの音楽祭があります。
The medicine may help the fever go away.	薬は熱が消えるのを助けるかもしれません。
She chewed gum.	彼女はガムを噛んだ。
He examined the evidence carefully.	彼は証拠を注意深く調べた。
It is the oldest university in Japan.	国内最古の大学です。
You owe me £ 3.	あなたは私に3ポンド借りている。
Proceed slowly through this area.	このエリアをゆっくりと進みます。
She wants the extra money to help.	彼女は余分なお金が役立つことを望んでいます。
The prosecution must prove the claim beyond prima facie suspicion.	検察は合理的な疑いを超えてその主張を証明しなければなりません。
They shouldn't drink it.	彼らはそれを飲まないほうがいいです。
Their son has a smooth singing voice.	彼らの息子は滑らかな歌声を持っています。
A batch of strong coffee has surged from the machine.	濃いコーヒーのバッチがマシンから急増しました。
Many consumer goods are imported from abroad.	多くの消費財は海外から輸入されています。
A variety of ingredients are sold in this city.	この街ではさまざまな食材が売られています。
This discovery shocked the scientific community.	この発見は科学界に衝撃を与えました。
Their beef is famous all over the country.	彼らの牛肉は全国的に有名です。
A new governor arrives.	新しい知事が到着します。
They were surprised at the revelation.	彼らはその啓示に驚いた。
Vision has many elements, including vision.	視覚には、視覚を含む多くの要素があります。
Next to her, her cousin laughed.	彼女の隣で、彼女のいとこは笑った。
Unfortunately, the injured soldier was in crisis.	残念ながら、負傷した兵士は危機的な状態にありました。
The pilot is said to have survived on board.	パイロットは機内で生き残ったと言われています。
Even more troublesome was money.	さらに厄介なのはお金でした。
Do not use too much oil.	オイルを使いすぎないでください。
Scientists believe that power is around us.	科学者たちは、力が私たちの周りにあると信じています。
The political map shows the borders of each country.	政治地図には各国の国境が表示されています。
Many dangerous creatures live on the coastline.	海岸線には多くの危険な生き物が生息しています。
Many people filled the room.	たくさんの人が部屋を埋め尽くしました。
He was impressed with her talent.	彼は彼女の才能に感銘を受けました。
Blue has a calming effect.	青は心を落ち着かせる効果があります。
Make sure the jar is full.	瓶がいっぱいであることを確認してください。
The station is right next to the station.	駅は駅のすぐ隣にあります。
Many animals travel long distances.	多くの動物は長距離を移動します。
The sundial was down.	日時計が倒れていた。
This was a big show.	これは大きなショーでした。
Spark plugs are electrical equipment and are covered with a metal cap.	スパークプラグは電気機器であり、金属製のキャップで覆われています。
Experts have asked for specific verification.	専門家は特定の検証を求めました。
It rained gently and wet the soil.	雨がやさしく降り、土を濡らした。
The defeated forces accepted their defeat.	打ち負かされた勢力は彼らの敗北を受け入れました。
The minister spoke in a clear and quiet voice.	牧師ははっきりとした静かな声で話しました。
A vague expression appeared on her face.	ぼんやりとした表情が彼女の顔に現れた。
My first publication was published in a journal.	私の最初の出版物はジャーナルに掲載されました。
A reputable company.	評判の良い会社です。
There is also an alternative to text.	テキストに代わるものもあります。
Want to eat shrimp?	エビを食べたいですか？
She wasn't surprised.	彼女は驚かなかった。
Some kind of agency was behind the attack.	ある種の機関が攻撃の背後にいました。
She interviewed the Queen of the Beauty Pageant.	美人コンテストの女王にインタビューしました。
The battle has settled down.	戦いは落ち着きました。
The call is being recorded.	通話が録音されています。
That man can't stand it.	あの男は我慢できない。
The mountain road is covered with fog.	山道は霧に包まれています。
The corner of the train rang angry.	列車の角が怒って鳴った。
But he had to wait for the dust to settle.	しかし、彼はほこりが落ち着くまで待たなければなりませんでした。
Add more water as needed.	必要に応じて、さらに水を追加します。
The butterfly kitchen was pure white.	チョウのキッチンは真っ白でした。
On the other hand, this small island is a mountainous area.	一方、この小さな島は山岳地帯です。
Residents of this city often complain about traffic jams.	この都市の住民はしばしば交通渋滞について不平を言います。
He believes in equality between men and women.	彼は男性と女性の平等を信じています。
The sights, sounds and smells of big cities.	大都市の光景、音、匂い。
Inflation is steadily increasing.	インフレは着実に増加しています。
A large amount of coal is deposited in this country.	この国には大量の石炭が堆積しています。
He was awake all night.	彼は一晩中目を覚ましていました。
The sphere rotates at the end of the string.	球はストリングの終わりで回転します。
Each commuter boarded the train.	通勤者一人一人が電車に乗り込んだ。
The princess's hair was shining golden.	王女の髪は金色に輝いていました。
I don't need money this month.	今月はお金はいりません。
He is a strong swimmer.	彼は強いスイマーです。
Climate change leads to higher temperatures.	気候変動は気温の上昇をもたらします。
She was just past the area.	彼女はちょうどその地域を通り過ぎていた。
Her slides are slippery.	スライドは滑りやすいです。
The cinema is only available to students.	映画館は学生だけが利用できます。
He advised the students to tell the truth.	彼は生徒たちに真実を言うように忠告した。
His jacket is beige.	彼のジャケットはベージュです。
The country needs to provide better education for everyone.	国はすべての人により良い教育を提供する必要があります。
They serve as a symbol of good luck.	それらは幸運の象徴として機能します。
The singer prepared for his performance.	歌手は彼の演奏の準備をしました。
She stroked the dog's head.	彼女は犬の頭をなでた。
She puts flour, baking powder and salt in a bowl and mixes.	小麦粉、ベーキングパウダー、塩をボウルに入れて混ぜます。
Social equality in the workplace remains controversial.	職場における社会的平等は依然として論争の的となっています。
He had a unique uniform.	彼はユニークなユニフォームを持っていました。
The historic center of the town is near the train station.	町の歴史的中心部は鉄道駅の近くにあります。
A dead dog is lying under the pole.	死んだ犬がポールの下に横たわっています。
She is ill and needs to stay.	彼女は病気なので、とどまる必要があります。
She looked at the watch.	彼女は時計を見た。
The phenomenon of shedding tears is called weeping.	涙を流す現象はしだれと呼ばれます。
It doesn't get in the way.	邪魔になりません。
Let's listen to his book again.	彼の本をもう一度聞いてみましょう。
It was past 11 o'clock.	１１時過ぎでした。
Her house stood in the shade of an ancient oak.	彼女の家は古代の樫の木陰に立っていた。
This book describes the four seasons.	この本は四季を説明しています。
The minimum sentence is 5 years in prison.	最低刑は懲役5年です。
Her eyes were red, crying and swollen.	彼女の目は赤く、泣いて腫れていました。
The shirt is made of pure silk.	シャツは純粋なシルクで作られています。
The heightened anxiety was obvious.	不安の高まりは明白でした。
The landmark building has shops and offices.	ランドマーク的な建物には、ショップやオフィスがあります。
Their common interest in art made them friends.	彼らの芸術への共通の関心は彼らを友達にしました。
Eventually, the woman's body adapts to pregnancy.	やがて、女性の体は妊娠に適応します。
She stopped in front of the mirror.	彼女は鏡の前で立ち止まった。
She takes the carrots and cuts them vertically into 1/8.	にんじんを取り、縦に8分の1に切る。
The water is warm now.	水は今暖かいです。
Residents of the house arrived shortly after.	家の住民はすぐ後に到着しました。
The scandal has been a talk of the town for months.	スキャンダルは何ヶ月もの間町の話でした。
I need a lot of butter and flour.	バターと小麦粉がたくさん必要です。
She usually drinks four cups of coffee a day.	彼女は通常、1日に4杯のコーヒーを飲みます。
They took off their chairs.	彼らは椅子を外した。
Pollution is said to affect health.	汚染は健康に影響を与えると言われています。
Such practices quickly became commonplace.	そのような慣行はすぐに当たり前になりました。
The fine mesh easily traps the particles.	細かいメッシュは粒子を簡単にトラップします。
The first attempt failed.	最初の試みは失敗しました。
Someone or something that surrounds the space surrounds it.	スペースを囲む誰かまたは何かがそれを囲んでいます。
The horse's hoof hit the soft sand.	馬のひづめが柔らかい砂にぶつかった。
Journalists immediately protested the news.	ジャーナリストはそのニュースに即座に抗議した。
Cut the onion into small pieces.	タマネギを細かく切る。
The house is small.	家は小さいです。
The two policemen shook hands with each other.	二人の警官はお互いに握手をした。
Paratroopers were dropped behind the enemy line.	空挺部隊は敵のラインの後ろに落とされました。
The villagers were stunned.	村人たちは唖​​然としました。
Do not drive while drunk driving.	飲酒運転中は運転しないでください。
The sticks were bundled together.	スティックは一緒に束ねられました。
The trees breeze in the breeze.	木々はそよ風にそよぐ。
He wanted to retire with a comfortable pension.	彼は快適な年金で引退することを望んでいた。
He brushes her hair.	彼女の髪を磨く。
The city has a modern sewer.	市には近代的な下水道があります。
The island looks very attractive.	島はとても魅力的に見えます。
This highway is essential for travel.	この高速道路は旅行に欠かせません。
They led the way to school.	彼らは学校への道を導いた。
He was a terrible liar.	彼はひどい嘘つきでした。
The fire brigade arrived immediately and extinguished the flames.	消防隊はすぐに到着し、炎を消しました。
Television has already been explained to the committee.	テレビはすでに委員会に説明されています。
The inspector caught the robber.	検査官は強盗を捕まえた。
The trombone rang the fanfare.	トロンボーンはファンファーレを鳴らしました。
The tour boat departed on a pillion.	遊覧船は彼がピリオンに乗って出発した。
This character uttered his best lines.	このキャラクターは彼の最高のセリフを発した。
She dressed the salad and sprinkled the sauce on it.	彼女はサラダに服を着せ、その上にソースをかけた。
It's a beautiful sight, but the river is shrinking.	美しい光景ですが、川は縮んでいます。
You will find two tombs.	あなたは2つの墓を見つけるでしょう。
Her poetry is well known.	彼女の詩はよく知られています。
The farmer's wife placed the tray on the kitchen table.	農夫の妻はトレイを台所のテーブルに置いた。
The dishes were piled up on the table.	皿はテーブルの上に積み上げられました。
He is very enthusiastic about his work.	彼は自分の仕事に非常に熱心です。
It is clear that the island has changed.	島が変わったことは明らかです。
The sunlight painted the landscape in bright colors.	日光が風景を鮮やかな色で塗りました。
They said the meeting was wrong.	彼らは会議が間違いだったと言った。
The criminal has not been found yet.	犯人はまだ発見されていません。
You just meet at the agreed time.	合意した時間に会うだけです。
The gas cylinder expired two years ago.	ガスボンベは2年前に期限切れになりました。
The stew was very popular.	シチューはと​​ても人気がありました。
This web page contains videos.	このウェブページにはビデオが含まれています。
There was a tall tree growing in the forest.	森の中に背の高い木が生えていました。
The retired general is famous for his military strategy.	引退した将軍は彼の軍事戦略で有名です。
Many countries have tried to take advantage of this opportunity.	多くの国がこの機会を利用しようとしました。
A collection of valuable relics has been discovered.	貴重な遺物のコレクションが発見されました。
A thousand monkeys shook from a tree branch.	千匹のサルが木の枝から揺れました。
The street was almost empty.	通りはほとんど人けのないものでした。
His heart is warm.	彼の心は温かい。
He is preparing for his next term as president.	彼は大統領としての次の任期の準備をしている。
Mary asked to avoid gossip.	メアリーはゴシップを避けるように頼んだ。
Sea serpents were often seen in the sea.	海にはシーサーペントがよく見られました。
We eat all three meals together.	私たちは3つすべての食事を一緒に食べます。
They were warmly welcomed by everyone.	彼らは皆から暖かく迎えられました。
The rubber band put her hair back on the bun.	輪ゴムは彼女の髪をお団子に戻しました。
The choir sang a hymn.	合唱団は賛美歌を歌いました。
However, it does not work on the computer.	ただし、コンピューターでは機能しません。
The pain spread wavy across his shoulders.	痛みは彼の肩全体に波状に広がった。
We must protect animals from suffering.	私たちは動物を苦しみから守らなければなりません。
We hope to return to normal production levels in the near future.	近いうちに通常の生産レベルに戻ることを望んでいます。
Slinky looped around the dog several times.	スリンキーは犬の周りを数回ループしました。
The baby cried.	赤ちゃんは泣きました。
They gave the vase to the bride.	彼らは花瓶を花嫁に渡しました。
You need a female candidate to lead this party.	この党を率いるには女性候補者が必要です。
She poured lukewarm water on the cloth.	彼女は布にぬるま湯を注いだ。
Budget hotels are popular among backpackers.	バジェットホテルはバックパッカーの間で人気があります。
I decided to find out what his name meant.	私は彼の名前の意味を調べることにしました。
All verbs in this scene are transitive verbs.	このシーンの動詞はすべて他動詞です。
The autumn leaves are about to fall.	紅葉はもうすぐ落ちます。
A huge number of cars on the road.	道路上の膨大な数の自動車。
He turned on the radio.	彼はラジオをつけた。
Their mission, destined to fail, was a failure.	失敗する運命にあった彼らの使命は失敗でした。
The metal was heated and struck flat.	金属は加熱され、平らに打たれた。
He had a breakfast of cereal and toast.	彼はシリアルとトーストの朝食を食べました。
Our economy depends on exports.	私たちの経済は輸出に依存しています。
Many local industries rely on coal.	多くの地元産業は石炭に依存しています。
The breakfast you suggest should be the first to eat.	あなたが提案する朝食は、最初に食べるものでなければなりません。
The work of art is flawed.	芸術作品には欠陥があります。
Here is a large company that manufactures fine clothing.	上質な服を製造する大企業がここにあります。
He proved that the magnitude of negative numbers is zero.	彼は、負の数の大きさがゼロであることを証明しました。
The sorter cuts the paper to the appropriate size.	選別機は紙を適切なサイズにカットします。
His hair has become long and empty.	彼の髪は長くなり、空っぽになりました。
Emissions from deforestation are a serious environmental problem.	森林破壊からの排出は深刻な環境問題です。
She lent me a photo of her old family.	彼女は私に古い家族の写真を貸してくれた。
The flowers are usually red or white.	花は通常赤または白です。
The temperature is low this winter.	この冬、気温は低いです。
Add water slowly.	ゆっくりと水を入れます。
Travelers are advised to carry drinking water with them.	旅行者は飲料水を携帯することをお勧めします。
The scandal rocked his presidential term.	スキャンダルは彼の大統領の任期を揺るがした。
The walls shook and the earth trembled violently.	壁が揺れ、地球は激しく震えました。
The ancient city was destroyed by a volcanic eruption.	古代都市は火山の噴火によって破壊されました。
The colony was bombed and attacked.	植民地は爆撃され、襲撃されました。
She noticed a small shower beside her head.	彼女は頭の横に小さなにわか雨が降っていることに気づきました。
Pollution is out of control.	汚染は手に負えなくなっています。
Don't let the cat go out.	猫を外に出さないでください。
The boy is adding two and two together.	男の子は2つと2つを一緒に追加しています。
They set a record last winter.	彼らは昨年の冬に記録を打ち立てました。
Our lives will become more and more dull.	私たちの生活はますます鈍くなるでしょう。
The bark was that of an old tree.	樹皮は古い木のものでした。
A soccer match can end in a draw.	サッカーの試合は引き分けで終わる可能性があります。
He was issued a subpoena.	彼は召喚状を発行されました。
Steel is a great tool for engineers and builders.	Steelは、エンジニアやビルダーにとって優れたツールです。
Music has a symbolic meaning in all cultures.	すべての文化において、音楽には象徴的な意味があります。
The new coffee machine is cheap and easy to use.	新しいコーヒーマシンは安価で使いやすいです。
The square was full of energy.	広場は活気にあふれていました。
His mother found some wonderful pottery in the cupboard.	彼の母親は食器棚の中にいくつかの素晴らしい陶器を見つけました。
She was soon buried in the sand.	彼女はすぐに砂に埋もれた。
The museum is fun to visit.	博物館は訪れるのが楽しいです。
She stood up to greet him.	彼女は彼に挨拶するために立ち上がった。
He is here with us.	彼は私たちと一緒にここにいます。
Authorities asked him to open an office.	当局は彼に事務所を空けるように頼んだ。
The missionaries were kind and generous.	宣教師は親切で寛大でした。
This is a new type of tea.	これは新しいタイプのお茶です。
She stared at herself in her mirror.	彼女は鏡に映った自分の姿を見つめた。
Farmers turn potatoes into mashed potatoes to make them thick goo.	農家はジャガイモをマッシュポテトにして厚いグーにします。
The minister spoke quietly and quietly.	大臣は静かに静かに話しました。
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It was autumn.	秋でした。
There were hundreds of books on the shelves.	棚には何百冊もの本がありました。
He was fooled by the lies they told him.	彼は彼らが彼に言った嘘にだまされました。
She was a newcomer.	彼女は新人でした。
Move closer for a better view of the scene!	そのシーンのより良いビューのために近くに移動してください！
Three men were arrested this morning.	今朝、3人の男性が逮捕されました。
He is muddy from his head to his feet.	彼は頭から足まで泥だらけです。
Life after imprisonment is difficult.	投獄後の生活は困難です。
This device is designed to dry dishes.	この装置は皿を乾かすように設計されています。
Anyone with this knowledge is a threat.	この知識を持っている人は誰でも脅威です。
An edited version of the movie screened for critics.	批評家のために上映された映画の編集版。
The next step will be more difficult.	次の段階はもっと難しくなります。
He is painfully thin.	彼は痛々しいほど痩せている。
Our eyes are the windows to our soul.	私たちの目は私たちの魂への窓です。
Currently, few people live in this city.	現在、この街に住んでいる人はほとんどいません。
The surgeon removed my appendix.	外科医は私の虫垂を取り除きました。
Click here for artificial lighting.	人工照明はこちらです。
A police officer talks to the suspect.	警察官が容疑者と話します。
Then, the rice vinegar in the plate began to foam.	すると、皿の中の米酢が泡立ち始めました。
And within 6 hours the storm cleared up.	そして、6時間以内に嵐は晴れました。
She has a small scar on her cheek.	彼女は頬に小さな傷跡があります。
The world is shrinking into a global village.	世界はグローバルな村に縮小しています。
You can reduce unemployment by using an employment company.	雇用会社を利用することで、失業を減らすことができます。
Perfumes and Cologne are popular.	香水やケルンが人気です。
The earthquake lost many homes.	地震は多くの家を失いました。
Some animals are nocturnal and some are diurnal.	夜行性の動物もいれば、昼行性の動物もいます。
A wildfire rampaged and threatened the village.	山火事が暴れ、村を脅かしました。
Please wear a refreshing white shirt.	さわやかな白いシャツを着てください。
The poor woman was imprisoned.	かわいそうな女性は投獄されました。
Gloves are used while working in the kitchen.	手袋は、キッチンの作業中に使用されます。
The fog hung like a cover on a quiet street.	霧は静かな通りに覆いのようにかかっていた。
So her committee issued a report.	そこで彼女の委員会は報告書を発行しました。
Police crew!	警察の乗組員！
Which animal do you hear best?	どの動物があなたに一番よく聞こえますか？
No imminent risk has been reported.	差し迫った危険は報告されていません。
The river spread quickly.	川はすぐに広がった。
They don't like authorities.	彼らは権威者が好きではありません。
Wild flowers flourished in the northwest corner of the country.	国の北西の隅で、野生の花が繁栄しました。
One day she got sick with a mysterious fever.	ある日、彼女は不思議な熱で病気になりました。
He taught himself calligraphy, painting, and music.	彼は自分自身に書道、絵画、そして音楽を教えていました。
Thick clouds covered the sky.	濃い雲が空を覆っていた。
The disagreement has finally been resolved.	意見の不一致はようやく解決しました。
He gave birth to a bunch of bouncing joy.	彼は跳ねる喜びの束を産んだ。
Surprisingly	驚くべきことに、
Her unique voice echoed clearly.	彼女の独特の声がはっきりと響き渡った。
Many countries are currently facing serious economic problems.	現在、多くの国が深刻な経済問題に直面しています。
Food prices will rise dramatically next year.	来年の食料価格は劇的に上昇するでしょう。
Many people left the city after the catastrophe.	大惨事の後、多くの人々が街を去りました。
The actor has won numerous awards.	俳優は数々の賞を受賞しました。
As a discipline, it's mostly practical.	規律として、それは主に実用的なものです。
God's speed, said no one knows why he boarded his plane.	神のスピード、なぜ彼がその飛行機に乗り込んだのか誰も知らないと言った。
All you have to do is mix the ingredients.	あなたがしなければならないのは、材料を混ぜ合わせるだけです。
I noticed she was sitting on a bench near the park.	彼女は公園の近くのベンチに座っていることに気づいた。
The earth's magnetic field changes.	地球の磁場は変化します。
He has a habit of doing these things.	彼にはこれらのことをする習慣があります。
Triceratops was ill.	トリケラトプスは病気でした。
The grill has 10 settings, including roast.	グリルには、ローストを含む10の設定があります。
She was the first performer on stage.	彼女はステージで最初のパフォーマーでした。
He often dreamed of leaving his sleepy hometown.	彼はよく眠い故郷を離れることを夢見ていました。
He attended city meetings sparsely.	市の会議にはまばらに出席した。
I spent the weekend driving in the country.	私は週末を田舎で運転して過ごしました。
The author published three novels one after another.	その作者は3つの小説を次々と出版しました。
Turtles were characteristically aggressive.	カメは特徴的に攻撃的でした。
They have vast natural resources.	彼らは膨大な天然資源を持っています。
The clumsy secretary was banished to the Ministry of Foreign Affairs.	不器用な秘書は外務省に追放された。
This data consists of concrete facts.	このデータは具体的な事実で構成されています。
The period of remorse after his death is very important.	彼の死後の反省の期間は非常に重要です。
They turned the zoo into a hospital.	彼らは動物園を病院に変えました。
Kind acts are rare in the world.	世界中で、親切な行為はまれです。
The rabbit was ecstatic.	ウサギは恍惚とした。
The existing condition was one factor that hindered the success of the treatment.	既存の状態は、治療の成功を妨げた1つの要因でした。
When she got off, her legs slipped.	彼女が降りるとき、彼女の足は滑った。
It's too hot in summer to walk comfortably.	夏は暑すぎて快適に歩けません。
Journalists create materials on a daily basis.	ジャーナリストは日常的に資料を作成します。
It is important to handle sex toys carefully.	大人のおもちゃを慎重に扱うことが重要です。
Walking through the lively clips, they arrived in town	活発なクリップを歩いて、彼らは町に到着しました
He has a plan for us, you know.	彼は私たちのための計画を持っています、あなたは知っています。
Let's talk about dinner.	夕食について話しましょう。
Two new lanes have been opened.	2つの新しいレーンが開かれました。
The team trained hard.	チームは一生懸命訓練した。
Hispanic voting base.	ヒスパニックの投票ベース。
Love match is not a miracle.	ラブマッチは奇跡ではありません。
A mysterious number with a mysterious nature.	神秘的な性質を持つ神秘的な数。
He heard a scream in the distance.	彼は遠くで叫び声を聞いた。
Her speech was interrupted with growls and laughter.	彼女のスピーチは、うなり声と笑い声で中断されました。
Asphalt is slowly wearing.	アスファルトはゆっくりと摩耗しています。
They are breeding grounds for tropical diseases.	彼らは熱帯病の繁殖地です。
Her wife cooked everything.	妻はすべての料理をしました。
Another obstacle to employment of women is unfavorable working conditions.	女性の雇用を妨げるもう1つの障害は、不利な労働条件です。
The property has been abandoned for years.	プロパティは、何年もの間放棄されていました。
Look at him!	彼を見て！
The fish was amazing.	魚はすごかった。
He ran down the hill to the city.	彼は丘を駆け下りて街に向かった。
He led the choir with a song.	彼は合唱団を歌で導いた。
My guess is that this will take about 2 months.	私の推測では、これには約2か月かかります。
The sergeant is always in a bad mood.	軍曹はいつも不機嫌です。
She observed carefully and nodded.	彼女は注意深く観察し、うなずいた。
She studied him carefully.	彼女は彼を注意深く研究した。
He tries to do this as much as possible.	彼は可能な限りこれを行おうとします。
The sun rose above the trees and created a beautiful silhouette.	太陽が木々の上に昇り、見事にシルエットを描きました。
Now her eyes were watery and looked far away.	今、彼女の目は水っぽくて遠くに見えた。
There are many lions in this fortress.	この要塞にはたくさんのライオンがいます。
He observes the habits of animals in the forest.	彼は森の中の動物の習性を観察します。
Dark clouds are floating in the city.	暗い雲が街を漂っています。
Ed has math tips.	エドは数学のコツを持っています。
She was a teacher, not a teacher.	彼女は教師ではなく、教師でした。
There are a wide variety of products that use magnesium.	マグネシウムを使用した製品は多岐にわたります。
This watch is broken and needs repair.	この時計は壊れているので修理が必要です。
The results of the study may prove important.	研究の結果は重要であることがわかるかもしれません。
Samples were collected all over the world.	サンプルは世界中で収集されました。
This organization wants to go to court.	この組織は法廷に行きたいと思っています。
Most people leave the office on time.	ほとんどの人は時間通りにオフィスを出ます。
The silence was destroyed by howling.	沈黙は遠吠えによって壊されました。
A structure that represents a list of numbers.	数値のリストを表す構造体。
He helped dig a hole.	彼は穴を掘るのを手伝った。
The snow turned into rain.	雪が雨に変わった。
The giant squid has his arms crossed.	ダイオウイカが腕を組んでいます。
There used to be an island.	かつて、島がありました。
There is a distinction between urban and rural areas.	都市部と農村部は区別されます。
The prisoner was sentenced to death.	囚人は死刑を宣告された。
The military has determined that the security of the area is at stake.	軍はその地域の安全が危険にさらされていると判断した。
The doctor tried to find an antidote for the illness.	医者は病気の解毒剤を見つけようとしました。
He was known for his intellect.	彼は知性で知られていました。
To date, no epidemics have been reported.	現在まで、エピデミックは報告されていません。
The mover appeared early this morning.	引っ越し業者は今朝早く現れました。
The diet excludes all lean meats.	食事はすべての赤身の肉を除外します。
They have been to a restaurant near here.	彼らはこの近くのレストランに行ったことがあります。
Drink a little more tea.	もう少しお茶を飲みなさい。
The little boy pointed to the picture.	小さな男の子は絵を指さした。
Many women in their country have been denied full political rights.	自国の多くの女性は完全な政治的権利を否定されています。
There is not enough sugar in the cake.	ケーキに砂糖が足りません。
The meeting was probably canceled.	会議はおそらくキャンセルされました。
The air was filled with the scent of bougainvillea.	空気はブーゲンビリアの香りで満たされていました。
Hundreds of demonstrators gathered to protest the government's announcement.	政府の発表に抗議するために、数百人のデモ参加者が集まった。
This shortage is causing major problems.	この不足は大きな問題を引き起こしています。
The local council was concerned about this.	地方議会はこれを懸念していた。
As the sky darkened, it began to rain lightly.	空が暗くなるにつれて小雨が降り始めた。
Calmed down on the crowd.	群衆の上に落ち着きました。
She enjoyed exploring.	彼女は探索を楽しんだ。
These men eat with a fork.	これらの男性はフォークを使って食事をします。
The director met his cast.	監督は彼のキャストに会った。
The cast pondered their next move.	キャストは彼らの次の動きを熟考しました。
Some of the tomatoes were eaten.	トマトのいくつかは食べられていました。
Pastries were baked using ancient family recipes.	ペストリーは古代の家族のレシピを使用して焼かれました。
More articles have appeared.	さらに多くの記事が登場しました。
After the flood, only the corpse remained.	洪水の後、死体だけが残った。
Read the entire recipe before you start.	始める前にレシピ全体を読んでください。
Comparing the two is justified.	2つを比較することは正当化されます。
It may be necessary to measure repeatedly.	繰り返し測定する必要があるかもしれません。
Someone handed them a leaflet.	誰かが彼らにそれぞれチラシを手渡した。
The villagers agreed to host the burial of the martyr.	村人たちは殉教者の埋葬を主催することに同意しました。
They spend a lot of time gardening.	彼らはガーデニングに多くの時間を費やしています。
Many new buildings have been added.	多くの新しい建物が追加されました。
This completes the cake!	これでケーキは完成です！
He was nervously watching, his forehead was wrinkled.	彼は神経質に見守っていた、彼の額はしわが寄っていた。
Action is needed to prevent other natural disasters.	他の自然災害を防ぐための行動が必要です。
The view was amazing.	景色は素晴らしかった。
I smuggle cigarettes across national borders.	私は国境を越えてタバコを密輸します。
Always wear sunglasses.	常にサングラスを着用してください。
The test results show statistical differences.	テストの結果は統計的な違いを示しています。
Foods high in sugar are digested very quickly.	糖分が多い食品は非常に早く消化されます。
It seemed they might start a discussion.	彼らは議論を始めるかもしれないように見えました。
But most countries in the world still ban it.	しかし、世界のほとんどの国はまだそれを禁止しています。
The wedding was gorgeous.	結婚式は豪華でした。
Apples take more than two years to ripen.	リンゴは熟すのに2年以上かかります。
It was difficult to follow the speech.	スピーチを追うのは難しかった。
She forgot her birthday.	彼女は誕生日を忘れた。
It is a common misconception that elephants cannot swim.	象が泳げないというのはよくある誤解です。
He wrapped a towel around my son.	彼は私の息子にタオルを巻いた。
Identify the author of this poem.	この詩の作者を特定します。
She works hard to procure the best ingredients.	彼女は最高の食材を調達するために一生懸命働いています。
Company employees held meetings away from the office.	会社の従業員は、オフィスから離れた場所で会議を開催しました。
He knows that his pride is endless.	彼は自分の自慢に限りがないことを知っています。
My house is 20 minutes from here.	私の家はここから20分です。
Service providers are not particularly reliable.	サービスプロバイダーは特に信頼性がありません。
Hydrangea is a beautiful shrub.	あじさいは美しい低木です。
Their faces are very pale.	彼らの顔はとても青ざめています。
The snow slowly fell from the sky.	雪はゆっくりと空から降りました。
The King found the child to be an interesting toy.	王様はその子供が面白いおもちゃであることに気づきました。
The Necromancer wants to correct some historical inaccuracies.	ネクロマンサーは、いくつかの歴史的な不正確さを修正することを望んでいます。
Snowflakes have a whimsical shape.	雪片は気まぐれな形をしています。
The water slowly flowed out of the pool.	水はプールからゆっくりと流れ出しました。
A pedestrian was injured in a late-night collision.	深夜の衝突で1人の歩行者が負傷した。
He carefully set aside a large metal box.	彼は慎重に大きな金属製の箱を脇に置いた。
The landlord promised me to repay.	家主は私に返済することを約束しました。
Do you stock apples for baking?	ベーキング用のリンゴをストックしていますか？
These children often have terrible eating habits.	これらの子供たちはしばしばひどい食習慣を持っています。
He was busy unpacking the bag.	彼は鞄を開梱するのに忙しかった。
Few visitors venture further.	さらに遠くへ冒険する訪問者はほとんどいません。
Jigsaw puzzles are a lot of fun.	ジグソーパズルはとても楽しいです。
No one tried to lend the money.	誰もそのお金を貸そうとはしなかった。
The villagers consumed a lot of alcohol while celebrating.	村人たちは祝いながら大量のアルコールを消費しました。
It's been a few years since that fateful day.	その運命の日から数年が経ちました。
Next, you'll need a small batch of cheddar cheese.	次に、チェダーチーズの少量のバッチが必要になります。
This porridge has a sweet taste.	このお粥は甘い味がします。
The weather here is quite volatile.	ここの天気はかなり不安定です。
The text uses encyclopedia tones.	テキストは百科事典のトーンを使用しています。
The band played some slow songs.	バンドはいくつかの遅い曲を演奏しました。
We will continue our quest.	今後も探求を続けていきます。
We are in debt.	私たちは借金をしている。
He is accustomed to long and painful training.	彼は長くて苦痛な訓練に慣れています。
She covered her one ear with the other.	彼女は片方の耳をもう片方の耳で覆った。
The association said house prices are irrelevant.	協会は、住宅価格は無関係であると述べた。
Give these medicines to your mother.	これらの薬をお母さんに渡してください。
He decided to finish the project.	彼はプロジェクトを終えることを決心した。
She sobbed quietly while praying.	彼女は祈っている間静かにすすり泣きました。
No one greeted her.	誰も彼女に挨拶しなかった。
What a strange creature!	なんて奇妙な生き物でしょう！
He lit a cigarette.	彼はタバコに火をつけた。
The heating grid is efficient.	暖房グリッドは効率的です。
We parked outside the restaurant.	私たちはレストランの外に車を停めた。
The hill provided a shelter from the wind.	丘は風からの避難所を提供しました。
On the first day, 6 million copies were sold.	初日は600万本売れました。
She retired as a journalist.	彼女はジャーナリストとして引退した。
Many people share his beliefs.	多くの人が彼の信念を共有しています。
The captain's punch had one or more opponents.	キャプテンのパンチには、1つ以上の相手がいました。
Everyone was cheering loudly when he crossed the finish line.	彼がフィニッシュラインを越えたとき、みんなが大声で応援していました。
The cake had too many calories.	ケーキのカロリーが多すぎた。
They walked down a deserted street.	彼らは人けのない通りを歩いた。
The unusually cold winter hindered agriculture.	異常に寒い冬は農業を妨げていました。
Driving a car here is virtually illegal.	ここで車を運転することは事実上違法です。
They don't make as much noise as cars.	彼らは車ほど多くの音を立てません。
The room was clean and small.	部屋は清潔で小さかった。
The monarch makes a complaint.	君主は苦情を申し立てます。
Iodine can be found in the sea.	ヨウ素は海で見つかります。
The project will end tomorrow afternoon.	そのプロジェクトは明日の午後に終了します。
Let's hurry.	急いでみましょう。
After the incident, the Victims Association accused the police.	事件の後、被害者協会は警察を非難した。
I spent a lot of sleepless nights worried about the answer.	私はその答えを心配して眠れない夜をたくさん過ごしました。
Suddenly he slipped on the wet pavement.	突然、彼は濡れた舗装を滑った。
Blue is her favorite.	青は彼女のお気に入りです。
He remembered the meeting in great detail.	彼はその会合を非常に詳細に思い出した。
He ran away and almost ran away.	彼は逃げ出し、ほとんど逃げ出した。
These materials are lightweight and extremely durable.	これらの素材は軽量で非常に耐久性があります。
His analysis showed that the system was stable.	彼の分析は、システムが安定していることを示しました。
Agriculture is very important in my country.	私の国では、農業は非常に重要です。
She put her hand in her heart.	彼女は彼女の心に手を置いた。
The frame of the picture is gorgeous.	絵のフレームは華やかです。
The man was charged with criminal negligence.	その男は刑事上の怠慢で起訴された。
They were just great.	彼らは単に素晴らしかった。
A government spokesman blamed the reporter's report.	政府のスポークスマンは記者の報告を非難した。
She ate crispy noodles for dinner.	彼女は夕食にサクサクの麺を食べました。
The northern plains provided fertile soil.	北部の平原は肥沃な土壌を提供しました。
Potatoes grow well in this area.	ジャガイモはこの地域でよく育ちます。
The Colonel's eyes fluttered back and forth.	大佐の目は前後にぴくぴく動いた。
I could see the evenly tanned face from the photo.	均一に日焼けした顔が写真から見えました。
Two fuels are used to generate electricity in a fuel cell.	燃料電池で電気を生成するために2つの燃料が使用されます。
I cried for 2 hours.	私は2時間泣きました。
She teaches history at college.	彼女は大学で歴史を教えています。
There was a sweet scent from the kitchen.	キッチンから甘い香りがしました。
Peloton was formed.	ペロトンが形成されました。
The results of the study are ambiguous.	研究の結果はあいまいです。
The prince was mysteriously staring at the map.	王子は不思議なことに地図を見つめていました。
Legend has it that this land was blessed by God.	伝説によると、この土地は神に祝福されていたそうです。
Point out the flaws in the discussion.	議論の欠陥を指摘しなさい。
Don't touch it for your cat to play.	あなたの猫が遊ぶためにそれに触れないでください。
He cut his finger into a broken bottle.	彼は壊れた瓶に指を切った。
She swung a beautiful brown mane around her head.	彼女は美しい茶色のたてがみを頭の周りに振り回した。
He rushed into the room.	彼は部屋に駆け込んだ。
The cement market is dominated by several large companies.	セメント市場は、いくつかの大企業によって支配されています。
And this, of course, made the wolf angry.	そして、これはもちろん、オオカミを怒らせました。
The visitor spoke with excitement.	訪問者は興奮して話しました。
The professor was excited about this discovery.	教授はこの発見に興奮した。
Everything except the greedy farmer.	貪欲な農夫を除いてすべて。
First, you need to remove the two onions.	まず、玉ねぎ2個をはがす必要があります。
Thank you very much!	どうもありがとう！
The pain in his shoulder was almost intolerable.	彼の肩の痛みはほとんど耐え難いものでした。
Enjoy the fun taste.	楽しい味をお楽しみください。
The lawyer advised the client to be patient.	弁護士はクライアントに辛抱強くなるようにアドバイスしました。
The tone of his voice was aggressive.	彼の声の調子は攻撃的だった。
Police have reported widespread use of dangerous drugs.	警察は、危険な薬物の広範な使用を報告しています。
Tallow candles produce a few feet of light.	獣脂ろうそくは数フィートの光を生成します。
They failed their first job.	彼らは最初の仕事を失敗させた。
We had to stay in the woods.	私たちは森の中にとどまらなければなりませんでした。
Snow covers the landscape.	雪が風景を覆います。
Cars have endured for 100 years.	自動車は百年も耐えてきました。
The red track speeds up and the rear end has a fishtail.	赤いトラックがスピードを出し、後端がフィッシュテールになっています。
He lifted the glass.	彼はグラスを持ち上げた。
His fellow citizens greeted him with enthusiasm.	彼の仲間の市民は熱意をもって彼に挨拶した。
Universities are higher education institutions.	大学は高等教育機関です。
A decisive turning point in conflict.	紛争における決定的なターニングポイント。
He was drinking.	彼は飲んでいた。
She found her own voice and challenged them.	彼女は自分の声を見つけて彼らに挑戦した。
Alternative fuels were not available to the general public.	代替燃料は一般市民には利用できませんでした。
He didn't have much to worry about.	彼は心配することはあまりありませんでした。
The fight against poverty continues in this region.	この地域では貧困との闘いが続いています。
In an instant, they were all submerged.	一瞬で、彼らはすべて水没しました。
The afternoon was full of spring-like warmth.	午後は春らしい暖かさでいっぱいでした。
Mars is the next target of the Moon.	火星は月の次のターゲットです。
They left the island many years ago.	彼らは何年も前に島を去った。
The room is spacious.	部屋は広々としています。
She was out of breath.	彼女は息を切らしていた。
Do you like spaghetti and meatballs?	スパゲッティとミートボールが好きですか？
The team played a strong match.	チームは強力な試合をしました。
The company manufactures two of the most popular home refrigerators.	同社は、最も人気のある2つの家庭用冷蔵庫を製造しています。
Fortunately, a sudden downpour washed them all away.	幸いなことに、突然の土砂降りがそれらをすべて洗い流しました。
The harvest has finally arrived!	ついに収穫がやってきました！
Many people do dangerous work directly or indirectly.	多くの人が直接的または間接的に危険な仕事をしています。
There was only silence.	沈黙しかありませんでした。
My husband's sister-in-law is.	私の夫の義理の姉はです。
Find a new home that suits your needs and do your best.	あなたのニーズに合った新しい家を見つけて頑張ってください。
He took off his shirt and showed a big tattoo.	彼はシャツを脱いで、大きなタトゥーを見せた。
At first it seemed like a viable plan.	最初は実行可能な計画のようでした。
The thief stole the money.	盗賊はお金を盗んだ。
Many of the buildings have been carefully restored.	建物の多くは慎重に修復されました。
My grandmother's grave was covered with flowers.	祖母の墓は花で覆われていました。
These forests are often dark and mysterious.	これらの森はしばしば暗くて神秘的です。
Therefore, a new magnetic theory was needed.	そのため、新しい磁性理論が必要でした。
When the bus is pulled away, look for a good way.	バスが引き離されたら、良い道を探してください。
Her eyes were full of sleep.	彼女の目は眠りに満ちていた。
He sipped whiskey and cork.	彼はウイスキーとコークをすすりました。
He said a few words and then left.	彼はいくつかの言葉を言ってから去った。
The vegetation is lush.	植生は青々と茂っています。
This student likes to travel around the world.	この学生は世界中を旅するのが好きです。
I put mint in my mouth.	私はミントを口に入れました。
You can use these as attractive highlights.	これらを魅力的な目玉として使用できます。
It is important to continue this tradition.	この伝統を継続させることが重要です。
The militants attacked the police near the airport.	過激派は空港近くの警察を攻撃した。
They kept a distance from the police.	彼らは警察から距離を置いた。
These numbers are from the same source as the others.	これらの数字は他のものと同じ出典からのものです。
Both prayers are short.	両方の祈りは短いです。
It is difficult to handle unreliable materials.	信頼性の低い素材を扱うことは困難です。
The sky is orange.	空はオレンジ色です。
The rain was very heavy.	雨はとても強かった。
He was obsessed with calligraphy.	彼は書道に夢中になっていた。
The popularity of the product made a big impression on the manufacturer.	製品の人気はメーカーに大きな印象を与えました。
She used her power forever.	彼女は自分の力を永久に使いました。
Her house is full of cats.	彼女の家は猫で溢れています。
Five of the 12 dogs in the city were killed.	市内の12匹の犬のうち5匹が殺されました。
The government's efforts to persuade them were in vain.	彼らを説得する政府の努力は無駄だった。
He grew red flowers in his garden.	彼は自分の庭で赤い花を育てました。
A flood is coming to this city.	この街に洪水が来ています。
A curse for their greed and stupidity!	彼らの貪欲さと愚かさへの呪い！
Everyone is complaining about traffic jams.	どこの人々も交通渋滞について不平を言っています。
The town is a tourist hotspot.	町は観光のホットスポットです。
Visitors often flocked to admire it.	訪問者はしばしばそれを賞賛するために群がりました。
The baboon herd seemed intrigued by their movements.	ヒヒの群れは彼らの動きに興味をそそられたようでした。
Not all inhabitants of the earth have been civilized.	地球のすべての住民が文明化されたわけではありません。
Parents expect their children to socialize.	親は子供たちが社交することを期待しています。
The palace is brightly illuminated at night.	宮殿は夜に明るく照らされます。
The government is becoming more and more corrupt.	政府はますます腐敗している。
It was a bright and energetic atmosphere.	明るく元気な雰囲気でした。
He said he couldn't help him.	彼は彼を助けることができないと述べた。
A test of courage.	勇気の試練。
Don't be fooled by this trick!	このトリックに騙されないでください！
After that, the maiden emerged from the tank.	その後、乙女は戦車から現れました。
The whole city was painted white.	街全体が白く塗られていた。
He was of medium physique.	彼は中程度の体格でした。
The forest here was burned by an unnatural fire.	ここの森は不自然な火事で焼けていました。
The leaves of the plant are folded inward.	植物の葉は内側に折りたたまれています。
Industry groups are calling on the government to take action.	業界団体は政府に行動を呼びかけています。
There is a gap between the asphalt and the road base.	アスファルトと路盤の間に隙間があります。
The government has decided to reduce infrastructure spending.	政府はインフラ支出を削減することを決定しました。
We raise cows and sheep for food.	食用に牛や羊を育てています。
She sat down and sighed with relief.	彼女は席に座り、安堵のため息をついた。
They are probably sheep.	彼らはおそらく羊です。
We want to save the earth.	私たちは地球を救いたいのです。
He sipped coffee and the filter crackled.	彼はコーヒーをすすり、フィルターがパチパチという音を立てた。
Please suppress your voice.	声を抑えてください。
The plan was thwarted when the kidnapped children resisted.	誘拐された子供たちが抵抗したとき、計画は妨害されました。
Returning to his boat, he threw it away.	ボートに戻って、彼は投げ捨てた。
She arrived late, but she was in time for the concert.	彼女は遅れて到着したが、コンサートに間に合った。
Did you finish your homework?	宿題を終わったか？
She took the place in front of me.	彼女は私の前でその場所を取りました。
I'd like to go to the beach.	ビーチに行きたいのですが。
Work requires great skills.	仕事には素晴らしいスキルが必要です。
Most slaves were sold to wealthy landowners.	ほとんどの奴隷は裕福な地主に売られました。
This decision is subject to judicial review.	この決定は司法審査の対象となります。
The radio soldier sent a heartfelt apology.	ラジオの兵士は心からの謝罪を送った。
This seal was broken and replaced.	このシールは壊れて交換されました。
Scientists are still studying the effects of global warming.	科学者たちはまだ地球温暖化の影響を研究しています。
The false workforce is an example of undeclared employment.	虚偽の労働力は、申告されていない雇用の例です。
When they entered, the door gave way.	彼らが入るとドアは道を譲った。
The brush cleans the soles of your shoes.	ブラシはあなたの靴の裏をきれいにします。
Politicians receive bribes from wealthy landowners.	政治家は裕福な地主から賄賂を受け取ります。
I just cleaned my house.	家を掃除したところです。
This ratio error is unacceptable.	この比率の誤差は許容できません。
Tens of millions didn't know why.	数千万人がその理由を知りませんでした。
A collection of bread, cheese, tomatoes and meat.	パン、チーズ、トマト、肉のコレクション。
It reminds me of my house	それは私の家を思い出させます
Children learn best through play.	子供たちは遊びを通して最もよく学びます。
The tyranny of fear and the tyranny of desire were everywhere.	恐れの専制政治と欲望の専制政治はいたるところにありました。
She is tall for her age.	彼女は年の割には背が高い。
They tried to persuade the young woman to go.	彼らは若い女性に行くように説得しようとした。
Deal with it 3 times.	3回対処します。
He waited for the start.	彼はスタートを待った。
House with pouch and gingerbread trim,	ポーチとジンジャーブレッドのトリムが付いた家、
Her daughter's wedding was a beautiful celebration.	彼女の娘の結婚式は美しいお祝いでした。
The road was mud and slippery.	道は泥で滑りやすかった。
They sealed all the doors and windows.	彼らはすべてのドアと窓を封印しました。
No one likes family quarrels.	家族の喧嘩が好きな人はいません。
She likes green tea.	彼女は緑茶が好きです。
The scale showed that the bird weighed about 2 pounds.	体重計は、鳥の体重が約2ポンドであることを示していました。
So she reduced the number.	それで、彼女は数を減らしました。
A crime has occurred in the city.	市内で犯罪が発生しました。
Now that they are gone, we can resume normal life.	彼らが去った今、私たちは通常の生活を再開することができます。
The old lady's garden was in ruins.	老婦人の庭は廃墟でした。
I need two glasses of flour.	小麦粉が2杯必要です。
The professor explained how the process works.	教授は、プロセスがどのように機能するかを説明しました。
Farmers grow rice, corn and wheat.	農家は米、トウモロコシ、小麦を栽培しています。
This house has 3 bedrooms and 2 baths.	この家には3つの寝室と2つの風呂があります。
The new government denied that there was a problem.	新政府は問題があったことを否定した。
Kep1er discovered the laws of planetary motion.	ケプラーは惑星運動の法則を発見しました。
The octopus in his hand was thick and hard.	彼の手のたこは厚くて固くなっていた。
The street was lined with trees.	通りには木々が並んでいた。
She has big blue eyes, blue jeans,	彼女は大きな青い目、ブルージーンズ、
He reached for the doorknob.	彼はドアノブに手を伸ばした。
The boat drifted from the pier.	ボートは桟橋から漂流した。
These are the characters that each character represents.	これらは、各文字が表す文字です。
I need to clean those dishes.	私はそれらの皿をきれいにする必要があります。
The accountant managed to fit the ends together.	会計士はなんとか両端を合わせることができました。
Poor people suffer most from infectious diseases.	貧しい人々は感染症に最も苦しんでいます。
The forest is beautiful, dark and deep.	森は美しく、暗く、そして深いです。
They worship you, Sir.	彼らはあなたを崇拝します、サー。
We can all see the moon rising in the sky.	私たちは皆、月が空に昇っているのを見ることができます。
Citizens rebelled against the ruler.	市民は支配者に反抗した。
He told his son to look for food.	彼は息子に食べ物を探すように言った。
He lived alone in a small apartment.	彼は小さなアパートに一人で住んでいました。
Studies show that chocolate has many health benefits.	研究によると、チョコレートには多くの健康上の利点があります。
The police in that country are now corrupt.	その国の警察は今腐敗している。
The current government is working to improve healthcare.	現在の政府は、ヘルスケアの改善に取り組んでいます。
The shape gives the egg great visibility.	形は卵に大きな視認性を与えます。
The soup is boiling hot.	スープは熱く沸騰しています。
The poorest people can't afford soap.	最貧層の人々は石鹸を買う余裕がありません。
The stone bench was cool and damp.	石のベンチは涼しくて湿っていた。
Many animal species live there.	そこには多くの動物種が生息しています。
The bat tuned in to what sounded like a queen.	コウモリは女王のように聞こえるものに同調しました。
The philosophical ideas of these two men are divergent.	これらの2人の男性の哲学的な考えは分岐しています。
The door has opened.	ドアが開きました。
The smoke was thick in the air.	煙は空気中に濃厚でした。
He was a member of a famous rock band.	彼は有名なロックバンドのメンバーでした。
Women in this part of the world wore colorful dresses.	世界のこの地域の女性はカラフルなドレスを着ていました。
Whales are now moving out of the sea.	クジラは今、海から移動しています。
Sportsmen competed with their opponents for hours.	スポーツマンは相手と何時間も競い合った。
You cannot drive a car without a license.	免許なしで車を運転することはできません。
I want to go to your country.	あなたの国に行きたいです。
The task is important but difficult.	タスクは重要ですが難しいです。
The monarch has no natural enemies.	君主には天敵はいない。
We insulted her and made her angry.	私たちは彼女を侮辱して怒らせた。
The letter is from my brother.	その手紙は私の兄からのものです。
Old paintings can be worth a fortune.	古い絵は大金に値することができます。
I'm glad I didn't get hurt.	けがをしなくてよかったです。
Baseball was struck.	野球が打たれた。
The measurements were made carefully.	測定は慎重に行われました。
She was looking at the garden.	彼女は庭を見ていました。
An old man sat asleep in the shade.	老人が日陰に居眠りして座っていた。
She was familiar with everything politically and socially.	彼女は政治的および社会的なすべてのことに精通していた。
Exhaust fumes are a major cause of air pollution.	排気ガスは大気汚染の主な原因です。
She criticized the decision of her colleague.	彼女は同僚の決定を批判した。
The extent of deforestation in this area is alarming.	この地域の森林破壊の程度は憂慮すべきものです。
The rain was warm and calm.	雨は暖かくて落ち着いたものでした。
Their family was wealthy.	彼らの家族は裕福でした。
Make sure all meat is completely cooked.	すべての肉が完全に調理されていることを確認してください。
This is a quiet place.	これは静かな場所です。
The economic crisis has driven those men homeless.	経済危機はそれらの男性をホームレスに追いやった。
The theater was full.	劇場は満員でした。
Less noise means better sleep.	騒音が少ないということは、より良い睡眠を意味します。
Authorities are tightening territories.	当局は縄張りを引き締めています。
Don't leave early.	早く出発してはいけません。
She cleaned the lenses of her glasses.	彼女は眼鏡のレンズを掃除した。
His expression was calm.	彼の表情は冷静だった。
As the crowd cheered, she waved to the players.	群衆が歓声を上げると、彼女は選手たちに手を振った。
Something is changing in the atmosphere.	雰囲気の中で何かが変化しています。
They are often seen by herons feeding along the coastline.	彼らはしばしば海岸線に沿って餌をやるサギによって見られます。
The famous tenor sang the aria.	有名なテナーがアリアを歌いました。
His speech was intense but convincing.	彼のスピーチは強烈でしたが説得力がありました。
Sometimes he glared when she ate.	彼女が食べると時々彼は睨みつけた。
This involves a difficult process.	これには難しいプロセスが含まれます。
Rotten logs were scattered in the forest.	森には腐った丸太が散らばっていた。
Have a house	家があります
Rich agricultural land covers the area.	豊かな農地がこの地域を覆っています。
Volcanic eruptions can emit deadly clouds of gas.	火山の噴火は、致命的なガスの雲を放出する可能性があります。
He sees the need for a new path.	彼は新しい道の必要性を見ています。
This event raised awareness and funding for charity.	このイベントは、チャリティーに対する意識と資金を高めました。
She was holding her child in her arms.	彼女は子供を腕に抱いていた。
Each landscape is unique in its own way.	それぞれの風景は独自の方法でユニークです。
She expressed her condolences to her male colleague.	彼女は男性の同僚に哀悼の意を表した。
The shell helped eliminate rubbing.	シェルは、擦れをなくすのに役立ちました。
You need to practice and train harder.	あなたはもっと一生懸命練習して訓練する必要があります。
These techniques give me comfort.	これらのテクニックは私に慰めを与えてくれます。
Do not eat before the train arrives.	電車が到着する前に食べないでください。
A basic level of reading is essential.	基本的なレベルの読書が不可欠です。
Samples were collected from areas where mercury was suspected.	水銀が疑われる地域からサンプルを収集しました。
It looks like air bubbles are hanging on these glass balls.	空気の泡がこれらのガラス玉にぶら下がっているように見えます。
It will start to rain in a day or so.	一日かそこらで雨が降り始めます。
The gloomy weather prevented people from going outdoors.	憂鬱な天候のため、人々は屋外に出られなくなりました。
A person can lose hearing due to excessive noise.	人は過度の騒音によって聴力を失う可能性があります。
Ancient people melted the water of the river to make mudbricks.	古代の人々は川の水を溶かして泥レンガを作りました。
As a result, he was not paid.	その結果、彼は支払われませんでした。
It will be difficult to get a loan.	ローンを組むのは難しいでしょう。
The road to enlightenment is long and painstaking.	悟りへの道は長くて骨の折れるものです。
A simple conversation.	簡単な会話。
He moved to the city after the death of his father.	彼は父親の死後、街に引っ越した。
Tourists flocked to this place.	観光客はこの場所に群がりました。
This poem has a hidden meaning.	この詩には隠された意味があります。
The flowers are in full bloom in spring.	春には花が満開です。
Keep your dog at home.	犬は家に置いておいてください。
The theater was completely destroyed by an arson terrorist attack.	劇場は放火テロで全焼しました。
British blood spilled on the sand of the strange continent.	その奇妙な大陸の砂にイギリスの血がこぼれた。
The foundations of ancient roads are still visible.	古代の道路の基礎はまだ見えています。
He has a voluntary job at a food bank.	彼はフードバンクで自主的な仕事をしています。
The saying is about wise behavior.	ことわざは賢明な行動に関するものです。
The train engine stopped immediately.	列車のエンジンはすぐに止まった。
Once a week she visited him in prison.	週に一度、彼女は刑務所で彼を訪ねました。
The farmer lifted the wheelbarrow over his shoulder.	農夫は手押し車を肩に上げました。
He remained stoic.	彼はストイックなままだった。
We stop this injustice.	私たちはこの不正を止めます。
A greeting sticky note was attached to each letter.	あいさつ付箋が各文字に貼られていました。
The warrant stated that the suspect was being sought for fraud.	令状は容疑者が詐欺のために求められていると述べた。
I tasted a lot of local dishes.	たくさんの郷土料理を試食しました。
A big growl came from another machine.	別の機械から大きなうなりが来ました。
The car repair was finished yesterday.	車の修理は昨日終わった。
The ball passed the goalkeeper and headed towards the goal.	ボールはゴールキーパーを通り過ぎてゴールに向かって進んだ。
His gift was praised by everyone.	彼の贈り物はみんなに賞賛された。
Farmers grow a variety of crops.	農民はさまざまな作物を栽培しています。
Rumors of war have created a lot of horror.	戦争の噂は多くの恐怖を生み出しました。
The furnace heats the metal.	炉は金属を加熱します。
Please put your hand here.	ここに手を入れてください。
The texture of the cake was smooth.	ケーキの食感はなめらかでした。
Many children have developed asthma.	多くの子供たちが喘息を発症しました。
This town is famous for its pollution control effect.	この町は、汚染を規制する効果で有名です。
It's clear that you're taking a name.	あなたが名前を取っているのは明らかです。
The symphony was his livelihood.	交響曲は彼の生計でした。
They arrived when the train was pulling.	彼らは電車が引っ張っているときに到着した。
There is only sand and sky in the desert.	砂漠には砂と空しかありません。
I blame you!	私はあなたを責めます！
This is the last part of the challenge.	これがチャレンジの最後の部分です。
Arbitrary remarks by children are meaningless.	子供の恣意的な発言は無意味です。
There is not enough public transportation in this area.	この地域には十分な公共交通機関がありません。
Their presence has brought about some nasty moments.	彼らの存在は、いくつかの厄介な瞬間をもたらしました。
TV has changed to another channel.	テレビが別のチャンネルに変わりました。
He was walking slowly.	彼はゆっくり歩いていた。
The metal was melted in the furnace.	金属は炉で溶かされた。
He didn't mind helping to knead her dough.	彼は彼女の生地をこねるのを手伝うことを気にしませんでした。
The coroner found that "there was no obvious cause of death."	検死官は「明らかな死因はない」ことを発見した。
Get rid of the clutter on the table.	テーブルの雑然としたものを取り除きます。
Tom raised his hand to timidity.	トムは臆病に手を上げた。
The policeman wore riot equipment.	警官は暴動の装備を着ていた。
The islands are of volcanic origin.	島々は火山起源です。
Toads are heavy.	ヒキガエルは重いです。
Take out 3 apples.	リンゴを3つ取り出します。
The mixture needs to be heated.	混合物を加熱する必要があります。
A light source that gives off a soft glow.	やわらかな輝きを放つ光源。
The small child was entrusted to a foster parent.	小さな子供は里親に預けられました。
His courage was fine.	彼の勇気は立派だった。
The boy climbed on his parents' lap.	その少年は両親の膝の上に登った。
The room is warm.	部屋は暖かいです。
Her hair was short and her forehead was locked.	彼女の髪は短く、額に鍵がかかっていた。
The beach is abandoned at dawn.	ビーチは夜明けに捨てられます。
I was even better.	私のはさらに良かった。
The clerk didn't come to work.	店員は仕事に出てこなかった。
The doctor cleaned the wound before applying the stitch.	医者はステッチを適用する前に傷をきれいにしました。
The city was built around the harbor.	街は港の周りに建てられました。
The shopkeeper will feel pressure.	店主はプレッシャーを感じるでしょう。
She strangely read the pamphlet.	彼女は不思議なことにパンフレットを読んだ。
This is a good time to discuss the situation.	これは状況について話し合う良い機会です。
The noise from the samba band was deafening.	サンババンドからの騒音は耳をつんざくようなものでした。
Of course, they are perfectly correct.	もちろん、それらは完全に正しいです。
The Prime Minister said he welcomed the report.	首相は報告を歓迎すると述べた。
The orchard is in bloom.	果樹園が咲いています。
The money was put in a cardboard box.	お金は段ボール箱に入れられました。
Fig is known to grow on trees.	イチジクは木で育つことで知られています。
You will need more lawyers.	もっと弁護士が必要になるでしょう。
The bank was struck by a gun and robbed.	銀行は銃を突きつけられて強盗に遭った。
Nevertheless, he was happy.	それにもかかわらず、彼は幸せでした。
There was a fair amount of traffic.	かなりの量のトラフィックがありました。
Count the number of ants in the corner.	隅にいるアリの数を数えてください。
He climbed to bed and fell asleep.	彼はベッドに登り、眠りに落ちました。
I slept and stood at the door.	私は寝て戸口に立った。
When water boils, it turns into steam.	水が沸騰すると、蒸気に変わります。
Put garlic, oil and tomatoes in a bowl.	にんにく、油、トマトをボウルに入れます。
He asked me not to take the ring.	彼は私に指輪を取らないように頼んだ。
The design of the house is aesthetically pleasing.	家のデザインは美的に心地よいです。
This house is too rustic to my taste.	この家は私の好みにはあまりにも素朴です。
The rich have been criticized for many things.	金持ちは多くのことで非難されました。
Her quest for lost treasure is her lifelong commitment.	失われた宝物の彼女の探求は彼女の生涯のコミットメントです。
After the exam, the principal issued a statement.	試験終了後、校長は声明を発表した。
Hundreds of people attended her funeral.	彼女の葬式には何百人もの人々が出席した。
After finishing the meal, she cleaned up.	食事を終えた後、彼女は片付けた。
The timber industry employs thousands of locals.	木材産業は何千人もの地元の人々を雇用しています。
All governments should curb corruption.	すべての政府は汚職を抑制するべきです。
This building is over 200 years old.	この建物は200年以上前のものです。
In your opinion, what is the cause of this problem?	あなたの学んだ意見では、この問題の原因は何ですか？
Most birds stay within a few miles of their home.	ほとんどの鳥は家から数マイル以内にとどまります。
She stomped on the ground and made a loud noise.	彼女は地面を踏み鳴らし、大きな音を立てた。
The abacus line goes from left to right.	そろばんの線は左から右に行きます。
This road has historically been used to transport goods.	この道路は歴史的に商品の輸送に使用されてきました。
He is doing nothing to help.	彼は助けるために何もしていません。
Many new products have been released this year.	今年はたくさんの新製品が出ました。
She wasn't shocked by his proposal.	彼女は彼の提案にショックを受けなかった。
First, you need a glass or porcelain mixing bowl.	まず、ガラスまたは磁器のミキシングボウルが必要です。
This city is famous for landscape paintings.	この街は風景画で有名です。
Your eyes quickly adapt to the light.	あなたの目はすぐに光に順応します。
I think there must be a mistake.	間違いがあるに違いないと思います。
Floods continue to rise.	洪水は上昇し続けています。
And gravel makes a good surface.	そして砂利は良い表面を作ります。
The manager's headphones were jarring.	マネージャーのヘッドホンは耳障りでした。
They climbed the rock.	彼らは岩を登りました。
She added more seeds to the compost.	彼女は堆肥にさらに種を加えました。
The calm sea was rolling in the distance.	穏やかな海が遠くを転がっていた。
The Constitution is a document that defines national law.	憲法は、国の法律を定義する文書です。
Please prepare rice in advance.	事前にご飯を用意してください。
They are too old for the program.	それらはプログラムには古すぎます。
A savvy businessman, he eventually became rich.	精通した実業家であり、彼は最終的に金持ちになった。
Many families choose to eat completely silently.	多くの家族は完全に黙って食べることを選びます。
I passed the finish line safely.	フィニッシュラインを無事通過しました。
I'm used to working late into the night.	私は夜遅くまで働くことに慣れています。
There are hundreds of governments.	何百もの行政があります。
The subway train was rushing towards him.	地下鉄の電車が彼に向かって急いでいた。
They cannot reach the stream without a boat.	彼らはボートなしでは小川にたどり着くことができません。
Thin, faint clouds were slowly moving across the sky.	薄くてかすかな雲がゆっくりと空を横切って動いていました。
So he took the dog.	それで彼は犬を連れて行きました。
They stopped resting under the tree.	彼らは木の下で休むのをやめました。
They carried the injured man to an emergency pod.	彼らは負傷した男性を緊急ポッドに運びました。
The thief stole thousands of dollars from a wealthy family.	泥棒は裕福な家族から数千ドルを盗んだ。
An empty glass stood by the window.	空のグラスが窓辺に立っていた。
The probability is zero.	確率はゼロです。
A land of great opportunity.	絶好の機会の土地。
Soaked tea has a strong flavor.	浸したお茶は風味が強いです。
English is taught in elementary and junior high school.	英語は小中学校で教えられています。
Be careful of pickpockets in this area.	このエリアのスリに注意してください。
The music director helped me with the choreography.	音楽監督が振り付けを手伝ってくれました。
Students often copied their notebooks.	生徒たちはしばしばノートをコピーしました。
The fans made a bet.	ファンは賭けをしました。
Traces of the corpse showed terrible torture.	死体の跡はひどい拷問を示していた。
The intersection is clearly marked.	交差点は明確にマークされています。
Many buildings have been destroyed.	多くの建物が破壊されました。
She told a fascinating story.	彼女は魅力的な話をしました。
She got angry with her.	彼女は腹を立てた。
Please lock the door.	ドアは施錠しておいてください。
Survival rates were better among people in big cities.	大都市の人々の間で生存率はより良かった。
Excessive grain has plunged agricultural prices.	穀物の過剰は農業価格を急落させました。
She refused to apologize.	彼女は謝罪することを拒否した。
Her ex-model, she posed for the photographer.	元モデル、彼女は写真家のためにポーズをとった。
Today, fish inventories are terribly depleted.	今日、魚の在庫はひどく枯渇しています。
She encountered an unpleasant surprise when she returned home.	彼女は家に帰るときに不快な驚きに遭遇した。
This new machine has revolutionized the industry.	この新しい機械は業界に革命をもたらしました。
Cows are the best source of milk.	牛は最高のミルク源です。
He asked to remember his family and friends.	彼は家族や友人を覚えておくように頼んだ。
Plural markers require plural markers.	複数名詞には複数形のマーカーが必要です。
Scientists are developing robots to treat depression.	科学者たちは、うつ病を治療するためのロボットを開発しています。
Gently, she smoothed the drifting curls.	優しく、彼女は漂遊カールを滑らかにしました。
You take it for granted.	あなたは当然のことと思っています。
Finally, she felt completely happy and sighed deeply.	最後に、彼女は完全に幸せを感じて、深いため息をついた。
They escaped injury.	彼らは怪我を免れた。
He made only one statement.	彼はたった一つの声明を出した。
He ate hungry and paused just to swallow a bottle of water.	彼は空腹で食事をし、ボトル入りの水を飲み込むためだけに一時停止しました。
No one spoke, and the land sank in silence.	誰も話しませんでした、そして、土地は沈黙に沈みました。
I have the usual nonsense.	いつものナンセンスがあります。
The cells are invisible to the naked eye.	細胞は肉眼では見えません。
Some experts believe that the problem is due to poverty.	一部の専門家は、問題は貧困に起因すると信じています。
The three took off with a laugh.	3人は笑いながら離陸した。
By the way, she said goodbye.	ちなみに、彼女はさよならを言った。
Lightly sourced from organic crops, this milk is extremely pure.	有機作物から軽く調達されたこのミルクは、非常に純粋です。
She sipped espresso when the baby made a fuss.	赤ちゃんが大騒ぎしたとき、彼女はエスプレッソをすすりました。
Suddenly she heard the cell door open.	突然、彼女はセルのドアが開くのを聞いた。
They were looking for an honest person.	彼らは正直な人を探していました。
They incorporated subtle sound effects into the play.	彼らは微妙な効果音を劇に取り入れました。
You should have seen his face.	あなたは彼の顔を見るべきだった。
It's only 40 meters away from here.	ここからあちらへはたった40メートルしか離れていません。
I packed a small bag.	小さな鞄を詰めました。
Exercise helps relieve stress.	運動はストレスを和らげるのに役立ちます。
He grabbed his chest and fell to the ground.	彼は胸を掴んで地面に落ちた。
Trade routes have been around for a long time.	交易路は古くからありました。
Railroad tracks connect distant places beyond the sea and mountains.	線路は海と山を越えて遠くの場所をつないでいます。
Life continues to make sense.	人生には意味があり続けます。
She refuses to discuss her feelings.	彼女は自分の気持ちについて話し合うことを拒否します。
She uses only pronouns to say sentences.	代名詞だけを使って文を言います。
My house is in the middle of the town.	私の家は町の真ん中にあります。
The first coach was as big as the house.	最初のコーチは家と同じくらい大きかった。
But he claims, "I have no regrets."	しかし、彼は「後悔はない」と主張している。
However, the study was not definitive.	しかし、研究は決定的なものではありませんでした。
The woman worked at a local fire department.	女性は地元の消防署で働いていました。
What is the source of water?	水の源は何ですか？
They often criticize politicians and judges.	彼らはしばしば政治家や裁判官を批判します。
I took off my pants.	ズボンを下ろしました。
According to research.	研究によると。
Last year there were an unusually large number of births.	昨年は異常に多くの出生がありました。
After the civil war, the population declined sharply.	内戦後、人口は急激に減少しました。
The corpse was severely burned.	死体は重度の火傷を負いました。
Trains became more popular when they were electrified.	電車は電化されると人気が高まりました。
The basket is full of oranges.	バスケットはオレンジでいっぱいです。
They are praised for their smooth prose.	彼らは彼らの滑らかな散文で賞賛されています。
Bodega is nearby.	ボデガが近くにあります。
This course is taught from a sociological point of view.	このコースは社会学的観点から教えられています。
When the soldiers broke up, they didn't wave.	兵士たちが別れたとき、手を振ることはありませんでした。
Many kinds of tea.	たくさんの種類のお茶。
The journey takes an hour and a half.	旅は1時間半かかります。
They wanted to leave the country.	彼らは国を去りたかった。
The movie was one of the most memorable movies to date.	その映画は、これまでで最も記憶に残る映画の1つでした。
Some authors use mathematics to describe the natural world.	自然界を説明するために数学を使用する著者もいます。
A graveyard surrounded by houses.	家々に囲まれた墓地。
We must act to prevent the market from becoming saturated.	市場が飽和状態になるのを防ぐために行動しなければなりません。
The students had plenty of space.	学生たちは十分なスペースを持っていました。
Take our bag out of the train.	電車から私たちのバッグを取り出します。
Many species are at risk.	多くの種が危険にさらされています。
Your grandaunt died last year.	あなたの大おばは去年亡くなりました。
Farmers sowed seeds contaminated with pesticides.	農民たちは農薬で汚染された種を蒔きました。
The eggs hatched within a week.	卵は一週間以内に孵化しました。
It snowed every day in the middle of winter.	冬の真っ只中、毎日雪が降りました。
This process required hard work and sacrifice.	このプロセスには、ハードワークと犠牲が必要でした。
The seat was the lowest seat in the house.	席は家の中で一番低い席でした。
Horses and carts are the only means of transportation available.	利用できる交通手段は馬とカートだけです。
Why are there so many teas?	なんでこんなにたくさんのお茶があるの？
Traces of mud led to the house.	泥の跡が家につながった。
The factory burned down last month.	工場は先月全焼した。
The hamburger meat package has been closed.	ハンバーガー肉のパッケージは閉じられました。
She usually wears a veil.	彼女は通常ベールをかぶっています。
Erosion is a major problem in arid areas.	侵食は乾燥地域の主要な問題です。
This area is a paradise for hikers.	この地域はハイカーにとってパラダイスです。
The accident should have been avoided.	事故は避けられたはずだ。
So the wise old woman counted three coins.	それで、賢い老婆は3枚のコインを数えました。
The wind lasted for several days.	風は数日間続いた。
She helped him paint the deck.	彼女は彼がデッキをペイントするのを手伝った。
It made her sad.	それは彼女を悲しませた。
The children were scared.	子供たちはおびえていました。
The hurricane was accompanied by strong winds, rain and high tide.	ハリケーンは強風、雨、満潮を伴いました。
Do nothing, my friends, and we have to suffer from results.	何もしないでください、私の友人、そして私たちは結果に苦しむ必要があります。
This is the coolest time of the year.	これは一年で最も涼しい時期です。
Sheila carefully piled up the bread.	シェイラは注意深くパンを積み上げました。
The fox was very impressed with the hounds.	キツネは猟犬にとても感銘を受けました。
The fields are very busy during the harvest season.	収穫期の間、畑はとても忙しいです。
The construction site is a dangerous place.	建築現場は危険な場所です。
There are many religious places in this city.	この街には多くの宗教的な場所があります。
The bird started singing at dawn.	鳥は夜明けに歌い始めました。
Both children are collecting money for science.	両方の子供たちは科学のためにお金を集めています。
The combination of charisma and honesty is a fascinating combination.	カリスマ性と誠実さの組み合わせは魅力的な組み合わせです。
He read all the instruction manuals.	彼はすべての取扱説明書を読んだ。
Some obeyed the directive.	一部は指令に従った。
Wealthy people have become even richer.	裕福な人はさらに裕福になりました。
He slowly approached the desk.	彼はゆっくりと机に近づいた。
The pig farm was attacked by a dog.	養豚場は犬に襲われました。
Speeches usually refer to specific historical topics.	スピーチは通常、特定の歴史的トピックに言及しています。
He danced awkwardly.	彼はぎこちなく踊った。
He turns the flour into a bowl.	小麦粉をボウルに変えます。
The accident was caused by a careless driver.	事故は不注意な運転手が原因でした。
They locked the door and chained it tightly.	彼らはドアをロックし、しっかりと鎖でつなぎました。
Once empowered, our small business will skyrocket.	権限が与えられると、私たちの中小企業は急上昇します。
Orange juice is rich in vitamin C.	オレンジジュースはビタミンCが豊富です。
Voter turnout was much higher than expected.	投票率は予想よりはるかに大きかった。
The air was clear.	空気は透き通っていた。
Wait, now is the time for us to go.	待って、今が私たちが行く時間です。
No tax shall be paid to the central government.	中央政府に税金は支払われないものとします。
The four brothers owned a boat.	4人の兄弟はボートを所有していました。
The kitten drank a long drink from the plant.	子猫は植物からロングドリンクを飲みました。
Sounds crazy, but the diet has produced miraculous results.	狂ったように聞こえますが、食事療法は奇跡的な結果を生み出しました。
The face of a man twisted by fear.	恐怖でねじれた男の顔。
The boy parked his car in the garage.	その少年は車をガレージに駐車した。
His work suddenly went downhill.	彼の仕事は急に下り坂になりました。
Beer is very light.	ビールはとても軽いです。
They observed the resected tumor under a microscope.	彼らは切除された腫瘍を顕微鏡で観察した。
I'm not a baseball fan.	私は野球ファンではありません。
The city is looking forward to the next international festival.	市は、次の国際フェスティバルを楽しみにしています。
Only the creator could create the universe.	作成者だけが宇宙を作成できました。
His barium is gone.	彼のバリウムはなくなった。
He is the youngest of all relatives.	彼はすべての親族の末っ子です。
Finding a new word in the dictionary is easy.	辞書で新しい単語を見つけるのは簡単です。
This area has been hit by heavy rain.	この地域は大雨に見舞われています。
We dug deep into the center of the mountain.	私たちは山の中心部に深く掘り下げました。
The mixture is cloudy.	混合物は曇っています。
The thief stole all our money.	泥棒は私たちのお金をすべて盗んだ。
Some species are becoming extinct.	一部の種は絶滅しつつあります。
The phone rings frequently today.	今日は頻繁に電話が鳴ります。
It is important to recycle cans and bottles.	缶やボトルをリサイクルすることが重要です。
When the factory was closed, the farmers lost their jobs.	工場が閉鎖されたとき、農民は職を失った。
Commuters are expected to increase their use of bicycles.	通勤者は自転車の利用を増やすことが期待されています。
I told him to stop rap.	私は彼にラップをやめるように言った。
He ordered me to stay.	彼は私にとどまるように命じた。
The chart is a bit misleading.	そのチャートは少し誤解を招きます。
The beaver was ecstatic.	ビーバーは恍惚とした。
Hot sulfuric acid was once used to clean coins.	かつて硬貨の洗浄には熱硫酸が使用されていました。
The villagers collected firewood.	村人たちは薪を集めました。
Carefully remove the stone.	慎重に石を取り除きます。
Scientists are doing national service.	科学者たちは国家奉仕をしています。
The professor hurriedly put together a memo.	教授は急いでメモをまとめた。
This knowledge is destroying our moral fibers.	この知識は私たちの道徳的な繊維を破壊しています。
Convenient public transportation.	便利な公共交通機関。
They fled the country and could not stand the rebellion.	彼らは国を逃れ、反乱に耐えることができなかった。
The letters were large and easy to read.	文字は大きくて読みやすかったです。
Tourists are fascinated by the natural beauty of the area.	観光客はこの地域の自然の美しさに魅了されています。
The fields near the city are used to grow vegetables.	街の近くの畑は野菜の栽培に使われています。
The data show that air pollution levels are rising.	データは、大気汚染レベルが上昇していることを示しています。
A handful of wild berries stuck to his feet.	一握りの野生のベリーが彼の足に付着しました。
The dictator taster was always on the alert.	独裁者の毒見者は常に警戒されていました。
The band made a popular cover.	バンドは人気のカバーを行いました。
An essential element of every great novel.	すべての素晴らしい小説の本質的な要素。
People died of illness all at once.	人々は病気で一斉に亡くなりました。
The accident happened in a local warehouse.	事故は地元の倉庫で起こった。
Of course, the charm of wealth helped to corrupt him.	もちろん、富の魅力は彼を堕落させるのを助けました。
They are following in the footsteps of their ancestors.	彼らは彼らの先祖の足跡をたどっています。
She calmly answered all his questions.	彼女は彼のすべての質問に冷静に答えた。
The duo was found dead.	デュオは死んでいるのが発見されました。
The farmers there tried new crops.	そこでの農民は新しい作物を試しました。
Trees grow slowly in low-moisture areas.	水分が少ない場所では、木はゆっくりと成長します。
The population of the country is very young.	国の人口は非常に若いです。
She wore a black or gray dress.	彼女は黒か灰色のドレスを着ていた。
Some chickens fled their cages.	何羽かの鶏は彼らの檻から逃げました。
The river gently flows into the sea.	川は穏やかに海に流れています。
I will call tomorrow.	明日電話します。
The landmark was once the Parliament Building.	ランドマークはかつて国会議事堂でした。
The growing company had a new round of layoffs.	成長している会社は、レイオフの新しいラウンドを持っていました。
The pregnancy ended in tragedy.	妊娠は悲劇で終わった。
This year, the number of foreign tourists has decreased.	今年、外国人旅行者の数は減少しました。
A mythical scene is drawn on the ceiling.	天井には神話のシーンが描かれています。
The dermatologist applied a moisturizer to my face.	皮膚科医は私の顔に保湿剤を塗りました。
The old man gently picks up his child.	その老人は優しく子供を迎えに行く。
Nested lovers on the first floor.	1階に入れ子になった恋人たち。
Some snakes avoid danger by hiding in their burrows.	一部のヘビは、巣穴に隠れることで危険を回避します。
There was a fountain in the middle.	真ん中に噴水が立っていた。
The sheriff questioned the suspect for several hours.	保安官は容疑者に数時間尋問した。
A dense tree stands in the middle of the field.	畑の真ん中に密な木が立っています。
Birds fly across the sky.	鳥が空を横切って飛ぶ。
The supervisory team monitors the workers.	監督チームは労働者を監視します。
Some birds nest in trees.	一部の鳥は木に巣を作ります。
The prince studied hard and won the title of prince.	王子は一生懸命勉強し、王子の称号を獲得しました。
She took out her smartphone and took a picture of her.	彼女はスマートフォンを取り出して写真を撮りました。
The hero broke through the enemy line.	主人公は敵のラインを突破しました。
Her blue eyes were soft, foggy blue.	彼女の青い目は柔らかく、霧のかかった青でした。
Many people were kicked off the road.	人々は大勢で道路から追い出されました。
As a result, they chose to give up their quest.	その結果、彼らは探求をあきらめることを選びました。
I shouted to him silently.	私は彼に黙って叫んだ。
We now have to slowly cross the bridge.	私たちは今、ゆっくりと橋を渡らなければなりません。
The smaller the group, the more tourists it may attract.	グループが少なければ、それはより多くの観光客を引き付けるかもしれません。
The company is owned by a corrupt dictator.	会社は腐敗した独裁者によって所有されています。
They needed a new teacher.	彼らは新しい先生を必要としていました。
The owner of the house found a valuable accessory in the attic.	家の所有者は屋根裏部屋で貴重な小物を見つけました。
It is a time of deep mourning.	深い喪の時期です。
It is important to have a competent teacher.	有能な教師を持つことは重要です。
Give him a stamp.	彼にスタンプを渡してください。
She is a very successful person.	彼女は非常に成功した人です。
She can hardly wait.	彼女はほとんど待つことができません。
She throws an apple and gently stirs the mixture.	リンゴを投げ、混合物を静かにかき混ぜます。
Very kind, he touched her cheek.	とても優しく、彼は彼女の頬に触れました。
The prime minister spoke to the public.	首相は国民に話しかけた。
This should be done early in the day.	これは一日の早い時間に行う必要があります。
This city can be international.	この都市は国際的である可能性があります。
When they got to the shore, they dropped the boat.	彼らが岸に着いたとき、彼らはボートを降ろした。
I'm hungry.	おなかがすいた。
It lies straight on the border.	それは国境にまっすぐに横たわっています。
You can test the limits of factory performance.	工場の性能の限界をテストすることができます。
Why were you staring at that cow?	なぜあの牛を見つめていましたか？
The plane shook suddenly.	飛行機が急に揺れた。
He was happy to escape.	彼は逃げられて幸せだった。
Antennas have long been used for communication.	アンテナは長い間通信に使用されてきました。
Organic fruits are very expensive.	有機果物は非常に高価です。
Join the picnic with three classmates.	クラスメート3人と一緒にピクニックに参加しましょう。
The zoo is surrounded by tall trees.	動物園は背の高い木々に囲まれています。
The atmosphere was often tense.	雰囲気はしばしば緊張していました。
She can easily lift heavy weights.	彼女は簡単に重いウェイトを持ち上げることができます。
There is a shortage of housing.	住宅が不足しています。
Their lips were surprised and broke up.	彼らの唇は驚いて別れた。
The discount has expired.	割引の期限が切れていました。
She was impatient	彼女は短気でした
The lighthouse has a light that shines toward the sea.	灯台には海に向かって輝く光があります。
She watched him carefully.	彼女は彼を注意深く見守った。
In contrast, photovoltaics do not emit greenhouse gases.	対照的に、太陽光発電は温室効果ガスを排出しません。
The baby was crawling on the floor.	赤ちゃんは床を這っていました。
Some storms struck without warning.	いくつかの嵐は警告なしに襲った。
The soldier staggered from the trench and was injured.	兵士は塹壕からよろめき、負傷した。
Most pharmacists are honest professionals.	ほとんどの薬剤師は正直な専門家です。
John argued that it was pointless to fight it.	ジョンはそれと戦うのは無意味だと主張した。
The beach was covered with coconut trees.	ビーチはココナッツの木で覆われていました。
A dark shadow passed over the house.	暗い影が家の上を通り過ぎた。
Candidates for the party were elected.	党の候補者が選出された。
The villagers were not exposed to the plague.	村人たちは疫病に触れられていませんでした。
They visited a famous temple.	彼らは有名な寺院を訪れました。
Tourists often arrive at airports in the city.	観光客はしばしば市内の空港に到着します。
The secret police monitored everything.	秘密警察はすべてを監視しました。
In other respects, the theory seems correct.	他の点では、理論は正しいようです。
He did some simple experiments.	彼はいくつかの簡単な実験を行いました。
The skyscraper stood next to the pool.	高層ビルはプールの隣に立っていた。
The head was struck by a huge rock.	頭は巨大な岩で打ちのめされました。
The children are violent.	子供たちは乱暴です。
The detective found the key in the letterbox.	探偵はレターボックスで鍵を見つけました。
Water is very corrosive.	水は非常に腐食性があります。
The arch of the tower was painted with a complex design.	塔のアーチは複雑なデザインで描かれていました。
These animals live in all parts of the world.	これらの動物は世界のすべての地域に住んでいます。
The minimum admission age is 5 years.	最低入場年齢は5歳です。
The quality of her teaching has improved.	彼女の教えの質は向上しました。
Both are about the same weight.	どちらもほぼ同じ重さです。
Police searched for clues they could find.	警察は彼らが発見できる手がかりを探しました。
A deep and secret silence reigned throughout the house.	深くて秘密の沈黙が家中に君臨した。
He arrived late today.	彼は今日遅く到着した。
I'll try again next week.	来週またやり直します。
Of course, I have to thank you.	もちろん、私はあなたに感謝の意を表さなければなりません。
You should eat a variety of meals.	あなたは様々な食事を食べるべきです。
The flowers were bright and the scent was strong.	花は明るく、香りは強かった。
He stared at the girl from her head to her toes.	彼はその少女を頭からつま先まで見つめた。
You can cook using a pot.	鍋を使って調理することができます。
The peasant's crop was destroyed.	農民の作物は破壊されました。
Amoebas divide like cells.	アメーバは細胞のように分裂します。
The king opened the court to open debate.	王は法廷を公開討論に開放した。
This church was built centuries ago.	この教会は何世紀も前に建てられました。
The Ponderosa pine tree is in the mountains.	ポンデローサマツの木は山の中にあります。
The ferry schedule is irregular.	フェリーのスケジュールは不規則です。
She often forgets her things.	彼女はしばしば物事を忘れます。
The boy fled to her house.	その少年は家に逃げた。
She tastes the food and she decides it's delicious.	彼女はその食べ物を味わい、それがおいしいと判断します。
The tide recedes every afternoon.	潮は毎日午後に後退します。
His purpose was fair.	彼の目的は公正だった。
She used to sell cosmetics.	彼女はかつて化粧品を売っていた。
The cat was sitting by a tree and staring at it.	猫は木のそばに座って、じっと見つめていました。
Many students like to play video games.	多くの学生はビデオゲームをするのが好きです。
It rained less than usual.	通常より雨が少なかった。
The book sold well.	その本はよく売れた。
The monkeys collected the black grapes in the storage.	サルは黒ブドウを貯蔵庫に集めました。
The monks said to the king.	僧侶たちは王に言いました。
Michelle works with her children.	ミシェルは子供たちと一緒に働いています。
This patch is torn.	このパッチは破れています。
Her fingers were shivering in the cold.	指は寒さで震えていました。
Parking lots are crowded during rush hours.	ラッシュアワーは駐車場が混雑します。
Keep your feet away from the pool.	プールに足を近づけないでください。
In recent years, the amount of alcohol consumed has been declining.	近年、飲酒量は減少傾向にあります。
New technology allows many workers to sit at their desks.	新しいテクノロジーにより、多くの労働者が自分の机に座ることができます。
The school bus picked up the two boys.	スクールバスが二人の少年を迎えに行った。
Police fired tear gas.	警察は催涙ガスを発射した。
This is the final draft of the report.	これがレポートの最終ドラフトです。
They live in the hills.	彼らは丘陵地帯に住んでいます。
Plaintiffs' allegations were easily refuted.	原告の主張は容易に反駁された。
There are two cups per kilo.	1キロに2つのカップがあります。
When released, the bird returned to the fallen tree.	解放されると、鳥は倒れた木に戻りました。
Snakes are also common in this area.	ヘビもこの地域で一般的です。
I made dumplings myself.	自分で餃子を作りました。
An insatiable flame burned down an old building.	飽くなき炎が古い建物を焼き尽くした。
Write your name and address here.	ここにあなたの名前と住所を書いてください。
At night, the illuminated tower shone.	夜になると、照らされた塔が輝きました。
He asked the cat to marry him.	彼は猫に彼と結婚するように頼んだ。
Green plants need both carbon dioxide and sunlight.	緑の植物は二酸化炭素と日光の両方を必要とします。
The men stood talking cheerfully.	男達は元気にしゃべりながら立っていた。
Some noise is expected.	ある程度のノイズが予想されます。
He sat down and smoked his cigar.	彼は座って葉巻を吸った。
Cool the milk quickly.	ミルクをすばやく冷やします。
The old woman patiently waited for his son to return.	老婆は息子が戻るのを辛抱強く待っていた。
Their discussion was heated.	彼らの議論は白熱した。
The nurse gave the woman a sedative.	看護師は女性に鎮静剤を与えました。
Automation can reduce unemployment.	自動化は失業を減らすことができます。
Government infrastructure is in very bad shape.	政府のインフラは非常に悪い状態にあります。
Therefore, he tried to limit the number of soldiers.	したがって、彼は兵士の数を制限しようとしました。
She sniffed sharply.	彼女は鋭く嗅いだ。
She pours lemonade over the ice cubes.	レモネードを角氷の上に注ぎます。
She played with her hair, her eyes never saw him.	彼女は髪の毛で遊んだ、彼女の目は決して彼に会わなかった。
Their eye color ranges from brown to green.	彼らの目の色は茶色から緑色の範囲です。
The witch tried to persuade a woman who was easily deceived.	魔女は騙されやすい女性を説得しようとしました。
Another recession is inevitable.	別の不況は避けられません。
The statue collapsed and shattered into many pieces.	像は倒れ、多くの破片に砕けました。
Keep the crust in the refrigerator.	クラストは冷蔵庫に保管してください。
Rising inflation will continue to hurt the poor.	インフレの上昇は貧困層を傷つけ続けるでしょう。
The genius of the language lies in its syntax.	言語の天才はその構文にあります。
Our experts call attention.	私たちの専門家は注意を促します。
She loved her job.	彼女は自分の仕事が大好きだった。
The promise was made, but it wasn't kept.	約束はなされましたが、守られませんでした。
The people do not trust politicians.	国民は政治家を信用していません。
The boy is enjoying his favorite game.	その少年は彼の好きなゲームを楽しんでいます。
A form of pollution.	汚染の一形態。
Don't forget to turn off the steamer.	スチーマーをオフにすることを忘れないでください。
Some of these people are allies of the government.	これらの人々の何人かは政権の同盟国です。
Please lend me a car.	車を貸してください。
Singular nouns are often singular.	単数名詞はしばしば単数です。
Our population is growing at an alarming rate.	私たちの人口は驚くべき速度で成長しています。
Any typical democracy works.	代表的な民主主義はどれでも機能します。
First, you need 3 eggs.	まず、3個の卵が必要です。
Scouts and guides are the most common	スカウトとガイドが最も一般的です
It may also be used to kill bacteria.	バクテリアを殺すために使われることもあります。
2 million people will be affected.	200万人が影響を受けます。
The closer you get to the coast, the wider the river.	海岸に近づくにつれ、川は広がります。
The poet sought to adapt the ancients to modern tastes.	詩人は古代人を現代の好みに適応させようとしました。
The scent of flowers was overwhelming.	花の香りが圧倒的でした。
I didn't have time to finish my work.	仕事を終える時間はありませんでした。
No one dared to oppose him.	誰も彼に反対することを敢えてしなかった。
Stable rain eased the cold.	安定した雨が寒さを和らげた。
This structure is licensed for commercial use.	この構造は商用利用が許可されています。
A sturdy woman in stockings and heels.	ストッキングとかかとの頑丈な女性。
The winner was mainly decided in the last race.	勝者は主に前回のレースで決定されました。
Complete regular health checks for a long and healthy gift.	長くて健康的な贈り物のために定期的な健康診断を完了します。
The universe begins with the Big Bang.	宇宙はビッグバンから始まります。
Driving too fast, driver!	運転が速すぎます、運転手！
Their train departed late.	彼らの列車は遅れて出発した。
Police later denied that the woman had been injured.	警察は後に女性が怪我をしたことを否定した。
She was surprised that her food was delicious.	驚いたことに、食べ物は美味しかったです。
As you know, boats need water.	ご存知のように、ボートには水が必要です。
The women left the room immediately.	女性たちはすぐに部屋を出た。
The crops in this village are currently at stake.	この村の作物は現在危機に瀕しています。
She points out how her lyrics are filled with coded messages.	彼女は、歌詞がコード化されたメッセージでどのように満たされるかを指摘しています。
He worked hard, but couldn't compete.	彼は一生懸命頑張ったが、競争できなかった。
Criminals have never been punished.	犯罪者に罰が与えられたことはありません。
He carefully put them in a plastic bag.	彼はそれらを慎重にビニール袋に入れました。
His lips are sealed.	唇は密封されています。
These new roads are catalysts for growth.	これらの新しい道路は成長の触媒となっています。
Dust can cause health problems.	ほこりは健康上の問題の原因となる可能性があります。
Public opinion was still divided on this issue.	この問題について世論は依然として分かれていた。
We need an innovative solution here.	ここには革新的なソリューションが必要です。
This table can be easily expanded.	このテーブルは簡単に拡張できます。
Each rival army has a ribbon.	ライバル軍はそれぞれリボンを持っています。
They blocked all attempts to improve them.	彼らは彼らを改善させるためのすべての試みを阻止しました。
The artist should have a bright future.	そのアーティストには明るい未来があるはずです。
The young man was staring at his feet.	若い男は足元を見つめていました。
He was working on his research paper.	彼は自分の研究論文に取り組んでいました。
Most plants produce small, inedible fruits.	ほとんどの植物は、小さくて食べられない果物を生産します。
There were two rows of soldiers on the bridge.	橋の上には2列の兵士がいた。
Use a sharp knife.	鋭利なナイフを使用してください。
The mother bird led her young bird to her nest.	母鳥は彼女の幼鳥を巣に導きました。
There is hope for many victims.	多くの犠牲者に希望があります。
Binomial coefficient	二項係数
One study concludes that the intervention policy has failed.	ある研究では、介入政策は失敗したと結論付けています。
He took a yellow taxi to the station.	彼は黄色いタクシーに乗って駅まで行った。
The coalition demanded the arrest of five people.	連立は5人の逮捕を要求した。
There is a lot to do.	やるべきことがたくさんあります。
The police were called to the scene.	警察が現場に呼ばれた。
The patrons were enthusiastic.	常連客は熱狂した。
I have never washed the windows.	私はこれまで窓を洗ったことがありません。
Then the musician will take the place.	その後、ミュージシャンが代わりになります。
The city's largest employer is the factory.	市の最大の雇用主は工場です。
There were rumors that a movie star visited the casino.	映画スターがカジノを訪れたという噂がありました。
As a boy, he dreamed of becoming a scientist.	少年の頃、彼は科学者になることを夢見ていました。
Her attitude was calm.	彼女の態度は穏やかだった。
Her recipe included "green bean casserole".	レシピには「インゲンのキャセロール」が含まれていました。
A train appeared out of nowhere.	どこからともなく電車が現れた。
Help me.	助けてください。
They generally move within a narrow range.	それらは一般的に狭い範囲内で移動します。
Toggle the switch.	スイッチを切り替えます。
The slave suffered many injuries, but she did not give in.	奴隷は多くの怪我を負ったが、彼女は屈服しなかった。
Did you try to escape?	逃げようとした？
Place the box behind the shelves.	棚の後ろに箱を置いてください。
She hums a sad song to herself.	彼女は自分自身に悲しい曲を口ずさんだ。
Do not touch the lens cap!	レンズキャップに触れないでください！
A decrease in bread sales was reported.	パンの売上高の減少が報告されました。
Few people are born wonderfully.	素晴らしい生まれの人はほとんどいません。
They bought ice cream at a small food stall.	彼らは小さな屋台でアイスクリームを買いました。
He begged her for forgiveness.	彼は彼女に許しを請った。
They are engaged in getting married.	彼らは結婚することに従事しています。
What they are doing is a mystery.	彼らがしているのは謎です。
My dad has saved a lot of money.	私の父はかなりの財産を蓄えました。
A lot of people were flowing down the street.	大勢の人が通りを流れていた。
Family and relatives gathered.	家族や親戚が集まった。
He is obviously still alive.	彼は明らかにまだ生きています。
This offer is available for a limited time.	このオファーは期間限定でご利用いただけます。
She remained quiet and refused to answer.	彼女は静かなままで、答えることを拒否した。
She moved her shoulders and shifted them a little.	彼女は肩を動かし、少しずらしました。
This suppresses the message of the opponent.	これは反対者のメッセージを抑圧します。
We spent the evening swimming outdoors.	私たちは夕方に屋外で泳いで過ごしました。
Gas leaked because the pipe was not tightened.	パイプが締まっていないため、ガスが漏れました。
The long proceedings have offended many.	長い訴訟は多くの人を怒らせた。
They were fed up with the civil war.	彼らは内戦にうんざりしていた。
Some machines are considered sacred.	一部のマシンは神聖であると見なされます。
Her teeth are broken.	彼女の歯は壊れています。
The mixture should be boiled for at least 1 hour.	混合物は少なくとも1時間煮る必要があります。
At once, she broke the credibility of his business.	一気に、彼女は彼のビジネスの信用を失墜させた。
Neither likes chocolate.	どちらもチョコレートが好きではありません。
You were able to eat enough.	あなたは十分に食べることができました。
This plant is an important food source.	この植物は重要な食料源です。
Instead, she just wandered.	代わりに、彼女はたださまよった。
This statement must be true by definition.	このステートメントは、定義上、真でなければなりません。
He left home at 5 o'clock.	彼は５時に家を出た。
2p and 11p become 11p.	2ペンスと11ペンスは11ペンスになります。
Please return the invoice.	請求書を返却してください。
Miners shipped gold ore home.	鉱山労働者は金鉱石を船で家に運びました。
About 3 million passengers were on board.	約300万人の乗客が搭乗していた。
The tube clutters the sewer.	チューブは下水道を散らかします。
The surface of the sea is irregular.	海の表面は不規則です。
Traditional recipes don't have many ingredients.	伝統的なレシピには多くの材料がありません。
The coalition government is collapsing.	連立政権は崩壊しつつあります。
Do not break this bottle.	このボトルを壊さないでください。
Weapons have been leveled against the dictator.	武器は独裁者に対して平準化されました。
Turn off the oven before opening the oven door.	オーブンのドアを開ける前に、オーブンの電源を切ってください。
The editorial accused the government of being deceptive.	社説は、政府が欺瞞的であると非難した。
Do as much exercise as you can manage.	あなたが管理できる限り多くの運動をしてください。
Wind once or twice.	1〜2回巻きます。
Buffalo is thrown into a boiling cauldron	バッファローは沸騰した大釜に投げ込まれ、
Her move was his speech.	彼女の動きは彼のスピーチでした。
You need to mow the lawn twice a week.	週に2回芝生を刈る必要があります。
The last straw was that they inconvenienced him.	最後のストローは、彼らが彼に不便をかけたことでした。
These articles explore social issues.	これらの記事は社会問題を探求しています。
Workers' work involves intense physical labor.	労働者の仕事は激しい肉体労働を伴います。
Nothing is more valuable than health.	健康ほど貴重なものはありません。
The lecture was fascinating.	講義は魅力的でした。
The company expects to build on its current success.	同社は現在の成功を基に構築することを期待しています。
He doesn't like going out after dark.	彼は暗くなってから外出するのが好きではありません。
He wasn't used to the noise.	彼はその騒音に慣れていなかった。
The outlook for living alone can be disturbing.	一人暮らしの見通しは不安になる可能性があります。
These are sad times.	これらは悲しい時です。
They heard the children crying upstairs.	彼らは子供たちが二階で泣いているのを聞いた。
People have evacuated from this area.	人々はこの地域から避難しました。
The ticket office was very busy.	チケット売り場はとても忙しかった。
Fish is suitable for many dishes.	魚は多くの料理に向いています。
Her neighbor made a warm visit to her.	彼女の隣人は彼女に暖かい訪問をしました。
The villagers were banished.	村人たちは追放されました。
More people will buy this car in the coming months.	今後数ヶ月でより多くの人々がこの車を購入するでしょう。
Please put your strength.	力を入れてください。
The animals are well fed.	動物は十分に餌を与えられています。
Write the word at the top differently.	上部の単語を別の方法で書きます。
Who is going to talk to them?	誰が彼らに話すつもりですか？
Students enjoy music more than anything else.	生徒は何よりも音楽を楽しんでいます。
Take care of my pet.	私のペットの世話をしてください。
She was ready to face her responsibilities.	彼女は自分の責任に立ち向かう準備ができていました。
The people are indignant.	国民は憤慨している。
The coin was pounding and fell.	コインはどきどきして落ちました。
He reached for his matchbox.	彼はマッチ箱に手を伸ばした。
To sell, you need to buy.	販売するには、購入する必要があります。
He is a politician by name only.	彼は名前だけの政治家です。
This is a great refreshment on a hot day.	これは暑い日に素晴らしいリフレッシュメントになります。
If your friends are junk, it's not my fault.	あなたの友達ががらくたであるなら、それは私のせいではありません。
A cold fog blew in from the sea.	海から冷たい霧が吹き込んだ。
It may be a few more weeks.	あと数週間かもしれません。
Clouds slowly drift across the evening sky.	雲は夕方の空をゆっくりと横切って漂います。
The landscape was covered with thick fog.	風景は濃い霧に覆われていました。
The bus capsized at a busy junction.	忙しいジャンクションでバスが転覆した。
You need to take ownership of the problem.	問題の所有権を取得する必要があります。
A simple check confirmed that he was alive.	簡単なチェックで、彼が生きていることが確認されました。
It takes tons of soil to restore the city.	街を復元するには、何トンもの土が必要です。
It's very difficult to choose.	選ぶのはとても難しいです。
Is it safe to drink the water in the foam container?	発泡容器内の水は安全に飲めますか？
The brave guards fought bravely.	勇敢な警備員は勇敢に戦った。
Some men stopped to help the injured woman.	一部の男性は負傷した女性を助けるために立ち止まった。
He received the news enthusiastically.	彼はニュースを熱心に受け取りました。
The cabin was facing west and overlooking the sea.	キャビンは西向きで海を見下ろしていました。
Soldiers are recovering at the hospital.	兵士は病院で回復しています。
These measures were necessary.	これらの対策が必要でした。
She is a very kind person.	彼女はとても優しい人です。
Windows structurally supports the structure.	Windowsは、構造を構造的にサポートします。
His work gave him a great position.	彼の仕事は彼に大きな地位を与えました。
She was one of the last dancers in Gala.	彼女はガラで最後のダンサーの一人でした。
But the rules vary from place to place.	しかし、ルールは場所によって異なります。
Her document of her was interesting.	その文書は興味深いものでした。
The festival lasts 10 days.	祭りは10日間続きます。
Contaminated water contributed to the death of the fish.	汚染された水は魚の死の一因となった。
So they decided to build a castle.	そこで彼らは城を建てることにしました。
Transistors were introduced in the 1950s.	トランジスタは50年代に導入されました。
Adjust the oven temperature.	オーブンの温度を調整します。
If addiction is out of control, it can lead to crime.	依存症が制御されていない場合、それは犯罪につながる可能性があります。
Human rights violations are a global problem.	人権侵害は世界的な問題です。
The cow was driven into the enclosure.	牛は囲いに追いやられました。
However, it is difficult to ignore the proposal.	しかし、提案を無視するのは難しい。
This is a good time to look at records.	これは、レコードを調べる良い機会です。
Jump from one planet to another.	ある惑星から別の惑星に飛び乗ってください。
Let them speak your actions more eloquently than your words.	あなたの行動をあなたの言葉よりも雄弁に語らせましょう。
The cat barks at the squirrel.	猫がリスに吠えます。
Measurements have been important in science for many years.	測定は、長年にわたって科学において重要でした。
The electrician was always punctual.	電気技師は常に時間厳守でした。
However, the effect is not perceptible.	ただし、その影響は感知できません。
The company takes into account the needs of the community.	会社はコミュニティのニーズを考慮に入れています。
He drank water from a large goblet.	彼は大きなゴブレットから水を飲みました。
She broke his ankle when he fell on his ankle.	彼が足首に落ちたとき、彼女は彼の足首を骨折した。
The rules are calculated authoritatively.	ルールは権威を持って計算されます。
Young people are invited to participate.	若い人たちが参加するように招待されています。
Residents are encouraging government action.	住民は政府の行動を促している。
No animals were sacrificed at the center.	センターでは動物は犠牲にならなかった。
He stumbled and became dirty with mud and sweat.	彼はつまずき、泥と汗で汚れた。
The scent of coffee drifted in the kitchen.	コーヒーの香りがキッチンに漂いました。
The city is also a birdwatching paradise.	街はバードウォッチングの楽園でもあります。
The plural may be the singular.	複数形が単数形になる場合があります。
The dead were dug up and burned.	死者は掘り起こされて燃やされました。
Which dog are you calling?	どの犬を呼んでいますか？
I like chocolate pies!	チョコレートパイが好き！
What a sweet scent!	なんて甘い香り！
Could you tell me the location of the cake?	ケーキの場所を教えていただけませんか。
Who was the black woman?	黒人女性は誰でしたか？
The checkered lining was a gold band with gold decoration.	市松模様の裏地は、金の装飾が施された金の帯でした。
Few insects survived.	生き残った虫はほとんどいません。
Boil the potatoes.	じゃがいもを茹でます。
Then exhale slowly.	そしてゆっくり息を吐きます。
The test is only for illiterate people.	テストは非識字者のみを対象としています。
She began to learn the technique.	彼女はその技術を学ぶようになった。
The two women bestowed in a low voice.	二人の女性は低い声で授けた。
I can explain why she took this course.	彼女がこのコースを受講した理由を説明できます。
A city built on a steep hillside.	急な丘の中腹に建てられた街。
Children eat lunch quietly.	子供たちは静かに昼食を食べます。
Let it cool in a wire rack.	ワイヤーラックで冷まします。
She said she had something to say to him.	彼女は彼に何か言いたいことがあると言った。
She made bread from her dough that she made.	彼女は自分が作った生地からパンを作った。
He had to admit defeat.	彼は敗北を認めなければならなかった。
His loyalty to the king was unquestionable.	王への彼の忠誠心は疑いの余地がありませんでした。
You need to teach your children to be polite.	子供たちに礼儀正しくなるように教える必要があります。
A breeze was drifting down the street.	そよ風が通りを漂っていた。
90% of spider bites do no serious damage.	クモ刺咬症の90％は深刻なダメージを与えません。
Look at this strange creature soon!	早く、この奇妙な生き物を見てください！
I will hand it over after this.	この後お渡しします。
Most schools offer music as an elective.	ほとんどの学校は選択科目として音楽を提供しています。
Think of this as a gift for your anniversary.	これをあなたの記念日の贈り物と考えてください。
So what can we do about them?	それで、私たちはそれらについて何ができるでしょうか？
today's weather is good.	今日は良い天気。
The wind was throwing sand into the air.	風が砂を空中に投げていた。
The merchandise ship arrived and was unloaded.	商品船が到着し、荷降ろししました。
The meaning of life as a computer expert.	コンピュータの専門家の人生の意味。
The landscape is dotted with cherry blossoms.	風景には桜が点在しています。
The sun is shining brightly late in the morning.	朝遅くに太陽が明るく輝いています。
Elaborate carriages roam the busy streets.	精巧な馬車がにぎやかな通りを動き回っています。
We had to do it with the fewest essentials.	私たちは必需品の最も少ないものでやらなければなりませんでした。
It started after midnight.	それは真夜中過ぎに始まった。
The waves rushed to the beach.	波が浜辺に打ち寄せた。
The village elder stood in front of him.	村の長老が彼の前に立っていた。
Seawater quickly receded.	海水はすぐに後退しました。
This sudden change is explained by climate change.	この突然の変化は、気候変動によって説明されます。
Police officers awakened the customer from a deep sleep.	警察官は顧客を深い眠りから目覚めさせた。
Oranges have been cultivated in many places.	オレンジは多くの場所で栽培されました。
Our lives have changed due to change.	私たちの生活は変化によって変化しました。
A tall and slender man looked out the frosted glass window.	背が高くて細い男がすりガラスの窓の外を見ました。
This coffee house is crowded today.	このコーヒーハウスは今日混雑しています。
He collects beetles for his collection.	彼は自分のコレクションのためにカブトムシを集めています。
Mom, can you wash the dishes?	お母さん、お皿を洗ってくれませんか？
Climb the mountain and cross the bridge.	山に登り、橋を渡ります。
The number of people dying from cancer continues to grow.	ガンで亡くなる人の数は増え続けています。
He wore tight clothes and high heels.	彼はタイトな服とハイヒールを履いていました。
Some birds travel to the tropics in winter.	冬に熱帯に渡る鳥もいます。
Many religions use bells.	多くの宗教は鐘を使用しています。
The dream wasn't clear, but it was fun.	夢ははっきりしていませんでしたが、楽しいものでした。
You will need an average of 300 milliliters of water.	平均して300ミリリットルの水が必要になります。
Remember who you are.	あなたが誰であるかを忘れないでください。
One billion people around the world suffer from heart disease.	世界中の10億人の人々が心臓病に苦しんでいます。
The car hurt the road.	車は道を痛めた。
His house overlooks the sea.	彼の家は海を見下ろしている。
The reservoir contains pure water.	貯水池には純水が含まれています。
How was your morning training?	朝のトレーニングはどうでしたか？
This laboratory was set up after a big earthquake.	この研究室は大地震の後に設置されました。
The land was worked by slaves.	土地は奴隷によって働いていました。
Put the milk in the cup.	ミルクをカップに入れます。
At first glance it is fixed.	一見固定されています。
Will they feed us after the rehearsal?	彼らはリハーサルの後で私たちを養ってくれるでしょう？
Each continent has a specific climate.	各大陸には特定の気候があります。
Imagine a data center in a room.	データセンターが部屋にあると想像してください。
The measures were successful.	対策は成功しました。
Clouds were piled up this afternoon.	今日の午後は雲が積もっていた。
She was sitting in the camp and staring at the universe.	彼女はキャンプに座って、宇宙をじっと見つめていました。
Too many people are living a life that exacerbates poverty.	貧困を悪化させる生活を送っている人が多すぎます。
A living baby bird was found in the backyard.	裏庭で生きている赤ちゃんの鳥が見つかりました。
During the festival, the villagers visited the temple.	祭りの期間中、村人たちはお寺を訪れました。
Each group has developed a separate identity.	各グループは別々のアイデンティティを開発しました。
She discovered a hidden talent for painting.	彼女は絵を描くための隠れた才能を発見しました。
Many claim to support nuclear power.	多くの人が原子力発電を支持すると主張しています。
She sat on them all.	彼女はそれらすべてに座った。
Health professionals are making remarkable progress each year.	医療専門家は毎年目覚ましい進歩を遂げています。
She laughed when she saw Aeon pouring down from the sky.	イオンが空から降り注ぐのを見て、彼女は笑いました。
The summer heat was running away.	夏の暑さは逃げていた。
The statue is carved with ivory.	像は象牙で彫られています。
The material used was quite expensive.	使用した材料はかなり高価でした。
She knew exactly where they were heading.	彼女は彼らがどこに向かっているのかを正確に知っていました。
The resulting mixture is reasonably viscous.	得られた混合物は適度に粘稠である。
Two men passed by, both tall and dressed in leather.	二人の男が通りかかった、両方とも背が高く、革の服を着ていた。
We used it for cooking.	私たちはそれを料理に使用しました。
The radio station has been closed.	ラジオ局は閉鎖されました。
More ambitious plans are now abandoned.	より野心的な計画は現在放棄されています。
The morning fog has cleared up.	朝の霧が晴れました。
The Constitution guarantees freedom of religion.	憲法は宗教の自由を保証しています。
The "Emotional Intelligence" is most likely to be procrastinated.	「心の知能指数」は先延ばしになる可能性が最も高いです。
He enjoys these fierce discussions.	彼はこれらの激しい議論を楽しんでいます。
The beginning of the warm climate affected the arrival of humans.	温暖な気候の始まりは、人間の到着に影響を与えました。
She was attracted to exotic places.	彼女はエキゾチックな場所に惹かれました。
The members of the club were very wealthy.	クラブのメンバーは非常に裕福でした。
Addictions must overcome their addiction.	中毒者は彼らの中毒を克服しなければなりません。
She arrived early and was ready.	彼女は早く到着し、準備ができていました。
The girl dumped her wet swimsuit in the trash.	女の子は濡れた水着をゴミ箱に捨てた。
It is hoped that this dispute will be resolved soon.	この論争はすぐに解決されることが望まれます。
Air pollution had reached unbearable levels.	大気汚染は耐え難いレベルに達していた。
He didn't want to tell his parents.	彼は両親に言いたくなかった。
Children fight for toys.	子供たちはおもちゃをめぐって争う。
A vast belt of lush forest filled the valley of the river.	緑豊かな森の広大な帯が川の谷を埋めました。
The priest declared that her ashes would be blessed.	司祭は彼女の灰を祝福されると宣言しました。
He was worried about the next exam.	彼は次の試験に不安を感じていた。
Computers have serious flaws.	コンピュータには深刻な欠陥があります。
The disaster is unexpected.	災害は予想外です。
The groom wore a black tie.	新郎はタキシードを着ていました。
Children need to learn about the life cycle of living things.	子供たちは生物のライフサイクルについて学ぶ必要があります。
Both apples and trees are green.	リンゴと木はどちらも緑色です。
It was a hot and humid day, and it was sunny overhead.	暑くて蒸し暑い日で、頭上は晴天でした。
I hope it works.	私はそれがうまくいくことを願っています。
The farmers noticed that their ancestral lands were submerged.	農民たちは彼らの先祖代々の土地が水没していることに気づきました。
The mayor has designated this street as a pedestrian bridge.	市長はこの通りを歩道橋に指定しました。
German scientists have developed programmable computers.	ドイツの科学者はプログラム可能なコンピューターを開発しました。
These exotic creatures feed only at night.	これらのエキゾチックな生き物は夜だけ餌をやります。
The floor was made of stone.	床は石でできていました。
The soil here is abundant.	ここの土は豊かです。
The yellow sand was treated with water.	黄色い砂は水で処理されました。
Particle accelerators are being built nationwide.	粒子加速器は全国で建設されています。
The crystal glowed gently in the sunlight.	クリスタルは日光の下で優しく輝きました。
Only two weeks after being hospitalized, the old woman died.	入院してわずか2週間後、老婆は亡くなりました。
The bushes were thick with trees and vines.	茂みは木々やブドウの木で厚かった。
Based in the international airport.	国際空港を拠点としています。
The food was neither fresh nor natural.	食べ物は新鮮でも自然でもありませんでした。
This was an entrepreneurial dream.	これは起業家の夢でした。
Beef slices are cooked with spinach and black pepper.	牛肉のスライスはほうれん草と黒コショウで調理されます。
A young woman entered the forest.	若い女性が森に入った。
They chose to keep that information private.	彼らはその情報を非公開にすることを選択しました。
They set out to explore the land and settle down.	彼らは土地を探検し、定住するために着手しました。
People usually age and die.	通常、人々は老化して死にます。
During the winter, birds fly south.	冬の間、鳥は南に飛びます。
She was fond of her grandchildren.	彼女は孫に溺愛した。
She twisted and turned her into a crammed crowd.	彼女はひねって、ぎゅうぎゅう詰めの群衆の中に向きを変えた。
Aristotle argued that the tragedy should be understated.	アリストテレスは、悲劇は控えめに述べられるべきだと主張した。
Our only child has run away.	私たちの一人っ子が逃げました。
A heavily armed soldier was guarding the station.	重武装の兵士が駅を守っていた。
Hit the drums with a stick and fife.	スティックとファイフでドラムを叩きます。
The leader's remarks were furious.	リーダーの発言は激怒した。
Plan your day carefully so you don't be late.	遅れないように慎重に一日の計画を立ててください。
Landmark refers to crucifixion.	ランドマークははりつけを指します。
This river is becoming more and more dangerous.	この川はますます危険になっています。
Hoping for understanding, he asked the right question.	理解を期待して、彼は正しい質問をしました。
There is a huge door on the wall of this long maze.	この長い迷路の壁には巨大な扉があります。
Find a balance between seriousness and playfulness.	真面目さと遊び心のバランスを見つけましょう。
1 mile south of the village.	村の南1マイル。
The subject is an eternal mystery.	主題は永遠の謎です。
Inert gases help slow down chemical reactions.	不活性ガスは化学反応を遅くするのに役立ちます。
The car burned both rubber and oil.	車はゴムと油の両方を燃やした。
They were all blue.	それらは青一色でした。
The transportation network is in good condition.	輸送網は良好な状態です。
The brush created a streak of paint on the canvas.	ブラシはキャンバス上にペンキの筋を生成しました。
The cat flipped my tail.	猫は私に尻尾をはじいた。
The sight of the setting sun urged the poet to admire nature.	夕日の光景は、詩人に自然を賞賛するよう促しました。
The quality of education has improved significantly.	教育の質は著しく向上しました。
Eventually, the shelves were packed with food.	最終的に、棚には食べ物が詰め込まれました。
Male chefs are more common in these restaurants.	男性シェフはこれらのレストランでより一般的です。
Colony size may decrease this year.	コロニーのサイズは今年減少する可能性があります。
Etching, painted scrolls and other painting arts are common.	エッチング、塗装された巻物、その他の絵画芸術が一般的です。
Drink milk directly from the bottle.	ボトルから直接ミルクを飲みます。
The structure is a bright color.	構造は明るい色です。
He went up to the podium and started talking.	彼は表彰台に上がり、話し始めました。
Put on your beautiful red dress.	あなたの美しい赤いドレスを着てください。
The trees cast a long shadow on the ground.	木々は地面に長い影を落とします。
The king died without leaving his will.	王は意志を残さずに亡くなりました。
Many artists commit plagiarism in various ways.	多くの芸術家は、さまざまな盗作を犯しています。
This is considered a traditional dish.	これは伝統的な料理と考えられています。
The eclipse was perfect.	日食は完全でした。
Considering the transportation cost, the ticket price was low.	交通費を考えると、チケットの価格は低かった。
The boy reached out for her and kissed her head.	その少年は手を伸ばして彼女の頭にキスをした。
The local council has declared a drought.	地方議会は干ばつを宣言しました。
This shopping mall is a popular attraction.	このショッピングモールは人気のアトラクションです。
These markets are famous for cheese and salamis.	これらの市場は、チーズとサラミスで有名です。
There were many taxis.	たくさんのタクシーがありました。
These included old coins, stamps and jewels.	これらには、古いコイン、切手、宝石が含まれていました。
Horseshoe crabs are lesser-known sea creatures.	カブトガニはあまり知られていない海の生き物です。
She prepared a feast.	彼女はごちそうを用意した。
She packed up her luggage and moved in a day.	荷物をまとめて1日で引っ越しました。
This movie was a sequel to the series.	この映画はシリーズの続編でした。
The description of the creation of the state is different.	州の創設の説明は異なります。
She stopped like a fantasy.	彼女はまるで空想のように立ち止まった。
Water is becoming a valuable commodity.	水は貴重な商品になりつつあります。
In my experience, those books are best avoided.	私の経験では、それらの本は避けるのが最善です。
If you don't want to reply, you don't need to reply.	返信したくない場合は、返信する必要はありません。
Frozen water does not damage plants.	凍った水は植物を傷つけません。
This currency is not very widely accepted outside of this country.	この通貨は、この国以外ではあまり広く受け入れられていません。
The man had a bunch of timber.	男は材木の束を持っていた。
These drinks are not good for the family.	これらの飲み物は家族には良くありません。
Dust storms occur frequently in this area.	この地域では砂嵐が頻繁に発生します。
They apparently did not expect the measure to pass.	彼らは明らかにその措置が通過することを期待していなかった。
At all levels, they were packed with extra seats.	すべてのレベルで、彼らは余分な席に詰め込まれました。
The final destination is unknown.	最終目的地は不明です。
All sea creatures are endangered.	すべての海の生き物は絶滅の危機に瀕しています。
The work is skillfully made by hand.	作品は巧みに手作業で作られています。
His body was thrown into the river.	彼の体は川に投げ込まれた。
The oil boom is changing the economy.	石油ブームは経済を変えています。
Some passengers were thrown into the railroad tracks.	何人かの乗客は線路に投げ込まれた。
We must do what we can to prevent global warming.	私たちは地球温暖化を防ぐためにできることをしなければなりません。
It was his habit to quit his job early.	早く仕事を辞めるのが彼の習慣でした。
What he said was clearly not true.	彼の言ったことは明らかに真実ではなかった。
Alienation people, oppressed culture.	疎外された人々、抑圧された文化。
Shall we go to the pub tonight?	今晩はパブに行きましょうか。
There are no soldiers' remarks about the weather.	天気についての兵士の発言はありません。
My mood floated between joy and sadness.	私の気分は喜びと悲しみの間に浮かんでいました。
Endangered animals are almost extinct already.	絶滅危惧種の動物はすでにほとんど絶滅しています。
The criminal was sentenced to a light sentence.	犯人は軽い刑を言い渡された。
The job is terribly suffering from recent budget cuts.	仕事は最近の予算削減によってひどく苦しんでいます。
Farmers were always willing to sell their produce.	農民たちはいつも自分たちの農産物を喜んで売っていました。
The twins didn't seem to be a little upset.	双子は少し動揺していないようでした。
But in politics, compromise is not the norm.	しかし、政治では妥協は当たり前ではありません。
This call focuses on objectivity.	この呼びかけは客観性に重点を置いています。
She can play 10 musical instruments.	彼女は10の楽器を演奏することができます。
The sea freezes quickly.	海はすぐに凍ります。
This book reports a lot of inaccuracies.	この本は多くの不正確さを報告しています。
It's a real battlefield!	それは本当の戦場です！
Even with my eyes closed, I could see it completely.	目を閉じていても、完全に見えました。
A mixture of honey and lemon is very effective.	蜂蜜とレモンの混合物は非常に効果的です。
They splattered in the water.	彼らは水に飛び散った。
The storm killed many trees.	嵐は多くの木を倒した。
Do not feed greedy dogs.	貪欲な犬には餌を与えません。
The effects of drought are devastating to agriculture.	干ばつの影響は農業に壊滅的な打撃を与えています。
Floods are expected this month.	今月は洪水が予想されます。
The earth's crust is crushed into plates.	地球の地殻はプレートに砕かれています。
A new law is being considered.	新しい法律が検討されています。
The thief was big and muscular.	泥棒は大きくて筋肉質でした。
The young men sat in dirty torn clothes.	若い男たちは汚れた破れた服を着て座っていた。
She bought a telescope.	彼女は望遠鏡を買った。
Radio journalism is another innovation.	ラジオジャーナリズムは別の革新です。
The house survived a terrible fire.	その家はひどい火事を乗り越えた。
The attic needs more room.	屋根裏部屋にはもっと部屋が必要です。
The twins laughed quite loudly.	双子はかなり大声で笑った。
Speakers were well known here.	スピーカーはここでよく知られていました。
Our country is growing rapidly.	私たちの国は急速に成長しています。
The fisherman walked in the water.	漁師は水の中を歩いていった。
Our store has closed.	当店は閉店いたしました。
Suddenly I heard a scream from my house.	突然、家から叫び声が聞こえてきました。
Winter will continue for a while.	冬はしばらく続きます。
A society that nurtures new writers.	新しい作家を育成する社会。
He needs at least 6 months to heal completely.	彼は完全に治癒するのに少なくとも6ヶ月は必要です。
We also sell fruits.	果物も売っています。
Her skin was pale with milk.	彼女の肌はミルクで青ざめていました。
The church is on top of the town.	教会は町の上にあります。
Fatal illness is spreading rapidly.	致命的な病気が急速に広がっています。
The rapid increase in population threatens many species.	個体数の急激な増加は多くの種を脅かしています。
The boy was surprised when the girl agreed to go.	女の子が行くことに同意したとき、男の子は驚いた。
This man is in debt.	この男は借金をしている。
All visitors must register.	すべての訪問者は登録する必要があります。
He took a deep breath before jumping into the water.	彼は水に飛び込む前に深呼吸をしました。
So the fire consumed the raft.	それで、火はいかだを消費しました。
Due to heavy traffic, it took an hour.	交通量が多いため、所要時間は1時間でした。
This chocolate cake will be delicious.	このチョコレートケーキは美味しいでしょう。
Studies have suggested that this procedure is abandoned.	研究は、この手順が放棄されることを示唆しました。
She washed the apples with soapy water.	彼女はリンゴを石鹸水で洗った。
A wave of nausea struck him.	吐き気の波が彼を襲った。
The outlook for farmers this year is bleak.	今年の農民の見通しは厳しい。
Be careful not to splash water.	水をかけないように注意してください。
Poetry has been around for a long time, but "discourse" is not.	詩は古くからありますが、「談話」はそうではありません。
Her graceful walk matched the calmness of her expression.	彼女の優雅な散歩は彼女の表情の落ち着きと一致していました。
Her rift is very deep.	裂け目はとても深いです。
Overall, herbs are versatile.	全体として、ハーブは用途が広いです。
One of the staff answered.	スタッフの一人が答えました。
Players shared the ball.	プレーヤーはボールを共有しました。
The walls are dripping wet, he said.	壁は滴り落ちる濡れている、と彼は述べた。
My parents had simple rules and expectations.	両親は簡単なルールと期待をしました。
The criminal pleaded guilty to murder and rape.	犯罪者は殺人と強姦の罪で有罪を認めた。
She has devoted her life to helping others.	彼女は他人を助けることに人生を捧げてきました。
The cicadas began to cry.	蝉が鳴き始めた。
The fish was delicious.	魚は美味しかったです。
10 dollars.	10ドル。
Without some training, he can't deal with it.	ある程度の訓練がなければ、彼は対処することができません。
He tried to warn them, but they didn't pay attention.	彼は彼らに警告しようとしたが、彼らは注意を払わなかった。
His fruit offerings were poor but sincere.	彼の果物の提供は乏しかったが誠実だった。
Local news was reported about the busy downtown area.	忙しい繁華街について地元のニュースが報じられました。
What time is it?	何時ですか？
Free drinks are provided to all guests.	すべてのゲストに無料のドリンクを提供しています。
The cool breeze was blowing gently.	涼しいそよ風がやさしく吹いていました。
Take a good look at the dark room.	暗い部屋をよく見てください。
A small country is famous for its pottery.	小さな国はその陶器で有名です。
The city council discussed possible solutions to traffic problems.	市議会は交通問題の可能な解決策について話し合った。
Examination revealed that the patient's stomach was swollen	検査の結果、患者の胃が腫れていることがわかりました
He spent days finding a way home.	彼は家に帰る道を見つけるために何日も費やした。
The sound is quite dull.	音はかなり鈍い。
He works as a lawyer.	彼は弁護士として働いています。
The mountains are very dramatic.	山はとてもドラマチックです。
Mechanics can be difficult to deal with.	整備士は対処するのが難しい場合があります。
He once suffered from malaria and barely escaped death.	彼は一度マラリアにかかり、死をかろうじて逃れた。
The company is also looking for new applications.	同社はまた、新しいアプリケーションを模索しています。
She decided to run away from home.	彼女は家出をすることにした。
The public's opinion of him plummeted.	彼に対する国民の意見は急落した。
This house has a large garden.	この家には広い庭があります。
The daughter of a politician who seems to be very popular.	とても人気があると思われる政治家の娘。
Clearly, economic growth is the number one priority for a country's prosperity.	明らかに、経済成長は国の繁栄の第一義です。
The boy officer seemed confused and paused.	少年将校は混乱しているように見えて一時停止した。
A new street has been built.	新しい通りが建設されました。
Please wash the vegetables.	野菜を洗ってください。
It takes about 1 hour by train.	電車で約1時間です。
good bye	さようなら
Fortunately, it was ruined by bad management.	幸運に任せられたが、悪い管理によって台無しにされた。
She decided to get off and help her companion.	彼女は降りて仲間を助けることにしました。
Her work often believes in her gentle way of speaking.	彼女の作品はしばしば彼女の穏やかな話し方を信じています。
You should start planning your clothes right away.	すぐにあなたの服の計画を始めたほうがいいです。
His gaze wandered around the room.	彼の視線は部屋の中をうろついた。
Soil provides a habitat for many organisms.	土壌は多くの生物の生息地を提供します。
A somewhat satisfying ending.	やや満足のいく結末。
A mosquito has arrived in the cabin.	キャビン内に蚊がやって来ました。
When was the last time you met me?	最後に私に会ったのはいつですか？
These mountains are famous for their beauty.	これらの山々はその美しさで有名です。
as you wish.	あなたの好きなように。
Trading sheep, salt and copper.	羊、塩、銅の取引。
These three colors of yellow are yellowish green.	これらの3色の黄色は黄緑色です。
The study of speech is the subject of linguistics.	スピーチの研究は言語学の主題です。
Anthony tried to act casually.	アンソニーはカジュアルに行動しようとしました。
What color is the blue car?	青い車は何色ですか？
Some barbaric tribes practice cannibalism.	一部の野蛮な部族は共食いを実践しています。
International journalists have accused her of misusing the situation.	国際ジャーナリストは彼女が状況を悪用したと非難した。
However, the hotel was full.	しかし、ホテルは満室でした。
He hired six new sales reps last quarter.	彼は前四半期に6人の新しい営業担当者を雇いました。
He came across the garden.	彼は庭に出くわした。
Many medical advances come from basic scientific research.	多くの医学の進歩は、基礎的な科学的研究からもたらされています。
She "goes out for lunch" about this.	彼女はこれについて「昼食に出かけている」。
She believes in the human rights of all.	彼女はすべての人の人権を信じています。
The city is surrounded by mountains.	街は山に囲まれています。
His complaint was drowned out by applause.	彼の訴えは拍手でかき消された。
She was famous for her sighs.	彼女はため息で有名だった。
She mixes flour and baking powder well.	小麦粉とベーキングパウダーを合わせてよく混ぜます。
Her mother's voice woke her up.	母の声で目が覚めた。
I'm not very interested in what happened.	私は何が起こったのかあまり興味がありません。
The army was attacking the rebel camp.	軍は反乱軍の陣営を攻撃していた。
Please use raw rice for this dish.	この料理には生米を使用してください。
The speaker's voice was hoarse and dry.	話者の声は嗄声で乾いていた。
I couldn't understand their speech.	彼らのスピーチは理解できなかった。
Silver and gold are opaque metals.	銀と金は不透明な金属です。
The drama lasted for several weeks.	ドラマは数週間続いた。
What a terrible singer!	なんてひどい歌手でしょう。
They held hands and overlooked the sea.	彼らは手をつないで海を見渡した。
She is unusual.	彼女は普通ではありません。
The previous government was, well, confused.	前の政府は、まあ、混乱でした。
They sold millions of this book.	彼らはこの本を何百万冊も売りました。
They lived in the suburbs of the town.	彼らは町の郊外に住んでいました。
He was relieved to see the doctor.	彼は医者に会ってほっとした。
He rarely ate meat other than fish.	彼は魚以外の肉をめったに食べませんでした。
The hall was decorated with murals.	ホールは壁画で飾られていました。
The children were exhausted.	子供たちは疲れ果てていました。
The miserable earth shouted in despair.	惨めな地球は絶望して叫んだ。
Both men and women train there to become fighters.	男性と女性の両方が戦闘機になるためにそこで訓練します。
Successors to the throne are expected to take leadership.	王位継承者はリーダーシップをとることが期待されています。
Sugar is used in limited amounts to improve health.	砂糖は限られた量で使用され、健康を改善します。
This loss required new leadership.	この喪失は新しいリーダーシップを必要としました。
Clouds slowly drifted in the dim morning sky.	薄暗い朝の空を雲がゆっくりと漂っていた。
Take a match and hit it against the box.	マッチを取り、ボックスに対してそれを打ちます。
One room was equipped with a table and chairs.	1つの部屋にはテーブルと椅子が備え付けられていました。
This island has hardly been discovered yet.	この島はまだほとんど発見されていません。
The old man knew how to make Japanese food.	その老人は日本食の作り方を知っていた。
Watson has been leased to a new computer company.	ワトソンは新しいコンピューター会社にリースされました。
The cook stews the cubic meat with spices.	料理人は、香辛料で立方体の肉を煮込みます。
Some argue that this is a primitive skill.	これは原始的なスキルであると主張する人もいます。
We went out in the middle of the road.	私たちは道の真ん中に出て行った。
Subtle attempts at justification were not allowed.	正当化の微妙な試みは許可されませんでした。
A thick layer of snow covered the countryside.	厚い雪の層が田園地帯を覆っていました。
My parents had six siblings.	私の両親には6人の兄弟がいました。
The clinic offers a free health checkup.	クリニックでは無料の健康診断を提供しています。
He bought pop at the snack bar.	彼はスナックバーでポップを買った。
Do not assume that all groups are equal.	すべてのグループが等しいと思い込まないでください。
There are many lakes and rivers in this area.	この地域には湖や川がたくさんあります。
The noise was once very loud.	騒音はかつてとても大きかった。
I hope this never happens again.	これが二度と起こらないことを願っています。
His heart was blank.	彼の心は空白だった。
The satellite scans the ocean.	衛星は海をスキャンします。
The farmer raised his hand in a greeting.	農夫は挨拶で手を挙げた。
Be careful not to step on the bed.	ベッドを踏まないように注意してください。
Many creatures live in the canyon.	峡谷には多くの生物が生息しています。
Do you think he is an alien?	彼はエイリアンだと思いますか？
He had to evacuate from the station.	駅から避難する必要がありました。
Her athletic ability was formidable.	彼女の運動能力は手ごわいものでした。
His speech was greeted with a polite applause.	彼のスピーチは丁寧な拍手で迎えられた。
Politicians are arguing whether women should vote.	政治家たちは、女性が投票すべきかどうかを議論しています。
If you can't remember your password, please visit us.	パスワードを思い出せない場合は、当社にアクセスしてください。
They touched with a greeting.	彼らは挨拶で手を触れた。
Ask a nice guy in a blue uniform.	青い制服を着た素敵な男に聞いてください。
I have a headache.	頭痛がします。
The benefits of this investment are immediately apparent.	この投資のメリットはすぐにわかります。
Davis tried to continue the fight.	デイビスは戦いを続けようとした。
Most fish cannot survive if the water is completely polluted.	水が完全に汚染されていると、ほとんどの魚は生き残れません。
Many cities have groundwater networks.	多くの都市には地下水ネットワークがあります。
Coal is used for power generation.	発電には石炭を使用しています。
Her gaze was stable.	彼女の視線は安定していた。
The fabric of the tent was very heavy.	テントの生地はとても重かったです。
Will you help me with this?	これで手を貸してくれませんか。
The old relic was covered in dust and lay on its side.	古い遺物は、ほこりで覆われて、横に横たわっていました。
Was he ironic?	彼は皮肉でしたか？
It is customary to tip the waitress.	ウェイトレスにチップを渡すのが通例です。
The snowy landscape beyond the fence fascinated him.	柵の向こうの雪景色が彼を​​魅了した。
Their expansion plans were shelved indefinitely.	彼らの拡張計画は無期限に棚上げされました。
This plant grows near the ground.	この植物は地面の近くで育ちます。
It made a big impression on her.	それは彼女に大きな印象を与えました。
Have you ever had this idea?	あなたはこの考えを持ったことがありますか？
The house stands in stark contrast to the surroundings.	家は周囲とはまったく対照的に立っています。
Tomorrow I will work on my computer all day long.	明日は一日中コンピューターで作業します。
Most of the crimes have not been resolved yet.	犯罪の大部分はまだ解決されていません。
She likes tennis.	彼女はテニスが好きです。
The view was great.	眺めは素晴らしかった。
She rubs her skin with half a lemon.	レモン半分で肌をこすります。
The remote islands are now calm.	離島は今穏やかです。
Symphony of sensation.	センセーションのシンフォニー。
The farmer took his life seriously.	農夫は自分の人生を真剣に受け止めました。
Water pressure varies from place to place.	水圧は場所によって異なります。
He had a laptop.	彼はラップトップを持っていた。
The tree and its branches were silhouetted against the sky.	木とその枝は空を背景にシルエットが描かれていました。
Burns was a spy.	バーンズはスパイでした。
Yellowish apricots are becoming more and more rare.	黄色がかったアプリコットはますます珍しくなりつつあります。
All the children were playing together in the garden.	子供たちはみんな庭で一緒に遊んでいました。
There are some big problems in the city.	街にはいくつかの大きな問題があります。
She decided to keep dreaming of her.	彼女は夢を見続けることを決心した。
Her skimpy skirt is out of date this year.	露出度の高いスカートは今年は時代遅れです。
His parents began to fear his safety.	彼の両親は彼の安全を恐れ始めた。
Hopelessness swallowed me.	絶望感が私を飲み込んだ。
How does wood reduce carbon dioxide emissions?	木はどのようにして二酸化炭素排出量を削減しますか？
"Tiger's Mother" is in the news again.	「虎の母」が再びニュースになりました。
He looked as if he was crying.	彼はまるで泣いていたように見えた。
There was a lot to see.	見るものがたくさんありました。
Farmers often work in poor conditions.	農民はしばしば劣悪な条件で働きます。
This dish is cooked by heating it in a pan.	この料理は鍋で加熱して調理します。
The back alley was also crowded.	裏通りも混雑していた。
A decline in fertility can be devastating.	出生率の低下は惨事を招きます。
They were very scared of the terrible noise.	彼らはひどい音にとてもおびえていました。
Bronze medals were distributed after the match.	銅メダルは試合後に配られました。
The earthquake destroyed most of today's buildings.	地震は今日の建物のほとんどを破壊しました。
The owner needs to make sure that the horse's feet are kept clean.	所有者は、馬の足が清潔に保たれていることを確認する必要があります。
Their destination remains unknown.	彼らの目的地は不明なままです。
Do you think you need to go there?	そこに行く必要があると思いますか？
They have a very good sense of humor.	彼らはとても素晴らしいユーモアのセンスを持っています。
The waves of the sea soared.	海の波は急上昇しました。
Autopsy revealed a fracture of the skull.	検死は頭蓋骨の骨折を明らかにした。
under investigation.	調査中です。
Here is a series of steps to do this:	これを行うための一連の手順を以下に示します。
She was wearing sunglasses as she slowly drove through the town.	彼女は町をゆっくりとドライブしながらサングラスをかけていました。
The sea covers the land.	海が陸を覆います。
Please walk lightly.	軽く歩いてみてください。
The president and the architect argued hotly.	大統領と建築家は熱く議論した。
This factory produces a large amount of gas every day.	この工場は毎日大量のガスを生産しています。
Please let me know if anything happens.	何かあったら教えてください。
Success is as water to dry land.	成功は乾いた土地への水としてです。
Government officials have announced that they will appeal.	政府当局者は彼らが上訴すると発表した。
It is advisable to buy a small house.	小さい家を買うことをお勧めします。
The fog was beginning to clear.	霧が晴れ始めていた。
They shed blood.	彼らは血を流した。
The bag is leaking!	バッグが漏れています！
The principal stood like a statue.	校長は彫像のように立っていた。
He puts the silver coins in the vending machine.	銀貨を自動販売機に入れます。
The smoke came from his cigarette.	煙は彼のタバコから来ました。
Traditional family units are collapsing.	伝統的な家族単位は崩壊しています。
Such boats can hold great value.	そのようなボートは大きな価値を保持することができます。
This was my first time.	これが初めてでした。
The slender figure leaned against the tree.	ほっそりした姿は木にもたれかかった。
The prince was wise and wise.	王子は賢くて賢かった。
Everyone should try to do their best.	誰もが最善を尽くすように努めるべきです。
During the war, many citizens flee their homes.	戦争の時、多くの市民は彼らの家から逃げます。
The ruins of the stone temple are still visible.	石造りの寺院の遺跡は今でも見えています。
Her marriage ended with a divorce.	彼女の結婚は離婚で終わった。
However, recent polls have shown that his popularity has plummeted.	しかし、最近の世論調査では、彼の人気が急落していることが示されています。
She knows that fact.	彼女はその事実を知っている。
His dark skin was shocking.	彼の浅黒い肌は衝撃的でした。
Living standards have risen over the last decade.	生活水準は過去10年間で上昇しています。
The room was hot, sultry and noisy.	部屋は暑くて蒸し暑くて騒がしかった。
Contaminating companies should not be allowed to do business here.	汚染する企業はここで事業を行うことを許可されるべきではありません。
It is useful to use a distribution table.	分布表を使用すると役立ちます。
The townspeople filled the pots, pans and pans.	町民は鍋、フライパン、フライパンをいっぱいに置きました。
The pitcher was so heavy that his shoulder hurt.	投手が重かったので、肩が痛んだ。
Under the bridge, she wanted to discover something interesting.	橋の下で、彼女は何か面白いものを発見したいと思っていました。
Gazelle doesn't mind you hunting it.	ガゼルはあなたがそれを狩ることを気にしません。
Large, flat leaves alternate on vines.	大きくて平らな葉はつるで交互に成長します。
People living in these communities have maintained their traditions and values.	これらのコミュニティに住む人々は、彼らの伝統と価値観を維持しました。
Rabbi put a shawl around her shoulder.	ラビは彼女の肩の周りにショールを置きました。
She makes a tablespoon of cake.	ケーキを大さじにします。
What are you doing tonight?	今夜は何をしていますか？
Use light cream instead of heavy whipped cream.	重いホイップクリームの代わりに軽いクリームを使用してください。
Their leaders are visionary.	彼らのリーダーは先見の明があります。
It has a taste similar to a homemade mole.	自家製のほくろに似た味わいです。
Smallholders are often forced into large debts.	小規模農家はしばしば多額の借金を強いられます。
There is a new island there.	そこに新しい島があります。
Pay attention to the wind.	風に注意を向ける。
The sentence sounds a little strange.	その文はやや奇妙に聞こえます。
I hid my face in my hand.	顔を手に隠しました。
I went for a cup of coffee.	私は一杯のコーヒーを飲みに行きました。
They are still in shock.	彼らはまだショック状態にあります。
The baby was waving his cane and walking towards the gate.	赤ちゃんは杖を振って門に向かって歩いていました。
He was smiling.	彼は笑顔を浮かべていた。
He will be more energetic.	もっと元気になります。
Desktop publishing is an emerging industry.	デスクトップパブリッシングは新興産業です。
The military has established a military presence here.	軍はここで軍事的プレゼンスを確立しています。
The new law will reduce our debt.	新しい法律は私たちの債務を減らすでしょう。
This new road is amazing!	この新しい道は素晴らしいです！
There is also an emphasis on moral values.	道徳的価値観にも重点が置かれています。
At dawn, the curtains are pulled back.	朝が明けると、カーテンが引き戻されます。
He took out his binoculars.	双眼鏡を取り出しました。
A quiet city ideal for sportsmen.	スポーツマンに最適な静かな街。
Yankee's love for sake cost him a great deal.	ヤンキーの酒への愛情は彼に多大な犠牲を払った。
The first person to find the baby was a nurse.	赤ちゃんを最初に見つけたのは看護師でした。
These poems were full of images.	これらの詩はイメージに満ちていました。
His commercial work as an intern paid off brilliantly.	インターンとしての彼の商業的仕事は見事に報われた。
Try mixing the ingredients.	材料を混ぜ合わせてみてください。
Explain the process clearly.	プロセスを明確に説明します。
The sun had just set.	太陽が沈んだばかりだった。
Her guest refused to stay for dinner.	彼女の客は夕食にとどまることを断った。
I'm tired.	疲れた。
She secretly wanted her husband to die.	彼女は夫が死ぬことを密かに望んだ。
The cat jumped out of the window.	猫は窓から飛び降りた。
Her neighbor crouched down at the door.	隣人はドアにしゃがみ込んだ。
Water flows from the center of the earth.	水は地球の中心から流れます。
Sound travels through the air like waves.	音は波のように空中を伝わります。
I received a promotion to manager.	マネージャーへの昇進を受け取りました。
An explosion broke through the building, killing two workers.	爆発が建物を突き破り、2人の労働者が死亡した。
Recently, several new buildings have been completed.	最近、いくつかの新しい建物が完成しました。
Gold feeling of internal organs.	内臓のゴールド感。
The minister and the choir sang a hearty hymn.	牧師と聖歌隊は魂のこもった賛美歌を歌いました。
Still, the plan caused controversy.	それでも、その計画は論争を引き起こしました。
The achievability of world peace is uncertain.	世界平和の達成可能性は定かではありません。
The speaker spoke in low monotone.	スピーカーは低いモノトーンで話しました。
Don't waste electricity in the kitchen.	台所で電気を無駄にしないでください。
The sacrifice was offered as a gift to the gods.	犠牲は神々への贈り物として提供されました。
Poor people cannot afford these luxuries.	貧しい人々はこれらの贅沢を買う余裕がありません。
The programmer wrote the entire code himself.	プログラマーは自分でコード全体を書きました。
He said he needed a bath.	彼はお風呂が必要だったと彼は言った。
A world shaped by towering mountains.	そびえ立つ山々によって形作られた世界。
Such symbolism is prevalent in many cultures.	そのような象徴性は多くの文化で流行しています。
Make sure you have the right equipment for your job.	仕事に適した機器があることを確認してください。
It was the only train he could buy.	それは彼が買うことができた唯一の列車でした。
The desert landscape is dotted with cacti.	砂漠の風景にはサボテンが点在しています。
Recently, there is a story about general strikes.	最近、ゼネストの話があります。
Thanks for coming!	来てくれてありがとう！
Pushed to take off his shoes, the visitor responded.	彼の靴を脱ぐために押されて、訪問者はそれに応じました。
The odds for our team's victory are 4 to 1.	私たちのチームの勝利に対するオッズは4対1です。
The meeting was interrupted by a big bang.	会議は大きな強打によって中断されました。
She says Mary really likes pink flowers.	メアリーはピンクの花が本当に好きだと言います。
She shouted in amazement.	彼女は驚いて叫んだ。
We control their behavior.	私たちは彼らの行動をコントロールします。
Many of the leaders of the organization had a military background.	組織の指導者の多くは軍の経歴を持っていました。
The constant noise drove the birds away.	絶え間ない騒音が鳥を追い払った。
This drink is sweet.	この飲み物は甘いです。
Do you feel it is in violation?	違反していると感じますか？
Local artists and designers produce a variety of products.	地元のアーティストやデザイナーがさまざまな商品を生産しています。
Last year we were frustrated.	昨年、私たちはイライラしました。
This column lists the number of passengers that have arrived.	この列には、到着した乗客の数が一覧表示されます。
Hope sprouted at dawn.	夜明けとともに希望が芽生えた。
Currently, alternative energy sources are limited.	現在、代替エネルギー源は限られています。
Each tree was a single trunk.	各木は単一の幹でした。
Neil has a brother who works in the store.	ニールには店で働く兄弟がいます。
My grandmother's house had collapsed.	祖母の家が崩れ落ちていました。
Both are symptoms of worries.	どちらも悩みの症状です。
The painter announced that it was over.	画家はそれが終わったと発表しました。
The cicada made a high-pitched sound.	蝉は甲高い音を出しました。
There was a delicatessen right next door.	すぐ隣にデリカテッセンがありました。
Store eggs for at least 1 month.	卵は1ヶ月以上保管します。
There are berry bushes in my garden.	私の庭にはベリーの茂みが生えています。
Ugly, unfriendly, and stinking.	醜い、無愛想な、そして悪臭。
A thick fog has come down.	濃い霧が降りてきた。
Economic problems are inevitable.	経済問題は避けられません。
Ultrasound is emitted from an object.	超音波は物体から放出されます。
The hotel is located in the center of the village.	当ホテルは村の中心にあります。
Align those margins.	それらのマージンを揃えます。
Hunger has hit many families in poor areas.	飢餓は貧しい地域の多くの家族を襲った。
Consider hiring a cleaning service for your home or office.	あなたの家やオフィスのために掃除サービスを雇うことを検討してください。
A noble residence dating back to the 14th century.	14世紀にさかのぼる貴族の居城。
Rivers are polluted with waste from local factories.	河川は地元の工場からの廃棄物によって汚染されています。
He shouted to the people.	彼は人々に叫んだ。
A meteorite collided with the earth and killed life.	隕石が地球に衝突し、生命を消滅させました。
They concluded that horse meat is very nutritious.	彼らは、馬肉は非常に栄養価が高いと結論付けました。
What is that strange religion?	その奇妙な宗教は何ですか？
The government is working to improve the water and sanitation of all.	政府はすべての人の水と衛生状態の改善に努めています。
Snacks were sold at the same price in most stores.	スナックはほとんどの店で同じ価格で販売されていました。
Use a funnel to pour the sugar into the jar.	漏斗を使用して、瓶に砂糖を注ぎます。
Several cars are parked around the building.	建物の周りには数台の車が停まっています。
He hurried home for fear of developing leukemia.	彼は白血病の発症を恐れて急いで家に帰った。
This character is ambiguous.	このキャラクターは曖昧です。
The spider was unusually large.	蜘蛛は異常に大きかった。
The new manager was enthusiastic.	新しいマネージャーは熱心でした。
First, cut the melon in half.	まず、マスクメロンを半分に切ります。
He should take more time to run.	彼はもっと時間をかけて走るべきだ。
These chairs have an elegant line.	これらの椅子はエレガントなラインを持っています。
They cited financial difficulties as a reason for not participating.	彼らは、参加しない理由として経済的困難を挙げました。
The boxer made a mistake in the first round.	ボクサーは最初のラウンドでミスを犯した。
The congregation is named after a famous missionary.	会衆は有名な宣教師にちなんで名付けられました。
She has a quiet tendency.	彼女は静かな性向を持っています。
The house was beautiful.	家はきれいでした。
The new king will be crowned soon.	新しい王がまもなく戴冠します。
Please remember.	覚えておいてください。
The flyer encourages us to participate in the project.	チラシは私たちがプロジェクトに参加することを奨励しています。
Each room has a fireplace.	各部屋には暖炉があります。
Scoop the ice cream with a large spoon.	大きなスプーンを使ってアイスクリームをすくい取ります。
Do you dream about running away?	あなたは逃げることについて空想しますか？
My teeth were rattling.	歯がガタガタしていた。
Previously it was easy to send cash to your account.	以前は簡単に口座に現金を送金できました。
He answered all the questions perfectly.	彼はすべての質問に完璧に答えました。
Willow groves lined up along the riverbank.	柳の木立が川岸に並んでいた。
He lifted his finger to his lips.	彼は指を唇まで持ち上げた。
The holly tree has red fruits and dark green leaves.	ヒイラギの木は、赤い果実と濃い緑色の葉を持っています。
She speaks many languages.	彼女は多くの言語を話します。
Those members of the family got together.	家族のそれらのメンバーは一緒に集まった。
He healed a heart disease illness.	彼は心臓病の病気を癒しました。
Please tell me your number?	あなたの番号を教えてください？
The walls are amazing.	壁は素晴らしいです。
The streets were quiet as it rained gently.	雨が穏やかに降ったので、通りは静かでした。
Prayer is once again locked out of the science classroom.	祈りは再び理科の教室から締め出されます。
With student expectations in mind.	学生の期待を念頭に置いて。
Despite the anger of her voice, her tone was measured.	彼女の声の怒りにもかかわらず、彼女の口調は測定された。
All evidence shows a man's guilt.	すべての証拠は男の罪悪感を示しています。
Water evaporates in the car engine.	車のエンジンで水が蒸発します。
The fault is mine.	せいは私のものです。
Cleaning things doesn't have to be a chore.	物事を掃除することは雑用である必要はありません。
My head was seriously injured.	頭がひどく怪我をした。
The sled slipped quickly all night.	そりは一晩中素早く滑った。
Our author intended to include an illustration.	私たちの作者はイラストを含めるつもりでした。
These beaches are wonderful, very clean and very safe.	これらのビーチは素晴らしく、とてもきれいで、とても安全です。
An impressive collection of fossils was found there.	そこには印象的な化石のコレクションが見つかりました。
The stubborn old man refused.	頑固な老人は拒否した。
Some employers refused to obey.	一部の雇用主は従うことを拒否した。
He stole everyone's money.	彼はみんなのお金を盗んだ。
This criticism was natural.	この批判は当然のことでした。
Palm trees dominated the landscape.	ヤシの木が風景を支配しました。
The apples are ripe.	リンゴは熟しています。
Years of speculation flew before the banking crisis.	銀行危機の前には、何年にもわたる憶測が飛び交っていました。
After slicing the cake, place the pieces on the serving plate.	ケーキをスライスした後、サービングプレートにピースを置きます。
Gift certificate that the recipient can use freely.	受取人が自由に使用できる商品券。
The city is famous for leisure activities.	街はレジャー活動で有名です。
Someone is forcing you to take this test.	誰かがあなたにこのテストを受けるように強制しています。
This carbonated liquid is commonly found in soft drinks.	この炭酸液体は、清涼飲料水によく見られます。
The monument quickly became controversial.	記念碑はすぐに論争の的となった。
Many ancient civilizations have risen and fallen.	多くの古代文明が興亡しました。
The interpreter standing next to her agreed and nodded.	彼女の隣に立っている通訳は同意してうなずいた。
The army patrols the area to prevent looting.	軍は略奪を防ぐためにその地域をパトロールします。
There are factories all over the country.	全国に工場ができています。
The court ruling is final.	裁判所の判決は最終的なものです。
To mix the chemicals, add water first.	化学薬品を混合するには、最初に水を追加します。
Those who can afford it tend to spend more money.	それを買う余裕がある人はもっとお金を使う傾向があります。
A flock of geese flew overhead.	ガチョウの群れが頭上を飛んだ。
This food festival is held once every four years.	このフードフェスティバルは4年に1回開催されます。
I can see the buffalo.	水牛が見えます。
A river runs near the city.	街の近くを川が流れています。
The origin of the piano dates back hundreds of years.	ピアノの起源は数百年前にさかのぼります。
This market was small.	この市場は小さかった。
She was confused and saw him.	彼女は混乱して彼を見た。
The next day's flight schedule has changed.	翌日のフライトの日程が変更されました。
The earthquake caused a panic.	地震はパニックを引き起こした。
Many people find it convenient to have a narrow waist.	多くの人は、ウエストを狭くすると便利だと感じています。
She dusted her picture frame.	彼女は額縁にほこりを払った。
Michael smuggled into a small back alley.	マイケルは小さな裏通りに密輸しました。
I've heard this song.	この歌は聞いたことがあります。
The spell shattered like glass.	呪文はガラスのように粉々になった。
In many countries, families hand over their babies to nursemaids.	多くの国で、家族は乳児をナースメイドに引き渡します。
Hope was fading.	希望は薄れていました。
He mercilessly made fun of his sister.	彼は妹を容赦なくからかった。
The moon has risen over the mountains.	月が山を越えて昇った。
The cabin overlooks the river.	キャビンは川を見渡せます。
Who is watching the children while you work?	あなたが働いている間、誰が子供たちを見ていますか？
There is a clue in the catalog.	カタログに手がかりがあります。
The phone kept ringing.	電話が鳴り続けた。
Studies show that adults tend to overestimate their driving ability.	調査によると、大人は運転能力を過大評価する傾向があります。
However, some people run their business well.	しかし、一部の人々は彼らのビジネスをうまく運営しています。
Helping the poor is in the best interests of everyone.	貧しい人々を助けることは、誰にとっても最善の利益です。
Doctors and philosophers rarely heard such issues.	医師や哲学者は、このような論点を聞くことはめったにありませんでした。
Citizens have sufficient knowledge to make informed choices.	市民は情報に基づいた選択をするのに十分な知識を持っています。
Guests are gathered in Antecamba.	ゲストはアンテカンバーに集まっています。
The Earth's crust is built on ancient marine sediments.	地球の地殻は、古代の海洋堆積物の上に構築されています。
They fall in love easily.	彼らは簡単に恋に落ちます。
Racing cars belong to the track, not the street.	レーシングカーは、通りではなく、トラックに属しています。
She has been my best friend for many years.	彼女は長年私の親友でした。
She mixed cumin and minced meat.	クミンとひき肉を混ぜました。
She reminds him of his niece.	彼女は彼に彼の姪を思い出させる。
The file was fine.	ファイルはfineでした。
Prices have risen in the last few years.	価格はここ数年で上昇しています。
He said such deceptions are easy to find.	そのような欺瞞は簡単に見つけられると彼は言った。
Even the children couldn't sit still.	子供たちでさえじっと座っていられなかった。
Eliminate signs of corruption.	腐敗の兆候を排除します。
When designing a new building, architects need to consider the materials.	新しい建物を設計するとき、建築家は材料を考慮する必要があります。
The optimists have won.	楽観主義者は勝利を収めました。
She suddenly stopped in the woods.	彼女は突然森の中で立ち止まった。
Then she walks up and down the aisle.	続けて、通路を上下に歩きます。
Prostitutes were known all over the city.	売春婦は街中で知られていました。
He has never learned an instrument.	彼は楽器を学んだことはありません。
The light flashed.	ライトが点滅しました。
The price increase is not surprising to you.	価格の上昇はあなたにとって驚くことではありません。
They were secretly married.	彼らは密かに結婚していた。
They wanted to be rich.	彼らは金持ちになりたかった。
The prince greeted the crowd.	王子は群衆に挨拶した。
Stopping air pollution can be very difficult.	大気汚染を止めることは非常に難しい場合があります。
There is a sweet scent of perfume.	香水の甘い香りが漂っています。
In fact, he thought he was a busy person.	実際、彼は自分を忙しい人だと思っていました。
Planets are about one-fifth of the water.	惑星は約5分の1の水です。
Their research began with studying the available data.	彼らの研究は、入手可能なデータを研究することから始まりました。
The central focus of his research.	彼の研究の中心的な焦点。
He borrowed some money from his friend.	彼は友人からいくらかのお金を借りた。
My dad did not approve my career choices.	私の父は私のキャリアの選択を承認しませんでした。
His body had been carried away.	彼の体は運び去られていた。
The Earth is the only planet known to support life.	地球は生命を支えることが知られている唯一の惑星です。
The cliff faces northwest.	崖は北西に面しています。
Researchers continue to explore causes, effects, and solutions.	研究者は、原因、影響、および解決策を探求し続けています。
Two weeks have passed.	2週間が経過しました。
The man refused to pay.	その男は支払うことを拒否した。
My cousin's father was an engineer.	私のいとこの父はエンジニアでした。
Sustainable forestry provides wood for furniture.	持続可能な林業は家具に木材を提供します。
Soldiers were forced to leave the area.	兵士たちはその地域を離れることを余儀なくされた。
He carefully organized his dissertation.	彼は慎重に論文を整理した。
This is a delicate recipe.	これはデリケートなレシピです。
Earthquakes can cause enormous damage.	地震は甚大な被害をもたらす可能性があります。
Psychologically, who the parent is is very important.	心理的には、親が誰であるかが非常に重要です。
The area was abandoned when the soldiers arrived.	兵士が到着したとき、その地域は捨てられていました。
Only nine people were damaged in the accident.	その事故で被害を受けたのはたった9人だった。
Unfortunately, many people spend their time playing mahjong.	残念ながら、多くの人が麻雀をして時間を過ごします。
These were part of the darkest time.	これらは最も暗い時間の一部でした。
He greeted the crowd.	彼は集まった群衆に挨拶した。
He was fortunate to be alive.	彼は幸運にも生きていた。
Children are hungry!	子供たちは飢えています！
These shoes have sharp heels.	これらの靴はかかとが鋭い。
This car has been repainted.	この車は塗り直されました。
He blew his nose loudly.	彼は大声で鼻をかんだ。
A huge moon was floating in the sky.	巨大な月が空に浮かんでいた。
Scientific research has completely changed the perception of our lives.	科学的研究は私たちの人生の認識を完全に変えました。
Cut the garlic and add the garlic.	にんにくを切り、にんにくを入れます。
The dinner table immediately moaned with roast chicken.	夕食のテーブルはすぐにローストチキンでうめきました。
She had a terrible headache.	彼女はひどい頭痛がした。
Then see page 17.	次に、17ページを参照してください。
Be careful not to lose anything.	何もなくさないように注意してください。
This proposal has several benefits.	この提案にはいくつかのメリットがあります。
Is that really all you have to say?	それは本当にあなたが言わなければならないすべてですか？
Public transportation is cheap and widely available.	公共交通機関は安くて広く利用できます。
My dog ​​is a rooster.	私の犬はオンドリです。
The minister impressed his voters with a fairly ambitious program.	大臣はかなり野心的なプログラムで彼の選挙人に感銘を与えました。
It will give you an egg bath.	それはあなたに卵風呂を与えるでしょう。
I want to take a day off in the near future.	近いうちに休みを取りたいです。
Robots, unlike humans, can replicate themselves.	ロボットは、人間とは異なり、自分自身を複製することができます。
My car made a sputtering noise.	私の車はスパッタリング音を出しました。
He reluctantly issued an order.	彼はしぶしぶ命令を出した。
The show has been canceled due to budget cuts.	予算削減のため、ショーはキャンセルされました。
When the fire went out, people started singing.	火が消えると、人々は歌い始めました。
That particular day was calm.	その特定の日は穏やかでした。
Researchers are often asked to investigate missing persons.	研究者は頻繁に行方不明者を調査するように求められます。
Stack the cake on a plate.	ケーキを皿に積みます。
The epidemic is spreading rapidly.	流行は急速に広がっています。
Some men are categorically opposed to women's equality.	一部の男性は女性の平等に断固として反対しています。
His dog was well-behaved.	彼の犬は行儀が良かった。
The cake sank to the bottom of the plate.	ケーキは皿の底に沈みました。
There are many monuments here.	ここにはたくさんのモニュメントがあります。
Read these words.	これらの言葉を読んでください。
Many have already died.	多くの人がすでに亡くなっています。
The children made it invisible to anyone.	子供たちは誰も見ることができないようにした。
No one could determine who was responsible for the accident.	誰が事故の責任者だったのか誰も判断できなかった。
It was an era of great change.	大きな変化の時代でした。
Beans contain sugar, so they're perfect for you!	豆は糖分が含まれているので、あなたにぴったりです！
The pungent odor of her formaldehyde made her nauseous.	ホルムアルデヒドの刺激的な臭いが彼女を吐き気を催させた。
There is a pond behind the building.	建物の後ろに池があります。
I'm drinking tea.	お茶を飲んでいます。
Don't worry about raising your voice.	声を上げる心配はありません。
Everyone was deeply moved by his speech.	誰もが彼のスピーチに深く感動した。
When the sun went down, the band started playing.	日が沈むと、バンドは演奏を始めました。
There was a small bump meditation	小さなバンプ瞑想がありました
The gears on the tricycle have begun to move.	三輪車の歯車が動き始めました。
Some fish are primitive.	一部の魚は原始的です。
Don't underestimate her power.	彼女の力を過小評価しないでください。
Give the cat fresh water.	猫に真水を与えます。
They arrived an hour before sunset.	彼らは日没の1時間前に到着しました。
The bicycle was brightly colored and smooth.	自転車は鮮やかな色でなめらかでした。
Even a small flood can cause great damage.	小さな洪水でも大きな被害をもたらす可能性があります。
They desperately wanted to figure out the problem.	彼らは必死に問題を把握したかった。
Identify possible solutions.	考えられる解決策を特定します。
The new pilot easily flew the ship.	新しいパイロットは簡単に船を飛ばしました。
The horse was raised and bolted.	馬は育ち、そしてボルトで固定された。
He was bound by the norm of silence.	彼は沈黙の規範に縛られていた。
She writes beautifully while singing poetry!	彼女は詩を歌いながら美しく書いています！
Please walk with the dog on a leash.	犬をひもにつないで歩いてください。
These rocks are smoothed by wind and rain elements.	これらの岩は、風と雨の要素によって滑らかになります。
These times are looking for something more.	これらの時代はもっと何かを求めています。
The woman suggested going for a walk.	女性は散歩に行くことを提案した。
There are many service opportunities in this area.	この地域には、サービスの機会がたくさんあります。
Ferries depart several times a day.	フェリーは1日に数回出航します。
The boat was carried out and painted.	ボートは運び出され、塗装されました。
So please eat or drink something.	だから、何か食べたり飲んだりしてください。
This is a sacred church.	これは神聖な教会です。
As the village grew, so did the conflict.	村が成長するにつれて、その紛争も成長しました。
Solar panels are a good investment.	ソーラーパネルは良い投資です。
Shepherd's pie is a traditional dish.	シェパーズパイは伝統的な料理です。
Polar ice sheets are declining rapidly.	極地の氷床は急速に減少しています。
Recently, the state has prospered.	最近、州は繁栄しました。
The place is the Labyrinth of Hairpin Turns.	その場所はヘアピンターンの迷宮です。
He is playing tennis.	彼はテニスをしている。
The numbers are pretty impressive.	数字はかなり印象的です。
His actions of him were reported to his boss.	その行動は上司に報告されました。
Carefully stitch the evidence together.	証拠を注意深くつなぎ合わせます。
The president's wife did her best.	大統領の妻はそれに最善を尽くした。
She rang the bell and waited.	ベルを鳴らして待った。
The garden is quiet.	庭園は静かです。
She wrote down what happened.	彼女は何が起こったのかを書き留めていました。
They are regularly sold to tourists.	彼らは定期的に観光客に販売されています。
Some chairs are reserved for prestigious guests.	一部の椅子は、名誉あるゲストのために予約されています。
The soldiers reacted nervously.	兵士たちは神経質に反応した。
He had to delete the message.	彼はメッセージを削除しなければなりませんでした。
Collection and storage of scientific data	科学データの収集と保存
She agreed to babysitter the children.	彼女は子供たちをベビーシッターすることに同意した。
He spoke in a jarring voice.	彼は耳障りな声で話しました。
The work has been widely approved.	仕事は広く承認されました。
As the years went by, the goddess became more and more ill.	年が経つにつれて、女神はますます病気になりました。
She quietly sneaked through the door.	彼女は静かにドアから忍び寄った。
The thief pulled out the knife and shook it threateningly.	泥棒はナイフを引き抜いて脅迫的に振った。
Reducing dependence on fossil fuels is a commendable goal.	化石燃料への依存を減らすことは称賛に値する目標です。
They were disappointed and disillusioned.	彼らはがっかりし、幻滅しました。
The creature slipped into the water.	生き物は水に滑り込んだ。
Neither side was ready to compromise.	どちらの側も妥協する準備ができていませんでした。
They study most of the plans.	彼らは計画のほとんどを研究します。
His breathing was difficult.	彼の呼吸は苦労した。
The poor are getting poorer and poorer.	貧しい人々はますます貧しくなっています。
The airport is not very modern.	空港はあまり近代的ではありません。
The road was abandoned.	道は捨てられました。
The person who came to help me was a stranger.	私の助けに来た人は見知らぬ人でした。
I can not stand it any longer.	もう我慢できない。
I was surprised at her request.	私は彼女の要求に驚いた。
He arrived in time to hear his last poem.	彼は最後の詩を聞くのに間に合うように到着しました。
The rate of deforestation is declining.	森林破壊の割合は減少しています。
Autumn mornings were as quiet as the meadows.	秋の朝は牧草地と同じくらい静かでした。
Many factories were closed due to low demand this year.	今年は需要が低かったため、多くの工場が閉鎖されました。
She finished shampooing and rinsed her hair.	彼女はシャンプーを終え、髪をすすいだ。
Does she want to help with the supper?	夕食を手伝いたいですか？
However, pink is a secondary color.	ただし、ピンクは二次色です。
She is diligent and responsible.	彼女は勤勉で責任があります。
I am a member of this club.	私はこのクラブの会員です。
The king won from the battle.	王は戦いから勝利を収めました。
See how far we have come.	私たちがどこまで来たか見てください。
800 gallons of water per minute.	毎分800ガロンの水。
The butter will brown as soon as it melts.	バターは溶けるとすぐに焦げ目がつきます。
I walked for an hour and arrived at the village.	１時間歩いて村に着きました。
A flickering suspicion crosses his head.	疑いのちらつきが彼の頭をよぎる。
The king was a chess genius.	王はチェスの天才でした。
She was good at sewing.	彼女は裁縫に長けていた。
They know that they need to save water.	彼らは水を節約する必要があることを知っています。
He climbed to the top of the food chain.	彼は食物連鎖の頂点に登った。
He drinks coffee carefully.	彼はコーヒーを注意深く飲みます。
Her hair style has changed dramatically in the last few years.	彼女の髪のスタイルはここ数年で劇的に変化しました。
The chair was uncomfortable to sit on.	椅子は座り心地が悪かった。
The factory produces fish feed.	工場は魚の餌を生産しています。
Most modern homes have electricity.	ほとんどの現代の家には電気があります。
It is impossible to walk around the town.	町を歩いて回ることは不可能です。
The soldiers fled in fear.	兵士たちは恐怖で逃げました。
What is cooking? 	料理とは？
She asked.	彼女は尋ねた。
This house has four bedrooms.	この家には4つの寝室があります。
It's interesting to see how the holidays change.	休日がどのように変化するかを見るのは興味深いことです。
There was also lively discussion.	活発な議論もありました。
Change the sentence with the appropriate prefix adverb.	適切な前置副詞で文を変更します。
Poor people living in this area are suffering from gangrene.	この地域に住む貧しい人々は壊疽に苦しんでいます。
The passengers got off when he stopped the car.	彼が車を止めたとき、乗客は降りた。
He immediately shot a bullet into her chest.	彼はすぐに弾丸を彼女の胸に打ち込んだ。
The device is easy to use.	デバイスは簡単に使用できます。
Six soldiers died during the attack yesterday.	昨日、攻撃中に6人の兵士が死亡した。
I don't have chocolate, thank you.	私にはチョコレートはありません、ありがとう。
He barely escaped serious injuries.	彼はかろうじて重傷を免れた。
This collection has been expanded over the years.	このコレクションは何年にもわたって拡張されてきました。
Residents are heavily dependent on the sale of bird feathers.	住民は鳥の羽の販売に大きく依存しています。
Animals are now extinct.	動物は現在絶滅しています。
The fire of the bush destroyed most of the forest.	茂みの火が森の大部分を破壊しました。
Shop locally and support the city's economy.	地元で買い物をして、街の経済を支えてください。
Studies have supported these experiments.	研究はこれらの実験を裏付けました。
Is this tap water or bottled water?	これは水道水ですか、それともボトル入りの水ですか？
The police arrived immediately.	警察はすぐに到着した。
College life is very different from high school.	大学生活は高校とは大きく異なります。
Books were lined up on the wall.	壁には本が並んでいた。
An intertwined net of allegations surrounds the case.	疑惑の絡み合った網がこの事件を取り囲んでいます。
A small child seduces an unprotected passerby.	小さな子供が無防備な通行人を誘惑します。
Don't throw this away!	これを捨てないでください！
However, there are problems with this approach.	ただし、このアプローチには問題があります。
They hurried out of the building.	彼らは建物から急いで出た。
Restore your memory.	あなたの記憶を回復しなさい。
That is obviously important.	それは明らかに重要です。
No one should be tempted to criticize their work.	誰も彼らの仕事を批判するように誘惑されるべきではありません。
Flood water can reach the capacity of the car.	洪水の水は車の容量に達する可能性があります。
Agriculture consumes most of our petroleum products.	農業は私たちの石油製品の大部分を消費しています。
He looked tired, but he was confident.	彼は疲れているように見えたが自信を持っていた。
The leader was enthusiastically welcomed by the crowd.	リーダーは群衆に熱狂的に迎えられた。
She wore a yellow glass beaded choker.	彼女は黄色いガラスビーズのチョーカーを着ていました。
The onlookers gasped and shouted.	見物人はあえぎ、叫びました。
Breeder research provided valuable information.	ブリーダーの研究は貴重な情報を提供しました。
The flowers stood high like a large green candlestick.	花は大きな緑色の燭台のように高く立っていました。
Various techniques need to be used for cooking.	調理にはさまざまな技術を使用する必要があります。
The sanctuary gate was closed.	聖域の門は閉ざされていました。
The earth's crust is pierced by volcanoes.	地球の地殻は火山によって突き刺されています。
Their vote was mostly overlooked.	彼らの投票はほとんど見過ごされていました。
Authorities fled their home.	当局は彼らの家から逃げた。
Our group visited many schools last year.	私たちのグループは昨年、多くの学校を訪問しました。
My husband often goes on trips.	私の夫はしばしば旅行に出かけます。
Try as you might, you will never win.	あなたがそうするかもしれないように試みなさい、あなたは決して勝つことはないだろう。
Many islands remain uncolonized.	多くの島は植民地化されていないままです。
The location was chosen very carefully.	その場所は非常に慎重に選ばれました。
Gently bring 3 tablespoons of sugar to a boil.	砂糖大さじ3を穏やかに沸騰させます。
Owls are routinely attracted to headlights.	フクロウは日常的にヘッドライトに引き付けられます。
Both the teacher and the students were confused.	先生も生徒も混乱していた。
The butler opened the door.	執事がドアを開けた。
Be careful not to scratch the surface.	表面を傷つけないように注意してください。
Dive into the river when you have to!	あなたがしなければならないときに川に飛び込んでください！
The National Association of Realtors member pamphlet emphasized a cozy fireplace.	全米リアルター協会加入者のパンフレットは居心地の良い暖炉を強調しました。
Finally, he quit smoking.	最後に、彼は喫煙をやめました。
Millions of books were destroyed in the fire.	何百万冊もの本が火事で破壊されました。
They trucked their livelihoods.	彼らは生計をトラックで運んだ。
Many immigrants found the continent difficult to live in.	多くの移民は大陸が住みにくいと感じました。
The crow flew.	カラスが飛んだ。
You sent him to hell, but he stood strong.	あなたは彼を地獄に通しましたが、彼は強く立っていました。
The yellow leaves fell at once.	黄色い葉が一気に落ちた。
They sell goods all over the world.	彼らは世界中で商品を販売しています。
Never knit two socks at once.	一度に2つの靴下を編むことは絶対にしないでください。
He honed his achievements in magazines.	彼は雑誌で彼の功績を磨きました。
Tens of thousands of refugees have fled the country.	何万人もの難民が国から逃げてきました。
They thought of themselves as spiritually advanced people.	彼らは自分たちを霊的に進んだ人々だと考えていました。
Her tire hit the curb with a big impact.	彼女のタイヤは大きな衝撃で縁石にぶつかった。
He remembered that spring.	彼はその春を思い出した。
The clothing store only sold traditional local clothing.	衣料品店では、地元の伝統的な衣料品のみを販売していました。
His propeller immediately jumped into the air.	彼のプロペラはすぐに空中に飛び上がった。
The tuna salad was delicious.	ツナサラダは美味しかったです。
During the summer, fruits are much more affordable.	夏の間、果物ははるかに手頃な価格です。
Jack's hair was freshly cut.	ジャックの髪は切りたてでした。
The blush has replaced the typical deadly pallor.	赤面は典型的な致命的な蒼白に取って代わりました。
This temple is not far from the museum.	この寺院はその博物館からそう遠くありません。
A line of poetry was engraved on the wall.	壁には詩の線が刻まれていた。
A charming house away from home.	家から離れた魅力的な家。
Two peacocks wandered around the garden looking for food.	2匹の孔雀が食べ物を探して庭をさまよった。
One study suggests that children's heart disease is on the rise.	ある研究は、子供の心臓病が増加していることを示唆しています。
Suburban neighborhoods are spread out in all directions.	郊外の近所はあらゆる方向に広がっています。
He remembered hearing when he was a kid.	彼は子供の頃に話を聞いたことを思い出した。
Health officials have observed a reduction in deaths from these illnesses.	保健当局は、これらの病気による死亡の減少を観察しました。
They avoid traveling after dark.	彼らは暗くなってから旅行するのを避けます。
Before sunrise, people line up for food.	日の出前に、人々は食べ物を求めて並んでいます。
A hot shower relaxed her muscles.	熱いシャワーは彼女の筋肉をリラックスさせた。
Their outfits are pretty straightforward.	彼らの服装はかなりわかりやすいです。
The cat gave mew in protest.	猫は抗議のミュウを与えた。
Be careful when overtaking other vehicles.	他の車両を追い越すときは注意してください。
The baby slept peacefully in the stroller.	赤ちゃんはベビーカーで安らかに眠りました。
Your mission is to gather intelligence if you accept it.	あなたの使命は、あなたがそれを受け入れるならば、知性を集めることです。
Beat the egg and add salt and pepper to taste.	卵をたたき、塩こしょうで味を調えます。
Fortified with chicken noodle soup, he feels better.	チキンヌードルスープで強化され、彼は気分が良くなりました。
Fiona was arrested for speeding.	フィオナはスピード違反で逮捕されました。
Companies that pollute the river will be fined.	川を汚染した企業は罰金が科せられます。
Scientists predict that sea level will continue to rise.	科学者たちは、海面は上昇し続けるだろうと予測しています。
The heavy body of the shark carried me down.	サメの重い体が私を下に運びました。
The situation is complicated.	状況は複雑です。
Researcher at work.	仕事中の研究者。
You can use your favorite ingredients.	お好きな具材をお使いいただけます。
The nurse told the patient to rest.	看護師は患者に休むように言った。
A police officer issued a warning.	警察官が警告を発した。
An impressive crowd gathered.	印象的な群衆が集まった。
The sand undulates in the breeze.	そよ風に砂が波打つ。
There is plenty of room for improvement in the current program.	現在のプログラムを改善する余地はたくさんあります。
The hotel is at the southern end of the city.	ホテルは街の南端にあります。
The road is long and winding.	道は長く曲がりくねっています。
Vases are a common gift.	花瓶は一般的な贈り物です。
The signs are very clear.	兆候は非常に明確です。
The old couple worked side by side.	老夫婦は並んで働いた。
Three meals a day is enough.	1日3食で十分です。
If you want to spend time alone, go outside.	一人で過ごしたいなら外に出てください。
The incident provided an exit for hostility.	事件は敵意の出口を提供した。
We first met at the mall.	私たちは最初にモールで会いました。
What were those people thinking?	それらの人々は何を考えていたのだろうか。
The robot shook his arm violently.	ロボットは腕を激しく振った。
A gathering of people.	人々の集まり。
He stood at the foot of a very tall tree.	彼は非常に高い木のふもとに立っていた。
The cabin was dimly lit.	キャビンは薄暗い照明でした。
The steps for creating a fig are readily available online.	イチジクを作成するための手順は、オンラインですぐに利用できます。
The bomb exploded into a girly girl.	爆弾はガーリー系に爆発した。
A timeline to explore the history of nuclear physics.	原子核物理学の歴史を探るタイムライン。
A flock of buffalo came to drink.	バッファローの群れが飲みに来ました。
Unlike previous reforms, this is widely supported by politicians.	以前の改革とは異なり、これは政治家によって広く支持されています。
The thief escaped on a freight train.	泥棒は貨物列車に乗って逃げた。
Poets write melodic poems about the stars.	詩人たちは星についてのメロディックな詩を書いています。
The public is in favor of his plan.	国民は彼の計画に賛成している。
The cat made a small cry.	猫は小さな鳴き声を出しました。
Each statue belongs to a different angel.	それぞれの像は異なる天使のものです。
Wealth inequality is now at its highest in decades.	富の不平等は現在、数十年で最高になっています。
Al ordered chicken soup.	アルはチキンスープを注文しました。
She quickly crushes the peppercorns.	コショウの実をすばやくつぶします。
Jealousy was rampant in the village.	嫉妬は村で横行しました。
The scale of development should be carefully controlled.	開発の規模は慎重に管理する必要があります。
Thousands of visitors gather at the festival.	祭りには何千人もの訪問者が集まります。
The children were abandoned in the river.	子供たちは川に捨てられた。
In one of his poetry readings, he said goodbye.	彼の詩の朗読の1つで、彼はさようならを言いました。
The sugar settled on the bottom of the jar.	砂糖は瓶の底に落ち着きました。
Don't forget to raise your head.	頭を上げておくのを忘れないでください。
He considers himself a poet.	彼は自分を詩人だと思っている。
The fields are wet with recent rain.	畑は最近の雨で濡れています。
The floor is clean.	床はきれいです。
If your life gets tougher, feel free.	人生が厳しくなったら、気楽に。
The city is known for its school splendor.	この街は学校の素晴らしさで知られています。
The congregation was applauded.	会衆は拍手喝采を浴びました。
The foundation of support is always solid.	サポートの基盤は常にしっかりしています。
Most villages and houses are built of wood.	ほとんどの村や家は木で建てられています。
Pump the pedals and turn the wheels.	ペダルをポンピングし、ホイールを回します。
You will find it in the drawer.	あなたはそれを引き出しの中に見つけるでしょう。
He only wore shorts.	彼はショートパンツしか着ていなかった。
She desperately clung to the steering wheel.	彼女は必死にハンドルにしがみついた。
Nothing is as cheerful as soup!	スープほど陽気な料理はありません！
Current policy does not introduce new taxes.	現在の政策は新しい税金を導入していません。
The rain stopped late last night.	昨夜遅くに雨がやんだ。
In some areas, terrorist attacks are actually decreasing.	一部の地域では、実際にテロ攻撃が減少しています。
She is a good neighbor.	彼女は良い隣人です。
The beach is patroled by rangers.	海岸はレンジャーによってパトロールされています。
Her voice quivered as she explained the event.	彼女が出来事を説明するとき、彼女の声は震えました。
The cold is exacerbated by the wind.	寒さは風によって悪化します。
Approaching repeatedly, he refused each bribe.	繰り返し近づき、彼はそれぞれの賄賂を拒否した。
The open windows seemed to promise a release from the heat.	開いた窓は暑さからの解放を約束しているようでした。
The shock severely weakened him.	ショックは彼をひどく弱体化させた。
Under the dictatorship, artists often struggled to find a job.	独裁政権下では、芸術家はしばしば仕事を見つけるのに苦労しました。
This is the price of the meal.	これは食事の値段です。
He never recovered, but he survived.	彼は決して回復しなかったが、生き残った。
Economists were not as popular as politicians.	経済学者は政治家と同じくらい人気がなかった。
Each teacher takes 3 hours of annual leave.	各教師は年次休暇を3時間取得します。
You have to sell produce to survive.	生き残るためには農産物を売らなければなりません。
The chicken stopped spawning.	鶏は産卵をやめました。
I will never forgive her!	私は彼女を決して許しません！
The tunnel connects the two cities.	トンネルは2つの都市を結びます。
The hill looks quiet at first glance.	丘は一見静かに見えます。
People stuff their homes with junk.	人々は家にがらくたを詰め込みます。
A language developed in the Middle Ages.	中世に発達した言語。
Children's curiosity is often aroused.	子供の好奇心はしばしば興奮します。
Melon seller provided a sample.	メロン売り手はサンプルを提供しました。
Time seems to have stopped.	時間が止まったようです。
Lego is increasingly being used to build large structures.	レゴは、大きな構造物を構築するためにますます使用されています。
Looking up from the notebook, he grinned loudly.	ノートから見上げると、彼は大きくニヤリと笑った。
She transferred to another school.	彼女は別の学校に転校した。
As the controversy continues, the game becomes more hairy.	論争が続くにつれて、ゲームはより毛深いものになります。
Climate change policies need to be reversed.	気候変動政策を逆転させる必要があります。
The discovery of these ancient tools is a significant event.	これらの古代の道具の発見は重大な出来事です。
We should obey the law.	私たちは法律に従うべきです。
If the door is low, step on it.	ドアが低い場合は、それを踏んでください。
The profits of his company soared.	彼の会社の利益は急上昇した。
Chicken eggs were prepared for incubation.	鶏の卵は孵卵のために準備されていました。
Fuel prices are skyrocketing.	燃料の価格は高騰しています。
These monuments are slowly reclaimed by nature.	これらのモニュメントは、自然によってゆっくりと埋め立てられています。
A large flock of flamingos spends the winter here.	フラミンゴの大きな群れがここで冬を過ごします。
As a result, the movie world has been electrified.	その結果、映画界は電化されました。
They turned the garage into a showroom.	彼らはガレージをショールームに変えました。
It was crowded with many visitors.	たくさんの来場者で賑わいました。
The legal system is plagued by loopholes.	法制度は抜け穴に悩まされています。
It will take a month for everything to be cleared.	すべてがクリアされるまでに1か月かかります。
My new neighbor is very friendly.	私の新しい隣人はとてもフレンドリーです。
The grasshopper jumped and was frustrated.	バッタは飛び跳ねてイライラしました。
The foraging birds caught the attention of scientists.	採餌する鳥は科学者の注意を引いた。
I found you, did you find me?	私はあなたを見つけました、あなたは私を見つけましたか？
Some jewelery is made from precious metals.	一部のジュエリーは貴金属を使用して作られています。
The structure was impressive.	構造が印象的でした。
These programs cover the needs of low-income earners.	これらのプログラムは、低所得者のニーズをカバーしています。
Fish live in water.	魚は水に住んでいます。
I'm going to have breakfast now.	今から朝食を食べます。
The voice was loud and angry and demanded my arrest.	声は大きくて怒っていて、私の逮捕を要求しました。
She had a vegetable field behind her house.	彼女は家の後ろに野菜畑を持っていた。
The study focused on how people move.	研究は人々がどのように動くかに焦点を合わせました。
There will be a demonstration this afternoon.	今日の午後にデモンストレーションがあります。
The disappearance of a child.	子供の失踪。
It was drawn with a dark palette.	それは暗いパレットで描かれました。
The young queen smiled gracefully.	若い女王は優雅に微笑んだ。
Her father succeeded in lowering the price of bread.	父はパンの値段を下げることに成功しました。
I can't wait to see the finished product!	完成品を見るのが待ちきれません！
Pumping water onto the hills is not efficient.	丘の上に水を汲み上げるのは効率的ではありません。
The brothers were running around and playing.	兄弟たちはあちこち走り、遊んでいました。
She clasped her hands together.	彼女は両手を一緒に握りしめた。
I curse you until the end of my day.	私は私の日の終わりまであなたをのろいます。
Anteaters dig a mountain of sand.	アリクイは砂の山を掘ります。
The farmers suffered severely from this drought.	農民たちはこの干ばつでひどく苦しんだ。
Some politicians want to impeach the president.	一部の政治家は大統領を弾劾したい。
An angry robot attacked the boy.	怒ったロボットがその少年を襲った。
The market has responded to higher prices.	市場はより高い価格に反応しました。
Police stopped them and searched the truck.	警察は彼らを止め、トラックを捜索した。
A lone mountaineer paves the way in the snow.	孤独な登山家は雪の中で道を切り開きます。
At some point, everyone was in pain.	ある時点で、誰もが痛みを感じました。
She has the natural elegance of an old movie star.	彼女は古い映画スターの自然な優雅さを持っています。
He was released early for good behavior.	彼は良い行動のために早く解放されました。
She drew a picture from the wall.	彼女は壁から絵を下ろした。
Rocks are an important mineral resource here.	ここでは岩石が重要な鉱物資源です。
Local fishermen explained this phenomenon to the authorities.	地元の漁師はこの現象を当局に説明しました。
He told her he didn't trust her.	彼は彼女を信用していないと彼女に言った。
They slowly entered the park.	彼らはゆっくりと公園に入った。
The news gave the impression that people around the world were happy.	そのニュースは、世界中の人々が満足しているという印象を与えました。
We looked into her eyes and could only see the darkness.	私たちは彼女の目を見て、暗闇しか見えませんでした。
She pays homage to her.	彼女に敬意を表します。
He was a veteran of the rebellion.	彼は反乱のベテランでした。
This area is famous for the heat wave.	この地域は猛暑で有名です。
Avoid these unsafe neighborhoods.	安全でないこれらの近隣を避けてください。
An offshore oil rig has burned.	沖合の石油掘削装置が炎上しました。
Use wooden pegs instead.	代わりに木製のペグを使用してください。
But the story wasn't entirely true.	しかし、その話は完全に真実ではありませんでした。
The bank will lend you the money you need.	銀行はあなたが必要とするお金をあなたに貸します。
Scientists are still struggling to understand this phenomenon.	科学者たちはまだこの現象を理解するのに苦労しています。
The Asahi casts a long shadow.	朝日は長い影を落とします。
The local economy is heavily dependent on coal production.	地域経済は石炭の生産に大きく依存しています。
Floods have destroyed much of the city's infrastructure.	洪水は都市のインフラの多くを破壊しました。
The room is very large.	部屋はとても広いです。
Then he brought them chocolate.	それから彼は彼らにチョコレートを持ってきました。
He climbed the table.	彼はテーブルに登った。
His fear was justified.	彼の恐れは正当化された。
I enjoy being with you.	私はあなたと一緒にいるのを楽しみます。
Plants cannot breed in salt water.	植物は塩水で繁殖することはできません。
Her dress became dusty and hard.	彼女のドレスはほこりで固くなった。
The locals have a great store for beauty.	地元の人々は美しさに素晴らしい店を置いています。
The castle stood on a rocky mountain.	城は岩だらけの岩山の上に立っていました。
Some villagers never ventured beyond their village.	何人かの村人は彼らの村を越えて決して冒険しませんでした。
The business was a great success.	ビジネスは大成功でした。
They met a man who was calling.	彼らは電話をかけている男性に出会った。
The wine cannot have disappeared.	ワインが消えたはずがない。
Successor to the throne of the emperor.	皇帝の王位継承者。
The children screamed and ran in fear.	子供たちは悲鳴を上げて恐怖で走りました。
Finally the government seized power.	ついに政府は権力を掌握した。
This claim causes anger among human rights activists.	この主張は人権活動家の間で怒りを引き起こします。
There was a terrible accident near here.	この近くでひどい事故がありました。
Box office revenue is still open.	興行収入はまだ開いています。
The breeze ruffled the trees.	そよ風が木々を波立たせた。
I want you to assemble in this order.	この順番で組み立ててほしい。
The slopes of the mountains are full of rocks.	山の斜面は岩でいっぱいです。
Reading has declined dramatically in recent years.	近年、読書は劇的に減少しています。
He was elected by a considerable margin.	彼はかなりの差で選出された。
The two red light bulbs showed a red traffic light.	2つの赤い電球は赤い信号を示していました。
He wants to die.	彼は死にたいと思っています。
I was feeling sick.	気分は厳しかった。
Each party insists on victory.	各党は勝利を主張します。
He first cleaned the pot and then fried the eggs.	彼は最初に鍋を掃除し、次に卵を揚げました。
She bought cat food.	彼女はキャットフードを買った。
She reminded him of her promise to come soon.	彼女は彼にすぐに来るという彼女の約束を思い出させた。
The bartender served a large glass of dark lamb liquor.	バーテンダーは大きなグラスのダークラム酒を出しました。
Water and oxygen are needed to make hydrogen.	水素を作るには水と酸素が必要です。
As a swimmer, she has won numerous medals.	スイマーとして、彼女は数々のメダルを獲得しました。
Rich or poor?	金持ちか貧乏人か？
The coast is dominated by a rocky cape.	海岸は岩だらけの岬に支配されています。
Grass grows faster than most crops.	草はほとんどの作物よりも速く成長します。
Don't be ridiculous, the child advised.	ばかげてはいけません、子供は忠告しました。
The crowd was delighted when the home team finally scored.	ホームチームが最終的に得点したとき、群衆は歓喜していました。
The family lived in a comfortable home.	家族は快適な家に住んでいました。
There were two easy ways to get to the capital.	首都への簡単な方法は2つありました。
It feels good to stretch your legs!	足を伸ばすのが気持ちいい！
Creating a fortune is not as easy as it sounds.	財産を作ることは、思ったほど簡単ではありません。
This is a new feeling for me.	これは私にとって新しい感覚です。
The cruel bride wept and left the castle.	残酷な花嫁は涙を流して城を去りました。
His proposal was motivated by greed.	彼の提案は貪欲によって動機付けられました。
The conservative group held regular meetings.	保守的なグループは定期的な会議を開催しました。
Strangers are usually welcomed.	見知らぬ人は通常歓迎されます。
The fisherman was tired at the end of the day.	漁師は一日の終わりに疲れていた。
The caravan was made of mud.	キャラバンは泥でできていました。
She reminds my students about punctuation.	彼女は私の生徒に句読点について思い出させます。
Many bodies were found under the rubble.	瓦礫の下に多くの遺体が見つかりました。
It was a wonderful gift.	素晴らしい贈り物でした。
Lakes fed by glaciers created this ecosystem.	氷河によって供給された湖がこの生態系を作り出しました。
Henry finally accepted the job.	ヘンリーはついに求人を受け入れました。
This law is nothing but a crime.	この法律は犯罪にほかなりません。
Tuesday is the second day of the week.	火曜日は週の2日目です。
It would be rude to stare.	見つめるのは失礼だろう。
He helped with the rice.	彼はご飯を手伝った。
An international team of scientists has unraveled the genetic code.	科学者の国際チームが遺伝暗号を解明しました。
The mouse continued to dodge, but the mouse trap caught it.	マウスはかわし続けましたが、マウストラップがそれを捕らえました。
At first there was little resistance.	最初はほとんど抵抗がありませんでした。
Income inequality has widened.	所得格差が拡大した。
It was a novel experience.	斬新な体験でした。
The tree was already in bloom.	木はすでに咲いていた。
At the city meeting, speakers stood up.	市の会合では、スピーカーが立ち上がった。
The waterfront area is lively.	ウォーターフロントエリアは活気にあふれています。
Less than half of the population can pay for medical care.	人口の半分未満が医療費を支払うことができます。
There is no point in complaining about it.	それについて文句を言う意味はありません。
Please be careful about pickpockets on the subway.	地下鉄のスリにご注意ください。
The soccer stadium is a little far away.	サッカースタジアムは少し離れています。
The river is flowing into the sea.	川は海に流れ込んでいます。
She has been old since we last met.	彼女は私たちが最後に会った時から年をとっています。
Economics is complicated.	経済学は複雑です。
Sound waves can be analyzed scientifically.	音波は科学的に分析することができます。
Well, one of the boys did.	さて、男の子の一人はそうしました。
Manufacturing growth is projected to be modest.	製造業の成長はほとんどないと予測されています。
I saw some people crying on the street.	通りで何人かの人が泣いているのを見ました。
Noise and excess information are mostly accidents, not features.	ノイズと過剰な情報はほとんどが事故であり、機能ではありません。
It was a broken promise.	それは破られた約束でした。
He was surprisingly light.	彼は驚くほど軽かった。
This family has seven children.	この家族には7人の子供がいます。
I'm not good at remembering names.	名前を覚えるのが苦手です。
He can make much more money than I do.	彼は私よりはるかに多くのお金を稼ぐことができます。
Tom was a wise boy.	トムは賢い少年だった。
The boxer hit his glove with his fist.	ボクサーは拳で手袋を叩いた。
Rubber tree was lonely.	ゴムノキは寂しかった。
There are several alternatives to the original plan.	元の計画のいくつかの代替案があります。
After all, the adverbs couldn't convince him.	結局、副詞は彼を納得させることができませんでした。
Many couples have different opinions about when to have children.	多くのカップルは、いつ子供を産むかについて意見が分かれています。
But Groundhog didn't do that.	しかし、グラウンドホッグはそれをしませんでした。
Many monkeys are gentle, but some are quite barbaric.	多くのサルは優しいですが、かなり野蛮なサルもいます。
The bartender pours daiquiri.	バーテンダーはダイキリを注ぎます。
People need to be aware of changes in the climax.	人々はクライマックスの変化に注意する必要があります。
The intense heat reduced visibility.	強烈な熱は視界を低下させました。
I wonder why she is now.	今、彼女はなぜだろうと思います。
It was dark here, so she went indoors.	ここは暗かったので、彼女は屋内に行きました。
Crime rates have increased dramatically.	犯罪率は劇的に増加しています。
She broke her leg while skiing.	スキー中に足を骨折した。
The picture shows him at the party.	写真はパーティーで彼を示しています。
Strawberries taste best when fully ripe.	イチゴは完全に熟したときに最高の味がします。
The instrument is hanging on the music stand.	楽器は譜面台にぶら下がっています。
The children were discharged.	子供たちは退院した。
These movements have caused friction among the countries involved.	これらの動きは、関係する国々の間で摩擦を引き起こしました。
It is widely believed that ghosts exist, but they are invisible.	幽霊は存在すると広く信じられていますが、目に見えません。
Major landmarks were bombed during the civil war.	内戦中に主要なランドマークが爆撃されました。
She has big brown eyes.	彼女は大きな茶色の目をしています。
How about the smell of strawberries?	イチゴの匂いはどうですか？
Get into the habit of punctuality.	時間厳守の習慣を身につけます。
The purpose of his life was to become famous.	彼の人生の目的は有名になることでした。
He carefully inspects each branch and cuts it off.	彼は各枝を注意深く検査し、それを切り落とします。
The seating area is also a bar.	シーティングエリアもバーです。
The lawyer stuttered accordingly.	弁護士はそれに応じてどもりました。
Summers are hot and dry.	夏は暑くて乾燥しています。
They blushed shyly.	彼らは恥ずかしそうに顔を赤らめた。
She explained that she was hungry.	彼女はお腹が空いたと説明した。
The dirty water turned red.	汚い水が赤くなった。
Play was a complete failure.	プレーは完全な失敗でした。
They arrived just before dusk.	彼らは夕暮れ直前に到着した。
You can run the test by reviewing these responses.	これらの応答を確認することで、テストを実行できます。
The artist painted the river pink.	アーティストは川をピンクに塗った。
The bird companion returned after the first fish.	鳥の仲間は最初の魚の後に戻った。
The smell of fish was here for the first time.	魚の匂いが初めてここにありました。
Strong winds are blowing here in winter.	冬はここで強風が吹いています。
The factory was closed after half of the workers went on strike.	労働者の半数がストライキを行った後、工場は閉鎖された。
The facility was designed for maximum efficiency.	施設は最大の効率のために設計されました。
The city is separated by low mountains.	街は低い山脈で区切られています。
Poetry and paintings are well represented here.	詩と絵画はここによく表されています。
Students must respond as soon as requested.	学生は、求められたらすぐに応答しなければなりません。
New antibiotics need to be seriously considered.	新しい抗生物質は真剣に検討する必要があります。
Gifts are usually given at festivals, weddings and funerals.	贈り物は通常、お祭り、結婚式、葬式の際に贈られます。
Butterflies and beetles fluttered cheerfully in the warm afternoon sun.	暖かい午後の太陽の下で、蝶やカブトムシが陽気に羽ばたきました。
I need money.	お金が必要です。
what do you do for a living?	どんなお仕事をしていらっしゃいますか？
Wearing a hat is no longer fashionable.	帽子をかぶるのはもはや流行ではありません。
However, it is difficult to find the pattern.	ただし、パターンを見つけるのは難しいです。
The village was surrounded by green fields.	村は緑の野原に囲まれていました。
Loss of money could disrupt children's education.	資金の喪失は、子供の教育を混乱させる恐れがありました。
Similarly, the number of divorces is increasing exponentially.	同様に、離婚の数は急激に増加しています。
Do you walk at night?	夜歩く？
The street remained empty.	通りは人けのないままでした。
Once, a woman was kidnapped.	かつて、女性が誘拐されました。
I used to be a department store assistant.	私はかつてデパートのアシスタントでした。
She cooks it slowly over low heat.	彼女はそれを弱火でゆっくりと調理します。
In this case, there is a risk of fire.	この場合、火災の危険があります。
He grabbed his son and cried terribly.	彼は息子をつかんで、ひどく泣いた。
The locals were delighted with their new mosque.	地元の人々は彼らの新しいモスクに喜んでいました。
He wanted to show her to her friends.	彼は彼女を友達に見せたかった。
Learn more about the migration here.	移行について詳しくは、こちらをご覧ください。
If you read the book, I'm sure	あなたがその本を読んだら、きっと
His mother and his sister entered the church.	彼の母と妹は教会に入った。
He drinks a lot of alcohol.	彼はたくさんの酒を飲みます。
Overnight, everyone turned into a zombie.	一晩で、誰もがゾンビに変わりました。
They have proposed several alternative solutions.	彼らはいくつかの代替ソリューションを提案しました。
These measurements were performed on a series of scales.	これらの測定は、一連のスケールで実行されました。
Place the meat on top of the onions.	玉ねぎの上に肉を置きます。
Some critics said the disease caused the epidemic.	一部の批評家は、病気が流行を引き起こしたと述べた。
It's not a good time to be a renter.	借家人になるのは良い時期ではありません。
It was so hot that he couldn't stand it.	とても暑かったので、彼はそれに耐えられませんでした。
His hair clung to his damp forehead.	髪は彼の湿った額にしがみついた。
A group of men ran down the hill.	男性のグループが丘を駆け下りました。
We are moving in this direction.	私たちはこの方向に進んでいます。
I often hear stories about this glorious family.	この輝かしい家族についての話をよく耳にします。
The streets are crowded at night.	夜は通りが混雑します。
He completely failed.	彼は完全に失敗した。
She died of nature.	彼女は自然の原因で亡くなりました。
Perhaps he is in the same bar.	おそらく彼は同じバーにいるでしょう。
This reorganization will result in a layoff.	この再編成により、一時解雇が発生します。
Truffles are about to be in season.	トリュフはもうすぐシーズンになります。
Funds will be allocated to new development projects.	資金は新しい開発プロジェクトに割り当てられます。
A thick fog obscured the view.	濃い霧が視界を覆い隠していた。
These pants are too small for me.	このパンツは私には小さすぎます。
Now there is no smell.	今では臭いはありません。
The trip was a storm.	旅は嵐でした。
Homemade meals are ready.	自家製の食事の準備ができています。
There was a flash of light, then darkness.	閃光があり、次に暗闇がありました。
The crystal radiometer records the temperature.	結晶放射計は温度を記録します。
A recent article discusses the modern history of the city.	最近の記事では、街の近代史について論じています。
Remember that the adverb "literally" means "regardless".	副詞「文字通り」は「関係なく」を意味することを忘れないでください。
This is the third time this week.	今週はもう3回目です。
The farmer's son did a good job at the bank.	農夫の息子は銀行で良い仕事をした。
His neighbor complained as the worker was digging.	労働者が掘削しているとき、隣人は不平を言った。
She is a famous actress,	彼女は有名な女優です、
The party made generous concessions to its rivals.	党はライバルに寛大な譲歩をした。
Television is the medium of choice for most people.	テレビはほとんどの人にとって選択の媒体です。
They asked me the same question over and over again.	彼らは私に同じ質問を何度も繰り返しました。
The son is an apple in the eyes of his mother.	息子は母親の目のリンゴです。
His thick black hair fell into his eyes.	彼の太い黒髪が彼の目に落ちた。
It was a very cold day.	とても寒い日でした。
The dog was a human best friend.	犬は人間の親友でした。
They learn more.	彼らはもっと学びます。
She speaks two languages.	彼女は2つの言語を話します。
The horse is quiet.	馬は静かです。
She believed in the rumor.	彼女はその噂を信じていた。
There is a layer of ice in the river.	川に氷の層ができました。
Well, the news is not good.	まあ、ニュースは良くありません。
Many people on this island are farmers.	この島の多くの人々は農民です。
The ball bounced off the rim.	ボールはリムから跳ね返った。
Hiding my thoughts is not one of my strengths.	自分の考えを隠すことは私の強みの1つではありません。
The waiter placed the tray.	ウェイターはトレイを置いた。
The rulers have been defeated.	支配者たちは倒されました。
Some trees bear fruit in the spring.	春に実を結ぶ木もあります。
The fundamental mistake is that the pollution is untreated.	根本的に間違っているのは、汚染が未処理であるということです。
So many adorable little creatures!	とてもたくさんの愛らしい小さな生き物！
When it expires, all submissions will be automatically destroyed.	期限が切れると、すべての提出物は自動的に破棄されます。
Both opponents have millions of election funds.	両方の対戦相手は何百万もの選挙資金を持っています。
Someone stole my wallet.	誰かが私の財布を盗んだ。
Grammar is a field of linguistics.	文法は言語学の一分野です。
It's like a movie!	映画のようです！
She repaired the machine at the factory.	彼女は工場で機械を修理した。
It will rain soon.	もうすぐ雨が降ります。
You have to make a detour.	回り道をしなければなりません。
There is a cave near the bottom of the valley.	谷の底の近くに洞窟があります。
The royal family is loved by everyone.	王室はすべての人に愛されています。
A strange odor filled the air.	変な臭いが空気を満たしていました。
Water is an abundant resource in this area.	この地域では水が豊富な資源です。
Alternate between work and study, study, work.	仕事と勉強、勉強、仕事と交互に。
Juice is perfect for you.	ジュースはあなたにぴったりです。
The fallen tree killed two hikers.	倒れた木は2人のハイカーを殺しました。
Thank you for bringing this delicious cake.	この美味しいケーキを持ってきてくれてありがとう。
I sat on one of the stools.	私はスツールの1つに座った。
They were looking for a place to fish.	彼らは釣りをする場所を探していました。
The poet's work is often quiet and unobtrusive.	詩人の作品はしばしば静かで控えめです。
Little children learned to read immediately.	小さな子供たちはすぐに読むことを学びました。
Celebration is held every year.	毎年お祝いが行われます。
Breastfeeding in a bottle will help your baby sleep better.	哺乳瓶で授乳すると、赤ちゃんはよく眠れます。
I carefully examined his handwriting.	私は彼の手書きを注意深く調べた。
A group of wild dogs were stalking them.	野生の犬のグループが彼らをストーカーしていました。
The Queen attended the ceremony.	女王は式典に出席しました。
The roof of the house was sloping.	家の屋根は傾斜していた。
They divide the calendar into years.	彼らはカレンダーを年に分割します。
He considers himself a modern man.	彼は自分を現代人だと思っている。
Elizabeth came to deliver some books.	エリザベスは何冊かの本を届けるためにやって来ました。
Snow piles up faster than it melts.	雪は溶けるよりも早く積もります。
The horse snorted and pulled his ears.	馬は鼻を鳴らして耳を引っ張った。
He closed his eyes and lay still.	彼は目を閉じてじっと横になった。
She claimed he was overly ambitious.	彼女は彼が過度に野心的であると主張した。
The quality of this cheese is excellent.	このチーズの品質は素晴らしいです。
Others have simply issued statements expressing concern.	他の人は単に懸念を表明する声明を出しました。
The rain fell in a torrent that lasted for several hours.	雨は数時間続く急流で降りました。
He began to flee to the forest.	彼は森に逃げ始めた。
Will he lend me the money to spend on food?	食べ物に使うお金を貸してくれませんか。
Local governments may provide subsidies.	地方自治体は補助金を提供する場合があります。
Get better at school today.	今日は学校でもっと上手になりなさい。
The president once bought an old car.	大統領はかつて古い車を買った。
This ship was very modern.	この船はとても近代的でした。
Still, it is important to pay attention.	それでも注意を払うことが重要です。
Reform is a slow process.	改革は遅いプロセスです。
The street was full of blood.	通りは血だらけだった。
He kissed her for a long time and suppressed her.	彼は彼女に長くキスをし、抑えた。
He raised her arm.	彼は腕を上げた。
Hike nearby mountains before it gets dark.	暗くなる前に近くの山をハイキングしましょう。
The waiter brought two glasses of warmth.	ウェイターは暖かいグラスを2杯持ってきました。
Many homes in the area did not have plumbing.	この地域の多くの家には配管がありませんでした。
People do not visit this church often.	人々はこの教会を頻繁に訪れません。
He is always late, the principal.	彼はいつも遅れている、その校長。
The stars shimmered brightly in the black evening sky of velvet.	星はベルベットの黒い夕方の空に明るくきらめきました。
She believes that workers should be well-fed.	彼女は労働者が十分に養われるべきであると信じています。
He said in a quivering voice.	彼は震える声で言った。
This quaint village is surrounded by birch trees.	この趣のある村は白樺の木々に囲まれています。
We rested under the shade tree.	私たちは陰樹の下で休んだ。
The ship sank, killing thousands of men.	船は沈没し、数千人の男性が死亡した。
Obviously, weird weather patterns are approaching us.	明らかに、奇妙な気象パターンが私たちに迫っています。
Many governments subsidize their air force.	多くの政府は彼らの空軍に助成金を支給しています。
This language is especially suitable for writing.	この言語は、特に書くのに適しています。
A huge amount of money goes into the hands of the casino.	莫大な金額がカジノの手に渡ります。
A group of students shouted at me for abuse.	生徒のグループが私に虐待を叫んだ。
Rare herbs were highly regarded for their delicate taste.	珍しいハーブはその繊細な味わいで高く評価されていました。
My hope for the project was engulfed in smoke.	プロジェクトへの私の希望は煙に包まれました。
This block is quieter than the rest of the city.	このブロックは、市内の他の部分よりも静かです。
A wide range of consumer goods are on sale.	幅広い消費財が販売されています。
The animal was injured by a hunter.	動物はハンターによって負傷していた。
The situation was settled amicably.	状況は友好的に解決されました。
Suddenly everything started blinking.	突然、すべてが点滅し始めました。
Each generation has the opportunity to do better.	各世代には、より良いことをする機会があります。
The young girl stood there sobbing.	若い女の子はすすり泣きながらそこに立っていた。
Working hard will tire you faster.	一生懸命働くことはあなたをより早く疲れさせるでしょう。
The goat was caught and eaten by the farmer's dog.	ヤギは農夫の犬に捕まって食べられました。
The boy laughed and cried.	その少年は笑って泣いた。
This single action makes a big difference.	この単一のアクションは大きな違いを生みます。
She noticed that she was staring at me.	彼女が私を見つめているのに気づいた。
First, you need two	まず、2つ必要です
Cement is often used in bridge construction.	セメントは橋の建設によく使われます。
Countless innocent people have been killed.	無数の罪のない人々が殺されました。
Therefore, iron is always used for bridges.	したがって、鉄は常に橋に使用されます。
Many cars tuned late for the race.	多くの車がレースに遅れてチューニングしました。
The delegation discussed the issue in detail.	代表団は問題について詳細に話し合った。
He triumphantly raised his fist.	彼は勝ち誇って拳を上げた。
Empty your brain from all thoughts.	すべての考えからあなたの脳を空にします。
The type of chair depends on the intended use of the chair.	椅子の種類は、椅子の用途によって異なります。
The third type is straight.	3番目の種類はストレートです。
It's a simple but smart design.	シンプルだけど賢いデザインです。
She fixed him a drink and she poured her a drink.	彼女は彼に飲み物を直し、自分に飲み物を注いだ。
The sun struck hot.	太陽は熱く打ちました。
Identify and fix the problem.	問題を特定し、修正します。
I have never liked her.	私は彼女が好きだったことがない。
Insects are the favorite food for adults.	大人が好む食べ物は昆虫です。
Bill looked bullish about the economy.	ビルは経済について強気に見えた。
The therapeutic effect is very deep.	治療効果は非常に深いです。
She belongs to a group of artists.	彼女は芸術家のグループに属しています。
The president promoted that idea.	大統領はその考えを推進した。
The threat of corruption rests on the government.	汚職の脅威は政府にかかっています。
This passage is considered sacred.	この一節は神聖なものと見なされます。
The minister welcomed the coup as a victory.	大臣はクーデターを勝利として歓迎した。
The wreckage is exposed in the sand.	残骸は砂の中に露出しています。
All other religions were considered false,	他のすべての宗教は偽りと見なされました、
James is tracking his expenses.	ジェームズは彼の経費を追跡しています。
This is a relatively common illness.	これは比較的一般的な病気です。
A combination of high temperature and low pressure.	高温と低圧の組み合わせ。
The guards killed the prisoner himself.	警備員は囚人自身を殺害しました。
Gradually collect the honey in a small container.	徐々に小さな容器に蜂蜜を集めます。
He waited for a chance and watched the street carefully.	彼はチャンスを待って通りを注意深く見守った。
Therefore, most vegetable varieties are hybrids.	そのため、ほとんどの野菜の品種は雑種です。
And when they finally discover it, it seems trivial.	そして、彼らが最終的にそれを発見したとき、それは些細なことのようです。
Scientists have reached an agreement.	科学者たちは合意に達した。
He ran away from the city an hour before dawn.	彼は夜明けの1時間前に街から逃げ出した。
She made sure no one saw her crying.	彼女は誰も彼女が泣いているのを見ないようにした。
My new bike is cool!	私の新しいバイクはかっこいいです！
She was once famous for her beautiful singing voice.	彼女はかつて彼女の美しい歌声で有名でした。
The protest was severely suppressed by police.	抗議は警察によって激しく抑圧された。
The soldiers quit their post.	兵士たちは彼らのポストをやめた。
He hit the game and lit a candle.	彼は試合を打ち、ろうそくを灯した。
Both of these factors need to be considered.	これらの両方の要因を考慮する必要があります。
The guards seemed surprised at my request.	警備員は私の要求に驚いたようだった。
Most car accidents are caused by carelessness.	ほとんどの自動車事故は不注意によって引き起こされます。
She knew she would get married soon.	彼女はすぐに結婚することを知っていた。
A magical spell allowed him to fly.	魔法の呪文で彼は飛ぶことができた。
Raise the temperature.	温度を上げます。
The device was for flight.	デバイスは飛行用でした。
A dust bowl formed in the distant past.	遠い過去に形成されたダストボウル。
Your order is ready.	ご注文の準備が整いました。
The wind blew violently across the plain.	風は平野を横切って激しく突風を吹いた。
Currently, a large amount of traffic is passing through the city.	現在、大量の交通が市内を通過しています。
The river was slowly winding through the valley.	川は谷をゆっくりと曲がりくねっていた。
The older woman was badly beaten.	年配の女性はひどく殴打されました。
According to the weather forecast, it should rain today.	天気予報によると、今日は雨が降るはずです。
The journey takes about 12 hours.	旅は約12時間かかります。
It was a dull day, but the sun was shining brightly.	どんよりした日でしたが、太陽は明るく輝いていました。
This alley is pretty dark.	この路地はかなり暗いです。
The impossible question was asked a few years ago.	不可能な質問は数年前に尋ねられました。
It's shameful, she whispered.	それは恥ずべきことです、彼女はささやきました。
One representative school will be randomly selected.	代表する学校がランダムに1つ選ばれます。
She is a terrible cook.	彼女はひどい料理人です。
There were some rock salt sparks on the casserole.	キャセロールには岩塩の火花がいくつかありました。
Critics consider this speech to be an oversimplification.	批評家は、このスピーチを過度に単純化したものと見なしています。
A shower after the trip is a must.	旅行後のシャワーは必須です。
He demanded an audience.	彼は聴衆を要求した。
This sale is currently underway.	このセールは現在進行中です。
that's tasty!	それはおいしいです！
Advertising is simply noteworthy.	広告は単に注目に値する。
The letter showed that it was urgent.	その手紙はそれが緊急であることを示していた。
So can someone tell me his real name?	それで、誰かが彼の本名を教えてもらえますか？
What does he look like?	彼はどのように見えますか？
She held her breath while waiting.	彼女は待っている間息を止めた。
Discuss this with your healthcare provider.	これについては、医療提供者と話し合ってください。
The kitten was upset when he jumped on the bed.	子猫はベッドに飛び乗ったとき、うろたえました。
It reminded him of his deceased father.	それは彼に亡くなった父親を思い出させた。
The ozone layer needs to be restored.	オゾン層を復元する必要があります。
Teddes reappears.	テデスが再び現れた。
A tall woman in black stood in the window.	黒い服を着た背の高い女性が窓の中に立っていた。
She marched confidently in her room with her confidence.	彼女は自信を持って部屋の中を自信を持って行進した。
They are pretty noisy.	彼らはかなり騒々しいです。
He was an old bachelor.	彼は年老いた独身でした。
Nothing happens.	何も起こりません。
This town needs new infrastructure.	この町には新しいインフラが必要です。
The horse leaned the way to the barn.	馬は納屋への道を傾いた。
The robot was cold and lifeless.	ロボットは冷たくて活気がありませんでした。
The fire was burning brightly.	火は明るく燃えていました。
The trumpet rang, but each knight was silent.	トランペットが鳴り響きましたが、各騎士は黙っていました。
He was looking for a tenant to flatten.	彼はフラットにするためのテナントを探していました。
A flood of immigrants has flowed into the country.	移民の洪水が国に流れ込んだ。
She had a hard time holding her tears down.	彼女は涙を抑えるのに苦労した。
Many small birds perch on trees.	多くの小鳥が木にとまります。
He scattered small twigs on the ground	彼は地面に小さな小枝を散らした
He had to accept the offer.	彼はその申し出を受け入れる必要があった。
Shake well.	よく振ってください。
When you're done with your chores, go inside.	雑用が終わったら、中に入ってください。
A glass of wine for each of us.	私たち一人一人のためのグラスワイン。
Mosquitoes can carry malaria.	蚊はマラリアを運ぶことができます。
Alcohol is overly harmful.	アルコールは過剰に有害です。
The weather forecast for the next weekend will fluctuate.	次の週末の天気予報は変動します。
The screams were muted by our heavy boots.	叫び声は私たちの重いブーツによってミュートされました。
Language assimilation policy is controversial.	言語同化政策は物議を醸しています。
First, you need to find out the address of your cousin.	まず、いとこの住所を調べる必要があります。
They banned us from running.	彼らは私たちの走りを禁止した。
Books can be purchased from many sources.	書籍は多くのソースから購入できます。
She has purple hair.	彼女は紫色の髪をしています。
These students are very active.	これらの学生は非常に積極的です。
Due to the large number, security is tight.	数が多いため、セキュリティは厳しくなります。
Let's start from the beginning.	最初から始めましょう。
This will be my last pot.	これが私の最後の鍋になります。
He will need one hole digger.	彼は1つの穴掘機が必要になるでしょう。
Overfishing will shrink the fishing industry.	乱獲により漁業は縮小するでしょう。
What happened to the miners?	鉱山労働者はどうなりましたか？
Local leaders bowed to city leaders.	地元の指導者たちは市の指導者たちに頭を下げた。
Ibis has a unique shiny black coat of arms.	イビスには独特の光沢のある黒い紋章があります。
The channel must always be traversable.	チャネルは常にトラバース可能である必要があります。
The bottle should have a red label.	ボトルには赤いラベルが付いている必要があります。
Her eyes connected to your eyes and something passed	彼女の目はあなたの目とつながり、何かが通り過ぎた
The death sentence was executed by firing squad.	死刑判決は銃殺隊によって実行されました。
This novel can best be described as a philosophical study.	この小説は哲学的研究として最もよく説明することができます。
Poor families lead a difficult life.	貧しい家庭は厳しい生活を送っています。
He made a boat out of old wood.	彼は古い木でボートを作った。
He didn't know exactly how it worked.	彼はそれがどのように機能するのか正確にはわかりませんでした。
The boy ridiculed him with a grin.	その少年は彼をにやにや笑いで嘲笑した。
We waited silently.	私たちは黙って待った。
The seats in this row are reserved for you.	この列の座席はあなたのために保存されています。
Look at the ecstasy of the goat over there.	あそこのヤギの恍惚を見てください。
Despite the warning, tourists travel to this tropical paradise.	警告にもかかわらず、観光客はこの熱帯の楽園に旅行します。
A huge industrial zone dominates the landscape.	巨大な工業団地が景観を支配しています。
The voice of the spirit was eerie.	精霊の声は不気味でした。
The dining room was full of colorful flowers.	食堂は色とりどりの花でいっぱいでした。
There were several boxes of breakfast cereals on the shelves.	棚には朝食用シリアルが数箱入っていました。
This chemical is also used to treat certain cancers.	この化学物質は、特定の癌の治療にも使用されます。
Craftsmen are usually very skilled.	職人は通常非常に熟練しています。
He can stay in bed for another 30 minutes.	彼はさらに30分ベッドにとどまることができます。
She considered receiving her income as a lump sum.	彼女は自分の収入を一時金として受け取ることを検討しました。
She slid the glass across the table.	彼女はテーブルを横切ってガラスを滑らせた。
The reading was higher than expected.	読み取り値は予想よりも高かった。
The long-term drought had a serious impact on livestock.	長期にわたる干ばつは家畜に深刻な影響を及ぼしました。
Place each ingredient in a separate bowl.	各材料を別々のボウルに入れます。
Please raise your hand.	手を上げてください。
One of the commandments is not to commit murder.	戒めの一つは殺人を犯さないことです。
This river is fed by melted snow.	この川は溶けた雪によって供給されています。
Mosquitoes are most active when the weather is warm.	天候が暖かいときは、蚊が最も活発になります。
Storm clouds are gathering in the prairie.	嵐の雲が大草原に集まっています。
The presence of refugees was at stake.	難民の存在は危機に瀕していた。
A project of this size requires a huge workforce.	この規模のプロジェクトには、膨大な労働力が必要になります。
The baby woke up crying.	乳児は泣きながら目を覚ました。
It is known that many infants are tortured.	多くの幼児が拷問を受けていることが知られています。
He was known for his impatience.	彼は焦りで知られていました。
The more he thought about it, the more angry he was.	彼がそれについて考えれば考えるほど、彼は怒りました。
There was only one chapter left to read.	読むべき章は1つしか残っていませんでした。
Instead of wasting energy, she quietly gave up.	彼女はエネルギーを無駄にするのではなく、静かに諦めました。
She maintains a consistent image.	一貫したイメージを維持します。
They held a raffle to raise money for a local hospital.	彼らは地元の病院のために資金を集めるためにラッフルを開催しました。
The sea supplied water to many rivers.	海は多くの川に水を供給しました。
Please refrain from smoking.	喫煙はご遠慮ください。
He is a freelance journalist.	彼はフリーランスのジャーナリストです。
Their wealth was remarkably modest.	彼らの富は著しく控えめでした。
However, there was disagreement on this issue.	ただし、この問題については意見の相違がありました。
Both crimes are sentenced to death.	どちらの犯罪も死刑に処せられます。
His clothes were confused.	彼の服は混乱していた。
Clouds are a good source of water.	雲は良い水源です。
The athletic team trained hard.	陸上競技チームは一生懸命訓練しました。
She is currently an environmental activist.	彼女は現在、環境運動家です。
I didn't enjoy swimming when I was a kid.	私は子供の頃水泳を楽しんでいませんでした。
We followed a mossy road in the woods.	私たちは森の中の苔むした道をたどりました。
After the ozone layer was damaged, insect colonies decreased.	オゾン層が損傷した後、昆虫のコロニーは減少しました。
The man's strong gaze was uneasy.	その男の強烈な視線は不安でした。
The mobs saw the policeman approaching.	暴徒たちは警官が近づいてくるのを見た。
She gave birth to babies one after another.	彼女は次々と赤ちゃんを産んだ。
It produces small, meaty fruits.	それは小さくて肉の多い果実を生産します。
How do frogs breed?	カエルはどのように繁殖しますか？
She wore a majestic pink dress.	彼女は堂々としたピンクのドレスを着ていた。
At the tavern, the crowd sang brilliantly.	居酒屋では、群衆が艶やかに歌いました。
More and more families are turning to agriculture.	ますます多くの家族が農業に目を向けています。
The ghost disappeared.	幽霊は姿を消した。
He said he was busy.	お忙しいとのことでした。
Men's swimwear is made of lightweight nylon.	メンズ水着は軽量ナイロン製です。
He spent his afternoon in his pool.	彼は午後を自分のプールで過ごした。
How does he choose who to work with?	誰と一緒に仕事をするかをどのように選びますか？
He claimed that the drowning boy was alive.	彼は溺れている少年が生きていると主張した。
The sun rises to the horizon.	太陽が地平線に昇る。
The pear tree has begun to bear fruit.	梨の木が実を結び始めました。
The government was launched in just a few days.	政府の発足はわずか数日です。
The answer to the question was correct.	質問への答えは正しかった。
Average annual temperatures in the region vary widely.	この地域の年間平均気温は大きく異なります。
They were planting rice.	彼らは田植えをしていました。
Most studies suggest that art is declining.	ほとんどの研究は、芸術が衰退していることを示唆しています。
The impact of the missile was great.	ミサイルの衝撃は素晴らしかった。
There is a large park in the center of the town.	町の中心に大きな公園があります。
The train was full of commuters.	電車は通勤者でいっぱいでした。
The guard had two passports.	警備員は2つのパスポートを持っていた。
The story depicts people's daily lives.	物語は人々の日常生活を描いています。
For another 5 minutes, they climbed the spire.	さらに5分、彼らは尖塔を登りました。
The young woman sighed.	若い女性はため息をついた。
The two are ideologically opposite.	両者はイデオロギー的に反対です。
A system that relies on a tolerant algorithm.	寛容なアルゴリズムに依存するシステム。
The compass points north.	コンパスは北を指しています。
This bread is made from whole wheat flour.	このパンは全粒小麦粉で作られています。
The building should be built according to the code.	建物はコードに基づいて建てる必要があります。
They doubted the weather forecast.	彼らは天気予報を疑った。
Animals that live in the oceans of our planet.	私たちの惑星の海に住む動物。
Water cannot be a container.	水を容器にすることはできません。
This trading company is the largest in this field.	この商社はこの分野で最大です。
Farmers now have a solid supply.	農民は今、確実な供給を持っています。
They flocked in silence, and the tension turned the knuckle white.	彼らは沈黙の中で群がり、緊張からナックルは白くなった。
Scientists have done extensive research on the causes of cancer.	科学者は癌の原因について広範な研究を行いました。
His father is in a monastery.	彼の父は修道院にいます。
Now make an appointment with your doctor.	さあ、医者の予約をしてください。
The local economy will improve next year.	地域経済は来年改善するでしょう。
They fell from the sky quietly and unnoticed.	彼らは静かにそして気づかれずに空から落ちました。
The royal family has been moved to a new building.	王室は新しい建物に移されました。
Many of her poems express sadness.	彼女の詩の多くは悲しみを表現しています。
The athlete protested the change.	アスリートは変更に抗議しました。
She showed an ironic smile.	彼女は皮肉な笑顔を見せた。
Cabinet remodeling is imminent.	キャビネットの改造が差し迫っています。
The included booklet contains chapters for both books.	付属の小冊子には、両方の本の章が含まれています。
You can see a man lying down along the road.	道に沿って横になっている男が見えます。
People here don't like spicy food.	ここの人々は辛い食べ物が好きではありません。
Research sought to find out how the temple was used.	研究は、神殿がどのように使われたかを見つけようとしました。
She froze and felt dangerous.	彼女は凍りつき、危険を感じた。
That story bothered me, but it's still the case.	その話は私を悩ませましたが、今でもそうです。
The plan has been shelved.	計画は棚上げされました。
During the summer, sandstorms occur frequently here.	夏の間、ここでは砂嵐が頻繁に発生します。
The hospital is where you go for treatment.	病院はあなたが治療のために行くところです。
The three said they would try.	三人はやってみると言った。
The market is crowded with shoppers.	市場は買い物客でにぎわっています。
The day before, a farmer visited.	前日、農民が訪ねてきました。
The hostage was taken.	人質が取られた。
Employers currently offer medical insurance.	現在、雇用主は医療保険を提供しています。
The government must raise taxes to pay health care workers.	政府は医療従事者に支払うために増税しなければなりません。
Our organization is committed to providing care.	私たちの組織はケアを提供することをお約束します。
The actress was a famous vegetarian.	女優は有名な菜食主義者でした。
We need to provide housing to thousands of people.	私たちは何千人もの人々に住宅を提供する必要があります。
Animal populations have declined significantly.	動物の個体数は大幅に減少しています。
The decline in meat product consumption is alarming.	肉製品の消費量の減少は憂慮すべきです。
This figure does not include salaries for civil servants.	この数字には公務員の給与は含まれていません。
Don't go early.	早合点は禁物。
She managed to smile.	彼女はなんとか笑顔を見せた。
The bridge is closed due to bad weather.	悪天候のため、橋は閉鎖されています。
The expression on her gentle face changed.	穏やかな顔の表情が変わった。
Your work is popular all over the world.	あなたの作品は世界中で人気があります。
I was fascinated by their natural beauty.	私は彼らの自然の美しさに魅了されました。
After his speech, they were immediately applauded.	彼のスピーチの後、彼らはすぐに拍手喝采を受けました。
She spent the rest of her life caring for her garden.	彼女は残りの人生を庭の手入れに費やしました。
He planted cocoa beans on his land.	彼は自分の土地にカカオ豆を植えました。
Caroline's mother sacrificed her career to take care of her.	キャロラインの母親は彼女の世話をするために彼女のキャリアを犠牲にしました。
Make sure the ground is moist.	地面が湿っていることを確認してください。
No one can make it alone.	誰も一人でそれを作ることはできません。
Laputan lives in this area.	ラピュタンはこの地域に住んでいます。
The river runs gently through this valley.	川はこの谷を穏やかに流れています。
The wound was not serious.	傷は深刻ではありませんでした。
2 cups of sugar.	砂糖2カップ。
The number of children in the classroom is reduced.	教室の子供の数が減ります。
Many items can be shipped by truck.	多くの商品はトラックで輸送できます。
The boy was nervously sitting behind the car.	その少年は車の後ろに神経質に座っていた。
The mirror above the door cracked.	ドアの上の鏡にひびが入った。
He explained that the arrangement works as follows:	彼は、その取り決めは次のように機能すると説明した。
After a few weeks, she became depressed.	数週間が経過すると、彼女は憂鬱になりました。
Legendary explorers have attempted a dangerous journey.	伝説の探検家は危険な旅を試みました。
The clock in the hall was ticked out loud.	ホールの時計は大声で刻んだ。
He carried out this instruction.	彼はこの指示を実行しました。
Another pair of elephants was found.	別の象のペアが見つかりました。
The gate was closed tightly.	門はしっかり閉まっていた。
Her legs were hanging on the brink.	彼女の足は瀬戸際にぶら下がっていた。
She put her kimono behind her.	彼女は着物を後ろに置いた。
A town of small houses, shops and warehouses.	ささやかな家、店、倉庫の町。
The teacher started wiping the blackboard.	先生は黒板を拭き始めました。
The people of this village will stand up.	この村の人々は立ち上がるでしょう。
Spawning occurs at specific times of the year.	産卵は一年の特定の時期に起こります。
A national power outage will occur.	全国的な停電が発生します。
He worked hard to take care of his five children.	彼は５人の子供の世話をするために一生懸命働いた。
The young prince had the best voice in his country.	若い王子は彼の国で最高の声を持っていました。
Soup needs a careful balance.	スープは注意深いバランスが必要です。
The diver dropped the last gear.	ダイバーは最後のギアを落としました。
His speech inspired his audience.	彼のスピーチは彼の聴衆を奮い立たせた。
He beat the man with a pipe.	彼はその男をパイプで暴行した。
The eggs have hatched.	卵が孵化した。
The illness is incurable.	病気は不治です。
Ecologists believe that deforestation is the future.	エコロジストは、森林破壊は未来であると信じています。
Both world wars were the result of economic competition.	両方の世界大戦は、経済的競争の結果でした。
He sat opposite her.	彼は彼女の向かいに座った。
There is no light.	光はありません。
Both his parents worked.	彼の両親は両方とも働いた。
All data is stored in the database.	すべてのデータはデータベースに保存されます。
The person was suffering from a chronic illness.	その人は慢性病に苦しんでいました。
Verbs sound like adjectives.	動詞は形容詞と同じように聞こえます。
The child laughed and fell to the floor.	子供は笑いながら床に倒れた。
He puts a lot of energy into his work.	彼は仕事に大量のエネルギーを注いでいます。
She wasn't lonely, but she was lonely.	彼女は孤独ではありませんでしたが、孤独でした。
Can she write a mission statement?	ミッションステートメントを書いていただけますか？
But she had a motive.	しかし、彼女には下心がありました。
For years, her parents have demanded stronger safety measures.	何年もの間、両親はより強力な安全対策を要求してきました。
The government was skeptical.	政府は懐疑的でした。
Scientists want to understand the process of aging.	科学者たちは老化の過程を理解することを望んでいます。
This special ingredient is always used in recipes.	この特別な材料は常にレシピで使用されます。
Many composers focus on celestial music.	多くの作曲家は天体の音楽に焦点を当てています。
The medicine does not dissolve.	薬は溶けません。
Kitchen workers prepare food on the factory production line.	厨房労働者は、工場の生産ラインで食品を準備します。
A few years ago, most apartments had a small kitchen.	数年前、ほとんどのアパートには小さなキッチンがありました。
He wanted to see an old movie.	彼は古い映画を見たかった。
He felt a rush of energy.	彼はエネルギーのラッシュを感じました。
She laid the cardboard box flat on the ground.	彼女は段ボール箱を地面に平らに置いた。
I am preparing for heavy rain.	私は大雨に備えています。
Buy meat in the next village.	次の村で肉を買う。
To my surprise, she opened the front door.	驚いたことに、彼女は玄関のドアを開けた。
A group of journalists were chasing him.	ジャーナリストのグループが彼を追いかけていました。
He uses a fork to stir the pot.	フォークを使って鍋をかき混ぜます。
He passed the exam and was awarded a scholarship.	彼は試験に合格し、奨学金を授与されました。
Shanti was lined up on the road.	道路にはシャンティが並んでいた。
He cleaned the dishes from the table.	彼は食器をテーブルから片付けた。
Harry's eyes wiped out the room.	ハリーの目が部屋を一掃した。
By the way, do you like tea?	ちなみに、お茶は好きですか？
The economic impact of global warming is	地球温暖化の経済的影響は、
The vastness of the country's territory has plagued him.	国の領土の広大さは彼を悩ませました。
The policeman observed the behavior.	警官はその行動を観察した。
A lake near the mountain.	山のそばの湖。
6,000 protesters have appeared.	6000人の抗議者が現れた。
Cindy will turn over.	シンディは寝返りを打つでしょう。
Of all my wishes, it is the only one recognized.	私のすべての願いの中で、それが認められた唯一のものです。
She tried to get out of the situation but failed.	彼女は状況から抜け出そうとしたが失敗した。
The spring river was quietly flowing through the valley.	春の川は静かに谷を流れていました。
The flood was deep and strong.	洪水は深くて強かった。
Many of our customers have requested a refund.	顧客の多くは払い戻しを要求しました。
Diplomats were eager for peace.	外交官たちは平和を熱望していた。
Membranes are thin, flexible sheets of linked proteins.	膜は、リンクされたタンパク質の薄くて柔軟なシートです。
Therefore, ice forms a barrier.	したがって、氷は障壁を形成します。
They are great conversationists.	彼らは素晴らしい会話主義者です。
You must first submit your application.	最初に申請書を提出する必要があります。
He was brave, but he was kind and generous.	彼は勇敢でしたが、優しくて寛大でした。
How can he forget?	彼はどうして忘れることができますか？
He won't let us fail.	彼は私たちを失敗させません。
A minor issue has occurred and it has passed.	マイナーな問題が発生し、それは通過しました。
Of course, historians argue that this is not the case.	もちろん、歴史家はそうではないと主張します。
It is essential to fill out the form carefully.	フォームに注意深く記入することが不可欠です。
Diet affects our brain.	食事は私たちの脳に影響を与えます。
Smartphones have few weaknesses.	スマートフォンには弱点がほとんどありません。
Move slowly.	ゆっくりと移動します。
She had a stockpile of ammunition in the basement.	彼女は地下室に弾薬を備蓄していた。
Water usage restrictions will be significantly tightened.	水の使用制限は大幅に強化されます。
India has recently faced a sharp decline in birds.	インドは最近、鳥の急激な減少に直面しています。
No killer was found.	キラーは見つかりませんでした。
Dark chocolate is the richest.	ダークチョコレートが一番濃厚です。
A storm entered his boat.	嵐が彼のボートに入った。
The storm was caused by rising temperatures.	嵐は気温の上昇によって引き起こされました。
The mine has been abandoned.	鉱山は放棄されました。
It was important to sell.	販売することは重要でした。
She achieved her goal in record time.	彼女は記録的な速さで目標を達成しました。
I'm completely for sale.	私は完全に売りに出されています。
His speech began with a strong defense.	彼の演説は、強力な防御から始まりました。
People must work together to distribute water fairly.	水を公平に分配するためには、人々が協力しなければなりません。
Carrying the cross, he went in front of the crowd.	十字架を背負って、彼は群衆の前に行きました。
The new emperor spoke a lot.	新しい皇帝はたくさん話しました。
So is the cost of food.	食べ物の費用もそうです。
The cook prepares the food.	料理人は食べ物を準備します。
Warm baths can be very comfortable, especially in winter.	温かいお風呂は、特に冬にはとても心地よいものになります。
He led the horse with a gentle hand.	彼は優しい手で馬を導いた。
He takes care of the car.	彼は車の世話をしている。
He met his friends every day.	彼は毎日友達に会いました。
There was a party in the garden.	庭でパーティーがありました。
Traditionally, floor tiles were made of wood.	伝統的に、床タイルは木で作られていました。
The lives of people in this area are dark.	この地域の人々の生活は暗いです。
The evidence available suggests that she was guilty.	入手可能な証拠は、彼女が有罪であったことを示唆しています。
The king had the ambition to expand his empire.	王は彼の帝国を拡大するという野心を持っていました。
This table is made of teak wood.	このテーブルはチーク材でできています。
She was always complaining about the children fighting.	彼女はいつも子供たちが戦っていることについて不平を言っていました。
Important for art.	アートにとって重要です。
Use bullet points.	箇条書きを使用しましょう。
The fabric was worn and torn after many years of use.	生地は長年の使用により磨耗し、破れていました。
The sound became deafening as the crowd rushed forward.	群衆が前に押し寄せるにつれて、音は耳をつんざくようになりました。
What she said didn't make sense.	彼女の言ったことは意味がありませんでした。
She lined up the narrow roads.	彼女は狭い道を一列に並んだ。
Many of their actions were banned as unconstitutional.	彼らの行為の多くは違憲として禁止されました。
The captain announced that the ship had recently crashed.	船長は、船が最近墜落したと発表した。
He performed two steps at a time.	彼は一度に2つのステップを実行しました。
When traveling for fun, it is essential to plan ahead.	楽しみのために旅行するときは、事前に計画を立てることが不可欠です。
He tried to ignore all criticisms.	彼はすべての批判を無視しようとした。
She asked her neighbor to give her salt.	彼女は隣人に塩を渡すように頼んだ。
She rang the bell.	彼女はベルを鳴らした。
He couldn't be delayed anymore.	彼はもう遅らせることができなかった。
Nevertheless, the delegation upheld the motion.	それにもかかわらず、代表団は動議を支持した。
The president of the company offered her a salary increase.	会社の社長は彼女に昇給を申し出た。
The army has stepped up patrols.	軍はパトロールを強化しました。
The problem is very complicated.	問題は非常に複雑です。
The church has a large fellowship hall.	教会には大きなフェローシップホールがあります。
Each road was heading for the room.	それぞれの道は部屋に向かっていた。
Sprinkle the butter with flour.	バターに小麦粉をまぶします。
Anna took the item from her seat.	アンナは席からアイテムを取りました。
The train was delayed by the fog.	列車は霧で遅れた。
Withdrawing some invoices, he immediately counted them.	いくつかの請求書を引き出して、彼はすぐにそれらを数えました。
The administrator has announced a layoff.	管理者は一時解雇を発表しました。
He blamed me for the confusion.	彼は私を混乱のせいにした。
Some characters are unfriendly speakers and others are quiet.	一部のキャラクターは無愛想なスピーカーであり、他のキャラクターは静かです。
He died of pneumonia.	彼は肺炎で亡くなりました。
They had a date the next week.	彼らは翌週のデートをしました。
Now they have competed to be the most powerful.	今、彼らは最も強力になるために競争しました。
Much effort was put into studying the problem.	問題の研究に多大な努力が払われた。
When they were arrested, they said they were innocent.	彼らが逮捕されたとき、彼らは彼らが無実であると言いました。
The old man had a wilted arm.	その老人はしおれた腕を持っていた。
This cave is a sacred place for local tribes.	この洞窟は地元の部族にとって神聖な場所です。
One cold winter night she woke up in a cry.	ある寒い冬の夜、彼女は泣き声で目が覚めた。
Is it biased or objective?	それは偏っていますか、それとも客観的ですか？
The prime minister declared that the country was not a racist.	首相は、国は人種差別主義者ではないと宣言した。
This machine was designed for printing books.	この機械は本を印刷するために設計されました。
He explained his epiphany about the problem.	彼はその問題について彼のエピファニーを説明した。
The bird was singing desperately.	鳥は必死に歌っていた。
A group of young people came in a hurry.	若い人たちのグループが急いでやって来ました。
Our role is to protect the buyer.	私たちの役割は、購入者を保護することです。
They didn't mind seeing me.	彼らは私が見ても構わなかった。
A group of hikers ran out of food and water.	ハイカーの一団は食料と水を使い果たしました。
The rocket was a gift.	ロケットは贈り物でした。
The government is very aware of the environmental crisis.	政府は環境危機を非常に認識しています。
Few people attended his funeral.	彼の葬式に出席した人はほとんどいなかった。
City leaders are concerned about air pollution.	市の指導者たちは大気汚染を懸念しています。
The eagle rises high in the sky.	ワシは空高くそびえ立っています。
Government at all levels intervened.	すべてのレベルの政府が介入した。
These snakes have a small dark body and smooth scales.	これらのヘビは小さな暗い体と滑らかな鱗を持っています。
Your passport has expired.	パスポートの日付が切れました。
During this time, various drastic changes occurred.	この間、さまざまな激変が起こりました。
Be sure to use whole milk.	必ず全乳を使用してください。
Heavy rains sometimes flooded the spillways.	大雨が余水吐を氾濫させることがあった。
My laptop connects to the printer.	私のラップトップはプリンターに接続します。
The snowball rolled downhill.	雪玉は下り坂を転がりました。
The penalty was severe.	ペナルティは厳しかった。
The company's performance is under scrutiny.	会社の業績は精査中です。
Is there a sign here? 	ここに看板はありますか？
He asked.	彼は尋ねた。
The door closed.	ドアが閉まった。
The result was as expected.	結果は予想通りでした。
I tasted every bite.	私は一口ごとに味わった。
He gave them a detailed explanation of the accident.	彼は彼らに事故の詳細な説明をした。
To eliminate global warming, we need to reduce carbon emissions.	地球温暖化をなくすためには、炭素排出量を削減する必要があります。
Farmers use tractors to cultivate fields.	農民はトラクターを使って畑を耕します。
It didn't take long.	それほど時間はかかりませんでした。
The river valley was very fertile.	川の谷はとても肥沃でした。
The map shows the distribution of the population.	マップは人口の分布を示しています。
But miners are the backbone of the industry.	しかし、鉱夫は業界のバックボーンです。
There is no unimportant work.	重要でない作業はありません。
A lover who falls asleep.	眠りにつく、恋人。
Light the fireplace.	暖炉に火をつけます。
Life here is not unstable.	ここでの生活は不安定ではありません。
Mr. Sasaki's house faces the beach.	佐々木さんの家は浜辺に面しています。
They won't complain about the heat.	彼らは暑さについて文句を言いません。
The crime was revealed in a dramatic trial.	犯罪は劇的な裁判で明らかにされた。
The water is clear.	水は透き通っています。
Previously, people killed and ate animals.	以前は、人々は動物を殺して食べていました。
Apples like us are not far from the tree.	私たちのようなリンゴは木から遠く離れていません。
The surface of the moon is dotted with craters.	月の表面にはクレーターが点在しています。
The minister is always in conflict with the president.	その大臣は常に大統領と対立している。
He intentionally loses his voice is called laryngitis.	意図的に声を失うことを喉頭炎と呼びます。
On holidays, people usually wear colorful clothes.	休日には、人々は通常、カラフルな服を着ます。
Don't touch anything you don't own.	自分が所有していないものには触れないでください。
A mysterious air was floating around the poet.	謎の空気が詩人の周りに漂っていた。
The old house is dilapidated.	古い家は老朽化した。
They have been around for about 8 million years.	彼らは約800万年前から存在しています。
Housefly feathers beat 50 times per second.	イエバエの羽は毎秒50回鼓動します。
The magic jacket turned him into a bird.	魔法のジャケットは彼を鳥に変えました。
The company has made some changes to its service.	同社はサービスにいくつかの変更を加えています。
I highly recommend this book.	この本を強くお勧めします。
Be courageous and endure.	勇気を持って、耐えなさい。
He has been in jail for two years.	彼は2年間刑務所に入れられています。
She will be happy here.	彼女はここで幸せになるでしょう。
Cover the pot when cooking over high heat.	強火で調理するときは鍋を覆います。
He was abandoned by the dog and waited dry.	彼は犬に見捨てられ、乾いて待った。
I thought he wasn't a big deal.	大したことではないと思いました。
The beast jumped over the fence at once.	獣は一気に柵を飛び越えた。
When cooking ducks, be careful not to overcook them.	アヒルを調理するときは、過度に調理しないように注意してください。
The lines were blurred as he closed his eyes.	彼が目を閉じると線がぼやけた。
In the distance, a jet plane barked.	遠くに、ジェット機が吠えた。
The boy lined up.	その少年は列に並んだ。
Factors such as the weather contributed to his depression.	天気などの要因が彼のうつ病の一因となった。
She said she was about to leave the town.	彼女は町を出ようとしていると言った。
The two rulers have agreed to a peaceful reconciliation.	二人の支配者は平和的な和解に合意した。
His black hair fell on his face.	彼の黒い髪は彼の顔に落ちた。
Rabbi has filed a complaint.	ラビは告訴した。
Insect populations will decline further this century	昆虫の個体数は今世紀さらに減少します
He was restlessly moving around.	彼は落ち着きなく動き回っていた。
He had thick, black hair.	彼は太くて黒い髪をしていた。
He diplomatically agreed that this was true.	彼はこれが真実であることに外交的に同意した。
Magnetic force from north to south.	北から南への磁力。
There are rules to this day.	今日までルールが存在します。
The company supports the spirit of excellent customer service.	同社は優れた顧客サービスの精神を支持しています。
He was completely free to act as he wished.	彼は望み通りに完全に自由に行動できた。
Food that smells good will be ready soon.	いい匂いがする食べ物はもうすぐ準備できます。
The moon holiday has long been a dream.	月の休日は長い間夢でした。
People who even have a temperament are more likely to be happy.	気質さえある人は幸せになる可能性が高くなります。
The lightning flashed.	稲妻が点滅した。
Most of the data is arranged in order.	ほとんどのデータは順番に配置されます。
The silky fabric shimmers in the light.	絹のような生地で、光の中できらめきました。
These figures have been created.	これらの図は作成されました。
Domestic use of renewable energy should be encouraged.	再生可能エネルギーの国内使用を奨励する必要があります。
Pepper was chewy and had a pungent taste.	コショウは噛みごたえがあり、刺激的な味がしました。
Bailey was surrounded by high walls.	ベイリーは高い壁に囲まれていました。
There was a problem with the box latch.	ボックスのラッチに問題がありました。
He wore old clothes taped together.	彼はテープでつながれた古着を着ていた。
As is often the case, she was right.	よくあることですが、彼女は正しかった。
Defenders of these causes say they must be pursued.	これらの原因の擁護者は、彼らが追求されなければならないと言います。
The lioness was sleeping soundly.	雌ライオンはぐっすり眠っていました。
Ethics is the basis of the legal profession.	倫理は法曹の基本です。
The sea extends to the west.	海は西に伸びています。
Once in her life, the girl smiled.	彼女の人生で一度、女の子は微笑んだ。
Showers in the afternoon are normal during this time.	この時期は午後のにわか雨が普通です。
Warm milk also keeps your muscles healthy.	温かいミルクはまたあなたの筋肉を健康に保ちます。
Before each bar, there is a stir quote.	各小節の前には、かき混ぜる引用があります。
My uncle had a small garden.	私の叔父は小さな庭を持っていた。
The ninja dumped the trash in the village.	忍者は村にゴミを捨てた。
He started discussing his dissertation.	彼は自分の論文について話し合い始めた。
The snake was lying stretched out in the sun.	ヘビは太陽の下で伸ばして横たわっていました。
Such places attract tourists.	そのような場所は観光客を引き付けます。
She is much older than me.	彼女は私よりずっと年上です。
Every year, more tourists visit this country.	毎年、より多くの観光客がこの国を訪れます。
Deviations from these style guides should be avoided.	これらのスタイルガイドからの逸脱は避ける必要があります。
When fired, the gun burned fiercely.	発砲すると銃は猛烈に燃え上がった。
Many people gathered outside the building.	建物の外には大勢の人が集まった。
The manager accused the employee of being dishonest.	マネージャーは従業員を不正直だと非難した。
By this time I was pretty hungry.	この時までに私はかなりお腹がすいた。
The garage smelled of gasoline.	ガレージはガソリンの臭いがした。
So your friends are welcomed.	そこであなたの友人は歓迎されます。
Drive carefully, my boy.	慎重に運転してください、私の少年。
Birds moved erratically across the grass.	鳥が不安定に草を横切って移動しました。
They proposed some reforms to improve the welfare of staff.	彼らは、スタッフの福祉を改善するためのいくつかの改革を提案した。
How does the language evolve?	言語はどのように進化しますか？
It was a pretty difficult problem.	かなり難しい問題でした。
The main river separates the two continents.	主要な川は2つの大陸を隔てています。
He hurried and flew his fist towards heaven.	彼は急いで、拳を天に向かって飛ばした。
She was good at cooking.	彼女は料理が上手だった。
Some scientists believe this is a fallacy.	一部の科学者は、これは誤謬であると信じています。
A cunning man glared at me.	狡猾な男が私を睨みつけた。
We defend freedom of speech.	私たちは言論の自由を擁護します。
Fresh fruit meal.	新鮮な果物の食事。
The change was gradual.	変化は段階的でした。
What is your favorite food?	あなたの好きな食べ物はなんですか？
That person is responsible for that source.	その人がその筋に責任があります。
When the wall was completed, the enemy retreated.	壁が完成すると、敵は後退しました。
The owner of the hardware store is a hard worker.	金物屋のオーナーは働き者です。
The tax exemption issue must be resolved.	免税の問題は解決されなければなりません。
Alice went cycling with her friends.	アリスは友達とサイクリングに行きました。
The earthquake shook the area.	地震がこの地域を揺さぶった。
The field is a wild strawberry patch.	フィールドは野生のイチゴパッチです。
Many readers believe it is a bad book.	多くの読者はそれが悪い本だと信じています。
They walk across the street every day.	彼らは毎日通りを横切って歩きます。
It can affect people even years after exposure.	曝露後数年経っても人々に影響を与える可能性があります。
While the delegation was discussing, he glanced at a familiar person.	代表団が話し合っている間、彼はおなじみの人物をちらりと見た。
Just to soothe the mob.	暴徒をなだめるためだけに。
The stars were shining brightly in the black night sky.	黒い夜空に星が明るく輝いていました。
It snowed heavily throughout the winter.	冬の間ずっと大雪が降った。
A new store is about to open here.	ここに新しい店がオープンしようとしています。
Many modern bridges have strong yet lightweight cables.	最近の多くの橋には、丈夫でありながら軽量なケーブルがあります。
A unanimous vote was held.	全会一致の投票が行われました。
She swallowed a glass of water and sighed.	彼女は一杯の水を飲み込み、ため息をついた。
Please log in with your user name.	ユーザー名でログインしてください。
He was on trial for murdering his wife.	彼は妻を殺害したとして裁判にかけられていた。
Today, the imam died of choking chicken.	今日、イマームが鶏肉を窒息させて亡くなりました。
Books spill from the shelves.	本は棚からこぼれます。
She auditioned for part of the musical.	彼女はミュージカルの一部をオーディションしました。
Locals can usually count on help.	地元の人々は通常、助けを頼りにすることができます。
She stood quietly and opened her eyes.	彼女は静かに立ち、目を空けた。
The street is cold.	通りは寒いです。
It will look meaningless.	無意味に見えるでしょう。
She left a few days ago.	彼女は数日前に去った。
Books are a great source of knowledge and fun.	本は素晴らしい知識と楽しみの源です。
First, mix the ingredients to make the dough.	まず、材料を混ぜて生地を作ります。
Her mother felt anxiety growing.	母は不安が強まるのを感じた。
Those cups are dirty.	それらのカップは汚れています。
The boy still laughed away.	その少年はまだ笑いながら立ち去った。
He arrived at the beach.	彼は海岸に着いた。
He claimed that the world was getting too small.	彼は世界が小さくなりすぎていると主張した。
We have come across many abandoned villages.	私たちは多くの放棄された村に出くわしました。
The ticket office did a lot of business.	チケット売り場はとどろくビジネスをしました。
The streets of the city are clean and bright.	街の通りはきれいで明るいです。
A stream of freezing water ran down my spine.	凍るような水の流れが私の背骨を流れ落ちました。
I met her unexpectedly there.	意外とそこで彼女に会った。
Although it is a tropical country, the climate is relatively mild.	熱帯の国ですが、気候は比較的穏やかです。
This information may be useful someday.	この情報はいつか役立つかもしれません。
I can't trust a crooked politician.	曲がった政治家は信用できない。
Need a treatment center for substance abusers,	薬物乱用者のための治療センターが必要、
The stone was covered with painted statues.	石は塗られた彫像で覆われていました。
All the workers lived in the dormitory.	労働者は全員寮に住んでいました。
A new wetland has been created.	新しい湿地が作られました。
The principal announced the test results.	校長が試験結果を発表しました。
The novel contained an amazing explanation.	小説には驚くべき説明が含まれていました。
The street went downhill to the station.	通りは下り坂を進んで駅に向かった。
It rains very little, but water is available.	雨はほとんど降りませんが、水は利用できます。
He invented the first successful electric toaster.	彼は最初の成功した電気トースターを発明しました。
He deserves a medal.	彼はメダルに値する。
The pristine wilderness was destroyed to clear the farmland.	手付かずの荒野は、農地を開墾するために破壊されました。
Many were interested in this story.	多くの人がこの話に興味を持っていました。
You may find that the reward is sufficient.	報酬は十分であることがわかるかもしれません。
The leaves often have to be spun to prevent mold.	カビを防ぐために、葉はしばしば回されなければなりません。
Harmonium is a musical instrument.	ハーモニウムは楽器です。
I thought my gold rush was a good idea.	私のゴールドラッシュは良い考えだと思いました。
As the temperature rises, the snow decreases.	気温が上がると雪は減ります。
Farmers combine modern medicine with traditional methods.	農民は現代医学と伝統的な方法を組み合わせています。
A flood of tourists is expected this summer.	今年の夏は観光客の洪水が予想されます。
As the week progressed, the students became more confused.	週が進むにつれて、生徒たちはもっと混乱しました。
He scribbled something on the blackboard.	彼は黒板に何かを走り書きした。
John made every effort to be punctual.	ジョンは時間厳守になるようにあらゆる努力をしました。
Which fork did the clerk bring?	店員はどのフォークを持ってきましたか？
1 hour drive from the coast, there is a town	海岸から車で1時間、町があります
A metal tube stretched across the gap.	金属管が隙間を横切って伸びていた。
The doctor then examined the specimen under a microscope.	そして医者は顕微鏡で標本を調べました。
Is it a dream or a nightmare?	夢か悪夢か？
They were armed with mobile phones and took off.	彼らは携帯電話で武装して離陸した。
The crown prince visited the village.	皇太子が村を訪れました。
The plain was a mixture of brown and green.	平野は茶色と緑が混ざっていました。
This type of sea urchin can be found in the sea.	この種のウニは海中に見られます。
The treaty is not binding on either party.	条約はどちらの当事者にも拘束力を持ちません。
There were some clouds slowly crossing the dim morning sky.	薄暗い朝の空をゆっくりと横切る雲がいくつかありました。
The actor's voice was deeply melodious.	俳優の声は深くメロディアスでした。
The mountains have always fascinated me.	山はいつも私を魅了してきました。
The poet found that what he wrote was not very interesting.	詩人は、彼が書いたものはあまり面白くないことに気づきました。
This rug is made from synthetic fibers.	このラグは合成繊維から作られています。
A heavy truck collided with a bicycle.	大型トラックが自転車に衝突した。
Jumping into the water is not a good idea.	水に飛び込むのは良い考えではありません。
Speed ​​is important in sports.	スポーツではスピードが重要です。
The plane crashed during takeoff.	飛行機は離陸中に墜落した。
The smell was irresistible.	においがたまらなかった。
That will give birth to a baby!	それで赤ちゃんが生まれます！
After all, death is natural.	結局のところ、死は自然なことです。
Students were free to choose their course.	学生は自分のコースを自由に選ぶことができました。
Lifeboats are located at strategic locations along the coast.	救命ボートは海岸沿いの戦略的な地点に配置されています。
She has a problem eating spicy food.	彼女は辛い食べ物を食べるのに問題があります。
The agent carefully read the description of the book.	エージェントは本の説明を注意深く読んだ。
The girl looked down shyly.	その少女は恥ずかしそうに見下ろした。
A person is a free moral agent.	人は自由な道徳的代理人です。
The government is very bureaucratic.	政府は非常に官僚的です。
Most farmers were wealthy.	ほとんどの農民は裕福でした。
The workers went on strike.	労働者たちはストライキを行った。
The injury hurt him and made him physically handicapped.	怪我のために彼は傷つき、身体が不自由になりました。
The earthquake caused huge destruction.	地震は巨大な破壊を引き起こしました。
The waves gently shook the boat.	波がボートを優しく揺らした。
He looked sad.	彼は悲しそうに見えた。
She looks like my daughter.	彼女は私の娘のように見えます。
People will travel in space someday.	人々はいつか宇宙を旅するでしょう。
The street was crowded with shoppers.	通りは買い物客でにぎわっていました。
The dragon blew fire.	ドラゴンが火を噴いた。
I saw a policeman being pulled down from his horse.	私は警官が彼の馬から引き下ろされているのを見た。
She received an invitation to the party.	彼女はパーティーへの招待状を受け取った。
I am worried about the current situation.	現状は心配です。
The government delinquency was enormous.	政府の延滞は莫大でした。
A man lost his arm in an accident.	男が事故で腕を失った。
There are many alternative civilizations in outer space.	宇宙空間には多くの代替文明があります。
She sighed deeply.	彼女は深くため息をついた。
The twins combined an unstable relationship with their wealthy parents.	双子は裕福な両親と不安定な関係を組み合わせました。
Soil pollution is a serious problem in some areas.	一部の地域では土壌汚染が深刻な問題となっています。
Both hands were raised with victory.	両手は勝利を収めて上げられました。
She had her loose, loose neck.	彼女はゆるい、たるんだ首を持っていました。
Exercise is generally considered important.	一般的に、運動は重要であると考えられています。
The government minister has blown up the opposition.	政府大臣は野党を爆破した。
All students are required to take this course.	すべての学生はこのコースを受講する必要があります。
He wanted more and more.	彼はもっともっともっと欲しかった。
He didn't say anything because no one was convinced.	誰も確信が持てなかったので、彼は何も言わなかった。
He wrote poetry from time to time.	彼は時々詩を書いた。
A yellow fringe has been added.	黄色のフリンジが追加されました。
The last bus departed an hour and a half ago.	最後のバスは1時間半前に出発しました。
Animals breed more rapidly in the tropics.	動物は熱帯地方でより急速に繁殖します。
The bird was a remarkable song student.	その鳥は注目に値する歌の学生でした。
A plastic bucket was used to carry the water.	水を運ぶためにプラスチック製のバケツが使用されました。
There have been major changes in agriculture over the last few decades.	過去数十年で農業に大きな変化が見られました。
The town is famous for the growth of figs.	町はイチジクの成長で有名です。
This old building is under attack.	この古い建物は攻撃を受けています。
He spent his teens in the fields.	彼は10代を畑で過ごしました。
Few representatives attended the meeting.	会議に出席した代表者はほとんどいなかった。
Gas was leaking from her car.	彼女の車からガスが漏れていた。
There are dense forests in this area.	この地域には鬱蒼とした森があります。
The population of this island is declining.	この島の人口は減少しています。
She stopped by a florist and bought flowers.	彼女は花屋に立ち寄り、花を買いました。
They looked worried.	彼らは心配そうに見えた。
Never forget that the journalist is someone's brother.	ジャーナリストが誰かの兄であることを決して忘れないでください。
I'd like a cup of black coffee.	ブラックコーヒーを一杯お願いします。
In this country, the Building Standards Act needs to be updated.	この国では、建築基準法を更新する必要があります。
The cat lay in the shade and slept soundly.	猫は日陰に横たわり、ぐっすり眠っていた。
You can buy a dozen eggs for 100 pesos.	100ペソで1ダースの卵が買えます。
The good thing for him may have bought the silence of my parents.	彼に良いことは私の親の沈黙を買ったかもしれません。
They are very busy.	彼らはとても忙しいです。
Fertilize the crop using a similar procedure.	同様の手順を使用して作物に肥料を与えます。
Soon she got lost in the woods.	すぐに彼女は森で迷子になりました。
The politician was released from prison on parole.	政治家は仮釈放で刑務所から釈放された。
He didn't answer.	彼は答えなかった。
They started counting from a hundred.	彼らは百から数え始めました。
The aquarium is empty.	水槽は空です。
This stream supplies water to the area.	この小川はその地域に水を供給します。
She collects rare books.	彼女は珍しい本を集めています。
Start your journey early in the morning.	早朝に旅を始めましょう。
The drought caused a terrible famine.	干ばつはひどい飢饉を引き起こしました。
Corpses were scattered on the street.	死体が通りに散らばっていた。
You may be asked about your loss.	あなたはあなたの損失について質問されるかもしれません。
There was an enthusiastic air in the room.	部屋には熱狂的な空気が漂っていた。
Throughout the day she twisted her silky mane hair.	一日中、彼女は絹のようなたてがみの髪をひねりました。
Don't buy cheap whiskey.	安いウイスキーは買わないでください。
The area is rich in fruits and vegetables.	この地域では、果物や野菜を豊富に栽培しています。
The dispute was settled peacefully.	紛争は平和的に解決されました。
These bacteria are harmless to humans.	これらのバクテリアは人間に無害です。
The team is getting more and more dissatisfied.	チームはますます不満を募らせています。
His face was full of deep sorrow.	彼の顔は深い悲しみに満ちていた。
She flushed his face and stepped into his arm.	彼女は顔を紅潮させて、彼の腕に足を踏み入れた。
I don't eat fish anymore.	私はもう魚を食べません。
She read aloud from her favorite fairy tale.	彼女はお気に入りの童話から大声で読み上げました。
She encourages her child to speak.	子供に話すように勧めます。
The tram wheel was out of order.	路面電車の車輪が故障していた。
His popularity began to decline rapidly.	彼の人気は急速に衰え始めた。
Contrary to popular belief, cats shed their fur.	一般に信じられていることとは反対に、猫は毛皮を脱ぎ捨てます。
Let him take a bag of sugar home.	砂糖の袋を持ち帰りましょう。
The statue has begun to shine.	彫像が輝き始めました。
The doctor carefully recorded the facts.	医師は事実を注意深く記録した。
The doctor treated me with penicillin.	医者は私をペニシリンで治療しました。
In the past, foreigners were treated as ambassadors.	かつて、外国人は大使として扱われていました。
Next, you need to set the oven temperature.	次に、オーブンの温度を設定する必要があります。
The statue is a homage to this great man.	像はこの偉大な男へのオマージュです。
She blinked anxiously.	彼女は不安そうに瞬きした。
Many deforestations have occurred this century.	今世紀には、多くの森林破壊が起こりました。
There was a huge herd of cows.	巨大な牛の群れがありました。
The girl was excited.	その少女は興奮した。
The biggest mistake her parents often make is not hearing.	親がよく犯す最大の間違いは、聞いていないことです。
Some streets are usually quiet.	いくつかの通りは通常静かです。
His dad told him to work.	彼のお父さんは彼に仕事をするように言った。
Finding the balance is everything.	バランスを見つけることがすべてです。
The newspaper industry remains strong.	新聞業界は引き続き堅調です。
It is a dish using garlic.	にんにくを使った料理です。
Many food companies were involved in scandals.	多くの食品会社がスキャンダルに巻き込まれた。
This area has a harsh winter.	この地域は厳しい冬があります。
Such classes are offered at many universities and hospitals.	このようなクラスは、多くの大学や病院で提供されています。
Take 2 cups of sugar.	砂糖を2カップ取ります。
300 years ago, this building was a pastor's house.	300年前、この建物は牧師館でした。
She jumped out of her seat and attacked the man.	彼女は席から飛び出し、男を襲った。
A greedy company is destroying the earth.	貪欲な企業が地球を破壊しています。
The soldier spoke in a quiet tone	兵士は静かな口調で話しました
The implication here is that the actor should be more responsible.	ここでの意味は、アクターがより責任を持つべきであるということです。
In a small group of friends?	友達の小さなグループで？
Are you suffering from a chronic illness?	あなたは慢性疾患に苦しんでいますか？
He often went out without eating breakfast.	彼はよく朝食を食べずに出かけた。
The relaxed posture of the guards looked like an intimidating display.	警備員のリラックスした姿勢は、威圧的なディスプレイのように見えました。
The manuscript needs revision.	原稿は改訂が必要です。
Some ant species have been observed swarming towards the landmarks.	いくつかのアリの種は、ランドマークに向かって群がっているのが観察されています。
She had a great deal of trouble maintaining her health.	彼女は健康を維持するために大変な苦労をしました。
They casually walked down the main street.	彼らは大通りをさりげなく散歩した。
The children were unaware of the danger.	子供たちは危険に気づいていなかった。
My plane will take off in 10 minutes.	私の飛行機は10分で離陸します。
You could walk to this village in 30 minutes.	あなたは30分でこの村に歩くことができました。
It took longer than any other task to do this.	これを行うには、他のタスクよりも時間がかかりました。
They live in a primitive tribe of the rainforest.	彼らは熱帯雨林の原始的な部族の中に住んでいます。
The government's decision was shocking, to say the least.	控えめに言っても、政府の決定は衝撃的でした。
He promises to pay for the meal.	彼は食事代を払うと約束している。
It rained lightly on the clearing.	クリアリングに小雨が降った。
The horse walked fast to the barn.	馬は納屋に速歩した。
The villagers are building a mosque.	村人たちはモスクを建てています。
The cook clasped a large metal pot.	料理人は大きな金属製の鍋を握り締めました。
They tell me now.	彼らは今私に言います。
The poet's speech made a deep impression.	詩人の演説は深い印象を与えた。
We believe in freedom.	私たちは自由を信じています。
He recently participated in a marathon.	彼は最近マラソンに出場した。
The rain didn't stop for three days.	雨は3日間止まらなかった。
The movie takes place in the jungle.	映画はジャングルで行われます。
In summary, this study reveals some important conclusions.	要約すると、この研究はいくつかの重要な結論を明らかにしています。
Police received an anonymous tip-off.	警察は匿名のチップオフを受け取りました。
Spring has come to the desert.	春が砂漠にやってきた。
How bad is the storm?	嵐はどれくらいひどいですか？
Limited edition, sold out worldwide!	限定版、全世界で完売！
They woke up and realized that they were surrounded by death.	彼らは目を覚まし、死に囲まれていることに気づきました。
Experts are wary of such claims.	専門家はそのような主張に警戒している。
This government was recently formed.	この政府は最近結成されました。
Flood damage is one of the most common complaints.	水害は最も一般的な苦情の1つです。
He waited for the signal to change.	彼は信号が変わるのを待った。
This building is non-smoking.	この建物は禁煙です。
In science, many discoveries come from accidents.	科学では、多くの発見は事故から来ています。
Don't compromise on things that aren't perfect.	完璧に満たないものを妥協しないでください。
The merchant's coins were collected by the king.	商人のコインは王によって集められました。
The sun was shining in the middle of the day.	太陽は一日の途中で輝いていました。
That person is an expert in international law.	その人は国際法の専門家です。
He lived in a grassy valley surrounded by mountains.	彼は山々に囲まれた芝生の谷に住んでいました。
The ozone layer protects the earth from the sun's UV rays.	オゾン層は、太陽の紫外線から地球を保護します。
The blacksmith hit the anvil.	鍛冶屋は金床を叩きました。
Ten men brought the sick to the clinic.	10人の男性が病人を診療所に運びました。
He prayed more powerfully.	彼はもっと力強く祈りを唱えた。
Her scarf was red.	彼女のスカーフは赤かった。
Manufacturers advertise that their importance is exaggerated.	メーカーは、その重要性が誇張されていることを宣伝しています。
Some of these paths have what it takes.	これらのパスのいくつかは、それが取るものを持っています。
The rebels refused to surrender.	反乱軍は降伏を拒否した。
He stayed calm as usual.	彼はいつものように落ち着きを保った。
His words were alternately quiet and loud.	彼の言葉は交互に静かで大声でした。
The lake will dry up within a century.	湖は一世紀以内に干上がるでしょう。
Most countries are competing to provide the best medical care.	ほとんどの国は最高の医療を提供するために競争しています。
The computer will automatically generate the salary.	コンピューターが自動的に給与を生成します。
I am interested in you.	私はあなたに興味があります。
It is essential to see a dentist on a regular basis.	定期的に歯科医を受診することが不可欠です。
Then he waited for her to leave with her suitcase.	それから彼は彼女がスーツケースを持って去るのを待った。
The cat explores the room.	猫は部屋を探索します。
A sacred aura surrounded her.	神聖なオーラが彼女を取り囲んでいた。
The frog was surprised and raised her leg.	カエルは驚いて足を上げた。
The constant whisper of the wind was pleasant.	絶え間ない風のささやきは心地よいものでした。
The country is rich in minerals.	国は鉱物が豊富です。
Electricity and water are daily necessities.	電気と水は生活必需品です。
A shadow of horror crossed his face.	恐怖の影が彼の顔を横切った。
The dust has settled down.	ほこりが落ち着きました。
The company's profits plummeted.	会社の利益は急落した。
They belong to a charitable trust that helps the poor.	彼らは貧しい人々を助ける慈善信託に属しています。
Research shows that our relationship is undermined by technology.	調査によると、私たちの関係はテクノロジーによって損なわれています。
Drink plenty of water as your throat will be dry.	喉が乾くので、水をたくさん飲んでください。
He loves going camping in the mountains.	彼は山でキャンプに行くのが大好きです。
The young man was staring at the statue.	若い男はその像をじっと見つめていた。
The results confirmed that the hormone affected memory.	結果は、ホルモンが記憶に影響を及ぼしたことを確認しました。
Her mother told her to remember her roots.	彼女の母親は彼女に自分のルーツを覚えておくように言った。
The monks were surprised.	僧侶たちは驚いた。
Opposition parties expressed their dissatisfaction.	野党は彼らの不満を表明した。
It was a sight to see.	見る光景でした。
She strongly feels that the other three councilors should resign.	彼女は他の3人の評議員が辞任すべきだと強く感じています。
The priest blesses the water.	司祭は水を祝福します。
The box was painted green.	箱は緑色のペンキで塗られていました。
The second child was a man.	2番目の子供は男性でした。
This plan can have unintended consequences.	この計画は、意図しない結果をもたらす可能性があります。
The crisis has paralyzed the government.	危機は政府を麻痺させました。
It's very difficult to count the stars.	星を数えるのはとても難しいです。
Global warming occurs as a result of human activity.	地球温暖化は人間の活動の結果として起こります。
These actions do not reduce pollution.	これらの行動は汚染を減らすことはありません。
In many cases, the reward outweighs the risk.	多くの場合、報酬はリスクを上回ります。
Turn on the blender and make an electric shock in a circular motion.	ブレンダーをオンにして、円を描くように電撃します。
Many farmers are angry.	多くの農民は怒っています。
The baby's blue eyes shimmered unnecessarily.	赤ちゃんの青い目はいたずらにきらめきました。
You use an old paper cup to glue the orchids.	あなたは蘭を接着するために古い紙コップを使用します。
The enemy has driven us out of the city.	敵は私たちを街から追い出しました。
Small towns are popular with tourists.	小さな町は観光客に人気があります。
Two independent sources confirmed the story.	2つの独立した情報源がその話を確認しました。
You can see your flag fluttering in the breeze.	そよ風にあなたの旗がはためくのが見えます。
The passenger door opened.	助手席のドアが開いた。
It's easy to find this book.	この本を見つけるのは簡単です。
The tomato and herb varieties are incredible.	トマトとハーブの品種は信じられないほどです。
You will learn aspects of history, economics, and world culture.	あなたは歴史、経済学、そして世界文化の側面を学びます。
Many castles were modernized in the 20th century.	多くの城は20世紀に近代化されました。
that's all.	以上です。
They should not be trusted.	彼らは信頼されるべきではありません。
He worked tirelessly, but he didn't go anywhere.	彼は疲れを知らずに働いたが、どこにも行かなかった。
The potion didn't do anything.	ポーションは何もしませんでした。
Can you save him if he is trapped somewhere?	彼がどこかに閉じ込められたら、あなたは彼を救うことができますか？
She looked at me with a compassionate look.	彼女は思いやりのある表情で私を見ました。
The bird started singing again.	鳥は再び鳴き始めました。
Protesters occupied the square.	抗議者たちは広場を占領した。
He writes books that are traditionally published.	彼は伝統的に出版されている本を書いています。
He grew up reading a book.	彼は本を読んで育ちました。
Amazon attaches great importance to the use of green energy.	アマゾンは、グリーンエネルギーの使用を重視しています。
Bronze is an alloy of copper and tin.	青銅は銅と錫の合金です。
The anthropologist conducting the study articulates the discovery.	研究を行っている人類学者は、その発見を明確に述べています。
Coconut oil is said to be better than butter.	ココナッツオイルはバターよりも優れていると言っています。
The discussion must be part of every bookgroup.	ディスカッションはすべてのブックグループの一部である必要があります。
Those tools will sustain the rest of your life.	それらのツールはあなたの人生の残りの部分を持続させます。
The data was collected through a survey.	データは調査を通じて収集されました。
You can destroy the building with a single blow.	一撃で建物を破壊することができます。
Speaking in a dialect, he declared his intentions.	訛りで話して、彼は彼の意図を宣言した。
She was tired and walked slowly.	彼女は疲れていて、ゆっくり歩いた。
The weather changed gradually.	天候は徐々に変化しました。
Strange beasts have been dubbed for years.	奇妙な獣は何年もの間吹き替えられてきました。
Need a word list?	単語リストが必要ですか？
This tree grows very slowly in this area.	この木はこの地域で非常にゆっくりと成長します。
The weather forecast showed that it was likely to rain.	天気予報は雨が降る可能性が高いことを示しました。
The old couple are old acquaintances.	老夫婦は古くからの知人です。
Few people have the courage to talk about their opinions.	自分の意見について話す勇気を持っている人はほとんどいません。
He smelled of gasoline.	彼はガソリンのにおいがした。
Investigators are investigating police abuse scandals.	捜査官は警察の虐待スキャンダルを調査しています。
Those who were stupid enough to listen were punished.	耳を傾けるほど愚かな人は罰せられました。
Rain formed a pool on the pavement.	雨が舗装にプールを形成した。
She sent a telegram announcing their engagement.	彼女は彼らの婚約を発表する電報を送った。
I saw ducks swimming in the lake.	湖でアヒルが泳いでいるのを見ました。
I belonged to the drama club of the school.	私は学校の演劇部に所属していました。
The money should be spent on something of value.	そのお金は価値のある何かに使われるべきです。
Get a new lamp.	新しいランプを入手してください。
He was rarely seen without tea.	彼はお茶なしではめったに見られなかった。
Water has a very unique taste.	水はとても独特の味がします。
Traditional martial arts emphasize discipline.	伝統的な武道は規律を強調します。
The company will have a hard time finding a replacement.	会社は代替品を見つけるのに苦労するでしょう。
The research team called this "fairy tale justice."	研究チームはこれを「おとぎ話の正義」と呼んだ。
Lichen is a type of fungus.	地衣類は真菌の一種です。
A youth community dedicated to positive social change.	ポジティブな社会変化に専念する若者のコミュニティ。
Only members of your family can enter this room.	あなたの家族のメンバーだけがこの部屋に入ることができます。
4 out of 10 boycotted the new store.	10人に4人が新しい店をボイコットしました。
There was a stream near his house.	彼の家の近くに小川がありました。
The soldiers were urged to obey orders.	兵士たちは命令に従うように促された。
Their rice dishes are exquisite.	彼らのご飯料理は絶妙です。
This victory is historic.	この勝利は歴史的です。
Her hair is long, black and straight.	彼女の髪は長く、黒く、まっすぐです。
There is something wrong here.	ここに何か問題があります。
They needed it for work.	彼らは仕事に必要でした。
These shoes are pretty comfortable.	これらの靴はかなり快適です。
These boats glide across the water.	これらのボートは水を横切って滑空します。
The chapters in this book are interesting and informative.	この本の章は興味深くそして有益です。
Researchers are tasked with investigating the cause of cancer.	研究者は癌の原因を調査する任務を負っています。
Do not add anything to the source.	ソースには何も加えないでください。
The garden was in good condition.	庭は手入れが行き届いていました。
Following the defeat of the team, the temperament burned up.	チームの敗北に続いて気性が燃え上がった。
There aren't many souvenirs that are so interesting.	こんなに面白いお土産はあまりありません。
I'm leaving here soon.	間もなくここを出発します。
Be careful not to tweet when you speak.	あなたが話すとき、つぶやかないように注意してください。
I'm tired of these constant power outages.	私はこれらの絶え間ない停電にうんざりしています。
The clouds are swirling upwards.	雲は上向きに渦巻いています。
About 6 inches long, these colorful insects are a pleasure.	長さ約6インチ、これらのカラフルな昆虫は喜びです。
The city was cherished by many wonderful museums.	街は多くの素晴らしい美術館で大切にされていました。
They were shocked when the researchers saw the data.	研究者がデータを見たとき、彼らはショックを受けました。
Fold the gauze carefully.	ガーゼを慎重に折ります。
Pre-industrial cities were usually along rivers.	産業革命前の都市は通常、川沿いにありました。
When the satellite is full, it disappears.	衛星がいっぱいになると、衛星は見えなくなります。
The company's claim is largely a fallacy.	同社の主張はおおむね誤謬である。
She is shopping in the supermarket every day.	彼女は毎日スーパーマーケットで買い物をしています。
This monastery is famous for its exquisite architecture.	この修道院は、その絶妙な建築で有名です。
This is a rare situation.	これは珍しい状況です。
She asked him about it.	彼女は彼にそれについて尋ねた。
The woman of mourning praised her deceased husband.	哀悼の女性は亡くなった夫を称えました。
Some scientists say this is a positive sign.	一部の科学者は、これは前向きな兆候だと言います。
The girl's relatives immediately rushed to her help.	少女の親戚はすぐに彼女の助けに駆けつけた。
She removes the steak from the marinade.	マリネからステーキを取り除きます。
I think the song is very boring.	その曲はとてもつまらないと思います。
The walls are all very smooth.	壁はすべてとても滑らかです。
Each animal has a different functional system.	動物ごとに異なる機能システムがあります。
I shifted the car to neutral and stopped by inertia.	車をニュートラルにシフトして、惰性で止まりました。
I wrote a letter to her mother.	母に手紙を書いた。
She noticed the man's smile.	その男の笑顔に気づいた。
Ted was surprised that his neighbor found his neighbor	テッドは彼の隣人が彼の隣人を発見することに驚いた
Heavy storms can occur frequently here.	ここでは激しい嵐が頻繁に発生する可能性があります。
The bride wore white satin.	花嫁は白いサテンを着ていました。
The villagers got drunk with wine.	村人たちはワインに酔いしれた。
She sat beside her husband and drank tea.	彼女は夫のそばに座ってお茶を飲みました。
You also need to pass legislation to protect endangered species.	また、絶滅危惧種を保護するための法律を通過させる必要があります。
We have lost a good son.	私たちは良い息子を失いました。
This layout is pleasing to the eye.	このレイアウトは目に心地よいものです。
It started to snow.	雪が降り始めた。
These are all beautiful.	これらはすべて美しいです。
The care medicine was unpleasant for him.	気付け薬は彼にとって不快でした。
I really need a vacation.	私は本当に休暇が必要です。
He drank coffee while watching the news.	彼はそのニュースを見ながらコーヒーを飲んだ。
The old man was confused.	その老人は混乱していた。
The bread is fluffy.	パンはふわふわです。
We enjoyed a sumptuous breakfast together.	私たちは一緒に豪華な朝食を楽しんだ。
A year after the fire, the building was finally demolished.	火災から1年後、建物はようやく取り壊されました。
I thought there was more noise.	もっとノイズがあると思いました。
Train and bus congestion is normal.	電車やバスの混雑は普通です。
Our city is famous for its commerce.	私たちの街はその商業で有名です。
If your diet is poor, you will feel tired and frustrated.	あなたの食事療法が貧弱であるならば、あなたは疲れてイライラするのを感じるでしょう。
These pipes are used to transport water throughout the city.	これらのパイプは、市内全体に水を輸送するために使用されます。
Heavy trucks carry heavy loads.	大型トラックは重い荷物を運びます。
He ran his thumb under his eyes.	彼は目の下で親指を走らせた。
We held hands and stared at the lake.	私たちは手をつないで湖を見つめた。
He took over the company.	彼は会社を引き継いだ。
Rest assured that taxes will be refunded.	税金は返金されますのでご安心ください。
This is a popular dish.	これは人気のある料理です。
The soccer team played an exhibition game.	サッカーチームはエキシビションゲームをしました。
The coach ordered her to sit on the bench.	コーチは彼女にベンチに座るように命じた。
Leaders must reform the party's policies.	指導者は党の政策を改革しなければならない。
He is convinced that taxes should be abolished.	彼は税金を廃止すべきだと確信している。
His wife died many years ago.	彼の妻は何年も前に亡くなりました。
The buzzer sounded when the door opened.	ドアが開くとブザーが鳴りました。
The river is covered with rotten corpses.	川は腐った死体で覆われています。
A team of researchers discovered it.	研究者のチームはそれを発見しました。
She bit her nails.	彼女は爪を噛んだ。
Hundreds of protesters blocked traffic.	何百人もの抗議者が交通を遮断しました。
The sun was shining brightly in the clear blue sky.	澄んだ青い空に太陽が明るく輝いていました。
Not all men and women are born equally.	すべての男性と女性が平等に生まれているわけではありません。
Red shrimp are most often caught in clear, cold water.	アカザエビは、ほとんどの場合、澄んだ冷たい水に捕まります。
My dog ​​is very important to me.	私の犬は私にとってとても大切です。
The automatic door opened.	自動ドアが開いた。
I can hear him practicing an instrument in the courtyard.	彼が中庭で楽器を練習しているのが聞こえます。
He was excited by the beauty of her smile.	彼は彼女の笑顔の美しさに興奮した。
The lion's teeth are 1 meter long.	ライオンの歯の長さは1メートルです。
Was he being chased?	彼は追いかけられていましたか？
He wakes up suddenly one day.	ある日突然目覚めます。
They quickly switched to clean energy.	彼らは急速にクリーンエネルギーに切り替えました。
The house was adorned with spider webs.	家は蜘蛛の巣で飾られていました。
The literacy rate in this country is quite high.	この国の識字率はかなり高いです。
Prosperity comes from diligence.	繁栄は勤勉から生まれます。
The tip of the driver is sharp.	ドライバーの先端は鋭利です。
Eels are fish, aren't they?	うなぎは魚ですよね？
She ran away from the terrible man.	彼女はそのひどい男から逃げた。
Wildfires struck villages in the area.	山火事はその地域の村を襲った。
Last year's harvest was a bumper.	昨年の収穫はバンパーでした。
Some cargo ships move slowly.	一部の貨物船はゆっくりと移動します。
There is a saint, then there is a saint.	聖人がいて、それから聖人がいます。
The center will serve as the region's major financial district.	このセンターは、地域の主要な金融地区として機能します。
Television, which was once new, is now taken for granted.	かつては目新しいものだったテレビは、今では当たり前のことと見なされています。
The technician was confident that the problem could be solved.	技術者は、問題を解決できると確信していました。
Many people have contributed to the project.	多くの人がプロジェクトに貢献しました。
The chairman of this committee is furious.	この委員会の委員長は激怒している。
Profit went up last year.	昨年は利益が上がった。
She was deeply moved by her music.	彼女はその音楽に深く感動した。
Her father was a tall man.	父は高身長の男でした。
The conversation was directed to agriculture.	会話は農業に向けられました。
Rickshaws need more speed.	人力車にはもっとスピードが必要です。
Her hair is also wet.	彼女の髪も濡れています。
The man continued when the guards left the building.	警備員が建物を去ったとき、男は続いた。
The first bad luck is just one part of life.	最初の不運は人生のほんの一部です。
Citizens are free to travel the country.	市民は国を自由に旅行することができます。
Anyone can play these instruments.	誰でもこれらの楽器を演奏できます。
The exposition was full of families.	博覧会は家族でいっぱいでした。
The owner of the doll was relieved.	人形の持ち主は安心しました。
She enjoys her favorite drink, orange juice.	彼女はお気に入りの飲み物であるオレンジジュースを楽しんでいます。
Please be more careful.	さらに注意してください。
Transfer the custard from the pastry to the refrigerator.	カスタードをペストリーから冷蔵庫に移します。
The flood devastated the crops.	洪水は作物を荒廃させた。
Dessert became the top in this tournament.	この大会ではデザートがトップになりました。
He was completely pleased with them.	彼は彼らに完全に喜んでいました。
Clean the edges of the pot.	鍋の縁をきれいにします。
Fuse the engine parts.	エンジンの部品を融合させます。
The cost of hybrid vehicles is significantly lower.	ハイブリッド車のコストは大幅に低くなります。
Precautions need to be taken.	予防措置を講じる必要があります。
After the earthquake, there was a mass grave.	地震の後、集団墓地がありました。
The new denomination consists of 5 euro coins	新しい金種は5ユーロ硬貨で構成されています
The country banned bras in junior high school.	この国は中学校でブラジャーを禁止しました。
School girls divide the garden into clearly marked sections.	女子校生は庭をはっきりとマークされたセクションに分割します。
He liked to eat pizza and pasta.	彼はピザとパスタを食べるのが好きでした。
Seek medical attention if necessary.	必要に応じて医師の診察を受けてください。
Each sentence must be at least 3 words.	各文は少なくとも3語である必要があります。
Place a block of iron on the flame.	炎の上に鉄のブロックを置きます。
Poets please us with poetry.	詩人は詩で私たちを喜ばせます。
The Prophet talked about the importance of charity.	預言者は慈善の重要性について話しました。
The room was dark.	部屋は暗かった。
The darkness was increasing.	闇が増していた。
Her children love her.	子供たちは彼女を愛している。
Raw milk is not pasteurized.	生乳は低温殺菌されていません。
Only men do not treat women that way.	男性だけが女性をそのように扱うことはありません。
This country needs efficient transportation.	この国は効率的な輸送を必要としています。
Water begins to run out and temperatures rise.	水が不足し始め、気温が上昇します。
Some bird species are highly dependent on wetland habitat.	いくつかの鳥種は、湿地の生息地に大きく依存しています。
This land is blessed.	この土地は恵まれています。
Dams cause a series of problems.	ダムは一連の問題を引き起こします。
Please consider carefully before purchasing.	購入する前に慎重に検討してください。
The data showed that most students prefer the visual system.	データは、ほとんどの学生が視覚系を好むことを示しました。
Cyclist is drifting across the road.	サイクリストは道路を横切って漂流しています。
In some areas, tea was cultivated for export.	一部の地域では、お茶は輸出用に栽培されていました。
Not surprisingly, the musician was composing the music.	当然のことながら、ミュージシャンが音楽を作曲していました。
The sun is shining brightly.	太陽が明るく輝いています。
The boy looks very depressed.	その少年はとても落ち込んでいるように見えます。
Developers build buildings using the best materials.	開発者は最高の材料を使用して建物を建設します。
There must be something we can do.	私たちにできることがあるに違いありません。
The soldiers were ordered to keep peace.	兵士たちは平和を保つように命じられました。
Humans are naturally good and altruistic	人間は自然に善良で利他的です
Most homes are emergency homeless shelters.	ほとんどの家は緊急のホームレスシェルターです。
Now she has decided to find more comfort than before.	今、彼女は以前よりも慰めを見つけることを決心しました。
He told her about her work.	彼は彼女に自分の仕事について話しました。
More than 1 million sheep are grazing on the flatlands.	平地では100万頭以上の羊が放牧されています。
They eat beans, rice and lentils.	彼らは豆、米、レンズ豆を食べます。
On her left side, the radiation detector beeped.	彼女の左側では、放射線検出器がビープ音を鳴らしました。
Male giraffes have long necks and short tails.	オスのキリンは首が長く、尾が短い。
The fog in the valley was hiding the mountains from us.	谷の霧が山を私たちから隠していた。
Do you have enough seats in business class?	ビジネスクラスに十分な座席がありますか？
Commerce service providers and governments wanted the project to be successful.	コマースサービスプロバイダーと政府は、プロジェクトの成功を望んでいました。
He squeezed her ass again, this time more strongly.	彼は彼女のお尻をもう一度、今度はもっと強く絞った。
The clerk was reluctant to hand over the money.	店員はお金の引き渡しに消極的だった。
The sun was warm on her face.	彼女の顔は太陽が暖かかった。
Griffin fossils have not been excavated.	グリフィンの化石は発掘されていません。
Swimming was hard, but the goal was sweet.	水泳は大変でしたが、ゴールは甘かったです。
Farmers supply milk to local markets.	農家は地元の市場に牛乳を供給しています。
One login.	1回のログイン。
Many tourists visit the Dawn Museum every year.	毎年多くの観光客が夜明け博物館を訪れます。
Bird feathers are covered with feathers, not fur.	鳥の羽は毛皮ではなく羽毛で覆われています。
Lead is a gray metal like steel.	鉛は鋼のような灰色の金属です。
The company has not yet disclosed sales.	同社はまだ売上高を明らかにしていない。
A bundle of banknotes fell to the floor.	紙幣の束が床に落ちた。
Sugar flows across the fields.	砂糖は畑を横切って流れます。
On that fateful day he left this world.	その運命の日に、彼はこの世界を去りました。
Macadamia nuts are a popular treat here.	ここではマカデミアナッツが人気のおやつです。
Her house stood on the edge of a slum.	彼女の家はスラム街の端に立っていた。
The eccentric philanthropist rescued a dying child.	奇行の慈善家は死にかけている子供を救出しました。
The local government is building a new bridge.	地方自治体は新しい橋を建設しています。
The chicken is perfectly roasted.	鶏肉は完璧に焙煎されています。
The old woman's necklace was covered with pearls.	老婆のネックレスは真珠で覆われていました。
The sea has retreated to their typical hangout.	海は彼らの典型的なたまり場に後退しました。
The animals stayed in the field.	動物は野原にとどまった。
There is ample evidence that climate change is a reality.	気候変動が現実のものであるという十分な証拠があります。
Soldiers and citizens believed they would win the war.	兵士と民間人は彼らが戦争に勝つと信じていました。
The plant is a woody shrub.	植物は木質の低木です。
She was a big hit at the party.	彼女はパーティーで大ヒットした。
Government intervention is required.	政府の介入が必要です。
The fox, frightened by the dog, ran away.	犬に怯えたキツネは逃げた。
The prime minister is the main decision maker.	首相が主要な意思決定者です。
The panicked child fled to a nearby house.	パニックになった子供は近くの家に逃げ込んだ。
The traditional village square is a shaded place.	伝統的な村の広場は日陰の場所です。
The seeds were scattered on the ground.	種は地面に散らばっていた。
The police are asking for help.	警察は助けを求めています。
The procession was long, but it moved fast.	行列は長かったが、速く動いた。
The suspension bridge connected the two islands.	吊橋は2つの島をつないでいました。
It took several weeks to record the data correctly	データを正しく記録するのに数週間かかりました
She soaked the hishaku in the pot.	彼女は鍋にひしゃくを浸した。
He got up early and went to work early.	彼は早く起きて早く仕事に行きました。
One liter of milk costs $ 2.	ミルク1リットルは2ドルかかります。
The minister told his flock to pray.	大臣は彼の群れに祈るように言いました。
They returned the storm to the gods.	彼らは嵐を神々に帰した。
The customer called.	お客様が電話をかけました。
This cow has been milked many times.	この牛は何度も搾乳されています。
She was advised to call her friend.	彼女は友達に電話するように勧められた。
If it is wet, it will be slippery.	濡れていると滑りやすくなります。
Fish excrement contains nitrates that pollute water.	魚の排泄物には、水を汚染する硝酸塩が含まれています。
He seemed lost and confused.	彼は迷子になって混乱しているように見えました。
A herd of deer ate the grass.	鹿の群れが草を食べました。
Jeffy glanced at the watch.	ジェフィーは時計をちらっと見た。
The forest was full of wildlife.	森は野生生物でいっぱいでした。
Personal hygiene is important.	個人の衛生状態は重要です。
Eggs are good for breakfast.	卵は朝食にいいです。
Two sparrows are flocking together.	2匹のスズメが一緒に群がっています。
Will you do this for me?	私のためにこれをしてくれませんか。
The clinic has the latest medical equipment.	クリニックには最新の医療機器があります。
Make mayonnaise.	マヨネーズを作ります。
When that was over, humans retreated into their cave.	それが終わったとき、人間は彼らの洞窟に後退しました。
We should oppose the threat.	私たちは脅威に反対すべきです。
The result was very positive.	結果は非常にポジティブでした。
The past is another country.	過去は別の国です。
We can assume that this procedure will resolve this issue.	この手順でこの問題が解決すると想定できます。
He used a screwdriver to remove the stone.	彼はドライバーを使って石を取り除いた。
He started the day by stretching.	彼はストレッチをすることから一日を始めました。
A week later he reported some stolen bicycles.	一週間後、彼はいくつかの盗まれた自転車を報告しました。
Smog was a big problem in the city.	スモッグは街の大きな問題でした。
Writers often experimented with languages.	作家はしばしば言語を実験しました。
The beauty of the barbaric land was fully exhibited.	野蛮な土地の美しさがフルに展示されていました。
There were few people around.	周りの人はほとんどいませんでした。
The old house has turned into her dream house.	古い家は彼女の夢の家に変わりました。
The packaging was nicely wrapped and labeled.	パッケージは見事に包装され、ラベルが貼られていました。
Only fools will enter the lion's nest.	愚か者だけがライオンの巣に入るでしょう。
She ate a little cake.	彼女はケーキを少し食べた。
It was a long way.	長い道のりでした。
The street will be clean by tomorrow.	通りは明日までにきれいになるでしょう。
Tourists could not get on the boat.	観光客は船に乗ることができなかった。
Natural gas is a fossil fuel.	天然ガスは化石燃料です。
She got angry late.	彼女は遅れに腹を立てた。
Pigs were slaughtered at the local market.	地元の市場で豚が屠殺されました。
Police did not find any signs of forced entry.	警察は強制入国の兆候を発見しなかった。
Don't chase the crowd.	群衆を追いかけないでください。
Write about her experience.	彼女の経験について書く。
A picturesque landscape.	絵のように美しい風景。
Who and what took you to this country?	誰が、そして何があなたをこの国に連れて行ったのですか？
A police officer stopped the car.	警察官が車を止めた。
The farm has been in the family for centuries.	農場は何世紀にもわたって家族の中にありました。
Attend a rally to protest the increase in bus fare.	バス料金の値上げに抗議するために集会に出席してください。
The stones were piled high.	石は高く積み上げられました。
She returned to the kitchen.	彼女は台所に戻った。
Some countries have experienced violent riots.	いくつかの国は暴力的な暴動を経験しました。
The chorus soared into heaven.	コーラスは天に舞い上がりました。
She couldn't sleep all night.	彼女は一晩中眠れなかった。
Koala fur is thicker than wombat fur.	コアラの毛皮はウォンバットの毛皮よりも厚いです。
The clouds were dyed bright red.	雲は真っ赤に染まっていた。
He folded his hands together.	彼は両手を一緒に折りたたんだ。
Unique subjects require unique markers.	特異な主題には、特異なマーカーが必要です。
She was as quiet as a mouse.	彼女はネズミのように静かだった。
The teachers there do not tolerate any Shenanigan.	そこにいる教師たちは、どんなシェナニガンも容認しません。
The delicious scent of freshly baked bread was floating in the house.	焼きたてのパンの美味しい香りが家の中を漂っていました。
This new city is being built on the coast.	この新しい都市は海岸に建設されています。
The cat climbed a tree.	猫は木に登った。
They sat in the freezing cold without moving their muscles.	彼らは、筋肉を動かさずに、凍えるような寒さの中に座っていました。
The sun was shining brightly, but the air was still there.	太陽は明るく輝いていましたが、空気はまだ残っていました。
Hundreds of people were detained.	数百人が拘束された。
You don't need that table anymore.	そのテーブルはもう必要ありません。
She saw her red lips in the mirror.	彼女は鏡の中の赤い唇を見た。
There are still many robbers.	強盗はまだ大勢です。
The forehead naturally turns red.	額は自然に赤くなります。
The elephant courageously ate the grass.	象は勇気を持って草を食べました。
Critics say her policy is too strict and unrealistic.	批評家は、彼女の政策はあまりにも厳格で非現実的だと言います。
Remember that the plane will fly forward.	飛行機は前方に飛んで飛ぶことを忘れないでください。
You will need some rubber bands to perform this magical trick.	この魔法のトリックを実行するには、いくつかのゴムバンドが必要になります。
First, add water to the pot.	まず、鍋に水を入れます。
The novelist emerged from his fantasy.	小説家は彼の空想から現れた。
The kitten took the dog's bone.	子猫は犬の骨を取りました。
They seemed to insist.	彼らは主張しているように見えた。
There were more problems than the solution.	解決策よりも多くの問題がありました。
Keep away from wild animals.	野生動物に近づきすぎないでください。
She wrinkled her nose when she read the contents of the magazine.	彼女は雑誌の内容を読んだときに鼻にしわを寄せた。
What did he just say?	彼はただ何と言いましたか？
Resources have a finite supply.	リソースには有限の供給があります。
Everyone on the street was crying.	通りのみんなが泣いていた。
The boy gets lost.	少年は迷子になります。
He expects to be forgiven.	彼は許されることを期待している。
A torrent rushed past the town.	急流が町を急いで通り過ぎた。
Unless the armed groups are suppressed, they cannot be defeated.	武装勢力が抑圧されない限り、彼らを打ち負かすことはできません。
The water level of the river is very high.	川の水位は非常に高いです。
However, many crimes have not been reported.	しかし、多くの犯罪は報告されていません。
The area is home to toxic spiders.	この地域には有毒なクモが生息しています。
There was water in the tank.	タンクには水が入っていました。
Storms are a serious form of precipitation.	暴風雨は深刻な降水形態です。
He believes in evolution.	彼は進化論を信じています。
The country was rich in coal.	その国は石炭が豊富だった。
Slime is oozing out of the mesh.	スライムがメッシュからにじみ出ています。
He sat there thinking.	彼は考えながらそこに座った。
The invoice was to be paid.	請求書は支払われることになっていた。
She remembered when she burned herself while cooking her.	彼女は料理をしながら自分を燃やした時のことを思い出しました。
Everyone was happy with him.	誰もが彼に満足していた。
She held the microphone in her hand and paused.	彼女はマイクを手に持って一時停止した。
The villagers began to panic.	村人たちはパニックになり始めました。
The criminal justice system needs to be reviewed.	刑事司法制度の見直しが必要である。
The road was once bad.	道路はかつて悪かった。
She enjoyed the gentle words	彼女は優しい言葉を楽しんだ
There are many skilled woodcarvers in the village.	村には熟練した木彫師がたくさんいます。
The trip should take 10 hours.	旅行は10時間かかるはずです。
You have to answer the summon.	あなたは召喚に答えなければなりません。
It was warm and sunny that day.	その日は暖かく晴れていた。
The prince declared that everyone had to obey him.	王子はすべての人が彼に従わなければならないと宣言しました。
Guest speakers captivated the audience.	ゲストスピーカーは聴衆を魅了しました。
The muscles in his arm get tired quickly.	腕の筋肉はすぐに疲れます。
He finds hiking difficult.	彼はハイキングが大変だと感じています。
All kinds of flora and fauna breed in this habitat.	この生息地では、あらゆる種類の動植物が繁殖しています。
Almost every word was a single syllable.	ほとんどすべての単語は単音節でした。
Crime rates have remained low in recent years.	近年、犯罪率は低いままです。
The steelworks were exquisite.	製鉄所は絶妙でした。
Go through the pepper mill.	ペッパーミルを通過します。
They fired their guns in one direction.	彼らは銃を一方向に向けて発砲した。
The voice of the singer was a high-pitched voice.	歌手の声は甲高い声でした。
The girl carefully examined the notes.	少女はメモを注意深く調べた。
He was sentenced to a suspended sentence.	彼は執行猶予付きの判決を受けました。
The seal was barely broken.	封印はほとんど破られませんでした。
Her arrival was late.	彼女の到着は遅れていた。
Sewage flows into the lake.	下水は湖に流れ込みます。
He forgot to open the window before leaving the apartment.	彼はアパートを出る前に窓を開けるのを忘れた。
But one day, the soldiers are moved to another place.	しかしある日、兵士たちは他の場所に移されます。
The handsome mass reclined and closed his eyes.	ハンサムな塊はリクライニングし、目を閉じた。
The plow has worked.	すきが作動しました。
The thief broke into the house.	泥棒は家に押し入った。
The man was threatened a lot.	その男は多くの脅迫を受けた。
The court verdict is final.	裁判所の評決は最終的なものです。
They started climbing the mountain.	彼らは山に登り始めました。
The salt content of the salt affected the fish.	塩の塩分は魚に影響を及ぼしました。
The roses were in full bloom.	バラは満開でした。
The man walked on the moon.	男は月面を歩いた。
She wiped tears from her eyes.	彼女は目から涙をぬぐった。
Many small communities have been devastated.	多くの小さなコミュニティが荒廃しました。
The vehicle slipped on a wet road surface.	車両は濡れた路面を滑った。
So many kids, very few foods.	とても多くの子供たち、とても少ない食べ物。
Many villages could not receive electricity.	多くの村は電気を受け取ることができませんでした。
The annual show makes my heart sing.	毎年恒例のショーは私の心を歌わせます。
10 new islands emerging from the sea.	海から浮かび上がる10の新しい島。
Many of the traditional apple varieties have been lost.	伝統的なリンゴの品種の多くは失われました。
They dug potatoes in the rain.	彼らは雨の中でジャガイモを掘りました。
If the chicken is raw, throw it away.	鶏肉が生の場合は捨ててください。
She praised her appearance in her mirror.	彼女は鏡に映った自分の姿を賞賛した。
Almost magical conversion.	ほとんど魔法の変換。
Her brother is married.	彼女の兄は結婚している。
Under her direction, a small army of workers prepared lunch.	彼女の指示の下で、労働者の小さな軍隊が昼食を準備しました。
Surrounded by beautiful beaches.	美しいビーチに囲まれています。
Scientists are researching a variety of lightweight materials for future use.	科学者たちは、将来の使用のためにさまざまな軽量材料を研究しています。
In recent years, oiled bronze has become popular.	近年、油を塗ったブロンズが流行しています。
This discovery changed my life.	この発見によって人生は変わりました。
Now remove the baby's cover and suck the gravy.	今、赤ちゃんのカバーを外し、肉汁を吸い取ります。
He slipped off the bed and put on a fresh suit.	彼はベッドから滑り降りて、新鮮なスーツを着た。
Young people often take advantage of their parents.	若い人たちはしばしば両親を利用します。
The factory area is just a few miles away.	工場エリアまでわずか数マイルです。
This car is too heavy for the road.	この車は道路には重すぎる。
This insect is also used as a medicine.	この虫は薬としても使われています。
He left before lunch.	彼は昼食前に出発した。
The story has a philosophical chain.	物語には哲学的な鎖があります。
The voice was calm and controlled.	声は落ち着いていて、コントロールされていました。
The rate of return is high.	収益率は高いです。
He saw the man he lost contact with.	彼は彼が接触を失った男を見た。
Their children are playing with dolls.	彼らの子供たちは人形で遊んでいます。
They focused on growing tomatoes.	彼らはトマトの栽培に焦点を合わせました。
John got to work with his bike.	ジョンは自転車を使って仕事に取り掛かった。
People around here love to eat.	この辺りの人は食べるのが大好きです。
A sandstorm left the city in a beautiful sunset.	砂嵐が街を美しい夕日に残しました。
What is the origin of life on our planet?	私たちの惑星の生命の起源は何ですか？
I postponed the move to Upstate until later.	私は後になるまでアップステートへの移動を延期しました。
He reportedly died in a plane crash.	伝えられるところでは、彼は飛行機墜落事故で亡くなりました。
Knives and forks are essential items to eat.	ナイフとフォークは食べるための必需品です。
Statistics consistently show that workers are being paid badly.	統計は一貫して労働者がひどく支払われていることを示しています。
At that time, few people expected the market to grow.	当時、その市場が成長すると期待した人はほとんどいませんでした。
My uncle is a university professor.	私の叔父は大学教授です。
As the sun slowly set, shadows danced across the wall.	太陽がゆっくりと沈むにつれて、影が壁を横切って踊りました。
There is a signal on the bridge.	橋に信号があります。
His hair was messed up.	彼の髪は乱れた。
He said I was arrested, temporarily detained, and deported.	私は逮捕され、一時的に拘留され、国外追放されたと彼は言った。
Two people died from carbon monoxide poisoning.	一酸化炭素中毒で2人が死亡した。
Her company offers many profitable jobs.	彼女の会社は多くの利益をもたらす仕事を提供しています。
The section was cut near her neck.	セクションは彼女の首の近くで切り取られました。
They saw two objects in space.	彼らは宇宙に2つの物体を見ました。
A flock of buffalo slowly wandered through the fields.	バッファローの群れがゆっくりと畑をさまよった。
Ganet spends almost all his life in the ocean.	ガネットはほぼすべての人生を海で過ごします。
You need to make sure that you and your child are comfortable.	あなたはあなたとあなたの子供が快適であることを確認する必要があります。
The recipe is detailed and easy to understand.	レシピは詳細でわかりやすいです。
The land was lush.	土地は緑豊かでした。
The cave was dimly dim.	洞窟はぼんやりと薄暗かった。
The satellite sent information to the earth.	衛星は地球に情報を送信しました。
Hunger and the will to survive are powerful motives.	飢餓と生き残る意志は強力な動機です。
One in four is overweight.	4人に1人は太りすぎです。
He vowed not to forget this lesson.	彼はこのレッスンを忘れないことを誓った。
He is tall and short, and his arms and legs are long.	彼は背が高くて腰が低く、腕と脚が長い。
Skilled composers can compose very quickly.	熟練した作曲家は非常に素早く作曲することができます。
Last year, a healthcare center was established.	昨年、ヘルスケアセンターが設立されました。
The tall man enthusiastically greeted the little man.	背の高い男は熱心に小さな男に挨拶した。
These texts were written in the Middle Ages.	これらのテキストは中世に書かれました。
It is near the ruins.	廃墟の近くです。
After returning home, he went to the bath.	家に帰った後、彼はお風呂に行きました。
We lay on a grassy mound.	私たちは草が茂った塚に横たわっていました。
Today, the fields are abandoned.	今日、畑は捨てられています。
There have been long-standing complaints about air pollution here.	ここでは長い間大気汚染についての苦情がありました。
The calm night brought deeper silence.	穏やかな夜は、より深い沈黙をもたらしました。
These houses have beautiful windows.	これらの家には美しい窓があります。
The manager heard the phone ringing and entered the cabin.	マネージャーは、電話が鳴っているのを聞いて、キャビンに入った。
According to newspaper reports, heavy rain is expected.	新聞報道によると、大雨が予想されています。
The injured soldier sought help.	負傷した兵士は助けを求めた。
She spent the weekend with him.	彼女は週末を彼と過ごした。
Abstract painting requires a great deal of skill.	抽象絵画にはかなりのスキルが必要です。
Various wild flowers are in bloom in the garden.	庭にはさまざまな野花が咲いています。
Three of us monks have gathered.	私たち3人の僧侶が集まりました。
This tree is growing very beautifully.	この木はとても美しく成長しています。
Political tensions over this issue remain high.	この問題をめぐる政治的緊張は依然として高い。
Irving has been suffering from finances for years.	アーヴィングは何年もの間財政に苦しんでいました。
Some plants take a very long time to bloom.	いくつかの植物は開花するのに非常に長い時間がかかります。
The children were adopted locally.	子供たちは地元から養子縁組されました。
Simple rituals are performed by monks.	簡単な儀式は僧侶によって行われます。
The city prospered under the rule of the ruler.	街は統治者の統治下で繁栄していた。
The astronaut's helmet was black, but his face was clear.	宇宙飛行士のヘルメットは黒くなっていましたが、顔は澄んでいました。
The city has a population of about 1 million.	市の人口は約100万人です。
Then she complained to her boss.	その後、彼女は上司に不平を言った。
She took her last breath, then she sank in the water.	彼女は最後の一息を取り、それから水に沈んだ。
She was a little weaker to have done.	するべきだったのはもう少し弱かった。
The swimmer splashed joy.	スイマーは喜びをはねかけた。
However, real estate is always popular with investors.	しかし、不動産は常に投資家に人気があります。
The mayor urged us to lower the voting age.	市長は私たちに投票年齢を下げるように促しました。
Winter has finally passed.	ようやく冬が過ぎました。
The speaker lost her voice when the electricity broke down.	電気が故障したとき、スピーカーは彼女の声を失った。
The music calms down.	音楽は落ち着きます。
Our lawn mower needs a new battery.	私たちの芝刈り機には新しいバッテリーが必要です。
The devastating floods caused widespread damage.	破壊的な洪水は広範囲にわたる被害を引き起こしました。
The injured man asked me for help.	負傷した男は私に助けを求めた。
Pearls are becoming more and more popular.	真珠はますます人気が高まっています。
Military officers originally made it illegal to oppose women's suffrage.	軍の将校はもともと女性参政権に反対することを違法にした。
The statue guards the entrance to the sanctuary to the temple.	像は寺院への聖域の入り口を守っています。
But in the months that followed, his mood got worse.	しかし、その後の数ヶ月で、彼の気分は悪化しました。
His fear was unfounded.	彼の恐れは根拠がなかった。
The world economy is at stake.	世界経済は危機に瀕しています。
The bifurcated road plan was the highlight of the campaign.	二股に分かれた道路計画がキャンペーンのハイライトでした。
Expensive gowns are made of velvet.	高価なガウンはベルベットで作られています。
The importer was convicted.	輸入者は有罪判決を受けた。
To do this, you need to turn off your computer.	これを行うには、コンピューターの電源を切る必要があります。
This recipe requires 3 cups.	このレシピには3つのカップが必要です。
But above all, be content with yourself.	しかし、何よりも、自分自身に満足してください。
He buckled it.	彼はそれをバックルで留めた。
He was known for his evil temperament.	彼は邪悪な気性で知られていました。
Do not use boiling water to sterilize cookware and tableware.	調理器具や食器の滅菌に沸騰したお湯を使用しないでください。
They will only be hurt if dropped.	彼らは落とされた場合にのみ傷つくでしょう。
This is most easily done by sweeping through a sieve.	これは、ふるいを通して掃引することによって最も簡単に行われます。
The eggs should be cooled.	卵は冷まさなければなりません。
Most of the products on the market are counterfeit products.	市場に出回っているほとんどの製品は偽造品です。
The newspaper reports that thousands of people have applied for work.	新聞は何千人もの人々が仕事に応募したと報じています。
This river is the deepest river you can swim in.	この川はあなたが泳ぐことができる最も深い川です。
Later they saw the news together.	後で彼らは一緒にニュースを見ました。
She didn't notice her mistake.	彼女は自分の間違いに気づかなかった。
Then he looked for a suitable job.	それから彼は適切な仕事を探しました。
She sighed deeply.	彼女は深いため息をついた。
He categorically denied the accusation.	彼はその告発を断固として否定した。
He was happy to participate in her plan.	彼は喜んで彼女の計画に参加した。
She expressed his concern in an attempt to curb his enthusiasm.	彼女は彼の熱意を抑えようとして、彼の懸念を表明した。
These vineyards are near the coast.	これらのブドウ園は海岸近くにあります。
The company's market share was overwhelmed by its rivals.	同社の市場シェアはライバルに圧倒された。
Please wear warm clothes.	暖かい服を着てください。
We were fighting in the mountains.	私たちは山で戦いをしていました。
He was attacked by a bear.	彼はクマに襲われた。
Most bats use echolocation to move during flight.	ほとんどのコウモリは、飛行中に移動するためにエコーロケーションを使用します。
A lot of problems.	大量の問題。
His main rival is his great uncle.	彼の主なライバルは彼の偉大な叔父です。
In the summer, they move north.	夏には、彼らは北に移動します。
So did most male pop stars.	ほとんどの男性のポップスターもそうだった。
She reached out for her and touched his hand.	彼女は手を伸ばして彼の手に触れた。
The shoes are tied with a ribbon.	靴はリボンを使って結ばれています。
Here is a fresh potato.	こちらが新鮮なジャガイモです。
The best panoramic view is from the top of the cathedral.	最高のパノラマビューは、大聖堂の上からです。
The river rises, the sea recedes, and the sky darkens.	川が上がり、海が後退し、空が暗くなる。
Identify the main factors that cause obesity.	肥満を引き起こす主な要因を特定します。
Her head was shaved.	彼女の頭は剃られた。
The city's famous music scene disappeared long ago.	街の有名な音楽シーンはずっと前に消滅しました。
Sweat drips slowly dripping onto my face.	汗のしずくがゆっくりと顔に滴り落ちました。
The water is cold but refreshing.	水は冷たいですが、さわやかです。
Doctors say their costs are rising rapidly.	医師は、彼らの費用が急速に上昇していると言います。
Music is an element of almost every human being	音楽はほとんどすべての人間の要素です
This road is very narrow.	この道はとても狭いです。
It is now a popular tourist destination.	今では人気のある観光地になっています。
The leader didn't hate bribes.	リーダーは賄賂を嫌っていませんでした。
Ice cream is mainly made of cream.	アイスクリームは主にクリームでできています。
Software testing is the devil's job.	ソフトウェアテストは悪魔の仕事です。
He sipped coffee badly.	彼はひどくコーヒーをすすった。
A young man living nearby was doing his homework.	近くに住む青年が宿題をしていました。
This river is polluted.	この川は汚染されています。
I want to be a better programmer.	より良いプログラマーになりたいです。
A person can usually go for 3 weeks without food.	人は通常、食べ物なしで3週間行くことができます。
The increase in emissions was disastrous.	排出量の増加は悲惨なものでした。
Tourists hesitated to board the boat.	観光客は躊躇して船に乗った。
Do buses come more often?	バスはもっと頻繁に来ますか？
They held hands and entered the church.	彼らは手をつないで教会に入った。
This stimulating scent gives the shop a scent.	この刺激的な香りがお店に香りを与えます。
It depends on what you mean.	それはあなたが何を意味するかに依存します。
She was a kind but solid teacher.	彼女は親切だがしっかりした先生でした。
Some animals feel stressed when kept in a zoo.	動物園で飼育されるとストレスを感じる動物もいます。
These illnesses are no longer common.	これらの病気はもはや一般的ではありません。
Finally, she tapped the screen.	最後に、彼女は画面をタップしました。
All efforts to find her have failed.	彼女を見つけるためのすべての努力は失敗しました。
I take a bus every day.	私は毎日バスを利用しています。
The egg is surrounded by a thin shell.	卵は薄い殻で囲まれています。
The house is known for its architecture.	その家はその建築で知られています。
Reactors are as old as the city itself.	原子炉は都市自体と同じくらい古いです。
The traffic was heavy and our journey was long.	交通量がひどく、私たちの旅は長くなりました。
Thousands have died as a result of the conflict.	紛争の結果、数千人が死亡した。
There was a loud music party.	大音量の音楽パーティーが行われていました。
Nomadic herders lived high up in the surrounding hills.	周囲の丘の高いところに遊牧民の牧夫が住んでいました。
Every night we worked together.	毎晩私たちは一緒に働きました。
The harsh equatorial sun wasn't particularly warm.	厳しい赤道の太陽は特に暖かくはありませんでした。
These moments and other moments like them were precious.	これらの瞬間とそれらのような他の瞬間は貴重でした。
Water vapor is visible because the air is very cold.	水蒸気が見えるようになるのは空気がとても冷たいからです。
Saffron is the dried stigma of another flower.	サフランは別の花の乾燥した柱頭です。
The ferry stopped for 20 minutes.	フェリーは20分間止まった。
They invited us to beer.	彼らは私たちをビールに招待してくれました。
People are never too old to learn.	人は決して年を取りすぎて学ぶことができません。
The enemy army was on the run.	敵軍は逃走中だった。
She sighed happily as she looked out over the garden from the skylight.	天窓から庭を眺めながら、彼女は嬉しそうにため息をついた。
In a few minutes she gets to school.	数分で、彼女は学校に着きます。
She gave milk from the flask.	彼女はフラスコからミルクを与えました。
The temperance movement was partially responsible for this.	禁酒運動はこれに部分的に責任がありました。
Kingdom law was strict and cruel.	王国の法律は厳格で残酷でした。
Scientists have not yet made accurate predictions.	科学者はまだ正確な予測をしていません。
The beads were hanging from the length of the ribbon.	ビーズはリボンの長さからぶら下がっていました。
When the children went to school, she cried quietly.	子供たちが学校に行くと、彼女は静かに泣きました。
Evidence overwhelmingly shows global warming.	証拠は圧倒的に地球温暖化を示しています。
She was so surprised that she almost lost her breath.	彼女はとても驚いて、ほとんど息を失いました。
The police chief ordered the police to protect the reporter.	警察署長は警官に記者を保護するよう命じた。
The mountains were once sacred.	山はかつて神聖でした。
Many families in the village live in poverty.	村の多くの家族は貧困の中で暮らしています。
This discovery can bring great benefits.	この発見は大きな利益をもたらす可能性があります。
The worker was not happy with his new salary.	労働者は彼の新しい給​​料に満足していなかった。
After that night, he never returned to the restaurant.	その夜の後、彼はそのレストランに戻ることはありませんでした。
We need to do something about air pollution.	私たちは大気汚染について何かをする必要があります。
These shoes are made from the highest quality leather.	これらの靴は最高品質の革から作られています。
He discussed the plan with the council.	彼はその計画について評議会と議論した。
The snake raised his head as he passed by.	ヘビは通りかかったときに頭を上げた。
Your dad is often absent from work.	あなたのお父さんはしばしば仕事を休んでいます。
These trees were planted last year.	これらの木は昨年植えられました。
Otters look like little bears.	カワウソは小さなクマのように見えます。
A river runs through the village.	村には川が流れています。
Lack of education results in worsening the situation.	教育の欠如は状況を悪化させる結果になります。
This map covers a wide area.	この地図は広い範囲をカバーしています。
She refused to listen to his advice.	彼女は彼の忠告に耳を傾けることを拒否した。
I have bad news.	悪い知らせがあります。
These books look great.	これらの本は素晴らしく見えます。
Monolithic religious fundamentalism slowly suffocated him.	モノリシックな宗教的原理主義が彼をゆっくりと窒息させていた。
Economic changes have led to increased prostitution.	経済の変化は売春の増加につながりました。
This road will be really crowded.	この道は本当に混雑するでしょう。
It was terribly cold that day.	その日はひどく寒かった。
Now it's time to go to bed.	さて、今寝る時間です。
This is a very important document.	これは非常に重要な文書です。
Restored cathedral	復元された大聖堂
Whose life do you want to live?	誰の人生を生きたいですか？
Your hair is too long for this outfit.	あなたの髪はこの服には長すぎます。
Please do not write anything on this paper.	この紙には何も書かないでください。
The leaves of the tree turned red.	木の葉が赤くなった。
I finally arrived at the farm.	やっと農場に着きました。
Only fanatics do not attempt such a trip.	狂信者だけがそのような旅行を試みることはありません。
They opposed this kind of thing.	彼らはこの種のことに反対しました。
Your picture of your childhood?	子供の頃のあなたの写真？
I couldn't hear any sound, but the fireworks exploded.	音は聞こえませんでしたが、花火が爆発しました。
Her speech was interrupted by a sudden coughing attack.	彼女のスピーチは突然の咳の発作によって中断された。
Finally, this scheme creates thousands of new jobs.	最後に、このスキームは何千もの新しい仕事を生み出します。
Wild animals roamed freely in the woods.	野生動物は森の中を自由に歩き回っていました。
This is our last ride.	これが私たちの最後の乗り物です。
In that case, you will lose 2 days!	その場合、2日を失うことになります！
Investigate the boy's claims.	少年の主張を調査します。
He was driving too late.	彼は運転が遅すぎた。
The law leaves the interpretation of the rules to the individual.	法律は規則の解釈を個人に任せています。
He was admitted to the hospital.	彼は病院に入院した。
Martino always seems to be indulging in fantasy.	マルティーノはいつも空想にふけっているようです。
Their inspiration helped stimulate the Cultural Revolution.	彼らのインスピレーションは、文化大革命を刺激するのに役立ちました。
A young man suffers from depression.	若い男はうつ病に苦しんでいます。
The president speaks immediately.	大統領はすぐに話します。
No work was done.	作業は行われませんでした。
She poured milk into the bowl overnight.	彼女は一晩ミルクをボウルに注ぎました。
All these questions will be answered this month.	これらの質問はすべて今月回答されます。
The casket was returned to the legitimate owner.	棺は正当な所有者に返還されました。
The heat wave eventually broke.	熱波はやがて壊れました。
Their throat is dry.	彼らの喉は乾いている。
As the temperature rises, the ice melts faster.	温度が上がると、氷はより早く溶けます。
The sailing ship collided with a personal boat and sank.	帆船は個人用ボートに衝突して沈没しました。
The family was involved in a custody battle.	この家族は親権争いに巻き込まれた。
The muskrat chewed slowly and stared at the man.	マスクラットはゆっくりと噛み、男をじっと見つめていました。
Sometimes students cheat, teachers have to detain them.	時々学生は不正行為をします、教師は彼らに拘留を与えなければなりません。
He decided to complete the job.	彼はその仕事を完了する決心をした。
I was keenly aware of the noise.	私はその騒音を痛感しました。
Authorities fumigated the cabin before they boarded the ship.	彼らが船に乗る前に、当局はキャビンを燻蒸しました。
An ancient musical instrument that has been used for centuries.	何世紀にもわたって使用されてきた古代の楽器。
The elder politician had been arrested.	長老の政治家は逮捕されていた。
Many people from the community attended the conference.	会議には、コミュニティから多くの人々が参加しました。
The siren shouted in the distance.	サイレンが遠くで叫んだ。
The author was curious in his speech.	この作者は彼のスピーチで好奇心旺盛でした。
These issues will take years to resolve.	これらの問題は解決するのに何年もかかります。
The singer was booed by the audience.	歌手は聴衆にブーイングされた。
The country has never been colonized.	国は植民地化されたことがありません。
Consider two theories.	2つの理論を考えてみましょう。
This area is a major hunting ground.	この地域は主要な狩猟場です。
Turn on the hot water.	お湯をオンにします。
Penguins love to dance.	ペンギンは踊るのが大好きです。
The rugged terrain was covered with fallen leaves.	起伏の激しい地形は落ち葉で覆われていました。
The painting was returned to him with great excitement.	その絵は大いに興奮して彼に返されました。
She often sees children playing when they go home.	彼女は子供たちが家に帰るときによく遊ぶのを見ています。
This was, in turn, part of the testimony.	これは順番に証言の一部でした。
He paused and nodded.	彼は一時停止してうなずいた。
Useless practice.	無駄の練習。
Time allows for pondering.	時間は熟考を可能にします。
Babel's fish swam into his bowl.	バベルの魚が彼のボウルに泳ぎ込んだ。
He wore thick glasses.	彼は厚い眼鏡をかけていました。
He uses a sharp knife to cut the item.	鋭利なナイフを使用してアイテムをカットします。
The vegetables are fresh and plentiful.	野菜は新鮮でたっぷりです。
Smoke rose from the chimney.	煙突から煙が上がった。
Cows produced nutritious milk.	牛は栄養価の高い牛乳を生産しました。
A foggy bank covered the city.	霧の土手が街を覆っていた。
It is important to recognize that asbestos is dangerous.	アスベストは危険であることを認識することが重要です。
The population of most countries is increasing.	ほとんどの国の人口は増加しています。
You don't choose clothes from the gutter.	樋から服を選ぶことはありません。
She froze and lay down and couldn't move or talk.	彼女は凍りついて横たわり、動いたり話したりすることができませんでした。
I'm not the only victim!	犠牲者は私だけではありません！
The minister urged all citizens to attend.	大臣はすべての市民に出席するよう促した。
The ice cream melted fast.	アイスクリームは速く溶けていました。
Use rogue monitoring.	不正な監視を使用します。
Chili peppers can be eaten as food.	唐辛子は食べ物として食べられます。
The decrease in power is a temporary dismissal.	力の減少は一時解雇です。
There are dozens of hiking trails here.	ここには何十ものハイキングコースがあります。
We use all kinds of medicines to cure illness.	私たちは病気を治すためにあらゆる種類の薬を使用しています。
The felt coat is cut to fit the jacket.	フェルトのコートはジャケットに合うようにカットされています。
Kiyoko talked about her feelings for her husband.	清子は夫への想いを語った。
The plot will probably fail.	陰謀はおそらく失敗するでしょう。
I am helping a friend with this issue.	私はこの問題で友人を助けています。
According to sources, the test is very unpleasant.	情報筋によると、テストは非常に不快です。
These figures do not include debt.	これらの数値には債務は含まれていません。
The farmer cultivated the fields for over a week.	農夫は一週間以上畑を耕しました。
She traveled around the world in search of adventure.	彼女は冒険を求めて世界中を旅した。
Many citizens were angry with the unequal distribution of wealth.	多くの市民は富の不平等な分配に腹を立てていました。
It is forbidden to hand over the wife of your neighbor.	あなたの隣人の妻を引き渡すことは禁じられています。
Babies need to be nourished and raised.	赤ちゃんは栄養を与えられ、育てられる必要があります。
There are ugly rumors about her.	彼女については醜い噂があります。
The Queen said it was her duty to pay her taxes.	女王は税金を払うのが彼女の義務だと言った。
Some local officials want to see more trees.	地元の役人の中には、もっと木を見たいと言う人もいます。
Under the current government, corruption is endemic.	現在の政府の下では、汚職は風土病です。
I was bitten by a bee.	私はハチに刺されました。
Some medicines are sold online without a doctor's prescription.	一部の薬は、医師の処方箋なしでオンラインで販売されています。
There are different silk moths on different continents.	さまざまな大陸にさまざまなカイコが存在します。
He dug into the soil	彼は土を掘り下げた
Tortillas are large, flat cakes made from corn.	トルティーヤは、トウモロコシから作られた大きくて平らなケーキです。
The region produces fine cheeses.	この地域は上質なチーズを生産しています。
When electricity was first produced, it was exorbitantly expensive.	電気が最初に生産されたとき、それは法外に高価でした。
The symptoms of a hangover vary greatly depending on the amount of alcohol you drink.	二日酔いの症状は飲酒によって大きく異なります。
The news shocked the community.	そのニュースはコミュニティを衝撃で満たした。
Global warming is caused by greenhouse gas emissions.	地球温暖化は温室効果ガスの排出によって引き起こされます。
He decided to solve the problem	彼は問題を解決することに決心した
The east coastline is bordered by a sandy beach.	東海岸線は砂浜に縁取られています。
Their relationship quickly cooled down.	彼らの関係はすぐに冷えました。
He is divided into two.	彼は2つに分かれます。
Two weeks have passed before we contacted him again.	私たちが彼から再び連絡をとる前に2週間が過ぎました。
This causes many medical problems.	これは多くの医学的問題を引き起こします。
The house was built of brick and marble.	家はレンガと大理石で建てられました。
Use fairly warm water.	かなり暖かい水を使用してください。
The government opposed the criticism.	政府は批判に反対した。
It took me 3 hours to get to the village.	村に着くのに３時間かかりました。
In this part of the country, most churches are empty.	国のこの地域では、ほとんどの教会は空っぽです。
The water has become toxic.	水は有毒になりました。
There is no mystery surrounding his death.	彼の死を取り巻く謎はありません。
The project is funded through a federal grant.	プロジェクトは、連邦助成金を通じて資金提供されます。
The government has a duty to protect human rights.	政府は人権を保護する義務があります。
Soldiers also came forward.	兵士たちも前に出ました。
A neighbor helped him move.	隣人が彼の移動を手伝った。
Can you weigh the beans?	豆の重さを量ってもらえますか？
You can see the countryside from the town.	町からは田舎を眺めることができます。
He was frustrated and tapped his finger.	彼はイライラして指を軽くたたいた。
Here, the riverbed is dry and steep.	ここでは、川床は乾燥していて険しいです。
I don't think it can be delayed indefinitely.	無期限に遅らせることはできないと思います。
However, the dispute has not yet been resolved.	しかし、論争はまだ解決されていません。
Phones are now everywhere.	電話は今やどこにでもあります。
He is overly interested in public places.	彼は公の場に過度に関心を持っています。
The police are investigating.	警察は捜査を行っています。
They will help next weekend.	彼らは次の週末を助けます。
Place the bacon strips on the tray.	ベーコンストリップをトレイに置きます。
These factors can have a dramatic impact on an individual's business outlook.	これらの要因は、個人のビジネスの見通しに劇的な影響を与える可能性があります。
Their cheerful attitude was contagious.	彼らの陽気な態度は伝染性でした。
First, the delegation met with the governor.	最初に、代表団は知事と会いました。
However, not everyone agrees.	ただし、全員が同意しているわけではありません。
Immigration officers have removed them from the community.	入国管理官は彼らをコミュニティから削除しました。
I'm not the only one who can do that.	それができるのは私だけではありません。
With a little practice and determination, you will succeed.	少しの練習と決意で、あなたは成功するでしょう。
First, you need brown sugar.	まず、黒糖が必要です。
Tourists turned their attention to art.	観光客は芸術に目を向けていた。
The fisherman threw the net into the dark abyss.	漁師は網を暗い深淵に投げ入れた。
This village has long been famous for its cinema.	この村は長い間その映画館で有名でした。
He cooked a delicious meal.	彼はおいしい食事を作った。
You could see joy in his eyes.	あなたは彼の目に喜びを見ることができました。
But she decided.	しかし、彼女は決心しました。
The river is brown.	川は茶色です。
A safe place to camp overnight.	一晩キャンプするのに安全な場所。
After running the tape, the participants started talking.	テープを走らせた後、参加者は話し始めました。
The poor little child cried pitifully.	かわいそうな小さな子供は哀れに泣きました。
Some ads are very interesting.	いくつかの広告は非常に興味深いものです。
Use a blender to reduce to fine powder.	ブレンダーを使用して微粉末に減らします。
Last year's drought was terrible.	昨年の干ばつはひどいものでした。
We noticed some inconsistencies in his medical records.	私たちは彼の医療記録にいくつかの矛盾があることに気づきました。
Many villagers are cultivating the land of this family.	多くの村人がこの家族の土地を耕作しています。
Some bottles were engraved with a specific sticker.	いくつかの瓶には特定のシールが刻印されていました。
Their team lost the match, but they were still happy.	彼らのチームは試合に負けましたが、それでも彼らは幸せでした。
Buses better meet the needs of the city.	バスは街のニーズによりよく応えます。
The first settlers in the area were nomadic tribes.	この地域の最初の入植者は遊牧民の部族でした。
They drank a cold drink in front of the TV.	彼らはテレビの前で冷たい飲み物を飲みました。
The exception is the middle finger.	例外は中指です。
She said she would get to work.	仕事に取り掛かる、と彼女は言った。
In general, this medicine makes me dizzy.	一般的に、この薬は私をめまいにさせます。
Take it from someone you know.	知っている人から取ってください。
The height is 80 meters.	高さは80メートルです。
Several birds roosted on the roof.	数羽の鳥が屋根の上でねぐらをしました。
Water vapor saturates the atmosphere.	水蒸気は大気を飽和させます。
His company declared bankruptcy yesterday.	彼の会社は昨日破産を宣言した。
She pays close attention to her appearance.	彼女は外見に細心の注意を払っている。
Why can't we always rely on authority?	なぜ常に権威に頼ることができないのですか？
More people die from smoking than from traffic accidents.	交通事故よりも喫煙で亡くなる人の方が多い。
An avalanche is a rapidly moving mass of snow.	雪崩は、急速に移動する雪の塊です。
Quite inappropriate.	かなり不適当です。
Two ships came into contact.	2隻の船が接触した。
The terrifying outer wall stood like an immovable tower.	恐ろしい外壁は動かせない塔のように立っていました。
Apply paint to a very thin layer.	非常に薄い層に塗料を塗布します。
That's my briefcase, Sir, you accidentally misplaced it.	それが私のブリーフケースです、サー、あなたが誤って置き忘れたものです。
Nigeria is blessed.	ナイジェリアは祝福されています。
Therefore, we use the metric system.	そのため、メートル法を使用しています。
His brown eyes were lined with calls.	彼の茶色の目はコールで裏打ちされていた。
Also, the price of pork is constantly rising.	また、豚肉の価格は常に上昇しています。
The book is magnificent in length.	その本は壮大な長さです。
The motor exploded.	モーターが爆発しました。
What a strange question!	なんて奇妙な質問でしょう。
This town was at the forefront of these conflicts.	この町はこれらの紛争の最前線にありました。
He put an empty glass on the table.	彼は空のグラスをテーブルに置いた。
He was thin but healthy.	彼は痩せていたが健康だった。
He decided to stop wearing glasses.	眼鏡をかけるのをやめることにしました。
As a scientific experiment, this is reliable.	科学実験として、これは信頼できます。
Take the bus to the station.	バスに乗って駅まで行きます。
A sudden storm struck the city.	突然の暴風雨が街を襲った。
He put his toothbrush in the sink.	彼は歯ブラシを流しに置いた。
There were some robbers today,	今日、いくつかの強盗がありました、
The earth appeared to be cruelly indifferent to human suffering.	地球は人間の苦しみに残酷に無関心であるように見えました。
The guards found the performer and terminated it.	警備員は実行者を見つけて終了させました。
There were three stages in the selection process.	選択プロセスには3つの段階がありました。
They marched towards the capital.	彼らは首都に向かって行進した。
The government seems to forget the poor.	政府は貧しい人々を忘れているようです。
He found the login code for the admin website.	彼は管理Webサイトのログインコードを見つけました。
Much research has been done on each design.	それぞれのデザインについて多くの研究が行われています。
They enjoyed many carnivals.	彼らは多くのカーニバルを楽しんだ。
The government has taken steps to support refugees.	政府は難民を養うための措置を講じた。
My favorite color is black.	私の好きな色は黒です。
Maybe we should rest for a few days.	たぶん、私たちは数日休むべきです。
Do this more often.	これをより頻繁に行います。
The investigator analyzed the clues.	調査員は手がかりを分析しました。
He suddenly got up and opened the door.	彼は突然起き上がってドアを開けた。
They asked each other how much she could bear.	彼女はどれだけ耐えられるか、彼らはお互いに尋ねました。
You are carrying the book the wrong way.	あなたは本を間違った方法で運んでいます。
As the train approached the platform, he met the train.	電車がホームに近づくと、彼は電車に出会った。
Mountainous area of ​​volcanic rocks.	火山岩の山岳地帯。
The trade fair venue was decorated with balloons and carp streamers.	見本市会場は風船と鯉のぼり​​で飾られていました。
The lack of fresh water is a serious problem.	真水の不足は深刻な問題です。
Women and men need equal pay for equal work.	女性と男性は、同一労働同一賃金を必要としています。
The post office has been moved to a larger site.	郵便局はより広い敷地に移されました。
The last five years have been terrible for farmers.	過去5年間は、農民にとってひどいものでした。
Yes, definitely.	はい、間違いなく。
Neither is government-supported.	どちらも政府の支援を受けていません。
How fast does the ice melt?	氷はどれくらい早く溶けますか？
Such situations are certainly common.	そのような状況は確かに一般的です。
The streets were deserted, except for a few merchants.	通りは人けのないものでした、数人の行商人を除いて。
The young man needed money.	その若者はお金が必要だった。
Books fascinate readers.	本は読者を魅了します。
No, my angel.	いいえ、私の天使。
The mayor creates a job.	市長は仕事を作ります。
There are some that have no cure.	治療法がないものがいくつかあります。
It tastes sweet like ice cream.	アイスクリームのような甘い味がします。
The sloppy animals wandered from the barn.	ずさんな動物は納屋からさまよった。
The introduction of this vaccine has been very successful.	このワクチンの導入は非常に成功しています。
There was nothing famous in this room and I wasn't rich.	この部屋には有名なものはなく、金持ちでもありませんでした。
The continent is a powerful force.	大陸は強力な力です。
This certainly attracted criticism.	これは確かに批判を集めました。
The princess spent her days collecting rare flowers.	王女は珍しい花を集めるために彼女の日々を過ごしました。
She really wants to help her.	本当に手を貸したいです。
He asked the audience to leave quietly.	彼は聴衆に静かに去るように頼んだ。
For example, this lemuriformes can be very vigilant when threatened.	たとえば、このキツネザルは、脅迫されたときに非常に警戒することができます。
Some call this timid.	これを臆病だと言う人もいます。
I found two pairs of trousers and three blouses.	2足のズボンと3枚のブラウスを見つけました。
These cookies are not delicious.	これらのクッキーは美味しくありません。
Adjust the sail accordingly.	それに応じて帆を調整します。
He put a lot of effort into this.	彼はこれに多大な努力を払った。
No one knows where this story started.	この物語がどこから始まったのかは誰にもわかりません。
Many factory workers commute to work every day.	多くの工場労働者が毎日通勤しています。
The teenager completed the crossword puzzle at the end of the day.	10代の若者は、一日の終わりにクロスワードパズルを完成させました。
Visitors crowd the hospital and the graveyard fills up.	訪問者は病院を混雑させ、墓地はいっぱいになります。
Girls should quit smoking.	女の子は喫煙をやめるべきです。
Police are patrolling the city.	警察は街を巡視しています。
She stroked the silky fur of a cat.	彼女は猫の絹のような毛皮を撫でた。
Her behavior was puzzling.	彼女の行動は不可解でした。
This restaurant offers cheap and delicious food.	このレストランは安くておいしい料理を提供しています。
Lions are predators of wild sheep and goats.	ライオンは野生の羊や山羊の捕食者です。
She sat in her armchair and read a magazine.	彼女は肘掛け椅子に座って雑誌を読んだ。
My hands are bandaged.	私の手は包帯を巻かれています。
He suddenly left.	彼は突然立ち去った。
He predicted bankruptcy.	彼は破産を予測した。
He often forgets that his family needs him.	彼は家族が彼を必要としていることをしばしば忘れます。
The train was moving with a fast clip.	列車は速いクリップで動いていました。
The stone was chopped by a mason.	石は石工によって切り刻まれました。
In early spring they cultivate the land.	春先に彼らは土地を耕します。
It's a long walk in these heats.	それはこれらの暑さの中の長い散歩です。
He spent most of her life alone.	彼は彼女の人生のほとんどを一人で過ごした。
Neither he nor she was elected.	彼も彼女も当選しなかった。
The findings are primarily based on historical records.	調査結果は、主に歴史的な記録に基づいています。
A serious shortage of clean water is always a problem.	きれいな水の深刻な不足は常に問題です。
Teachers need to be promoted based on their benefits.	教師はメリットに基づいて昇進する必要があります。
The majority of rural women are employed.	地方の女性の大部分が雇用されています。
I'm going to meet my friends.	友達に会いに行きます。
It is necessary to reinforce the bearing wall.	耐力壁を補強する必要があります。
Cans and bottles are made of aluminum.	缶や瓶はアルミ製です。
At some point, you need to add water.	ある時点で、水を追加する必要があります。
There is a great need to save energy.	エネルギーを節約する大きな必要性があります。
The two did not stop talking.	二人は話をやめませんでした。
She had in the past.	彼女は過去に持っていた。
This bird eats insects caught on trees.	この鳥は木に引っかかった虫を食べます。
Breaking news is often closed captioning.	ニュース速報はしばしばクローズドキャプションです。
Remember to feed your dog twice a day.	犬に1日2回給餌することを忘れないでください。
The punishment was quick and severe.	罰は迅速かつ厳しいものでした。
They are in the dark, and we are in the light.	彼らは暗闇の中で、そして私たちは光の中で。
The government reports that the unemployment rate is rising.	政府の報告によると、失業率は上昇しています。
She was interested in his words and listened.	彼女は彼の言葉に興味を持って耳を傾けた。
He will eventually discover this.	彼は最終的にこれを発見するでしょう。
Flush the bath water.	お風呂の水を流します。
However, some countries are against nuclear power.	しかし、一部の国は原子力に反対しています。
It is better to suppress cholesterol.	コレステロールを抑える方が良いです。
The cat is dirty.	猫は汚れています。
Some say it is not suitable for young children.	幼児には不向きだと言う人もいます。
The rain ended a few weeks early.	雨は数週間早く終わった。
This magnificent building is only five years old.	この壮大な建物はたった5年前のものです。
The palace is made of expensive stone.	宮殿は高価な石でできています。
The captain landed to investigate the damage.	船長は被害を調査するために上陸しました。
The stars were shining brightly in the midnight sky.	真夜中の空に星が明るく輝いていました。
A layer of fragile grass covers the path here.	もろい草の層がここの小道を覆っています。
The problem is the use of unregulated alcohol.	問題は、規制されていないアルコールの使用です。
Several buildings in this neighborhood have recently been built.	この近所のいくつかの建物は最近建設されています。
He shook the earth.	彼は地球を震えさせた。
I need to change my diet.	食事を変える必要があります。
Stewart visited the circus as a child.	スチュワートは子供の頃サーカスを訪れていました。
His wife arrived when he was writing.	彼が書いているときに、彼の妻が到着しました。
I woke up with a big bang.	私は大きな強打で目覚めました。
The car will drive on the left side of the road.	車は道路の左側を走行します。
There are many students.	たくさんの学生がいます。
The quality of chicken is excellent.	鶏肉の品質は優れています。
He poured tea.	彼はお茶を注いだ。
He inspects the wiring on the back of the machine.	機械の背面にある配線を点検します。
The length of this road is 3 km.	この道路の長さは3キロです。
The ore is refined to remove impurities.	鉱石は不純物を取り除くために精製されます。
White smoke was floating from the chimney.	煙突から白い煙が浮かんでいた。
The electricity was right.	電気は正しかった。
It was painted in a different color for each room.	部屋ごとに違う色に塗られていました。
The pie was made from fresh strawberries.	パイは新鮮なイチゴで作られました。
These men are, so to speak, rags of society.	これらの男性は、いわば社会のぼろきれです。
He takes care of the garden every day.	彼は毎日庭の世話をしている。
The joke was aimed at making people angry.	冗談は人々を怒らせることを目的としていました。
Foreigners were welcomed by the locals.	外国人は地元の人々に歓迎されました。
The chemical industry has been the subject of much criticism.	化学産業は多くの批判の対象となっています。
It is illegal to torture animals.	動物を拷問することは違法です。
No new incidents have been reported.	新しいインシデントは報告されていません。
Her slender frame looked out of place among people.	彼女のほっそりしたフレームは人々の間で場違いに見えた。
His talent was first recognized at an early age.	彼の才能は幼い頃に最初に認められました。
Women have created these amazing tapestries.	女性はこれらの素晴らしいタペストリーを作成しました。
The surgeon said he would have surgery tomorrow.	外科医は彼が明日手術するだろうと言った。
Manufacturers sell their products as health foods.	メーカーは製品を健康食品として販売しています。
It was collected by the rumored factory.	それは噂の工場によって集められました。
She has to care for me.	彼女は私を気にかけなければならない。
Food and water shortages need to be alleviated.	食糧と水の不足を緩和する必要があります。
She seals Tempeh in a minigrip bag.	テンペをジップロックバッグに密封します。
The doctor wanted her to regain her consciousness soon.	医者は彼女がすぐに意識を取り戻すことを望んだ。
She searched everywhere, but couldn't find the lost dog.	どこでも探しましたが、迷子になった犬は見つかりませんでした。
An unpleasant man left the store.	嫌な男が店を出た。
An airfield near a small town.	小さな町の近くの飛行場。
Today, more children are suffering from asthma.	今日、より多くの子供たちが喘息に苦しんでいます。
It's very clear what you have to do.	あなたがしなければならないことは非常に明確です。
She stirred the mud with a stick.	彼女は棒で泥をかき混ぜた。
So the king felt he had to do something.	それで王は彼が何かをしなければならないと感じました。
Animals have to sleep.	動物は眠らなければなりません。
A silk blouse thrilled her.	シルクのブラウスが彼女の心を躍らせました。
can you see?	見えますか？
He hid behind the door.	彼はドアの後ろに隠れた。
Her sport helps her lose her weight.	彼女のスポーツは彼女が体重を減らすのに役立ちます。
He didn't answer the doorbell.	彼はドアベルに答えなかった。
Lucius was a young and ambitious man.	ルシウスは若くて野心的な男でした。
Teachers need a complete understanding of educational theory.	教師は教育理論を完全に理解する必要があります。
The shipment of the latest equipment from the fire brigade was terrible.	消防隊の最新の機器の出荷はひどく必要でした。
Authorities ignored the issue.	当局はその問題を無視した。
Trees fall in the forest.	森に木が落ちます。
She finally stirred from the table.	彼女はついにテーブルからかき混ぜた。
You will find her cooking in her kitchen.	あなたは彼女を台所で料理しているのを見つけるでしょう。
These snakes were made for speed.	これらのヘビはスピードのために作られました。
The manuscript was handed over for 12 years.	原稿は12年間渡されました。
They refused to evacuate.	彼らは避難することを拒否した。
Julie ran as fast as possible.	ジュリーはできるだけ速く走った。
You have to sell them at a reasonable price.	あなたはそれらをリーズナブルな価格で売らなければなりません。
The company provided workers with free meals.	同社は労働者に無料の食事を提供した。
There seems to be no hope left.	希望は残っていないようです。
Tyranny reigned supremely.	専制政治は最高に君臨した。
Raising the sail, the ship began its journey.	帆を上げて、船は旅を始めました。
She said it didn't look like a voter.	彼女はそれが有権者には見えなかったと言った。
His uncle said.	彼の叔父は言った。
The arm of his sword felt heavy.	彼の剣の腕は重く感じた。
The fee you pay depends on where you live.	あなたが支払う料金はあなたが住んでいる場所に依存します。
Many transplant patients develop infections.	多くの移植患者は感染症を発症します。
He wasn't interested in her.	彼は彼女に興味がなかった。
The dessert was sweet mango.	デザートは甘いマンゴーでした。
The golf course is built on this former landfill.	ゴルフコースは、このかつての埋め立て地に建てられています。
He came here to buy medicine.	彼は薬を買うためにここに来ました。
She painted my face.	彼女は私の顔を描いた。
She met a tall, dark stranger.	彼女は背が高くて暗い見知らぬ人に会った。
This party needs to be stopped.	このパーティーは停止する必要があります。
It was cloudy and cold	曇って寒かった
Take a clean bath.	きれいなお風呂に入る。
She curled up on my pillow.	彼女は私の枕で丸くなった。
There is no doubt.	疑いの余地はありません。
The company is committed to social responsibility.	会社は社会的責任に取り組んでいます。
The policeman seemed angry.	警官は怒っているようだった。
I don't know what it means to be different.	あなたが違うとはどういう意味かは私にはわかりません。
The politician advised his supporters to vote for him.	政治家は彼の支持者に彼に投票するように勧めた。
They decorated the wedding cake.	彼らはウエディングケーキを飾りました。
Legends still play an important role today.	伝説は今日でも重要な役割を果たしています。
The circle is a closed form.	円は閉じた形です。
Convenience stores have been looted.	コンビニエンスストアは略奪されました。
400,000 people live in poverty.	40万人が貧困の中で暮らしています。
The sun has risen to the surface of the water.	太陽が水面に昇った。
Scientists have found a dark area near an ancient star.	科学者たちは古代の星の近くに暗い領域を見つけました。
The heat of summer felt stuffy.	夏の暑さは息苦しく感じました。
I sometimes see birds migrating.	鳥の渡りを時々見かけます。
They were looking for a snake.	彼らはヘビを探していました。
A tree branch crashed into the highway.	木の枝が高速道路に激突した。
The baby was recognized for its malformation.	乳児はその奇形から認識されました。
Many people got sick.	多くの人が病気になりました。
Many of these men barely touched the textbooks.	これらの男性の多くは、教科書にほとんど触れていませんでした。
You can see the cells using a microscope.	顕微鏡を使って、細胞を見ることができます。
A storm blew the window.	嵐が窓を吹き飛ばした。
They sat on the patio and had lunch together.	彼らはパティオに座って一緒に昼食を食べました。
The value of the company's stock plummeted.	同社の株の価値は急落した。
He was ill, but he drank a lot of water.	彼は病気でしたが、たくさんの水を飲みました。
A vegetable-based diet is healthy.	野菜をベースにした食事は健康的です。
Water constantly comes out of the body.	水は絶えず体から出ます。
I also finished all the cookies.	私もすべてのクッキーを仕上げました。
Don't despair.	絶望してはいけません。
She easily climbed the ladder.	彼女は簡単にはしごを登った。
The snake slipped towards the boy.	ヘビは男の子に向かって滑った。
The suitcase is empty.	スーツケースは空です。
Tickets are available at the door.	チケットはドアで入手できます。
Lighting candles is easy.	ろうそくの照明は簡単にできます。
Stop stalking me!	私をストーカーするのをやめなさい！
Raw material prices have fallen sharply.	原材料の価格は急激に下落しました。
The gardener cut the fruit trees.	庭師は果樹を刈りました。
A community was built there.	そこにコミュニティが構築されました。
Coffee and scented jasmine tea were served.	コーヒーと香りのジャスミンティーが出されました。
A car is just an electric appliance.	車は単なる電化製品です。
The cloak at the dawn of the fog.	霧の夜明けのマント。
A man's voice echoed through the speaker.	男の声がスピーカーに響き渡った。
Showers were rare and unpredictable.	にわか雨はまれで、予測できませんでした。
He likes to work in the garden.	彼は庭で働くのが好きです。
After much deliberation, the Commission resolved to postpone it.	多くの審議の後、委員会は延期することを決議しました。
Oh, that was magic.	ああ、それは魔法でした。
He filled the car with gasoline.	彼は車をガソリンで満たした。
How to grow flowers in your garden.	あなたの庭で花を育てる方法。
The insect slowly jumped into the bush.	虫はゆっくりと茂みに飛び込んだ。
A whirlwind carried the man away.	旋風がその男を運び去った。
Australia is a large, flat and dry country.	オーストラリアは大きく、平らで、乾燥した国です。
Confused by the new situation, he left.	新しい状況に混乱して、彼は立ち去った。
She has never seen a real forest before.	彼女はこれまで本物の森を見たことがありませんでした。
The ancient temple was here.	古代の神殿がここにありました。
I went to the beach every day.	毎日ビーチに行きました。
You can see that this is wrong.	これが間違っていることがわかります。
So what are you going to do?	で、どうするつもり？
Lightning illuminated the sky.	稲妻が空を照らしました。
This year's grape harvest is going well.	今年のブドウの収穫は順調です。
Beethoven composed many romantic symphonies.	ベートーベンは多くのロマンチックな交響曲を作曲しました。
He spoke eloquently.	彼は雄弁に話しました。
After writing an essay, he prints it.	エッセイを書いたら、それを印刷します。
A sound with a too high pitch.	ピッチが高すぎる音。
They answered questions about long-term care.	彼らは介護に関する質問に答えた。
If you continue as it is, you will reach the limit.	このまま続けると限界に達します。
Most experts attribute this to the economic crisis.	ほとんどの専門家はこれを経済危機に起因すると考えています。
Her labor was long and tired.	彼女の労働は長くて疲れていた。
She was noted for her kindness and beauty.	彼女は優しさと美しさで注目されました。
She keeps cooking until the sauce boils.	ソースが沸騰するまで調理を続けます。
This photo is dedicated to my mother.	この写真は私の母に捧げられています。
A bunch of rotten tomatoes lay on the floor.	腐ったトマトの束が床に横たわっていた。
Use the stick to turn the stove on and off.	スティックを使用して、ストーブのオンとオフを切り替えます。
The noise from the speakers gradually disappeared.	スピーカーからの騒音は徐々に消えていきました。
Solar eclipses tend to stimulate imaginative thinking.	日食は想像力に富んだ思考を刺激する傾向があります。
Exercise is essential to your health.	運動はあなたの健康に不可欠です。
The riot was suppressed by firepower.	暴動は火力で鎮圧された。
He was exhausted and went home.	彼は疲れ果てて家に帰った。
Corruption is widespread here.	ここでは汚職が蔓延しています。
Something suspicious is happening around here.	この辺りで何か怪しいことが起こっています。
Many of the proposals were rejected by the committee.	提案の多くは委員会で却下されました。
Toboggan slid down the hill.	トボガンは丘を滑り降りました。
The emperor ordered the poet to compose an epic.	皇帝は詩人に叙事詩を作曲するよう命じました。
The power of hurricanes was felt all over the world.	ハリケーンの勢力は世界中で感じられました。
She was crazy about celebrities.	彼女は有名人に夢中だった。
My sister is my only brother.	私の妹は私の唯一の兄弟です。
An earthquake is a severe turbulence in the crust.	地震は地殻の激しい乱れです。
We are working on solving the problem.	私たちは問題の解決に取り組んでいます。
Onions, carrots, celery and mushrooms make a good soup.	玉ねぎ、にんじん、セロリ、きのこは上質なスープになります。
The desert is a good place to test your car.	砂漠は車をテストするのに良い場所です。
She avoided his gaze.	彼女は彼の視線を避けた。
This is not something to try at home.	これは家で試すものではありません。
You shouldn't use diamonds to buy a car.	車を買うためにダイヤモンドを使うべきではありません。
He rolled up the sleeves of his yellow shirt.	彼は黄色いシャツの袖をまくり上げた。
Water droplets were seen in the pit.	ピット内に水滴が見られた。
I can't believe you managed to lose this book!	あなたがなんとかこの本を失ったなんて信じられない！
The water that runs down seems to be cold.	流れ落ちる水は冷たいようです。
I use shampoo every day.	毎日シャンプーを使っています。
Their work was done in secret.	彼らの仕事は秘密裏に行われた。
This is a dense forest.	これは鬱蒼とした森です。
A collection of stories that have been passed down from generation to generation.	世代を超えて受け継がれてきた物語のコレクション。
My claim, however, was that she was an angel.	私の主張は、しかし、彼女は天使だったということです。
Some critics claimed that these were fake.	一部の批評家は、これらは偽物であると主張しました。
They also use credit cards.	彼らもクレジットカードを使っています。
The food industry is terrible.	食品産業はひどいものです。
The attendant provided coffee, tea, juice, or hot cocoa.	アテンダントはコーヒー、紅茶、ジュース、またはホットココアを提供しました。
Four plants exploded at the same time.	4つの植物が同時に爆発した。
Do not touch the electrical equipment with your hands.	電気機器に手で触れないでください。
She is a wealthy woman.	彼女は裕福な女性です。
The government has abandoned the plan.	政府はその計画を放棄しました。
She dreamed of her architectural career.	彼女は建築のキャリアを夢見ていました。
She was able to breathe deeply and slowly.	彼女は深くゆっくりと呼吸することができました。
We want the world to be a more livable place.	私たちは、世界がより住みやすい場所であることを望んでいます。
Domestic air transportation is the fastest growing in the world.	国内航空輸送は世界で最も急速に成長しています。
He felt a sudden explosion of cold air.	彼は突然の冷たい空気の爆発を感じた。
There were three reporters in court.	3人の記者が法廷にいました。
He didn't wait for an answer.	彼は答えを待ちませんでした。
He poured tea into the cup.	彼はお茶をカップに注いだ。
I've been thinking about this mystery for hours.	私はこの謎について何時間も考えてきました。
The boots were old and worn.	ブーツは古くて摩耗していた。
Life expectancy has declined in recent years.	近年、平均余命は低下しています。
Her attitude is generally good.	彼女の態度は概して良い。
They didn't win much.	彼らはあまり勝ちませんでした。
He arrived late after everyone else left.	他のみんなが去った後、彼は遅れて到着した。
Liquids are very corrosive.	液体は非常に腐食性があります。
Moreover, these societies are relatively egalitarian.	さらに、これらの社会は比較的平等主義的です。
This desert is famous for wildlife.	この砂漠は野生生物で有名です。
The seat is made of recycled leather.	シートはリサイクルレザーで作られています。
The lawyer said the witness's testimony was inconsistent.	弁護士は、証人の証言に一貫性がないと述べた。
It is unusual for students to quit education so quickly.	学生がこんなに早く教育をやめるのは珍しいことです。
He measures each row several times.	彼は各行を数回測定します。
Those properties are protected by law.	それらの特性は法律によって保護されています。
In general, she was very critical of his attitude.	一般的に、彼女は彼の態度に非常に批判的でした。
Guaranteed to have thousands of cars.	車が数千を持っていることを保証しました。
The ingredients were fresh and readily available.	材料は新鮮ですぐに手に入りました。
The sea divides this city into two parts.	海はこの都市を2つの部分に分けています。
The man was caught in cannabis.	その男は大麻に捕まった。
One by one, people fell asleep.	一人ずつ、人々は眠りに落ちました。
The zipper is sky blue.	ジッパーはスカイブルーです。
The criminals were not involved in any violence.	犯罪者はいかなる暴力にも関与しませんでした。
Don't forget those who died.	亡くなった人たちを忘れてはなりません。
Losing weight requires hard work and discipline.	体重を減らすには、ハードワークと規律が必要です。
To some extent, this footage may have been forged.	ある程度、この映像は偽造されている可能性があります。
The princess was successfully smuggled.	王女は無事に密輸されました。
The tourist maximized his credit card at the snack stand.	観光客はスナックスタンドで彼のクレジットカードを最大にしました。
Domestication was important in the development of agriculture.	家畜化は農業の発展において重要でした。
The city is surrounded by mountains and forests.	この街は山と森に囲まれています。
Jane's acting skills are very advanced.	ジェーンの演技スキルは非常に進んでいます。
Simon caught a fish.	サイモンは魚を捕まえた。
He drew tea from a paper cup.	彼は紙コップからお茶を振り出した。
The grass was tall and gently swayed in the breeze.	草は背が高く、そよ風にそっと揺れていました。
The result was a revelation.	結果は啓示でした。
You need to find an alternative energy source.	代替エネルギー源を探す必要があります。
The tiger's skin is smooth and striped.	虎の皮は滑らかで縞模様になっています。
He left alone.	彼は独りで出発した。
The air made him breathe slowly and deeply.	空気が彼をゆっくりと深く呼吸させた。
She called the doctor.	彼女は医者に電話をかけた。
He is the son of a farmer.	彼は農夫の息子です。
She cooks breakfast, but she doesn't speak.	彼女は朝食を作っているのに、話しません。
The taxi went smoothly until late in the morning.	朝遅くまで、タクシーは順調に進んでいた。
It's never the same!	それは決して同じではありません！
He was involved in this mischievous and serious problem.	彼はこのいたずらで深刻な問題に巻き込まれた。
Many had to escape.	多くの人が逃げなければなりませんでした。
You need a car for quick transportation.	迅速な輸送には車が必要です。
He started his period this morning.	彼は今朝生理を始めました。
It is difficult to adjust these theories.	これらの理論を調整することは困難です。
Our village gathers to discuss the issue.	私たちの村は問題について話し合うために集まります。
He is sleeping in the room upstairs.	彼は二階の部屋で寝ています。
He stared at the aviary.	彼は鳥小屋を見つめた。
The price of butter soared.	バターの値段が急上昇した。
He joined the accounting firm.	彼は会計事務所に加わった。
They posted a brief statement of their discussion.	彼らは彼らの議論の簡潔な声明を投稿した。
With the help of tools, building has become much easier.	ツールの助けを借りて、構築ははるかに簡単になりました。
Some companies are covered with asbestos.	一部の企業はアスベストで覆われています。
The worker automatically checks each package.	ワーカーが各パッケージを自動的にチェックします。
Look in the mirror.	鏡を見てください。
The chains were forged with iron.	鎖は鉄で鍛造されました。
Scientists have claimed that plutonium is extremely dangerous.	科学者たちは、プルトニウムは非常に危険であると主張しました。
Many people take care of the garden.	多くの人が庭の世話をしています。
Cigarette smoke may contain carcinogens.	タバコの煙には発がん性物質が含まれている可能性があります。
This uniform should always be worn.	このユニフォームは常に着用する必要があります。
His argument relied primarily on personal observations.	彼の議論は主に個人的な観察に依存していた。
The prince is a great speaker, but he lacks charisma.	王子は素晴らしい講演者ですが、カリスマ性に欠けています。
Vegetable dishes are made with tomatoes, onions and herbs.	野菜料理はトマト、玉ねぎ、ハーブで作られています。
The driver was praised for his extraordinary driving.	運転手は彼の並外れた運転で賞賛された。
He carefully removes the lid.	蓋を慎重に取り外します。
He was a tall and imposing man.	彼は背が高く、堂々とした男でした。
The new school library needs to be fire resistant.	新しい学校の図書館は耐火性にする必要があります。
They are walking to the city center.	彼らは市内中心部まで歩いています。
Alisa loved to swim.	アリサは泳ぐのが大好きでした。
Organizations often compete with each other.	多くの場合、組織は互いに競争しています。
Thunderstorms usually cause heavy rains.	雷雨は通常、大雨を降らせます。
Does the tree breathe?	木は呼吸しますか？
The young mother returned home late.	若い母親は遅く帰宅した。
Many houses were built during that period.	その時代に多くの家が建てられました。
This year's rainfall has increased by 10%.	今年の降雨量は10％増加しました。
The cabin door was kicked.	キャビンドアが蹴られた。
I'm worried about what will happen to the town.	町がどうなるか心配です。
The professor cleared his throat.	教授は喉をすっきりさせた。
Many modern novels use colorful words.	多くの現代小説はカラフルな言葉を使っています。
The bill is submitted home for debate.	法案は討論のために家に提出されます。
Fortune-tellers are water source fortune-telling specialists.	占い師は、水源の占いのスペシャリストです。
An emergency vehicle blocked the street.	緊急車両が通りをふさいだ。
The plate was empty.	皿は空でした。
We went to the beach for a picnic.	私たちはピクニックのためにビーチに行きました。
The days of fighting heroes are long ago.	英雄と戦いの時代ははるか昔です。
Here, in these forests, it is very quiet.	ここでは、これらの森の中で、それは非常に静かです。
A wise diplomat warned them against it.	賢明な外交官は彼らにそれに対して警告した。
A small crowd gathers to hear the usual ramblings.	いつものとりとめのない話を聞くために小さな群衆が集まります。
After many deliberations, they decided to rest.	多くの審議の後、彼らは休むことにしました。
He tended to stick to the past.	彼は過去にこだわる傾向があった。
Dozens of coins were scattered on the beach.	十数枚のコインが浜辺に散らばっていた。
Dissatisfied workers want better wages and conditions.	不満を持つ労働者は、より良い賃金と条件を望んでいます。
Reporters broke many rules.	記者は多くの規則を破った。
A cow running across the plain.	平野を横切って疾走する牛。
The atmosphere in the gymnasium was electrical.	体育館の雰囲気は電気的でした。
Birds fly south in the fall.	鳥は秋に南に飛ぶ。
There is a new fast food restaurant in town.	町に新しいファーストフード店があります。
The problem came to light after police arrested the thief.	警察が泥棒を逮捕した後、問題が明るみに出た。
The entire population was evacuated.	全人口が避難していた。
Identify good sources of information.	良い情報源を特定します。
For a while he forgot where they were heading.	しばらくの間、彼は彼らがどこに向かっているのかを忘れました。
He shed great tears.	彼はすごい涙を流した。
He has a very high opinion about himself.	彼は自分自身について非常に高い意見を持っています。
Some have been arrested.	何人かが逮捕されました。
He marched to the courthouse.	彼は郡庁舎に行進した。
My grandfather was in the kitchen making dinner.	私の祖父は夕食を作っている台所にいました。
The cathedral is magnificent.	大聖堂は壮大です。
Tests have shown that the number of white blood cells is low.	テストでは、白​​血球数が少ないことが明らかになりました。
Her smile confused me.	彼女の笑顔は私を困惑させた。
The suspect chilled the kitchen with horror.	容疑者は台所を恐怖で冷たくしました。
The neighborhood experienced a shortage of fresh water,	近所は淡水不足を経験しました、
The prince knew he couldn't stay in the castle.	王子は彼が城にとどまることができないことを知っていました。
The lining of the wall is a bottle filled with water.	壁の裏地は水で満たされたボトルです。
I stopped for a few minutes.	数分間立ち止まりました。
These authors appreciate themselves.	これらの著者は自分自身を高く評価しています。
She turned her attention to the problem at hand.	彼女は目前の問題に注意を向けた。
First, you'll also need a small bag of dried parsley.	まず、乾燥パセリの小さな袋も必要になります。
The city council needs to buy new playset.	市議会は新しい遊具を購入する必要があります。
He studied medicine at university.	彼は大学で医学を学んだ。
Keeping your promise is very important.	約束を守ることは非常に重要です。
The pavement was wet and dirty.	舗装は濡れていて汚れていた。
You can use different methods.	さまざまな方法を使用できます。
It is difficult to take care of such a large family.	このような大家族の世話をするのは難しいです。
For shellfish, use the telegraph code.	貝類の場合は、電信コードを使用してください。
This author does not use footnotes in his work.	この著者は、彼の作品に脚注を使用していません。
The man became deaf and silent.	その男は耳が聞こえなくなり、無言になった。
It is unpredictable how many books she will read this year.	彼女が今年何冊の本を読むかは予測できません。
He is a musician.	彼はミュージシャンです。
The sea was as calm as a wetland for water trucks.	海は水車用湿地のように穏やかでした。
The age of the earth is controversial.	地球の時代は論争の的です。
Many governments have been criticized for their unquestionable support.	多くの政府は、疑う余地のない支援で批判されました。
Don't let anyone tell you who you are.	誰にもあなたが誰であるかを言わせないでください。
National law prohibits the sale of illegal drugs.	国の法律は違法薬物の販売を禁止しています。
Authorities have decided to move to a better location.	当局はより良い場所に移動することを決定しました。
I lost my wallet on the train.	電車の中で財布をなくしてしまいました。
Drivers who get too close face a penalty.	近づきすぎるドライバーはペナルティに直面します。
The earth is slowly rotating around its axis.	地球はその軸を中心にゆっくりと回転しています。
Peter's eyes fluttered nervously.	ピーターの目は神経質にぴくぴく動いた。
One of your sisters will get married tomorrow.	あなたの姉妹の一人が明日結婚します。
We will do our best to strengthen our marketing activities.	マーケティング活動を強化するために最善を尽くします。
They were soaked in lukewarm water.	彼らはぬるま湯に浸かった。
Have a meal.	お食事を。
I arrived at my destination at dusk.	夕暮れ時に目的地に到着しました。
The smooth design of the car was attractive.	車のなめらかなデザインが魅力的でした。
Tofu meets my dietary requirements.	豆腐は私の食事の要件を満たしています。
The crime rate is unacceptably high here.	ここでは犯罪率が容認できないほど高くなっています。
There is a seamstress here where you can repair your dress.	あなたのドレスを修理することができるここに針子がいます。
What he says is meaningless to me.	彼の言うことは私には無意味です。
We will meet at the campsite at dawn.	夜明けにはキャンプ場に集まります。
He stared at the city.	彼は街を見つめた。
He tried to cover his truck as much as possible.	彼は自分のトラックを可能な限りカバーしようとしました。
He puts whipped cream and flour in a saucepan.	生クリームと小麦粉をソースパンに入れます。
The result of the revolution was widespread bloodshed.	革命の成果は広範囲にわたる流血でした。
The subject was intriguing.	主題は興味をそそられました。
All taxi plates are black.	タクシープレートはすべて黒です。
The period of inflation lasted almost two years.	インフレの期間はほぼ2年続いた。
Farmers carefully tie sheep in the meadow.	農夫は牧草地で羊を注意深く結びます。
This site contains a wealth of historical facts and trivia.	このサイトには、豊富な歴史的事実と雑学が掲載されています。
The immortals ruled the universe for thousands of years.	不死者たちは何千年もの間宇宙を支配していました。
The dentist prescribed me some medicine.	歯科医は私に薬を処方してくれました。
Scientists are not sure what causes cataracts.	科学者たちは、何が白内障を引き起こすのかはっきりしていません。
The butter spread melted in hot toast.	バタースプレッドは、熱いトーストで溶けました。
Customers have begun to complain.	顧客が不満を言うようになりました。
Her dress was as white as snow.	彼女のドレスは雪のように白かった。
The flow of visitors flocked to the site.	訪問者の流れがサイトに群がりました。
The city skyline is magnificent.	街のスカイラインは壮大です。
Initially, the human community was small.	当初、人間のコミュニティは小さかった。
The scent of roses permeated the garden.	バラの香りが庭に浸透しました。
Trees do not burn in the woods	森の中で木は燃えません
I saw the boy running around.	少年が外を走り回っているのが見えた。
Try to keep the film flat.	フィルムを平らに保つようにしてください。
The ship was sunk in a submarine.	船は潜水艦に沈められた。
Many islanders' homes are more than 80 years old.	多くの島民の家は80年以上前のものです。
It takes a lot of training to master an instrument.	楽器をマスターするには多くのトレーニングが必要です。
The judge decided to release him on bail.	裁判官は彼を保釈することにした。
Warships are moored and stationed at the dock.	軍艦はドックに係留されて配置されています。
The snow fell quietly and steadily.	雪は静かに着実に降りました。
He was found on the scene three days later.	彼は3日後に現場で発見されました。
Government officials sought this advice.	政府当局者はこのアドバイスを求めました。
That man looks a lot like her.	あの男は彼女にとてもよく似ている。
The cars here are cheaper and emit less.	ここの車はより安価で、排出量も少なくなります。
The destination has arrived safely.	目的地は無事到着しました。
The scent of roses filled the air.	バラの香りが空気を満たしていました。
He runs in the morning.	彼は朝走ります。
A flock of wolves went around the campsite.	オオカミの群れがキャンプ場を一周しました。
The oven temperature is quite hot.	オーブンの温度はかなり暑いです。
The road may lead to the village.	その道は村に通じるかもしれません。
The rainy season brings peace of mind.	雨季は安心をもたらします。
Create an atmosphere that is useful for discussions.	話し合いに役立つ雰囲気を作りましょう。
We must educate people about the dangers of pollution.	私たちは汚染の危険性について人々を教育しなければなりません。
List the events in chronological order.	イベントを時系列でリストしてください。
They didn't want to work indoors, so they broke the plot.	屋内で働きたくなかったので、彼らは陰謀を打ち破った。
The basic suggestion is that the less you have, the more.	基本的な提案は、少ないほど多いということです。
The guard fell to one of Ruth.	警備員は、ルースの1つに倒れました。
The stars are hidden by smog.	星はスモッグによって隠されています。
She moped around the house because her trip was delayed.	彼女は旅行が遅れたので家の周りを原付けした。
The play was friendly.	劇は気さくでした。
She takes a piece of paper out of the bag.	バッグから一枚の紙を取り出します。
This is best explained in scientific terms.	これは科学用語で最もよく説明されています。
The switch will be thrown.	スイッチがスローされます。
Separate the orange part of the salad.	サラダのオレンジ色の部分を分けます。
This puts the bird at risk.	これは鳥を危険にさらします。
Its power increased exponentially.	その力は指数関数的に増加しました。
Neighbors often didn't pay for electricity.	近所の人は電気代を払わないことがよくありました。
Don't tell me, boy.	教えてはいけません、男の子。
Do not use the chimney.	煙突は使用しないでください。
We need better road access to the village.	村へのより良い道路アクセスが必要です。
Tropical paradise.	熱帯の楽園。
Only white tablets are available.	白い錠剤のみが利用可能です。
Will you bring this dish to the table?	この料理をテーブルに持ってきてくれませんか。
Coal powered a huge steam engine.	石炭は巨大な蒸気機関に動力を供給しました。
She was proud to accompany him on a business trip.	彼女は彼の出張に同行したことを誇りに思っていた。
The robber was waiting for the right moment.	強盗は正しい瞬間を待っていました。
The bill proposes higher taxes.	法案はより高い税金を提案している。
Mountains are off limits.	山は立ち入り禁止です。
Pollution is a serious problem in this area.	この地域では汚染が深刻な問題です。
He was barely visible against the white snow.	彼は白い雪に対してほとんど見えなかった。
He sifts the flour.	小麦粉をふるいにかけます。
She scratched her head.	彼女は頭をかいた。
Many schools have been closed.	多くの学校が閉鎖されました。
These crops are at risk of erosion and drought.	これらの作物は侵食と干ばつのリスクにさらされています。
She asked him why he was laughing.	彼女は彼になぜ彼が笑っているのか尋ねた。
There is nothing that scares me.	私を怖がらせるものは何もありません。
Elephants roam the country freely.	象は国中を自由に歩き回っています。
She was expected to do so.	彼女はそうすることが期待されていた。
The cool breeze rarely escaped from the tree.	涼しいそよ風が木から逃げることはほとんどありませんでした。
Her own house was quiet and peaceful.	彼女自身の家は静かで平和でした。
I bought a new laptop, and it's amazing.	私は新しいラップトップを購入しました、そしてそれはすごいです。
Neighbors told me that their cat had rabies.	近所の人は、彼らの猫が狂犬病にかかったと私に言いました。
The house is the house.	家は家です。
They had corn and hallux valgus and denied their illness.	彼らはとうもろこしと外反母趾を持っていて、彼らの病気を否定していました。
Her mother wanted her most popular cake recipe.	彼女の母親は彼女の最も人気のあるケーキのレシピを望んでいました。
Their roots are deepened.	彼らのルーツは深くなります。
Everyone inhales while exhaling slowly.	誰もがゆっくりと息を吐きながら息を吸います。
The new government has introduced many new laws.	新政府は多くの新しい法律を導入しました。
The guards were watching from there.	警備員はそこから見守っていました。
The monument was built a century ago.	記念碑は一世紀前に建てられました。
Technically, the republic is a kind of government.	技術的には、共和国は一種の政府です。
Betrayed but separated by the war.	裏切られたが戦争によって分離された。
Kathryn was almost 50 years old.	キャスリンはほぼ50歳でした。
They sowed the seeds on the shaded ground.	彼らは日陰の地面に種を蒔きました。
In dry weather, dust settles on grass leaves.	乾燥した天候では、ほこりは草の葉に落ち着きます。
They enslaved and killed unfortunate prisoners.	彼らは不幸な捕虜を奴隷にして殺しました。
These scientists believe that the universe began with the Big Bang.	これらの科学者たちは、宇宙はビッグバンから始まったと信じています。
She couldn't understand what had happened.	彼女は何が起こったのか理解できなかった。
The typhoon season will start next week.	台風シーズンは来週から始まります。
The formula is a little complicated.	式は少し複雑です。
Seaweed is eaten by many people.	海藻は多くの人に食べられます。
Our ancient tradition teaches us to respect all life.	私たちの古代の伝統は、すべての生命を尊重することを教えています。
Hospital doctors generally work long hours.	病院の医師は一般的に長時間働いています。
Astrologers and astrologers can predict the fate of each individual.	占星術師や占星術師は、各個人の運命を予測することができます。
I have no problems with my computer.	私のコンピューターには何の問題もありません。
The professional golfer scratched his ball for another stroke.	プロゴルファーは別のストロークのために彼のボールを引っ掻いた。
He carefully examined all available evidence.	入手可能なすべての証拠について注意深く調べた。
The drug worked surprisingly well.	その薬は驚くほどうまくいった。
The plane carved out a stormy sky.	飛行機は荒れ模様の空を切り開いた。
We criticize, but we rarely admit our own mistakes.	私たちは批判しますが、私たち自身の失敗を認めることはめったにありません。
Japanese clerk is generally polite, but not very friendly.	日本の店員は一般的に礼儀正しいですが、あまり友好的ではありません。
Judges had different views on this issue.	裁判官はこの問題について異なる見解を持っていた。
The neighbor did not recognize the voice.	隣人は声を認識しませんでした。
Two sisters were kidnapped last night.	昨夜、2人の姉妹が誘拐されました。
The students were noisy and noisy.	学生たちは騒々しく騒々しかった。
Long car and truck trips are not fun,	長い車やトラックの旅は楽しいものではありません、
They do not use modern machines.	彼らは現代の機械を使用しません。
Do I have to pay for the materials?	材料代は払わなくてはいけませんか？
University professors want it.	大学の教授はそれを望んでいます。
He traveled from village to village.	彼は村から村へと旅した。
The tablet is waterproof.	タブレットは防水です。
The party chair has warned about the civil war.	党主席は内戦について警告している。
The abandoned mine was actually dangerous.	廃鉱山は実は危険でした。
Cats have sharp ears.	猫は耳が鋭い。
A little whipped cream will help a lot.	少しホイップクリームが大いに役立ちます。
He started praying	彼は祈り始めました
Over and over again, we lose sight of our goals.	何度も何度も、私たちは自分たちの目標を見失います。
Most of her poems were naturally inspired.	彼女の詩のほとんどは自然に触発されました。
He was very impressed with his creativity.	彼は彼の創造性にとても感銘を受けました。
She suggested that they try a new recipe.	彼女は彼らが新しいレシピを試すことを提案した。
Have the log covered with a tarpaulin.	ログを防水シートで覆ってもらいます。
The girl noticed the sign.	その少女はしるしに気づいた。
She is not sure if she is angry or sad.	彼女が怒っているのか悲しいのかは不明です。
Their training was unobtrusive.	彼らの訓練は目立たなかった。
The soup is boiling.	スープが沸騰しています。
Very good, she said.	とてもいい、と彼女は言った。
He must appear in court tomorrow.	彼は明日法廷に出廷しなければならない。
They kissed and greeted each other.	彼らはキスをしてお互いに挨拶した。
The employer must provide a safety device.	雇用主は安全装置を提供する必要があります。
Boats on the canal pass smoothly.	運河のボートはスムーズに通り過ぎます。
The young man felt the cold creeping over him.	その青年は冷たさが彼の上に忍び寄るのを感じた。
The furniture store has moved to downtown.	家具店が繁華街に移転しています。
The area is hit by drought, especially at the end of spring.	この地域は、特に春の終わりに干ばつに見舞われます。
They received direct guidance from the priest.	彼らは司祭から直接指導を受けました。
Today, agriculture is mechanized.	今日、農業は機械化されています。
What can you do to regain your self-confidence?	自信を取り戻すために何ができるでしょうか？
People here rarely talk about politics.	ここの人々はめったに政治について話しません。
He massaged her neck and shoulders.	彼は彼女の首と肩をマッサージした。
Some boards were damaged in the accident.	事故で一部のボードが破損した。
He lives near this place.	彼はこの場所の近くに住んでいます。
Higher prices have led to lower demand.	価格の上昇は需要の減少につながりました。
There are many plots and dramas in political events.	政治的な出来事にはたくさんの陰謀とドラマがあります。
The English have a long memory.	イギリス人は長い記憶を持っています。
The poor and the unemployed are suffering.	貧しい人々と失業者は苦しんでいます。
Please take a foreign language course.	外国語コースを受講してください。
It's a very smart invention.	それは非常に賢い発明です。
Her intense gaze was anxious.	彼女の強烈な視線は不安でした。
She looks for dense leaves.	密集した葉を探します。
It used to be a desert, but now it's a desert	以前は砂漠でしたが、現在は
It took me several hours to get there.	そこに着くのに数時間かかりました。
Want to crystallize honey?	はちみつを結晶化させたいですか？
Baked beans are a great winter food.	ベイクドビーンズは素晴らしい冬の食べ物です。
Settlers always complain.	入植者たちはいつも不平を言います。
The development of alternative energy sources is complex.	代替エネルギー源の開発は複雑です。
It cannot be operated without electricity.	電気なしでは運営できません。
At that moment, a book opened on my lap.	その瞬間、私の膝の上に本が開いた。
He chased a dream.	彼は夢を追いました。
At that time, there was no computer.	当時、コンピューターはありませんでした。
We are both workers.	私たちは両方とも労働者です。
The industry is sluggish.	業界は低迷しています。
She survives by her husband and two daughters.	彼女は夫と2人の娘によって生き残っています。
You can see far north.	あなたははるか北を見ることができます。
The last circle goes around the circle.	最後の円は円を一周します。
He was trapped in the bathroom and cried.	彼はトイレに閉じ込められて泣いた。
The author learned advanced mathematics when he was a teenager.	著者は10代の頃に高度な数学を学びました。
Playing tennis requires a lot of footwork.	テニスをすることは多くのフットワークを必要とします。
Such a struggle can last for hours.	このような闘争は何時間も続く可能性があります。
My favorite tree is redwood.	私の好きな木はレッドウッドです。
People will laugh when they see us.	人々は私たちを見ると笑うでしょう。
Various religious animals parade the streets.	さまざまな宗教的な動物が通りをパレードしています。
This hypothesis is widely accepted by scientists.	この仮説は科学者に広く受け入れられています。
This meteorite is made of iron.	この隕石は鉄でできています。
Rainy seasons are followed by dry weather seasons.	雨の時期の後には乾燥した天候の時期が続きます。
The bridge is in use.	その橋は使用中です。
Customers receive coins in exchange for their purchases.	顧客は購入と引き換えにコインを受け取ります。
We are welcomed in their home.	私たちは彼らの家に歓迎されます。
Greedy marmots stored food throughout the summer.	貪欲なマーモットは夏の間ずっと食べ物を蓄えていました。
There are many notable statues near the monastery.	修道院の近くには多くの注目すべき彫像があります。
The recent beetle epidemic has devastated many farms.	最近のカブトムシの蔓延は多くの農場を荒廃させました。
Computers use a language called assembly.	コンピューターはアセンブリと呼ばれる言語を使用します。
Grows in the warm tropics.	温暖な熱帯地方で育ちます。
The software is written to simplify your work.	ソフトウェアはあなたの仕事を簡素化するために書かれています。
This road is the shortest way to the factory.	この道は工場への最短の道です。
And you will be just as delicious.	そして、あなたは同じくらいおいしいでしょう。
The party wants my vote.	党は私の投票を望んでいる。
Politics was an integral part of his work.	政治は彼の仕事に不可欠でした。
I cried at night.	夜に泣き声がした。
I didn't have much plans for his part.	彼の部分についてはあまり計画がありませんでした。
He wore a dark brown suit and wore it very nicely.	彼は濃い茶色のスーツを着てとてもきれいに着ていた。
The story went in an unexpected direction.	話は予想外の方向に進んだ。
Give the dog bones.	犬に骨を与えます。
Removes impurities from the body.	体の不純物を取り除きます。
The grass is bright green.	草は明るい緑色です。
That's a good idea, but we simply can't afford it.	それはいい考えですが、私たちは単にそれを買う余裕がありません。
You can often get through without telling your parents everything.	あなたはしばしばあなたの両親にすべてを言わなくても通り抜けることができます。
Education is the primary means of communicating values.	教育は、価値観を伝達するための主要な手段です。
The railroad line will soon arrive in this city.	鉄道路線はまもなくこの都市に到着します。
The cream is too thick.	クリームが濃すぎます。
A wheelchair was provided for the injured.	負傷者のために車椅子が提供された。
The most effective approach is trial and error.	最も効果的なアプローチは試行錯誤です。
The waves went up and down.	波は上下しました。
Her behavior was a little disturbing.	彼女の行動はやや憂慮すべきものでした。
The sheep ate the grass.	羊は草を食べました。
Their holiday was a disaster.	彼らの休日は惨事でした。
Thanks for reading my post!	私の投稿を読んでくれてありがとう！
Lathes are used in the manufacture of metal parts.	旋盤は金属部品の製造に使用されます。
However, this error is unacceptable.	しかし、このエラーは受け入れられません。
The artist painted a picture of a calm lake.	芸術家は穏やかな湖の絵を描いた。
The young man turned to the old man and frowned at him.	若い男は老人の方を向いて眉をひそめた。
I hurried to the kitchen to grab the knife.	私はナイフをつかむために台所に急いだ。
The flow starts straight from spring.	流れは春からまっすぐ流れます。
Pay attention to what you want.	あなたが望むものに注意してください。
His friend advised him not to tell his mother.	彼の友人は彼に母親に言わないように忠告した。
Make two pies and a knife from the kitchen each.	キッチンからそれぞれ2つのパイとナイフを作ります。
The cook spent hours making scones.	料理人はスコーンを作るのに何時間も費やしました。
The thief has announced that he will not harm the hostages!	泥棒は人質に害を及ぼさないと発表しました！
A group of thieves robbed the convenience store.	泥棒の一団がコンビニを奪った。
I rehearsed the scene many times.	そのシーンを何度もリハーサルしました。
White sugar is one of the more expensive sugars.	白砂糖は、より高価な砂糖の1つです。
The flight was delayed several times.	フライトは数回遅れました。
Mix flour, baking powder and salt.	小麦粉、ベーキングパウダー、塩を混ぜます。
The clouds look a little dingy.	雲は少し薄汚いように見えます。
Free citizens were immediately rounded up.	無料の市民はすぐに切り上げられました。
The roof opens towards the sky.	屋根は空に向かって開いています。
The number of wildlife has decreased significantly.	野生生物の数は大幅に減少しています。
They demand higher wages.	彼らはより高い賃金を要求します。
The fax machine incorporates state-of-the-art technology.	ファックス機には最先端の技術が組み込まれています。
She was proud of the beauty of nature.	彼女は自然の美しさを誇りに思っていた。
The two stones were polished smoothly over time.	2つの石は時間の経過とともに滑らかに磨かれました。
Congregation of believers.	信者の会衆。
Rockets move at high speeds in the air.	ロケットは空中を高速で移動します。
Software and hardware requirements are very different.	ソフトウェアとハ​​ードウェアの要件は大きく異なります。
These villages are on the main road.	これらの村は幹線道路沿いにあります。
The people who live there are not allowed to own the land.	そこに住む人々は土地を所有することを許可されていません。
The train crashed at night.	列車は夜に墜落した。
Traveling is a convenient choice only if you are wealthy.	あなたが裕福である場合にのみ、旅行は便利な選択です。
If he is an attendant, he will drive us to his destination.	彼が付き添いの場合、彼は私たちを目的地まで運転します。
They were terribly cold.	彼らはひどく寒かった。
The verdict has a big impact on his life.	評決は彼の人生に大きな影響を及ぼします。
A hotel floating on a lake.	湖に浮かぶホテル。
He gracefully slipped on the ground.	彼は優雅に地面を滑った。
The cook's knife was dull.	料理人のナイフは鈍かった。
The setter barked when the ball came his way.	セッターはボールが彼の道に来ると吠えた。
My dream is	私の夢は
God is immeasurable.	神は計り知れません。
The majority of people are considered the middle class.	大多数の人々は中産階級と見なされています。
The mattress is folded.	マットレスは折りたたまれています。
The soldier misplaced the rifle.	兵士はライフルを置き忘れた。
Culture of fear has permeated the island nation.	恐怖の文化が島国に浸透しています。
A large amount of crude oil is used as fuel.	燃料として大量の原油が利用されています。
Police are constantly monitoring criminals.	警察は常に犯罪者を監視しています。
Use the right amount of water.	適切な量​​の水を使用してください。
Those books need to be stacked on the counter.	それらの本はカウンターに積み上げる必要があります。
These conversations go almost nowhere.	これらの会話はほとんどどこにも行きません。
She sat with her hand in her pocket.	彼女はポケットに手を入れて座った。
The cycle can be driven by pedals, wind, or water.	サイクルは、ペダル、風、または水で駆動できます。
The little boy lifted the towel and saw it.	小さな男の子はタオルを持ち上げて見ました。
His forehead was shining with sweat.	彼の額は汗で輝いていた。
She didn't complain, just smiled and continued her knitting.	彼女は文句を言わず、ただ微笑んで編み物を続けた。
I believed that soil would enrich the soil.	土は土を豊かにするだろうと私は信じていました。
Mary helped her sister make a brownie.	メアリーは妹がブラウニーを作るのを手伝った。
Maria thought carefully before answering.	マリアは答える前に慎重に考えました。
This is salt mining.	これは塩採掘です。
Stallion was frustrated and stepped on the ground.	スタリオンはイライラして地面を踏みました。
Aim to balance the two genders.	2つの性別のバランスをとることを目指してください。
The flies made an annoying humming noise.	ハエがうっとうしくブーンという音を立てた。
He died of a major heart attack.	彼は大規模な心臓発作で亡くなりました。
One result is a large amount of information.	1つの結果は、大量の情報です。
The view is amazing.	景色は素晴らしいです。
Scientists are trying to figure out the cause of the earthquake.	科学者たちは地震の原因を突き止めようとしています。
People regarded this as a liberal approach.	人々はこれをリベラルなアプローチと見なしていました。
The bark of the wind echoed in the forest.	風の吠え声が森に響き渡った。
Many artists were reluctant to showcase their work.	多くの芸術家は彼らの作品を展示することに消極的でした。
Heritage is obligatory.	遺産は義務です。
These mountains erupt every 10 years.	これらの山は10年ごとに噴火しています。
Alcohol dulls the senses, but helps people relax.	アルコールは感覚を鈍くしますが、人々がリラックスするのに役立ちます。
Register to vote	投票するために登録する
The political situation is complicated.	政治情勢は複雑です。
She devoted much of her life to helping the poor.	彼女は人生の多くを貧しい人々を助けることに捧げました。
She has a large family.	彼女には大家族がいます。
After finishing her education, it's easy to find her job.	教育を終えると、仕事を簡単に見つけることができます。
They built a promenade along the river.	彼らは川沿いに遊歩道を作った。
The sound of crayon graffiti fills the room.	クレヨンの落書きの音が部屋を満たします。
Go around the table.	テーブルを一周します。
The pub is full of funny characters.	パブは面白いキャラクターでいっぱいです。
The children are missing.	子供たちは行方不明です。
He said the fish was delicious.	魚は美味しかったと彼は言った。
The police accompanied the driver to the station.	警察は運転手に同行して駅に向かった。
The monastery was surrounded by stone walls.	修道院は石の壁に囲まれていました。
He was worried about the situation.	彼は状況に不安を感じていた。
Warmer climate.	より温暖な気候。
Most verbs are irregular.	ほとんどの動詞は不規則です。
Gestures convey emotions and emotions.	ジェスチャーは感情と感情を伝えます。
She had a terrifying look, but she couldn't hide her smile.	彼女は恐ろしい顔をしたが、彼女の笑顔を隠すことができなかった。
No one sees them coming.	誰も彼らが来るのを見ることはありません。
She confirmed that the tiles were firmly fixed.	彼女はタイルがしっかりと固定されていることを確認しました。
He likes to read thrillers.	彼はスリラーを読むのが好きです。
She left suddenly.	彼女は突然出発した。
Next to the banana tree, the dog was very happy.	バナナの木の隣で、犬はとても幸せでした。
The politicians argued violently.	政治家たちは激しく議論した。
The tomatoes had a unique taste.	トマトは独特の味がしました。
The printer paper had a pink striped pattern.	プリンター用紙はピンクの縞模様でした。
Chemical weapons have been outlawed.	化学兵器は非合法化されました。
Popular recognition	人気のある認識
It helps to support this cause.	この原因をサポートするのに役立ちます。
The fisherman cleared the boat.	漁師はボートを片付けた。
They were particularly compelling.	彼らは特に説得力がありました。
They started walking towards the sea.	彼らは海に向かって歩き始めました。
Stock brokers need bread to live.	株式仲買人は生きるためにパンが必要です。
So I ate his potatoes.	だから彼のジャガイモを食べました。
As a result of the infection, many people became ill.	感染の結果、多くの人が病気になりました。
What is the most disgusting thing you have ever seen?	あなたが今まで見た中で最も嫌なことは何ですか？
The package has been delivered.	パッケージは配達されました。
Locals protested the proposal.	地元の人々はその提案に抗議した。
The criminal ran away after killing the guards.	犯人は警備員を殺した後逃げた。
I'm sure he will win the election.	彼は選挙に勝つと確信している。
The principal came to check the time.	校長が時間を確認するためにやって来ました。
The cream has become softer.	クリームが柔らかくなりました。
A statue was erected in his memory.	彼の記憶に彫像が建てられた。
Once a thief, always a thief.	かつて泥棒、常に泥棒。
Did you decide to start over?	もう一度やり直そうと決心しましたか？
Mix the dough with a wooden spoon.	木のスプーンを使って生地を混ぜます。
He took the dog for a long walk.	彼は犬を長い散歩に連れて行った。
She found her job over a long weekend.	彼女は長い週末に仕事を見つけた。
Most lands felt that the growth of the city was dangerous.	ほとんどのランドは、都市の成長は危険だと感じていました。
The government is not responsible for widespread unemployment.	政府は広範囲にわたる失業について責任を負いません。
This plant is known for its height.	この植物はその高さで知られています。
She painted the cottage bright red.	彼女はコテージを真っ赤に塗りました。
He danced so badly and was laughed at from the stage.	彼はとてもひどく踊り、ステージから笑われました。
I put my head on his wide back.	私は彼の広い背中に頭を置いた。
In a hurry she opened the front door.	急いで、彼女は玄関のドアを開けた。
When you are happy, you laugh the most.	あなたが幸せなとき、あなたは最も笑います。
He stepped into his room with his shoulders behind.	彼は肩を後ろに向けて部屋に足を踏み入れた。
For all accounts, this is a beautiful poem.	すべてのアカウントで、これは美しい詩です。
Do you really want to do it?	本当にやりたいですか？
Workers' wages are not catching up because of inflation.	インフレのため、労働者の賃金は追いついていない。
Every language has its own grammatical structure.	すべての言語には、独自の文法構造があります。
Other scientists believe that the flaws are due to negligence.	他の科学者は、欠陥は過失によるものだと信じています。
They did not want to accept his authority.	彼らは彼の権威を受け入れることを望まなかった。
Pollution has been a problem for many years.	汚染は長年にわたって問題となってきました。
The gas in this flask will suspiciously ignite.	このフラスコのガスは疑わしいことに発火するでしょう。
She has been reading a lot of books lately.	彼女は最近たくさん本を読んでいます。
He was testing the body of water, so to speak.	彼はいわば水域をテストしていた。
The arrow of the bow was dusty and dark.	弓の矢はほこりで暗かった。
Perhaps people simply feel that it is not their concern.	おそらく人々はそれが彼らの関心事ではないと単に感じているのでしょう。
The pavement collapsed.	舗装が崩れ落ちた。
Seeing her there, he was surprised.	そこで彼女を見て、彼は驚いた。
Don't mess up!	散らかさないでください！
The demand to help keep nature clean is clear.	自然をきれいに保つのを助けるという要求は明白です。
Practice will be perfect, they	練習は完璧になります、彼らは
The alarm was sharp when it was high-pitched.	警報は甲高いと鋭いものでした。
The robber immediately stole the money.	強盗はすぐにお金を盗んだ。
The boy grabbed the pet's leash.	少年はペットのひもをつかんだ。
Before drawing any conclusions, we need to mention some limitations.	結論を出す前に、いくつかの制限について言及する必要があります。
Buses stop frequently here.	ここではバスが頻繁に停車します。
The nails grow rapidly.	爪は急速に成長します。
She graduated from college with a degree in linguistics.	彼女は言語学の学位を取得して大学を卒業しました。
Reliable evidence shows.	信頼できる証拠が示しています。
She planted Sycamore on the hill.	丘の上にシカモアを植えました。
The capitalism we know today is destined.	今日私たちが知っている資本主義は運命にあります。
The robber quietly sneaked into the bank.	強盗が静かに銀行に忍び込んだ。
She thought she didn't like it.	彼女はそれが嫌いだと思った。
She collects supplies first.	最初に物資を集めます。
The dog happily shouted.	犬は喜んで大声で叫んだ。
He ate slowly and tasted the food.	彼はゆっくりと食事をし、食べ物を味わいました。
Don't devour him food.	食べ物をむさぼり食わないでください。
The waves danced tango against the hull.	波は船体に対してタンゴを踊りました。
Again, we recognize the need for more protection.	繰り返しになりますが、より多くの保護の必要性を認識しています。
Ants can carry more than 50 times their body weight.	アリは体重の50倍以上を運ぶことができます。
Again, there is bad news.	繰り返しになりますが、悪い知らせがあります。
The events of the day did not end well.	その日の出来事はうまく終わらなかった。
He suddenly disappeared.	彼は突然姿を消した。
The gearbox is	ギアボックスは
A conservative leader reached out for a glass of water.	保守的な指導者はコップ一杯の水を求めて手を伸ばした。
That toxic gas.	その有毒ガス。
Your name is on the door.	あなたの名前はドアにあります。
Experienced employees are more likely to be promoted.	経験豊富な従業員は昇進する可能性が高くなります。
Comprehensive immigration reform is needed more than ever.	包括的な移民改革が今まで以上に必要とされています。
The tree is so heavy that it needs to be lifted.	木はとても重いので、持ち上げる必要があります。
The minister may resign in a motion for corruption.	大臣は汚職の申し立ての中で辞任するかもしれません。
The man licked his lips.	男は唇をなめた。
The inspector was straightforward.	検査官は率直でした。
The moon illuminates the midnight sky	月が真夜中の空を照らす
The accident happened near a busy intersection.	事故は忙しい交差点の近くで起こった。
They walked on slippery ice.	彼らは滑りやすい氷の上を歩いた。
The landscape is dotted with small houses.	風景には小さな家屋が点在しています。
Horses are faster than other creatures.	馬は他の生き物よりも速いです。
Megan has a degree in history.	ミーガンは歴史の学位を持っています。
The new bottle was half full.	新しいボトルは半分いっぱいでした。
Fuel demand is expected to decline.	燃料の需要は減少すると予想されます。
The winner of the contest will be announced.	コンテストの勝者が発表されます。
He is very reliable.	彼はとても信頼できる。
Sea turtles are threatened.	ウミガメが脅かされています。
I live from hand to mouth.	私は手から口へと生きています。
He faced the merchant head-on.	彼は商人と真正面から向き合った。
He slammed it on the table.	彼はそれをテーブルに叩きつけた。
Moss grows on a roof made of slate.	コケはスレートで作られた屋根で育ちます。
He looks into the distance again.	彼はもう一度遠くを見つめます。
It rained all day long.	一日中雨が降った。
Whatever it is called a dust coater.	それが呼ばれるものは何でもダストコーター。
Some students were excited to talk in the hallway.	廊下で興奮して話している生徒もいました。
A code of conduct needs to be established.	行動規範を確立する必要があります。
There is a lot of rainfall on the island.	島の降雨量は多いです。
Please give me $ 5.	５ドルください。
So let's pool all our money.	だから私たちのお金をすべてプールしましょう。
They were exchanging hats with the guards of the palace.	彼らは宮殿の警備員と帽子を交換していました。
She took some cautious steps.	彼女はいくつかの慎重な措置を取りました。
Their principal had just left the classroom.	彼らの校長はちょうど教室を去ったところだった。
Detects changes in the body.	体の変化を検出します。
They carried the book to the car.	彼らは本を車に運びました。
The thief escaped from the courtroom.	泥棒は法廷から逃げ出した。
The rooms are relatively spacious and have high ceilings.	部屋は比較的広々としていて、天井が高い。
This is called a tollhouse.	これは料金所と呼ばれます。
2000 poor girls share a computer.	2000人の貧しい少女が1台のコンピューターを共有しています。
Many evolutionary biology textbooks assume that all species are monogamous.	多くの進化生物学の教科書は、すべての種が一夫一婦制であると想定しています。
First the curtains, then the blinds.	最初にカーテン、次にブラインド。
The invoice was given by the waiter.	請求書はウェイターから渡されました。
A bottle of wine arrived with dinner.	夕食と一緒にワインのボトルが到着しました。
Ignore the dark clouds overhead.	頭上の暗い雲は無視してください。
Fresh flowers make the air scent.	生花が空気を香らせます。
Then she fell asleep again.	それから彼女は再び眠りに落ちました。
The prices of building materials are steadily rising.	建材の価格は着実に上昇しています。
The roof is made of reinforced concrete.	屋根は鉄筋コンクリート製です。
The locals regarded him as a hero.	地元の人々は彼を英雄と見なしていました。
The texture of the cake is rough.	ケーキの食感は粗いです。
Engineers note that the code involves many cycles.	エンジニアは、コードには多くのサイクルが含まれることに注意しています。
I am an artist.	私は芸術家です。
The sign was clear, so I read the message carefully.	看板がはっきりしていたので、メッセージを注意深く読みました。
There were some sightings of things.	物事のいくつかの目撃がありました。
The wind blew a strong wind across the land.	風が土地を横切って強風を吹きました。
The rich diversity of wildlife has much to offer to tourists.	野生生物の豊かな多様性は、観光客に提供するものがたくさんあります。
Anyway, don't waste your time anymore.	とにかく、もう時間を無駄にしないようにしましょう。
Their food is simple and cheap.	彼らの食べ物はシンプルで安価です。
They criticized the narrator's work as stale.	彼らはナレーターの仕事を陳腐だと批判した。
I'm going to open a cafe.	カフェを開くつもりです。
People gathered from all over the island.	島中から人が集まってきました。
Designers convey ideas to craftsmen.	デザイナーは職人にアイデアを伝えます。
Therefore, finding footprints is amazing.	したがって、足跡を見つけることは驚くべきことです。
She climbed the roof.	彼女は屋根に登った。
Nightclubs are always crowded.	ナイトクラブはいつも混雑しています。
The young man looked up at him.	若者は彼を見上げた。
His pillow got dirty with a red stain.	枕が赤い染みで汚れた。
A parliamentary commission was formed to investigate the case.	事件を調査するために議会委員会が結成された。
The soldier's heart was brave.	兵士の心は勇敢でした。
Transportation costs are also expected to increase.	交通費の増加も見込まれます。
Today, life expectancy is only 60 years.	今日、平均余命はわずか60歳です。
Torrential rain caused storm surges.	集中豪雨は高潮を引き起こした。
Turtle pigeons were a popular delicacy.	亀の鳩は人気の珍味でした。
Secretly, they hate each other.	密かに、彼らはお互いを憎んでいます。
The wolf barked in the sanctuary.	オオカミは聖域で吠えました。
He grew up carefully.	彼は注意深く伸びた。
He is best not to risk and not be injured.	危険を冒さず、怪我をしないことが最善です。
Hay was piled up high in the sun.	干し草は太陽の下で高く積み上げられました。
Pour boiling water over the coffee.	コーヒーの上に沸騰したお湯を注ぎます。
The holiday was a great opportunity to see the city.	休日は街を見る絶好の機会でした。
What is the best age to pull out your first tooth?	最初の歯を抜くのに最適な年齢は何歳ですか？
The company was forced to declare bankruptcy.	会社は破産を宣言することを余儀なくされた。
The government passed a new law yesterday.	政府は昨日新法を可決した。
Half of the wolves were killed.	オオカミの半分が殺されました。
The average car won't take you that far.	平均的な車はあなたをそれほど遠くに連れて行かないでしょう。
Children go to school.	子供たちは学校に行きます。
She will give birth soon.	彼女はもうすぐ出産します。
She is crazy about tall handsome men.	彼女は背の高いハンサムな男性に夢中です。
A delicate scent drifting from the kitchen.	キッチンから漂う繊細な香り。
If anyone breaks in, call the police.	誰かが侵入した場合は、警察に通報してください。
The crowd swelled in the park.	群衆は公園で膨らんだ。
The church favored the wealthy.	教会は裕福な人を支持しました。
Some deaths have also occurred.	いくつかの死も発生しました。
The oar was made of wood.	オールは木でできていました。
The accused was charged with theft.	被告人は窃盗で起訴された。
My beloved, sweet darling.	私の愛する、甘い最愛の人。
Decorations are usually expensive.	通常、装飾は高価です。
You need to understand that effort is needed.	努力が必要であることを理解する必要があります。
In recent years, milk production has increased.	近年、牛乳の生産量が増加しています。
Plants produce food by photosynthesis.	植物は光合成によって食物を生産します。
The sky was cloudless and reflected the brilliance of the sun.	空は雲ひとつなく、太陽の輝きを反映していた。
A church stood on the hill and dominated the landscape.	丘の上に教会が立っていて、風景を支配していました。
Don't get into trouble.	トラブルに巻き込まれないでください。
This road runs along a stream.	この道は小川に沿って走っています。
I fully agree.	完全に同意します。
Poor women try to slip into the narrow entrance.	かわいそうな女性は狭い入り口に滑り込むように努力します。
Citizens are warned not to participate in the demonstration.	市民はデモに参加しないように警告されています。
All his colleagues were pleased that their plan was successful.	彼の同僚全員が彼らの計画が成功したことを喜んでいました。
Therefore, jet planes were not yet widespread.	したがって、ジェット機はまだ普及していませんでした。
Newspapers are full of luxury advertising.	新聞は高級品の広告でいっぱいです。
The ruins of Babylon are mentioned in ancient texts.	バビロンの廃墟は古代のテキストで言及されています。
They live in small colonies of hundreds of members.	彼らは数百人のメンバーの小さなコロニーに住んでいます。
The new moon rising over the mountains was spectacular.	山を越えて昇る新月は壮観でした。
She overcame the feeling of loneliness.	彼女は孤独感に打ち勝ちました。
When hungry, the child screams aloud.	お腹が空いたとき、子供は声を出して叫びます。
Take off one shirt and throw it in the trash.	シャツを1枚脱いで、ゴミ箱に捨てます。
Poor people do not have basic medical care.	貧しい人々は基本的な医療を受けることができません。
The rusted machine was devastated.	錆びた機械は荒廃していた。
The prime minister claimed that his policy was successful.	首相は彼の政策は成功したと主張した。
Scientists announced this week that they have discovered fossils.	科学者たちは今週、化石を発見したと発表しました。
I will not rest until justice is offered.	私は正義が提供されるまで休むことはありません。
The fish population has dropped dramatically.	魚の個体数は劇的に減少しました。
The pot will boil.	鍋が沸騰します。
The heaviest batter in the camp was our captain.	キャンプで最も重い打者は私たちのキャプテンでした。
A cold wind was blowing through the autumn forest.	冷たい風が秋の森を吹き抜けていた。
Please enjoy the flavor of each ingredient.	各具材の風味をお楽しみください。
The desert was full of flowers.	砂漠は花でいっぱいでした。
The captain was a merchant before he began his voyage.	船長は航海を始める前は商人でした。
The little boy has disappeared.	小さな男の子が消えました。
But first, you need two pieces of white bread.	しかし、最初に、白パンを2枚必要とします。
A theoretical explanation cannot explain everything.	理論的な説明ですべてを説明することはできません。
I was born on my birthday.	私は私の誕生日に生まれました。
Many human cultures can be linked to the sea.	多くの人間の文化は海にリンクすることができます。
Many communities in the region are facing water shortages.	この地域の多くのコミュニティは水不足に直面しています。
A pharmaceutical company executive was arrested.	製薬会社の幹部が逮捕された。
The factory also produces beer.	工場ではビールも生産します。
Try to be positive.	ポジティブになるようにしてください。
He rubbed his chin and frowned.	彼はあごをこすり、眉をひそめた。
The flood destroyed tens of thousands of homes.	洪水で何万もの家が倒壊した。
Exercise bikes are the best way to exercise.	エアロバイクはエクササイズに最適な方法です。
It's hard to believe that the land was once barren.	その土地がかつて不毛だったとは信じがたい。
A refreshing breeze blew away my worries.	さわやかなそよ風が私の心配事を吹き飛ばしました。
The company gets most of its revenue from marketing.	同社はその収益の大部分をマーケティングから得ています。
The cause of the decrease is unknown.	減少の原因は不明です。
The militia occupied the area.	民兵隊がその地域を占領した。
The statement contains an error.	文にエラーが含まれています。
This newspaper supports the government.	この新聞は政府を支持しています。
The color of the leaves is starting to change.	木の葉の色が変わり始めています。
Do not place wine near the stove.	ストーブの近くにワインを置かないでください。
She put on her glasses.	彼女は眼鏡をかけた。
Most birds migrate to escape winter.	ほとんどの鳥は冬を逃れるために渡ります。
Schools are popular with young people.	学校は若者に人気があります。
Friction is stuffy.	摩擦は息苦しいです。
An appetizing stew.	食欲をそそるシチュー。
6 meals and light meals a day.	1日6回の食事と軽食。
The rest of his words were lost in the wind.	彼の言葉の残りは風で失われた。
Bananas grow naturally on some islands.	一部の島では、バナナが自生します。
He stole the car shortly after the prisoner was released.	囚人が釈放された後、彼はすぐに車を盗んだ。
It's time to vote.	投票する時が来ました。
We didn't hurry home.	私たちは急いで家に帰りませんでした。
There will be a magic lantern show tonight.	今夜は幻灯機のショーがあります。
The spirit of adventure is unique to most people.	冒険の精神はほとんどの人に固有のものです。
The fish were swimming near the shore.	魚は岸の近くを泳いでいた。
The cat was crushed under its weight and had a hard time releasing itself.	猫は体重の下で押しつぶされ、自分自身を解放するのに苦労しました。
The coach sighed.	コーチはため息をついた。
How did the animals get there?	動物はどうやってそこに着いたのですか？
This road almost collapsed last year.	この道路は昨年ほぼ崩壊した。
I am proud of my achievements!	私は自分の業績を誇りに思っています！
After that, the bird descends for food.	その後、鳥は餌を求めて降ります。
She hit her fist on the table.	彼女はテーブルの上で拳を叩いた。
He needs high quality shoes.	彼は高品質の靴を必要としています。
He was deported from the country.	彼は国から強制送還された。
The church was rebuilt using original materials.	この教会は、オリジナルの材料を使用して再建されました。
He was charged with murder.	彼は殺人罪で起訴された。
People with bent teeth often avoided smiling.	歯が曲がっている人は、しばしば笑顔を避けました。
The first school in the area was established this year.	この地域で最初の学校が今年設立されました。
Eggs are stored in the incubator.	卵はインキュベーターに保管されます。
I sprinkled water on my face.	顔に水をかけました。
Either the quote or the saying is correctly quoted.	引用またはことわざのいずれかが正しく引用されています。
They are focused on improving those facilities.	彼らはそれらの施設の改善に集中している。
How often do you help older people in your neighborhood?	近所の高齢者をどのくらいの頻度で助けますか？
A lump of sugar.	砂糖の塊。
Some northern people avoid technology.	一部の北部の人々はテクノロジーを避けています。
The criminal was tried and convicted.	犯罪者は裁判にかけられ、有罪判決を受けました。
This is my last.	これが私の最後です。
This phrase is unusual because it consists of five consecutive pronouns.	このフレーズは、5つの連続した代名詞で構成されており、珍しいものです。
She refused to admit that she had a problem.	彼女は自分に問題があることを認めることを拒否した。
She missed his steady love.	彼女は彼の着実な愛を逃した。
Many river communities relied on flood control projects.	多くの河川コミュニティは洪水調節プロジェクトに依存していました。
I'm sure it will be an interesting night.	きっとおもしろい夜になるでしょう。
Motion is mass-independent energy.	運動は、質量に依存しないエネルギーです。
Chipmunk is a variety of rodents.	シマリスはさまざまな齧歯動物です。
Seen from space, the earth looks perfect.	宇宙から見ると、地球は完璧に見えます。
The variety of options is dazzling.	さまざまなオプションが目がくらむほどです。
He dictated his secretary and dictated the letter.	彼は秘書に口述し、手紙を口述した。
He tried several ways to handle the problem.	彼は問題を処理するいくつかの方法を試しました。
The lake is separated from the sea by a swamp.	湖は沼によって海から隔てられています。
His attempt to help was repaid with hatred.	彼の助けようとする試みは憎しみで返済されました。
But new research raises concerns.	しかし、新しい研究は懸念を引き起こします。
She was captured by one of the soldiers.	彼女は兵士の一人に捕らえられました。
The breeze cooled the dusty air.	そよ風がほこりっぽい空気を冷やしました。
Change the newspaper to plain paper.	新聞を普通紙に変えてください。
The bride arrived late for the wedding.	花嫁は結婚式に遅れて到着した。
His mother kissed him with her forehead.	彼の母親は額で彼にキスをした。
He studied the schematic representation of chemical interactions.	彼は化学相互作用の図式表現を研究しました。
Birds are most active at dawn.	鳥は夜明けに最も活発です。
Items come in a variety of colors.	アイテムはさまざまな色で提供されます。
Her crystals shone in the light of a candle.	彼女の結晶はろうそくの明かりの中で輝きました。
The town is in the valley.	町は谷にあります。
An army of local school children played traditional songs.	地元の学童の軍隊が伝統的な歌を演奏しました。
Lhasa dance is generally performed at religious gatherings.	ラサダンスは一般的に宗教的な集まりで行われます。
The soldier's wife gave him eight children.	兵士の妻は彼に8人の子供を産みました。
His clothes were shabby.	彼の服はぼろぼろで着ていた。
Do not write anything in this dissertation.	この論文は何も書いてはいけません。
Like bamboo shoots after the rain.	雨上がりのタケノコのように。
A snowstorm in the mountains can completely stop the trip.	山の吹雪は旅行を完全に止めることができます。
Small settlements are thriving.	小さな集落が繁栄しています。
Washington was surprised at the reports of the missile attack.	ワシントンはミサイル攻撃の報告に驚いた。
Two hours later, it started to rain.	2時間後、雨が降り始めました。
not to worry!	気にしないで！
She traveled a quarter upstairs.	彼女は二階の四分の一を旅した。
Our neighbors are poor.	私たちの隣人は貧しいです。
The opposition politician sector was divided on this issue.	野党の政治家のセクターはこの問題で分かれていた。
The planet was completely inhabited by humans.	惑星は完全に人間が住んでいました。
Wildlife populations are declining due to increased human activity.	野生生物の個体数は、人間の活動の増加により減少しています。
The demonstration vividly reminded me of what happened.	デモンストレーションは、何が起こったのかを鮮明に思い出させました。
The party ended in a scuffle.	パーティーは乱闘で終わった。
Anita and her friend have two children.	アニタと彼女の友人には2人の子供がいます。
His back was facing the wall.	彼の背中は壁に向かっていた。
Students are required to pass an oral exam.	学生は口頭試験に合格する必要があります。
There was almost no natural light in the room.	部屋には自然光がほとんどありませんでした。
The walls are lined with headless corpses.	壁には頭のない死体が並んでいます。
I used to be a kid, but now it's illegal.	子供の頃になってしまったが、今では違法だ。
The hunter dropped the rifle.	ハンターはライフルを落とした。
She hurriedly greeted him.	彼女は急いで彼に挨拶した。
A white horse ran up to them.	白い馬が彼らに駆け寄った。
The government is determined to eradicate all pests.	政府はすべての害虫を根絶することを決意しています。
He was ordered to return the money.	彼はそのお金を返すように命じられた。
So the wise old woman counted three	だから賢い老婆は3人を数えた
Investigating this church, he feels intangible sadness.	この教会を調査すると、無形の悲しみを感じます。
Factory workers went on strike.	工場労働者はストライキを行った。
Some varieties of this fruit are used in cooking.	この果物のいくつかの品種は料理に使用されます。
How do you make paper at home?	家でどうやって紙を作るの？
As a result, we all feel better.	その結果、私たちは皆気分が良くなりました。
I looked up at the sky.	私は空を見上げた。
Rub on your skin.	お肌にこすります。
She adjusted her glasses.	彼女は眼鏡を調整した。
He began to tremble violently.	彼は激しく震え始めた。
The dentist pulled out four teeth.	歯科医は4本の歯を抜いた。
He lives next to his neighbor,	彼は隣人の隣に住んでいます、
Program failures can be embarrassing to the government.	プログラムの失敗は政府を当惑させる可能性があります。
The solar eclipse was difficult to observe.	日食は観察が困難でした。
Egis was imported from another continent.	エジスは別の大陸から輸入されました。
The failure of this test is embarrassing.	このテストの失敗は恥ずかしいです。
He revived her spirit.	彼は彼女の精神をよみがえらせた。
The jury trial's decision was widely praised.	陪審員の決定は広く賞賛されました。
Clouds gather before the storm.	嵐の前に雲が集まります。
The garden next door is full of beautiful flowers.	隣の庭は美しい花でいっぱいです。
The company's worries have deepened.	会社の悩みは深まった。
Countries that prohibit religious discrimination enjoy prosperity.	宗教的差別を禁じている国々は繁栄を享受しています。
Her teeth were as white as snow.	彼女の歯は雪のように白かった。
The earth rotates its axis.	地球はその軸を回転します。
Face recognition technology today has improved significantly.	今日の顔認識技術は大幅に改善されました。
The process was repeated several times.	そのプロセスは数回繰り返されました。
Roads in this suburb are often congested.	この郊外の道路はしばしば交通渋滞です。
This is how to operate the bulldozer.	これがブルドーザーの操作方法です。
The mango was ripe and delicious.	マンゴーは熟していて美味しかったです。
The server is down.	サーバーがダウンしました。
The detective searched but found nothing.	探偵は捜索したが何も見つからなかった。
A white peacock danced in the garden.	白孔雀が庭で踊りました。
Supervillain finally confronts the main character.	スーパーヴィランはついに主人公と対峙した。
One of the ministers has resigned.	閣僚の一人が辞任した。
Communists seized power in the revolution.	共産主義者たちは革命で権力を掌握した。
Researchers have tried to determine the cause of the disaster.	研究者は災害の原因を突き止めようとしました。
God, protect me.	神様、私を守ってください。
The party was full.	パーティーは満員でした。
The cause of depression remains a mystery.	うつ病の原因は謎のままです。
Don't go swimming alone!	一人で泳ぎに行かないでください！
No wonder she likes to go to the beach!	彼女がビーチに行くのが好きなのも不思議ではありません！
The picture clearly shows the group of people.	写真は人々のグループをはっきりと示しています。
There was a marked absence of bees.	ミツバチの顕著な不在がありました。
Neither here nor there.	ここにもそこにもありません。
There were no signs of life.	生命の兆候は見られませんでした。
Une Immersion, deux semaines!	Uneイマージョン、deux semaines！
The man looked angry.	男は怒っているように見えた。
Ideally, eat 4-5 times a day.	1日4〜5回の食事が理想的です。
The jury made the verdict.	陪審員はその評決を下した。
The double flute was the most famous instrument.	ダブルフルートは最も有名な楽器でした。
First, you need 4 cups of brown sugar.	まず、黒砂糖4カップが必要です。
Drink your milk every day.	毎日あなたのミルクを飲みなさい。
This is unquestionable and undisputed.	これは疑いも議論もありません。
Living in the country gave me a sense of security.	田舎暮らしは安心感を与えてくれました。
These floods destroyed vast farmlands.	これらの洪水は広大な農地を破壊しました。
Applicants must meet performance criteria.	応募者は、パフォーマンス基準を満たしている必要があります。
The graveyard was ancient to him.	墓地は彼にとって古代のようでした。
He picked the leaves of the grass and chewed slowly.	彼は草の葉を摘み、ゆっくりと噛んだ。
Other countries impose restrictions on marijuana.	他の国はマリファナに関して制限を課しています。
She was jealous of her friend's husband.	彼女は友人の夫に嫉妬した。
The young man was bright, wise, and diligent.	その青年は明るく、賢く、勤勉でした。
The bridge was hit by a huge wave.	橋は巨大な波に見舞われた。
Literature is vast and diverse.	文学は広大で多様です。
It's always good to get up early.	早起きするのはいつでもいいことです。
An ox cart rolled around the village.	牛車が村を転がりました。
The face is badly hurt.	顔はひどく傷ついています。
The thief stole the jewel.	泥棒は宝石を盗んだ。
The young man was staring at his companion.	若い男は仲間を見つめていました。
Mango is in season now.	マンゴーは今が旬です。
I asked the elders their thoughts.	私は長老たちに彼らの考えを聞いた。
She inhaled sharply and steadily	彼女は鋭く、しんみりと吸い込んだ
Set up your tent right away!	すぐにテントを張ってください！
The problem of human pollution is enormous.	人間の汚染の問題は甚大です。
The price of tea is going down.	お茶の値段が下がっています。
He invited me to his house.	彼は私を彼の家に招待した。
An eternal rainbow stretches across the distant sky.	永遠の虹が遠くの空を横切って伸びています。
The sun was shining brightly in the bustling harbor.	にぎやかな港に太陽が明るく輝いていました。
Three million books were expected.	300万冊の本が期待されていました。
Her book became a bestseller within a week.	彼女の本は一週間以内にベストセラーになりました。
The diet contains a lot of fruits and vegetables.	食事にはたくさんの果物や野菜が含まれています。
He enjoys being outdoors.	彼は屋外にいるのを楽しんでいます。
A pungent scent wet her eyes with water.	刺激的な匂いが彼女の目を水に濡らした。
One liter of milk becomes two cups of milk.	1リットルのミルクは2カップのミルクになります。
The lottery is held weekly.	宝くじは毎週開催されます。
Slice the salmon with a sharp knife.	鋭いナイフを使って鮭をスライスします。
The number of fires has increased dramatically.	火災の数は劇的に増加しました。
Dowels are an important material in this craft.	ダボはこの工芸品の重要な材料です。
The livestock felt very relaxed there.	家畜たちはそこでとてもくつろいだ気分になりました。
The counselor was tolerant of all religious beliefs.	カウンセラーはすべての宗教的信念に寛容でした。
The traffic is terrifying.	交通は恐ろしいです。
We have to learn to work together.	私たちは一緒に働くことを学ばなければなりません。
The more fat you add, the more delicious it will be.	脂肪を多く加えるほど、味わいが増します。
He spent all his time training.	彼はすべての時間をトレーニングに費やしました。
People who attend church believe that it is holy water.	教会に通う人々は、それが聖水であると信じています。
Johann slowly dragged and walked.	ヨハンはゆっくりと足を引きずって歩いた。
Another period of drought is devastating.	干ばつの別の期間は壊滅的です。
The company offered up to $ 1 million in insurance.	同社は最大100万ドルの保険を提供した。
A tremor passed through the crowd.	震えが群衆の中を通り抜けた。
The forest is made of wood.	森は木でできています。
Ocarina was widely used in ancient times.	オカリナは古代に広く使われていました。
This area is known for horse quality.	この地域は馬の質で知られています。
His companions were impressed with the work.	彼の仲間はその仕事に感銘を受けました。
These crops require a lot of water.	これらの作物はたくさんの水を必要とします。
The transition to democracy was significant.	民主主義への移行は重大でした。
Our town is known for its sunny days.	私たちの町は天気の良い日で知られています。
The young soldier went up the stairs.	若い兵士は階段を上った。
Her arms began to shake beyond her control.	彼女の腕は手に負えないほど揺れ始めた。
The population of this island is set to increase.	この島の人口は増加するように設定されています。
Every year, the city celebrates its anniversary.	毎年、市はその記念日を祝います。
The jungle is full of hiding places.	ジャングルは隠れ場所でいっぱいです。
The vastness of the meadows was awe-inspiring.	牧草地の広大さは畏敬の念を起こさせました。
The illness spread quickly.	病気はすぐに広がりました。
There was a sign on the wall warning of the danger.	壁には危険を警告する看板がありました。
Economic growth has stagnated.	経済成長は停滞した。
After a lot of negotiations, an agreement was reached.	多くの交渉の末、合意に達しました。
Noisy crowds gather by the side of the street.	騒々しい群衆が通りの脇に集まります。
Gradually, the bird became confused and stuck.	徐々に、鳥は混乱し、動かなくなりました。
I usually eat buttered bread for breakfast.	私は通常、朝食にバターを塗ったパンを食べます。
It's pretty heavy.	かなり重いですね。
Recruiters quietly dropped the bomb announcement.	採用担当者は、爆弾の発表を静かに落としました。
There is a road in front of you.	目の前に道があります。
Why are you here?	なぜあなたはここにいるのですか？
Make your own marinade.	自分だけのマリネを作りましょう。
The shelves in the supermarket were empty.	スーパーマーケットの棚は空でした。
Everyone is on trial.	すべての人が裁判にかけられています。
The odds were very supportive of his chance	オッズは彼のチャンスを大いに支持していた
The factory produced armor.	工場は鎧を生産しました。
Winter temperatures are also steadily rising	冬の気温も着実に上昇しています
Pelicans and treecrees have been exterminated.	ペリカンとキバシリは駆除されました。
Just keep it cool.	ただ涼しくしてください。
First, you need 1.5 cups of flour.	まず、小麦粉1.5カップが必要です。
Eight police officers have been suspended.	8人の警官が停職処分になりました。
By the time you arrive, you will already be late!	あなたが到着する時までに、あなたはすでに遅れているでしょう！
Theisen was carried by ambulance.	Theisenは救急車で運ばれました。
Together, they stared at each other.	一緒に、彼らはお互いを見つめました。
Much has been written about this subject.	この主題については多くのことが書かれています。
Upon examination, I found that the watch was perfect.	調べてみると、時計は完璧であることがわかりました。
He felt tired.	彼は疲れを感じた。
These buildings are one of the most modern in the country.	これらの建物は、国内で最も近代的なものの1つです。
I understand the need to protect the environment.	私は環境を保護する必要性を理解しています。
His speech was hampered by awkward pronunciation.	彼のスピーチはぎこちない発音によって妨げられた。
He invited her into her hiding place in her house.	彼は彼女を隠れ家に誘い込んだ。
The fish are swimming.	魚が泳いでいます。
Concentrate and do it properly!	集中して、きちんとやってください！
Bankruptcy could continue.	破産が続く可能性がありました。
Authorities are planning public parks.	当局は、公共公園の計画を立てています。
The room has no windows and is dark.	部屋は窓がなく、暗い。
Please wait a few minutes to resolve the issue.	問題を解決するために数分お待ちください。
Overall, my stay was safe.	全体として、私の滞在は無事でした。
It's time to explore the solar system.	太陽系を探索する時が来ました。
The festival commemorates the discovery of the area.	お祭りは、この地域の発見を記念しています。
Mother's cooking relieves our troubled hearts.	母の料理は私たちの悩む心を和らげます。
So she spoke softly, kindly and lovingly.	それで、彼女はそっと、優しく、愛情を込めて話しました。
Her aide blended into the background.	彼女の補佐官は背景に溶け込んだ。
The prosperous town is surrounded by walls.	繁栄している町は壁に囲まれています。
Her sister informed her that her childbirth was imminent.	妹は彼女に出産が迫っていることを知らせた。
Tornadoes, hurricanes and earthquakes are common here.	ここでは竜巻、ハリケーン、地震がよく見られます。
He is a trained engineer.	彼は訓練を受けたエンジニアです。
The virus is transmitted from the intestines and attacks nerve tissue.	ウイルスは腸から伝染し、神経組織を攻撃します。
Heat the cooked vegetables.	調理した野菜は熱くしてください。
Fireflies give off light.	ホタルは光を放ちます。
I would like to introduce myself.	自己紹介をしたいと思います。
The beauty of the country is outstanding.	国の美しさは卓越しています。
The starlight was shining beautifully on the rock.	星明かりが岩の上で見事に輝いていました。
He put the book in the drawer.	彼はその本を引き出しに置いた。
The government has declared martial law.	政府は戒厳令を宣言した。
Nobody wants to work in the garden.	誰も庭で働きたくない。
He signed his name at the bottom.	彼は一番下に自分の名前を署名した。
A rational approach is key.	合理的なアプローチが鍵となります。
The caffeine content is high here.	ここではカフェインの含有量が高いです。
Large was asleep, but his eyes were still open.	ラージは眠っていたが、彼の目はまだ開いていた。
That will be $ 5.	それは5ドルになります。
The meticulous construction of this structure is commendable.	この構造の綿密な構成は称賛に値します。
The woman is tall.	その女性は背が高い。
In rural areas, most people wear traditional clothes.	地方では、ほとんどの人が伝統的な服を着ています。
He was sitting at the kitchen table and staring out the window.	彼は台所のテーブルに座って、窓の外を見つめていました。
The house had a comfortable atmosphere.	家は快適な雰囲気でした。
Their line was long and difficult.	彼らの列は長くて困難でした。
The cream begins to foam.	クリームが泡立ち始めます。
As summer approaches, the days get longer.	夏が近づくにつれ、日が長くなります。
The school was founded by a prominent group of citizens.	この学校は著名な市民のグループによって設立されました。
Almost all animals spoke several languages.	ほぼすべての動物がいくつかの言語を話しました。
This rare bird flies south during the winter.	この珍しい鳥は冬の間南に飛ぶ。
Historical records confirm the existence of fairies.	歴史的記録は妖精の存在を確認します。
Make a hole in our finances.	私たちの財政に穴を開ける。
It was a busy day at the bank.	銀行で忙しい一日でした。
The speaker's voice was confident.	話者の声は自信がありました。
The moon is bright enough to read without light.	月は光がなくても読めるほど明るいです。
The landscape was rugged and idyllic.	風景は険しく、牧歌的でした。
They meet once a month just to talk about business.	彼らはビジネスについて話すためだけに、月に一度会合します。
This plan has not yet come true.	この計画はまだ実現していません。
She has a cheerful tendency.	彼女は陽気な性向を持っています。
The waitress approached the table with a drink.	ウェイトレスは飲み物を持ってテーブルに近づきました。
I think my symptoms will be over soon.	私の症状はもうすぐ終わると思います。
It was made from marble.	それは大理石から作られました。
They receive detailed information about real estate.	彼らは不動産に関する詳細な情報を受け取ります。
I washed my socks in the bathroom.	手洗い鉢で靴下を洗いました。
Work immediately as the oil will begin to solidify immediately.	オイルはすぐに凝固し始めるので、すぐに作業してください。
He raised his mood.	彼は気分を浮き上がらせた。
Parliament discussed this issue in detail.	議会はこの問題について詳細に議論した。
The ceremony lasted for nearly an hour.	式典は1時間近く続きました。
The numbers are amazing.	数字は驚異的です。
Unfortunately, these are just two options.	残念ながら、これらは2つのオプションだけです。
Do you have oranges?	オレンジはありますか？
The Senator made an important speech.	上院議員は重要な演説をした。
The missionary continued his mission.	宣教師は彼の使命を続けました。
The stadium was flooded.	スタジアムは浸水しました。
Take this package to the post office.	このパッケージを郵便局に持っていきます。
Exneusis is a tuber plant.	Exneusisは塊茎植物です。
They are fighting there for their lives, they said.	彼らはそこで自分たちの生活のために戦っている、と彼らは言った。
The patient was hospitalized yesterday.	昨日、患者が入院した。
The guards closed the gate.	警備員が門を閉めた。
You can't rely on the opinions of scientists.	科学者の意見に頼ることはできません。
Researchers have discovered the first cause of a new type.	研究者たちは、新しいタイプの最初の原因を発見しました。
He often repeats himself.	彼はしばしば自分自身を繰り返します。
Envy and green, she left the party.	羨望の的で緑、彼女はパーティーを去った。
Few species survive this century.	今世紀生き残る種はほとんどありません。
The president has been in office for two years,	大統領は2年間在任していますが、
There was a thick fog on the surrounding hills.	周囲の丘に濃い霧がかかっていた。
They thought it would be a fun afternoon.	彼らはそれが楽しい午後になるだろうと思った。
Sunbathing can be fun.	日光浴は楽しいことができます。
They sipped orange juice with a sandwich.	彼らはサンドイッチでオレンジジュースをすすりました。
Quick action saved the child's life.	素早い行動は子供の命を救った。
So he sat down next to it.	それで彼はその横に腰を下ろした。
The cicada sings out loud.	蝉は大声で歌います。
His wings were cut off to prevent him from flying away.	彼が飛び去るのを防ぐために彼の翼は切り取られました。
Sometimes contemporaries do not agree.	時々同時代人は同意しません。
They met warmly.	彼らは暖かく迎え合った。
She prefers doctors to lawyers.	彼女は弁護士よりも医者を好む。
She turns the course over with a pot.	鍋でコースを裏返します。
His poetry has been published in many magazines.	彼の詩は多くの雑誌に掲載されました。
There are many shops on this road.	この道にはお店が並んでいます。
People thought it was boring.	人々は退屈だと考えました。
The fields will be fallow this year.	今年は畑は休耕されます。
The city was brightly illuminated at night.	夜は街が明るく照らされていた。
Climbing a mountain for recreation is nothing new.	レクリエーションのために山に登るのは新しいことではありません。
She walked to the station.	彼女は駅まで歩いた。
She slowly drank hot chocolate.	彼女はゆっくりとホットチョコレートを飲みました。
Curiosity killed the dog.	好奇心が犬を殺した。
His bright blue gaze was unwavering.	彼の明るい青い視線は揺るぎないものでした。
Many wanted independence.	多くの人が独立を望んでいました。
People are still building walls to protect their crops.	人々はまだ作物を保護するために壁を作っています。
Seven guests were expected.	7人のゲストが期待されていました。
I was hoping.	期待していた。
The earth is the fifth planet from the sun.	地球は太陽から5番目の惑星です。
The earth is round and not as flat as previously thought.	地球は丸く、以前考えられていたように平らではありません。
The snake quietly slipped through the grass.	ヘビは静かに草をすり抜けました。
The chocolate is too strong.	チョコレートが強すぎます。
He disappeared after carefully sliding the note under the door.	慎重にメモをドアの下に滑り込ませた後、彼は姿を消した。
Wild cats crossed their way.	野生の猫が彼らの道を渡った。
The dispute has never reached a critical situation.	論争は決して危機的状況に達していない。
They need to recover their money.	彼らは資金を回復する必要があります。
The auction was held in the suburbs of the town.	オークションは町の郊外で開催されました。
Soap is made from fats and oils.	石鹸は油脂から作られています。
The king hurried away.	王は急いで立ち去った。
The untouched white statue was shining in the bright morning light.	手付かずの白い像が明るい朝の光に輝いていました。
Complex bureaucracy is notorious for being difficult to penetrate.	複雑な官僚機構は、浸透するのが難しいことで有名です。
Our research reveals many cases of suspicious behavior.	私たちの調査では、疑わしい行動の多くの事例が明らかになりました。
There is no water in this well.	この井戸には水がありません。
Great wine is the job of a passionate wine maker.	素晴らしいワインは情熱的なワインメーカーの仕事です。
Some tomatoes were red and juicy.	いくつかのトマトは赤くてジューシーでした。
We were afraid that we would lose him.	私たちは彼を失うのではないかと恐れました。
Almost six years later, she was finally released from him.	ほぼ6年後、彼女はついに彼から解放されました。
The executives were initially confident.	幹部は当初自信を持っていた。
Various factors are involved.	さまざまな要因が関係しています。
Exceptions have been made to allow the import of food.	食品の輸入を許可するために例外が設けられました。
This substance is often used in cat food.	この物質はキャットフードによく使われます。
It was revealed that he stole the company's files.	彼が会社のファイルを盗んだことが明らかになった。
Autumn comes when the color of the leaves changes.	葉の色が変わると秋がやってきます。
I solved the problem.	問題を解決しました。
Several teachers have nominated her for an award.	何人かの教師が彼女を賞にノミネートした。
Some believe that snakes have healing powers.	ヘビには癒しの力があると信じている人もいます。
We offered to give you money.	私たちはお金をあげることを申し出た。
The tree is very tall.	その木はとても背が高い。
The cat was sleeping soundly.	猫はぐっすり眠っていた。
Which camera did you use?	どのカメラを使用しましたか？
The noise awakened him from sleep.	騒音が彼を眠りから覚めさせた。
The chef didn't answer right away.	シェフはすぐには答えませんでした。
Banana crepes were my favorite.	バナナクレープが私のお気に入りでした。
If you want to keep it fresh, use loaf.	新鮮にしたい場合は、ローフを使用してください。
The employee was suspended unpaid.	従業員は無給で停止されました。
The city's metro lines are the oldest.	市内のメトロ路線は最も古いものです。
Overgrowth of algae due to excess nutrients poses a health threat.	過剰な栄養素による藻類の異常発生は、健康への脅威をもたらします。
Slight redness of the skin.	皮膚のわずかな発赤。
The anteater was preparing to excavate a termite mound.	アリクイはシロアリのマウンドを発掘する準備をしていました。
We maintain the area for recreation.	私たちはレクリエーションのためにそのエリアを維持します。
We were armed with a bag of flour and stones.	私たちは小麦粉の袋と石で武装しました。
They are a fleet of feet.	彼らは足の艦隊です。
Oil dependence around the world is a serious problem.	世界中の石油依存は深刻な問題です。
The professor studied the effects of sugar on children.	教授は砂糖が子供に与える影響を研究しました。
The fruits are mature.	果実は成熟しました。
The pilgrimage was painstaking and dangerous.	巡礼は骨の折れる危険なものでした。
There is no dark matter.	暗黒物質はありません。
The dress was a gift from my mother.	ドレスは母親からの贈り物でした。
As the sun rose, pink clouds filled the sky.	太陽が昇ると、ピンクの雲が空を満たしました。
Children learn less subjects.	子供たちはより少ない科目を学びます。
The manager shouted at the assistant.	マネージャーはアシスタントに向かって叫んだ。
Most insects can fly.	ほとんどの昆虫は飛ぶことができます。
Why does it take so long?	なぜこれほど時間がかかるのですか？
Which direction are you in?	どちらの方向にありますか？
The adventure was dangerous.	冒険は危険なものでした。
The jury was also considering aggravating manslaughter and assault charges.	陪審員は過失致死罪と暴行容疑の悪化も検討していた。
Some penguins have black feathers.	ある種のペンギンは黒い羽毛を持っています。
Fish are vertebrates.	魚は脊椎動物です。
Wealthy people enjoy many privileges.	裕福な人々は多くの特権を享受しています。
This correct argument has been taken up over and over again.	この正しい議論は何度も何度も取り上げられてきました。
Hoping he could help, he played with him.	彼が助けになることを願って、彼は一緒に遊んだ。
The alder tree has green leaves.	ハンノキの木には緑の葉があります。
The islanders live in huts.	島民は小屋に住んでいます。
The number of deaths from smoking is steadily declining.	喫煙による死亡者数は着実に減少しています。
A total of 1300 manuscripts.	合計1300点の原稿。
Flavorful, fragrant and flavorful.	風味豊かで香り高く、風味豊かです。
Garbage was thrown into the river.	ごみは川に投げ込まれました。
Elephant bones are unusually strong.	象の骨は異常に強いです。
They are planning an invasion.	彼らは侵略を計画しています。
A policeman was crushed by a truck.	警官がトラックに押しつぶされた。
European countries have accepted what has been left behind.	ヨーロッパ諸国は取り残されたものを受け入れました。
Survived the trial unscathed.	無傷で試練を生き延びた。
Mineral water is water rich in minerals.	ミネラルウォーターとは、ミネラルが豊富な水です。
His father was reading a book.	彼の父は本を読んでいた。
He didn't believe in my eyes.	彼は私の目を信じていませんでした。
The abbot ruled the church with the hands of iron.	女子修道院長は鉄の手で教会を支配しました。
Students enrolling in college must be educated about the rights of citizens.	大学に入学する学生は、市民の権利について教育を受ける必要があります。
The reporter asked many questions.	記者は多くの質問をしました。
This is an important issue facing all societies.	これは、すべての社会が直面する重要な問題です。
The sunlight reflected from the crystal window.	クリスタルの窓から太陽の光がきらきらと反射しました。
Hari had bought a loaf of round bread.	ハリは丸いパンを一斤購入していた。
Poetry was distinguished by its simplicity.	詩はその簡潔さによって区別されました。
She and three other nurses hiked around the mountain.	彼女と他の3人の看護師は山の周りをハイキングしました。
The ultra-modern building had a strange, empty look.	超近代的な建物は奇妙な、空っぽの外観をしていました。
It seems to be a tradition that dates back thousands of years.	それは何千年も前にさかのぼる伝統のようです。
This river is named after a local tribe.	この川は地元の部族にちなんで名付けられました。
The minister will be here tomorrow.	大臣は明日ここに来る予定です。
Investigators have gathered evidence to support their conclusions.	調査員は彼らの結論を裏付ける証拠を集めました。
The doctor asked the man about his wife's illness.	医者はその男に妻の病気について尋ねた。
He often catches colds.	彼はしばしば風邪をひきます。
Tightrope walking is prohibited.	綱渡りは禁止されています。
Many professional cyclists have serious arm strength.	多くのプロのサイクリストは深刻な腕の強さを持っています。
This study of emotional streaking has shown no measurable effect.	感情ストリーキングのこの研究は、測定可能な効果を示していません。
Great awards are expected of millions of people.	素晴らしい賞は何百万人もの人々に期待されています。
Our ship was waiting when we arrived.	私たちが到着したとき、私たちの船は待っていました。
He speaks like an elementary school student.	彼は小学生のように話します。
The rug was drawn together like a giant tongue.	敷物は巨大な舌のように一緒に引き寄せられました。
The dancer stomped on his foot and applauded rhythmically.	ダンサーは足を踏み鳴らし、リズミカルに拍手しました。
The area was blessed with fertile soil.	この地域は肥沃な土壌に恵まれていました。
This restaurant serves a variety of dishes.	このレストランでは様々な料理を提供しています。
Most electronic devices contain a large number of electronic components.	ほとんどの電子機器には、多数の電子部品が含まれています。
People don't trust their advisers.	人々は顧問を信用していません。
Birds do not move far.	鳥は遠くまで移動しません。
She was listening to the radio innocently.	彼女は無邪気にラジオを聞いていた。
I exercise every day.	私は毎日運動します。
The intercept shows the prediction result.	切片は予測結果を示しています。
City police move quickly and catch young people.	市の警察はすぐに移動し、若者を捕まえます。
With used power, they threw a towel.	使用済みの力で、彼らはタオルを投げました。
Apparently, patience will be rewarded in the long run.	どうやら、長期的には忍耐が報われるようです。
He threw a reassuring glance at the turnip, but he was embarrassed.	彼はカブに心強い一瞥を投げましたが、恥ずかしかったです。
It was quiet.	静かでした。
Birds migrated to this area in winter.	冬に鳥がこの地域に渡りました。
Even new residents value attendance.	新しい居住者でさえ、出席することを重要視しています。
The pig's head was hanging outside the restaurant.	豚の頭がレストランの外にぶら下がっていました。
Not that great, but acceptable.	それほど素晴らしいものではありませんが、許容範囲内です。
Along the winding and worn roads of the hills,	丘を曲がりくねったすり切れた道に沿って、
Will you inspect the car thoroughly?	車を徹底的に調べてくれませんか。
The monk loves his flock with all his heart.	僧侶は彼の群れを心から愛しています。
This river is said to absorb poison.	この川は毒を吸収すると言われています。
He was welcomed by many.	彼は大勢の人に歓迎された。
Athens is undergoing rapid change.	アテネは急速な変化を遂げています。
But the dead will come back to life.	しかし、死者は生き返ります。
The plan was more successful than all expectations.	計画はすべての予想を超えて成功しました。
Private TV stations have been officially licensed.	民間テレビ局は正式に認可されました。
His latest novel is a masterpiece.	彼の最新の小説は傑作です。
War is deadly.	戦争は致命的です。
She plays the cello, violin and piano.	彼女はチェロ、バイオリン、ピアノを弾きます。
The painter noticed that his pupils dilated.	画家は彼の瞳孔が拡張することに気づきました。
The state's major highways are congested.	この州の主要高速道路は混雑しています。
Some girls cry.	一部の女の子は泣きます。
He poured the powder into a glass.	彼はその粉をグラスに注いだ。
This hungry kid is waiting for food.	この空腹の子供は食べ物を待っています。
Sae Yamamoto's sister also came out.	スザンヌの妹も出てきました。
Many students dreamed of becoming an architect.	多くの学生が建築家になることを夢見ていました。
He is a famous singer.	彼は有名な歌手です。
This is the farthest point of the trip.	これが旅の最も遠い地点です。
His wounds were cleaned and dressed.	傷はきれいにされ、服を着せられました。
You're still thinking of her, right?	あなたはまだ彼女のことを考えていますね？
A narrow road slopes around the waterfall.	狭い道が滝の周りに傾斜しています。
A flock of birds gathered on the nearby rooftop.	近くの屋上に一群の鳥が集まった。
They will come here for a picnic.	彼らはピクニックのためにここに来るでしょう。
During the storm, the combination of rain and hail fell.	嵐の間、雨と雹の組み合わせが落ちました。
There is an old superstition, says the mayor.	古い迷信があります、と市長は言います。
The lessons of history are valuable.	歴史の教訓は貴重です。
Organic matter is called a substance.	有機物は物質と呼ばれます。
The earth was shining under the clear night sky.	澄んだ夜空の下で地球が輝いていた。
After much discussion, a decision will be made.	多くの議論の後、決定が下されます。
A wide range of art was exhibited.	幅広いアートが展示されました。
Connect the circuit to your computer.	回路をコンピューターに接続します。
Seasons are an important element of agriculture.	季節は農業の重要な要素です。
She felt sad and lonely.	彼女は悲しくて孤独を感じた。
We live in a world destroyed by greed.	私たちは貪欲によって破壊された世界に住んでいます。
Pressure from peers can be terrible.	仲間からの圧力はひどいものになる可能性があります。
This bit here should be blue.	ここのこのビットは青である必要があります。
Currently, interest rates are very low.	現在、金利は非常に低いです。
Look up the word in the dictionary.	辞書でその単語を調べてください。
Cryptocurrencies are slowly but steadily gaining in popularity.	暗号通貨はゆっくりですが確実に人気が高まっています。
The mountains are covered with thick pine forests.	山々は松の厚い森に覆われています。
Various objects were beginning to take shape.	さまざまなオブジェクトが形になり始めていました。
The militia commander intervened.	民兵司令官が介入した。
His idea is a mystery to me.	彼の考えは私には謎です。
Now everything is very different.	今ではすべてがとても異なっています。
The notations overlap and intersect.	表記は重なり合って交差します。
Well, I have enough money for now.	さて、今のところ十分なお金があります。
He said he would find it.	彼はそれを見つけるだろうと言った。
She waited for the conversation to settle.	彼女は会話が落ち着くのを待った。
He stepped into the dining room and took his seat.	彼は食堂に足を踏み入れ、席に着いた。
The streets were deserted except for two police officers.	2人の警官を除いて通りは人けのないものでした。
My father was old.	私の父は年をとっていました。
The naming ceremony was fun.	命名式は楽しかったです。
There are no four sons and daughters.	4人の息子と娘はいない。
Research in this area is constantly improving.	この分野の研究は常に改善されています。
He walks in an upright position.	彼は直立した姿勢で歩きます。
The solution was relatively cheap.	解決策は比較的安価でした。
A wave of energy struck him.	エネルギーの波が彼を襲った。
She needs to come up with a better idea.	彼女はもっと良いアイデアを思いつく必要があります。
Everything that is solid dissolves in air.	固体であるものはすべて空気に溶けます。
As a child, we soon learned to treat the elders	幼い頃、私たちはすぐに年長者を治療することを学びました
It was a very interesting movie.	とても面白い映画でした。
The new pedestrian bridge offers spectacular views.	新しい歩道橋からは壮大な景色を眺めることができます。
Pests are resistant to pesticides.	害虫は農薬に耐性があります。
He never visited the place again.	彼は二度とその場所を訪れることはありませんでした。
Peach is sweet, but be careful of the seeds.	桃は甘いですが、種に気をつけてください。
How many cups do you use in total?	合計で何杯使用しますか？
She spoke the word of wisdom.	彼女は知恵の言葉を話しました。
A healthy kidney is essential to life.	健康な腎臓は生命に不可欠です。
New technologies reduce production costs.	新技術は生産コストを削減します。
They interpreted them as a signal of her existence.	彼らは彼らを彼女の存在の合図と解釈していた。
Many companies have closed.	多くの企業が閉鎖しました。
The king was forced to make concessions.	王は譲歩を強いられました。
The plane flew overhead.	飛行機は頭上を飛んだ。
Angel is an angel Angel is an angel	天使は天使です天使は天使です
The river slowly rolled as the morning fog blunted the sky.	朝の霧が空を鈍らせたので、川はゆっくりと曲がりくねった。
Collect the laundry together.	一緒に洗濯物を集めます。
This school does not tolerate cheating.	この学校は不正行為を容認しません。
Animal sacrifice practices are prohibited.	動物の犠牲の慣行は禁止されています。
After it rained, it got wet.	雨が降った後、濡れた。
He prefers animals to machines.	彼は機械よりも動物を好む。
There was no food left in the fridge.	冷蔵庫に食べ物は残っていませんでした。
The town elders gathered to discuss this issue.	町の長老たちはこの問題について話し合うために集まった。
This plant is huge.	この植物は巨大です。
She returned to the counter.	彼女はカウンターに戻った。
The iron will rust.	鉄が錆びます。
Local residents were evacuated due to the flood.	洪水により地元住民が避難した。
Three dangerous waves made up an unexpected danger.	3つの危険な波は予期せぬ危険を構成しました。
Scientists say this is constant.	科学者たちは、これは一定であると言います。
She painted them beautifully.	彼女はそれらを美しく描いた。
These jackets are very warm.	これらのジャケットはとても暖かいです。
Many cities in this country have prospered.	この国の多くの都市は繁栄してきました。
The walls were built to curb objections.	壁は異議を抑えるために建てられました。
Axions are expected to decay very rapidly.	アクシオンは非常に急速に減衰すると予想されます。
The actress has performed plays for centuries.	女優は何世紀にもわたって演劇を上演してきました。
Drought devastates crops.	干ばつは作物を荒廃させます。
The baby will cry.	赤ちゃんは泣きます。
The professor wore thick black glasses.	教授は厚い黒い眼鏡をかけていました。
He took out the phone to make a call.	彼は電話をかけるために電話を取り出した。
The birds sang happily in the trees.	鳥たちは木々の中で楽しく歌いました。
But these weren't the gems she was looking for.	しかし、これらは彼女が探していた宝石ではありませんでした。
He was arrested and accused of espionage.	彼は逮捕され、スパイ行為で告発されました。
The sun shined brightly and cast a long shadow.	太陽は明るく輝き、長い影を落としました。
I haven't gotten as planned.	計画通りに進んだことはありません。
He was asked for directions.	彼は道順を尋ねられた。
The holes in the ground attracted more and more tourists.	地面の穴はますます多くの観光客を引き付けました。
The dog barked enthusiastically.	犬は熱心に吠えた。
They were happy in the city.	彼らは街で幸せでした。
After his public rebuke, the boy obeyed.	彼の公の叱責の後、少年は従った。
The terrifying, sharp cry of the bird awakened us.	鳥の恐ろしい、鋭い叫びが私たちを目覚めさせました。
My house was quiet and peaceful.	私の家は静かで平和でした。
The census does not accurately reflect the country's population.	国勢調査は、国の人口を正確に反映しません。
I never fail to help someone in need.	私は困っている人を助けるのに失敗することはありません。
To join the poet, he had to recite his poem.	詩人に加わるために、彼は彼の詩を暗唱しなければなりませんでした。
Both phrases can be used in a sentence.	どちらのフレーズも文の中で使用できます。
Another group of demonstrators marched.	デモ隊の別のグループが行進した。
Food is made from birds and fish eggs.	食べ物は鳥と魚の卵から作られています。
But she was angry.	しかし、彼女は怒っていました。
But promise me one thing, "he said.	しかし、私に一つのことを約束してください」と彼は言いました。
He saw a green hill rolling by the train window.	彼は緑の丘が電車の窓のそばを転がるのを見ました。
This city is your favorite vacation destination.	この都市は、お気に入りの休暇の目的地です。
Winters are usually chilly.	通常、冬は肌寒いです。
You need 10 kilograms of flour.	10キログラムの小麦粉が必要です。
Certain hallucinogens were used to suppress him.	ある種の幻覚剤が彼を鎮圧するために使用されました。
Students must fully participate in class discussions.	生徒はクラスのディスカッションに完全に参加する必要があります。
Thanks to government plans, the local economy is booming.	政府の計画のおかげで、地域経済は活況を呈しています。
I'm lost, help me.	私は迷子になっています、助けて。
This invitation was signed in black ink.	この招待状は黒インクで署名されました。
My dog ​​can fetch the ball.	私の犬はボールをフェッチすることができます。
He pleaded guilty.	彼は有罪を認めた。
It contains many endangered species.	多くの絶滅危惧種が含まれています。
The ancients attributed importance to the concept of zero.	古代人はゼロの概念に重要性を帰しました。
Previously, the area was known for its wine.	以前は、この地域はワインで知られていました。
After assembly, the metal can is painted black.	組み立て後、金属缶は黒く塗られます。
Tear gas continued to be used to disperse the demonstrator.	催涙ガスは、デモンストレーターを分散させるために引き続き使用されました。
The librarian created the organization.	司書が組織を作成しました。
Apply the cream to your skin.	クリームを肌に塗ります。
The pair was easily identified.	ペアは簡単に識別されました。
I will take you to your car.	私はあなたをあなたの車に連れて行きます。
It is best described as an eclectic musical style.	それは折衷的な音楽スタイルとして最もよく説明されます。
He needed more storage space.	彼はより多くのストレージスペースを必要としていました。
Please write your name and contact details here.	ここにあなたの名前と連絡先の詳細を書いてください。
The birds sang melodiously in the garden.	鳥たちは庭でメロディアスに歌いました。
These books are part of a rare manuscript library.	これらの本は、珍しい写本のライブラリの一部です。
Many buyers prefer to invest in real estate here.	多くのバイヤーはここで不動産に投資することを好みます。
Pass the green beans.	緑色の豆を渡します。
Not far away, my grandparents and grandchildren played a game together.	遠くないところに、祖父母と孫が一緒にゲームをしました。
They were descendants of horses.	彼らは馬の子孫でした。
Dozens of migrants these days live in poverty.	最近の数十人の移民が貧困の中で暮らしています。
Others have done this before.	他の人は以前にこれをしました。
Use 2 tablespoons of sugar.	砂糖大さじ2を使用します。
She had a parcel in her arm.	彼女は小包を腕に抱えていた。
The scenery was impressive.	景色は印象的でした。
Small changes in appearance are common.	外観のわずかな変化が一般的です。
The soldier was confused.	兵士は混乱した。
Can you confirm my identity?	私の身元を確認していただけますか？
Pour a glass of sugar.	砂糖を一杯注ぎます。
The streets are lined with trees.	通りには木々が並んでいます。
So he laid his head down.	そこで、彼は頭を横たえた。
I'm sad about what she did.	彼女がしたことについて私は悲しい。
After a while, they returned to the zoo.	しばらくして、彼らは動物園に戻った。
While driving on the freeway, he collided with another vehicle.	高速道路を運転中に、彼は別の車両と衝突した。
The girl extended her hand.	少女は手を差し出した。
The leaves of the shrub are silver.	低木の葉は銀色です。
A very important discussion.	非常に重要な議論。
Is there a problem with her wrist?	手首に問題がありますか？
Proverbs serve as a useful guide to everyday activities.	ことわざは、日常の行動への有用なガイドとして役立ちます。
The animals in this zoo are being abused.	この動物園の動物は虐待されています。
Known as a painter and poet.	画家や詩人で知られていました。
All the cherries are ready.	さくらんぼはすべて準備ができています。
Paint the bedroom wall.	寝室の壁をペイントします。
The cow was eating hay.	牛は干し草を食べていました。
Bernard didn't visit her very often.	バーナードはあまり頻繁に彼女を訪ねませんでした。
A young woman in white clothes took a walk.	白い服を着た若い女性が散歩した。
The region produces huge amounts of wheat and corn.	この地域は膨大な量の小麦とトウモロコシを生産しています。
I need a better way.	より良い方法が必要です。
Many children are waiting for the chairs provided to open.	多くの子供たちが、提供された椅子が開くのを待っています。
She put a bowl on the kitchen table.	彼女は台所のテーブルにボウルを一杯置いた。
The relics have been moved to a new museum.	遺物は新しい博物館に移されました。
The water flooded the desert.	その水は砂漠に氾濫しました。
The area is known for its toxic snakes.	その地域は有毒なヘビで知られています。
They repeated the statement all at once.	彼らは一斉に声明を繰り返した。
The dolphins played in the warm, clear shallows.	イルカは暖かく澄んだ浅瀬で戯れました。
Please refer to the calendar if the weather is nice.	天気が良ければカレンダーを参考にしてください。
Does this medicine really work?	この薬は本当に効きますか？
He employs three assistants.	彼は3人の助手を雇っている。
It still retains its traditional look.	それはまだその伝統的な外観を保持しています。
Incredible many people can believe it!	信じられないほど多くの人がそれを信じることができます！
His dog was destructive.	彼の犬は破壊的だった。
Well, the blood is red!	さて、血は赤いです！
Electricity flowed to the light bulb along the wire.	電気はワイヤーに沿って電球に流れました。
He carefully counted Till's coins.	彼はティルのコインを注意深く数えました。
The soldiers folded their arms.	兵士たちは腕を組んだ。
Lightning has become striped across the sky.	稲妻が空を横切って縞模様になりました。
A breeze broke the silence.	微風が沈黙を破った。
A semi-circular chair overlooked the lake.	半円の椅子が湖を見渡した。
There was a smell of exhaust gas.	排気ガスのにおいが漂っていました。
From dawn to dusk, the children ran along the riverbank.	夜明けから夕暮れまで、子供たちは川岸に沿って走りました。
He takes them often.	彼は頻繁にそれらを服用します。
He puts orange juice in a cup.	カップにオレンジジュースを入れます。
The meteorite was terribly bright.	その隕石はひどく明るかった。
A deer stood between the shattered glass.	粉々になったガラスの間に鹿が立っていた。
I am witty of mine.	私は私の機知に富んでいます。
It was quiet and almost too quiet.	それは静かで、ほとんど静かすぎました。
The empty wagon slowed down.	空のワゴンが減速した。
English is widely spoken throughout the archipelago.	英語は群島全体で広く話されています。
There was a teenager in the room.	10代の若者が部屋にいました。
A safer bicycle helmet will almost certainly save your life.	より安全な自転車用ヘルメットは、ほぼ確実にあなたの命を救うでしょう。
It's not her decision.	それは彼女が決めることではありません。
They agreed to study all aspects of the project.	彼らはプロジェクトのすべての側面を研究することに同意しました。
The workers were on strike.	労働者はストライキをしていた。
The water in the reservoir was clear.	貯水池の水は澄んでいた。
My boss is always looking forward to hearing their opinions.	上司はいつも彼らの意見を聞くのを楽しみにしています。
Carbon monoxide is released when burning wood.	一酸化炭素は、木材を燃やすときに放出されます。
The deadline has passed.	締め切りが過ぎました。
The boy stared at the bright ball and smiled.	少年は明るい球をじっと見つめ、微笑んだ。
The throne of the emperor was studded with pearls.	皇帝の玉座には真珠がちりばめられていました。
Detonate.	爆轟させる。
Most farmers plow to the soil with their bare hands.	ほとんどの農民は素手で土まで耕します。
She lit a cigarette and stared at the water.	彼女はタバコに火をつけ、水を見つめた。
Others didn't believe her.	他の人たちは彼女を信じませんでした。
This complexity of her design impressed her.	デザインのこの複雑さは彼女に感銘を与えました。
They walked to the bank with the carriage driver.	彼らは馬車の運転手と一緒に銀行に歩いた。
Choose a number between 1 and 100.	1から100の間の数を選んでください。
The remaining fish can be frozen for later use.	残った魚は後で使用するために冷凍することができます。
The exact cause remains unknown.	正確な原因は不明のままです。
The vet tries to save the cat.	獣医は猫を救おうとします。
The collapse of the dam caused a large flood.	ダムの崩壊は大規模な洪水を引き起こしました。
He's doing a little better.	彼は少し上手くいっています。
A man jumped at a teenage gangster.	一人の男がティーンエイジャーのギャングに飛びついた。
I turned my back on the crowd.	私は群衆に背を向けた。
Some balloons are floating in the air.	いくつかの気球は空中に浮かんでいます。
He couldn't stop smiling.	彼は笑顔が止まらなかった。
The fruit was bright red.	果実は真っ赤でした。
The laughter was warm and vibrant.	笑いは暖かくて活気に満ちていました。
My new jeans are great.	私の新しいジーンズは素晴らしいです。
Many vehicles were stranded in the flood.	多くの車両が洪水で立ち往生しました。
After she ate eight of them deliciously.	彼女はそれらのうちの8つを美味しく食べた後。
He was thinking of a new business idea.	彼は新しいビジネスアイデアを考えていました。
This food is not good for your heart.	この食べ物は心臓に良くありません。
Actors can dramatically portray complex emotions.	俳優は複雑な感情を劇的に描写することができます。
But we miss it very much.	しかし、私たちは非常に恋しくなります。
The patient woke up at the start.	患者はスタートで目が覚めた。
This vegetarian dish can be cooked in a split pot.	このベジタリアン料理は、スプリットポットで調理することができます。
The number of monks increased rapidly.	僧侶の数は急速に増加しました。
To decorate the cake, place a small star of chocolate.	ケーキを飾るには、チョコレートの小さな星を配置します。
The more people you can talk to, the less likely your message will be.	より多くの人に話せるようにすると、メッセージが薄れる可能性があります。
The threat of terrorism should not be underestimated.	テロの脅威を過小評価してはなりません。
He decided not to keep silent anymore.	彼はもう黙っていないことを決心した。
The hill was covered with snow.	丘は雪で覆われていた。
The beach is popular with locals and tourists.	ビーチは地元の人や観光客に人気があります。
The tenter hook gives the canvas extra strength.	テンターフックはキャンバスに特別な強度を与えます。
The oven is very heavy, sir.	オーブンはとても重いです、先生。
Forgotten types often lose their keys.	忘れられたタイプはしばしばキーを失います。
He involved himself in the theft.	彼は自分自身を盗難に巻き込んだ。
They boarded the train when it was pulled to the station.	彼らは列車が駅に引っ張られたときに列車に乗り込んだ。
The man stood at her door and stared at her enthusiastically.	男は戸口に立って、彼女を熱心に見つめた。
She mixes eggs and flour.	卵と小麦粉を合わせます。
The photo does not appear in the dictionary.	写真は辞書に表示されません。
It is advisable to do a distraction activity.	気晴らしの活動をすることをお勧めします。
I suspect he is eating too much sugar.	彼は砂糖を食べ過ぎているのではないかと思います。
Push the trolley to deliver the parcel.	小包を配達するためにトロリーを押してください。
The profit from this work is not important.	この仕事からの利益は重要ではありません。
Birds seem to feed on them.	鳥は彼らを餌にしているようです。
He painted these islands with a beautiful sunset.	彼はこれらの島々を美しい夕日で描いた。
How can you predict the future?	どうすれば未来を予測できますか？
A crash occurred when they asked for help.	彼らが助けを求めたときにクラッシュが発生しました。
His friends were envious of his happiness.	彼の友達は彼の幸せをうらやましかった。
Aerosols are small particles of dust or liquid.	エアロゾルは、ほこりや液体の小さな粒子です。
You need to exercise frequently to stay healthy.	健康を維持するために頻繁に運動する必要があります。
The fertility rate has been steadily declining for many years.	出生率は長年着実に低下しています。
He smoked and blew away the smoke.	彼はタバコを吸って煙を吹き飛ばした。
The police chief demanded more men.	警察署長はもっと多くの男性を要求した。
There is something suspicious about this.	これには何か怪しいものがあります。
He was very sad.	彼はとても悲しんでいた。
Cattle are an important part of the agricultural economy.	牛は農業経済の重要な部分です。
Many sources quote different numbers.	多くの情報源が異なる数字を引用しています。
The construction company is owned by a local influential person.	建設会社は地元の有力者が所有しています。
This material conducts electricity loosely.	この材料は緩く電気を通します。
The train slowly went down the track.	列車はゆっくりと線路を下っていった。
He believes it will help the economy.	それは経済を助けるだろうと彼は信じています。
Storage and recycling play an important role in reducing waste.	廃棄物の削減には、貯蔵とリサイクルが重要な役割を果たします。
A faint scent of bacon.	ベーコンのほのかな香り。
A lightning streak that crosses the sky with a deafening roar.	耳をつんざくような轟音で空を横切る稲妻の筋。
In recent years, the fishing industry has declined.	近年、漁業は衰退しています。
The counselor gave clear instructions.	カウンセラーは明確な指示を与えました。
The elephant slowly munched for dinner.	象はゆっくりと夕食をむしゃむしゃ食べました。
He thinks the procedure is logical.	彼は、手順が論理的であると考えています。
He raised her eyebrows and stared at her with her incredible thoughts.	彼は眉を上げ、信じられない思いで彼女を見つめた。
All the turmoil made its sacrifice.	すべての激動はその犠牲を払った。
The spell has been broken.	呪文は破られました。
In modern biochemistry, sugar is called carbohydrate	現代の生化学では、砂糖は炭水化物と呼ばれています
The chicken drank fresh water from the pool.	鶏はプールから真水を飲みました。
There used to be wise people in our village.	かつて私たちの村には賢い人がいました。
Leather is used for clothing and leather.	皮は衣類や革に使われています。
The country's oil industry is thriving.	この国の石油産業は繁栄しています。
Water boils at very high temperatures.	水は非常に高温で沸騰します。
The cutting edge is very sharp.	刃先はとても鋭い。
This is a great opportunity.	これは絶好の機会です。
At the hotel, the waiter cleaned up the table.	ホテルでは、ウェイターがテーブルを片付けました。
You can see the airport building in the distance.	空港の建物が遠くに見えます。
He was overwhelmed by sadness.	彼は悲しみに打ちのめされた。
My muscles hurt from every run.	私の筋肉はすべてのランニングから痛いです。
Fishing boats line up on both sides of the river.	川の両側には漁船が並んでいます。
They taught the students to dance.	彼らは生徒たちにダンスを教えました。
But she didn't want to play this game with him.	しかし、彼女は彼と一緒にこのゲームをしたくありませんでした。
Workers should be compensated for their injuries.	労働者は彼らの怪我に対して補償されるべきです。
Wrapping hides its contents.	ラッピングはその内容を隠します。
They sing loudly in the dark to promote their existence.	彼らの存在を宣伝するために、彼らは暗闇の中で騒々しく歌います。
Their eyes were fixed to a shining star.	彼らの目は輝く星に固定されていました。
They had a son.	彼らには息子がいました。
The meeting went into a break again.	会議は再び休憩に入った。
Sandstorm weather is common in deserts.	砂嵐の天気は砂漠で一般的です。
The beach is very narrow.	ビーチは非常に狭いです。
A pretty woman in a white dress smiled mischievously.	白いドレスを着たきれいな女性がいたずらっぽく微笑んだ。
The scent was strong.	香りが強かったです。
The scientist broke his leg.	科学者は足を骨折した。
There was a smile on his face.	彼の顔には微笑みがあった。
Machinery has revolutionized industrial production.	機械は工業生産に革命をもたらしました。
At first, it was hard for them to believe.	最初は、彼らが信じるのは難しかったです。
Animals, plants and microbes are diverse.	動物、植物、微生物は多様です。
This line shows the division between several countries.	この線は、いくつかの国の間の分割を示しています。
They stood on the mountain and observed the solar eclipse.	彼らは山の上に立って日食を観察しました。
He concentrated on painting trees and grass.	彼は木や草の絵に集中しました。
The author suggests that this way of life is unsustainable.	著者は、この生き方は持続不可能であると示唆しています。
Martyrs are those who die because of their beliefs.	殉教者は彼らの信念のために死ぬ人です。
The policeman managed the situation.	警官はその状況を巧みに処理した。
Her latest novel has been praised by critics.	彼女の最新の小説は批評家から絶賛されました。
Put down the phone and go to bed now.	電話を置いて、今寝てください。
He was very angry when he heard the news.	彼はその知らせを聞いて非常に腹を立てた。
The monk was chanting.	僧侶は唱えていました。
Financial sector.	金融部門。
A player appeared behind the counter.	カウンターの後ろに競技者が現れた。
Scissors and glue are in the bottom drawer.	はさみと接着剤は一番下の引き出しにあります。
The villagers made a living from the mining industry.	村人たちは鉱業から生計を立てていた。
The priest is watching over everything.	司祭はすべてを見守っています。
All new and old laws.	すべての新しい法律、古い法律。
That's not a good idea.	それは良い考えではありません。
He just went away.	彼はただ立ち去った。
He is a favorite among lovers.	愛好家の間でお気に入り。
According to common belief, he wins.	一般的な信念によれば、彼は当選します。
They tried to steal the horse.	彼らは馬を盗もうとした。
Traces of smoke were drifting across the fields.	煙の跡が畑を横切って漂っていた。
The lion roared and attracted the attention of nearby animals.	ライオンは咆哮し、近くの動物の注目を集めました。
The cave was sealed with clay.	洞穴は粘土で封印されていました。
She interrupted him to get his attention.	彼女は彼の注意を引くために彼に割り込んだ。
He lay down on the ground and was injured.	彼は地面に横になり、怪我をした。
This grocery store is famous for antiques.	この食料品店は骨董品で有名です。
Her goal is to be a professional dancer.	彼女の目標はプロのダンサーになることです。
We are trying to build the bridge.	私たちはその橋を架けようとしています。
The museum is a fascinating place to visit.	美術館は訪れるのに魅力的な場所です。
The puppy fell under the truck.	子犬はトラックの下に落ちました。
The boy continued relentlessly and hardly stopped.	その少年は執拗に続け、ほとんど止まらなかった。
The moon was illuminating the desert.	月は砂漠を照らしていました。
You need a delicious supper on difficult days.	困難な日にはおいしい夕食が必要です。
He raised his thumb and left.	彼は親指を上げて去った。
How uncomfortable it is to stand in this heat!	この暑さの中に立つのはなんて不快なことでしょう。
This area is known for its fine stones.	この地域はその細かい石で知られています。
Their team may end at the end.	彼らのチームは最後に終わる可能性があります。
The singer is sitting in front of the piano.	歌手はピアノの前に座っています。
In the assignment, students are required to write 10 studied essays.	課題では、学生は10の研究されたエッセイを書く必要があります。
Birds sing to brighten the garden.	鳥たちは歌で庭を明るくします。
The crime was an act of revenge.	犯罪は復讐の行為でした。
He wore a gray mustache and thick glasses.	彼は灰色の口ひげと厚い眼鏡をかけていました。
Cobbler repaired his shoes.	コブラーは靴を修理しました。
The silver necklace was shining brightly.	シルバーのネックレスがキラキラと輝いていました。
The villagers were surprised at the sudden attack.	村人たちは突然の攻撃に驚いた。
Trucks must drive on the right side without exception.	トラックは例外なく右側を走行する必要があります。
Caustic chemicals are used in the production of fertilizers.	苛性化学物質は肥料の製造に使用されます。
The question bothers me.	質問は私を悩ませます。
Dust is faintly scattered on the sidewalk.	歩道にほこりがかすかに散らばっています。
Corruption	腐敗は
The site is enhanced with armed guards.	サイトは武装した警備員で強化されています。
The economy is improving.	経済は改善しています。
He doesn't have a dog.	彼は犬を飼っていません。
Lipstick is an indispensable part of women's cosmetic bags.	口紅は女性のコスメティックバッグに欠かせないパーツです。
The school should be as hygienic as possible.	学校は可能な限り衛生的でなければなりません。
Rain and water flow into this large bay.	雨と水がこの大きな湾に流れ込みます。
I think they have eight children.	彼らには8人の子供がいると思います。
This young woman works full time and studies at night.	この若い女性はフルタイムで働き、夜に勉強します。
Birds fly high in the night sky.	鳥は夜空を高く飛ぶ。
I lost my house in a land dispute.	土地紛争で家を失いました。
It's as if he's ready to fight.	それはまるで彼が戦う準備ができているかのようです。
During the winter, large herds move south.	冬の間、大きな群れが南に移動します。
New tools have allowed people to become independent of their ancestors.	新しいツールにより、人々は祖先から独立することができました。
The economists at this school are respected.	この学校の経済学者は尊敬されています。
You cannot expect the dispute to be resolved.	紛争の解決を期待することはできません。
Water is also a solvent.	水も溶剤です。
The cascade began to flow yesterday afternoon.	カスケードは昨日の午後に流れ始めました。
They planted corn, wheat, rice, and oats.	彼らはとうもろこし、小麦、米、そしてオート麦を植えました。
These sentences are enclosed in quotation marks.	これらの文は引用符で囲まれています。
The lawyer in question was eventually put in jail.	問題の弁護士は結局刑務所に入れられた。
It should not be too thin.	薄すぎてはいけません。
From time to time, his hands move the way he wants.	時々、手は自分の思い通りに動きます。
Dogs are known to be human best friends.	犬は人間の親友であることが知られています。
He waves to the crowd.	彼は群衆に手を振る。
This side is flat.	こちら側はフラットです。
She received $ 250 a month.	彼女は月に250ドルを受け取った。
He quickly walked down the crowded streets.	彼は混雑した通りを素早く歩いた。
He kicked the rock again.	彼は再び岩を蹴った。
The village is surrounded on all sides by lush forests.	村は四方を緑豊かな森に囲まれています。
Mercury in the soil caused the mutation.	土壌中の水銀は突然変異を引き起こしました。
The group celebrated the successful landing on the moon.	グループは月面着陸の成功を祝いました。
Researchers believe that fish stocks will recover in the future.	研究者たちは、魚の資源は将来回復すると信じています。
Unlike blue, green causes lung cancer.	青とは異なり、緑は肺がんを引き起こします。
Volcanoes release gas and sediment.	火山はガスと堆積物を放出します。
They intend to build a hospital there.	彼らはそこに病院を建てるつもりです。
His pants were loose.	彼のズボンはだぶだぶでした。
They threw a rock, but the boy disappeared.	彼らは岩を投げましたが、少年は見えなくなりました。
What happens here is very important.	ここで何が起こるかは非常に重要です。
10,000 lights shimmered.	1万個のライトがきらめきました。
She was warmly welcomed at this club.	彼女はこのクラブで暖かく迎えられた。
He worked hard and encouraged others to do the same.	彼は一生懸命働き、他の人にも同じことをするように促しました。
We must help the poor.	私たちは貧しい人々を助けなければなりません。
His grandfather inflated his pipe.	祖父は彼のパイプを膨らませた。
They sent theater critics to cover the event.	彼らはイベントをカバーするために演劇評論家を送りました。
The village was founded 400 years ago.	村は400年前に設立されました。
He was soon surrounded by a large crowd.	彼はすぐに大勢の群衆に囲まれました。
Identify the main characteristics of redwood.	レッドウッドの主な特徴を特定します。
The city was surrounded by water.	都市は水に囲まれていました。
I want to sleep better at night.	夜はもっとぐっすり眠りたいです。
The number of deaths remains undecided.	死者数は未定のままです。
This last century has revolutionized technology considerably.	この前世紀は、テクノロジーにかなりの革命をもたらしました。
Brazil is known as the birthplace of football.	ブラジルはサッカーの発祥の地として知られています。
Volunteer workers collected food.	ボランティアの労働者が食料を集めました。
He nodded a little and heard.	彼は少しうなずいて聞いた。
The town is known for its annual Agricultural Show.	この町は毎年恒例の農産物品評会で知られています。
I'm not interested at all.	全く興味がありません。
Don't offend your dog.	犬を怒らせないでください。
The roots we dug up are delicious.	私たちが掘り起こした根はおいしいです。
How does the government plan to educate uneducated workers?	政府は教育を受けていない労働者をどのように教育する予定ですか？
The court heard evidence from the witnesses.	裁判所は証人から証拠を聞いた。
The horse immediately crossed the field.	馬はすぐに野原を横切った。
This is a nice spot.	これは素敵なスポットです。
There are many unpleasant odors.	不快な臭いがたくさんあります。
Many believe that machines will never replace humans.	多くの人は、機械が人間に取って代わることは決してないと考えています。
A discourse about the nature of self and time.	自己と時間の性質についての談話。
She ate well.	彼女はよく食べた。
His family and his social status are equal	彼の家族と彼の社会的地位は同等です
Mineral and petroleum resources are abundant.	鉱物や石油の資源は豊富です。
Our soldiers went out after the phone call.	私たちの兵士たちは、電話の後で出て行った。
At midnight, something strange happened.	真夜中に、奇妙なことが起こりました。
Therefore, inflation is a reduction in the cost of things.	したがって、インフレは物事のコストの削減です。
Ask the police or traffic guards for help.	警察や交通監視員に助けを求めてください。
Formally ask something.	正式に何かを尋ねること。
The young woman stared at them and then turned her back.	若い女性は彼らを見つめ、それから背を向けました。
Risk is not important.	リスクは重要ではありません。
The chef liked poaching fish.	シェフは魚を密猟するのが好きでした。
Make sure all materials are at room temperature.	すべての材料が室温になっていることを確認してください。
He regarded his house as his castle.	彼は自分の家を自分の城と見なした。
The chandelier is illuminated by a spotlight.	シャンデリアはスポットライトで照らされています。
The flow of words came from his mouth.	言葉の流れが彼の口から来ました。
Many considered the plan to be misunderstood.	多くの人がその計画を誤解していると見なしていました。
Who did this?	誰がこれをしましたか？
She can't get to her house.	彼女は家にたどり着くことができない。
She opened the lid and pulled out a clean dish towel.	彼女はふたを開け、清潔な皿タオルを引き出した。
Her comments were unclear and you could hardly understand them.	彼女のコメントは不明瞭で、あなたはそれらをほとんど理解できませんでした。
No, he forgot his wallet.	いいえ、彼は財布を忘れました。
They were protesting the poor treatment of women by the government.	彼らは政府の女性に対する貧弱な扱いに抗議していた。
The manuscript was unreadable.	原稿は判読できませんでした。
The almost destroyed city is now prospering again.	ほぼ破壊されたこの都市は、今や再び繁栄しています。
The old man believed in the abolition of slavery.	その老人は奴隷制の廃止を信じていた。
Dairy products give milk and cheese.	乳製品はミルクとチーズを与えます。
He bought a new computer.	彼は新しいコンピューターを買った。
He kicked the door.	彼はドアを蹴った。
The water is dark and deep.	水は暗くて深いです。
Tom is reluctant to share information.	トムは情報を共有することに消極的です。
After many deliberations, the jury decided not to convict him.	多くの審議の後、陪審員は有罪判決を下さないことを決定しました。
Vegetable peelers have a sharp blade.	野菜の皮むき器は鋭い刃を持っています。
Here, silence is considered a sign of respect.	ここでは、沈黙は尊敬のしるしと見なされます。
I read for a few hours before going to bed.	寝る前に数時間読んだ。
The branches of the tree were swaying in the cold wind.	木の枝は冷たい風に揺れていました。
There is no doubt that we will find a fugitive.	私たちは逃亡者を見つけることは間違いありません。
Those heavy papers are on the desk.	それらの重い紙は机の上にあります。
But others still try to hide their nocturnal activity.	しかし、他の人はまだ彼らの夜行性の活動を隠そうとします。
The knight boarded the town to stop the thief.	騎士は泥棒を止めるために町に乗り込んだ。
Some members of the committee strongly supported the proposal.	委員会の一部のメンバーは提案を強く支持しました。
She sipped green tea and sighed	彼女は緑茶をすすり、ため息をついた
He has consistently exaggerated his achievements.	彼は一貫して彼の業績を誇張してきました。
Forests are suffering from deforestation.	森は森林破壊に苦しんでいます。
Do you come here often?	頻繁にここに来ますか？
The farmer poured salt water over the plants.	農夫は植物の上に塩水を注ぎました。
The woman in question has not arrived.	問題の女性は到着していません。
This diet really cleans your system.	この食事療法は本当にあなたのシステムをきれいにします。
The court has not accepted all forms of evidence.	裁判所は、あらゆる形態の証拠を認めたわけではありません。
He is always known as a pioneer.	彼は常に先駆者として知られています。
There were 11 people in the room.	部屋には11人がいました。
Was your decision influenced by prejudice?	あなたの決定は偏見に影響されましたか？
He read all night.	彼は一晩中読書をした。
The election was hurt by cheating.	選挙は不正行為によって傷つけられました。
Very few people smoke.	喫煙する人はごくわずかです。
The refrigerator is chilly.	冷蔵庫は肌寒いです。
A complementary alternative is history.	補完的な代替手段は歴史です。
She wanted to know what had happened.	彼女は何が起こったのか知りたがっていました。
This happened a lot.	これはたくさん起こりました。
Management noticed this and acted swiftly.	経営陣はこれに気づき、迅速に行動しました。
The apple juice was cold and delicious!	りんごジュースは冷たくて美味しかったです！
There was confusion about the election results.	選挙結果については混乱がありました。
There are several mountain ranges.	いくつかの山脈があります。
Wealthy people must help the underprivileged.	裕福な人は恵まれない人を助けなければなりません。
It rains mainly in spring and summer.	雨は主に春と夏に降ります。
The mountains rise majestically and dominate the landscape.	山々は堂々とそびえ立ち、風景を支配しています。
The medicine is dispensed here daily.	薬はここで毎日調剤されます。
Police confirmed that the attack had taken place.	警察は攻撃が行われたことを確認した。
The mountains were steep and steep.	山は険しく険しかった。
Don't underestimate your boss.	上司を過小評価しないでください。
The doctor advised his patient to exercise more.	医者は彼の患者にもっと運動するように忠告した。
The Goblin King is here and waiting for you.	ゴブリンの王様がここにいて、あなたを待っています。
The survey was conducted over several weeks.	調査は数週間にわたって実施されました。
First, you need to heat the oil.	まず、油を加熱する必要があります。
Most people are willing to do so as they are told.	ほとんどの人は言われた通りに喜んでそうします。
The street remained unmanned.	通りは無人のままでした。
He is an avant-garde artist.	彼は前衛芸術家です。
The river was polluted with industrial waste.	川は産業廃棄物で汚染されていました。
Rock salt tightens muscles.	岩塩は筋肉を引き締めます。
A gray squirrel dashed across the grass.	灰色のリスが草を横切ってダッシュしました。
The girl loves to play soccer.	少女はサッカーをするのが大好きです。
The war required the development of weapons.	戦争は武器の開発を必要としました。
The animals suffered terribly.	動物たちはひどく苦しんだ。
The face of the statue was calm and calm.	像の顔は穏やかで穏やかでした。
He was unaware that it was early morning.	彼はそれが早朝であることに気づいていなかった。
Dogs bite badly, but they are not toxic.	犬はひどく噛みつきますが、有毒ではありません。
It was clear that this storm was raging.	この嵐が吹き荒れていることは明らかでした。
Her nose was disgusted and wrinkled, and she turned her back.	彼女の鼻は嫌悪感でしわが寄り、彼女は背を向けた。
She needs to look at the official death certificate.	公式の死亡診断書を見る必要があります。
Most students avoid community colleges.	ほとんどの学生はコミュニティカレッジを避けています。
Almost half live below the poverty line.	ほぼ半数が貧困線以下で生活しています。
Her mother was seen walking towards the hospital.	彼女の母親は病院に向かって歩いているのが見えた。
This strain is fairly mild.	この株はかなり穏やかです。
The shopkeeper tried to help.	店主は助けようとした。
When you pour water, it always spills from the edges.	水を注ぐと、常に端からこぼれます。
They ran around the kitchen and cleaned the dishes.	彼らは台所を駆け巡り、皿を掃除した。
The death penalty is not unique to this country.	死刑はこの国に限ったことではありません。
Police are investigating the crime.	警察は犯罪を調査しています。
The rope is driven by a motor.	ロープはモーターで駆動されます。
Various animals live there.	そこにはさまざまな動物が住んでいます。
The researchers did not explain their findings.	研究者たちは彼らの発見について何の説明もしなかった。
I hung a sign on the door.	ドアに看板を掛けました。
The metro was full as usual.	メトロはいつものように満員でした。
She looked shocked.	彼女はショックを受けたように見えた。
Animals have no organized social life.	動物には組織的な社会生活はありません。
Her stitches have been restored.	彼女のステッチは元に戻されました。
The girl cried and fell asleep.	少女は泣いて眠りについた。
The street was brightly illuminated.	通りは明るく照らされていた。
He was looking for red trousers.	彼は赤いズボンを探していました。
They danced away from the night.	彼らは夜を離れて踊った。
Greed is a tragedy in the world.	貪欲さは世界の惨劇です。
Whatever the project, we will achieve it.	プロジェクトが何であれ、私たちはそれを達成します。
The picture depicts an angel.	絵は天使を描いています。
The extended family was calm.	拡大家族は落ち着いていた。
Yogurt is a local delicacy.	ヨーグルトは地元の珍味です。
Police officers love to work with their children.	警官は子供たちと一緒に働くのが大好きです。
The bird flew around the house.	鳥は家の上をぐるぐる回って飛んだ。
The market share of competitors is increasing.	競合他社の市場シェアは拡大しています。
A single win is not enough to turn the tide.	流れを変えるには、1回の勝利だけでは十分ではありません。
Their game is loved by wizards.	彼らのゲームは魔法使いに愛されています。
The elephant has returned to the forest.	象は森に戻った。
The story tells about a poor orphan girl.	物語は貧しい孤児の少女について語っています。
A community meeting was held yesterday.	昨日、コミュニティミーティングが開催されました。
They escaped through the basement door.	彼らは地下室のドアを通って逃げました。
He often goes on long walks.	彼はよく長い散歩に出かけます。
Potatoes are becoming popular here.	ここではじゃがいもが人気になっています。
Many lakes have been used as reservoirs.	多くの湖が貯水池として使用されてきました。
A tall man with a mustache.	口ひげを生やした背の高い男。
Linus was able to catch five trains today.	ライナスは今日5本の電車に乗ることができました。
He will claim to be innocent in court.	彼は裁判で無実だと主張するでしょう。
It rained for three days.	3日間雨が降った。
Please stop the gas.	ガスを止めてください。
Excessive heat could not be tolerated.	過度の熱は耐えられませんでした。
Scientists wanted to study animals.	科学者は動物の研究を行いたいと思っていました。
Children should be forbidden to watch violent movies.	子供たちは暴力的な映画を見ることを禁じられるべきです。
The square was full of people.	広場は人でいっぱいでした。
Solitude can be fatal.	孤独は致命的となる可能性があります。
After much debate, he decided to buy a house.	多くの議論の後、彼は家を買うことに決めました。
This woman is a lawyer.	この女性は弁護士です。
Rodents and insects have been culled.	齧歯動物と昆虫はカリングされました。
The leather twisted and curled as it dried.	革は乾くにつれてねじれてカールしました。
Destiny can change in a blink of an eye.	運命は瞬く間に変わることがあります。
Scientists suggest that good nutrition enhances mental health.	科学者たちは、良い栄養がメンタルヘルスを高めることを示唆しています。
Pay close attention to these words.	これらの言葉に注意深く注意してください。
According to the minister, "there is no race."	大臣によると、「人種はありません」。
This city is famous for ballet.	この街はバレエで有名です。
The sun sneaked into the sky.	太陽が空に忍び寄った。
This meeting was short.	この会議は短かった。
This structure is made of white stone.	この構造は白い石でできています。
Mark's mother was obsessed with cleanliness.	マークの母親は清潔さに夢中になっていた。
And what about cows? 	そして、牛はどうですか？
She asked.	彼女は尋ねた。
The gardener trimmed the hedge with scissors.	庭師ははさみで生け垣を整えました。
The city has been inhabited for thousands of years.	この都市には何千年もの間人が住んでいます。
This article considers ecological research.	この記事では、生態学的研究が考慮されています。
They need a place to stay.	彼らは滞在する場所が必要になります。
There was a vicious dog in a quiet village.	静かな村には悪質な犬がいました。
True works of art never disappear.	真の芸術作品が消えることはありません。
At that time, Pujari came in.	その時、プジャリが入ってきました。
These animals were once extinct.	これらの動物はかつて絶滅していた。
He worked as a security guard for the criminal empire.	彼は刑事帝国の警備員として働いていました。
can not understand.	理解できない。
A mixture of flour, water and eggs.	小麦粉、水、卵の混合物。
Her efforts were greatly appreciated.	彼女の努力は大いに感謝された。
Please consult your doctor.	医師に相談してください。
The river went up in the flood.	川は洪水で上がった。
Some poems rhyme to soften the monotony.	単調さを和らげるために、いくつかの詩は韻を踏んでいます。
People are on more trains every day.	人々は毎日より多くの電車に乗っています。
Here is the largest mosque in the country.	ここには国内最大のモスクがあります。
There are few road signs.	道路標識はほとんどありません。
With such problems, we cannot help feeling frustrated.	このような問題で、私たちは欲求不満を感じずにはいられません。
However, they are relatively tough and not very fresh.	しかし、それらは比較的タフで、あまり新鮮ではありません。
She likes romantic stories the most.	彼女はロマンチックな話が一番好きです。
She will go there soon!	すぐにそこに行きます！
The manager is ruthless.	マネージャーは冷酷です。
Winters in this area are cold.	この地域の冬は寒いです。
His teeth were perfect.	彼の歯は完璧だった。
This is a big fishing port.	これは大きな漁港です。
Morus alba trees are full of ripe morus alba trees.	桑の木は熟した桑の木でいっぱいです。
A kettle with a lid.	やかんに蓋をするもの。
He decided it was time to call it a day.	彼はそれを一日と呼ぶ時が来たと決めました。
I shook his head in despair.	私は絶望して首を横に振った。
Tourists were guided through the cathedral.	観光客は大聖堂を案内されました。
So the car will go far.	だから車は遠くへ行くでしょう。
They are starting to build a new library.	彼らは新しい図書館の建設を始めています。
The doctor was relieved.	医者は安心した。
The government has ordered me to report to my assigned position.	政府は私に割り当てられた役職に報告するように命じました。
Early morning ice covered the course.	早朝の氷がコースを覆った。
So don't try to sneak up on us!	だから私たちに忍び寄ろうとしないでください！
These examples are quite different.	これらの例はまったく異なります。
The colors were rich and vibrant.	色は豊かで鮮やかでした。
This area is rich in marine resources.	この地域は海洋資源が豊富です。
The walls were illuminated by flickering lights.	壁は明滅するライトで照らされていました。
She is actually or figuratively pregnant.	彼女は実際にまたは比喩的に妊娠しています。
You will need strong and young branches.	強くて若い枝が必要になります。
This road is popular with pedestrians.	この道は歩行者に人気があります。
Green is a mixture of blue and yellow.	緑は青と黄色の混合物です。
They were so hungry that they relied on cannibalism.	彼らはとてもお腹がすいたので、共食いに頼りました。
This area used to be quite dry.	この地域は以前はかなり乾燥していた。
Then she went out and bought butter.	それから、彼女は外に出てバターを買いました。
The ride quality is sometimes thrilling and often scary.	乗り心地は時々スリリングで、しばしば怖いです。
She accused the woman of disturbing me.	女性が私を邪魔したと非難した。
The dinosaurs died in a violent collision of asteroids.	恐竜は小惑星の激しい衝突で死にました。
This coffee is very hot.	このコーヒーはとても暑いです。
The government has spent millions of dollars on this project.	政府はこのプロジェクトに数百万ドルを費やしました。
Students often gather outside the local theater.	学生はしばしば地元の劇場の外に集まります。
Researchers say their findings are inconsistent with previous studies.	研究者たちは、彼らの発見は以前の研究と矛盾していると言います。
They deliver great pizza!	彼らは素晴らしいピザを届けます！
Don't leave the party so quickly.	そんなに急いでパーティーを離れないでください。
The numbers show that mortality is declining.	数字は、死亡率が低下していることを示しました。
Liquid water is the main component of the river.	液体の水は川の主成分です。
The car was very slow.	車は非常に遅かった。
50 plus 50 is equivalent to 100.	50プラス50は100に相当します。
The grass was wet with dew.	草は露に濡れていた。
The raindrops were huge.	雨滴は巨大でした。
Your religion determines the shape.	自分の宗教が形を決定します。
The plate was deep and rich.	プレートは深く、豊かでした。
Many companies have announced the dismissal of workers.	多くの企業が労働者の解雇を発表した。
Most children of that age are afraid of darkness.	その年齢のほとんどの子供たちは暗闇を恐れています。
Their clothes were brightly colored.	彼らの服は鮮やかな色でした。
There are more than 5 miles across the river.	川の向こうは5マイル以上あります。
Then it's your turn to help.	次に、あなたが助ける番になります。
It is said that I have to move immediately.	すぐに引っ越さなければならないと言われています。
Food shortages are common there.	そこでは食糧不足が一般的です。
The mayor proposed to extend the deadline.	市長は期限を延長することを提案した。
Only a few have won medals.	メダルを獲得したのはほんのわずかです。
The walls have a rich history.	城壁には豊かな歴史があります。
Rebels abandon violence if their demands are met.	反政府勢力は、彼らの要求が満たされた場合、暴力を放棄します。
The field of view of the gun was adjusted to aim at the goat.	銃の視界は山羊を狙うように調整されました。
Are standing.	立っている。
The heavy rain muffled the sound in the distance.	激しい雨で遠くの音がこもった。
This island is a tourist paradise.	この島は観光客の楽園です。
It is important for disease prevention.	病気の予防には重要です。
Please read your favorite book.	好きな本を読んでください。
China is the largest economy in the world.	中国は世界最大の経済国です。
She promised not to say her soul.	彼女は魂を言わないことを約束した。
Every attempt has been made to reduce the difficulty.	困難を減らすためにあらゆる試みがなされてきました。
Given the popularity of this diet, there are no small feats.	このダイエットの人気を考えると、小さな偉業はありません。
Store in a tightly sealed jar.	しっかりと密封された瓶に保管してください。
The new government came into power.	新しい政府が政権を握った。
They dedicated a wreath to the tomb of the former leader.	彼らは元指導者の墓に花輪を捧げた。
The conflict caused widespread damage and loss of life.	紛争は広範囲にわたる被害と人命の損失を引き起こしました。
The purchase was completed smoothly and quickly.	購入はスムーズかつ迅速に完了しました。
She sat silently and looked out the window.	彼女は黙って座って窓の外を見た。
The slogan "Tomorrow is free beer" appeared outside the stadium.	「明日は無料ビール」というスローガンがスタジアムの外に現れた。
The minister could not speak clearly.	大臣ははっきりと話すことができなかった。
I'm not brave.	私は勇敢ではありません。
Punch punch again.	もう一度パンチパンチ。
Great specimen of bovine muscle.	ウシの筋肉の素晴らしい標本。
Workers rarely work overtime.	労働者が残業することはめったにありません。
Think, not just describe!	ただ叙述するのではなく、考えてください！
Managers should carefully consider the employees they are promoting.	マネージャーは、昇進する従業員について慎重に検討する必要があります。
This bracelet is a beautiful heirloom.	このブレスレットは美しい家宝です。
Avoid verbose words.	冗長な言葉を避けます。
Turn on the kamado.	かまどをオンにします。
There were some minor brawls along the way.	途中でいくつかのマイナーな乱闘がありました。
People smoked in the restaurant.	人々はレストランの中で喫煙しました。
The interior has been nicely renovated.	インテリアはきれいに改装されています。
He shifted restlessly and his hands rubbed his face.	彼は落ち着きなくシフトし、彼の手は彼の顔をこすりました。
He is a witness to what happened.	彼は起こった出来事の証人です。
He only needs "time and patience".	彼は「時間と忍耐」だけを必要とします。
He was drunk when she left him.	彼女が彼を去ったとき彼は酔っていた。
There was no highway running between the towns.	町の間を高速道路は走っていませんでした。
She rescued about 20 people.	彼女は約20人を救助した。
Millions of illegal gambling take place each year.	毎年何百万もの違法なギャンブルが行われています。
Industry analysts made uneasy observations.	業界アナリストは不安な観察をしました。
Carbon dioxide and methane levels are increasing rapidly.	二酸化炭素とメタンのレベルは急速に増加しています。
The stove was hot to the touch.	ストーブは触ると熱かった。
Those under the age of 20 are not allowed to participate.	20歳未満の方はご参加いただけません。
The chickens were slaughtered and sold at the local market.	鶏は屠殺され、地元の市場で販売されました。
The emerald ring was shining in the candlelight.	エメラルドの指輪がろうそくの明かりの中で輝いていました。
Most parents want their children to learn a foreign language.	ほとんどの親は子供たちに外国語を学んでもらいたいと思っています。
The funeral was arranged by the church.	葬式は教会によって手配されました。
They burned brightly in the moonlight.	彼らは月明かりの下で明るく燃え上がった。
After that, the waves of the sea continued.	その後、海の波が続きました。
A careful strategy is required.	慎重な戦略が必要です。
The two seem to be having a discussion.	お二人は議論をしているようです。
A knot was tied on his stomach.	彼の胃に結び目ができた。
When it's done, you'll feel much better.	それが終わったとき、あなたはずっと気分が良くなるでしょう。
This error is largely ignored by academia.	このエラーは、学界ではほとんど無視されています。
They smiled and approved the nod and ate Lutefisk.	彼らは笑顔でうなずきを承認してルートフィスクを食べました。
Here, on the table, there is a dictionary.	ここに、テーブルの上に、辞書があります。
The thief stole my watch.	泥棒は私の時計を盗んだ。
When you're ready, read the following sentence.	準備ができたら、次の文章を読んでください。
His value is obvious to everyone.	彼の価値は誰にでも明らかです。
I want to work with you.	私はあなたと一緒に働きたいです。
This route is easy to follow.	このルートは簡単にたどることができます。
It was too simple.	それは単純すぎました。
He never misses the opportunity to do good deeds.	彼は善行をする機会を決して逃しません。
Many of the inhabitants refused to obey.	住民の多くは従うことを拒否した。
The accessory is an organ.	付属物は臓器です。
The whale returns to where the calf is.	クジラは子牛のいる場所に戻ります。
Water becomes steam or steam at boiling temperature.	水は沸騰温度で蒸気または蒸気になります。
Little boy, his hair was messed up.	小さな男の子、彼の髪は乱れた。
The children were playing in the garden.	子供たちは庭で遊んでいました。
Meet the governor at 4 o'clock	4時に知事に会う
Some herbs and vegetables contain a living culture.	一部のハーブや野菜には生きた文化が含まれています。
It was over soon.	すぐに終わりました。
Their words have had their desired effect.	彼らの言葉は彼らの望ましい効果をもたらしました。
Traveling by taxi has always been expensive.	タクシーでの移動はいつも高額でした。
Bicycles are eco-friendly.	自転車は環境にやさしいです。
Her food from the ground was delicious.	彼女の地上からの食事は美味しかった。
Iron was still very hot	鉄はまだとても暑かった
Their movements were unrestricted.	彼らの動きは制限されていませんでした。
He hurried to dawn.	彼は急いで夜を明かした。
I was literally dismembered.	私は文字通りバラバラにされていました。
It's a big animal!	それは大きな動物です！
White that is dazzling like pure cotton.	純綿のようにまばゆいばかりの白。
Egg whites are used to thicken the paint.	卵白は塗料を濃くするために使用されます。
The cat Garfield had a sinking spirit.	猫のガーフィールドは沈む精霊を持っていた。
She handed out her clothes.	彼女は服を配った。
It was warm inside.	中は暖かかった。
He closed his eyes.	彼は目を閉じた。
We sometimes laughed hard.	私たちは時々激しく笑いました。
Used as food.	食品として使用されます。
Some people believed that the sun was orbiting the earth.	一部の人々は、太陽が地球の周りを回っていると信じていました。
Our tax now goes to the new bus stop.	私たちの税金は今、新しいバス停に行きます。
Mathematicians have developed a theory that explains the universe.	数学者は宇宙を説明する理論を開発しました。
Their argument was dictatorial.	彼らの議論は独裁的だった。
His face was angry and dark.	彼の顔は怒りで暗かった。
A girl in a bikini was swimming in the pool.	ビキニの女の子がプールで泳いでいました。
They are both vegetarians.	彼らは両方とも菜食主義者です。
The doctor gave the patient some pills.	医者は患者にいくつかの錠剤を与えました。
Fortune-tellers believed that the omen was bad.	占い師は前兆は悪いものだと信じていました。
Some victims were in crisis.	何人かの犠牲者は危機的な状態にありました。
She brought tea to the old man.	彼女はその老人にお茶を持ってきた。
Butterflies flew around the blue flowers.	青い花の周りを蝶が飛んだ。
The man was behaving strangely.	その男は変な振る舞いをしていた。
But she wasn't an idiot.	しかし、彼女はばかではありませんでした。
The village has protected many refugees.	村は多くの難民を保護しました。
She tapped a glass of dark beer on the table.	彼女はテーブルの上で濃いビールのグラスを軽くたたいた。
Winter sports are popular here.	ここではウィンタースポーツが人気です。
Soy sauce is made from soybeans.	醤油は大豆から作られています。
A draft of a new bill has been proposed.	新しい法案の草案が提案されました。
He refuses to answer any question.	彼はどんな質問にも答えることを断る。
The expert canceled the meeting.	専門家は会議をキャンセルした。
Water vapor condenses to form rain.	水蒸気が凝縮して雨を形成します。
Then put all the ingredients in a bowl.	次に、すべての材料をボウルに入れます。
They traveled the area and visited the castle.	彼らはこの地域を旅し、城を訪れました。
Workers are in riot.	労働者は暴動を起こしている。
Conversely, noun phrases include both nouns and verbs.	逆に、名詞句には名詞と動詞の両方が含まれます。
The noodles were distributed to all children.	麺はすべての子供たちに配布されました。
Hope the twins don't get too close.	双子が近づきすぎないことを願いましょう。
We have a wide variety of goods.	バラエティに富んだグッズを取り揃えています。
The ink painting was made with rice paper.	インク画はライスペーパーで作成されました。
The mountains block the sun.	山は太陽を遮ります。
Workers built a dam in the area.	労働者はその地域にダムを建設しました。
The coffee was great.	コーヒーは素晴らしかった。
Eggs are a good source of calcium.	卵はカルシウムの良い供給源です。
A thin and weak body is a sign of malnutrition.	薄くて弱い体は栄養失調の兆候です。
Skirt lengths vary from country to country.	スカートの長さは国によって異なります。
Long hair is rare here.	ここでは長い髪は珍しいです。
This floor needs cleaning.	この床は掃除が必要です。
Her simple white dress made her look very cute.	シンプルな白いドレスが彼女をとてもかわいく見せてくれました。
She does it quickly and carefully.	迅速かつ慎重にそれを行います。
Her canon made a loud hum.	カノンは大きなハム音を出しました。
Sales increased as prices went down.	価格が下がると売上が増えました。
This loss of ability can be permanent.	この能力の喪失は永続的である可能性があります。
They went through the crowd.	彼らは群衆の中を進んだ。
The load is too great for his young mind.	負荷は彼の若い心には大きすぎます。
I will never forget his promise.	私は彼の約束を忘れません。
I couldn't feed them.	それらを養うことはできませんでした。
Many residents here are complaining about pollution.	ここの多くの住民は汚染について不平を言っています。
Scottish speak quickly and with ridiculous accents.	スコットランド人は、素早く、ばかげたアクセントで話します。
Stand behind a tree over there.	あそこ、木の後ろに立ってください。
They always serve a variety of dishes that are dazzling.	彼らはいつも目がくらむほどの様々な料理を提供しています。
As she shook slowly, her dress stuck to her shape.	彼女がゆっくりと揺れると、彼女のドレスは彼女の形に固執した。
The company washes the hands of the accident.	会社は事故の手を洗います。
She spent most of her time sitting by the window.	彼女はほとんどの時間を窓際に座って過ごした。
Place her box on the table.	ボックスをテーブルに置きます。
Everyone wore the usual morning coat.	誰もがいつものモーニングコートを着ていました。
He rented a big house in the city.	彼は市内に大きな家を借りた。
Supper consisted of two stews.	夕食は2つのシチューで構成されていました。
You can use this method to solve this problem.	この方法を使用して、この問題を解決できます。
Poor hero.	かわいそうな主人公。
Her story was a pure fabrication.	彼女の話は純粋な捏造でした。
Throw them away and buy a new pair.	それらを捨てて、新しいペアを購入してください。
When first encountered, Bison looked very scary.	最初に遭遇したとき、バイソンは非常に恐ろしいように見えました。
She likes traveling.	彼女は旅行が好きです。
I can't stand this hot weather.	この暑い天気には耐えられない。
The statue is ugly.	その像は醜いです。
They were hardly enough to eat.	彼らはほとんど食べるのに十分ではありませんでした。
The woman lost consciousness.	女性は意識を失った。
Protesters planned to march against the new law.	抗議者たちは新法に反対して行進することを計画した。
Overflowing sadness from the community.	コミュニティからの悲しみの溢れ。
Some scientists claim that poverty is related to crime.	一部の科学者は、貧困は犯罪に関連していると主張しています。
I visited the museum.	私は博物館を訪れました。
They grew up and started climbing.	彼らは成長し、登り始めました。
She turned the table at him.	彼女は彼にテーブルを向けた。
His story made the children cry.	彼の話は子供たちを泣かせた。
The place is very slippery.	その場所は非常に滑りやすくなっています。
New colors will be caught immediately!	新色がすぐにキャッチ！
He was prone to depression.	彼はうつ病になりがちでした。
The driver asked for help.	運転手は助けを求めた。
The quality of the indoor air is a major concern.	室内空気の質は大きな懸念事項です。
There is a bus stop nearby.	バス停が近くにあります。
The water vapor cloud in the sky turned into rain	空の水蒸気雲が雨に変わった
They moved to the outskirts of the city.	彼らは街の郊外に引っ越した。
My aunt taught me how to cook.	叔母は私に料理の仕方を教えてくれました。
The ferry was wrapped in flames.	フェリーは炎に包まれた。
Her body hurts constantly.	体は絶えず痛んだ。
He scribbled his name on the back of his photo.	彼は写真の裏側に自分の名前を走り書きした。
Casseroles are made from chicken, potatoes and carrots.	キャセロールは、鶏肉、じゃがいも、にんじんを使って作られています。
Long ago, the earth was covered with water.	ずっと昔、地球は水で覆われていました。
Despite the opposition of her father, they were married.	彼女の父親の反対にもかかわらず、彼らは結婚していた。
The princess overlooked the lake.	王女は湖を見渡した。
Clean and refreshing air filled his lungs.	きれいでさわやかな空気が彼の肺を満たしました。
The plan was in progress.	計画は進行中でした。
First, you need flour.	まず、小麦粉が必要です。
He bent his back and stretched his legs.	彼は背中を曲げ、足を伸ばした。
This study investigated the effects of noise on the growth of children.	この研究では、子供の成長に対する騒音の影響を調査しました。
Desertification is a big problem here	ここでは砂漠化が大きな問題です
He mercilessly beat the man.	彼は容赦なくその男を殴った。
The oil is cleaned using a special filter.	オイルは特別なフィルターを使用して洗浄されています。
Place a layer of cheese on top of the bananas and raisins.	バナナとレーズンの上にチーズの層を置きます。
Thoroughly clean the vegetables.	野菜を徹底的にきれいにします。
Create a needle hole in the core.	コアに針穴を作成します。
The orchestra has begun playing.	オーケストラが演奏を始めました。
The apple comes from a fruit of the same name.	リンゴは同じ名前の果物から来ています。
Chock laid an egg.	チョックが卵を産んだ。
Trucks are old and unreliable.	トラックは古くて信頼性がありません。
The bird flew away.	鳥は飛び去った。
Some keep reading while others are heading to the door.	他の人がドアに向かっている間、いくつかは読み続けます。
This old technique is still in use today.	この古い技術は今日でも使用されています。
A thunderstorm struck the experimental farm.	雷雨が実験農場を襲った。
The company is a popular brand.	同社は人気ブランドです。
There were three jewels in the ring.	リングには3つの宝石がありました。
He encourages attention and patience.	彼は注意と忍耐を促します。
After hours of work, he hurt.	何時間もの労働の後、彼は痛かった。
This route runs through the center of town.	このルートは町の中心を通ります。
Please divide the week for studying.	勉強のために一週間を分けてください。
This sport is popular with young people.	このスポーツは若者に人気があります。
Place a partition between the bedrooms.	ベッドルームの間に仕切りを置いてください。
She took her breath several times and then exhaled.	彼女は数回息を吸ってから吐き出した。
Comedy clubs are gradually becoming a popular place.	コメディクラブは徐々に人気のある場所になりつつあります。
The whole situation was disgusting.	全体の状況は忌まわしいものでした。
There are signs of life in the outer areas.	外側の地域には生命の兆候があります。
Pour warm milk.	温かいミルクを注ぎます。
John's sharp blue eyes were unforgettable.	ジョンの鋭い青い目は忘れられませんでした。
The bakery received 5 apples.	パン屋は5個のリンゴを受け取りました。
A policeman is standing under a red traffic light.	警官が赤い信号の下に立っています。
They built a house for familiar animals.	彼らは慣れた動物のために家を建てました。
Unfortunately, this is a very sad situation.	残念ながら、ここはとても悲しい状況です。
The eyes of this cat are green.	この猫の目は緑色です。
The road passes through the scenic countryside.	道は風光明媚な田園地帯を通ります。
We have to solve the problem.	私たちはその問題を解決しなければなりません。
The old town became the center of political unrest.	旧市街は政情不安の中心となった。
Parents of children love ice cream.	子供の両親はアイスクリームが大好きです。
Police officers have arrested abusive strangers.	警察官は虐待的な見知らぬ人を逮捕しました。
He believes in free companies.	彼は自由企業を信じています。
His dissertation is currently stored in the university library.	彼の論文は現在、大学の図書館で保管されています。
He sought advice from an old mentor.	彼は古いメンターにアドバイスを求めた。
She rushed out of the door.	彼女はドアから勢いよく飛び出しました。
Some believe that this is the most beautiful castle in the world.	これが世界で最も美しい城であると信じている人もいます。
The steel was cut into small pieces.	鋼は細かく切った。
He said the love of his parents led him here.	彼の両親の愛が彼をここに導いたと彼は言った。
Men have authority over women.	男性は女性に対する権威を持っています。
The milk is condensed.	ミルクは凝縮されています。
The effects of these taxes cannot be exaggerated.	これらの税金の影響は誇張することはできません。
The villagers were kicked out of their homes.	村人たちは家から追い出された。
Sushi is eaten by many young people.	寿司は多くの若者に食べられています。
Population could triple this century.	今世紀、人口は3倍に増える可能性があります。
Many trees have been uprooted.	多くの木が根こそぎにされました。
They all knew they had no chance of winning.	彼らは皆、勝つチャンスがないことを知っていました。
Break the egg into a bowl.	卵をボウルに割る。
The return program is slow.	帰国プログラムは遅いです。
The brake is out of order.	ブレーキが故障しています。
Pour water into a medium-sized saucepan.	中型のソースパンに水を入れます。
It is usually obtained as a by-product.	通常、それは副産物として得られます。
The surgeon's hands were stable when he removed her tonsils.	彼が彼女の扁桃腺を取り除いたとき、外科医の手は安定していた。
The question she couldn't answer.	彼女が答えられなかった質問。
The window was open.	窓が開いていた。
Tomorrow she will go again.	明日、彼女はもう一度行きます。
Historically, women were not allowed to vote.	歴史的に、女性は投票を許可されていませんでした。
Cultivating these fields will pollute our water supply.	これらの畑を耕作することは私たちの水供給を汚染するでしょう。
A hill that is not steep.	急ではない丘。
He emerged quietly from the thunderous sea.	彼は雷のような海から静かに現れました。
A myriad of solutions have been proposed.	無数の解決策が提案されています。
The control group received placebo.	対照群はプラセボを投与されました。
Sugar can be used to sweeten coffee.	砂糖はコーヒーを甘くするために使用することができます。
All soldiers must have a gun.	すべての兵士は銃を持っていなければなりません。
Left behind by the monarch, the road was ignored.	君主に置き去りにされて、道は無視されました。
It was up to her to clean the house.	家を掃除する仕事は彼女に任された。
The mountains were very close to them.	山は彼らの前に大きく迫っていた。
The fish were swimming lazy.	魚は怠惰に泳いでいた。
The cloth is sold at a local bank.	布は地元の銀行で販売されています。
The area is famous for its dramatic mountains.	この地域は劇的な山々で有名です。
Tom is sick.	トムは病気だ。
She folded her arms, staring at a piece of paper.	彼女は一枚の紙を見つめながら腕を組んだ。
Busy clouds slowly drifted in the dim morning sky	慌ただしい雲が薄暗い朝の空をゆっくりと漂っていた
Most people depended on public transportation.	ほとんどの人は公共交通機関に依存していました。
Another dog disappeared today.	今日、別の犬が姿を消した。
You can rest assured here.	ここでとても安心できます。
More and more people decide to start their own business.	ますます多くの人々が自分のビジネスを始めることを決定します。
The news was greeted with anger.	そのニュースは怒りで迎えられた。
The turkey is not ready for another 5 hours.	七面鳥はさらに5時間準備ができていません。
The orchestra has begun playing.	オーケストラが演奏を始めました。
We enjoyed a lot of homemade food.	私たちはたくさんの自家製料理を楽しんだ。
The station smelled of grease and gasoline.	駅はグリースとガソリンのにおいがした。
Regular interviews are a waste of time.	定期的な面接は時間の無駄です。
We saw them laughing.	私たちは彼らが笑っているのを見ました。
The area suffered severely from the drought.	この地域は干ばつでひどく苦しんだ。
He had a basket of luggage in his head.	彼は頭に荷物のかごを持っていた。
Old people live longer than children.	老人は子供より長生きしています。
She sticks to herself and she rarely comments anything.	彼女は自分自身に固執し、めったに何もコメントしません。
Fairy tales have been entertaining people for centuries.	おとぎ話は何世紀にもわたって人々を楽しませてきました。
The manager called from the boardroom.	マネージャーが役員室から電話をかけてきました。
Computer hardware can be delicate.	コンピュータのハードウェアはデリケートな場合があります。
Their daily life is not easy.	彼らの日常生活は簡単ではありません。
The soldiers had to carry heavy luggage and walk for miles.	兵士たちは重い荷物を運んで何マイルも歩かなければなりませんでした。
He bought a new hat.	彼は新しい帽子を買った。
The rescue team dug into the rubble, hoping to find a survivor.	救助隊は、生存者を見つけることを望んで、瓦礫の中を掘りました。
Please fill in the box.	ボックスに記入してください。
The classic has been translated into our language.	古典は私たちの言語に翻訳されました。
Investors refused to support this project.	投資家はこのプロジェクトを支援することを拒否しました。
I fell into the sea.	海に落ちました。
The government has fallen into turmoil.	政府は混乱に陥った。
The criminal should have been punished.	犯人は罰せられるべきだった。
She hugged her child tightly.	彼女は子供をしっかりと抱きしめた。
The punishment tended to be severe.	罰は厳しい傾向がありました。
There were many beautiful buildings on the street.	通りにはたくさんの美しい建物がありました。
We should not keep secrets from each other.	私たちはお互いに秘密を守るべきではありません。
The young girl's dance was graceful.	若い女の子のダンスは優雅でした。
The prince met his son's teacher.	王子は息子の先生に会いました。
She was watching her crying daughter give birth.	彼女は泣いている娘が出産するのを見ていた。
Sadler announces ranking of winning team	サドラーは優勝チームのランキングを発表しました
Some dogs enjoy eating their dung.	一部の犬は自分の糞を食べるのを楽しんでいます。
Candles produce beautiful light.	キャンドルは美しい光を生み出します。
He said the use of computers empowered workers.	コンピューターの使用は労働者に力を与えたと彼は言った。
She will be back soon.	彼女はすぐに戻ってきます。
Chameleons shake their tongues to make fun of their prey.	カメレオンは獲物をからかうために舌を振るう。
Many scholars have studied the language.	多くの学者が言語を勉強しました。
He needs to hear the truth.	彼は真実を聞く必要があります。
Valerie's portrait faithfully represents her gentle personality.	ヴァレリーの肖像画は、彼女の優しい性格を忠実に表現しています。
Why is she so unhappy?	なぜ彼女はそんなに不幸なのですか？
Our ancestors were farmers, not fishermen.	私たちの祖先は漁師ではなく農民でした。
She explained the procedure to him.	彼女は彼に手順を説明した。
He was guilty.	彼は罪悪感を抱いていました。
Drink and be cheerful! 	飲んで、陽気になりましょう！
We will die for tomorrow.	明日のために私たちは死にます。
One snowflake has landed on the forehead.	額に1枚のスノーフレークが着地しました。
You can't be here!	ここにいることはできません！
She decided to get down to the water.	彼女は水に降りることを決心した。
The priest ordered her helper to kneel.	司祭は助っ人にひざまずくように命じました。
Small and irregular corals are common.	小さくて不規則な珊瑚がよく見られます。
The landlord expects a month's rent.	家主は一ヶ月分の家賃を期待しています。
The contest was sponsored by a local newspaper.	コンテストは地元の新聞が後援しました。
Please answer all the questions.	すべての質問に答えてください。
He was staring at his feet.	彼は足元をじっと見つめていた。
The townspeople flocked to the class.	町民はクラスに群がった。
He tried again but was unsuccessful.	彼は再試行しましたが、成功しませんでした。
I stopped to admire it.	私はそれを賞賛するために立ち止まった。
Politicians see the problem first.	政治家は先に問題を見ている。
All faithful samurai were required to join the army.	すべての忠実な武士は軍隊に加わることを要求されました。
Factory managers are currently planning to hold a meeting.	工場の管理者は現在、会議を開くことを計画しています。
Birds fly in the desired direction.	鳥は好みの方向に飛ぶ。
Such states are difficult to survive.	そのような州は生き残るのが難しい。
She turned pale more and more.	彼女はどんどん青ざめた。
The government is working to improve the living environment.	政府は生活環境の改善に努めています。
Young researchers were not yet known.	若い研究者たちはまだ知られていませんでした。
The scientists were working hard.	科学者たちは一生懸命働いていました。
The car was in the dark.	車は暗闇に包まれていた。
The sudden sound surprised the cat.	突然の音が猫を驚かせた。
Most garden snails reproduce asexually.	ほとんどの庭のカタツムリは無性生殖します。
We arranged to protect both villages.	私たちは両方の村を守るように手配しました。
The cornfield is over the border fence of the farm.	トウモロコシ畑は農場の境界フェンスを越えています。
What are the benefits?	利点は何ですか？
A tangled metal pipe was sticking out of the main chamber.	金属パイプのもつれがメインチャンバーから突き出ていました。
The house they bought is old but beautiful.	彼らが買った家は古いが美しい。
Many public buildings collapsed after years of neglect.	多くの公共の建物は、何年にもわたる怠慢の後に崩壊しました。
She was exposed to countless indignations.	彼女は数え切れないほどの憤慨にさらされた。
The actor was shining with his white tie!	俳優は彼の白いタキシードで輝いていた！
She preferred the lighter of the two sandwiches.	彼女は2つのサンドイッチのうち軽い方を好みました。
Pebbles were thrown into the water, causing ripples.	小石が水に投げ込まれ、波紋が発生しました。
She couldn't understand why he was angry.	彼女は彼がなぜ怒っているのか理解できなかった。
Close his eyes and focus on breathing.	目を閉じて、呼吸に集中してください。
The medicine seems to help him sleep.	その薬は彼が眠るのを助けているようだ。
Underwater cement weakens concrete.	水中のセメントはコンクリートを弱めます。
The explosion was heard for miles.	爆発は何マイルにもわたって聞こえた。
This farm is famous for its gorgeous vegetables.	この農場は豪華な野菜で有名です。
We use words in dialogues and often command others.	私たちはダイアログで言葉を使い、しばしば他の人に命令します。
Education is mandatory in this area.	この分野では教育が義務付けられています。
Overlay the text on top of the image.	画像の上にテキストをオーバーレイします。
The family has left the city.	家族は街から離れました。
Please visit us once a month.	月に一度、私たちを訪問してください。
He learned a lot from his father.	彼は父親から多くのことを学びました。
The root cause of this disaster was poor planning.	この災害の根本的な原因は、不十分な計画でした。
Scientists use special equipment to read brain waves.	科学者は脳波を読み取るために特別な機器を使用します。
The snake hid in the bush.	ヘビは茂みの中に隠れました。
Electricity was slowly recovering.	電気はゆっくりと回復していました。
The jazz band was sitting on the stage playing an instrument.	ジャズバンドはステージに座って楽器を演奏していました。
Reduce the fire.	火を弱めます。
Within two hours, the city was in ruins.	2時間以内に、街は廃墟になりました。
The alarm sounded at 6 am.	アラームは朝6時に鳴りました。
He takes off his glasses.	彼は眼鏡を外します。
Tomorrow she will fill the toddler's grave.	明日、彼女は幼児の墓を埋めます。
I urged him not to give up hope.	私は彼に希望をあきらめないように促した。
You see, it's almost over!	ほら、もうすぐ終わりです！
Commercial fishing is popular here.	ここでは商業漁業が人気です。
The dress was great.	ドレスは素晴らしかった。
His breath smelled of garlic.	彼の息はにんにくのにおいがした。
This beach is full of certain types of shells.	このビーチには特定の種類の貝殻がたくさんあります。
Your argument is illogical.	あなたの議論は非論理的です。
What is the theme under consideration?	検討中のテーマは何ですか？
They took the plates out and washed them.	彼らはプレートを外に出し、それらを洗った。
The doorbell rang and a young woman entered.	呼び鈴が鳴り、若い女性が入った。
They should be brown enough.	それらは十分に茶色でなければなりません。
There is an urgent need for more government funding.	より多くの政府資金の緊急の必要性があります。
There is a clear division in the audience.	聴衆には明確な区分があります。
They were fortunate to be able to succeed in this effort.	彼らはこの努力に成功することができて幸運でした。
Rubbing cream on your dog's fur is very ineffective.	あなたの犬の毛皮にクリームをこすりつけることはとても効果がありません。
The shop closes early here.	お店はここで早く閉まります。
Senators are likely to win the next election.	上院議員は次の選挙に勝つ可能性が高い。
You should have a balanced diet.	バランスの取れた食事をとるべきです。
The college team won the match.	大学のチームが試合に勝ちました。
Trade connects the two countries.	貿易は両国を結びつけます。
The leaders did not listen.	指導者たちは耳を貸さなかった。
Bankers refused to give them a loan, they found.	銀行家は彼らにローンを与えることを拒否した、と彼らは見つけた。
He was tried and convicted.	彼は裁判にかけられ、有罪判決を受けました。
Water changes from a liquid to a gas.	水は液体から気体に変わります。
Wide coat gives shoppers	幅広いコートが買い物客に与えます
Inflation is rampant in this economy.	この経済ではインフレが横行しています。
At that time, people tended to be more cynical.	当時、人々はもっと冷笑的である傾向がありました。
Several roads intersect in the village.	村ではいくつかの道路が交差しています。
Please show me the announcement.	アナウンスを見せてください。
They gazed and laughed.	彼らは視線を交わして笑った。
We have to go on a diet.	私たちはダイエットをしなければなりません。
The two divisions merged to form a new company.	2つの部門が合併して新会社を設立しました。
Retry.	再試行。
A complex set of agreements governs a country's foreign relations.	複雑な一連の協定が国の海外関係を支配しています。
The king is proud and arrogant.	王は誇り高く傲慢です。
After a quick wash, the room smelled fresh.	さっと洗った後、部屋は新鮮なにおいがしました。
Police are not taken seriously by people on the streets.	警察は路上で人々に真剣に受け止められていません。
Millions of dollars were wasted on whitewashed walls.	白塗りの壁で数百万ドルが無駄になりました。
Couldn't they think of other ways?	彼らは他の方法を考えることができませんでしたか？
Please contact us if you would like to purchase.	購入したい場合はお問い合わせください。
The bottle contained 2 ounces of whiskey.	ボトルには2オンスのウイスキーが入っていました。
How lonely it is that no one is there!	誰もいないのはなんて寂しいことでしょう。
The company's finances were not good.	会社の財政は良くなかった。
I need money.	私はお金が必要。
Perhaps his disciples were afraid?	おそらく彼の弟子たちは恐れていたのでしょうか？
It's easy to explain what happens.	何が起こるかを説明するのは簡単です。
Various tasks provide employment.	さまざまなタスクが雇用を提供します。
Last year, there were fierce clashes in many urban areas.	昨年、多くの都市部で激しい衝突が発生しました。
Turtles dive into the water.	カメは水に飛び込みます。
She explained her goals.	彼女は自分の目標を説明した。
The inhabitants are well protected.	その住民はよく守られています。
He drank milk, an expression of good intentions.	彼は善意の表現であるミルクを飲みました。
When they were students, they fluttered together in the park.	学生時代、彼らは公園で一緒にダラダラしました。
Someone must have made a hole in the tire.	誰かがタイヤに穴を開けたに違いない。
I feel very itchy.	とてもかゆみを感じます。
The noble hero was killed by an evil goblin.	高貴な英雄は邪悪なゴブリンによって殺されました。
Babies need a bottle every 3 hours.	赤ちゃんは3時間ごとにボトルが必要です。
They succeeded in reaching the top.	彼らはトップに到達することに成功しました。
People stood up against the dictator.	人々は独裁者に対して立ち上がった。
The disease can be caused by eating undercooked meat.	この病気は、加熱が不十分な肉を食べることで発症する可能性があります。
The bride and groom met at a party before.	新郎新婦は以前パーティーで会いました。
There were some small white scars on the man's neck.	男性の首にはいくつかの小さな白い傷跡がありました。
The government issued a statement yesterday.	政府は昨日声明を発表した。
Bus routes are very important.	バス路線は非常に重要です。
Mumps is a common childhood illness.	おたふく風邪は一般的な小児期の病気です。
It's a rich heritage, but no other resources.	豊かな遺産ですが、他のリソースはありません。
Let's start a business.	起業しましょう。
The town prospered thanks to the efforts of the villagers.	村人たちの努力のおかげで町は繁栄した。
Immediately leave for the airport.	すぐに空港に向けて出発します。
Slice the carrots.	にんじんをスライスします。
The terrain was harsh and mountainous.	地形は過酷で山岳地帯でした。
This sad news was followed by a solemn stop.	この悲しい知らせに続いて、厳粛な一時停止が行われました。
The noise was almost unbearable.	騒音はほとんど耐えられなかった。
His comments were reported by several reputable sources.	彼のコメントは、いくつかの評判の良い情報源によって報告されました。
I want to play soccer.	サッカーをしたいです。
The music festival was held yesterday.	昨日音楽祭が行われました。
Let's go swimming.	泳ぎに行きましょう。
The village spreads in all directions.	集落は四方八方に広がっています。
Clean the sink with white vinegar.	白酢を使って流しを掃除しましょう。
Identify the main characteristics of cola beverages.	コーラ飲料の主な特徴を特定します。
Looking up, he laughed sadly.	見上げると、彼は悲しそうに笑った。
The light went out all at once.	明かりが一気に消えた。
He was really able to hit the treble.	彼は本当に高音を打つことができました。
The moon was hidden behind the clouds.	月は雲の後ろに隠されていました。
The professor's wife left following the discovery of his case.	教授の妻は彼の事件の発見に続いて去った。
As a result, most people simply ignore them.	その結果、ほとんどの人は単にそれらを無視します。
The cat used his paw to repel water.	猫は足を使って水をはじきました。
Research questions often focus on the interpretation of literary texts.	研究の質問はしばしば文学的なテキストの解釈に焦点を合わせます。
That was a fascinating story.	それは魅力的な話でした。
There is no ruler who controls this country.	この国を支配する支配者はいません。
Children learn by learning terms.	子供たちは用語を覚えることによって学びます。
Sales show that the company is consistently doing well.	売上高は、この会社が一貫して好調であることを示しています。
The movie in this theater is terrible.	この劇場の映画はひどいです。
We are almost out of energy.	私たちはほとんどエネルギーが不足しています。
The committee will take some time to deliberate.	委員会は審議するのに少し時間がかかるでしょう。
The environment is bad.	環境は悪いです。
They make people aware of their rights.	彼らは人々に彼らの権利を認識させます。
The villagers did not have time to pursue such a pursuit.	村人たちはそのような追求をする時間がありませんでした。
The threat of war lies in many countries.	戦争の脅威は多くの国にかかっています。
The total number of vehicles is small.	車両の総数は少ないです。
The punishment is severe, but it is necessary.	罰は厳しいですが、必要です。
There is a road across the river.	川の向こうには道路があります。
They built a runway in the wilderness.	彼らは荒野に滑走路を建設しました。
"Democracy" is a form of government.	「民主主義」は政府の一形態です。
Thailand is famous for its local cuisine.	タイは郷土料理で有名です。
Some areas are richer than others.	一部の地域は他の地域よりも豊かです。
She likes him, but she doesn't easily show her affection.	彼女は彼が好きですが、彼女は簡単に彼女の愛情を示しません。
The curtain gently swelled as he stepped into the apartment.	彼がアパートに足を踏み入れたとき、カーテンはそっとうねった。
Her new dress was very beautiful.	彼女の新しいドレスはとても美しかった。
The decline in fish stocks is due to overfishing.	魚の資源の減少は乱獲によるものです。
What kind of project did he work on?	彼はどのようなプロジェクトに取り組みましたか？
These prayers are essential for healing the sick.	これらの祈りは、病人を癒すために不可欠です。
John's behavior sometimes offends me.	ジョンの振る舞いは時々私を怒らせます。
Earthquakes can damage buildings, bridges, and power lines.	地震は建物、橋、電力線に損傷を与える可能性があります。
Elderly people prefer to read printed matter.	高齢者は印刷物を読むことを好みます。
Opposition wants to discuss this issue.	野党はこの問題について議論したいと思います。
Please together.	まとめてください。
There are competing theories about the origin of life.	生命の起源に関しては、競合する理論があります。
Police searched all bags.	警察はすべての鞄を捜索した。
Work full of disgust.	嫌悪感に満ちた仕事。
Violators of the law had been arrested.	法律違反者は逮捕されていた。
They don't have enough money to buy a house.	彼らは家を買うのに十分なお金を持っていません。
A small ant ran through the crack.	小さな蟻が亀裂を駆け抜けました。
Her proposal that she was dishonest was rejected.	彼女が不誠実であるという提案は却下された。
She carefully climbed from Boulder to Boulder.	彼女はボルダーからボルダーへと注意深く登った。
They killed him!	彼らは彼を殺した！
This war was too long.	この戦争は長すぎた。
The traffic here is terrible.	ここの交通はひどいです。
The disaster is gradually being repaired.	災害は徐々に修復されています。
Solving the problem is essential.	問題を解決することが不可欠です。
The committee recommended that citizens recycle more.	委員会は、市民がもっとリサイクルすることを勧めました。
Snakes are found in almost all animals.	ヘビはほとんどすべての動物に見られます。
This week's trainees will study signaling and military tactics.	今週の研修生は、信号と軍事戦術を研究します。
Disappointment soon turned into happiness.	失望はすぐに幸せに変わりました。
He hesitated, but finally raised his voice.	彼は躊躇したが、ついに声を上げた。
The wine was delicious with a bouquet that matched it.	それに合う花束で、ワインは美味しかったです。
Zoo experts believe the bird has become extinct.	動物園の専門家は、この鳥は絶滅したと信じています。
The legal team has spent a lot of time preparing.	法務チームは、準備に多くの時間を費やしました。
She kicked the ball into the goal.	彼女はボールをゴールに蹴り込んだ。
The painting was on display in a small museum.	絵は小さな美術館に展示されていました。
This system is similar to the solar system.	この星系は太陽系に似ています。
The firepiece sank rapidly.	ファイアピースは急速に沈んだ。
Notice the dents on the road surface.	路面のくぼみに気づきます。
You need a large frying pan and plenty of oil.	大きなフライパンとたっぷりの油が必要です。
Most of the individuals surveyed owned computers at home.	調査対象のほとんどの個人は、家庭でコンピューターを所有していました。
Not everyone seems to accept this truth.	誰もがこの真実を受け入れているわけではないようです。
Forward	フォワードは
There are still too many trees in this forest.	この森にはまだ木が多すぎます。
The company has just launched a new product.	同社は新製品を発売したばかりです。
The correct approach is to do both.	正しいアプローチは両方を行うことです。
That's right.	それは正しいです。
Life is short, so you have to catch the day.	人生は短いので、あなたはその日をつかまえなければなりません。
The war broke out in earnest.	戦争が本格的に勃発した。
You need to taste many kinds of fruits and vegetables.	多くの種類の果物や野菜を味わう必要があります。
A big explosion shook the building.	大爆発が建物を揺さぶった。
You can't lock me up.	あなたは私を閉じ込めることはできません。
The cabin smelled of smoke.	キャビンは煙のにおいがした。
Finally, decide what you want to see.	最後に、見たいものを決定します。
A huge mountain stood badly on the skyline.	巨大な山がスカイラインにひどく立っていた。
After a long journey, I finally arrived at my destination.	長い旅の末、ようやく目的地に到着しました。
When the class is restarted, all tests will be done.	クラスが再開されると、すべてのテストが行​​われます。
The forecaster was confident in the rain.	予報官は雨に自信があった。
The prisoner had a hard time getting out of the rope.	囚人はロープから抜け出すのに苦労しました。
She quickly drove him away.	彼女はすぐに彼を追い払った。
You can give her the book as a gift.	あなたは彼女にその本をプレゼントとしてあげることができます。
The effects of poverty on nutrition were investigated.	栄養に対する貧困の影響が調査されました。
A country that imposes strict restrictions on visitors.	訪問者に厳しい制限を課す国。
According to many experts, anyone can do this.	多くの専門家によると、誰でもこれを行うことができます。
First, you need to add 2 teaspoons of vanilla extract.	まず、小さじ2杯のバニラエッセンスを加える必要があります。
When does the train leave?	電車はいつ出発しますか。
The factory has an accident once a week.	工場は週に一度事故があります。
The size of the population is shrinking.	人口の規模は縮小しています。
He discussed the issue of rising prices.	彼は物価上昇の問題について話し合った。
He longs for the polished wooden bowl of his neighbor.	彼は隣人の磨かれた木製のボウルを切望している。
Stop talking now!	今話をやめなさい！
Livestock graze over grassy hills.	家畜は草が茂った丘を越えて放牧しました。
People tend to fall into three or four categories.	人々は3つまたは4つのカテゴリーに分類される傾向があります。
This discovery has the potential to revolutionize computing.	この発見は、コンピューティングに革命をもたらす可能性があります。
Your hair needs deep conditioning treatment.	あなたの髪は深いコンディショニング治療が必要です。
The ship goes through the route.	船は航路を通過します。
He insists on working with his father.	彼は父親と一緒に働くことを主張している。
Please raise the price.	価格を上げてください。
I shed some tears without wiping them off.	それらを拭き取ることなく、いくつかの涙を流しました。
He collected his belongings and left.	彼は所持品を集めて去った。
He accused the pharmacist of negligence.	彼は薬剤師を過失で訴えた。
Appropriate respect was shown to the dead.	死者には適切な敬意が示されました。
They poured champagne into a glass.	彼らはグラスにシャンパンを注ぎました。
According to local folklore, the snake goddess lives here.	地元の民間伝承によると、蛇の女神はここに住んでいます。
The human body contains many different organs.	人体には多くの異なる器官が含まれています。
Do not melt the ice cream.	アイスクリームを溶かさないでください。
It's a rare item and is now more common.	珍しい商品で、今ではもっと一般的です。
Signposts stood at all intersections.	すべての交差点に道標が立っていた。
The government has abolished national subsidies.	政府は国の補助金を廃止した。
The neighborhood gets noisy at night.	近所は夜に騒がしくなります。
The students should have been taught.	生徒は教えられるべきだった。
That's all.	これで終わりです。
In the vicinity, the difference between these two mountains is clear.	近くでは、これら2つの山脈の違いは明らかです。
Adding sugar makes the cookies more delicious.	砂糖を加えると、クッキーがより美味しくなります。
On a heavy rainy day, the river overflowed.	大雨の日、川は氾濫した。
These people are migrant workers.	これらの人々は移民労働者です。
Traditional water heaters are usually electric.	従来の給湯器は通常、電動式です。
The suspect's corpse was soon found.	容疑者の死体はすぐに発見されました。
The refrigerator was full.	冷蔵庫がいっぱいでした。
This restaurant serves a variety of dishes.	このレストランでは様々な料理を提供しています。
The chicken was completely roasted.	鶏肉は完全に焙煎されました。
However, the gas was leaking.	しかし、ガスが漏れていました。
Her skirt has green and white stripes.	彼女のスカートには緑と白の縞模様があります。
The hands of the analog clock moved across the dial.	アナログ時計の針が文字盤を横切って動きました。
Hard white substance, probably grease.	硬い白い物質、おそらくグリース。
My life has changed a lot.	私の人生は大きく変わりました。
Transforming into an animal is his ultimate desire.	動物に変身することが彼の究極の願望です。
Experts look boring.	専門家は退屈そうに見えます。
A piece of wood was floating in the stagnant pond.	停滞した池に木片が浮かんでいた。
This sentence contains eight words.	この文には8つの単語が含まれています。
The dose of the drug is an important factor.	薬の投与量は重要な要素です。
The local food had a unique taste.	地元の食べ物は独特の味がしました。
The young man smiled, but he didn't reply.	若い男は微笑んだが返事をしなかった。
There are four seasons in a year.	一年には四季があります。
Synonyms are words that mean the same thing.	同義語は同じことを意味する言葉です。
His father doesn't like nicknames.	彼の父はニックネームが好きではありません。
He puts water in a frying pan.	フライパンに水を入れます。
This change will significantly improve traffic safety.	この変更により、交通安全が大幅に向上します。
Her scalp tingled when she looked in her mirror.	彼女が鏡を見たとき、彼女の頭皮はうずきました。
The oven is full of crab cake.	オーブンはクラブケーキでいっぱいです。
The veterinary clinic is near the farm.	獣医クリニックは農場の近くにあります。
Others asked more personal questions.	他の人はもっと個人的な質問をしました。
Farmers in this area rely on whimsical rainfall.	この地域の農民は、気まぐれな降雨に依存しています。
The horse grew up and jumped.	馬は育ち、そしてジャンプした。
No one is allowed to go near the dam.	誰もそのダムの近くに行くことは許されていません。
She complained that her muscles hurt.	彼女は筋肉が痛むと不平を言った。
Locals consider this plant to be sacred.	地元の人々はこの植物を神聖なものと見なしています。
You need to analyze the information.	情報を分析する必要があります。
Children are expected to memorize poetry.	子供たちは詩を暗記することが期待されています。
She had her book in her hand.	彼女は本を手に持っていた。
The circle approached him.	サークルは彼に近づきました。
She carefully examined the menu.	彼女はメニューを注意深く調べた。
There was a thick fog on the swamp.	湿地に濃い霧がかかっていた。
Two identical twins are raised in separate homes.	2つの同一の双子は別々の家で育てられます。
It is uncertain what will happen to them.	彼らに何が起こるかは不確かです。
He deals with diamonds and gems.	彼はダイヤモンドと宝石を扱っています。
Her prospect scared her.	見込み客は彼女を怖がらせた。
The ship was made of wood.	船は木造でした。
The stars are shining in the night sky.	星は夜空に輝いています。
There are many lakes in this area.	この地域にはたくさんの湖があります。
John thought the scorpions were pretty cute.	ジョンはサソリがかなりかわいいと思った。
Expecting price increases is unrealistic.	価格の上昇を期待するのは非現実的です。
Cell structure is a complex combination of organelles.	細胞構造は細胞小器官の複雑な組み合わせです。
Therefore, all issues were considered.	したがって、すべての問題が考慮されました。
There was a murderer somewhere in this crowd.	この群衆のどこかに殺人者がいました。
The tables have changed and are now in their favor.	テーブルは変わり、今では彼らに有利になっています。
We have enjoyed good weather all year round.	私たちは一年中良い天気を楽しんできました。
We conducted animal experiments.	動物実験を行いました。
The color of this plant is dark green.	この植物の色は濃い緑色です。
The message comes from an unknown source.	メッセージは不明なソースから送信されます。
The new law was opposed by many workers.	新しい法律は多くの労働者によって反対された。
Problems can occur due to the influence of politicians.	政治家の影響で問題が発生することがあります。
It's too dark to read small print.	暗すぎて小さな活字も読めません。
A cannon was fired and the horse and rider jumped into the air.	大砲が発射され、馬とライダーが空中に飛び出しました。
The young man hid behind his mother.	若い男は母親の後ろに隠れた。
The river changed course a few years ago.	川は数年前に進路を変えました。
Here you can find all kinds of birds.	ここでは、あらゆる種類の鳥を見つけることができます。
Begging wants money.	物乞いはお金が欲しい。
A flock of flies attaches to the skin.	ハエの群れが皮膚に付着します。
She died of cancer yesterday.	彼女は昨日癌で亡くなりました。
A flock of people roaming around in the rain.	雨の中でぶらぶらと歩き回った群れ。
He begged her.	彼は彼女に懇願した。
The crowd gathered there on a regular basis.	群衆は定期的にそこに集まった。
Mandela is the hero here.	マンデラはここのヒーローです。
The pistachio nuts were very delicious.	ピスタチオナッツはとても美味しかったです。
The barometer showed signs of low pressure.	気圧計は低圧の兆候を示しました。
Much cheaper than I expected!	思ったよりずっと安い！
They found this when they looked at the photos.	彼らは写真を調べたときにこれを発見しました。
Water evaporates to form clouds.	水が蒸発して雲を形成します。
Celebrate tonight!	今夜を祝いましょう！
I'm meeting someone tonight.	今夜誰かに会っています。
The eerie sound awakened her gentle dream.	不気味な音が彼女の優しい夢を目覚めさせた。
The restaurant provided a large amount of food.	レストランは大量の食べ物を提供しました。
It was a clear and refreshing morning.	澄んだ、さわやかな朝でした。
Long, white clouds slowly flowed across the heavens.	長くて白い雲がゆっくりと天を横切って流れていました。
Making a living is not easy.	生計を立てるのは簡単ではありません。
The instructor finished the dissertation early.	講師は論文を早く終えた。
He moaned and knelt down.	彼はうめき声を上げてひざまずいた。
The lump of ice melts every day.	氷の塊は毎日溶けます。
It had a peculiar smell.	独特の匂いがした。
We stayed at the hotel last night.	私たちは昨夜ホテルに泊まりました。
The smoke from the raging wildfire was clearly visible.	荒れ狂う山火事からの煙がはっきりと見えた。
Their home is in a remote countryside.	彼らの家は人里離れた田舎にあります。
The machine is noisy.	機械はうるさいです。
He was too cool and seemed too isolated.	彼はあまりにもクールで、あまりにも孤立しているように見えました。
A statute was enacted in honor of them.	彼らに敬意を表して制定法が制定された。
I have lost my temperament.	私は気性を失っています。
The fish in this dish is lightly smoked.	この料理の魚は軽く燻製されています。
Individuals look for a job.	個人が仕事を探します。
During this period, various forms of art were born.	この時期には、さまざまな芸術形態が生まれました。
Relatives of the patient took blood samples for analysis.	患者の親戚は分析のために血液サンプルを採取しました。
The bridge is dangerous to navigate.	橋はナビゲートするのが危険です。
Overall, the author appears to be an advocate for equality.	全体として、著者は平等を擁護しているように見えます。
He said it took some time to think about it.	彼はそれを考えるのに少し時間が必要だと言った。
He consulted doctors in many areas.	彼は多くの分野の医師に相談しました。
He spy on a dense brush opening.	彼は密なブラシの開口部をスパイしました。
Such a coat costs a lot of money!	このようなコートは大金がかかります！
Her fingers curled up in the palm of her hand.	彼女の指は彼女の手のひらに丸まった。
Water is an element of life.	水は生命の要素です。
The restaurant served local food.	レストランでは地元料理を提供していました。
This color represents good luck.	この色は幸運を表しています。
This is a restart service.	これは再開サービスです。
Joe sought advice from political leaders.	ジョーは政治指導者に助言を求めた。
His poetry was highly appreciated.	彼の詩は高く評価された。
He has been a missionary for several years.	彼は数年間宣教師を務めています。
The artwork reflects the culture of centuries ago.	アートワークは何世紀も前の文化を反映しています。
She misses the deadline.	彼女は締め切りに間に合わない。
please do not!	しないでください！
How much work do you do?	どのくらいの仕事をしますか？
She sat down uncomfortable.	彼女は不快に席に着いた。
He won the highest award.	彼は最優秀賞を受賞した。
However, the route of the parade changed at the last moment.	しかし、パレードのルートは最後の瞬間に変更されました。
He was staring at me for some reason.	彼はどういうわけか私を見つめていた。
The emission method is strict here.	ここでは排出法が厳格です。
The document pointed out a plot.	文書は陰謀を指摘した。
People usually eat only bread.	人々は通常パンだけを食べます。
The plate will shatter.	プレートが粉々になります。
The movie is garbage.	その映画はゴミだ。
She always has something to say about politics.	彼女はいつも政治について何か言いたいことがある。
You need to close the connection.	接続を終了する必要があります。
School is important.	学校は重要です。
Homeschooling is a very controversial subject.	ホームスクーリングは非常に物議を醸す主題です。
Scientific methods can give you more accurate results.	科学的方法により、より正確な結果を得ることができます。
He wrote about this kingdom many years ago.	彼は何年も前にこの王国について書いた。
The press was allowed one question.	報道関係者は1つの質問を許可されました。
Activate your monitor and turn on music.	モニターをアクティブにして、音楽をオンにします。
The arm was bare.	腕はむき出しだった。
But you can't raise him yourself.	しかし、自分で彼を育てることはできません。
This essay has three main sections.	このエッセイには3つの主要なセクションがあります。
Who discovered oxygen?	誰が酸素を発見したのですか？
We need to change the way before it's too late.	手遅れになる前に方法を変える必要があります。
As a result, I had to put a pad in the box.	その結果、ボックスにパッドを入れる必要がありました。
I was poor and desperate and waited for hours.	貧しくて必死になって何時間も待ちました。
I baked a cake on her birthday.	私は彼女の誕生日にケーキを焼きました。
Snow covered the fields.	雪が畑を覆っていた。
Get up early in the morning!	朝早く起きる！
Tom is a big boy.	トムは大きな男の子です。
Many people in this town are angry with the mayor.	この町の多くの人は市長に腹を立てています。
A humble girl asked you to dance.	謙虚な女の子があなたに踊るように頼んだ。
The icon indicates a section break.	アイコンはセクション区切りを示します。
This is where the penguins live.	これはペンギンが住んでいるところです。
The machine is great, but complicated.	マシンは素晴らしいですが、複雑です。
The book is so old that it has fallen apart.	その本はとても古いのでバラバラになっています。
Despite the difficulties, the refugees did their best.	困難にもかかわらず、難民たちは頑張った。
They collect taxes in all countries.	彼らはすべての国で税金を徴収します。
The fire quickly spread throughout the city.	火はすぐに街中に広がりました。
The population is expanding rapidly.	人口は急速に拡大しています。
The national spirit was born from the conflict.	紛争から国民精神が生まれた。
Only happy people eat lightly.	幸せな人だけが軽く食べます。
Cooking requires precision and caution.	調理には精度と注意が必要です。
Her dress was the latest fashion.	彼女のドレスは最新のファッションでした。
He didn't listen to their words.	彼は彼らの言葉に耳を貸さなかった。
They arrested me.	彼らは私を逮捕しました。
What that means is that she is incompetent.	その意味するところは、彼女は無能だということです。
Election campaigners visited the district.	選挙運動家は地区を訪問しました。
The majority of miners are men.	鉱夫の大多数は男性です。
The watch gave a deep and melodious bon.	時計は深くメロディアスなボンを与えました。
The bride's mother walked down the aisle.	花嫁の母親が通路を歩いた。
She broke all sorts of rules.	彼女はあらゆる種類の規則を破った。
People think it's healthy.	人々はそれが健康であると思います。
First, you need to add a reassuring amount of cinnamon.	まず、心強い量のシナモンを追加する必要があります。
The bridge was completely damaged.	橋は完全に損傷した。
They investigate historical crimes.	彼らは歴史的な犯罪を調査します。
Slice the lime in half.	ライムを半分にスライスします。
First, mix baking soda and water.	まず、重曹と水を混ぜます。
The exchange of their letters continued.	彼らの手紙の交換は続いた。
The wolf quietly sneaked up towards Buffalo.	オオカミはバッファローに向かって静かに忍び寄りました。
The facial expression on his face was a study of frustration.	彼の顔の表情は欲求不満の研究でした。
The government is proud that the unemployment rate has fallen.	政府は失業率が下がったと自慢している。
He wasn't sure what he was doing.	彼は自分が何をしているのかよくわかりませんでした。
The leaves have begun to wilt.	葉がしおれ始めました。
Several meetings were held.	いくつかの会議が開催されました。
I burned his leg today.	今日は足を火傷しました。
Stay up late on weekends.	週末は夜更かしします。
There are no preliminary changes.	予備の変更はありません。
A group of men entered the church.	男性のグループが教会に入った。
This kid got lost in the desert.	この子供は砂漠で迷子になりました。
She was born into a wealthy family.	彼女は裕福な家庭に生まれました。
Now, the main difference is that you can't hurt yourself.	さて、主な違いはあなたが自分自身を傷つけることができないということです。
The dentist noticed that the patient's teeth were completely clean.	歯科医は、患者の歯が完全にきれいであることに気づきました。
There is little evidence of most ancient culture.	ほとんどの古代文化の証拠はほとんどありません。
The city is full of towers.	街は塔でいっぱいです。
The glow of dawn spread in the valley.	夜明けの輝きが谷に広がった。
His voice was quiet and firm.	彼の声は静かでしっかりしていた。
It was unusually quiet.	異常に静かでした。
It nourishes humans and other animals.	それは人間や他の動物に栄養を提供します。
It was difficult to identify the cause of the fire,	火災の原因を特定するのは困難でした、
The wind blows through the desert and the sand swirls.	風が砂漠を吹き抜け、砂が渦巻く。
You need to mix the yeast with water.	酵母を水と混ぜる必要があります。
She decided to postpone her morning plans.	彼女は朝の計画を延期することにした。
He cornered the market with fertilizer.	彼は肥料で市場を追い詰めました。
it's slow.	遅いです。
Dark clouds were floating in the pink sky.	ピンクの空に暗い雲が浮かんでいた。
The stroke of depression has stopped.	うつ病の発作は止まりました。
Summer was hot and dry.	夏は暑くて乾燥していました。
Do you remember when you visited this park?	この公園を訪れた時のことを覚えていますか？
I didn't recognize the man.	私はその男を認識していませんでした。
The statistics were strict.	統計は厳しかった。
The execution of prisoners will be delayed.	囚人の処刑は遅れるでしょう。
The commander ordered his troops to fight.	司令官は部隊に戦闘を命じた。
This restaurant serves excellent food.	このレストランは素晴らしい料理を提供しています。
It rained heavily this year.	今年は大雨が降りました。
I often see old women with babies and grandchildren.	赤ちゃんや孫を抱える老婆がよく見かけます。
Once this is done, the work is half done.	これができたら、作業は半分完了します。
This orange is delicious.	このオレンジは美味しいです。
An individual collector was looking at the picture.	個人のコレクターが絵を見ていました。
Solder replaces the cord.	はんだはコードを元に戻します。
You need to peel the potatoes.	じゃがいもを皮をむく必要があります。
Rapid changes led to riots.	急速な変化は暴動につながりました。
He was injured in a car accident but recovered.	彼は自動車事故で負傷したが回復した。
The train is the fastest means of transportation.	電車は最速の移動手段です。
Did you know that some things aren't for sale?	売っていないものがあることをご存知ですか？
Our garden is beautiful in spring.	私たちの庭は春に美しいです。
Stoves, refrigerators and water boilers all contain this metal.	ストーブ、冷蔵庫、水ボイラーにはすべてこの金属が含まれています。
The policeman climbed over the debris and searched for a survivor.	警官はがれきの上をよじ登り、生存者を探しました。
She spoke in a small emotional voice.	彼女は小さな感情的な声で話しました。
There are many shops and offices on the wide streets.	広い通りにはたくさんのショップやオフィスがあります。
Earth's water will evaporate in the coming decades.	地球の水は、今後数十年で蒸発します。
Wear gloves to avoid burns.	やけどをしないように手袋を着用してください。
No one likes her, she is completely unpopular.	誰も彼女を好きではありません、彼女は完全に人気がありません。
Birds equipped with trackers were released domestically.	トラッカーを装備した鳥が国内に放鳥された。
Leave this glass of water on the nightstand.	このコップ一杯の水をナイトスタンドに置いておきます。
He has some charm and wit.	彼にはある種の魅力と機知があります。
The room is small but cozy.	部屋は小さいですが、居心地が良いです。
This painting was world famous.	この絵は世界的に有名でした。
Please wear warm clothes.	暖かい服を着てください。
This man was killed by his brother.	この男は自分の兄に殺された。
The quarterback pushed the ball into the field.	クォーターバックはボールをフィールドに押し込みました。
I had to walk a few miles to get there.	そこにたどり着くには数マイル歩かなければなりませんでした。
The away team has begun celebrating the goal.	アウェイチームはゴールを祝い始めました。
The engineer himself is shrouded in mystery.	エンジニア自身は謎に包まれています。
She wants a divorce.	彼女は離婚を望んでいます。
I decline his offer to pay me more.	私は私にもっと支払うという彼の申し出を断ります。
Please fill out the form completely.	フォームに完全に記入してください。
I'd like to take a break.	休憩したいのですが。
The specimen was small, but it was full of charm.	標本は小さいですが、魅力にあふれていました。
You couldn't control your anger.	あなたは自分の怒りを抑えることができませんでした。
It was already dark.	もう暗かった。
It happened that there was a fire in this area.	たまたま、この地域で火事がありました。
Let's repair the wall.	壁を修理しましょう。
He spilled wine everywhere on the table.	彼はテーブルのいたるところにワインをこぼした。
It was raining steadily all day long.	一日中安定した雨が降っていました。
There are many more hybrid cars these days.	最近はもっとたくさんのハイブリッド車があります。
Bees drank nectar from a dozen flowers.	ミツバチは十数本の花から蜜を飲みました。
The knight's friends gathered to rescue him.	騎士の友達は彼の救助に集まった。
The sea has slight waves and strong winds.	海はわずかな波と強風があります。
The woman enjoyed the show and smiled.	女性はショーを楽しんで微笑んだ。
When a student is wrong, it is natural to correct him.	学生が間違っているとき、彼を正すのは自然なことです。
There used to be a farm here.	ここにはかつて農場がありました。
As a kid, he was very shy.	子供の頃、彼はとても恥ずかしがり屋でした。
His main symptom is pain.	主な症状は痛みです。
The population of the village continues to grow.	村の人口は増え続けています。
The tower reached the sky.	塔は空に届いた。
He bought the ticket in cash.	彼はその切符を現金で買った。
A boy is standing on the stairs.	男の子が階段に立っています。
He pushed the door open and entered.	彼はドアを押し開けて入った。
Iron is usually produced by smelting ore and limestone.	鉄は通常、鉱石と石灰石を製錬することによって生産されます。
Everyone slept soundly that night.	その夜はみんなぐっすり眠った。
Henry has a great sense of humor.	ヘンリーは素晴らしいユーモアのセンスを持っています。
You need to protect this forest from intruders.	この森を侵入者から守る必要があります。
Therefore, the average citizen has never tasted caviar.	したがって、平均的な市民はキャビアを味わったことがありません。
The vegetables were delicious.	野菜は美味しかったです。
A few hours before dinner, he said.	夕食の数時間前に、彼は言った。
Antidotes for snakebites are in the immediate vicinity.	ヘビ咬傷に対する解毒剤がすぐ近くにあります。
More cars will park overnight along the road.	より多くの車が道路に沿って一晩駐車します。
The thief escaped the law.	泥棒は法律を逃れた。
The sour taste of her drink fluttered her.	飲み物の酸っぱい味が彼女をひるませた。
The crop prospered, led by a group of local farmers.	地元の農民のグループに率いられて、作物は繁栄しました。
The seagull plunged and crouched out loud.	カモメは急降下し、大声でしゃがみました。
This is an impressive site.	これは印象的なサイトです。
So he returned to live with his mother.	それで彼は母親と一緒に暮らすために戻った。
They felt that the death of his daughter was an accident.	彼らは娘の死は事故だったと感じました。
Your answer is incorrect.	あなたの答えは正しくありません。
We must always stop blaming the government.	私たちは常に政府を非難するのをやめなければなりません。
Put the butter in a flour mixture and stir.	バターを小麦粉の混合物に入れてかき混ぜます。
We enjoyed a fun walk together.	私たちは一緒に楽しい散歩を楽しんだ。
Erase words that don't make sense.	意味をなさない単語を消してください。
Solid metal pieces are both conductive and insulating.	固体の金属片は、導電性と絶縁性の両方を備えています。
The literacy rate in this country is very low.	この国の識字率は非常に低いです。
The bird screamed loudly in the morning.	鳥は朝大声で鳴きました。
The expedition began to make plans.	遠征隊は計画を立て始めました。
The tone of the speaker was calm.	スピーカーの音色は落ち着いていた。
The children jumped into the water.	子供たちは水に飛び込んだ。
The scent of soap fills the bathroom with a nice perfume.	石鹸の香りがバスルームを素敵な香水で満たします。
One day you will understand.	ある日、あなたは理解するでしょう。
Coffee grows well in this area.	この地域ではコーヒーがよく育ちます。
Catherine was starting to write poetry.	キャサリンは詩を作り始めていました。
A narrow valley runs between the two hills.	狭い谷が2つの丘の間を走っています。
She lit a cigarette.	彼女はタバコに火をつけた。
A river runs through the park.	公園には川が流れています。
The world record was broken five years ago.	世界記録は5年前に破られました。
He was told she could no longer travel by plane.	彼は彼女がもはや飛行機で旅行することができないと言われました。
People are skeptical if government figures do not match.	政府の数字が一致しない場合、人々は懐疑的です。
As the man stepped into his foot, the bowl rattled.	男が足を踏み入れると、ボウルがガタガタと音を立てた。
Customers will notice a decrease in performance.	お客様は、パフォーマンスの低下に気付くでしょう。
Sprinkle chopped nuts on top of the cake.	刻んだナッツをケーキの上にまき散らします。
Tourists enter the temple.	観光客は寺院に入ります。
The iceberg drifted past the bow of the ship in the midnight sun.	氷山は真夜中の太陽の下で船の船首を通り過ぎて漂流しました。
She demanded that the money be returned.	彼女はお金を返還するよう要求した。
But another girl's gaze caught his attention.	しかし、別の女の子の視線が彼の注意を引いた。
Some officials are responsible for overseeing the building project.	何人かの役人が建築プロジェクトを監督する責任があります。
After watching the sunset, the boy went home.	夕日を見た後、少年は家に帰った。
The challenges facing healthcare services are enormous.	医療サービスが直面している課題は巨大です。
Here is a map that will help you.	これがあなたを助ける地図です。
They lost the final and thereby the tournament.	彼らは決勝戦に敗れ、それによってトーナメントに敗れた。
Today we rarely see them in public.	今日、私たちはそれらを公の場で見ることはほとんどありません。
Scientists often study animal behavior.	科学者はしばしば動物の行動を研究します。
This area is well known for tourism.	この地域は観光でよく知られています。
These plants need a lot of sunlight.	これらの植物はたくさんの日光を必要とします。
They decided to remove the bell from the tower.	彼らはその塔から鐘を取り除くことにしました。
The baby cried desperately.	赤ちゃんは必死に泣きました。
She was worried about meeting her new friend.	彼女は新しい友達に会うことを心配していた。
They returned from school at noon.	彼らは正午に学校から戻ってきました。
Many people live in this area.	この地域にはたくさんの人が住んでいます。
If possible, your dad should attend the interview.	可能であれば、あなたのお父さんは面接に立ち会うべきです。
They never forget to show gratitude.	彼らは感謝の気持ちを示すことを決して忘れません。
Weaknesses and strengths of various leadership styles.	さまざまなリーダーシップスタイルの弱点と強み。
The salon will make your hair enthusiastic.	サロンはあなたの髪を熱狂させます。
I can't stand the smell anymore.	私はもうその匂いに耐えられません。
Creating a line graph	折れ線グラフの作成
This didn't really work at all.	これは実際にはまったくうまくいきませんでした。
The parade was a great success.	パレードは大成功でした。
We stared at the stars.	私たちは星を見つめた。
Smoke from the burning forest fills the air.	燃える森からの煙が空気を満たします。
We feel that success should be rewarded.	成功は報われるべきだと私たちは感じています。
Do you need government?	政府は必要ですか？
Your computer may have crashed due to an invalid program.	無効なプログラムが原因でコンピュータがクラッシュした可能性があります。
A man read a newspaper on the sidewalk.	歩道で男が新聞を読んだ。
The line between good and evil is not always clear.	善悪の境界線は必ずしも明確ではありません。
A slender old man sat quietly by the lake.	細い老人が湖のほとりに静かに座っていた。
They were advised to be careful.	彼らは用心するように忠告された。
Agriculture remains a major profession in the region.	農業は依然としてこの地域の主要な職業です。
Language is a form of communication.	言語はコミュニケーションの一形態です。
This hazardous waste should be placed somewhere.	この有害廃棄物はどこかに置く必要があります。
The body is constantly changing.	体は絶えず変化しています。
The decision to close the school was made in a hurry.	学校を閉鎖するという決定は急いでなされた。
A fierce storm blew.	激しい嵐が吹き荒れました。
Heat this oil until it smokes.	煙が出るまでこの油を加熱します。
The department store was destroyed in an explosion.	デパートは爆発で破壊されました。
The explorer has put together the gear.	探検家はギアをまとめました。
Half of that oil is exported	その石油の半分は輸出されています
Negative emotions can be harmful to your health.	否定的な感情はあなたの健康に害を及ぼす可能性があります。
Journalists testified in the investigation.	ジャーナリストはその調査で証言した。
The ship docked at dawn.	船は夜明けにドッキングした。
Planets are small and are also known as dwarf planets.	惑星は小さく、準惑星としても知られています。
The new wave of immigrants is mainly to blame.	移民の新しい波は主に非難することです。
The convention is controversial.	大会は論争の的です。
During this period, an uninterrupted line of rulers reigned.	この期間、途切れることのない統治者の列が君臨していました。
They were staring at the cliff.	彼らは崖を見つめていました。
The manager has a large open office in the factory.	マネージャーは工場内に大きなオープンオフィスを持っています。
The competition this year was fierce.	今年の競争は厳しかった。
It wasn't fun!	面白くなかった！
Scientists believed that the evidence was certainly shown	科学者たちは、証拠が確かに示されていると信じていました
The minister was formerly a monk.	大臣は以前は僧侶でした。
The clouds cleared up.	雲が晴れた。
She was visibly upset by the news of her illness.	彼女は自分の病気の知らせに目に見えて動揺した。
Henry is tired of getting married.	ヘンリーは結婚することにうんざりしています。
The crouching chimney of the factory exhaled smoke.	工場のしゃがんだ煙突は煙を吐き出しました。
Hatred is at the root of all conflicts.	憎しみはすべての対立の根源にあります。
The doorbell rings several times before the children answer.	子供たちが答える前にドアベルが数回鳴ります。
The guest agreed to meet at the cinema after dinner.	ゲストは夕食後に映画館で会うことに同意した。
The mayor held a press conference at the city hall.	市長は市役所で記者会見を行いました。
Her black hair was pulled back into a long ponytail.	彼女の黒い髪は長いポニーテールに引き戻されました。
She smiled with peace of mind.	彼女は安心して微笑んだ。
Ministers promise to expel foreigners.	閣僚は外国人を追放することを約束します。
Don't make so much noise!	そんなに騒がないでください！
Mark felt his body temperature rise.	マークは体温が上がるのを感じました。
I heard a single gunshot.	一発の銃声が聞こえた。
You can serve 3 cups of tea for 6 people.	6人に3杯のお茶を出すことができます。
I was surprised at the speed of his recovery.	彼の回復の速さに驚いた。
The lights flickers from time to time.	ライトは時々ちらつきました。
Her reputation precedes her.	彼女の評判は彼女に先行している。
animal	動物
The director was instrumental in creating the organization.	ディレクターは組織の作成に尽力しました。
Gorilla has a wide chest.	ゴリラは胸が広いです。
The lion was dancing.	ライオンは踊っていました。
He loves to be with his friends.	友達と一緒にいるのが大好きです。
Some citizens consider banks to be selfish.	一部の市民は、銀行は利己的だと考えています。
The family set foot behind us.	家族は私たちの後ろに足を踏み入れた。
Some people feel paralyzed by the decision.	一部の人々は決定によって麻痺していると感じます。
Some men enjoy hunting.	一部の男性は狩猟を楽しんでいます。
He instructed the police to patrol the area.	彼は警官にその地域をパトロールするように指示した。
These points indicate a rise in prices.	これらの点は、価格の上昇を示しています。
The puppy was crouching under a tall pine tree.	子犬は背の高い松の下でうずくまっていた。
A violent storm can uproot a tree.	激しい嵐は木を根こそぎにすることができます。
However, it can cause environmental problems.	ただし、環境問題が発生する可能性があります。
The museum is free for all visitors.	博物館はすべての訪問者に無料です。
Bank researchers are trying to calculate prices.	銀行の研究者たちは価格を計算しようとしています。
See you later.	後でお会いしましょう。
I was disappointed to see a large truck outside.	外に大型トラックが見えてがっかりした。
It is very difficult to predict the future.	将来を予測することは非常に困難です。
Some residents complained that they were being ignored.	一部の住民は無視されていると不平を言った。
This continent is huge.	この大陸は巨大です。
This is the end of the second lesson.	これで2回目のレッスンは終了です。
Step on this road lightly.	この道を軽く踏みます。
The arena is full.	アリーナは満員です。
My shoulders have slipped.	肩がずれた。
Divide the dough in half.	生地を半分に分けます。
She says it's sensual and spartan.	彼女はそれが官能的で質素なものであると言います。
The victim is a homeless man.	犠牲者はホームレスの男性です。
A mixture of salt and chocolate makes a great dessert.	塩とチョコレートの混合物は素晴らしいデザートを作ります。
Go through many deserts	多くの砂漠を通過します
She moved in a mysterious way.	彼女は不思議な方法で動いた。
She measures using a pulse oximeter.	パルスオキシメータを使用して測定します。
Crime rates have fallen sharply in recent years.	近年、犯罪率は急激に低下しています。
There, steel girders extended to the sides of the high-rise building.	そこでは、高層ビルの側面に鋼桁が伸びていました。
Rebels attacked government supporters.	反政府勢力は政府の支持者を攻撃した。
The small village is now prosperous.	小さな村は今や繁栄しました。
There was always a tension between the rich and the poor.	金持ちと貧乏人の間には常に緊張関係がありました。
Desktop computers have replaced typewriters.	デスクトップコンピュータがタイプライターに取って代わりました。
I visited their camp.	私は彼らのキャンプを訪れました。
The coalition could not take over the government.	連立は政府を引き継ぐことができなかった。
I found the money on the floor.	私はそのお金を床に見つけた。
The newlyweds lay looking up at the ceiling.	新婚夫婦は天井を見上げて横たわっていた。
Telling lies is the way of authority to rule people.	嘘をつくことは、人々を支配する権威の方法です。
His teeth were usually kept clean.	彼の歯は通常清潔に保たれていました。
But this did not happen.	しかし、これは起こりませんでした。
The flowers are purple and white.	花は紫と白です。
I want to eat without wrinkles.	しわがなく食べたいです。
Researchers continue to develop new types of batteries.	研究者たちは新しいタイプの電池を開発し続けています。
Villagers' houses were scattered throughout the premises.	村人の家は敷地内に点在していた。
A large population means higher economic growth.	人口が多いということは、より高い経済成長を意味します。
She stared at him.	彼女は彼をじっと見つめた。
This drink has a mint flavor.	この飲み物にはミントフレーバーが使われています。
The festival season has finally arrived.	いよいよお祭りシーズンがやってきました。
The dance started at midnight	ダンスは真夜中に始まりました
Give us a few weeks to investigate your question.	あなたの質問を調査するために私達に数週間を与えてください。
He kept the door unlocked, but no one came in.	彼はドアの鍵を開けたままにしていたが、誰も入ってこなかった。
They participated in the surgery.	彼らは手術に参加した。
One of the magazines had a guide to remote areas.	雑誌の1つには、遠隔地へのガイドがありました。
The meadow is on fire.	草原が火事になりました。
The bride is standing next to her husband.	花嫁は夫の隣に立っています。
Is this your car?	これはあなたの車ですか？
The skyline is a patchwork of the roof.	スカイラインは屋根のパッチワークです。
Many have accused the coward producers of leaving so quickly.	多くの人が臆病者の生産者をそんなに早く去ったと非難しました。
The house looks great.	家は素晴らしく見えます。
The pudding was much thicker than the regular pudding.	プリンは通常のプリンよりかなり厚かったです。
When the meeting started, my temper burned up.	会議が始まると、気性が燃え上がった。
A chemical was detected in the stream.	小川で化学物質が検出されました。
My cat likes small pieces of dog food.	私の猫はドッグフードの小片が好きです。
The president regularly wears dark glasses and appears in public.	大統領は定期的に濃いめがねをかけて人前に出ます。
He always follows the rules.	彼はいつもルールを守っています。
A mirror is a reflection of an image.	鏡は画像の反射です。
The older woman was pleased with the attention of the younger man.	年配の女性は若い男の注意に満足していた。
Sunday is usually considered a day of worship.	日曜日は通常、礼拝の日と見なされます。
Congress has also found that some companies have deliberately reduced wages.	議会はまた、一部の企業が意図的に賃金を引き下げたことを発見した。
He will study medicine.	彼は医学を勉強する予定です。
My car needed repair.	私の車は修理が必要でした。
Many believe that art has healing powers.	多くの人が芸術には癒しの力があると信じています。
The government's proposal was very controversial.	政府の提案は非常に物議を醸した。
His hair was platinum in color.	彼の髪はプラチナの色でした。
There is evidence that nutrient levels are important.	栄養素レベルが重要であるという証拠があります。
Mary is kind and kind.	メアリーは優しくて優しい。
The company sent him to a management school.	会社は彼を管理学校に送った。
Is there anything you want to talk about?	話したいことはありますか？
It is widely believed that he was murdered.	彼が殺害されたと広く信じられています。
Violent crimes have increased in recent years.	近年、暴力犯罪が増加しています。
He had a short, thick stick.	彼は短くて太い棒を持っていた。
It's raining on the rocks and the earth.	岩と大地が雨が降ってきました。
Children imitate what their parents say.	子供たちは両親の言うことをまねます。
He didn't like going to the dentist.	彼は歯科医に行くのが好きではなかった。
She carefully took her dish out of the hot oven.	彼女は慎重に皿を熱いオーブンから取り出した。
He had a tough week.	彼は大変な一週間を過ごした。
The algorithm finds all the solutions.	アルゴリズムはすべての解を見つけます。
The colony relied on food imports.	植民地は食料の輸入に依存していた。
In the foggy fog, it hangs there without moving.	霧のかかった霧の中で、動かずにそこにぶら下がっています。
Most authorities agree that many monuments have been repaired.	ほとんどの当局は、多くの記念碑が修理されたことに同意しています。
The ants climbed a tree.	アリは木に登った。
They are going to dump the trash in the river.	彼らはゴミを川に捨てるつもりです。
I'm too embarrassed to face my ex-colleague.	恥ずかしすぎて元同僚と向き合うことができません。
Fill the milk jug to the edge.	ミルクジャグを縁まで満たします。
Let your dog run the grass.	犬に芝生を走らせましょう。
Armadillo is abundant, but rarely seen.	アルマジロは豊富ですが、めったに見られません。
Please have a glass of beer.	ビールを一杯ください。
Friday was the last day of their vacation.	金曜日は彼らの休暇の最後の日でした。
This type of activity is usually not permitted.	この種の活動は通常許可されていません。
Blues is especially vocal.	ブルースは特にボーカルです。
Don't date him	彼とデートしないでください。
I've been here for another week.	もう一週間ここにいます。
The monk's assistant poured a large flagon of wine.	僧侶の助手が大きなフラゴンのワインを注いだ。
He put a camera around the office.	彼はオフィスの周りにカメラを置いた。
Years later, with her death, her will was read.	何年も後、彼女の死で、彼女の意志が読まれました。
Many homes use solar panels.	多くの家はソーラーパネルを採用しています。
The sudden change in his personality was puzzling.	彼の性格の突然の変化は不可解でした。
An army of volunteers rushed to the scene.	ボランティアの軍隊が現場に駆けつけました。
A mountain river was flowing nearby.	近くに山川が流れていた。
There are many metaphors in poetry.	詩には比喩がたくさんあります。
The man's face was furious and distorted.	その男の顔は激怒してゆがんでいた。
I have a big bottle in my cupboard.	私の食器棚には大きなボトルがあります。
They built this park on a floodplain.	彼らはこの公園を氾濫原に建てました。
Sesame is rich in calcium.	ゴマはカルシウムが豊富です。
They ate a meal and washed it off with beer.	彼らは食事を食べ、ビールで洗い流した。
The bandits burned their guns into the arena.	盗賊は銃を燃やしてアリーナに入った。
The soldier released the pigeon.	兵士は鳩を解放した。
His slow walk made others laugh at first.	彼のゆっくりとした散歩は、最初は他の人を笑わせました。
Her face was silky smooth.	彼女の顔は絹のように滑らかでした。
Salt is more valuable than gold.	塩は金よりも価値があります。
Animation objects are becoming more and more abstract.	アニメーションオブジェクトはますます抽象的なものになりつつありました。
Without her, his soul would be empty.	彼女がいなければ、彼の魂は空っぽになるでしょう。
I woke up at the start.	スタートで目が覚めました。
He hugged the child.	彼は子供を抱きしめた。
The judges who heard the case were divided at their discretion.	事件を聞いた裁判官は、彼らの判断で分けられました。
The animal died of starvation.	動物は飢餓で死んだ。
The technician is in the doorway.	技術者は戸口にいます。
He put on his running shoes and passed by.	彼はランニングシューズを履いて通り過ぎた。
This book covers all known languages.	この本はすべての既知の言語を網羅しています。
He sneaked out with the door open.	彼はドアを開けたままにして外に忍び寄った。
She had to take a short break from her work.	彼女は仕事から少し休憩する必要がありました。
It was very cold inside the cave.	洞窟の中はとても寒かった。
The agent spoke a little louder.	エージェントはやや高い声で話しました。
We would have saved ourselves from so much sadness.	私たちは自分自身をとても多くの悲しみから救ったでしょう。
The medical system here is free.	ここの医療制度は無料です。
There are also songs with simple and repetitive melodies.	シンプルで反復的なメロディーの曲もあります。
I have to study hard these days.	最近は一生懸命勉強しなければなりません。
The fabric was too wet.	生地が濡れすぎていた。
He spent his childhood with his foster parents.	彼は幼少期を里親に過ごしました。
Most cars are driven by two wheels.	ほとんどの車は2つの車輪で駆動されます。
They have been dependent on bread for centuries.	彼らは何世紀にもわたってパンに依存していました。
She stared at the darkness for understanding.	彼女は理解を求めて暗闇を見つめた。
It is illegal to dump waste into a dam.	廃棄物をダムに投棄することは違法です。
The university building has been expanded and improved.	大学の建物は拡張され、改良されました。
She didn't notice anything unusual.	彼女は何も異常に気づかなかった。
The ground was covered with slippery ice.	地面は滑りやすい氷で覆われていました。
Crafts are a clumsy and tricky task.	工芸品は不器用で厄介な仕事です。
Ravens settled on the branches again.	ワタリガラスは再び枝に落ち着きました。
There is a problem with the online booking system.	オンライン予約システムに障害があります。
You will love this chapter.	あなたはこの章を気に入るはずです。
The bird perched on a branch.	鳥は枝にとまった。
The female character was strong and decisive.	女性キャラクターは強くて決定的でした。
Pour warm milk into the bowl.	温かいミルクをボウルに注ぎます。
Therefore, she turns her back on it.	したがって、それに背を向けます。
The salesman tried to convince her to buy her bike.	セールスマンは彼女に自転車を買うように説得しようとした。
Leading theologians from all over the country have gathered to consider this issue.	全国有数の神学者がこの問題を検討するために集まった。
She gave a flower.	彼女は花を贈った。
Chiron is the jewel of our solar system.	カイロンは私たちの太陽系の宝石です。
The bartender laughed.	バーテンダーは笑いました。
Will you paint the wall?	壁を塗ってくれませんか？
She leaned against the edge of the balcony,	彼女はバルコニーの端に寄りかかって、
The man was shot in his chest.	男は胸を撃たれた。
This was a traditional residential area.	これは伝統的な居住地域でした。
Children insist on wearing white tennis shoes.	子供たちは白いテニスシューズを履くことを主張します。
Some workers live in the field, while others commute to work.	現場に住む労働者もいれば、通勤する労働者もいます。
The gentleman bowed deeply.	紳士は深くお辞儀をした。
A dispute over land rights broke out in the city.	市内で土地の権利をめぐる紛争が勃発した。
The caller did not specify a day of the week.	発信者は曜日を指定しませんでした。
Blood clung to my shirt and soaked into it.	血が私のシャツにまとわりついて、しみ込んだ。
She entered a restaurant known for its excellent food.	彼女はその素晴らしい料理で知られるレストランに入った。
His heart was blank and nothing made sense.	彼の心は空白になり、何も意味がありませんでした。
The fortress is a symbol of ancient culture.	要塞は古代文化の象徴です。
New studies show that the wolf's diet has changed.	新しい研究は、オオカミの食事が変わったことを示しています。
The roasted potatoes were delicious.	ローストポテトは美味しかったです。
The awe was obvious.	畏怖の念は明白でした。
For this reason, we value the opinions of our students.	このため、私たちは学生の意見を大切にしています。
The driver passes through the tollhouse before entering the city.	ドライバーは、市内に入る前に料金所を通過します。
He added extra sugar and ordered herbal tea.	彼は余分な砂糖を加えてハーブティーを注文しました。
Exercise is a good workout.	運動は良い訓練です。
He left his bag at home.	彼は鞄を家に置いたまま出発した。
The president was accused of interfering with the election.	大統領は選挙を妨害したとして非難された。
Please check the app log again.	アプリのログをもう一度確認してください。
He raised his hand.	彼は手を挙げた。
The customs broker had his limbs tied up.	通関業者は手足を縛られていた。
She preferred to eat sweets over fruits.	彼女は果物よりもお菓子を食べることを好みました。
A distant thunder rang eerily.	遠くの雷が不気味に鳴り響いた。
That is his last job.	それが彼の最後の仕事です。
Heavy snow is often seen here.	ここでは大雪がよく見られます。
The plumber has cleared the drainage pipe blockage.	配管工は排水管の詰まりを取り除きました。
The crash happened across from my house.	墜落は私の家の向かいで起こった。
She was slim, sophisticated and sophisticated.	彼女はスリムで、洗練されていて、洗練されていました。
Thousands of people work in sweatshops for a small wage.	何千人もの人々がわずかな賃金でスウェットショップで働いています。
Be sure to bring water with you.	必ず水を持って行ってください。
Is it wrong to worry?	心配するのは間違っていますか？
It was within walking distance.	歩いて行ける距離でした。
The judges gathered to award the best students.	審査員は最高の学生に賞を授与するために集まりました。
Men can voluntarily donate sperm.	男性は自発的に精子を提供することができます。
My candle burned out long ago.	私のろうそくはずっと前に燃え尽きました。
The cat wrapped the milk from the saucer.	猫は受け皿からミルクをラップしました。
Unearth the truth from fiction	フィクションから真実を掘り起こす
The government's welfare program was inadequate.	政府の福祉プログラムは不十分でした。
The talent of written words is rare.	書かれた言葉の才能はまれです。
The red maple leaves shook in the autumn breeze.	秋の風に赤いカエデの葉が揺れました。
Is it safe to swim in the river?	川で泳ぐのは安全ですか？
He lay beside his dying brother.	彼は死にゆく兄弟のそばに横たわっていた。
The sharp smell of burning oil permeated the entire kitchen.	燃える油の鋭い臭いがキッチン全体に浸透しました。
The dragon slept soundly.	ドラゴンはぐっすり眠った。
Human rights groups have criticized the government's actions.	人権団体は政府の行動を批判した。
Powered by electricity, these ships glide along the water.	電気を動力源として、これらの船は水に沿って滑空します。
After the snow melted, the grass became taller and stronger.	雪が溶けた後、草は高くて強くなりました。
Cold and hot running water.	冷たくて熱い流水。
I have finished the decision.	私は決定を終えています。
Why is he upset?	なぜ彼は動揺しているのですか？
The sun is at the lowest position in the sky.	太陽は空の最も低い位置にあります。
A delegation of the royal family will arrive shortly.	王室の代表団がまもなく到着します。
The factory owner fired his worker.	工場の所有者は彼の労働者を解雇した。
Parents collate the child's school report.	保護者は子供の学校のレポートを照合します。
The ship shook in the rough sea.	船は荒れた海で揺れた。
This era saw tremendous advances in transportation and communications	この時代は、輸送と通信の途方もない進歩を見ました
Scientists have discovered that new plants are growing locally.	科学者たちは、新しい植物が地元で育っていることを発見しました。
What are the three most important events in your life?	あなたの人生で最も重要な3つの出来事は何ですか？
The wind barked at the chimney all night.	風が一晩中煙突を吠えた。
This old woman is famous as an artist.	この老婆は芸術家として有名です。
She is an elegant woman holding an umbrella.	傘をさしている上品な女性。
They found two sparrows dead in a moving car.	彼らは移動中の車で2匹のスズメが死んでいるのを発見した。
Do not flush the toilet unless absolutely necessary.	どうしても必要な場合を除いて、トイレを洗い流さないでください。
The country's first resistance to the invaders collapsed.	侵略者に対する国の最初の抵抗は崩壊した。
The enemy attacked without warning.	敵は警告なしに攻撃しました。
The poem was written in Iambic pentameter.	詩は弱強五歩格で書かれました。
Honey is a valuable product.	蜂蜜は貴重な商品です。
The street was full of party participants.	通りはパーティー参加者で溢れかえっていました。
There are not enough words to express our gratitude.	私たちの感謝の気持ちを表すのに十分な言葉はありません。
She gently pushed her child to her side.	彼女はそっと子供を脇に押しやった。
Our kids are learning to play the violin.	私たちの子供はバイオリンを弾くことを学んでいます。
His song was very popular.	彼の歌はとても人気があった。
He treated the situation very diplomatically.	彼は状況を非常に外交的に扱った。
A fan of poetry, he lives in a big house.	詩のファンで、彼は大きな家に住んでいます。
Science fiction is gaining popularity all over the world.	サイエンスフィクションは世界中で人気を集めています。
You are such a pig!	あなたはそのような豚です！
The gap between the rich and the poor is widening.	金持ちと貧乏人の間のギャップは広がっています。
The highway is often crowded.	高速道路は頻繁に混雑しています。
He has the potential to do great things.	彼には素晴らしいことをする可能性があります。
The cyclist felt his heart pounding.	サイクリストは心臓がドキドキするのを感じました。
A huge golf course for the people of this city.	この街の人々のための巨大なゴルフコース。
Christmas is celebrated all over the world.	クリスマスは世界中で祝われます。
She studied microbiology at university.	彼女は大学で微生物学を学びました。
The pastor's sermon was disappointing.	牧師の説教は落胆しました。
Many criticize the law.	多くの人が法律を批判しています。
Who put this bamboo in my soup?	この竹を私のスープに入れたのは誰ですか？
I can't hold my breath for so long.	そんなに長く息を止められない。
Carbon dioxide levels have decreased.	二酸化炭素レベルが減少しました。
There are no more accidents.	これ以上の事故はありません。
Children do not have the same nervous system as adults.	子供は大人と同じ神経系を持っていません。
For some time the birds lived in their nests.	しばらくの間、鳥は巣に住んでいました。
Industrial conglomerates are notorious pollutants.	産業コングロマリットは悪名高い汚染者です。
Water the plants.	植物に水をやる。
She slowly passed her right hand over her chest.	彼女はゆっくりと右手を胸に渡した。
That would make a big difference, her report concludes.	それは大きな違いを生むだろう、と報告書は締めくくっています。
Police officers said they didn't have time to investigate.	警察官は彼らが調査する時間がなかったと言った。
The girl was defeated by a shy person.	少女は恥ずかしがり屋に打ち負かされた。
This area attracts many tourists.	この地域は多くの観光客を魅了しています。
Then she gently peeled off the petals.	それからそっと、彼女は花びらをはがしました。
Several herds of wild buffalo roam the countryside.	野生の水牛のいくつかの群れが田舎を歩き回っています。
There was hot water in the shower.	シャワーには温水がありました。
The paint fill was applied to the canvas.	絵の具の塗りは、キャンバスに適用されました。
His car was from a local university.	彼の車は地元の大学のものでした。
He had to fight the children.	彼は子供たちと戦わなければなりませんでした。
This declares various lives as endangered.	これにより、さまざまな生命が絶滅危惧種と宣言されます。
All children should be taught the alphabet.	すべての子供はアルファベットを教えられるべきです。
Threat from the invading army.	侵略軍からの脅威。
It's very cold outside!	外はとても寒いです！
After the match, we celebrated the victory.	試合後、勝利を祝いました。
A magical place surrounded by savage beauty.	野蛮な美しさに囲まれた魔法の場所。
Alcohol can have a negative effect on your health.	アルコールはあなたの健康に悪影響を与える可能性があります。
He is busy, busy, busy today.	彼は今日忙しい、忙しい、忙しい。
Defeating a baby is easy.	赤ちゃんを倒すのは簡単です。
Their relationship is more intimate than in most cases.	彼らの関係は、ほとんどの場合よりも親密です。
How many people in this village are unemployed?	この村の何人が失業していますか？
Who will take care of his mother?	誰が彼の母親の世話をしますか？
They are planning to start a company.	彼らは会社を始めることを計画しています。
The report said it had to be stopped in effect.	報告書は、事実上、それを止めなければならないと述べた。
The water reached the pig's neck.	水は豚の首に届きました。
These seven families abandoned the village.	これらの7つの家族は村を放棄しました。
No one has overhauled this engine.	誰もこのエンジンをオーバーホールしたことはありません。
His failure was important in the development of science.	彼の失敗は科学の発展において重要でした。
Delayed justice is denied justice.	遅れた正義は正義が否定されます。
They had no idea about animal abuse.	彼らは動物への虐待について何も考えていませんでした。
Poetry was often short.	詩はしばしば短いものでした。
There is no place to hide.	隠す場所はありません。
We had to bring water from the river.	私たちは川から水を運ばなければなりませんでした。
Mix eggs, butter and sugar well.	卵、バター、砂糖をよく混ぜました。
Apply dental floss on a regular basis.	定期的にデンタルフロスを塗ってください。
The author takes an objective position on this subject.	著者はこの主題に関して客観的な立場をとっている。
As a result, the brand has been very successful.	その結果、このブランドは大きな成功を収めました。
Always a joke, his jokes were dull and tired.	いつもジョーカーで、彼のジョークは鈍くて疲れていました。
She got confused about her thoughts.	彼女は考えがまとまらなくなった。
Many women avoided him because of his sexual orientation.	多くの女性が彼の性的嗜好のために彼を避けました。
She is herself	彼女は自分が
Sodium is important for cell growth.	ナトリウムは細胞の成長に重要です。
This should be a talented amateur work.	これは才能のあるアマチュアの作品でなければなりません。
The noise raised some concerns.	騒音はいくつかの懸念を引き起こした。
She dropped the brush.	彼女はブラシを落とした。
She was excited to find the prize in her box.	彼女は箱の中に賞品を見つけることに興奮していました。
Snow drifts across the valley.	雪が谷を横切って漂います。
Can you recommend a bank?	銀行をお勧めできますか？
He worshiped her and saw it.	彼は彼女を崇拝して見た。
A green river was slowly flowing through the dry desert.	緑の川が乾燥した砂漠をゆっくりと流れていました。
Our hobbies are different kinds of sports.	私たちの趣味はさまざまな種類のスポーツです。
The human body has an immune system.	人体には免疫システムがあります。
This is the first case of that sort.	これはその種の最初のケースです。
A man died while touching an electric fence.	電気柵に触れながら男が死亡。
The pianist's hands do not get tired.	ピアニストの手は疲れません。
Bird populations have dropped dramatically.	鳥の個体数は劇的に減少しました。
All packages should arrive by the end of the month.	すべてのパッケージは月末までに到着するはずです。
The priest pronounced them a man and a wife.	司祭は彼らを男と妻と発音しました。
These rituals are well-founded rituals.	これらの儀式は理由のある儀式です。
Traditional knowledge is that education is essential.	従来の知識は、教育が不可欠であるというものです。
Many supported this plan.	多くの人がこの計画を支持しました。
This canyon cuts through hard rocks.	この峡谷は固い岩を切り裂きます。
The ship was wrecked by a strong wind.	船は強風で難破した。
The road leading to the city was at least passable.	街に通じる道は少なくとも通行可能でした。
Hikers had good eyesight.	ハイカーは視力に優れていました。
The ship slowly flowed into the harbor.	船はゆっくりと港に流れ込んだ。
Our job was to do all this work.	私たちの仕事は、このすべての作業を行うことでした。
This trunk is big.	このトランクは大きいです。
The ironing process removes wrinkles from the cloth.	アイロンをかけるプロセスは、布からしわを取り除きます。
The committee consists of 10 members.	委員会は10名で構成されています。
They are having a hard time floating.	彼らは浮かんでいるのに苦労しています。
Piano, small chaise longue, armchair, lamp.	ピアノ、小さな長椅子、アームチェア、ランプ。
The peasants tore their clothes to mourn their loss.	農民たちは彼らの喪失を悼むために彼らの服を引き裂いた。
Economy class was full.	エコノミークラスは満員でした。
The unexpected death of his wife left him emotionally scarred.	彼の妻の予期せぬ死は彼に感情的な傷を残しました。
Evidence suggests that obesity is associated with depression.	証拠は、肥満がうつ病に関連していることを示唆しています。
Many dogs died in the tsunami.	津波で多くの犬が亡くなりました。
There were complaints that the new system was inefficient.	新しいシステムは非効率的であるという苦情がありました。
Here she lives with her husband and two children.	ここで彼女は夫と2人の子供と一緒に住んでいます。
That's why it happens.	だからそうなるのです。
We need a variety of products and services.	さまざまな製品やサービスが必要です。
They were destined to be together.	彼らは一緒になる運命にありました。
Land plants absorb water and inorganic nutrients from the soil.	陸上植物は土壌から水と無機栄養素を吸収します。
Grocery stores carefully compared bananas.	食料雑貨店はバナナを注意深く比較しました。
The agreement was invalid.	その合意は無効でした。
you are right.	あなたが正しいです。
The paintings are displayed in the museum.	絵は美術館に飾られています。
The villagers pay homage to the maple leaves.	村人たちはカエデの葉に敬意を表しています。
He was sent to school for selfish children.	彼はわがままな子供たちのために学校に送られた。
You have a lot of responsibility, my loved one.	あなたには多くの責任があります、私の愛する人。
She sniffed the air carefully.	彼女は注意深く空気を嗅いだ。
Scientists are confirming this in new research.	科学者たちはこれを新しい研究で確認しています。
A constant flow of vehicles was steadily flowing on the road.	一定の車両の流れが着実に道路を流れていました。
The process of erosion begins when water moves over rocks	侵食のプロセスは、水が岩の上を移動するときに始まります
Scientists have also discovered the medicinal properties of humble dandelions.	科学者たちはまた、謙虚なタンポポの薬効を発見しました。
The voice became louder and more excited.	声は大きくなり、より興奮しました。
Police are taking steps to curb crime.	警察は犯罪を抑制するための措置を講じています。
After the gas leak, the tube was closed.	ガス漏れ後、チューブを閉じた。
Many deaths are associated with air pollution.	多くの死者が大気汚染に関連しています。
He changed jobs frequently and didn't go anywhere.	彼は頻繁に転職し、どこにも行かなかった。
It's a small but clean and healthy home.	小さいですが、清潔で健康的な住まいです。
But politicians did not admit the criticism.	しかし、政治家たちはその批判を認めなかった。
She had a thick leather skin.	彼女は厚い革の皮を持っていた。
All its major cities are on the coast.	その主要都市はすべて海岸沿いにあります。
Locals rely on the rice industry for their livelihoods.	地元の人々は生計を米産業に頼っています。
The old woman eats and drinks every day.	老婆は毎日食事をし、飲み物を飲みます。
Blurred video is now viral.	ぼやけたビデオがバイラルになりました。
The medicine had a bitter taste.	その薬は味が苦かった。
Please serve the soup immediately.	すぐにスープを出してください。
Recognize how shameful his actions were.	彼の行動がどれほど恥ずべきことであったかを認識する。
The road is cracked and uneven, but it is passable.	道路はひびが入っていて凹凸がありますが、通行可能です。
Don't look at them.	それらを見ないでください。
These minerals are essential to life.	これらのミネラルは生命に不可欠です。
I passed the intersection smoothly.	交差点をスムーズに通過しました。
Mnemosyne was the goddess of memory.	ムネモシュネは記憶の女神でした。
The unemployment rate soared last year.	失業率は昨年急上昇しました。
There is also racial prejudice.	人種的偏見も存在します。
The taste of the soup is mellow.	スープの味はまろやかです。
This species is currently on the verge of extinction.	この種は現在絶滅の危機に瀕しています。
The bridge collapsed, killing about 50 people.	橋が崩壊し、約50人が死亡した。
Women are underrated at the bottom of the chain.	チェーンの最下部では女性が過小評価されています。
The puppy was returned in a safe and healthy condition with no scars.	子犬は傷がなく、安全で健全な状態で返送されました。
They had a big fire.	彼らは大火事になりました。
His cash was the sacrifice.	彼の現金はその犠牲となった。
Boys and girls are encouraged to learn musical instruments.	男の子と女の子は楽器を学ぶことが奨励されています。
Fear quickly spread from village to village.	恐怖はすぐに村から村へと広がりました。
There was a forest in the south, and it was clean and cold.	南には森があり、一掃して寒かった。
Poor me!	かわいそうな私！
As he said, the monument collapsed.	彼が話したように、記念碑は崩れました。
He received invitations from his friends and roommates.	彼は友人やルームメイトから招待状を受け取った。
He enjoys fighting, but only on his terms.	彼は戦闘を楽しんでいますが、彼の条件でのみです。
Commercial fishing is the most profitable.	商業漁業が最も儲かる。
His speech was given on a flag-decorated stage.	彼のスピーチは旗で飾られたステージで行われました。
The water of the river was dark and muddy.	川の水は暗くて泥だらけでした。
The locals built a house in the valley.	地元の人々は谷間に家を建てました。
I only spend $ 100.	私は100ドルしか使いません。
The search for the perpetrator has begun.	加害者の捜索が始まりました。
The walls prevented the wind from blowing the paper away.	壁は風が紙を吹き飛ばすのを防いだ。
If you do not comply, your company will be fined.	従わない場合、あなたの会社は罰金を科されます。
A long white line showed the road.	長い白い線が道路を示していました。
Sudden storms turn soil and sand into mud.	突然の暴風雨は土や砂を泥に変えます。
I want to change my hairstyle.	髪型を変えたい。
The success rate of treatment is high.	治療の成功率は高いです。
The artist used natural pigments other than paint.	アーティストは、ペイント以外の天然顔料を使用しました。
The author rewrote his memoirs.	著者は彼の回想録を書き直しました。
The cook was looking forward to her holiday.	料理人は彼女の休日を楽しみにしていました。
It didn't take long for the fire to spread.	火が広がるのにそれほど時間はかかりませんでした。
You can provide a table for money.	あなたはお金のためにテーブルを提供することができます。
He stuck it out during the winter.	彼は冬の間それを突き出しました。
Jewels are also used as emergency shelters.	宝石は緊急避難所としても使用されます。
The Indonesian parliament has dissolved.	インドネシア議会は解散した。
What a wonderful tree!	なんて素晴らしい木でしょう。
The warriors have formed a formation.	戦士たちは隊形になりました。
The bridge is very old.	その橋はとても古いです。
That's exactly why.	それがまさにその理由です。
Tofurkey is a very popular alternative to turkey.	トーファーキーは、七面鳥の非常に人気のある代替品です。
Most plants put sugar in every cell.	ほとんどの植物はすべての細胞に砂糖を入れます。
The council has decided to oppose imposing taxes on meat.	評議会は肉に税金を課すことに反対することを決定した。
The library was destroyed by the fire.	火事で図書館が破壊された。
His album was highly sought after.	彼のアルバムは大いに求められていた。
The survey required respondents to answer the question.	調査では、回答者が質問に回答する必要がありました。
People should stay away from this animal.	人々はこの動物に近づかないようにすべきです。
The sun was out for hours.	太陽は何時間も外に出ていました。
We have been reading all the time.	私たちはずっと読書をしました。
My diet is unhealthy.	私の食生活は不健康です。
These kids learn many new ideas.	これらの子供たちは多くの新しいアイデアを学びます。
The director has a keen eye for details.	監督は細部に鋭敏な目を持っています。
Many ancient cities were built underwater.	多くの古代都市が水中に建てられました。
A little child looked up and blinked the sun.	小さな子供が見上げて、太陽の光をまばたきしました。
Poet, painter, composer.	詩人、画家、作曲家。
She fought her own fears.	彼女は自分の恐れと戦った。
This book covers every aspect of society.	この本は社会のあらゆる側面をカバーしています。
Stone is a hard material.	石は硬い素材です。
Keep the bones and fat cool.	骨と脂肪を冷ましておきます。
There are also many private schools.	私立学校もたくさんあります。
The condition of the prison is sad.	刑務所の状態は嘆かわしいです。
The cow stampede was horrifying.	牛のスタンピードは恐ろしいものでした。
This institution is not only top notch, but also very	この機関は一流であるだけでなく、非常に
Cows graze quietly in the fields.	牛は野原で静かに放牧します。
This rating is based on the honor system.	この格付けは、名誉システムに基づいています。
Moreover, such measures will hurt the poor in the country.	さらに、そのような措置は国の貧しい人々を傷つけるでしょう。
Please have your card ready.	カードをご用意ください。
Pollution is steadily increasing.	汚染は着実に増加しています。
The youth group tried to get rid of the tree.	青年グループは木を取り除こうとしました。
The sunset makes the sky burn red.	夕焼けは空を赤く燃え上がらせます。
The death of her nephew had a profound effect on her.	彼女の甥の死は彼女に深い影響を与えました。
Track each student individually.	各生徒を個別に追跡します。
Please briefly explain what this means.	これが何を意味するのかを簡単に説明してください。
The princess nursemaid took care of her.	王女のナースメイドが彼女の世話をしました。
How often do you visit this restaurant?	このレストランにはどのくらいの頻度で訪れますか？
Workers singing and dancing in the square!	広場で歌ったり踊ったりする労働者たち！
The box contained a valuable family heirloom.	箱には貴重な家族の家宝が入っていました。
Easy to store and rich in protein.	保管が簡単で、タンパク質が豊富です。
They vowed revenge.	彼らは復讐を誓った。
She was waiting at the bus stop.	彼女はバス停で待っていた。
Only a few were built in the next 100 years.	次の100年の間に建てられたのはほんのわずかです。
There is a market nearby.	近くに市場ができました。
A few years ago, they were considered strange.	数年前、彼らは奇妙なものと見なされていました。
A cursor is displayed at the bottom right of the screen.	画面右下にカーソルが表示されました。
The yield has decreased significantly.	収量は大幅に減少しました。
I recently had a discussion with a colleague at work.	私は最近、職場の同僚と議論を交わしました。
When the man finished talking, no one responded.	男が話し終えたとき、誰も反応しなかった。
We provide dining facilities for all staff.	すべてのスタッフに食堂施設を提供しています。
They paid a lot of money for the house.	彼らはその家に多額のお金を払った。
Contact with groundwater must be restricted.	地下水との接触は制限されなければなりません。
A stranger entered a small village.	見知らぬ人が小さな村に入った。
She grew up in poverty.	彼女は貧困の中で育ちました。
Do you need a lift?	リフトが必要ですか？
I postponed my trip.	旅行を延期しました。
She claimed she wasn't doing anything wrong.	彼女は何も悪いことをしていないと主張した。
These dry weather crops require constant irrigation.	これらの乾燥した天候の作物は、一定の灌漑を必要とします。
The camel's slow pace was annoying.	ラクダの遅いペースは腹立たしいものでした。
This is a single-family building.	これは一戸建ての建物です。
I have a lot to do today.	今日はやることがたくさんあります。
He loaded food into his pack.	彼は自分のパックに食料を積み込んだ。
Proud country, brave people.	誇り高い国、勇敢な人々。
His plan takes into account the local situation.	彼の計画は地元の状況を考慮に入れている。
The bucket contained a few pounds of mud.	バケツには数ポンドの泥が入っていました。
Development was done in Gallop.	開発はギャロップで行われました。
The atmosphere was completely electrical.	雰囲気は完全に電気的でした。
They spoke in their native language.	彼らは母国語で話しました。
Mercury lamps are no longer used.	水銀灯は使用されなくなりました。
The drowning person was found by a cleaner.	溺れている人は掃除人によって発見されました。
The mothers of these children went on holidays.	これらの子供たちの母親は休日に行きました。
I'm too busy to be intrigued.	忙しすぎて興味をそそられません。
There are many animals in the mountains.	山にはたくさんの動物がいます。
He glanced back at the others.	彼は他の人たちをちらっと見返した。
Farmers wanted to install an irrigation system.	農民は灌漑システムを設置したかった。
A good university will attract the best students and professionals	良い大学は最高の学生や専門家を引き付けるでしょう
Whales play an important role in regulating the environment.	クジラは環境を調節する上で重要な役割を果たします。
The environment is at stake.	環境は危機に瀕しています。
Her father is a wealthy businessman.	彼女の父親は裕福なビジネスマンです。
You forgot your umbrella.	あなたは傘を忘れました。
He lowered the rifle.	彼はライフルを下げた。
The simple solution was to destroy the building.	簡単な解決策は、建物を壊滅させることでした。
Don't receive money from strangers.	知らない人からお金を受け取らないでください。
Fortunately, no one was injured.	幸いなことに、誰もけがをしませんでした。
The prime minister was forced to resign.	首相は辞任を余儀なくされた。
Take root.	根を下ろす。
I sobbed	私はすすり泣きました
Travel was once a mystery.	旅行はかつて謎でした。
He made some suggestions.	彼はいくつかの提案をしました。
Where are the local elders?	地元の長老たちはどこにいますか？
The sun was shining.	太陽が降り注いだ。
Let me show you a nice selection of dresses.	素敵なドレスのセレクションをお見せしましょう。
Bake the cake at low temperature.	ケーキを低温で焼きます。
Police allegedly forced money from the driver.	警察は運転手から金を強要したとされている。
His father's face was pale and ill.	父の顔は青白くて病気でした。
This text is intended for native speakers.	このテキストはネイティブスピーカーを対象としています。
The rise and fall of the empire cannot be explained.	帝国の興亡は説明できません。
You can use different weights to suit your taste.	好みに応じて異なるウェイトを使用できます。
He got off the train.	彼は電車から降りた。
The result was not important.	結果は重要ではありませんでした。
What a surprise!	なんて意外なことでしょう。
At dusk he left.	夕暮れ時に、彼は去った。
The singer broke out with cold sweat.	歌手は冷や汗で勃発した。
The food was cooked over an open flame.	食べ物は直火で調理されていました。
Weeds grow in his garden.	彼の庭には雑草が生えています。
She gets up at 5 o'clock every morning.	彼女は毎朝５時に起きます。
Only expensive brands will do it.	高価なブランドだけがやるでしょう。
The harbor has not yet recovered.	港はまだ回復していません。
They passed a small church that welcomed all visitors.	彼らはすべての訪問者を歓迎する小さな教会を通り過ぎました。
Beetles play an important role in the natural circulation of nature.	カブトムシは自然の自然の循環において重要な役割を果たします。
The crab had fallen into the gap.	カニは隙間に落ちていました。
Please launch into space.	宇宙に打ち上げてください。
Therefore, the police must act.	したがって、警察は行動しなければなりません。
The subject's verb matches the person and number.	主語の動詞は人称と数で一致します。
The king pardoned the rebels.	王は反乱軍に恩赦を与えました。
Some people rely on their cell phones for internet access.	一部の人々はインターネットアクセスのために彼らの携帯電話に依存しています。
Salt water is highly corrosive.	塩水は腐食性が高いという特徴があります。
Her constant and cheerful chatter irritated the guards.	彼女の絶え間ない明るいおしゃべりは警備員を苛立たせた。
Therefore, do not criticize others.	したがって、他人を批判しないでください。
This lake is not so deep.	この湖はそれほど深くはありません。
This generation will experience more wars.	この世代はより多くの戦争を経験するでしょう。
The trees are tall and have a large population.	木は高く、人口が多い。
The city is a popular tourist attraction.	街は人気のある観光スポットです。
The highway looked endless.	高速道路は無限に見えた。
Others thought he was a doctor.	他の人たちは彼を医者だと思った。
Today's language reflects the turbulent history of the region.	今日の言語は、この地域の激動の歴史を反映しています。
They were tired of walking for a long time.	彼らは長い間歩くのに疲れていました。
The waiter walked to the gate to greet him.	ウェイターは彼に挨拶するためにゲートに歩いて行きました。
She got a biscuit.	彼女はビスケットを手に入れました。
The teacher covered my desk with black paint.	先生は私の机を黒いペンキで覆った。
It was clear that she was bored.	彼女が退屈しているのは明らかだった。
Stocks carried by tourists.	観光客によって運ばれる株。
She is the most successful weightlifter in this year's game.	彼女は今年のゲームで最も成功した重量挙げ選手です。
The baby was screaming hysterically.	赤ちゃんはヒステリックに叫んでいました。
Agricultural workers are at risk of suffering from heat stroke.	農業労働者は熱射病に苦しむリスクがあります。
Our food supply has declined rapidly.	私たちの食料供給は急速に減少しました。
These trees are tall.	これらの木は背が高い。
There is a constant demand for cars.	車の需要は絶え間なくあります。
Social progress is supported by diligence.	社会の進歩は勤勉によって支えられています。
The army bombarded the city.	軍は都市を砲撃した。
Some plants require very fertile soil.	いくつかの植物は非常に肥沃な土壌を必要とします。
She received a glass of red wine at the ceremony.	彼女は式典で赤ワインのグラスを受け取りました。
What food does your family eat?	あなたの家族はどんな食べ物を食べますか？
Don't ask!	聞かないで！
They will get married soon.	彼らはまもなく結婚する予定です。
Men and women are the same except for the genitals.	男性と女性は性器を除いて同一です。
Put it here.	ここに置きます。
Children with an unhealthy diet are at risk of poor health.	不健康な食事をしている子供は、健康状態が悪化するリスクがあります。
The university provided additional training to improve performance.	パフォーマンスを向上させるために、大学は追加のトレーニングを行いました。
That poor horse, poor legs!	あのかわいそうな馬、かわいそうな足！
She brought her shopping to the city square.	彼女は買い物を街の広場に持ってきた。
She inhaled deeply while tasting the scent.	香りを味わいながら深く吸い込んだ。
He met her soon.	彼はすぐに彼女に会った。
The quest for knowledge of the prince never ends	王子の知識の探求は決して終わらない
I hear silence.	沈黙が聞こえます。
Each team member brought special skills and expertise.	各チームメンバーは、特別なスキルと専門知識をもたらしました。
Like many big cities, it suffers from air pollution.	多くの大都市のように、それは大気汚染に苦しんでいます。
Journalists must abandon their old habits.	ジャーナリストは彼らの古い習慣を放棄しなければなりません。
She sent flowers to her friends.	彼女は友達に花を送った。
Please note that all pets must be tied to a leash.	すべてのペットはひもにつないでいる必要がありますのでご注意ください。
I bought this camera yesterday evening.	昨日の夕方にこのカメラを買いました。
Her skin was shining healthy.	彼女の肌は健康に輝いていた。
He fixed them in place.	彼はそれらを所定の位置に固定しました。
Her phone rang and she reluctantly answered.	彼女の電話が鳴り、彼女はしぶしぶ答えた。
Public transport personnel need to be safe.	公共交通機関の担当者は安全を確保する必要があります。
Your employer is firing you.	あなたの雇用主はあなたを解雇しています。
A rocket is a marshmallow attached to a stick.	ロケットは棒に貼り付けられたマシュマロです。
If you walk down this alley, you will find a dog.	この路地を歩いていくと犬がいます。
She breathed violently and shook her arm back and forth.	彼女は激しく呼吸し、腕を前後に振った。
Contemporary literature is increasingly critical of traditional culture.	現代文学はますます伝統文化に批判的です。
He is thinking of calming down.	彼は落ち着くことを考えています。
He woke up early the next morning.	彼は翌朝早く目が覚めた。
They arrive at the museum and enter.	彼らは博物館に到着して入ります。
And they quietly headed to their house.	そして彼らは静かに自分たちの家に向かった。
They predicted that the flowers would bloom in spring.	彼らは春に花が咲くと予測しました。
Some types of cheese can be eaten with crackers.	一部の種類のチーズはクラッカーと一緒に食べられます。
The second group has developed an alternative approach.	2番目のグループは代替アプローチを開発しました。
Various chemicals are used in the industry.	業界ではさまざまな化学物質が使用されています。
It's like a deposit of oblivion.	それは忘却の沈殿物のようなものです。
The container shimmered with reflected light.	容器は反射光できらめきました。
She quickly walked across the expanse of the sky.	彼女は空の広がりを急速に横切って歩いた。
She is rich	彼女は金持ちです。
The captain turned to the north.	船長は北を向いた。
Water forms many cycles.	水は多くのサイクルを形成します。
The key would have been hidden somewhere.	キーはどこかに隠されていたでしょう。
They offer mortgage transactions.	彼らは住宅ローンの取引を提供しています。
Are these finalists?	これらはファイナリストですか？
The medicine didn't work.	薬は効かなかった。
A severe drought has devastated crops.	深刻な干ばつが作物を荒廃させました。
He resolutely stated that he was not guilty.	彼は無罪だと断固として述べた。
Add water to the kettle.	やかんに水を入れます。
He also learned art.	彼はまた芸術を学びました。
The eyes of the first girl are green.	最初の女の子の目は緑色です。
A gust of wind flew the leaves.	突風が葉を飛ばしました。
The thief escaped with just a few coins.	泥棒はほんの数枚のコインで逃げました。
These taxes will help you pay for new roads.	これらの税金は、新しい道路の支払いに役立ちます。
He covered her face with his hands.	彼は彼女の顔を手で覆った。
Brown hyenas can attack and eat zebras, wildebeests, or antelopes.	カッショクハイエナは、シマウマ、ヌー、またはカモシカを攻撃して食べることがあります。
The new project is making great strides.	新しいプロジェクトは大きな進歩を遂げています。
A simple plan was devised.	簡単な計画が考案されました。
This noble bird mainly eats small fish.	この高貴な鳥は主に小魚を食べます。
The shell helps absorb sound.	シェルは音を吸収するのに役立ちます。
I will answer tomorrow.	明日お答えします。
Oil reserves are currently depleted.	石油埋蔵量は現在枯渇しています。
The area has rich and fertile soil.	この地域は豊かで肥沃な土壌を持っています。
It was a beautiful song.	綺麗な曲でした。
Every morning he gets on his first bus.	毎朝、彼は最初のバスに乗ります。
Her silence was eloquent.	彼女の沈黙は雄弁だった。
He avoided difficult questions.	彼は難しい質問を避けた。
Output that combines them.	それらを組み合わせた出力。
He turned to his future career in science.	彼は科学の将来のキャリアに目を向けました。
The rainbow was clearly shining in the sky.	空に虹がはっきりと輝いていた。
Bad weather has affected the business.	悪天候はビジネスに影響を及ぼしました。
The contrast is clear.	コントラストがはっきりしています。
Uranium is the preferred fuel for nuclear reactors.	ウランは原子炉に好まれる燃料です。
There was a lot of talk behind me.	私の後ろでたくさんの話がありました。
A computer expert found him.	コンピューターの専門家が彼を見つけた。
This variable is expected to be random.	この変数はランダムであると想定されています。
The king conquered the new territory and went home.	王は新しい領土を征服し、家に帰りました。
The plane crash was the worst disaster in aviation history.	飛行機墜落事故は航空史上最悪の災害でした。
He offered a deal to the other party.	彼は相手に取引を申し出た。
Prisons are not a deterrent to crime.	刑務所は犯罪の抑止力ではありません。
Build a house on the beach.	海岸に家を建てましょう。
The theater was freezing cold.	劇場は凍えるほど寒かった。
Wear gloves before handling the bone.	その骨を扱う前に手袋を着用してください。
The picture was improved by adding red.	赤を追加することで絵が改善されました。
This campaign is about to end.	このキャンペーンはまもなく終了します。
The vet injected the dog.	獣医は犬に注射をしました。
Sooner or later we must fight poverty.	遅かれ早かれ、私たちは貧困との戦いをしなければなりません。
She filled the bucket with water, but dropped her stitches.	彼女はバケツを水で満たしたが、ステッチを落とした。
He was weak, but he managed to save the child.	彼は弱かったが、なんとか子供を救った。
Elderly people are tall and witty.	年配の人は背が高くて機知に富んでいます。
He improvised and demonstrated excellent abilities.	彼は即興で優れた能力を発揮しました。
Starting a friendship is not a bad way.	友情を始めるのは悪い方法ではありません。
Expect a formal letter when you return.	戻ったときは正式な手紙を期待してください。
The railway bridge collapsed during the rush hour.	ラッシュアワーの間に鉄道橋が崩壊した。
She horribly dumped the letter in the trash.	彼女はその手紙を恐ろしくゴミ箱に捨てた。
Report all complaints to the appropriate authorities.	すべての苦情を適切な当局に報告してください。
Carefully expressed questions are important to publish.	公開するには、慎重に表現された質問が重要です。
We went down the river.	私たちは川を下りました。
I will never see him again.	二度と彼に会うことはありません。
The wind blows from the north in winter.	冬は北から風が吹く。
She wore a white cotton gown.	彼女は白い綿のガウンを着ていた。
These neighborhoods are considered major real estate.	これらの近隣は主要な不動産と見なされます。
Where there used to be trees, there is now an abandoned building.	かつては木があった場所に、今では廃墟となった建物があります。
Cobbler has left the village.	コブラーは村を去った。
Some believed that there were ghosts in the mountains.	山には幽霊がいると信じている人もいました。
But she was too young to remember.	しかし、彼女は若すぎて覚えられませんでした。
Currently, gas is used instead of electricity for cooking.	現在、調理には電気の代わりにガスが使われています。
He wanted to set a record straight.	彼は記録をまっすぐに立てたかった。
Business profits have increased.	事業の利益は増加しました。
He liked fine wine.	彼は上質なワインを好みました。
According to official statistics, crime is declining.	公式統計によると、犯罪は減少しています。
It will take months or years.	数ヶ月、数年かかるでしょう。
Cleaning the bathroom is your responsibility.	バスルームの掃除はあなたの責任です。
She ironed her socks with military precision.	彼女は軍隊の精度で靴下にアイロンをかけました。
The desolate living conditions of the country shocked him.	国の生活条件の荒涼としたことは彼に衝撃を与えた。
Perform these actions in the order described.	説明されている順序でこれらのアクションを実行します。
If found guilty	有罪となった場合
The fire spread quickly.	火はすぐに広がりました。
There are serious flaws in our education system.	私たちの教育システムには深刻な欠陥があります。
I confirmed that the beer was cold.	ビールが冷えていることを確認しました。
This is the end of the story.	これで話は終わりです。
Coaches often came late.	コーチはしばしば遅れて来ました。
This elephant is huge.	この象は巨大です。
There, a dark snake was sliding across the sand.	そこでは、暗いヘビが砂を横切って滑っていました。
I think our president is too young for the job.	私たちの社長はその仕事には若すぎると思います。
Classrooms and auditoriums can be noisy.	教室や講堂は騒がしいことがあります。
The picnic crowd was restless.	ピクニックの群衆は落ち着きを失っていました。
The crops were ruined and the livestock were killed.	作物は台無しにされ、家畜は殺されました。
Recently, we have been hit by a series of catastrophic earthquakes.	最近、私たちは一連の壊滅的な地震に見舞われました。
His followers were very religious men.	彼の信者は非常に宗教的な男性でした。
The trees shook in the harsh hot air.	木々は厳しい熱風に揺れました。
She crossed the street to cross the street.	通りを渡るために、彼女は通りを渡った。
The garden is probably confusing.	庭はおそらく混乱しています。
Twins are almost the same except for the hair.	双子は髪の毛を除いてほぼ同じです。
Some members of the audience showed their disapproval	聴衆の何人かのメンバーは彼らの不承認を示しました
She fled the village after a dispute with her husband.	彼女は夫との論争の後で村から逃げた。
His eyebrows were astonished.	彼の眉毛は驚いた。
Much of the work is hard and not fulfilling.	仕事の多くは大変で、充実感がありません。
That is, if you are suffering from a migraine.	つまり、片頭痛に苦しんでいる場合です。
These days, children are growing very fast.	最近、子供たちはとても速く成長しています。
Bakeries have little ability to expand.	パン屋は拡張する能力がほとんどありません。
Many important inventions were pioneered during this period.	この時期に多くの重要な発明が開拓されました。
Snow covered the world with a white blanket.	雪が白い毛布で世界を覆った。
She intends to steal her ID.	彼女は身分証明書を盗むつもりです。
No matter where you go, you'll get an unlimited number of events.	どこに行っても、無制限の数のイベントが発生します。
He started to sweat.	彼は汗をかき始めた。
You are ghostly white!	あなたは幽霊のように白いです！
College students often drink too much.	大学生はよく飲み過ぎます。
Vomiting began at midnight.	嘔吐は真夜中に始まりました。
This doesn't connect anywhere.	これはどこにもつながりません。
The researcher submits her proposal for approval.	研究者は承認のために彼女の提案を提出します。
Try to describe the process in simple words.	プロセスを簡単な言葉で説明してみてください。
The wine residue had to be thrown away.	ワインのかすは捨てなければなりませんでした。
The combination of these factors has increased waste.	この要因の組み合わせにより、廃棄物が増加しました。
The young man bought a few steaks.	その青年はステーキを数枚買った。
The cue is steadily getting longer.	キューは着実に長くなりました。
This letter describes the various uses of saws.	この手紙は、のこぎりのさまざまな用途を説明しています。
The growth rate around here is slow.	このあたりの成長率は遅いです。
She was tied to my chest.	彼女は私の胸に縛り付けられました。
The flag is flying over the building.	旗が建物の上を飛んでいます。
This family newspaper is named after the emperor himself.	この家族新聞は皇帝自身にちなんで名付けられました。
The tallest trees stood high above them.	最も高い木はそれらの上に高くそびえ立っていました。
Some stories are fictitious.	一部の物語は架空のものです。
The city is on a flat land between two rivers.	街は2つの川の間の平らな土地にあります。
He reveals himself to her.	彼は彼女に自分自身を明らかにします。
He answered immediately, he knew the answer.	彼はすぐに答えました、彼は答えを知っていました。
The task of rinsing can be tedious.	洗い流す作業は面倒な場合があります。
Blacksmiths use fire to make products.	鍛冶屋は火を使って商品を作ります。
This official has been credited with many reforms.	この役人は多くの改革でクレジットされています。
That's great news.	それは素晴らしいニュースです。
It began to rain heavily.	激しい雨が降り始めた。
This year's harvest is dark.	今年の収穫は暗いです。
An elderly gentleman, Kasir wants to fly.	年配の紳士、カシールは飛びたいと思っています。
The manager believes she will be a good supervisor.	マネージャーは、彼女が優れた監督者になると信じています。
The air is toxic gas and rich.	空気は有毒ガスで濃厚です。
The room suddenly became quiet.	部屋は突然静かになった。
These structures include highways, bridges, tunnels, and railroads.	これらの構造には、高速道路、橋、トンネル、および鉄道が含まれます。
The delicate skin of ripe peaches tears easily.	熟した桃のデリケートな皮は簡単に裂けます。
Don't throw away the trash!	ゴミを捨てないでください！
Both the young man and the woman are crying.	若い男と女は両方とも泣いています。
It is best to avoid repetitive tasks.	繰り返しの作業は避けるのが最善です。
Our library is the second largest in the country.	私たちの図書館は国内で2番目に大きいです。
Qing drank coffee for two hours.	清は2時間コーヒーを飲みました。
The tip of the nose is always cool.	鼻先はいつもかっこいいです。
Our world is full of wonders.	私たちの世界は不思議に満ちています。
Roads are one of the most commonly used means of transportation.	道路は最もよく使われる交通手段の1つです。
I learned about the story of her life through newspaper articles.	私は新聞記事を通して彼女の人生の物語について学びました。
A lake was formed when the land was flooded.	土地が氾濫したときに湖が形成されました。
I think your story is pretty true.	あなたの話はかなり真実だと思います。
The cleaner uses a caustic solution.	クリーナーは苛性アルカリ溶液を使用しています。
The birds were stirring on the pond.	鳥は池の上でかき混ぜていました。
Five blind people touched the elephant.	5人の盲人が象に触れました。
A mosquito angry and attacked him.	蚊が怒って彼を襲った。
Tony's parents weren't on the market.	トニーの両親は市販されていませんでした。
The two spies were cautious.	2人のスパイは用心深かった。
They gathered at the summer camp.	彼らはサマーキャンプに集まった。
Canoeing is still regularly used for transportation in this village.	この村では、カヌーは今でも定期的に輸送に使用されています。
The birds didn't like to take them to the sky.	鳥たちは空に連れて行くのを嫌がりました。
What are they doing?	彼らは何をしているのですか？
Workers were dismissed, causing many difficulties.	労働者は解雇され、多くの困難を引き起こした。
The fair was crowded with tourists last weekend.	フェアは先週末、観光客でにぎわっていました。
She was intrigued by the situation.	彼女はその状況に興味をそそられた。
The bell rang solemnly.	鐘は厳粛に鳴った。
The young man rented a room in the country.	その青年は田舎に部屋を借りた。
The mermaid removed the ribbon from its tail.	人魚は尻尾からリボンを外しました。
These toys are not only fun but also educational	これらのおもちゃは楽しいだけでなく、教育的でもあります
Butterflies are very nice creatures!	蝶はとても素晴らしい生き物です！
Ghostwalks frequently appear in movies and literature.	ゴーストウォークは、映画や文学に頻繁に登場します。
The villagers were convinced that their crops were poisoned.	村人たちは自分たちの作物が毒殺されていると確信していました。
The pond is muddy.	池は濁っています。
Step on!	踏んで！
Appropriate precautions need to be taken.	適切な予防策を講じる必要があります。
His research results are controversial.	彼の研究結果は物議を醸しています。
Impressive paintings adorned the Baroque church.	印象的な絵画がバロック様式の教会を飾りました。
A wise politician, he was also brave.	賢明な政治家であり、彼も勇敢でした。
There is a slight movement from one second to the next.	1秒から次の秒へのわずかな動きがあります。
A white dog is running down the street.	白い犬が通りを走っています。
The flat was brightly illuminated.	フラットは明るく照らされていました。
We survived the old bread diet.	私たちは古くなったパンの食事で生き残った。
It's a crime here, but it's tolerated.	ここでは犯罪ですが、容認されます。
He was trampling the countryside looking for his job.	彼は仕事を探して田舎を踏みにじっていた。
He looked for a spoon in the cabinet.	彼はキャビネットでスプーンを探しました。
The movie has won many awards.	映画は多くの賞を受賞しました。
The speed of the greyhound is comparable to the speed of the horse.	グレイハウンドの速度は馬の速度に匹敵します。
People with different backgrounds tend to eat different foods.	さまざまなバックグラウンドを持つ人々は、さまざまな食べ物を食べる傾向があります。
look carefully.	よく見る。
The candidate wanted to succeed.	候補者は成功することを望んでいた。
The secret was shared by the candlelight.	秘密はろうそくの明かりで共有されました。
He also served as an advisor to several government ministers.	彼はまた、いくつかの政府大臣の顧問を務めました。
The pause continued.	一時停止が続いた。
The storm cut off most of the city's electricity.	嵐は街のほとんどの電力を遮断しました。
These kitchen chairs are in pieces.	これらのキッチンチェアはバラバラになっています。
He slowly turned his head towards the window.	彼はゆっくりと頭を窓の方に向けた。
She decided to take the risk.	彼女は危険を冒すことにした。
An iron rod is pushed into the cork.	鉄の棒がコルクに押し込まれます。
Now he wants to make a movie.	今、彼は映画を作りたいと思っています。
You don't know anything about culture, so close your mouth!	あなたは文化について何も知らないので、口を閉じてください！
The old man was looking forward to a meal.	その老人は食事を楽しみにしていた。
There are some fruits and vegetables.	いくつかの果物と野菜があります。
It has a very nice plot.	それはとても素晴らしいプロットを持っています。
The car seems to fly there every day.	車は毎日そこを飛んでいるようです。
Integrated circuits are used in billions of products.	集積回路は、何十億もの製品で使用されています。
Their ship sank.	彼らの船は沈んだ。
The grip of armed groups against the capital is weak.	首都に対する武装勢力のグリップは希薄です。
The sculpture is a symbol of the city's wealth.	彫刻は街の富の象徴です。
The medicine has a bitter taste.	その薬は苦い味がする。
Laser printers print invoices.	レーザープリンターは請求書を印刷します。
Scientists have published their findings in specialized journals.	科学者たちは彼らの発見を専門誌に発表しました。
Social inequality is enormous in developed countries.	先進国では社会的不平等は甚大です。
Do not use without adult supervision.	大人の監督なしで使用しないでください。
The market was full of excitement.	市場は興奮に満ちていました。
The name of the sanatorium means "mountain air".	療養所の名前は「山の空気」を意味します。
The horse moves quickly.	馬は素早く動きます。
Sales plummeted.	売上高は急落した。
Polish the salmon with egg wash.	鮭をエッグウォッシュで磨きます。
There is a baseball field in the center of the park.	公園の中央には野球場があります。
Russian bears are often seen playing on this street.	この通りでロシアのクマが遊んでいるのがよく見られます。
Only a few seconds later, the kiss was over.	ほんの数秒後、キスは終わりました。
It is wrong to waste water.	水を無駄にするのは間違っています。
There was not enough time.	時間が足りなかった。
Don't Jaywalk.	ジェイウォークしないでください。
The plan has been working for months.	計画は何ヶ月も作業中です。
Some people prefer bottled milk.	ボトル入りのミルクを好む人もいます。
You will hear an explosion, followed by hiss.	爆発が聞こえ、続いてヒスノイズが聞こえます。
Many children cannot go to school.	多くの子供たちは学校に行けません。
The young man frowned at him.	その青年は眉をひそめた。
The injured man was rushed to the hospital.	負傷した男性は急いで病院に運ばれた。
They lost precious time.	彼らは貴重な時間を失いました。
A fictitious detective ran for concealment.	架空の探偵が隠蔽のために走った。
Some students were skipping classes.	何人かの生徒は授業をスキップしていました。
He noticed that his eyebrows were much darker than his hair.	彼は眉毛が髪の毛よりずっと暗いことに気づきました。
He gave an ultimatum.	彼は最後通告を出した。
People flocked to the hills on summer weekends.	人々は夏の週末に丘に群がりました。
Try it before it gets worse.	悪くなる前に試してみてください。
Let's eat here tonight.	今夜ここで食べましょう。
My aunt likes cooking.	私の叔母は料理が好きです。
Workers are having a hard time making a living.	労働者は生計を立てるのに苦労している。
The atmosphere was cooled from the heat.	大気は熱から冷やされました。
You need to repeat these actions.	これらのアクションを繰り返す必要があります。
He showed the audience a collection of medals.	彼は聴衆にメダルのコレクションを見せました。
Thoughts arose.	考えが沸き起こった。
The king summoned the general to his court.	王は将軍を彼の宮廷に召喚した。
The room is air-conditioned.	部屋はエアコンで冷やされています。
Some students were absent.	何人かの生徒が欠席した。
She is fascinated and fascinated by many things.	彼女は多くのことに魅了され、魅了されています。
His work was inherited by his family.	彼の作品は彼の家族に受け継がれました。
No one noticed the stealth cat.	誰もステルス猫に気づきませんでした。
Eat everything on the plate.	お皿にあるものをすべて食べましょう。
This man believes his "science" is a fact.	この男は彼の「科学」が事実であると信じています。
There was a thunderstorm at night.	夜に雷雨がありました。
It's because of the weather forecast.	天気予報のせいです。
Bring the stock to a boil.	株を沸騰させます。
The fruits ripen in the second half of the season.	果実はシーズン後半に熟します。
The group was founded with determination.	グループは決意を持って設立されました。
Each child sang a poem.	それぞれの子供は詩を歌いました。
The curtain rises and you can see the stage.	幕が上がり、舞台が見えます。
The company did not warn us.	会社は私たちに警告を与えなかった。
Raw brown sugar is newly mined.	生黒糖は新たに採掘されます。
A photo was attached to the newspaper article.	新聞記事には写真が添えられていました。
The report found widespread corruption in education.	報告書は、教育における広範な腐敗を発見した。
There is a lake near here.	この近くに湖があります。
He will always be memorable for his great achievements.	彼は彼の偉大な業績で常に記憶に残るでしょう。
Liquids become solvents at low temperatures.	液体は低温で溶媒になります。
His sister has a temperament.	妹は気性があります。
She puts butter in a saucepan and melts it.	バターをソースパンに入れて溶かします。
Our car may be found everywhere.	私たちの車はどこでも見られるかもしれません。
He had a painful face.	彼は苦しい顔をした。
He was mentally strong.	彼は精神的に強かった。
The house overlooks the harbor.	家は港を見渡せます。
She evenly divided her inheritance into four sons.	彼女は相続を4人の息子に均等に分けました。
The factory built a subway car.	工場は地下鉄の車を作った。
His suit was dark, crisp and perfect.	彼のスーツは暗く、くっきりと完璧でした。
It gave the best results under pressure.	それは圧力の下で最良の結果をもたらしました。
He claimed he was a famous politician.	彼は彼が有名な政治家であると主張した。
It's possible that people were using it.	人々がそれを使用していた可能性があります。
Do not bathe your baby at this age.	この年齢で赤ちゃんを入浴させないでください。
The fire spread rapidly.	火は急速に広がった。
The multiverse is made up of an infinite number of universes.	多元宇宙は、無限の数の宇宙で構成されています。
This country enjoys cheap and abundant electricity.	この国は安くて豊富な電気を楽しんでいます。
The jet turned out to be much stronger than expected.	ジェットは予想よりもはるかに頑丈であることが判明しました。
We have to be very careful about money.	私たちはお金に非常に注意しなければなりません。
She accepted this as a good omen.	彼女はこれを良い前兆として受け入れた。
His voice was easy to understand.	彼の声は簡単にわかりました。
She bought a bottle of wine.	彼女はワインのボトルを買った。
The slaves were released.	奴隷は解放された。
After death, the soul continues its journey.	死後、魂は旅を続けます。
Leopard is waiting.	ヒョウが待っています。
They approached with fear.	彼らは恐れを抱いて近づいた。
You need to win love.	愛を獲得する必要があります。
War was inevitable after the collapse of the corrupt government.	腐敗した政府が崩壊した後、戦争は避けられなかった。
In what direction are you planning to go?	どの方向に進む予定ですか？
The city's sewers have also improved.	市の下水道も改善されました。
The presence of oxygen is essential to life.	酸素の存在は生命にとって不可欠です。
Unexploded ordnance is scattered on the ground where it fell.	不発弾は、落下した地面に散らばっています。
We have never discovered how memory works.	私たちは、記憶がどのように機能するかを発見したことはありません。
The sea was wiped out with bubbles.	海は泡で一掃された。
Along the shore, the trees raised their arms.	海岸に沿って、木々は腕を上げました。
You need to make a phone call easily.	簡単に電話をかける必要があります。
The party was held on the main tent.	パーティーはメインテントで開催されました。
Dolphins move gracefully in the water.	イルカは水の中を優雅に動きます。
Noise pollution is a problem in this city.	この都市では騒音公害が問題となっています。
The economy is shrinking.	経済は縮小しています。
Seven women got stuck on the island.	7人の女性が島で立ち往生した。
Who will win this year?	今年は誰が勝ちますか？
Tickets need to be broken carefully.	チケットは慎重に破る必要があります。
Arbitrary rules rarely produce good laws.	任意の規則が良い法則を生み出すことはめったにありません。
The king forgot to give the princess her birthday present.	王様はお姫様に誕生日プレゼントを贈るのを忘れていました。
Researchers are responsible for discovering the scientific truth.	研究者は科学的真実を発見する責任があります。
The eastern plains were almost flat and covered with sand.	東部の平原はほとんど平坦で、砂で覆われていました。
His house is nearby, on the opposite hill.	彼の家は近くにあり、反対側の丘にあります。
We want to help those who don't have a home.	私たちは家のない人たちを助けたいと思っています。
He used leather gloves to spread the jelly evenly.	彼は革手袋を使ってゼリーを均等に広げました。
Discovered in the 13th century.	13世紀に発見されました。
He is very surprised at this attack on democracy.	彼はこの民主主義への攻撃に非常に驚いています。
Politicians said the decision was made because of public pressure.	政治家は、決定は国民の圧力のために行われたと述べた。
Their village is in a valley surrounded by forests.	彼らの村は森に囲まれた谷間にあります。
Grant's interview will be solid and straightforward.	グラントの面接はしっかりと率直になります。
The rain lasted for several days.	雨天は数日間続いた。
Komagatake volcano is an active volcano.	駒ヶ岳火山は活火山です。
The elephant has been released from the cage.	象は檻から解放されました。
A great collection of folk tales, parables and fairy tales.	民話、寓話、おとぎ話の素晴らしいコレクション。
Her long blonde hair was tied up today.	彼女の長いブロンドの髪は今日縛られていました。
I had to quit my job.	私は仕事を辞めなければなりませんでした。
Countries are trying to maintain peace through negotiations.	各国は交渉を通じて平和を維持しようと努めています。
Participants should wear comfortable clothes.	参加者は快適な服を着てください。
There were thousands of people at the concert.	コンサートには何千人もの人々がいました。
Some companies did not want to be fully compliant.	一部の企業は完全に準拠することを望んでいませんでした。
This road will take us a long way.	この道は私たちを長い道のりに連れて行ってくれるでしょう。
This house is very expensive.	この家はとても高いです。
Last year, a space exploration exhibition was held.	昨年、宇宙探査展が開催されました。
Despite the political turmoil, the village remained stable.	政治的混乱にもかかわらず、村は安定したままでした。
Children are taught to trust their parents.	子供たちは両親を信頼するように教えられています。
It is often difficult to suppress this passion.	この情熱を抑えることはしばしば困難です。
Many women died after giving birth.	多くの女性が出産後に亡くなりました。
It is full of libraries, museums and monuments.	図書館、美術館、モニュメントでいっぱいです。
This is still the best encyclopedia on the market.	これはまだ市場で最高の百科事典です。
Boil impermeable for 5 minutes.	5分間不浸透性に沸騰させます。
Food was fixed in the refrigerator overnight.	食べ物は一晩冷蔵庫で固定されました。
Capacitors temporarily store energy.	コンデンサは一時的にエネルギーを蓄えます。
Hello Mr.	こんにちは、先生。
His patience and determination bother him.	彼の忍耐と決意は彼を悩ませます。
An intersection for hikers in these parts.	これらの部分のハイカーのための交差点。
Thick cream-colored frosting covered the cake.	濃厚なクリーム色のフロスティングがケーキを覆っていました。
Be vigilant here.	ここで警戒を怠らないでください。
The flight was delayed by 2 hours.	フライトは2時間遅れました。
This book has won the prestigious literary award.	この本は名誉ある文学賞を受賞しました。
Please remind me.	思い出させてください。
My toes looked into the edge of the bus.	バスの縁をつま先がのぞいた。
Our class won the swimming championship.	私たちのクラスは水泳選手権で優勝しました。
He broke up.	彼は別れた。
I will never forget the wedding day.	私は結婚式の日を決して忘れません。
This comb is made from pitch.	この櫛はピッチから作られています。
Your female relatives will want to attend your wedding.	あなたの女性の親戚はあなたの結婚式に出席したいと思うでしょう。
The water pollution was terrible.	水の汚染はひどいものでした。
Insomnia is common these days.	不眠症は最近一般的です。
The girl dialed her number on her cell phone.	少女は携帯電話でその番号をダイヤルした。
This is why this doesn't last long.	これが長続きしない理由はここにあります。
Don't litter on the beach!	ビーチでポイ捨てしないでください！
Religious land is owned by religious institutions.	宗教的な土地は宗教的な機関によって所有されています。
He sighed and then turned to the stairs.	彼はため息をつき、それから階段の方を向いた。
He kept staring at his watch.	彼は時計を見つめ続けた。
Writing is an expression of imagination.	書くことは想像力の表現です。
The country's economy is growing rapidly.	国の経済は急速に成長しています。
It will take a long time.	かなり時間がかかります。
He decided to go for a walk.	彼は散歩に行くことにした。
Finally, he establishes an educational program.	最後に、彼は教育プログラムを確立します。
The stand here wasn't very stable.	ここのスタンドはあまり安定していませんでした。
The stadium was covered in fog.	スタジアムは霧に包まれていた。
Reflect each other's movements.	お互いの動きを映し出す。
The Great Horned Owl was larger than the hawk.	アメリカワシミミズクはタカより大きかった。
Trains cannot run on the water.	電車は水上を走ることができません。
The man stared at her in fear.	男は恐怖で彼女を見つめた。
A census was conducted to investigate the number of inhabitants.	住民数を調査するために国勢調査が実施された。
Allocate more money to primary education.	初等教育により多くのお金を割り当てます。
She decided to take a long walk.	彼女は長い散歩をすることにしました。
I liked old cars.	私は古い車を好みました。
Some bakeries refused to obey.	一部のパン屋は従うことを拒否した。
Bike paths are now crowded with runners.	自転車道は今やランナーで混雑しています。
You can feel a mixture of both joy and sadness.	あなたは喜びと悲しみの両方の混合を感じることができます。
Of course, the appliance is powered by electricity.	もちろん、アプライアンスは電気で動作します。
However, sugar is best served from sugar cane.	しかし、砂糖はサトウキビから来るのが一番おいしいです。
They occupied the rebel camp.	彼らは反乱軍の陣営を占領していた。
The children refused.	子供たちは拒否した。
Many farmers live in stilt houses.	多くの農民は高床式住居に住んでいます。
He grew up on a farm.	彼は農場で育ちました。
A brave man moved forward and confronted the soldiers.	一人の勇敢な人物が前進し、兵士たちと対峙しました。
I put too much salt water in the rice.	お米に塩水を入れすぎました。
She seemed embarrassed.	彼女は当惑したようだった。
He was proud to wear a retirement party hat.	彼は誇りを持って引退パーティーハットをかぶっていた。
I bought this record at a garage sale.	このレコードはガレージセールで購入しました。
Various types of wood are used in construction.	さまざまな種類の木材が建設に使用されています。
The seal was in good condition.	シールは良好な状態でした。
In the morning she exercises for an hour.	朝、彼女は1時間運動します。
He shook his arm and jumped into the air.	彼は腕を振って空中に飛び上がった。
Now he is running for governor.	今、彼は知事に立候補しています。
She climbed the highest branch.	彼女は一番高い枝に登った。
Grocery ovens can get very hot.	食料品店のオーブンは非常に高温になる可能性があります。
Burning fuel emits greenhouse gases.	燃料を燃やすと温室効果ガスが排出されます。
The impact on students was significant.	学生への影響は顕著でした。
He confirmed that the heat treatment was successful.	彼は熱処理が成功したことを確認した。
He liked watching old movies.	彼は古い映画を見ることを好みました。
I want to play but no one is around	遊びたいけど周りに誰もいない
She praised the sunflowers and was unaware of its importance.	彼女はひまわりを賞賛し、その重要性に気づいていませんでした。
The tools look brand new.	道具は真新しく見えます。
His pride is to get him back!	彼のプライドは彼の元に戻すことです！
Her hairpin was running down behind her neck.	彼女のヘアピンは首の後ろに流れ落ちていた。
People continued to flock from all over the area.	人々は地域中から群がり続けました。
The future of this company is uncertain.	この会社の将来は不透明です。
A very large tree blocks the sunlight.	とても大きな木が日光を遮ります。
This bag is full of garbage.	この鞄はゴミだらけです。
The light was turned off.	明かりは消された。
I'm running out of food now.	今は食べ物が不足しています。
The young man saw his chance and seized it.	若い男は彼のチャンスを見て、それをつかんだ。
He will surely win.	彼はきっと勝つだろう。
Weak and small organisms are sometimes called microorganisms.	弱くて小さな生命体は微生物と呼ばれることもあります。
The mountains are in the background.	山々が背景になっています。
The ship was moving at full speed.	船は全速力で進んでいた。
They were tough people.	彼らは厳しい人々でした。
It cannot match their success.	彼らの成功に匹敵することはできません。
Is it moral to eat animals?	動物を食べるのは道徳的ですか？
Ninjas have extraordinary reflexes.	忍者は並外れた反射神経を持っています。
The village is rich in rice fields and tea fields.	村は水田と茶畑が豊富です。
Don't drink so much!	そんなに飲まないで！
The king provided the citizens with food, shelter and clothing.	王は市民に食料、避難所、衣服を提供しました。
Books, comics, and music.	本、漫画、そして音楽。
The wind blew through the trees.	風が木々の間を笛を吹いた。
Over the centuries, so has the lost legend.	何世紀も経つにつれて、失われた伝説もそうなりました。
Airport authorities are appealing to travelers.	空港当局は旅行者にアピールしています。
Stay in bed, you are lazy.	ベッドにとどまりなさい、あなたは怠惰なことです。
Choose the wallpaper sheet you like.	あなたが好きな壁紙のシートを選択してください。
The port is used to moor hundreds of merchant ships.	港は何百もの商船を停泊させるために使用されます。
The kids enjoyed playing with cats.	子供たちは猫と遊ぶのを楽しんでいました。
The musician played for an hour.	ミュージシャンは1時間演奏しました。
Sacrificed experimental animals.	実験動物を犠牲にした。
Our story here was very productive.	ここでの私たちの話は非常に生産的でした。
Mortgage rates have plummeted.	住宅ローンの利率は急落しました。
The swamp contains grass and sedges.	沼には草やスゲが含まれています。
How rich he is!	彼はなんて金持ちだろう。
The roof of the restaurant was painted red.	レストランの屋根は赤く塗られていました。
It can withstand enormous pressure.	それは巨大な圧力に耐えることができます。
The towns in this area were known for their poetry.	この地域の町は詩で知られていました。
She passed the exam in a flying color.	彼女は空飛ぶ色で試験に合格した。
Most birds lack the ability to make sounds.	ほとんどの鳥は音を出す能力を欠いています。
Mix the flour with salt.	小麦粉に塩を混ぜます。
So you ran out of antibiotics.	だからあなたは抗生物質を使い果たしました。
His bushy eyebrows met in the middle.	彼のふさふさした眉毛は真ん中で出会った。
A few miles walk to the market.	市場まで歩いて、数マイルの距離。
The painter arrived and prepared before dawn.	画家は夜明け前に到着して準備をしました。
This is very rare.	これは非常にまれです。
He can accept visitors.	彼は訪問者を受け入れることができます。
The accompanying dog barked.	同伴の犬が吠えた。
Construction was canceled indefinitely.	建設は無期限に中止されました。
She put water in the trough.	彼女は水をトラフに入れました。
The primeval forest is gone.	原生林はなくなった。
Each house has its own chicken.	各家には独自の鶏がいます。
Can you add some sugar?	砂糖を入れてもらえますか？
A long whip unknowingly jumped into the air.	長い鞭が無意識のうちに空中に飛び出した。
You cannot succeed without effort.	あなたは努力なしでは成功することはできません。
The food was cold by the time it arrived.	食事は到着するまでに寒かった。
The sun sets and the darkness begins to settle.	太陽が沈み、闇が落ち着き始めます。
I left home at 7 o'clock.	私は７時に家を出た。
The exhibition lasts only two weeks.	展示会は2週間しか続きません。
Now you have to take this medicine.	今、あなたはこの薬を服用しなければなりません。
The stone tiles flickered.	石のタイルがちらつきました。
He dropped the end of the rope.	彼はロープの端を落とした。
Torture and murder are crimes under international law.	拷問と殺人は国際法の下での犯罪です。
He plays the lute.	彼はリュートを演奏します。
His father was enthusiastic about studying literature in college.	父親は大学で文学を勉強することに熱心だった。
He evaluates the value of each assigned document.	彼は割り当てられた各ドキュメントの価値を評価します。
Parliament has empowered the government to tax.	議会は政府に課税する権限を与えました。
As the years go by, cellulose becomes less common.	年が経つにつれて、セルロースはあまり一般的ではなくなります。
Use the star catalog to navigate the stars.	星のカタログを使用して、星をナビゲートします。
Try to relax.	リラックスしてみてください。
A crowd was gathering in the square.	群衆が広場に集まっていた。
The child immediately went to the door.	子供はすぐにドアに向かった。
The bucket was full of water.	バケツは水でいっぱいでした。
They used the latest technology.	彼らは最新の技術を使用しました。
The birds started chatting.	鳥たちはおしゃべりを始めました。
Due to pollution, many birds no longer visit the city.	汚染のため、多くの鳥はもはや街を訪れません。
But what about our heritage?	しかし、私たちの遺産はどうですか？
It is not yet known if such violations will continue.	そのような違反が続くかどうかはまだ分からない。
Find the final evidence of aggressiveness.	積極性の最終的な証拠を見つけます。
Ashcroft explained that he sees pornography as a sin.	アシュクロフトはポルノを罪として見ることを説明しました。
A thank you email has been sent.	ありがとうメールが送信されました。
The bubbles popped out.	泡がはじけて飛び出しました。
I was trapped in the cold.	私は寒さに閉じ込められました。
The dog kept scratching the back door.	犬は裏口をひっかき続けた。
The skyline of a big city is changing rapidly.	大都市のスカイラインは急速に変化しています。
At six o'clock we released the children.	六時に、私たちは子供たちを解放しました。
The mountains are covered with snow all year round.	山は一年中雪に覆われています。
Experts have reviewed his income and expenses.	専門家が彼の収入と支出をレビューしました。
Combat cameras weren't effective.	戦闘カメラは効果的ではありませんでした。
Please let us know your exact requirements.	正確な要件をお知らせください。
Our function was written by a leading scholar.	私たちの機能は一流の学者によって書かれました。
Aircraft can carry people as well as cargo.	航空機は貨物だけでなく人も運ぶことができます。
They had a lot in common.	彼らには多くの共通点がありました。
Would you like to take a walk along the river?	川沿いを散歩しませんか？
The reporter sniffed the air.	記者は空気を嗅いだ。
The experiment has been conducted for several years.	実験は数年にわたって行われました。
Baseball bats are used to hit the ball.	野球のバットはボールを打つために使用されます。
Their shoes were shining.	彼らの靴は輝いていた。
We chose not to involve the police.	私たちは警察を巻き込まないことを選びました。
The mountain is a symbol of ideal.	山は理想の象徴です。
What you see is a red herring.	あなたが見るのは赤いニシンです。
My grandfather and grandson were sitting by the lake.	祖父と孫が湖のほとりに座っていた。
The character made an emotional speech.	キャラクターは感情的なスピーチをしました。
We believe that people are more important than profits.	私たちは、利益よりも人の方が重要であると信じています。
This is the best suggestion we had.	これは私たちが持っていた最高の提案です。
Most developing countries are experiencing a financial crisis.	ほとんどの開発途上国は金融危機を経験しています。
Jaropy broke in the middle of the hill.	ジャロピーは丘の途中で壊れました。
Pearls may one day be worth a small fortune.	真珠はいつの日か小さな財産の価値があるかもしれません。
The fisherman planted a net in the usual place.	漁師はいつもの場所に網を植えました。
Many people live in the village.	多くの人が村に住んでいます。
The mortality rate is high.	死亡率は高いです。
He scratched his head and didn't know what to do.	彼は頭をかいて、どうしたらいいかわからなかった。
Instead of shaking, she sings softly.	揺れる代わりに、彼女はそっと歌います。
Avoid frustrated and dishonest people.	イライラする、不誠実な人は避けてください。
These plants belong to moist habitats.	これらの植物は湿った生息地に属しています。
Avocado is very nutritious.	アボカドは非常に栄養価が高いです。
Some children believe that the number 13 is unlucky.	13という数字は不運だと信じている子供たちもいます。
Some suggest that he resign.	彼が辞任することを提案する人もいます。
Please pay the membership fee.	会費をお支払いください。
They had a thriving business.	彼らは繁栄したビジネスをしていました。
We laughed at his joke.	私たちは彼のジョークを笑った。
Algae responded slowly to changes in the environment.	藻類は環境の変化にゆっくりと反応しました。
A plot to overthrow the government.	政府を転覆させる陰謀。
Patience and tenacity are the keys to success.	忍耐と粘り強さが成功への鍵です。
Finally the rain stopped.	やっと雨がやんだ。
Domain names are widespread all over the world.	ドメイン名は世界中に広まっています。
The influx of immigrants is reducing dryness.	移民の流入は乾燥を減らしています。
The warning sign turned out to be inadequate.	警告標識は不十分であることが判明しました。
His advice is not very valuable.	彼のアドバイスはあまり価値がありません。
The value of the stock has gone up.	株の価値は上がった。
Iron is a metal that is easy to process.	鉄は加工しやすい金属です。
Throw away the rotten apples.	腐ったリンゴを捨てる。
Tweezers and cotton wool were used to extract the thorns.	ピンセットと脱脂綿を使用してとげを抽出しました。
He clenched his chin and prepared to fight back.	彼はあごを食いしばって、反撃する準備をしました。
Those seeking volunteer opportunities	ボランティアの機会を求める人
This practice is widespread, but not admired.	この慣行は広く普及していますが、賞賛されていません。
The population of this village is small.	この村の人口は少ないです。
Like everyone else, he lived near the coast.	他のみんなと同じように、彼は海岸の近くに住んでいました。
It's been a year since the event.	イベントから1年が経ちました。
Poor children look hungry.	かわいそうな子供は飢えているように見えます。
I broke the hard crust of permafrost.	永久凍土の固い地殻を壊しました。
The bridge is badly damaged.	その橋はひどく損傷している。
Each town has its own band.	各町には独自のバンドがあります。
World map hung on the wall.	壁に掛けられた世界地図。
This factory produces a lot of products.	この工場はたくさんの商品を生産しています。
There are nearly 17 lines in one of his poems.	彼の詩の1つには17行近くあります。
The crowd rushed forward.	群衆が前に押し寄せた。
Facebook is the world's largest social networking service website.	Facebookは世界最大のソーシャルネットワーキングサービスのウェブサイトです。
Scientists have developed innovative new techniques.	科学者たちは革新的な新しい技術を開発しました。
His main problem was that he was a poor leader.	彼の主な問題は彼が貧しい指導者だったということでした。
Her past few weeks have been hard for her.	過去数週間は彼女にとって大変でした。
All those rebels were cornered and slaughtered.	それらの反逆者はすべて追い詰められ、虐殺されました。
She checked the old map.	彼女は古い地図をチェックした。
Living is difficult for farmers in this area.	この地域の農民にとって生活は困難です。
First, you need two fresh coconuts.	まず、新鮮なココナッツを2つ必要とします。
The white cat jumped over the fence	白猫が柵を飛び越えた
The hunter finally found the deer.	ハンターは最終的に鹿を見つけました。
Some of her neighbors ran to help her.	隣人の何人かは彼女を助けるために走った。
She scoops the flour and puts it in a bowl.	小麦粉をすくってボウルに入れます。
She leads to alienation of labor.	労働の疎外につながります。
Adding these spices makes the dish really delicious.	これらのスパイスを加えると、料理は本当に美味しくなります。
Frosty was a curious goat.	フロスティは好奇心旺盛なヤギでした。
The constant throbbing was hard for the workers.	絶え間ないドキドキは労働者にとって大変でした。
The prisoner stepped into the door of the cell.	囚人は独房のドアに足を踏み入れた。
He invited her to her bedroom.	彼は彼女を自分の寝室に招待した。
The direct approach works well.	直接的なアプローチがうまく機能します。
One comes with a very accurate set of measurements.	1つには、非常に正確な一連の測定値が付属しています。
He stood out like a painful thumb among the students.	彼は学生の間で痛い親指のように際立っていた。
Many roads and rivers have been submerged.	多くの道路や川が水没しました。
She mistaken him for a police officer!	彼女は彼を警察官と間違えた！
When the sun went down, chills blew in.	太陽が沈むと、寒気が吹き込んだ。
The guards were placed right in front of the door.	警備員はドアの真正面に配置されました。
Over the years, technology has changed our lives.	何年にもわたって、テクノロジーは私たちの生活を変えてきました。
His hands are big and rough.	彼の手は大きくて荒い。
You should have guessed.	あなたは推測すべきだった。
Some scientists are convinced that global warming is a hoax.	一部の科学者は、地球温暖化はデマであると確信しています。
I felt my throat tight.	喉がきつく感じました。
The rabbit immediately ran across the meadow.	ウサギはすぐに牧草地を横切って走りました。
It was a mighty forest that stretched for miles.	それは何マイルにもわたって伸びる強大な森でした。
These shoes are easy to wash.	これらの靴は洗いやすいです。
Some seeds can eat almost anything.	いくつかの種はほとんど何でも食べることができます。
Wild piglets in the garden eat the flowers of their neighbors.	庭の野生の子豚は隣人の花を食べます。
She lives a very public life.	彼女は非常に公的な生活を送っています。
The band is as wonderful as a star.	バンドは星のように素晴らしいです。
Was the King's deputy here?	王の代理はここにいましたか？
She loves and laughs like a young girl.	彼女は若い女の子のように愛し、笑っています。
The potato skin is edible.	じゃがいもの皮は食用です。
The enemy killed the invaders.	敵は侵略者に死を降らせた。
Under certain conditions, a paradox occurs.	特定の条件下では、パラドックスが発生します。
He has a good listener's ears.	彼は聞き手の耳が良い。
You couldn't do that.	あなたはそれをすることができませんでした。
The weather forecast is for high temperatures.	天気予報は高温用です。
Seekers hear the call and climb the tower.	探求者は、呼び出しを聞いて、塔を登ります。
A guard broke the key.	警備員が鍵をぶち壊しました。
She had to be taken back to her own dormitory.	彼女は自分の宿舎に連れ戻されなければならなかった。
Trees with strong trunks grow from seeds.	丈夫な幹を持つ木は種子から成長します。
As soon as the bell rang, the teenager ran away.	ベルが鳴るとすぐにティーンエイジャーは逃げ出した。
City residents always believe they are safe.	市の住民は常に彼らが安全であると信じています。
Rolling back the clock makes us all vegetarians.	時計をロールバックすると、私たちは皆菜食主義者になります。
The force of the collision was enormous.	衝突の力は甚大でした。
Nine out of ten people in this village own a bicycle.	この村の10人に9人が自転車を所有しています。
The idea that insects are evolving is controversial.	昆虫が進化しているという考えは物議を醸しています。
A sly smile crossed his face.	ずるい笑顔が彼の顔を横切った。
The room is flooded.	部屋は浸水しています。
In this small village, people are a superstitious group.	この小さな村では、人々は迷信的な集団です。
He stopped in the middle of the road.	彼は道の途中で立ち止まった。
There is little consensus on the best diet.	最高の食事についてはほとんどコンセンサスがありません。
The sea is the largest body of water in the world.	海は世界最大の水域です。
The millionaire was generous with his money.	億万長者は彼のお金に寛大でした。
He puts his finger on the oil paint.	油絵の具に指を当てます。
She will have to give you that coat.	彼女はあなたにそのコートを与えなければならないでしょう。
Free admission to many museums.	多くの美術館が無料で入場できます。
His throat felt dry, but he pushed.	彼の喉は乾いたように感じたが、彼は押した。
Such pumps have a great impact on the environment.	このようなポンプは環境に大きな影響を及ぼします。
He made a gesture.	彼は身振りをした。
Why is it difficult to open the bottle?	なぜ瓶を開けるのが難しいのですか？
The caravan left at dawn.	キャラバンは夜明けに出発しました。
The chef had a hard time setting up a restaurant.	シェフは飲食店を設立するのに苦労しました。
The boy inserted his finger into the hole.	その少年は指を穴に差し込んだ。
She was intrigued by their strange habits.	彼女は彼らの奇妙な習慣に興味をそそられました。
He is supported by a wealthy donor.	彼は裕福なドナーに支えられています。
A robber broke into his house.	強盗が彼の家に押し入った。
The fish were swimming rapidly in the water.	魚は水の中を急速に泳いでいました。
Some types threaten the local gaming population.	一部のタイプは、地元のゲーム人口を脅かしています。
The most enthusiastic scientists have advanced these ideas.	最も熱心な科学者たちはこれらのアイデアを進歩させてきました。
Forests cover two-thirds of the country.	森林は国の3分の2を覆っています。
Some industry analysts predict that it will increase.	一部の業界アナリストは、それが増加すると予測しています。
The dentist is standing in front of the toilet.	歯科医はトイレの前に立っています。
Scholars elaborated on the nature of truth.	学者は真実の性質について詳しく話しました。
The senator spoke to the media.	上院議員はマスコミに話しかけた。
The principal educated the students well.	校長は生徒たちをよく教育しました。
These accounts have been backed up by witnesses.	これらのアカウントは目撃者によってバックアップされました。
Try to suppress your behavior.	あなたの行動を抑制してみてください。
Over time, his business has expanded.	時が経つにつれて、彼のビジネスは拡大しました。
The dial moved slowly, but I didn't hear a click.	ダイヤルはゆっくりと動きましたが、カチカチという音は聞こえませんでした。
I have censored this information.	この情報を検閲しました。
There are two important cities in this country.	この国には2つの重要な都市があります。
This card does not contain vowels.	このカードには母音は含まれていません。
The hydraulic dam is annoying.	治水ダムは目障りです。
This may also help.	これも役立つかもしれません。
Most people believe that a person's diet determines their mental state.	ほとんどの人は、人の食事が彼らの精神状態を決定すると信じています。
Global warming causes coastal floods.	地球温暖化は沿岸洪水を引き起こします。
Stop the car!	車を止める！
His goal was to build a bridge of understanding.	彼の目標は、理解の架け橋を築くことでした。
The wash rug hit the wall.	ウォッシュラグが壁にぶつかった。
Women politicians are at the mercy of this campaign.	女性政治家はこのキャンペーンの矢面に立たされています。
Their actions were based on their beliefs.	彼らの行動は彼らの信念に基づいていました。
Arrange the following adjectives in order.	次の形容詞を順番に並べます。
The wool coat is warm.	ウール製のコートは暖かいです。
The horse was bolted, but the rider was unharmed.	馬はボルトで固定されたが、ライダーは無傷だった。
They establish a government.	彼らは政府を設立します。
The victory was celebrated with dance and music.	勝利はダンスと音楽で祝われました。
The main problem is income distribution.	主な問題は所得の分配にあります。
The boy writes a letter.	その少年は手紙を書く。
Local industry supports the local economy.	地元産業は地元経済を支えています。
The vegetable market was booming.	野菜市場は活況を呈していました。
The effects of air pollution are devastating.	大気汚染の影響は壊滅的です。
The bus stops near my house.	バスは私の家の近くに停車します。
The transept and choir were decorated with frescoes.	翼廊と聖歌隊はフレスコ画で飾られていました。
The tree is tall and thin.	木は背が高くて細い。
The bell rang and the surrounding crowd stirred.	ベルが鳴り、周囲の群衆がかき混ぜました。
Such schemes are very likely to be abused.	このようなスキームは、悪用される可能性が非常に高くなります。
I had a hard time keeping calm.	私は落ち着きを保つのに苦労しました。
Several demonstrators were arrested.	数人のデモ参加者が逮捕されました。
Such data is invaluable.	そのようなデータは非常に貴重です。
The judge found all the defendants guilty.	裁判官はすべての被告に有罪を認めた。
The truck was badly damaged.	トラックはひどく損傷した。
Do you want to continue a low-fat diet?	低脂肪食を続けますか？
This university is renowned for its educational excellence.	この大学は、その教育の卓越性で有名です。
She ate a delicious chocolate pie.	彼女は美味しいチョコレートパイを食べました。
Paul stood up in a hurry.	パウロは急いで立ち上がった。
He can be found quickly, so there is little danger.	彼はすぐに見つかるので、危険はほとんどありません。
There is a park in the village.	村には公園があります。
forgiveness?	許し？
The palace was decorated with gold.	宮殿は金で飾られていました。
When the meeting was over, he stood up again.	会議が終わったとき、彼は再び立ち上がった。
Choose your best plant and bring it here.	あなたの最高の植物を選び、ここに持ってきてください。
This driveway needs to be repaved.	この私道は再舗装する必要があります。
They have become good friends.	彼らは良い友達になりました。
The captain proves that he is an ineffective leader.	キャプテンは自分が効果のないリーダーであることを証明しています。
This trend continues this quarter.	この傾向は今四半期も続いています。
Protesters refused to leave the property.	抗議者は、プロパティを離れることを拒否しました。
Some say that age brings wisdom.	年齢は知恵をもたらすと言う人もいます。
We gathered here today.	今日はここに集まりました。
Asparagus was accompanied by lentils.	アスパラガスはレンズ豆を伴っていた。
This bowl is reserved for a potion of love.	このボウルは愛のポーションのために予約されています。
The smell of the forest was irresistible.	森の匂いがたまりませんでした。
Most of these rodents are larger than rats.	これらの齧歯動物のほとんどはラットよりも大きいです。
A strange thing happened.	奇妙なことが起こりました。
It is made of wood.	それは木でできています。
The dancers performed inspiringly.	ダンサーたちは感動的なパフォーマンスを披露しました。
This meeting was the moment of the watershed.	この会議は分水嶺の瞬間でした。
This country is mainly desert.	この国は主に砂漠です。
The stars shimmered across the dark night sky.	星は暗い夜空を横切ってきらめきました。
Happiness swallowed him.	幸福感が彼を飲み込んだ。
She is a graduate student.	彼女は大学院の学生です。
He often asks her for her breakfast.	彼はよく彼女に朝食を頼む。
He stared at the gold coin in the shiny case.	彼はその光沢のあるケースの中の金貨を見つめました。
The harsh political atmosphere is affecting businesses.	厳しい政治的雰囲気が企業に影響を与えています。
The prisoner was led from the court.	囚人は法廷から導かれた。
Now, bring some.	さあ、いくつか持ってください。
These are the people you need to be aware of.	これらはあなたが注意する必要がある人々です。
This tree has a thick bark.	この木は樹皮が厚い。
The object opposed the movement.	オブジェクトは動きに反対しました。
The perfume is very sweet.	香水はとても甘いです。
Reliable systems are essential to the success of your business.	ビジネスを成功させるには、信頼できるシステムが不可欠です。
She worked hard to raise her child.	彼女は子供を育てるために一生懸命働いた。
Professors claim that this trend is a concern.	教授たちは、この傾向が懸念されていると主張しています。
I fell on that truck.	そのトラックに落ちた。
Write a summary of this book.	この本の要約を書いてください。
The first impression is always important.	第一印象は常に重要です。
Every country includes every person in the world.	すべての国には、世界のすべての人々が含まれています。
Quails were slaughtered in the spring.	ウズラは春に屠殺されました。
Slice and wash the cucumbers.	きゅうりをスライスして洗う。
What an interesting world!	なんて面白い世界でしょう。
The player is a dangerous puller.	プレイヤーは危険な引き手です。
We must protect the environment.	私たちは環境を保護しなければなりません。
The soldiers talked about a long and sharp battle.	兵士たちは長く鋭い戦いについて話しました。
When it was over, everyone cheered.	それが終わったとき、みんなが歓声を上げました。
This book is the story of a cruel king.	この本は残酷な王の物語です。
He seemed to accept their destiny.	彼は彼らの運命を受け入れたようだった。
Eliminate noise and distractions.	ノイズや気を散らすものを排除してください。
Financial forecasters are predicting a recession.	金融予報官は不況を予測しています。
He touched something on the wall.	彼は壁の何かに触れた。
This caused a resurrection trend.	これは復活の傾向を引き起こしました。
Most women here have one or two children.	ここのほとんどの女性には1人か2人の子供がいます。
On a gorgeous summer day, the sun was shining brightly.	華やかな夏の日、太陽は明るく輝いていました。
The girl's blood was cold.	少女の血は冷たかった。
look out!	外を見る！
The patient was slightly injured.	患者は軽傷を負った。
A stable wind was blowing.	安定した風が吹いていました。
The heat of the sun was intense.	太陽の熱は強烈でした。
There are many flowers in this area.	この地域には花がたくさんあります。
This cave is sacred to the locals.	この洞窟は地元の人々にとって神聖なものです。
The party is over, friends.	パーティーは終わった、友達。
The answer can be easily guessed from the text.	答えはテキストから簡単に推測できます。
There was almost no trouble on the way.	途中でトラブルはほとんどありませんでした。
She was considered not old.	彼女は年をとっていないと見なされた。
Wear only bikinis on the beach!	ビーチではビキニだけを着てください！
He looked a little nervous.	彼は少し緊張しているように見えた。
The dog ran leisurely on the street.	犬はのんびりと通りを走りました。
The old lady puts down the salad with a scarf.	老婦人はサラダをスカーフで下ろします。
Watching TV is an addiction in our time.	テレビを見ることは私たちの時代の中毒です。
To make a living, you have to take risks.	生計を立てるためには、リスクを冒さなければなりません。
The strong wind continued until morning.	強風は朝まで続いた。
He shrugged her shoulders and ran roughly towards her.	彼は肩をすくめ、大まかに彼女に向かって走った。
Clouds slowly drifted in the dim afternoon sky	薄暗い午後の空をゆっくりと雲が漂っていた
Neither has money.	どちらもお金がありません。
The novel ends when the parents die.	小説は両親が死ぬと終わります。
This project will be carried out according to an accurate plan.	このプロジェクトは、正確な計画に従って実施されます。
He was given temporary custody of the children.	彼は子供たちの一時的な監護権を与えられた。
His grandfather often talked about his destiny.	彼の祖父はしばしば彼の運命について話しました。
Her red hair broke up in the middle.	彼女の赤い髪は真ん中で別れた。
I am married to a kind woman.	私は優しい女性と結婚しています。
Therefore, he painted the ceiling blue.	そのため、彼は天井を青く塗った。
I ordered two oversized pizzas.	私は2つの特大ピザを注文しました。
Kizuna strengthened their relationship.	絆は彼らの関係を強化しました。
She cried when she received the message.	彼女はメッセージを受け取ったときに泣いた。
He arrived late for the party.	彼はパーティーに遅れて到着した。
The school teacher confronted the man.	学校の先生がその男と対峙した。
Winters are terribly cold in this area.	この地域では、冬はひどく寒いです。
She looked back, nervous and smiled.	彼女は振り返り、緊張して微笑んだ。
Her bag is very heavy and my legs hurt.	鞄がとても重くて足が痛い。
The children wanted to see a new family.	子供たちは新しい家族に会いたがっていました。
The water in the beer glass looks as clear as crystals.	ビアグラスの中の水は、結晶のように澄んで見えます。
This coffee shop is very central.	このコーヒーショップは非常に中心的です。
Watch the tiger carefully.	虎を注意深く観察してください。
This medicine cures your headache.	この薬はあなたの頭痛を治します。
The belt is an integral part of the men's dress.	ベルトはメンズドレスの不可欠な部分です。
All kinds of plastics pollute our environment.	あらゆる種類のプラスチックが私たちの環境を汚染しています。
Health authorities work 24 hours a day.	保健当局は24時間体制で働いています。
The tranquility was destroyed by a tremendous explosion.	静けさは途方もない爆発によって壊されました。
We need to enthusiastically plan our future.	私たちは自分たちの将来を熱心に計画する必要があります。
Use ketchup in brown sauce.	ブラウンソースのケチャップを使用してください。
The sculptor was proud of his achievements.	彫刻家は彼の業績を誇りに思っていました。
The train passed through the tunnel.	電車がトンネルを通過した。
Freezing rain fell without warning.	着氷性の雨が警告なしに降りました。
The army was forced to withdraw across the border.	軍隊は国境を越えて撤退することを余儀なくされた。
He is poor and cannot hire a lawyer.	彼は貧しくて弁護士を雇うことができない。
Finally, the teacher raised his hand and signaled silence.	最後に、先生は手を上げて沈黙の合図をしました。
Soften the onions with boiling salted water.	塩漬けの沸騰したお湯で玉ねぎを柔らかくします。
The choir woven a fabric of polyphonic sound.	合唱団はポリフォニックな音のファブリックを織りました。
He tried to develop a feeling of compassion.	彼は思いやりの気持ちを育てようとしました。
Once upon a time, this village stood on the edge of civilization.	かつて、この村は文明の端に立っていました。
I offered to give him a lift, but he refused.	私は彼にリフトを与えることを申し出たが、彼は断った。
What that means is that she was overly influenced.	その意味するところは、彼女が過度に影響を受けたということです。
She found that many things were unbearable.	彼女は多くのことが耐えられないことに気づきました。
Many have tried to rescue, but none have succeeded.	多くの人が救助を試みましたが、成功した人はいません。
There are many hot springs in the fertile valley.	肥沃な渓谷にはたくさんの温泉があります。
The lift has stopped working.	リフトが機能しなくなりました。
Within a few hours, a chemical fire broke out.	数時間以内に、化学火災が発生しました。
The barbarians were occupying the city.	野蛮人は街を占領していた。
She seemed to be carved from teak.	彼女はチークから彫られたようだった。
Muslims consider cow milk to be impure.	イスラム教徒は牛のミルクを不純だと考えています。
A TV reporter visited the girl's family.	テレビの記者が少女の家族を訪ねた。
17 people have died.	17人が死亡しました。
He turned a deadly look at her.	彼は彼女に致命的な視線を向けた。
The provincial government is developing the tourism industry.	州政府は観光産業を発展させています。
Producers run the risk of wasting millions of dollars.	生産者は数百万ドルを浪費するリスクがあります。
Our relationship has begun to change.	私たちの関係は変わり始めました。
He likes porridge to be hot.	彼はお粥が熱いのを好む。
I don't understand this claim.	私はこの主張を理解していません。
She thought, just as it was over.	それが終わったのと同じように、彼女は思った。
Her dark blue dress was her knee length.	紺色のドレスは膝丈でした。
She washed her dishes with detergent.	彼女は皿を洗剤で洗った。
Mass production makes his home affordable.	大量生産は彼の家を手頃な価格にします。
Many safety rules are missing.	多くの安全規則が欠落しています。
The man didn't know anything.	その男は何も知りませんでした。
He is an ultramarathon runner.	彼はウルトラマラソンランナーです。
She failed to get married twice.	彼女は2回の結婚に失敗しました。
A traffic policeman shook the truck to stop it.	交通警官がトラックを振って停止させた。
It is dangerous to underestimate the enemy.	敵を過小評価するのは危険です。
She poured tea into the cup and greedily sipped it.	お茶をカップに注いで、彼女は貪欲にすすりました。
Her partner has decided not to start the business this year.	パートナーは今年は事業を開始しないことを決定しました。
Sewage is not good for rivers.	下水は川には良くありません。
The hills here are steep.	ここの丘は急です。
The annual fair is held here every year.	毎年恒例のフェアがここで毎年開催されます。
It is important that it works well.	うまく機能することが重要です。
But in these modern times, superstitions are waning.	しかし、これらの現代では、迷信は衰退しています。
Thieves are mostly.	泥棒は大体です。
My doctor was kind and kind.	かかりつけの医師は親切で優しかった。
He was sentenced to five years in prison.	彼は懲役5年の判決を受けました。
Police are often accused of corruption.	警察はしばしば汚職で告発されます。
His boss criticized his employees.	上司は彼の従業員を批判した。
Mares has evolved to lead a plain full of tall grass.	マレスは、背の高い草でいっぱいの平原を導くように進化しました。
He can easily find the right place on campus.	キャンパス内で適切な場所を簡単に見つけることができます。
Can he give me directions?	道順を教えていただけますか？
The graph shows the number of visitors per year.	グラフは、年間の訪問者数を示しています。
These wild dogs are not particularly dangerous.	これらの野生の犬は特に危険ではありません。
The bill was passed.	法案は成立した。
It doesn't make sense to use old technology.	古いテクノロジーを使用しても意味がありません。
A flock of wolves hunting here.	ここで狩りをしたオオカミの群れ。
He claimed that the claim was true.	彼は主張が真実であると主張した。
The school made a mistake in the final exam.	学校は最終試験で間違いを犯した。
This material is easily scratched.	この素材は傷がつきやすいです。
He drove across the road.	彼は道路を横切って運転した。
A shower of sparks, followed by a big bang.	火花のシャワー、それに続く大きな強打。
He invited her to smoke her.	彼は彼女を喫煙に誘った。
She raised her arm awkwardly.	彼女はぎこちなく腕を上げた。
He had hollow eyes and looked annoying.	彼は目がくぼんでいて、やっかいに見えた。
The townspeople were stunned by the murder.	町民は殺害に唖然とした。
The townspeople managed the water supply even during the drought.	町民は干ばつ時でも給水を管理していました。
Which of the following is an adjective?	次のうち、形容詞はどれですか？
He stabbed his finger in his ear.	彼は指を耳に刺した。
He refused to participate in the battle.	彼は戦いに参加することを拒否した。
The tide changed when the girl arrived.	女の子が到着したとき、潮は変わりました。
The country still needs a doctor in the future.	国はまだ将来的に医師を必要とします。
Seeing him was a glimpse of God.	彼を見ることは神を垣間見ることでした。
A cluster of fast food restaurants.	ファーストフードレストランのクラスター。
The platform is secured with metal clamps.	プラットフォームは金属製のクランプで固定されています。
He suffers from bureaucracy.	彼は官僚主義に悩まされている。
The creeper began to stagger the sides of the brick building.	クリーパーはレンガ造りの建物の側面をよろめき始めました。
She must be really calm.	彼女は本当に落ち着いているに違いない。
They were waiting for the train.	彼らは電車を待っていた。
These techniques are widely used in many developing countries.	これらの技術は、多くの発展途上国で広く使用されています。
It was said to be carefully hidden in a flat meadow.	平らな牧草地に注意深く隠されていると言われていました。
Read detective stories in your free time.	あなたの自由な時間に、探偵小説を読んでください。
Pilgrims slowly passed through the village.	巡礼者がゆっくりと村を通り抜けました。
My arm is killing me.	私の腕は私を殺しています。
Oh, get over yourself!	ああ、自分を乗り越えろ！
Each of these rivers flows into the sea.	これらの川はそれぞれ海に流れ込んでいます。
Her shirt was torn.	彼女のシャツは破れた。
Many people have died from car injuries.	多くの人が車による怪我で亡くなっています。
The foreign minister blamed the action.	外相はその行動を非難した。
The bomb exploded, but fortunately there were no injuries.	爆弾は爆発しましたが、幸い怪我はありませんでした。
That's terrible!	それはひどいですね！
He opened the kitchen window.	彼は台所の窓を開けた。
Water crystals were formed inside the ice cubes.	角氷の内部に水の結晶が形成されました。
The burn was deep.	やけどは深かった。
He is a vegetarian	彼は菜食主義者です
He was hanged from the gallows.	彼は絞首台から絞首刑にされた。
The surgeon made a small incision.	外科医は小さな切開をしました。
A master's degree is required.	修士号が必要です。
Her face was pale like a ghost.	彼女の顔は幽霊のように青ざめていました。
The proposed bill was attacked by the media.	提案された法案はメディアによって攻撃されました。
There are many fireworks in the black market.	闇市場にはたくさんの花火があります。
The students were confused by the teacher.	生徒たちは先生に惑わされました。
They are less affected by the devastation of war.	彼らは戦争の荒廃の影響をあまり受けません。
Each regiment fought fiercely.	各連隊は激しく戦った。
He was arrested on suspicion of a transplant.	彼は移植の容疑で逮捕された。
However, the report is not definitive.	ただし、レポートは決定的ではありません。
A factory closed by the edict.	勅令により閉鎖された工場。
The vase had fallen to the floor!	花瓶が床に落ちていた！
The moral standards of the film industry are horrifying.	映画業界の道徳的基準はぞっとします。
I don't have money now.	今はお金がありません。
After running for 10 minutes, the runner collapsed.	10分走った後、ランナーは倒れました。
People should be treated fairly and equitably.	人々は公平かつ公平に扱われるべきです。
So, in general, they were happy.	それで、一般的に、彼らは幸せでした。
He took off his hat and bowed deeply.	彼は帽子を脱いで深くお辞儀をした。
People in suits are bad news.	スーツを着た人たちは悪い知らせです。
The singer had a sore throat.	その歌手は喉が痛かった。
A young man has to earn his own income.	若い男は自分の収入を稼がなければなりません。
Local leaders fought over the disputed territory.	地域の指導者たちは、争われている領土をめぐって争いました。
This is a big city, but it seems to be almost empty.	これは大都市ですが、ほとんど人けのないようです。
Store food in a closed container.	食品は密閉容器に保管してください。
They are admired as a tradition of research.	彼らは研究の伝統として賞賛されています。
The villagers praised the boy's wisdom.	村人たちはその少年の知恵を称賛した。
The general always felt safe in the capital.	将軍は常に首都で安全だと感じていました。
She refused to believe it.	彼女はそれを信じることを拒否した。
The bird flew low across the field.	鳥は畑を横切って低く飛んだ。
Representatives from five regions were seated together.	5つの地域からの代表者が一緒に着席しました。
An apron wrapped around the waist.	腰に巻いたエプロン。
They have collected stamps for many years.	彼らは何年もの間切手を集めました。
His actions bothered his neighbor.	彼の行動は隣人を悩ませた。
The teacher regularly reminds me of punctuality.	先生は定期的に時間厳守を思い出させてくれます。
The robber enthusiastically fled with the authorities.	強盗は当局と熱心に逃げた。
He presses here to select his language.	ここを押して言語を選択します。
He was witty in every aspect of the negotiations.	彼は交渉のあらゆる場面で機知に富んでいた。
The boat was full of passengers.	ボートは乗客でいっぱいでした。
But nuclear bombs are much more powerful.	しかし、核爆弾ははるかに強力です。
She straddled the injured man.	彼女は負傷した男をまたいだ。
Please wait until the computer shuts down.	コンピュータが終了するまでお待ちください。
Deterioration of ecosystems jeopardizes marine health.	生態系の劣化は海洋の健康を危険にさらします。
He used the thug gang as a weapon.	彼は凶悪犯のギャングを武器に呼びました。
Musicians were an important source of entertainment.	ミュージシャンは重要な娯楽の源でした。
All you need to do is get to work.	あなたがする必要があるのは仕事に取り掛かることです。
You are late, boss!	あなたは遅れています、ボス！
He asked his partner what to bring.	彼はパートナーに何を持っていくか尋ねました。
He uses a fork to cut the cake.	フォークを使ってケーキを切り取ります。
The dawn was broken in the east.	夜明けは東で壊れていた。
Some ancient ruins were intentionally excluded.	いくつかの古代遺跡は意図的に除外されました。
The position is unpaid.	ポジションは無給です。
There is dust in the room.	部屋にほこりがたまっています。
The glacier was part of the glacier.	氷河は氷河の一部でした。
Theoretically, companies were supposed to obey the new law.	理論的には、企業は新しい法律に従うことになっていた。
She gave him a big hug.	彼女は彼に大きな抱擁を与えた。
Electric vehicles use electricity more efficiently.	電気自動車は電気をより効率的に使用します。
But he deeply respected that dream.	しかし、彼はその夢を深く尊重しました。
The woman made us crazy!	その女性は私たちを狂わせた！
She won full custody of the children.	彼女は子供たちの完全な監護権を勝ち取った。
The search for the performer continues.	実行者の捜索は続いています。
These students are randomly selected.	これらの学生はランダムに選ばれます。
This town is famous for its beauty.	この町はその美しさで有名です。
Located in the northern part of the city.	市の北部にあります。
Eventually the sun will rise again tomorrow morning.	やがて明日の朝、太陽は再び昇るでしょう。
The news evoked a strong reaction.	そのニュースは強い反応を引き起こした。
So what can you say?	それで、あなたは何を言うことができますか？
So did all the members of the expedition.	遠征隊のすべてのメンバーもそうしました。
I'm on sick leave.	私は病気休暇中です。
She politely left an impersonal note.	彼女は丁寧に非人称的なメモを残しました。
His belief was never shaken in the face of adversity.	彼の信念は逆境に直面しても決して揺らいでいませんでした。
The canal irrigates melon and cucumber fields.	運河はメロンとキュウリの畑を灌漑します。
The water gets very hot.	水はとても熱くなります。
He committed suicide in his cell.	彼は独房で自殺した。
A new book has arrived this year.	今年は新しい本が登場しました。
What we really want here is quality, not quantity.	ここで私たちが本当に求めているのは、量ではなく質です。
Give it to me	私にそれをください。
Widely used in the past.	過去に広く使用されました。
Tie a camel.	ラクダを縛ります。
You can count up to 10 children.	子供たちは10人まで数えることができます。
The patient had difficulty breathing.	患者は呼吸困難でした。
Many of the children have never seen the light before.	子供たちの多くは、これまで光を見たことがありませんでした。
The plant needs to be trimmed.	植物をトリミングする必要があります。
I waited.	私は待ちました。
This subject occupies an important position.	この主題は重要な位置を占めています。
Rose water is most commonly used for pastry flavors.	ローズウォーターは、ペストリーのフレーバーに最も一般的に使用されます。
She was impressed with his sudden attack.	彼女は彼の突然の攻撃に感銘を受けた。
Our organization is committed to protecting children.	私たちの組織は子供たちの保護に取り組んでいます。
Chess game.	チェスのゲーム。
This type of chocolate is very expensive.	このタイプのチョコレートは非常に高価です。
The baby was soothed by being embraced.	赤ちゃんは抱かれることでなだめられました。
The soup is nervous.	スープは緊張しています。
She was hoping to meet a familiar person here.	彼女はここでなじみのある人に会うことを期待していた。
As winter approached, the child stayed indoors.	冬が近づくと、子供は屋内にとどまりました。
I need a new road.	新しい道路が必要です。
He submitted two proposals.	彼は2つの提案を提出した。
Puppies are playful.	子犬は遊び心があります。
Recently, fewer people are participating in such sports.	最近、そのようなスポーツに参加する人は少なくなっています。
It was an impractical decoration.	実用性のない装飾品でした。
It's easy to get lost here.	ここで迷子になるのは簡単です。
They have a mysterious ability to disappear.	彼らは消える不思議な能力を持っています。
He fell on his desk.	彼は机の上で倒れた。
This meeting called on all council members.	この会議はすべての評議会メンバーを呼びました。
The professor told him about the experiment.	教授は彼に実験について話した。
Plankton ecosystems provide people with a source of food.	プランクトンの生態系は人々に食料の源を提供します。
When you get sick, time goes by slowly.	病気になると時間がゆっくりと過ぎていきます。
The little boy slipped across the frozen road.	小さな男の子は凍った道を横切って滑った。
He stayed there until the light went out.	光が消えるまで、彼は動かずにそこにとどまりました。
This road is an important part of our economy.	この道は私たちの経済の重要な部分です。
It was clear that the station was malfunctioning.	ステーションが誤動作していることは明らかでした。
Congress unanimously passed the bill.	議会は満場一致で法案を可決した。
Some things cannot be bought even with money.	お金でも買えないものもあります。
Hydrologists claimed that the reservoir was silled.	水文学者は、貯水池が沈泥していると主張しました。
He got the highest praise.	彼は最高の賞賛を得た。
The azure sea shines in the light.	紺碧の海が光の中で輝きます。
His interests covered everything from science to art.	彼の興味は科学から芸術まですべてを網羅していました。
Travel is an important part of her life.	旅行は彼女の人生の重要な部分です。
She gathered around her injured husband.	彼女は負傷した夫の周りに集まった。
They were never the same again.	彼らは二度と同じではありませんでした。
Using water is the ultimate recycling.	水を使うことは究極のリサイクルです。
The sea is a mass of salt water.	海は塩水の塊です。
People in this area enjoy excellent medical care.	この地域の人々は優れた医療を楽しんでいます。
You will need to show proof of identity.	身元の証明を提示する必要があります。
These fish were small, but thick and moist.	これらの魚は小さかったが、肉厚でしっとりしていた。
She doesn't want to take responsibility.	彼女は責任を負いたくない。
This shirt is very nice!	このシャツはとても素敵です！
He gestured to make her sit down.	彼は彼女が着席するように身振りで示した。
The teacher's job is stressful.	先生の仕事はストレスの多い仕事です。
I use 6 scoops of sugar per cup of coffee.	私はコーヒー1杯あたり6スクープの砂糖を使います。
She poured milk into a bowl of cereal.	彼女はシリアルのボウルにミルクを注ぎました。
She inhaled slowly and deeply, inhaling a pungent scent.	ゆっくりと深く吸い込み、刺激的な匂いを吸い込んだ。
She lives not far from the campus.	彼女はキャンパスからそう遠くないところに住んでいます。
A cold wind blew through the meadow.	冷たい風が牧草地を吹き抜けた。
Dictation is an important part of your teaching.	ディクテーションはあなたの指導の重要な部分です。
He needed to increase the amount of work.	彼は仕事量を増やす必要がありました。
He took a lot of space.	彼は多くのスペースを取りました。
The car was swept left and right violently.	車は激しく左右に掃引された。
A fire can even start.	火事が始まることさえあり得ます。
I have a terrible peanut allergy.	ピーナッツアレルギーがひどいです。
Expect to travel a lot.	たくさん旅行することを期待してください。
She has begun a series of reforms.	彼女は一連の改革を開始しました。
Failure is inevitable.	失敗は避けられません。
This soup cools quickly.	このスープはすぐに冷えます。
Some children consider this an adventure.	一部の子供たちはこれを冒険と見なします。
The piston rod broke in half.	ピストンロッドが半分に折れた。
She didn't pay attention to him.	彼女は彼に注意を払わなかった。
There is only one farm nearby.	近くに農場は1つだけです。
Capital regulation remains largely theoretical.	資本規制は主に理論的なままです。
The liquid should now be warm.	これで液体は温かくなるはずです。
Who will win the game?	誰がゲームに勝ちますか？
A radio was installed in each car.	各車にラジオが設置されました。
A cemetery with hundreds of tombs.	何百もの墓がある墓地。
Tourists were staring at the ancient ruins.	観光客は古代遺跡を見つめていました。
She stared at him in amazement.	彼女は驚いて彼を見つめた。
Memorial to the victims of the war.	戦争の犠牲者の記念碑。
The teachers held a children's science fair.	教師たちは子供の科学博覧会を開催しました。
There is no word for that in this language.	この言語にはそのための言葉がありません。
Please leave the car today.	今日は車を出してください。
The machine was developed for use in mines.	機械は鉱山で使用するために開発されました。
Workers had to attend the meeting.	労働者は会議に出席する必要がありました。
The zoo is home to a wide variety of mammals.	動物園には多種多様な哺乳類が生息しています。
Their design is simple.	彼らのデザインはシンプルです。
It would be difficult to say.	言うのは難しいでしょう。
The sound of the hooves was deafening.	ひづめの音は耳をつんざくようなものでした。
The cause of heart disease is still a mystery.	心臓病の原因はまだ謎です。
Honey is a valuable product.	はちみつは貴重な商品です。
Diversification through companies.	企業を通じた多様化。
Several volunteer firefighters were killed.	数人のボランティア消防士が殺されました。
You will be wondering about nationalism at night when you can't sleep.	眠れない夜はナショナリズムに不思議に思うでしょう。
Every year, a new grant was offered.	毎年、新たな助成金が提供されました。
Wear your seat belt whenever you drive.	運転するときはいつでもシートベルトを着用してください。
The balance of power can shift here.	ここで勢力均衡がシフトする可能性があります。
We must take care of our planet.	私達は私達の惑星の世話をしなければなりません。
The flock gathered in front of the flock.	群れは群れの前に集まった。
The child was rewarded for completing his work.	子供は彼の仕事の完了で報われました。
She deeply apologized for her behavior.	彼女は自分の振る舞いについて深く謝罪した。
Journalists refused to intimidate.	ジャーナリストは脅迫することを拒否した。
Do not touch the iron!	アイロンに触れないでください！
In some countries, possession of a gun is a felony.	一部の国では、銃の所持は重罪です。
A new moon appeared above the village and shimmered like silver.	新月が村の上に現れ、銀のようにきらめきました。
Faced with serious financial difficulties, the company was closed.	深刻な財政難に直面し、会社は閉鎖された。
Her hair was delicately shaken and curled with a ringlet.	彼女の髪は繊細に振られ、縦ロールでカールしていた。
The festival was held here.	ここでお祭りが行われました。
I tried to demolish a government building.	政府の建物を取り壊そうとした。
The principal urged people to be cautious.	校長は人々に用心するように促した。
Industry and commerce are suffering.	産業と商業は苦しんでいます。
A lot of water penetrates from the soil.	たくさんの水が土から浸透します。
He ordered rice for dinner.	彼は夕食にご飯を注文した。
The bride and groom kissed many guests.	新郎新婦は多くのゲストにキスをしました。
He thought little about the future.	彼は将来についてほとんど考えなかった。
The city has been reborn as a slum.	街はスラム街として生まれ変わりました。
The ambassador praised the president's leadership.	大使は大統領のリーダーシップを称賛した。
This road is closed.	この道路は通行止めです。
The courthouse.	郡庁舎です。
He was impatient and glanced at me.	彼は焦って私をちらっと見た。
He cooked rice, rice, rice.	ご飯、ご飯、ご飯を炊きました。
The mouse ran around the floor.	マウスが床を横切って走り回った。
It took a few days to shoot the movie.	映画の撮影には数日かかりました。
The punishment was completely unsuitable.	罰は完全にふさわしくないものでした。
My throbbing headache became severe.	ドキドキする頭痛が激しくなった。
Some animals produce milk for their children.	一部の動物は子供のために牛乳を生産します。
The landscape was dotted with their smiles.	風景には彼らの笑顔が点在していた。
He sat quietly with his hands on his knees.	彼は両手を膝に組んで静かに座った。
The policeman must arrest the thief.	警官は泥棒を逮捕しなければなりません。
Scientists consider this unusual event to be climate change.	科学者たちは、この珍しい出来事を気候変動であると考えています。
The bus takes too long to get there.	バスはそこに着くのに時間がかかりすぎる。
Children today spend less time outdoors.	今日の子供たちは屋外で過ごす時間が少なくなっています。
Three more influenza strains were detected.	さらに3つのインフルエンザ株が検出されました。
The bowl was in the kitchen.	椀は台所にありました。
Some teenagers are educated in private schools.	一部のティーンエイジャーは私立学校で教育を受けています。
This is not a cheap solution.	これは安価な解決策ではありません。
Please bring your baby.	赤ちゃんを連れてきてください。
This forest is almost untouched.	この森はほとんど手つかずです。
This explains why some languages ​​go back thousands of years.	これは、一部の言語が数千年前にさかのぼる理由を説明しています。
The number of cars per person is increasing.	一人当たりの車の数は増加しています。
He knows her secret.	彼は彼女の秘密を知っています。
The forecast predicted that it would rain all day long.	予報では、一日中雨が降ると予測されていました。
The audience applauded politely.	聴衆は丁寧に拍手した。
Hatch the door.	ドアをハッチします。
That day, a young man left home.	その日、若い男が家を出ました。
This sentence has no punctuation.	この文には句読点がありません。
I can't unlock it.	鍵を開けられません。
I am very interested in agriculture.	私は農業にとても興味があります。
Prepare the melted chocolate.	溶かしたチョコレートを用意します。
She hadn't seen him for years.	彼女は何年も彼に会っていなかった。
It's getting dark.	暗くなってきた。
He dipped his hand in the water of the bucket.	彼は手をバケツの水に浸した。
He passes these tests.	彼はこれらのテストに合格します。
He adds a cup of milk to the mixture.	混合物にミルクのカップを追加します。
China is a major beneficiary of foreign aid.	中国は対外援助の主要な受益国です。
Farmers grow barley, wheat and rice.	農家は大麦、小麦、米を栽培しています。
I went for a walk in the morning.	朝は散歩に出かけました。
Women have few rights in these conditions.	女性はこれらの条件でほとんど権利を持っていません。
A tree branch hit her skirt.	木の枝が彼女のスカートにぶつかった。
Their new energy program seemed to curb their emissions.	彼らの新しいエネルギー計画は彼らの排出を抑制しているように見えた。
It enjoys a good reputation.	それは良い評判を楽しんでいます。
Thin, cracked and mixed with ice.	薄く、割れて、氷と混ざっている。
The river quickly flows through a rocky canyon.	川は岩だらけの峡谷を素早く流れます。
Termites pass through trees.	シロアリは木を通り抜けます。
The open market was lively.	公開市場は活気にあふれていました。
The passage was narrow and difficult to navigate.	通路は狭く、ナビゲートするのが困難でした。
The young man attended classes on a regular basis.	その青年は定期的に授業に出席した。
They hurried down the stairs.	彼らは急いで階段を下りた。
A small amount of water will prevent dehydration.	少量の水で脱水症状を防ぎます。
The villagers celebrated, sang and danced.	村人たちは祝い、歌い、踊りました。
Please explain the method used.	使用した方法を説明してください。
We should fight for justice.	私たちは正義のために戦うべきです。
This tour offers a more special experience.	このツアーは、より特別な体験を提供します。
The baby was scared when her nurse defeated her.	看護師が彼女を倒したとき、赤ちゃんは怯えていた。
Baking soda helps to remove dirt.	重曹は汚れを落とすのに役立ちます。
This is your ticket.	これがあなたのチケットです。
The logistics department here is steadily declining.	ここのロジスティクス部門は着実に減少しています。
There, students are denied freedom of speech.	そこでは、学生は言論の自由を否定されています。
The children have left the countryside.	子供たちは田舎から離れました。
The tower dominates the skyline.	塔はスカイラインを支配します。
The farmer's son had to earn his fort.	農夫の息子は彼の砦を稼がなければなりませんでした。
The water level of the lake is dangerously low.	湖の水位は危険なほど低いです。
We hit the glass and asked for help.	私たちはグラスを叩き、助けを求めた。
Many writers write saga based on history.	多くの作家は歴史に基づいてサガを書いています。
He says.	彼は言い​​ます。
The heat of summer consumes energy.	夏の暑さはエネルギーを消費します。
She was beautiful	彼女は美しかったです。
She was rejected.	却下されました。
There are two areas for light meals.	軽食用の2つのエリアが用意されています。
I got his passport.	私は彼のパスポートを手に入れました。
The ants were big and hairy.	アリは大きくて毛むくじゃらでした。
Bring the milk to a boil.	ミルクを沸騰させます。
A seriously injured man was rushed to the hospital.	重傷を負った男性が急いで病院に運ばれた。
Taxes were raised in an era of economic uncertainty.	経済が不透明な時代に、税金が引き上げられました。
All citizens need a driver's license.	すべての市民は運転免許証が必要です。
Wrap yourself in a warm bath and have a blissful time.	温かいお風呂に温かく包まれ、至福のひとときを。
Journalists were delighted to learn about new paths.	ジャーナリストは新しい道について学ぶことに大喜びしました。
This book was the only copy.	この本は唯一のコピーでした。
Water spewed into the canal.	運河に水が噴出した。
The presence of sewage in the park is worrisome to dog owners.	公園内の下水の存在は犬の飼い主を心配しています。
As it was a year ago, all schools were closed.	一年前と同じように、すべての学校が閉鎖されました。
Seems to be exciting.	エキサイティングだと思われます。
It becomes clear that she lacks skills.	それで、彼女がスキルを欠いていることが明らかになります。
This papyrus is rolled up.	このパピルスは巻き上げられます。
The trade balance is in the red.	貿易収支は赤字です。
The plane approached the runway.	飛行機は滑走路に近づいた。
Passengers carefully lined up according to Steward's orders.	乗客はスチュワードの命令に従い、丁寧に列を作った。
So do you want to make the world a better place?	それで、あなたは世界をより良い場所にしたいですか？
It is advisable to check their credentials.	彼らの資格情報を確認することをお勧めします。
Some animals always carry their baby in a pouch.	一部の動物は常に赤ちゃんをポーチに入れて運びます。
The soldier got a rifle.	兵士はライフルを手に入れました。
She poured milk on top of the fruit salad.	彼女はフルーツサラダの上にミルクを注ぎました。
He woke up, shouted, and threw.	彼は目を覚まし、叫び、そして投げました。
I called his family and friends.	家族や友人に電話をかけた。
They expected a plunge from the plan.	彼らはその計画からの急降下を予想した。
Toss a coin to select.	コインを投げて選択します。
We are just children.	私たちはただの子供です。
The evil emperor has been defeated by a dragon.	邪悪な皇帝はドラゴンに倒されました。
Azrael took his soul.	アズラーイールは彼の魂を取りました。
Everyone danced in a circle and everyone touched the same person.	みんなが輪になって踊り、みんなが同じ相手に触れました。
Their marriage was fake.	彼らの結婚は偽物でした。
A huge explosion shook the house.	巨大な爆発が家を揺さぶった。
Please review the evaluation criteria.	評価基準を再検討してください。
It's late at night.	もう夜遅くです。
They send an important message.	彼らは重要なメッセージを送ります。
Many cities in the area are painted white.	この地域の多くの都市は白塗りです。
Two survivors killed the tiger.	2人の生存者はトラを殺しました。
What came to your mind first when you wrote about the past?	過去について書くと、最初に何が思い浮かびましたか？
The fish was caught by a local fisherman.	魚は地元の漁師によって捕まえられました。
The man behaved like Bahoon.	その男はバフーンのように振る舞った。
Most visitors travel to this country by plane.	ほとんどの訪問者は飛行機でこの国に旅行します。
They quietly stare at the ground.	彼らは静かに地面を見つめます。
On board, you will be provided with nutrition and shelter.	船上では、あなたは栄養と避難所を提供されます。
These corals are made of calcium carbonate.	これらのサンゴは炭酸カルシウムでできています。
It's hot here.	ここは暑い。
She quit her job immediately.	彼女はすぐに仕事をやめた。
The quiet lake had few ripples.	静かな湖にはほとんど波紋がありませんでした。
I was fascinated by the beautiful scenery.	私はその美しい景色に魅了されました。
Brothers usually like the same kind of music.	兄弟は通常、同じ種類の音楽が好きです。
Please have a look at the photo.	写真を見てください。
I agree with that view.	私はその見解に同意します。
Want to try something else?	別のものを試してみませんか？
Always doubt strangers.	常に見知らぬ人を疑ってください。
The animals were treated carefully.	動物は注意深く取り扱われた。
The wind became stronger.	風が強くなった。
The roast was burning.	焙煎は燃えていました。
Sandstorms reduce visibility.	砂嵐は視界を低下させます。
He runs his family-owned farm.	彼は家族経営の農場を経営しています。
She put her hand in her temple.	彼女は自分の神殿に手を置いた。
The road will be closed for a week.	道路は一週間通行止めになります。
I was shocked at what she wrote about me.	彼女が私について書いたことに私はショックを受けました。
It was a great game.	それは素晴らしいゲームでした。
Many people were in the stadium.	たくさんの人がスタジアムに入っていました。
His dog barked at a potential intruder.	彼の犬は潜在的な侵入者に吠えた。
The refugees were exhausted.	難民は疲れ果てていました。
The boundaries are porous.	境界は多孔質です。
Some tourists were injured in the accident.	その事故で何人かの観光客が負傷した。
I caught a cold.	風邪をひきました。
After the storm, everything was covered in mud.	嵐の後、すべてが泥に覆われました。
The plant has shiny greens, wide leaves and white flowers.	植物は光沢のある緑、広い葉と白い花を持っています。
The burden of proof lies with the whistleblower.	立証責任は告発者にあります。
The boy asked his mother where the baby was from.	男の子が母親に赤ちゃんの出身地を尋ねました。
The shelves are packed with pastries.	棚にはペストリーが詰め込まれています。
They say they don't like each other.	彼らはお互いが好きではないと彼らは言います。
Some families are poor and cannot afford vegetables.	一部の家族は貧しくて野菜を買う余裕がありません。
The criminal was taken before the judge.	犯罪者は裁判官の前に連れて行かれました。
He closed his eyes and took a deep breath.	彼は目を閉じて深く呼吸した。
Wealthy families are buying land here.	裕福な家族がここで土地を購入しています。
What price do they charge?	彼らはどのような価格を請求しますか？
There are many ways to describe a room.	部屋を説明する方法はたくさんあります。
The boundary fence is adjacent to a high hill.	境界フェンスは高い丘に隣接しています。
Run a hot tub.	お湯の浴槽を実行します。
The bride was surrounded by her loved ones.	花嫁は彼女の愛する人たちに囲まれていました。
The church is the seat of the archbishop.	教会は大司教の席です。
They baked a steak dinner on the beach.	彼らはビーチでステーキディナーを焼きました。
The meeting has a minutes section.	会議には議事録セクションがあります。
I hope he survives!	彼が生き残ることを願っています！
The sea was rough and the ship broke in two.	海は荒れていて、船は二つに割れた。
Sweat drips around his neck as the bullets pass by.	弾丸が通り過ぎたとき、汗が彼の首に滴り落ちた。
Tired	疲れる
Bird populations continue to decline.	鳥の個体数は減少し続けています。
She is wearing the captain's uniform.	彼女は船長の制服を着ています。
The number of tourists visiting us has been halved.	私たちを訪れる観光客の数は半分になりました。
There are 5 park benches on site.	敷地内には5つの公園のベンチがあります。
The ship collided with another ship at the bow.	船は船首で他の船と衝突した。
This artist is considered one of the greatest artists.	この芸術家は最も偉大な芸術家の一人と見なされています。
The grass was unexpectedly green.	草は意外と緑でした。
It was a pleasure to hit you.	あなたにぶつかることは喜びでした。
It began to rain heavily.	雨が激しく降り始めた。
She bought 10 chocolates.	彼女はチョコレートを10本買った。
This village is known for its annual kite festival.	この村は毎年恒例の凧祭りで知られています。
This building burns to the ground in a few seconds.	この建物は数秒で地面に燃えます。
He was looking for a car key all morning.	彼は朝中ずっと車の鍵を探していました。
He makes a living as a truck driver.	彼はトラック運転手として生計を立てています。
When they crossed, they seemed to be completely alone.	彼らが交差したとき、彼らは完全に一人であるように見えました。
The author's life was influential but shameful.	著者の人生は影響力はあるものの、恥ずべきことでした。
That day she felt terrible.	その日、彼女はひどい気分でした。
She was really impressed.	本当に感動しました。
He jumped into the hole in his shorts.	彼はショーツの穴に飛び込んだ。
It was the largest nuclear power plant in the world.	それは世界最大の原子力発電所でした。
The sphere is spinning very slowly.	球は非常にゆっくりと回転しています。
Many stars shimmered in the sky.	たくさんの星が空にきらめきました。
A system crash leads to a loss of revenue.	システムのクラッシュは収益の損失につながります。
Women make up almost half of all human workers.	女性はすべての人間の労働者のほぼ半分を占めています。
This poem expresses the frustration of women.	この詩は女性の欲求不満を表しています。
The career of a politician was well on his way.	政治家の経歴は順調に進んでいた。
A lump of soil flew into the air.	土の塊が空中に飛んだ。
Many countries have attempted to develop a space program.	多くの国が宇宙計画の開発を試みました。
Streetlights obscure most people's vision.	街灯はほとんどの人の視界を鈍くします。
Many groups almost completely ignored the visitor.	多くのグループは訪問者をほぼ完全に無視しました。
The water was frozen.	水が凍っていた。
The traffic was very heavy.	交通量は非常に多かった。
To tell the truth, she is a little weird.	実を言うと、彼女は少し変です。
They urged the government to deport them.	彼らは政府に彼らを国外追放するよう促した。
The statue was broken.	像は壊れていた。
It is made from local berries.	これは地元のベリーから作られています。
All antibiotics are synthesized from naturally occurring substances.	すべての抗生物質は、天然に存在する物質から合成されます。
Concert at the bar.	バーでのコンサート。
He was the first to see a tree up close.	木を間近で見たのは彼が初めてでした。
The thief was imprisoned at the police station.	泥棒は警察署に投獄されました。
He invited them all to feast with him.	彼は彼ら全員を彼と一緒にごちそうするように誘った。
Then make the mixture into balls.	次に、混合物をボールにします。
Studies have shown that there are few insects around.	研究によると、周りの昆虫は少ないことがわかりました。
Agriculture continues to be a major profession in the region.	農業はこの地域の主要な職業であり続けています。
The walls of the city are made of stone.	街の壁は石でできています。
The top position is given to the longest word.	一番上の位置は最も長い単語に与えられます。
They took off their fur in the spring.	彼らは春に毛皮を脱ぎました。
You always have to tell the truth.	あなたはいつも真実を言わなければなりません。
How deep is this canyon?	この峡谷はどれくらい深くなりますか？
Glass was invented and used by humans.	ガラスは人間によって発明され、使用されています。
The evil queen had a snake as a familiar.	邪悪な女王は使い魔としてヘビを持っていました。
The cat was nervous as he approached the door.	猫はドアに近づくと緊張していました。
India will soon become a leader in technology.	インドはまもなくテクノロジーの世界でリーダーになるでしょう。
The newspaper is full of reports of fraud in the exam.	新聞は試験での不正行為の報告でいっぱいです。
Once outside, they couldn't re-enter.	一度外に出ると、彼らは再入場できませんでした。
It changed the face of the neighborhood.	それは近所の顔を変えました。
The Outback has some of the most dangerous roads in the world.	アウトバックには、世界で最も危険な道路がいくつかあります。
The thief owned the same coat for years.	泥棒は何年も同じコートを所有していた。
The mixed rhetoric confused the students and caused anxiety.	混合されたレトリックは学生を混乱させ、不安を引き起こしました。
I think things will change, probably because I'm young.	若いからか、物事は変わると思います。
Does this contain water?	これは水を含んでいますか？
They couldn't trace his whereabouts.	彼らは彼の所在をたどることができなかった。
They were eager to anticipate the birth of their second child.	彼らは2番目の子供の誕生を熱心に予想していました。
Drinking directly from the faucet is considered healthier.	蛇口から直接飲むことはより健康的であると考えられています。
The countryside is darker.	田舎はもっと暗いです。
Salt water is very dangerous.	塩水は非常に危険です。
Long gowns and cloaks were worn in the Middle Ages.	中世には長いガウンとマントが着用されていました。
She got angry with her mother's comments.	彼女は母親のコメントに腹を立てた。
She is very fat.	彼女はとても太っている。
The charity held a conference on malaria.	慈善団体はマラリアについての会議を開催しました。
This area is a hotbed of protest.	この地域は抗議の温床となっています。
The guest is clearly anxious to see a doctor.	ゲストは明らかに医者に診てもらうことを切望しています。
They are working to reduce poverty in the world.	彼らは世界の貧困の削減に取り組んでいます。
Unfortunately, I couldn't find the missing woman.	残念ながら、行方不明の女性を見つけることができませんでした。
He had an inquisitive mind.	彼は探究心を持っていた。
People need to respect all life.	人々はすべての生命を尊重する必要があります。
Our doctor will advise you on your care.	私たちの医師があなたのケアについてアドバイスします。
She was nervously waiting for the doctor's report.	彼女は医者の報告を神経質に待っていた。
The village thrived on the cultivation of cotton.	村は綿花の栽培で繁栄しました。
Men can no longer rely on physical fitness.	男性はもはや体力に頼ることができません。
I hope the storm doesn't hurt the roof.	嵐が屋根を傷つけないことを願っています。
He is an accountant	彼は会計士です
The store has nice dresses.	その店には素敵なドレスがあります。
The prime minister refused to change the policy.	首相は政策の変更を拒否した。
Politicians were looking for a way to express their concerns.	政治家たちは自分たちの心配事を表現する方法を探していました。
Celebrity gossip today is often suspicious.	今日の有名人のゴシップはしばしば疑わしいものです。
The window was cracked.	窓はひび割れていた。
The children skipped the road and sang.	子供たちは道をスキップして歌いました。
A cloud of dust obscured her view of the road.	ほこりの雲が彼女の道路の視界を覆い隠していた。
Her hat with pheasant feathers looks great.	キジの羽が付いた帽子は素晴らしく見えます。
The professor was very critical of my new job.	教授は私の新しい仕事に非常に批判的でした。
The cat is curled up in front of the fireplace.	猫は暖炉の前で丸くなっています。
Chemicals react in oxygen.	化学物質は酸素中で反応します。
The child's eyes were excited and shining.	子供の目は興奮して輝いていた。
National airfields are constantly under threat.	国の飛行場は常に脅威にさらされています。
Homeschooling is illegal in this area.	この地域では、ホームスクーリングは違法です。
The sea was calm and quiet.	海は穏やかで静かでした。
The pigeon was torn from her hand	鳩は彼女の手から引き裂かれました
The man was angry that the meeting was deadlocked.	その男は会議が行き詰まったことに腹を立てた。
Witnesses are lying.	目撃者は嘘をついています。
The plumber taped the broken pipe.	配管工は壊れたパイプをテープで止めました。
The villagers are angry with the pollution.	村人たちは汚染に腹を立てている。
He provided only food that was safe to consume.	彼は安全に摂取できる食品のみを提供しました。
Poetry is filled with many metaphors.	詩は多くの比喩で満たされています。
Hot weather contributes to the life of insects.	暑い天気は昆虫の生活を助長します。
The boy crouched out loud.	その少年は大声で身をかがめた。
Traditional peasants have been dwarfed by modern peasants.	伝統的な農民は現代の農民に矮小化されています。
Remember that the brain is a muscle.	脳は筋肉であることを忘れてはなりません。
He looked sleepy.	彼は眠そうだった。
Crime rates are declining nationwide.	犯罪率は全国的に低下しています。
The manager was desperate for a solution.	マネージャーは解決策に必死でした。
Flags are used to attract attention.	旗は注目を集めるために使用されます。
Millions of children around the world fall asleep on an empty stomach every night.	世界中の何百万人もの子供たちが毎晩空腹で眠りにつく。
The squall was formed immediately.	スコールはすぐに形成されました。
Flying insects supply most of the pollination of the ecosystem.	飛んでいる昆虫は、生態系の受粉のほとんどを供給します。
We stood by the window.	私たちは窓際に立った。
The farmer planted crops from seeds.	農夫は種から作物を植えました。
The woman in the room was out of breath.	部屋の女性の息は悪かった。
Here's how to do this.	これを行う方法を紹介します。
She jumped into her arm.	彼女は腕に飛び込んだ。
He raised his leg and stamped strongly.	彼は足を上げて強く捺印した。
This program has been widely criticized.	このプログラムは広く批判されています。
Our teachers believe that computers have a wonderful future.	私たちの先生は、コンピューターには素晴らしい未来があると信じています。
Recycling glass is environmentally friendly.	ガラスのリサイクルは環境にやさしいものです。
Don't put a heavy box there!	そこに重い箱を置かないでください！
That was a mistake, the man said.	それは間違いだった、と男は言った。
Some citizens believe that carnival is a waste of time.	一部の市民は、カーニバルは時間の無駄だと信じています。
You need 3 gallons of milk.	3ガロンのミルクが必要です。
Therefore, no county considers banning fireworks.	したがって、花火の禁止を検討する郡はありません。
In this case, we should not refuse such help.	この場合、私たちはそのような助けを拒否すべきではありません。
The professor taught "advanced chemistry".	教授は「高度な化学」を教えた。
Freshwater is a valuable natural resource.	淡水は貴重な天然資源です。
The old gentleman ridiculed.	老紳士は嘲笑した。
Mix the beaten egg and flour.	溶き卵と小麦粉を混ぜる。
On the yacht, the young woman laughed cheerfully.	ヨットに乗って、若い女性は陽気に笑った。
John was shot with a traditional assassin's blown arrow.	ジョンは伝統的な暗殺者の吹き​​矢で撃たれました。
Its only possible explanation.	その唯一の可能な説明。
That's certainly not a good idea.	それは確かに良い考えではありません。
The dictator's private train stopped at the next station.	独裁者の専用列車は次の駅に停車しました。
A chess board stands in the middle of this room.	この部屋の真ん中にチェス盤が立っています。
Her illness continued to improve.	彼女の病気は改善し続けた。
The city hall was evacuated during the panic.	パニックの最中に市庁舎は避難した。
The zipper should be made of sturdy metal.	ジッパーは頑丈な金属でできている必要があります。
This resort was once the home of the king.	このリゾートはかつて王の家でした。
She has a talent for discussion.	彼女には議論の才能がある。
When you visit, they always have a gift for you.	あなたが訪問するとき、彼らはいつもあなたへの贈り物を持っています。
The flat areas were covered with grass and flowers.	平らな場所は草や花で覆われていました。
Many trees were planted to prevent desertification.	砂漠化を防ぐために多くの木が植えられました。
It happened to all of us.	それは私たち全員に起こりました。
The theme of this book is thoroughly explored.	この本のテーマは徹底的に探求されています。
The creature soon sank into the building.	生き物はすぐに建物に沈み込んだ。
A thorny bush was standing at the gate.	とげのある茂みが門に歩哨を立てていた。
The leader tried to damage the credibility of the opposition.	リーダーは反対派の信用を傷つけようとした。
Then they put too much sugar in the mixture.	それから彼らは混合物に砂糖を入れすぎました。
I'm tired of swimming in the river.	私は川で泳ぐのにうんざりしている。
The ferry drowned everyone on board and boarded the ship.	フェリーは船に乗っている全員を溺死させ、船に乗った。
But their plans are not popular with many people.	しかし、彼らの計画は多くの人々に人気がありません。
Many artists paint with oil.	多くの芸術家は油でペイントします。
After the concert, people drifted towards the city.	コンサートの後、人々は街に向かって漂流しました。
The leader confessed that he wrote the report.	リーダーは報告書を書いたことを告白した。
Please be sure to wind it.	必ず巻いてください。
The theme of the performance was religious.	パフォーマンスのテーマは宗教的でした。
He marched in a line to the sound of drums.	彼は鳴り響くドラムの音に行列を組んで行進した。
A group of archaeologists examined the ruins.	考古学者のグループが遺跡を調べました。
We will be there soon.	私たちはすぐにそこにいます。
Children are born without stress.	子供たちはストレスなく生まれます。
He was washed ashore, weakened and exhausted.	彼は岸に打ち上げられ、衰弱し、疲れ果てた。
This car is very reliable.	この車はとても信頼できます。
Bans have been imposed to protect the environment.	禁止は環境を保護するために課されました。
India is the third most populous country in the world.	インドは世界で3番目に人口が多い国です。
You need to ask for permission before it's your turn to speak.	話す番になる前に、許可を求める必要があります。
The basket was noisy with birds and insects.	バスケットは鳥や昆虫で騒がしかった。
Landslides are common on volcanic slopes.	土砂崩れは火山の斜面でよく見られます。
Playwrights create non-existent characters.	劇作家は存在しないキャラクターを作成します。
The title of this article is misleading.	この記事のタイトルは誤解を招く恐れがあります。
How much does a new car cost?	新車の値段はいくらですか？
The constitution has been amended many times.	憲法は何度も改正されてきました。
He instinctively slammed his fist on the button.	彼は本能的に拳をボタンに叩きつけた。
Readjust the belt.	ベルトを再調整します。
A herd of wolves attacked a herd of buffaloes.	オオカミの群れが水牛の群れを攻撃しました。
I have eyestrain.	目の疲れがあります。
Some fur traders have accused the wolf.	一部の毛皮貿易業者はオオカミを非難した。
After a few minutes, they sank in the water.	数分後、彼らは水に沈んだ。
After visiting several other sites, he settled on this business.	他のいくつかのサイトを訪れた後、彼はこのビジネスに落ち着きました。
She stared at him with confusion.	彼女は戸惑いながら彼を見つめた。
Every year, earthquakes cause great property damage.	毎年、地震は大きな物的損害を引き起こします。
She sat down and stared blindly forward.	彼女は座って、盲目的に前方を見つめていました。
The dragon lives in a cave far north.	ドラゴンははるか北の洞窟に住んでいます。
Rebels often disconnect their telephone lines.	反乱軍はしばしば電話回線を切断します。
He will be here soon.	彼はすぐにここに来るでしょう。
The gym is equipped with the latest exercise machines.	ジムには最新のエクササイズマシンが備わっています。
He left the room without explaining a word.	彼は一言も説明せずに部屋を出た。
He pulled out his wallet and took out some invoices.	彼は財布を引き出し、いくつかの請求書を取り出した。
The river is the blue ribbon of this city.	川はこの街の青いリボンです。
He showed his palm and smiled.	彼は手のひらを見せて微笑んだ。
Farmers have been suffering from it lately.	農民たちは最近それを苦しんでいます。
She hugged the doll tightly.	彼女は人形をしっかりと抱きしめた。
His heart and thoughts were his freedom.	彼の心と思いは彼の自由でした。
He asked more questions.	彼はもっと質問をした。
It was clear from their actions.	それは彼らの行動から明らかでした。
Barbers only shave men's hair.	床屋は男性の髪だけを剃ります。
The number of visitors is increasing year by year.	来場者数は年々増加しています。
Prompted, the man told his story.	促されて、男は彼の話をしました。
The airport looked shabby.	空港はぼろぼろに見えました。
He can see the aircraft landing on a nearby runway.	彼は航空機が近くの滑走路に着陸しているのを見ることができます。
A plump man with a walrus mustache.	セイウチの口ひげを生やした肉付きの良い男。
I was amazed at the news.	私はそのニュースに驚愕した。
Once upon a time, the lake was famous for fishing.	かつて、湖は釣りで有名でした。
His heart was suddenly illuminated.	彼の心は突然照らされた。
This ticket is valid for one ride.	このチケットは1回の乗車に有効です。
He left the office early to buy groceries.	彼は食料品を買うために早くオフィスを出ました。
That's it.	それで始まります。
The car batter is sticky.	車のバッターはねばねばしています。
Cars cause pollution.	車は汚染を引き起こします。
Every family wants a son.	すべての家族は息子が欲しいと思っています。
The computer will not start.	コンピューターが起動しません。
China's environmental policy needs improvement.	中国の環境政策は改善が必要です。
Even though she lived abroad, she still kept her calm.	海外に住んでいたにもかかわらず、彼女はまだ落ち着きを保っていた。
The light sometimes dims and then flashes.	ライトが時々暗くなり、その後点滅します。
The auditory cortex is responsible for converting sound into speech.	聴覚皮質は、音を音声に変換する役割を果たします。
Swamps are a paradise for flora and fauna.	沼地は動植物の天国です。
Please return the stolen 5 coins.	盗んだ5枚のコインを返してください。
They usually lived there.	彼らは通常そこに住んでいました。
They invited us to dinner.	彼らは私たちを夕食に招待した。
People have long recognized air pollution as a health hazard.	人々は長い間、大気汚染を健康被害として認識してきました。
Camel milk is very nutritious.	ラクダの乳はとても栄養価が高いです。
People stood firmly together.	人々はしっかりと一緒に立っていました。
They had unfortunate students clashing with the riot police.	彼らは不幸な学生たちが機動隊と衝突した。
He claimed they violated his civil rights.	彼は彼らが彼の公民権を侵害したと主張した。
Spray liquid on farmland to reduce erosion.	侵食を減らすために農地に液体を噴霧する。
He sings in the shower.	彼はシャワーで歌います。
Store food away from sunlight.	食品は日光を避けて保管してください。
They went to the garden to sit quietly.	彼らは静かに座るために庭に行きました。
Many refugees are unable to attend the interview.	多くの難民は面接に参加できません。
Cheese is a nutritious source of protein.	チーズは栄養価の高いタンパク質源です。
He was rarely seen outside.	彼はめったに外で目撃されなかった。
The boy was staring at the distant horizon.	その少年は遠くの地平線を見つめていました。
She nodded firmly.	彼女はしっかりとうなずいた。
When she was frightened, the sky was shining.	彼女が怯えていたとき、空はきらきらと輝いていた。
We want to put an end to child labor and slavery.	私たちは児童労働と奴隷制に終止符を打ちたいと思っています。
Scientists say it's impossible to survive there.	科学者たちはそこで生き残ることは不可能だと言います。
The dog was lucky to be able to escape unharmed.	犬は無傷で逃げることができて幸運でした。
Noise pollution is a big nuisance.	騒音公害は大きな迷惑です。
Flying carpets are a type of magic carpet.	フライングカーペットは魔法のじゅうたんの一種です。
Those towns need development.	それらの町は開発が必要です。
His car is in a better era.	彼の車はより良い時代を迎えています。
Recently, young people are resisting the older generation.	最近、若者は年配の世代に抵抗しています。
She was afraid.	彼女は恐れていた。
Some organizations need to comply with the rules.	一部の組織は規則に準拠する必要があります。
The soldiers ordered dozens of people to the floor.	兵士は何十人もの人々を床に命じた。
Unclaimed baggage cannot be charged.	未請求の手荷物は請求できません。
He reached for the glass.	彼はグラスに手を伸ばした。
The law prohibits women from wearing short skirts and trousers.	法律は、女性が短いスカートやズボンを着用することを禁じています。
The oil well was closed for decommissioning.	廃炉のために油井を封鎖した。
A row of neatly arranged tulips lined up along the path.	きちんと整えられたチューリップの列が小道に並んでいました。
The gateway to the east of Shanghai.	上海の東への玄関口。
The museums in each city are different.	各都市の美術館は異なります。
New models of tablet computers are emerging.	タブレットコンピュータの新しいモデルが出てきています。
He has no choice in the matter.	彼はその問題に選択の余地がない。
The car is too late.	車は遅すぎる。
Neither was able to compete with their competitors.	どちらも競争相手と競争することはできませんでした。
In the early days, several languages ​​were spoken.	初期の頃は、いくつかの言語が話されていました。
The certainty of collapse is scientifically quantifiable.	崩壊の確実性は科学的に定量化可能です。
Do not use soaps that contain aroma oils.	アロマオイルを含む石鹸は使用しないでください。
Make sure no one can watch this video.	このビデオを誰にも見られないようにしてください。
The flowers look very fragile.	花はとても壊れやすいように見えます。
The same is true for poor soil.	同じことが貧しい土壌にも当てはまります。
The balloon rose slowly and became higher and higher.	気球はゆっくりと上昇し、どんどん高くなっていきました。
Those clever git hacked the account.	それらの巧妙なgitはアカウントをハッキングしました。
The farmers cheered.	農民たちは歓声を上げた。
Heavy loads require a wider bridge.	重い負荷には、より広いブリッジが必要です。
Certain tribes are still cannibalistic in this area.	この地域では、特定の部族が依然として共食いを行っています。
A long line of cars slowed traffic to the crawl.	車の長い列は、クロールへのトラフィックを遅くしました。
It seems that you are looking at this space.	この空間を見ていると思われます。
Oil is used in the processing of most foods.	油はほとんどの食品の加工に使用されています。
Finch reacts to her neighbor.	フィンチはその隣人に反応します。
It's hard to live in this city.	この街に住むのは大変です。
You have no chance of winning that debate.	あなたはその議論に勝つチャンスはありません。
She threw herself into the bed.	彼女はベッドに身を投げた。
Living on the moon would be incredibly boring.	月に住むことは信じられないほど退屈でしょう。
Time to die!	死ぬまでの時間！
He refused to answer any questions.	彼はどんな質問にも答えることを拒否した。
The project was canceled because it was determined to be too risky.	リスクが高すぎると判断されたため、プロジェクトは中止されました。
Some visitors will remain in the city.	何人かの訪問者は都市に残り続けます。
Authorities denied cheating.	当局は不正行為を否定した。
There are hot springs here and there.	温泉は所々にあります。
Birds and squirrels were running around.	小鳥やリスが駆け回っていた。
A series of heavy storms caused the flood.	一連の激しい暴風雨が洪水を引き起こしました。
In my country, all the buildings will eventually burn down.	私の国では、すべての建物が最終的に焼け落ちます。
The fruits are ripe, please come here.	果物は熟しています、ここに来てください。
The book explained in detail his achievements.	本は彼の功績を詳細に説明しました。
A teenager landed on the roof of a building.	10代の若者は建物の屋上に着陸しました。
They attacked the compound.	彼らはその化合物を襲撃した。
People here reportedly have access to electricity and clean water.	伝えられるところによると、ここの人々は電気ときれいな水を利用できます。
Magic bothers everything.	魔法はすべてを悩ませます。
Here the white stone tells the story.	ここで白い石が物語を語った。
Please throw it in the trash.	ゴミ箱に捨ててください。
The work is tedious, but it is necessary.	作業は面倒ですが、必要です。
The website was also very helpful.	ウェブサイトも大いに役立ちました。
Insert the stick into the lemon.	スティックをレモンに挿入します。
Put these flowers in water.	これらの花を水に入れます。
Today, many students rely on financial assistance.	今日、多くの学生が財政援助に依存しています。
Do not use your mobile phone while driving.	運転中は携帯電話を使用しないでください。
Selling vegetables is actually a healthy job.	野菜を売ることは実際には健康的な仕事です。
He has been collecting insects for decades.	彼は何十年も昆虫を集めていました。
He tells the facts exactly.	事実を正確に伝えます。
Pollution levels are rising rapidly.	汚染レベルは急速に上昇しています。
However, a surprising number of children remain illiterate.	しかし、驚くほど多くの子供たちが読み書きができないままです。
A mountain stream was winding around the park.	渓流が公園を曲がりくねっていた。
Scientists are trying to predict an earthquake.	科学者たちは地震を予知しようとしています。
Poor people cannot afford expensive vitamins.	貧しい人々は高価なビタミンを買う余裕がありません。
A basket of palm leaves collected rainwater for cooking and drinking.	ヤシの葉のバスケットは、料理や飲用のために雨水を集めました。
Their lawyer explained that they always pay the loan on time.	彼らの弁護士は、彼らは常に時間通りにローンを支払うと説明した。
Sentence pattern is an important element of a sentence.	文型は文章の重要な要素です。
There is a lot of misinformation about religious matters.	宗教的な事柄については多くの誤った情報があります。
The law prohibits explosions in public places.	法律は公共の場所での爆発を禁止しています。
The coach ordered the player to kick the ball.	コーチはプレーヤーにボールを蹴るように命じた。
Flexible travel schedules are essential.	柔軟な旅行スケジュールが不可欠です。
The snake jumped off.	ヘビは飛び降りた。
Emeralds are rare.	エメラルドはまれです。
My mother collects them.	私の母はそれらを収集します。
The crane takes care of the abandoned animals.	クレーンは捨てられた動物の世話をします。
Cut the lettuce into small pieces.	レタスを細かく裂きます。
As he stared out the window, he experienced a terrifying feeling of sinking.	窓の外を見つめていると、彼は恐ろしい沈没感を経験しました。
There was an air of fate at the rally.	集会には運命の空気があった。
Did you know that you can buy train tickets online?	電車の切符をオンラインで購入できることをご存知ですか？
He strangely sounded like crying.	不思議なことに泣いているように聞こえました。
Only a small part of the population has migrated.	人口のごく一部だけが移住しました。
The city's population is approaching one million.	市の人口は百万人に近づいています。
All races have agreed to negotiate peace.	すべての人種は平和を交渉することに同意しました。
The study tried to measure	研究は測定しようとしました
The criminal was found hiding under the bed.	犯人はベッドの下に隠れているのが見つかりました。
Farmers who wish to be certified as organic will have to pay a fee.	オーガニックとしての認定を希望する農家は、料金を支払う必要があります。
Economist forecasts suggest that growth will continue.	エコノミストの予測は、成長が続くことを示唆しています。
When it comes to food, children need a lot of protein.	食べ物に関しては、子供たちはたくさんのタンパク質を必要とします。
The monk wrote the scriptures.	僧侶は経典を述べました。
Target customers include students, parents and writers.	対象となる顧客には、学生、保護者、作家が含まれます。
Keep track of time to get an accurate quote.	正確な見積もりを取得するには、時間を追跡します。
Wrong data can be costly.	データを間違えるとコストがかかる可能性があります。
We live in a fairly small house.	私たちはかなり小さな家に住んでいます。
The principal asked the children to do their homework.	校長は子供たちに宿題をするように頼んだ。
They were reluctant to build a new bridge.	彼らは新しい橋を建設することに消極的でした。
The beaches of this area attract many tourists every year.	この地域のビーチは毎年多くの観光客を魅了しています。
He spent most of his time engaged in research.	彼は主に研究に従事して時間を過ごしました。
The world is not fair.	世界は公平ではありません。
Men are generally strong.	男性は一般的に強いです。
Their behavior is far from being an expert.	彼らの行動は専門家とはほど遠い。
Constant pressure turned clay into pottery.	一定の圧力が粘土を陶器に変えました。
He rode a bicycle.	彼は自転車に乗った。
It was raining and the cold became terrible.	雨天で寒さがひどくなりました。
He said the leader would not resign.	リーダーは辞任しないと言った。
She shouted for help.	彼女は助けを求めて叫んだ。
They are no longer afraid of me.	彼らはもはや私を恐れません。
The synagogue was spared by the invading soldiers.	シナゴーグは侵入した兵士たちによって免れた。
She practiced yoga every morning at dawn.	彼女は毎朝夜明けにヨガを練習しました。
This apple is delicious!	このリンゴは美味しいです！
No decision was made.	決定はなされていませんでした。
What can I do more?	これ以上何ができるでしょうか？
Hundreds of solutions have been proposed.	何百もの解決策が提案されています。
It took a long time for the police to arrive.	警察が到着するのに長い時間がかかりました。
They planted rice near the canal.	彼らは運河の近くに稲を植えました。
The pitcher threw the ball in the center fielder.	投手は中堅手にボールを投げた。
This is the weather forecast for next week.	これは来週の天気予報です。
Many conflicts have come to the world.	多くの争いが世界にやって来ました。
So the angry old man made a bed of sticks.	それで怒った老人は棒のベッドを作りました。
He was confused with the reply he continued to pour.	彼は注ぎ続けた返事と混同された。
The heart is magically upset.	心は魔法のように動揺します。
The virus also attacks the brain.	ウイルスは脳も攻撃します。
Look at the ambulance for those who need urgent help.	緊急の助けが必要な人のために救急車を見てください。
This is a test!	これはテストです！
The land next door was exposed.	隣の土地はむき出しになっていた。
I walk the valley alone.	私は一人で谷を歩きます。
She claimed they were artists.	彼女は彼らが芸術家であると主張した。
Time is a moment.	時間は一瞬です。
The meeting room was full of nervous faces.	会議室は緊張した顔でいっぱいでした。
The soccer player scored two goals in the previous match.	サッカー選手は前回の試合で2得点を挙げました。
The phone rings and someone answers.	電話が鳴り、誰かが応答します。
An old man sat outside the hut and fed the goats.	老人が小屋の外に座って山羊に餌をやった。
Keep away from this animal.	この動物に近づかないでください。
The hell machine attacked from three different sides.	地獄の機械は3つの異なる側面から攻撃しました。
The elder repented.	長老は悔い改めました。
Please give me the best shot.	ベストショットをください。
A city built on seven hills.	7つの丘の上に建てられた都市。
No one expected such good weather.	こんなにいい天気は誰も予想していなかった。
They were starving to death.	彼らは餓死していた。
A distant relative got married to his cousin.	遠い親戚がいとこと結婚した。
Society is becoming more and more dependent on communication technology.	社会はますます通信技術に依存するようになっています。
The weather is very hot.	天気はとても暑いです。
There was a strong stink from the trunk.	トランクから強い悪臭が出た。
They moved to a quiet place.	彼らは静かな場所に移動しました。
Her long brown hair fringed her face.	彼女の長い茶色の髪は彼女の顔を縁取っていた。
Beech trees do not lose their leaves every year.	ブナの木は毎年葉を失うことはありません。
Government officials have accused the protest.	政府当局者は抗議を非難した。
Of course, horses are horses.	もちろん、馬は馬です。
The fourth nerve controls our heartbeat.	4番目の神経は私たちの心拍を制御します。
And everything turned white.	そして、すべてが白くなった。
Therefore, knowledge of the geography of the region is essential.	したがって、この地域の地理に関する知識は不可欠です。
Marinated chicken in soy sauce.	鶏肉を醤油でマリネします。
It is almost impossible to live without water.	水なしで生きることはほとんど不可能です。
The moon is waning.	月は衰えています。
You work here for 8 years.	あなたはここで8年間働きます。
Expect more fog in the next few days.	今後数日で、より多くの霧を期待してください。
He refused to answer the question.	彼はその質問に答えることを拒否した。
turn right.	右に曲がる。
Sea lions and sea otters are marine mammals.	アシカとラッコは海洋哺乳類です。
Get ready to bake the dough.	生地を焼く準備をします。
Some people oppose nuclear power.	原子力に反対する人もいます。
Predictive modeling requires a lot of samples.	予測モデリングには多くのサンプルが必要です。
The desert has an unusual climate.	砂漠は異常な気候です。
John put his car in the garage.	ジョンは車をガレージに置いた。
His speech was ironic.	彼の演説は皮肉だった。
She has just finished cooking dinner.	彼女は夕食の調理を終えたところです。
These books contain stories about lions.	これらの本にはライオンについての話が含まれています。
Supporting parents is not an easy task.	親をサポートすることは簡単な作業ではありません。
Sales remain strong.	売上高は引き続き堅調です。
Let's hope he finally wakes up.	彼がついに目を覚ますことを願いましょう。
I run a retail store.	私は小売店を経営しています。
Few tourists visit this area.	この地域を訪れる観光客はほとんどいません。
The problem occurred because of the heavy traffic.	交通量が多いために問題が発生しました。
The prisoner goes to trial for murder.	囚人は殺人の裁判に立ちます。
Rainfall during this period has decreased significantly.	この時代の降雨量は大幅に減少しました。
A tornado overtook his town yesterday.	昨日竜巻が彼の町を追い抜いた。
Elaborate rituals surround the sacrifice.	精巧な儀式が犠牲を取り囲んでいます。
She sells yogurt made from her own sheep milk.	彼女は自分の羊乳から作られたヨーグルトを販売しています。
When was the last time she went to the beach?	最後にビーチに行ったのはいつですか。
I was disappointed and trembled in fear.	私はがっかりし、恐怖に震えました。
Cluxon is a tool that warns people of danger.	クラクソンは人々に危険を警告する道具です。
Service is slow.	サービスが遅いです。
His gaze finally leaned against her, and she blushed her face.	彼の視線はついに彼女に寄りかかり、彼女は顔を赤らめた。
Just wipe it off gently.	そっと拭き取るだけです。
The soldier could not hide his satisfaction.	兵士は彼の満足を隠すことができなかった。
Only 10 people attended the speech.	そのスピーチには10人しか出席しなかった。
The creature's teeth were as sharp as a razor.	生き物の歯はかみそりのように鋭かった。
The cat chased the mouse across the tiled floor.	猫はタイル張りの床を横切ってマウスを追いかけました。
She puts her on your desk.	彼女をあなたの机の上に置いてください。
She helped him go to the bathroom.	彼女は彼がトイレに行くのを手伝った。
She was a brownie scout.	彼女はブラウニースカウトでした。
Metal bells make as loud a noise as church bells.	金属製の鐘は教会の鐘と同じくらい大きな音がします。
He informed you twice.	彼はあなたに二度知らせた。
The price was surprisingly low.	価格は驚くほど低かった。
About 30 percent of the planet's deserts contain salt.	惑星の砂漠の約30パーセントは塩を含んでいます。
At this time, the sun sets at 6 o'clock.	この時期、太陽は6時に沈みます。
This farmer is respected for his business insights.	この農夫は彼のビジネスの洞察力で尊敬されています。
The defendant was acquitted.	被告は無罪となった。
Let's meet again.	またお会いしましょう。
The first rocket was invented here.	最初のロケットはここで発明されました。
The sea today is calm.	今日の海は穏やかです。
They are unhappy because of their own conflict.	彼らは自国の紛争のために不幸です。
Only water should be in the bottle.	水だけがそのボトルに入るべきです。
A notorious house was run in this neighborhood.	この近所で悪評の家が運営されていた。
The street is now abandoned.	通りは今は捨てられました。
The house is brightly lit.	家は明るく照らされています。
Scientists are divided on global warming.	科学者たちは地球温暖化について意見が分かれています。
Some of the natural rock shapes are incredibly beautiful.	自然の岩の形のいくつかは信じられないほど美しいです。
Her breath was full of cigarette smoke.	彼女の息はタバコの煙に満ちていた。
The strike has stopped the automobile industry.	ストライキは自動車産業を停止させた。
Everyone knows it.	誰もがそれを知っています。
He will give me his ticket.	彼は私に彼の切符をくれるだろう。
The market has grown hungry.	市場は空腹に成長しました。
I often wonder if my pet feels pain.	ペットが痛みを感じるかどうか疑問に思うことがよくあります。
She patiently left the bakery alone.	彼女は辛抱強くパン屋を一人にした。
The blue sky and sunshine made up for the cold.	青い空と太陽の光が寒さを補った。
This land is rich in minerals.	この土地はミネラルが豊富です。
His stink often irritated her.	彼の悪臭はしばしば彼女を苛立たせた。
This method is convenient.	この方法は便利です。
By the next century, most industries will be computerized.	次の世紀までに、ほとんどの産業はコンピューター化されるでしょう。
The poet mentioned nature, love, and emotions.	詩人は自然、愛、そして感情に言及しました。
They live near the airport.	彼らは空港の近くに住んでいます。
The phone rings and rings.	電話が鳴り、鳴り響きます。
There are big differences depending on the species.	種によって大きな違いがあります。
Please hug her.	彼女を抱きしめてください。
All this talks about potentially catastrophic global warming	このすべてが潜在的に壊滅的な地球温暖化について話します
They will give birth to an archenteron invagination.	彼らは原腸陥入を産むでしょう。
The farmer won the highest milk award.	農家は最高のミルクの賞を受賞しました。
It is one of the oldest birds.	それは最も古い鳥の1つです。
This shoe store will be great shoes.	この靴屋は素晴らしい靴になります。
The bell rang out in my ears.	ベルが私の耳に大声で鳴り響きました。
Music was constantly played at weddings.	音楽は結婚式で絶えず演奏されました。
The speaker criticized those who refused to obey the law.	講演者は、法律に従うことを拒否する人々を批判した。
Her gaze was stable when she met his gaze.	彼女が彼の視線に出会ったとき、彼女の視線は安定していた。
She built this city out of bricks.	彼女はこの街をレンガで建てました。
The landscape is dominated by the forest.	風景は森に支配されています。
The track extended beyond the horizon.	線路は地平線を越​​えて伸びていました。
These hills also support many endangered species.	これらの丘はまた、多くの絶滅危惧種を支えています。
There are no trains running in this area.	この地域では電車は走っていません。
Despite their age, they were robust and healthy.	彼らの年齢にもかかわらず、彼らは頑強で健康でした。
Baby pandas are called turnips.	赤ちゃんパンダはカブと呼ばれます。
The bridge collapsed due to its weight.	橋は重さで倒れた。
Place the cut vegetables on the top plate.	カットした野菜を天板に置きます。
There were a total of 10 skaters.	合計10人のスケーターがいました。
They used weapons made of swords and spears.	彼らは剣と槍で作られた武器を使用しました。
Livelihoods in rural areas are uncertain.	農村地域の生計は不確実です。
Take care of your child.	あなたの子供の世話をします。
Some puppies live in the wild.	一部の子犬は野生に住んでいます。
The medicine cured his illness.	その薬は彼の病気を治した。
Thunderstorms are expected in the forecast.	予報では雷雨が予想されます。
Stephen reportedly suspended his license.	伝えられるところによると、スティーブンは彼の免許を一時停止した。
He will continue to collect blood on a regular basis.	これからも定期的に採血していきます。
Today, the city is almost empty.	現在、街はほとんど人けのない場所です。
The adjustment is small.	その調整は小さいです。
His father built a house with his own hands.	彼の父は自分の手で家を建てた。
Some even threatened to protest.	抗議すると脅した人さえいた。
The temperature is rising.	気温は上昇しています。
The cow refused to get up.	牛は起き上がることを拒否した。
Only young people survived the flood.	若者だけが洪水を生き延びた。
Most elephants have dark skin.	ほとんどの象は黒い肌をしています。
His pain was intolerable.	彼の痛みは耐え難いものでした。
Refrigerators are an essential part of everyday life.	冷蔵庫は日常生活に欠かせないものです。
Part of the building is dedicated to art.	建物の一部は芸術に捧げられています。
Farmers can grow most kinds of vegetables.	農家はほとんどの種類の野菜を育てることができます。
The stadium is an architectural monument.	スタジアムは建築記念碑です。
Her mother encouraged her to play the piano.	彼女の母親は彼女のピアノ演奏を奨励した。
Other forms of foundation include concrete, brick and tile.	基礎の他の形態には、コンクリート、レンガ、タイルが含まれます。
A pistol was found in the glove box.	グローブボックスにピストルが見つかりました。
Many of his ideas are controversial.	彼のアイデアの多くは物議を醸しています。
Assistance for education, language was like this.	教育への援助、言語はこうしていた。
She worked hard for her life.	彼女は一生一生懸命働いた。
We quarreled about the meaning of her life.	私たちは人生の意味について喧嘩しました。
Please note a few points.	いくつかの点に注意してください。
So is the old saying.	古い格言もそうです。
Most locals travel by ferry.	ほとんどの地元の人々はフェリーで旅行します。
Strict confinement of her was essential.	彼女を厳重に監禁することが不可欠でした。
She didn't like this teacher.	彼女はこの先生が好きではなかった。
But some people may not like it.	しかし、一部の人々はそれを気に入らないかもしれません。
First, you'll need half a cup of baking soda.	まず、重曹の半分のカップが必要になります。
Today, every family contributes to work.	現在、すべての家族が労働に貢献しています。
It is growing steadily.	着実に成長しています。
I'll bring home dinner for everyone.	みんなのために夕食を持ち帰ります。
Collect trash from the street before you go out.	外出する前に、通りからゴミを集めてください。
The vulture stirred anxiously.	ハゲタカは不安そうにかき混ぜました。
The heat was overwhelming.	暑さは圧倒的でした。
The community has declared the temple sacred	コミュニティは寺院が神聖であると宣言しました
The building was devastated.	建物は荒廃しました。
The cat's fur was smooth and shiny.	猫の毛皮は滑らかで光沢がありました。
Like us, these animals have a family and history.	私たちのように、これらの動物には家族と歴史があります。
Critics complained that the opera house lacked credibility.	批評家たちは、オペラハウスが信憑性に欠けていると不満を漏らしました。
The field was handed over to weeds.	畑は雑草に譲られました。
I just returned from a trip.	旅行から戻ったばかりです。
The city is best known for its wonderful marble.	街はその素晴らしい大理石で最もよく知られています。
The raging Inferno quickly consumed the nightclub.	荒れ狂うインフェルノはすぐにナイトクラブを消費しました。
Thousands of years ago, the area was covered in desert.	数千年前、この地域は砂漠に覆われていました。
He desperately pressed a button on the remote control.	彼は必死にリモコンのボタンを押した。
Millers have many grindstones.	製粉業者には多くの砥石があります。
Other states have also banned the sale of tobacco products.	他の州もタバコ製品の販売を禁止しています。
Scientists around the world agree.	世界中の科学者は同意しています。
The graph is linear.	グラフは線形です。
The house stands in the dark.	その家は暗闇の中に立っている。
They met at a local restaurant.	彼らは地元のレストランで会った。
The next destination is the museum.	次の目的地は博物館です。
Wizards have long been regarded as evil.	魔術師は長い間悪と見なされてきました。
You should read the newspaper.	あなたは新聞を読むべきです。
My parents are worried about me.	私の両親は私を心配しています。
A lamb placed on the ground in the shade.	日陰で地面に置かれた子羊。
She was afraid of snakes.	彼女はヘビを恐れていた。
It will eventually be your home.	それは最終的にあなたの家になります。
Can you explain why people get angry?	人々が怒る理由を説明できますか？
The steering wheel fits snugly in the car.	ハンドルは車にしっかりとはまります。
The entire building has been rebuilt.	建物全体が再建されました。
The accident resulted in the deaths of dozens of people.	事故は数十人の死をもたらしました。
The TV turned on.	テレビの電源が入った。
We have trusted friends who can help us in need.	私たちには、困っている私たちを助けてくれる信頼できる友達がいます。
He was famous for his enlightened attitude.	彼は悟りを開いた態度で有名でした。
Please stay with me.	私から離れないでください。
The fish I caught.	釣った魚。
Many countries have laws prohibiting slavery.	多くの国には奴隷制を禁止する法律があります。
The influenza pandemic was a catastrophic event.	インフルエンザの流行は壊滅的な出来事でした。
Avoid pollution from smoking!	喫煙による汚染を避けてください！
The animals went wherever they liked.	動物たちは好きなところに行きました。
Snakes are caught and raised.	ヘビは捕らえられて育ちます。
The lights are dimmed.	ライトが暗くなった。
He was drawn into a scandal.	彼はスキャンダルに引き込まれた。
Massive planting left the soil deprived of nutrients.	大量の植栽により、土壌は栄養分を奪われたままになりました。
She smiled big.	彼女は大きな笑顔を見せた。
He got angry again.	彼は再び腹を立てた。
He suddenly starts singing.	彼は突然歌い始めます。
A speed-violating car struck a pedestrian.	スピード違反の車が歩行者を襲った。
The teacher is standing in front of the class.	先生がクラスの前に立っています。
He was a heavy drinker.	彼は大酒飲みでした。
Love and young people are on different paths.	愛と若者たちは別々の道を歩んでいます。
The locals were very happy with the harvest.	地元の人々は収穫にとても満足していました。
Did you have a curtain in the kitchen?	キッチンにカーテンはありませんでしたか？
The mountains are shaded and cool.	山は日陰で涼しいです。
The next day, a stranger came to the village.	翌日、見知らぬ訪問者が村にやってきた。
Add more sugar to your tea.	お茶に砂糖をもっと入れてください。
The bartender poured two glasses of whiskey.	バーテンダーはウイスキーを2杯注ぎました。
Using technology requires a specific mindset.	テクノロジーを使用するには、特定の考え方が必要です。
I have another appointment within an hour.	1時間以内に別の予定があります。
We are habitual creatures.	私たちは習慣の生き物です。
The stars were shining brightly in the refreshing night air.	さわやかな夜の空気の中で星が明るく輝いていました。
Noble idea.	高貴な考え。
Please wait. 	しばらくお待ちください。
The expedition will arrive soon.	遠征隊がまもなく到着します。
It's either a dream or an imaginary world.	それは夢か想像上の世界のどちらかです。
Lunch is packed in a small rucksack.	ランチは小さなリュックサックに詰めます。
The teachers felt little sympathy from their parents.	先生たちは両親からほとんど同情を感じませんでした。
Neighbors reported she was missing.	近所の人たちは彼女が行方不明だと報告していた。
He needed at least $ 20.	彼は少なくとも20ドルを必要とした。
A very quiet place to study.	勉強するのにとても静かな場所。
The sun is shining under the blue sky.	青い空の下で、太陽が降り注いでいます。
I saw a person running across the road.	道を横切って走っている人物を見た。
In modern times, there are few buildings yet since that time.	現代では、その時代からまだ建物はほとんどありません。
Illness and poverty are common.	病気と貧困は一般的です。
The apple fell and shattered.	リンゴが落ちて粉々になった。
If the corpse is not recovered, it will be confirmed to disappear.	遺体が回収されない場合、消失が確認されます。
The writer then uses it to make a living.	その後、作家はこれを使って生計を立てます。
Do not let children play near the road.	子供たちを道路の近くで遊ばせないでください。
Breast cancer is small, but our patients are weak.	乳がんは小さいですが、私たちの患者は弱いです。
The beam was weak and flickering.	ビームは弱く、ちらつきました。
He rushed into the burning house to save his nephew.	彼は甥を救うために燃えている家に急いで入った。
Women can no longer be seen wearing an apron.	女性はもはやエプロンを着ているのを見られません。
A process called degassing has occurred.	デガッシングと呼ばれるプロセスが発生しました。
This year's harvest is low.	今年の収穫は少ないです。
The season has changed.	季節が変わりました。
Don't talk to them!	彼らと話をしないでください！
He drank steamed tea.	彼は蒸し茶を飲んだ。
Complete removal of the bridge.	橋の完全な撤去。
Quantity associates an average value with a single value.	数量は、平均値を単一の値に関連付けます。
An ancient cemetery was discovered nearby.	近くに古代の墓地が発見されました。
The shoe store sells high school diplomas.	靴屋は高校の卒業証書を販売しています。
These animals have amazing characteristics.	これらの動物は驚くべき特徴を持っています。
The patient was recovering from surgery.	患者は手術から回復していた。
The army was ready to cross the border.	軍は国境を越える準備ができていた。
They have been bred for centuries.	彼らは何世紀にもわたって飼育されてきました。
Barriers were built along the border.	国境に沿って障壁が建てられました。
She was very happy with her life.	彼女は自分の人生にとても満足していた。
All citizens have the right to education.	すべての市民には教育を受ける権利があります。
A striking feature of this wall is the elaborate carving.	この壁の顕著な特徴は、精巧な彫刻です。
My girlfriend is beautiful.	私のガールフレンドは美しいです。
I am a very good person.	私はとても立派な人です。
The sentence contains numbers.	文には数字が含まれています。
Her long hair brushed her legs.	彼女の長い髪は彼女の足を磨いた。
He was walking in the middle of the street.	彼は通りの真ん中を歩いていた。
Take off his clothes and wrap him in a blanket.	服を脱ぎ、毛布で包みます。
Rehabilitation was impossible.	リハビリは不可能でした。
It is essential to build an efficient transportation system.	効率的な輸送システムを構築することが不可欠です。
My son is away with me.	私の息子は私と一緒に離れています。
There were various letters of recommendation from health professionals.	健康の専門家からの推薦状はさまざまでした。
I feel responsible for my family.	私は家族に責任を感じています。
The school has become my alma mater.	学校は母校になりました。
It's a difficult situation.	それは厄介な状況です。
They hurried away for fear of discovery.	彼らは発見を恐れて急いで立ち去った。
Air flowed out of the fan, creating a breeze.	空気がファンから流れ出し、そよ風が発生しました。
The statue is intended to be deleted.	彫像は削除されることを意図しています。
There are lakes, rivers and fields.	湖、川、野原があります。
We should try to understand her point of view.	私たちは彼女の見方を理解しようとすべきです。
Residents complain that the city is noisy.	住民は街が騒がしいと不平を言っている。
People who climbed the hill were rewarded with spectacular views.	丘を登った人々は壮観な景色で報われました。
Then she entered the building.	それから彼女は建物に入った。
Yet others felt he betrayed them.	さらに他の人々は、彼が彼らを裏切ったと感じました。
Bees pollinate one-third of all food crops.	ミツバチはすべての食用作物の3分の1を受粉します。
Authorities have not yet revealed who the perpetrators are.	当局は、加害者が誰であるかをまだ明らかにしていません。
Birds are flocking to the area.	鳥はその地域に群がっています。
The son of the late king was nominated as the successor to the throne.	故王の息子は王位継承者に指名されました。
The presence of missionaries upset the indigenous people.	宣教師の存在は先住民を動揺させました。
Write a brief summary of the meeting.	会議の簡単な要約を書いてください。
The bag is inflated.	バッグが膨らんでいます。
You don't have to ask.	あなたは尋ねる必要はありません。
They visit the theater	彼らは劇場を訪れます
Write a report on the current situation.	現在の状況についてのレポートを書いてください。
The area is rich in hops used to make beer.	この地域には、ビールを作るために使用されるホップが豊富にあります。
Little progress has been made to report on this project.	このプロジェクトについて報告する進展はほとんどありません。
That's a much larger number.	それははるかに大きな数です。
They heard a sharp snap in the distance.	彼らは遠くで鋭いスナップを聞いた。
Nothing can stop me!	何も私を止めることはできません！
The observed birds died regularly during the experiment.	観察された鳥は実験中に定期的に死亡した。
He didn't want us to worry.	彼は私たちに心配させたくなかった。
Modest accommodation was available.	控えめな宿泊施設が利用可能でした。
The results suggest that unemployment is suffering.	結果は、失業が苦しみを負わせていることを示唆しました。
Some even built gorgeous fences and gardens.	いくつかは豪華な柵や庭を建てさえしました。
At this point he had no chance.	この時点で、彼はチャンスがありませんでした。
It faces east.	東向きです。
A rare book collector, he learned many languages.	珍しい本のコレクターであり、彼は多くの言語を学びました。
X-ray	レントゲン写真
The coach was impressed with the attitude of the players.	コーチは選手の態度に感銘を受けた。
What if you don't have something like money?	お金のようなものがなかったらどうしますか？
The technology is not completely mature.	技術は完全に成熟していません。
Explanation of how to make a meat smoker.	肉燻製機の作り方の説明。
Animal populations are declining worldwide.	動物の個体数は世界的に減少しています。
Their views are very different.	彼らの見方は大きく異なります。
In many cases, the action is faster than expected.	多くの場合、行動は思ったよりも速いです。
The rich have the right type of gene.	金持ちは正しいタイプの遺伝子を持っています。
Handle those chores quickly.	それらの雑用をすばやく処理します。
She saw it a thousand times.	彼女はそれを千回見ました。
Her hair is layered behind her head.	彼女の髪は彼女の頭の後ろに重ねられています。
I can't stand it anymore.	もう我慢しません。
Phosphorescent algae were shining on the surface of the lake.	蓄光藻が湖面に光っていた。
Why do people dye their hair blue?	なぜ人々は髪を青く染めるのですか？
He traveled all over the country on a long journey.	彼は長い旅で全国を旅した。
Not only that, it cost a lot of money.	それだけでなく、高額な料金がかかりました。
Soap leaves a film of grease on my hands.	石鹸は私の手にグリースの膜を残します。
Bread was the last item left in the fridge.	パンは冷蔵庫に残っている最後のアイテムでした。
Water condenses into clouds.	水は凝縮して雲になります。
Inject 3 drops into each eye.	各目に3滴を注入します。
There was a big aircraft accident yesterday.	昨日大きな航空機事故がありました。
This farm produces milk, fruits and vegetables.	この農場は牛乳、果物、野菜を生産しています。
Authorities are moving slowly.	当局はゆっくりと動いています。
Plants usually mature in 5 years.	植物は通常5年で成熟します。
Small animals live under rocks.	小動物は岩の下に住んでいます。
No serious side effects have been recorded.	重大な副作用は記録されていません。
Avoid bringing electronic devices into the reactor.	電子機器を原子炉に持ち込むことは避けてください。
The trees shook in a cool breeze.	木々は涼しいそよ風に揺れました。
She hasn't gone home yet.	彼女はまだ家に帰っていません。
What time did she leave home?	彼女は何時に家を出ましたか。
This part of the ship is reserved for children.	船のこの部分は子供のために予約されています。
Call me if you have access to me.	あなたが私にアクセスできるなら、私に電話してください。
Many flora and fauna are rare here.	ここでは多くの動植物が珍しいです。
He stomped on his foot.	彼は足を踏み鳴らした。
He raced downstairs.	彼は階下でレースをした。
This is the last question.	これが最後の質問です。
Visitors spilled out of their cars and were in awe.	訪問者は彼らの車から溢れ出て、畏敬の念を起こした。
The chair was too big for her little body.	椅子は彼女の小さな体には大きすぎた。
These chambers can be locked from the inside.	これらのチャンバーは内側からロックできます。
There was a series of lights from the rafters.	垂木からは、一連の光がありました。
Three villagers were killed by poisonous plants.	3人の村人が有毒植物によって殺されました。
The soldiers fired from behind the house.	兵士たちは家の後ろから発砲した。
Finally a lion appeared and roared tremendously.	とうとうライオンが現れ、とてつもなく咆哮しました。
She gently removed her bandage, exposing a large, painful wound.	彼女は包帯をそっと取り除き、大きくて痛みを伴う傷を露出させた。
Close the window!	窓を閉めろ！
This auction is exciting and dangerous.	このオークションは刺激的で危険です。
A large crowd of soldiers stood in their ranks	兵士の大群衆が彼らの階級に群がって立っていた
Don't yell at me!	私に怒鳴らないでください！
His wife and children were in the village.	彼の妻と子供たちは村に入っていた。
The words of the saints were full of religious enthusiasm.	聖人の言葉は宗教的な熱意に満ちていました。
The friendly waitress provided the rest of our meal.	フレンドリーなウェイトレスが私たちの食事の残りを提供しました。
It's an elegant house, but it's awkward.	エレガントな家ですが、厄介です。
He picked up an old newspaper and read his first sentence.	彼は古い新聞を手に取り、最初の文章を読んだ。
The weather forecast last night was good.	昨夜の天気予報は良かった。
There are many opportunities for political activity.	政治活動の機会はたくさんあります。
We recommend cleaning up this room.	この部屋を片付けることをお勧めします。
Air quality is poor in some cities.	一部の都市では空気の質が悪い。
He gently stroked the cat.	彼は猫を優しく撫でた。
Coffee and tea are served for breakfast.	朝食にはコーヒーと紅茶を用意しています。
You need at least 3 tomatoes.	少なくとも3つのトマトが必要です。
I will visit the winery today.	今日はワイナリーを訪問します。
It took me that much time to travel through the isthmus.	地峡を旅するのにそれだけの時間がかかりました。
This new form of media gives people new freedom.	この新しい形式のメディアは、人々に新しい自由を与えます。
Riddles were a popular pastime for many girls.	なぞなぞは多くの女の子に人気の娯楽でした。
The mathematician was dissatisfied with his salary.	数学者は彼の給料に不満を持っていた。
Some believed that the contract was broken.	契約が壊れていると信じている人もいました。
So she started laughing again.	それで彼女は再び笑い始めました。
Her lovers themselves remained in the shadows.	恋人たち自身が影に残った。
They were each given a $ 1 bill.	彼らはそれぞれ1ドル札を与えられました。
Where do migratory birds spend the winter?	渡り鳥は冬をどこで過ごしますか？
Today she is taken prisoner.	今日、彼女は捕虜にされています。
The government usually supplies water.	通常、政府は水を供給します。
The government has no plans.	政府には計画がありません。
The lifeboat was captured when it was lowered.	救命ボートは、下げられていたときに捕らえられました。
This issue was raised in the discussion of healthcare.	この問題は、ヘルスケアについての議論の中で提起されました。
Old friends, let's eat.	昔の友達、食べましょう。
This is the latest fad.	これは最新の流行です。
Heat the pan to medium heat.	鍋を中火に熱します。
This stream goes through the village.	この小川は村を通り抜けます。
Choose the perfect dress to wear tonight.	今夜着るのにぴったりのドレスを選んでください。
He repaired the broken machine.	彼は壊れた機械を修理した。
The government has imposed new taxes.	政府は新しい税金を課しました。
The bottle fits snugly.	ボトルはぴったりとはまります。
Allowed for her asylum, she applied for a job.	亡命を許可され、彼女は仕事に応募した。
There were a lot of letters from her lover.	彼女の恋人からの手紙がたくさん入っていた。
The equipment was state-of-the-art.	設備は最先端でした。
This landscape evokes so many powerful emotions.	この風景は非常に多くの強力な感情を呼び起こします。
His work was on display.	彼の作品が展示されていました。
Certain kinds of vegetables are suitable for you.	特定の種類の野菜はあなたに適しています。
Put the chicken in the saucepan.	鶏肉をソースパンに入れます。
They won the championship last season.	彼らは昨シーズンのチャンピオンシップで優勝しました。
He was just washing his hands.	彼は手を洗っているだけだった。
The water felt cool.	水は涼しく感じました。
Freedom of speech is sometimes abused.	言論の自由は時々乱用されます。
I'm glad I managed to finish the chores.	雑用をなんとか終えてよかったです。
Food should be cooked thoroughly.	食べ物は徹底的に調理する必要があります。
We worked together to reach our goal.	私たちは目標を達成するために協力しました。
The school is surprisingly good.	学校は驚くほど良いです。
People with blood disorders can lose their eyesight.	血液障害のある人は失明する可能性があります。
John often wore a hat.	ジョンはよく帽子をかぶっていた。
The poet was unaware of this criticism.	詩人はこの批判に気づかなかった。
The size of the pearl depends on its size.	真珠のサイズはそのサイズによって決まります。
I didn't have enough seasonings, but it was delicious.	調味料は足りませんでしたが、美味しかったです。
Obviously she was expecting this question.	明らかに、彼女はこの質問を期待していました。
The appearance of the autumn leaves was beautiful.	紅葉の見た目が綺麗でした。
After some discussion, they decided on a banana.	いくつかの議論の後、彼らはバナナを決めました。
It was always hospitality to meet my brother.	私の兄に会うのはいつもおもてなしでした。
He got a letter from her.	彼女から手紙をもらった。
He wants to hire new talent in the company.	彼は会社に新しい才能を採用したいと思っています。
The beach is a popular place for tourists.	ビーチは観光客に人気の場所です。
The town's website shows tram lines.	町のウェブサイトには路面電車の路線が表示されています。
Some are easily available.	簡単に入手できるものもあります。
The lawyer got stuck and kept avoiding questions.	弁護士は行き詰まり、質問を避け続けました。
Without warning, she began to cry.	警告なしに、彼女は泣き始めました。
Astronaut suits are not bulletproof.	宇宙飛行士のスーツは防弾ではありません。
Grace looked up and saw her mother in the doorway.	グレースは見上げて、戸口に母親がいるのを見た。
He slept until noon.	彼は正午まで寝た。
He did say.	彼は確かに言った。
The stink of water.	水の悪臭。
A long time ago, when a mountain was created.	昔、山ができた時。
The singer was in deep love.	その歌手は深く恋をしていた。
The sofa was warm and cozy.	ソファは暖かくて居心地が良かった。
The poet was a prominent figure.	詩人は著名な人物でした。
When I pulled the fins, the fish entered.	ひれを引くと魚が入った。
The flowers were ragged and appeared debilitating.	花はぼろぼろになり、衰弱しているように見えました。
This town is crowded with tourists.	この町は観光客でにぎわっています。
It was raining lightly most of the morning.	朝のほとんどは小雨が降っていた。
The crowd was horrified and gasped.	群衆は恐怖で息を呑んだ。
My father often takes a walk.	父はよく散歩をします。
Barn animals are fascinating creatures.	納屋の動物は魅力的な生き物です。
He has a strong opinion about immigration.	彼は移民について強い意見を持っています。
The beautiful woman smiled warmly at him.	美しい女性は彼に暖かく微笑んだ。
Glue was used to attach the buttons to the clothes.	ボタンを衣服に貼り付けるために接着剤が使用されました。
The young man was wearing glasses.	若い男は眼鏡をかけていました。
The smoke of fire breeze in the breeze.	火の煙がそよ風にそよぐ。
This document is proof of our conduct.	この文書は私たちの行為の証拠です。
He suddenly stopped and turned to the speaker.	彼は突然立ち止まり、話者の方を向いた。
Usually the best stories are stories with children.	通常、最高の物語は子供がいる物語です。
The prime minister urged him to calm down.	首相は落ち着くよう促した。
The government claims that crime is on the rise.	政府は犯罪が増加していると主張している。
These chimneys should be cleaned regularly.	これらの煙突は定期的に掃除する必要があります。
It smells like the sea.	海の匂いがします。
She looked at a piece of paper again.	彼女は一枚の紙をもう一度見た。
All rivers must flow from the sea.	すべての川は海から流れなければなりません。
Another road leads to the ruins.	別の道は廃墟に通じています。
Reserved for future publication.	将来の出版のために予約されています。
Farmers use fertilizer to fertilize the soil.	農民は肥料を使って土壌を肥やします。
She said nothing.	彼女は何も言わなかった。
His friend was surprised that the house was still standing.	彼の友達は家がまだ立っていることに驚いた。
The stock market is volatile.	株式市場は不安定です。
It rains from the clouds.	雲から雨が降ります。
The city is prominently featured in the mass media.	この都市はマスメディアで目立つように取り上げられています。
The railroad crosses the river.	線路が川を渡っています。
The sides were lined with slats.	側面はスラットで裏打ちされていました。
Three peacocks took a walk.	3匹の孔雀が散歩しました。
Society expects adults to take responsibility.	社会は大人が責任を負うことを期待しています。
Most people leave early in the morning.	ほとんどの人は早朝に出発します。
This room was very comfortable.	この部屋はとても快適でした。
Eating too much fat will lower your blood pressure.	脂肪を食べすぎると血圧が下がります。
The power is considerable.	力はかなりのものです。
Two women from the only restaurant in town have joined forces.	町で唯一のレストランの2人の女性が力を合わせました。
The presidential party has gained control of the legislature.	大統領党が立法府の支配権を獲得した。
Few tourists visit this area.	この地域を訪れる観光客はほとんどいません。
Some species grow faster than others.	一部の種は他の種よりも速く成長します。
Pioneering medical institution	先駆的な医療機関
Every night he read to his children.	毎晩彼は子供たちに読んだ。
The policeman stopped the speeding car.	警官はスピード違反の車を止めた。
The company line is drawn on the sand.	会社の線は砂に描かれています。
The stars shimmered in the direction of the telescope.	星は望遠鏡の方向にきらめきました。
Trading on the stock exchange has increased dramatically.	証券取引所での取引は劇的に増加しました。
No definitive proof was found.	決定的な証拠は見つかりませんでした。
A symbol of our respect for those who were murdered.	殺害された人々に対する私たちの敬意の象徴。
The ferry crosses the river.	フェリーが川を渡る。
You can see her father's hand in this.	これに父の手が見えます。
She started her singer career.	彼女は歌手としてのキャリアを始めました。
She sang loudly.	彼女は大声で歌った。
Here are the instructions for baking the cake.	これがケーキを焼くための指示です。
It hurts so much!	それはとても痛いです！
She used a spoon with a handle.	彼女はハンドル付きのスプーンを使いました。
Use your favorite cooking pot.	お気に入りの調理鍋を使用してください。
Capitalism and democracy provide us with a mixed heritage.	資本主義と民主主義は私たちに混合された遺産を提供します。
He drove for hours and never arrived at his destination.	彼は何時間も運転し、目的地に到着することはありませんでした。
Demand for beef products has declined significantly.	牛製品の需要は大幅に減少しています。
A can of paint costs $ 15.	ペンキの缶は15ドルかかります。
this is me!	これが私です！
The profits were so impressive that the city's economy grew.	利益は非常に印象的だったので、市の経済は成長しました。
Life here meant progress and prosperity.	ここでの生活は進歩と繁栄を意味しました。
He laughed and drank coffee.	彼は笑ってコーヒーを飲みました。
The judge's family has lived in the city for generations.	裁判官の家族は何世代にもわたって街に住んでいます。
Some people wear feather headdresses.	一部の人々は羽の頭飾りを身に着けています。
Postwar peace seemed fragile.	戦争後の平和は脆弱に見えた。
The boss simply doesn't listen.	上司は単に耳を傾けません。
The soup looked homemade.	スープは自家製に見えた。
Ancient words are written from right to left.	古代語は右から左に書かれています。
He is here to answer all our questions.	彼は私たちのすべての質問に答えるためにここにいます。
The car engine suddenly stopped.	車のエンジンが突然止まった。
He believes change will take time.	彼は変化には時間がかかると信じています。
The ice melted faster than I expected.	氷は思ったより早く溶けた。
The statue has disappeared again!	像が再び消えました！
The legacy of war is widespread poverty.	戦争の遺産は広範囲にわたる貧困です。
They flattened their faces.	彼らは顔を平らにした。
The prime minister forbade everyone from talking about the war.	首相は誰もが戦争について話すことを禁じた。
A heavy snowstorm struck this area.	激しい吹雪がこの地域を襲った。
She was the only girl on the team.	彼女はチームの唯一の女の子でした​​。
The tunnel provides easy access to the mountains.	トンネルは山への容易なアクセスを提供します。
The land was dry.	土地は乾燥していた。
The lake was a beautiful sight.	湖は美しい光景でした。
The thermometer showed that the car engine was overheating.	温度計は、車のエンジンが過熱していることを示しました。
The accused walked freely when the alleged murder was withdrawn.	殺人容疑が取り下げられたとき、被告人は自由に歩きました。
He begged them to be merciful to her.	彼は彼女を憐れんでくれるように彼らに懇願した。
This building has offices, shops and restaurants.	この建物には、オフィス、ショップ、レストランがあります。
That week will be good for many.	その週は多くの人にとって良いものになるでしょう。
She returned late from school.	彼女は学校から遅れて戻った。
She ran through the rain.	彼女は雨の中を駆け抜けた。
He walked vigorously on the busy streets.	彼はにぎやかな通りを勢いよく歩いた。
After a second, the move was rewarded.	1秒後、移動は報われました。
He turned his attention to his work.	彼は自分の仕事に注意を向けた。
His mother was shining with pride.	彼の母親は誇りを持って輝いていた。
These lines indicate boundaries.	これらの線は境界を示します。
Parents should also be taught about nutrition.	親も栄養について教えられるべきです。
So how do we travel? 	それで、私たちはどのように旅行しますか？
"	」
Her behavior is curious.	彼女の行動は好奇心が強い。
The cake was cold.	ケーキは寒かった。
There used to be drinking water in this river.	この川にはかつて飲用水がありました。
He was always very thin.	彼はいつもとても痩せていました。
Some experience has to endure.	いくつかの経験は耐えなければなりません。
News coverage was full of uncertainty.	ニュース報道は不確実性に満ちていた。
She just broke her record and she paused.	記録を破ったばかりで、彼女は一時停止しました。
The definition is on the right.	定義は右側にあります。
After much debate, they voted to increase the number of employees.	多くの議論の末、彼らは従業員の増員に投票しました。
The court declared the law unconstitutional.	裁判所は法律を違憲と宣言した。
The brave explorer traveled a long way.	勇敢な探検家は遠くまで旅をしました。
The waiter immediately brought food.	ウェイターはすぐに食べ物を持ってきました。
He is thin, his face is angular and has a pockmarked complexion.	彼は痩せていて、顔は角張っていて、あばたのような顔色をしています。
It often snows in mountainous areas.	山岳地帯では雪が降ることがよくあります。
Some clothing is made from plants.	一部の衣類は植物から作られています。
Many worshipers choose to follow traditional religious practices.	多くの崇拝者は、伝統的な宗教的慣習に従うことを選択します。
Spray the oil on the frying pan.	フライパンに油をスプレーします。
The cows seemed to have a hard time climbing the bank.	牛たちは土手に登るのに苦労しているようだった。
The chemical process eventually destroys the planet.	化学プロセスは最終的に惑星を破壊します。
Her behavior has become more strange.	彼女の行動はより奇妙になっています。
He made his words vague.	彼は自分の言葉をぼんやりさせた。
We must respect the rights of pedestrians.	私たちは歩行者の権利を尊重しなければなりません。
Cold beer on a hot day.	暑い日の冷たいビール。
The dough should be thin.	ねり粉は薄くなければなりません。
Exercise promotes good health.	運動は健康を促進します。
The old man was quietly staring at the universe.	老人は静かに宇宙を見つめていました。
This causes problems in the supply chain.	これにより、サプライチェーンに問題が発生します。
Nicotine affects the heart and lungs.	ニコチンは心臓と肺に影響を与えます。
The effort of my life was rewarded.	一生の努力が報われました。
The fish is delicious with taco sauce.	魚はタコスソースで美味しいです。
Proponents of the war called it noble.	戦争の支持者はそれを高貴と呼んだ。
The international community must provide food aid.	国際社会は食糧援助を提供しなければなりません。
He gave out a wide smile.	彼は広い笑顔を配った。
We have discovered this cave with the latest technology.	私たちはこの洞窟を最新の技術で発見しました。
Of course, not everyone can be an astronaut.	もちろん、誰もが宇宙飛行士になれるわけではありません。
Work involves traveling a lot.	仕事はたくさん旅行することを含みます。
He was unemployed for a year.	彼は一年間失業していた。
Examine the evidence objectively.	証拠を客観的に調べます。
The slopes froze in the morning due to snow.	朝は雪でゲレンデが凍りついた。
They are completely off by fast food restaurants.	彼らはファーストフードレストランによって完全にオフになっています。
Where does this lead to?	これはどこにつながるのですか？
This salad is made from fresh mushrooms.	このサラダは新鮮なキノコで作られています。
Clean the tub completely with a sponge.	スポンジで浴槽を完全にきれいにします。
Sailors and explorers come to the harbor in search of adventure.	船乗りと探検家は冒険を求めて港にやって来ます。
The yellow petals of daffodils spread gracefully.	水仙の黄色い花びらが優雅に広がります。
Many teams of experts are based here.	多くの専門家チームがここに拠点を置いています。
I'll be back in half a year.	半年後に戻ってきます。
The wildflower fields were breathtaking.	野花の畑は息を呑むほどでした。
They were crossing the desert.	彼らは砂漠を渡っていた。
This timetable has changed.	この時刻表が変更されました。
Socrates was known for his ethics.	ソクラテスは彼の倫理観で知られていました。
Chemical spills, car accidents, animal attacks.	化学物質の流出、自動車事故、動物の攻撃。
Many people still remember those horrific events.	多くの人々はまだそれらの恐ろしい出来事を覚えています。
Here, workers reduce the risk of wildfires.	ここでは、作業員が山火事の危険を減らします。
The girl hurriedly got on the train.	その少女は急いで電車に乗りました。
The gerbil population is declining.	スナネズミの個体数は減少しています。
The land is fertile, but uncivilized.	土地は肥沃ですが、文明化されていません。
Nature was blessed with the creation of forests.	自然は森の創造に恵まれていました。
A map of the city hangs on the wall.	街の地図が壁に掛かっています。
Rising temperatures further damage the life of plants.	気温の上昇は、植物の生命をさらに傷つけます。
Equality and simple equality is what we are fighting for.	平等でシンプルな平等は私たちが戦っているものです。
That's the story of every village.	それはすべての村の話です。
There was no one else in the club.	クラブには他に誰もいなかった。
The boy turned her cartwheel.	その少年は側転を回した。
Tibolt attacked with enough force to kill him.	ティボルトは彼を殺すほどの力で攻撃した。
He inserted the key into the lock.	彼は鍵を錠に挿入した。
He was alone when the plane exploded.	飛行機が爆発したとき、彼は一人でした。
Rosemary was on his way home after a long walk.	ローズマリーは長い散歩の後、家に帰る途中でした。
What should I finish?	何を終わらせるべきなのですか？
This novel offers a unique perspective.	この小説は独特の視点を提供します。
The priest has begun the ceremony.	司祭が式典を始めました。
She was clearly in pain.	彼女は明らかに痛みを感じていた。
Then spread the mixture in a uniform layer.	次に、混合物を均一な層に広げます。
Therefore, women shave or wax their pubic hair.	したがって、女性は陰毛を剃るか、ワックスをかけます。
Humility prevents me from revealing my origin.	謙虚さは私が私の起源を明らかにすることを妨げます。
The dessert chef made heavenly cream.	デザートシェフが天国のクリームを作りました。
He was tired after spending a long day at work.	彼は仕事で長い一日を過ごした後疲れていた。
Then he speculates that the machine was working.	それから、マシンが機能していたと推測します。
The forest became even darker.	森はさらに暗くなった。
His presence has diminished significantly in our town.	彼の存在は私たちの町で大きく減少しました。
He apologized for being late.	彼は遅れたことをお詫びしました。
The documentary is over.	ドキュメンタリーは終了しました。
The wish is unity.	願いは団結です。
He was clearly suffering.	彼は明らかに苦しんでいた。
Her dress ran down her waist.	彼女のドレスは彼女の腰に流れた。
Reading this post was like a job.	この投稿を読むことは、仕事のようなものでした。
Pay attention!	注意を払う！
He summoned his best.	彼は全力を召喚した。
He is restless in socially difficult situations.	彼は社会的に厄介な状況で落ち着かない。
It cannot be done in one generation.	それは一世代で行うことはできません。
It's a very exciting time.	とてもワクワクする時期です。
Redness to improve spots.	しみを改善するための赤み。
Bamboo grows abundantly in this area.	この地域では竹が豊富に育ちます。
Students communicate on their mobile phones.	学生は自分の携帯電話で通信します。
They came here to get a new and better job.	彼らは新しくより良い仕事を得るためにここに来ました。
After the hurricane, it rained heavily.	ハリケーンの後、大雨が降った。
Complex numbers are a combination of numbers and imaginary numbers.	複素数は、数と虚数の組み合わせです。
Two men in polished white uniforms took a walk on the stage.	磨かれた白い制服を着た二人の男がステージを散歩した。
Police finally arrested the thief.	警察はついに泥棒を逮捕した。
In warm places, people prefer pools to beaches.	暖かい場所では、人々はビーチよりもプールを好みます。
The robber jumped over the wall.	強盗は壁を飛び越えた。
Please throw away the used paper.	古紙は捨ててください。
We are divided into factions.	私たちは派閥に分かれています。
Company values ​​need to be friendly, fair and honest.	会社の価値観は、友好的で、公正で、正直である必要があります。
After that, the soldiers surrendered.	その後、兵士たちは降伏しました。
Perhaps it's too difficult to be a farmer?	おそらく農民であることは難しすぎるのでしょうか？
The policeman moved forward and raised the gun.	警官は前進し、銃を上げた。
The size of the population is unknown.	人口の大きさは不明です。
Some people have a love-hate relationship with social media.	一部の人々はソーシャルメディアとの愛憎関係を持っています。
What is the meaning of love?	愛の意味は何ですか？
His nose is itchy.	彼の鼻はかゆい。
This often feels tricky.	これはしばしばトリッキーに感じます。
The court is counting on you.	裁判所はあなたを頼りにしています。
The players are in the form of sparkling.	選手たちはスパークリングの形をしています。
Her primary concern was her family.	彼女の最大の関心事は彼女の家族でした。
After dinner, he washed the dishes.	夕食後、彼は皿を洗った。
A handful of cotton balls are placed in the sink.	一握りの綿球が流しに置かれます。
Some flowers cause an allergic reaction.	一部の花はアレルギー反応を引き起こします。
She doesn't like being noisy.	彼女は騒がしいのが嫌いです。
The telephone is very convenient for doing business.	電話はビジネスを行うのに非常に便利です。
Grind the sugar using a blender.	ブレンダーを使用して砂糖を粉砕します。
The thief did not regret what he had done.	泥棒は自分のしたことを後悔していませんでした。
He crouched down on the rock.	彼は岩に身をかがめた。
move on!	進む！
The city has one airport and several parks.	市内には1つの空港といくつかの公園があります。
All passengers are obliged to comply with traffic rules.	すべての乗客は交通規則を守る義務があります。
Job seekers are required to submit a police background check.	求職者は警察の身元調査を提出する必要があります。
He touched some of the buttons on the remote control with his finger.	彼はリモコンのボタンのいくつかを指で触れました。
She offered to wave my hand.	彼女は私の手を振ることを申し出た。
They were in love with the idea of ​​marriage.	彼らは結婚の考えに恋をしていました。
He forgot his umbrella and left the store.	彼は傘を忘れて店を出た。
Mosquitoes are attracted to the light.	蚊は光に引き付けられます。
Slowly, the child got used to the new school.	ゆっくりと、子供は新しい学校に慣れてきました。
Soak the club in water overnight.	クラブを一晩水に浸します。
Buildings are usually colored white.	建物は通常白く着色されています。
The Senate unanimously passed the bill.	上院は満場一致で法案を可決した。
Use these stones to create a path.	これらの石を使用してパスを作成します。
Her body was trapped in the car.	彼女の体は車の中に閉じ込められていた。
Teachers can create a great learning environment.	教師は素晴らしい学習環境を作ることができます。
She has experienced many tragedy in her life.	彼女は人生で多くの悲劇を経験しました。
The teacher insisted that all students clean the classroom.	先生はすべての生徒が教室を掃除するように主張した。
Banana bread looked good.	バナナブレッドはよさそうだった。
Education is mandatory here.	ここでは教育が義務付けられています。
The cat lay next to a haystack.	猫は干し草の山の隣に横たわっていた。
The teacher leads the text discussion.	教師がテキストのディスカッションを主導します。
Eco-friendly homes consume less water.	より環境に優しい家はより少ない水を消費します。
That was the depth of his frustration.	それが彼の欲求不満の深さでした。
By nightfall, the bombing had stopped.	日暮れまでに、爆撃は止まりました。
Soon, the rabbit, exhausted from the morning run, fell asleep.	すぐに、朝の走りで疲れ果てたうさぎが眠りに落ちました。
The chemical composition was unknown.	化学組成は不明でした。
They have a very long nose and a pointed face.	彼らは非常に長い鼻ととがった顔をしています。
The streets are littered with broken glass.	通りには割れたガラスが散らばっています。
The grave was empty.	墓は空でした。
Indeed, this is completely logical.	確かに、これは完全に論理的です。
The apartment looks very comfortable.	そのアパートはとても快適に見えます。
A house is more than just a dwelling.	家は単なる住居ではありません。
The nurse assured me that I had a bed available.	看護師は私に利用可能なベッドがあると保証した。
Pour the flour into a bowl.	小麦粉をボウルに注ぎます。
He wrote many wonderful stories.	彼は多くの素晴らしい物語を書いた。
Dodo was a big flightless bird.	ドードーは大きな飛べない鳥でした。
Many religions are trying to answer this question.	多くの宗教がこの質問に答えようとしています。
Not surprisingly this is true.	これが真実であるのは当然のことです。
You can see the peak on the horizon.	地平線上にピークが見られます。
As the temperature drops, ice cream sales grow.	気温が下がると、アイスクリームの売り上げが伸びます。
With a great achievement of strength.	強さの素晴らしい偉業で。
Do not use shampoo containing silicone.	シリコンを含むシャンプーは使用しないでください。
He often works from 9 to 5 o'clock.	彼はしばしば9時から5時まで働きます。
This novel explains making the right choice.	この小説は正しい選択をすることを説明しています。
They demand a public apology.	彼らは公の謝罪を要求します。
Public transportation is very reliable.	公共交通機関は非常に信頼できます。
In such cases, it is difficult to verify ownership.	このような場合、所有権を確認することは困難です。
We hit the tent at night.	私たちは夜にテントを打ちます。
He was hanged for the murder of an old man.	彼は老人の殺害で絞首刑にされた。
Notice that the various foods are lined up on the plate.	さまざまな食べ物が皿に並べられていることに注意してください。
Her dog followed closely.	彼女の犬は密接に続いた。
More and more people are unemployed.	ますます多くの人々が失業しています。
The meaning of the phrase must be provided separately.	フレーズの意味は別に提供する必要があります。
He withdrew his criticism.	彼は批判を撤回した。
They play an important role in the economy.	それらは経済において重要な役割を果たします。
These countries are world leaders in technological progress.	これらの国々は、技術進歩の世界的リーダーです。
The doctor urged the patient to rest.	医者は患者に休むように促した。
He discovered his profession early in his life.	彼は人生の早い段階で自分の職業を発見しました。
This stranger's clothes were lost in the storm.	この見知らぬ人の服は嵐の中で失われました。
My confusion is gone by some confusion.	私の混乱は、いくつかの混乱によって去りました。
The gynecologist has declared that my pregnancy is over.	産婦人科医は私の妊娠が終わったと宣言しました。
The city was almost flat.	街はほとんど平坦でした。
Make sure all materials are at room temperature.	すべての材料が室温になっていることを確認してください。
The coach labels each player.	コーチは各プレーヤーにラベルを付けます。
The hamburger was juicy and delicious.	ハンバーガーはジューシーで美味しかったです。
Cows are still fat.	牛は相変わらず太っています。
Have you heard anything about him?	彼について何か聞いたことがありますか？
He slices the tomatoes thinly.	トマトを薄くスライスします。
The fruits of all plants contain sugar.	すべての植物の果実には砂糖が含まれています。
Jonathan continued to put the plan into action.	ジョナサンは計画を実行に移し続けました。
The population of this town is expected to double soon.	この町の人口はまもなく倍増すると予想されています。
You don't want to give your baby cold milk.	あなたは赤ちゃんに冷たいミルクを与えたくありません。
Would you like to leave tonight?	今夜出発しませんか？
The young woman shed tears during the hearing.	若い女性は、審問中に涙を流しました。
The traffic light turned green.	信号が緑色に変わりました。
The mountains are covered with green plants.	山は緑の植物で覆われています。
Quite a few tourists visit this temple every year.	毎年かなりの数の観光客がこの寺院を訪れます。
The revision was based on data from the census.	修正は国勢調査からのデータに基づいていました。
The researchers did not find anything.	研究者たちは何も見つけませんでした。
The wooden box gave way and spilled seeds.	木箱は道を譲り、種をこぼした。
The soil contains a small amount of oil.	土壌には少量の油が含まれています。
In rare cases, bears never become dragons.	まれに、クマがドラゴンになることはありません。
We laughed when we saw the movie.	その映画を見たとき、私たちは笑った。
The broken bottle was found under a tree.	壊れた瓶は木の下で見つかりました。
Forensic investigation is underway.	法医学的調査が進行中です。
First, eat it raw.	まず、生で食べます。
She suddenly stood up.	彼女は突然立った。
She bought some exotic spices that fascinated her.	彼女は彼女を魅了したいくつかのエキゾチックなスパイスを購入しました。
He nailed while staring at the full moon.	彼は満月を見つめながら釘を打ちました。
The result was unexpected.	結果は予想外でした。
This pizzeria is known for its delicious pizza.	このピッツェリアは、おいしいピザで知られています。
Sunlight shines on many flowers.	たくさんの花に日光が降り注ぐ。
She is indignant at the constant pressure of her parents.	彼女は両親の絶え間ない圧力に憤慨している。
Road transportation is very dangerous	道路輸送は非常に危険です
The horse grew up in fear.	馬は恐怖で育ちました。
Perhaps he was planning the next three days.	おそらく、彼は次の3日間を計画していました。
Subjects were randomized.	被験者はランダム化されました。
The event was held in a closed room.	イベントは密室で行われました。
The chocolate was rich and creamy.	チョコレートは濃厚でクリーミーでした。
The parcel arrived by helicopter.	小包はヘリコプターで到着しました。
All of these statements seem unlikely to me.	これらのステートメントのすべては私にはありそうもないようです。
There was a delicate scent of jasmine from the garden.	庭からはジャスミンの繊細な香りが漂っていました。
The threat of radical violence is always present.	過激な暴力の脅威は常に存在しています。
Instructions for resuscitation.	蘇生のための指示。
In some cases, you may encounter a hostile reception.	場合によっては、敵対的なレセプションに遭遇する可能性があります。
The texture of her skin was rough.	彼女の肌の質感は粗かった。
He explained each decision in detail.	彼はそれぞれの決定を詳細に説明した。
When I entered the forest, it was cold and foggy.	森に入ると、寒くて霧がかかっていました。
When it got dark, she lit a candle.	暗くなったとき、彼女はろうそくを灯した。
Salt, pepper, olive oil, and our famous vegetables.	塩、コショウ、オリーブオイル、そして私たちの有名な野菜。
The pipe is quiet at night.	パイプは夜は静かです。
She works hard on weekends.	彼女は週末によく働きます。
They later became victims of the hospital.	彼らは後に病院の犠牲者になりました。
Compliance violations are endemic.	コンプライアンス違反は風土病です。
Entertainment is the number one need.	エンターテインメントが第一のニーズです。
Politicians were talking about soap production.	政治家は石鹸の生産について話していました。
We have finally agreed on a compromise.	私たちはついに妥協案に合意しました。
Now he was thinking of fishing instead.	今、彼は代わりに釣りを考えていました。
A black and white cat was sitting in the sun.	黒と白の猫が太陽の下に座っていた。
He gained confidence.	彼は自信を得た。
She lazyly moved around the company.	彼女は怠惰に会社を動き回った。
Family is very important to people.	家族は人にとって非常に重要です。
The railroad passes through several counties.	鉄道はいくつかの郡を通過します。
These measures have proven to be controversial.	これらの措置は物議を醸していることが証明されています。
Professional consultants enthusiastically discussed.	専門コンサルタントは熱心に議論しました。
The wind got angry and began to bark.	風が怒って吠え始めた。
The problem of climate change is a reality.	気候変動の問題は現実のものです。
The children were painting.	子供たちは絵を描いていました。
Spread the butter thinly over the pastry.	バターをペストリーの上に薄く広げます。
Some farmers grow corn and rice as well as vegetables.	一部の農家は、野菜だけでなくトウモロコシや米も栽培しています。
I found a friend lying.	友達が嘘をついているのを発見しました。
The trade balance remains in the red.	貿易収支は引き続き赤字です。
My companion is cool.	私の仲間はかっこいいです。
To be honest, there should be a reward.	正直なところには報いがあるはずです。
Carefully look for the bird's nest in the tree.	木の中の鳥の巣を注意深く探してください。
No wonder she doubted him.	彼女が彼を疑ったのは当然だ。
Parliamentarians are reluctant to implement reforms.	議員たちは改革の実施に消極的だ。
Matching socks is a daily chore.	靴下のマッチングは毎日の雑用です。
John trembled with anger.	ジョンは怒りに震えた。
We enjoyed a delicious meal at the restaurant.	私たちはレストランで美味しい食事を楽しんだ。
These sentences explain the smell of rain.	これらの文章は雨の匂いを説明しています。
She needs a new coat.	彼女は新しいコートが必要です。
There used to be a village that turned its back on criminals.	かつて、犯罪者に背を向けた村がありました。
Scorpions have a poisonous tail.	サソリには毒のしっぽがあります。
She said she suits her.	自分に合っていると彼女は言った。
Cows smell.	牛は臭いがします。
The city is known for classical music.	この街はクラシック音楽で知られています。
Stir from time to time.	時々かき混ぜます。
These varieties are mild.	これらの品種は穏やかです。
She was surprised and breathtaking as she recognized him.	彼女は彼を認識したので驚いて息を呑んだ。
Padding fits the suit better.	パディングはスーツをより良くフィットさせます。
A famous painter lives in this city.	この街には有名な画家が住んでいます。
Young scientists examine the results.	若い科学者は結果を調べます。
His wife and children warmly welcomed him.	彼の妻と子供たちは彼を暖かく迎えた。
In spring, the grass rises here.	春になると、ここでは草が高くなります。
The president beat a busy reporter.	大統領は忙しい記者を殴打した。
Theobald scribbled the memo.	テオバルドはメモを走り書きしました。
It may be a miracle.	奇跡かもしれません。
There is a story about a military coup.	軍事クーデターの話があります。
Scientists are investigating brain scans.	科学者たちは脳スキャンを調査しています。
The eruption was acidic.	噴火は酸性でした。
A short and simple example.	短くて簡単な例。
His mouth was full of honey.	彼の口は蜂蜜でいっぱいだった。
Students, regardless of nationality, need to study.	国籍に関係なく、学生は勉強する必要があります。
He is a good person.	彼はいい人だ。
We have much less energy than nature requires.	私たちは自然が要求するよりもはるかに少ないエネルギーを持っています。
A slight bulge was seen.	わずかな膨らみが見られました。
The ritual was done to soothe the gods.	儀式は神々をなだめるために行われました。
They carried the bride to the aisle.	彼らは花嫁を通路に運びました。
Scientists can be seen here in this legendary photo.	科学者はこの伝説的な写真でここに見られます。
The soldiers were accused of looting.	兵士たちは略奪で告発された。
History should teach us lessons.	歴史は私たちに教訓を教えてくれるはずです。
They read about the terrifying beast in an ancient book.	彼らは古代の本で恐ろしい獣について読んだ。
Go outside.	外へ出ます。
Fortunately, the rain had stopped.	幸い、雨はやんでいました。
All the cakes were stolen.	ケーキはすべて盗まれました。
We must obey the laws of this land.	私たちはこの土地の法律に従わなければなりません。
The danger here is psychological.	ここでの危険は心理的です。
What an interesting article!	なんて面白い記事でしょう。
She put her bag on her chair.	彼女は自分の鞄を椅子に置いた。
The rich scent of lilies drifted from her open window.	開いた窓からゆりの濃厚な香りが漂いました。
The old man stopped.	その老人は立ち止まった。
The book is on a rusty metal floor.	本はさびた金属の床にあります。
Clever foxes deceive stupid animals.	賢いキツネは馬鹿な動物をだまします。
The signs of war are around us.	戦争の兆候は私たちの周りにあります。
Four young people were busy eating cake.	4人の若者がケーキを食べるのに忙しかった。
The building is inevitably super dense.	建物は必然的に超高密度です。
They were always in conflict with each other.	彼らは常に互いに対立していた。
Their music filled the air.	彼らの音楽は空気を満たした。
We enjoyed the story that brought the magical world.	私たちは魔法の世界をもたらす物語を楽しんだ。
This is scandalous.	これはスキャンダラスです。
His pants are torn and he is shaking.	彼のズボンは破れていて、彼はぐらぐらと震えています。
I think there are still a few survivors.	まだ数人の生存者がいると思います。
The abandoned white house has been abandoned.	廃墟となった白い家は放棄されました。
She was happy with the result.	彼女はその結果に満足していた。
Wildebeest broke through the fence.	ヌーは柵を突破しました。
It was a cruel joke.	それは残酷な冗談でした。
He is accustomed to daily gymnastics.	彼は毎日の体操に慣れています。
A wise boy found the answer.	賢い男の子が答えを見つけました。
The typhoon was so powerful that the entire city was destroyed.	台風は非常に強力だったため、都市全体が破壊されました。
I don't want to annihilate the examiner.	審査官を全滅させたくない。
Viruses and bacteria can cause serious illness.	ウイルスやバクテリアは重篤な病気を引き起こす可能性があります。
Tear lettuce leaves.	レタスの葉を引き裂きます。
The children were excited to see their mother.	子供たちは母親に会うことに興奮した。
Municipalities are proud to be at the cutting edge.	自治体は最先端であることを誇りに思っています。
It was cold last year.	昨年は寒かった。
The forest is covered with snow.	森は雪に覆われています。
The dog stood up.	犬は立ち上がった。
When the road begins to tilt downwards.	道路が下向きに傾き始めたとき。
This is a beautiful dress.	これは美しいドレスです。
Birds will soon be unable to fly.	鳥はやがて飛べなくなります。
These numbers indicate the highest amount.	これらの数字は最高額を示しています。
It is dangerous to run along the embankment.	その堤防に沿って走るのは危険です。
He was wet with sweat.	彼は汗で濡れていた。
The environment is heavily polluted by rivers.	環境は川によってひどく汚染されています。
They were staring at the vast ocean in front of them.	彼らは目の前の広大な海を見つめていました。
This spider is toxic.	このクモは有毒です。
They have a stable water supply.	彼らは安定した水供給を持っています。
The soldiers attacked the village.	兵士たちは村を襲撃した。
There were two scores.	2つのスコアがありました。
He pulled a bow and shot an arrow.	彼は弓を引き、矢を放った。
The height of the building is two or three stories.	建物の高さは2、3階建てです。
A century ago, scientists dared to propose something unimaginable.	1世紀前、科学者たちはあえて想像を絶するものを提案しました。
Few men wear hats these days.	最近、帽子をかぶる男性はほとんどいません。
He was born in a small village.	彼は小さな村で生まれました。
The young man stares at the sun.	若い男は太陽を見つめます。
Wherever he went, everyone stopped and greeted him.	彼がどこへ行っても、誰もが立ち止まって彼に挨拶した。
Most of these women are not doctors.	これらの女性のほとんどは医者ではありません。
We look forward to having another child.	私たちは別の子供が生まれることを楽しみにしています。
The prince added pine nuts to the salad.	王子はサラダに松の実を添えました。
The beach was crowded with tourists.	ビーチは観光客でにぎわっていました。
Male and female students participate in sports.	男性と女性の学生がスポーツに参加しています。
I have chickens in my backyard.	裏庭に鶏を飼っています。
A sudden premonition struck me.	突然の予感が私を襲った。
Your money should be returned.	あなたのお金は返還されるべきです。
That person laughs.	あの人は笑う。
Don't be distracted.	気を散らさないようにしてください。
Why do people have such a belief in the woman?	なぜ人々はその女性にそのような信仰を持っているのですか？
Akbar's son is a soldier.	アクバルの息子は兵士です。
There is no water in the lake.	湖には水がありません。
You need to take a solution.	解決策を講じる必要があります。
When he heard the news, he showed no feelings.	その知らせを聞いたとき、彼は何の感情も示さなかった。
It's difficult to undertake several large projects at once.	一度にいくつかの大規模なプロジェクトに着手することは困難です。
A patient visited this doctor with symptoms of depression.	患者がうつ病の症状でこの医者を訪れました。
His bag was heavy.	鞄は重かった。
He quietly slipped into the room.	静かに部屋に滑り込んだ。
The behavior of those people is strange.	それらの人々の行動は奇妙です。
Gold is found as veins and nuggets.	金は静脈やナゲットとして発見されます。
After that, he reviewed his plan.	その後、彼は自分の計画を見直しました。
In the warmer months, chocolate melts quickly.	暖かい季節には、チョコレートはすぐに溶けます。
Water engineers are facing difficult choices.	水エンジニアは難しい選択に直面しています。
Do not add too much water.	余分な水を入れすぎないようにしてください。
The problem is imminent.	問題は差し迫っています。
All students in this class are exceptional.	このクラスのすべての学生は例外的です。
She wore a warm red dress.	彼女は暖かい赤いドレスを着ていた。
The smell of spilled milk was still floating in the air.	こぼれたミルクの匂いがまだ空中に漂っていた。
The growing popularity of gambling is a source of concern.	ギャンブルの人気の高まりは懸念の原因です。
She tricked him, and they both knew it.	彼女は彼をだましました、そして彼らは両方ともそれを知っていました。
The manager is very strict.	マネージャーは非常に厳しいです。
This classic contains 6 stories.	このクラシックには6つのストーリーが含まれています。
The earth has undergone dramatic changes.	地球は劇的な変化を遂げました。
He ignored her for now.	彼は今のところ彼女を無視した。
She wrapped her arm around him.	彼女は腕を彼に巻きつけた。
Neighbors reported that the cat was clearly ill.	近所の人は猫が明らかに具合が悪いと報告しました。
The house was full of antiques and framed seashells.	家は骨董品と額装された貝殻でいっぱいでした。
Spend the night in the city listening to classical music.	クラシック音楽を聴きながら街で夜を過ごしましょう。
This economy benefits from peace and stability.	この経済は平和と安定の恩恵を受けています。
Since then he hasn't complained about anything.	それ以来、彼は何も文句を言っていませんでした。
Eggs and legs are consumed.	卵と足が消費されます。
He has a volunteer spirit.	彼はボランティアの精神を持っています。
You need to follow the instructions carefully.	指示に注意深く従う必要があります。
Many do not trust the unit.	多くの人は部隊を信用していません。
He couldn't answer.	彼は答えることができなかった。
The manufacturing process is expensive.	製造工程は高価です。
I grabbed his handle and the door opened.	ハンドルを握ると、ドアが開きました。
Many people are sleeping on the sidewalk here.	ここの歩道では多くの人が寝ています。
He spoke slowly, his words were vague while he was speaking.	彼はゆっくりと話しました、彼が話している間、彼の言葉はぼんやりしていました。
Fishing is a way of life in this area.	この地域では釣りは生き方です。
Look at that picture again.	その写真をもう一度見てください。
Many people who like chocolate cake prefer a more bitter taste.	チョコレートケーキが好きな人の多くは、もっと苦い味を好みます。
Many believe that this lake is bottomless.	この湖は底なしであると多くの人に信じられています。
These masks were used to fend off bacteria.	これらのマスクはバクテリアをかわすために使用されました。
Oil lamps provided the only light.	石油ランプが唯一の光を提供しました。
We are trying to reduce carbon dioxide emissions.	二酸化炭素排出量を削減しようとしています。
The wind blew and my hair trembled.	風が吹いて髪が震えた。
Artists use glass to create amazing works of art.	アーティストはガラスを使って素晴らしい芸術作品を作ります。
The young man's parents died in a car accident.	その若者の両親は交通事故で亡くなりました。
The forest is full of life!	森は生命に満ち溢れています！
He was hungry and thirsty and afraid.	彼は空腹で喉が渇いていて、恐れていました。
Move slowly and check your safety.	ゆっくりと移動し、安全を確認してください。
His order was disbanded.	彼の命令は解散した。
Three bodies were found.	3体の遺体が発見されました。
The speech was interrupted by an interruption.	スピーチは中断によって中断されました。
The computer on the desk is new.	机の上のコンピューターは新しい。
The poem of the month was very beautiful.	その月の詩はとてもきれいでした。
Wilson's life began to collapse.	ウィルソンの人生は崩壊し始めました。
So he got a lumberjack.	それで彼は木こりを手に入れました。
Some birds move with the help of stars.	一部の鳥は星の助けを借りて移動します。
The condition of the camp was primitive.	キャンプの状態は原始的でした。
He says the country needs efficient transportation.	この国には効率的な輸送が必要だと彼は言います。
He opened the newspaper.	彼は新聞を開いた。
Five years have passed since his ordination.	彼の叙階から5年が経ちました。
He should participate in voluntary conservation activities.	自主的な保護活動に参加してください。
She had to take medicine.	彼女は薬を飲まなければならなかった。
Many villagers do not yet have electricity.	多くの村人はまだ電気を持っていません。
Trained personnel will be assigned to foreign missions.	訓練を受けた要員は外国の任務に配置されます。
We hope that these expeditions will boost tourism.	これらの遠征が観光を後押しすることを私たちは望んでいます。
This fish is delicious.	この魚は美味しいです。
Considerable renovation work was done.	かなりの改修工事が行われました。
I have a lot of books.	私はたくさんの本を持っています。
The encyclopedia is back on the shelf.	百科事典が棚に戻ってきました。
The animal was dead for a while.	動物はしばらくの間死んでいた。
But that's a good idea.	しかし、それは良い考えです。
Hunters lined up in a row.	ハンターが一列に並んだ。
All yeast bread rises due to leavening agents.	すべてのイーストパンは膨張剤のために上昇します。
Very clean, very clear and very fresh.	とてもきれいで、とても鮮明で、とても新鮮です。
Do you have any creative ideas?	クリエイティブなアイデアはありますか？
It must be proved that it cannot be expected.	想定できないことは証明されなければなりません。
Salt helps contaminate wells.	塩は井戸を汚染するのに役立ちます。
I didn't want to leave.	私は去りたくありませんでした。
Animal consumption is increasing.	動物の消費量は増加しています。
A ghost suddenly appeared.	幽霊が突然現れた。
She carefully folded her cloth.	彼女は慎重に布を折りたたんだ。
She has arrived at her destination.	目的地に到着しました。
He was trying to save her face.	彼は顔を救おうとしていました。
The two opposing forces fought fiercely.	2つの対立する勢力は激しく戦った。
That's a shame.	残念ですね。
The president was reported happy.	大統領は幸せだと報告された。
Inflation has caused prices to skyrocket.	インフレのせいで、物価は急騰しました。
You have to go to school every day.	あなたは毎日学校に行かなければなりません。
Rocks are generally sorted by hand.	岩石は手作業で選別されるのが一般的です。
Scientists have recently discovered evidence of ancient civilization.	科学者たちは最近、古代文明の証拠を発見しました。
Lightweight wool sweaters are long and warm.	軽量のウールセーターは長くて暖かいです。
The tour group enthusiastically climbed the hill.	ツアーグループは熱心に丘を登りました。
Suddenly some animals appeared.	突然何匹かの動物が現れました。
Researchers have developed new techniques.	研究者たちは新しい技術を開発しました。
The speaker was eloquent.	スピーカーは雄弁でした。
Listen to their conversation.	彼らの会話を聞いてください。
The injured soldier was lying on the grass.	負傷した兵士は草の上に横たわっていた。
The poor old man was almost broken.	かわいそうな老人はほとんど壊れていた。
We got together to celebrate the New Year.	私たちは新年のお祝いのために集まりました。
You are mature for your age.	あなたはあなたの年齢のために成熟しています。
His father packed him into a space camp.	彼の父は彼を宇宙キャンプに詰め込んだ。
Caste is invisible to the naked eye.	カーストは肉眼では見えません。
The older man steadily saw the younger man.	年上の男は着実に若い男を見ました。
He said it was another mistake that beginners often make.	初心者がよく犯すもう一つの間違いだと彼は言った。
This mansion has a rich history.	この邸宅には豊かな歴史があります。
Pretend to be a river.	川のふりをします。
The problem is that we don't have enough water.	問題は、十分な水がないことです。
An easy-to-understand and simple mayor needs to spread good intentions.	わかりやすくシンプルな市長は、善意を広める必要があります。
Some studies have shown that meat is unhealthy.	いくつかの研究では、肉は不健康であることがわかっています。
Iron reacts with oxygen in the air to form rust.	鉄は空気中の酸素と反応して錆を形成します。
These poems reflect his anxiety about his beloved unfaithfulness.	これらの詩は、彼の最愛の不貞に対する彼の不安を反映しています。
This book contains both facts and fiction.	この本には事実とフィクションの両方が含まれています。
The young man's girlfriend is very attractive.	若い男のガールフレンドはとても魅力的です。
Divers dive into the open sea.	ダイバーは外洋に飛び込みます。
She urged the authorities to destroy them altogether.	彼女は当局にそれらを完全に破壊するように促した。
The sun burned his skin.	太陽が彼の肌を燃やした。
He denied the accusation.	彼は告発を否定した。
The government is planning to build a new international airport.	政府は新しい国際空港を建設することを計画しています。
Each man tied a rope to the other's waist.	それぞれの男は相手の腰にロープを結びました。
She closes her eyes and takes a deep breath.	彼女は目を閉じて深呼吸します。
The structure has collapsed.	構造が崩壊した。
Roads are paved in many places.	道路は多くの場所で舗装されています。
Prisons do not serve a useful purpose.	刑務所は有用な目的を果たしていません。
She worried about him.	彼女は彼のことを心配した。
Everyone was watching today's game.	みんな今日の試合を見ていました。
The text was kept short.	文章は短く保たれました。
Someone had to take responsibility.	誰かが責任を負わなければなりませんでした。
It was in the middle of summer.	夏の真っ最中だった。
Farmers grew crops on small lands.	農民は小さな土地で作物を育てました。
We must welcome immigrants.	私たちは移民を歓迎しなければなりません。
This house is in a "quiet" location in the town.	この家は町の「静かな」場所にあります。
Grain purchase prices have risen dramatically.	穀物の購入価格は劇的に上昇しました。
Voting was conducted in a controlled environment.	投票は管理された環境で実施されました。
This domain represents all deleted entities.	このドメインは、削除されたすべてのエンティティを表します。
This planet is hard to live in life and lacks many elements.	この惑星は生命に住みにくく、多くの要素を欠いています。
This area has heavy rain.	この地域は大雨です。
My grandmother's chicken laid eggs in the kitchen.	祖母の鶏は台所に卵を産みました。
If you have any questions, please call us.	ご不明な点がございましたら、お電話ください。
Unlike old novels, modern novels are not doctrine.	古い小説とは異なり、現代の小説は教訓的ではありません。
We argued while driving.	私たちは運転しながら議論した。
Make sure no one is following you.	誰もあなたをフォローしていないことを確認してください。
The country needed a better road.	国はより良い道路を必要としていました。
It's fun to go to the beach.	ビーチに行くのは楽しいです。
Meanwhile, he enjoys painting.	一方、彼は絵を描くことを楽しんでいます。
The police maintain peace.	警察は平和を維持します。
Steel is widely used	鉄鋼は広く使われています
The ribbon tied the bow.	リボンが弓を結びました。
The destruction of the house continues.	家の破壊は続いています。
Build several embankments to block the flow of the river.	川の流れを遮断するためにいくつかの堤防を建設します。
The nurse brought a drink to the doctor.	看護師は医者に飲み物を持ってきた。
They did not want to provide their place to their employer.	彼らは彼らの場所を彼らの雇用主に提供することを望まなかった。
The plane crashed.	飛行機が墜落した。
This calf will definitely be invaluable.	この子牛は間違いなく非常に貴重になるでしょう。
This split makes it easy to compare the two datasets.	この分割により、2つのデータセットを簡単に比較できます。
The person in charge promised to find a solution.	担当者は解決策を見つけることを約束しました。
Justice must be softened with mercy.	正義は憐れみをもって和らげられなければなりません。
The outlook for incurable illness is horrifying.	不治の病の見通しは恐ろしいです。
We promise to return to you.	私たちはあなたに戻ることを約束します。
The patient trembled during practice.	患者は練習中に震えた。
The cows were grazing happily.	牛は楽しく放牧していました。
There was a shortage of water.	水が不足していた。
Many people commute to work every day.	多くの人が毎日街に通勤しています。
She is passionate about collecting butterflies.	彼女は蝶を集めることに情熱を持っています。
The street was lively.	通りは活気にあふれていました。
I reported the incident to the car company.	私はその事件を自動車会社に報告した。
The family has become more and more wealthy.	家族はますます裕福になりました。
They often enjoyed playing chess.	彼らはしばしばチェスを楽しんだ。
This can be a difficult balancing act.	これは難しいバランスを取る行為になる可能性があります。
The cathedral dates back to the 15th century.	大聖堂は15世紀にまでさかのぼります。
Wildfires can cause serious damage.	山火事は深刻な被害をもたらす可能性があります。
Some universities require a standardized test score for admission.	一部の大学では、入学に標準化されたテストスコアが必要です。
The glass shattered.	ガラスが粉々になった。
Lunch is traditionally served at noon.	昼食は伝統的に正午に提供されます。
He spoke without looking up.	彼は見上げずに話した。
Our staff will help you design your dream room.	私たちのスタッフがあなたの夢の部屋のデザインをお手伝いします。
She lay on a heap of carpets.	彼女は山盛りのじゅうたんの上に横になりました。
She was excited to practice acupuncture.	彼女は鍼灸を練習することに興奮していました。
Watch out, people, the bus is here!	気をつけろ、人々、ここにバスが来る！
The student marked his paper with a red pen.	学生は自分の紙に赤いペンで印を付けた。
Orangutans are an endangered species.	オランウータンは絶滅危惧種です。
More than 30,000 people live in the city.	市内には3万人以上が住んでいます。
He suddenly realized he was late.	彼は突然自分が遅れていることに気づきました。
She looked into the frigid water.	彼女は極寒の水をのぞき込んだ。
Have your next birthday on your birthday.	あなたの誕生日にあなたの次の誕生日を持っています。
A few months later he died.	数ヶ月後、彼は亡くなりました。
The worker lied.	労働者は嘘をついた。
He put his hand on my shoulder.	彼は私の肩に手を置いた。
Logically, the choices can be deducted from each other.	論理的には、選択肢を互いに差し引くことができます。
The hut was made of wood, brick and plaster.	小屋は木、レンガ、石膏でできていました。
Do you know where the moon goes at night?	月が夜どこに行くか知っていますか？
Feminists have created a new political movement.	フェミニストは新しい政治運動を生み出しました。
The danger has subsided so far.	危険は今のところ治まっています。
He looked at me strangely.	彼は私を奇妙に見た。
Drought remains a serious concern.	干ばつは依然として深刻な懸念事項です。
The apple was ripe.	リンゴは熟していた。
The language they speak is harsh.	彼らが話す言語は厳しいです。
He laughed and jumped over the stream.	彼は笑いながら小川を飛び越えた。
A memorial service was held.	追悼式が行われました。
No one answered his call.	誰も彼の呼びかけに答えなかった。
This island country is blessed with the beauty of nature.	この島国は自然の美しさに恵まれています。
The soldiers arrive at 8 o'clock.	兵士たちは8時に到着します。
If this decline in income continues, we will have a hard time.	この所得の落ち込みが続くとしたら、私たちは苦労するでしょう。
Artificial soil chemistry promotes the rapid growth of young plants.	人工土壌化学は、若い植物の急速な成長を促進します。
It was thought impossible.	それは不可能だと考えられていました。
She got tired easily.	彼女は簡単に疲れた。
The snowstorm had eased by nightfall.	吹雪は日暮れまでに和らぎました。
This market was attractive to shoppers.	この市場は買い物客にとって魅力的でした。
When people die, they go to heaven.	人々が死ぬとき、彼らは天国に行きます。
The thief took advantage of the turmoil.	泥棒は混乱を利用した。
He is brave than he looks.	彼は見た目よりも勇敢だ。
Her black hair was gray and striped.	彼女の黒い髪は灰色で縞模様になっていた。
Orange grows in a warm climate.	オレンジは温暖な気候で育ちます。
Some babies are born prematurely.	一部の赤ちゃんは早産です。
This unfamiliar feeling was vaguely anxious.	このなじみのない感覚は漠然と不安でした。
I had to learn how to use a computer.	私はコンピューターの使い方を学ばなければなりませんでした。
Her hands felt warm to him.	彼女の手は彼に対して暖かく感じた。
So when the king saw the picture, he was flattered.	それで、王が写真を見たとき、彼はお世辞になりました。
Such rituals symbolize life.	そのような儀式は人生を象徴しています。
The more you drive, the higher the risk of an accident.	運転すればするほど、事故の危険性が高くなります。
Don't discover the land again.	もう一度土地を発見しないでください。
Some roofs had strange decorations such as swastikas.	一部の屋根には、卍などの奇妙な装飾が施されていました。
She doesn't remember him anymore.	彼女はもう彼を覚えていません。
All people have a mixture of all these qualities.	すべての人々は、これらすべての資質の混合物を持っています。
Wow, did you see how long the snake was?	うわー、あなたはそのヘビがどれくらいの長さであったかを見ましたか？
The relative difficulty of the task can be determined using photos.	タスクの相対的な難しさは、写真を使用して判断できます。
The middle and index fingers are close to each other.	中指と人差し指は互いに接近しています。
It's as hot as fire.	火のように暑いです。
Both are powerful antioxidants.	どちらも強力な抗酸化物質です。
When the police arrived at the scene, the mob broke up.	警察が現場に到着すると、暴徒は解散した。
I read the recipe carefully and prepared the meal.	レシピを注意深く読み、食事を準備しました。
This medicine works only for a limited number of people.	この薬は限られた数の人々にのみ効きます。
Tourists flock to many historical and cultural sites in the area.	観光客は、この地域の多くの歴史的および文化的な場所に群がります。
An energy source similar to a nuclear power plant.	原子力発電所に似たエネルギー源。
She caressed his damp cheeks.	彼女は彼の湿った頬を愛撫した。
The cat made a swoosh and the dog barked.	猫はシューッという音を立て、犬は吠えました。
The turmoil was quickly cleared up.	混乱はすぐに片付けられました。
It takes effort to solve the problem.	問題を解決するには努力が必要です。
If you are lucky, he will survive.	運が良ければ、彼は生き残るでしょう。
My grandfather was promoted to the management council of the company.	私の祖父は会社の経営評議会に昇進しました。
Hundreds of protesters were accompanied by police.	何百人もの抗議者が警察に付き添われた。
Perfect performance.	完璧なパフォーマンス。
She was not afraid to fix him with dark eyes.	彼女は恐れずに暗い目で彼を直した。
He was facing a dilemma.	彼はジレンマに直面していた。
He fills the container with fresh water.	容器に真水を入れます。
I forbade her from going.	私は彼女が行くのを禁じた。
A wedge of sunlight flowed through the window.	日光のくさびが窓から流れ込んだ。
Your costume is not suitable for the event.	あなたの衣装はイベントに適していません。
The story examines the imbalance of power.	物語は力の不均衡を調べます。
Three people were killed by sharks.	3人がサメに殺されました。
This movie is based on these novels.	この映画はこれらの小説を原作にしています。
I don't want to throw away the flock.	群れを捨てたくない。
Merchants and craftsmen have begun to establish themselves.	商人と職人は彼ら自身を確立し始めました。
Their sound is memorable.	彼らの音は心に残るものです。
University students gather in this courtyard.	大学の学生がこの中庭に集まります。
This clears your mind.	これはあなたの心をクリアします。
She often goes shopping with her friends.	彼女はよく友達と買い物に行きます。
Most companies have investigated new investment opportunities.	ほとんどの企業は、新しい投資機会を調査しました。
He liked going fishing on the lake.	彼は湖で釣りに行くのが好きだった。
Enemy planes bombed the building last night.	昨夜、敵機が建物を爆撃しました。
You want to control your emotions.	あなたは自分の感情をコントロールしたいと思っています。
They refused to cooperate.	彼らは協力することを拒否した。
Isn't the president talking yet?	大統領はまだ話していませんか？
These machines require frequent maintenance.	これらの機械は頻繁なメンテナンスが必要です。
I had to clean the floor.	床を掃除する必要がありました。
You need to start early and finish on time.	早く始めて時間通りに終える必要があります。
Both guards glared at them.	両方の警備員が彼らを睨みつけました。
The following steps will help you map your essay.	次の手順は、エッセイをマッピングするのに役立ちます。
Often you lose your job.	多くの場合、仕事を失います。
This apple is rotten.	このリンゴは腐っています。
The new route will reduce travel time.	新しいルートは移動時間を短縮します。
What does this country look like?	この国はどんな感じですか？
The flora and fauna of this forest are diverse.	この森の動植物は多様です。
Information on the health of migrant workers is scarce.	移民労働者の健康に関する情報は乏しい。
They shook the bats.	彼らはコウモリを振った。
I was strangely worried.	妙に心配でした。
Economic development may be easier	経済発展はもっと簡単かもしれません
Well waterways in arid areas are being depleted.	乾燥地域の井戸水路は枯渇しつつあります。
Researchers have thoroughly searched for footprints.	研究者は足跡を徹底的に検索しました。
This country has a huge mineral supply.	この国には膨大な鉱物供給があります。
Vintage fountain pens are quite expensive.	ヴィンテージの万年筆はかなり高価です。
Be careful not to drop them.	それらを落とさないように注意してください。
Reach second base without touching the ball.	ボールに触れずに2塁に到達します。
He bought a microphone and a speaker.	彼はマイクとスピーカーを購入しました。
The company wasn't keen on advertising yet.	会社はまだ宣伝に熱心ではなかったからです。
In the evening, the children danced on the street.	夕方、子供たちは通りで踊りました。
Air pollution from the burning of fossil fuels is widespread.	化石燃料の燃焼による大気汚染は広範囲に及んでいます。
The dentist drilled a hole in the soft spot.	歯科医はソフトスポットにドリルで穴を開けました。
Storage and preparation methods can affect flavor.	貯蔵および調製方法は風味に影響を与える可能性があります。
He will discover it soon.	彼はすぐにそれを発見するでしょう。
Forests in this country are in great danger.	この国の森林は大きな危険にさらされています。
Each journal contains one blank page.	各ジャーナルには、1つの空白ページが含まれています。
Sheave is a word that means the amount of snow.	シーブは雪の量を意味する言葉です。
Choose the right wine for your wedding reception.	結婚披露宴に適したワインを選んでください。
The alarm clock rang.	目覚まし時計が鳴った。
He eats his sister's tomatoes.	彼は妹のトマトを食べます。
Silk clothes were expensive.	絹の衣服は高価でした。
He is now in the kitchen and is cooking food.	彼は今台所にいて、食事を作っています。
The bridge straddles more than five centuries ago.	橋は5世紀以上前にまたがっています。
Talk for an hour.	1時間話します。
The villagers lived in poverty and hustle and bustle.	村人たちは貧困と喧噪の中で暮らしていました。
The committee will meet tomorrow.	委員会は明日会合する予定です。
This technology has led to the discovery of many important products.	この技術は、多くの重要な製品の発見につながりました。
Their eyes are hungry and restless,	彼らの目は空腹で落ち着きがなく、
The smooth wood on the legs of the chair was very white.	椅子の脚の滑らかな木はとても白かった。
Fill the bog with green.	湿原を緑で満たす。
The kids were happy with the new toys.	子供たちは新しいおもちゃに喜んでいました。
Why doesn't anyone help us?	なぜ誰も私たちを助けないのですか？
After tasting strudel, he declared it delicious.	シュトルーデルを味わった後、彼はそれがおいしいと宣言しました。
Quickly clean the sand from the table.	すばやく、砂の汚れをテーブルから一掃します。
Note the sharp edges.	鋭いエッジに注意してください。
One of the towers has collapsed.	塔の1つが崩壊しました。
The books in this library are old.	この図書館の本は古いです。
Some advice is good and some is not very good.	良いアドバイスもあれば、あまり良くないアドバイスもあります。
Then a giant and a man passed by.	それから巨人と男が通りかかった。
The cold wave brought record snowfall.	寒波は記録的な降雪をもたらしました。
Insect populations are declining in areas where pesticides are used.	農薬が使用されている地域では、昆虫の個体数が減少しています。
The most likely result was the loss of my client.	最も可能性の高い結果は、私のクライアントが失うことでした。
Some products are difficult to clean.	一部の製品はお手入れが困難です。
A black shadow passed in front of the car.	車の前を黒人の影が通り過ぎた。
No one has ever reached this position.	これまで誰もこの位置に到達したことはありません。
Water is pumped from the ground by a machine.	水は機械によって地面から汲み上げられます。
This material does not burn.	この材料は燃えません。
The sun is milky white.	太陽は乳白色です。
Traditionally, these creatures were thought to exist.	伝統的に、これらの生き物は存在すると考えられていました。
The dog jumped into the car.	犬は車に飛び込んだ。
Five elephants live in the forest.	森には5頭の象が住んでいます。
Raise your right hand if possible.	可能であれば、右手を上げてください。
Third, melted butter was poured into boiling water.	第三に、溶かしたバターを沸騰したお湯に注ぎました。
The medicine works slowly.	薬はゆっくり効きます。
I am studying to be a doctor.	私は医者になるために勉強しています。
This time another recruit was injured during combat training.	今回は戦闘訓練中に、別の新兵が負傷しました。
Is participation free?	参加は無料ですか？
Smooth transition of power	パワーのスムーズな移行
So he plays the lute every night.	それで彼は毎晩リュートを演奏します。
Luscious green fields and rich mountains.	甘美な緑の野原と豊かな山。
She was raped by her classmates.	彼女はクラスメートにレイプされた。
Women were not allowed to wear trousers.	女性はズボンの着用を許可されていませんでした。
The cat muttered for a snack.	猫はおやつを求めて呟いた。
When do you think you will come back?	いつ戻ってくると思いますか？
A crowd of mourners was gathering outside the church.	会葬者の群衆が教会の外に集まっていました。
He refused to take responsibility for the loss.	彼は損失の責任を取ることを拒否した。
Workers seem to leave their work unfinished.	労働者は彼らの仕事を未完成のままにしているようです。
Find a crowded room.	混雑した部屋を検索します。
The waves rolled into the shallows.	波は浅瀬に転がり込んだ。
The result depends on inflation.	結果はインフレに依存します。
She poured a glass of milk.	彼女はコップ一杯のミルクを注いだ。
All of these affect their taste.	これらはすべてその味に影響を与えます。
Be sure to turn off the oven.	必ずオーブンの電源を切ってください。
We sell the latest electronic devices at reasonable prices.	最新の電子機器をリーズナブルな価格で販売しています。
Work as a team to reach your goals.	チームとして目標を達成するために働きます。
They fell in love in the tall grass.	彼らは高い草の中で恋をした。
The excavation was carried out day and night.	掘削は昼夜を問わず実施されました。
Which one did you choose?	どちらを選びましたか？
I had a terrible summer.	私はひどい夏を過ごしました。
He cried when the doctor told him the news.	医者が彼にその知らせを言ったとき、彼は泣いた。
The unfortunate man was killed by his jealous wife.	不幸な男は嫉妬深い妻に殺されました。
You prefer mountains higher than beaches.	あなたはビーチよりも高い山を好みます。
Oriol is a beautifully colored bird.	オリオールは美しい色の鳥です。
The cancer was inoperable.	癌は手術不能でした。
Gold these days is less precious than diamonds.	最近の金はダイヤモンドよりも貴重ではありません。
The scientist did not go to college.	科学者は大学に行きませんでした。
I haven't had a cold for years.	私は何年も風邪を引いていません。
This group of politicians is known for corruption.	この政治家グループは汚職で知られています。
Her sundial glared at her directly.	日時計は彼女を直接睨みつけた。
Workers laying bricks.	レンガを敷く労働者。
She was very worried.	彼女はとても心配していました。
A cloud of smoke slowly drifted across the dim morning sky.	煙の雲が薄暗い朝の空をゆっくりと横切って漂っていた。
Are these universities equivalent?	これらの大学は同等ですか？
So you decided to get married, right?	それであなたは結婚することに決めましたね？
The old woman squinted.	老婆は目を細めた。
Please take a break and eat vegetables.	ちょっと休憩して野菜を食べてください。
You haven't paid me what you owe!	あなたは私にあなたが借りているものを支払っていません！
She never stands by my side.	彼女は決して私の側に立つことはありません。
Fresh fruits are expensive, so many people don't buy them.	新鮮な果物は高価なので、多くの人はそれを購入しません。
The mayor will take office this year as well.	市長は今年も就任します。
The crust of thin clouds was hiding the moon.	薄い雲の地殻が月を隠していました。
The cool cream calmed my burning limbs.	クールなクリームが私の燃える手足を落ち着かせました。
This is a documentary about the homeless.	これはホームレスについてのドキュメンタリーです。
Rainforests are a diverse habitat	熱帯雨林は多様な生息地です
Everyone needs to wear a mask.	誰もがマスクを着用する必要があります。
A kind of shell was used to store the liquid.	液体を貯蔵するために一種のシェルが使用されました。
The ruins of the castle were scattered in the distance.	城の廃墟は遠くに散らばっていました。
Warm breeze at the end of spring.	春の終わりの暖かい風。
They concluded that there was no chance.	彼らはチャンスがないと結論付けました。
He was imprisoned for espionage.	彼はスパイ行為のために投獄されました。
Managers and owners endured greater stress than other workers.	管理者と所有者は他の労働者よりも大きなストレスに耐えました。
They landed at the foot of the building.	彼らは建物のふもとに着陸した。
Everyone there knew him.	そこの誰もが彼を知っていた。
She will be welcoming guests tonight.	彼女は今夜ゲストを迎えます。
The gardener replaced the tomato plant.	庭師長がトマト植物に取って代わった。
The crisis began with a new fiscal policy.	危機は新しい財政政策から始まりました。
Puppies are the cutest thing you've ever seen.	子犬はあなたが今まで見た中で最もかわいいものです。
The words are still unabated and angry.	言葉は今でも衰えることなく激怒している。
It is a proof of his faith.	それは彼の信仰の証です。
The sentence uses adverbs and conjunctions.	文は副詞と接続詞を使用しています。
The little dog was whispering softly.	小さな犬はそっと囁いていた。
Unfortunately, sweat drips on her thin arms.	残念ながら、汗が彼女の細い腕に滴り落ちました。
Shortly thereafter, she fell asleep.	その後すぐに、彼女は眠りに落ちました。
The dog sniffed a strange box.	犬は奇妙な箱を嗅いだ。
The detective explained how the accident happened.	探偵は事故がどのように起こったかを説明した。
According to her, this new method beats everything else.	彼女によると、この新しい方法は他のすべてを打ち負かします。
The church was converted into a movie theater.	その教会は映画館に改造されました。
I don't understand the memo.	メモがわかりません。
This new business requires access to railroad tracks.	この新しいビジネスでは、線路にアクセスする必要があります。
However, the car ran out of fuel.	しかし、車は燃料を使い果たしていました。
A new law will be introduced next month.	新しい法律が来月導入されます。
We ate the cake slowly.	私たちはゆっくりとケーキを食べました。
The rain stopped just by using it.	使用しただけで雨はおさまった。
Some fields contain only weeds, while others can be cultivated.	一部のフィールドには雑草のみが含まれていますが、他のフィールドは耕作可能です。
He had sharp eyes.	彼は鋭い目をしていた。
Her dedication to religion was unquestionable.	彼女の宗教への献身は疑う余地がありませんでした。
There was no book in her daughter's native language in the library.	図書館には娘の母国語の本がありませんでした。
The cabinet was a solid mahogany with an inlaid pattern.	キャビネットは、象眼細工のパターンで、しっかりしたマホガニーでした。
Civilization's progress is impossible without electricity.	文明の進歩は電気なしでは不可能です。
The millionaire was known for his generosity.	億万長者は彼の寛大さで知られていました。
Earthquakes are rare here.	ここでは地震はまれです。
Smell the green onions carefully.	ネギを注意深く嗅ぐ。
She lives in the big city of her life.	彼女は一生大都市に住んでいます。
The quiet corner by the window would be nice.	窓際の静かな一角が素敵でしょう。
Starbucks is considered an industry leader.	スターバックスは業界のリーダーと見なされています。
The most successful businesses are innovative.	最も成功しているビジネスは革新的です。
Please wait for the next announcement.	次の発表をお待ちください。
The country's economy depends on healthy forests, rivers and lakes.	国の経済は、健全な森林、川、湖に依存しています。
There were few warnings in advance of the crisis.	危機の事前の警告はほとんどありませんでした。
The family is accustomed to such behavior.	家族はそのような行動に慣れています。
The seal is a symbol of power.	シールは力の象徴です。
Some languages ​​are mostly verbal.	一部の言語はほとんど口頭です。
Wear flat and comfortable shoes.	平らで快適な靴を履いてください。
I need an essay for the final exam.	最終試験のエッセイが必要です。
Each scene is performed with a sense of dynamism and richness.	それぞれのシーンは、躍動感と豊かさで演じられています。
He was delicate and had an almost feminine appearance.	彼は繊細で、ほとんど女々しい外見をしていました。
Some trains had sleeping cars.	一部の列車には寝台車がありました。
Holidays connect young people.	休日は若者を結びつけます。
English is spoken in many parts of the world.	英語は世界の多くの地域で話されています。
Test the haggis to make sure it tastes right	ハギスをテストして、味が正しいことを確認します
The stars are bright and the moon is full tonight.	今夜は星が明るく、月がいっぱいです。
The lamp head is removable.	ランプのヘッドは取り外し可能です。
Chocolate can be eaten alone or with milk.	チョコレートは、単独で、またはミルクと一緒に食べることができます。
The first requirement was to hire the best surgeon.	最初の要件は、最高の外科医を雇うことでした。
I went to see my friend.	友達に会いに行きました。
His eyes continued to her thin thighs.	彼の目は彼女の細い太ももまで続いた。
Controversial novels have been banned.	物議を醸している小説は禁止された。
Milk is used in tea, coffee and cereals.	ミルクはお茶、コーヒー、シリアルに使われています。
A cute dog was sitting outside my window.	かわいい犬が私の窓の外に座っていました。
The young man was sweating a lot.	その青年はたっぷりと汗をかいていた。
Cattle are the most common type of livestock.	牛は最も一般的な種類の家畜です。
His glasses were hanging from a string around his neck.	彼の眼鏡は首の周りの紐からぶら下がっていた。
He still remained loyal to his government.	彼はまだ彼の政府に忠実であり続けました。
The bear groaned with his teeth bare.	クマは歯をむき出しにしてうなりました。
These pictures were purchased randomly.	これらの絵はランダムに購入されました。
Novelist Jones wrote this third book.	小説家のジョーンズはこの3冊目の本を書いた。
He was very angry.	彼はとても怒った。
Work requires some skill	仕事にはある程度のスキルが必要です
The man hit the child.	男は子供を殴った。
The date of construction of this temple is unknown.	この寺院の建設日は不明です。
He decided to believe her words.	彼は彼女の言葉を信じることにした。
Dangerous current flows through some wires.	一部の電線には危険な電流が流れます。
People with moderate learning abilities will benefit from this.	中程度の学習能力を持つ人々はこれから恩恵を受けるでしょう。
He is still wearing old style clothes.	彼はまだ古いスタイルの服を着ています。
This government is completely corrupt.	この政府は完全に腐敗しています。
Traditional healers helped Lama complete the ritual.	伝統的なヒーラーは、ラマが儀式を完了するのを助けました。
So you don't care what's happening in the world?	だからあなたは世界で何が起こっているのか気にしないのですか？
The fish jumped out of the water.	魚は水から飛び出しました。
We good people work hard.	私たち善良な人々は一生懸命働きます。
He has been studying in college for seven years.	彼は大学で7年間勉強しています。
Take that his hand!	その手を奪ってください！
Do whatever you can to overcome the difficulties.	困難を克服するためにあなたの力で何でもしなさい。
Nigeria's population is now overwhelmingly young.	ナイジェリアの人口は今や圧倒的に若いです。
There are new types of salmon on the market.	市場には新しいタイプのサーモンがあります。
The refurbishment will allow more people to attend the event.	改装により、より多くの人々がイベントに参加できるようになります。
There are many symbols in a book, but each one is essential.	本にはたくさんのシンボルがありますが、それぞれが不可欠です。
Does your child look like this?	子供はこのように見えますか？
He chewed an apple.	彼はリンゴを噛んだ。
It looked like it was raining.	雨が降っているように見えた。
They argued that the city had too many rules.	彼らは、都市にはあまりにも多くの規則があると主張した。
Prey on the weaknesses of others.	他の人の弱点を食い物にする。
Her pale face was striped with tears.	彼女の青白い顔は涙で縞模様になっていた。
She cooked soba with ham.	彼女は蕎麦をハムで調理しました。
She crushed the candy.	彼女はキャンディーを押しつぶした。
The boat shook gently up and down on the waves.	ボートは波に乗って穏やかに上下に揺れた。
The picture is certified.	絵は認証されています。
I turned off the heating.	暖房をオフにしました。
She herself was deeply embarrassed.	彼女自身は深く当惑した。
The country's foreign policy is characterized by ambiguity.	国の外交政策は曖昧さを特徴としている。
Chemists weigh medicines very carefully.	化学者は薬を非常に注意深く計量します。
He said they knew completely.	彼は彼らが完全に知っていたと言った。
This is a disgusting community.	これは嫌なコミュニティです。
The water was black and muddy.	水は黒く濁っていた。
All windows were tightly closed.	すべての窓はしっかりと閉まっていた。
She decided to buy a red car.	彼女は赤い車を買うことにした。
Trucks need to be refueled.	トラックは給油する必要があります。
A young man in fashionable clothes entered the hall.	おしゃれな服を着た若い男がホールに入った。
Contestants are doing their best to win.	出場者は勝つために最善を尽くしています。
Most days, snails glow.	ほとんどの日、カタツムリが光ります。
Fortunately, the words escaped.	幸いなことに、言葉は逃げました。
The money was folded in her stomach.	お金は彼女の胃に折りたたまれた。
Climbers find the situation here very dangerous.	登山者はここの状態が非常に危険であると感じています。
Sometimes he just stops talking.	時々、彼はただ話すのをやめます。
The robbery took place in an isolated area.	強盗は孤立した地域で行われました。
Amazing.	素晴らしい。
The number of tourists visiting this country every year is decreasing.	毎年この国を訪れる旅行者は少なくなっています。
The teacher left the classroom.	先生は教室を出た。
This paper cable TV is used in many countries.	この紙ケーブルテレビは多くの国で使用されています。
Combining talent can help you produce better results.	才能を組み合わせると、より良い結果を生み出すのに役立ちます。
She carefully folded her clothes.	彼女は慎重に服を折りたたんだ。
She drank juice for a long time.	彼女はジュースを長く飲みました。
The numbers on the dial are black.	文字盤の数字は黒です。
Some community members were dissatisfied with this decision.	一部のコミュニティメンバーはこの決定に不満を持っていました。
The dawn was gray and dim.	夜明けは灰色で薄暗かった。
That discrepancy.	その不一致。
The crowd swelled down the street.	群衆は通りに膨らんだ。
The inhabitants of the town survived the civil war.	その町の住民は内戦を生き抜いた。
He took the newspaper to the cafe.	彼は新聞をカフェに持って行った。
He spends hours completing his photographs.	彼は写真を完成させるのに何時間も費やしています。
I met him many times in the hall.	私は何度もホールで彼に会いました。
The shooting demonstration saved lives.	射撃のデモンストレーションでは、命が救われました。
The train was easily hit by an icy gust.	列車は氷のような突風に簡単に襲われた。
The president is perceived as weak.	大統領は弱いと認識されています。
The house was built of brick.	家はレンガで建てられました。
The nurse brought a syringe and a thermometer.	看護師は注射器と体温計を持ってきました。
Poor women starve.	かわいそうな女性は飢えます。
There are quite a few public buildings.	かなりの数の公共の建物があります。
She was distressed by the terrible sight.	彼女はひどい光景を見て苦くなった。
Slowly he sank in the water.	ゆっくりと彼は水に沈んだ。
They mainly eat vegetables and rice.	彼らは主に野菜とご飯を食べます。
The girl's parents were very wealthy.	その少女の両親はとても裕福でした。
She enjoyed cooking.	彼女は料理を楽しんだ。
The reporter thought a little about this.	記者はこれについて少し考えました。
He looked at the watch anxiously.	彼は心配そうに時計を見た。
Pollution threatens the future of coral reefs.	汚染はサンゴ礁の未来を脅かしています。
After all, he was Banshee.	結局、彼はバンシーでした。
Please refrain from bringing a dog.	犬の同伴はご遠慮ください。
The mountains here form part of the Alps.	ここの山々はアルプスの一部を形成しています。
His unloved hands were soot-dirty.	彼の愛されていない手はすすで汚れていた。
Ammunition should be carefully protected.	弾薬は注意深く守る必要があります。
At that time, housewives were in short supply in the city.	当時、主婦は都市で不足していた。
His parents were poor but honest.	彼の両親は貧しかったが正直だった。
Tourists were arrested for shooting the stars without permission.	観光客は許可なく星を撮影したとして逮捕されました。
This subject is too difficult.	この主題は難しすぎる。
The ancient walls were painted burgundy.	古代の壁はバーガンディに塗られていました。
Her pain is obvious.	彼女の痛みは明白です。
They are taking her food to her.	彼らは彼女に食べ物を取っています。
Many tourists are fascinated by its scenic beauty.	多くの観光客はその風光明媚な美しさに魅了されています。
It spilled on the edge of the balcony.	それはバルコニーの端にこぼれました。
Breakthroughs will be brought about by the next year's research.	ブレークスルーは、次の年の研究によってもたらされます。
It resembles a bear and has short legs.	クマに似ており、足が短い。
The tree looked unnaturally tall.	木は不自然に高いように見えた。
Or instead, seconds.	または、代わりに、秒。
Be careful enough.	十分気をつける。
A colonnade that surrounds the courtroom.	法廷を囲む列柱。
Some countries need powerful weapons to protect their country.	一部の国では、自国を守るために強力な武器が必要です。
He spends hours in the field of sports.	彼はスポーツの分野で何時間も過ごします。
He drank two glasses of pink wine.	彼はピンクのワインを2杯飲んだ。
She dashed towards the room.	彼女は部屋に向かってダッシュした。
Ice cream is very popular on hot summer days.	暑い夏の日には、アイスクリームが大人気です。
The cars are so fast that you can see them going.	車はとても速いので、あなたはそれらが行くのを見ることができます。
Over time, they have developed a whole new language and culture.	時が経つにつれて、彼らはまったく新しい言語と文化を発展させました。
I often hear about women's suffrage.	女性参政権についてはよく耳にします。
Their business was a great success.	彼らのビジネスは大成功でした。
Earlier this week, the world economy was boosted.	今週初め、世界経済は後押しを受けました。
Her passengers stared at her.	乗客は彼女を見つめた。
Southern weather can change dramatically.	南部の天気は劇的に変わる可能性があります。
The program offended many.	プログラムは多くの人を怒らせた。
Her mother was quietly watching, so she cleaned her teeth.	彼女の母親は静かに見守っていたので、彼女は歯をきれいにした。
These symbols are typically used by programmers.	これらの記号は通常、プログラマーによって使用されます。
This condition requires medical attention.	この状態には医師の診察が必要です。
When I stopped in the meadow, Blackbird sang.	牧草地にとまると、ブラックバードが歌いました。
He can't go anywhere if he stops learning.	学習をやめればどこにも行けません。
A relentless march of war continued.	容赦ない戦争の行進が続いた。
Their only son was killed to protect his village.	彼らの一人息子は彼の村を守るために殺されました。
He bought cutlery.	彼はカトラリーを買った。
They continued to discuss the issue.	彼らは問題について話し合い続けた。
Demand for this product is stable.	この製品の需要は安定しています。
He was dying and had a purple stain all over his chest.	彼は死にかけ、胸全体に紫色の染みが広がっていた。
She is slender, her hair is black, and her eyes are wide and black.	彼女はほっそりしていて、髪は黒く、目は広くて黒い。
The walls of her tomb were adorned with murals.	墓の壁は壁画で飾られていました。
Thousands of people gathered at the mall.	何千人もの人々がモールに集まりました。
Crime rates are skyrocketing.	犯罪率は急上昇しています。
Over time, the leaves fused together.	時間が経つにつれて、葉は一緒に融合しました。
This city is the capital of the country.	この都市は国の首都です。
The moon stood high and calm.	月は高く穏やかに立っていた。
Bacteria and parasites are one of the causes of several diseases.	バクテリアと寄生虫はいくつかの病気の原因の一つです。
This is no longer possible.	今ではなく、これを実現させることはできません。
Place the bread on the baking tray.	パンをベーキングトレイに置きます。
Scientists have discovered that cannabis acts as a painkiller.	科学者たちは、大麻が鎮痛剤として機能することを発見しました。
Authorities initially ignored the concerns of scientists.	当局は当初、科学者の懸念を無視していました。
The boy was indulging in fantasy.	その少年は空想にふけっていた。
Pigs always considered the night dangerous.	豚はいつも夜を危険だと考えていました。
That was the news.	それはニュースでした。
He walks on a stem on the water.	水の上の茎の上を歩く。
The heater worked overtime and the room quickly became warm.	ヒーターは残業し、部屋はすぐに暖かくなりました。
The doctor attempted an emergency tracheostomy.	医師は緊急気管切開を試みました。
How is this possible?	これはどのように可能ですか？
Mandarin oranges are commonly eaten in winter.	マンダリンオレンジは一般的に冬に食べられます。
Preparations began at dawn.	準備は夜明けに始まりました。
Our father was in close control of us.	私たちの父は私たちを厳重に管理していました。
The cave was unfamiliar to him.	洞窟は彼にはなじみがなかった。
People traveled from the area and visited.	人々はその地域から旅行して訪れました。
In many cases, they followed the same route home.	多くの場合、彼らは同じルートをたどって家に帰りました。
She grabbed a cup of freshly brewed coffee.	彼女は淹れたてのコーヒーを握りしめた。
Dangerous insects were killed by pesticides.	危険な昆虫は殺虫剤によって殺されました。
She felt sick when she saw the blood.	彼女は血を見て気分が悪くなった。
Divide the dough into two parts.	生地を2つに分けます。
Coal can be used for power generation.	石炭は発電に使用できます。
The plastic bags that had accumulated in the river were washed away.	川に溜まったビニール袋が洗い流された。
Someone lit a lantern with an entry	誰かがエントリーでランタンに火をつけた
Life as an entrepreneur is not easy.	起業家の生活は簡単ではありません。
Heat the cream with water from the kettle.	やかんからの水でクリームを加熱します。
More evidence needs to be collected.	より多くの証拠を収集する必要があります。
When you come back, take a sip of rum.	戻ってきたら、ラム酒を一口飲んでください。
She promised to sing that night.	彼女はその夜歌うことを約束した。
The community needs to have a balanced diet.	コミュニティはバランスの取れた食事をとる必要があります。
This trip is an amazing achievement.	この旅は驚くべき成果です。
This is exactly the mechanism we want.	これはまさに私たちが望むメカニズムです。
What on earth are you thinking!	一体何を考えているのですか！
The children were throwing stones at the policeman.	子供たちは警官に石を投げていた。
Magnet is another name for a piece of metal.	磁石は金属片の別名です。
People traveled on foot or by horse.	人々は徒歩または馬で旅行しました。
Rewarded teachers get a better salary.	報酬を受けた教師はより良い給料を受け取ります。
The lion is on the verge of extinction.	ライオンは絶滅の危機に瀕しています。
The result was uncertain.	結果は不確かでした。
The snake slipped through the woods.	ヘビは森の中をすり抜けました。
He claimed to be innocent.	彼は無罪だと主張した。
Passive policies are still retreating the sector.	受動的な政策は依然としてセクターを後退させています。
The meeting ended with demonstrators yelling at the slogan.	会議は、デモ参加者がスローガンを叫んで終了しました。
They stayed in a rough little hotel.	彼らはラフな小さなホテルに泊まりました。
He refused to cry and clenched his teeth.	彼は泣くことを拒否して歯を食いしばった。
The walls were covered with murals depicting the war.	壁は戦争を描いた壁画で覆われていました。
The lesson went well.	レッスンはうまくいきました。
They are very intelligent species.	彼らは非常に知的な種です。
You have a stubborn line.	あなたは頑固な筋を持っています。
She was shy and couldn't speak.	彼女は恥ずかしがり屋で話せなかった。
The mango she bought was very ripe.	彼女が購入したマンゴーはとても熟していた。
Her wings are brown on the top and black on the bottom.	翼は上が茶色で下が黒です。
The researcher he	研究者は彼が
Has he ever worked on this machine?	このマシンで作業したことがありますか？
Let's test the hypothesis.	仮説を検証してみましょう。
The cat ran away.	猫は逃げた。
Then they began to act violently.	それから彼らは激しく行動し始めました。
A plane full of soldiers rushed to protect the city.	兵士でいっぱいの飛行機が街を守るために急いで行きました。
A physiotherapist is an expert in the treatment of back pain.	理学療法士は腰痛の治療の専門家です。
Children who commit murder are sentenced to life imprisonment.	殺人を犯した子供たちは終身刑に処せられます。
Saturday alerts are held every night.	土曜日の警戒は毎晩開催されます。
So he quit his job and started selling his body.	それで彼は仕事を辞め、彼の体を売り始めました。
There are many documents on the desk.	机の上にたくさんの書類があります。
Meanwhile, authorities had guards around the building.	その間、当局は建物の周りに警備員を配置していました。
The kidneys store waste.	腎臓は廃棄物を保管します。
Many villagers have given up on agriculture.	多くの村人が農業をあきらめました。
He was pretty busy.	彼はかなり忙しかった。
Let him put down the shovel and run now!	シャベルを置いて今すぐ走りましょう！
They wanted the letter to be negligible.	彼らはその手紙を無視できることを望んだ。
Garbage was scattered on the shores of the lake.	湖のほとりにはゴミが散らばっていた。
The snake quickly sneaked up.	ヘビはすぐに忍び寄った。
When fired, the gun makes a muffled bang.	発砲すると、銃はこもった強打をします。
The storm raged all night.	嵐は一晩中猛威を振るった。
The airline was fined for failing to provide the service.	航空会社はサービスを提供できなかったために罰金を科されました。
They have restored this beautiful old cathedral.	彼らはこの美しい古い大聖堂を復元しました。
Therefore, another silk thread is needed.	ですから、もう一本の絹糸が必要になります。
The pot is full of cold water.	鍋は冷水でいっぱいです。
Critics point out that the research is flawed.	批評家は、研究に欠陥があると指摘しています。
The man left the door wide open for me.	男は私のためにドアを大きく開いたままにした。
After a lot of winter snow, the lake is relaxing.	冬の雪がたくさん降った後、湖はリラックスしています。
A strange man set foot in a coffee shop.	見知らぬ男が喫茶店に足を踏み入れた。
He sealed the envelope.	彼は封筒を封印した。
The older woman struggled up the mountain.	年配の女性は山を上って奮闘した。
Let's head to the hill!	丘に向かいましょう！
A fierce battle has begun.	激しい戦いが始まった。
You made such a mess!	あなたはそのような混乱をしました！
A comfortable cottage with a room for 10 people.	10人部屋のある快適なコテージ。
It is important to use words well.	言葉を上手に使うことが重要です。
The country was involved in a fierce civil war.	その国は激しい内戦に巻き込まれた。
They prefer larger auditoriums.	彼らはより大きな講堂を好みます。
He became nervous and turned his eyes away.	彼は神経質になり、目をそらした。
It was unusually warm last winter.	去年の冬は異常に暖かかった。
He politely greeted her.	彼は彼女に丁寧に挨拶した。
Love me, love me, love me	私を愛して、私を愛して、私を愛してください。
He immediately bumped into a bush.	彼はすぐに茂みにぶつかった。
The bill was easily passed.	法案は簡単に可決された。
She couldn't miss it in the crowd.	彼女は群衆の中で見逃すことができなかった。
The young man took them to the forest.	若い男は彼らを森に連れて行った。
Poor people often cannot afford quality medical care.	貧しい人々はしばしば質の高い医療を受ける余裕がありません。
After being discharged, he became very ill.	退院後、彼はひどく病気になった。
The servant cannot open the door for you.	しもべはあなたのためにドアを開けません。
Executioners lacked a form of ritual.	死刑執行には儀式の形式が欠けていた。
There is very little land that can be cultivated in the area.	その地域には耕作可能な土地はほとんどありません。
Pour the milk into the bowl.	ボウルにミルクを注ぎます。
The surgeon skillfully resected the tumor.	外科医は巧みに腫瘍を切除しました。
The temperature here is moderate, so I don't use heating.	ここの気温は適度なので、暖房は使いません。
Her clothes were tailored.	彼女の服は仕立てられていた。
She had a hard time maintaining a calm appearance.	彼女は落ち着きのある外観を維持するのに苦労しました。
The drug worked, but it has serious side effects.	薬は効きましたが、深刻な副作用があります。
One class of internal combustion engines relies on powdered metal.	内燃機関の1つのクラスは、粉末金属に依存しています。
The skin is pink and covered with white spots.	皮膚はピンク色で、白い斑点で覆われています。
Bold, decisive and outgoing, she is known for her own opinion.	大胆で決断力があり、外向的で、彼女は自分の意見で知られています。
Community spirit was rare in the city.	街ではコミュニティ精神はまれでした。
We will implement strict measures to protect animals.	動物を保護するための厳格な対策を実施します。
It seems that they have a lot in common.	共通点が多いようです。
The hem of his cloak was tattered and dirty.	彼のマントの裾はボロボロで汚れていた。
Moody's rating reflects the government's success in refinancing public debt.	ムーディーズの格付けは、公債の借り換えにおける政府の成功を反映しています。
I'm angry with you.	私はあなたに腹を立てています。
Criminals appear in court.	犯罪者は法廷に出頭します。
She was convinced that the guilty would never escape punishment.	有罪者は決して罰を免れることはない、と彼女は確信していた。
The doctor offered encouragement.	医者は励ましを申し出た。
They don't want others to know their secrets.	彼らは他人に彼らの秘密を知られたくないのです。
Few animals can survive the winter here.	ここで冬を乗り切ることができる動物はほとんどいません。
This factory is contaminated by a nearby paper mill.	この工場は近くの製紙工場によって汚染されています。
Thousands of people suffer from depression each year.	毎年何千人もの人々がうつ病に苦しんでいます。
The results were analyzed manually.	結果は手作業で分析されました。
These are my promises.	これらは私の約束です。
The science fair was held at the school.	科学博覧会は学校で開催されました。
The area was covered with sand.	その地域は砂で覆われていた。
A fat wallet and a plump, happy face.	太った財布とふっくらとした幸せそうな顔。
The park is a popular spot for local joggers.	公園は地元のジョガーに人気のスポットです。
It is illegal to light a fire here.	ここで火をつけることは違法です。
The suspect's hand was shaking.	容疑者の手が震えていた。
His skin was pale and smooth.	彼の肌は青白く滑らかでした。
The company was reported to have removed the refundable deposit.	企業は返金可能な預金を削除したと報告されました。
A pretty girl kissed.	可愛い女の子がキスをした。
There is no point in hurrying her.	急いでいる意味はありません。
He tried futilely to comfort her.	彼は彼女を慰めようと無益に試みた。
This is the second such incident in two months.	このような事件は2か月で2回目です。
Neither attempt was able to defeat the original.	どちらの試みもオリジナルを打ち負かすことはできませんでした。
He shot two birds with a single arrow.	彼は一本の矢で二羽の鳥を撃った。
Scientists are testing the effectiveness of new antibiotics.	科学者は新しい抗生物質の有効性をテストしています。
GM crops offer exciting choices.	遺伝子組み換え作物は刺激的な選択肢を提供します。
Construction workers worked late into the night.	建設作業員は夜遅くまで働きました。
The party emphasized the need for reconciliation.	党は和解の必要性を強調した。
The question was widely used.	質問は広く使われました。
Sunlight filtered through the leaves	葉を通してろ過された日光
He is fluent in several languages.	彼はいくつかの言語に堪能です。
The ants made a sidewalk across the rug.	アリは敷物を横切って歩道を作りました。
He was waiting outside the dining room.	彼は食堂の外で待っていた。
Doctors say his recovery is a miracle.	医者は彼の回復は奇跡だと言います。
There was little room to walk in the crowded corridors.	混雑した廊下を歩く余地はほとんどありませんでした。
The man caught a boy stealing sweets.	男はお菓子を盗む少年を捕まえた。
Pure liquids are incompressible.	純粋な液体は非圧縮性です。
Highways are dangerous at night.	高速道路は夜は危険です。
He spent the day in the museum.	彼はその日を博物館で過ごした。
The detective looked for evidence of the house.	探偵は家の証拠を探しました。
She had beautiful brown eyes.	彼女は美しい茶色の目をしていました。
The politician ruined his reputation.	その政治家は彼の評判を台無しにしました。
He concluded that our company has a wonderful future.	私たちの会社には素晴らしい未来があると結論付けました。
The door opens and closes.	ドアが開閉します。
He noticed a bulge under the blanket.	彼は毛布の下の膨らみに気づいた。
Knowledge is not always useful.	知識は必ずしも役立つとは限りません。
The old lady carefully poured the boiling liquid into the mug.	老婦人は注意深く沸騰した液体をマグカップに注ぎました。
They have already won all these championships.	彼らはすでにこれらすべての選手権に勝っています。
Some insects can fly and some cannot.	飛べる昆虫もいれば飛べない昆虫もいます。
The ship was moored offshore until the decision was made.	決定が下されるまで、船は沖合に停泊していました。
Place the dried green beans in a bowl.	乾燥したインゲンをボウルに入れます。
Can you put the book away?	その本を片付けてもらえますか。
All children should strive to develop self-discipline.	すべての子供は自己規律を発達させるように努めるべきです。
She left the place 10,000 years ago.	彼女は一万年前にその場所を去っていた。
Bill assumed that his new husband was a millionaire.	ビルは彼の新しい夫が億万長者であると仮定しました。
Work as if you had a dream come true.	あなたが夢が叶うかのように働きます。
He was brave under his charm.	彼は彼の魅力の下で勇敢でした。
I was able to repair it without any trouble.	トラブルなく修理できました。
A greedy smile wrinkled her lips.	物欲しそうな笑顔が彼女の唇をしわにした。
She adds eggs to the bowl.	ボウルに卵を追加します。
Sometimes the best form of exercise is to play sports.	時々、運動の最良の形態はスポーツをすることです。
Good things are good things.	良いことは良いことです。
Please sit down and relax.	座ってリラックスしてください。
It has rained for over a week.	一週間以上雨が降った。
He stretched out his right arm and waved his hand.	彼は右腕を伸ばして手を振った。
An oil exploration well will be excavated.	石油探査井が掘削されます。
Apple trees grow well on the hillside.	リンゴの木は丘の中腹によく育ちます。
This town was occupied only by white people.	この町は白人だけで占められていました。
The government is currently hiring more people with disabilities.	政府は現在、より多くの障害者を雇用しています。
The tower was made of stone.	塔は石で造られました。
Her eyes were hidden behind her dark glasses.	彼女の目は暗い眼鏡の後ろに隠されていた。
The bird is singing outside my window.	鳥は私の窓の外で歌っています。
Diplomacy has failed.	外交は失敗しました。
These books show the latest research results.	これらの本は、最新の研究結果を示しています。
The locals built a huge wooden boat.	地元の人々は巨大な木造船を建造しました。
He is the leader of a new political party.	彼は新しい政党のリーダーです。
He rubbed his face violently.	彼は激しく顔をこすった。
Those who fail the study cannot graduate.	研究に失敗した人は卒業できません。
A speed-violating car turned the road.	スピード違反の車が道路を曲がった。
His husband is leaning on his wife.	夫は妻に寄りかかっています。
The country is heavily dependent on the banking sector.	この国は銀行セクターに大きく依存しています。
The birds were singing happily.	鳥たちは楽しく歌っていました。
Use dried beans, not fresh.	新鮮ではなく、乾燥豆を使用してください。
The clock was displaying the correct time.	時計は正しい時刻を表示していました。
The children weren't cleaning their room properly.	子供たちは自分の部屋をきちんと掃除していなかった。
About half of the city was destroyed.	その都市のおよそ半分が破壊されました。
Many modern cities are near the wilderness.	多くの近代的な都市は荒野の近くにあります。
Exotic flowers reminded me of spring in the park.	エキゾチックな花々が公園の春を思い出させてくれました。
Birds were a common sight in ancient cities.	鳥は古代都市では一般的な光景でした。
Scientists are dealing with fake blood.	科学者たちは偽の血液を扱っています。
Crime rate rose last year	犯罪率は昨年上昇しました
The soldiers spoke to each other.	兵士たちはお互いに声をかけ合った。
Her students worshiped her.	彼女の生徒たちは彼女を崇拝した。
She will die if she drinks this.	これを飲むと死んでしまいます。
She is here she is welcomed.	ここで歓迎されます。
It was windy and damp.	風が強くて湿気がありました。
There are several trees growing along the road.	道に沿って数本の木が生えています。
Forget skiing and try ice skating this year.	スキーを忘れて、今年はアイススケートを試してみてください。
Her leg hurt after hours of walking.	彼女の足は何時間も歩いた後に痛んだ。
She is made from sheep meat.	羊の肉から作られています。
We attended a meeting of liberal activists.	私たちはリベラルな活動家の会議に出席しました。
Quarrel breaks many lifelong friendships.	喧嘩は生涯にわたる多くの友情を断ち切る。
The old woman was afraid of snakes.	老婆はヘビを恐れていた。
Choose an exercise that makes him sweat.	汗をかくような運動を選んでください。
Peace treaties provide us with security.	平和条約は私たちに安全を提供します。
Certain skills are required to cook safely.	安全に調理するには、特定のスキルが必要です。
From her right seat, he saw her looking carefully.	右の席から、彼は彼女が注意深く見ているのを見た。
The book had a strange influence on me.	その本は私に奇妙な影響を与えた。
She was breathing hard.	彼女は激しく呼吸していた。
Garbage was collected every day.	ごみは毎日集められました。
Work will continue until next year.	作業は来年まで続きます。
Collect a sample of soil before leaving.	離れる前に土壌のサンプルを収集します。
Immigrants instigated all over the country.	移民は全国に扇動した。
The patient is awake.	患者は起きています。
The stone was rounded.	石は丸みを帯びていました。
Many people wanted to participate.	多くの人が参加したいと思っていました。
When you have all the ingredients, mix well.	すべての材料が揃ったら、よく混ぜます。
She was advised to avoid stressful activities.	彼女はストレスの多い活動を避けるように忠告された。
So it was agreed that you would take over his position.	それで、あなたが彼の立場を引き継ぐことが合意されました。
Boys are accustomed to summer temperatures.	男の子たちは夏の気温に慣れています。
He explained that he was spending very little on clothes.	彼の説明によると、彼は衣服にほとんど費やしていませんでした。
I will do my best to support a local charity.	私は地元の慈善団体を支援するために最善を尽くします。
This theory has been criticized.	この理論は批判されてきました。
In the rainy season, the roads were often muddy and slippery.	雨季には道路が泥だらけで滑りやすいことが多かった。
He wore black jeans and a black cotton shirt.	彼は黒のジーンズと黒の綿のシャツを着ていました。
Here are three cups.	ここに3つのカップがあります。
This computer is very powerful.	このコンピューターは非常に強力です。
These books are worth reading.	これらの本は読む価値があります。
The woman was laughing shyly.	女性は恥ずかしそうに笑っていた。
She immediately removed the paper from his mouth.	彼女はすぐに彼の口から紙を取り除いた。
The poet was imprisoned for heresy.	詩人は異端のために投獄されました。
They live in a deep forest.	彼らは深い森に住んでいます。
The boss said everything was fine.	上司はすべてが大丈夫だと言った。
This road is complete.	この道は完成しました。
Those people should be deported.	それらの人々は国外追放されるべきです。
Water can become ice at low temperatures.	水は低温で氷になる可能性があります。
Learning to speak a foreign language is a daunting task.	外国語を話すことを学ぶのは大変な仕事です。
One of the victim's names was withheld	被害者の名前の1つが差し控えられました
Transport links are developing rapidly on the continent.	大陸では輸送リンクが急速に発展しています。
This award is given in recognition of computer achievements.	この賞は、コンピューターの功績が認められて授与されます。
It's not necessary, but good posture is important.	必要ではありませんが、良い姿勢が重要です。
He lived near the university.	彼は大学の近くに住んでいた。
Very few, if any, real mystics remain.	本物の神秘家が残っているとしても、ごくわずかです。
Raymond closed the window.	レイモンドは窓を閉めた。
The best soup ever!	史上最高のスープ！
His flute performance rang for a moment	彼のフルート演奏は一瞬鳴り響きました
The season is over.	シーズンが終わりました。
His bright blue eyes shimmered.	彼の明るい青い目はきらめきました。
He described her calmness and elegance.	彼は彼女の落ち着きと優雅さについて述べた。
The sea was calm.	海は穏やかでした。
The prime minister of the country was badly criticized.	国の首相はひどく批判された。
Goats and sheep were grazing quietly.	山羊と羊は静かに放牧していました。
Tobacco advertising is banned in many countries.	タバコの広告は多くの国で禁止されています。
Increased carbon dioxide contributes to global warming	二酸化炭素の増加は地球温暖化を助長しています
The class was studying the human body.	クラスは人体を勉強していました。
Rome has a long history.	ローマには長い歴史があります。
Ben's parents did not approve his long hair.	ベンの両親は彼の長い髪を承認しませんでした。
The memo was printed on thick paper.	メモは厚手の紙に印刷されました。
Pour water into the drain.	排水口に水を流してください。
Garbage is often dumped in drains.	ゴミはしばしば排水溝に捨てられます。
She ate an apple.	彼女はリンゴを食べた。
Smoke swirls from the fire.	火から煙が渦巻く。
wait a minute!	ちょっと待ってください！
She never forgave his death.	彼女は彼の死を決して許しませんでした。
There was a banquet that night.	その夜、宴会がありました。
When an apple turns red, the doctor turns blue.	リンゴが赤くなると医者が青くなる。
Some say that this animal likes sweets.	この動物は甘いものが好きだと言う人もいます。
An engineer was dispatched to solve the problem.	問題を解決するためにエンジニアが派遣されました。
A platoon of Marines marched quietly.	海兵隊の小隊が静かに行進した。
Climate change threatens international trade.	気候の変化は国際貿易を脅かしています。
The town square was covered with a layer of dust.	町の広場はほこりの層で覆われていました。
Pay particular attention to the instructions when preparing this recipe.	このレシピを準備するときは、指示に特に注意してください。
Refugee families were eager to start a new life.	難民家族は新しい生活を始めたいと熱望していました。
The painting is medium size.	絵画は中規模です。
The ingredients can be mixed together in a large bowl.	材料は大きなボウルで一緒に混ぜることができます。
The zookeeper was attacked by a lion.	動物園の飼育係はライオンに襲われました。
The bird flew high over the tree.	鳥は木の上を高く飛んだ。
Estimates are almost meaningless without evidence.	見積もりは証拠がなければほとんど意味がありません。
He disappeared in the winter fog.	彼は冬の霧の中に姿を消した。
The population of insects is increasing every year.	昆虫の個体数は毎年増えています。
There was a fierce storm that night.	その夜、激しい嵐がありました。
A man came to town and stole my bicycle.	男が町にやって来て私の自転車を盗んだ。
The heat was unbearable and the children couldn't breathe.	暑さは耐えられず、子供たちは息ができませんでした。
First, you have to clean the potatoes.	まず、じゃがいもをきれいにしなければなりません。
He can't go out because he's dead.	彼は死んでいるので、外出することはできません。
I hate cats.	猫が大嫌いだ。
He turned the page.	彼はそのページをめくった。
He is not interested.	興味はありません。
The number of cars will increase dramatically.	自動車の数は劇的に増加します。
The coach arrived one hour late.	コーチは1時間遅れて到着しました。
His composition is often characterized by a dramatic pause.	彼の作曲はしばしば劇的な一時停止によって特徴づけられます。
Soap is made by adding alkali to fat.	石鹸は脂肪にアルカリを加えて作られています。
I saw a cloud of floating steam.	漂う蒸気の雲が見えた。
Eggs are common in rock pools.	卵は岩のプールでよく見られます。
The team won the match.	チームは試合に勝った。
We should focus more on mental health.	メンタルヘルスにもっと力を注ぐべきです。
Some charities offer grants to people with disabilities.	一部の慈善団体は、障害者に助成金を提供しています。
Smoke gently drifted from a nearby chimney.	近くの煙突から煙がやさしく漂いました。
The woman is very beautiful.	その女性はとても美しいです。
She spends the weekend there.	彼女はそこで週末を過ごします。
Please take off her shoes before entering this house.	この家に入る前に靴を脱いでください。
The walls were adorned with elaborate paintings.	壁は精巧な絵画で飾られていました。
This country needs efficient transportation.	この国は効率的な輸送を必要としています。
This word was later adopted by linguists.	この言葉は後に言語学者によって採用されました。
The phone rang again.	電話がまた鳴った。
The savior boarded the city.	救い主が街に乗り込みました。
This task must be done by an expert.	このタスクは専門家が行う必要があります。
The rainfall here is quite unpredictable.	ここでの降雨量はかなり予測不可能です。
He decided to go skiing this winter.	彼はこの冬スキーに行くことにした。
Can you believe she betrayed us?	彼女が私たちを裏切ったと信じられますか？
Many protesters have appeared on the streets.	多数の抗議者が街頭に出た。
He was afraid to fly.	彼は飛ぶのが怖かった。
He puts the sauce on the chicken.	鶏肉にソースをかけます。
It was cloudy in some places.	所により曇りでした。
He was the last person to meet his mother.	彼は母親に会った最後の人だった。
He grabbed her hand and shook her in her circle.	彼は彼女の手をつかみ、彼女を輪になって振りました。
My kids always like animals.	私の子供たちはいつも動物が好きです。
The politician was quietly spoken to.	政治家はそっと話しかけられた。
We need to tackle the issue of the workforce.	労働力の問題に取り組む必要があります。
They spy on them.	彼らは彼らをスパイしました。
The sun was warm and he sunbathing for a while.	太陽は暖かく、彼はしばらく日光浴をしました。
You have to protect our planet, it's precious.	あなたは私たちの惑星を保護しなければなりません、それは貴重です。
A prominent educator, she is recognized for her many reforms.	著名な教育者である彼女は、多くの改革の功績が認められています。
New traffic regulations came into force immediately.	新しい交通規制は即座に施行されました。
The former president was exempt from prosecution.	前大統領は起訴の免責を受けていた。
The scenery was breathtaking.	景色は息を呑むほどでした。
Equivalent parts comfort and style.	同等の部品の快適さとスタイル。
Scientists could not find a genetic basis for the disease.	科学者たちはこの病気の遺伝的根拠を見つけることができませんでした。
A computer program crashed while she was typing a formula.	彼女が数式を入力しているときにコンピュータプログラムがクラッシュしました。
The reason he visited was business related.	彼が訪問した理由はビジネス関連でした。
Television documentaries are broadcast daily.	テレビのドキュメンタリーは毎日放映されています。
She jumped lightly from the bed.	彼女はベッドから軽く飛び降りた。
The jury trials often discussed until the evening.	陪審員たちは夕方までよく議論した。
I heard a cuckoo cry in the distance.	カッコウの鳴き声が遠くに聞こえた。
Build this house on a solid foundation.	頑丈な土台の上にこの家を建ててください。
The manager did not take their complaint very well.	マネージャーは彼らの苦情を非常にうまく受け止めなかった。
Has anyone been injured?	誰かが怪我をしましたか？
In rural areas, people cut down trees for firewood.	農村部では、人々は薪のために木を切り倒します。
The coat is quite expensive.	コートはかなり高価です。
They lay carpet in every room.	彼らはすべての部屋にカーペットを敷きます。
The dress was ruined by the rain.	ドレスは雨で台無しになりました。
Society needs moral norms.	社会は道徳の規範を必要としています。
The thief escaped over the snowfield.	泥棒は雪原を越えて逃げました。
You seem to be in a hurry.	あなたは急いでいるようです。
The chair is standing on the left.	議長は左側に立っています。
The desert is studded with strange trees.	砂漠には奇妙な木がちりばめられています。
It was a terrible place.	ひどい場所でした。
We respect your decision.	私たちはあなたの決定を尊重します。
Meditate to clear your mind.	あなたの心をクリアするために、瞑想してください。
There was a party at a local club.	地元のクラブでパーティーがありました。
If you add too much sugar, the water will become cloudy.	砂糖を入れすぎると、水が濁ります。
Try removing the label from the photo.	写真からラベルを削除してみてください。
Each is a party to the dispute.	それぞれが紛争の当事者です。
The locals have evacuated.	地元住民は避難した。
Rumors are swirling.	噂が渦巻いています。
The soldiers searched all the huts in the village.	兵士たちは村のすべての小屋を捜索しました。
There was a pamphlet next to each rider.	各ライダーの横にはパンフレットが貼られていました。
They used other means of transportation.	彼らは他の輸送手段を使用しました。
I don't understand what went wrong.	何が悪かったのか理解できていません。
In the end, police officers tried a different approach.	結局、警官は別のアプローチを試みました。
Thank you for being here, you will need those waders.	ここにいてくれてありがとう、あなたはそれらのウェーダーが必要になります。
Therefore, many of our forests remain untouched.	したがって、私たちの森の多くは手つかずのままです。
The room was filled with his aroma, sourness and bitterness.	部屋は彼の香り、酸味、苦味で満たされていました。
To prevent cracks in the eel skin.	うなぎの皮にひびが入らないようにするため。
Poison makes you unconscious.	毒はあなたを意識不明にします。
Then I read calmly.	それから私は落ち着いて読んだ。
The man without letters suspiciously saw me.	文字のない男は不審に私を見ました。
Public transportation is not available in our city.	私たちの街は公共交通機関を利用できません。
Our government is spending billions of dollars on this project.	私たちの政府はこのプロジェクトに数十億ドルを費やしています。
The strange creature didn't feel any pain.	奇妙な生き物は痛みを感じませんでした。
We must stop pollution.	私たちは汚染を止めなければなりません。
Ayushi bit her lips and smiled	あゆしは唇を噛んで微笑んだ
Sure, let's try it.	確かに、それを試してみましょう。
She was afraid to be alone.	彼女は一人でいることを恐れた。
Her young mother wiped a sly laugh from her face.	若い母親は彼女の顔からずるい笑い声を拭き取った。
Her family is proud of her achievements.	彼女の家族は彼女の業績を誇りに思っています。
The king decided to eradicate piracy.	王は海賊行為を撲滅することを決意しました。
The storm continued relentlessly.	嵐は執拗に続いた。
The dictionary defines etiquette as polite behavior.	辞書では、マナーを礼儀正しい行動として定義しています。
There is a story about this bridge.	この橋についての話があります。
Please write clearly throughout the text.	テキスト全体に明確に書いてください。
The meeting didn't look very fruitful.	会議はあまり実り多いようには見えませんでした。
When it boils, the water disappears.	沸騰すると水が消えます。
It can happen, but few women experience it.	それは起こり得ますが、それを経験する女性はほとんどいません。
Many restaurants have vegetarian options.	多くのレストランにはベジタリアン向けのオプションがあります。
Iron burns with oxygen.	鉄は酸素で燃えます。
Hoy en ademas les estudiantes sequedarondormidos.	Hoy en ademas les estudiantes sequedarondormidos。
The government provides farmers with subsidized fertilizers.	政府は農民に助成肥料を与えています。
A pungent, fiery scent awakened her.	刺激的な燃えるような匂いが彼女を目覚めさせた。
The punishment is decided by the court.	罰は裁判所によって決定されます。
He begged her to stay.	彼は彼女にとどまるように懇願した。
Her distressed husband finally snapped.	苦しめられた夫はついにスナップした。
The climatology of this region is very diverse.	この地域の気候学は非常に多様です。
Locals said the geologist was consulted the previous year.	地元の人々は、地質学者が前年に相談されたと言いました。
She put a picnic blanket on the ground.	彼女はピクニック用の毛布を地面に置いた。
What he taught is still included in modern engineering lectures.	彼が教えたことは今でも現代工学の講義に含まれています。
He checked if the car was safe.	彼は車が安全かどうかを確認しました。
His tall flower stems were gathered around the tree.	腰の高い花の茎が木の周りに集まっていました。
They tried to scare him.	彼らは彼を怖がらせようとした。
The duty of soldiers is to protect the people.	兵士の義務は国民を守ることです。
Newspapers were banned here.	ここでは新聞は禁止されていました。
Immigration rules were relaxed.	入国管理規則は緩和されていました。
Products include cosmetics, perfumes and hair care.	製品には、化粧品、香水、ヘアケアが含まれます。
He was fighting hard.	は一生懸命戦っていた。
Predictions are a shock to most people.	予測はほとんどの人にとってショックです。
This script may not be shared or modified without permission.	このスクリプトは、許可なく共有または変更してはなりません。
I don't remember such an incident.	私はそのような事件を覚えていません。
A sentence that expresses the viewpoint.	視点を表現する文。
I thoroughly examined the plot.	プロットを徹底的に調べました。
The stone is carved with delicate details.	石は繊細なディテールで彫られています。
The rain was like hell.	雨は地獄のようでした。
When he entered the room, all his eyes were on him.	彼が部屋に入ったとき、すべての目が彼に向けられていました。
The orange was wet and slippery.	オレンジは濡れていて滑りやすかった。
More photos are equal to more experience.	より多くの写真はより多くの経験に等しい。
After years of fighting, peace was in everyone's hearts.	何年にもわたる戦いの後、平和は皆の心の中にありました。
Many people attended the meeting.	会議には多くの人が参加した。
Her hair was flowing in long waves.	彼女の髪は長い波で流れていた。
The mountain was covered in fog.	山は霧に包まれていた。
This hill is still covered with snow.	この丘はまだ雪に覆われています。
You may need water to survive.	生き残るためには水が必要かもしれません。
The remark met a cry of anger.	その発言は怒りの叫びに出会った。
No wonder the book was so popular.	その本がとても人気があったのも不思議ではありません。
The child was absorbed in the project.	子供はそのプロジェクトに夢中になりました。
Famous for the steel industry.	鉄鋼業で有名です。
He lit a cigarette.	彼はタバコに火をつけた。
The farm was muddy.	農場は泥だらけでした。
The conference marks the watershed.	会議は分水界をマークします。
Sadly, the grandmother passed by an old farmhouse.	悲しいことに、おばあさんは古い農家のそばを通りかかった。
This card must be signed.	このカードには署名が必要です。
There are no formal rules.	正式なルールがない。
Who hasn't painted recently?	最近絵を描いていないのは誰ですか？
She decided to go into politics.	彼女は政治に入ることに決めた。
She is a childhood friend.	彼女は幼なじみです。
The village has become more and more prosperous.	村はどんどん豊かになりました。
Her luck has improved considerably.	彼女の運はかなり改善されました。
The lake stretches over a square mile.	この湖は1平方マイル以上に広がっています。
This structure was built last year.	この構造は昨年建てられました。
Police arrested the suspect's accomplice.	警察は容疑者の共犯者を逮捕しました。
The poster reminds the driver to share the road.	ポスターはドライバーに道路を共有するように思い出させます。
To sell a painting, it needs to be in good condition.	絵画を販売するには、状態が良い必要があります。
The director was a respected woman.	監督は尊敬される女性でした。
The meeting was crowded with angry farmers.	会議は怒っている農民で混雑していた。
The political situation is miserable.	政治情勢は悲惨です。
The national leader sent a personal telegram.	国の指導者は個人的な電報を送った。
He pushed his weight around the ring.	彼は自分の体重をリングの周りに押し付けた。
The wind shouted between the trees.	風が木々の間を叫んだ。
He shook a bucket full of slopes on the fence.	彼は柵の上でスロープでいっぱいのバケツを振った。
You have to crack down on people who copy from textbooks.	教科書からコピーする人を取り締まらなければなりません。
She can eat the whole cake herself.	彼女は自分でケーキ全体を食べることができます。
I'm drowning in debt.	私は借金に溺れています。
He wasn't upset by anything.	彼は何にも動揺していませんでした。
I hope the night doesn't get too noisy.	夜がうるさくなりすぎないことを願っています。
I received three pieces of advice.	私は3つのアドバイスを受けました。
Most homes have a small courtyard.	ほとんどの家には小さな中庭があります。
The log was gone.	ログが消えていました。
He is good at landscape painting.	彼は風景画が得意です。
He frequently visited the local library.	彼は頻繁に地元の図書館を訪れた。
Apply a generous amount of cream to your face.	クリームをたっぷりと顔に塗ってください。
The earth is completely inhabited by women.	地球は完全に女性が住んでいます。
The sea has warmed up in the last 50 years.	過去50年間で海は暖かくなりました。
Iron rusted on the moist ground.	湿った大地で鉄が錆びた。
He died without even being recognized.	彼は認められることさえせずに亡くなりました。
It is necessary to prevent invasion from foreign countries.	外国からの侵入を防ぐために必要です。
Grammar book.	文法書。
The road is in terrible condition.	道路はひどい状態です。
The juice was sweet.	ジュースは甘かった。
The turmoil was almost deafening.	騒ぎはほとんど耳をつんざくようなものでした。
The lotus bulb is a symbol of power.	蓮の球根は力の象徴です。
A stranger stole her purse.	見知らぬ人が彼女の財布を盗んだ。
First, you need to add two glasses of water.	まず、2杯の水を追加する必要があります。
She closed her garden gate.	彼女は庭門を閉めた。
He attracted her.	彼は彼女を引き寄せた。
He collects old coins as a hobby.	彼は趣味で古いコインを集めています。
She soon forgot the error.	彼女はすぐにエラーを忘れました。
No one is really happy to live in the city.	街に住んで本当に幸せな人は誰もいません。
You need fresh and pure water.	新鮮で純粋な水が必要です。
The report provided compelling evidence	レポートは説得力のある証拠を提供しました
After a while, the cat went home.	しばらくして、猫は家に帰りました。
They have been farming here for generations.	彼らは何世代にもわたってここで農業を続けてきました。
Theriogenology is a scientific study of reproduction.	Theriogenologyは生殖の科学的研究です。
There were mirrors everywhere.	いたるところに鏡がありました。
The fever became intense.	熱が激しくなった。
The cat was angry and made a swoosh.	猫は怒ってシューッという音を立てた。
She stopped in front of her mirror and frowned at her.	彼女は鏡の前で立ち止まり、顔をしかめた。
You need 6 eggs every day.	毎日6個の卵が必要です。
Even an obedient child speaks his heart.	従順な子供でさえ彼の心を話します。
She lay down on the bed alone.	彼女は一人でベッドに横になりました。
All living things depend on organic matter.	すべての生物は有機物に依存しています。
This includes thousands of letters.	これには何千もの手紙が含まれます。
Standing on the top of the mountain, he overlooked the village.	山頂に立って、彼は村を見下ろしました。
The hair on his neck stood firm.	彼の首の毛は固く立っていた。
Will he open the window?	窓を開けてくれませんか。
People flocked to see a wonderful dinosaur exhibit.	人々は素晴らしい恐竜の展示を見に群がりました。
He handed his friend a bottle of drinking water.	彼は友人にボトル入り飲料水を手渡した。
This method is effective for teaching beginners.	この方法は初心者の指導に効果的です。
A river flows from the lake.	湖から川が流れています。
I'm from a big city.	私は大都市から来ました。
The beloved city was festively decorated for the holidays.	最愛の街は休日のためにお祝いに飾られました。
It lasted only a few minutes.	それはほんの数分続きました。
Have you ever written a novel?	小説を書いたことがありますか。
The quote is not final.	見積もりは最終的なものではありません。
There was a big screen in the courtyard.	中庭には大画面が置かれていました。
The actions of the aerial aviator were well received.	空中飛行士の行為は好評でした。
A quarter will need this many potatoes.	四分の一には、これだけの数のジャガイモが必要になります。
Throw away the crust, but keep the pebbles in the salad.	クラストを捨てますが、サラダには小石を入れておきます。
They boarded the town eager to taste the local cuisine.	彼らは地元の料理を味わうことを熱望して町に乗り込みました。
A row of barrels stands in the basement.	樽の列が地下室に立っています。
They are also quite isolated.	それらもかなり孤立しています。
You need to be very careful around here.	この辺りでは細心の注意が必要です。
Watch your step.	足元に気を付けて。
That girl is so sweet!	あの女の子はとても甘いです！
Dead silence falls into the room.	死んだ沈黙が部屋に降り注ぐ。
He was surprised at the sound.	彼はその音に驚いた。
Gene therapy for cancer shows great expectations.	癌の遺伝子治療は大きな期待を示しています。
George stood up and welcomed the guests.	ジョージは立ち上がって客を迎えた。
His arm broke in several places.	彼の腕はいくつかの場所で折れた。
She introduces herself with a smile.	彼女は笑顔で自己紹介します。
They walked for over an hour.	彼らは1時間以上歩いた。
Today, many people are suffering from serious debt.	今日、多くの人々が深刻な債務に苦しんでいます。
This is evidence of climate change-related phenomena.	これは、気候変動に関連する現象の証拠です。
We train horses before a long journey.	私たちは長い旅の前に馬を訓練します。
The ship departed swaying lazy.	船は怠惰に揺れながら出発した。
The view from the top of the building is amazing.	建物の上からの眺めは素晴らしいです。
This line extends north of the city.	この路線は市の北に伸びています。
There was a "historical consensus".	「歴史的コンセンサス」がありました。
Encapsulate a large amount of food.	大量の食品をカプセル化します。
A secret veil surrounds this secret.	秘密のベールがこの秘密を囲んでいます。
Companies in the region have each other as their main customer.	この地域の企業は、お互いを主な顧客としています。
When the engine stopped, the engine spun a lot.	エンジンが止まると、エンジンが大きく回転しました。
The fabric was sticky and my hands were dirty.	生地がベタベタしていて、手が汚れていました。
This bar is famous for its warm and friendly atmosphere.	このバーは、温かくフレンドリーな雰囲気で有名です。
The children were filthy, but otherwise they were healthy.	子供たちは不潔でしたが、それ以外は健康でした。
She skillfully rolled ratatouille into tortillas.	彼女はラタトゥイユを巧みにトルティーヤに丸めました。
She was exhausted from fatigue.	倦怠感で疲れ果てた。
She pours the flour into the mixture.	混合物に小麦粉を注ぎます。
All the equipment you need has been provided.	必要なすべての機器が提供されました。
They raised pumpkins.	彼らはカボチャを育てました。
Please check again in a few hours for more information.	詳細については、数時間後にもう一度確認してください。
All the students in the class wrote an essay.	クラスの生徒全員がエッセイを書きました。
Ants are small creatures.	アリは小さな生き物です。
Half of my grades come from that poor teacher.	私の成績の半分はそのお粗末な先生からのものです。
She looked very healthy!	彼女はとても健康に見えました！
A smile spilled on her stern expression.	厳しい表情に笑顔がこぼれました。
I hope the movie focuses on the characters.	映画が登場人物に焦点を当てることを願っています。
Finely chop the vegetables.	野菜を細かく刻みます。
Education is essential.	教育は不可欠です。
He has a dark complexion.	彼は暗い顔色をしています。
She has been receiving chemotherapy for many years.	彼女は長年化学療法を受けています。
Believers believe that the universe was created.	信者は宇宙が創造されたと信じています。
Both the editor and the local prime minister declined to comment.	編集者と地方首相の両方がコメントを拒否した。
You can see almost everything following the eclipse.	日食に続くほとんどすべてが見えます。
Water molecules dissolve in alcohol.	水分子はアルコールに溶解します。
As she grew older, she gained weight.	彼女が年をとるにつれて体重が増えた。
This month's issue contained 11 poems.	今月号には11の詩が含まれていました。
Careless handling causes many problems.	不注意な取り扱いは多くの問題を引き起こします。
The apparent acceptance of the Prime Minister's defeat was disappointing.	首相の敗北の明らかな受け入れは失望した。
The new president took office eight years ago	新大統領は8年前に就任した
The beans were eaten in a few seconds.	豆は数秒で食べられました。
The man was suffering from amnesia.	その男は健忘症に苦しんでいた。
Architects have created many new ideas for buildings.	建築家は建物のために多くの新しいアイデアを生み出しました。
She lives near here.	彼女はこの近くに住んでいます。
Which of these do you choose?	これらの中からあなたはどちらを選びますか？
Farmers always plant more corn than they need.	農民は常に必要以上のトウモロコシを植えます。
The happy man laughed.	幸せな男は笑った。
What happened to him?	彼はどうなりましたか？
As a kid, we said we had a lot in common.	子供の頃、私たちは多くの共通点があると言いました。
Discard the shell.	殻を捨てます。
The chicken is complete.	鶏肉が完成しました。
Assimilation will be difficult.	同化は難しいでしょう。
The city is an important industrial center.	市は重要な産業の中心地です。
It's much faster than driving.	それは運転よりもはるかに速いです。
I clap my hands.	手をたたいた。
She bought the item at the supermarket.	彼女はスーパーで商品を買った。
This soup tastes nice.	このスープは素敵な味がします。
Butter should be softened with warm water.	バターは温水で柔らかくする必要があります。
The wind sighed between the trees.	風が木々の間をため息をついた。
Some homes are heated on a coal stove.	一部の家は石炭ストーブで暖められています。
In addition to fame, infamy was his goal.	名声に加えて、悪名は彼の目標でした。
Glass is a transparent container for storing liquids.	ガラスは液体を保管するための透明な容器です。
Ferries operate regularly at nearby ports.	近くの港では定期的にフェリーが運航されています。
The singer had a magnificent voice.	その歌手は壮大な声を持っていた。
Do what you can to protect the animals.	動物を守るためにできることをしてください。
The result of this incident is that people are angry.	この事件の結果は、人々が怒っているということです。
It was a quiet and gloomy opportunity.	それは静かで陰鬱な機会でした。
The weather forecast was very accurate.	天気予報はとても正確でした。
But the teacher is more interested.	しかし、先生はもっと興味があります。
The bird's wings are brown and the wings are white and black.	鳥の羽は茶色で、羽は白と黒です。
When you bought the item, you wrote your name.	あなたが商品を買ったとき、あなたはあなたの名前を書きました。
The zoo's breeding program is controversial.	動物園の繁殖プログラムは物議を醸しています。
Farmers rely on rivers for water supply.	農民は水供給を川に頼っています。
A hooded hood that looks like a book.	フード付きのマントで、見た目は本っぽい。
The tree is getting taller every year.	その木は毎年高くなっています。
This issue is controversial.	この問題は物議を醸しています。
Local governments are unable to cope with rising home prices.	地方自治体は住宅価格の上昇に対処することができません。
These need to be divided into separate groups.	これらを個別のグループに分ける必要があります。
He is good at solving problems.	彼は問題を解決するのが得意です。
The young goat was smart.	若いヤギは頭が強かった。
The trees were very close and I could hear the birds singing.	木々がとても近くにあり、鳥のさえずりが聞こえました。
The river is clear.	川は透き通っています。
She is not afraid to speak her own heart.	彼女は自分の心を話すことを恐れていません。
People were urged to save water.	人々は水を節約するように促されました。
As she grew older, she became more extroverted.	彼女が少し年をとるにつれて、彼女はより外向的になりました。
It looked like a picture.	それは絵のように見えました。
This temple is over 1000 years old.	この寺院は1000年以上前のものです。
This transmission system should be considered carefully.	この伝送システムは慎重に検討する必要があります。
Please touch the tree.	木に触れてください。
Those with a strong paint odor	ペンキのにおいが強いもの
The town has grown considerably in recent years.	この町は近年かなりの成長を遂げています。
He always does his homework before going to bed.	彼はいつも寝る前に宿題をします。
She carefully removed the chopsticks from his mouth.	彼女は彼の口から箸を注意深く取り除いた。
He took care of it very carefully.	彼はそれを非常に注意深く世話した。
I need a battle plan!	バトルプランが必要です！
He glanced through the open window.	彼は開いた窓からちらっと見た。
A new hotel will open this year.	今年は新しいホテルがオープンします。
However, there are some drawbacks.	ただし、いくつかの欠点があります。
He entered the house.	彼は家に入った。
The brilliance of the fire was felt miles away.	火の輝きは何マイルも離れたところから感じられました。
The baby has fallen from the cradle.	赤ちゃんはゆりかごから落ちました。
These forms of entertainment are becoming more and more popular.	これらの形式の娯楽はますます人気があります。
They generally gather outside the local bar.	彼らは一般的に地元のバーの外に集まります。
She took a pen and started taking notes.	彼女はペンを取り、メモを取り始めました。
He cut down a tree with a sword.	彼はなたで木を切り倒した。
The government has ordered a ban on short films.	政府は短編映画の禁止を命じました。
Trees can save us.	木は私たちを救うことができます。
Fruit bats mainly eat fruit and nectar.	フルーツコウモリは主に果物と蜜を食べます。
Breeders have successfully trained wild animals as attack dogs.	ブリーダーは、野生動物を攻撃犬として訓練することに成功しています。
His endless enthusiasm spread to everyone he met.	彼の限りない熱意は、彼が出会ったすべての人に広がりました。
This news is shocking.	このニュースは衝撃的です。
Deer is an endangered species.	鹿は絶滅危惧種ですが。
The sandstorm threatened to obscure her view.	砂嵐は彼女の視界を覆い隠す恐れがありました。
The suspension bridge began to shake.	吊橋が揺れ始めた。
His stepfather fought in the war.	彼の継父は戦争で戦った。
Don't mix him too much flour.	小麦粉を混ぜすぎないようにしてください。
She is believed to be alive.	彼女は生きていると信じられています。
The hunter immediately killed the deer.	ハンターはすぐに鹿を殺しました。
They ran north.	彼らは北に走った。
I felt 10 times stronger.	私は10倍強く感じました。
Hope keeps you moving.	希望はあなたを動かし続けるものです。
There was no shortage of volunteers that day.	その日はボランティアが不足することはありませんでした。
The countryside is between the city and the hills.	田園地帯は街と丘の間にあります。
It was snowing outside this morning.	今朝は外で雪が降っていた。
Offset it on your more personal side.	あなたのより個人的な側面でそれを相殺します。
The astrologer predicted that she would have a happy marriage.	占星術師は彼女が幸せな結婚をするだろうと予測しました。
There is some evidence that people naturally feel sad.	人々が自然に悲しみを感じることを示すいくつかの証拠があります。
The ticket operator knew that her voice meant business.	チケットオペレーターは、彼女の声がビジネスを意味することを知っていました。
The judges drank red wine, ate juicy steaks, and took a bath.	審査員は赤ワインを飲み、ジューシーなステーキを食べ、入浴しました。
So she put on her heels and left the room.	それで彼女はかかとをつけて部屋を出ました。
Now consider the movement of the waves.	ここで、波の動きについて考えてみましょう。
Her account has been frozen.	彼女のアカウントは凍結されています。
She puts olives and onions in a food processor.	オリーブと玉ねぎをフードプロセッサーに入れます。
His remark was not immediately accepted.	彼の発言はすぐには受け入れられなかった。
The contents should be sticky and sticky.	中身はねばねばして粘着性があるはずです。
Stay where you are.	あなたがいる場所にとどまってください。
First, cut the bread into several pieces.	まず、パンをいくつかに切ります。
Pollution causes health problems for many people.	汚染は多くの人々の健康問題を引き起こしています。
The clean air was dense with humidity.	きれいな空気は湿気で密集していた。
After the storm, it became fine.	嵐の後、晴天になりました。
The village is surrounded by greenery.	村は緑に囲まれています。
Two teenage boys were playing chess.	2人の10代の少年がチェスをしていました。
Work abroad is open to everyone.	海外での仕事はすべての人に開かれています。
You need a competent leader.	有能なリーダーが必要です。
Her black eyes are wide and round.	彼女の黒い目は広くて丸い。
The tractor crossed the bridge.	トラクターが橋を渡った。
Artificial fertilizer causes environmental destruction.	人工肥料は環境破壊を引き起こします。
He wasn't in school today.	彼は今日学校にいなかった。
I'm very sorry that he couldn't come.	彼が来られなかったのはとても残念です。
Residents had an immediate choice.	住民はすぐに選択の余地がありました。
We arrived in town in less than an hour.	私たちは1時間弱で町に到着しました。
Is cream thinner than butter?	クリームはバターより薄いですか？
The walls were almost 4 feet thick.	壁はほぼ4フィートの厚さでした。
The dictator was ruthless.	独裁者は冷酷でした。
He is a scam.	彼は詐欺です。
The story is not true.	その話は真実ではありません。
Unexpectedly, he found bleeding in his nose piercing.	予期せぬことに、彼は鼻ピアスの出血を発見しました。
A hurricane struck the city and caused a massive flood.	ハリケーンが街を襲い、大規模な洪水を引き起こしました。
Spread the mixture on the pie crust.	混合物をパイクラストに広げます。
The doctor said that a good cry is good for you.	良い泣き声はあなたにとって良いことだと医者は言った。
All efforts for reconciliation have failed.	和解のすべての努力は失敗しました。
The product contains little or no gluten.	製品にはグルテンがほとんどまたはまったく含まれていません。
The sight of the car makes me chill.	その車の光景は私にゾッとさせます。
City residents depend on public transportation.	市の住民は公共交通機関に依存しています。
This year's outlook is harsh for farmers.	今年の見通しは農民にとって厳しいものです。
The trial turned out to be worse than he expected.	試練は彼が予想したよりもひどいことが判明した。
I would like to purchase a compact disc.	コンパクトディスクを購入したいのですが。
The cat was sitting on the rock and watching.	猫は岩の上に座って見守っていた。
The life of a poor man is hard.	貧乏人の人生はつらいものです。
The enemy is at the door!	敵はドアにいます！
Attractive, but best in small quantities.	魅力的ですが、少量で最適です。
The recording consists of audio only.	録音は音声のみで構成されています。
She took a deep breath before speaking.	彼女は話す前に深呼吸をした。
You need to make a list of what you need.	必要なもののリストを作成する必要があります。
The blind child seemed scared.	目の見えない子供はおびえているようだった。
It was raining when the farmer returned home.	農夫が帰宅したときは雨が降っていた。
The "Coral" castle secretly clings to a rocky cape.	「珊瑚」の城は、岩だらけの岬にひそかにしがみついています。
Add a cup of flour to the mixture.	小麦粉のカップを混合物に追加します。
Fruits have become popular here due to falling prices.	価格の下落により、ここで果物が人気になりました。
Our child is now at a very impressive age.	私たちの子供は今、非常に印象的な年齢になっています。
He said he had no political parties.	彼は自分には政党がないと言った。
He heard, but he didn't understand.	彼は聞いたが、理解しなかった。
They make money in the lottery.	彼らは宝くじでお金を稼ぎます。
The flag is hanging in the wind.	旗は風になびく垂れ下がっています。
Turn on the light.	ライトをオンにします。
He made him to the end of the road.	彼は道の終わりまで彼を作った。
He stood quite still and was doing some kind of hypnosis.	彼はかなりじっと立っていて、一種の催眠術をかけていました。
He stroked his thinned white hair.	彼は薄くなった白髪を撫でた。
The book claims that women live longer than men.	この本は、女性は男性より長生きすると主張しています。
She couldn't deal with her colleague.	彼女は同僚に対処することができませんでした。
The streets were often choked by traffic jams.	通りはしばしば交通渋滞で窒息していました。
Next, crush a large rock into rubble.	次に、大きな岩を瓦礫に砕きます。
He decides to sprint across the field.	彼はフィールドを横切ってスプリントすることにしました。
You need to dissolve the sugar.	砂糖を溶かす必要があります。
She stared at a tall handsome man.	彼女は背の高いハンサムな男を見つめた。
More entrepreneurs and venture capitalists have begun to arrive.	より多くの起業家やベンチャーキャピタリストが到着し始めました。
They are very similar to humans.	彼らは人間に非常に似ています。
Has this happened before?	これは以前に起こったことがありますか？
Justice of the peace tried to calm the crowd.	治安判事は群衆を落ち着かせようとした。
The snail suspiciously sniffed the twig.	カタツムリは小枝を不審に嗅ぎました。
You can't change the past.	過去を変えることはできません。
She fell on his arm.	彼女は彼の腕に倒れた。
Police have set up checkpoints.	警察はチェックポイントを設置しました。
Please answer the question.	質問に答えてください。
Smoke drifted upwards through them.	煙がそれらを通って上向きに漂いました。
The storm was approaching.	嵐が近づいていました。
They finally sat down in the adjacent booth.	彼らはついに隣接するブースに腰を下ろした。
In a nutshell, fear.	一言で言えば、恐れ。
He likes to play chess with his neighbor.	彼は隣人とチェスをするのが好きです。
The council considers his duty very serious.	評議会は彼の義務を非常に深刻だと見なしている。
They were pleased with the results of their efforts.	彼らは彼らの努力の結果に満足していました。
Solitude is one of the great dangers of our time.	孤独は私たちの時代の大きな危険の1つです。
The system has failed.	システムに障害が発生しました。
You can borrow a loan from a bank.	銀行からローンを借りることができます。
Much of the land is dry.	土地の多くは乾燥しています。
Move quickly and quickly!	素早く素早く動く！
War is never okay.	戦争は決して大丈夫ではありません。
Researchers have discovered that it was caused by bacteria.	研究者は、それがバクテリアによって引き起こされたことを発見しました。
The man's eyes changed from anger to gratitude.	その男の目は怒りから感謝へと変わった。
This city is full of crime.	この街は犯罪に満ちています。
Supper guests arrived steadily throughout the afternoon.	夕食の客は午後中ずっと着実に到着していた。
The pot started to melt.	鍋がとろとろになり始めました。
Stability and diversity are the hallmarks of this political system.	安定性と多様性は、この政治システムの特徴です。
It only takes a few days to deliver the email.	メールの配信には数日しかかかりません。
The politician went bankrupt.	政治家は破産した。
The tourism industry is a major employer in the region.	観光産業はこの地域の主要な雇用主です。
Thousands of small villages have been wiped out.	何千もの小さな村が一掃されました。
The date of birth of the calf was marked on the map.	子牛の生年月日は地図上に記されていました。
The blend is dark.	ブレンドは濃いです。
She laughed kindly.	彼女は親切に笑った。
Airlines fly this route twice a day.	航空会社はこのルートを1日2回飛行します。
He said my teeth were perfect.	私の歯は完璧だと彼は言った。
They have considerable oil reserves.	彼らはかなりの石油埋蔵量を持っています。
The bird lay dead in the grass.	鳥は草の中で死んで横たわっていた。
A young man was driving the town.	若い男が町を運転していた。
Strictly speaking, brown eggs are more abundant than white eggs.	厳密に言えば、茶色の卵は白い卵よりも豊富です。
Water is important, but not as important as food.	水は重要ですが、食べ物ほど重要ではありません。
Of course, he was smoking.	もちろん、彼は喫煙していた。
He worked with my father.	彼は私の父と一緒に働いた。
Consumers need to buy electricity if they need it.	消費者は、電気が必要な場合は電気を購入する必要があります。
The villagers live on imitation rice.	村人たちは模造米で暮らしています。
This disease is like leprosy.	この病気はハンセン病のようなものです。
The Grand Duke's announcement was sympathetically welcomed.	大公の発表は同情的に迎えられました。
It is painful to see these old men dying like this.	これらの老人がこのように死んでいくのを見るのは悲痛です。
He hadn't heard the report.	彼はその報告を聞いていなかった。
But their treatment is not without controversy.	しかし、彼らの治療には論争がないわけではありません。
This text is full of examples.	このテキストは例でいっぱいです。
Let's not give in to his threat.	彼の脅威に屈しないようにしましょう。
That is the candidate running for president.	それが大統領に立候補している候補者です。
The face of the statue was hidden by a mask.	像の顔はマスクで隠されていました。
The princess participated in the war and endangered her life.	王女は戦争に参加し、命を危険にさらしました。
Reading was done in the outdoor lawn area.	読書は屋外の芝生エリアで行われました。
The meat was raw.	肉は生でした。
Organize materials according to type.	タイプに応じて資料を整理します。
We talk about money constantly.	私たちはお金について絶え間なく話します。
You may need to make some adaptations.	あなたはいくつかの適応をする必要があるかもしれません。
The church is still standing, but its owner has disappeared.	教会はまだ立っていますが、その所有者は姿を消しました。
The school was closed due to the riots.	暴動のため学校は閉鎖された。
I can't imagine how complicated it was.	それがどれほど複雑だったか想像することはできません。
The accident happened after noon yesterday.	事故は昨日の正午過ぎに起こった。
Sudden gust.	突然の突風。
At the meeting, she declined to comment.	会議で、彼女はコメントを拒否した。
A fire broke out over this village.	この村の上空で火事が起こった。
Scholars are working hard.	学者は一生懸命働いている。
She acted as a spy.	彼女はスパイを務めた。
Negotiations lasted for two years.	交渉は2年間続いた。
She stumbled on a rock and fell to the ground.	彼女は岩につまずいて地面に倒れました。
Passengers flocked to the platform.	乗客はプラットホームに群がった。
If we catch it, we tear it apart.	私たちがそれを捕まえたら、私たちはそれを引き裂きます。
Spring is a brilliant season.	春は輝かしい季節です。
The tourist attraction is very beautiful.	観光名所は非常に美しいです。
You can rest assured when your feet are on the ground.	両足が地面にあるとき、あなたは安心します。
Clutter is the only problem with this kitchen.	クラッターはこのキッチンの唯一の問題です。
The music was too loud.	音楽が大きすぎた。
A rifle was placed on the nearby lawn.	近くの芝生にライフルが置かれていました。
Please change your clothes immediately.	すぐに着替えてください。
The Christmas dinner was very bland.	クリスマスディナーは非常に味気ない味でした。
People often rescue water when escaping danger.	危険から逃れるとき、人々はしばしば水を救い出します。
It requires some sadness.	ある程度の悲しみが必要です。
The red car can easily get through the traffic.	赤い車は楽々と交通を切り抜けます。
The police eventually arrived at the scene.	警察はやがて現場に到着した。
First, you need salt.	まず、塩が必要になります。
Her dark, curly beard covered her fierce eyes.	彼女の暗くて巻き毛のあごひげは彼女の激しい目を隠した。
Samples taken from the sea were full of protists.	海から採取したサンプルは原生生物でいっぱいでした。
He wastes too much time playing video games.	彼はビデオゲームをするのにあまりにも多くの時間を浪費している。
The federal government runs an education program.	連邦政府は教育プログラムを運営しています。
This plant uses only renewable energy.	このプラントは再生可能エネルギーのみを使用しています。
Strong winds gently drifted their scent towards them.	強風が彼らの香りを優しく彼らに向かって漂わせた。
Because these shoes are made of rubber soles,	これらの靴はゴム底でできているため、
Subsidized public transport is readily available.	補助金付きの公共交通機関をすぐに利用できます。
A friendship treaty was signed between the two countries.	両国間で友好条約が調印された。
You had better start now.	今すぐ出発したほうがいいです。
The spirit of the outstretched hand.	伸ばした手の精神。
The wind seemed to suddenly weaken.	風が急に弱まったようだった。
The infected area was decontaminated.	感染部位を除染しました。
The fish moved to the colder waters during the summer.	魚は夏の間、より冷たい海に移動しました。
He spoke slowly, pondering.	彼は熟考しながらゆっくり話しました。
Birds pass through shallow water.	鳥は浅瀬を通り抜けます。
By doing this, you will remove the hair from your drain.	これを行うことで、あなたはあなたの排水管から髪を取り除きます。
The baby slept peacefully in the stroller.	赤ちゃんはベビーカーで安らかに眠りました。
This structure was hit by a lightning strike.	この構造物は落雷に見舞われました。
It was a wonderful day to be alive!	生きているのは素晴らしい日でした！
The quake struck without warning.	地震は警告なしに襲った。
Cupcakes are my favorite dessert.	カップケーキはお気に入りのデザートです。
The witch tried the spell, but she didn't work.	魔女は呪文を試しましたが、うまくいきませんでした。
Spring at this time is very beautiful.	この時期の春はとても綺麗です。
The shape of this mountain is very interesting.	この山の形はとても面白いです。
Studies show that people's attitudes towards climate change vary dramatically.	研究によると、気候変動に対する人々の態度は劇的に異なります。
She called me.	彼女は私に電話をかけた。
This was a particularly talented employee.	これは特に有能な従業員でした。
These enthusiastic salespeople known as promoters.	プロモーターとして知られているこれらの熱心な営業担当者。
The sky turns gray on cloudy days.	曇りの日は空が灰色になります。
These boys have a bright future in front of them.	これらの少年たちは彼らの前に明るい未来を持っています。
The shop was modestly decorated.	お店は控えめな内装でした。
Put the children to sleep well.	子供たちをよく眠らせてください。
I have two teenage children.	私には2人の10代の子供がいます。
There was always a friendly reception here.	ここにはいつもフレンドリーなレセプションがありました。
The grizzling old fisherman threw his line again.	グリズリした古い漁師は再び彼のラインを投げました。
At this time, the market is almost abandoned.	この時間、市場はほとんど見捨てられています。
The fleet went out into the deep sea.	艦隊は深海に出て行った。
You need to double the diameter of the tube.	チューブの直径を2倍にする必要があります。
Smoking will be banned in the future.	今後、喫煙は禁止されます。
When these crops are irrigated, they become very productive.	これらの作物が灌漑されると、非常に生産的になります。
They took the corn to the mill.	彼らはとうもろこしを製粉所に持って行った。
It's dry and warm.	乾いていて暖かいです。
The feast lasted four days.	饗宴は4日間続きました。
The carriage driver raised his whip.	馬車の運転手は鞭を上げた。
This music often makes me cry.	この音楽はよく私を泣かせます。
The arc of the planet is shrinking.	惑星の弧は縮小しています。
The government needs to limit these developments.	政府はこれらの進展を制限する必要があります。
The controversial mayor shyly resigned.	物議を醸している市長は恥ずかしそうに辞任した。
During the ride, the scenery gradually changed.	乗車中、風景は徐々に変化しました。
Among us we can manage.	私たちの間で私たちは管理することができます。
The poet boy was reading a novel.	詩人の少年は小説を読んでいた。
There are many different lucky charms.	さまざまなラッキーチャームがたくさんあります。
His voice had an unmistakable hint of melancholy.	彼の声には紛れもない憂鬱のヒントがあった。
Here is a summary of everything.	これがすべての要約です。
The sudden sound surprised her.	突然の音が彼女を驚かせた。
The dancers went around closely.	ダンサーは密接に一周しました。
He heard a scream in the distance.	彼は遠くでどよめきを聞いた。
He opened the brown envelope and scanned the draft contract.	彼は茶色の封筒を開け、契約書草案をスキャンしました。
Dangerous predator.	危険な捕食者。
Their age is about the same.	彼らの年齢はほぼ同じです。
The son came back and told his mother everything he had done.	息子は戻ってきて、彼がしたことすべてを母親に話しました。
Violent crimes were rare here.	ここでは暴力犯罪はまれでした。
An old harmless wren has built a nest in a cage.	古い無害なミソサザイが檻の中に巣を作りました。
This girl is prone to panic attacks.	この女の子はパニック発作を起こしやすいです。
Alternative solutions were discussed.	代替ソリューションが議論されました。
Our students demand higher salaries.	私たちの学生はより高い給料を要求します。
An ancient weapon that dates back thousands of years.	数千年前にさかのぼる古代の武器。
The sun was shining through the leaves.	木の葉の間から太陽が輝いていました。
Why is chess so popular?	なぜチェスはそんなに人気があるのですか？
I like the aroma of freshly brewed coffee.	淹れたてのコーヒーの香りが好きです。
Most oil tankers are made of steel.	ほとんどの石油タンカーは鋼でできています。
The young couple took a walk on the promenade.	若いカップルは遊歩道を散歩しました。
People often look to anger and frustration.	人々はしばしば怒りや欲求不満に目を向けます。
Only those who maintain the balance of nature will prosper.	自然の平衡を保つ人だけが繁栄します。
like this?	このような？
Candles on the cake.	ケーキの上のキャンドル。
Despite the chilly weather, the fur coat was helpful.	肌寒い天候にもかかわらず、毛皮のコートは役に立ちました。
The old professor was known for his teaching skills.	その年老いた教授は彼の教育技術で知られていました。
A group of protesters took me to the street.	抗議者のグループが通りに連れて行った。
Without a computer, people can't write programs.	コンピュータがなければ、人々はプログラムを書くことができません。
You will survive, but you have to keep moving.	あなたは生き残るでしょう、しかしあなたは動き続けなければなりません。
It takes too long to explain all of this.	これらすべてを説明するには、時間がかかりすぎます。
It is unclear whether nuclear weapons are ultimately useful or dangerous.	核兵器が最終的に有用なのか危険なのかは不明です。
The plane carried the precious cargo and took off.	飛行機はその貴重な貨物を運んで離陸した。
The cable design allows you to adjust the cable.	ケーブルの設計により、ケーブルを調整できます。
The captain sighs and knocks on the wall.	キャプテンはため息をつき、壁をノックします。
A small piece of bone was found.	骨の小さな破片が見つかりました。
Scientists have discovered that the speech center is silent.	科学者は、スピーチセンターが沈黙していることを発見しました。
The population is growing rapidly and there is a shortage of space.	人口は急速に増加しており、スペースは不足しています。
A storm was about to occur.	嵐が起こりそうだった。
A jet of water hit the floor.	水の噴流が床に当たった。
The reporter ran the story on the front page.	記者はフロントページでストーリーを実行しました。
The proposed budget of the municipality is under consideration.	自治体の提案された予算は検討中です。
They look like typical late adolescents.	彼らは典型的な後期青年のように見えます。
Her mouth was full of delicious food.	彼女の口はおいしい食べ物でいっぱいだった。
He did not express his feelings when his mother died.	彼の母親が死んだとき、彼は感情を表さなかった。
They are supported by volunteers.	彼らはボランティアによってサポートされています。
In many countries, people are suffering from war.	多くの国で、人々は戦争に苦しんでいます。
Use shampoo for wet hair.	濡れた髪にはシャンプーを使用してください。
A thick, dark fog covered the village.	濃くて暗い霧が村を覆いました。
Historians have concluded that he is a traitor.	歴史家は彼が裏切り者であると結論付けました。
Traveling to the market is an uplifting experience.	市場への旅行は高揚する経験です。
The owner repaired the broken window and everyone cheered.	オーナーが壊れた窓を修理し、みんなが歓声を上げました。
It was written in the correct language.	それは正確な言語で書かれていました。
She has been studying traditional medicine for many years.	彼女は何年も伝統医学を学んでいます。
The Queen asked him with some sharp questions.	女王はいくつかの鋭い質問で彼に質問しました。
Go to the village, the country there, the hut.	村、そこの国、小屋に行きなさい。
To be honest, no one expected this to happen.	正直なところ、これが起こるとは誰も予想していませんでした。
So she started climbing the stairs.	それで彼女は階段を上り始めました。
She fell in love with him at a glance.	彼女は一目で彼に恋をした。
Suppose you want to take an image of a person's face.	人の顔の画像を撮るとします。
Please dry your tears.	涙を乾かしてください。
His fingers were trembling.	彼の指は震えていました。
Cite all sources used in your research paper.	研究論文で使用されているすべての情報源を引用してください。
It is widely believed that marijuana can damage the brain.	マリファナは脳に損傷を与える可能性があると広く信じられています。
Doctors are an irreplaceable member of this team.	医者はこのチームのかけがえのないメンバーです。
When the wind blows, you can hear the buzz of the leaves.	風が吹くと葉っぱのざわめきが聞こえてきます。
Add extra leaves to the mixture.	混合物に余分な葉を追加します。
He bought the printer a few days ago.	彼は数日前にプリンターを購入しました。
She suggested that we renovate the office.	彼女は私たちが事務所を改修することを提案した。
The butte was solid, white and transparent.	ビュートはしっかりしていて、白くて、透けていました。
Plants use the energy trapped in the sun.	植物は太陽光に閉じ込められたエネルギーを利用します。
Knowledge grows and changes over time.	知識は時間とともに成長し、変化します。
The color is off.	色がオフになっています。
In my words, this source is good.	私の言葉を借りれば、このソースはいいです。
The brothers were planning their farm.	兄弟たちは自分たちの農場の計画を立てていました。
The bus will be grounded for the past few weeks.	バスはこの数週間接地されます。
Wait until the ice is hard enough to skate!	氷がスケートをするのに十分固くなるまで待ってください！
She says our lives cannot be improved if we are silent.	私たちの生活は、私たちが沈黙していると改善できないと彼女は言います。
Some people believed that these dominant ideologies were equally important.	一部の人々は、これらの支配的なイデオロギーが等しく重要であると信じていました。
The exam covers both general and professional material.	試験は、一般的な資料と専門的な資料の両方を対象としています。
If you want to lie down, go upstairs.	横になりたい場合は2階に行きます。
Listen carefully to what she says.	彼女の言うことを注意深く聞いてください。
He finally answered.	彼はついに答えた。
The stairs lead to the main auditorium.	階段はメイン講堂に通じています。
The state welfare system is expanding.	州の福祉制度は拡大しています。
This means that less carbon is released into the air.	これは、空気中に放出される炭素が少ないことを意味します。
A young "aunt" took me to the bathroom.	若い「おばさん」が私をバスルームに案内してくれました。
He is colorful and enthusiastic.	彼はカラフルで熱狂的です。
Healthcare workers have instigated all over the country.	医療従事者は全国に扇動しました。
Most gardens offer fresh vegetables.	ほとんどの庭は新鮮な野菜を提供しています。
This road serves two main purposes.	この道路は2つの主な目的を果たします。
Cabin boy	キャビンボーイ
The opera house is in this square.	オペラハウスはこの広場にあります。
She went shopping.	彼女は買い物をした。
This house is locked and covered with ivy.	この家は鍵がかかっており、ツタに覆われています。
He wanted to leave.	彼は去りたがっていた。
We are poorer than we should be.	私たちは本来あるべきよりも貧しい。
This is a famous poet.	これは有名な詩人です。
The house had many narrow windows.	その家にはたくさんの狭い窓があった。
They are playing cricket on the street.	彼らは通りでクリケットをしている。
The tower was made of concrete.	塔はコンクリートで造られました。
Water vapor condenses to form clouds.	水蒸気が凝縮して雲を形成します。
The international community has blamed the attack.	国際社会は攻撃を非難した。
She was thin and healthy.	彼女は痩せていて健康でした。
There was tremendous pressure on the writer.	作家には途方もない圧力がかかった。
These rare birds looked completely rustic.	これらの珍しい鳥は完全に素朴に見えました。
He spent a small amount of money on books.	彼は本に少額のお金を費やした。
That night, a fierce winter storm was raging.	その夜、激しい冬の嵐が荒れ狂っていた。
This should have been another predictive success.	これは別の予測的な成功だったはずです。
She swallowed fear.	彼女は恐れを飲み込んだ。
Some animals grow huge.	一部の動物は巨大に成長します。
She clasped her hand in prayer.	彼女は祈りの中で手を握りしめた。
The days are long and warm.	日は長くて暖かいです。
Her rhetorical question confused him.	修辞的な質問は彼を困惑させた。
Take the brush!	ブラシを取りなさい！
She wears a nice sash in her kimono.	彼女は着物に素敵なサッシュを着ています。
She chops ginger.	生姜を刻む。
Her teeth started to hurt.	歯が痛くなり始めました。
Discard the burnt seeds.	焦げた種を捨てる。
They were overjoyed at his success.	彼らは彼の成功に大喜びした。
Its abundant rainfall helped it prosper.	その豊富な降雨はそれが繁栄するのを助けました。
The room was full of people.	部屋は人でいっぱいでした。
He spread an extra blanket over her lap.	彼は彼女の膝の上に余分な毛布を広げた。
Lack of effective leadership is a widespread problem.	効果的なリーダーシップの欠如は、広範囲にわたる問題です。
The land is divided into agricultural plots.	土地は農業用の区画に分割されています。
It was dark outside.	外は暗かった。
Life is divided into separate compartments.	人生は別々のコンパートメントに区分されています。
This map shows where people have traveled.	この地図は、人々が旅行した場所を示しています。
However, the committee was unable to reach a conclusion.	しかし、委員会は結論を出すことができませんでした。
Dress standards vary from place to place.	ドレスの基準は場所によって異なります。
They locked their eyes for a moment.	彼らは一瞬視線をロックした。
What should I do if I am hungry?	お腹が空いたらどうすればいいですか？
So why did you decide to end your life?	それで、なぜあなたはあなたの人生を終わらせることに決めましたか？
The sample was sent for analysis.	サンプルは分析のために送られました。
Farmers in this area suffer from drought every year.	この地域の農民は毎年干ばつに苦しんでいます。
There were no merchants.	商人は入っていませんでした。
The town is known for its many colonial buildings.	この町は多くの植民地時代の建物で知られています。
Flick the switch marked "stove".	「ストーブ」とマークされたスイッチをフリックします。
Our policy prohibits discrimination.	当社の方針は差別を禁止しています。
Jeans are machine washable.	ジーンズは洗濯機で洗えます。
You can't find such a good fit anywhere else.	あなたは他のどこにもそのような良い適合を見つけることができません。
Broadly speaking, there are two types of empires.	大まかに言えば、帝国には2つのタイプがあります。
I spent the morning making this cake.	私はこのケーキを作るのに朝中過ごしました。
She was sitting on the couch eating popcorn and watching.	彼女はソファに座ってポップコーンを食べて見ていました。
Mom also lost her temperament.	ママはまた気性を失った。
Engraving on stone is a very old technique.	石への彫刻は非常に古い技術です。
She wore blue silk trousers.	彼女は青い絹のズボンをはいていた。
I can certainly see that you are smart.	私は確かにあなたが頭が良いことを見ることができます。
The population of this country was growing rapidly.	この国の人口は急速に増加していました。
He bought a dozen eggs.	彼は十数個の卵を買った。
The birth of his son gave him immense joy.	彼の息子の誕生は彼に計り知れない喜びを与えました。
Book prices vary greatly.	本の価格は大きく異なります。
Bulldozers were used to level the area.	ブルドーザーは、エリアを平準化するために使用されました。
It was a bright and sunny day.	明るく晴れた日でした。
The waves carried her to the sea.	波が彼女を海に運びました。
Genetic studies have shown that the disease is inherited.	遺伝学的研究は、病気が遺伝することを示しています。
After 10 minutes, they went ahead.	10分後、彼らは先に進みました。
According to scientists, the volcano is currently postponed.	科学者によると、火山は現在延期されています。
The harvest that year was abundant.	その年の収穫は豊富でした。
It helps to get rid of psychological prejudices.	それは心理的な先入観を取り除くのに役立ちます。
Tim wrote this memo.	ティムはこのメモを書きました。
Each child was asked to draw a detailed picture.	それぞれの子供は詳細な絵を描くように頼まれました。
Let's see how his words are tied to irony.	彼の言葉が皮肉とどのように結びついているのか見てみましょう。
Ferry services have improved in recent years.	近年、フェリーサービスは改善されています。
Their bullets did not penetrate.	彼らの弾丸は貫通しませんでした。
Wealth must be managed wisely.	富は賢く管理されなければなりません。
A big crisis is spreading.	大きな危機が広がっています。
A sudden cough surprised the dog.	突然の咳が犬を驚かせた。
The circumstantial evidence is strong.	状況証拠は強力です。
You should warn him to slow down.	あなたは彼に減速するように警告するべきです。
Call it sick.	病気でそれを呼び出します。
She had lunch.	彼女は昼食をとった。
How about your spell "potato"?	あなたの呪文「じゃがいも」はどうですか？
The flame went out immediately.	炎はすぐに消えました。
Presidential critics do not like his policy.	大統領の批評家は彼の政策を好まない。
The flame licked the air hungry.	炎は空腹に空気をなめました。
Do you remember the story he told?	彼が話した話を覚えていますか？
We must continue to study breakwaters.	防波堤の研究を続けなければなりません。
A landslide filled the entire hillside.	地すべりが山腹全体を埋めました。
Her healing was miraculous.	彼女の癒しは奇跡的でした。
Her paint was badly peeled off.	ペンキはひどく剥がれていました。
Woody, fresh and spicy aromas filled her nose.	ウッディでフレッシュでスパイシーなアロマが彼女の鼻を満たしました。
Toilet paper is gone.	トイレットペーパーがなくなりました。
The old couple disappeared at a dusty distance.	老夫婦はほこりっぽい距離に姿を消した。
I closed the door and summoned the chef.	ドアを閉め、シェフを召喚しました。
She wore dark wool trousers and a tailored white blouse.	彼女はダークウールのズボンとテーラードの白いブラウスを着ていました。
Irish is widely spoken in this country.	アイルランド語はこの国で広く話されています。
Players are used to winning.	プレイヤーは勝つことに慣れています。
A story that tells about our lives	私たちの生活について語る物語
The economy was revitalized by the tourism industry.	経済は観光業によって活性化されました。
This is my favorite restaurant.	これは私のお気に入りのレストランです。
A community area on a breathtaking beach.	息を呑むようなビーチにあるコミュニティエリア。
Everyone shall live in peace.	誰もが平和に暮らすものとします。
He got up and walked towards the gate.	彼は立ち上がって門に向かって歩いた。
Thousands belong to a tribe of cannibalism.	数千人が人食い人種の部族に属しています。
He worked long hours.	彼は長時間働いていた。
The firefighter rescued the girl from her wreckage.	消防士は少女を残骸から救出しました。
A simple solution has been found.	簡単な解決策が発見されました。
We must change the way we treat the elderly.	私たちは高齢者の扱い方を変えなければなりません。
The travel route through the canyon is now safer.	峡谷を通る移動ルートがより安全になりました。
Traditionally, beloved families dress the casket.	伝統的に、最愛の家族は棺に服を着せます。
My old pants are very tired.	私の古いズボンはとても疲れています。
The walls are ancient.	壁は古代です。
Do not leave the engine running.	エンジンをかけたままにしないでください。
The hospitality of the locals was warm and friendly.	地元の人々のおもてなしは温かくフレンドリーでした。
The creatures seemed to feel we were in danger.	生き物は私たちが危険にさらされていると感じているようでした。
He refused to be influenced by political pressure.	彼は政治的圧力に左右されることを拒否した。
He skillfully made a capoeira move.	彼は巧みにカポエイラの動きをしました。
The truck driver was well aware of the danger.	トラックの運転手は危険をよく知っていました。
It is not yet known who the blacksmith's apprentice was.	鍛冶屋の見習いが誰であったかはまだわかっていません。
The decisions were continuously discussed during the meeting.	会議中、決定は継続的に議論されました。
It got hotter and hotter, and many animals died.	ますます熱くなり、多くの動物が死んだ。
Service personnel provide a lot of high quality customer service.	サービス担当者は、高品質のカスタマーサービスの多くを提供します。
I'm standing in the shade.	私は日陰に立っています。
That beautiful girl is the daughter of my neighbor.	あの美しい女の子は私の隣人の娘です。
Many children suffer from this disease.	多くの子供たちがこの病気に苦しんでいます。
He can easily become a millionaire.	彼は簡単に億万長者になることができます。
He recommends fresh seasonal vegetables.	新鮮な旬の野菜をお勧めします。
In the future, the use of electricity will increase significantly.	将来的には電気の利用が大幅に拡大します。
I made delicious pasta for dinner.	夕食は美味しいパスタを作りました。
He showed immense courage.	彼は計り知れない勇気を示した。
Add a little sugar to the tea.	お茶に砂糖を少し入れます。
The factory belongs to him.	工場は彼のものです。
They started laughing.	彼らは笑い出した。
After passing the test, he went home.	テストに合格した後、彼は家に帰った。
The commercial atmosphere around here is very colorful.	このあたりの商業的な雰囲気はとてもカラフルです。
He finally appeared two hours later.	彼は2時間後にようやく現れました。
He is having a hard time making a living.	彼は生計を立てるのに苦労している。
He was a lean and muscular man.	彼は痩せた筋肉質の男だった。
Most of the village was burned down by the fire.	火事で村の大部分が焼け落ちました。
Thorough cleaning of the kitchen took hours.	キッチンの徹底的な掃除には何時間もかかりました。
The job turned out to be very difficult.	その仕事は非常に難しいことがわかった。
The job requires a lot of paperwork.	その仕事にはたくさんの事務処理が必要です。
The car turned out of the way.	車は邪魔にならないように曲がった。
The duckling clumsy snuggled up to the reeds.	アヒルの子は不器用に葦に寄り添いました。
A white dove flew over the town.	白い鳩が町の上を飛んだ。
A new restaurant has opened across the street.	新しいレストランが通りの向かいにオープンしました。
She ignored my question and asked her own question.	彼女は私の質問を無視して、自分の質問をしました。
The scent is a guide to the heart.	香りは心へのガイドです。
Mix the sauce and spices with the chicken.	ソースとスパイスを鶏肉と混ぜます。
The brothers enjoyed a special relationship.	兄弟たちは特別な関係を楽しんだ。
Cut the potatoes.	じゃがいもを切ります。
The terrace house is easy to heat.	テラスハウスは暖房が簡単です。
She had a similar experience at school.	彼女は学校でも同じような経験をしました。
This cheese is not suitable for vegetarians.	このチーズは菜食主義者には適していません。
Restaurant employees felt exploited.	レストランの従業員は搾取されたと感じました。
Follow me tomorrow evening.	明日の夕方私に従ってください。
The military school teaches about leadership.	軍学校はリーダーシップについて教えています。
She had to square her own account at her new company.	彼女は新しい会社で自分の口座を二乗しなければなりませんでした。
The government said this would be the last increase.	政府はこれが最後の増加になるだろうと言った。
It was difficult to get the currency.	通貨を手に入れるのは困難でした。
His neighbor described him as a peaceful person.	彼の隣人は彼を平和な人だと説明した。
Spread the butter carefully.	バターを注意深く広げてください。
Many families have crumpled the water.	多くの家族が水をくしゃくしゃにしました。
Art is an element of almost all human culture.	アートはほとんどすべての人間の文化の要素です。
The children were warned to be close to their parents.	子供たちは両親の近くにいるように警告されました。
Many translators were worried about face-to-face translations.	多くの翻訳者は、対面での翻訳を心配していました。
As the pressure continued to rise, the water boiled.	圧力が上昇し続けると、水が沸騰しました。
The computer is not functioning properly.	コンピューターが正しく機能していません。
I could clearly hear the roar of the wind.	風の轟音がはっきりと聞こえた。
Searching for treasure was futile.	宝物の検索は無益でした。
Finally, the role of the mass media cannot be overestimated.	最後に、マスメディアの役割を過大評価することはできません。
She spent millions of dollars on philanthropy and good deeds.	彼女は何百万ドルも慈善活動と善行に費やしました。
Important results have been reported.	重要な結果が報告されています。
The city is known for its excellent food.	街は素晴らしい料理で知られています。
The man is definitely polite.	その男は間違いなく礼儀正しい。
The air has become cold.	空気が冷たくなった。
The robbery's cash demand was denied.	強盗の現金需要は否定された。
The prince died due to nature.	王子は自然の原因で亡くなりました。
He ordered everyone in the tent to shut up.	彼はテントの中のみんなに黙るように命じた。
Let's have dinner.	夕食を食べましょう。
I like tulips better than lilies.	ユリよりチューリップが好きです。
The region has a dry climate.	この地域は乾燥した気候です。
Willingly!	喜んで！
Wildfires often occur here in the summer.	ここでは夏に山火事がよく発生します。
People made a pilgrimage there.	人々はそこで巡礼をしました。
They have a reputation for being unreliable.	彼らは信頼できないという評判があります。
The patient has steadily weakened.	患者は着実に弱くなった。
Such beliefs project a superstitious outlook.	そのような信念は迷信的な見通しを投影します。
We are proud to be part of this community.	私たちはこのコミュニティの一員であることを誇りに思っています。
He wore blue trousers and a big blue shirt.	彼は青いズボンと大きな青いシャツを着ていました。
I could see the tower from the thick fog.	濃い霧の中から塔が見えた。
The birds were singing happily.	鳥たちは楽しく鳴いていた。
Many people feel that trains are slow.	多くの人が電車の運行が遅いと感じています。
Technical help was reluctantly provided.	技術的な助けはしぶしぶ提供されました。
A tunnel is being built under the river.	川の下にトンネルが建設されています。
The parade lasted more than 3 hours.	パレードは3時間以上続きました。
The ratio of black and white students is low.	黒人学生と白人学生の比率は低いです。
I was sympathetic, at least to some extent.	私は少なくともある程度は同情的でした。
Cows and sheep cannot survive alone on the grass.	牛や羊は草の上で一人で生き残ることはできません。
Initially, it followed the path of migratory birds.	当初は、渡り鳥の経路をたどっていました。
The inventor of the phone was a woman.	電話の発明者は女性でした。
He was indignant and exploded.	彼は憤慨して爆発した。
Raw goat milk is rich and creamy.	生の山羊乳は濃厚でクリーミーです。
Spread the millet evenly over the vegetables.	キビを野菜の上に均等にまき散らします。
This is the only way to our community.	これが私たちのコミュニティへの唯一の道です。
Aria changes from minor to major to minor.	アリアはマイナーからメジャー、マイナーへと変化します。
A plant with small green leaves.	小さな緑の葉を持つ植物。
What is the main force of gravity?	重力の主な力は何ですか？
Crash helmets can save lives.	クラッシュヘルメットは命を救うかもしれません。
I have visited many countries.	私は多くの国を訪れました。
I invited him to dinner tonight.	私は彼を今晩夕食に招待しました。
Her skin was mocking and her face was cramped.	彼女の肌はあざけり、顔は窮屈だった。
This included a restructuring of the income tax system.	これには、所得税制度の再編が含まれていました。
Their wish was to grow old together.	彼らの願いは一緒に年をとることでした。
This historic building now houses a museum.	この歴史的建造物には現在博物館があります。
The disease can cause abnormal blood clots.	この病気は異常な血液凝固を引き起こす可能性があります。
Delivery took an hour.	配達には1時間かかりました。
It is worth taking the course.	コースを受講する価値があります。
The leader said she ordered an immediate withdrawal.	リーダーは、彼女が即時の撤退を命じると言いました。
The mayor refused to pay the ransom.	市長は身代金の支払いを拒否した。
Unfortunately, the scanner does not work well on glossy surfaces.	残念ながら、スキャナーは光沢のある表面ではうまく機能しません。
As the train journey progresses, Allen becomes quieter.	列車の旅が進むにつれて、アレンは静かになります。
She stood there and ironed her clothes.	彼女はそこに立って服にアイロンをかけた。
The door closed behind her.	彼女の後ろでドアが閉まった。
Drops of crushed chocolate ran down her chin.	砕かれたチョコレートのしずくが彼女のあごに流れ落ちた。
Vegetation forms transitions between zones.	植生はゾーン間の遷移を形成します。
Turn off the power and unplug the rice cooker.	電源を切り、炊飯器のプラグを抜きます。
He arrived in the dark.	彼は暗闇に隠れて到着した。
I was thinking now.	私は今考えていました。
She closed her book because she was sleepy and couldn't reply.	眠くて返事ができないので、彼女は本を閉じた。
The syllabus was widespread, but most were familiar.	シラバスは広範でしたが、ほとんどはなじみ深いものでした。
Ship masts and sails often move up and down.	船のマストと帆はしばしば上下します。
Many private buildings have been destroyed.	多くの民間の建物が破壊されました。
Their gravy was delicious.	彼らの肉汁は美味しかった。
His gaze turned inward.	彼の視線は内側に向いた。
The museum is worth a visit.	博物館は一見の価値があります。
They couldn't find any evidence.	彼らは証拠を見つけることができませんでした。
Her music career began when she was very young.	彼女の音楽キャリアは彼女が非常に若いときに始まりました。
Police are building walls to protect people.	警察は人々を守るために壁を作っています。
A diligent and talented student, her progress was rapid.	勤勉で才能のある学生である彼女の進歩は急速でした。
The sea is thousands of feet down.	海は何千フィートも下にあります。
Her bride's hair was covered with flowers.	花嫁の髪は花で覆われていました。
She didn't insist, but she was silent.	彼女は主張しなかったが、黙っていた。
Then she pours the cream over the chocolate.	次に、チョコレートの上にクリームを注ぎます。
The fight against illness continues.	病気との闘いは続いています。
Turkey minced meat is often used for hamburgers.	ターキーミンチはハンバーガーによく使われます。
It was believed that all the residents were killed.	居住者は全員殺されたと信じられていました。
There was a dead mouse in the soup.	スープの中にネズミの死骸がありました。
She hurried towards the exit.	彼女は出口に向かって急いだ。
She says she is busy.	彼女は忙しいと言います。
Henry suffers from obesity.	ヘンリーは肥満に苦しんでいます。
He also produces a large amount of corn and rice.	また、トウモロコシと米を大量に生産します。
In addition to trimming his hair, the hairdresser also cuts the beard.	髪のトリミングに加えて、理髪店はあごひげもカットします。
The fans calmed down and the audience was still there.	ファンは静まり返り、観客はまだいました。
He was chosen to use his skills in diplomacy.	彼は外交で彼のスキルを使用するために選ばれました。
In this study, a heart rate monitor was used to measure volunteer emotions.	この研究では、心拍数モニターを使用してボランティアの感情を測定しました。
These houses are gorgeous.	これらの家はゴージャスです。
She feels lonely.	彼女は孤独を感じています。
Today marks an important milestone in human development.	今日は人間開発における重要なマイルストーンを示しています。
Rivers are usually polluted.	川は通常汚染されています。
These countries have diplomatic relations.	これらの国々は外交関係にあります。
It was a cloudy and cold morning.	曇った寒い朝でした。
The discovery of a new star by Hipparchus created a great deal of excitement.	ヒッパルコスが新しい星を発見したことで、大きな興奮が生まれました。
Bakeries usually added work to their days.	パン屋は通常彼らの日々に仕事を追加しました。
It was difficult to follow the lecture.	講義をフォローするのは難しかった。
Rumors have been going on for years.	噂は何年にもわたって続いています。
This area is famous for its ancient ruins.	この地域は古代遺跡で有名です。
Simply put, individuals are more ethical.	簡単に言えば、個人はより倫理的です。
Most of the victims were women and children.	ほとんどの犠牲者は女性と子供でした。
Oil began to spurt out.	油が噴き出し始めた。
Pumpkin is a yellow and orange vegetable.	カボチャは黄色とオレンジ色の野菜です。
He scribbled the notes and pasted them on the board.	彼はメモを走り書きしてボードに貼り付けました。
He takes everything out of the oven.	すべてをオーブンから取り出します。
Clean any lint that collects between the blades.	ブレードの間に糸くずが溜まっている場合は、それをきれいにします。
This collaboration gave birth to fresh ideas.	このコラボレーションから新鮮なアイデアが生まれました。
The earthquake shook the suburbs.	地震が郊外を揺さぶった。
The presenter identified seven trends.	プレゼンターは7つの傾向を特定しました。
The circus came to town last night.	昨夜サーカスが町にやってきた。
He and his dog were traveling together.	彼と彼の犬は一緒に旅行していました。
It showed that the human worldview is important.	それは人の世界観が重要であることを示しました。
This article was interesting and informative.	この記事は面白くて有益でした。
Whales are rarely seen in this area.	この地域でクジラを見かけることはめったにありません。
It became clear that they were lost.	それらが失われたことが明らかになりました。
The glass tube glows bright red.	ガラス管は真っ赤に光ります。
Who will save the poor girl?	誰が貧しい少女を救うのだろうか？
Locals are beginning to question the safety of mineral water.	地元の人々はミネラルウォーターの安全性に疑問を呈し始めています。
A broken oboe remained on the steps of the church.	壊れたオーボエが教会の階段に残っていました。
The statue is looking beyond the horizon.	像は地平線を越​​えて見つめています。
Children, don't take life too seriously.	子供たち、人生をあまり真剣に受け止めないでください。
The desk was removed.	その机は取り外された。
You can finish painting later.	後でペイントを終了できます。
Singing is her favorite hobby.	歌うことは彼女の好きな趣味です。
Do nothing that can be considered immoral.	不道徳と見なされる可能性のあることは何もしないでください。
For some time it has been a major exporter of coal.	しばらくの間、それは石炭の主要な輸出国でした。
The prime minister was angry and slammed the phone.	首相は怒って電話を叩きつけた。
A terrible storm raged outside the town.	ひどい嵐が町の外で猛威を振るった。
The rabbit family is smart.	うさぎの家族は頭がいい。
She is only 5 years old, so she is already wearing adult shoes.	彼女はまだ5歳なので、すでに大人の靴を履いています。
The taxi driver here is famous for being overweight.	ここのタクシー運転手は、太りすぎで有名です。
A thick fog settled on the village.	濃い霧が村の上に落ち着きました。
Radiocarbon dating is a technique used by archaeologists.	放射性炭素年代測定は、考古学者が使用する手法です。
All party members are generally underground.	党のメンバーはすべて一般的に地下にいます。
This encyclopedia provides almost all the information.	この百科事典は、ほぼすべての情報を提供します。
Measure the height from the floor.	床からの高さを測定します。
You must not steal!	あなたは盗んではならない！
This school is famous for the quality of its students.	この学校は生徒の質の高さで有名です。
The insurance company will take out the insurance.	保険会社が保険を引き受けます。
The road was blocked by police.	道路は警察によって封鎖された。
Did you come here for work or fun?	仕事や楽しみのためにここに来ましたか？
Exam questions were often insulting.	試験の質問はしばしば侮辱的でした。
The intellect of monkeys is often controversial.	サルの知性はしばしば論争されます。
They accused each other of having an affair.	彼らはお互いに浮気をしたと非難した。
Thousands of candles were lit.	何千ものキャンドルが灯されました。
He was waiting overlooking the vast desert.	彼は広大な砂漠を見渡して待っていた。
He is passionate about driving fast cars.	彼は速い車を運転することに情熱を持っています。
The army is deploying troops at strategic points.	軍は戦略的なポイントに軍隊を配備しています。
He desperately tried to scribble his name.	彼は必死に自分の名前を走り書きしようとした。
Many scientists strongly believe that the earth is round.	多くの科学者は、地球は丸いと強く信じています。
Give half of its weight with sugar.	その重量の半分を砂糖で与えます。
After cooling, the water becomes very gas.	冷却後、水は非常にガスになります。
The boat was devouring food.	ボートが食料をむさぼり食っていた。
Stem cells were collected around the eyes.	幹細胞は目の周りで採取されました。
Certainly there are too many crimes.	確かに犯罪が多すぎます。
They moved to a small house.	彼らは小さな家に引っ越しました。
This type of cheese is made from milk.	このタイプのチーズは牛乳から作られています。
She called her daughter.	彼女は娘を呼んだ。
The soil in this area is rich and fertile.	この地域の土壌は豊かで肥沃です。
She pours another glass of wine.	彼女はもう一杯のワインを注ぐ。
My parents were too busy to see me.	私の両親は忙しすぎて私に会えませんでした。
Their demands were fulfilled almost like a letter.	彼らの要求は、ほとんど手紙のように満たされました。
Mary thanked him for his support.	メアリーは彼のサポートに感謝した。
She also broke the vase.	彼女はまた花瓶を壊した。
There was an old warehouse on the edge of the town.	町の端に古い倉庫がありました。
The girl was slim and her hair and eyes were dark.	その少女はスリムで髪も目も暗かった。
I'm suspicious at this point.	私は現時点で疑わしいです。
His behavior was totally unexpected.	彼の行動は全く予想外でした。
The golden sun was lazy hanging above the horizon.	金色の太陽が地平線の上に怠惰にぶら下がっていました。
She was so convincing that she cried even him.	彼女はとても説得力のある態度をとっていたので、彼でさえ泣きました。
Count the number of stars in the night sky	夜空の星の数を数える
The computer did not recognize this format.	コンピューターはこの形式を認識しませんでした。
Ali immediately carried the cup into the hole.	アリはすぐにカップを穴に運びました。
He collected firewood for his teacher.	彼は先生のために薪を集めた。
Factory workers were on strike.	工場労働者はストライキをしていた。
He dominated the chess board.	彼はチェス盤を支配した。
The man next door is smoking badly.	隣の男はひどく煙草を吸っている。
The industry employs thousands of workers.	この業界は何千人もの労働者を雇用しています。
Science makes heavy use of mathematics.	科学は数学を多用しています。
Bees are busy around the flowers.	ミツバチは花の周りで忙しく賑わっています。
The neighborhood is full of refluffs.	近所はリフラフで溢れています。
They are on the losing side.	彼らは負けている側にいます。
His child is raised abroad.	彼の子供は外国で育っています。
The pressure continued to rise.	圧力は高まり続けました。
One of the reasons for this decline is urban sprawl.	この減少の理由の1つは、都市のスプロール現象です。
He will be in jail for 10 years.	彼は10年間刑務所にいるでしょう。
Pooja was surprised to see his colleague.	プージャは同僚に会って驚いた。
He can cause severe diarrhea.	激しい下痢を引き起こす可能性があります。
The hit novel is the story of an interplanetary war.	ヒット小説は惑星間戦争の物語です。
This poem implies that humans are seeking meaning.	この詩は、人間が意味を探求していることをほのめかしています。
Their village is very quiet.	彼らの村はとても静かです。
The room smelled clean.	部屋はきれいなにおいがしました。
His car was on fire.	彼の車は燃えていた。
The town did not survive the plague.	町は疫病を生き延びませんでした。
The density is low.	密度が低いです。
Eating large amounts may shorten your lifespan.	大量に食べると寿命が短くなることがあります。
The average rainfall is about 1 meter per year.	平均降雨量は年間約1メートルです。
He missed his first train and got on the next.	彼は最初の列車に乗り遅れ、次の列車に乗りました。
He sat behind the steering wheel.	彼はハンドルの後ろに座った。
Copper, silver and zinc were extracted from the mine.	銅、銀、亜鉛が鉱山から抽出されました。
Then I turned right once and split it in two.	次に、右に1回曲がって、2つに分割しました。
Incomplete records were submitted aside.	不完全な記録は脇に提出されました。
The monkey jumped over the trees.	猿は木々の間を飛び越えた。
He has a huge amount of books.	彼は膨大な量の本を持っています。
The sword is made of cold iron.	刀は冷鉄でできています。
The hairdresser was dissatisfied with our hair.	美容師は私たちの髪に不満を持っていました。
The legislature has passed the bill.	立法府は法案を成立させた。
You have no rights.	あなたには権利がありません。
Carol is engaged in various jobs.	キャロルはさまざまな仕事に従事しています。
I saw her talking to a man today.	今日、彼女が男性と話しているのを見ました。
Be careful not to break the bottle.	瓶を壊さないように注意してください。
Iron rod	鉄の棒
He had some open issues to deal with.	彼には対処すべきいくつかの未解決の問題がありました。
He open the window and let in the wind.	窓を開けて風を入れてください。
The vase stood on the mantelpiece.	花瓶はマントルピースの上に立っていました。
The rich become rich and the poor become poor.	金持ちは金持ちになり、貧乏人は貧しくなります。
These areas are famous for weaving.	これらの地域は織りで有名です。
At the market, women have live chickens.	市場では、女性が生きた鶏を飼っています。
She sang a song that everyone knows.	彼女は誰もが知っている歌を歌った。
Police investigated the mysterious disappearance.	警察は謎の失踪を調査した。
The bird sang in the trees.	鳥が木々で歌った。
I used a knife to open the seal.	シールを開けるには、ナイフを使用しました。
No, that's not the case.	いいえ、それではありません。
Then he held his hand over his smooth, dark beard.	次に、彼は滑らかで暗いあごひげに手をかざしました。
One wrong move, and you can lose your hand.	1つの誤った動き、そしてあなたは手を失う可能性があります。
This part of the country is famous for its fruits.	国のこの地域はその果物で有名です。
The new house is painted both inside and outside.	新しい家は内側と外側の両方に塗装されています。
Our team has a losing record.	私たちのチームは負けた記録を持っています。
She peeled the orange and spread it on a tablecloth.	彼女はオレンジの皮をむき、テーブルクロスの上に広げた。
Reuse aluminum siding.	アルミサイディングを再利用します。
They were exhausted and arrived home.	彼らは疲れ果てて家に到着した。
Her work requires her to travel a lot.	彼女の仕事は彼女にたくさん旅行することを要求する。
Announcing the arrival of a new era.	新しい時代の到来を告げる。
My roommate is trying to clean the house.	私のルームメイトは家を掃除しようとしています。
Water is essential for all species.	水はすべての生物種にとって不可欠です。
The crew of the ship hijacked the ship.	船の乗組員が船を乗っ取った。
Students built a wooden booth for crude oil.	学生は原油の木製ブースを建てました。
This town is known for its historic buildings.	この町は歴史的建造物で知られています。
There are few tourist destinations in this area.	この地域には観光地がほとんどありません。
The weathered face was still showing animation.	風化した顔はまだアニメーションを示していました。
Chile used to have a war over this lake.	チリはかつてこの湖をめぐって戦争をしていました。
He hesitated and spoke cautiously.	彼は躊躇して慎重に話しました。
With the efforts of the group, they dug a trench.	グループの努力で、彼らは塹壕を掘りました。
Food stamps are not accepted here.	フードスタンプはここでは受け付けていません。
Sweet herring salad on rye bread.	ライ麦パンに甘いニシンサラダ。
It costs a lot to live in a city.	都市に住むにはたくさんの費用がかかります。
He was wearing a mask.	彼はマスクをかぶっていた。
The president tried to promote peace.	大統領は平和を促進しようとした。
The men were hiding.	男たちは隠れていた。
You can correct the error only if it is detected.	エラーが検出された場合にのみ、エラーを修正できます。
The bird flew to the peanut shell.	鳥はピーナッツの殻まで飛んだ。
Regular medical examinations are important.	定期健診が重要です。
India's population is growing rapidly.	インドの人口は急速に増加しています。
I wear a red shirt in the morning.	朝は赤いシャツを着ます。
The rising sun dyed the sky rosy pink.	昇る太陽が空をバラ色のピンクに染めた。
The forecast requires fine weather.	予報では晴天が必要です。
Humans have always used the seasons to guide their activities.	人間は常に季節を利用して活動を指導してきました。
It seems that it rained too much.	雨が多すぎたそうです。
These cigarettes are harmful to your health.	これらのタバコはあなたの健康に有害です。
She decided to apply for her job.	彼女はその仕事に応募することを決心した。
Efforts to protect turtles are limited.	カメを保護するための努力は限られています。
Experts believe it's only a matter of time.	専門家はそれが時間の問題であると信じています。
The entrance smells of garbage.	入り口はゴミのにおいがします。
The leader was evident in his criticism.	指導者は彼の批判において明白でした。
The garden is characteristic of a beautiful landscape.	庭は美しい風景の特徴です。
The young people danced well.	若者たちは元気に踊りました。
I do not disagree with this question.	私はこの質問に反対しません。
Researchers are trying to predict global warming.	研究者たちは地球温暖化を予測しようとしています。
The woman was frustrated and rubbed the temple.	女性は欲求不満で神殿をこすりました。
Keep these letters.	これらの手紙を保管しましょう。
At the same time, they are not making progress.	同時に、彼らは進歩していません。
He fell on the sofa.	彼はソファに倒れた。
She knelt on her hips and added a parcel of land.	彼女はおしりにひざまずき、土地の区画をくわえました。
He took the flesh out of his bones.	彼は骨から肉を取り出した。
He was staring at the bird in its bright color.	彼はその明るい色で鳥をじっと見つめていた。
The idea of ​​a supernatural being is fascinating.	超自然的な存在のアイデアは魅力的です。
Peel the banana and put the meat in a bowl.	バナナの皮をむき、肉をボウルに入れます。
I want to regain the barrier.	バリアを取り戻したい。
The introduction featured listening to the recording.	イントロダクションでは、レコーディングを聴くことが特徴でした。
Babies are raised by other families.	赤ちゃんは他の家族によって育てられます。
The merger was opposed by many leaders.	合併は多くの指導者によって反対された。
Use kitchen scissors to chop the garlic.	にんにくをみじん切りにするためにキッチンはさみを使用してください。
The branches of the tree are widespread in the sky.	木の枝は空に大きく広がっています。
Casemaeus	Casemaeus
Is this year's harvest good enough?	今年の収穫は十分でしょうか？
It may also rain more this year.	また、今年はさらに雨が降る可能性があります。
The villagers planted wheat to make flour.	村人たちは小麦粉を作るために小麦を植えました。
He didn't know what she said.	彼は彼女が何を言ったのか知りませんでした。
The shopkeeper laughed bitterly.	店主は苦笑いした。
He encountered many nasty creatures in the jungle.	彼はジャングルの中で多くの嫌な生き物に遭遇しました。
You cannot become a farmer without a large harvest.	大量の収穫がなければ農民になることはできません。
A leaflet was distributed to encourage people to change their way.	人々に自分のやり方を変えるように勧めるリーフレットが配布されました。
The city has been rebuilt from scratch.	街は一から再建されました。
A balanced diet is essential for maintaining good health.	バランスの取れた食事は健康を維持するために不可欠です。
The bakery put the flour in the bucket.	パン屋はバケツに小麦粉を入れました。
This material is suitable for these purposes.	この材料はこれらの目的に適しています。
To consume energy, humans convert it into heat.	エネルギーを消費するために、人間はそれを熱に変換します。
Crop poisoning causes famine.	作物の中毒は飢饉を引き起こします。
The starting words of the old sage.	古い賢人の出発の言葉。
He examined the insects using a microscope.	彼は顕微鏡を使って昆虫を調べた。
The sand in the desert is white and hot.	砂漠の砂は白くて暑いです。
A thick fog wrapped around the room.	濃い霧が部屋を包み込んだ。
The birds were singing loudly in the trees.	鳥たちは木々の中で騒々しくさえずっていました。
You will learn a lot from our research.	あなたは私たちの研究から多くを学ぶでしょう。
She noticed that she was gradually awakening.	彼女は徐々に目覚めていることに気づきました。
Most mammals have no wings.	ほとんどの哺乳類には羽がありません。
This coffee shop offers a variety of flavors.	このコーヒーショップは、さまざまな味を提供しています。
The future seemed dark to them.	彼らにとって未来は暗いように見えた。
Butter is made from milk.	バターはミルクから作られています。
I'm a little tired.	少し疲れました。
Some cephalopods have octopus.	一部の頭足類はオクトピを持っています。
The robot walked violently with anger.	ロボットは怒りを込めて凶暴に歩きました。
The bakery smelled great.	パン屋は素晴らしいにおいがしました。
Some of them specialize in porcelain.	それらのいくつかは磁器を専門としています。
She inflamed their passion with their primitive image.	彼女は彼らの原始的なイメージで彼らの情熱を燃え上がらせました。
Joseph listened to his wife.	ヨセフは妻の話を聞いた。
Means of transportation were improving rapidly.	輸送手段は急速に改善されていました。
Injecting chemicals into the embryo is a controversial procedure.	化学物質を胚に注入することは物議を醸す手順です。
Dry the meat with a cloth.	布で肉を乾かします。
The meadows are disappearing rapidly.	草原は急速に消えつつあります。
Farmers complain that prices have plummeted.	農民たちは価格が急落したと不満を漏らしている。
The installation of the girder has collapsed.	桁の設置が崩壊しました。
The factory was closed due to financial difficulties.	工場は財政難のため閉鎖された。
Many students' math skills have improved significantly.	多くの生徒の数学のスキルが大幅に向上しました。
Firefighters worked for months to put out the fire.	消防士は何ヶ月も火を消すために働いた。
Use only clean utensils.	清潔な器具のみを使用してください。
The test is not her specialty, but she studies hard.	テストは彼女の得意ではありませんが、彼女は一生懸命勉強します。
The brown dog quivered.	茶色の犬は身を震わせた。
Trees are in poor health.	木は健康状態が悪くなっています。
The snake was big and poisonous.	ヘビは大きくて毒がありました。
She is doing well with the other students.	彼女は他の生徒たちとうまくやっています。
I'm pretty!	私はきれいです！
They sometimes go for a walk on the beach.	彼らは時々ビーチを散歩しに行きます。
Weather is a major constraint on prosperity.	天候は繁栄への主な制約です。
One afternoon he found her hiding.	ある日の午後、彼は彼女が隠れているのを見つけました。
Her lower body has a large intestine.	下半身には大腸があります。
She messed with her purse and squeezed her mouth with anxiety.	彼女は財布をいじり、不安で口をきつくした。
Poor people need defenders.	貧しい人々は擁護者を必要としています。
Sorry, you are not on the list.	申し訳ありませんが、リストにあなたがいません。
A big tree rises overhead.	大きな木が頭上にそびえています。
As the king's illness progressed, the royal obligations were gradually reduced.	王の病気が進行するにつれて、王室の義務は徐々に減らされました。
Eventually the rain stopped.	やがて雨はやんだ。
Animal anatomy has been studied by scientists.	動物の解剖学は科学者によって研究されてきました。
He dropped a twig and accidentally hit a bird.	彼は小枝を落とし、誤って鳥を殴った。
Oil production will continue to decline.	石油生産は引き続き減少します。
The sound of tearing paper broke the silence.	紙が裂ける音が沈黙を破った。
She is a novelist, but also a research psychologist.	彼女は小説家ですが、研究心理学者でもあります。
The elephant playfully kicked the goat.	象は山羊をふざけて蹴った。
Volcanic activity causes an earthquake	火山活動が地震を引き起こす
Millions of dollars have been stolen from the bank.	銀行から数百万ドルが盗まれました。
He behaved the strangest and sometimes even violently.	彼は最も奇妙な行動をとり、時には暴力的にさえ行動しました。
The shining sunrise gave off a bright red glow to the landscape	輝く日の出が風景に真っ赤な輝きを放ちました
Scientists have discovered life on other planets.	科学者たちは他の惑星で生命を発見しました。
Grinding of material into fine particles.	材料の微粒子への粉砕。
Children may be able to help change this situation.	子供たちはこの状況を変えるのを助けることができるかもしれません。
She ignored her family.	彼女は家族を無視した。
He makes a living by selling old postcards online.	彼は古いポストカードをオンラインで売って生計を立てています。
The neon lights were shining brightly in the fog.	ネオンライトが霧の中を明るく照らしていました。
Don't forget to clean the gutters.	側溝をきれいにすることを忘れないでください。
She sighed with a sip of coffee.	彼女はコーヒーを一口飲んでため息をついた。
Many factories in the area provide employment.	この地域にある多くの工場が雇用を提供しています。
Please go like this.	このように行ってください。
All but one were drowned.	1人を除いて全員が溺死した。
The scene was terrifying.	その光景は恐ろしいものでした。
Indistinguishable, his eyes were soft.	見分けがつかなかったが、彼の目は柔らかくなっていた。
The incident shook the sports world at its core.	事件はスポーツ界をその核心に揺さぶった。
Children tend to be sensitive to noise.	子供は騒音に敏感になる傾向があります。
These clothes are itchy.	これらの服はかゆいです。
He lost weight as he continued walking.	彼は歩き続けるにつれて痩せた。
He cuts a large piece of meat into small pieces.	大きな肉片を小さな断片に切ります。
It's time for us to do something.	私たちが何かをした時が来ました。
The voyage took several months to complete.	航海は完了するのに数ヶ月かかりました。
She was almost bald.	彼女はほとんどハゲでした。
Then, just as suddenly, he fell forward.	それから、同じように突然、彼は前に倒れました。
Water scientists monitor this level daily.	水科学者はこのレベルを毎日監視しています。
The poor man was not in a position to refuse.	かわいそうな男は断る立場になかった。
I'm sleeping with my girlfriend.	私はガールフレンドと一緒に寝ています。
The youngest princess is not long in this world.	最年少の王女はこの世界に長くはありません。
Farmers are finding it increasingly difficult to grow crops.	農民は作物を育てるのがますます難しくなっていることに気づいています。
Watch out for pickpockets in ways others may warn you about snakes.	他の人がヘビについて警告するかもしれない方法でスリに注意してください。
The murderer was not caught.	殺人者は捕まえられていませんでした。
Spring slowly melted ice and snow.	春はゆっくりと氷と雪を溶かしました。
I like to spend my money on experience.	私は自分のお金を経験に使うことを好みます。
Her smile gave nothing.	彼女の笑顔は何も与えなかった。
Sharpen the hoe!	鍬を研ぎます！
The crowd began to step on them.	群衆は彼らの足を踏み始めました。
Schools help strengthen social attitudes.	学校は社会的態度を強化するのに役立ちます。
The students filled the gymnasium.	学生たちは体育館を埋めました。
The army was ordered to withdraw at noon.	軍は正午に撤退するように命じられた。
She can't stand it anymore.	彼女はもう耐えられない。
Many students have already chosen their course.	学生の多くはすでに自分のコースを選択しています。
Mango, banana and buttercup were his favorite foods.	マンゴー、バナナ、キンポウゲが彼の好きな食べ物でした。
People today are suspicious of strangers.	今日の人々は見知らぬ人を疑っています。
People were forced to abandon their homes.	人々は家を捨てることを余儀なくされました。
They woke up wondering what had happened.	彼らは、何が起こったのかと不思議に思って、ぐらぐらと目を覚ました。
The bread is warm.	パンは暖かいです。
The animals immediately told the crowd what had happened.	動物たちはすぐに群衆に何が起こったのかを話しました。
The computer model is as good as the input data.	コンピューターモデルは、入力データと同じくらい優れています。
You can see the tall tree branches from the window.	窓からは背の高い木の枝が見えます。
No refunds will be given.	返金はいたしません。
He built his personal empire by buying a bankrupt company.	彼は破産した会社を買収することによって彼の個人的な帝国を築きました。
Doctors warn that smoking causes cancer.	医師は喫煙が癌を引き起こすと警告しています。
You can hear the roar of a lion for miles.	ライオンの咆哮が何マイルも聞こえます。
This joke was so interesting that the audience laughed.	このジョークはとても面白かったので、聴衆は笑いました。
One particular day, the business was booming.	ある特定の日、ビジネスは活況を呈していました。
The street was quiet.	通りは静かだった。
So he hit the child.	それで彼は子供を殴った。
The waterway passed through the countryside.	水路は田園地帯を通り抜けました。
This is the building you need.	これはあなたが必要とする建物です。
He walked slowly, looking down at the ground.	彼は地面を見下ろしながらゆっくり歩いた。
It was a tight fit	タイトフィットでした
But the best-selling book!	しかし、ベストセラーの本！
The cat jumped into the pond.	猫は池に飛び込んだ。
She made him stand in the corner.	彼女は彼を隅に立たせた。
To be true, we must speak with authority and conviction.	真実であるためには、権威と信念を持って話さなければなりません。
This case is important.	このケースは重要です。
Dozens of workers struggled with this job.	十数人の労働者がこの仕事に苦労した。
He saw the gas gauge constantly fall.	彼はガスゲージが絶えず落ちるのを見ました。
He was angry and shook his fist.	彼は怒って拳を振った。
The cook brings them from the kitchen.	料理人はそれらを台所から持ってきます。
He paid a lot of money for his protest.	彼の抗議のために、彼は多額の代償を払った。
The government has set up a committee to remedy complaints.	政府は苦情を是正するための委員会を設立しました。
This behavior was unacceptable.	この振る舞いは容認できませんでした。
The rapid change shocked many people.	急速な変化は多くの人々に衝撃を与えました。
Stealing is totally wrong.	盗むのは全く間違っています。
Books can take you to another world.	本はあなたを別の世界に連れて行くことができます。
There is a flood of phones.	電話が殺到している。
Witnesses protested innocently.	目撃者は彼の無実に抗議した。
Prepare the marinade.	マリネを用意します。
The prosecution is a murder.	起訴は殺人になります。
Detectives need to carefully examine and process the evidence.	探偵は、証拠を注意深く調べて処理する必要があります。
He worked six days a week.	彼は週に6日働いた。
Bird decline is a global phenomenon.	鳥の減少は世界的な現象です。
Mankind was created with the image of gods.	人類は神々をイメージして造られました。
Many crystals are formed of pure salt deposits.	多くの結晶は純粋な塩の堆積物で形成されます。
Crystals grow on water.	結晶は水の上で成長します。
Her wealthy father had promised to build a temple.	彼女の裕福な父親は寺院を建てることを約束していた。
The miner cleared the rubble from the coal seams.	鉱夫は石炭の継ぎ目から瓦礫を片付けました。
Cut the onion into small cubes.	玉ねぎを小さな立方体に切ります。
The scent of wild flowers is intoxicating.	野生の花の香りは酔わせます。
We worked hard as students.	私たちは学生として一生懸命働きました。
The fig tree was loaded with fruits.	イチジクの木は果物を積んでいました。
Toxic snakes grow wild in this area.	有毒なヘビはこの地域に自生しています。
The threat was taken seriously by the international community.	脅威は国際社会によって真剣に受け止められました。
Pollution reduced the visibility of the stars.	汚染は星の視程を低下させました。
April is one of the driest months here.	4月はここで最も乾燥した月の1つです。
The holiday begins in spring.	休日は春に始まります。
Police officers wiped out the city of protesters.	警官は抗議者の街を一掃した。
She often perused the small print on her contract.	彼女はしばしば契約書の小さな活字を熟読していました。
Mathematics is the study of structure.	数学は構造の研究です。
Please relax.	リラックスしてください。
They were involved in a fierce debate.	彼らは激しい議論に巻き込まれた。
The water has risen.	水が上がった。
Only 3 out of 4 survived the journey.	4人のうち3人だけが旅を生き延びました。
The sleeping child woke up at the start.	眠っている子供はスタートで目を覚ました。
Melt the butter in a saucepan over medium heat.	中火でソースパンにバターを溶かします。
He admitted that he was wrong.	彼は自分が間違っていたことを認めた。
The company was suffering from problems.	企業は問題に悩まされていました。
Sprinkle the crepe dough on a slice of apple.	クレープ生地をリンゴのスライスにかけます。
A village has been created along the banks of the river.	川のほとりに沿って村ができました。
Every attempt must be made to protect endangered animals.	絶滅危惧種の動物を保護するためにあらゆる試みを行う必要があります。
The two rivers meet just a few kilometers apart.	2つの川はわずか数キロ離れたところで合流します。
It grows steadily on sandy and loamy soils.	それは砂質およびローム質の土壌で着実に成長します。
After the flood, the land was inhabited by giants.	洪水の後、土地には巨人が住んでいました。
Oh my beautiful love.	ああ、私の美しい愛。
The following year, six more died of the disease.	翌年、さらに6人がこの病気で亡くなりました。
An aging nation whose infrastructure is collapsing.	インフラが崩壊しつつある高齢化国家。
They live in a small hut behind the monastery.	彼らは修道院の後ろの小さな小屋に住んでいます。
When clay is abused, the object becomes weak.	粘土が酷使されると、オブジェクトは弱くなります。
Women from all over the world march at feminist rallies.	世界中の女性がフェミニスト集会で行進します。
You have to confront him now.	あなたは今彼に立ち向かわなければなりません。
I often listen to the radio at night.	夜はよくラジオを聴きます。
This country boasts interesting wildlife.	この国は興味深い野生生物を誇っています。
Trees and bush camps are popular with tourists.	木々やブッシュキャンプは観光客に人気があります。
Modern tragedy.	現代の惨劇。
As a result, difficulties arose.	その結果、困難が生じました。
Initially, the president denied the accusation.	当初、大統領は告発を否定した。
I was very interested in the air.	空気に大きな関心がありました。
We are having a nice holiday season.	私たちは素敵なホリデーシーズンを過ごしています。
Gabriel learned to master his emotions.	ガブリエルは彼の感情をマスターすることを学びました。
If you were lucky, your friendship would grow.	運が良ければ、友情は深まりました。
The period of drought continued intermittently.	干ばつの期間が断続的に続いた。
Originally, it was believed that climate change was occurring naturally.	もともと、気候変動は自然に起こっていると信じられていました。
A country with great natural resources.	素晴らしい天然資源を持っている国。
National roads are severely eroded.	国の道路はひどく侵食されます。
Entertainment became popular in the 20th century.	娯楽は20世紀に人気を博しました。
The interview is intended for a position as a travel guide.	面接は旅行ガイドとしてのポジションを対象としています。
Many question his policy wisdom.	多くの人が彼の政策の知恵に疑問を投げかけています。
Our neighborhood has a formidable reputation for crime.	私たちの近所は犯罪で手ごわい評判があります。
Many seas are very shallow.	多くの海は非常に浅いです。
The stars in this image are not real satellites.	この画像の星は実際の衛星ではありません。
Don't confuse me with someone who isn't here right now.	今ここにいない人と私を混同しないでください。
The wandering eyes of a black market trader met mine.	闇市場のトレーダーのうろついている目が私のものに出会った。
Cammarano says he will cooperate fully.	Cammaranoは彼が完全に協力すると言います。
Many public demonstrations.	市民のデモが多数。
A faint humming sound filled the air.	かすかなブーンという音が空気を満たしました。
Both demand equality from women.	どちらも女性に平等を要求します。
We can do that, they said.	私たちはそれを行うことができます、と彼らは言いました。
She will be a wonderful mother.	彼女は素晴らしい母親になるでしょう。
The windshield of the car is cracked.	車のフロントガラスにひびが入っています。
The roots of this plant are toxic.	この植物の根は有毒です。
Johnny frowned.	ジョニーの眉をひそめた。
A winter storm intensified the freeze.	冬の嵐が凍結を激化させた。
His original plan was hampered by famine.	彼の当初の計画は飢饉によって妨げられました。
He talked about music and literature.	彼は音楽と文学について話しました。
The picture represents a local landmark.	絵は地元のランドマークを表しています。
She visited the shrine only once.	彼女は一度だけ神社を訪れた。
When politicians face pressure, they are often dishonest.	政治家が圧力に直面するとき、彼らはしばしば不正直です。
Many people were angry and laughed.	たくさんの人が怒り狂って笑った。
They started descending to the core of the planet	彼らは惑星の核への降下を始めました
But why are dogs howling?	しかし、なぜ犬は遠吠えしているのですか？
Children can learn to write letters.	子供たちは手紙を書くことを学ぶことができます。
The beaver dammed the stream.	ビーバーは小川をせき止めた。
The walls are adorned with wonderful murals.	壁は素晴らしい壁画で飾られています。
Driving at night should be prohibited.	夜間の運転は禁止されるべきです。
The scandal broke when he received the bribe.	彼が賄賂を受け取ったとき、スキャンダルは壊れた。
The idea of ​​eating insects is disgusting to me.	虫を食べるという考えは私には嫌悪感を覚えます。
Capture the essence of this fleeting moment.	このつかの間の瞬間の本質を捉えること。
She bit her lips when she stabbed her toes.	彼女はつま先を突き刺したときに唇を噛んだ。
The rain was frozen.	雨は凍っていた。
She gently caressed her hair.	彼女は髪を優しく愛撫した。
Her fingertips were freckles from the sun.	彼女の指先は太陽からそばかすでした。
He doesn't pay attention to the border.	彼は国境に注意を払っていません。
Checkpoints are common here.	ここではチェックポイントが一般的です。
She wants to watch a movie.	彼女は映画を見たいと思っています。
She read carefully before signing her contract.	彼女は契約書に署名する前に注意深く読んだ。
We agreed to meet for a drink.	私たちは飲み物のために会うことに同意した。
Only the rich can afford to participate in this sport.	金持ちだけがこのスポーツに参加する余裕があります。
Candies are about the same size as peas.	キャンディーはエンドウ豆とほぼ同じサイズです。
I didn't have any adventures and I didn't get anything.	何も冒険せず、何も得られませんでした。
My dog ​​often goes missing.	私の犬はよく行方不明になります。
I poured a glass of apple juice for him.	私は彼のためにリンゴジュースを一杯注ぎました。
Of course, there was no reply.	もちろん、返事はありませんでした。
Tonight's friends include college roommates.	今夜の友達には大学のルームメイトが含まれます。
Tourism companies were keen to build a foothold.	観光会社は足場を築くことに熱心でした。
The man was tall and thin.	その男は背が高くて痩せていた。
Introducing a sturdy hero.	頑丈なヒーローが登場します。
The valley was deep in the summer.	渓谷は夏に深かった。
Women are forbidden to vote.	女性は投票を禁じられています。
Frequent delays occur.	頻繁に遅延が発生します。
Thoroughly test all code.	すべてのコードを徹底的にテストします。
Hang and dry.	吊るして乾かします。
Chemists argued that he could give people eternal youth.	化学者は彼が人々に永遠の若さを与えることができると主張しました。
The soldiers were executed by firing squad.	兵士は銃殺隊によって処刑された。
Many tear gas bombs were fired.	多くの催涙ガス爆弾が発射されました。
These fats are essential to the human body.	これらの脂肪は人体に不可欠です。
Safety is paramount.	安全性は最も重要です。
I have written 10 novels, all of which have been well received.	私は10冊の小説を書きましたが、どれも好評です。
Strengthens the wall against potential intrusions.	潜在的な侵入に対して壁を強化します。
They wandered through the ancient forest.	彼らは古代の森をさまよった。
Standing firmly in the face of opposition.	反対に直面してしっかりと立っている。
His speech was carefully watched by the world.	彼の演説は世界から注意深く見守られていた。
This breakfast cereal is full of sugary flavors.	この朝食用シリアルは、砂糖のような美味しさでいっぱいです。
Eight pounds of rice weighs eight pounds.	8ポンドの米は8ポンドの重さです。
The days are getting shorter.	日が短くなっています。
The building was great.	建物は素晴らしかった。
Each bird roosts in a different flock.	それぞれの鳥は異なる群れでねぐらをします。
Down in tyranny!	専制政治でダウン！
Bring 2 butters to a boil.	バター2本を沸騰させます。
Mountain peaks often resist erosion.	山の頂上はしばしば侵食に抵抗します。
Someone can help me!	誰かが私に手を貸してくれます！
That could be worse!	それはもっと悪いかもしれません！
The full moon shines brightly in the sky.	満月が空にきらきらと輝きます。
It was painful, but I needed it.	苦痛でしたが、必要でした。
Symptoms mimic the symptoms of a heart attack.	症状は心臓発作の症状を模倣しています。
Only one of the candidates is qualified.	候補者の1人だけが資格を持っています。
The truck rolled down the pavement.	トラックが舗装を転がり落ちた。
She has beautiful eyes.	彼女は美しい目をしています。
In the early days, there was a lot of violence.	初期の頃は、多くの暴力がありました。
He sprinkled grape juice on the apples.	彼はリンゴにグレープジュースをかけた。
He buys marked down food.	マークダウンされた食品を購入します。
Two major car makers helped create the model.	2つの大手自動車メーカーがモデルの作成を支援しました。
The blast was heard all over the city.	爆風は街中で聞こえました。
Society needs to take care of the elderly.	社会は高齢者の世話をする必要があります。
Pipango shouted in pain.	ピパンゴは痛みで叫んだ。
The little birds screamed happily in the sun.	小鳥たちは太陽の下で楽しく鳴きました。
Workers wore helmets when going underground.	労働者は地下に行くときにヘルメットをかぶっていました。
The policeman arrived with a search warrant.	警官は捜索令状を持って到着した。
Arouse public awareness.	国民の意識を喚起する。
These cities have a proud literary tradition.	これらの都市には、誇り高い文学の伝統があります。
It took him years to learn a formal language.	彼が形式言語を学ぶのに何年もかかった。
Most children need 2 liters of calcium a day.	ほとんどの子供は1日に2リットルのカルシウムを必要とします。
Make sure the eggs are at room temperature.	卵が室温になっていることを確認してください。
Evergreens provided a welcoming shade.	常緑樹は歓迎の日陰を提供しました。
Universal languages ​​are somehow connected.	普遍的な言語は何らかの形でつながっています。
Would you like something to drink?	何かお飲み物はいかがですか？
He wants to open his own noodle shop.	彼は自分の麺屋を開きたいと思っています。
The scorching smell was stimulating in the hot, sultry air.	灼熱の匂いは、暑くて蒸し暑い空気の中で刺激的でした。
Get off the train at the next station.	次の駅で電車を降ります。
Gasoline was sitting in the front yard in a puddle.	ガソリンは水たまりで前庭に座っていた。
He was known as a good manager.	彼は優れた管理者として知られていました。
Her fingers quivered as she inserted her key.	彼女が鍵を差し込むと、彼女の指は震えた。
A little boy looked out of the bush.	小さな男の子が茂みの外を見ました。
I have a feeling for that sky.	あの空は予感がしますね。
I feel depressed.	憂鬱な気分が高まりました。
He didn't notice the two men looking at him.	彼は二人の男が彼を見ていることに気づかなかった。
But no one is at the street level.	しかし、通りのレベルには誰もいません。
The amount of salt should be low.	塩の量は少なくする必要があります。
Relief activities take a long time.	救援活動には長い時間がかかります。
The sergeant was leading his army.	軍曹は彼の軍隊を率いていた。
It used to be a desert, but now it's a green oasis.	以前は砂漠でしたが、現在は緑のオアシスです。
Please fill in the blanks.	空欄に記入してください。
Declare your life as the gospel to help the poor.	貧しい人々を助ける福音としてあなたの人生を宣言してください。
The professor listed the subjects he studied.	教授は彼が研究した主題を列挙した。
A bottle of whiskey costs about $ 200.	ウイスキーのボトルは約200ドルかかります。
Only three of the original prisoners were released.	元の囚人のうち3人だけが解放された。
I woke up early and left.	私は早く目が覚め、出発しました。
The flowers wilted and died.	花はしおれて死んだ。
He ate a lot of chocolate.	彼はたくさんのチョコレートを食べました。
I opened the book on random pages.	私はその本をランダムなページに開いた。
The street is dark and empty.	通りは暗くて空っぽです。
The tempo of the music remains fixed throughout the poem.	音楽のテンポは詩全体で固定されたままです。
The bones of the corpse are covered with salt and preserved.	死体の骨は塩で覆われ、保存されています。
The church acquired land from a private owner.	教会は個人所有者から土地を取得しました。
Still, it's important to be prepared for unexpected situations.	それでも、予期しない事態に備えることが重要です。
The chemicals are in the fume hood.	化学物質はドラフトチャンバーに入っています。
She bake a delicious apple pie made from scratch.	彼女は一から作ったおいしいアップルパイを焼きます。
It has a refreshing lemon taste.	さわやかなレモン味がします。
A bowl of red jelly lay in front of her.	赤いゼリーのボウルが彼女の前に横たわっていた。
Experts say the building is historically important.	専門家は、建物は歴史的に重要であると言います。
We must celebrate the birth of a child.	私たちは子供の誕生を祝わなければなりません。
Their latest action was to impose new taxes on businesses.	彼らの最新の行動は、企業に新しい税金を課すことでした。
This city is a landlocked country.	この都市は内陸国です。
He was reportedly detained.	伝えられるところによると、彼は拘束されていた。
Call me if you need anything.	何か必要な場合は電話してください。
Hundreds of people attended the funeral.	数百人が葬式に出席した。
Physical activity can contribute to the prevention of cancer.	身体活動は癌の予防に貢献することができます。
This particular route passes through the city.	この特定のルートは市内を通過します。
This monument was facing east.	この記念碑は東向きでした。
From her long experience, she knew that style was important.	長い経験から、彼女はそのスタイルが重要であることを知っていました。
Digital marketing has tremendous opportunities.	デジタルマーケティングには途方もない機会があります。
The revolution came to power after a three-month strike.	革命は3ヶ月のストライキの後に権力を握った。
The rain flooded the area of ​​the city.	雨が街の地域を氾濫させた。
Government officials must take responsibility.	政府関係者は責任を負わなければなりません。
He wasn't anxious to test his mental strength.	彼は自分の精神力を試すことを切望していませんでした。
Cascade is a descending stream.	カスケードは下降ストリームです。
Chicken needs to be marinated.	鶏肉はマリネする必要があります。
The fight will prevent his daughter from going to school.	戦いは彼の娘が学校に行くのを妨げるでしょう。
The changes will be implemented soon.	変更はまもなく実装されます。
The story continues nationwide.	物語は全国で続いています。
The surge in wealth was not evenly distributed.	富の急増は均等に分配されませんでした。
Mango grows well in this area.	マンゴーはこの地域でよく育ちます。
It was a circus in the first place.	そもそもサーカスでした。
How many toilets do you have at home?	家庭にはトイレがいくつありますか。
The factory is near the railroad tracks.	工場は線路の近くにあります。
Residents of a small village built a boat.	小さな村の住民がボートを作った。
Gambling is illegal here.	ここではギャンブルは違法です。
The driver was confused by the damage.	運転手はそのダメージに戸惑いました。
To give just a few examples.	ほんの数例を挙げると。
The baby was ill.	赤ちゃんは病気でした。
The depth of the sea is a mysterious mystery.	海の深さは不可解な謎です。
He immediately knelt down.	彼はすぐにひざまずいた。
This is not a place where people can calm down.	これは、人が落ち着くことができるような場所ではありません。
The color of the autumn leaves was vivid.	紅葉の色が鮮やかでした。
The price of this delicious meal is very reasonable.	この美味しい食事の値段はとてもリーズナブルです。
Fishermen have a small fleet.	漁師は小さな船団を持っています。
Rivers and lakes retain water during the winter.	川や湖は冬の間水を保持します。
The Statistics Bureau recently revised the numbers.	統計局は最近、数字を修正しました。
Search engines were born to meet your needs.	検索エンジンは、ニーズを満たすために生まれました。
The threat to the country is intensifying.	国への脅威は激化しています。
They went north and up.	彼らは北上して上に向かった。
The police were surprised at his courage.	警察は彼の勇気に驚いた。
The quarry was far from the city.	石切り場は街から遠く離れていました。
She is the person who lights the candles.	彼女はろうそくを灯す人です。
Arithmetic is too complicated.	算術は複雑すぎます。
The lights are on, but no one's house.	明かりはついていますが、誰の家もありません。
Steel is a common building material.	鉄鋼は一般的な建築材料です。
The gentleman carefully weighed the tea.	紳士は注意深くお茶を量りました。
It was a terrible test.	それはひどい試練でした。
The street was closed.	通りは閉鎖された。
I was supposed to be a night shift.	私は夜勤になるはずだった。
He admitted the enemy leader.	彼は敵の指導者を認めた。
The flood destroyed the belt of farmland.	洪水は農地の帯を破壊しました。
He is familiar with the area.	彼はその地域をよく知っている。
The constant flow of pilgrims flooded the shrine.	巡礼者の絶え間ない流れが神社に殺到しました。
Friendly to tourists, but hate foreigners outwards	観光客に優しいが、外に向かって外国人嫌い
This is fresh meat.	これは新鮮な肉です。
He put 100 francs on the table.	彼は100フランをテーブルに置いた。
An ancient python coiled in a leaf.	葉の中でコイル状に巻かれた古代のニシキヘビ。
There is enough honey to make a kilo of mead.	1キロの蜂蜜酒を作るのに十分な蜂蜜があります。
City residents protested the announcement.	市の住民はその発表に抗議した。
They have been dating for two years.	彼らは2年間付き合っています。
He said his grandson would choose his own wife.	孫は彼自身の妻を選ぶだろうと彼は言った。
The highest mountain rises above the tree.	一番高い山が木のてっぺんにそびえ立っています。
Every animal in the forest has a name.	森の中のすべての動物には名前があります。
The numbers are indisputable.	数字は議論の余地がありません。
Biology is the study of living things.	生物学は生物の研究です。
The young man was distraught.	その青年は取り乱した。
Ultraviolet rays can harm certain animals.	紫外線は特定の動物に害を及ぼす可能性があります。
All authorized personnel enter the building.	許可されたすべての人員が建物に入ります。
The telescope is now on the roof.	望遠鏡は今屋根の上にあります。
The deer jumped up and ran away.	鹿が飛び上がって逃げました。
The air is polluted and the trees burn down.	大気は汚染され、木は全焼します。
Recently, children are angry.	最近、子供たちは怒っています。
Castles are often a symbol of medieval power.	城はしばしば中世の力の象徴です。
The toad was flying around in the grass.	ヒキガエルは草の中を飛び回っていました。
The plant grows every year.	植物は毎年大きくなります。
The leader was popular with all his citizens.	リーダーは彼の市民全員に人気がありました。
The bus is crowded.	バスは混んでいます。
These medicines calm your nerves.	これらの薬はあなたの神経を落ち着かせます。
There are more sheep than people in this area.	この地域では、羊の数が人を上回っています。
Not all companies offer comprehensive healthcare.	すべての企業が包括的なヘルスケアを提供しているわけではありません。
Carefully remove the skin.	慎重に皮膚を取り除きます。
The land has become a desert.	その土地は砂漠になりました。
She surrendered and raised her hands above her head.	彼女は降伏して両手を頭上に上げた。
Thousands of tourists gather in this city every year.	毎年何千人もの観光客がこの街に集まります。
He swam as much as he could.	彼はできる限り泳いだ。
Of course, spending too much time can be dangerous.	もちろん、時間をかけすぎると危険な場合があります。
Implement the necessary reforms.	必要な改革を実施する。
I am planning to change jobs.	転職する予定です。
She is talking about the ostrich feathers in her hat.	彼女は帽子の中のダチョウの羽について話している。
The new highway has reduced some of the traffic in the area.	新しい高速道路は、地域の交通の一部を軽減しました。
Drunk drivers are dangerous to other drivers.	酔ったドライバーは他のドライバーにとって危険です。
This is the third time.	ここで3回目です。
Their new neighbor was very friendly and helpful.	彼らの新しい隣人はとてもフレンドリーで親切でした。
The professor was very excited about his discovery.	教授は彼の発見にとても興奮していました。
Industrial development damages the local environment.	産業の発展は地域の環境にダメージを与えます。
There are many ancient jewelers.	多くの古代の宝石職人がいます。
She is collecting signatures for new purposes.	彼女は新しい目的のために署名を集めています。
The dog chased the sheep and chased like crazy.	犬は羊を追いかけ、狂ったように追いかけました。
They are not always easy to love.	彼らは必ずしも愛するのは簡単ではありません。
A flock of birds passed overhead.	鳥の群れが頭上を通過した。
So is the railroad.	鉄道もそうです。
Watch the video.	ビデオを見る。
You have a unique elegance, an indescribable brilliance.	あなたには独特の優雅さ、言いようのない輝きがあります。
It was raining, it was about to freeze, and it was miserable.	雨が降り、凍えそうになり、惨めでした。
The man seems depressed.	男は落ち込んでいるようだ。
She had beautiful, long, black hair.	彼女は美しく、長くて黒い髪をしていた。
The level of success was average.	成功のレベルは平均的でした。
The company manager retired last year.	会社のマネージャーは昨年引退した。
I will be honest with you.	私はあなたに正直になります。
As it gets hotter, the density of water decreases.	熱くなると、水の密度が低くなります。
Cockroaches sank across the floor.	ゴキブリが床を横切って沈んだ。
Shingles hurts.	帯状疱疹は痛いです。
Please explain the type of plastic.	プラスチックの種類を説明してください。
Potassium is an essential mineral and is important for health.	カリウムは必須ミネラルであり、健康に重要です。
She was surprised to hear it.	彼女はそれを聞いて驚いた。
This title is controversial.	このタイトルは物議を醸しています。
The fatal crash was due to a mechanical failure.	致命的なクラッシュは、機械的な故障が原因でした。
Next, you need 2 cups of granulated sugar.	次に、グラニュー糖2カップが必要です。
Many go away in search of a higher salary.	多くの人がより高い給料を求めて立ち去ります。
I counted 9 eggs from the carton.	カートンから9個の卵を数えました。
The civil rights movement has given hope to many.	公民権運動は多くの人々に希望を与えました。
Helium is a noble gas, unresponsive and odorless.	ヘリウムは希ガスであり、無反応で無臭です。
I worked hard at home all summer.	私は夏の間ずっと家で一生懸命働いた。
I have to say goodbye to her wife.	私は妻に別れを告げなければなりません。
Sadness is the feeling of loss.	悲しみは喪失の感情です。
The sharpest finger was the sambo.	最もとがった指はサンボでした。
Water is pumped to irrigate the fields	畑を灌漑するために水が汲み上げられます
The milk needs to be heated.	ミルクを加熱する必要があります。
Large chunks of crude oil slowly infiltrate from the coast.	原油の大きな塊が海岸からゆっくりと浸透します。
This is why most people turn to books.	これがほとんどの人が本に目を向ける理由です。
He preferred to keep his private life private.	彼は私生活をプライベートに保つことを好みました。
He handed me the money.	彼は私にお金を手渡した。
It was finally destroyed by a fire.	ついに火事で破壊されました。
It is expected that deflation will continue.	デフレが続く時期が予想されます。
Some countries have outlawed the death penalty.	一部の国は死刑を非合法化しています。
I'm trying to get rid of the smoke.	煙を逃がそうとしています。
One afternoon we drive to a mountain lake.	ある午後、私たちは山の湖に車で行きます。
Alpha men dominate.	アルファ男性が優勢です。
The view of the mountains extended to the horizon.	山の景色は地平線まで伸びていました。
Bring the basin.	流域を持ってきます。
Poultry production is increasing rapidly in the region.	この地域では家禽の生産が急速に増加しています。
Citizens are indifferent.	市民は無関心です。
He is from a wealthy family.	彼は裕福な家族の出身です。
In a sense, he was right.	ある意味で、彼は正しかった。
The hound ran with the sound of a bell.	猟犬は鐘の音で走ってきました。
She greeted everyone politely.	彼女はみんなに丁寧に挨拶した。
The territorial debate has escalated into war.	領土をめぐる論争は戦争へとエスカレートした。
The secretary hurriedly finished his work.	秘書は急いで仕事を終えた。
The politician suddenly became another person.	政治家は突然別の人になりました。
It was a custom at the time.	当時の習慣でした。
The kidnapper fled with the soccer team.	誘拐犯はサッカーチームと一緒に逃げました。
Birds, plants, and people all depend on water to survive.	鳥、植物、そして人々は皆、生き残るために水に依存しています。
Ethnic and cultural groups have taken advantage of the crisis.	民族的および文化的グループは危機を利用しました。
People cheer and wave the flag.	人々は歓声を上げ、旗を振る。
The longer the distance, the higher the shipping cost.	距離が長くなると、輸送コストが上昇します。
This table will be my new workbench.	このテーブルが私の新しいワークベンチになります。
The whole world was angry.	全世界が怒っていました。
As I was eating breakfast, my house started to shake.	朝食を食べていると、家が揺れ始めました。
Many tourists come here every year.	毎年多くの観光客がここにやって来ます。
The medicine only works if taken after eating.	薬は食べた後に服用した場合にのみ効きます。
Recent research has created exciting possibilities.	最近の研究は刺激的な可能性を生み出しました。
His deep, vibrant voice filled the empty auditorium.	彼の深く、活気に満ちた声は、空の講堂を満たしました。
The logging industry has caused a lot of environmental damage.	伐採産業は多くの環境被害を引き起こしました。
Pour the milk into the mixture and stir well.	混合物にミルクを注ぎ、よくかき混ぜます。
She reached out for her and took my arm.	彼女は手を差し伸べて私の腕を取りました。
Integrate our community.	私たちのコミュニティを統合します。
Authorities have banned free movement.	当局は自由な移動を禁止しました。
The wind has weakened.	風が弱まった。
A small drop of water fell on the green leaf.	緑の葉に小さな水滴が落ちた。
The train was delayed by 2 hours!	電車は２時間遅れました！
The corn is machined to give it a smooth texture.	とうもろこしを機械で加工し、なめらかな食感に仕上げます。
The streets of our city are congested.	私たちの街の通りは交通渋滞です。
She rubbed her eyes and asked a question.	彼女は目をこすりながら質問をした。
It's best to play safely.	安全にプレイするのがベストです。
A row of heavy and gorgeous chairs filled the restaurant.	重くて華やかな椅子の列がレストランを埋め尽くしました。
It's hard to see.	見るのは辛いです。
You also need 2 cups of cornflower.	また、2カップのコーンフラワーが必要です。
People blamed global warming for the terrible floods.	人々はひどい洪水を地球温暖化のせいにした。
The family loved to have a picnic there.	家族はそこでピクニックをするのが大好きでした。
Are you conservative?	あなたは保守的ですか？
The woman gave birth to a boy.	女性は男の子を出産した。
She accepted a thin glass of water.	彼女は薄い一杯の水を受け入れた。
She asked her son for money.	彼女は息子にお金を頼んだ。
This is a new way to cook potatoes.	これはジャガイモを調理する新しい方法です。
Select the text to highlight.	強調表示するテキストを選択します。
Some believe that these activities have contributed to the decline of the country.	これらの活動が国の衰退に貢献したと考える人もいます。
Impatiently she licked her lips.	せっかちに、彼女は唇をなめました。
Hundreds of companies have been closed.	何百もの企業が閉鎖されました。
A white supremacist has been arrested.	白人至上主義者が逮捕されました。
Teenagers look liberated like young adults.	10代の若者は、若い大人のように解放されたように見えます。
The Earth's process of weathering and erosion was relatively slow.	風化と侵食の地球プロセスは比較的遅かった。
Just then, the Spotted Eagle Owl plunged and Talon grew.	ちょうどその時、アフリカワシミミズクが急降下し、タロンが伸びました。
The newspaper is run by his best friend.	新聞は彼の親友によって運営されています。
The Diet functions as a government.	国会は政府として機能します。
Why do you breathe?	なぜ呼吸するのですか？
Finally, the dishes are put away.	最後に、皿は片付けられます。
The cathedral was a beautiful sight.	大聖堂は美しい光景でした。
Without electricity, we are in the dark.	電気がなければ、私たちは暗闇の中にいます。
Experts do not know what is causing the illness.	専門家は何が病気を引き起こしているのか知りません。
It was difficult to adapt to strange environments.	奇妙な環境に適応するのは困難でした。
The company uses five different programming languages.	同社は5つの異なるプログラミング言語を使用しています。
Please prepare music as well.	音楽も用意してください。
The hardness of water depends on calcium and magnesium.	水の硬度はカルシウムとマグネシウムに依存します。
So was the hybrid car.	ハイブリッド車もそうだった。
Having a car in this place was annoying.	この場所に車を持っていることは迷惑でした。
The train slowly moved towards the station.	列車はゆっくりと駅に向かって移動した。
It was hard to climb the mountain.	山に登るのは大変でした。
The torrent was too fast for this kind of device.	急流は、この種のデバイスには速すぎました。
They chose two boats for the trip.	彼らは旅のために2隻のボートを選びました。
The land was dotted with small villages.	その土地には小さな村が点在していた。
John saw the police detain the man.	ジョンは警察が男を拘束するのを見た。
The autobahn has a short slope.	アウトバーンには短いスロープがあります。
Many people saw him leave.	大勢の人が彼が去るのを見ました。
Digitalis is an effective treatment for heart failure.	ジギタリスは心不全の効果的な治療法になります。
The young man was fed up with himself.	その青年は自分にうんざりしていた。
The elephant was happy to roar.	象は喜んでゴロゴロしました。
He carried a bucket of water.	彼はバケツの水を運んだ。
Serve this soup immediately after cooking.	このスープは調理後すぐに出してください。
How can you improve artificial intelligence?	人工知能をどのように改善できますか？
You are clearly a keen observer.	あなたは明らかに鋭敏な観察者です。
The shattered windshield obstructed her view.	粉々になったフロントガラスは彼女の視界を遮った。
The cream should be whipped with a whisk until large bubbles appear.	クリームは大きな泡が現れるまで泡だて器で泡立てる必要があります。
The student was stolen from a housing school.	学生は住宅学校から盗まれました。
She vividly remembers the day.	彼女はその日を鮮やかに覚えています。
We called him, and our problem was solved.	私たちは彼を呼びました、そして私たちの問題は解決されました。
There are strict rules for selling alcohol.	アルコールの販売には厳格な規則があります。
The crime was committed by an alien.	犯罪はエイリアンによって犯されました。
Such discussions were forbidden.	そのような議論は禁じられていました。
In the city, they are very rich.	街では、彼らはとても豊かです。
She made him kiss once.	彼女は彼に一度キスさせた。
I lit the candle and took the tray out.	私はろうそくに火をつけ、トレイを外に出しました。
She warmed the water and then bathed her daughter.	彼女は水を温め、それから娘を入浴させた。
You can continue if you wish.	必要に応じて、続行できます。
He bent over and picked up a flower.	彼は身をかがめて花を手に取った。
A dirty little beggar has appeared.	汚い小さな乞食が現れました。
The crutches were abandoned.	松葉杖は捨てられました。
The fire swallowed this house.	火がこの家を飲み込んだ。
The town is thriving today.	町は今日繁栄しています。
They received their salary and paid the invoice.	彼らは給料を受け取り、請求書を支払いました。
To my surprise, they were there.	驚いたことに、彼らはそこにいました。
One of the four fishing villages has been destroyed.	4つの漁村の1つが破壊されました。
Some of the other boys sneaked into other apartments.	他の少年の何人かは他のアパートに忍び込んだ。
The house has a traditional look.	家は伝統的な外観をしています。
The weevil ate up the bread.	ゾウムシはパンを食べ尽くしました。
The number of commuters is increasing every year.	通勤者の数は毎年増加しています。
Bring the water to a boil and reduce the heat.	水を沸騰させ、火を弱めます。
It rained a little at night.	夜に少し雨が降った。
Porridge does not keep awake at night.	お粥は夜に目を覚まし続けることはありません。
The town square is small but lively.	町の広場は小さいですが、活気があります。
It was a sunny and bright day.	その日は晴れて明るい日でした。
diktat was wiped off the blackboard.	diktatは黒板から拭き取られました。
She wore a flowing white evening dress.	彼女は流れるような白いイブニングドレスを着ていました。
Forests are increasingly scarce.	森はますます不足しています。
The Queen uses this painting for decoration.	女王はこの絵を装飾に使用します。
Some employees say their position is too stressful.	一部の従業員は、自分の立場がストレスが大きすぎると言います。
In the legal context, you must obey the regulations.	法的な文脈では、規制に従わなければなりません。
Identify the keyword.	キーワードを特定します。
The feathers of the tree were shining brightly in the morning sun.	木の羽は朝日でキラキラと輝いていました。
We are under constant barrage of advertising.	私たちは絶え間ない広告の集中砲火に襲われています。
Marcus was waiting for the bus.	マーカスはバスを待っていた。
The product was specially offered.	製品は特別提供されていました。
The tribe was on the verge of extinction.	部族は絶滅の危機に瀕していた。
Some are classified as wind, while others are classified as miasma.	風に分類されるものもあれば、瘴気に分類されるものもあります。
Magic was once common in these parts.	魔術はかつてこれらの部分で一般的でした。
The trees weren't wiped out, but they declined badly.	木は一掃されませんでしたが、ひどく衰退しました。
The clock hit noon.	時計は正午を打った。
This area was the best place for agriculture.	この地域は農業に最適な場所でした。
Reinforced concrete is widely used in construction.	鉄筋コンクリートは、建設に広く使用されています。
Put the key in your pocket.	鍵をポケットに入れてください。
This area is famous for its scenery.	この地域はその風景で有名です。
Peter's face suddenly turned pale.	ピーターの顔は突然青ざめた。
More importantly, inflation is a problem.	さらに重要なことに、インフレが問題になっています。
These are overlooked, they say.	これらは見過ごされている、と彼らは言います。
You can see the waterfall.	滝が見えます。
But the fruit bowl was empty.	しかし、フルーツボウルは空でした。
She saw him leave.	彼女は彼が去るのを見た。
The disease spreads too quickly and is out of control.	病気は急速に広がりすぎて制御できません。
There was some tension.	ある程度の緊張がありました。
I want to know more about your visit.	あなたの訪問についてもっと知りたいです。
The government provides subsidies to many industries, including the dairy industry.	政府は乳業など多くの産業に助成金を支給しています。
Children often commit suicide.	子供たちはしばしば自殺します。
When the monk declares the temple sacred	僧侶が神殿を神聖であると宣言したとき、
The road to success is rocky.	成功への道は岩だらけです。
The money will be used to purchase medical equipment.	そのお金は医療機器の購入に使われます。
We should go to bed early to prepare for tomorrow.	明日の準備のために、私たちは早く寝るべきです。
Don't you like them?	あなたはそれらが好きではありませんか？
She stared into the distance and did not liven up her eyes.	彼女は遠くを見つめ、目を活気づけなかった。
The student department has contributed significantly to poor school performance.	学生部門は、学校の成績の悪さに大きく貢献しました。
This theme park is a popular destination.	このテーマパークは人気の目的地です。
We have chosen not to enforce this issue through Congress.	私たちは議会を通じてこの問題を強制しないことを選択しました。
Great worker revolution.	素晴らしい労働者の革命。
His line of sight was fixed on the ceiling.	彼の視線は天井に固定されていた。
Pure gold is rare.	純金はまれです。
Lightly sweetened tea is a popular drink.	軽く甘くしたお茶が人気の飲み物です。
Inflate the chest of his mountain.	彼の山の胸を膨らませます。
Some pottery debris was found here.	いくつかの陶器の残骸がここで見つかりました。
The luggage rack and steering wheel are protruding from the vehicle.	ラゲッジラックとハンドルが車両から突き出ています。
Both devices are worth it, but the two are not the same.	両方のデバイスは価値がありますが、2つは同一ではありません。
She went through the bookshelf.	彼女は本棚をくぐり抜けた。
An old house stands on the top of the hill.	丘の頂上に古い家が立っています。
My hands crack and bleed.	手が割れて出血します。
He was wary of dog attacks.	彼は犬の攻撃に警戒していた。
His job was dangerous and difficult.	彼の仕事は危険で困難でした。
He poured milk into the pot.	彼はミルクを鍋に注ぎました。
Blinds can sometimes drive a car.	目の不自由な人は時々車を運転することができます。
One photo was black and white.	1枚の写真は白黒でした。
The scale suddenly dried up.	スケールは突然干からびた。
His expression was easy to read.	彼の表情は読みやすかった。
We measured the words people speak.	私たちは人々が話す言葉を測定しました。
He heard a tweet from a distant waterfall.	彼は遠くの滝のつぶやきを聞いた。
Wool prices are expected to rise again.	羊毛価格は再び上昇すると予想されます。
They are generally stored in zoos.	彼らは一般的に動物園に保管されています。
It caused a panic among the citizens.	それは市民の間でパニックを引き起こしました。
He poured a generous amount of red wine on her.	彼は彼女にたっぷりの赤ワインを注いだ。
A series of lights danced up and down.	一連のライトが上下に踊りました。
The text was beautiful and the story was interesting.	文章は美しく、物語は面白かったです。
Put the potatoes in a shallow saucepan.	じゃがいもを浅い鍋に入れます。
There was a stream nearby.	近くに小川がありました。
She threw her shoes at the wall.	彼女は壁に靴を投げつけた。
The fat cat was curled up in my basket.	太った猫は私のかごの中で丸まっていた。
The oil industry is dominated by a small number of huge players.	石油産業は、少数の巨大なプレーヤーによって支配されています。
You need to reach a collective bargaining agreement.	労働協約に達する必要があります。
The man changed into a green uniform last year.	男性は昨年、緑色のユニフォームに着替えていた。
A brief review is provided.	簡単なレビューが提供されています。
It rained lightly during most of the summer.	夏のほとんどの間、雨は軽く降りました。
A huge amount of space is available.	膨大なスペースが利用可能です。
She sat down and stared at the waves.	彼女は座って波を見つめた。
The vet gave her family a lot of advice.	獣医は家族にたくさんのアドバイスをしました。
The cruise ship was docked and the passengers were disembarking.	クルーズ船はドッキングされ、乗客は下船していました。
The effects of particle contamination are more pronounced in the highlands.	粒子汚染の影響は、高地でより顕著になります。
Everyone was silent and magical.	誰もが沈黙し、魔法にかけられました。
What they found was amazing even to them.	彼らが見つけたものは彼らにとってさえ驚くべきものでした。
Use a slot spoon to transfer the vegetables.	スロットスプーンを使用して、野菜を移します。
Every day, people make dangerous choices that endanger their health.	毎日、人々は自分の健康を危険にさらす危険な選択をします。
In the summer, one in five families will be hungry.	夏には5家族に1人が空腹になります。
She wiped her eyes and immediately shed tears again.	彼女は目を拭き、すぐにまた涙を流した。
Her boss had a reputation as a ruthless employer.	上司は冷酷な雇用者としての評判がありました。
All federal lands are public property.	すべての連邦の土地は公有財産です。
Cover the cheese.	チーズを覆います。
These are bitter discussions.	これらは苦い議論です。
Weigh olive oil and turn it into a liquid.	オリーブオイルを量り、液体に変えます。
The presence of natural gas is important.	天然ガスの存在は重要です。
It is mainly found in car radiators.	それは主に車のラジエーターに見られます。
She tried to keep the conversation going.	彼女は会話を続けるために努力した。
The emphasis was on local culture.	地元の文化に重点が置かれました。
The only known survivor of the war.	その戦争の唯一の既知の生存者。
A thunderstorm destroyed the crop.	雷雨が作物を破壊しました。
Two girls are in a brown house.	二人の女の子が茶色の家にいます。
The boy was embarrassed.	その少年は恥ずかしかった。
The soldiers returned to the village with great happiness.	兵士たちはとても幸せに村に戻った。
She refused to believe it.	彼女はそれを信じることを拒否した。
He stared at a huge war machine.	彼は巨大な戦争機械を見つめた。
The kids are at school.	子供たちは学校にいますね。
He resigned in protest.	彼は抗議して辞任した。
The storm suddenly began to intensify.	嵐は突然激しくなり始めました。
Staphylococcal infections are fatal.	ブドウ球菌感染症は致命的です。
There are advantages to working late.	遅くまで働くことには利点があります。
Nuclear weapons are not enough yet.	核兵器はまだ十分ではありません。
The circus includes a tightrope walk.	サーカスには綱渡りが含まれます。
Politicians were famous for their disdain for their enemies.	政治家は敵を軽蔑したことで有名だった。
Crime research is essential to modern society.	犯罪の研究は現代社会に不可欠です。
Children of that age are naturally curious.	その年齢の子供たちは当然好奇心旺盛です。
She broke when she was forced to leave.	彼女は去ることを余儀なくされたときに壊れた。
The city was protected by towering stone walls.	街はそびえ立つ石の壁で守られていました。
The voice of the wind was silent in the trees.	風の声は木々に沈黙していた。
The coach told her she was an excellent player.	コーチは彼女に彼女は優秀な選手だと言った。
When he received the invoice, he began to feel uneasy.	請求書を受け取ったとき、彼は不安を感じ始めました。
You can see goats climbing rocky hills.	山羊が岩だらけの丘を登っているのが見られます。
Both families live at the same address.	両方の家族は同じ住所に住んでいます。
He went skydiving to cheer up his wife.	彼は妻を元気づけるためにスカイダイビングに行きました。
She was alone in the graveyard.	彼女は墓地に一人でいた。
We are told that the competition will start at noon.	競技は正午に始まります、と私たちは言われています。
She went to get some bread.	彼女はパンを取りに行きました。
They wanted to go home.	彼らは家に帰りたかったのです。
A task force has been appointed to investigate the case.	事件を調査するためのタスクフォースが任命されました。
However, few people are aware of it.	しかし、気づいている人はほとんどいません。
Some neighborhoods are shelters for the gambler in question.	いくつかの近所は問題のギャンブラーへの避難所です。
The princess was very tired.	王女はとても疲れていました。
Large companies have made huge profits.	大企業は莫大な利益を上げました。
The crime rate is horrifying.	犯罪率は恐ろしいです。
The cost is worth it.	費用はそれだけの価値があります。
Do you own a house or a bank?	あなたは家を所有していますか、それとも銀行を所有していますか？
Now you need to perform a soft action.	ここでソフトアクションを実行する必要があります。
Why do cows do mu?	なぜ牛はムーをするのですか？
She looked down and threw her head.	彼女は軽蔑して頭を投げた。
Sirens evoke great fear for sailors.	サイレンは船乗りに大きな恐怖を呼び起こします。
This city is famous for its architecture.	この街はその建築で有名です。
What looks like a problem?	問題に見えるのは？
He was furious at himself for losing his composure.	彼は冷静さを失ったことで自分自身に激怒した。
Bad conditions led to riots.	悪条件は暴動につながった。
He avoided eye contact.	彼はアイコンタクトを避けた。
We ran as fast as we could.	私たちはできるだけ速く走った。
New cars are popular with city drivers.	新しい車は都市の運転手に人気があります。
My grandpa works at the State Health Department.	私のおじいちゃんは州保健局で働いています。
The farmer's horse began to approach loudly.	農夫の馬は大声で近づき始めました。
She had the mysterious ability to tell the truth from the falsehood.	彼女は真実を虚偽から見分けるという不思議な能力を持っていました。
The professor complained that her grades were very subjective.	教授は、彼女の成績は非常に主観的であると不満を漏らした。
The device remembers all the websites that the user visits.	デバイスは、ユーザーがアクセスしたすべてのWebサイトを記憶しています。
Individuals and countries must pull together.	個人と国は一緒に引っ張らなければなりません。
Please open the window when the heat gets harsh.	暑さが厳しくなったら窓を開けてください。
The music is getting bigger and bigger.	音楽はどんどん大きくなっていきました。
The poet was deeply impressed with her beauty.	詩人は彼女の美しさに深く感銘を受けました。
The napkins are folded and neatly placed.	ナプキンは折りたたまれてきれいに配置されています。
This area is famous for fruits.	この地域は果物で有名です。
The town was plagued by constant battles.	町は絶え間ない戦いに悩まされていました。
The water was muddy and it was dangerous to drink.	水は濁っていて、飲むのは危険でした。
Treatments for lung cancer are constantly changing.	肺がんの治療法は常に変化しています。
Young children are curious creatures.	幼い子供たちは好奇心旺盛な生き物です。
In a hurry, you knocked down the vase.	急いで、あなたは花瓶を倒しました。
The newspaper lay in the center of the table	新聞はテーブルの中央に横たわっていた
There was a tense air in the room.	緊張の空気が部屋にかかっていた。
Clear the strainer.	ストレーナをクリアします。
You need to make a bencocate.	あなたはbencocateを作る必要があります。
She is afraid to fly.	彼女は飛ぶのが怖い。
Teachers should not worry about test errors.	教師はテストエラーを心配するべきではありません。
He won a monetary award for her service.	彼は彼女のサービスに対して金銭的な賞を受賞しました。
He took the train to the city.	彼は街まで電車に乗った。
His name is strange.	彼の名前は変だ。
The Beaver family lived in the lodge.	ビーバーの家族はロッジに住んでいました。
Writing poetry requires imagination.	詩を書くには、想像力が必要です。
Flour and water are used in the baking process.	小麦粉と水は、ベーキングプロセスで使用されます。
They designed fuel cells from silicon and carbon.	彼らはシリコンとカーボンから燃料電池を設計しました。
Once upon a time, this land was covered with jungle.	昔、この土地はジャングルで覆われていました。
We had to rely on their reports.	私たちは彼らの報告に頼らなければなりませんでした。
The Commission finally agreed to send a delegation.	委員会は最終的に代表団を送ることに同意した。
Brave young man refused to submit	勇敢な青年は提出を拒否した
That's excellent.	素晴らしいです。
Slow frost can kill corn.	遅い霜はトウモロコシを殺すことができます。
The detective has found many clues.	探偵は多くの手がかりを見つけました。
The cook served breakfast.	コックは朝食を出しました。
So much food is wasted.	このように多くの食べ物が無駄になります。
You can leave your garbage here.	ここにゴミを預けることができます。
I think you are missing a point.	私はあなたがポイントを逃していると思います。
All her assets are frozen.	彼女の資産はすべて凍結されています。
Be careful not to hurt anyone.	誰かを傷つけないように十分注意してください。
It took nearly a year to repair the building.	建物の修復には1年近くかかりました。
The man went through the crowd.	男は群衆の中を通り抜けた。
Have a tiramisu!	ティラミスをどうぞ！
Do you like living in this small village?	この小さな村に住むのが好きですか？
A lot of people gathered in the central square of the city.	街の中央広場には大勢の人が集まっていました。
Salt is very important to animals.	塩は動物にとって非常に重要です。
The room was dark and dusty.	部屋は暗くてほこりっぽかった。
He took the boy under his wings.	彼はその少年を翼の下に連れて行った。
They hooked the wire on the power supply.	彼らはワイヤーを電源に引っ掛けた。
The policeman woke up from sleep.	警官は眠りから覚めた。
The smell of food attracted him.	料理の匂いが彼を惹きつけていた。
The goal of international diplomacy is peace.	国際外交の目標は平和です。
He suggested that we rent a hotel room.	彼は私たちがホテルの部屋を借りることを提案した。
Most apple trees are self-pollinated.	ほとんどのリンゴの木は自家受粉しています。
So she started crying.	それで彼女は泣き始めました。
Noise was heard everywhere in the village.	村のいたるところに騒音が聞こえた。
Winter clothes should be pink.	冬服はピンク色にする必要があります。
A piece of metal pierced the skin.	金属の断片が皮膚に穴をあけた。
The autumn landscape is spectacular.	秋の風景は壮観です。
The manuscript was written in a hurry.	原稿は急いで書かれました。
More people have died of this disease.	より多くの人々がこの病気で亡くなりました。
The knight rescued the princess from the tower.	騎士は塔から王女を救出しました。
The planet is orbiting the yellow star.	惑星は黄色の星を周回しています。
Just rub the salt on the meat.	塩を肉にこすりつけるだけです。
The soldier then took out his gun	兵士はそれから彼の銃を取り出した
The jungle was full of animals, birds and plants.	ジャングルは動物、鳥、植物でいっぱいでした。
The house in the neighborhood looks shabby.	近所の家はぼろぼろに見えます。
He was pleased with the news.	彼はその知らせに満足した。
Vodka, beer and whiskey are all spirits.	ウォッカ、ビール、ウイスキーはすべてスピリッツです。
Soon, the streets will be filled with sheep's barks.	間もなく、通りは羊の鳴き声でいっぱいになります。
Try dividing the lettuce into medium sized pieces.	レタスを中くらいの大きさに分けてみてください。
Some have lemon zest added to enhance the flavor.	レモンの皮を加えて風味を高めたものもあります。
He was about to commit suicide.	彼は自殺しようとしていた。
The place became her shelter.	その場所は彼女の避難所になりました。
The dictator has proclaimed that all citizens must wear these hats.	独裁者は、すべての市民がこれらの帽子をかぶらなければならないと布告しました。
From now on, a picture will be hung in this room.	これからこの部屋に絵が掛かります。
Unfriendly people tend to treat others badly.	親切でない人は他人をひどく扱う傾向があります。
The leaves on the tree had turned yellow.	木の上の葉は黄色に変わっていました。
You need to reduce lead.	鉛を減らす必要があります。
He has gathered many experts to write this report.	彼はこのレポートを書くために多くの専門家を集めました。
The stairs led to two small doors.	階段は2つの小さなドアに通じていました。
Every minute, more and more refugees arrived.	毎分、ますます多くの難民が到着しました。
The number of immigrants is increasing.	移民の数は増加しています。
Earthquakes cause considerable damage.	地震はかなりの被害をもたらします。
Razor blades are sold almost everywhere.	カミソリの刃はほぼどこでも販売されています。
We have developed a green policy.	私たちはグリーンポリシーを策定しました。
The mayor was known for frequently changing his position.	市長は頻繁に立場を変えることで知られていました。
Cutlery is crowded in the box.	カトラリーは箱の中に密集しています。
There was a big knock on the wooden door.	木製のドアに大きなノックがありました。
Someone put a bird in her hat.	誰かが彼女の帽子に鳥を入れた。
The cows gladly munched on the green grass.	牛たちは緑の草を喜んでむしゃむしゃ食べました。
A black car calmly passed by the line of houses.	黒い車が家の列を落ち着いて通り過ぎた。
People here have to leave their old homes.	ここの人々は彼らの古い家を去らなければなりません。
Eat everything on your plate.	あなたの皿のすべてを食べなさい。
The city grew slowly.	街の成長は遅かった。
Some applicants had a hard time completing the test.	応募者の中には、テストを完了するのに苦労した人もいました。
Some people want to talk to him.	彼と話したい人もいます。
Overall, the atmosphere was electrical.	全体的に、雰囲気は電気的でした。
Only the text is attractive.	テキストだけが魅力的です。
Today, more traffic is caused by private cars.	今日、より多くの交通渋滞は自家用車によって引き起こされています。
He wanted to be free as soon as possible.	彼はできるだけ早く自由になりたかった。
Some species are extinct for humans.	一部の種は人間のために絶滅しています。
He steams the soup lightly.	スープを軽く蒸します。
The military expects to occupy the opposition base.	軍は野党の拠点を占領することを期待しています。
Elephants are strong and big animals.	象は強くて大きな動物です。
The government is established at the county seat.	政府は郡庁所在地に設立される。
Some cities are dotted with statues and monuments.	一部の都市には彫像や記念碑が点在しています。
Leave the light on.	ライトをつけたままにします。
Presidential staff said he was not available.	大統領のスタッフは彼が利用できないと言った。
The money has been credited to your account.	お金は口座に入金されました。
He threw me into the wall.	彼は私を壁に投げ込んだ。
Companies were buying more modern equipment.	企業はより近代的な機器を購入していました。
Wages were higher in the private sector.	賃金は民間部門の方が高かった。
It's hard to know what to believe.	何を信じるべきかを知るのは難しいです。
Mountains are a popular tourist destination.	山は人気のある観光地です。
I folded the blanket and carefully placed it on the mountain.	毛布を折りたたんで、慎重に山の上に置きました。
His popularity has spread beyond the sacred hall.	彼の人気は神聖なホールを超えて広がりました。
Party time!	パーティーの時間！
She couldn't wait to go.	彼女は行くのが待ちきれなかった。
The group held a public meeting.	グループは公開会議を開催しました。
Like a mother, like a daughter.	母のように、娘のように。
You need 2 cups of brown sugar.	ブラウンシュガー2カップが必要です。
Some plants do not grow well in cold climates.	いくつかの植物は、寒い気候ではうまく育ちません。
Many paths lead to the top of the temple.	多くの小道が寺院の頂上に通じています。
He suffered from trench foot in the war.	彼は戦争で塹壕足に苦しんだ。
His life expectancy has declined over the years.	平均余命は何年にもわたって低下しています。
The sentence contains three idioms.	文には3つのイディオムが含まれています。
His hobby is cockfighting.	趣味は闘鶏です。
Eat him quietly.	静かに食べてください。
White pigeons cannot fly.	白い鳩は飛べません。
The surgeon took out the bullet.	外科医は弾丸を取り出した。
A small spider slowly moves towards the wall.	小さなクモがゆっくりと壁に向かって移動します。
These are my socks.	これらは私の靴下です。
The landscape is dotted with oil rigs.	風景には石油掘削装置が点在しています。
He swallowed a cocktail.	彼はカクテルを飲み込んだ。
This process is repeated on the second meringue.	このプロセスは、2番目のメレンゲで繰り返されます。
He's just pretending to be my friend.	彼は私の友達のふりをしているだけです。
stop!	やめて！
The sea is a large mass of salt water.	海は塩水の大きな塊です。
They were eating a special curry to celebrate.	彼らは祝うために特別なカレーを食べていました。
He seemed to be in great distress.	彼は大きな苦痛を受けているように見えた。
Fish and poultry also live on the farm.	魚や家禽も農場に住んでいます。
The children laughed from the bottom of their hearts.	子供たちは心から笑った。
The interview was conducted in the living room.	インタビューは居間で行われました。
The child took out a coin from the middle.	子供は真ん中からコインを取り出した。
Oh, with a different idea.	ああ、別の考えで。
The senator must keep his election promise.	上院議員は彼の選挙の約束を守る必要があります。
This valley is an ancient waterway.	この谷は古代の水路です。
Pay attention to your language!	あなたの言語に注意してください！
This new law is unfair.	この新しい法律は不公平です。
The coach waited for the boy to come back.	コーチは男の子が戻ってくるまで待った。
The factory was destroyed by arson.	工場は放火によって破壊されました。
They used to sit, but now they don't.	彼らはかつて座っていましたが、現在はそうではありません。
The riverside paths were popular with jogging people.	川沿いの小道はジョギングをする人に人気がありました。
Our course is fascinating.	私たちのコースは魅力的です。
The military government held a special show for tourists.	軍事政権は観光客のための特別ショーを開催しました。
Leaves are falling from the tree.	木から葉が落ちています。
I have to choose	私は選ぶ必要があります
They had to work together.	彼らは一緒に働く必要がありました。
The fire brigade was warned.	消防隊は警告を受けました。
In return, each family received a new water pump.	代償として、各家族は新しい送水ポンプを受け取りました。
Their mission included protecting the chief's belongings.	彼らの任務には、首長の所持品を守ることが含まれていました。
She is filling her hands.	彼女は手をいっぱいにしている。
A lot of money is scattered every day.	毎日たくさんのお金が飛び散ります。
The witch's right hand soon died.	魔女の右手はすぐに枯れてしまいました。
They arrived at the festival venue.	彼らはお祭りの会場に到着しました。
I applied a chocolate coat to the scones.	スコーンにチョコレートのコートを塗りました。
It's a very exciting idea.	とてもエキサイティングなアイデアです。
Alternative schools are having a hard time floating.	オルタナティブスクールは、浮かんでいるのに苦労しています。
The animals are still roaming freely.	動物はまだ自由に歩き回っています。
Many students fail the exam.	多くの生徒が試験に失敗します。
He sounded decisive.	彼は決定的に聞こえた。
He speaks loudly and clearly.	大声ではっきりと話します。
Someone threw it on the rug.	誰かが敷物の上に投げました。
The cottage was modest but comfortable.	コテージは控えめですが快適でした。
It used to be a peaceful village.	かつては平和な村でした。
You need at least 2 gallons of vinegar.	少なくとも2ガロンの酢が必要です。
The young man climbed the ladder.	若い男ははしごを登った。
This is a difficult book.	これは難しい本です。
The money was stolen by her husband.	そのお金は夫に盗まれた。
There was a wall around the site.	敷地の周りに壁がありました。
Don't play with toys at the table.	テーブルでおもちゃで遊んではいけません。
Introduce your boyfriend to his family.	彼氏を家族に紹介します。
Few reports of unemployment have been reported.	失業状況はほとんど報告されていません。
People traveled through the countryside in search of land.	人々は土地を求めて田舎を旅しました。
He proved to be a major player.	彼は主要なプレーヤーであることが証明されました。
She ate a peach.	彼女は桃を食べました。
The plea was dismissed.	罪状認否は却下された。
Birds fly over corn fields.	鳥はトウモロコシ畑の上を飛ぶ。
He found the courage to speak up.	彼は声を上げる勇気を見つけた。
That simple joy is now a thing of the past.	その単純な喜びは今や過去のものとなっています。
She decided to sell some of her paintings.	彼女は自分の絵のいくつかを売ることに決めました。
The children were really happy to see her mother.	子供たちは母親に会えて本当に幸せでした。
The butcher skillfully sliced ​​the cow's legs.	肉屋は牛の足を巧みにスライスしました。
The wise old woman consulted with the amulet.	賢い老婆はお守りに相談した。
Sift.	ふるいにかける。
Great for blending in the crowd.	群衆の中でブレンドするのに最適です。
This comment has led to national debate.	このコメントは全国的な議論につながっています。
Some say that water management needs to be improved.	水管理を改善する必要があるとの意見もあります。
She got a hint and ran away.	彼女はヒントを得て逃げた。
He turned down the radio volume.	彼はラジオの音量を下げた。
My student has become an honor student again.	私の生徒は再び優等生になりました。
All workers were very critical of the system.	すべての労働者はシステムに非常に批判的でした。
A mixture of sugar and milk.	砂糖とミルクの混合物。
The feeling of compassion was aroused by me.	思いやりの気持ちが私にかき立てられました。
They quarreled about her outburst of anger.	彼らは彼女の怒りの爆発について喧嘩した。
She added vinegar to the sink.	彼女は流しに酢を加えた。
For each compound, consider the total of the product	各化合物について、製品の合計を考慮してください
The pregnant woman was approaching her due date.	妊娠中の女性は彼女の期日が近づいていました。
The colorless liquid escaped from the bottle.	無色の液体がボトルから逃げました。
It's amazing how quiet it is here.	ここがどれほど静かかは驚くべきことです。
Soldiers with disabilities were disguised as tall grass.	障害のある兵士は背の高い草に偽装されました。
Tea is bitter and strong, but he liked it.	お茶は苦くて濃いですが、彼はそれが好きでした。
Hair was piled up on her head.	彼女の頭には髪が積まれていた。
He continues to make progress, but he is slowly making progress.	彼は進歩を続けていますが、ゆっくりと進歩しています。
The parking lot in this neighborhood is terrible.	この近所の駐車場はひどいです。
The judge asks the witness.	裁判官は証人に質問します。
They really are.	彼らは実際にそうです。
Dice can be made from ivory.	サイコロは象牙で作ることができます。
A swirling fog obscured his view.	渦巻く霧が彼の視界を覆い隠した。
The project remains stagnant.	プロジェクトは停滞したままです。
The reputation he has earned is enviable for men.	彼が獲得し​​た評判は男性にうらやましい。
Some farms produce milk for the people of the city.	一部の農場は都市の人々のために牛乳を生産しています。
The windows were badly hidden.	窓はひどく隠されていた。
The difference between what is right and what is wrong.	正しいことと間違っていることの違い。
Identifying different types of birds can be a daunting task.	さまざまな種類の鳥を特定することは難しい作業です。
It's easy to ruin a picture.	絵を台無しにするのは簡単です。
It's time to reverse the trend.	トレンドを逆転させる時が来ました。
A dam was built here last year.	昨年ここにダムが建設されました。
He was famous for the poem.	彼はその詩で有名だった。
There is also a movie dedicated to his life.	彼の人生に捧げられた映画もあります。
Finally, divide the mixture and specify it.	最後に、混合物を分割し、それを指定します。
It doesn't seem to make much sense to start.	始めてもほとんど意味がないようです。
I left before something bad happened.	何か悪いことが起こる前に私は去りました。
A detour route around the lake is not possible by car.	湖の周りの遠回りのルートは車では不可能です。
Victorian people believed that artists had a great impact on society.	ビクトリア朝の人々は、芸術家が社会に大きな影響を与えたと信じていました。
I will apply.	応募します。
No one else helped.	他の誰も助けてくれませんでした。
The fish population has declined significantly.	魚の個体数は大幅に減少しています。
Women's hair is her greatest glory.	女性の髪は彼女の最高の栄光です。
The fish did bite the bait.	魚は確かに餌をかじった。
The landscape changes from day to night.	風景は昼から夜へと変化します。
The arrogant boy was not accepted on the beach.	傲慢な少年は浜辺で受け入れられなかった。
The guards were busy every day.	警備員は毎日忙しくしていました。
She accidentally dropped her egg.	彼女は誤って卵を落とした。
All sheep have been cut.	すべての羊が刈り取られました。
Police officers formed a cordon around the building.	警官は建物の周りに非常線を形成した。
If you would like to participate in our activities, please let me know.	私たちの活動に参加したい場合は、私に知らせてください。
The factory was burned down.	工場は全焼した。
For younger children, it is best to prepare the dough.	年少の子供には、生地を準備するのが最善です。
She soon answered his question.	彼女はまもなく彼の質問に答えた。
The president of the country supports tax reform.	国の大統領は税制改革を支持している。
A group of indigenous people live in this area.	先住民のグループがこの地域に住んでいます。
The earth is a place that keeps people away.	地球は人を寄せ付けない場所です。
This was my last challenge.	これが最後の挑戦でした。
A paradise for bird lovers.	鳥愛好家のための楽園。
Currently, there is an urgent need to protect the environment.	現在、環境を保護する緊急の必要性があります。
The injured bird flapped its wings weakly.	負傷した鳥は羽を弱く羽ばたきました。
Missile attack aircraft are currently on alert.	ミサイル攻撃機は現在警戒中です。
Salt helps the body release water.	塩は体が水分を放出するのを促します。
She cried when the blood spewed out.	血が噴き出すと彼女は泣いた。
These are wonderful flowers.	これらは素晴らしい花です。
It's a big hotel, but it's quiet.	大きなホテルですが、静かです。
The total will eventually be repaid in interest.	合計は最終的に利子で返済されます。
Politicians had promised a new law.	政治家たちは新しい法律を約束していた。
Social mobility is low in developed countries.	先進国では社会的流動性は低い。
His head hung down and his body quivered.	彼の頭は垂れ下がり、彼の体は震えた。
The trees were covered with a thick snow blanket.	木々は厚い雪の毛布で覆われていました。
Forced to withdraw, the army was reorganized.	撤退を余儀なくされ、軍は再編成された。
People who ride a bicycle can be unpredictable.	自転車に乗っている人は予測できないことがあります。
The flood damage to this house was considerable.	この家への水害はかなりのものでした。
A warm greeting from our family to your family.	私たちの家族からあなたの家族への暖かい挨拶。
Her father says she has too many opinions.	彼女の父親は彼女の意見が多すぎると言っています。
The last ticket office was full of people.	最後のチケット売り場は人でいっぱいでした。
Your account has been blocked.	アカウントはブロックされました。
Please help some of our fruits.	私たちの果物のいくつかを手伝ってください。
A flock of bees floated noisily above the clover flowers.	ミツバチの群れがクローバーの花の上に騒々しく浮かんでいました。
More people visited the shrine.	より多くの人が神社を訪れました。
In her long absence, tension was seen in their relationship.	彼女の長期不在では、緊張が彼らの関係に見られました。
His letter shows a keen interest in philosophy.	彼の手紙は哲学への強い関心を示しています。
Please send us your feedback on our coverage.	私たちの報道についてのフィードバックを送ってください。
Fast food is greatly promoted by the government.	ファーストフードは政府によって大いに促進されています。
Wage inequality was widespread.	賃金の不平等は広かった。
This area is a hotbed of political activity.	この地域は政治活動の温床です。
The cities in this area were known for their poets	この地域の都市は詩人で知られていました
This restaurant usually only accepts cash.	このレストランは通常、現金のみを受け付けています。
You are certainly going the wrong way about it.	あなたは確かにそれについて間違った方法で進んでいます。
Water turns into ice when heated.	水は加熱すると氷になります。
Her faint smile sneaked up on her face.	彼女のかすかな笑顔が彼女の顔に忍び寄った。
The summit church was famous for its ancient legends.	サミット教会は古代の伝説で有名でした。
These caves have a lot of history.	これらの洞窟には多くの歴史があります。
This discovery forced the government to redistribute income.	この発見により、政府は所得の再分配を余儀なくされました。
The moral dilemma is a difficult situation.	道徳的なジレンマは困難に満ちた状況です。
Attendees were able to enter for free.	出席者は無料で入場できました。
It started to rain.	雨が降り出しました。
Some professions require employees to work in teams.	一部の職業では、従業員がチームで働くことを要求しています。
He died with a broken heart.	彼は傷ついた心で亡くなりました。
An angry customer was accompanied.	怒っている顧客は付き添われました。
This route is famous for being dangerous.	このルートは危険なことで有名です。
He peeled off a part of the sheet.	彼はシートの一部をはがした。
They were sitting in the waiting room.	彼らは待合室に座っていた。
They now have a new statue in the park.	彼らは今、その公園に新しい像を持っています。
The manager found that the quality of our beer was unacceptable.	マネージャーは私たちのビールの品質が受け入れられないことに気づきました。
Workers are responsible for most of the pollution.	労働者は汚染の大部分に責任があります。
Oh, she's Grib.	ああ、彼女はグリブです。
The electrician has prepared the main for the new computer.	電気技師が新しいコンピューターのメインを準備しました。
No brakes are used on this model.	このモデルではブレーキは一切使用していません。
The government responded to the complaint.	政府は苦情に応じた。
Working in my favorite field is a lot of fun.	好きな分野で働くことはとても楽しいことです。
Widespread poverty is hitting the country.	広範囲にわたる貧困がこの国を襲っている。
He will do it every day.	彼はそれを毎日するつもりです。
The statistics do not include any errors.	統計にはエラーは含まれていません。
It's so cold that the hut is frozen.	とても寒いので、小屋は凍っています。
He will have to study more.	彼はもっと勉強しなければならないでしょう。
He can treat water to remove impurities.	水を処理して不純物を取り除くことができます。
Its origin is unknown.	その起源は不明です。
He can escape if he so desires.	彼が望むなら、彼は逃げることができます。
The monk declared the temple sacred.	僧侶が神殿を神聖であると宣言しました。
Bears dormant during the winter.	クマは冬の間休眠します。
The family is starting to get smaller.	家族は小さくなり始めました。
The horse was not deep in the wilderness.	馬は荒野の奥深くではありませんでした。
I watched this sport on TV.	私はこのスポーツをテレビで見ました。
The vegetables were planted in the garden.	野菜は庭に植えられました。
Researchers measured anxiety.	研究者たちは不安を測定しました。
The flood struck the countryside.	洪水は田舎を襲った。
A look of determination crossed his face.	決意の表情が彼の顔を横切った。
The animals mourned the dead.	動物たちは死者を悼んだ。
Hundreds of people gathered yesterday.	昨日何百人もの人々が集まりました。
The politician started talking.	政治家は話し始めた。
Police said the man was guilty of theft.	警察は、男性は窃盗の罪を犯したと述べた。
These shoes are the best.	これらの靴は最高です。
The scenery here is dotted with trees,	ここの風景には木々が点在しています、
Many homes have telephone lines.	多くの家には電話回線があります。
The new Nagaya needed repairs.	新しい長屋は修理が必要でした。
Experiments have shown that plants absorb green light.	実験により、植物は緑色の光を吸収することが明らかになりました。
Dear ones, make good use of the oven.	親愛なる皆さん、オーブンをうまく利用してください。
Police did not suspect cheating.	警察は不正行為を疑っていませんでした。
The woman carefully counted five coins.	女性は慎重に5枚のコインを数えました。
Pretty young governors often visited the children.	かなり若い知事はしばしば子供たちを訪ねました。
The sign was discriminatory.	サインは差別的でした。
She seems to tell a story.	彼女が物語を語っているようです。
During the winter, the birds moved south and had a cool climate.	冬の間、鳥は南に移動して涼しい気候になりました。
Special forces are known to operate there.	特殊部隊がそこで活動することが知られています。
There was a lot of material in the warehouse.	倉庫にはたくさんの材料がありました。
For now, it's my mom's words.	今のところ、お母さんの言葉です。
Special discounts are available for families.	ご家族連れの方には特別割引をご用意しております。
Mary's smile was warm.	メアリーの笑顔は暖かかった。
He carried her inside.	彼は彼女を中に運んだ。
There is no bridge here, just a fallen fence.	ここには橋はなく、ただ倒れた柵があります。
Honey is often mixed with milk.	蜂蜜はしばしばミルクと混ぜられます。
Who can you trust these days?	最近、誰を信頼できますか？
Passwords are scrambled using the password file.	パスワードは、パスワードファイルを使用してスクランブルされます。
He was cross-examined by the guards for four hours.	彼は4時間警備員に尋問された。
Coconut is an excellent source of water.	ココナッツは優れた水源です。
An earthquake struck here.	ここで地震が発生しました。
Recent changes in the tax system have created uncertainty.	最近の税制の変更により、不確実性が生じています。
Take this medicine twice a day.	この薬を1日2回服用してください。
Perfect score.	満点。
The roll should be cut with scissors.	ロールははさみで切る必要があります。
The older gentleman pushed the bell again.	年配の紳士は再びベルを押した。
The song caused a great sensation.	その歌は大きなセンセーションを巻き起こしました。
Together, we take care of the children.	一緒に、私たちは子供たちの世話をします。
Forecasters advise you to wear protective equipment against jellyfish stings.	予報官は、クラゲの刺傷に対する保護具を着用するようにアドバイスしています。
This class is only available to the best students.	このクラスは、最も優秀な学生のみが受講できます。
I haven't seen your full resume yet.	私はあなたの完全な履歴書をまだ見ていません。
Since then, more engines have powered the ship.	その後、より多くのエンジンが船に動力を供給しました。
She slowly walked through the glorious forest.	彼女は輝かしい森の中をゆっくりと歩きました。
Mary was a pretty young woman.	メアリーはかなり若い女性でした。
They carved their name on the trunk of the tree.	彼らは木の幹に自分の名前を刻みました。
Speaking in public comes naturally to me.	人前で話すことは私に自然に来ます。
How many of us have contacted each other?	私たちの何人がお互いに連絡を取りましたか？
The wound needs to heal.	傷は治る必要があります。
The fire brigade immediately extinguished the flames.	消防隊はすぐに炎を消しました。
The rabbit enjoyed stealing carrots from the farmer's yard.	ウサギは農夫の庭からニンジンを盗むのを楽しんだ。
The city's motto is dignita timing perii, "expanding the king."	市のモットーは、「王を拡大する」というdignitatimperiiです。
This will be done next week.	これは来週行います。
Don't force me to send you back to jail!	私にあなたを刑務所に送り返すように強制しないでください！
Their work was torn into pieces.	彼らの作品は細かく裂かれました。
Ravens provide a brutal feast for greedy crows.	ワタリガラスは貪欲なカラスに残忍なごちそうを提供します。
The faint lines were barely visible to the naked eye.	かすかな線は肉眼ではほとんど見えませんでした。
We need to stay away from this reckless mayor.	私たちはこの無謀な市長から距離を置く必要があります。
The house was rebuilt after the fire.	家は火事の後で再建されました。
So, by definition, it's in full control.	したがって、定義上、それは完全に制御できることです。
The judge listened carefully to their argument.	裁判官は彼らの議論に注意深く耳を傾けた。
The boy didn't play soccer until high school.	その少年は高校までサッカーをしなかった。
My cousin has deep brown eyes.	私のいとこは深い茶色の目をしています。
Sloppy clouds slowly drifted across the dim morning sky.	だらしない雲が薄暗い朝の空をゆっくりと横切って漂っていた。
I had my period this morning.	今朝生理がありました。
A species of monkey inhabits this zoo.	この動物園にはサルの一種が生息しています。
Instruct him to watch over his brother.	彼に彼の兄弟を見守るように指示を与えなさい。
The streets are quiet and very clean.	通りは静かでとてもきれいです。
Rescuers handed food and water around the survivors.	救急隊員は生存者の周りに食料と水を渡しました。
Many have tried to trace its origin.	多くの人がその起源をたどろうとしました。
The fountain is the centerpiece of the square.	噴水は広場の目玉です。
You cannot escape the need to make a living.	生計を立てる必要性から逃れることはできません。
Carmel calls this the shadow of 5 o'clock.	カーメルはこれを5時の影と呼んでいます。
After that, they drove for days.	その後、彼らは何日も運転しました。
All their children were educated in public schools.	彼らの子供たちはすべて公立学校で教育を受けていました。
Just a woman.	ただの女性。
After jumping in, the whale emerged in the air.	クジラは飛び込んだ後、空中に浮かび上がりました。
The manufacturer has announced that it will stop production.	メーカーは生産を停止すると発表した。
The tribesmen used to grind corn by hand.	部族民はかつてトウモロコシを手で挽いていた。
Bison used to roam the country freely.	バイソンはかつて国中を自由に歩き回っていました。
Those trees are old and need to be pruned.	それらの木は古く、剪定する必要があります。
Children exposed to lead may have behavioral problems.	鉛にさらされた子供は行動上の問題を抱えている可能性があります。
You will only understand when you are old.	あなたが年をとったときだけあなたは理解するでしょう。
She is worried about pollution.	彼女は汚染を心配している。
The work was repeated many times.	仕事は何度も繰り返されました。
Jenny bought two new dresses for her wedding.	ジェニーは結婚式のために2枚の新しいドレスを購入しました。
It plays no role in this process.	このプロセスでは何の役割も果たしません。
The nurse explained the procedure to the patient.	看護師は患者に手順を説明した。
Soil samples were analyzed for a variety of minerals.	土壌サンプルは、さまざまな鉱物について分析されました。
Water freezes and then becomes ice.	水は凍った後氷になります。
Even the greatest empires will eventually disappear.	最も偉大な帝国でさえ、最終的には姿を消します。
He works on his computer all day long.	彼は一日中自分のコンピューターで働いています。
This poem was cherished throughout the kingdom.	この詩は王国全体で大切にされていました。
An old fossil was dug up in a huge excavation project.	巨大な発掘プロジェクトで古い化石が掘り起こされました。
Plants and animals are usually less abundant in dry areas.	植物や動物は通常、乾燥した地域ではそれほど豊富ではありません。
Such behavior is unacceptable.	そのような行為は容認できません。
She apologized terribly.	彼女はひどく謝罪した。
It was a small traditional village.	それは小さな伝統的な村でした。
The unemployed are directed to work.	失業者は仕事に振り向けられます。
Spring was a wonderful day.	春は素敵な一日でした。
Cropwalk is a systematic demonstration for farm workers.	クロップウォークは、農場労働者のための組織的なデモンストレーションです。
They were interested and offered to repay the money.	彼らは興味を持ってお金を返済することを申し出た。
The accusation against her was withdrawn.	彼女に対する告発は取り下げられた。
The age at which you grew up affects the attitude of your adult.	あなたが育った年齢はあなたの大人の態度に影響を与えます。
She thought she didn't like water.	彼女は水が嫌だと思っていた。
We support freedom of speech, right?	私たちは言論の自由を支持しますよね？
More than 100 species are extinct every year.	毎年100種以上が絶滅しています。
The robbery wasn't worth anything, but he scared everyone.	強盗は何の価値もありませんでしたが、彼はみんなを怖がらせました。
Roll on the horizon where the dark clouds darken.	濃い雲が暗くなる地平線上を転がり込みます。
The children were very happy with his help.	子供たちは彼の助けを借りてとても幸せでした。
The soccer team captain has been suspended.	サッカーチームのキャプテンは停止されました。
He lay on the floor and laughed and laughed.	彼は床に転がり、笑いながら笑った。
Old traditions are rooted in this city.	この街には古い伝統が根付いています。
Millions of tourists visit each year.	毎年何百万人もの観光客が訪れます。
He waited for an answer, but he didn't receive anything.	彼は答えを待ったが、何も受け取らなかった。
Finally it's dry here!	やっとここは乾きました！
The criminal skipped bail and hid.	犯人は保釈をスキップして隠れました。
Is this a public or private school?	これは公立または私立の学校ですか？
This project is being done on a large scale.	このプロジェクトは大規模に行われています。
He was two years younger than his twin sister.	彼は双子の妹より2歳若かった。
The score doesn't mean anything.	スコアは何の意味もありません。
This tree is reddish.	この木は赤みがかっています。
The country has problems with both water pollution and sanitation.	この国は水質汚染と衛生状態の両方に問題を抱えています。
The lovers will get married when the baby is born.	恋人たちは赤ちゃんが生まれたら結婚する予定です。
It's been 15 years since they got married.	彼らが結婚してから15年が経ちました。
Death can be beautiful.	死は美しいことができます。
Sort the letters while keeping similar letters together.	似ている文字を一緒に保ちながら、文字を並べ替えます。
Sandstorms are common.	砂嵐は一般的です。
These rheumatic hands were made of brass.	これらのリウマチの手は真鍮でできていました。
She greedily read, but she nevertheless pursued her legal career.	彼女は貪欲に読んだが、それでも彼女は法律のキャリアを追求した。
She adds three more glasses of water.	さらに3杯の水を追加します。
The edges of the tree were scorched in places.	木の端は所々に焦げていました。
The orphan boy was hungry and alone.	孤児の少年は空腹で一人でした。
An expert visited a university student.	専門家が大学の学生を訪問した。
A wild dog attacked a woman.	野生の犬が女性を襲った。
He says the country needs efficient transportation.	この国には効率的な輸送が必要だと彼は言います。
The trees seemed to be threatening.	木々は脅迫しているようだった。
Farmers have never been rich.	農民は決して金持ちになったことがありません。
All mobile phones must be turned off during the lecture.	講義中はすべての携帯電話の電源を切る必要があります。
The explosion was a complete surprise.	爆発は全くの驚きでした。
Sulfur, one of the elements, is toxic.	元素の1つである硫黄は有毒です。
The teacher presented us with a real test.	先生は私たちに実際のテストを提示してくれました。
It called people sheep and cows.	それは人々を羊や牛と呼んでいました。
They may not understand the situation.	彼らは状況を理解していないかもしれません。
Admission is free, but donations are welcome.	入場は無料ですが、寄付は大歓迎です。
The lawyer is a witness	弁護士は証人が
The weather is very different in this part of the world.	世界のこの地域では天気が大きく異なります。
They are doing research that makes a real difference.	彼らは本当の違いを生む研究を行っています。
Move, boy, don't get in the way.	移動して、男の子、邪魔にならないでください。
Pollution is the greatest threat to our planet.	汚染は私たちの惑星にとって最大の脅威です。
The subject is of interest to me.	主題は私に興味があります。
Moisture in the rice fields evaporates quickly.	田んぼの湿気はすぐに蒸発します。
Forests cover one-third of the land.	森林は土地の3分の1を覆っています。
At the last moment he changed his mind.	最後の瞬間、彼は考えを変えた。
This is fatal diabetes.	これは致命的な糖尿病です。
The glass wasn't broken.	ガラスは壊れていませんでした。
He greedily swallowed from the kebab.	彼はケバブから貪欲に丸呑みした。
In most cities, both public and private transportation is available.	ほとんどの都市では、公共交通機関と民間交通機関の両方を利用できます。
He scribbled pieces of code and threw them away.	彼はコードの断片を走り書きし、それらを捨てました。
The worker was led by his boss.	労働者は上司が率いていました。
Miners dug deep into the earth.	鉱山労働者は地球の奥深くを掘りました。
He was immediately by her side.	彼はすぐに彼女のそばにいました。
The teacher announced that he would not do his homework today.	先生は、今日は宿題を出さないと発表しました。
He sat on a branch in an unstable manner.	枝に不安定に腰掛けた。
He puts the cursor in this box.	このボックスにカーソルを置きます。
He complains of abdominal pain.	彼は腹痛を訴えます。
The young man is a teenager.	若い男はティーンエイジャーです。
She felt stressed.	彼女はストレスを感じた。
The roads here are famous for being dangerous.	ここの道路は危険なことで有名です。
Those who travel frequently need their own suitcases.	頻繁に旅行する人は自分のスーツケースが必要です。
The proposal was rejected.	提案は却下されました。
The humidity was high and the air was hot and humid.	湿度が高く、空気が蒸し暑かった。
It was very dangerous to leave the city at night.	夜に街を出るのは非常に危険でした。
With proper preparation, a person can jump a considerable distance.	適切に準備すれば、人はかなりの距離をジャンプすることができます。
They marched peacefully into the town.	彼らは平和的に町に行進した。
She roasted marshmallows with a stick.	彼女はマシュマロを棒で焙煎しました。
His house stood on a hill.	彼の家は丘の上に立っていた。
We gave him permission.	私たちは彼に許可を与えました。
Add water to warm the drink.	水を加えると飲み物が温まります。
We want a government that works for people.	私たちは人々のために働く政府を望んでいます。
He was imprisoned for stealing his car.	彼は車を盗んだために投獄された。
The sneeze surprised the cat.	くしゃみは猫を驚かせた。
The plan was put on hold.	計画は保留された。
Make some modifications to the text.	テキストにいくつかの修正を加えます。
The room has been newly renovated.	部屋は新しく改装されました。
The situation has worsened since yesterday.	昨日から状況は悪化している。
Short and thick grass is ideal for grass sports.	短くて厚い草は芝生のスポーツに理想的です。
Turn the pancake over and cook for a few seconds.	パンケーキを裏返し、数秒間調理します。
Inflation is a serious problem for central banks.	インフレは中央銀行にとって深刻な問題です。
He listened carefully.	彼は注意深く耳を傾けた。
To protect your health, you need to avoid certain foods.	健康を守るために、特定の食品を避ける必要があります。
Most authorities are frowned upon in the public war.	ほとんどの当局は公開戦争に眉をひそめています。
She felt that her criticism was nothing more than common sense.	彼女は自分の批判は常識に過ぎないと感じた。
Please take a break from work.	仕事を休んでください。
The electricity is off.	電気が切れています。
He tasted the cream.	彼はそのクリームを味わった。
Police are trying to establish a clear chain of command.	警察は明確な指揮系統を確立しようとしています。
It was a terrible shock to her.	それは彼女にとってひどいショックでした。
Many birds nest in the forest.	多くの鳥類が森の中に巣を作ります。
Their house was humble but comfortable.	彼らの家は謙虚でしたが、快適でした。
More energy efficient than traditional light bulbs.	従来の電球よりもエネルギー効率が高い。
The birds are talking to each other.	鳥たちは互いに話し合っています。
Also note that the article is not always necessary.	また、記事は必ずしも必要ではないことに注意してください。
The ship sank in the storm.	船は嵐の中で沈んだ。
The city is rich in culture and history.	この街は文化と歴史が豊富です。
Examine the effects of stress.	ストレスの影響を調べます。
Which country is represented here?	ここにはどの国が代表されていますか？
Don't pollute the river!	川を汚さないでください！
This discovery opens up new avenues in research.	この発見は、研究の新しい道を切り開きます。
We could use someone with his abilities.	私たちは彼の能力を持った人を使うことができました。
This country is plagued by all sorts of problems.	この国はあらゆる種類の問題に悩まされています。
The exhibition photos are impressive.	展示写真が印象的です。
Get expert advice.	専門家のアドバイスを受けてください。
The soldiers fought bravely to seize the town.	兵士たちは町をつかむために勇敢に戦いました。
But it does not weaken her spirit.	しかし、それは彼女の精神を弱めることはありません。
All tests were negative.	すべてのテストは陰性でした。
Use flaxseed oil or turpentine to keep the paint supple.	亜麻仁油またはテレビン油を使用して、塗料をしなやかに保ちます。
The invaders ruled the city.	侵略者が街を支配した。
Who said the book was irrelevant?	その本は関係ないと誰が言ったのですか。
The landlord refused to reduce the rent.	家主は家賃を下げることを拒否した。
One pound has three pounds.	1ポンドには3ポンドあります。
It is believed that he started the building boom.	彼はビルブームを始めたと信じられています。
He brought the woman back.	彼はその女性を連れ戻した。
She found it difficult to concentrate.	彼女は集中するのが難しいと感じました。
I agree to be vaccinated voluntarily.	私は自発的にワクチン接種を受けることに同意します。
A trade war is imminent.	貿易戦争が迫っています。
He approached her carefully.	彼は慎重に彼女に近づいた。
This country has not been tamed yet.	この国はまだ飼いならされていない。
The clerk has created an official record of the sale.	店員は販売の公式記録を作成しました。
Learning how to communicate is essential.	コミュニケーションの仕方を学ぶことは不可欠です。
The prophecy states that the world will end today.	予言は、世界は今日終わるだろうと述べています。
We hate this novel.	私たちはこの小説を嫌います。
The technician was an expert in robotics.	技術者はロボット工学の専門家でした。
She was very confident in her ability.	彼女は自分の能力に非常に自信を持っていた。
The runner won the race.	ランナーがレースに勝った。
He left the village early the next morning.	彼は翌朝早く村を出た。
Only some fish live in underground rivers.	一部の魚だけが地下の川に住んでいます。
The animals were given a large bunk.	動物は広い寝台を与えられた。
One of the company's employees was robbed.	会社の従業員の1人が強盗に遭った。
The pungent odor of onions permeated the kitchen.	玉ねぎの刺激臭がキッチンに浸透しました。
Bad weather spells have made the population restless.	悪天候の呪文は、人口を落ち着かなくさせました。
Once upon a time, the river turned into a swamp.	かつては川が沼に変わっていました。
We have successfully conquered the pests.	私たちは害虫を首尾よく征服しました。
It was an exciting match.	エキサイティングな試合でした。
The gate is locked.	ゲートはロックされています。
Daniel led the team.	ダニエルはチームを率いました。
It has been relatively stable for the last few years.	ここ数年は比較的安定しています。
The need for attractive, efficient and affordable transportation.	魅力的で効率的で手頃な交通手段の必要性。
Gas can be condensed into a liquid at low temperatures.	ガスは低温で液体に凝縮することができます。
His speech seemed to go well.	彼の演説はうまくいったようだった。
Don't offend the old man!	老人を怒らせないでください！
Please stop the water.	水を止めてください。
The warm autumn sun was kind to her face.	暖かい秋の太陽が彼女の顔に優しかった。
The whimsical king insulted each member of the royal family.	気まぐれな王は王室の各メンバーを侮辱しました。
Violent incidents most often increase during the holy month.	暴力事件は、ほとんどの場合、聖なる月の間に増加します。
The train had to stop at her station.	電車は彼女の駅に停車しなければならなかった。
What does the sentence do?	文は何をしますか？
He really enjoyed the walk.	彼は本当に散歩を楽しんでいました。
You have eaten too many pies!	あなたはあまりにも多くのパイを食べてきました！
During the Enlightenment, he found his social philosophy attractive.	啓蒙時代は彼の社会哲学が魅力的であることに気づきました。
Most people were worried.	ほとんどの人は心配していました。
The city is virtually unmanned on weekends.	街は週末には事実上無人です。
Trees around here don't grow very high.	この辺りの木はあまり高く育ちません。
The tree was slippery.	木は滑りやすかった。
Most are self-sufficient.	ほとんどが自給自足です。
The basic tools they used to mine tin were crude.	彼らがスズを採掘するために使用した基本的な道具は粗雑でした。
The robbers were well-received for their cruelty.	強盗は残酷さで評判が高かった。
Accident due to driver's carelessness.	ドライバーの不注意による事故。
The wheat in the field is completely dry.	畑の小麦は完全に乾きました。
Copper is not used in many animals.	銅は多くの動物に使用されていません。
I want to thank everyone here tonight	今夜ここにいる皆さんに感謝したい
The government has some control over the price.	政府は価格をある程度管理することができます。
Its mode of transportation is outdated.	その輸送形態は時代遅れです。
Banana is the fourth most widely eaten fruit in the world.	バナナは世界で4番目に広く食べられている果物です。
Gradually, the screams disappeared.	徐々に、叫び声は消えていきました。
The need for hard work is universal.	ハードワークの必要性は普遍的です。
The mountains form the dramatic background of the city.	山は街の劇的な背景を形成しています。
If you lack sleep, it will not function properly.	睡眠不足になると、正しく機能しなくなります。
The building made of granite is new.	花崗岩で造られた建物は新しいです。
Even before the end, a hot meal was served.	終わる前から、温かい食事が出されました。
Team members must sign the business.	チームメンバーは、事業に署名する必要があります。
Weirs serve a similar purpose.	堰も同様の目的を果たします。
An uncompromising social activist.	妥協のない社会活動家。
Most of the population lives in rural areas.	人口の大部分は地方に住んでいます。
These issues need to be addressed right now.	これらの問題は、今すぐ対処する必要があります。
Smoking increases the risk of developing cancer.	喫煙は癌を発症するリスクを高めます。
The election was going well.	選挙は順調に進んでいた。
He reached out to the other side of his desk to wave the visitor's hand.	彼は訪問者の手を振るために机の向こう側に手を伸ばした。
In this study, a brain scan was used to monitor the response.	この研究では、脳スキャンを使用して反応を監視しました。
Their university was famous for art.	彼らの大学は芸術で有名でした。
The constellation is also known as a tired dog.	星座は疲れた犬としても知られています。
He surprised the masses with his skills.	彼は彼のスキルで大衆を驚かせた。
He used a metal detector to find a valuable relic.	金属探知機を使用して、貴重な遺物を見つけました。
Cockroaches are commonly found in sinks and drains.	ゴキブリは一般的に流しや排水溝に生息しているのが見られます。
These grapes are delicious.	これらのブドウは美味しいです。
There is no such thing as a free lunch.	フリーランチのようなものはありません。
She covered her eyes with her palm.	彼女は手のひらで目を覆った。
She can draw metaphors from science, religion, and literature.	科学、宗教、文学から比喩を引き出すことができます。
The city and the countryside are still connected by roads.	街と田舎はまだ道路で結ばれています。
The leader's voice thundered across the canyon.	リーダーの声が峡谷を横切って雷鳴を上げた。
He lived in an apartment on the outskirts of town.	彼は町の郊外のアパートに住んでいた。
The circus has moved from city to city.	サーカスは都市から都市へと移動しました。
The stars are near the moon.	星は月の近くにあります。
At the entrance to the palace, security guards checked everyone's ID.	宮殿の入り口で、警備員が全員の身分証明書をチェックしました。
Performance was better than expected.	業績は予想以上に良かった。
The cold wind threw her hair at her face.	冷たい風が彼女の髪を彼女の顔に投げつけた。
He got the flu this week.	彼は今週インフルエンザにかかった。
Reading was extraordinary.	読書は並外れたものでした。
The price of meat has gone up.	肉の値段が上がった。
The young man knelt down and was blessed.	若い男はひざまずいて祝福を受けました。
I was impressed by the depth of his silence.	私は彼の沈黙の深さに心を打たれた。
His lawyer said he was framed.	彼の弁護士は彼が額装されていたと言った。
Burn the wreckage.	残骸を燃やす。
The plants in this garden are mainly native species.	この庭の植物は主に在来種です。
Researchers tried to measure sadness.	研究者たちは悲しみを測定しようとしました。
Supper is ready in just a few minutes.	夕食はほんの数分で準備が整います。
There was a consensus that this approach was not possible.	このアプローチは不可能であるというコンセンサスが生まれました。
There are many stories of ghosts there.	そこには幽霊の話がたくさんあります。
Five years from now, computers will become widespread.	今から5年後、コンピュータは普及するでしょう。
The car door throbbed and closed.	車のドアはどきどきして閉まった。
He used a machine to control his army.	彼は自分の軍隊を制御するために機械を使用しました。
The full impact of climate change is not yet known.	気候変動の完全な影響はまだわかっていません。
It was time to go to bed.	寝る時間でした。
The horse was trained and cared for by her parents.	馬は彼女の両親によって訓練され、世話をされました。
take care of yourself.	自分を大事にして下さい。
The moon was shining gently in the dark sky.	月は暗くなる空に穏やかに輝いていた。
Every child needs to learn to read and write.	すべての子供は読み書きを学ぶ必要があります。
People want to learn different skills and seek out them.	人々はさまざまなスキルを学びたいと思って、それらを探し出します。
The fish got caught in the net.	魚は網に引っかかった。
They make the best trains in the world.	彼らは世界で最高の列車を作ります。
The cook beat the ingredients in a mortar.	料理人はすり鉢で材料を叩きました。
The sea is polluted with waste.	海は廃棄物で汚染されています。
Forests face the threat of deforestation.	森林は森林破壊の脅威に直面しています。
Spray the glass with detergent.	ガラスに洗剤をスプレーします。
The company's policy was to pursue fairness.	会社の方針は、公平性を追求することでした。
This individual has dual citizenship.	この個人は二重国籍を持っています。
She lay down on the couch and fell asleep.	彼女はソファに横になり、眠りに落ちました。
Enrolling in a prestigious school is very difficult.	名門校に入学するのは非常に難しいです。
Bees suck honey from the flowers.	ミツバチは花から蜂蜜を吸います。
No one listened to him and no one cares.	誰も彼の言うことを聞きませんでしたし、誰も気にしませんでした。
The next day he went to the office.	翌日、彼は事務所に行きました。
Neighboring villages have economic agreements.	近隣の村は経済協定を結んでいます。
It's a bird, it's an airplane, no, it's a bird!	それは鳥です、それは飛行機です、いや、それは鳥です！
Airplanes can move very fast.	飛行機は非常に高速で移動できます。
The ship cultivated water.	船は水を耕した。
His skin was pale	彼の肌は青ざめていました
The previous grass was cut short.	前の草は短く刈られました。
The other houses haven't changed much.	他の家はほとんど変わっていませんでした。
The vehicle arrangements were fair.	乗り物の手配は公正でした。
Nowadays, people no longer travel by horse or cart.	最近、人々はもはや馬やカートで旅行することはありません。
What should I do?	何をすべきか？
Use two knives for effective cutting.	効果的な切断のために2本のナイフを使用してください。
Most early computers had a front panel.	ほとんどの初期のコンピューターにはフロントパネルがありました。
A new generation of entrepreneurs appears	新世代の起業家が登場
Your passport is behind you.	あなたのパスポートはあなたの後ろにあります。
This cannon fired a cannonball through the town.	この大砲は町を通して砲弾を発射しました。
That year, more people walked to work.	その年、より多くの人々が歩いて仕事をしました。
Your advice is welcome.	あなたのアドバイスは大歓迎です。
Orangutans rarely hurt their species.	オランウータンが自分の種類を傷つけることはめったにありません。
No child was seriously injured.	重傷を負った子供はいませんでした。
This appliance is versatile.	このアプライアンスは多機能です。
She sold the steak to a butcher.	彼女はステーキを肉屋に売りました。
The age difference is less than 10 years.	年齢差は10年未満です。
Melbourne is famous for its restaurants.	メルボルンはレストランで有名です。
This road passes through a dense forest.	この道は鬱蒼とした森を通り過ぎます。
The wheels were made of wood.	車輪は木でできていました。
Finally the weather collapsed and the ship set sail again.	ようやく天候が崩れ、船は再び出航しました。
There are three reasons why people do yoga.	人々がヨガをする理由は3つあります。
The wooden bench shows where he fell.	木製のベンチは彼が倒れた場所を示しています。
Books were very rare at that time.	当時、本は非常に珍しかった。
The court is the taxpayer's responsibility.	裁判所は納税者の負担です。
Make sure all sausages are evenly brown.	すべてのソーセージが均一に茶色になっていることを確認してください。
Digital signage is inherited from paper advertisements.	電子看板は紙の広告から引き継いでいます。
We must protect this park from any damage.	私たちはこの公園をいかなる損害からも保護しなければなりません。
Kelly poured tea.	ケリーはお茶を注いだ。
She collapsed due to a sudden change in temperature.	突然の気温の変化で彼女は倒れた。
He won a deserved medal.	彼は当然のメダルを獲得した。
Two girls climb the hill.	二人の女の子が丘を登ります。
The castle is sacred.	その城は神聖です。
Please give me the bread.	パンを渡してください。
The politician did nothing to ease her fears.	政治家は彼女の恐れを和らげるために何もしなかった。
The developers said they hated old buildings.	開発者は彼らが古い建物を嫌っていると言った。
Organize your data.	データを整理します。
Mosquitoes bit me repeatedly all night.	蚊は一晩中繰り返し私を噛みました。
Some companies were worried that it would lose money.	一部の企業は、それがお金を失うのではないかと心配していました。
The interview lasted 3 hours.	インタビューは3時間続きました。
She opened a survival guide.	彼女はサバイバルガイドを開きました。
Investigations have shown that some crimes can be prevented.	調査によると、いくつかの犯罪を防ぐことができます。
See him this year.	今年は彼に会いましょう。
She ran along the riverbank.	彼女は川岸に沿って走った。
The business center of the city is downtown.	この街のビジネスの中心地はダウンタウンです。
He gently climbed the stairs.	彼はそっと階段を上った。
This town was once a popular tourist destination.	この町はかつて人気のある観光地でした。
Many countries have been hit by this pandemic.	多くの国がこのパンデミックに見舞われています。
Choose the correct grammar option.	正しい文法のオプションを選択してください。
Fullerenes have a nuisance to the environment.	フラーレンは環境に厄介な影響を及ぼします。
She decided not to cry.	彼女は泣かないと決心した。
Tom was embarrassed.	トムは恥ずかしかった。
The horse fell to the ground.	馬は地面に倒れた。
Responding to a crisis is quite different.	危機への対応はかなり異なります。
The children were flying around.	子供たちは飛び回っていた。
Slicing pork by hand is a daunting task.	手で豚肉をスライスするのは大変な作業です。
The newly purchased building was painted red brick.	新しく購入した建物は赤レンガ色に塗られていました。
Women were advised to use sunscreen.	女性は日焼け止めを使用するようにアドバイスされました。
The constitution prohibits torture.	憲法は拷問を禁じています。
The sales girl agreed and winked.	セールスガールは同意してウインクした。
You need sleep to survive.	生き残るためには睡眠が必要です。
Prevents harm such as injury.	けがなどの危害を防ぎます。
The government refused to publish further details.	政府はそれ以上の詳細を公表することを拒否した。
He bandaged his forehead.	彼は額に包帯を巻いた。
A quiet consensus was born.	静かなコンセンサスが生まれました。
The city council imposed taxes on soft drinks.	市議会は清涼飲料に税金を課した。
She has a lot of books in her bedroom.	彼女は寝室にたくさんの本を持っています。
Besides the boats, they also made canoes.	ボートのほかに、彼らはカヌーも作りました。
Her new simple dress shimmered in the late afternoon sun.	彼女の新しいシンプルなドレスは、午後遅くの太陽の下できらめきました。
It's a narrow and winding road.	狭く曲がりくねった道です。
European bankers are exercising their influence.	ヨーロッパの銀行家は彼らの影響力を行使しています。
The cleanup effort started immediately.	クリーンアップの取り組みはすぐに始まりました。
Shanghai is known for its huge skyscrapers.	上海は巨大な高層ビルで知られています。
The new minister has promised to improve the welfare of the people.	新大臣は人々の福祉を改善することを約束した。
We no longer host religious ceremonies.	私たちはもはや宗教的な儀式を主催していません。
Add 2 teaspoons of oil to the pan.	鍋に小さじ2杯の油を加えます。
Studies have shown a link between stress and illness.	研究は、ストレスと病気の間の関連を示しました。
The time spent with the family is precious.	家族と過ごす時間は貴重です。
This has never been so easy.	これは簡単ではありませんでした。
Make sure the sleeves are rolled up before tying them tightly.	袖がまくり上げられていることを確認してから、しっかりと結びます。
Music is an element of most human culture.	音楽はほとんどの人間文化の要素です。
The waves are huge.	波は巨大です。
The main streets of the city were lined with sellers.	街の主要な道は売り手が並んでいました。
The head of this state is known to be cruel.	この州の長は残酷であることが知られています。
His beloved wife died after a long illness.	彼の最愛の妻は長い病気の後で亡くなりました。
Philandering is a challenge to marriage.	フィランダリングは結婚への挑戦です。
This novel is very complicated.	この小説は非常に複雑です。
Explain how your character feels.	キャラクターがどのように感じるかを説明してください。
It was part of the speech.	それはスピーチの一部でした。
The shadow of the aqueduct arrived down the hill.	水道橋の影が丘を下って届きました。
Spending cuts are unfair.	支出削減は不公平です。
The air was unusually fertile.	空気は異常に肥沃でした。
She recently graduated from college.	彼女は最近大学を卒業しました。
The parking lot was full.	駐車場は満車でした。
The streets are narrow and poorly lit, attracting thieves.	通りは狭くて照明が悪く、泥棒を引き付けています。
The line may have been too long.	行が長すぎた可能性があります。
All participants voted in favor of the proposal.	すべての参加者が提案に賛成票を投じました。
There was a big crash.	大きなクラッシュがありました。
Most buildings have central heating.	ほとんどの建物にはセントラルヒーティングがあります。
She skillfully avoided the question.	彼女は巧みに質問を避けた。
The big ears of an elephant are audibly sensitive.	象の大きな耳は聞こえるほど敏感です。
The nurse saw him sitting at the table.	看護師は彼がテーブルに座っているのを見た。
Tango captures the mood and spirit of people.	タンゴは人々の気分と精神を捉えています。
Shakespeare lovers will be pleased with the beauty of his poetry.	シェイクスピア愛好家は彼の詩の美しさを喜ぶでしょう。
He complained that the food was of poor quality.	彼は食べ物の質が悪いと不平を言った。
Recently, solid words have been spoken casually.	最近はしっかりとした言葉がさりげなく話されています。
Mix all ingredients thoroughly.	すべての材料を完全に混ぜ合わせます。
Locals consider this tomb to be sacred.	地元の人々はこの墓を神聖なものだと考えています。
They worked hard in the garden.	彼らは庭で一生懸命働いた。
The boat slides along the river.	ボートが川に沿って滑走します。
Let me explain in more detail.	もっと詳しく説明させてください。
The disease remains a major public health problem.	この病気は依然として主要な公衆衛生上の問題です。
Please have a pen and a notebook ready.	ペンとノートを用意してください。
The work made him miserable.	その仕事は彼を惨めにした。
The hunter chased the rabbit.	ハンターはウサギを追いかけた。
She rarely visits the zoo.	彼女が動物園を訪れることはめったにありません。
He is cruel and candid.	彼は残酷に率直です。
Our paper has been published in a journal.	私たちの論文はジャーナルに掲載されています。
Something was moving down.	何かが下に移動していました。
The company logo was designed by a talented graphic designer.	会社のロゴは才能のあるグラフィックデザイナーによってデザインされました。
A new road connects the city and the suburbs.	新しい道路が街と郊外をつないでいます。
He glanced at the watch with anxiety.	彼は心配そうに時計をちらっと見た。
He turned his wheel.	彼は車輪を回した。
Then he started reciting poetry.	それから彼は詩を暗唱し始めました。
Study last night.	昨夜勉強しなさい。
Dark clouds and rain hid the moon.	暗い雲と雨が月を隠した。
Do you remember those dark days?	それらの暗い日を覚えていますか？
The gas is odorless, colorless and tasteless.	ガスは無臭、無色、無味です。
10 children?	10人の子供？
Why does he always blush when he says it?	彼がそれを言うとき、なぜ彼はいつも赤面するのですか？
His diplomatic enthusiasm has dramatically diminished.	彼の外交への熱意は劇的に冷えた。
The whole country needs a bridge.	国全体が橋を必要としています。
She appeared on a television guide in the area.	彼女はその地域のテレビガイドに出演した。
This poem explores the beauty of the natural environment.	この詩は、自然環境の美しさを探求しています。
Global warming is not a new phenomenon.	地球温暖化は新しい現象ではありません。
She found it difficult to understand me.	彼女は私を理解するのが難しいと感じました。
They represent several tribes.	彼らはいくつかの部族を表しています。
Her surgery was completely successful.	彼女の手術は完全に成功した。
The court imposed restrictions on him.	法廷は彼に制限を課した。
After melting, the crystals are regenerated.	溶解後、結晶が再生されます。
The red dress hung loosely on her little frame.	赤いドレスは彼女の小さなフレームにゆるく掛かっていました。
The army went across the plain.	軍隊は平原を横切って進んだ。
When mating, males were usually large and strong.	交配するとき、オスは通常大きくて強かった。
She is enthusiastic about her work.	彼女は自分の仕事に熱心です。
They had a noisy, often vulgar celebration.	彼らは騒々しい、しばしば下品なお祝いを行いました。
It was a terrible movie.	ひどい映画でした。
Oxygen is an element.	酸素は元素です。
Please do not cross the street.	通りを渡らないでください。
Please let me know when you are done.	終わったら教えてください。
The plane crashed in the desert.	飛行機が砂漠で墜落した。
He was attacked by a masked shooter.	彼は覆面をした銃撃者に襲われた。
A team of forensic analysts spent hours investigating the scene.	フォレンジックアナリストのチームは、シーンの調査に何時間も費やしました。
His fantasy was interrupted by a ringing phone.	彼の空想は鳴っている電話によって中断されました。
He pushed the chair aside.	彼は椅子を脇に押した。
She stared at him with confusion.	彼女は戸惑いながら彼を見つめた。
Your doctor will be able to advise you.	あなたの医者はあなたに助言することができるでしょう。
This movie was very enthusiastically accepted.	この映画は非常に熱心に受け入れられました。
This ship is like a city.	この船は都市のようなものです。
I needed an accurate map to navigate the river.	川をナビゲートするには正確な地図が必要でした。
Anxiety ran around the house.	不安感が家中を駆け巡った。
There is a long line in front of the bank.	銀行の前には長い行列があります。
It takes a lot of work to do this.	これを行うにはかなりの工夫が必要です。
Science has made many advances in medicine.	科学は医学において多くの進歩を遂げました。
Thick bark protects the trunk from the weather.	厚い樹皮はトランクを天候から守ります。
The salad contains wheat.	サラダには小麦が含まれています。
Police are looking for a murderer.	警察は殺人者を探しています。
The injured woman has a bruise on her face.	負傷した女性は顔に打撲傷を負っています。
Developers need to take into account the local climate.	開発者は、地域の気候を考慮に入れる必要があります。
The audience was impressed by his moving speech.	聴衆は彼の感動的なスピーチに感動した。
A waterfall runs down a rock wall.	滝が岩壁を流れ落ちる。
Denatured alcohol?	変性アルコール？
The virus is invading the body.	ウイルスが体に侵入しています。
A bottle of mineral water is sufficient.	ミネラルウォーターのボトルで十分です。
Join us for dinner in an hour.	1時間で夕食に参加してください。
Now is not the best time to grow oranges.	今はオレンジを育てるのに最適な時期ではありません。
The monarch's army swept across the country.	君主の軍隊は国中を席巻しました。
Even scientists have difficulty understanding such concepts.	科学者でさえ、そのような概念を理解するのは難しいです。
Children are afraid of dogs.	子供は犬を恐れています。
She wears expensive clothes and jewelry.	彼女は高価な服と宝石を身に着けています。
Without oil, life is impossible.	石油がなければ、人生は不可能です。
His servant discovered this the next day.	彼の使用人は翌日これを発見しました。
They were involved in a terrible accident.	彼らはひどい事故に巻き込まれた。
Water is the main source of life.	水は生命の主な源です。
The Queen has begun an annual pattern of appearance.	女王は毎年恒例の出現のパターンを始めました。
The walls were adorned with beautiful frescoes.	壁は美しいフレスコ画で飾られていました。
The bedroom has a ceiling fan.	ベッドルームにはシーリングファンが付いています。
The woman is wearing black.	女性は黒を着ています。
Yet another discussion.	さらに別の議論。
The next day, she recorded the highest sales ever.	翌日、彼女はこれまでで最大の売り上げを記録しました。
The generally accepted principle is presumed to be true.	一般的に受け入れられている原則は真実であると推定されます。
If you need to spit, go west.	唾を吐く必要がある場合は、西に行ってください。
The walls are cut out from granite.	城壁は花崗岩から切り出されています。
His gaze was unwavering, but sweat beaded on his forehead.	彼の視線は揺るぎないものでしたが、汗が彼の額にビーズ状になりました。
Milk is a nutritious drink.	ミルクは栄養価の高い飲み物です。
He felt a flickering affection.	彼は愛情のちらつきを感じた。
Like her, their eyes are green.	彼女と同じように、彼らの目は緑色です。
He appeared in court a few days after his arrest.	彼は逮捕の数日後に法廷に出廷した。
Did you enjoy your meal?	食事は楽しかったですか？
The most important step for exercising regularly.	定期的に運動するための最も重要なステップ。
Missiles can only fly for a short time.	ミサイルは短時間しか飛べません。
No one enjoys sweating and smelling.	汗をかいて臭いがするのを楽しむ人は誰もいません。
There are also some stories about wildlife crime each year.	また、野生生物犯罪について毎年いくつかの話があります。
This year, the number of graduation classes for educators was unusually high.	今年、教育者の卒業クラスは異常に多かった。
The couple set foot in the jungle.	カップルはジャングルに足を踏み入れた。
The grass under the fragrant trees was lush.	香りのよい木々の下の草は緑豊かでした。
The revolution will be televised.	革命はテレビ中継されます。
The criticism was widespread, but few listened to it.	批判は広まったが、それに耳を傾ける人はほとんどいなかった。
Computers are great devices.	コンピューターは素晴らしいデバイスです。
This town is famous for its unique architecture.	この町はそのユニークな建築で有名です。
The university campus is very spacious.	大学のキャンパスはとても広々としています。
The book was well received by the public.	その本は大衆に好評だった。
These towels are clean.	これらのタオルはきれいです。
1.5 cups of brown sugar.	ブラウンシュガー1.5カップ。
There is a problem with your computer.	コンピューターに問題があります。
Opposition to the bill was strong.	法案への反対は強かった。
There was a fine fog on the field.	細かい霧が畑にかかっていた。
This country was founded on the freedom of all.	この国はすべての人の自由に基づいて設立されました。
The coach praised their efforts.	コーチは彼らの努力を称賛した。
Seeds have been eliminated	種は排除されました
The tree has completely dropped its leaves.	木は完全に葉を落としました。
But still, they are looking carefully at each other.	しかし、それでも、彼らはお互いを注意深く見ています。
Justice of the peace is relentless in prosecuting minor crimes.	治安判事は軽微な犯罪を起訴することに執拗に取り組んでいます。
Some animals move as the seasons change.	一部の動物は季節の変化に応じて移動します。
There are many ways to distinguish living things.	生物を区別する方法はたくさんあります。
They laid him in a casket.	彼らは彼を棺桶に寝かせた。
How will she recover from now on?	彼女はこれからどのように回復しますか？
We are old companions.	私たちは古い仲間です。
Each country needs to develop its own economy.	各国は独自の経済を発展させる必要があります。
The boys were making a fuss on the street.	男の子たちは通りで大騒ぎしていた。
Sit in a chair by the fireplace.	暖炉のそばの椅子に腰を下ろします。
History is a famous periodic.	歴史は有名な周期的です。
Smoking causes lung disease.	喫煙は肺疾患を引き起こします。
Potassium is a mineral found in many foods.	カリウムは多くの食品に含まれるミネラルです。
These works have earned her much fame and fame.	これらの作品は彼女の多くの名声と名声を獲得しました。
This room is currently occupied by a tenant.	この部屋は現在テナントが入居しています。
Do not splash the detergent!	洗剤をはねないでください！
It will take some time for the water to drain.	水が引くまでにはしばらく時間がかかります。
All you have to do is listen.	あなたがしなければならないのは聞くことだけです。
Development is modern and sophisticated.	開発は現代的で洗練されています。
The country's economy is heavily dependent on foreign aid.	国の経済は対外援助に大きく依存しています。
The lizard hurriedly ran away.	トカゲが急いで逃げました。
Knowing many languages ​​can be difficult.	多くの言語を知ることは難しい場合があります。
Skilled people can make many useful items.	熟練した人は多くの便利なアイテムを作ることができます。
150 meters in diameter.	直径150メートル。
The structure of the building looked unstable.	建物の構造は不安定に見えた。
The rider was proud of his skill in the crowd.	ライダーは群衆に彼の腕前を誇っていた。
The paintbrush slipped smoothly on the surface of the table.	絵筆はテーブルの表面を滑らかに滑っていました。
Few citizens are willing to fight.	戦うことをいとわない市民はほとんどいません。
The sea was rough and roaring.	海は荒れていて轟音がした。
Many people still adopt the circus.	多くの人が今でもサーカスを取り入れています。
People with cancer often die quickly.	癌を患っている人はしばしばすぐに死にます。
Settlers Settlers formed a village.	入植者の入植者は村を形成しました。
Traffic was slow, but the driver was active.	交通は遅くなりましたが、運転手は活発に運転しました。
That dusty old radio no longer works properly.	そのほこりっぽい古いラジオはもう正しく動作しません。
New airlines usually try to carry out innovative plans.	通常、新しい航空会社は革新的な計画を実行しようとします。
Birds are trapped in the car.	鳥は車の中に閉じ込められています。
Her heart warmed for the first time.	彼女の心は初めて温まった。
Animals represent an important form of wealth.	動物は富の重要な形態を表しています。
She took just three hours to get to the river.	川に着くのにちょうど3時間かかりました。
She took the bottle out of him and sniffed her contents.	彼女は彼からボトルを取り出し、中身を嗅いだ。
Many birds move to warmer areas in winter.	冬には多くの鳥が暖かい地域に移動します。
Residents accepted them.	住民は彼らを受け入れました。
This sofa has comfortable cushions.	このソファは快適なクッションが付いています。
The price of chocolate is high these days.	最近はチョコレートの値段が高いです。
One needs to understand really complicated terms.	人は本当に複雑な用語を理解する必要があります。
The committee met last year.	委員会は昨年会合した。
Such contracts contained a "tribulation" clause.	そのような契約には「苦難」条項が含まれていました。
The Ministry of Transport does not provide statistics.	運輸省は統計を提供していません。
Tourists have explored this strange town.	観光客はこの奇妙な町を探索しました。
Poetry celebrates the beauty of nature.	詩は自然の美しさを祝います。
Experts believe that cities can experience severe floods,	専門家は、都市が深刻な洪水を経験する可能性があると信じています、
After the battle, the warriors burned their bodies.	戦いの後、戦士たちは死体を燃やしました。
He put the ticket stub on the table.	彼はチケットの半券をテーブルに置いた。
She stopped walking.	彼女は歩くのをやめた。
Don't argue with me!	私と議論しないでください！
He gave a gentle kiss to her forehead.	彼は彼女の額に優しいキスをした。
The survivors endured the cold.	生存者たちは寒さに耐えました。
He carried his backpack on his shoulder.	彼はバックパックを肩に担いだ。
The exercise was violent.	演習は暴力的でした。
Most yachts take a week to cross the sea.	ほとんどのヨットは海を渡るのに一週間かかります。
The abolished state hospital was the prototype for many.	廃止された州立病院は多くの人にとって原型でした。
Breathe deeply and slowly through your nose.	鼻から深くゆっくりと呼吸します。
therefore	したがって
Without her, it would be completely empty.	彼女がいなければ、それは完全に空になります。
Monthly, the amount increased.	月ごとに、量は増加しました。
She refused to help at first.	彼女は最初は助けを拒否した。
The firefighter broke the window and rescued the woman.	消防士は窓を壊して女性を救出しました。
Don't tell anyone the story of the movie.	映画のあらすじを誰にも言わないでください。
If you don't have enough oxygen, it can turn purple.	十分な酸素が不足すると、紫色に変わる可能性があります。
Children	子どもたちは
They paid me to do it.	彼らは私にそれをするためにお金を払った。
Helen's face was solidified by the mention of his name.	ヘレンの顔は彼の名前の言及で固まった。
The farm was abandoned after the agricultural crisis.	農業危機の後、農場は放棄されました。
He slipped on a frozen road.	彼は凍った道を滑った。
They are demanding an improved income distribution system.	彼らは改善された所得分配システムを要求している。
I don't have time to do this now.	今はこれをする時間がありません。
This room can comfortably seat 30 people.	この部屋は30人が快適に座ることができます。
Cities in this area	この地域の都市
The latest proposal is a tax increase.	最新の提案は増税です。
The girl learned that the king had only one wife.	少女は、王には妻が1人しかいないことを知りました。
Shutdown due to flood was common.	洪水によるシャットダウンが一般的でした。
A metal needle pierced the fabric.	金属の針が生地に穴を開けました。
The house has two bathrooms.	家には2つのバスルームがあります。
The voice trembled with fear.	声は恐怖で震えました。
Make sure your kids have a healthy treat.	子供たちが健康的なおやつを持っていることを確認してください。
Fat cats need more food.	太った猫はもっと餌をやる必要があります。
She showed me a slightly tattered clay pot.	彼女は私に少しボロボロになった土鍋を見せてくれた。
The distribution is uneven nationwide.	分布は全国的に不均一です。
The architect studied the old couple.	建築家は老夫婦を研究した。
The wagon rolled on bumpy terrain.	ワゴンはでこぼこの地形を転がりました。
I stared at him incredibly.	私は信じられない思いで彼を見つめました。
You need to report this to the police.	これを警察に報告する必要があります。
Go to my window and help me.	私の窓に行って、私に手を貸してください。
The cats sang a pitiful little song.	猫たちは哀れな小さな歌を鳴らした。
The political situation is changing.	政治情勢は変化しています。
Regeneration of natural resources will be a challenge.	天然資源の再生は挑戦となるでしょう。
This is because the market was closed that day.	これは、その日に市場が閉鎖されたためです。
First, let's make a salad.	まず、サラダを作りましょう。
The ice was stored in the refrigerator.	氷は冷蔵庫に保管しました。
The doctor gave me a weekly injection.	医者は私に毎週注射をしました。
She became a recluse in old age.	彼女は老後の隠士になりました。
He formed a band with his friends.	彼は友達とバンドを結成した。
We got on the boat and got on the boat.	私たちはボートに乗ってボートに乗りました。
Venison jerky is very popular.	鹿肉のジャーキーはとても人気があります。
Many marriage ads make bold promises.	多くの結婚広告は大胆な約束をします。
She ordered the waiter to bring water.	彼女はウェイターに水を持ってくるように命じた。
Quietly, they started hitting the patient's head.	静かに、彼らは患者の頭を殴り始めました。
He tested the strength of the material.	彼は材料の強度をテストしました。
Many people in the country voted for the candidate	国内の多くの人々が候補者に投票しました
We loaded our luggage and shuffled towards the plane.	私たちは荷物を積んで飛行機に向かってシャッフルしました。
You can get one can of soda for free every day.	毎日1缶のソーダを無料で手に入れることができます。
The boxer was finally disqualified.	ボクサーはついに失格となった。
The spider leaves the web.	蜘蛛はウェブを離れます。
Most children love to test their memory this way.	ほとんどの子供たちは、この方法で記憶をテストするのが大好きです。
Drought will devastate them.	干ばつは彼らを荒廃させるでしょう。
Work is in progress for some time.	作業はしばらくの間進行中です。
The Senator has a reputation for speaking his heart.	上院議員は彼の心を話すことで評判があります。
He was well known as an excellent professor.	彼は優秀な教授としてよく知られていました。
The house is in perfect condition.	家は完璧な状態です。
They stuck to the hope that they could escape.	彼らは逃げることができるという希望に固執した。
She sells her own car and loses much of her profits.	彼女は自分の車を売って、利益の多くを失います。
Her bed is low and solid and has no folding legs.	ベッドは低くてしっかりしていて、折りたたみ式の脚はありません。
Musicals are more disciplined than theater.	ミュージカルは演劇よりも規律があります。
The politicians did not pay any attention.	政治家たちは何の注意も払わなかった。
All ingredients should be thoroughly agitated.	すべての材料を完全にかき混ぜる必要があります。
The iron plate was cold.	鉄板は寒かった。
The troops of both countries have fought for years.	両国の軍隊は何年もの間戦ってきました。
Ali was surprised at the cricket bark.	アリはクリケットの鳴き声に驚いた。
The girl laughed shyly.	その少女は恥ずかしそうに笑った。
A campfire burned across the sea.	海の向こう側で、一人のキャンプファイヤーが燃えました。
Some people liked black dyes.	黒い染料を好む人もいました。
There was a thunderstorm that night.	その夜、雷雨がありました。
First, add 2 tablespoons of butter.	まず、バター大さじ2を追加します。
Eggs and cream are used as everyday ingredients.	卵や生クリームは日常の食材として使われています。
She loves chocolate and loves caviar.	彼女はチョコレートが大好きで、キャビアが大好きです。
After just a short time	ほんの短い時間の後
Four lights marked the intersection.	4つのライトが交差点をマークしました。
Democracy is essential to modern society.	民主主義は現代社会に不可欠です。
Therefore, her people can continue to support their needs.	したがって、彼女の人々は彼らのニーズをサポートし続けることができます。
Only her firstborn will achieve this goal.	長子だけがこの目標を達成します。
It will rain this afternoon.	今日の午後は雨が降るでしょう。
Every politician wants his election.	どこの政治家も彼の選挙を望んでいる。
They drink tea from a small cup.	彼らは小さなカップからお茶を飲みます。
The phone is ringing.	電話が鳴っています。
I hope the signs of the earthquake are not a tragedy.	地震の兆候が悲劇を告げるものではないことを願っています。
Our house faces the river.	私たちの家は川に面しています。
You will need 3 tablespoons of flour.	小麦粉3杯が必要になります。
He drank too much before going home.	彼は飲み過ぎてから家に帰りました。
The bed is squeaky.	ベッドがきしむ。
The professor warned the students about this.	教授はこれについて学生に警告した。
Her house is full of beautiful flowers	彼女の家は美しい花でいっぱいです
This pipe should be insulated.	この配管は断熱する必要があります。
The sewage was dirty and smelled strong.	下水は汚れていて、強いにおいがしました。
She glanced at a piece of paper.	彼女は一枚の紙をちらっと見た。
He gently pushed the baby towards his wife.	彼は赤ちゃんを妻に向かって優しく押しました。
This festival is celebrated all over the country.	このお祭りは全国で祝われています。
The filth was washed out of the window.	汚物は窓から洗い流された。
The reason is physiological.	その理由は生理学的です。
The tea was cold and sweet.	お茶は冷たくて甘いものでした。
There are two types of love.	愛には2種類あります。
They managed to see most of the parks.	彼らはなんとかほとんどの公園を見ることができました。
Don't be a parasite.	寄生虫にならないでください。
If you can read this, it's not too narrow.	これが読めれば狭すぎないです。
He was experiencing terrible trials.	彼はひどい試練を経験していた。
Henry's sister lives nearby.	ヘンリーの妹は近くに住んでいます。
Soldier values ​​reflected national values.	兵士の価値観は国の価値観を反映していました。
The school was within walking distance from his house.	学校は彼の家から徒歩圏内にありました。
Sector at the top of the slope	斜面の頂上にあるセクター
It's cold today, is not it.	今日は寒いですね。
The kayak trip was canceled because it rained.	雨が降ったのでカヤック旅行はキャンセルされました。
Switch off the phone.	電話のスイッチを切ります。
You seem to be full of battles.	あなたは戦いに満ちているようです。
Most keys are rectangular.	ほとんどのキーは長方形です。
Shine is a common feature of comedy.	輝きはコメディの一般的な特徴です。
We can only perceive time from our subjective experience	私たちは自分の主観的な経験からのみ時間を知覚することができます
After a big battle, the winner is exaggerated.	大きな戦いの後、勝利者は大げさです。
Rich soil belongs to the agricultural community.	豊かな土壌は農業コミュニティに属しています。
His upstairs neighbor had a big dog.	彼の二階の隣人は大きな犬を飼っていた。
She doesn't like to wear her hair.	彼女は髪をすり減らすのが好きではありません。
Treat people politely and with respect.	礼儀正しく、敬意を持って人々を扱います。
Twins are not the same.	双子は同一ではありません。
Her hair turned gray overnight.	彼女の髪は一晩灰色に変わった。
Over time, we noticed that his skills were improving.	時間が経つにつれて、私たちは彼のスキルが向上していることに気づきました。
Elephants have large ear flaps that grow larger when stirred.	象には大きな耳のフラップがあり、かき混ぜると大きくなります。
I have observed many teenage girls become anxious.	私は多くの10代の少女が不安になるのを観察しました。
It is forbidden to damage ancient temples.	古代の寺院に損害を与えることは禁じられています。
It is desirable to use a bus instead of a car.	車の代わりにバスを使うことが望ましい。
Martial arts experts attacked without warning.	武道の専門家は警告なしに攻撃しました。
The headline was examined.	見出しが調べられた。
The women in this town are very friendly.	この町の女性たちはとてもフレンドリーです。
The steep cliffs show unusual features.	急な崖は珍しい特徴を示しています。
The rain was washing the windows.	雨が窓を洗い流していた。
Our computer can record your activity.	私たちのコンピューターはあなたの活動を記録することができます。
There was a hospital in the mountain.	山には病院がありました。
Water acts as a solvent.	水は溶媒として機能します。
She revealed her identity when she saw her.	彼女は自分を見たときに身元を明かした。
He always had an umbrella in bad weather.	彼は悪天候のときはいつも傘を持っていた。
A glass of lime juice is free from the heat.	ライムジュースのグラスは、暑さから解放されます。
She ran down the corridor.	彼女は廊下を駆け下りた。
He organized a rally against corruption.	彼は汚職に反対する集会を組織した。
You need to master some of the skills he has.	あなたは彼が持っているスキルのいくつかを習得する必要があります。
My friend's father died last week.	私の友人の父は先週亡くなりました。
Look at this picture.	この絵を見てください。
The mineral mix of this lake is unusual.	この湖の鉱物の混合は珍しいです。
The situation is getting worse due to pollution.	汚染により状況は悪化しています。
The townspeople opposed the idea.	町民はその考えに反対した。
Mother and daughter were having fun.	母と娘は楽しんでいました。
People in the area have gained a reputation for brewing beer.	この地域の人々はビールを醸造することで評判を得ました。
The children began to cry in fear.	子供たちは恐怖で泣き始めました。
I made minced meat and sausages.	ひき肉やソーセージを作りました。
Freeze the fat mass and sprinkle with flour.	脂肪の塊を凍らせ、小麦粉をまぶします。
Girls like to wear hair clips as they get older.	彼らが年をとるとき、女の子はヘアクリップを着るのが好きです。
Is life worth living?	人生は生きる価値がありますか？
And another week has passed.	そしてもう一週間が過ぎました。
The painting escaped damage with almost no problems.	絵はほとんど問題なく損傷を免れた。
Some people are worried about what is happening.	何が起こっているのか不安を感じる人もいます。
This dog looks like a dachshund.	この犬はダックスフントのように見えます。
He added a cup of coffee to the tea.	彼はお茶に一杯のコーヒーを加えた。
Look carefully when the process occurs.	プロセスが発生するときに注意深く見てください。
The house is made of wood and has a metal roof.	家は木でできていて、金属の屋根があります。
Under the door, a cry of pain rang.	ドアの下で、痛みの叫び声が鳴り響きました。
Like blood alcohol, water easily flows through these small channels.	血中アルコールのように、水はこれらの小さなチャネルを通って簡単に流れます。
Let's wipe out the swamp.	沼を一掃してみましょう。
They didn't believe in his version of the event.	彼らは彼のバージョンのイベントを信じていませんでした。
The demonstrators were indignant.	デモ隊は憤慨した。
James arrived early and went straight to the airport.	ジェームズは早く到着し、空港に直行しました。
Therefore, he looks at himself in the mirror	したがって、鏡で自分自身を見ている目
You can understand this with a simple experiment.	簡単な実験でこれを理解することができます。
Tea is strong and sweet.	お茶は濃くて甘い。
Go straight and turn left.	まっすぐ進み、左に曲がります。
Inside the tower, a small robot swirled with a humming noise.	塔の中で、小さなロボットがブーンという音を立てて旋回しました。
Some peacocks roamed among the onlookers.	何匹かの孔雀が見物人の間を歩き回った。
Fortunately, I didn't need a school band that day.	幸いなことに、その日はスクールバンドは必要ありませんでした。
Hold the wheel firmly.	ホイールをしっかりと握ります。
Honey is a sweet food made by bees.	はちみつはミツバチが作る甘い食べ物です。
After the war, new production methods were used.	戦後、新しい生産方法が使用されました。
It will be very difficult to solve.	解決するのは非常に難しいでしょう。
In the future, cars will probably run on electricity.	将来的には、車はおそらく電気で走るでしょう。
This church has a rich history.	この教会には豊かな歴史があります。
Legend has predicted that he would be a great leader.	伝説は彼が偉大な指導者になるだろうと予言した。
It is full of melancholy and atmosphere.	哀愁と雰囲気に満ちています。
The summer climate here is very dry.	ここの夏の気候は非常に乾燥しています。
The young teacher was very young.	若い先生はとても若かった。
Flying carpets can be used for time travel.	フライングカーペットはタイムトラベルに使用できます。
Escape is not always possible.	脱出が常に可能であるとは限りません。
It was a desperate attempt.	それは必死の試みでした。
It is not possible to prove that a parallel universe exists.	パラレルユニバースが存在することを証明することはできません。
Please give me some tips on how to proceed.	進め方のヒントを教えてください。
She cleaned the kitchen.	彼女は台所を掃除した。
Ambiguity is bad for communication.	あいまいさはコミュニケーションに悪いです。
The road was blocked in an accident.	事故で道路が封鎖された。
The wool is solid.	羊毛はしっかりしています。
The certificate was executed on stage.	証書はステージで実行されました。
She was kidnapped by an armed robber.	彼女は武装強盗に誘拐された。
Her neighbor had a lot of land.	隣人はたくさんの土地を持っていました。
Guards scattered the crowd.	警備員が群衆を散らした。
I was overgrown last week.	私は先週過度に伸びていました。
Bring a cloth to cover your injured shoulder.	負傷した肩を覆うために布を持参してください。
It has become the preferred means of travel.	それは旅行の好ましい手段になりました。
The population was very diverse.	人口は非常に多様でした。
Use a stove for heating.	暖房にはストーブを使用してください。
The story of this pamphlet reminded me of my childhood.	このパンフレットの話は、子供の頃を思い出させてくれました。
The consequences of that negligence were disastrous.	その過失の結果は悲惨でした。
She was holding her child in her arms.	彼女は子供を腕に抱いていた。
She got the point straight.	彼女は真っ直ぐに要点をつかんだ。
The abandoned masonry was covered with green moss.	廃墟となった石積みは緑の苔で覆われていました。
The drug trafficker was imprisoned, but he fled the next day.	麻薬密売人は投獄されましたが、翌日逃げました。
Many locals have come to participate in the trade fair.	多くの地元の人々が見本市に参加するようになりました。
If the girl looks young, she is not your sister.	女の子が若く見える場合、彼女はあなたの妹ではありません。
If you find early signs of illness, seek treatment.	病気の初期の兆候を見つけたら、治療を求めてください。
But "it's a very good product," he says.	しかし、「それは非常に良い製品です」と彼は言います。
The groove on the record was worn out.	レコードの溝がすり減っていた。
None of his friends lent him money.	彼の友達は誰も彼にお金を貸してくれなかった。
He had a room in the house.	彼は家の中に部屋を取っていた。
The water of the fountain represents the adventure of the city.	噴水の水は街の冒険を表しています。
Dogs are almost friendly.	犬はほとんど友好的です。
The city collapsed into ruins.	街は廃墟に崩壊した。
If you encounter any problems, please contact us.	問題が発生した場合は、お問い合わせください。
Humanitarian aid is urgently needed here.	ここでは人道援助が切実に必要とされています。
I found the body in a wooded area.	樹木が茂った場所で遺体を発見しました。
The heavy rains hit the city.	大雨の時期が街を襲った。
There was no electricity in my time.	私の時代は電気がありませんでした。
The professor is hesitant to discuss the issue.	教授はその問題について話し合うのをためらっている。
The egg is oval	卵は楕円形です
An employee drove a small car.	従業員が小さな車を運転しました。
Poets and writers believe that honesty is essential to art.	詩人や作家は、正直さは芸術に不可欠であると考えています。
return.	戻る。
The dolphin sleeps with her one eye open.	イルカは片目を開いて眠ります。
People are still reading novels.	人々はまだ小説を読んでいます。
Currently, fewer people are visiting this church.	現在、この教会を訪れる人は少なくなっています。
The area is popular for vineyards and orchards.	この地域はブドウ園や果樹園で人気があります。
Enemy troops surrounded them.	敵軍が彼らを取り囲んだ。
The recipe requires zester, heavy saucepan.	レシピはゼスター、重いソースパンを必要とします。
Your dad will expect us to go home soon.	あなたのお父さんは私たちがすぐに家に帰ることを期待するでしょう。
The clay walls of the house were painted white.	家の粘土の壁は白く塗られていました。
Thick white smoke was seen for miles.	濃い白い煙が何マイルも見られました。
A series of explosions shook the entire city.	一連の爆発が街全体を震撼させた。
He was suffering, but he was calm.	彼は苦しんでいたが、落ち着いていた。
On the other side of the city, floods struck the city.	街の向こう側では、洪水が街を襲っていました。
A group of women was bitten by a snake.	女性のグループがヘビに噛まれました。
The news of the deal quickly spread.	取引のニュースはすぐに広まった。
The Prime Minister will visit a local school later today.	首相は本日遅くに地域の学校を訪問する予定です。
People here are rarely in a hurry.	ここの人々はめったに急いでいません。
George worked as a carpenter for years.	ジョージは大工として何年も働いた。
You need to loosen the rules a little.	ルールを少し緩める必要があります。
He treated the poor kindly.	彼は貧しい人々を親切に扱った。
Some coaches are more demanding on players than others.	一部のコーチは他のコーチよりも選手に厳しいです。
Most of the forest has been destroyed.	森林の大部分が破壊されました。
The sea was frozen hard.	海は固く凍っていた。
The glass shattered into pieces.	ガラスは粉々に砕けた。
The leopard jumped at the antelope and tore it.	ヒョウはカモシカに飛びかかり、それを引き裂きました。
People flocked around the president while he addressed the country.	大統領が国に向けて演説する間、人々は大統領の周りに群がった。
The swamp needs to be drained.	沼を排水する必要があります。
Additional analysis is required.	追加の分析が必要になります。
Many beautiful women attended his wedding.	彼の結婚式にはたくさんの美しい女性が出席した。
surprised.	びっくりしました。
The best player ever.	史上最高の選手。
She poured wine into a wine glass.	彼女はワイングラスにワインを注いだ。
The dog looks very different.	その犬は非常に異なって見えます。
The neighbors lent him money.	近所の人たちは彼にお金を貸した。
He pours boiling water over the semolina flour.	セモリナ粉の上に煮る水を注ぎます。
Modern trains run on electricity.	現代の列車は電気で走っています。
Crabs are good at swimming.	カニは水泳が得意です。
He is known for his contributions as a medical scientist.	彼は医学者としての貢献で知られています。
How can I protect myself from an earthquake?	どうすれば地震から身を守ることができますか？
The patch in this garden is too big.	この庭のパッチは大きくなりすぎています。
That trick didn't work, did it?	その策略はうまくいきませんでしたね？
Purple fungi are displayed at the feet of this tree.	この木の足元には紫色の菌が飾られています。
She was educated at an elite school.	彼女はエリート学校で教育を受けました。
I can hardly read the book.	その本はほとんど読めない。
The soldiers rushed in.	兵士たちは急いで入った。
They can hardly communicate.	彼らはほとんどコミュニケーションをとることができません。
Coal is mined locally and crushed.	石炭は地元で採掘され、粉砕されます。
He immediately packed up his luggage.	彼はすぐに荷物をまとめた。
He did this because of his sense of duty.	彼は義務感からこれをしました。
Illness continues to devastate the village here.	病気はここの村を荒廃させ続けています。
Get up early, exercise and pray.	早く起きて、運動して、祈ってください。
His paintings are on display in the corner here.	彼の絵はここの隅に展示されています。
We ran around the fields.	私たちは畑を走り回った。
The shop was closed due to a holiday.	お店は休日のため休業しました。
The writer asked a question.	作家は質問をした。
He enriches the content with new materials.	新しい素材でコンテンツを充実させます。
He seemed relieved to hear the news.	彼はその知らせを聞いて安心したようだった。
They said it would cause personal injury.	彼らはそれが人身傷害を引き起こすだろうと言った。
These steel arches rise high in the sky.	これらの鋼のアーチは空高くそびえています。
Here she waits.	ここで彼女は待ちます。
A decision must be made before the damage becomes irreparable.	損傷が修復不能になる前に決定を下す必要があります。
He stared at me and chilled his eyes.	彼は私を見つめ、目を冷やした。
They slowly returned home and stopped frequently.	彼らはゆっくりと家に帰り、頻繁に立ち止まりました。
What's wrong with the above discussion?	上記の議論の何が問題になっていますか？
It was raining a lot that year.	その年は雨が多かった。
Water is a compound.	水は化合物です。
Hungry children steal food from cracks in the walls.	飢えている子供たちは壁の割れ目から食べ物を盗みます。
What color is the wall?	壁は何色ですか？
Magicians call their tricks a miracle.	マジシャンは自分たちのトリックを奇跡と呼んでいます。
Demand for apartments never slows down.	アパートの需要は決して減速しません。
Opponent radio stations were silent.	反対派のラジオ局は沈黙した。
I forgot the photo.	写真を忘れてしまいました。
The vortex swallowed the entire ship.	渦が船全体を飲み込んだ。
This church is larger than the church on the other side of the town.	この教会は町の向こう側にある教会に比べて大きいです。
Discussions continued.	議論が続いた。
Students in need of help will be very lonely.	助けが必要な学生はとても寂しくなります。
Far from the tragic past of the city.	街の悲惨な過去からは程遠い。
The policeman wore plain clothes.	警官は私服を着ていた。
I found it a little difficult to follow her explanation.	彼女の説明に従うのは少し難しいと思いました。
The witch muttered the spell.	魔女は呪文をつぶやいた。
The devastated economy has boosted the industry.	荒廃した経済は業界を後押ししました。
The streets in this neighborhood have recently been repaved	この近所の通りは最近再舗装されました
Customs officers will check your documents.	税関職員があなたの書類をチェックします。
Reye's syndrome is most common in infants.	ライ症候群は乳児に最もよく見られます。
They are essential for a healthy immune system.	それらは健康な免疫システムに不可欠です。
But other students don't remember this at all.	しかし、他の学生はこれをまったく覚えていません。
He took a slow and deep breath and enjoyed the scenery.	彼はゆっくりと深く息を吸い込み、景色を楽しみました。
It will rain more heavily this year than usual.	今年は例年より雨が激しく降ります。
These investments have proven to be very successful.	これらの投資は非常に成功していることが証明されています。
Holy water was sprinkled on the sick.	聖水が病人にまき散らされました。
Adding certain solutes makes the water turbid.	特定の溶質を加えると、水は濁ります。
The building was originally planned as a shopping mall.	建物はもともとショッピングモールとして計画されていました。
The poet wrote a dream of a bright day.	詩人は鮮やかな日の夢を書いた。
They also suggest ways to combat the problem.	彼らはまた、問題と戦う方法を提案します。
A new school is being built in the village.	村に新しい学校が建設されています。
Blood was splattered on the report page.	レポートのページには血が飛び散っていた。
It smells good here!	ここはいい匂いがします！
They planned the seabed with barnacles and oysters.	彼らはフジツボとカキで海底を計画しました。
The thrill of hunting is hard to resist.	狩猟のスリルは抵抗するのが難しいです。
Who will benefit from the new treaty?	新しい条約の恩恵を受けるのは誰ですか？
Elephants and humans rarely give birth to offspring.	象と人間が子孫を産むことはめったにありません。
The students were furious at the teacher's actions.	生徒たちは先生の行動に激怒した。
Look for the second story.	2番目の話を探してください。
A rake is a tool for digging.	熊手は掘るための道具です。
His fist tightened to a hard ball.	彼のこぶしは固いボールに引き締まった。
Many passengers were robbed of their purses.	多くの乗客がハンドバッグを奪われました。
Personal calls must be made from the office.	個人的な電話はオフィスからかける必要があります。
The prince was fiercely loyal to his people.	君主は彼の民に激しく忠実でした。
The mayor urged local entrepreneurs to invest.	市長は地元の起業家に投資するよう促した。
The national anthem was sung.	国歌が歌われました。
Some bird species travel thousands of miles each year.	一部の鳥種は、毎年数千マイルを移動します。
Computers are now widely used in business.	コンピュータは現在、ビジネスで広く使用されています。
Did she win her award for her work?	彼女は自分の仕事で賞を獲得しましたか？
The cookie dough should be a little sticky.	クッキー生地は少しべたつくはずです。
Babies are born without teeth.	赤ちゃんは歯なしで生まれます。
After a while, the fire went out to the embers.	しばらくすると、火は残り火まで消えました。
I was always curious about it.	私はいつもそれについて興味がありました。
If you are late, drive your car slowly.	遅れている場合は、車をゆっくり運転してください。
They warmly welcomed him.	彼らは彼を暖かく迎えた。
The product is available everywhere.	製品はどこでも入手できます。
He was suffering from heart disease.	彼は心臓病に苦しんでいた。
The product is in great demand.	その製品は非常に需要があります。
The drone was floating above the city.	ドローンは街の上に浮かんでいました。
The ferry rattled in the strong wind.	フェリーは強風でガタガタ鳴った。
Trees absorb carbon dioxide that reaches the atmosphere.	木は大気に到達する二酸化炭素を吸収します。
Sign up for the class.	クラスにサインアップします。
You have to wait another two days.	さらに2日待つ必要があります。
The monument commemorates the battle for victory.	記念碑は勝利の戦いを記念しています。
Mild weather was a constant feature of life.	穏やかな天候は、人生の恒常的な特徴でした。
I made a mistake, but it's a thing of the past.	私は間違いを犯しましたが、それは過去のことです。
My friend has lost a lot of weight.	私の友人はかなり体重が減りました。
A new law has been approved.	新しい法律が承認されました。
The nest is a house built by birds.	巣は鳥によって建てられた家です。
He broke the scarecrow a little.	彼はかかしを少し砕いた。
Not sure exactly what you are doing?	あなたが何をしているのか正確にはわかりませんか？
I couldn't understand much of the literature.	多くの文献は理解できませんでした。
Graffiti appears in almost every park.	グラフィティはほとんどすべての公園に登場しています。
Currently they are training puppies.	現在、彼らは子犬を訓練しています。
The two children took their parents away.	二人の子供は両親を連れ去った。
It was difficult to prevent the formation of ice crystals.	氷の結晶の形成を防ぐことは困難でした。
Water can become a gas when heated.	水は加熱されるとガスになることがあります。
Information is sent to the neural network.	情報はニューラルネットワークに送られます。
Do not underestimate the human spirit.	人間の精神を過小評価しないでください。
The city has undergone considerable changes.	この都市はかなりの変化を遂げました。
The car didn't have a front fender.	車にはフロントフェンダーがありませんでした。
The river turned sharply and left the city.	川は急に曲がり、街を去った。
His anger increased.	彼の怒りは増した。
Smoking is bad for your health.	喫煙はあなたの健康に悪いです。
What do you know about this situation?	この状況についてあなたが知っていることを教えてください。
Many young doctors will quit their profession within a few years.	多くの若い医師は数年以内に専門職を辞めます。
The project has been cancelled.	プロジェクトは中止されました。
The soldiers fell to the outlaws and fled.	兵士たちは無法者に倒れ、逃げました。
The caller requested to speak with the mayor.	発信者は市長と話すことを要求した。
She first learned of his death.	彼女は彼の死を最初に知った。
Did she want him to stay?	彼に留まらせたかったのですか？
The village was all quiet.	村はすべて静かだった。
The event caused a lot of controversy.	イベントは多くの議論を引き起こした。
Water vapor is invisible to the human eye.	水蒸気は人間の目には見えません。
The book won a literary award.	その本は文学賞を受賞した。
Keep large animals away from your yard.	あなたの庭に大きな動物を近づけないでください。
At dawn, the outside wind became stronger.	夜が明けると、外の風が強くなりました。
In other words, the stars provide the galaxy season.	言い換えれば、星は銀河の季節を提供します。
Cast iron was used for many windows.	多くの窓には鋳鉄が使われていました。
Man, this weather is terrible!	男、この天気はひどいです！
The lioness quietly sneaked forward.	雌ライオンは静かに前に忍び寄った。
This game is properly named.	このゲームは適切な名前が付けられています。
Economists prefer to buy a single model.	エコノミストは、単一のモデルを購入することを好みます。
The spread of golden sand extended to the horizon.	金色の砂の広がりが地平線まで伸びていました。
No evidence of cheating was found.	不正行為の証拠は見つかりませんでした。
Listen to the cicadas barking.	蝉の鳴き声を聞いてください。
The Queen was fighting desperately to save the kingdom.	女王は王国を救うために必死に戦っていました。
I need to stay sharp mentally.	私は精神的に鋭く保つ必要があります。
Heavy tanks are heavy equipment.	重戦車は重装備です。
Improve everyone's health!	みんなの健康を増進！
He had to use the toilet.	彼はトイレを使う必要があった。
The test group was examined twice.	テストグループは2回調べられました。
I am a good judge of smoke.	私は煙の良い裁判官です。
Organ transplants can be dangerous.	臓器移植は危険な場合があります。
The man crossed the yard and returned to his car.	男は庭を横切って自分の車に戻った。
Some countries ban the export of waste.	一部の国では、廃棄物の輸出を禁止しています。
The spill released toxic gas into the atmosphere.	流出により有毒ガスが大気中に放出されました。
He ordered more coffee.	彼はもっとコーヒーを注文した。
He connected his computer to a cable modem.	コンピューターをケーブルモデムに接続しました。
The young goat kicks his leg violently.	若いヤギは激しく足を蹴ります。
The army threw support behind the president.	軍は大統領の後ろに支持を投げた。
He bought two loaves of bread that morning.	彼はその朝、2斤のパンを買いました。
Is this the first hospital you have ever worked for?	これはあなたが今まで働いた最初の病院ですか？
I received all the instructions for making wax.	私はワックスを製造するためのすべての指示を受けました。
The priest and shrine maiden were responsible for this.	司祭と巫女がこれに責任がありました。
The army can use helicopters to reach remote areas.	軍はヘリコプターを使って遠隔地に到達することができます。
Terry confirmed their suspicions	テリーは彼らの疑惑を確認した
The room is shaped like a rectangle.	部屋は長方形のような形をしています。
They aggregated the votes and announced the results.	彼らは投票を集計し、結果を発表しました。
They sang together.	彼らは一緒に歌った。
I need a dozen eggs.	十数個の卵が必要です。
May he sleep peacefully.	彼が安らかに眠りますように。
There are many hills in this part of the world.	世界のこの地域にはたくさんの丘があります。
She wore a long red dress.	彼女は長い赤いドレスを着ていた。
This was a great opportunity for me.	これは私にとって大きなチャンスでした。
He numbered the shipment.	彼は出荷に番号を付けました。
These prices are shocking!	これらの価格は衝撃的です！
The hut has collapsed.	小屋は崩れています。
The length of each contest was about 3 minutes.	各コンテストの長さは約3分でした。
These fossil shells were discovered millions of years ago.	これらの化石の殻は何百万年も前に発見されました。
She is a very sweet girl.	彼女はとても甘い女の子です。
She died, so her son collected personal belongings.	彼女は亡くなったので、息子は私物を集めました。
Brakes are applied individually to each wheel.	ブレーキはホイールごとに個別に適用されます。
Their influence and loyalty were changing.	彼らの影響力と忠誠心は変化していました。
Salt is rarely used in natural conditions.	塩は自然条件ではめったに使用されません。
Discuss your plans a few days in advance.	数日前に計画について話し合ってください。
He accepted the rose and kissed passionately.	彼はバラを受け入れ、情熱的にキスをしました。
Unfortunately, he never got the job.	残念ながら、彼はその仕事に就くことはありませんでした。
Please tell me how to get to the station.	駅への行き方を教えてください。
No word was spoken for a while.	しばらくの間、一言も話されませんでした。
I have a problem with digital music.	デジタル音楽に問題があります。
He finally experienced much of the joy of his paternity.	彼はついに父性の喜びの多くを経験しました。
A shaman's long white robe was blown in the breeze.	シャーマンの長い白いローブがそよ風に吹かれました。
This church has stood for centuries.	この教会は何世紀にもわたって立ってきました。
The problem is not corruption, but government secrets.	問題は汚職ではなく、政府の秘密です。
During all his years he had never seen Elk.	彼のすべての年の間、彼はワピチを見たことがありませんでした。
It's pretty hot today.	今日はかなり暑いです。
He writes a story.	物語を書きます。
Hair of this shade is rare.	この色合いの髪はまれです。
The battleship exploded at the dock.	戦艦はドックで爆発した。
Would you like to wash the floor?	床を洗ってみませんか？
It was comparable to what surrounds his property.	それは彼の財産を取り巻くものに匹敵しました。
There was dust everywhere.	いたるところにほこりがありました。
Observers suggested that the group had one purpose.	オブザーバーは、グループには1つの目的があることを示唆しました。
The team arrived too late to find the criminal.	チームは到着が遅すぎて犯罪者を見つけることができませんでした。
He says raising a child alone is not easy.	一人で子供を育てるのは簡単ではないと彼は言う。
The government is blaming this sad situation.	政府はこの悲しい状況のせいになっています。
The camel casually bowed his head.	ラクダはさりげなく頭を下げた。
The accident was triggered when the truck lost control.	事故はトラックが制御を失ったときに引き起こされました。
The bird fell and died.	鳥は倒れて死んだ。
Their twin girls enjoyed splashing in the pool.	彼らの双子の女の子はプールで楽しく水しぶきを上げました。
What would you do if there was no tomorrow?	明日がなかったらどうしますか？
The tea on this chilly night was delicious.	この肌寒い夜のお茶は美味しかったです。
This great country began as a collection of colonies.	この偉大な国は、植民地の集まりとして始まりました。
The flowers scented the air.	花が空気を香らせた。
This road goes through the forest.	この道は森を通り抜けます。
The salesman greeted us and left.	セールスマンが私たちに挨拶し、そして去りました。
She often refers to classical writers.	彼女はしばしば古典作家に言及します。
The martyr died in flames.	殉教者は炎の中で死んだ。
Please come in and have a seat.	入って席を持ってください。
The giants wandered through the wilderness.	巨人たちは荒野をさまよった。
This is to promote a healthy diet.	これは健康的な食事を促進するためです。
A human skeleton lying on the pouch was found.	ポーチに横たわっている人間の骨格が見つかりました。
Special care should be taken when eating seafood.	シーフードを食べるときは特別な注意を払う必要があります。
Here you will find obelisks and butter lamps.	ここにはオベリスクとバターランプがあります。
They produce most of the world's oil.	彼らは世界の石油のほとんどを生産しています。
Will you come to pick me up at the station?	駅で迎えに来てくれませんか。
He provided a lot of evidence.	彼は多くの証拠を提供した。
The sofa was old and worn, but it was comfortable.	ソファは古くて使い古されていましたが、快適でした。
Music is an element of almost all human culture.	音楽はほとんどすべての人間の文化の要素です。
He was sentenced to imprisonment.	彼は懲役刑を言い渡されました。
If she did not obey him, he threatened to leave her.	彼女が彼に従わなかった場合、彼は彼女を去ると脅した。
The 9th century marked the beginning of a new era.	9世紀は新しい時代の始まりを示しました。
She knelt by the bed and touched her daughter's cheeks.	彼女はベッドのそばにひざまずき、娘の頬に触れた。
In recent years, the demand for mobile phones has increased rapidly.	近年、携帯電話の需要が急増しています。
Please take it down with a pipe.	パイプで下ろしてください。
When they walk, they plant their feet firmly.	彼らが歩くとき、彼らはしっかりと足を植えます。
The baby was excited and shook his arm and laughed.	赤ちゃんは興奮して腕を振って笑った。
You need water to grow your crops.	作物を育てるには水が必要です。
Please spend some time at your table.	あなたのテーブルでしばらく過ごしてください。
The wealthy man made a gap in his tax bill.	裕福な男は彼の税法案にギャップを作った。
Violent crime is a serious problem here.	ここでは暴力犯罪が深刻な問題です。
We need to invigorate our business.	私たちはビジネスを活気づける必要があります。
The cost of a large trip is exorbitant.	大規模な旅行の費用は法外です。
The maidens went home singing.	乙女たちは歌いながら家に帰りました。
The celebration of the 100th anniversary was colorful.	100周年のお祝いはカラフルでした。
Neutralize, disable, or decay.	中和、無効化、または減衰します。
The author left a clue for the reader to understand.	著者は読者が理解するための手がかりを残しました。
He swallowed hard and stood still on his stock.	彼は一生懸命飲み込み、株をじっと立っていた。
He was tired.	つかれた。
Tourists often ride open top jeep.	観光客はしばしばオープントップジープに乗ります。
Some kids like to build intricate sand castles.	複雑な砂の城を作るのが好きな子供もいます。
So he decided to take his life.	それで、彼は自分の命を奪うことにしました。
Her cold voice surprised him.	彼女の冷たい声は彼を驚かせた。
The substance was expensive.	その物質は高価だった。
But before you go, let me tell you something.	しかし、あなたが行く前に、私はあなたに何かを話させてください。
He stole a piggy bank from his bedroom.	彼は寝室から貯金箱を盗んだ。
Friday's meal was eaten silently.	金曜日の食事は黙って食べられました。
The brothers sometimes went out for a long time.	兄弟たちは時々長い外出をしました。
People thought the city might probably be rebuilt.	人々は都市がおそらく再建されるかもしれないと思った。
Do we all agree?	私たちは皆同意しますか？
Soon the hive will be empty.	すぐにハイブは空になります。
They will meet the Dean tomorrow.	彼らは明日学部長と会うでしょう。
The roof leaked on the weekend.	週末に屋根が漏れた。
Crime is getting out of control.	犯罪は制御不能になりつつあります。
They have known each other since high school.	彼らは高校時代からお互いを知っています。
People often ignore warning signs.	人々はしばしば警告サインを無視します。
It was embarrassing.	それは恥ずかしかったです。
He left quietly.	彼は静かに去った。
A volcano erupted and a large rock rang on the hillside.	火山が噴火し、山腹に大きな岩が鳴り響きました。
Some women choose to cover their gray hair.	一部の女性は白髪を覆うことを選択します。
As our Prime Minister warned.	私たちの首相が警告したように。
The son of a mason, he studied law.	石工の息子で、彼は法律を勉強しました。
She is working hard to ensure her success.	彼女は成功を確実にするために一生懸命働いています。
I happen to leave nothing, Sir.	私は偶然に何も残しません、サー。
Several witnesses observed the attack.	数人の目撃者が攻撃を観察しました。
The problems in education in this area are very serious.	この分野の教育における問題は非常に深刻です。
Someone was lying to her.	誰かが彼女に嘘をついていました。
A moment has passed.	一瞬が過ぎました。
Modest and confident, the speaker was a successful model.	控えめで自信を持って、スピーカーは成功のモデルでした。
Daily meal of blueberries and broccoli.	ブルーベリーとブロッコリーの毎日の食事。
His blood type is different from your blood type.	彼の血液型はあなたの血液型とは異なります。
The fox remained hidden in the woods.	キツネは森の中に隠されたままでした。
Something threatening was sneaking up on the horizon.	何か威嚇するようなものが地平線に忍び寄っていました。
They were married in an ancient church.	彼らは古代の教会で結婚していました。
Uranium forms a compound with oxygen.	ウランは酸素と化合物を形成します。
The weather has steadily cooled down.	天気は着実に涼しくなりました。
News from two cities.	2つの都市からのニュース。
The bartender and the woman had a heated discussion.	バーテンダーと女性は白熱した議論をしていました。
Pharaoh mummified his body after his death.	ファラオは死後、自分の体をミイラ化しました。
The two villains quickly ran out of themselves.	2人の悪党はすぐに彼ら自身を不足させました。
Elements such as carbon and oxygen make up our body.	炭素や酸素などの元素が私たちの体を構成しています。
The young man smiled and turned his eyes away.	若い男は微笑んで目をそらした。
She sighed for a long time.	彼女は長いため息をついた。
The mountain dwellers teach the villagers his wisdom.	山の住人は村の人に彼の知恵を教えます。
He looked away from his eyes and stared at the fire.	彼は目を遠ざけて火を見つめた。
The second day of the fair was a little quiet.	フェアの2日目は少し静かでした。
Their food was mainly composed of rice.	彼らの食べ物は主に米で構成されていました。
He approached with quiet confidence.	彼は静かな自信を持って近づいた。
Our science doesn't have to be that way.	私たちの科学はそのようである必要はありません。
I live in the city now.	私は今街に住んでいます。
He asked the villagers to leave him alone.	彼は村人たちに彼を放っておくように頼んだ。
Smoke is now clearly visible from the observatory.	展望台から煙がはっきりと見えるようになりました。
The cat has rolled.	猫が転がりました。
Try to blow your nose.	鼻をかむようにしてください。
Dallas Airport is one of the busiest airports in the world.	ダラス空港は世界で最も忙しい空港の1つです。
The prison chief finally released him decades later.	刑務所長は数十年後にようやく彼を釈放した。
These invoices must be paid.	これらの請求書は支払う必要があります。
Her expression became dark.	彼女の表情は暗くなった。
People are still hungry.	人々はまだ飢えたまま生きています。
Our politicians are corrupt.	私たちの政治家は腐敗しています。
One summer she went camping with her friends.	ある夏、彼女は友達とキャンプに行きました。
Some people would argue.	一部の人は異議を唱えるでしょうが。
This trail leads to the mountains.	このトレイルは山に通じています。
She must be somewhere.	彼女はどこかにいるに違いない。
He belongs to a wealthy family.	彼は裕福な家族に属しています。
The taste of tea and biscuits are very similar.	お茶とビスケットの味はとても似ています。
The canyons of the earth are scars of erosion.	地球の峡谷は侵食の傷跡です。
The pilot deliberately crashed the plane into the mountains.	パイロットは故意に飛行機を山に墜落させた。
The council following the referendum.	地方住民投票に続く評議会。
The old lady wore black clothes.	老婦人は黒い服を着ていた。
Some foods contain natural sugar.	一部の食品には天然糖が含まれています。
Who is flying?	誰が飛んでいますか？
Today's father spends a lot of time at work.	今日の父親は仕事に多くの時間を費やしています。
The ticket queue is long.	チケットの待ち行列は長いです。
A new technique was invented.	新しい技術が発明されました。
So what can you do to help the environment?	それで、あなたは環境を助けるために何ができるでしょうか？
Traveling by land will be slower, but more reliable.	陸路での移動は遅くなりますが、信頼性が高くなります。
School children bring gifts to the teacher.	学校の子供たちは先生に贈り物を持ってきます。
The edge of the blanket was frayed.	毛布の端が擦り切れていました。
My serious advice would be useless.	私の真剣なアドバイスは役に立たないでしょう。
This law was created to protect citizens.	この法律は、市民を保護するために作成されました。
Healers can easily find out what's wrong with someone.	ヒーラーは誰かの何が悪いのかを簡単に知ることができます。
We saw the sea of ​​people.	私たちは人々の海を見ました。
Don't eat at that table.	そのテーブルで食べないでください。
He refused, but he resigned and did so.	彼は拒否したが、辞任してそうした。
She was waiting for a date.	彼女はデートを待っていた。
Computers have taught people to think and ask questions.	コンピューターは人々に考え、質問することを教えてきました。
Farmers don't like it.	農民はそれが好きではありません。
Squeeze the lemon juice into butter.	レモン汁をバターに絞ります。
For generations, the townsfolk have endured the suffering of hunger.	何世代にもわたる町の住人たちは、飢えの苦しみに耐えてきました。
Did you dye your hair again?	また髪を染めましたか？
He evenly divided his possessions among them.	彼は所有物をそれらの間で均等に分けました。
The thief ran as fast as possible.	泥棒はできるだけ速く走った。
The following year he introduced two new vegetables.	翌年、彼は2つの新しい野菜を紹介しました。
Some people are attracted to the symbol.	シンボルに惹かれる人もいます。
Some uninhabited islands are surrounded by toxic coral reefs.	いくつかの無人島は有毒なサンゴ礁に囲まれています。
One window was broken.	1つのウィンドウが壊れていました。
As he watched, the leopard bounced off the hill.	彼が見ていると、豹が丘から跳ね返った。
Her eyes were closed.	彼女の目は閉じていた。
What difference does it make?	それはどのような違いをもたらしますか？
We must protect the environment for future generations.	私たちは将来の世代のために環境を保護しなければなりません。
Passengers went back and forth to their seats.	乗客は自分の席に行ったり来たりした。
She had a branch of cherry blossoms.	彼女は桜の枝を持っていました。
Water is the source of life.	水は生命の源です。
He consumed a lot of alcohol.	彼は大量のアルコールを消費した。
The mad scientist roamed the lab and soliloquy.	マッドサイエンティストは研究室を歩き回り、独り言を言っていました。
Warm the liquid.	液体を温めます。
He is the top match of our team.	彼は私たちのチームのトップマッチです。
He did not leave his heirs when he died.	彼が死んだとき、彼は相続人を残しませんでした。
A band of rain-covered clouds crossed the sky.	雨に覆われた雲の帯が空を横切った。
The head of the organization was feared and respected.	組織の長は恐れられ、尊敬されていました。
Raise his right arm up	右腕を上に上げてください
His story was complicated, but it had a certain logic.	彼の話は複雑でしたが、それは特定の論理を持っていました。
Read a history book.	歴史の本を読んでください。
Aspirin helps clean the nose.	アスピリンは鼻をきれいにするのに役立ちます。
My place is unique.	私の場所はユニークです。
Their obsession grew every day.	彼らの執着は毎日高まった。
The Chief Scientist has been working on this project for years.	主任科学者はこのプロジェクトに何年も取り組んできました。
The rapid growth of new bird species was not sustainable.	新しい鳥種の急速な成長は持続可能ではありませんでした。
She arrived at school early with a brown paper bag.	彼女は茶色の紙袋を持って早く学校に到着した。
They warned the children to leave the fence.	彼らは子供たちに柵から離れるように警告した。
The company was fined for not complying.	従わなかったために企業は罰金を科されました。
The procession ended in tragedy.	行列は悲劇で終わった。
The biggest wave occurred at the end of autumn.	最大の波は秋の終わりに発生しました。
The health care system in this country saves many lives every year.	この国の医療制度は毎年多くの命を救っています。
Milkman visits and sells milk.	ミルクマンはミルクを訪問販売します。
We are trying to take advantage of our fears and anxieties.	私たちの恐れや不安を利用しようとしています。
Four medals were hung on his research wall.	彼の研究壁には4つのメダルが掛けられていた。
A stone fell from the top of the hill.	丘の頂上から石が落ちた。
A feeling of fullness is an important factor in weight loss.	満腹感は減量の重要な要素です。
The scenery was harsh and steep.	風景は厳しく、険しかった。
They read newspapers and watched TV.	彼らは新聞を読んだりテレビを見たりしました。
Parents can enroll their children in lessons.	親は子供をレッスンに登録することができます。
Wealthy tourists are fascinated by the naturally warmed water.	裕福な観光客は自然に温められた水に魅了されます。
The steamship sank in the rough sea.	蒸気船は荒れた海に沈んだ。
He treated the injured until he returned to good health.	彼は負傷者が健康に戻るまで負傷者を治療しました。
Tonight we all have to be together.	今夜、私たちは皆一緒にいなければなりません。
He was bald like an egg.	彼は卵のように禿げていた。
There are several ways to justify that number.	その数を正当化するいくつかの方法があります。
The ship hit a big rock.	船は大きな岩にぶつかった。
The team played well and managed to win.	チームはうまくプレーし、なんとか勝利を収めることができました。
They drip into the cauldron.	彼らは大釜に滴り落ちた。
There is no exit to the valley.	谷への出口はありません。
She sat silently.	彼女は何も言わずに座った。
She wants to take a walk.	散歩したいです。
This is the Shinkansen.	これは新幹線です。
I can't wait.	待ちきれません。
All classes are optional except text.	テキストを除いて、すべてのクラスはオプションです。
Some children refuse to go to school.	一部の子供たちは学校に行くことを拒否します。
The sensor had five distinct advantages.	センサーには5つの明確な利点がありました。
We have visited all major sites.	私たちはすべての主要なサイトを訪問しました。
The hermit searched for food in the plains.	隠者は平原で食べ物を探しました。
Why do people get here so quickly?	なぜ人々はそんなに早くここに集まるのですか？
When the cell wall is damaged, the cells lyse.	細胞壁が損傷すると、細胞が溶解します。
It's quite difficult.	なかなか難しいですね。
Her skin was pale like snow.	彼女の肌は雪のように青ざめていました。
The wharf was crowded with visitors.	波止場は訪問者でにぎわっていました。
Water helps lubricate the wheels of industry.	水は産業の車輪に油をさすのを助けます。
Eventually, he died of congestive heart failure.	最終的に、彼はうっ血性心不全で亡くなりました。
Most residents enjoy a high standard of living.	ほとんどの住民は高い生活水準を楽しんでいます。
The vegetation is mainly Palo Verde trees.	植生は主にパロベルデの木です。
The wheel rotates around the axle.	ホイールは車軸を中心に回転します。
The factory was suddenly closed and many lost their jobs.	工場が突然閉鎖され、多くの人が仕事を失いました。
The singer's music flowed across the plains.	歌手の音楽は平野を横切って流れました。
He closed his eyes and leaned forward.	彼は目を閉じて身を乗り出した。
It is pollen from pine trees that causes hay fever.	干し草熱を引き起こすのは松の木からの花粉です。
The stress of modern city life raises the level of anxiety.	現代の都市生活のストレスは不安のレベルを高めます。
Most military commanders consider themselves patriots.	ほとんどの武将は自分たちを愛国者だと考えています。
Overweight is not a problem.	太りすぎは問題ではありません。
This river flows west and into the sea.	この川は西に流れて海に流れ込んでいます。
The beach was unusually decorated.	海岸は珍しく装飾されていました。
Trees lined up on the shaded road.	日陰の道には木々が立ち並んでいた。
Shuffle the card.	カードをシャッフルします。
There was a general sense of fear among teachers.	教師の間には一般的な恐怖感がありました。
Protesters marched down the street.	抗議者たちは通りを行進した。
The politician became popular with his members.	政治家は彼の構成員に人気を博した。
Her cold gaze met mine.	彼女の冷たい視線は私のものに出会った。
They took a happy walk in the park.	彼らは公園を満足して散歩した。
The accent is hard to understand.	アクセントがわかりにくいです。
The kids are excited!	子供たちは興奮しています！
Drinking this fluid increases the risk of infection.	この水分を飲むと、感染のリスクが高まります。
I had several meetings.	何度かミーティングをしました。
The product you were looking for was not found.	ご希望の商品が見つかりませんでした。
In spring, everything turns green.	春になると、すべてが緑色に変わります。
She took a breath.	彼女は息を呑んだ。
A new batch of slave labor arrived every week.	奴隷労働の新しいバッチが毎週到着していました。
The golfer wore a red jacket.	ゴルファーは赤いジャケットを着ていました。
His ferociousness was beginning to offend him.	彼の猛威は彼を怒らせ始めていた。
All I could hear was the chirping of birds.	聞こえたのは鳥のさえずりだけでした。
His bald putty was shining in the light above him.	彼の禿げたパテは頭上のライトに輝いていました。
The monsoon season is over.	モンスーンシーズンは終わりました。
Humor is often expressed through irony.	ユーモアはしばしば皮肉を通して表現されます。
The 20th century was the century of technology.	20世紀はテクノロジーの世紀でした。
The furniture was unplanned.	家具は無計画に配置されました。
Tiger populations have declined sharply over the last decade.	トラの個体数は過去10年間で急激に減少しています。
Their research has proven promising.	彼らの研究は有望であることが証明されています。
Noisy closing party.	騒々しいクロージングパーティー。
At this rate, we will run out of food.	このままでは、食料が不足します。
She hugged the baby.	彼女は赤ん坊を抱きしめた。
Always assume that you have friends in the high places of your enemies.	常に敵の高いところに友達がいると思い込んでください。
This is not a fun experience.	これは楽しい経験ではありません。
The sun was shining brightly.	太陽が明るく輝いていました。
They calmly delivered the news.	彼らは落ち着いてニュースを届けた。
There should be one in every house.	すべての家に1つあるはずです。
Wildfires are common during the summer.	夏の間は山火事がよく見られます。
The broken key is stuck in the lock.	壊れた鍵が錠前に詰まっています。
The city hosts several prestigious festivals.	街はいくつかの著名なフェスティバルを主催しています。
The baby was crying.	赤ちゃんは泣いていた。
That's enough, my sister.	それで十分です、妹。
Two soldiers were killed before the soldiers fled.	兵士が逃げる前に2人の兵士が殺された。
They serve cheese on top of crackers.	彼らはクラッカーの上にチーズを出します。
She sneaked over into the kitchen.	彼女はこっそりと台所に向かってひっくり返った。
At first glance, this seems to be an inferior product.	一見、これは劣った製品のようです。
His eyes narrowed as he stared at his men.	彼が部下を見つめていると、彼の目は狭くなった。
Then he writes the person's name in the log.	次に、その人の名前をログに書き込みます。
His efforts did not stop astonishing her.	彼の努力は彼女を驚かせることをやめなかった。
One doctor said alcohol is harmful.	ある医師は、アルコールは有害であると述べました。
Together, they formed an alliance that lasted almost a century.	彼らは一緒になって、ほぼ1世紀続く同盟を結成しました。
Irregular bones in the legs of a cat.	猫の脚の不規則骨。
Once they were kicked out, we returned to our post.	彼らが追い出されたら、私たちは自分たちのポストに戻りました。
The base of the tower forms the center of culture.	塔の基地は文化の中心地を形成しています。
She tossed a coin.	彼女はコインを投げた。
Spider webs were scattered on the ground.	蜘蛛の巣が地面に散らばっていた。
The castle stands on a crumbling ruined hill.	城は崩れかけた廃墟の丘の上に立っています。
They are well known for their leadership.	彼らは彼らのリーダーシップでよく知られています。
He is very kind.	彼は非常に親切です。
The steel batch was mixed correctly.	鋼のバッチは正しく混合されました。
Does anyone have the key?	誰かが鍵を持っていますか？
Weddings are the most expensive.	結婚式は最も費用がかかります。
This woman seems to have a pretty good sense of humor.	この女性はかなりユーモアのセンスがあるようです。
The pie is delicious.	パイは美味しいです。
They prefer carbonated soft drinks.	彼らは炭酸清涼飲料を好みます。
She stood up and smiled warmly at him.	彼女は立ち上がって彼に暖かく微笑んだ。
She knows there is a risk.	リスクがあることは承知しております。
A legal document of undeniable validity.	否定できない有効性の法的文書。
The poet stood up.	詩人は立ち上がった。
Such warnings are usually ignored.	このような警告は通常無視されます。
The label indicates that the lake is not suitable for visiting.	ラベルは、湖が訪れるのに適していないことを示しています。
The bride and groom performed a traditional dance.	新郎新婦は伝統舞踊を披露しました。
Her painting is proudly adorned on the wall.	彼女の絵は壁に誇らしげに飾られています。
Please wear a seat belt while driving.	運転中はシートベルトを着用してください。
Paintings and sculptures are amazing.	絵画や彫刻は驚くべきものです。
He chased the nurse into the office.	彼は看護師を追いかけて事務所に入った。
Many residents have fled to the city for better opportunities.	多くの住民はより良い機会のために都市に逃げてきました。
The poor were overjoyed.	貧しい人々は大喜びしました。
A wonderful city between two mountains.	2つの山の間にある素晴らしい街。
We will investigate in the future.	今後、調査を行います。
There was a big police presence.	大きな警察の存在がありました。
At his hearing, the man did not reply.	彼の聴聞会で、その男は返事をしなかった。
He promised to keep his mouth closed.	彼は口を閉ざしておくと約束した。
The journey has been a tragic test.	旅は悲惨な試練になりました。
The bus will come to the next turn.	バスは次の曲がり角まで来ます。
Prices are skyrocketing.	価格は急激に上昇しています。
Some studies have linked meat consumption to heart disease.	いくつかの研究は、肉の消費を心臓病に関連付けています。
The health center is run by volunteers.	保健所はボランティアによって運営されています。
The kilogram remained untouched.	キログラムは手つかずのままでした。
After the flood, the area became a wasteland.	洪水の後、その地域は荒れ地になりました。
They decided not to reveal his plans.	彼らは彼の計画を明らかにしないことに決めた。
Several books have been set on fire.	数冊の本が火をつけられました。
Pastry investigations have revolutionized.	ペストリーの調査は革命を引き起こしました。
The gas was so dense that he could hardly breathe.	ガスがとても濃かったので、ほとんど呼吸できませんでした。
The avatar moves too slowly in this game.	このゲームでは、アバターの動きが遅すぎます。
There is increasing pressure on peace agreements.	和平合意への圧力が高まっています。
The heat from the sun dries rivers, lakes and ponds.	太陽からの熱が川、湖、池を乾かします。
Air pollution exacerbates asthma.	大気汚染は喘息を悪化させています。
He reads chemistry in college.	彼は大学で化学を読みます。
This river is detoured by a long bridge.	この川は長い橋によって迂回されています。
They found it impossible to continue working.	彼らは仕事を続けることが不可能であることに気づきました。
The tourist destination was popular with tourists.	観光地は観光客に人気がありました。
That day, the teacher punished everyone.	その日、先生はみんなを罰した。
The question required a subtraction of three numbers.	質問には3つの数字の引き算が必要でした。
Walk for an hour and you'll be back on the farm.	1時間歩くと、農場に戻ります。
This vacuum cleaner uses electricity.	この掃除機は電気を使います。
Add a spoonful of toffee.	スプーン一杯のタフィーを入れます。
Most towns have good hospitals.	ほとんどの町には良い病院があります。
Visitors are mainly during the festival.	来場者は主に祭りの期間中です。
The priests led their procession to the cathedral.	聖職者たちは彼らの行列を大聖堂に導きました。
The tourism sector is growing rapidly.	観光セクターは急速に成長しています。
Some workers couldn't stand the heat.	一部の労働者は暑さに耐えることができませんでした。
There was almost no celebration on the 10th day.	10日目はほとんどお祝いがありませんでした。
The database server crashed again.	データベースサーバーがもう一度クラッシュしました。
The neighbor helped the elderly woman shop.	隣人は年配の女性の買い物を手伝った。
Dollar bills fluttered in the bush.	ドル紙幣は茂みに舞いました。
Children do not inherit geography from one parent.	子供は片方の親から地理を継承しません。
Meals were served on a round empty plate.	食事は丸い空の皿で出されました。
We only hire professionals with at least a master's degree.	少なくとも修士号を取得している専門家のみを採用しています。
The soldiers shouted and gestured with their weapons.	兵士たちは彼らの武器で叫び、身振りをした。
She didn't remember doing anything special.	彼女は特別なことをしたことを思い出しませんでした。
Their journey was a dangerous one.	彼らの旅は危険な旅でした。
The band members left immediately.	バンドのメンバーはすぐに出発しました。
Often they correct mistakes.	多くの場合、彼らは間違いを訂正します。
Hundreds of visitors come down to the mountains every year.	毎年何百人もの訪問者が山に降りてきます。
I'm sure it was you.	きっとあなただったと思います。
Many large whales die each year.	多くの大型クジラが毎年死んでいます。
Farmers sell produce on the market every day.	農民は毎日市場で農産物を売っています。
Her brother had a strange accent.	彼女の兄は奇妙な訛りを持っていた。
Alex assembles the gun from the parts he finds.	アレックスは見つけた部品から銃を組み立てます。
She became more and more suspicious.	彼女はますます疑わしくなりました。
It was a charter to the court of the king.	それは王の宮廷への憲章でした。
The treaty meant that each country would be at peace.	条約は、各国が平和になることを意味しました。
They sell these kites in markets across the country.	彼らは全国の市場でこれらの凧を販売しています。
Scientists have turned this humble animal into yet another creature.	科学者はこの謙虚な動物をさらに別の生き物に変えました。
The damage was devastating.	被害は壊滅的でした。
Alice is Pina Colada's lover.	アリスはピニャコラーダの恋人です。
Birds are noisy overhead.	鳥は頭上で騒がしい。
Water, which is high in potassium and chloride, is very important for plants.	カリウムと塩化物を多く含む水は、植物にとって非常に重要です。
Nature helps us survive.	自然は私たちが生き残るのを助けます。
The shape of her face was delicate and sophisticated.	彼女の顔の形は繊細で洗練されていた。
There is public opposition to the plan.	その計画には国民の反対があります。
It is safe to assume that you are correct.	あなたが正しいと仮定するのは安全です。
The princess stretched out on a soft bed.	王女は柔らかいベッドの上に伸びていた。
Her immense wealth has fascinated many of her suitors.	彼女の莫大な富は多くの求婚者を魅了していました。
For security reasons, he needs to stay in this room.	セキュリティ上の理由から、彼はこの部屋にとどまる必要があります。
Recently, the issue of immigration has begun to attract attention.	最近、移民問題が注目され始めています。
Witnesses identified whites as murderers.	目撃者は白人を殺人者として特定した。
The bride's father is the principal of the school.	花嫁の父は学校の校長です。
We were taught not to trust his neighbor.	私たちは隣人を信用しないように教えられました。
I need to walk more.	もっと歩く必要があります。
There was a strange noise from somewhere in the house.	家のどこかから奇妙な音がした。
The globe is spherical.	地球儀は球形です。
She often tends to wear heavy clothes.	彼女はしばしば重い服を着る傾向があります。
Her handwriting is poor.	彼女の手書きは貧弱です。
Scientists have called for more government funding.	科学者たちは政府の資金を増やすよう求めた。
The company will continue to invest in research and development.	同社は引き続き研究開発に投資していきます。
I didn't ask you to do so!	私はあなたにそうするように頼みませんでした！
Please take off your shoes before entering the room.	部屋に入る前に靴を脱いでください。
He reached out for his hand.	彼は一杯に手を伸ばした。
Life is not as simple as it used to be.	人生は以前ほど単純ではありません。
They took the sick child to the hospital.	彼らは病気の子供を病院に連れて行った。
This lotion smells good enough to eat.	このローションは食べるのに十分なにおいがします。
I had only one hour to catch the sunset.	夕日を捉えるのにたった1時間しかありませんでした。
This study attempted to measure the sadness of the crowd.	この研究は、群衆の悲しみを測定することを試みました。
The doctor gently examined the patient.	医者は患者を優しく診察した。
If you are happy, say so.	あなたが幸せなら、そう言ってください。
A moth fluttered on the lantern.	提灯に蛾が羽ばたきました。
A basket of ripe red strawberries.	熟した赤いイチゴが入ったバスケット。
The lake is shrinking at an alarming rate.	湖は驚くべき速さで縮小しています。
They got over the wall without difficulty.	彼らは難なく壁を乗り越えた。
The politician made some derogatory comments about his enemy.	政治家は彼の敵についていくつかの蔑称的なコメントをしました。
David will be going to college soon.	デビッドはまもなく大学に行く予定です。
This neighborhood is full of crime.	この近所は犯罪に満ちています。
Service was interrupted several times by a heckler	サービスはやじによって数回中断されました
If possible, you should read it extensively every day.	可能であれば、毎日広く読む必要があります。
He bravely helped save the dog.	彼は勇敢に犬を救うのを手伝った。
He divides the space and organizes it.	スペースを分割して整理します。
She held back her tears for help.	彼女は助けを求めて涙をこらえた。
Apparently, a delegation of lawyers is involved in the case.	どうやら、弁護士の代表団が事件に関与しているようです。
The dial rotates clockwise.	ダイヤルが時計回りに回転します。
She hides the knife in the cupboard.	食器棚にナイフを隠します。
This judge presides over the district court.	この裁判官は地方裁判所を主宰します。
The fish bounced and scattered.	魚は跳ねて飛び散った。
Her artistic sense was keen.	彼女の芸術的感覚は鋭敏でした。
The bus speeded up and shut off several vehicles.	バスはスピードを出し、数台の車両を遮断した。
That was all he needed.	彼が必要としたのはそれだけでした。
He had been banished from many local schools.	彼は多くの地元の学校から追放されていました。
The ministry received a letter from an angry citizen.	同省は怒っている市民から手紙を受け取った。
His head hurt like never before.	彼の頭はかつてないほど痛んだ。
Place, place, place.	場所、場所、場所。
When cauliflower is frozen and thawed, the texture becomes muddy.	カリフラワーを凍らせて解凍すると、食感がどろどろになります。
Quietly she left the house and closed the door	静かに、彼女は家を出てドアを閉めました
Police officers began to arrest the criminal.	警官は犯人を逮捕するようになった。
The map showed a building marked for demolition.	マップには、解体のマークが付けられた建物が示されていました。
Further research is planned.	さらなる研究が計画されています。
A figure emerged from the fog.	霧の中から姿が浮かび上がった。
Animal populations will decline dramatically this century.	動物の個体数は今世紀劇的に減少するでしょう。
He tried, but he couldn't understand.	彼は試みたが、理解できなかった。
Other arteries reach deep into the brain.	他の動脈は脳の奥まで届きます。
Supermarkets supply most households in the town.	スーパーマーケットは町のほとんどの世帯に供給しています。
The yellow road seemed to stretch infinitely.	黄色い道は無限に伸びているようだった。
Some students have doubts about the teacher's political views	一部の生徒は教師の政治的見解に疑いを持っています
The family could barely afford to buy food.	家族はかろうじて食べ物を買う余裕がなかった。
This festival was most suitable for our friends.	このお祭りは私たちの友人に最も適していました。
Asking her, he was buried deep in his heart.	彼女に尋ねる彼は彼の心の奥深くに埋もれていた。
Coffee is delicious.	コーヒーは美味しいですね。
They cannot survive without light.	彼らは光なしでは生き残れません。
What were you doing last night?	昨夜何をしていましたか？
The revolution was a popular uprising in peaceful demonstrations.	革命は平和的なデモで人気のある蜂起でした。
Very large stones are difficult to find.	非常に大きな石は見つけるのが難しいです。
Whenever she comes, she is sadly beautiful.	彼女が来るときはいつでも、彼女は悲痛なほど美しいです。
Satisfied, she sat down and folded her hands.	満足して、彼女は腰を下ろし、手を組んだ。
The foundation of the principle has been laid.	原則の基礎が築かれました。
City leaders encourage residents to follow health guidelines.	市の指導者は、住民に健康ガイドラインに従うように勧めています。
Soldiers have added fuel to the fire.	兵士が火に燃料を追加しました。
They were stolen by a fleeing thief.	彼らは逃げた泥棒に盗まれました。
This year, the farmers suffered great losses.	今年、農民たちは大きな損失を被りました。
Please see the booth at the next trade fair.	次回の見本市のブースをご覧ください。
They passed the synagogue.	彼らはシナゴーグを通過しました。
Newer apartments tend to have more modern facilities.	新しいアパートメントは、よりモダンな設備を備えている傾向があります。
They have been working on it for months.	彼らは何ヶ月もそれに取り組んできました。
A deadly flood struck a vast land.	致命的な洪水が広大な土地を襲った。
The local circus is a beautiful place.	地元のサーカスはきれいな場所です。
The child grabbed the railing and climbed the stairs.	子供は手すりをつかんで階段を上った。
All my dressing gowns are wrinkled.	私のドレッシングガウンはすべてしわが寄っています。
Enthusiasm for education is a hallmark of educated people.	教育への熱意は、教育を受けた人々の特徴です。
The cafeteria is full of delicious scents.	食堂は美味しい香りでいっぱい。
The teacher frowned.	先生は眉をひそめた。
The journalist quietly quit his job.	ジャーナリストは静かに仕事を辞めた。
The wound of the injured man was infected.	負傷した男の傷は感染していた。
The villi of the intestine allow the absorption of nutrients.	腸の絨毛は栄養素を吸収することを可能にします。
Love was deeply rooted in her personality.	彼女の性格には愛が深く根付いていたからです。
These are worrisome tendencies.	これらは心配な傾向です。
Keep this memo in your shoes.	このメモは靴の中に隠しておいてください。
There are thousands of species of insects.	昆虫には何千種類もの種類があります。
He started writing.	彼は書き始めました。
He used white socks and shoes.	白い靴下と靴を使用しました。
The robber was angry with the police.	強盗は警察に腹を立てていた。
He filled the basin with water.	彼は盆地を水で満たした。
Bird populations will decline further this century.	今世紀は鳥の個体数がさらに減少するでしょう。
Tourists marvel at the culture of the city.	観光客はこの街の文化に驚嘆します。
Basically, identify the worst case.	基本的に、最悪のケースを特定します。
Puma attacked and ran.	プーマは攻撃して走りました。
They fought ruthlessly for victory.	彼らは勝利のために冷酷に戦った。
Children need to improve their strength.	子供たちは自分の力を高める必要があります。
There was a huge market for car insurance.	自動車保険には巨大な市場がありました。
Many skilled and experienced craftsmen are employed here.	多くの熟練した経験豊富な職人がここで就職しています。
The building is capable of accommodating 30,000 spectators.	建物には3万人の観客を収容する能力があります。
There were few students at school.	学校にはほとんど生徒がいなかった。
There was a large vacant lot in the park.	公園には大きな空き地がありました。
Poets have long expressed such feelings.	詩人たちは長い間そのような感情を述べてきました。
For a while, the two were looking down at each other.	しばらくの間、二人はお互いを見下ろしていました。
She was frustrated, but she didn't show anger.	彼女はイライラしましたが、怒りを見せませんでした。
In essence, heavy objects fall faster than light objects.	本質的に、重いオブジェクトは軽いオブジェクトよりも速く落下します。
The match is lit by hitting it against steel wool.	マッチはスチールウールにぶつけて照らします。
He landed clumsy and was thrown back a few feet.	彼は不器用に着陸し、数フィート投げ返されました。
He set a fire on a nearby rooftop.	彼は近くの屋上に火をつけた。
They broke the silence and stared at each other.	彼らは沈黙を破り、お互いを見つめました。
Fortune-tellers were predicting the current climate.	占い師は現在の気候を予測していました。
She doesn't know how to sit down.	彼女は座る方法を知りません。
Imagine a society without government.	政府のない社会を想像してください。
Many counterfeiters have been arrested.	多くの偽造者が逮捕されました。
The kitten was malnourished and dehydrated.	子猫は栄養失調で脱水症状でした。
They make extensive use of renewable materials.	彼らは再生可能な材料を広範に利用しています。
Economic factors also have a fundamental impact on social aspects.	経済的要因も社会的側面に根本的な影響を及ぼします。
The item has been confiscated.	アイテムは没収されました。
The government intends to crack down on tax evasion.	政府は脱税を取り締まるつもりです。
The abandoned house stood tall in the moonlight.	廃屋は月明かりの下で背が高く立っていた。
Some stories were pretty strange.	いくつかの話はかなり奇妙でした。
That kind of lizard is very adaptable.	その種のトカゲは非常に順応性があります。
She used needles and threads to make beautiful things.	彼女は針と糸を使って美しいものを作りました。
Paul supports the marquee.	ポールはマーキーを支えます。
The company has taken strong steps to avoid further pollution.	同社はさらなる汚染を避けるために強力な行動をとった。
The desert was slowly reclaiming land.	砂漠はゆっくりと土地を開拓していました。
Both countries were peaceful.	両国は平和でした。
The two boys played for hours along the stream.	二人の少年は小川に沿って何時間も遊んだ。
Move between groups, shake hands, and chat.	グループ間を移動し、握手し、チャットします。
This town was destroyed by a fire.	この町は火事で破壊されました。
Remove the meat from the bones.	骨から肉を取り除きます。
To be included, the flag must meet certain criteria.	含まれるには、フラグが特定の基準を満たしている必要があります。
There were still many unopened factories.	未開封の工場はまだたくさんありました。
However, they were not particularly interested in contemporary art.	しかし、彼らは現代美術に特に興味を持っていませんでした。
Automatically change this sentence to the past tense.	この文を自動的に過去形に変更します。
The thief was arrested by the police.	泥棒は警察に逮捕された。
These animals are on the verge of extinction.	これらの動物は絶滅の危機に瀕しています。
She didn't know what to do next.	彼女は次に何をすべきかわからなかった。
Famine has spread all over the world.	飢饉は世界中に広がった。
A basic grammar guide for writing everyday sentences.	日常の文章を書くための基本的な文法のガイド。
The city was once the seat of government.	市はかつて政府の所在地でした。
With a grimaces, she saw her mother.	しかめっ面で、彼女は母親を見ました。
As a boy, he enjoyed seeing the stars.	少年の頃、彼は星を見るのを楽しんだ。
Cow in the field.	野原の牛。
Small pieces of rock splattered from the ship.	岩の小さな破片が船から飛び散った。
This material is used to repel insects.	この材料は、昆虫を撃退するために使用されます。
The stars shimmered weakly in the cold night air.	星は冷たい夜の空気の中で弱々しくきらめきました。
So the driver isn't too impatient here.	ですから、ドライバーはここではそれほど焦りません。
She is behaving strangely today.	彼女は今日奇妙な行動をしている。
The heat added an unpleasant taste to the drink.	熱は飲み物に不快な味を加えました。
Are you in love with her?	あなたは彼女に恋をしていますね？
We detoured the street.	私たちは通りを迂回した。
It turns green due to oxygen.	酸素のせいで緑色に変わります。
Take a teaspoon of granulated sugar and	グラニュー糖小さじ1杯を取り、
Umm is warm and humid.	ウムは暖かくて湿度が高いです。
A flock of bees crawling along a branch.	枝に沿って這う蜂の群れ。
Misunderstanding the depth of the water, she fell.	水深を誤解して、彼女は落ちた。
Fruits have a core and a skin.	果物は芯と皮を持っています。
Birds have moved for centuries.	鳥は何世紀にもわたって移動してきました。
Most thieves are young and not very bright.	ほとんどの泥棒は若く、あまり明るくありません。
I apologize for the mistake.	間違いをお詫びします。
The woman smiled.	女性は微笑んだ。
She dropped the spoon.	彼女はスプーンを落とした。
The country's infrastructure is poorly maintained.	国のインフラは不十分に維持されています。
Frogs are amphibious creatures.	カエルは水陸両用の生き物です。
A light fog was hiding around the temple.	軽い霧が寺院の周囲を隠していました。
If you want to get there faster, drive faster.	もっと早くそこに行きたいのなら、もっと速く運転してください。
He descends into the valley.	彼は谷に降ります。
Missions also serve as important trade points.	ミッションは重要なトレードポイントとしても機能します。
It sounded like a gunshot.	それは銃声のように聞こえた。
Smith also publishes a book.	スミスも本を出版しています。
Does his house have a pool?	彼の家にはプールがありますか？
The faucet was dripping.	蛇口が滴っていた。
The clerk is an accountant.	店員は会計士です。
They talked angry about discrimination.	彼らは差別について怒って話しました。
A wall surrounds the entire town.	壁が町全体を囲んでいます。
They try to relieve our pain with medicine.	彼らは薬で私たちの痛みを和らげようとします。
The princess's dress was shining in the sunlight.	姫のドレスは日差しの中でキラキラと輝いていました。
At first they found it difficult.	彼らは最初はそれが難しいと感じました。
A librarian studying old manuscripts.	古い写本を研究する司書。
The photo is a castle.	写真はお城です。
Some children were bored and tired.	何人かの子供たちは退屈で疲れていました。
The tram shouted around the corner.	トラムは角を曲がったときに叫んだ。
The manager encourages us to work harder.	マネージャーは私たちにもっと一生懸命働くように促します。
A sequence of three notes played in succession	連続して演奏される3つの音符のシーケンス
He carefully tried the weapon.	彼は慎重に武器を試した。
Soot was trapped in the combustion chamber of the engine.	煤がエンジンの燃焼室に閉じ込められました。
She wrote her book in the hope that people would enjoy her recipes.	彼女は、人々が彼女のレシピを楽しんでくれることを期待して、本を書きました。
A scientist who specializes in human memory,	人間の記憶を専門とする科学者、
The effects of this geological phenomenon are devastating	この地質学的現象の影響は壊滅的です
He dried his body with a handkerchief.	彼はハンカチで体を乾かした。
That white thing is a chicken!	あの白いものは鶏です！
Some parents claim that their child falls asleep.	一部の親は、自分の子供が眠りにつくと主張しています。
I need 3 tablespoons of flour.	小麦粉が3杯必要です。
They often promote the lowest priced transactions.	彼らは頻繁に最低価格の取引を推進します。
Both the ship and the shipyard were immediately repaired.	船と造船所の両方がすぐに修理されました。
Stir the mixture continuously.	混合物を継続的にかき混ぜます。
She made a tireless effort to make a difference.	彼女は変化をもたらすためにたゆまぬ努力をしました。
He should go to jail.	彼は刑務所に行くべきです。
The exhibition focuses on rural culture.	展覧会は田舎の文化に焦点を当てています。
He blocked my way.	彼は私の道をふさいだ。
He guided her to the door.	彼は彼女をドアに案内した。
Finally free!	ついに自由に！
The long and painstaking journey continued until sunset.	長くて骨の折れる旅は日没まで続きました。
He removed the needle and thread from the cloth.	彼は布から針と糸を取り除いた。
This day was a tragic day for the country.	この日は国にとって悲劇的な日でした。
Interpreting photographic images in a digital context is complicated.	デジタルコンテキストでの写真画像の解釈は複雑です。
wrong.	違います。
His cousin was driving a family car.	彼のいとこはファミリーカーを運転していた。
When all the food was gone, we had nothing left.	食べ物がすべてなくなったとき、私たちは何も残っていませんでした。
The cat scratched the sofa.	猫はソファをひっかいた。
She drove to the parking lot of the supermarket.	彼女はスーパーマーケットの駐車場に車で行きました。
He wants to retire in a few years.	彼は数年で引退したいと思っています。
Most cooks maintain a supply of canned tomatoes.	ほとんどの料理人は缶詰のトマトの供給を維持します。
The power of change is working in the country.	変化の力が国で働いています。
The metal shattered on impact.	金属は衝撃で粉々になった。
The terrorists managed to escape by boat.	テロリストはなんとかボートで逃げることができた。
Violet made a nice display.	スミレは素敵なディスプレイを作りました。
Church officials defended their purchase.	教会の役人は彼らの購入を擁護しました。
More trees were cut down each year.	毎年、より多くの木が伐採されました。
Have you ever seen an elephant?	象を見たことがありますか？
He was feeling sick.	彼は気分が悪くなっていた。
His face became a wide smile.	彼の顔は広い笑顔になりました。
Here, the room is dark and dingy.	ここでは、部屋は暗くて薄汚いです。
Cabal of other traffickers.	他の人身売買業者のカバール。
He is often forgotten.	彼はしばしば忘れがちです。
What does he think of the house?	その家についてどう思いますか？
The country is a large producer of electrical appliances.	国は電化製品の大規模な生産国です。
Modern history is written by historians.	現代史は歴史家によって書かれています。
The preacher praised sin.	説教者は罪について絶賛していました。
She felt she loved them deeply.	彼女は彼らを深く愛していると感じました。
Characterize the relationship between particles and waves.	粒子と波の関係を特徴づける。
She took a deep breath.	彼女は深呼吸した。
Celery has a bitter taste.	セロリは苦い味がします。
You should have more respect for your elders.	あなたはあなたの年長者をもっと尊敬するべきです。
The new office building has a solar heating system.	新しいオフィスビルには太陽熱暖房システムがあります。
The court of the monarch is being discussed and discussed.	君主の法廷が議論され、議論されています。
Her eyes were cloudy.	彼女の目は曇っていた。
The street was now full of people.	通りは今や人で溢れていました。
Indirectly, the story begins here.	間接的ではありますが、物語はここから始まります。
The professor wanted to know the side of my story.	教授は私の話の側面を知りたがっていました。
We are concerned about the ethical implications of this approach.	私たちは、このアプローチの倫理的影響について懸念しています。
This man won the competition.	この男は競争に勝った。
If he leaves the light on, he consumes excessive power.	ライトをつけたままにしておくと、過剰な電力を消費します。
Therefore, he needs to take the necessary precautions.	したがって、必要な予防措置を講じる必要があります。
This should have been a fairly easy task.	これはかなり簡単な仕事だったはずです。
The government said it was unaware of the incident.	政府はその事件に気付いていないと述べた。
Can you repeat that last sentence?	その最後の文を繰り返してもらえますか？
Anteaters have a keen hearing.	アリクイは鋭い聴力を持っています。
Emacs stands for extensible text editor.	Emacsは拡張可能なテキストエディタの略です。
Many scientific studies are funded by the government.	多くの科学研究は政府によって資金提供されています。
There were many bad things in the experience.	経験には多くの悪いことがありました。
The tiger jumped over the water.	虎は水を飛び越えた。
The renter broke the debt without paying the rent.	借家人は家賃を払わずに借金を破った。
Some buildings are taller than others.	一部の建物は他の建物よりも高いです。
Cucumbers grow underground.	キュウリは地下で育ちます。
A new law has been enforced.	新しい法律が施行されました。
There is no way to protect yourself.	身を守る手段がない。
You can train yourself to enjoy it.	あなたはそれを楽しむためにあなた自身を訓練することができます。
I ate a meal prepared by his son.	息子が用意した食事を食べました。
The talk of the town was about a new restaurant.	町の話は新しいレストランに関するものでした。
She barks when the boy is sleeping.	彼女は男の子が眠っているときに吠えます。
The old woman was a kind and kind person.	その老婆は優しくて優しい人でした。
Currents and abnormal seawater temperatures	海流と異常な海水温
They were often involved in controversy.	彼らはしばしば論争に巻き込まれた。
The room was full of books, maps and pictures.	部屋は本、地図、絵でいっぱいでした。
I have been interested in chemistry since I was a kid.	子供の頃から化学に興味を持っていました。
So is history built or can you find it?	それで、歴史は構築されていますか、それとも見つけることができますか？
The victim's throat was torn by the murderer.	犠牲者の喉は殺人者によって切り裂かれました。
The secretary's desk is to the right of the president.	秘書の机は大統領の右側にあります。
We no longer believe in him.	私たちはもはや彼を信じていません。
In recent years, the earth has become warmer and warmer.	近年、地球はますます暖かくなっています。
They went up the narrow stairs to the third floor.	彼らは狭い階段を上って3階に上がった。
The lawyer's allegations are completely invalid.	弁護士の主張は完全に無効です。
To hide their footprints, they apparently forged the evidence.	彼らの足跡を隠すために、彼らは明らかに証拠を偽造しました。
You need brown sugar for that.	そのためにはブラウンシュガーが必要です。
The Sally Council is planning further road improvements.	サリー評議会は、さらなる道路改良を計画しています。
How much does it cost to get there?	そこに着くのにどれくらいの費用がかかりますか？
The court was full of lawyers.	裁判所は弁護士でいっぱいだった。
The man there hurried away.	そこにいた男は急いで立ち去った。
The paint is peeling off the wall.	ペンキが壁からはがれています。
It's time for him to start his journey.	彼が旅を始める時が来ました。
In the end, she decided not to wait.	結局、彼女は待たないことに決めました。
She rarely changes jobs in her lifetime.	生涯、転職することはめったにありません。
Many women never go on to college.	多くの女性は決して大学に進学しません。
A delicate splash of flowers fell on our heads.	繊細な花のしぶきが私たちの頭に落ちました。
Improve your reputation by fostering connections.	つながりを育むことであなたの評判を高めましょう。
Hallelujah! 	ハレルヤ！
That's good news!	それは良い知らせだ！
When it finally rained, the farmers were delighted.	ようやく雨が降ったとき、農民たちは喜んだ。
The language barrier can be overcome.	言語の壁は乗り越えられます。
Bread is sweet and sticky.	パンは甘くてべたつく。
Make sure the sentence is grammatically correct	文が文法的に正しいことを確認してください
Watersfish eat them along with other aquatic life.	ウォーターズフィッシュは、他の水生生物と一緒にそれらを食べます。
Homeopathic remedies made from this plant.	この植物から作られたホメオパシー療法。
The tour guide spoke quietly.	ツアーガイドは静かに話しました。
This unique talent has made the star a pianist.	このユニークな才能で、スターはピアニストになりました。
His parents were happy.	両親は喜んでいました。
Currently, there are no virus tests.	現在、ウイルスのテストはありません。
I can't protect this young me from everything.	この若い私をすべてから守ることはできません。
The train hit a parked car.	列車は駐車中の車にぶつかった。
The flowers are now overgrown.	花は今や生い茂っています。
Their son was killed.	彼らの息子は殺されました。
Nets have been found to be ineffective in preventing peregrine falcons from nesting.	網は、ハヤブサが営巣するのを防ぐのに効果がないことがわかった。
Don't waste the money you mail to your receipt.	領収書に郵送するお金を無駄にしないでください。
The minister defeated the king.	大臣は王を倒した。
Gas bubbles are floating in the liquid.	気体の泡が液体の中に浮かんでいます。
Lawyers also ensured legal compliance.	弁護士はまた、法律の遵守を確保しました。
Reject his conventional knowledge.	従来の知識を拒否します。
Fashion varies from place to place.	ファッションは場所によって異なります。
I walk and work every day.	私は毎日歩いて仕事をしています。
It is an inedible item.	食べられないアイテムです。
At the autumn sale, the shelves were crowded with shoppers.	秋のセールでは、棚は買い物客でにぎわっていました。
She refused and left her room.	彼女は拒否して部屋を出た。
Their diet is mainly fresh fruits and vegetables.	彼らの食事は主に新鮮な果物と野菜です。
Many were not born.	多くの人は生まれませんでした。
I couldn't remember the name.	名前を思い出せませんでした。
If the sun is shining here, feed the ducks.	ここで太陽が輝いている場合は、アヒルに餌をやる。
This country produced a large amount of wheat.	この国は大量の小麦を生産していました。
The volcano is expected to erupt within a few hours.	火山は数時間以内に噴火すると予測されています。
Please choose your favorite flavor.	お好みのフレーバーをお選びください。
Violence against women has become a serious problem in this area.	この分野では、女性に対する暴力が深刻な問題となっています。
Have a picnic lunch for your day out.	一日のお出かけには、ピクニックランチを用意してください。
The food chain begins with plants.	食物連鎖は植物から始まります。
First, the store ran out of soap.	まず、店は石鹸を使い果たしました。
The voice is soft but strong.	声はやわらかいけど強い。
The house is remote.	家は人里離れています。
Countries overwhelmingly voted against the treaty.	各国は条約に圧倒的に反対票を投じました。
They are ugly, but almost harmless.	それらは醜いですが、ほとんど無害です。
The weather is becoming more and more extreme.	天気はますます極端になっています。
Some of the butter spilled into the frying pan.	バターの一部がフライパンにこぼれました。
Reporters noticed a disturbing tendency.	記者は不穏な傾向に気づきました。
The young woman came from a big city in the north.	若い女性は北部の大都市から来ました。
"Hot" favorites are certain.	「ホット」なお気に入りは確かなものです。
What modern lifestyle do you choose?	どんなモダンなライフスタイルを選びますか？
Limit screen time to 1 hour per day.	スクリーンタイムを1日1時間に制限します。
A narrow corridor connects the bedrooms.	狭い廊下が寝室をつないでいます。
The blue cotton shirt was perfect for the summer.	青い綿のシャツは夏にぴったりでした。
Some singers wrote their own lyrics.	何人かの歌手は彼ら自身の歌詞を書きました。
Time series are a graphical description of the data.	時系列は、データのグラフィカルな説明です。
The investigator had no problem finding him.	捜査官は彼を見つけるのに何の問題もなかった。
Many people have a wide variety of pets.	多くの人が多種多様なペットを飼っています。
She tweeted a soft song to herself and was even more relaxed.	彼女は自分自身に柔らかい歌をつぶやき、さらにリラックスした。
My neighbor is particularly temperamental.	私の隣人は特に気性が悪い。
She was too afraid to speak.	彼女は恐れすぎて話すことができなかった。
She appeared on television later that day.	彼女はその日遅くにテレビに出演した。
A deep blue night has arrived.	真っ青な夜がやってきた。
We look forward to the decision of the committee.	委員会の決定をお待ちしております。
The fabric was unusual.	生地は珍しいものでした。
Next, look between the 3rd and 4th ribs.	次に、3番目と4番目のリブの間を見てください。
Cold temperatures kill most people.	寒い気温はほとんどの人を殺します。
The bridge was destroyed and traffic was cut off.	橋が破壊され、交通が途絶えた。
But such pessimism was unfounded.	しかし、そのような悲観論は根拠がありませんでした。
He was happy to go back to bed.	彼は満足してベッドに戻った。
The man was successful.	男性は成功しました。
She collected the knives and put them on the table.	彼女はナイフを集めてテーブルに置いた。
A reporter asked the question about the president.	記者が大統領についてその質問をした。
The economy will gradually recover this year.	今年は徐々に景気が回復します。
At that time, many farmers were in debt.	当時、多くの農民が借金をしていた。
Most of the people who died were foreigners.	亡くなった人の多くは外国人でした。
Quarks have no charge.	クォークには電荷がありません。
I chose a car instead.	私は代わりに車を選びました。
It will stop in 3 days.	3日で止まります。
At times, it was accompanied by crude violence.	時には、それは粗野な暴力を伴いました。
Cubert	Cubertは
One theory is that it refers to pulbiometry.	一つの理論は、それがプルビオメトリーを指すというものです。
They visited another village.	彼らは別の村を訪れました。
The student performance was mediocre.	学生のパフォーマンスは平凡でした。
The van accelerated rapidly.	バンは急速に加速した。
The incidence of violent crimes has risen significantly.	暴力犯罪の発生率は大幅に上昇しています。
The river divides the city into two parts.	川は都市を2つの部分に分けます。
The princess is said to have incredible beauty.	王女は信じられないほどの美しさを持っていると言われています。
Chills scratched on your bones.	あなたの骨にひっかいた寒気。
He climbed the ladder.	彼ははしごを登った。
They agreed to provide only humanitarian aid.	彼らは人道援助のみを提供することに同意しました。
A robber dressed in a balaclava broke into his house.	バラクラバに身を包んだ強盗が彼の家に押し入った。
Makes your skin shine.	お肌を輝かせます。
Put a few cups of rice next to the bowl.	ボウルの横にご飯を数杯入れます。
She wiped the crumbs off the table.	彼女はパン粉をテーブルから一掃しました。
They want to get attention.	彼らは注目を集めたい。
So we need to protect our planet.	ですから私達は私達の惑星を保護する必要があります。
He is very proud of his new car.	彼は彼の新しい車をとても誇りに思っている。
Their view is not imagination or originality.	彼らの見解は想像力や独創性ではありません。
The call was encouraging.	呼び出しは心強いものでした。
She took a thoughtful bath, thinking of her destiny.	彼女は自分の運命を考えながら、思慮深く入浴した。
Her friends talk to each other everything.	友達はお互いにすべてを話します。
They are old, but wise.	彼らは古いですが、賢明です。
It's cool in the morning and calm at night.	朝は涼しく、夜は穏やかです。
I need to say hello to the ambassador.	大使に挨拶する必要があります。
Put the chicken in the casserole.	鶏肉をキャセロールに入れます。
It will open tomorrow, whether it's raining or sunny.	雨でも晴れでも、明日オープンします。
They funded the resistance.	彼らは抵抗に資金を提供した。
At this point in the story, we saw the sky.	物語のこの時点で、私たちは空を見ました。
James praised the new system.	ジェームズは新しいシステムを賞賛しました。
She felt cold.	彼女は冷たく感じた。
To clear her conscience, she decides to confess.	彼女の良心をクリアするために、彼女は告白することにしました。
All citizens go to vote.	すべての市民が投票に行きます。
I shouldn't have eaten so much last night.	昨夜はそんなに食べてはいけなかった。
They started chanting.	彼らは詠唱し始めました。
In the lowlands, the annual rainfall is much higher.	低地では、年間降水量がはるかに多くなります。
The prime minister's promise has not yet been fulfilled.	首相の約束はまだ果たされていない。
Violent crimes are on the rise.	暴力犯罪が増加しています。
She couldn't decide what to do.	彼女は何をすべきか決めることができなかった。
Scientists have observed a dramatic increase in clouds during thunderstorms.	科学者たちは、雷雨の間に雲が劇的に増加することを観察しました。
A line was drawn around the church.	教会の周りに線が引かれました。
I had to refill the tank twice during the trip.	旅行中にタンクを2回補充する必要がありました。
Some reviewers described the film as progressing slowly.	一部のレビュアーは、この映画をゆっくりと進んでいると説明しました。
Please keep it in the refrigerator.	冷蔵庫に保管してください。
The ingredients of the cheese are listed on the label.	チーズの成分はそのラベルに記載されています。
The offer in his hand was rejected.	彼の手の申し出は拒否された。
The shiny floor reflects the crystal chandelier.	光沢のある床はクリスタルのシャンデリアを反映しています。
The doctor was empowered to prescribe the medicine.	医師は薬を処方する権限を与えられました。
The wind buzzed the papers on her desk.	風が彼女の机の上の書類をざわめかせた。
Next, peel the avocado.	次に、アボカドの皮をむきます。
This dress is very expensive!	このドレスはとても高価です！
He is put in jail.	彼は刑務所に入れられます。
Most actions require unanimous consent.	ほとんどの行動には全会一致の同意が必要です。
I'm worried about my sanity.	私は自分の正気が心配です。
The workers exchanged sharp words.	労働者たちは鋭い言葉を交わした。
Currently, water interacts strongly with matter.	現在、水は物質と強く相互作用します。
Hiking to the waterfall is fairly easy.	滝へのハイキングはかなり簡単です。
The inhabitants of the city love their art.	街の住民は彼らの芸術が大好きです。
Change the way you do things.	あなたが物事を行う方法を変更します。
Other industries have also developed rapidly.	他の産業も急速に発展しました。
The animals in the barn all seemed happy.	納屋の動物たちは皆満足しているようでした。
In many areas, there is a lack of infrastructure for safe water.	多くの地域では、安全な水のためのインフラが不足しています。
The tower has a crown of golden spikes.	塔には金色のスパイクの冠があります。
John carved his family tree.	ジョンは家系図を彫りました。
The technique used is called spectrophotometry.	使用される技術は分光光度法と呼ばれます。
Longing for her adventure, she set out for the stars.	冒険を切望して、彼女は星に向けて出発しました。
She recommends the following films.	以下のフィルムをお勧めします。
Don't worry.	心配する必要はありません。
Being a nurse was my only choice.	看護師を務めることが私の唯一の選択でした。
The criminal was cut in front of the victim.	犯人は犠牲者の目の前で切り傷を負った。
The atmosphere is quiet.	雰囲気は静かです。
The writer recorded the words received.	筆記者は受け取った単語を記録しました。
The artist carefully carves the wood and draws it carefully.	芸術家は慎重に木を削り、慎重に描きます。
The painter was released from prison.	画家は刑務所から釈放された。
There is plenty of water left.	たっぷりの水が残っています。
The tour guide was frustrated.	ツアーガイドはイライラしました。
I need more homes in this city.	この街にはもっと家が必要です。
A sociological analysis of these changes.	これらの変化の社会学的分析。
The exhibition was held in collaboration with the museum.	展示は美術館と共同で開催されました。
She sipped tea and sighed.	彼女はお茶をすすり、ため息をついた。
Shakespeare's play was full of conspiracy.	シェイクスピアの戯曲は陰謀に満ちていた。
The practice will be perfect, they told him.	練習は完璧になる、と彼らは彼に言った。
Creamy, low-fat yogurt makes this a great breakfast.	クリーミーで低脂肪のヨーグルトは、これを素晴らしい朝食にします。
Let the students enter the classroom.	生徒を教室に入れさせます。
Jim played soccer and hurt his back.	ジムはサッカーをして背中を痛めた。
She was interested in astronomy.	彼女は天文学に興味を持った。
The criminal worked secretly	犯罪者は秘密裏に働いた
Many companies are discovering oil here.	多くの企業がここで石油を発見しています。
Mosaic art is an artistic medium,	モザイクアートは芸術的な媒体であり、
She wears brown suede shoes.	彼女は茶色のスエードの靴を履いています。
The hidden camera secretly shot every moment.	隠しカメラがこっそりと一瞬一瞬を撮影しました。
There is a golf course in the park.	公園内にはゴルフ場があります。
Steel is an important part of the construction industry.	鉄鋼は建設業界の重要な部分です。
There is beer in a glass bottle.	ガラス瓶に入ったビールがあります。
This catalog includes stereos, cassette players, radios and record players.	このカタログには、ステレオ、カセットプレーヤー、ラジオ、レコードプレーヤーが含まれています。
The elector was handed over to the shogun.	選帝侯は将軍に引き渡された。
Attacks The number of attacks is increasing.	攻撃攻撃の数は増加しています。
Conservative policies helped the country survive the economic crisis.	保守的な政策は、国が経済危機を乗り切るのを助けました。
My dream is to see democracy flourish here.	私の夢は、ここで民主主義が繁栄するのを見ることです。
Her body was found in a shallow pool.	彼女の体は浅いプールで発見されました。
Small rivers were often overlooked on the map.	地図上では、小さな川が見落とされがちでした。
Samuel's move was, in fact, quite intentional.	サミュエルの動きは、実際、かなり意図的なものでした。
He takes coffee cream and sugar.	彼はコーヒークリームと砂糖を取ります。
Make sure you give a gift of life.	あなたが人生の贈り物を与えることを確認してください。
The ruins date back to the Middle Ages.	遺跡は中世にまでさかのぼります。
These are examples of more complex systems.	これらは、より複雑なシステムの例です。
She realizes the danger, but she is afraid.	彼女は危険に気づきますが、恐れています。
Fear attacks the village.	恐怖が村を襲う。
Her cheerful presence is always welcome.	彼女の陽気な存在はいつでも歓迎です。
Who is the enemy?	敵は誰ですか？
The accident had a deep impact on her.	その事故は彼女に深い衝撃を与えた。
She barely managed to manage her smile.	彼女はかろうじて笑顔を管理することができませんでした。
A clear statistical pattern has emerged.	明らかな統計パターンが現れました。
She was detained by the police.	彼女は警察に拘束された。
Many citizens cannot pay taxes.	多くの市民は税金を払えません。
The wildfire spread quickly.	山火事はすぐに広がりました。
This exhibition is the latest in our series.	この展覧会は私たちのシリーズの最新のものです。
A gust of wind rattled the window.	突風が窓をガタガタ鳴らした。
The murderer smiled at me when he triggered.	彼が引き金を引いたとき、殺人者は私に微笑んだ。
The butterflies were eating the nectar of the flowers.	蝶は花の蜜を食べていました。
The captain of the ship took the courage to receive the medal.	船の船長は勇気を出してメダルを受け取った。
There is growing opposition to the proposed store.	提案された店への反対が高まっています。
Water is the most abundant substance on the planet.	水は地球上で最も豊富な物質です。
They also emphasize the importance of healthy forests.	また、彼らは健全な森林の重要性を強調しています。
He's tired of me living with him.	彼は私が彼と一緒に暮らすのにうんざりしている。
The past, present and future are linked by causality.	過去、現在、未来は因果関係によってリンクされています。
The surrounding area used to be a dense forest.	かつて周辺地域は鬱蒼とした森でした。
I had delicious food and wine.	美味しい料理とワインをいただきました。
Use it to darken the tree.	使用すると木が暗くなります。
Before hiring a contractor, you need to do a background check.	請負業者を雇う前に、身元調査を行う必要があります。
I am very happy.	私は非常に満足している。
The price is also reasonable.	価格もリーズナブルです。
There are two types of air conditioners.	エアコンには2種類あります。
They grow both sweet and chili peppers.	彼らは甘い唐辛子と唐辛子の両方を育てます。
The second eagle comes out of the nest.	2番目のワシが巣から出てきます。
Speech transcription does not use punctuation.	スピーチの文字起こしは句読点を使用しません。
With the exception of volunteers, the city was abandoned.	ボランティアを除いて、街は捨てられました。
A small cloth bag contained coins and banknotes.	小さな布製のバッグには、硬貨と紙幣が入っていました。
The farmer was praised for his invention.	農夫は彼の発明で称賛された。
Eva suddenly felt guilty.	エヴァは突然罪を感じました。
The tragic event shook the community.	悲劇的な出来事はコミュニティを震撼させました。
The grip was solid.	グリップはしっかりしていた。
This file contains half the characters.	このファイルには、半分の文字が含まれています。
He stood up enthusiastically.	彼は熱心に立ち上がった。
Warning, radiation levels can be dangerous.	警告、放射線レベルは危険である可能性があります。
He worked hard to hide his anger.	彼は怒りを隠そうと懸命に努力した。
Write a list of what you want to do.	やりたいことのリストを書いてください。
He spent his travels abroad exploring ancient ruins.	彼は海外旅行を古代遺跡の探索に費やしました。
These biscuits are very crunchy.	これらのビスケットは非常にカリカリです。
Earth is visited by spacecraft from other planets.	地球は他の惑星からの宇宙船によって訪問されます。
This is the largest museum in the state.	これは、この州で最大の美術館です。
Thistle is a ferocious little plant.	アザミは猛烈な小さな植物です。
A little boy dressed in rags stood next to them.	ぼろきれに身を包んだ小さな男の子が彼らの隣に立っていた。
Other mammals do not metamorphose.	他の哺乳類は変態しません。
The electricity will be off soon.	電気はもうすぐ消えます。
People have pilgrimaged to this place for centuries.	人々は何世紀にもわたってこの場所に巡礼をしました。
Solder the wire to the circuit board.	ワイヤーを回路基板にはんだ付けします。
The manager expressed anger at the server.	マネージャーはサーバーに怒りを表明した。
The minister was terribly upset.	大臣はひどく動揺した。
She passed through the trees.	彼女は木々の間を通り抜けた。
The substance is unstable.	物質は不安定です。
Please tell me your name.	氏名を教えてください。
He noticed something strange about the teacher.	彼はその先生について何か奇妙なことに気づいた。
She likes to chat with her friends.	彼女は友達とおしゃべりするのが好きです。
The man clenched his fist with anger.	男は怒りで拳を握りしめた。
He was an expert on his subject.	彼は彼の主題の専門家でした。
Please give me the salt.	塩を渡してください。
It was difficult to ignore what she saw.	彼女が見たものを無視することは困難でした。
The scenery here is breathtaking.	ここの景色は息を呑むほどです。
The land has been cultivated for centuries.	土地は何世紀にもわたって耕作されてきました。
The product range was designed with local flavors in mind.	製品範囲は、地元の味を念頭に置いて設計されました。
His guilt grabbed his inner self.	彼の罪悪感は彼の内面をかじった。
His house was always in turmoil.	彼の家は常に混乱状態にあった。
The knight's horse was white.	騎士の馬は白かった。
The thief also escaped with a jewel.	泥棒も宝石で逃げました。
What a waste!	なんて無駄だ！
The company owned a stake in ZIM.	同社はZIMの株式を所有していた。
The excitement and anticipation filled the air.	興奮と期待の気持ちが空気を満たしました。
This is beautiful.	これは美しいですね。
It was dirty, crowded and totally uncomfortable.	それは汚れていて、混雑していて、まったく不快でした。
The gunman fired.	ガンマンが発砲した。
He got up immediately.	彼はすぐに立ち上がった。
The eagle dominated the bird.	ワシが鳥を支配した。
You need to break through this rock.	この岩を突破する必要があります。
He lives by the river.	彼は川のそばに住んでいます。
Their sentence was shortened to one year in prison.	彼らの判決は懲役1年に短縮されました。
This museum is worth a visit.	この博物館は一見の価値があります。
Farmers' families depend on good harvests to survive.	農民の家族は生き残るために豊作に依存しています。
Their grammar is poor.	彼らの文法は貧弱です。
A lazy afternoon is her strength.	怠惰な午後は彼女の強みです。
You can't leave.	あなたは去ることができません。
Despite the damage to his property, he still felt lucky.	彼の財産への損害にもかかわらず、彼はまだ幸運を感じました。
Agriculture and tourism are alive and well.	農業と観光は健在です。
She tried not to get the dress wet.	彼女はドレスを濡らさないように努力した。
The place is crowded with tourists.	その場所は観光客でにぎわっています。
The monument stands near the square.	記念碑は広場の近くに立っています。
Red blood cells carry oxygen to cells.	赤血球は細胞に酸素を運びます。
A group of scientists has recently returned from an expedition.	科学者のグループが最近遠征から戻ってきました。
The settlers were familiar with agriculture.	入植者たちは農業に精通していた。
The only victim of the day was this tree.	その日の唯一の犠牲者はこの木でした。
A quiet place to rest for a while.	しばらく休むのに静かな場所。
Before closing, it was a popular museum.	閉館前は人気の美術館でした。
We were all working.	私たちは皆仕事をしていました。
Smooth the surface of the dough with a rolling pin.	麺棒で生地の表面を滑らかにします。
He lives alone.	彼は一人暮らしです。
I'm looking forward to seeing him.	彼に会えるのを楽しみにしています。
Do they sell food here?	彼らはここで食べ物を売っていますか？
Watch out for intermittent traffic lights ahead.	前方の断続的な信号に注意してください。
These materials are often underground.	これらの材料は、しばしば地下にあります。
The inn is located in the oldest building in the area.	その旅館は、この地域で最も古い建物にあります。
Miners began to laugh and make jokes.	鉱山労働者は笑ったり冗談を言ったりし始めました。
He died after ingesting swordfish toxins.	彼はメカジキの毒素を摂取して亡くなりました。
Room heating has a dramatic impact on temperate regions.	室内暖房は温帯地域に劇的な影響を及ぼします。
The traffic was full.	トラフィックは満員でした。
He brilliantly failed the test.	彼は見事にテストに失敗した。
A person is the only animal that cooks his food.	人は彼の食べ物を調理する唯一の動物です。
Only a small portion of the militia officers armed with rifles remain outside.	ライフルで武装した民兵将校のほんの一部が外に残っている。
The village is known for its pottery.	村はその陶器で知られています。
The driver is on the left side.	運転手は左側通行です。
The weak sun never penetrated this room.	弱い太陽がこの部屋を貫通することはありませんでした。
Many schools ban this sweet drink.	多くの学校がこの甘い飲み物を禁止しています。
He saw them in the distance and ran towards him.	彼は遠くで彼らを見て、彼に向かって走っていた。
The rock broke at my feet.	岩は足元で砕けた。
The children enjoyed playing in the long lines.	長い列で、子供たちは楽しく遊んだ。
Even moderate exercise can tire your muscles.	適度な運動でさえ、あなたの筋肉を疲れさせる可能性があります。
A vast skyscraper straddles the river.	広大な高層ビルが川にまたがっています。
Few children in the village go to college.	大学に通う村の子供はほとんどいません。
He is a very ugly person.	彼はとても醜い人です。
The kingdom has entered a war.	王国は戦争に突入しました。
Drink orange juice before eating.	食べる前にオレンジジュースを飲みます。
The king's three sons fought constantly.	王の3人の息子は絶えず戦いました。
The thief was looking for money and jewels.	泥棒はお金と宝石を求めていました。
She cooked dinner last night.	彼女は昨夜夕食を作った。
Protect her eyes.	目を守ってください。
Their old house has been rebuilt.	彼らの古い家は再建されました。
If the temperature is high, shorten the cooking time.	温度が高い場合は、調理時間を短縮してください。
Clay felt sponge absorbs moisture and protects the skin.	粘土フェルトスポンジが水分を吸収し、肌を守ります。
Two neighbors in the next building.	隣の建物に2人の隣人。
Solar panels will soon be incorporated into skyscrapers.	ソーラーパネルはまもなく高層ビルに組み込まれる予定です。
Despite her generous income, she remained modest.	彼女の寛大な収入にもかかわらず、彼女は質素なままでした。
Her pipe was too short.	パイプが短すぎました。
The poor man had to struggle for the rest of his life.	かわいそうな男は一生苦労しなければならなかった。
A thick fog wrapped the village.	濃い霧が村を包みました。
The appearance of a beautiful woman always cheers me up.	美しい女性の姿はいつも私を元気づけてくれます。
This project was funded at private expense.	このプロジェクトは私費で賄われました。
It would be ridiculous to throw it away.	それを捨てるのはばかげているでしょう。
Most people consider him an intellectual giant.	ほとんどの人は彼を知的な巨人だと考えています。
The plant grew well.	植物はうまく育ちました。
His gaze seemed out of focus.	彼の視線は焦点が合っていないようだった。
It should come in 2 days.	2日で来るはずです。
An actor is hired to play that role.	その役を演じるために俳優が雇われます。
Negotiations broke down yesterday.	昨日交渉が決裂した。
He was promoted to a greater responsible position.	彼はより大きな責任のある地位に昇進した。
Let him build a small and cheap house.	小さくて安価な家を建てましょう。
Have you heard of the new restaurant?	その新しいレストランについて聞いたことがありますか？
Access is invaluable.	アクセスは非常に貴重です。
The remains were taken to the hospital.	遺骨は病院に運ばれました。
Click the Search box.	「検索」ボックスをクリックします。
The quake struck most of the state.	地震は州のほとんどを襲った。
The government needs to be aware of this.	政府はこれに注意する必要があります。
Protecting winged creatures is a strange experience.	翼のある生き物を守ることは奇妙な経験です。
Experts agree that this condition is contagious.	専門家は、この状態が伝染性であることに同意します。
My naan always pickles his vegetables.	私のナンはいつも自分の野菜を漬けています。
The policeman entered the crowd.	警官は群衆の中に入った。
After a rainy day, the soil becomes muddy.	雨の日の後、土は泥だらけになります。
The young man whistled while playing.	若い男は演奏しながら口笛を吹いた。
Wages need to be adjusted accordingly to ensure equality.	平等を確保するために、それに応じて賃金を調整する必要があります。
His studio is carefully hidden.	彼のスタジオは慎重に隠れています。
She stopped adopting a young boy.	彼女は若い男の子を養子にするのをやめた。
Squirrels are rodents.	リスは齧歯動物です。
The strike quickly spread throughout the country.	ストライキはすぐに全国に広がった。
At his last moment, my dad asked for forgiveness.	彼の最後の瞬間に、私の父は許しを求めました。
The focus is on numbers.	数字に焦点が当てられています。
Two opposing troops prepared for the battle.	2つの対立する軍隊が戦いの準備をしました。
We took a walk on a quiet road.	私たちは静かな道を散歩した。
The sun is at that height.	太陽はその高さにあります。
However, the risk remains.	ただし、リスクは残ります。
She had just returned from a stressful business trip.	彼女はストレスの多い出張から戻ったばかりでした。
My dog ​​has been dating me throughout my childhood.	私の犬は私の子供時代を通して私と付き合っていました。
Convenience comes from automation.	利便性は自動化から生まれます。
Snow is rare here, but there is one chain of mountains.	ここでは雪はまれですが、山の鎖が1つあります。
They grow rapidly to a height of 15 feet.	それらは15フィートの高さまで急速に成長します。
Their burning fields attracted a cloud of smoke.	彼らの燃える畑は煙の雲を引き付けました。
He cried violently.	彼は激しく泣いた。
The cook spread the pastry dough.	料理人はペストリー生地を広げました。
Generally, the literacy rate is low.	一般的に、識字率は低いです。
So is this soup okay?	それで、このスープは大丈夫ですか？
The horse sprinted across the finish line.	馬はフィニッシュラインを横切って激しく疾走した。
Astronomers have estimated that it is orbiting another star.	天文学者は、それが別の星を周回していると推定しました。
Engineers have increased the stability of the tower.	エンジニアはタワーの安定性を高めました。
The oven is a hot and dark place.	オーブンは暑くて暗い場所です。
Journalists urged the government to make a difference.	ジャーナリストは政府に変化を起こすように促した。
The stars were shining brightly on the forest.	星は森の上を明るく輝いていました。
The guards stopped the intruder by shooting down the intruder.	警備員は侵入者を撃墜することで侵入者を止めました。
Change your shirt every week.	毎週シャツを交換してください。
Tall palm trees lined up on the beach.	背の高いヤシの木が海岸に並んでいました。
Don't try to move anything.	何も動かそうとしないでください。
The bag arrived two days later.	バッグは2日後に到着しました。
Jesus was a carpenter in business.	イエスは商売で大工でした。
The house has an oratory.	家には礼拝堂があります。
Many trees have burned.	多くの木が炎上しました。
This combination produced vibrant results.	この組み合わせは、活気に満ちた結果を生み出しました。
Seawater flows into rivers and the sea.	海水は川や海に流れ込みます。
The influenza pandemic is now widespread.	インフルエンザのパンデミックは現在広がっています。
Children are encouraged to read fairy tales.	子供たちはおとぎ話を読むことをお勧めします。
Having few children is a tragedy.	子供が少ないのは悲劇です。
I read the book all at once.	私はその本を一気に読んだ。
I studied history, geography, and economics.	歴史、地理、経済学を学びました。
Many children visit the park on a regular basis.	多くの子供たちが定期的に公園を訪れます。
It was opened in a series of courtyards.	それは一連の中庭に開かれました。
The clerk has made changes for some customers.	店員は何人かの顧客のために変更を加えました。
If you do your best, there is nothing impossible.	頑張れば不可能なことはありません。
Tears ran down her cheeks.	彼女の頬に涙が流れた。
Slowly and surely, the business situation improved.	ゆっくりと、確実に、経営状況は改善しました。
The skin got caught in the machine.	機械に皮膚が引っかかった。
Please try again.	もう一度やり直してください。
I made fresh cookies this morning.	今朝、新鮮なクッキーを作りました。
This city is famous for its temples.	この街は神殿で有名です。
The vast plains were covered with snow.	広大な平野は雪で覆われていました。
It's time to act.	行動する時が来ました。
Divide the spinach leaves into two bowls.	ほうれん草の葉を2つのボウルに分けます。
People cheered when they heard this news.	このニュースを聞いて、人々は大声援を送りました。
They sell burgers and hot dogs.	彼らはハンバーガーとホットドッグを売っています。
Financing conditions are very strict.	資金調達の条件は非常に厳しいものです。
He almost fell off the stool.	彼はほとんど便から落ちた。
The cathedral is luxuriously decorated.	大聖堂には豪華な装飾が施されています。
Every autumn, when the leaves fall, they cover the ground.	毎年秋、葉が落ちると地面を覆います。
It was clear that the police were framing them.	警察が彼らをフレーミングしていることは明らかでした。
Upon careful observation of him, she noticed that his eyes were green.	彼を注意深く観察すると、彼女は彼の目が緑色であることに気づきました。
The drought affected everyone there.	干ばつはそこにいるすべての人に影響を及ぼしました。
The newly married couple was ecstatic.	新婚夫婦は恍惚とした。
Make sure the prizes are sent to the red team.	賞品がレッドチームに送られるようにしてください。
Pay attention to the protocol.	プロトコルに注意してください。
He took bread, coffee and vegetables.	彼はパン、コーヒー、野菜を取りました。
A rouge idea temporarily crossed her head.	ルージュな考えが彼女の頭を一時的に横切った。
New entrants quickly adapted to urban life.	新規参入者はすぐに都市生活に適応しました。
Many believe that these ruins are haunted.	多くの人がこれらの廃墟は幽霊が出ると信じています。
Billionaire's net worth has increased significantly.	ビリオネアの純資産は大幅に増加しています。
The crop has accumulated a considerable amount of debt.	作物はかなりの借金を積み上げてきました。
This can explain why there is no school in this village.	これは、この村に学校がない理由を説明することができます。
Famine followed the failure of a large crop.	飢饉は大きな作物の失敗に続いた。
But the young liberals had a different mindset.	しかし、若いリベラル派は違った考え方をしていました。
This well is needed to deliver water to the village.	この井戸は、その村に水を届けるために必要です。
There is a shortage of workers.	労働者が不足しています。
There is a deep sea until spring.	春までは深海があります。
Most people believe he lives abroad.	ほとんどの人は彼が海外に住んでいると信じています。
If it is open, open it.	開いている場合は、それを開きます。
Remove the pot from the heat.	鍋を火から下ろします。
As the saying goes, need is the mother of invention.	ことわざにあるように、必要性は発明の母です。
This cake is delicious.	このケーキは美味しいです。
I'm excited about the result.	結果に興奮しています。
Create a sentence using the words in the box.	ボックス内の単語を使用して文を作成します。
This is widely regarded as her hometown.	これは彼女の故郷と広く見なされています。
After a while, they heard gunshots.	しばらくして、彼らは銃声を聞いた。
She was polite and couldn't say it.	彼女は礼儀正しくてそれを言うことができなかった。
He often took an afternoon nap	彼はよく午後の昼寝をしました
English remains the primary language of higher education.	英語は高等教育の第一言語のままです。
Which city is this?	これはどの都市ですか？
You will find yourself drinking coffee or yawning all day long.	コーヒーを飲むか、一日中あくびをしていることに気付くでしょう。
Most offices were vacant.	ほとんどの事務所は空いていた。
He was once rumored to be an actor.	彼はかつて俳優だったと噂されていた。
Their daily production is steadily increasing.	彼らの毎日の生産量は着実に増加しています。
He called his son.	彼は息子を呼んだ。
The city was surrounded by several mountains.	街はいくつかの山々に囲まれていました。
Prepare and serve tortillas.	トルティーヤを準備して提供します。
We must stop this dangerous trend.	この危険な傾向を止めなければなりません。
This wind was very strong.	この風はとても強かった。
Cities are often by the river.	都市はしばしば川のそばにあります。
All mixtures should be well combined.	すべての混合物はよく組み合わせる必要があります。
Heat waves led to high and low temperatures.	熱波は高温と低温につながりました。
They grow crops all year round.	彼らは一年中作物を育てます。
Neither illusions nor fantasies are real.	幻想も空想も現実ではありません。
Dylan's friends studied him closely.	ディランの友達は彼を綿密に研究しました。
This well was hand dug.	この井戸は手掘りでした。
A brief summary of historical events.	歴史的な出来事の簡単な要約。
There was a document that slowly moved across her line of sight.	彼女の視界をゆっくりと横切って動く文書がありました。
I prepared a supper for you.	私はあなたのために夕食を用意しました。
With a dollar bill, it's worth 100.	ドル札では、100の価値があります。
For hundreds of years, these prisoners were chained together.	何百年もの間、これらの囚人は一緒に鎖でつながれていました。
Her mysterious illness has plagued her for weeks.	不思議な病気が何週間も彼女を悩ませてきました。
Counting involves summing up the numbers.	数えることは数を合計することを含みます。
she is	彼女は
The scenery is spectacular.	景色は壮観です。
Her opponents are physically imposing, to say the least.	控えめに言っても、対戦相手は肉体的に堂々としています。
The wise man smiled.	賢者は微笑んだ。
The item was first analyzed by an expert.	アイテムは最初に専門家によって分析されました。
Melt the material well.	材料をよく溶かします。
I'm very impatient.	とても焦ります。
The tip has large black spots.	チップには大きな黒い斑点があります。
The charges are piled up for the defendant.	告訴は被告のために積み重なっている。
Find information about your department here.	ここで部門に関する情報を見つけてください。
He was invited to speak at the convention.	彼は大会で講演するよう招待された。
Use a clean cotton wool pad to apply the cleansing puff.	クレンジングパフを適用するには、清潔な脱脂綿パッドを使用してください。
The beetle population is declining.	カブトムシの個体数は減少しています。
The crowded room smelled of smoke.	混雑した部屋は煙のにおいがした。
These plants are tough.	これらの植物は丈夫です。
The problem cannot be resolved immediately.	問題はすぐには解決できません。
It's better to stay at home than to go to that terrible party.	そのひどいパーティーに行くよりも家にいるほうがいい。
The spectrum ranges from blue to orange.	スペクトルは青からオレンジの範囲です。
The area became famous for its rain.	この地区は雨で有名になりました。
Replace the carrots with fresh thyme.	にんじんを新鮮なタイムに交換してください。
Women are forbidden to play the role of combat.	女性は戦闘の役割を禁じられています。
Everyone seemed to know each other.	誰もがお互いを知っているようだった。
The doctrine was verbally conveyed from the teacher to the students.	教義は教師から生徒に口頭で伝えられました。
They were surprised to see the sun rise.	彼らは太陽が昇るのを見て驚いた。
No one dared to reply to him.	誰も彼に返事をすることを敢えてしなかった。
They had no choice anymore.	彼らはもはや選択の余地がありませんでした。
As soon as the doctor entered the room, he left.	医者が部屋に入ると、彼はすぐに去りました。
He finished drinking tea, got up and went away.	彼はお茶を飲み終え、立ち上がって立ち去った。
The security chief was dismissed yesterday.	昨日、警備長が解任されました。
The water was terribly cold.	水はひどく寒かった。
The priest also blessed the site.	司祭も敷地を祝福しました。
He turns off the oven.	オーブンの電源を切ります。
She stirred a large chunk of dough.	彼女は大きな生地の塊をかき混ぜた。
Landslide victims have been buried alive.	地滑りの犠牲者は生き埋めになりました。
They met under a tree.	彼らは木の下で会った。
He asked for a vote.	彼は投票を求めた。
It's everywhere, underwater, in the air.	それはどこにでも、水中に、空中にあります。
The thief ran but was soon caught.	泥棒は走ったがすぐに捕まった。
It is believed that ancient people made sandstone here.	古代の人々がここで砂岩を作っていたと考えられています。
The horse was grazed on its own.	馬は自力で放牧された。
My pillow feels rugged.	私の枕はゴツゴツした感じがします。
So the man started to be fooled.	それで、男はだまされ始めました。
We tried to stop them from stealing our electricity.	私たちは彼らが私たちの電気を盗むのを止めようとしました。
Authorities warn people to stay vigilant.	当局は人々に警戒を怠らないように注意を促しています。
Some termites sneak into the forest and cause enormous damage.	一部のシロアリは森に潜り込み、甚大な被害を引き起こします。
The ground was covered with a thick black substance.	地面は濃厚な黒い物質で覆われていました。
Can you give me salt and pepper?	塩コショウを渡してもらえますか？
They were told to stop stealing.	彼らは盗むのをやめるように言われました。
The camera was operated with a remote control.	カメラはリモコンで操作しました。
Do not describe cooking as a chore.	料理を雑用として説明しないでください。
None of us have done that.	私たちの誰もそれをしたことがありません。
Achieving that goal requires difficult decisions.	その目標を達成するには、難しい決断が必要になります。
The composition of some meteorites is basically that of granite.	いくつかの隕石の組成は基本的に花崗岩の組成です。
Unfortunately, I've run out of time.	残念ながら、時間がなくなりました。
The child got tanned.	子供は日焼けした。
The streets were dirty and smelled of sewage.	通りは汚く、下水のにおいがしました。
She was confused by their evasive answer.	彼女は彼らの回避的な答えに困惑した。
People were enjoying the festival.	人々はお祭りを楽しんでいました。
After a while, they succeeded.	しばらくして、彼らは成功しました。
Her fingers were holding the door handle firmly.	彼女の指はドアのハンドルをしっかりと握っていた。
Don't hesitate to ask for help.	助けを求めることを躊躇しないでください。
The brakes didn't work, so an accident happened.	ブレーキが効かなかったので事故が起こった。
However, some people listened enthusiastically.	しかし、熱心に耳を傾けた人もいました。
The paste was scraped off the container.	ペーストを容器からこすり落とした。
He managed to make himself look casual.	彼はなんとか自分をカジュアルに見せることができた。
He devoted himself to his work.	彼は自分の仕事に身を投じた。
The bright colors are the result of natural pigments.	鮮やかな色は、天然色素の結果です。
She had a knife with a silver blade.	彼女は銀の刃でナイフを持っていた。
You will be shot when you open this door!	このドアを開けると撃たれます！
These flowers are a great source of oxygen.	これらの花は素晴らしい酸素源です。
The business on the banks of the river is destined.	川のほとりの商売は運命づけられています。
Over time, most species have become extinct.	時間が経つにつれて、ほとんどの種は絶滅しました。
Don't walk on the grass!	芝生の上を歩かないでください！
I find the finished product more cost effective.	私は完成品の方が費用効果が高いです。
She slipped into the bathroom.	彼女はトイレに滑り込んだ。
What was his exact word?	彼の正確な言葉は何でしたか？
The teacher was reluctant to accept the defeat.	先生は敗北を受け入れるのを嫌がりました。
Mentha is shaped like a wreath.	ミントは花輪のような形をしています。
The frankness of the old man's speech was refreshing.	老人のスピーチの率直さはさわやかでした。
The city promotes tourism.	市は観光を推進しています。
This book is old-fashioned.	この本は古臭い。
Gas bills have to go down.	ガス代は下がらなければなりません。
The movement was very popular.	ムーブメントは非常に人気がありました。
The drought has destroyed the cattle population.	干ばつは牛の個体数を壊滅させました。
The sun dries wet paint quickly.	太陽は濡れたペンキを素早く乾かします。
This week, the outbreak of wildfires has been mitigated.	今週、山火事の発生は緩和されました。
The work was advertised in the newspaper.	その仕事は新聞で宣伝された。
Elaborate frescoes are drawn on the ceiling.	天井には精巧なフレスコ画が描かれています。
The palace was described as the splendor of the empire.	宮殿は帝国の素晴らしさであると説明されました。
They don't cost anything, he said.	彼らは何の費用もかからない、と彼は言った。
To impeach the president, the vice president must approve it.	大統領を弾劾するには、副大統領がそれを承認しなければならない。
In times of crisis, the world is united.	危機の時には、世界は団結します。
Coating a new film with a film is known as "overcoating."	新しいフィルムにフィルムをコーティングすることは、「オーバーコーティング」として知られています。
Tracking the progress of the car was easy.	車の進行状況を追跡するのは簡単でした。
Make sure there is space for the cabbage.	キャベツのためのスペースがあることを確認してください。
The poor boy left school to help his family.	かわいそうな少年は家族を助けるために学校を去った。
It can be a heavier body.	より重い体でもかまいません。
Pull the lever of the machine.	機械のレバーを引きます。
A relaxing day on the beach.	ビーチでのんびりとした一日。
Are you really allowed?	本当に許可されていますか？
The sun was constantly rushing to the dry land.	乾いた大地に太陽が絶え間なく打ち寄せた。
The sentence ends with a period.	文はピリオドで終わります。
She was unable to attend due to several factors.	いくつかの要因により、彼女は出席できませんでした。
Conifers lose their needles every winter.	針葉樹は毎年冬に針を失います。
But she couldn't see anything.	しかし、彼女は何も見えませんでした。
In the lake, geese inadvertently snuggle up to the bank,	湖では、ガチョウが不注意に土手に寄り添い、
There are good schools in poor areas.	貧しい地域には良い学校があります。
The office was closed due to renovations.	事務所は改装工事のため閉鎖されました。
There is a considerable correlation between the two variables.	2つの変数の間にはかなりの相関関係があります。
Therefore, frying was the most important means of transportation.	したがって、フライは最も重要な輸送手段でした。
The cook cuts the potatoes into thin strips.	料理人はジャガイモを薄いストリップに切ります。
Some scientists consider pandas to be a vulnerable species.	一部の科学者は、パンダは危急種であると考えています。
The atmosphere of the village was filled with an air of excitement.	村の雰囲気は興奮の空気で満たされていました。
Bookshelves are lined up on the wall of the corridor.	本棚が廊下の壁に並んでいます。
This faucet is operated with a knob.	この蛇口はつまみで操作します。
The log sank to the bottom of the river.	丸太は川の底に沈んだ。
A cunning plan to help the poor.	貧しい人々を助けるための狡猾な計画。
Make sure it is smooth.	スムーズであることを確認してください。
Express yourself as a well-educated person.	教養のある人として自分を表現します。
Chess games reflect the millennial history of civilization.	チェスのゲームは、文明の千年の歴史を反映しています。
Some fish hibernate on river rocks.	一部の魚は川の岩で冬眠します。
These trees were planted by the villagers.	これらの木は村人によって植えられました。
The ebb and flow of the tide can flood the roads of the city.	潮の満ち引き​​は都市の道路を氾濫させる可能性があります。
He envied her beauty.	彼は彼女の美しさを羨ましかった。
She brushed her teeth and went to bed.	歯を磨いて寝ました。
The collapse of the industry has led to widespread unemployment.	産業の崩壊は広範囲にわたる失業につながりました。
In modern society, the role of gender is ambiguous.	現代社会では、ジェンダーの役割は曖昧です。
I wondered if he knew everything about it.	私は彼がそれについてすべて知っていたのではないかと思った。
The petitioner was ignored.	申立人は無視されました。
The butterfly was hungry and dead.	蝶は空腹で死んでいました。
The two will be in the same class at school.	お二人は学校で同じクラスになります。
He left on the first occasion.	彼は最初の機会に去った。
Two countries have signed the treaty.	2カ国が条約に署名しました。
They refused to go.	彼らは行くことを拒否した。
How long does it take to climb a mountain?	山に登るのにどれくらい時間がかかりますか？
The plan is good, but it doesn't work.	計画は良いですが、効果がありません。
The voice is familiar.	その声はおなじみです。
Feed the birds several times a day.	1日に数回鳥に餌をやる。
She was called home early.	彼女は早く家に呼ばれた。
The electric company arrives by plane.	電気会社は飛行機で到着します。
A thick, yellow slug slowly slipped off the drain.	太くて黄色いナメクジが排水溝からゆっくりと滑り落ちました。
The king had absolute authority.	王には絶対的な権威がありました。
After pouring coffee, the waiter shrugged.	コーヒーを注ぐと、ウェイターは肩をすくめた。
Students are often verbally warned.	学生はしばしば口頭で警告を受けます。
So what are we waiting for? 	それで、私たちは何を待っていますか？
!!	！
I didn't have to talk much.	話す必要はほとんどありませんでした。
Some ships were lost without a trace.	何隻かの船が跡形もなく失われました。
This lovely companion will come and buy my boat.	この素敵な仲間がやって来て、私のボートを買います。
These have begun to appear.	これらは現れ始めました。
Welcome.	ようこそ。
Our neighbor told us about her husband.	私たちの隣人は彼女の夫について私たちに話しました。
The government has promised to repay our debt.	政府は私たちの債務を返済することを約束しました。
The cashier laughed, "Please!"	レジ係は「どうぞ！」と笑いました。
The two soldiers dragged towards each other.	二人の兵士はお互いに向かって足を引きずった。
The wood was dry and hard.	木は乾いていて硬かった。
The tribe is made up of nomadic camel riders.	部族は遊牧民のラクダライダーで構成されています。
A very soft and warm hand patted his arm.	とても柔らかくて暖かい手が彼の腕を撫でた。
People often find themselves running out of money.	多くの場合、人々は自分自身にお金が不足していることに気づきます。
New employees will undergo a medical examination upon arrival.	新入社員は到着時に健康診断を受けます。
The escaped prisoner returns home.	逃亡した囚人は家に帰る。
She got a job as her secretary.	彼女は秘書としての仕事を得た。
The cone fell to the floor.	コーンが床に落ちました。
Round, smooth and small, like designing an idea.	アイデアをデザインするように、丸く、滑らかで、小さい。
The poem was sung by a monk.	詩は僧侶によって唱えられました。
I climb mountains on a regular basis.	私は定期的に山に登っています。
This novel contains some dark themes.	この小説にはいくつかの暗いテーマが含まれています。
There should be more laws to prevent uncontrolled pollution.	管理されていない汚染を防ぐためにもっと多くの法律があるはずです。
They used statues as building materials.	彼らは建築材料として彫像を使用しました。
His life was full of adventure.	彼の人生は冒険に満ちていた。
It's so expensive that few people can afford it.	それは非常に高価なので、行く余裕のある人はほとんどいません。
Army movements often occur during the full moon.	軍隊の動きは満月の間にしばしば起こります。
He gently squeezed her hand.	彼は彼女の手を優しく握った。
You can sleep as much as you like here.	ここで好きなだけ寝ることができます。
They drank wine with a loud laugh.	彼らは大声で笑いながらワインを飲みました。
The editor hurried out of the room.	編集者は急いで部屋を出た。
She climbed to the top of the slide.	彼女はスライドの一番上まで登った。
Her son, her brother, was a pilot.	彼女の息子、兄弟はパイロットでした。
Imagine a friend being killed.	友人が殺害されたと想像してみてください。
Some people have a hairy body.	毛むくじゃらの体を持っている人もいます。
This dish is very rich, creamy and incredible.	この料理はとても濃厚でクリーミーで、信じられないほどです。
He tore the napkin in half.	彼はナプキンを半分に引き裂いた。
He can also add salt to the tomatoes.	トマトに塩を加えることもできます。
The delegation left the room.	代表団は部屋を去った。
It gets wet when it rains.	雨が降ると濡れます。
Some still consider him a hero.	まだ彼をヒーローだと思っている人もいます。
Before the war, the village was prosperous.	戦前、村は繁栄していた。
Novelists have used this technique for a long time.	小説家は長い間この技術を使用してきました。
The detective tried to rope the guilty party.	刑事は有罪の党にロープを張ろうとした。
The universe is a very hostile environment for living things.	宇宙は生物にとって非常に敵対的な環境です。
Certainly, some may still write.	確かに、まだ書く人もいるかもしれません。
He is a very smart person.	彼は非常に頭のいい人です。
Each student must have a different designated time.	各学生は、異なる指定時間を持っている必要があります。
Many police were deployed.	警察は多数配備された。
Traditionally, women were not allowed to vote.	伝統的に、女性は投票することを許可されていませんでした。
He draws a landscape.	彼は風景を描きます。
Some vegetarians think eating meat is wrong.	一部の菜食主義者は肉を食べるのは間違っていると考えています。
The earliest known civilizations date back thousands of years.	最も初期の既知の文明は数千年前にさかのぼります。
The scenery is very beautiful.	景色はとても美しいです。
She had a fragile frame, but her constitution was solid.	彼女は壊れやすいフレームを持っていましたが、彼女の体質はしっかりしていました。
Everyone believes she has the amazing power of clairvoyance.	誰もが彼女が透視の驚くべき力を持っていると信じています。
The bright sunlight pierced the clouds.	明るい日差しが雲を突き刺した。
The business is mainly subcontracted.	事業は主に下請けになっています。
The winter sun begins to get chilly.	冬の太陽は肌寒くなり始めます。
It seems that dark clouds are approaching.	暗い雲が近づいているようです。
The castle is full of secret passages worth mentioning.	城は言及に値する秘密の通路でいっぱいです。
I want to cut the grass short.	草を短く刈り取りたい。
It is the "gate" to the kingdom.	それは王国への「門」です。
She is excited about her next trip.	彼女は次の旅行に興奮しています。
She orders pizza this time.	今回はピザを注文します。
The acrobat was hanging across the stage	アクロバットはステージを横切ってぶら下がっていました
This is the story of a healthy widow.	これは元気な未亡人の話です。
That decision probably hurt his pride.	その決定はおそらく彼のプライドを傷つけた。
They bought him a horse.	彼らは彼に馬を買った。
Children are our future.	子供たちは私たちの未来です。
None of the buses were crowded.	バスはどれも混雑していませんでした。
Salvation seems far away.	救いは遠いように見えます。
She was looking forward to her next course.	彼女は次のコースを楽しみにしていました。
The lavender field stimulates the five senses.	ラベンダー畑は五感を刺激します。
Avoid this employer.	この雇用主を避けてください。
We ended up spending the entire afternoon there.	私たちはそこで午後全体を過ごすことになった。
Reduce your loss.	あなたの損失を削減します。
Notice that the adjective precedes the noun.	形容詞が名詞の前にあることに注意してください。
Political views are divided on this issue.	この問題については、政治的見解が分かれています。
The plan was reversed.	その計画は逆転した。
Therefore, the planks remained unused.	そのため、厚板は未使用のままでした。
He raised his eyebrows.	彼は眉を上げた。
A white kitten was sitting on his shoulder.	白い子猫が肩に腰掛けていた。
He walked backwards and started running.	彼はぐらぐらと後ろ向きに歩き、そして走り始めた。
He cooked one tortilla and divided it into two.	トルティーヤを1つ調理し、2つに分けました。
She dreamed of reuniting with her husband.	彼女は夫と再会することを夢見ていました。
The old mansion has many secrets.	古い邸宅には多くの秘密があります。
She stared at the ground and bit her lower lip.	彼女は地面を見つめ、下唇を噛んだ。
Her goal is to survive 10 years.	目標は、10年を生き残ることです。
Her canines are the most popular pet.	犬歯は最も人気のあるペットです。
Locals have been complaining for years.	地元住民は何年もの間不平を言ってきました。
It behaves like a sponge.	スポンジのように振る舞います。
He carefully applied his ointment to his face.	彼は注意深く軟膏を顔に塗った。
We must respect them as teachers.	私たちは彼らを教師として尊重しなければなりません。
Golden age.	黄金時代。
The man was imprisoned for killing a pedestrian.	その男は歩行者を殺したために投獄された。
Did you spit in his eyes?	あなたは彼の目に唾を吐きましたか？
He was superseded by another teacher, as it was.	それがそうであったように、彼は別の先生に取って代わられた。
Her mouth turned red after drinking.	彼女の口は飲んで赤くなった。
He rode a racing bike.	彼はレーシングバイクに乗った。
He was proud of his legacy.	彼は自分の遺産を誇りに思っていた。
This debate is long, elicited and hot.	この議論は長く、引き出され、熱くなります。
Ann is worried about the job.	アンはその仕事を心配している。
Pressed against each other, they raised their arms in joy.	お互いに押し付けられて、彼らは歓喜の中で腕を上げました。
Her face was slightly blurred.	彼女の顔はわずかにぼやけた。
The idea was ridiculous.	その考えはばかげていた。
This period was characterized by cheap goods and private ownership.	この期間は、安価な商品と私有によって特徴づけられました。
Guinea pigs have a reputation for being extremely clever animals.	モルモットは非常に賢い動物であるという評判があります。
The last haven for people who want a better society.	より良い社会を望む人々の最後の避難所。
If he doesn't have the money, he can't pay.	彼がお金を持っていない場合、彼は支払いをすることができません。
She ran away in fear.	彼女は恐怖で逃げた。
Peace of mind in a crowded city.	混雑した街で安心。
The family frowned upon his barbaric path.	家族は彼の野蛮な道に眉をひそめた。
She ate bread and cheese.	彼女はパンとチーズを食べました。
The children quit school.	子供たちは学校を辞めた。
Grandma doesn't really think about chicken dishes.	おばあちゃんは鶏肉料理をあまり考えていません。
The class was taken by a young girl.	クラスは一人の若い女の子が受けました。
There is a green box near the wall.	壁のそばに緑色の箱があります。
The bell rang.	鐘が鳴った。
Some women can be identified, but there is no age advantage.	一部の女性は識別できますが、年齢の利点はありません。
The medicine works immediately.	薬はすぐに効きます。
The dog barked in the distance.	犬が遠くで吠えた。
The enemy attacked us last night.	昨夜、敵が私たちを攻撃しました。
They will visit me a year later.	彼らは一年後に私を訪ねてくるでしょう。
Changes in temperature change the behavior of physics.	温度の変化は物理学の振る舞いを変えます。
They were slaves and were taxed without any means.	彼らは奴隷であり、手段がなくても税金が課せられました。
The two are planning to start a business together.	二人は一緒に事業を始める計画です。
I can't wait for autumn.	秋が待ち遠しいです。
The head of state was very ill.	国家元首は非常に病気でした。
He requested a cup of tea.	彼はお茶を一杯要求した。
All visitors must register at the front desk.	すべての訪問者はフロントで登録する必要があります。
Do you really want to browse the internet?	本当にネットを閲覧したいですか？
Butterflies are insects that can fly.	蝶は飛ぶことができる昆虫です。
The land is owned by wealthy individuals.	土地は裕福な個人によって所有されています。
The winner won with a ruthless attitude.	勝利者は冷酷な態度で勝利を収めました。
The city has a population of about 3 million.	この都市の人口は約300万人です。
She laughs out loud at her own joke.	彼女は自分のジョークを大声で笑う。
Soldiers easily scaled steep cliffs.	兵士たちは急な崖を簡単にスケーリングしました。
Hurry up, or you'll be late for work!	急いでください、さもないと仕事に遅れます！
Its highest authority is the emperor.	その最高の権威は皇帝です。
The elderly were the main victims.	高齢者が主な犠牲者でした。
The wind blew the curtain.	風がカーテンを吹き飛ばした。
An ancient statue appeared behind the wall.	壁の後ろに古代の像が現れました。
They were scheduled to leave the next morning.	彼らは翌朝出発する予定でした。
I stopped calling her a criminal.	私は彼女を犯罪者と呼ぶことをやめた。
The architect has found that the needs of the client are met.	建築家は、クライアントのニーズが満たされていることを発見しました。
The ozone layer helps remove harmful UV rays.	オゾン層は、有害な紫外線を除去するのに役立ちます。
They will remain wealthy regardless of international trends.	彼らは国際的な傾向に関係なく裕福であり続けるでしょう。
Many birds feed on grassland insects.	多くの鳥は草原に生息する昆虫を食べます。
He doesn't want to go back.	彼は戻りたくない。
Those people elected him.	それらの人々は彼を選出しました。
The animals panicked and ran away.	動物たちはパニックになって逃げた。
These big companies make durable, durable and lightweight materials.	これらの大手企業は、丈夫で耐久性があり、軽い素材を製造しています。
I think that's enough.	それで十分だと思います。
Scientists are studying the problem.	科学者たちは問題を研究しています。
She gently closed the book.	彼女はその本をそっと閉じた。
Crop production is low this year.	今年は作物の生産量が少ないです。
They grew rapidly, were destroyed, and disappeared without a trace.	それらは急速に成長して破壊され、跡形もなく消えました。
The place was a shipwreck when he arrived.	彼が到着したとき、その場所は難破船でした。
The kids were juggling soccer.	子供たちはサッカーをジャグリングしていました。
The boy barely kept crying.	その少年はかろうじて泣き続けることができなかった。
The bird was black and white.	その鳥は白黒でした。
She lives alone.	彼女は孤独に暮らしています。
Many pastry chefs are proud of their artistry.	多くのパティシエは彼らの芸術性に誇りを持っています。
I will try something new.	何か新しいことに挑戦します。
There are hills and valleys on the left bank of the country.	国の左岸には丘と谷があります。
The man disappeared.	その男は姿を消した。
A large amount of carbon dioxide is released into the atmosphere.	大量の二酸化炭素が大気中に放出されます。
They became rich by selling silk, rice and other commodities.	彼らは絹、米、その他の商品を売って金持ちになりました。
Stop it, child!	やめて、子よ！
He is reported to have fallen out of grace.	彼は恵みから落ちたと報告されています。
The cat stretched out on the veranda of his neighbor.	猫は隣人のベランダに伸びていた。
The rich introduce their cows to these meadows.	金持ちは彼らの牛をこれらの草原に紹介します。
The assistant captain was demoted due to incompetence.	アシスタントキャプテンは無能のため降格されました。
This perfume doesn't last very long.	この香水はあまり長くは続かない。
To boldly go to a place no one has ever been to	誰も行ったことのない場所に大胆に行くために、
At the gate they asked to see their ticket.	ゲートで彼らは彼らのチケットを見るように頼んだ。
Try to be energetic to succeed.	成功するために精力的になるようにしてください。
Driving to the airport was described as "chaotic."	空港への運転は「混沌とした」と表現されました。
The inauguration will be a historic event.	就任式は歴史的なイベントになります。
The building consists of several sections.	建物はいくつかの区画で構成されています。
She slept and watched a movie.	彼女は寝て映画を見た。
Can you tell me what's going on?	何が起こっているのか教えてくれませんか？
He is a smart person.	彼は頭のいい人です。
The tour visited some interesting attractions.	ツアーはいくつかの興味深い観光スポットを訪れました。
Drop is a word sometimes used in photography.	ドロップは写真で時々使われる言葉です。
She wore a nice blue dress.	彼女は素敵な青いドレスを着ていた。
He is from the north.	彼は北部出身です。
The letter from the bank stated the balance.	銀行からの手紙には残高が記載されていました。
The disease is spreading rapidly.	病気は急速に広がっています。
She became a victim of another pollution.	彼女は別の汚染の犠牲者になりました。
She chose the wrong course.	間違ったコースを選びました。
The climate here can be described as tropical.	ここの気候は熱帯と表現することができます。
Caregivers require a specific skill set.	介護者は特定のスキルセットを必要とします。
Avoid seeing him directly.	彼を直接目で見ることは避けてください。
She wrapped the animal in a blanket.	彼女は動物を毛布で包んだ。
His report confirmed the worst suspicions.	彼の報告は最悪の疑いを確認した。
I don't eat meat.	私は肉を食べません。
The change of power can make a lot of changes.	政権交代は多くの変化をもたらす可能性があります。
Evidence needs to be evaluated.	証拠を評価する必要があります。
Society tends to ignore the homeless.	社会はホームレスを無視する傾向があります。
He immediately turned away from the window.	彼はすぐに窓から目をそらした。
He is making a black and white movie.	彼は白黒映画を作っています。
Then he swallowed the pill at once.	それから彼は一気にピルを飲み込んだ。
Not enough money, they stole what they needed.	お金が足りなかったので、彼らは必要なものを盗みました。
Test the hypothesis in the control group.	対照群で仮説をテストします。
She turned to the police for help	彼女は警察に助けを求めた
If you feel sick, get something to eat.	気分が悪いときは何か食べるものを手に入れましょう。
Tibet uses its own money, the yuan, as its currency.	チベットは自国のお金である人民元を通貨として使用しています。
All kitchens require a freezer.	すべてのキッチンには冷凍庫が必要です。
The country is famous for its agriculture and textiles.	国はその農業と織物で有名です。
He died of a heart attack.	彼は心臓発作で亡くなりました。
Many countries celebrate their origin on this day.	多くの国がこの日にその起源を祝います。
They competed across the finish line.	彼らはフィニッシュラインを越えて競争した。
The politician made another false claim.	政治家は別の誤った主張をした。
Many believe he is a witch.	多くの人が彼は魔法使いだと信じています。
The message was concise.	メッセージは簡潔でした。
These drugs were ineffective.	これらの薬は効果がありませんでした。
The performance was mediocre.	パフォーマンスは平凡でした。
We use our imagination to create a story.	私たちは想像力を使って物語を作ります。
They were all amazed at his breathtaking performance.	彼らは皆、彼の息を呑むようなパフォーマンスに驚嘆しました。
Their main enemies are the governor and the former mayor.	彼らの主な敵は知事と前市長です。
The crowded platform is chaotic.	混雑したプラットフォームは混沌としている。
Monitor emissions and find ways to reduce them.	排出量を監視し、それらを削減する方法を見つけます。
He glanced in her purse.	彼は彼女の財布の中をちらっと見た。
The turmoil continued all night.	騒動は一晩中続いた。
We must respect our environment.	私たちは自分たちの環境を尊重しなければなりません。
Write each number as the sum of its digits.	各数字をその桁の合計として書きます。
Inspection revealed that it was a long piece of metal.	検査の結果、それは長い金属片であることが判明しました。
The farmer carefully watered the crop.	農夫は注意深く作物に水をやりました。
Scientists estimate that humans are causing global warming.	科学者たちは、人間が地球温暖化を引き起こしていると推定しています。
They suspected that the woman's husband had bribed the doctor.	彼らは、女性の夫が医者に賄賂を贈ったのではないかと疑った。
The mixture is very thick.	混合物は非常に濃いです。
This cup is too small.	このカップは小さすぎます。
Beware of scammers who aim to deceive you.	あなたを騙すことを目的とする詐欺師に注意してください。
Medicines are expensive in our country.	私たちの国では薬は高価です。
The artist's music evoked mixed emotions.	アーティストの音楽は複雑な感情を呼び起こしました。
No woman liked the secret police.	秘密警察が好きな女性はいなかった。
You need to learn to accept the situation as it is.	状況をそのまま受け入れることを学ぶ必要があります。
He triumphantly presented the data.	彼は意気揚々とデータを提示しました。
Water vapor is invisible and colorless.	水蒸気は目に見えず、無色です。
I have practice tomorrow.	明日は練習があります。
Almost no one came to the concert.	コンサートにはほとんど誰も来ませんでした。
Poor people are being blamed by politicians.	貧しい人々は政治家によって非難されています。
That was the old railway bridge.	それがかつての鉄道橋でした。
When he went to college, he had little money.	彼が大学に行ったとき、彼にはほとんどお金がありませんでした。
The sun was shining brightly in the sky.	太陽は空に明るく輝いていました。
This number certainly cannot be correct.	この数は確かに正しいことはできません。
She took her breath deeply and intentionally.	彼女は深く、意図的に息を吸いました。
The mountains are covered with snow all year round.	山は一年中雪で覆われています。
She changes jobs every few years.	彼女は数年ごとに転職します。
I am determined to make changes.	私は変更を加えることを決意しています。
I'm tired of driving so far.	私は今のところ運転に疲れています。
I'm not happy with the situation.	状況に満足していません。
This year the household will be wealthy.	今年は家計が裕福になるでしょう。
The forest is a place of mystery and beauty.	森は神秘と美しさの場所です。
The tranquility was really creepy.	静けさは本当に不気味でした。
They live by hunter-gatherer.	彼らは狩猟採集によって生きています。
Don't sing in front of strangers.	見知らぬ人の前で歌ってはいけません。
Scientists were worried about the threat.	科学者は脅威に不安を感じていた。
You want money for a "rainy day", right?	あなたは「雨の日」のお金が欲しいですよね？
The effect of sugar on lifespan is not yet known.	砂糖が寿命に及ぼす影響はまだわかっていません。
The government announced its intention.	政府はその意図を発表した。
Still, many local women avoid work.	それでも、多くの地元の女性は仕事を避けています。
His voice had an undercurrent threat.	彼の声には脅威の底流があった。
Many people flee the country.	人々は大勢で国を逃げます。
Try to answer as completely as possible.	できるだけ完全に答えるようにしてください。
Most residents of big cities use public transportation.	大都市のほとんどの住民は公共交通機関を利用しています。
The manager ensures that everyone does their job.	マネージャーは、全員が自分の仕事をすることを保証します。
Therefore, we consider privacy to be a human right.	したがって、私たちはプライバシーを人権と見なします。
Some sources question the accuracy of the study.	一部の情報源は、研究の正確性に疑問を投げかけています。
There are many skyscrapers in the city.	街にはたくさんの高層ビルがあります。
No one was paying attention, he soliloquy.	誰も注意を払っていない、と彼は独り言を言った。
Coffee is very strong.	コーヒーはとても濃いです。
My employer raised my salary.	私の雇用主は私の給料を上げました。
Stock prices have skyrocketed.	株価は急騰した。
Any form of protest is prohibited.	いかなる形式の抗議も禁止されています。
Those who fish do so to relax.	釣りをする人はリラックスするためにそうします。
Drive slowly and be patient.	ゆっくり運転し、我慢してください。
National leaders have called for more tourists.	国の指導者たちは観光客を増やすことを求めてきました。
Wood is also a good source of wood for woodworking.	木はまた、木工用の良い木材の供給源です。
The idol is wrapped in glass.	アイドルはガラスに包まれています。
She was convinced that the reporter wanted a villain.	彼女は記者が悪役を望んでいたと確信していた。
Their efforts have paid off.	彼らの努力は報われました。
The brothers wore gray clothes.	兄弟たちは灰色の服を着ていました。
The loss of this landmark could destabilize the village.	このランドマークの喪失は、村を不安定にする恐れがありました。
Some animals move.	一部の動物は移動します。
Pollution is a major problem in this area.	この地域では汚染が大きな問題です。
The destroyed train was carrying hundreds of passengers.	破壊された列車は何百人もの乗客を運んでいた。
The chances of success are limited.	成功の可能性は限られています。
The pot is permanently painted white.	ポットは恒久的に白く塗られます。
Despite her opposition, she reluctantly spent money.	彼女の反対にもかかわらず、彼女はしぶしぶお金を使いました。
The need for water treatment chemicals is increasing in companies and countries.	企業や国では、水処理薬品の必要性が高まっています。
It features dark and rich colors and intricate details.	ダークでリッチなカラー、複雑なディテールが特徴。
Don't feel sorry for yourself!	自分を気の毒に思うのはやめましょう！
We thought education was the best way to go.	私たちは、教育が最善の方法であると考えました。
They fought as loudly as possible.	彼らはできるだけ大声で戦った。
The flock roamed in the water of a deep river.	群れは深い川の水の中を歩き回った。
Used for steaming food.	食品の蒸しに使用されます。
This year's high school graduates will not go on to college.	今年の高校卒業生は大学に進学しません。
The thief was swept away by the flood.	泥棒は洪水に流されました。
The earth is a mysterious place.	地球は不思議な場所です。
The water was as clear as glass.	水はガラスのように澄んでいた。
He looked uncertain and paused.	彼は不確かに見えて一時停止した。
The customer did not leave his phone number.	顧客は自分の電話番号を残しませんでした。
I can't stand to see it.	私はそれを見るのに耐えられない。
They are made of leather.	彼らは革で作られています。
A strange creature rarely seen by humans.	人間にはめったに見られない奇妙な生き物。
The blind girl has a cane.	盲目の少女は杖を持っています。
She knew it would be difficult to settle down in such a situation.	そのような状況で落ち着くのは難しいことを彼女は知っていました。
Humans are the main cause of global warming.	人間は地球温暖化の主な原因です。
He kicked in the wet grass.	彼は濡れた草の中を蹴った。
Heaven forbids her to lose her eyes.	天国は彼女が目を失うことを禁じています。
When the situation gets tougher, the situation gets tougher.	状況が厳しくなると、状況は厳しくなります。
The village was quite prosperous.	村はかなり繁栄しました。
Fuel was poured into the tank.	燃料はタンクに注がれました。
Bird populations will decline further this century.	鳥の個体数は今世紀さらに減少するでしょう。
With each study, this relationship was confirmed.	研究を重ねるごとに、この関係が確認されました。
Her story is tall but true.	彼女の話は背が高いが真実だ。
Where is the devil?	悪魔のどこにありますか？
Workers' rights organizations were critical of the system.	労働者の権利組織はシステムに批判的でした。
He carried a bucket of water on his shoulder.	彼は肩にバケツの水を運んだ。
Politicians were praised for their commitment to children's rights.	政治家は、子どもの権利への取り組みが高く評価されました。
This accident can be life-threatening.	この事故は人命を犠牲にする可能性があります。
She decided to succeed.	彼女は成功することを決心した。
Unfortunately, this walk is not suitable for young children.	残念ながら、この散歩は幼児には適していません。
Most modern fences have a metal rod at the top.	最近のほとんどの柵には、上部に1本の金属棒があります。
The weather forecast predicted strong winds.	天気予報は強風を予測しました。
The rain was gentle and the sun was shining brightly.	雨はやさしく降り、太陽は明るく輝いていました。
You can find the crocodile in the distance with careful eyes.	注意深い目でワニを遠くに見つけることができます。
The dismissal of her brother sacrificed her job.	彼女の兄の解雇は彼女の仕事を犠牲にした。
I have dinner.	夕食ができました。
Speech is her greatest weapon.	スピーチは彼女の最大の武器です。
Birds are hard to see on the opposite bank.	対岸では鳥が見づらい。
A stranger's hand leaned a little on my shoulder.	見知らぬ人の手が私の肩に少し寄りかかった。
This river is longer than any other river in the state.	この川はこの州の他のどの川よりも長いです。
Residents began to divide into separate groups.	住民は別個のグループに分かれ始めました。
Later slaves were more in harmony with their environment.	後の奴隷は彼らの環境により調和していた。
She gave us a strange look.	彼女は私たちに奇妙な表情を見せてくれました。
He did his best to ignore the pain.	彼はその痛みを無視するために最善を尽くした。
You need water for your health.	健康のためには水が必要です。
Aliens were primarily non-violent.	エイリアンは主に非暴力的でした。
Programming is aimed at understanding straight lines.	プログラミングは直線を理解することを目的としています。
There is nothing wrong with this smell.	この匂いには何の問題もありません。
The man was fortunate that she didn't find him.	その男は彼女が彼を発見しなかったのは幸運だった。
This chemical was used in the production of artificial sweeteners.	この化学物質は、人工甘味料の製造に使用されました。
Many jobs should be redundant.	多くの仕事は冗長にされるべきです。
Did you think about what you were trying to say?	あなたはあなたが何を言おうとしていたかについて考えましたか？
Candies are on your favorite food list.	キャンディーはあなたの好きな食べ物のリストに載っています。
She always buys milk at a nearby coffee shop.	彼女はいつも近くの喫茶店でミルクを買う。
A police officer visited the bank.	警察官が銀行を訪れた。
I can clearly see her heart.	心臓がはっきりと見えます。
She lay down with her head on her lap.	彼女は頭をひざに乗せて横になった。
I saw them and shook her head.	私はそれらを見て、首を横に振った。
The smell wrinkled her nose.	その匂いが彼女の鼻にしわを寄せた。
The family drove over the mountains.	家族は山を越えて運転した。
I don't have to read a lot of books.	私はたくさんの本を読む必要はありません。
Some very dangerous plants also produce edible fruits.	いくつかの非常に危険な植物も食用の果物を生産します。
He changed the bath plug and then sniffed the bath water.	彼はお風呂のプラグを交換してから、お風呂の水を嗅ぎました。
This was a difficult decision.	これは難しい決断でした。
He suddenly noticed that he was hungry.	彼は突然お腹が空いたことに気づきました。
Start by considering how to deal with the problem.	問題にどのように対処するかを検討することから始めます。
All's Well That Ends Well.	終わりよければ全てよし。
People tend to be more humane to animals.	人々は動物に対してより人道的である傾向があります。
His breath came with a shabby gasp.	彼の息はぼろぼろのあえぎで来た。
It's just amazing.	それはただ素晴らしいです。
Animals evolve under the pressure of natural selection.	動物は自然淘汰の圧力の下で進化します。
Discard the empty seed shell.	空の種子の殻を捨てます。
It's definitely a novel idea.	それは間違いなく斬新な考え方です。
The suspect was kicked out in a police car.	容疑者はパトカーで追い出された。
People who live near farmland are especially vulnerable.	農地の近くに住む人々は特に脆弱です。
Genes are the cause of this disease.	この病気の原因には遺伝子があります。
He had to deal with a series of crises.	彼は一連の危機に対処しなければなりませんでした。
Waste that falls into despair.	絶望に陥る無駄。
It's a beautiful planet.	それは美しい惑星です。
He drank the juice directly.	彼はジュースを直接飲んだ。
The fugitive helps his family by working illegally.	逃亡者は不法に働くことによって彼の家族を助けます。
Make sure everything is done.	すべてが完了していることを確認します。
The teapot was placed on the ground.	ティーポットは地面に置かれました。
The ship sank rapidly,	船は急速に沈没し、
The defendant was charged with manslaughter.	被告は過失致死罪で起訴された。
The mountains are covered with thick jungle vegetation.	山は厚いジャングルの植生に覆われています。
Archaeological excavations have uncovered three relics.	発掘調査により、3つの遺物が発見されました。
Do you have a recommended restaurant?	おすすめのレストランはありますか？
Thousands of people participated in the festival.	祭りには何千人もの人々が参加しました。
This is the last temple dedicated to this goddess.	これは、この女神に捧げられた最後の寺院です。
First, add cheese sauce to the noodles.	まず、麺にチーズソースを加えます。
A large number of visitors gathered around the statue.	像の周りには大勢の来場者が集まった。
Use three forks and a knife.	3つのフォークとナイフを使用します。
She prayed quietly.	彼女は静かに祈った。
He was out of breath.	彼は息を切らしていた。
Everything was covered with snow.	すべてが雪に覆われていました。
There they decided it.	そこに彼らはそれを決めました。
His friend lent him some money.	彼の友人は彼にいくらかのお金を貸していた。
She saw the dolphins happily bouncing in the waves.	彼女はイルカが波の中で楽しく跳ねるのを見ました。
Then she pours the rest of the flour into the mixing bowl.	次に、残りの小麦粉をミキシングボウルに注ぎます。
My cat is sleeping	私の猫は眠っています。
Ren was a songbird that built a nest in a bush.	レンは茂みに巣を作った鳴き鳥でした。
A strong wind blew sand across the desert.	強風が砂漠を横切って砂を吹きました。
There, the trees were taller and stronger.	そこでは、木はより高く、より強くなりました。
Almost every day the dog was in a hurry to the boy.	ほぼ毎日、犬は男の子に急いでいました。
He was surprisingly young.	彼は驚くほど若かった。
They say the rain is imminent.	彼らは雨が差し迫っていると言います。
The boat is jammed in the harbor.	ボートは港に詰まっています。
Carrots can also be used to prepare carrot cakes.	にんじんは、キャロットケーキの準備にも使用できます。
There was a small crowd in front of the station.	駅前には小さな群衆がいた。
Play the song on the piano.	ピアノで曲を再生します。
Stress is in quality, not quantity.	ストレスは量ではなく質にあります。
This house has a beautiful garden.	この家には美しい庭があります。
His long, lean body spread across the bed.	彼の長くて痩せた体はベッドの向こう側に広がっていた。
One kilogram of rice costs $ 3.	米1キログラムは3ドルかかります。
Our army is not ready to fight alien attacks.	私たちの軍隊は、エイリアンの攻撃と戦う準備ができていません。
Stage performances are open to the public.	ステージパフォーマンスは一般公開されています。
The light flickers.	ライトがちらつきました。
The chef sniffed carefully and tasted the sauce.	シェフは注意深く嗅ぎ、ソースを味わいました。
He is much shorter than his son.	彼は息子よりかなり短い。
The wind was very strong.	風がとても強かった。
Many students entered the venue.	大勢の学生が会場に入った。
The debris from the recent collision has been wiped out.	最近の衝突による残骸は一掃されました。
Water the flour with a hishaku.	ひしゃくを使って小麦粉に水をかけます。
When he enters the room, he knows something is wrong.	彼が部屋に入るとき、彼は何かが間違っていることを知っています。
He wrapped a cigarette.	彼はタバコを巻いた。
The subject of the empire was heavily taxed.	帝国の主題は重く課税されました。
The total area of ​​the city has increased by 50 acres.	市の総面積は50エーカー増加しました。
Enjoy the fresh fish, but leave the toxic algae!	新鮮な魚を楽しんでください、しかし有毒な藻を残してください！
The coach ordered the players to play harder.	コーチは選手たちにもっと激しくプレーするように命じた。
He rubbed his eyes and tried to dispel his fatigue.	彼は目をこすり、倦怠感を払拭しようとした。
A fake button seemed to float in the air.	偽のボタンが空中に浮かんでいるようだった。
In this situation, we had to make a tough decision.	このような状況で、私たちは厳しい決断をしなければなりませんでした。
Writing a computer program is very easy.	コンピュータプログラムを書くのはとても簡単です。
When she saw the dog, she said nothing.	犬を見た彼女は何も言わなかった。
Many electronic devices are battery powered.	多くの電子機器はバッテリー電源で動作します。
The tension was obvious.	緊張は明白でした。
I really didn't want to go.	本当に行きたくなかった。
The bed was light blue.	ベッドは水色でした。
It was an average and unobtrusive house.	それは平均的で目立たない家でした。
Only four months later he died.	わずか4か月後、彼は亡くなりました。
A flock of flies went around overhead.	ハエの群れが頭上を一周しました。
It's a little too salty.	少し塩が多すぎます。
They are the largest cities in the world.	彼らは世界最大の都市です。
She fell asleep on the sofa.	彼女はソファで眠りに落ちた。
She should change this behavior.	彼女はこの行動を変えるべきです。
The price of fish has soared.	魚の値段が高騰した。
At the foot of the mountain, a waterfall flows into the valley.	山のふもとでは、滝が谷に流れ込んでいます。
Poverty is widespread here.	ここでは貧困が蔓延しています。
Pick up a glass and drink.	グラスを手に取って飲む。
In the end, the trio was driven away by an angry mob.	結局、トリオは怒った暴徒に追い払われました。
The house burns easily in strong winds.	家は強風で簡単に燃えます。
She drank too much tea and fell asleep.	彼女はお茶を飲みすぎたので、眠りに落ちました。
She buttoned her shirt.	彼女はシャツにボタンをかけた。
In the early days, many people wore these shoes.	初期の頃は、たくさんの人がこれらの靴を履いていました。
So let's get started.	それでは、始めましょう。
She is very elegant.	彼女はとてもエレガントです。
My children get taller every year.	私の子供たちは毎年背が高くなります。
The church was built 100 years ago.	教会は100年前に建てられました。
Have you found a mistake yet?	もう間違いを見つけましたか？
The invader thrust a sword into the peasant's chest.	侵略者は農民の胸に剣を突っ込んだ。
Language has become a means of communication.	言語はコミュニケーションの手段になりました。
It's clear how this happened.	これがどのように起こったかは明らかです。
The floor was littered with gravel.	床には砂利が散らばっていた。
I like to travel at night.	私は夜旅行するのが好きです。
Rheumatic fever is relatively common in children.	リウマチ熱は子供に比較的よく見られます。
Do not switch on electrical equipment during a storm.	嵐の間は電気機器のスイッチを入れないでください。
There are few trees in the desert.	砂漠には木がほとんどありません。
She asked with great interest.	彼女は大きな関心を示して尋ねました。
She told us she didn't know anything.	彼女は何も知らなかったと私たちに言った。
This is not always a fun holiday.	これは必ずしも楽しい休日ではありません。
We have to dress up for the event.	私たちはそのイベントのために身なりを整えなければならない。
They stood in front of the tree and were fixed.	彼らは木の前に立って、固定されました。
And he shot and killed the enemy.	そして彼は敵を撃ち殺した。
The next day, they woke up feeling a rest.	彼らは翌日、休息を感じて目を覚ました。
The ban was opposed by most residents.	禁止はほとんどの住民によって反対されました。
Snow covers the floor.	雪が林床を覆っている。
Police rarely have weapons.	警察が武器を持たないことはめったにありません。
A tornado struck an unprotected town.	竜巻が無防備な町を襲った。
I opened a bottle of red wine.	赤ワインのボトルを開けました。
Each car moves at a different speed.	各車は異なる速度で移動します。
A second restaurant has opened in all.	全部で2つ目のレストランがオープンしました。
The worst story of justice and equality.	正義と平等の最低の話。
Ivory was a common trade item.	象牙は一般的な交易品でした。
The prince's sovereign died without problems.	王子の主権者は問題なく亡くなりました。
Olive oil was of the highest quality.	オリーブオイルは最高品質でした。
Sonata was characterized by a slow tempo.	ソナタは遅いテンポが特徴でした。
Do not underestimate the risk of inattentive driving.	脇見運転のリスクを過小評価しないでください。
The forest is returning to its lush splendor.	森は緑豊かな素晴らしさに戻ってきています。
She was always full of energy.	彼女はいつも元気いっぱいでした。
The regiment was known for its discipline.	連隊は規律で知られていました。
I strongly oppose these attempts.	私はこれらの試みに激しく反対します。
Wealthy people rent a room in their house.	裕福な人は家の部屋を借ります。
The birds sang cheerfully in the trees.	鳥たちは木々の中で陽気に歌いました。
The moon was shining brightly in the sky.	月は空に明るく輝いていた。
A legal system is needed.	法制度が必要になっています。
With the spread of fuel cell vehicles, production will increase.	燃料電池車の普及に伴い、生産量は増加します。
An unexpected thing happened.	予期しないことが起こりました。
Despite the mayor's promise, pollution continues.	市長の約束にもかかわらず、汚染は続いています。
The storm has disappeared.	嵐は消えていった。
She took the tissue out of the kitchen.	彼女は台所からティッシュを持ち出しました。
Other cities were hit by massive floods.	他の都市は大規模な洪水に見舞われました。
She looked sad and stared out the window.	彼女は悲しそうに見え、窓の外を見つめていました。
These lands were the homes of many tribes.	これらの土地は多くの部族の故郷でした。
The cash was handed over quietly.	現金は静かに手渡されました。
The storm threw the high seas on.	嵐は公海を投げてオンにしました。
Five people died.	5人が死亡した。
Recently, people have started driving more.	最近、人々はより多くの運転を始めました。
I invited you to my house.	私はあなたを私の家に招待しました。
The children were stained with blood.	子供たちは血に染まった。
Traveling for joy is one of the few extravagant luxuries.	喜びのための旅行は、数少ない余裕のある贅沢です。
A breeze blew across the square.	そよ風が広場を横切って吹いた。
It improves working conditions.	それは労働条件を改善します。
My parents gave me a good name.	私の両親は私に良い名前を付けました。
First of all, I need tea.	まず、お茶が必要です。
The sound of the piano filled the parlor.	ピアノの音がパーラーを満たしました。
More and more people are buying this cake.	ますます多くの人がこのケーキを買っています。
All the details about our town.	私たちの町に関するすべての詳細情報。
Many trucks deliver here.	多くのトラックがここで配達をします。
Finally, he walked back in the house.	最後に、彼は家の中を歩いて戻った。
No one was caught who stole the money.	お金を盗んだ人は誰も捕まえられなかった。
Agriculture is the backbone of our local economy.	農業は私たちの地域経済のバックボーンです。
He follows the same routine every day.	彼は毎日同じルーチンに従います。
The rock broke under the horse's feet.	岩は馬の足の下で砕けました。
The merger was strongly opposed by many.	合併は多くの人から激しく反対された。
The technician unscrewed the circuit board before fixing the problem.	技術者は、問題を修正する前に回路基板のネジを外しました。
Some farmers still use sickles to mow the fields.	一部の農民は今でも鎌を使って畑を刈っています。
You need to change the priority and priority.	優先順位と優先順位を変更する必要があります。
Politicians believe in justice for all.	政治家はすべての人の正義を信じています。
The current election system is unfair.	現在の選挙制度は不公平です。
It is jealous to have such a large garden.	こんなに大きな庭があるのは嫉妬深いです。
The bend is placed second.	ベンドは2番目に配置されます。
The country is famous for its delicious food.	その国はそのおいしい食べ物で有名です。
The sniper quietly sneaked through the trees.	狙撃兵は木々の間を静かに忍び寄った。
The southern territory here is densely populated.	ここの南の領土は人口密度が高いです。
His speech was full of obscenity.	彼の演説は猥褻に満ちていた。
Fatigue 70 chops.	倦怠感70チョップ。
Put water in the pot.	鍋に水を入れます。
Do not do so as it can be dangerous.	危険な場合があるので、そうしないでください。
The girl was silent for a moment.	少女は一瞬黙っていた。
The transaction was declared a "disaster."	取引は「災害」と宣言されました。
Winds from the southeast caused a storm.	南東からの風が暴風雨を引き起こした。
These bottles contain the finest and rarest perfumes.	これらのボトルには、最高級で最も希少な香水が入っています。
The skeleton was almost intact.	スケルトンはほとんど無傷でした。
She tends to feel uneven in her mood.	彼女は気分のむらになりがちです。
The packages were lined up for each season.	パッケージは季節ごとに並んでいました。
He was a popular politician hated by conservatives.	彼は保守派に嫌われていた人気のある政治家でした。
Make sure he always keeps the boat level.	常にボートを水平に保つようにしてください。
Because they were just kicking me out of my business!	彼らはちょうど私のビジネスから私を追い出していたので！
What you did was very kind.	あなたがしたことはとても親切でした。
He is our best student.	彼は私たちの最も優秀な学生です。
Draft horses are very strong animals.	ドラフトホースは非常に強い動物です。
The loneliness and devastation of asylum.	亡命の孤独と荒廃。
We are ready to give it our words.	私たちはそれに私たちの言葉を与える準備ができています。
Cobbler works slowly and accurately.	コブラーはゆっくりと正確に動作します。
The movie shows him playing tennis.	映画は彼がテニスをしているところを示しています。
A record number of visitors visited the museum.	記録的な数の来館者が美術館を訪れました。
This traditional drink is made from sand.	この伝統的な飲み物は砂から作られています。
This figure shows the problem.	この図は問題を示しています。
He saw many of the same buildings today.	彼は今日同じ建物の多くを見ました。
Children enjoy cycling to school.	子供たちは学校へのサイクリングを楽​​しんでいます。
Within a few hours he turned into a monkey.	数時間以内に、彼は猿に変わりました。
Her hairstyle is chic.	彼女のヘアスタイルはシックです。
After breakfast she washed the dishes.	朝食後、彼女は皿を洗った。
The song of birds filled the air.	鳥のさえずりが空気を満たしました。
They use a broom to clean the floor.	彼らはほうきを使って床を掃除します。
The bicycle rides smoothly.	自転車はスムーズに乗ります。
The sailors were thirsty and threw a lot of people.	船乗りたちは喉が渇き、たくさんの人を投げました。
All traffic has been stopped for an hour.	すべてのトラフィックは1時間停止されました。
Many crops are sown every year.	毎年多くの作物が蒔かれます。
The real criminal was not punished.	本当の犯人は罰せられませんでした。
There are crops that thrive during the winter.	冬の間に繁栄する作物があります。
The cavalry was at the gate of the capital.	騎兵隊は首都の門にありました。
Only three companies manufacture computers.	電子計算機を製造しているのは3社だけです。
The answer is simple.	答えは簡単です。
The lawyer pointed the witness angry.	弁護士はその証人を怒って指さした。
She stopped talking the moment she saw me.	彼女は私を見た瞬間に話すのをやめた。
The army sneaked forward.	軍隊は前に忍び寄った。
She denied it.	彼女はそれを否定した。
They were barely qualified.	彼らはかろうじて資格を持っていました。
A window, which is a notch in the wall, opens in the room.	壁の切り欠きである窓が部屋に開いています。
The horse runs around the truck.	馬はトラックを駆け巡ります。
She wore some oversized clothes.	彼女はいくつかのサイズが大きすぎる服を着ていました。
The green grass was bordered by the cottage.	緑の芝生がコテージに縁取られていました。
The two met in a spirit of compromise.	両者は妥協の精神で会った。
Past experience suggests that prices will rise.	過去の経験は、価格が上昇することを示唆しています。
Today is my last day.	今日、これが私の最後の日となります。
Rapids are famous as fishing spots.	急流は釣り場として有名です。
Safe sex includes the use of condoms.	安全なセックスには、コンドームの使用が含まれます。
He declared that he was on a long journey.	彼は長旅をしていると宣言した。
They successfully defeated the enemy.	彼らは敵を首尾よく打ち負かしました。
A good plan requires careful consideration.	良い計画には慎重な検討が必要です。
The boy was only 10 years old.	その少年はたった10歳でした。
Currently, the landscape is dotted with low buildings.	現在、風景には低い建物が点在しています。
If it was clearer, I would have seen more.	もっとはっきりしていたら、もっと見たでしょう。
Villagers only need clean water.	村人に必要なのはきれいな水だけです。
Few people can do it without a car.	車なしでできる人はほとんどいません。
Only he smiles.	彼だけが微笑む。
Memories of green glass!	思い出のグリーングラス！
My father is studying for an exam.	父は試験勉強をしています。
He will be back at 10 o'clock tomorrow.	明日10時に戻ります。
The road leading to the capital is closed.	首都に通じる道路は通行止めになっています。
There are trillions of stars in the sky.	空には何兆もの星があります。
The cow is beautiful.	牛はきれいです。
Don't hurt yourself.	自分を傷つけないでください。
I wasn't surprised.	驚かなかった。
To become an expert, you need to practice!	エキスパートになるには、練習する必要があります！
The river is longer than the sea.	川は海よりも長い。
If this door is open, stay away from it.	このドアが開いている場合は、ドアから離れてください。
White lies are harmless.	白い嘘は無害です。
Tomato is a tomato sauce.	トマトはトマトソースになります。
You will be grateful for your efforts later.	あなたは後であなたの努力に感謝するでしょう。
The novelist's work was a best seller.	小説家の作品はベストセラーでした。
Rank the top 5 songs on the billboard chart.	ビルボードチャートの上位5曲をランク付けします。
She refused to answer the question.	彼女はその質問に答えることを拒否した。
Every year, citizens enjoy one of the largest carnivals in the world.	毎年、市民は世界最大のカーニバルの1つを楽しんでいます。
Pork and pickles were on the table.	ポークとピクルスがテーブルの上にありました。
Her life will change forever.	彼女の人生は永遠に変わるでしょう。
At this point, the rain continued.	この時点で、雨は続いた。
The man spit on the floor.	男は床に唾を吐いた。
I am easily persuaded.	私は簡単に説得されます。
I omitted my favorite part.	私は私の好きな部分を省略しました。
The bus driver just missed running over them.	バスの運転手はちょうど彼らの上を走るのを逃しました。
As winter increases, so does the demand for fuel.	冬が増えると、燃料の需要も増えます。
He could no longer deny the desire of his heart.	彼はもはや彼の心の欲望を否定することはできませんでした。
We have to run in formation.	私たちはフォーメーションで走らなければなりません。
Since that call, we have been threatened.	その呼びかけ以来、私たちは脅威を受けています。
She was the first in class.	彼女はクラスで最初でした。
They need new guards.	彼らは新しい警備員が必要になります。
The divergence was clearly visible.	発散がはっきりと見えた。
A smooth, streamlined car.	なめらかな、流線型の車。
It is recommended to stay in bed all day long.	一日中ベッドにいることをお勧めします。
Our teacher advised us to visit them.	私たちの先生は私たちが彼らを訪ねるように勧めました。
The rickshaw is adorned with a wreath.	人力車は花輪で飾られています。
There were only a few used clothes in the open box.	オープンボックスには古着が少ししか入っていませんでした。
Combine grains with sugar.	穀物を砂糖と組み合わせる。
Each golden coin is worth 10 pence.	各黄金のコインは10ペンスの価値があります。
The fog partially obstructed my view.	霧が私の視界を部分的に遮った。
Never repeat this study.	この研究を決して繰り返さないでください。
The tree is tilted to the right.	木は右に傾いています。
The Prophet relentlessly preached.	預言者は執拗に説教しました。
Please open the ham carefully.	ハムは慎重に開封してください。
The abolition of slavery remains a problem in our time.	奴隷制の廃止は私たちの時代の問題のままです。
The mother teaches two small children how to sew.	母親は2人の小さな子供に縫い方を教えています。
She saw him and stole it.	彼女は彼を見て盗んだ。
Organized crime groups have reached all levels of society.	組織犯罪集団は社会のあらゆるレベルに到達しました。
Police were blocking the area.	警察はその地域を封鎖していた。
A gift given with love.	愛を込めて贈られる贈り物。
The small village is surrounded by farms.	小さな村は農場に囲まれています。
The firefighters arrived a few minutes later.	消防士は数分後に到着しました。
She plans to use a sieve to hold them.	彼女はそれらを保持するためにふるいを使用することを計画しています。
The garden is flooded every time it rains.	庭は雨が降るたびに氾濫します。
Water spilled on the brim	つばにこぼれた水
The convoy departed for the city.	護送船団は街に向かって出発した。
They traveled the countryside together.	彼らは一緒に田舎を旅しました。
After a few weeks of fighting, his army finally won the fight.	数週間の戦いの後、彼の軍隊はついに戦いに勝ちました。
The organizer planned a trip to arbitration.	主催者は仲裁への旅を企画しました。
Rust is a common problem in old homes.	さびは古い家によくある問題です。
After that, the governor met a major family member.	その後、州知事は主要な家族に会いました。
According to sustainability experts, their findings are worrisome.	持続可能性の専門家によると、彼らの調査結果は心配です。
You too can start by becoming an archaeologist.	あなたも考古学者になることから始めることができます。
Foxes are common in this area.	キツネはこの地域で一般的です。
My computer was recently infected with a virus.	私のコンピューターは最近ウイルスに感染しました。
Cold chills ran down his spine.	冷たい寒気が彼の背骨を流れ落ちた。
The inscription covered most of the walls.	碑文はほとんどの壁を覆っていました。
Bacteria include germ cells and somatic cells.	細菌には、生殖細胞と体細胞が含まれます。
He seems to know little about the situation.	彼は状況についてほとんど知らないようだ。
He has to face today's problems.	今日の問題に直面しなければなりません。
The soldiers were ordered from the battlefield.	兵士たちは戦場から命じられました。
The elementary school students sat quietly and watched over the priest.	小学生たちは静かに座って、司祭を見守っていた。
The farmer's son tried the tree.	農夫の息子は木を試しました。
The explosion was felt miles away.	爆発は何マイルも離れて感じられました。
He checked his watch.	彼は腕時計をチェックした。
Now more and more people are lacking electricity.	現在、より多くの人々が電気を欠いています。
She got angry and frowned at her.	彼女は怒って眉をひそめた。
Heavy rain slowed their progress.	大雨は彼らの進歩を遅らせた。
Summer and winter, day and night.	夏と冬、昼と夜。
Even the construction of national highways has been discontinued.	国の高速道路の建設さえも中止されました。
Many houses were destroyed in the fire.	多くの家が火事で破壊されました。
The mischief has been revealed.	いたずらが露わになりました。
This store is reasonably priced.	この店は手頃な価格です。
All forms of life must have evolved from their ancestors.	あらゆる形態の生命は祖先から進化したに違いありません。
For centuries, war was the dominant force in the region.	何世紀にもわたって、この地域では戦争が支配的な勢力でした。
Many of the villages there still live in terrible poverty.	そこにある多くの村は今でもひどい貧困の中で暮らしています。
River pollution is a serious problem.	河川の汚染は深刻な問題です。
Some religions teach that the dead will survive after death.	いくつかの宗教は、死者は死後も生き続けると教えています。
The walled garden was reserved for royalty.	壁に囲まれた庭園は王族のために予約されていました。
Their equipment is poor.	彼らの設備は貧弱です。
The miners were on strike.	鉱夫たちはストライキをしていました。
They painted the house red and white.	彼らは家を赤と白に塗っていた。
Adopt masonry.	石工を採用する。
The accident became a big headline.	その事故は大見出しになった。
The Nationalist Commission, which funded the poster, went bankrupt.	そのポスターに資金を提供したナショナリスト委員会は破産した。
The bartender helped him.	バーテンダーは彼を助けました。
The scenery reflected in the window is beautiful.	窓に映る風景は美しい。
The setting sun gave the city a rosy glow.	夕日が街にバラ色の輝きを放ちました。
The illness was unknown to them.	病気は彼らには知られていませんでした。
Throwing trash is unpleasant!	ごみを投げるのは不快です！
This supermarket offers a wide variety of products.	このスーパーマーケットは多種多様な商品を提供しています。
Some organizations have refused to register for the event.	一部の組織は、イベントへの登録を拒否しました。
A water treatment center expert has diagnosed the problem.	水処理センターの専門家が問題を診断しました。
I poured sugar into a bowl.	砂糖をボウルに注ぎました。
A potential energy source that does not emit pollution.	汚染を排出しない位置エネルギー源。
The flag flew from a sturdy flagpole.	旗は頑丈な旗竿から飛んだ。
In our study, we examined the overall pattern of food intake.	私たちの研究では、食物摂取の全体的なパターンを調べました。
Cats are not interested in popsicles.	猫はアイスキャンデーに興味がありません。
Her skin was healthy and shiny.	彼女の肌は健康で輝いていた。
You haven't seen many of them for now.	あなたは今のところそれらの多くを見ることはありません。
Sometimes it's just a waste of time.	時々、それはただの時間の無駄です。
It rained for three days in a row.	3日間連続で雨が降った。
Thank you for the rain.	雨がやんだことを感謝します。
A chunky man kept his promise.	ずんぐりした男が約束を守った。
Raw materials are transported by truck.	原材料はトラックで輸送されます。
The children were taught learning skills.	子供たちは学習スキルを教えられていました。
This publication is highly regarded.	この出版物は高く評価されています。
The baby slept soundly in the crib.	赤ちゃんはベビーベッドでぐっすり眠っていました。
When the old woman is sitting alone in the courtyard,	老婆が中庭に一人で座っていると、
Her brown eyes hugged him for hours.	彼女の茶色の目は何時間にもわたって彼を抱きしめた。
The rebels were armed with teeth.	反乱軍は歯に武装していた。
Vegetable oils have a short shelf life.	植物油は貯蔵寿命が短いです。
They met a stranger.	彼らは見知らぬ男に会った。
Soap bubbles are floating upwards.	せっけんの泡が上向きに浮かんでいます。
She hated these unfriendly words.	彼女はこれらの不親切な言葉を嫌っていました。
He began to overcome his sorrow.	彼は悲しみに打ち勝ち始めた。
Typical democracy is politically stable.	代表的な民主主義は政治的に安定しています。
The sea is full of life.	海は生命に満ちています。
The floor of the room needs cleaning.	部屋の床は掃除が必要です。
His gaze was on a young woman.	彼の視線は若い女性に向けられていた。
Twilight fades in early at dawn here.	トワイライトはここで早く夜明けにフェードインします。
Her hair is curlers.	彼女の髪はカーラーです。
The doctor looks at the bottle that contains the water.	医者は水が入っているボトルを調べます。
Calm down, she said.	落ち着いて、彼女は言った。
Wait patiently for the results.	結果を辛抱強く待ちます。
They built a network of canals.	彼らは運河のネットワークを構築しました。
Take the test now, he told her.	今すぐテストを受けてください、と彼は彼女に言いました。
These ancient sculptures are in terrible condition.	これらの古代の彫刻はひどい状態にあります。
Biologists argued that so did humans.	生物学者は、人間もそうだと主張しました。
Women are forced to wear long dresses.	女性は長いドレスを着ることを余儀なくされています。
These temples are not considered sacred.	これらの神殿は神聖なものとは見なされていません。
You don't have to worry about them.	それらについて心配する必要はありません。
We traveled through the quiet countryside.	私たちは静かな田園地帯を旅しました。
Dark clouds leave the city.	暗い雲が街を去ります。
You will need more ships.	さらに多くの船が必要になります。
Others were scattered all over the park.	他の人たちは公園のあちこちに散らばっていました。
Global warming is an ongoing disaster.	地球温暖化は進行中の災害です。
Delivery, transportation, shipping.	配達、運搬、発送。
It's much better to stay at home than the risk of getting lost.	道に迷うリスクよりも家にいるほうがはるかに良い。
The general consensus is that his idea is ridiculous.	一般的なコンセンサスは、彼の考えはとんでもないということです。
A museum was built in the former location.	かつての場所に博物館が建てられました。
Children allowed to play outside.	外で遊ぶことを許可された子供たち。
There was a storm last night.	昨夜は暴風雨がありました。
Such a short greeting says nothing about their relationship.	そのような短い挨拶は彼らの関係について何も言いません。
The atmosphere in the room was more tense.	部屋の雰囲気はもっと緊張していました。
The countries of this union have been worried about the times.	この組合の各国は、時代を悩ませてきました。
The notebook containing the poem was stolen.	詩が入っているノートが盗まれました。
Do you know the improvements in this area?	この地域の改善点を知っていますか？
They had little patience with their neighbors.	彼らは隣人に対してほとんど忍耐力がありませんでした。
The crowd gathered and had many umbrellas.	群衆が集まり、多くの傘を持っていました。
The giant fangs were surprisingly well preserved.	巨大な牙は驚くほどよく保存されていました。
The soldier's dog was calm.	兵士の犬は落ち着いていた。
But where does this leave the company?	しかし、これはどこで会社を去りますか？
He saw his mistake reflected in her eyes.	彼は自分の過ちが彼女の目に反映されているのを見た。
The army must strengthen its armored division.	軍はその装甲師団を強化しなければなりません。
It is almost impossible to interact with people.	人と接することはほとんど不可能です。
That first kiss changed everything.	その最初のキスはすべてを変えました。
The target has moved even higher.	ターゲットはさらに高く移動しました。
He has not succeeded in this.	彼はこれに成功していません。
They expanded and spread to the countryside.	彼らは拡大し、田舎に広がりました。
This is the story of my life.	これが私の人生の物語です。
Plants need a lot of water to survive.	植物は生き残るためにたくさんの水を必要とします。
Glutinous rice is a popular breakfast food in the region.	もち米はこの地域で人気の朝食用食品です。
These measures were aimed at making life better.	これらの措置は、生活をより良くすることを目的としていました。
Try mixing flour and water.	小麦粉と水を混ぜてみてください。
Dogs can be trained to attack criminals.	犬は犯罪者を攻撃するように訓練することができます。
Oil was collected using a pump.	ポンプを使用してオイルを収集しました。
They depend on the salary provided.	彼らは提供された給与に依存しています。
They were rejoined	彼らは再び参加させられました
They got home after dark.	彼らは暗くなってから家に着いた。
Animals don't like cruelty.	動物は残酷さを好みません。
The captain's cabin is built on the water.	キャプテンのキャビンは水上に建てられています。
The price here is very reasonable.	ここの価格は非常にリーズナブルです。
His expression was puzzling.	彼の表現は不可解でした。
Given the prejudice against the traditional values ​​of talent scouts,	タレントスカウトの伝統的な価値観への偏見を考えると、
Their eyes met suddenly.	彼らの目は突然会った。
When her philanthropy began, she could hardly read.	彼女の慈善活動が始まったとき、彼女はほとんど読むことができませんでした。
The house is two stories high.	家は2階建てです。
There are countless stories about each animal.	それぞれの動物については数え切れないほどの話があります。
He jumped forward with anger.	彼は怒りで前に飛び出した。
The professor sat behind his desk and spoke.	教授は机の後ろに座って話した。
She filled out the form and then signed it.	彼女はフォームに記入し、それから署名しました。
She fantasized about herself as the daughter of the chief.	彼女は首長の娘として自分自身を空想した。
The jungle is dark.	ジャングルは暗いです。
That guy can drink, guy.	あの男は飲むことができます、男。
The farmers' eyes are narrow.	農民の目は狭い。
Protect the country's forests.	国の森林を保護します。
This medicine is safe.	この薬は安全です。
A white van slowly ran down the street.	白いバンがゆっくりと通りを走りました。
Many hobbies are dangerous.	多くの趣味は危険です。
They denied all rumors of cheating.	彼らは不正行為の噂をすべて否定した。
He is said to have been assassinated.	彼は暗殺されたと言われています。
The lake is salted.	湖は塩漬けになっています。
The appellant alleged that his proceeding was fine.	上訴人は彼の訴訟を罰金と主張した。
The museum's collection is extensively cataloged.	博物館のコレクションは広範囲にカタログ化されています。
Part of the city was completely destroyed.	街の一部は完全に破壊されました。
She took a step forward and gasped.	彼女は一歩前進してあえぎました。
A plastic bag floated loosely on the lake.	ビニール袋が湖にだらしなく浮かんでいた。
The scent of chicken soup permeated the house.	チキンスープの香りが家に浸透しました。
Sheep were domesticated long ago.	羊はずっと前に家畜化されました。
Scientists have long sought the psychological effects of smoking.	科学者たちは長い間喫煙の心理的影響を求めてきました。
After rinsing, the flowers should dry well.	すすいだ後、花はよく乾くはずです。
It is said to be rare these days.	最近では珍しいとされています。
We must act swiftly to help these people.	私たちはこれらの人々を助けるために迅速に行動しなければなりません。
This town was devastated by the flood.	この町は洪水で荒廃しました。
Criticism of the new government has spread.	新政府への批判は広まった。
The quake was so strong that he fell backwards.	地震は非常に強力だったので、彼は後ろ向きに倒れました。
Seven authors are listed for each story.	ストーリーごとに7人の著者がリストされています。
Opposition parties tried to damage the government's credibility.	野党は政府の信用を傷つけようとした。
She was leaning against the railroad tracks, looking at the sea.	彼女は海を見ながら、線路にもたれかかっていた。
Alice looked back.	アリスは振り返った。
The potatoes are delicious.	じゃがいもは美味しいです。
Ancient border marker.	古代の境界マーカー。
The merchant wall needs to be protected from fire.	商人の壁は火から保護する必要があります。
They started flooding the city.	彼らは街を氾濫させ始めました。
I think this approach is flawed.	このアプローチには欠陥があると思います。
Grain prices are falling.	穀物価格は下落しています。
This year, the cruel winter killed many animals.	今年、残酷な冬は多くの動物を殺しました。
She really hates people.	彼女は本当に人を憎んでいます。
She will have a barbecue tonight.	今夜はバーベキューをします。
The locals cheered for the news of their chief's death.	地元の人々は彼らの首長の死の知らせに大いに歓声を上げた。
The living room is decorated with antiques.	居間には骨董品が飾られています。
Today, six employees were on sick leave.	今日、6人の従業員が病気休暇をとっていました。
He invited her to her family's house.	彼は彼女を家族の家に招待した。
Overview.	概要。
It's as if you're surrounded by enemies.	まるで敵に囲まれているかのようです。
This season is nearing the end.	今シーズンは終わりに近づいています。
She bathed under a fountain of cold water.	彼女は冷たい水の噴水の下で水浴びをした。
The manager decides to fire him.	マネージャーは彼を解雇することにしました。
Her husband snorted.	夫は鼻を鳴らしました。
They are still looking for treasure.	彼らはまだ宝物を探しています。
The graveyard is a little overgrown, but well maintained.	墓地はやや生い茂っていますが、手入れが行き届いています。
This web page provides practical help.	このWebページは実用的なヘルプを提供します。
The plates were as colorful as flowers.	お皿は花のように色とりどりでした。
Pour cold water into the glass.	ガラスに冷水を入れます。
Flowers were blooming everywhere.	いたるところに花が咲いていました。
Earthquakes are caused by crustal movements.	地震は地殻変動によって引き起こされます。
He loved the peaceful luxury of the villa.	彼は別荘の平和な豪華さを愛していました。
Today's weather forecast predicts cloudy skies in the city.	今日の天気予報は、街の曇り空を予測しています。
Too many citizens voted fraudulently.	あまりにも多くの市民が不正に投票しました。
The young woman took a taxi to work.	若い女性はタクシーに乗って仕事をした。
Good lighting will help you do your research.	良い照明はあなたがあなたの研究をするのを助けます。
City residents proudly showed their patriotism.	市の住民は誇らしげに彼らの愛国心を示しました。
Art has declined in this city since childhood.	この都市では、子供の頃から芸術は衰退してきました。
The traffic is the heaviest in the morning and afternoon.	朝と午後は交通量が最も多いです。
Your statement is incorrect.	あなたの発言は誤りです。
The soldier died near the front line.	兵士は最前線近くで亡くなりました。
He was warned by a doctor.	彼は医者から警告を受けた。
Local organizations want to reduce traffic pollution.	地元の組織は、交通による汚染を減らしたいと考えています。
She runs a ranch.	彼女は牧場を経営している。
The poet avoided public roads.	詩人は公道を避けた。
Remove the seeds from the papaya.	パパイヤから種を取り除きます。
The committee was expected to meet again today.	委員会は本日再び会合することが期待されていました。
I need a big serving spoon.	大きなサービングスプーンが必要です。
He lost his line of thought.	彼は思考の列を失った。
The hero of the story reveals her struggle.	物語の主人公は彼女の闘争を明らかにします。
She turns on the hot water faucet.	お湯の蛇口をオンにします。
Shameful, all of them!	恥ずべき、それらすべて！
If he does not clean the floor, he will be fired.	彼が床を掃除しない場合、彼は解雇されます。
The architect has developed a special type of roof.	建築家は特別なタイプの屋根を開発しました。
The hood is pulled over his head.	フードは彼の頭の上に引っ張られます。
When it dries, it remains firm.	それが乾くと、それはしっかりしたままです。
The mountains contain precious minerals.	山には貴重な鉱物が含まれています。
This medical procedure is completely uncommon.	この医療処置はまったく一般的ではありません。
Please specify your name.	お名前を明記してください。
The mother was able to escape.	母親は逃げることができた。
Here I would like to give an example.	ここでは例を挙げたいと思います。
He plays chess very well.	彼はチェスをとても上手にやっています。
A glittering decoration was hung above her head.	キラキラ光る装飾が彼女の頭上に掲げられました。
One student complained that the coffee was bad.	ある学生はコーヒーが悪かったと不平を言った。
The ingredients can be adjusted to your liking.	具材は好みに合わせて調整できます。
A strong wind is blowing from the south.	南から強い風が吹いています。
The letter looks like what you learn at school.	その手紙はあなたが学校で学ぶもののように見えます。
I baked 2 loaves of bread.	私は2斤のパンを焼きました。
A sharp pinch is often felt here.	ここではしばしば鋭いピンチが感じられます。
Man, that was great!	男、それは素晴らしかった！
How can this be considered acceptable?	どうすればこれを許容できると見なすことができますか？
This restaurant excels in vegetarian food.	このレストランはベジタリアン料理に優れています。
The cliff collapsed.	崖が崩壊した。
That child over there is interested in painting.	あそこのあの子は絵に興味があります。
It was imperative that he make a clear plan.	明確な計画を立てることが不可欠でした。
Municipalities are not popular.	自治体は人気がありません。
The sky was dark and the crowd was quiet.	空は暗く、群衆は静かでした。
He stirred the leftovers of the pot.	彼は鍋の残り物をかき混ぜた。
Sea creatures are common near this island.	この島の近くでは海の生き物がよく見られます。
His boss gave the man a roast.	上司はその男に焙煎を与えた。
The book has been removed from the shelf.	本は棚から削除されました。
Doctors have uncovered dangerous conditions in many hospitals.	医師は多くの病院で危険な状態を発掘しました。
Mix most of the sugar with the egg yolk.	砂糖の大部分を卵黄と混ぜます。
The elderly detective was confused by the clues.	高齢の探偵は手がかりに戸惑いました。
Those who are suffering complain of tremors and muscle cramps.	苦しんでいる人は震えと筋肉のけいれんを訴えます。
There was a big man in front of me.	目の前には大きな男がいた。
He covers tightly.	しっかりと覆います。
He adds sugar little by little and constantly stirs.	砂糖を少しずつ加え、常にかき混ぜます。
Such objects are in high demand.	このようなオブジェクトは需要が高いです。
The insects sneaked into the dark cave.	虫は暗い洞窟を忍び寄った。
I was on time!	私は時間通りでした！
They enjoyed a relaxing conversation night.	彼らはリラックスした会話の夜を楽しんだ。
Most roads have been paved these days.	最近、ほとんどの道路が舗装されています。
The children played in the garden.	子供たちは庭で遊んだ。
The exact reason is unknown.	正確な理由は不明です。
Cold water fountain.	冷たい水の泉。
These are the most popular items on the menu.	これらはメニューで最も人気のあるアイテムです。
The pasta is complete!	パスタが完成しました！
Many new stores are open in the area.	この地域には多くの新しい店舗がオープンしています。
Salesmen came to sell their goods.	セールスマンは彼らの商品を売るためにやって来ました。
A rocket blew up the surface of the moon.	ロケットが月面を爆破した。
A lot of watery soup and delicious.	水っぽいスープ、おいしいがいっぱい。
Some workers had to excavate the road.	何人かの労働者は道路を発掘しなければなりませんでした。
Rehearsal is a type of choir practice.	リハーサルは合唱団の一種の練習です。
He grabbed his coat and headed for the door.	彼は上着をつかんでドアに向かった。
Endless mountains surround the lake.	果てしなく続く山々が湖を取り囲んでいます。
The children were threatened with expulsion.	子供たちは追放の脅迫を受けた。
The entire city was declared as a protected natural area.	街全体が保護された自然地域として宣言されました。
The young man was only 18 years old.	その青年はたった18歳だった。
He said he had the flu.	彼はインフルエンザにかかったと言った。
First, you need to get rid of mosquitoes.	まず、蚊を排除する必要があります。
The children were fed up with measles.	子供たちははしかにうんざりしていた。
Flowers were in bloom on each stem about 1 meter high	高さ約1メートルの各茎には花が咲いていました
Add a little water to the mixture.	混合物に水を少し加えます。
The director declined to comment.	取締役はコメントを拒否した。
He wrote on a small piece of colored paper.	彼は色紙の小片に書いた。
We assembled a desk in the classroom.	私たちは教室に机を組み立てました。
This thesaurus contains hundreds of synonyms.	このシソーラスには、何百もの同義語が含まれています。
Experts warn that future wars are just as destructive.	専門家は、将来の戦争も同様に破壊的であると警告しています。
Some people say you are what you eat,	何人かの人々はあなたがあなたが食べるものであると言います、
He was imprisoned by the police.	彼は警察に投獄された。
She wanted him to be able to read her thoughts.	彼女は彼が自分の考えを読めることを望んだ。
First, peel the apple.	まず、リンゴの皮をむきます。
The defendant disappeared after the trial.	被告は裁判後に姿を消した。
He often drinks beer.	彼はよくビールを飲みます。
Some teens apparently tried to break into the house.	何人かの十代の若者たちはどうやら家に侵入しようとしました。
Her eyes were shining with joy.	彼女の目は喜びで輝いていた。
He enjoyed fishing.	彼は釣りを楽しんだ。
The device is a personal assistant.	デバイスはパーソナルアシスタントです。
Few cars pass through this small road.	この小さな道を通過する車はほとんどありません。
Microscopic exploration of minute creatures.	微細な生物の微視的探索。
I invented the wheel using wood.	木を使ってホイールを発明しました。
Many foreign tourists come to enjoy the beach.	多くの外国人観光客がビーチを楽しみに来ます。
They claimed that the cause of the fire was intentional.	彼らは、火災の原因は意図的なものであると主張しました。
The mine is still in operation.	鉱山はまだ稼働中です。
The tailor's daughter was visiting the palace.	仕立て屋の娘が宮殿を訪れていました。
They climbed the tree and grabbed the nuts.	彼らは木に登り、木の実をつかみました。
Sugar is extracted from sugar cane.	砂糖はサトウキビから抽出されます。
This house was built with traditional materials.	この家は伝統的な材料で建てられていました。
This cathedral is in Gothic style.	この大聖堂はゴシック様式です。
The younger survived weakly, but the older one died.	若い人は弱く生き残ったが、年配の人は死んだ。
He looked up at the sky.	彼は空を見上げた。
When you pull it up, the bell will ring.	引き上げるとベルが鳴ります。
As expected, the electricity bill arrived this morning.	さすがに今朝電気代が届きました。
The virus attacks the brain.	ウイルスは脳を攻撃します。
He was part of a movement to save whales.	彼はクジラを救う運動の一部でした。
He takes out the biscuit and opens the packet.	彼はビスケットを取り出してパケットを開けます。
Employed families practice frugality.	雇用されている家族は倹約を実践しています。
The flood happened five years ago.	洪水は5年前に起こりました。
Running through the fog, he stumbled and fell.	霧の中を駆け抜けて、彼はつまずいて転んだ。
We no longer tolerate such behavior.	私たちはもはやそのような行動を容認しません。
Each child is vaccinated annually.	各子供は毎年ワクチン接種されます。
Linguists often disagree about the origin of language.	言語学者はしばしば言語の起源について意見が一致しません。
Her body was loose on the table.	彼女の体はテーブルの上でぐったりした。
The army is at war.	軍隊は戦争をしている。
Our country has a history of peaceful cooperation.	私たちの国には平和的な協力の歴史があります。
The recipe can make a decent cake.	そのレシピはまともなケーキを作ることができます。
Special transaction	特別取引
They are constantly changing.	彼らは絶え間なく変化しています。
The best feature is the warm climate.	一番の特徴は温暖な気候です。
The intersection was blocked.	交差点は遮断されました。
Scientists were investigating the ruins.	科学者たちはその遺跡を調べていました。
A flock of bees was floating near the sunflower field.	ひまわり畑の近くに蜂の群れが浮かんでいた。
These machines have been in use for centuries.	これらの機械は何世紀にもわたって使用されてきました。
He got on a tricycle.	彼は三輪車に乗った。
There are many routes to the jungle.	ジャングルへのルートはたくさんあります。
The gramophone produced songs, melodies, and ridiculous songs.	蓄音機は歌、メロディー、ばかげた曲を生み出しました。
His car is very fast.	彼の車はとても速い。
I was in the cinema last night.	私は昨夜映画館にいました。
Bring your suitcase and fill the tank with gas.	スーツケースを持ってきて、タンクにガスを入れてください。
The pavement was laid a few years ago.	舗装は数年前に敷設されていました。
He wanted to walk slowly.	彼はゆっくり歩きたかった。
Female and male reproductive organs	女性と男性の生殖器官
This is due to the expansion of the domestic market.	これは、国内市場の拡大によるものです。
How the tongue moves in her little mouth!	彼女の小さな口の中で舌がどのように動くか！
After the vacation, we travel to each city.	休暇の後、私たちは各都市に旅行します。
So what did you do that night?	それで、あなたはその夜何をしましたか？
He was completely exhausted.	彼は完全に疲れ果てていた。
The regional mafia is currently vying for territory.	地域のマフィアは現在、領土を争っています。
This woman is given an ax head.	この女性は与えられ、斧の頭。
Society is a relentless force for change.	社会は変化のための執拗な力です。
The last two were medical staff.	最後の2人は医療スタッフでした。
The shovel bites into the sand.	シャベルが砂に食い込みます。
Unfortunately, I don't have time to take a leisurely walk.	残念ながら、のんびり散歩する時間はありません。
The elephant was very angry.	象はとても怒っていました。
Life is a very interesting experiment.	人生はとても興味深い実験です。
He heard the footsteps.	彼は足音を聞いた。
The bargain was clinched.	掘り出し物はクリンチされました。
Atlas is a collection of maps.	アトラスはマップのコレクションです。
They sailed the horizon in search of an opportunity.	彼らは機会を求めて地平線を航海しました。
In winter, animals hibernate to prevent freezing death.	冬には、動物は冬眠して凍結死を防ぎます。
More and more people are moving to coastal cities.	ますます多くの人々が沿岸都市に移動しています。
He looked tired.	彼は疲れているように見えた。
The news doesn't reassure me.	そのニュースは私を安心させない。
Modern technology has made life much easier.	現代のテクノロジーは生活をずっと楽にしてくれました。
The landscape was rich with ancient ruins and natural beauty.	風景は古代遺跡と自然の美しさで豊かでした。
Commercial break.	コマーシャル休憩。
A chance to meet interesting people.	面白い人と出会うチャンス。
You will soon learn to spell his name correctly.	あなたはすぐに彼の名前を正しく綴ることを学ぶでしょう。
How long should this experiment last?	この実験はどれくらい長く続けるべきですか？
She is proud of her multicultural family.	彼女は多文化家族を誇りに思っています。
This condition is a sign of a heart attack.	この状態は心臓発作の兆候です。
Over time, pollution degrades this river.	時間とともに、汚染はこの川を劣化させます。
The red feathers of the female Cardinal are clearly visible.	女性枢機卿の赤い羽がはっきりと見えます。
They built their own crystal platform.	彼らは自分たちでクリスタルのプラットフォームを構築しました。
Crops are affected by drought.	作物は干ばつの影響を受けています。
A letter arrived by plane.	飛行機で手紙が届いた。
The machine ran at an astonishing speed.	機械は驚異的な速度で動作しました。
The library remained closed for three days.	図書館は3日間閉鎖されたままでした。
He was upset when his car was stolen.	彼の車が盗まれたとき、彼は動揺した。
The emergence of the company has caused a lot of controversy.	会社の出現は多くの論争を引き起こしました。
Einstein was highly regarded by the scientific community.	アインシュタインは科学界から高く評価されていました。
What does the Vice President think about this?	副大統領はこれについてどう思いますか？
He is working to introduce a new teaching method.	新しい教授法の導入に努めています。
They revealed their love for each other.	彼らはお互いへの愛を明らかにした。
Principals prefer freshmen to experienced teachers.	校長は経験豊富な教師よりも新入生を好みます。
Summer has put an end to the drought.	夏は干ばつに終止符を打った。
He asked her not to leave.	彼は彼女に立ち去らないように頼んだ。
The suspicion was that he was behind the explosion.	疑惑は彼が爆発の背後にいたということでした。
He can run faster than you.	彼はあなたより速く走ることができます。
He is popular with popular leaders and has a great deal of respect.	大衆のリーダーに人気があり、かなりの敬意を払っています。
It was late in the afternoon.	午後遅くでした。
The yacht was painted blue with white stripes.	ヨットは白のストライプで青く塗られていました。
All her hopes and wishes were based on illusions.	彼女のすべての希望と願いは幻想に基づいていました。
There were more people than usual.	いつもよりたくさんの人がいました。
But he then realized he had made a mistake.	しかし、彼はそれから彼が間違いを犯したことに気づきました。
He smiled weakly at his mother.	彼は母親に弱く微笑んだ。
The portrait of the princess is hanging above the fireplace.	王女の肖像画は暖炉の上にぶら下がっています。
They gladly fell into it.	彼らは喜んでそれに落ちました。
Always be careful of pickpockets.	常にスリに注意してください。
She took a walk along the coast.	彼女は海岸沿いを散歩した。
Small children are often made fun of at school.	小さな子供たちは学校でからかわれることがよくあります。
There is an empty building on the corner.	空の建物が角にあります。
Everyone was praised for its beauty.	すべての人がその美しさで高く評価されました。
The fire spread to a nearby building.	火はすぐ近くの建物に広がりました。
She had a nice smile on her face.	彼女は素敵な笑顔を浮かべていた。
The landscape was beginning to change.	風景は変わり始めていました。
The summer air was hot and humid.	夏の空気は蒸し暑かった。
He returned the tray to the kitchen.	彼はトレイを台所に戻した。
I asked the butcher for a pound of pork chop.	私は肉屋に1ポンドのポークチョップを頼んだ。
The ice shattered into pieces.	氷は粉々に砕けた。
The membrane regained its elasticity after being heated.	膜は加熱された後、その弾性を回復した。
The computer is up and running.	コンピュータは動作状態にあります。
Many families are suffering from family conflicts.	多くの家族は家族紛争に悩まされています。
The mountains are very muscular.	山はとても筋肉質です。
Her thoughts were often unconventional.	彼女の考えはしばしば型破りでした。
Apparently, we can't count on this person at all.	どうやら、私たちはこの人をまったく当てにすることができません。
I can't talk about that.	それについては話せません。
These desserts were delicious.	これらのデザートは美味しかったです。
Cava Aqua was safely hiding in the corner.	カヴァアクアは安全に隅に隠れていた。
His book outlines the country's vision.	彼の本は国のビジョンを概説しています。
Was it really such a desperate situation?	本当にそんなに絶望的な状況でしたか？
The fish was grilled and served with lemon.	魚はグリルされ、レモンが添えられました。
Barcode scanners are the primary means of inventory management	バーコードスキャナーは在庫管理の主要な手段です
The proceeding was finally dismissed.	訴訟は最終的に棄却された。
I thought you wanted to help.	私はあなたが助けたいと言ったと思いました。
After applying the solution, cover it tightly with a towel.	溶液を塗った後、タオルでしっかりと覆います。
It rained.	雨が降った。
Return your gaze to the closet.	視線をクローゼットに戻します。
The house is clean and tidy.	家は清潔で整頓されています。
They returned to the camp.	彼らはキャンプに戻った。
Her prowess as a fighter is unmatched.	戦闘機としての彼女の腕前は比類のないものです。
Large-scale demonstrations were held to protest the closure.	閉鎖に抗議するために大規模なデモが行われた。
They negotiated hard, but less than that.	彼らは一生懸命交渉したが、それ以下で解決した。
Current techniques are used to extract minerals from the earth.	現在の技術は、地球から鉱物を抽出するために使用されています。
Agata liked these stories.	アガタはこれらの話が好きだった。
This girl got terribly ill.	この女の子はひどく病気になった。
The caravan was ambushed by bandits.	キャラバンは盗賊に待ち伏せされました。
Many live on a few dollars a day.	多くは1日数ドルで生活しています。
He started traveling around the world.	彼は世界中を旅し始めました。
Laughter is often the best remedy.	多くの場合、笑いは最良の治療法です。
The location was carefully chosen.	場所は慎重に選ばれました。
Instead of going north, they may go west.	北に行く代わりに、彼らは西に行くかもしれません。
That would actually be very easy.	それは実際には非常に簡単でしょう。
He oversaw the construction of many buildings.	彼は多くの建物の建設を監督しました。
16-year-old Joel wanted to fight.	16歳のジョエルは戦いたかった。
Lily is always biting her friend.	リリーはいつも友達を噛んでいます。
Snakes are a symbol of evil.	ヘビは悪の象徴です。
On weekends, she usually goes to the grocery store.	週末には、彼女は通常食料品店に行きます。
His fields of scientific research were psychology, psychiatry, and neurology.	彼の科学研究の分野は、心理学、精神医学、および神経学でした。
I was bitten by a dog on his left calf.	左ふくらはぎに犬に噛まれました。
A fence was built around the building.	建物の周囲に柵が建てられました。
They chanted poetry in the moonlight.	彼らは月明かりの下で詩を唱えた。
You are a very good boy.	あなたはとてもいい子です。
Where is she?	彼女は一体どこにいますか？
Don't ring the bell unless someone answers the door.	誰かがドアに答えない限り、ベルを鳴らさないでください。
Take the peeled banana and grind it in a mortar.	皮をむいたバナナを取り、乳鉢で挽く。
They were very emotional.	彼らはとても感情的でした。
The white plaster walls of the house were carefully painted.	家の白い漆喰の壁は注意深く塗られていました。
Lottery funding will fund basic research.	宝くじの資金は基礎研究に資金を提供します。
A cup of tea helps calm the child's nerves.	一杯のお茶は子供の神経を落ち着かせるのに役立ちます。
The strategy is working, but there may be pitfalls.	戦略は機能していますが、落とし穴がある可能性があります。
Snakes are a symbol of wisdom.	ヘビは知恵の象徴です。
The solar eclipse was obscured by a thick cloud cover.	日食は厚い雲量によって覆い隠されていました。
Elderly property and family were ignored.	高齢者の財産と家族は無視されました。
I held my breath.	息を止めた。
A popular activity for tourists in the area.	この地域の観光客に人気のアクティビティ。
Isn't this a clear example of his greed?	これは彼の貪欲の明確な例ではありませんか？
A group of unruly men rioted here.	手に負えない男性のグループがここで暴動を起こしました。
The wedding was great.	結婚式は素晴らしかった。
During hibernation, the heartbeat of the hibernating animal stops.	冬眠中は、冬眠中の動物の心臓の鼓動が止まります。
However, there were some disappointments.	しかし、いくつかの失望もありました。
Passionate and patriotic speech.	情熱的で愛国的なスピーチ。
Criticism of the new law is widespread.	新法への批判は広まっている。
They got into trouble to steal from the government.	彼らは政府から盗むためにトラブルに巻き込まれた。
Shall we go to the photo tonight?	今夜は写真に行きましょうか。
Workers threatened to strike.	労働者はストライキをすると脅した。
The old lady drank a cup of tea.	老婦人はお茶を一杯飲んだ。
The traffic light was red.	信号は赤でした。
She is looking at something in the black window.	彼女は黒い窓に何かを見ています。
The beach is lined with coconut palms.	海岸にはココナッツのヤシが並んでいます。
Strattera helps increase the level of concentration.	ストラテラは、集中力のレベルを上げるのに役立ちます。
He wears glasses, so they have to struggle.	彼は眼鏡をかけているので、彼らは苦労しなければなりません。
James burns with hope.	ジェームズは期待を持って燃えます。
Her mother was watching a cartoon while the baby was taking a nap.	赤ちゃんが昼寝をしている間、母親は漫画を見ていました。
The contents of the chemical solution began to foam violently.	薬液の内容物が激しく泡立ち始めました。
The erupting steam was white, hot, and noisy.	噴出する蒸気は白く、熱く、そして騒々しかった。
The chef was promising.	シェフは有望でした。
The second cabinet is disjointed.	2番目のキャビネットがバラバラになっています。
Her grandmother often mentioned it.	彼女の祖母はしばしばそれについて述べました。
Music is on almost every aspect of culture.	文化のほぼすべての側面に音楽があります。
The text cannot be found.	テキストが見つかりません。
They are in the same position as everyone else,	彼らは他のみんなと同じ立場にありますが、
The book put me to sleep.	その本は私を眠らせた。
Another day has come in this dusty town.	このほこりっぽい町で別の日が明けました。
She jumped out in front of her and grabbed her purse.	彼女は前に飛び出して財布をつかんだ。
They regarded her as a trusted friend.	彼らは彼女を信頼できる友人と見なした。
Hundreds of people were killed.	何百人もの人々が殺されました。
Lonely wolves are hunted but survive.	孤独なオオカミは狩られますが、生き残ります。
That seems perfectly fine.	それは完全に問題ないようです。
This cheese is delicious!	このチーズは美味しいです！
The world economy is healthy.	世界経済は健全です。
The surgery went very well.	手術はとてもうまくいった。
These ideas are inconsistent.	これらのアイデアは一貫していません。
Therefore, I was surprised at the answer.	したがって、私はその答えに驚いた。
Unlike lead, copper is used safely every day.	鉛とは異なり、銅は毎日安全に使用されています。
We leave you to our bath.	私たちはあなたを私たちの沐浴に任せます。
The wealth of this empire was based on gold.	この帝国の富は金に基づいていました。
Wood burns as soon as it comes in contact with the air.	木材は空気に触れるとすぐに燃えます。
Butter is soft and creamy.	バターは柔らかくクリーミーです。
Some species of dinosaurs were designed to eat plants.	恐竜のいくつかの種は、植物を食べるように設計されました。
It's hot here during the day.	ここは日中は暑いです。
Imprisonment for less than 2 years.	2年未満の懲役刑。
The woman cried softly.	女性はそっと泣いた。
I'll be at home tonight and cook dinner.	今夜は家にいて夕食を作ります。
Most poisoned populations are women.	ほとんどの毒された集団は女性です。
He was very good.	彼はとても良かった。
The military commander burned down the village.	武将は村を焼き払った。
The ship set sail at the harbor and the sails were swelling.	船は港に出航し、帆はうねっていた。
He ate a healthy diet and practiced yoga on a regular basis.	彼は健康的な食事をとり、定期的にヨガを練習しました。
The woman was put on trial.	女性は裁判にかけられた。
Laughter is a good medicine.	笑いは良い薬です。
She wore the best clothes.	彼女は最高の服を着ていた。
Her handle is loose.	ハンドルが緩んでいます。
Her usual expression was crumpled.	彼女のいつもの表情はしわくちゃにされていた。
The committee was set up to investigate the problem.	委員会は問題を調査するために設立されました。
Some people advise not to use salt in cooking.	一部の人々は料理に塩を使用しないようにアドバイスします。
The farmer drained the well.	農夫は井戸を排水した。
This activity includes sorting and sorting objects.	このアクティビティには、オブジェクトの並べ替えと分類が含まれます。
As a result, the entire forest was lost.	その結果、森林全体が失われました。
The resurrection was triggered by the new Pope.	復活は新しい教皇によって引き起こされました。
The forest is dense and the visibility is poor.	森は密集していて視界が悪い。
Remove the seeds from the fruit.	果物から種を取り除きます。
Precious metals such as silver and gold are rare.	銀や金などの貴金属はまれです。
She was a small and frail woman.	彼女は小さくて虚弱な女性でした。
take care!	気をつけて！
Various devices are used for this purpose.	この目的のために、さまざまな機器が使用されます。
They wanted to sell more.	彼らはもっと売ることを望んでいました。
The protagonist won this victory from the big odds.	主人公は大きなオッズからこの勝利を勝ち取りました。
The peasant's land was dry and the crops failed.	農民の土地は乾燥していて、作物は失敗しました。
Inheritance tax only discourages people from saving.	相続税は人々が貯蓄するのを思いとどまらせるだけです。
Some species have completely disappeared.	いくつかの種が完全に姿を消しました。
Researchers encourage people to carefully consider their decisions.	研究者は人々に彼らの決定を注意深く検討することを勧めます。
There was a tall tree on the edge of the lawn.	芝生の端には背の高い木がありました。
The chief nurse quietly spoke to the doctor.	看護師長は静かに医者に話しかけた。
The design is delicate yet unique.	デザインは繊細でありながら独特です。
They have been walking for years.	彼らは何年も歩き続けてきました。
The volcano erupted with astonishing violence.	火山は驚くべき暴力で噴火しました。
The trade dispute was settled peacefully.	貿易紛争は平和的に解決されました。
Scientists have discovered important fossils in these rocks.	科学者たちはこれらの岩石に重要な化石を発見しました。
The wires are wound together to form a cable.	ワイヤーは一緒に巻かれ、ケーブルを形成します。
I recently came across one.	私は最近1つに出くわしました。
Fish grow from eggs to mature adults.	魚は卵から成熟した成体に成長します。
Check the timetable carefully.	時刻表を注意深く調べてください。
She emerged from the dark basement.	彼女は暗い地下室から現れた。
Do not play this music at a loud volume.	この音楽を大音量で再生しないでください。
Her lower lip quivered.	彼女の下唇は震えた。
Especially many children enjoyed the concert.	特に多くの子供たちがコンサートを楽しんだ。
Another study suggests that calcium may improve bone health.	別の研究は、カルシウムが骨の健康を高める可能性があることを示唆しています。
Travelers had luxurious suites.	旅行者は豪華なスイートを持っていました。
However, local skaters say the ice is thin.	しかし、地元のスケーターは氷が薄いと言います。
The earthquake made things worse.	地震は事態をさらに悪化させた。
A herd of elephants wandering the plains.	平原をさまよう象の群れ。
She is too far from her family.	彼女は家族から離れすぎています。
This party has a friendly and cozy atmosphere.	このパーティーは、フレンドリーで居心地の良い雰囲気です。
It appears in the whole poem and creates an overall sense of unity.	詩全体に登場し、全体的なまとまり感を生み出します。
Children start school at the age of seven.	子供たちは7歳のときに学校を始めます。
He recovered favorably.	彼は好意的に回復した。
He crushed the roasted coffee beans into small pieces.	焙煎したコーヒー豆を細かく砕いた。
Butchers are only interested in selling meat.	肉屋は肉の販売にのみ興味があります。
Of course, I didn't really understand.	もちろん、私はほとんど理解していませんでした。
The flowers were arranged by an amateur florist.	花はアマチュアの花屋によってアレンジされました。
His arrogant behavior offended the syndicated boss.	彼の傲慢な行動はシンジケートのボスを怒らせた。
The old man was silent for a moment.	その老人は少しの間黙っていた。
Government statisticians collect data on workers' salaries.	政府の統計家は、労働者の給与に関するデータを収集します。
Identify the most important role of the manager.	マネージャーの最も重要な役割を特定します。
The minister talked about peace and reconciliation.	大臣は平和と和解について話しました。
The deer bounced gracefully.	鹿は優雅に跳ね返った。
An ancient tradition that is favored by many.	多くの人に支持されている古代の伝統。
The monks could not understand why the monks behaved strangely.	僧侶たちはなぜ僧侶が奇妙な振る舞いをしているのか理解できませんでした。
The merchant charged them a dollars.	商人は彼らに1ドルダースを請求した。
The capital has more than 1 million inhabitants.	首都には100万人以上の住民がいます。
Horses feel sick today.	馬は今日気分が悪い。
Water usually evaporates very quickly.	通常、水は非常に速く蒸発します。
He left the office early.	彼は早くオフィスを出た。
Some children are always hungry.	一部の子供たちは常に空腹です。
other side.	向こう側。
Let's check the progress.	進捗状況を確認しましょう。
The children were armed with knives.	子供たちはナイフで武装していた。
The birth of a child was a fun opportunity.	子供の誕生は楽しい機会でした。
The factory has transformed into a battlefield.	工場は戦場に変身しました。
Elections will be held early next year.	来年初めに選挙が行われます。
He wondered.	彼は疑問に思いました。
His mother looked down and turned his back.	母親は軽蔑して背を向けた。
My friend drank too much red wine.	私の友人は赤ワインを飲みすぎました。
Nicotine is a highly addictive substance.	ニコチンは中毒性の高い物質です。
Banks serve the general public.	銀行は一般の人々にサービスを提供しています。
The results have been published in many scientific journals.	結果は多くの科学雑誌に掲載されています。
His deafness was obvious.	彼の難聴は明白でした。
He arrived in the country seven years before her.	彼は彼女の7年前にその国に到着した。
The study compared them with other animals.	研究はそれらを他の動物と比較しました。
He wanted to raise money to start a business.	彼は事業を始めるために資金を調達することを望んでいた。
She threw a bowl of noodles across her room.	彼女は部屋の向こう側に麺のボウルを投げつけた。
The electrolyte promotes hydration by hydrating itself.	電解質は、それ自体を水和することによって水和を促進します。
Mice scuttle in the dark corners of the room.	部屋の暗い隅でネズミが自沈します。
The artist has begun to produce a series of paintings.	アーティストが一連の絵画の制作を始めました。
We made a big turkey feast.	私たちは大きな七面鳥のごちそうを作りました。
New cars have a safety light.	新車には安全を示すライトが付いています。
Puree vegetables should be smooth.	ピューレ野菜は滑らかでなければなりません。
The government wants to break the drought here.	政府はここで干ばつを打破することを望んでいます。
Most people wouldn't buy this stock.	ほとんどの人はこの株を買わないでしょう。
Computers are an integral part of our lives.	コンピューターは私たちの生活に欠かせないものです。
Here are some of the most important documents to organize.	ここで最も重要なドキュメントを整理します。
Several ministers and officials were dismissed.	数人の大臣と役人が解雇された。
The wedding was spectacular.	結婚式は壮観でした。
Environmentalists have sued the city.	環境保護論者は市を訴えた。
She helped the poor.	彼女は貧しい人々を助けました。
The size of the rainbow depends on the humidity.	虹の大きさは湿度によって異なります。
She cried in despair.	彼女は絶望して叫んだ。
Black dogs can swim.	黒犬は泳ぐことができます。
Villagers make their own pottery.	村の住民は自分たちで陶器を作っています。
He blinked and appeared as if he had awakened from sleep.	彼はまるで眠りから目覚めたかのようにまばたきをして現れた。
To plant tomatoes and basil, he begins seeding indoors.	トマトとバジルを植えるには、屋内で種を始めます。
His request was rejected.	彼の要求は拒否されました。
He hit a home run in the first inning.	彼は１回に本塁打を放った。
They have a healthy idea, but they are terrible dark colors.	彼らは健全な考えを持っていますが、ひどい暗い色です。
The primate population is already declining.	霊長類の人口はすでに減少しています。
She served me tea, which was perfect.	彼女は私にお茶を出してくれました、それは完璧でした。
The youngest will be 13 this spring.	末っ子はこの春13歳になります。
After a two-week break, it's okay.	2週間休むと、大丈夫です。
They handed over the man to another country.	彼らはその男を別の国に引き渡した。
The kidnapper threatened to kill the hostages.	誘拐犯は人質を殺すと脅した。
Many animals have been captured for scientific research.	科学研究のために多くの動物が捕獲されています。
He is impatient, sometimes rude and careless.	彼はせっかちで、時には失礼で、不注意です。
The main tourist attraction in this town is the zoo.	この町の主な観光名所は動物園です。
He demands to know the reason.	彼はその理由を知ることを要求します。
Poor little sterling is a celebrity.	かわいそうな小さなスターリングは有名人です。
Many workers were fired when the factory was closed.	工場が閉鎖されたとき、多くの労働者が解雇された。
It can be difficult.	それは難しいかもしれません。
Old, dirty apartment building.	古い、汚れたアパートの建物。
Medical costs are exorbitant for many.	医療費は多くの人にとって法外なものです。
It's best to describe this city leisurely.	この街はのんびりと表現するのが一番です。
The sand at his feet was rough and perfect for walking.	彼の足元の砂は粗く、歩くのに最適でした。
Next, many types of guns were exhibited.	次に、多くの種類の銃が展示されました。
The waiter was great.	ウェイターは素晴らしかった。
A big boom shattered the air.	大きなブームが空気を粉々にした。
When he returned, he told her everything.	彼が戻ったとき、彼は彼女にすべてを話しました。
We need to give our children more freedom.	私たちは子供たちにもっと自由を与える必要があります。
The happier times have come again.	より幸せな時代が再び訪れました。
She took a hot bath while preparing her bed.	彼女はベッドの準備をしながら、熱いお風呂に入った。
Keeping the studio clean is part of the artist's job.	スタジオを清潔に保つことは、アーティストの仕事の一部です。
What are those animals doing?	それらの動物は何をしているのですか？
He got bored and started having an affair.	彼は退屈になり、浮気を始めました。
They met for a cup of tea at the cafe.	彼らはカフェでお茶を飲みに会った。
The government recognizes the importance of education.	政府は教育の重要性を認識しています。
Rainfall varies dramatically from year to year.	降雨量は年ごとに劇的に異なります。
He promised to call me last night.	彼は昨夜私に電話をかけると約束した。
The stormy wind pulled my clothes.	荒れた風が私の服を引っ張った。
He was anxious and prepared for the bed.	彼は不安を感じてベッドの準備をした。
After the harvest, a feast will be held.	収穫後、ごちそうが開催されます。
He ridiculed the proposal.	彼はその提案を嘲笑した。
The sun was shining brightly.	太陽が明るく輝いていました。
You can make delicious roasted chicken on the market.	市販の鶏を美味しいローストにすることができます。
I will explain later.	後で説明します。
Vegetables grow rapidly in spring.	野菜は春に急速に成長します。
The company sells its products online.	同社は商品をオンラインで販売しています。
The flow of opinions has changed.	意見の流れは変わりました。
Many demonstrators gathered.	デモ隊は大勢集まった。
Seeds should be sown in the spring.	種は春に播種する必要があります。
The snake crawls forward.	ヘビは前方を這いました。
She gave birth to a baby without incident.	彼女は何事もなく赤ちゃんを出産した。
Gloves should be worn when doing this.	これを行うときは手袋を着用する必要があります。
A dead bird lay on the window ledge.	死んだ鳥が窓の棚に横たわっていた。
Scientists have new techniques for detecting cancer.	科学者は癌を検出するための新しい技術を持っています。
It is a delicate balance of nature.	自然の微妙なバランスです。
Restoring an old aqueduct requires enormous resources.	古い水道橋を復元するには膨大なリソースが必要になります。
Prices are rising rapidly.	価格は急速に上昇しています。
We have provided materials for various development projects.	さまざまな開発プロジェクトに資料を提供しました。
I confirmed the question together.	一緒に質問を確認しました。
What's wrong with making some concessions?	いくつかの譲歩をすることの何が問題になっていますか？
My father couldn't refuse to help a stranger in need.	父は困っている見知らぬ人を助けることを拒否することができませんでした。
It's good for him to get out of the house.	家から出るのはいいことです。
Do you know when the meeting will be held?	会議がいつ開催されるか知っていますか？
Tennis was boring after she lost.	彼女が負けた後、テニスは退屈だった。
Fatty foods make you fat.	脂肪分の多い食べ物はあなたを太らせます。
This senator's aquiline nose is well known.	この上院議員の鉤鼻はよく知られています。
A handful of men knelt in prayer.	一握りの男性が祈りの中でひざまずきました。
Their cautious optimism has failed.	彼らの慎重な楽観主義は失敗している。
It is imperative that everything be balanced.	すべてのものにバランスがあることが不可欠です。
I made up my mind, says the man.	私は決心した、と男は言います。
We should go to bed early.	私たちは早く寝るべきです。
My teeth hurt when exposed to cold air.	冷たい空気にさらされると歯が痛くなります。
She doesn't respect her boss.	彼女は上司を尊重していません。
Your computer is now activated.	これで、コンピューターがアクティブ化されました。
These countries were once one.	これらの国はかつて一つでした。
I need to buy new shoes.	新しい靴を買う必要があります。
The prime minister was impeached in parliament.	首相は議会で弾劾された。
You had better not go out at night.	夜は出かけないほうがいい。
The clinic treats people throughout the region.	クリニックは地域全体の人々を治療します。
The driving force of an order means action.	命令の推進力は行動を意味します。
The king called for an emergency meeting.	王は緊急会議を呼びました。
Shirts worn by students.	学生が着るシャツ。
The instructor talked about the greenhouse effect.	講師は温室効果について話しました。
The government has imposed heavy taxes on millionaires.	政府は億万長者に重い税金を課しました。
Her memory failed her.	彼女の記憶は彼女に失敗した。
The fish are fried and taste like heaven.	魚は揚げられており、天国のような味がします。
He opened his mouth wide and yawned.	彼は口を大きく開け、あくびが逃げた。
The cities in this area were famous for their music.	この地域の都市は音楽で有名でした。
The existing dwelling is spare but functional.	既存の住居は予備ですが、機能的です。
He was angry, holding his head and screaming.	彼は頭を抱えて叫びながら怒っていた。
Reduce weight and blood pressure with a healthy diet.	健康的な食事で体重と血圧を下げましょう。
Sleep in a quiet, dark room.	静かで暗い部屋で寝てください。
Use the recipe in his book.	彼の本のレシピを使ってください。
I am considering moving.	引っ越しを検討中です。
The army relied on teamwork and their individual skills.	軍隊はチームワークと彼らの個々のスキルに依存していました。
You need to be careful about what you eat.	何を食べるか注意する必要があります。
Matsuba is falling everywhere.	松葉がいたるところに落ちています。
He saw a flash of sky.	彼は空の閃光を見た。
Her cheeks turned pink.	彼女の頬はピンク色になりました。
We will advise you on the correct cultivation conditions for each type of mushroom.	きのこの種類ごとに、正しい栽培条件をアドバイスします。
His tone became defensive.	彼の口調は防御的になった。
Energy experts agree.	エネルギーの専門家は同意します。
Put water in a large pot and bring to a boil.	大きな鍋に水を入れて沸騰させます。
He said nothing at all.	彼は全く何も言わなかった。
The context did not show a grammatical error.	文脈は文法の誤りを示さなかった。
The poor man was obliged and went out in search of an apple.	かわいそうな男は義務を負い、リンゴを求めて出かけました。
The previous novel by this author was thrilling.	この著者による以前の小説はスリル満点でした。
She likes living alone.	彼女は一人暮らしが好きです。
Waterfalls also help residents by building an economy for small villages.	滝はまた、小さな村の経済を構築することによって住民を助けます。
Use your common sense.	あなたの常識を使用してください。
The minister urged people to resist.	大臣は人々に抵抗するよう促した。
The highway winds around the area.	高速道路はこの地域を曲がりくねっています。
Japanese spacecraft have piggybacked on larger spacecraft.	日本の宇宙船は、より大きな宇宙船に便乗しました。
Checks are no longer valid at this bank.	この銀行では小切手は無効になりました。
You need to make sure you are well prepared.	十分な準備ができていることを確認する必要があります。
News articles about this event.	このイベントに関するニュース記事。
The sports ground is not well equipped.	スポーツグラウンドは設備が整っていません。
The train gradually increased in speed.	列車は徐々に速度を上げていった。
Walking to work is a healthier way than driving.	歩いて通勤することは、運転するよりも健康的な方法です。
He joined the army at the age of 18.	彼は18歳のときに軍に入隊しました。
Unfortunately, the water survived.	残念ながら、水は生き残った。
These houses look nice.	これらの家は素敵に見えます。
Negotiations have now collapsed.	交渉は今や崩壊しました。
Jewelery is traditional here and suitable for festivals.	ジュエリーはここでは伝統的で、お祭りに適しています。
The old lady was helpless.	老婦人は無力でした。
Then he saw it.	それから彼はそれを見ました。
The deer was afraid and shuffled.	鹿は恐れてシャッフルしました。
He has traveled a lot and is always gone.	彼はたくさん旅行し、いつもいなくなっています。
The hilarious party quickly spread.	陽気なパーティーはすぐに広がりました。
The cats were very playful.	猫たちはとても遊び心がありました。
The librarian was a little indignant at this information.	司書はこの情報に少し憤慨していました。
A large amount of metal was consumed in the war.	戦争で大量の金属が消費されました。
This is generally acceptable.	これは一般的に許容されます。
The glittering gold ornaments reflected the setting sun.	きらびやかな金の装飾品は夕日を反映していました。
The old barn has begun to crumble.	古い納屋は崩れ始めました。
Trains are much faster and more convenient than planes.	電車は飛行機よりもはるかに速くて便利です。
Thousands were slaughtered in the subsequent war.	その後の戦争で数千人が虐殺された。
The sword hit the stone violently.	剣は石に激しくぶつかった。
The waitress delivered coffee in a steaming pot.	ウェイトレスが蒸し鍋のコーヒーを届けました。
She shed so much tears.	彼女はとても涙を流しました。
Many travelers are looking for this place every year.	多くの旅行者が毎年この場所を探しています。
Many soldiers evacuated to the temple.	多くの兵士が寺院に避難しました。
She stumbled upon a flipped stool.	彼女はひっくり返った便につまずいた。
He wore her engagement ring.	彼は彼女の婚約指輪を身に着けていた。
Wild animals broke into the house.	野生動物が家に押し入った。
Anyway, we miss the show.	とにかく、私たちはショーを見逃します。
The majestic white stallion grew up on its hind legs.	堂々とした白い種馬は後ろ足で育ちました。
this is	これは
The coup was a great success.	クーデターは大成功でした。
The tractor broke down.	トラクターが故障した。
A breeze gently crossed the garden.	そよ風が庭を優しく横切った。
The fire was extinguished by a firefighter.	火は消防士によって消火されました。
He advised them to move forward.	彼は彼らに前進するように勧めた。
They earned millions of dollars from each transaction.	彼らは各取引から何百万ドルも稼いでいました。
Water does not behave like water.	水は水のようには振る舞いません。
There are many in every corner.	隅々までたくさんあります。
Take the time to plan your menu.	時間をかけてメニューを計画してください。
Black smoke rose in the chilly sky.	肌寒い空に黒い煙が上がった。
Soybeans, carrots and lettuce are popular crops in the region.	大豆、ニンジン、レタスはこの地域で人気のある作物です。
Come on, tell us your story.	さあ、あなたの話を聞かせてください。
Their relationship remained platonic.	彼らの関係はプラトニックなままでした。
Roads connect towns and villages.	道路は町と村をつないでいます。
All fruits and vegetables contain fat.	すべての果物と野菜には脂肪が含まれています。
She got up and stretched.	彼女は立ち上がってストレッチした。
He spent another day sleeping.	彼は別の日を寝て過ごした。
It smells like daisies.	ヒナギクの匂いがします。
The program aims to help the family.	プログラムは家族を助けることを目的としています。
An inspirational melody was played throughout the castle.	城全体で心に響くメロディーが奏でられました。
Tomorrow we will celebrate the holy day.	明日、私たちは聖なる日を祝います。
A crowd of spectators muttered.	見物人の群衆が呟いた。
He cried a lot.	彼はたくさん泣いた。
She withdrew some money from her purse.	彼女は財布からいくらかのお金を引き出した。
He crawls into the cabinet.	彼は内閣に這い入った。
Her driver is good enough.	彼女の運転手は十分いいです。
The soldiers have divided valuable resources.	兵士たちは貴重な資源を分割しました。
Many people here had little medical knowledge.	ここの多くの人々はほとんど医学的知識を持っていませんでした。
The city was barely damaged.	街はほとんど被害を受けていませんでした。
There was a knock at her front door.	彼女の正面玄関にノックがあった。
As a scientist, he devoted his life to understanding the universe.	科学者である彼は、宇宙を理解することに人生を捧げました。
Her hair was messed up.	彼女の髪は乱れていた。
The unusual harvest was due to unusual weather.	異常な収穫は異常な天候によるものでした。
Don't get cold.	冷たくしないでください。
Water is a liquid, but ice is a solid.	水は液体ですが、氷は固体です。
This slum is famous for crime.	このスラム街は犯罪で有名です。
Heavy rain continued.	大雨が続いた。
Look behind the curtain.	カーテンの後ろを見てください。
The painter has a keen eye for detail.	画家は細部に鋭敏な目を持っています。
I decided not to join the new team.	私は新しいチームに参加しないことに決めました。
Household items are as cheap as garbage.	家庭用品はゴミと同じくらい安いです。
After that, the glorious empire collapsed.	その後、栄光の帝国は崩壊しました。
You will encounter obstacles.	あなたは障害に遭遇するでしょう。
The elephant fur is thick and luxurious.	象の毛皮は厚くて豪華です。
She bathed in the sea.	彼女は海で水浴びをした。
There are various definitions of postmodernism.	ポストモダニズムの定義はさまざまです。
Smith knows everything he needs to know about cars.	スミスは車について知っておくべきことをすべて知っています。
The committee is currently meeting.	委員会は現在会合中です。
The winning horse had a white flowing mane.	優勝馬は白く流れるたてがみを持っていました。
Numerous witnesses testified to him.	多数の目撃者が彼に対して証言しました。
Tell us your worst nightmare.	あなたの最悪の悪夢を教えてください。
Follow that road and you will reach a fork.	その道を歩くと、分岐点に到達します。
Tomorrow we have half the amount of sugar left.	明日は必要量の半分の砂糖が残っています。
So she decided to steal the jewels.	それで彼女は宝石を盗むことに決めました。
A strong wind blew a few trees away.	強風が数本の木を吹き飛ばしました。
The riots spurred bad weather.	暴動は悪天候に拍車をかけた。
The female cardinal has bright red feathers.	女性の枢機卿は真っ赤な羽毛を持っています。
The men just stood there quietly.	男たちはただ静かにそこに立っていた。
I will speak politely.	丁寧に話します。
Act now, before it's too late!	手遅れになる前に、今すぐ行動してください！
The child clasped Zither.	子供はツィターを握りしめた。
Find a tree for fire.	火のための木を見つけなさい。
The policeman wanted to warn us.	警官は私たちに警告したかった。
The palace is surrounded by a magnificent park.	宮殿は壮大な公園に囲まれています。
He lifted the glass to his lips and drained it.	彼はグラスを唇まで持ち上げて水気を切った。
Finally the bakery broke.	ついにパン屋が壊れた。
Clarissa is very quiet.	クラリッサは非常に静かです。
Therefore, these measures will take the company to a higher level.	したがって、これらの措置は会社をより高いレベルに引き上げるでしょう。
The teller received the customer's money.	テラーは顧客のお金を受け取りました。
Pesticides are substances used to kill insects.	農薬は昆虫を殺すために使用される物質です。
He was suddenly arrested.	彼は突然逮捕された。
This is a very difficult concept to understand.	これは理解するのが非常に難しい概念です。
Designed for use with acrylic paints.	アクリル絵の具で使用するように設計されています。
There is a strong disagreement among historians.	歴史家の間には強い意見の相違があります。
If you have a problem, just ask, he said.	あなたが問題を抱えているならば、ただ尋ねてください、と彼は言いました。
Many sports enthusiasts agree.	多くのスポーツ愛好家は同意します。
So they have something in common.	ですから、共通点があります。
The scent of lavender filled her bedroom.	ラベンダーの香りが彼女の寝室を満たしました。
Early childhood education is important for intellectual development.	幼児期の教育は、知的発達にとって重要です。
So why didn't he say that?	そういうわけで、なぜ彼はそう言わなかったのですか？
Some animals are sexually mature at birth.	一部の動物は出生時に性的に成熟しています。
The national economy is at a crossroads.	国の経済は岐路に立っている。
You're coming, right?	来ますよね？
Some car workers earn very high wages.	一部の自動車労働者は非常に高い賃金を稼いでいます。
Being late again was not well received.	再び遅れることは評判に良くありませんでした。
One bottle of water contains 17 ounces of water.	1本の水には17オンスの水が含まれています。
The shape, size and color of the leaves identify the forest.	葉の形、サイズ、色で森を識別します。
The breeze ruffled the leaves.	そよ風が葉を波立たせた。
This event caused a storm of protest.	この出来事は抗議の嵐を引き起こした。
The elderly woman cried happily.	年配の女性は幸せそうに泣いた。
Anger plagued his soul.	怒りは彼の魂を悩ませました。
The dog started barking.	犬は吠え始めました。
Many rocks were abandoned in the river.	たくさんの岩が川に捨てられました。
Employees say nothing about working hours.	従業員は労働時間について何も言いません。
The rate of gun violence has declined in the last decade.	銃による暴力の割合はこの10年で減少しました。
He was in line.	彼は列に並んでいた。
John couldn't remember the accident.	ジョンはその事故を思い出せなかった。
Apes are a type of monkey.	類人猿はサルの一種です。
Your body temperature is now normal.	これで体温は正常になりました。
The solution doesn't seem to be visible.	解決策は見えないようです。
He decided to go to this part of the forest.	彼は森のこの部分に行くことにしました。
The fish is delicious!	魚が美味しい！
Strikes are prevalent in many countries.	ストライキは多くの国で流行しています。
He carefully applied the ointment to his injured hand.	彼は怪我をした手に注意深く軟膏を塗りました。
The eyes of the young woman blinked with delight.	若い女性の目は大喜びで瞬きました。
There is always a line to enter the theater.	その映画館には常に入場するための列があります。
Life expectancy varies greatly from region to region.	平均余命は地域によって大きく異なります。
Multiple competing institutions are very common.	複数の競合する機関は非常に一般的です。
Gold gold gold!	金金金！
In winter the lake is covered with ice.	冬は湖が氷に覆われます。
With the rise of radio, music has changed.	ラジオの台頭により、音楽は変化しました。
So you need to find a place to live.	だからあなたは住む場所を見つける必要があります。
Some types of installations are no longer in use.	いくつかの種類のインストールはもう使用されていません。
The temperature is expected to rise.	気温は上昇すると予想されます。
The glass is fragile.	ガラスは壊れやすいです。
Researchers believe they have found the cause.	研究者たちは、原因を見つけたと信じています。
The forest was being logged.	森は伐採されていました。
The clouds are thick and black.	雲は厚くて黒い。
She left without saying a word.	彼女は一言も言わずに去った。
This town is known for its colorful festivals.	この町は色とりどりのお祭りで知られています。
You need to exercise patience.	あなたは忍耐を行使する必要があります。
The car has a blue license plate.	車には青いナンバープレートがあります。
Her teeth turn into a bowl of porridge.	彼女の歯はお粥のボウルになってしまいます。
The frog screamed softly in the swamp.	カエルは湿地でそっと鳴きました。
Neither child likes broccoli.	どちらの子供もブロッコリーが好きではありません。
The church built a library.	教会は図書館を建てました。
To my terrible annoyance, the driver insists on singing!	私のひどい迷惑に、運転手は歌うことを主張します！
The yogurt was sour.	ヨーグルトは酸っぱいものでした。
She turned back from him.	彼女は彼から引き返した。
Many people here are suffering from financial difficulties.	ここの多くの人々は経済的困難に苦しんでいます。
Increase your monthly donations.	毎月の寄付を増やします。
Most aborigines here do not eat meat.	ここのほとんどの原住民は肉を食べません。
This is pure sugar, not sugar cane.	これは純粋な砂糖であり、サトウキビではありません。
Dima knew the answer.	ディマは答えを知っていました。
The meeting lasted just 10 minutes.	会議はちょうど10分続きました。
The statue belongs to an angel.	像は天使のものです。
Railroads have contributed to the Industrial Revolution.	鉄道は産業革命に貢献しました。
Then pour the mixture into a glass.	次に、混合物をグラスに注ぎます。
The company is known nationwide.	その会社は全国的に知られています。
Be careful not to overcook.	過度の調理には注意してください。
No one knew that terrorism in the movie was real.	映画のテロが本物だとは誰も知りませんでした。
The elephant rang the trumpet out loud.	象は大声でトランペットを鳴らしました。
The boy cried.	その少年は泣いた。
He has a bag full of things.	物がいっぱい入った鞄を持っています。
The dean looked optimistic when talking about his future registration.	学部長は、将来の登録について話したとき、楽観的に見えました。
Mansfield covered the area with a road network.	マンスフィールドはこの地域を道路網で覆いました。
Most bridges are of this type.	ほとんどの橋はこのタイプです。
She heard a squeaking noise behind her back.	彼女は背中の後ろできしむ音を聞いた。
He showed her a look of contempt.	彼は彼女に軽蔑の表情を見せた。
The child is fighting with his friends.	その子供は友達と戦っています。
Virgil was a great writer.	ウェルギリウスは偉大な作家でした。
Their truck is bright red.	彼らのトラックは鮮やかな赤です。
The two originally came from different villages.	二人はもともと異なる村から来ました。
The house faces east, so the sun will fall.	家は東向きなので、朝日が降ります。
Take only a glass of sugar.	砂糖を一杯だけ取ってください。
Moral harm results from change.	道徳的危害は変化から生じます。
So we have been taught.	だから私たちは教えられてきました。
He handed the flower to the old man.	彼はその花を老人に手渡した。
This country never went to war.	この国は決して戦争に行きませんでした。
He ate an apple.	彼はリンゴを食べた。
The rich become rich and the poor become poor.	金持ちは金持ちになり、貧乏人は貧しくなります。
Ralph was trapped in a cell.	ラルフは独房に閉じ込められていました。
The painting is a masterpiece.	絵は傑作です。
Our son is an architect	私たちの息子は建築家です
People in this area speak dialects.	この地域の人々は方言を話します。
Her resentment dimmed.	彼女の恨みは薄暗くなった。
The interrogator intentionally uses double negation.	質問者は意図的に二重否定を使用します。
Food is by no means delicious.	食べ物は決しておいしいとは言えません。
He has a great influence on the heart of the world.	彼は世間の心に大きな影響を与えています。
He apologized for the explosion.	彼は爆発したことをお詫びしました。
Now you need to pour the chocolate chips into the cream.	今、あなたはチョコレートチップをクリームに注ぐ必要があります。
The man argued for hours.	男性は何時間も議論した。
The accident was due to a brake failure	事故はブレーキの故障が原因でした
The election was hurt by allegations of fraud.	選挙は詐欺の申し立てによって傷つけられました。
The toilet block is next to the river.	トイレブロックは川の隣にあります。
The maiden stood on the shore of the sea.	その乙女は海の岸に立っていた。
Let's start this charity drive!	このチャリティードライブを始めましょう！
The suspect was seen driving a stolen car.	容疑者は盗難車を運転しているのが見られた。
Police officers ordered them to keep walking.	警察官は彼らに歩き続けるように命じた。
She was a gangster, a movie star, and a shoplifter.	彼女はギャング、映画スター、そして万引き犯でした。
First, let's set up a meeting.	まず、会議を設定しましょう。
Four ghosts haunt the castle.	4人の幽霊が城に出没します。
Many cases are not punished.	多くの事件は罰せられません。
She was an elegant woman in her forties.	彼女は40代の優雅な女性でした。
Again he trained hard.	再び彼は一生懸命訓練した。
There was a small shop near their campsite.	彼らのキャンプ場の近くに小さなお店がありました。
The minister was in the middle of the door.	牧師はドアの途中にいました。
The doctor asked her some questions.	医者は彼女にいくつかの質問をした。
She felt overwhelmed and she immediately turned her eyes away.	彼女は圧倒されたと感じ、すぐに目をそらした。
Getting on the train is a relaxing way to travel.	電車に乗るのはリラックスできる旅の方法です。
Particles move back and forth between fluid and solid states.	粒子は、流体状態と固体状態の間を行ったり来たりします。
Now she has added 3 glasses of water.	今、彼女は3杯の水を追加しました。
The move made him escape.	その動きは彼を逃げさせた。
These hands are transparent.	これらの手は透明です。
I borrowed an instrument last month.	楽器は先月借りました。
The truth always comes out last.	真実は常に最後に出てきます。
This restaurant serves delicious food.	このレストランでは美味しい料理を提供しています。
The team will have an important match this weekend.	チームは今週末に重要な試合をします。
Test the candle before lighting it.	キャンドルに火をつける前に、キャンドルをテストしてください。
He devoted his life to public services.	彼は自分の人生を公共サービスに捧げました。
Smoke smells of burning rubber.	煙は燃えるゴムのにおいがします。
The story was very interesting.	話はとても面白かったです。
They went to the zoo together.	彼らは一緒に動物園に行きました。
He learned of his expulsion.	彼は彼の追放を知った。
This half to the reader.	読者へのこの半分。
The house you own is worth it.	あなたが所有する家には価値があります。
It was attached like a cork to her skull.	それは彼女の頭蓋骨にコルクのように取り付けられました。
The region has vast mineral resources, but few large industries.	この地域には膨大な鉱物資源がありますが、大規模な産業はほとんどありません。
I was fed up with a long drive.	私は長いドライブにうんざりしていました。
She has a rich history and a similarly long future.	彼女には豊かな歴史があり、同じように長い未来がありました。
Refine, purify, and shine.	洗練し、浄化し、そして輝きます。
Each contestant was allowed to bring their partner.	各出場者は彼らのパートナーを連れてくることを許された。
Of course, there were pitfalls.	もちろん、落とし穴がありました。
Little is known about this species.	この種についてはほとんど知られていません。
Her curiosity kept her stuck to her screen.	好奇心が彼女を画面にくっつけたままにしました。
I was happy with the new headpiece.	私は新しいヘッドピースに満足しました。
You need to have a better understanding of technology.	テクノロジーに対する理解を深める必要があります。
The trumpet rang a call to the weapon.	トランペットは武器への呼びかけを鳴らしました。
Computer chips are advancing.	コンピュータチップは進歩しています。
The dog dragged her away.	犬は彼女を引きずり去った。
You need to reduce the amount of raspberries.	ラズベリーを少なくする必要があります。
Therefore, travel also broadens the horizons.	ですから、旅行も視野を広げます。
This route is not popular among drivers.	このルートはドライバーの間では人気がありません。
This bookshelf is full of books.	この本棚は本でいっぱいです。
You can see Quaternary cliffs and canyons nearby.	近くに第四紀の断崖と峡谷が見えます。
The Prophet wants peace to win.	預言者は平和が勝つことを望んでいます。
Please eat.	どうぞ食べて下さい。
Ice cream is sold here.	アイスクリームはこちらで販売しています。
Druids believed that the seven hills had magical powers.	ドルイド僧は、7​​つの丘に魔法の力があると信じていました。
Scientists believe that smoke from fire affects the quality of the air.	科学者たちは、火からの煙が空気の質に影響を与えると信じています。
The shopkeeper immediately replaced the broken plate.	店主はすぐに壊れた皿を取り替えました。
There is two pieces of information.	2つの情報があります。
First, get the ingredients.	まず、材料を手に入れましょう。
The third option is to dye her hair black.	3番目のオプションは髪を黒く染めることです。
If possible, look back on these times.	可能であれば、これらの時代を振り返ってください。
She believes that world trade is detrimental to world peace.	彼女は、世界貿易は世界平和に有害であると信じています。
The patient's pain was terrible.	患者の痛みはひどいものでした。
He couldn't cross the finish line.	彼はフィニッシュラインを越えることができなかった。
The guard has been removed from the gate.	ガードはゲートから取り外されました。
Six men and two women are randomly selected.	6人の男性と2人の女性がランダムに選ばれます。
Add a few drops of strawberry extract to the cream.	イチゴ抽出物を数滴クリームに加えます。
You can only go on a small road.	小さな道でしか行けません。
The earthquake caused widespread damage.	地震は広範囲にわたる被害をもたらしました。
The glass breaks and the lumps of glass are scattered.	ガラスが割れ、ガラスの塊が散乱します。
The exhibition was well received.	展示会は好評を博しました。
However, there is little evidence.	ただし、証拠はほとんどありません。
The earthquake left her family home.	地震で彼女の家族は家を失った。
I don't want to tolerate their cheating anymore,	彼らの不正行為をもはや容認することを望まない、
He fell on the bridge.	彼は橋の上で倒れた。
Do not list all punctuation marks in the table.	表にすべての句読点をリストしないでください。
A singer needs a good accompaniment.	歌手には良い伴奏者が必要です。
3 glasses of red wine.	赤ワイン3杯。
Some illnesses are contagious.	いくつかの病気は伝染性です。
The fruits were hand-picked from the tree.	果物は木から手で摘み取られました。
These stores need new paint.	これらの店には新しいペンキが必要です。
May I live for a thousand years.	千年生きますように。
She put a lid on the pot.	彼女は鍋に蓋をした。
The region has a mild climate.	この地域は温暖な気候です。
It will take 2 hours to complete.	完了するまでに2時間かかります。
Have you ever tasted durian?	ドリアンを味わったことがありますか？
A street full of neon lights and chatter,	ネオンライトとおしゃべりで溢れる通り、
I met at various nightclubs.	いろいろなナイトクラブで会いました。
He knew it was time to go.	彼は行く時間だと知っていました。
Don't forget to reserve time for him to write.	書くための時間を予約することを忘れないでください。
This old tree has witnessed many major events.	この古い木は多くの主要な出来事を目撃してきました。
This dish contains eggs, noodles and vegetables.	この料理には、卵、麺、野菜が含まれています。
Collect fertilizer in a bottle.	肥料をビンに集めます。
The world's oceans are in trouble.	世界の海は困っています。
The outlook was particularly thrilling.	見通しは特にスリリングでした。
Her singing relaxes her and helps her sleep.	歌うことは彼女をリラックスさせ、彼女の睡眠を助けます。
Courtiers support the old king, but their words are empty.	廷臣は古い王を支持します、しかし彼らの言葉は空です。
He seemed to feel her discomfort.	彼は彼女の不快感を感じたようだった。
The museum collection is small but good.	美術館のコレクションは小さいですが良いです。
I work hard all day long.	私は一日中一生懸命働いています。
His gentle attitude gave everyone confidence.	彼の穏やかな態度は、すべての人に自信を与えました。
The young man admitted that he was scared.	その若者は自分がおびえていることを認めた。
The queen and the knight are in love.	女王と騎士は恋をしています。
Can you explain those qualities?	それらの特質について説明していただけますか？
The villagers had a hard time achieving their goals.	村の人々は、目的を達成するのに苦労しました。
Smog is strong in the city.	街ではスモッグが濃いです。
The walls of this cathedral are adorned with fine mosaics.	この大聖堂の壁は細かいモザイクで飾られています。
Again, we have to oppose.	繰り返しますが、私たちは反対しなければなりません。
The match was long, but the tension was strong.	試合は長かったが、緊張が強かった。
Make a pattern on the felt with a felt-tip pen.	フェルトペンでフェルトに模様を作ります。
When the ceremony began, she took a seat.	式典が始まると、彼女は席に着きました。
The piece is worn out.	ピースがすり減っています。
We have always marched in step.	私たちは常に歩調を合わせて行進してきました。
The bishop devised a cunning plan to increase the number.	司教は数を増やすために狡猾な計画を考案しました。
At these temperatures, oxygen quickly disappears from the water.	これらの温度では、酸素はすぐに水から消えます。
The wine is red wine.	ワインは赤ワインです。
The federation had nothing to do business with.	連盟にはビジネスを行うための何もありませんでした。
Many countries considered this a less obscured threat.	多くの国は、これをあまり覆い隠されていない脅威と見なしていました。
I remember playing hide-and-seek when I was a kid.	子供の頃かくれんぼをしたことを覚えています。
That night, the thief broke into many homes.	その夜、泥棒は多くの家に押し入った。
He fears that pollution causes health problems.	彼は汚染が健康問題を引き起こすことを恐れています。
What is his relationship with you?	彼とあなたとの関係は何ですか？
Alcohol smoke drifted from the cabin.	アルコールの煙がキャビンから漂いました。
These sausages are full of beef, pork and veal.	これらのソーセージは牛肉、豚肉、子牛肉でいっぱいです。
The food arrived and it became hot.	食べ物が届き、熱くなりました。
Tell me more about the book.	その本についてもっと教えてください。
Don't forget to bring the adhesive tape.	粘着テープを忘れずに持参してください。
Her dress was modest.	彼女のドレスは控えめだった。
The city maintains a vast network of pipes.	市はパイプの広大なネットワークを維持しています。
She thought it was dirty.	彼女はそれが汚れていると思った。
The president has shown a commitment to human rights.	大統領は人権へのコミットメントを示しています。
There was a sweet scent from the kitchen.	キッチンから甘い香りが漂っていました。
A fire broke out in the middle of the night.	夜中に火事が起こった。
The heavy rain lasted for hours.	豪雨は何時間も続いた。
Passion for politics can consume your life.	政治への情熱はあなたの人生を消費する可能性があります。
He extended his hand tremendously.	彼は途方もなく手を差し出した。
There are 3 million people living in this city.	この都市には300万人が住んでいます。
He always struggled with my friends.	彼はいつも私の友達に苦労しました。
The young men were leaving in a flock.	若者は群れをなして去っていた。
Your phone isn't good.	あなたのその電話は良くない。
Opposite to the law was widespread.	法への反対は広まった。
The Tourism Board can answer all your questions.	観光局はあなたのすべての質問に答えることができます。
Dogs have a keen sense of smell.	犬は鋭い嗅覚を持っています。
2000 dust has accumulated in this area.	この地域には2000年の塵が蓄積しています。
He used to visit the library a lot.	彼は昔よく図書館を訪れた。
He does nothing and suffers from daily life.	何もせず、日常生活に苦しんでいます。
The museum is small but very interesting.	博物館は小さいですが、とても興味深いです。
Several generations of these seeds have germinated.	これらの種子の数世代が発芽しました。
He was a greedy reader.	彼は貪欲な読者でした。
He's not very bright, but he's reliable.	彼はあまり明るくはありませんが、頼りになります。
The one-child policy was a disaster.	一人っ子政策は災害でした。
A boy is standing on the stairs.	男の子が階段に立っています。
The coastline is breathtaking.	海岸線は息を呑むほどです。
The church is right next to the fountain.	教会は噴水のすぐ隣にあります。
A wild dog roamed the street.	野生の犬が通りを歩き回った。
Take the children to the park.	子供たちを公園に連れて行ってください。
Simon brought the dog inside.	サイモンは犬を中に連れてきました。
Sleep quality is very important for your health.	睡眠の質は健康のために非常に重要です。
Francis has given valuable advice to counselors.	フランシスはカウンセラーに貴重なアドバイスをしてきました。
These statues are set high on the hill.	これらの彫像は丘の上に高く設定されています。
He used to work as a fashion model.	彼はかつてファッションモデルとして働いていました。
A barrel of pork will cost $ 10.	豚肉のバレルは10ドルかかるでしょう。
He traveled everywhere with his homemade rocket.	彼は自家製のロケットでいたるところを旅しました。
Investigators were unable to catch the wanted man.	捜査官は指名手配の男を捕まえることができなかった。
She forgot to turn off the charger on her cell phone.	彼女は携帯電話の充電器をオフにするのを忘れていました。
The eyes of the world were on the Olympics.	世界の目はオリンピックに向けられました。
The delicious scent filled the apartment.	美味しい香りがアパートを満たしていました。
He surprised the robber.	彼は強盗を驚かせた。
The toilet is in the corner.	トイレは隅にあります。
For them, lack of water was a serious problem.	彼らにとって、水の不足は深刻な問題でした。
He was clearly royalty.	彼は明らかに王族でした。
Unfortunately, few people took this advice seriously.	残念ながら、このアドバイスを真剣に受け止めた人はほとんどいませんでした。
Otherwise he will be fired.	そうでなければ、彼は解雇されます。
There were many cars in the parking lot.	駐車場にはたくさんの車がありました。
Suggestions for improvement are always welcome.	改善のための提案はいつでも歓迎です。
The lawn is quite large.	芝生はかなり大きいです。
The shy girl was afraid to enter the fort.	恥ずかしがり屋の女の子は砦に入るのを恐れていました。
These protests are unjustified.	これらの抗議は不当です。
There are many memorable scenes during the trip.	旅行中、思い出に残るシーンがたくさんあります。
His mom couldn't believe what he said.	彼のお母さんは彼の言ったことを信じられなかった。
You can wear silk socks and underwear.	シルクの靴下や下着を履くことができます。
The family had breakfast in the dining room.	家族は食堂で朝食をとりました。
You have to clean the floor.	あなたはその床を掃除しなければなりません。
First, you need to thaw the goat cheese.	まず、山羊のチーズを解凍する必要があります。
They were marching for peace.	彼らは平和のために行進していた。
Aristocrats have some kind of arrogance.	貴族にはある種の傲慢さがあります。
Avoid speaking with your mouth full.	口をいっぱいにして話すことは避けてください。
How to divide text into sentences?	テキストを文章に分割する方法は？
Significant changes have occurred in the last few decades.	過去数十年でかなりの変化が起こりました。
An amazing story about how she saved her child.	彼女がどのように子供を救ったかについての驚くべき物語。
I have no choice in this matter.	私はこの問題で選択の余地がありません。
This workshop aims to reduce emissions.	このワークショップは、排出量の削減を目的としています。
Plants need a lot of light to grow.	植物は成長するためにたくさんの光を必要とします。
He sent a letter by courier.	彼は宅配便で手紙を送った。
What does the slash mark mean to you?	スラッシュマークはあなたにとってどのような意味がありますか？
This exercise program was developed by a physiologist.	この運動プログラムは、生理学者によって開発されました。
Their silence was eerie but majestic.	彼らの沈黙は不気味でありながら荘厳でした。
Too much attention was paid to the development of the region.	地域の発展にあまりにも多くの注意が払われました。
Many city dwellers have evacuated here.	多くの都市住民がここに避難しました。
Look carefully at the road signs while driving.	運転中は、道路標識を注意深く見てください。
His backpack was covered with stickers.	彼のバックパックはステッカーで覆われていました。
A thief broke into his neighbor's house.	泥棒が隣人の家に押し入った。
The area near the town lives sparsely.	町の近くの地域はまばらに住んでいます。
The youth center was on the verge of closure.	青少年センターは閉鎖の危機に瀕していた。
He visits us every year.	彼は毎年私たちを訪ねてきます。
She promised to be solemn.	彼女は厳粛であると約束した。
She stopped smoking.	彼女は喫煙をやめた。
The air is a little cold.	空気が少し冷えています。
He gathered a small group of believers.	彼は信者の小さなグループを集めました。
Here we will build a new library for the city.	ここでは、市の新しい図書館を建設します。
We tried to reach a compromise.	私たちは妥協点に到達しようとしました。
She had a terrible fall.	彼女はひどい転倒に見舞われた。
Hearing his sweet tone, we plummeted.	彼の甘美な音色を聞いて、私たちは急降下した。
The industry of this country is mainly in the south.	この国の産業は主に南部にあります。
He had some mysterious attributes.	彼はいくつかの不思議な属性を持っていました。
Expressive art presents a cultural perspective.	表現力豊かなアートは文化的な視点を提示します。
All women have the right to marry the person of their choice.	すべての女性は、自分が選んだ人と結婚する権利があります。
The doctor confirmed his suspicion.	医者は彼の疑いを確認した。
The politician stood up angry.	政治家は怒って立ち上がった。
Assigned to work among prisoners, he was forced to compromise.	囚人の間で働くように割り当てられて、彼は妥協することを余儀なくされました。
The faces of all the students were drawn.	すべての生徒の顔が描かれました。
These streets are getting nervous.	これらの通りは緊張が高まっています。
I need to get involved in some unfinished business.	私はいくつかの未完成のビジネスに参加する必要があります。
Therefore, we say we have won the battle.	したがって、私たちは戦いに勝ったと言います。
The city is known for its large open spaces.	街は広いオープンスペースで知られています。
He invited the animals closer with lamb chops.	彼はラムチョップで動物をより近くに誘いました。
The smell is pungent.	臭いは刺激的です。
Indonesia's foreign policy is purely responsive.	インドネシアの外交政策は純粋に反応的です。
I was caught in a traffic jam again.	再び交通渋滞に巻き込まれました。
Cooking involves heating the food until it is ready.	調理には、準備ができるまで食品を加熱することが含まれます。
Neither effort nor skill will help you.	努力もスキルもあなたを助けません。
Some members made a mistake in the plan saying it was unrealistic.	一部のメンバーは、それが非現実的であると言って計画に誤りを犯した。
The center will open soon.	同センターはまもなくオープンします。
The cuffs of his dark suit were completely bordered.	彼の暗いスーツの袖口は完全に縁取りされていました。
There was no room for error.	エラーの余地はありませんでした。
The base of the tower imitates a medieval castle.	塔の土台は中世の城を模したものです。
Once a year, lions move to the rainforest.	年に一度、ライオンは熱帯雨林に移動します。
They finally succeeded in achieving their goal.	彼らはついに目標を達成することに成功した。
Practice every day.	毎日練習する。
Owen tried to make himself understand.	オーウェンは自分自身を理解させようとしました。
The snake disappeared and was worn down.	ヘビは見えなくなって、すり減った。
Some political scientists claim that "politics" does not exist.	一部の政治学者は、「政治」は存在しないと主張しています。
Visitors to the museum are rarely allowed.	博物館への訪問者はほとんど許可されていません。
They are endangered species.	彼らは絶滅危惧種です。
However, success is not guaranteed.	ただし、成功は保証されていません。
The Army used tanks for transportation.	陸軍は輸送に戦車を使用しました。
Many new drugs are researched every year.	毎年多くの新薬が研究されています。
The ticket queue will be long.	チケットの待ち行列は長くなります。
A delegation from the village approached the government.	村からの代表団が政府に近づいた。
Some people consider it unethical.	一部の人々はそれを非倫理的だと考えています。
To the king's astonishment, the prince adopted another belief.	王の驚愕に、王子は別の信仰を採用しました。
Sultana must be made from new official approvals.	スルタナは、新しい公式の承認から作られなければなりません。
The mountains are characterized by their dark green color.	山はその濃い緑色が特徴です。
He lent me money, but he wasn't interested in me.	彼は私にお金を貸してくれたが、私には興味を示さなかった。
His coat was covered with dust.	彼のコートはほこりで覆われていた。
The storm brought heavy rain and devastating winds.	嵐は激しい雨をもたらし、破壊的な風をもたらしました。
Scientists put the test tubes in the freezer.	科学者は試験管を冷凍庫に入れました。
Our town got TV reception a few years ago.	私たちの町は数年前にテレビの受信を取得しました。
This sinkhole is extremely dangerous.	この陥没穴は非常に危険です。
There is no proof that this is true.	これが真実であることを証明する証拠はありません。
Ants collect sugar.	アリは砂糖を集めます。
Petroleum is refined from crude oil.	石油は原油から精製されます。
They softly whispered to each other.	彼らはそっとお互いにささやいた。
He reduced the workload by delegating tasks.	彼はタスクを委任することで作業負荷を軽減しました。
The church served after the service.	教会は奉仕の後に奉仕をしました。
The eyes behind her sunglasses were clear and moist.	彼女のサングラスの後ろの目は澄んでいてしっとりしていた。
Terrorist attacks were considered an act of war.	テロ攻撃は戦争行為と見なされていました。
The castle was made of stone.	城は石で造られました。
They don't need a lot of water.	彼らは大量の水を必要としません。
The brave woman was treated to a luxurious meal.	勇敢な女性は豪華な食事に扱われました。
The pelvis is a fusion of bones.	骨盤は骨の融合です。
Medical professionals demand excellence.	医療専門家は卓越性を要求します。
The royal family is notorious for demanding excessive taxes.	王室は過度の税金を要求することで悪名高い。
Her writing lacks emotions.	彼女の文章には感情が欠けている。
The boys fished from the riverbank.	少年たちは川岸から釣りをした。
Smoking in public places is prohibited in some countries.	一部の国では、公共の場での喫煙が禁止されています。
What is the recipe for apple pie?	アップルパイのレシピは何ですか？
There are also places where the crust is thin, like here.	ここのように、地殻が薄いところもあります。
What is your address?	あなたのアドレスは何ですか？
He said he would come back next week.	彼は来週また訪れると言った。
The Galactic Empire has gone up and down many times.	銀河帝国は何度も上下しました。
The gift was appropriate.	贈り物は適切でした。
The ant family grows millet and wheat.	アリの家族はキビと小麦を栽培しています。
Ginger has many uses.	生姜にはたくさんの用途があります。
The general is a capable leader.	将軍は有能なリーダーです。
Fishermen found oysters on the beach.	漁師は海岸でカキを発見しました。
He is particular about how he eats his food.	彼は自分の食べ物の食べ方にこだわっています。
We encountered some bad traffic.	私たちはいくつかの悪い交通に遭遇しました。
I will be 30 next year.	来年は30歳になります。
I haven't done so yet.	まだそうしていません。
Ancient customs are an important part of culture.	古代の習慣は文化の重要な部分です。
I ate breakfast.	朝食を食べました。
Stallion carried a wooden cart.	スタリオンは木製のカートを運びました。
The brakes on the bus can be heard loudly.	バスのブレーキが大声できしむ。
He had wild hair.	彼は野生の髪をしていた。
The tranquility was destroyed only by the chirping of birds.	静けさは鳥のさえずりによってのみ壊されました。
She slowly took off her clothes.	彼女はゆっくりと服を脱ぎ捨てた。
She turned out to be very manipulative.	彼女は非常に操作的であることがわかった。
Then he looked back.	それから、彼は振り返った。
He is tall and thin.	彼は背が高くて細い。
The crowd cheered.	群衆は歓声を上げた。
Eggs should be at room temperature.	卵は室温でなければなりません。
The grapes were great.	葡萄は素晴らしかった。
A group of bandits stole our belongings.	盗賊の一団が私たちの所持品を盗んだ。
The figure skater fell into a plot and sprained his wrist.	フィギュアスケート選手は陰謀に陥り、手首を捻挫した。
The scenery was lovely.	景色は素敵でした。
Our pool is half full.	私たちのプールは半分いっぱいです。
A servant was waiting nearby.	使用人が近くで待っていました。
This conversation didn't make sense.	この会話は意味がありませんでした。
A frog with a hump resembles a lizard.	こぶのあるカエルはトカゲに似ています。
The soup was below the norm.	スープは基準を下回りました。
Several people were injured in the airstrikes.	空爆で数人が負傷した。
Science is moving forward, and that progress seems unforgiving.	科学は前進し、その進歩は容赦ないように見えます。
His speech was fascinating.	彼のスピーチは魅力的でした。
It's metal, not wood.	木ではなく金属です。
This often happens when two trains collide.	2つの列車が衝突するとき、これはしばしば起こります。
Study the subject thoroughly.	主題を徹底的に研究してください。
The cozy teas were different.	居心地の良いお茶はそれぞれ異なっていました。
Call him	彼に電話してください。
Poor people in cities around the world.	世界中の都市の貧しい人々。
She stumbled on the stairs.	彼女は階段につまずいた。
The sun is bright.	太陽は明るいです。
Some women approached him with a laugh.	何人かの女性が笑いながら彼に近づいた。
A thorny sensation filled his nostrils.	とげのある感覚が彼の鼻孔を満たしました。
This village is famous for vegetables.	この村は野菜で有名です。
Both mother and uncle were unemployed.	母親と叔父は両方とも失業していた。
Cows were milked every morning.	牛は毎朝搾乳されました。
The referendum is two years away.	国民投票は2年先です。
We sincerely regret the loss of our father.	お父さんを亡くされたことを心からお悔やみ申し上げます。
There are many issues that need to be resolved here.	ここには、解決する必要のある多くの問題が存在します。
This will change the course of history.	これは歴史の流れを変えるでしょう。
There was a recent earthquake.	最近地震が発生しました。
The wind is very strong today.	今日は風がとても強く吹いています。
She met her new neighbor today.	彼女は今日新しい隣人に会いました。
The merger will create stronger employment opportunities.	合併はより強い雇用の機会を生み出すでしょう。
When will they arrive?	彼らはいつ到着しますか？
The same applies to the materials in the following sections.	以下のセクションの資料も同様です。
Their house burned down last night.	彼らの家は昨夜全焼した。
The forest was lush.	森は緑豊かでした。
When winter comes, snow covers the frozen road.	冬が来ると、雪が凍った道を覆います。
The analysis of that work has led to some important results.	その作業の分析は、いくつかの重要な結果につながりました。
He wrapped her in her hug.	彼は彼女を抱擁で包んだ。
Government officials were negative.	政府当局者は否定的でした。
This was the best meal we have ever eaten.	これは私たちが今まで食べた中で最高の食事でした。
He had her check in after 30 minutes.	彼は30分後に彼女にチェックインしてもらいました。
No one made eye contact.	誰もアイコンタクトをしませんでした。
She toasted the Prime Minister.	彼女は首相を乾杯した。
Initially rejected, but eventually credited.	最初は拒否されましたが、最終的にはクレジットされました。
Brown bears were not afraid of humans.	ヒグマは人間を恐れていませんでした。
He looked far away.	彼は遠くを見た。
He approached the bank manager.	彼は銀行のマネージャーに近づいた。
The wind was strong that day.	その日は風が強かった。
I was overwhelmed by the scale of the project.	プロジェクトの規模の大きさに圧倒されました。
The financial industry employs many people.	金融業界は多くの人を雇用しています。
Light a fire under the pot.	鍋の下に火をつけます。
Cleopatra was the most beautiful woman in the world.	クレオパトラは世界で最も美しい女性でした。
They show the highest levels of stress.	それらは最高レベルのストレスを示します。
You need to reduce your car usage.	自動車の使用量を減らす必要があります。
They believe that the alliance is the key to survival.	彼らは同盟が生き残るための鍵であると考えています。
The beach here is crowded with tourists every summer.	ここのビーチは毎年夏に観光客でにぎわいます。
The country is increasingly dependent on natural gas.	この国はますます天然ガスに依存しています。
She tried to row against the wind.	彼女は風に逆らって漕ぎ出そうとした。
As a test, some doctors did some experiments.	テストとして、何人かの医者は少し実験をしました。
Hops weren't convinced.	ホップは納得していませんでした。
You can't do it without gunpowder.	火薬なしではできません。
The first mosquitoes of the season flocked.	今シーズン最初の蚊が群がった。
Some of her poems were addressed directly to the king.	彼女の詩のいくつかは王に直接宛てられました。
A blood clot was formed on his leg.	彼の足に血栓が形成された。
To appreciate the flowers, it is useful to see them.	花を鑑賞するには、花を見るのが役立ちます。
His thirst.	喉が渇いた。
I have a new desire.	私は新しい願望を持っています。
The water was cold.	水は冷たかった。
Twenty thieves have been arrested.	20人の泥棒が逮捕されました。
I dropped in at the post office.	郵便局に立ち寄りました。
The computer started up immediately.	コンピューターはすぐに起動しました。
Her dress was blown by the wind.	彼女のドレスは風に吹かれた。
Wild animals killed in traps and other clever ways	トラップやその他の巧妙な方法で殺された野生動物
So it just appears, you never know.	だから、それはただ表示されます、あなたは決して知りません。
Studies show that there are many benefits.	調査によると、多くの利点があります。
After that, the young people ran away.	その後、若者たちは逃げました。
Water vendors sold soft drinks and cigarettes to passengers.	水道業者は乗客に清涼飲料水とタバコを販売しました。
I participate in a hiking club.	ハイキングクラブに参加しています。
The only option was to lock the door and leave.	唯一の選択肢は、ドアをロックして立ち去ることでした。
Local	地方
Pollution levels in this area are dangerously high.	この地域の汚染レベルは危険なほど高いです。
Young people today are no longer using landlines.	今日の若者はもはや固定電話を使用していません。
The elephants danced awkwardly, and the hooves rattled.	象はぎこちなく踊り、ひづめがガタガタと鳴り響きました。
They filed a complaint with the city's utility sector.	彼らは市の公益事業部門に苦情を提出した。
The children chalked on the asphalt.	子供たちはアスファルトにチョークで描いた。
The setting is always sunny and warm.	設定は常に晴れて暖かいです。
He smokes 3 packs of cigarettes a day.	彼は1日に3パックのタバコを吸います。
She gave up the job of caring for her children.	彼女は子供たちの世話をする仕事をあきらめた。
Poor people were often forced to steal.	貧しい人々はしばしば盗むことを余儀なくされました。
These are all true statements.	これらはすべて真のステートメントです。
The container is almost full.	コンテナはほぼ満杯です。
I saw a wooden building disappear in the flames.	木造の建物が炎の中で消えていくのを見ました。
The government is helping only the elderly.	政府は高齢者だけを助けています。
Courtship rituals include cakes and bread.	求愛の儀式には、ケーキやパンが含まれます。
The weakening of the statute of limitations encourages police illegal activity.	時効の弱体化は警察の違法行為を助長します。
Dictionaries are used for references and spelling.	辞書は、参照とスペルに使用されます。
He accused her of destroying her harvest.	彼は収穫を破壊したことで彼女を非難した。
In life, the worst scenarios are more likely to occur.	人生では、最悪のシナリオが発生する可能性が高くなります。
The order of the events here is unknown.	ここでのイベントの順序は不明です。
Bees love delicious honey.	ミツバチはおいしい蜜が大好きです。
The word means "include".	その言葉は「含む」という意味です。
This theme park is for families.	このテーマパークは家族向けです。
Money is a source of social conflict.	お金は社会的葛藤の源です。
Not a complete list.	完全なリストではありません。
Fred always has a safety pin on her collar.	フレッドはいつも襟に安全ピンをつけています。
Young boys are twice as likely to be convicted of criminal charges.	若い男の子は、刑事上の有罪判決を受ける可能性が2倍になります。
He proceeds with caution.	慎重に進めます。
The scientist struck his fist on the table.	科学者はテーブルの上で拳を叩いた。
The income from these oil sectors is considerable.	これらの石油分野からの収入はかなりのものです。
The lawyer alleged that the search warrant was invalid.	弁護士は、捜索令状が無効であると主張した。
She took the time to choose a dress.	彼女は時間をかけてドレスを選んだ。
Tribes often acted positively against their neighbors.	部族はしばしば隣人に対して積極的に行動しました。
She sprinkled cold water on her face and neck.	彼女は顔と首に冷たい水をかけた。
The new Code of Ethics remains in force.	新しい倫理規定は引き続き有効です。
The Duke really offended Senor.	公爵は本当にセニョールを怒らせました。
All students are taught to sing.	すべての生徒は歌うように教えられています。
Make sure the spices are finely ground.	スパイスが細かく挽かれていることを確認してください。
There is speculation about who will replace him.	誰が彼に取って代わるのかについての憶測が飛び交っている。
A part of the town was cut off by a fire.	町の一部が火事で遮断されました。
Learn to appreciate nature.	自然を鑑賞することを学びます。
There is no doubt that this is the case.	これが事実である可能性は間違いありません。
Place the lid on the plate.	ふたを皿に置きます。
He fired and missed.	彼は発砲して逃した。
Adding salt will make itching worse.	塩を加えるとかゆみが悪化します。
Men are careful not to smoke.	男性は喫煙しないように注意されています。
Common weeds in the plain.	平野の一般的な雑草。
Water fluoresces strongly under ultraviolet light.	水は紫外線の下で強く蛍光を発します。
The boy bought honey from a farmer.	その少年は農夫から蜂蜜を買った。
The investigation is flawed and biased.	調査には欠陥があり、偏見があります。
A crowd of shoppers collided with each other.	買い物客の群衆は互いにぶつかり合った。
She couldn't believe it.	彼女はそれを信じることができませんでした。
Her keen interest in politics was noticed by most.	彼女の政治への熱心な関心は、ほとんどの人に気づかれました。
Drinking alcohol on the school grounds is prohibited.	学校の敷地内での飲酒は禁止されています。
The horse sprinted.	馬は疾走した。
Store the cubes in the refrigerator bag.	キューブは冷蔵庫のバッグに入れて保管してください。
Make sure the cake is chilled first.	ケーキが最初に冷やされていることを確認してください。
I will go as soon as she wakes up.	彼女が目を覚ますとすぐに行きます。
Reducing deforestation is essential.	森林破壊を減らすことが不可欠です。
Visitors are flocking to the ruins.	訪問者は遺跡に群がっています。
The noise of the crowd was deafening.	群衆の騒音は耳をつんざくようなものでした。
The church bell rang in the middle of the night.	教会の鐘は真夜中に鳴り響きました。
We have to go back to town.	私たちは町に戻らなければなりません。
They fell in love all night.	彼らは一晩中恋をした。
The prince wore a dull black.	王子はくすんだ黒を着ていた。
He was watching his friend leave.	彼は友達が立ち去るのを見ていた。
The frog crows in the lily pond.	カエルはユリの池で鳴きます。
This movie is modern, witty and aesthetically pleasing.	この映画は、現代的で機知に富み、見た目にも美しいものです。
The safari guide saw the monkeys.	サファリガイドはサルを見ました。
Kumquat is a citrus fruit.	キンカンは柑橘系の果物です。
They were all finally found and arrested.	彼らは最終的にすべて発見され、逮捕されました。
Citizens complain about lack of work.	市民は仕事の不足について不平を言います。
It soon became clear that men and women were different.	男性と女性が違うことがすぐに明らかになりました。
Always fasten your seat belt.	常にシートベルトを着用してください。
Researchers believe that there is even greater danger in the future.	研究者たちは、今後さらに大きな危険があると信じています。
Where can she go?	彼女はどこに行けますか？
The roof was moaned in protest.	屋根は抗議のうめき声できしみました。
An ancient city on the island.	島にある古代都市。
Satellites record solar data.	衛星は太陽データを記録します。
Persuasion is used in legal discussions.	説得は法的な議論で使用されます。
The smell of food is floating in the room.	料理の匂いが部屋に漂っています。
Some of them were ball players.	そのうちの何人かはボールプレーヤーでした。
Of course, some teachers are doing very well in this profession.	もちろん、この職業で非常にうまくやっている教師もいます。
The manager's job went well.	マネージャーの仕事はうまくいった。
These birds are almost all white.	これらの鳥はほぼすべて白です。
Some shopkeepers complained that it was difficult to retain employees.	一部の店主は、従業員を維持するのが難しいと不満を漏らしました。
The candles fluttered in the dark.	暗闇の中でろうそくがはためいた。
The area is rich in coal.	この地域には石炭が豊富にあります。
Surrounded by fog, the mountains were waiting.	霧に包まれて、山々が待ち構えていた。
Nothing is known for sure.	確かなことは何も知られていない。
The suspect was released on bail this afternoon.	容疑者は今日の午後保釈された。
First, you need milk.	まず、ミルクが必要です。
The town was crowded with people.	町は人でにぎわっていました。
What you have explained is fascinating.	あなたが説明したことは魅力的です。
The substances used were cocaine and heroin.	使用した物質はコカインとヘロインでした。
The city council voted unanimously.	市議会は全会一致の決定で投票しました。
This figure is very difficult to understand.	この図を理解するのは非常に困難です。
New housing development is underway in the region.	この地域では新しい住宅開発が進んでいます。
What are you doing	あなたは何をやっているの？
Ink is rich in iron.	インクは鉄分が豊富です。
Special forces have been set up to arrest terrorists.	テロリストを逮捕するために特別部隊が設置された。
Gradually, she realized something was wrong.	徐々に、彼女は何かがおかしいことに気づきました。
Use reading glasses if necessary.	必要に応じて老眼鏡を使用してください。
The stink of burning meat is unpleasant.	燃える肉の悪臭は不快です。
He studied carefully and raised his voice.	彼は注意深く勉強し、そして声を上げた。
Let's move the table away from the wall.	テーブルを壁から離してみましょう。
Many forests are currently being logged.	現在、多くの森林が伐採されています。
The wheels are loud.	車輪が大声できしむ。
He has been trying to persuade me for years.	彼は何年もの間私を説得しようとしてきました。
The character elephant is stretched to full length.	文字象は完全な長さで伸ばされます。
She was banned for breaking the rules.	彼女は規則を破ったために禁止された。
His actions may seem very embarrassing.	彼の行動は非常に困惑しているように見えるかもしれません。
I'd like warm mineral water.	温かいミネラルウォーターをお願いします。
We need an honest government.	正直な政府が必要です。
The ship is sitting across the sea.	船は海を横切って腰を下ろしている。
The army is a visible sign of our strength.	軍隊は私たちの強さの目に見える兆候です。
She bent her fingers and stretched her back.	彼女は指を曲げ、背中を伸ばした。
Her secretary refused to admit that she had made a mistake.	秘書は間違いをしたことを認めることを拒否した。
The debate on "global warming" continues.	「地球温暖化」の議論は続いています。
Chan was born to attract the attention of the media.	チャンはメディアの注目を集めるために生まれました。
The Marines returned home safely.	海兵隊は無事に家に帰った。
Many discarded garments are burned or buried in landfills.	多くの廃棄された衣服は、埋め立て地で燃やされたり埋められたりします。
Every successful marriage depends on the love and respect of the two.	すべての成功した結婚は二人の愛と尊敬にかかっています。
Which house will be ours this afternoon?	今日の午後、どの家が私たちの家になりますか？
A blanket of fog sneaked across the field.	霧の毛布が畑を横切って忍び寄った。
Such roads really improve the efficiency of transportation.	そのような道路は本当に輸送の効率を改善します。
It is wrong to turn the path of justice upside down.	正義の道をひっくり返すことは間違っています。
Much has changed since Communism fell here.	共産主義がここに落ちて以来、多くのことが変わりました。
My uncle took a long walk.	私の叔父は長い散歩をしました。
The clearest sky is like a calm lake.	最も澄んだ空は穏やかな湖のようです。
Spent a few minutes playing the video	ビデオの再生に数分を費やしました
A meeting was convened to discuss the matter.	問題を議論するために会議が召集された。
An artist who sketches landscapes.	風景をスケッチするアーティスト。
Salt was added to their food.	彼らの食物に塩が加えられた。
The fish store will cook the fish for you.	魚屋があなたに代わって魚を調理します。
They used soil, sand and other basic materials.	彼らは土、砂、その他の基本的な材料を使用しました。
The city has been strengthened and its citizens have gathered.	都市は強化され、その市民は集結しました。
Why does the Queen put an egg on her head?	なぜ女王は頭に卵をつけるのですか？
The company audits the branch.	会社は支店を監査します。
Merging them doesn't work because the ranges are duplicated.	範囲が重複しているため、それらをマージしても機能しません。
How people meet and fall in love remains a puzzle.	人々がどのように出会い、恋に落ちるかはパズルのままです。
The soldiers were doing well.	兵士たちはうまくいっていた。
She was swept away by a storm.	彼女は大嵐に流された。
They continue to explore the origin of life.	彼らは生命の起源を探求し続けています。
Knowledge grows if you share it with everyone.	みんなで共有すれば知識は育ちます。
The whole town was quiet.	町全体が静かだった。
He has a good memory and it comes in handy.	彼は良い記憶を持っており、それは重宝します。
Older women carve wood.	年配の女性は木を彫ります。
Education is generally accepted as important.	教育は重要であると一般に認められています。
Here, the dog plays the role of a pet.	ここでは、犬がペットの役割を果たします。
She walks to the table.	彼女はテーブルに歩いて行きます。
He entered a dark cave.	彼は暗い洞窟に入った。
The building was awe-inspiring.	建物は畏敬の念を起こさせました。
It won't break your budget.	それはあなたの予算を壊すことはありません。
A storm has come.	嵐が来た。
Judging by their names, they are siblings.	彼らの名前から判断すると、彼らは兄弟です。
The wide river was full of fish.	広い川は魚でいっぱいでした。
A creative gift.	クリエイティブなギフト。
The river is large and is supplied by many water sources.	川は大きく、多くの水源から供給されています。
He no longer believes he is a sinner.	彼はもはや自分が罪人であるとは信じていません。
He will leave soon.	すぐに出発します。
He refused to join the Communist Party.	彼は共産党に加わることを拒否した。
The inspector recovered the stolen diamond.	検査官は盗まれたダイヤモンドを回収しました。
Birds are more colorful than big birds.	小鳥は大鳥よりもカラフルです。
She had already heard the bad news.	彼女はすでに悪い知らせを聞いていた。
Sometimes unexpected things happen.	時々予期しないことが起こります。
Therefore, the leaders have created a peace treaty.	したがって、指導者たちは平和条約を作成しました。
He needs a visa to work in your host country.	彼はあなたの受入国で働くためにビザが必要です。
She was absolutely surprised.	彼女は絶対に驚いた。
They had to stand side by side.	彼らは並んで立つ必要がありました。
Peace of mind is worth the price.	安心は価格に見合う価値があります。
Her friend seemed distraught.	彼女の友人は取り乱したようだった。
It was made by a company that specializes in baking supplies.	それは、ベーキング用品を専門とする会社によって作られました。
Food crops need to be protected from birds.	食用作物は鳥から保護する必要があります。
When the two liquids merge, their bond density decreases.	2つの液体が合流すると、それらの結合密度は減少します。
Measure the liquid with a mug.	マグカップで液体を測定します。
Put butter or oil in a pan.	鍋にバターまたは油を入れます。
This is the only way to the town.	これは町への唯一の道です。
The drug seller promotes his product.	薬の売り手は彼の製品を宣伝します。
Grilled fish is best eaten with lemon.	魚のグリルはレモンと一緒に食べるのが一番です。
The old couple rode and traveled to the suburbs.	老夫婦は乗って郊外へ旅行した。
We must make the road safer for our children.	私たちは子供たちにとって道路をより安全にしなければなりません。
You have to wait a few more minutes.	さらに数分待つ必要があります。
He was involved in a series of dubious transactions.	彼は一連の怪しげな取引に関わっていました。
The room is dim and has a dusty atmosphere.	部屋は薄暗く、ほこりっぽい雰囲気です。
be careful. 	注意してください。
Otherwise your feet will get wet.	さもないと足が濡れてしまいます。
How about your seat?	座席はどうですか？
The desk is light but sturdy.	机は軽いですが頑丈です。
All trees are dead near the road.	道路の近くではすべての木が枯れています。
The soldiers humiliated the prisoners.	兵士たちは囚人に屈辱を与えた。
The brave prince took his dying father home.	勇敢な王子は死にゆく父親を家に連れ帰りました。
He parked his car outside the church.	彼は車を教会の外に駐車した。
We need to reduce inequality.	不平等を減らす必要があります。
They are relaxing in the countryside.	彼らは田舎でリラックスしています。
Collect broken branches.	壊れた枝を集めます。
The mayor assigns staff specific duties.	市長はスタッフに特定の任務を割り当てます。
Use one of these names.	これらの名前のいずれかを使用してください。
Violent clashes happened every day in the village.	激しい衝突は村で毎日起こっていました。
The proofreader carefully reads the text and finds typos.	校正者はテキストを注意深く読み、タイプミスを見つけます。
Marbles are polished.	ビー玉は磨かれています。
Vegetables add flavor.	野菜は風味を加えます。
Weird things can happen when you get bored.	退屈すると奇妙なことが起こる可能性があります。
A parade was held to honor the victims.	犠牲者を称えるパレードが行われました。
They were accustomed to the dry climate.	彼らは乾燥した気候に慣れていました。
He quit school because he failed the exam.	試験に失敗したので、彼は学校を辞めた。
Join us in the fight against global corruption.	世界的な腐敗との戦いにご参加ください。
The old man had an outstanding career.	その老人は卓越した経歴を持っていた。
He is really polite and friendly	彼は本当に礼儀正しくフレンドリーです
They suspected fraudulent play.	彼らは不正なプレーを疑った。
Beat the egg whites until they are hard.	固くなるまで卵白を叩きます。
He shows a deep dedication.	彼は深い献身を示しています。
Let's get over this!	これを乗り越えましょう！
We have to do this now.	私たちは今これをしなければなりません。
She says chemistry is the greatest science.	化学は最大の科学だと彼女は言います。
The woman in charge has selected a new candidate.	担当の女性が新しい候補者を選びました。
The young traveler sat engrossed in the story.	若い旅行者はその話に夢中になって座っていた。
He couldn't believe his son betrayed him.	彼は自分の息子が彼を裏切ったとは信じられませんでした。
Then add 3 cups of barley flour.	次に、大麦粉3カップを追加します。
There were two notable points in the new exhibition.	新しい展示には2つの注目すべき点がありました。
The sudden stop of the train caused confusion.	列車の突然の停車は混乱を引き起こした。
The whole world is the stage.	すべての世界が舞台です。
The referee was ready and authoritative in his decision.	審判は彼の決定において準備ができていて権威があった。
It is these roles that the monarchy is adopted.	君主制が採用されるのはこれらの役割です。
Sorry for the accommodation.	宿泊施設は申し訳ありません。
He stared at the little dog.	彼はその小さな犬をじっと見つめた。
He slices the bread.	パンをスライスします。
Let him talk about his life.	彼に彼の人生についての話をさせてください。
And his slave was silent.	そして彼の奴隷は沈黙した。
A friend of the businessman told him everything was fine.	ビジネスマンの友人は彼にすべてが大丈夫だと言った。
You need to change your attitude to reduce crime.	犯罪を減らすために態度を変える必要があります。
This text was written in a time gone by.	このテキストは過ぎ去った時代に書かれました。
This is a woman who works hard.	これは一生懸命働く女性です。
Cats hunt mice, and mice hunt cats.	猫はネズミを狩り、ネズミは猫を狩ります。
The government promised they would provide assistance.	政府は彼らが援助を提供すると約束した。
The storm struck without warning.	嵐は警告なしに襲った。
We were disappointed and were taken to the lab.	私たちはがっかりして研究室に案内されました。
The tweet caused controversy.	ツイートは論争を引き起こした。
He was unaware that there was a state fair nearby.	彼は近くにステートフェアがあることに気づいていませんでした。
A fierce battle continued.	激しい戦いが続いた。
Old plants have replaced young trees.	古い植物は若い木に取って代わった。
Fortunately, no one was injured.	幸いなことに、誰もけがをしませんでした。
This restaurant is known for its atmosphere.	このレストランはその雰囲気で知られています。
The outlook is difficult.	見通しは難しいものです。
Some products enjoy stable prices.	一部の商品は安定した価格を享受しています。
Visitors take the cable car down the mountain.	訪問者はケーブルカーで山を下ります。
The monk was out of breath and muttered something.	僧侶は息を切らして何かをつぶやいた。
In this race, the results were uniform.	このレースでは、結果は均一でした。
The roads are very dusty and in terrible condition.	道路は非常にほこりっぽく、ひどい状態です。
The wind is blowing strongly today.	今日は風が強く吹いています。
You can hardly blame them.	あなたはそれを彼らのせいにすることはほとんどできません。
The sentence was a heart attack.	その文は心臓発作でした。
We had nothing to do with it.	私たちはそれとは何の関係もありませんでした。
The house was well burned.	家はよく焼けていました。
The package was shipped for several days.	パッケージは数日間輸送されていました。
My boss was furious and shouted to everyone.	上司は激怒したので、みんなに叫びました。
As the soldiers approached the house, the lights went out.	兵士たちが家に近づくと、明かりが消えた。
The cake was sticky.	ケーキはねばねばしていました。
Definition of "common-law marriage"	「内縁関係」の定義
The public almost ignored the news.	国民はそのニュースをほとんど無視した。
I'm pretty bored with this conversation	私はこの会話にかなり退屈しています
Some uncertainty remained in his expression.	彼の表現にはいくらかの不確実性が残っていた。
She threw it away.	彼女はそれを捨てた。
Noise pollution is a major problem in urban areas.	騒音公害は都市部の大きな問題です。
She carried him.	彼女は彼を運んだ。
Upcoming events are listed in these calendars.	今後のイベントはこれらのカレンダーにリストされています。
They made a hole in the middle of each cake.	彼らは各ケーキの真ん中に穴をあけた。
Many are unaware of their prejudices.	多くの人は自分の偏見を認識していません。
We now have greater freedom.	私たちは今、より大きな自由を持っています。
Animals that drink water like berries.	水を飲む動物はベリーが好きです。
The elected mayor will take office today.	選出された市長は本日就任します。
Building a house is a challenge for most people.	家を建てることはほとんどの人にとって挑戦です。
Therefore, the government should accept responsibility for the problem.	したがって、政府は問題に対する責任を受け入れるべきです。
Every day we went through sludge.	毎日私たちはスラッジを通り抜けました。
Sulfur dioxide concentration is increasing	二酸化硫黄の濃度は増加しています
Linguists asked the elderly to tell their memories.	言語学者は、高齢者に彼らの記憶を語るように頼んだ。
The hills are covered in fog.	丘は霧に覆われています。
Visitors are not allowed.	訪問者は許可されていません。
Writing on a computer is still in its infancy.	コンピューターで書くことはまだ始まったばかりです。
They were such a terrifying neighbor!	彼らはそのような恐ろしい隣人でした！
Large-scale floods have caused widespread damage in the past.	大規模な洪水は、過去に広範囲にわたる被害を引き起こしました。
Bear attacks on humans are rare but deadly.	人間への熊の攻撃はまれですが、致命的です。
Very little money is spent on the palace.	宮殿に費やされるお金はごくわずかです。
He later recovered and went home.	彼は後で回復し、家に帰りました。
The woman was thin and wrinkled on her face.	女性は痩せていて、顔にしわが寄っていました。
Tim is working hard.	ティムは一生懸命働いています。
The dog pulled the leash and barked violently.	犬がひもを引っ張って激しく吠えた。
Read the following text.	次のテキストを読んで。
Australia is one of the oldest civilizations in the world.	オーストラリアは世界で最も古い文明の1つです。
When the hunter arrived, the bear was hiding in the bush.	ハンターが到着したとき、クマは茂みの中に隠れていました。
People gather at this cafe in the summer.	夏には人々がこのカフェに集まります。
The principal was lifted by his petal.	校長は自分のペタルで持ち上げられた。
Then she continued as she stepped into the train.	それから彼女は電車に足を踏み入れながら続けた。
Only 10 people attended the meeting.	たった10人が会議に出席した。
So go to the dental clinic they go to.	それで、彼らが行く歯科医院に行きます。
The cleaner removes dirt.	クリーナーは汚れを取り除きます。
This provides more entities for analysis.	これにより、分析のためのより多くの実体が提供されます。
Pull out the sword and attack.	剣を抜いて攻撃します。
We spent a month planning a trip.	私たちは旅行の計画に1か月を費やしました。
The clock is the key to having an efficient home.	時計は効率的な家庭を持つための鍵です。
Uniforms need to be changed monthly.	制服は毎月交換する必要があります。
Ability to perform and understand mathematics.	数学を実行し、理解する能力。
The stable beat of the drum echoed throughout the forest.	太鼓の安定したビートが森全体に響き渡った。
She was anxious to have enough money for fresh fruit.	彼女は新鮮な果物のために十分なお金を持っていることを切望していました。
Women commit adultery.	女性は姦淫を犯します。
He couldn't have a supper.	彼は夕食をとることができなかった。
A terrible accident was barely avoided.	ひどい事故はかろうじて避けられました。
Mathematics is a challenging subject.	数学は挑戦的な科目です。
The food went too far.	料理が行き過ぎた。
A wave of nausea passed through her.	吐き気の波が彼女を通り抜けた。
The order of the methods is important.	メソッドの順序は重要です。
You must obey the law of the land.	土地の法律に従わなければなりません。
Putting all these together creates a tower.	これらをすべてまとめると、塔ができます。
Rising crime rates are the result of widespread poverty.	犯罪率の上昇は、広範囲にわたる貧困の結果です。
The scarf is made of silk.	スカーフはシルクで作られています。
She has never heard anyone say this.	彼女はこれまで誰もがこれを言うのを聞いたことがありませんでした。
He wore his coat and brushed his teeth.	彼は上着を着て歯を磨いた。
The wrinkled gnome sniffed out loud.	しわの寄ったノームは大声で嗅いだ。
The workers had a hard time.	労働者たちは苦労した。
In the area near the city, there are towering mountains.	街の近くの地域には、そびえ立つ山々があります。
They just wanted to live in peace.	彼らはただ平和に暮らしたかったのです。
The brothers lived in a nearby monastery.	兄弟たちは近くの修道院に住んでいました。
He heard the doctor talking.	彼は医者が話しているのを耳にした。
They escaped after the warning shot was fired.	警告ショットが発射された後、彼らは逃げました。
He was really worried.	彼は本当に心配していました。
He calms down just by having this instrument.	この楽器を持っているだけで落ち着きます。
The weather forecast for this month is rain.	今月の天気予報は雨です。
It is advisable to reduce the amount of coffee.	コーヒーを少なくすることをお勧めします。
People are afraid that demonstrators may attack.	人々はデモ隊が攻撃するかもしれないことを恐れています。
What kind of movie do you watch tonight?	今夜はどんな映画を見ますか？
Perry felt himself hot.	ペリーは自分が熱くなっているのを感じました。
They won the highest award and the crowd was in a fuss.	彼らは最優秀賞を獲得し、群衆は大騒ぎになりました。
A fun wine to warm up the taste.	味わいを温めるのに楽しいワインです。
Remove 2 ounces of flour from the bowl.	ボウルから2オンスの小麦粉を取り出します。
Failure means disaster.	失敗は災害を意味します。
Countries that do not develop clean energy immediately are stupid.	クリーンエネルギーをすぐに開発しない国は愚かです。
Many of us don't have a grandfather.	私たちの多くは祖父を持っていません。
The floor was littered with coins and jewels.	床にはコインや宝石が散らばっていました。
Riding a bicycle may help prevent heart disease.	自転車に乗ると心臓病の予防に役立つかもしれません。
The old couple was sitting by the window.	老夫婦は窓際に座っていた。
The coastal areas of the country are exposed to floods.	国の沿岸地域は洪水にさらされています。
Is it a bird?	それは鳥ですか？
The disease has killed millions of people.	この病気は何百万人もの命を奪った。
Tokens can be used on cards.	トークンはカードで利用できます。
This company sells ice cream.	この会社はアイスクリームを販売しています。
The politician retired the next day.	政治家は翌日引退した。
Butterflies have large flapping wings.	蝶には大きく羽ばたく羽があります。
Not far from here is a memorial shrine.	ここからそう遠くないところに、記念の神社があります。
The two men discussed news politics.	二人の男はニュースの政治について話し合った。
But she said it wasn't.	しかし、彼女はそうではないと言った。
The boy sitting beside her was quiet and shy.	彼女のそばに座っていた少年は静かで恥ずかしがり屋でした。
She said she found her purse.	彼女は財布を見つけたと言った。
The store sells farm tools.	その店は農機具を売っています。
This area is known for its rocky terrain.	この地域は岩だらけの地形で知られています。
He never recovered after the accident.	事故後、彼は決して回復しなかった。
The next day, the city woke up to a terrible stink.	翌日、街はひどい悪臭に目覚めました。
Water is an essential part of our lives.	水は生活に欠かせないものです。
The seagull went around overhead and plummeted.	カモメは頭上を一周して急降下しました。
The scent of perfume filled the room.	香水の香りが部屋を満たしていました。
Please tell me exactly what you said.	あなたが言ったことを正確に教えてください。
I copied it word for word.	私はそれを一言一句コピーした。
We now know the 14 dimensions of space.	私たちは今、空間の14の次元を知っています。
The audience applauded greedily.	聴衆は貪欲に拍手喝采した。
Sugar can cause diabetes.	砂糖は糖尿病を引き起こす可能性があります。
The passage is very long, so take a shortcut.	通路がとても長いので、近道をしてください。
I have observed an almost complete lack of natural resources.	私は天然資源のほぼ完全な欠如を観察しました。
The game is interesting for all ages.	ゲームはすべての年齢のために面白いです。
Like most animals, humans find hibernation inconvenient.	ほとんどの動物のように、人間は冬眠が不便であると感じます。
Do not ignore the safety guidelines.	安全ガイドラインを無視しないでください。
His tired eyes looked up.	彼の疲れた目は見上げた。
It rained in the middle of the night.	夜中に雨が降った。
The newspaper reported the details of his flight.	新聞は彼の飛行の詳細を報じた。
How can I make butter?	どうやってバターを作ることができますか？
Teaching math is a challenge and not easy.	数学を教えることは挑戦であり、簡単ではありません。
The government provides students with subsidies.	政府は学生に助成金を支給します。
The guest was wandering around.	ゲストはさまよっていた。
The bird screamed loudly.	鳥は大声で鳴きました。
We eat, drink, and sometimes talk.	私たちは食べたり飲んだり、時には話したりします。
I'm too busy today to accompany you.	今日は忙しすぎて同行できません。
The medicine has a bitter taste.	その薬は苦い味がする。
The lights in the room were dim.	部屋の明かりは暗くなっていた。
The breeze was fresh.	そよ風は新鮮でした。
The goal of this organization is to protect the environment.	この組織の目標は、環境を保護することです。
She says she has a great idea.	彼女は素晴らしい考えを持っていると彼女は言います。
A barbaric murder took place in an abandoned house.	廃屋で野蛮な殺人が行われた。
His uncle gave him good advice.	彼のおじは彼に良いアドバイスをしてくれた。
I use my computer every day.	私は毎日自分のコンピューターを使っています。
Please give me the pepper.	コショウを渡してください。
It was clear that the ceasefire had failed.	停戦が失敗したことは明らかでした。
The wine got worse.	ワインが悪くなった。
Scientists disagree with this issue.	科学者たちはこの問題に同意しません。
The water is warm.	水は暖かいです。
A new year, a new life for us.	新しい年、私たちにとって新しい人生。
Petroleum is a highly volatile product.	石油は揮発性の高い商品です。
She poured coffee for him and he drank with gratitude.	彼女は彼のためにコーヒーを注ぎ、彼は感謝して飲んだ。
The luggage was carefully packed.	荷物は丁寧に梱包しました。
This artist often creates works in a variety of media.	このアーティストは、さまざまな媒体で作品を制作することがよくあります。
Postpone your vacation until the weather clears.	天気が晴れるまで休暇を延期します。
Later, he told them his own theory.	後で、彼は彼らに彼自身の理論を話しました。
There was little work in these industries.	これらの産業での仕事はほとんどありませんでした。
The city is spread out in the plains.	街は平野に広がっています。
Rooms have terribly different needs.	部屋にはひどく異なるニーズがあります。
Pollution is a big issue here.	ここでは汚染が大きな問題です。
Carefully examine the contours of the wall.	壁の輪郭を注意深く調べてください。
Elderly people visit a local health center.	高齢者は地元の保健センターを訪れます。
I am in charge of male supervision.	私は男性の監督を担当しています。
The heat melts the plastic.	熱によりプラスチックが溶けます。
She was talking about the town.	彼女は町の話でした。
That day, the law firm was closed.	その日、弁護士事務所は閉鎖された。
The microscope was very basic.	顕微鏡は非常に基本的でした。
Undoubtedly, he was full of regrets.	間違いなく、彼は後悔に満ちていた。
One of her interests is yoga.	彼女が興味を持っていることの1つはヨガです。
Her clothes looked like rags.	彼女の服はぼろきれのように見えた。
I counted the money carefully.	私はそのお金を注意深く数えた。
She was unaware of the disapproval of her family.	彼女は家族の不承認に気づかなかった。
Everyone needs to know their political rights.	誰もが自分の政治的権利を知っている必要があります。
Try making pizza sauce without using garlic.	にんにくを使わずにピザソースを作ってみてください。
The kitchen sink was full of dishes.	台所の流しは皿で溢れていました。
The villagers were angry.	村人たちは怒っていた。
The water was clear and cool.	水は澄んでいて涼しかった。
Slowly they went down the road.	ゆっくりと彼らは道を進んだ。
She put a silver coin under her pillow.	彼女は枕の下に銀貨を置いた。
The hamster was restless.	ハムスターは落ち着きがありませんでした。
Thousands of wildebeests crossed the river.	何千ものヌーが川を渡った。
This symbol remains a mystery.	このシンボルは謎のままです。
Until last night we hadn't talked for decades.	昨夜まで、私たちは何十年も話していませんでした。
Humans have extraordinary intelligence.	人間は並外れた知性を持っています。
The collapse devastated the country.	崩壊は国を荒廃させた。
At the last minute, she changed her mind.	ぎりぎりで、彼女は気が変わった。
The young couple got married.	若いカップルは結婚した。
In the near future, the environment will remain vulnerable.	近い将来、環境は脆弱なままです。
He studied hard but failed.	彼は一生懸命勉強したが失敗した。
There are many factories on the outskirts of the city.	街の郊外には工場が立ち並んでいます。
The breakwater is cracked.	防波堤が割れています。
The audience was crazy.	聴衆は夢中になりました。
One of the interesting things about llamas is that they tweet.	ラマの興味深い点の1つは、ラマがつぶやくということです。
Please understand your facts correctly.	あなたの事実を正しく理解してください。
He faced a huge monster.	彼は巨大な怪物に直面した。
We remembered the fleeting nature of time.	私たちは時間のつかの間の性質を思い出しました。
It's okay to be kind from time to time.	時々親切にしても大丈夫です。
Forests once spread uninterrupted to the south and west.	南と西には、かつて森林が途切れることなく広がっていました。
She closed her eyes and softly moaned.	彼女は目を閉じ、そっとうめき声を上げた。
The spell took effect immediately.	呪文はすぐに発効した。
The soil in this desert is fertile.	この砂漠の土壌は肥沃です。
They avoided drugs.	彼らは麻薬を避けた。
Many junior high schools require uniforms.	多くの中学校では制服が必要です。
The drainage pipe was clogged and the basement was flooded with sewerage.	排水管が詰まり、地下室に下水道が氾濫しました。
You can apply to participate in the program.	プログラムへの参加を申し込むことができます。
He claimed that the result was wrong.	彼は結果に間違いがあったと主張した。
I can't say anything.	なんとも言えない。
Please do not come to this country before learning the local language.	現地の言語を学ぶ前にこの国に来ないでください。
The town has flattened.	町は平らになりました。
Wool was bleached by the sun.	羊毛は太陽によって漂白されていました。
Sleep seems to be a distant memory for now.	睡眠は今のところ遠い記憶のようです。
There has never been such poverty and famine.	そのような貧困と飢饉はかつてありませんでした。
In this image, Saturn's ring is faintly visible.	この画像では、土星の環がかすかに見えます。
Watching a bird contest can be a noisy event.	鳥のコンテストを見ることは騒々しい事件になる可能性があります。
Helping others is part of humanity.	他人を助けることは人間性の一部です。
The poet paused as if he was listening to something.	詩人は何かを聞いているかのように一時停止しました。
The bride wore a white dress.	花嫁は白いドレスを着ていました。
Below is the "cut" process	以下は「カット」のプロセスです
We must learn to live together in peace.	私たちは平和に一緒に暮らすことを学ばなければなりません。
Even after the feast was over, my thirst continued.	饗宴が終わった後もずっと渇望が続いた。
This primitive dance is a symbol of strength.	この原始的な踊りは強さの象徴です。
It was a very good book.	とても良い本でした。
When a wolf kills a sheep, it smells of meat.	オオカミが羊を殺すとき、それは肉のにおいがします。
No one could stop him.	誰も彼を止めることができなかった。
Her neighbor offered her a glass of water.	隣人は彼女にコップ一杯の水を差し出した。
She poured the cream over the chocolate mixture.	彼女はチョコレートの混合物の上にクリームを注いだ。
Speed ​​kill.	スピードキル。
The children went to the zoo.	子供たちは動物園に行きました。
Why don't you eat roasted suckling pig?	子豚の丸焼きを食べてみませんか？
The police ask a few questions.	警察はいくつかの質問をします。
She was hit by a lightning strike.	彼女は落雷に見舞われた。
I found that the heat made the eels sweat.	熱でウナギが汗をかくことがわかった。
Butter and eggs were not stored in the refrigerator.	バターと卵は冷蔵庫に保管されていませんでした。
Ed's father was a high school teacher.	エドの父は高校の先生でした。
The opera is performed at the opera house.	オペラはオペラハウスで上演されます。
The gardener said the garden is productive every year.	庭師長は、庭は毎年生産的であると言いました。
She gave birth to a boy.	彼女は男の子を出産した。
The town has a reputation as an entertainment spot.	この町は娯楽スポットとしての評判があります。
As soon as the application form arrives	申し込みフォームが届き次第、
The genocide is well documented by official history books.	大量虐殺は、公式の歴史書によって十分に文書化されています。
The rebellion calmed the country.	反乱は国を鎮めました。
Please open the window.	窓を開けてください。
The king is generous with his subject.	王は彼の主題に寛大です。
The three men found a big bird nearby.	3人の男は近くに大きな鳥を見つけました。
The terrible sound awakened everyone.	ひどい音がみんなを目覚めさせた。
Foragers look for edible plants in the forest.	採餌者は森で食用植物を探します。
She felt the movement behind.	彼女は後ろの動きを感じた。
He improvised by tapping his foot.	彼は足を軽くたたくことによって即興した。
There was no furniture in the living room.	居間には家具がありませんでした。
The sun is shining brightly today.	今日は太陽が明るく輝いています。
An animal that nests in a tree.	木に巣を作る動物。
The desert is expanding.	砂漠は拡大しています。
I have never been arrested for a crime.	私は犯罪で逮捕されたことはありません。
Apple trees are planted in orchards.	リンゴの木は果樹園に植えられています。
The sand was soft at my feet.	砂は足元が柔らかかった。
The children learned the local language at school.	子供たちは学校で現地の言語を学びました。
He ate 3 fried eggs and 2 bacon slices.	彼は目玉焼き3個とベーコンスライス2個を食べました。
The Nautilus shell is engraved with exquisite precision.	ノーチラスの殻は絶妙な精度で彫刻されています。
How to find it?	見つける方法は？
I bought some fruit but I don't have chocolate.	果物を買いましたが、チョコレートがありません。
Researchers have been studying mental illness for years.	研究者たちは何年もの間精神障害を研究してきました。
We have to stop now.	私たちは今やめなければなりません。
Real estate provides a source of income.	不動産は収入源を提供します。
The data was collected by trained interviewers.	データは、訓練を受けたインタビュアーによって収集されました。
I believe she can prove it.	彼女はそれを証明できると信じています。
Do this now!	今これをしてください！
We learned this skill in college.	私たちは大学でこのスキルを学びました。
The door was a little open.	ドアは少し開いていました。
Their eyes are red.	彼らの目は赤い。
They chose the words carefully.	彼らは慎重に言葉を選びました。
The benefits from this judicial system are enormous.	この司法制度からの利益は莫大です。
It was peaceful to live in a small hut.	小さな小屋に住むのはのどかでした。
The car runs very fast.	車はとても速く走ります。
These are often caused by earthquakes.	これらはしばしば地震によって引き起こされます。
Drink and drink this poison.	この毒を飲んで飲んでください。
A dark green shrub surrounded the house.	濃い緑色の低木が家を囲んでいました。
Physical labor is expensive here.	ここでは肉体労働が高額になります。
Playing golf is very relaxing.	ゴルフをするのはとてもリラックスできます。
His injury was terrible.	彼の怪我はひどいものだった。
The words are written in beautiful calligraphy.	言葉は美しい書道で書かれています。
Each word echoed clearly.	それぞれの言葉がはっきりと響き渡った。
Gary used butter.	ゲイリーはバターを使いました。
The sound made the man jump.	その音で男はジャンプした。
Since the enactment of the restriction law, the tourism industry has collapsed.	制限法の成立以来、観光業は崩壊しました。
The unexpectedly long waiting time was frustrating.	予想外に長い待ち時間はイライラしました。
I turned over the volume.	ボリュームをめくりました。
There is something I'm proud of in this city.	この街には誇りに思うことがあります。
He bought a map from the kiosk.	彼はキオスクから地図を購入しました。
The army is preparing for the war.	軍は戦争の準備をしています。
It was declared off limits to civilians.	それは民間人には立ち入り禁止であると宣言されました。
The new president has declared the country's independence.	新大統領は国の独立を宣言した。
This road is dangerous at night.	この道は夜は危険です。
Critics resented him as "not an expert."	批評家から「専門家ではない」と憤慨した。
Lightly polish the dirt with soapy water.	石鹸水で汚れを軽く磨きます。
Drastic measures need to be taken to control pollution.	汚染を抑えるために抜本的な対策を講じる必要があります。
However, students can see this on the course syllabus.	ただし、学生はコースのシラバスでこれを見ることができます。
Scientists believe that dark matter actually exists.	科学者たちは暗黒物質が実際に存在すると信じています。
Directors often hesitate to criticize their players.	取締役はしばしば彼らのプレーヤーを批判することを躊躇します。
Initially, many people here were hostile to newcomers.	当初、ここの多くの人々は新参者に対して敵対的でした。
There was a strike last year.	昨年ストライキがありました。
Considerable help from the shrimp completed the dish.	エビのかなりの助けが料理を完成させました。
Apples are red, yellow, or green.	リンゴは赤、黄、または緑です。
There are many different types of minorities in this country.	この国には多くの異なるタイプのマイノリティが存在します。
He climbed the ladder and started painting my house.	彼ははしごに登り、私の家の絵を描き始めました。
The king got the title of his brave act	王は彼の勇敢な行為の称号を得ました
The cat's whiskers have cramped.	猫のひげがけいれんしました。
Warehouses are an important part of the production process.	倉庫は生産プロセスの重要な部分です。
There is a wonderful silence here now.	今ここに素晴らしい沈黙があります。
He was endowed with many talents.	彼は多くの才能に恵まれていました。
They were told to be quiet.	彼らは静かにするように言われた。
I don't think young people are.	若者はそうではないと思います。
His gift was delayed, but not in vain.	彼の贈り物は遅れたが、無駄にはならなかった。
They flew in the sky like little birds.	彼らは小さな鳥のように空を飛んだ。
The town has a strong agricultural base.	この町には強力な農業基盤があります。
His parents accused his wife of being unfaithful.	彼の両親は彼の妻を不貞で非難した。
However, his departure worsened their acceptance.	しかし、彼の出発によって彼らの受容は悪化した。
The fruits were ripe and fresh.	果実は熟していて新鮮でした。
She was never very friendly.	彼女は決してとても友好的ではなかった。
Her soldier was injured and lay beside her.	兵士は彼女のそばに負傷して横たわっていた。
The flood caused a catastrophe.	洪水は大惨事を引き起こしました。
Friedman supports economic liberal free trade	フリードマンは経済的自由主義の自由貿易を支援します
The sea is separated by a narrow strait.	海は狭い海峡で区切られています。
Chemical processes are used in many industries.	化学プロセスは多くの産業で使用されています。
The slope is a little steep.	坂は少し急です。
Only men can carry official ID.	男性のみが公式の身分証明書を所持できます。
Our father was a bank manager.	私たちの父は銀行のマネージャーでした。
It was an ominous sign.	それは不吉な兆候でした。
This is the date the scandal was revealed.	これはスキャンダルが明らかにされた日付です。
Cut each slice of bread with scissors.	はさみを使ってパンの各スライスを切ります。
He was the type of person who took risks.	彼は危険を冒すタイプの人でした。
These tricks will help you become a master chef!	これらのトリックは、あなたがマスターシェフになるのに役立ちます！
Eyebrows and rainbow-colored eyes reflected in the mirror.	鏡に映った眉毛、虹色の目。
They agreed and started going home.	彼らは同意し、家に帰り始めました。
The kids were full of energy behind the room.	子供たちは部屋の後ろで元気いっぱいでした。
He caressed the stone in a caress-like manner.	彼は愛撫のような方法で石を愛撫した。
She was trained to become a firefighter.	彼女は消防士になるための訓練を受けました。
Garbage must be disposed of properly.	ごみはきちんと処分しなければなりません。
The virus spread throughout the community and devastated the economy.	ウイルスはコミュニティ全体に広がり、経済を壊滅させました。
Diligent research was done to find him.	彼を見つけるために熱心な研究が行われました。
She soon became interested in science.	彼女はすぐに科学に興味を持ちました。
My friend is enjoying chess.	私の友人はチェスを楽しんでいます。
Remove the three kernels from the cob.	穂軸から3つのカーネルを削除します。
Can you see the hair?	髪の毛が見えますか？
Scientific theory is just a guess.	科学理論は単なる推測です。
Salt and pepper touch it.	塩と黒胡椒がそれに触れます。
Finally, a food truck has appeared on the horizon.	ついに、フードトラックが地平線に現れました。
This table requires proper scrubbing.	このテーブルには適切なスクラブが必要です。
The brakes moaned and the car shook and stopped.	ブレーキがうめき声を上げ、車は揺れて止まった。
Some scholars believe that these marks are intended.	一部の学者は、これらのマークが意図されたものであると信じています。
Computers cannot beat humans in chess.	コンピューターはチェスで人間を打ち負かすことはできません。
He was not very successful as a novelist.	彼は小説家としてあまり成功しなかった。
His tentacles wrapped around his body.	触手が体を包み込んだ。
God's creatures need our prayers.	神の生き物は私たちの祈りを必要としています。
The chase was done in the countryside.	追跡は田舎で行われました。
He was old enough to experience the war.	彼は戦争を経験するのに十分な年齢でした。
When his daughter returned home, her mother was sleeping in bed.	娘が帰宅したとき、母親はベッドで眠っていた。
Get out of the house.	家から出なさい。
Many birds were deliberately released.	多くの鳥が故意に放されました。
My job was to paint a gray wall.	仕事は灰色の壁を塗ることでした。
He was also tall, blonde and slim.	彼はまた背が高く、金髪でスリムでした。
We looked at a lot of homes and finally chose this one.	私たちはたくさんの家を見て、最終的にこれを選びました。
Only two people died in the conflict.	紛争で亡くなったのは2人だけでした。
There were rumors that the government would improve the road.	政府が道路を改善するという噂がありました。
It's snowing hard.	雪が激しく降っています。
His breath swelled white in the cold air.	彼の息は冷たい空気に白く膨らんだ。
The barber pinched my hair around my ears.	床屋は私の髪を耳の周りにきちんとはさみました。
Most insects are harmless.	ほとんどの昆虫は無害です。
This community is a tribe.	このコミュニティは部族です。
Fish and chicken oil is greasy.	魚や鶏の油は脂っこいです。
The fool and his money are easily separated.	愚か者と彼のお金は簡単に別れます。
Fish are mollusks, not fish.	魚は魚ではなく軟体動物です。
A drunk driver wandered the freeway.	酔った運転手が高速道路をさまよった。
Anne's painting depicts a landscape of the countryside.	アンの絵は田舎の景色を描いていました。
Boys love to eat hamburgers.	男の子はハンバーガーを食べるのが大好きです。
Many protesters were arrested.	多くの抗議者が逮捕された。
They employ rich tones that emphasize musical motifs	彼らは音楽のモチーフを強調する豊かなトーンを採用しています
Walking on this sidewalk is a lot of fun.	この歩道を歩くのはとても楽しいです。
I wish she had brought me more money.	彼女はもっとお金を持ってきてくれたらよかったのに。
My car is parked there.	私の車はあそこに駐車しています。
You need to get the information from a trusted source.	信頼できる情報源から情報を入手する必要があります。
The car is noisy.	車はうるさいです。
She received a telegram from her sister yesterday.	彼女は昨日姉から電報を受け取った。
Then a series of interviews were conducted.	続いて一連のインタビューが行われました。
The author's text is particularly vivid.	著者の文章は特に鮮やかです。
Neither has been adopted.	どちらも採用されていません。
The person who continued to eat was fat.	食べ続けた人は太っていました。
Let the meat cool.	肉を冷まします。
The guards tried to push the crowd back in the club.	警備員はクラブで群衆を押し戻そうとしました。
We import a lot of things from this country.	この国からたくさんのものを輸入しています。
A little boy was separated from his mother.	小さな男の子が母親から引き離されました。
The walls are decorated with battle scenes.	壁には戦闘シーンが飾られています。
Protesters have shown signs of blaming the rise in prices.	抗議者たちは価格の上昇を非難する兆候を示した。
The meeting was controversial.	会議は論議を呼んだ。
His audience was fascinated by his performance.	彼の聴衆は彼の演奏に魅了された。
The river was famous for its fish.	その川はその魚で有名だった。
Drop the salt in the pan.	鍋に塩を落とします。
The population of this area is often plagued by floods.	この地域の人口はしばしば洪水に悩まされています。
The young man took off his shoes.	その青年は靴を脱いだ。
Let him change his streaking habits.	ストリーキングの習慣を変えましょう。
The check was handwritten.	小切手は手書きでした。
Burning cigarettes can produce harmful smoke.	タバコを燃やすと、有害な煙が発生する可能性があります。
The death penalty can be interpreted in different ways.	死刑はさまざまな方法で解釈される可能性があります。
The painting was originally covered with green paint.	絵はもともと緑色の絵の具で覆われていました。
Some gadgets on her phone went missing.	彼女の電話のいくつかのガジェットが行方不明になりました。
Primitive tribes still exist in these areas.	原始的な部族はまだこれらの地域に存在します。
The shoe on the left was glued to the ground.	左の靴は地面に接着されていました。
The church was burned and destroyed.	教会は焼かれ、破壊されました。
She noticed the movement of the stairs.	彼女は階段の動きに気づいた。
Some animals hibernate during the winter.	冬の間、冬眠する動物もいます。
Humans need to eat three times a day.	人間は1日3回の食事が必要です。
Away from the road, a wooden hut stands on a lush plantation.	道路から離れて、木造の小屋が緑豊かなプランテーションに立っています。
This village is famous for handicrafts.	この村は手工芸品で有名です。
The script is easy for you to read.	スクリプトは自分でも読みやすいです。
The warning sounds at just 8 o'clock.	警告はちょうど8時に鳴ります。
The country was praised for its high level of education.	国は教育水準の高さで賞賛された。
Empowered women are more likely to have healthy children.	権限を与えられた女性は健康な子供を持つ可能性が高くなります。
Resist the temptation to indulge in greed.	貪欲にふける誘惑に抵抗してください。
She can operate the pump herself.	彼女は自分でポンプを操作することができます。
A member of her family hurriedly came to help.	家族の一員が急いで助けに来ました。
They lied to fool people.	彼らは人々をだますために嘘をついた。
The old lady collapsed and went to the hospital.	老婦人は倒れて病院に行きました。
But it does not block or absorb light.	しかし、それは光を遮ったり吸収したりしません。
In which direction is the temple?	寺院はどちらの方向にありますか？
I have a novel idea for costumes!	コスチュームの斬新なアイデアがあります！
The terrain was difficult.	地形は難しかった。
When asked how he was, he shrugged.	彼はどうだったのかと尋ねると、肩をすくめた。
School children have to clean their room.	学童は自分の部屋を掃除しなければなりません。
The floor was covered with soil.	床は土で覆われていた。
Organisms become extinct over time.	生物は時間とともに絶滅します。
The earth rotates around the sun.	地球は太陽の周りを回転します。
He was offered a cup.	彼はカップを提供された。
The piece fits snugly.	ピースはぴったりとはまります。
Identify parts of the nervous system.	神経系の部分を特定します。
His interview was said to be boring.	彼のインタビューは退屈だと言われた。
It boasts colorful, sweet and juicy fruits.	カラフルで甘くてジューシーな果実が自慢です。
Six people were injured in this attack.	この攻撃で6人が負傷した。
Stormwater collects in puddles.	雨水は水たまりに集まります。
A pilot is a person who flies an airplane.	パイロットは飛行機を飛ばす人です。
The young woman asked her why she was there.	若い女性は彼女になぜそこにいるのかと尋ねました。
The air was lively and rich.	空気はにぎやかで濃厚でした。
The drama is based on a true story.	ドラマは実話に基づいています。
Butterflies flew between the flowers in the garden.	庭の花の間に蝶が飛び交った。
They understand the dilemma.	彼らはジレンマを理解しています。
Use a funnel to pour the mixture into the bottle.	漏斗を使用して、混合物をボトルに注ぎます。
She wanted her to be elsewhere.	彼女は自分が他の場所にいることを望んだ。
The roof is made of tile.	屋根はタイルでできています。
The coast is often blocked by islands.	海岸は頻繁に島々に遮られています。
He was willing to accept his defeat.	彼は彼の敗北を快く受け入れた。
He was the victim of an accident.	彼は事故の犠牲者だった。
She will be 20 next year.	彼女は来年20歳になります。
She bothered him with a question.	彼女は質問で彼を悩ませた。
She spoke in a gentle voice.	彼女は優しい声で話しました。
The government is supporting cities engaged in development.	政府は開発に従事する都市を支援しています。
Many roads have been repaved.	多くの道路が再舗装されました。
He was shocked by what he saw.	彼は自分が見たものにショックを受けました。
Technology is advancing rapidly.	技術は急速に進歩しています。
He takes out the bowl and spoon.	ボウルとスプーンを取り出します。
He often talks actively about political issues.	彼はしばしば政治問題について活発に話します。
Keep away from severe pollution.	重度の汚染から遠ざけてください。
He said she would learn to deal with.	彼は彼女が対処することを学ぶだろうと言った。
Her house has a recorded history of flood damage.	彼女の家には洪水被害の記録された歴史があります。
At the edge of the desert, a shimmering mirage dances.	砂漠の端では、きらめく蜃気楼が踊ります。
Public transportation is very expensive.	公共交通機関は非常に高価です。
The spirit of our country has collapsed.	私たちの国の精神は崩壊しました。
Complete the sentence with the word "with".	「with」という単語で文を完成させます。
Most new homes have central heating.	ほとんどの新しい家にはセントラルヒーティングがあります。
He saw a hill in the distance.	彼は遠くの丘を見た。
Some organizations believe he was fooled.	一部の組織は、彼がだまされたと信じています。
The ferry stopped regularly throughout the day.	フェリーは一日中定期的に停車しました。
Despite the political turmoil, the village remained stable.	政治的混乱にもかかわらず、村は安定したままでした。
He was famous as a respected and beloved teacher.	彼は尊敬され愛されている教師として有名でした。
He puts tin in boiling water.	スズを沸騰したお湯に入れます。
She cried violently.	彼女は激しく泣いた。
Its inhabitants are descendants of the people of the forest.	その住民は森の人々の子孫です。
It is considered a good profession.	それは立派な職業と見なされています。
The children watered themselves.	子供たちは自分たちに水をかけました。
The soil is loamy and heavy.	土はローム質で重いです。
The angry mob demanded justice.	怒った暴徒は正義を要求した。
She is very honest and she always chooses to tell the truth.	彼女はとても正直で、いつも真実を言うことを選びます。
She felt a nervous excitement of Frisson.	彼女は神経質な興奮のフリッソンを感じた。
Some kittens are domesticated and some are wild.	飼いならされている子猫もいれば、野生の子猫もいます。
The sign points to something over there.	そのサインはあそこの何かを指しています。
After the excitement of her wedding, she was exhausted.	結婚式の興奮の後、彼女は疲れ果てていました。
He wore expensive and flashy clothes.	彼は高価で派手な服を着ていた。
The machine turned off the lights in the living room.	機械は居間の照明を消しました。
It was difficult to understand what that meant.	それが何を意味するのか理解するのは困難でした。
Alcoholic beverages are not sold on the school grounds.	学校の敷地内ではアルコール飲料は販売されていません。
Will you give me a little more money?	もう少しお金をくれませんか。
I can't explain the joy of having good friends.	良い友達を持つことの喜びは説明できません。
He has never failed any exam.	彼はどの試験にも失敗したことはありません。
This record has sold over 1 million copies.	このレコードは100万部以上を売り上げました。
Lack of sanitation is a common health concern.	衛生設備の欠如は、一般的な健康上の懸念です。
They made the cutest pictures.	彼らは最もかわいい写真を​​制作しました。
A grave robber has plundered this graveyard.	盗掘者がこの墓地を略奪しました。
The fields were covered with thick, dark grass.	畑は濃くて暗い草で覆われていました。
Thousands of people were prevented from attending the concert.	何千人もの人々がコンサートに参加することを妨げられました。
The trophy was stolen from the museum.	トロフィーは博物館から盗まれました。
He will make a handsome man.	彼はハンサムな男を作るだろう。
This tragedy had a profound impact on the country.	この悲劇は国に深い衝撃を与えた。
The ancient Byzantine temple has been destroyed for a long time.	古代ビザンチン寺院は長い間破壊されてきました。
That is my new bike.	それが私の新しい自転車です。
The church was built by early settlers.	教会は初期の入植者によって建てられました。
He grabbed the vase and slammed it on the floor.	彼は花瓶をつかんで床に叩きつけた。
A thin film of frost covered the window.	霜の薄いフィルムが窓を覆った。
This forest needs to be protected from intruders.	この森は侵入者から保護する必要があります。
Sprinkle the flour with salt.	小麦粉に塩をまぶします。
Collectively, they tackled this problem.	集合的に、彼らはこの問題に取り組みました。
Who is the first?	誰が最初ですか？
Spicy green shrubs are often planted as boundaries.	スパイキーな緑の低木は、しばしば境界として植えられます。
It has many attractions for tourists.	それは観光客のための多くのアトラクションを持っています。
This temple has a unique architectural style.	この神殿は独特の建築様式を持っています。
The book was so terrible that some people hated it.	その本はとてもひどいので、何人かの人々はそれを嫌いました。
For our children, we have to do it.	私たちの子供たちのために、私たちはそれをしなければなりません。
Time stitch saves 9.	時間のステッチは9を節約します。
That night, a fox was found.	その夜、キツネが発見されました。
She looks for her own key in her purse.	彼女は財布の中から自分の鍵を探します。
They spread the chair for him.	彼らは彼のために椅子を広げた。
High quality cosmetics can be very expensive.	高品質の化粧品は多額の費用がかかる可能性があります。
The man ran away from the police.	その男は警察から逃げた。
Our study has revealed the existence of certain illnesses.	私たちの研究は、特定の病気の存在を明らかにしました。
The poet writes about love.	詩人は愛について書いています。
He is always trying to impress others.	彼はいつも他人を感動させようとしています。
Their skilled hands can make stools or stools.	彼らの熟練した手は、スツールまたはスツールを作ることができます。
This room is completely naked.	この部屋は完全に裸です。
Every day of this ceremony is a day of life.	この式典の毎日は人生の日です。
They finished lunch shortly thereafter.	彼らはその後すぐに昼食を終えた。
Each account in the database contains several fields.	データベースの各アカウントには、いくつかのフィールドが含まれています。
His voice had a noisy quality.	彼の声は騒々しい質を持っていた。
She felt like she was sinking.	彼女は沈む感じがした。
They slowly succumbed to the harshness of the night.	彼らは夜の厳しさにゆっくりと屈服していました。
The walls were covered with various photographs and posters.	壁はさまざまな写真やポスターで覆われていました。
The administration resisted the move.	政権はその動きに抵抗した。
A team of volunteers have begun cleaning up the trash.	ボランティアのチームがゴミの片付けを始めました。
He seemed to be waiting for something.	彼は何かを待っているように見えた。
Remember that he is in his position.	自分の立場に立つことを忘れないでください。
He arrived after everyone else left.	彼は他のみんなが去った後に到着した。
She wiped the tears from her cheeks.	彼女は頬から漂う涙をぬぐった。
The murderer took a deadly crossbow and fired it.	殺人者は致命的なクロスボウを取り、それを発射しました。
He licked a sticky brim from his knife.	彼は彼のナイフから粘着性のつばをなめました。
Cement and gravel are building materials.	セメントと砂利は建築材料です。
I was worried about waiting for the report.	報告を待って不安になりました。
There are currently three supermarkets in the town.	町には現在3つのスーパーマーケットがあります。
We enjoyed the night very much.	私たちはその夜をとても楽しんだ。
He smoothed his mustache.	彼は口ひげをなめらかにした。
The chef outlined the menu plan.	シェフはメニューの計画を概説しました。
The light of the sun shined on the surface of the water.	太陽の光が水面に輝きました。
She believes she is being followed.	彼女は自分がフォローされていると信じています。
She sipped coffee and sighed.	彼女はコーヒーをすすり、ため息をついた。
His main value is entertainment.	彼の主な価値は娯楽です。
He was surprised when his mother kissed him.	彼の母親が彼にキスしたとき、彼は驚いた。
People came to the capital from all over the country.	人々は全国から首都にやって来ました。
The house was full of people.	その家は人でいっぱいだった。
Their vast desks are piled high on paper.	彼らの広大な机は紙で高く積み上げられています。
You can now create digital books locally.	デジタルブックをローカルで作成できるようになりました。
The owl swooped quietly from the darkness.	フクロウは暗闇から静かに急降下しました。
Magnetic storms are caused by solar flares.	磁気嵐は太陽フレアによって引き起こされます。
Nixon was known as a powerful leader.	ニクソンは強力なリーダーとして知られていました。
He was bored with his ornithology lectures.	鳥類学の講義は退屈でした。
The four lanes of traffic were bumpers to bumpers.	交通の4車線はバンパーからバンパーでした。
You may see sailing races from here.	ここからセーリングレースが見られるかもしれません。
The soup was eaten by everyone.	スープはみんなに食べられました。
John believed that he had the right to special consideration.	ジョンは、特別な配慮をする権利があると信じていました。
Some analysts forecast economic growth this year.	一部のアナリストは、今年の経済成長を予測しています。
The diorama depicts a stuntman riding a chopper.	ジオラマはチョッパーに乗ったスタントマンを描いた。
The dictatorship has become a battlefield for rival gangsters.	独裁政権は、ライバルギャングの戦場となっています。
They talked about dreams and hopes.	彼らは夢と希望について話しました。
For many, their journey ends there.	多くの人にとって、彼らの旅はそこで終わります。
This building is big and impressive.	この建物は大きくて印象的です。
Cars and trucks are not allowed on the park paths.	公園の小道への車やトラックの乗り入れは禁止されています。
The water is almost gone.	水がほとんどなくなった。
It's always best to speak directly.	直接話すことが常に最善です。
Scientists develop the theory.	科学者は理論を発展させます。
The coffee tasted bitter.	コーヒーは苦い味がした。
Some families have become nearly wealthy from the opening.	一部の家族は、開口部からほぼ裕福になりました。
A few months later, they went home.	数ヶ月後、彼らは家に帰りました。
The factory emits a high level of pollution.	工場は高レベルの汚染を排出します。
I want to work at a beauty salon.	ビューティーサロンで働きたいです。
It didn't rain in this area this year.	今年、この地域では雨は降らなかった。
Some artists refuse to exhibit their art in museums.	一部の芸術家は美術館で彼らの芸術を展示することを拒否します。
Sometimes it's best to make mistakes.	時々、間違いが起こるのが最善かもしれません。
She was reading an old newspaper.	彼女は古い新聞を読んでいた。
We conducted an experiment in the office.	私たちはオフィスで実験を行いました。
The dagger proclaimed his strength and courage.	短剣は彼の強さと勇気を宣言しました。
Her sister was a talented athlete.	彼女の妹は才能のあるアスリートでした。
Journalists began sending text messages to photographers.	ジャーナリストは写真家にテキストメッセージを送り始めました。
This is the case for tunnel vision textbooks.	これは、トンネルビジョンの教科書のケースです。
Meanwhile, the neighbors were anxiously waiting.	その間、近所の人たちは心配そうに待っていました。
That child is crying.	あの子は泣いています。
The law prohibits smoking in transport vehicles.	法律は輸送車両での喫煙を禁じています。
I trust this explanation.	私はこの説明を信頼します。
Please do not leave!	放置しないでください！
The crowd cheered.	群衆から歓声が上がった。
The shopkeeper was standing and longing for someone.	店主は立っていて、誰かを待ち焦がれていました。
They don't have to go far.	彼らは遠くまで行く必要はありません。
Thousands of babies are born every day in the world.	毎日何千人もの赤ちゃんが世界に生まれています。
Winter sports are popular in the area.	この地域ではウィンタースポーツが人気です。
The survival of the elephant is threatened.	象の生存は脅かされています。
This person is not eligible for hospital benefits.	この人は病院の給付を受ける資格がありません。
He expressed his strong desire to travel.	彼は旅行したいという強い願望を表明した。
He completes the table.	表を完成させます。
She offered her most gorgeous smile.	彼女は彼女の最もゴージャスな笑顔を差し出した。
The fish were killed by pollution.	魚は汚染によって殺されました。
I woke up in a sudden crash.	突然の墜落で目が覚めた。
The statue stands outside the front door.	像は正面玄関の外に立っています。
Horrible crimes are often committed by sick people.	恐ろしい犯罪はしばしば病気の人によって犯されます。
The couple followed the instructions in the letter.	夫婦は手紙の指示に従った。
Their number will gradually decrease over time.	それらの数は時間とともに徐々に減少します。
I think this is the way to go.	これが進むべき道だと思います。
What is that smell?	その匂いは何ですか？
Some products are too expensive.	一部の製品は高すぎます。
It's possible, but it's not easy.	それは可能ですが、簡単ではありません。
Here, the soil is rich and fertile.	ここでは、土壌は豊かで肥沃です。
The king is known for treating his subject rigorously.	王は彼の主題を厳しく扱うことで知られています。
This salad is great.	このサラダは素晴らしいです。
Oracle tables can be manipulated with a few keystrokes.	Oracleテーブルは、数回のキーストロークで操作できます。
This area remains a "lawless zone".	この地域は「無法地帯」のままです。
The house was isolated.	家は孤立していた。
The doctor prescribed a drug holiday for the sick.	医者は病人のために休薬薬を処方した。
National leaders declared a state of emergency.	国の指導者たちは非常事態を宣言した。
They played with the waves of the sea.	彼らは海の波で戯れた。
The Japanese are interested in calligraphy.	日本人は書道に興味があります。
Sharp needles are used to weave the lace.	レースの織りには鋭利な針を使用しています。
Bicycles are fast and cheap to operate.	自転車は速くて安価に操作できます。
Be careful not to crush the meat.	肉をつぶさないように注意してください。
The politician promised to break later.	政治家は後で破ったと約束した。
The windows were colored to prevent heat.	窓は熱を防ぐために着色されていました。
There has been some progress in the mines.	炭鉱ではある程度の進展がありました。
I learned my mother tongue at birth.	母国語は出生時に学んだ。
The neighbors were stunned by the tragedy.	隣人たちは悲劇に唖然としました。
Clean the plate.	プレートを掃除します。
Run the tasks one at a time.	タスクを一度に1つずつ実行します。
In his view, the problem must be resolved.	彼の見解では、問題は解決されなければなりません。
The wind swirls east at the equator.	赤道で風が東に渦巻く。
Watermelons, cucumbers and cherry tomatoes are delicious.	スイカ、きゅうり、ミニトマトが美味しいです。
Police were criticized for their response.	警察は彼らの対応について批判された。
She wondered how heavy the action was.	彼女はその行動がどれほど重いのだろうと思った。
The girl fell asleep in her mother's womb.	少女は母親の子宮の中で眠りに落ちました。
Later a mediator was appointed.	後に調停人が任命された。
The children were desperate for the moon.	子供たちは月に必死でした。
Bring the water to a boil slowly in a pot.	鍋でゆっくりと水を沸騰させます。
Please give me the butter.	バターを渡してください。
The tree is an evergreen tree.	樹木は常緑樹です。
After the meal, they talked late into the night.	食事の後、彼らは夜遅くまで話しました。
This car is worth more than your last.	この車はあなたの最後よりも価値があります。
Bath her with cold water.	冷たい水で彼女を入浴させます。
A powerful enemy.	強力な敵。
They began to disappear into the tree.	彼らは木に消え始めました。
He attacked violently and hit the referee.	彼は激しく攻撃し、審判に一撃を加えた。
There was an awkward pause.	ぎこちない一時停止がありました。
A deadly silence fell across the room.	致命的な沈黙が部屋を横切って落ちました。
His position allows him to use considerable force.	彼の立場は彼がかなりの力を行使することを可能にします。
Their actions have caused some speculation.	彼らの行動はいくつかの憶測を引き起こした。
His terrifying face stared at me.	彼の恐ろしい顔は私をじっと見つめた。
The unloader operator was tired.	アンローダーのオペレーターは疲れていました。
He cooks beans, drains and chops them.	豆を調理し、水気を切り、みじん切りにする。
A ruby ​​ring shimmered on her finger.	ルビーの指輪が彼女の指にきらめきました。
She became friends with a homeless boy.	彼女はホームレスの少年と友達になった。
A tourist tried to hire a guide.	観光客がガイドを雇おうとした。
Her anger turned into her hatred.	彼女の怒りは憎しみに変わっていた。
She refused to eat anything else.	彼女は他のものを食べることを拒否した。
I have to clean up my pet.	ペットの後片付けをしなければなりません。
He found the work of the church rewarding.	彼は教会の仕事にやりがいを感じました。
They were planning to showcase a new model of the company.	彼らは会社の新しいモデルを展示することを計画していた。
Varnishing wood can prevent it from rotting.	木材にニスを塗ると、腐敗を防ぐことができます。
The shrine has been renovated several times.	神社は何度か改装されました。
The soldiers fought hard to prevent the rebels from advancing.	兵士たちは反乱軍の前進を阻止するために一生懸命戦った。
No one has been contacted by him since then.	それ以来、誰も彼から連絡をもらっていません。
A friend met us at the station.	駅で友人が私たちに会いました。
Poor people see few opportunities in this city.	貧しい人々はこの都市でほとんど機会を見ていません。
Represents an object by showing the ratio on a scale.	比率を目盛りで示してオブジェクトを表現します。
The broker refused to expand his transaction.	ブローカーは彼の取引を拡大することを拒否した。
Start from the beginning.	最初から始めてください。
Mountainous areas offering many square miles for hunting and fishing	狩猟や釣りのために多くの平方マイルを提供する山岳地帯
The other two left immediately.	他の2人はすぐに去りました。
There is a fundamental difference there.	そこに根本的な違いがあります。
There are no women in this small village.	この小さな村には女性がいません。
The poet wrote and painted images of heroic acts.	詩人は英雄的な行為の画像を書き、描いた。
The congregation sang a hymn.	会衆は賛美歌を歌いました。
She turned to her aunt for help.	彼女は叔母に助けを求めた。
The debate broke out, not her suggestion.	彼女の提案ではなく、議論が勃発した。
After this heavy rain, the river flooded its banks.	この大雨の後、川はその土手にあふれました。
Place the pastry in the tray.	トレイにペストリーを入れます。
The plants are mechanized in modern factories.	植物は現代の工場で機械化されています。
People everywhere are in a hurry to shop.	どこの人々も買い物を急いでいます。
He lived a lively life.	彼は活発な生活を送った。
Everything depends on patience.	すべては忍耐力に依存します。
The irrigation plan was successful.	灌漑計画は成功しました。
The hot sun overwhelmed him.	暑い太陽が彼を打ちのめした。
This island is surrounded by thick fog.	この島は濃い霧に包まれています。
Many of the walls of their buildings are adorned with artwork.	彼らの建物の壁の多くはアートワークで飾られています。
The peacock feathers are bright.	孔雀の羽は明るいです。
The horse was still grazing.	馬はまだ放牧していた。
The steak was good, but the gravy wasn't terrible.	ステーキは良かったが、肉汁はひどいものではなかった。
The statute does not apply in our case.	制定法は私たちの場合には適用されません。
She almost fainted when she saw the accident.	彼女はその事故を見たとき、ほとんど気を失った。
The villagers chose their king.	村人たちは彼らの王を選びました。
The sixth sense is God.	第六感は神です。
The path of logic is straight and narrow.	論理の道はまっすぐで狭い。
But any source of pure water is important.	しかし、純粋な水の供給源はどれも大切です。
You will find it much easier to study.	勉強するのがずっと簡単だとわかるでしょう。
He was passionate about traveling.	彼は旅行に情熱を持っていた。
Conrad was an energetic man.	コンラッドはエネルギッシュな男でした。
This cannot be correct.	これは正しくありえません。
The wreath was decorated with dried leaves.	花輪は乾燥した葉で花飾りをつけられました。
She was overjoyed when she received the award.	彼女は賞を受け取ったとき大喜びした。
Billions of dollars are at stake.	数十億ドルが危機に瀕しています。
Evolutionists believe their theory is scientifically indisputable.	進化論者は彼らの理論が科学的に議論の余地がないと信じています。
Sometimes he has a hard time reading in the dark.	時々彼は暗闇の中で読むのに苦労します。
The old woman was too tired to cook.	その老婆は疲れすぎて料理ができなかった。
Demonstrations shook political establishment.	デモは政治的確立を揺るがした。
The two brothers have very different personalities.	二人の兄弟は非常に異なる性格を持っています。
The lighthouse is very popular with tourists.	灯台は観光客に根強い人気があります。
The picture has not been restored yet.	絵はまだ復元されていません。
The pilot carefully navigates the sky.	パイロットは慎重に空をナビゲートします。
Small countries are famous for bullfighting.	小さな国は闘牛で有名です。
The sign said that the road was closed.	看板には道路が閉鎖されていると書かれていました。
Produces breeds of dogs.	犬の品種を生産します。
The period of collapse continued.	崩壊の期間が続いた。
An icy wind barked outside.	氷のような風が外に吠えた。
You must pay homage to the elders.	あなたは長老たちに敬意を表さなければなりません。
Children learn like their parents.	子供たちは両親と同じように学びます。
There are many things to do!	やることはたくさんあります！
Corporate culture has influenced every aspect of life.	企業文化は生活のあらゆる側面に影響を与えました。
The first stage of the project is the new office.	プロジェクトの最初の段階は新しいオフィスです。
All poets are invited to submit their manuscripts.	すべての詩人は原稿を提出するように招待されています。
He persuaded people to obey him.	彼は人々に彼に従うように説得した。
Politicians often sought help from his wife.	政治家は頻繁に妻に支援を求めた。
What a wonderful winter day this was!	これはなんて素晴らしい冬の日でした！
Her father died when she was only two years old.	彼女の父親は彼女がたった2歳のときに亡くなりました。
Soap made from animal fat works well.	動物性脂肪から作られた石鹸が効きます。
The position of the left front tire is out of alignment.	左フロントタイヤの位置がずれています。
The fields were covered with low hills.	畑は低い丘に覆われていました。
Their products are often shipped by water.	彼らの製品はしばしば水で輸送されます。
An incident occurred in which some people died.	一部の人が死亡した事件が発生しました。
But she was too tired to continue.	しかし、彼女は疲れすぎて続けることができませんでした。
Top cyclist in this race.	このレースのトップサイクリスト。
The cultivated land was protected by a high mud wall.	耕作地は高い泥壁で保護されていました。
The guards fired in the air.	警備員は空中に発砲した。
There is a construction worker's painting.	建設労働者のタブローがあります。
The government needs to take the necessary actions.	政府は必要な行動を取る必要があります。
Take some railroad stocks and hold them until maturity.	いくつかの鉄道株を取り、それらを満期まで保持します。
A smooth sports car slides.	なめらかなスポーツカーがすべります。
The waterfall broke through the dam.	滝がダムを突破した。
Add milk and sugar.	ミルクと砂糖を加えます。
His deep voice echoed throughout the field.	彼の深い声がフィールド全体に響き渡った。
The government is aiming to abolish the death penalty.	政府は死刑廃止を目指している。
The girl's cornea was damaged by bright light.	少女の角膜は明るい光で損傷した。
The world has been at war with itself so far.	世界はこれまで自分自身と戦争をしてきました。
The dried leaves buzzed.	乾燥した葉がざわめきました。
A diet rich in fruits and vegetables is healthier.	果物や野菜が豊富な食事はより健康的です。
Now no one wants to conquer women.	今、誰も女性を征服したくない。
Snow-capped mountains stood above it.	雪をかぶった山々がその上にそびえ立っていました。
There is no doubt that his romance made them famous.	彼のロマンスが彼らを有名にしたことは間違いありません。
Sailors look far away.	船乗りは遠くを見ます。
Scientists are researching ways to reduce emissions.	科学者たちは、排出量を削減する方法を研究しています。
Company policies may vary from state to state.	会社の方針は州ごとに異なる場合があります。
The architect said the building was healthy.	建築家は建物は健全だと言った。
The ringtone plays a short song.	着信音は短い曲を再生します。
The rich never give up on his extravagant lifestyle.	金持ちは彼の贅沢なライフスタイルを決してあきらめません。
Like many other countries,	他の多くの国と同様に、
It is built in a pyramid shape and dominates the landscape.	ピラミッド型に建てられており、景観を支配しています。
I have always loved this song.	私はいつもこの歌が大好きでした。
Company policy prohibits discrimination based on race.	会社の方針は人種に基づく差別を禁じています。
The creator of this mural remains unknown.	この壁画の作成者は不明のままです。
He still had a gun.	彼はまだ銃を持っていた。
After graduating from college, he worked as a consultant.	大学卒業後、コンサルタントとして活躍。
The pantry has an assortment of drinks.	パントリーには飲み物の品揃えがあります。
The soldiers saw through the open window.	兵士たちは開いた窓から見た。
The goat's hair was scrunchie.	山羊の毛はシュシュでした。
Which do you like better, coffee or tea?	コーヒーとお茶のどちらが好きですか？
Heat the pot over high heat.	鍋を強火で熱します。
The sultry breeze slowly danced and stirred the curtains.	蒸し暑いそよ風がゆっくりと踊りながらカーテンをかき混ぜました。
Her father's prophecy came true.	彼女の父親の予言は実現した。
But constant discomfort.	しかし、絶え間ない不快感。
60 people gathered on this rainy winter day.	この雨の多い冬の日に60人が集まりました。
Stephen was very busy.	スティーブンはとても忙しかった。
A few days later, they arrived in the valley.	数日後、彼らは谷に到着しました。
The water becomes muddy on a hot day.	暑い日には水が濁ってしまいます。
They walked along the lane.	彼らは車線に沿って歩いた。
Powder coatings are commonly used in cosmetics.	粉末塗料は一般的に化粧品に使用されます。
The karaoke machine gave him great pride.	カラオケマシンは彼に大きな誇りを与えたものでした。
It's a long journey home.	それは長い旅の家です。
The village head decided to make some improvements.	村長はいくつかの改善を行うことにしました。
At the beginning of the month, I saw a solar eclipse.	その月の初めに、日食が見えました。
The unique vocals of the jazz singer were unmistakable.	ジャズシンガーの独特のボーカルは紛れもないものでした。
They protested the war.	彼らは戦争に抗議した。
You can make pizza with an alternative crust.	代わりのクラストでピザを作ることができます。
This test is very difficult.	このテストは非常に困難です。
He saw her pale shape bend and kiss his hand.	彼は彼女の青白い形が曲がって彼の手にキスするのを見た。
The amusement park is a great place to enjoy.	遊園地は楽しむのに最適な場所です。
She will always finish her homework.	彼女はいつも宿題を終えるだろう。
The news coverage was inaccurate.	ニュース報道は不正確でした。
He is very angry with the news.	彼はそのニュースに非常に腹を立てている。
The video fills my intellectual curiosity.	ビデオは私の知的好奇心を満たしています。
It was no longer possible to hide her tears.	彼女の涙を隠すことはもはや不可能でした。
This part of the country is overgrown with trees.	国のこの地域は、樹木が茂っています。
The crash was caused by a careless driver.	クラッシュは不注意なドライバーが原因でした。
She looked sad at the emerald pendant.	彼女はエメラルドのペンダントを物憂げに見ました。
Gonorrhea is caused by bacteria.	淋病は細菌によって引き起こされます。
Suddenly, the electricity in my house went out.	突然、家の電気が止まりました。
That antique is an antique!	あの骨董品は骨董品です！
This type of mechanism is commonly used in vehicles.	このタイプのメカニズムは、一般的に車両で使用されます。
One must eat to live.	人は生きるために食べなければならない。
The experience of dealing with her newcomers gives her an edge.	彼女の新参者との付き合いの経験は彼女に優位性を与えます。
The king is crowned with the sword of the country.	王は国の剣で戴冠します。
The cottage consists of two rooms.	コテージは2つの部屋で構成されています。
Have you already added an answer?	すでに回答を追加しましたか？
A daughter was sought and presented to her relatives.	娘が求められ、親戚に贈られました。
Banksy stencils are regularly found on the walls of buildings.	バンクシーのステンシルは、建物の壁に定期的に見られます。
Spending is out of control.	支出は制御不能です。
It's been a year since the tornado devastated the town.	竜巻がこの町を荒廃させてから1年が経過しました。
The two ships met and wrestled with a rope.	2隻の船は出会い、ロープで格闘しました。
A group of tourists was the landlord's greatest treasure.	観光客のグループは家主の最大の宝物でした。
Educators must continually adapt their teaching methods.	教育者は継続的に彼らの教授法を適応させなければなりません。
Thousands of buildings have been destroyed.	何千もの建物が破壊されました。
The witch gave the woman a potion.	魔女は女性にポーションを与えました。
She was frustrated and pushed the doorbell.	彼女はイライラしてドアベルを押した。
Her mother was kind.	彼女の母親は親切でした。
She packed the cargo tightly.	貨物をしっかりと詰め込みました。
The faces of the people around her were miserable.	彼女の周りの人々の顔は悲惨だった。
She thought I wasn't free.	私は自由ではない、と彼女は思った。
Milk was traditionally considered cooling.	ミルクは伝統的に冷却と考えられていました。
It grew rapidly and was highly developed.	それは急速に成長し、高度に発達しました。
The hail stone was the size of a quail egg.	雹石はウズラの卵の大きさでした。
Various seedlings and shrubs decorate the garden.	さまざまな苗木や低木が庭を飾ります。
Birds sing cheerfully.	鳥は陽気に鳴きます。
What should i do?	何をしてはいけませんか？
The patriarch couldn't resist bragging.	家長は自慢することに抵抗できませんでした。
It's exciting	エキサイティングです
There is no ambiguity.	あいまいさはありません。
Place a wood fire under the water.	水の下に薪の火を置きます。
They did not accept his apology.	彼らは彼の謝罪を受け入れませんでした。
Ecosystems can be defined as biotic communities.	生態系は生物群集として定義することができます。
Sure enough, the scent immediately floated in the air.	案の定、匂いはすぐに空中に漂いました。
Some violations of the law can result in the death penalty.	法律違反の中には、死刑に処せられるものもあります。
It rained at night and the darkness became brighter.	夜は雨が降り、暗闇が明るくなりました。
He climbed to bed with a smile.	彼は笑顔でベッドに登った。
The money will be donated to charity.	お金はチャリティーに寄付されます。
Police are trying to find the murderer.	警察は殺人者を見つけようとしています。
The clerk gave them a handkerchief.	店員は彼らにハンカチを渡しました。
Many of the cool ones are signed.	クールなものの多くは署名されています。
The madness lasted for days.	狂気は何日も続いた。
The farmer shared the horse food with the thirsty child.	農夫は喉が渇いた子供と馬の餌を分け合った。
A marine tanker capsized in a rough sea.	荒れた海で転覆した海上タンカー。
Education for children in the country looks dark.	国の子供の教育は暗いように見えます。
Then add 2 cups of flour.	次に、小麦粉を2カップ加えます。
Life is given for a person to live.	人が生きるために命が与えられます。
A tense smile appeared on her face.	緊張した笑顔が彼女の顔に現れた。
Why are the other boys in the hive always happy?	ハイブの他の男の子がいつも幸せなのはなぜですか？
I saw an impressive vehicle in the distance.	遠くに印象的な車両が見えた。
I often used a pump to pump water.	よくポンプを使って水を汲みました。
Gas is a naturally occurring liquid substance.	気体は天然に存在する液体物質です。
This cupboard is full of chickens.	この食器棚は鶏だらけです。
Probably the death bell of livestock farming.	おそらく家畜農業の死の鐘。
Use olive oil.	オリーブオイルを使用してください。
The image was surreal.	画像はシュールでした。
That number is a prime number.	その数は素数です。
There is no shortage of goods in the town.	町には品物が不足していません。
The morning sun is warm on the skin.	朝日が肌に温かいです。
They gathered at the meeting.	彼らは会議に集まった。
He felt danger and peace at the same time.	彼は危険と平和を同時に感じました。
Many homeowners feel pressured by high property taxes.	多くの住宅所有者は、高い固定資産税に圧迫されていると感じています。
I danced in the moonlight.	月明かりの下で踊りました。
Numerous network changes have improved usage.	ネットワークの多数の変更により、使用法が改善されました。
The Queen has presided over the courtroom for many years.	女王は何年もの間法廷を主宰してきました。
The otter swam cheerfully in the river looking for food.	カワウソは食べ物を探して川を陽気に泳ぎました。
Wild bush dogs are lonely hunters.	野生のヤブイヌは孤独なハンターです。
This fruit is rich in nutrients.	この果物は栄養素が豊富です。
A careful face frowned at me.	気をつけた顔が私に眉をひそめた。
Do not wash the teak lumber with bleach.	チーク材を漂白剤で洗浄しないでください。
Mother sprinkled salt on her meat.	母は肉に塩を振りかけた。
If it doesn't rain, the crop will shrink in the sun.	雨が降らなければ、作物は太陽の下で縮みます。
Chutney made from apples and peanuts.	りんごと落花生で作ったチャツネ。
The woman lives with her daughter and her only son.	女性は娘と一人息子と一緒に暮らしています。
The poet's true masterpiece was the poem she later wrote.	詩人の真の傑作は、彼女が後に書いた詩でした。
Along with profits, the work provided workers with fair wages.	利益とともに、仕事は労働者に公正な賃金を提供しました。
His grandfather thought he was only nine years old.	彼の祖父は彼がたった9歳だと思った。
I neglected to pay the insurance money last month.	私は先月保険金を支払うのを怠った。
There is a queen in the ant colony.	アリのコロニーには女王がいます。
Your adviser will suggest a practical way to move forward.	あなたの顧問は、前進するための実際的な方法を提案します。
Some people think that meditation can help with depression.	瞑想はうつ病を助けることができると考える人もいます。
They treated her with her greatest respect.	彼らは彼女を最大の敬意を持って扱った。
The little boy was staring at the car window.	小さな男の子は車の窓をじっと見つめていました。
The butler carefully took the parcel from his master.	執事は主人から慎重に小包を取りました。
There is a small town at the end of this route.	このルートの終わりには小さな町があります。
She looked into the car in more detail.	彼女は車をもっと詳しく覗き込んだ。
Such a question is inappropriate.	そのような質問は不適切です。
He seems to be buying time.	彼は時間を買っているようだ。
Served with fresh berries	新鮮なベリーを添えて
Who is the greatest inventor in history?	史上最高の発明者は誰ですか？
Many older men volunteered.	多くの年配の男性が志願しました。
For seven months of the year, he only eats berries.	一年の7か月間、彼はベリーだけを食べます。
The egg quivered in the back of the shell.	卵は殻の奥で震えました。
The taste of chocolate seems to be flowing in the family.	チョコレートの味は家族で流れているようです。
Reinforced concrete was used to build most of the skyscrapers.	高層ビルの大部分を建設するために鉄筋コンクリートが使用されました。
Some buildings have been abandoned.	いくつかの建物は捨てられています。
The dancer opened the shawl and lifted the skirt.	ダンサーはショールを開けてスカートを持ち上げた。
The fog was so thick that he wore a robe.	霧が濃かったので、彼はローブを着た。
Government officials declined to comment.	政府当局者はコメントを拒否した。
The area was severely damaged by the catastrophic earthquake.	この地域は壊滅的な地震で大きな被害を受けました。
A delay is expected.	遅延が予想されます。
Computers are also weapons.	コンピューターも武器です。
Make sure you are using the correct measurements.	正しい測定値を使用していることを確認してください。
Yellow and red dots floated in the air.	黄色と赤の点が宙に浮いた。
Have you ever eaten this pudding?	このプリンを食べたことがありますか？
The man's actions were reckless.	その男の行動は無謀だった。
A jagged wound was visible on his arm.	ギザギザの傷が彼の腕に見えた。
He behaved very strangely throughout the trial.	彼は裁判を通して非常に奇妙な振る舞いをした。
A $ 10,000 jackpot, isn't that great?	1万ドルの大当たり、それは素晴らしいことではありませんか？
Camels are very valuable animals.	ラクダは非常に価値のある動物です。
Sealing	シーリング
This recipe requires several cups.	このレシピにはいくつかのカップが必要です。
She welcomes me to my sofa.	彼女は私のソファへようこそ。
A wolf dressed in sheep's clothes.	羊の服を着たオオカミ。
The bird flew low in the smoky sky.	鳥は煙のような空を低く飛んだ。
He looked down at me with his tiny little eyes.	彼は小さな小さな目で私をじっと見下ろしました。
He realized that he did not fully consider the result.	彼は自分がその結果を完全には考慮していないことに気づきました。
The surgeon will perform the surgery.	外科医が手術を行います。
That's how he said.	そのように、彼は言った。
My bike is still in the store.	私の自転車はまだ店にあります。
The plan required the construction of a whole new road.	計画では、まったく新しい道路建設が必要でした。
Lightning rolls across the land.	雷が土地を横切って転がります。
The moon was like empty eyes.	月は空っぽの目のようでした。
Someone ordered her to turn around.	誰かが彼女に振り向くように命じた。
Her smile disappeared.	彼女の笑顔は消えた。
You need 8 ounces of butter.	8オンスのバターが必要です。
The clerk knew that it was cheaper to buy food in bulk.	店員は食べ物をまとめて買うほうが安いことを知っていました。
The dam was built to provide hydroelectric power.	ダムは水力発電を提供するために建設されました。
Even young children quickly learned the skills.	幼い子供たちでさえ、すぐにスキルを学びました。
The march was peaceful.	行進は平和でした。
The poet was said to have magical powers.	その詩人は魔法の力を持っていると言われていました。
He pours the cream.	クリームを注ぎます。
He disguised himself.	彼は変装した。
The imminent threat came from elsewhere.	差し迫った脅威は他の場所から来ました。
Is this related to the university?	これは大学と関係がありますか？
The flies made a loud humming noise.	ハエは大声でブーンという音を立てた。
The city's population was overwhelmingly middle class.	市内の人口は圧倒的に中産階級でした。
The cloth is cleanly ironed.	布はきれいにアイロンがけされています。
Most big cities have public libraries.	ほとんどの大都市には公共図書館があります。
The perfume is faintly floral.	香水はかすかにフローラルです。
I left the restaurant.	私はレストランを出た。
He put his sandals next to his bed.	彼はサンダルをベッドの横に置いた。
Your party helped to rejuvenate support.	あなたのパーティーはサポートを活性化するのに役立ちました。
The sea was calm.	海は穏やかでした。
We enjoyed the meal very much.	私たちは食事をとても楽しんだ。
He threw the ball on the fence.	彼はボールを柵の上に投げた。
The animals looked obedient.	動物は従順に見えた。
Organic plants grow around you.	あなたの周りには、有機植物が育ちます。
Journalists are invited to attend the meeting.	ジャーナリストは会議に出席するように招待されています。
The temperature on that day was moderate,	その日の気温は適度でした、
That's not true!	それは真実ではありません！
The prince clenched his chin and turned to the boy he hated.	王子はあごをくいしばって、嫌いな少年に目を向けた。
Young people in the community celebrate this festival.	コミュニティの若者たちはこのお祭りを祝います。
The frogs in this pond are thriving.	この池のカエルは繁栄しています。
Studies have suggested that air quality is deteriorating.	研究は、空気の質が悪化していることを示唆しました。
Many schools offer environmental studies programs.	多くの学校が環境学のプログラムを提供しています。
Spring brings a shower to the hills.	春は丘ににわか雨をもたらします。
You can now access the information with the click of a button.	ボタンをクリックするだけで情報にアクセスできるようになりました。
Two years have passed since that night.	その夜から2年が経ちました。
Many people suffer from this skin disease.	多くの人がこの皮膚病に苦しんでいます。
He is despised by many.	彼は多くの人に軽蔑されています。
He seemed to be in a trance.	彼はトランス状態にあるようだった。
The speech went well.	スピーチはうまくいった。
The geological fault was just east of the town.	地質学的断層は町のすぐ東にありました。
The rain the day before was moistening the ground.	前日の雨は地面を湿らせていた。
She scratched her temple.	彼女は自分の神殿をひっかいた。
We must all be bedridden.	私たちは皆寝たきりでなければなりません。
That is possible.	それが可能だ。
The goat is standing on its hind legs.	ヤギは後ろ足で立っています。
The game will start soon.	ゲームはまもなく始まります。
Workers want higher wages.	労働者はより高い賃金を求めています。
The road is full of potholes.	道路は甌穴だらけです。
These boys are from the village.	これらの男の子は村の出身です。
These battles claimed the lives of thousands.	これらの戦いは数千人の命を奪った。
Drink wine or fruit juice.	ワインやフルーツジュースを飲みます。
Grammar is important, but accuracy and clarity are more important.	文法は重要ですが、正確さと明快さがより重要です。
I want to return to nature.	自然に戻りたい。
He answered all my questions.	彼は私のすべての質問に答えました。
The businessman used a copier to duplicate the document.	ビジネスマンは、コピー機を使用して文書を複製しました。
Smoking causes cancer.	喫煙は癌を引き起こします。
Seduce the fish with bait.	餌で魚を誘惑します。
The company plans to record a loss this quarter.	同社は今四半期に損失を計上する予定です。
Last year was a difficult time for the country.	昨年は国にとって困難な時期でした。
Add 2 eggs.	2個の卵を追加します。
Leon was run over by a car.	レオンは車にひかれた。
They need at least three of these plants.	彼らはこれらの植物の少なくとも3つを必要とします。
The two troops met in a big battle.	2つの軍隊は大きな戦いで会いました。
The results depended on who was taking what.	結果は、誰が何を服用していたかによって異なりました。
An agreement was reached to purchase the land.	土地を購入することで合意に達した。
The visitor was greeted by a smiling attendant.	訪問者は笑顔のアテンダントに迎えられました。
Underground aquifers can be completely dry.	地下帯水層は完全に乾く可能性があります。
Complaining can make life more difficult.	不平を言うことは人生をより困難にする可能性があります。
He had to start over at college.	彼は大学をやり直さなければならなかった。
Two neighboring countries are challenging the ownership of the river.	隣接する2つの国は、川の所有権に異議を唱えています。
Many were angry with this.	多くの人がこれに腹を立てました。
She lived a very protected life.	彼女は非常に保護された生活を送っていました。
He crumpled his face with disgust.	彼は嫌悪感を持って顔をくしゃくしゃにした。
A road bridge extends across the canyon.	道路橋が峡谷を横切って伸びています。
The walls are made of reinforced concrete.	壁は鉄筋コンクリートで作られています。
The locals have lived here for centuries.	地元の人々は何世紀にもわたってここに住んでいます。
Many team members agreed with the idea.	多くのチームメンバーがそのアイデアに同意しました。
As the rust spreads, the material becomes weaker.	さびが広がると、材料は弱くなります。
Beets, turnips and radishes are common crops.	ビート、カブ、大根は一般的な作物です。
The government is facing severe criticism.	政府は厳しい批判に直面している。
Snails slowly crawl on the sidewalk.	カタツムリは歩道をゆっくりと這う。
Never make an ally of your enemies.	あなたの大敵の味方を決して作らないでください。
You shouldn't have run away like that.	あなたはそのように逃げるべきではありませんでした。
A river runs through this area.	この地域には川が流れています。
Astronauts have begun to walk on the moon.	宇宙飛行士は月面を歩き始めました。
This water purifier is dangerous.	この浄水器は危険です。
The company plans to close the factory.	同社は工場閉鎖を計画している。
As I walked back, a fierce strong wind began.	歩いて戻ると、猛烈な強風が始まりました。
Without a formal program, women are learning to sew.	正式なプログラムがなければ、女性は縫うことを学んでいます。
Her blonde hair ran down her back.	彼女のブロンドの髪は彼女の背中を流れ落ちた。
He was inspired by this artistic presentation.	彼はこの芸術的なプレゼンテーションに触発されました。
Recent investigations have shown no improvement in crime.	最近の調査では、犯罪の改善は見られません。
Need a towel or extra blanket?	タオルや予備の毛布が必要ですか？
The dragon roared and shattered the windshield.	ドラゴンは咆哮し、フロントガラスを粉砕した。
How did you learn so much?	どうやってそんなに学んだの？
The leaves sing along with the birdsong.	葉は鳥のさえずりとともに歌います。
The audience was absorbed in the game.	観客はゲームに夢中になりました。
Pay attention to the seller.	売り手に注意してください。
Paparazzi points the camera at a celebrity.	パパラッチはカメラを有名人に向けています。
Local leaders opposed the plan because it was too ambitious.	地元の指導者たちは、野心的すぎるとしてこの計画に反対した。
His tearful mother grabbed him on her chest.	彼の涙の母親は彼を彼女の胸につかんだ。
More people are needed to build a skyscraper.	高層ビルを建てるにはもっと多くの人が必要です。
The plants are very sensitive to the climate.	植物は気候に非常に敏感です。
He was pretty bored.	彼はかなり退屈していた。
The cave was rich in animal life.	洞窟は動物の生活が豊かでした。
Make sure the air in the room does not get too hot.	部屋の空気が熱くなりすぎないようにしてください。
Let's spend the summer in the summer camp.	サマーキャンプで夏を過ごしましょう。
The thief tried to get rid of the item.	泥棒はその品物を片付けようとした。
Knowing the intellect of others can hurt you.	他の人の知性を知ることはあなたを傷つける可能性があります。
To separate the egg whites from the yolks, mix them together in a whisk.	卵白を卵黄から分離するには、それらを一緒に泡だて器で混ぜます。
They are very lucky to find each other.	彼らはお互いを見つけるのに非常に幸運です。
Children need encouragement to learn.	子供たちは学ぶために励ましが必要です。
The robber shot a gun quickly.	強盗は素早く銃を撃ちました。
Explorers found it a fascinating place.	探検家はそれが魅力的な場所だと感じました。
She packed her bag.	彼女は鞄を詰めた。
I still remember her smile.	彼女の笑顔は今でも覚えています。
If you want to succeed, you have to work hard.	あなたが成功したいのなら、あなたは一生懸命働かなければなりません。
An old man sitting nearby shuffled his legs.	近くに座っていた老人が足をシャッフルした。
He is always completely true.	彼はいつも完全に真実です。
Fig trees that grow in the rainforest are huge in size.	熱帯雨林で育つイチジクの木は巨大なサイズになります。
Especially widely used for winter clothing.	特に冬の衣類に広く使用されています。
Peer evaluation plays an important role in this system.	このシステムでは、ピア評価が重要な役割を果たします。
This canal carries water to the north.	この運河は北に水を運んでいます。
If you don't have enough money, you can't go to school	十分な資金がなければ、学校はできません
Construction was temporarily suspended due to heavy rain.	大雨により一時的に工事が中止された。
The poor widow sewed quietly in a small house.	かわいそうな未亡人は小さな家で静かに縫いました。
The drawbridge was a combination of wood and steel.	跳ね橋は木と鋼の組み合わせでした。
Kids love building buildings out of blocks.	子供たちはブロックで建物を作るのが大好きです。
The shoes by her door belonged to her.	ドアのそばの靴は彼女のものでした。
Mountains surround the valley.	山々が谷を囲んでいます。
The light turned on.	ライトが点灯しました。
She blew her nose.	彼女は鼻をかんだ。
He met his teacher yesterday.	彼は昨日先生に会った。
I looked hiding behind the corner.	私は角の後ろに隠れて見ました。
Bees were busy collecting nectar from the flowers.	ミツバチは花から蜜を集めるのに忙しかった。
They blame the government for its negligence.	彼らは政府の怠慢を非難している。
Information is the most valuable product on the planet.	地球上で最も価値のある商品は情報です。
The farmers market is a gathering place.	農民市場は集まる場所です。
He got wet because the man forgot his umbrella.	男は傘を忘れたので濡れた。
They started laughing.	彼らは笑い始めました。
This primate is characterized by its call.	この霊長目はその呼び出しによって特徴付けられます。
The flowers should smell nice.	花は素敵なにおいがする必要があります。
The police scanner did not adjust.	警察のスキャナーは調整しませんでした。
The temperature started to rise again.	再び気温が上がり始めました。
My car is in the store now.	私の車は今店にあります。
We buried the word in the sand.	私たちはその言葉を砂に埋めた。
Thelander and other leaders encourage community building.	Thelanderや他のリーダーは、コミュニティの構築を奨励しています。
Then pour the milk gradually.	次に、ミルクを徐々に注ぎます。
He must be crazy!	彼は気が狂っているに違いない！
He felt an icy blast on his cheek.	彼は頬に氷のような爆風を感じた。
Work begins on the bridge at this location.	この場所の橋で作業が始まります。
She tends to keep spraying perfume.	彼女は香水をスプレーし続ける傾向があります。
The city is a sanctuary for those who live nearby.	街は近くに住む人々にとって聖地です。
He sang and played the guitar.	彼は歌ってギターを弾いた。
The leader accused the opponent of being a "corrupted" reactionary.	リーダーは相手を「腐敗した」反動者として非難した。
She paints with watercolor.	彼女は水彩でペイントします。
Too many people drink too much.	飲み過ぎの人が多すぎます。
My message is too long.	私のメッセージは長すぎます。
He is a famous surgeon.	彼は有名な外科医です。
The manuscript was burned at the crematorium.	原稿は火葬場で焼かれました。
He uses a whisk to beat the egg mixture.	泡だて器を使って卵の混合物を叩きます。
I will never forget my face.	私は顔を決して忘れません。
The professor was happy with my performance.	教授は私の演奏に満足していた。
They stood up and watched the storm clouds rush.	彼らは立って、嵐の雲が押し寄せるのを見ていた。
This year, several multinationals will move here.	今年、いくつかの多国籍企業がここに移転します。
A devastating storm was approaching the coastline.	壊滅的な嵐が海岸線に近づいていました。
Trees dominate the landscape in this area.	この地域では木々が景観を支配しています。
When it snows, the road becomes unmanned.	雪が降ると、道路は無人になります。
Jaguar was sitting on a tree.	ジャガーが木に座っていた。
It was no longer possible to kill them.	彼らを殺すことはもはや不可能でした。
His rivals want to see his business fail.	彼のライバルは彼のビジネスが失敗するのを見たいと思っています。
When he spoke, witnesses heard the toll of the church bell.	彼が話したとき、目撃者は教会の鐘の通行料を聞いた。
The situation left him.	状況は彼を去らせた。
He chopped a tree in the freezing winter cold.	彼は凍えるような冬の寒さの中で木を切り刻んだ。
He graduated at the top of his class.	彼はクラスのトップで卒業した。
The scene was eerily quiet.	シーンは不気味に静かでした。
He showed me an essay.	彼は私にエッセイを見せてくれた。
Every year, many birds travel thousands of miles.	毎年、多くの鳥が何千マイルも移動します。
I loved the movie.	私はその映画が大好きでした。
There is a village nearby.	近くに村があります。
It looks like a daisy, but it's blue.	デイジーのようですが、青いです。
Large ships carry people from one island to another.	大きな船は人々をある島から別の島へと運びます。
A faint dawn appeared.	淡い夜明けが現れた。
Researchers have challenged the definition of a healthy diet.	研究者たちは、健康的な食事の定義に異議を唱えました。
Imports increased in the second half of the year.	輸入は下半期に増加した。
The train was on time.	電車は時間通りでした。
The tranquility fell into court.	静けさが法廷に落ちた。
This is their fifth child.	これは彼らの5番目の子供です。
Is it possible to design improved crops?	改良された作物を設計することは可能ですか？
Monkeys roam the park freely.	サルは公園を自由に歩き回っています。
what happen?	なんかあったの？
Let's see how good you are!	あなたがどれだけ上手か見てみましょう！
The future of India is in the city.	インドの未来は都市にあります。
I wonder if this coin is a fake.	このコインは偽物なのかしら。
He isn't shaving today.	彼は今日は剃っていません。
After the earthquake, they helped each other.	地震の後、彼らは互いに助け合った。
The work assigned to him was boring but satisfying.	彼に割り当てられた仕事は退屈でしたが満足のいくものでした。
Water was harvested from the lake, bottled and sold.	湖から水を収穫し、瓶詰めして販売しました。
Sand cars and trucks were racing under the dark sky.	砂車とトラックが暗い空の下でレースをしていました。
The young man carefully approached the abandoned house.	若い男は慎重に廃屋に近づいた。
They live with little contact from the outside world.	彼らは外界からの接触がほとんどない状態で生活しています。
As deforestation continued, there was a shortage of wildlife.	森林破壊が続くにつれて、野生生物は不足しました。
This also reduces the workload.	これにより、作業負荷も軽減されます。
They recorded the date of their radio appearance.	彼らはラジオ出演の日付を記録した。
The fight here continues.	ここでの闘いは続いています。
The captain instructed the crew to raise the anchor.	船長は乗組員に錨を上げるように指示した。
All the birds were out of the window by sunset.	すべての鳥は日没までに窓の外に出ていた。
He had finished his military service.	彼は兵役を終えていた。
He explored the surrounding area.	周辺地域を探索しました。
He produces high quality works.	彼は質の高い作品を制作しています。
Even for those who play music, it is difficult to understand music.	音楽を演奏する人にとっても、音楽を理解することは困難です。
That section of the field was cultivated.	フィールドのそのセクションは耕されました。
That morning, the garden was full of birdsong.	その朝、庭は鳥の鳴き声でいっぱいだった。
The cars of the future will be powered by electricity.	未来の車は電気で動く。
When the temperature drops, the leaves fall from the tree.	気温が下がると、葉が木から落ちます。
The results of this project are good.	このプロジェクトの成果は良好です。
He recently bought a new computer.	彼は最近新しいコンピューターを購入しました。
Smoke was starting to rise from the chimney.	煙突から煙が上がり始めていた。
That night we all slept soundly.	その夜、私たちは皆ぐっすり眠りました。
Mice were fed several times daily.	マウスは毎日数回給餌された。
The company has hit profits hard.	同社は利益に大きな打撃を与えた。
Fixed phrases are called idioms.	固定句はイディオムと呼ばれます。
He is walking towards the gate.	彼は門に向かって歩いています。
The break lasted for several hours.	休憩は数時間続きました。
Wearing a hat is no longer fashionable.	帽子をかぶるのはもはや流行ではありません。
There was a wedding in the church.	教会で結婚式がありました。
A person's speech contains both a cognitive element and a quiet element.	人のスピーチには、認知的要素と寡黙な要素の両方が含まれています。
There were a lot of students and the school had a lot of time.	たくさんの生徒がいて、学校は大変な時間を過ごしました。
I think violent crimes will continue to increase.	暴力犯罪は今後も増えると思います。
He obviously didn't mean to tell me the truth.	彼は明らかに私に真実を話すつもりはなかった。
The composer was cruel to his dog.	作曲家は彼の犬に残酷でした。
Glaciers are retreating due to global climate change.	氷河は地球規模の気候変動のために後退しています。
The children were interviewed separately from their parents.	子供たちは両親とは別に面接を受けました。
The strange man went home.	奇妙な男は家に帰った。
All types of respiratory illness are expected to increase.	あらゆる種類の呼吸器疾患が増加すると予想されます。
He must be studying now.	彼は今勉強しているに違いない。
Bread, milk, juice, apples.	パン、ミルク、ジュース、リンゴ。
Thousands of visitors pass by every day.	毎日何千人もの訪問者が通り過ぎます。
Their hands gently moved up and down.	彼らの手は優しく上下しました。
I've never been so bored.	そんなに退屈したことはありません。
You should get on the bus.	バスに乗るべきです。
Power lines and their utility poles ran through the city.	送電線とその電柱が街を走っていました。
The cave was dark.	洞窟は暗かった。
He was raising money for the local fire department.	彼は地元の消防署のために資金を集めていました。
He puts the bowl on the burner.	ボウルをバーナーに置きます。
All factory workers earned a living wage.	すべての工場労働者は生活賃金を稼いだ。
Socrates taught our students for years before his retirement.	ソクラテスは、引退する前に、何年もの間私たちの学生に教えました。
Will he like my new haircut?	彼は私の新しいヘアカットを好きになるのだろうか。
They were taken to the hospital by ambulance.	彼らは救急車で病院に運ばれた。
The government's decision is equal to a confession of sin.	政府の決定は罪の自白に等しい。
The ice block is heavy.	氷のブロックは重いです。
Numerous symmetries have been discovered.	多数の対称性が発見されました。
The train rolled in a dark tunnel.	列車は暗いトンネルを転がりました。
The movement resonated with others.	その動きは他の人にも響き渡った。
The orchestra played beautiful and memorable music.	オーケストラは心に残る美しい音楽を演奏しました。
She attended a private school.	彼女は私立学校に通った。
When water freezes, it becomes ice.	水は凍ると氷になります。
Reel after approaching.	近づいてからリールします。
He didn't pay attention to her.	彼は彼女に注意を払わなかった。
It was a pain, but she managed to get free.	それは苦労でしたが、彼女はなんとか自由になりました。
The captain of the ship ordered a reboot.	船の船長は再起動を命じた。
Scribbled in the refrigerator.	冷蔵庫の走り書き。
Plant and animal species cannot live in isolation.	植物や動物の種は孤立して生きることはできません。
These vegetable dishes are delicious.	これらの野菜料理は美味しいです。
He stared at her without knowing what to say.	彼は何を言うべきかわからずに彼女を見つめた。
Thousands of children suffering from poverty do not have books.	貧困に苦しむ何千人もの子供たちは本を持っていません。
These bacteria multiply at warm temperatures.	これらのバクテリアは暖かい温度で繁殖します。
The city has a lot to offer to tourists.	この街は観光客に提供するものがたくさんあります。
My toes hurt.	つま先が痛い。
Finally, he stood up.	最後に、彼は立ち上がった。
His ensemble was becoming a powerful force in music.	彼のアンサンブルは音楽の強力な力になりつつありました。
The stoic hero was calm.	ストイカルなヒーローは落ち着いていた。
The indigenous people were sophisticated.	先住民は洗練されていました。
The strongest and largest muscles are in the upper limbs.	最強で最大の筋肉は上肢にあります。
Don't be distracted.	気を散らさないでください。
The museum has many interesting exhibits.	この博物館には多くの興味深い展示があります。
There is nothing comparable to golf.	ゴルフに匹敵するものはありません。
The fish were accustomed to these areas.	魚はこれらの海域に慣れていた。
I want to go to college.	大学に行きたいです。
There is no public transportation.	公共交通機関はありません。
Light rain fell in a circle from the sea.	海から小雨が輪になって降りました。
Mozzarella cheese is a soft tofu cheese.	モッツァレラチーズはやわらかい豆腐チーズです。
The other men burst into laughter.	他の男たちは爆笑した。
He refused to receive treatment.	彼は治療を受けることを拒否した。
I like to see her cleavage.	私は彼女の胸の谷間を見るのが好きです。
The canoe was lifted by the boat.	カヌーはボートに持ち上げられました。
It takes time to get used to the city.	街に慣れるには時間がかかります。
The minister was released from prison yesterday.	大臣は昨日刑務所から釈放された。
My uncle gave me a sweater for my birthday.	叔父は私の誕生日にセーターをくれた。
The priest held the ceremony.	聖職者が式典を行いました。
After the storm subsided, the landscape looked beautiful.	嵐が和らいだ後、風景は美しく見えた。
They felt cold, so they ate hot soup.	彼らは冷たく感じたので、熱いスープを食べました。
The hiker was taken to another planet.	ハイカーは別の惑星に運ばれました。
People do not take much risk financially.	人々は経済的にあまりリスクを冒しません。
Who made this order?	誰がこの注文をしましたか？
The twins played with their friends in the park.	双子は友達と公園で遊んだ。
Such a result is unlikely.	そのような結果はありそうにありません。
The house always keeps the door open.	家はいつもドアを開けたままにします。
We raise pigs and chicken on a small farm.	私たちは小さな農場で豚と鶏肉を飼育しています。
The use of exclamation marks is not permitted.	感嘆符の使用は許可されていません。
It was a really wild party and everyone was having fun.	本当にワイルドなパーティーで、みんな楽しんでいました。
Theme parks, zoos, water parks, zoos.	テーマパーク、動物園、ウォーターパーク、動物園。
Plastic is widely used in modern clothing.	プラスチックは現代の衣類に広く使用されています。
A famous musician once wrote a song here.	有名なミュージシャンがかつてここに曲を書いたことがあります。
Study of birds and bees.	鳥と蜂の研究。
The body was full of ammunition holes.	体は銃弾の穴だらけでした。
A huge amount of money was confiscated by the court.	巨額の金が裁判所に押収された。
There are too many things left to say.	言い残されたことが多すぎます。
Beggars can only expect good news.	物乞いは良い知らせを期待することしかできません。
The poet was a failed soldier.	詩人は失敗した兵士でした。
He had just moved.	彼は引っ越したばかりだった。
Investigators are considering the case.	捜査官は事件を検討しています。
They scrambled for a cover.	彼らはカバーを求めてスクランブルをかけた。
This soccer uniform is of excellent quality.	このサッカーユニフォームは優れた品質です。
However, the estimates are very different.	ただし、見積もりは大きく異なります。
The accident happened a week ago.	事故は一週間前に起こった。
Don't worry, we will raise your salary next year.	心配しないでください、来年は昇給します。
For safety, I changed the traffic light.	安全のため、信号機を変更しました。
Check the diagram on the next page.	次のページの図を調べてください。
When she cried, the children stopped playing.	彼女が泣いたとき、子供たちは遊ぶのをやめました。
The search for the missing girl was just beginning.	行方不明の少女の捜索はまだ始まったばかりでした。
It was only a few steps back home.	家に帰るのはあと数歩でした。
A bridge across the river.	川を渡る橋。
The woman who got the ticket from us spoke in a quiet tone.	私たちに切符をもらった女性は、静かな口調で話しました。
Researchers have great expectations for stem cells.	研究者は幹細胞に大きな期待を寄せています。
The water was delicious!	水は美味しかったです！
The dog is sleeping.	その犬は眠っています。
He reports that the leak has been repaired.	彼は、リークが修復されていると報告しています。
He is hired as an accountant	彼は会計士として雇われています
She succeeded in selling the cake.	彼女はケーキの販売に成功した。
The villagers refused to move.	村人たちは引っ越しを拒否した。
Her husband found a mouse.	彼女の夫はネズミを見つけた。
The canary is now considered endangered.	カナリアは現在、絶滅の危機に瀕していると見なされています。
Each word was chosen by an expert.	各単語は専門家によって選ばれました。
So how do you avoid it?	では、どうやって回避するのですか？
She reached for her purse for her lipstick.	彼女は口紅のために財布に手を伸ばした。
Water shortages continue in this area.	この地域では水不足が続いています。
The Queen's palace was effectively a fortress.	女王の宮殿は事実上要塞でした。
There was a lot of evidence to believe this.	これを信じる証拠はたくさんありました。
A few customers remained.	少数の顧客が残った。
He broke the canoe and opened it.	彼はカヌーを割って開いた。
There was a world map on the blackboard.	世界地図が黒板にありました。
His sister has the jewels of her family.	彼の妹は家族の宝石を持っています。
I stood alone in the rain waiting for the bus.	私は雨の中で一人で立ってバスを待っていた。
A revision of the original treaty has been made.	元の条約の改訂が行われました。
His back was arched and his chest was raised.	彼の背中はアーチ型で、胸は隆起していた。
Accountability is necessary for democracy to work effectively.	民主主義が効果的に機能するためには、説明責任が必要です。
Local tribal barbarians are suspected of murder.	地元の部族の野蛮人は殺人の疑いがあります。
All you need is a grain of sand.	必要なのは一粒の砂だけです。
The theft rash has plagued the town.	盗難の発疹が町を悩ませてきました。
The ice bag used in this experiment is sterile.	この実験で使用された氷の袋は無菌です。
The nearby highway thrived on trade.	近くの高速道路は貿易で繁栄しました。
You need to turn the page.	ページをめくる必要があります。
Their experiments have shown promising results.	彼らの実験は有望な結果を示しました。
Enjoying work is essential to happiness.	仕事を楽しむことは幸せに欠かせません。
She saw a turtle swimming in the sea.	彼女はカメが海で泳いでいるのを見ました。
Farmers in the surrounding area refuse to sell her crops.	周辺地域の農民は彼女の作物の販売を拒否しています。
A woman who had fallen with her neighbors.	近所の人と一緒に落ちていた女。
They offered him a job on the spot.	彼らは彼にその場で仕事を提供した。
Now we need to think about the types of work.	ここで仕事の種類について考える必要があります。
They are excellent cooks.	彼らは優秀な料理人です。
Few visitors come to this area today.	今日、この地域に来る訪問者はほとんどいません。
The young woman was amazingly beautiful.	若い女性は驚くほど美しかった。
To her surprise, he blushed her face.	彼女の驚いたことに、彼はどもりと顔を赤らめた。
The prime minister's policy still cannot please voters.	首相の政策は依然として有権者を喜ばせることができない。
Whimsically, we followed him up.	気まぐれで、私たちは彼をフォローアップしました。
Her laughter continued into the night.	彼女の笑い声は夜まで続いた。
When it rains, the road becomes muddy.	雨が降ると、道路は泥だらけになります。
It has to do with fate.	それは運命と関係があります。
Please note the deadline at the end of this page.	このページの最後にある締め切りに注意してください。
The air was unbearable.	空気は耐え難いほどでした。
It is customary to gather at a shrine.	神社に集まるのが習慣です。
He noticed that the day was blurry.	彼はその日がぼやけていることに気づきました。
Elephants were often used in ancient wars.	象は古代の戦争でよく使われていました。
When the glass was empty, someone refilled it.	ガラスが空になると、誰かがそれを補充しました。
Analyze the test results.	テスト結果を分析します。
The surface temperature is low.	表面温度が低いです。
Tired travelers were staring at their warm beds.	疲れた旅行者は彼らの暖かいベッドを切望して見つめていました。
Thousands of pilgrims attended the ceremony.	何千人もの巡礼者が式典に出席しました。
We have a responsibility to comply with the law.	私たちは法律を守る責任があります。
He preferred sweet fruits to vegetables.	彼は野菜よりも甘い果物を好んだ。
The petrol pump clerk was useless.	ガソリンポンプの係員は役に立たなかった。
Fill up with adrenaline.	アドレナリンでいっぱいになりましょう。
The presentation helped my business.	そのプレゼンテーションは私のビジネスに役立ちました。
The earthquake caused a strong aftershock.	地震は強力な余震を引き起こしました。
The prize is a white guitar.	賞品は白いギターです。
She noticed that the house was on fire.	彼女は家が燃えていることに気づいた。
It is forbidden to leave the country.	国を離れることは禁止されています。
Life can sometimes be boring.	人生は時々退屈になることがあります。
The new building was built using advanced technology.	新しい建物は高度な技術を使用して建設されました。
The seagull was sitting on the pylon.	カモメはパイロンの上に腰掛けていました。
The boy had a basket of eggs.	その少年は卵のかごを持っていた。
This country needs very efficient transportation.	この国は非常に効率的な輸送を必要としています。
You can rent a variety of periodicals.	さまざまな定期刊行物をレンタルできます。
The carpenter was fascinated by her beauty.	大工は彼女の美しさに魅了されました。
I want her to help me create a computer program.	コンピュータープログラムの作成を手伝ってほしい。
Early in the morning, the department store display was crowded.	早朝、デパートのディスプレイが混雑していました。
He participated in the debate.	彼は討論に参加した。
The knives they used were dirty.	彼らが使用したナイフは汚れていた。
The frost was eating up the forest.	霜が森を食い尽くしていた。
The musician bowed deeply.	ミュージシャンは深くお辞儀をしました。
How many people have died as a result?	その結果、何人が亡くなりましたか？
He was very neat when he painted.	彼が絵を描いたとき、彼はとてもきちんとしていた。
The water is very quiet	水はとても静かです
This food was better than last time.	この食べ物は前回より美味しかったです。
An ominous smile spread on his face.	不吉な笑顔が彼の顔に広がった。
A burst of laughter rang.	爆笑が鳴った。
The spider carefully created a complex escape plan.	蜘蛛は複雑な脱出計画を注意深く作成しました。
Students study this at university.	学生は大学でこれを勉強します。
The climate of this region is continental.	この地域の気候は大陸性です。
Make friends with everyone who is kind to you.	あなたに優しいみんなと​​友達になりましょう。
These buildings are currently under renovation.	これらの建物は現在改装中です。
Many poor people are suing for crime.	貧しい人々の多くは犯罪に訴えています。
The man's face was tattooed with elaborate markings.	男性の顔には精巧なマーキングが入れ墨されていました。
Folding the blanket is easy.	毛布の折り畳みは簡単です。
Soak for 6 minutes, then remove the tea.	6分間浸してから、お茶を取り除きます。
Try it together, they say.	一緒にやってみてください、と彼らは言います。
The restaurant has a full menu.	レストランにはフルメニューがあります。
Instead he packed a small suitcase.	代わりに彼は小さなスーツケースを詰めました。
The landslide has given the land a new debt of life.	土砂崩れは土地に生命の新しい借金を与えました。
They need to find a camp right away.	彼らはすぐに野営地を見つける必要があります。
The inspection took longer than expected.	検査に予想以上に時間がかかりました。
She eats cheese every day.	彼女は毎日チーズを食べます。
Tonight, the earth is completely illuminated.	今夜、地球は完全に照らされています。
Today, a team of builders are rebuilding the village.	今日、建設業者のチームが村を再建しています。
Our rainforest is disappearing forever.	私たちの熱帯雨林は永遠に消えつつあります。
The high priest ordered his servants to wait.	大祭司は彼の僕たちに待つように命じました。
She poured the steam into the cup.	彼女は蒸し液をカップに注ぎました。
She uses the toilet a lot.	トイレをよく使います。
The action slowly returned to the city.	行動はゆっくりと街に戻った。
It's a group of animals.	それは動物のグループです。
The effects of estrogen are similar to those of testosterone.	エストロゲンの効果はテストステロンの効果と似ています。
The technique is controversial.	テクニックは物議を醸しています。
All decisions have unintended consequences.	すべての決定は意図しない結果をもたらします。
The chemist had a solution in place.	化学者は解決策を用意していました。
They laughed from the bottom of their hearts.	彼らは心から笑った。
A shower is expected.	にわか雨が予想されます。
Thousands of birds flocked around the lake.	湖の周りには何千羽もの鳥が群がっていました。
The islands were formed into mountains and valleys.	島々は山と谷に形作られました。
Most families in the area work in agriculture.	この地域のほとんどの家族は農業で働いています。
These four areas are connected.	これらの4つの領域は接続されています。
Children like to bend metal on their mouth.	子供たちは口の上で金属を曲げるのが好きです。
It's not easy to speak well.	うまく話すのは簡単ではありません。
This area is in the country.	この地域は国内にあります。
Try to attend more meetings.	より多くの会議に出席するよう努めてください。
The prime minister is expected to be cross-examined.	首相は尋問されることが期待されている。
The number of birds has dropped dramatically.	鳥の数は劇的に減少しました。
The fish ate shrimp.	魚はエビを食べました。
The hospital accepted an unexpected number of patients.	病院は予想外の数の患者を受け入れました。
Cookie customers don't like raisins.	クッキーの顧客はレーズンが好きではありません。
No related documents were found.	関連する書類が見つかりませんでした。
You can go fast.	あなたは速く行くことができます。
The voice of the young man was trembling with anxiety.	若い男の声が不安で震えていました。
The pianist played a gentle melody.	ピアニストは優しいメロディーを奏でました。
Be careful not to dilute.	希釈しないように注意してください。
So we will move together.	だから、一緒に移動します。
The narrator describes himself as an "ordinary ordinary man."	ナレーターは自分自身を「普通の普通の男」と表現しています。
Simon convinces us that animals want freedom.	サイモンは、動物が自由を望んでいることを私たちに納得させます。
Traditionally, women were often low-income.	伝統的に、女性はしばしば低所得でした。
The airline has sought to limit the resulting damage.	航空会社は、結果として生じる損害を制限しようとしました。
There is a fireplace at one end of the room.	部屋の一方の端には暖炉があります。
Imagine yourself as a boy.	自分を男の子として想像してみてください。
You can see here that no one is happy.	ここでは誰も幸せではないことがわかります。
This country must import all oil.	この国はすべての石油を輸入しなければなりません。
Her mouth smiled.	彼女の口はにっこり笑った。
They announced the contest.	彼らはコンテストを発表しました。
Her expression was expressionless.	彼女の表情は無表情だった。
Standing near the tomb was an old gardener.	墓の近くに立っていたのは年老いた庭師でした。
The army has made great strides in widening roads.	軍隊は道路を広げることにおいて大きな進歩を遂げました。
Huge bees are bustling around the linden tree.	巨大なミツバチが菩提樹の周りで賑わいます。
This monument commemorates the astronomer who calculated the shape of the earth.	この記念碑は、地球の形を計算した天文学者を記念しています。
I'm sick of this noise.	私はこの騒音にうんざりしている。
Dreams are an important part of life.	夢は人生の重要な部分です。
But she didn't listen.	しかし、彼女は聞きませんでした。
She pours rose water into a small bowl.	ローズウォーターを小さなボウルに注ぎます。
It rains all year round.	一年中雨が降ります。
You can invite everyone you know.	知っている人全員を招待できます。
I made string furniture from natural wood.	天然木からストリング家具を作りました。
Mix the two ingredients in the amount of glass.	ガラスの量で2つの成分を混ぜます。
He writes about the centrifuge in a helpbook.	彼は遠心分離機についてヘルプブックに書いています。
The meadows were wet and slippery.	牧草地は濡れていて滑りやすかった。
Stanley walked fast and was almost running.	スタンリーは速く歩き、ほとんど走っていた。
Dogs, cats, horses and cows were used to transport supplies.	犬、猫、馬、牛が物資の輸送に使われました。
There were dozens of cars on the road.	道路には何十台もの車がありました。
Many are asking if this was a fraudulent election.	多くの人が、これが不正な選挙だったかどうかを尋ねています。
Powder the paint to the desired color.	塗料を希望の色に粉末にします。
This struck a chord with nihilists.	これはニヒリストの共感を呼んだ。
All teachers and students love this school.	先生も生徒もみんなこの学校が大好きです。
Heat may be used to shrink the cloth.	布を縮めるために熱が使われることがあります。
Sprinkle the chicken with breadcrumbs.	鶏肉にパン粉をまぶします。
That led to a series of economic recessions.	それが一連​​の経済不況につながりました。
Charity begins at home.	チャリティーは家で始まります。
The kingdom prospered.	王の国は繁栄しました。
She sat beside the old man.	彼女は老人のそばに座った。
If she drives carefully, she can go home.	注意深く運転すれば、家に帰ることができます。
A casual statement can easily start a heated discussion.	さりげない発言は、簡単に白熱した議論を始めることができます。
The dream was shattered.	夢は打ち砕かれました。
There are many stray cats in the neighborhood.	近所には野良猫がたくさんいます。
Other important elements were usually found in the tombs.	通常、他の重要な要素は墓で発見されました。
The cliff has collapsed.	崖が崩れ落ちています。
This steel pipe draws water from the fountain.	この鋼管は噴水から水を導きます。
Plans are underway to build a swimming pool.	スイミングプールを建設する計画が進行中です。
A dull flame burns a dull heart.	鈍い炎は鈍い心を燃やします。
She said she ate two pieces of bread.	彼女はパンを２枚食べたと言った。
She is very annoying!	彼女はとても厄介です！
When the lava cooled, stones formed on the hillside.	溶岩が冷えると山腹に石ができました。
Please note that the trail was slippery.	トレイルは滑りやすかったので注意してください。
He was steadily training.	彼は着実に体を鍛えていました。
The cathedral stands on the island.	大聖堂は島に立っています。
It didn't take long for the farm to thrive.	農場が繁栄するのにそう長くはかかりませんでした。
Those crops are not delicious.	それらの作物は美味しくない。
The picture captures his strong passion and concentration.	写真は彼の強い情熱と集中力を捉えました。
Part of the area is almost barren.	地域の一部はほとんど不毛になっています。
Poetry is very exciting.	詩はとても刺激的です。
I can't access your bank account.	あなたの銀行口座にアクセスできません。
The army has regained control of the situation.	軍は状況の制御を取り戻しました。
Each pass has a tree and some are shaded.	各パスには木があり、一部には日陰があります。
Many lizard species have special scales.	多くのトカゲの種は特殊な鱗を持っています。
The hurricane intensified rapidly.	ハリケーンは急速に激化した。
A quiet country town.	静かな田舎町。
It was very dark and almost pitch black.	それはとても暗く、ほとんど真っ暗でした。
As the days went by, he became more discouraged.	日が経つにつれて、彼はより落胆しました。
Take care of each other.	お互いの世話をします。
There was a shortage of water in this dry area.	この乾いた地域では水が不足していた。
On solid ground, tanks are very powerful.	堅固な地盤では、戦車は非常に強力です。
The solar system is very much loved and widely observed.	太陽系は非常に愛され、広く観察されています。
The company operates nationwide.	その会社は全国で事業を行っています。
The occupational danger of being a pilot.	パイロットであることの職業上の危険。
The temptation to put everything in one bag was great.	すべてを1つのバッグに入れたいという誘惑は素晴らしかった。
But there is one thing everyone needs to know.	しかし、誰もが知っておくべきことが1つあります。
They stole our cycle.	彼らは私たちのサイクルを盗んだ。
Fold the cloth carefully.	布を慎重に折ります。
I used the genitals as the basis for sexual performance.	性器を性的パフォーマンスの基礎として使用しました。
This constant thirst ultimately requires dosing.	この絶え間ない渇望は、最終的には投薬を必要とします。
The cake was ready in 30 minutes.	ケーキは30分で準備ができました。
Look at these nasty sneakers!	これらの嫌なスニーカーを見てください！
They did not agree.	彼らは同意しませんでした。
The cityscape was a witness to the construction frenzy.	街並みは建設狂乱の目撃者でした。
Bending her hips, she carefully poured a small amount of water	腰をかがめて、彼女は注意深く少量の水を注ぎました
This country is known for its natural beauty.	この国はその自然の美しさで知られています。
India's population is growing rapidly.	インドの人口は急速に増加しています。
It's easy to answer this question.	この質問に答えるのは簡単です。
Since then, she has spoken strongly.	それ以来、彼女は強く発言してきました。
I need a stamp.	切手が必要です。
Llama and alpaca are okay.	ラマとアルパカは大丈夫です。
Security guards were stationed throughout the building.	建物全体に警備員が配置されていました。
If not used by humans, abandoned buildings will collapse and die.	人間が使用しないと、廃墟となった建物は崩壊して死んでしまいます。
Robots and computers are now almost everywhere.	ロボットとコンピューターは今やほとんどどこにでもあります。
The company did not declare a dividend for the year.	同社はその年の配当を宣言しなかった。
He hasn't entered yet.	彼はまだ入っていません。
She had to go to the doctor when she was a kid.	彼女は子供の頃医者に行かなければならなかった。
Within a few years, the pork industry will become obsolete.	数年以内に、豚肉産業は時代遅れになるでしょう。
The police were able to maintain order.	警察は秩序を保つことができた。
There are few bicycles in this part of the town.	町のこの部分には自転車が少ない。
He knew he was safe.	彼は自分が安全だと知っていた。
There are many taxis here	ここにはタクシーがたくさんあります
The professor habitually walks to work.	教授は習慣的に歩いて仕事をします。
The algorithm worked fine.	アルゴリズムは正常に機能しました。
let's go.	行こう。
He gently opened the window, inviting him to the night breeze.	彼は夜風に誘いながら、そっと窓を開けた。
Bears are animals that live in the forest.	クマは森に住む動物です。
Edison did not invent the light bulb.	エジソンは電球を発明しませんでした。
The crisis will further reduce her popularity.	危機は彼女の人気をさらに低下させるでしょう。
A fleet of aircraft has been added to the national airline.	航空機の艦隊が国営航空会社に追加されました。
The minister was known for his honesty.	大臣は彼の正直さで知られていました。
The notion that all men are good in nature is simple.	すべての男性が本質的に善であるという概念は単純です。
That was all he said.	彼が言ったのはそれだけだった。
Does this sentence have a subject?	この文には主語がありますか？
The façade of the luxury hotel was badly damaged.	高級ホテルのファサードはひどく損傷していた。
The forest was lush.	森は緑豊かでした。
They are still suffering from the effects of the war.	彼らはまだ戦争の影響に苦しんでいます。
The artist started painting.	アーティストは絵を描き始めました。
During the week he changed dramatically.	一週間の間に、彼は劇的に変わった。
The concert was so long that people started early.	コンサートはとても長かったので、人々は早く出発しました。
The world has big problems.	世界は大きな問題を抱えています。
The story of a sad little donkey made everyone sad.	悲しい小さなロバの話はみんなを悲しませた。
The hull is sturdy.	船体は頑丈です。
Shells, stones and wood shavings were scattered on the floor.	貝殻、石、木の削りくずが床に散らばっていました。
Americans deserve a health care system that meets their needs.	アメリカ人は彼らのニーズを満たす医療制度に値する。
We decided to publish the book ourselves.	私たちは自分たちでその本を出版することにしました。
People are afraid of their safety.	人々は自分の安全を恐れています。
Imagine where you want to be.	あなたがなりたい場所を想像してください。
The witch's garden is overgrown with weeds.	魔女の庭は雑草が生い茂っています。
The landscape is different from here to there.	風景はここからそこまで異なります。
The conquest was serious.	征服は重大でした。
A head appeared on his shoulder.	頭が彼の肩に現れた。
She walked like a leopard.	彼女は豹のように歩いた。
Some of the products in this store are on sale.	この店の商品のいくつかは販売されています。
Notebooks and pens were scattered on the ground.	ノートとペンが地面に散らばっていた。
The emperor had many servants and soldiers.	皇帝には多くの使用人と兵士がいました。
Coal is mined in this area.	この地域では石炭が採掘されています。
Make sure the bread goes up properly.	パンがきちんと上がることを確認してください。
How can I prevent this from happening?	これが起こらないようにするにはどうすればよいですか？
The army marched with a heavy heart.	軍隊は重い心で行進した。
Many children have died today.	今日、多くの子供たちが亡くなりました。
The voyage was long and boring.	航海は長くて退屈でした。
She thanked him.	彼女は彼に感謝の意を表した。
So mote it.	だから、それをモートします。
He is ready for a day's work.	彼は一日の仕事の準備ができています。
The dog started barking.	犬が吠え始めました。
A group of young people were playing surfing.	若い人たちのグループがサーフィンで遊んでいました。
The dazzling lights dimmed and went out.	まばゆいばかりの明かりが暗くなり、消えた。
She has a big scar on her face.	彼女は顔に大きな傷跡があります。
The spokesman emphasized the need for peace.	スポークスマンは平和の必要性を強調した。
She bent over her and carefully examined her skin.	彼女は腰をかがめて皮膚を注意深く調べた。
A cathedral that stands proudly from the plains.	平野から勝ち誇って立ち上がる大聖堂。
Everything has changed, nothing has changed, nothing remains.	すべてが変わり、何も変わらず、何も残りません。
They were known as beggars.	彼らは乞食として知られていました。
There are a limited number of elementary particles.	限られた数の素粒子が存在します。
The boy noticed that he had lost his umbrella.	その少年は傘をなくしてしまったことに気づいた。
The roof collapsed due to bad weather.	悪天候のために屋根が崩壊した。
Lightning struck a towering electric tower.	稲妻がそびえ立つ電気の鉄塔を打ちました。
She helped slice the cherry pie.	彼女はチェリーパイのスライスを手伝った。
The story of the soldier was full of details.	兵士の話は詳細に満ちていた。
I will go soon.	もうすぐ行きます。
This algorithm is much faster than the previous algorithm.	このアルゴリズムは、前のアルゴリズムよりもはるかに高速です。
He turned his attention to the computer.	彼はコンピューターに注意を向けた。
The baby was asleep.	赤ちゃんは眠っていました。
I stirred the leaves where the breeze faded.	微風が衰える葉をかき混ぜました。
The abandoned church still remains.	廃墟となった教会は今も残っています。
One of our sources states that she can confirm this.	私たちの情報源の1つは、彼女がこれを確認できると述べています。
Please turn off the radio. 	ラジオを消してください。
Otherwise, it will get in the way of your neighbors.	そうしないと、近所の人の邪魔になります。
Porous rocks filter water as it passes.	多孔質の岩は、水が通過するときに水をろ過します。
The pyramid is the oldest building in the world.	ピラミッドは、世界で最も古い建築物です。
Locals rarely come here.	地元の人がここに来ることはめったにありません。
Turn right at the streetlight.	街灯で右折します。
The family can stay until morning.	家族は朝まで滞在できます。
Farmers prepared a bucket of crops each year.	農民は毎年の作物のバケツを用意しました。
She was very clear about what she needed to do.	彼女は何をする必要があるかについて非常に明確でした。
They once raised goats and potatoes.	彼らはかつて山羊とじゃがいもを育てました。
The explosion destroyed a significant portion of the factory.	爆発により工場のかなりの部分が破壊されました。
The pastor's sermon was boring and unnecessary.	牧師の説教は退屈で不必要でした。
It was loaded into memory very quickly.	これは非常に迅速にメモリにロードされました。
These two elements merge to create something new.	これらの2つの要素が融合し、新しいものを生み出します。
Scaffolding was strapped to the city skyline.	街のスカイラインには足場がひもで締められていました。
This road leads to the coast.	この道は海岸に通じています。
The monarch is served by a faithful army.	君主は忠実な軍隊によって仕えられています。
You have no right to contaminate.	汚染する権利はありません。
Church elders have a difficult job.	教会の長老たちは難しい仕事をしています。
A young man in the village is approaching from a stranger.	村の若者が見知らぬ人から近づいてきました。
She was known for her fierce temperament.	彼女は激しい気性で知られていました。
Her boss asked you to watch a movie.	上司はあなたに映画を見るように頼んだ。
The president urged debate.	大統領は討論を促した。
His determination made him successful in his life.	彼の決意は彼を人生で成功させた。
The shelves moaned under the weight of the books.	棚は本の重さでうめきました。
She usually makes coffee for her family.	彼女は通常、家族のためにコーヒーを作っています。
He knew it was sacred.	彼はそれが神聖であることを知っていました。
The vase boasts excellent craftsmanship.	花瓶は優れた職人技を誇っています。
It will not rain here for 4 months.	ここでは4ヶ月間雨は降りません。
The Earth's atmosphere protects us from harmful radiation.	地球の大気は私たちを有害な放射線から保護します。
Every year, many trees are damaged by fire.	毎年、多くの木が火事の被害を受けています。
A storm that is calm outwards and raging inward.	外向きに穏やかで、内向きに荒れ狂う嵐。
The new law affects everyone.	新しい法律はすべての人に影響を及ぼします。
If you think about it, sugar is not good for you.	あなたがそれについて考えるならば、砂糖はあなたにとって良くありません。
Fearing his past, he lied.	彼の過去を恐れて、彼は嘘をついた。
Benin is displayed as a sovereign state on the world map.	ベナンは世界地図上で主権国家として表示されます。
Bats and balls symbolize day and night.	バットとボールは昼と夜を象徴しています。
The kettle whistled.	やかんが口笛を吹いた。
Suddenly a waitress appeared.	突然、ウェイトレスが現れました。
Migrant workers face discrimination in many countries.	移民労働者は多くの国で差別に直面しています。
There are many exotic creatures in the zoo.	動物園には多くのエキゾチックな生き物がいます。
The battery in my car is a few years old.	私の車のバッテリーは数年前のものです。
During the presentation, she discussed the reasons for her success.	プレゼンテーション中に、彼女は成功の理由について話し合いました。
The nurse provided support when it became clear that it was necessary.	看護師は、必要だとわかったときにサポートを提供しました。
Plato believed that the occult rule was the ideal solution.	プラトンは、そのオクラティックルールが理想的な解決策であると信じていました。
Our phone doesn't work here.	私たちの電話はここでは動作しません。
You must cross this river to reach the waterfall.	滝にたどり着くには、この川を渡らなければなりません。
Some students were tired and overworked.	何人かの学生は疲れていて過労でした。
She may be clumsy, but she is never boring.	彼女は不器用かもしれませんが、決して退屈ではありません。
My cousin has a nice garden.	私のいとこには素敵な庭があります。
He noticed that he was climbing the stairs.	彼は自分が階段を上っていることに気づいた。
Frank was embarrassed by the strange behavior.	フランクは奇妙な行動に当惑した。
He cried in his anger.	怒りの中で涙が出ました。
The eggs were scrambled eggs.	卵はスクランブルエッグでした。
As the car passed him and barked, he set foot on the road.	車が彼を通り過ぎて吠えると、彼は道路に足を踏み入れた。
Each component is assigned a specific task.	各構成部品には特定のタスクが割り当てられています。
Please do your best to impress them.	それらを感動させるために全力を尽くしてください。
She didn't want to waste her time, so she cooked a supper.	彼女は時間を無駄にしたくなかったので、夕食を作った。
The results reinforce existing theories.	結果は、既存の理論を強化します。
The outside air is fresh and clean.	外の空気は新鮮できれいです。
These houses are famous for their luxury.	これらの家はその贅沢さで有名です。
The nose is a great entrance to the scent.	鼻は匂いへの素晴らしい入り口です。
The booth looked pretty.	ブースはきれいに見えました。
She looks pretty old.	彼女はかなり年をとっているように見える。
She measures flour and salt.	小麦粉と塩を測定します。
She promised to resign.	彼女は辞任することを約束した。
The economy has deteriorated significantly.	経済は大きく悪化しました。
There are endless roads along the riverbank.	川岸に沿って無限の道があります。
Nevertheless, he is a good businessman.	それにもかかわらず、彼は良いビジネスマンです。
Scientists are working on cloning technology.	科学者たちはクローン技術に取り組んでいます。
The use of music in advertising is increasing.	広告での音楽の使用は増加しています。
Be careful now.	今気をつけて。
The golden sun slowly set on the horizon.	黄金の太陽はゆっくりと地平線に沈みました。
The climate is notorious and unpredictable.	気候は悪名高い予測不可能です。
I kept boiling a pot of boiling water for hours.	沸騰したお湯の鍋を何時間も煮続けました。
The bright red sunset shined, and the brilliant color caressed the sky.	真っ赤な夕焼けが輝き、その輝かしい色が空を愛撫しました。
John walked vigorously, looking neither right nor left.	ジョンは、右も左も見ずに、活発に歩きました。
A large black beetle box blocked the way.	大きな黒い甲虫の箱が道をふさいだ。
The purchase was unprofitable.	購入は不採算でした。
sorry.	ごめんなさい。
The company's boss refused to expand the factory.	会社の上司は工場の拡張を拒否した。
She wore a delicate gold necklace.	彼女は繊細な金のネックレスを身に着けていました。
The health insurance company refused to pay.	健康保険会社は支払いを拒否しました。
Animals and plants adapt quickly to changing conditions.	動物や植物は、変化する条件にすばやく適応します。
The cottage was surrounded by a thick forest.	コテージは厚い森に囲まれていました。
It cannot invade like the jungle.	ジャングルのように侵入できません。
The noise generated by the machine had an advantage.	機械から発生する騒音には利点がありました。
What a strange question!	なんて奇妙な質問でしょう。
Mayonnaise will greatly improve the taste of this dish.	マヨネーズを使えば、この料理の味が格段に良くなります。
Ready for harvest.	収穫の準備ができています。
It looks strange.	見た目がおかしい。
Coat the chicken with crushed pepper.	鶏肉を砕いたコショウでコーティングします。
Amazon is driving increased use of drones.	アマゾンはドローンの使用の増加を促進しています。
In a hurry, he said.	急いで、彼は言った。
The camel's head pierced the flap of the tent.	ラクダの頭がテントのフラップを突き抜けた。
He was auditioning for some candidates.	彼はいくつかの候補者をオーディションしていました。
Shelly is a fortified wine.	シェリーは酒精強化ワインです。
A heavy-duty truck borrowed from a local newspaper promotion.	地元の新聞の宣伝から借りた大型トラック。
Birds make amazing movements every year.	鳥は毎年驚くべき移動をします。
The water supply in the clinic was poisoned.	診療所の給水は毒殺されました。
Emigration is our way of life.	移住は私たちの生き方です。
I have made every sacrifice for this company.	私はこの会社のためにあらゆる犠牲を払ってきました。
The roads in the city are crowded.	市内の道路は混雑しています。
Investigators refused to comment on the case.	捜査官はこの事件についてコメントすることを拒否した。
Rescue operations are underway.	救助活動が進行中です。
There was no firing.	発砲は1発もありませんでした。
People felt this was stressful and upset.	人々はこれがストレスと動揺を感じました。
Ask someone to interpret it for you.	誰かにあなたのために解釈してもらいます。
Try shutting out.	シャットアウトしてみてください。
After the war was over, he had a hard time making a living.	戦争が終わった後、彼は生計を立てるのに苦労した。
The plague is feared.	疫病が恐れられています。
This is a list of books to read.	これは読むべき本のリストです。
A cloud of dust obscured the view.	ほこりの雲が視界を覆い隠していた。
Add a splash of orange juice.	オレンジジュースのスプラッシュを追加します。
If she listened more carefully!	彼女がもっと注意深く耳を傾けていたら！
The evening was approaching and it was time to leave.	夕方が近づいてきて、出発の時間でした。
A small parcel was delivered to the door.	小さな小包がドアに届けられました。
Army wives gather around each other in times of crisis.	軍の妻たちは危機の時にお互いの周りに集まります。
They have lived by this river for generations.	彼らは何世代にもわたってこの川のそばに住んでいます。
This part of the town is considered dangerous.	町のこの部分は危険だと考えられています。
The street was empty and dark.	通りは空っぽで暗かった。
This tradition goes back centuries.	この伝統は何世紀にもわたってさかのぼります。
Street vendors often sell these in bags.	ストリートベンダーはこれらをバッグで販売することがよくあります。
The lightning was white.	稲妻は白かった。
The candle glows when lit.	キャンドルは点灯すると発光します。
A healthy vegetarian diet provides all the nutrients you need.	健康的な菜食は必要なすべての栄養素を提供します。
Sift the vegetables.	野菜をふるいにかけます。
The road was blocked by a pile of debris.	道路はがれきの山で塞がれていました。
Everyone's name is the same.	みんなの名前も同じように。
The deer jumped into the undergrowth.	鹿は下草に飛び込んだ。
The young man broke his leg.	その青年は足を骨折した。
The illness continues to claim victims.	この病気は犠牲者を主張し続けています。
Topology is a structure.	トポロジーは構造です。
This is a comfortable town with quaint cottages.	これは趣のあるコテージがある快適な町です。
They stopped instantly.	彼らは即座に止まった。
Will it be quiet?	静かになりますか？
The second car is parked behind.	2台目の車は後ろに駐車しています。
The last example is rural.	最後の例は地方です。
Do you find it interesting to make fun of people?	人をからかって面白いと思いますか？
The streets of this port town are crowded with people.	この港町の通りは人でにぎわっています。
Hairspray smells good.	ヘアスプレーはいいにおいがします。
Parliament unanimously passed the law.	議会は全会一致で法律を可決した。
She handed him a cup of chilled lemonade.	彼女は彼に冷やしたレモネードのカップを手渡した。
Some animals have a voice.	一部の動物には声があります。
This ancient fortress was protected by wildlife.	この古代の要塞は野生動物によって守られていました。
We use highways and toll roads.	高速道路と有料道路を利用しています。
The family lived on a farm.	家族は農場に住んでいました。
He looked up from the newspaper and smiled.	彼は新聞から見上げて微笑んだ。
The reason is genetics.	その理由は遺伝学にあります。
Don't waste sugar.	砂糖を無駄にしないでください。
You need to select one of the books.	いずれかの本を選択する必要があります。
She chewed a cucumber.	彼女はきゅうりを噛んだ。
The mountain was declared sacred.	その山は神聖であると宣言されていました。
The colliding cymbals produced a pleasant sound.	衝突するシンバルが心地よい音を生み出しました。
The old lady shared her candy with the girl.	老婦人は彼女のキャンディーを少女と共有しました。
You turned the wrong corner.	あなたは間違った角を曲がった。
He rubbed black dust from his hands.	彼は手から黒いほこりをこすりました。
Please do not park in the public parking lot.	公共駐車場に駐車しないでください。
This does not mean that the problem will be resolved.	これは、問題が解決されるという意味ではありません。
Only three sheep were grazing in the pasture.	牧草地で放牧されていた羊は3頭だけでした。
A set of bells hung between the stations.	駅の間に掛けられた鐘のセット。
He started on the road, but he turned back.	彼は道を歩み始めましたが、引き返しました。
Trade barriers will be destroyed.	貿易障壁は破壊されます。
Flying is more difficult than driving, but it's not impossible.	飛行は運転よりも難しいですが、それは不可能ではありません。
The drought is getting worse.	干ばつは悪化しています。
A riot broke out in the city.	街中で暴動が起こった。
There is salt mining in this area.	この地域には塩採掘があります。
Seagulls are a protected species.	カモメは保護されている種です。
In the end, his loneliness drove him home.	結局、彼の孤独は彼を家に追いやった。
This road leads to the city center.	この道は市内中心部に通じています。
Apples are sweet.	リンゴは甘いです。
Rattan is a natural material used for seats.	籐は座席に使用される天然素材です。
We are planning to invest in the renewable energy market.	再生可能エネルギー市場への投資を計画しています。
Authorities are currently monitoring rising levels of pollution.	当局は現在、汚染レベルの上昇を監視しています。
The old woman is very angry.	老婆はとても怒っています。
The cottage has been illegally renovated.	コテージは違法に改築されました。
He weighed recycled paper and paperboard.	彼は古紙と板紙の重さを量った。
People who ride bicycles make almost no noise.	自転車に乗っている人はほとんど音を立てません。
He knocked on the door and entered.	彼はドアをノックして入った。
This method is much more effective than other traditional methods.	この方法は、他の従来の方法よりもはるかに効果的です。
The sunshade was pulled to block the sun.	日よけは太陽を遮るために引っ張られました。
Please tell me the time.	時間を教えてください。
Both are strong candidates in the finals.	どちらも決勝戦では強力な候補です。
The puzzle was abandoned again	パズルはもう一度放棄されました
He preached to the congregation loudly and vigorously.	彼は会衆に大声でそして精力的に説教しました。
The thief pulled back the dagger.	泥棒は短剣を引き戻した。
He desperately wants to marry the girl.	彼は必死にその女の子と結婚したいと思っています。
Insects play an important role in the ecosystem.	昆虫は生態系において重要な役割を果たします。
Unfortunately, that behavior is simply unacceptable here.	残念ながら、その動作はここでは単に許容されません。
Their movement was jerky.	彼らの動きはぎくしゃくしていた。
The work before them was painstaking.	彼らの前の仕事は骨の折れるものでした。
The princess must be a complete mystery.	王女は完全な謎でなければなりません。
The two teams clashed violently.	2つのチームは激しく衝突しました。
She thinks this idea is good.	彼女はこの考えは良いものだと思っています。
The lack of light meant they were blind.	光がないということは、彼らが盲目であることを意味しました。
They worked hard on the new farm.	彼らは新しい農場で一生懸命働いた。
Some were born for travel.	旅行のために生まれた人もいます。
Warm soup makes most people feel warm.	温かいスープはほとんどの人を暖かく感じさせます。
Salmonella remains the leading cause of food poisoning.	サルモネラ菌は依然として食中毒の主な原因です。
Each math problem had two steps.	それぞれの数学の問題には2つのステップがありました。
You can see the mountains in the background.	背景には山脈が見えます。
This proposal has raised a lot of opposition.	この提案は多くの反対を呼び起こしました。
My country is changing rapidly.	私の国は急速に変化しています。
They do their own laundry and keep their room clean.	彼らは自分で洗濯をし、自分の部屋を清潔に保ちます。
Hot air creates clouds.	熱気は雲を作ります。
Not surprisingly, opinions vary.	当然のことながら、意見はさまざまです。
He talked for an hour.	彼は1時間話しました。
They discussed some of his next moves.	彼らは彼の次のいくつかの動きについて話し合った。
She was a brave woman and she loved her family from the bottom of her heart.	勇敢な女性で、彼女は家族を心から愛していました。
The local market closed early.	地元の市場は早く閉まった。
Here is a list of my favorite channels.	これが私のお気に入りのチャンネルのリストです。
This is the best research group.	これは最も優れた研究グループです。
As they edited the work, they noticed similarities.	彼らが作品を編集するにつれて、彼らは類似点に気づきました。
Neighbors are angry with her latest refurbishment.	近所の人たちは彼女の最新の改修に腹を立てています。
A cloud of dust blew in from the desert.	砂漠からほこりの雲が吹き込んだ。
He is anxious for information.	彼は情報を切望している。
She was a jewel worth cherishing.	彼女は大切にする価値のある宝石でした。
She uses a screwdriver to loosen the bolts.	ドライバーを使用してボルトを緩めます。
He always gives you a warm greeting.	彼はいつもあなたに暖かい挨拶をします。
Fragments were revealed when the earthquake disturbed the Earth.	地震が地球を乱したとき、断片は明らかにされました。
The patio needed a good scrub.	パティオは良いスクラブが必要でした。
Rural farmers often suffer from hunger.	田舎の農民はしばしば飢えに苦しんでいます。
Imagine being asked to join a club.	クラブに参加するように頼まれていると想像してみてください。
The forest was silent for minutes.	森は何分間も沈黙していた。
This plant moves back and forth between the living and the dead.	この植物は生きているものと死んでいるものの間を行ったり来たりします。
They eat to survive.	彼らは生き残るために食べます。
When the party reaches the edge of the forest	パーティーが森の端に達したとき、
Don't clutter here.	ここに散らかさないでください。
She is a spy.	彼女はスパイです。
She wants to go to bed early.	早く寝ることが望ましい。
Only fools will be caught outdoors!	愚か者だけが野外で捕まるでしょう！
Terry took a sip of beer, swallowed it, and then burped loudly.	テリーはビールを一口飲み、飲み込んだ後、大声でバープした。
Some books are intended to make you laugh.	いくつかの本はあなたを笑わせることを目的としています。
Many small birds flapped around the feeding area.	たくさんの小鳥が餌場の周りを羽ばたきました。
Too much school education can make your child unhappy.	学校教育が多すぎると、子供が不幸になる可能性があります。
Neither student passed the math exam.	どちらの生徒も数学の試験に合格できませんでした。
The beautiful city attracts tourists.	きれいな街は観光客を魅了します。
So the wise man made a wall.	それで賢者は壁を作りました。
Yellow paint was used to emphasize the statue.	像を強調するために黄色の絵の具が使用されました。
They accused the man of murder.	彼らはその男を殺人で非難した。
Anamnesis is the process of remembering past events.	Anamnesisは、過去の出来事を思い出すプロセスです。
He seems to be waiting for someone.	彼は誰かを待っているようだ。
The rice was sticky and delicious.	ご飯は粘り気があり美味しかったです。
They shouted to the thief to escape.	彼らは泥棒に逃げるように叫んだ。
The temperature was comfortable.	気温は快適でした。
This is done with magnesium.	これはマグネシウムで行われます。
The guilty party has been revealed.	有罪の党が明らかにされた。
The baby whispered, whined, whined.	赤ちゃんは泣き言を言った、泣き言を言った、泣き言を言った。
In my opinion, her theory is wrong.	私の考えでは、彼女の理論は間違っています。
They ordered another beer.	彼らは別のビールを注文した。
Recycling of organic matter is indispensable.	有機物のリサイクルは欠かせません。
Good players do not violate this rule frequently.	優れたプレーヤーは、このルールに頻繁に違反することはありません。
Coconut trees, commonly found in the tropics, produce coconut.	通常熱帯地方で見られるココナッツの木は、ココナッツを生産します。
The city was rich in surface water.	街は地表水が豊富でした。
No one knows what will happen.	何が起こるか誰も知りません。
Temperatures in the warmest parts of the world are rising.	世界で最も暖かい地域の気温は上昇しています。
After giving a lecture, she was invited to lunch.	講義を行った後、彼女は昼食に招待されました。
Spiders are poisonous, but they are very rarely stung.	クモには毒がありますが、刺されることは非常にまれです。
Discuss the problem with her colleague.	同僚と問題について話し合ってください。
Within hours, he reunited with his family.	数時間以内に、彼は家族と再会しました。
He was nervous and took off his hat.	緊張して帽子を脱いだ。
Many of the locals worked in factories.	地元の人々の多くは工場で働いていました。
Many believe that dinosaurs are extinct.	多くの人が恐竜は絶滅したと信じています。
The circuit started short-circuiting due to an electric fire.	電気火災により回路が短絡し始めました。
Come on, dad, you're going to be a doctor!	さあ、お父さん、あなたは医者になるつもりです！
The butcher was confused and left the room.	肉屋は混乱して部屋を出た。
He took 9 days instead of 8 days.	彼は8日ではなく9日かかりました。
The islands are surrounded by coral reefs.	島々は珊瑚礁で囲まれています。
Unfortunately, the plan failed.	残念ながら、計画は失敗しました。
She tried to commit suicide over and over again.	彼女は何度も何度も自殺を試みた。
Public schools can be seen as inferior to private schools.	公立学校は私立学校より劣っていると見られることがあります。
She was closely involved in both issues.	彼女は両方の問題に密接に関わっていました。
This was originally a mountain hideaway.	これはもともと山の隠れ家でした。
The city was best known for its tunnels.	街はトンネルで最もよく知られていました。
They filled the jar with glitter.	彼らは瓶をキラキラで満たした。
There are more cars in this country than in any other country.	この国には他のどの国よりも多くの自動車があります。
There is a local legend about the magic bell.	魔法の鐘についての地元の伝説があります。
Make a small well and dig from there.	小さな井戸を作り、そこから掘ります。
Then take her somewhere.	それなら、彼女をどこかに連れて行ってください。
In addition, natural disasters become more common.	さらに、自然災害がより一般的になります。
She was angry.	彼女は怒ってた。
A measles rash has occurred.	はしかの発疹が発生しました。
In recent years, fish inventories have declined.	近年、魚の在庫は減少しています。
Your name was not found in the list.	リストにあなたの名前が見つかりませんでした。
People should not try to domesticate themselves.	人々は自分自身を家畜化しようとすべきではありません。
Make sure the river is not polluted.	川が汚染されていないことを確認してください。
The man approached the injured man.	男は負傷した男に近づいた。
He was convinced that it was safe to do so.	彼はそうするのが安全だと確信していた。
The flavor of mandarin oranges emerged in the soup.	みかんの風味がスープに浮かび上がりました。
Some people often have guns.	ある人はしばしば銃を持っています。
Citizens are prohibited from landing in this city.	民間人はこの都市に上陸することを禁じられています。
Write what you said in class on the board.	クラスで言ったことをボードに書きます。
The food here was delicious.	ここの食べ物は美味しかったです。
Nissa smirked.	ニッサはくすくす笑った。
Try to break through the obstacles.	障害物を突き抜けてみてください。
A swarm of ethnic gangs picks up humans	民族ギャングの群れが人間を拾う
The weather conditions were bad.	気象条件は悪かった。
The country's economy is in tatters.	国の経済はボロボロになっています。
His colleague thought he was a boring worker.	彼の同僚は彼を退屈な労働者だと思った。
Study hard and work hard.	一生懸命勉強して、一生懸命働きなさい。
She stares at her daughter	彼女は娘を見つめます
The telephone is an essential utility of the present invention.	電話は、本発明の不可欠な有用性である。
Officer warned the driver about him	役員は運転手に彼について警告した
He made a rough gesture and frowned.	彼は乱暴にジェスチャーをし、顔をしかめっ面にした。
People were sitting on the veranda watching the world pass by.	人々はベランダに座って、世界が通り過ぎるのを眺めていました。
Her heart ached, but she said nothing.	彼女の心は痛んだが、彼女は何も言わなかった。
He went in and out of the office through the door.	彼はドアを通ってオフィスに出入りした。
He said she was absent for several months.	彼女は数ヶ月間不在だったと彼は言った。
You need full control of the knife.	ナイフを完全に制御する必要があります。
Our entire system is organized by pure mathematics.	私たちのシステム全体は純粋数学によってまとめられています。
All the old furniture was rotten.	古い家具はすべて腐っていました。
He gave her her business card and went away.	彼は彼女に名刺を渡して立ち去った。
The taste of sweet meat remained in my mouth.	甘い肉の味が口の中に残っていました。
His gesture betrayed his darkness.	彼のしぐさは彼の暗闇を裏切った。
The country is vulnerable to climate change damage.	国は気候変動の被害に対して脆弱です。
This time she noticed that she was alone in the room.	今回、彼女は部屋に一人でいることに気づきました。
The boy plays the guitar every night.	その少年は毎晩ギターを弾きます。
Including children in the survey was considered scandalous.	調査に子供を含めることはスキャンダラスであると見なされました。
We must prevent the spread of this disease.	私たちはこの病気の蔓延を防がなければなりません。
She pulled a handkerchief out of her pocket.	彼女はポケットからハンカチを引き出した。
The forest is dense and dotted with oak trees.	森は密集していて、樫の木が点在しています。
Priority is given to people on foot	徒歩の人が優先
The war is not over yet.	戦争はまだ終わっていません。
The walls of this temple are made of gray stone.	この寺院の壁は灰色の石でできています。
She thought she was an independent woman.	彼女は自分を独立した女性だと思っていた。
This is the latest device.	これは最新のデバイスです。
Some drove long distances to the island.	何人かは島まで長距離を運転した。
The villagers call it "direct romance."	村人たちは「直接の恋愛」と言っています。
I decided to study earthquakes this month.	今月は地震を勉強することにしました。
I can't fix a small mistake.	ちょっとしたミスは直せません。
Moses said there are 12 laws.	モーゼスは12の法律があると言いました。
The minute hand of this clock moves in 12 hours.	この時計の分針は12時間で動きます。
The painting was in an occultation.	絵は掩蔽壕に入っていた。
Tonight we will be attending a late dinner.	今晩、私たちは遅い夕食に参加します。
In the old days, trains were still running on this route.	昔はまだ電車がこのルートを走っていました。
The stink spread throughout the shipyard.	悪臭が船倉全体に広がった。
The chances of dying in a plane crash are small.	飛行機墜落事故で死亡する可能性はわずかです。
The young man cut the ties.	その青年は縁を切った。
He was a qualified anesthesiologist, but he started smoking.	彼は資格のある麻酔科医でしたが、彼はたばこを吸い始めました。
These hills dominate the landscape.	これらの丘は風景を支配します。
Unknown to them, the bus slowed down and stopped.	彼らには知られていないが、バスは減速して止まった。
Animals are adapted to the dry season.	動物は乾季に適応しています。
Place the vegetables on the baking tray.	ベーキングトレイに野菜を置きます。
The sun is plentiful, but the population is sparse.	日差しはたっぷりですが、人口はまばらです。
The ship glide through the azure sea.	船は紺碧の海を滑空した。
She took the time to choose her steps wisely.	彼女は時間をかけて、自分の歩みを賢く選んだ。
The villagers were quietly watching.	村人たちは静かに見守っていた。
Church bells ring in the graveyard.	墓地では教会の鐘が鳴り響きます。
Collect empty bottles in a basket.	空の瓶をバスケットに集めます。
She felt the man glancing at her.	彼女は男が彼女をちらっと見ているのを感じた。
Global climate change is serious.	地球規模の気候変動は深刻です。
This belongs to my brother.	これは私の兄のものです。
The board game was in the cupboard.	ボードゲームは食器棚にありました。
These industries rely on the import of raw materials.	これらの産業は原材料の輸入に依存しています。
Not everyone thought the news was strange.	誰もがそのニュースが奇妙だと思ったわけではない。
The stiff slinky made the children scream.	硬いスリンキーは子供たちを悲鳴を上げさせました。
She falls in love with him.	彼女は彼に恋をする。
Her flowers have pink stripes on brown petals.	花は茶色の花びらにピンクの縞模様があります。
She wears makeup to make her look cute.	彼女はかわいく見えるように化粧をしている。
The shape of her palm was familiar.	彼女の手のひらの形は見覚えがありました。
The new machine makes some work obsolete.	新しいマシンはいくつかの仕事を時代遅れにします。
The fog had very limited visibility.	霧のため視界が非常に制限されていました。
Keep them in sight at all times.	それらを常に視界に入れてください。
Why do you think she got angry?	なぜ彼女は怒ったと思いますか？
This is a journal of daily observations about life.	これは、人生に関する毎日の観察のジャーナルです。
Roads can be built if forced.	強制されれば道路を建設することができます。
This chicken is delicious.	この鶏は美味しいです。
Their findings shed some light on this issue.	彼らの調査結果は、この問題にいくらかの光を当てました。
It was difficult to criticize any aspect of the show.	ショーのどの側面も批判することは困難でした。
This expression is an informal way to say goodbye.	この表現は、さようならを言う非公式な方法です。
May there be light.	光がありますように。
Please stop the engine while parking.	駐車中はエンジンを止めてください。
Raw meat is actually safer to eat than cooked meat.	生肉は実際には調理済みの肉よりも安全に食べることができます。
She was frustrated and clenched her fist.	彼女は欲求不満で拳を握り締めた。
Listen to a simple melody.	シンプルなメロディーを聴いてください。
Her eyes were red and crying.	彼女の目は赤くて泣いていた。
Given the evidence	証拠を考えると
The locals are afraid of their lives.	地元の人々は自分たちの生活を恐れています。
The eyes of the raven glowed red.	ワタリガラスの目は赤く光りました。
The shop is very quiet.	お店はとても静かです。
She looked over her shoulder.	彼女は肩越しに見た。
Fourth, the food had to be "risotto".	第四に、料理は「リゾット」でなければなりませんでした。
They claim they weren't wrong.	彼らは彼らが間違っていなかったと主張します。
It was a big event with flashy dresses and fireworks.	派手なドレスと花火で盛大なイベントでした。
The helicopter landed on the heliport.	ヘリコプターはヘリポートに着陸した。
Do not remove this tag from your clothing.	このタグを衣服から外さないでください。
This is a shrine.	これは神社だそうです。
It's warm and calm today.	今日は暖かくて穏やかです。
Some Cotswood grow there.	いくつかのコッツウッドはそこで育ちます。
Tall mountains lined up on the western border.	西の国境には背の高い山々が並んでいました。
It is inevitable.	それは避けられない。
She takes tea very seriously.	彼女はお茶をとても真剣に受け止めています。
Break the eggs into separate bowls.	卵を別々のボウルに割る。
After drinking for two hours, he lost control.	2時間飲んだ後、彼はコントロールを失いました。
Cows and horses are the largest animals.	牛と馬は最大の動物です。
A nail pierced his skin.	爪が彼の皮膚を貫通した。
First, you need sugar.	まず、砂糖が必要です。
Your anger hurt me.	あなたの怒りは私を傷つけます。
She works as a babysitter for them.	彼女は彼らのためにベビーシッターとして働いています。
Find another restaurant.	別のレストランを探す。
The party was like a rock concert.	パーティーはロックコンサートのようでした。
The constant rain of summer makes life miserable.	夏の絶え間ない雨は人生を悲惨にします。
I have to take care of women.	私は女性の世話をしなければなりません。
A small shy fish in a muddy pond	濁った池にいる小さな恥ずかしがり屋の魚
The street is congested.	通りは交通渋滞です。
Since her writing, she hasn't been more successful.	執筆以来、彼女はこれ以上成功していません。
Bread is getting fat.	パンはどんどん太っていきます。
We must respect everyone.	私たちはすべての人を尊重しなければなりません。
The architect considered the slope of the terrain.	建築家は地形の傾斜を考慮しました。
Those who have superpower are considered celebrities.	スーパーパワーを持っている人は有名人と見なされます。
You can't just waltz here and say those things!	ここでただワルツしてそれらのことを言うことはできません！
He visited his girlfriend.	彼はガールフレンドを訪ねた。
His smile was even more widespread.	彼の笑顔はさらに広がっていた。
We danced for hours	私たちは何時間も踊りました
Jewels come in a variety of colors.	宝石にはさまざまな色があります。
The racetrack was full of greedy spectators.	競馬場は貪欲な観客で溢れかえっていました。
They were very angry.	彼らはとても怒っていました。
There was a book about meditation on her bedside table.	彼女のベッドサイドテーブルには瞑想に関する本がありました。
A loaf of bread costs 3 cents.	一斤のパンは3セントかかります。
The drought has damaged the fishing industry.	干ばつにより漁業は被害を受けました。
This is a railroad bridge that crosses the river.	これは川を渡る鉄道橋です。
The red carpet was laid and the ceremony began.	レッドカーペットが敷かれ、式典が始まりました。
Crowd psychology is a powerful weapon.	集団心理学は強力な武器です。
It was here that the invading army left.	侵略軍が去ったのはここでした。
The principal managed his duties as the principal.	校長は校長としての職務をやりくりした。
They discussed the bill.	彼らは法案について議論した。
Alex listened to the music and thought about his loved one.	アレックスは音楽を聴き、彼の最愛の人について考えました。
Some evidence shows an improvement in crime rates.	いくつかの証拠は、犯罪率の改善を示しています。
He also shared the delegation's concerns about global warming.	彼はまた、地球温暖化に関する代表団の懸念を共有した。
A piece of cloth woven from cotton.	綿で織られた一枚の布。
Senators are working to increase funding for cancer treatment.	上院議員は、癌治療のための資金を増やすよう働きかけています。
The delicate scent of jasmine filled the air.	ジャスミンの繊細な香りが空気を満たしていました。
I found a lot of artifacts there.	その場所でたくさんのアーティファクトが見つかりました。
Many critics have questioned his administration.	多くの批評家が彼の政権に疑問を投げかけている。
What a pleasant scent!	なんて心地よい香り！
The birds easily fed.	鳥は簡単に餌を取りました。
It is difficult to avoid anger.	怒りを避けるのは難しい。
The area was devastated by the crash.	墜落によりこの地域は荒廃した。
He lives alone in a small hut.	彼は小さな小屋に一人で住んでいます。
Five centuries later, the city finally prospered.	5世紀後、街はようやく繁栄しました。
I have to refrain from talking about you.	私はあなたについて話すのを控えなければなりません。
Certificates are only awarded to students with excellent grades.	証明書は、優秀な成績の学生にのみ授与されます。
He had white feathers on his hat.	彼は帽子に白い羽をつけていた。
The letter was more reliable because there were few phone calls.	電話が少なかったので、手紙の方が信頼できました。
This work is valuable to scholars.	この作品は学者にとって価値があります。
There is growing awareness of dire working conditions.	悲惨な労働条件に対する意識が高まっています。
A mysterious stranger begins to talk about his destiny.	謎の見知らぬ人が自分の運命を語り始めた。
I heard the monk's voice through the chanting.	詠唱を通して僧侶の声が聞こえた。
I'm reading a good book now.	私は今、良い本を読んでいます。
Can you read someone's mind by staring at their eyes?	あなたは彼らの目を凝視することによって誰かの心を読むことができますか？
The sound of the sea fills his ears.	海の音が彼の耳を満たします。
She despised such a fantasy idea.	彼女はそのような空想的な考えを軽蔑した。
Please bring spare parts.	スペアパーツをご持参ください。
The book was immediately returned to the library.	本はすぐに図書館に返却されました。
She lovingly stroked them.	彼女は彼らを愛情を込めて撫でた。
Be careful not to overcook the pasta.	パスタを焼きすぎないように注意してください。
A group of researchers are visiting.	研究者のグループが訪問しています。
These chemicals were deadly and deadly.	これらの化学物質は致命的、致命的でした。
The incidence of violent crimes is declining.	暴力犯罪の発生率は低下しています。
The apple was juicy but tart.	リンゴはジューシーでありながらタルトでした。
I take all the credits!	私はすべてのクレジットを取ります！
She keeps her calm.	彼女は落ち着きを保っている。
The recent ruling was surprising.	最近の判決は驚きでした。
There is danger in the undergrowth.	下草には危険が潜んでいます。
Our country has abundant mineral resources.	私たちの国には豊富な鉱物資源があります。
There was a shortage of air that was indispensable for daily life.	生活に欠かせない空気が不足していた。
The castle was besieged.	城は包囲されました。
Musical instruments can be made of wood, metal, or stone.	楽器は、木、金属、または石で作ることができます。
The moon slowly rose above the horizon.	月は地平線の上にゆっくりと昇りました。
Each village is governed by the mayor.	各村は市長によって統治されています。
Eventually all of us died.	やがて私たち全員が亡くなりました。
His gaze was stable	彼の視線は安定していた
During the day he was always a kind and patient person.	日中、彼はいつも親切で忍耐強い人でした。
The idea of ​​transporting goods along a canal goes back centuries.	運河に沿って商品を輸送するという考えは何世紀にもわたって遡ります。
The villagers suspected two strangers.	村人たちは二人の見知らぬ人を疑った。
Theory suggests that there are five stages in courtship.	理論は、求愛には5つの段階があることを示唆しています。
There are still some ticks to pick off.	ピックオフするティックがまだいくつかあります。
A city with a population of about 2 million.	人口約200万人の都市。
The experiment failed, so scientists tried a different approach.	その実験は失敗したので、科学者たちは別のアプローチを試みました。
The king was powerful.	王は強力でした。
She has a perfect and clear complexion.	彼女は完璧ではっきりとした顔色をしています。
This treaty has been in force for 50 years.	この条約は50年間施行されています。
Nathan couldn't see, but he was terrible angry.	ネイサンは見ることができませんでしたが、ひどい怒りでした。
A soft sequence of her piano sounds was floating around her.	ピアノの音の柔らかいシーケンスが彼女の周りを漂っていました。
The mineral industry employs a relatively small number of workers.	鉱物産業は比較的少数の労働者を雇用しています。
He told me to calm down.	彼は私に落ち着いてと言った。
This little hill tribe has a primitive diet.	この小さな山岳民族は原始的な食事をします。
Look for a colorless and transparent liquid.	無色透明の液体を探します。
The waitress smiled cautiously at the stranger.	ウェイトレスは見知らぬ人に用心深く微笑んだ。
The complaint has been dismissed.	苦情は却下されました。
She repeated this twice.	彼女はこれを2回繰り返しました。
He tried to explain his theory.	彼は自分の理論を説明しようとした。
The flowers in the county are violet.	郡の花はすみれ色です。
Please enter the date at the top.	上部に日付を記入してください。
He stopped for a moment, looking back on his feelings.	彼は自分の気持ちを振り返りながら、少し立ち止まった。
They colluded to hide the scam.	彼らは詐欺を隠すために共謀しました。
Airplanes get higher and higher.	飛行機はどんどん高くなります。
I hope the odds are in my favor.	オッズが私の好意になることを願っています。
Meat produces a high percentage of fat.	肉は高い割合の脂肪を生成します。
Each candy has a wrapper and a bow.	各キャンディーにはラッパーと弓があります。
The new bridge crosses the river.	新しい橋は川を渡る。
She took her breath.	彼女は息を呑んだ。
The death toll continued to increase.	死者数は増え続けた。
Bees collected nectar from wildflowers.	ミツバチは野花から蜜を集めました。
The system has been expanded to cover the whole country.	システムは全国をカバーするように拡張されました。
A nasty story that is often said.	よく言われる厄介な話。
There are no guards to monitor the entrance to the compound.	化合物への入り口を監視する警備員はいません。
He was reluctant to admit defeat.	彼は敗北を認めたがらなかった。
Family members in his area were looted by bandits.	彼の地域の家族は盗賊に略奪されていた。
This law was passed very slowly.	この法律は非常にゆっくりと可決されました。
His illness forced him to retire.	彼の病気のために彼は引退を余儀なくされた。
He was a fascinating voice for many.	彼は多くの人を魅了する声でした。
Then use a knife to cut the tuna.	次に、ナイフを使ってマグロを切ります。
There are many ancient relics in this area.	この地域には古代の遺物がたくさんあります。
There was no news for a while.	しばらくの間ニュースはありませんでした。
At least 30 people were killed.	少なくとも30人が殺された。
Such a picture would demand money.	そのような絵はお金を要求するでしょう。
However, the concept of a complete dictionary	ただし、完全な辞書の概念
John was also a kind person.	ジョンも親切な人でした。
They should have paid attention to my advice.	彼らは私のアドバイスに注意を払うべきだった。
People can feel very distressed by the lack of news at all.	人々はまったくニュースがないことに非常に苦しんでいると感じることができます。
This attack is licensed by law.	この攻撃は法律によって認可されています。
It boasts a very musical language.	それは非常に音楽的な言語を誇っています。
Compare these statements.	これらの文を比較してください。
The cash register is used to register sales.	レジは売上の登録に使用されます。
I have a son like him	私には彼のような息子がいます
Forests cover almost a quarter of the globe.	森林は地球のほぼ4分の1を覆っています。
Many families cannot afford sports equipment.	多くの家族はスポーツ用品を買う余裕がありません。
The murder shocked the town.	殺人は町に衝撃を与えた。
They also considered several other murders.	彼らはまた、他のいくつかの殺人事件を検討した。
Wolves are hungry for fresh meat.	オオカミは新鮮な肉に飢えています。
The windmill was destroyed by lightning.	風車は雷によって破壊されました。
The fog was the haze of the lake.	霧は湖の霞でした。
He feels they should continue to teach them.	彼は彼らが彼らに教え続けるべきだと感じています。
Let's wear a coat and go home!	コートを着て帰りましょう！
The onboard weapons system is designed to perform a variety of missions.	船内の兵器システムは、さまざまな任務を遂行するように設計されています。
She swam across the river and returned.	彼女は川を泳いで渡り、また戻った。
You need to make sure that your drinking water is clean.	飲料水に汚染がないことを確認する必要があります。
This rule has now been revoked and gun ownership is illegal.	この規則は現在取り消されており、銃の所有権は違法になっています。
She was clearly frustrated.	彼女は明らかにイライラしていた。
Police carefully asked the witnesses.	警察は目撃者に注意深く質問した。
Why did you promise to help?	なぜあなたは助けると約束したのですか？
Opinions tend to be more diverse today.	今日、意見はより多様になる傾向があります。
Many animal species have signs of potential danger.	多くの動物種には潜在的な危険を示す兆候があります。
She suddenly realized how shallow her life was.	彼女は突然、自分の人生がいかに浅いかに気づきました。
He got up without talking.	彼は話さずに起きた。
Eventually, the wind made it rain.	やがて、風が雨を降らせた。
That day he shouted for help, even a brave man.	その日、勇敢な男でさえ助けを求めて叫んだ。
The table was decorated with vases.	テーブルは花瓶で飾られていました。
He steadily looked at me.	彼は着実に私を見ました。
She left after her husband died.	彼女は夫が亡くなった後に去った。
For her family, he joined an engineering company.	家族のために、彼はエンジニアリング会社に加わりました。
The mild local weather made the trip more comfortable.	穏やかな地元の天気は旅をより快適にしました。
When asked about his favorite dish, the boy smiled.	彼の好きな料理を尋ねると、少年は微笑んだ。
Many people do not have access to clean drinking water.	多くの人がきれいな飲料水を利用できません。
People in this village suffer from lack of hygiene.	この村の人々は衛生状態の欠如に苦しんでいます。
They lived on a flat surface upstairs.	彼らは二階の平らな場所に住んでいました。
People need to understand that smoking causes cancer.	人々は喫煙が癌を引き起こすことを理解する必要があります。
There is not enough water here.	ここには十分な水がありません。
The branches of the tree were soaked.	木の枝が浸った。
The vase is on the table.	花瓶はテーブルの上にあります。
He claims that people don't understand each other.	彼は人々がお互いを理解していないと主張します。
Some programmers are actually very familiar with computers.	一部のプログラマーは、実際にはコンピューターに非常に精通しています。
where do you work?	あなたはどこで働いてますか？
Please do not turn right.	右折しないようにしてください。
His small, lean body appeared to be weak.	彼の小さくてやせ衰えた体は弱っているように見えた。
How many mistakes do I have to make to correct my soul?	自分の魂を正すために、いくつの間違いをしなければなりませんか？
We have access to the best research available.	私たちは利用可能な最高の研究にアクセスできます。
Fashionable boots.	ファッショナブルなブーツです。
It was an important subject for most parents.	それはほとんどの親にとって大切な主題でした。
This word is capitalized.	この単語は大文字です。
I got it from somewhere.	どこかからもらった。
The people of this village are known for their patience.	この村の人々は忍耐力で知られています。
Birds performed complex mating rituals.	鳥は複雑な交配の儀式を行いました。
The captain gave first aid.	船長は応急処置を施した。
The soup was made from cheap flour.	スープは安い粉で作られました。
Most days, there are few clouds on the surface of the sea.	ほとんどの日、海面には雲がほとんどありません。
But don't be afraid, he's really dead!	しかし、恐れることはありません、彼は本当に死んでいます！
The lightning crashed.	稲妻が墜落した。
We discussed the political situation in detail.	私たちは政治情勢について詳しく話し合った。
He saw her and felt her distrust.	彼は彼女を見て、不信感を感じた。
Many colorful posters decorated the wall.	たくさんのカラフルなポスターが壁を飾りました。
The blockage overwhelmed the hospital's sewer system.	閉塞は病院の下水道システムを圧倒しました。
Our friends live across those hills.	私たちの友達はそれらの丘の向こうに住んでいます。
The emergency light flashed.	非常灯が点滅した。
Without trees, nothing can survive.	木がなければ、何も生き残れません。
Local leaders have declared the land abandoned.	地元の指導者たちは、その土地が放棄されたと宣言した。
This tree betrays that era.	この木はその時代を裏切っています。
Do you want it now?	今欲しいですか？
He discusses his discovery with you.	彼はあなたと彼の発見について話し合います。
The walls of the building reflected the miserable sky.	建物の壁は悲惨な空を反映していた。
First, collect everything you need.	まず、必要なものをすべて集めます。
The art was very primitive.	アートはとても原始的でした。
He left the room with his money in his pocket.	彼は金をポケットに入れて部屋を出た。
The belt is around her waist.	ベルトは彼女の腰の周りにあります。
The director made a great contribution to his staff.	監督は彼のスタッフに大きな功績を残した。
The committee found the task to be really difficult.	委員会は、その任務が本当に困難であることに気づきました。
Millions of other stars are believed to have planets.	他の何百万もの星は惑星を持っていると考えられています。
A river of blood ran down through their doors.	血の川が彼らのドアを通って流れ落ちた。
One of the students was injured.	生徒の一人が負傷した。
well done!	よくできた！
A law has been passed to control pollution from cars.	車からの汚染を抑制するための法律が可決されました。
He imagined hearing the voice of his mother.	彼は母親の声が聞こえると想像した。
I invite him to dinner.	私は彼を夕食に招待しています。
A fine fog swirled around them.	細かい霧が彼らの周りを渦巻いていた。
Fear is just one of many reasons.	恐れは多くの理由の1つにすぎません。
In winter, the trees lost their leaves.	冬になると、木々は葉を失いました。
He hired a dozen nannies to take care of the children.	彼は子供たちの世話をするために十数人の乳母を雇いました。
The heat of summer is stuffy.	夏の暑さは息苦しいです。
It is important to save energy.	エネルギーを節約することが重要です。
The interview is guaranteed.	面接は保証されます。
She suspects her husband is having an affair.	彼女は夫が浮気をしているのではないかと疑っている。
The area has a terrible reputation.	この地域はひどい評判があります。
Protesters gathered in front of the prison.	抗議者たちは刑務所の前に集まった。
The monk smiled gently.	僧侶は優しく微笑んだ。
He stole my watch and violated my privacy.	彼は私の時計を盗み、私のプライバシーを侵害しました。
You need to mail the book.	本を郵送する必要があります。
The countdown has hardly started.	カウントダウンはほとんど始まっていません。
To collect information, you need to investigate people.	情報を収集するには、人を調査する必要があります。
He entered the jungle without fear.	彼は恐れることなくジャングルの中に入った。
He tended to make the lives of those around him difficult.	彼は周りの人々の生活を困難にする傾向がありました。
He makes the first turn.	最初のターンを行います。
The little black kitten pitifully chewed.	小さな黒い子猫は哀れにかみ砕いた。
New regulations have been developed to alleviate traffic congestion.	交通渋滞を緩和するために新しい規制が策定されました。
I saw a woman writing fiercely.	一人の女性が猛烈に書いているのが見られました。
The attendant bowed politely.	アテンダントは丁寧にお辞儀をしました。
He adopts a vegetarian diet.	菜食を採用します。
The voice was quiet and firm.	声は静かでしっかりしていた。
Isolation tanks are the solution to many illnesses.	アイソレーションタンクは多くの病気の解決策です。
Many people find this hotel disappointing.	多くの人がこのホテルをがっかりだと考えています。
The chicken was roasted in the oven.	鶏肉はオーブンで焙煎されていました。
How do you pronounce the name?	その名前はどのように発音しますか？
They ate slowly and enjoyed peace and tranquility.	彼らはゆっくりと食事をし、平和と静けさを楽しんだ。
The crowd broke out with cheers.	群衆は歓声を上げて勃発した。
Make sure all ingredients are in the kitchen.	すべての材料がキッチンにあることを確認してください。
This vehicle weighs 1 ton.	この車両の重量は1トンです。
Plaster was used to cover the cracks.	ひび割れを覆うために石膏が使用されました。
He wrapped a towel around his waist.	彼は腰にタオルを巻いた。
They have a chicken coop.	彼らは鶏小屋を持っています。
The legs of the chair snap easily.	椅子の脚は簡単にスナップします。
Add orange juice to the cake mixture.	ケーキの混合物にオレンジジュースを追加します。
He rolled up his sleeves and rolled up the newspaper.	彼は袖をまくり上げて新聞をまくり上げた。
Some seats are still open in the cinema.	映画館にはまだいくつかの席が開いたままです。
I need to eat more vegetables.	もっと野菜を食べる必要があります。
The bell rings loudly.	ベルが大声で鳴ります。
She got out of the car.	彼女は車から降りた。
You cannot leave the city before the sun goes down.	日が暮れる前に街を離れることはできません。
They proposed to further reduce the education budget.	彼らは、教育予算をさらに削減することを提案した。
People with dementia are confused and confused.	認知症の人は混乱し、混乱しています。
It can take months to plan and execute an intrusion.	侵入の計画と実行には数か月かかる可能性があります。
Local farmers grow grains and barley in the area.	地元の農家はこの地域で穀物や大麦を栽培しています。
I have to try something new.	私は何か新しいことを試みなければなりません。
The path was shining in the moonlight.	月明かりの下で小道が輝いていた。
At last he saw a chance.	ついに彼はチャンスを見た。
Do not put the knife in the fire!	ナイフを火の中に入れないでください！
Demand for salmon has grown steadily.	鮭の需要は着実に伸びました。
They planted a cross there.	彼らはそこに十字架を植えました。
The Queen gained a reputation as an intellectual ruler.	女王は知的な支配者としての評判を得ました。
Their arms were covered with tattoos.	彼らの腕は入れ墨で覆われていました。
The town has ancient roots.	町には古代のルーツがあります。
It was cool at night.	夜は涼しかった。
She greeted him with great respect.	彼女は彼をとても尊敬して迎えた。
The stars were twinkling and half were hidden in thin clouds.	星はきらめき、半分は薄い雲に隠れていました。
She was fascinating.	彼女は魅力的でした。
Her body was covered with a bruise.	彼女の体は打撲傷で覆われていました。
The village church was damaged by the earthquake.	地震で村の教会が被害を受けました。
After the air raid, most people trembled badly.	空襲の後、ほとんどの人はひどく震えました。
This church was built long ago at that time.	この教会は当時、昔に作られたものです。
They were composing music.	彼らは音楽を作曲していた。
The water in this river is very cold.	この川の水はとても冷たいです。
The woman sat modestly on the floor.	女性は控えめに床に座った。
We need to be more aware of potential problems.	潜在的な問題をもっと意識する必要があります。
The cook's assistant is a violent drunk.	料理人の助手は乱暴な酔っぱらいです。
The shift has resulted in an exponential improvement.	シフトは指数関数的な改善をもたらしました。
The cat was well known in the neighborhood.	その猫は近所でよく知られていました。
Birds were usually shy.	鳥は通常恥ずかしがり屋でした。
I couldn't see the thief's face.	泥棒の顔は見えませんでした。
His handwriting was written down next to me.	彼の手書きは私の隣に書き留められていた。
Currently, the radio is playing soft music.	現在、ラジオはソフトな音楽を再生しています。
In recent years, the disease rate has increased rapidly.	近年、疾病率は急速に高まっています。
The detective glanced down at the toes of his boots.	探偵はブーツのつま先をちらりと見下ろした。
Many people now speak more than one language.	現在、多くの人が2つ以上の言語を話します。
The mountain stood above us proudly.	堂々と、山は私たちの上にそびえ立っていました。
It has a kind of magic.	それには一種の魔法があります。
Some recovery time is required.	ある程度の回復時間が必要です。
The judge issued an arrest warrant for his client.	裁判官は彼のクライアントの逮捕状を発行しました。
Children are introduced to phonics at an early age.	子供たちは幼い頃にフォニックスを紹介されます。
I refilled the glass with hippo.	ガラスにカバを補充しました。
We called him to work, but he wasn't there.	私たちは彼を職場に呼びましたが、彼はそこにいませんでした。
You can see the river well.	川がよく見えます。
She is not an unspoiled child.	彼女は甘やかされていない子供ではありません。
The factory has been invaded.	工場は侵入されました。
The dog rushed into the bear.	犬はクマに突進した。
Sleepy, she rubbed her eyes.	眠い、彼女は目をこすった。
There are many ducks and swans on this walk.	この散歩にはたくさんのアヒルと白鳥がいます。
The priest led the choir.	司祭が聖歌隊を率いました。
The flight was delayed for hours.	フライトは何時間も遅れました。
Ritual music was played.	儀式用の音楽が演奏されました。
They agreed to oppose in that regard.	彼らはその点で反対することに同意した。
Subcontractors are workers.	下請け業者は労働者です。
The bandits quickly carried out the robbery.	盗賊は迅速に強盗を実行しました。
Such measures will satisfy the majority of voters.	そのような措置は有権者の大多数を満足させるでしょう。
As I moved, an angry voice shouted.	移動すると、怒った声が叫びました。
The government is considering measures to reduce pollution.	政府は汚染を減らすための対策を検討しています。
The balance needs to be adjusted daily.	バランスは毎日調整する必要があります。
She drank a glass of water.	彼女はコップ一杯の水を飲んだ。
A roadside dining room run by a couple.	夫婦が経営する道端の食堂。
A plant that thrives.	それが繁栄する植物。
Earlier that day she saw herself in her mirror.	その日早く、彼女は鏡に映った自分を見た。
Well, she doesn't feel uncomfortable.	ええと、不快感はありません。
Everyone in the class has finished reading the novel.	クラスの全員が小説を読み終えました。
Geographers have discovered that the first settlers were nomads.	地理学者は、最初の入植者が遊牧民であることを発見しました。
Well, "everyone" wouldn't be right.	まあ、「誰も」は正しくないでしょう。
The spring breeze was refreshing.	春のそよ風はさわやかでした。
Thieves steal gold jewelery with amazing frequency.	泥棒は驚くべき頻度で金の宝飾品を盗みます。
Consider sleeping in a hammock.	ハンモックで寝ることを検討してください。
Be sure to use a sharp knife.	必ず鋭利なナイフを使用してください。
She fell asleep peacefully.	彼女は安らかに眠りについた。
She demanded an amnesty.	彼女は恩赦を要求した。
She drank lemonade and offered compliments.	彼女はレモネードを飲み、褒め言葉を差し出した。
The marble statue looks very elegant.	その大理石の像はとてもエレガントに見えます。
It can help you get a better night's sleep.	それはあなたがより良い夜の睡眠を得るのを助けることができます。
History is full of examples of progress.	歴史は進歩の例でいっぱいです。
The company had been acquired by a larger company.	その会社はより大きな会社に買収されていた。
This book is too small to read.	この本は読めないほど小さい。
The monkey slipped down the pole.	猿はポールを滑り降りた。
The program is successful.	プログラムは成功です。
She set the table and lit a candle for dinner.	彼女はテーブルをセットし、夕食のためにろうそくを灯しました。
He enjoyed a delicious meal and ate.	彼はおいしい食事を楽しんで食べました。
The cake dough is too soft.	ケーキ生地が柔らかすぎます。
I'm glad to see you, Sir.	お会いできてうれしいです、サー。
A study revealed some interesting facts.	ある研究で興味深い事実が明らかになりました。
As a result, we have very different opinions.	その結果、私たちは大きく異なる意見を持っています。
The newspaper reporter slipped on the wet pavement.	新聞記者は濡れた舗装を滑った。
It is important to have the right people in the right jobs.	適切な仕事に適切な人を配置することが重要です。
She barely felt his arm around her.	彼女はかろうじて彼の腕を彼女の周りに感じた。
The snow was starting to melt.	雪が溶け始めていた。
Unimportant information should be discarded.	重要でない情報は破棄する必要があります。
Our population is growing, but our mortality rate is low.	私たちの人口は増えていますが、私たちの死亡率は低いです。
The sky burned dark orange.	空は濃いオレンジ色に燃えました。
She shouldn't have eaten those greasy potato chips.	彼女はそれらの脂っこいポテトチップスを食べるべきではなかった。
Every year, 4 to 6 million people die of malaria.	毎年400万から600万人がマラリアで亡くなっています。
The bottom of the building, 3rd floor down.	建物の一番下、3階下。
Don't stick to the past.	過去にこだわるな。
She glanced at the portrait of her mother.	彼女は母親の肖像画をちらっと見た。
Strong winds scattered the passengers on the boat.	強風はボートの乗客を散乱させた。
We all want to see the girl win.	私たちは皆、女の子の勝利を見たいと思っています。
The march took less than 3 hours.	行進は3時間弱かかりました。
We have to pay for food.	私たちは食べ物の代金を払わなければなりません。
The dice are used to roll the dice.	サイコロはサイコロを振るために使用されます。
They imposed rules and regulations.	彼らは規則や規制を課しました。
Express train passengers were late.	急行列車の乗客は遅れた。
It began to rain gently.	穏やかに雨が降り始めた。
The people who operated the machine wore gas masks.	機械を操作した人たちは防毒マスクを着用していました。
He sipped my coffee and sighed badly.	彼は私のコーヒーをすすり、ひどくため息をついた。
The prime minister attacked the enemy.	首相は敵を攻撃した。
The house is blue.	家は青い。
It is said that this theorem is already well known.	この定理はすでによく知られていると言われています。
Such projects help protect the environment.	このようなプロジェクトは、環境保護に役立ちます。
Malnutrition leads to many illnesses.	栄養不良は多くの病気につながります。
To eat, wolves conquer their prey.	食べるために、オオカミは獲物を征服します。
It is wise to make a backup plan.	バックアップ計画を立てることが賢明です。
Astronauts need special skills to fly in space.	宇宙飛行士が宇宙を飛行するには、特別なスキルが必要です。
The elephant's fangs are long.	象の牙は長いです。
You will not regret it.	後悔することはありません。
He will appear tomorrow.	彼は明日登場します。
They drifted in the water.	彼らは水の中を漂流した。
The banking crisis is closely related to the economic crisis.	銀行危機は経済危機と密接に関連しています。
Some jobs emphasize punctuality.	時間厳守を重視する仕事もあります。
Don't talk to me that way.	そのように私に話しかけないでください。
After the market closed, we had a party late into the night.	市場が閉まった後、私たちは夜遅くまでパーティーをしました。
There was little word between the two old friends.	二人の古くからの友人の間にはほとんど言葉がありませんでした。
At one level, it was an intellectually compelling proposal.	あるレベルでは、それは知的に魅力的な提案でした。
Bear claws drip blood.	クマの爪は血を滴らせます。
The Prime Minister made a speech in parliament.	首相は議会で演説した。
She folded the cloth and carefully put it in the drawer.	彼女は布を折りたたんで、慎重に引き出しに入れました。
It is illegal to shoot two cheetahs.	チーターを2頭撃つことは違法です。
Individuals in this situation need urgent help.	このような状況にある個人は、緊急の支援が必要です。
We buy milk every day.	私たちは毎日ミルクを買います。
He was traveling a long distance.	彼は長距離を旅していた。
The farmers here grow the best varieties of rice.	ここの農家は最適な品種の米を栽培しています。
The committee consists of 10 members.	委員会は10名で構成されています。
They expected her to fail.	彼らは彼女が失敗することを期待した。
The monkey is balanced so she climbs the tree.	サルはバランスが取れているので木に登ります。
Kangaroos ran aground in high dunes.	カンガルーは高い砂丘に座礁しました。
I'm scaring myself, and he's laughing.	私は自分自身を怖がらせています、そして彼は笑っています。
Use a large mixing bowl.	大きなミキシングボウルを使用してください。
The world economy is suffering from slowing growth.	世界経済は成長の鈍化に苦しんでいます。
The trees sway in the breeze.	木々がそよ風に揺れます。
Finder keeper.	ファインダキーパー。
She throws her hair on her shoulder.	彼女は彼女の肩に髪を投げます。
Better advice is to reduce fat.	より良いアドバイスは、脂肪を減らすことです。
They wanted to have an affair with their teacher.	彼らは先生と浮気したかった。
He had a long beard and sharp black eyes.	彼は長いあごひげと鋭い黒い目をしていた。
The little caravan had a hard time moving forward against the wind.	小さなキャラバンは風に逆らって前進するのに苦労しました。
The city is known for its love of culture.	この街は文化への愛情で知られています。
He was quiet and reticent.	彼は静かで無口だった。
Students demonstrated advanced mathematics.	学生は高度な数学を実演しました。
The soldier managed to catch the attacker.	兵士はなんとか攻撃者を捕まえました。
You can take this test in any order you like.	このテストは好きな順序で受けることができます。
The door squeaks when he enters the office.	彼がオフィスに入るとドアがきしむ。
After she said it, she suddenly shed tears.	それを言った後、彼女は突然涙を流しました。
Toddlers were often buried in pottery.	幼児はしばしば陶器に埋葬されました。
Steamed dumplings stuffed with meat and vegetables.	肉と野菜を詰めた蒸し餃子。
She likes to read poetry.	彼女は詩を読むのが好きです。
You entered this room from the hall.	あなたはホールからこの部屋に入った。
After sitting down, she ate immediately.	座った後、彼女はすぐに食べました。
For the king!	王様のために！
Their number is already declining.	彼らの数はすでに減少しています。
Today, there are thousands of universities and colleges of technology.	今日、何千もの大学や高等専門学校があります。
The factory produces only poor quality products.	工場は品質の悪い商品のみを生産しています。
The thief was arrested a week later.	泥棒は一週間後に逮捕されました。
Her voice was soft and low.	彼女の声は柔らかくて低かった。
You can swim across the river.	あなたは川を泳いで渡ることができます。
Many children are learning to read.	子供たちの多くは読むことを学んでいます。
The artist works for a very small amount of money,	アーティストはごくわずかなお金で働いていますが、
His brown eyes were closed.	彼の茶色の目は閉じていた。
Not everyone is dissatisfied with not being able to find a job.	すべての人が仕事を見つけられないことに不満を持っているわけではありません。
This makes it easier to look around.	これにより、見回しやすくなります。
Not as democratic as the elected government.	選挙で選ばれた政府ほど民主的ではありません。
There was a loud noise.	大きな音がした。
The detective issued a statement from the suspect.	刑事は容疑者から声明を出した。
The court has announced imprisonment.	裁判所は懲役刑を発表しました。
The swing door does not leak.	スイングドアは漏れません。
He was a little boy, but he was quiet.	彼は小さな男の子でした​​が、静かでした。
The mountains are covered with dense forest.	山は鬱蒼とした森に覆われています。
Every week, we share space with 5 or 6 strangers.	毎週、5人か6人の見知らぬ人とスペースを共有しています。
This "bond" is similar to a vortex.	この「結合」は渦に似ています。
The baby cried in the crib.	赤ちゃんはベビーベッドで泣きました。
Rich and expensive lifestyles can be disillusioned and meaningless.	豊かで高価なライフスタイルは幻滅し、無意味になる可能性があります。
A blue pear was thrown at me.	青い梨が私に投げられました。
This art gallery is known for its modern artwork.	このアートギャラリーは、モダンなアートワークで知られています。
After all, ignorance always looks better than wisdom.	結局のところ、無知は常に賢さよりも良く見えます。
Police are on the alert after the attempted robbery last night.	昨夜の強盗未遂事件の後、警察は警戒している。
She was expected to appear at any time.	彼女はいつでも現れると期待されていた。
She entered her room with a box of chocolates.	彼女はチョコレートの箱を持って部屋に入った。
The foundation of the building was unstable.	建物の基礎は不安定でした。
The girl looked bored.	その少女は退屈そうに見えた。
She laughed a lot every morning.	彼女は毎朝よく笑いました。
He is happy to finish his work.	彼は仕事を終えて喜んでいる。
All sentences	すべての文は
The coach spoke sharply.	コーチは鋭く話しました。
Thick fog often plagues the area.	濃い霧がこの地域を悩ませることがよくあります。
Transfer students are welcome.	転校生は大歓迎です。
The company made a big profit on the investment.	同社はその投資で大きな利益を上げた。
Apples are delicious, crispy and sweet.	りんごは美味しくてカリカリで甘いです。
The soldier was exhausted after his stint.	兵士は彼のスティントの後で疲れ果てていました。
Half of all businesses fail after three years.	すべてのビジネスの半分は3年後に失敗します。
Some dancers are considered masters.	一部のダンサーはマスターと見なされます。
Noble blood woman.	高貴な血の女性。
She can try again at any time.	いつでも再試行できます。
The medicine helps your fever.	薬はあなたの熱を助けます。
Fill the bowl with cold water.	ボウルに冷水を入れます。
Many people here own guns both legally and illegally.	ここの多くの人々は、合法的にも違法にも銃を所有しています。
The presence of certain nutrients forms a substance.	特定の栄養素の存在は物質を形成します。
They vowed that their sexual bond was unique.	彼らは、彼らの性的結合は独特であると誓った。
The band played well together.	バンドは一緒に上手く演奏した。
He slowly opened his coat and showed his bulging muscles.	彼はゆっくりとコートを開け、膨らんだ筋肉を見せた。
Biologists crumpled the dried leaves.	生物学者は乾燥した葉をくしゃくしゃにしました。
That spring, everything looked far away.	その春、すべてが遠くに見えた。
The house was demolished.	家は取り壊されました。
Otis decided to apply	オーティスは申請することにしました
Sports fans have always been enthusiastic about the team.	スポーツファンは常にチームに熱心に取り組んできました。
They spent their first night there.	彼らはそこで最初の夜を過ごしました。
This is a picture of your new home.	これはあなたの新しい家の写真です。
She was sitting on the balcony.	彼女はベランダに座っていた。
The curtain was a light blue shade.	カーテンは明るい青の色合いでした。
The herd grazed satisfactorily near the river.	群れは川の近くで満足して放牧しました。
There are dozens of illustrations on this site.	このサイトには数十のイラストがあります。
You need a marker, a blue marker, and a pen.	マーカー、青いマーカー、ペンが必要です。
Girl, why didn't you wake me up earlier?	女の子、どうしてもっと早く私を起こさなかったの？
There are only two choices.	選択肢は2つだけです。
When the weather is nice, tourists gather on the beach.	天気の良い日には、観光客がビーチに集まります。
He was respected for his passion for food.	彼は食べ物への情熱で尊敬されていました。
That question cannot be answered in medicine.	その質問は医学では答えられません。
This is one of the most successful books ever written.	これは、これまでに書かれた中で最も成功した本の1つです。
He was reluctant to pass the time.	彼は時間の経過に気が進まなかった。
The concert was really great.	コンサートは本当に素晴らしかった。
Factory owners have provided jobs to many workers.	工場の所有者は多くの労働者に仕事を提供しました。
Lots of comments!	たくさんのコメント！
The elephant slowly sat down in the woods.	象は森の中をゆっくりと腰を下ろしました。
The monastery has been here since the 11th century.	修道院は11世紀からここにあります。
They spin and throw millions of tiny threads into space.	彼らは回転し、何百万もの小さな糸を宇宙に投げ込みます。
Decide who to appoint as governor	誰をガバナーに任命するかを決める
The following year, a new president was elected.	翌年、新大統領が選出された。
I am familiar with the subject of earth science.	私は地球科学の主題に精通しています。
If it gets messy, straighten your hair.	散らかったら髪を整えます。
Autumn is a kind of weather.	秋は一種の天気です。
I have an idea.	考えがある。
This is the way controversy arises.	これは議論が起こる方法です。
The aging artist drank tea from the China Cup.	老化した芸術家はチャイナカップからお茶を飲みました。
The trip to the coast was hard.	海岸への旅は大変でした。
It is important to hurry outside and get help.	外に急いで助けてもらうことが重要です。
Are you planning to stay for a few days?	数日間滞在する予定ですか？
When he passed by, his neighbor saw him naked.	彼が通りかかったとき、彼の隣人は彼が裸であるのを見ました。
They were detained in prison camps against their will.	彼らは彼らの意志に反して刑務所収容所に収容された。
His calm attitude believed in his inner turmoil.	彼の落ち着いた態度は彼の内なる混乱を信じていた。
Eventually, we settled on an alternative means of transportation.	最終的に、私たちは代替輸送手段に落ち着きました。
His jacket was torn and his shirt was dirty.	彼のジャケットは破れ、シャツは汚れていた。
During the war we suffered from extreme hunger.	戦争中、私たちは極度の飢餓に苦しみました。
I read this several times.	私はこれを数回読みました。
Bears are ferocious, so don't provoke them.	クマは凶暴なので、挑発しないでください。
Petroleum is the main fuel for automobiles.	石油は自動車の主要な燃料です。
A spray of water fills the room.	水のスプレーが部屋を満たします。
The museum will be closed on the weekend of the clay crusher.	博物館は粘土破砕機の週末に閉鎖されます。
Traffic congestion in big cities is a serious problem.	大都市の交通渋滞は深刻な問題です。
The original structure was demolished many years ago.	元の構造は何年も前に取り壊されました。
Reverse the layers of fabric and seal the edges.	生地の層を逆にして、端を密封します。
Cut each vegetable.	それぞれの野菜を切ります。
He held her in her arms.	彼は彼女を腕に抱いた。
His tanned hands were clasped together.	彼の日焼けした手は一緒に握り締められました。
The door will open automatically.	ドアが自動的に開きます。
Bill likes to run in the rain.	ビルは雨の中を走るのが好きだ。
A variable that indicates a person's age.	人の年齢を示す変数。
A war is fought between nations.	国家間で戦争が繰り広げられます。
Don't dare mention the elephants in the room.	部屋の中の象については、あえて言及しないでください。
Scientists now believe that this continent was the first to live.	科学者たちは今、この大陸が最初に住んでいたと信じています。
He is an avid fan of cricket.	彼はクリケットの熱心なファンです。
Humidity is high.	湿度が高いです。
The baby died at birth.	赤ちゃんは出生時に亡くなりました。
It was a dramatic change.	それは劇的な変化でした。
I spilled steamed hot chocolate on his pants.	ズボンに蒸しホットチョコレートをこぼした。
The child asked in the innocent air.	子供は無邪気な空気で尋ねた。
His expression was calm.	彼の表情は穏やかだった。
A reporter approached the car with a camera in his hand.	記者がカメラを手に車に近づいた。
So where are you from?	で、出身はどちら？
It was here that the twin towers stood.	ツインタワーが立っていたのはここでした。
Factories in big cities pollute the air.	大都市の工場は大気を汚染しています。
His remarks were totally ridiculous.	彼の発言はまったくばかげていた。
Think about a task that your computer can't perform yet.	コンピューターがまだ実行できないタスクについて考えてみてください。
Pharaoh was a great architect.	ファラオは偉大な建築者でした。
They weighed the anchors and headed for the open ocean.	彼らは錨の重さを量り、外洋に向かった。
It is acceptable that there is no live link.	ライブリンクがないことは許容できます。
He supports his family by working as a taxi driver.	彼はタクシーの運転手として働くことで家族を支えています。
High heels are essential to complete this outfit.	この衣装を完成させるにはハイヒールが不可欠です。
It's hard to get that money.	そのお金を手に入れるのは難しい。
He is likely to win this game.	彼はこのゲームに勝つ可能性が高い。
He plays many roles in his life.	彼は人生で多くの役割を果たしています。
A police officer responded to the complaint.	警察官が苦情に応じた。
The factory received many orders for special parts.	工場は特殊部品の注文を多く受けました。
We must avoid causing discomfort.	私たちは不快感を与えることを避けなければなりません。
I'm going to the gym.	私はジムに行きますよ。
The man had red, ruddy cheeks and a warm smile.	男は赤くて血色の良い頬と暖かい笑顔を持っていた。
If the story is true, the maiden must be enshrined.	物語が真実であるならば、乙女は祀られなければならない。
Crime rates are steadily declining.	犯罪率は着実に低下しています。
The scattered clouds dim what was in the slightest sunshine.	散在する雲は、わずかな日差しがあったものを薄暗くしました。
She cleared her throat and drank a sip of water.	彼女は喉をすっきりさせ、水を一口飲んだ。
The man was arrested when the police arrived.	警察が到着したとき、その男は逮捕されました。
Everyone spoke the same language.	誰もが同じ言語を話しました。
A rare yellow bird flew across the river.	珍しい黄色い鳥が川を横切って飛んだ。
The tyrants have limited their power.	暴君は彼らの力を制限しました。
The heat subsided in the evening.	夕方になると暑さが和らぎました。
If possible, spray in the morning.	可能であれば、朝にスプレーしてください。
He stayed home all day.	彼は一日中家にいた。
Two boys came here on a motorcycle.	二人の少年がバイクでここに来ました。
The dunes do not cover the desert landscape.	砂丘は砂漠の風景を覆っていません。
Happiness and security are our main goals.	幸福と安全は私たちの主な目的です。
The whale shark is accompanied by a pilot fish.	ジンベイザメにはブリモドキが付き添います。
I decided to make shrimp.	エビを作ることにしました。
Others follow the "three cups of tea" theory.	他の人は「3杯のお茶」理論に従います。
The doctor commented that his life was extended.	医者は彼の寿命が延びたとコメントした。
Many birds were seen flying overhead.	たくさんの鳥が頭上を飛んでいるのが見られました。
He scanned the crowd looking for his wife.	彼は群衆をスキャンして妻を探した。
The shopkeeper only accepts receipts.	店主は領収書のみを受け付けます。
Bus number 4 has just arrived.	4番のバスがちょうど到着しました。
He had a sore throat for days.	彼は何日も喉が痛かった。
Lemon juice is indispensable.	レモンジュースは欠かせません。
It was an interesting concept.	面白いコンセプトでした。
Eating delicious, nutritious foods will help your health.	栄養価の高いおいしい食べ物を食べることはあなたの健康に役立ちます。
The electricity remained off, but the radio rang.	電気は切れたままでしたが、ラジオは鳴りました。
Large companies need to ensure the safety of chemicals.	大企業は化学物質の安全性を確保する必要があります。
The factory is polluting the river.	工場は川を汚染している。
Some are natural parks and some are garden parks.	自然の公園もあれば、庭園の公園もあります。
While waiting in line, she opened her coat.	並んで待っている間、彼女は上着を開けた。
They were hungry and swallowed food quickly.	彼らは空腹で素早く食べ物を飲み込んだ。
He wanted to be rich.	彼は金持ちになりたかった。
She tried to lift a heavy backpack.	彼女は重いバックパックを持ち上げようとした。
The fire in the fireplace burned low.	暖炉の火が低く燃えた。
His hood fell from his forehead.	彼のフードは彼の額から落ちた。
The bat flew towards the house.	コウモリは家に向かって飛んだ。
This village is far from the nearest town.	この村は最寄りの町から遠く離れています。
This season, the country is hot and humid under the heat of the heat.	今シーズン、国は猛暑の下で蒸し暑いです。
The land is in a large delta.	土地は大きな三角州にあります。
The book looks like a precious antique.	その本は貴重な骨董品のように見えます。
She grows sugar cane and rice.	彼女はサトウキビと米を栽培しています。
Enemy troops are firing weapons of fire.	敵軍は炎の武器を発射しています。
The zipper is clogged.	ジッパーが詰まっています。
He wore a very expensive watch.	彼は非常に高価な時計を着ていました。
The beach was abandoned.	ビーチは捨てられました。
Despite its name, this museum isn't really old.	その名前にもかかわらず、この博物館は実際には古くはありません。
The crushing of my body at the concert was unbearable.	コンサートでの体のつぶれは耐え難いものでした。
Be careful not to damage the wall.	壁を傷つけないように注意して動かしてください。
The stars can be seen with the naked eye.	星は肉眼で見ることができます。
Australia relies heavily on coal and coal mining.	オーストラリアは石炭と石炭採掘に大きく依存しています。
It was impossible to make a decision.	決心することは不可能でした。
Some medicines are given directly to the bloodstream	一部の薬は血流に直接投与されます
He claimed that people could cure the illness.	彼は人々が病気を治すことができると主張した。
The painter jumped out of the studio.	画家はスタジオから飛び出しました。
With age, muscles weaken.	年齢とともに、筋肉は弱まります。
A thief gang roamed the streets.	泥棒のギャングが通りを歩き回った。
The army had to agree to a ceasefire.	軍は停戦に同意しなければなりませんでした。
Why is the sky blue?	なぜ空は青いのですか？
This report provides an analysis of the situation.	このレポートは、状況の分析を提供します。
Desperate to escape, she bumped into the forest.	逃げようと必死になって、彼女は森にぶつかった。
Add 1 tablespoon of flaxseed oil.	亜麻仁油大さじ1を追加します。
When it started to rain, the leaves slowly flowed down	雨が降り始めると葉はゆっくりと流れ落ちました
Hundreds of radioactive materials are released into the atmosphere.	何百もの放射性物質が大気中に放出されています。
Oil prices have skyrocketed following last year's attacks.	昨年の攻撃を受けて石油価格は高騰した。
He didn't say a word.	彼は一言も言わなかった。
The galaxy is changing every day.	銀河は毎日変化しています。
The water was deep blue.	水は真っ青でした。
I made a living by finding a strange job.	私は奇妙な仕事を見つけることで生計を立てました。
The naked body of the statue is covered with blisters.	彫像の裸体は水ぶくれで覆われています。
Many travelers visit the place every year.	毎年多くの旅行者がその場所を訪れます。
The explosion shook the city all night.	爆発は一晩中街を揺さぶった。
There were plenty of loganberries this year.	今年はローガンベリーがたっぷりでした。
This is because the population is steadily increasing after the war.	戦後、人口は着実に増えているからです。
The birds sang in the trees.	鳥は木々の中でさえずりました。
A variety of animals live in this area.	この地域にはさまざまな動物が生息しています。
Advertising is a form of cultural expression.	広告は文化的表現の一形態です。
Politicians are always suspected of corruption.	政治家は常に汚職の疑いがあります。
The curtains broke up and a sunny beach appeared.	カーテンは別れ、太陽が降り注ぐビーチが現れました。
We provide custom business solutions.	カスタムビジネスソリューションを提供します。
It also caused a decline in population morale.	それはまた、人口の士気の低下を引き起こしました。
The proportion of males varies greatly from animal to animal.	男性の割合は動物によって大きく異なります。
This is a chart showing trends in foreign aid.	これが対外援助の動向を示すチャートです。
The pianist was staring at the crowd.	ピアニストは群衆を見つめていました。
This store sells various magazines.	この店ではさまざまな雑誌を販売しています。
Lemon juice is a good remedy for inflammation.	レモンジュースは炎症の良い治療法です。
He was surprised at how fast she sprinted.	彼は彼女がどれだけ速く疾走したかに驚いた。
He is likely to write a letter later this week.	彼は今週中に手紙を書く可能性が高い。
The earthquake shook a small village.	地震が小さな村を揺さぶった。
They have the right to take out health insurance.	彼らは健康保険に加入する権利があります。
These were now distant memories.	これらは今では遠い記憶でした。
Cut these wires with pliers.	ペンチを使用してこれらのワイヤーを切断します。
The ice melted slowly.	氷はゆっくりと溶けました。
Someone stole the gold coin.	誰かが金貨を盗んだ。
He was the size of a small bear.	彼は小さなクマの大きさでした。
The hills are rounded in the distance.	丘は遠くに丸みを帯びています。
They ordered sparkling water in the flavor she chose.	彼らは彼女が選んだフレーバーでスパークリングウォーターを注文しました。
An exclusive decision benefits both parties.	排他的な決定は、両方の当事者に利益をもたらします。
The head office is in this room.	本社はこの部屋にあります。
Test the freshness of the vegetables.	野菜の鮮度をテストします。
As technology advances, our lives will become easier.	技術が進歩するにつれて、私たちの生活は楽になります。
Societies are becoming more and more interrelated.	社会はますます相互に関連するようになっています。
The instructions were posted on the blackboard.	指示は黒板に掲載されました。
Then she instigated herself with a huge purple fan.	それから彼女は巨大な紫色のファンで自分自身を扇動しました。
You can see if the two figures do not match significantly.	2つの図が大幅に一致していないかどうかがわかります。
Don't poison the air.	空気を毒してはいけません。
The sun broke through the clouds and illuminated the lavender	太陽が雲を突破し、ラベンダーを照らしました
Cats are very smart.	猫はとても頭がいい。
Even sparrows are here early.	スズメでさえ早くここにいます。
The dunes are soaring from the lagoon.	砂丘はラグーンから急上昇しています。
Blind since childhood, he lived a very normal and lively life.	子供の頃から盲目で、彼は非常に普通の、活発な生活を送っていました。
He sprinkles cinnamon.	シナモンをふりかけます。
Cakes are traditionally eaten on birthdays.	ケーキは伝統的に誕生日に食べられます。
Inadequate educational opportunities.	不十分な教育の機会。
The man is tall and muscular.	男は背が高くて筋肉質です。
The disagreement was terrible.	意見の不一致はひどいものでした。
He fired her on her wave.	彼は彼女を波で解雇した。
He presses the snooze button.	スヌーズボタンを押します。
A prisoner who returns his sentence to prison.	刑期を刑務所に戻す囚人。
Make sure all potatoes are peeled.	すべてのジャガイモが皮をむいていることを確認してください。
These clothes absorb sweat.	これらの服は汗を吸収します。
Soap is an aliphatic compound found in all cells.	石鹸はすべての細胞に見られる脂肪化合物です。
He had a sophisticated leisure life.	彼は洗練された余暇の生活でした。
He dreams of becoming the best soccer player in the world.	彼は世界で最高のサッカー選手になることを夢見ています。
A blend of seasonings and herbs with an exquisite scent.	調味料とハーブが絶妙な香りでブレンドされました。
He dragged and walked for polio.	彼はポリオのために足を引きずって歩いた。
He slowly moves his finger.	ゆっくりと指を動かします。
Young people had to plan their vacation on their own.	若い人たちは自分たちで休暇を計画しなければなりませんでした。
The customary signature has been abandoned.	慣習的な署名は放棄されました。
For a while they were partners.	しばらくの間、彼らはパートナーでした。
British culture has long included a love for poetry.	英国の文化には長い間詩への愛情が含まれてきました。
This was this year's event.	これは今年のイベントでした。
This road will be repaired soon.	この道路はまもなく修理されるでしょう。
Is there anyone who can do it?	できる人はいますか？
Mushrooms are nutritious.	きのこは栄養価が高いです。
The things on the floor are made of metal.	床の物は金属でできています。
In other countries, people often grow vegetables in their gardens.	他の国では、人々はしばしば彼らの庭で野菜を栽培します。
One study looked at the effects of exercise on diabetes.	ある研究では、糖尿病に対する運動の影響を調べました。
The young man carefully polished his shoes.	若い男は注意深く靴を磨いた。
He glanced at the table with a smile.	彼は笑顔でテーブルをちらっと見た。
The chocolate cake is delicious.	チョコレートケーキが美味しいです。
A glittering rainbow straddled the horizon.	きらめく虹が地平線にまたがっていました。
We were deeply affected by the loss.	私たちはその喪失に深く影響を受けました。
The room is dark.	部屋は暗いです。
It is possible to get a good rate with a mortgage.	住宅ローンで良いレートを得ることが可能です。
Bullets were fired at the crowd.	群衆に弾丸が発射された。
We decided to have a wedding at home.	私たちは家で結婚式をすることにしました。
Many companies were damaged by the flood.	多くの企業が洪水で被害を受けました。
Her red briefcase was shining brightly in the sun.	彼女の赤いブリーフケースは太陽の下で明るく輝いていました。
She put her bag in the seat next to her.	彼女は隣の席に鞄を置いた。
She couldn't open her suitcase.	スーツケースを開けられませんでした。
She can't read or write.	彼女は読み書きができません。
You usually lose a lot of hair after giving birth.	あなたは通常、出産後に多くの髪を失います。
Several children died in the attack.	数人の子供が攻撃で亡くなりました。
That man seems out of control.	あの男は手に負えないようだ。
The cat is laughing.	猫は笑っています。
I went to a costume party.	コスチュームパーティーに行ってきました。
They held hands and walked slowly.	彼らは手をつないでゆっくり歩いた。
The paint rubbed easily when he tried to remove it.	彼がそれを取り除こうとしたとき、ペンキは簡単にこすりました。
Then we had breakfast, it was very full.	それから私たちは朝食をとりました、それはとてもいっぱいでした。
The constant noise made her angry.	絶え間ない騒音が彼女を怒らせた。
In this way, the spirit of rebellion was born.	このようにして、反逆の精神が生まれました。
Action is more eloquent to this man than words.	行動はこの男に言葉よりも雄弁です。
Critics call this play stale.	批評家はこの遊びを陳腐だと呼びます。
The spacecraft was completed as planned.	宇宙船は予定通りに完成しました。
The avalanche blocked the road for several weeks.	雪崩は数週間道路をふさいだ。
Tear old fishing nets.	古い漁網を引き裂きます。
Many endangered species now inhabit the area.	現在、多くの絶滅危惧種がこの地域に生息しています。
He is only talking about himself.	彼は自分のことしか話していない。
A land of ice and an endless night.	氷の国と終わりのない夜。
Brontosaurus is an extinct prehistoric animal.	ブロントサウルスは絶滅した先史時代の動物です。
The president must compile a report.	大統領は報告書をまとめなければならない。
The dog is pure evil.	その犬は純粋な悪です。
I don't know at this time.	現時点ではわかりません。
The policeman followed him.	警官は彼についてきました。
The result was confusion and confusion.	その結果、混乱と混乱が生じました。
Many birds live on top of the trees on the island.	多くの鳥が島の木のてっぺんに住んでいます。
He was assigned temporary accommodation.	彼は一時的な宿泊施設を割り当てられました。
As a rule, men live longer than women.	原則として、男性は女性より長生きします。
See you next week.	来週お会いしましょう。
The chicken poked the ground.	鶏は地面をつついた。
He is a wise and thoughtful person.	彼は賢くて思慮深い人です。
An engine is a machine that produces movement.	エンジンは動きを生み出す機械です。
My principal unfairly punished me.	私の校長は私を不当に罰した。
Tears dripping down her cheeks.	涙が彼女の頬を滴り落ちた。
The cook started preparing dinner.	料理人は夕食の準備を始めました。
I feel bad.	気分が悪いです。
The monk frowned at him and mashed his claws on the table.	僧侶は眉をひそめ、爪をテーブルにすりつぶしました。
They have already left for the station.	彼らはすでに駅に向けて出発しています。
In his opinion, the death penalty is cruel and barbaric.	彼の意見では、死刑は残酷で野蛮です。
It is unhealthy to drink a glass after drinking a glass of water.	コップ一杯の水を飲んだ後にコップを飲むのは健康的ではありません。
The poet's eyes were in a small circular opening.	詩人の目は小さな円形の開口部にありました。
The animals were resting in the sun.	動物は太陽の下で休んでいました。
If no inconsistency is found, the statement is true.	矛盾が見つからない場合、ステートメントは真です。
The bedroom will be a paradise for him.	寝室は彼にとって静けさの天国になるでしょう。
Place ice cubes on the glass.	ガラスに角氷を置きます。
The child was most likely to get injured.	子供が怪我をする可能性が最も高かった。
We paid a small fortune.	私たちは小さな財産を支払いました。
The caretaker said the lake would freeze tonight.	世話人は、湖は今夜凍るだろうと言った。
Opponents are organizing the masses.	反対派は大衆を組織している。
He wants to claim his property.	彼は自分の財産を主張することを望んでいます。
He brought her here, and soon.	彼女をここに連れてきて、そしてすぐに。
A herd of cows chewed.	牛の群れがかみ砕いた。
Poet, artist, and multilingual.	詩人、芸術家、そして多言語。
Many of the beasts were sentenced to death.	獣の多くは死刑を宣告されました。
Many places are unable to cope with such toxic pollution.	多くの場所はそのような有毒な汚染に対処することができません。
He had to be stopped.	彼は止められなければならなかった。
The boy went home alone.	その少年は一人で家に帰った。
We are a country of immigrants.	私たちは移民の国です。
Now it's all in ruins.	今ではすべて廃墟となっています。
The taxi driver glanced at the rear-view mirror.	タクシーの運転手はバックミラーをちらっと見た。
This area is known for its beauty.	この地域はその美しさで知られています。
There was no water supply at the station.	駅には水が供給されていませんでした。
The wind suddenly changed and a hurricane blew.	風が急に変わり、ハリケーンが吹いた。
Sometimes you can see snow floating on the lake.	湖に雪が浮かんでいるのが時々見られます。
He participates in various charities.	彼はさまざまな慈善団体に参加しています。
His cheeks flushed.	彼の頬は紅潮した。
Intestinal parasites are a common problem in developing countries.	腸内寄生虫は発展途上国で一般的な問題です。
The bot went through a narrow path.	ボットは狭いパスを通過しました。
Today, people have easy access to information.	今日、人々は情報に簡単にアクセスできます。
The "health" of his boss was confirmed.	上司の「健康」が確認されました。
Both sides have begun negotiations.	双方は交渉を始めた。
At the end of the street, a local pub h.	通りの終わりに、地元のパブh。
The professor was observed leaving the auditorium.	教授が講堂を離れるのが観察された。
He has monthly and daily newspapers.	月刊誌と日刊紙をご用意しております。
The mood was a festival.	気分はお祭りでした。
They collected trash bags and recycled everything as much as possible.	彼らはゴミの袋を集め、可能な限りすべてをリサイクルしました。
The status of women has improved considerably.	女性の地位はかなり向上しました。
Move the carriage slowly forward.	キャリッジをゆっくりと前方に動かします。
The brave man sang a popular musical song.	勇敢な男はポピュラーミュージカルの歌を歌いました。
More money has been spent on the bridge than on the school.	学校よりも橋に多くのお金が費やされてきました。
I hesitated to sign the contract.	私は契約書に署名するのをためらった。
He volunteered to go to the city where we lived.	彼は私たちが住んでいた街に行くことを志願しました。
Cricket is a popular sport all over the world.	クリケットは世界中で人気のあるスポーツです。
His brother travels extensively while playing jazz in a distant city	彼の兄弟は遠くの都市でジャズを演奏しながら、広範囲に旅行します
When did he arrive?	彼はいつ到着したのですか？
She carefully carried her son.	彼女は息子を注意深く運んだ。
Much has to do with us.	多くのことが私たちに関係しています。
However, authorities claim they are making steady progress.	しかし、当局は彼らが着実に進歩していると主張している。
She found it awkward to talk to a stranger woman.	リアは見知らぬ女性と話すのが面倒だと感じました。
Snails are the most courageous animals.	カタツムリは最も勇気のある動物です。
Instead of a gate, there was a gate in the gate.	門の代わりに、門には門がありました。
Show that you understand local customs.	地元の習慣を理解していることを示します。
Your computer's battery is almost empty.	コンピューターのバッテリーがほとんど空になりつつあります。
The uniform was old and frayed.	ユニフォームは古くて擦り切れていました。
The city is popular with tourists.	街は観光客に人気があります。
The train and bus network is very reliable.	電車とバスのネットワークは非常に信頼できます。
Be careful, otherwise you may sprain your wrist!	注意してください、さもないと手首を捻挫するかもしれません！
She couldn't answer one phone call.	彼女は1回の電話に出られなかった。
He celebrated her first birthday.	彼は最初の誕生日を祝った。
What is the typical body temperature of a person?	人の典型的な体温はどれくらいですか？
A wine glass slipped out of his hand.	ワイングラスが彼の手から滑り落ちた。
I spend the night with her daughter.	私は娘と一緒に夜を過ごします。
She joined her parents and her brother at the table.	彼女はテーブルで両親と兄に加わった。
A type of food used in the northern part of ancient times.	古代北部で使われていた食べ物の一種。
She lay down with her eyes closed.	彼女は目を閉じて横になりました。
The time of bad weather is expected.	悪天候の時期が予想されます。
Many people participated in the event.	イベントには多くの人が参加しました。
Her tone betrayed her frustration.	彼女の口調は彼女の欲求不満を裏切った。
Whole grains are a good source of fiber.	全粒穀物は繊維の良い供給源です。
The forest was full of wildlife and rare plants.	森は野生生物や珍しい植物でいっぱいでした。
In other words, thank you for your cooperation.	つまり、ご協力ありがとうございます。
Scientists carefully adjusted the dial.	科学者は慎重にダイヤルを調整しました。
Chris is reading a book in his armchair.	クリスは肘掛け椅子で本を読んでいます。
His face was full of anger.	彼の顔は怒りに満ちていた。
Pollen is a powdery substance made by plants.	花粉は植物が作る粉末状の物質です。
The factory has hired new employees.	工場は新しい従業員を雇用しました。
He faced a dilemma.	彼はジレンマに直面した。
There is no waste in this hotel.	このホテルには無駄はありません。
Have your parents sign your online contract.	あなたの両親にあなたのオンライン契約に署名してもらいます。
Poor people are victims of the system.	貧しい人々はシステムの犠牲者です。
A lot of people were gathering at the station.	駅には大勢の人が集まっていた。
The worker has finished his work.	労働者は仕事を終えた。
In addition, the pathologist will perform an autopsy.	さらに、病理学者は剖検を行います。
Without wheat, there is no bread.	小麦がなければ、パンはありません。
I saw her and got hooked on her.	私は彼女を見て、夢中になりました。
The behavior of chimpanzees is puzzling.	チンパンジーの行動は不可解です。
He is a former dancer.	彼は元ダンサーです。
The factory is emitting harmful smoke.	工場は有害な煙を吐き出している。
The man is thin.	男は痩せている。
You can learn more about culture in books.	あなたは本で文化についてもっと学ぶことができます。
He closed the window.	彼は窓を閉めた。
Put the soil in a bucket.	土をバケツに入れます。
The town is known for indigo dyeing.	その町は藍染めで知られています。
The area is known for its unique cuisine.	この地域はそのユニークな料理で知られています。
For generations, this village has been known for its wines.	何世代にもわたって、この村はそのワインで知られていました。
According to, there is no civil war.	によると、内戦はありません。
Don't forget to wear sunscreen.	日焼け止めを着用することを忘れないでください。
Giant pandas are threatened by their natural habitat.	ジャイアントパンダはその自然の生息地で脅かされています。
His wife is in the hospital again.	彼の妻は再び病院にいます。
He had no power to save himself.	彼は自分を救う力がなかった。
She turned to the woman with tired eyes.	彼女は疲れた目で女性の方を向いた。
She earned millions of dollars from the business.	彼女はその事業から数百万ドルを稼いだ。
They answered all the questions very honestly.	彼らはすべての質問に非常に正直に答えました。
The hillside forest was preserved for everyone to enjoy.	山腹の森は誰もが楽しめるように保存されていました。
The children begged their parents.	子供たちは両親に懇願した。
The girl wore a blue dress.	その少女は青いドレスを着ていた。
There was a shortage of water in the dry land.	その乾燥した土地では水が不足していた。
It started to freeze as it got colder.	寒くなるにつれて凍り始めました。
Heavy rain is expected in the forecast.	予報では大雨が予想されます。
Rock salt was created by evaporation of seawater.	岩塩は海水の蒸発によって作られました。
It is amazing!	それは素晴らしいです！
Turn it over carefully.	慎重に裏返します。
Ripples of her laughter reached him.	彼女の笑い声の波紋が彼に届いた。
First, you need 2 cups of brown sugar.	まず、黒糖を2カップ必要です。
They have no control over themselves.	彼らは自分自身をまったくコントロールしていません。
It was useless to stand out in the rain.	雨の中で目立つのは無駄だった。
Some historians questioned the credibility of papyrus.	一部の歴史家は、パピルスの信憑性に疑問を呈しました。
Simon, a clerk.	サイモン、店員。
The final result will be explained later.	最終結果については後で説明します。
So what do you think?	それで、あなたはどう思いますか？
Trucks on the road are suffering.	道路上のトラックは苦しんでいます。
The brothers inadvertently broke their parents' vase.	兄弟たちは不注意で両親の花瓶を壊しました。
Due to rapid modernization, the city will expand.	急速な近代化により、街は広がります。
There are no regular flights today.	今日は定期便はありません。
The bushes provided an excellent shelter.	茂みは優れた避難所を提供しました。
Her grandfather thought to stand out at the event.	彼女の祖父はイベントで目立つように考えました。
He sprinkles with pepper and salt.	コショウと塩をまぶします。
Volcanoes can explode without warning.	火山は警告なしに破裂する可能性があります。
She ordered her servant to stop.	彼女はしもべにやめるように命じた。
Do you want to stop the bus at that signal?	その信号でバスを止めますか？
The battle was short and terrible.	戦いは短く、ひどいものでした。
He stabbed the enemy.	彼は敵を刺した。
You should have a balanced diet.	バランスの取れた食事をとるべきです。
The result of not breaking it was disastrous.	それを壊さなかった結果は悲惨でした。
To play golf, you need special equipment.	ゴルフをするには、特別な道具が必要です。
Please drive slowly.	ゆっくり運転してください。
A week later she gave birth to a healthy boy.	一週間後、彼女は健康な男の子を出産しました。
Imam was happy to help us.	イマームは喜んで私たちを助けてくれました。
navvies competes up and down this site.	navviesはこのサイトを上下に競争します。
Treatments are present for almost all illnesses.	治療法はほとんどすべての病気に存在します。
The outside temperature is okay.	外気温は大丈夫です。
She is known for her honesty.	彼女は正直で知られています。
The squirrel sat completely still until it rained in the morning.	リスは朝の雨が降るまで完全にじっと座っていました。
Very secret, you may want to avoid the topic altogether.	非常に秘密は、トピックを完全に避けたいと思うかもしれません。
Fill the mug with water.	マグカップに水を入れます。
The new website will be launched today.	新しいウェブサイトは本日立ち上げられます。
Despite a short diplomatic case, the situation was resolved.	短い外交事件にもかかわらず、状況は解決されました。
He turned away from his friend.	彼は友達から背を向けた。
So she ate salami and cheese.	それで彼女はサラミとチーズを食べました。
Now the singer wants to propose to her girlfriend.	今、歌手は彼女のガールフレンドにプロポーズしたいと思っています。
He left the prison in a wise way.	彼は賢明な方法で刑務所を去った。
The man stumbled and fell to the ground.	男はつまずいて地面に倒れた。
She found a nickel coin and a two cent coin on the ground.	彼女は地面に5セント硬貨と2セント硬貨を見つけました。
It is rich in salt and minerals.	塩やミネラルが豊富に含まれています。
He pushed things into the drawer.	彼は物を引き出しに押し込んだ。
The interaction of these two phenomena is complex.	これら2つの現象の相互作用は複雑です。
But he went too far.	しかし、彼は行き過ぎていました。
Who sings the song?	誰がその歌を歌いますか？
The food was bland and greasy.	食べ物は味気なく脂っこいものでした。
Please stay for lunch.	昼食にご滞在ください。
No need for elbow grease.	エルボーグリースは必要ありません。
The chatter has subsided.	おしゃべりはおさまった。
There is a butcher shop opposite the station.	駅の向かいに精肉店があります。
She works at a government office.	彼女は役所で働いています。
The hawk plunged and robbed its prey.	タカは急降下し、獲物を奪いました。
The peasants were accustomed to the diligence of the soldiers.	農民たちは兵士たちの勤勉さに慣れていた。
Mostly, this proposal is totally bad.	主に、この提案はまったく悪いものです。
The young woman spoke out loud.	若い女性は大声で話しました。
Oil is an important source of energy.	石油は重要なエネルギー源です。
The shrimp was delicious.	エビは美味しかったです。
His back was stabbed during a brawl	乱闘中に背中を刺された
He claims that invisible people are visiting him.	彼は目に見えない人々が彼を訪れていると主張している。
A network of veins returns blood to the heart.	静脈のネットワークは血液を心臓に戻します。
Guards were stationed all around it.	警備員はその周囲全体に配置されました。
The marble floor was covered with dust.	大理石の床はほこりで覆われていました。
The meat was tough, but the boy ate it anyway.	肉はタフでしたが、とにかく男の子はそれを食べました。
Water evaporates and turns into steam.	水は蒸発して蒸気に変わります。
I pray for God's guidance.	神の導きを祈ります。
She ate a cup of rice.	彼女は一杯のご飯を食べた。
Do you know how many bottle caps you have?	ボトルキャップがいくつあるかわかりますか？
A professor or apprentice must be trained for a period of time.	教授または見習いは、一定期間のトレーニングを受ける必要があります。
My uncle runs a cattle ranch.	私の叔父は牛の牧場を経営しています。
A group of heavily armed men broke into the bank.	重武装した男性のグループが銀行に押し入りました。
They have discovered a new species of lizard.	彼らはトカゲの新種を発見しました。
The challenges we face may be greater than you think.	私たちが直面している課題は、あなたが思っているよりも大きいかもしれません。
Move your index finger to the left.	人差し指を左に動かします。
Animals are fed a variety of diets daily.	動物は毎日さまざまな食餌を与えられます。
Place the pastry in the center of the plate.	ペストリーを皿の中央に置きます。
The silence lasted only one minute.	沈黙はほんの1分続きました。
Many parents ask their children to read a book.	多くの親は子供たちに本を読むように頼みます。
The mountains are all the same.	山はすべて同じです。
Have you finished math?	算数を終えましたか？
The mountain rises suddenly from the plain.	山は平野から急に立ち上がる。
Law enforcement officers try to find the criminal.	法執行官は犯罪者を見つけようとします。
He sat near the edge of the crater.	彼はクレーターの端の近くに座った。
These communities rely on trade with the outside world.	これらのコミュニティは、外界との貿易に依存しています。
Domestic cats are called pets.	飼い猫はペットと呼ばれます。
The story is over.	話は終わりました。
He hit her with a baseball bat.	彼は彼女を野球のバットで殴った。
He has worked on all but one of these challenges.	彼はこれらの課題の1つを除いてすべてに取り組んできました。
He collapsed on the mountain.	彼は山に崩れ落ちた。
When you release the button, the sign will flip.	ボタンを離すと、サインがひっくり返ります。
How can you be sure of that?	どうすればそれを確信できますか？
Sodium is a soft silver metal.	ナトリウムは柔らかい銀色の金属です。
From economic magazines, people can get great investment advice.	経済雑誌から、人々は素晴らしい投資アドバイスを得ることができます。
The cat was licking his paw while watching.	猫は見守っている間、足をなめていました。
The strike lasted for a month.	ストライキは1か月続いた。
If you can read my mind, you will understand me.	私の心を読むことができれば、あなたは私を理解するでしょう。
This is a very attractive view.	これは非常に魅力的なビューです。
I hurried out of the classroom.	私は教室から急いで出ました。
Security forces intervened to restore order.	治安部隊は秩序を回復するために介入した。
At first, these memories confused him.	最初、これらの思い出は彼を困惑させました。
Our relationship has become stronger.	私たちの関係はより強くなりました。
I'm sure about this.	私はこれについて確信しています。
He remembered the old battle.	彼は古い戦いを思い出した。
If you ask a question, you will be better.	あなたが質問をするならば、あなたはより良くなるでしょう。
The site looks empty.	敷地は空っぽに見えます。
Waste is recycled for others to use	廃棄物は他人が利用できるようにリサイクルしています
The professor applied the concept to his area of ​​expertise.	教授は彼の専門分野に概念を適用しました。
These numbers are absolutely not true.	これらの数字は絶対に真実ではありません。
Flowers and fruits represent love.	花と果物は愛を表しています。
This house was originally a gardening hut.	この家はもともと園芸用品の小屋でした。
I'm not going to fight you.	私はあなたと戦うつもりはありません。
There is a small stain on the sofa.	ソファに小さな汚れがあります。
The water was frozen.	水は凍っていた。
The Romans had no walls around the town.	ローマ人は町の周りに壁がありませんでした。
The city was surrounded by fields.	街は畑に囲まれていました。
He tried to swallow the medicine.	彼は薬を飲み込もうとした。
Jane put her hand on her stomach.	ジェーンは彼女の手を彼女の胃に置いた。
Drought and unusual cold have damaged some crops.	干ばつと異常な寒さにより、一部の作物が被害を受けました。
It rained heavily this morning.	今朝は大雨が降った。
Who did it?	誰がやったんですか？
She performs rituals at special times.	彼女は特別な時間に儀式を行います。
The baby twisted in her mother's arms.	赤ちゃんは母親の腕の中で身をよじった。
This is not lazy entertainment.	これは怠惰な娯楽ではありません。
The bridge collapsed without warning.	橋は警告なしに崩壊した。
The black feathers of the raven blend well with the rock background.	ワタリガラスの黒い羽は岩の背景とよく調和しています。
The city resembled the city of the dead.	その街は死者の街に似ていた。
The lawyer crossed his legs.	弁護士は足を組んだ。
The union opposed the bill.	組合は法案に反対した。
Many homes were completely destroyed.	多くの家が完全に破壊されました。
Gravity is an invisible force.	重力は目に見えない力です。
The blueberry pancakes were awesome.	ブルーベリーのパンケーキは最高でした。
The city's population is aging rapidly.	市の人口は急速に高齢化しています。
This is the largest capacity car we have made.	これは私たちが作った最大容量の車です。
Everyone must protect the country's environment.	誰もが国の環境を保護しなければなりません。
The prison is full of criminals.	刑務所は犯罪者で溢れています。
The drowned victim was taken to the hospital.	溺死した犠牲者は病院に運ばれた。
He wore the same clothes every day.	彼は毎日同じ服を着ていた。
The sunlight and the wind didn't bother them.	日光と風は彼らを悩ませませんでした。
They worked all night.	彼らは夜通し働いた。
Biscuits are a staple in most homes.	ビスケットはほとんどの家庭で定番です。
She painted her neck.	彼女は首を描いた。
Be careful not to damage the pattern.	パターンを傷つけないように注意してください。
The town was known for producing textiles.	町は織物の製造で知られていました。
Shall we stop by the supermarket on our way home?	帰りにスーパーに立ち寄りましょうか。
She ordered salad and coffee.	彼女はサラダとコーヒーを注文した。
It has been a century since the invention of the printing press.	印刷機が発明されてから1世紀。
A fallout shelter was built at this factory.	この工場には放射性降下物シェルターが建設されました。
Heavy rain soaked everyone.	豪雨は皆を浸しました。
You have to plant enough trees here.	ここに十分な数の木を植えなければなりません。
Did you lose your appetite?	食欲を失いましたか？
The farmer carefully cultivated the land.	農夫は慎重に土地を耕しました。
This guy is strong, but he doesn't fit.	この男は強いですが、体に合いません。
This material is shiny.	この素材は光沢があります。
A mix of carrots and red cabbage.	にんじんと赤キャベツのミックス。
There was an antique lamp on the mantelpiece.	マントルピースの上にアンティークのランプが置かれていました。
Put the potatoes in the pot.	じゃがいもを鍋に入れます。
Shaman songs provided protection.	シャーマンの歌は保護を提供しました。
Seal the letters with wax.	文字をワックスで封印します。
I'd like to get rid of traffic.	渋滞を取りたいのですが。
She smiled secretly.	彼女はひそかに微笑んだ。
The country is a mountainous area.	国は山岳地帯です。
It was rare when a woman turned professional.	女性がプロに転向したとき、それはまれでした。
An attempt to tackle the problem.	問題に取り組む試み。
They were allowed to limit their freedom of speech.	彼らは言論の自由を制限することを許された。
The cause of the fire is unknown.	火災の原因は不明です。
Books with good stories entertain us.	良い話のある本は私たちを楽しませてくれます。
A large fence surrounded the mansion.	大きな柵が屋敷を囲んでいた。
Elevated railways are not very polluted.	高架鉄道はそれほど汚染されていません。
The soldier desperately tried to contact the outpost.	兵士は必死に前哨基地に連絡しようとしました。
The results of the surgery were unsatisfactory.	手術の結果は満足のいくものではありませんでした。
I'm sure I didn't mean to cause so much trouble.	そんなにトラブルを起こすつもりはなかったのは確かです。
Cars, buses and planes were all lost.	車、バス、飛行機はすべて迷っていました。
I'm too old for such nonsense.	私はそのようなナンセンスには年を取りすぎています。
If you look closely, the object looks real.	よく見ると、オブジェクトはリアルに見えました。
This area is a dry tropic area.	この地域は乾燥した熱帯地帯です。
He was acquitted.	彼は無罪となった。
The jungle surrounding the city was full of energy.	街を取り巻くジャングルは活気にあふれていました。
His smile still bothers her.	彼の笑顔はまだ彼女を悩ませています。
The presentation will be made on speakers.	発表はスピーカーで行われます。
We had to change the plan dramatically.	私たちは計画を劇的に変えなければなりませんでした。
If no one is there, leave a note.	誰もいない場合は、メモを残してください。
The dealer was exonerated.	ディーラーは免罪された。
Steel theft is a serious problem.	鋼の盗難は深刻な問題です。
She manages her finances.	彼女は財政を管理します。
He showed great courage during the battle.	彼は戦闘中に大きな勇気を示した。
The young girl in my class is very bright.	私のクラスの若い女の子はとても明るいです。
The temple is a place of worship.	神殿は礼拝の場です。
Peel and slice to prepare the fruit.	皮をむいてスライスして果物を準備します。
People started lining up for more bread.	人々はより多くのパンを求めて列を作り始めました。
Cows are eating grass in the pasture.	牛は牧草地で草を食べています。
Sifting the flour removes large pieces of grain.	小麦粉をふるいにかけると、大きな穀物片が取り除かれます。
Health is greatly affected by good sleep.	健康は十分な睡眠に大きく影響されます。
I interviewed some people at the gypsy camp.	私はジプシーキャンプで何人かの人々にインタビューしました。
Her interest is in studying local oral literature.	彼女の興味は地元の口承文学を研究することにあります。
As a result, her social and moral obligations are minimized.	その結果、社会的および道徳的義務は最小限に抑えられます。
There is a picture on the wall.	壁には絵が掛かっています。
An older woman pulled a shawl around her.	年配の女性はショールを彼女の周りに引っ張った。
Many changes have happened since the revolution.	革命以来、多くの変化が起こっています。
Public education is compulsory education.	公教育は義務教育です。
The map was inaccurate.	その地図は不正確でした。
The mixture turned black.	混合物は黒くなった。
The young man smiled gently at this statement.	若い男はこの発言に優しく微笑んだ。
Now he is stretching his legs.	現在、彼は足を伸ばしています。
Scientists are careful not to be overly dependent on machines.	科学者たちは、機械に過度に依存しないように注意しています。
The principles are explained in the idiot guide.	原則は馬鹿ガイドで説明されています。
One of the fastest growing areas.	最も急速に成長している分野の1つ。
He really enjoys talking to others.	彼は本当に他の人と話すのを楽しんでいます。
The lid is sticky.	ふたがべたつく。
Once upon a time there was a shoe store.	昔々、靴屋がいました。
The child's question was answered patiently.	子供の質問は辛抱強く答えられました。
Smoking can contribute to the development of cancer.	喫煙は癌の発症に寄与する可能性があります。
This gene raises widespread concern in the community.	この遺伝子は、地域社会で広範な懸念を引き起こしています。
The offer to pay was rejected.	支払いの申し出は拒否されました。
Choose two ripe tomatoes.	完熟トマトを2つ選びます。
Or you are raining a lot.	またはあなたはたくさんの雨が降っています。
He didn't expect much sympathy.	彼はあまり同情を期待していなかった。
As a finishing touch, he sprinkles plain white sugar.	最後の仕上げとして、無地の白砂糖を振りかけます。
It took a few hours of visits.	数時間の訪問が必要でした。
As a child grows up, the need for independence increases.	子供が成長するにつれて、自立の必要性が高まります。
He studied hard, so he passed the exam easily.	彼は熱心に勉強したので、簡単に試験に合格した。
They are not moving all day long.	彼らは一日中動いていません。
There were red and gold decorations everywhere.	いたるところに赤と金の装飾がありました。
There are no people on the street.	通りには人がいない。
Only a few people came to the party.	パーティーには2、3人しか来なかった。
The door opened.	ドアが開いた。
The woman could not be recognized.	その女性は認識できませんでした。
He showed excellent intelligence.	彼は優れた知性を示した。
He has a refined taste.	彼は洗練された味を持っています。
He can quote the entire book.	彼は本全体を引用することができます。
Farmers grow corn to earn a living.	農夫は生計を立てるためにトウモロコシを栽培しています。
A powder used to whiten toothpaste.	歯磨き粉を白くするために使用される粉末。
There is no easy way.	簡単な方法はありませんね。
Tribes and cultures survive in these remote areas.	部族と文化はこれらの遠隔地で生き残っています。
A state funeral was held for her.	彼女のために国葬が行われた。
The bedroom is on the ground floor.	ベッドルームは1階にあります。
There are 5 applicants.	応募者は5名です。
The mortality rate of adolescent men is high.	青年期の男性の死亡率が高い。
But that doesn't happen.	しかし、それは起こりません。
It smells like food.	食べ物の匂いがします。
She felt she was depressed.	彼女は落ち込んだと感じた。
Our house was destroyed by a fire.	私たちの家は火事で破壊されました。
The military has finished counting the population.	軍は人口のカウントを終えています。
When art imitates life, life is like art.	アートが人生を模倣する場合、人生はアートに似ています。
Put prunes, apples and almonds in a pan.	プルーン、リンゴ、アーモンドを鍋に入れます。
That creature is really cute.	あの生き物は本当にかわいい。
Temperatures continue to rise throughout the summer.	気温は夏の間ずっと上昇し続けます。
The elderly woman lived alone.	年配の女性は一人暮らしでした。
The new park looks good.	新しい公園はよさそうだ。
Buy coffee.	コーヒーを買う。
The government is trying to curb pollution.	政府は汚染を抑制しようとしています。
Strike 12, it's a quarter to midnight.	ストライク12、それは四分の一から真夜中です。
The coach has a driver and a conductor.	コーチには運転手と車掌がいます。
He smoked and was tired and sighed.	彼はタバコを吸い、疲れてため息をついた。
Layers of rock supported the road.	何層もの岩が道路を支えていました。
Tickets required for all buildings	すべての建物にチケットが必要です
The casters rolled on the polished floor.	キャスターは磨かれた床の上を転がりました。
Librarians make life easier for many students.	司書は多くの学生の生活を楽にします。
Drivers in many countries own their own cars.	多くの国のドライバーが自分の車を所有しています。
Is this a bad person?	これは悪い人ですか？
That man was cruel.	あの男は残酷だった。
She energetically roamed her living room.	彼女は居間を精力的に歩き回った。
There are many forests on the highway.	高速道路にはたくさんの森が並んでいます。
Peach trees bear the best fruit.	桃の木は最高の実を結びます。
The leaders prepared to elect a new chief.	指導者たちは新しい首長を選出する準備をした。
Please have a glass of beer.	ビールを一杯ください。
We sang hymns in honor of the royal family.	私たちは王室を称えて賛美歌を歌いました。
The treasure was buried many years ago.	宝物は何年も前に埋葬されました。
The road has deteriorated.	道路が劣化しました。
The fish are fresh and delicious.	魚は新鮮で美味しいです。
Salt is an obvious addition to these vegetables	塩はこれらの野菜への明らかな追加です
The mare had a hard time carrying the foal.	牝馬は子馬を運ぶのに苦労した。
3 feet is 3 feet.	3フィートは3フィートです。
Try not to get sunburned while you are here.	あなたがここにいる間、日焼けしないようにしてください。
He was dressed in a dark atmosphere.	彼は暗闇の雰囲気に身を包んだ。
You need to add a new one to the running game.	実行中のゲームに新たに追加する必要があります。
A volcano erupted and covered the hemisphere.	火山が噴火し、半球を覆いました。
Look at those rippling muscles.	それらの波打つ筋肉を見てください。
New steps have been taken to ensure better protection.	より良い保護を確実にするために新しい措置が取られました。
Some animals release pheromones.	一部の動物はフェロモンを放出します。
A sudden gust blew ash into the cabin.	突然の突風がキャビンに灰を吹き込んだ。
Employees collect wages on weekends.	従業員は週末に賃金を徴収します。
It was not a tax invoice.	税金の請求書ではありませんでした。
Indeed, they should not live in the dark like this.	確かに、彼らはこのように暗闇の中で生きるべきではありません。
The coffee was very strong and strong.	コーヒーはとても濃くて濃かった。
The Pope has the power to admit the abolition.	教皇は、廃止を認める力を持っています。
Why didn't you wash your car?	どうして車を洗わなかったの？
He was committed and shot.	彼はコミットされて撃たれた。
He studies hard, but I'm not sure.	彼はよく勉強しますが、よくわかりません。
Perpendicular lines are the opposite of right angles.	垂線は直角の反対です。
It tends to be difficult to teach here.	ここで教えるのは難しい傾向があります。
Every time it rained, they went home.	雨が降るたびに、彼らは家に帰りました。
He walked with determination.	彼は決意を持って歩いた。
My knife is dull.	私のナイフは鈍いです。
So where are we going from here?	では、ここからどこへ行くのでしょうか？
The human immune system is complex.	人間の免疫システムは複雑です。
The attempt failed.	試行は失敗しました。
The danger of radiation is minimal.	放射線の危険性は最小限です。
She had a hard time distinguishing between what was right and what was wrong.	彼女は正しいことと間違っていることを区別するのに苦労しました。
Lama kept pace with them.	ラマは彼らと歩調を合わせました。
Last year, 7 million units were recalled.	昨年は700万台がリコールされました。
The old man bowed to them.	老人が彼らに頭を下げた。
Scrape the seeds into a bowl.	種をボウルにこすり落とします。
The colors are well balanced.	色のバランスがとれています。
This medicine contains pure algae.	この薬には純粋な藻が含まれています。
I like to take a shower in the morning.	私は朝シャワーを浴びることを好みます。
The girls sat quietly throughout the afternoon.	女の子たちは午後中ずっと静かに座っていた。
So they did what he said.	それで、彼らは彼が言ったことをしました。
Keeping a healthy body is good advice.	健康な体を保つことは良いアドバイスです。
It's a global issue.	それは世界的な問題です。
All forms of life are forms of life.	すべての形態の生命は生命の形態です。
Hunter planned a hunting expedition	ハンターは狩猟遠征を計画しました
Pollution is a serious problem.	汚染は深刻な問題です。
This law further limits freedom of speech.	この法律は、言論の自由をさらに制限しています。
Companies are reporting a sharp decline in profits.	企業は利益の急激な減少を報告しています。
It's still a muddy truck.	それはまだ泥だらけのトラックです。
Teachers want the school to offer three languages.	教師は学校が3つの言語を提供することを望んでいます。
He wore a lab coat.	彼は白衣を着ていた。
He turned on the lights and the TV.	ライトとテレビをつけました。
The minister drew a lot of attention to the crowd.	大臣は群衆を大いに注目させた。
The carpenter's chisel was sharp and accurate.	大工のノミは鋭く正確でした。
The entrepreneur received an offer he couldn't refuse.	起業家は彼が断ることができなかった申し出を受けました。
After that, the flood of refugees subsided.	その後、難民の洪水はおさまりました。
Go straight to the factory.	工場に直行します。
The villain was not masked.	悪役はマスクされていませんでした。
She must prove that her marriage is not fake.	彼女は自分の結婚が偽物ではないことを証明しなければなりません。
Cash will be added immediately!	現金はすぐに加算されます！
The old crouching building began to shake.	しゃがんだ古い建物が揺れ始めた。
There are many historic buildings in the area.	この地域には多くの歴史的建造物があります。
Your face looks red.	あなたの顔は赤く見えます。
The accident happened on the road.	事故は道路で起こった。
Some girls develop early and others develop later.	一部の女の子は早く発達し、他の女の子は後で発達します。
He took a breath while running.	彼は走りながら息を呑んだ。
The animals gradually returned to their natural habitat.	動物は徐々に自然の生息地に戻った。
The cyclone also caused widespread floods.	サイクロンはまた、広範囲にわたる洪水を引き起こしました。
You need to iron, iron, and then iron.	アイロンをかけ、アイロンをかけ、さらにアイロンをかける必要があります。
The rich will prosper and the poor will suffer.	金持ちは繁栄し、貧しい人は苦しむでしょう。
The soldier's face was shining with sweat.	兵士の顔は汗で輝いていた。
A refreshing breeze is blowing from the sea.	海からさわやかなそよ風が吹いています。
The pilot managed to land the plane safely.	パイロットはなんとか飛行機を無事に着陸させた。
The Sphinx was worshiped by ancient pharaohs.	スフィンクスは古代のファラオによって崇拝されていました。
Instead, it was a defect in his eyes.	代わりに、それは彼の目の欠陥でした。
He was repeatedly hit by lightning strikes.	彼は繰り返し落雷に見舞われた。
The policeman slowly walked down the street.	警官はゆっくりと通りを歩いた。
He is small, but he is very strong.	彼は小さいですが、とても強いです。
He can chant sutras with perfect pronunciation.	彼は完璧な発音で経を唱えることができます。
Further research is needed.	さらなる研究が必要です。
100 meters below sea level.	海面下100メートル。
New management methods are needed to improve productivity.	生産性を向上させるには、新しい管理方法が必要です。
Music is an expression of human emotions.	音楽は人間の感情の表現です。
You need to have some of this cake.	あなたはこのケーキのいくつかを持っている必要があります。
The lighthouse keeper is a character in the novel.	灯台守は小説の中の小説の登場人物です。
At this point, it's too early to tell.	現時点では、それを伝えるのは時期尚早です。
The sidewalk is made of concrete.	歩道はコンクリートでできています。
The price of a product does not necessarily reflect its actual value.	製品の価格は必ずしも実際の価値を反映しているわけではありません。
This is a very good book.	これはとても良い本です。
No one was found who stole the money.	お金を盗んだ人は見つかりませんでした。
Famine continued after the disaster.	災害の後に飢饉が続いた。
Many communities have been destroyed.	多くのコミュニティが破壊されました。
In the distance, she heard a desperate bark.	遠くで、彼女は必死の吠え声を聞いた。
The wildfire was finally extinguished.	山火事はようやく消火されました。
Most passengers have never boarded an airplane.	ほとんどの乗客は飛行機に乗ったことがありません。
Do people live on this planet?	この惑星には人が住んでいますか？
She is known for her understanding of complex issues.	彼女は複雑な問題を把握していることで知られています。
The state is often a place of protest.	州はしばしば抗議の場です。
The area is experiencing high levels of precipitation.	この地域は高レベルの降水量を経験しています。
Some cows don't look very healthy.	一部の牛はあまり健康に見えません。
Make sure the ice cream is hard enough.	アイスクリームが十分に固いことを確認してください。
When organic farming began, larger and more efficient farms were born.	有機農業が始まったとき、より大きく、より効率的な農場が生まれました。
He can't remember his past.	彼は自分の過去を思い出せない。
The house is built on the slope.	家は斜面に建てられています。
I will take care of her sister.	私は妹をあなたの世話に任せます。
We cycled through narrow alleys.	私たちは狭い路地をサイクリングしました。
This means that some dinosaurs had wings.	これは、一部の恐竜が羽を持っていたことを意味します。
These books are no longer in fashion.	これらの本はもはや流行していません。
You need 3 cups of brown sugar.	ブラウンシュガー3カップが必要です。
He took a deep breath and plunged.	彼は深呼吸をして、そして急降下した。
Our team finished third in yesterday's match.	私たちのチームは昨日の試合で3位になりました。
It was a terrible shock.	ひどいショックでした。
The young man worshiped her.	その青年は彼女を崇拝した。
The fire engine speeded up.	消防車がスピードを出しました。
Even if you can't speak eloquently, speak anyway.	雄弁に話せなくても、とにかく話してください。
The organization is seeking funding for additional research.	組織は追加の研究のための資金を求めています。
We drove miles of green space.	私たちは何マイルも続く緑地を運転しました。
Recipients of such checks often withdrew them.	そのような小切手の受取人はしばしばそれらを撤回しました。
The seeds were buried in the earth.	種は地球に埋められました。
She washed her hands well and then started preparing lunch.	彼女は手をよく洗い、それから昼食の準備を始めました。
When he applied the brakes, the car quivered and turned.	彼がブレーキをかけたとき、車は震え、曲がった。
Three people have left.	3人の人物が立ち去った。
He focuses on the growth of the tourism industry.	彼は観光産業の成長に焦点を当てています。
My pet ate everything in front of me.	私のペットは目の前ですべてを食べました。
Waste of energy is an aversion to ecologists.	エネルギーの浪費は、生態学者にとっての嫌悪感です。
At dawn, the people on the street worked in a hurry.	夜明けが明けたとき、通りの人々は急いで働きました。
The problems facing the labor movement are well documented.	労働運動が直面している問題は十分に文書化されています。
Statistics are not displayed, but this is relevant	統計は表示されませんが、これは関連しています
I want to go to their museum someday.	いつか彼らの美術館に行きたいです。
The dry crispy cookies were a fun treat.	乾いたサクサクのクッキーは楽しいおやつでした。
It was widely regarded as unethical.	それは非倫理的であると広く見なされていました。
He told her her secret.	彼は彼女に秘密を告げた。
Country, state, or community.	国、州、またはコミュニティ。
It will take a long time.	かなり時間がかかります。
Sabrina worked on the mural.	サブリナは壁画に取り組んだ。
Your wedding night will be an unforgettable night.	あなたの結婚式の夜は忘れられない夜になります。
The goal is to reduce driving for everyone.	目標は、誰もが運転を減らすことです。
As you can see, the rabbits are in mesh with each other.	ご覧のとおり、うさぎは互いに噛み合っています。
She jumped out of her seat.	彼女は席から飛び出した。
If they just changed their minds, everything would have worked.	彼らが気が変わっただけなら、すべてがうまくいったでしょう。
Her long blonde hair gently shook in the breeze.	彼女の長いブロンドの髪はそよ風にそっと揺れた。
The fire was like a burning sun.	火は燃える太陽のようでした。
Did we pay close attention to his advice?	私たちは彼のアドバイスに十分注意を払いましたか？
I painted the room green.	部屋を緑に塗った。
Mountaineers thought they were experts.	登山家は自分を専門家だと思っていました。
A child is born every second.	子供は毎秒生まれます。
He frequently fills out expense reports.	彼は頻繁に経費報告書に記入します。
This looks good to me.	これは私には良さそうです。
I couldn't read her expression.	彼女の表情は読めなかった。
She was working to make things faster.	物事をより速くするために、彼女は働いていました。
The angry crowd began to break the windows.	怒った群衆は窓を壊し始めました。
After eating, the boy went inside.	食べた後、男の子は中に入った。
His imagination made him a prank.	彼の想像力は彼に悪ふざけをした。
He passed between the tables to shake hands.	彼は握手するためにテーブルの間を通りかかった。
The two goats standing in front of him quickly ran away.	彼の前に立っていた二頭の山羊はすぐに逃げ出した。
Solberg talked about what happened in the near future.	ソルバーグは近い将来の出来事について話しました。
He uses a food processor to chop vegetables.	フードプロセッサーを使って野菜を刻みます。
Police asked passers-by for witnesses.	警察は通行人に目撃者を求めた。
He resisted her urge to push her	彼は彼女をに押しやる衝動に抵抗した
He sank his teeth in bacon.	彼はベーコンに歯を沈めた。
This road is a hive of activity all day long.	この道は一日中活動のハイブです。
She used her military contacts to buy two assault rifles.	彼女は軍の連絡先を使用して2丁のアサルトライフルを購入しました。
The walls here are made of marble.	ここの壁は大理石でできています。
Don't hesitate to come to us for help.	助けを求めて私たちに来ることを躊躇しないでください。
The threat of chemical weapons is increasing.	化学兵器の脅威が高まっています。
The robber was well dressed to commit a crime.	強盗は犯罪を犯すための身なりが良かった。
These men have traveled a long way.	これらの男性は長い道のりを旅してきました。
So the centromere became a legal issue.	それで、セントロメアは法的な問題になりました。
Meanwhile, state officials did not comment.	一方、州政府当局者はコメントしなかった。
Grapes can be used to make wine.	ブドウはワインを作るのに使うことができます。
The water is warm, so feel free to dive in.	水は暖かいので、気軽に飛び込んでください。
The capital is a vibrant city.	首都は活気あふれる街です。
You can relax here.	ここでくつろげます。
It was difficult to fish because of the rain.	雨天のため釣りが困難でした。
Described as one of the major business services.	主要なビジネスサービスの1つとして説明されました。
The party was held at the usual venue.	パーティーはいつもの会場で行われました。
Most doctors recommend surgery only in extreme cases.	ほとんどの医師は極端な場合にのみ手術を勧めます。
There was also an opinion that the building was too tall.	建物が高くなりすぎたとの意見もありました。
This medicine helps to make you feel better.	この薬は気分を良くするのに役立ちます。
The walls of the room were covered with sketches.	部屋の壁はスケッチで覆われていました。
She remembered visiting her grandfather as a young girl.	彼女は若い女の子として祖父を訪ねたことを思い出した。
Unlogical, illogical.	非論理的、非論理的。
I was surrounded by a tremendous warmth.	とてつもなく温かい気持ちに包まれました。
These facts are important.	これらの事実は重要です。
I don't know what happened to his pride.	彼のプライドに何が起こったのかわかりません。
Many visitors are fascinated by this sight.	多くの訪問者がこの光景に魅了されています。
This is ridiculous.	これはばかげています。
At that time, people were working hard and using more materials.	当時、人々は一生懸命働き、より多くの材料を使用していました。
The monks received ritual cleansing.	僧侶たちは儀式の浄化を受けました。
She restlessly shuffled from one leg to the other.	彼女は落ち着きなく片方の足からもう一方の足へとシャッフルしました。
She works on a clean environment.	クリーンな環境に取り組んでいます。
He felt cold.	彼は冷たく感じていた。
The heat of the valley becomes unpleasant in the summer.	谷の暑さは夏になると不快になります。
The two have become best friends.	二人は親友になりました。
Some data will be collected in the survey.	一部のデータは調査で収集されます。
Coffee and chocolate are the best.	コーヒーとチョコレートが最高です。
He is very handsome and very attractive.	彼はとてもハンサムでとても魅力的です。
This word has many meanings.	この言葉には多くの意味があります。
He said she needed her help.	彼は彼女の助けが必要だと言った。
A hat with a flat brim is a fashion statement.	平らなつばのある帽子はファッションステートメントです。
Plastic is very cheap.	プラスチックはとても安いです。
Several buildings collapsed during the earthquake.	地震の際にいくつかの建物が倒壊した。
This reduces the side effects of treatment.	これは治療の副作用を減らします。
The corner of the river creates a comfortable stone garden.	川の曲がり角は心地よい石庭を作ります。
You have to cook in a slow oven.	あなたは遅いオーブンで調理しなければなりません。
I put a bandana in my nostril and rolled into the waves.	鼻の穴にバンダナをはめ込み、波に転がり込んだ。
The birds sang cheerfully.	鳥たちは陽気に歌いました。
The children were in church for this celebration.	子供たちはこのお祝いのために教会にいました。
First, nail the wooden slats together to make a bed.	まず、木のスラットを一緒に釘付けしてベッドを作ります。
A gray catbird crouched down on a tree.	ネコマネドリが木にしゃがみ込んだ。
The detective asked if his son was at home.	刑事は息子が家にいたかどうか尋ねた。
He covered his eyes with his hands.	彼は目を手で覆った。
The protesters have returned to the streets today.	抗議者たちは今日通りに戻った。
The grass is as tall as a human.	草は人と同じくらい背が高い。
Some birds travel long distances.	一部の鳥は長距離を移動します。
Elderly women live alone.	年配の女性は一人暮らしです。
Wedding anniversary is approaching.	結婚記念日が近づいています。
You have to sprinkle small seeds on the soil.	小さな種を土にまき散らさなければなりません。
Five years later, I was finally invited to the party.	5年後、ようやくパーティーに招待されました。
A fire broke out in the theater.	劇場で火事が起こった。
This novel has a complicated scenario.	この小説は複雑な筋書きを持っています。
Write, not print.	印刷ではなく、書き込み。
Some villagers were fed up with the smoke.	何人かの村人は煙にうんざりしていました。
Performance testing was in progress.	パフォーマンステストが進行中でした。
Their view was an insult to dignity.	彼らの見解は品位に対する侮辱でした。
Sarah cleared her throat.	サラは喉をすっきりさせた。
This photo doesn't look like you.	この写真はあなたのようには見えません。
Chestnut trees are scattered on the hillside.	丘の中腹には栗の木が点在しています。
Proposal for comprehensive tax reform.	税制の包括的な改革の提案。
I heard the dog bark in the distance.	犬の吠え声が遠くに聞こえた。
She yawned and choked her yawn.	彼女はあくびをし、あくびを窒息させた。
There was a continuous flow of visitors.	訪問者の継続的な流れがありました。
She felt the curtain caressing her face.	彼女はカーテンが彼女の顔を愛撫しているのを感じた。
His car is a red convertible.	彼の車は赤いコンバーチブルです。
Did you forget something?	何か忘れていませんか？
The doctor worked desperately to save his life.	医者は彼の命を救うために必死に働いた。
The proceeding was settled outside the court.	その訴訟は法廷外で解決されました。
This is an ideal climate for growing grapes.	これはブドウを育てるのに理想的な気候です。
The soil in this area was rich in minerals.	この地域の土壌はミネラルが豊富でした。
The drawer was full of candy balls.	引き出しは飴玉でいっぱいでした。
The peninsula was known for its agriculture.	半島はその農業で知られていました。
The stones are carved with exquisite details.	石は絶妙なディテールで刻まれています。
Occasionally, mushrooms appear in the swamp.	時折、きのこが沼に現れます。
A lot of people were gathering to see the procession.	行列を見るために大勢の人が集まっていました。
We accepted with passion.	私たちは情熱を持って受け入れました。
Some common myths are about death.	いくつかの一般的な神話は死について浮かんでいます。
The glass was thick.	ガラスは厚かった。
Open all year round.	年中無休です。
The baby is crying.	赤ちゃんは泣いています。
There was overcast, but the rain stopped.	どんよりした曇りがありましたが、雨は止みました。
She was an artist who painted portraits.	彼女は肖像画を描いた芸術家でした。
Old women often wear cardigans.	老婦人はしばしばカーディガンを着ます。
This guy is known for his greed.	この男は彼の貪欲さで知られています。
He is here he will grow food and weave cloth.	ここで食料を育て、布を織る予定です。
His speech lacked details.	彼の演説は詳細が不足していた。
Their largest representative group consists of nine elements.	彼らの最大の代表的なグループは、9つの要素で構成されています。
Turkeys should be fed hourly.	七面鳥は1時間ごとに給餌する必要があります。
His family also moved to a small house.	彼の家族も小さな家に引っ越しました。
Her words floated in the air.	彼女の言葉は宙に浮いた。
The bridge was washed away.	橋は洗い流された。
He zoomed in on the hippo's face.	彼はカバの顔にズームインしました。
Their enemies were everywhere around them.	彼らの敵は彼らの周りのいたるところにいました。
After that, a high level of trust was restored.	その後、高いレベルの信頼が回復しました。
Women are suffering from disproportionate wars.	女性は戦争で不釣り合いに苦しんでいます。
You must have seen his picture in the newspaper recently.	あなたは最近新聞で彼の写真を見たに違いありません。
There are several types of sand.	砂にはいくつかの種類があります。
Woodworms have caused havoc on walnut trees.	木食い虫はクルミの木に大混乱をもたらしました。
I deeply regret this.	これを深く後悔しています。
tomato?	トマト？
Despite its beauty, this beach has been abandoned.	その美しさにもかかわらず、このビーチは捨てられました。
The police will guard you.	警察は警備をします。
A warm breeze was floating in the air.	暖かいそよ風が空中を漂っていた。
Her car must be at least 5 years old.	彼女の車は少なくとも5年前のものでなければなりません。
Cockroaches ran around the floor.	ゴキブリが床を駆け巡った。
Too many TVs can be harmful to your health.	テレビが多すぎると健康に害を及ぼす可能性があります。
However, the words "course" and "size" have the same meaning.	ただし、「コース」と「サイズ」という言葉は同じ意味を持っています。
Americans prefer knitting to crochet.	アメリカ人はかぎ針編みよりも編み物を好みます。
She is wearing a new ring.	彼女は新しい指輪をつけています。
Increasingly countries are competing to sell weapons to each other.	ますます国々はお互いに武器を売るために競争します。
Seven months later, the court granted him a divorce.	7か月後、裁判所は彼に離婚を認めました。
Many in the crowd were unhappy.	群衆の中の多くは不幸でした。
The world's population is growing rapidly.	世界の人口は急速に増加しています。
The basketball team has won.	バスケットボールチームは勝ちました。
It stopped and bowed violently.	それは止まり、激しくお辞儀をしました。
Since then, explosive growth has been seen.	それ以来、爆発的な成長が見られました。
They decided to prosecute him.	彼らは彼を起訴することにしました。
It remains an open issue.	それは未解決の問題のままです。
His eyesight was poor.	彼の視力は悪かった。
The dairy farm has moved to a new location.	酪農場は新しい場所に移転しています。
The village head led an expedition across the sea.	村長は海を渡る遠征を率いた。
The farmers will be very angry.	農民たちはひどく腹を立てるでしょう。
See you at the cafe.	カフェでお会いしましょう。
The main materials used in construction are concrete and steel.	建設に使用される主な材料はコンクリートと鋼です。
The president is suffering from the loss of life.	大統領は人命の損失に苦しんでいる。
Water goes up and down, causing floods.	水が上下し、洪水を引き起こします。
The other curtains were torn and covered with dust.	他のカーテンは破れ、ほこりで覆われていました。
The city itself has few resources.	街自体には資源がほとんどありません。
Rebels gathered for a secret meeting.	反乱軍は秘密の会合のために集まった。
Scientists claimed that the genome was very similar to ours.	科学者たちは、そのゲノムは私たちのものに非常に似ていると主張しました。
Samuel was afraid.	サミュエルは恐れていた。
Pork, lamb, beef and chicken are all kinds of meat.	豚肉、子羊肉、牛肉、鶏肉はすべて種類の肉です。
As part of history, this building cannot be destroyed.	歴史の一部として、この建物を破壊することはできません。
The curtains are too heavy for our windows.	カーテンは私たちの窓には重すぎます。
A twin tower that used to be great, but is now ruined.	かつては素晴らしかったが、今は台無しになっている、ツインタワー。
The queen has absolute power.	女王は絶対的な力を持っています。
A rally broke out in the turmoil.	大混乱で集会が勃発した。
She was able to smell his Cologne.	彼女は彼のケルンのにおいをかぐことができた。
Divide them in two.	それらを2つに分割します。
The woman is an inspiration.	その女性はインスピレーションです。
They often camp overnight.	彼らはしばしば一晩キャンプします。
Barbed wire was stretched around the fence.	柵の周りに有刺鉄線が張られていた。
Data is collected from wireless devices.	データはワイヤレスデバイスから収集されます。
A candlestick was placed on the table.	テーブルの上に燭台が置かれました。
Do not take more	以上を服用しないでください
The chaotic classroom felt a great deal of confusion.	無秩序な教室は大きな混乱を感じました。
The vast landscape was breathtaking.	広大な風景が息を呑んだ。
Wait for your bread to rise overnight.	あなたのパンが一晩上がるのを待ちなさい。
The head of state did not attend the summit.	サミットには国家元首は出席しなかった。
The minister is appealing to the church.	牧師は教会に訴えています。
Dirty laundry should be washed separately.	汚れた洗濯物は別に洗う必要があります。
The worship of individuality pervades the political situation.	個性の崇拝は、政治情勢に浸透しています。
After taking the medicine, he lost consciousness.	薬を服用した後、彼は意識を失いました。
People in cities are increasingly concerned about food safety.	都市の人々はますます食品の安全性について懸念しています。
After his return, he took a walk on the street.	帰国後、彼は通りを散歩した。
Garbage is scattered all over the village.	村中にゴミが散らばっています。
The house is now a museum.	その家は現在博物館になっています。
He had curves in all the right places.	彼はすべての適切な場所にカーブを持っていました。
Think about your ancestors, your family, your culture and language.	あなたの先祖、あなたの家族、あなたの文化と言語について考えてください。
The train passed far away.	列車は遠くを通り過ぎた。
We have won all the games. 	私たちはすべてのゲームに勝ちました。
It was a great relief.	それは大きな安心でした。
People usually hate rude people.	人々は通常、失礼な人々を嫌います。
Lamb wool is soft and delicate.	子羊の羊毛は柔らかくて繊細です。
Let's take a look.	それでは、見てみましょう。
Employment opportunities were limited.	雇用機会は限られていました。
The nose gets longer with age.	鼻は年齢とともに長くなります。
The rock shone in the sun.	岩は太陽の下で輝きました。
A glass sheet was placed on the exposed scratches.	ガラスシートを露出した傷の上に置いた。
The water table in this area was destroyed by pollution.	この地域の地下水面は汚染によって破壊されました。
How many parties have you had so far?	これまでに何回パーティーをしましたか？
Fruits, vegetables and grains were all grown locally.	果物、野菜、穀物はすべて地元で栽培されていました。
The series was a great success.	シリーズは大成功でした。
This family is very poor.	この家族はとても貧しいです。
Silence grew up in a forest full of birds and beasts.	沈黙は鳥や獣でいっぱいの森で育ちました。
If your dog is ill, take it to a vet.	犬が病気の場合は、獣医に連れて行ってください。
The mayor refused the interview.	市長はインタビューを拒否した。
Star satellites are beginning to decline.	スターサテライトは衰退し始めています。
She has no knowledge of culture.	彼女は文化の知識がありません。
Erosion threatens the coastline.	侵食は海岸線を脅かします。
Can you come up with other synonyms?	他の同義語を思いつくことができますか？
The emperor was involved in a financial scandal.	皇帝は金融スキャンダルに巻き込まれました。
The monastery is on a hill with trees.	修道院は樹木が茂った丘の上にあります。
Because radiation is harmful.	放射線は有害だからです。
Cognitive psychology is the study of mental and mental processes.	認知心理学は、心と精神のプロセスの研究です。
Use a spatula to stir the mixture.	スパチュラを使用して混合物をかき混ぜます。
A dangerous storm struck the area.	危険な嵐がその地域を襲った。
After breakfast we went down the river.	朝食後、私たちは川に下りました。
His office was cluttered and made of recycled paperboard.	彼のオフィスは雑然としていて、再利用された板紙でできていました。
I don't buy it!	私はそれを買わない！
And if she gets too close, it may kill her.	そして、彼女が近づきすぎると、それは彼女を殺すかもしれません。
The guest was sitting around a large round table.	ゲストは大きな円形のテーブルの周りに座っていました。
I touched her gently.	私は彼女に優しく触れた。
The woman politely greeted us.	女性は丁寧に私たちに挨拶した。
This award was given by the Prime Minister.	この賞は首相から授与されました。
The girl was said to have slept deeply.	その少女は深く眠っていたと言われていました。
The coach dropped the school children at the destination.	コーチは目的地で学校の子供たちを降ろした。
The president is a national person.	大統領は国民の人です。
She threw herself into her exhausted bed.	彼女は疲れ果てたベッドに身を投げた。
People were eating and drinking everywhere.	どこでも人々は食べたり飲んだりしていました。
The fish were fluttering here and there.	魚はあちこちでバタバタしていた。
The reunion was a good day.	再会はいい日でした。
Recently, many species are on the verge of extinction.	最近、多くの種が絶滅の危機に瀕しています。
There were few fish that year.	その年は魚が少なかった。
Women are also men.	女性も男性です。
The boy trembled with disgust.	その少年は嫌悪感で震えた。
Again she was indignant and shook her head.	再び彼女は憤慨して首を横に振った。
Initially, the whole family shared the same name.	最初は、家族全員が同じ名前を共有していました。
We carefully evaluated the alternatives before taking this action.	このアクションを実行する前に、代替案を慎重に評価しました。
The dance was great.	ダンスは素晴らしかった。
He looked around him, frowning at him.	彼は眉をひそめながら周りを見回した。
The beach is lined with shops selling souvenirs.	ビーチにはお土産を売る店が並んでいます。
Before the war, this country was fashionable.	戦前、この国はファッショナブルでした。
Rotate the steak between the freezer and the refrigerator.	ステーキを冷凍庫と冷蔵庫の中間で回転させます。
Roses need a lot of sun.	バラはたくさんの太陽を必要とします。
Due to geographical pressure the species merged together.	地理的な圧力のために種は一緒に合併しました。
Water is a source of pollution.	水は汚染源です。
Don't be bothered by fear.	恐れに悩まされないでください。
This fortress stood for a thousand years.	この要塞は千年もの間立っていました。
He made careful measurements.	彼は注意深く測定を行った。
Set the tree aside.	木を横に置いてください。
This series of roads is famous for accidents.	この一続きの道路は事故で有名です。
Mosquitoes are still busy.	蚊はまだ賑わっています。
She took care of her own garden.	彼女は自分の庭の世話をした。
She picked and ate ripe plums.	熟したプラムを摘んで食べました。
The store would have already closed.	店はもう閉まっていたでしょう。
The letter was signed by the governor.	その手紙は知事によって署名された。
The inside of the grape is red.	葡萄は内側が赤です。
This is a book about painting.	これは絵についての本です。
The helicopter has landed.	ヘリコプターが着陸しました。
Most poets are born or come from this area.	ほとんどの詩人はこの地域で生まれるか、この地域から来ています。
The Russian team has been plagued by contradictions.	ロシアのチームは矛盾に悩まされてきました。
The truck dumped the tree in the hut.	トラックは小屋に木を捨てました。
One afternoon we hiked to a cliff.	ある日の午後、私たちは崖にハイキングしました。
is that you? 	あなたなの？
I asked the doctor.	医者に尋ねた。
The sea was calm and the sky was blue.	海は穏やかで、空は青かった。
It is estimated that more than 10 million people have died.	1000万人以上が亡くなったと推定されています。
The prime minister ordered an investigation.	首相は調査を命じた。
Sarah claimed that the community endorsed the idea.	サラは、コミュニティがそのアイデアを支持していると主張しました。
We are completely dependent on foreign oil.	私たちは完全に外国の石油に依存しています。
She said the trade agreement would be signed soon.	彼女は貿易協定がまもなく署名されるだろうと言った。
The character's behavior was based on genuine affection.	キャラクターの行動は本物の愛情に基づいていました。
A new drug has been developed.	新薬が開発されました。
The soup is complete.	スープが完成しました。
Add salt and soy sauce to adjust the taste.	塩と醤油を加えて味を調えます。
A few people can accurately predict future events.	少数の人々は、将来の出来事を正確に予測することができます。
The knife is sharp.	ナイフは鋭いです。
The scarf is white.	スカーフは白です。
It forces us to think differently.	それは私たちに違った考え方を強いる。
The picture is completely "hotter" than last year.	絵は昨年よりも完全に「暑い」です。
Ripe fruits show a yellow color.	熟した果実は黄色を示します。
Don't waste your food.	あなたの食べ物を浪費しないでください。
She praised him for doing a good job.	彼女は彼が良い仕事をしたと言って彼を賞賛した。
They set strict goals.	彼らは厳格な目標を設定しています。
The team was short of one player.	チームは1人のプレーヤーが不足していました。
I want to play soccer.	サッカーをしたいです。
Drivers flock around the bus.	運転手はバスの周りに群がります。
They insisted on having a completely private conversation.	彼らは完全にプライベートな会話をすることを主張しました。
He waved his loose hand.	彼はぐったりした手を振った。
Most of the cases have not been reported.	ケースの大部分は報告されていません。
They gathered near the hospital.	彼らは病院の近くに集まった。
I had a headache.	頭が痛かった。
Grandma made the best food.	おばあちゃんは最高の食べ物を作りました。
Wild tribes mainly live nomadic lives.	野生の部族は主に遊牧生活を送っています。
Recluse artists have recently published a series of paintings.	隠士の芸術家は最近、一連の絵画を公開しました。
It was garbage that he thought was a treasure.	彼が宝物だと思ったのはゴミだった。
Water is important to life.	水は生命にとって重要です。
Police officers used violence.	警官は暴力を使った。
She thought about the next move.	彼女は次の動きを考えました。
She waved.	彼女は手を振った。
Implementing new government policies will take time.	新しい政府の政策の実施には時間がかかります。
You need 2 cups of granulated sugar.	グラニュー糖が2カップ必要です。
The population of this area is diverse.	この地域の人口は多様です。
The lioness was injured and kept pace alone back and forth.	雌ライオンは、負傷して一人で前後に歩調を合わせました。
His attitude was aggressive and his voice suppressed his anger.	彼の姿勢は攻撃的であり、彼の声は怒りを抑えていた。
His head was throbbing.	頭がドキドキしていました。
The horse kicked his ribs.	馬は彼の肋骨を蹴った。
He met an old friend while they were traveling.	彼は彼らが旅行している間に古い友人に会いました。
An elegant newborn baby was being born.	優雅な生まれたばかりの赤ちゃんが出産されていました。
The soldiers insisted on victory.	兵士たちは勝利を主張した。
The vast space is simply amazing.	広大な空間は単に驚異的です。
We trust in science and technology.	私たちは科学技術に信頼を置いています。
Try knitting a beautiful one.	きれいなものを編んでみてください。
This dog is about the size of a wolf.	この犬はオオカミほどの大きさです。
Select 3 items to create a list of 10.	3つのアイテムを選択して10のリストを作成します。
The father was surprised that he was very weak.	父親は自分がとても弱いことに驚いた。
It's ferocious, like a cornered animal.	追い詰められた動物のように、猛烈です。
I regret not participating.	参加しないと後悔します。
The muddy green water was shining like jade.	濁った緑色の水が翡翠のように輝いていました。
The designer's first idea was unrealistic.	デザイナーの最初のアイデアは非現実的でした。
The painter created a series of landscapes.	画家は一連の風景を作成しました。
But the plan failed.	しかし、計画は失敗しました。
Repeat the exercise several times.	演習を数回繰り返します。
The survey was conducted over the past year.	調査は過去1年間に実施されました。
Customers sometimes complain about our prices.	顧客は時々私達の価格について不平を言います。
Every crime comes with a price.	すべての犯罪には代償が伴います。
It will rain in today's weather forecast.	今日の天気予報では雨が降るでしょう。
She was known for her beauty.	彼女はその美しさで知られていました。
You need at least two of these plants.	これらの植物のうち少なくとも2つが必要です。
Her brother drinks water when he is hungry.	兄はお腹がすいたときに水を飲みます。
Many countries have rulers of absolute monarchy.	多くの国には絶対君主制の支配者がいます。
The trip was smooth.	旅はスムーズでした。
The demand for alternative energy sources is increasing.	代替エネルギー源の需要が高まっています。
Today's lazy Westerners can't imagine old life.	今日の怠惰な西洋人は昔の生活を想像することはできません。
They build houses next to dangerous roadside cliffs.	彼らは危険な道端の崖の隣に家を建てます。
They firmly believed in freedom of speech.	彼らは言論の自由を固く信じていた。
The government has promised to increase funding for the city.	政府はこの都市への資金を増やすことを約束しました。
How many bananas did the farmer grow last week?	農夫は先週何本のバナナを育てましたか？
The bus was full and they were forced to stop.	バスは満員だったので、彼らは立ち止まることを余儀なくされました。
The government is reportedly reluctant to approve the bill.	伝えられるところによると、政府は法案の承認に消極的です。
Wealthy businessmen support the government.	裕福なビジネスマンが政府を支えています。
Next time you don't have to keep the fish down.	次回は魚を抑える必要はありません。
There was no air conditioning on the bus.	バスにはエアコンがありませんでした。
The crowd left silently.	群衆は黙って去った。
The Kingdom's strategy for economic growth is going in the wrong direction.	経済成長のための王国の戦略は誤った方向に進んでいます。
It has some positive aspects.	それにはいくつかの良い面があります。
So he ran as fast as he could.	それで彼はできるだけ速く走った。
Did the clerk get 15?	店員は15を取りましたか？
What he has in mind is inconsistent with our interests.	彼が念頭に置いていることは私たちの利益と矛盾しています。
It will take some time to get there.	そこに着くまでには少し時間がかかります。
If not, there is little reason to pray.	そうでなければ、祈る理由はほとんどありません。
The choices have been made and the difficult journey has begun.	選択がなされ、困難な旅が始まりました。
From time to time in life we ​​meet people who touch our souls.	人生の中で時々私達は私達の魂に触れる人々に会います。
His speech was profane.	彼の演説は冒涜的だった。
She has dark hair, brown eyes and dark skin.	彼女は黒い髪、茶色の目、黒い肌をしています。
He politely put on his hat.	彼は丁寧に帽子をかぶった。
He didn't want to see it.	彼はそれを見たくなかった。
The railroad uses steel rails.	鉄道はスチールレールを使用しています。
Cooking requires heat.	調理には熱が必要です。
Authorities demanded that they cooperate.	当局は彼らが協力することを要求した。
The party's presidential candidate has been nominated.	党の大統領候補が指名を受けた。
Six new planets have been discovered.	6つの新しい惑星が発見されました。
She studied architecture at university.	彼女は大学で建築を学びました。
See the notes in the text.	本文中の注記を参照してください。
There used to be a streetlight pillar outside my house.	私の家の外にはかつて街灯柱がありました。
Pour the dough into an oiled cake can.	油を塗ったケーキ缶にねり粉を注ぎます。
Remember your password.	パスワードを覚えておいてください。
The news that my family died was sudden.	家族が亡くなったというニュースは突然でした。
The mango tree bears fruit.	マンゴーの木は実を結んでいます。
They seem willing to pay anything.	彼らは何でも喜んで支払うようです。
He was fired last month.	彼は先月解雇された。
Some organizations remain skeptical of the report.	一部の組織は、レポートに懐疑的なままです。
The family enjoyed visiting the beach every few years.	家族は数年ごとにビーチを訪れるのを楽しんだ。
The river is a relatively clean water source.	川は比較的きれいな水源です。
Some of my best memories are from my childhood.	私の一番の思い出のいくつかは私の子供の頃からのものです。
Pierre's mother was ill in bed.	ピエールの母親はベッドで病気でした。
They left when the hotel was full.	彼らはホテルがいっぱいになったときに去った。
The locals have collected a small portion of the money they have collected.	地元の人々は集めたお金のごく一部を集めました。
This is a legitimate business.	これは合法的なビジネスです。
The tree had a peculiar smell.	木は独特の匂いがした。
The water is treated with chemicals and left overnight.	水は化学薬品で処理され、一晩放置されます。
Tom melted into the shadow and slipped down.	トムは影に溶け込んで滑り落ちた。
Not all titles are suitable for children.	すべてのタイトルが子供に適しているわけではありません。
This is a desk.	これは机です。
Thank you for your help!	助けてくれてありがとう！
All windows were broken.	すべての窓が壊れていた。
The distinction between the two branches has become ambiguous.	2つのブランチの区別があいまいになりました。
The cafeteria moaned with disgust at this eccentric idea.	食堂はこの風変わりな考えに嫌悪感を持ってうめきました。
The choir sang during the ceremony.	式典の間、合唱団が歌いました。
The gunshot rang.	銃声が鳴った。
She neatly organized her belongings.	彼女は自分の持ち物をきちんと整理した。
The landlord occupies the upper floors.	家主は上層階を占めています。
The professor's lecture was long.	教授の講義は長かった。
All geckos have long tails.	すべてのヤモリは長い尾を持っています。
Many fire extinguishers are mounted on the wall.	多くの消火器が壁に取り付けられています。
The soil is black and sticky.	土は黒くてべたつく。
Children need a lot of sleep.	子供たちはたくさんの睡眠が必要です。
All the signs are there.	兆候はすべてそこに見られます。
The prescription for this drug is controversial.	この薬の処方は物議を醸しています。
My kids love her.	私の子供たちは彼女を愛しています。
Is she sleeping or awake?	彼女は寝ていますか、それとも起きていますか？
He soon became the most popular candidate.	彼はすぐに最も人気のある候補者になりました。
The party has decided to appoint a new leader.	党は新しい党首を任命することを決定した。
Honesty is the basis of all good relationships.	正直はすべての良い関係の基盤です。
The wardrobe was pretty naked.	ワードローブはかなり裸でした。
depart.	出発します。
She often cooked for good health.	彼女はよく健康のために料理をしました。
Increasingly, torts have occupied trees.	ますます、不法占拠者は木を占領しました。
Many large rock masses form slowly and naturally.	多くの大きな岩の塊がゆっくりと自然に形成されます。
Don't underestimate your enemies.	敵を過小評価しないでください。
She stumbled on the stairs.	彼女は階段につまずいた。
The old man's hand trembled.	その老人の手が震えた。
The temperature drops by nearly half a degree.	気温は半度​​近く下がります。
He has good temperament control.	彼は気性をうまくコントロールしている。
The main goal of the law is to promote peace.	法律の主な目標は、平和を促進することです。
Lord, protect me from his wife.	主よ、妻から私を守ってください。
The farmer prayed throughout the drought.	農夫は干ばつの間ずっと祈った。
The plate was damp and shiny.	プレートは湿気で光沢がありました。
Scientists had a hard time explaining how teleportation works.	科学者はテレポーテーションがどのように機能するかを説明するのに苦労しました。
The hostess weighs the fish and determines the price.	ホステスは魚の重さを量って価格を決定します。
They gave up after a few days.	彼らは数日後にあきらめました。
We have been collecting and harvesting agricultural products for a long time.	古くから農産物を集めて収穫してきました。
Open the steamer door and stir the tomatoes.	蒸し器のドアを開けてトマトをかき混ぜます。
They shared their interests.	彼らは興味を共有しました。
This wall, the oldest cathedral in the city, is white.	街で最も古い大聖堂であるこの壁は白です。
A ship carrying dangerous fluids was propelled into space.	危険な流体を運ぶ船が宇宙に推進されました。
His book does not contain illustrations.	彼の本にはイラストが含まれていません。
The wagon had heavy luggage.	ワゴンは重い荷物を持っていました。
After a few minutes of rest, he resumed his journey.	数分間休んだ後、彼は旅を再開しました。
The man noticed her entrance and blushed her face.	男は彼女の入り口に気づき、顔を赤らめた。
Every four years, all adults return to vote.	4年ごとに、すべての成人が投票に戻ります。
He tore the page from his notebook.	彼はノートからページを引き裂いた。
Many have given up on finding the boy.	多くの人がその少年を見つけることをあきらめました。
You don't need a big dictionary.	大きな辞書は必要ありません。
It helped him understand the business.	それは彼がビジネスを理解するのを助けました。
This study has yielded some interesting results.	この研究はいくつかの興味深い結果をもたらしました。
Skyscrapers dominated the landscape.	高層ビルが景観を支配していた。
It was seen that more than a dozen people were gathered.	十数人以上が集まっているのが見られました。
More explosions were reported.	より多くの爆発が報告されました。
Legend has it that the peach is a symbol of immortality.	伝説によると、桃は不死の象徴です。
In recent decades, nuclear power plant accidents have begun to increase.	ここ数十年で、原子力発電所の事故は増加し始めました。
In that case, you need to separate the fractions.	その場合、分数を分離する必要があります。
I can usually rely on him.	私は通常彼に頼ることができます。
The sugar content spread rapidly throughout the bowl.	砂糖の含有量はボウル全体に急速に広がりました。
A deep, animal-like growl.	深く動物的な唸り声。
Was this article helpful?	この記事は役に立ちましたか？
She was anxious to leave.	彼女は去ることを切望していた。
She was almost unaware of the serious infection.	彼女は深刻な感染症にほとんど気づきませんでした。
He studied the room carefully.	彼はその部屋を注意深く研究した。
I have to work harder.	もっと頑張らなきゃ。
So the fresh scent of the cut grass filled the air.	だから、刈り取られた草の新鮮な香りが空気を満たしていました。
Refractory bricks contain fire clay.	耐火レンガには耐火粘土が含まれています。
The plan is to close all stores.	計画では、すべての店舗を閉鎖する必要があります。
She shook gently while dancing.	彼女は踊りながら優しく揺れた。
Putin is very close to the political world.	プーチンは政治の世界で大きく迫っています。
The beautiful feathers of the bird were the reason for its expulsion.	鳥の美しい羽毛がその追放の理由でした。
This guy is kind.	この男は親切です。
The insects flew quickly from bush to bush.	虫は茂みから茂みへと素早く飛んだ。
He emphasized the importance of education.	彼は教育の重要性を強調した。
The boy quietly chased her.	その少年は静かに彼女を追いかけた。
He has a good reputation in the city.	彼は市内で評判が良い。
The little boy built a kennel.	小さな男の子は犬小屋を建てました。
The robber threatened the victim with a knife.	強盗はナイフで犠牲者を脅した。
There are reports of anxiety.	不安の報告があります。
You will meet more people.	あなたはより多くの人々に会うでしょう。
The writer internalized the trauma of the Far North.	作家は極北のトラウマを内面化した。
He dropped the spokes on the floor.	彼はスポークを床に落とした。
He puts the strawberries in a shallow plate.	いちごを浅い皿に入れます。
People believe in this rumor about the president.	人々は大統領についてのこのうわさを信じています。
The varnish is transparent and thin.	ニスは透明で薄いです。
So far, the girl has played there twice.	これまでのところ、女の子はそこで2回遊んだことがあります。
The area is famous for its literary feud.	この地域は文学的な確執で有名です。
She wanted to be a doctor like her father.	彼女は父親のような医者になりたかった。
Drinking alcohol in the classroom is absolutely prohibited.	教室での飲酒は絶対に禁止されています。
The population of this village is declining every year.	この村の人口は毎年減少しています。
You may need to use a spoon.	スプーンを使う必要があるかもしれません。
She seemed calm after a while.	彼女はしばらくすると落ち着いたように見えた。
If the scale is delicate, use it for baking.	スケールがデリケートな場合は、ベーキングに使用してください。
Global warming creates a damp condition.	地球温暖化は、より湿った状態を生み出します。
Some prisoners experience a particularly tough government.	一部の囚人は特に厳しい政権を経験します。
The farmer refuses to accept the company's offer.	農民は会社の申し出を受け入れることを拒否します。
The once sloppy river is now quite busy.	かつてのだらしのない川は今ではかなり忙しいです。
The villagers are good at extracting salt.	村人たちは塩の抽出に長けています。
People often stop and take pictures of the scene.	人々はしばしば立ち止まってそのシーンの写真を撮ります。
Reduce the heat and cook the meat a little longer.	火を弱め、肉をもう少し長く調理します。
There are many festivals in this village every year.	この村には毎年たくさんのお祭りがあります。
The trip was easy and safe.	旅は簡単で無事でした。
There was a stink in the alley.	路地に悪臭が漂っていた。
It's time to end the stalemate.	膠着状態を終わらせる時が来ました。
His presence does not seem to have anything to do with any crime.	彼の存在はいかなる犯罪とも関係がないようです。
It's a complicated issue.	それは複雑な問題です。
I was relieved to find a job.	あなたが仕事を見つけてほっとしました。
This is the closest town to me.	これは私に最も近い町です。
This is indisputable.	これは議論の余地がありません。
In the darkness of the night	夜の闇の中で、
Practice will not be perfect.	練習は完璧にはなりません。
The incidence of drowning was steadily increasing.	溺死の発生率は着実に増加していました。
He opened the window and threw a cigarette.	彼は窓を開けてタバコを投げ出した。
This area is known for its abundant agricultural land.	この地域は豊かな農地で知られています。
Using less energy reduces carbon dioxide emissions.	より少ないエネルギーを使用すると、二酸化炭素排出量が削減されます。
Their cry went through the night.	彼らの叫びは夜を貫いた。
Egg yolk is the part we eat.	卵の黄身は私たちが食べる部分です。
He wore a checkered shirt.	彼は市松模様のシャツを着ていた。
The unpleasant odor escaped.	不快な臭いが逃げました。
The subject is peculiar, even with contractions.	収縮がある場合でも、主題は特異です。
The children were wandering around in the box.	子供たちは箱の中をうろついていました。
Sunny days continued.	晴れた日が続きました。
They paid in coins.	彼らはコインで支払いました。
We drink cow milk.	私たちは牛のミルクを飲みます。
The match was canceled because the team refused to play.	チームはプレーを拒否したため、試合はキャンセルされました。
First, you need to clean all the beds.	まず、すべてのベッドを掃除する必要があります。
There should be a cast on your arm.	あなたの腕にキャストがあるはずです。
She protects her children very much.	彼女は子供たちをとても守っています。
Measurements cannot be described in smaller units.	測定は、より小さな単位で説明することはできません。
The Commission carefully considered the issue.	委員会はその問題を慎重に検討した。
I will never forget the look on his face.	私は彼の顔の表情を決して忘れません。
I need to have his teeth pulled out.	歯を抜いてもらう必要があります。
He wasn't ready for this at all.	彼はこれに対して全く準備ができていませんでした。
The discussion was heated.	議論は白熱した。
The books are crowded.	本は密集しています。
It was a simple mug with no handles.	それは完全にハンドルのないシンプルなマグカップでした。
A small ship crashes into a coral reef,	小さな船がサンゴ礁に激突し、
The hut is made of mud.	小屋は泥でできています。
Iron is required to create all modern weapons.	現代のすべての武器の作成には鉄が必要です。
We will discover more things in the future.	今後、さらに多くのことを発見していきます。
The stink was irresistible.	悪臭はたまらなかった。
How things have changed!	物事はどのように変わったか！
Pour the milk through a sieve.	ふるいを通してミルクを注ぎます。
I put the cake on the coffee table.	私はケーキをコーヒーテーブルに置いた。
The roof tiles were homemade.	屋根のタイルは自家製でした。
The government must be responsible for these crimes.	政府はこれらの犯罪に対して責任を負わなければなりません。
Chemical changes can give me cancer.	化学変化は私に癌を与える可能性があります。
In the picture above, market traders are selling fish.	上の写真では、市場のトレーダーが魚を売っています。
They are reported to be rich.	彼らは金持ちだと報告されています。
Now let's look at the local heroes.	ここで、地元のヒーローに目を向けます。
There was a fire at the shopping mall yesterday.	昨日ショッピングモールで火事がありました。
The fog was caught.	霧が巻き込まれた。
He recently submitted his resignation.	彼は最近辞表を提出した。
A country singer will perform on stage.	カントリーシンガーがステージで演奏します。
This is a letter from the King.	これが王様からの手紙です。
He grabbed the shovel and started digging.	彼はシャベルをつかんで掘り始めました。
Many workers were hired when the new factory opened.	新工場がオープンしたとき、多くの労働者が雇われました。
What did they talk about?	彼らは何について話し合ったのですか？
The minister's speech was ironic.	大臣の演説は皮肉に満ちていた。
It proved to be a wise decision.	それは賢明な決断であることが証明されました。
He won the election in a landslide.	彼は地滑りで選挙に勝った。
These countries are severely divided.	これらの国々は激しく分かれています。
A few years ago, terrorist attacks occurred frequently.	数年前、テロ攻撃が頻繁に発生しました。
They are visiting relatives.	彼らは親戚を訪ねています。
He snapped his finger.	彼は指をパチンと鳴らした。
How much will it cost?	いくらかかるでしょうか
Only $ 2.	わずか2ドル。
A statue was erected in honor of him.	彼に敬意を表して彫像が建てられた。
The moon looks very different from the earth.	月は地球とは大きく異なって見えます。
Many great movies focus on the struggle of the main character.	多くの優れた映画は、主人公の闘争を中心にしています。
As time went on, people forgot about the past.	時が経つにつれ、人々は過去を忘れました。
His line of sight was always stable.	彼の視線は常に安定していた。
Lack of oxygen can lead to coma and death.	酸素の不足は昏睡と死につながる可能性があります。
Go inside and sit down and tell me what happened.	中に入って座って、何が起こったのか教えてください。
She could hardly open her eyes.	彼女はほとんど目を開けることができなかった。
He was a sergeant of the tank division.	彼は戦車師団の軍曹でした。
The country is indebted.	国はお世話になっています。
The mongoose ran across the road.	マングースは道を横切って走った。
So the old man called his son.	それで老人は息子を呼びました。
safe drive.	安全運転。
The entrance was protected by six soldiers.	入り口は6人の兵士によって守られていました。
There is no answer!	答えはありません！
They proposed various policies of action.	彼らはさまざまな行動方針を提案した。
This device is relatively new.	この機器は比較的新しいものです。
The factory makes everything.	その工場がすべてを作ります。
I will mow the lawn early tomorrow morning.	明日の早朝に芝生を刈ります。
The robber escaped with funds from the cashier.	強盗はレジからの資金で逃げた。
The museum is a collection of important crafts.	博物館は重要な工芸品の集まりです。
This city was once an important center of civilization.	この都市はかつて重要な文明の中心地でした。
They misplaced their shopping cart.	彼らは買い物かごを置き忘れました。
An army surrounded the city.	軍隊が街を取り囲んだ。
The salt was dissolved in water.	塩を水に溶かした。
It is widely accepted that fruits are nutritious.	果物が栄養価が高いことは広く認められています。
A police officer ordered traffic.	警察官が交通を指示した。
She took her chicken out of the oven.	彼女は鶏肉をオーブンから取り出した。
I was impressed with your performance.	私はあなたの演奏に感動しました。
Vegetables were a welcome sight.	野菜は歓迎された光景でした。
You can put the berries in the freezer overnight.	ベリーを冷凍庫に一晩入れることができます。
The $ 20 bill was small.	20ドル札は小さかった。
You will find many bargains.	あなたはたくさんの掘り出し物を見つけるでしょう。
The bartender's advice is wise.	バーテンダーのアドバイスは賢明です。
The cat was still in the tree.	猫はまだ木の中にいました。
The hero's companion was surprised at his unexpected appearance.	主人公の仲間は彼の予想外の姿に驚いた。
Cities are more powerful than dictators.	都市は独裁者よりも強力です。
Finally, she took a breath.	最後に、彼女は息を吸いました。
She always dreamed of traveling.	彼女はいつも旅行を夢見ていた。
Itching of medicine	薬のかゆみ
Now more people have access to computers.	現在、より多くの人々がコンピューターにアクセスできます。
The water is clear today.	今日は水が澄んでいます。
The race is flat and fast.	レースはフラットで速く走ります。
He couldn't sleep well last night.	彼は昨夜よく眠れなかった。
Who wrote this manifesto?	このマニフェストを書いたのは誰ですか？
I exchanged letters from overseas.	海外からの手紙を交換しました。
The living room was cozy.	居間は居心地が良かった。
He was very hostile to the plan.	彼はその計画に非常に敵対的だった。
Unfortunately, it's very difficult to be a vegetarian here.	残念ながら、ここでは菜食主義者になるのは非常に困難です。
This experience left a deep impression on me.	この経験は私に深い印象を残しました。
They were whipped until their backs were raw.	彼らは背中が生になるまで泡立てられました。
A man in black ran towards the building.	黒い服を着た男が建物に向かって走った。
Skiing is a very difficult sport.	スキーはとても難しいスポーツです。
I need more money.	もっとお金が必要です。
What do you wear to swim?	あなたは泳ぐために何を着ますか？
Is it perfect?	完璧ですか？
Business loses money every month.	ビジネスは毎月お金を失います。
She must have taken the money.	彼女はお金を取ったに違いない。
A gray bird was sitting on a window shelf.	灰色の鳥が窓の棚に腰掛けていた。
The attack deserved a stuttering reaction.	攻撃は吃音の反応に値しました。
The report seems to be open to the public.	レポートは一般に公開されるようです。
The hotel room was clean and modern.	ホテルの部屋は清潔でモダンでした。
Of course, my salary is not enough for our needs.	もちろん、私の給料は私たちのニーズには不十分です。
The impact of travel on people's health.	旅行が人々の健康に及ぼす影響。
Many people park their cars illegally.	多くの人が車を違法に駐車しています。
Education is recognized as the best means for development.	教育は開発のための最良の手段として認識されています。
Carefully smooth the chocolate on top of the cake.	ケーキの上にチョコレートを注意深く滑らかにします。
This brought the house back to its former glory.	これにより、家は以前の栄光に戻りました。
Local children can have fun playing here.	地元の子供たちはここで楽しく遊ぶことができます。
Lucy chose an apple.	ルーシーはリンゴを選びました。
Families who ate more whole grains had lower cholesterol.	全粒穀物を多く食べた家族はコレステロールが低かった。
Cutlery was dull.	カトラリーは鈍かった。
First, you need to peel the banana.	まず、バナナの皮をむく必要があります。
They come out of wet water droplets.	それらは濡れた水滴から出てきます。
The cook poured water into the cup.	料理人はカップに水を注ぎました。
The main purpose of the game is to save the numbers.	ゲームの主な目的は、数字を保存することです。
Entrepreneurs do business from the office.	起業家はオフィスからビジネスを行っています。
Automatically detects reading errors.	読み取りミスを自動的に検出します。
He called the model "fair."	彼はそのモデルを「公正」と呼んだ。
It's true that they are talking about autumn.	彼らが秋について言っているのは本当です。
Bacteria cause many diseases that affect humans.	バクテリアは人間に影響を与える多くの病気を引き起こします。
Kant completely opposed the war.	カントは戦争に完全に反対した。
Mice are fascinated by food.	マウスは食べ物に魅了されています。
The company was ready for rapid growth.	同社は急速な成長の準備ができていました。
Use words that make sense to explain something clearly	何かを明確に説明するには、意味が明らかな言葉を使用します
The need to get the job done is imminent.	仕事を終える必要性は差し迫っています。
The struggling single mother sympathized.	苦労しているシングルマザーは同情した。
The tranquility of the forest was interrupted only by the barking of birds.	森の静けさは鳥の鳴き声によってのみ中断されました。
The weather forecast was disastrous.	天気予報は悲惨だった。
Any musician will tell you that.	どんなミュージシャンもあなたにそれを言うでしょう。
The launch of the rocket is scheduled to resume.	ロケットの打ち上げが再開される予定です。
The crisis has hit the country very hard.	危機は国に非常に大きな打撃を与えました。
Smelting can be used on a variety of materials.	製錬は、さまざまな材料に使用できます。
Citizens were overjoyed when the war was over.	戦争が終わったとき、市民は大喜びしました。
This lamp requires 3 wicks.	このランプには3本の芯が必要です。
They are very tall!	彼らはとても背が高いです！
The ferry was late.	フェリーは遅れた。
To meet him was to love him.	彼に会うことは彼を愛することでした。
He was bitten by a toxic snake.	彼は有毒なヘビに噛まれた。
The rocket went out of its way.	ロケットはその進路から外れた。
I bought a soft sponge cake.	やわらかいスポンジケーキを買いました。
Stereo as a symbol was very important.	シンボルとしてのステレオは非常に重要でした。
He studied politics at university.	彼は大学で政治を学んだ。
Rescue workers faced a difficult battle.	救助隊員は困難な戦いに直面しました。
The animals found here are endangered.	ここで見つかった動物は絶滅の危機に瀕しています。
Insert the fork into the turkey.	フォークを七面鳥に挿入します。
They were watching over the soldiers from the hiding place.	彼らは隠れ場所から兵士たちを見守っていた。
Did your dad come back?	あなたのお父さんは戻ってきましたか？
The stability of our planet has been threatened.	私たちの惑星の安定は脅かされました。
It's more important than money again.	お金よりももう一度重要です。
The adventure novel was exciting and inspiring.	冒険小説は刺激的で感動的でした。
Many couples choose to perform civil ceremonies.	多くのカップルが市民の儀式を行うことを選択します。
That guy tried to steal my wallet!	あの男は私の財布を盗もうとした！
Local volunteers joined with barbarians to prevent his progress.	地元のボランティアは彼の前進を防ぐために野蛮人と一緒に参加しました。
The patient was not allowed to leave the room.	患者は部屋を出ることが許されなかった。
Several other factors affect economic growth.	他のいくつかの要因が経済成長に影響を与えます。
Some neighbors say they are eating alone.	近所の人の中には、一人で食事をしていると言う人もいます。
My homework was due today.	私の宿題は今日が期限でした。
Was it a good trip?	良い旅でしたか？
The town is famous for racing.	町はレースで有名です。
The line between humans and machines is becoming increasingly blurry.	人間と機械の境界はますます曖昧になっています。
Rats, cockroaches and mice were found everywhere.	ネズミ、ゴキブリ、ネズミがいたるところに見られました。
People lined up on the street, cheering loudly.	人々は大声で歓声を上げながら通りに並んでいました。
This report was distributed to all employees.	この報告書は全社員に配布されました。
But this is not what we were thinking.	しかし、これは私たちが考えていたものではありません。
Sufficient time has passed.	十分な時間が経過しました。
Don't forget to water the plants every day.	毎日植物に水をやることを忘れないでください。
The situation was terrible.	状況はひどいものでした。
The robot was unable to complete the task.	ロボットはタスクを完了できませんでした。
Her new dress embraced every curve of her body.	彼女の新しいドレスは彼女の体のあらゆる曲線を抱きしめた。
We are studying climate change.	私たちは気候変動を研究しています。
Humble rules guarantee my peace of mind.	謙虚なルールは私の心の安らぎを保証します。
The militia was ambushing the villagers.	民兵は村人を待ち伏せしていた。
Fresh fruits are cheaper than ripe fruits.	新鮮な果物は熟した果物よりも安価です。
Several human factors affect the environment.	いくつかの人的要因が環境に影響を与えます。
The median depends on the different order.	中央値は、異なる順序によって異なります。
Make your home as comfortable as possible.	あなたの家をできるだけ快適にしてください。
He is accustomed to eating meat.	彼は肉を食べることに慣れている。
Since then he has been able to communicate with her.	それ以来、彼は彼女とコミュニケーションをとることができました。
The players stood near the goal.	選手たちはゴールの近くに立っていた。
Construction will start next month.	来月着工します。
She snuggled up to him and clasped his hand.	彼女は彼に寄り添い、彼の手を握りしめた。
Abuse of animals is shocking.	動物への虐待は衝撃的です。
This is my son, the woman said.	これは私の息子です、と女性は言いました。
Smugglers regularly slide across national borders.	密輸業者は定期的に国境を越えて滑ります。
The plan was accused of being too disruptive.	計画はあまりにも分裂的であるとして非難されました。
Wine can help you sleep better.	ワインはあなたがよりよく眠るのを助けることができます。
The cliff stretched miles to the horizon.	崖は地平線に何マイルも伸びていました。
I felt a young woman angry with me.	若い女性が私に腹を立てているのを感じました。
The effect of alcohol on the young brain.	若い脳に対するアルコールの影響。
The historical background must be taken into consideration.	歴史的背景を考慮しなければなりません。
People were diligent.	人々は勤勉でした。
She sat with her bag on her chair.	彼女は椅子に鞄を置いて座った。
The man was able to speak seven languages ​​fluently.	男は7つの言語を流暢に話すことができました。
The politician inherited property from his grandfather.	政治家は祖父から財産を相続した。
The surgery started immediately after breakfast.	朝食後すぐに手術が始まりました。
Buried your head in the sand.	頭を砂に埋める。
Dreams are established by folklore.	夢は民間伝承で確立されます。
Drinking water must be boiled before use.	飲料水は使用前に沸騰させる必要があります。
The mosque stands on the site of a former temple.	モスクは以前の寺院の跡地に立っています。
Paint the fence and paint it white.	柵を塗り、白塗りします。
The company suffered a serious setback.	会社は深刻な挫折に見舞われた。
Currently, many city libraries are free for residents.	現在、多くの都市図書館は居住者が無料で利用できます。
Our government is working to create new jobs.	私たちの政府は、新しい雇用の創出に取り組んでいます。
Infinite expanse of concrete.	コンクリートの無限の広がり。
They were divided into teams.	彼らはチームに分かれました。
The livelihood was paid a high wage.	生計は高い賃金を支払われました。
The village was separated by the surrounding mountains.	村は周囲の山々に隔てられていました。
He explained his perception of the universe	彼は宇宙に対する彼の認識を説明しました
The baby's cry filled the air.	赤ちゃんの泣き声が空気を満たしました。
thank you.	よろしくお願いします。
My uncle is very strict.	私の叔父はとても厳しいです。
The death of the domestic cat was a big loss.	飼い猫の死は大きな損失でした。
The country needs efficient transportation, he says.	国は効率的な輸送を必要としている、と彼は言います。
Everyone felt awkward and a few suddenly wept.	誰もがぎこちなく感じ、数人が突然涙を流しました。
Scientists have succeeded in curing a deadly illness.	科学者たちは致命的な病気を治すことに成功しました。
Heavy rain filled the reservoir.	大雨が貯水池を満たしました。
The pizza here is pretty good.	ここのピザはかなり美味しいです。
The flight was long.	飛行は長かった。
A family glassblower with a store in our town	私たちの町に店を構える家族のガラス吹き工
She was aware of the young man's feelings.	彼女はその若者の気持ちに気づいていた。
Little by little she loosened the lid.	少しずつ、彼女はふたを緩めました。
They can cause great harm.	それらは大きな害を引き起こす可能性があります。
In some places, many still consider women inferior.	いくつかの場所では、多くの人がまだ女性を劣っていると見なしています。
The liver is the largest organ in the body.	肝臓は体の中で最大の臓器です。
Their ideal social concept is very different.	彼らの理想的な社会の概念は非常に異なっています。
Additional studies have revealed more likely causes of stress among teenagers.	追加の研究は、10代の若者の間でストレスのより可能性のある原因を明らかにしました。
She was ironing.	彼女はアイロンをかけていました。
She monitors the treatment of employees.	従業員の扱いを監視します。
We need a better understanding of human psychology.	私たちは人間の心理学をよりよく理解する必要があります。
Every woman needs to know how to sew.	すべての女性は縫う方法を知っている必要があります。
One million people marched in protest.	百万人が抗議して行進した。
She has much in common with her sister.	彼女は姉と多くの共通点がある。
We caught up with him yesterday.	私たちは昨日彼に追いついた。
However, making ice cream is a daunting task.	しかし、アイスクリームを作るのは大変な作業です。
The girl started crying.	少女は泣き出した。
The manager was dissatisfied.	マネージャーは不満を持っていた。
Tom shows his inventor's prowess.	トムは発明者としての腕前を示しています。
The prime minister has declared martial law.	首相は戒厳令を宣言した。
I was fascinated by her beauty.	私は彼女の美しさに魅了されました。
Vienna is the capital of the country.	ウィーンは国の首都です。
The horse was restrained by a chain.	馬は鎖で拘束されていた。
Black smoke rose into the pale gray sky.	黒い煙が淡い灰色の空に昇った。
The mobile phone rang out.	携帯電話が大声で鳴った。
Please stop the noise.	その騒音を止めてください。
His uncle runs a taxi business.	彼の叔父はタクシー事業を営んでいる。
The processor is running too slowly.	プロセッサの動作が遅すぎます。
Oil can peak later this century.	石油は今世紀後半にピークに達する可能性があります。
His inadequate feelings continued to plague him.	不十分な気持ちが彼を悩ませ続けた。
He never gets one step closer to the Forbidden City.	紫禁城に一歩近づくことはありません。
Innovation is as important in traditional areas as banking.	銀行業と同じくらい伝統的な分野では、イノベーションは重要です。
The grocery store was nothing more than that.	食料品店はそれ以上のものではありませんでした。
I couldn't see anyone else.	他に誰も見えませんでした。
Each faction has its own agenda.	各派閥は独自の議題を育んでいます。
Elaborately carved and intricately drawn ceiling.	精巧に彫られ、複雑に描かれた天井。
He knew what he had to do.	彼は何をしなければならないかを知っていました。
He was named Endangered Species.	絶滅危惧種と名付けられました。
He explores a new path in life.	人生の新しい道を探ります。
I need to meet a nurse.	看護師に会う必要があります。
They are also used as medicines.	それらはまた薬として使用されます。
Everyone chose a different color.	みんな違う色を選びました。
The town had an untouched reputation.	町は手付かずの評判でした。
Water creates ripples.	水は波紋を作ります。
She was bitten by a bee.	彼女はミツバチに刺された。
Her soft white skin was washed away.	彼女の柔らかな白い肌は洗い流された。
Soldiers were afraid that surrender was a better option.	兵士は降伏がより良い選択肢であることを恐れた。
We recommend that you keep your office clean.	事業所を清潔に保つことをお勧めします。
The scientists arrived early and started working.	科学者は早く到着し、仕事を始めました。
The weather forecast said it would snow.	天気予報では雪が降るとのことでした。
She feeds her dog every night.	彼女は毎晩犬に餌をやる。
He spent more than an hour arranging on the sofa.	彼はソファにアレンジするのに1時間以上費やしました。
The march was scheduled to last for several days.	行進は数日間続く予定でした。
Tim spoke several languages ​​fluently.	ティムはいくつかの言語を流暢に話しました。
The coffee shop is full of customers.	喫茶店はお客様で溢れています。
The vulnerable were often heavily taxed.	弱者はしばしば重く課税されました。
The employees you talk to are knowledgeable.	あなたが話をした従業員は知識が豊富です。
You can smell coffee from here.	ここからコーヒーの匂いがします。
Some of these species are endangered.	これらの種のいくつかは絶滅の危機に瀕しています。
Cut the apples into small pieces.	リンゴを細かく切ります。
Give this medicine every 15 minutes.	この薬を15分ごとに与えてください。
She was bitten by a dog on her neck.	彼女は犬に首を噛まれた。
Typical example of bipedal terrestrial mammals	二足歩行の陸生哺乳類の典型的な例
Why did they excavate an ancient tomb?	なぜ彼らは古代の墓を発掘したのですか？
I'm going to sleep now.	今から寝ます。
People came to see the girl.	人々はその少女を見るようになりました。
Note that the salt will fall on the hot ceramic.	熱いセラミックに塩が落ちることに注意してください。
Some psychologists claim that anger is an essential emotion.	一部の心理学者は、怒りは本質的な感情であると主張しています。
The two companies have agreed to cooperate.	両社は協力することに合意した。
Our country is poor, but it is getting richer every year.	私たちの国は貧しいですが、毎年豊かになっています。
Enjoy the great health benefits of carrots.	ニンジンの素晴らしい健康上の利点をお楽しみください。
The snake is sleeping.	ヘビは眠っています。
It was a lot of fun.	とても楽しかったです。
Great efforts have been made to protect the environment.	環境保護のために多大な努力が払われました。
The minister preached on the effects of pollution.	大臣は汚染の影響について説教しました。
This policy has serious consequences.	このポリシーは深刻な結果をもたらします。
The pastor warmly and kindly welcomed everyone.	牧師は温かく親切に皆を歓迎しました。
The dunes can be seen for miles throughout the desert landscape.	砂丘は砂漠の風景全体に何マイルも見えます。
Lama handed her disciple a cup of tea.	ラマは弟子にお茶を一杯手渡した。
Vision, smell and sound enliven our senses.	視覚、嗅覚、音は私たちの感覚を活気づけます。
Prepare the vegetables by chopping them into cubes.	野菜を立方体に切り刻んで準備します。
I have lived in this village for the rest of my life.	私は一生この村に住んでいます。
Others have been released by armed groups.	他のものは武装グループによって解放されました。
Before his tragic death, he was a scholar.	彼の悲劇的な死の前に、彼は学者でした。
The enemy army withdrew without battle.	敵軍は戦いなしで撤退した。
The refrigerator is worn out.	冷蔵庫がすり減っています。
She stepped back four steps.	彼女は4歩後退した。
Spring is the season that most encourages growth.	春は成長を最も助長する季節です。
Some jobs require more experience than others.	一部の仕事は他の仕事よりも多くの経験を必要とします。
The pipeline is designed to carry drinking water.	パイプラインは飲料水を運ぶように設計されています。
The cat is under the table.	猫はテーブルの下にいます。
Don't you think you should go?	行くべきだと思いませんか？
She drove in the wrong direction.	彼女は間違った方向に運転した。
Seemingly oppressed, the children remained quiet.	抑圧されているように見え、子供たちは静かなままでした。
Ballet will be held at the opera house tomorrow night.	バレエは明日の夜にオペラハウスで開催されます。
Her mother and her son walked along the coast.	母と息子は海岸に沿って歩いた。
The ruins of this ancient city are world-famous.	この古代都市の遺跡は世界的に有名です。
The snow leopard has been classified as an endangered species.	ユキヒョウは絶滅危惧種に分類されました。
The storm raged outside.	嵐は外で猛烈に猛威を振るった。
The flame swallowed the entire restaurant.	炎がレストラン全体を飲み込んだ。
He finally admitted defeat.	彼はついに敗北を認めた。
The Ministry of Health has imposed a 10 percent sales tax.	保健省は10パーセントの消費税を課しました。
The music is muffled and distorted by the blanket.	音楽は毛布によってこもり、歪んでいます。
She was attacked by a grizzly bear.	彼女はハイイログマに襲われました。
A rough cost survey was conducted.	大まかな費用の調査が行われました。
I hope you finish this tomorrow.	これを明日終えるといいでしょう。
Partly because there were few books.	本が少なかったことも一因。
The volcano erupted repeatedly, spraying ash on the town.	火山は繰り返し噴火し、町に灰を吹き付けました。
At that time, the caste system was important.	当時、カースト制度は重要でした。
The terrorist politics of the medieval conquerors left no survivors.	中世の征服者の恐怖政治は生存者を残しませんでした。
He detected a faint smell of sulfur in the tunnel.	彼はトンネル内で硫黄のかすかな臭いを検出しました。
The actor was filmed for a magazine.	俳優は雑誌のために撮影されました。
The monkey jumped and then it crashed.	猿が飛び跳ねて、それからそれは墜落しました。
That was a mistake.	それは間違いでした。
The building on the skyline was a law firm.	スカイラインにあるその建物は弁護士事務所でした。
The thread was not visible in the dim light.	糸は薄暗い光の中で見えませんでした。
The reception was very clean.	レセプションはとてもきれいでした。
He lived a successful double life.	彼は成功した二重生活を送った。
Heat the plumbing in this soup.	このスープの配管を熱くしてください。
Heather joined the army six months ago.	ヘザーは6か月前に軍に加わった。
The taxi was stopped by the police.	タクシーは警察に止められた。
Simon doesn't have to mow the lawn.	サイモンは芝生を刈る必要はありません。
This is an important law.	これは重要な法律です。
A small and cozy restaurant.	小さくて居心地の良いレストランです。
The pool was covered with a plastic cover.	プールはプラスチックのカバーで覆われていました。
But when he left, nothing was done.	しかし、彼が去ることによって、何もされませんでした。
Cooking is both an art and a necessity.	料理は芸術であると同時に必需品でもあります。
Studies have shown that people prefer clear, uncomplicated language.	調査によると、人々は明確で複雑でない言葉を好むことがわかっています。
This science class started as an experiment.	この理科の授業は実験として始まりました。
Joseph was sold to a bakery.	ジョセフはパン屋に売られました。
You had better give up on the project.	そのプロジェクトをあきらめたほうがいい。
It turns out that thousands of people are celebrating the victory.	何千人もの人々が勝利を祝うことが判明しました。
He lived just halfway between the village and the town.	彼は村と町のちょうど中間に住んでいました。
There were no signs of surprise on his face.	彼の顔には驚きの痕跡はありませんでした。
He complained of a headache.	彼は頭痛を​​訴えた。
They observed the teacher's behavior.	彼らは先生の行動を観察しました。
More people suffer from diabetes than asthma.	喘息よりも糖尿病に苦しむ人の方が多い。
Some wool is quite discolored.	一部のウールはかなり変色しています。
The balance of power has changed due to business relationships.	勢力均衡は、取引関係によって変化しました。
Mourners gathered for the funeral.	葬式のために会葬者が集まった。
Mark the rich with the size of your property.	所有物の大きさで金持ちをマークします。
But then, after winning the race, they started fighting.	しかし、その後、レースに勝った後、彼らは喧嘩を始めました。
If you chase after a big lizard, the monkey will trip over and fall.	大きなトカゲを追いかけると、猿がつまずいて転んでしまいます。
He had an immeasurable taste for him.	彼は彼に計り知れないほどの好みを持っていた。
Did your dad want to build his own house?	あなたのお父さんは自分の家を建てたいと思っていましたか？
He hated it badly.	ひどく嫌いでした。
The examination was difficult.	審査は大変でした。
As a result, many people are quitting their jobs.	そのため、多くの人が仕事を辞めています。
The cricket screamed loudly.	クリケットは大声で鳴きました。
We must assist the police in the best possible way.	私たちはできる限りの方法で警察を支援しなければなりません。
A slight tremor is felt throughout his body.	彼の体全体にわずかな震えが感じられます。
Just a little bit of common sense can be very helpful.	常識のほんの少しは大いに役立ちます。
After that year, she wasn't very active.	その年の後、彼女はあまり活発になりませんでした。
Be careful when making her under the waist.	腰の下を作るときは注意が必要です。
She needs to make a decision.	決定を下す必要があります。
The magician pulled the rabbit's ears.	魔術師はウサギの耳を引っ張った。
A small island with white sandy beaches.	白い砂浜のある小さな島。
August marks the end of the rainy season.	8月は雨季の終わりを迎えます。
We need a strong government.	強力な政府が必要です。
Residents of all counties were required to leave.	すべての郡の住民は去ることを要求された。
The newspaper's policy is to emphasize positive stories.	新聞の方針は前向きな話を強調することです。
At a slow and steady pace, we were able to finish quickly.	ゆっくりと着実なペースで、私たちはすぐに終えることができました。
Many transportation systems have been destroyed.	多くの輸送システムが破壊されました。
He won a scholarship at a prestigious university.	彼は一流大学で奨学金を獲得しました。
She brought cheese and bread to the farm.	彼女はチーズとパンを農場に持ってきました。
She makes things easy for herself.	自分で物事を簡単にします。
She was surprised by the miracle.	彼女は奇跡に驚いた。
He showed the movie to his colleagues.	彼はその映画を同僚に見せた。
The frog jumped off us.	カエルは私たちから飛び降りました。
Earthquakes are common here.	ここでは地震がよく見られます。
A traditional symbol that means good luck.	幸運を意味する伝統的なシンボル。
He was trying to make a deal.	彼は取引をしようとしていた。
I saw a great show last night.	私は昨夜素晴らしいショーを見ました。
Once upon a time, the area was covered in jungle.	かつて、この地域はジャングルに覆われていました。
She was convinced she would die.	彼女は自分が死ぬだろうと確信していた。
Frightened passengers ran out of buses.	おびえた乗客はバスを使い果たした。
The examiner has set the student a real problem to solve.	審査官は学生に解決すべき本当の問題を設定しました。
The choir sang a profound song of deep Basso.	合唱団は深いバスソの深遠な歌を歌いました。
The old vampires laughed at them through the window.	古い吸血鬼は窓越しに彼らを見て笑いました。
The heroes bravely fought a common enemy.	英雄たちは共通の敵と勇敢に戦いました。
The water became a gas after being heated.	水は加熱された後、ガスになりました。
Only violence can gain political power.	暴力によってのみ、政治的権力を得ることができます。
The minister was terribly upset.	大臣はひどく動揺した。
The neighborhood is the center of activity.	近所は活動の中心地です。
The ice was washed away in the river.	氷は川に流されました。
The trip will take 3 months.	旅行は3ヶ月かかります。
Some cities are unique and have extraordinary architecture.	いくつかの都市は独特で、並外れた建築物があります。
Many newspapers have published his editorials.	多くの新聞が彼の社説を掲載しました。
Few diplomats believe that sanctions will work.	経済制裁が機能すると信じている外交官はほとんどいません。
There were no spectators at the finish line.	フィニッシュラインには観客はいませんでした。
The house was for sale.	その家は売りに出されていた。
This month, air pollution is worse than ever.	今月、大気汚染はかつてないほど悪化しました。
The man's amazing feat made him popular.	その男の驚くべき偉業は彼の人気を高めた。
The two creatures mysteriously stared at each other.	二人の生き物は不思議なことにお互いを見つめていました。
One of her soldiers grabbed her and hugged her tightly.	兵士の一人が彼女をつかみ、しっかりと抱きしめた。
He looked away and stared at the sun.	彼は目を離して太陽を見つめた。
Deforestation in this area was widespread.	この地域の森林破壊は広範囲に及んだ。
One belam sheet.	ベラムシート1枚。
Power outages are common.	停電は一般的です。
A little white cat is happily sitting on my lap.	小さな白い猫が私の膝の上に喜んで座っています。
A delegation was dispatched from the central government.	中央政府から代表団が派遣されました。
These need to be thoroughly cleaned.	これらは徹底的に洗浄する必要があります。
The message was successfully decoded.	メッセージは正常にデコードされました。
Visit the market this morning.	今朝市場を訪れてください。
They captured many slaves.	彼らは多くの奴隷を捕らえました。
Prepare the bale blanc sauce.	ベールブランソースを用意します。
Try lemon wedges with salt.	塩でレモンウェッジを試してみてください。
The place is known for its beautiful landmarks.	その場所は美しいランドマークで知られています。
Oils and grease should be used sparingly in the kitchen.	キッチンでは油とグリースを控えめに使用する必要があります。
The nose is the most important organ of the body.	鼻は体の最も重要な器官です。
He went home to find a vacant house.	彼は家が空いているのを見つけるために家に帰った。
War, conquest, and destruction continued.	戦争、征服、そして破壊が続いた。
Athletes are machine-like creatures that have been sharpened.	アスリートは研ぎ澄まされた機械のような生き物です。
Nine out of ten college students take vitamins daily.	大学生の10人に9人が毎日ビタミンを摂取しています。
The result was disappointing.	結果は期待外れでした。
The heron crouched under the bridge, waiting for prey.	サギは橋の下に身をかがめ、獲物を待っていました。
Take a break.	少し休む。
Violence began at dawn.	暴力は夜明けに始まりました。
They sold pottery and jewelry.	彼らは陶器や装身具を売った。
Do not leave food in the microwave.	電子レンジに食べ物を放置しないでください。
Frozen fruits are sold at supermarkets.	冷凍果物はスーパーで販売されています。
The poor girl tolerated little abuse.	かわいそうな少女は虐待をほとんど容認しなかった。
There was a hut full of dead animals.	死んだ動物でいっぱいの小屋がありました。
Her mother died of pneumonia.	母親は肺炎で亡くなりました。
She doesn't like sweet food.	彼女は甘い食べ物が好きではありません。
He intended to change the government dramatically.	彼は政府を劇的に変えるつもりでした。
The president retains ultimate authority.	大統領は最終的な権限を保持します。
A waiter has appeared at the bar.	ウェイターがバーに現れました。
The school tries to tackle the problem.	学校はその問題に取り組もうとします。
Making a clear plan is essential.	明確な計画を立てることが不可欠です。
The tram was running late on the day.	当日、路面電車は遅く走っていました。
She tackled the problem from different angles.	彼女はさまざまな角度から問題に取り組みました。
He was no longer a suspect.	彼はもはや容疑者ではありませんでした。
Where do you think your child is?	子供はどこにいると思いますか？
I don't know what to do.	どうしたらいいのかわからない。
The surgeon rubbed his hands thoroughly.	外科医は手を徹底的にこすりました。
She had no makeup at all.	彼女は化粧を全くしていなかった。
She is used to build bridges and buildings.	橋や建物の建設に使用されます。
Music boxes became popular in the 19th century.	オルゴールは19世紀に人気を博しました。
The criminals escaped from prison.	犯罪者たちは刑務所から脱出した。
A murderer armed with a large knife approached.	大きなナイフで武装した殺人者が近づいた。
The goose flew overhead, screaming loudly.	ガチョウは大声で鳴きながら頭上を飛んだ。
He lives near the beach.	彼はビーチの近くに住んでいます。
The protesters raised the flag and shouted obscene words.	抗議者たちは旗を掲げ、猥褻な言葉を叫びました。
The priest congratulates me!	司祭は私を祝福します！
She collected.	彼女は集めた。
The degree of damage is serious.	被害の程度は深刻です。
He is a natural athlete.	彼は自然な運動選手です。
He announced that he would devote his life to this work.	彼は自分の人生をこの仕事に捧げると発表した。
The belt ensures that this shirt stays in place.	ベルトはこのシャツが所定の位置にとどまることを保証します。
He is benefiting from wisdom.	後知恵の恩恵を受けています。
The story is about to unfold.	物語はもうすぐ展開されます。
They run a bar serving a variety of drinks.	彼らは様々な飲み物を提供するバーを運営しています。
She received a letter on behalf of the company.	彼女は会社を代表して手紙を受け取った。
As salt consumption increases, blood pressure rises.	塩分の消費量が増えると、血圧が上がります。
The photographer took a lot of pictures.	写真家はたくさんの写真を撮りました。
The charm of the forest fascinated him.	森の魅力が彼を魅了しました。
These structures have very large windows.	これらの構造には非常に大きな窓があります。
There are more than 2000 islands in this area.	この地域には2000以上の島があります。
He finds it difficult to get enough sleep.	彼は十分な睡眠をとることが難しいと感じています。
This lake is poisoned by industrial waste.	この湖は産業廃棄物によって毒されています。
The fear grew until he could no longer contain it.	彼がもはやそれを封じ込めることができなくなるまで、恐れは大きくなりました。
New technologies and equipment are helping.	新しいテクノロジーと設備が役立っています。
Please give me the butter.	バターを渡してください。
The dictator is a bully.	独裁者はいじめっ子です。
They were fascinated by sex and often observed birds carefully.	彼らは性に魅了され、しばしば鳥を注意深く観察しました。
She likes dill pickles.	彼女はディルピクルスが好きです。
Their job is to teach us how to vote.	彼らの仕事は私たちに投票方法を教えることです。
The applicant was initially rejected.	申請者は当初拒否されました。
The son of the monarch became the ruler of the nation.	君主の息子は国家の支配者になりました。
Some countries sell their surplus to others.	一部の国は余剰分を他の国に売ります。
The first object was another warehouse	最初のオブジェクトは別の倉庫でした
In many cases, you need to drain the water.	多くの場合、水を切る必要があります。
The power of nature is mysterious.	自然の力は不思議です。
She served 12 students that day.	彼女はその日12人の生徒に仕えました。
The sun is getting hotter.	日が暑くなってきています。
Their success was primarily due to economic reforms.	彼らの成功は主に経済改革によるものでした。
Medical scans can be used to diagnose illness.	医療スキャンは、病気を診断するために使用することができます。
Please taste the chicken soup.	チキンスープを味わってください。
Two cups of brown sugar are spilling on the floor.	ブラウンシュガー2カップが床にこぼれています。
The woman took the honey out of the jar.	女性は瓶から蜂蜜を取り出した。
So, uh, what's your excuse this time?	それで、ええと、今回のあなたの言い訳は何ですか？
Total productivity has been steadily increasing over the century.	総生産性は1世紀にわたって着実に増加しています。
They opened a bank account last year.	彼らは昨年銀行口座を開設した。
They went to the park.	彼らは公園に行きました。
Some airlines carry better than others.	一部の航空会社は他の航空会社よりもうまく運びます。
Leave the windows open a little.	窓は少し開いたままにしておきます。
The calf was the product of her mating.	子牛は彼女の交配の産物でした。
A wave slammed around him.	波が彼の周りに激突した。
However, it is expected that the impact will be mitigated by strengthening automation.	ただし、自動化を強化することで、その影響を軽減することが期待されます。
But his plea was in vain.	しかし、彼の罪状認否は無駄だった。
She played tennis every day.	彼女は毎日テニスをした。
This election was full of fraud.	この選挙は詐欺に満ちていた。
Few examples of his jewelery remain.	彼のジュエリーの例はほとんど残っていません。
Everest has long been a sacred place.	エベレストは長い間神聖な場所でした。
They determined whether sulfuric acid has acidic properties.	彼らは、硫酸が酸性の性質を持っているかどうかを決定しました。
Therefore, the wise old woman counted three coins.	したがって、賢い老婆は3枚のコインを数えました。
He closed the gate.	彼は門を閉めた。
The sea was quiet this morning.	今朝の海は静かだった。
They didn't bother to stock new inventory.	彼らはわざわざ新しい在庫をストックすることはしませんでした。
Before dawn, early risers clean the city.	夜明け前に、早起き者は街をきれいにします。
Many brands offer products at low prices.	多くのブランドが低価格で製品を提供しています。
She shouted in fear.	彼女は恐怖で叫んだ。
Our organization is collecting donations.	私たちの組織は寄付を集めています。
The noise level of the street festival is high.	ストリートフェスティバルの騒音レベルは高いです。
Philosophical idealists believed that all norms were universal.	哲学的理想主義者は、すべての規範は普遍的であると信じていました。
The business was forced to relocate to a remote village.	事業は遠隔地の村に移転することを余儀なくされました。
Many people died during the famine here.	ここでの飢饉の間に多くの人々が命を落としました。
Impressive feathers.	印象的な羽毛。
She handed the woman a tissue to dry her tears.	彼女は涙を乾かすためにティッシュを女性に手渡した。
He has great expectations for his subordinates.	彼は部下に大きな期待を寄せている。
Historical documents reveal that the pyramids were built by slaves.	歴史的文書は、ピラミッドが奴隷によって建てられたことを明らかにしています。
Their accents are not easily understood by outsiders.	彼らのアクセントは部外者には簡単には理解できません。
The architectural design uses familiar materials.	建築デザインはおなじみの素材を使用しています。
Little is known about it.	それについてはほとんど知られていません。
A brave soldier won two medals for his bravery.	勇敢な兵士が勇敢さで2つのメダルを獲得しました。
He is completely hated.	彼は完全に嫌われています。
In recent years, the number of hotels has increased rapidly.	近年、ホテル数は急増しています。
Never mow shrubs.	低木を刈ることは決してありません。
Fortunately, the cat was unharmed.	幸いなことに、猫は無傷でした。
This is the first invention that makes effective use of electric power.	電力を有効に活用した最初の発明です。
As part of a larger ecological disaster.	より大きな生態学的災害の一部として。
You need to fill out the form three times.	フォームは3回記入する必要があります。
The forecast required freezing rain.	予報では、着氷性の雨が必要でした。
They saved what they earned a little.	彼らが少し稼いだものは彼らが救った。
A mysterious and ominous sound was emitted from the house.	不思議で不吉な音が住居から発せられました。
I am particularly interested in this post.	私はこの投稿に特に興味があります。
Police arrived an hour ago.	警察は1時間前に到着しました。
The parish was built on the hillside.	教区は丘の中腹に建てられました。
These people have many children.	これらの人々には多くの子供がいます。
She saw the horizon in silence.	彼女は沈黙の中で地平線を見ました。
He heard his name spoken.	彼は自分の名前が話されているのを聞いた。
The young man said he loved her.	若い男は彼が彼女を愛していると言った。
The sky has darkened due to a recent fire.	最近の火事で空が暗くなった。
The dispute between the two companies lasted for 10 years.	両社間の論争は10年続いた。
He has an expressionless face.	彼は無表情な顔をしている。
One of my students recently won a scholarship.	私の学生の一人が最近奨学金を獲得しました。
The presentation was refreshing and straightforward.	プレゼンテーションはさわやかに率直でした。
You had better prepare if you go.	行くなら準備しておくほうがいい。
She was dressed to hide herself.	彼女は自分の姿を隠す服を着ていた。
She shouted that the cat would fall.	猫は倒れると叫びました。
The monk began to pray.	僧侶は祈り始めました。
Garbage bags were scattered all over the garden.	ゴミ袋は庭中に散らばっていた。
All models are wrong, some are useful.	すべてのモデルは間違っています、いくつかは便利です。
The shaman tells them to observe the moon.	シャーマンは彼らに月を観察するように指示します。
The lion roared and walked back and forth.	ライオンは咆哮しながら前後に歩き回った。
The word you typed slowly emerged from the machine.	入力された単語は、マシンからゆっくりと現れました。
He remembers her cooking very well.	彼は彼女の料理をとてもよく覚えています。
She washes the vegetables and then slices them.	野菜を洗ってからスライスします。
Dozens of chairs were lined up in a row.	何十もの椅子が一列に並んでいました。
It belonged to my grandfather.	それは私の祖父のものでした。
She refused to move.	彼女は動くことを拒否した。
The board met for a special session.	理事会は特別セッションのために集まった。
Many young entrepreneurs attend meetings on a regular basis.	多くの若い起業家が定期的に会議に出席しています。
The manager decided to reduce the number of staff.	マネージャーはスタッフ数を減らすことにしました。
They need a guarantee of law and order.	彼らは法と秩序の保証を必要とします。
The opportunity I missed.	逃した機会。
Talk to your financial adviser.	ファイナンシャルアドバイザーに相談します。
Consume small things.	小さなものを消費します。
Arrange the baking papers on the baking tray.	ベーキングトレイにベーキングペーパーを並べます。
He swore when the boat was founded.	ボートが創設されたとき、彼は誓った。
It's a very small room.	とても小さな部屋です。
It doesn't make sense to complain about rain.	雨について文句を言うのは無意味です。
He scored 80 points on the math test.	彼は数学のテストで80点を獲得しました。
The Army relies on the latest weapons systems.	陸軍は最新の兵器システムに信頼を置いています。
The bone was shattered and discarded.	骨は細かく砕かれ、廃棄されました。
The project is not yet complete.	プロジェクトはまだ完了していません。
The government did not intervene.	政府は介入しなかった。
Imam offended the man because of his rude thoughts.	イマームは彼の無礼な考えのために男を怒らせた。
No one was held accountable.	誰も責任を問われませんでした。
You just broke the world record.	あなたは世界記録を破ったばかりです。
Parliament has dissolved.	議会は解散しました。
Walk slowly or stumble.	ゆっくり歩くか、つまずきます。
Yes, we need to develop a sustainable energy source.	はい、私たちは持続可能なエネルギー源を開発する必要があります。
The city was full of energy.	街は活気にあふれていました。
I was hoping	期待していた
How about tea?	お茶はいかがですか？
All birds have moved to warmer areas.	すべての鳥はより暖かい地域に移動しました。
This novel follows the life of the central figure.	この小説は、中心人物の生活を追っています。
They accepted the rank of lieutenant.	彼らは中尉の階級を受け入れた。
You get an elbow.	あなたは肘を手に入れます。
They provided support and hope to each other.	彼らはお互いにサポートと希望を提供しました。
Team performance has improved significantly.	チームのパフォーマンスは大幅に向上しました。
I'm depressed.	落ち込んでいます。
I didn't have time to waste.	無駄にする時間はありませんでした。
This city is extremely dangerous, especially for women and children.	この街は、特に女性と子供にとって非常に危険です。
Most people have some ability in computers.	ほとんどの人はコンピューターにある程度の能力を持っています。
The sorcerer can guess the date of your death.	魔術師はあなたの死の日付を推測することができます。
Those sandals belong to the man we are chasing.	それらのサンダルは私たちが追いかけている男のものです。
The leader's temperament was unstable.	リーダーの気性は不安定でした。
Such cities are the center of human culture.	そのような都市は人間文化の中心です。
This neighborhood is experiencing an increase in crime.	この近所は犯罪の増加を経験しています。
Intellectuals are the future.	知識人は未来です。
I ate fish almost every day.	私はほぼ毎日魚を食べました。
Ice melts rapidly when exposed to heat.	氷は熱にさらされると急速に溶けます。
The music on the TV has been muted.	テレビの音楽はミュートされました。
Tar is a nearby lake.	タールは近くの湖です。
The judge's lips were twisted with a bitter smile.	裁判官の唇は苦笑いにねじれた。
Shortly thereafter, he was arrested.	その直後、彼は逮捕されました。
They had a hard time finding the way to the water.	彼らは水への道を見つけるのに苦労しました。
He screamed joyfully and jumped.	彼はうれしそうな叫び声をあげ、飛び跳ねた。
Significant economic growth is expected over the next few years.	今後数年間でかなりの経済成長が見込まれます。
We have studied common interests.	私たちは共通の利益を研究しました。
The stored rainwater is used for irrigation.	貯められた雨水は灌漑に使われます。
His little duffel bag contained some of his possessions,	彼の小さなダッフルバッグには、彼のいくつかの所有物が含まれていました、
Avoid the arrogance you think is right.	あなたが正しいと考える傲慢さを避けてください。
Catering and event planners are not paid enough.	ケータリングやイベントプランナーは十分に支払われていません。
Livestock have the same intelligence as humans.	家畜は人間と同じような知性を持っています。
The crime rate here is very low.	ここの犯罪率は非常に低いです。
The committee will meet tomorrow.	委員会は明日会合します。
The location was ideal for shipbuilding.	場所は造船に理想的でした。
Bring a bag of flour to the table.	小麦粉の袋をテーブルに持ってきてください。
Upon arriving at the shore, he began to land.	岸に着くと、彼は上陸し始めました。
They talked about the weather.	彼らは天気について話しました。
Immediately she raised her head and stared into the distance.	すぐに、彼女は頭を上げて遠くを見つめました。
Those who agreed and disagreed with the idea fought loudly.	アイデアに賛成と反対の人々は声高に戦いました。
Look at the puppy!	子犬を見てください！
This building is still under construction	この建物はまだ建設中です
The climate is changing rapidly.	気候は急速に変化しています。
About half of the world's scientists are men.	世界の科学者の約半数は男性です。
The tour has a good reputation.	ツアーは良い評価を得ています。
Then one night when we were all sitting around the fire,	それから、ある晩、私たち全員が火の周りに座っていたとき、
The snake was eager to writhe.	ヘビは熱心に身もだえしていました。
The former king was a famous coward.	元王は有名な臆病者でした。
Some people do not take a bath on a regular basis.	定期的に入浴しない人もいます。
Many modern cities have large parks.	多くの近代的な都市には大きな公園があります。
Add chocolate chips and mix well.	チョコチップを入れてよく混ぜます。
A variety of birds inhabit this area.	この地域にはさまざまな鳥が生息しています。
Spring and summer are very short in this area.	この地域では、春と夏は非常に短いです。
The thief tried to escape, but he was arrested.	泥棒は逃げようとしましたが、逮捕されました。
She arrived wearing white gloves.	彼女は白い手袋をはめて到着した。
She is welcome.	どういたしまして。
He is pretty shy and unobtrusive.	彼はかなり恥ずかしがり屋で控えめです。
She ate two raw chicken legs.	彼女は生の鶏の足を2本食べました。
He sat alone at the party.	彼はパーティーに一人で座った。
A good craftsman is by no means lazy.	良い職人は決して怠け者ではありません。
You need better education to get support.	サポートを獲得するには、より良い教育が必要です。
No one was fooled by her solemn attitude.	彼女の厳粛な態度はだれもだましませんでした。
Her bonus is that she holds.	ボーナスは彼女が保持することです。
Good business and good profits.	良いビジネスと良い利益。
This tribe practiced human sacrifice centuries ago.	この部族は何世紀も前に人身御供を実践していました。
The country was hit by a catastrophic flood last year.	その国は昨年、壊滅的な洪水に見舞われた。
Evidence suggests they were joking.	証拠は彼らが冗談を言っていたことを示唆しています。
Everyone in the village is invited to attend the meeting.	村の誰もが会議に出席するように招待されています。
Flight attendants are constantly monitoring the needs of passengers.	客室乗務員は常に乗客のニーズを監視しています。
Cats usually eat tender and fresh meat.	猫は通常、柔らかくて新鮮な肉を食べます。
Heavy snow could close the highway.	大雪が高速道路を閉鎖する恐れがありました。
However, promotion opportunities are rare.	しかし、昇進の機会はまれです。
Except for her, they won't come.	彼女を除いて彼らは来ないでしょう。
She was always wandering around the city.	彼女はいつも街をぶらぶらとさまよっていました。
Now, more than ever, we need to protect the environment.	今、これまで以上に、私たちは環境を保護する必要があります。
People need to listen to these warnings!	人々はこれらの警告に耳を傾ける必要があります！
The village is a "small settlement".	村は「小さな集落」です。
She didn't want to use public transportation.	彼女は公共交通機関を使いたくありませんでした。
The mechanic can repair the alternator.	整備士はオルタネーターを修理することができます。
The hawk was about to spread its wings and take off.	鷹は羽を広げ、飛び立つところだった。
Don't drink too much coffee.	コーヒーを飲みすぎないでください。
Note that the pressure is kept constant.	圧力が一定に保たれることに注意してください。
The essence of the story is good.	物語の本質は良いです。
The welcome of immigrants is terrible.	移民の歓迎はひどいです。
The civilization that flourished here was ancient.	ここで栄えた文明は古代でした。
Satisfied, she poured boiling water into the mug.	満足して、彼女はマグカップに沸騰したお湯を注ぎました。
Pending orders will be shipped today.	保留中の注文は本日発送されます。
Carpet and rug materials are made of many materials.	カーペットやラグの素材は多くの素材で作られています。
I checked in and unpacked my luggage.	チェックインし、荷物を開梱しました。
The government cracked down on protesters.	政府は抗議者を取り締まった。
The coral was covered with thick moss.	珊瑚は厚い苔で覆われていました。
Each contestant was asked to write about the subject.	各出場者は主題について書くように頼まれました。
He maintains a moving story website.	彼は感動的な物語のウェブサイトを維持しています。
The highway runs along the perimeter of the park.	高速道路は公園の周囲に沿って走っています。
I'm too busy to go.	忙しくて行けません。
The unpracticed routine worked very well.	未練習のルーチンは非常にうまくいきました。
The music was loud.	音楽は大音量でした。
Three times five is fifteen.	5の3倍は15です。
She turned around and jumped.	彼女は振り返ってジャンプした。
The broken lamp flickered for several hours.	壊れたランプは数時間ちらつきました。
The soup is delicious.	スープが美味しいです。
Here is the pumpkin pie recipe.	これがパンプキンパイのレシピです。
People will forget what happened here today.	人々は今日ここで起こったことを忘れるでしょう。
Drunk, he fell asleep.	酔って、彼は眠りに落ちました。
Hunting is hindered by stormy weather.	荒天のため、狩りは妨げられています。
Pollution is a global problem today.	今日、汚染は世界的な問題です。
Munitions, fuel and rubber were shipped from factories in the area.	軍需品、燃料、ゴムはこの地域の工場から輸送されました。
A national representative was elected.	国民の代表が選出された。
He has his chin cracked.	彼は割れ顎を持っています。
The squirrel skillfully navigates through the trees.	リスは木々の間を巧みに航行します。
Her views on the project are very divided.	プロジェクトに対する彼女の意見は大きく分かれています。
Many young people gather every year.	毎年たくさんの若者が集まっています。
He slipped on a wet rock.	彼は濡れた岩の上を滑った。
Development of the new machine is almost complete.	新しいマシンの開発はほぼ完了しています。
The stones made the surface of the lake pebbles.	石が湖の水面を小石にした。
Help him feel better!	彼の気分を良くするのを手伝ってください！
Moist air is affecting the paint.	湿った空気が塗料に影響を与えています。
This behavior is strange and even terrible.	この振る舞いは奇妙で、ひどいものですらあります。
These cities are famous for their art.	これらの都市は芸術で有名です。
The stress of modern life makes many people tired.	現代生活のストレスは多くの人々を疲れさせます。
Should I live or die?	生きるべきか、死ぬべきか。
Stop the murmuring!	せせらぎをやめろ！
The rice fields grow to the point where they can be seen.	田んぼは目に見えるところまで伸びています。
The fine was written by the court.	罰金は裁判所によって書かれました。
There has been intense debate since the last election.	前回の選挙以来、激しい議論が行われています。
They will never win this competition.	彼らはこの競争に勝つことは決してないだろう。
Our Code of Ethics prohibits such behavior.	私たちの倫理規定は、そのような行動を禁じています。
The door opened carefully.	ドアが慎重に開いた。
He was accused of war crimes.	彼は戦争犯罪で告発された。
That was the biggest surprise.	それは最大の驚きでした。
This room was surprisingly spacious.	この部屋は驚くほど広々としていました。
He clearly knew the implications involved.	彼は明らかに関係する意味を知っていました。
They prepare the cake.	彼らはケーキを用意します。
The zookeeper visited regularly.	動物園の飼育係は定期的に訪れました。
He was sentenced to death for murder.	彼は殺人罪で死刑を宣告された。
From flatlands to mountains.	平地から山へ。
You need to check the quality of the material.	材料の品質を確認する必要があります。
The accident caused some serious injuries.	その事故はいくつかの重傷を負った。
The beach is virtually empty.	ビーチは事実上空です。
The captain passed through the open doorway.	船長は開いた戸口を通り抜けた。
Quality, deliciousness, and convenience.	品質、美味しさ、そして便利さ。
A group of protesters gathered outside the building.	抗議者のグループが建物の外に集まった。
In this case, the speaker will provide advice.	この場合、スピーカーがアドバイスを提供しています。
The sailor needed a strong stomach.	船乗りは強いお腹が必要でした。
The employment rate is high in this area.	この地域では就職率が高い。
Three stamps were issued to commemorate the event.	その出来事を記念して3枚の切手が発行されました。
Our team is 10 times bigger than our opponents.	私たちのチームは対戦相手の10倍の大きさです。
He jogged dense weeds and understory vegetation.	彼は密集した雑草と下層植生をジョギングしました。
This isn't a popular party trick, but it works.	これは人気のあるパーティートリックではありませんが、機能します。
I'm sick of his arrogance.	私は彼の傲慢さにうんざりしている。
It's very cold.	それはとても寒いです。
They have serious historic buildings.	彼らは深刻な歴史的建造物を持っています。
Elderly people need a lot of calcium in their diet.	高齢者は食事にたくさんのカルシウムを必要とします。
Her dissatisfaction is not without merit.	彼女の不満はメリットがないわけではない。
There is a shortage of food, water and medicine.	食料、水、薬が不足しています。
The witch cast a spell on the king.	魔女は王に呪文をかけました。
The work was completed within the budget.	作業は予算内で完了しました。
You need to use your nails for peeling.	ピーリンには爪を使う必要があります。
There are tableware in some places.	いくつかの場所には食器があります。
He tried to hide the smallest act of rebellion.	彼は最も小さな反抗の行為を隠そうとしました。
Oma is lonely.	オマは寂しいです。
What this person said didn't make sense.	この人が言ったことは意味がありませんでした。
At least 20 people have been drowned in the area.	この地域では少なくとも20人が溺死しています。
This is the only one that is open at this time.	現時点でオープンしているのはこちらだけです。
Bees flock around the hive.	ミツバチは巣箱の周りに群がります。
Citizen leaders supported large-scale development.	市民の指導者たちは大規模な開発を支持しました。
A skyscraper was under construction.	高層ビルが建設中でした。
It has become a frustrated mantra for many.	それは多くの人にとって欲求不満のマントラになりました。
The owl plunged from the sky.	フクロウは空から急降下した。
A city dominated by evil.	悪に支配された都市。
My grandma was good at cooking.	私のおばあちゃんは料理が上手でした。
A plumber arrived and quickly repaired the pipe.	配管工が到着し、パイプをすばやく修理しました。
He walks a narrow road towards the cathedral.	彼は大聖堂に向かって狭い道を歩きます。
Local governments have expressed more concern about foreigners.	地方自治体は外国人に対してより多くの懸念を示しています。
Now you can swim too.	さあ、あなたも泳ぐことができます。
There was a sharp bang.	鋭い強打音がした。
Frontline troops receive continuous training and equipment.	最前線の軍隊は継続的な訓練と装備を受けます。
Volume is described as thick.	ボリュームは厚いと表現されます。
The car slipped on a sharp curve.	車は急カーブを滑った。
The leopard that jumped was easily obtained.	飛び跳ねたヒョウは手軽に手に入れた。
The room faces west.	部屋は西向きです。
Free tastings are offered at the local vineyards.	地元のブドウ園では無料の試飲を提供しています。
I just wanted to see his face.	彼の顔を見たかっただけです。
Her comments raise some interesting points.	彼女のコメントはいくつかの興味深い点を提起します。
Children should not watch TV without a teacher.	子供は教師なしでテレビを見るべきではありません。
They lived an idyllic life there.	彼らはそこで牧歌的な生活を送っていました。
Pour sugar into the glass.	グラスに砂糖を注ぎます。
Many voters chose to stay at home.	多くの有権者は家にいることを選びました。
A tiger was found nearby.	近くでトラが発見されました。
A fake beard slipped behind my ears.	偽のあごひげが耳の後ろに滑り落ちた。
There is a gate at the end of the road.	道の終わりに門があります。
Passes are frozen for 4 months each year.	パスは毎年4か月間凍結されます。
This church is old.	この教会は古いです。
He doesn't like being called "short".	彼は「短い」と呼ばれるのが好きではありません。
Violent crimes have surged in recent years.	近年、暴力犯罪が急増しています。
The company pays bonuses to all workers.	会社はすべての労働者にボーナスを支払います。
American tourists are busy taking pictures of the landscape.	アメリカ人観光客は風景の写真を撮るのに忙しい。
He spread his arms wide and welcomed strangers.	彼は腕を大きく広げ、見知らぬ人を歓迎した。
Wild orchids grow in these parts.	野生のランはこれらの部分で育ちます。
Biodiversity is being lost	生物多様性は失われつつあります
He had a very different role in mind for me.	彼は私にとって非常に異なる役割を念頭に置いていました。
The hunter jumped into the sea.	ハンターは海に飛び込んだ。
He glanced at the portrait of his father.	彼は父親の肖像画をちらっと見た。
The landlord of Nagaya was impossible.	長屋の家主は無理でした。
The Sycamore tree stood high in the center of town.	シカモアの木は町の中心に高く立っていました。
The size of the royal family is quite different.	王室の規模はかなり異なります。
We encourage anyone who meets these basic requirements to apply.	これらの基本的な要件を満たす人は誰でも応募することをお勧めします。
Aquatic plants require large amounts of water.	水生植物は大量の水を必要とします。
The wise man felt dangerous.	賢い人は危険を感じた。
What kind of music do you like?	あなたの好きな音楽の種類は何ですか？
The forest was quiet, except for the birdsong.	鳥の鳴き声を除けば、森は静かだった。
Then they chose the most appropriate path.	次に、彼らは最も適切なパスを選択しました。
The house was old and seemed to be ignored	家は古くて無視されているようだった
If you need a seat, there is a bench.	座席が必要な場合は、ベンチがあります。
Gratitude is for her efforts.	感謝の気持ちは彼女の努力に対するものです。
In the banking sector, the increase in computer usage is fruitful.	銀行部門では、コンピューターの使用の増加は実り多いものです。
She spoke slowly at first, but she soon got together.	彼女は最初はゆっくり話しましたが、すぐに集まりました。
They wanted another prime minister.	彼らは別の首相を望んでいた。
First, cut the eraser.	まず、消しゴムを切り分けます。
The soldiers dug a trench.	兵士たちは塹壕を掘った。
Still, so far only one party has supported it.	それでも、これまでに支持した政党は1つだけでした。
Locals consider this monument to be a very sacred place.	地元の人々はこの記念碑を非常に神聖な場所と見なしています。
Large multinationals make millions of dollars.	大規模な多国籍企業は数百万ドルを稼いでいます。
She suggested that we leave the city.	彼女は私たちが街を離れることを提案した。
Overworked hospital	働き過ぎの病院
Large cities attract immigrants from rural areas.	大都市は地方から移民を引き寄せます。
Rodents are opportunistic organisms.	齧歯動物は日和見生物です。
It all sounds like a science fiction novel.	それはすべて空想科学小説のように聞こえます。
It's clear why so many people depend on cars.	多くの人が車に依存している理由は明らかです。
This war lasted for years.	この戦争は何年も続いた。
The average person will finally have access to the information.	普通の人はついに情報にアクセスできるようになります。
Soldiers plundered the building.	兵士たちは建物を略奪した。
She worried him.	彼女は彼を心配した。
Every country needs reliable electricity.	どの国にも信頼できる電力が必要です。
Wheat harvests this weekend were terrible this year.	今週末の小麦の収穫は今年ひどいものでした。
They have accumulated capital over the years.	彼らは長年にわたって資本を蓄積しました。
Only three people were sitting in the cafe.	カフェには3人しか座っていませんでした。
The newspaper reports that a young teenager was arrested.	この新聞は、若いティーンエイジャーが逮捕されたと報じています。
There is also a school in this dusty old village.	このほこりっぽい古い村にも学校があります。
The hotel is not closed to tourists.	ホテルは観光客に閉鎖されていません。
She suddenly interrupted the song.	彼女は突然歌に割り込んだ。
I hope not all of us are destined to die.	私たち全員が死ぬ運命にあるわけではないことを願っています。
The building faces a vast courtyard.	建物は広大な中庭に面しています。
This cave contains stalagmites.	この洞窟には石筍が含まれています。
Jean was the youngest on the board.	ジャンは取締役会の最年少でした。
He pours a few drops of brandy over the chocolate mixture.	チョコレートの混合物の上にブランデーを数滴注ぎます。
The boat is now underwater.	ボートは今水中にいます。
The shower was frozen!	シャワーが凍っていた！
There is a craft fair in the main plaza.	メインプラザにはクラフトフェアがあります。
The answer wasn't easy, but it was public relations money.	答えは簡単ではありませんでしたが、それは広報の金でした。
The royal family donated money to a local park.	王室は地元の公園にお金を寄付しました。
She was looking for a cable car.	彼女はケーブルカーを探していました。
Trees lose their leaves in the fall.	木は秋に葉を失います。
Photographers put a lot of effort into taking the perfect shot.	写真家は完璧なショットを撮るために多大な努力を払っています。
Many of these forests are inaccessible.	これらの森林の多くにはアクセスできません。
Their other son married the girl.	彼らの他の息子はその女の子と結婚した。
Time stopped and then reversed.	時間が止まり、その後逆転した。
The clinic has run out of medicine.	診療所は薬を使い果たしました。
i am tired.	私は疲れました。
The enemy killed many of our men.	敵は私たちの部下の多くを殺しました。
Rub the butter on the flour with your fingertips.	指先でバターを小麦粉にこすります。
I visited many historic sites.	私は多くの史跡を見学しました。
Choose all the vegetables that look great.	見栄えのする野菜をすべて選びます。
I have a solid reputation in my field.	私は自分の分野で確固たる評判を確立しています。
Take my hand!	私の手を取って！
The water came from the pipe on the right.	水は右側のパイプから来ました。
She is a very gold mine digger.	彼女はとても金鉱掘りです。
She tasted like a booger.	鼻くそみたいな味がしました。
She carefully tossed the salad and	サラダを注意深くトスし、
Poetry is really harder than I expected.	詩は思ったより本当に難しいです。
Remember to have a balanced diet.	バランスの取れた食事をすることを忘れないでください。
Like a flower, she was shining for him.	花のように、彼女は彼のために輝いていた。
He hurriedly trampled towards her gate and ignored her.	彼は急いで門に向かって踏みつけたので彼女を無視した。
I need your advice.	私はあなたのアドバイスを必要とします。
Our society needs to value the elderly more.	私たちの社会は高齢者をもっと大切にする必要があります。
I'm making a lot of money in this business.	この事業でたくさんのお金が稼がれています。
Muslims will dominate the world in the coming centuries.	イスラム教徒は、今後数世紀で世界を支配するでしょう。
The words are simple, but not easy to say.	言葉は単純ですが、言うのは簡単ではありません。
Plant trees, shrubs and flowers around your home.	あなたの家の周りに木、低木、花を植えてください。
Seasonal vegetables have begun to hit the market.	旬の野菜が市場に出始めました。
It's getting harder to find time to study.	勉強する時間を見つけるのが難しくなっています。
The dentist filled the hole with cotton.	歯科医は穴を綿で埋めた。
His hypnotic voice fascinated her.	彼の催眠術の声が彼女を魅了した。
The jury convicted the robbery of a first-class murder.	陪審員は一級殺人の強盗を有罪としました。
She slowly inserted the needle.	針をゆっくりと挿入した。
The elderly opposed the noise.	高齢者はその騒音に反対した。
In rural areas, the island enjoys universal respect.	農村地域では、島は普遍的な尊敬を楽しんでいます。
There are three layers.	3つのレイヤーがあります。
He is unhappy.	彼は不幸です。
A royal decree was promulgated prohibiting criticism of the government.	政府の批判を禁じる王政令が発布された。
Do you know who has had a stroke?	脳卒中を起こした人を知っていますか？
What kind of evil is this?	これはどんな邪悪ですか？
They spend their days looking up old documents.	彼らは古い文書を調べることに日々を費やしています。
This copy is a bit out of focus.	このコピーは少し焦点が合っていません。
Some argue that this move is unconstitutional.	この動きは違憲であると主張する人もいます。
The room is illuminated by one lamp.	部屋は1つのランプで照らされています。
Extract the skin from two limes.	2つのライムから皮を抽出します。
They used a special machine to make the tiles.	彼らは特別な機械を使ってタイルを作りました。
When the weather warms, the insects hatch.	天候が暖まると、虫は孵化します。
Many people were killed in riots.	多くの人々が暴動で殺されました。
Some even have crows.	いくつかはカラスですらあります。
They all sneaked into the cave.	彼らは皆、洞窟に忍び寄りました。
The factory manufactures stoves.	工場はストーブを製造しています。
The stars in the background looked dim.	背景の星は薄暗く見えました。
She was the first person to set foot on this beach.	彼女はこのビーチに足を踏み入れた最初の人でした。
He was 6th in succession to the throne.	彼は王位継承順位6位でした。
Enrollment has been steadily declining for many years.	入学者数は何年もの間着実に減少しています。
It tends to hurt the injured.	負傷者の傷になりがちです。
An underground kingdom, a vast underground cave.	地下の王国、広大な地下の洞窟。
The farmer carefully got the gun.	農夫は慎重に銃を手に入れました。
The spell was cast by a witch.	呪文は魔女によって唱えられました。
Try to reduce the number of freedoms you take.	あなたが取る自由の数を減らすようにしてください。
It was clear that he was bitter.	彼が苦いことは明らかだった。
I need new tires.	新しいタイヤが必要です。
People have different ideas about what constitutes happiness.	人々は幸福を構成するものについてさまざまな考えを持っています。
Water can be extracted with a bamboo tube.	竹管で水を抽出できます。
The two men walked down the street with their arms crossed.	二人の男は腕を組んで通りを歩いた。
There was no consensus.	コンセンサスはありませんでした。
These founders sold their stock.	これらの創設者は彼らの株を売りました。
The director was furious.	監督は激怒した。
This restaurant is good, but the food is quite expensive.	このレストランは良いですが、食べ物はかなり高価です。
The plague struck the city.	疫病は街を襲った。
They found the treasure of the bandits.	彼らは盗賊の宝物を見つけました。
In the world of work, gender separation was noticeable.	仕事の世界では、性別の分離が顕著でした。
The light came on.	明かりがついた。
He is known for owning several cars.	彼は数台の車を所有していることで知られています。
It was blocked by the authorities.	それは当局によって封鎖されました。
She retired from her position and left her company.	彼女は彼女の地位を引退し、会社を辞めた。
Slowly and patiently, he made clay in his hands.	ゆっくりと、辛抱強く、彼は手に粘土を作りました。
He was a small and slender person.	彼は小さくて細い人でした。
He forgot to call back.	折り返し電話するのを忘れました。
Parallel bars are the most distinctive feature of running races.	平行棒は、ランニングレースの最も特徴的な機能です。
Mary's mother does not object to her sister getting married.	メアリーの母親は妹が結婚することに反対していません。
The roar of the air conditioner wrapped around the room.	エアコンのうなりが部屋を包み込んだ。
She brought him binoculars.	彼女は彼に双眼鏡を持ってきた。
Trees rose in the sky.	木々が空にそびえ立った。
Reduce heat and simmer for 10 minutes.	火を弱め、10分煮ます。
The mayor's brother was charged with embezzlement.	市長の兄弟は横領罪で起訴されました。
No law was passed banning drug use.	薬物使用を禁止する法律は可決されませんでした。
It was my job to clean the room.	部屋を掃除するのが私の仕事でした。
Training can help you develop your creativity.	トレーニングを行うことで、創造性を伸ばすことができます。
All factories have been closed.	すべての工場が閉鎖されました。
I also want to see the cricket pitch.	クリケットピッチも見たいです。
He is an aggressive enemy.	彼は攻撃的な敵です。
The prince has a great wine cellar.	王子は素晴らしいワインセラーを持っています。
The chicken was ignored.	鶏は無視されました。
The bird sang on the tree.	鳥は木でさえずりました。
We are safe and very lucky.	私たちは安全でとても幸運です。
Oh, it was great!	ああ、素晴らしかったです！
Artificial lighting existed in the ancient world.	人工照明は古代世界に存在していました。
He calculated rapidly in his head.	彼は頭の中で急速に計算した。
The planet itself becomes a spiral.	惑星はそれ自体でらせん状になります。
Flying insects pollinate a wide variety of plants.	飛んでいる昆虫は多種多様な植物に受粉します。
The medal should now be worn loosely around the neck.	これで、メダルは首に緩く着用する必要があります。
Farmers sometimes rely on donkeys for transportation.	農民は時々輸送のためにロバに頼ります。
The lights steadily flickered in the dark windows.	暗い窓の中でライトが着実にちらつきました。
The country was known for its censorship system.	国は検閲のシステムで知られていました。
The door is made of wood.	ドアは木でできています。
We are determined to win.	私たちは勝つことを決意しています。
The last will be a public show.	最後は公開ショーになります。
The intense heat burned the dry earth.	強烈な熱が乾いた大地を焼きました。
Children in this country have to go to school.	この国の子供たちは学校に行かなければなりません。
History recognizes him as one of the greatest composers.	歴史は彼を最も偉大な作曲家の一人として認めています。
He likes his grandchildren to visit him.	彼は孫が彼を訪ねることを好む。
She lived in the country.	彼女は田舎に住んでいました。
The tiger nervously walks back and forth.	虎は神経質に前後に歩きます。
The doctor declared her condition serious.	医師は彼女の状態が重大であると宣言しました。
Nationwide stories were broadcast nationwide.	全国の物語が全国に放送されました。
She was completely surprised by his anger.	彼女は彼の怒りに完全に驚いた。
They can take a break at any time.	彼らはいつでも休憩を取ることができます。
He appeared at the least expected time.	彼は最も期待されていないときに現れた。
Rumors spread that the king was murdered.	王が殺害されたという噂が広まった。
There was enough food.	十分な食料がありました。
His grandfather's illness was unpredictable.	彼の祖父の病気は予測できなかった。
Find a place to experiment.	実験を行う場所を見つけましょう。
This city was dominated by Despot.	この都市はデスポットによって支配されていました。
People regarded such species as pests.	人々はそのような種を害虫と見なしていました。
He played the fiddle.	彼はフィドルを演奏した。
They were in deep love.	彼らは深く恋をしていた。
Paper mills emit a lot of air pollution.	製紙工場は多くの大気汚染を排出します。
Put the potatoes in the saucepan.	じゃがいもをソースパンに入れます。
The countryside is rich in wildlife.	田舎は野生生物が豊富です。
My uncle's car is far away.	私の叔父の車は遠く離れています。
The file contains only the displayed text.	ファイルには、表示されているテキストのみが含まれています。
She has a strong personality.	彼女は強い性格を持っています。
She is used to make soups and gravies.	スープやグレービーを作るために使用されます。
He said the planet needs peace.	惑星には平和が必要だと彼は言った。
Be sure to remove the empty bottle box.	空のボトルボックスは必ず取り外してください。
The monarch ruled for years.	君主は何年もの間支配していました。
People have to take responsibility for their actions.	人々は自分の行動に責任を負わなければなりません。
Wildlife destruction is an environmental problem.	野生生物の破壊は環境問題です。
The book was shared by many.	その本は多くの人に共有されました。
The crisis discouraged everything but the fools.	危機は愚か者以外のすべてを落胆させました。
There is less water than is generally believed.	水は一般的に信じられているよりも不足しています。
The bread was delicious.	パンは美味しかったです。
She started crying again.	彼女は再び泣き始めた。
All sports stadiums have a drinking fountain.	すべてのスポーツスタジアムには水飲み場があります。
Soaring oil prices have many spillover effects.	石油価格の高騰は、多くの波及効果をもたらします。
She folded her arms while talking.	彼女は話しているときに腕を組んだ。
Untouched coral reef	手付かずのサンゴ礁
We won the election with a majority of the two.	私たちは2人の過半数で選挙に勝ちました。
It is his irresponsibility to waste money.	お金を無駄にするのは彼の無責任です。
Landslides have filled some small villages.	地滑りはいくつかの小さな村を埋めました。
The water quickly evaporated in the hot sun.	暑い太陽の下で水はすぐに蒸発しました。
We will demonstrate how to make paper.	紙の作り方を実演します。
The dogs seemed to feel something was happening.	犬たちは何かが起こっているのを感じているようだった。
The storm was furious for three days.	嵐は3日間激怒した。
The attendant opened the door to a boring gray cell.	アテンダントは退屈な灰色の独房への扉を開いた。
This city is getting better.	この街は良くなっています。
He pleaded guilty to the worsening assault.	彼は悪化した暴行に有罪を認めた。
Members of humanity must cooperate.	人類のメンバーは協力しなければなりません。
Make sure all ingredients are thoroughly mixed.	すべての材料が完全に混合されていることを確認してください。
The statue was dark and lifeless.	像は暗くて活気がありませんでした。
The apartment building was renovated last year.	アパートの建物は昨年改装されました。
Eels can travel thousands of miles in the ocean.	ウナギは海を何千マイルも移動する可能性があります。
Halal foods are banned.	ハラール食品は禁止されています。
If you feel standoffs, you never break the ice.	あなたがスタンドオフを感じているなら、あなたは決して氷を壊すことはありません。
He was forced to travel to the hospital.	彼は病院への旅行を余儀なくされた。
His youth story made everyone laugh.	彼の青春時代の話はみんなを笑わせた。
They started laughing at us.	彼らは私たちを笑い始めました。
There were many disagreements.	多くの意見の相違がありました。
I am repairing my family's house.	家族の家を修理しています。
Tropical forests are being lost at an alarming rate.	熱帯林は驚くべき速さで失われています。
He slowly moved around in the room.	彼はゆっくりと部屋の中を動き回った。
Don't forget to do dental floss later!	後でデンタルフロスをすることを忘れないでください！
The player went to get the ball.	プレーヤーはボールを取りに行きました。
The beach is seasonally attractive.	ビーチは季節ごとに魅力的です。
He liked spending hours on his computer.	彼は自分のコンピューターで何時間も過ごすのが好きだった。
Cats are independent creatures.	猫は独立した生き物です。
The law allows family exceptions.	法律は家族の例外を認めています。
Our city has a reputation for being heavily polluted.	私たちの街はひどい汚染で定評がありました。
It came in swarms, swirling up and down and moving away.	それは群れでやって来て、上下に渦巻いて離れていきました。
The bubble burst when it refused to burst.	バブルが破裂することを拒否したとき、バブルは破裂しました。
The baby started crying.	赤ちゃんは泣き始めました。
The egg white was beaten properly.	卵白はきちんと叩かれました。
I am 200 years old	私は200歳です。
The dispute was settled in court.	紛争は法廷で解決された。
Statistics seem to support their claim.	統計は彼らの主張を裏付けているようです。
Smoking has long been associated with medical problems.	喫煙は長い間医学的問題と関連してきました。
Their relationship is on a rock.	彼らの関係は岩の上にあります。
Pears and apples grow on trees.	梨やリンゴは木に生えています。
Doubling the recipe doubles the cookies.	レシピを2倍にすると、Cookieが2倍になります。
Some senior colleagues were happy to speak out.	何人かの先輩の同僚は喜んで声を上げました。
This is a map of the city.	これが街の地図です。
I poured a cup of hot water into the teapot.	急須に一杯のお湯を注ぎました。
It was a disappointing result.	残念な結果でした。
Some endangered species have become extinct.	いくつかの絶滅危惧種が絶滅しました。
The stars are hard to see.	星が見えにくいです。
A group of large buildings.	大きな建物のグループ。
The referendum approved the government policy.	国民投票は政府の政策を承認した。
The members of the board were arrogant and ruthless.	取締役会のメンバーは傲慢で冷酷でした。
The poet's poetry predicts the current situation.	詩人の詩は現在の状況を予測しています。
There are many medieval buildings in the city.	街には多くの中世の建物があります。
Be careful when cutting branches.	枝を切るときは注意が必要です。
Discard unnecessary corn shells.	不要なトウモロコシの殻を捨てます。
Rain mainly falls in the form of drizzle.	雨は主に霧雨の形で降ります。
She seemed nervous.	彼女は緊張しているようだった。
There is little hope like this.	このように希望はほとんどありません。
This furniture store has a good reputation.	この家具店は評判がいいです。
The dog followed in the footsteps of its owner.	犬は飼い主の足跡をたどった。
Prisoners were often treated with torture and degrading.	囚人はしばしば拷問と品位を傷つける扱いを受けた。
This is the original site of the old market.	これは、古い市場の元のサイトです。
The moon hung low in the summer sky.	月は夏の空に低く垂れ下がっていた。
Harvests are skyrocketing this year.	今年は収穫が急増しています。
I'm dying, he moaned.	私は死にかけている、彼はうめいた。
The shopkeeper gently talked to the customer.	店主は顧客にそっと話しかけた。
Animal populations are expected to decline this century.	動物の個体数は今世紀減少すると予想されています。
When they scribbled the notes, the light rain fell gently to the experts.	彼らがメモを走り書きしたとき、小雨は専門家に優しく落ちました。
There is no one there.	そこには誰もいません。
The land was fertile thanks to the warm and humid climate.	温暖で湿度の高い気候のおかげで、この土地は肥沃でした。
She always had a hard time finishing her homework.	彼女はいつも宿題を終えるのに苦労した。
According to her supporters, artificial materials are more efficient than natural materials.	支持者によると、人工材料は天然材料よりも効率的です。
Sports help teach young people moral lessons.	スポーツは若者に道徳的なレッスンを教えるのに役立ちます。
Police found two missing vehicles.	警察は行方不明の車両を2台発見した。
The vase was adorned with beautiful and elegant winged horses.	花瓶は美しく優雅な翼のある馬で飾られていました。
Domesticated tigers can be found at the zoo.	飼いならされたトラは動物園で見つかります。
The price is set to rise.	価格は上昇するように設定されています。
Fortunately, the mayor prevented me from submitting any further plans.	幸いなことに、市長は私がそれ以上の計画を提出することを妨げました。
Winter was nearing the end.	冬は終わりに近づいていた。
Check-in online takes a few minutes.	オンラインでのチェックインには数分かかります。
In one study, I tried to measure sadness.	ある研究では、悲しみを測定しようとしました。
Gold prices are still fluctuating.	金の価格は依然として変動します。
In some cultures, there are customs against this.	一部の文化では、これに反対する慣習があります。
She also planned their trip.	彼女はまた彼らの旅行の計画を立てました。
A chain attached to his foot kept the watch safe.	彼の足に取り付けられたチェーンは時計を安全に保ちました。
I can do my best.	頑張れます。
It is not recommended to chew a bee.	ハチを噛むことはお勧めできません。
The soldiers of the country are respected.	国の兵士は尊敬されています。
The mayor had to make some important decisions.	市長はいくつかの重要な決定をしなければなりませんでした。
He was shot in his foot.	彼は足を撃たれた。
My car broke down.	私の車は故障しました。
Please wear a seat belt.	シートベルトを着用してください。
The bullet tore her shoulder.	弾丸は彼女の肩を引き裂いた。
The number of people who have died in car accidents is increasing this year.	今年は自動車事故で亡くなった人が増えています。
The animals were carefully counted.	動物は注意深く数えられた。
An ancient castle stands on a hill above the village.	集落の上の丘の上に古代の城が立っています。
There was nothing left for the poor widow.	かわいそうな未亡人には何も残っていませんでした。
Manufacturers of infant formula are committed to providing better labels.	乳児用調製粉乳のメーカーは、より良いラベルを提供することを約束しています。
If you are weak, you should probably stop.	あなたが弱いなら、おそらくあなたはやめるべきです。
The letter is enclosed.	手紙が同封されています。
I believe that technology can improve society.	テクノロジーは社会を向上させることができると私は信じています。
The farm produces olives, oranges and wheat.	農場はオリーブ、オレンジ、小麦を生産しています。
I need a new bridge over the river here.	ここに川に架かる新しい橋が必要です。
Decrease the ultrasonic frequency.	超音波周波数を下げます。
The new law will come into force next year.	新法は来年施行される。
The rock was vaguely familiar.	岩は漠然と見覚えがありました。
This man will win the election.	この男は選挙に勝つでしょう。
She started crying again.	彼女は再び泣き始めた。
Many people travel to the capital every year.	毎年多くの人が首都に旅行します。
The fog filled the valley.	霧が谷を満たしました。
He sprinkled water on her face.	彼は彼女の顔に水をかけた。
The abandoned restaurant is known as a haunted house.	廃墟となったレストランは幽霊屋敷として知られています。
The gate to the graveyard was closed.	墓地への門は閉ざされていた。
A castle surrounded by a moat.	堀に囲まれたお城。
I was amazed at their insensitivity.	私は彼らの鈍感さにびっくりしました。
He made the same mistake over and over again.	彼は繰り返し同じ過ちを犯した。
Sales dropped dramatically after the new package was launched.	新しいパッケージが発売された後、売上高は劇的に減少しました。
I read 100 books last month!	私は先月百冊の本を読みました！
It became a landmark.	ランドマークになりました。
Astronauts dug into the diet.	宇宙飛行士は食事を掘り下げました。
The green laser dazzled everyone.	緑色のレーザーはみんなを眩惑させた。
These evolutionary miracles are truly amazing.	これらの進化の奇跡は本当に驚くべきものです。
This family has a daughter.	この家族には娘が生まれます。
There are various herbs in the garden.	庭にはさまざまなハーブがあります。
The local council holds a festival in the garden.	地方議会は庭でお祭りを開催しています。
I felt something was wrong.	何かがおかしいと感じました。
This salt is not suitable for cooking.	この塩は料理には適していません。
After the wedding, a reception was held.	結婚式の後、レセプションが行われました。
She was always very quick to play the violin.	彼女はいつもバイオリンを弾くのがとても速かった。
The soldiers were to arrive in three heavy trucks.	兵士たちは3台の大型トラックで到着することになっていた。
Are you angry last night?	あなたは昨夜に腹を立てていますか？
Studies have shown that uneducated mothers had larger families.	教育を受けていない母親はより大きな家族を持っていた、と研究は示した。
The city is famous for its historic attractions.	この街は歴史的なアトラクションで有名です。
Exhibits from the natural world were lined up in the hall.	ホールには自然界の展示品が並んでいました。
The clock sounds loud in a quiet room.	静かな部屋では時計が大音量で鳴ります。
It clearly violates the laws of physics.	それは明らかに物理法則に違反しています。
Heavy takes action against crime.	ヘビーは犯罪に対して行動を起こします。
The coach was driven first.	コーチは最初に駆り立てられた。
The government was unable to protect its members from dirt.	政府はその構成員を汚れから守ることができなかった。
The leaves on the tree had turned yellow.	木の上の葉は黄色に変わっていました。
The paint on the wall was peeling off.	壁のペンキがはがれていました。
Royal elephants were used to transport royal coaches.	王室の象は王室のコーチを輸送するために使用されました。
The literature confirms that it repeats over time	文献は、時間の経過とともに繰り返されることを確認しています
She threw a handful of rice into the fire.	彼女は一握りの米を火に投げ入れた。
Everyone knows that recycling is absolutely necessary.	リサイクルが絶対に必要であることは誰もが知っています。
She was arrested for not following her orders.	命令に従わなかったため、彼女は逮捕されました。
The next car will depart.	次の車が出発します。
He tried to help the child.	彼は子供を助けようとした。
Drummer, singer, guitarist.	ドラマー、歌手、ギタリスト。
The street was once crowded with people.	通りはかつて人々でにぎわっていました。
He was a literate person.	彼は読み書きのできない人でした。
Most rural communities rely on burning firewood for cooking.	ほとんどの農村コミュニティは、調理のために薪を燃やすことに依存しています。
She was not allowed to enter the castle grounds.	彼女は城の敷地内に入ることが許されなかった。
Many believe that the ancients were guided by God.	多くの人々は、古代人が神によって導かれたと信じています。
We can afford to buy more from our stage.	私たちは自分たちのステージからより多くを買う余裕があります。
Assorted vegetables add color to the dish.	野菜の盛り合わせが料理に彩りを添えます。
This road is very bumpy.	この道はとてもでこぼこです。
In conducting this survey, we interviewed people.	この調査を行う際に、私たちは人々にインタビューしました。
It didn't seem to matter what she said.	彼女が何を言ったかは問題ではなかったようだ。
This forest is full of life.	この森は生命に満ちています。
Houses on the other side of the road are for sale.	道路の向こう側の家は売りに出されています。
He promised to do his best.	彼は最善を尽くすことを約束した。
Coffee has become cold and old.	コーヒーは冷たくなり、古くなった。
The house was ugly gray and the paint had come off.	家は醜い灰色で、ペンキがはがれていました。
The class has resumed.	クラスが再開されました。
Seeds are not always packaged.	シードは常にパッケージ化されているわけではありません。
The soldiers were defeated in the battle.	兵士たちは戦いで敗北した。
I have to tell you a secret.	私はあなたに秘密を言わなければなりません。
Collective action was needed.	集団行動が必要でした。
Please tell me more about this city.	この街について詳しく教えてください。
Cows are easily surprised.	牛は簡単にびっくりします。
Some areas are prone to floods.	一部の地域は洪水になりやすいです。
Both were approaching.	両者は近づいていました。
This exercise helps to develop a strong abdominal muscle.	このエクササイズは、強い腹筋を発達させるのに役立ちます。
He pushes tired employees to the limit.	彼は疲れた従業員を限界まで追いやります。
He built a dense forest to the east across the valley.	渓谷を越えて東に、鬱蒼とした森を築きました。
There used to be a boat here.	ここにはかつてボートがありました。
Technological unemployment is the highest unemployment category.	技術的失業は、最も高い失業カテゴリーです。
The population is growing at an astonishing rate.	人口は驚異的な速度で増加しています。
He usually wears dark trousers.	彼は通常暗いズボンをはいている。
The professor asked me to talk.	教授は私に話をするように頼んだ。
My smile is a sign of my happiness.	私の笑顔は私の幸せの表れです。
Last year's numbers were shocking.	昨年の数字は衝撃的でした。
This candy is too sweet for me.	このキャンディーは私には甘すぎる。
Finally, the state opposed rebels.	最後に、国家は反政府勢力に反対しました。
He is good at making pots.	彼は鍋を作るのが得意です。
City workers are taking proactive steps to minimize their impact.	市の労働者は、その影響を最小限に抑えるために積極的な対策を講じています。
Multinational corporations provide water to people.	多国籍企業は人々に水を提供しています。
The bridge collapsed under their weight.	橋は彼らの重さで崩壊した。
Climb the hill slowly.	ゆっくりと丘を登ります。
He fell ill.	彼は病気で倒れた。
He ran through the street and the exhaust pipe roared.	彼は通りを駆け抜け、排気管が轟音を立てた。
Having a child is a miracle.	子供を産むことは奇跡です。
Invented centuries ago, they are still used in today's electronic devices.	何世紀も前に発明され、これらは今日の電子機器で今でも使用されています。
Be careful when crossing the road.	道路を横断するときは注意してください。
He didn't want to waste the leftovers, so he ate.	彼は残り物を無駄にしたくなかったので食べました。
They wave repeatedly as vehicles pass by.	車両が通り過ぎるときに、それらは繰り返し手を振る。
Scientists prefer blue to green light.	科学者は緑色の光よりも青色を好みます。
She has a lot of shopping bags.	彼女はたくさんの買い物袋を持っています。
A spoonful of honey does not taste like honey.	蜂蜜のスプーン1杯は蜂蜜のような味がしません。
The sea here is perfect for swimming.	ここの海は水泳に最適です。
She received a strong warning from the Inspector Morse.	彼女は主任警部から強い警告を受けた。
I need to solve this problem for me.	私のためにこの問題を解決する必要があります。
These flashlights created an incredibly bright light.	これらの懐中電灯はとてつもなく明るい光を作りました。
The trees stood nearby.	木々は近くに立っていました。
The flowers are small, pale and fragrant.	花は小さく、淡く、香りがよい。
The temperature is rising and the sea is warming.	気温は上昇し、海は温暖化しています。
The refracted image forms a bright halo around the illumination.	屈折した画像は、照明の周りに明るいハローを形成します。
Teachers argue that classroom discipline is essential.	教師は、教室での規律が不可欠であると主張しています。
Unfortunately, it seems that the work was too fast.	残念ながら、作業が速すぎたようです。
Don't worry, she will change her mind later.	心配しないでください、彼女は後で気が変わります。
The necklace is worn by men.	ネックレスは男性が着用しています。
Drink 8 glasses of water a day.	1日8杯の水を飲みます。
We were close enough to see their breath.	私たちは彼らの息を見るのに十分近かった。
It is difficult to teach this subject.	この主題を教えるのは難しいです。
You can see two elephants over there.	あそこに2匹の象が見えます。
He played the piano for me.	彼は私のためにピアノを弾いた。
Most of his inventions were naturally inspired.	彼の発明のほとんどは自然に触発されました。
The Prime Minister declared himself a "cautious optimist."	首相は自分自身を「慎重な楽観主義者」と宣言した。
The road was dusty and full of potholes.	道路はほこりっぽく、甌穴でいっぱいでした。
She was very busy.	彼女はとても忙しかった。
Sometimes it is difficult for people to believe in someone's point of view.	時々人々は誰かの視点を信じることが難しい。
There was a violent attack.	暴力的な攻撃がありました。
She took the album out of her hand.	彼女は手からアルバムを取り出した。
This profession brings great satisfaction to the job.	この職業は、仕事に大きな満足をもたらします。
Lucifer is a fallen angel and has been sentenced to eternal suffering.	ルシファーは堕天使であり、永遠の苦しみを宣告されています。
The six-year civil war is finally over.	6年間の内戦はついに終わった。
It is isolated by level ground and is considered an exile.	平地によって隔離されており、追放者と見なされます。
The factory produces harmful smoke.	工場は有害な煙を発生させています。
The flowers are slack.	花はたるんだ。
But she strongly opposed.	しかし、彼女は激しく反対しました。
Increasing needs for skilled workers are pushing up prices.	熟練労働者のニーズの高まりが価格を押し上げています。
The tunnel was discovered decades later.	トンネルは数十年後に発見されました。
Many manufacturers prefer this method.	多くのメーカーはこの方法を好みます。
He lives with his uncle and his aunt.	彼は叔父と叔母と一緒に住んでいます。
The new ruler has introduced strict laws.	新しい統治者は厳しい法律を導入しました。
The ship was attacked by pirates.	船は海賊に襲われた。
Wildfires are an annual problem.	山火事は毎年の問題です。
Place the pot in the sink.	鍋を流しに置きます。
Mice are not afraid of cats.	マウスは猫を恐れません。
The crow gave a big cow.	カラスは大きなカウを与えた。
I argue that he should not be sent to jail.	私は彼が刑務所に送られるべきではないと主張します。
Her story was too much for her.	話は彼女には多すぎた。
The ancient king was considered a god.	古代の王は神と見なされていました。
My grandmother is very angry.	私の祖母はとても怒っています。
The actors stared at each other.	俳優たちはお互いを見つめ合った。
He protected the treasure by the mountain.	彼は山のそばで宝物を守った。
A large building was built near the waterfall.	滝の近くに大きな建物が建てられました。
No need to introduce him, he stepped into the room.	紹介する必要はなく、彼は部屋に足を踏み入れた。
He uses the block to test the temperature.	ブロックを使用して温度をテストします。
Tourists report seeing many strange things here.	観光客はここで多くの奇妙なものを見たと報告しています。
The ancient city was made of limestone.	古代都市は石灰岩で造られました。
Butter is said to be more delicious.	バターの方が美味しいと言われています。
He remembers how it felt, clenched, swollen hands	彼はそれがどのように感じたかを覚えています、くいしばった、腫れた手
Walk to the top of the hill.	丘の頂上まで歩きます。
The top of the mountain is bathed in the golden sun.	山頂は金色に輝く太陽の光を浴びています。
Large rock formation cluster.	大きな岩層のクラスター。
There stood such a magnificent castle.	こんなに壮大な城が立っていました。
There was a terrible downpour.	ひどい土砂降りがありました。
He didn't expect it to be accepted at first.	彼は最初は受け入れられるとは思っていなかった。
I have been working on this project for many years.	私はこのプロジェクトに長年取り組んできました。
At birth, the child was black.	出生時、子供は黒人でした。
Bring a slice of citrus fruit to the table.	柑橘系の果物のスライスをテーブルに持ってくること。
The jar contains 7 pounds of sugar.	瓶には7ポンドの砂糖が入っています。
The event happened exactly as we said.	イベントは、私たちが言ったとおりに発生しました。
I haven't sorted the furniture.	私は家具を並べ替えていません。
Count 2 cups of brown sugar.	ブラウンシュガー2カップを数えます。
I abandon my luxury hotel, why bother?	私の高級ホテルを放棄しますが、なぜわざわざ？
I like your writing.	私はあなたの文章が好きです。
Their car absolutely needs repair.	彼らの車はどうしても修理が必要です。
The couple followed the south coast.	夫婦は南の海岸をたどった。
The country is suffering from a chronic shortage.	国は慢性的な不足に苦しんでいます。
Break the egg into a bowl.	卵をボウルに割る。
The bill will increase the cost of gasoline.	法案はガソリンのコストを増加させます。
He ran away when he realized he was found.	彼が発見されたことに気づいたとき、彼は逃げました。
He gave a speech with confidence.	彼は自信を持ってスピーチをした。
The experiment will be designed later.	実験は後で設計します。
He tasted the soup.	彼はそのスープを味わった。
Check out the book she read.	彼女が読んだ本を調べてください。
The old man took his seat.	老人が席に着いた。
The girl's dolls were scattered across the bed.	少女の人形はベッドの向こう側に散らばっていた。
Please add an explanation to this story.	この話に説明を付けてください。
Their bodies are fundamentally different.	彼らの体は根本的に異なっています。
After all, I stayed at the hotel.	結局ホテルに泊まりました。
Unexpected results challenged many prejudices.	予想外の結果は多くの先入観に挑戦しました。
He was an eloquent speaker.	彼は雄弁な話者でした。
His teeth needed cleaning.	歯は掃除が必要でした。
The plan is being reviewed.	計画は再検討されています。
Weightless physics rarely has the opportunity to explore the world.	無重力の物理学が世界を探索する機会を得ることはめったにありません。
She collected dirty dishes from the sink.	彼女は流しから汚れた皿を集めた。
He was confident that he could pass the exam.	彼は試験に合格できると確信していた。
He worked very hard!	彼はとても一生懸命働いていました！
The presidential residence was built on a ridge.	大統領官邸は尾根に建てられました。
He raised his fist.	彼はこぶしを上げた。
Jugan is a group of islands dominated by the Sultan.	ジュガンは、スルタンによって支配されている島々のグループです。
The poet has a lyrical gift.	詩人には叙情的な贈り物があります。
She is very smart.	彼女はとても頭がいい。
Often she has to choose between one job and another.	多くの場合、ある仕事と別の仕事のどちらかを選択する必要があります。
Rather, let's burn the wood slowly.	むしろ、木をゆっくりと燃やしてみましょう。
She twists the knob lightly.	ノブを軽くひねります。
The army was issued by distribution.	軍隊は配給で発行されました。
The secretary of this association is very busy.	この協会の書記はとても忙しい。
They believe that the right to immigrate is fundamental.	彼らは移住する権利が基本であると考えています。
Police officers said there was an outbreak of illness.	警官は病気の発生があったと言いました。
The consumables were quickly exhausted.	消耗品はすぐに使い果たされました。
The difference is much less than we expected.	違いは私たちが思っていたよりはるかに少ないです。
The procession continued down the center of the street.	行列は通りの中央を下って続いた。
He touched the smooth wood on the table.	彼はテーブルの滑らかな木に触れた。
He finally got home!	彼はついに家に帰った！
Kyle's father forbids him to own a car.	カイルの父親は彼が車を所有することを禁じています。
I'm tired of seeing my face.	私は自分の顔を見るのにうんざりしています。
Tobacco will soon be banned in restaurants.	たばこは間もなくレストランで禁止されます。
There are big insects in this section.	この節には大きな虫がいます。
Our government system is based on compromise.	私たちの政府システムは妥協に基づいています。
When you close your eyes, the whole world disappears.	目を閉じると全世界が消えてしまいます。
Most historians believe that this decision is unwise.	ほとんどの歴史家は、この決定は賢明ではないと信じています。
She refused to listen.	彼女は聞くことを拒否した。
Writer's block is very common.	ライターズブロックは非常に一般的です。
I like soup better than stew.	私はシチューよりもスープが好きです。
Nature does not reward those who cheat.	自然はごまかす人に報酬を提供しません。
The floor was warm at our feet.	床は私たちの足元で暖かかった。
In his novel, the author tells a story.	彼の小説では、著者は物語を語っています。
His grandfather traditionally teaches his grandchildren how to make a garden.	祖父は伝統的に孫に庭の作り方を教えています。
One group moved north and the other group moved south.	1つのグループは北に移動し、もう1つのグループは南に移動しました。
More factories will be built in the future.	将来的にはさらに多くの工場が建設される予定です。
I discussed ethical issues with him.	私は彼と倫理的な問題について議論した。
Red soil is common in these areas.	これらの地域では赤い土壌が一般的です。
The bus was full of passengers.	バスは乗客でいっぱいだった。
A tower where you can see the magic of the setting sun from above.	夕日の魔法を上から見る塔。
He expressed her favor.	彼は彼女の好意を表明した。
Several cars enter the city every day.	毎日数台の車が街に入ります。
When they hugged, she touched his shoulder.	彼らが抱きしめると、彼女は彼の肩に触れた。
A violent storm surrounded the area.	激しい嵐がこの地域を取り囲んでいた。
There was a line to buy tickets in downtown.	ダウンタウンでチケットを買うための列がありました。
The hunting squad found the railroad track and chased it.	狩猟隊は線路を見つけてそれを追いかけました。
Keep water out of contact with metal.	水が金属に触れないようにしてください。
He glanced at his pocket watch.	彼は懐中時計をちらっと見た。
The detective looked at the memo again.	探偵はそのメモをもう一度見た。
They admitted defeat.	彼らは敗北を認めた。
Many countries use the euro as their currency.	多くの国では、通貨としてユーロを使用しています。
Broken glass was scattered on the floor.	床には割れたガラスが散らばっていた。
We blame our parents for our misery.	私たちは自分たちの不幸を両親のせいにします。
A landslide carried the river away.	地滑りが川を運び去った。
Students in this context are school students.	この文脈での学生は学校の学生です。
Scientists knew several languages.	科学者はいくつかの言語を知っていました。
A dry blood skin covers the stump.	乾燥した血の皮が切り株を覆っています。
The cows move happily while grabbing the lush pastures.	牛たちは、緑豊かな牧草地をかすめながら、楽しく動いています。
She shyly turned her eyes away.	彼女は恥ずかしそうに目をそらした。
He tried hard to talk, but his mouth was dry.	彼は一生懸命話そうとしたが、口が乾いていた。
I usually water the rose bushes at night.	私は通常、夜にバラの茂みに水をやります。
Her younger brother was a genius.	彼女の弟は天才でした。
Several local businessmen were terribly complaining.	数人の地元のビジネスマンがひどく不平を言っていた。
This car was stolen, but the police didn't notice it.	この車は盗まれましたが、警察は気づきませんでした。
Sugar cane is grown on many tropical islands.	サトウキビは多くの熱帯の島々で栽培されています。
The numbers do not include the unemployed.	数字には失業者は含まれていません。
And now is he turning to a bat?	そして今、彼はバットに転向していますか？
She raised her eyebrows and showed her surprise.	彼女は眉を上げ、驚きを示した。
It was time to go.	行く時間でした。
The two laughed as he drove calmly on the highway.	彼が幹線道路を落ち着いて運転したとき、2人は笑った。
Electronic headphones are especially useful for musicians.	電子ヘッドホンはミュージシャンにとって特に便利です。
The ear is the organ of hearing.	耳は聴覚の器官です。
He has no plans to go anywhere.	彼はどこにも行く予定はありません。
Processed meat is currently considered a public health threat.	加工肉は現在、公衆衛生上の脅威と見なされています。
Nothing is better than a good night's sleep.	ぐっすり眠ることほど良いことはありません。
I gently put my hand on his shoulder.	私は彼の肩にそっと手を置いた。
They planted bulbs in a nearby garden.	彼らは近くの庭に球根を植えました。
The train was very crowded.	電車はとても混んでいた。
The earthquake caused many aftershocks.	地震は多くの余震を引き起こしました。
He repeated his actions.	彼は自分の行動を繰り返した。
The building was amazing.	建物はすごい建物でした。
cake.	ケーキ。
Luke flew towards the oak tree.	ルークは樫の木に向かって飛んだ。
The sea is the setting for many stories.	海は多くの物語の舞台です。
Her house was very expensive.	彼女の家はとても高かった。
The party was very understaffed.	パーティーは非常に人員不足でした。
I received an email later that day.	その日遅くにメールが届きました。
Did you really need to open the door?	本当にドアを開ける必要がありましたか？
The beach stretched for miles.	ビーチは何マイルも伸びていました。
The soil was sandy, so I couldn't grow good crops.	土は砂質だったので、良い作物を育てることができませんでした。
Fish live in these areas.	魚はこれらの海域に住んでいます。
The commander saw the enemy approaching.	司令官は敵が近づいているのを見ました。
When the project was completed, my manager congratulated me.	プロジェクトが完了すると、私のマネージャーは私を祝福しました。
Now it's just a memory.	今ではただの思い出です。
Despite the danger warning, she endured the climb.	危険の警告にもかかわらず、彼女は登りに耐えました。
The mountains are covered with snow.	山は雪に覆われています。
The manuscript was found in the archive.	原稿はアーカイブで見つかりました。
Fewer people are choosing to live in a small country town.	小さな田舎町に住むことを選択する人は少なくなっています。
He jumped out of bed and surprised everyone.	彼はベッドから飛び出し、みんなを驚かせた。
Our village is made up of 50 households.	私たちの村は50世帯で構成されています。
So she decided to listen to his advice.	それで彼女は彼のアドバイスを聞くことにしました。
Locals organized a protest rally.	地元住民は抗議集会を組織した。
The water rose rapidly and covered the road.	水は急速に上昇し、道路を覆った。
There are many places to buy books.	本を買う場所はたくさんあります。
She felt she was blushing.	彼女は自分が赤面しているのを感じた。
The politician gave an eloquent speech.	政治家は雄弁な演説をした。
The projectile flew just a few feet from my face.	発射体は私の顔からほんの数フィート飛んだ。
The company has closed all branches.	会社はすべての支店を閉鎖しました。
Herbal teas are becoming more popular.	ハーブティーの人気が高まっています。
These caves contain thousands of dinosaur fossils.	これらの洞窟には何千もの恐竜の化石が含まれています。
He is strict but fair.	彼は厳格ですが公平です。
He got up and started applauding.	彼は立ち上がって拍手し始めた。
The field was empty for miles.	フィールドは何マイルも空でした。
In most cases, he rested silently with his head in both hands.	ほとんどの場合、彼は頭を両手に持って黙って休んだ。
The shepherd looked at his flock with worried eyes.	羊飼いは心配そうな目で彼の群れを見ました。
Many homes have three TVs.	多くの家には3台のテレビがあります。
Look at your watch.	あなたの時計を見てください。
The cut has resumed.	カットが再開されました。
Seriously ill patients should see a doctor immediately.	重病の患者はすぐに医師の診察を受けなければなりません。
The forest was thick with vines and shrubs.	森はブドウの木と低木で厚かった。
He invited them to his living room.	彼は彼らを彼の居間に招待した。
Pause the video and test yourself.	ビデオを一時停止して自分自身をテストします。
Skeptics argued that the study was flawed.	懐疑論者は、研究に欠陥があると主張した。
His announcement led to the dismantling of the army.	彼の発表は軍隊の解体につながりました。
Lama is urging us to help him.	ラマは私たちに彼を助けるように促しています。
Work goes to someone who has a degree.	仕事は学位を持っている人に行きます。
The flowers are in bloom.	花が咲いています。
Some taxi drivers did not accept my fare.	何人かのタクシー運転手は私の運賃を受け入れませんでした。
These villagers were unable to communicate with outsiders.	これらの村人は部外者とコミュニケーションをとることができませんでした。
The producer didn't think the movie was so popular.	プロデューサーは、この映画がそれほど人気が​​あるとは思っていませんでした。
Compact cars are smooth and sporty.	コンパクトカーはなめらかでスポーティーです。
The clerk smiled in answer to my question.	私の質問に答えて、店員は微笑んだ。
She bit the cookie.	彼女はクッキーをかじった。
The fire made the house too hot to live in.	火事で家は暑くなりすぎて住めなくなった。
Law and order cannot be effectively enforced in a lawless way.	法と秩序は、無法な通りに効果的に施行することはできません。
The war on drugs is destined to fail.	麻薬戦争は失敗する運命にあります。
A few feet overhead, a breeze stirred the top of the tree.	頭上数フィート、そよ風が木のてっぺんをかき混ぜました。
She knew very little, hunting there was illegal.	彼女はほとんど知りませんでした、そこでの狩猟は違法でした。
He ordered a bottle of white wine.	彼は白ワインのボトルを注文した。
The carriage speeded up as it approached the city hall.	馬車は市庁舎に近づくとスピードが上がった。
Beautiful summer day	美しい夏の日
The bomb was detonated by a timer.	爆弾はタイマーによって爆発した。
Freedom is not free.	自由は無料ではありません。
The clock rings 11.	時計は11を鳴らします。
The tide is coming out.	潮が出ています。
He only thinks about work.	彼は仕事しか考えていません。
She insisted on proceeding with the experiment.	彼女は実験を進めることを主張した。
She thought he was a fool.	彼女は彼をばかだと思った。
The repair shop assured me that my brakes had been repaired.	修理店は私のブレーキが修理されたことを私に保証しました。
The town is very clean.	町は非常にきれいです。
Workers take turns making lunch.	労働者は交代で昼食を作っている。
She arrived earlier than usual.	彼女はいつもより早く到着した。
Her bicycle was stolen.	自転車が盗まれました。
She paid a lot of money for his service.	彼女は彼のサービスに多額のお金を払った。
This hotel can often accommodate people in a hurry.	このホテルは、急いでいる人を収容できることがよくあります。
You look pretty upset.	あなたはかなり動揺しているように見えます。
Anyone who disagrees is forbidden to speak.	同意しない人はすべて話すことを禁じられています。
Emit a new, crisp sound from the sound board.	サウンドボードから新しい、くっきりとしたサウンドを放ちます。
I often see people reading books while walking.	歩きながら本を読んでいる人をよく見かけます。
It was generally accepted.	それは一般に受け入れられました。
The increase in capacity and speed is dramatic.	容量と速度の向上は劇的です。
Assemble the pie with a spatula.	へらでパイを組み立てます。
Who were these people?	これらの人々は誰でしたか？
He covered his face with a towel.	彼は顔をタオルで覆った。
Remember the pictures of smiling children.	笑顔の子供たちの写真を覚えておいてください。
The goat needed salt, but no salt.	山羊は塩を必要としていましたが、塩はありませんでした。
He had a hard time standing because they tied him up.	彼らが彼を縛ったので、彼は立つのに苦労しました。
Heavy rain struck the city.	大雨が街を襲った。
He sipped lemonade.	彼はレモネードをすすった。
The building was damaged by the earthquake.	建物は地震で被害を受けました。
Even astronomers have to solve problems in order to advance their knowledge.	天文学者でさえ、知識を進歩させるために問題を解決しなければなりません。
He didn't mean to offend.	彼は怒らせるつもりはなかった。
So why do we lie?	では、なぜ私たちは嘘をつくのですか？
Only he can save this country.	彼だけがこの国を救うことができます。
Please do not enter my room! 	私の部屋に立ち入らないでください！
The boy shouted.	少年は叫んだ。
In the Middle Ages, people believed that the earth was flat.	中世には、人々は地球が平らであると信じていました。
I am expected to complete all my work by the end of the day.	私は一日の終わりまでにすべての仕事を完了することが期待されています。
She found herself alone in her house.	彼女は家の中で一人でいることに気づきました。
Suddenly her eyelids hung down.	突然彼女のまぶたが垂れ下がった。
She was reported to have divorced her husband last year.	彼女は昨年夫と離婚したと報じられた。
Kitchen glasses are indispensable.	キッチンのグラスは欠かせません。
As in other places, overcrowding is a serious problem here.	他の場所と同じように、ここでは過密が深刻な問題です。
Smoke rises from the chimney.	煙突から煙が立ち上る。
Who lives in that house?	あそこの家に誰が住んでいますか？
Everything is very exaggerated.	すべて非常に大げさです。
The census showed that his estimation was accurate.	国勢調査は、彼の推定が正確であったことを示しました。
The soldiers cheered loudly.	兵士たちは大声で歓声を上げた。
He was very active in his public life.	彼は公の生活で非常に活発でした。
The clock hit midnight.	時計は真夜中を打った。
Some populations have resettled in reserves.	一部の個体群は予備役に再定住しました。
This year's harvest was expected to be abundant.	今年の収穫は豊富であると期待されていました。
The substance is solidified.	物質は凝固しています。
When it absorbs the energy of light, it becomes heat.	光のエネルギーを吸収すると熱になります。
He gently kissed her forehead.	彼は彼女の額に優しくキスした。
He scored a great goal.	彼は素晴らしいゴールを決めました。
Their car was towed by the police.	彼らの車は警察にけん引された。
This is ridiculous.	これはばかげていますね。
Suddenly, a violent gust ran through the trees.	突然、激しい突風が木々の間を駆け巡りました。
The court clearly has a conflict of interest.	裁判所は明らかに利害の対立を持っています。
The celebration lasted for several days.	お祝いは数日続きました。
Shorts need to be washed.	ショーツは洗濯が必要です。
Beef and pork are common items on the menu.	牛肉と豚肉はメニューの一般的なアイテムです。
It is difficult to determine the exact cause of this problem.	この問題の正確な原因を特定するのは困難です。
The nose wasn't her long suit.	鼻は彼女の長いスーツではありませんでした。
He dreamed of an adventurous life.	彼は冒険の人生を夢見ていた。
There was only one bullet left in the gun.	銃には弾丸が1つしか残っていませんでした。
Some creatures are quite large.	いくつかの生き物はかなり大きいです。
Be prepared for unpredictable weather when traveling.	旅行するときは、予測できない天気に備えてください。
He eats a lot of fruits and vegetables.	彼はたくさんの果物や野菜を食べます。
The company manufactured high quality products.	同社は高品質の製品を製造しました。
His movement was slow and intentional.	彼の動きはゆっくりと意図的でした。
The ship hit a rock.	船は岩にぶつかった。
The band is approaching the microphone.	バンドがマイクに近づきました。
His explanation was out of the left fielder.	彼の説明は左翼手から外れた。
Many tenants regretted that there were no more similar events.	多くのテナントは、これ以上同様のイベントがなかったことを後悔しました。
Police officers patrol the streets.	警察官が通りをパトロールした。
He stood near the door.	彼はドアの近くに立っていた。
Coal is an excellent source of energy.	石炭は優れたエネルギー源です。
She sighed and folded her arms.	彼女はため息をついて腕を組んだ。
Many new species have been discovered in the forest.	山林で多くの新種が発見されています。
Prepare the mixture for planting.	植えるために混合物を準備します。
In recent years, the town has enjoyed prosperity.	近年、町は繁栄を楽しんでいます。
This spring is the season for sowing seeds.	この春は種まきの季節です。
He wrapped a scarf around his head.	彼は頭にスカーフを巻いた。
The two candidates spend a lot of time discussing.	2人の候補者は多くの時間を議論に費やします。
eat me!	私を食べて！
After the earthquake, the tsunami was huge.	地震の後、津波は巨大でした。
The instructor cared for an old dog.	インストラクターは老犬を手入れした。
We must use birds to survive.	私たちは生き残るために鳥を使わなければなりません。
Electric cars are gaining popularity	電動車が人気を博しつつあります
The ceremony has a magnificent atmosphere.	式典は壮大な空気を持っています。
One night we hear them moaning and screaming.	ある夜、私たちは彼らがうめき声を上げて叫ぶのを聞きます。
In the community, they worked hard to build a new life.	コミュニティでは、彼らは新しい生活を築くために一生懸命働きました。
Joyce's novel contains many reversals.	ジョイスの小説には多くの逆転が含まれています。
This company supports the local economy.	この会社は地域経済を支えています。
Shall we go to the movie?	映画に行きましょうか。
The shopkeeper told the boy that the shop was closed.	店主は男の子に店が閉まっていると言った。
Therefore, she was reprimanded.	したがって、彼女は叱責されました。
Frequently crossed borders.	国境を頻繁に越えた。
So they created a new column in the table.	そこで、彼らはテーブルに新しい列を作成しました。
The international community has gathered behind peace.	国際社会は平和の背後に集まった。
The team includes several scientists.	チームには数人の科学者が含まれています。
There was a big explosion, followed by a second.	大爆発があり、その後に1秒が続きました。
What you are thinking is the truth.	あなたが考えているのは真実です。
The light is shining throughout the room.	部屋全体に光が輝いています。
I'm stuck.	行き詰まりました。
The group of children played loudly, full of energy.	子供たちのグループは、エネルギーに満ちて大声で遊んだ。
The Cabinet met urgently to discuss the issue.	内閣は緊急に会合し、問題について話し合った。
She is a prolific liar.	彼女は多作の嘘つきです。
Farmers are paid for the milk produced.	農民は生産された牛乳の代金を支払われます。
The main rivals of cement factories are overseas companies.	セメント工場の主なライバルは海外企業です。
A meteorite crashed into the sea.	隕石が海に激突した。
Some archaeological sites are surprisingly well preserved.	いくつかの遺跡は驚くほどよく保存されています。
Children like to play video games during school vacation.	学校の休暇中、子供たちはビデオゲームをするのが好きです。
However, the building remained intact.	しかし、建物は無傷のままでした。
The disease has spread throughout the poor community.	病気は貧しいコミュニティ全体に広がりました。
But her story doesn't always end in happiness.	しかし、彼女の話はいつも幸せに終わるわけではありません。
Some scientists believe that dinosaurs have survived long enough	一部の科学者は恐竜が十分長く生き残ったと信じています
The course of the typhoon was facing south.	台風の進路は南向きでした。
The name means "boring".	名前は「退屈」を意味します。
I saw a strong river flowing towards the sea to withstand it.	強い川が海に向かって耐えられるように流れているのを見ました。
Your proposal is going well.	あなたの提案は順調です。
A large crowd was gathering to greet the visiting officials.	訪問している高官に挨拶するために大勢の群衆が集まっていました。
The wealthiest men in the world live in majestic mansions.	世界で最も裕福な男性は、堂々とした邸宅に住んでいます。
The townspeople demanded more protection for their town.	町民は自分たちの町をもっと保護することを要求した。
Error messages use plain text as an important element.	エラーメッセージは、重要な要素としてプレーンテキストを使用します。
She still has enough time.	彼女にはまだ十分な時間があります。
The soldiers kept pace nervously.	兵士は神経質に歩調を合わせた。
She has never taken the time to put on makeup.	彼女は化粧をするのに時間をかけたことはありません。
She spoons a portion of the jam into her jar.	ジャムの一部を瓶にスプーンで入れます。
Make sure the vegetables are soaked.	野菜が浸されていることを確認してください。
Banana trees bear these fruits.	バナナの木はこれらの実を結びます。
400 years ago, the emperor discovered it.	400年前、皇帝はそれを発見しました。
This music is going to move your feet.	この音楽はあなたの足を動かすつもりです。
He stepped on the brakes repeatedly.	彼は繰り返しブレーキを踏んだ。
The government has decided to build a second ring road.	政府は2番目の環状道路を建設することを決定しました。
The mother cat encouraged the kitten.	母猫は子猫を励ました。
The Queen spoke while she was asleep.	女王は眠っている間に話しました。
Prefrontal cortex	前頭前皮質
The thief pulled a pistol.	泥棒はピストルを引きました。
Alaska is one of the least populated countries in the world.	アラスカは、世界で最も人口の少ない国の1つです。
The police want to protect us.	警察は私たちを守りたいのです。
He remembered his violin lovingly.	彼は自分のバイオリンを愛情を込めて覚えていた。
She coughed several times	彼女は数回咳をした
A brown cat jumped out of the bag.	茶色の猫が袋から飛び出しました。
The monk demanded respect for the shrine.	僧侶は神社を尊重するように要求した。
Please do not translate word by word.	一語一語翻訳しないでください。
He helped the old lady cross the street.	彼は老婦人が通りを渡るのを手伝った。
This window faces the balcony.	この窓はバルコニーに面しています。
When he felt tired, he sat down.	彼は疲れを感じたとき、座った。
Oscar remained speechless.	オスカーは言葉を失ったままでした。
The trees formed a dry canopy overhead.	木々は頭上に乾燥した天蓋を形成しました。
The place smells of dust.	その場所はほこりのにおいがします。
The event was held in a cave.	イベントは洞窟で開催されました。
This is the first king we have seen.	これは私たちが見た最初の王です。
The flower festival is popular these days.	最近は花まつりが人気です。
Maureen handed the ball to another girl.	モーリーンはボールを他の女の子に渡しました。
The rain continued for several days without interruption.	雨は途切れることなく数日間続いた。
He refused to cook.	彼は料理をすることを拒否した。
This area is famous for oranges.	この地域はオレンジで有名です。
He is the only boy in the room.	彼はその部屋にいる唯一の少年です。
For another hour she scraped off the granite.	さらに1時間、彼女は花崗岩を削り落としました。
A lively city with many shopping malls.	数多くのショッピングモールがあるにぎやかな街。
Protesters attacked the police with stones.	抗議者たちは石で警察を攻撃した。
The criminal ran away before being caught.	犯人は捕まる前に逃げた。
I can not stand it!	我慢できない！
There are advantages to owning a credit card.	クレジットカードを所有することには利点があります。
Once upon a time, the man was very strong.	かつて、男は非常に強かった。
He divides the mayonnaise evenly into bread.	マヨネーズをパンに均等に分けます。
I have a driver's license.	私は運転免許証を持っています。
Poor area with litter.	ゴミが散らばっている貧しい地域。
Contamination should be avoided at all costs.	どんな犠牲を払っても汚染を避けるべきです。
The tone was serious, but I was relaxed and confident.	口調は真面目でしたが、リラックスして自信を持っていました。
If you heat it, the water will burn.	あなたがそれを加熱するならば、その水は燃えるでしょう。
The cup is delicate but sturdy.	カップは繊細ですが頑丈です。
The wall is a stone.	壁は石です。
Adults can grow these in pots.	大人は鉢でこれらを育てることができます。
This is not surprising.	これは驚くべきことではありません。
He was an advocate of the principle.	彼は原則を擁護していた。
This land is known for its dry desert climate.	この土地は、乾燥した砂漠気候で知られています。
There are fewer wild tigers than before.	野生のトラは以前より少なくなっています。
There was a big vegetable field nearby.	近くに大きな野菜畑がありました。
Her dog refuses to enter the house.	彼女の犬は家に入ることを拒否します。
They rest at noon.	彼らは正午に休む。
Scientists were studying how parasites propagate.	科学者は寄生虫がどのように繁殖するかを研究していました。
The grass refused to grow on this sandy soil.	草はこの砂質土壌で成長することを拒否しました。
The chef is famous for his baklava.	シェフは彼のバクラヴァで有名です。
Indeed, most modern construction uses concrete and steel.	確かに、ほとんどの現代の建設はコンクリートと鋼を使用しています。
Nail it and then bolt it in.	それを釘付けし、次にボルトで固定します。
So let's get rid of this.	だから、これを片付けましょう。
Young people are angry, but most do not protest.	若い人たちは怒っていますが、ほとんどの人は抗議しません。
After a long walk he was very tired.	長い散歩の後、彼はとても疲れていました。
Many families have been looking to rent our house.	多くの家族が私たちの家を借りるために探してきました。
She jumped into the water.	彼女は水に飛び込んだ。
The company was founded decades ago.	会社は数十年前に設立されました。
Exports have been steadily increasing in recent years.	近年、輸出は着実に増加しています。
But it was early in the season.	しかし、シーズンの早い時期でした。
The boxer moved the man forward.	ボクサーはその男を前進させた。
There are no gaps in the fence	柵には隙間がありません
The fish gasped on the floor of the aquarium.	魚は水族館の床であえぎました。
They may have occupied the entire town by now.	彼らは今までに町全体を占領したかもしれません。
The cook was screaming.	料理人は叫んでいた。
The fuel in the tank was very cut off.	タンク内の燃料が非常に途切れていました。
The author claimed that his novel was written immediately.	著者は彼の小説がすぐに書かれたと主張した。
Collect from around the room.	部屋の周りから集めてください。
Build relationships that trust and respect each other.	お互いを信頼し、尊重する関係を築きます。
If your number is increasing, you are dead.	あなたの数が増えている場合、あなたは死んでいます。
The language is constantly evolving.	言語は絶えず進化しています。
Rice contains a lot of calories.	ご飯にはカロリーがたくさん含まれています。
They were arguing loudly as they stepped into the street.	彼らは通りに足を踏み入れたとき、騒々しく議論していました。
He invited her to her dinner and she was happy to accept it.	彼は彼女を夕食に招待し、彼女は喜んで受け入れました。
The visitor hurried to the main road.	訪問者は急いで幹線道路に向かった。
He gently kissed me with his lips.	彼は唇でそっと私にキスした。
Obviously something is wrong here.	明らかに、ここで何かがおかしい。
We have to rust our pride.	私たちはプライドを錆びさせなければなりません。
The monkey fell off the branch.	サルは枝から落ちました。
Reduce the amount of sugar in coffee.	コーヒーに含まれる砂糖の量を減らします。
The horse was unable to move its muscles.	馬は筋肉を動かすことができませんでした。
She relaxed on the beach chair.	彼女はビーチチェアでリラックスした。
She rolls the steak and squeezes the water.	ステーキを丸めて水分を絞ります。
He didn't!	彼はしませんでした！
She was very happy!	彼女はとても喜んでいました！
She includes the collar in the wash.	ウォッシュに襟を含めます。
Some species survive in very difficult conditions.	いくつかの種は非常に困難な条件で生き残ります。
He was happy to quit his job.	彼は仕事を辞めたことをうれしく思いました。
The rock resembles a cage with the upper half removed.	岩はケージに似ていて、上半分が取り除かれています。
It's faster than flying.	飛ぶより速いです。
A close relative was run over by a large truck.	近親者が大型トラックにひかれた。
The early morning sails were fun.	早朝の帆は楽しかったです。
She came out of the bathroom.	彼女はトイレから出てきた。
The thief got on the wind of our plan.	泥棒は私たちの計画の風に乗った。
The leading actor won an Academy Award for his performance.	主演俳優は、彼のパフォーマンスでアカデミー賞を受賞しました。
The tree is full of beautiful birds.	その木は美しい鳥でいっぱいです。
There are several churches on the island.	島にはいくつかの教会があります。
Look at a pair of rabbits.	ウサギのペアを見てください。
Her open door invited her to.	開いたドアが彼女をに招待した。
Many bridges have been destroyed.	多くの橋が破壊されました。
He wrote a dissertation all night.	彼は一晩中論文を書いた。
That his companion is eccentric.	その仲間は奇行です。
The price of rice has dropped.	米の値段が下がった。
Here are some things that seem strange to me.	これが私には奇妙に思えるいくつかのことです。
One taxi picked up another.	1台のタクシーがもう1台のタクシーを拾いました。
That was my first sewing machine!	それが私の最初のミシンでした！
This project aims to promote renewable energy.	このプロジェクトは、再生可能エネルギーの促進を目的としています。
Purchase additional supplies at your local store.	地元の店で追加の物資を購入します。
His daily car journey is noisy.	彼の毎日の車の旅は騒々しいものです。
The gods cannot see sin.	神々は罪を見ることはできません。
He denied assault on her.	彼は彼女への暴行を否定した。
Trespassing is illegal.	不法侵入は違法です。
This story is of interest to readers around the world.	この物語は世界中の読者に興味を持っています。
In rural areas, most towns and villages had taverns.	農村地域では、ほとんどの町や村に居酒屋がありました。
There was an objection to the addition of the 11th floor.	11階の追加について異議が唱えられました。
I will study hard.	一生懸命勉強します。
The government is expected to cut taxes this year.	政府は今年、減税が見込まれている。
Pour warm water into a porous sponge.	多孔質のスポンジに温水を注ぎます。
I urge them to stop such destructive activities.	私は彼らにそのような破壊的な活動をやめるように促します。
The five states have agreed to work together on new resources.	5つの州は、新しいリソースについて協力することに合意しました。
Pilgrims broke the record.	巡礼者は記録を破りました。
She bought a new house herself.	彼女は自分で新しい家を買った。
They were found three days after the escape.	彼らは脱出の3日後に発見されました。
Many individuals were executed in the 16th century.	16世紀には、多くの個人が処刑されました。
This paper is approximately 3m x 5m in size.	この紙は、ほぼ3メートル×5メートルの大きさです。
The policeman looked for a briefcase and a man's wallet.	警官はブリーフケースと男の財布を探しました。
Some kitchen utensils were scrubbed clean.	いくつかの台所用品はきれいにこすり洗いされました。
Studies have shown that this is not true.	調査によると、これは真実ではありません。
He was in a hurry.	彼は急いでいた。
Literacy rates are much lower than in developed countries.	識字率は先進国よりも非常に低いです。
Very hot conditions occur naturally in this area.	この地域では、非常に高温の状態が自然に発生します。
He looked out the window and saw the clouds pass overhead.	彼は窓の外を見つめ、雲が頭上を通過するのを見た。
The clerk was shocked.	店員はショックを受けました。
The corner of the room was dusty.	部屋の隅はほこりっぽかった。
He worked hard and did his best.	彼は精力的に働き、最善を尽くした。
The completed building was a milestone for the city.	完成した建物は、市にとって画期的な出来事でした。
Authorities are planning to block the newsstand.	当局はニューススタンドを封鎖することを計画しています。
The goat bleeds because of food.	ヤギは食物のために出血しました。
If your family is wealthy, you have few problems.	あなたの家族が裕福であるならば、あなたはほとんど問題を抱えていません。
He pointed his index finger at the boy.	彼は人差し指をその少年に向けた。
The reaction of the crowd was very overwhelming.	群衆の反応はとても圧倒的でした。
She walked with determination.	彼女は決意を持って歩いた。
Taxes must be collected to prevent pollution.	汚染を防ぐために税金を徴収する必要があります。
Weather conditions tend to vary from place to place.	気象条件は場所によって異なる傾向があります。
Ali's bed made it difficult to find the entrance.	アリのベッドは入り口を見つけるのを難しくしました。
Allow the pie to cool before slicing.	スライスする前にパイを冷ましてください。
Put water in the trash.	ゴミ箱に水を入れてください。
She needed a driver's license, passport and visa.	彼女は運転免許証、パスポート、ビザが必要でした。
It ran down gently and the water was well beyond the depth of the swim.	穏やかに流れ落ち、水は水泳の深さをはるかに超えていました。
The bottle was shaped like a bullet.	瓶は弾丸のような形をしていた。
But, of course, he had to go.	しかし、もちろん、彼は行かなければなりませんでした。
A brave new team has defeated the defending champion!	勇敢な新しいチームがディフェンディングチャンピオンを打ち負かしました！
Drink orange juice without changing the color.	色を変えずにオレンジジュースを飲んでください。
The lake is full of fish.	湖は魚でいっぱいです。
The mayor is now acting irresponsibly.	市長は今無責任に行動しています。
The tree began to smoke.	木が煙を出し始めた。
So did you ask the maid to enter the forest?	それで、あなたはメイドに森に入るように頼みましたか？
Pollution is a serious problem in many capital cities.	汚染は多くの首都で深刻化する問題です。
He faced pollution.	彼は汚染に立ち向かった。
Plans are underway to build more visitor facilities here.	ここにさらに多くの訪問者施設を建設する計画が進行中です。
Enumerate the sequence.	シーケンスを列挙します。
A company later bought them.	ある会社が後でそれらを買収しました。
The important thing was to keep writing.	重要なことは書き続けることでした。
They were proud of the police station.	彼らは警察署を誇りに思っていました。
The work took two weeks to complete.	作業は完了するのに2週間かかりました。
I'm reading an interesting book.	私は面白い本を読んでいます。
She fell in love with painkillers after the accident.	彼女は事故の後で鎮痛剤に夢中になった。
The law requires that all bicycle riders wear a helmet.	法律では、すべての自転車ライダーはヘルメットを着用する必要があると定められています。
She hit the right note.	彼女は正しい音符を打った。
This is a cat.	これは猫です。
These fossils were found in limestone quarries in the area.	これらの化石は、この地域の石灰岩の採石場で発見されました。
Those arrested for the round's arrest were released.	そのラウンドの逮捕で逮捕された人々は釈放された。
good morning!	おはようございます！
The syrup can be poured into a glass.	シロップはグラスに注ぐことができます。
The first record collection was a big hit.	最初のレコードコレクションは大ヒットしました。
Beauty is an elusive ideal.	美しさはとらえどころのない理想です。
The small theater welcomes all visitors.	小さな劇場はすべての訪問者を歓迎します。
Pour the drink into the glass.	グラスに飲み物を注ぎます。
She bounced up and down enthusiastically.	彼女は熱狂的に上下にバウンドした。
They were people who had a dirty fight.	彼らは汚い戦いをするような人々でした。
I'm jealous of your fame.	私はあなたの名声に嫉妬しています。
A few old men will not change.	少数の老人は変わらないでしょう。
Her mother worried she might lose her job.	彼女の母親は彼女が仕事を失うのではないかと心配した。
John was scared when he saw the snake.	ジョンはヘビを見たとき怖かった。
She acknowledged her defeat.	彼女は敗北を認めた。
The chemist made hot coffee for plumbing.	化学者は配管のホットコーヒーを作りました。
Transactions are tax exempt.	取引は免税となります。
Let's start by using a lot of hot water.	たくさんのお湯を使うことから始めましょう。
John looks for the key in his pocket.	ジョンはポケットから鍵を探します。
Lava flows put the area at risk.	溶岩流はその地域を危険な状態にします。
It's fun to combine work and joy.	仕事と喜びを組み合わせるのは楽しいことです。
It is known that there are many university students in this area.	この地域には多くの大学生がいることで知られています。
The fool made a serious mistake.	愚か者は重大な過ちを犯した。
She speaks three languages.	彼女は3つの言語を話します。
They were drinking freshly brewed coffee at a roadside cafe.	彼らは道端のカフェで淹れたてのコーヒーを飲んでいました。
It happened long ago.	それはずっと前に起こりました。
The bus stop froze.	バス停が凍りついた。
The child was suffering from pneumonia.	子供は肺炎に苦しんでいました。
The song seemed more sentimental than humorous.	その歌はユーモラスというより感傷的なようでした。
His feet slipped on a wet pavement.	彼の足は濡れた舗装路を滑った。
Rain fell on the rapids, flooding the streets.	雨が急流に降り、通りを氾濫させた。
The moonlight of Sahara was shining across the desert land.	サハラの月明かりが砂漠の土地を横切って輝いていました。
Please take a picture of me before you go.	行く前に私の写真を撮ってください。
It's refreshing and crispy.	さわやかでサクサクしています。
The dragon made a quick advance towards its destination.	ドラゴンは目的地に向かって素早く前進しました。
The robot had the ability to feel pain.	ロボットには痛みを感じる能力がありました。
After the mashed potatoes, feed the potatoes through a strainer.	マッシュポテトの後、ストレーナーを通してジャガイモを供給します。
He was detained in a cell for several days.	彼は独房に数日間拘留された。
The river is very polluted.	川はとても汚染されています。
The steam lifted the fog.	蒸気が霧を持ち上げた。
His family will take care of him.	彼の家族は彼の世話をするでしょう。
He was frustrated and turned his gaze away.	彼はイライラして視線をそらした。
He was a talented architect and was respected all over the world.	彼は才能のある建築家であり、世界中で尊敬されていました。
He was smart enough to get out of trouble.	彼はトラブルから抜け出すのに十分賢かった。
Military fortress	軍事要塞
Homo sapiens is the species most closely associated with chimpanzees.	ホモサピエンスはチンパンジーと最も密接に関係している種です。
Take your notebook and pencil with you.	ノートと鉛筆を持っていきましょう。
The incident is clear in my memory.	その事件は私の記憶の中で鮮明です。
Then an army of wild elephants crossed the road.	その後、野生の象の軍隊が道路を横断しました。
The action was not tolerated by the government.	その行動は政府によって容認されなかった。
I want to paint the room.	部屋をペイントしたいです。
This is because the plot tends to be fairly flat.	これは、プロットがかなり平坦になる傾向があるためです。
Are cars more polluted than motorcycles?	車はバイクよりも汚染が多いのでしょうか？
Please taste each bite.	一口ごとに味わってください。
The farmers endured the deadly hail and locusts.	農民たちは激しい雹、イナゴの枯死に耐えました。
What is the value of the property?	プロパティの値は何ですか？
The workers made wooden rafts.	労働者たちは木製のいかだを作りました。
It's almost the same with public transportation.	公共交通機関でもほぼ同じです。
Their house is in the countryside.	彼らの家は田舎にあります。
People in this area were traumatized by the disaster.	この地域の人々は災害によってトラウマを負いました。
She crosses very small mistakes.	彼女は小さな間違いと非常に交差します。
Gradually, a new concept took root.	徐々に、新しい概念が定着しました。
A shy little rat flew from tree to tree.	恥ずかしがり屋の小さなネズミが木から木へと飛び交いました。
Pick up the fallen twigs.	落ちた小枝を拾います。
One example is the greenhouse effect.	一例は温室効果です。
Unravel the mystery of this maze.	この迷路の謎を解き明かしてください。
There is no doubt that this agreement will be useful.	この合意が有益であることは間違いありません。
Clean the vegetables before you cook them.	あなたがそれらを調理する前に野菜をきれいにしてください。
Here is a boy who looks like you.	ここにあなたに似た男の子がいます。
Hieroglyphs, pyramids, ancient statues and temples	象形文字、ピラミッド、古代の彫像や神殿
The damaged pipeline was repaired immediately.	損傷したパイプラインはすぐに修理されました。
Migration is ruining the local population.	移住は地元住民を壊滅させています。
Do you feel now?	あなたは今感じますか？
The injured soldier staggered across the street.	負傷した兵士は通りの向こう側によろめきました。
Sharp cracks!	鋭い亀裂！
China's population is aging rapidly.	中国の人口は急速に高齢化しています。
The temple was at the top of the list of tourist destinations.	寺院は観光地のリストのトップでした。
She provided us with more cookies.	彼女は私たちにもっとクッキーを提供してくれました。
Move as slowly as possible.	可能な限り、ゆっくりと移動します。
Until then, things were going according to plan.	それまでは、物事は計画通りに進んでいました。
Household dust is made up of small particles.	家庭のほこりは小さな粒子で構成されています。
I'm not keen on swimming.	私は水泳に熱心ではありません。
The head of this village is no longer with us.	この村の長はもう私たちと一緒にいません。
He hated his weak personality.	彼は弱い性格を嫌っていた。
Meeting new people is fun.	新しい人との出会いは楽しいです。
Please pack as much as possible.	できるだけ詰めてください。
Farmers will have to grow more food in the future.	農民は将来もっと多くの食糧を育てなければなりません。
Next, add chopped pecan nuts.	次に、刻んだピーカンナッツを追加します。
After a long walk, I took a rest.	長い散歩の後、私は休んだ。
Many scientists attribute this phenomenon to global warming.	多くの科学者は、この現象を地球温暖化に起因すると考えています。
She loses patience with him.	彼女は彼との忍耐を失います。
The program relies heavily on volunteers.	プログラムはボランティアに大きく依存しています。
The first was a small group of demonstrators.	最初は、デモ参加者の小さなグループでした。
Hello everyone, where are you?	こんにちはみんな、どこにいるの？
She cried with peace of mind.	彼女は安心して泣いた。
Acting according to his instructions, they began asking the prisoners.	彼の指示に従って行動し、彼らは囚人に質問し始めました。
His eyes are blue.	彼の目は青い。
She could have killed him with a single blow.	彼女は一撃で彼を殺すことができたでしょう。
Forests are an integral part of the ecosystem.	森は生態系の不可欠な部分です。
Climbing the hill was a daunting task.	丘を登るのは大変な作業でした。
Early aircraft were modeled on birds.	初期の航空機は鳥をモデルにしていました。
In short, one should strive to learn to relax.	要するに、人はリラックスすることを学ぶように努めるべきです。
He is always polite to everyone he meets.	彼は出会うすべての人にいつも礼儀正しい。
Once again, the street was abandoned.	もう一度、通りは捨てられました。
The flow was solidified with blood.	流れは血で固まっていた。
A state in which the body cannot function normally.	体が正常に機能できない状態。
With her extra paint, she was experimenting with the abstract.	余分な絵の具を使って、彼女はアブストラクトを試していました。
She wasn't upset by the attack.	彼女は攻撃に動揺していなかった。
In the test, the exit is marked with a diamond.	テストでは、出口はひし形でマークされています。
Peel the onion and set it aside.	タマネギの皮をむき、取っておきます。
The structure collapsed after the earthquake.	その構造は地震の後で崩壊しました。
All books should be in good condition.	すべての本は良好な状態でなければなりません。
The funeral was held the next day.	葬式は翌日行われました。
Remove 2 pages from the pamphlet.	パンフレットから2ページをはがします。
She was forced to travel a long time.	彼女は長い旅を強いられた。
Abortion is legal in many countries.	中絶は多くの国で合法です。
The country imports fruits, but refuses to import bananas.	国は果物を輸入しますが、バナナの輸入を拒否します。
This is a small country.	これは小さな国です。
The wind blew the flames higher.	風が炎をより高く吹きました。
The sheriff arrested this man.	保安官はこの男を逮捕しました。
He stirs the cake flour.	ケーキのねり粉をかき混ぜます。
One of their teachers is very strict.	彼らの先生の一人は非常に厳しいです。
Some children are not allowed to participate.	一部の子供は参加を許可されていません。
This faithful dog will obey his master everywhere.	この忠実な犬はどこでも彼の主人に従うでしょう。
The villagers demanded higher wages.	村人たちはより高い賃金を要求した。
It is illegal to claim the overthrow of a democratically elected government.	民主的に選出された政府の転覆を主張することは違法です。
Getting people to work together is not an easy task.	人々に協力してもらうのは簡単なことではありません。
Visiting the museum was a very beloved family outing.	博物館を訪問することは非常に愛された家族の外出でした。
The neighbors were watching with curiosity.	近所の人たちは好奇心を持って見守っていました。
The average person can tell whether it is right or wrong.	平均的な人は正しいか間違っているかを区別することができます。
It will rain more than usual for some years.	何年かはいつもより雨が降ります。
Quiet abstention is better than nothing.	静かな棄権は何もないよりはましです。
We supply nuclear reactors.	当社は原子炉を供給しています。
The train runs on a special railroad track.	列車は特別な線路を走っています。
They received an invitation to the party.	彼らはパーティーへの招待状を受け取りました。
Cooking is a fun hobby.	料理は楽しい趣味です。
Remove the lid from the frying pan.	フライパンから蓋を外します。
The boss thanked our team for their efforts.	上司は私たちのチームの努力に感謝の意を表した。
Children are asked to write an essay on their homework.	子供たちは宿題のエッセイを書くように求められます。
Sociopaths lack empathy.	ソシオパスは共感を欠いています。
The loss of skill is disastrous.	スキルの喪失は悲惨です。
A dull tweet echoed above him.	鈍いつぶやきが頭上に響いた。
Geography of cultural studies.	文化研究の地理。
He is talking about his plans for this weekend.	彼は今週末の彼の計画について話している。
I'll call you later, he told his wife.	後で電話します、彼は彼の妻に言いました。
He enjoys being surrounded by beautiful things.	彼は美しいものに囲まれるのを楽しんでいます。
Shoppers rushed to the shopping district.	買い物客は商店街に押し寄せました。
You need to make eye contact.	アイコンタクトをとる必要があります。
I hope you are doing well.	あなたがうまくやっていることを願っています。
His combination was perfect.	彼の組み合わせは完璧でした。
Birds moving south are often hit by storms.	南に移動する鳥はしばしば嵐に襲われます。
An unusual amount of bacteria was found on the subway.	地下鉄で異常な量の細菌が見つかりました。
I saw the skeleton of a dinosaur.	恐竜の骨格を見ました。
The river is famous for its abundance of fish.	川は魚が豊富なことで有名です。
See how your space is organized.	あなたのスペースがどのように構成されているかを見てください。
He ignored her warning.	彼は彼女の警告を無視した。
He had to hurry to eat.	彼は食事を急がなければならなかった。
He cooked the famous stew with regular stirring.	彼は有名なシチューを定期的にかき混ぜながら調理しました。
Disinfectant wipes are used to prevent infection.	消毒用ワイプは、感染を防ぐために使用されます。
A year ago they were trying to deal with this.	一年前、彼らはこれに対処しようとしていました。
The canoe is made of glass.	カヌーはガラス製です。
They chose a coffee shop to meet their friends.	彼らは友達に会うためにコーヒーショップを選びました。
They tend to waste our money.	彼らは私たちのお金を無駄にする傾向があります。
Authorities sought to hide pollution from the city.	当局は都市からの汚染を隠そうとしました。
There is no hope for an endoscopic biopsy.	内視鏡生検の希望がないこと。
They have a long nose.	彼らは長い鼻を持っています。
Use a knife to cut the onions.	タマネギを切るためにナイフを使用してください。
The government of this kingdom has organized an uprising.	この王国の政府は蜂起を組織しました。
Use milk sparingly in baking recipes.	ベーキングレシピでは控えめにミルクを使用してください。
A cloud of dust went toward us.	ほこりの雲が私たちに向かって進んだ。
The metro was bristle.	メトロは剛毛でした。
The car is a terribly dangerous invention.	自動車はひどく危険な発明です。
Along with the revolution, government changes have taken place.	革命とともに、政府の変化が起こりました。
Multiple sclerosis is an autoimmune disease.	多発性硬化症は自己免疫疾患です。
It was clear that she was pondering.	彼女が深く考えていたのは明らかだった。
The pigeon gave the young man lard.	ハトはその若者にラードを与えました。
However, many social scientists suspect that the story is a source.	しかし、多くの社会科学者はその話が外典であると疑っています。
She wore a long red silk dress.	彼女は長い赤い絹のドレスを着ていました。
She drank a cup of hot tea.	彼女は熱いお茶を一杯飲んだ。
The industrial base is constrained by the workforce.	産業基盤は労働力によって制約されています。
The "remote village" is far away from anywhere.	「遠隔地の村」はどこからともなく遠く離れています。
Would you like to send the parcel by plane?	飛行機で小包を送りますか？
Have you decided where to go this year?	今年はどこに行くか決めましたか？
The pot was set on fire.	鍋が火にかけられた。
He showed all the pictures.	彼はすべての写真を見せた。
They decided to find the answer.	彼らは答えを見つけることを決心しました。
No, she wasn't staying here.	いいえ、彼女はここに滞在していませんでした。
The kids loved playing in the soil.	子供たちは土で遊ぶのが大好きでした。
They lived just outside the town.	彼らは町のすぐ外に住んでいました。
It's a matter of policy.	それは政策の問題です。
She swam quickly and confidently.	彼女は素早く自信を持って泳いだ。
A strong storm devastated the seaside town.	強い嵐が海辺の町を荒廃させた。
The Blackbird songs were very noisy and persistent.	ブラックバードの歌はとてもうるさくてしつこいものでした。
This machine gives off sparks.	この機械は火花を放ちます。
She brought lunch to a large wicker basket	彼女は大きな籐のかごに昼食を持ってきました
Wash the strawberries with plenty of cold water.	いちごをたっぷりの冷水で洗います。
The worker refused to hit the clock.	労働者は時計を殴ることを拒否した。
There is little evidence.	証拠はほとんどありません。
What does "same-sex marriage" mean?	「同性結婚」とはどういう意味ですか？
When the producer returns from lunch	プロデューサーが昼食から戻ったとき、
It must not be different from the truth.	真実と違うことがあってはならない。
They bake bread in a clay oven.	彼らは粘土オーブンでパンを焼きます。
Doctors believe that this condition has a genetic component.	医師は、この状態には遺伝的要素があると信じています。
She washed the tiles and rubbed the tub.	タイルを洗い、浴槽をこすりました。
The monk held a ceremony.	僧侶が式典を行いました。
The ride quality of the train was surprisingly smooth.	電車の乗り心地は驚くほどスムーズでした。
The battle was fierce and fierce.	戦いは激しく激しいものでした。
This method is often used to fertilize boxwood hedges.	この方法は、ツゲの木の生け垣を肥やすためによく使用されます。
First, you'll need a container to cook the beets.	まず、ビートを調理するための容器が必要になります。
Prisoners need to be taken to jail.	囚人は刑務所に連れて行かれる必要があります。
Baseball coaches offer a variety of training sessions.	野球のコーチはさまざまなトレーニングセッションを提供しています。
He rarely asked for advice.	彼はめったにアドバイスを求めなかった。
Making friends and meeting them was part of his development.	友達を作り、それに合うことは彼の育成の一部でした。
Mammals are classified by habitat.	哺乳類は生息地によって分類されます。
A child is born with a full set of teeth.	子供は歯のフルセットで生まれます。
The Royal Hunt took place in a neighboring country.	ロイヤルハントは隣国で行われました。
The rainy season created a fertile condition.	雨季は肥沃な状態を生み出しました。
I have to keep these for the police.	私は警察のためにこれらを保持しなければなりません。
The farmers woke up with a big bang.	農民たちは大きな強打で目が覚めた。
Birds sometimes poop.	鳥は時々うんちをします。
However, legitimacy is generally preserved in this school.	しかし、この学校では一般的に正統性が守られています。
He drove his motorcycle to the airport.	彼はバイクを空港まで運転した。
The young woman laughs shyly.	若い女性は恥ずかしそうに笑う。
They eventually abandoned their futile work.	彼らは最終的に無益な仕事を放棄しました。
She sprinted across the courtroom.	彼女は法廷を横切って全力疾走した。
Her boss decided to postpone the meeting.	上司は会議を延期することにしました。
The murderer fled to the reeds.	殺人者は葦に逃げ込んだ。
A flock of buffalo staggered the plateau.	バッファローの群れが高原をよろめきました。
Her hair was braided into 6 strands.	彼女の髪は6本のストランドに編まれました。
In aerial combat, planes are more or less equal.	空中戦では、飛行機は多かれ少なかれ等しいです。
The unemployed must register with the Job Center.	失業者はジョブセンターに登録する必要があります。
Chickens require 20 to 30 hours of gloomy.	鶏は20から30時間の陰気を必要とします。
Pull out the drawer.	引き出しを引き出します。
Volcanoes spout lava in all directions.	火山はあらゆる方向に溶岩を噴き出します。
He refused to admit the problem.	彼はその問題を認めることを拒否した。
The graffiti contained blasphemous expressions.	落書きには冒とく的な表現が含まれていました。
They worked hard to change the world.	彼らは世界を変えるために一生懸命働いた。
The farmers counterattacked.	農民たちは反撃した。
They are located in the building.	彼らは建物に配置されています。
The chemist added magnesium to the solution.	化学者は溶液にマグネシウムを加えました。
She saw her boyfriend.	彼女は彼氏を見た。
The wall is black.	壁は黒です。
The ban was enforced.	禁止が実施されました。
A lion attacked Zebra.	ライオンがゼブラを攻撃しました。
He lay still as if he were dead.	彼はまるで死んでいるかのように動かずに横たわっていた。
Thousands of books have been published this year.	今年は何千冊もの本が出版されました。
He had a beard for the first time.	彼は初めてあごひげを生やした。
But this story seems to be overkill.	しかし、この話は行き過ぎのようです。
We share many similarities.	私たちは多くの類似点を共有しています。
Damaged winds and heavy rains have caused widespread damage.	被害をもたらす風と大雨は広範囲にわたる被害を引き起こしました。
Enter the room.	部屋に入る。
According to research, you are being treated badly.	調査によると、あなたはひどい扱いを受けています。
The farmer kept a rabbit for meat.	農夫は肉のためにウサギを飼っていました。
The book sank to the bottom of the stream.	その本は小川の底に沈んだ。
All materials have been tested before use.	すべての材料は使用前にテストされています。
His footsteps were as light as feathers.	彼の足音は羽のように軽かった。
The hound did not bark.	猟犬は吠えませんでした。
The Melting Pot has given people a more diverse culture.	メルティングポットは人々により多様な文化を与えました。
The grass was still wet with the previous rain.	草は以前の雨でまだ濡れていた。
The village is famous for its apple orchards.	村はリンゴ園で有名です。
Make an odd number of holes.	奇数の穴を開けます。
The more changes there are, the more they will remain the same.	変化が多ければ多いほど、それらは同じままです。
My breath smells a little strange.	息が少し変なにおいがします。
The economic crisis was exacerbated by the spiral of inflation.	経済危機は、インフレのスパイラルによって悪化しました。
The application deadline was approaching.	申し込みの締め切りが迫っていました。
The world is full of beautiful women.	世界は美しい女性でいっぱいです。
The flight finally took off after 3 o'clock.	フライトは3時過ぎにようやく離陸した。
Most women avoid walking alone at night.	ほとんどの女性は夜一人で歩くことを避けます。
For centuries, this park has been a bird shelter.	何世紀にもわたって、この公園は鳥の避難所でした。
The government opposed plans to build it.	政府はこれを建設する計画に反対した。
The poet spent two years in prison.	詩人は2年間の刑務所で過ごしました。
He draws a rectangle on the blackboard.	黒板に長方形を描きます。
Space travel is a fast-growing industry.	宇宙旅行は急成長している産業です。
The hawk swirls over us and swirls.	タカは私たちの上を旋回し、旋回します。
As the barges were pulled apart, the water shook.	はしけが引き離されると、水が波打った。
The new law was intended to declare gambling illegal.	新しい法律は、ギャンブルを違法と宣言することを意図していました。
I put out the piping hot with a paper cup.	紙コップで熱く配管を出しました。
The era of reconstruction has begun.	再建の時代が始まった。
The fox escaped during the hunt.	狩りの最中にキツネが逃げ出した。
He didn't know what to say.	彼は何を言うべきかわからなかった。
He traveled all routes by train.	彼は全ルートを電車で旅した。
He was always on the alert with her.	彼はずっと彼女と一緒に警戒していた。
Some business women attended the event.	何人かのビジネスウーマンがイベントに参加しました。
He urged us not to lose our heart.	彼は私たちに心を失わないように促しました。
To be honest, there is nothing wrong with this photo.	正直なところ、この写真には何の問題もありません。
There were at least 20 blackbirds in the garden.	庭には少なくとも20羽のクロウタドリがいました。
He shuffled into the window and looked out.	彼は窓に向かってシャッフルし、外をのぞき込んだ。
Some people lived in tents.	何人かの人々はテントに住んでいました。
Many countries built statues on the man.	多くの国がその男に彫像を建てました。
Few workers come to the scene on a regular basis.	定期的に現場に来る労働者はほとんどいません。
There was a slight shake in the building.	建物にはわずかな揺れがありました。
Wild horses live in the mountains.	野生の馬は山に住んでいます。
He was working on an experiment on nuclear collapse.	彼は核崩壊に関する実験に取り組んでいました。
Some foods have a very high sugar content.	一部の食品は非常に高い糖度を持っています。
The young man was happy and enthusiastic.	その青年は喜んで熱心だった。
Someone else was in the room.	他の誰かが部屋にいました。
He turned his rifle at the woman.	彼はその女性にライフルを向けた。
The book is our friend.	本は私たちの友達です。
We usually elect political leaders.	私たちは通常、政治指導者を選出します。
Today we have the technology to travel to space.	今日、私たちは宇宙に旅する技術を持っています。
The vineyard produced abundant crops.	ブドウ園は豊富な作物を生産しました。
Bacteria are living things.	バクテリアは生き物です。
Drinks are often served in small glasses.	飲み物は小さなグラスで提供されることがよくあります。
If you edit a photo too much, people may look faint.	写真を編集しすぎると、人が薄く見える可能性があります。
If you need to travel by car, be very careful.	車で旅行する必要がある場合は、十分に注意してください。
Quite a lot of people were affected.	かなり多くの人が影響を受けました。
Indigenous islanders have virtually no contact with the mainland.	先住民の島民は、本土とは実質的に接触していません。
This time I will use baking soda.	今度は重曹を使います。
He is injured.	彼は負傷している。
More than ever, electrocution has been reported this year.	今年はこれまで以上に感電死が報告されています。
Green flag.	緑の旗。
Stone tools were replaced by bronze and later iron.	石器は青銅と後に鉄に置き換えられました。
The day of liberation is celebrated every year.	解放の日は毎年祝われます。
The company wants to eliminate its reliance on fossil fuels.	同社は、化石燃料への依存をなくすことを望んでいます。
Linguists were studying grammatical gender.	言語学者は文法的な性別を研究していました。
There are obvious environmental implications.	明らかな環境への影響があります。
The painting was highly evaluated and exhibited.	その絵は高く評価されて展示されました。
The government may subsidize their electricity bill.	政府は彼らの電気代を助成するかもしれません。
The report shows that life expectancy has increased.	レポートは、平均寿命が伸びたことを示しています。
He often played the piano.	彼はよくピアノを弾いた。
While he is writing a marker that repeats her name.	彼女の名前を繰り返すマーカーを書いている間。
The snow has begun to melt.	雪が溶け始めた。
You need a large, volatile database.	大規模で揮発性のデータベースが必要です。
We raised three boys, but no girl.	私たちは3人の男の子を育てましたが、女の子は育ちませんでした。
He began to leave.	彼は立ち去り始めた。
Authorities are planning a large celebration.	当局は大規模な祝賀会を計画しています。
Their country is cold.	彼らの国は寒いです。
Universal	全般的
Place it in the first indentation with your right hand.	右手で最初のくぼみに入れます。
If you are late, you are late.	あなたが遅れているなら、あなたは遅れています。
It has long been known that tea can combat tension.	お茶が緊張と戦うことができることは長い間知られていました。
A man with glasses entered the room.	眼鏡をかけた男が部屋に入った。
She left the store with her purse.	彼女は財布を持って店を出た。
No one noticed the two miners creeping up.	2人の鉱山労働者が忍び寄るのに誰も気づきませんでした。
It looked at me suspiciously.	それは私を不審に見ました。
Other students didn't notice.	他の学生は気づかなかった。
There is little to do.	やるべきことはほとんどありません。
I tried not to pay attention to him.	私は彼に注意を払わないようにした。
Higher education is becoming more and more appreciated.	高等教育はますます高く評価されています。
Many psychologists and psychiatrists have not disputed this theory.	多くの心理学者や精神科医がこの理論に異議を唱えたわけではありません。
The island is made up of fertile lowlands.	島は肥沃な低地で構成されています。
The country's economy is in ruins.	国の経済は廃墟にあります。
About 10 years later, they met again.	10年ほど後、彼らは再会しました。
Tears ran down the old man's cheeks.	涙が老人の頬を流れ落ちた。
Police must investigate this crime thoroughly.	警察はこの犯罪を徹底的に調査しなければなりません。
They want to do things for themselves.	彼らは自分たちのために物事をやりたいのです。
She did it all at once.	彼女は一気にそれを成し遂げた。
Most of the country's borders are surrounded by mountains	国の国境のほとんどは山に囲まれています
She poured sugar into the tea.	彼女はお茶に砂糖を注いだ。
Some species of fish travel long distances.	魚のいくつかの種は長距離を移動します。
Ancient cities are now a thriving tourist destination.	古代都市は現在、繁栄している観光地です。
It rained.	風雨が降った。
Will you walk in the woods with me?	森の中を一緒に歩いてくれませんか。
The ruler demanded that foreigners pay taxes.	統治者は外国人に税金を払うよう要求した。
The museum was built by a patron.	博物館は後援者によって建てられました。
We sailed the river.	私たちは川を航海した。
Was hostile to all foreigners.	はすべての外国人にとって敵対的でした。
The fat soldier was fine.	太った兵士は元気でした。
They proliferated rapidly until the population became too large.	人口が大きくなりすぎるまで、彼らは急速に増殖しました。
When the poet returned home, the sun was shining brightly.	詩人が家に帰ると、太陽が明るく輝いていました。
More importantly, voting.	さらに重要なのは、投票することです。
It's too long to have a pile of garbage.	ゴミが山積みになっているのが長すぎます。
Under the grass, the earth is hot.	草の下では、地球は暑いです。
He wore a yellow raincoat and crossed the road.	彼は黄色いレインコートを着て道路を横断した。
The semiconductor spray rose like steam.	半導体のスプレーは蒸気のように上昇しました。
Gas foods are popular among teenagers.	ガス食品はティーンエイジャーの間で人気があります。
Please pay at the reservation counter.	予約カウンターでお支払いください。
They planned to pollute the city's drinking water.	彼らは市の飲料水を汚染することを計画しました。
I had doubts about you.	私はあなたについて疑問を持っていました。
His wife tried to hide her joy.	彼の妻は彼女の喜びを隠そうとした。
He himself was confused by the situation.	彼自身もその状況に戸惑いました。
Tardiness is not yet accepted.	遅刻はまだ受け入れられません。
She asked her daughter to peel the carrots.	彼女は娘ににんじんの皮をむくように頼んだ。
When you reach the hill, slow down.	丘に着いたら減速します。
There is a new editor in charge of the newspaper.	新聞を担当する新しい編集者がいます。
Many trees are cut down every year.	毎年多くの木が伐採されています。
You need to use less water.	使用する水を減らす必要があります。
The creature is an earthworm.	生き物はミミズです。
Where treatment is most needed.	治療が最も必要な場所。
The coffee was quite rich.	コーヒーはかなり濃厚でした。
Please give me the salt.	塩を渡してください。
His premature death shocked many.	彼の早すぎる死は多くの人に衝撃を与えました。
The government is pessimistic about the future.	政府は将来について悲観的です。
The boat was silhouetted against the backdrop of the setting sun.	ボートは夕日を背景にシルエットが描かれていました。
This is my favorite time.	これは私の好きな時期です。
He managed to hide his anger.	彼はなんとか怒りを隠すことができた。
I'm leaving	私は去るつもりです。
After that, she recovered from depression.	その後、彼女はうつ病から回復しました。
The speaker was smuggled from the village.	話者は村から密輸された。
The fool is no longer bragging about his wealth.	愚か者はもはや彼の富について自慢していません。
The squirrel runs around along the path in the park.	リスは公園の小道に沿って走り回っています。
He is considered mentally unstable.	彼は精神的に不安定であると考えられています。
These are all tested methods for cooking rice.	これらはすべて、ご飯を調理するためのテストされた方法です。
The murderer was found near the graveyard last night.	殺人者は昨夜墓地の近くで発見されました。
Our department has accumulated considerable wealth.	私たちの部門はかなりの富を蓄積してきました。
Hundreds of students attended the rally.	何百人もの学生が集会に参加しました。
He advised against the option.	彼はそのオプションに反対するように忠告した。
He was covered in mud from his head to his toes.	彼は頭からつま先まで泥に覆われていた。
Some songs contain only one note.	一部の曲には、1つの音だけが含まれています。
An important part of language learning.	言語学習の重要な部分。
In rare cases, kidney stones can cause problems.	まれに、腎臓結石が問題を引き起こすことがあります。
Drought has made life difficult for many farmers.	干ばつは多くの農民の生活を困難にしました。
He is difficult to accept criticism.	彼は批判を受け入れるのが難しい。
This extra money comes in handy.	この余分なお金は重宝します。
There is a shortage of skilled workers.	熟練労働者は不足しています。
Ask them to answer questions about whiskey.	ウイスキーについての質問に答えてもらいます。
Rebels demanded the release of political prisoners.	反政府勢力は政治犯の釈放を要求した。
Her smile looked forcible.	彼女の笑顔は強引に見えた。
Her sister goes to the pool every day.	姉は毎日プールに行きます。
She carefully removes the decoration.	飾りを慎重に取り外します。
A river marked as a boundary.	境界としてマークされた川。
Insects are the main source of food for humans.	昆虫は人間の主要な食料源です。
Adding sugar to tea has a sweet taste.	お茶に砂糖を加えると甘い味がします。
The world is getting warmer.	世界は暖かくなりつつあります。
The hill here rises sharply to one side.	ここの丘は片側に急に上がっています。
It is common sense that elephants shed tears.	象が涙を流すことは常識です。
He studied biology at university.	彼は大学で生物学を学びました。
Unconventional energy sources are gaining popularity.	型破りなエネルギー源が人気を集めています。
Microsoft owned the first computer almost 50 years ago.	マイクロソフトは、ほぼ50年前に最初のコンピューターを所有していました。
Normally, the generator should be fueled by diesel.	通常、発電機はディーゼルを燃料とする必要があります。
The pregnant girl received medical care immediately.	妊娠中の女の子はすぐに医療を受けました。
When it rained, their new shelter became stuffy.	雨が降ったとき、彼らの新しい避難所は息苦しくなりました。
Like most kids, my nephew was interested in animals.	ほとんどの子供たちのように、私の甥は動物に興味がありました。
The injured woman was rushed to the hospital.	負傷した女性は急いで病院に運ばれた。
She talked very little, so he talked more.	彼女はほとんど話さなかったので、彼はもっと話した。
The area is known worldwide for its cuisine.	この地域はその料理で世界的に知られています。
Elephants once roamed the land freely.	象はかつてこの土地を自由に歩き回っていました。
The solemn castle protrudes badly from a rocky mountain.	厳粛な城は岩だらけの岩山からひどく突き出ています。
She chopped the vegetables without making a bite.	彼女は一口も音を立てずに野菜をみじん切りにした。
Frederick had a happy marriage.	フレデリックは幸せな結婚生活を送っていました。
Religion is essentially a cultural phenomenon.	宗教は本質的に文化的な現象です。
The nurse is kind and patient.	看護師は優しくて忍耐強い。
He pretended around the room and made the children laugh.	彼は部屋の周りを気取って、子供たちを笑わせた。
This period was characterized by major changes.	この期間は大きな変化によって特徴づけられました。
Her phone started ringing.	彼女の電話が鳴り始めた。
A handful of monkeys were sitting on the beach.	一握りのサルが浜辺に座っていた。
The committee met to make a proposal.	委員会は提案をするために会合した。
They cannot resist temptation.	彼らは誘惑に抵抗することができません。
Intimidatingly, the vampire saw the villagers flee.	威嚇するように、吸血鬼は村人が逃げるのを見ました。
The graveyard has been abandoned.	墓地は捨てられています。
We are sensitive to the suffering of others.	私たちは他人の苦しみに敏感です。
Lions are known for their elegance.	ライオンズはその優雅さで知られています。
The poet wrote this hymn centuries ago.	詩人は何世紀も前にこの賛美歌を書きました。
Sugar and sweeteners cause tooth decay.	砂糖と甘味料は虫歯を引き起こします。
A thorough investigation did not reveal any misconduct.	徹底的な調査により、不正行為は明らかになりませんでした。
Such movements are often discussed in terms of symmetry.	このような動きは、対称性の観点から議論されることがよくあります。
Factory closed for repair	工場は修理のため閉鎖されました
When she saw the cake, her eyes brightened.	彼女がケーキを見たとき、彼女の目は明るくなった。
Psychologists have begun to analyze the data.	心理学者はデータの分析を開始しました。
A series of misfortunes led to tragedy.	一連の不幸が悲劇につながりました。
This restaurant serves a full breakfast.	このレストランでは、充実した朝食を提供しています。
She shrugged her shoulders.	彼女は肩をすくめた。
You can't use a scarf or hood!	スカーフやフードは使えません！
In a deserted parking lot, the thief picked up his pocket.	人けのない駐車場で、泥棒は彼のポケットを拾いました。
Shopping is a tough job.	ショッピングは大変な仕事です。
Their plans included taxing pets.	彼らの計画にはペットへの課税が含まれていました。
She sprinkled the soup with salt.	彼女はスープに塩をまぶした。
She was well known for her sense of style.	彼女は自分のスタイルセンスでよく知られていました。
But you are not allowed to rearrange my furniture.	しかし、あなたは私の家具を再配置することを許可されていません。
After a while, the train arrived.	しばらくして、電車が到着しました。
Their clothes fit awkwardly.	彼らの服はぎこちなくフィットします。
Aerial viruses cause colds.	空中ウイルスは風邪を引き起こします。
Loggers have cut many trees in the last few years.	伐採者は過去数年間に多くの木を伐採しました。
The pen was empty and lacked two legs.	ペンは空で、2本の足が欠けていました。
A big feast was prepared.	大きなごちそうが用意されました。
This ancient stone is magnificent.	この古代の石は壮大です。
Dragons are mythical creatures.	ドラゴンは神話上の生き物です。
The man stopped reading to take his breath.	男は息を吸うために読書をやめた。
Always hurry when crossing the road.	道路を横断するときは常に急いでください。
The otter moved fast.	カワウソは動きが速かった。
Beer is made from hops.	ビールはホップから作られています。
I am good at fishing from the pier.	桟橋からは釣りが上手です。
A model is someone who behaves in a particular way.	モデルとは、特定の方法で行動する人のことです。
The wind barked outside.	風が外に吠えた。
She calls this her own daughter.	彼女はこれを自分の娘と呼んでいます。
Please use a paper towel when cleaning up.	片付けの際はペーパータオルを使用してください。
She didn't know what she was looking at.	彼女は自分が何を見ているのかわからなかった。
Which is correct?	どちらが正しい？
The guard refused to believe his story.	警備員は彼の話を信じることを拒否した。
He will be imprisoned.	彼は投獄されます。
A sparrow is screaming outside my window.	スズメが私の窓の外で鳴き声を上げています。
It is the king's responsibility to protect the interests of the country.	国の利益を守るのは国王の責任です。
500 people marched down the street.	500人が通りを行進した。
The water level of the river has dropped dramatically.	川の水位は劇的に下がった。
Unlike fossil fuels, nuclear power	化石燃料とは異なり、原子力は
Wolves are shy animals.	オオカミは恥ずかしがり屋の動物です。
A generous prize was offered.	寛大な賞品が提供されました。
The government has severely restricted oil reserves.	政府は石油埋蔵量を厳しく制限しています。
Soot and dust swirled in the warm breeze.	暖かいそよ風に煤とほこりが渦巻いた。
But most people don't think history is important.	しかし、ほとんどの人は歴史は重要ではないと考えています。
Now let's practice spelling.	それでは、スペルを練習しましょう。
You can test for food allergies and intolerance.	食物アレルギーと不耐性をテストすることができます。
Each country has its own national flag.	各国には独自の国旗があります。
There is also garbage in the river.	川にもゴミが入っています。
Let's go to the store and buy more food.	店に行って、もっと食べ物を買いましょう。
I was trapped in a maze of corruption.	腐敗の迷路に閉じ込められました。
Our government is committed to helping people in need.	私たちの政府は、困っている人々を助けることに尽力しています。
Her landlord was reluctant to let her go.	家主は彼女を手放すことに消極的でした。
She gave her seat to her grandmother.	彼女はおばあさんに席を譲った。
The hero rescues the princess.	主人公は王女を救出します。
All plants should be kept away from direct sunlight.	すべての植物を直射日光から遠ざける必要があります。
The walls are old and fragile.	壁は古くてもろい。
The minister denied touching the scandal.	大臣はスキャンダルに手を出すことを否定した。
I made those muscles very tense.	私はそれらの筋肉をよく緊張させました。
The face was covered with stubble.	顔は無精ひげで覆われていました。
The cottages were piled up on the roof with firewood.	コテージは薪で屋根に積み上げられました。
He took the time to talk to the students.	彼は時間をかけて生徒たちと話をしました。
Many women consider this fashion to be vulgar.	多くの女性はこのファッションを下品だと考えています。
He repairs a sports car.	彼はスポーツカーを修理します。
Calm down, he asked more questions about the painting.	落ち着いて、彼は絵についてもっと質問をしました。
Chocolate pudding was his favorite dessert.	チョコレートプディングは彼のお気に入りのデザートでした。
This dish contains wonton.	この料理にはワンタンが含まれています。
Quotes about art are timeless.	アートについての引用は時代を超えています。
Some groups believe that some sexual interactions are morally wrong.	あるグループは、いくつかの性的相互作用は道徳的に間違っていると信じています。
Chimpanzees are considered our closest relatives.	チンパンジーは私たちの最も近い親戚と見なされています。
The captain ordered the soldiers to surround the castle.	船長は兵士たちに城を囲むように命じました。
Yun's neighbor became anxious.	ユンの隣人は不安になりました。
The atmosphere when the band started playing was electrical.	バンドが演奏し始めたときの雰囲気は電気的でした。
This saying is typical of the dilemma faced by an old woman.	このことわざは、老婆が直面しているジレンマの典型です。
Use a fork to remove the mixture from the pan.	フォークを使用して、鍋から混合物を取り除きます。
Some novels make heavy use of symbolism.	いくつかの小説は象徴性を多用しています。
The rest of the world is suffering.	世界の残りの部分は苦しんでいます。
She rubbed her temple.	彼女は自分の神殿をこすりました。
The car belongs to my uncle.	その車は私の叔父のものです。
A gentle dog licks my hand.	優しい犬が私の手をなめます。
The page of text is printed on one side.	テキストのページが片面に印刷されます。
Disliked, we ignored her call.	嫌いで、私たちは彼女の呼びかけを無視した。
A dramatic moment was approaching rapidly.	劇的な瞬間が急速に近づいていました。
The doctor gave him a three-month time-to-live.	医者は彼に3ヶ月の生存期間を与えました。
She turned pale and looked sick.	彼女は青ざめて病気に見えた。
Fruits are an excellent source of energy.	果物は優れたエネルギー源です。
Their fingers were firmly locked together.	彼らの指はしっかりと一緒にロックされていました。
He went down to the meeting place like a hammer.	彼はハンマーのように待ち合わせ場所に降りた。
Hold on to this rope.	このロープにつかまってください。
He signed his contract and quietly smiled at his new boss.	彼は契約書に署名し、新しい上司に静かに微笑んだ。
7 counties	7つの郡
Let's ask her.	彼女に聞いてみよう。
It's a familiar word, but what does it really mean?	なじみのある言葉ですが、本当はどういう意味ですか？
The mountains can be seen for miles.	山々は何マイルも見ることができます。
This farm mainly produces eggs for neighboring cities.	この農場は主に近隣の都市のために卵を生産しています。
Police are becoming more vigilant.	警察は警戒を強めている。
By the time she got to her house, it was already dark.	彼女が家に着くまでに、それはすでに暗かった。
My interview was scheduled for next week.	私の面接は来週に予定されていました。
The city evacuated just before sunset.	街は日没直前に避難した。
The building is being repainted.	建物は塗り替え中です。
Those words will soon become obsolete.	それらの言葉はやがて時代遅れになるでしょう。
Annual rainfall is moderate.	年間降水量は中程度です。
Suddenly, the electricity in the town was restored.	突然、町の電気が復旧しました。
The princess was afraid of snakes.	王女はヘビを恐れていました。
Everyone has access to clean water.	誰もがきれいな水を利用できます。
Jane visited her dentist.	ジェーンは彼女の歯科医を訪ねた。
The dawn was spectacular.	夜明けは壮観でした。
Farmers in this field were grateful.	この分野の農民は感謝していた。
Not all physicists adhere to the Standard Model.	すべての物理学者が標準モデルに準拠しているわけではありません。
They went down the stairs very carefully.	彼らは非常に注意深く階段を降りた。
There are many wealthy people living there.	そこにはたくさんの裕福な人々が住んでいます。
She found herself lost.	彼女は自分が迷子になっていることに気づきました。
The priest blessed the ring of the church.	司祭は教会の指輪を祝福しました。
She also had a presence about him.	彼女も彼について存在感を示していた。
Farmers here usually sell pesticides.	ここの農民は通常殺虫剤を販売しています。
On the second day, everyone ate a camper.	二日目は全員キャンピングカーを食べました。
The island is poor, but rich in resources.	島は貧しいですが、資源が豊富です。
This dish is rich in iron, calcium and vitamins.	この料理は鉄分、カルシウム、ビタミンが豊富です。
Construction is more complicated in rural areas.	農村部では建設がより複雑です。
They now ask the Justice of the Peace.	彼らは今、治安判事に質問します。
They defended the cause of human rights.	彼らは人権の大義を擁護しました。
Children learn better when they can move around.	彼らが動き回ることができるとき、子供たちはよりよく学びます。
Mineral collectors work in this hot country.	鉱物収集家はこの暑い国で働いています。
He was dissatisfied with the concert.	彼はコンサートについて不満を持っていた。
The artists met in a quiet and respectful silence.	芸術家たちは静かで敬意を表する沈黙の中で交わりました。
Birds bark louder during the breeding season.	繁殖期には鳥の鳴き声が大きくなります。
I saw ice crystals clinging to the glass.	氷の結晶がガラスにしがみついているのが見えました。
The countryside is strongly affected by climate change.	田舎は気候変動の影響を強く受けています。
Many of the countries are covered in forests.	国の多くは森に覆われています。
Understand the function of muscle cells.	筋細胞の機能を理解する。
She is the youngest member of the house.	彼女は家の最年少のメンバーです。
The jade pendant is exquisite.	翡翠のペンダントは絶妙です。
These rabbits were soft and white.	これらのウサギは柔らかくて白いものでした。
The jeweler used it immediately and robbed us.	宝石商はすぐに利用して私たちを奪いました。
The music was pretty noisy.	音楽はかなりうるさかった。
How beautiful the dawn is!	夜明けはなんて美しいのでしょう。
Young children in the village.	村の幼い子供たち。
This means that no check will be issued.	これは、小切手が発行されないことを意味します。
The mountain can be seen for miles.	その山は何マイルも見えます。
The food is generous and healthy.	食べ物はボリュームたっぷりで健康的です。
She stared at him and suddenly felt uneasy.	彼女は彼をじっと見つめ、突然不安を感じた。
To improve their quality of life, they need to promote recycling.	生活の質を向上させるために、彼らはリサイクルを促進する必要があります。
The senator's office said it wasn't available to the senator.	上院議員の事務所は上院議員が利用できないと言った。
The pregnant mother lay quietly.	妊娠中の母親は静かに横になりました。
The actress reveals her pregnancy.	女優は彼女の妊娠を明らかにします。
It was the voice of Oracle.	それはオラクルの声でした。
The city has long been famous for the glass industry.	この街はガラス産業で長い間有名です。
The blinds were closed in this dim room.	ブラインドはこの薄暗い部屋で閉じられました。
Historians want them to learn more.	歴史家は彼らがもっと学ぶことができることを望みます。
The leader gave a speech.	リーダーがスピーチをしました。
They showed little interest in politics.	彼らは政治にほとんど関心を示さなかった。
Her friends were full of other excuses.	彼女の友達は他の言い訳でいっぱいになりました。
Try weighting the strengths and weaknesses.	長所と短所を重み付けしてみてください。
Have you met her yet?	もう彼女に会ったことがありますか？
Lines were formed with unequal treatment.	不平等な扱いで列ができた。
It is a dish of stewed vegetables.	野菜を煮込んだ料理です。
Gather more information about this issue.	この問題に関する詳細情報を収集します。
He never agrees!	彼は決して同意しません！
These invoices will be sent with my next salary.	これらの請求書は私の次の給料と一緒に送られます。
He liked animals, especially birds.	彼は動物、特に鳥が好きだった。
Choose a fruit from each of these trees.	これらの木のそれぞれから果物を選んでください。
She is always very happy.	彼女はいつもとても幸せです。
Many people gathered on the street and cheered.	大勢の人が通りに集まり、歓声を上げました。
The pilot immediately abandoned the attempt.	パイロットはすぐにその試みを断念しました。
The ratio of boys to girls was satisfactory.	男の子と女の子の比率は満足のいくものでした。
This business has benefited from recent changes in government policy.	このビジネスは、政府の政策の最近の変更から恩恵を受けています。
Karl was a troubled boy.	カールは問題を抱えた少年でした。
He is a central fact of the structure of the country.	国の構造の中心的な事実。
She got drunk every night.	彼女は毎晩酔った。
After the war, prices soared.	戦後、物価は急騰しました。
Sausages and bacon are important sources of protein.	ソーセージとベーコンは重要なタンパク質源です。
Scattered clouds scattered light	散乱した雲が光を散乱させた
It was a harsh winter.	厳しい冬でした。
The treaty was ratified yesterday.	条約は昨日批准されました。
Greed is the root of all evil.	貪欲はすべての悪の根源です。
You have been given a special opportunity.	あなたには特別な機会が与えられました。
Her friend looked into the garden.	彼女の友人は庭をのぞき込んだ。
In this situation, the penalties for theft will be severe.	この状態では、盗難に対する罰則は厳しくなります。
The bridge is made of wood.	橋は木でできています。
The cross here is the object of worship.	ここにある十字架は崇拝の対象です。
The aide says the party is based on trust.	補佐官は、この党は信頼に基づいていると言います。
She made tea for him.	彼女は彼のためにお茶を作った。
Many children threw snowballs at the snowman.	多くの子供たちが雪だるまに雪玉を投げました。
He swam across the river and showed his courage.	彼は川を泳いで渡って勇気を示した。
The actors rehearsed their lines endlessly.	俳優たちは彼らのセリフを際限なくリハーサルしました。
The robber chased the victim.	強盗は犠牲者を追いかけた。
Corpses were everywhere.	死体はいたるところにありました。
We entered this space.	この空間に私たちは入った。
I enjoyed getting to know you better.	私はあなたのことをもっとよく知ることができて楽しかったです。
Family ties, friendships, love, and work are not mixed.	家族の絆、友情、愛、そして仕事が混ざり合うことはありません。
This theory became the basis of modern sociology.	この理論は現代社会学の基礎となった。
She seemed to have a melancholy atmosphere.	彼女は憂鬱な雰囲気を持っているようだった。
Sandstorms are common in these dry areas.	砂嵐はこれらの乾燥した地域で一般的です。
Townspeople gathered in the village square.	町民が村の広場に集まった。
She sympathized with his plight.	彼女は彼の窮状に同情した。
She dreamed of a mysterious blue sky.	不思議な青い空を夢見ていた。
If you concentrate on this task, you will succeed.	このタスクに専念すれば、成功します。
Maybe it's just trying to please everyone.	たぶんそれはみんなを喜ばせようとしているだけなのだろう。
A young woman charged him with assault.	若い女性が彼を暴行で起訴した。
Obstetrics and gynecology specialist.	産婦人科のスペシャリスト。
The dessert is delicious.	デザートは美味しいです。
This city was once bigger.	この都市はかつてはもっと大きかった。
The interview lasted an hour.	インタビューは1時間続きました。
The guide refused, not intending to leave the cave.	ガイドは洞窟を離れるつもりはなく、拒否しました。
Wheat harvest is abundant this year.	今年は小麦の収穫が豊富です。
She closed the curtain.	彼女はカーテンを閉めた。
She had a good meal.	たっぷりの食事をしました。
The leader was surrounded by bodyguards.	リーダーはボディーガードに囲まれていました。
She went with her teenage daughter	彼女の10代の娘を伴って、彼女は行きました
The future of the company looks bright.	会社の将来は明るいように見えます。
It evokes feelings of love.	愛の気持ちを呼び起こします。
The whistle blew for him to leave.	彼が去るために笛が吹いた。
They played games, researched plants, and hunted.	彼らはゲームをしたり、植物を調べたり、狩りをしたりしました。
The father was amazed at the achievements of his son.	父親は息子の業績に驚いた。
A 5-star hotel is being built here.	ここに5つ星ホテルが建設されています。
The garden of the house is full of exotic plants and trees.	家の庭はエキゾチックな植物や木でいっぱいです。
During the dark winter, animals have to find water.	暗い冬の間、動物は水を見つけなければなりません。
His words didn't make any impression on her.	彼の言葉は彼女に何の印象も与えなかった。
Children always do this kind of thing.	子供たちはいつもこの種のことをします。
The request has been forwarded to the committee.	リクエストは委員会に転送されました。
Search everywhere to find the missing key.	どこでも検索して、不足しているキーを見つけます。
His actions increased credibility.	彼の行動は信憑性を伸ばした。
The dictator ruled through the fear of his soldiers.	独裁者は彼の兵士の恐れを通して支配しました。
Some species of cephalopods are known as octopi.	頭足類のいくつかの種はオクトピとして知られています。
The idea of ​​democracy spread rapidly.	民主主義の考えは急速に広まりました。
More and more hotels are being built each year.	毎年ますます多くのホテルが建設されています。
She has a rudimentary knowledge of science.	彼女は科学の初歩的な知識を持っています。
I noticed that the fishermen were alone.	漁師たちは一人でいることに気づきました。
Let's move on to the next unit.	次のユニットに移りましょう。
He folded the workbench into the trunk.	彼は作業台をトランクに折りたたんだ。
The enemy fired missiles from their territory.	敵は自分たちの領土からミサイルを発射しました。
There was silence in the village.	村には沈黙があった。
The old man bowed his head to welcome the guest.	その老人は頭を下げて客を迎えた。
The couple has a vibrant and affectionate relationship.	カップルは活気に満ちた、愛情深い関係を持っています。
There are many grants available.	利用可能な多くの助成金があります。
I fully understand it.	私はそれを完全に理解しています。
Their purpose is to control traffic.	それらの目的は、トラフィックを制御することです。
Canals also supplied water to cities and farmlands.	運河は都市と農地に同様に水を供給しました。
Let it cool.	冷ましておきます。
That man was wanted by the police.	あの男は警察に指名手配されている。
Some authors write poems in rhyming four-line phrases.	何人かの著者は、韻を踏む四行連句で詩を書いています。
Some clans were led by strong leaders.	一部の氏族は強力な指導者によって率いられました。
The old lady had a premonition.	老婦人は予感がした。
Police are wary of the missing girl.	警察は行方不明の少女を警戒している。
The plant has long flower stems.	植物は長い花の茎を持っています。
Thousands of people died during the war.	戦争中に何千人もの人々が亡くなりました。
The walls were incredibly high.	壁は信じられないほど高かった。
Fearing the consequences, he left immediately.	結果を恐れて、彼はすぐに去りました。
That was a big mistake.	それは大きな間違いでした。
He lit a cigarette and dragged it deeply.	彼はタバコに火をつけ、深く引きずりました。
She is beautiful, but she is cold.	彼女は美しいですが、寒いです。
The market is full of cheap shoes.	市場は安い靴でいっぱいです。
The dawn comes slowly and quietly.	夜明けはゆっくりと静かにやってくる。
Don't worry about the difficulties!	困難を気にしないでください！
He suffocated, remembering his past mistakes.	彼は過去の失敗を思い出して窒息しました。
The parrot was constantly crouching.	オウムは絶え間なくしゃがんでいた。
This bridge cannot be driven safely.	この橋は安全に運転できません。
Paintings were swarming on the wall.	壁には絵が群がっていました。
There were big lakes, valleys, and mountains.	大きな湖、谷、そして山がありました。
Squirrels can hibernate.	リスは冬眠することができます。
After testing, some machines will be back online.	テスト後、一部のマシンはオンラインに戻ります。
Open your heart and think about the goodness of others.	心を開いて、他の人の善を考えてください。
The mining company is responsible for the pollution.	鉱業会社が汚染の責任を負っています。
Reforms have brought about economic growth.	改革は経済成長をもたらしました。
Tell us more about ourselves.	私たち自身についてもっと教えてください。
I tried to infer with her.	私は彼女と推論しようとしました。
The girl lived in the countryside near the lake.	その少女は湖の近くの田舎に住んでいた。
He has drawn vivid scenes since he was a child.	彼は子供の頃から鮮やかなシーンを描いた。
Countries tend to develop one language.	国は1つの言語を開発する傾向があります。
Some shadows have become longer.	いくつかの影が長くなりました。
The church bells have begun to ring.	教会の鐘が鳴り始めました。
It soon began to rain.	すぐに大雨が降り始めました。
The rain continued all day long.	雨は一日中続いた。
They were expecting more.	彼らはもっと多くを期待していました。
There are many temples in this town.	この町には数多くの神殿があります。
Yellow sand polluted the atmosphere.	黄砂が大気を汚染しました。
The king was furious at the ministers.	王は大臣たちに激怒しました。
I had to clean my room.	私は自分の部屋を掃除しなければなりませんでした。
During the drought, farmers are severely damaged.	干ばつの間、農民は甚大な被害を受けます。
She glanced at him.	彼女は彼をちらっと見た。
Who lives next door?	隣に住んでいるのは誰ですか？
To make cappuccino, you first need to make espresso.	カプチーノを作るには、まずエスプレッソを作る必要があります。
Judging by my clothes, you must be my mom.	私の服で判断すると、あなたは私のお母さんでなければなりません。
The historian said the following was clear:	歴史家は、次のことが明らかだと言った。
The president rewarded the soldiers.	大統領は兵士たちに報いた。
People will spare him.	人々は彼を惜しまないでしょう。
The hip star was sitting opposite the man in the suit.	ヒップスターはスーツを着た男の向かいに座っていた。
A strong wind swirled the snow into a vortex.	強風が雪を渦に巻き込んだ。
The use of chemical fertilizers has facilitated rapid population growth.	化学肥料の使用は急速な人口増加を促進しました。
These countries have signed the treaty.	これらの国々は条約に署名しました。
Glittering jewels are displayed inside the store.	店内にはきらびやかな宝石が飾られています。
A rough road runs down a steep hill.	険しい丘を荒れた道が走っています。
Return to town.	町に戻ります。
She does not drink, smoke or curse.	彼女は飲んだり、煙を出したり、罵倒したりしません。
The boys believed in all the words she said.	男子生徒たちは彼女が言ったすべての言葉を信じていた。
Please finish it to your liking.	好みに合わせて仕上げてください。
The police responded promptly to the scene.	警察は現場に迅速に対応した。
Today was his third appointment.	今日は彼の3回目の予定でした。
Build roads, power plants and houses out of concrete.	道路、発電所、住宅をコンクリートで建設します。
The cat buried himself between the leaves.	猫は葉の間に身を埋めた。
Sea ice is disappearing at an alarming rate.	海の氷は驚くべき速さで消えつつあります。
She began to get angry.	彼女は怒り始めた。
The cold wind blows the seaweed.	冷たい風が海草を吹きます。
You need to reserve one slot.	1つのスロットを予約する必要があります。
She recently gave birth to her first child.	彼女は最近、最初の子供を出産しました。
They saw the board.	彼らはボードを見ました。
Her hair was shining in the sunlight.	彼女の髪は日光の下で輝いていた。
The company needs to make plans to accommodate retired employees.	会社は、退職した従業員に対応するための計画を立てる必要があります。
Tap water contains dissolved salt.	水道水には溶解した塩が含まれています。
Our daily lives are becoming more and more desperate.	私たちの日常生活はますます必死になっています。
They are good at sports.	彼らはスポーツが得意です。
He prepared a traditional breakfast.	彼は伝統的な朝食を用意した。
What is he looking at now?	彼は今何を見ていますか？
Our presence here was asked.	ここでの私たちの存在は尋ねられました。
Her writing was short but clear.	彼女の文章は短いが明確だった。
Ayatollah was suspicious of us.	アヤトラは私たちを疑っていました。
She lowered her skirt.	彼女はスカートを下ろした。
Many restaurants are closed during court holidays.	裁判所の休暇中は、多くのレストランが閉店します。
Remove everything you don't need from the paper.	紙から不要なものをすべて取り除きます。
She is always thinking about new things.	彼女はいつも新しいことを考えています。
They had just moved to a new home.	彼らはちょうど新しい家に引っ越したところだった。
Eggs are surprisingly large for very small ones.	卵はとても小さいものとしては驚くほど大きいです。
He passionately kissed the girl.	彼はその少女に情熱的にキスした。
She is in the card.	カードに入っています。
She is formed from the hearts and hearts of many.	彼女は多くの人の心と心から形成されています。
It was a stormy weekend.	嵐の週末でした。
In that particular sample, the proportion of men was high.	その特定のサンプルでは、​​男性の割合が大きかった。
The heart beats thousands of times every minute.	心臓は毎分何千回も鼓動します。
Water vapor is an important greenhouse gas.	水蒸気は重要な温室効果ガスです。
Farmers' worries increased throughout the season.	農民の心配は季節を通して増加しました。
This process is quite time consuming, but it needs to be done.	このプロセスはかなり時間がかかりますが、実行する必要があります。
Small shops sell colorful ties.	小さなお店では色とりどりのネクタイを販売しています。
Grinning, the old woman came forward.	ニヤリと、老婆は前に出た。
Can you spend three or four years solving the mystery?	その謎を解くのに3、4年を費やすことができますか？
The proportion of food should be equal.	食物の割合は等しくなければなりません。
The author wrote this book as a novel.	著者はこの本を小説として書いた。
He was a great hobbyist at the restaurant.	彼はレストランで素晴らしい趣味の人でした。
The Queen ruled the country for many years.	女王は何年もの間国を治めました。
My uncle was alive at that time.	私の叔父は当時生きていた。
Her grandmother did not pay bail.	祖母は保釈金を払わなかった。
My fingers get numb immediately.	すぐに指がしびれます。
She has a deep grudge.	彼女は深い恨みを抱いている。
Obese politicians were rarely seen without a secretary.	肥満の政治家は、秘書なしではめったに見られませんでした。
The store manager was tired and frustrated.	店長は疲れて欲求不満のようでした。
She sold the ticket for a huge profit.	彼女は莫大な利益のために切符を売った。
Spring promises peak in the distance.	春の約束は遠くにピークを迎えます。
When you're done, turn off the light.	終了したら、ライトをオフにします。
What a terrible idea.	なんてひどい考えだった。
I bought a cheap umbrella today.	今日は安い傘を買いました。
You need to wash the dishes.	お皿を洗う必要があります。
We want to protect our children.	私たちは子供たちを守りたいのです。
At that time, the semiconductor device industry was huge.	当時、半導体デバイス産業は巨大でした。
His dog happily chased him.	彼の犬は喜んで彼を追いかけた。
It was considered the Cardinal's sin.	それは枢機卿の罪と考えられていました。
He ran a small shop.	彼は小さな店を経営した。
This book deals with the tragic life of the author.	この本は、著者の悲劇的な人生を扱っています。
The man who insulted me is dead now.	私を侮辱した男は今死んでいる。
He lived in a small village miles away from everywhere.	彼はどこからでも何マイルも離れた小さな村に住んでいました。
Wire the shoes together.	靴をワイヤーで接続します。
He stared at his brother incredibly.	彼は信じられない思いで兄を見つめた。
Beer and wine are often produced locally.	ビールとワインは地元で生産されることがよくあります。
She gave another guilty smile.	彼女は別の有罪の笑顔を与えた。
He used his beard as a brush.	彼はあごひげをブラシに使った。
He spent a lot of money to make his nightclub stylish.	彼は自分のナイトクラブをスタイリッシュに整えるために大金を費やしました。
The rock was smooth and rounded, with sharp upward protrusions.	岩は滑らかで丸みを帯びており、鋭く上向きに突き出ていました。
But I didn't know his existence.	しかし、彼の存在は私にはわかりませんでした。
The dough should be pretty soft now.	生地は今かなり柔らかくなっているはずです。
I closed the door on his face.	私は彼の顔にドアを閉めた。
Don't overuse expensive wine.	高価なワインを使いすぎないでください。
She carefully carried our food.	彼女は私たちの料理を注意深く運んだ。
It was no coincidence that he survived.	彼が生き残ったのは偶然ではなかった。
This area was known for its weaving and pottery.	この地域は、その織りと陶器で知られていました。
Seagulls lazy go around overhead.	カモメは頭上を怠惰に一周します。
The sky is blue.	空は青い。
He has 10 little fingers and 10 toes.	彼は10本の小指と10本のつま先を持っています。
They were chasing the gray wolf with an avid gunner.	彼らは熱心な砲手で灰色の狼を追いかけていました。
The machine was famous for its reliability.	機械はその信頼性で有名でした。
For people like him, traveling is a daily task.	彼のような人々にとって、旅行は日常業務です。
Their lips met in a passionate hug.	彼らの唇は情熱的な抱擁で出会った。
Pure substances do not conduct electricity.	純物質は電気を通しません。
Rimshot!	リムショット！
They hugged when talking.	彼らは話しているときに抱きしめた。
The dim light flickers dimly.	薄暗いライトがぼんやりとちらつきます。
The waiter filled the cup with water.	ウェイターはカップに水を入れました。
A towering skyscraper was approaching the top of the city.	そびえ立つ超高層ビルが街の上に迫っていました。
Her pencil was floating on the paper.	彼女の鉛筆は紙の上に浮かんでいた。
I have seen people with successful careers marrying miserable housewives.	私は成功したキャリアを持つ人々が惨めな主婦と結婚しているのを見てきました。
They were excellent in every aspect of their lives.	彼らは人生のあらゆる面で優れていました。
It's a perennial.	それは多年草です。
This politician speaks eloquently.	この政治家は雄弁に話します。
Mice must eat in order for them to survive.	彼らが生き残るためには、マウスは食べなければなりません。
All countries should adopt this policy.	すべての国がこの政策を採用すべきです。
He was ready to stab me and reached for his knife.	彼は私を刺す準備ができて、彼のナイフに手を伸ばしました。
I hope you succeed.	あなたが成功することを願っています。
Does your grandmother go to a beauty salon?	あなたの祖母は美容院に行くことはありますか？
The main sources of income for the farm were tobacco and cotton.	農場の主な収入源はタバコと綿花でした。
The cabinet sat quietly in the corner of the room.	キャビネットは部屋の隅に静かに座っていた。
Team spirit, team spirit.	チームスピリット、チームスピリット。
Ahmed is the captain of the soccer team.	アーメドはサッカーチームのキャプテンです。
Salt is essential to combat anemia.	貧血と闘うには塩が不可欠です。
Flowers are a symbol of love.	花は愛の象徴です。
He jumped out like a damp squib.	彼は湿ったスクイブのように飛び出した。
She had a special sparkle in her eyes.	彼女は彼女の目に特別なきらめきを持っていました。
A workshop was established to train potters.	陶芸家を養成するための工房が設立されました。
Beware of my son, compassionate advice.	私の息子、思いやりのアドバイスに注意してください。
She is certainly overcoming her sorrow.	彼女は確かに彼女の悲しみを乗り越えています。
Some animals come out at night.	夜に出てくる動物もいます。
I ate rice instead of thick porridge.	濃厚な粥の代わりに、ご飯を食べました。
The water is wet and cold drinks refresh us.	水は濡れていて、冷たい飲み物は私たちをリフレッシュします。
The village is bright and cheerful.	村は明るく陽気です。
She looked at him and chilled her eyes.	彼女は彼を見て、目を冷やした。
The cleaner was an avid cheat, and he cheated ridiculously.	クリーナーは熱心なチートでした、そして彼はとんでもなくチートしました。
He was shocked by this news.	彼はこのニュースにショックを受けた。
The church building is under repair.	教会の建物は修理中です。
Volcanoes can be seen from space.	火山は宇宙から見えます。
It's not your way.	それはあなたの方法ではありません。
She carefully scattered the white sand.	彼女は白い砂を注意深く散らした。
The cat jumped on the counter.	猫はカウンターに飛び乗った。
They chose to get married on their 20th anniversary.	彼らは20周年に結婚することを選びました。
I held hands when I crossed the river.	川を渡るときに手をつないだ。
Cricket screamed in the bush.	クリケットは茂みの中で大声で鳴きました。
Summer vacation is long.	夏休みは長いです。
Food for thought.	思考の糧。
His spirit was in harmony with nature.	彼の精神は自然に調和していた。
This radio is designed to last a long time.	このラジオは長持ちするように設計されています。
They proudly showcase their silverware.	彼らは誇らしげに彼らの銀器を展示します。
Improve quality.	品質を向上させます。
Many birds travel long distances.	多くの鳥が長距離を移動します。
The doll fell off the doll's stage.	人形は人形のステージから落ちました。
Many products and services are offered.	多くの製品やサービスが提供されています。
My cat plays a song on a musical instrument.	私の猫は楽器で歌を演奏します。
To catch the thief, police hired a heretic detective.	泥棒を捕まえるために、警官は異端者の探偵を雇いました。
The bureau holds regular forums for residents.	局は住民のための定期的なフォーラムを開催しています。
Throw water into the drain.	排水溝に水を投げます。
They were attacked by fleas.	彼らはノミに襲われました。
His name will continue to live infamously.	彼の名前は悪名高く生き続けるでしょう。
The delegation marched from the palace to the parliament.	代表団は宮殿から議会に行進しました。
The long tail is a big advantage of dogfights.	ロングテールはドッグファイトの大きな利点です。
Some were dried in the sun.	いくつかは天日干しされました。
Soon, team members were training him.	すぐに、チームメンバーは彼を訓練していました。
Most erosion is caused by floods.	ほとんどの侵食は洪水によって引き起こされます。
The seats are full.	席がいっぱいです。
A few houses are still standing.	少数の家が立ったままです。
We prepared to visit their village.	私たちは彼らの村を訪問する準備をしました。
The doctor will now be able to see the damage.	医師はこれで損傷を確認できるようになります。
The old man was rapidly losing his eyesight.	その老人は急速に視力を失っていた。
Due to the winter weather, I was trapped in my house.	冬の天候のため、私は家に閉じ込められました。
You have to be warmly dressed.	あなたは暖かく服を着なければなりません。
He hated the idea of ​​new policies.	彼は新しい政策の考えを嫌っていた。
The train driver refused to continue the journey.	列車の運転手は旅を続けることを拒否した。
The invention of the printing press changed the world.	印刷機の発明は世界を変えました。
Believers in their leaders are devoted.	彼らのリーダーの信者は献身的です。
If you leave now, you can get on the last train.	今出発すれば終電に乗れます。
A mesh of vines supported his hat.	ブドウの木の網目が彼の帽子を支えていた。
It was black and rectangular.	それは黒くて長方形でした。
The captain ordered the crew to stand.	船長は乗組員に立つように命じた。
A thin cloud cover was formed.	薄い雲量が形成されていました。
The hot sun burned up.	暑い太陽が燃え上がった。
The medicine relieved the pain only a little.	その薬は痛みをほんの少しだけ和らげた。
The small cabin was sturdy and the repairs were great.	小さなキャビンは頑丈で、修理も素晴らしかったです。
The purpose of this project is to provide clean water.	このプロジェクトの目的は、きれいな水を提供することです。
She chooses from a variety of styles.	彼女はさまざまなスタイルから選択します。
Water evaporates rapidly.	水は急速に蒸発します。
She has to travel a long way.	彼女は長い道のりを旅しなければならない。
My aunt is a kind of tagine expert.	私の叔母は一種のタジンの専門家です。
During the Crusaders, a huge number of Crusaders were slaughtered.	十字軍の間、膨大な数の十字軍が虐殺されました。
Oil companies drill oil in the area every summer.	石油会社は毎年夏にこの地域で石油を掘削しました。
A unique collection of children's literature.	児童文学のユニークなコレクション。
It made the pig angry.	それは豚を怒らせた。
Beauty lay on the tree.	美しさは木に横たわっていた。
He changed his tone after laughing nervously.	彼は神経質に笑った後、口調を変えた。
My uncle arranged for my protection.	私の叔父は私の保護を手配しました。
The crop was developed from seeds collected from other countries.	作物は他の国から集められた種子から開発されました。
Thousands of volunteers worked on the excavation of the cave.	何千人ものボランティアが洞窟の発掘に取り組みました。
Most shoppers and employees were in their office.	ほとんどの買い物客と従業員は彼らのオフィスにいました。
Landslides blocked the road and caused heavy traffic.	地滑りが道路をふさぎ、大きな渋滞を引き起こしました。
The crow screamed again, and its black wings swelled.	カラスは再び激しく鳴き、その黒い羽は膨らんだ。
The cat rubbed my paw while snorting.	猫は喉を鳴らしながら私の足をこすりました。
The chicken dish is very full, but delicious and spicy.	鶏肉料理はとてもいっぱいですが、おいしくスパイシーです。
These trees were 100 feet high.	これらの木は100フィートの高さでした。
Some believed that this waste was caused by oil drilling.	この廃棄物は石油掘削によって引き起こされたと考える人もいました。
She turned a cautious look at the policeman.	彼女は警官に用心深い目を向けた。
Termites appear to make the largest cuts.	シロアリは最大のカットをするように見えます。
The young man admitted that he was drinking.	その青年は自分が飲んでいたことを認めた。
Hundreds of people were killed or injured after the earthquake.	地震後、死傷者は数百人にのぼりました。
The man is flattening the fallen tree.	男性は倒れた木を平らにしている。
The shepherd dog barked at a stranger.	羊飼いの犬は見知らぬ人に吠えた。
Many children become malnourished.	多くの子供たちが栄養失調になります。
Do you often travel by plane?	飛行機で旅行することがよくありますか？
Everyone comes here to look for a job.	誰もが仕事を探すためにここに来ます。
His method has been criticized by many.	彼の方法は多くの人から批判されてきました。
Hungry travelers were welcomed with their arms open.	空腹の旅行者は両手を広げて歓迎されました。
Many interesting questions remain unanswered.	多くの興味深い質問は未解決のままです。
We swam in the lake every day.	私たちは毎日湖で泳いだ。
The real world frontier is unfamiliar.	現実世界のフロンティアはなじみがありません。
Can you recommend a good lawyer?	良い弁護士を推薦できますか？
First, boil the apples for 3 minutes.	まず、リンゴを3分間煮ます。
A sports cafe that is popular with tourists.	観光客に人気がありながら人気のスポーツカフェ。
Forest covering that cannot be invaded.	侵入できない森林被覆。
The odds of success as a professional dancer are low.	プロのダンサーとして成功する確率は低いです。
The weather forecast for tomorrow is especially good.	明日の天気予報は特に良いです。
This refurbishment has been postponed for a long time.	この改修は長い間延期されてきました。
The team adapted to his leadership style.	チームは彼のリーダーシップのスタイルに適応しました。
She wore thick glasses and black lipstick.	彼女は厚い眼鏡と黒い口紅を着ていました。
The museum had an impressive collection of ancient weapons.	博物館には、印象的な古代兵器のコレクションがありました。
I always loved to swim.	私はいつも泳ぐのが大好きでした。
The father and son were furious when they heard it.	父と息子はそれを聞いて激怒した。
He defended the late emperor.	彼は故皇帝を擁護した。
Many people living in the city noticed the air	都市に住む多くの人々はその空気に気づきました
It was snowing softly on the plains of autumn.	秋の平原にはそっと雪が降っていました。
There was a voice, a laugh, a singing voice	声、笑い声、歌声がありました
The family was waiting when we got home.	私たちが家に帰ったとき、家族は待っていました。
This family was poor.	この家族は貧しかった。
They don't seem to make much progress.	彼らはあまり進歩していないようです。
In many cases, it smelled sweet and fragrant.	多くの場合、甘くて香りのよい匂いがしました。
The house was on fire.	その家は火事になりました。
Recycling helps reduce waste.	リサイクルは廃棄物の削減に役立ちます。
But her new shoes made her pretty chic.	しかし、彼女の新しい靴は彼女をかなりシックにしました。
He painted the walls in a dazzling cream color.	彼は壁をまばゆいばかりのクリーム色に塗った。
You need a reliable workforce.	信頼できる労働力が必要です。
The legislature has approved the bill.	州議会はこの法案を承認しました。
His head was in my hand.	彼の頭は私の手にあった。
The quest for immortality is universal.	不死の探求は普遍的です。
She found the pen she dropped.	彼女は落としたペンを見つけた。
She wanted the meeting to be interesting.	彼女は会議が面白いものになることを望んでいた。
She wore a short skirt.	彼女は短いスカートをはいていた。
The girl was watching over the tree.	少女は木から見守っていた。
The tribe had few possessions.	部族にはほとんど所有物がありませんでした。
Donations in his name can be made to charity.	彼の名前での寄付は慈善団体に行うことができます。
It became clear that he had cancer.	彼がガンにかかっていることが明らかになった。
If you eat meat, don't forget to use condoms.	肉を食べる場合は、コンドームを使用することを忘れないでください。
The settlers tried to impose their will on the natives.	入植者たちは彼らの意志を原住民に押し付けようとした。
Here, the addition of hydrogen enhances the water vapor.	ここでは、水素を加えることで水蒸気が強化されます。
He never said what he was trying to do.	彼は自分が何をしようとしているのかを決して言わなかった。
The market is full of fresh food.	市場には生鮮食品が豊富に揃っています。
They added soap to the bucket.	彼らはバケツに石鹸を追加しました。
There are some situations where magic can help.	魔法が役立つ状況がいくつかあります。
Each vegetable was carefully cared for.	それぞれの野菜は丁寧に手入れされていました。
Boarding the train, he moved towards his seat.	電車に乗り込み、彼は座席に向かって移動した。
The guest was impressed with my cleaning skills.	ゲストは私の掃除のスキルに感銘を受けました。
A concrete building stands up from this highway.	この高速道路からコンクリートの建物が立ち上がっています。
Cut the meat into small pieces.	肉を細かく切る。
We went to a restaurant for dinner.	私たちは夕食のためにレストランに行きました。
The guest's formal dress is a black tie.	ゲストのフォーマルドレスは黒のネクタイです。
The egg was badly broken.	卵はひどく壊れていた。
Bacterial cultures can produce millions of units.	バクテリア培養は何百万ものユニットを生産することができます。
The youkai were wrinkled and wrinkled.	妖怪はしわが寄ってしわが寄っていた。
She stared carefully and her heart was throbbing.	彼女は慎重にじっと見つめ、心臓がドキドキしました。
All people deserve equal access to clean water.	すべての人々はきれいな水への平等なアクセスに値します。
Researchers surveyed the local population.	研究者たちは地元住民を調査した。
These shoes need to be polished.	これらの靴は磨く必要があります。
Poor families sleep hungry.	貧しい家族は空腹で寝ます。
The painting was hung on the fireplace.	絵は暖炉に掛けられていた。
Refugees in the internment camp.	強制収容所にいる難民。
They tend to prefer the future tense.	彼らは未来形を好む傾向があります。
5 minutes to safety.	安全まで5分。
Cheese, butter and milk need to be solid.	チーズ、バター、ミルクはしっかりしている必要があります。
These are poems written primarily about nature.	これらは主に自然について書かれた詩です。
This book contains autobiographical details.	この本には自伝的な詳細が含まれています。
Don't touch my scarf.	私のスカーフに触れてはいけません。
Flowers grow faster than grass.	花は草よりも速く成長します。
The tropics are home to many plants, animals and birds.	熱帯地方には多くの植物、動物、鳥が生息しています。
The robber blended into the crowd and fled.	強盗は群衆に溶け込んで逃げました。
Scars are barely visible.	傷跡はほとんど見えません。
The transportation facility has been modernized.	輸送施設は近代化されました。
His new hat is cheap and chic.	彼の新しい帽子は安価でシックです。
A young woman unknowingly lay down on her stretcher.	若い女性が無意識のうちに担架に横になりました。
He frankly expressed his opinion.	彼は率直に意見を述べた。
The lion writhe in an attempt to avoid losing his grip.	ライオンは、握りを失うのを避けようとして、身もだえしました。
There was still a puddle in the village.	村にはまだ水たまりが残っていました。
A young girl playing in her dress.	彼女のドレスで遊んでいる若い女の子。
International representatives gathered in	に集まった国際代表
When it rains, the dog runs inside.	雨が降ると、犬は中を走ります。
It is by the holy well.	それは聖なる井戸のそばにあります。
Housing in big cities is expensive.	大都市の住宅は高価です。
However, the train was delayed.	しかし、電車は遅れました。
These apples are delicious.	これらのリンゴはおいしいです。
The opening finally brought a welcome relief.	オープニングはついに歓迎の安堵をもたらしました。
Simple arithmetic was enough to solve the puzzle.	パズルを解くには単純な算術で十分でした。
The snake made a swoosh.	ヘビはシューッという音を立てた。
Milk is taken from cows by physical pressure.	牛乳は物理的な圧力によって牛から採取されます。
The team won the battle.	チームは戦いに勝った。
He came back at lunch.	彼は昼食時に戻ってきました。
She knows a lot about physics and mathematics.	彼女は物理学と数学についてたくさん知っています。
Has she ever written poetry?	詩を書いたことはありますか？
The actor puts her hand through her hair.	俳優は彼女の手を髪の毛に通します。
In reality, that means having a big party.	実際には、それは大規模なパーティーを開くことを意味します。
We oppose the use of child labor.	私たちは児童労働の利用に反対しています。
They actually took a step in the right direction.	彼らは実際に正しい方向への一歩を踏み出しました。
A few people were still watching the match.	少数の人々がまだ試合を見ていました。
Their opinion is worthless.	彼らの意見は無価値です。
Can you confirm my facts?	私の事実を確認してもらえますか？
Charcoal is used by artists to prepare the canvas.	木炭は、アーティストがキャンバスを準備するために使用します。
Politicians paraded in front of the media.	政治家たちはマスコミの前でパレードした。
The soldiers returned the fire.	兵士たちは火を返した。
Replace the lid and put it in the refrigerator.	蓋を元に戻し、冷蔵庫に入れます。
He was alone on the shelf.	彼は棚に一人でいた。
The room is large enough to accommodate the family.	その部屋は家族を収容するのに十分な大きさです。
Ancient architects built walls without mortar.	古代の建築家はモルタルなしで壁を建てました。
The following song from that speaker.	そのスピーカーから次のような歌。
At first I just thought he loved movies.	最初は彼が映画を愛していると思っただけでした。
The right hemisphere is dedicated to choosing the right path.	右半球は正しい道を選ぶことに専念しています。
The taxi driver dropped them into the library.	タクシーの運転手は彼らを図書館に降ろした。
The number of manufacturing companies is declining.	製造業の企業数は減少しています。
These two dogs are playing.	これらの2匹の犬は遊んでいます。
Scientists tried to determine if the vaccine would work.	科学者たちは、ワクチンが効くかどうかを判断しようとしました。
Many civil servants are corrupt.	多くの公務員は腐敗しています。
These sentences with the same meaning are grammatically different.	同じ意味を持つこれらの文は、文法的に異なります。
The homeless fought each other to survive.	ホームレスは生き残るために互いに戦った。
The ship collided with a cargo ship.	船は貨物船と衝突した。
These problems have worried many people	これらの問題は多くの人々を心配させました
Therefore, there are two exams next week.	したがって、来週は2つの試験があります。
The protesters quietly marched down the street.	抗議者たちは静かに通りを行進した。
Make the egg easier.	卵を楽にしてください。
He is angry because he refuses to listen.	彼は聞くことを拒否したので怒っています。
The fire brigade immediately tackled the flames.	消防隊はすぐに炎に取り組みました。
We are all living longer than ever before.	私たちは皆、これまで以上に長生きしています。
She knocked once and then opened the door.	彼女は一度ノックしてからドアを開けた。
Panagopoulos is too busy to read.	Panagopoulosは忙しすぎて読むことができません。
These creatures live deep in the ocean.	これらの生き物は海の奥深くに住んでいます。
Currently, the traffic conditions are bad.	現在、交通状況は悪いです。
The dry season was very harsh.	乾季は非常に厳しいものでした。
The price is even cheaper than the national average.	価格は全国平均よりもさらに安いです。
Scientists are watching the power problem carefully.	科学者たちは電力の問題を注意深く見ています。
She calls me and asks me to go.	彼女は私を呼んで、私に行くように頼みます。
Hikers now light candles.	ハイカーはろうそくを灯すようになりました。
Surprisingly, honesty is rare in our country.	驚くべきことに、私たちの国では正直はめったにありません。
The young man dropped his weapon.	若い男は武器を落とした。
These two languages ​​have thousands of common words.	これらの2つの言語には、何千もの共通の単語があります。
A herd of elephants was crossing the street.	象の群れが通りを横切っていました。
It was a difficult decision.	難しい決断でした。
This means that his wife has not been threatened.	これは彼の妻が脅迫されていないことを意味します。
The professor calculated the ratio of reactants to products.	教授は、生成物に対する反応物の比率を計算しました。
As she walked, her heart moved violently.	彼女が歩いていると、彼女の心は激しく動いた。
Some farmers rely on subsistence agriculture.	一部の農民は自給農業に依存しています。
After eating, I rested quietly for a while.	食べた後、しばらく静かに休んだ。
Everyone counts on her.	誰もが彼女を頼りにしています。
Whining her, she reminded him of his promise.	泣き言を言って、彼女は彼に彼の約束を思い出させた。
Great animals, they evolved from dinosaurs.	素晴らしい動物、彼らは恐竜から進化しました。
Can you put it together?	まとめてもらえますか？
She won the gold medal.	彼女は金メダルを獲得した。
The tribe is mixed race.	部族は混血です。
Some foods contain high levels of cholesterol.	一部の食品には高レベルのコレステロールが含まれています。
A cold fog was illegally hanging on the trees.	冷たい霧が木々に不法にぶら下がっていた。
Sprinkle the chicken with spices.	鶏肉にスパイスを振りかける。
We have visited this village many times.	私たちは何度もこの村を訪れました。
Remove all traces of fat from the steak.	ステーキから脂肪の痕跡をすべて取り除きます。
A sudden gust crossed the sea.	突然の突風が海を横切った。
There is an ongoing campaign.	現在進行中のキャンペーンがあります。
However, this alternative is controversial.	ただし、この代替案については議論の余地があります。
She has a strong tendency to procrastinate.	彼女は先延ばしする傾向が強い。
The two agreed to oppose.	二人は反対することに同意した。
Elihu wasn't sure about the proposal.	エリフはその提案について確信が持てなかった。
sunlight.	日光。
We still don't know what we are doing for the vacation.	私たちは休暇のために何をしているのかまだわかりません。
The cave was swallowed by water.	洞窟は水に飲み込まれました。
The strap is too long.	ストラップが長すぎます。
She spoke slowly and carefully.	彼女はゆっくりと慎重に話しました。
Various wild animals lived in the landscape.	風景の中にはさまざまな野生動物が生息していました。
Stir.	かき混ぜます。
I also wear a long scarf.	長いスカーフも着用しています。
The mud bit the slippers.	泥がスリッパをかじった。
He was worried about his younger brother.	彼は彼の若い兄弟を心配していました。
The dawn was pinkish.	夜明けはピンクがかっていた。
The midwife carefully examined the baby.	助産師は赤ちゃんを注意深く調べました。
We were able to take a walk on the beach.	私たちは浜辺を散歩することができた。
Which animal has the largest testicles?	どの動物が最大の睾丸を持っていますか？
He should eat something before going to dance.	彼はダンスに行く前に何かを食べるべきです。
He finally lost his important deal.	彼はついにその重要な取引を失った。
The project was delayed by 6 months.	プロジェクトは6ヶ月遅れました。
We need to eliminate poverty, inequality and discrimination.	貧困、不平等、差別をなくす必要があります。
He dropped his hat into the dust.	彼は帽子をほこりに落とした。
His chest was studded with pure gold.	胸には純金がちりばめられていました。
The caucuses last for several days and are highly controversial.	党員集会は数日間続き、非常に論争があります。
The hotel was too expensive.	ホテルは高すぎた。
Idioms mean "make strangers friends".	イディオムは「見知らぬ人を友達にする」という意味です。
Finding a cafeteria during rush hours can be difficult.	ラッシュアワーの間にカフェテリアを見つけるのは難しい場合があります。
Fortunately, the water was not contaminated with poison.	幸いなことに、水は毒で汚染されていませんでした。
The face of the villain appeared on the screen.	悪党の顔が画面に現れました。
The bear quietly sneaked into the forest.	クマは静かに森に忍び込んだ。
Groups need to act quickly.	グループは迅速に行動する必要があります。
He was up all night.	彼は一晩中起きていた。
Musicians, actors and dancers often appeared in public.	ミュージシャン、俳優、ダンサーはしばしば人前で登場しました。
Our fish store buys fish from the river.	私たちの魚屋は川から魚を買います。
Scientists walk on thin ice when presenting their work.	科学者は自分の作品を発表するときに薄い氷の上を歩きます。
Each of these items is cheap, uniform and replaceable.	これらの各アイテムは安価で、均一で、交換可能です。
Lemon juice can stop scurvy.	レモンジュースは壊血病を食い止めることができます。
The birds were building a house for the summer.	鳥たちは夏に向けて家を建てていました。
He spoke almost piously and in a low voice.	彼はほとんど敬虔に、低い声で話しました。
As you can see, her explanation is ambiguous.	ご覧のとおり、彼女の説明はあいまいです。
Visiting strangers was fun.	見知らぬ人の訪問は楽しいものでした。
We believed that war was bad for the general public.	戦争は一般の人々にとって悪いことだと私たちは信じていました。
She loved him more than anyone else in the world.	彼女は世界中の誰よりも彼を愛していた。
The strangest thing happened yesterday.	最も奇妙なことが昨日起こった。
2 months until the wedding.	結婚式まで2ヶ月。
They were sweaty.	彼らは汗まみれでした。
The house was beautiful.	家はきれいだった。
The pervasive corruption has deeply eroded the moral structure of the country.	蔓延する汚職は、国の道徳的構造を深く侵食しました。
The vote was unexpectedly closed.	投票は予想外に結ばれました。
They sang in a church choir with a beautiful mix of voices.	彼らは声が美しく混ざり合った教会の聖歌隊で歌いました。
This table has been in my family for generations.	このテーブルは何世代にもわたって私の家族の中にありました。
Snow covered the ground.	雪が地面を覆った。
An important gift from her father.	彼女の父からの大切な贈り物。
He wanted a lot.	彼は多くのことを望んだ。
Painted in bright colors, it is cheerful.	鮮やかな色で塗られ、陽気です。
He memorized the poem.	その詩を暗記しました。
He was a picture of health,	彼は健康の写真でした、
The stars shone faintly in the gentle breeze.	穏やかな風に星がかすかに輝きました。
Get off the stove and bring the water to a boil.	ストーブを降り、水を沸騰させます。
Ian keeps your promise.	イアンはあなたの約束を守ります。
This part or device will no longer function.	この部品または機器は機能しなくなります。
The farmer was greedy and deceived.	農夫は貪欲でだまされました。
This kind of problem can destroy the country's economy	この種の問題は国の経済を破壊する可能性があります
For two years she served in the army.	2年間、彼女は軍隊に勤めました。
She creates three equal piles of sugar, flour and cocoa.	砂糖、小麦粉、ココアの3つの等しい山を作成します。
Locals believe that visitors are ghosts.	地元の人々は、訪問者は幽霊だと信じています。
The old man carefully placed a heavy bag.	老人は重い鞄を注意深く置いた。
The farmer decided to sell his tractor.	農夫は彼のトラクターを売ることに決めました。
Please laugh when you speak.	話すときは笑ってください。
Two-thirds of the seeds can be wiped out.	種の3分の2が一掃される可能性があります。
A stone cutter carved a person into a rock.	石のカッターが人物を岩に刻みました。
They need better safety measures.	彼らはより良い安全対策を必要としています。
His vocabulary was limited.	彼の語彙は限られていました。
The flood washed away the whole family.	洪水は家族全員を洗い流した。
He pushed her against her door.	彼は彼女を彼女のドアに押し付けた。
A professor of philosophy, he was a graduate of school.	哲学の教授であり、彼は学校の卒業生でした。
Apples, pears and grapes are grown near the village.	リンゴ、ナシ、ブドウは村の近くで栽培されています。
Evidence of his work was brought into the city.	彼の仕事の証拠が街に持ち込まれた。
She laughed.	彼女は笑った。
Every city has a chimney.	すべての都市に煙突があります。
It is a small organ.	小さな臓器です。
This experiment is worth doing.	この実験は行う価値があります。
He painted his lips with lipstick.	彼は口紅で唇を塗りました。
He forced the door open.	彼はドアを無理やり開けた。
The old man was worn out as he grew older.	その老人は年をとってすり減った。
I will protect your honor.	私はあなたの名誉を守ります。
The law protects us from abuse.	法律は私たちを虐待から保護しています。
Enough flour! 	十分な小麦粉！
The teacher said.	先生は言った。
It's a simple solution, but it works.	シンプルな解決策ですが、効果的です。
Her husband has been reported to be abusive and dishonest.	夫は虐待的で不誠実であると報告されています。
The gunman ambushed his limousine.	ガンマンは彼のリムジンを待ち伏せしました。
Chinese villagers generally grow rice.	中国の村人は一般的に米を栽培しています。
They used our photos but didn't ask for permission.	彼らは私たちの写真を使用しましたが、許可を求めませんでした。
Don't pollute the river.	川を汚してはいけません。
New buildings are being built everywhere in the old town.	旧市街のいたるところに新しい建物が建てられています。
She put two cups of tea on the table.	彼女はテーブルにお茶を２杯置いた。
Deer provided an excellent food source.	鹿は優れた食料源を提供しました。
The test is rigorous.	テストは厳しいです。
There are many large families in poor areas.	貧しい地区には大家族がたくさんいます。
The steel company was fined for violating environmental regulations.	鉄鋼会社は環境規制に違反したとして罰金を科されました。
The tube contained gel, but no perfume.	チューブにはゲルが含まれていましたが、香水は含まれていませんでした。
Thanks to their efforts, many children have been saved.	彼らの努力のおかげで、多くの子供たちが救われました。
She pointed her finger at him.	彼女は彼に指を向けた。
This textbook will help you improve your skills.	この教科書はあなたのスキルを向上させるのに役立ちます。
This machine can print 4 pages per minute.	本機は1分間に4ページの印刷が可能です。
The Constitutional Court found him guilty.	憲法裁判所は彼を有罪とした。
The last meal of the family.	家族の最後の食事。
His jeans were hanging loosely from him	彼のジーンズは彼からゆるく垂れ下がっていた
He drank a glass of freshly squeezed juice.	彼は搾りたてのジュースを一杯飲みました。
He burst into tears.	彼は突然涙を流した。
Hearing the question, he looked up.	質問を聞いて、彼は見上げた。
His youngest	彼の末っ子
People have shown their dissatisfaction.	人々は彼らの不満を示しました。
The president's popularity declines with each passing year.	大統領の人気は年を追うごとに衰える。
There was a huge explosion.	巨大な爆発がありました。
You will soon feel the effects of hunger.	あなたはすぐに空腹の影響を感じるでしょう。
Death afflicts mankind.	死は人類を苦しめるものです。
First, remove this thorny shrub.	まず、このとげのある低木を取り除きます。
The chef claimed that the restaurant was guaranteed to be satisfying.	シェフは、このレストランが満足することが保証されていると主張しました。
Her eyes were small.	彼女の目は小さかった。
But he didn't get the results he wanted.	しかし、彼は望んだ結果を得ることができませんでした。
Ten years of silence continued.	10年の沈黙が続いた。
Price competition broke out among retailers.	小売業者の間で価格競争が勃発しました。
Her mother was making her elaborate bed.	彼女の母親は手の込んだベッドを作っていた。
They started playing tennis.	彼らはテニスを始めた。
Many people were lining up at the station.	駅にはたくさんの人が列を作っていました。
The post office continued to be important as technological and economic developments expanded.	技術的および経済的発展が広がるにつれて、郵便局は引き続き重要でした。
As an independent agent, you are your own boss.	独立したエージェントとして、あなたはあなた自身の上司です。
All subdivisions have been separated from the main structure.	すべてのサブディビジョンがメイン構造から切り離されました。
The woman was rich and her mother was poor.	女性は金持ちで、母親は貧しかった。
Optimists were fascinated by the report	楽観主義者はレポートから心を奪われました
The storm was raging in all directions.	嵐は四方八方に荒れ狂っていた。
Information about cancer is publicly available.	がんに関する情報は公開されています。
There are many guest rooms in this house.	この家にはゲスト用の部屋がたくさんあります。
This book is about the history of religion.	この本は宗教の歴史についてです。
These shoes are very uncomfortable.	これらの靴はとても不快です。
The soldiers were staring at me.	兵士たちは私を見つめていました。
The boy stumbled while rubbing his knees and fell.	少年はひざをこすりながらつまずいて転んだ。
A local monk declared the temple sacred	地元の僧侶が神殿を神聖であると宣言しました
This town is proud of its history.	この町はその歴史を誇りに思っています。
Report all known penetrations to relevant authorities.	既知の浸透をすべて関係当局に報告してください。
It was sunny, but it was a warm day.	晴れていましたが、暖かい日でした。
This is usually simply known as the third sector.	これは通常、単に第三セクターとして知られています。
One of the teachers traced a rectangle on the blackboard.	先生の一人が黒板に長方形をなぞりました。
However, it was difficult to find a good parking lot.	しかし、良い駐車場を見つけるのは困難でした。
Her eyes were shining with tears.	彼女の目は涙で輝いていた。
The quality of education has improved significantly.	教育の質は大幅に向上しました。
The poem is hidden in the old chest.	詩は古い胸に隠されています。
Most laptops have a disk drive.	ほとんどのラップトップはディスクドライブを搭載しています。
On the fifth or sixth attempt, he succeeded.	5回目または6回目の試みで、彼は成功しました。
Environmental activists are indignant at the proposal.	環境活動家はその提案に憤慨している。
During heavy rains, rocks are eroded faster.	大雨の間、岩はより速く侵食されます。
He went home and was ready to go to bed.	彼は家に帰り、寝る準備ができていました。
They looked at him in amazement.	彼らは驚いて彼を見ました。
The factory was empty and lay quietly.	工場は空っぽで静かに横たわっていた。
The cat happily muttered.	猫は喜んで呟いた。
They met at a restaurant one day.	彼らはある日、レストランで会いました。
Just two shots of whiskey will surprise everyone.	ウイスキーを2ショット飲むだけで、誰もが驚かされます。
Cold weather creates the possibility of frostbite.	寒い天候は凍傷の可能性を生み出します。
There were many rooms in the house.	その家にはたくさんの部屋があった。
The government has passed a new law on computers.	政府はコンピューターに関する新しい法律を可決した。
The lawyer accepted the case.	弁護士はその事件を受け入れた。
She told a story that took three days to speak.	彼女は話すのに3日かかった話をしました。
She is considering buying a house.	家の購入を検討しています。
Our approach to education is wrong.	私たちの教育へのアプローチは間違っています。
The weather forecaster predicted a snowstorm tonight.	天気予報士は今夜吹雪を予測しました。
Early sun rays were reflected in the snow field.	初期の太陽光線は雪原で反射しました。
Solomon was his righteous king.	ソロモンは義の王でした。
The process of aging begins shortly after birth.	老化のプロセスは、出生直後に始まります。
Their prices have skyrocketed over the years.	彼らの価格は何年にもわたって急激に上昇しています。
The servant took her mistress to her room.	使用人は彼女の愛人を彼女の部屋に連れて行った。
When that happened, my fingers were itchy.	それが起こったとき、私の指はかゆみました。
He entered the mansion.	彼は屋敷に入った。
Then he worked as a lawyer.	それから彼は弁護士として働いた。
Residents were strongly affected by the accident.	住民は事故の影響を強く受けた。
This house has a pool.	この家にはプールがあります。
She ate the last slice of bread.	彼女はパンの最後のスライスを食べました。
Is it normal to be depressed today?	今日落ち込んでいるのは普通ですか？
Today, the number of poetry writers is decreasing.	今日、詩の作家は少なくなっています。
Dirty water was struck on the bank.	汚い水が土手にたたきつけられた。
Whales travel long distances.	クジラは長距離を移動します。
A flash of lightning illuminated the night sky.	稲妻の閃光が夜空を照らしました。
Each independently.	それぞれ独自に。
We were fascinated by the beauty of the moon.	私たちは月の美しさに魅了されました。
Tom washed his jeans and carefully dried each of his feet in turn.	トムはジーンズを洗い、各足を順番に注意深く乾かした。
They left their mark on the emerging world.	彼らは新興世界に彼らの足跡を残しました。
My face was burnt and it hurt when I touched it.	顔が焼けて、触ると痛かった。
When we were young, both grandfathers died.	私たちが幼い頃、祖父は二人とも亡くなりました。
The oil burned and the flame swallowed the house.	油が燃え、炎が家を飲み込んだ。
A sturdy structure that supports a heavy top.	重いトップを支える頑丈な構造。
The house is for sale.	その家は売りに出されている。
The sentence must start with the word "who".	文は「who」という単語で始まる必要があります。
There is a pearl thread on her neck.	彼女の首には真珠の糸があります。
A fire broke out on the dried leaves.	乾燥した葉に火事が起こった。
The Cabinet has announced a reduction in education spending.	内閣は、教育支出の削減を発表した。
The windows of the house were shining in the dark.	家の窓は暗闇の中で輝いていた。
Terrorism is a big problem for the government.	テロは政府にとって大きな問題です。
She felt her life slipping through.	彼女は自分の人生がすり抜けているのを感じました。
He received a cup of tea.	彼はお茶を一杯受け取った。
Union leaders blamed the crisis of corruption.	組合の指導者は汚職の危機を非難した。
The set contains 5 toys, 3 of which are marked.	セットには5つのおもちゃが含まれており、そのうち3つはマークされています。
He stuttered and began to panic.	彼はどもり、パニックになり始めました。
The car wasn't running fast.	車は速く走っていませんでした。
He eats a lot of pies.	彼は大量のパイを食べます。
His view is in contrast to most political analysts.	彼の見解は、ほとんどの政治アナリストとは対照的です。
Sea salt, pepper and ginger are always enthusiastic.	海塩、胡椒、生姜は常に熱意を加えます。
This tree has grown well.	この木は元気に育ちました。
The stone altar was placed on three stone legs.	石の祭壇は3本の石の脚の上に置かれていました。
This spelling produces the correct pronunciation.	このスペルは正しい発音を生成します。
Side effects of this drug include headaches.	この薬の副作用には頭痛が含まれます。
The prime minister promised to deliver clean water.	首相はきれいな水を届けることを約束した。
This is the worst holiday in history.	これは歴史上最悪の休日です。
We went there for a party, it was exciting.	私たちはパーティーのためにそこに行きました、それはエキサイティングでした。
He sprinkles flour on the chopping board.	彼はまな板に小麦粉をまぶします。
People in this area use distinctive language.	この地域の人々は風格のある言葉を使います。
The computer network was inadequate.	コンピュータネットワークは不十分でした。
A crying baby woke me up.	泣いている赤ちゃんが私を起こした。
The castle has a large block of stones.	城には大きな石のブロックがあります。
His neighbor approved the job,	彼の隣人は仕事を承認したが、
The mechanic kindly but firmly refused.	メカニックは親切に、しかししっかりと拒否しました。
Please make the soup first.	先にスープを作ってください。
Some residents of the area are against nuclear power.	この地域の一部の住民は原子力発電に反対しています。
They won after a fierce battle.	彼らは激しい戦いの後に勝利を収めました。
A small price to pay, especially if you are concerned.	特にあなたが懸念している場合、支払うべき小さな価格。
A small child in a purple dress.	紫色のドレスを着た小さな子供。
The fox jumped over the lazy dog.	キツネは怠惰な犬を飛び越えた。
This land was also kind to the early settlers.	この土地は初期の入植者にとっても親切でした。
Megan spilled beans and spilled beans.	ミーガンは豆をこぼし、豆をこぼした。
The company has achieved rapid growth.	同社は急速な成長を遂げてきました。
The golden dome was shining in the sun.	金色のドームが太陽の下で輝いていました。
That night, the temperature dropped below freezing.	その夜、気温は氷点下に下がりました。
They allow air to circulate and insulate the building.	それらは空気が循環することを可能にし、建物を断熱します。
The car is approaching.	車が近づいています。
It has many practical applications.	それは多くの実用的なアプリケーションを持っています。
This quest is a little trivial.	このクエストはやや取るに足らないものです。
The house was near a stream.	家は小川の近くにありました。
They have destroyed the economy and ecosystems of the region.	彼らはこの地域の経済と生態系を破壊しました。
She doesn't like the red color.	彼女は赤い色が嫌いです。
They were exhausted.	彼らは疲れ果てていました。
A blood test was done.	血液検査が行われました。
He takes the children to school.	彼は子供たちを学校に連れて行きます。
The unemployment rate has fallen dramatically in recent years.	近年、失業率は劇的に落ち込んでいます。
It's easy to say.	言うのは簡単です。
The irregular surface of this hill makes it dangerous.	この丘の不規則な表面はそれを危険にします。
The country is divided into five regions.	国は5つの地域に分かれています。
Everyone in the market knew me.	市場では、誰もが私を知っていました。
You can solve the problem with incremental steps.	増分ステップで問題を解決できます。
The clerk paid more attention to expensive items.	店員は高価な商品にもっと注意を払いました。
So this is what an overdose of natural gas looks like.	だから、これは天然ガスの過剰摂取がどのように見えるかです。
Until noon, the street was still there.	正午まで、通りはまだ残っていました。
Try to write as you speak.	あなたが話すように書いてみてください。
The meeting was disorganized.	会議はまとまりがなかった。
The anarchist threw a bomb at the restaurant.	アナキストはレストランに爆弾を投げ込んだ。
Autumn colors draw deciduous trees.	秋の色は落葉樹を描きます。
This blade is sharp enough to cut metal.	この刃は金属を切るのに十分鋭い。
Canals carry large amounts of water.	運河は大量の水を運びます。
continue.	続ける。
Elderly people are using more services than ever before.	高齢者はこれまで以上に多くのサービスを利用しています。
Philip threw his coat at a nearby chair.	フィリップはコートを近くの椅子に投げつけた。
Heads of State frequently claimed credit for improvement.	国家元首は頻繁に改善の功績を主張した。
The willow tree gently shook in the spring breeze.	柳の木は春のそよ風にそっと揺れました。
The street was crowded with people rushing to the office.	通りはオフィスに急いでいる人々で混雑していた。
Add another 2 cups of flour and stir.	さらに2カップの小麦粉を加えてかき混ぜます。
Iodine is essential for proper thyroid function.	ヨウ素は適切な甲状腺機能に不可欠です。
Greedy farmers harvest more grain.	貪欲な農民はより多くの穀物を収穫します。
The border of the town is surrounded by stone walls.	町の境界は石の壁に囲まれています。
Her husband was greedy.	彼女の夫は貪欲でした。
Click the play button to see if it works.	再生ボタンをクリックして、機能するかどうかを確認します。
This historic church is a famous landmark.	この歴史的な教会は有名なランドマークです。
To be able to implement these measures.	これらの対策を実施できるように。
All profits are reinvested in the company.	すべての利益は会社に再投資されます。
It was built as a main gate.	正門として建てられました。
She wore silver spandex.	彼女は銀のスパンデックスを着ていた。
The poet praised her beauty.	詩人は彼女の美しさを賞賛した。
Many construction companies prefer to hire women.	多くの建設会社は女性を雇うことを好みます。
This city was a harbor until very recently.	この都市はごく最近まで港でした。
Try to walk slowly.	ゆっくり歩くようにしてください。
Her hands were cold and shivering.	彼女の手は冷たく、震えました。
She slowly walked towards the house.	彼女はゆっくりと家に向かって歩いた。
Other countries should follow suit.	他の国もそれに続くべきです。
These machines can fly at low altitudes.	これらの機械は低高度で飛行することができます。
She quietly stepped into the kitchen.	静かに台所に足を踏み入れた。
There were some wiring problems.	配線にいくつか問題がありました。
The king's subject lived in constant fear of his anger.	王の主題は彼の怒りを絶えず恐れて生きていました。
The merchant carefully packed all the fragile items.	商人はすべての壊れやすいアイテムを注意深く詰めました。
Happy families are all the same.	幸せな家族は皆同じです。
The stink of death floated in the air.	死の悪臭が宙に浮いた。
He glared at her with her disgust.	彼は嫌悪感を持って彼女を睨みつけた。
She should handwrite her homework instead.	代わりに宿題を手書きしてください。
The child broke his arm.	その子供は腕を骨折した。
Parents should discuss this with their children.	親はこれについて子供たちと話し合うべきです。
He vowed to destroy the evil king one day.	彼はいつの日か邪悪な王を滅ぼすことを誓った。
The water in the well is very cold.	井戸の水はとても冷たいです。
The ceasefire has greatly reduced violence.	停戦は暴力を大幅に減らしました。
The observer heard a faint sound.	オブザーバーはかすかな音を聞いた。
The tree grew without protection.	木は保護なしで成長しました。
Many temples are decorated with pictures of biblical scenes.	多くの神殿には聖書の場面の絵が飾られています。
The police are reacting.	警察は反応している。
His role on the soccer team has receded.	サッカーチームでの彼の役割は後退していました。
Some of the houses there are made of mudbrick.	そこにあるいくつかの家は泥レンガでできています。
Sorry for the rain zip up, but I made an excuse.	雨がジップアップの申し訳ありませんが言い訳をしました。
Animals need to drink water.	動物は水を飲む必要があります。
And with a little calm, the cow retreated.	そして、少し心を落ち着かせて、牛は後退しました。
Basking sharks can stay in the water for hours.	ウバザメは何時間も水中にとどまることができます。
Never forget where you came from.	あなたがどこから来たのかを決して忘れないでください。
The restoration of the building was done efficiently.	建物の修復は効率的に行われました。
He wrapped her arm around her waist.	彼は腕を彼女の腰に巻きつけた。
The sand here is warmed by the sun.	ここの砂は太陽によって暖められています。
The leaves became crispy one by one.	葉は一枚一枚カリカリになりました。
Death is inevitable if the cancer is left untreated.	癌を治療せずに放置すると、死は避けられません。
Many were dissatisfied with the plan.	多くの人がその計画に不満を持っていました。
The company has announced its intention to expand its business.	同社は事業を拡大する意向を表明している。
The wind struck the flag and fluttered.	風が旗を打ち、羽ばたきました。
You must not kill.	あなたは殺してはならない。
They splattered in the water.	彼らは水に飛び散った。
She sat down and cared for a ball of abandoned wool.	彼女は座って、捨てられた羊毛のボールを看護した。
A dog with wide nostrils stood beside them.	鼻の穴が広がった犬が彼らのそばに立っていた。
He used the residual heat to warm the water.	彼は余熱を使って水を温めた。
The man polluted the water supply.	男性は給水を汚染しました。
He enjoys scuba diving.	彼はスキューバダイビングを楽しんでいます。
Jones is two years younger than me.	ジョーンズは私より2歳年下です。
Various materials are used to make pots.	鍋作りには様々な素材が使われています。
Some animals eat buds.	一部の動物はつぼみを食べます。
Another section of the crowd cheered.	群衆の別のセクションは歓声を上げました。
Temperatures are expected to drop steadily until winter.	気温は冬まで着実に下がると予想されます。
The color of gold is somewhere between yellow and orange.	ゴールドの色は黄色とオレンジの間のどこかです。
Seems innocent enough.	十分に無実のようです。
Money and status will be exchanged.	お金とステータスが交換されます。
His attention wandered in the letter he was reading.	彼の注意は彼が読んでいた手紙にさまよった。
The iron is heavy and needs to be lifted.	アイロンは重いので、持ち上げる必要があります。
The hull of the ship was pierced by alien rays.	船の船体はエイリアンの光線によって貫通されました。
The new governor decorated his Capitol with exotic plants.	新しい知事は彼の議会議事堂をエキゾチックな植物で飾りました。
After the bar, the party moved to a small nightclub.	バーの後、パーティーは小さなナイトクラブに移動しました。
He closed the door.	彼はドアを閉めた。
The wise man does not try to reinvent the wheel.	賢い人は車輪の再発明を試みません。
Newspaper columnists boldly claimed that this was true.	新聞のコラムニストはこれが真実だと大胆に主張した。
The office manager had to personally accept the visitor.	オフィスのマネージャーは個人的に訪問者を受け入れる必要がありました。
He wore a mischievous smile.	彼はいたずら好きな笑顔を着ていた。
They were commenting on the new wardrobe.	彼らは新しいワードローブについてコメントしていました。
The interviewer listened enthusiastically to the applicant's remarks.	面接官は、申請者の発言に熱心に耳を傾けました。
The earth is a chemistry laboratory.	地球は化学実験室です。
Teens and young adults are especially vulnerable.	10代の若者や若い成人は特に脆弱です。
He gently looks at the clock that is passing by.	彼はそっと刻々と過ぎていく時計に目を向けます。
She persuaded her mother to accompany her to the concert.	彼女は母親を説得してコンサートに同行させた。
You can sleep when you get home.	家に着いたら寝ることができます。
There are several styles for these floor mats.	これらのフロアマットにはいくつかのスタイルがあります。
The hot sun constantly defeated the crowd.	暑い太陽が群衆を絶え間なく打ち負かした。
Many people strongly oppose the idea.	多くの人がその考えに強く反対しています。
We were worried about the outcome of the election and waited.	私たちは選挙の結果を心配して待っていました。
An iron rod floated in the air.	鉄の棒が宙に浮いた。
Watch the animation carefully.	アニメーションを注意深く見てください。
Sixty years ago, shark attacks were rare.	60年前、サメによる襲撃はまれでした。
The bad news arrived last month.	悪い知らせが先月届いた。
He manufactured the thing there.	彼はそこでその物を製造しました。
The choice is simple and straightforward.	選択は簡単で明白です。
A tornado struck the town.	竜巻が町を襲った。
Reduce the negative effects of pollution.	汚染の悪影響を減らす。
The insurance salesman was friendly.	保険のセールスマンはフレンドリーでした。
His arm was numb.	腕がしびれました。
Diamond people have been suffering from stomach problems.	ダイヤモンドの人々は胃の問題に悩まされてきました。
The club holds charity events.	クラブはチャリティーイベントを開催しています。
The beaches gently overlapped on the shore.	ビーチは岸で穏やかに重なりました。
Horses are trained for racing.	馬はレースのために訓練されています。
They are waiting for him	彼らは彼を待っています。
Farmers need protection from floods and droughts.	農民は洪水や干ばつからの保護を必要としています。
They dare to call an ambulance for free.	彼らはあえて救急車を無料で呼びます。
The villagers were left hungry in the wasteland.	村人たちは荒れ地で飢えたままにされていました。
These hikers definitely do no harm.	これらのハイカーは間違いなく害を及ぼすことはありません。
Fill the brown sugar in a glass jar.	ブラウンシュガーをガラスの瓶に詰めます。
An old man lazyly fished at the bank.	老人が銀行で怠惰に釣りをした。
This ancient shell is evidence of a long-forgotten civilization.	この古代の貝殻は、長い間忘れられていた文明の証拠です。
The rally was generally solemn and prayers were stated.	集会は概して厳粛で、祈りが述べられました。
Currently, two-thirds of the world's cargo travels by plane.	現在、世界の貨物の3分の2は飛行機で移動しています。
Price cuts were prompted by further negotiations.	値下げは、さらなる交渉によって促されました。
This group will help increase funding for schools.	このグループは、学校への資金提供の増加を支援します。
The translation team used over 30 languages.	翻訳チームは30以上の言語を使用しました。
Telecommunications towers provide an important communication system.	電波塔は重要な通信システムを提供します。
He is very kind to the children.	彼は子供たちにとても親切です。
He couldn't find a job because of his criminal record.	彼は前科のために仕事を見つけることができませんでした。
Thousands of languages ​​are still spoken on earth.	地球上にはまだ数千の言語が話されています。
All his visitors left with a smile.	彼の訪問者全員が笑顔で去った。
You know what they are saying about men.	あなたは彼らが男性について何を言っているか知っています。
You should take a positive view of life.	あなたは人生について前向きな見方をするべきです。
Paint the wall white.	壁を白く塗ってください。
There are only small cracks in the ice.	氷には小さな亀裂しかありません。
He says he doesn't remember his feelings.	彼は自分の気持ちを覚えていないと言います。
They were rescued by a passing farmer.	彼らは通りすがりの農夫によって救助されました。
Capital shortages have been an obstacle for many companies.	資本不足は多くの企業にとって障害でした。
He climbed a coconut tree to pick fruits.	彼は果物を選ぶためにココナッツの木に登った。
He descends into a cave and arrives at a hidden temple.	洞窟に降りて、隠された寺院にたどり着きます。
He heats the solution.	溶液を加熱します。
Few people know these events today.	今日、これらの出来事を知っている人はほとんどいません。
It has a great belief in democracy.	それは民主主義を大いに信じています。
You have to help me.	あなたは私を助けなければなりません。
A throbbing headache bothered him.	ズキズキする頭痛が彼を悩ませた。
We made a friendly visit to each other.	私たちはお互いに友好的な訪問をしました。
Roads are particularly congested during rush hours.	特にラッシュアワーは道路が混雑します。
The police chief declared national vigilance.	警察署長は全国的な警戒を宣言した。
While waiting, he glanced through a small porthole window.	待っている間、彼は小さな舷窓の窓からちらっと見ました。
She had a terrifying look.	彼女は恐ろしい表情をしていた。
Consider the strengths and weaknesses of cats.	猫の長所と短所を考えてみましょう。
They were afraid to be exposed.	彼らは暴露されることを恐れていた。
Crew members must wear latex gloves.	乗組員はラテックス手袋を着用する必要があります。
The sand in the desert is clean and pale.	砂漠の砂はきれいで青白い。
His strong body was shaking uncontrollably.	彼の強い体は手に負えないほど揺れていました。
This movie has a wide range of charms.	この映画は幅広い魅力を持っています。
A big crash borrows air.	大きな墜落は空気を借ります。
Readers are advised to read carefully.	読者は注意深く読むことをお勧めします。
They found a lot of stones and rock debris.	彼らはたくさんの石や岩の破片を見つけました。
It becomes a necklace beyond the partition.	仕切りを越えてネックレスになります。
Can you remove the banana properly?	バナナをきちんとはがせますか？
His business thrived and he built a new warehouse.	彼のビジネスは繁栄し、彼は新しい倉庫を建設しました。
Do you drink a lot of water?	水をたくさん飲みますか？
The judge believed she was making a legitimate claim.	裁判官は彼女が正当な主張をしていると信じていました。
There are different styles of clothing.	衣料品にはさまざまなスタイルがあります。
The clock was accurate.	時計は正確でした。
Children need to respect their parents.	子供は両親を尊重する必要があります。
The attendant confirmed that it was really her.	アテンダントはそれが本当に彼女であることを確認しました。
He got entangled in his limbs.	彼は自分の手足に絡まってしまった。
This is a very practical book.	これはとても実用的な本です。
His friend dyed his hair black.	彼の友人は彼の髪を黒く染めた。
Keep your growing children playing outside.	成長している子供たちを外で遊んでおいてください。
The laboratory was busy with a blood centrifuge tube.	研究室は血液の遠心分離管で忙しかった。
There is a bucket in the kitchen.	キッチンにはバケツがあります。
The river is deep.	川は深い。
This country is blessed with the beauty of nature.	この国は自然の美しさに恵まれています。
There wasn't even any silt residue left.	シルトの残留物すら残っていませんでした。
He wears round glasses.	彼は丸い眼鏡をかけています。
He has encyclopedic knowledge of literature.	彼は文学の百科事典的な知識を持っています。
She shook goodbye as she went out of the door.	彼女はドアから出て行くとさよならを振った。
She was severely burned and was hospitalized for several weeks.	彼女はひどく火傷を負い、数週間入院した。
Be careful not to damage the engraved design.	刻まれたデザインを傷つけないように注意してください。
Terrorists have blown up several cars.	テロリストが数台の車を爆破した。
Place a third cup of brown sugar in a small bowl.	ブラウンシュガーの3番目のカップを小さなボウルに入れます。
Sprinkle the cream cheese with spices.	クリームチーズにスパイスをふりかけます。
She was having dinner with him.	彼女は彼と夕食を共にしていた。
Look at this space tomorrow.	明日このスペースを見てください。
He went her way with her.	彼は彼女と一緒に道を進んだ。
Do not take excessive risks.	過度のリスクを冒さないでください。
I feel like a theater actor.	私は演劇の俳優のように感じます。
A picturesque park is nearby.	絵のように美しい公園が近くにあります。
She saw him, and her face brightened.	彼女は彼を見ました、そして彼女の顔は明るくなりました。
The earthquake caused widespread damage to the city.	地震は都市に広範囲の被害をもたらしました。
The chamber is underheated.	チャンバーは加熱が不足しています。
However, their professional abilities are questionable.	しかし、彼らの専門的能力には疑問があります。
The string is attached to the bone of the leg.	紐は脚の骨に接続されています。
Other major industries in the country include coal, lumber and oil.	国の他の主要産業には、石炭、製材、石油が含まれます。
Trains travel along railroad tracks placed on rails.	列車はレールの上に配置された線路に沿って移動します。
A heavy cloud curtain obscured the rising sun.	重い雲のカーテンが昇る太陽を覆い隠していた。
Some birds migrate in the fall.	一部の鳥は秋に渡ります。
The car started ringing.	車が鳴り始めた。
Since ancient times, such gestures have shown obedience.	太古の昔から、そのようなジェスチャーは服従を示してきました。
They drank a few glasses of sparkling wine.	彼らはスパークリングワインを数杯飲みました。
Conservatives are trying to reverse this trend.	保全主義者はこの傾向を逆転させようとしています。
There were armed police everywhere.	いたるところに武装警察がいた。
The sea was still calm.	海はまだ穏やかでした。
She has a healthy appetite.	彼女は健康的な食欲を持っています。
Many cultures have these examples.	多くの文化でこれらの例があります。
The company's stock is performing poorly.	同社の株式は業績が悪い。
The whole world is the stage.	全世界が舞台です。
Households in rural areas can reduce energy consumption.	農村地域の世帯は、エネルギー消費を削減できます。
She stared at me	彼女は私を見つめた
A rugged and sturdy country.	険しくて頑丈な国。
Scientists explained his findings to reporters.	科学者は彼の発見について記者に説明した。
The Duke asked many questions.	公爵は多くの質問をしました。
The approach adopted by many monarchs proved to be ineffective in the end	多くの君主によって採用されたアプローチは、最終的に効果がないことが証明されました
The total is 3 times the original price.	合計は元の価格の3倍です。
The director of the tourism bureau was interested in environmental protection.	観光局長は環境保全に関心を持っていました。
A great deal of ingenuity is required to solve this problem.	この問題を解決するには、多大な工夫が必要です。
She can't walk because her leg is broken.	彼女は足が骨折しているので歩くことができません。
Soon they will reach the trailhead.	すぐに彼らは登山口に到達するでしょう。
How to drive safely on a foggy night.	霧の深い夜に安全に運転する方法。
That was the only question she forgot to ask.	それは彼女が尋ねることを忘れた唯一の質問でした。
The growing reputation led to him being headhunted.	評判の高まりは彼がヘッドハンティングされることにつながりました。
He glanced at his floor and licked his lips.	彼は床をちらっと見て、唇をなめた。
His talent keeps him away.	彼の才能は彼を遠ざける。
The mountains are rising suddenly from the plains.	山々は平野から急に立ち上がっています。
The horse snorted and temporarily suspended the ceremony.	馬は鼻を鳴らし、式典を一時的に停止させた。
They wanted to weave a story together.	彼らは一緒に物語を織りたいと思っていました。
From here all the wonderful symphonies were born.	ここからすべての素晴らしい交響曲が生まれました。
A man was electrocuted while using a hair dryer.	ヘアドライヤーを使用しているときに男性が感電死した。
There is evidence of deforestation.	森林破壊の証拠があります。
Lumber was used to build a house.	材木は家を建てるために使われました。
He was shivering in the cold.	彼は寒さで震えていました。
Please submit the question by hand.	手で質問を提出してください。
Farmers claim that they are at risk of their lives.	農民たちは、自分たちの命を懸けていると主張している。
They have worked hard to improve themselves.	彼らは自分自身を改善するために一生懸命働いてきました。
They waited, but no one appeared.	彼らは待ったが、誰も現れなかった。
The young man was looking out the window.	若い男は窓の外を見つめていました。
Subtropical temperatures were usually predominant.	通常、亜熱帯の気温が優勢でした。
Claudia finds singing a daunting task.	クラウディアは歌うのは大変な仕事だと思っています。
She moaned softly.	彼女はそっとうめいた。
I'm going to college.	私は大学に行くつもりです。
The plague kills millions of people each year.	疫病は毎年数百万人を殺します。
She took his hand.	彼女は彼の手を取りました。
Cats and dogs tend to get along.	猫と犬は仲良くする傾向があります。
Education is suitable for people of all social classes.	教育はすべての社会階級の人々に適しています。
The town's university is on the shores of the lake.	町の大学は湖のほとりにあります。
We had already finished lunch when the bus arrived.	バスが来たとき、私たちはすでに昼食を終えていました。
They gave us a personal name.	彼らは私たちに個人的な名前を付けました。
The beard was in good condition.	あごひげはきちんと整えられていました。
The moon was pure white.	月は真っ白でした。
She looked out the window.	彼女は窓の外を見つめた。
Refugees are housed in makeshift huts.	難民はその場しのぎの小屋に収容されています。
Storm clouds eerily gathered on the hill.	嵐の雲が丘の上に不気味に集まった。
He was a solid citizen.	彼は堅実な市民でした。
The prince visited the castle.	王子は城を訪れました。
Their family was poor, but cheerful.	彼らの家族は貧しかったが、陽気だった。
The nearest gas station is 16 km away.	最寄りのガソリンスタンドまで16kmです。
The rooms are very comfortable and cleanly decorated.	部屋はとても快適で清潔な内装です。
She shamelessly asks you.	彼女は恥知らずにあなたに尋ねます。
She enjoyed fishing with her father.	彼女は父親と一緒に釣りを楽しんだ。
She spent a considerable amount of time watering the flowers.	彼女は花に水をやるのにかなりの時間を費やしました。
A little older person traveled a little further.	少し年上の人はもう少し遠くまで旅行しました。
There are several important archaeological sites in this area.	この地域にはいくつかの重要な遺跡があります。
No one can hear it.	誰にも聞こえません。
We scrutinized those fairy lights.	私たちはそれらのフェアリーライトを詳しく調べました。
The flowers smelled of the earth.	花は地球のにおいがしました。
Salt consistency never changes.	塩の一貫性は決して変化しません。
The old woman began to cry.	老婆は泣き始めた。
The journalist requested an interview with the president.	ジャーナリストは大統領とのインタビューを要求した。
The leaves of the tree are orange.	その木の葉はオレンジ色になっています。
His strange behavior confused his friends.	彼の奇妙な行動は彼の友人を困惑させた。
She had planned it well.	彼女はそれをうまく計画していた。
The barn roof leaked badly.	納屋の屋根がひどく漏れました。
People run through the countryside.	人々は田舎を疾走します。
His legs were trembling badly.	彼の足はひどく震えていました。
He was accused of using unethical methods.	彼は非倫理的な方法を使用したとして非難されました。
They took advantage of our ignorance.	彼らは私たちの無知を利用しました。
Mandatory to wear school uniform.	学生服の着用を義務付けました。
The rain lasted for 6 weeks.	雨は6週間続きました。
The sentence imposed was life imprisonment.	課された判決は終身刑でした。
Engineers need to carry out a survey before building a railroad.	エンジニアは、鉄道を建設する前に調査を実施する必要があります。
Fish is an important part of a healthy diet.	魚は健康的な食事の重要な部分です。
Are they good?	彼らは良いでしょうか？
Starless nights are filled with sparkling light.	星のない夜はきらめく光で満たされます。
The drama was performed just before dusk.	ドラマは夕暮れ直前に上演されました。
Finally, something good is happening!	最後に、何か良いことが起こっています！
Richer countries will invest in renewable energy.	より豊かな国々は再生可能エネルギーに投資するでしょう。
The boy started a lawn mower.	その少年は芝刈り機を始めた。
I failed, she soliloquy.	私は失敗だ、と彼女は独り言を言った。
She didn't notice the danger She said nothing.	危険に気づかなかった彼女は何も言わなかった。
The woman raised her voice.	女性は声を上げた。
Perfect skin tones are always stylish.	完璧な肌色は常にスタイリッシュです。
The felled wood is used to make charcoal.	伐採された木材は木炭の製造に使用されます。
Triplet shared a single bed.	トリプレットはシングルベッドを共有しました。
The baby's face gladly landed.	赤ちゃんの顔は喜んで降り立った。
It must be very hot.	とても暑いに違いない。
Both are necessary elements for biology.	どちらも生物学に必要な要素です。
He stared at a candle and couldn't move.	彼は一本のろうそくをじっと見つめ、動くことができなかった。
Honeycomb!	ハニカム！
The children were so happy that they didn't cry.	子供たちはとても幸せだったので泣きませんでした。
Tourism in this area is highly appreciated by the inhabitants.	この地域の観光は、住民から非常に高く評価されています。
The eagle went around over me.	ワシは私の上を一周しました。
Place a tea towel underneath.	下にティータオルを置きます。
I would like to carry out this survey for my dissertation.	私の論文のためにこの調査を実施したいと思います。
He grinned widely and showed his golden teeth.	彼は広くニヤリと笑い、金の歯を見せた。
The fortress made of wood and stone has been demolished.	木と石で作られた要塞は取り壊されました。
The era of globalization left workers vulnerable.	グローバリゼーションの時代は、労働者を脆弱なままにしました。
The earth is slowly rotating.	地球はゆっくりと回転しています。
Geysers erupt regularly.	間欠泉は定期的に噴火します。
Not all of us agree with that view!	私たち全員がその見解に同意するわけではありません！
The restaurant was near the lake.	飲食店は湖の近くにありました。
These theories are incompatible.	これらの理論には互換性がありません。
She only thought of revenge.	彼女は復讐しか考えなかった。
The old woman led a caravan across the desert.	老婆は砂漠を横切って隊商を率いた。
He drank too much wine, so he staggered his legs.	ワインを飲み過ぎたので、彼は足をよろめきました。
Philosophers explained that reality is shaped by human perception.	哲学者は、現実は人間の知覚によって形作られると説明しました。
Red, green and white were their standards.	赤、緑、白が彼らの標準でした。
Government homes are in a great neighborhood.	政府関係者の家は素晴らしい近所にあります。
The robber was immediately arrested.	強盗はすぐに逮捕されました。
No, thanks!	いいえ、結構です！
I love curry.	カレーが大好きです。
They are not objective.	彼らは客観的ではありません。
Most insurance policies cover caravan accidents.	ほとんどの保険契約はキャラバンの事故をカバーしています。
We have prepared various reports and photos.	さまざまなレポートや写真をご用意しております。
The egg carton was empty,	卵パックは空でした、
The little things can have a big impact.	ささいなことが大きな影響を与える可能性があります。
Don't unplug it so quickly!	そんなに早くプラグを抜かないでください！
The plants in the greenhouse began to grow faster.	温室内の植物はより速く成長し始めました。
I prefer to play safely rather than be bold.	大胆に行動するのではなく、安全にプレイすることを好みます。
The bag is packed and you can leave immediately.	バッグは梱包されており、すぐに出発できます。
After the storm had passed, the sun shined brightly.	嵐が過ぎ去った後、太陽は明るく輝いた。
The ground was hard, bumpy and dusty.	地面は固く、でこぼこで、ほこりっぽいものでした。
The indigenous peoples of the country have been almost wiped out.	国の先住民はほとんど一掃されました。
She smoked on an empty stomach.	彼女は空腹でタバコを吸った。
Success alone cannot make people happy.	成功だけでは人々を幸せにすることはできません。
Focus on business.	ビジネスに重点を置いています。
It doesn't take long to get to your apartment.	あなたのアパートに着くのにそれほど時間はかかりません。
Your safe should now be empty.	あなたの金庫は今では空でなければなりません。
Unless people are working on it.	人々がそれに取り組んでいない限り。
For them, this is the happiest time of the year.	彼らにとって、これは一年で最も幸せな時期です。
Criminals are brought to court.	犯罪者は法廷で裁判にかけられます。
We have never been here.	私たちはこれまでここに行ったことがありません。
He sang a very sad song.	彼はとても悲しい歌を歌った。
The court has declared a fraudulent trial.	裁判所は、不正裁判を宣言しました。
The ship departed at 9 o'clock.	船は９時に出発した。
We rely on the sun for most of our energy.	私達は私達のエネルギーの大部分を太陽に頼っています。
The paint was peeling off the wall.	ペンキが壁からはがれていました。
The sailors of the ship were starting out.	船の船員たちは端を発していた。
The author lives in the area.	著者はその地域に住んでいます。
The young mason measured and marked the route.	若い石工はルートを測定し、マークを付けました。
The current government has been banished.	現政権は追放された。
Scorers are enthusiastic about playing the game!	得点者はゲームをプレイすることに熱心です！
It displays its most powerful firepower.	それはその最も強力な火力を表示します。
On request, this is the report.	リクエストに応じて、これがレポートです。
She sat tremendously and stared at the wall.	彼女は途方もなく座って、壁を見つめていました。
My car was damaged in an accident.	私の車は事故で破損しました。
Over the years, many inventions become obsolete.	年が経つにつれて、多くの発明は時代遅れになります。
A meeting place is available.	待ち合わせ場所が用意されています。
The ring slipped off my finger.	指輪が指から滑り落ちた。
The woman stood in front of the mirror.	女性は鏡の前に立っていた。
Some jurisdictions have refused to comply.	いくつかの法域は遵守を拒否しました。
There are many tourist attractions here as well.	ここでも観光名所がたくさんあります。
The village does not turn on the lights at night.	村は夜は明かりをつけません。
The old man held his hand over the crab shell.	その老人はカニの殻に手をかざした。
Passengers were afraid to get sick.	乗客は病気にかかるのを恐れていた。
The crown prince ate very little.	皇太子はほとんど食べていませんでした。
This chapel is new.	この礼拝堂は新しいです。
Instead, the mayor met a hostile crowd.	代わりに、市長は敵対的な群衆に会いました。
Apples are vulnerable.	リンゴは傷つきやすい。
The speaker emphasized the need for peace.	講演者は平和の必要性を強調した。
The rope was taut and the whale jumped up.	ロープがぴんと張られ、クジラが跳ね上がりました。
Altrich saved the world from nuclear destruction.	アルトリッヒは世界を核破壊から救った。
Pug fell asleep at his seat.	パグは彼の席で眠りに落ちました。
Oil companies have made huge profits.	石油会社は莫大な利益を上げました。
Fifty years ago, this place was a desert.	50年前、この場所は砂漠でした。
Take some strands of hair from your head.	あなたの頭から髪の毛のいくつかのストランドを取ります。
The treatment of animals was shameful.	動物の扱いは恥ずべきことでした。
She told him the password.	彼女は彼にパスワードを言った。
Please do not raise your voice.	声を上げないでください。
Brand ambassadors were neither lawyers nor doctors.	ブランドアンバサダーは弁護士でも医師でもありませんでした。
The country's economy is growing.	国の経済は成長しています。
It was the wildest feast he had ever seen.	それは彼が今まで見た中で最もワイルドなごちそうでした。
The main cause of death was illness.	主な死因は病気でした。
Visitors who stayed at the hotel had a wonderful view.	ホテルに滞在した訪問者は素晴らしい景色を眺めることができました。
I found out that her aunt was seriously ill.	私は叔母が重病であることを知りました。
When the siren rang, the thief ran away.	サイレンが鳴り響くと、泥棒は逃げ出した。
He felt weird.	彼は奇妙な気分でした。
It is illegal to refuse to sell alcohol to minors.	未成年者へのアルコールの販売を拒否することは違法です。
He clasped his hand tightly.	彼は手をしっかりと握りしめた。
Drawings are on display in a local gallery.	ドローイングは地元のギャラリーで展示されています。
The local government failed to repair the sewer.	地方自治体は下水道の修理に失敗した。
The students were very well at this school.	生徒はこの学校でとても元気でした。
The thief and the police launched a shootout.	泥棒と警察は銃撃戦を起こしました。
Most people will have to buy a car.	ほとんどの人は車を買わなければならないでしょう。
The young prince thought the girl was beautiful.	若い王子はその少女が美しいと思った。
The increase in tourists provides employment for locals.	観光客の増加は、地元住民の雇用を提供します。
They lived away from the land.	彼らは土地から離れて住んでいました。
Authorities agreed to reopen the mine.	当局は鉱山を再開することに同意した。
He didn't know what to do with groceries.	彼は食料品をどうしたらいいのかわからなかった。
Many duck species are endangered.	多くのアヒルの種は絶滅の危機に瀕しています。
So is this what he died?	それで、これは彼が死んだものですか？
The mathematician had a lot of discussions with the university.	数学者は大学と多くの議論をしました。
The girl hated their school.	その少女は彼らの学校を嫌っていた。
Pay attention to each step.	各ステップに注意してください。
Both my parents were painters.	私の両親は両方とも画家でした。
The man's intention was clear.	その男の意図は明白だった。
It was a very slow process.	それは非常に遅いプロセスでした。
The light lifted the fish to the surface of the water.	光が魚を水面に持ち上げた。
I read a book about the secrets of the universe.	宇宙の秘密についての本を読みました。
What was left in our precious forest.	私たちの貴重な森に残されたもの。
With a bite, the child devoured all the cakes.	一口で、子供はすべてのケーキをむさぼり食った。
The horse leaned beside a grassy hill.	馬は草が茂った丘の脇を傾いた。
In recent years, the number of tourists has been declining.	近年、観光客数は減少傾向にあります。
They broke the pillar with an ax.	彼らは斧で柱を壊した。
Surrounded by water, the island became drought.	水に囲まれていましたが、島は干ばつになりました。
The villagers celebrated their victory.	村人たちは彼らの勝利を祝った。
The doctor made a medical examination.	医者は健康診断を行った。
He put diluted red wine in my glass.	彼は私のグラスに希釈した赤ワインを入れました。
You can imagine how it felt.	あなたはそれがどのように感じたかを想像することができます。
They buy a lot of fruits.	彼らはたくさんの果物を買います。
He thanked his boss.	彼は上司に感謝の意を表した。
I buried her face in her chest.	私は彼女の顔を胸に埋めた。
She googled the school website before leaving.	彼女は去る前に学校のウェブサイトをググった。
The child was watching silently.	子供は黙って見ていました。
The army was finally disbanded.	軍は最終的に解散した。
I can't wait to read the book.	その本を読むのが待ちきれません。
She sometimes talked about her husband.	彼女は時々夫のことを話しました。
There are two parks in the town.	町には2つの公園があります。
He is an elephant expert.	彼は象の専門家です。
A group of graduate students collected the data.	大学院生のグループがデータを収集しました。
Buddy, will you spare Firkin?	バディ、ファーキンを惜しまない？
The king's army has defeated enemy soldiers.	王の軍隊は敵の兵士を打ち負かしました。
They were three squares of the same size each.	それらはそれぞれ同じサイズの3つの正方形でした。
Health officials are struggling to contain the epidemic.	保健当局は、流行を封じ込めるのに苦労しています。
She felt good too.	彼女も気分が良かった。
They vowed to return to the good old days.	彼らは古き良き時代への回帰を誓った。
Add it at the end to make the sauce thicker.	最後に加えるとソースが濃くなります。
The heat evaporated the water.	熱で水が蒸発した。
Is this book suitable for children?	この本は子供に適していますか？
He traversed the country endlessly and spoke to elected officials.	彼は国を縦横無尽に横断し、選出された役人に話しかけた。
When it rains, the river becomes muddy.	雨が降ると川は泥だらけになります。
He slipped off his seat.	彼は席から滑り落ちた。
Building a house was relatively easy.	家を建てるのは比較的簡単でした。
They were very popular.	彼らは非常に人気がありました。
Tom poured two glasses of bourbon.	トムはバーボンを2杯注ぎました。
This country needed the capital of a new country.	この国は新しい国の首都を必要としていました。
Scientists invited them to sit at the lab table.	科学者は彼らを研究室のテーブルに座るように誘った。
White remains white longer than other colors.	白は他の色よりも長く白のままです。
Her thoughts on her brought her down to Earth.	その考えは彼女を地球に降ろした。
There was a village school nearby.	村の学校が近くにありました。
Myrtle grows abundantly in this area.	マートルはこの地域で豊富に育ちます。
I think there is a logical explanation.	論理的な説明があると思います。
About half of the cows die this winter.	この冬、牛の約半数が死亡します。
The bonfire was built to honor the dead.	焚き火は死者を称えるために建てられました。
Pi is a symbol of mathematical infinity.	円周率は数学的無限大のシンボルです。
The concert was successful.	コンサートは成功しました。
He was angry for months after that.	彼はその後何ヶ月も怒っていた。
Society has organized a series of activities.	社会は一連の活動を組織しました。
The old lady saw this many times.	老婦人はこれを何度も見ていました。
There is a problem with the engine of this vehicle.	この車両のエンジンに問題があります。
The land will be cleared and the plants will grow in the new garden.	土地は開墾され、植物は新しい庭で育ちます。
Some citizens were weakened by their bosses.	一部の市民は上司によって弱体化されました。
There was a warning about drinking this water.	この水を飲むことについての警告がありました。
He crossed the room with his fingers crossed.	彼は指を交差させて部屋を横断した。
There is a graveyard behind my house.	私の家の後ろに墓地があります。
You only need to enter here if you are invited.	あなたが招待された場合にのみ、ここに入る必要があります。
Some people say it's bad to eat eggs.	卵を食べるのは悪いと言う人もいます。
He has an upset stomach.	彼は胃のむかつきをしている。
Many cows were slaughtered to provide food.	多くの牛が食糧を提供するために屠殺されました。
Water becomes a gas when heated.	水は加熱されるとガスになります。
He started writing some notes.	彼はいくつかのメモを書き始めました。
We all stumble in different ways.	私たちは皆、さまざまな方法でつまずきます。
Scientists have discovered a new dinosaur.	科学者たちは新しい恐竜を発見しました。
The food lacked texture.	食べ物は食感に欠けていた。
Children from several schools gathered there.	そこにはいくつかの学校の子供たちが集まりました。
He seems to be reading my heart.	彼は私の心を読んでいるようです。
The team worked hard.	チームは一生懸命働いた。
You can see a beautiful rainbow in the sky.	空に美しい虹が見えます。
Some animals are homeothermic animals.	一部の動物は変温動物です。
The flight is crowded.	フライトは混雑しています。
The TV was ringing loudly.	テレビは大声で鳴っていた。
This city is small and sleepy, and at night it is almost empty.	この街は小さくて眠く、夜はほとんど人けのない街です。
Tea is ready in no time!	あっという間にお茶の準備ができます！
Mike was devastated when his wife left him.	彼の妻が彼を去ったとき、マイクは荒廃しました。
Crime is spreading rapidly.	犯罪は急速に拡大しています。
The demonstrators stood silently.	デモ隊は黙って立っていた。
One good question deserves another good question.	ある良い質問は別の良い質問に値します。
The octopus had a bag full of shimmering seashells.	タコはきらめく貝殻でいっぱいの袋を持っていました。
He was swallowed by the crowd.	彼は群衆に飲み込まれた。
The river was winding and flowing between its high banks.	川は曲がりくねって、その高い土手の間を流れていました。
When you drink milk, you can see the bones grow.	ミルクを飲むと、骨が成長するのを見ることができます。
A water lily floating in a calm pond.	穏やかな池に浮かぶ睡蓮。
So she turned to a more friendly person for help.	それで彼女はもっと友好的な人に助けを求めました。
The white elephant statue is part of the decoration.	白象の彫像は装飾の一部です。
There is widespread belief that he is guilty.	彼が有罪であるという見方が広まっています。
In this family, each child is given free rule.	この家庭では、各子供に自由な統治が与えられます。
The broken glass was shining in the afternoon sun.	割れたガラスは午後の太陽に輝いていました。
This country needs effective transportation.	この国は効果的な輸送が必要です。
There are many stately mansions on the street.	その通りには、風格のある邸宅がたくさんあります。
The thief whistled and abandoned himself.	泥棒は口笛を吹いて自分を捨てました。
Even a small child was happy.	小さな子供でも幸せでした。
No other animal can live forever.	他の動物は永遠に生きることはできません。
The monk began meditation early that morning.	その僧侶はその朝早く瞑想を始めました。
Passengers traveling in first class will receive more benefits.	ファーストクラスで旅行する乗客は、より多くの特典を受け取ります。
His fellow jury pleaded guilty to him.	彼の仲間の陪審員は彼に有罪を認めた。
Then he suddenly went silent.	それから、彼は突然沈黙しました。
The steak was great.	ステーキは素晴らしかった。
Originally built as a palace.	もともとは宮殿として建てられました。
Some believed he was right.	彼が正しいと信じている人もいました。
You can shoot a spider web from his hand.	手からクモの巣を撃つことができます。
He committed suicide.	彼は自殺した。
They often have to travel long distances to find a job.	彼らは仕事を見つけるために長距離を移動しなければならないことがよくあります。
Insulate the roof before winter.	冬の前に屋根を断熱します。
Combine materials.	材料を組み合わせる。
He picked up a notebook from his bag.	彼は鞄からノートを手に取った。
Fish are caught in fishing nets.	魚は漁網で捕まえられます。
They were hit by a lightning strike.	彼らは落雷に見舞われた。
This scared her.	これは彼女を怖がらせた。
His friend gave him $ 3.	彼の友人は彼に３ドルを与えた。
We agreed to have a picnic in the park.	私たちは公園でピクニックをすることに同意しました。
Temporary measures have been taken to protect the building.	建物を保護するために一時的な措置が取られました。
He bowed in honor of the king.	彼は王に敬意を表してお辞儀をした。
Visitors to the house will surely be fascinated.	家への訪問者はきっと魅了されます。
The receipt states that the sale is final.	領収書には、販売が最終的なものであることが記載されています。
I don't want her lies anymore.	私は彼女の嘘をこれ以上欲しくない。
The bearded man was staring across an empty street.	あごひげを生やした男は、何もない通りを横切って見つめていました。
The drug was smuggled into the country.	薬は国に密輸されました。
They heard the baby crying in the distance.	彼らは遠くで赤ちゃんが泣いているのを聞いた。
Tell me, the poet says what you are.	教えてください、詩人はあなたが何であるかを言います。
The zookeeper maintains a sidewalk through the park	動物園の飼育係は公園を通る歩道を維持します
These statistics can be misleading.	これらの統計は誤解を招く可能性があります。
The farmer dared not argue.	農夫はあえて議論しませんでした。
Their brains can sense the weather.	彼らの脳は天気を感知することができます。
The leaves did not turn green this year.	今年は葉が緑になりませんでした。
And the sky was painted red.	そして空は赤く塗られました。
She is an avid soccer fan.	彼女は熱心なサッカーファンです。
Suddenly she hid in a hurry.	突然、彼女は急いで隠れました。
I tore the letter.	私は手紙を引き裂いた。
He easily won the race.	彼は簡単にレースに勝った。
Unlike other steel companies, they have a social responsibility.	他の鉄鋼会社とは異なり、彼らは社会的責任を負っています。
Many cities still have festivals and other celebrations.	多くの都市では、まだお祭りやその他のお祝いがあります。
Water is impure because it contains salt.	水は塩分を含んでいるので不純です。
The family had to leave the apartment.	家族はアパートから出なければなりませんでした。
Some citizens strongly oppose these measures.	一部の市民はこれらの措置に強く反対します。
Our destinations were many and diverse.	私たちの目的地は多く、多様でした。
You need to play tennis on a regular basis.	定期的にテニスをする必要があります。
Her emperor rewarded her for her actions.	皇帝は彼女の行為に対して彼女に報酬を与えた。
The speaker discussed scientific research.	講演者は科学研究について話し合った。
The homeless opposed the plan.	ホームレスはその計画に反対した。
Many homes were killed in the fire.	多くの家が火事の犠牲になりました。
They were at the point of decision.	彼らは決定のポイントにありました。
This is not completely accurate.	これは完全に正確ではありません。
Years later, they can remember.	何年も後、彼らは思い出すことができます。
She kissed me.	彼女は私にキスをした。
Speech is the fastest way to communicate.	スピーチはコミュニケーションの最速の手段です。
This toothpaste helps keep his breath fresh.	この歯磨き粉は彼の息を新鮮に保つのに役立ちます。
This amount is enough.	この量で十分です。
Humid weather contributed to the spread of the disease.	湿気の多い天候が病気の蔓延の一因となった。
The soldier's eyes widen with fear.	兵士の目は恐怖で広がります。
Her red dress was a perfect match for her red hat.	彼女の赤いドレスは赤い帽子と完全に一致していました。
It's not working very well today.	今日はあまりうまくいっていません。
The playground is surrounded by fences on all sides.	遊び場は四方が柵で囲まれています。
The fire melted the wax.	火がワックスを溶かした。
There are always some hidden agendas behind this plan.	この計画の背後には常にいくつかの隠された議題があります。
Rivalry was unhealthy in many ways.	ライバル関係は多くの点で不健康でした。
She tried many costumes and succeeded.	彼女は多くの衣装を試して成功しました。
The wind was so strong that it was going to be a hurricane.	風が強すぎてハリケーンになりそうだった。
Jack put the tray on the table.	ジャックはトレイをテーブルに置いた。
She spoke kindly but firmly.	彼女は優しく、しかししっかりと話しました。
A few species tend to be extinct.	少数の種は絶滅する傾向があります。
The speech clashed with the rumors that had been circulating.	スピーチは流布していた噂と衝突した。
A school for children with disabilities has been opened nearby.	近隣に障害児のための学校が開設されました。
He discussed the issue of corruption.	彼は汚職の問題について話し合った。
He immediately recognized me.	彼はすぐに私を認識しました。
Be sure to take it regularly.	必ず定期的に服用してください。
These sounds were important when deploying the library.	これらの音は、ライブラリを配置する際に重要でした。
It rains a lot here during the summer.	ここでは夏の間雨がよく降ります。
They passed a law requiring seat belts.	彼らはシートベルトを義務付ける法律を可決した。
They are trying to protect nature.	彼らは自然を守ろうとしています。
Sweet eggplant with olive oil and garlic.	オリーブオイルとニンニクの甘い茄子。
Beware of malicious spirits.	悪意のある精神に注意してください。
These commandments are the basic foundation of morality.	これらの戒めは道徳の基本的な基礎です。
Every village has a church.	すべての村に教会があります。
For a while, part of the floor was underwater.	しばらくの間、床の一部が水中にありました。
The waves crashed into the coastline with thunder.	波は雷鳴で海岸線に激突した。
A wave of excitement echoed from the students.	生徒たちからは興奮の波が響き渡りました。
A snail path led to the cave.	カタツムリの小道が洞窟に通じていました。
He called his friend who was sitting alone.	彼は一人で座っていた友人に電話をかけた。
The tree was planted before the war.	木は戦前に植えられていました。
The capital has a rich history.	首都は豊かな歴史を誇っています。
This area is famous for its vineyards.	この地域はブドウ園で有名です。
Shelbatsky continued his confession without interruption.	シェルバツキーは途切れることなく独白を続けた。
She doesn't have street credit.	彼女は通りの信用を持っていません。
Hippo is the heaviest terrestrial animal in the world.	カバは世界で最も重い陸生動物です。
The heat of the stove warms my hands.	ストーブの熱が私の手を温めます。
Humidity is high today.	今日は湿度が高くなっています。
Vendors sell fruits by the side of the road.	ベンダーは道路脇で果物を販売しています。
A violent storm struck the coast.	激しい嵐が海岸を襲った。
The blade bounced off a hard surface.	ブレードは硬い表面で跳ね返りました。
Thousands of documents have been brought to court.	何千もの文書が法廷に持ち込まれました。
Tigers are on the verge of extinction.	トラは絶滅の危機に瀕しています。
Her sudden arrival surprised me.	彼女の突然の到着は私を驚かせた。
An unmanageable queue has been built.	管理不能なキューが構築されました。
He became a father.	彼は父親になりました。
The cold, muddy water barely shimmered.	冷たく濁った水はほとんどきらめきませんでした。
His expression was harsh.	彼の表情は厳しかった。
The brave man stood in front of the executioner, waiting for him to die.	勇敢な男は死刑執行人の前に立ち、死ぬのを待っていた。
They taught us about the new faith.	彼らは私たちに新しい信仰について教えてくれました。
The student put the book on the table.	生徒は本をテーブルに置いた。
The politician apologized terribly.	政治家はひどく謝罪した。
There was a big knock on the door.	ドアに大きなノックがありました。
This farmer works in the field.	この農夫は畑で働いています。
It was an old car.	古い車でした。
Rittard walked slowly on a narrow road.	リタードは狭い道をゆっくりと歩きました。
One day, I ran out of trees.	ある日、木が不足しました。
Many farmers live in this area.	多くの農民がこの地域に住んでいます。
The staff of the organization is more qualified than ever.	組織のスタッフはこれまで以上に資格があります。
They drank a lot of coffee.	彼らはたくさんのコーヒーを飲みました。
The infamous prison was closed.	悪名高い刑務所は閉鎖されていました。
The prosecution alleged that the man was guilty of being charged.	検察は、その男は起訴されたとして有罪であると主張した。
There is a crowd outside.	外には群衆がいます。
The fish barely move and swim vaguely back and forth.	魚はかろうじて動いて、ぼんやりと前後に泳いでいます。
I could hardly hear the whispering call.	ささやきの呼び出しはほとんど聞こえませんでした。
She was only allowed during the day.	彼女は日中だけ許可された。
Some detectives questioned my honesty and honesty.	何人かの探偵は私の正直さと誠実さに疑問を呈しました。
The data is collected and analyzed by a computer.	データはコンピューターによって収集および分析されます。
Congress is limited by what it can do.	議会はそれができることで制限されています。
Their eyes were locked.	彼らの目はロックされました。
He rebelled against his father.	彼は父親に反抗した。
I tried to signal, but the man didn't notice.	私は合図しようとしましたが、男は気づきませんでした。
In her later years, her health began to decline gradually.	彼女の晩年に、彼女の健康は徐々に衰え始めました。
Dear spouse, please forgive me.	親愛なる配偶者、ちょっとお許しください。
He refused to work with us as a team.	彼はチームとして私たちと一緒に働くことを拒否しました。
She had a seizure.	彼女は発作を起こした。
The street was almost unmanned.	通りはほとんど無人でした。
She had little to do with her.	彼女にできることはほとんどありませんでした。
The alien ship low-passed overhead.	エイリアンの船は頭上をローパスしました。
There are concerns about rising crime rates.	犯罪率の上昇が懸念されています。
The weather forecast demanded more rain.	天気予報はもっと雨が降ることを要求した。
The Army trains at least once a week.	陸軍は少なくとも週に1回訓練します。
Love is not always blind.	愛は必ずしも盲目ではありません。
This flat can't stand the heat.	このフラットでは暑さに耐えられません。
The school had a great emphasis on math, science and language.	学校は数学、科学、言語に大きな重点を置いていました。
The afternoon before he told them about writing.	前日の午後、彼は彼らに書くことについて話しました。
Farmers are having a hard time these days.	最近、農民たちは苦労しています。
We anticipate a freezing winter this year.	今年は凍えるような冬を予想しています。
Some younger children were afraid of darkness.	何人かの年少の子供たちは暗闇を恐れていました。
He moved towards the dolmen.	彼はドルメンに向かって移動した。
Police said they were looking for witnesses.	警察は目撃者を探していると言った。
Many reports have been published on children's mental health.	子どもたちのメンタルヘルスに関する多くの報告が発表されています。
Finally, you need a carton of milk.	最後に、ミルクのカートンが必要です。
It was common to eat together.	一緒に食事をするのが一般的でした。
The prisoner will be released on bail.	囚人は保釈されます。
Forests reduce carbon dioxide emissions.	森林は二酸化炭素排出量を削減します。
Newspapers are boiling with scandals.	新聞はスキャンダルで沸騰しています。
Voters will select their own candidates tomorrow.	有権者は明日、自分で選んだ候補者を選出します。
But these are big business transactions.	しかし、これらは大きなビジネス取引です。
He has the utmost confidence in his abilities.	彼は自分の能力に最大限の自信を持っています。
For more information, click on the artist's name.	詳細については、アーティストの名前をクリックしました。
Try wearing a coat.	コートを着てみてください。
The snow was terribly hanging	雪がひどくぶら下がっていた
It was cold this morning.	今朝は寒かった。
He never talks to reporters.	彼は記者とは決して話しません。
Don't waste your time playing online games.	オンラインゲームで時間を無駄にしないでください。
The king built a wonderful church.	王は素晴らしい教会を建てました。
He cooked dinner for them and then cleaned the kitchen.	彼は彼らのために夕食を作り、それから台所を掃除した。
The mayor's office issued a brief statement.	市長室は簡単な声明を出しました。
She had the flu.	彼女はインフルエンザにかかっていた。
Don't worry, everything is fine.	心配しないでください、すべてが大丈夫です。
He took a deep breath.	彼は深呼吸をした。
Provides a solid background for his ideas.	彼のアイデアの確かな背景を提供します。
This requires action.	これには行動が必要です。
My uncle was looking for a more suitable job.	私の叔父はもっと適切な仕事を探していました。
They were complaining of mercy.	彼らは憐れみを訴えていました。
Lion roars can be heard throughout the park.	ライオンの咆哮は公園全体で聞こえます。
Their views on politics were divided.	政治に対する彼らの意見は分かれた。
His marriage made him happy	彼の結婚は彼を幸せにしました
Animals are far more numerous than humans.	動物は人よりもはるかに数が多い。
The sweet voice of the librarian added to the atmosphere of the party.	司書の甘美な声がパーティーの雰囲気を盛り上げました。
Fires a weapon on the enemy's face.	敵の顔に武器を放出します。
The canal was dumping toxic waste into the sea.	運河は有毒な廃棄物を海に捨てていました。
The fire went out immediately.	火はすぐに消えました。
At dusk, fireflies illuminate the beech trees.	夕暮れ時には、ホタルがブナの木を照らします。
First, you need sugar, yeast, water, and flour.	まず、砂糖、酵母、水、小麦粉が必要になります。
His parents died before he was born.	彼の両親は彼が生まれる前に亡くなりました。
The government has decided to keep the bone marrow transplant technology secret.	政府は骨髄移植技術を秘密にすることを決定しました。
The earth was full of life.	地球は生命に満ちていました。
Make a note of what you need.	必要なものを書き留めておきます。
Please provide detailed contact information.	詳細な連絡先情報を提供してください。
The picture depicts the war.	絵は戦争を描いた。
He told his son to buy a little more rice.	彼は息子にもう少しご飯を買うように言った。
Newspapers were famous for reporting current affairs.	新聞は時事問題の報道で有名でした。
The plane was flying northeast.	飛行機は北東を飛んでいた。
Help her learn and help her grow.	彼女が学ぶのを助け、彼女が成長するのを助けてください。
It was protected by a battalion of soldiers.	それは兵士の大隊によって守られていました。
But it wasn't difficult to find clear signs.	しかし、はっきりとした兆候を見つけるのは難しくありませんでした。
I started writing at a gentle age.	優しい年齢で書き始めました。
There is considerable poverty in this area.	この地域にはかなりの貧困があります。
The price of the product plummeted.	商品の価格が急落した。
Some farmers have become quite rich.	一部の農民はかなり金持ちになりました。
Postmodern theory is an influential movement.	ポストモダン理論は影響力のある運動です。
You need 6 tablespoons of flour.	小麦粉大さじ6が必要です。
They walked to the door together.	彼らは一緒にドアまで歩いた。
Some people eat fish for breakfast.	朝食に魚を食べる人もいます。
Recruitment exercises will start next month.	採用演習は来月開始されます。
Scorpions are nocturnal and come out at night.	サソリは夜行性で夜に出てきます。
Some animals need to move to find food.	一部の動物は食べ物を見つけるために移動する必要があります。
The water was sweet.	水は甘かった。
He sank in his ass and crawled away.	彼はおしりに沈み、這い去った。
My aunt makes the best apple strudel in the world.	私の叔母は世界で最高のリンゴのシュトルーデルを作っています。
The application has been rejected.	アプリケーションは拒否されました。
Coal was once a major export from the region.	石炭はかつてこの地域からの主要な輸出品でした。
Employers of illegal labor were severely punished.	違法労働の雇用者は厳しく罰せられた。
Their flags display red, white and blue colors.	彼らの旗は赤、白、青の色を表示します。
The climate today was harsh.	今日の気候は厳しかった。
The atmosphere in the room was stuffy.	その部屋の雰囲気は息苦しかった。
The lion is the king of the savanna.	ライオンはサバンナの王です。
The mountains erupted suddenly and rocks flew everywhere.	山は突然噴火し、岩がいたるところに飛んでいきました。
The rebels have begun a fierce battle.	反乱軍は猛烈な戦いを開始しました。
I was hanging around and waiting.	ぶらぶらして待っていました。
Margarine is cheaper than butter.	マーガリンはバターより安いです。
She recommended trying out some baseball field foods.	彼女はいくつかの野球場の食べ物を試してみることを勧めました。
A barn is a building used to store hay.	納屋は干し草を保管するために使用される建物です。
He has established himself as a business leader.	彼はビジネスリーダーとしての地位を確立しました。
The rifle's fire exploded suddenly.	ライフルの火が突然爆発した。
My family was very poor.	私の家族はとても貧しかった。
Locals wanted the river to be safe.	地元の人々は、この川が安全であることを望んでいました。
This work presents a remarkable collection.	この作品は注目に値するコレクションを提示します。
Prevents high blood pressure.	高血圧を防ぎます。
He lived there for several years.	彼はそこに数年間住んでいました。
No, it's not.	いいえ、そうではありません。
Identify the glands that produce the hormone.	ホルモンを産生する腺を特定します。
A stable flow of tourists passes by.	観光客の安定した流れが通り過ぎます。
The criminals wanted to escape the country.	犯罪者たちは国から逃げたかった。
Emerging technologies have enhanced agricultural automation.	新興技術により、農業の自動化が強化されました。
This move is somewhat a turning point.	この動きは、いくぶんターニングポイントです。
The home team hit in the 8th inning.	８回にホームチームが打った。
The sample was tested for radioactivity.	サンプルの放射性をテストしました。
The robber's long coat fluttered in the wind.	強盗のロングコートが風になびいた。
His perceptual consciousness was already diminished by alcohol.	彼の知覚意識はすでにアルコールによって減少していました。
The tiger escaped from the zoo and fortunately did not kill anyone.	トラは動物園から逃げ出し、幸いなことに誰も殺しませんでした。
The patient removed most of the tongue.	患者は舌の大部分を取り除いた。
When are birds?	鳥はいつ鳥ですか？
The mansion is located on a vast site.	邸宅は広大な敷地にあります。
Some say she's ridiculous, but many like her.	ばかげていると言う人もいますが、多くの人は彼女が好きです。
There are abundant natural resources in this area.	この地域には豊富な天然資源があります。
The village is famous for carpenters.	村は大工で有名です。
A combination of perfect planning and clumsy execution.	完璧な計画と不器用な実行の組み合わせ。
The coat is warm.	コートは暖かいです。
Quinine is naturally found in the bark of kina.	キニーネはキナの樹皮に自然に含まれています。
The rock was moved by a working team.	岩は作業チームによって動かされました。
Her upper lip curled up and sneered.	彼女の上唇は丸まって冷笑した。
She adds eggs one by one.	卵を1つずつ追加します。
She was imprisoned after the child's body was found.	子供の体が見つかった後、彼女は投獄されました。
Try to avoid using your hands as much as possible.	できるだけ手を使わないようにしてください。
The two traveled happily together.	二人は一緒に楽しく旅行しました。
A locust plague struck the countryside.	イナゴの疫病が田舎を襲った。
They were applauded.	彼らは拍手喝采を浴びた。
The product was a product The product was a product.	商品は商品でした商品は商品でした。
The leader was surrounded by bodyguards.	リーダーはボディーガードに囲まれていました。
It's a wetland now.	今は湿地です。
The flowers grow on tall, thin stems.	花は背の高い細い茎に生えています。
Measures have been taken to combat air pollution.	大気汚染と戦うための措置がとられた。
It seems that her relatives have decided to help.	親戚が助けようと決心したようです。
Will theme parks be a huge success?	テーマパークは大成功するでしょうか？
Look at the meter, no one likes amazing invoices.	メーターを見てください、誰も驚きの請求書が好きではありません。
Examine the rules carefully.	規則を注意深く調べてください。
Avoid street lights at night.	夜は街灯を避けてください。
No trace of her body has ever been found.	彼女の体の痕跡はこれまで見つかりませんでした。
He could no longer understand what had happened.	彼はもはや何が起こったのか理解できませんでした。
If the government fails to curb the problem	政府が問題の抑制に失敗した場合、
The forest is the lungs of our planet.	森は私たちの惑星の肺です。
He later abandoned violence.	彼は後に暴力を放棄した。
The wise man sniffed the ground to find a way.	賢者は道を見つけるために地面を嗅いだ。
He couldn't meet his friends because of the heavy rain.	大雨のために友達に会うことができなかった。
It's a long-established tradition.	それは長い間確立された伝統です。
The country was safe.	その国は無事でした。
Scientists are aware of three different periods.	科学者は3つの異なる期間を認識しています。
She complained that she was tired.	彼女は疲れていると不平を言った。
The outlook is still bleak.	見通しは依然として暗い。
I live in a lonely cottage surrounded by forests.	私は森に囲まれた孤独なコテージに住んでいます。
She sang a popular pop song.	彼女は人気のポップソングを歌った。
The mule has fallen.	ラバが倒れた。
They are known for their poetry and tea.	彼らは詩とお茶で知られています。
Today the market was closed, but the store was open.	今日、市場は閉鎖されましたが、店は開いていました。
The national education system tends to lag behind.	国の教育制度は遅れをとる傾向があります。
The boy told his mother about his day.	その少年は母親に自分の日について話しました。
Slowly, a blue butterfly fluttered on the ground.	ゆっくりと、青い蝶が地面に羽ばたきました。
The child began to cry loudly.	子供は大声で泣き始めました。
She heated a small amount of milk in the microwave.	彼女は電子レンジで少量のミルクを加熱しました。
She glanced at the spelling and then glanced at me.	彼女はつづりをちらっと見た後、私をちらっと見た。
Cities are wasting a considerable amount of money on unnecessary garbage collection.	都市は不必要なごみ収集にかなりの金額を浪費しています。
In some countries people spit on the streets.	一部の国では、人々は通りに唾を吐きます。
The water was sold out within an hour.	水は1時間以内に売り切れました。
The abundance of bread was the envy of many.	パンの豊富さは多くの人の羨望の的でした。
Her hair ran down her back.	彼女の髪は彼女の背中に流れ落ちた。
A grain of rice fell on the table.	米の粒がテーブルに落ちました。
Suddenly I heard a screaming voice in the distance.	突然、遠くで叫ぶ声が聞こえました。
The girl is very cute.	女の子はとてもかわいいです。
A fledgling bird leaves the nest.	駆け出しの鳥が巣から巣立ちます。
Everyone in the room seemed quite confused.	部屋の誰もがかなり困惑しているように見えた。
She was famous as a writer.	彼女は作家として有名だった。
The police were called.	警察が呼ばれた。
The value chain is essential to a company's success.	バリューチェーンは企業の成功に不可欠です。
It expands when water is heated.	水を加熱すると膨張します。
The weather is often unpredictable.	天気はしばしば予測不可能です。
The city was full of buyers.	街はバイヤーで溢れていました。
Elders say the previous administration made many mistakes.	長老たちは、前政権が多くの過ちを犯したと言います。
They prefer apples and oranges to bananas and grapes.	彼らはバナナやブドウよりもリンゴやオレンジを好みます。
I will investigate.	調べてみます。
Some delay is expected.	多少の遅れが予想されます。
They are dirty with mud.	彼らは泥で汚れています。
The colonization of Europe began there.	ヨーロッパの植民地化はそこで始まりました。
Nothing seemed to change.	何も変わっていないようでした。
Frozen foods need to be thawed and cooked.	冷凍食品は解凍して調理する必要があります。
Here are the questions and answers.	ここに質問と回答があります。
The mayor showed no reaction to the claim.	市長はその主張に対して何の反応も示さなかった。
Ross simply wants to pass his exam.	ロスは単に彼の試験に合格したいと思っています。
The country is divided almost evenly among the mountains	国は山の間でほぼ均等に分割されます
Many lives have been saved by emergency medical care.	多くの命が救急医療によって救われました。
They asked him closely.	彼らは彼に密接に質問した。
What adventure may that day bring!	その日はどんな冒険をもたらすかもしれません！
The cake was delicious.	ケーキは美味しかった。
Gradually, he recovered from his trauma.	徐々に、彼は彼のトラウマから回復しました。
Is time travel possible?	タイムトラベルは可能ですか？
He had a good business sense, but his listeners were poor.	彼はビジネスセンスは良かったが、聞き手は貧弱だった。
The smell of this fish is intoxicating.	この魚の匂いは酔わせる。
This antonym means "empty".	この反意語は「空」を意味します。
Fire hydrants require electricity to operate.	消火栓は作動するために電気を必要とします。
They fought hard and fought often.	彼らは一生懸命戦い、頻繁に戦いました。
Not only beautiful but also friendly city.	美しいだけでなく、フレンドリーな街。
The refrigerator is quite full.	冷蔵庫はかなりいっぱいです。
The secret is to get the timing right.	秘訣はタイミングを正しくすることです。
They moved forward blindly and unaware of the danger.	彼らは盲目的に、危険に気づかずに前進しました。
Movie villains are generally hated by viewers.	映画の悪役は一般的に視聴者に嫌われています。
The emperor greeted his groom.	皇帝は花婿に挨拶した。
In fact, electric guitars are derived from acoustic guitars.	実際、エレキギターはアコースティックギターから派生しています。
He described his recent vacation.	彼は最近の休暇について説明しました。
Harvesting wheat was not difficult.	小麦の収穫は難しくありませんでした。
You have to consider each person's situation.	あなたは一人一人の状況を考慮しなければなりません。
Everyone wants to be rich.	誰もが金持ちになりたいです。
There are teeth in it.	その中に歯があります。
Malaria is endemic to this region.	マラリアはこの地域に固有のものです。
He checks his cell phone every 5 minutes.	彼は5分ごとに携帯電話をチェックします。
The travel agency was quick, polite and knowledgeable.	旅行代理店は迅速で礼儀正しく、知識が豊富でした。
Overpopulation is a serious problem all over the world.	人口過多は世界中で深刻な問題です。
Robots represent emotions.	ロボットは感情を表しています。
His violin was often very sad.	彼のバイオリンはしばしば非常に悲しみに満ちていた。
Police could not reduce crime.	警察は犯罪を減らすことができなかった。
The sweetness of the soup drools.	スープの甘さがよだれを垂らします。
Most cats have green eyes.	ほとんどの猫の目は緑色です。
You have to be very quiet when you watch TV.	テレビを見るときはとても静かでなければなりません。
The horse is completely blind.	馬は完全に盲目です。
Surfers gather on this beach all year round.	サーファーは一年中このビーチに集まります。
The station is hiring a lot of new workers.	駅はたくさんの新しい労働者を雇っています。
Environmental pollutants are a major cause of pollution in cities.	環境汚染物質は、都市の汚染の主な原因です。
The trend of price increases continues.	価格上昇の傾向は続いています。
Rural people depend on this market.	地方の人々はこの市場に依存しています。
Peasant protests continue unabated.	農民の抗議は衰えることなく続いている。
The city bans the sale of alcohol.	この都市はアルコールの販売を禁止しています。
Waiter, bring another dish of fish.	ウェイター、もう一皿魚を持ってきて。
He is tall, dark and very handsome.	彼は背が高く、暗く、非常にハンサムです。
The present invention has been widely successful.	本発明は広く成功した。
He is as soft as cotton.	彼は綿のように柔らかい。
Buttermilk is a good drink.	バターミルクは良い飲み物です。
People use solar energy to warm their homes.	人々は太陽エネルギーを使って家を暖めます。
You have to refuel really often.	あなたは本当に頻繁に給油しなければなりません。
The family has moved to a new home.	家族は新しい家に引っ越しました。
The mascot received a warm welcome.	マスコットは温かい歓迎を受けました。
The old man is now in a coma and is connected to a medical device.	老人は今や昏睡状態にあり、医療機器に接続されています。
The weather was too bad that day to fly.	その日は天気が悪すぎて飛べなかった。
The snow piled up like a cake.	雪はケーキのように厚く積もった。
The inquiry indicates a teacher mismanagement.	問い合わせは、教師の管理ミスを示しています。
She likes black morning tea with two sugars.	彼女は2つの砂糖が入った黒のモーニングティーが好きです。
Starbucks really benefits from a loyal customer base.	スターバックスは、忠実な顧客ベースから本当に恩恵を受けています。
He was accused of corruption.	彼は汚職で告発された。
He twists the orange peel on each fruit.	各果物にオレンジの皮をひねります。
Mars has a high incidence of traffic accidents.	火星は交通事故の発生率が高いです。
The needle of the syringe pierced the meat.	注射器の針が肉を貫通しました。
He stabbed a dagger in the man's heart.	彼は男の心に短剣を刺した。
It's not a good movie.	いい映画ではありません。
The crime remained unconfirmed.	犯罪は未確認のまま続いた。
Many wildlife are often seen around here.	この辺りにはたくさんの野生生物がよく見られます。
Scientists have demonstrated a photosynthetic device.	科学者は光合成装置を実演しました。
The mileage of the car was bad.	車の走行距離は悪かった。
Contracts with the government are given to companies that pay bribes.	政府との契約は賄賂を支払う企業に与えられます。
Police arrested eight people today.	警察は本日8人を逮捕しました。
After a five-day trip, they arrived at the mountain.	5日間の旅の後、彼らは山に着きました。
Some soccer players practice for several hours every day.	一部のサッカー選手は毎日数時間練習します。
However, both are excellent drivers.	ただし、どちらも優れたドライバーです。
They finally shouted it all.	彼らはついにそれをすべて叫んだ。
The storm caused widespread damage.	嵐は広範囲にわたる被害を引き起こした。
Aluminum nitrate causes many accidents every year.	硝酸アルミニウムは毎年多くの事故を引き起こします。
The teacher punished the class.	先生はクラスを罰した。
Write your answer in the space provided.	提供されたスペースに答えを書いてください。
The silence fell and the audience waited.	沈黙が落ち、聴衆は待った。
The King welcomed us.	王様が私たちを歓迎してくれました。
This trend follows the continued growth of life expectancy.	この傾向は、平均余命の継続的な成長に続いています。
The judge entered the court with confidence.	裁判官は自信を持って法廷に入った。
They share their salary among 15 people.	彼らは15人の間で彼らの給料を共有します。
Carcinogenic compounds are the cause of these cancers.	発がん性化合物はこれらのがんの原因です。
The street was paved with cobblestones.	通りは石畳で舗装されていました。
The spirits are called and begged.	精霊が呼び出され、懇願されます。
The number of fish has declined sharply in recent decades.	魚の数はここ数十年で急激に減少しています。
According to the forecast, it rained.	予報では雨が降った。
There was a dark cloud on the horizon.	暗い雲が地平線上にありました。
The young creature has left the nest.	若い生き物は巣を去りました。
Sometimes life is very boring.	時々人生はとても退屈です。
She wore a skirt made of linen.	彼女は麻で作られたスカートを着ていた。
The athlete was walking abnormally.	その運動選手は異常な歩行をしていました。
Secondhand book dealers are very honest.	古本のディーラーはとても正直です。
They stood in the immediate vicinity.	彼らはすぐ近くに立っていました。
Soldiers were called heroes.	兵士は英雄と呼ばれていました。
In general, but not always, wildlife is very shy.	常にではありませんが、一般的に、野生動物は非常に恥ずかしがり屋です。
During the winter, the temperature rose steadily	冬の間、気温は着実に上昇しました
Features of Spasi	スパシの特徴
He is wearing a striped shirt.	彼は縞模様のシャツを着ています。
You will be amazed by the new scenery!	あなたは新しい景色に驚かれることでしょう！
He showed some interest.	彼はいくらかの興味を示した。
Julie is now undisturbed.	ジュリーは今邪魔されることはありません。
The program was interesting.	プログラムは面白かった。
This article is a revision of the previous one.	この記事は以前のものを改訂します。
Salmon is a staple food in this area.	この地域では、鮭は主食です。
His sister thought it was asleep and ate it.	彼の妹は、それが眠っていると思って、それを食べました。
All further progress was banned.	それ以上の進歩はすべて禁止されました。
The coach made some mistakes.	コーチはいくつかの間違いを犯した。
She thought they were probably being punished for their sins.	おそらく彼らは彼らの罪のために罰せられていたのだろうと彼女は思った。
The ritual is celebrated at dusk.	儀式は夕暮れ時に祝われます。
The children seemed excited.	子供たちは興奮しているように見えた。
The entire island is submerged.	島全体が水没しています。
The man is backflip over there.	男はあそこでバク転をしている。
He throw this away.	これを捨ててください。
The chef arrived late due to our reservation.	シェフは私たちの予約のために遅れて到着しました。
The ship set sail with an unknown destination.	船は目的地不明で出航した。
She has her son, daughter, and good friends.	彼女には息子、娘、そして良い友達がいます。
The young man got up from his chair.	若い男は椅子から立ち上がった。
This spell was cast using three magical materials.	この呪文は、3つの魔法の材料を使用して唱えられました。
All wines contain alcohol.	すべてのワインにはアルコールが含まれています。
The poem was written as part of a long text.	詩は長いテキストの一部として書かれました。
The villagers sympathized with the suffering of immigrants.	村人たちは移民の苦しみに同情した。
You are very cold, your teeth may freeze!	あなたはとても寒いです、あなたの歯は凍るかもしれません！
He equipped a small car with a shade.	彼は小さな車に日よけを装備した。
There is a shortage of food here.	ここでは食べ物が不足しています。
When he read, he fell asleep.	彼が読んだとき、彼は眠りに落ちました。
Many sons die young in tragic circumstances.	多くの息子は悲劇的な状況下で若くして亡くなります。
As he entered the arena, the audience shouted his name.	彼がアリーナに入ると、観客は彼の名前を叫んだ。
They offered nothing in return.	彼らは見返りに何も提供しませんでした。
When you run out of water, waste it.	水が不足しているときは、それを無駄にします。
The lawyer alleged the case in a higher court.	弁護士は上級裁判所でこの事件を主張した。
Exercise is not serious.	運動は深刻なものではありません。
The government regularly encourages tourism.	この政府は定期的に観光を奨励しています。
Forensic tests can identify a person's fingerprint.	法医学検査は、人の指紋を特定することができます。
The apples are ripe, so please buy them.	りんごは熟しているので、買ってください。
Crush the black pepper.	黒コショウを粉砕します。
She is known for her wittyness.	彼女は機知に富んでいることで知られています。
The fox has a mobile phone.	キツネは携帯電話を持っています。
This guy has colorful tattoos.	この男はカラフルな入れ墨をしています。
The singer rang those little bells.	歌手はそれらの小さな鐘を鳴らしました。
The word "immigrant" has many origins.	「移民」という言葉には多くの起源があります。
He was already tired of this boring conversation.	彼はすでにこの退屈な会話に飽きていました。
These windows were really dirty.	これらの窓は本当に汚れていました。
This city is known for its literature.	この街は文学で知られています。
Their actions do not please me.	彼らの行動は私を喜ばせません。
Patrick often rode his bicycle to the town.	パトリックはよく自転車に乗って町に行きました。
The young queen was just beginning her reign.	若い女王はちょうど彼女の治世を始めていました。
The beast was ferocious.	獣は凶暴でした。
There is blues.	ブルースがあります。
Did you wear special clothes?	特別な服を着ましたか？
The government said the plan would be announced shortly.	政府は計画がまもなく発表されると述べた。
She swallowed a bitter medicine.	彼女は苦い薬を飲み込んだ。
The soil will dry out due to the strong heat.	強熱で土が乾いてしまいます。
Clear guidelines must be in place to prevent fraud.	詐欺を防ぐための明確なガイドラインが整っている必要があります。
It's a pretty useless skill.	それはかなり役に立たないスキルです。
But now I believe it is a mistake.	しかし、今ではそれは間違いだと信じています。
He admitted his guilt.	彼は自分の罪悪感を認めた。
The humidity was low.	湿度が低かった。
The sentence seems a bit strange.	その文はちょっと奇妙に思えます。
His arrogance finally caught him.	彼の傲慢さはついに彼を捕まえさせた。
Volunteers formed a human chain.	ボランティアは人間の鎖を形成しました。
The wind barked across the eastern plains.	風が東の平原を横切って吠えてきました。
He shouted at the top of his lungs.	彼は肺のてっぺんで叫んだ。
The old rule has been abolished.	以前のルールは廃止されました。
I don't think she cares about our thoughts.	彼女は私たちの考えを気にしていないと思います。
The soldiers quickly withdrew.	兵士たちはすぐに撤退した。
They have been working on this issue for years.	彼らはこの問題に何年も取り組んできました。
Mom, please open this door.	お母さん、このドアを開けてください。
We gathered at the Parkway to see the fireworks display.	花火大会を見るためにパークウェイに集まりました。
The flow was cheerfully rumbling.	流れは陽気にゴロゴロしていました。
It's been a few weeks.	数週間が経ちました。
I have been growing vegetables in the garden for many years.	私は庭で何年も野菜を育ててきました。
The country has enough food.	その国には十分な食料があります。
Scientists are not yet completely sure how consciousness will occur.	科学者は、意識がどのように発生するかをまだ完全には確信していません。
Travelers were waiting with chilly ambiguity.	旅行者は肌寒いあいまいさで待っていました。
The pace was fast.	ペースは速かった。
A collection of complaints about the author's work.	著者の作品に関する苦情のコレクション。
This restaurant offers cheap meals.	このレストランは安い食事を提供します。
Defeated by a military commander.	武将に倒された。
They have a beautiful garden.	彼らは美しい庭を持っています。
Halberson points out.	ハルバーソンは指摘します。
Arrogant and rebellious teenager pack	横柄で反抗的なティーンエイジャーのパック
I will try to be punctual.	時間厳守に努めます。
Hail is not like snow.	雹は雪のようではありません。
Nets were used to catch fish.	網は魚を捕獲するために使用されました。
His car was adorned with edgy paintings.	彼の車はエッジの効いた絵で飾られていた。
I need a big saucepan.	大きなソースパンが必要です。
He glanced around.	彼はちらっと見回した。
All classes must adhere to the rules.	すべてのクラスは規則を順守する必要があります。
The government thinks this project is unnecessary.	政府はこのプロジェクトは不要だと考えています。
The servant left the room.	使用人は部屋を出ました。
The floor was covered with a plastic sheet.	床はプラスチックシートで覆われていました。
Three people were killed in the accident.	その事故で３人が死亡した。
Pulp dissolves in warm water.	パルプは温水に溶けます。
They tend to resist change.	彼らは変化に抵抗する傾向があります。
It smells very good.	とてもいい匂いがします。
The banker was surprised to hear the news.	銀行家はその知らせを聞いて驚いた。
His problems were wide-ranging.	彼の問題は多岐にわたりました。
The farms around here are the most suffering.	このあたりの農場が最も苦しんでいます。
I was robbed.	私は強盗に襲われました。
The change in height at a given distance is constant.	与えられた距離での高さの変化は一定です。
The Queen was ill, but she finally recovered.	女王は病気でしたが、ついに回復しました。
Salt is a very useful substance.	塩は非常に有用な物質です。
A portrait of the Queen is displayed in the dining room.	女王の肖像画が食堂に飾られています。
Some organic farmers smoke the carcasses of dead livestock.	一部の有機農家は、亡くなった家畜の死骸を吸っています。
The government needs to protect school children.	政府は学校の子供たちを保護する必要があります。
Sweat beads were formed on his upper lip.	彼の上唇に汗のビーズが形成された。
Earthquakes are very common in this area.	この地域では地震が非常によく見られます。
The bear stood quietly and investigated the kingdom.	クマは静かに立ち、王国を調査しました。
Politically, the country is divided into four regions.	政治的には、この国は4つの地域に分かれています。
We need to make sure that our children are properly vaccinated.	私たちは子供たちが適切にワクチン接種されていることを確認する必要があります。
Push it down firmly.	しっかりと押し下げます。
It dries when you open the bread.	パンを開封すると乾きます。
First, you need 1 liter of milk.	まず、1リットルのミルクが必要です。
Autumn produce is the best.	秋の農産物が最高です。
It took me a while to reach this point.	この点に到達するまでにしばらく時間がかかりました。
They heard the woman speak.	彼らは女性が話すのを聞いた。
The wood was compact, straight and quite tall.	木はコンパクトでまっすぐで、かなり背が高かった。
Luke picked up the harp and started playing.	ルークはハープを取り上げて演奏を始めました。
He adds a little salt to the tomato juice.	トマトジュースに塩を少し加えます。
A huge army surrounds the village.	巨大な軍隊が村を取り囲んでいます。
They have been friends since childhood.	彼らは子供の頃から友達でした。
There are obstacles to overcome.	克服すべき障害があります。
I received hundreds of letters from my joyful mother.	うれしそうな母親から何百通もの手紙が届きました。
Make with a flat and wide blade.	平らで幅の広い刃で作ります。
Thousands of people flocked to see the sights.	何千人もの人々が観光スポットを見るために群がりました。
The city's infrastructure needs to be rejuvenated.	市のインフラを活性化する必要があります。
The young man still seemed a little shocked.	若い男はまだ少しショックを受けたように見えた。
He finished everything.	彼はすべてを終えた。
The old man came into view.	その老人は視界に入った。
He took a sip of tea and enjoyed the bitter taste.	彼はお茶を一口飲んで、苦い味を楽しんだ。
Any questions?	質問は？
Many salt marshes are an important feature of the landscape.	多くの塩性湿地は、景観の重要な特徴です。
Both contestants have good memories.	どちらの出場者も良い思い出があります。
Her tie was loose.	彼女のネクタイは緩んでいた。
Such meetings are relatively rare.	そのような会議は比較的まれです。
They kept quiet and avoided eye contact.	彼らは静かに保ち、アイコンタクトを避けました。
Many people leave the capital.	人々は大勢で首都を去ります。
Her friend, who likes books, helped her study.	本が好きな彼女の友人は、彼女の勉強を手伝ってくれました。
Eventually, the clock hit midnight.	やがて、時計は真夜中を打った。
They found a secret passage.	彼らは秘密の通路を発見しました。
These shoes cost a lot of money!	これらの靴は大金がかかります！
The delegation was informed that certain conditions would apply.	代表団は、特定の条件が適用されることを知らされました。
It's actually quite delicious.	実はかなり美味しいです。
The border was quiet.	国境は静かだった。
The pieces fit neatly together.	ピースはきちんと合わさっています。
They left the building and walked towards the car.	彼らは建物を出て車に向かって歩いた。
There are trees growing on this tree.	この木には木が生えています。
The woman said she would run the administration.	女性は行政を運営すると言った。
The detective claimed it was an accident.	刑事はそれが事故だったと主張した。
Many students attend the university of this university.	多くの学生がこの大学の大学に通っています。
Say hello to the old man who lives in that house.	あの家に住んでいる老人に挨拶してください。
There were no products on the stand.	スタンドには商品がありませんでした。
Workers were busy repairing broken windows.	労働者は壊れた窓の修理に忙しかった。
The tree was hit by a lightning strike.	その木は落雷に見舞われた。
A tornado, or cyclone, is a rotating cell of air.	竜巻、またはサイクロンは、回転する空気の細胞です
The baby was fed the milk of a heifer.	乳児は未経産牛の乳を与えられました。
The school teacher told the students that life was precious.	学校の先生は生徒たちに人生は貴重だと言いました。
Check if the cake is up.	ケーキが上​​がっているかどうかを確認します。
They organized a parade for civil servants.	彼らは公務員のためのパレードを組織しました。
The estimate was accurate.	見積もりは正確でした。
Companies are subject to any charges.	企業には任意の料金が課せられます。
We can define evil as an act of injustice.	私たちは悪を不当に行われた行為として定義することができます。
The new haircut makes me look good.	新しいヘアカットは私を良く見せてくれます。
Black clouds are eerily hanging.	黒い雲が不気味にぶら下がっています。
Dozens of fields surrounding the city are on fallow land.	街を取り巻く十数の畑は休耕地にあります。
Currently, the two shops are competing for custom.	現在、2つのショップはカスタムを競っています。
The surrounding forest was lush.	周囲の森は緑豊かでした。
Signposts usually include directions.	道標には通常、道順が含まれています。
The new law will make life easier for journalists.	新しい法律はジャーナリストの生活を楽にするでしょう。
The company is diversifying its customer base.	同社は顧客基盤を多様化している。
He said the opposite was not wise.	この逆は賢明ではないと彼は言った。
It was full of people.	人でいっぱいでした。
The cat was indignant and moaned.	猫は憤慨してうめいた。
The election was easily won.	選挙は簡単に勝ちました。
Do you have management experience?	管理経験はありますか？
Such acts are strictly prohibited.	そのような行為は固く禁じられています。
In frigid weather, you have to light candles in the occupied room.	極寒の天候では、占領された部屋でキャンドルを灯さなければなりません。
The soldiers protected their kingdom in their lives.	兵士たちは自分たちの王国を自分たちの生活で守りました。
He is volunteering at this homeless shelter.	彼はこのホームレスの避難所でボランティアをしています。
Faced with a dilemma, the player won.	ジレンマに直面して、プレーヤーは勝利を収めました。
My spine got cold.	背筋が冷たくなった。
I have a lot of foreign currency.	外貨がたくさんあります。
Later I learned that the cat was injured.	後で猫が怪我をしたことを知りました。
The plants stand wonderfully,	植物は素晴らしく立っています、
It's a bad neighborhood full of criminals.	それは犯罪者でいっぱいの悪い近所です。
This road is closed.	この道路は通行止めになっています。
Part of the political system has not changed.	政治体制の一部は変更されていません。
We must obey the law of the land.	私たちは土地の法律を守らなければなりません。
The igloo is surrounded by layers of ice and snow.	イグルーは氷と雪の層で囲まれています。
The expert lived next door.	専門家は隣に住んでいました。
The police report will be completed.	警察の報告書が完成する予定です。
Most villages had access to water supply.	ほとんどの村は給水にアクセスできました。
This discovery is very important.	この発見は非常に重要です。
The thermometer stopped working in an upright position.	温度計が直立した状態で動かなくなった。
Don't forget to turn on the gas.	ガスをオンにすることを忘れないでください。
She was overjoyed at the news.	彼女はその知らせに大喜びした。
Farmers inspected corn plants.	農民はトウモロコシの植物を検査した。
He often tries to reach his goals through deception.	彼はしばしば欺瞞を通して彼の目標を達成しようとします。
Relax for a while in the warm sun.	暖かい太陽の下でしばらくリラックスしてください。
Most libraries now offer access to electronic resources.	現在、ほとんどの図書館は電子リソースへのアクセスを提供しています。
First, wash the vegetables.	まず、野菜を洗います。
Their work was fast.	彼らの仕事は速かった。
This is also very edible.	これもとても食べられます。
The storm raged outside.	嵐が外で猛威を振るった。
She lives in the city.	彼女は街に住んでいます。
Further research is needed in this area.	この分野については、さらに調査が必要です。
Travel quickly became expensive.	旅行はすぐに高価になりました。
The monastery provided shelter for homeless animals.	修道院はホームレスの動物のための避難所を提供しました。
He wanted to meet a great poet.	彼は偉大な詩人に会いたがっていた。
The rain belt drenched the dry land.	雨の帯が乾いた大地をびしょ濡れにした。
After studying hard, she passed the exam.	一生懸命勉強した後、彼女は試験に合格した。
Her speech was ramblingly confusing.	彼女のスピーチはとりとめもなく混乱していた。
When drinking water, do not swallow it when local water is flowing.	水を飲むときは、地元の水が流れているときに飲み込まないようにしてください。
The intensity of pain varies from person to person.	痛みの強さは人によって異なります。
I want to move forward with confidence.	自信を持って未来へと歩んでいきたいと思います。
She teaches us how to cook.	彼女は私たちに料理の仕方を教えてくれます。
A complex creature consisting of the head, chest and abdomen	頭、胸、腹部からなる複雑な生物
So don't bother asking!	だから、わざわざ尋ねないでください！
She became the president's best friend.	彼女は大統領の親友になりました。
Some believe he is still alive.	彼はまだ生きていると信じている人もいます。
The soldiers refused to surrender and fought fiercely.	兵士たちは降伏を拒否して激しく戦った。
He had some attention from the media.	彼はメディアからいくらかの注目を集めていた。
These creatures live in volcanoes.	これらの生物は火山の中に住んでいます。
His memory was beginning to make him fail.	彼の記憶は彼を失敗させ始めていた。
Aerobic exercise is better than running.	有酸素運動はランニングよりも提案されています。
We lack diligence.	私たちは勤勉さを欠いています。
If you have a lot of distractions, you can't concentrate.	気を散らすものが多いと集中できません。
The town was an important commercial center.	町は重要な商業の中心地でした。
After the harvest failed, the farmers were hungry.	収穫が失敗した後、農民は飢えていました。
Before the era of digital counting technology.	デジタルカウント技術の時代の前に。
No candidate won the majority.	過半数を獲得した候補者はいなかった。
The attack began for several hours the next day.	翌日の数時間、攻撃が始まりました。
The children were told that there was a genie.	子供たちは、魔神が存在すると言われました。
Please bring fresh tomatoes.	フレッシュトマトをご持参ください。
Books are piled up.	本が山積みになっています。
Mix the dried ingredients with a whisk.	乾燥した材料を泡だて器で混ぜます。
It is dangerous to walk around the city at night.	夜に街を歩くのは危険です。
Grass, shrubs, and trees surround his little hut.	草、低木、そして木々が彼の小さな小屋を囲んでいます。
This study has important implications.	この研究には重要な意味があります。
Leading a group of performers, he toured the whole country.	パフォーマーの一団を率いて、彼は全国をツアーしました。
We held a meeting.	私たちは会議を開催しました。
I wish you good luck.	幸運を祈ります。
Maintaining the appearance is very important.	外観を維持することは非常に重要です。
It is important to remember the past.	過去を思い出すことが重要です。
He was an excellent high school student.	彼は高校の優秀な学生でした。
The team has a chance to conclude the championship.	チームはチャンピオンシップを締めくくるチャンスがあります。
Bad things overlap.	悪いことは重なります。
The newspaper could not reveal any further details.	新聞はこれ以上の詳細を明らかにすることができませんでした。
Her hat was shivering in the wind.	彼女の帽子は風に震えていました。
He was really keen to seize the opportunity.	彼は本当にチャンスをつかむことに熱心でした。
The storm was definitely unpredictable.	嵐は確実に予測できなかった。
This seems like a good way to continue.	これは続行するための適切な方法のようです。
The polling place was besieged by voters.	投票所は有権者によって包囲されました。
If the car is slow, stop the bus.	車の動きが遅い場合は、バスを止めてください。
Flowering will take some time.	開花には少し時間がかかります。
This painting is a work of art.	この絵は芸術作品です。
I bought a new car today.	今日は新車を買いました。
Today's freezing situation will open tomorrow.	今日の凍りつくような状況は明日開かれます。
His arms crossed and his chin set.	彼の腕は交差し、彼のあごはセットされました。
It was an interesting experience.	それは興味深い経験でした。
I still don't understand the meaning of this discovery.	この発見の意味はまだ理解していません。
Our river is polluted with industrial waste.	私たちの川は産業廃棄物で汚染されています。
How did he get this job?	彼はどうやってこの仕事に就いたのですか？
Other snakes feed on insects such as cockroaches.	他のヘビはゴキブリなどの昆虫を食べます。
Blue dominates the sky.	青が空を支配します。
Cereals are made from locally grown grains.	シリアルは地元産の穀物から作られました。
New research provides valuable tips.	新しい研究は貴重なヒントを提供します。
The hearing consisted primarily of testimony.	聴聞会は主に証言で構成されていました。
The toaster did not pop up.	トースターがポップアップしませんでした。
He used his cell phone to film the entire discussion.	彼は携帯電話を使用して、ディスカッション全体を撮影しました。
The drama is presented by the students.	ドラマは学生によって提示されます。
In order for education to take place, it needs essential motivation.	教育が行われるためには、本質的な動機付けが必要です。
These improvements are due to increased demand.	これらの改善は、需要の増加によるものです。
Moist air weighed heavily on the dirt road.	湿った空気が土の道に重くのしかかった。
He will spend the weekend on the beach.	彼は週末をビーチで過ごすだろう。
Blueberries are a popular fruit.	ブルーベリーは人気のある果物です。
Please enjoy yourself as much as possible.	できる限り楽しんでください。
The peaches were ripe and ready for harvest.	桃は熟していて収穫の準備ができていました。
There are many diverse effects on elementary particle decay.	素粒子崩壊には多くの多様な影響があります。
Cheeky, he unhooked it.	生意気に、彼はそれをフックから外しました。
He departs in an hour.	1時間で出発します。
He fills it with water and tilts it by hand.	水を入れて、手で傾けます。
He wore a white dress shirt and gray trousers.	彼は白いドレスシャツと灰色のズボンを着ていました。
He made every effort to win.	彼は勝つためにあらゆる努力をした。
Don't let your baby eat too much.	赤ちゃんが食べ過ぎないようにしてください。
The queen escaped from her cell.	女王は彼女の独房から脱出した。
A black crow with bright blue eyes.	明るい青い目をした黒いカラス。
The printable version of the text is below.	テキストの印刷可能なバージョンは以下にあります。
I need more butter.	もっとバターが必要です。
Tell the driver to leave the station.	運転手に駅から出るように言ってください。
You cannot bring everything with you while traveling.	旅行中は、すべてを持参することはできません。
He is very sociable.	彼はとても社交的です。
The agent received this money.	エージェントはこのお金を受け取りました。
The primate is standing on two legs, waving his arms.	霊長目は腕を振って二足歩行で立っています。
China has built the tallest bridge in the world.	中国は世界で最も高い橋を建設しました。
How difficult it is for a writer!	作家にとってはなんと難しいことでしょう。
Some will never forget her sacrifice she made.	彼女がした犠牲を決して忘れない人もいます。
Taking care of the dog was relatively easy.	犬の世話は比較的簡単でした。
It was unusually rainy and dark in the summer.	夏は異常に雨が多く、暗かった。
Her head was throbbing.	彼女の頭はドキドキした。
It turns out that this village was plagued by rodents.	この村は齧歯動物に悩まされていたことが判明しました。
Tom looks for a new job.	トムは新しい仕事を探します。
The scenery was lovely.	風景は素敵でした。
Make sure the box is tightly closed.	ボックスがしっかりと閉じていることを確認します。
This action has been tolerated by the government.	この行動は政府によって容認されています。
It contributes significantly to our food supply.	それは私たちの食糧供給に大きく貢献しています。
It's good to remember our history.	私たちの歴史を覚えておくのは良いことです。
All good things have to be done.	すべての良いことは終わらせなければなりません。
He crumbles into dust.	彼はほこりに崩れます。
There is no such thing as a "homeless person".	「ホームレスの人」のようなものはありません。
Our drinking water is contaminated with heavy metals.	私たちの飲料水は重金属で汚染されています。
Nerves are the tissues that carry electrical impulses.	神経は、電気インパルスを運ぶ組織です。
The groom had a hard time containing his feelings.	新郎は彼の感情を封じ込めるのに苦労しました。
He served only chocolate.	彼はチョコレートだけを出しました。
He passed the camera.	彼はカメラを通り過ぎた。
Add baking soda and flour slowly.	重曹と小麦粉をゆっくりと加えます。
He will study to get a master's degree next year.	彼は来年修士号を取得するために勉強します。
He overcame a fallen tree and moved forward.	彼は倒れた木を乗り越えて前に進んだ。
He had a hard time repairing his broken wings.	彼は壊れた翼を修復するのに苦労しました。
He praised them.	彼はそれらを賞賛した。
It's dark and muddy.	暗くて濁っています。
He wants to explain something to you.	彼はあなたに何かを説明したいと思っています。
After that, the ice is stripped from the fruit.	その後、氷は果物から剥がされます。
He was executed for a crime he did not commit.	彼は犯さなかった犯罪で処刑された。
The cooking process is basically the opposite of cooking pasta.	調理プロセスは、基本的にパスタの調理の逆です。
Ships have various examples of wearable art.	船にはウェアラブルアートのさまざまな例があります。
We raced towards the top of the class.	私たちはクラスのトップに向かってレースをしました。
Please decide carefully.	慎重に決定してください。
If anything, what's wrong?	どちらかといえば、何が間違っていますか？
The ceiling was covered with a distant galaxy.	天井は遠くの銀河に覆われていました。
They put a pastry between the two cookies.	彼らは2つのクッキーの間にペストリーを挟みました。
The conflict came to my mind at midnight.	紛争は真夜中に頭に浮かんだ。
Vendors offered groceries cheaply.	ベンダーは食料品を安く提供しました。
The moon was hanging low in the sky.	月は空に低く垂れ下がっていた。
It rarely rains in this desert.	この砂漠ではめったに雨が降りません。
Please note that this calculation is not accurate.	この計算は正確ではないことに注意してください。
She couldn't answer the phone, so she called the operator.	彼女は電話に出られなかったので、オペレーターに電話をかけた。
Unfortunately, he was late for the party.	残念ながら、彼はパーティーに遅れました。
He declares war on terrorists.	テロリストに宣戦布告します。
The pilot calls several times a day.	パイロットは1日に数回電話をかけます。
There is a stone pillar in the middle of the ancient temple.	古代寺院の真ん中に石の柱があります。
Our village is famous for growing tea.	私たちの村はお茶の栽培で有名です。
The forest was foggy and thick.	森は霧で厚かった。
Beware of counterfeit money.	偽金に注意してください。
The country's genetic resources are severely depleted.	国の遺伝資源はひどく枯渇しています。
Eat lots of nutritious foods.	栄養価の高い食べ物をたくさん食べましょう。
Unfortunately, none of us can help.	残念ながら、私たちの誰も助けることができません。
The Senator gave a moving speech.	上院議員は感動的なスピーチをしました。
The outbreak of war scared many people.	戦争の勃発は多くの人々を怖がらせた。
Jackal packs still remind hunters of wildlife.	ジャッカルパックは今でもハンターに野生動物を思い出させます。
Advanced spacecraft systems are usually rigorously tested.	高度な宇宙船のシステムは通常、厳格なテストを受けています。
When making a cake, mix the damp and dry ingredients.	ケーキを作るときは、湿った材料と乾いた材料を混ぜます。
Many different animals have created a society.	多くの異なる動物が社会を作り上げました。
She came to the convocation of the priesthood in the most imposing gown.	彼女は最も堂々としたガウンを着て聖職者会議に来ました。
A huge willow tree covers the house cleanly.	巨大な柳の木が家をきれいに覆っています。
She is known for dismissing staff.	彼女はスタッフを解雇することで知られています。
Some farmers sell unwanted or surplus produce.	一部の農民は、不要な農産物や余剰農産物を販売しています。
Cinderella is engaged to the prince.	シンデレラは王子に婚約しました。
The sponge cake is much more delicious.	スポンジケーキの方がずっと美味しいです。
Finally, you'll need 2 cups of brown sugar.	最後に、2カップのブラウンシュガーが必要になります。
The Duke took the princess to her secret room.	公爵は王女を秘密の部屋に連れて行った。
Without water, there would be no life for her.	水がなければ、生命はありません。
A river runs through the center of the city.	街の中心には川が流れています。
Ancestor worship plays a central role here.	ここでは祖先崇拝が中心的な役割を果たしています。
The display was lively.	ディスプレイは活気にあふれていました。
Every house has an address.	すべての家に住所があります。
Before the flood we lived in the village.	洪水の前、私たちは村に住んでいました。
He is good at solving math problems.	彼は数学の問題を解くのが得意です。
The odds are pretty good.	オッズはかなり良いです。
It is mottled brown.	まだらの茶色です。
My power is back.	私の力が戻ってきます。
Researchers have declared themselves promising.	研究者たちは自分たちが有望であると宣言した。
The population of this village has decreased.	この村の人口は減少しました。
It is not raining in this desert every year.	毎年、この砂漠には雨が降っていません。
Come here and let me see you.	ここに来て、あなたを見させてください。
You must respect my mother's wishes.	あなたは私の母の願いを尊重しなければなりません。
These villages are famous for their natural beauty.	これらの村は自然の美しさで有名です。
There was something in the city that suits everyone's tastes.	街にはみんなの好みに合ったものがありました。
The priest decided to perform some rituals.	司祭はいくつかの儀式を行うことにしました。
The world's oceans are facing an increasing environmental crisis.	世界の海洋は、増大する環境危機に直面しています。
The plane landed smoothly on the icy tarmac.	飛行機は氷のような駐機場にスムーズに着陸しました。
What if someone tells you that you have been arrested?	誰かがあなたが逮捕されているとあなたに言ったらどうしますか？
The weather has become quite bad today.	今日は天気がかなり悪くなった。
Cities need good transportation systems.	都市には優れた交通システムが必要です。
Newspapers, magazines and books provide information about current events.	新聞、雑誌、本は、現在の出来事に関する情報を提供します。
Her friends were irresponsible and unreliable.	彼女の友達は無責任で信頼できませんでした。
Five times as many men as women have died.	女性の5倍の男性が亡くなりました。
The pine was thick and tall.	松は太くて背が高かった。
He put his hand through his hair.	彼は手を髪の毛に通した。
He stole her purse.	彼は彼女の財布を盗んだ。
This guy is easily affected.	この男は簡単に影響を受けます。
Brain connections are refined and improved after birth.	脳のつながりは、出生後に洗練され、改善されます。
Most children living in big cities play computer games.	大都市に住んでいるほとんどの子供たちはコンピューターゲームをします。
The investigation has started.	調査が開始されました。
Biologists now know a lot about animal behavior.	現在、生物学者は動物の行動について多くのことを知っています。
All kids love toys.	すべての子供たちはおもちゃが大好きです。
He is no longer allowed to travel abroad.	彼はもはや海外旅行を許可されていません。
Add a little salt and sugar.	塩と砂糖を少し加えます。
The forest was full of birdsong.	森は鳥のさえずりでいっぱいでした。
The pavement at my feet was made of porous concrete.	足元の舗装はポーラスコンクリートでできていました。
Dark chocolate with milk is delicious.	ミルク入りダークチョコレートが美味しいです。
The puppy was very malnourished.	子犬は非常に栄養失調でした。
News about adequate food supply was reported.	十分な食料供給に関するニュースが報じられました。
The flu has killed thousands of children this year.	インフルエンザは今年、何千人もの子供たちを殺しました。
Burn the trash.	ゴミを燃やします。
Why are you so fooled?	どうしてそんなにだまされるのでしょうか？
Men have begun to develop addiction.	男性は依存症を発症し始めました。
He sprinkles hot butter on top of the cake.	ケーキの上にホットバターを振りかけます。
My dad is my inspiration.	私の父は私のインスピレーションです。
It's a matter of adaptability.	それは適応性の問題です。
The woman looked at me with confusion.	女性は戸惑いながら私を見ました。
She sat down on a crumpled mountain.	彼女はしわくちゃの山に腰を下ろした。
She brought her own equation and put it in front of her.	彼女は自分の方程式を持ってきて、それを自分の前に置いた。
Caiman's supple shape was perfect for its natural environment.	カイマンのしなやかな形は、その本来の環境にぴったりでした。
It was terribly boring.	それはひどく退屈でした。
How long can you go without water?	水なしでどれくらい行くことができますか？
The days of big government are over.	大きな政府の時代は終わりました。
Your sentence is a death sentence by hanging.	あなたの判決は絞首刑による死刑判決です。
It is said that there is a beauty spot.	ビューティースポットがあると言われています。
He fulfilled his promise.	彼は約束を果たした。
The item arrived yesterday.	商品は昨日届きました。
He read greedily.	彼は貪欲に読んだ。
Tian ordered both dishes.	ティアンは両方の料理を注文しました。
He likes to write haiku.	彼は俳句を書くのが好きです。
We got lost on the highway.	私たちは高速道路で道に迷った。
The train arrived late.	電車は到着が遅れた。
New ways to save endangered animals have been proposed.	絶滅危惧種の動物を救うための新しい方法が提案されています。
The radio rang.	ラジオが鳴った。
The young man leaned against her across the table.	若い男はテーブルを横切って彼女に寄りかかった。
She has never seen so many stars.	彼女はこれほど多くの星を見たことがありませんでした。
The spokesman refused to discuss this issue.	スポークスマンはこの問題について議論することを拒否した。
After intense debate, the decision was unanimous.	激しい議論の後、決定は全会一致でした。
The device analyzes some delicious foods.	デバイスは、いくつかのおいしい食べ物を分析します。
Six months later he died.	半年後、彼は亡くなりました。
Take your cake and eat it too.	あなたのケーキを持って、それも食べてください。
Don't lick the furniture!	家具をなめないでください！
He was busy making the final arrangements.	彼は最終的な手配をするのに忙しかった。
The tower towered in the sky and dominated the skyline.	塔は空にそびえ立ち、スカイラインを支配しました。
The batch of dough was left overnight.	生地のバッチは一晩放置されました。
Many towns in the area are prosperous.	この地域の多くの町は繁栄しています。
Many women cover their hair in public.	多くの女性が人前で髪を覆っています。
Plants and animals need water to survive.	植物や動物は生き残るために水を必要とします。
Firefighters wear uniforms.	消防士は制服を着ます。
The power is switched on and off.	電源のオンとオフが切り替わります。
She climbed the balcony.	彼女はベランダに登った。
Yields per acre are declining each year.	エーカーあたりの収量は毎年減少しています。
The ballot was sealed and placed in an envelope.	投票用紙は封をされ、封筒に入れられました。
Fever is your body's reaction to an infection.	発熱は、感染に対するあなたの体の反応です。
Many companies have insufficient records to comply with the law.	多くの企業は、法律を順守する上で不十分な記録を持っています。
Workers dismissed the old ruler.	労働者は古い支配者を解任した。
Police have blamed environmentalists for the flames.	警察はその炎のせいで環境保護論者を非難している。
He learned the technique of learning mathematics.	彼は数学を学ぶ技術を習得した。
As you can see, this is a big house.	ご覧のとおり、これは大きな家です。
The professor has been taking notes about his patients for decades.	教授は何十年もの間彼の患者についてメモを取っています。
The economy is healthy.	経済は健全です。
The night in the cave is dark and lonely.	洞窟の中の夜は暗くて寂しいです。
Warm milk lowers blood pressure.	温かいミルクは血圧を下げます。
They shook hands.	彼らは握手をした。
He asked me about my hobbies.	彼は私の趣味について私に尋ねました。
These problems are due to rising temperatures.	これらの問題は、温度の上昇が原因です。
She came to see me today.	彼女は今日私に会いに来ました。
It seemed reasonable for her to reopen her position.	彼女が彼女の立場を再開することは合理的であるように思われた。
100,000 people came to see the procession of the king.	10万人が王の行列を見に来ました。
The fish jumped out of the water.	魚は水から飛び降りた。
Some nurses try to save all patients as much as possible.	一部の看護師は、できる限りすべての患者を救おうとします。
This guarantees a more stable structure.	これにより、より安定した構造が保証されます。
No matter how hard I tried, I failed.	どんなに頑張っても失敗した。
Parents need to play an active role in educating their children.	親は子供の教育に積極的な役割を果たす必要があります。
He finished his meal and was busy cooking.	彼は食事を終え、料理で忙しかった。
After continuing to do a good job, our lives have become miserable.	良い仕事を続けた後、私たちの生活は悲惨になりました。
Count your revenue.	収益を数えます。
The aristocrats wore luxurious clothes.	貴族たちは贅沢な服を着ていました。
People buy books on topics of interest.	人々は興味のあるトピックに関する本を購入します。
Their journey was hard.	彼らの旅は大変でした。
There are many hiking trails in this area.	このエリアには多くのハイキングコースがあります。
Wheat is imported from overseas.	小麦は海外から輸入されています。
This experiment was conducted using fruit flies.	この実験はミバエを使って行われました。
The car suddenly stopped.	車が突然止まった。
Dogs are human best friends.	犬は人間の親友です。
Some groups boycotted shopping centers because of environmental issues.	一部のグループは、環境問題を理由にショッピングセンターをボイコットしました。
There is a lot to do.	やるべきことはたくさんあります。
Local troops besieged the palace.	地元の軍隊が宮殿を包囲しました。
Three cars collided near the bridge.	橋の近くで3台の車が衝突した。
She sobs pitifully.	彼女は哀れにすすり泣きます。
When we finally arrived, our group was exhausted.	私たちがついに到着したとき、私たちのグループは疲れ果てていました。
He mentioned the loneliness of death.	彼は死の孤独に言及した。
He was so drunk that he couldn't speak.	彼はとても酔っていたので話すことができませんでした。
The revolution has helped thousands of people.	革命は何千人もの人々を助けてきました。
First, you need to add mango slices to the salad.	まず、サラダにマンゴースライスを追加する必要があります。
Some trees were shedding their leaves.	いくつかの木は葉を落としていました。
The cow jumped over the moon	牛は月を飛び越えた
He felt she was making fun of him.	彼は彼女が彼をからかっていることを感じた。
Using an abacus is faster than using a calculator.	そろばんを使用すると、電卓を使用するよりも高速です。
He scrutinized a small object for a few minutes.	彼は小さな物体を数分間熱心に調べた。
This house is very popular.	この家はとても人気があります。
The train went only halfway.	電車は途中までしか行かなかった。
Well, that's not my job.	まあ、それは私の仕事ではありません。
A cook stands there and stirs the soup.	そこに料理人が立って、スープをかき混ぜます。
The leader consulted with his adviser.	リーダーは彼の顧問に相談した。
She ate the whole box.	彼女は箱全体を食べた。
The stink of rotten fish was overwhelming.	腐った魚の悪臭は圧倒的でした。
The girl in a long orange gown laughed shyly.	長いオレンジ色のガウンを着た少女は恥ずかしそうに笑った。
They heard the news on the radio.	彼らはラジオでそのニュースを聞いた。
Dog owners in the city are never free from worry.	市内の犬の飼い主は決して心配から解放されません。
John was very tired and went to bed early.	ジョンはとても疲れていて、早く寝ました。
He pours water on the dust.	ほこりに水を注ぎます。
There was a serious water shortage.	深刻な水不足がありました。
The house was reasonably sized.	家は適度な大きさでした。
She made an excuse and left the room.	彼女は言い訳をして部屋を出た。
The source of his food was basic.	彼の食べ物の源は基本的でした。
Writing an essay is often a frustrating task.	エッセイを書くことはしばしば苛立たしい仕事です。
The city once experienced frequent floods.	この都市はかつて頻繁に洪水を経験していました。
He was abusive to his wife and children.	彼は妻と子供たちに対して虐待していました。
He was deported without trial.	彼は裁判なしに国外追放された。
Industrial companies are responsible for the environment.	産業会社は環境に対して責任があります。
Police charged the man with theft.	警察はその男を窃盗で起訴した。
Look at the famous Pangram icon.	有名なパングラムのアイコンを見てください。
Wash his hands thoroughly to improve personal hygiene.	個人の衛生状態を良くするために、手をよく洗ってください。
He met her.	彼は彼女に会った。
The leaves were white and crispy.	葉は白くてサクサクしていた。
She isn't paid enough.	彼女は十分に支払われていません。
The artist was asked to create a work of art.	アーティストは芸術作品を作成するように依頼されました。
He was a tall man.	彼は背の高い男だった。
He may be a snail.	カタツムリかもしれません。
What can you do about this?	これについて何ができますか？
His gaze was stable.	彼の視線は安定していた。
Cultural relics such as paintings and statues have been recovered.	絵画や彫像などの文化的遺物が回収されました。
Anyone who saw it was surprised.	それを見た人は誰でもびっくりしました。
It is lawless to curb rebellion.	反逆を抑えることは無法です。
Smoking is prohibited in all closed public places and workplaces.	閉鎖されたすべての公共の場所および職場での喫煙は禁止されています。
We prevent this by treating the patient carefully.	私たちは患者を注意深く治療することでこれを防ぎます。
Johann received a diploma in construction.	ヨハンは建設の卒業証書を受け取りました。
A river merges with another river.	川は別の川と合流します。
The otter returns to its reflection.	カワウソはその反射に戻ります。
It was raining and the leaves were lush and green.	雨が降り注ぐ、葉は青々と緑でした。
The cricket player was knocked down by some terrible bowlers.	クリケット選手は、いくつかのひどいボウラーによってノックダウンされました。
She is now starting to recover.	彼女は今回復し始めています。
Put on your coat soon!	早く、コートを着て！
This building has elegant columns.	この建物にはエレガントな柱があります。
It was a sunny night with no clouds.	雲が見えない晴れた夜でした。
The mixture foamed and foamed.	混合物は泡立ち、泡立った。
He prepared eggs for himself and his mother.	彼は自分と母親のために卵を用意しました。
Rocks contain a small amount of iron.	岩石には少量の鉄が含まれています。
He sprinkles puffed grains in a wok.	ポン菓子を中華鍋にまき散らします。
After reading the instructions, the light bulb followed.	指示を読んだ後、電球が続いた。
The doctor said it was a minor sprain.	医者はそれがマイナーな捻挫であると言いました。
The hill gently undulated.	丘は穏やかに起伏しました。
Juan quietly looked at the nurse.	フアンは静かに看護師を見ました。
Many communities were suffering from poverty.	多くのコミュニティが貧困に苦しんでいました。
A piece of silk shimmers.	絹のかけらがきらめきます。
She was staring through a closed window.	彼女は閉じた窓から見つめていました。
They moved to the city.	彼らは街に引っ越した。
The ship approaches the shore.	船が岸に近づく。
This form of communication is efficient.	この形式のコミュニケーションは効率的です。
She sat in her favorite chair.	彼女はお気に入りの椅子に座った。
Quantum dots are injected between the insulating layers.	量子ドットは絶縁層の間に注入されます。
Law enforcement agencies are subdivided and localized.	法執行機関は細分化され、ローカライズされています。
It can be frustrating when doing research.	研究を行うとき、それはイライラすることがあります。
The disease is caused by parasites.	この病気は寄生虫によって引き起こされます。
Scientists are happy with the results.	科学者はその結果に満足しています。
Requires more speed, stronger power and never gets tired	より多くのスピード、より強い力を必要とし、決して疲れない
Global warming has led to rising sea levels.	地球温暖化は海面上昇につながっています。
Holidays are national holidays.	休日は全国の休みになります。
The animals seemed to feel something terrifying was happening.	動物たちは何か恐ろしいことが起こっていると感じているようでした。
The number of workers has steadily increased throughout the century.	労働者の数は世紀を通して着実に増加しました。
She paused and looked out the window.	彼女は一時停止して窓の外を見ました。
The shop has been closed.	お店は閉められました。
My grandfather worked as a grinder in heavy industry.	私の祖父は重工業でグラインダーとして働いていました。
There are a lot of skulls here.	ここには頭蓋骨がたくさんあります。
The number hasn't changed much.	その数はほとんど変わりませんでした。
Many animals live in this forest.	この森にはたくさんの動物が生息しています。
She constantly characterizes me as a nervous shipwreck.	彼女は私を神経質な難破船として絶えず特徴づけます。
She throws away the cup.	カップを捨てます。
The trip to the city was long but fun.	街への旅行は長かったが楽しいものだった。
A momentary loss of concentration saw the ball fly	集中力の瞬間的な失墜は、ボールが飛ぶのを見ました
The government guarantees universal insurance.	政府は国民皆保険を保証しています。
Next, you need 1 cup of brown sugar.	次に、ブラウンシュガー1カップが必要です。
Send a text message instead of a phone call.	電話の代わりにテキストメッセージを送信します。
Feed hungry children.	飢えている子供たちを養います。
The factory will help meet the needs of this country.	工場はこの国のニーズを満たすのに役立ちます。
I can't ignore this problem anymore.	もうこの問題を無視するわけにはいきません。
He was built slightly.	彼はわずかに建てられました。
I wish I could take a break.	休憩できたら良かったです。
The room was dimly illuminated.	部屋はぼんやりと照らされていた。
Thick and juicy pieces of meat.	肉厚でジューシーな肉片。
The drought has devastated local livestock.	干ばつは地元の家畜を荒廃させました。
They will need luck to help them survive.	彼らが生き残るのを助けるために彼らは運が必要になるでしょう。
Mixing concrete and gravel is the standard method.	コンクリートと砂利の混合は標準的な方法です。
The peaks of those mountains are steep and it is dangerous to climb.	それらの山頂は急で、登るのは危険です。
As the water ran over her head, she took her breath.	水が頭上を駆け抜けると、彼女は息を呑んだ。
It has always been impossible.	それは常に不可能でした。
Fear flooded his heart.	恐怖が彼の心を氾濫させた。
The land was flat and slow.	土地は平らでゆっくりでした。
Her dummy baby nurse.	彼女のダミーの赤ちゃん看護師。
This place has not been flooded for centuries.	この場所は何世紀にもわたって浸水したことはありません。
Then he opened the pack and took out the coconut.	それから彼はパックを開けてココナッツを取り出しました。
A sharp and pungent odor drifted from the chamber.	鋭く刺激的な匂いがチャンバーから漂いました。
The legislature did not pass the bill.	立法府は法案を可決しなかった。
There was a storm.	嵐がありました。
Some of the toys lasted for hours.	おもちゃのいくつかは何時間も続きました。
There are usually seats for everyone.	通常、全員のための座席があります。
The young man moved his hand under his chin.	若い男は手をあごの下に動かした。
The lion roared rebelliously against the man.	獅子はその男に反抗的に咆哮した。
She hasn't been fully active lately.	彼女は最近完全に活動していない。
Most men believe in gender equality.	ほとんどの男性は男女平等を信じています。
Carefully consider each of these questions.	これらの質問のそれぞれを慎重に検討してください。
He danced faster and faster.	彼はどんどん速く踊った。
The ship skated smoothly.	船はスムーズに滑走した。
Dogs hated this unfamiliar scent.	犬はこのなじみのない香りを嫌いました。
I hope you live in an interesting time and a special place.	おもしろい時代と特別な場所に住んでくださいますように。
He is not completely stupid.	彼は完全に愚かではありません。
The second child was born during the winter.	2番目の子供は冬の間に生まれました。
She stole her clothes on her way home.	彼女は家に帰る途中で服を盗んだ。
My neighbor likes to cut down these trees.	私の隣人はこれらの木を伐採するのが好きです。
A camel rushed along the desert.	一人のラクダが砂漠に沿って駆け寄った。
He looks around with just a few submissions.	ほんの少しの提出で彼は見回します。
Some people complain that the beach is crowded.	一部の人々は、ビーチが混雑していると不平を言います。
The effectiveness of this method has not been proven.	この方法の有効性は証明されていません。
This is a difficult question.	これは難しい質問です。
Put a wet cloth on your shoulders.	濡れた布を肩にかけます。
Similar events throughout the west.	西部全体で同様のイベント。
She browsed the magazine over a cup of coffee.	彼女はコーヒーを飲みながら雑誌を閲覧した。
Most hem this season is about 2 inches long.	今シーズンのほとんどの裾は約2インチの長さです。
A small wild forest cat lives here.	小さな野生の森の猫がここに住んでいます。
Place them side by side.	それらを並べて配置します。
They are full of surprises.	彼らは驚きに満ちています。
He tends to wilt under criticism.	彼は批判の下でしおれる傾向があります。
The rich were frightened and the poor were indignant.	金持ちは怯え、貧乏人は憤慨した。
Gold coins shimmered in the lamp light.	ランプライトに金貨がきらめきました。
Pollen grains are small particles of dust.	花粉粒はほこりの小さな粒子です。
Everyone in the crowd began to applaud.	群衆の中の誰もが拍手し始めました。
The devil always says no.	悪魔はいつもノーと言います。
She seemed to know everyone.	彼女はみんなを知っているようだった。
The masonry smoothed the edges of the bricks.	石積みはレンガの端を滑らかにしました。
Several traditional dances are performed to entertain the gods.	神々を楽しませるために、いくつかの伝統的な踊りが行われます。
Changes in public opinion led to his resignation.	世論の変化は彼の辞任につながった。
She is looking forward to the concert.	彼女はコンサートを楽しみにしています。
I saw a snow-covered forest in the distance.	遠くに雪に覆われた森が見えた。
She took off her coat and her hat.	彼女は上着と帽子を脱いだ。
Assortment of pies, cakes, pastries and breads.	パイ、ケーキ、ペストリー、パンの品揃え。
Helping people is the main motive of his life.	人々を助けることは彼の人生の主な動機です。
Freshwater is valuable under most conditions.	淡水はほとんどの条件下で価値があります。
The girl screamed and her eyes were full of tears.	少女は悲鳴を上げ、彼女の目は涙でいっぱいでした。
The eaves are peeling off.	ひさしがはがれています。
Children in that country learn to speak several languages.	その国の子供たちはいくつかの言語を話すことを学びます。
There is a health sports club near the recreation center.	レクリエーションセンターの近くに健康スポーツクラブがあります。
A happy day begins with a smile.	幸せな一日は笑顔で始まります。
Last year I used latex.	昨年はラテックスを使用していました。
I kept burning the fire to keep it warm.	保温のために火を燃やし続けました。
The shaman stirred the potion.	シャーマンはポーションをかき混ぜました。
I was late for school.	私は学校に遅刻した。
The purchase price includes shipping.	購入価格には送料が含まれています。
This park is popular with families.	この公園は家族連れに人気があります。
There was a strong wind blowing through the canyon.	峡谷を吹き抜ける強風がありました。
He wore black dress shoes and a jacket.	彼は黒いドレスシューズとジャケットを着ました。
These chemicals are extremely toxic.	これらの化学物質は非常に毒性があります。
It will be held in the previous year.	前年に開催されます。
The characteristic of her music is improvisation.	彼女の音楽の特徴は即興です。
In her first prison exercise, she made a chair.	彼女の最初の刑務所演習で、彼女は椅子を作りました。
This mission was successful.	この任務は成功しました。
Her parents separated many years ago.	両親は何年も前に別居しました。
Save the wrap.	ラップを保存します。
Ants have 6 legs.	アリには6本の足があります。
Two prominent theologians claimed.	2人の著名な神学者が主張した。
I watch TV at night.	夜になるとテレビを見ます。
A woman becomes her mother by the very act of childbirth.	女性はまさに出産の行為によって母親になります。
He talks about what happened.	彼は何が起こったのかを語ります。
The walls are dark and rusty red.	壁は暗くてさびた赤です。
The warriors fought bravely, but the victory missed them.	戦士たちは勇敢に戦ったが、勝利は彼らを逃した。
The results of this exam were mediocre.	この試験の成績は平凡でした。
The technician asked many questions.	その技術者は多くの質問をしました。
Fish swim, birds fly, and trees grow.	魚は泳ぎ、鳥は飛び、木は成長します。
I start seeing the truth.	私は真実を見始めます。
Some safety tests were not completely reliable.	一部の安全性テストは完全に信頼できるものではありませんでした。
Skyscraper forest.	高層ビルの森。
He met his future wife at a writing workshop.	彼は執筆ワークショップで彼の将来の妻に会いました。
This legend gradually disappears.	この伝説は徐々に消えていきます。
The whole smelled like fish.	全体が魚臭いにおいがしました。
The pigeon had a twig in its beak.	鳩はくちばしに小枝を持っていました。
Two dancers swirled around the stage cheerfully.	2人のダンサーがステージの周りを陽気に渦巻いた。
People who behave like children are often disliked.	子供のように振る舞う人はしばしば嫌われます。
Water pollution is becoming an increasingly serious problem.	水質汚染はますます深刻な問題になっています。
Flowers are ubiquitous here, but they are not always attractive.	花はここに遍在していますが、常に魅力的であるとは限りません。
They often go fishing together.	彼らはよく一緒に釣りに行きます。
When it's angry, it's angry.	それが怒っているとき、それは怒っています。
First, you need to open the spaghetti packet.	まず、スパゲッティのパケットを切り開く必要があります。
He claimed that a government machine had infected his mind.	彼は政府の機械が彼の心に感染したと主張した。
The road is snow-free.	道路は雪がなくなった。
They ran with their tails turned.	彼らは尻尾を向けて走った。
The young warrior was a fearless and witty man.	若い戦士は大胆不敵で機知に富んだ男でした。
He claps his hand.	彼は手をたたいた。
This year's harvest was good.	今年の収穫は良かった。
Give yourself a chance!	自由にチャンスを与えましょう！
I'm running out of hot water.	お湯が足りなくなりました。
His work is dirty and exhausted.	彼の仕事は汚くて疲れ果てている。
He was courageously awarded the Medal of Honor.	彼は勇気で名誉勲章を授与されました。
The coastline is untouched.	海岸線は手付かずです。
After the battle, the soldiers discovered the artifact.	戦闘後、兵士たちはアーティファクトを発見しました。
The glasses are thick, but not heavy.	メガネは厚いですが、重くはありません。
Additional workers have been hired.	追加の労働者が採用されました。
This jacket belongs to a man in the corner.	このジャケットは隅にいる男性のものです。
I can't understand this.	私はこれを理解することができません。
Sparse vegetation remained.	まばらな植生が残った。
He dropped another coin in the donation box.	彼は募金箱に別のコインを落としました。
The weather can change at any time.	天気はいつでも変わる可能性があります。
He didn't suit me.	彼は私には似合わなかった。
His dress costs only a few hundred dollars.	ドレスはたった数百ドル。
The man ran away in fear.	その男は恐怖で逃げた。
Weaving in the traffic, he finally got home.	交通を織り交ぜながら、彼はついに家に着きました。
The cat screams loudly.	猫は大声で鳴きます。
The wildfire was extinguished early in the morning.	早朝に山火事が消火されました。
I couldn't see it anymore.	もう見ることができませんでした。
The forest is mixed with deciduous trees.	森は落葉樹が混ざっています。
Only a fool will endanger his honor in this way.	愚かな人だけがこのように彼の名誉を危険にさらすでしょう。
The gun had a sublime finish.	銃は崇高な仕上がりでした。
Today, there are far fewer poor people.	現在、貧しい人々ははるかに少なくなっています。
The nurse listened to the baby's heartbeat.	看護師は赤ちゃんの鼓動に耳を傾けました。
The thief ran away with much of his wealth.	泥棒は彼の富の多くを持って逃げ出した。
The item was bought cheaply.	商品は安く買われました。
He drags his legs and walks.	彼は足を引きずって歩く。
Pollution caused by industrialization is becoming more and more concerned.	工業化によって発生する汚染は、ますます懸念されています。
Malaria has devastated the area.	マラリアはこの地域を荒廃させました。
This program is becoming more and more successful.	このプログラムは、ますます成功を収めています。
They came in a heavily armed boat.	彼らは重装備の1隻のボートでやって来ました。
He is no longer an active member of the party.	彼はもはや党の活発なメンバーではありません。
River water powered the first machine.	川の水が最初の機械に動力を供給しました。
There is no sandy beach here.	ここには砂浜はありません。
I make every effort to exercise.	私は運動するためにあらゆる努力をします。
The human brain is an organ contained in the skull.	人間の脳は頭蓋骨に含まれる器官です。
The creators of global governance have run out of choices.	グローバルガバナンスの製作者は選択肢を使い果たしました。
The climate here encourages rice cultivation.	ここの気候は稲作を助長します。
We worked in shifts.	私たちは交代で働いた。
Whisk with a whisk until the egg whites are firm.	卵白が固くなるまで泡だて器で泡立てます。
The young woman is pale and in dire straits.	若い女性は青ざめていて、窮地に立たされています。
She cannot always rely on instructions from strangers.	見知らぬ人からの指示に常に頼ることはできません。
A lot of people were gathering outside.	大勢の人が外に集まっていた。
He remembered it vividly.	彼はそれを鮮やかに覚えていた。
He jumped out of bed, clasping a baseball bat.	彼は野球のバットを握りしめながらベッドから飛び出した。
Not all of these numbers can be seen.	これらの数字のすべてを確認できるわけではありません。
I wasted the village and released the army.	私は村を無駄にし、軍隊を解放しました。
It will rain for the next few days.	今後数日間は雨が降るでしょう。
Humans can also live in the water.	人間も水中に住むことができます。
The photo was taken at noon.	写真は正午に撮影されました。
Measurements on this production line need to be accurate!	この製造ラインでの測定は正確である必要があります！
The snake slipped into the gap under the rock.	ヘビは岩の下の隙間に滑り込んだ。
Curiosity is underpinned by his ardent desire to know.	好奇心は、知りたいという彼の熱烈な欲求によって支えられています。
She carefully "read" the article.	彼女はその記事を注意深く「読んだ」。
Take two aspirins after a meal.	食後に2つのアスピリンを服用してください。
The day went slowly.	その日はゆっくりと進んだ。
You need a hot pot and a wooden spoon.	熱い鍋と木のスプーンが必要です。
The number of copies available is unlimited.	利用可能なコピーの数は無制限です。
They quietly stared at each other.	彼らは静かにお互いを見つめた。
News reports revealed that politicians had numerous homes.	新聞報道は、政治家が多数の住居を持っていたことを明らかにしました。
You can plant these in the garden.	あなたは庭にこれらを植えることができます。
A group of volunteers has cataloged the artifacts.	ボランティアのグループがアーティファクトをカタログ化しました。
You need to make measurements before you buy the rug.	ラグを購入する前に測定を行う必要があります。
The ship broke the mooring and was helplessly drifting.	船は係留を壊し、どうしようもなく漂流した。
The clock is 10 minutes slow.	時計は10分遅いです。
Share almost all your music online for free.	ほとんどすべての音楽をオンラインで無料で共有できます。
Use a sieve to sift the flour.	小麦粉をふるいにかけるためにふるいを使用します。
I left my phone in the taxi.	私は自分の電話をタクシーに置いたままにしました。
Many people travel abroad on vacation.	多くの人が休暇で海外旅行をします。
When it's dark, make sure you have a torch.	暗いときは、トーチがあることを確認してください。
The teacher was asking for an explanation.	先生は説明を求めていた。
Two skeletons were found on the beach.	海岸で2体の骸骨が発見されました。
I think three children are enough.	3人の子供で十分だと思います。
The chances of being robbed are maximized late at night.	強盗される可能性は夜遅くに最大になります。
The factory is now operating effectively.	工場は現在、効果的に運営されています。
On such a sunny day, the scenery is spectacular.	このような晴れた日には、景色は壮観です。
Have you avoided me?	あなたは私を避けてきましたか？
According to one study, reading can reduce stress.	ある研究によると、読書はストレスを軽減することができます。
There are many things that make you sad.	ここにはあなたを悲しませることがたくさんあります。
Puma stood still very much.	プーマはとてもじっと立っていました。
Some people believe that the epidemic may have been imported.	一部の人々は、流行が輸入された可能性があると信じています。
A dense ring of low clouds covered the sky.	密集した低い雲の輪が空を覆っていました。
Rather, they relied on natural healing methods	むしろ、彼らは自然治癒法に依存していました
He was stunned.	彼は唖然とした。
The writer reminded the reader that food is important.	作家は、食べ物が重要であることを読者に思い出させた。
This patient suffers from a sudden fever.	この患者は突然の発熱に苦しんでいます。
They buried him in an unknown desert.	彼らは彼を未知の砂漠に葬った。
Miracles will almost certainly change the course of history.	奇跡はほぼ確実に歴史の流れを変えるでしょう。
As she climbed the stairs, she stopped at the top.	階段を上っていくと、彼女は一番上で立ち止まった。
She puts the tea leaves in a teapot.	茶葉を急須に入れます。
That's a fair question.	それは公正な質問です。
She often leaves her son.	彼女は頻繁に息子を離れます。
He seems to have very low energy.	彼はエネルギーが非常に低いようです。
They had just met, but they were in deep love.	彼らは会ったばかりでしたが、彼らは深く恋をしていました。
Perhaps the elephant was tamed for horseback riding.	おそらく、象は乗馬のために飼いならされました。
The road merged with the shore.	道は岸に合流した。
He was always listening to sad music.	彼はいつも悲しい音楽を聴いていました。
The new policy guarantees the fair treatment of all citizens.	新しい方針は、すべての市民の公正な扱いを保証しました。
We have developed a hobby of travel.	私たちは旅行の趣味を開発しました。
These potatoes are delicious.	これらのジャガイモはおいしいです。
The news shocked the local community.	そのニュースは地元のコミュニティに衝撃を与えた。
He says effective transportation is needed.	効果的な輸送が必要だと彼は言います。
Coal is extracted from the earth in large open pit mines.	石炭は、大きな露天掘りで地球から抽出されます。
They do a lot of work.	彼らは大変な仕事をします。
My friend is in trouble.	友人は困っています。
Her face was pale.	彼女の顔は青ざめていました。
Her throat was constricted and she couldn't hold her breath.	喉がくびれ、息が止まりませんでした。
The finance boss warned that prices would go up.	財務のボスは、価格が上がるだろうと警告した。
The excavation was very successful.	掘削は非常に成功しました。
The streets around the hospital were clogged with traffic jams.	病院周辺の通りは交通渋滞で詰まっていた。
Add 2 cups of cold water to the saucepan.	2カップの冷水をソースパンに入れます。
Science fiction and fantasy are very popular genres.	サイエンスフィクションとファンタジーは非常に人気のあるジャンルです。
After that invention, the printing press became widespread.	その発明の後、印刷機は普及しました。
She didn't overcome her emotions.	彼女は感情に打ち勝たなかった。
She painted the walls of the house white.	彼女は家の壁を白く塗った。
Each pair of rats underwent a series of tests.	ラットの各ペアは、一連のテストを受けました。
Police arrested the suspect.	警察は容疑者を逮捕しました。
Tools such as thermometers are used.	温度計などのツールが使用されます。
The classroom was warm.	教室は暖かかった。
The vulnerable felt compelled to rely on the government.	弱者は政府に頼らざるを得ないと感じた。
The boy's head was bald.	男の子の頭は禿げていた。
The main utility runs on the belt around the city.	主要なユーティリティは、街の周りのベルトで実行されます。
He studied a mischievous smile.	彼はいたずら好きな笑顔を研究した。
They painted the house white.	彼らは家を白く塗った。
Stormwater is the most basic form of city water supply.	雨水は都市給水の最も基本的な形態です。
I sowed the seeds.	種を蒔きました。
The second time he was a loyal son.	二度目は、彼は忠実な息子でした。
Some men prefer other men.	一部の男性は他の男性を好みます。
The students were reprimanded for skipping classes.	生徒たちは授業をスキップしたことで叱責されました。
They haven't reached a decision.	彼らは決定に達していない。
The river irrigates the land.	川が土地を灌漑します。
The rich made a generous donation.	金持ちは寛大な寄付をしました。
Such rocks form as the lava gradually cools.	このような岩は、溶岩が徐々に冷えると形成されます。
Let people rule the earth.	人に地球を支配させなさい。
The drain pipe is completely clogged.	ドレンパイプが完全に詰まっています。
This national park was established to protect rare wildlife.	この国立公園は、珍しい野生生物を保護するために設立されました。
I bought brown rice and chicken for dinner.	夕食に玄米と鶏肉を買いました。
The workers clasped their hands in prayer.	労働者たちは祈りの中で手を握りしめた。
The city stopped at a foothold.	足がかりで街は止まった。
Don't lie, but you're smart.	嘘をつかないでください、しかしあなたは賢いです。
The rebels threw stones at the police.	反乱軍は警察に石を投げた。
Robin sings gently above us.	ロビンは私たちの頭上で優しく歌います。
We need another cinema in our town.	私たちの町には別の映画館が必要です。
He poured tea on himself.	彼は自分にお茶を注いだ。
For many, he has a disgusting personality.	多くの人にとって、彼は嫌な性格です。
There is only one problem.	問題は1つだけです。
Scientists have identified thousands of genes.	科学者たちは何千もの遺伝子を特定しました。
Her heart hurts for her children.	彼女の心は彼女の子供たちのために痛んだ。
I have to spread this idea.	私はこの考えを広めなければなりません。
The effects of global warming are alarming.	地球温暖化の影響は憂慮すべきものです。
Government tax law is unfair.	政府の税法は不公平です。
Many ancient cultures worshiped the sun.	多くの古代文化が太陽を崇拝していました。
It's just a moment.	ほんの一瞬です。
She just wandered.	彼女はたださまよった。
The paved slab is old and cracked.	舗装スラブは古く、ひびが入っています。
Most families have only one TV.	ほとんどの家族はテレビを1台しか持っていません。
People talk about weather, sports and places.	人々は天気、スポーツ、場所について話します。
They collectively formed a legal team.	彼らは集合的に法務チームを結成しました。
A firing squad shot a prisoner.	銃殺隊が囚人を撃った。
The prosecution claimed he had committed the murder.	検察は彼が殺人を犯したと主張した。
The walls are decorated with pictures of the sea.	壁には海の絵が飾られています。
You see, it's finally raining!	ほら、ついに雨が降った！
Dry heat was rising from the pavement.	舗装から乾熱が上がっていた。
He covered his ears.	彼は耳を覆った。
However, intellectual property protection remains weak.	しかし、知的財産の保護は依然として弱いままです。
The toothbrush should be washed off after each use.	歯ブラシは、使用するたびに洗い流す必要があります。
A flock of birds was seen flying overhead.	鳥の群れが頭上を飛んでいるのが見られました。
The street was eerily quiet.	通りは不気味に静かでした。
She bought a cheap pencil from a local store.	彼女は地元の店から安価な鉛筆を購入しました。
The surgery went well.	手術はうまくいった。
The crowd barked with approval.	群衆は承認を得て吠えた。
He tried to tell the truth, but to no avail.	彼は真実を語ろうとしたが無駄だった。
John is grateful for your kindness.	ジョンはあなたの親切に感謝しています。
I love to read.	読むのが大好きです。
He was afraid to escape from the classroom.	彼は恐れて教室から逃げ出した。
Careful footsteps passed behind her.	慎重な足音が彼女の後ろを通り過ぎた。
The list of participants has been kept secret.	参加者のリストは秘密にされました。
Flour was twice as heavy as water.	小麦粉は水の2倍の重さでした。
He rushed forward and his sword shone.	彼は前に突進し、剣がキラリと光った。
He wasn't thinking about anything.	何も考えていませんでした。
Strictly speaking, this card game is gambling.	厳密に言えば、このトランプのゲームはギャンブルです。
Many people don't know how to speak their native language.	多くの人は母国語を話す方法を知りません。
Will you come with me?	一緒に来てくれませんか。
The mountain stood in front of us.	山は私たちの前にそびえ立っていました。
Ice forms on the surface of most bodies of water.	ほとんどの水域の表面に氷が形成されます。
It soaked into my throat.	喉に染み込んだ。
This movie used advanced visual effects.	この映画は高度な視覚効果を使用していました。
Clouds began to form in the afternoon sky.	午後の空に雲ができ始めました。
During the Industrial Revolution, a great city was created.	産業革命の間に、偉大な都市が作られました。
She pondered it and made her decision.	彼女はそれを熟考し、決断を下しました。
Her first order is fruit.	最初の注文は果物です。
How early can you leave?	どれくらい早く出発できますか？
I'm trying to learn to calm my thoughts.	私は自分の考えを落ち着かせることを学ぼうとしています。
The piano is tuned for perfect pitch.	ピアノは絶対音感にチューニングされています。
They found comfort in each other's company.	彼らはお互いの会社に慰めを見つけました。
Maintaining law and order was an essential task.	法と秩序を維持することは不可欠な仕事でした。
The whistle went through silence.	笛が沈黙を貫いた。
She prepared dinner early in the evening.	彼女は夕方早く夕食を用意した。
As the population grows, so does the number of trams.	人口が増えるにつれ、路面電車の数は減っています。
The earth is a planet.	地球は惑星です。
Give me cheese and crackers.	チーズとクラッカーを渡してください。
Most young people are suspicious of politicians.	ほとんどの若者は政治家を疑っています。
Most patients suffer from chronic pain.	ほとんどの患者は慢性的な痛みに苦しんでいます。
We were singing a song together.	私たちは一緒に歌を歌っていました。
Where should I go today?	今日はどこに行けばいいですか？
The storm was surprising.	嵐は意外だった。
Bamboo is the strongest material.	竹は最強の素材です。
In the chemistry class, the temperature of the water sample was measured.	化学のクラスでは、水サンプルの温度を測定しました。
The trees are covered with yellow flowers.	木々は黄色い花で覆われています。
He blanched his face and flushed his face.	彼は湯通しして顔を紅潮させた。
Go out and conquer again!	もう一度、出て行って征服してください！
Refugees fled to another country.	難民は別の国に逃げました。
The new restaurant is next to the tram stop.	新しいレストランはトラムの停留所の隣にあります。
Her daughter is a skilled dancer.	彼女の娘は熟練したダンサーです。
The bulldozer flattened the abandoned building.	ブルドーザーは放棄された建物を平らにしました。
The reporter asked about the health of the king.	記者は王の健康について尋ねました。
The photo was taken in March.	写真は3月に撮影されました。
The president's son got sick.	大統領の息子は病気になった。
Registry entries are in chronological order.	レジストリのエントリは時系列になっています。
Can you tell me the scene?	シーンを教えていただけますか？
This year's presidential election was unexpectedly approaching.	今年の大統領選挙は予想外に迫っていた。
Please help me with my suitcase.	スーツケースを手伝ってください。
Nobody likes to be taught what to do.	誰も何をすべきか教えられるのが好きではありません。
Police detained the boy.	警察はその少年を拘留した。
She packed her suitcase.	彼女はスーツケースを詰めた。
The sun was already shining brightly.	太陽はすでに明るく輝いていました。
It tastes almost sweet.	それはほとんど甘い味がします。
The singer grew up in a repressive government.	歌手は抑圧的な政権で育ちました。
He walked down the road.	彼は道を歩いた。
Crossing the river will not be easy.	その川を渡るのは簡単ではないだろう。
The potatoes were prepared several times during cooking.	じゃがいもは調理中に数回準備されました。
He tried to talk, but his throat was dry.	彼は話そうとしたが、喉が乾いた。
You can't make a cake without eggs.	卵なしではケーキは作れません。
There are not enough hospital resources.	十分な病院のリソースがありません。
He signed this photo for her.	彼は彼女のためにこの写真にサインをしました。
The economy has collapsed!	経済は崩壊しました！
Notice that this sentence follows a grammatical pattern.	この文が文法的なパターンに従っていることに注目してください。
The ball sailed in the air.	ボールは空中を航行しました。
He died in a mountain distress.	彼は山の遭難事故で亡くなりました。
The street was crowded.	通りは混雑していた。
Critics say it disrupts delicate ecosystems.	批評家は、それが繊細な生態系を混乱させると言います。
She became homesick.	彼女はホームシックになりました。
All that remained was a burnt shell.	残ったのは焦げた殻だけでした。
He does yoga every morning.	彼は毎朝ヨガをします。
They let us know that we are in quarantine.	彼らは私たちが検疫中であることを私たちに知らせました。
I turned off the engine.	エンジンを切った。
The ratio of men to women is biased.	男性と女性の比率は偏っています。
A fire broke out.	火災が発生しました。
It is best to keep the leftovers completely cooled.	残り物を完全に冷ましておくのが最善です。
You can paint with wallpaper paste.	壁紙ペーストでペイントできます。
He is my best friend.	彼は私の親友だ。
I found a ballpoint pen.	ボールペンが見つかりました。
It was clear that she was still sad.	彼女がまだ悲しいことは明らかだった。
I went to a high school with a bad reputation.	評判の悪い高校に通いました。
The cream begins to make small bubbles.	クリームは小さな泡を作り始めます。
This museum shows our passage.	この博物館は私たちの通過を示しています。
He studied so hard that he passed the exam.	彼は一生懸命勉強したので、試験に合格しました。
She seems very calm.	彼女はとても穏やかなようです。
The bride has arrived at the temple.	花嫁は寺院に到着しました。
He believed in a democratic form of government.	彼は民主的な形の政府を信じていた。
Use your skills, he said.	あなたのスキルを使ってください、と彼は言いました。
The student slowly raised his arm.	学生はゆっくりと腕を上げた。
Divide all the vegetables in half.	すべての野菜を半分に分けます。
Even artificial sweeteners have chemical properties.	人工甘味料でさえ化学的性質を持っています。
Many people get sick every year.	毎年多くの人が病気になります。
Marketing issues were many and diverse.	マーケティングの問題は多く、多様でした。
In the Middle Ages, people believed that witches had magical powers.	中世には、魔女は魔法の力を持っていると人々は信じていました。
Her dark shadow eyes hinted at a mystery.	彼女の暗い影の目は謎をほのめかした。
He drove slowly.	彼はゆっくりと運転した。
She saw him, her eyes brightened in anticipation.	彼女は彼を見ました、彼女の目は期待して明るくなりました。
The sweet country air was calm.	甘い田舎の空気は落ち着いていた。
He curled up under her warm fur.	彼は彼女の暖かい毛皮の下で丸くなった。
Lighting illuminates our surroundings.	照明は私たちの周囲を照らします。
I saw many ghosts wandering the streets.	たくさんの幽霊が通りをさまよっているのを見ました。
We walk to school every day.	私たちは毎日学校に歩いています。
The predator was cornered by a man.	捕食者は男に追い詰められた。
What are your allegations about thieves?	泥棒についてのあなたの疑惑は何ですか？
We were deeply moved by the scene.	私たちはそのシーンに深く感動しました。
His tone was unmistakable.	彼の口調は紛れもないものでした。
She waved to the clerk.	彼女は店員に手を振った。
Handle with care.	取扱注意。
It produced a terrible stink.	それはひどい悪臭を生み出しました。
Do not enter unless you want food.	食べ物が欲しくない限り入らないでください。
They are particularly attracted to certain types of music.	彼らは特に特定の種類の音楽に惹かれています。
She quoted the selected passage.	彼女は選択された一節を引用しました。
A thief stole money from the safe.	泥棒が金庫からお金を盗んだ。
The hurricane struck without warning.	ハリケーンは警告なしに襲った。
He fought bravely, but died.	彼は勇敢に戦ったが、死んだ。
The water from the reservoir was cloudy.	貯水池からの水は曇っていた。
Continuous rain erodes these embankments.	継続的な雨はこれらの堤防を侵食します。
Children need discipline from an early age.	子供たちは幼い頃からしつけが必要です。
Please tell me the required amount.	必要な金額を教えてください。
The thief arrived at midnight.	泥棒は真夜中に到着しました。
A secret veil surrounded the event.	秘密のベールがイベントを囲みました。
She was worried about her neighbor's dog.	彼女は隣人の犬のことを心配していた。
Is it really true, as some people claim?	一部の人々が主張するように、それは本当に本当ですか？
Smile when you greet them.	あなたが彼らに挨拶するとき、微笑んでください。
This is the process by which a new language is created.	これは、新しい言語が作成されるプロセスです。
And we have an adventure.	そして、私たちは冒険しました。
He held a ceremony.	彼は式典を行った。
The prisoners were tortured.	囚人たちは拷問を受けた。
Many women participated in the protest.	多くの女性が抗議運動に参加しました。
Tears ran down my cheeks.	涙が頬を伝わった。
The stadium is near my house.	スタジアムは私の家の近くにあります。
The Special Constable returned to his car immediately.	特別巡査はすぐに彼の車に戻った。
There is debate about the issue.	その問題については議論があります。
It was cold at night.	夜は寒かった。
But can you really trust these things?	しかし、あなたは本当にこれらのものを信頼できますか？
There was an interesting mix of spectators.	観客の興味深いミックスがありました。
Just a year ago.	ちょうど1年前。
A ceremony was held to celebrate the victory.	勝利を祝う式典が行われました。
He slowly ate kiwifruit.	彼はゆっくりとキウイフルーツを食べました。
It's a debt we can't pay.	それは私たちが支払うことができない借金です。
The population is aging rapidly	人口は急速に高齢化しています
Authorities have accused flash floods last week.	当局は先週の鉄砲水を非難している。
The crops that grow in this valley vary.	この谷で育つ作物はさまざまです。
The countryside around here is unexplored.	このあたりの田園地帯は未踏です。
The car passed slowly.	車がゆっくりと通り過ぎた。
Why do birds fly?	なぜ鳥が飛ぶのですか？
I can't walk anymore.	これ以上歩きません。
A warm bath will refresh your mood.	温かいお風呂で気分がすっきりします。
She shows some words.	彼女はいくつかの言葉を示しています。
She had problems in her childhood.	彼女は子供時代に問題を抱えていた。
We need new technologies and strategies.	新しいテクノロジーと戦略が必要です。
The scanner had a nice big key.	スキャナーには素敵で大きな鍵がありました。
Many men gathered near the main gate.	多くの男性が正門の近くに集まった。
Those who violate the law do so at great risk.	法律に違反する人は、大きな危険を冒してそうします。
The dress was vulgar, but the flowers were exquisite.	ドレスは下品でしたが、花は絶妙でした。
The paint is very cheap.	ペンキはとても安いです。
This certificate certifies that you have successfully completed this course.	この証明書は、このコースを無事に修了したことを証明します。
Add oil to the chicken.	鶏肉に油を注ぐ。
Anya, are you still awake?	アーニャ、あなたはまだ起きていますか？
The whole area was covered in smoke.	地域全体が煙に包まれました。
Tourists line up at the beachfront every year.	観光客は毎年ビーチフロントに並んでいます。
Some argue that joining this group is under him.	このグループに参加することは彼の下にあると主張する人もいます。
She demonstrated her skills by repairing her watch.	彼女は時計を修理することによって彼女のスキルを示しました。
Turnips have a variety of uses.	カブにはさまざまな用途があります。
Thousands of civilians died during the conflict.	数千人の民間人が紛争中に亡くなりました。
Some organizations have registered their addresses in tax havens abroad.	一部の組織は、海外のタックスヘイブンに住所を登録しています。
The groceries are placed in cardboard boxes and are waiting to be delivered.	食料品は段ボール箱に入れられ、配達されるのを待っています。
Water shortages are becoming more serious nationwide.	全国的に水不足が深刻化しています。
Orders are more common than ever.	注文はこれまで以上に一般的です。
The painting hung on the wall for years.	その絵は何年もの間壁にかかっていた。
Emotions went against his efforts.	感情は彼の努力に逆らいました。
They were unemployed, blunt, and hungry.	彼らは失業し、無一文で、飢えていました。
So they simply melted the chocolate in boiling water.	それで彼らは単に沸騰したお湯でチョコレートを溶かしました。
His story was very interesting.	彼の話はとても面白かった。
Strawberries look fine, but the soil seems to be poor.	いちごは元気そうに見えますが、土は貧弱なようです。
As it was, he passed by his brother's door and turned over.	それがそうであったように、彼は彼の兄弟のドアを通り過ぎてひっくり返った。
The attempt failed.	試みは失敗しました。
It started to rain.	雨が降り始めました。
The injured child was taken to a nearby hospital.	中傷の子供は近くの病院に運ばれました。
The victims of the plague were said to have been away from the town.	疫病の犠牲者は町から離れていたと言われていました。
The wind did not make the leaves buzz.	風が葉をざわめかせることはありませんでした。
He refused to talk about it.	彼はそれについて話すことを拒否した。
A state in which a person experiences persistent sadness.	人が持続的な悲しみを経験する状態。
Tears rolled down his face.	涙が彼の顔を転がり落ちた。
Few people politicize their religious beliefs.	自分たちの宗教的信念を政治化する人はほとんどいません。
Many were affected by the flood.	多くの人が洪水の影響を受けました。
The reward was generous.	報酬は寛大でした。
Online banking is convenient, but it's not without risk.	オンラインバンキングは便利ですが、リスクがないわけではありません。
Survivors are best cared for at home.	生存者は自宅で最もよく世話をされます。
The thief tried to escape by boat.	泥棒はボートで逃げようとした。
Police asked several witnesses.	警察は数人の目撃者に質問した。
Scientists now believe that viruses can cause illness.	科学者たちは現在、ウイルスが病気を引き起こす可能性があると信じています。
The students were very kind.	学生たちはとても優しかった。
He looked surprised.	彼は驚いたように見えた。
Ocean currents affect the weather.	海流が天候を左右します。
It's better than never after an accident.	事故後は決してないよりはましだ。
Some members of our group have addressed this aspect.	私たちのグループの何人かのメンバーがこの側面に取り組みました。
Everyone needs a car today!	今日は誰もが車を必要としています！
This treaty creates a buffer zone between war-torn countries.	この条約は、戦争をしている国々の間に緩衝地帯を作ります。
The wind began to bark and the storm was approaching	風が吠え始め、嵐が近づいた
His grandmother warned him not to go there.	彼の祖母は彼にそこに行かないように警告した。
God is omnipotent, omniscient, and omnipotent.	神は遍在し、全知であり、全能です。
He said that beauty is in the eyes of the beholder.	美しさは見る人の目にあると彼は言った。
The woman expressed her joy in the news.	その女性はその知らせに喜びを表明した。
Unfortunately, many farmers couldn't afford the seeds.	残念ながら、多くの農民は種子を買う余裕がありませんでした。
Japan is an industrialized country.	日本は先進工業国です。
All you need to get started is a hammer.	始めるために必要なのはハンマーです。
The deer quickly jumped through the woods.	鹿は森の中を素早く飛び跳ねました。
Several new artists have emerged and dominated the scene.	何人かの新しいアーティストが登場し、シーンを支配しました。
Our friend told us that you sold your computer.	私たちの友人はあなたがあなたのコンピュータを売ったと私たちに言いました。
He was known for his generosity.	彼は寛大さで知られていました。
The ticket for the return train was expensive.	帰りの列車の切符は高額でした。
Mary woke up with severe pain in her leg.	メアリーは足に激しい痛みを感じて目が覚めた。
The horizontal bar indicates the height of the plant.	横棒は植物の高さを示します。
This car is too strong.	この車は強すぎる。
Because the earth rotates around the sun,	地球は太陽の周りを回転するので、
The locals refused to talk to us.	地元の人々は私たちと話すことを拒否しました。
He was a notorious thief.	彼は悪名高い泥棒でした。
Remember that all sins are forgiven.	すべての罪は許されることを忘れないでください。
Newly, his smile was sweet.	新たに、彼の笑顔は甘かった。
The wise man took two carrots.	賢者はニンジンを2本取った。
It was extremely hot.	とてつもなく暑かった。
These machines serve many useful purposes.	これらのマシンは、多くの有用な目的を果たします。
This was a role he enjoyed.	これは彼が楽しんだ役割でした。
These elements combine to form carbonic acid.	これらの元素が結合して炭酸を形成します。
For many years, farmers were trapped in this system.	何年もの間、農民はこのシステムに閉じ込められていました。
I work in a bakery.	私はパン屋で働いています。
The villagers were warned not to enter the river.	村人たちは川に入らないように警告された。
The monkey's fur is glossy black.	猿の毛皮は艶やかに黒い。
Open the lid and put the material in.	蓋を開けて材料を入れます。
He slowly got up from his seat.	彼はゆっくりと席から立ち上がった。
The driver hurriedly ran away.	運転手は急いで逃げた。
The minister's speech was interrupted by a cry of opposition.	大臣の演説は反対の叫びによって中断された。
Tighter restrictions are underway.	より厳しい制限が進行中です。
Even hearing-impaired people can read books.	聴覚障害者でも本を読むことができます。
People move to more developed countries to find jobs.	人々は仕事を見つけるために、より先進国に移住します。
He told us everything he did that day.	彼はその日にしたことすべてを私たちに話しました。
He had no difficulty expressing himself.	彼は自分を表現するのに何の困難もなかった。
He stopped the king's attempt to die.	彼は王の死の試みを阻止した。
The literacy rate in this area is low.	この地域の識字率は低い。
The researchers followed all the rules of the letter.	研究者たちは手紙のすべての規則に従った。
He was very happy to hear the news.	彼はその知らせを聞いてとてもうれしかった。
The customs procedure took 30 minutes.	税関での手続きには30分かかりました。
The war has resulted in a large loss of life.	戦争は大規模な人命の損失をもたらしました。
She was offered a glass of wine.	彼女はグラスワインを提供された。
She couldn't stand the smell.	彼女はその匂いに耐えられなかった。
Growing companies need to grow.	成長する企業は拡大する必要があります。
She put her laptop on the table in her dining room.	彼女は自分のラップトップを食堂のテーブルに置いた。
Hill and mountain form the boundary of nature.	丘と山は自然の境界を形成します。
Aggressive lines splattered.	攻撃的なラインが飛び散った。
The treaty provided a framework for cooperation.	条約は協力の枠組みを提供しました。
Huge plants filled the sky.	巨大な植物が空を満たしました。
She is a nifty businessman.	彼女は気の利いた実業家です。
He stood there and stared at the universe.	彼はそこに立って宇宙を見つめました。
It doesn't snow here anymore.	ここではもう雪は降りません。
The walls were built to protect the town.	壁は町を守るために建てられました。
The leaves on the tree were red.	木の上の葉は赤くなっていました。
Classroom discussions are a source of anxiety for many teachers.	教室での話し合いは、多くの教師にとって不安の原因です。
Do not expect such rudeness to recur.	そのような無礼が再発することを期待しないでください。
The engine has come alive.	エンジンは活気づきました。
It tastes like salted cucumber.	塩きゅうりの味がします。
The expected arrival of spring was postponed.	予想されていた春の到来は延期されていました。
He spoke frankly but effectively.	彼は率直に、しかし効果的に話しました。
The location was not found.	場所が見つかりませんでした。
They are no longer denied.	彼らはもはや否定されていません。
The story is all fascinating.	ストーリーはすべて魅力的です。
Still they celebrated it.	それでも彼らはそれを祝った。
The children protested their tired parents.	子供たちは疲れた両親に抗議した。
Strictly speaking, they weren't very intelligent.	厳密に言えば、彼らはあまり知的ではありませんでした。
He ran away by car.	彼は車で走り去った。
We insist that he leave soon.	私たちは彼がすぐに去ることを主張します。
Some animals sunbathe.	何匹かの動物は日光浴をします。
Surface water is running short.	地表水が不足しつつあります。
Next, you need sugar.	次に、砂糖が必要です。
Birds and other animals often eat grass.	鳥や他の動物はしばしば草を食べます。
He invited me home to meet his family and friends.	彼は私を家に招待して家族や友人に会いました。
The world's most famous architect designed this building.	世界で最も有名な建築家がこの建物を設計しました。
This year's harvest will be good.	今年の収穫は良いでしょう。
Few people enjoyed socializing with others.	他の人との付き合いを楽しんだ人はほとんどいませんでした。
She is addicted to sugar.	彼女は砂糖にはまっている。
She was nervous and took a seat.	彼女は緊張して席に着いた。
What kind of migratory birds live in this area?	この地域にはどのような渡り鳥が生息していますか？
The number of uninsured people decreased last year.	無保険者の数は昨年減少しました。
He spoke in a quiet tone.	彼は静かな口調で話した。
Billions of people live in this world.	この世界には何十億もの人々が住んでいます。
His expression softened.	彼の表情は和らぎました。
These inhabitants were expelled from their homes.	これらの住民は彼らの家から追い出されました。
She was tired of her duty.	彼女は自分の義務に飽きていた。
Her mistress came dressed for dinner.	愛人は夕食に服を着て来ました。
The game has been played since the beginning of modern football.	現代のサッカーが始まって以来、ゲームはプレイされてきました。
Hand over your cell phone.	携帯を渡して。
Cheap new suits were sold as surpluses.	安い新品のスーツは余剰品として販売されました。
The aerosol slowly drifted upwards.	エアロゾルはゆっくりと上方に漂流した。
This town is on the wrong path,	この町は間違った道を進んでいます、
The arrow pointed to his route.	矢印は彼のルートを示していました。
The students enjoyed the excursion.	生徒たちは遠足を楽しんだ。
Horse meat is delicious.	馬肉は美味しいです。
Bring me some cold soap.	冷たい石鹸を持ってきてください。
They washed the dishes.	彼らは皿を洗った。
The downside lies in management.	欠点は管理にあります。
Gives a chance to four legs.	4本の足にチャンスを与えます。
Fishing is reported to be declining.	釣りは減少していると報告されています。
Tribes and farmers grow cotton.	部族民と農民は綿花を栽培しています。
The accident happened on the outskirts of the city.	事故は市の郊外で起こった。
She got angry and threw the typewriter out the window.	彼女は怒ってタイプライターを窓の外に投げ出した。
Gonzales has brought many rules.	ゴンザレスは多くの規定をもたらしました。
He ignored the warning.	彼は警告を無視した。
The film explores the issue of domestic terrorism.	その映画は、国内テロの問題を探求しています。
Are you hungry?	お腹がすきましたか？
Borders are an effective barrier to species migration.	国境は種の移動に対する効果的な障壁です。
Jerusalem is an ancient city.	エルサレムは古代都市です。
The cable car is a thrilling experience for both adults and children.	ケーブルカーは大人も子供もスリル満点です。
In the evening, a man was injured by an arrow.	夕方、男が矢で負傷した。
The performance was successful.	パフォーマンスは成功でした。
She likes to live in town.	彼女は町に住むことを好む。
The butter melted quickly in hot tea.	バターは熱いお茶ですぐに溶けました。
Theft is on the rise.	盗難行為は増え続けています。
The fruits were ripe and juicy.	果実は熟していてジューシーでした。
I was told that the police were on the way.	警察が途中だと言われました。
The local population is steadily declining.	地元の人口は着実に減少しています。
The two gods really wanted to sacrifice themselves.	二人の神は本当に自分たちを犠牲にしたかったのです。
These experiments were carried out by car manufacturers.	これらの実験は自動車メーカーによって実施されました。
Air pollution is a big issue here.	ここでは大気汚染が大きな問題です。
The furnace has been repaired.	炉は修理されました。
The mother plant germinated slowly at first.	母植物は最初はゆっくりと発芽しました。
Their population is stable.	彼らの人口は安定しています。
He gets up early every day.	彼は毎日早く起きます。
The rain fell gently and was replaced by hail stones.	雨は穏やかに降り、雹石に取って代わられました。
Happiness is not found in material possessions.	幸福は物質的な所有物には見られません。
Can you help me with my homework?	宿題、手伝ってくれる？
Tears ran down the wrinkled cheeks of the old man.	老人のしわの寄った頬に涙が流れた。
The thief was found and arrested.	泥棒は発見され、逮捕されました。
The smiling waiters brought them fresh tea.	笑顔のウェイターは彼らに新鮮なお茶を持ってきました。
A relatively high-class club.	比較的高級なクラブ。
The captain was well known on board.	船長は船上でよく知られていました。
The faucet is leaking.	蛇口が漏れています。
I'm going to the movie.	映画に行きます。
The princess gave the prince a necklace.	王女は王子にネックレスを与えました。
He tried to remember exactly when the stain appeared.	彼は染みがいつ現れたかを正確に思い出そうとしました。
Currently, some species survive only in zoos.	現在、一部の種は動物園でのみ生き残っています。
Please be as quiet as possible.	できるだけ静かにしてください。
Few people know what that expression means.	その表現が何を意味するのかを知っている人はほとんどいません。
People listened carefully when she started talking.	彼女が話し始めたとき、人々は注意深く耳を傾けました。
Many students do not follow these rules.	多くの学生がこれらの規則に従わない。
Logs are kept in the barn.	ログは納屋に保管されています。
The storm caused damage to houses along the bay.	嵐は湾沿いの家屋に被害をもたらしました。
Rockets are used to launch satellites.	ロケットは衛星を打ち上げるために使用されます。
This country is named after its capital.	この国はその首都にちなんで名付けられました。
Call me to help this kid.	この子供を助けるために、私に電話してください。
The construction project was announced to the big fanfare.	建設プロジェクトは大ファンファーレに発表されました。
The fruit was sweet, so he ate it.	果物は甘かったので、彼はそれを食べました。
High electricity bills are affecting many companies.	電気代の高さは多くの企業に影響を及ぼしています。
This river has beautiful nature.	この川は自然が美しい。
Pilotless aircraft are unmanned.	パイロットレス航空機は無人です。
The voice was strong and clear.	声は強くてクリアでした。
Certain websites encourage users to write malicious language.	特定のWebサイトでは、ユーザーに悪意のある表現を書くように勧めています。
One morning the pig was driven away.	ある朝、豚は追い払われました。
That can't be right!	それは正しくありえない！
The metal tube was twisted into a spiral shape.	金属管をねじってらせん状にした。
Is it correct?	それは正しいですか？
A popular destination for tourists.	観光客に人気の目的地。
They were provided with fresh food and water.	彼らは新鮮な食べ物と水を提供されました。
She saw the audience.	彼女は聴衆を見た。
The singer did not appear.	歌手は現れませんでした。
He listened thoughtfully.	彼は思慮深く耳を傾けた。
Hundreds of people gathered outside the building.	何百人もの人々が建物の外に集まった。
The gang leader was silent.	ギャングリーダーは黙っていた。
They went wrong in the election.	彼らは選挙を不正に行った。
Cash will be paid for the services provided.	提供されたサービスに対して現金が支払われます。
Applies to bicycle tourism.	自転車観光に適用されます。
Pollution has hurt our environment.	汚染は私たちの環境を傷つけました。
The number of officers is horribly large.	役員は恐ろしく数が多いです。
Why don't you come	なんで来ないの？
Prisoners were exempt from further punishment.	囚人はそれ以上の罰から免除された。
Right now, we only have time, money, and space.	今、私たちが持っているのは時間、お金、そしてスペースだけです。
Please receive it.	受け取ってください。
The rectangle was painted blue	長方形は青く塗られました
I've been hearing the baby crying all the time.	赤ちゃんの泣き声がずっと聞こえてきました。
The girl is standing with a guitar.	女の子がギターを持って立っています。
Please make a reservation.	予約を入れてください。
Silicon can be found in the rocky soils of this desert.	シリコンはこの砂漠の岩だらけの土壌で見つかります。
The pencil lead is made of graphite.	鉛筆の芯はグラファイトでできています。
He was finally fed up with the noise.	彼はついにその騒音にうんざりした。
Make sure the meat is evenly brown.	肉が均一に茶色であることを確認してください。
Global warming is widely debated.	地球温暖化は広く議論されています。
A sudden gust closed the door.	突然の突風がドアを閉めた。
It is well known that grapes are sweet.	ブドウは甘いことがよく知られています。
The animal's mother was nearby.	動物の母親が近くにいました。
The noise suddenly stopped.	騒音は突然止まった。
The floor mat is on the floor.	フロアマットは床にあります。
The servant was clearly in a bad mood and pushed him aside.	使用人は明らかに機嫌が悪いので彼を脇に追いやった。
She blushes her face.	彼女は顔を赤らめる。
Do not open the car window.	車の窓を開けないでください。
I rubbed her eyes and blinked.	目をこすり、まばたきをしました。
The invoice was handwritten.	請求書は手書きでした。
A representative of the company visited him.	会社の代表が彼を訪ねてきた。
Much has been written about this poet.	この詩人については多くのことが書かれています。
The veil is worn when the priest prays.	聖職者が祈るとき、ベールが着用されます。
Work begins before sunrise and ends at sunset.	作業は日の出前に始まり、日没で終わります。
He made a gesture towards the pile of laundry.	彼は洗濯物の山に向かってジェスチャーをした。
Freezing days are often followed by warm days.	凍るような日はしばしば暖かい日が続きます。
Many reserved seats for the elderly and people with disabilities.	高齢者や身体の不自由なお客様のための多くの指定席。
Slowly, the procession went through a narrow street.	ゆっくりと、行列は狭い通りを通り抜けました。
This book explains how to reduce your stress.	この本はあなたのストレスを減らす方法を説明しています。
Smartwatches are for people who always need reminders.	スマートウォッチは、常にリマインダーが必要な人向けです。
And the baby started crying.	そして赤ちゃんは泣き始めました。
He is the only doctor in the area.	彼はその地域で唯一の医者です。
The range of rainbow colors is seeking clarification.	虹の色の範囲は説明を求めています。
But when the house was quiet, they whispered.	しかし、家が静かだったとき、彼らはささやきました。
Can additional staff meet customer requirements?	追加のスタッフは顧客の要求に対応できますか？
You need to turn off the engine.	エンジンを切る必要があります。
Here are some suggestions to help you learn.	ここにあなたが学ぶのを助けるためのいくつかの提案があります。
The creature twisted and turned around, trying to escape.	生き物はねじれて向きを変え、逃げようとしました。
The computer stores all this information.	コンピューターはこのすべての情報を保存します。
Another star is coming here!	ここに別の星が来ます！
The law on drunk driving is very strict.	飲酒運転に関する法律は非常に厳格です。
The cry for her help was ignored for five minutes.	彼女の助けを求める叫びは5分間無視された。
Hot coffee spilled on his desk.	彼の机に熱いコーヒーがこぼれた。
A series of soft chimes rang.	一連の柔らかいチャイムが鳴りました。
His company went out of business.	彼の会社は廃業した。
India is the second most populous country in the world.	インドは世界で2番目に人口の多い国です。
They claim that the gene was manipulated.	彼らは遺伝子が操作されたと主張している。
Many animals are bred.	多数の動物が飼育されます。
I found many ancient remains in this cave.	この洞窟で多くの古代人の遺骨を発見しました。
There is no solution to such a question.	そのような質問には解決策がありません。
Some people died from their injuries.	何人かの人々が彼らの怪我で亡くなりました。
The forest fire was on fire.	山火事が燃えていました。
He was indignant at self-pity.	彼は自己憐憫に憤慨した。
He is a very religious person.	彼は非常に宗教的な人です。
Much has already been written about evolution.	進化論についてはすでに多くのことが書かれています。
Most towns and cities have libraries.	ほとんどの町や都市には図書館があります。
The leaves on the tree were pinkish.	木の上の葉はピンクがかっていました。
She picked up the book in her hand and saw it.	彼女はその本を手に取って見た。
I can't deal with military discipline right now.	私は今、軍の規律に対処することはできません。
The joke was cruel and some people didn't laugh.	冗談は残酷で、何人かの人々は笑わなかった。
Clothing should be dried in the sun.	衣類は日光で乾かす必要があります。
The batter was a glance.	打撃は一瞥したものでした。
The hill lived with the sound of music.	丘は音楽の音で生きていました。
Reporters interviewed many people before writing her report.	記者は彼女のレポートを書く前に多くの人々にインタビューしました。
The temple was destroyed by the invaders.	寺院は侵略者によって破壊されました。
When the crane flies overhead, tired workers drop the truck.	クレーンが頭上を飛ぶと、疲れた労働者がトラックを降ろします。
The hut in the forest was isolated.	森の中の小屋は隔離されていました。
Women are single mothers.	女性はシングルマザーです。
You still need to practice every day.	あなたはまだ毎日練習する必要があります。
Astronauts were used to detect water.	宇宙飛行士は水を検出するために使用されました。
Scallops grow on the seabed.	ホタテは海底で育ちます。
She ate pizza three times.	彼女はピザを3回食べました。
She listens to music while working in the kitchen.	彼女は台所で働いている間音楽を聴きます。
The overall plot of the movie is based on truth, facts and legends.	映画の全体的なプロットは、真実、事実、伝説に基づいています。
The phone rings, but no one answers.	電話が鳴りますが、誰も応答しません。
Do not put garbage in the saucepan!	ソースパンにゴミを入れないでください！
After lighting the fire, the candles get hot.	火をつけた後、ろうそくは熱くなります。
Soon he was completely exhausted.	すぐに、彼は完全に疲れ果てました。
In the Middle Ages, people believed in evil spirits.	中世には、人々は悪霊を信じていました。
He dreamed of an adventure.	彼は冒険を夢見ていた。
Both women and men were victims.	女性も男性も犠牲者でした。
The climate in this area is relatively dry.	この地域の気候は比較的乾燥しています。
He sat down and started talking to his friends.	彼は座って友達と話し始めた。
The soldier's face was illuminated by a short beacon.	兵士の顔は短いビーコンで照らされていました。
The straight road was narrow and winding.	まっすぐな道は狭く曲がりくねっていました。
My quest for spiritual enlightenment continues.	私の精神的な悟りへの探求は続いています。
A wave of excitement ran around her body.	興奮の波が彼女の体を駆け巡った。
A tropical paradise with lush vegetation.	緑豊かな植生のある熱帯の楽園。
As part of his plan.	彼の計画の一部として。
The dough should be rolled very thinly.	生地は非常に薄く巻く必要があります。
First, you'll need a large bowl of brown sugar.	まず、ブラウンシュガーの大きなボウルが必要になります。
His idea was considered radical.	彼の考えは過激であると考えられていました。
Traffic slowed as the road narrowed.	道路が狭くなるにつれて交通は遅くなった。
The weather was unusually warm for several days.	数日間、天候は異常に暖かかった。
Divide the lentils into bowls.	レンズ豆をボウルに分けます。
The robot uses artificial intelligence.	ロボットは人工知能を使用しています。
They are engineering miracles.	それらは工学の奇跡です。
He pretended to be ill to avoid his work.	彼は仕事を避けるために病気のふりをした。
The weather was warm all night.	天気は一晩中暖かかった。
Market research will tell you which products are selling best.	市場調査により、どの製品が最も売れているのかがわかります。
The old world order has collapsed.	旧世界秩序は崩壊しました。
It's a nasty habit.	それは厄介な習慣です。
The edges of the fabric have turned yellow.	その生地の端が黄色に変わっています。
He studied the faces in the crowd.	彼は群衆の中の顔を研究した。
Aromatic oil is extracted from the bark of trees.	芳香油は木の樹皮から抽出されます。
Raw data should be carefully checked before it can be published.	公開する前に、生データを注意深くチェックする必要があります。
The children pulled the curtain and calmly watched over.	子供たちはカーテンを引き、落ち着いて見守っていました。
There were three in a row.	3つ続けてありました。
Condoms are thin, rubber and curved.	コンドームは薄く、ゴムで、湾曲しています。
The meeting lasted 10 minutes.	会議は10分続きました。
Cats are sometimes trained to hunt birds.	猫は時々鳥を狩るように訓練されます。
The female eyes recorded a surprise.	女性の目は驚きを記録しました。
The soldiers were nervously waiting.	兵士たちは神経質に待っていた。
This day was a day when everything changed.	この日はすべてが変わった日でした。
Baby seals belong to a special breed.	赤ちゃんアザラシは特別な品種に属しています。
The striker chased the flying ball.	ストライカーは飛んでいるボールを追いかけた。
Hundreds of factories meet the needs of the country.	何百もの工場が国のニーズを満たしています。
Sugarcane fields are found in many tropical countries.	サトウキビ畑は多くの熱帯の国々で見られます。
He is too old to work.	彼は年を取りすぎて働けない。
He stepped into a puddle and wet his pants.	彼は水たまりに足を踏み入れ、ズボンを濡らした。
The question must somehow be answered, he continued.	質問はどういうわけか答えられなければならない、と彼は続けた。
Steam engine travel is virtually obsolete.	蒸気機関による旅行は事実上時代遅れになっています。
The front door has opened.	玄関のドアが開きました。
She told this, and my heart was determined.	彼女はこれを話しました、そして私の心は決心しました。
You should not wear skimpy clothes on the beach.	あなたはビーチで露出度の高い服を着てはいけません。
The library contains such unusual text.	ライブラリには、そのような珍しいテキストが含まれています。
They swam miles on that terrible day.	彼らはそのひどい日に何マイルも泳いだ。
The detective tried to stay calm.	探偵は落ち着きを保とうとした。
Scientists will soon be able to clone human embryos.	科学者はまもなくヒト胚のクローンを作ることができるようになります。
Their lives were destroyed by the earthquake.	彼らの命は地震によって破壊されました。
The lake is a shallow, clear body of water.	湖は浅く澄んだ水域です。
Illegal mining activities are taking place in many countries.	多くの国で違法な採掘活動が行われています。
A row of blades was sticking out of the device.	ブレードの列がデバイスから突き出ていました。
I'm going home tomorrow.	明日家に行きます。
Some believe he is a communist spy.	彼は共産主義のスパイだと信じている人もいます。
His income was gradually increasing.	彼の収入は徐々に増加していた。
Workers lined up and waited for instructions.	作業員は列をなし、指示を待っていた。
After the vacation, he resumed his work a little later.	休暇の後、彼は少し遅れて仕事を再開した。
They have encountered many dangerous animals.	彼らは多くの危険な動物に遭遇しました。
I'm too busy to sit here.	私は忙しすぎてここに座れません。
Hammers are very convenient for driving nails.	ハンマーは釘を打ち込むのにとても便利です。
People need sleep to live.	人々は生きるために睡眠が必要です。
It is reportedly a criminal offense.	報告によると、それは刑事犯罪になっています。
The river meanders in the desert.	川は砂漠を蛇行している。
Charcoal is used to make steel.	木炭は鋼を作るために使用されます。
She called the police, but it was too late.	彼女は警察に電話したが、手遅れだった。
I still talk to myself.	私はまだ自分自身に話しかけます。
A narrow passage to the river was opened.	川への狭い通路が開かれた。
Water evaporates with heat.	水は熱で蒸発します。
The land was fertile due to the heavy rainfall.	降雨量が多かったため、この土地は肥沃でした。
No one likes to be tied up.	誰も縛られるのが好きではありません。
She had an aura of power.	彼女は力のオーラを持っていました。
They exposed their umbrellas to a storm.	彼らは傘を暴風雨にさらした。
It is doubtful whether this technology will become widespread.	この技術が普及するかどうかは疑わしい。
I saw you talking to the man.	私はあなたがその男と話すのを見ました。
Before going to bed, he has to wash.	寝る前に、彼は洗わなければなりません。
He finds it difficult to achieve his free time.	彼は自由な時間を達成するのが難しいと感じています。
Many retailers have predicted a mild winter.	多くの小売業者は穏やかな冬を予測しました。
Overall, it wasn't unpleasant to have business talks abroad.	全体として、海外で商談を行うことは不快ではありませんでした。
They packed some groceries in a carton of paperboard.	彼らはいくつかの食料品を板紙のカートンに詰めました。
There really was nothing.	本当に何もありませんでした。
The eagle went around overhead.	ワシは頭上を一周しました。
Thousands of workers attended the rally.	集会には何千人もの労働者が出席した。
The country is facing an unprecedented economic crisis.	国は前例のない経済危機に直面しています。
At a glance at the model, you can see the range.	モデルを一目見ると、範囲がわかります。
The Antarctic Ocean is vast.	南極海は広大です。
The bright red roses are bright flowers.	真っ赤なバラは鮮やかな花です。
Babirusa is a mini pig.	バビルサはミニブタです。
Many abandoned buildings are lonely and lonely.	多くの廃墟となった建物は孤独で寂しいです。
The mind acts as a filter between the outside world.	心は外の世界の間のフィルターとして機能します。
Boys and girls of all ages were running around.	あらゆる年齢の男の子と女の子が走り回っていました。
He stared at the menu list.	彼はメニューリストを見つめた。
Water is a chemical substance.	水は化学物質です。
Look at the world from another perspective.	別の観点から世界を見てください。
People in this area are proud of their city.	この地域の人々は自分たちの街を誇りに思っています。
In recent years, sales of organic foods have increased sharply.	近年、有機食品の売上が急増しています。
The blonde girl was sitting softly in the corner.	ブロンドの女の子は隅にそっと座っていた。
She reached for her purse	彼女は財布に手を伸ばした
Construction workers will repair the bridge.	建設作業員が橋を修理します。
But at that moment, a roaring car rushed towards them.	しかし、その瞬間、とどろく自動車が彼らに向かって急いで行きました。
Both methods work the same.	どちらの方法も同じように機能します。
Various flowers bloomed in the meadow.	牧草地にはさまざまな花が咲きました。
The monks were silent watching the sunset.	僧侶たちは夕日を見ながら黙っていた。
The wharf is busy with activities.	埠頭は活動で忙しい。
This was due to evil spirits.	これは悪霊のせいでした。
The epic journey begins here, the cornerstone of the road	壮大な旅はここから始まります、道路の要
The moon sets behind heavy gray clouds.	月は重い灰色の雲の後ろに沈みます。
Her parents forbade her from participating in the dance.	彼女の両親は彼女がダンスに参加することを禁じた。
Hundreds of soldiers have been deployed in this area.	何百人もの兵士がこの地域に配備されました。
He caught a fallen object.	彼は落下物を捕まえた。
He maintains a certain degree of ambiguity.	彼は一定の曖昧さを維持しています。
The post office delivers the letter to the locals.	郵便局は地元住民に手紙を届けます。
Under the shaded trees, the lovers gave a secret kiss.	日陰の木の下で、恋人たちはひそかなキスをしました。
His short life was destined for tragedy.	彼の短い人生は悲劇に運命づけられていた。
The doctor needs to treat the patient immediately.	医師はすぐに患者を治療する必要があります。
Once upon a time, a volcano poisoned this lake.	かつて、火山がこの湖に毒を吐きました。
The storm destroyed most of the town.	嵐は町のほとんどを破壊した。
These cities need state-of-the-art transportation infrastructure.	これらの都市には、最新の交通インフラが必要です。
Jack stood up at the start.	ジャックはスタートで立ち上がった。
He led them to the top of a snow-covered hill.	彼は彼らを雪に覆われた丘の頂上に導きました。
The shield here is inadequate.	ここのシールドは不十分です。
Trees serve many purposes.	木は多くの目的を果たします。
3-5 cups of green tea daily.	毎日3〜5杯の緑茶。
The river gradually narrowed into the canyon.	川は徐々に峡谷に狭まりました。
It is dangerous to go through the jungle alone.	ジャングルを一人で切り抜けるのは危険です。
Bread should go up overnight.	パンは一晩で上がる必要があります。
She pushed her mother to her side.	彼女は母親を脇に追いやった。
He wasn't happy, but he didn't say anything.	彼は幸せではなかったが、何も言わなかった。
The earth is very dark.	地球はとても暗いです。
My phone was stolen.	私の電話が盗まれました。
These ornaments are original.	これらの装飾品はオリジナルです。
Ticket numbers don't correspond to anything!	チケットの番号は何にも対応していません！
The policeman was very kind.	警官はとても親切でした。
Karen is an honest person.	カレンは正直な人です。
Supper was steamed fish.	夕食は蒸し魚でした。
The Europeans have conquered it.	ヨーロッパ人はそれを征服しました。
The six days were special because they were sacred.	6日間は神聖であるため特別なものになりました。
She seemed confused as if her memory was cloudy.	彼女はまるで記憶が曇っているように戸惑っていたようだった。
This road is lined with trees on both sides.	この道は両側に木が並んでいます。
Those beads are beautiful.	それらのビーズは美しいです。
It was already a rumor.	それもうわさでした。
Now it's your turn to serve.	今度はあなたが奉仕する番です。
A former school student protected him.	学校の元学生が彼を守った。
The leader avoided giving a clear answer.	リーダーは明確な答えを出すことを避けました。
Their own children often have a hard time understanding.	彼ら自身の子供たちはしばしば理解するのに苦労します。
However, border guards were there to prevent illegal invasion.	しかし、国境警備隊は違法な侵入を防ぐためにそこにいました。
Are you already connected?	もうつながっていますか？
As a referee, he is very fair.	審判として、彼は非常に公平です。
His unstable temperament causes frequent quarrels.	彼の不安定な気性は頻繁な喧嘩を引き起こします。
Rinse the banana quickly.	バナナをすばやくすすいでください。
They never lock the door.	彼らは決してドアをロックしません。
Often find me on my computer.	多くの場合、私のコンピューターで私を見つけます。
Aardvarks eat only termites.	ツチブタはシロアリだけを食べます。
The union was a bitter enemy.	組合は苦い敵だった。
The cream will thicken after a few minutes.	クリームは数分後に濃くなります。
People of this culture prefer small families.	この文化の人々は小さな家族を好みます。
The children were in every corner.	子供たちは隅々にいた。
He looked angry.	彼は怒っているように見えた。
You can get lost in all that traffic.	あなたはそのすべての交通で迷子になる可能性があります。
Concerto credits include orchestras and soloists.	協奏曲のクレジットには、オーケストラとソリストが含まれます。
Rome is a very old city.	ローマは非常に古い街です。
He hates that idea.	彼はその考えを嫌う。
This new idea has proven to be expensive.	この新しい考え方は高価であることが証明されています。
What do you want to happen?	何が起こってほしいですか？
The countryside is dotted with ancient farms.	田園地帯には古代の農場が点在しています。
You need 3 cups of brown sugar.	ブラウンシュガー3カップが必要です。
He submitted his research report to his professor.	彼は彼の研究報告を彼の教授に提出した。
This behavior is considered inappropriate.	この動作は不適切と見なされます。
This part of the tree is covered with leaves.	この部分の木は葉で覆われています。
He left anger at the table.	彼はテーブルに怒りを残した。
The plastic box is full of candies.	プラスチックの箱はキャンディーでいっぱいです。
Finally, he wrote the book he was working on.	最後に、彼は自分が取り組んでいた本を書きました。
She met her new boyfriend.	彼女は新しいボーイフレンドに会った。
Her orange blouse was in stark contrast to her fiery hair.	彼女のオレンジ色のブラウスは、彼女の燃えるような髪と完全に対照的でした。
It unexpectedly rushed into his life.	それは彼の人生に思いがけなく押し寄せた。
The fish farm failed due to negligence.	養魚場は怠慢のために失敗しました。
Want to chat about your research?	あなたの研究についてチャットしたいですか？
Her system responds to external stimuli.	彼女のシステムは外部の刺激に反応します。
The young woman is also alone.	若い女性はまた一人です。
The TV announcer introduced the event.	テレビアナウンサーがイベントを紹介しました。
These harsh words were stabbed like a whip.	これらの厳しい言葉は鞭のように刺されました。
It rains all year round.	一年中雨が降ります。
Public transport is provided by bus, train and taxi.	公共交通機関はバス、電車、タクシーで提供されています。
Use a knife and fork.	ナイフとフォークを使用します。
The building is currently being painted.	建物は現在塗装中です。
In tears, she wrapped his arm around her neck.	涙ながらに、彼女は彼の腕を首に巻きつけた。
The fabric should show signs of wear.	生地は摩耗の兆候を示す必要があります。
Her father's land was in contact with it on both sides.	彼女の父の土地は両側でそれと接していた。
The cupboard was full.	食器棚はいっぱい詰まっていた。
This area is famous for wildlife.	この地域は野生生物で有名です。
His words sounded as if they had been lifted from somewhere.	彼の言葉はどこかから持ち上げられたかのように聞こえた。
It's too far for most modern travelers.	ほとんどの現代の旅行者にとっては遠すぎます。
The number continued to grow.	その数は増え続けました。
Hold your breath and breathe slowly and deeply.	息を止めて、ゆっくりと深く呼吸してください。
The ancient town was full.	古代の町はいっぱいでした。
I can't stand it anymore.	もう我慢できません。
There are two eggs in the basket.	バスケットに2個の卵があります。
Camembert cheese was wrapped in paraffin paper.	カマンベールチーズはパラフィン紙で包まれました。
It's on a women's watch.	それは女性の腕時計にあります。
His clothes were expensive, but they were worn and shabby.	彼の服は高価でしたが、着ていてぼろぼろでした。
Is he proud of his child?	彼は自分の子供を誇りに思っていますか？
Prices usually vary from warehouse to warehouse.	価格は通常、倉庫によって異なります。
Pressure groups protested the ban.	圧力団体は禁止に抗議した。
Salt marshes are steadily disappearing.	塩性湿地は着実に消えつつあります。
The image of the woman depicted fascinated me.	描かれた女性の像は私を魅了しました。
Water is the source of all life.	水はすべての生命が湧き出る源です。
She carefully calculated how many days it would take.	彼女は何日かかるかを注意深く計算しました。
Her condition is serious.	彼女の状態は重大です。
She sneaked up on me in the moonlight.	彼女は月明かりの下で私に忍び寄った。
Interesting buildings dominate the skyline.	興味深い建物がスカイラインを支配しています。
The clinic does not have the basic equipment.	診療所には基本的な設備がありません。
Potatoes are not as good as sliced ​​onions.	じゃがいもはスライスした玉ねぎほど良くありません。
The decree has been overturned and women have been given new legal rights.	法令は覆され、女性に新しい法的権利が与えられました。
It is a quiet valley that is slowly buried in the sand.	ゆっくりと砂に埋もれていく静かな谷です。
She grabbed her key and threw him into the corner.	彼女は鍵を握り、彼を隅に投げ込んだ。
We spend most of our time at home.	私たちはほとんどの時間を家で過ごします。
The industry is tightly regulated.	業界は厳しく規制されています。
The storm came out of nowhere.	嵐はどこからともなく起こった。
Their plane turned around in the air.	彼らの飛行機は空中で向きを変えた。
Water flows from the tap.	水道の蛇口から水が流れます。
The village decided to set up a new school there.	村はそこに新しい学校を設立することを決めました。
This restaurant is known for its cuisine.	このレストランはその料理で知られています。
Globalization, technological change, and trade will bring the world to life	グローバリゼーション、テクノロジーの変化、そして貿易によって、世界は
She lay still and stretched out.	彼女は動かずに伸ばして横たわっていた。
He insisted that there was nothing to hide.	彼は隠すものは何もないと主張した。
The cottage is surrounded by apple trees.	コテージはリンゴの木に囲まれています。
My very alcoholic uncle	私の非常にアルコール依存症の叔父
The product was of the highest quality.	製品は最高品質でした。
The desert is dangerous.	砂漠は危険です。
Heavy clouds gathered in the capital.	重い雲が首都に集まった。
The bear hug is the best.	クマの抱擁は最高です。
She started rubbing a cloth on her forehead.	彼女は額に布をこすり始めた。
Criminals were wanted in seven countries.	犯罪者は7カ国で指名手配されました。
The cat was playing with a ball of yarn.	猫が毛糸の玉で遊んでいた。
2 cups of chopped pecan nuts.	刻んだピーカンナッツ2カップ。
The flowers were lined up in a charming vase.	花は魅力的な花瓶に並べられました。
A fire broke out.	火事が起こった。
The atmosphere of the earth is decreasing.	地球の大気は減少しています。
How can I improve service and reduce traffic congestion?	どうすればサービスを改善し、交通渋滞を減らすことができますか？
The river flows east.	川は東に流れます。
Butterscotch candies are best stored in the refrigerator.	バタースコッチキャンディーは冷蔵庫に保管するのが最適です。
Plagiarism is a serious problem in many cultures.	盗作は多くの文化において深刻な問題です。
The squirrel snatched the nuts and ran away.	リスはナッツをひったくって逃げました。
He wrote a book about his work.	彼は自分の仕事について本を書いた。
The sun was shining brightly in the cloudless sky.	雲ひとつない空に太陽が明るく輝いていた。
Agriculture is important to the country.	農業は国にとって重要です。
A line is a series of points.	線は一連の点です。
Our village is quiet.	私たちの村は静かです。
He had something to say about this.	彼はこれについて何か言われることがありました。
The brakes will not work if they get wet.	ブレーキは濡れると機能しなくなります。
Did you eat them all?	全部食べましたか？
The house was too big and too expensive.	家は大きすぎて高すぎた。
The lion roared and shook its branches with its power.	ライオンは咆哮し、その力で枝を振った。
You have to arrive at the airport on time.	あなたは時間通りに空港に着かなければならない。
Say hello to me with a lie, not a kiss.	キスではなく、嘘で私に挨拶してください。
Marie wrote to him several times, but she didn't reply.	マリーは何度か彼に手紙を書きましたが、返事はありませんでした。
They left there after she promised he would come back.	彼が戻ってくると約束した後、彼らはそこを去った。
It rained at lunch and there were some delays.	昼食時に雨が降り、いくつかの遅れがありました。
Our ancestors did without electricity.	私たちの祖先は電気なしでやった。
In this scene, you can see the samurai defending his master.	このシーンでは、武士が主人を擁護しているのが見えます。
Try to sleep soundly.	ぐっすり眠ってみてください。
She hugged the baby	彼女は赤ちゃんを抱きしめた
So is it cheaper to buy chicken than to cook?	それで、鶏肉は料理するよりも買うほうが安いのですか？
The harvest festival will be held soon.	収穫祭が間もなく開催されます。
After only 5 minutes, the water will boil.	わずか5分後、水が沸騰します。
Hit with an arrow and she shouted in pain.	矢で殴り、彼女は痛みで叫んだ。
You can put two chopsticks in this hole.	この穴に箸を2本入れることができます。
Use margarine instead of butter.	バターの代わりにマーガリンを使用してください。
He used to pretend to be a policeman.	彼は以前に警官を装っていた。
You can get an estimate of population size from census data.	国勢調査データから人口規模の推定値を取得できます。
Of course, there is no easy answer.	もちろん、簡単な答えはありません。
The simple interior of the living room was reserved for breakfast.	シンプルな内装の居間は朝食用に確保されていました。
So what are you going to do tonight?	それで、あなたは今夜何をするつもりですか？
They were isolated in a small cell.	彼らは小さな独房に隔離されました。
She is a very independent woman.	彼女はとても独立した女性です。
Don't change your goals, change the way!	目標を変えないで、方法を変えてください！
No one could explain why it happened.	なぜそれが起こったのか誰も説明できませんでした。
The design needs to be improved.	デザインを改善する必要があります。
The hearth is laid, but there is no fire.	炉床は敷設されていますが、火事はありません。
She slowly closed the door.	彼女はゆっくりとドアを閉めた。
A fleet of wagons rolled into the town.	荷馬車の艦隊が町に転がり込んだ。
She didn't answer the question of his neighbor.	彼女は彼の隣人の質問に答えなかった。
After traveling around the world, he finally went home.	世界中を旅した後、彼はついに家に帰りました。
In any case, the doctors were reluctant to operate.	いずれにせよ、医師たちは手術に消極的でした。
An agreement has been reached.	合意に達しました。
Passengers can only consume gelato after boarding the train.	乗客は列車に乗り込んだ後にのみジェラートを消費することができます。
Politicians were criticized for his actions.	政治家は彼の行動について批判された。
After the lecture, we all asked questions.	講演後、皆で質問をしました。
She said she had never met a stranger.	彼女は見知らぬ人に会ったことがない、と彼は言った。
Some children left school early today.	何人かの子供たちは今日早く学校を去った。
The storm washed away all the trash.	暴風雨がゴミをすべて洗い流した。
Badgers dug fiercely.	アナグマは猛烈に掘りました。
The truck was stopped by the police.	トラックは警察に止められた。
Water bottles are available.	ウォーターボトルをご利用いただけます。
The ancient city was built on a steep hill.	古代都市は急な丘の上に建てられました。
After an hour drive, we got out of town.	1時間のドライブで、私たちは街から出ました。
She stopped for a moment and then continued.	彼女は少しの間立ち止まり、それから続けた。
These vegetables are purchased from farmers.	これらの野菜は農家から購入しています。
The Immigration Bureau is strict.	入国管理局は厳格です。
It started to rain.	雨が降り始めた。
Throw away the rotten apples.	腐ったリンゴを捨てる。
She was completely stationary and lay down on the table.	彼女は完全に静止してテーブルに横になりました。
Oil company accused of environmental pollution	環境汚染で告発された石油会社
Police reported a surge in crime.	警察は犯罪の急増を報告しました。
A documentary about successful youth.	成功した若者についてのドキュメンタリー。
Many believe that history was written by a victor.	多くの人々は、歴史は勝利者によって書かれたと信じています。
He was afraid that he would lose the battle of wit.	彼は機知の戦いに負けるのではないかと恐れた。
It is strange.	変ですね。
The suspect was hiding at a glance.	容疑者は一目で隠れていた。
Please remove the trash when you are done.	終わったらゴミを取り除いてください。
Last year, a new hospital was built.	昨年、新しい病院が建設されました。
What's going on so long?	何がそんなに長くかかっているのだろうか？
Shave your beard and straighten your mustache.	あごひげを剃り、口ひげを整えます。
That song is one of my dad's favorites.	その歌は私の父のお気に入りの一つです。
The woman left the glass on the kitchen table.	女性は台所のテーブルにガラスをそのまま残しました。
The danger is dangerous.	その危険は危険です。
The rain was heavy and the visibility was poor.	雨がひどくて視界が悪かった。
She manages her own business.	彼女は自分のビジネスを管理しています。
The trees provided a natural canopy.	木々は自然の天蓋を提供しました。
The villagers came out after hours of discussion.	村人たちは何時間も議論した後に出てきた。
Vehicles are totaled.	車両は合計されます。
Convinced they were wasting their time, they began to leave.	彼らは時間を無駄にしていると確信し、彼らは去り始めました。
The roll call was completed immediately.	ロールコールはすぐに完了しました。
Corn crops are where they should be.	とうもろこし作物はあるべき場所です。
The guards saw the thief enter the store.	警備員は泥棒が店に入るのを見ました。
He chewed carefully.	彼は注意深く噛んだ。
She quit her job and went upstairs.	彼女は仕事を辞めて二階に行った。
Her hands were shaking.	彼女の手は震えていました。
I started reading, but my heart wandered.	私は読み始めましたが、私の心はさまよいました。
The statistics presented are misleading.	提示された統計は誤解を招くものです。
Has anyone seen her?	誰かが彼女を見たことがありますか？
She tried again but failed.	彼女はもう一度試みたが失敗した。
The company currently offers a wide range of choices.	同社は現在、幅広い選択肢を提供しています。
Azrael needed new shoes before going out.	アズラーイールは外出する前に新しい靴を必要としていました。
The butter will harden a little more.	バターはもう少し固まります。
He also discussed how to protect himself from attacks.	彼はまた、攻撃から身を守る方法についても話し合った。
He runs the dishwasher through a cycle of sky and road.	空とロードのサイクルを通して食器洗い機を実行します。
We must continue to demonstrate our technological capabilities.	私たちは技術力を発揮し続けなければなりません。
It was bigger and more beautifully wrapped than most.	それはほとんどより大きく、美しく包まれていました。
It was a hot and humid day.	蒸し暑い日でした。
There used to be a forest between the hills and the sea.	かつて、丘と海の間に森がありました。
He was old and bearded, and his nose was bent.	彼は年をとって髭を生やし、鼻が曲がっていた。
Soldiers move quickly.	兵士たちは素早く動きます。
These chocolates melt when warmed.	これらのチョコレートは、温まると溶けます。
The last glacier has melted.	最後の氷河が溶けました。
Players from both teams wore the same uniform.	両チームの選手は同じユニフォームを着ていました。
I was sexually assaulted by two men.	私は2人の男性に性的暴行を受けました。
The old woman frowned at the approach of three strangers.	老婆は3人の見知らぬ人が近づいているのを見て眉をひそめた。
He offers a generous welcome.	寛大な歓迎を提供します。
He laughs loudly and shows his gleaming white teeth.	彼は大きく笑い、キラリと光る白い歯を見せます。
After a while she arrived.	しばらくして、彼女は到着しました。
He struck his fist on the table.	彼はテーブルに拳を打ちました。
The sheep were heavy.	羊は重かった。
More women are becoming involved in international trade.	より多くの女性が国際貿易に関与するようになっています。
The harvester collects rice from the paddy fields.	収穫機は水田から米を集めます。
Mothers are giving birth to more babies than ever before.	母親はこれまで以上に多くの赤ちゃんを出産しています。
The sacred text speaks of four sacred rivers.	神聖なテキストは4つの聖なる川について語っています。
She often visited the museum.	彼女はよく博物館を訪れた。
She uses a long whisk to stir the mixture well.	長い泡だて器を使用して、混合物をよくかき混ぜます。
She packs the solidified milk into individual containers.	固まったミルクを個々の容器に詰めます。
When you're done, wash and dry the lemon.	終わったら、レモンを洗って乾かします。
The train should be clean.	電車はきれいでなければなりません。
It was important that it turned out that voters would vote.	有権者が投票することが判明したことが重要でした。
They are interested in their future.	彼らは自分たちの将来に関心を持っています。
It has begun to snow steadily.	着実に雪が降り始めました。
Geothermal power generation does not emit greenhouse gases.	地熱発電は温室効果ガスを排出せずに発電します。
However, please turn off all mobile phones.	ただし、すべての携帯電話の電源を切ってください。
I was on the move.	移動中でした。
That's strange.	それは奇妙だ。
She comes to the violin every day.	彼女は毎日バイオリンに来ます。
Heifers were easy to manage.	未経産牛は管理が簡単でした。
Too many applicants are spurring entry into politics.	あまりにも多くの希望者が政治に参入することに拍車をかけています。
The rooster has reached the dawn with a crow.	オンドリはカラスで夜明けを迎えました。
They walked down the alley, looking left and right.	彼らは左右を見ながら路地を歩いた。
A strong wind shook the apartment building.	強風がアパートの建物を揺さぶった。
Do you like this fabric	あなたはこの生地が好きですか？
The soldier fell into a trench.	兵士は塹壕に落ちた。
Their vote was invalid because they were not registered.	彼らは登録していなかったので、彼らの投票は無効でした。
Over-debt countries have problems repayment of loans.	過重債務国は、ローンの返済に問題を抱えています。
Every group is unique and different.	すべてのグループはユニークで異なっています。
The man carefully sliced ​​the apple to make a pie.	男は慎重にリンゴをスライスしてパイを作った。
Students are guaranteed the right to express themselves.	生徒は自分を表現する権利が保証されています。
The three were fortunately alive.	3人は幸運にも生きていた。
Be brave!	勇気を出して！
Old buildings gradually disappear from the landscape.	古い建物は徐々に風景から消えていきます。
These actions lead to dramatic changes.	これらの行動は劇的な変化につながります。
I cook at home, she said.	私は家で料理します、と彼女は言いました。
This is the basic law of science.	これは科学の基本法則です。
The sample is not representative of the population.	サンプルは母集団を代表するものではありません。
The villagers were delighted.	村人たちは喜んでいました。
A chemical process called oxidation was used.	酸化と呼ばれる化学プロセスが使用されました。
He chose a career in sports medicine.	彼はスポーツ医学のキャリアを選びました。
Put the milk in the fridge.	牛乳を冷蔵庫に入れます。
Overwhelming emotions made him cry.	圧倒的な感情が彼を泣かせた。
Wild boar is delicious when baked.	イノシシは焼くと美味しいです。
The director exchanged eyes.	監督は視線を交わした。
Traditionally, rain boots or boots are worn.	伝統的に、レインブーツまたはブーツが着用されます。
He was healed.	彼は直っていた。
The clock rang.	時計が鳴った。
The full moon looks small and bright.	満月は小さくて明るく見えます。
The shadow was long.	影が長かった。
A great flood is expected next year.	来年は大洪水が予想されます。
The little boy slipped down the stairs.	小さな男の子は階段を滑り降りた。
The fish are delicious.	魚は美味しいです。
There are seven major rivers in the area.	この地域には7つの主要な川があります。
The screw has come loose.	ネジが緩んだ。
This court has jurisdiction over all criminal cases.	この裁判所は、すべての刑事事件を管轄します。
His anger was obvious!	彼の怒りは明白でした！
Finally, a smile.	最後に、笑顔。
The two met a few days ago.	二人は数日前に会った。
There was too much sugar in the coffee.	コーヒーに砂糖が多すぎた。
We picked up our luggage and left the hotel.	私たちは荷物を受け取り、ホテルを出ました。
This device can operate underwater.	この装置は水中で動作することができます。
Something is wrong here.	ここで何かがおかしい。
There is a factory in the immediate vicinity.	すぐ近くに工場があります。
You see, the hill over there.	ほら、あそこの丘。
He moved his mouth like a fish.	彼は魚のように口を動かした。
The prince bought a horse.	王子は馬を買いました。
The children's coach took the children on a trip.	子供たちのコーチは子供たちを旅行に連れて行った。
He pedaled fiercely and made a noise as the tires squeaked along the road.	彼は猛烈にペダリングし、タイヤが道路に沿ってきしむ音を立てた。
The hill was surrounded by huge walls.	丘は巨大な壁に囲まれていました。
Explain "suffering" using vocabulary and phrases.	語彙やフレーズを使って「苦しみ」を説明します。
Increasingly, marijuana is also cultivated at home.	ますます、マリファナは家庭でも栽培されています。
Ride your bike to the village market.	自転車に乗って村の市場に行きましょう。
The appointment of the general was very popular.	将軍の任命は非常に人気がありました。
Slowly move into a space full of light.	光に満ちた空間にゆっくりと移動します。
The farm became unprofitable in the process of industrialization.	工業化の過程で農場は不採算になりました。
The fat man had a strong appetite.	太った男は食欲が旺盛でした。
Fresh succulents provided a pleasing rustic touch.	新鮮な多肉植物は、心地よい素朴なタ​​ッチを提供しました。
The explosion caused enormous damage to the school.	爆発は学校に甚大な被害をもたらしました。
Don't kill me	私を殺さないでください。
It is said that this building has an animal shelter.	この建物には動物の避難所があると言われています。
A great show of hands and applause.	手と拍手の素晴らしいショー。
The captain was defeated and sailed to the mainland.	船長は敗北して本土に航海した。
The tree somehow seems to be dysgenetic.	木はどういうわけか発育不全のようです。
Otters are herbivores.	カワウソは草食動物です。
The area is experiencing a summer storm.	この地域は夏の嵐を経験しています。
Domino shows the superiority of domino theory.	ドミノはドミノ理論の優位性を示しています。
She screamed sharply.	彼女は鋭い悲鳴を上げた。
A star is a hot, bright gas sphere.	星は、熱くて明るいガスの球です。
You can enjoy hiking at a moderate temperature.	適度な気温でハイキングが楽しめます。
He can't switch off the phone.	彼はその電話のスイッチを切ることができません。
If desired, he can add food coloring.	必要に応じて、食品着色料を追加できます。
His smile was crooked.	彼の笑顔は曲がっていた。
It passes from mouth to mouth.	それは口から口へと通過します。
Smog has been released.	スモッグが解除されました。
The city attracts visitors from all over the world.	この街は世界中からの訪問者を魅了しています。
Your baby will soon lose your baby's teeth.	赤ちゃんはすぐに赤ちゃんの歯を失います。
These papers are excellent.	これらの論文は優れています。
A gift for your baby.	赤ちゃんへのプレゼント。
The street is now abandoned.	通りは今は捨てられています。
Then he got angry.	それから彼は怒った。
Police found a number of stolen cars.	警察は多数の盗難車を発見した。
The fish were swimming upstream.	魚は上流に泳いでいた。
My father worked all his life.	父は一生働きました。
Bombardment with daily advertising.	毎日の広告による砲撃。
The flower arrangement looked great on the table.	フラワーアレンジメントはテーブルの上で素晴らしく見えました。
She wore the warmest clothes.	彼女は一番暖かい服を着た。
He usually gives two lectures daily.	彼は通常、毎日2回の講義を行います。
The monk congratulates the relics of the past.	僧侶は過去の遺物を祝福します。
Her prominent absence has caused a lot of speculation.	彼女の目立った不在は多くの憶測を引き起こしました。
The school allows infants to come to school.	学校は幼児が学校に来ることを許可します。
The deadline was today, so I started.	締め切りは今日だったので始めました。
When the country is invaded, refugees gather in the city.	国が侵略されると、難民が都市に集まります。
The meter is almost empty.	メーターはほとんど空です。
He investigated the crowd.	彼は群衆を調査した。
A visit to the library is a must-see.	図書館への訪問は必見です。
The sun rose high above the mountain.	太陽は山の上に高く昇った。
Another long day in the mountains.	山でのもう一つの長い一日。
She is studying the habits of human psychology.	彼女は人間心理学の癖を研究しています。
Most of her neighbors were farmers.	彼女の隣人のほとんどは農民でした。
Link the fire hydrant to the basement and each fire station.	消火栓を地下室や各消防署にリンクします。
The ship sank in the harbor.	船が港に沈んだ。
There was a thunderstorm.	雷雨がありました。
The once frozen lake is now an expanding delta.	かつて氷結していた湖は、今では拡大するデルタになっています。
The refreshing and juicy pineapple is refreshing.	さわやかでジューシーなパイナップルがさわやかです。
We have a large family.	私たちには大家族がいます。
Agricultural products must be collected before the passenger train arrives.	旅客列車が到着する前に、農産物を収集する必要があります。
Our scout found an abandoned underground shelter.	私たちのスカウトは、放棄された地下シェルターを見つけました。
The toad was sunbathing on the tarmac.	ヒキガエルは駐機場で日光浴をしていました。
Gadgets were used in almost every home.	ガジェットはほぼすべての家庭で使用されていました。
He shipped the material from one place to another.	彼はある場所から別の場所に材料を輸送しました。
A disproportionately high percentage of violent crimes affect women.	不釣り合いに高い割合の暴力犯罪が女性に影響を及ぼしています。
He scratched his head.	彼は頭をかいた。
Contrary to what is generally believed, tobacco is bad for your health.	一般に信じられていることとは反対に、タバコはあなたの健康に悪いです。
She tricks Trump.	彼女はトランプをだます。
The heat wave is hindering the progress.	猛暑が進行を妨げています。
Many investors have made a lot of money from this plan.	多くの投資家はこの計画から大金を稼ぎました。
Thus, each small step has advanced humanity.	このように、それぞれの小さな一歩は人類を進歩させました。
The street is now abandoned.	通りは今は捨てられています。
This announcement was the first good news in a few days.	この発表は、数日で最初の良いニュースでした。
What will your home look like?	あなたの家はどのような形になりますか？
They are fun!	彼らは楽しいです！
Make sure the pot is covered during cooking.	調理中は鍋が覆われていることを確認してください。
Citizens ask the army for help.	市民は軍隊に助けを求めます。
His remarks encountered a shocking silence.	彼の発言はショックを受けた沈黙に出会った。
Tea is a delicious drink.	お茶は美味しい飲み物です。
After the meeting, there was a heated discussion.	会議の後、白熱した議論が行われました。
The sheep were grazing quietly in the field.	羊は野原で静かに放牧していました。
I put lemon in it.	レモンを入れました。
The sports hall ended on time.	スポーツホールは時間通りに終了しました。
The soldier was alive, but his leg was badly broken.	兵士は生きていたが、彼の足はひどく折れていた。
I ordered a hot drink.	温かい飲み物を注文しました。
Conflicts in this area are common.	この地域での紛争は一般的です。
The land will be fallow for 3 to 4 years.	土地は3年から4年の間休耕地になります。
During their climb, both climbers showed amazing stamina.	彼らの登山の間、両方の登山者は驚くべきスタミナを示しました。
Create your own sentences using only nouns.	名詞だけを使って自分の文章を作りましょう。
The tailor created a beautiful and elaborate dress.	仕立て屋は美しく、手の込んだドレスを作成しました。
The lyrics speak of heartache.	歌詞は心痛を物語っています。
The surrounding noise made her nervous.	周囲の騒音が彼女を緊張させた。
David liked animals.	デビッドは動物が好きでした。
The Duke owned many castles.	公爵は多くの城を所有していました。
The medicine worked immediately.	薬はすぐに効いた。
The supermarket was full of bacteria.	スーパーマーケットは細菌でいっぱいでした。
Even very young children can recognize people's faces.	非常に幼い子供でさえ、人々の顔を認識することができます。
She enacted the law.	彼女は法律を制定した。
Cars travel at speeds of several miles per hour.	車は時速数マイルで移動します。
Paint some leaves green and others red.	いくつかの葉を緑に、他の葉を赤にペイントします。
She tore the wrapping paper out of the box.	彼女は包装紙を箱から引き裂いた。
Her footsteps were soft on the iron stairs.	彼女の足音は鉄の階段で柔らかかった。
She believes that time is a component.	彼女は時間は構成要素であると信じています。
The luxury party was a great success.	贅沢なパーティーは大成功でした。
How do you distinguish between courage and stupidity?	勇気と愚かさをどのように区別しますか？
I regret it as soon as someone makes a mistake.	誰かが間違えるとすぐに後悔します。
When the troops left, the government fled the island.	軍隊が去ると、政府は島から逃げ出した。
There is a lack of winter light and air.	冬の光と空気が不足しています。
The government at the time ignored their concerns.	当時の政府は彼らの懸念を無視した。
I watched him carefully.	私は彼を注意深く見守った。
The wall was made of wood.	壁は木でできていました。
The number of tourists visiting this area is steadily increasing.	この地域を訪れる観光客は着実に増えています。
Her friends praised her beauty.	彼女の友達は彼女の美しさを賞賛した。
I took a taxi to the town.	私はタクシーで町に行った。
The engineer explained the problem to the worker.	エンジニアは労働者に問題を説明した。
He bent over and picked up a fallen toy.	彼は腰をかがめて倒れたおもちゃを拾いました。
Students are encouraged to use computers.	学生はコンピューターを使用することが奨励されています。
He is climbing the business ladder.	彼はビジネスのはしごを上っています。
30% of households warm their homes with wood.	世帯の30％は家を木で暖めています。
And a lot of fresh air.	そしてたくさんの新鮮な空気。
The owner of Dingle's pub was furious.	ディングルのパブのオーナーは激怒した。
His lecture lasted for over an hour.	彼の講義は1時間以上続きました。
Peace and tranquility are rare here.	ここでは平和と静けさはまれです。
They will be embarrassed.	彼らは恥ずかしい思いをするでしょう。
Her house was clean, brightly lit and elegantly decorated.	彼女の家は清潔で、明るく照らされていて、上品な内装でした。
Children learn to walk shortly after birth.	子供たちは出生直後に歩くことを学びます。
Do you need to worry?	心配する必要がありますか？
This plant does not grow well in the cold.	この植物は寒さではよく育ちません。
Some people wear sweaters in the harsh cold of winter.	冬の厳しい寒さの中、セーターを着る人もいます。
Yellow flowers are in full bloom.	黄色い花が咲き乱れました。
If the weather is nice, the hike will begin.	天気が良ければ、ハイキングが始まります。
She lives alone in a big house.	彼女は大きな家に一人で住んでいます。
Reconstruction is slow.	再建は遅いです。
They worked hard to fulfill the company's orders.	彼らは会社の注文を履行するために一生懸命働いた。
I went swimming, it was very relaxing.	私は泳ぎに行きました、それはとてもリラックスしました。
As part of a new initiative, they have eliminated a lot of work.	新しいイニシアチブの一環として、彼らは多くの仕事を排除しました。
She pulled the luggage out of the car.	彼女は車から荷物を引っ張った。
Streetlights provided little light.	街灯はほとんど光を提供しませんでした。
They need to understand how to read the future.	彼らは未来を読む方法を理解する必要があります。
I promise you never to lie.	二度とあなたに嘘をつかないことを約束します。
The chef was known for his excellent food.	シェフは彼の素晴らしい料理で知られていました。
There were five vacant candidates.	空席の候補者は5人でした。
She hesitated to buy the photo.	彼女はその写真を買うのをためらった。
Dogs always go home at night.	犬はいつも夜に家に帰ります。
I am allergic to his Cologne.	私は彼のケルンにアレルギーがあります。
They took great care to prevent attacks.	彼らは攻撃を防ぐために細心の注意を払いました。
These shoes worked fine for the first two months.	これらの靴は最初の2か月間は問題なく機能しました。
They enjoyed the show.	彼らはショーを楽しんだ。
Add the flour to a large mixing bowl.	大きなミキシングボウルに小麦粉を加えます。
No one claimed responsibility for the attack.	誰も攻撃の責任を主張しませんでした。
The area is known for its pristine beaches.	この地域は、手付かずのビーチで知られています。
The sick population provides some relief.	病んでいる人口はいくらかの救済を提供します。
Place the brush under the faucet.	蛇口の下にブラシを置きます。
The flow of funds flowed from this country.	この国から資金の流れが流れました。
An elderly woman pushed the door open.	年配の女性がドアを押し開けた。
I don't get much sunlight these days.	最近は日光があまり当たらない。
There is a stink in the village square.	村の広場には悪臭が漂っています。
This issue is worth further consideration.	この問題はさらに検討する価値があります。
The fox caught his tongue in a hunter's trap.	キツネは彼の舌をハンターの罠に引っ掛けた。
Rich in minerals.	ミネラルが豊富です。
They included a large amount of payment.	彼らは多額の支払いを含んでいました。
Lee wanted to "calm down" with a lawyer.	リーは弁護士と「落ち着く」ことを望んだ。
The room smelled horrible.	部屋は恐怖のにおいがした。
Oil can be used more sparingly than butter.	オイルはバターよりも控えめに使用できます。
Therefore, it is important to check this frequently.	したがって、これを頻繁にチェックすることが重要です。
The government has decided.	政府は決心した。
Next door is the Undertaker business.	隣には「アンダーテイカー」の事業があります。
Some consumers were indignant at the practice.	一部の消費者はその慣行に憤慨した。
It's a matter of principle.	それは原則の問題です。
These boots were made for walking.	これらのブーツはウォーキング用に作られました。
Drag yourself into the gym.	自分をジムに引きずり込みます。
The meadows of the forest are beautiful sights.	森の牧草地は美しい光景です。
The damage to the ship was enormous.	船の被害は甚大でした。
Sulfuric acid is damaging to the human body.	硫酸は人体に損傷を与えています。
He is eating too much banana.	彼はバナナを食べ過ぎています。
Police officers are investigating the assault.	警察官が暴行を調査しています。
This event was widely reported by the media.	この出来事はメディアによって広く報道されました。
Seals hunted seals.	アザラシはアザラシを狩りました。
Salted fish is a delicacy in some countries.	塩漬けの魚は一部の国では珍味です。
She receives five medals and several honorary titles.	彼女は5つのメダルといくつかの名誉称号を受け取ります。
Standards of living and life expectancy are skyrocketing.	生活水準と平均余命は急上昇しています。
Her gift arrived by ship.	贈り物は船で届きました。
The teacher reminded the class about geothermal energy.	先生はクラスに地熱エネルギーについて思い出させました。
The amount of land in the kingdom was sufficient.	王国の土地の量は十分でした。
It is unlikely that such an attempt will succeed.	そのような試みが成功する可能性は低いです。
Political manifestos rarely tell the truth.	政治マニフェストが真実を語ることはめったにありません。
Beautiful young woman with long brown hair.	長い茶色の髪の美しい若い女性。
With a knife, one sharpened each other.	ナイフで、1つはお互いを研ぎました。
He was studying archeology when he was young.	彼は若い頃に考古学を勉強していました。
The earthquake caused a huge tide.	地震は巨大な潮を引き起こした。
Sailors usually ate fish.	船乗りは通常魚を食べました。
It rains during the monsoon season.	モンスーンシーズンには雨が降ります。
Apples are beautiful.	リンゴは美しいです。
She took this picture.	この写真を撮りました。
Cobbler made shoes for everyone in the village.	コブラーは村のみんなのために靴を作りました。
This army used his engineering skills effectively.	この軍隊は彼のエンジニアリングスキルを効果的に使用しました。
He urged people not to pollute the river.	彼は人々に川を汚染しないように促した。
The farmer drags a little.	農夫は少し足を引きずります。
Mosquitoes spread a deadly disease.	蚊は致命的な病気を広めます。
She writes to me twice a week.	彼女は週に2回私に手紙を書きます。
The machine is said to be very accurate.	機械は非常に正確であると言われています。
They legalized the cultivation of cockscomb this year.	彼らは今年、ケイトウの養殖を合法化しました。
Power consumption is skyrocketing.	電力消費量が急増しています。
The politician is respected by most voters.	その政治家はほとんどの有権者から尊敬されています。
It's an amazing paper weight.	それは驚くべきペーパーウェイトです。
The artist sketched the landscape.	アーティストは風景をスケッチしました。
As you age, your skin becomes thinner and thinner.	加齢とともに、肌はどんどん薄くなっていきます。
Inflammation is a common cause of headaches.	炎症は頭痛の一般的な原因です。
Find the symbol.	シンボルを見つけてください。
Children's shoes should be light and comfortable to walk on.	子供用の靴は軽くて歩きやすいものでなければなりません。
Some factories have expanded to other regions.	一部の工場は他の地域に拡大しています。
She carefully tied her hair back.	彼女は慎重に髪を後ろに結びました。
The mass was too heavy to lift.	土塊は重すぎて持ち上げることができませんでした。
Land was a rare item at the frontier.	土地はフロンティアでは希少な商品でした。
The elephant is led by the chief.	象は首長が率いています。
The aftermath of the conflict was a complete turmoil.	紛争の余波は完全な混乱でした。
In sports, goalkeepers do the most difficult job.	スポーツでは、ゴールキーパーが最も難しい仕事をしています。
He was very pleased to be able to speak.	彼はなんとか話せたことをとても喜んでいました。
Distance is a straight line drawn between the elements.	距離は、要素間に引かれた直線です。
His trunk was covered with leaves.	幹は葉で覆われていました。
Most species of whales are baleen whales.	クジラのほとんどの種はヒゲクジラです。
The bicycle hit the wall.	自転車が壁にぶつかった。
Farmers will be interested in this report.	農民はこのレポートに興味を持つでしょう。
The rebels attacked at dawn.	反乱軍は夜明けに攻撃した。
The ship was gently floating in the bay.	船は湾にそっと浮かんでいた。
The factory owner was dissatisfied with the oncoming strike.	工場の所有者は迫り来るストライキに不満を持っていた。
Keep doors and windows closed.	ドアや窓は閉めておいてください。
The sheep graze quietly in the field.	羊は野原で静かに放牧しました。
I love playing the piano.	私はピアノを弾くのが大好きです。
More articles, more articles.	より多くの記事、より多くの記事。
He was transferred, but he was transferred to the same city.	彼は転勤しましたが、同じ都市に転勤しました。
A sudden scream made him jump.	突然の悲鳴が彼をジャンプさせた。
Experienced employees are familiar with this job.	経験豊富な従業員はこの仕事をよく知っています。
The relationship between molecules and things.	分子と物の間の関連。
She has a keen heart.	彼女は鋭い心を持っています。
They planned to move soon.	彼らはすぐに移動することを計画しました。
She turned it over.	彼女はそれをひっくり返した。
Several theories have been proposed to explain it.	それを説明するために複数の理論が提案されています。
The onslaught has caused many casualties.	猛攻撃は多くの犠牲者を出しました。
Infant mortality needs to be reduced worldwide.	世界中で乳幼児死亡率を下げる必要があります。
The beard of the soldier was plump and bushy.	兵士のあごひげはふっくらとふさふさしていた。
Most children never lie.	ほとんどの子供は常に嘘をつくことはありません。
His bright eyes shimmered cheerfully.	彼の明るい目は陽気にきらめきました。
It rained heavily.	大雨が降った。
They live their worst decline during the winter.	彼らは冬の間彼らの最低の衰退を生きます。
Elliott was a prolific writer.	エリオットは多作の作家でした。
A boy sells gum to a stranger.	少年が見知らぬ人にガムを売る。
A spokeswoman claimed they were following the rules.	広報担当者は、彼らは規則に従っていると主張した。
Peace is a major goal of all government policy.	平和はすべての政府の政策の主要な目標です。
Estheticians offer a variety of services.	エステティシャンはさまざまなサービスを提供しています。
The speakers were clear, but spoke calmly.	スピーカーはクリアでしたが、穏やかに話されました。
They did not try to conquer the world.	彼らは世界を征服しようとはしませんでした。
The medicine doesn't make me feel good.	その薬は私を気分良くさせていません。
There were many small things in the box.	箱にはたくさんの小さな物が入っていました。
Newly discovered species are exciting scientists.	新たに発見された種は、科学者を興奮させています。
Alcohol cannot be part of the curriculum.	アルコールをカリキュラムの一部にすることはできません。
He was so wealthy that he lost to them.	彼はとても裕福だったので、彼らに負けました。
We weren't even training.	私たちは訓練さえしていませんでした。
Spices such as cinnamon and cloves	シナモンやクローブなどのスパイス
The trees there were magnificent and ancient.	そこの木々は雄大で古代のものでした。
Jane relied on her inheritance.	ジェーンは彼女の相続を頼りにしていました。
The joy was obvious.	喜びは明白でした。
A very reliable source of information.	非常に信頼できる情報源。
She blushed when she talked about her feelings.	彼女は自分の気持ちについて話すと顔を赤らめた。
I heard a crackling sound of gunshots.	銃声のパチパチという音が聞こえた。
Why do people live in big cities?	なぜ人々は大都市に住んでいるのですか？
Her recent actions left me skeptical.	彼女の最近の行動は私に疑問を残しました。
Very quiet and very quiet	とても静かでとても静かです
It rained for a few days.	数日間雨が降った。
The prime minister who really cares for his people.	本当に自分の民を気遣う首相。
He knew his arrival would upset her.	彼は彼の到着が彼女を動揺させることを知っていた。
She had to hurry.	彼女は急がなければならなかった。
The earth was covered with ice.	地球は氷に覆われていました。
That child is distracting from me.	あの子は私から注意をそらしている。
Fans can be found in most gyms.	ファンはほとんどのジムで見つけることができます。
They filled the tank and headed home.	彼らはタンクを満たし、家に向かった。
Someone dropped this wallet.	誰かがこの財布を落としました。
Even small children can help make a bed.	小さな子供でさえ、ベッドを作るのを手伝います。
Take this historic opportunity.	この歴史的な機会をつかみましょう。
Don't touch the wall!	その壁に触れないでください！
She sat down for a while.	彼女はしばらく座った。
The plastic bucket is black and green.	プラスチック製のバケツは黒と緑です。
This ship sank in a storm.	この船は嵐に沈んだ。
If so, I will write to them.	もしそうなら、私は彼らに手紙を書きます。
Be careful not to leave food in the hall.	ホールに食べ物を置き忘れないように注意してください。
Many students hate writing essays.	多くの学生はエッセイを書くのが嫌いです。
He has lived in this town for the rest of his life.	彼は一生この町に住んでいます。
He dreamed of flying.	彼は飛べることを夢見ていた。
It will be a ghost town in a few years.	数年後にはゴーストタウンになります。
Carefully pour the mixture into a shallow container.	混合物を浅い容器に注意深く注ぎます。
It's easy to get to the airport by train.	電車で空港に行くのは簡単です。
The sidewalk has begun to collapse.	歩道が崩れ始めました。
Future reports will consider other parameters.	今後のレポートでは、他のパラメータを検討します。
English is the official language of the school.	英語が学校の公用語になります。
However, some couples do both.	ただし、一部のカップルは両方を行います。
Your boss asks about the progress of your project.	上司はあなたのプロジェクトの進捗状況について尋ねます。
This hormone regulates heart rate.	このホルモンは心拍数を調節します。
The forest is getting smaller year by year.	森は年々小さくなっています。
He rinses it with liquor.	彼はそれを酒で洗い流します。
High living costs are driving some people away.	高い生活費は何人かの人々を追い払っています。
The priest blessed the mysterious scroll.	司祭は秘儀の巻物を祝福しました。
The detective interviewed the suspect for several hours.	刑事は容疑者に数時間インタビューした。
To escape, the settlers trekked through the steep mountains.	逃げるために、入植者は険しい山々をトレッキングしました。
He left a message that he would be back soon.	彼はすぐに戻ってくるだろうというメッセージを残しました。
He must reduce animal fat.	動物性脂肪を少なくしなければなりません。
His photo was displayed at the exhibition.	彼の写真は展示会に飾られていた。
The bond between mother and child is very strong.	母子の絆はとても強いです。
It's a dog's life.	それは犬の生活です。
After the collapse of communism, the economy improved.	共産主義の崩壊後、経済は改善しました。
Carefully weigh the anchovy.	カタクチイワシの重さを慎重に量ります。
They responded quickly.	彼らは迅速に対応しました。
The tide flowed strongly.	潮が強く流れた。
You should always be polite.	常に礼儀正しくする必要があります。
It was the height of the boom.	ブームの高さでした。
His life was balanced.	彼の人生はバランスのとれたものでした。
The fish jumped out of the water.	魚は水から飛び出した。
In the morning, the women collected water.	朝、女性たちは水を集めました。
The woman was evacuated and taken to a local hospital.	女性は避難し、地元の病院に運ばれました。
Today, a lawyer is discussing his proceedings.	今日、弁護士が彼の訴訟について議論している。
The man couldn't help noticing her.	男は彼女に気づかずにはいられなかった。
A terrorist blew up the bus.	テロリストがバスを爆破した。
Look at the picture on the wall.	壁の絵を見てください。
Two small boats sank in the spring.	春に2隻の小さなボートが沈んだ。
Low water levels can lead to severe droughts.	水位が低いと、深刻な干ばつにつながります。
Each had its own special strengths.	それぞれに特別な強みがありました。
Her husband's hands are tied together by company policy.	彼女の夫の手は会社の方針によって結ばれています。
Someone laughed in the distance.	遠くで誰かが笑った。
This kit contains all the tools you need to build a robot.	このキットには、ロボットの構築に必要なすべてのツールが含まれています。
The new president will soon appoint a new cabinet.	新大統領はまもなく新内閣を任命する。
She slowly climbed the stairs.	彼女はゆっくりと階段を上った。
Some say this elephant is our national treasure.	この象は私たちの国宝だと言う人もいます。
Salting the streets is not a good idea.	通りを塩漬けにするのは良い考えではありません。
He sang beautifully and his sweet voice rang.	彼は美しく歌い、彼の甘い声が鳴り響いた。
The shrews did it.	トガリネズミはそれを実行しました。
You have to destroy the vampire's nest.	あなたは吸血鬼の巣を破壊しなければなりません。
The president's speech gave a big applause.	大統領の演説は大きな拍手を呼んだ。
When my father died, he came with us.	私の父が亡くなったとき、彼は私たちと一緒にいるようになりました。
She cut the pepper into small dice.	彼女はコショウを小さなダイスに切りました。
People all over the country have raised money for the cause.	全国の人々が大義のためにお金を集めました。
I had to accept a tough decision.	私はつらい決断を受け入れなければなりませんでした。
The field was dry brown.	畑は乾いた茶色でした。
His hug was warm and affectionate.	彼の抱擁は暖かくて愛情深いものでした。
In winter, the house was kept clean.	冬には、家はきれいに保たれていました。
Finally, he ran away towards the setting sun.	最後に、彼は夕日に向かって走り去りました。
She drowned her sorrow at the party.	彼女はパーティーで悲しみを溺死させた。
The sea is forced to change its nature.	海はその性質を変えることを余儀なくされます。
Fortunately, the migration went smoothly.	幸いなことに、移行は問題なく進みました。
Some courts are full of violent spectators.	一部の法廷は乱暴な観客でいっぱいです。
The smell of alcohol was drifting from the bar.	酒場からアルコールの匂いが漂っていた。
The government has declared war on drug trafficking.	政府は麻薬密売に対する宣戦布告を行った。
State officials said he was not at risk.	国の当局者は彼が危険にさらされていないと述べた。
Iraq has the highest incidence of cholera in the world.	イラクは世界で最もコレラの発生率が高いです。
You must impress your colleagues with the importance of cooperation.	あなたは同僚に協力の重要性を印象づけなければなりません。
She enjoyed her work very much.	彼女は仕事をとても楽しんだ。
Lavender smells of heaven.	ラベンダーは天国のにおいがします。
You can cross the river by ferry or tunnel.	フェリーまたはトンネルで川を渡ることができます。
The chicken ran away.	鶏は逃げた。
Tourists rushed to the palace.	観光客は宮殿に押し寄せました。
The counselor looked up from the file.	カウンセラーはファイルから調べました。
The party was a lot of fun.	パーティーはとても楽しかったです。
The new season collection features gorgeous dresses.	新シーズンコレクションは華やかなドレスが特徴です。
If the wind is blowing upwards, it will rise.	風が上向きに吹いている場合、それは上昇します。
He finally spliced ​​the puzzles together.	彼はついにパズルをつなぎ合わせた。
Scientists are working hard on this issue.	科学者たちはこの問題に一生懸命取り組んでいます。
How can they make us believe in their lies?	彼らはどうやって私たちに彼らの嘘を信じさせることができますか？
Elizabeth learned how to pedal at an early age.	エリザベスは幼い頃にペダルを踏む方法を学びました。
He echoed his performance.	彼は彼の演奏に響いた。
Anteaters live here.	アリクイはここに住んでいます。
I'll be back in an hour.	1時間後に戻ってきます。
He ran through the house and opened the shutter.	彼は家の中を駆け抜け、シャッターを開けた。
But we will do so in the next few years.	しかし、私たちは、今後数年間でそうします。
Ash and mud seemed to cover everything.	灰と泥がすべてを覆っているようだった。
The squirrel was eating seeds.	リスが種を食べていました。
Hudson went in carefully, hoping to feel the draft.	ハドソンは、ドラフトを感じることを期待して、慎重に中に入った。
He puts the mud on the tray.	泥をトレイに載せます。
The picture is a horrifying event.	写真は恐ろしい出来事です。
He portrayed the scene like a movie.	彼はそのシーンを映画のように描写した。
Immature fish cannot live long.	未熟な魚は長生きできません。
The indictment was delivered yesterday.	起訴状は昨日伝えられました。
Warn about the danger of smoking.	喫煙の危険性について警告します。
Thanks to the scriptwriters, directors and actors for the film.	映画については、脚本家、監督、俳優に感謝します。
Merry-making is a popular pastime.	メリーメイキングは人気の娯楽です。
He wore a green shirt.	彼は緑色のシャツを着ていた。
They offer these to prominent visitors.	彼らは著名な訪問者にこれらを提供します。
Existential threats are very real.	実存的な脅威は非常に現実的です。
My uncle is a farmer.	私の叔父は農夫です。
Don't let his body stand upright and support it.	体を直立させて支えてはいけません。
Bacterial colonies were found.	バクテリアのコロニーが見つかりました。
Students often take a gap year between high school and college.	多くの場合、学生は高校と大学の間でギャップイヤーを取ります。
Moses has grown to become a successful leader.	モーセは成長して成功したリーダーになりました。
The sight of the white cliffs was awe-inspiring.	白い崖の光景は畏敬の念を起こさせました。
Coffee, please!	コーヒーをください！
A poor ant is about to drown in soapy water.	1匹のかわいそうなアリが石鹸水に溺れそうになりました。
They have completely refurbished the hotel.	彼らはホテルを徹底的に改装しました。
I usually don't do this.	私は通常これをしません。
She whispered this to his ear.	彼女はこれを彼の耳にささやいた。
About half of our starch is made from corn.	私たちのでんぷんの約半分はトウモロコシから作られています。
Police rounded up the kidnapper.	警察は誘拐犯を切り上げた。
She stared at herself in the mirror	彼女は鏡で自分を見つめた
He has joined his teammates.	彼は彼のチームメートが加わった。
The old lady frowned at her and her face was twisted with disgust.	老婦人は眉をひそめ、彼女の顔は嫌悪感でねじれた。
Cleaned up, the house looked new.	片付けられて、家は新しく見えた。
The plunge in steel prices has weakened enthusiasm.	鉄鋼価格の暴落は熱意を弱めた。
The city is getting cleaner and safer.	この都市はよりクリーンで安全になりつつあります。
She goes to work at 10 o'clock.	10時に彼女は仕事に出かけます。
She is wearing a short cloak.	彼女は短いマントを着ています。
He sought guidance from an astrologer.	彼は占星術師に指導を求めた。
Look up at the sky!	空を見上げて！
The highway passes through the rolling countryside.	高速道路はなだらかな田園地帯を通過します。
Their mysterious appearance was seen as a harbinger.	彼らの不思議な姿は前触れとして見られました。
She hated local customs.	彼女は地元の習慣が嫌いだった。
Their main concern was the weather.	彼らの主な関心事は天気でした。
The Duke was known for his immense wealth.	公爵は彼の莫大な富で知られていました。
Here, life is cheap now.	ここで、人生は今安いです。
The ship set sail under the scorching sun.	船は炎天下で出航した。
Getting to a hotel is not always easy.	ホテルに行くのは必ずしも簡単ではありません。
She returned her phone to her owner.	彼女は電話を所有者に返しました。
Few families have lost their homes since the last war.	前回の戦争以来、家を失った家族はほとんどいません。
A rich dessert made from orange.	オレンジで作った濃厚なデザート。
Too many experiments were performed and no clear results were obtained.	実行した実験が多すぎて、明確な結果が得られませんでした。
However, the crab's debut performance was a hit.	しかし、カニのデビューパフォーマンスはヒットしました。
Finally, she assembled the necessary materials.	最後に、彼女は必要な材料を組み立てました。
It was special from an early age.	幼い頃から特別だった。
The animal's body has stripes or spots.	動物の体は縞模様または斑点があります。
A cloud of dust was swirling behind the truck.	トラックの後ろにほこりの雲が渦巻いていました。
Shake the soup violently.	スープを激しく振る。
A group of artists traveled around the city.	芸術家のグループが街を旅しました。
This town is not the safest place to live.	この町は住むのに最も安全な場所ではありません。
Music therapy is successfully used to reduce stress.	音楽療法は、ストレスを軽減するためにうまく使用されています。
The roast chicken was great.	ローストチキンは素晴らしかった。
The train journey is one hour.	電車の旅は1時間です。
The issue of independence has been frequently discussed.	独立性の問題は頻繁に議論されてきました。
To regain their independence, the islanders must return their capital.	彼らの独立を取り戻すために、島民は彼らの首都を返還しなければなりません。
Agriculture is the country's main industry.	農業は国の主要産業です。
My father's cousin is with her.	私の父のいとこは彼女と一緒にいます。
The list contained many names.	リストには多くの名前が含まれていました。
It was clear that her parents didn't like him.	彼女の両親が彼を好きではなかったことは明らかでした。
Gentle snowfall created an idyllic landscape.	穏やかな降雪が牧歌的な風景を作り出しました。
His heart was unwavering, he could never forget her.	彼の心は揺るぎないものでした、彼は彼女を決して忘れることができませんでした。
The leaders were sympathetic to the plight of the workers.	指導者たちは労働者の窮状に同情していた。
The fish rot.	魚は腐ります。
Bread darkens like coal.	パンは石炭のように暗くなります。
Their name is synonymous with modern architecture.	彼らの名前は現代建築の代名詞です。
I like reading novels.	私は小説を読むのが好きです。
She really knows how to drive.	彼女は本当に運転の仕方を知っています。
The bear path was blocked by fallen trees.	クマの小道は倒木で塞がれていました。
International tachograph records.	国際タコグラフの記録。
The crowd got smaller as it moved towards the garden	群衆は庭に向かって移動するにつれて小さくなりました
Their door was unlocked.	彼らのドアは解錠された。
A magnificent glittering city	壮大なキラリと光る街
The farmer poured salt water over the plants.	農夫は植物の上に塩水を注ぎました。
The knights didn't seem to work anymore.	騎士たちは、これ以上うまくいかなかったようです。
Xi started typing.	Xiはタイプし始めました。
The voice stood up rebelliously.	声は反抗的に立ち上がった。
The future looks uncertain.	将来は不透明に見えます。
Our plan went well.	私たちの計画はうまくいった。
The government has to do something about it.	政府はそれについて何かをしなければなりません。
He rested in a cave to recover.	回復するために、彼は洞窟で休んだ。
Privileged people can enjoy a higher standard of living.	特権のある人々は、より高い生活水準を享受することができます。
I was always looking forward to this day.	私はいつもこの日を楽しみにしていました。
Mathematics researchers have made great strides.	数学の研究者は大きな進歩を遂げました。
Memorial ceremonies are held here all year round.	ここでは一年中記念式典が開催されます。
There are still many places to watch out for.	まだ注意が必要な場所はたくさんあります。
One-third of the lake is dry.	湖の3分の1が干上がっています。
The politician feels he can accomplish anything.	政治家は彼が何でも成し遂げることができると感じています。
The contractor built the road from the asphalt.	請負業者はアスファルトから道路を建設しました。
It rained heavily in the afternoon.	午後は大雨が降った。
Make bread.	パンを作ります。
The dawn night	夜が明ける
Never give up.	決して諦めてはいけません。
She was under considerable stress.	彼女はかなりのストレスにさらされていた。
The tree gently shook in the wind.	木は風にそっと揺れた。
Commercially available asinine programs have never been successful.	市販されているasinineプログラムは決して成功しませんでした。
How many times did you ask that question?	その質問を何回しましたか？
The farmer was harvesting wheat from his field.	農夫は自分の畑から小麦を収穫していました。
The plan was widely controversial.	その計画は広く論争されていた。
You can try it.	あなたが試すことができます。
The real meaning of her comment escaped them.	彼女のコメントの本当の意味は彼らを逃れた。
So my sugar level was high.	だから私の砂糖レベルは高かった。
They dug trenches around Labrador puppies.	彼らはラブラドールの子犬の周りに塹壕を掘りました。
The soldiers went down the main street.	兵士たちは大通りを進んだ。
The barn was full of hay.	納屋は干し草でいっぱいでした。
The room is very bright and has no windows.	部屋はとても明るく、窓がありません。
Those imprisoned there could never escape.	そこに投獄された人々は決して逃げることができなかった。
It's time to refill the propane tank.	プロパンタンクを補充する時が来ました。
The professor talked in detail about the science of linguistics	教授は言語学の科学について詳しく話しました
There are many festivals in this country.	この国ではたくさんのお祭りがあります。
Some plants produce one crop a year.	いくつかの植物は1年に1つの作物を生産します。
The flood was unpredictable.	洪水は予測できませんでした。
The clouds were illuminated like lightning.	雲は稲妻のように照らされていました。
The church bell rang slowly seven times.	教会の鐘はゆっくりと7回鳴りました。
These snakes are non-poisonous.	これらのヘビには毒がありません。
The company has millions of refund taxes.	同社は何百万もの還付税を負っています。
The stars pass overhead.	星が頭上を通過します。
She was just a little crazy about the numbers.	彼女はほんの少し数字に夢中だった。
She gives each guest a menstrual pad.	各ゲストにナプキンを渡します。
The temperature on that day was below freezing.	その日の気温は氷点下でした。
There are also adults.	大人もいます。
You have to be there at 7 o'clock.	あなたは7時にそこにいなければなりません。
The terrain is typical of the country.	地形は国の典型です。
The numbers are clear.	数字ははっきりしています。
The drink is a mixture of wine and spices.	飲み物はワインとスパイスの混合物です。
A dusty wind blows the desert endlessly.	ほこりっぽい風が砂漠を際限なく吹きます。
The sauce does not help this dish.	ソースはこの料理には役立ちません。
She shook goodbye when she left.	彼女は去るときにさよならを振った。
The life forms on this planet are extremely toxic.	この惑星の生命体は非常に有毒です。
The pen you are applying for is not suitable for me.	あなたが申請しているペンは私には向いていません。
Life here is not easy.	ここでの生活は簡単ではありません。
She cried.	彼女は泣いた。
A tractor trailer crossed the river.	トラクタートレーラーが川を渡った。
This is a horror study.	これは恐怖の研究です。
I have no regrets.	後悔はありません。
Most of the townspeople were playing.	町の住民のほとんどは遊んでいました。
The earthquake destroyed most of the city.	地震が街の大部分を破壊しました。
Try any taste.	どんな味でも試してみてください。
The water was drained from the sieve.	水はふるいから排出されました。
This level of air pollution is unacceptable.	このレベルの大気汚染は容認できません。
Production companies often invest in new technologies.	生産に従事する企業は、しばしば新しいテクノロジーに投資します。
This usually ends badly.	これは通常、ひどく終了します。
Life in the mountains is very difficult.	山での生活はとても難しいです。
Her favorite color is red.	彼女の好きな色は赤です。
Rare animals live in these mountains.	これらの山々には珍しい動物が生息しています。
All trees in the area have been cut down.	その地域の木はすべて伐採されました。
The next meeting will be held next month.	次の会議は来月行われます。
He dissolved the sugar in water.	彼は砂糖を水に溶かした。
Most people prefer to live near the coast.	ほとんどの人は海岸近くに住むことを好みます。
They eat only animal protein.	彼らは動物性タンパク質のみを食べます。
He was encouraged by the experience.	彼はその経験に元気づけられた。
The animals in the forest formed a herd.	森の中の動物たちは群れを作りました。
You can use vegetables instead of meat.	肉の代わりに野菜を使うことができます。
The Coast Guard rescued all survivors.	沿岸警備隊はすべての生存者を救助しました。
He hasn't been able to deal with it since she died.	彼女が亡くなって以来、彼は対処することができませんでした。
What is your favorite season?	あなたの好きな季節は何ですか？
The blood dripping from his hand was calm.	彼の手から滴り落ちる血は穏やかでした。
Volleyball teams train at the sports center.	バレーボールチームはスポーツセンターでトレーニングを行います。
She wasn't negligent.	彼女は過失ではなかった。
Unfortunately, he was injured in the attack.	残念ながら、彼は攻撃で負傷しました。
Watch out for the guy sweeping the road to the right.	右に向かって道路を掃く男に注意してください。
The river was flowing by a winding mountain road.	川は曲がりくねった山道のそばを流れていた。
He writes this down.	これを書き留めます。
She promised the moon.	彼女は月を約束した。
The country is known for its progressive law.	その国は進歩的な法律で知られています。
It's a bold statement, but there's little evidence to support it.	大胆な声明ですが、それを裏付ける証拠はほとんどありません。
There are very strict laws on child labor.	児童労働に対して非常に厳しい法律があります。
Supermarkets sell a wide variety of products.	スーパーマーケットでは多種多様な商品を販売しています。
Our population is growing at a surprisingly high rate.	私たちの人口は驚くほど高い速度で成長しています。
He made a futile attempt to prove his claim.	彼は自分の主張を証明するために無駄な試みをしました。
This needs to be fixed.	これは修正する必要があります。
There must be a better way!	より良い方法があるに違いありません！
Most wildflowers love the sun.	ほとんどの野花は太陽が大好きです。
The ruler created an army of slaves.	支配者は奴隷の軍隊を作りました。
Today is your birthday.	今日はあなたの誕生日です。
They rented a small house by the lake last summer.	彼らは去年の夏、湖のほとりに小さな家を借りた。
Get up from your desk and walk around.	机から起き上がって歩き回ってください。
The raft was carried to the shore.	いかだは岸に運ばれました。
Rebels left parliament, followed by a cheering crowd.	反政府勢力は議会を去り、歓声を上げる群衆が続いた。
Coal is the most important resource in the region.	石炭はこの地域で最も重要な資源です。
The animals here were wonderful and kind people.	ここの動物は素晴らしくて優しい人でした。
The research group has published their report.	研究グループは彼らの報告書を発表しました。
The chickens were slaughtered in their village.	鶏は自分たちの村でと殺されました。
He got home from his job and was wet and muddy.	彼は仕事から家に帰り、濡れて泥だらけでした。
She stood on the central stage.	彼女は中心的な舞台に立った。
If you have a credit card, please place an order.	クレジットカードをお持ちの場合は、ご注文ください。
The color of sandstone is wonderful.	砂岩はその色が素晴らしいです。
World peace remains elusive.	世界平和はとらえどころのないままです。
He slowly rubbed his nose.	彼はゆっくりと鼻をこすった。
The child's behavior was exemplary.	子供の行動は模範的でした。
There wasn't much bread left.	パンがあまり残っていませんでした。
The mountains are covered with ice.	山は氷で覆われています。
He entered the kitchen and stood near the window.	彼は台所に入り、窓の近くに立った。
History shows that life begins at the sea.	歴史は、生命が海から始まることを示しています。
He sneezes loudly.	彼は大声でくしゃみをした。
Scientists have tested bacterial transporters	科学者たちはバクテリアのトランスポーターをテストしました
Building a country cabin is not an easy task.	カントリーキャビンの建設は簡単な作業ではありません。
Hundreds of proceedings against her were dismissed.	彼女に対する何百もの訴訟は却下された。
However, the outlook for the manufacturing industry is bright.	ただし、製造業の見通しは明るい。
She rearranges the blocks to spell the "word".	「単語」を綴るためにブロックを再配置します。
It used to be a prosperous district.	かつて繁栄していた地区でした。
It is not an absolute guarantee.	絶対的な保証とは言えません。
It's a pity that my family is very small.	私の家族はとても小さいのが残念です。
She gathered the children.	彼女は子供たちを集めた。
The floor was littered with dust and dirt.	床にはほこりや汚れが散らばっていました。
Susan ran a house.	スーザンは家を経営した。
She baked the cake and ate it.	ケーキを焼いて食べました。
Trolls live in caves.	トロルは洞窟に住んでいます。
Lance swallowed hard and retreated.	ランスは一生懸命飲み込み、後退した。
He was surprised at her compassion.	彼は彼女の思いやりに驚いた。
The city was chaotic.	街は混沌とした感じでした。
Death depends on all these people.	死はこれらすべての人々にかかっています。
The railroad runs parallel to the river.	線路は川と平行に走っています。
Domino is a group activity.	ドミノはグループ活動です。
Thunder filled the air.	雷鳴が空気を満たしました。
Corn shells were bleached with lime.	トウモロコシの殻は石灰で漂白されました。
Make a generous stock of chicken bones.	鶏の骨でボリュームたっぷりのストックを作りましょう。
She doesn't trust foreigners.	彼女は外国人を信用していません。
In rare cases, the test result returned positive.	まれな状態で、テスト結果が陽性に戻りました。
Music is an integral part of almost every human culture.	音楽はほとんどすべての人間の文化に不可欠です。
Her broken body lay on a cold stone floor.	彼女の壊れた体は冷たい石の床に横たわっていた。
Their speech was unclear.	彼らのスピーチは不明瞭だった。
The statement was vaguely expressed.	声明は曖昧に表現されていた。
The paint was bubbling and crumbled.	ペンキは泡立って崩れていました。
Some studies suggest a 300 percent increase.	いくつかの研究は300パーセントの増加を示唆しています。
There are many in this house.	この家はたくさんあります。
When he died, he left everything to his family.	彼が死んだとき、彼はすべてを家族に任せました。
This cafe had hot and cold ones.	このカフェは温かいものと冷たいものがありました。
He decided to dye his hair blonde.	彼は髪を金髪に染めることにした。
The skyline of a big city is changing rapidly.	大都市のスカイラインは急速に変化しています。
He found her there and sat on her sand.	彼はそこで彼女を見つけ、砂の上に座った。
Local residents were hired for the construction project.	建設プロジェクトでは地元住民が雇用されました。
They overlap.	それらは重複します。
The city has a population of over 6 million.	市の人口は600万人を超えています。
Here they met.	ここで彼らは出会った。
The walk wasn't too difficult.	散歩はそれほど難しくありませんでした。
I bring texts to lessons every week.	私は毎週レッスンにテキストを持ってきます。
Patients with severe disabilities often take medication.	重度の障害を持つ患者はしばしば薬を服用します。
The fertility rate has dropped significantly.	出生率は大幅に低下しています。
He gets angry when others notice.	他の人が気づくと彼は腹を立てる。
Other companies have seen this proposal very favorably.	他の企業はこの提案を非常に好意的に見ました。
A typhoon struck the city and destroyed many buildings.	台風が街を襲い、多くの建物が破壊されました。
The air was irritating with the smell of blood.	空気は血のにおいで刺激的でした。
The scattered clouds are dyed pink.	散らばった雲はピンクに染まっています。
He withdrew his head from the bucket and sputtered.	彼はバケツから頭を引っ込め、スパッタリングした。
I think we all complain.	私たちは皆不平を言うと思います。
The museum has been closed due to renovations.	博物館は改装のため閉鎖されました。
Be careful not to wake up your baby.	赤ちゃんを起こさないように注意してください。
Most grandparents are peaceful and affectionate.	ほとんどの祖父母は平和で愛情深いです。
He had a blue suitcase.	彼は青いスーツケースを持っていた。
We wash clothes this way, but not that way.	私たちはこの方法で服を洗いますが、その方法ではありません。
He stared into the distance.	彼は遠くを見つめた。
George borrowed his neighbor's shovel.	ジョージは隣人のシャベルを借りた。
The sun bleached his hair prematurely.	太陽は彼の髪を時期尚早に漂白した。
There was a growing sense of anger among the community.	コミュニティの間で怒りの感覚が高まりました。
look here.	ここを見て。
Most of the people live in poverty.	人々の大部分は貧困の中で暮らしています。
Well, she went out with her husband.	さて、彼女は夫と一緒に出かけました。
This building simply does not depend on code.	この建物は、単にコードに依存していません。
It's fun to collect feathers of different colors.	さまざまな色の羽を集めるのが楽しいです。
Like a suitcase, the box should be properly labeled.	スーツケースのように、箱には適切なラベルを付ける必要があります。
They moved from selling one book to the next.	彼らはある本の販売から次の販売に移りました。
Someone tried to light this house.	誰かがこの家に火をつけようとした。
Therefore, I decided to expand the system.	そのため、システムを拡張することにしました。
The policeman refused to take the money.	警官はお金を取ることを拒否した。
No matter what, you should tell her her truth.	何があっても、あなたは彼女に真実を話すべきです。
Few people achieve such a feat.	そのような偉業を成し遂げる人はほとんどいません。
Four men contracted by an angry crowd,	怒った群衆によって収縮した4人の男性、
The Attorney General recently talked about corruption.	司法長官は最近、汚職について話しました。
Stormy weather is expected this weekend.	今週末は荒天が予想されます。
Special attention is required for those dishes.	それらの料理には特別な注意が必要です。
She laid down the cacao and leaned forward.	彼女はカカオを置き、前かがみになりました。
They declared their intentions on national television.	彼らは全国テレビで彼らの意図を宣言しました。
Birds play an important role in nourishing plants.	鳥は植物に栄養を与える上で重要な役割を果たします。
I checked the oil level immediately.	すぐにオイルレベルを確認しました。
It has started many independent developments.	それは多くの独立した開発を開始しました。
The team played well in the first half.	チームは前半は上手くプレーした。
The newly elected government focused on economic liberalization.	新たに選出された政府は、経済の自由化に焦点を合わせました。
The population of this species will only decrease further.	この種の個体数はさらに減少するだけです。
But experts warn.	しかし、専門家は警告しています。
Scientists are worried about his terrible crime.	科学者たちは彼のひどい犯罪を心配している。
No one likes her.	誰も彼女を好きではありません。
Here they designed the first car.	ここで、彼らは最初の車を設計しました。
Rescuers could not cope because so many passengers were drowned.	非常に多くの乗客が溺死したため、救助者は対処できませんでした。
All trees are dead nearby	すべての木は近くで死んでいます
He reached for his pocket for change.	彼は変化のためにポケットに手を伸ばした。
Also, food shortages lead to more conflicts.	また、食糧不足はより多くの紛争につながります。
The man is carefully crossing the pineapple.	男はパイナップルを注意深く横切っています。
He needs to get a more senior partner.	よりシニアなパートナーを獲得する必要があります。
The book was of great quality.	その本は素晴らしい品質でした。
Less than 20 people attended this event.	20人以下がこの行事に出席した。
Students must wear uniforms at school.	学生は学校で制服を着用する必要があります。
There was a steady escape over the years	何年にもわたって着実な脱出がありました
Opinions on his city were low.	彼の街に対する意見は低かった。
The satellite is orbiting the earth.	衛星は地球上を周回しています。
The data was collected anonymously,	データは匿名で収集されましたが、
You need to eat well to be healthy.	健康であるためにはよく食べる必要があります。
The baby shook the baby's feet.	赤ちゃんは赤ちゃんの足を振った。
The truck was completely destroyed.	トラックは完全に破壊されました。
Drop by drop, her tears fell.	一滴ずつ、彼女の涙は落ちました。
All tribal people look the same.	部族の人々はすべて同じように見えます。
I have no time to lose.	失う時間はありません。
This woman is the youngest of five children.	この女性は5人の子供の末っ子です。
This is the end of the shift.	これでシフトは終了です。
He opened a bakery.	彼はパン屋を開いた。
Next, you need to pump the well.	次に、井戸を汲み上げる必要があります。
Try to emulate his dance moves.	彼のダンスの動きをエミュレートしてみてください。
Colorful buntings decorate the town.	カラフルなホオジロが町を飾ります。
Pomp and Circumstance marked the victory.	威風堂々が勝利をマークしました。
Please read and understand this article.	この記事を読んで理解してください。
Ugly black stains are painted on the roof.	屋根には醜い黒のしみが描かれています。
It resembles a cherry blossom in full bloom.	満開の桜に似ています。
Turn down the radio, it's noisy!	ラジオを下げてください、それはうるさいです！
The rod is rusted and out of shape.	ロッドは錆びており、形が崩れています。
We must apologize for the lack of foresight.	先見の明がないことをお詫びしなければなりません。
Its roots are spread all over the world.	そのルーツは世界中に広がっています。
The virus causes most colds.	ウイルスはほとんどの風邪を引き起こします。
The rate of deforestation has risen in recent decades.	森林破壊の割合は、ここ数十年で上昇しています。
There must be a better way to do this.	これを行うためのより良い方法がなければなりません。
A flood of emotions overwhelmed him.	感情の洪水が彼を圧倒した。
It was poured with lightning and lightning.	それは雷と稲妻を伴って注がれました。
They couldn't stop the dictator from taking power.	彼らは独裁者が権力を握るのを止めることができなかった。
She drank from the glass.	彼女はグラスから飲んだ。
Cyclist easily overtook several cars on the road.	サイクリストは道路上で数台の車を簡単に追い越しました。
The children were moved to live with their parents.	子供たちは両親と一緒に暮らすように動かされました。
He needed money.	彼はお金を必要としていました。
The hen builds a nest.	雌鳥が巣を作ります。
He grows vegetables in the garden.	彼は庭で野菜を育てています。
The identity of the murderer remains unknown.	殺人者の身元は不明のままです。
Was there a car on the road?	道路に車はありませんでしたか？
A corpse was found in a nearby forest.	近くの森で死体が発見されました。
After that, the storm intensified with a huge lightning bolt.	その後、嵐は巨大な稲妻で激化した。
The kids had to play outside.	子供たちは外で遊ぶ必要がありました。
Clean water is not available to nearby tribes.	近くに住む部族はきれいな水を利用できません。
The cat carefully lifted one leg and tore the flower.	猫は慎重に片足を持ち上げて花を裂きました。
The roots absorb water and nutrients from the soil.	根は土壌から水と栄養分を吸収します。
A fire broke out at the factory.	工場で火災が発生しました。
Not everything is free.	すべてが無料というわけではありません。
Get uniforms and weapons for soldiers.	兵士のためのユニフォームと武器を入手してください。
Small children usually don't like tomatoes.	小さな子供は通常トマトが好きではありません。
His comments were terribly mixed with irony.	彼のコメントは皮肉とひどく混ざっていた。
Many international airlines fly to this airport.	多くの国際航空会社がこの空港に飛んでいます。
The ship has departed.	船が出港しました。
Authorities are not talking about the whole thing.	当局は全体の話をしていません。
She noticed that place in her dress.	彼女は自分のドレスのその場所に気づいた。
Check the spelling carefully!	スペルを注意深く確認してください！
These silver coins are old.	これらの銀貨は古いものです。
As food supply declines, the planet is increasingly facing hunger.	食糧供給が減少するにつれて、地球はますます飢えに直面しています。
People drag their feet as they walk.	人々は歩くときに足を引きずります。
Our solar system contains four planets.	私たちの太陽系には4つの惑星が含まれています。
The story was a myth.	その話は神話でした。
They are commonly found in the darkness of the night.	彼らは一般的に夜の暗闇の中で発見されます。
This store offers employment to all locals.	この店は、すべての地元住民に雇用を提供しています。
The older woman nodded.	年配の女性はうなずいた。
Ordinary white men regarded the king as a patriot.	普通の白人男性は王を愛国者と見なしていました。
People are getting richer and richer.	人々はますます豊かになっています。
The baby was lying on his back.	赤ちゃんは仰向けになっていた。
The budget was clearly shown in the minutes.	予算は議事録に明確に示されていました。
These will be traditional children's household chores.	これらは伝統的な子供の家事になります。
Weather forecasters are predicting heavy rain tomorrow.	天気予報官は明日大雨を予測しています。
Moderate amount, but better than nothing.	適度な量ですが、何もないよりはましです。
This beach is famous for water sports.	このビーチはウォータースポーツで有名です。
His age is certainly advantageous.	彼の年齢は確かに有利です。
They built a base in the low hill area.	彼らは低い丘の地域に基地を建設しました。
The letter belonged to the dead queen.	手紙は死んだ女王のものでした。
Many workers have never encountered such a severe drought.	多くの労働者は、これほど深刻な干ばつに遭遇したことはありませんでした。
Some experts believe that the gods did not send the flood.	一部の専門家は、神々が洪水を送ったのではないと信じています。
They decided to take a vacation next year.	彼らは来年休暇を取ることにした。
He was injured in a car accident.	彼は交通事故でけがをした。
These are the streets and streets of the city.	これらは街の道と通りです。
He refused to say anything.	彼は何も言うことを拒否した。
Bees are one of the most important pollen maters of flowers.	ミツバチは花の最も重要な花粉交配者の1つです。
it will be rainy tomorrow.	明日は雨が降るでしょう。
Her friend helped her pack her bag.	彼女の友人は彼女が彼女のバッグを詰めるのを手伝った。
He studied for the exam and worked hard.	彼は試験のために勉強し、一生懸命働いた。
He hid from the dragon under some trees.	彼はいくつかの木の下でドラゴンから隠れました。
Look carefully at the flowers.	花を注意深く見てください。
This area has attracted people from all over the world.	この地域は世界中から人々を魅了しました。
A group of monkeys live in a tree.	サルのグループが木に住んでいます。
The passage of the museum is high.	博物館の通路は高くなっています。
At least eight people were killed in the accident.	その事故で少なくとも8人が死亡した。
A green city surrounded by wasteland.	荒れ地に囲まれた緑豊かな街。
The industry has declined with the advent of television.	業界はテレビの出現で衰退しました。
A precursor to space travel.	宇宙旅行の前兆。
He talked in detail about his early life.	彼は彼の初期の人生について詳しく話しました。
She informed the reader that two opposing groups were watching.	彼女は、2つの対立するグループが見ていることを読者に知らせました。
I saw an old woman in the distance.	遠くに老婆が見えた。
Let's see if we can recognize these emotional clues.	これらの感情的な手がかりを認識できるかどうか見てみましょう。
Polar bears are strictly carnivorous.	ホッキョクグマは厳密に肉食性です。
Officials received the information in a mysterious silence.	当局者は不可解な沈黙で情報を受け取った。
Nguyen was a true hero.	グエンは真のヒーローでした。
The journey seems to be very long.	旅はとても長いようです。
The cook snapped the last part of the fish.	料理人は魚の最後の部分をスナップしました。
Every year he skied with his family for a week.	毎年、彼は家族で1週間スキーをしました。
This gold ring belonged to his wife's mother.	この金の指輪は妻の母親のものでした。
The darkness overtook him.	闇が彼を追い抜いた。
Burning pain blinded him for a moment.	灼熱の痛みが彼を一瞬盲目にした。
Water evaporates and lowers the temperature.	水は蒸発して温度を下げます。
It featured two keys, red and blue.	赤と青の2つのキーが特徴でした。
You will discover many other interesting things.	あなたは他の多くの興味深いものを発見するでしょう。
He looked carefully at the baby.	彼は注意深く赤ちゃんを見ました。
Come to the light.	光に来てください。
The surgeon operates on the patient.	外科医は患者を手術します。
Please do not go home at night.	夜は家に帰らないでください。
Find out how much money you can save.	あなたがどれだけのお金を節約できるか調べてください。
These paintings were painted by an anonymous artist.	これらの絵は匿名の芸術家によって描かれました。
I was happy to talk to his mother.	喜んで彼の母親に話しかけた。
We know very little about him.	私たちは彼についてほとんど知りません。
The king welcomed these explorers as heroes.	王はこれらの探検家を英雄として歓迎しました。
This product is imported into this country.	この商品はこの国に輸入されています。
She threw the bouquet at another man.	彼女は花束を別の男に投げた。
Lazy clouds slowly flowed through the blue heavens.	怠惰な雲が青い天をゆっくりと流れていきました。
Geographers seem quite convinced that they have the answer.	地理学者は彼らが答えを持っていることをかなり確信しているようです。
I had a lot of food to eat!	食べるものがたくさんありました！
She was completely bored.	彼女は完全に退屈していた。
Newspapers state that power shortages are widespread.	新聞は電力不足が広範囲に及ぶと述べています。
The sisters quarreled constantly.	姉妹たちは絶え間なく喧嘩をしました。
Again, he encouraged her.	再び、彼は彼女を励ました。
The man wiggles his finger.	男が指を小刻みに動かした。
They requested a larger slice of cake.	彼らはケーキのより大きなスライスを要求した。
To keep warm, we burn firewood at home.	暖かく保つために、私たちは家で薪を燃やします。
Please take off your shoes when you enter the house.	家に入るときは靴を脱いでください。
He couldn't afford such a luxury.	彼はそのような贅沢を買う余裕はありませんでした。
First, remove the mango.	まず、マンゴーをはがします。
Shining light.	輝くライト。
She had to look up her own notes.	彼女は自分のメモを調べなければなりませんでした。
This process is known as "fermentation".	このプロセスは「発酵」として知られています。
The musician's skills were unmatched.	ミュージシャンのスキルは比類のないものでした。
The temperature has begun to rise sharply.	気温が急激に上がり始めました。
Don't overuse the power of your speech.	スピーチの力を使いすぎないでください。
Lilies are cultivated in this area.	ユリはこの地域で栽培されています。
The mountains rise above the desert landscape.	山々は砂漠の風景の上にそびえ立っています。
A team of workers lays the foundation.	労働者のチームが基礎を築きます。
They added that the accident may have been avoided.	彼らは、事故は避けられたかもしれないと付け加えた。
How long has this company been open?	この会社はどのくらいの期間営業していますか？
This road is a nightmare to drive.	この道路は運転するのに悪夢です。
Life is too short to be unhappy.	人生は短すぎて不幸にはなりません。
The moon looks like a crescent moon.	月は三日月のように見えます。
The horizon was dotted with small islands.	地平線には小さな島が点在していました。
This highway is usually very busy.	この高速道路は通常、交通量が非常に多いです。
Insufficient resources.	リソースが不足しています。
The bucket is cracked.	バケツにひびが入っています。
Helicobacter pylori is a bacterium in the stomach.	ヘリコバクターピロリは胃の中にあるバクテリアです。
He is traveling all over the world.	彼は世界中を旅しています。
The enemy was unable to launch a serious attack on us.	敵は私たちに対して深刻な攻撃を仕掛けることができませんでした。
Her inspector accused her of her illegal activity.	検査官は彼女を違法行為で非難した。
For example, they worship those chocolate bars.	たとえば、彼らはそれらのチョコレートバーを崇拝しています。
She quickly investigated her room.	彼女は部屋を素早く調査した。
She baked a cake for his family.	彼女は彼の家族のためにケーキを焼いた。
No one liked how the famous singer was dressed up.	有名な歌手がどのように着飾っていたかは誰も好きではありませんでした。
The first poisonous saw appeared overnight.	最初の毒のこは一晩で現れました。
The Prime Minister's speech was very exciting.	首相のスピーチは大いに盛り上がりました。
This tower has failed for a thousand years.	この塔は千年もの間失敗しました。
We need to learn more about the human body.	私たちは人体についてもっと学ぶ必要があります。
A village is a collection of farms.	村は農場の集まりです。
These rooms are reserved for our most prominent guests.	これらの部屋は私たちの最も著名なゲストのために予約されています。
I wish the penguins could fly.	ペンギンが飛べたらいいのに。
The speaker tried to hide his impatience.	話者は焦りを隠そうとしました。
The party includes a great gal.	そのパーティーには素晴らしいギャルが含まれています。
The next day, it rained.	翌日、雨が降りました。
Respect the king.	王を尊重しなさい。
He pulled a block of rock on his back.	彼は背中に岩の塊を引っ張った。
Some ants filter food while filtering liquid.	一部のアリは、液体をろ過しながら食物をろ過します。
The mountains hide many secrets.	山は多くの秘密を隠しています。
The company's stock was previously included in the index.	同社の株式は以前はインデックスに含まれていました。
He had a very independent mind.	彼は非常に独立した心を持っていました。
People thought this temple was sacred.	人々はこの寺院が神聖であると思っていました。
Paid leave is a good time to relax.	休暇はリラックスするのに良い時期です。
She replied that she was thinking of divorcing him.	彼女は彼と離婚することを考えていると答えた。
The dilemma faced by national leaders was clear.	国の指導者が直面しているジレンマは明白でした。
Investors need to be very careful.	投資家は細心の注意を払って進める必要があります。
Be careful not to spill water.	水をこぼさないように注意してください。
The baby was sleeping.	赤ちゃんは寝ていました。
The child fell with the gang.	子供はギャングと一緒に落ちました。
An opposition spokesperson has issued a press statement.	野党のスポークスパーソンはプレスステートメントを発表した。
When the royal carriage was pulled up, the king went out.	王家の馬車が引き上げられると、王は出て行った。
He accused the media of being "warlike" or mean.	彼はマスコミを「好戦的」または意地悪であると非難した。
Both men promised to get rid of the country's corruption.	両方の男性は国の腐敗を取り除くことを約束しました。
Potatoes are harvested from disease-resistant plants.	ジャガイモは、耐病性植物から収穫されます。
However, the job requires at least three years of research.	しかし、その仕事には少なくとも3年間の研究が必要です。
Most immigrants are young and single.	移民のほとんどは若くて独身です。
She was frustrated and tapped her finger.	彼女はイライラして指を軽くたたいた。
He was told not to wear a hat inside.	彼は中に帽子をかぶらないように言われた。
Just follow the steps below.	以下の手順を実行するだけです。
Politicians are discussing immigration issues.	政治家たちは移民問題について議論している。
A thunderstorm struck the town.	雷雨が町を襲った。
He urged patience.	彼は忍耐を促した。
One diver was swept away by a strong current.	一人のダイバーが強い流れに流されました。
The sea is as salty as the sea.	海は海と同じくらい塩辛いです。
The city hall is a stately building.	市庁舎は風格のある建物です。
Remove the ice from the pan.	鍋から氷を取り除きます。
The girl had her blue eyes and blonde hair.	その少女は青い目とブロンドの髪をしていた。
He carefully placed the scissors.	彼ははさみを注意深く置いた。
She has no place to sit.	座る場所がありません。
The moon was clearly visible in this night sky.	この夜空には月がはっきりと見えていました。
The text contains five main sections.	テキストには5つの主要なセクションが含まれています。
He handed me a piece of paper.	彼は私に一枚の紙を手渡した。
The ants built a nest in the grass.	アリは草の中に巣を作りました。
She wears her hair braided and pinned.	彼女は編み上げてピンで留めた髪を着ています。
She asked him to cross the street.	彼女は彼に通りを渡るように頼んだ。
We can all endure our cross.	私たちは皆、私たちの十字架に耐えることができます。
She sipped another glass of juice.	彼女はもう一杯のジュースをすすった。
The oppressed and underprivileged people stood up against their administration.	抑圧され、恵まれない人々は彼らの政権に反対して立ち上がった。
My aunt works in his office.	私の叔母は彼のオフィスで働いています。
The storm produced waves as high as 10 meters.	嵐は10メートルもの高さの波を生み出しました。
The townspeople were proud of this historic building.	町の人々はこの歴史的な建物を誇りに思っていました。
Drosophila have a short lifespan.	ショウジョウバエの寿命は短いです。
Economics is a study of how society allocates resources.	経済学は、社会がどのように資源を配分するかについての研究です。
After a while, the man nervously took out the coin.	しばらくすると、男は神経質にコインを取り出した。
Last year's harvest failed due to the drought.	昨年の収穫は干ばつのために失敗しました。
Beautiful buildings are scattered around the skyline.	美しい建物がスカイラインに点在しています。
In a few months your podlings will hatch.	数ヶ月で、あなたのpodlingsは孵化します。
The young man quickly rowed the boat towards the shore.	若い男はボートを岸に向かって素早く漕いだ。
The general explained in detail his actions.	将軍は彼の行動について詳細に説明した。
This metal is corrosion resistant.	この金属は耐食性があります。
There was growing tension in the city.	街では緊張が高まっていた。
Stir the cookies.	クッキーをかき混ぜます。
Only the first three elements are easy to detect.	最初の3つの要素だけが簡単に検出できます。
The air in the room smelled of grain and moisture.	部屋の中の空気は穀物と湿気のにおいがしました。
Colonies have been established all over the world.	コロニーは世界中に設立されました。
Mother and daughter cried together.	母と娘は一緒に泣きました。
Many people here dream of a career in the city.	ここの多くの人々は、街でのキャリアを夢見ています。
The sound of a distant explosion drove us indoors.	遠くの爆発の音が私たちを屋内に追いやった。
The house is adjacent to that flat.	家はそのフラットに隣接しています。
Researchers have reported an "obesity epidemic."	研究者は「肥満の流行」を報告しました。
The fox was sitting on the rock and groaning softly.	キツネが岩の上に座って、そっとうめき声を上げていました。
She was a beautiful girl.	彼女は美しい少女でした。
She is red, hot and very talented.	赤く、熱く、非常に才能があります。
Lakeside cottage.	湖畔のコテージ。
The dispute ended with violence.	論争は暴力で終わった。
They believe that only one expert should conduct each interview.	彼らは、唯一の専門家が各インタビューを実施するべきであると信じています。
Some locals are doing better than others.	一部の地元の人々は他の地元の人々よりもうまくやっています。
At first, I thought it wouldn't work.	最初は、うまくいかないと思いました。
Our house stands alone.	私たちの家は一人で立っています。
Energy levels will continue to rise this century.	エネルギーレベルは今世紀も上昇し続けるでしょう。
She was suffering in prison.	彼女は刑務所で苦しんでいた。
The result was a natural conclusion.	結果は当然の結論でした。
A blue car is parked outside.	青い車が外に駐車されています。
The museum's glass collection is famous.	美術館のガラスのコレクションは有名です。
Crane relied on her nose to navigate.	クレーンはその鼻に頼ってナビゲートしました。
He quivered and turned over into the bathroom.	震えながらバスルームにひっくり返った。
This condition is known as clinical depression.	この状態は、臨床的うつ病として知られています。
The year was unusually warm.	その年は異常に暖かくなりました。
A little boy chased a chicken around the yard.	小さな男の子が庭の周りで鶏を追いかけました。
His skin is soft to the touch.	お肌はやわらかい肌触りです。
Fence the grass field.	芝生のフィールドを柵で囲みます。
There is a shortage of fresh water.	真水が不足しています。
The fire brigade arrived immediately.	消防隊がすぐに到着しました。
He frequently talked with his adviser.	彼は頻繁に顧問と話し合った。
Some ancient beliefs are still popular.	いくつかの古代の信念は今でも人気があります。
She filled their cups with ice.	彼女は彼らのコップを氷で満たした。
Smoking is generally accepted as bad for your health.	喫煙は健康に悪いと一般に認められています。
This sentence consists of five words.	この文は5つの単語で構成されています。
The crop was sown long ago.	作物はずっと前に播種されました。
Her story surprised him.	彼女の話は彼を驚かせた。
Today's football is far from yesterday's match.	今日のサッカーは昨日の試合とはかけ離れています。
Partitions of three heights were stacked in a small room.	狭い部屋に3つの高さの仕切りが積み上げられました。
He was called "a meek person".	彼は「柔和な人」と呼ばれていました。
A valley full of breathtaking beauty.	息を呑むような美しさに満ちた谷。
There were so many old buildings in this place.	この場所には非常に多くの古い建物がありました。
The waiter was very helpful.	ウェイターは非常に役に立ちました。
This meal will make you want more.	この食事はあなたがもっと欲しくなるでしょう。
His remarks were countered by other experts.	彼の発言は他の専門家によって反論された。
He lifted the helicopter from above.	ヘリコプターを上から持ち上げた。
How do you cook geese?	どうやってガチョウを料理しますか？
You can earn more from this company.	あなたはこの会社からより多くを稼ぐことができます。
He spent a few more hours on his new job.	彼は新しい仕事にさらに数時間を費やした。
Some computers can run sequences in parallel.	一部のコンピューターは、シーケンスを並行して実行できます。
A group of women stood nearby.	女性のグループが近くに立っていました。
The harvest was collected by the children.	収穫は子供たちによって集められました。
The trees cast a mottled shade on the shabby grass.	木々はぼろぼろの草にまだらの日陰を投げかけました。
There was a scent of marijuana in the air.	空気中にマリファナの香りがした。
You cannot train a tiger to fear you.	あなたはあなたを恐れるように虎を訓練することはできません。
Electric current conducts heat.	電流は熱を伝導します。
Have a nice day?	良い日を過ごす？
These creatures are considered pests.	これらの生き物は害虫と見なされます。
His friends were watching carefully and were ready to help when needed.	彼の友人は注意深く見守っていて、必要なときに助けてくれる準備ができていました。
The moon is round, not white.	月は白ではなく丸い。
However, the big crow stood firmly.	しかし、大きなカラスはしっかりと立っていました。
Many students came to the exam.	たくさんの学生が試験に来ました。
The storm was raging.	嵐が荒れ狂っていた。
There was a church on this hill.	この丘の上に教会がありました。
You can't even bring a cake to eat.	ケーキを持って食べることもできません。
So why did the boy do it?	それで、なぜ少年はそれをしたのですか？
The table was crowded.	テーブルは混んでいた。
Put water in the pot.	鍋に水を入れます。
He instructed his servant to clean the carpet.	彼はしもべにじゅうたんを掃除するように指示した。
He noticed that there wasn't much grass.	彼は草があまりないことに気づきました。
Children can play marimba in a band.	子供たちはバンドでマリンバを演奏することができます。
River health is rapidly deteriorating.	川の健康は急速に悪化しています。
The whole sky was very clear.	空全体が非常に澄んでいました。
The antique shop wasn't really something to see.	骨董屋はあまり見るべきものではありませんでした。
Our favorite is the wine shop next door.	私たちのお気に入りは隣のワインショップです。
I want the students to remember.	生徒たちに覚えてもらいたいです。
This advice is suitable for most people.	このアドバイスはほとんどの人に適しています。
The police are looking for a thief.	警察は泥棒を探しています。
The amazing memory of his poetry was noticed by many.	彼の詩に対する驚くべき記憶は多くの人から注目されました。
Use forceps to scoop out small stains.	鉗子を使用して、小さな汚れをすくい取ります。
Maria was unable to call back.	マリアは電話をかけ直すことができませんでした。
The road was unmanned, except for occasional cars.	時折車を除いて、道路は無人でした。
Avoid walking to nearby villages.	近くの村まで歩くのは避けてください。
Ghilman was a famous warrior.	グラームは有名な戦士でした。
Racehorses are bred for these purposes.	競走馬はこれらの目的のために飼育されています。
Employees went to a soup kitchen for lunch.	従業員は昼食のために炊き出しに行きました。
The complete poem can be found here.	完全な詩はここで見ることができます。
Fear runs through his veins.	恐怖が彼の静脈を駆け巡る。
Police warned us to leave the road.	警察は私たちに道路から離れるように警告した。
The rugged terrain of the mountains has become a natural prison.	山の起伏の激しい地形は自然の刑務所になりました。
After the failure, both men were unemployed.	失敗の後、両方の男性は失業しました。
Plots, plans, and reports have been created.	プロット、計画、およびレポートが作成されました。
After his mother died, he moved to another city.	彼の母親が亡くなった後、彼は別の都市に移りました。
He expressed his regret for his decision.	彼は自分の決定に後悔を表明した。
Do you remember a few days?	何日か覚えていますか？
Silver, a precious metal, is derived from ore.	貴金属である銀は鉱石に由来します。
She slowly walked towards the church.	彼女はゆっくりと教会に向かって歩いた。
Her beetle can only fly a short distance.	カブトムシは短い距離しか飛べません。
The prime minister remains silent.	首相は沈黙を守っている。
Things are really hot.	物事は本当に熱くなっています。
The priest shouted his disapproval.	司祭は彼の不承認を大声で言いました。
These baskets are hand-woven.	これらのバスケットは手織りです。
Furigana is used to make words sound.	ふりがなは、単語を音にするために使用されます。
Nitrous oxide is a powerful greenhouse gas.	亜酸化窒素は強力な温室効果ガスです。
The bartender reached for the bottle.	バーテンダーがボトルに手を伸ばした。
I have little time to prepare properly.	きちんと準備する時間がほとんどありません。
The factory manufactured glass, majolica and porcelain.	工場ではガラス、マジョリカ、磁器を製造していました。
Let it dry for 7 days and then break the skin.	7日間乾燥させてから、皮膚を壊します。
She didn't notice her sister.	彼女は妹に気づかなかった。
There are many roads in modern cities.	現代の都市には多くの道路があります。
How can I avoid a collision?	どうすれば衝突を避けることができますか？
She tasted tomatoes.	彼女はトマトを味わった。
The dance was a ferocious momentum.	踊りは猛烈な勢いでした。
Remove the grass from the lawn.	芝生から草を取り除きます。
He shaved his designer stubble.	彼は無精ひげを剃った。
The street is long and winding.	通りは長く曲がりくねっています。
The graph is a comparison of unemployment rates over time.	グラフは、失業率を経時的に比較したものです。
He was the winner.	彼が勝者でした。
Corrupt politicians only care about themselves.	腐敗した政治家は自分たちだけを気にかけます。
Tom sees a pigeon eating a streetlight.	トムは鳩が街灯を食べているのを見る。
As the months went by, the story changed.	数ヶ月が経過するにつれて、話は変わりました。
He struck a fire with a stick.	彼は棒で火を突いた。
Per capita income remains about the same for decades.	一人当たりの収入は何十年もほぼ同じままです。
Oxygen is needed to sustain life.	生命を維持するためには酸素が必要です。
The company invests heavily in research and development.	同社は研究開発に多額の投資を行っています。
The mansion was great.	邸宅は素晴らしかった。
Most homeowners live in big cities.	ほとんどの住宅所有者は大都市に住んでいます。
I always forget something.	私はいつも何かを忘れています。
A cold wind blew on the open widow.	開いた未亡人に冷たい風が吹いた。
He remembered the quote she spoke too early.	彼は彼女があまりにも早く話した引用を思い出した。
As parents, we must provide guidance and instructions to our children.	親として、私たちは子供たちに指導と指示を提供しなければなりません。
The nervous man was taken away.	神経質な男は連れ去られた。
The small town is famous for its beautiful water lilies.	小さな町は美しい睡蓮で有名です。
I was nervous and waiting at the airport.	空港では緊張して待っていた。
A field trip has been arranged for the students.	学生のためにフィールドトリップが手配されました。
The horse grew up.	馬は育った。
The poor girl couldn't help but stare at him.	かわいそうな少女はどうしようもなく彼を見つめた。
A new program started a few years ago.	新しいプログラムが数年前に開始されました。
Police are witnesses to the suspect.	警察は容疑者に対する目撃者です。
The actress pulled me in with her cheerful acting.	女優が彼女の快活な演技で私を引き込みました。
The ophthalmologist also prescribes the reader.	眼科医も読者を処方します。
The election was legal.	選挙は合法的に行われた。
These are probably randomly selected.	これらはおそらくランダムに選択されています。
The weather this morning was pretty good.	今朝の天気はかなり良かった。
People gathered on the street.	人々は通りに集まった。
Most animals were already dormant.	ほとんどの動物はすでに休止状態でした。
Really useful for small loans.	少額のローンに本当に便利です。
The deadly illness promised to lose many children.	致命的な病気は多くの子供を失うことを約束しました。
Nothing is more natural than fear.	恐れほど自然なことはありません。
The farmer put down the basket.	農夫はバスケットを置きました。
The busiest stores attracted the largest crowds.	最も忙しい店は最大の群衆を引き付けていました。
Illness is transmitted from person to person.	病気は人から人へと伝染します。
I covered my eyes.	目を覆った。
A small steel wire supported the violin's neck.	小さな鋼線がバイオリンの首を支えていました。
This book is very thin.	この本はとても薄いです。
The report is complete, but there are errors.	レポートは完成しましたが、エラーがあります。
He blamed the bad economic situation for the collapse.	彼は崩壊の悪い経済情勢を非難した。
This guy has a suspicious aura.	この男は疑わしいオーラを持っています。
The city council has secured funding for the project.	市議会はプロジェクトのための資金を確保しました。
He has a high opinion about himself.	彼は自分自身について高い意見を持っている。
Four people were killed in the accident.	その事故で4人が死亡した。
There was skepticism about such statements.	そのような発言には懐疑的な見方があった。
They were able to make an amazing deal.	彼らは驚くべき取引をすることができました。
He declined to comment.	彼はコメントを拒否した。
The same test every day.	毎日同じテストです。
Senior high school, enter the door on the left.	高校の先輩、左側のドアに入る。
Many native species are on the verge of extinction.	多くの在来種が絶滅の危機に瀕しています。
Take a sip of water before meals.	食事の前に水を一口飲んでください。
The garden near the river is shining with flowers.	川の近くの庭は花で輝いています。
One in six girls reported being brutally raped by a man.	少女の6人に1人は、男性に残酷にレイプされたと報告した。
The jury was unable to reach the verdict.	陪審員は評決に達することができなかった。
So these were some of the poems she knew.	それで、これらは彼女が知っていた詩のいくつかでした。
Surprisingly, they fell in love.	意外にも、彼らは恋に落ちました。
Few relatives attended the ceremony.	式典に出席した親戚はほとんどいなかった。
The newly made silk was soft to the touch.	新しく作られたシルクは手触りが柔らかかった。
She repeatedly stabbed cabbage and carrots.	彼女はキャベツとニンジンを繰り返し刺した。
The fog was getting thicker and thicker.	霧はどんどん濃くなっていきました。
She is sometimes passionate.	彼女は時々情熱を持っています。
The police were badly abused.	警察はひどく虐待されました。
The population of this country is increasing dramatically.	この国の人口は劇的に増加しています。
The penalty for failure is severe here.	ここでは失敗のペナルティが厳しいです。
Repairs crevices in space-time structures.	時空の構造の裂け目を修復します。
Geothermal energy heats water.	地熱エネルギーは水を加熱します。
The cat was scratching the window.	猫は窓を引っ掻いていた。
The power grid has collapsed.	電力網が崩壊した。
This flight will be delayed by 30 minutes.	このフライトは30分遅れます。
Potatoes are cultivated on an industrial scale.	じゃがいもは工業規模で栽培されています。
Utilize educational technology.	教育技術を活用する。
Soon the water reached full volume.	すぐに水はフルボリュームに達しました。
He worked hard all morning.	彼は朝中一生懸命働いた。
The children were still hungry.	子供たちは相変わらず飢えていた。
She entered a Japanese shop.	彼女はある日本屋に入った。
She added two sachets of artificial sweeteners.	彼女は人工甘味料の2つの小袋を追加しました。
The tide was high.	潮が高かった。
He watermarked the letter he mailed.	彼は郵送した手紙に透かしを入れた。
They drank coffee and ate donuts.	彼らはコーヒーを飲み、ドーナツを食べました。
Complaints are repeated.	苦情が繰り返されています。
The city was closed.	街は封鎖されていた。
Good, you have to eat properly.	いいですね、きちんと食べなければなりません。
Court hearings are not open to the public.	法廷審問は一般に公開されていません。
Her gesture was graceful.	彼女のジェスチャーは優雅でした。
His training is complete.	彼の訓練は完了しました。
Clouds are drifting across the sun.	雲が太陽を横切って漂っています。
He started to sleep, but he woke up again.	彼は眠り始めましたが、再び目が覚めました。
He puts the chicken in a deep saucepan.	鶏肉を深い鍋に入れます。
Her heart beat faster than usual.	彼女の心臓はいつもより速く鼓動した。
Another form of punishment is asylum.	別の形態の罰は亡命です。
There will be some competition.	いくつかの競争があるでしょう。
She likes to play the flute.	彼女はフルートを演奏するのが好きです。
I was given a difficult job.	私は難しい仕事を与えられました。
He groups the characters into constellations.	彼はキャラクターを星座にグループ化します。
Various locations were considered for the facility.	施設にはさまざまな場所が検討されました。
It will have serious consequences.	それは深刻な結果をもたらすでしょう。
The saint was a kind person.	聖人は優しい人でした。
Proposals can be defeated at.	提案はで敗北する可能性があります。
He made a spiritual note to clean up.	彼は片付けるために精神的なメモをしました。
The movie is fair and balanced, the conclusion	映画は、公平でバランスの取れた、結論
He studied animal cognition.	彼は動物の認知を研究しました。
She asked if tomorrow's weather would be warm.	彼女は明日の天気が暖かいかどうか尋ねました。
She used to swim a lot.	彼女はよく泳いでいた。
The searchers found a sleeping boy in the woods.	捜索者たちは森の中で眠っている少年を見つけました。
The building was hit by a lightning strike.	建物は落雷に見舞われた。
A village monk declared the temple sacred.	村の僧侶が神殿を神聖であると宣言しました。
The students were laughing.	生徒たちは笑っていました。
For my family, every enthusiast must be pursued.	私の家族にとって、すべての愛好家は追求されなければなりません。
They drove in a thick fog.	彼らは濃い霧の中を運転した。
The electricity went out early.	電気が早く切れた。
The army was easily numerous by protesters.	軍隊は抗議者たちによって簡単に数が多かった。
She wasn't wearing makeup.	彼女は化粧をしていませんでした。
She lost her temperament when her dog scratched her leg.	彼女の犬が彼女の足を引っ掻いたとき、彼女は気性を失った。
The "s" is not pronounced.	「s」は発音されません。
The children ran down the hallway outside the classroom.	子供たちは教室の外の廊下を走りました。
The musician received a standing ovation.	ミュージシャンはスタンディングオベーションを受けました。
He was very angry.	彼はとても怒っていました。
The suspect shot dead a policeman.	容疑者は警官を射殺した。
Mathematics is the study of quantity.	数学は量の研究です。
He is rapidly approaching the best-by date.	彼は急速に賞味期限に近づいています。
He needs to come back here with a shovel and a wheelbarrow.	シャベルと手押し車を持ってここに戻る必要があります。
The empty field was a sad sight.	空のフィールドは悲しい光景でした。
She liked her lychee being very ripe.	彼女は自分のライチがとても熟しているのが好きだった。
It looks simple, but it's difficult to emulate.	見た目はシンプルですが、エミュレートするのは困難です。
Her appetite was a soft ligament of foam covering her mouth.	食欲をそそるのは、柔らかい泡の靭帯が彼女の口を覆っていた。
The soldiers were told to face the enemy.	兵士たちは敵と向き合うように言われました。
I had a delicious homemade soup for lunch today.	今日はランチに美味しい自家製スープをいただきました。
The spacecraft was captured by the rocket.	宇宙船はそのロケットによって捕らえられました。
The telescope was confiscated by customs authorities.	望遠鏡は税関当局によって没収されました。
It was a little irreverent to be there.	そこにいるのは少し不遜でした。
Silence reigned in the room.	部屋には沈黙が君臨した。
The more trees there are, the better.	木が多ければ多いほど良い。
Put the ice cream in the freezer.	アイスクリームを冷凍庫に入れます。
The city is a good place to find a job.	都市は仕事を見つけるのに良い場所です。
The baby sometimes whined and threw him around.	赤ちゃんはときどき泣き言を言って、投げて向きを変えました。
Ancient myths explain this name.	古代の神話がこの名前を説明しています。
The results of the study remain controversial.	研究の結果は物議を醸すままです。
The curfew came into effect at midnight.	深夜、門限が発効しました。
Many scholars believe this is true.	多くの学者はこれが真実であると信じています。
Tourism is a thriving industry here.	観光はここで繁栄している産業です。
Pour boiling water into the mug.	マグカップに沸騰したお湯を注ぎます。
Cut carefully.	慎重にカットします。
The crowd slowly dispersed.	群衆はゆっくりと分散した。
Search for x by number instead of letter.	文字ではなく数字でxを検索します。
They were all in the form of military aircraft.	それらはすべて軍用機の形態でした。
What do you call those heavy trucks?	あなたはそれらの大型トラックを何と呼びますか？
He protected his eyes from the glare of the sun.	彼は太陽のまぶしさから目を保護した。
The girl faced the whistleblower.	その少女は告発者と向き合った。
His wife cried.	彼の妻は泣いた。
Press releases are often used to influence public opinion.	プレスリリースは、世論に影響を与えるためによく使用されます。
She nods her head.	彼女は頭を頷く。
I'm not going to buy a new car.	私は新しい車を買うつもりはありません。
Higher economic growth is expected over the next few years.	今後数年間は、より高い経済成長が見込まれます。
Discuss open issues with your supervisor.	未解決の問題については、スーパーバイザーと話し合ってください。
The water that flows through the plant's vascular system helps the plant grow.	植物の血管系を流れる水は、植物の成長を助けます。
I live for psychological research.	私は心理学の研究のために生きています。
No one has visited this island for centuries.	何世紀にもわたってこの島を訪れた人は誰もいません。
This news surprised him.	このニュースは彼を驚かせた。
Mechanical experiments are the simplest type of scientific test.	機械実験は最も単純なタイプの科学的テストです。
The clam chowder was great.	クラムチャウダーは素晴らしかった。
This model was panned by critics.	このモデルは批評家によってパンされました。
Two old friends reunited many years later.	2人の古い友人は何年も後に再会しました。
Consider adjusting the timetable.	時刻表の調整を考慮してください。
Everyone in this village is afraid of him.	この村の誰もが彼を恐れています。
Their ideas clash and dissenting opinions spread.	彼らの考えは衝突し、反対意見が広まります。
Collect him using another cup.	別のカップを使用して彼を集めます。
Lazy Philistines,	怠惰なペリシテ人、
No matter how hard he tries, the failure rate is terrible.	彼がどれほど懸命に努力しても、失敗率はひどいものです。
The author wrote novels and novels.	著者は小説や小説を書いた。
The food was awkward and quiet.	食事はぎこちなく、静かでした。
A stuffy, stuffy, quiet day full of sunshine and air.	息苦しい、息苦しい、静かな日差しと空気に満ちた一日。
They supported their families, protected their homes, and raised their children.	彼らは家族を養い、家を守り、子供を育てました。
Look back on your work.	あなたの仕事を振り返ってください。
She stared at the atlas and wondered where they were all.	彼女はアトラスをじっと見つめ、彼ら全員がどこにいるのか疑問に思いました。
He was full of his public life.	彼は公の生活に満ちていた。
We have enough food to last for three months.	私たちは3ヶ月間続くのに十分な食料を持っています。
Duma's decision was unexpected.	ドゥーマの決定は予想外でした。
The girl was wiped out of illness.	その少女は病気で一掃された。
That would have been bad morale.	それは士気に悪かったでしょう。
She hugged the baby tightly.	彼女は赤ちゃんをしっかりと抱きしめた。
They move north.	彼らは北に移動します。
The bird replied, as the kitten was speaking.	子猫が話していると、鳥は答えました。
Comics are interesting, but also sad.	コミックは面白いですが、悲しいことでもあります。
He was accused of planning a terrorist attack.	彼はテロ攻撃を計画したとして非難された。
There is a mystery in its simplicity.	そこには、その単純さの中に、謎があります。
I know what is right and true.	私は何が正しくて真実かを知っています。
A novel that no one wants to read.	誰も読みたくない小説。
The explosion damaged houses in the city.	この爆発により、市内の家々が被害を受けました。
But his opponents say the plan will cause mayhem.	しかし、彼の反対派は、その計画が騒乱を引き起こすだろうと言います。
The mood of a young man changes every day.	若い男の気分は毎日変わります。
Under torture, she sometimes revealed some painful truths.	拷問の下で、彼女は時々いくつかの痛みを伴う真実を明らかにしました。
My grandfather said the apartment was built on land.	私の祖父はアパートが土地に建てられたと言いました。
Most plants like the sun.	ほとんどの植物は太陽を好みます。
This pass can be used for hiking.	このパスはハイキングに使用できます。
Chemistry is not my specialty.	化学は私の専門ではありません。
The consequences of failure are disastrous.	失敗の結果は悲惨です。
Did you remember the meat?	肉を覚えていましたか？
Always remember your password.	常にパスワードを覚えておいてください。
He is so popular that tickets sell out quickly.	彼はとても人気があるので、チケットはすぐに売り切れます。
Let's get the car back and get on the bus.	車を戻してバスに乗りましょう。
It's because of global warming.	地球温暖化のせいです。
The church is a medieval building.	教会は中世の建造物です。
The evidence is overwhelming.	証拠は圧倒的です。
I am on the political agenda for the second term.	私は第二期の政治的議題です。
A library of materials and techniques.	材料と技術のライブラリ。
Lower the blinds so that you cannot see them.	見えないようにブラインドを下げてください。
She hugged the puppy near her.	彼女は子犬を彼女の近くに抱きしめた。
Studies show that sleep time is important.	研究によると、睡眠時間は重要です。
The dictator is notorious for his cruelty.	独裁者は彼の残酷さで悪名高い。
She believes in him when he says he loves him.	彼が彼を愛していると言うとき、彼女は彼を信じています。
The yolk is almost hard.	卵黄はほぼ固い。
In addition, there are risks associated with the business.	さらに、事業にはリスクが伴います。
They are going to eat her!	彼らは彼女を食べるつもりです！
This library is huge.	このライブラリは巨大です。
The banker eventually returned the money.	銀行家は最終的にお金を返しました。
Professors are respected everywhere.	教授はどこでも尊敬されています。
Fara found a matchbox on her floor.	ファラは床にマッチ箱を見つけました。
She knitted Afghanistan for her baby.	彼女は赤ちゃんのためにアフガンを編んだ。
People don't always understand me.	人々はいつも私を理解しているわけではありません。
The rope is taut.	ロープはぴんと張っています。
Once upon a time, she was confident.	かつて、彼女は自信に満ちていました。
Apply dressing on a regular basis.	定期的にドレッシングを適用します。
All the fish were dead.	すべての魚が死んでいた。
The computer took control of everything.	コンピューターがすべての支配権を握った。
That's an old saying.	それは古いことわざです。
The helicopter went out of control and plunged into the air.	ヘリコプターは制御不能になって空中を急降下した。
Enjoy tea before it gets cold.	冷える前にお茶をお楽しみください。
Licking the whip, the pony flew to the point of running.	鞭をなめると、ポニーは駆けるところに飛び立った。
These sunsets can be wonderful.	これらの夕日は素晴らしいことができます。
Its vast number of restaurants has become a culinary hotspot.	その膨大な数のレストランは、料理のホットスポットになっています。
Scientists have discovered that it is declining.	科学者たちはそれが衰退していることを発見しました。
Stay within 10 miles of your destination.	目的地から10マイル以内に滞在します。
Especially the demand for apples was high.	特にリンゴの需要は高かった。
Water will be distributed to households upon request.	要請に応じて、水は家庭に配水されます。
Their role is even more important now.	彼らの役割は今さらに重要です。
The Army General believed that the war was due to overpopulation.	陸軍大将は、戦争は人口過多によるものだと信じていました。
The scientist, determined to solve the mystery, continued his research.	謎を解き明かそうと決心した科学者は、研究を続けた。
The shorter the legs of the pants, the cooler it will be.	パンツの脚が短いほど、涼しくなります。
The vast abyss over there was vivid and strange.	向こうの広大な深淵は鮮やかで奇妙でした。
It took a few seconds for the calculation to complete.	計算が完了するまでに数秒かかりました。
My grandfather buried silverware in the sand.	私の祖父は砂に銀器を埋めました。
No shooter was found.	射手は見つかりませんでした。
The number of people who want to leave is clear.	去りたい人の数は明らかです。
A wooden horse stood in the corner,	隅に木馬が立っていた、
The political situation was becoming more and more vulnerable.	政治情勢はますます脆弱になりつつありました。
Do this again, and they may kill you!	これをもう一度やりなさい、そうすれば彼らはあなたを殺すかもしれません！
This border is closed!	この国境は閉鎖されています！
The interviewer asked a disqualification question.	面接官は失格の質問をしました。
The factory produces dirty wastewater.	工場は汚れた廃水を生成します。
Once upon a time, this area was covered with water.	昔、この地域は水に覆われていました。
The stars were shining brightly at night.	夜は星が明るく輝いていました。
The investigator was immediately on the scene.	捜査官はすぐに現場にいました。
The island is home to lush rainforests.	この島には緑豊かな熱帯雨林があります。
New legislation is needed to control pollution.	汚染を管理するために新しい法律が必要です。
Such features have long meant that it is a popular tourist attraction.	そのような特徴は長い間それが人気のある観光名所であることを意味してきました。
She killed a banker.	彼女は銀行家を殺害し​​た。
At this time, the status of the mission is unknown.	現時点では、ミッションのステータスは不明です。
The fence was lined with barbed wire.	柵は有刺鉄線で裏打ちされていた。
His car was trapped in the mud.	彼の車は泥の中に閉じ込められていた。
The operator told me that there was no reception.	オペレーターから、受付がないとのことでした。
He lives alone in a large lake house.	彼は湖の大きな家に一人で住んでいます。
The manager called an emergency meeting.	マネージャーは緊急会議を呼び出しました。
The vet shaved the dog's hair.	獣医は犬の髪の毛を剃りました。
But as a wise lawyer, he avoided that responsibility.	しかし、賢い弁護士である彼は、その責任を回避しました。
The scent of lemon was not unpleasant.	レモンの香りは不快ではありませんでした。
Is the tea cloudy?	お茶は曇っていますか？
During the test, he achieved an extraordinary score.	テスト中に、彼は並外れたスコアを達成しました。
Do not take off your gloves!	手袋を脱がないでください！
The coach was full of players.	コーチは選手でいっぱいだった。
People here know what they are expected to do.	ここの人々は彼らに何が期待されているかを知っています。
Widowed women usually receive a pension.	未亡人となった女性は通常、年金を受け取ります。
He left, his comments were clearly offensive to her.	彼は立ち去りました、彼のコメントは明らかに彼女にとって不快でした。
Alice yawned again.	アリスはまたあくびをしました。
The field test was disappointing.	フィールドテストはがっかりしました。
Be sure to plant the tree away from your house.	必ず家から離れた場所に木を植えてください。
The results of this poll were not definitive.	この世論調査の結果は決定的ではありませんでした。
The circumference of the circle is quite different.	円の周囲はかなり異なります。
The chief's son woke up at dawn.	酋長の息子が夜明けに目が覚めた。
The afternoon sun mercilessly struck them.	午後の太陽が容赦なく彼らを襲った。
A heart that melts with the song of a bird.	鳥のさえずりでとろける心。
But do you know?	しかし、あなたは知っていますか？
Finally, he attacked her.	最後に、彼は彼女に襲い掛かった。
But Francis was only 14 years old.	しかし、フランシスはたった14歳でした。
You see, there is a new shrine.	ほら、新しい神社があります。
I bought shoes there.	そこで靴を購入しました。
Many new species have not yet been discovered.	多くの新種はまだ発見されていません。
The hinges on the barn door are squeaky.	納屋のドアのヒンジがきしむ。
This important building is famous.	この重要な建物は有名です。
Needless to say, most kids will find them boring.	言うまでもなく、ほとんどの子供は彼らが退屈だと思うでしょう。
The plate on the table was decorated with strawberries.	テーブルの上の皿はイチゴで飾られていました。
Ancient people maintained their early religious form.	古代の人々は初期の宗教形態を維持していました。
The man and the woman stared at the phone.	男と女は電話を見つめた。
His popularity is steadily increasing.	彼の人気は着実に高まっています。
Burn garbage!	ゴミを燃やす！
Millions of tourists visit the city each year.	毎年、何百万人もの観光客がこの街を訪れます。
The country experienced a very cold winter.	その国は非常に寒い冬を経験しました。
The creature needs money!	その生き物はお金が必要です！
It is important to look for symptoms of high blood pressure.	高血圧の症状を探すことが重要です。
He spent six hours waiting for the bus.	彼はバスを待つのに6時間を費やした。
He wanted to swim.	彼は泳ぎたがっていた。
They climbed the stairs to the observatory.	彼らは展望台への階段を上った。
He later died of his wounds.	彼は後に彼の傷で亡くなりました。
There was little movement in the camp.	キャンプにはほとんど動きがありませんでした。
However, the plan was not executed.	しかし、計画は実行されませんでした。
They wanted to apply to college.	彼らは大学に出願したかった。
The poor woman cried violently.	かわいそうな女性は激しく泣いた。
Farmers in this area depend on the weather.	この地域の農家は天候に依存しています。
After the earthquake, the walls were reinforced.	地震後、壁は補強されました。
The government is trying to review the banking sector.	政府は銀行セクターの見直しを試みています。
His army quickly dispersed the rebels.	彼の軍隊はすぐに反乱軍を分散させた。
It was a simple and easy task.	それは単純で簡単な作業でした。
Is the judge fair?	裁判官は公平ですか？
They meet twice a year to celebrate their graduation.	彼らは卒業を祝うために年に2回会合します。
She got up after drinking a cup of coffee.	彼女は一杯のコーヒーを飲み終えて立ち上がった。
The professor carefully examined his card.	教授は彼のカードを注意深く調べた。
The Arctic and Antarctic Circles are generally barren.	北極圏と南極圏は一般的に不毛です。
Socialism is a social and economic theory.	社会主義は社会的および経済的理論です。
She enjoyed the time spent in the mountains.	彼女は山で過ごす時間を楽しんだ。
Authorities claim that no one has turned their backs on the clinic.	当局は、クリニックが誰も背を向けたことはないと主張している。
Some people refuse to travel by plane.	飛行機で旅行することを拒否する人もいます。
People are encouraged to improve their minds through exercise.	人々は運動を通して心を改善することが奨励されています。
The queen was very angry.	女王はとても怒っていました。
Competition between major financial institutions is fierce.	大手金融機関間の競争は激しい。
She attaches the clip to the pencil.	クリップを鉛筆に取り付けます。
Deep sorrow swallowed me.	深い悲しみが私を飲み込んだ。
The report urged an immediate international response.	報告書は、即時の国際的対応を促した。
The church was crushed to the ground.	教会は地面に打ち砕かれました。
More space is spent on art than on television sports.	テレビのスポーツよりも芸術に多くのスペースが費やされています。
Police attacked the hideout.	警察は隠れ家を襲撃した。
She will wake you up early tomorrow.	彼女は明日早くあなたを起こします。
Economists teach at university.	エコノミストは大学で教えています。
The church is surrounded by beautiful gardens.	教会は美しい庭園に囲まれています。
This coffee is great.	このコーヒーは素晴らしいです。
She was very wealthy.	彼女は非常に裕福でした。
Gypsy played a game together.	ジプシーは一緒にゲームをしました。
There is a serious problem to be solved.	解決すべき深刻な問題があります。
She seemed to be dissatisfied.	彼女は不満を持っているようだった。
It was a difficult feat to overtake a police car.	パトカーを追い抜くのは難しい偉業でした。
It is famous for the high risk of mountaineering here.	ここでは登山のリスクが高いことで有名です。
He raised his fist and hit the table.	彼はこぶしを上げ、テーブルを叩いた。
According to recent reports, the unemployment rate has increased significantly.	最近の報告によると、失業率は大幅に増加しています。
This river is revered for its natural beauty.	この川はその自然の美しさで尊敬されています。
The plant has small flowers.	その植物は小さな花を咲かせます。
His face was shining.	彼の顔は輝いていた。
The locals are superstitious, so no one moves his image.	地元の人々は迷信的であるため、誰も彼の像を動かしません。
This particular gem is very valuable.	この特定の宝石は非常に価値があります。
Turn left at the next intersection.	次の交差点で左折します。
He was forbidden to fight by his parents.	彼は保護者によって戦うことを禁じられていた。
They left to save the child.	彼らは子供を救うために去った。
All rules of grammar have been applied.	文法のすべてのルールが適用されました。
I was robbed of food.	私は食べ物を奪われました。
She stood alone in a green field.	彼女は緑の野原に一人で立っていた。
The reader spoke eloquently.	読者は雄弁に語った。
Tomorrow is the last day here.	明日はここでの最後の日です。
The forest coverage in this area was vast.	この地域の森林被覆は広大でした。
Study the previous chapters of the book.	本の前の章を研究してください。
The manager was in a good mood today.	マネージャーは今日は機嫌が良かった。
The shop is between the market and the church.	お店は市場と教会の間にあります。
Her gaze was warm and stable.	彼女の視線は暖かく、安定していた。
His glass was empty.	彼のグラスは空だった。
This is a tragic story.	これは悲劇的な話です。
The fate and darkness of his film pervaded the media.	彼の映画に関する運命と暗闇はメディアに浸透した。
Many have tried to abolish the tax system.	多くの人が税制を廃止しようとしました。
Make a note of the impression.	印象を書き留めます。
She arrived with her lover that night.	彼女はその夜恋人と一緒に到着した。
The boy held his breath and listened enthusiastically.	その少年は息を止めて熱心に耳を傾けた。
So the poor were kicked out.	それで貧乏人は追い出されました。
The water was dark and smelled of sulfur.	水は暗く、硫黄のにおいがしました。
Her ads reach her wherever she goes.	広告は彼女が行くところならどこでも彼女に届きます。
I rarely eat fast food.	ファーストフードはめったに食べません。
Some people believe that ancient art has improved our lives.	一部の人々は、古代美術が私たちの生活を改善したと信じています。
Don't make sudden moves, the soldiers have been warned.	突然の動きをしないでください、兵士は警告されました。
If you are unhappy, you can always leave.	不幸な場合はいつでも出発できます。
The ship was towed to the shore.	船は曳航されて岸に向かった。
Just drink lemonade.	レモネードを飲むだけです。
The acting prime minister resigned yesterday.	首相代理は昨日辞任した。
Older poets love academic discussions.	年配の詩人は学術的な議論が大好きです。
These problems occur on a daily basis.	これらの問題は日常的に発生しています。
She was always in a hurry.	彼女はいつも急いでいた。
It was clear that there were no bananas in the store.	その店にバナナがないことは明らかでした。
She was completely confused.	彼女は完全に混乱していた。
Taman food is simple and delicious.	タマン料理はシンプルで美味しいです。
The bullet hit the officer's foot.	弾丸は将校の足に当たった。
We need a law to regulate pollution.	汚染を規制する法律が必要です。
Her attendants tried to prevent her from leaving.	係員は彼女が去ることを防ごうとした。
The court system makes divorce difficult.	法廷制度は離婚を困難にします。
The temple is a place of prayer and fasting.	寺院は祈りと断食の場所です。
She failed her driver's license test.	彼女は運転免許試験に失敗した。
The degree of her pain is proportional to the injury.	痛みの程度は怪我に比例します。
They shared a common dream of lasting peace.	彼らは永続的な平和という共通の夢を共有しました。
The staff did not understand the problem at first.	スタッフは最初は問題を理解できませんでした。
Weeds grow between the stones.	石の間には雑草が生えています。
The portrait was painted in watercolor.	肖像画は水彩画で描かれました。
She watched the sparrow ringing her little heart on Twitter.	彼女はスズメがその小さな心をツイッターで鳴らしているのを観察しました。
How can you be so stupid?	どうしてそんなにバカになれますか？
Please select a form.	フォームを選択してください。
Fruits are often eaten after a meal.	果物は食後によく食べられます。
As the river went up, the town was full.	川が上がると、町はいっぱいになりました。
The doorbell was ringing loudly.	ドアベルが大声で鳴っていました。
The original owner was accused of stealing.	元の所有者は盗んだと非難されました。
No one could see her wounds.	誰も彼女の傷を見ることができなかった。
The painted pot has amazing details.	塗られた鉢は驚くべき詳細を持っています。
The cyclist was attacked by a truck.	サイクリストはトラックに襲われた。
There is no cure for the virus.	ウイルスの治療法はありません。
Slowly but surely, your dreams will come true.	ゆっくりと、しかし確実に、あなたの夢は実現します。
Opposition accused the government of corruption.	野党は政府を汚職で非難した。
Employees protest the negligence of the building.	従業員は建物の怠慢に抗議します。
He straightened the napkin on the table.	彼はテーブルの上のナプキンをまっすぐにしました。
The army marched from the camp.	軍隊はキャンプから行進した。
Thorny branches hide the nest.	とげのある枝が巣を隠します。
They need to be supported by their families.	彼らは家族に支えられる必要があります。
Documentaries reveal many aspects of life in the economy.	ドキュメンタリーは、経済における生活の多くの側面を明らかにしています。
The butter stinked, but everything else was fine.	バターは悪臭を放っていましたが、それ以外は大丈夫でした。
Food is the fuel for the body.	食べ物は体の燃料です。
You can see several layers in the universe.	宇宙にはいくつかの層が見えます。
He hit the wall with a hammer.	彼はハンマーで壁を叩いた。
She stretched out and finished the sentence.	彼女は伸びて文を終えた。
They prevented activists from marching into the city center.	彼らは活動家が市内中心部に行進するのを阻止した。
Disadvantages of democracy	民主主義の不利な点
People are responsible for the damage in the world.	世界の被害の責任は人にあります。
Scrape off dirt with a clean cloth.	清潔な布を使用して汚れをこすり落とします。
I rarely take such a quality vacation	このような質の高い休暇をとることはめったにありません
Poor people have no choice.	貧しい人々には選択の余地がありません。
Some worms are parasites.	一部のワームは寄生虫です。
The depth of the sea is a mystery to explorers.	海の深さは探検家にとって謎です。
However, most people have only vague memories.	しかし、ほとんどの人は漠然とした思い出しか持っていません。
It has a very original structure.	非常に独創的な構造になっています。
Some experts believe that dinosaurs are intelligent animals.	一部の専門家は、恐竜は知的な動物であると信じています。
The woman listened to her friend.	その女性は友達の話を聞いた。
Mallards were nesting.	マガモが営巣していた。
A fan blows into the room.	ファンが部屋に吹き込みます。
The storm blinds my eyes.	嵐は私の目を盲目にします。
The program has adopted a strict new policy.	プログラムは厳しい新しい方針を採用しました。
We stayed at the jungle lodge for 2 nights.	ジャングルロッジで2泊しました。
His cocoon hangs from a tree branch.	彼の繭は木の枝からぶら下がっています。
For health reasons only, you should eat vegetables.	健康上の理由だけなら、野菜を食べるべきです。
Some have planted apple trees on their farms.	農場にリンゴの木を植えた人もいます。
He eats bulgogi every day.	彼は毎日プルコギを食べます。
The Devil's Daughter is a rebel against her very existence.	悪魔の娘は彼女の存在そのものに対する反逆者です。
It was here that my sister met her.	私の妹が彼女に会ったのはここでした。
The city was relatively quiet.	街は比較的静かでした。
Hunger is part of the human condition.	飢餓は人間の状態の一部です。
A sailing race was held yesterday.	昨日セーリングレースが行われました。
He didn't help you.	彼はあなたを助けませんでした。
A cool breeze flowed through the window.	涼しいそよ風が窓から流れ込んだ。
He simply couldn't beat her.	彼は単に彼女に勝つことができなかった。
TV shows are sometimes useful.	テレビ番組は時々有益です。
Federal police have arrested five bloggers.	連邦警察は5人のブロガーを逮捕しました。
The town experienced famine and life grew	町は飢饉を経験し、人生は成長しました
We hold recitals and concerts on a regular basis.	定期的にリサイタルやコンサートを行います。
Galina found the moon attractive.	ガリーナは月が魅力的だと感じました。
The city is known for its museums.	この街は美術館で知られています。
You need to provide the basic requirements.	基本的な要件を提供する必要があります。
This detergent thoroughly cleans the dishes.	この洗剤は食器を徹底的に洗います。
Looking into the dark window, he looked for her.	暗い窓をのぞき込んで、彼は彼女を探した。
She could hardly believe what he said to her.	彼女は彼が彼女に言ったことをほとんど信じることができなかった。
She carefully placed the package on the table.	彼女は慎重にパッケージをテーブルに置いた。
The vote overwhelmingly agreed with the resolution.	投票は圧倒的に決議に賛成した。
Certain monkeys live in groups.	特定のサルはグループで生活しています。
He argued against the argument with a sneaky remark.	彼はその議論に卑劣な発言で反論した。
The boy's cry awakened his mother.	少年の叫びは母親を目覚めさせた。
We must protect its natural resources.	私たちはその天然資源を保護しなければなりません。
The stars shimmered in the sky like diamonds.	星はダイヤモンドのように空にきらめきました。
Write a word on the page.	ページに単語を書いてください。
Finally, add chocolate chips.	最後に、チョコレートチップを追加します。
The champion was ecstatic.	チャンピオンは恍惚とした。
He found it difficult to concentrate on his work.	彼はその仕事に集中するのが難しいことに気づきました。
She couldn't get rid of her fatigue.	彼女は倦怠感を取り除くことができなかった。
Science brings both wonder and fear to humans.	科学は人間に不思議と恐怖の両方をもたらします。
The higher the top, the better the view.	上が高いほど、ビューが良くなります。
This template uses what is called an "opener".	このテンプレートは、「オープナー」と呼ばれるものを使用します。
The country's economy depends on agriculture.	国の経済は農業に依存しています。
The country's economic system had collapsed.	国の経済システムは崩壊していた。
A fast brown fox jumps over a lazy dog.	速い茶色のキツネは怠惰な犬を飛び越えます。
She sat in the classroom and her forehead was concentrated and wrinkled.	彼女は教室に座り、額は集中して皺を寄せた。
This article highlights issues that affect families.	この記事は、家族に影響を与える問題を浮き彫りにしました。
He went home and raced for a heart rate.	彼は家に帰り、心拍数のレースをしました。
A lot of fishing boats went out.	漁船がたくさん出て行った。
Certain illnesses are associated with stress.	特定の病気はストレスに関連しています。
Destiny is not kind.	運命は親切ではありません。
Find the prime factor of this integer.	この整数の素因数を見つけます。
The government is aiming to solve the problem.	政府は問題の解決を目指しています。
Workers' health declined rapidly.	労働者の健康は急速に低下した。
Many of their music tracks are classical.	彼らの音楽トラックの多くはクラシックになっています。
The negotiations proved successful.	交渉は成功したことが証明された。
Fools rush to where the angels are afraid to trample.	天使が踏みにじるのを恐れるところに愚か者が殺到します。
Unlike his father, the man was humane.	彼の父とは異なり、男性は人道的でした。
He is a completely non-religious person.	彼は完全に非宗教的な人です。
There are no crimes here.	ここには犯罪はありません。
Bird populations in tropical forests are declining rapidly.	熱帯林の鳥の個体数は急速に減少しています。
Why does everyone speak so fast?	なぜ誰もがそんなに速く話すのですか？
You don't have to call a doctor.	医者を呼ぶ必要はありません。
People flock to see the sight.	人々は光景を見るために群がります。
We will welcome you with a towel and a refreshing drink.	タオルとさわやかなドリンクでお迎えいたします。
The cause of the accident is still a mystery.	事故の原因はまだ謎です。
The director investigated the classroom.	監督は教室を調査した。
He adds another glass of flour.	小麦粉をもう1杯加えます。
I was ignorantly confused.	私は無知に戸惑いました。
The fish are swimming against the flow.	魚は流れに逆らって泳いでいます。
Gasoline is sent to the car through a hose.	ガソリンはホースを通して車に送り込まれます。
This is the principal's office.	校長室です。
The sentence has punctuation and must be grammatically correct.	文は句読点があり、文法的に正しい必要があります。
This is not a good time to visit.	これは訪問するのに良い時期ではありません。
This wine is delicious.	このワインは美味しいです。
Onderzoek naar de oorsprong vanhetvertaleren.	Onderzoek naar de oorsprong vanhetvertaleren。
The temperature of the world is gradually rising.	世界の気温は徐々に上昇しています。
His life was spent in the village.	彼の生涯は村で過ごしました。
Hurry up, kids, or we'll be late for school!	急いで、子供たち、さもないと私たちは学校に遅れるでしょう！
Some women have pretty bad habits.	かなり悪い習慣を身につける女性もいますね。
Recycle boxes and newspapers.	箱や新聞をリサイクルしてください。
The woman in the house served me tea.	その家の女性が私にお茶を出してくれた。
He wrote several books.	彼は数冊の本を書いた。
The sick child was lucky.	病気の子供は幸運でした。
The forecast requires a clear sky.	予報では晴れた空が必要です。
Olivia has a lantern.	オリビアは提灯を持っています。
This physicist has worked in this field for many years.	この物理学者はこの分野で長年働いてきました。
She carefully demonstrated how to make her braid.	彼女は、編みこみの作り方を丹念に実演しました。
Australia is one of the wealthiest countries in the world.	オーストラリアは世界で最も裕福な国の1つです。
He enjoyed working there.	彼はそこで働くことを楽しんだ。
They perform many services for the community.	彼らはコミュニティのために多くのサービスを実行します。
Pollution by vehicle emissions has dramatically reduced air quality.	車両の排出物による汚染は、大気の質を劇的に低下させていました。
Is this the way we have traveled before?	これは私たちが以前に旅した道ですか？
The industry is declining significantly.	業界は大幅に衰退しています。
Are you optimistic about the future?	あなたは将来について楽観的ですか？
She lay on a blanket and stared at the stars.	彼女は毛布の上に横たわり、星を見つめていました。
She prepared a series of lectures.	一連の講義を用意しました。
Little is known about their habits.	彼らの習慣についてはほとんど知られていない。
Our eyes met for a moment and then quickly left.	私たちの目は少しの間会い、そしてすぐに離れました。
She held my hand firmly.	彼女は私の手をしっかりと握った。
The painting was hanging on the wall.	絵は壁に掛かっていた。
The villagers have never heard of this war.	村人たちはこの戦争について聞いたことがありません。
They are even known to kill and eat small mammals.	彼らは小さな哺乳類を殺して食べることさえ知られています。
During this festival, people celebrate their marriage.	このお祭りの期間中、人々は結婚を祝います。
be careful!	注意してください！
The lion is the king of the jungle.	ライオンはジャングルの王様です。
The king returned from his asylum to the throne.	王は亡命から戻って王位に就きました。
Insects are endemic in the tropics.	昆虫は熱帯地域で流行しています。
Carefully place the small fish in a large bowl.	小さな魚を大きなボウルに注意深く入れます。
A significant number of doctors work in the clinic.	かなりの数の医師が診療所で働いています。
Congress fights to protect human rights.	議会は人権を守るために戦います。
His efforts have received widespread attention.	彼の努力は広く注目を集めました。
In major cities, commuters use public transport.	主要都市では、通勤者は公共交通機関を利用しています。
A draft letter has been created.	手紙の草稿が作成されました。
Villagers are generally known to be friendly.	村人は一般的に友好的であることが知られています。
What made you write this book?	この本を書いたきっかけは何ですか？
He traveled at the price of a secondhand book.	彼は古本の値段で旅行した。
That's what gets things done.	それが物事を成し遂げるものです。
People crave for fairness and stability.	人々は公平さと安定を切望しています。
Details need to be discussed before the meeting.	会議の前に詳細について話し合う必要があります。
The clear sea was shining in the sunlight.	透き通った海が日光に輝いていました。
A pink snail shell lay in the sand.	ピンクの巻き貝の殻が砂に横たわっていた。
Dave grabbed the bag from under the seat.	デイブは座席の下からバッグをつかみました。
First, you'll need half a cup of hot water.	まず、お湯の半分のカップが必要になります。
They have two dogs, a cat, and a bird.	彼らは2匹の犬、猫、そして鳥を飼っています。
She is a very talented worker.	彼女は非常に有能な労働者です。
We are back!	我々は戻ってきます！
Even now, centuries later, dreams haven't come true.	何世紀も経った今でも、夢は実現していません。
Most visitors arrive by plane.	ほとんどの訪問者は飛行機で到着します。
He grabbed a pencil and started sketching.	彼は鉛筆をつかんでスケッチを始めた。
Four in five adults are not completely healthy.	成人の5人に4人は完全に健康ではありません。
The lover raised his eyebrows.	恋人は眉を上げた。
You drive for 5 hours.	あなたは5時間運転します。
She tapped the console with her nervous fingers.	彼女は神経質な指でコンソールを軽くたたいた。
This method is widely used to conduct voting.	この方法は、投票を実施するために広く使用されています。
The light turned on somewhere in the building.	建物のどこかでライトが点灯しました。
Of course, adding water to coffee makes it a drink.	もちろん、コーヒーに水を加えると飲み物になります。
Please bring an umbrella.	傘を持ってきてください。
Local civil servants have accused high-ranking government officials.	地方公務員は政府高官を非難した。
We must support the reform of the new mayor.	私たちは新市長の改革を支持しなければなりません。
There is a bus stop just around the corner.	角を曲がったところにバス停があります。
The most common method of cement production is by burning.	セメント製造の最も一般的な方法は、燃焼によるものです。
Stir with a scandal.	スキャンダルでかき混ぜる。
The man leaned against the chair and laughed.	男は椅子にもたれかかって笑った。
Along the banks of this river, there are several gardens, squares and bridges.	この川の土手に沿って、いくつかの庭園、広場、橋があります。
The king was powerless as the people were slaughtered.	人々が虐殺されたので、王は無力でした。
He quickly collects food and climbs the wagon.	すぐに、食べ物を集めてワゴンに登ります。
He is starting to murmuring.	せせらぎ始めています。
The country needs efficient transportation.	国は効率的な輸送を必要としています。
Polls show that the public is more concerned.	世論調査は、国民がより懸念していることを示しています。
He is said to have had a happy childhood.	彼は幸せな子供時代を過ごしたと言われています。
Trains can be used to transport goods and people	電車は商品や人の輸送に使用できます
The house was badly damaged.	家はひどく損傷した。
The townspeople love the mayor.	町民は市長が大好きです。
Stir the mixture with a spoon.	スプーンを使って混合物をかき混ぜます。
They have proven to be regular customers of the arts.	彼らは芸術の常連客であることが証明されています。
These whales are on the verge of extinction.	これらのクジラは絶滅の危機に瀕しています。
Bringing heavy trucks into the city center was prohibited.	市内中心部への大型トラックの持ち込みは禁止されていました。
The house was built a few years ago.	その家は数年前に建てられました。
People had a hard time in the vineyard.	人々はブドウ園で苦労しました。
The government requested a report.	政府は報告を依頼した。
Cats are impatient.	猫はせっかちです。
The cat stalked in the grass.	猫は草の中をストーカーした。
Work without prejudice.	偏見なく働く。
Look up the dictionary before taking the test.	テストを受ける前に辞書を調べてください。
Boat mooring place.	ボートの係留場所。
Their symbolic image is imprinted in our memory.	彼らの象徴的なイメージは私たちの記憶に刻印されています。
The economy of our country is growing exponentially.	私たちの国の経済は飛躍的に成長しています。
The house is surrounded by trees.	家は木々に囲まれています。
Promise of cheap and abundant protein.	安くて豊富なタンパク質の約束。
The Air Force has blocked the island.	空軍は島を封鎖しました。
The air was hot and stuffy.	空気は熱くて息苦しいものでした。
Saturday is the busiest day of the week.	土曜日は最も忙しい曜日です。
The defeated troops gather for cross-examination.	敗北した軍隊は尋問のために集結します。
The tunnel runs under some parks.	トンネルはいくつかの公園の下を走っています。
Write your name on the line.	行にあなたの名前を書いてください。
It's a nice day.	いい日ですね。
Indicators and controls are easy to use.	インジケーターとコントロールは使いやすいです。
Bend the ruler and then read the reading.	定規を曲げてから、測定値を読み取ります。
This farm produces strong and healthy livestock.	この農場は強くて健康な家畜を生産しています。
They are expensive, but worth the money.	それらは高価ですが、お金の価値があります。
She stood up looking at her watch.	彼女は時計を見て立ち上がった。
The international community must do more to protect civilians.	国際社会は民間人を保護するためにより多くのことをしなければなりません。
It is used to hold the annual meeting.	これは、年次総会の開催に使用されます。
Abuse of pesticides is damaging crops and forests.	農薬の乱用は作物や森林に損害を与えています。
A week ago, no one was listening to him.	一週間前、誰も彼のことを聞いていませんでした。
The coach sat on the sidelines.	コーチは傍観者に座った。
This train is always on time.	この電車はいつも時間通りです。
Crime is a big problem here.	ここでは犯罪が大きな問題です。
The can was shining brightly.	缶は明るく輝いていました。
The cat was sleeping soundly.	猫はぐっすり眠っていた。
Remember that the appointment of a politician is political.	政治家の任命は政治的であることを忘れないでください。
It took about an hour to cross the wetlands.	湿地帯を横断するのに約1時間かかりました。
Dig out the old guitar of her stepmother.	継母の古いギターを掘り出しました。
There was only one place left to explore.	探索する場所は1つだけ残っていました。
He looked out the window vaguely.	彼はぼんやりと窓の外を見つめた。
The investigation has started.	調査が開始されました。
She volunteered to draw a school sign.	彼女は学校の看板を描くことを志願しました。
On the expedition she used dog sledding and snowshoes.	遠征では犬ぞりとスノーシューを使用しました。
In a dream, everything is possible.	夢の中で、すべてが可能です。
Follow these instructions.	これらの指示に従ってください。
She came home late.	彼女は遅く帰宅した。
Please consider the issue before proceeding.	先に進む前に、問題を検討してください。
Hazelnuts are mainly grown in these areas.	ヘーゼルナッツは主にこれらの地域で栽培されています。
Traditionally, people have done so.	伝統的に、人々はそうしていました。
Her art combines innovation and tradition.	彼女の芸術は革新と伝統を組み合わせています。
Some machines are not suitable for home use.	一部の機械は家庭での使用に適していません。
£ 1000 doesn't do that.	1000ポンドはそれをしません。
Her actions of her expressed a sense of relief.	その行動は安堵感を表した。
He refused to answer the question.	彼は質問に答えることを拒否した。
Coffee was well brewed.	コーヒーはよく淹れた。
This one! 	これです！
She cried.	彼女は泣いた。
He can't see things well.	彼は物事をよく見ることができません。
Butterflies are fragile and should be handled with care.	蝶は壊れやすいので、慎重に扱う必要があります。
The whitish petals of the orchid seem to be trembling.	蘭の白っぽい花びらが震えているようです。
All they wanted was to make a profit.	彼らが望んでいたのは利益を上げることだけでした。
He was touring with a rock band.	彼はロックバンドと一緒にツアーをしていました。
There was a deafening bang on his ears.	耳をつんざくような強打がありました。
In gasping, she was thrown to the ground.	あえぎで、彼女は地面に投げられました。
The spacecraft has successfully landed on the alien planet.	宇宙船はそのエイリアンの惑星に首尾よく着陸しました。
All of these topics didn't get much attention.	これらのトピックはすべて、多くの関心を引くことができませんでした。
She washed and peeled the potatoes.	彼女はジャガイモを洗って皮をむいた。
Public transportation in some countries is unreliable.	一部の国の公共交通機関は信頼できません。
Our country is generous to others.	私たちの国は他人に寛大です。
Power plants burn fossil fuels such as coal and wood.	発電所は、石炭や木材などの化石燃料を燃やします。
The proven way to success is patience.	成功への証明された方法は忍耐です。
Plants tend to grow better when fed.	植物は、餌を与えるとより成長する傾向があります。
The goose stopped crying.	ガチョウは鳴くのをやめました。
This restaurant is well known for its lentil soup.	このレストランはレンズ豆のスープでよく知られています。
The prime minister shook hands with the president.	首相は大統領と握手を交わした。
Mankind's ambition is to build a living space.	人類の野心は、生活空間を構築することです。
A sharp knife guarantees a clean cut.	鋭いナイフはきれいなカットを保証します。
The process by which clouds are formed.	雲が形成されるプロセス。
She decided he was her friend.	彼女は彼が彼女の友達だと決めた。
Collectors are forced to distinguish between genuine and fake.	コレクターは、本物と偽物を区別することを余儀なくされています。
The treaty has been ratified by the governments of all member states.	条約はすべての加盟国政府によって批准されました。
It is an important trading center.	それは重要な貿易の中心地です。
A medieval town surrounded by water on three sides.	三方を水に囲まれた中世の町。
The Navy can dock submarines anywhere.	海軍は潜水艦をどこにでもドッキングできます。
Our society is unequal.	私たちの社会は不平等です。
She and her brother always live apart.	彼女と彼女の兄弟はいつも離れて住んでいます。
All text in this book should be black.	この本のすべてのテキストは黒である必要があります。
Competitor products are getting better.	競合他社の製品は良くなっています。
The refrigerator was full of vegetables.	冷蔵庫は野菜でいっぱいでした。
The city's social welfare system is not working.	市の社会福祉制度は機能していません。
Modern engineering uses complex formulas.	現代の工学は複雑な公式を使用しています。
They have experienced wildlife handling.	彼らは野生動物の取り扱いを経験しました。
Return the mixer to the closet.	ミキサーをクローゼットに戻します。
They burst into laughter.	彼らは爆笑した。
Your article explains the importance of.	あなたの記事では、の重要性について説明しています。
Proposals have been made to bring less taxes.	より少ない税金をもたらす提案が進められました。
The bear fled to the wilderness.	クマは荒野に逃げました。
This is a flat country.	これは平坦な国です。
He cut off about the date and made a fuss.	彼はその日付について縁を切り、大騒ぎした。
Each child was asked to collect coins every day.	それぞれの子供は毎日コインを集めるように頼まれました。
Many wealthy merchants are assigned space here.	多くの裕福な商人がここにスペースを割り当てられています。
Voting ends either way.	投票はどちらの方法でも終了します。
The government is trying to improve the situation.	政府は状況を改善しようとしています。
The storm was fierce and flooded the underground cave.	嵐は激しく、地下の洞窟に氾濫しました。
They created their own company.	彼らは彼ら自身の会社を作りました。
The boy was late this afternoon.	その少年は今日の午後遅くなった。
Workers there receive a fairly high salary.	そこでの労働者はかなり高い給料を受け取ります。
Use a spatula to stir the cake mix.	へらを使ってケーキミックスをかき混ぜます。
The hiker climbed a steep hill.	ハイカーは急な丘を登りました。
The monkey shook from a tree branch.	猿は木の枝から揺れました。
He lived in poverty and died alone.	彼は貧困の中で暮らし、一人で亡くなりました。
He relied on money from his mother.	彼は母親からのお金に頼っていた。
He pushes the trolley.	トロリーを押します。
The prisoner kept talking.	囚人は話し続けた。
Climb the chain quickly and then jump.	チェーンをすばやく登ってからジャンプします。
He suffered mental distress after witnessing the accident.	彼は事故を目撃した後、精神的な苦痛に苦しんだ。
He is almost always smiling.	彼はほとんどいつも微笑んでいます。
The emperor began to paint magnificent pictures.	皇帝は壮大な絵を描き始めました。
The road is windy and narrow.	道路は風が強くて狭いです。
Keep an eye on the road.	道路から目を離さないでください。
All of these health factors interact with each other.	これらの健康要因はすべて互いに相互作用します。
She picked up the book and started reading it.	彼女はその本を手に取り、読み始めた。
Her spine was broken when her body was found.	彼女の体が見つかったとき、彼女の背骨は壊れていました。
Moisture evaporates when rice is cooked.	ご飯を炊くと水分が蒸発します。
He was surprised and glanced at her.	彼は驚いて彼女をちらっと見た。
Immediately the first train arrived at the scene.	すぐに始発列車が現場に到着した。
A school is under construction near the hospital.	病院の近くに学校が建設中です。
Loud music permeates your ears and pierces your heart.	大音量の音楽が耳に浸透し、心を貫きます。
Travel agencies are dying varieties.	旅行代理店は死にかけている品種です。
All attempts to deceive your government will fail.	あなたの政府を欺くすべての試みは失敗します。
She carefully cut the thread around the bear.	彼女はクマの周りの糸を注意深く切り取った。
Infection was observed locally.	感染は局所的に観察された。
Don't talk about it.	それについては話さないでください。
A girl walks in a city park.	女の子が都市公園を歩きます。
She held her hand over her smooth, soft hair.	なめらかでやわらかい髪に手をかざしました。
Give her another drink.	別の飲み物を渡してください。
Be careful when using the handle.	ハンドルの使用には注意してください。
Revolution transforms society.	革命は社会を変革します。
This business was founded by the owner's father.	この事業は、所有者の父親によって設立されました。
She was detained by the police.	彼女は警察に拘留された。
He started trying to sell his paintings.	彼は自分の絵を売ろうとし始めました。
Wisteria has magical properties.	藤には魔法のような性質があります。
The mountain stream formed the focal point.	渓流が焦点を形成しました。
It is a program designed to improve quality of life.	それは生活の質を改善するために設計されたプログラムです。
The statue depicts a man with a knife.	像はナイフを持った男を描いています。
The shop is full of pretty dresses.	お店はかわいらしいドレスでいっぱいです。
I turned off the bedside lamp.	ベッドサイドランプを消しました。
Their faces are dominated by large, flapping ears.	彼らの顔は大きくて羽ばたく耳によって支配されています。
The government is planning a tax increase.	政府は増税を計画している。
The mountains jumped up on three sides.	山々は三方を急に上がった。
There weren't enough instruments at school.	学校には十分な楽器がありませんでした。
One-third of the people working in the world have low incomes.	世界で働く人々の3分の1は収入が少ない。
She glanced at her watch and frowned at her.	彼女は腕時計をちらっと見て眉をひそめた。
He wrapped her arm around her.	彼は腕を彼女に巻きつけた。
They arrived at the bus terminal.	彼らはバスターミナルに到着した。
I'm not kidding.	冗談ではありません。
Drinking this soup will make you feel better.	このスープを飲むと気分が良くなります。
Finding it is hopeless.	それを見つけることは絶望的です。
This coffee shop is worth a visit.	このコーヒーショップは一見の価値があります。
Let's stay home.	家にいよう。
Let's compare the medical systems.	医療システムを比較してみましょう。
I have a private library.	私は私立図書館を持っています。
Some roots are not ripe enough to eat.	いくつかの根は食べるのに十分に熟していない。
Clouds were slowly flowing in the dim morning	薄暗い朝に雲がゆっくりと流れていた
The office was in a beige brick building.	オフィスはベージュのレンガ造りの建物にありました。
The rain was so heavy that I couldn't drive the car.	雨がひどくて車が運転できなかった。
The flood devastated a small town.	洪水が小さな町を荒廃させた。
An old building is on fire.	古い建物が火事になりました。
The accident caused traffic jams and blocked the highway.	その事故は交通渋滞を引き起こし、高速道路をふさいだ。
If education is all about acquiring knowledge, why bother?	教育が知識を習得することだけであるなら、なぜわざわざするのですか？
Notice that the light comes from only one direction.	光が一方向からのみ来ていることに注目してください。
This is a turbulent area characterized by frequent earthquakes.	これは頻繁な地震を特徴とする乱流地域です。
Suddenly he slammed a ruler on the table.	突然、彼は定規をテーブルに叩きつけました。
He was horrified by the news and took a breath.	彼はそのニュースにぞっとし、息を呑んだ。
The minister was behind the case.	大臣は事件の背後にいた。
A nurse arrived immediately to take care of the injured man.	負傷した男性の世話をするために看護師がすぐに到着した。
Luke's pain soon healed.	ルークの痛みはすぐに治りました。
Students need to vote somewhere.	学生はどこかに投票する必要があります。
A wrecked man was washed ashore on an uninhabited island.	難破した男が無人島に漂着した。
The road passed between a dense forest and a grain field.	道は鬱蒼とした森と穀物畑の間を通りました。
The small hut was surrounded by corn fields.	小さな小屋はトウモロコシ畑に囲まれていました。
The color is the primary color, not the secondary color.	色は一次色であり、二次色ではありません。
The technology that arrived has benefited in many ways.	到着したテクノロジーは多くの点で恩恵を受けました。
The killer dog was happy to lie down in the sun.	キラー犬は太陽の下で横になることに満足していた。
Workers were on strike for the minimum wage.	労働者は最低賃金を求めてストライキを行っていた。
The professor was willing to answer.	教授は先に進んで答えました。
Oxygen was an integral part of life on our planet.	酸素は私たちの惑星の生命の不可欠な部分でした。
They entered the nature reserve.	彼らは自然保護区に入った。
Half filled, the jug stood on the table,	半分満たされ、水差しはテーブルの上に立っていました、
I spent hours combing hundreds of photos.	私は何百枚もの写真をとかすのに何時間も費やしました。
His arrival was long-awaited.	彼の到着は待ち望まれていた。
Cold autumn night.	寒い秋の夜。
A trumpet rang to signal the start of the parade.	トランペットが鳴り響き、パレードの開始を知らせました。
The waiter proudly talked about the specials of the day.	ウェイターはその日のスペシャルを誇らしげに語りました。
The conversation was a little tense.	会話は少し緊張しました。
The printer requires a large amount of paper.	プリンタには大量の用紙が必要です。
Play with other children.	他の子供たちと遊ぶ。
Instead of going inside, he came across the street.	中に入る代わりに、彼は通りに出くわした。
They rescued the victims.	彼らは犠牲者を救出した。
Unfortunately, the attempt to guard the street was in vain.	残念ながら、通りを警備する試みは無駄でした。
Employees work slowly.	従業員はゆっくりと働きます。
The storm drove us to a hut in the woods.	嵐は私たちを森の中の小屋に追いやった。
There was regular wireless contact.	定期的な無線連絡が行われていました。
The fields were covered with light snow.	畑は軽い雪で覆われていました。
My first car was stolen.	私の最初の車が盗まれました。
I'd like to update my resume.	履歴書を更新したいのですが。
erase!	消して！
Thomas was intrigued by her intellect.	トーマスは彼女の知性に興味をそそられました。
The lawyer has appealed the decision.	弁護士はその決定に対して上訴した。
We need a country that can withstand bullying.	いじめに耐えられる国が必要です。
I work closely with her mother.	私は母と緊密に協力しています。
These people blind you.	これらの人々はあなたを盲目にします。
Robots are common on factory assembly lines.	ロボットは工場の組立ラインで一般的です。
Eventually, the medicine was worn out.	やがて、薬はすり減った。
Prejudice has been around for a long time.	偏見は古くから存在しています。
He was tried in court.	彼は法廷で裁判にかけられた。
Her knees were tightly tied together.	彼女の膝はしっかりと一緒でした。
Her fear is unfounded.	彼女の恐れは根拠がない。
She wants to buy a house.	家を買いたいのですが。
There is no such luck.	そのような運はありません。
The young shepherd frowned.	若い羊飼いは眉をひそめた。
This failure can lead to widespread dissatisfaction.	この失敗は、広範囲にわたる不満につながる可能性があります。
This machine can print, copy, and fax documents.	本機は、文書の印刷、コピー、FAXを行うことができます。
Talented musicians warmly welcomed us.	才能あふれるミュージシャンたちが温かく迎えてくれました。
The mother sat in bed watching her grown-up child.	母親は成長した子供を見ながらベッドに座った。
This profession was looked down upon by many.	この職業は多くの人から見下されていました。
Customize your car to suit your needs.	あなたのニーズに合うようにあなたの車をカスタマイズしてください。
The public sector is a major contributor to economic growth.	公共部門は経済成長の主要な貢献者です。
Leave a few chocolate flakes on the plate.	プレートにチョコレートのフレークを数枚残します。
The ground is dry, the vegetation is sparse, and there is little rainfall.	地面は乾燥しており、植生はまばらで、降雨量はほとんどありません。
Growing in front of us.	私たちの前に伸びています。
Extensive research has been carried out.	広範な研究が実施されました。
The cathedral stands on a river island.	大聖堂は川の島に立っています。
The screams pierced the quiet morning air.	叫び声は静かな朝の空気を貫きました。
Please enjoy as an appetizer for meals.	食事の前菜としてお召し上がりください。
We must support universal health insurance.	私たちは国民皆保険を支援しなければなりません。
Many even think that the entire political system is corrupt.	多くの人は、政治システム全体が腐敗しているとさえ考えています。
What you are looking at is a battery.	あなたが見ているのは蓄電池です。
The wheels of the moving car had come off.	移動中の車の車輪が外れていた。
People are looking calmly.	人々は落ち着いて見ています。
The money collected was designated for the poor.	集められたお金は貧しい人々のために指定されました。
The council was unanimous in supporting the mayor.	評議会は市長を支援することに全会一致でした。
According to one source, this power sector is making a profit.	ある筋によると、この電力セクターは利益を上げています。
The supplier claims that the comparison is unfair.	サプライヤーは、比較が不公平であると主張しています。
You should use at least one fruit per day.	1日に少なくとも1つの果物を使用する必要があります。
It's a big building.	大きな建物です。
The waves are crashing against the rocks.	波は岩に打ち寄せています。
The board is upright.	ボードは直立しています。
The flowers have finally begun to bloom.	ようやく花が咲き始めました。
I can't believe he ran away.	彼が逃げ出したなんて信じられない。
She spoke quickly to catch up with him.	彼女は彼に追いつくために素早く話しました。
The brilliance of his eyes replaced the frown.	彼の目の輝きはしかめっ面に取って代わった。
Only banks and politicians benefit from high interest rates.	銀行と政治家だけが高金利から利益を得ています。
She raised her own child.	彼女は自分で子供を育てた。
The timer read 10 minutes.	タイマーは10分を読みました。
She is very smart.	彼女はとても賢いです。
As a result of the rotten leaves, the river turned blue.	葉が腐った結果、川は青くなった。
Please refer to the book if necessary.	必要に応じて本を参照してください。
The monument commemorates those who have fallen into battle.	記念碑は、戦いに陥った人々を記念しています。
Many are curious about who she is.	多くの人が彼女が誰であるかについて興味があります。
The food here is more expensive than elsewhere.	ここの食べ物は他の場所よりも高価です。
The fog slowly cleared up.	霧はゆっくりと晴れていった。
These antibiotics have no side effects.	これらの抗生物質には副作用はありません。
My mother quarreled with our neighbor.	母は私たちの隣人と喧嘩しました。
The impact of globalization on cultural heritage.	グローバリゼーションが文化遺産に与える影響。
The cat was eating rat food.	猫はネズミの餌を食べていた。
They were stopped by fierce resistance.	彼らは激しい抵抗によって阻止されました。
They embarked on a dangerous mission.	彼らは危険な任務に着手しました。
The young woman was crying softly.	若い女性がそっと泣いていた。
Nuclear weapons may be useful in future conflicts.	核兵器は将来の紛争で役立つかもしれません。
If you have a dictionary, read it carefully.	辞書がある場合は、辞書をよく読んでください。
Show me the bat cave!	コウモリの洞窟を見せて！
The area is home to many different species.	この地域には多くの異なる種が生息しています。
Banks are also expanding.	銀行も拡大しています。
She saw a doctor.	彼女は医者を見た。
Police officers are stationed here.	警察官はここに配置されています。
One day the wind carried her poem to him.	ある日、風が彼女の詩を彼に運びました。
Did you hear it?	聞こえたか？
He has spent decades trying to answer this question.	彼はこの質問に答えようとして何十年も費やしてきました。
Broken spring provides a peaceful environment.	壊れた春は平和な環境を提供します。
Please log in or sign up to comment.	ログインまたはサインアップしてコメントしてください。
Red dwarfs are cool stars.	赤色矮星はかっこいい星です。
Lack of sunlight can cause depression.	日光が不足すると、うつ病を引き起こす可能性があります。
He needs to be more aggressive.	彼はもっと攻撃的である必要があります。
He managed to walk all the way.	彼はなんとかずっと歩きました。
The snow on the hill looked absolutely breathtaking.	丘の上の雪は絶対に息をのむように見えました。
Pour the cream while constantly stirring.	常にかき混ぜながら、クリームを注ぎます。
Your dog's health is reflected in that coat.	あなたの犬の健康はそのコートに反映されます。
She refused to crush the paper.	彼女は紙を砕くことを拒否した。
He was angry with himself.	彼は自分に腹を立てていた。
The building is mainly two stories high.	建物は主に2階建てです。
The cloudy wind carried the scent of the sea.	曇った風が海の匂いを運んだ。
All these young soldiers are elite.	これらの若い兵士はすべてエリートです。
Be careful what you eat.	何を食べるか注意してください。
Every community needs some kind of law enforcement.	すべてのコミュニティには、ある種の法執行が必要です。
The best place to collect seashells is the beach.	貝殻を集めるのに最適な場所はビーチです。
The government has made a lot of loans.	政府は多くの融資を行いました。
After that, passengers travel by bus.	その後、乗客はバスで移動します。
Farmers carefully welcome some of the grain.	農家は穀物の一部を慎重に歓迎しています。
Anxiety is rising nationwide.	全国的に不安が高まっています。
Roses bloom all year round.	バラは一年中咲きます。
This grammar book is advanced.	この文法書は進んでいます。
The weather forecast said a storm was coming.	天気予報は嵐が来ていると言った。
Often she is desperate for rebellious children.	多くの場合、彼女は反抗的な子供たちに絶望しています。
This medicine should be taken with food.	この薬は食べ物と一緒に飲む必要があります。
He was sentenced to a suspended sentence.	彼は執行猶予付きの判決を受けました。
The floor is covered with sawdust.	床はおがくずで覆われています。
Break your good habits or develop new ones.	あなたの良い習慣を破るか、新しい習慣を開発してください。
The rock was easily 10 stories high.	岩は簡単に10階建てでした。
I listen carefully to everything she says.	私は彼女の言うことすべてに注意深く耳を傾けます。
I want clean air.	きれいな空気が欲しいです。
It was very dark inside the cave.	洞窟の中はとても暗かった。
Organic matter is used to produce fertilizer.	有機物は肥料を生産するために使用されます。
She felt she was threatened by the outlook.	彼女はその見通しに脅かされていると感じた。
He sold his property and moved to another city.	彼は自分の財産を売却し、別の都市に引っ越しました。
I have their name in my hand.	私は彼らの名前を私の手に書いています。
Newscasters are wearing makeup.	ニュースキャスターは化粧をしています。
I'm running out of money now.	金は今ではかなり不足しています。
The clear words showed how to do the job.	明確な言葉はその仕事のやり方を示していました。
Who is there?	誰がいる？
She served a tuna fish sandwich.	彼女はツナフィッシュサンドイッチを出しました。
Pool water helped reduce soil erosion.	プールの水は土壌侵食を減らすのに役立ちました。
He looked down and rolled his eyes.	彼は軽蔑して目を転がした。
This study compared the outcomes of patients receiving different treatments.	この研究では、さまざまな治療を受けている患者の転帰を比較しました。
Dark clouds are gathering	暗い雲が集まっています
The bridge is nearby.	その橋が近くにあります。
She gently sighed and sipped green tea.	彼女はそっとため息をつきながら緑茶をすすった。
The factory has stopped production.	工場は生産を停止した。
The question is too broad.	その質問は広すぎます。
The restaurant is famous for its food.	そのレストランはその料理で有名です。
The leaves danced in the sunlight.	葉は日光の下で踊りました。
The mountains are approaching the plains.	山々は平地に迫っています。
His friend was absorbing all the facts.	彼の友人はすべての事実を吸収していた。
6 is a prime number.	6は素数です。
At that time, the bakery was closed.	当時、パン屋は閉鎖されていました。
He took her to her grocery store.	彼は彼女を食料品店に連れて行った。
He claims that the economy is booming.	彼は経済が活況を呈していると主張している。
She piped her finger to the wooden flute.	彼女は木製のフルートに指をパイプでつないだ。
There they picked up a young woman hitchhiking.	そこで彼らはヒッチハイクをしている若い女性を拾いました。
The hotel maid cleaned up the room.	ホテルのメイドが部屋を片付けた。
Animals are big and fierce.	動物は大きくて激しい。
The bolt was not installed properly.	ボルトが正しく取り付けられていませんでした。
Reducing meat helps save the planet.	肉を減らすことは地球を救うのに役立ちます。
Continue to empty the bottle.	続けて、ボトルを空にします。
They were so absorbed in hearing the sound of the car.	彼らは夢中になって車の音が聞こえなかった。
The committee is taking a break.	委員会は休憩中です。
Then they will tell us everything you need to know.	その後、彼らはあなたが知る必要があるすべてを私たちに教えてくれます。
A decrease in the mercury indicator indicated that the temperature was rising slowly.	水銀インジケーターの低下は、温度がゆっくりと上昇していることを示していました。
You really shouldn't do that.	あなたは本当にそれをするべきではありません。
Charities promote the work of female writers.	慈善団体は女性作家の仕事を促進します。
They called the police, but the thief ran away.	彼らは警察を呼んだが、泥棒は逃げた。
I turned the corner, but he couldn't see anywhere.	私は角を曲がったが、彼はどこにも見えなかった。
My cousin is married.	私のいとこは結婚しています。
Then the soldiers rushed in.	それから、兵士たちは急いで入りました。
He kept groceries behind the pickup.	彼はピックアップの後ろに食料品を保管しました。
The infrastructure in this area is old.	この地域のインフラは古くからあります。
There seems to be little hope for early rain.	早雨の希望はほとんどないようです。
The meal was a feast suitable for the king.	食事は王様にふさわしいごちそうでした。
Companies throughout the region have been greatly affected.	この地域全体の企業は大きな影響を受けました。
The combination of factors led to his imprisonment.	要因の組み合わせが彼の投獄につながりました。
This is a good version of the movie.	これはその映画の良いバージョンです。
Creatures can feel each other.	生き物はお互いを感じることができます。
He carefully put it on top.	彼はそれを注意深く上に置いた。
Don't put your trust in those who betray you.	あなたを裏切る人々にあなたの信頼を置かないでください。
He was still reading.	彼はまだ読んでいた。
The liquid expands when heated.	液体は加熱すると膨張します。
English is spoken in many countries.	英語は多くの国で話されています。
You can analyze the chemistry between couples.	カップル間の化学を分析することができます。
Many of their buildings have been destroyed.	彼らの建物の多くは破壊されました。
The distance between the stations is 4 minutes.	駅間の距離は4分です。
Managing justice is difficult.	正義を管理することは困難です。
She grew a wonderful crop of wheat.	彼女は小麦のすばらしい作物を育てました。
He is much taller than me.	彼は私よりずっと背が高い。
After experiencing sub-zero temperatures, we will have mild weather.	氷点下の気温を経験した後、私たちは穏やかな天気になります。
Legal scholars said the law was unfair.	法学者は、法律は不公正であると述べた。
He usually rubs his clothes with the water of the river.	彼は通常、川の水で服をこすります。
The pharmacist is constantly complaining about his sense of smell.	薬剤師は嗅覚について絶えず不平を言っています。
All blood tests were negative.	血液検査はすべて陰性でした。
We had to postpone the meeting.	私たちは会議を延期しなければなりませんでした。
His dream is to be a writer.	彼の夢は作家になることです。
She spent her early life as a librarian's assistant.	彼女は初期の人生を司書の助手として過ごしました。
What she hid in her pocket turned out to be useless.	彼女がポケットに隠したものは役に立たないことがわかった。
The last wreckage of the canal was buried.	運河の最後の残骸が埋められました。
When the music stopped, she opened her eyes.	音楽が止まると、彼女は目を開けた。
The fool brought only one weapon.	愚か者はただ1つの武器を持ってきました。
She concentrated on her work.	彼女は仕事に集中した。
It's bad to use too much sugar.	砂糖を使いすぎるのは悪いことです。
But what if the air gets old?	しかし、空気が古くなったらどうなるでしょうか。
The organization has plans to reorganize.	組織は再編成する計画があります。
Goggles helped blind the flashing lights.	ゴーグルは、点滅しているライトを盲目にするのに役立ちました。
He jumped off the platform.	彼はプラットホームから飛び降りた。
The electric cart can carry four people at a time.	電動カートは一度に4人を運ぶことができます。
Both parents and children shed tears.	親子ともに涙を流した。
Temperature records reflect climate change.	気温の記録は気候変動を反映しています。
The creatures were so bloated that they could hardly move.	生き物はとても肥大化していて、ほとんど動くことができませんでした。
Bell peppers are a popular ingredient in many dishes.	ピーマンは多くの料理で人気のある材料です。
A sports stadium is being built nearby.	近くにスポーツスタジアムが建設されています。
Simply, his efforts paid off.	単純に、彼の努力は報われた。
Local shops are still closing early.	地元のお店はまだ早く閉まります。
One study suggests that wearing red improves your health.	ある研究では、赤を着用すると健康が改善されることが示唆されています。
Explosive rubble scattered the streets.	爆発の瓦礫が通りをまき散らした。
Winters are cold, but summers can be unbearably hot.	冬は寒いですが、夏は耐えられないほど暑くなることがあります。
She seemed indignant.	彼女は憤慨しているようだった。
The sea air was refreshing, but the cold was intense.	海の空気はさわやかでしたが、寒さは強烈でした。
The long tail of the monkey helps to maintain balance.	サルの長い尻尾は、バランスを保つのに役立ちます。
The meat in this soup is very tender.	このスープの肉はとても柔らかいです。
A group of militias attacked the city.	民兵の一団が街を攻撃した。
The entire community has been seriously affected.	コミュニティ全体が深刻な影響を受けました。
Uncontrolled anger can kill you and shake you	制御されていない怒りはあなたを殺すことができ、あなたを揺さぶることができます
She is reading books and magazines.	彼女は本や雑誌を読んでいます。
The poet overcame depression.	詩人はうつ病に打ち勝ちました。
As a result, the school was closed.	その結果、学校は閉鎖されました。
The elephant's ears are big.	象の耳は大きいです。
Fraudulent landlords choose to ignore security measures.	不正な家主は安全対策を無視することを選択しています。
I took her to dance.	私は彼女をダンスに連れて行った。
The abbot was indifferent to their demand for money.	修道院長は彼らのお金の要求に無関心でした。
She hugged the baby.	彼女は赤ん坊を抱きしめた。
This is a true story.	これが実話です。
The poem is seemingly simple.	詩は一見シンプルです。
He wants fair treatment under the law.	彼は法の下で公平な扱いを望んでいる。
Women's breasts are hormonally dependent.	女性の胸はホルモンに依存しています。
The economy is at stake.	経済は危機に瀕しています。
Winning was the least of his worries.	勝つことは彼の心配の中で最も少なかった。
Bellows work by pushing air through a tube.	ベローズは、チューブを通して空気を押し出すことによって機能します。
The train was a disaster.	電車は災害でした。
There was a light on the tower.	塔に明かりがついていました。
Science is a subject that has always been of interest to him.	科学は常に彼に興味を持っている主題です。
The shop does not sell foreign products.	お店は外国の商品を売っていません。
The average temperature is expected to rise over the years.	数年にわたる平均気温の上昇が予想されます。
As the Earth's population grows, so does the demand for resources.	地球の人口が増えるにつれて、資源への需要も高まります。
He couldn't land the ball.	彼はボールを着地させることができなかった。
The old woman screamed a little disappointment.	その老婆は小さな落胆の叫びをあげた。
You need to go	あなたが行く必要があります。
The smell of putrefaction is almost overwhelming.	腐敗の匂いはほとんど圧倒的です。
This island was once a volcano.	この島はかつて火山でした。
The sun reflects on the surface of the sea.	太陽は海の表面で反射します。
Finally, add oil and continue mixing.	最後に、油を加えて混ぜ続けます。
Eleven men were hanged all over the city.	11人の男性が街中で絞首刑にされました。
All these things were colluding to terrorize him	これらすべてのものが彼を恐怖に陥れるために共謀していた
He immediately forgave them.	彼はすぐに彼らを許しました。
Modern technology has contributed significantly to improving the living environment.	現代のテクノロジーは、生活環境の改善に大きく貢献してきました。
Protests were banned.	抗議は禁止されました。
Speakeasy is popular with nearby students.	スピークイージーは近くの学生に人気があります。
The desert is a desolate place.	砂漠は荒涼とした場所です。
Playing sports is good for your health.	スポーツをすることは健康に良いです。
There is a shrine next to the church.	教会の隣には神社があります。
Money runs out quickly and I can't afford to have a supper.	お金はすぐになくなり、夕食をとる余裕がありません。
No evidence of fraudulent play was found.	不正なプレーの証拠は見つかりませんでした。
She began to cry softly.	彼女はそっと泣き始めた。
This is an error.	これはエラーです。
They were never friendly to each other.	彼らは決してお互いに友好的ではありませんでした。
The cat suddenly bumped into a dark corridor.	猫は突然暗い廊下にぶつかった。
He put his suitcase on his shoulder.	彼はスーツケースを肩に上げた。
She planted roses here 10 years ago.	彼女は10年前にここにバラを植えました。
He was solid, but he was a fair teacher.	彼はしっかりしていましたが、公正な教師でした。
Normally, a teacup holds 1 ounce.	通常、ティーカップは1オンスを保持します。
As a result, she was forbidden to teach.	その結果、彼女は教えることを禁じられた。
I put my book in a knapsack.	私は自分の本をナップザックに入れました。
He is actively involved in politics.	彼は積極的に政治に参加しています。
Electrophorus electricus is rarely found in the wild.	デンキウナギは野生ではめったに見られません。
Invite flies to the trap with jam.	ハエをジャムで罠に誘い込みます。
This girl is very curious.	この女の子は非常に好奇心が強いです。
The young prince hurried to the tower.	若い王子は急いで塔に向かった。
They won.	彼らは勝った。
The walls were full of family photos.	壁は家族の写真でいっぱいでした。
The display shows the latest language technology.	ディスプレイは最新の言語技術を示しています。
She sang a humorous song with her friends.	彼女は友達とユーモラスな歌を歌いました。
She emerged from the car with a large suitcase.	彼女は大きなスーツケースを持って車から現れた。
My life blinked in front of me.	私の人生は私の目の前で瞬きました。
He keeps forgetting things.	彼は物事を忘れ続けています。
These stupid rules about posture hurt our heads	姿勢に関するこれらの愚かな規則は私たちの頭を痛めました
Children generally wear such things on special occasions.	子供たちは一般的に特別な機会にそのようなものを着用します。
The waitress hurriedly called.	ウェイトレスは急いで電話をしました。
The problem is controversial.	問題は物議を醸すものです。
He lay quietly without moving his muscles.	彼は、筋肉を動かさずに静かに横になりました。
The pilot made a side trip to visit his friend.	パイロットは友人を訪ねるためにサイドトリップをしました。
No one knows when the first city appeared.	最初の都市がいつ出現したかは誰にもわかりません。
Again, he was rejected.	繰り返しますが、彼は拒否されました。
No one disagrees with that idea.	誰もその考えに反対しません。
Tom is back an hour later.	トムは1時間後に戻ってきました。
I couldn't see another soul.	別の魂は見えませんでした。
First, you need cheese.	まず、チーズが必要です。
The countdown will be aired.	カウントダウンが放映されます。
Many cities had poor infrastructure.	多くの都市はインフラが貧弱でした。
The country's birth rate is declining.	国の出産率は低下しています。
Experts have determined that death is probably an accident.	専門家は、死はおそらく事故であると判断しました。
It seems that it has recurred.	再発したようです。
We saw all the birds.	私たちはすべての鳥を見ました。
Work to sort wheat from rice husks.	もみ殻から小麦を選別する作業。
New students are starting at school.	新しい生徒が学校で始めています。
The new public toilet was built with great care.	新しい公共トイレは細心の注意を払って建設されました。
The underground parking lot is almost full.	地下駐車場はほぼ満車です。
Violent crimes are not uncommon in the poorest districts.	暴力犯罪は、最も貧しい地区では珍しいことではありません。
I returned the book about the bibliography.	書誌に関する本を返却しました。
It is the only woman in his class.	それは彼のクラスで唯一の女性です。
More attention needs to be paid to the details in this project.	このプロジェクトでは、細部にさらに注意を払う必要があります。
A polar bear was found on the shore.	ホッキョクグマが岸に発見されました。
Converts to the new faith were persecuted by an established church.	新しい信仰への改宗者は、確立された教会によって迫害されました。
The flock immediately ran to the hill.	群れはすぐに丘に走りました。
He accused the police of corruption.	彼は警察を汚職で非難した。
This news represents the setbacks of mankind.	このニュースは人類の挫折を表しています。
Read the last few pages of the newspaper.	新聞の最後の数ページを読んでください。
If you want to do a good job, be polite.	良い仕事をしたいのなら、礼儀正しくしてください。
The location was characterized by its dusty streets.	場所はそのほこりっぽい通りによって特徴づけられました。
You have lost your hair	あなたは髪を失っています。
The trail is along the river.	トレイルは川に沿っています。
The abolition of the universal health insurance bill has triggered protests.	国民皆保険法案の廃止は抗議を引き起こした。
Newspapers interview people of different professions.	新聞はさまざまな職業の人々にインタビューします。
They were given a beautiful present.	彼らは美しいプレゼントを与えられました。
Endemic poverty has robbed the country of its future.	風土病の貧困は、この国の将来を奪いました。
Almost no one answered the phone.	ほとんど誰も電話に出なかった。
Nature provides everything we need.	自然は私たちが必要とするすべてを提供します。
They expected her to disappear from the door.	彼らは彼女がドアから消えることを期待していた。
But now the artist is dead.	しかし今、その芸術家は亡くなりました。
This house is in a village near a big city.	この家は大都市の近くの集落にあります。
Some are the most important minerals on the planet.	いくつかは地球上で最も重要な鉱物です。
The walls were pock-marked from the shots and shells.	壁はショットとシェルからポックマークされました。
This rose is beautifully arranged.	このバラは美しくアレンジされています。
It was unknown why it didn't rain.	雨が降らなかった理由は不明でした。
The bowl shattered on the floor.	茶碗が床に粉々になった。
I will take a detour today.	今日は回り道をします。
A cloud of dust emerged in the air.	ほこりの雲が空中に浮かび上がった。
She leaned forward and put her arm on the table.	彼女は前かがみになり、腕をテーブルに置いた。
Please recycle as much as possible.	できるだけリサイクルしてください。
The audience was small and applauded a lot.	聴衆は小さく、大いに拍手喝采されました。
The town will vote for or against the move.	町はその動きに賛成または反対票を投じるでしょう。
We recognize that people are mourning the impurities of life.	私たちは、人々が人生の不純物を嘆いていることを認識しています。
He spends most of his time looking through a telescope.	彼はほとんどの時間を望遠鏡を通して見ることに費やしています。
Well, that's all for today.	さて、今日はこれですべてです。
The horse bent his leg and suffered.	馬は足を曲げて苦しんだ。
The new owner was relieved when the resident moved out.	入居者が退去したとき、新しい所有者は安心しました。
Lift each flap to turn the page.	各フラップを持ち上げて、ページをめくります。
The airport is far from the city center.	空港は市内中心部から遠く離れています。
He collected some preliminary data.	彼はいくつかの予備データを収集しました。
The cuckoo bark in spring is fascinating.	春のカッコウの鳴き声は魅力的です。
The wind gets stronger at night.	夜は風が強くなります。
How did you come up with the idea?	どうやってそのアイデアを思いついたのですか？
They make musical instruments such as accordions, guitars and pianos.	彼らはアコーディオン、ギター、ピアノなどの楽器を作ります。
Trying to measure it is a scientific challenge.	それを測定しようとすることは科学的な挑戦です。
Even if she looks incompetent, she gives her a loving smile.	彼女が無能に見えても、彼女に愛情のこもった笑顔を与えてください。
They have a flat roof of concrete.	彼らはコンクリートの平らな屋根を持っています。
Do you have a plan?	計画はありますか？
Time alone was too fast.	時間だけでは動きが速すぎた。
I was looking for the equipment I needed.	必要な機材を探していました。
Let it settle for a few minutes.	数分間落ち着かせます。
It is normal for parents to worry.	親が心配するのは普通のことです。
You have never told this story to anyone.	あなたはこれまで誰にもこの話をしたことがありません。
The number of birds in the forest is decreasing.	森の中の鳥の数は減っています。
You need to confirm her credentials.	彼女の資格情報を確認する必要があります。
They returned to the palace after the trip.	彼らは旅行の後、宮殿に戻った。
This is a rare claim.	これは珍しい主張です。
They were older men and their faces were lined up.	彼らは年配の男性であり、彼らの顔は並んでいました。
She hasn't made eye contact with me yet.	彼女はまだ私とアイコンタクトをしていません。
Lower grades are alienated.	低学年は疎外されます。
The city at night was lively and wonderful.	夜の街は活気にあふれ、素晴らしいものでした。
She said goodbye to her friend before passing him.	彼女は彼を通り過ぎる前に彼女の友人に別れを告げた。
Day and night gradually merge.	昼と夜が徐々に溶け合っていきます。
The crime rate has skyrocketed.	犯罪率は急上昇しました。
So he went looking for a quiet corner.	それで彼は静かな一角を探しに行きました。
He cried when he heard the bad news.	悪い知らせを聞いて泣いた。
He looked blushing on his face.	彼は顔を赤らめたように見えた。
Many literatures deal with death, love, family, and war.	多くの文学は、死、愛、家族、そして戦争を扱っています。
You will be able to notice the delay.	あなたは遅れに気付くことができるでしょう。
She wore a white shawl hung on her shoulder.	彼女は肩に掛けられた白いショールを着ていた。
All our cakes are freshly baked.	私たちのケーキはすべて焼きたてです。
Soon, all faces will be shaved or painted.	すぐに、すべての顔が剃られるか、塗られるでしょう。
Pleasant to the eyes, that's for sure.	目に心地よい、それは確かです。
There is an old, knotty tree in his garden.	古い、節くれだった木が彼の庭にあります。
They lived in a 7-room house.	彼らは7部屋の家に住んでいました。
Drinking too much can be harmful to your health.	飲みすぎは健康に害を及ぼす可能性があります。
They set out for the city.	彼らは街に向けて出発した。
They shouted angry at us as we retreated.	私たちが後退するとき、彼らは私たちに怒って叫んだ。
The dwarven kingdom is below the earth.	ドワーフの王国は地球の下にあります。
She hated him for a moment.	彼女は彼に一瞬嫌悪感を抱いた。
The kitten tries to catch the tail.	子猫は尻尾を捕まえようとします。
She used the shoulder bag as her pillow.	彼女はショルダーバッグを枕として使った。
The car is new.	車は新品です。
The work of this artist has been praised by critics.	この芸術家の作品は批評家から賞賛されています。
The train was almost arriving when the accident happened.	事故が起こったとき、列車はほとんど到着していた。
The little bird flies to the top of the tree.	小鳥は木のてっぺんに飛んでいきます。
Insects have a hard shell.	昆虫は硬い殻を持っています。
The Ferris wheel took us to a quiet city.	観覧車は私たちを静かな街に運びました。
The growth of the city has caused serious environmental damage.	都市の成長は深刻な環境被害を引き起こしました。
These foods are specially designed for discreet use.	これらの食品は、控えめに使用するように特別に設計されています。
The elf stood a little bigger than his human friend.	エルフは人間の友達より少し大きく立っていました。
Many downtown areas have been evacuated.	多くの繁華街が避難しました。
Perhaps he was a little naive.	おそらく彼は少し素朴でした。
They were planting vines.	彼らはブドウの木を植えていました。
Desolate, windswept beaches dominate the coast.	荒涼とした吹きさらしのビーチがこの海岸を支配しています。
It implies being human.	それは人間であることを暗示しています。
Locals blame these greedy businessmen.	地元の人々はこれらの貪欲なビジネスマンを非難します。
Crime has increased significantly this year.	今年は犯罪が大幅に増加しました。
Milkman delivers milk in the morning.	ミルクマンは朝にミルクを配達します。
An unimaginable change has occurred.	想像を絶する変化が起こりました。
In most cases, all pickups are white.	多くの場合、すべてのピックアップは白です。
The shopkeeper spread the cloth on the ground.	店主は地面に布を広げた。
The governor promised to tackle corruption.	知事は汚職に取り組むことを約束した。
Everyone thought he would never come back.	誰もが彼は二度と戻らないだろうと思った。
Cars cannot pass here until the bridge is repaired.	橋が修理されるまで、車はここを通過できません。
She moved to the piano and sat down.	彼女はピアノに移動して座った。
Protect the birds.	鳥を守ります。
The humidity is very high here.	ここは非常に湿度が高いです。
Potatoes are one of the most popular vegetables.	じゃがいもは最も人気のある野菜の1つです。
However, the company disputed the rebels' allegations.	しかし、会社は反政府勢力の主張に異議を唱えた。
The boy was embarrassed.	その少年は当惑した。
He burns the milk.	ミルクを焦がします。
In many countries, women enjoy equal rights.	多くの国で、女性は平等な権利を享受しています。
The command worked like a charm.	コマンドは魅力のように機能しました。
The journalist has arrived at the hotel.	ジャーナリストがホテルに到着しました。
Some bridges were washed away.	いくつかの橋が流されました。
You may be ridiculed, but there is tradition here.	あなたは嘲笑するかもしれませんが、ここには伝統があります。
Many children are doing gymnastics these days.	最近はたくさんの子供たちが体操をしています。
Ants live in colonies and use pheromones to communicate.	アリはコロニーに住み、フェロモンを使ってコミュニケーションを取ります。
They approached a small, well-arranged garden.	彼らは小さくてきれいに整えられた庭に近づきました。
There are tens of thousands of pedestrians on the street every day.	通りには毎日何万人もの歩行者がいます。
The doctor tore the bandage.	医者は包帯を引き裂いた。
She moved to her side to get others to overtake her.	彼女は他の人に彼女を追い越させるために脇に移動しました。
Please show me the immigration form.	入国管理用紙を見せてください。
Suddenly the door crashed and opened.	突然ドアがクラッシュして開いた。
The toaster popped out with a swoosh.	トースターはシューッという音を立てて飛び出しました。
As a talented amateur, his musicianship surprised even veteran musicians.	才能のあるアマチュアである彼のミュージシャンシップは、ベテランのミュージシャンでさえ驚かされました。
Rain clouds slowly drifted across the scene.	雨雲がゆっくりとシーンを横切って漂っていた。
Some birds move south to escape the cold.	一部の鳥は寒さから逃れるために南に移動します。
The clothes are clean and bright.	服は清潔で明るいです。
The road was once traveled by desperate people.	道路はかつて絶望的な人々によって旅されました。
Many restaurants in the tourist area close early.	観光地区の多くのレストランは早く閉店します。
This candy became crunchy when chewed.	このキャンディーは、噛んだときにカリカリになりました。
The church was full.	教会は満員でした。
He stumbled on a rock and fell.	彼は岩につまずいて転んだ。
The stairs down the mountain were steep.	山を下る階段は急だった。
Air pollution levels in this city exceed safety levels.	この都市の大気汚染レベルは安全レベルを超えています。
Who cares for our children?	誰が私たちの子供たちの世話をしますか？
The product has been upgraded.	製品がアップグレードされました。
They usually leave the office in the evening.	彼らは通常、夕方にオフィスを出ます。
Gentlely, he smiled at her.	優しく、彼は彼女に微笑んだ。
She knew we had encountered a traffic jam.	彼女は私たちが交通渋滞に遭遇したことを知っていました。
People eventually stopped beating their children.	人々はやがて子供を殴るのをやめました。
The river has dried up.	川は干上がった。
He made a joke that made everyone laugh.	彼はみんなを笑わせる冗談を言った。
Thousands of roses grow in my garden.	私の庭には何千本ものバラが生えています。
The kingdom was rough.	王国は荒れていた。
Her nose was swollen and bleeding.	彼女の鼻は腫れ、出血していた。
He didn't panic.	彼は慌てないようにした。
I need to eat more potatoes.	じゃがいもをもっと食べる必要があります。
The Queen herself chose who had to be executed.	女王自身が誰を処刑しなければならないかを選びました。
Increasingly, network providers are promoting video.	ますます、ネットワークプロバイダーはビデオを宣伝しています。
They drove miles.	彼らは何マイルも運転した。
Many farmers have moved to the city.	多くの農民が街に引っ越してきました。
A large amount of land was cleared for cultivation.	耕作のために大量の土地が開墾されました。
The journey to space is full of danger.	宇宙への旅は危険に満ちています。
The foot of the mountain slopes downward.	山のふもとは下向きに傾斜しています。
For convenience, they divide the steel industry into three parts.	便宜上、彼らは鉄鋼業を3つの部分に分けています。
The correct answer is b.	正解はbです。
Her muscles were strong and thin.	彼女の筋肉は強くて痩せていた。
She saved her family from a burning house.	彼女は燃えている家から家族を救った。
I will pay you $ 10.	私はあなたに１０ドル払う。
This sentence is at this point.	この文はこの点にあります。
A group of tourists got lost in the woods.	観光客のグループが森の中で迷子になりました。
Two big and terrible cats I met at dawn	夜明けに出会った2匹の大きくてひどい猫
Electric vehicles are becoming more popular.	電気自動車の人気が高まっています。
This week I learned about foreign cultures.	今週は外国の文化について学びました。
Do you believe they are correct?	あなたはそれらが正しいと信じますか？
They see the hospital as a place for medicine.	彼らは病院を薬の場所と見なしています。
A species that falls to the earth and grows.	地球に落ちて成長する種。
Everyone who has lived so far has died.	これまで生きてきた人は皆死にました。
I warned him not to buy the house!	私は彼にその家を買わないように警告した！
Hearing the scream, the woman started running.	悲鳴を聞いて、女性は走り出した。
Her reflex met mine in the mirror.	彼女の反射は鏡の中で私のものに出会った。
He lived a good life by repairing home appliances.	彼は家電製品を修理することで良い生活を送った。
Ancient texts lament how rapidly the world is changing.	古代のテキストは、世界がどれほど急速に変化しているかを嘆いています。
The TV signal has not reached here yet.	テレビ信号はまだここに到達していません。
The purchasing department has a contract with a local factory.	購買部門は地元の工場と契約を結んでいます。
The majority of us have some tension.	私たちの大多数はある程度の緊張を持っています。
A book about politics.	政治に関する本。
Others have joined the black voice.	黒い声に他の人が加わった。
Fortunately there are many volunteer groups.	幸いなことに多くのボランティア団体があります。
A piece of paper blew off.	一枚の紙が吹き飛んだ。
The village is home to people who were once nomads.	村にはかつて遊牧民だった人々が住んでいます。
She carefully opened the envelope.	彼女は慎重に封筒を開けた。
She arrived early to finish her housework.	彼女は家事を終えるために早く到着した。
They walked across the park.	彼らは公園を横切って歩いた。
Scientists use Petri dishes to study bacterial cultures.	科学者はペトリ皿を使用して細菌の培養を研究します。
This neighborhood is notorious for the crime.	この近所はその犯罪で悪名高い。
The young man's eyes were dark, but he was kind.	若い男の目は暗かったが、親切だった。
The dentist will examine your teeth.	歯科医があなたの歯を調べます。
Great!	素晴らしい！
One night she had a vision of her mother.	ある夜、彼女は母親のビジョンを持っていました。
Kara believed in her reincarnation.	カラは生まれ変わりを信じていました。
If her neighbor complains, you can erect a fence.	隣人が文句を言うなら、あなたは柵を立てることができます。
There was a subtle flaw in the software.	ソフトウェアに微妙な欠陥がありました。
Miners work underground for two weeks at a time.	鉱山労働者は一度に2週間地下で働きます。
Ice crystals were formed on the glass.	ガラス上に氷の結晶が形成された。
The history of sports.	スポーツの歴史。
I tossed a coin and decided whether it was the front or the back.	コインを投げて、表か裏かを決めました。
The picture was badly faded.	絵はひどく色あせていました。
Our efforts were hampered by a lack of funding.	私たちの努力は資金不足によって妨げられました。
Production of electricity, transportation, and electronics.	電気、輸送、および電子機器の生産。
He wore a blue sweatshirt and blue jeans.	彼は青いスウェットシャツとブルージーンズを着ていました。
Then, and only then, the stranger revealed his identity.	それから、そしてその時だけ、見知らぬ人は彼のアイデンティティを明らかにしました。
The phone rang engrossed in thought.	電話は考えに夢中になって鳴った。
She desperately stared at me.	彼女は必死になって私を見つめた。
A taxi stopped in front of the office building.	タクシーが事務所ビルの前に停車した。
Junior officials have to try to deal with the problem.	ジュニアオフィシャルは問題に対処しようとしなければなりません。
Little research has been done on this subject.	このテーマについてはほとんど研究が行われていません。
He offered to make coffee for our party.	彼は私たちのパーティーのためにコーヒーを作ることを申し出た。
Stone tools are widely used in some societies.	一部の社会では、石器を広く使用しています。
The devil lurks in the forest at night.	悪魔は夜に森に潜んでいます。
One day at 4 pm he stopped reading.	ある日の午後4時に、彼は読書をやめました。
Some species will almost certainly disappear.	一部の種はほぼ確実に消えます。
He set his course towards the east coast.	彼は東海岸に向かって進路を定めた。
His mother mourns the dead child.	母親は死んだ子供を悼む。
Shakespeare followed supply chain management.	シェイクスピアはサプライチェーン管理に従いました。
Please write a polite message.	丁寧なメッセージを書いてください。
The eagle went around the canary	ワシはカナリアを一周しました
Some kind of logical explanation is needed.	ある種の論理的な説明が必要です。
Millions of smart meters will be introduced soon.	数百万のスマートメーターがまもなく導入されます。
The prince and princess got married at a large ceremony.	王子と王女は大規模な式典で結婚しました。
The Queen has established a network of spies.	女王はスパイのネットワークを確立しました。
This was a great opportunity.	これは絶好の機会でした。
My favorite food is hot cereal.	私の好きな食べ物はホットシリアルです。
Luke's skin is thin.	ルークの肌は薄い。
The wedding date has been set.	結婚式の日付が設定されました。
This land was once barren.	この土地はかつて不毛だった。
It is doubtful whether he will succeed.	彼が成功するかどうかは疑わしい。
Lots of oranges	たくさんのオレンジ
Some animals can speak.	一部の動物は発声することができます。
Police at both airports are efficient.	両方の空港の警察は効率的です。
The sign saying that was not posted.	そう言っている看板は掲示されていませんでした。
The boy had a bright future.	その少年には明るい未来があった。
Rabbits crossed their way.	うさぎは彼らの道を横切った。
The Conservative Party won the election.	保守党が選挙に勝った。
I'm hungry!	お腹が空きました！
The soldiers were enthusiastically chasing.	兵士たちは熱心に追跡していました。
He can lift 2 tons of cement.	彼は2トンのセメントを持ち上げることができます。
It was given to her as a gift.	それは彼女に贈り物として与えられました。
His work was highly praised by critics.	彼の作品は批評家から高く評価された。
The answer to that question is painful.	その質問への答えは苦痛です。
Agriculture is the most difficult profession in the world.	農業は世界で最も難しい職業です。
The baby cried	赤ちゃんは泣きました
This road needs terrible repairs.	この道路はひどく修理が必要です。
That person must be very wise in our hearts.	その人は私たちの心の中で非常に賢くなければなりません。
Similar measures have been taken in many other countries.	他の多くの国でも同様の措置が取られています。
The climate in this area is ideal for growing oranges.	この地域の気候はオレンジの栽培に理想的です。
These houses are very popular with young people.	これらの家は若者にとても人気があります。
Rising living expenses are the responsibility.	生活費の上昇は責任です。
Construction activities are active in this area.	この地域では建設活動が活発化しています。
You need to check the value before using a particular expression.	特定の式を使用する前に、値を確認する必要があります。
The soup started to boil.	スープが沸騰し始めました。
Trees are an indicator of climate change.	木は気候変動の指標です。
Our ruler is a tyrant.	私たちの支配者は暴君です。
Their office is public knowledge.	彼らの事務所は公の知識です。
She was about to give birth.	彼女は出産しようとしていた。
This is the final deadline.	これが最終期限です。
It is best to assume that everyone is innocent.	誰もが無実であると想定するのが最善です。
If you are lazy, you will never succeed.	あなたが怠け者なら、あなたは決して成功しないでしょう。
A shabby homeless man threw himself at a stranger.	ぼろきれのホームレスの男性は見知らぬ人に身を投げた。
It was then that he suggested to her.	彼が彼女に提案したのはその時でした。
The foreman ordered the production to be stopped.	職長は生産の停止を命じた。
She couldn't understand.	彼女は理解できなかった。
The house needed a picture.	その家は絵が必要だった。
Pick up the cereal and put it in the cupboard.	シリアルを手に取り、食器棚に入れます。
The villagers were doing the same.	村人たちは同じことをしていました。
Soldiers were appointed to protect the dam.	ダムを守るために兵士が任命された。
This trademark symbol is known all over the world.	この商標記号は世界中で知られています。
He drove his car straight into the ditch.	彼は自分の車をまっすぐに溝に追い込んだ。
There were shops and restaurants in the shopping center.	ショッピングセンターにはショップやレストランがありました。
We need to learn to participate together.	私たちは一緒に参加することを学ぶ必要があります。
It is better to spend some time early.	早めに少し時間を過ごす方がいいです。
As the construction progressed, the site became quite noisy.	建設が進むにつれて、現場はかなり騒がしくなりました。
Some insects give off an odor.	一部の昆虫は臭いを発します。
Cold water spouted from the hose.	ホースから冷水が噴出しました。
It was clear that he was shocked.	彼がショックを受けたことは明らかだった。
Farmer chickens lay a lot of eggs.	農家の鶏はたくさんの卵を産みます。
The torn paper fluttered on the ground.	破れた紙が地面に羽ばたきました。
They live in poverty.	彼らは貧困の中で生きています。
Shane is laying pipes.	シェーンはパイプを敷設しています。
She decided not to attend.	彼女は出席しないことに決めた。
The land and buildings in this area are of great value.	この地域の土地や建物は非常に価値があります。
They stole some diamonds.	彼らはいくつかのダイヤモンドを盗んだ。
Birds are in the trees outside our school.	鳥は私たちの学校の外の木にいます。
A soft breeze was blowing from the sea.	海からやわらかな風が吹いていました。
The zookeeper was disappointed.	動物園の飼育係はがっかりした。
Correll pupae float along the surface of the water.	コレール蛹は水面に沿って浮かんでいます。
The sports hall was full.	スポーツホールは満員でした。
All students in the class must get the same grade	クラスのすべての生徒は同じ学年を取得する必要があります
We wanted them to prosper.	私たちは彼らに繁栄してほしかった。
It is generally believed that humans evolved from apes.	人間は類人猿から進化したと一般に信じられています。
The farmers were almost indifferent.	農民たちはほとんど無関心でした。
With a little warning, lightning hit it.	少しの警告で、稲妻がそれに当たった。
She walked to the door.	彼女はドアまで歩いた。
The pig is tied to the hut.	豚は小屋につながれています。
The mall was built in one day.	モールは1日で建てられました。
The boy commits many crimes.	少年は多くの犯罪を犯します。
This guitar is not tuned.	このギターはチューニングされていません。
When it cools enough, the water freezes and becomes ice.	十分に冷えると、水は凍って氷になります。
The computer has detected a malfunction.	コンピューターが誤動作を検出しました。
There are plenty of cheap foods.	チープフードが豊富です。
Thick coastal fog is notorious and deceptive.	濃い沿岸の霧は悪名高い欺瞞的です。
The heat lasted all day.	暑さは一日中続いた。
He kicked the wet grass and left a muddy footprint.	彼は濡れた草を蹴り、泥だらけの足跡を残した。
The wheels are well greased.	ホイールには十分なグリースが塗られています。
They locked him in a cell.	彼らは彼を独房に閉じ込めた。
What do you make with this?	これで何を作るの？
A little knowledge is dangerous.	少しの知識は危険なことです。
Vultures continued to track down bleeding victims.	ハゲタカは出血している犠牲者の追跡を続けました。
The light burned up.	ライトが燃え上がった。
I pulled the curtain and played music.	カーテンを引いて音楽をかけました。
Fruits next week are cheap.	来週の果物は安いです。
My aunt ran up to me.	叔母は私に駆け寄った。
Corinth was a city of the sea.	コリントは海の街でした。
Let's take a look at today's weather forecast.	それでは、今日の天気予報を見てみましょう。
Many citizens are dissatisfied with the economy.	多くの市民は経済に不満を持っています。
These issues need to be resolved.	これらの問題を解決する必要があります。
This video probably shows an alien autopsy.	このビデオはおそらく宇宙人の剖検を示しています。
Don't act too fast.	あまり速く行動しないでください。
Mary wasn't completely surprised.	メアリーは完全には驚かなかった。
The purpose of the group was to reduce trade imbalances.	グループの目的は、貿易の不均衡を減らすことでした。
Insisting on this, he left home.	これを主張して、彼は家を出ました。
A distant memory, a ghost from the past.	遠い記憶、過去からの幽霊。
Earthquakes occur frequently in this area.	この地域では地震が頻繁に発生します。
Many have described her as "the most beautiful."	多くの人が彼女を「最も美しい」と表現しました。
Animals cannot live without water.	水なしでは動物は生きられません。
The ball was thrown into the lake.	ボールは湖に投げ込まれた。
He begged the person in charge to be prosecuted.	彼は責任者が起訴されることを懇願した。
Growing a beard does not reduce human intelligence.	あごひげを生やしても、人間の知性は低下しません。
The atmosphere contains various gases.	大気にはさまざまなガスが含まれています。
A white man asked a black woman for directions.	白人男性が黒人女性に道順を尋ねた。
The best way to cook potatoes is steaming.	ジャガイモを調理する最良の方法は蒸しです。
He was often verbally abused.	彼はしばしば言葉で虐待していました。
He put a coin in his pocket.	彼はコインをポケットに入れました。
The spider weaves a white silk net.	蜘蛛は白い絹の網を織ります。
Reactors are a safety risk.	原子炉は安全上のリスクです。
The quest is as urgent as ever.	探求は相変わらず緊急です。
Some regulations were too strict.	いくつかの規制は厳しすぎました。
Some people like to drink coffee in the morning.	朝にコーヒーを飲むのが好きな人もいます。
Now it's a really scary sight!	今、それは本当に恐ろしい光景です！
The philosopher proposed the formula of happiness.	哲学者は幸福の数式を提案しました。
The swimmer soared forward.	スイマーは前に急上昇した。
The city is a dangerous place at night.	街は夜は危険な場所です。
Most students in our school come from wealthy families.	私たちの学校のほとんどの生徒は裕福な家庭から来ています。
Keep these vegetables out of the reach of children.	これらの野菜は子供たちの手の届かないところに置いてください。
It rained heavily following the heat wave.	猛暑の時期に続いて大雨が降りました。
A large amount of garbage is polluting this city park.	大量のゴミがこの都市公園を汚染しています。
The cow attacked the grain.	牛は穀物を襲撃した。
The minister never regained consciousness.	牧師は意識を取り戻すことはありませんでした。
Children are the future of tomorrow.	子供たちは明日の未来です。
After being fired, she sued her former employer.	解雇された後、彼女は以前の雇用主を訴えました。
She couldn't gain enough weight to give birth to her.	彼女は出産するのに十分な体重を増やすことができませんでした。
A stork family roosted nearby.	コウノトリの家族が近くでねぐらをしました。
The royal family eats separately.	王室は別々に食事をします。
Are you sure this is the correct address?	これが正しい住所であると確信していますか？
Galileo's idea was controversial.	ガリレオのアイデアは物議を醸した。
This cake worked pretty well.	このケーキはかなりうまくいった。
She fed her baby.	彼女は赤ちゃんを養った。
Select the admission procedure outlined in the prospectus.	目論見書に概説されている入学手続きを選択してください。
Many tourists visit this site.	多くの観光客がこのサイトを訪れます。
Some women are still wearing hijab.	一部の女性はまだヒジャーブを着ています。
They have been married for 11 years.	彼らは結婚して11年になります。
They are happy because they have won.	彼らは勝ったので彼らは幸せです。
The car was speeding up.	車はスピードを出していました。
But here a few people are building their homes.	しかし、ここでは少数の人々が家を作っています。
Would you like to write about the role of music?	音楽の役割について書いてみませんか？
The soldiers surrounded him.	兵士たちは彼を取り囲んだ。
Explosive cotton is known to cause a fire.	爆発性の綿は火災を引き起こすことが知られています。
I agree with the police.	私は警察に同意します。
The rain turned the rice fields green.	雨が田んぼを緑に変えました。
Most industries in the region are family-owned.	この地域のほとんどの産業は家族経営です。
Incendiary bombs were dropped on the village.	焼夷弾が村に投下されました。
Dumping is a big problem.	ダンプは大きな問題です。
Currently, the distribution is tight here.	現在、ここでは配給がタイトです。
Contamination levels remain unusually high.	汚染レベルは異常に高いままになります。
A deer jumped out.	鹿が飛び出した。
Large plastic blocks fill this canal.	大きなプラスチックのブロックがこの運河を埋めています。
Birds eat these berries.	鳥はこれらのベリーを食べます。
The flavors are very harmoniously blended.	フレーバーは非常に調和してブレンドされました。
The room was large and full of equipment and supplies.	部屋は広く、備品や備品がたくさんありました。
She will soon have a child.	彼女はすぐに子供をもうけるでしょう。
This artist's mention has offended many.	この芸術家の言及は多くの人を怒らせました。
Our mouth was watered thinking of a fresh bacon sandwich.	私たちの口は、新鮮なベーコンサンドイッチのことを考えて水をまきました。
The coffee was delicious.	コーヒーは美味しかったです。
People gather here for peaceful protests.	人々は平和的な抗議のためにここに集まります。
Either of my grandmothers could probably give me a recipe.	私の祖母のどちらかがおそらく私にレシピを与えることができました。
He enjoyed the twisted fantasy.	彼はひねくれたファンタジーを楽しんだ。
The difference between physical and moral virtues is clear.	肉体的美徳と道徳的美徳の違いは明確です。
He had many offers from all over the world.	彼は世界中から多くのオファーを持っていました。
She suddenly stopped playing the piano.	彼女は突然ピアノを弾くのをやめた。
You need 1 teaspoon, 2 eggs and whipped cream.	小さじ1杯、卵2個、ホイップクリームが必要です。
They kept a distance from strangers.	彼らは見知らぬ人から距離を置いた。
Helping each other was important for survival.	お互いに助け合うことは生き残るために重要でした。
Some believe that banks cause economic problems.	銀行が経済問題を引き起こすと信じている人もいます。
Without warning, the bandits started shooting.	警告なしに、盗賊は撃ち始めました。
A flock of dolphins was swimming.	イルカの群れが泳いでいました。
Some customers were dissatisfied with this service.	一部のお客様はこのサービスに不満を持っていました。
In recent years, the temperature of the world has dropped sharply.	近年、世界の気温は急激に低下しています。
Their house was full of cracks.	彼らの家はひび割れだらけだった。
Society lives by myth.	社会は神話によって生きています。
Clouds slowly drifted across the dim morning sky.	雲は薄暗い朝の空をゆっくりと横切って漂っていた。
I consulted with a third party.	第三者に相談した。
Then she cooked a meal for us.	それから彼女は私たちのために食事を作ってくれました。
The train whistle rang.	電車の笛が鳴った。
Our trip took us to an ancient village.	私たちの旅行は私たちを古代の村に連れて行った。
Gardening is my favorite hobby.	ガーデニングは私の一番好きな趣味です。
Then they moved on to men.	それから彼らは男性に移りました。
Some cities had poor infrastructure	一部の都市はインフラが貧弱でした
Look for signs of life.	生命の兆候を探す。
Drainage should also be an issue.	排水も問題になるはずです。
The unwanted child soon discovered her absence.	望まない子供はすぐに彼女の不在を発見しました。
He turned his chair towards the window.	彼は椅子を窓の方に向けた。
A significant percentage of visitors come from abroad.	かなりの割合の訪問者が海外から来ています。
Many students complain to the teacher.	多くの生徒が先生に不平を言う。
She takes her responsibility seriously.	彼女は自分の責任を真剣に受け止めています。
They burned books, paper and records.	彼らは本、紙、記録を燃やしました。
Several bridges and monuments have been destroyed.	いくつかの橋と記念碑が破壊されました。
These active volcanoes are near densely populated areas.	これらの活火山は人口密集地域の近くにあります。
She apologized and sat down.	彼女は謝罪して座った。
This temple stands in a fertile plain.	この寺院は肥沃な平野に立っています。
The farmer planted spring wheat.	農夫は春小麦を植えました。
He dropped in at the old man's apartment every day.	彼は毎日老人のアパートに立ち寄った。
Light pollution means that the night sky is no longer dark.	光害は、夜空がもう暗くないことを意味します。
There was a storm in the area last night.	昨夜その地域に嵐があった。
Mix the eggs and sugar with a whisk.	卵と砂糖を泡だて器で混ぜます。
I'm worried about the next election.	次回の選挙が心配です。
People's hearts were sticking to change.	人々の心は変化に固執していました。
Birds lay their eggs on the clutch.	鳥はクラッチで卵を産みます。
He was asked to report.	彼は報告をするように求められた。
We must preserve the natural heritage.	私たちは自然遺産を保存しなければなりません。
Their problems often result from overdrinking.	彼らの問題はしばしば飲み過ぎに起因します。
She claims that carpets can absorb sound better.	彼女は、カーペットは音をよりよく吸収できると主張しています。
The mountain cast a shadow on the field.	山は畑に影を落とした。
Then he remembered.	それから彼は思い出した。
The band played music that pleased the crowd.	バンドは群衆を喜ばせる音楽を演奏した。
I have a lot of money.	俺、金ならいっぱいあるぜ。
Today, most eggs contain artificial colors.	今日、ほとんどの卵には人工着色料が含まれています。
These kittens belong to our neighbors.	これらの子猫は私たちの隣人のものです。
Many residents support the riots.	多くの住民が暴動を支持しています。
But over time, history continues.	しかし、時が経ち、歴史は続いています。
yet.	まだ。
The professor placed a small box on the table.	教授はテーブルの上に小さな箱を置いた。
The newspaper was full of pictures of devastation.	新聞は荒廃の写真でいっぱいでした。
She hired several workers to help her finish her work.	彼女は仕事を終えるのを手伝うために何人かの労働者を雇った。
The city was full of energy.	街は活気にあふれていました。
Those changes included a referendum.	それらの変更には国民投票が含まれていました。
I felt a sparkle of pain in my heart.	心に痛みのきらめきを感じました。
Cows will have dinner.	牛は夕食になります。
It has continued to grow year by year.	それは年々成長し続けました。
The purpose was clear and achievable.	目的は明確で達成可能でした。
The detective traced the blood.	探偵は血の跡をたどった。
My teacher has big, round glasses.	私の先生は大きくて丸い眼鏡を持っています。
It will rain more tonight.	今夜はさらに雨が降るでしょう。
He is known in the scientific community.	彼は科学界で知られています。
The rainy season ended after a few weeks.	雨季は数週間後に終わりました。
You need an efficient transportation system.	効率的な輸送システムが必要です。
The result of global warming.	地球温暖化の結果。
This vine blooms only in spring.	このつるは春にのみ咲きます。
There is a wide variety of natural vegetation in this area.	この地域には多種多様な自然植生があります。
The missile struck a sleeping village	ミサイルが眠っている村を襲った
The zoo is separated from the city by a river.	動物園は川で街から隔てられています。
The walls were covered with frescoes.	壁はフレスコ画で覆われていました。
Some believe that certain animals have a soul.	特定の動物には魂があると信じている人もいます。
Then the guide points out some animals.	その後、ガイドはいくつかの動物を指摘します。
I noticed his faint smile.	私は彼の淡い笑顔に気づいた。
Many countries are planning elections.	多くの国が選挙を予定しています。
You can study the internet for the price.	あなたは価格のためにインターネットを研究することができます。
The city was severely damaged during the bombing.	爆撃の際、街は甚大な被害を受けました。
A 6 hour break was given for lunch.	昼食のために6時間の休憩が与えられました。
Please remove the package.	パッケージを取り出してください。
Government records of this drug are well known.	この薬に関する政府の記録はよく知られています。
Most rivers flow east.	ほとんどの川は東に流れています。
In recent studies, blood pressure was associated with ethnicity.	最近の研究では、血圧は民族性に関連していました。
The wind has changed.	風が変わった。
The Budget Committee is currently meeting.	予算委員会は現在会合を開いています。
The probability that she will survive is low.	彼女が生き残る確率は低い。
Finding a bicycle with a sidecar is becoming more and more rare.	サイドカー付きの自転車を見つけることはますますまれになっています。
At dawn, the crow's wings sway.	夜明けに、カラスの羽が揺れます。
The bird sang.	鳥はさえずりました。
Local accents were common in the area.	この地域では地元のアクセントが一般的でした。
Visitors pour by the flock.	訪問者は群れのそばに注ぎ込みます。
The neighbor reported that someone was in the hut.	隣人は誰かが小屋にいたと報告しました。
Wash the dishes in the sink.	流しで皿洗いをしなさい。
I have a theory about it, the lawyer said.	私にはそれについての理論があります、と弁護士は言いました。
My roommate painted the wall.	ルームメイトが壁を塗りました。
The amount in the bucket increased rapidly.	バケツの中の量は急速に増加しました。
Two parallel rivers flow through the city.	2つの平行した川が街を流れています。
A magician's assistant whose identity remains a secret.	そのアイデンティティが秘密のままである魔術師の助手。
The match ended in a draw.	試合は引き分けで終わった。
Make it a little dark.	少し暗くします。
She has lived abroad for many years.	彼女は何年も海外に住んでいます。
An alliance was formed to counter this threat.	この脅威に対抗するために同盟が結成されました。
An untamed tiger creeps up on a deer.	飼いならされていないトラが鹿に忍び寄る。
This item is intended to give you magical power.	このアイテムは魔法の力を与えることを目的としています。
A blend of mint, white tea and green tea.	ミントと白茶と緑茶のブレンド。
silence.	沈黙。
Prices haven't fallen that much lately.	最近、価格はそれほど下落していません。
The city is sandwiched between rivers and plains.	街は川と平野に挟まれています。
The social exchange after the lecture was cheerful.	講演後の社会的交流は陽気でした。
The bomb was so powerful that it tore the house.	爆弾はとても強力だったので家を引き裂きました。
Her boss told me to study hard this semester.	上司は今学期一生懸命勉強するように言った。
The event was noteworthy.	イベントは注目に値するものでした。
This river is divided into multiple waterways.	この川は複数の水路に分かれています。
I couldn't control her.	私は彼女をコントロールできませんでした。
Carefully extract her honey from her comb.	蜂蜜を櫛から注意深く抽出します。
Animals are disappearing at an alarming rate.	動物は驚くべき速さで姿を消しています。
Data farming is being looked down upon by some farmers.	データ農業は一部の農家から見下されています。
She pushed the door.	彼女はドアを押した。
The forecast says it will rain.	予報では雨が降るでしょう。
An outbreak of illness has occurred.	病気の発生が発生しました。
Tea and coffee are popular alcoholic beverages.	お茶とコーヒーは人気のあるアルコール飲料です。
That's all she wrote!	彼女が書いたのはそれだけだ！
Use cheesecloth to strain the liquid.	液体を濾すためにチーズクロスを使用してください。
The new law will come into force next month.	新法は来月施行される。
I have been fishing in these areas for 30 years.	私はこれらの海域で30年間釣りをしてきました。
The river is flowing through the city.	川が街を流れています。
Smoke swirled in the storm.	煙が嵐の中に渦巻いた。
The sun has set.	太陽が沈んだ。
Copy the number to the internal test strip.	番号を内部試験用紙にコピーします。
She enjoyed visiting her grandma.	彼女はおばあちゃんを訪ねることを楽しんだ。
This knife is very sharp.	このナイフはとても鋭いです。
There is a problem here, the inspector said.	ここに問題があります、と検査官は言いました。
Greece won.	ギリシャが勝った。
He was working hard.	彼は一生懸命働いていた。
His candidness is not always appreciated.	彼の率直さは必ずしも高く評価されているわけではありません。
Some writers used pseudonyms.	一部の作家は仮名を使用しました。
The army was looking for a fugitive.	軍隊は逃亡者を探していました。
He listened to the choir of angels.	彼は天使の聖歌隊に耳を傾けました。
This car was intended for use at the airport.	この車は空港での使用を目的としていました。
The streets of the city were dotted with cluttered buildings.	街の通りには、雑然とした建築物が点在していました。
The rock concert was interrupted by a big explosion.	ロックコンサートは大爆発で中断されました。
He ironed his shirt.	彼はシャツにアイロンをかけた。
Today, the orbits of several asteroids have been plotted.	今日、いくつかの小惑星の軌道がプロットされました。
Forests cover only a small part of the area.	森林はこの地域のごく一部しか覆っていません。
The country insisted on vast land.	国は広大な土地を主張した。
Alcohol bans are also popular.	アルコールの禁止も人気があります。
The Minister of Personnel resigned yesterday.	人事大臣は昨日辞任した。
Crocodiles rarely swim far from the shore.	ワニが岸から遠く離れて泳ぐことはめったにありません。
He loves to use flashy colors.	彼は派手な色を使うのが大好きです。
A man in a black hat stood on the platform.	黒い帽子をかぶった男がプラットホームに立っていた。
He holds his hair down with one hand.	片手で髪を抑えます。
The banking sector of this economy is tightly regulated.	この経済の銀行部門は厳しく規制されています。
He was unknowingly pulled out of the water.	彼は無意識のうちに水から引き上げられました。
Set up a tent on the highway.	高速道路でテントを張る。
The new man seemed indifferent to anyone else.	新しい男は他の誰にも無関心に見えた。
Doctors and nurses advised patients to get out of bed.	医師と看護師は患者にベッドから出るように勧めました。
Falsification of posted signs is a punishable crime.	掲示された標識の改ざんは罰せられる犯罪です。
It was badly cracked.	ひどくひびが入った。
The artificial lake is very beautiful.	人造湖はとても美しいです。
His right hand was cut off at the waist.	右手は腰で切り落とされました。
They started their speech by first celebrating the dead.	彼らは最初に死者を称えることからスピーチを始めました。
Her imagination was flying.	彼女の想像力は飛んでいた。
I'm not at all keen on that idea.	私はその考えにまったく熱心ではありません。
There are many dialects in each language.	各言語には多くの方言があります。
They have few restrictions on advertising.	彼らは広告にほとんど制限を設けていません。
The sheriff ordered his posse comitatus to arrest the outlaw.	保安官は彼の民警団に無法者を逮捕するよう命じた。
I met a lot of people at the party.	そのパーティーでたくさんの人に会いました。
Her modified self is different.	彼女の修正された自己は異なります。
Rest assured, the rain stopped immediately.	安心して、すぐに雨がやんだ。
This lake was frozen last winter.	この湖は去年の冬に凍っていた。
The greatest joy of life is to help others.	人生の最大の喜びは、他の人を助けることです。
The sign warned that the area was closed.	標識はその地域が閉鎖されていることを警告した。
Some snakes have toxic bites.	一部のヘビは有毒な咬傷を持っています。
The bottle can be refilled with water.	瓶は水で補充することができます。
But life has afflicted him.	しかし、人生は彼を苦しめました。
The girl who was singing was talented.	歌っていた少女は才能があった。
Science fiction movies are full of alien invasions.	サイエンスフィクションの映画はエイリアンの侵略でいっぱいです。
Visiting a friend's house is always fun.	友達の家への訪問はいつも楽しいです。
The tide is mediated by the moon.	潮汐は月によって媒介されます。
The saw easily cut through the tree.	のこぎりは木を簡単に切り裂きました。
You can pedal for miles on your bike.	自転車で何マイルもペダルを踏むことができます。
The plan failed.	計画は失敗した。
Hopefully she will cooperate.	うまくいけば、彼女は協力するでしょう。
Education forms the basis of a country's success.	教育は国の成功の基盤を形成します。
Tom, who was waiting patiently,	辛抱強く待っていたトムは、
He used to live for 3,000 years.	以前は3千年の間住んでいました。
You will often hear leveled criticism on both sides.	あなたはしばしば両方で平準化された批判を聞くでしょう。
The cake went up.	ケーキが上​​がった。
Both men and women have begun to lose their hair.	男性も女性も髪を失い始めました。
He taught the boy how to survive in the wilderness.	彼はその少年に荒野で生き残る方法を教えた。
The charity was unable to meet its funding needs.	慈善団体はその資金需要を満たすことができませんでした。
The ups and downs of his life were well documented.	彼の人生の浮き沈みはよく文書化されていました。
He said that was the only truth.	彼はそれだけが真実だと言った。
Every weekend she went home to her parents.	毎週末、彼女は両親の家に帰りました。
I think you should avoid tempting your destiny.	運命を誘惑するのは避けたほうがいいと思います。
She refuses to eat breakfast.	彼女は朝食を食べることを拒否します。
Older women helped younger people.	年上の女性は若い人を助けました。
The children were not informed of what had happened long after.	子供たちはずっと後まで何が起こったのか知らされなかった。
In the end one of us won.	最終的に私たちの1人が勝ちました。
We were about to cross the river at night.	私たちは夜に川を渡ろうとしていました。
Multi-ethnic casts are clearly a minority.	多民族のキャストは明らかに少数派です。
Some fish can breathe air.	一部の魚は空気を吸うことができます。
The coach treated the young players rigorously.	コーチは若い選手たちを厳しく扱いました。
The rich and the poor lived on this island as well.	金持ちも貧乏人も同じようにこの島に住んでいました。
I'm going to get a new bike.	私は新しい自転車を手に入れるつもりです。
You did your best.	あなたは最善を尽くしました。
I need a break here.	ここで休憩が必要です。
He was left frowning in pain.	彼は痛みで顔をしかめたままにされた。
Academic performance tends to decline with age.	学業成績は年齢とともに低下する傾向があります。
Poor people are victims of this unreasonably harsh treatment.	貧しい人々は、この不当に過酷な扱いの犠牲者です。
This is a great wine.	これは素晴らしいワインです。
Shakespeare wrote all his plays.	シェイクスピアは彼のすべての戯曲を書いた。
These prehistoric sites are historically very important.	これらの先史時代の遺跡は、歴史的に非常に重要です。
I started to have bruises.	あざができ始めました。
The quietest and gentlest dog.	最も静かで最も優しい犬。
The shop is abandoned.	お店は捨てられています。
He slowly turned her around and turned her eyes to her face.	彼はゆっくりと向きを変え、目を彼女の顔に向けた。
The lion attacks the prey.	ライオンは獲物を襲います。
Her anxious her parents visit her every week.	不安な両親は毎週彼女を訪ねます。
My farm is in the mountains here.	私の農場はここの山の中にあります。
The coach was moving at a stable pace.	コーチは安定したペースで移動していた。
The forest was covered with thick fog.	森は濃い霧に覆われていた。
Occasionally, cows came out outdoors.	時折、牛が野外に出てくることがありました。
I will not disclose my source.	私は私の情報源を開示しません。
There were few trees on the small island.	小さな島には木がほとんどありませんでした。
Be vigilant, experts warned.	警戒を怠らないで、専門家は警告した。
After the soil dries, it can reabsorb water.	土壌が乾いた後、それは水を再吸収することができます。
You should fill your body immediately.	すぐに体を埋めるべきです。
She looked shocked and opened the door.	彼女はショックを受けたように見えてドアを開けた。
Did you regularly participate in religious service?	あなたは定期的に宗教的奉仕に参加しましたか？
His looseness was noticeable even from a distance.	彼のぐったりは遠くからでも目立ちました。
The chef will welcome guests upon arrival.	シェフが到着時にゲストをお迎えします。
It's easy to leave.	立ち去るのは簡単です。
Her head was attached to the wall.	彼女の頭は壁に取り付けられていた。
John writes with both hands.	ジョンは両手で書きます。
The girl bit the thread of lemongrass.	少女はレモングラスの糸をかじった。
A large number of spectators came to see the event.	大勢の観客がイベントを見に来ました。
The book was boring.	その本はつまらなかった。
You're not proud of yourself, right?	あなたは自分を誇りに思っていませんよね？
Little progress has been made in improving vision.	視力の改善にはほとんど進展がありません。
Recently, more and more people are taking medicine for depression.	最近、うつ病の薬を飲む人が増えています。
The jury's verdict was a surprise.	陪審員の評決は驚きでした。
Our planet is not unique.	私たちの惑星はユニークではありません。
The accident was caused by drunk driving.	事故は飲酒運転が原因でした。
Long ago, the earth was flat.	ずっと昔、地球は平らでした。
His neighbor's mother helped him.	隣人の母親が彼を助けた。
She heard the news with mixed emotions.	複雑な感情でニュースを聞いた。
Many scientists believe this is possible.	多くの科学者は、これが可能であると信じています。
These words have traditionally been used this way.	これらの単語は、従来このように使用されています。
Her tan made me doubt her honesty.	彼女の日焼けは私に彼女の正直さを疑わせた。
Wine was unusual.	ワインは珍しいものでした。
Recent reforms have helped stop the flow of crime.	最近の改革は犯罪の流れを食い止めるのに役立っています。
The most intense lion attacked the lion tame.	最も激しいライオンがライオンの飼いならしを攻撃しました。
Compare it with the increase observed in men.	それを男性で観察された増加と比較してください。
There are dozens of hiking trails in the area.	この地域には何十ものハイキングコースがあります。
As I marched on a deserted street, soldier boots echoed loudly.	人けのない通りを行進していると、兵士のブーツが大声で響き渡った。
Our conversation ended amicably.	私たちの会話は友好的に終わった。
The meadow was overgrown with wild flowers.	牧草地は野花が生い茂っていました。
Her wrist was bleeding.	彼女の手首は出血していた。
She greeted me with a shining smile.	彼女は輝く笑顔で私に挨拶した。
The Lord knows, people have all sorts of thoughts.	主は知っています、人々はあらゆる種類の考えを持っています。
The corner of his mouth went down.	彼の口の角は下がった。
Joyce's novel is considered by critics to be his masterpiece.	ジョイスの小説は批評家から彼の傑作と見なされています。
Support from the international community is very important.	国際社会による支援は非常に重要です。
Much of her time is spent on research.	彼女の時間の多くは研究に費やされています。
The ship was split into two.	船は2つに分かれました。
The mayor's promise has not been fulfilled.	市長の約束は果たされていません。
You need to represent the company.	会社を代表する必要があります。
Today, an eclectic group of treasure hunters occupy the building.	現在、トレジャーハンターの折衷的なグループが建物を占めています。
The wisdom of proverbs is not easy to obtain.	ことわざの知恵は簡単には得られません。
The concert was more successful than expected.	コンサートは予想以上に成功しました。
A group of women in white clothes raised their fists.	白い服を着た女性のグループが拳を上げた。
The gymnasium was full of enthusiastic students.	体育館は熱心な学生でいっぱいでした。
This should not be done.	これは行われるべきではありません。
Emergency service responded promptly.	緊急サービスは迅速に対応しました。
Soldier weapons have been confiscated.	兵士の武器は没収されました。
She poured milk into the cup and stirred it.	彼女はカップにミルクを注ぎ、それをかき混ぜた。
The electricity went out, but the generator started again.	電気は切れましたが、発電機は再び作動しました。
Don't forget to take off your shoes before entering.	入る前に靴を脱ぐことを忘れないでください。
He muttered loudly.	彼は大声で呟いた。
Finely chop or chop the vegetables.	野菜を細かく刻むか、細かく刻みます。
The birds conveniently flew away when it rained.	鳥は雨が降ると便利に飛び去った。
She is studying the evolution of language.	彼女は言語の進化を研究しています。
She was informed again that the patrol was delayed.	再びパトロールが遅れたとの連絡がありました。
They live in the countryside just outside the city.	彼らは都市のすぐ外の田舎に住んでいます。
The ban was imposed on the sale of blood.	禁止は血の販売に課されました。
He was ready to try this again.	彼はこれをもう一度試す準備ができていました。
There is no reason to smoke here.	ここで喫煙する理由はありません。
Young girl jumps on the rope.	若い女の子がロープをジャンプします。
She puts the peppercorns in a bowl.	コショウの実をボウルに入れます。
Compilers usually have shorter computation times.	コンパイラは通常、計算時間が短くなります。
Everyone seems to have a price.	すべての人には代償があるようです。
The street is pretty narrow.	通りはかなり狭いです。
The hotel was full.	ホテルは満員でした。
The creature's line of sight was fixed to the mouse.	クリーチャーの視線はマウスに固定されました。
Not far from the sea.	海からそう遠くない。
The wind came from the west.	風は西から来ました。
A storm cloud was approaching the top of the mountain.	嵐の雲が山の上に迫っていた。
A bottled water vendor has arrived.	ボトル入り飲料水ベンダーが到着しました。
She carefully filled out her application.	彼女は慎重に申請書に記入しました。
The sailors were spared when the other crew members were killed.	他の乗組員が殺されたとき、船員は免れた。
The water was cloudy and smelled like sulfur.	水は曇っていて硫黄のようなにおいがしました。
Was it a reasonable compromise?	それは合理的な妥協でしたか？
The spider will also die.	蜘蛛も死ぬでしょう。
The prince promised to support her through her treatment.	王子は彼女の治療を通して彼女をサポートすることを約束しました。
Buyers wanted cheap prices, not quality.	買い手は品質ではなく、安い価格を求めていました。
The light above her flickers.	頭上のライトがちらつきました。
There was only a little left.	少ししか残っていませんでした。
They are famous for their exquisite tapestries.	彼らは絶妙なタペストリーで有名です。
She was silent and she was looking with unreadable eyes.	彼女は黙っていて、読めない目で見ていました。
Health regulations are very strict.	健康規制は非常に厳格です。
The formation of concrete in the canyon is wonderful.	峡谷のコンクリートの形成は素晴らしいです。
A single wheel is difficult to operate.	単一のホイールは操作が困難です。
She found some useful facts.	彼女はいくつかの有用な事実を見つけました。
I excluded going abroad to study.	私は勉強のために海外に行くことを除外した。
He asked me for money.	彼は私にお金を頼んだ。
The president gave a short speech.	大統領は短いスピーチをした。
The jury and the judge deliberated carefully.	陪審員と裁判官は慎重に審議しました。
The ship was wrecked by a storm.	船は嵐で大破した。
The prince is a handsome man.	王子はハンサムな男です。
The temperature soared in the afternoon.	午後になると気温が急上昇した。
They were invited to a national conference of medical professionals.	彼らは医療専門家の全国会議に招待されました。
The outlook was so daunting that she left immediately.	見通しは非常に気が遠くなるので、彼女はすぐに去りました。
Accommodation is by the sea.	宿泊施設は海沿いにあります。
It is doubtful whether to disagree with the decision.	決定に異議を唱えるかどうかは疑わしい。
He tried to regulate traffic.	彼は交通を規制しようとした。
Instinct tells us what we really want.	本能は私たちが本当に欲しいものを教えてくれます。
When are you planning to arrive?	いつ到着する予定ですか？
Why don't people recycle more?	なぜ人々はもっとリサイクルしないのですか？
The crackdown was strengthened as protests escalated.	抗議行動がエスカレートするにつれて、取り締まりは強化された。
They even eat their relatives.	彼らは自分の親族を食べることさえあります。
The government is taking steps to control pollution.	政府は汚染を抑制するための措置を講じています。
Before being arrested, the thief stole $ 10,000.	逮捕される前に、泥棒は1万ドルを盗んだ。
My uncle needs to sell his truck.	私の叔父は彼のトラックを売る必要があります。
Their farm is famous for its delicious apples.	彼らの農場はおいしいリンゴで有名です。
Prison prisoners include rapists, murderers, kidnappers, and hitmen.	刑務所の受刑者には、レイプ犯、殺人犯、誘拐犯、殺し屋が含まれます。
He pressed the piano.	彼はピアノを押した。
The fields were lush.	畑は緑豊かでした。
A locomotive pulling a steel car carried the cargo.	鋼鉄の車を引く機関車が貨物を運んだ。
His clever plan failed.	彼の巧妙な計画は失敗した。
It didn't take long for the police to arrive at the scene.	警察が現場に到着するのにそう長くはかからなかった。
There was a table knife on the table.	テーブルナイフがテーブルの上にありました。
This dish was attached to the territory.	この料理は領土に付属していました。
Her hair is hanging in long, shiny waves.	彼女の髪は長くて光沢のある波にぶら下がっています。
Therefore, start by removing the tasks that you can perform when you are done.	したがって、完了した場合に実行できるタスクを削除することから始めます。
They tied a knot at the registry office.	彼らは登記所で結び目を結びました。
A small community of wild bears roams nearby.	野生のクマの小さなコミュニティが近くを歩き回っています。
How many astronauts have walked on the moon?	月面を歩いた宇宙飛行士は何人ですか？
Poor people now have to rely on private charities for help.	貧しい人々は今、援助を民間の慈善団体に頼らなければなりません。
She divorced her husband and married a wealthier man.	彼女は夫と離婚し、より裕福な男性と結婚しました。
We can learn a lot from tradition.	私たちは伝統から多くを学ぶことができます。
Gooseberries grow well in tropical climates.	グーズベリーは熱帯気候でよく育ちます。
The walls of the hotel were strangely bare.	ホテルの壁は奇妙にむき出しのようでした。
We need to reduce the amount of meat we eat.	私たちは食べる肉の量を減らす必要があります。
Scientists instructed the children to put away the toys.	科学者たちは子供たちにおもちゃを片付けるように指示しました。
After that, each player approached the net.	その後、各プレーヤーはネットに近づきました。
Foundation trustees are required to monitor beneficiaries on a regular basis.	財団の受託者は、定期的に受益者の監視を行う必要があります。
He tapped the stone with a stick.	彼は棒で石を軽くたたいた。
Most experienced hikers know to bring a knife.	ほとんどの経験豊富なハイカーはナイフを持ってくることを知っています。
He showed me a collection of stamps.	彼は私に切手のコレクションを見せてくれました。
She noticed she was crying.	彼女は自分が泣いていたことに気づきました。
The sea is clear.	海は透き通っています。
The opinions of others are irrelevant.	他人の意見は無関係です。
Their grandparents are visiting for vacation.	彼らの祖父母は休暇のために訪れています。
The tyrant was defeated, but the turmoil continued.	暴君は倒されたが、混乱が続いた。
Some students have dropped out this year.	今年は何人かの学生が中退しました。
Worried families gathered on the roadside.	道端に集まった心配家族。
I have to go now, the baby is crying.	私は今行かなければなりません、赤ちゃんは泣いています。
Drain the lentils so they don't get too salty.	レンズ豆は塩辛くなりすぎないように水気を切ってください。
She ate silently.	彼女は黙って食べた。
The parks in the town are decorated for holidays.	町中の公園は休日のために装飾されています。
This is a very quiet house.	これは非常に静かな家です。
The heart of the city is a busy business district.	この街の中心はにぎやかなビジネス地区です。
Vegetables and seed oils are used in cooking.	野菜や種子油は料理に使われます。
The theory was built on the insights gathered from fieldwork.	理論は、フィールドワークから収集された洞察に基づいて構築されました。
This man is a war criminal.	この男は戦争犯罪者です。
The autumn leaves were a beautiful sight.	秋の葉っぱは綺麗な光景でした。
He wrote a humorous description of her visit.	彼は彼女の訪問についてユーモラスな説明を書いた。
The novel he read was inspiring.	彼が読んだ小説は刺激的でした。
Recently, few reprints of older children's books have been published.	最近、年長の児童書の復刻版はほとんど出版されていません。
The moon was shining brightly at night.	月は夜に明るく輝いていた。
Six essay books.	6つのエッセイの本。
Environmentalists and conservationists prove our claim.	環境保護論者と自然保護論者が私たちの主張を証明します。
I can't sleep much tonight.	今夜はあまり眠れません。
They are very different in many ways.	それらは多くの点で非常に異なります。
His car ran out of fuel.	彼の車は燃料を使い果たしていた。
Recommendations	推奨事項
This man is a socialist.	この男は社会主義者です。
Little girls may also die.	小さな女の子も死ぬかもしれません。
He was an interesting and mysterious man.	彼は興味深くて神秘的な男でした。
The injection of cortisone saved the donkey.	コルチゾンの注射はロバを救った。
She pulled out her sword and prepared to rush at him.	彼女は剣を抜いて彼に突進する準備をした。
The coach pulled to the side of the gate.	コーチは門の横に引っ張った。
Various factors	さまざまな要因
The important thing is that birds are really smart.	重要なのは、鳥は本当に賢いということです。
With great effort, he released himself.	多大な努力を払って、彼は自分自身を解放した。
His dress is old-fashioned and no one is wearing it these days.	ドレスは昔ながらのもので、最近は誰も着ていません。
The picture of daffodils on the wallpaper is beautiful.	壁紙の水仙の絵が綺麗です。
I rode from dawn to dusk.	夜明けから夕暮れまで乗りました。
The transfer is temporary.	転送は一時的なものです。
Do you mean omelet eggs?	オムレツの卵のことですか？
I can't sleep when the moon is full.	満月になると眠れません。
The palace was surrounded by inaccessible walls.	宮殿は侵入できない壁に囲まれていました。
The captain sliced ​​the tomatoes with a knife.	キャプテンはナイフでトマトをスライスしました。
Meanwhile, the cavalry chased the enemy into the plains.	その間、騎兵隊は敵を平原に追いかけました。
The Prime Minister oversees the preparation.	首相が準備を監督します。
She placed three cups sugared with honey on the table.	彼女はテーブルの上に蜂蜜で砂糖をまぶした3つのカップを置きました。
The subsequent solar eclipse was an example of a solar eclipse.	その後の日食は日食の一例でした。
Are you familiar with the plan?	あなたはその計画に精通していますか？
The organ played a lively waltz.	オルガンは活気のあるワルツを演奏しました。
His touch was light and affectionate.	彼のタッチは軽くて愛情深いものでした。
She closed the door and locked it.	彼女はドアを閉めて鍵をかけた。
Mangroves are a unique habitat.	マングローブは独特の生息地です。
She was brought to happy memories.	彼女は幸せな思い出に運ばれました。
The sparkling golden water looked beautiful.	きらめく金色の水が美しく見えました。
The warehouse opposite is a monument of the past.	向かいの倉庫は過去の記念碑です。
Great blue herons are fishing in this river for food.	この川では、オオアオサギが餌を求めて釣りをしています。
The earth is round.	地球は丸いです。
I like playing chess with my brother.	私は兄と一緒にチェスをするのが好きです。
The surface was as smooth as glass.	表面はガラスのように滑らかでした。
Tropical cyclones have caused havoc in neighboring cities.	熱帯低気圧が近隣の都市に大混乱をもたらしました。
Germans placed great value on craftsmanship.	ドイツ人は職人技に大きな価値を置いていました。
Then he dumped them in the trash.	それから彼はそれらをゴミ箱に捨てました。
His ideas are widely supported but controversial.	彼の考えは広く支持されていますが、物議を醸しています。
Thousands of people have gone missing in the city.	何千人もの人々が街で行方不明になりました。
It's hard to see from time to time.	時々見るのが辛い。
She chopped the paper into a trash can.	彼女はその紙をゴミ箱に細かく切った。
She nominates a perceptual verb.	知覚の動詞を指名します。
Just in case, bring some dirt.	念のため、汚れを持ってきます。
You need to prepare for the exam in advance.	事前に試験の準備をする必要があります。
Many believe it to be a sacred hill.	多くの人が神聖な丘であると信じています。
The policeman noticed the strange behavior of the two men.	巡査は二人の男の奇妙な行動に気づいた。
He looked back at the horse.	彼は馬を振り返った。
4 hours by plane.	飛行機で4時間。
He opened his mouth, spoke, and paused.	彼は口を開いて話し、一時停止した。
The capital was besieged.	首都は包囲されていた。
Without his warm smile, we would never have talked.	彼の温かい笑顔がなかったら、私たちは決しておしゃべりをしなかったでしょう。
He lovingly kissed his wife.	彼は妻に愛情を込めてキスした。
The captain called on the crew to do their best.	船長は乗組員に全力を尽くすように呼びかけた。
Humans need food, water, and shelter to survive.	人間は生き残るために食料、水、そして避難所を必要としています。
The whirlpool of warm air was intoxicating.	暖かい空気の渦は酔わせていました。
He drank water from the stream.	彼は小川から水を飲んだ。
This group hasn't met yet.	このグループはまだ会っていません。
The price of this ticket is very cheap.	このチケットの価格は非常に安いです。
The sheep came back later that day and were wet and exhausted.	羊はその日遅くに戻ってきて、濡れて疲れ果てていました。
They were afraid to be wrong.	彼らは間違っていることを恐れていました。
The highway contained eight lanes.	高速道路には8車線が含まれていました。
The virus is believed to be derived from migratory birds.	このウイルスは、渡り鳥に由来すると考えられています。
Climate change has brought about some environmental changes.	気候変動はいくつかの環境変化をもたらしました。
I rolled the kayak to the shore.	カヤックを岸に転がしました。
Her thin skin stood out against the mud.	彼女の薄い肌は泥に対して際立っていた。
Elk was trapped in a swamp.	ワピチは沼に閉じ込められました。
Persistence is one of the keys to success.	成功への鍵の1つは永続性です。
Scientists are studying vehicle emissions.	科学者たちは車両からの排出量を研究しています。
He worked hard, but he never made a lot of money.	彼は一生懸命働いたが、決して多くのお金を稼いだことはなかった。
The determined poet succeeded in translating many poems.	決心した詩人は多くの詩を翻訳することに成功しました。
He try adding sugar and cinnamon.	砂糖やシナモンを加えてみてください。
My doctor advised me to exercise.	私の医者は私に運動をするように忠告した。
The outlook for struggling airlines seems bleak.	苦戦している航空会社の見通しは暗いようです。
The interracial couple was excited.	異人種間のカップルは興奮していました。
The exam was a test of his knowledge of physics.	試験は彼の物理学の知識のテストでした。
Some people refuse to participate in elections.	選挙への参加を拒否する人もいます。
The picture depicts his first visit no longer.	写真は彼の最初の訪問がもうないことを描いています。
They will demand much higher wages.	彼らははるかに高い賃金を要求するでしょう。
She first went to the mirror and combed her hair.	彼女は最初に鏡に行き、髪をとかした。
Tribal elders are discussing this issue.	部族の長老たちはこの問題について議論しています。
We were aware of the danger.	私たちは危険を認識していました。
Pour milk into the cereal.	シリアルにミルクを注ぎます。
The castle is said to have ghosts.	城は幽霊が出ると言われています。
The small chandelier was the most impressive.	小さなシャンデリアが最も印象的でした。
The artistic ruins and footprints of ancient civilization.	古代文明の芸術的な遺跡と足跡。
Our report states relevant facts.	私たちのレポートは、関連する事実を述べています。
He lived a life of deprivation.	彼は剥奪の生活を送った。
In this study, we sought to quantify the level of sadness.	この研究では、悲しみのレベルを定量化しようとしました。
It rained heavily that night.	その夜は激しく雨が降った。
You can see some clouds moving quickly across the sky.	いくつかの雲が空をすばやく横切って移動しているのを見ることができます。
Bumblebees can fly a thousand miles without rest.	マルハナバチは休むことなく千マイル飛ぶことができます。
The dose should be measured carefully.	線量は注意深く測定する必要があります。
The princess brought legendary wealth and prosperity to the land.	王女は伝説的な富と繁栄を土地にもたらしました。
His clothes were torn and he wasn't wearing his shoes.	彼の服は破れていて、靴は履いていませんでした。
Cats, dogs, and humans have evolved.	猫と犬、そして人間は進化してきました。
I am honored to be invited.	招待されて光栄です。
This old house is a ghost!	この古い家はお化けです！
The table is made of wood.	そのテーブルは木でできています。
The gold coach was moving too fast.	金のコーチはあまりにも速く移動していました。
The village here offers cooking classes for tourists.	ここの村は観光客のために料理教室を提供しています。
The murderer soaked his hand in the blood of the victim.	殺人者は犠牲者の血に手を浸した。
They protested the use of pesticides.	彼らは農薬の使用に抗議した。
He married his boyfriend.	彼は彼氏と結婚した。
She taught her daughter's oath.	彼女は娘の誓いを教えた。
Communication was lacking at the meeting.	会議ではコミュニケーションが不足していた。
Other factors increase risk.	他の要因はリスクを高めます。
His books are packed in one shelf.	彼の本は1つの棚に詰め込まれています。
Dreams are built by the brain.	夢は脳によって構築されます。
The troops gathered in the town square.	軍隊は町の広場に集まった。
She will suffer from an unfamiliar language.	彼女はなじみのない言語に苦しむでしょう。
Some countries own vast amounts of natural resources.	一部の国は膨大な天然資源を所有しています。
Black ice can be deadly on winter roads.	冬の道路では、ブラックアイスは致命的となる可能性があります。
The fish lazy swam back and forth.	魚は怠惰に前後に泳いだ。
If you want to serve hot dishes, heat them slowly.	温かい料理を出したいときは、ゆっくりと加熱してください。
The cat slowly passed by the edge of the pond.	猫は池の端をゆっくりと通り過ぎました。
My mother keeps telling me not to go out.	母は私に外出しないように言い続けています。
The railroad will arrive in this city soon.	鉄道はまもなくこの都市に到着します。
Roughly yawning, he left the room.	大雑把にあくびをして、彼は部屋を出た。
He persuaded me to join.	彼は私に参加するように説得した。
She hesitated to move anymore.	彼女はもう動くのをためらった。
She was imprisoned for speaking against the new regime.	彼女は新しい体制に反対して発言したために投獄されました。
The clerk refused the refund.	店員は払い戻しを拒否した。
Some people were running away on foot.	何人かの人々は徒歩で逃げていました。
He shook back and forth in his seat.	彼は自分の席で前後に揺れた。
She waited patiently and chatted with other women.	彼女は辛抱強く待って、他の女性とおしゃべりをしました。
This factory was a leader in this regard.	この工場はこの面でリーダーでした。
There is no risk of this happening.	これが発生するリスクはありません。
Most tourists do not visit this country.	ほとんどの観光客はこの国を訪れません。
Cooking is her hobby.	料理は彼女の趣味です。
There was mud on his pants.	彼のズボンには泥があった。
There are multiple options for testing.	テストは複数の選択肢があります。
The yellow paint gives this room a warm glow.	黄色のペンキがこの部屋に温かみのある輝きを与えます。
They wore orange robes to show their status.	彼らは自分たちのステータスを示すためにオレンジ色のローブを着ていました。
When asked if she was ready for a date, she replied "yet."	彼女はデートの準備ができているかどうか尋ねられ、「まだ」と答えた。
Octopuses are known to push into very tight spaces.	タコは非常に狭いスペースに押し込むことが知られています。
Some teachers openly questioned the president's policy.	一部の教師は大統領の方針に公然と疑問を呈した。
A pensioner was hit by a car and died.	年金受給者が車にぶつけられて死亡した。
Immediately, her soldiers turned her attention.	すぐに、兵士たちは彼女に注意を向けました。
Our ration does not last for more than a week.	私たちの配給は一週間以上続くことはありません。
The houses were surrounded by a garden full of fragrant flowers.	家々は香りのよい花でいっぱいの庭に囲まれていました。
He welcomed her with her hug.	彼は抱擁で彼女を歓迎した。
You need to add 2 tablespoons of chili powder.	チリパウダー大さじ2を追加する必要があります。
Those countries have decided to impose economic sanctions.	それらの国々は経済制裁を課すことを決定しました。
The uninhabited village portrayed an eerie silence.	無人の村は不気味な沈黙を描いた。
Businessmen rarely have lasting success.	ビジネスマンが永続的な成功を収めることはめったにありません。
The congregation began to sing hymns.	会衆は賛美歌を歌い始めました。
Mix flour, vegetable oil, baking powder and salt.	小麦粉、植物油、ベーキングパウダー、塩を混ぜ合わせます。
Polyunsaturated fats decrease when heated.	多価不飽和脂肪は、加熱すると減少します。
Copper is used for electrical wiring.	電気配線には銅を使用しています。
There is no time to lose, says the man.	失う時間はありません、と男は言います。
Even the luckiest parents have sad days.	最も幸運な親でさえ悲しい日があります。
His name was not on the passenger list.	彼の名前は乗客リストに載っていませんでした。
Flowers are a symbol of femininity.	花は女性らしさの象徴です。
The needs of nurses are very high all over the country.	全国で看護師のニーズは非常に高いです。
Language has no written form, literature is verbal.	言語には書面の形式はなく、文学は口頭です。
Aurora appears in the night sky.	夜空にオーロラが現れます。
Psychologists reported that she was very depressed.	心理学者は、彼女が非常に落ち込んでいると報告しました。
The following year, an ambitious plan was made.	翌年には野心的な計画が立てられました。
After drinking a few cups, some people become violent.	数杯飲んだ後、何人かの人々は暴力的になります。
She was making tea in the kitchen.	彼女は台所でお茶を作っていた。
She doesn't admit it, but she's fat.	彼女はそれを認めませんが、彼女は太っています。
The task was completed in time.	タスクは期限内に完了しました。
Most people walked north.	ほとんどの人は北に歩いた。
The siesta ends when the individual approaches death.	個人が死に近づくと、シエスタは終了します。
She endures.	彼女は耐えます。
Condensation appeared in her container.	容器内に凝縮が現れた。
Some scientists claim that the number of crocodiles is declining.	一部の科学者は、ワニの数が減少していると主張しています。
Paul was appalled by the behavior of his fiancée.	パウロは婚約者の振る舞いに愕然としました。
His head seemed to be focused and bowing.	彼の頭は集中してお辞儀をしているように見えた。
Many decisions have been made on our behalf.	私たちに代わって多くの決定が下されています。
Currently, it is illegal to mow these grasslands.	現在、これらの草地を刈ることは違法です。
The man's eyes were shining.	男の目が輝いていた。
Eat breakfast before it gets cold.	これが冷える前に朝食を食べなさい。
His information was inaccurate at best.	彼の情報はせいぜい不正確だった。
I have to use your shower.	私はあなたのシャワーを使わなければなりません。
Plants need sunlight for photosynthesis.	植物は光合成のために日光を必要とします。
The train departed before we arrived.	私たちが到着する前に列車は出発した。
She lived just around the corner from her former best friend.	彼女はかつての親友から角を曲がったところに住んでいた。
His green eyes were sharp.	彼の緑色の目は鋭いものでした。
Meanwhile, the tourist season was miserable.	その間、観光シーズンは悲惨でした。
Smoking causes lung infections and contributes to heart disease.	喫煙は肺感染症を引き起こし、心臓病の一因となります。
This medicine was thought to be unpalatable.	この薬は口に合わないと考えられていた。
She wore a white dress.	彼女は白いドレスを着ていた。
At that time, he already had two daughters.	その時、彼にはすでに2人の娘がいました。
His attempt to write poetry was in vain.	詩を作ろうとした彼の試みは無駄だった。
They collected soil samples for analysis.	彼らは分析のために土壌サンプルを収集しました。
There is no pistol.	ピストルがありません。
They have found a lost treasure.	彼らは失われた宝物を発見しました。
A specialist who cleans algae with a vacuum cleaner.	掃除機で藻類を掃除する専門家。
It's not just the cool breeze.	涼しい風だけではありません。
Arixit has become famous.	Arixitが有名になりました。
Can you even prevent the knife from piercing me?	ナイフが私を突き刺さないようにすることさえできますか？
Push the plug into the outlet.	プラグをコンセントに押し込みます。
She wore a long, blue silk skirt.	彼女は長くて青い絹のスカートをはいていた。
It was a hot, sticky and sultry day.	暑くてねばねばした、蒸し暑い日でした。
The temperature dropped sharply.	気温が急激に下がった。
Birds are believed to be extinct.	鳥は絶滅したと考えられています。
Mary's dream has become clearer.	メアリーの夢はより明確になりました。
She arrived at the mailbox.	彼女は郵便受けに着いた。
After taking a shower, he felt refreshed.	シャワーを浴びた後、彼はすっきりした気分になりました。
The shell is sweet.	殻は甘いです。
It is important to start early in climate change.	気候変動の早い段階から始めることが重要です。
It was an oil boom town.	石油ブームの町でした。
This is usually a rainy season.	これは通常、雨の時期です。
The soldier's solo was powerful and moving.	兵士のソロは力強く感動的でした。
Keep your data safe at all times.	データを常に安全に保ちます。
Her backpack was heavy.	彼女のバックパックは重かった。
A huge graveyard surrounded by uncomfortable walls.	居心地の悪い壁に囲まれた巨大な墓地。
This substance repeatedly causes cancer.	この物質は繰り返し癌を引き起こします。
It will start soon.	まもなく始まります。
It's a complicated issue.	それは複雑な問題です。
The architect wanted a new kind of building.	建築家は新しい種類の建物を望んでいました。
The whimsical teen decided on a whim.	気まぐれなティーンは気まぐれに決めました。
Employees were pleased with the salary increase.	従業員は昇給に喜んでいました。
It is mixed with junk mail.	ジャンクメールと混ざっています。
More steps led to the top.	より多くのステップがトップにつながりました。
This requires a great deal of effort.	これには多大な努力が必要です。
Her face was shining.	彼女の顔は輝いていた。
She walked through the woods on a quiet morning.	彼女は静かな朝に森の中を歩いた。
Agricultural products in this country are currently sold all over the world.	この国の農産物は現在世界中で販売されています。
She decided to clean the sidewalk.	彼女は歩道を掃除することにしました。
I need the details of the plan.	計画の詳細が必要です。
I need a new place.	新しい場所が必要です。
Some people have obscured their field.	何人かの人々は彼らの分野を覆い隠しておいた。
Neither man was happy with the decision.	どちらの男もその決定に満足していなかった。
He was playing with toys nearby.	彼は近くでおもちゃで遊んでいました。
When the plane landed, we got off safely.	飛行機が着陸したとき、私たちは無事に下船しました。
The weather yesterday was very comfortable.	昨日の天気はとても快適でした。
Children sleep soundly.	子供たちはぐっすり眠ります。
The sand along the beach was white and beautiful.	ビーチ沿いの砂は白くてきれいでした。
She was fired.	彼女は解雇された。
They claimed that it was harmful to mental health.	彼らはそれがメンタルヘルスに害を及ぼすと主張した。
The house was heated in an oil furnace.	家は石油炉で暖められました。
The lion barked loudly.	ライオンは大声で吠えました。
Water cuts through the rock.	水が岩を切り裂きます。
The ransom was paid, but the hostages were not returned.	身代金は支払われましたが、人質は返還されませんでした。
Certainly our city will be better.	私たちの都市がより良くなることは確かです。
He felt a flood of panic.	彼はパニックの洪水を感じた。
The king's adviser was afraid that his kingdom would be invaded.	王の顧問は彼の王国が侵略されることを恐れていました。
The woman was staring at me, her eyes lacked emotion.	女性は私をじっと見つめていました、彼女の目は感情を欠いていました。
Men are men.	男性は男性です。
Scientists have worked hard to understand autism.	科学者たちは自閉症を理解するために努力してきました。
The museum has been empty for years.	博物館は何年もの間空っぽでした。
Many preferred a room with a shared toilet.	多くの人がトイレを共有する部屋を好みました。
The day began with a blessed silence.	この日は祝福された沈黙から始まりました。
Please give me a spoon.	スプーンを渡してください。
Studies have shown that pollution is increasing.	研究によると、汚染が増加していることがわかっています。
The supply of prey has declined rapidly.	獲物の供給は急速に減少しました。
Such a belief has recently been disproved by science.	そのような信念は最近科学によって反証されました。
He made a great contribution to history.	彼は歴史に多大な貢献をした。
The person who answers the phone is polite.	電話に出る人は礼儀正しい。
The damp snow melted in the sun.	湿った雪は太陽の下で溶けました。
The wind blew from the south, bringing warm tropical air.	南から風が吹き、暖かい熱帯の空気をもたらしました。
They sent representatives to compete.	彼らは競争するために代表を送りました。
Cut the cloth with scissors.	はさみで布を切ります。
Purchasing department is considering purchasing	購買部門は購入を検討しています
My mother's cooking is difficult.	母の料理は難しいです。
The external iliac artery is palpable on the pubic symphysis.	外腸骨動脈は恥骨結合上で触知できます。
Last summer we had a terrible experience.	去年の夏、私たちはひどい経験をしました。
Many brave soldiers were killed.	多くの勇敢な兵士が殺されました。
Then sprinkle the apples with butter.	次に、リンゴにバターを振りかけます。
He investigated the street scene.	彼はストリートシーンを調査した。
This road is often used by workers.	この道は労働者がよく通っています。
When the smoke disappears, reorganize on the roof.	煙が消えたら、屋上で再編成します。
The blind must have a dog on his side.	目の見えない人は彼の側に犬を飼っていなければなりません。
The house stands under a tall snow-capped peak.	家は雪をかぶった背の高い山頂の下に立っています。
Everything is allowed under the flag of tolerance.	すべては寛容の旗の下で許可されています。
He will be here tomorrow.	彼は明日ここにいます。
Her voice was like a dagger piercing his ears.	彼女の声は彼の耳を突き刺す短剣のようでした。
The restaurant is famous for serving spicy food.	そのレストランは辛い食べ物を出すことで有名です。
The first man had red cheeks.	最初の男は赤い頬をしていた。
Most rivers in this area are polluted.	この地区のほとんどの川は汚染されています。
A small village was standing, abandoned, and abandoned.	小さな村が彼らの立ちはだかっていて、捨てられ、そして見捨てられていました。
He was an avid hunter and a productive peasant.	彼は熱心なハンターであり、生産的な農民でした。
The emergency light soon became a very bold light.	非常用ライトはすぐに非常に大胆なライトになりました。
The detective searched several homes.	探偵はいくつかの家を捜索した。
Keep calm!	冷静を保つ！
The loan was secured for our farm.	ローンは私たちの農場に対して確保されました。
Speaking such words can lead to ruin.	このような言葉を話すと破滅につながります。
Billions of years ago, life itself began.	数十億年前、人生そのものが始まりました。
An ambitious man whose greed is endless.	貪欲が際限を知らない野心的な男。
The sound was sweet to her ears.	その音は彼女の耳には甘く聞こえた。
It was impossible to cross the raging river.	荒れ狂う川を渡ることは不可能でした。
He was charged with receiving a bribe.	彼は賄賂を受け取った罪で起訴されました。
She started poetry.	彼女は詩に手を出した。
But they quickly conclude that something is wrong.	しかし、彼らはすぐに何かがおかしいと結論付けます。
Birds roost on dead trees.	鳥は枯れ木にねぐらをします。
The moon was round and pale.	月は丸くて青ざめていました。
The heavens opened and a great flood struck the house.	天が開き、大洪水が家に降りかかった。
The manager insisted on collecting invoices.	マネージャーは請求書の収集を主張しました。
If you want to build a house without limits	制限なく家を建てるなら、
Power supply is inadequate in many parts of the country.	この国の多くの地域で電力供給が不十分です。
The fuel is too expensive.	その燃料は高すぎる。
Please introduce yourself.	自己紹介をしてください。
They were lovingly staring at each other.	彼らは愛情を込めてお互いを見つめていました。
All hell has been unleashed.	すべての地獄が解き放たれた。
But politics did not improve.	しかし、政治は改善しませんでした。
This is the only way to get to your destination.	これが目的地に到達する唯一の方法です。
Teamwork is essential to our success.	チームワークは私たちの成功に不可欠です。
Delicious cake!	美味しいケーキ！
What kind of project did you do with your students today?	今日、生徒たちとどのようなプロジェクトをしましたか？
But now even his old friends are avoiding him.	しかし今、彼の古い友人でさえ彼を避けています。
A small country sandwiched between larger political entities.	より大きな政治的実体に挟まれた小さな国。
As he walked, he met a beautiful woman.	歩きながら、彼は美しい女性に出会った。
But others had different ideas.	しかし、他の人は異なる考えを持っていました。
It is very important for people to recycle.	人々がリサイクルすることは非常に重要です。
The tower was destroyed.	塔が破壊されました。
They stuck to work through illness.	彼らは病気を通して仕事に固執した。
Ponds tend to dry out in the summer.	池は夏になると干上がる傾向があります。
The children were excited when their parents returned home.	両親が家に帰ったとき、子供たちは興奮していました。
According to linguistic theory, the word "mother" is ambiguous.	言語理論によれば、「母」という言葉は曖昧です。
The player will start warming up for 20 minutes.	プレイヤーは20分間ウォーミングアップを開始します。
Please consider the environment before printing.	印刷する前に、環境を考慮してください。
Every day, they travel miles to hear the teachings of Dharma.	毎日、彼らはダルマの教えを聞くために何マイルも旅します。
The new administration is currently planning significant cuts.	新政権は現在、大幅な削減を計画している。
He was dressed as a hunter.	彼は猟師の格好をしていた。
A man once wrote to me.	ある男が私に手紙を書いたことがあります。
Who ate the chocolate cake?	チョコレートケーキを食べたのは誰ですか？
Put your debit note in this envelope.	この封筒にデビットノートを入れてください。
This is a real tragedy.	これは本当の悲劇です。
We are waiting for guests for dinner.	夕食のお客様をお待ちしております。
A fire may occur inside the engine.	エンジン内部で火災が発生する可能性があります。
We admire your courage.	私たちはあなたの勇気を賞賛します。
The bones of the fish got stuck in my throat.	魚の骨が喉に詰まった。
Petroleum is formed from dead plants and animals.	石油は死んだ植物や動物から形成されます。
Water is an excellent solvent.	水は優れた溶媒です。
He played the piano brilliantly.	彼は見事にピアノを弾いた。
The harvest today was abundant.	今日の収穫は豊富でした。
Judges are paid for their service to society.	裁判官は社会への奉仕に対して報酬を支払われます。
Young people living in rural areas.	地方に住む若者。
The price of eggs has risen significantly this year.	今年は卵の値段が大幅に上がりました。
Clustering is an important property.	クラスタリングは重要なプロパティです。
They told me that Jim was a good student.	ジムはいい学生だと彼らは私に言った。
I think the program you wrote is correct.	あなたが書いたプログラムは正しいと思います。
People grow many crops in this area.	人々はこの地域で多くの作物を栽培しています。
The butter turns yellowish.	バターが黄色っぽくなります。
The new model is more advanced than the previous model.	新しいモデルは、前モデルよりも進化したものです。
Words are commonly used to describe a concept.	言葉は一般的に概念を表すために使用されます。
Many industries in the area have been closed.	この地域の多くの産業は閉鎖されました。
Efforts are made by researchers to collect more data.	より多くのデータを収集するために研究者によって努力がなされます。
He will travel there.	彼はそこまで旅をするでしょう。
The girls nodded.	女の子たちはうなずいた。
The street was lined with tents.	通りにはテントが並んでいた。
A magnet pushes the nail into the board.	磁石が釘をボードに押し込みます。
The farmer's son did almost nothing on the farm.	農夫の息子は農場でほとんど何もしませんでした。
Lover is the biggest fan of her lover.	恋人は彼女の恋人の最大のファンです。
Industry is a major contributor to greenhouse gas emissions.	産業は温室効果ガス排出の主な要因です。
The cat jumped out of the cupboard.	猫は食器棚から飛び出した。
They are not as rich as some people believe.	彼らは一部の人々が信じているほど豊かではありません。
After hearing some shots, I was silent.	いくつかのショットが聞こえた後、沈黙しました。
It is very unlikely that guests will appear.	ゲストが現れる可能性は非常に低いです。
She polished the pie with a bite.	彼女は一口でパイを磨きました。
Authorities were dispatched to the army.	当局は軍隊に派遣されました。
He ate ham and eggs for breakfast.	彼は朝食にハムと卵を食べた。
The Prophet was a promised person.	預言者は約束のある人でした。
Wild boars are declining.	イノシシは衰退しています。
He drove away, but the strawberry stain was still in his overalls.	彼は車で走り去りましたが、イチゴの染みはまだオーバーオールに残っていました。
The wording is simple.	言い回しは簡単です。
At the same time, the climate has changed significantly.	並行して、気候は大きく変化しました。
She heard your voice early tonight.	彼女は今晩早くあなたの声を聞いた。
According to a recent study, the population of domestic cats is	最近のある研究によると、飼い猫の個体数は
The borrowed money is very expensive.	借りたお金は非常に高価です。
Some songs have a positive message, he says.	いくつかの曲には前向きなメッセージがあります、と彼は言います。
He was helpless when he saw the tiger wandering around.	虎がうろついているのを見て、彼は無力でした。
The nurse took a blood sample.	看護師は血液サンプルを採取しました。
What do you think will help?	何が助けになると思いますか？
Is it a white horse or a brown horse?	白い馬ですか、それとも茶色の馬ですか？
Three people entered this room.	3人がこの部屋に入った。
The dawn was still dark.	夜明けはまだ暗かった。
This village has been demolished.	この村は取り壊されました。
The cheerful man took a seat at the farmhouse.	陽気な男は農家の席に着きました。
Cats can smell mice at a distance.	猫は少し離れたところでネズミの匂いを嗅ぐことができます。
The soldiers were ordered to attack.	兵士たちは攻撃を命じられた。
The company has grown rapidly.	会社は急速に成長しました。
The assassin is lurking in the shadows.	暗殺者は影に潜んでいます。
Many boats were moored on the banks of the river.	川のほとりに多数のボートが係留されていました。
Cholesterol and fat are the main causes of heart disease.	コレステロールと脂肪は心臓病の主な原因です。
She liked listening to classical music.	彼女はクラシック音楽を聴くのが好きだった。
The castle collapsed in the fireworks and cheers.	花火と歓声の中で城は倒れた。
His attempt to hide was useless.	彼の隠そうとした試みは役に立たなかった。
Various dark red flowers were in bloom everywhere.	さまざまな濃い赤の花がいたるところに咲いていました。
I didn't have a chest.	胸はありませんでした。
The streets are narrow and hills.	通りは狭く丘陵です。
It can be difficult to find.	見つけるのは難しいかもしれません。
Cows follow an unexpected path.	牛は予想外の道をたどります。
You recently get ethanol from corn.	あなたは最近トウモロコシからエタノールを出します。
Production is declining this year.	今年の生産台数は減少しています。
Some scientists claim that the theory of pathogens is incorrect.	一部の科学者は、病原菌の理論は正しくないと主張しています。
The scent was powerful.	香りはパワフルでした。
Ten new apartments are planned.	10棟の新しいアパートが計画されています。
Horatio is away from the table.	Horatioはテーブルから離れました。
Window cleaning paints the windows.	窓拭きは窓を塗っています。
Our disc jockey plays the songs you request every night.	私たちのディスクジョッキーは、あなたが毎晩要求する曲を再生します。
This is pretty short.	これはかなり短いです。
The American housing market has suffered.	アメリカの住宅市場は苦しんだ。
You can't spend more than your budget this year.	今年は予算を超えて使うことはできません。
The temperature rises during the day.	日中は気温が上がります。
Just an arrow.	ただの矢印。
Workers built a new bridge made of hard stone.	労働者たちは固い石で作られた新しい橋を建設しました。
Elephants are a national emergency.	象は国家の緊急事態です。
At that time, the researcher was a postdoc.	当時、研究者はポスドクでした。
The promotion policy has been revised.	プロモーションポリシーが改訂されました。
They put out the fire with water.	彼らは火を水で消した。
They will "die and wake up" in just a few hours.	彼らはほんの数時間で「死んで目を覚ます」でしょう。
A smooth car passed by quietly.	なめらかな車が静かに通り過ぎた。
She was excited to visit the aquarium.	彼女は水族館を訪れることに興奮していました。
His brown hair grew into tufts.	彼の茶色の髪は房状に成長した。
My hometown is often portrayed as a place of violence.	私の故郷はしばしば暴力の場として描かれています。
Her hair was especially long.	彼女の髪は特に長かった。
Please take a closer look.	よく見てください。
I trembled from the cold.	寒さから震えました。
The soldier's forkway is to promote obedience.	兵士のフォークウェイは服従を促進することです。
Joe dies and goes to heaven.	ジョーは死に、そして天国に行きます。
You need plenty of salt.	たっぷりの塩が必要です。
They drank a simple white wine.	彼らはシンプルな白ワインを飲みました。
He was told to know everything.	彼はすべてを知っていると言われました。
Daniel was kicked out of school.	ダニエルは学校から追い出されました。
The man was driven underground.	男は地下に追いやられた。
Some animals can swim hundreds of miles.	一部の動物は何百マイルも泳ぐことができます。
The length was about 1 km.	長さは約1キロでした。
The water was polluted.	水が汚染されました。
To survive, you need physical stamina.	生き残るためには、物理​​的なスタミナが必要です。
He was tied up and gagged.	彼は縛られ猿轡かませた。
Her life has been tragically shortened.	彼女の人生は悲劇的に短くなりました。
People are friendly and sociable in this city.	この街では、人々はフレンドリーで社交的です。
One of the uses of beeswax is the production of candles.	蜜蝋の用途の1つは、キャンドルの製造です。
Learn to say no.	いいえと言うことを学ぶ。
Her neighbor told her to go home soon.	隣人は彼女にすぐに家に帰るように言いました。
The government has consistently denied her claim.	政府は一貫してその主張を否定している。
This hole needs more plaster.	この穴にはもっと石膏が必要です。
The magician surprised the audience.	魔術師は聴衆を驚かせた。
A capsule swallowed by an astronaut.	宇宙飛行士に飲み込まれたカプセル。
After that, the hero leaves.	その後、主人公は去ります。
The promise was in a hurry.	約束は急いでいた。
A vote for a post is a vote for a post.	賛成票は投稿への投票です。
The next room, behind the door.	隣の部屋、ドアの後ろ。
The book selection was chosen for him to read.	彼が読むために本の選択が選ばれました。
They say he acted in restraint.	彼らは彼が抑制して行動したと言います。
She seemed to be trying to escape.	彼女は逃げようとしていたようだった。
The violent crowd was stunned by a strong logician.	乱暴な群衆は、たくましい論理学者に唖然としました。
Here is her advice.	これが彼女のアドバイスです。
She was accused of wasting taxpayer money.	彼女は納税者のお金を無駄にしたと非難された。
She praised her new friend's knitting.	彼女は新しい友達の編み物を賞賛した。
Only children should not play in the traffic.	子供だけが交通で遊ぶべきではありません。
The gums of the baby show signs of wear.	乳児の歯茎は摩耗の兆候を示しています。
Tigers are dangerous beasts.	虎は危険な獣です。
They couldn't agree on a particular issue.	彼らは特定の問題について合意できませんでした。
The champion swimmer swam towards victory.	チャンピオンのスイマーは勝利に向かって泳いだ。
The gentleman wore a dark fedora	紳士は暗いフェドーラ帽をかぶっていました
He explained why he did it.	彼はなぜそれをしたのかを説明した。
The door closed.	ドアが閉まった。
Modern rhythms are impressive for these ancient instruments.	これらの古代の楽器にとって、現代のリズムは印象的です。
Fishing is an important industry in the region.	漁業はこの地域の重要な産業です。
The book had his signature.	その本には彼の署名があった。
The tools are placed in the tray.	ツールはトレイに配置されます。
Most workers are employed part-time.	ほとんどの労働者はパートタイムで雇用されています。
He put a cup of coffee on his desk.	彼は一杯のコーヒーを机の上に置いた。
The interpretation of the interpreter was perfect.	通訳の解釈は申し分のないものでした。
Traders gather here for the weekly market.	トレーダーは毎週の市場のためにここに集まります。
The ears of potato tubers are underground.	ジャガイモ塊茎の穂は地下にあります。
Everyone wants an innovative business.	誰もが革新的なビジネスを望んでいます。
Enrika has three children.	エンリカには3人の子供がいます。
Over time, the tree loses its leaves.	時間が経つにつれて、木は葉を失います。
Let's try again.	もう一度やり直してみましょう。
A gentle autumn breeze flowed across the courtyard.	穏やかな秋のそよ風が中庭を横切って流れました。
They plundered the village and killed one villager in the process.	彼らは村を略奪し、その過程で1人の村人を殺しました。
A gorgeous meal was waiting for them.	豪華な食事が彼らを待っていました。
She suggested that he leave with a straight face.	彼女は真っ直ぐな顔で彼が去ることを提案した。
Ancient history was studied by scholars during this period.	古代史はこの時期に学者によって研究されました。
The children roamed the playground.	子供たちは遊び場を歩き回った。
After several failures, he died.	何度か失敗した後、彼は亡くなりました。
They live in a backwater village.	彼らは背水の村に住んでいます。
He collected his stuff together.	彼は自分のものを一緒に集めました。
Many factors combined made the challenge difficult.	多くの要因が組み合わさって、挑戦は困難になりました。
They need to build another power plant.	彼らは別の発電所を建設する必要があります。
Do not try to visit the palace.	宮殿を訪問しようとしないでください。
Farmers grow vegetables organically.	農家は有機栽培で野菜を栽培しています。
Refugees often escape violence.	難民はしばしば暴力から逃れます。
The process is slow, but definitely effective.	プロセスは遅いですが、間違いなく効果的です。
The canopy of the forest was covered in fog.	森の林冠は霧に包まれていた。
Species are difficult to determine.	種の決定は難しい。
Many species are extinct.	多くの種が絶滅します。
They were tasked with clearing the turmoil.	彼らは混乱を一掃する任務を負った。
The tower was built to protect the city.	塔は街を守るために建てられました。
The new software has been completely reworked.	新しいソフトウェアは完全に作り直されました。
Do not touch!	手を触れないでください！
The resistance movement has been crushed.	レジスタンス運動は押しつぶされました。
The building is the seat of government.	その建物は政府の所在地です。
The mountain is the center of the pilgrimage.	山は巡礼の中心地です。
The storm cleared up soon.	嵐はすぐに晴れました。
World leaders have come together to discuss this issue.	世界の指導者たちはこの問題について話し合うために集まりました。
With no palpitations, he fell asleep again.	動悸がなくなったので、彼は再び眠りについた。
The cane should be light, but not too light.	杖は軽くする必要がありますが、軽すぎないようにしてください。
Fire is nothing new.	火事は目新しいものではありません。
Raw chicken is dangerous to eat.	生の鶏肉は食べるのが危険です。
They met at a coffee shop.	彼らは喫茶店で会った。
Now you are ready to play.	これで、プレイする準備が整いました。
He is wearing a suit for work.	彼は仕事にスーツを着ている。
Steak and kidney pie and peas.	ステーキアンドキドニーパイとエンドウ豆。
They protect our park from crime.	彼らは私たちの公園を犯罪から守ります。
Before her death, her mother was rich.	彼女の死の前に、彼女の母親は金持ちでした。
Please clarify your remarks.	発言を明確にしてください。
Soon there were more and more such messages.	すぐにそのようなメッセージがますます増えました。
No one can break the code!	誰もコードを破ることはできません！
The young man cried violently.	その青年は激しく泣いた。
Children were generally kidnapped.	子供たちは一般的に誘拐されました。
Citizens welcomed the new government initiative.	市民は政府の新しいイニシアチブを歓迎した。
The crowd barked with approval.	群衆は承認を得て吠えた。
Whatever it is, we will succeed!	それが何であれ、私たちは成功するでしょう！
He didn't notice anything unusual about the young woman.	彼は若い女性について何も異常に気づかなかった。
They ran through the thick fog.	彼らは濃い霧の中を駆け抜けた。
So they tried to collect it.	それで彼らはそれを集めようとしました。
The young man looks relaxed and happy.	若い男はリラックスして幸せそうに見えます。
Few other countries are investing resources in space exploration.	宇宙探査に資源を投資している国は他にほとんどありません。
This happens when two matches are played at the same time.	これは、2つの試合が同時に行われた場合に発生します。
Banks cautioned customers to be vigilant.	銀行は顧客に警戒するように注意を促した。
The villagers sharpened their knives.	村人はナイフを研いだ。
They sat together and waited for her lunch.	彼らは一緒に座って彼女の昼食を待った。
The vehicle is also equipped with some new safety devices.	この車両には、いくつかの新しい安全装置も装備されています。
Too much sugar is bad for kids.	砂糖が多すぎると子供には悪いです。
I had enough time to finish the hotel business.	ホテル事業を終えるのに十分な時間がありました。
A fire broke out in the center of the city.	街の中心部で火事が発生しました。
We decided to hire a babysitter to see the children.	私たちは子供たちを見るためにベビーシッターを雇うことにしました。
He was convinced that the boy was innocent.	彼はその少年が無実であると確信した。
The king's subject was obliged to pray to them.	王の主題は彼らに祈る義務がありました。
Please tell me the way to the station.	駅までの道を教えてください。
There is a hole in the gas tank.	ガスタンクには穴が開いています。
First, you need white and green pepper cones.	まず、白と緑のペッパーコーンが必要です。
He doesn't seem to be confident in himself.	彼は自分に自信がないようだ。
Tobacco contains nicotine.	タバコにはニコチンが含まれています。
She gave me herbal tea.	彼女は私にハーブティーをくれた。
You have to remember your name.	あなたは自分の名前を覚えていなければなりません。
Extra layers of clothing are needed in winter.	冬には余分な衣服の層が必要です。
These problems began after the conflict.	これらの問題は紛争後に始まりました。
He cut the fruit into slices.	彼は果物をスライスに切った。
This is your room, sir.	これはあなたの部屋です、サー。
It can absorb large amounts of protein at one time.	一度に大量のタンパク質を吸収することができます。
Turn on the air conditioner.	エアコンを上げます。
The arrangement is unusual.	その配置は珍しいです。
Some religious denominations promote singleness.	一部の宗教宗派は独身を促進します。
Reduce the amount of salt in the soup.	スープに含まれる塩の量を減らします。
After years of neglect, the building collapses.	何年にもわたる怠慢の後、建物は崩壊します。
I always remember the facial expressions of his mother.	私はいつも彼の母親の顔の表情を覚えています。
They had the belief that the earth was flat.	彼らは地球が平らであるという信念を持っていました。
You are not allowed to continue this work.	この作業の続行は許可されません。
The fire went out.	火は消えた。
He says the alternative is catastrophic.	代替案は破滅的だと彼は言う。
He reached for her hand across the table and took her hand.	彼はテーブルの向こう側に手を伸ばして彼女の手を取りました。
He played tennis for three hours.	彼は３時間テニスをした。
It can easily break.	簡単に砕ける可能性があります。
Such injustice can adversely affect academic performance.	このような不公平は、学業成績に悪影響を与える可能性があります。
Pollution is a major threat to this environment.	汚染はこの環境に対する主要な脅威です。
He is shy and retired.	彼は恥ずかしがり屋で引退する態度をとっている。
Most tomatoes come from this area.	ほとんどのトマトはこの地域から来ています。
Workers scrambled for seats in the country.	労働者たちは田舎の席を奪い合った。
Scientists believe they have no hope.	科学者たちは彼らには希望がないと信じています。
The tiger stripes are similar to the leopard stripes.	虎の縞模様はヒョウの縞模様に似ています。
Exercise several times a week.	週に数回運動します。
The scent of sweet apples filled the air.	甘いりんごの香りが空気を満たしていました。
Iron rose from this old rock.	鉄はこの古い岩から立ち上がった。
Our two children were born only two months apart.	私たちの2人の子供はわずか2か月離れて生まれました。
The cave system is a popular place for hikers.	洞窟システムはハイカーに人気の場所です。
The dishwasher is broken.	食器洗い機が壊れています。
I count one, two or three bricks.	私は1、2、3個のレンガを数えます。
Consumers do not receive any profit from these sales.	消費者はこれらの販売から利益を受け取りません。
There is space in the lobby.	ロビーにはスペースが設けられています。
The scene looked like a strange nightmare.	シーンは奇妙な悪夢のように見えました。
Subsequent conflicts lasted 15 months.	その後の紛争は15ヶ月続いた。
The dry pond was eerily quiet.	乾いた池は不気味に静かだった。
Upon exiting, the tube emits a fine spray.	出ると、チューブは細かいスプレーを放出します。
Raspberries are usually harvested in the summer.	ラズベリーは通常、夏に収穫されます。
The notes were carefully printed on high quality paper.	メモは高品質の紙に注意深く印刷されていました。
Do not put the card on the table.	カードはテーブルの上に置かないでください。
The church was hit by a lightning strike.	教会は落雷に見舞われました。
Farmers were widely criticized.	農民は広く非難された。
They are not affected by criticism.	彼らは批判の影響を受けません。
They refused to accept the defeat.	彼らは敗北を受け入れることを拒否した。
The team has enough players to field four lines.	チームには、4つのラインをフィールドするのに十分なプレーヤーがいます。
Few regions of the globe have such diverse and diverse terrain.	地球上でこれほど多様で多様な地形を持っている地域はほとんどありません。
She told you exactly what she needed to do.	彼女はあなたに彼女がする必要があることを正確に話しました。
The government has little interference with this industry.	政府はこの業界にほとんど干渉しません。
At that moment, time collapsed.	その瞬間、時間が崩壊した。
His explanation was very detailed.	彼の説明は非常に詳細でした。
He came here yesterday.	彼は昨日ここに来ました。
These unfamiliar places are known as subjects.	これらのなじみのない場所は、被験者として知られています。
It rained on a torrent.	雨が急流に降った。
The city is famous for its ancient ruins and temples.	この街は古代遺跡や寺院で有名です。
Some people thrive in warm weather.	一部の人々は暖かい天候で繁栄します。
They paid close attention to their surroundings.	彼らは周囲に細心の注意を払いました。
It relieves hunger.	それは空腹を和らげます。
The cow began to rampage.	牛は暴れ始めました。
The boat was hanging around in the sea.	ボートはぶらぶらと海を漂っていた。
The public march is coming soon.	公開行進はまもなく行われます。
You can see which elements occur most often.	どの要素が最も頻繁に発生するかを把握できます。
The peasant did not intend to challenge his authority.	農民は彼の権威に異議を唱えるつもりはありませんでした。
Some politicians believe that corruption is justified.	一部の政治家は、汚職が正当化されると信じています。
There was one doctor working at the clinic.	クリニックには1人の医師が勤務していました。
Carefully plant the seeds for best results.	最良の結果を得るために、慎重に種を植えてください。
He refused to obey his parents.	彼は両親に従うことを拒否した。
The children were leaning against the wall.	子供たちは壁にもたれかかっていた。
It rained heavily during the storm.	嵐の間、大雨が降った。
This novel is done in one period.	この小説は1つの期間で行われます。
Changing the branches of a family tree is easy.	家系図の枝を変更するのは簡単です。
I assembled the toolkit.	ツールキットを組み立てました。
You need to increase your pace.	ペースを上げる必要があります。
There are many wildlife in this forest.	この森には野生生物がたくさんいます。
This rock becomes slippery when it gets wet.	この岩は濡れると滑りやすくなります。
Your job is to count the circles of trees.	あなたの仕事は木の輪を数えることです。
Some damage was trivial.	いくつかの損害は些細なものでした。
Penguins swim with their wings.	ペンギンは羽を使って泳ぎます。
The teahouse is approaching	お茶屋さんが近づいてきました
Red roses are the most popular flower.	赤いバラが最も人気のある花です。
He stared at the book angry.	彼はその本を怒って見つめた。
Life here seemed idyllic.	ここでの生活は牧歌的なようでした。
A foreign journalist explained that the girl was fascinated.	外国人ジャーナリストはその少女を魅了されたと説明した。
Climate is highly variable, both daily and seasonal.	気候は、毎日と季節の両方で非常に変動します。
It's a sad situation.	それは悲しい状況です。
It gets colder in the summer.	夏になると徐々に冷えます。
Some prominent figures insist on challenging traditional theories.	いくつかの著名な人物は、従来の理論に挑戦することを主張しています。
He finished his journey.	彼は旅を終えた。
The people of this village make money from tourism.	この村の人々は観光でお金を稼いでいます。
The forest is thick and lush.	森は厚くて緑豊かです。
The countryside was covered with snow.	田舎は雪に覆われていました。
Everyone must comply with these laws.	誰もがこれらの法律を遵守しなければなりません。
This area is famous for basket weaving.	この地域はかご細工で有名です。
The river is divided into two tributaries.	川は2つの支流に分かれています。
Stop the news right away.	ニュースをすぐに止めてください。
The hidden logic of that sutra is fascinating.	その経の隠された論理は魅力的です。
I should have turned off.	ターンオフするべきだった。
He took an unlit cigarette from behind his ear.	彼は耳の後ろから火をつけていないタバコを取りました。
He takes the groceries home.	彼は食料品を家に持ち帰ります。
These topics are covered in this book.	これらのトピックは、この本でカバーされます。
Do you really want to do it?	本当にやりたいですか？
The heat is stuffy.	暑さは息苦しいです。
We talked for a few hours.	私たちは数時間話をしました。
The painting looked very old.	その絵はとても古く見えた。
Plastic is very versatile.	プラスチックは非常に用途が広いです。
Our holiday last year was very boring.	去年の私たちの休日はとても退屈でした。
Her new computer has fewer buttons.	彼女の新しいコンピューターにはボタンが少なくなっています。
This punishment is unfair.	この罰は不公平です。
She prayed before entering the voting booth.	彼女は投票ブースに入る前に祈った。
They keep their money safe.	彼らはお金を安全に保管します。
Her dress was adorned with lace.	彼女のドレスはレースで飾られていた。
The smell of mold was overwhelming.	カビの匂いが圧倒的でした。
In the evening she boiled the water.	夕方、彼女は水を沸騰させた。
The road is crowded with heavy trucks.	道路は大型トラックで混雑しています。
People are planning a protest tomorrow.	人々は明日抗議を計画しています。
She slowly returned home.	彼女はゆっくりと家に帰った。
What he witnessed made him realize his helplessness.	彼が目撃したことは彼に彼の無力を悟らせた。
The park is named after an important person.	公園は重要な人物にちなんで名付けられました。
He played it very easily.	彼はそれを非常に簡単に演奏しました。
Just imagine.	ただ想像する。
There are about 10 books.	約10冊の本があります。
After the concert, they talked a little more.	コンサートの後、彼らはもう少し話しました。
The saddle horn is wider than the cantor.	サドルホーンはカントルよりも幅が広いです。
The amount of butter in the cake has increased significantly.	ケーキのバターの量が大幅に増加しました。
She got over her head.	彼女は頭を乗り越えた。
The fish look very fresh.	魚はとても新鮮に見えます。
The philosopher fascinated listeners with his new ideas.	哲学者は彼の新しいアイデアでリスナーを魅了しました。
This plant is sacred to the locals.	この植物は地元の人々にとって神聖なものです。
I think this country will be successful in the next few years.	この国は今後数年間で成功できると思います。
My mother snapped her finger.	母は指をパチンと鳴らした。
The rich and the poor live in very different environments.	金持ちと貧乏人は非常に異なる環境に住んでいます。
Obstacles, temporary power.	障害物、一時的な権力。
The gorgeous color of the orchids has begun to fade.	蘭の華やかな色が薄れ始めました。
The men landed in the mine.	男たちは鉱山に降り立った。
She made a note to her close friend.	彼女は親しい友人に一言メモをした。
The mayor noticed an alarm on his office computer.	市長はオフィスのコンピューターのアラームに気づきました。
The sad story of them going through the forest.	彼らが森を通り抜けるという悲しい話。
He read the email immediately.	彼はすぐにそのメールを読んだ。
First, they rehearsed the dance.	まず、彼らはダンスのリハーサルをしました。
Poverty and unemployment are widespread in the region.	この地域では貧困と失業が蔓延しています。
The passage was covered in darkness.	通路は暗闇に包まれていた。
The flowers look like a trumpet.	花はトランペットのように見えます。
A cloud of dust popped out behind the truck.	ほこりの雲がトラックの後ろに飛び出しました。
Surprisingly, the barber looked exactly the same.	驚いたことに、床屋はまったく同じように見えました。
Emily often cleaned her house herself.	エミリーはよく自分で家を掃除しました。
I worked for her boss.	私は上司のために働きました。
Guests are on the dance floor.	ゲストはダンスフロアにいます。
This party is going well!	このパーティーは順調です！
The text of robbery and assault is harsh.	強盗や暴行の文章は厳しいです。
In this old world, many people are deprived of food.	この古い世界では、多くの人々が食糧を奪われています。
They learned to build their shelter.	彼らは自分たちの避難所を作ることを学びました。
Put the sponge in the blender.	スポンジをブレンダーに入れます。
The museum has thousands of fascinating crafts.	この博物館には何千もの魅力的な工芸品があります。
These complaints were written long ago.	これらの苦情はずっと前に書かれました。
We should all play a more positive role.	私たちは皆、もっと積極的な役割を果たすべきです。
The sun was shining brightly overhead.	太陽は頭上を明るく照らしていました。
Everyone in the village was well over 70 years old.	村の誰もが70歳をはるかに超えていました。
Exercise is in progress.	運動が進行中です。
Shake the martini cocktail.	マティーニカクテルを振る。
The lighthouse acts as a warning to the ship.	灯台は船への警告として機能します。
Wipe the mushrooms with a damp cloth.	きのこは湿らせた布で拭いてください。
Some melodies last for the 10th century.	いくつかのメロディーは10世紀続きます。
She was wrong.	彼女は間違っていた。
He looked pale and annoying.	彼は青ざめていてやっかいに見えた。
These districts should expect a lot of visitors this year.	これらの地区は、今年多くの訪問者を期待する必要があります。
He set out because he lacked a basic understanding of the world.	世界の基本的な理解が不足していたので、彼は出発しました。
Prices have risen steadily in recent years.	近年、物価は着実に上昇しています。
The area is plagued by violence.	この地域は暴力に悩まされています。
The bird screamed and jumped up.	鳥は鳴き声を上げて飛び上がった。
Butter has no taste.	バターには味がありません。
The cat and his dog roamed the yard.	猫と彼の犬は庭を歩き回った。
The baby slept soundly in the crib.	赤ちゃんはベビーベッドでぐっすりと眠りました。
In metropolitan areas, development and construction are constant.	大都市圏では、開発と建設は一定しています。
Separate high-level words such as "the".	「the」などの上位の単語を分離します。
There are hundreds of caves on this mountain.	この山には何百もの洞窟があります。
The company refused to comment on the allegations.	会社は申し立てについてコメントすることを拒否した。
The children were injured as a result of reckless play.	子供たちは無謀な遊びの結果として負傷しました。
I proposed to install solar panels on the roof.	屋根にソーラーパネルを設置することを提案しました。
He was amused by the reaction.	彼はその反応に面白がっていた。
That view is still being promoted today.	その見方は今日でも推進されています。
My eyes were dazzled by the bright water.	私の目は明るい水に目がくらんだ。
Please be gentle with a delicate fabric.	繊細な生地で優しくしてください。
They have revived smart home technology.	彼らはスマートホームテクノロジーを復活させました。
Take it to her.	彼女に持っていってください。
Engineers need some degree of education.	エンジニアには、ある程度の学歴が必要です。
Butter spreads easily.	バターは簡単に広がります。
A pine tree stands proudly on the hillside of the bare hill.	むき出しの丘の中腹に、一本の松の木が堂々と立っています。
Today, all her meals are eaten cold.	今日、彼女の食事はすべて冷たく食べられています。
Her greatest concern was her grandchildren.	彼女の最大の関心事は孫たちでした。
The turn of the road.	道路の曲がり。
Structure of corn ears.	とうもろこしの穂の構造。
However, despite these restrictions, public attitudes have changed.	しかし、これらの制限にもかかわらず、国民の態度は変化しました。
She quickly passes through the sky and arrives.	彼女は空を素早く通り過ぎて到着します。
He was looking forward to the day he would marry her.	彼は彼女と結婚する日を待ち望んでいた。
The uniform was compliant with military standards.	ユニフォームは軍用規格に準拠していました。
Seeing their clothes, the guards hurried away.	彼らの服を見て、警備員は急いで逃げました。
Product manufacturers often use this device.	製品メーカーはこの装置をよく使用します。
You should see a doctor as soon as possible	できるだけ早く医者に診てもらうべきです
The zookeeper will take care of him.	動物園の飼育係は彼の世話をします。
Is it a crime to be poor?	貧しいのは犯罪ですか？
The old man crouched to look for his footprints.	老人は足跡を調べるために身をかがめた。
The plain was growing miles and miles.	平原は何マイルも何マイルも伸びていました。
Fortunately, we really didn't lose anything.	幸いなことに、私たちは本当に何も失いませんでした。
He entered the door and closed the door behind him.	彼はドアに入って、後ろでドアを閉めた。
He pours milk on top of the pudding.	プリンの上にミルクを注ぎます。
A big carp slowly swam towards the waterfall.	大きな鯉がゆっくりと滝に向かって泳ぎました。
This structure retained its position for the judge.	この構造は裁判官のための位置を保持しました。
The car was left behind on the street.	車は通りに置き去りにされた。
The sun rises in early autumn.	太陽は秋の初めに昇ります。
This area is known for its monuments.	この地域はそのモニュメントで知られています。
The church was the center of religious life.	教会は宗教生活の中心地でした。
The city's locals were enthusiastic about the hospital's services.	市の地方住民は病院のサービスに熱心でした。
Many new immigrants do not speak the language well.	多くの新しい移民はその言語を上手に話せません。
Don't waste your gift!	あなたの贈り物を無駄にしないでください！
With modern technology, you can ask virtually anything.	現代の技術では、事実上何でも尋ねることができます。
The village houses are all ugly.	村の家はすべて醜いです。
Most of her body was buried alive!	彼女の体のほとんどは生き埋めにされました！
The watch is small and portable.	時計は小さくて持ち運び可能です。
All of these houses have a blue roof.	これらの家はすべて青い屋根があります。
Homeless people crowded the streets of the city.	ホームレスの人々が街の通りを混雑させた。
His thin, black hair was cut short.	彼の薄くて黒い髪は短くカットされました。
These costs are mainly due to labor costs.	これらの費用は主に人件費によるものです。
The door slid open and the breeze blew through.	ドアがスライドして開き、そよ風が吹き抜けました。
Birds are expelled from their natural habitat.	鳥は自然の生息地から追い出されます。
Enemy soldiers threw some grenades.	敵の兵士はいくつかの手榴弾を投げつけました。
Here are some useful recipes.	ここにいくつかの役立つレシピがあります。
Please come here as soon as possible!	できるだけ早くここに来てください！
The operational facility will be operational next month.	運用施設は来月稼働します。
He claims he was not involved in illegal activities.	彼は彼が違法な活動に関与していなかったと主張します。
There are many skyscrapers in the city.	都市には高層ビルがたくさんあります。
A tall businessman was walking down the road.	背の高いビジネスマンが道を歩いていた。
Just a stone's throw from the church.	教会から目と鼻の先。
Help the workers clean up the wreckage.	労働者が残骸を片付けるのを手伝ってください。
The poor boy had little food.	かわいそうな男の子は食べ物がほとんどありませんでした。
Plants cannot easily grow indoors because they are accustomed to sunlight.	日光に慣れているため、植物は屋内で簡単に育つことはできません。
I saw two stars just above the horizon.	地平線のすぐ上に2つの星が見えました。
She stood by the lake.	彼女は湖畔に立っていた。
Her friend entered the room.	彼女の友人が部屋に入った。
I will never discuss this again.	これについては二度と議論しません。
The artwork is worth millions of dollars.	アートワークは数百万ドルの価値があります。
Poor international affairs.	貧しい国際関係。
Deadlines are important in the business world.	締め切りはビジネスの世界では重要です。
It's a fun walk down the hill.	それは楽しい散歩であり、丘を下っています。
Jumps include sentry salutes and splits.	ジャンプには、歩哨の敬礼とスプリットが含まれます。
The fraudster was imprisoned.	詐欺師は投獄されました。
The young woman had many fans, but few friends.	若い女性には多くのファンがいましたが、友達はほとんどいませんでした。
His remarks were in stark contrast to what was said yesterday.	彼の発言は昨日行われた発言とはまったく対照的でした。
A fierce war continued.	激しい戦争が続いた。
Such spending has caused considerable controversy.	そのような支出はかなりの論争を引き起こしました。
Do not load the oven.	オーブンをロードしないでください。
surprised!	驚いた！
He jumped into the dark water.	彼は暗い水に飛び込んだ。
Pizza can be eaten hot or cold.	ピザは熱くても冷たくても食べられます。
All we have to do now is to organize a committee.	私たちが今しなければならないことは、委員会を組織することです。
He opened the briefcase and began looking for his own card.	彼はブリーフケースを開けて、自分のカードを探し始めました。
He gave the book to her.	彼はその本を彼女に渡した。
Many streams dry up in the summer.	多くの小川は夏に干上がります。
The show attracted a large audience.	ショーは大勢の観客を魅了しました。
This boy entered his room noisily.	この少年は騒々しく自分の部屋に入った。
The promised bonus never arrives.	約束されたボーナスは決して届きません。
He can achieve perfection with a little practice.	少し練習するだけで完璧を達成できます。
The waiter brought a few bottles of water.	ウェイターは数本の水を持ってきました。
Nuclear reactions produce large amounts of energy.	核反応は大量のエネルギーを生み出します。
The rain calmed my tired soul.	雨は私の疲れた魂を落ち着かせました。
They looked very strange and harmless.	彼らはとても奇妙で無害に見えました。
I don't like this painter.	私はこの画家が好きではありません。
The flame began to spread rapidly.	炎は急速に広がり始めました。
So he decided to build a pool.	それで、彼はプールを作ることに決めました。
Face to face, it was good.	顔を合わせて、それは良かった。
Cover the saucepan.	ソースパンに蓋をします。
The artist captured the image on the canvas.	アーティストはキャンバスに画像をキャプチャしました。
He slowly entered the room with dignified air.	彼は威厳のある空気でゆっくりと部屋に入った。
Some bacteria are pathogenic.	一部の細菌は病原性です。
This is my favorite bracelet.	これは私のお気に入りのブレスレットです。
They lost everything but dignity.	彼らは尊厳以外のすべてを失いました。
Judge the color to give an accurate impression.	正確な印象を与えるために色を判断します。
The otter swam to the water's edge.	カワウソは水際まで泳ぎました。
The soup was rich and sweet.	スープは濃厚で甘かったです。
Her attitude is imposing.	彼女の態度は堂々としている。
Poor people sold food on the street.	貧しい人々は通りで食べ物を売りました。
He was crazy about his identity.	彼は自分のアイデンティティに夢中だった。
Misunderstandings about the wonders of science are common.	科学の素晴らしさについての誤解はよくあることです。
The wetland reeds stood still like a snake.	湿地の葦は蛇のようにじっと立っていました。
The accident happened on a busy city road.	事故はにぎやかな都市道路で起こった。
These machines operate on electricity.	これらの機械は電気を使って動作します。
She couldn't think of anything to say.	彼女は何も言うことを考えることができませんでした。
She can't be late for school.	学校に遅刻することはできません。
The girl suddenly shed tears.	その少女は突然涙を流した。
The ground is very rich and sandy.	地面は非常に豊かで砂質の土壌です。
I don't think he was guilty.	彼が有罪だったとは思えない。
Many prisoners are mentally ill.	多くの囚人は精神的に病気です。
The plane was quickly re-directed to the military base.	飛行機は迅速に軍事基地に向け直されました。
So it's easy to see that penny	だからその1セントを見るのは簡単です
The inspector carefully examined the paste.	検査官はペーストを注意深く調べた。
He pleads guilty to bank robbery.	彼は銀行強盗の罪を認めます。
The council refused further research.	評議会はそれ以上の研究を拒否した。
She wore her hair in a braid and fell to her waist.	彼女は髪を三つ編みに身に着け、腰に落ちた。
The fish sniffed the air and tasted the river.	魚は空気を嗅ぎ、川を味わった。
I want to meet more tourists and tourists.	もっと多くの観光客や観光客に会いたいです。
She was pale and had a bear under her eyes.	彼女は青ざめていて、目の下にくまがありました。
The sale ended at a record high.	セールは過去最高で終了しました。
These old designs aren't as reliable as they once were.	これらの古いデザインは、かつてほど信頼性が高くありません。
Existing laws need to be enforced.	既存の法律を施行する必要があります。
Caramel sauce made from brown sugar adds flavor to any dish.	ブラウンシュガーから作られたカラメルソースは、どんな料理にも風味を付けます。
Sargent was a respected member of the community.	サージェントはコミュニティの尊敬されているメンバーでした。
Population growth is skyrocketing.	人口増加は急増しています。
Foot whipping is made from apples.	バスティナードはリンゴから作られています。
Soaring property values ​​have thrown away a lot.	急騰するプロパティ値は多くを捨てました。
The minister replied that the government had to take action.	大臣は、政府は措置を講じなければならないと答えた。
Witnesses were carried in a van.	目撃者はバンで運ばれました。
Various animals migrate every year.	毎年、さまざまな動物が渡ります。
That is why they are called roots.	それが彼らが根と呼ばれる理由です。
If the terminals are functioning normally, they will be updated.	端末が正常に機能している場合、それらは更新されます。
It is the largest city in the country.	それは国で最大の都市です。
A dazzling aurora illuminated the sky.	まばゆいばかりのオーロラが空を照らしました。
The customer was fed up.	顧客はうんざりしていました。
The company brought in another manager.	その会社は別のマネージャーを連れてきた。
She listened to the hole in the wall.	彼女は壁の穴に耳を当てた。
She must drink with milk.	ミルクと一緒に飲まなければなりません。
Wait for the fire to burn out.	火が燃え尽きるのを待ちます。
Many men were gathering outside the hospital.	病院の外には大勢の男性が集まっていた。
Diamonds are no longer used in the manufacture of jewelry.	ダイヤモンドはジュエリーの製造には使用されなくなりました。
The curse of the pharaoh has been lifted.	ファラオの呪いは解かれました。
The teacher gave a lecture on slavery.	教師が奴隷制について講義した。
There is a small kitchen, dining room and living room.	小さなキッチン、ダイニングルーム、リビングルームがあります。
The land is irrigated with water from the river.	土地は川からの水で灌漑されています。
The queen needed to spend more time with her children.	女王は子供たちともっと時間を過ごす必要がありました。
Some hairstyles have been criticized for not being fashionable	あるヘアスタイルはファッショナブルではないと批判されました
Various crimes have been committed.	さまざまな犯罪が犯されました。
Many artists have visited the capital for auditions.	多くの芸術家がオーディションのために首都を訪れました。
She went looking for him.	彼女は彼を探しに出かけた。
A big storm struck the area last night.	昨夜、大嵐がその地域を襲った。
Many ancient castles are still in use today.	多くの古代の城は今日でも使用されています。
Our conversation about the movie has come alive.	映画についての私たちの会話は活気づきました。
The accountant was accused of stealing public money.	会計係は公金を盗んだとして告発された。
He got off with the wrong foot as the interviewer.	彼はインタビュアーと間違った足で降りた。
His long hair gives him a stylish look.	長い髪は彼にスタイリッシュな外観を与えます。
The hard bound book was open on the table.	ハードバウンドの本はテーブルの上に開いていました。
His hair was rough and his beard was rough.	彼の髪は荒々しく、あごひげも荒れていた。
Houses and roads have improved the situation somewhat.	家や道路は状況を幾分改善しました。
I noticed that there was 1 quart of motor oil on the floor.	床に1クォートのモーターオイルがあることに気づきました。
They would expect this from me.	彼らは私にこれを期待するでしょう。
The geese flew in a noisy flock.	ガチョウは騒々しい群れで飛んだ。
She wrinkled her nose.	彼女は鼻にしわを寄せた。
Even this monument was built by slaves.	この記念碑でさえ奴隷によって建てられました。
He stared at a nearby person	彼は近くの人を見つめた
After cooking, the potatoes will be very tender.	調理後、ジャガイモはとても柔らかくなります。
That year, I got sick at home many times.	その年、私は何度も家で病気になりました。
Saliva mixes with salty cells in the mouth	唾液が口の中で塩辛い細胞と混ざり合う
A swollen bird rose on the tree.	腫れ上がった鳥が木の上に上がった。
Sit down, relax and read.	座って、リラックスして、読んでください。
He began to reveal the truth.	彼は真実を明らかにし始めた。
He enjoyed taking a walk in the park, taking pictures of the flowers.	花の写真を撮りながら、公園を散歩するのを楽しんだ。
Oil and water are easy to mix.	油と水が混ざりやすい。
Meanwhile, your group heads to town.	その間、あなたのグループは町に向かいます。
Until recently, most people lived in the country.	最近まで、ほとんどの人は田舎に住んでいました。
The most common form of entertainment is watching TV.	娯楽の最も一般的な形式はテレビを見ることです。
We may hire fewer workers this year.	今年はより少ない労働者を雇うかもしれません。
I was watching her carefully for any signs of her discomfort.	私は彼女に不快感の兆候がないか注意深く見守っていました。
People in some villages managed well without electricity.	一部の村の人々は電気がなくてもうまく管理できました。
The writer writes a lot of letters.	作家はたくさんの手紙を書きます。
If you have any questions about verbs, ask them here.	動詞について質問がある場合は、ここで質問してください。
Don't forget to call your doctor.	医者に電話するのを忘れないでください。
Her skirt was short and cheeky.	彼女のスカートは短くて生意気なスタイルでした。
You can see the dock from my house.	あなたは私の家からドックを見ることができます。
The fire stopped immediately.	火はすぐに止まった。
30 miles seems like a long way to go on foot.	30マイルは徒歩で行くには長い道のりのようです。
The prince married a princess in a small kingdom.	王子は小さな王国の王女と結婚しました。
She is too old for this kind of work.	彼女はこの種の仕事には年を取りすぎています。
The maiden was in the garden.	乙女は庭にいました。
Slowly, using a mirror, she managed to reach it.	ゆっくりと、鏡を使って、彼女はなんとかそれに到達することができました。
This theory explains many historical facts.	この理論は多くの歴史的事実を説明しています。
The word paradox has several meanings.	パラドックスという言葉にはいくつかの意味があります。
He brought the soup.	彼はスープを持ってきた。
He became very interested in archeology.	彼は考古学に非常に興味を持つようになりました。
Jack set the boat out to sea.	ジャックはボートを海に出した。
Some people like gambling.	ギャンブルが好きな人もいます。
The next week, the road was flooded.	翌週、道路は浸水しました。
These clothes have been in the family for three generations.	これらの服は3世代にわたって家族の中にありました。
Nature is abundant in limestone.	自然は石灰岩を豊富に供給しています。
The city has grown around the station.	街は駅の周りに成長しました。
He was found lying down in the alley.	彼は路地で倒れているのが発見された。
She tied her hair back with a scarlet ribbon.	彼女は緋色のリボンで髪を後ろに結びました。
The walls of the building were dilapidated.	建物の壁は老朽化していた。
Spread the jam sandwiched between the two pieces of bread.	2枚のパンの間に挟んだジャムを広げます。
The design of the emperor's palace was exquisite.	皇帝の宮殿はそのデザインが絶妙でした。
He calculates that they will get there in 30 minutes.	彼は彼らが30分でそこに到着すると計算しています。
Restaurant diners love them.	レストランのダイナーは彼らを愛しています。
The ant's nest grew and the queen soon got tired.	アリの巣は大きくなり、女王はすぐに疲れました。
Be very careful when going through this stage.	この段階を通過する際は十分に注意してください。
I want to live in the country.	田舎に住みたいです。
Some argued that he could help me.	彼が私を助けることができると主張する人もいました。
I think they are planning an attack.	彼らは攻撃を計画していると思います。
The bear has become a dragon infested in our nightmares.	クマは私たちの悪夢に出没するドラゴンになりました。
No one answered her letter.	誰も彼女の手紙に答えなかった。
What you had was a dream.	あなたが見たのは夢でした。
The salesman was quiet, friendly and punctual.	セールスマンは静かで、フレンドリーで、時間厳守でした。
She sat cross-legged in the lotus position.	彼女は蓮華座に足を組んで座っていた。
The dogs had thrown away all the calm pretensions.	犬たちは落ち着いたふりをすべて捨てていた。
A few minutes later he stopped.	数分後、彼は立ち止まった。
This passage will soon be obsolete.	このパッセージはまもなく使用されなくなります。
Wild animals once lived in this arid land.	かつてこの乾燥した土地に野生動物が住んでいました。
He is said to have been his brother.	彼は兄だったと言われています。
The cat bed is made of rattan.	猫用ベッドは籐でできています。
Storm clouds are gathering in this land.	この土地には嵐の雲が集まっています。
She seemed to enjoy the newly found freedom.	彼女は新たに見つけた自由を楽しんでいるようだった。
This river is dangerously polluted.	この川は危険なほど汚染されています。
The government was worried about inflation.	政府はインフレを懸念していた。
It looked pretty good.	それはかなり良さそうだった。
It does not harm animals or humans in the process.	その過程で動物や人に危害を加えることはありません。
One big town is surrounded by another big town.	ある大きな町は別の大きな町に囲まれています。
He gently swept his arm to his side.	彼は腕をそっと脇に掃いた。
Communism failed because it robbed people of their freedom.	共産主義は人々の自由を奪ったために失敗しました。
Small creatures are so small that they are almost invisible.	小さな生き物はとても小さいので、ほとんど見えません。
The stories told in this book are ancient.	この本で語られている物語は古代のものです。
The budget provides considerable relief.	予算はかなりの救済を提供します。
What has been buried for centuries has been discovered.	何世紀にもわたって埋められていたものが発見されました。
Someone started screaming insults.	誰かが侮辱を叫び始めました。
He hasn't visited everywhere.	彼はすべての場所を訪れたわけではありません。
The effort finally paid off to the miners.	努力は最終的に鉱夫に報われました。
The painting was well discussed.	絵はよく議論されました。
The partner has filed a false allegation of corruption.	パートナーは汚職の虚偽の申し立てをしました。
The moon was a full moon.	月は満月でした。
Don't be a pedant.	衒学者にならないでください。
He is a very nice person.	彼はとてもいい人です。
The topsoil of fertile areas is very rich.	肥沃な地域の表土はとても豊かです。
The thief looked into his pocket and ran away.	泥棒はポケットをのぞき、逃げ出した。
The waiter is notorious for being rude.	ウェイターは悪名高い失礼です。
The drivers of these cars are working hard.	これらの車の運転手は一生懸命働いています。
Soldiers are fighting in battle to rule the area.	兵士たちは、この地域を支配するために、会戦で戦っています。
She is wrestling with the devil.	彼女は悪魔と格闘しています。
This discussion goes nowhere.	この議論はどこにも行きません。
Her hair was sloppy.	彼女の髪はだらしていなかった。
Do not inhale gas.	ガスを吸い込まないようにしてください。
Ducks swim behind the canoe.	アヒルはカヌーの後ろを泳ぎます。
How much money do you have?	お金はいくらぐらい持っていますか？
We had to go through many food stalls.	私たちはたくさんの屋台を通り過ぎなければなりませんでした。
He hasn't seen a solution.	彼は解決策を見ていません。
Both churches have created a considerable collection.	両方の教会はかなりのコレクションを作り上げました。
The young woman was frightened by this man.	若い女性はこの男に怯えていた。
The feud between the two brothers is historic.	二人の兄弟の間の確執は歴史的です。
This bottle of wine belongs to my friend.	このワインのボトルは私の友人のものです。
Most major cities in the region are polluted.	この地域のほとんどの主要都市は汚染されています。
Her hair was flowing down her waist with graceful waves.	彼女の髪は優雅な波で腰に流れていた。
The search was thorough, but no guilty evidence was found.	捜索は徹底的でしたが、有罪となる証拠は見つかりませんでした。
Red is the standard color for stop signs.	赤は一時停止の標識の標準色です。
He turned to his colleague for help.	彼は同僚に支援を求めた。
This coffee tastes a little bitter.	このコーヒーは少し苦い味がします。
The aliens landed on a deactivated hydroelectric power plant.	エイリアンは、非アクティブ化された水力発電所に着陸しました。
Salt water contains a significant amount of salt	塩水にはかなりの量の塩が含まれています
The thief stole my bicycle.	泥棒は私の自転車を盗んだ。
The proportion of women is much higher.	女性の割合ははるかに高いです。
Note that the verb follows the subject.	動詞は主題の後に続くことに注意してください。
The text message has been forwarded.	テキストメッセージが転送されました。
These narrow alleys are clogged with cars.	これらの狭い路地は車で詰まっています。
I want them all.	全部欲しいです。
Upon careful observation, hawks were detected.	注意深く観察すると、タカが検出されました。
The plan was unanimously adopted.	その計画は満場一致で採択された。
His personality was typically honest.	彼の性格は典型的に正直でした。
I don't think this mic is working properly.	このマイクは正常に機能していないと思います。
Allow the reaction mixture to cool naturally.	反応混合物を自然に冷却する。
Protesters built barricades around government buildings.	抗議者たちは政府の建物の周りにバリケードを建てました。
There was water on his face.	彼の顔に水がかかった。
Some birds are seasonal immigrants.	一部の鳥は季節的な移住者です。
Horses and riders staggered instability on a narrow bridge.	馬とライダーは狭い橋の上で不安定によろめきました。
Walter, a teenager, has a pacemaker.	10代のウォルターはペースメーカーを持っています。
The parents quarreled and the children cried.	両親は喧嘩し、子供たちは泣きました。
There are many types of reeds.	葦にはたくさんの種類があります。
Bananas were exported overseas.	バナナは海外に輸出されていました。
Our town has a great public library.	私たちの町には素晴らしい公共図書館があります。
She was ridiculous.	彼女はばかげた。
Last year's good harvest gave farmers a boost.	昨年の豊作は農民に後押しをもたらしました。
She was dressed in shabby clothes and had sad eyes.	彼女はぼろぼろの服を着て、悲しそうな目をしていました。
The old man sits quietly in the courtyard.	老人は中庭に静かに座っています。
His servant is skilled at needle tips.	彼の使用人は針先に熟練しています。
He continued to work for others.	彼は他の人のために働き続けました。
It was an exciting time.	エキサイティングな時間でした。
Only a handful of people visit this museum.	この美術館を訪れる人はほんの一握りです。
The wolf stared at the prey hungry	オオカミは獲物を空腹に見つめた
The thief quickly moved between the trees.	泥棒は木々の間を素早く移動しました。
Most new office buildings are made of reinforced concrete.	ほとんどの新しいオフィスビルは鉄筋コンクリートで作られています。
Women in this community are known to be kind.	このコミュニティの女性は親切であることが知られています。
Weddings are a formal matter.	結婚式は正式な事柄です。
It may have grown, but the left side was strong.	大きくなったかもしれませんが、左側が強かったです。
She lifted the bowl to her lips.	彼女はボウルを唇まで持ち上げた。
She fell in love with the young man.	彼女はその青年に恋をした。
She decided to take a nap for an hour.	彼女は1時間昼寝することにしました。
Lions and tigers are the dominant predators.	ライオンとトラが支配的な捕食者です。
However, make sure it is cooked.	ただし、調理されていることを確認してください。
It was hard to find money this year.	今年はお金を見つけるのが大変でした。
They always say they are innocent.	彼らはいつも彼らは無実だと言います。
Real sugar cane, not raw sugar!	生の砂糖ではなく、本物のサトウキビ！
Warm springs strengthen the local tourism industry.	暖かい泉は地元の観光産業を強化します。
The horse whispered nervously	馬は神経質に泣き言を言った
The entire city was illuminated by flashing lights.	街全体が点滅するライトで照らされていました。
They found a bag of gold powder.	彼らは金粉の袋を発見しました。
He arrived in time to hear the Duke's speech.	彼は公爵の演説を聞くのに間に合うように到着した。
Wetland restoration is opposed by many farmers.	湿地の回復は多くの農民によって反対されています。
The glass was shattered into thousands of pieces.	ガラスは何千もの破片に砕かれました。
Tennis clubs are a common place to meet neighbors.	テニスクラブは近所の人に会うのによくある場所です。
The old lady said they came to make amends.	老婦人は彼らが償いをするために来たと言いました。
Dozens of people gathered at the concert.	何十人もの人々がコンサートに集まった。
Turn the chicken skin down.	鶏皮を下に向けます。
They seemed to expect to see us.	彼らは私たちに会うことを期待しているようでした。
The locals were indignant at the decision.	地元住民はその決定に憤慨した。
He will pay the price of his wrongdoing.	彼は彼の悪行の代償を払うでしょう。
The general admission line was very long.	一般入場の列は非常に長かった。
The author's novel depicts life in this problematic area.	著者の小説は、この問題のある地域での生活を描いています。
The young man graduated from school to become a photographer.	その青年は写真家になるために学校を卒業した。
He went straight to the hospital.	彼はまっすぐ病院に行った。
He stuck his hand in his pocket.	彼はポケットに手を突っ込んだ。
Emotional intelligence seems to be closely related to creativity.	感情的知性は、創造性と密接に関係しているようです。
They serve tea and coffee there.	彼らはそこでお茶とコーヒーを出します。
These new buildings will make the city more livable.	これらの新しい建物は、街をより住みやすくします。
Poultry is the staple food of most diets.	家禽はほとんどの食事の主食です。
Marbles are polished using machines and hand tools.	ビー玉は、機械と手工具を使用して磨かれます。
There is an urgent need for scientists to develop vaccines.	科学者がワクチンを開発する緊急の必要性があります。
The land is mainly used for grazing.	土地は主に放牧に使用されます。
It's just a theory.	それはただの理論です。
This is very important.	これはとても重要です。
It claimed that evidence had not been established.	それは証拠が確立されていないと主張した。
It will take several weeks to repair the hole.	その穴を修復するには数週間かかります。
The village was three miles away.	村は3マイル離れていた。
The copper plate has been polished.	銅板は磨かれました。
Remember how good it was.	それがどれほど良かったか覚えておいてください。
No one likes to think about their death,	誰も彼らの死について考えるのが好きではありません、
He was worried that it would be closed.	彼はそれが閉鎖されるのではないかと心配していました。
Read the poem to tickle your brain.	あなたの脳をくすぐるには、詩を読んでください。
The wooden building was burned down by the assailants.	木造建築物は襲撃者によって全焼しました。
Dairy products have the highest nutrient content.	乳製品は最も高い栄養素含有量を持っています。
Many travelers pass through this airport.	多くの旅行者がこの空港を通過します。
Will they leave?	彼らが去ることはないだろうか。
This is a good place to keep cows.	これは牛を飼うのに良い場所です。
Occasionally, residents receive warnings.	時折、住民は警告を受け取ります。
Despite a negative reputation, the politician was reelected to his position	否定的な評判にもかかわらず、政治家は彼の立場に再選されました
Make good use of the camera.	カメラを上手に活用してください。
White Wagtail sits on a concrete stanchion.	タイリクハクセキレイはコンクリートの支柱の上に座っています。
Colorado potato beetles are common pests.	コロラドハムシは一般的な害虫です。
Church bells ring all over the country.	教会の鐘が国中に鳴り響きます。
Then put the dough back in the fridge.	そして生地を冷蔵庫に戻します。
Plants and trees are important food sources.	植物や樹木は重要な食料源です。
The shadow of the arch stretched across the path.	アーチの影が小道を横切って伸びていました。
Given the disappointing state of recent history	最近の歴史の残念な状態を考えると、
The fracture was complex.	骨折は複合的でした。
The cross was placed in a large green field.	十字架は大きな緑の野原に置かれました。
The soldiers forced through the crowd.	兵士たちは群衆の中を無理やり通り抜けました。
They chased the ball past the building.	彼らはボールを追いかけて建物を通り過ぎました。
She said she understood.	彼女は理解したと言った。
The cook's greatest talent was to cook delicious meals.	料理人の最大の才能は、おいしい食事を作ることでした。
Their faces were pale.	彼らの顔は青ざめていました。
Fedora hat makes him look ridiculous.	フェドーラ帽は彼をばかげているように見せます。
Birthday party for several months in summer.	夏の数ヶ月の誕生日パーティー。
She couldn't stand it anymore.	彼女はもう我慢できなかった。
It's a lot of work, but it's definitely worth the time.	大変な作業ですが、間違いなく時間の価値があります。
He was anxious to bring his watch back.	彼は時計を戻すことを切望していた。
More than a century has passed before people noticed it.	人々がそれに気付く前に1世紀以上が経過しました。
Make sure the butter is not rancid.	バターが酸敗していないか確認してください。
The umpire lifted the whistle and blew sharply.	審判は笛を持ち上げて鋭く吹いた。
The company wants to build a huge skyscraper.	同社は巨大な超高層ビルを建設したいと考えています。
You should now see a few lines of numbers.	これで、数行の数字が表示されるはずです。
Millions of people gather in this city every year.	毎年何百万人もの人々がこの街に集まります。
Two boys attacked us.	二人の少年が私たちを襲った。
The fish are now spawning!	魚は今産卵中です！
They landed in the field.	彼らは畑に上陸した。
You should be ashamed of yourself!	あなたは自分自身を恥じるべきです！
The conservation movement was a new phenomenon.	保全運動は新しい現象でした。
Sean steered the vehicle down the interstate highway.	ショーンは州間高速道路を下って車両を操縦しました。
The asteroid belt contains millions of small bodies.	小惑星帯には何百万もの小天体が含まれています。
First, pour the butter into a bowl.	まず、バターをボウルに注ぎます。
They were her neighbors from next to her.	彼らは隣からの彼女の隣人でした。
She doesn't care about him.	彼を気にしないでください。
I agree with that, but it's almost unenforceable.	私はそれに同意しましたが、それはほとんど強制力がありません。
Add butter and eggs.	バターと卵を追加します。
The streetlight turned on slowly.	ゆっくりと街灯が点灯しました。
Heavy rain and heat combined to create flash floods.	大雨と熱が相まって、鉄砲水が発生しました。
They provide irreplaceable service.	彼らはかけがえのないサービスを提供します。
The young prince has a strong connection with the priest.	若い王子は聖職者と強いつながりがあります。
She secretly praised my beauty.	彼女はこっそり私の美しさを賞賛した。
There are no valid points.	有効なポイントがありません。
Scientists find strong evidence of erosion.	科学者は侵食の強力な証拠を見つけます。
You can enter as many times as you like.	何度でも入場できます。
Finally, the pirates were defeated.	最後に、海賊は敗北しました。
Opposition fought a fiercely divided campaign.	野党は激しく分裂したキャンペーンと戦った。
Run your tongue along the inside of your mouth.	舌を口の内側に沿って走らせます。
Poor people are dying of hunger.	貧しい人々は飢えで死にかけています。
The machine went on and systematically shredded the document.	機械は進み、文書を系統的に細断しました。
The traitor was discovered by his stupid brother.	裏切り者は彼の愚かな兄弟によって発見されました。
Land can be examined using satellites.	土地は衛星を使って調べることができます。
A team of astronomers report their findings.	天文学者のチームは彼らの発見を報告します。
She replied that she was interested in history.	彼女は歴史に興味があると答えた。
The tragedy of deprived people is widespread.	権利を剥奪された人々の悲劇は蔓延している。
The clouds will clear soon.	雲はすぐに晴れます。
This trunk is used to store clothing.	このトランクは衣類を保管するために使用されます。
The soldiers spent the night in a cold and wet trench.	兵士たちは、寒くて濡れた塹壕で夜を過ごしました。
For many farmers this year, the outlook is bleak.	今年の多くの農家にとって、見通しは厳しいものです。
Almost all businesses in the area were occupied.	この地域のほぼすべての企業が占領されていました。
Tax cuts increase consumer confidence.	税金の引き下げは消費者の信頼を高めます。
Pure mathematics has a certain beauty.	純粋数学にはある種の美しさがあります。
The vibration of the helicopter blade was large.	ヘリコプターのブレードの振動が大きかった。
Air pollution threatens human health.	大気汚染は人間の健康を脅かします。
Scanners have changed the habits and lives of millions of people.	スキャナーは何百万もの人々の習慣と生活を変えました。
It's the guy you met yesterday.	それはあなたが昨日会った男です。
Two players scored two points.	2人のプレーヤーが2ポイントを獲得しました。
Higher education is entering a golden age.	高等教育は黄金時代を迎えています。
The era of growth is over.	成長の時代は終わりました。
The soil in this area is virtually poor.	この地域の土壌は事実上質がありません。
The protesters were furious.	抗議者たちは激怒した。
I changed the direction.	方向を変えました。
Exposed to the air.	空気にさらされた。
The nearby forest provided a sufficient amount of timber.	近くの森は十分な量の木材を提供していました。
Part of the city was seriously damaged.	市内の一部は深刻な被害を受けました。
Under these conditions, the rocket will land in the sea.	これらの条件下で、ロケットは海に着陸します。
There is a deposit of radioactive waste on the mountain.	その山には放射性廃棄物の堆積物があります。
I think we both get what we need.	私たちは両方とも必要なものを手に入れると思います。
Her chair was facing the desk.	彼女の椅子は机に向かっていた。
The doctor was happy with the result.	医者はその結果に満足した。
In the past, many foreigners have come here on holidays.	過去には、多くの外国人が休日にここに来ました。
It wasn't fun, but she did her homework.	面白くなかったのに、彼女は宿題をしました。
The vision turns into a nightmare.	ビジョンは悪夢に変わります。
The adventure began the moment she returned to her home.	彼女が家に帰った瞬間から冒険が始まりました。
The small village was near the stream.	小さな村は小川の近くにありました。
Getting sick is a professional risk.	病気になることは職業上のリスクです。
The boy raised his eyebrows.	その少年は眉を上げた。
He breathes deeply and slowly.	深くゆっくりと呼吸します。
The average household has two cars.	平均的な世帯には2台の車があります。
Compare the color of this brick with that brick.	このレンガの色をそのレンガと比較してください。
Certainly wrestlers are big.	確かに力士は大きいです。
Because he makes the angels responsible for you.	彼は天使たちにあなたに関する責任を負わせるからです。
Her behavior is better than usual.	彼女の行動はいつもより良くなった。
He points his finger at you.	彼はあなたに非難する指を向けます。
Some complaints took up to two months to process.	一部の苦情は、処理に最大2か月かかりました。
Allow the meat to cool before dicing.	肉をさいの目に切る前に冷ましてください。
The wind can cut your way in the desert.	風は砂漠であなたの道を切ることができます。
The automobile industry has pioneered the use of steel.	自動車産業は鉄鋼の使用を開拓しました。
I don't like rodents.	齧歯動物は嫌です。
She supported him thickly and thinly.	彼女は彼を厚くも薄くも支えた。
Do you like my gentle voice?	あなたは私の穏やかな声が好きですか？
Where do you want to meet	どこで会いたいですか？
Air moves from high pressure to low pressure.	空気は高圧から低圧に移動します。
Some supermarket chains have promised to reform their trade policies.	いくつかのスーパーマーケットチェーンは、貿易政策を改革することを約束しています。
Dan adopted two children.	ダンは2人の子供を養子にしました。
He blamed the problem on his wife.	彼はその問題を妻のせいにした。
People shed more saliva than they need to.	人々は必要以上に唾液を流します。
They celebrated and danced around the room.	彼らは祝って部屋の周りで踊りました。
As you can imagine, he is very popular.	ご想像のとおり、彼は非常に人気があります。
Critics generally agreed that his performance was poor.	批評家は一般的に彼のパフォーマンスが悪いことに同意した。
You need water to grow food.	食物を育てるには水が必要です。
Turn off the tap!	タップをオフにしてください！
The soldier was blinded by the sun.	兵士は太陽に目がくらんでいた。
Heavy rain made the lake.	大雨が湖を作った。
Clouds slowly drifted in the dim morning sky.	薄暗い朝の空をゆっくりと雲が漂っていた。
The monks guarding the temple refused.	寺院を守っている僧侶たちは拒否しました。
Asphalt roads are currently paved and repaired.	アスファルト道路は現在、舗装され、修理されています。
I'm going to sleep now, the girl thought.	私は今寝ます、と女の子は思いました。
Many types of marine life inhabit coral reefs.	サンゴ礁には多くの種類の海洋生物が生息しています。
Many artists refused even small donations.	多くの芸術家は少額の寄付さえも拒否しました。
Last year it was very hot and dry.	昨年はとても暑くて乾燥していました。
It helps scum take a break.	それはスカムが休憩を取るのに役立ちます。
Conman was amazed at the success.	コンマンはその成功に驚いた。
Newborns are beginners in all fields.	新生児はあらゆる分野の初心者です。
Her doctor injected her with serum.	医者は彼女に血清を注射した。
These people came from another planet.	これらの人々は別の惑星から来ました。
The prince was immediately captured by a detective.	王子はすぐに探偵に捕らえられました。
Check out my Instagram.	私のインスタグラムをチェックしてください。
She never does it.	彼女はそれを決してしません。
The emperor was frustrated.	皇帝はイライラしました。
The factory employs 500 people.	工場は500人を雇用しています。
The hypothesis is simple, but difficult to prove.	仮説は単純ですが、証明するのは困難です。
Most of these species are now endangered.	これらの種のほとんどは現在絶滅の危機に瀕しています。
His dirty clothes were thinly worn and piled up.	彼の汚れた服は薄く着て積み上げられていた。
He led the attack and chased the enemy.	彼は攻撃を主導し、敵を追跡しました。
The fisherman caught him with a net.	漁師は彼を網で捕まえた。
The surge in support for this candidate was unexpected.	この候補者への支持の急増は予想外でした。
He won the race.	彼はレースに勝った。
People with those characteristics may be good scientists.	それらの特徴を持つ人々は優秀な科学者になるかもしれません。
I rarely go to the movies.	私はほとんど映画に行きません。
The informant was immediately seen as a spoof.	情報提供者はすぐになりすまし者であると見られました。
He closes his eyes and thinks.	彼は目を閉じて考えます。
It is difficult to completely restore this landmark.	このランドマークを完全に復元することは困難です。
He soon became free.	彼はすぐに自由になった。
They discovered the ruins of an ancient city.	彼らは古代都市の遺跡を発見しました。
We are looking for comments and questions.	コメントや質問を募集しています。
Do you think this is shocking?	これは衝撃的だと思いますか？
This road was washed away by the rain.	この道は雨で流されてしまった。
The fruit seller saw his goods disappear.	果物の売り手は自分の商品が消えるのを見ました。
He never showed any sign that she was there.	彼は彼女が存在したという兆候を決して示さなかった。
Candidate voters urged voters to focus on local issues.	有権者候補は有権者に地元の問題に焦点を合わせるよう促した。
The bus is very annoying.	バスはとても迷惑です。
The Cubs are too cute to handle.	カブスは可愛すぎて扱えません。
A sharp cry echoed in the air.	鋭い叫び声が空中に響き渡った。
Pilots are trained to dive quickly.	パイロットは素早くダイビングするように訓練されています。
They say he was at the forefront.	彼らは彼が最前線にいたと言います。
Her sharp pain upset her.	鋭い痛みが彼女を動揺させた。
You can catch trout and breadfish in this stream.	この小川ではマスやパンフィッシュを釣ることができます。
The diplomat talked about the imminent airstrike.	外交官は差し迫った空爆について話しました。
He was a handsome man.	彼はハンサムな男だった。
How will the country recover from the decline of the economy?	国は経済の衰退からどのように回復するのでしょうか？
On the way, I had to walk on the rugged terrain.	途中、起伏の多い地形を歩かなければなりませんでした。
She looked into a deep, dark hole.	彼女は深くて暗い穴をのぞき込んだ。
She cannot deny the overwhelming efficacy of giving medicine to her child.	子供に薬を与えることの圧倒的な効能を否定することはできません。
They left me to take care of my sister.	彼らは私の妹の世話を私に任せました。
There are three types of liturgy in the church.	教会には3種類の典礼があります。
Try to make something special for the couple.	カップルのために何か特別なものを作ってみてください。
A modern house is very comfortable.	モダンな家はとても快適です。
Such devices have improved the quality of life for all.	そのような装置は、すべての人々の生活の質を改善しました。
The sofa was old and soft.	ソファは古くて柔らかかった。
Every house has its own well.	すべての家には独自の井戸があります。
Please come to help those in need.	困っている人の助けに来てください。
The soldiers lined up.	兵士たちは列に並んだ。
The weather forecast predicted rain.	天気予報では雨が予想されていました。
There are great athletes in these countries.	これらの国には素晴らしいアスリートがいます。
Really, she won't see anything strange.	本当に、彼女には何も奇妙なことは見られないでしょう。
The turbine will rotate even if the electricity is turned off.	電気を切ってもタービンは回転します。
Most children in the area go to elementary school.	この地域のほとんどの子供たちは小学校に通っています。
I keep a diary.	日記をつけています。
Researchers have found that there is no correlation.	研究者たちは、相関関係がないことを発見しました。
Computer chips are found in almost every device.	コンピュータチップは、ほぼすべてのデバイスに搭載されています。
The family left the city because they were persecuted.	彼らが迫害されたので、家族はその都市を去りました。
A driver is required for regular testing.	定期的なテストを行うにはドライバーが必要です。
The narrator talks about his sad childhood.	ナレーターは彼の悲しい子供時代について話します。
The chair spoke for an hour.	議長は1時間話しました。
The truck suddenly stopped.	トラックが突然止まった。
There is no more information.	これ以上の情報はありません。
He married her within a few days of meeting her.	彼は彼女に会ってから数日以内に彼女と結婚した。
The most common reactions included shock and anger.	最も一般的な反応には、ショックと怒りが含まれていました。
Irish politicians have proven to be corrupt and greedy.	アイルランドの政治家は、腐敗して貪欲であることが証明されています。
A foreigner wearing a torn rag arrived alone.	引き裂かれたぼろきれを着た外国人が一人で到着した。
He has won numerous awards for his speech.	彼はスピーチで数々の賞を受賞しました。
There are hundreds of temples there.	そこには何百もの神殿があります。
Theory has been challenged by critics.	理論は批評家によって挑戦されてきました。
The conference has become an annual event.	会議は毎年恒例のイベントになっています。
He bought her a present.	彼は彼女にプレゼントを買った。
She was watching carefully while her cake was baked in the oven.	ケーキがオーブンで焼かれている間、彼女は注意深く見守っていました。
Exchange rates fluctuated significantly during the crisis.	危機の間、為替レートは著しく変動しました。
Take $ 5 from the cash box.	キャッシュボックスから5ドルを取ります。
The cat is rolled into a basket.	猫はかごに丸められています。
He tried to comfort her.	彼は彼女を慰めようとした。
He raised the placard with one hand.	彼は片手でプラカードを高く上げた。
The scene seems to be depressing.	シーンは気のめいるようです。
He returned his gun to the hiding place.	彼は銃を隠れ場所に戻した。
That university is cheap.	あの大学は汚れが安い。
The original highway is now functioning as a back road.	元の高速道路は現在、裏道として機能しています。
She is always smiling.	彼女はいつも笑顔を浮かべています。
She was waiting for me outside the restaurant.	彼女はレストランの外で私を待っていた。
He completely forgot about her.	彼は彼女のことをすっかり忘れていた。
The glass is half full.	ガラスは半分いっぱいです。
The village is like a picture.	村は絵のようです。
I hired a pickpocket to steal the surveillance footage.	監視映像を盗むためにスリを雇いました。
Almost a day passed without her hearing about him.	彼女が彼のことを聞かずに一日はほとんど過ぎなかった。
Those books are too heavy to carry.	それらの本は重すぎて持ち運びできません。
Squid, thank you for being so delicious.	イカ、とても美味しくてくれてありがとう。
Archery was popular in the Middle Ages.	アーチェリーは中世に人気がありました。
Scammers are determined to make money by the means they need.	詐欺師は必要な手段でお金を稼ぐことを決意しています。
The milk solidified and the cheese separated.	ミルクが固まり、チーズが分離しました。
The boy laughed with delight.	その少年は大喜びで笑った。
The building is incomplete.	建物は不完全です。
These nurses were untrained.	これらの看護師は訓練を受けていませんでした。
The origin of human language is still a mystery.	人間の言語の起源はまだ謎です。
They also have important food value.	彼らはまた重要な食物価値を持っています。
They assembled a spaceship.	彼らは宇宙船を組み立てました。
I need to write a song.	曲を書く必要があります。
The air was damp and rich.	空気は湿気で濃厚でした。
The strength of a small country lies in the technology of pottery.	狭い国の強みは、陶器の技術にあります。
Castles are of great value to any country.	城はどの国にとっても大きな価値があります。
Fearing the crowd, she tried to leave.	群衆を恐れて、彼女は立ち去ろうとした。
The man was arrested for hitting a policeman.	男は警官を殴ったとして逮捕された。
The boat was equipped with the latest navigation equipment.	ボートには最新の航法装置が装備されていました。
There was a fierce debate about what to do.	何をすべきかについて激しい議論がありました。
It's evening, but it's still bright outside.	夕方ですが、外はまだ明るいです。
The farmer was not happy with the rate.	農夫はその率に満足していませんでした。
An old man was sitting nearby reading a newspaper.	老人が近くに座って新聞を読んでいた。
His gaze stopped at the river below.	彼の視線は下の川に止まった。
The hike was obviously difficult.	ハイキングは明らかに困難でした。
The factory has recycled all the waste.	工場はすべての廃棄物をリサイクルしました。
Weather conditions in this area are unpredictable.	この地域の気象条件は予測できません。
Some towns can hardly afford to maintain one street.	いくつかの町は、1つの通りを維持する余裕がほとんどありません。
She ordered three pieces of meat sauce spaghetti.	彼女はミートソースのスパゲッティを3枚注文しました。
Exploding rice is prevalent among the poor.	爆発した米は貧しい人々の間で流行しています。
The bitter cold ate their bones.	苦い寒さは彼らの骨を食べました。
I take something more difficult.	私はもっ​​と難しいものを取ります。
The army fired at the armed enemy.	軍隊は武装した敵に発砲した。
The bird went around overhead and shouted.	鳥は頭上を一周し、叫びました。
The children were waiting patiently.	子供たちは辛抱強く待っていた。
Many areas are affected.	多くの地域が影響を受けています。
A flat and open country.	平らで開かれた国。
If a passenger misses the train, he must rebook.	乗客が電車に乗り遅れた場合、彼は再予約しなければなりません。
The radium dial was sticking out of the mantelpiece.	ラジウムダイヤルがマントルピースから突き出ていました。
The current administration came to power with the support of the people.	現政権は国民の支持によって権力を握った。
Apart from this job, he works as a freelancer.	この仕事とは別に、彼はフリーランサーとして働いています。
The heroine ignores men.	ヒロインは男性を無視します。
The goat fled to the tree.	ヤギは木に逃げました。
There is a state park nearby.	近くに州立公園があります。
Her customers and friends were shocked.	彼女の顧客や友人はショックを受けました。
This king did not exert much energy.	この王はあまりエネルギーを発揮しませんでした。
He entered from the front door.	玄関から入った。
A gentle blush filled her face.	穏やかな赤面が彼女の顔を満たしました。
Clouds are a symbol of optimism.	雲は楽観主義の象徴です。
Most roads in this country consist of two lanes.	この国のほとんどの道路は2車線で構成されています。
They found it in the trunk of the car.	彼らはそれを車のトランクの中に見つけました。
Walking a really long distance puts a strain on the human body.	本当に長距離を歩くのは人の体に負担がかかります。
In the afternoon I went out to enjoy the sun.	午後は太陽を楽しむために出かけました。
Overuse of oil has hurt our environment.	石油の過剰使用は私たちの環境を傷つけました。
His anxiety was overwhelming.	彼の不安は圧倒的だった。
You shouldn't do that.	あなたはそれをしてはいけません。
She reported the matter to the police.	彼女はその件を警察に報告した。
There is considerable deception in political life.	政治生活にはかなりの欺瞞があります。
For now, let's say "not always".	今のところ、「必ずしもそうとは限らない」としましょう。
No, that was a bad idea.	いいえ、それは悪い考えでした。
Raw meat is often eaten raw.	生肉は生で食べられることがよくあります。
The solar wind removes ions	太陽風はイオンを取り除きます
The young man was furious at the politician.	若者は政治家に激怒した。
General practitioners have been here for quite some time.	一般開業医はかなり長い間ここにいます。
The cow moaned softly.	牛はそっとうめきました。
It's heavy rain here.	ここは大雨です。
There is no news from the company.	会社からのニュースはありません。
He was warned about the danger.	彼は危険について警告された。
These books are essential for entrance exams.	これらの本は入試に欠かせません。
Our 2 billion people will live in these cities.	私たちの20億人がこれらの都市に住むでしょう。
The spout of the teapot is narrow.	急須の注ぎ口は狭い。
His story talks about the freedom we have.	彼の話は私たちが持っている自由について語っています。
Use wood that has fallen to the ground	地面に落ちた木材を使用します
He shook goodbye.	彼はさようならを振った。
Researchers want to solve the mystery.	研究者たちは謎を解き明かしたいと思っています。
He had a habit of lying.	彼には嘘をつく癖があった。
Both countries are at war.	両国は戦争中です。
His younger brother was lucky to be able to escape unharmed.	彼の弟は無傷で逃げることができて幸運でした。
He should always be calm when criticized.	批判されているときは、常に落ち着いてください。
He was probably trying to read the roadmap.	彼はおそらくロードマップを読もうとしていたのでしょう。
His son failed the exam.	息子は試験に失敗した。
He focused on the sound, twisting his head.	彼は頭をひねりながら音に焦点を合わせた。
The tough mass was silent.	タフな塊は黙っていた。
It is a product of extreme human suffering and a masterpiece.	極度の人間の苦しみの産物であり、傑作です。
A bill of sale is a contract to transfer ownership.	売渡証は、所有権を譲渡する契約です。
Women get hungry.	女性は空腹になります。
The pupils of his eyes were busy flying around.	彼の目の瞳孔は忙しく飛び回っていた。
The parade was longer than expected.	パレードは予想以上に長かった。
Animals are the jewels of this park.	動物はこの公園の宝石です。
He was very popular among his colleagues.	彼は同僚の間で非常に人気がありました。
He became a secretary to the house.	彼は家の秘書になった。
The town was a labyrinth in a narrow alley.	町は狭い路地の迷宮でした。
Jay was a talented singer and dancer.	ジェイは才能のある歌手兼ダンサーでした。
A kitten wandered around the house.	子猫が家の中をさまよった。
He paused and had his short memory expired.	彼は一時停止し、短い記憶の失効がありました。
The water was cloudy with silt.	水は沈泥で曇った。
They didn't find any signs of her.	彼らは彼女の兆候を見つけませんでした。
Please keep it a secret.	秘密にしてください。
Dozens of mice ran around the kitchen and screamed cheerfully.	数十匹のネズミが台所を駆け巡り、陽気に鳴きました。
The invoice will expire someday.	請求書はいつか期限が来るでしょう。
First, you need to remove all the stems and strings.	まず、すべての茎と紐を取り除く必要があります。
I ran through the dark clouds with a tremendous force.	暗い雲の中を猛烈な勢いで駆け抜けた。
I submitted a counter-proposal	反対提案を提出しました
The baby has teeth and has teeth.	赤ちゃんは歯が生えていて、歯が生えています。
The child was afraid of darkness.	子供は暗闇を恐れていた。
She was wrapped in a white sheet.	彼女は白いシートに包まれていた。
His identity remains a secret.	彼の正体は秘密のままです。
It is convenient to go to the zoo.	動物園に行くと便利です。
No one is closing their eyes here.	ここでは誰も目をつぶっていません。
The speech was full of hope.	スピーチは希望に満ちていた。
The water has risen and the fields have been flooded.	水が上がり、畑が水浸しになりました。
Installation of traffic lights is proposed.	信号機の設置が提案されています。
The rescue team arrived at the scene quickly.	救助隊は迅速に現場に到着しました。
He looked at her in the distance of her and said goodbye to her.	彼は遠くで彼女を見て、さようならを言った。
She sought fame and wealth in the marriage market.	彼女は結婚市場で名声と富を求めました。
Frightened, she woke up and shouted.	怖がって、彼女は目を覚まして叫んだ。
He fell in love with animals.	彼は動物が好きになりました。
It turns out that the actor was a spy.	俳優はスパイだったことがわかりました。
Some cheeses need to be eaten at room temperature.	一部のチーズは室温で食べる必要があります。
thank you!	よろしくお願いします！
Dubai is rich in industrial development and industry.	ドバイは産業の発展と産業が豊富です。
The ruling was a natural conclusion.	判決は当然の結論でした。
Do you have any related questions?	関連する質問がありますか？
But the judge also abandoned it.	しかし、裁判官もそれを捨てました。
You have to be patient and patient.	あなたは忍耐強くそして粘り強くなければなりません。
He raised the martini to half of his lips.	彼はマティーニを唇の半分まで上げました。
They are about to reach the desert.	彼らは砂漠に到達しようとしています。
The demand for meaningful employment continues to grow.	有意義な雇用への需要は高まり続けています。
Most buses in our city are unreliable.	私たちの街のほとんどのバスは信頼できません。
The view was amazing.	景色は素晴らしかった。
No signs of infection were found.	感染の兆候は見つかりませんでした。
It's difficult for her to write by hand.	彼女が手書きで書くのは難しい。
An exhibition was held to commemorate the anniversary.	記念日を記念して展示会が開催されました。
The politician tried to hide his deep depression.	政治家は彼の深い鬱病を隠そうとしました。
Most of the modern conveniences are useless without electricity.	現代の便利さのほとんどは、電気がなければ役に立たない。
First, mix the sweetener and cream.	まず、甘味料とクリームを混ぜます。
She refuses to do anything to you.	彼女はあなたに何も拒否しません。
Not all children feel safe at school.	すべての子供が学校で安全だと感じるわけではありません。
Seabird feathers make a great paintbrush.	海鳥の羽は素晴らしい絵筆を作ります。
The glass is fragile.	ガラスは壊れやすいです。
Like sunflowers, amaranth requires pollination.	ヒマワリのように、アマランサスは受粉を必要とします。
He was elected president of the league.	彼はリーグの大統領に選出された。
There was no angry voice.	怒りの声はありませんでした。
Put your dog to sleep beside you.	犬をあなたのそばで眠らせてください。
He desperately kicked football, but it was safely hurt.	彼は必死にサッカーを蹴ったが、それは安全に傷ついた。
The dictionary was packed in a fist.	辞書はこぶしの中に詰め込まれていました。
She always loved the 5 o'clock news.	彼女はいつも5時のニュースが大好きでした。
The senior police officer asked all passengers questions.	上級警官はすべての乗客に質問した。
I didn't do anything wrong.	私は何も悪いことをしなかった。
Rice cooked with milk is more delicious.	牛乳で炊いたご飯の方が美味しいです。
Submarines frequently surfaced.	潜水艦は頻繁に浮上した。
At that time, life here was easy.	当時、ここでの生活は楽でした。
It may take a month without rain.	雨が降らずに1か月が経過することもあります。
The explosion of conflict forced large-scale migration.	紛争の爆発は大規模な移住を余儀なくされました。
You need to ride carefully on the street.	あなたは通りに注意深く乗る必要があります。
He was trying to say something, but he changed his mind.	彼は何かを言おうとしていたが、考えを変えた。
Reading is a fun activity.	読書は楽しい活動です。
Many soldiers suffered during the war.	戦争中、多くの兵士が苦しみました。
Both sides could not agree on a compromise.	双方は妥協について合意できなかった。
The waterfall runs down a rocky canyon.	滝は岩だらけの峡谷を流れ落ちます。
A fallen tree is blocking the road.	倒木が道路をふさいでいます。
In a noisy office, she was often at a loss.	騒がしいオフィスでは、彼女はしばしば途方に暮れていました。
He could see the wild rabbit running in the field.	彼は野ウサギが野原で走っているのを見ることができた。
He had a good time chatting with them.	彼は彼らと楽しくおしゃべりした。
The photo was taken from a helicopter.	写真はヘリコプターから撮ったものです。
Life has improved significantly over the last decade.	人生は過去10年間で著しく改善されました。
Rainbows have been witnessed on Earth.	虹は地球上で目撃されています。
He drew a cup of big tea himself.	彼は自分で大きなお茶を一杯描いた。
Following the victorious parade, a wild celebration took place.	勝利のパレードに続いて、ワイルドなお祝いが行われました。
One morning the dogs awakened them by barking.	ある朝、犬は吠えることで彼らを目覚めさせました。
He pushed the button and the door opened.	彼はボタンを押すとドアが開いた。
His boss apologized terribly.	上司はひどく謝罪した。
Few people tried to climb.	登ろうとした人はほとんどいませんでした。
The child was in a horrifying state.	子供はぞっとするような状態でした。
They were hoping to celebrate their marriage.	彼らは結婚を祝うことを期待していた。
These often occur in the fall.	これらはしばしば秋に発生します。
She gave birth to triplets.	彼女は三つ子を出産した。
It was greedy.	貪欲でした。
Some unfortunate events hurt the end of the concert.	いくつかの不幸な出来事がコンサートの終わりを傷つけました。
The man's character was hidden by his dark glasses.	その男の特徴は彼の暗い眼鏡によって隠されていた。
The gold rush has attracted many people to the area.	ゴールドラッシュは多くの人々をこの地域に引き付けました。
Don't waste your food.	食べ物を無駄にしないようにしてください。
It is essential to block all distractions.	すべての気を散らすものをブロックすることが不可欠です。
Cross the face of the rose.	バラの顔を横切ってください。
The moon is much larger than the sun.	月は太陽よりはるかに大きいです。
He worked with wood every day.	彼は毎日木を使って働いた。
They look double because they are staring at the reflections.	彼らは反射を見つめていることから二重に見えます。
As a boy, he was always bullied.	少年の頃、彼はいつもいじめられていました。
His voice was faint this morning.	今朝、彼の声はかすれた。
If he gets up early, he is very lazy.	早起きの場合、彼は非常に怠惰です。
He pointed at her with her wide smile.	彼は広い笑顔で彼女を指さした。
The old woman had her last errand.	その老婆は最後の用事があった。
Lighting will be installed in the tunnel.	トンネルには照明が設置されます。
Measures have been taken to improve access for persons with disabilities.	障害者のアクセスを改善するための措置が講じられています。
There are some bushes and grasses on the banks of the river.	川のほとりには、茂みや草がいくつかあります。
The area is known for its rich culinary tradition.	この地域は、その豊かな料理の伝統で知られています。
The city administration plans to build a new high school.	市政は新しい高校を建設する予定です。
The candle flame flickers.	ろうそくの炎がちらつきます。
Further research is needed on this supposed link.	この想定されるリンクについては、さらなる研究が必要です。
The teacher insisted that the students improve their concentration.	先生は生徒たちが集中力を高めると主張した。
I think children these days need more guidance.	最近の子供たちはもっと指導が必要だと思います。
He categorized and labeled items in her backpack.	彼は彼女のバックパックのアイテムを分類してラベルを付けました。
His chin opened with the act of this beast.	彼のあごはこの獣の行為で開いた。
I'm not going to let you go.	私はあなたを逃がすつもりはありません。
Authorities have chosen this course of action.	権威者はこの行動方針を選択しました。
All he left was an empty bottle.	彼が残したのは空のボトルだけでした。
Fossil layers may be found from this time.	この時期から化石層が見つかるかもしれません。
The children were running up and down the street.	子供たちは通りを上下に走っていた。
The valley is lush.	谷は緑豊かです。
They need to display two photos.	彼らは2冊の写真を表示する必要があります。
The government needs to investigate.	政府は調査する必要があります。
John began to protest, but his father shot him.	ジョンは抗議し始めたが、彼の父は彼を撃った。
He left her a gift at her front door.	彼は彼女に贈り物を玄関先に残した。
Four different nature reserves surround the town.	4つの異なる自然保護区が町を囲んでいます。
People used skates in ponds and lakes.	人々は池や湖でスケート靴を使いました。
The wind surprised our campsite.	風が私たちのキャンプ場を驚かせました。
Mountains sometimes hide treasures.	山は時々宝物を隠します。
Transportation is a problem in this area.	この地域では輸送が問題です。
No one should be left behind.	誰も取り残されるべきではありません。
The view from here is amazing.	ここからの眺めは素晴らしいです。
The color of the leaves was bright green.	葉の色は鮮やかな緑色でした。
The most important element of life is always.	人生で最も重要な要素はいつものものです。
This is a magic marker.	これは魔法のマーカーです。
I went along the way.	私は道に沿って行きました。
The incident happened just before noon.	事件は正午直前に起こった。
The long report is notoriously dry.	その長いレポートは、悪名高いほど乾燥しています。
Add the dried ingredients and stir the two eggs slowly.	乾燥した材料を加え、2個の卵をゆっくりとかき混ぜます。
Join the puzzles together.	パズルをつなぎ合わせます。
He is steadily going downhill after the war.	彼は戦後着実に下り坂を進んでいる。
It soon became a famous landmark.	それはすぐに有名なランドマークになりました。
A mole runs across the arm.	ほくろが腕を横切って走ります。
Refuse music!	音楽を断る！
She suffered from his withdrawal	彼女は彼の撤退に悩まされた
Like a clockwork, the train arrived on time.	時計仕掛けのように、列車は時間通りに到着した。
Many islands are left underwater.	多くの島々が水中に残されています。
She skillfully shook the knife.	彼女は巧みにナイフを振るった。
Ethnic cleansing was unprecedented on its scale.	民族浄化はその規模において前例のないものでした。
She didn't want to study.	彼女は勉強したくなかった。
No more questions!	これ以上の質問はありません！
The doctor advised me to quit smoking.	医者は私に喫煙をやめるように忠告した。
A bright and sunny day.	明るく晴れた日。
Endangered animals have been rescued from their cages.	絶滅危惧種の動物はケージから救出されました。
The well water was much cleaner.	井戸水はずっときれいでした。
He cursed his calf.	彼はふくらはぎにのろいをかけた。
The climate is constantly changing.	気候は絶えず変化しています。
Members of the delegation worked to maintain their reputation.	代表団のメンバーは彼らの評判を維持するために努力しました。
A breeze ruffled the leaves overhead.	そよ風が葉を頭上に波立たせた。
They resisted every effort to get rid of them.	彼らはそれらを取り除くためのあらゆる努力に抵抗した。
The orchard is full of fragrant flowers.	果樹園は香りのよい花でいっぱいです。
Johnson wants to continue his business.	ジョンソンはビジネスを続けたいと思っています。
The leaders of the two countries exchanged views on global issues.	両国の首脳は、地球規模の問題について意見を交換しました。
I think my friend's new company is very promising.	私の友人の新しい会社は非常に有望だと思います。
The city has a warm oceanic climate.	この都市は温暖な海洋性気候です。
The plague has devastated the population.	疫病は人口を壊滅させました。
The nature of his crime has not yet been determined.	彼の犯罪の性質はまだ決定されていません。
People all over the world are preparing to celebrate.	世界中の人々が祝う準備をしています。
The distraught driver fled to the police station.	取り乱した運転手は警察署に逃げました。
A breeze cooled the heat of summer.	そよ風が夏の暑さを冷やしました。
Thankfully, there was no damage.	ありがたいことに、被害はありませんでした。
She broke the toast with her finger.	彼女は指でトーストを割った。
Do something, not just stand there!	ただそこに立つのではなく、何かをしてください！
Pollution, deforestation and climate change are all important issues here.	ここでは、汚染、森林破壊、気候変動がすべて重要な問題です。
Arrived in time for the last train.	終電に間に合うように到着しました。
Parliament is divided on this issue.	議会はこの問題で分かれています。
You must be an adult to vote.	投票するには、成人である必要があります。
The girl wandered around in the room.	少女はぶらぶらと部屋の中をさまよった。
He carefully chewed his chewy buttery breakfast pastry.	彼は歯ごたえのあるバターのような朝食用ペストリーを慎重に噛みました。
These friends had an inseparable relationship.	これらの友達は切っても切れない関係にありました。
Feasts and festivals are an important aspect of nature.	饗宴やお祭りは自然の重要な側面です。
He saw a wreath at the door.	彼はドアに花輪を見た。
It bothers his head.	それは頭を悩ませます。
The speech ended after noon.	スピーチは正午過ぎに終わった。
Add a little vanilla to deepen the flavor.	バニラを少し加えて風味を深めます。
The skin should be soft and supple.	皮は柔らかくしなやかでなければなりません。
The boy laughed loudly and claps his hand.	その少年は大きく笑い、手をたたいた。
The cat was sitting on the window sill.	猫は窓枠に座っていた。
Farmers grow wheat, corn and rice.	農家は小麦、トウモロコシ、米を栽培しています。
She decided to go to bed.	彼女は寝ることにした。
Her hometown was invaded by pirates.	彼女の故郷は海賊に侵略された。
They never changed their opinion.	彼らは決して意見を変えませんでした。
Here are some pictures of the theater landscape.	これがいくつかの劇場の風景の写真です。
She made friends.	彼女は友達をつけた。
What she really wanted was to sleep.	彼女が本当に望んでいたのは眠ることでした。
He took down his pants.	彼はズボンを下ろした。
She sat quietly and drank coffee.	彼女は静かに座ってコーヒーを飲みました。
It helped save millions of pounds of tax.	それは何百万ポンドもの税金を節約するのに役立ちました。
He is at least 10 years younger than his wife.	彼は妻より少なくとも10歳年下です。
He is a very controversial person.	非常に物議を醸す人物。
He is very rich.	彼はとても金持ちです。
Most aircraft are made of aluminum.	ほとんどの航空機はアルミニウムで作られています。
After that, be sure he puts water in the sink.	その後、必ず流しに水を入れてください。
He washed his feet.	足を洗った。
Bacteria break down starch.	バクテリアはでんぷんを分解します。
The coaches are experienced and have given very good results.	コーチは経験豊富で、非常に良い結果が得られました。
The importance of agriculture is unknown to most people.	農業の重要性はほとんどの人に知られていません。
The apple tree is in bloom.	リンゴの木が開花しています。
The road was narrow and winding.	道は狭く曲がりくねっていました。
The orchestra played well.	オーケストラは上手く演奏しました。
These stupid rules about posture hurt our heads.	姿勢に関するこれらの愚かな規則は私たちの頭を痛めました。
You need to make a new cut.	新しいカットを行う必要があります。
Do not speak loudly while on the phone.	電話中は大声で話さないでください。
Their son's birthday was last month.	彼らの息子の誕生日は先月でした。
This road extends all the way from here to there.	この道はここからあちらまでずっと伸びています。
The weather was unusually cold.	天候は異常に寒かった。
Both leaders are about to reach an agreement.	双方の指導者は合意に達しようとしています。
Which of the following sentences has no denial?	次の文のうち、否定がないものはどれですか？
It's never too late to learn.	学ぶのに遅すぎることはありません。
This species is found in many parts of the world.	この種は世界の多くの地域で見られます。
Watercolors are suitable for a clear Impressionist style	水彩画は、はっきりとした印象派のスタイルに適しています
The counselor's office was on the ground floor.	カウンセラーのオフィスは1階にありました。
The poor baby cried uncontrollably.	かわいそうな赤ちゃんは手に負えないほど泣きました。
The research is	研究は
The palace was surrounded by high walls.	宮殿は高い壁に囲まれていました。
Don't be content with just dreaming of changing the world.	世界を変えることを夢見ているだけでは満足しないでください。
Prepare enough adult ceremonies every year.	毎年十分な成人式を準備します。
His gaze was on her.	彼の視線は彼女に向けられた。
Rice is a staple food in most countries.	米はほとんどの国で主食です。
She screamed a little.	彼女は小さな叫び声をあげた。
He wore elegant clothes.	彼は優雅な服を着ていた。
When the bus crashed, some villagers were disabled.	バスが墜落したとき、何人かの村人が不具になりました。
Some of these ancient containers are very beautiful.	これらの古代の容器のいくつかはとても美しいです。
Humans have a strong social instinct.	人間は強い社会的本能を持っています。
We have a duty to protect the environment.	私たちには環境を守る義務があります。
Basically, it's a form of suicide.	基本的に、それは自殺の一形態です。
He lay on the bench with his legs hanging.	彼は足をぶら下げてベンチに横たわっていた。
She has to make her own decision.	彼女は自分で決断を下さなければなりません。
He looked very different.	彼は非常に異なって見えた。
He said the cat had been abandoned.	猫は捨てられていたと彼は言った。
I saw the car slowly moving down the road.	車がゆっくりと道を進んでいるのを見た。
The horse chased the antelope.	馬はカモシカを追いかけた。
When this starts, you can fight back.	これが始まると、あなたは反撃することができます。
The buildings on this street are very old.	この通りの建物はとても古いです。
He finally noticed the hole.	彼はついにその穴に気づいた。
You will improve as you continue practicing.	練習を続けると上達します。
I can still smell that horrifying stink!	私はまだその恐ろしい悪臭をかぐことができます！
They were crazy about the latest technology.	彼らは最新のテクノロジーに夢中になりました。
When driving on rugged terrain, it should be lightly packed.	起伏の多い地形を走行する場合は、軽く梱包する必要があります。
The future of the city cannot be expected.	街の未来は期待できません。
He jumped into the air.	彼は空中に飛び上がった。
Many people gathered at the funeral.	大勢の人が葬式に集まった。
Their notes provided the basis for further research.	彼らのメモは、さらなる研究の基礎を提供しました。
The award seduced him, but he didn't have the money.	賞は彼を誘惑したが、彼はお金を持っていなかった。
But there is nothing.	しかし、何もありません。
After working long hours for her, she enjoyed playing tennis.	長時間働いた後、彼女はテニスを楽しんだ。
The child does not seem to be interested in this conversation.	子供はこの会話に興味がないように見えます。
Jim always had a kitchen knife.	ジムはいつも包丁を持っていました。
The ability of the robot far exceeds the expectations of her creator.	ロボットの能力は、彼女の作成者の期待をはるかに超えています。
It's time to tackle this "social problem."	この「社会問題」に取り組む時が来ました。
Investors are nervous about the stock market.	投資家は株式市場に神経質になっています。
At the unveiling ceremony, I felt calm.	除幕式では気分が落ち着きました。
The forecast requires heavy rain.	予報では大雨が必要です。
The discussion was completely meaningless.	議論は全く無意味でした。
The girl's face turned white.	少女の顔は真っ白になりました。
The manager gave a short speech.	マネージャーは短いスピーチをしました。
Three people were found dead in the water.	3人が水中で死んでいるのが発見されました。
Let's decorate it.	さあ、飾りましょう。
Cigarette advertisements are scattered on the streets of the city.	タバコの広告は街の通りに散らかっています。
In some areas, ethnic tensions are increasing.	ある地域では民族間の緊張が高まっています。
Exhausted, she lay on the ground.	疲れ果てて、彼女は地面に横になりました。
Many visitors enjoy her personality.	多くの来場者がその個性を楽しんでいます。
There is no such thing as a little fresh air.	少し新鮮な空気のようなものはありません。
The spa uses mineral water.	スパはミネラルウォーターを使用しています。
It's very problematic.	それは非常に問題があります。
The item was used improperly.	アイテムが不適切に使用されました。
Grocery stores sell everything from chocolate to rice.	食料品店ではチョコレートから米まであらゆるものを販売しています。
As a boy, he worked hard at school.	少年の頃、彼は学校で一生懸命働いた。
More than half of the country is covered in desert.	国の半分以上が砂漠に覆われています。
His boots looked crooked.	彼のブーツは曲がっているように見えた。
This test is too difficult.	このテストは難しすぎます。
I dream of my life.	私は自分の人生を夢見ています。
He has worked hard for the past few days.	彼は過去数日間一生懸命働いた。
One-third of the world is water.	世界の3分の1は水です。
I had a lot of celebrations.	祝うことがたくさんありました。
She offered to take her father to the hospital.	彼女は父親を病院に連れて行くことを申し出た。
Our party's vision was to aim for an open and democratic society.	私たちの党のビジョンは、開かれた民主的な社会を目指すことでした。
The general consensus was that these objects were a rare collection.	一般的なコンセンサスは、これらのオブジェクトは珍しい収集品であるというものでした。
Put salt in the pan.	鍋に塩を入れます。
Here are some beautiful examples!	ここにいくつかの美しい例があります！
I couldn't understand why someone stole the car.	なぜ誰かが車を盗むのか理解できませんでした。
In the very early spring, birds were gathering for movement.	非常に早い春、鳥が移動のために集まっていた。
Politicians were accused of receiving bribes.	政治家は賄賂を受け取ったと非難された。
This iguana has a gentle temperament.	このイグアナは穏やかな気質を持っています。
Dinner was designed to honor guests.	ディナーはゲストを称えるために企画されました。
My brother has a big dream.	私の兄には大きな夢があります。
Rooms are available in suites.	客室のスイートをご利用いただけます。
It sometimes works.	それは時々うまくいきます。
Many countries suffer from the disease of poverty.	多くの国が貧困の病気に苦しんでいます。
He checked the clock.	彼は時計をチェックした。
Ten years have passed since the end of the war.	終戦から10年が経ちました。
Local animal shelters accept many injured animals each year.	地元の動物保護施設は、毎年多くの負傷した動物を受け入れています。
The car stopped with a squeaking noise.	車はきしむ音を立てて止まった。
In the book, the reader learns who the hero is	本の中で、読者は主人公が誰であるかを学びます
A movie about his life has just been released.	彼の人生についての映画がちょうど公開されました。
Dogs are domesticated animals.	犬は飼いならされた動物です。
The best-by date is printed on certain foods.	賞味期限は特定の食品に印刷されています。
The weather forecast is cool and dry.	天気予報は涼しくて乾燥した天気です。
It is a crime to scatter on the street.	路上に散らかすのは犯罪です。
Randomized controlled trials are.	ランダム化比較試験はです。
We are just friends.	私たちはただの友達です。
They posed for the photo.	彼らは写真のポーズをとった。
Remove this bread from the oven and let it cool.	このパンをオーブンから取り出して冷まします。
He started to open the door.	彼はドアを開け始めた。
Transparent film was essential for safety.	透明フィルムは安全のために不可欠でした。
He dreamed of owning his own farm.	彼は自分の農場を所有することを夢見ていました。
Because they are on summer vacation.	彼らは夏休みにいるからです。
The cat scratched the door.	猫はドアをひっかいた。
Reporters were furious.	記者たちは激怒した。
Soldiers will have to show courage and skill.	兵士たちは勇気とスキルを示さなければならないでしょう。
She was always involved in politics.	彼女は常に政治に関わっていました。
The coffee was hot.	コーヒーは熱くなっていた。
High levels of pollution are killing wildlife.	高レベルの汚染は野生生物を殺しています。
You need to pay attention to the main building.	本館に注意が必要です。
The floor is very cold.	床は非常に寒いです。
You should eat less or go on a diet.	食べる量を減らすか、ダイエットをするべきです。
The paint on my house was peeling off.	家のペンキがはがれていた。
The city has changed forever.	街は永遠に変わりました。
Rocks pierce the surface of the sea.	岩が海面を貫いています。
She drove across a raging torrent.	彼女は荒れ狂う急流を横切って運転した。
Their lifestyle has deteriorated dramatically in recent years.	近年、彼らのライフスタイルは劇的に悪化しています。
These mountains were beautiful.	これらの山々は美しかった。
She sat by the window and quietly stared at the snow.	彼女は窓際に座って、静かに雪を見つめていました。
The sign outside says "No wandering."	外の看板には「浮浪なし」と書かれています。
She usually writes in the afternoon.	彼女は通常午後に書き込みます。
Recently, several new cases of polio have been reported.	最近、ポリオの新しい症例がいくつか報告されています。
He saw every move of them.	彼は彼らのあらゆる動きを見ました。
This building was once an old train station.	この建物はかつては古い駅でした。
They barked at the color community.	彼らは色のコミュニティに吠えた。
Heavy clouds have begun to enter.	重い雲が入り始めました。
The slopes of the mountains are steep.	山の斜面は急です。
As the royal family approached, the crowd began to bark.	王室が近づくと、群衆が吠え始めました。
The mechanical language of science can hide our limits.	科学の機械的な言語は私たちの限界を隠すことができます。
Be sure to lock the door when you go out.	出かけるときは必ずドアをロックしてください。
I smelled her hair.	彼女の髪の匂いがした。
Cultural practices vary from country to country.	文化的慣習は国によって異なります。
More people protested his visit.	より多くの人々が彼の訪問に抗議した。
She stroked the cat's head.	彼女は猫の頭を撫でた。
The building must be demolished within two years.	建物は2年以内に取り壊されなければなりません。
This is the fastest car in history.	これは史上最速の車です。
The army crushed the rebels.	軍は反乱軍を粉砕した。
The iceberg was floating in the distant sea.	氷山は遠くの海に浮かんでいた。
List the names alphabetically.	名前をアルファベット順にリストします。
All the usual suspects were on the scene.	いつもの容疑者は全員現場にいました。
He was tarred as a "corrupted businessman."	彼は「堕落した実業家」としてタールを塗られた。
At that moment, the queen was barking.	その瞬間、女王は吠えていました。
Soldiers prepare for battle without hesitation for a moment.	兵士は一瞬ためらうことなく戦闘の準備をします。
What were we talking about?	私たちは何について話していましたか？
Swimming is an active sport.	水泳は活発なスポーツです。
A stream of salty water was flowing through the valley of sand.	塩辛い水の流れが砂の谷を流れていました。
This girl swims like a fish.	この女の子は魚のように泳ぎます。
The local community has united to help refugees.	地元のコミュニティは難民を助けるために団結しました。
The snow was melting from the roof of the house.	家の屋根から雪が溶けていた。
Sediments were formed in the valleys between the mountains.	山の間の谷に堆積物が形成された。
The nosy neighbor saw the couple kissing and fled home.	おせっかいな隣人は、カップルがキスをしているのを見て、家に逃げました。
Steel is one of the most useful metals.	鋼は最も有用な金属の1つです。
Green tea is delicious and refreshing.	緑茶は美味しくてさわやかです。
There are a few minutes.	数分あります。
She sighed a lot.	彼女は大きなため息をついた。
The forest was surrounded by thick fog.	森は濃い霧に包まれていた。
People here are preparing for an earthquake.	ここの人々は地震の準備をしています。
These goals must be achieved at all costs.	これらの目標は、すべてのコストで達成する必要があります。
An old friend has returned to the city many years later.	古くからの友人が何年も経って街に戻ってきました。
If you are a man and a woman, you may be married.	男性と女性の場合、結婚している可能性があります。
The professor asks our students questions.	教授は私たちの学生に質問をします。
He shook the box worried about what was in it.	何が入っているのかと心配そうに箱を振った。
The shooter fired repeatedly.	銃撃者は繰り返し発砲した。
To be a good coach, you have to be patient.	良いコーチになるには、辛抱強くなければなりません。
The cracked ice bowl is in a bad mood.	ひびの入った氷のボウルは不機嫌です。
The party of politicians won the most votes.	政治家の党が最も多くの票を獲得した。
Is it made of wood?	木でできていますか？
Feared, they hid in their burrows.	恐怖に襲われ、彼らは巣穴に隠れました。
This character was known for his sharp tongue.	このキャラクターは彼の鋭い舌で知られていました。
He sat down and started writing.	彼は座って書き始めました。
He had a keen heart.	彼は鋭い心を持っていた。
Write a letter to your cousin.	いとこに手紙を書いてください。
A black fox creeps up on the understory vegetation.	黒狐が下層植生に忍び寄る。
The beach is beautiful.	ビーチは美しいです。
I need money soon.	早くお金が必要です。
He brought a glass of soup to his companion.	彼は一杯のスープを仲間に運んだ。
These glasses are not really wine glasses.	これらのグラスは実際にはワイングラスではありません。
His grandmother tapped her back.	彼の祖母は背中を軽くたたいた。
Derek liked her neighbor.	デレクは隣人が好きだった。
He stared at her.	彼は彼女を見つめた。
She planted flowers in the garden.	庭に花を植えました。
The author's purpose was to investigate the psychology of violence.	著者の目的は、暴力の心理学を調査することでした。
The horizon could be seen in the distance.	地平線は遠くに見ることができました。
Every country has a percentage of criminals.	どの国にも犯罪者の割合があります。
Crocodiles are the largest reptiles in this river system.	ワニはこの河川系で最大の爬虫類です。
Instead, the results are quite mixed.	代わりに、結果はかなり混合されています。
Put the noodles in a colander and set aside.	ザルに麺を入れて取っておきます。
It is hoped that a peace agreement will be reached.	和平協定が成立することが望まれます。
Abatao in the southern region is composed of deserts and rainforests.	南部地域のアバタオは、砂漠と熱帯雨林で構成されています。
Most of the time he had a great career.	ほとんどの場合、彼は素晴らしいキャリアを持っていました。
Take a break and drink water.	休憩して水を飲んでください。
She once liked playing chess with her old friends.	彼女はかつて昔の友達とチェスをするのが好きでした。
Scientists have created a map of marine pollution.	科学者たちは、海の汚染の地図を作成しました。
The bell rings at 9 o'clock.	鐘は9時に鳴ります。
There is only one thing missing.	足りないものが1つだけあります。
The chicken wings were removed.	鶏の羽を取り除いた。
The message to the hotel was left today.	ホテルへのメッセージは本日残されました。
The use of injectables is common.	注射薬の使用が一般的です。
The market was nearby.	市場が近くにありました。
A mug without a handle was sitting on the volcanic rock.	ハンドルのないマグカップが火山岩の上に座っていました。
To make up for this, the government has built many new roads.	これを補うために、政府は多くの新しい道路を建設しました。
But this passage leads us to the dangerous sea.	しかし、この通路は私たちを危険な海へと導きます。
A reporter is on site and can update you.	レポーターが現場にいて、あなたを更新することができます。
I can swim in the water for hours.	私は何時間も水中で泳ぐことができます。
He did his job well.	彼は自分の仕事を巧みにこなした。
Poor children have to sleep hungry.	貧しい子供たちは空腹で眠らなければなりません。
Respect the boundaries of the forest.	森の境界を尊重します。
Winter luminaires in the north tend to be tough.	北部の冬の照明器具は厳しい傾向があります。
The streets are lined with trees along cities and highways.	都市や高速道路沿いの木々が通りに並んでいます。
Badgers are mammals.	アナグマは哺乳類です。
Some books are more expensive than others.	一部の本は他の本よりも高価です。
A year has passed.	一年が過ぎました。
Villagers do not have safe drinking water.	村人たちは安全な飲料水を持っていません。
Use only fresh ingredients.	新鮮な食材のみを使用してください。
Roads and bridges were often built without rigorous planning.	道路や橋は、厳密な計画なしに建設されることがよくありました。
This customer likes to say nasty things.	この顧客は厄介なことを言うのが好きです。
You need to select the correct number.	正しい番号を選択する必要があります。
She hugged me in the winding part of her arm.	彼女は私を腕の曲がりくねったところに抱きしめた。
People started to get together and some laughed.	人々は集まり始め、何人かは笑いました。
What does this have to do with horses?	これは馬と何の関係がありますか？
Consumers need to look for organic products.	消費者はオーガニック製品を探す必要があります。
A group of boys passed by.	男の子のグループが通り過ぎました。
He decided to tell the truth.	彼は真実を言うことにした。
There was play in the garden.	庭で遊びがありました。
I couldn't drive because it was raining heavily.	雨が激しく降っていたので運転できませんでした。
Many animals move to survive.	多くの動物は生き残るために移動します。
Large elephants are known to be aggressive.	大きな象は攻撃的であることが知られています。
He raised his hand.	彼は手を挙げた。
He shuffled the cards in his hand.	彼は手札のカードをシャッフルした。
Even these would have broken and floated	これらでさえ壊れて浮かんでいたでしょう
Chemical reactions release large amounts of energy.	化学反応は大量のエネルギーを放出します。
Children often start learning musical instruments from an early age.	子供たちは若い頃から楽器を学び始めることがよくあります。
It is important to emphasize this point.	この点を強調することが重要です。
Drinking water does not pose a significant health risk.	飲料水は健康に重大なリスクをもたらしません。
We traveled for days to get to the village.	私たちは村にたどり着くために何日も旅をしました。
I will strike soon.	まもなくストライキします。
The project is scheduled to start next year.	プロジェクトは来年開始される予定です。
We agreed to meet the next night.	私たちは翌日の夜に会うことに同意した。
Your team's score will improve significantly.	チームのスコアは大幅に向上します。
The three children were sitting at the front door.	3人の子供は玄関に座っていた。
She looked it up and explained it to him.	彼女はそれを調べて彼に説明した。
I can't remember what I did that day.	その日何をしたのか、もう思い出せません。
Please read the plan carefully to ensure quality construction.	質の高い建設を確実にするために計画を注意深く読んでください。
Alcoholic beverages are prohibited.	アルコール飲料の摂取は禁止されています。
The prediction of what would happen next was unclear.	次に何が起こるかについての予測は不明確でした。
She opened the kitchen door and looked out.	彼女は台所のドアを開けて外を見ました。
He denies that claim.	彼はその主張を否定している。
I really hated this guy.	私はこの男が本当に嫌いでした。
The snake said he was sly towards the little girl.	ヘビは小さな女の子に向かってずるずると言っていました。
In other words, we can no longer consider it voluntary.	言い換えれば、私たちはもはやそれを自発的とは見なすことができません。
Difficult construction project.	難しい建設プロジェクト。
She encouraged students to participate in sports.	彼女は学生にスポーツに参加するように勧めた。
Therefore, all kinds of problems occur.	したがって、あらゆる種類の問題が発生します。
Even the best drainage systems can malfunction.	最高の排水システムでさえ誤動作する可能性があります。
She hugged her 8-year-old daughter and kissed her.	彼女は8歳の娘を抱きしめてキスをしました。
So the old woman apologized to the boy.	それで老婆はその少年に謝罪した。
You have to find a wise old woman.	あなたは賢い老婆を探し出さなければなりません。
Summoned to the meeting, she sat down.	会議に召喚され、彼女は座った。
Almost all marine life is at risk.	ほぼすべての海洋生物が危険にさらされています。
He also emphasizes the benefits of teamwork.	彼はまた、チームワークの利点を強調しています。
Blooming plants have announced the end of winter.	咲く植物は冬の終わりを発表しました。
Take a sip from the spout.	注ぎ口から一口飲んでください。
That is a common belief among scientists.	それは科学者の間で一般的な信念です。
He searched in vain and found nothing.	彼は無駄に検索し、何も見つかりませんでした。
The guard dog saw a herd of dogs.	番犬は犬の群れを見ました。
He bought groceries yesterday.	昨日食料品を購入しました。
Even a small stream can manage to generate electricity.	小さな小川でさえ、なんとか電気を生み出すことができます。
The cavalry sprinted forward recklessly.	騎兵隊は無謀に前方に疾走した。
Her salary is decorated.	彼女の給料は飾られている。
When the bunch is worn out, it's time to replace it.	房がすり減ったら、交換する時が来ました。
Originally a fortress, it is now a tourist attraction.	元々は要塞でしたが、現在は観光名所になっています。
There was something wrong with the kitchen.	キッチンに何か問題がありました。
A tall building was under construction across the street.	通りの向こう側に、高い建物が建設中でした。
The speed of the trolley has been adjusted.	トロリーの速度は調整されています。
She was bitten by her neighbor's dog.	彼女は隣人の犬に噛まれました。
She complained about the noise.	彼女はその騒音について不平を言った。
The crystallization process is a common industrial process.	結晶化プロセスは一般的な工業プロセスです。
He poured another drink.	彼は別の飲み物を注いだ。
They haven't fired from the edge of the box yet.	彼らはまだ箱の端から発砲していません。
They strengthened their power, but performance remained disappointing.	彼らはその力を強化しましたが、パフォーマンスは期待外れのままでした。
They were arrested after shooting a police officer.	彼らは警察官を射殺した後に逮捕された。
We are waiting for you outside.	外でお待ちしております。
The winner will probably get a nice basket of fruits.	勝者はおそらく果物の素敵なバスケットを手に入れるでしょう。
The picture is an abstract landscape.	絵は抽象的な風景です。
The politician must present his plan to the public.	政治家は彼の計画を一般に提示しなければならない。
This road is in terrible condition.	この道路はひどい状態です。
That leads to a reduction in the number of bees.	それはミツバチの数の減少につながります。
These trainees will be more productive at work.	これらの研修生は、仕事でより生産的になります。
Nodron is a flowering hive	ノドロンは花の咲くハイブです
After practicing for 60 minutes, he was exhausted.	60分間練習した後、彼は疲れ果てた。
It was this that spurred her to complete her education.	彼女が彼女の教育を完了することに拍車をかけたのはこれでした。
The driver is obliged to take out insurance.	運転手は保険に加入する義務があります。
A wave of horror moved over the room.	恐怖の波が部屋の上を移動しました。
The first meeting is for voting purposes.	最初の会議は投票を目的としています。
The disease is caused by bacteria.	病気は細菌によって引き起こされます。
Customers who purchase in bulk will be cheaper.	まとめて購入するお客様の方がコストが安くなります。
I was completely swallowed.	完全に飲み込まれました。
They returned to the old house where he was born.	彼らは彼が生まれた古い家に戻った。
Dozens of children have been rescued.	数十人の子供たちが救助されました。
The city skyline is dotted with skyscrapers.	街のスカイラインには高層ビルが点在しています。
The salary has decreased this year as well.	今年も給料が減りました。
Use hot water to dissolve the sugar.	お湯を使って砂糖を溶かします。
The trees were huge when we lived here.	私たちがここに住んでいたとき、木は巨大でした。
The government is taking steps to reduce public order and morals violations.	政府は公序良俗違反を減らすための措置を講じています。
Even a small amount of patience can gradually become fatal.	小さな忍耐でも徐々に致命的になる可能性があります。
The wood was soft, but strong.	木は柔らかかったが、丈夫だった。
Check using the cup.	カップを使って確認してください。
This TV show has enthusiastic fans.	このテレビ番組には熱狂的なファンがいます。
He suspected a trap, but entered anyway.	彼は罠を疑ったが、とにかく入った。
Gold is rare.	ゴールドは珍しいです。
The angry woman stood on her husband.	怒った女性は夫の上に立っていた。
The two rooms look almost the same.	2つの部屋はほとんど同じに見えます。
The officer muttered something on the phone.	担当官は電話に何かをつぶやいた。
The worker lowered the bucket again.	労働者は再びバケツを下げた。
Contestants participated in a decent wink.	出場者はきちんとしたウィンクに参加しました。
Temperature affects tea.	温度はお茶に影響します。
You must complete this section before continuing.	続行する前に、このセクションを完了する必要があります。
Scientists will announce their findings.	科学者たちは彼らの発見を発表するでしょう。
The brutal dictator was overthrown by the rebels.	残忍な独裁者は反乱軍に倒されました。
He laughed aloud twice.	彼は二度声を出して笑った。
It has a reddish, gray haze.	赤みがかった、灰色のかすみが混ざっている。
A ritual block sits on the desk.	儀式のブロックが机の上に座っています。
Travelers enjoyed the summer songs of the cicadas.	旅行者は蝉の夏の歌を楽しんだ。
She glanced out the window.	彼女は窓の外をちらっと見た。
It's an important part of their culture.	それは彼らの文化の重要な部分です。
He seems to be against that idea.	彼はその考えに反対しているようだ。
Men are like children.	男性は子供のようなものです。
Make a sandwich.	サンドイッチにします。
So why care about this?	それで、なぜこれを気にするのですか？
She ordered a cup of coffee.	彼女は一杯のコーヒーを注文した。
Only one mosquito was found.	蚊は1匹しか見つかりませんでした。
The seats are surprisingly comfortable.	座席は驚くほど快適です。
Those countries enjoyed relatively peace.	それらの国々は比較的平和を楽しんだ。
The injured were transferred to the hospital.	負傷者は病院に移されました。
Politics dominates our society.	政治は私たちの社会を支配しています。
I accelerated the pace.	ペースを速めました。
She informed the police that she was a victim.	彼女は警官に自分が犠牲者だと知らせた。
In the desert, the air is very hot and dry.	砂漠では、空気は非常に暑くて乾燥しています。
He was helped by a lifeguard.	彼はライフガードに助けられました。
This is the only international airport in the region.	これは、この地域で唯一の国際空港です。
It was a cloudy day.	曇りの日でした。
The priest celebrated the wedding party.	司祭は結婚式のパーティーを祝福しました。
She is praised for her literary skills.	彼女は彼女の文学的スキルで賞賛されています。
The teachers decided that the year-end and New Year holidays should start today.	先生たちは、年末年始は今日から始めるべきだと決めました。
Gratitude surrounded me.	感謝の気持ちが私を取り囲んでいました。
Mix all ingredients.	すべての材料を混ぜ合わせます。
The coach rested on the rails.	コーチはレール上で静止しました。
The punishment for breaking the curfew was severe.	門限を破ったことに対する罰は厳しかった。
The company sold its real estate for a loss.	同社は保有する不動産を損失で売却した。
Overflowing water is often a threat to ships and boats.	氾濫する水はしばしば船やボートにとって脅威です。
He mercilessly beat her.	彼は容赦なく彼女を殴った。
The young man smiled generously.	その青年は寛大な笑顔を見せた。
He goes up the stairs to his office.	彼は自分のオフィスへの階段を上る。
Enough to share.	共有するのに十分です。
He hugged the baby.	彼は赤ん坊を抱きしめた。
Why were you in the graveyard?	なぜあなたはその墓地にいたのですか？
The wife of the grocery store baked the cake.	食料雑貨店の妻はケーキを焼きました。
There was something wrong with his computer.	彼のコンピューターに何か問題があった。
The air was dusty and rich.	空気はほこりで濃厚でした。
Earnings went to the poor in the town.	収益は町の貧しい人々に行きました。
It is desirable to cook chicken alive.	鶏肉は生きたまま調理することが望ましい。
The palace looked pretty strange.	宮殿はかなり奇妙に見えた。
One of the most magnificent temples in the city.	市内で最も壮大な神殿の1つ。
When the sunglasses and jumpers were ready, she set off.	サングラスとジャンパーの準備ができたら、彼女は出発しました。
His interest is far from sheep.	彼の興味は羊とはほど遠い。
Many say the effects of pollution are irreversible.	多くの人が、汚染の影響は不可逆的であると言います。
He set out on a journey for $ 50.	彼は50ドルで旅に出た。
These explorers sailed west.	これらの探検家は西に向かって航海しました。
Keep the car window closed.	車の窓を閉めておきます。
Older women were old and frail.	年配の女性は年をとっていて虚弱でした。
Smoking is a serious health risk.	喫煙は深刻な健康上のリスクです。
A warm shower washed away the sweat.	暖かいシャワーが汗を洗い流した。
Steam engines use coal to generate mechanical power.	蒸気機関は石炭を使用して機械的動力を生成します。
The eyes of this frog are light green.	このカエルの目は薄緑色です。
Many useful tools have been found in the bargains.	掘り出し物で多くの便利なツールが発見されました。
The villagers were disappointed with the change.	村人たちはその変化にがっかりした。
However, the general public is not convinced.	しかし、一般の人々は納得していません。
She lives in a nice house.	彼女は素敵な家に住んでいます。
A black flag flew over this village.	黒い旗がこの村の上を飛んだ。
Her husband died in the war.	彼女の夫は戦死した。
She is 18 years old	彼女は18歳です。
He can't swim.	彼は泳げない。
No one was allowed to leave the island.	誰も島を離れることは許されなかった。
The community has been destroyed.	コミュニティは破壊されました。
If you do not take action, natural resources can be depleted.	行動を起こさないと、天然資源が枯渇する可能性があります。
She wore a simple white dress.	彼女はシンプルな白いドレスを着ていました。
They accused him of being a smuggler.	彼らは彼を密輸業者だと非難した。
Police are threatening to ask the chairman of the board.	警察は取締役会議長に質問すると脅迫している。
Please do not write on this paper.	この紙に書かないでください。
This combination works well.	この組み合わせはうまく機能します。
Such changes may continue.	このような変化は続く可能性があります。
POWs flocked to the rendezvous point.	捕虜はランデブーポイントに群がった。
Did you actually travel?	実際に旅行しましたか？
What kind of food is served at this restaurant?	このレストランではどんな料理が出されますか？
The shopkeeper barely glanced at the watch.	店主はほとんど時計をちらっと見なかった。
Not surprisingly, floods are the worst.	当然のことながら、洪水は最悪です。
The lake is a shallow depression in the plain.	湖は平野の浅い窪みです。
The barrel was full of delicious wine.	樽は美味しいワインでいっぱいでした。
The truck ran along the roads of our country.	トラックは私たちの国の道路に沿って走りました。
They landed on the square.	彼らは広場に着陸した。
This was great for toast.	これはトーストに最適でした。
Coat closet, umbrella stand.	コート用クローゼット、傘立て。
The traffic was so heavy that it was difficult to cross.	交通量が非常に多く、横断が困難になりました。
She tilted her head and frowned at her.	彼女は頭を傾けて眉をひそめた。
In recent years, his research has focused on physiology.	近年、彼の研究は生理学に焦点を合わせています。
How do you make a cake?	どうやってケーキを作りますか？
It was difficult to get the meaning out of his words.	彼の言葉から意味を引き出すのは難しかった。
Ralph threw the water bottle as hard as he could.	ラルフは水筒をできるだけ激しく投げました。
The bearded man checked the clock.	あごひげを生やした男は時計をチェックした。
Her smile faded.	彼女の笑顔は薄れた。
She will deal with the problem immediately.	すぐに問題に対処します。
I cooked this dish with my own hands.	私は自分の手でこの料理を作りました。
We urgently need to develop alternative energy sources.	私たちは緊急に代替エネルギーを開発する必要があります。
A cult with a dark and violent history.	暗くて暴力的な歴史を持つカルト。
Local doctors played a more active role.	地元の医師がより積極的な役割を果たしました。
The peak of the monsoon season has passed.	モンスーンシーズンのピークが過ぎました。
They shouted angry at the politician.	彼らはその政治家に怒って叫んだ。
This herd of cows is very obedient.	この牛の群れは非常に従順です。
These instructions may seem confusing, the teacher said.	これらの指示は紛らわしいと思われるかもしれません、と先生は言いました。
His explosion encountered a stone-like silence.	彼の爆発は石のような沈黙に遭遇した。
The bride was excited and out of breath.	花嫁は興奮して息を切らしていた。
Bend over and touch your toes.	かがんでつま先に触れます。
Rock-paper-scissors is a game for children.	じゃんけんは子供向けのゲームです。
She wore a formal gown.	彼女はフォーマルなガウンを着ていた。
Some argue that progress is impossible without peace.	平和なくして進歩はあり得ないと主張する人もいます。
Ghosts appear in the castle.	城は幽霊が出る。
Even if	としても
The museum is worth a visit.	博物館は一見の価値があります。
Just then, her eyes returned to her head.	ちょうどその時、彼女の目は彼女の頭に戻った。
He wanted life to be fair.	彼は人生が公平であることを望んだ。
He wasn't sure if he understood.	彼は自分が理解したかどうか確信が持てなかった。
The shopkeeper refuses to clean the shop.	店主は店の掃除を拒否します。
This tree is full of edible fruits.	この木は食用の果物でいっぱいです。
He raised the rifle to his shoulder.	彼はライフルを肩まで上げた。
Is it okay now?	今大丈夫ですか？
The crash killed the driver.	クラッシュはドライバーの命を奪った。
The leader carefully manages the members.	党首は慎重にメンバーを管理します。
He stared into the distance like a fantasy.	彼はまるで空想のように遠くを見つめた。
The city was famous for its literature.	その街はその文学で有名でした。
As a result of these attacks, the company's profits have diminished.	これらの攻撃の結果、会社の利益は減少しました。
When he arrived, a young girl greeted him.	彼が到着したとき、若い女の子が彼に挨拶した。
Is her accent strange to you?	彼女の訛りはあなたにとって奇妙ですか？
She moved the chair back.	彼女は椅子を後ろに動かした。
She was appalled by the behavior of her colleagues.	彼女は同僚の振る舞いに愕然とした。
Studies have linked psychological stress to lower levels of well-being.	研究は、精神的ストレスを幸福のレベルの低下に関連付けています。
I let the dog walk around freely.	私は犬を自由に歩き回らせた。
Many women apply for this job.	多くの女性がこの仕事に応募します。
Ants do not spin silk.	アリは絹を紡ぎません。
She checked the calendar.	彼女はカレンダーをチェックした。
How does drought affect people in the region?	干ばつはこの地域の人々にどのような影響を与えますか？
The bank office is near the train station.	銀行の事務所は駅の近くにあります。
The committee rejected the bill.	委員会は法案を却下した。
Police arrested the man, a beggar, and a thief.	警察はその男、物乞い、泥棒を逮捕しました。
The lights went out and everything went black.	ライトが消え、すべてが真っ暗になりました。
He woke up at the start.	彼はスタートで目が覚めた。
Public transport advertising has spread fear.	公共交通機関の広告は恐怖を広めました。
The baby was injured in a car accident yesterday.	赤ちゃんは昨日自動車事故でけがをした。
His manuscript proved to be prophetic.	彼の原稿は予言的であることが証明された。
The king's soldiers marched into the city.	王の兵士たちは街に行進しました。
Further research is needed to confirm these theories.	これらの理論を確認するには、さらなる研究が必要です。
The beach is amazing.	ビーチは素晴らしいです。
She raised her hand to him and stopped.	彼女は彼に手を挙げて止まった。
All children take music lessons.	すべての子供たちは音楽のレッスンを受けます。
To eat radish, you need to peel it.	大根を食べるには、皮をむく必要があります。
He inflated the pipe.	彼はパイプを膨らませた。
The road to the city goes through dramatic mountains.	街への道は劇的な山々を通り抜けます。
He sipped my coffee.	彼は私のコーヒーをすすった。
Are you satisfied with the food?	あなたは食べ物に満足していますか？
He is the only one who understands me.	彼は私を理解する唯一の人です。
He isn't careful.	気を配っていない。
She called him an idiot.	彼女は彼をばかと呼んだ。
Promotions and awards have been organized into handsome folders.	プロモーションと賞はハンサムなフォルダーにまとめられました。
Pollution is destroying local crops.	汚染は地元の作物を破壊しています。
The house was attacked a month ago.	一ヶ月前に家が襲撃された。
The strange story captured the imagination of people.	奇妙な話は人々の想像力を捉えました。
Add chicken, ginger, star anise and soy sauce	鶏肉、生姜、スターアニス、醤油を入れます
It hurts to hear.	聞くのは痛い。
It is large and spacious, with high ceilings and an atrium.	大きくて広々としており、高い天井とアトリウムがあります。
Dragons are always angry at this time of year.	ドラゴンはこの時期はいつも怒っています。
The dullest boy in the class.	クラスで最も鈍い少年。
That was bad news for the students.	それは学生にとって悪い知らせでした。
The use of this substance is prohibited.	この物質の使用は禁止されています。
Please park your car carefully.	車を慎重に駐車してください。
Tourists listen carefully to the guide.	観光客はガイドの話を注意深く聞いています。
The river creates a beautiful view!	川が美しい景色を演出します！
He had a keen interest in rocks and minerals.	彼は岩石や鉱物に強い関心を持っていました。
Their skin was blue.	彼らの肌は青かった。
Voters looked at her with suspicion.	有権者は彼女を疑いを持って見た。
Don't call him a liar.	彼をうそつきと呼ばないでください。
The leader wanted to withdraw her accusations against her.	リーダーは彼女に対する告発を取り下げることを望んでいた。
He dug for hours with a spoon.	彼はスプーンで何時間も掘りました。
Divide it into four.	それを4つに分けます。
The thick fog has risen and the bright moon has appeared.	濃い霧が上がり、明るい月が現れました。
The conversation was bitter.	会話は苦いものでした。
Floods caused confusion everywhere.	洪水は至る所で混乱を引き起こした。
Of the three judges, one supported the defendant.	3人の裁判官のうち、1人は被告を支持した。
The charm of the city is amazing.	街の魅力は素晴らしいです。
Weaken the flame.	炎を弱くします。
Meaningless violence is as old as the civilization itself.	無意味な暴力は文明そのものと同じくらい古いものです。
Scarab beetle.	コガネムシ。
Lennon's dream of world peace never came true.	レノンの世界平和の夢は実現しませんでした。
Dust swirled around our feet.	ほこりが私たちの足の周りを渦巻いた。
He is highly regarded for his calm influence.	彼は落ち着いた影響力で高く評価されています。
We ordered wine with dinner and enjoyed it.	私たちは夕食と一緒にワインを注文して楽しんだ。
The captain ordered his men to make a plan.	船長は部下に計画を立てるように命じた。
We have returned to the city with great expectations.	私たちは大きな期待を持って街に戻ってきました。
The government is trying to control the media.	政府はマスコミを支配しようとしています。
Someone is knocking on the door.	誰かがドアをノックしています。
The station is usually crowded.	駅はたいてい混んでいます。
Politicians have promised to tackle this issue.	政治家は、この問題に取り組むことを約束しました。
Activities in this area can threaten its fragile ecosystem.	この地域での活動は、その脆弱な生態系を脅かす可能性があります。
I have never seen a wolf here.	ここでオオカミが見られたことはありません。
When the door squeaked, the child jumped.	ドアがきしむと、子供はジャンプしました。
What is your favorite color?	あなたの好きな色は何ですか？
Each team has 15 players.	各チームには15人のプレーヤーがいます。
A prestigious higher education institution.	一流の高等教育機関。
All your friends are there.	あなたの友達はみんなそこにいます。
She didn't ask for my opinion.	彼女は私の意見を求めなかった。
This school will soon become your destination.	この学校はやがてあなたの目的地になるでしょう。
The delegation's actions were not polite.	代表団の行動は礼儀正しくありませんでした。
Rich families have been rich for centuries.	金持ちの家族は何世紀にもわたって金持ちでした。
It rained all night.	一晩中雨が降りました。
Laughter ran through the room.	笑い声が部屋の中を駆け巡った。
Animals are roaming the savanna.	動物はサバンナを歩き回っています。
The wolf roared.	オオカミは唸りました。
There was a lot of confusion about this year's data.	今年のデータについては多くの混乱がありました。
Politicians were accused of trying to buy votes.	政治家は票を買おうとしたとして非難された。
Didn't you see the signpost?	道標が見えませんでしたか？
The proof of this theorem is actually very simple.	この定理の証明は実際には非常に単純です。
Opened a new conference center.	新しいカンファレンスセンターを開設。
New immigrants often have a hard time finding a job.	新しい移民はしばしば仕事を見つけるのに苦労します。
The horse stood up on its hind legs.	馬は後ろ足で立ち上がった。
It's all over.	すべてが終わります。
She helps the poor.	彼女は貧しい人々を助けます。
Fever is a disease caused by water shortages.	熱は水不足によって引き起こされる病気です。
He couldn't breathe without an oxygen cylinder.	彼は酸素ボンベなしでは呼吸できなかった。
You don't have to write a computer program.	コンピュータプログラムを書く必要はありません。
They like to bet on horse racing.	彼らは競馬に賭けるのが好きです。
Let's starve military fanatics.	軍力の狂信者を飢えさせましょう。
Housing costs are skyrocketing.	住宅のコストは急速に高騰しています。
A small space can accommodate a small house.	小さなスペースは小さな家を収容することができます。
I grow corn, corn, and more corn.	私はとうもろこし、とうもろこし、そしてもっと多くのとうもろこしを育てています。
Kids are crazy about basketball.	子供たちはバスケットボールに夢中です。
Some people believe that social mobility is impossible.	一部の人々は、社会的流動性は不可能であると信じています。
The competition was fierce and there were hundreds of entries.	競争は激しく、何百ものエントリーがありました。
The board unanimously voted in favor of the proposal.	理事会は全会一致でその提案に賛成票を投じました。
It is enshrined in myths and legends today.	それは今日、神話と伝説に祀られています。
Let me give way to nature.	自然に道を譲らせてください。
The equipment will be checked before purchase.	機器は購入前にチェックされます。
Cook rice and serve chicken.	ご飯を炊き、鶏肉を出します。
We will do this as soon as the meeting begins.	会議が始まり次第、これを行います。
Last week there were 4 visitors.	先週は4人の訪問者がいました。
The overall unemployment rate fell last year.	全体的な失業率は昨年減少しました。
If it doesn't rain, the yield will decrease.	雨が降らないと、収穫量が減少します。
They returned to her house.	彼らは彼女の家に戻った。
Researchers suggested a possible connection, but the results were inconclusive.	研究者は接続の可能性を示唆しましたが、結果は決定的ではありませんでした。
Generous pension	寛大な年金
Some have succeeded and some have failed.	成功したものもあれば、失敗したものもあります。
The supporters cheered.	サポーターたちは歓声を上げた。
Radicals often gathered here.	過激派はしばしばここに集まりました。
Become a farmer.	農民になります。
Comic books often offer moral lessons.	コミック本はしばしば道徳的な教訓を提示します。
You can submit your job application online.	あなたはあなたの求人応募をオンラインで提出することができます。
The King has a special brush specially made for the painting.	王様は絵のために特別に作られた特別なブラシを持っています。
Your turn is just around the corner.	あなたの番はもうすぐです。
Until a few years ago, this was a small village.	数年前まで、これは小さな村でした。
Only authorized vehicles can park here.	許可された車両のみがここに駐車できます。
He vowed to devote her life to modeling.	彼は彼女の人生をモデリングに捧げることを誓った。
This experiment was performed under laboratory conditions.	この実験は実験室条件下で実施された。
As a result, paper makes a profit.	その結果、紙は利益を上げます。
She was crushed by weeks of constant horror.	彼女は何週間にもわたる絶え間ない恐怖によって鎮圧されていた。
Thank you for her sacrifice made by our ancestors.	私たちの先祖によってなされた犠牲に感謝します。
Both are correct.	どちらも正しいです。
A breeze climbed his hair.	そよ風が彼の髪をよじ登った。
He has a strong physique.	彼は強い体格です。
He was staring at a distant mountain.	彼は遠くの山を見つめていました。
Such a place is in my price range.	そのような場所は私の価格帯にあります。
Sadly, the opera is no longer being performed.	悲しいことに、オペラはもう上演されていません。
Ask a question to check your understanding.	あなたの理解をチェックするために質問をしてください。
The farmer continued to cultivate the land.	農夫は土地を耕し続けました。
The door opened.	ドアが開いた。
Police said there were no witnesses.	警察は目撃者はいないと述べた。
Extend the length of the string between two points.	2点間の文字列の長さを伸ばします。
He had a heart attack.	彼は心臓発作を起こした。
Listen to his song.	彼の歌を聞いてください。
The demonstrators finally left.	デモ隊は最終的に去った。
We defeated these teams 10 to 1.	私たちはこれらのチームを10対1で打ち負かしました。
The crime scene was closed.	犯罪現場は封鎖されました。
This substance is an important component of the human body.	この物質は人体の重要な成分です。
I trembled in the cold.	寒さで震えました。
Reducing the building requires less iron.	建物を縮小すると、必要な鉄分が少なくなります。
Always keep the speed limit!	常に制限速度を守ってください！
The trip was terrible torture.	その旅はひどい拷問でした。
Try these for size.	サイズについては、これらを試してみてください。
Wine is made from fermented grape juice.	ワインは発酵ブドウジュースから作られています。
The temperature was more reasonable.	気温はもっとリーズナブルでした。
The motor was noisy.	モーターがうるさかった。
We are all there.	私たちは皆そこにいます。
The gas is gone.	ガスがなくなった。
Add water to the kettle.	やかんに水を入れます。
He spent a lot of money repairing his car.	彼は車の修理に多額のお金を費やした。
Gradually the man's face began to change.	だんだんと男の顔が変わり始めました。
He attaches the spikes to the ski.	スパイクをスキーに取り付けます。
Ali immediately returned the sugar to her nest.	アリはすぐに砂糖を巣に戻しました。
The locomotive was painted green.	機関車は緑色に塗られていました。
Then he sat down and started reading.	その後、彼は座って読み始めました。
Next, these mixed images were vaccinated with several complex vaccines.	次に、これらの混合画像にいくつかの複雑なワクチンを接種しました。
Water evaporates and rises.	水が蒸発して上昇します。
Most of the rest refuse to talk to the media.	残りのほとんどはマスコミと話すことを拒否します。
Jael didn't help with cooking.	ジャエルは料理を手伝いませんでした。
Leaders in this country are often elected by public voting.	この国の指導者は、多くの場合、一般投票によって選出されます。
A greedy pig, thinking only about himself.	貪欲なブタ、自分のことだけを考えています。
Wednesday is market day.	水曜日は市場の日です。
The doorbell rang out.	ドアベルが大声で鳴った。
So do you need more water?	では、もっと水が必要ですか？
Only 20 of his students appeared.	彼の学生のうち20人だけが現れた。
A lion is lying in the plain.	ライオンが平野に横たわっています。
They are victims of their own success.	彼らは彼ら自身の成功の犠牲者です。
Our teachers always emphasize the importance of hard work.	私たちの先生は常にハードワークの重要性を強調しています。
Doctors do a difficult job.	医者は難しい仕事をします。
Do not bother to apply it to your skin.	わざわざ肌に塗らないでください。
The floor is squeaky.	床がきしむ。
The surroundings are desolate and keep people away.	周囲は荒れ果てて、人を寄せ付けません。
The forest is rich in trees.	森は木々が豊富です。
This time he decided to write.	今回、彼は書くことにしました。
These pulleys can be used to lift very heavy objects.	これらの滑車は、非常に重いものを持ち上げるために使用できます。
The tomatoes were greenish in color.	トマトは緑がかった色でした。
The two snakes were tied with a string of a certain length.	2匹のヘビはある長さの紐で結ばれていました。
The villagers opposed the plan.	村人たちはその計画に反対した。
A crowd gathered for a live demonstration.	ライブデモンストレーションのために群衆が集まりました。
He put the beans back in the bowl.	彼は豆をボウルに戻しました。
The food was delicious.	料理は美味しかったです。
He notes the complaint.	苦情をメモします。
Her office was a calm oasis.	彼女の事務所は落ち着いたオアシスでした。
However, the villagers want to close this gate.	しかし、村人たちはこの門を閉めたいと思っています。
The flock navigated the warm desert air.	群れは暖かい砂漠の空気をナビゲートしました。
This woman wants you to move away from your dreams.	この女性はあなたがあなたの夢から離れることを望んでいます。
Deserts provide few resources.	砂漠はほとんど資源を提供しません。
More than 200 people participated in the concert.	コンサートには200人以上が参加しました。
John approached the grass.	ジョンは草に近づいた。
He relaxed in his favorite chair.	彼はお気に入りの椅子でのんびりした。
The warning was ignored.	警告は無視されました。
She had a pipe that made a melodic sound.	彼女はメロディックな音を発するパイプを持っていた。
The transmission has begun to slip a little.	トランスミッションが少し滑り始めました。
Few questions are asked about his considerable wealth.	彼のかなりの富について尋ねられる質問はほとんどありません。
Extensive scientific research has been carried out.	広範な科学的調査が実施されました。
Voters approved the agreement.	有権者は合意を承認した。
She had a face full of makeup.	彼女は化粧でいっぱいの顔をしていた。
She was surprised to notice the size of the pearl.	彼女は驚きをもって真珠の大きさに気づきました。
Shake a little from time to time.	時々少し振ってください。
Stars with the remaining mass are red in color.	残りの質量のある星は赤い色です。
We went upstairs and overlooked the lake.	私たちは二階に行き、湖を見渡した。
Do your best.	あなたの最高の行動をしてください。
As a group, the three have low self-esteem.	グループとして、3人は低い自尊心を持っています。
The boy was absorbed in studying.	その少年は勉強に没頭した。
A wave of nationalism swept the country.	ナショナリズムの波が国を席巻した。
This temple is over 1000 years old.	この寺院は1000年以上前のものです。
He had dysentery after drinking contaminated water.	彼は汚染された水を飲んだ後、赤痢にかかった。
The cannon explodes as the soldier advances.	兵士が進むにつれて大砲が爆発します。
The quality of this stew is questionable.	このシチューの品質には疑問があります。
I had to change my appointment.	予定を変更する必要がありました。
One of the worst floods in history has occurred here	歴史上最悪の洪水の1つがここで発生しました
Care must be taken not to spill.	こぼさないように注意する必要があります。
For accuracy reasons, the test was done three times.	精度の理由から、テストは3回行われました。
The teacher presented a list of possible careers.	先生は可能なキャリアのリストを提示しました。
Birds scream loudly in the trees.	鳥は木々の中で大声で鳴きます。
She was terribly upset.	彼女はひどく動揺した。
A typhoon struck and a strong wind blew.	台風が襲い、強風が吹き荒れました。
He was seriously injured.	彼は重傷を負った。
The apple tree was in the vegetable garden.	リンゴの木は家庭菜園にありました。
The sun shines regardless of the weather.	天候に関係なく、太陽は輝きます。
The mayor severely warned the public not to burn the garbage.	市長はごみを燃やさないように市民に厳しく警告した。
State airlines have a monthly subscription.	国営航空会社は毎月のサブスクリプションを持っています。
He brought me another cup of tea.	彼は私にもう一杯お茶を持ってきた。
Orange juice is delicious.	オレンジジュースは美味しいです。
The news made her day.	そのニュースは彼女の一日を作った。
This city will change forever.	この街は永遠に変わるでしょう。
It was hard at that time.	当時は大変でした。
Wear eye protection to avoid injury.	怪我をしないように、目の保護具を着用してください。
Having a good meal made him hungry again.	おいしい食事をすると、彼は再び空腹になりました。
Chew the food slowly, mix well and then swallow.	食べ物をゆっくりと噛み、よく混ぜてから飲み込んでください。
But they are also beginning to notice the threat.	しかし、彼らはまた脅威に気づき始めています。
They decided to fight.	彼らは戦うことにしました。
The fool shaved himself.	愚か者は自分で髭を剃った。
It makes breathing easier while exercising.	運動中の呼吸が楽になります。
Try to be in her position.	彼女の立場になってみてください。
Oil is a very versatile substance.	油は非常に用途の広い物質です。
We knew he would stand up again.	私たちは彼が再び立ち上がることを知っていました。
The girl braided the doll's hair	少女は人形の髪を三つ編みにしました
Special forces have been formed to protect the installation of the keys.	キーの設置を保護するために特殊部隊が結成されました。
He drove a great bargain.	彼は大変な掘り出し物を運転した。
He needs to be supervised while cleaning the toilet.	トイレを掃除している間、彼は監督される必要があります。
The sun was starting to rise toward the east.	東に向かって、太陽が昇り始めていました。
Most homes are heated by central heating.	ほとんどの家はセントラルヒーティングによって加熱されます。
Prompt response is essential.	迅速な対応が不可欠です。
Historical novel writers often make many mistakes.	歴史小説の作家はしばしば多くの間違いを犯します。
The majority voted against the revision of the law.	過半数は法改正に反対票を投じた。
Ripples of laughter spread throughout the room.	笑いの波紋が部屋全体に広がった。
Floods have devastated most of the farmland.	洪水は農地のほとんどを荒廃させました。
When the clouds disappear, it should get hotter.	雲が消えると、もっと熱くなるはずです。
The eggs were raw.	卵は生でした。
Competition between soccer teams in the city is fierce.	市内のサッカーチーム間の競争は激しいです。
Some animals move to stay alive.	一部の動物は生き続けるために移動します。
Suitable for flavoring food.	食品の風味付けに適しています。
All registered businesses are required to have liability insurance.	すべての登録企業は、賠償責任保険に加入する必要があります。
After hiccups, he recovered.	しゃっくりの後、彼は回復した。
The accident was witnessed by dozens of people.	事故は何十人もの人々によって目撃されました。
Design has a dramatic impact on society.	デザインは社会に劇的な影響を与えます。
The goal was to improve public opinion about the company.	目標は、会社に対する世論を改善することでした。
I am on good terms with my parents.	私は両親と仲良くしています。
Many other homes were also looted.	他の多くの家も略奪されました。
The picture is like us!	写真は私たちのようです！
Employees are paid relatively low wages.	従業員には比較的低い賃金が支払われます。
Next is a pause.	次は一時停止です。
This mural depicts the glory of the country.	この壁画は国の栄光を描いています。
The crown is made of gold.	王冠は金で作られています。
These gems are red wine.	これらの宝石は赤ワインです。
Come to my barbecue party!	私のバーベキューパーティーに来てください！
The ship was sent to investigate the naval battle.	船は海戦を調査するために送られた。
He often looks out the window.	彼はしばしば窓の外を見つめます。
Scientists hope to start working here next year.	科学者たちは来年ここで働き始めることを望んでいます。
Take a bath with hot water once a week.	週に一度お湯で入浴します。
He turned to the sentry.	彼は歩哨に目を向けた。
The city is known for its delicious food.	この街は美味しい食べ物で知られています。
Journalists were asked to give their opinion.	ジャーナリストは彼らの意見を述べるように頼まれました。
He did not obey the court order, but obeyed it.	彼は裁判所の命令に従わなかったのではなく、それを遵守した。
The fox ran through the tall grass.	キツネが背の高い草を駆け抜けた。
He studied the text carefully.	彼はその文章を注意深く研究した。
A tornado occurs in just a few seconds.	竜巻が発生するのはほんの数秒です。
The crop was ready for harvest.	作物は収穫の準備ができていました。
Tournaments are very popular.	トーナメントは非常に人気があります。
She soon finished her job.	彼女はすぐに仕事を終えた。
This monument was built by the townsfolk.	この記念碑は町の住民によって建てられました。
It wasn't until all his limbs could start moving.	彼のすべての手足が動き始めることができるまではありませんでした。
I'm glad you agree to come at last.	あなたがついに来ることに同意してくれてうれしいです。
The wolf chewed thoughtfully and then swallowed it.	オオカミは思慮深く噛んだ後、飲み込んだ。
As the stream ran down the mountain, the stream bubbling lively.	小川が山を流れ落ちると、小川はにぎやかに泡立った。
We must face the truth.	私たちは真実に直面しなければなりません。
It is said that this shrine has sacred relics.	この神社には神聖な遺物があると言われています。
Several volunteer programs have provided help.	いくつかのボランティアプログラムが助けを提供しました。
She knew many ancient religious texts from the bottom of her heart.	彼女は多くの古代の宗教的なテキストを心から知っていました。
He dreamed that his house would be flooded.	彼は自分の家が浸水することを夢見ていました。
I remember he laughing on his shoulder.	彼の肩で笑ったのを覚えています。
Many species of birds travel across continents.	多くの種類の鳥が大陸を越えて移動します。
They told me to hurry and get on the train.	彼らは私に急いで電車に乗るように言った。
She has had many successes in cooking.	彼女は料理で多くの成功を収めてきました。
Many scientists believe that climate change has damaged coral reefs.	多くの科学者は、気候変動がサンゴ礁に損害を与えたと信じています。
I'm more likely to talk to a woman than he is.	私は彼よりも女性と話す可能性が高いです。
It was the dawn of the 13th century.	それは13世紀の夜明けでした。
Don't you think you need this?	これが必要だと思いませんか？
Most surveyed people ate meat at least once a month.	ほとんどの調査対象者は、少なくとも月に1回は肉を食べました。
The brave captain took off and landed several times.	勇敢な船長は何度か離陸して着陸しました。
These words are completely meaningless.	これらの言葉は全く無意味です。
Each child or adult had a bag.	それぞれの子供または大人はバッグを持っていました。
An interpreter was needed for the event.	イベントには通訳が必要でした。
The expertise of scientists was in numbers.	科学者の専門知識は数にありました。
The flies were still alive and crawled out.	ハエはまだ生きていて、這い出しました。
They wouldn't believe his story.	彼らは彼の話を信じないでしょう。
Her two sons were paper makers and produced paper for her.	彼女の2人の息子は製紙業者であり、彼女のために紙を生産していました。
He accused the company of slowly declining.	彼は会社がゆっくりと衰退したことを非難した。
The holes in the wall protected people from the heat.	壁の穴は人々を熱から守りました。
The conversation in this scene is clear.	このシーンの会話は鮮明です。
Some aircraft have seats that turn into beds.	一部の航空機には、ベッドに変わる座席があります。
The rich thought it was unfair.	金持ちはそれが不公平だと思った。
He visited many places.	彼は多くの場所を訪れた。
The city is continuously working to improve mass transit.	市は継続的に大量輸送の改善に努めています。
Weaving is a popular form of embroidery.	織りは刺繡の人気のある形です。
The steak was soft and delicious.	ステーキは柔らかくて美味しかったです。
Houses use less power than light bulbs.	家は電球よりも少ない電力を使用します。
The soldiers erased the torch.	兵士たちは松明を消した。
The wind calmed down, but the waves were still threatening.	風は落ち着きましたが、波はまだ脅かされていました。
My hobby is collecting coins.	私の趣味はコインを集めることです。
You can drink monkey blood.	サルの血を飲むことができます。
It was worth the wait.	待つ価値はありました。
The groundwater level in this city is dropping rapidly.	この都市の地下水位は急速に低下しています。
The automobile industry had to adapt.	自動車産業は適応しなければなりませんでした。
The baby cried for milk.	赤ちゃんはミルクを求めて泣きました。
There is a bowl next to the bowl.	茶碗の横に丼があります。
The population is growing and breakfast is becoming more diverse.	人口は増加しており、朝食はより多様になっています。
After years of work, he is finally ready to retire.	何年もの仕事の後、彼はついに引退する準備ができました。
The exam will be held next month.	試験は来月行われます。
He shouted for help.	彼は助けを求めて叫んだ。
Uranium, lead and tin ores.	ウラン、鉛、スズの鉱石。
The smell was terrible.	匂いはひどいものでした。
They reached the top of a hill where they could see for miles.	彼らは何マイルも見ることができる丘の頂上に達した。
He cut the cake with a sharp knife.	彼は鋭いナイフでケーキを切った。
They led the horse to the water.	彼らは馬を水に導いた。
The teacher smiled at the child.	先生は子供に微笑んだ。
The old woman could not understand the behavior of foreigners.	その老婆は外国人の行動を理解することができなかった。
The goodbyes shed tears and prolonged.	さようならは涙を流し、長引いた。
The wise old man stared at the stars.	賢い老人は星を見つめた。
She promised she would return early in the morning.	彼女は早朝に戻ると約束した。
Their car is too fast!	彼らの車は速すぎます！
Farmers need to adopt new types of crops.	農民は新しい種類の作物を採用する必要があります。
Was the harvest successful?	収穫は成功しましたか？
It turned out to be too difficult.	難しすぎることがわかった。
The court restored women's rights.	裁判所は女性の権利を回復した。
The injured child rushed to the ambulance.	負傷した子供は救急車に駆け寄った。
He approached and his breath became faster.	彼は近づき、息が速くなりました。
Indeed, scholars are still discussing evolution.	確かに、学者たちはまだ進化論について議論しています。
He is the leader of the opposition.	彼は野党のリーダーです。
There are factories, schools and hospitals here.	ここには工場、学校、病院があります。
The surgeon removed the bullet from his shoulder.	外科医は彼の肩から弾丸を取り除いた。
For many years, factories were dumping such waste into the river.	長年、工場はそのような廃棄物を川に排出していました。
As a union, they set an example.	組合として、彼らは模範を示しました。
Explorers estimated he had three more weeks	探検家は彼があと3週間あると推定しました
Many workers have lost their jobs.	多くの労働者が職を失った。
Store in a cool and dry place.	涼しく乾燥した場所に保管。
A large body of water near the equator.	赤道近くの大きな水域。
The black sheet was patterned with white daisies.	黒いシートは白いヒナギクでパターン化されました。
The fish fell sideways.	魚は横に倒れた。
Every year, they celebrate their iconic values.	毎年、彼らは象徴的な価値観を祝います。
Some historians believe she was actually the niece of the ruler.	一部の歴史家は、彼女が実際には支配者の姪であったと信じています。
They were delighted when they found the gold.	金を発見すると、彼らは喜んだ。
It proudly promotes economic growth.	それは誇らしげに経済成長を促進します。
The president's best friend was fired this week.	大統領の親友は今週解雇された。
He counted the marbles by weight.	彼はビー玉を重さで分けて数えました。
His mother accepted it.	彼の母親はそれを受け入れた。
You may find these guesses correct.	これらの推測は正しいことがわかるかもしれません。
Her angular face surprised him.	彼女の角張った顔は彼を驚かせた。
The mayor is often in conflict with the city's inhabitants.	市長はしばしば市の住民と対立している。
The breeze was calm.	そよ風は穏やかでした。
This bedroom has pink wallpaper.	このベッドルームにはピンクの壁紙があります。
Mysterious illnesses continue to afflict them.	不思議な病気が彼らを苦しめ続けています。
The relationship between these two groups is complex.	これら2つのグループ間の関係は複雑です。
Some new employees suddenly quit.	何人かの新入社員が突然辞めました。
The peasants were the cause of the decline.	農民は衰退の原因でした。
After a second, crush the glass.	一秒後、ガラスを砕きます。
I have 3 cats.	私は猫を3匹飼っています。
Little is known about her private life.	彼女の私生活については他にあまり知られていません。
The smoke woke me up all night.	煙が私を一晩中起きさせた。
Her health has improved dramatically.	彼女の健康は劇的に改善した。
Modern cities are plagued by noise pollution.	現代の都市は騒音公害に悩まされています。
When the rabbi passes by, the children are standing on the street.	ラビが通り過ぎるとき、子供たちは通りに立っています。
Many companies specialize in the manufacture of luxury goods.	多くの企業が高級品の製造を専門としています。
The empire was divided into two parts.	帝国は2つの部分に分かれていました。
2 million hits a day.	1日200万ヒット。
For best results, you need to change the length of the sentence.	最良の結果を得るには、文の長さを変える必要があります。
The cat was silent.	猫は黙っていた。
Every spring, farmers plant wheat.	毎年春に、農家は小麦を植えます。
They are using neural networks to explore this hypothesis.	彼らはこの仮説を探求するためにニューラルネットワークを使用しています。
The poor were most suffering from famine and illness.	貧しい人々は飢饉と病気に最も苦しんでいました。
She was asleep, her head was resting on her pillow.	彼女は眠っていました、彼女の頭は彼女の枕の上で休んでいました。
A terrible fire destroyed some buildings.	ひどい火事でいくつかの建物が破壊されました。
He was able to calm the excited crowd.	彼は興奮した群衆を落ち着かせることができた。
This incident was reported.	この事件が報告されました。
Can you tell me a little more about it?	もう少し詳しく教えていただけますか？
Her skin is worried and pale.	彼女の肌は心配で青白い。
She was small, cute and had long black hair.	彼女は小さくてかわいくて、長い黒髪でした。
Each country has its own identity, culture and food.	各国には独自のアイデンティティ、文化、食べ物があります。
The soft light illuminated the scent of flowers.	やわらかな光が花の香りを照らしました。
I heard the instrument all over the town.	楽器は町中で聞こえました。
A hole was found in the wall of the garage.	ガレージの壁に穴が見つかりました。
You need to encourage people in need.	あなたは助けを必要とする人々を励ます必要があります。
The captain immediately delivered his message to the bridge crew.	船長はすぐに彼のメッセージを橋の乗組員に伝えた。
The painting depicts a rocky coast with a cloudy sky in the background.	絵は曇り空を背景にした岩の多い海岸を描いています。
Roads and pavements are usually parallel to the coastline.	道路や舗装は通常、海岸線と平行にあります。
Many of our young people are uneducated.	私たちの若者の多くは教育を受けていません。
We must not threaten the environment.	私たちは環境を脅かしてはなりません。
Her eyes reflected her disappointment.	彼女の目は彼女の落胆を反映していた。
The boys revealed themselves by blinking the tanned lines.	少年たちは日焼けした線を点滅させることで自分自身を明らかにした。
Select a word and enter it in the dialog box.	単語を選択し、ダイアログボックスに入力します。
Many players have fouled in this game.	多くのプレイヤーがこのゲームでファウルしました。
Therefore, he didn't really say anything to us.	したがって、彼は実際に私たちに何も言わなかった。
Nutrients help children's health.	栄養素は子供の健康に役立ちます。
She lowered her hand.	彼女は手を下ろした。
Farmers may bear the brunt of this recession.	農民はこの景気後退の矢面に立つかもしれません。
He loves to play the piano.	彼はピアノを弾くのが大好きです。
This is an interesting book.	これは面白い本です。
I cannot be a party to such minor deception.	私はそのようなマイナーな欺瞞の当事者になることはできません。
Of the three ingredients, sugar is the most important.	3つの成分の中で、砂糖が最も重要です。
Do not shake the can.	缶を振らないでください。
The boat was on the sea.	ボートは海の上にありました。
It was a toast to her success.	それは彼女の成功への乾杯でした。
It snowed heavily on the night of the ball.	ボールの夜は大雪が降った。
My wife made everything.	私の妻はすべてを作りました。
They fill the pill box with glass.	彼らはピルボックスをガラスで満たします。
Some organizations were very critical of the proposal.	いくつかの組織は提案に非常に批判的でした。
Spectacular entry and exit is important to him.	壮大な出入りは彼にとって重要です。
There are many reasons to become a vegetarian.	菜食主義者になる理由はたくさんあります。
You will only get rich by working for your boss.	あなたは上司のために働くことによってのみ金持ちになるでしょう。
He was a simple man with simple joy.	彼は単純な喜びを持った単純な男でした。
As a result, few companies were fined.	そのため、罰金を科された企業はほとんどありませんでした。
She took her breath and made a dove.	彼女は息を吸い、鳩をした。
The construction industry needs more workers.	建設業界にはもっと多くの労働者が必要です。
Pollution is one of the most serious environmental problems.	汚染は最も深刻な環境問題の1つです。
The engine of my car stopped working,	私の車のエンジンが動かなくなった、
Scientists are about to announce great discoveries.	科学者たちは素晴らしい発見を発表しようとしています。
This job requires technical expertise.	この仕事には技術的な専門知識が必要です。
The words spread quickly and were accompanied by mourning.	言葉はすぐに広まり、嘆きを伴った。
steal.	盗む。
Our house was all made of wood.	私たちの家はすべて木でできていました。
The bride's face was excited and shining.	花嫁の顔は興奮して輝いていた。
The government warned that local culture is threatened by global warming.	地元の文化は地球温暖化によって脅かされている、と政府は警告した。
I noticed that you are reading.	あなたが読んでいることに気づきました。
Her husband, who was absent, returned home at night.	不在だった夫は夜帰宅した。
Are you sick?	あなたは病気です？
The man posed dramatically.	男は劇的なポーズをとった。
Country makers make beautiful furniture.	国のメーカーは美しい家具を製造しています。
There was a big explosion of dry leaves.	乾燥した葉の大爆発がありました。
The mountains cast a big shadow.	山々は大きな影を落としています。
My boss became very frustrated.	上司はとても欲求不満になりました。
Overall, the economy is still sluggish.	全体として、経済は依然として低迷しています。
The rooms are sparsely decorated.	部屋はまばらに装飾されています。
The hotel restaurant serves fresh fish daily.	ホテルのレストランでは毎日新鮮な魚を提供しています。
A war broke out because of the land debate.	土地をめぐる論争のせいで、戦争が勃発した。
The young man stopped looking at the sky.	若い男は空を見ながら立ち止まった。
The virus is highly contagious.	ウイルスは非常に伝染性があります。
The story changed seriously.	話は真剣に変わった。
It was a rare and unusual opportunity.	それはまれで珍しい機会でした。
He needed rain to water the crops.	彼は作物に水をやるのに雨が必要だった。
The afternoon sun was shining.	午後の太陽が降り注いでいた。
Don't be stupid enough to believe him.	彼を信じるほど愚かなことはしないでください。
I enjoyed watching you play the violin.	私はあなたがバイオリンを弾くのを見て楽しんだ。
Please read the last paragraph carefully.	最後の段落を注意深く読んでください。
They were told to stay calm in case people scream.	人々が悲鳴を上げた場合に備えて、彼らは落ち着いておくように言われました。
This child is not my daughter.	この子は私の娘ではありません。
The couple graduated on the same day.	夫婦は同じ日に卒業した。
He pointed at me three times and insulted me.	彼は私を3回指さし、私を侮辱しました。
He was certainly absent that day.	彼は確かにその日欠席した。
The surgery lasted for hours.	手術は何時間も続いた。
The doctor asked the patient many questions.	医師は患者に多くの質問をしました。
The word processor must be functioning properly.	ワードプロセッサが正しく機能している必要があります。
An individual conducted an experiment.	個人が実験を行った。
There are other oil sources besides the above.	上記以外にも他の石油源があります。
Immigrants have been accused of declining fishing.	移民は漁業の衰退を非難された。
She remembered the terrible thing he did.	彼女は彼がしたひどいことを思い出した。
These reforms mean that youth unemployment is on the rise.	これらの改革は、若者の失業が増加していることを意味します。
Suppose you read a newspaper.	新聞を読んだとします。
You can see outside the window.	窓の外を見ることができます。
It is best to use soft bamboo shoots.	やわらかいタケノコを使うのが一番です。
The villagers quickly run out of water.	村人たちはすぐに水を使い果たします。
The psychokinetic child showed her power.	念力の子供は彼女の力を示しました。
Books and articles may be written about her work.	彼女の作品について本や記事が書かれることもあります。
First, you need 2 cups of brown sugar.	まず、黒糖を2カップ必要です。
Some workers claim to have been exploited.	一部の労働者は搾取されたと主張している。
He has a great tenor voice.	彼は素晴らしいテノールの声を持っています。
She met her former classmates and teachers.	彼女は以前のクラスメートや教師に会いました。
After great hardship, he finally found a job.	甚大な苦難の後、彼は最終的に仕事を見つけました。
The crisis soon followed another.	危機はすぐに別のものが続いた。
After being released, the prisoner was found by police.	釈放された後、囚人は警官によって発見されました。
The sun soon disappeared.	太陽はすぐに消えました。
In fact, sharks are fish.	実際、サメは魚です。
Experts agree that most people have six sensory organs.	専門家は、ほとんどの人が6つの感覚器官を持っていることに同意します。
He has taken steps to ensure privacy in many situations.	彼は多くの状況でプライバシーを確​​保するための措置を講じました。
Water is usually a clear liquid.	水は通常透明な液体です。
A local man fought bravely on the battlefield.	地元の男が戦場で勇敢に戦った。
The rooms are equipped with 2 double beds.	客室にはダブルベッド2台が備わっています。
Water from the fountain is very dangerous.	泉からの水は非常に危険です。
The final draft will be completed tonight.	最終ドラフトは今夜完成します。
Repair the wall with a hammer and nails.	ハンマーと釘を使って壁を修理します。
Have a good trip.	楽しい旅をお過ごしください。
People live in the grasslands of Karoo.	人々はカルーの草原に住んでいます。
The farmer cultivated the field.	農夫は畑を耕した。
I like to rest after a busy day.	忙しい一日を過ごした後は休むのが好きです。
These discussions were broadcast live.	これらの討論は生放送されました。
The country trembled in tragedy.	国は悲劇に震えた。
This will be completely smooth.	これで完全にスムーズになります。
The white stripes of the scank flashed in the sunlight.	スカンクの白い縞模様が日光の下で点滅しました。
This resolution clearly violates federal law.	この決議は明らかに連邦法に違反しています。
Her eyes were rounded.	彼女の目は丸くなった。
Plants are an important source of food and medicine.	植物は食物と薬の重要な源です。
The lawyer suggested that there be a hearing.	弁護士は聴聞会があることを提案した。
This little car is too heavy for me.	この小さな車は私には重すぎる。
Clouds are slowly drifting in the dawn sky.	雲は明け方の空をゆっくりと漂っています。
The generous offer was rejected.	その寛大な申し出は拒否されました。
This plant is useful in many ways.	この植物は多くの点で役立ちます。
He hasn't been seen for a long time.	彼は長い間見られていません。
Is this the merchant you want? 	これはあなたが望む行商人ですか？
He asked.	彼は尋ねた。
Was he a superhero or just a human being?	彼はスーパーヒーローでしたか、それとも単なる人間でしたか？
You can make a plan.	計画を立てることができます。
Drinking cold water was just a dream.	冷たい水を飲むことはただの夢でした。
The voice is a jarring tone.	声は耳障りな音色です。
Flocks of bees fly from flower to flower.	ミツバチの群れは花から花へと飛び交います。
The young man sat down.	若い男は座った。
Martha lives with her aunt.	マーサは叔母と一緒に住んでいます。
The previous administration has made many changes.	前政権は多くの変更を加えました。
The memories of her father overflowed in her heart.	彼女の父親の思い出が彼女の心に溢れた。
All verbs are present tense.	すべての動詞は現在形です。
The blind man stood staring at the horizon.	盲人は地平線を見つめて立っていた。
In the end, things seemed to work.	結局、物事はうまくいったようだった。
Egypt is a country of contrast and contradiction.	エジプトは対照と矛盾の国です。
A pearly shell caught the light.	真珠光沢のあるシェルが光を捉えました。
We consumed them all at once.	私たちはそれらを一気に消費しました。
She made a gesture.	彼女は手振りをした。
The new rail line will allow goods to move quickly.	新しい鉄道路線は、商品が迅速に移動することを可能にします。
Finely chop the vegetables.	野菜を細かく刻む。
He agreed to go.	彼は行くことに同意した。
The new store is next to the old one.	新しい店は古い店の横にあります。
He picked up the fallen flower.	彼は落ちた花を拾った。
The final stage is the price per ton.	最終段階はトン当たりの料金です。
I'll have a glass of apple juice.	リンゴジュースを一杯いただきます。
Investors were fascinated by the growth story.	投資家は成長ストーリーに魅了されました。
The drifters wandered into the village.	漂流者は村にさまよった。
The village was looted, looted and set on fire.	村は略奪され、略奪され、火がつけられました。
Quality education should be available to all children.	質の高い教育はすべての子供たちが利用できるべきです。
It rains mostly and the area becomes very green.	ほとんど雨が降り、この地域は非常に緑になります。
The following statement is solid.	以下の声明は確固たるものになっています。
The Prime Minister apologized in an arrogant manner.	首相は傲慢な態度で謝罪した。
He uses iron wires to assemble the shelter.	彼は避難所を組み立てるために鉄線を使用しています。
Today, some church members were ill.	今日、何人かの教会員が病気でした。
Rampant-level crime is common in many developing countries.	横行するレベルの犯罪は、多くの発展途上国で一般的です。
It happens every day.	それは毎日起こります。
She is always friendly and polite.	彼女はいつもフレンドリーで礼儀正しいです。
The yellow light overflowed.	黄色い光が溢れました。
But mosquitoes were everywhere.	しかし、蚊はいたるところにいました。
The farmer inflated his pipe.	農夫は自分のパイプを膨らませた。
There was no progress in treatment.	治療の進歩はありませんでした。
Remove the appearance from the salad.	サラダから外観を削除します。
Food stalls along the street will serve cheap fish.	通り沿いの屋台は安い魚を出すでしょう。
You will be too busy for a picnic.	ピクニックには忙しすぎるでしょう。
For example, they insist on that language	たとえば、彼らはその言語を主張します
There was a smell coming from the alley.	路地から臭いが漂っていた。
They stirred in the sea.	彼らは海にかき混ぜた。
Songs and dances are part of many ancient cultures.	歌と踊りは多くの古代文化の一部です。
A small fire broke out in a nearby building.	近くの建物で小さな火事が起こった。
The condition is rarely fatal.	状態が致命的となることはめったにありません。
Native speakers are useful for language learning.	ネイティブスピーカーは言語学習に役立ちます。
The galaxy wasn't ready when the star exploded.	その星が爆発したとき、銀河は準備ができていませんでした。
The problem triggered government action.	問題は政府の行動を引き起こした。
I have naturally dry skin and hair.	私は自然に乾燥した肌と髪をしています。
They sing and dance around the fire.	彼らは火の周りで歌ったり踊ったりします。
The doctor advised him to exercise more.	医者は彼にもっと運動するように忠告した。
I fell asleep with the TV on.	私はテレビをつけたまま眠りについた。
The exam was easily won by his cousin.	試験は彼のいとこが簡単に勝った。
Railroads connect cities.	鉄道は都市をつなぎます。
The lecture was boring.	講義はつまらなかった。
The maple tree was full of flowers.	カエデの木は花でいっぱいでした。
The fire burned violently.	火は激しく燃えました。
The hiring manager promised that the site would not be paved.	採用担当マネージャーは、その場所は舗装されないと約束しました。
She walked towards her living room.	彼女は居間に向かって歩いた。
The crew attempted a bold rescue.	乗組員は大胆な救助を試みました。
There was a strong fishy smell in the harbor.	港には強い魚の匂いがした。
The professor requested the student to return the dissertation.	教授は学生に論文を返却するよう要求した。
The stubble-bearded man who wasn't taking a shower looked pretty disturbed.	無精ひげを生やしてシャワーを浴びていない男は、かなり乱れたように見えた。
There are certainly problems in the world.	世界には確かに問題があります。
The plan has been formulated.	計画が策定されました。
Everyone expects you	誰もがあなたを期待しています
The state has a complex natural resource system.	州には複雑な天然資源システムがあります。
Despite the dark moon, the sky was pitch black.	暗い月にもかかわらず、空は真っ暗だった。
When the snow sublimates rapidly from the surface of the earth,	雪が地表から急速に昇華すると、
It's no use discussing it with her.	それについて彼女と議論するのは無駄です。
You need to remember the past.	過去を思い出す必要があります。
The city is famous for pottery.	街は陶器で有名です。
The wind barked across the plain.	風が平野を横切って吠えた。
This is one of the basic questions in science today.	これは、今日の科学における基本的な質問の1つです。
The egg has boiled.	卵が沸騰しました。
Time travel shows little potential.	タイムトラベルはほとんど可能性を示していません。
If reforms are successful, the city could go bankrupt.	改革が成立した場合、市は破産する可能性があります。
The business day is over.	営業日は終わりました。
The death penalty was used once, but not often.	死刑は一度使用されましたが、頻繁には使用されませんでした。
The moist air was revived by a flock of butterflies.	湿った空気は蝶の群れで生き返りました。
Life expectancy is rising around the world.	平均余命は世界中で高まっています。
This is an endangered species.	これは絶滅危惧種です。
Einstein's special theory of relativity predicted this phenomenon.	アインシュタインの特殊相対性理論はこの現象を予測しました。
I pay little attention to my health.	私は自分の健康にほとんど注意を払っていません。
A short version of the story.	物語の短いバージョン。
I will spare no thought for the children.	子供たちのために考えを惜しまない。
They met at an art show.	彼らはアートショーで会った。
The music made us forget our worries.	その音楽は私たちの悩みを忘れさせてくれました。
A breeze crossed her face.	そよ風が彼女の顔を横切った。
Farmers try to grow crops in difficult situations.	農民は困難な状況で作物を育てようとします。
We accept 100 new engineers each year.	毎年、100人の新しいエンジニアを受け入れています。
The wizard was anemic.	ウィザードは貧血でした。
It rained slowly.	ゆっくりと雨が降りました。
I can't communicate with my computer.	コンピューターと通信できません。
Don't forget to read the book.	本を読むことを忘れないでください。
She defines potatoes as vegetables.	彼女はジャガイモを野菜と定義しています。
This behavior has been approved by Top Brass.	この動作は、トップブラスによって承認されています。
I declare him the winner!	私は彼が勝者であることを宣言します！
She carefully opened the China Cup.	彼女は慎重にチャイナカップを開封しました。
Mornings are chilly in winter.	冬は朝が肌寒いです。
She stretched out her tired limbs.	彼女は疲れた手足を伸ばした。
They greeted each of his passengers.	彼らは彼の乗客のそれぞれに挨拶した。
Mercy comes from the goodness of the people.	慈悲は人々の善から生じます。
The river is frequently polluted.	川は頻繁に汚染されています。
The entire building is non-smoking.	当店は全館禁煙です。
Sweat ran down his neck.	汗が彼の首に流れ落ちた。
The soldiers under his command were swift and ruthless.	彼の指揮下にある兵士たちは迅速で冷酷でした。
But this doesn't stop me from growing vegetables.	しかし、これは私が野菜を育てるのを止めません。
Use clean and lukewarm water.	清潔でぬるま湯を使用してください。
The birds flew away and screamed happily.	鳥たちは飛び去り、楽しく鳴きました。
The driver has a low wage.	運転手は低賃金です。
Many offices employ an array of small dragon figurines.	多くのオフィスでは、小さなドラゴンの置物の配列を採用しています。
Many invading troops live away from land.	多くの侵略軍が陸地から離れて住んでいます。
The government has promised to release all political prisoners.	政府はすべての政治犯を解放することを約束した。
The camper set up a tent in a quiet field.	キャンピングカーは静かな畑にテントを張った。
He moved around slowly and looked around nervously.	彼はゆっくりと動き回り、神経質に周りを見回した。
The warriors swung their swords.	戦士たちは剣を振り回した。
I want to make something that is permanent and valuable.	永続的で価値のあるものを作りたいです。
A huge blast shook the neighborhood.	巨大な爆風が近所を揺さぶった。
The company has an office in this house.	会社はこの家に事務所を持っています。
The complexity of the topic made him nervous.	トピックの複雑さが彼を緊張させた。
The temperature has dropped sharply this week.	今週は気温が急激に下がりました。
As I approached the entrance, I saw wildlife.	入り口に近づくと野生生物が見えました。
The bombing was strongly condemned.	爆撃は強く非難された。
They analyzed the damage.	彼らは被害を分析した。
The dish is salty.	その料理は塩辛い。
Bread and milk are good sources of protein.	パンと牛乳はたんぱく質の良い供給源です。
please show me!	見せてください！
Shake the bottle violently.	ボトルを激しく振ってください。
The numbers have not been audited yet.	数字はまだ監査されていません。
I had to study hard.	私は一生懸命勉強しなければなりませんでした。
I slept on a straw mattress.	わらのマットレスで寝ました。
The cargo ship sank in a violent storm.	貨物船は激しい嵐で沈没した。
I'd like a chocolate cake.	チョコレートケーキをお願いします。
Some people think that the earth is flat.	地球は平らだと思う人もいます。
They trapped the leopard in a hole.	彼らはヒョウを穴に閉じ込めました。
The thief is hiding in the bush.	泥棒は茂みに隠れています。
All languages ​​are derived from one root.	すべての言語は1つのルートから派生します。
The vase is as old as our marriage.	花瓶は私たちの結婚と同じくらい古いです。
His unfortunate work is widely recognized.	不幸な彼の仕事は広く認められています。
When the sun went down, the rays turned everything golden.	太陽が沈むと、光線はすべてを金色に変えました。
This drug has proven to be very effective against the flu.	この薬はインフルエンザに対して非常に効果的であることが証明されました。
Some jobs require their own skill set.	一部の仕事には、独自のスキルセットが必要です。
He wanted to get more power.	彼はもっと力を得ることを望んでいた。
Historical documents were in poor condition.	歴史的文書は状態が悪かった。
It is forbidden here.	ここでは禁止されています。
The young man loves her enthusiastically.	若い男は彼女を熱心に愛している。
The singer's older father waved his son's hand.	歌手の年配の父親が息子の手を振った。
Give me the knife.	そのナイフを渡してください。
Looking for land to buy?	購入する土地をお探しですか？
A few years ago, skateboarders visited the area.	数年前、スケートボーダーがこの地域を訪れました。
It is well known that air pollution causes lung problems.	大気汚染が肺の問題を引き起こすことはよく知られています。
Berry is also rich in dietary fiber.	ベリーは食物繊維も豊富です。
The train thunders on dark nights.	電車は暗い夜に雷を鳴らします。
Tomato vines are easy to die.	トマトのつるは枯れやすいです。
This is the right time to buy a house.	これは家を買うのに適切な時期です。
122 people died here.	ここで122人が亡く​​なりました。
He refused to talk to me.	彼は私と話すことを拒否した。
Dozens of people were crushed as the crowd rushed forward.	群衆が前に押し寄せたので、何十人もの人々が押しつぶされました。
What about my little son?	私の幼い息子はどうなりますか？
Women's favorite.	女性のお気に入り。
Researchers continue to study the origin of life.	研究者たちは生命の起源を研究し続けています。
The young man resolutely stared at the river.	若い男は断固として川を見つめた。
He said everyone has a responsibility to stop global warming.	誰もが地球温暖化を止める責任があると彼は言った。
You can do that here.	ここでそれを行うことができます。
How are sparrows made?	スズメはどのように作られていますか？
Scientists used the new equipment and the experiment was successful.	科学者は新しい機器を使用し、実験は成功しました。
Such hints are subtle and intriguing.	このようなほのめかしは微妙で興味をそそるものです。
Some animals are threatened.	一部の動物は脅かされています。
I need another egg.	別の卵が必要です。
Who will you meet tonight?	今夜は誰に会いますか？
The factory is completely confused.	工場は完全に混乱しています。
The lioness entered the enclosure.	雌ライオンが囲いに入った。
The use of marijuana is prohibited.	マリファナの使用は禁止されています。
He was accused of stealing money.	彼はお金を盗んだと非難された。
Trees supply oxygen and absorb harmful carbon dioxide.	木は酸素を供給し、有害な二酸化炭素を吸収します。
A guard looked through the glass.	警備員がガラス越しに覗きました。
Science relies on axioms or assumptions to move on.	科学は、先に進むために公理または仮定に依存しています。
A robber came into the room.	強盗が部屋に入ってきた。
Clear glass is one of the more fragile materials.	透明なガラスは、より壊れやすい材料の1つです。
Few women have succeeded in overcoming these hurdles.	これらのハードルを乗り越えることに成功した女性はほとんどいません。
Recently, I can eat more seafood.	最近はもっとシーフードが食べられます。
Bumblebees are flying insects.	マルハナバチは飛んでいる昆虫です。
I shoveled the ice from the roof.	屋根から氷をシャベルで削りました。
He says this is not a normal insect.	これは普通の昆虫ではない、と彼は言います。
Some politicians believe that appearance is of utmost importance.	一部の政治家は、外見が最も重要であると信じています。
Some children suffer from eczema.	一部の子供たちは湿疹に苦しんでいます。
Bend over to the holy gods.	聖なる神々に身をかがめなさい。
This soup is not too spicy.	このスープは辛すぎません。
These letters were full of spelling mistakes.	これらの文字はつづりの間違いでいっぱいでした。
They named the child after his grandfather.	彼らは彼の祖父にちなんで子供に名前を付けました。
The roads here are narrow and the traffic is slow.	ここの道路は狭く、交通は遅いです。
It's like a circus.	サーカスのようですね。
Do not use chemicals that can bleach your hair.	髪を漂白する可能性のある化学物質を使用しないでください。
The narrator shook his head.	ナレーターは首を横に振った。
Before the event she was very nervous.	イベントの前、彼女はとても緊張していました。
The international court has banned the use of nuclear weapons.	国際裁判所は核兵器の使用を禁止しました。
Therefore, a financial crisis is needed.	したがって、財政危機が必要です。
Vaccination is necessary for everyone.	予防接種は誰にとっても必要です。
It rained outside.	外に雨が降った。
Border wall construction is out of the question.	国境壁の建設は問題外です。
Your hair is gorgeous!	あなたの髪はゴージャスです！
There was a long line outside the building.	建物の外に長い列ができました。
A strong wind blew the curtain fiercely.	強風が猛烈にカーテンを吹きました。
This sentence has a non-grammatical structure.	この文は非文法的な構造になっています。
So how can you affect low-income families?	では、低所得の家族にどのように影響を与えることができるでしょうか。
They expected him to win the match.	彼らは彼が試合に勝つことを期待していた。
Opposition leaders were accused of corruption.	野党の指導者は汚職で告発された。
The character was good at scaling walls.	キャラクターは壁のスケーリングに長けていました。
She grabbed the casserole.	彼女はキャセロールをかじった。
No one knows what went wrong.	何が悪かったのかは誰にもわかりません。
She stole someone else's property.	他人の財産を盗んだ。
I found my favorite cat dead in the garage.	ガレージでお気に入りの猫が死んでいるのが見つかりました。
They are too old to understand.	彼らは古すぎて理解できません。
There were few warnings in the president's announcement.	大統領の発表にはほとんど警告がなかった。
New cars are lighter than old cars.	新しい車は古い車よりも軽量です。
I'll show you a city map tonight.	今夜は都市地図をお見せします。
The rally was hosted by a local farmer.	集会は地元の農家が主催しました。
Until they gain fame.	彼らが名声を得るまで。
Three people are collecting garbage on this island.	この島では3人がゴミを集めています。
In some countries it is a law.	一部の国では、それは法律です。
Stay away from the fire!	火から離れろ！
People usually think of it that way.	人々は通常それをそのように考えます。
The road has become wider and smoother.	道路は広く滑らかになりました。
Her father was afraid, but her mother was furious.	彼女の父親は恐れていたが、母親は激怒した。
Most people think that a vegetarian diet is healthy.	ほとんどの人は菜食は健康的だと思っています。
The price of bread is very high.	パンの値段はとても高いです。
Margaret was quite tall because of her age.	マーガレットは彼女の年齢のためにかなり背が高かった。
This bridge is under construction.	この橋は建設中です。
The plan has sparked widespread protests.	この計画は広範囲にわたる抗議を引き起こした。
There is a train museum in the center of the city.	街の中心には電車の博物館があります。
The storm lasted for an hour.	嵐は1時間続きました。
He should not have left those documents behind.	彼はそれらの文書を置き去りにするべきではなかった。
When do you leave 	いつ出発しますか？
She asked.	彼女は尋ねた。
Sam is often busy running a bakery.	サムはパン屋を経営するのに忙しいことがよくあります。
The wedding ring has fallen to the floor.	結婚指輪が床に落ちました。
He was very conscientious.	彼はとても良心的でした。
The walls are very thick.	壁は非常に厚いです。
The bicycle is leaning against the curb.	自転車は縁石に寄りかかっています。
He was thinking of running away from the country.	彼は国から逃げることを考えていた。
However, its use is limited.	しかし、その使用は制限されています。
Many farmers are complaining about the mistreatment of the government.	多くの農民は政府による不当な扱いについて不平を言っている。
The vacation was a lot of fun	休暇はとても楽しかったです
The town is famous for its theaters.	町は劇場で有名です。
Authorities are becoming more and more dissatisfied.	当局はますます不満を募らせています。
This phrase sometimes means "west".	このフレーズは時々「西」を意味します。
Each family had two cars.	各家族は2台の車を持っていました。
Some are altruistic and others abuse others.	利他的なものもあれば、他のものを悪用するものもあります。
The contract was announced without his consent.	契約は彼の同意なしに発表された。
The plate was empty.	プレートは空でした。
The sea was shining under the azure.	海は紺碧の下で輝いていました。
He got angry and closed the door.	彼は怒ってドアを閉めた。
He stood first and then casually pulled his hand.	彼は最初に立って、それから何気なく手を引っ張った。
Humans did not domesticate cattle until relatively recently.	人間は比較的最近まで牛を家畜化しませんでした。
He endured the fierce summer sun.	彼は猛烈な夏の太陽に耐えました。
Everyone is aware of the dangers of nuclear radiation.	誰もが核放射線の危険性を認識しています。
The crop has been destroyed.	作物は破壊されました。
Pick up some candles on the way.	途中でいくつかのキャンドルを拾います。
He has a thin mustache.	彼は薄い口ひげを生やしています。
Impulsive in nature, he always causes problems.	本質的に衝動的で、彼は常に問題を引き起こします。
Squirrels are found in all parts of the Northern Hemisphere.	リスは北半球のすべての地域で見られます。
Her hands were shaking, but she was waving at him.	彼女の手は震えていましたが、彼女は彼に手を振っていました。
This area was famous for wine.	この地区はワインで有名でした。
The principal succumbed to public pressure.	校長は国民の圧力に屈した。
The explosion illuminated the sky.	爆発が空を照らした。
Water is used for drinking, washing and preparing food.	水は飲用、洗濯、食事の準備に使用されます。
Those houses are very cheap.	それらの家はとても安いです。
He withdrew.	彼は手を引いた。
It caused him to bark for everything he was worth.	それは彼が価値があるすべてのために吠えることを彼に引き起こしました。
She ordered everyone to leave.	彼女はみんなに去るように命じた。
You have reached the limit of your ability.	能力の限界に達しました。
Most people are fortunate to be able to avoid the rickets epidemic.	ほとんどの人はくる病の流行を避けることができて幸運です。
Biologists explained the theory of the origin of life.	生物学者は生命の起源の理論を説明しました。
The certificate was not recorded.	証書は記録されませんでした。
He lives with shame and disgust.	彼は恥と嫌悪感を持って生きています。
A rational mind is a limited mind.	合理的な心は限られた心です。
As a result, the country was unable to participate in the league.	その結果、国はリーグに参加できませんでした。
It's been about 2 months.	約2ヶ月になります。
Police arrested the suspected murderer.	警察は殺人容疑者を逮捕した。
The trees in this forest make good use of energy.	この森の木々はエネルギーを有効に活用しています。
The company eventually went bankrupt.	会社は最終的に破産した。
Many parts of the body are particularly vulnerable.	体の多くの部分は特に脆弱です。
The young couple met in the city and got married.	若い夫婦は街で出会い、結婚した。
These resources are increasingly scarce.	これらのリソースはますます不足しています。
We built a stone building to show their passage.	私たちは彼らの通過を示すために石造りの建物を建てました。
Sandstorms occur more frequently in windswept plains.	吹きさらしの平野では、砂嵐がより頻繁に発生します。
Do your best to stay calm.	落ち着いて続けていくために最善を尽くしてください。
Tigers are hard-to-catch animals.	トラは捕まえにくい動物です。
Similarly, they are fighting, separating, and one more.	同様に、彼らは争い、分離し、さらに1つです。
Economic numbers are not encouraged.	経済的な数字は勇気づけられていません。
Everyone who attended the lecture brought their notebooks and pens.	講義に参加した全員がノートとペンを持ってきました。
Soybean prices have fallen, forcing farmers out of business.	大豆の価格が下落し、農家は廃業に追い込まれました。
The government learned little from the incident.	政府はその事件からほとんど学ばなかった。
Derived from castor oil.	ひまし油に由来します。
It affects everyone.	それはすべての人に影響を及ぼします。
He describes himself as a simple poet.	彼は自分自身を単純な詩人と表現しています。
A family member struggling to make a living applied for help.	家計を立てるのに苦労している家族が援助を申請した。
The mouse will survive.	マウスは生き残るでしょう。
She was anxious to see her brother again.	彼女は兄と再会することを切望していた。
Parent-child relationship.	親と子の関係。
A band played on the dance floor.	ダンスフロアで演奏されたバンド。
These are tall sailing ships.	これらは背の高い帆船です。
They are about the same height.	それらはほぼ同じ高さです。
Their purpose was to summon students to the auditorium.	彼らの目的は、学生を講堂に召喚することでした。
Baby bottles are colorful and often have cartoon characters.	哺乳瓶はカラフルで、多くの場合漫画のキャラクターが付いています。
Due to technological advances, car accidents are already decreasing.	技術の進歩により、すでに自動車事故は減少しています。
A structure that represents a range of numbers.	数値の範囲を表す構造体。
The contract signed between the parties is binding.	両当事者間で署名された契約は拘束力があります。
I refuse to pay you another penny.	私はあなたにもう一ペニー支払うことを拒否します。
The party is tomorrow.	パーティーは明日です。
Gently restrain him.	彼をそっと拘束しなさい。
For the general public, this man's official responsibility is	一般の人々にとって、この男の公式の責任は
It was the title of aristocrat.	それは貴族の称号でした。
The shelves are distorted.	棚がゆがんでいます。
The area has huge oil reserves.	この地域には膨大な石油埋蔵量があります。
We should make exceptions for children.	私たちは子供のために例外を作るべきです。
Take the car to the mechanic.	車を整備士に持っていきます。
Living in the city is very expensive.	街に住むことは非常に高価です。
A fierce battle furious on the street.	激しい戦いが通りで激怒した。
The most famous resident of the zoo is the orangutan.	動物園で最も有名な居住者はオランウータンです。
Because only they survived.	彼らだけが生き残ったからです。
The earth is more tilted	地球はより傾いています
Their general is experiencing a crisis of self-confidence.	彼らの将軍は自信の危機を経験しています。
She listened carefully to her teacher.	彼女は先生の話を注意深く聞いた。
She paints obscene on the wall of her bedroom.	彼女は寝室の壁にわいせつを描きます。
An educated person, he is.	教育を受けた人、彼はそうです。
Their ship had a wonderful captain.	彼らの船には素晴らしい船長がいました。
The setting sun shines like a burning desert.	夕日が砂漠に燃えるような輝きを放ちます。
There was an intensive debate in the journalist's mind.	ジャーナリストの頭の中には集中的な議論がありました。
Meet him here.	ここで彼に会います。
You should not smoke in this room.	この部屋でタバコを吸うべきではありません。
Many species are becoming extinct due to human activity.	多くの種が人間の活動のために絶滅しつつあります。
He likes me.	彼は私を好いている。
They can fly!	彼らは飛ぶことができます！
They travel to the rainforest.	彼らは熱帯雨林に旅行します。
The area is plagued by robbery rashes.	この地域は強盗の発疹に悩まされています。
Sailing is much easier than swimming.	セーリングは水泳よりもはるかに簡単です。
There are many orchards in this area.	この地域には果樹園がたくさんあります。
It will be fine tomorrow, but it will be cool.	明日は晴れますが、涼しいです。
We first met at a party at his house.	私たちは彼の家のパーティーで最初に会いました。
He wrote his entry with a neat, easy-to-read hand.	彼はきちんとした、読みやすい手で彼のエントリを書きました。
Dedicated research arouses curiosity.	熱心な研究は好奇心をかき立てます。
Pure water is bottled.	純水が瓶詰めされています。
Please throw away the packing material.	梱包材は捨ててください。
Children have a soft heart in animals.	子どもたちは、動物の心にやわらかいところがあります。
He danced for quite some time after he arrived.	彼が到着した後、彼はかなり長い間踊りました。
I was waiting for about 100 people to come in.	百人ほどの人が入るのを待っていました。
The prisoner was convicted of murder.	受刑者は殺人罪で有罪判決を受けていた。
Recent polls suggest widespread public support for his proposal.	最近の世論調査は、彼の提案に対する幅広い国民の支持を示唆しています。
The indigenous peoples of the country are increasing.	国の先住民は増加しています。
I talked to a friend on the phone.	私は友人と電話で話しました。
Otherwise, these stories would be completely unfamiliar.	そうでなければ、これらの話は完全に馴染みがないでしょう。
A lot of fresh water fell from the sky.	空からたくさんの真水が落ちた。
She is wearing the captain's uniform.	彼女は船長の制服を着ています。
The soldiers are standing around the leader.	兵士たちはリーダーの周りに立っています。
Rising temperatures are already causing problems.	気温の上昇はすでに問題を引き起こしています。
The cities in this area	この地域の都市は
Test results will be published next week.	試験結果は来週公開されます。
All the neighbors voted for him.	近所の人たちはみんな彼に投票した。
The temple was built to honor the local god.	寺院は地元の神を称えるために建てられました。
To the south, the mountains are high, jagged and forbidden.	南には、山々が高く、ギザギザで、禁じられています。
It's more effort than it's worth.	それは価値があるよりも多くの努力です。
First, peel the small potatoes.	まず、小さなジャガイモの皮をむきます。
Some were as rough as the wind.	風のように荒々しいものもありました。
Some soldiers bravely fought the invaders.	一部の兵士は侵略者と勇敢に戦いました。
The person who ate the bread did not die.	パンを食べた人は死にませんでした。
During the mating season, females lay eggs in animal dung.	交尾期には、雌は動物の糞に卵を産みます。
The gods were angry with their people.	神々は彼らの民に腹を立てていた。
She often puts her children to sleep early.	彼女はしばしば子供たちを早く寝かせます。
He lost his arm in the war.	戦争で彼は腕を失った。
Heavy snow made driving difficult.	大雪のため運転が困難になりました。
She is not interested in me.	彼女は私に興味がありません。
The king claps his hand.	王は手をたたいた。
She works hard day and night.	彼女は昼も夜も一生懸命働いています。
She slowly stands on the stone steps.	石段をゆっくりとつま先立ち。
She is waiting at the station.	駅で待っています。
A big yellow butterfly was scooping up the grass.	大きな黄色い蝶が草の上をすくい取っていました。
When exposed to sunlight, the skin turns red.	日光にさらされると、皮膚が赤くなります。
They say it's best to avoid small towns.	小さな町は避けるのが最善だと彼らは言う。
I had a minor defeat today.	今日はマイナーな敗北を喫しました。
Scientists are divided on the origin of the universe.	科学者たちは宇宙の起源について意見が分かれています。
A casual glance shows that he is angry.	さりげなく一目見ただけでも、彼が怒っていることがわかります。
A sharp stone cuts through the ice.	鋭い石が氷を切り裂きます。
Their main export is rice.	彼らの主な輸出品は米です。
The oral exam is only one hour.	口頭試問はたった1時間です。
National leaders sought to create cultural unity.	国の指導者たちは文化的統一を作ろうとした。
The house was dark and quiet.	家は暗くて静かでした。
This disease is endemic in the area.	この病気はこの地域の風土病です。
The play starring a popular movie star.	演劇は人気の映画スターを主演します。
The judge ordered the man to pay a fine.	裁判官はその男に罰金を支払うよう命じた。
He knew the townspeople very well.	彼は町民をよく知っていた。
Water vapor is discharged from the volcano.	水蒸気は火山から排出されます。
The most important decision today is career choice.	今日の最も重要な決定は、キャリアの選択です。
A handful of peanuts costs $ 1.	一握りのピーナッツは1ドルかかります。
Past generations have grown fields of grain.	過去の世代は穀物の畑を育てました。
He wiped the wet grass from his chin.	彼はあごから濡れた草を拭きました。
It rained.	雨が降った。
Every day, reports show rising food prices.	毎日、レポートは食料価格の上昇を示しています。
They packed up their luggage and left.	彼らは荷物をまとめて出発しました。
The forest is a great place to camp.	森はキャンプに最適な場所です。
The challenge is huge.	挑戦は巨大です。
There is no evidence that the lock has been tampered with.	ロックが改ざんされたという証拠はありません。
He ate half of the chicken and washed it off with cola.	彼は鶏肉の半分を食べ、コーラで洗い流した。
His job was difficult.	彼の仕事は難しかった。
Enthusiasm for this project has diminished.	このプロジェクトへの熱意は衰えました。
Cinnamon powder may be added to baked goods.	焼き菓子にシナモンの粉末を加えることもあります。
In addition to agriculture, locals raise cattle.	農業に加えて、地元住民は牛を飼育しています。
The floorboards squeak as he climbs the stairs.	彼が階段を上るとき、床板はきしむ。
Many games are available, including chess.	チェスを含む多くのゲームが利用可能です。
The harsh living conditions of the settlers caused a fierce revolution.	入植者の過酷な生活条件は、激しい革命を引き起こしました。
Everyone seemed confused.	すべての人が混乱しているようでした。
She stared out the window and lost her thoughts.	彼女は窓の外を見つめ、考えを失った。
He likes to read books in the afternoon.	彼は午後に本を読むことを好む。
They arrived too late to attend.	彼らは到着が遅すぎて出席できなかった。
Put the linguine in a pot of boiling water.	リングイネを沸騰したお湯の鍋に入れます。
Some philosophers claim that love is the summum bonum.	一部の哲学者は、愛が最高の善であると主張しています。
I answered the phone.	電話に出た。
The retired mechanic wanted to continue working.	引退した整備士は働き続けたいと思っていました。
I was trying to prepare tea.	私はお茶を準備しようとしていました。
It was somewhere near the town.	それは町の近くのどこかでした。
I would like to read three books about the journey.	私はその旅について3冊の本を読みたいと思います。
She saw a hill in the distance.	彼女は遠くの丘を見た。
It's a really short book.	本当に短い本です。
Don't worry about being late.	遅れることを心配しないでください。
This will prevent you from continuing.	これにより、続行できなくなります。
Bread is a staple food.	パンは主食です。
The atmosphere is useful for studying.	雰囲気は勉強に役立ちます。
His immature disgust is very embarrassing.	彼の未熟な嫌悪感は非常に恥ずかしいです。
The ship broke in two.	船は２つに割れた。
With a quiet and distant voice	静かで遠い声で
We surveyed the city museum.	私たちは市の博物館を調査しました。
Let's support our classmates!	クラスメートを応援しましょう！
We are eating pizza for dinner.	私たちは夕食にピザを食べています。
Slave, she dreamed of freedom.	奴隷、彼女は自由を夢見ていた。
I stood up from the forest.	森から堂々と立ち上がった。
A group of nurses who stopped by today.	今日立ち寄った看護師のグループ。
Stop talking.	話すのをやめて。
This suggests she was hiding something.	これは、彼女が何かを隠していたことを示唆しています。
First, you need to add half a cup of milk.	まず、ミルクの半分のカップを追加する必要があります。
He had several dwellings.	彼にはいくつかの住居がありました。
This process can be expressed as an equation.	このプロセスは方程式で表すことができます。
I'm working late tonight.	私は今夜​​遅くまで働いています。
She was uncertainly paused.	彼女は不確かに一時停止した。
There is a lot of carbon dioxide in the atmosphere	大気中には二酸化炭素がたくさんあります
I gave him a sign that says "No dumping".	「ダンピングなし」と書かれた標識を渡しました。
The slope turns sharply to the right.	坂は右に急に曲がります。
So so is the appeal of march marketing.	それで、行進のマーケティングの魅力もそうでしょう。
Grains are growing rapidly.	穀物は急速に成長しています。
The music was calm.	音楽は落ち着いたものでした。
The area is known for its high quality wines.	この地域は高品質のワインで知られています。
The train left the station at dusk.	列車は夕暮れ時に駅を出た。
Speech is difficult.	スピーチは難しいです。
I tasted goat cheese and it was very mild.	私は山羊のチーズを味わいましたが、とてもマイルドでした。
She stood up in amazement.	彼女は驚いて立ち上がった。
It is true that pollution is a serious problem.	汚染が深刻な問題であることは事実です。
He stepped up and gently turned her back.	彼はステップアップし、彼女をそっと後ろに向けた。
This apple is full of vitamins.	このリンゴはビタミンがいっぱいです。
Still, the golden eagle remains unmatched.	それでも、イヌワシは比類のないままです。
Do you want to see art?	アートを見たいと思いますか？
Someone or something covering the space is covering it.	空間を覆っている誰かまたは何かがそれを覆っています。
Place the colander in the pot.	鍋にザルを置きます。
We are solely responsible for any mistakes.	間違いは当社が全責任を負います。
They have little to do with their families.	彼らは家族とほとんど関わっていません。
He always wears the same clothes and hairstyle.	彼はいつも同じ服と髪型を着ています。
The new assistant casts a shadow on me.	新しいアシスタントは私に影を落とします。
The government has banned the use of firearms for hunting.	政府は、狩猟のための銃器の使用を禁止しました。
Add 1 teaspoon of cinnamon.	シナモン小さじ1を追加します。
Please please everyone. 	みんなを喜ばせてください。
Then no one will be happy.	そうすれば誰も喜ばないでしょう。
The car collided with the bus.	車がバスに衝突しました。
The sky was sunny.	空は晴れていた。
This area was known for its late autumn sunsets.	この地域は晩秋の夕日で知られていました。
My friend retired because he became rich.	金持ちになったので、私の友人は引退しました。
Authorities were most concerned.	当局が最も懸念していた。
The ground has reached a new height.	地面は新しい高さに達した。
The queen and the king have separate bedrooms.	女王と王は別々の寝室を持っています。
It was the most perfect summer ever.	これまでで最も完璧な夏でした。
Afternoon tea time.	アフタヌーンティーの時間。
Borders are a scene of frequent fights.	国境は頻繁な喧嘩のシーンです。
Death is not the end.	死は終わりではありません。
Aspergillus species produce antibiotics.	アスペルギルス種は抗生物質を生成します。
The pirates boarded the cargo ship.	海賊は貨物船に乗り込んだ。
My family came from abroad.	私の家族は海外から来ました。
The lights started to flicker and then went out completely.	ライトがちらつき始め、その後完全に消えました。
There are four buttons on the left.	左側に4つのボタンがあります。
The scandal was news on the front page.	スキャンダルはフロントページのニュースでした。
Many animals mate for life.	多くの動物は一生交尾します。
The detective listened to his alibi.	探偵は彼のアリバイに耳を傾けた。
The itinerary was carefully planned.	旅程は慎重に計画されました。
This method facilitates recycling.	この方法により、リサイクルが容易になります。
Who is your favorite writer?	好きな作家は誰？
Immediately, the Cubs begin to roar.	すぐに、カブスは咆哮し始めます。
The company has built a new factory.	同社は新しい工場を建設した。
He was educated rather than threatened in detail.	彼は詳細に脅迫されるのではなく、教育を受けました。
Only a small part of the image survived.	画像のごく一部だけが生き残った。
Few countries are as unfair as this.	これほど不公平な国はほとんどありません。
She lives in this new suburb.	彼女はこの新しい郊外に住んでいます。
Her juice is mixed with flour to make a dough.	ジュースは小麦粉と混ぜてねり粉を作ります。
Recently, all the villagers have benefited from the water project.	最近、村人全員が水プロジェクトの恩恵を受けました。
The branches of the tree gently shook in the gentle breeze.	木の枝は穏やかな風にそっと揺れました。
The forest path was once used by pilgrims.	森の小道はかつて巡礼者によって使用されていました。
A chemical process called electrolysis bends the steel.	電気分解と呼ばれる化学プロセスにより、鋼が曲がります。
A smooth sports car barked on a crowded street.	なめらかなスポーツカーが混雑した通りを吠えた。
The oven is not very hot.	オーブンはあまり熱くありません。
The lady kept the children in their place.	婦人は子供たちを彼らの代わりに保ちました。
Documents are scattered.	書類が散らばっています。
After that, the bird flew away.	その後、鳥は飛び去った。
Experimental treatments that have long been rejected are now known to be effective.	長い間却下されてきた実験的治療が、今では効果的であることがわかっています。
We have to fight rumors.	私たちは噂と戦わなければなりません。
One of them rises to the throne.	それらの1つは王位に昇ります。
A big explosion shattered the tranquility of the day.	大爆発がその日の静けさを打ち砕いた。
Excessive use of the sun can cause sunburn.	太陽を過度に使用すると、日焼けを引き起こす可能性があります。
Few people were familiar with running a restaurant.	レストランを経営することについてよく知っている人はほとんどいませんでした。
It smells burnt.	焦げ臭い。
The rod prevented the sturdy metal rod from bending.	ロッドは頑丈な金属ロッドが曲がるのを防ぎました。
The number of murders is increasing every year.	殺人の数は毎年増加しています。
Kids like to play games.	子供たちはゲームをするのが好きです。
I would appreciate it if you could forgive me.	許していただければ幸いです。
I think the caller is a foreigner.	発信者は外国人だと思います。
Authorities want to control the outbreak.	当局は、発生を制御することを望んでいます。
All lions have been rescued.	すべてのライオンが救出されました。
This condition produces toxins in the body.	この状態は体内で毒素を生成します。
The community relies on local priests.	コミュニティは地元の司祭に依存しています。
How many goats and sheep are there?	山羊と羊は何頭いますか？
It was agreed that he should get the job.	彼はその仕事に就くべきであることが合意された。
The factory is closed.	工場は閉鎖されています。
The Pope anointed this man and led the church.	教皇はこの男に油を注いで教会を率いました。
It was raining when I returned from dinner that day.	その日の夕食から戻ったときは雨が降っていた。
The school was closed for a week.	学校は一週間閉鎖されました。
The locals are cultivating a gentle feeling for these trees.	地元の人々はこれらの木に対して優しい気持ちを育んでいます。
Homeless families live in square tents.	ホームレスの家族は広場のテントに住んでいます。
Please take responsibility.	責任を持ってお願いします。
The forests in this area are protected.	この地域の森林は保護されています。
This was an enlightening experience.	これは啓発的な経験でした。
When the system is closed, it makes noise.	システムが閉じていると、ノイズが発生します。
Police officers arrived and soon everyone was quiet.	警察官が到着し、すぐに全員が静かになりました。
What is the name of the school?	学校の名前は何ですか？
The patient turned pale dramatically after diagnosis.	患者は診断後劇的に青ざめた。
It took a lot of time to reach the top of the mountain.	山頂にたどり着くのに手間がかかりました。
Crime rates have dropped dramatically.	犯罪率は劇的に低下しました。
He gives an idea of ​​the difficulty of his work.	彼はその仕事の難しさについての考えを与えます。
The cat applauded loudly.	猫は大声で拍手した。
The professor was very passionate about her work.	教授は彼女の仕事にとても情熱的でした。
The city was in turmoil.	街は混乱に陥った。
The dictionary should be on the top shelf.	辞書は一番上の棚にあるはずです。
He spends a lot of time writing computer programs.	彼はコンピュータープログラムを書くのに多くの時間を費やしています。
Too much sugar is bad for his teeth.	砂糖が多すぎると歯に悪いです。
There is a large amount of radioactive material deep in the sea.	海の奥深くには大量の放射性物質があります。
The robber escaped naked from the crime scene.	強盗は犯罪現場から裸で逃げた。
No, it's not.	いいえ、そうではありません。
He sprinkled milk on the coffee.	コーヒーにミルクをかけました。
The disappearance of your dad remains a mystery.	あなたのお父さんの失踪は謎のままです。
Police have not yet confirmed the identity of the suspect.	警察は容疑者の身元をまだ確認していません。
If the thief is caught, he will be punished.	泥棒が捕まえられた場合、彼は罰せられます。
He landed awkwardly and broke his arm.	彼はぎこちなく着陸し、腕を骨折した。
Some matchsticks are too long.	一部のマッチ棒は長すぎます。
She cried when the line passed.	行列が過ぎたとき、彼女は泣いた。
The state is known for producing exotic flowers.	州はエキゾチックな花を生産することで知られています。
Jane has blonde hair.	ジェーンはブロンドの髪をしています。
The trade winds blew the clouds away.	貿易風が雲を吹き飛ばしました。
We need to explore a world beyond our own.	私たちは自分の世界を超えた世界を探求する必要があります。
This man was the key to the construction of this city.	この男はこの都市の建設の鍵でした。
Enzyme needs to be added to the reactor	酵素はリアクターに追加する必要があります
The dry, dry land looks greener.	乾いた乾いた大地はより緑に見えます。
Gold is commonly used for gems.	金は一般的に宝石に使用されます。
Neither child was harmed.	どちらの子供も危害を加えられませんでした。
He started the ritual by washing his hands.	彼は手を洗うことから儀式を始めました。
The roses were in full bloom yesterday.	昨日バラは満開でした。
He died shortly after being detained.	彼は拘留された直後に亡くなりました。
He pretends to be a different character each time.	彼は毎回異なるキャラクターを装います。
The photographer posted a production still image.	写真家は制作静止画を投稿しました。
The illuminator gently pulled the lamp.	イルミネーターはランプを優しく引きました。
He collected many insects, mounted them, and analyzed their reproductive organs.	彼は多くの昆虫を集め、それらをマウントし、それらの生殖器を分析しました。
Beyond the horizon, the purple sky begins to brighten.	地平線を越​​えて、紫色の空が明るくなり始めます。
Wise businessmen constantly change their business plans.	賢明なビジネスマンは絶えずビジネスプランを変更します。
They said they would continue their trip.	彼らは旅行を続けると言った。
Either one appeared at the front door.	どちらかが玄関先に現れました。
The next day, police arrested two of the three men.	翌日、警察は3人の男性のうち2人を逮捕した。
Tea does not contain contaminants.	お茶には汚染物質が含まれていません。
When the ball hit the ground, it cracked.	ボールが地面に当たると、ボールにひびが入りました。
He set up a shooting range at his home.	彼は自宅に射撃場を設置しました。
These solutions are not enough.	これらのソリューションでは不十分です。
The computer freezes.	コンピューターがフリーズしました。
The measure is to become law next week.	その措置は来週法律になることです。
The aurora display is a magical sight.	オーロラディスプレイは魔法の光景です。
Mathematically talented kid, noisy and talkative,	数学的に才能のある子供、騒々しくておしゃべり、
Increasing immigration threatens indigenous cultures.	移民の増加は、先住民の文化を脅かしています。
Legend has it that it took only seven years.	伝説によると、それはたった7年しかかかりませんでした。
They went to the forest with a rifle.	彼らはライフルを持って森に向かった。
Work requires high precision.	仕事には高い精度が必要です。
We always need to be careful.	私たちは常に注意を払う必要があります。
The bright sun was hanging overhead.	明るい太陽が頭上にぶら下がっていました。
She did well when she was in school.	彼女が学校にいたとき、彼女は良い成績をとった。
At that time, this was considered revolutionary.	当時、これは革命的と見なされていました。
There are some places you shouldn't go alone at night.	夜一人で行ってはいけない場所がいくつかあります。
Put the chopped peanuts in a blender.	刻んだピーナッツをブレンダーに入れます。
There are often leaks on the roof.	屋根に漏れがよくあります。
They got married very young.	彼らはとても若くして結婚した。
He sleeps longer than he eats.	彼は食べるよりも長く眠る。
It was a perfect summer day.	完璧な夏の日でした。
They lived in one of those big houses.	彼らはそれらの大きな家の1つに住んでいました。
Everything is reddish.	すべてが赤みを帯びています。
These new developments have important implications.	これらの新しい開発には重要な意味があります。
Lunch was served in 30 minutes.	昼食は30分で出されました。
The troublesome old man passed them.	やっかいな老人は彼らを通り過ぎた。
Our most popular tourist attraction is the cathedral.	私たちの最も人気のある観光名所は大聖堂です。
He came across an old woman.	彼は老婆に出くわした。
She frowned as the electric saw cut through her arm.	電気のこぎりが腕を切り裂くと、彼女は顔をしかめた。
This song is about falling in love and falling in love.	この曲は恋に落ちたり恋をしたりすることについてです。
Rocks were scattered on the road ahead.	前方の道には岩が散らばっていた。
Don't touch that hot stove!	その熱いストーブに触れないでください！
The horse threw his head.	馬は頭を投げた。
Thousands of people emphasized plaster walls and tiled floors.	何千人もの人々が漆喰の壁とタイル張りの床を強調しました。
The town has a proud history.	町には誇り高い歴史があります。
It is important to try to save it.	それを保存しようとすることが重要です。
Nine years have passed since the accident.	事故から9年が経ちました。
This man woke up with an electric alarm clock.	この男は電気目覚まし時計で目が覚めた。
He is studying a restaurant in the neighborhood.	彼は近所のレストランを勉強している。
The glass on the table was warm.	テーブルの上のガラスは暖かかった。
There is a dental clinic in the building.	建物には歯科医院があります。
There was also a strike by workers at the factory.	その工場の労働者によるストライキもあった。
The dog that the child was holding suddenly cramped.	子供が抱いていた犬が突然けいれんした。
The eldest daughter is married.	長女は結婚しています。
Quotations promote peace and understanding.	引用は平和と理解を促進します。
Schools need to continue teaching traditional action plans.	学校は伝統的な行動計画を教え続ける必要があります。
Children often walk around without shoes, especially in the summer.	特に夏には、子供たちは靴を履かずに歩き回ることがよくあります。
The man wants to live forever.	男は永遠に生きたいと思っています。
His office was overlooking the fairy castle.	彼の事務所は妖精の城を見下ろしていました。
The second project is the bedroom window.	2番目のプロジェクトは寝室の窓です。
All plants are green.	すべての植物は緑色です。
Today, the lamb is a national symbol.	現在、子羊は国家のシンボルです。
Opponents accepted the offer.	反対派はその申し出を受け入れた。
Most of these statues collected dust in the storage.	これらの彫像のほとんどは、貯蔵庫にほこりを集めました。
They urged the government to take action.	彼らは政府に行動を起こすよう促した。
His speech was delayed due to a technical glitch.	彼のスピーチは技術的な不具合のために遅れました。
We can't discuss this due to limited space.	スペースが限られているため、これについて話し合うことはできません。
Keep calm.	冷静を保つ。
Mountains can be seen miles away.	山は何マイルも離れたところから見ることができます。
Soak the soil well.	土をよく浸します。
Scientists are particularly interested in coral reefs.	科学者たちは特にサンゴ礁に興味を持っています。
This store sells a variety of products.	この店ではさまざまな商品を販売しています。
This is a very common problem.	これは非常に一般的な問題です。
This job requires a strong personal commitment.	この仕事には強い個人的なコミットメントが必要です。
The work was tedious and required a lot of work.	作業は面倒で、多くの手を必要としました。
Do not write anything on the blackboard.	黒板には何も書かないでください。
For example, consider chicken.	たとえば、鶏肉を考えてみましょう。
Unicorns are rarely witnessed.	ユニコーンはめったに目撃されません。
The water shimmered in the morning dew.	朝露に水がきらめきました。
Allen likes to play chess.	アレンはチェスをするのが好きです。
Capitalist nations produce a great deal of pollution.	資本主義国家は大量の汚染を生み出します。
However, he was dressed fairly modestly.	しかし、彼はかなり控えめな服装をしていました。
Productivity is minimized because it tends to procrastinate.	先延ばしする傾向があるため、生産性が最小限に抑えられます。
First, he raids the kitchen for food and water.	まず、食料と水のために台所を襲撃します。
The throne was intended for the throne.	王位は皇位簒のために意図されていました。
Many birds migrate in winter.	冬には多くの鳥が渡ります。
The sweet little bird has a black face.	甘い小鳥は黒い顔をしています。
Their dialect is the same.	彼らの方言は同じです。
The policeman saw a black sedan.	警官は黒いセダンを見た。
Creatures are said to have mysterious powers.	生き物は神秘的な力を持っていると言われています。
Scientists have discovered a living enzyme.	科学者は生きている酵素を発見しました。
The flowerbeds were mostly in good condition.	花壇は主に手入れが行き届いていました。
Heat and humidity turn into steam and escape.	熱と湿気は蒸気に変わり、逃げます。
Cut a square of butter from the block.	ブロックからバターの正方形を切り取ります。
Please write the answer.	答えを書いてみてください。
So he was cross-examined by the police.	それで、彼は警察から尋問を受けました。
In some cultures, women make wine from grapes.	一部の文化では、女性はブドウからワインを作ります。
She was sitting on the porch and watching the sunset.	彼女はポーチに座って夕日を眺めていた。
Prices are skyrocketing due to lack of fuel.	燃料不足により価格が急騰している。
She gives the vegetables to the boy.	野菜を男の子に渡します。
He carefully sharpened the pencil.	彼は慎重に鉛筆を研いだ。
He laughed at her sideways.	彼は彼女に横向きに笑った。
They had already lost the war.	彼らはすでに戦争に負けていました。
She decides to hide her sins.	彼女は自分の罪を隠すことにしました。
They found the letter at the bottom of the parcel.	彼らは小包の一番下にその手紙を見つけた。
These cells cannot be used.	これらのセルは使用できません。
Stay as far away from wildlife as possible.	野生動物からできるだけ離れてください。
He had five sons.	彼には5人の息子がいました。
According to the cook, this cake is a big hit.	料理人によると、このケーキは大ヒットです。
Housewives who were finished or almost finished were tracking household chores.	終了またはほぼ終了した主婦は、家事を追跡していました。
Tomorrow I will be invited to a formal dinner.	明日はフォーマルディナーに招待されます。
The time spent on social media is always wasted time.	ソーシャルメディアに費やされる時間は常に無駄な時間です。
His head was bald.	彼の頭は禿げていた。
Bright autumn leaves were falling from the trees.	木々から鮮やかな紅葉が落ちていました。
Her eyelids were crying and puffy.	彼女のまぶたは泣いてふくらんでいた。
He was never rich.	彼は決して金持ちではなかった。
The city has provided hundreds of free streetlights.	市は何百もの無料の街灯を提供してきました。
The coastal areas are known for their abundant spices.	沿岸地域は、その豊富なスパイスで知られています。
Her story was sad.	彼女の話は悲しかった。
Wolves are ferocious predators.	オオカミは猛烈な捕食者です。
Uranium is mainly used to produce nuclear energy.	ウランは主に原子力エネルギーを生産するために使用されます。
His coaching will make us fight.	彼のコーチングは私たちを争わせるでしょう。
My ears popped out immediately.	私の耳はすぐに飛び出しました。
This route is safer and faster.	このルートはより安全で高速です。
The captain ordered the crew to cut the rope.	船長は乗組員にロープを切るように命じた。
His house was adorned with many flowers.	彼の家はたくさんの花で飾られていた。
He can't make new friends.	彼は新しい友達を作ることができない。
They are flying high.	彼らは高く飛んでいます。
The party leader has resigned.	党首は辞任した。
Garbage is scattered in the landscape.	風景にはゴミが散らばっています。
Failure to comply with regulations can result in fines.	規制に従わないと、罰金が科せられる可能性があります。
He took over the expansion project last year.	彼は昨年、拡張プロジェクトを引き継ぎました。
Higher than any mountain.	どんな山よりも高いです。
She crave for a drink and approached him.	彼女は飲み物を切望して彼に近づいた。
Please note, you may fall.	注意してください、あなたは落ちるかもしれません。
Few people visit this	これを訪れる人は少ない
The spelling of some words is variable.	一部の単語のスペルは可変です。
The mouse was swept away by the storm.	マウスは嵐によって流された。
The flowers started to bloom little by little.	少しずつ花が咲き始めました。
The water here is heavily polluted.	ここの水はひどく汚染されています。
Decreased police protection will increase crime rates.	警察の保護の低下は犯罪率を上げるでしょう。
Summer is the best time to go camping.	夏はキャンプに行くのに最適な時期です。
There was a big explosion.	大爆発がありました。
The number of tourists is increasing.	観光客の数は増えています。
Standing under the arch, he waited patiently.	アーチの下に立って、彼は辛抱強く待った。
In the last few weeks, many people have had rubella.	過去数週間で、多くの人が風疹を患っています。
The city will be restored.	街が復元されます。
His mouth opened.	彼の口は開いた。
Inventory has dropped significantly this morning.	今朝の在庫は大幅に下がっています。
Their parents often find out how troubled she is.	彼らの両親はしばしば彼女がどれほど困っているのかに気づきます。
The company has a large warehouse for careful storage of goods.	同社には、商品を慎重に保管する大きな倉庫があります。
The watch is silver with a blue leather strap.	時計はシルバーにブルーのレザーストラップが付いています。
He was in debt.	彼は借金をした。
His maid was pregnant.	メイドは妊娠していた。
Interfere with each other's work.	お互いの仕事を妨害します。
Prepare the marinade to tender the meat.	肉を柔らかくするためにマリネを準備します。
This process was repeated throughout the race.	このプロセスはレースを通して繰り返されました。
If you study hard, you will get a good job.	一生懸命勉強すれば、あなたは良い仕事を得るでしょう。
He cried the river of tears.	彼は涙の川を泣いた。
Most young people play video games.	ほとんどの若者はビデオゲームをします。
She sighed and helplessly looked around her.	彼女はため息をつき、どうしようもなく周りを見回した。
We must ensure fair wages for our workers.	私たちは労働者に公正な賃金を確保しなければなりません。
Four years later, we are ready to get married.	4年後、私たちは結婚する準備ができています。
The renewable energy project will be completed soon.	再生可能エネルギープロジェクトは間もなく完了します。
These berries are good.	これらのベリーは良いですね。
She went home after receiving her diploma.	彼女は卒業証書を受け取った後、家に帰りました。
Last year, several schools were established.	昨年、いくつかの学校が設立されました。
Prices have risen sharply.	価格は急激に上昇した。
She was rushed to the hospital, where he was declared dead.	彼女は急いで病院に運ばれ、そこで彼は死んだと宣告された。
The leaves turn yellow in the fall.	秋になると葉が黄色くなります。
Scientists are studying wildlife in their natural habitat.	科学者は自然の生息地で野生動物を研究しています。
The soldiers fought bravely, but eventually they were defeated.	兵士たちは勇敢に戦いましたが、最終的には敗北しました。
The reporter asked some questions.	記者はいくつかの質問をしました。
The submarine sank to the bottom of the sea.	潜水艦は海の底に沈んだ。
Politicians called for a return to the old way.	政治家は昔のやり方に戻るよう求めた。
Please float here.	ここに浮かせてください。
The crop is edible.	作物は食用です。
The Duke was generous with his gift.	公爵は彼の贈り物に寛大でした。
Mountainous areas make travel difficult.	山岳地帯は旅行を困難にします。
Are you sure this is the right path?	これが正しい道だと確信していますか？
This village was devastated by the war.	この村は戦争で荒廃しました。
Some teachers discourage using calculators in class.	一部の教師は、授業で電卓を使用することを思いとどまらせています。
The whale broke the water.	クジラは水を破った。
This medicine gives you diarrhea.	この薬はあなたに下痢を与えます。
The rich and the poor live together here.	金持ちと貧乏人はここで一緒に住んでいます。
The city is dedicated to the pursuit of knowledge.	市は知識の追求に専念しています。
This town was the capital until today.	この町は現代まで首都でした。
The new headquarters building was impressive.	新しい本社ビルは印象的でした。
Clean up the debris.	破片を片付けます。
Such stories were not uncommon.	このような話は珍しくありませんでした。
They were a political marriage.	彼らは政略結婚でした。
In life, we sometimes make bad decisions.	人生において、私たちは時々悪い決断をします。
I would like a garden with flowers.	花のある庭が欲しいのですが。
Keep the knife flat.	ナイフを平らに保ちます。
Ecosystems are a complex food web of interacting organisms.	生態系は、相互作用する生物の複雑な食物網です。
Data mining allows businesses to collect, organize, and analyze information.	データマイニングにより、企業は情報を収集、整理、分析することができます。
This area is known as the land of crabs.	この地域はカニの土地として知られています。
A snake is falling from a tree.	ヘビが木から落ちています。
The horse was spoiled when fed.	馬は餌を与えられたときに甘やかされました。
She promised to hear his political speech more often.	彼女は彼の政治演説をもっと頻繁に聞くことを約束した。
The line extends down the slope.	線は斜面を下って伸びています。
Symptoms usually include chest pain.	症状には通常、胸痛が含まれます。
Watch out for pickpockets on the street.	通りのスリに注意してください。
Algae are polluting the water.	藻類が水を汚染しています。
The house stood there for thousands of years.	その家は数千年の間その場に立っていた。
Of course, the rich also pay taxes.	もちろん、金持ちも税金を払います。
The church has withstood many earthquakes.	教会は多くの地震に耐えてきました。
The chime will ring.	チャイムが鳴ります。
Everyone was hungry and tired.	みんなお腹が空いていて疲れていました。
A group of children was playing in the fountain.	子供たちのグループが噴水で遊んでいました。
We spent the night in a cheap hotel.	私たちは安いホテルで夜を過ごした。
Combine water and egg whites.	水と卵白を組み合わせる。
She walked on a terrible cold beach.	彼女はひどい冷たい浜辺を歩いた。
He was charged with assault.	彼は暴行の罪で起訴された。
Australia is a vast country.	オーストラリアは広大な国です。
The speed of technological development was amazing.	技術開発のスピードは驚くべきものでした。
Only children are becoming more and more common.	一人っ子はますます一般的になっています。
He tasted vegetables.	彼は野菜を味わった。
The wise old woman told the story to the children.	賢い老婆は子供たちにその話を語った。
There was a great noise coming from my house.	家からはすごい音がした。
They were looking for a city.	彼らは都市を探していました。
It smells like fish.	何か魚臭い匂いがします。
Sulfur is toxic in large quantities.	硫黄は大量に有毒です。
The children in this village are very poor.	この村の子供たちはとても貧しいです。
Her hand shook uncontrollably.	彼女の手は手に負えないほど揺れた。
Some cultures have a strong patriarchal system, while others support gender equality.	一部の文化は強い家父長制ですが、他の文化は男女平等を支持しています。
There are a wide variety of birds in the aviary.	鳥小屋には多種多様な鳥がいます。
The bag weighed a few pounds.	バッグの重さは数ポンドでした。
Arrange the vegetables in the vase.	花瓶に野菜を並べます。
She is in a hurry.	彼女は急いでいます。
He is old.	彼は年をとっています。
The girl urged the dog to form a herd.	その少女は犬に群れを作るように促した。
The zoo was closed that day.	その日は動物園は休業していました。
Read your book again!	もう一度あなたの本を読んでください！
Copper sulphate is used to make a copper sulphate solution.	硫酸銅は、硫酸銅溶液を作るために使用されます。
The man throws his wallet at the table.	男は財布をテーブルに投げます。
The distance from here to there is about 30 miles.	ここからそこまでの距離は約30マイルです。
Meanwhile, the ship docked without problems.	その間、船は問題なくドッキングしました。
She put her purse on the table.	彼女はハンドバッグをテーブルに置いた。
What a boring vacation destination!	なんて退屈な休暇の目的地！
The prince ordered his daughter to be treated with respect.	王子は娘に敬意を持って扱われるように命じました。
It's dark now.	今は暗いです。
Some women wear veils, others wear colorful fabrics.	ベールを着た女性もいれば、カラフルな生地を着た女性もいます。
Trees provide lumber, fruits and nuts	木は材木、果物、木の実を提供します
However, the king himself was defeated by his army.	しかし、王自身は軍隊に敗北しました。
I have doubts about the procedure we are using.	私たちが使用している手順には疑問があります。
Take another picture of the field.	その分野の別の写真を撮ってください。
The students seemed disappointed that this wasn't a joke.	生徒たちはこれが冗談ではないことに失望しているように見えました。
Mosquitoes carry malaria.	蚊はマラリアを運びます。
Please open the window, it's terribly stuffy.	窓を開けてください、ひどく息苦しいです。
However, the company does not rule out the sale of the company.	しかし、同社は会社の売却を除外していません。
She spoke softly while she was standing by the window.	彼女は窓際に立っている間、そっと話しました。
Delete the name	名前を削除する
The house was for sale.	家は売りに出されていた。
She refused to enjoy.	彼女は楽しむことを拒否した。
We have to cycle on the road.	私たちは道路でサイクリングをしなければなりません。
The dhow set sail at the port.	ダウ船は港に出航しました。
Fewer people visit this church every year	毎年この教会を訪れる人は少なくなっています
There were thousands of protesters marching down the street	通りを行進している何千人もの抗議者がいました
Reasonable people are silent about this.	合理的な人はこれについて黙っています。
The proceedings have been filed.	訴訟が提起されました。
The color of the clouds is white.	雲の色は白です。
It is illegal to break windows or destroy transportation services.	窓を壊したり、輸送サービスを破壊したりすることは違法です。
Currently, the project is scheduled to start next year.	現在、プロジェクトは来年開始される予定です。
Put the shrimp in the saucepan over medium heat.	エビを中火でソースパンに入れます。
There is a gold mine in the middle of the forest.	森の真ん中に金鉱があります。
We have to run away!	私たちは逃げなければなりません！
The crab sank sideways.	カニは横向きに沈んだ。
The shop is famous for gourmet sandwiches.	お店はグルメサンドイッチで有名です。
The barricade has been dismantled.	バリケードは解体されました。
He hesitated significantly.	彼は著しく躊躇した。
Such earthquakes are rare here.	このような地震はここではまれです。
The committee will review the issue and provide recommendations.	委員会は問題を検討し、推奨事項を提供します。
The amount of radiation emitted by this device is dangerous.	この装置から放出される放射線の量は危険です。
Your poem is very exciting!	あなたの詩はとても刺激的です！
A microscope is a type of microscope.	顕微鏡は顕微鏡の一種です。
These simple characters bring good luck.	これらのシンプルなキャラクターは幸運をもたらします。
The skull is protected by law.	頭蓋骨は法律で保護されています。
Why did he have to come?	なぜ彼は来なければならなかったのですか？
Is she talking about me? 	彼女は私のことを話しているのですか？
The little boy thought.	小さな男の子は思った。
Police are telling people to get off the road.	警察は人々に道路から離れるように言っています。
As the wind got stronger, so did the rain.	風が強くなるにつれて、雨も強くなりました。
In winter, people wear heavy clothes.	冬には、人々は重い服を着ます。
The dam is a depleted reservoir.	ダムは枯渇貯水池です。
The sand was hot to the touch.	砂は触ると熱かった。
The next day, a funeral was held.	翌日、葬式が行われました。
The trainer instructed us to join him.	トレーナーは私たちに彼に加わるように指示した。
I agree with this view, but others do not.	私はこの見解に同意しますが、他の人は同意しません。
I have to pay taxes.	税金を払わなければなりません。
Storm clouds rolled over the mountains, obscuring the outlook.	嵐の雲が山を転がり、見通しを覆い隠していた。
There was complete silence.	完全な沈黙がありました。
Molecular biology is a growing field.	分子生物学は成長分野です。
He had blue eyes and chestnut hair.	彼は青い目と栗の髪をしていた。
The farmer worked on piece work.	農夫は出来高給で働いた。
She paused while touching the note with her finger.	彼女はメモを指で触れながら一時停止しました。
Orangutans, gorillas and chimpanzees are all apes.	オランウータン、ゴリラ、チンパンジーはすべて類人猿です。
Mix the fudge ingredients.	ファッジの材料を混ぜ合わせます。
She listened carefully to her.	彼女は注意深く耳を傾けた。
The coachman is kind to horses.	御者は馬に優しい。
His speech was loud and enthusiastic.	彼のスピーチは大声で熱烈だった。
He said we were never thinking of leaving school.	私たちは学校を辞めることを決して考えていなかったと彼は言った。
He looked at her with jealousy.	彼は嫉妬深く彼女を見つめた。
He was dressed in expensive clothes, from his head to his toes.	彼は高価な服を着て頭からつま先まで服を着ていた。
They must learn to keep their promises.	彼らは約束を守ることを学ばなければなりません。
The growing season is very short in this region.	この地域では、成長期は非常に短いです。
Experts estimate that he will recover completely.	専門家は彼が完全に回復すると見積もっています。
The moon was bright and silver.	月は明るく銀色でした。
The earthquake destroyed part of the town.	地震で町の一部が破壊されました。
For a penny, for a pound.	ペニーのために、ポンドのために。
He was the most famous poet in our town.	彼は私たちの町で最も有名な詩人でした。
These jackets are warm and comfortable.	これらのジャケットは暖かくて快適です。
The curriculum has been revised in the last few years	カリキュラムは過去数年間で改訂されました
Bread rolls should be covered with bread crumbs.	ロールパンはパン粉で覆う必要があります。
Companies were the main employers.	企業が主な雇用主でした。
New polls show that people are dissatisfied with the president.	新しい世論調査は、人々が大統領に不満を持っていることを示しています。
The family lives in a solemn house made of stone.	家族は石でできた厳粛な家に住んでいます。
Both adults and children were fascinated by the dancer's performance.	大人も子供もダンサーのパフォーマンスに魅了されました。
The wallet was found in the dust.	財布はほこりの中に見つかりました。
Newspapers need something fresh, witty, and intelligent	新聞には、新鮮で機知に富んだ、知的なものが必要です
It was patched by the villagers.	それは村人によってパッチを当てられました。
The natural environment is another important element of human life.	自然環境は、人間の生活におけるもう1つの重要な要素です。
It's fun to catch insects.	虫を捕まえるのは楽しいです。
Birds feel hungry in their stomachs.	鳥はお腹の中で空腹感が高まっているのを感じます。
This is usually a muddy river.	これは通常、泥だらけの川です。
When the government runs out of money, war can occur.	政府がお金を使い果たすと、戦争が発生する可能性があります。
She remembered the first time she tasted chocolate.	彼女は初めてチョコレートを味わった時のことを思い出しました。
She makes a small slit with a knife.	ナイフで小さなスリットを入れます。
The ants followed the path of scent to food.	アリは食べ物への香りの道をたどりました。
Authorities could not hide their sorrow.	当局は彼らの悲しみを隠すことができませんでした。
The windows are condensed and sticky.	窓は凝縮してべたつく。
She investigated the mountains.	彼女は山を調査した。
Fear, anxiety and shock accompanied the accident.	恐怖、不安、ショックが事故に伴った。
No one has been charged with this crime.	この犯罪で誰も起訴されたことはありません。
The government dominates this industry.	政府はこの業界を支配しています。
The building here was badly damaged.	ここの建物はひどく損傷していた。
Anesthetics are given by injection.	麻酔薬は注射によって投与されます。
One-third of the population is unemployed here.	人口の3分の1はここで失業しています。
The tabletop dishwasher is more convenient.	卓上食器洗い機の方が便利です。
The landfill project boom is underway.	埋め立てプロジェクトのブームが進行中です。
She took a very long walk.	彼女は非常に長い散歩をしました。
She moves the box carefully.	ボックスを慎重に移動します。
There are small earthquakes in many parts of the region.	この地域の多くの場所で小さな地震が発生しています。
Well, let's start.	さて、出発しましょう。
A tree was planted near the lake.	湖の近くに木が植えられました。
If educated people do not comply with this regulation	教育を受けた人々がこの規制に従わない場合、
The poet's reputation depends primarily on his third volume.	詩人の評判は主に彼の第3巻にかかっています。
This is probably a centipede.	これはおそらくムカデです。
Some roads suffered from structural weaknesses.	いくつかの道路は構造的な弱さに苦しんでいました。
The family can look up the family tree records.	家族は家系図の記録を調べることができます。
People often exaggerate the virtues of their pets.	人々はしばしば彼らのペットの美徳を誇張します。
Recently, people have begun to use smaller forks.	最近、人々はより小さなフォークを使い始めました。
He bought a small land.	彼は小さな土地を購入しました。
The ringing tone of the phone brought another appointment.	電話の呼び出し音は別の予定をもたらしました。
Most children were fascinated by the story of pirates.	ほとんどの子供たちは海賊の話に魅了されました。
There were rumors of gypsy on the surrounding hills.	周辺の丘にはジプシーの噂がありました。
A curtain that gently flaps in the breeze.	そよ風にそっと羽ばたくカーテン。
All wild animals are endangered.	すべての野生動物は絶滅危惧種です。
Number the points and add up all the numbers.	ポイントに番号を付け、すべての番号を合計します。
He started from your left side.	彼はあなたの左側から始めました。
A few blocks away, he lit a cigarette.	何ブロックも離れたところで、彼はタバコに火をつけた。
The radio weather forecast predicted rain.	ラジオの天気予報は雨を予測していた。
Listen to the door.	ドアに耳を傾けてください。
However, the accident is still happening.	しかし、事故はまだ発生しています。
Many old people live alone.	多くの老人は一人暮らしです。
The dog barks at the "warp and weft".	犬が「横糸」を吠えます。
They managed to catch three fish.	彼らはなんとか3匹の魚を捕まえた。
I was happy to hear the news.	そのニュースを聞いてうれしく思いました。
The victim was a newspaper reporter.	犠牲者は新聞の記者だった。
Roses are one of the blooming flowers.	バラは咲く花のひとつです。
It rained heavily on the dry land.	乾燥した土地に大雨が降った。
His lecture was so great that the audience applauded enthusiastically.	彼の講演はとても素晴らしかったので、聴衆は熱狂的に拍手喝采した。
It's cold, he said shivering.	寒い、と彼は震えながら言った。
The statue stood at the corner of the roundabout.	像は環状交差点の角に立っていました。
The country has abundant natural resources.	国には豊富な天然資源があります。
This city has a large port facility	この都市には大規模な港湾施設があります
Cleanliness is next to piety.	清潔さは敬虔さの隣にあります。
She had long wild folds.	彼女は野生の長いひだを持っていた。
He smiled with confidence.	彼は自信を持って微笑んだ。
Farmers often suffer from problems caused by bad weather.	農民はしばしば悪天候によって引き起こされる問題に苦しんでいます。
Wine is a popular drink here.	ここではワインが人気の飲み物です。
Many modern cities are crime hangouts.	多くの近代的な都市は犯罪の溜まり場になっています。
He ate it right away.	彼はすぐにそれを食べました。
Her neighbor never seemed to talk to her.	彼女の隣人は決して彼女に話しかけているようには見えなかった。
She dumped the concrete block on the table.	コンクリートの塊をテーブルに捨てました。
The church offers visitors free communion.	教会は訪問者に無料の聖体拝領を提供しています。
Desserts generally consist of sweet and creamy pudding.	デザートは一般的に甘くてクリーミーなプリンで構成されています。
He was a luxury man.	彼は贅沢な男だった。
At the heart of all religions is its sacred text.	すべての宗教の核心はその神聖なテキストです。
She spent weeks training this marathon.	彼女はこのマラソンのトレーニングに何週間も費やしました。
He stood up.	彼は立ち上がった。
Seekers may achieve enlightenment through meditation.	探求者は瞑想を通して悟りを達成するかもしれません。
Each knight must carry two horses.	各騎士は2頭の馬を運ぶ必要があります。
Many wild flowers grow naturally here.	ここではたくさんの野花が自生しています。
Stand up straight!	まっすぐ立って！
The earthquake caused a landslide.	地震は地滑りを引き起こした。
Soldiers pierced the gate	兵士たちは門を突き抜けた
Some families cannot afford to warm their homes.	一部の家族は家を暖める余裕がありません。
The saddle has proven to be ineffective.	サドルは効果がないことが証明されています。
I could have escaped, but I didn't.	逃げることもできたが、逃げなかった。
You need to use more water in the mixture.	あなたは混合物でより多くの水を使う必要があります。
Please Confirm	を確認してください
The earth looks yellow in the fall.	秋になると地球は黄色く見えます。
She often snapped to the patient.	彼女はしばしば患者にスナップした。
Traders and merchants travel around the area.	トレーダーや商人はこの地域を旅します。
The Commission voted in favor of the proposal.	委員会はその提案に賛成票を投じた。
Thousands of people attended this event.	何千人もの人々がこのイベントに参加しました。
Those school children are violent, aren't they?	それらの学童は乱暴ですよね？
This particular day the hotel was unusually busy.	この特定の日、ホテルは異常に忙しかった。
Many doctors have criticized this prescription.	多くの医師がこの処方を批判しています。
He fell into his ass!	彼はお尻に落ちた！
The river flowed in no time.	川はあっという間に流れた。
A century ago it was prosperous.	一世紀前、それは繁栄していました。
The early morning sun came in through the window.	早朝の太陽が窓から差し込んだ。
Arbitration bodies existed only in mature civilizations.	仲裁機関は成熟した文明にのみ存在していました。
He suddenly felt a sharp pain in his thigh.	彼は突然太ももに鋭い痛みを感じた。
The museum was closed after violence.	博物館は暴力の後で閉鎖されました。
Medicine is an important part of the medical system.	医学は医療システムの重要な部分です。
Four men stood on the street corner.	街角に4人の男が立っていた。
The sick asked for a glass of lemonade.	病人はレモネードのグラスを求めた。
It floats lazy in the sea.	それは海に怠惰に浮かんでいます。
The store was known for its high prices.	その店は高値で知られていました。
Even small towns have public pools.	小さな町でも公共プールがあります。
Food rations continue to this day.	食糧配給は今日まで続いています。
She repaid their debt.	彼女は彼らの借金を返済した。
The snake wrapped around the floor.	ヘビは床に巻きついた。
A wealthy country is a peaceful country.	裕福な国は平和な国です。
Bees flocked to the pink flowers.	ピンクの花にミツバチが群がった。
The atmosphere is strong.	雰囲気が濃いです。
He said he wanted to be a famous writer.	彼は有名な作家になりたいと言った。
My wife looked thoughtful and smoked a pipe.	私の妻は思慮深く見えてパイプを吸った。
The answer is no, so forget about it.	答えは「いいえ」なので、忘れてください。
Visitors were appalled by the horror of the war.	訪問者は戦争の恐ろしさに愕然としました。
The shopkeeper politely talked to everyone.	店主はみんなに丁寧に話しかけた。
The use of salt is often suppressed by doctors.	塩の使用はしばしば医者によって抑制されます。
Here is my business card.	これが私の名刺です。
It's too big to fit there.	大きすぎてそこに収まりません。
Please consider this issue carefully.	この問題を慎重に検討してください。
This hospital was recommended by some doctors.	この病院は何人かの医者から勧められました。
Missouri is considered a Midwestern state.	ミズーリ州は中西部の州と見なされています。
She instructed me to turn left.	彼女は私に左に曲がるように指示した。
He found the experiment worthwhile.	彼はその実験には価値があると考えた。
Remove the fish and reheat the pumpkin.	魚を取り除き、カボチャを再加熱します。
The population is steadily declining.	人口は着実に減少しています。
Medical staff will interview the patient later today.	医療スタッフは本日遅くに患者にインタビューします。
This exercise is more difficult than it looks.	この演習は見た目より難しいです。
He held his breath with hope.	彼は期待に満ちて息を止めた。
The pizza recipe is very simple.	ピザのレシピはとてもシンプルです。
The kitten whispered vaguely with a single blow.	子猫は一撃でぼんやりと泣き言を言った。
Several types of algae breed in this climate.	この気候では、いくつかの種類の藻類が繁殖します。
Traveling this route is very difficult.	このルートを移動するのは非常に困難です。
She had an inch wide birth.	彼女は出産の幅がインチでした。
Blood cells carry oxygen through the body.	血球は体を通して酸素を運びます。
The horse sprinted slowly.	馬はゆっくりと疾走した。
Put oatmeal in a bowl.	ボウルにオートミールを入れます。
Voting will take place tomorrow.	投票は明日行われます。
The castle was used as a state prison.	城は州の刑務所として使用されました。
In recent years, financial difficulties have plagued many companies.	近年、財政難が多くの企業を悩ませてきました。
He walked in the woods while he was asleep.	彼は眠っている間に森の中を歩いた。
She sold eight perfumes.	彼女は香水を8本売っていた。
This time my friend had enough money.	今回は友達に十分なお金がありました。
The professor will bring a calculator tomorrow.	教授は明日電卓を持ってきます。
Things were put in their place.	物事は彼らの代わりに置かれました。
This quality is most appreciated by collectors.	この品質は、コレクターから最も高く評価されています。
The policeman found the girl wandering.	警官は少女がさまよっているのを見つけた。
He complained about the high price.	彼は高値について不平を言った。
Economists said the economy is balanced.	エコノミストは、経済はバランスが取れていると述べた。
The man spoke slowly and dignifiedly	男はゆっくりと威厳のある話し方をした
Many women wore traditional tribal dresses and were often white.	多くの女性は伝統的な部族のドレスを着ており、多くの場合白でした。
The moon will be full moon again tomorrow.	月は明日また満月になります。
Her neighbor heard her screaming for her help.	隣人は彼女が助けを求めて叫ぶのを聞いた。
This request is very illogical.	この要求は非常に非論理的です。
The Prime Minister repeatedly emphasized the need for world peace.	首相は繰り返し世界平和の必要性を強調した。
Carefully separate the eggs before cooking.	調理する前に卵を注意深く分離してください。
Fishing must be very poor in this terrible weather.	このひどい天気では釣りはとても貧弱に違いない。
The crowd was silent.	群衆は黙っていた。
The fallen statue was abandoned.	倒れた像は見捨てられた。
Heavy equipment is used to extract oil from swamps.	沼地から油を抽出するために重機が使用されます。
Please note that this course is for advanced users.	このコースは上級者向けであることに注意してください。
She is very friendly.	彼女はとてもフレンドリーです。
He earned an honorary degree in his work.	彼は彼の仕事で名誉学位を取得しました。
The train left the station.	列車は駅から出た。
Calculates the average for the entire dataset.	データセット全体の平均を計算します。
With improved health care, the population is growing rapidly.	ヘルスケアの改善により、人口は急速に増加しています。
The house was an ongoing job.	その家は進行中の仕事でした。
The exam lasted 4 hours.	試験は4時間続きました。
She emptied the glass and smiled.	彼女はグラスを空にし、そして微笑んだ。
So he set out on a journey.	それで彼は旅に出ました。
When has the tree been afraid of people?	木はいつから人々を恐れてきましたか？
He said he needed expert eyes.	専門家の目が必要だと彼は言った。
After the earthquake, the castle was abandoned.	地震の後、城は廃墟となった。
Improving working conditions is essential.	労働条件を改善することが不可欠です。
Polish your shiny boots.	光沢のあるブーツを磨いてください。
Seconds carved in an eerie silence.	不気味な沈黙の中で刻まれた秒。
Bolt flew across the room.	ボルトが部屋を横切って飛んだ。
The bandage resisted the stinking wound, but it didn't help.	包帯は臭い傷に抵抗しましたが、それは役に立たなかった。
The obstetrician and gynecologist and the patient discussed her medical history.	産婦人科医と患者は彼女の病歴について話し合った。
Classify sentences according to their importance.	重要度に応じて文を分類します。
An arc of light was extending toward the sky.	光の弧が空に向かって伸びていた。
She wore her best dress.	彼女は最高のドレスを着ていた。
There is a potential danger beneath this frozen pond.	この凍った池の下には潜在的な危険が潜んでいます。
A big earthquake struck the bay area.	大地震がベイエリアを襲った。
When the building is completed, the workers will move in.	建物が完成すると、労働者は入居します。
I packed up my luggage and moved to the beach.	荷物をまとめて海岸に移動しました。
He was imprisoned in a notorious prison.	彼は悪名高い刑務所に収監された。
A printed report has been mailed.	印刷されたレポートが郵送されました。
There are so many interesting people there.	そこにはとても多くの興味深い人々がいます。
They met at the station.	彼らは駅で会った。
The lack of land caused a housing crisis.	土地の不足は住宅危機を引き起こしました。
Songs are usually sung in groups.	曲は通常、グループで歌われます。
Apply a thin coat of paint to the wood.	木にペンキを薄く塗ります。
Farmers use rainwater.	農民は雨水を利用します。
She was excited about the performance.	彼女はそのパフォーマンスに興奮した。
He fixed his tie, looked up and smiled.	彼はネクタイを直し、見上げて微笑んだ。
Did she really give it out?	彼女は本当にそれを配りましたか？
The two boys roamed the neighborhood.	二人の少年は近所を歩き回った。
The country will soon face a shortage of educated workers.	国はまもなく教育を受けた労働者の不足に直面するでしょう。
Please visit a doctor for a medical examination.	診察のために医者を訪ねてください。
He wiped his eyebrows and strengthened it.	彼は眉を拭き、それを強くしました。
The network of highways, bridges and tunnels is extensive.	高速道路、橋、トンネルのネットワークは広範です。
This tree was planted a century ago.	この木は一世紀前に植えられました。
They were married and had seven children.	彼らは結婚し、7人の子供がいました。
When do you eat	いつ食べますか？
More people witnessed the event than I expected.	思ったより多くの人がイベントを目撃しました。
He should be punished for his bad behavior.	彼は彼の悪い行動のために罰せられるべきです。
The sentence is ambiguous.	文が曖昧です。
A distant hill may be glimpsed on the horizon.	遠くの丘が地平線に垣間見えるかもしれません。
He did not accept the invitation.	彼は招待に応じなかった。
The fruit was sweet.	果物は甘かった。
The air was horrifying and rich.	空気は恐怖で濃厚でした。
Their testimony collection confirmed each other's story.	彼らの証言録取はお互いの話を裏付けました。
He is quite energetic in his actions.	彼は彼の行動にかなり精力的です。
The house looks small when viewed from the outside.	家は外から見ると小さく見えます。
The nurse injected penicillin into the monkey's arm.	看護師はサルの腕にペニシリンを注射しました。
The wall was shining with light.	壁は光で輝いていました。
Critics say the bill is too broad.	批評家は、法案が広すぎると言います。
Would you like to play a game instead?	代わりにゲームをしてみませんか？
The conversion has been done over the years.	変換は何年にもわたって行われました。
Much of the information in this book is now out of date.	この本の情報の多くは現在古くなっています。
He has dealt with such difficult situations before.	彼は以前にそのような困難な状況に対処したことがあります。
Her grandson was guarding around her.	彼女の孫は彼女の周りに身を守っていた。
The new book is welcomed by everyone who loves poetry.	新しい本は、詩を愛するすべての人に歓迎されています。
What you did at work will be displayed in the report.	仕事で行ったことはレポートに表示されます。
After a terrible flood, a year of hardship continues.	ひどい洪水の後、1年の苦難が続きます。
All the children loved the creature.	すべての子供たちはその生き物を愛していました。
The soldiers were involved in both conflicts.	兵士たちは両方の紛争に巻き込まれた。
This cultural museum has an extensive collection.	文化が詰まったこの美術館には、豊富なコレクションがあります。
The proposal will lead to damage to the treasures of nature.	その提案は、自然の宝物に損害を与えることにつながるでしょう。
Water is an important source of life.	水は重要な生命の源です。
He is cleaning up the groceries.	彼は食料品を片付けています。
He was literally blown off the stage.	彼は文字通りステージから吹き飛ばされた。
Private companies prospered.	民間企業が繁栄した。
Many believe that students are bribed.	多くの人々は、学生が賄賂を受け取っていると信じています。
Strict energy bans are imposed in some countries.	一部の国では、厳格なエネルギー禁止が課されています。
He enjoyed watching the movie.	彼は映画を見るのを楽しんだ。
There are some examples of periodic phenomena.	周期的な現象のいくつかの例があります。
My hat is on the ring.	私の帽子はリングにあります。
Water condenses to form clouds.	水は凝縮して雲を形成します。
The sky was a clear blue sky.	空は澄んだ青い空でした。
This image shows a delicate filigree pattern.	この画像は、繊細な細線細工のパターンを示しています。
Science, mathematics and engineering are converging on aerospace technology.	科学、数学、工学は航空宇宙技術に収斂しています。
The visitor traveled by train.	訪問者は電車で旅行した。
Why do people come here every year?	なぜ人々は毎年ここに来るのですか？
She chose to play the violin.	彼女はバイオリンを弾くことを選びました。
Species populations are steadily declining.	種の個体数は着実に減少しています。
It is decreasing every year.	毎年減少しています。
He is suffering from depression.	彼はうつ病に苦しんでいます。
Garbage in the alley.	路地のゴミ。
I have just finished my homework.	宿題を終えたところです。
Some eggs in this area are highly regarded for their flavor.	この地域の卵の中には、その風味が高く評価されているものもあります。
It is not easy to use electricity effectively.	電気を有効に使うのは簡単ではありません。
The soldiers arrived at the beach.	兵士たちは浜辺に到着した。
The clouds broke up and a breeze caressed his face.	雲は別れ、そよ風が彼の顔を愛撫した。
Dragons can fly at lightning speed.	ドラゴンは電光石火の速さで飛ぶことができます。
His jacket was white.	彼のジャケットは白だった。
The easel is old and the canvas is a little distorted.	イーゼルは古く、帆布は少しゆがんでいます。
The prime minister has vowed to fight corruption.	首相は汚職と戦うことを誓った。
Traditional spicy dishes were a specialty of the region.	伝統的なスパイシーな料理は、この地域の特産品でした。
It is neither early nor late.	早い段階でも遅い段階でもありません。
The directories are in alphabetical order.	ディレクトリはアルファベット順になっています。
Birds singing filled the room.	鳥のさえずりが部屋を満たしました。
Calm down in dangerous situations.	危険な状況では、落ち着いてください。
He refuses to cooperate.	彼は協力することを拒否します。
There was considerable demand for this product.	この製品にはかなりの需要がありました。
This castle was the throne of the king.	この城は王の座でした。
All her devices are connected to the satellite network.	彼女のすべてのデバイスは衛星ネットワークに接続されています。
The composer inserted this oboe part.	作曲家はこのオーボエパートを挿入しました。
He turned the milk jug over into a cup.	彼はミルクジャグをカップにひっくり返した。
You need to build a pricing model.	価格設定モデルを構築する必要があります。
The orchard was burning in color.	果樹園は色で燃えていました。
He was the last nominated candidate.	彼は最後に指名された候補者でした。
The car engine is dead.	車のエンジンが死んだ。
It attracts more and more visitors every year.	毎年ますます多くの訪問者を魅了しています。
It is believed that the planet's period is around to calculate.	惑星の周期は計算するために周りにあると信じられています。
Everyone is recovering from famine.	誰もが飢饉から立ち直っています。
My head is clear again.	私の頭は再び澄んでいます。
The manager dismissed my concern.	マネージャーは私の懸念を却下しました。
This often involves removing the subject.	これには、多くの場合、件名を削除することが含まれます。
The area has some of the most beautiful landscapes.	この地区には、最も美しい風景がいくつかあります。
He seemed completely absorbed in his work.	彼は自分の仕事に完全に夢中になっているようだった。
The family is very proud of this tree.	家族はこの木を非常に誇りに思っています。
The proximity of the town to other cities is an advantage.	町が他の都市に近いことは利点です。
Many human rights treaties have problems.	多くの人権条約には問題があります。
We arrived at the restaurant at 6 o'clock.	私たちは６時にレストランに着いた。
Discover your destiny through meditation.	瞑想を通してあなたの運命を発見してください。
The machine has a motor, so it's noisy.	機械にはモーターが付いているので、騒がしいです。
The internet is commonly used to exchange information.	インターネットは一般的に情報を交換するために使用されます。
As we walked down the street, a police dog smelled.	私たちが通りを歩いていると、警察犬がにおいを嗅いだ。
He threw away his last bread.	彼は最後のパンを捨てた。
Their thoughts were rampant.	彼らの考えは暴れていました。
The entire building is on fire.	建物全体が燃えています。
Numerous ideological streams complicate the political composition of the country.	多数のイデオロギーの流れが国の政治的構成を複雑にしている。
Do you often have headaches?	頭痛がすることがよくありますか？
My child, keep studying.	私の子供、勉強を続けてください。
He tore a page from his diary.	彼は日記からページを引き裂いた。
The basic purpose is reconciliation.	基本的な目的は和解です。
It was unusually warm this spring.	この春は異常に暖かかった。
The government announcement was unexpected.	政府の発表は予想外でした。
The study was done experimentally.	研究は実験で行われた。
Polar bears are the largest terrestrial animals.	ホッキョクグマは最大の陸生動物です。
He took a breath as he swam across the river.	彼は川を泳いで渡るときに息を呑んだ。
I couldn't afford a new car.	私は新しい車を買う余裕がなかった。
He claims he has no authority to decide anything.	彼は何かを決める権限がないと主張している。
They are finishing up the new stadium.	彼らは新しいスタジアムに最後の仕上げをしている。
Arcus Maximus is a small butterfly.	アーカスマキシマスは小さな蝶です。
He spoke in a soft tone.	彼は柔らかな口調で話した。
The cupboard is bare.	食器棚はむき出しです。
Father and mother are talking to each other on the internet.	父親と母親はインターネット上で互いに話し合っています。
The contractor is planning the building.	請負業者は建物の計画を立てています。
The doctor made a hole in the wall.	医者は壁に穴を開けた。
She asked her friend for comfort.	彼女は友達に慰めを求めた。
A mass vaccination program is required.	集団予防接種プログラムが必要です。
The man went to his house.	その男は彼の家に行った。
Similarly, many lobbyists work to delay or thwart reforms.	同様に、多くのロビイストは改革を遅らせたり阻止したりするために働いています。
She was trapped in court.	彼女は裁判所に閉じ込められた。
He cleaned up all the food.	彼はすべての食べ物を片付けた。
She sowed the soil.	彼女は土に種を蒔いた。
He studied biology at university.	彼は大学で生物学を学びました。
The engineer insisted that there was no problem.	エンジニアは「問題ない」と主張した。
The street was crowded with fans.	通りはファンでにぎわっていた。
City workers wore brown overalls.	市の労働者は茶色のオーバーオールを着ていました。
The children were locked out of the house.	子供たちは家から締め出された。
Women have no choice but to cook.	女性が料理するしかない。
You can only guess what will happen next.	次に何が起こるかを推測することしかできません。
Biology has made considerable progress in recent years.	近年、生物学はかなり進歩しています。
Plans to widen the road are being discussed.	道路を広げる計画が議論されています。
Make sure the spinach leaves are not wilted.	ほうれん草の葉がしおれていないことを確認してください。
Such mutations can be harmful.	そのような突然変異は有害である可能性があります。
Finally the work on site has begun	ついに現場での作業が始まりました
Their new colleague was in the process of training them.	彼らの新しい同僚は彼らを訓練している最中だった。
He was completely surprised.	彼は完全に驚いた。
But the detective thought it was all worth it.	しかし、それはすべてそれだけの価値があった、と探偵は考えました。
For snow, you need a small del.	雪の場合は、小さなデルが必要です。
There is nothing here.	ここには何もありません。
Add another one and whisk with a whisk.	もう1つ追加して、泡だて器で泡立てます。
We are making complicated adjustments.	複雑な調整を行っています。
He was called the "storyteller".	彼は「語り部」と呼ばれていました。
The finishing touch was done on the painting.	最後の仕上げは絵に行われました。
The shoes felt strange.	靴が変に感じた。
He stopped at a fork in the road.	道の分岐点に立ち寄った。
They saved the lives of countless people.	彼らは無数の人々の命を救った。
Many factors affect the size of a black hole.	ブラックホールのサイズには多くの要因が影響します。
Snakes and reptiles can bite you.	ヘビや爬虫類があなたを噛む可能性があります。
A glass wall separates the guest from the restaurant.	ガラスの壁がゲストとレストランを隔てています。
Tears of sadness ran down her cheeks.	悲しみの涙が彼女の頬を伝わった。
Swimming was short but fun!	水泳は短いですが楽しかったです！
Women make up half of the workforce today.	今日、女性は労働力の半分を占めています。
The workers worked for hours like this.	労働者はこのように何時間も働いた。
Computer games, magazines and books were also popular.	コンピュータゲーム、雑誌、本も人気がありました。
This approach can cause a deadlock.	このアプローチは行き詰まりを引き起こす可能性があります。
If the window is broken, it needs to be replaced.	ウィンドウが壊れている場合は、交換する必要があります。
Certain animal species are sometimes extinct.	特定の動物種は時々絶滅します。
Be calm and don't be influenced by public opinion!	落ち着いて世論に左右されないように！
If you move faster, you will get burned!	より速く移動すると、やけどを負います！
Many criminals benefit from this transaction.	多くの犯罪者はこの取引から利益を得ています。
There are two major political parties.	2つの主要な政党があります。
As the temperature dropped, a layer of ice formed.	温度が下がると、氷の層が形成されました。
Its scent is heaven.	その香りは天国です。
The gender gap in the country is narrowing.	国の男女格差は縮小しています。
Her story has been published in several periodicals.	彼女の話はいくつかの定期刊行物に掲載されています。
The conversation will be done later.	その会話は後で行います。
Social activities became active during the party.	パーティー中は社会活動が活発になりました。
The speaker stood firmly in his seat.	スピーカーが彼の席にしっかりと立っていた。
Cow mo.	牛モー。
The baby was drinking milk.	赤ちゃんはミルクを飲んでいました。
Robocop is now a cyborg cyborg.	ロボコップは今やサイボーグサイボーグになりました。
He has no sense of humor.	彼にはユーモアのセンスがありません。
His head is throbbing.	彼の頭はドキドキしています。
The state is notorious for its lawlessness.	州はその無法さで悪名高い。
I didn't give you permission to go.	私はあなたに行く許可を与えませんでした。
Politicians are often criticized for lying to the masses.	政治家はしばしば大衆に嘘をついていると批判されます。
The sewerage was in poor condition.	下水道の状態は悪かった。
Water changes shape when it freezes.	水は凍ると形が変わります。
Engineers blamed the government for the project's failure.	エンジニアはプロジェクトの失敗について政府を非難した。
The impact of the encounter was terrible.	出会いの衝撃はひどいものでした。
The circus came to town last month.	サーカスは先月町にやってきた。
Anger increased among the people.	国民の間で怒りが高まった。
The restaurant was honest with what they were doing.	レストランは彼らがしていることに正直でした。
Life is uncertain.	人生は不確かです。
They found their bodies lying in the grass.	彼らは体が草の中に横たわっているのを見つけました。
But that rarely happens.	しかし、それはほとんど起こりません。
Fish move quickly in the deep sea.	魚は深海を素早く動きます。
He is a smart boy and has a strong heart.	彼は頭のいい子で、強い心を持っています。
The sandstorm has now subsided.	砂嵐は今やおさまった。
Living expenses are higher than in other areas.	生活費は他の地域よりも高くなっています。
Are there many beaches around here?	このあたりにたくさんのビーチがありますか？
A thief invaded and stole the family's savings.	泥棒が侵入し、家族の貯金を盗みました。
This building will be used for speeches and concerts.	この建物はスピーチやコンサートに使用されます。
The majority of the villagers here depend on agriculture.	ここの村人の大多数は農業に依存しています。
The lion roared at the children.	ライオンは子供たちに咆哮した。
Artists influence people's lives in a myriad of ways.	アーティストは無数の方法で人々の生活に影響を与えます。
This route is often traveled.	このルートはよく旅行されています。
Each family received a small gift	各家族は小さな贈り物を受け取りました
He stole the bar.	彼はバールを盗んだ。
I watch your pet for a week.	私はあなたのペットを一週間見ます。
She trained medical students.	彼女は医学生に実習を行いました。
A black car ran through the street.	黒い車が通りを駆け抜けた。
You must play fairly and according to the rules.	あなたは公正にそして規則に従ってプレーしなければなりません。
Many men continued to work there.	多くの男性がその土地で仕事を続けました。
Critics panned his play as stale.	批評家は彼の演劇を陳腐なものとしてパンした。
They have been dating for years.	彼らは何年も付き合った。
The office has an open and casual atmosphere.	オフィスはオープンでカジュアルな雰囲気です。
The stadium was packed with rafters.	スタジアムはラフターに詰め込まれていました。
He dreams of becoming a model.	彼はモデルになることを夢見ています。
Mary and my sister live here.	メアリーと私の妹はここに住んでいます。
This woman is visiting your hometown.	この女性はあなたの故郷を訪れています。
Peace lasted only a few months.	平和はほんの数ヶ月続きました。
Write a letter to your company letterhead.	会社のレターヘッドに手紙を書いてください。
He spent a lot of time protecting his crops from birds.	彼は自分の作物を鳥から守ることに多くの時間を費やしました。
He immediately molested her.	彼はすぐに彼女を痴漢した。
You should follow your principles.	あなたは自分の原則を守るべきです。
His friends and family attended his funeral.	友人や家族は彼の葬式に出席した。
Violence has been used as a way to resolve conflicts.	暴力は紛争を解決する方法として使用されてきました。
They can hear footsteps in the hallway.	彼らは廊下で足音を聞くことができます。
February is the coldest month.	2月は最も寒い月です。
The ashes were scattered in the wind.	灰は風に散らばっていた。
Children will be immunized as planned.	子供たちは予定通りに免疫を受けます。
My eyes sank deeply.	目が深く沈んだ。
The mountain lion froze after he jumped over the fence.	彼が柵を飛び越えた後、マウンテンライオンは凍りついた。
It was an exciting time to be alive.	生きているのはエキサイティングな時間でした。
They climbed the river and crossed the bridge.	彼らは川に登り、橋を渡った。
I put hot water in the milk.	ミルクにお湯を入れました。
So he blanched.	それで彼はブランチングしました。
It smelled strong.	強いにおいがした。
He prefers to live alone.	彼は一人暮らしを好む。
His steak was bloody.	ステーキは血まみれでした。
They must be staying at the hotel.	彼らはホテルに滞在しているに違いありません。
You all look very tired.	あなたはみんなとても疲れているように見えます。
Let's see what's in the desk.	机の中に何があるか見てみましょう。
This is a familiar sight to you.	あなたにとって、これはおなじみの光景です。
He mentioned the nasty symmetry of their faces.	彼は彼らの顔の厄介な対称性に言及した。
She reached out for her and touched his cheek.	彼女は手を伸ばして彼の頬に触れた。
Find an empty milk carton.	空のミルクカートンを見つけます。
Iron and steel have three main components.	鉄と鋼には3つの主要な要素があります。
Pollution remains a serious problem.	汚染は依然として深刻な問題です。
The scale is measured in centimeters.	スケールはセンチメートルで測定されます。
He raised his hips a little.	彼はおしりを少し上げた。
You lost water last year.	去年水を失いましたね。
A velvety curl fell on his wide shoulders.	ビロードのようなカールが彼の広い肩に落ちた。
There is a hospital nearby.	近くに病院があります。
The wet leaves shone in the sun.	濡れた葉が太陽の下で輝きました。
They are wearing warm jackets.	彼らは暖かいジャケットを着ています。
Given the crisis, there was little room for improvement.	危機を考えると、改善の余地はほとんどありませんでした。
At the beginning of the story, everything looks normal.	物語の冒頭では、すべてが正常に見えます。
We wanted to discuss our strategy.	私たちは自分たちの戦略について話し合いたかったのです。
Her arm was covered with a silver bracelet.	彼女の腕は銀のブレスレットで覆われていました。
But where do they go when they leave?	しかし、彼らが去るとき、彼らはどこに行きますか？
Did you wear gloves?	手袋をしましたか？
So he turned to the young woman.	それで彼は若い女性の方を向いた。
China has the largest number of universities in the world.	中国には世界で最も多くの大学があります。
We will help you set up a table in the garden.	庭にテーブルを設置するお手伝いをします。
Water has various characteristics depending on its temperature.	水はその温度に応じて、さまざまな特性を帯びます。
The doctor warned that some children would die.	医者は何人かの子供が死ぬだろうと警告しました。
These "video games" are harmful.	これらの「ビデオゲーム」は有害です。
Place the tray on the outside for cleaning.	トレイを外側に置いて洗浄します。
The animal gave a sad moe.	動物は悲しげなモーを与えた。
Management gave each employee a salary increase.	経営陣は各従業員に昇給を与えました。
Participants were overjoyed.	参加者は大喜びでした。
There are still people who have not been exposed to electricity.	電気に触れられていない人がまだいます。
He liked the smell, but he didn't like coffee.	彼は匂いが好きだったが、コーヒーは好きではなかった。
The soft rain clouded his face.	やわらかな雨が彼の顔を曇らせた。
The diet was made up of many different foods.	食事は多くの異なる食べ物で作られていました。
Her brother was in the Air Force.	彼女の兄は空軍にいた。
These are symptoms of dementia.	これらは認知症の症状です。
Throw away this trash.	このゴミを捨てなさい。
He investigated the cause.	彼は原因を調査した。
When she heard her news, she rushed to her mother.	その知らせを聞いたとき、彼女は母親に駆け寄った。
Residents flooded the beach with tourists.	住民は観光客と一緒にビーチに氾濫しました。
The teen was on vacation with a friend.	10代は友達と休暇中だった。
Education in this country is universal.	この国の教育は普遍的です。
Women and men had equal rights.	女性と男性は平等な権利を持っていました。
Three lockers with small openings on the sides.	側面に小さな開口部がある3つのロッカー。
Historically, his religion was popular among religious people.	歴史的に、彼の宗教は宗教家の間で人気がありました。
They all looked old.	それらはすべて古く見えた。
The city is far from the countryside environment.	街は田舎の環境から離れました。
The politician was assassinated by a sniper.	政治家は狙撃兵に暗殺された。
Knowledge of this language is disappearing.	この言語の知識はなくなりつつあります。
Translators are having a hard time today.	翻訳者たちは今日苦労しています。
It was a leaf with evaporating water.	水が蒸発している葉でした。
First, have the tension cleaned.	まず、張りを掃除してもらいます。
It cannot be completely eradicated.	完全に根絶することはできません。
The pear tree has blossomed.	梨の木が開花しました。
The sun is warm and the crops grow well.	日差しは暖かく、作物はよく育ちます。
The history teacher is almost over.	歴史の先生はもうすぐ終わりました。
After the storm, we called the demolition team.	嵐の後、私たちは解体チームに電話をしました。
Gary was desperate for love.	ゲイリーは愛に必死でした。
It was abandoned, except for the soldier and his dog.	兵士と彼の犬を除いて、それは捨てられました。
It's a miracle.	奇跡にほかなりません。
Unlike most snakes, this snake feeds on insects.	ほとんどのヘビとは異なり、このヘビは昆虫を食べます。
This house has 6 bedrooms.	この家には6つの寝室があります。
Wash the peaches and then slice each into two.	桃を洗ってから、それぞれを2つにスライスします。
The referee blew the whistle and paused the match.	審判は笛を吹いて試合を一時停止した。
We lived opposite the coffee shop.	私たちはコーヒーショップの向かいに住んでいました。
Many foods are white.	多くの食べ物は白です。
It's a complicated process, but it's worth it.	複雑なプロセスですが、それだけの価値があります。
If you continue this operation, it will be stopped.	この動作を続けると、停止されます。
Most books have topical themes.	ほとんどの本には話題のテーマがあります。
The dressmaker wants to meet at 5 o'clock.	ドレスメーカーは5時に会いたいと思っています。
The soldiers shouted and rushed forward.	兵士たちは叫び、前に突進した。
The pattern seemed to repeat endlessly.	パターンは際限なく繰り返されているように見えました。
If you go to the festival, please bring a violin.	お祭りに行く場合は、バイオリンを持参してください。
The room smelled musty.	部屋はかび臭いにおいがした。
The farmers here have to cultivate the land.	ここの農民は土地を耕作しなければなりません。
A ruthless dictator.	冷酷な独裁者。
Many experts consider her to be her visionary.	多くの専門家は彼女を先見の明のあるものと見なしています。
Neither proposal has been generally approved.	いずれの提案も一般的な承認を得ていません。
Who is the punishment for treason?	反逆罪の罰は誰ですか？
Green causes allergies.	緑はアレルギーを引き起こします。
The barracks down the road evacuated yesterday.	道を下った兵舎は昨日避難した。
The owner has built a property on the new site.	所有者は新しいサイトにプロパティを構築しました。
The earth is the birthplace of all life.	地球はすべての生命の発祥の地です。
The trees in the Bardai forest are dying.	バルダイの森の木々は枯れつつあります。
Many complained about pigeons.	多くの人が鳩について不平を言いました。
She glanced at her husband.	彼女は夫をちらっと見た。
Assumptions can be dangerous.	仮定が危険な場合があります。
Make sure the potatoes are peeled.	じゃがいもが皮をむいていることを確認してください。
The city has grown rapidly in population.	この都市は急速に人口が増えました。
These measurements were easy.	これらの測定は簡単でした。
This bridge crosses the mountains.	この橋は山脈を渡っています。
He devised an excuse to keep me out.	彼は私を締め出すための言い訳を考案した。
The engineer claimed he was drunk.	エンジニアは彼が酔っていると主張した。
Plants need light, air and water.	植物には光、空気、水が必要です。
Is country music popular in your country?	あなたの国ではカントリーミュージックが人気ですか？
The spray is tested by volunteers.	スプレーはボランティアによってテストされます。
My cat likes to drink milk.	私の猫はミルクを飲むのが好きです。
Glossary	用語集
When you arrive, prepare the paper.	到着したら、紙を用意します。
The trees are leaning against the hot, dry wind and hanging down.	木々は熱く乾燥した風に寄りかかって垂れ下がっています。
Hair is softer than nails.	髪は爪よりも柔らかいです。
The horse turned to the side.	馬は横を向いた。
He spends his free time reading in his favorite hammock.	彼は自由な時間をお気に入りのハンモックで読書に費やしています。
This fruit is sweet.	この果物は甘いです。
I saw the signboard of the station in front.	前方の駅の看板が見えました。
A movie featuring an actress.	女優をフィーチャーした映画。
He felt safe here.	彼はここで安全だと感じました。
Despite their incredible speed, these creatures are peaceful.	彼らの信じられないほどのスピードにもかかわらず、これらの生き物は平和です。
The doctor asked a lot of questions.	医者はたくさんの質問をした。
This is the final warning.	これが最後の警告です。
The soldiers stood facing each other with their guns.	兵士たちは銃を持って対峙して立っていた。
Trichocereus pachanoi	Trichocereus pachanoi
The professor taught the group how to make sashimi.	教授は刺身の作り方をグループに教えた。
They have always stood side by side.	彼らは常に肩を並べて立ってきました。
This shield is dark gray.	この盾は濃い灰色です。
The number of tourists visiting this park every year is decreasing.	毎年この公園を訪れる観光客は少なくなっています。
Their lives are never the same.	彼らの生活は決して同じではありません。
Tamelan was crazy about Jihad.	タメランはジハードに夢中だった。
Guests included singers, dancers, and Communist Party leaders.	ゲストには、歌手、ダンサー、共産党指導者が含まれていました。
The storm cleaned the air and cooled the night	暴風雨は空気をきれいにし、夜を冷やしました
The director decided to shoot it.	監督はそれを撮影することにしました。
First, let's examine the test.	まず、テストを調べてみましょう。
They all returned to the shelter.	彼らは皆、避難所に戻った。
Pour the mixture into the mold.	型に混合物を注ぎます。
Fishermen were at the mercy of strong currents	漁師は強い流れに翻弄された
All residents are invited to the event.	すべての居住者がイベントに招待されます。
The singer captivated the audience with his music.	歌手は彼の音楽で聴衆を魅了した。
Higher values ​​indicate optimism.	値が高いほど、楽観的であることを示します。
Even if planted, these crops are constantly dying.	植えられたとしても、これらの作物は絶えず死にます。
The knight stood at the door and was ready for battle.	騎士がドアのところに立ち、戦いの準備ができていました。
The cane is a cane.	杖は杖です。
Scientistsano they were born.	彼らが生まれたScientistsano。
Local leaders called on the authorities to intervene.	地元の指導者は当局に介入するよう要請した。
The sale includes all inventory.	セールにはすべての在庫が含まれます。
The king was greatly loved by the subjects.	王は被験者に大いに愛されました。
Many celebrities have lived and worked here.	多くの有名人がここに住み、働いてきました。
Upon hearing this, the man sighed.	これを聞いて、男はため息をついた。
He thought we were friends.	彼は私たちが友達だと思った。
This technology has the potential to change the world.	この技術は世界を変える可能性があります。
The conditions for late-night workers will improve this year.	深夜労働者の条件は今年改善されるでしょう。
The enemy army was approaching.	敵軍が近づいていました。
When the robber escaped, he tore the ticket.	強盗が逃げたとき、彼はチケットを引き裂いた。
She collects rare butterflies.	彼女は珍しい蝶を集めます。
The melodious sound of her laughter filled the air.	彼女の笑い声のメロディアスな音が空気を満たした。
Their family was suffering from misery.	彼らの家族は不幸に悩まされていました。
A promising young athlete.	有望な若いアスリート。
The larger eel was about 2 meters long.	大きい方のウナギは約2メートルの長さでした。
The company refused to move.	会社は引っ越しを拒否した。
They are here to discuss the issue.	彼らは問題を議論するためにここにいます。
The higher the amount you pay, the more access you have.	支払う金額が高ければ高いほど、より多くのアクセス権があります。
Their presence means that something will eventually eat them.	それらの存在は、何かが最終的にそれらを食べることを意味します。
The waves give off an eerie glow to the beach.	波はビーチに不気味な輝きを放ちます。
The abandoned house looked dilapidated.	廃墟となった家は老朽化したように見えた。
He refused to borrow.	彼は借金を拒否した。
How is this different from the conga line?	これはコンガラインとどう違うのですか？
What does this mean?	これの意味は何ですか？
absolutely!	絶対！
Well, the joke is with you.	まあ、冗談はあなたにあります。
Don't worry, just answer by observation.	心配しないでください、ただ観察で答えてください。
He bought some eggs.	彼はいくつかの卵を買った。
Trees live for at least hundreds of years.	木は少なくとも数百年生きます。
Equipment is prone to failure.	機器は故障しやすいです。
I like milk	ミルクが好き
They have established a new government.	彼らは新しい政府を設立しました。
The flame stripped the flesh from the bone.	炎は骨から肉を剥ぎ取った。
Scientists have developed a theory that later proved to be correct.	科学者たちは、後に正しいことが証明された理論を開発しました。
My diet is very healthy.	私の食事はとても健康的です。
As a new player, he was paid attention to.	新しいプレーヤーとして、彼は注意を払われました。
The city council has made plans to improve the infrastructure of the region.	市議会は、地域のインフラを改善する計画を立てました。
The boss didn't hear it.	上司はそれを聞きませんでした。
He puts a small amount of salt in the bread.	パンに少量の塩を入れます。
The manager is responsible for allocating resources.	マネージャーは、リソースの割り当てを担当します。
It is common to use low levels of radioactive material in food.	食品に低レベルの放射性物質を使用するのが一般的です。
Even beginners can easily make this dish.	この料理は初心者でも簡単に作れます。
First, you need strawberries.	まず、イチゴが必要です。
Poachers threatened wildlife, he said.	密猟者は野生生物に脅威を与えたと彼は言った。
It is not possible to prove the knowledge gained through experience.	経験を通じて得た知識を証明することはできません。
There was a strong stink in the air.	空中に強力な悪臭がありました。
Coal and oil have provided energy for over a century.	石炭と石油は1世紀以上にわたってエネルギーを提供してきました。
The water tower was a lonely and lonely structure.	給水塔は孤独な孤独な構造でした。
These plants prefer warm areas with plenty of rain.	これらの植物は、雨が豊富な暖かい地域を好みます。
Officers led the body to the morgue.	役員は遺体を遺体安置所に導きました。
You seem to spend most of your daily life alone.	あなたは日常生活のほとんどを一人で過ごしているようです。
They planted apple trees in the front yard.	彼らは前庭にリンゴの木を植えました。
There are two high voltage lines at both ends of the bridge.	ブリッジの両端には2本の高圧線があります。
The highlight of the book is the point.	本のハイライトはその要点です。
Some roads were rocky and difficult to navigate.	いくつかの道は岩だらけでナビゲートするのが困難でした。
At night she lays alone in bed.	夜、彼女は一人でベッドに横になります。
The government has lost control of the situation.	政府は状況のコントロールを失った。
The news caused the company's stock price to plummet.	そのニュースで同社の株価は急落した。
She missed him.	彼女は彼がいなくて寂しかった。
They all use solar energy.	それらはすべて太陽エネルギーを使用しています。
Its symbol is the seal of the kingdom.	そのシンボルは王国の印章です。
The sound of water in a hurry filled my ears.	急いでいる水の音が私の耳を満たしました。
He stared at his hand.	彼は自分の手を見つめた。
The judge made their decision.	裁判官は彼らの判断を下した。
The woman dyed her hair red.	女性は髪を赤く染めた。
This statue represents the founder of the city.	この像は、街の創設者を表しています。
The solar energy industry is expanding rapidly.	太陽エネルギー産業は急速に拡大しています。
A large animal was found.	大きな動物が発見されました。
The students cheered as he entered the room.	彼が部屋に入ると、生徒たちは歓声を上げた。
The storm delayed my return.	嵐が私の帰りを遅らせた。
Many craftsmen lost their jobs when the factory was closed.	工場が閉鎖されたとき、多くの職人が職を失いました。
Put the book on the shelf.	その本を棚に置いてください。
The fog had risen almost completely.	霧はほぼ完全に上がっていた。
A breathable atmosphere is essential to life.	通気性のある雰囲気は生活に欠かせません。
His throat was dry.	彼の喉は乾いていた。
Heavy rains cause widespread floods.	豪雨は広範囲にわたる洪水を引き起こします。
He pushed her against the wall.	彼は彼女を壁に押し付けた。
The peaches were very small and bitter.	桃はとても小さくて苦いものでした。
He lives far north.	彼ははるか北に住んでいます。
Can he tell me when the last bus will depart?	最終バスがいつ出発するか教えていただけますか。
Physicists are investigating the impact of this work.	物理学者は、この作業の影響を調査しています。
But the party is over.	しかし、パーティーはもう終わりました。
Catholic missionaries founded the town.	カトリックの宣教師が町を設立しました。
The ants were walking.	アリが歩いていた。
Her throat hurts.	彼女の喉は痛い。
John is surprisingly good at expressing himself.	ジョンは驚くほど上手に自分を表現しています。
The author shows a deep understanding of animal behavior.	著者は、動物の行動についての深い理解を示しています。
His mechanic's job is to adjust the machine.	彼の整備士の仕事は機械を調整することです。
Researchers could not measure sadness.	研究者たちは悲しみを測定できませんでした。
The performance of the national team was low.	代表チームのパフォーマンスは低かった。
Glass bottles are much lighter and safer than metal cans.	ガラス瓶は金属缶よりもはるかに軽くて安全です。
He was dressed in dark clothes and wearing a hood.	彼は暗い服を着て、フードをかぶっていた。
Consumer service helpline number.	消費者サービスヘルプライン番号。
Be strong, my loved ones!	私の愛する人たち、強くなりなさい！
I left in a hurry.	急いで出発しました。
Their story is meaningless.	彼らの話は無意味です。
I'm going and having fun.	行って楽しみます。
My friend was hungry.	私の友人はお腹がすいた。
Cities in this area have a good reputation for their poems.	この地域の都市はその詩で評判があります。
Deep snow often interferes with travel.	深い雪はしばしば旅行を妨げます。
The game was very tough.	ゲームは非常に厳しいものでした。
This room is warm.	この部屋は暖かいです。
Scoop the flour and prepare a soft dough.	小麦粉をすくい取り、柔らかい生地を準備します。
The shadows were cast so widely that the stars disappeared.	影が広く投げかけられたので、星は消えました。
How do you make an adhesive?	どうやって接着剤を作りますか？
What he did next was shocking.	彼が次にしたことは衝撃的でした。
Do you feel good in the valley?	谷間は気持ちいいですか？
Once you get used to it, you hardly notice it.	慣れてしまえば、ほとんど気づきません。
He spoke slowly.	彼はゆっくり話しました。
The art exhibition lasts for two weeks.	美術展は2週間続きます。
Imagine a world without gasoline.	ガソリンのない世界を想像してみてください。
The migration was not well received.	移行は好評ではありませんでした。
Everyone else skates along the ice.	他のみんなは氷に沿ってスケートをします。
She leaned against the railing.	彼女は手すりにもたれかかった。
The garden provided a welcoming break from the bustling city.	庭園はにぎやかな街からの歓迎の休憩を提供しました。
Many patients prefer to stay in a mental hospital.	多くの患者は精神病院に留まることを好みます。
He was promoted to general.	彼は将軍に昇進した。
It was snowing in the mountains.	山の雪が降っていた。
Further removal of the onion layer revealed a lot of dirt.	タマネギの層をさらに取り除くと、多くの汚れが明らかになりました。
Their country is poor and undeveloped.	彼らの国は貧しく、未開発です。
He spoke to the woman, but there was no reaction.	彼はその女性に話しかけたが、反応はなかった。
The trees in this forest are tall.	この森の木々は背が高い。
The wind was blowing on his back.	風が彼の背中に吹きつけていた。
Include only the most important details.	最も重要な詳細のみを含めてください。
Sports facilities are becoming more and more popular.	スポーツ施設はますます人気が高まっています。
This scheme significantly reduces pollution.	このスキームは汚染を大幅に削減します。
There are many species of animals that are becoming extinct.	絶滅しつつある動物種はたくさんあります。
Quite expensive, but these dresses are outdated.	かなり高価ですが、これらのドレスは時代遅れです。
Sometimes used as a light.	ライトとして使われることもあります。
She advised him to write his own story.	彼女は彼に彼自身の物語を書くように勧めた。
The scenery here is incredibly beautiful.	ここの風景は信じられないほど美しいです。
Milk can thicken naturally without a whisk.	泡だて器がなくても、ミルクが自然に濃くなることがあります。
This is a story that appeals to children.	これは子供たちにアピールする物語です。
The woman wore a red dress.	女性は赤いドレスを着ていた。
The surgeon performed the operation easily.	外科医は簡単に手術を行った。
I snatched a rabbit with a sharp fist.	ワシは鋭いくちばしでウサギをひったくりました。
The tour guide pointed out places of interest.	ツアーガイドは興味のある場所を指摘しました。
It is forbidden to build a house on this land.	この土地に家を建てることは禁じられています。
You can't believe how sophisticated some of these devices are.	これらのデバイスのいくつかがどれほど洗練されているか信じられないでしょう。
Be sure to press this patch firmly.	必ずこのパッチをしっかりと押してください。
A part of the monument has collapsed.	記念碑の一部が崩れています。
The link leads to the related page.	リンクは関連ページにつながります。
Nuclear fission power is an energy source.	核分裂力はエネルギー源です。
The board voted for a salary increase.	取締役会は自らを昇給に投票しました。
In many cases, financial failure can result from poor leadership.	多くの場合、経済的失敗は貧弱なリーダーシップに起因する可能性があります。
The hawk in my eyes went around the top.	ワシの目のタカが上を一周しました。
The lake is deep.	湖は深い。
It will be painful.	それは苦痛になるでしょう。
Banners were hanging on both sides of the altar.	祭壇の両側にバナーがぶら下がっていました。
Be careful where you are standing, as hot air will be generated.	熱気が発生しますので、立っている場所にご注意ください。
Do you like cats?	猫好きはいますか？
There are different types of music.	音楽にはさまざまな種類があります。
All food here is vegetarian.	ここではすべての食べ物が菜食主義者です。
His technique was unique in my opinion.	彼のテクニックは、私の意見ではユニークでした。
Boiling hot water is safer to use than cold water.	沸騰したお湯は冷水より安全に使用できます。
Their food was rich in carbohydrates.	彼らの食べ物は炭水化物が豊富でした。
The bride needs a sari, a jewel, and a bride.	花嫁にはサリー、宝石、そして花婿が必要です。
He was malicious.	彼は悪意を持っていた。
The new law will have a negative impact on their quality of life.	新しい法律は彼らの生活の質に悪影響を及ぼします。
The lawyer's report contained many abominable details.	弁護士の報告には、多くの忌まわしい詳細が含まれていました。
Now consider your red rose.	今あなたの赤いバラを考えてみましょう。
The politician was aware of the scandal.	政治家はスキャンダルに気づいていました。
She was also a woman in the world.	彼女は世界の女性でもありました。
The researchers presented their hypothesis at the conference.	研究者たちは会議で仮説を発表しました。
Heavy rains have caused floods in many parts of the city.	大雨により、市内の多くの地域で洪水が発生しました。
Their analysis and interpretation were completely distorted.	彼らの分析と解釈は完全に歪曲されていました。
The train rattled when it stopped.	列車は止まるとガタガタと音を立てた。
Experience is the best teacher.	経験は最良の教師であります。
My sister takes care of our mother.	私の妹は私たちの母の世話をします。
He has no close friends to talk to.	彼には話す親しい友人がいない。
This investigation is confidential.	この調査は極秘です。
She disappeared into a deep green forest.	彼女は深い緑の森に姿を消した。
She has to take a taxi to the convention center.	コンベンションセンターまでタクシーで行く必要があります。
Daniel said he was suffering from anxiety.	ダニエルは不安に苦しんでいると言いました。
A wise politician has beaten the masses.	賢明な政治家が大衆に勝った。
I thought we lost you.	私たちはあなたを失ったと思った。
I do not agree with your terms.	私はあなたの条件に同意しません。
His face became brighter.	彼の顔が明るくなった。
The apple looks a little green.	リンゴは少し緑色に見えます。
His voice was loud and strong when people spoke.	人々が話すとき、彼の声は大きくて強かった。
I stared at her brilliantly.	私は見事に彼女を見つめた。
The sun slipped behind the hazy horizon.	太陽はぼんやりとした地平線の後ろに滑り込んだ。
Newspapers, magazines, and similar periodicals rarely contain serious criticism.	新聞、雑誌、および同様の定期刊行物に深刻な批判が含まれることはめったにありません。
The use of adhesives is increasing around the world.	接着剤の使用は世界中で増加しています。
It rained lightly on the window glass.	窓ガラスに小雨が降り注いだ。
Students often live in college before going elsewhere.	多くの場合、学生は大学に住んでから他の場所に行きます。
Many eagle are gathered in this area.	多くのワシがこの地域に集まっています。
The moon was half full.	月は半分いっぱいでした。
Tropical forests are important because they supply oxygen.	熱帯林は酸素を供給するので重要です。
The young couple swore their love.	若いカップルは彼らの愛を誓った。
They fell to the ground.	彼らは地面に倒れました。
Elizabeth was not particularly religious.	エリザベスは特に宗教的ではありませんでした。
You will hear a beep every time you click the mouse.	マウスをクリックするたびにビープ音が鳴ります。
She advised him to see a doctor.	彼女は彼に医者に診てもらうように忠告した。
I like tea better than coffee.	私はコーヒーよりお茶が好きです。
Put the tomatoes in the pot!	トマトを鍋に入れて！
Public transportation should be a top priority.	公共交通機関を最優先すべきです。
He didn't know that his girlfriend betrayed him.	彼はガールフレンドが彼を裏切ったことを知りませんでした。
He told us many stories of his youth.	彼は私たちに彼の若い頃の多くの話をしました。
All you need is enthusiasm and confidence.	必要な資格は、熱意と自信だけです。
It was my usual life.	いつもの生活でした。
Their jurisdiction covers the entire state.	彼らの管轄は州全体をカバーしています。
He couldn't find a job after graduating from college.	彼は大学卒業後に仕事を見つけることができなかった。
Les travaux manquaient en terre cuite	Les travaux manquaient en terre cuite
These relics were stolen and smuggled abroad.	これらの遺物は国外に盗まれ、密輸されました。
He barely raised his voice.	彼はかろうじて声を上げた。
The field can never be beautiful.	フィールドは決して美しくなることはできません。
There is less rain on the mountains every year.	毎年山に降る雨は少なくなります。
Heat the water to the boiling point.	水を沸点まで加熱します。
The opening line contains one or two adjectives.	オープニングラインには、1つまたは2つの形容詞が含まれています。
A simple supper went well.	簡単な夕食でうまくいきました。
Vegetarians do not eat meat or fish products.	菜食主義者は肉や魚製品を食べません。
Farmers should plant fast-growing crops.	農民は急速に成長する作物を植えるべきです。
Governments and businesses rarely make the right predictions.	政府や企業が予測を正しく行うことはめったにありません。
Parents leave their children to the maid.	親は子供をメイドに預けます。
Have you ever traveled by train?	電車で旅行したことがありますか？
Remove the yellow skin.	黄色い皮を取り除きます。
No one wants to pay higher taxes.	誰もより高い税金を払いたくない。
Animals were hunted for skin.	動物は皮膚を求めて狩られました。
It was a rare experiment.	珍しい実験でした。
The corpse was covered with a blanket.	死体は毛布で覆われていました。
I took notes of the massage every day.	私は毎日マッサージをメモしました。
She lost her family in the war.	彼女は戦争で家族を失った。
The farmer ate chicken corn.	農夫は鶏のとうもろこしを食べました。
Swimming in the river is prohibited.	川での水泳は禁止されています。
Stop harvesting from the forest.	森からの収穫をやめなさい。
The tribes have been hunting this land for centuries.	部族は何世紀にもわたってこの土地を狩っていました。
Numerical information expressed in words is called words.	言葉で表現される数値情報を言葉と呼びます。
I have to do this.	私はこれをしなければなりません。
Apple trees do not appear in this climate.	この気候ではリンゴの木は現れません。
The court refused to hear the case.	裁判所は事件の審理を拒否しました。
There is no reason to be nervous.	緊張する理由はありません。
Practical issues were handled very efficiently.	実用的な問題は非常に効率的に処理されました。
She was too fast.	彼女は速すぎた。
It comes from sea creatures.	それは海の生き物から来ています。
He ran two marathons and was exhausted.	彼は2回のマラソンを走り、疲れ果てていました。
He often violated traffic rules.	彼はしばしば交通規則に違反した。
Look at those poor children.	それらのかわいそうな子供たちを見てください。
There is nothing that really solves the difficulty.	本当に困難を解消するものは何もありません。
He floated in the air.	彼は宙に浮いた。
His dream has come true.	彼の夢は実現した。
A black veil hid her character.	黒いベールが彼女の特徴を隠していました。
People soon got used to city life.	人々はすぐに都市生活に慣れました。
They decided to imitate the flock.	彼らは群れをまねることに決めました。
Circus acrobat in flight.	飛行中のサーカスの曲芸師。
A fine fog was floating over the heath.	細かい霧がヒースの上を漂っていた。
Many ideas in modern physics challenge our preconceptions.	現代物理学の多くのアイデアは、私たちの先入観に挑戦しています。
This monument was built long ago, but it still remains.	この記念碑はずっと前に建てられましたが、今も残っています。
The court refused to dismiss the indictment.	裁判所は起訴を却下することを拒否した。
She felt angry and sad.	彼女は怒りと悲しみを感じた。
She won some praise.	彼女はいくつかの称賛を勝ち取りました。
He wants to travel abroad.	彼は海外旅行をしたいと思っています。
The soldiers did not try to conquer.	兵士たちは征服しようとはしなかった。
He was known for making wise decisions.	彼は賢明な決断をすることで知られていました。
The man jumped into the air 2 meters!	男は2メートル空中に飛び込んだ！
Two ripe bananas lay on the counter.	2本の熟したバナナがカウンターに横たわっていました。
This was supposed to be a fun night.	これは楽しい夜になるはずだった。
The clouds were over the desert.	雲が砂漠にかかっていた。
The timid squirrel runs away noisily.	臆病なリスは騒々しく逃げます。
Moreover, inland people are often happy.	さらに内陸に住む人々はしばしば幸せです。
Her sister rushed to greet him.	彼女の妹は彼に挨拶するために駆け寄った。
The brothers were very close.	兄弟はとても近かった。
You need stamina to climb this mountain.	この山を登るにはスタミナが必要です。
He had a serious hangover.	彼は深刻な二日酔いをしました。
The bright moon was shining through the clouds.	明るい月が雲の切れ間から輝いていました。
The colander strains the pasta water.	ザルはパスタの水を濾します。
He commented in a bitter tone.	彼は痛烈な口調でコメントした。
The virus can spread rapidly through shared devices.	ウイルスは、共有機器を介して急速に広がる可能性があります。
Health has become a priority for many wealthy people.	健康は多くの裕福な人々にとって優先事項になりました。
It will be refunded.	返金します。
Psychology is a scientific study of the mind.	心理学は心の科学的研究です。
At that time, the area was almost completely undeveloped.	当時、この地域はほぼ完全に未開発でした。
What happens after death?	死後はどうなりますか？
Doctors are developing vaccines rapidly.	医師は急速にワクチンを開発しています。
He took a sip of water.	彼は水を一口飲んだ。
In winter, the days get shorter and colder.	冬になると日が短くなり、寒くなります。
As the days went by, her voice grew louder.	日が経つにつれて、彼女の声は大きくなりました。
Don't forget to season the meat in advance!	事前に肉を味付けすることを忘れないでください！
He draws poetry with line drawings.	彼は線画で詩を描いています。
He puts sugar in the apple.	リンゴに砂糖を入れます。
People have lost trust in the government.	人々は政府への信頼を失いました。
She realized she was dying.	彼女は自分が死にかけていることを理解した。
The troops were perfectly arranged and taken to the field.	軍隊は完全な形で配列されて、フィールドに連れて行きました。
Should they pray aloud in the church?	彼らは教会で声を出して祈るべきですか？
The king sought silence.	王は沈黙を求めた。
The court was in a fuss.	法廷は大騒ぎでした。
The king sought advice from his favorite adviser.	王は彼の好きな顧問に助言を求めた。
The voice was so soft that I could hardly hear it.	声がとても柔らかく、ほとんど聞こえませんでした。
Contractors claim they did a great job.	請負業者は彼らが素晴らしい仕事をしたと主張します。
No firefighter allowed access to the truck.	消防士は誰もトラックに近づくことを許可しませんでした。
Fill the container with water.	容器に水を入れます。
He raised his hand to the sky and cried.	彼は手を空に上げて泣いた。
Never surrender us with his hands and feet down.	決して、手も足も下に、私たちを降伏させないでください。
The old lady was known for celebrating her birthday.	その老婦人は彼女の誕生日を祝うことで知られていました。
Equally important is the land that feeds.	同様に重要なのは、食料を供給する土地です。
The painter later admitted that he did it.	画家は後で彼がそれをしたことを認めた。
She carefully poured the mixture into the mold.	彼女は慎重に混合物を型に注ぎました。
Political reform is needed as a first step.	最初のステップとして、政治改革が必要です。
The mayor signed a presidential order.	市長は大統領命令に署名した。
He looked at them carefully and frowned at him.	彼はそれらを注意深く見て眉をひそめた。
That night, the girl's sleep was in trouble.	その夜、少女の睡眠は困った。
Young people like to visit the castle.	若い人たちはお城を訪れるのが好きです。
The child lay still on the side of the road.	子供は道路の脇に動かずに横たわっていた。
The foreign exchange market is deregulated.	外国為替市場は規制緩和されています。
He remembered the incident when his mother died.	彼は母親が亡くなったときの事件を思い出した。
The couple celebrated their anniversary.	カップルは彼らの記念日を祝った。
The clinic was emptied because the patient ran away.	患者が逃げたため、診療所は空になりました。
Men, women and children responded to the invading army.	男も女も子供も、侵略軍に対応しました。
I met her at her restaurant last night.	私は昨夜レストランで彼女に会った。
The streets were littered with debris.	通りにはがれきが散らばっていた。
Throw the cloth into the fire.	布を火の中に投げ入れます。
They were always laughing.	彼らはいつも笑っていました。
America is a melting pot of races.	アメリカは人種のるつぼです。
She was suffering from high blood pressure.	彼女は高血圧に苦しんでいた。
Her success in her new job was widely acknowledged.	彼女の新しい仕事での彼女の成功は広く認められました。
She made a subtle nod, indicating that the horse was moving.	彼女は微妙なうなずきをし、馬が動いていることを示した。
The fire needed more wood.	火はもっと木を必要とした。
Glass is used as a building material.	ガラスは建材として使用されています。
I will meet you at the office on the second floor.	二階の事務所でお会いします。
Mercury was considered toxic.	水銀は有毒であると見なされました。
She expected her salary to be generous.	彼女は給料が寛大であることを期待した。
The big dog is brown.	大きな犬は茶色です。
According to our own tradition.	私たち自身の伝統によると。
The villagers are stealing from the shrine.	村人たちは神社から盗んでいます。
A woman in a delicate silk dress passed by.	繊細なシルクのドレスを着た女性が通りかかった。
This village is quite small.	この村はかなり小さいです。
A rival politician made an unexpected move.	ライバルの政治家が思いがけない動きをした。
Their job is to protect people.	彼らの仕事は人々を守ることです。
When the opportunity came, she grabbed it.	機会が訪れたとき、彼女はそれをつかみました。
They celebrated the anniversary with flowers and champagne.	彼らは花とシャンパンで記念日を祝いました。
Use more flour than sugar.	砂糖よりも小麦粉を多く使います。
Wisely, they overturned the decision.	賢明なことに、彼らは決定を覆しました。
She loves to play with dolls and stuffed animals.	彼女は人形やぬいぐるみで遊ぶのが大好きです。
He holds high expectations for his future.	彼は将来への高い期待を保持しています。
Don't you think it's important to write?	書くことは大事だと思いませんか？
Their atmosphere was sublime.	彼らの雰囲気は崇高でした。
Horizon teams with itself.	Horizo​​nはそれ自体とチームを組みます。
Scientists have cloned sheep.	科学者たちは羊のクローンを作りました。
My little nephew really brightens my life.	私の小さな甥は私の人生を本当に明るくしてくれます。
This little pig lived in a house made of straw.	この小さなブタはわらでできた家に住んでいました。
A bomb was exploding around her.	彼女の周りで爆弾が爆発していた。
Villagers call this area a "land of beauty".	村人たちはこの地域を「美の地」と呼んでいます。
Dance is performed by ethnic groups.	ダンスは民族によって行われます。
Make a cotton shirt.	綿のシャツを作ります。
Residents are mainly conservative people.	住民は主に保守的な人々です。
So he took the girl to his house.	それで彼はその少女を自分の家に連れて行った。
You need to make sure that this operation is successful.	この操作が成功することを確認する必要があります。
The statue was covered with dust.	像はほこりで覆われていました。
The hole was dug by hand using a shovel and a pick.	穴はシャベルとピックを使って手で掘られました。
The children relied on the kindness of strangers.	子供たちは見知らぬ人の優しさに頼っていた。
Countries need to diplomatically resolve differences	国は外交的に違いを解決する必要があります
The house was small and dilapidated.	家は小さくて老朽化していた。
The locals were extinct due to the plague.	地元の人々は疫病によって絶滅しました。
We offered to help our family.	私たちは家族を助けることを申し出ました。
This plant blooms in summer.	この植物は夏に咲きます。
Environmental destruction will harm future generations.	環境の破壊は将来の世代に害を及ぼします。
I used very weak tea.	とても弱いお茶を使いました。
As an example, you can consider some questions.	例として、いくつかの質問を検討することができます。
This man was receiving a spell of magical spells.	この男は魔法の呪文の呪文を受けていた。
An elephant ran through the woods tiredly.	象が森の中をうんざりして駆け抜けました。
Potatoes are an important source of carbohydrates.	ジャガイモは炭水化物の重要な供給源です。
The festival usually lasts three days.	祭りは通常3日間続きます。
His parents often quarreled when the child was a child.	子供が子供だったとき、彼の両親はしばしば喧嘩をしました。
Alas, her dream didn't come true.	悲しいかな、彼女の夢は実現しませんでした。
The community leader was elected without opposition.	コミュニティリーダーは反対されずに選出されました。
Two men have been accused of murdering a local official.	2人の男性が地元の役人を殺害したとして告発されています。
Put on your music player and dance.	あなたの音楽プレーヤーを着て、踊りましょう。
What impressed me was the silence.	感動したのは沈黙でした。
The Lord did not want to give his favor.	主は彼の好意を授けたくありませんでした。
How much is this meal?	食事代はいくらですか？
Their teenage sons were silent.	彼らの10代の息子たちは黙っていた。
She decides to send a message to her relatives.	彼女は親戚にメッセージを送ることにしました。
The government has enacted a new plan to curb crime.	政府は犯罪を抑制するための新しい計画を制定しました。
The deposit will be refunded when you return the car.	車を返却した時点でデポジットは返金されます。
Therefore, he felt that the argument was justified.	したがって、彼は議論が正当化されたと感じました。
The rowing boat drifted.	手漕艇が漂流した。
The children were ecstatic when they received the big present.	大きなプレゼントをもらったとき、子供たちは恍惚としていました。
This machine is rarely used these days.	この機械は最近ほとんど使われていません。
Note what the men say, but see what they do.	男性の言うことに注意してください、しかし彼らが何をするかを見なさい。
I also want to know more about programming.	プログラミングについてももっと知りたいです。
Please do not enter the room unless requested.	求められない限り、部屋に入らないでください。
Meanwhile, scientists have lost their words.	その間、科学者たちは言葉を失いました。
You are lazy.	あなたは怠け者です。
The justice of the peace ruled in favor of the plaintiff.	治安判事は原告に有利な判決を下した。
This poem was written in rhyme renku.	この詩は押韻連句で書かれました。
She took out the burning debris with her bare hands.	彼女は素手で燃えている破片を取り出した。
Rice fields and tea fields are scattered in the valley.	田んぼと茶畑が谷に点在しています。
How important is friendship?	友情はどれほど重要ですか？
How can I prevent this from happening again?	これが二度と起こらないようにするにはどうすればよいですか？
I chased him down the stairs.	私は彼を階段を下りて追いかけた。
He started running.	彼は走り始めた。
He was once obsessed with computer games.	彼はかつてコンピューターゲームに夢中になっていた。
Each line of computer code is called a routine.	コンピュータコードの各行はルーチンと呼ばれます。
The animals collapsed in fear.	動物たちは恐怖で倒れた。
The cave is full of delicate stalactites.	洞窟は繊細な鍾乳石でいっぱいです。
Obtained a corporate lawyer for the dictionary.	辞書の顧問弁護士を取得しました。
The boat slowly ran down the river.	ボートはゆっくりと川を流れ落ちた。
The foundation of knowledge is built in this way.	知識の基盤はこのように構築されています。
For some, she is a symbol of peaceful resistance.	ある人にとっては、彼女は平和的な抵抗の象徴です。
The fish ate up the insects.	魚は虫を食べ尽くした。
Chemicals can cause skin burns, rashes, or cancer.	化学物質は、皮膚のやけど、発疹、または癌を引き起こす可能性があります。
Demand for milk is growing rapidly.	ミルクの需要は急速に伸びています。
When he was young, his life was hard.	彼が若い頃、人生は大変でした。
Petroleum is also used in the manufacture of plastics.	石油はプラスチックの製造にも使用されています。
First, look for roots.	まず、ルーツを探しましょう。
But education has been achieved in the last few decades.	しかし、過去数十年で教育は達成されました。
Only intelligent people understand the meaning of life.	人生の意味を理解しているのは知的な人だけです。
There is a radio telescope in the tower.	塔には電波望遠鏡があります。
The army fired tear gas at the demonstrators.	軍隊はデモ隊に催涙ガスを発射した。
So they rested the problem.	それで彼らは問題を休ませました。
This is often an adolescent problem.	これは多くの場合、青年期の問題です。
Some experts consider this to be the beginning of the trend.	一部の専門家は、これがトレンドの始まりであると考えています。
A board game for two players.	2人用のボードゲーム。
They fell asleep when they had a big lunch.	彼らが大きな昼食を食べたとき、彼らは眠りについた。
Her lecture was considered skeptical.	彼女の講義は懐疑的に見なされた。
From one point of view, she was just a child.	ある観点からすると、彼女は単なる子供でした。
He may be activating his hidden temporary power.	彼は彼の隠された一時的な力を活性化している可能性があります。
Wisdom is difficult to gain in our time.	私たちの時代には知恵を得るのは難しいです。
She has seven older brothers.	彼女には7人の兄がいます。
But they didn't expect them to act so quickly.	しかし、彼らは彼らがそれほど早く行動することを期待していませんでした。
The bird landed on a mossy branch.	鳥は苔むした枝に着陸しました。
Two water sources are polluted.	2つの水源が汚染されています。
He made some loud voices and the crowd ridiculed.	彼はいくつかの大声で発言し、群衆は嘲笑した。
The greedy crowd shouted to go inside.	貪欲な群衆は中に入ることを叫んだ。
She won a medal for this courageous action.	この勇気ある行動で彼女はメダルを獲得しました。
Many students were dissatisfied with the proposed reforms.	多くの学生が提案された改革に不満を持っていました。
The town was full of people with cash.	町は現金を持っている人でいっぱいでした。
A police spokesman declined to comment.	警察のスポークスマンはコメントを控えた。
It is old and withered.	古くて枯れた。
thank you.	よろしくお願いします。
The Queen is completely confident in his leadership.	女王は彼のリーダーシップに完全な自信を持っています。
How is the economy?	経済はどうですか？
Write a poem about something even more boring than overpopulation.	人口過多よりもさらに退屈なことについての詩を書いてください。
He doesn't like to leave the house.	彼は家を出るのが嫌いです。
This was an act of war.	これは戦争行為でした。
Your hat is water resistant, but you need an umbrella.	あなたの帽子は耐水性ですが、傘が必要です。
Younger brothers are quieter and more discreet.	若い兄弟はより静かでより控えめです。
The wind was blowing from the sea.	海から風がどんどん吹いてきました。
A nail is sticking out of the wall.	壁から釘が突き出ています。
I have a headache.	頭が痛くなりました。
He has a clean desk.	彼はきれいな机を持っている。
People's misery is caused by inequality.	人々の不幸は不平等によって引き起こされています。
All tribes speak the same language.	すべての部族は同じ言語を話します。
Try hanging the laundry on the line and let it dry.	洗濯物をラインにぶら下げて乾かしてみてください。
She fainted at the sight.	彼女はその光景を見て気を失った。
The success of this venture is questionable.	このベンチャーの成功には疑問があります。
The instructor wore white.	インストラクターは白を着ていました。
They couldn't track him.	彼らは彼を追跡することができませんでした。
The airfield is within walking distance from the town centre.	飛行場は町の中心部から徒歩圏内です。
He was shot many times.	彼は何度も撃たれた。
So he was a little busy.	それで彼はちょっと忙しかった。
It took several hours to pass.	通過には数時間かかりました。
The children soon returned to play.	子供たちはすぐに遊びに戻った。
Another boy stood nearby.	別の男の子が近くに立っていました。
How much did you pay for the ticket?	チケットはいくら払ったのですか？
Divorce rates are rising rapidly.	離婚率は急速に上昇しています。
The man walked to a nearby market.	男は近くの市場に歩いて行った。
Poor health and lack of education are major issues here.	ここでは、健康状態の悪さと教育の欠如が大きな問題です。
Living wages are paid to all workers.	すべての労働者には生活賃金が支払われます。
The farmer reluctantly agreed to go.	農夫はしぶしぶ行くことに同意した。
There was only one horse in the town.	町には馬が一頭しかいなかった。
He brought me the manuscript.	彼は私に原稿を持ってきた。
So do it next time.	だから、次回それをしなさい。
A person's social status is determined by their wealth.	人の社会的地位は彼らの富によって決定されます。
The results of the census are expected soon.	国勢調査の結果はまもなく見込まれます。
The island has abundant resources, including oil.	この島には石油を含む豊富な資源があります。
The water was unusually cold.	水は異常に寒かった。
Butterscotch cake is a classic dessert.	バタースコッチケーキは古典的なデザートです。
He died of heart disease.	彼は心臓病で亡くなりました。
After a few weeks of complaints, no progress has been made.	数週間の訴えの後、進展はありませんでした。
He practiced archery for a while.	彼はしばらくの間アーチェリーを練習した。
He pours lemon juice into the jug.	水差しにレモンジュースを注ぎます。
The servant went to serve her husband.	しもべは主人に仕えに行きました。
Pour the dough into the oven.	ねり粉をオーブンに注ぎます。
This place is frequently visited by tourists.	この場所は観光客が頻繁に訪れます。
He yelled at them.	彼は彼らに怒鳴りました。
These tests are important.	これらのテストは重要です。
The flowers in this garden are really beautiful.	この庭の花は本当に美しいです。
The holiday was originally celebrated by the servants.	休日はもともと使用人によって祝われました。
Tourists enjoy traveling here all year round.	観光客は一年中ここを旅行するのを楽しんでいます。
She washed the dishes with a sink.	彼女は流しで皿を洗った。
The line is moving at a lively pace.	ラインは活発なペースで動いています。
She washed her hands with a sink.	彼女は流しで手を洗った。
Too often, people try to avoid change from fear.	あまりにも頻繁に、人々は恐れから変化を避けようとします。
He rubbed the temple.	彼は神殿をこすりました。
I'm worried about his future.	自分の将来が心配です。
Plants are in danger of dying.	植物は枯れる危険があります。
The plague spread rapidly throughout the country.	ペストは全国に急速に広がりました。
The house is still under construction.	家はまだ建設中です。
His performance in the arena was spectacular.	アリーナでの彼のパフォーマンスは見事でした。
I was invited to tea.	私はお茶に招待されました。
The mood of despair pervades the music.	絶望のムードが音楽に浸透している。
There is no comfort here!	ここに慰めはありません！
They said the building needed to be renovated.	彼らは建物を改修する必要があると言った。
One day they got the flu.	ある日、彼らはインフルエンザにかかりました。
This trail leads to a waterfall.	このトレイルは滝につながります。
I thanked him for his kindness.	私は彼の親切に感謝した。
The floor was covered with pine needles.	床は松葉で覆われていました。
So work hard.	だから、一生懸命働きなさい。
The meeting was easy.	会議は簡単でした。
The soldiers were sent to the frontier.	兵士たちはフロンティアに送られました。
Our library system	私たちの図書館システム
We fired at them.	私たちは彼らに発砲しました。
The president was visiting the town.	大統領が町を訪れていた。
Most people were drunk.	ほとんどの人が酔っていました。
The young man's idea was good.	その青年の考えは良かった。
The culture of the city is characterized by a lack of individualism.	街の文化は個人主義の欠如が特徴です。
The wind blew my hair away.	風が私の髪を吹き飛ばしました。
She told me she spent three months in the hospital.	彼女は病院で3ヶ月過ごしたと私に言った。
She avoided seeing him.	彼女は彼を見ることを避けた。
The wind blew outside.	外に風が吹いた。
The day we left, the fog rose.	私たちが去った日、霧が上がった。
The robbers spotted them with a gun.	強盗は彼らを銃で突き止めた。
Women never leave their home village for marriage.	女性は結婚のために故郷の村を離れることはありません。
Make sure all words are in uppercase.	すべての単語が大文字であることを確認してください。
He posed in a ridiculous outfit.	彼はばかげた衣装でポーズをとった。
Some of her friends made fun of her.	彼女の友人の何人かは彼女をからかった。
She wants to impress her colleagues.	彼女は同僚に感銘を与えたいと思っています。
The nursery center on the second floor was dark and quiet.	二階の保育園は暗くて静かでした。
She refused to cooperate.	彼女は協力することを拒否した。
Bread is delicious, but vegetables are cold.	パンは美味しいですが、野菜は冷たいです。
Skip the salt.	塩をスキップします。
Bears are accustomed to living in these forests.	クマはこれらの森に住むことに慣れています。
Analysts predict a turnaround after decades of economic stagnation.	数十年にわたる経済停滞の後、アナリストは好転を予測しています。
The air smelled of a moist forest.	空気は湿った森のにおいがしました。
I thought he would walk on the moon when.	彼はいつか月面を歩くと思っていた。
There were 3 oranges in my basket.	私のバスケットには3つのオレンジが入っていました。
The new mother was exhausted and lay down on the bed.	新しい母親は疲れ果ててベッドに横になりました。
The bus is full, but waiting for more passengers.	バスは満員ですが、さらに多くの乗客を待っています。
She was dedicated to her family.	彼女は家族に捧げられました。
Over the years, the white of my eyes turned yellow.	年月が経つにつれ、私の目の白は黄色に変わりました。
Last mile is always the most difficult.	ラストマイルは常に最も困難です。
Chimpanzees and bonobos are our closest relatives.	チンパンジーとボノボは私たちの最も近い親戚です。
Do not leave fingerprints on your glasses.	眼鏡に指紋を残さないでください。
Some religious denominations believe in reincarnation.	一部の宗教宗派は生まれ変わりを信じています。
Factories supply raw materials to many industries.	工場は多くの産業に原材料を供給しています。
The garment industry will decline terribly.	縫製産業はひどく衰退するでしょう。
His conviction was overturned by an appeal.	彼の有罪判決は上訴で覆された。
The punishment was severe.	罰は厳しかった。
The cathedral bell rang again at the end.	大聖堂の鐘が最後にもう一度鳴りました。
He woke up and was dazzled by fear.	彼は目を覚まし、恐怖に目がくらんでいた。
Life has become very difficult for us.	人生は私たちにとって非常に困難になりました。
She threw the cloth into the basin.	彼女は布を洗面器に投げ入れた。
When we die, our bodies are cremated.	私たちが死ぬとき、私たちの体は火葬されます。
There are various types of stones here.	ここにはさまざまな種類の石があります。
The government's reaction to the coup was swift.	クーデターに対する政府の反応は迅速でした。
This project was just a dream.	このプロジェクトは単なる夢のようなものでした。
The army is an organized social group.	軍隊は組織化された社会集団です。
Scientists have tried to better understand this phenomenon.	科学者たちはこの現象をよりよく理解しようと試みました。
The milk should have a uniform and rich texture.	ミルクは均一で濃厚な食感でなければなりません。
The villagers cleaned their houses on a regular basis.	村人たちは定期的に家を掃除しました。
Birds, sheep and cows were grazed on the hillside.	鳥、羊、牛が丘の中腹で放牧されました。
Iron is often converted to steel.	鉄はしばしば鋼に変換されます。
The government has introduced environmental regulations.	政府は環境規制を導入しました。
Of course, he thought it wasn't important.	もちろん、それが重要だということではない、と彼は考えた。
A fire burned in the hearth.	炉床で火が燃えました。
The executives weren't discussing his decision.	幹部たちは彼の決定について話し合っていませんでした。
Book collectors are unreliable.	ブックコレクターは信頼できません。
Since then he has been working in this office.	それ以来、彼はこの事務所に勤めています。
When he heads to the gate, he meets a woman.	彼が門に向かうとき、彼は女性に会います。
The country has the strongest industrial sector in the world.	国は世界で最も強い産業部門を持っています。
I also brought a wok.	中華鍋も持ってきました。
They announced their intention to fight.	彼らは戦う意向を発表した。
He continues to help the poor in the community.	彼はコミュニティの貧しい人々を助け続けています。
Her torso gently shook in the breeze.	彼女の体幹はそよ風にそっと揺れた。
The mason built a brick wall around his house.	石工は彼の家の周りにレンガの壁を作りました。
The volcano erupted 10 minutes ago.	火山は10分前に噴火しました。
Investigators are trying to edit the complete image.	調査員は完全な画像を編集しようとしています。
I couldn't eat the cake.	ケーキは食べられませんでした。
The dancers on stage swirled in a rhythmic pattern.	ステージ上のダンサーはリズミカルなパターンで渦巻いていた。
System crashed during presentation	プレゼンテーション中にシステムがクラッシュしました
I understand that his father died.	父が亡くなったことを理解しています。
She collected flowers every spring.	彼女は毎年春に花を集めました。
However, that is not the case.	ただし、そうではありません。
The cat was sitting by the window.	猫は窓辺に座っていた。
He killed a cockroach.	彼はゴキブリを斬った。
He made the most money in the company.	彼は会社で最も多くのお金を稼いだ。
An instrument used in music.	音楽で使われる楽器です。
They tried to change the facts to suit their views.	彼らは自分たちの見解に合うように事実を変えようとした。
They then derived the equation.	彼らはそれから方程式を導き出しました。
The farm was abandoned.	農場は捨てられました。
Standard insulation measures such as double glazing are useful.	二重ガラスなどの標準的な断熱対策が役立ちます。
This part of the town is polluted.	町のこの部分は汚染されています。
The master called an apprentice to him.	マスターは見習いを彼に呼びました。
The drought is devastating.	干ばつは壊滅的です。
That's the worst possible situation.	それは可能な限り最悪の状況です。
Newspapers are a way to disseminate information.	新聞は情報を広めるための手段です。
Everyone failed in the quest for happiness.	全員が幸福の探求に失敗しました。
Our cars break down whenever we need them most.	私たちの車は、最も必要なときにいつでも故障します。
Pour the contents of the bag into the saucepan.	袋の中身をソースパンに注ぎます。
Either is correct.	どちらかが正しいです。
Harvested grains are stored in large silos.	収穫された穀物は大きなサイロに保管されます。
The next paragraph describes an old legend.	次の段落では、古い伝説について説明します。
If money isn't a problem	お金が問題でなければ、
Watermelon skins were once thrown into junkyards.	スイカの皮は、かつては廃品置き場に投げ込まれていました。
The rich wear colorful clothes.	金持ちはカラフルな服を着ます。
The innkeeper warmly welcomed her.	宿屋の主人は彼女を暖かく迎えた。
In the process, fine powder is produced.	その過程で微粉末が生成されます。
A baseball player's batter shook the ball.	野球選手のねり粉がボールを振った。
The water was muddy.	水は泥だらけだった。
My grandparents have moved from the countryside to the city.	私の祖父母は田舎から街に引っ越しました。
I felt her lying.	彼女が嘘をついているのを感じた。
The orchestra will accompany the performer in costume.	オーケストラは衣装を着たパフォーマーに同行します。
This country has a serious problem with racial discrimination.	この国は人種差別に深刻な問題を抱えています。
The windmill is not spinning.	風車は回っていません。
The border was divided into several small areas.	国境はいくつかの小さな地域に分割されました。
Otherwise a disastrous ending to a fun day.	さもなければ楽しい一日への悲惨な結末。
He quit his job early.	彼は早く仕事を辞めた。
Birds look for shelters in the woods.	鳥は森の中に避難所を探します。
No one appeared on the dock.	ドックには誰も現れなかった。
A spokeswoman declined to comment.	広報担当者はコメントを拒否した。
We must act swiftly to get our debt back.	私たちは借金を取り戻すために迅速に行動しなければなりません。
She still thought he was guilty.	彼女はまだ彼が有罪だと思っていた。
Scientists continue to discover new species.	科学者たちは新しい種を発見し続けています。
Not only the inn but also the cooked food was rare.	旅館だけでなく、調理された食べ物も珍しいものでした。
The windows were boarded.	窓は板張りでした。
Abnormal outbreaks of algae can be seen in the lake.	湖には藻類の異常発生が見られます。
There is a lot of work left.	かなりの作業が残っています。
These reports greatly enhance our control.	これらのレポートは、私たちの管理を大幅に強化します。
Horses are often used in the logging industry.	伐採業では馬がよく使われます。
This move has stopped the debate.	この動きは議論を止めた。
He soon arrived at the farm.	彼はすぐに農場に着きました。
The intertidal zone offers a wide variety of lives.	潮間帯は多種多様な生活を提供します。
The division of soldier loyalty often led to their downfall.	兵士の忠誠心の分裂はしばしば彼らの没落につながりました。
Creativity is often rejected as the guardian of the elite.	創造性は、エリートの保護者としてしばしば却下されます。
Researchers say deforestation exacerbates climate warming.	研究者たちは、森林破壊が気候温暖化を悪化させると言います。
What advice can he probably give?	彼はおそらくどんなアドバイスをすることができますか？
Fruit is added to the breakfast cereal.	朝食用シリアルにフルーツが追加されます。
She wondered where her husband was.	彼女は夫がどこにいるのか疑問に思いました。
Her favorite song was playing on the radio.	彼女の好きな曲はラジオで流れていた。
There seems to be no end to such violence.	そのような暴力に終わりはないようです。
The road runs through the city.	道路は街を走っています。
The product consists of a boy's soccer uniform.	商品は男の子のサッカーユニフォームで構成されています。
Everyone looked down on his timidity.	誰もが彼の臆病さを軽蔑した。
The government continued its relentless pursuit of peace.	政府は執拗な平和の追求を続けた。
Why are so rich things so poor?	どうしてこんなに金持ちの物がこんなに貧しいのだろうか？
Those who believe in reincarnation are not afraid of anything.	生まれ変わりを信じる人は何も恐れることはありません。
The boy is growing on the grass.	その少年は草の上に伸びている。
The dismantling of an old house was a nuisance.	古い家の解体は厄介な事件でした。
Ketchup, mustard, relish, chili pepper.	ケチャップ、マスタード、レリッシュ、チリペッパー。
Farmers are working hard.	農民は一生懸命働いています。
It started to snow.	小雪が降り始めた。
She packed the bag and went home.	彼女はバッグを詰めて家に帰った。
I treated him very well, and he didn't resist.	私は彼をとてもよく扱いました、そして彼は抵抗しませんでした。
The answer is always the same.	答えは常に同じです。
But others say it's a natural biological function.	しかし、他の人はそれが自然の生物学的機能だと言います。
The volcano is erupting.	火山が噴火しています。
The key can only be used once.	キーは1回だけ使用できます。
It's a talent that I rarely have.	それはほとんど持っていない才能です。
To calculate the perimeter of a rectangle, extend the sides.	長方形の周囲長を計算するには、辺を延長します。
She was worried about rising sea levels.	彼女は海面上昇について心配した。
The speaker announced that the sun was setting.	スピーカーは太陽が沈んでいると発表しました。
The government will proactively carry out policies.	政府は積極的に政策を遂行していきます。
He entered the building and inspected the room with a keen eye.	彼は建物に入り、鋭い目で部屋を調べた。
After recovering, he recovered completely.	回復した後、彼は完全に回復しました。
Both buffalo and bull are livestock.	バッファローもブルも家畜です。
The waiter should leave this menu on the table.	ウェイターはこのメニューをテーブルに置いたままにする必要があります。
The barcode has been scanned.	バーコードがスキャンされました。
You don't have an interesting personality.	あなたには面白い性格がありません。
For many years he was the head of the clan.	何年もの間、彼は氏族の長でした。
The children were treated for shock.	子供たちはショックの治療を受けました。
It was he who hacked the tangled vines.	もつれたブドウの木をハッキングしたのは彼でした。
They were exhausted and arrived home, but they were happy.	彼らは疲れ果てて家に到着しましたが、幸せでした。
The coffee was hot and bitter.	コーヒーは熱くて苦いものでした。
Most sea fish are caught using nets.	ほとんどの海の魚は網を使って捕まえられます。
You can also use two forks.	2つのフォークを使用することもできます。
This machine can cut steel quickly and accurately.	この機械は鋼を素早く正確に切断することができます。
Castor oil plants are rarely harvested.	ひまし油植物はほとんど収穫しません。
The social studies program culminates in the final exam.	社会科プログラムは最終試験で最高潮に達します。
There is an activity hive in the basement.	地下には活動のハイブがあります。
Sales have been strong recently.	最近の販売は好調です。
She stared at him and was horrified.	彼女は彼をじっと見つめ、ぞっとした。
Cleaning the windows.	窓の掃除。
The heating fee will be paid soon.	暖房費はまもなく支払われます。
The city damaged by the civil war has been rebuilt.	内戦で被害を受けた都市は再建されました。
Water is everywhere.	水はいたるところにあります。
He was embarrassed and resigned.	彼は恥ずかしくて辞任した。
The car wasn't very economical.	車はあまり経済的ではありませんでした。
The graph shows the increasing demand for energy drinks.	グラフは、エナジードリンクの需要の増加を示しています。
Her efforts were hampered by lack of funding.	彼女の努力は資金不足によって妨げられました。
The coin is shaped like a brother's head.	コインは兄弟の頭のような形をしています。
Unicorns can be found in parts of the area.	この地域の一部でユニコーンが見られます。
The nature of the rule is unknown.	ルールの性質は不明です。
Men who do not follow the rules of society will be punished.	社会のルールに従わない男は罰せられます。
The military plans to build more barracks.	軍はより多くの兵舎を建設することを計画しています。
A cream with a rich texture.	濃厚な質感のクリーム。
They built a log hut from wood.	彼らは木から丸太小屋を建てました。
The intent behind it was noble.	その背後にある意図は高貴でした。
A teenage boy slipped a document under his door.	10代の少年は、ドアの下に書類を滑り込ませました。
The employee was dismissed without notice.	従業員は予告なしに解雇されました。
The soldiers stood in a formation.	兵士たちは隊列を組んで立っていた。
Don't offend him.	彼を怒らせないでください。
Prices are expected to rise sharply.	価格は急激に上昇すると予想されます。
Suspense continues to increase.	サスペンスは増え続けます。
Each language has its own alphabet.	各言語には独自のアルファベットがあります。
She sighed long and sad.	彼女は長く悲しげなため息をついた。
Can chemicals cool the atmosphere?	化学薬品で大気を冷やすことができますか？
He appeared and his face was covered with gold paint.	彼は現れ、彼の顔は金のペンキで覆われていました。
The moon was cold but bright.	月は寒かったが明るい。
The property value has dropped significantly.	プロパティ値が大幅に下落しました。
She is tired.	彼女は疲れだ。
As you get older, time flows faster.	あなたが年をとるにつれて、時間はより速く流れます。
He was too criticized.	彼は批判が厳しすぎた。
He was deeply shocked when the priest saw the poster	司祭はポスターを見たとき、深くショックを受けました
It is a form of light entertainment.	それは軽い娯楽の一形態です。
More research has been done as more people learn about diabetes.	より多くの人々が糖尿病について学ぶにつれて、より多くの研究が行われた。
The legendary warrior was a skilled swordfighter.	伝説の戦士は熟練した剣士でした。
He tried to downplay his remarks.	彼は自分の発言を軽視しようとした。
Unfortunately, her son was older.	残念ながら、彼女の息子は年上でした。
Her heart was throbbing.	彼女の心はドキドキしていました。
Some sources of iron are superior to other sources.	鉄の供給源の中には、他の供給源よりも優れているものがあります。
No trace of the thief was found.	泥棒の痕跡は見つかりませんでした。
Tadpoles have developed legs, homeobox genes, and spines.	オタマジャクシは脚、ホメオボックス遺伝子、棘を発達させました。
Then the timetable will list the train times.	次に、時刻表に列車の時刻が一覧表示されます。
These officials did not receive their salary.	これらの役人は彼らの給料を受け取っていませんでした。
He gave her a light kiss.	彼は彼女に軽いキスをした。
Few students had good grades.	成績の良い生徒はほとんどいませんでした。
They divided the land among them.	彼らは土地を彼らの間で分けました。
Over the next few decades, the size of the city has quadrupled.	次の数十年の間に、都市のサイズは4倍になりました。
She finally arrived at her destination	彼女はついに目的地に到着しました
Every year, cases of violent crimes are increasing.	毎年、暴力犯罪の事例が増えています。
The roar of the crowd drowned the speaker.	群衆の咆哮はスピーカーを溺死させた。
Some women claim that eunuch officials can increase sexual pleasure.	一部の女性は、宦官が性的快感を高めることができると主張しています。
The story is based on a true story.	物語は実話に基づいています。
A bridge was built in the lagoon.	ラグーンに橋が架けられました。
Life was sometimes very difficult.	人生は時々とても大変でした。
This didn't feel like home.	これは家のように感じませんでした。
The temperature was in the 70's.	気温は70年代でした。
This liquid can be toxic.	この液体は有毒である可能性があります。
The traffic in this city is terrible.	この都市の交通はひどいです。
These compounds are extremely toxic to fish.	これらの化合物は魚に対して非常に毒性があります。
This road leads to the valley.	この道は谷に通じています。
Apples are delicious.	りんごは美味しいです。
He appeals to citizens of all religions.	彼はすべての宗教の市民に訴えます。
Surrounded by water, the island does not have a natural harbor.	水に囲まれていますが、島には自然港がありません。
Boys are considered weak and undesirable.	少年は弱く、望ましくないと見なされます。
She is looking for him tomorrow.	彼女は明日彼を探しています。
A special language was invented for this purpose.	このために特別な言語が発明されました。
This sentence is my situation analysis.	この文章は私の状況分析です。
They fell fast and steadily.	彼らは速くそして着実に落ちました。
Hurricanes can devastate coastal areas.	ハリケーンは沿岸地域を荒廃させる可能性があります。
This book is really interesting.	この本は本当に面白いです。
It is frowned upon to throw trash in the trash can.	ゴミをゴミ箱に捨てるのは眉をひそめます。
The village was in a remote valley.	村は人里離れた谷にありました。
The explosion destroyed the area.	爆発はその地域を壊滅させた。
Police shot the crowd deadly.	警察は群衆を致命的に撃った。
The flowers have bloomed.	花が咲きました。
Cities blame air pollution, but some factories ignore it.	都市は大気汚染を非難しているが、一部の工場はそれを無視している。
Cheese was especially popular.	チーズは特に人気がありました。
I have a picnic this weekend.	今週末はピクニックをします。
Tolls for church bells.	教会の鐘の通行料。
The baby's cry filled the room.	赤ちゃんの叫び声が部屋を満たしました。
John arrived late for the meeting.	ジョンは会議に遅れて到着した。
He laughs at his joke.	彼は自分のジョークを笑う。
The landscape is full of hills and mountains.	風景は丘や山でいっぱいです。
Prehistoric Billabong.	先史時代のビラボン。
I don't trust her.	私は彼女を信用していません。
James stood behind with a roaring dog approaching.	ジェームズは唸る犬の接近で後ろに立ちました。
We talked a lot, but sometimes we quarreled.	私たちは頻繁に話しましたが、時々喧嘩しました。
His face was striped with sweat.	彼の顔は汗で縞模様になっていた。
Anger made him bold.	怒りは彼を大胆にした。
The population is expected to grow this year.	今年は人口が増えると予想されています。
The language was barely developed.	言語はほとんど開発されていませんでした。
They build a hut from straw.	彼らはわらから小屋を建てます。
She caught a pair of pliers from her purse.	彼女は財布からペンチを釣りました。
It was a fairly simple number to calculate.	計算するのはかなり簡単な数字でした。
She believed that the teacher was making her students fail.	先生は自分が生徒を失敗させていると信じていました。
For some time, the locals have lived in horror.	しばらくの間、地元の人々は恐怖の中で暮らしてきました。
The chef jumped into the kitchen.	シェフは台所に飛び込んだ。
There is no dining car on this train.	この電車には食堂車はありません。
Did the man just call?	男はただ電話しましたか？
The merchant wanted to talk to his son in a word.	商人は息子と一言話したいと思った。
I hate hearing this sound.	私はこの音を聞くのが嫌いです。
The newspaper industry is dying.	新聞業界は死にかけています。
Roger was dissatisfied with his salary.	ロジャーは彼の給料に不満を持っていた。
A device used to measure vibration.	振動を測定するために使用されるデバイス。
The largest storm ever recorded hit the area.	これまでに記録された最大の嵐がこの地域を襲った。
The afternoon is cooler than the morning.	午後は朝より涼しいです。
The library also has various technical manuals.	ライブラリには、さまざまな技術マニュアルもあります。
There seemed to be little evidence of her recent illness.	彼女の最近の病気の証拠はほとんどないようでした。
He dropped his wallet and stomped on it.	彼は財布を落とし、踏みつけた。
Life and death are determined.	生と死が決定されます。
Farmers have begun to protest about pollution.	農民たちは汚染について抗議し始めた。
He spends hours a day on his computer.	彼は1日何時間もコンピューターで過ごします。
Several statues of saints are placed in the church.	いくつかの聖人の像が教会に置かれています。
Senior police officers called in MTF to investigate.	上級警察官は調査のために機動部隊を呼んだ。
The Sultan's palace was made of red sandstone.	スルタンの宮殿は赤い砂岩でできていました。
The patient was sedated and under general anesthesia.	患者は鎮静され、全身麻酔が施されました。
Most children enjoy sports.	ほとんどの子供たちはスポーツを楽しんでいます。
Frank was familiar with the terrain.	フランクはその地形に精通していた。
Make sure the cake doesn't get cold.	ケーキが冷えないようにしてください。
Sarah has taken a big step towards the hut.	サラは小屋に向かって大きな一歩を踏み出しました。
Conflicts eventually escalate into larger conflicts.	紛争は最終的にはより大きな紛争へとエスカレートします。
My hands were clumsy.	私の手は不器用でした。
Some scientists claim that global warming is a myth.	一部の科学者は、地球温暖化は神話であると主張しています。
Many supporters claim that it will save many lives.	多くの支持者は、それが多くの命を救うだろうと主張しています。
I recognize him with his calm and calm attitude.	私は彼の冷静で穏やかな態度で彼を認識しています。
It is more convenient to go shopping.	買い物に行くほうが便利です。
His head was crushed.	頭がつぶれた。
The bartender was busy servicing customers.	バーテンダーは顧客へのサービスに忙しかった。
Marriage becomes more important at this stage of his life.	結婚は人生のこの段階でより重要になります。
Increasing demand for plastic bags.	ビニール袋の需要の増加。
The advisor was invited to tea.	アドバイザーはお茶に招待されました。
Want to ask for help?	助けを求めてみませんか？
Please take off your shoes before entering this room!	この部屋に入る前に靴を脱いでください！
The tractor moved slowly.	トラクターはゆっくりと動きました。
Nearly 2 million people visited his exhibition.	200万人近くが彼の展示会を訪れました。
The river is full of endangered fish.	川は絶滅危惧種の魚でいっぱいです。
And finally, our soccer team won.	そして最後に、私たちのサッカーチームが勝ちました。
Many imaginative works were produced here.	ここでは想像力豊かな作品が数多く制作されました。
Their own efforts have made little progress.	彼ら自身の努力はほとんど進歩しなかった。
Jeremy explained.	ジェレミーは説明した。
My parents were taken away.	私の両親は連れ去られました。
He voted to leave the community.	彼はコミュニティを去ることに投票した。
The soldiers marched in a platoon.	兵士たちは隊列を組んで行進した。
These are young people looking for meaning.	これらは意味を探している若者たちです。
The artwork was hung on the wall.	アートワークは壁に掛けられていました。
His head was bare.	彼の頭はむき出しだった。
This movie was visually amazing.	この映画は視覚的に素晴らしかった。
The clouds are low and dark.	雲は低くて暗いです。
She walked slowly, clasping her long sari.	彼女は長いサリーを握りしめながらゆっくり歩いた。
She didn't know where to put her clothes.	彼女は自分の服をどこに置くべきかわからなかった。
The army took control of the entire state.	軍は州全体の支配権を握った。
You will need a knife and fork.	ナイフとフォークが必要です。
Experts have suggested giving clearer guidelines.	専門家は、より明確なガイドラインを与えることを提案しました。
The compliment stands out here.	お世辞はここで目立ちます。
The factory has shut down.	工場は操業を停止しました。
This process exposes the pulp to oxygen.	このプロセスでは、パルプを酸素にさらします。
Toxic waste threatens both water supply and food security.	有毒廃棄物は、水の供給と食料安全保障の両方を脅かします。
I'll stop, he said.	やめます、と彼は言った。
The newly planted forest looked like a green carpet.	新しく植えられた森は緑のじゅうたんのように見えました。
The present invention has changed humanity forever.	本発明は人類を永遠に変えました。
What does this paragraph mean?	この段落はどういう意味ですか？
It was a young woman who endured.	耐えたのは若い女性でした。
Smoke came out of the factory.	工場から煙が出てきた。
Do not drink or drive!	飲んだり運転したりしないでください！
Wash the apples.	リンゴを洗ってください。
Supper time is near.	夕食の時間は近いです。
This proceeding was dismissed.	この訴訟は却下されました。
She stroked the gray fur of the cat.	彼女は猫の灰色の毛皮を撫でた。
He had a calm face.	彼は穏やかな顔をしていた。
Onions are essential in many dishes.	タマネギは多くの料理に欠かせません。
She suffers from many illnesses.	彼女は多くの病気に苦しんでいます。
She should not wear a hat indoors.	室内で帽子をかぶらないでください。
These laws protect all citizens equally.	これらの法律は、すべての市民を平等に保護します。
He was very old when he died.	彼が死んだとき、彼はとても年をとっていました。
Crossing the village in this way, they passed many fields.	このように村を横断し、彼らは多くの野原を通り過ぎました。
Chicken and dumplings are my favorite dishes here.	鶏肉と餃子はここで好きな料理です。
The sky is clear and blue.	空は澄んでいて青い。
I didn't like the smell.	においは嫌だった。
Her new love interest presented her with her engagement ring.	彼女の新しい愛の興味は彼女に婚約指輪を提示しました。
It was supposed to be a short trip.	短い旅になるはずだった。
Hideko was convinced that he would find his son.	秀子は息子を見つけると確信していた。
The majestic citadel stands firmly on a rocky hill.	雄大な城塞は岩だらけの丘の上にしっかりと立っています。
The light is reflected by the waves illuminated by the moonlight.	光は月明かりに照らされた波で反射します。
He shrugged his shoulders miserably.	彼は無残に肩をすくめた。
He paid the waiter a meal.	彼はウェイターに食事代を払った。
The merchant stored his goods.	商人は自分の商品を収納しました。
He collects food, fuel, hay and straw.	食料、燃料、干し草、わらを集めます。
The children were playing with the sand.	子供たちは砂で遊んでいました。
This company has more problems than you think.	この会社には、思っている以上の問題があります。
North neighbor.	北の隣人。
I don't know where to start.	どこから始めたらいいのかわからない。
Some cultures consider all dogs to be heroes.	一部の文化では、すべての犬を英雄と見なしています。
The sun will be brighter.	日が明るくなります。
The fax machine started spinning.	ファックス機が回転し始めた。
The baby boomer generation was polishing their shoes.	団塊の世代は靴を磨いていた。
The crowd wants justice.	群衆は正義を望んでいます。
The team wins the tournament.	チームはトーナメントに勝ちます。
The baby is lying in the corner of the room.	赤ちゃんは部屋の隅に横たわっています。
A serious young man seeking the truth.	真実を求めている真面目な青年。
Many royal families celebrate on their wedding day.	多くの王室は結婚式の日にお祝いをします。
The teacher announced that it would rain tonight.	先生は今夜雨が降ると発表した。
We hurriedly greeted our new neighbor.	私たちは急いで新しい隣人に挨拶した。
He was eaten by a tiger.	彼は虎に食べられた。
Police were obliged to disclose this information.	警察はこの情報を明らかにする義務がありました。
The organization was full of corruption.	組織は腐敗に満ちていた。
A strange ritual takes place before entering the haunted house.	お化け屋敷に入る前に奇妙な儀式が行われます。
There was something that bothered me about her.	彼女について私を悩ませた何かがありました。
He took a little deep breath.	彼は少し深呼吸した。
The white of his eyes was bright red.	彼の目の白は真っ赤だった。
Chickens are much cleaner than cats.	鶏は猫よりずっときれいです。
The result was very disappointing.	結果は非常に残念でした。
Most foods have less fattening than junk food.	ほとんどの食品は、ジャンクフードよりも肥育が少ないです。
My uncle was shopping there.	私の叔父はそこで買い物をしていました。
The danger is escalating.	危険はエスカレートしています。
We need to make sure we communicate well.	私たちはうまくコミュニケーションをとることを確認する必要があります。
Use a spatula to mix the ingredients.	へらを使って材料を混ぜ合わせます。
Spontaneous combustion is extremely rare.	自然発火は非常にまれです。
The town council is worried about the problem of crime.	町議会は犯罪の問題を心配している。
Commuting time was about 20 minutes by car.	通勤時間は車で約20分でした。
Look for flood debris as needed.	必要に応じて洪水の破片を探します。
A group of young girls approached her.	若い女の子のグループが彼女に近づきました。
Please give me the sugar.	砂糖を渡してください。
Please wait until you taste my fruitcake.	私のフルーツケーキを味わうまで待ってください。
When cooled with droplets, it becomes a solid.	液滴で冷却すると、固体になります。
He seems to have developed an ulcer.	彼は潰瘍を発症したようです。
A terrible storm struck the city.	ひどい嵐が街を襲った。
Many famous governments around the world have collapsed.	世界中の多くの有名な政府が崩壊しました。
Calm flowed into him and he felt at ease.	落ち着きが彼に流れ込み、彼は安らぎを感じました。
Most punctuation is not needed.	ほとんどの句読点は不要です。
He got up and walked to her.	彼は起き上がって彼女のところへ歩いて行った。
Statistics are reported annually.	統計は毎年報告されます。
He spends a lot on his little daughter.	彼は幼い娘に多くを費やしている。
The hunter rubbed a lump on his forehead	ハンターは額のしこりをこすりました
A shocking development was unfolded.	衝撃的な展開が繰り広げられました。
The army couldn't stand it for a long time.	軍隊は長く耐えることができませんでした。
It's there!	そこにそれがある！
The computer is playing recently.	最近、コンピューターが再生されています。
A large amount of gold and diamonds were found there.	そこには大量の金とダイヤモンドが見つかりました。
Some earthquakes may last only a few seconds.	一部の地震は数秒しか続かない場合があります。
It's a pretty unusual name.	それはかなり珍しい名前です。
It takes many steps to make a cake.	ケーキを作るには多くのステップが必要です。
Investing in clean energy technology was a wise move.	クリーンエネルギー技術への投資は賢明な動きでした。
Police are combing the area for clues.	警察は手がかりを求めてその地域をとかしている。
The choice was easy and simple.	選択は簡単でシンプルでした。
They messed up the price.	彼らは価格をめちゃくちゃにした。
He often makes personal sacrifices for the community.	彼は頻繁にコミュニティのために個人的な犠牲を払っています。
The man's line of sight was stable.	その男の視線は安定していた。
If you have ears and voices to hear, my devil.	あなたがたが聞く耳と声を持っているなら、私の悪鬼。
At the foot of the mountain	山のふもと
The statue is the most famous tourist attraction.	像は最も有名な観光名所です。
The reviews in this newspaper are the most informative	この新聞のレビューは最も有益です
Then he fired one shot.	それから彼は一発発射した。
My finger hurt by writing thousands of lines.	私の指は何千行も書くことで痛んだ。
The monkey was afraid.	猿は恐れていた。
Adults should not drink sweet drinks.	大人は甘い飲み物を飲むべきではありません。
Once a major hub, the city is now in ruins.	かつては主要なハブだったこの街は、今では廃墟となっています。
He cut the rope with a knife.	彼はナイフを使ってロープを切った。
Many travelers rarely visit this most sacred shrine.	多くの旅行者がこの最も神聖な神社を訪れることはめったにありません。
First, make a thick roux.	まず、厚いルーを作ります。
Please tell me the drinks included in the plan.	プランに含まれる飲み物を教えてください。
They wereted a search for the missing boy.	彼らは行方不明の少年を無駄に探しました。
It's too far to walk.	それは歩くには遠すぎます。
Electric bicycles are now the standard form of urban transportation.	電動自転車は現在、都市交通の標準的な形態です。
The mythical demon special effects demon was covered with bleeding.	神話上の鬼特撮鬼はにじみで覆われていました。
People also rely on heavy drinking during their leisure time.	人々はまた、余暇の間に大量飲酒に頼ります。
Some vehicles are green.	一部の車両は緑色です。
Some schools operate only one shift.	一部の学校は1シフトのみを運営しています。
Cut the potatoes in half.	じゃがいもを半分に切ります。
Their purpose is peace.	彼らの目的は平和です。
The taste of green tea is really very fun.	緑茶の味は本当にとても楽しいです。
Summon all courage.	すべての勇気を召喚します。
I should have paid attention.	注意を払うべきだった。
People climbed a muddy hill.	人々は泥だらけの丘に登った。
Large and majestic, it was raised high above the ground.	大きくて堂々とした、それは地面から高く上げられました。
The heat was overwhelming.	暑さは圧倒的でした。
One useful example is the evolution of whales.	有益な例の1つは、クジラの進化です。
The employee was furious at his boss.	従業員は上司に激怒した。
Water is the most abundant compound in the human body.	水は人体で最も豊富な化合物です。
I need your power.	君の力が必要なんだ。
It is essential to remember that life is short.	人生は短いことを覚えておくことが不可欠です。
The glass shattered in one of the surrounding buildings.	周囲の建物の1つでガラスが粉々になった。
The boss was unable to attend the meeting.	上司は会議に出席できませんでした。
The fence must run the full distance.	柵は完全な距離を走る必要があります。
One attacker quickly overwhelmed him.	1人の攻撃者がすぐに彼を圧倒しました。
The earth orbits the sun.	地球は太陽の周りを回っています。
Prisoners are brought to justice by the High Court.	囚人は高等法廷によって裁判にかけられます。
She often visits her daughter.	彼女は娘をよく訪ねます。
One line of essay.	エッセイの1行。
These men tend to atone for past violations.	これらの男性は、過去の違反を償う傾向があります。
Its sturdy and sturdy shell helps protect it from predators.	その丈夫で頑丈なシェルは、捕食者からそれを保護するのに役立ちます。
Reconstructing the past is very difficult.	過去を再構築することは非常に難しいことです。
Vegetarianism is becoming more popular all over the world.	菜食主義は世界中で人気が高まっています。
Some believe that new roads will bring prosperity.	新しい道が繁栄をもたらすと信じている人もいます。
The tired traveler came home late at night.	疲れた旅行者は夜遅く帰宅しました。
Antonella always feels sorry for the abandoned children.	アントネッラは、見捨てられた子供たちをいつも気の毒に思います。
The company wants to provide work to young people.	会社は若者に仕事を提供したいと思っています。
The acid was not easily neutralized.	酸は容易に中和されなかった。
Make cheese.	チーズを作ります。
They were honest, diligent and always acted in good faith.	彼らは正直で勤勉で、常に誠実に行動しました。
It's outdated now.	今は時代遅れです。
He found a miracle just around the corner.	彼は角を曲がったところに奇跡を発見した。
The Army commander ordered his army to resume their march.	陸軍司令官は彼の軍隊に彼らの行進を再開するように命じた。
The child climbed from the floor to his mother's lap.	子供は床から母親の膝まで登った。
The cat was curled up and lay down.	猫は丸まって横たわっていた。
Statistics can be overwhelming.	統計は圧倒される可能性があります。
The car engine made a roar.	車のエンジンが轟音を立てた。
She took the children to the sled.	彼女は子供たちをそりに連れて行った。
The license fee must be paid in advance.	ライセンス料は前払いが必要です。
Don't go home until you're ready.	準備ができるまで家に帰らないでください。
Obviously, the data is unreliable.	データの信頼性が低いことは明らかです。
He remembered the day he left home.	彼は家を出た日のことを思い出した。
The climate here is ideal for growing sports crops.	ここの気候はスポーツ作物を育てるのに理想的です。
Currently, there is little demand for silk.	現在、シルクの需要はほとんどありません。
The trees make a fascinating canopy.	木々は魅惑的な天蓋を作ります。
She couldn't recognize him, but he knew his eyes well.	彼女は彼を認識できなかったが、彼の目はよく知っていた。
They live in the north of the town.	彼らは町の北に住んでいます。
She dropped a piece of cloth into a bucket.	彼女は一枚の布をバケツに落とした。
She ate rice very deliciously.	彼女はとても美味しくご飯を食べました。
Local farmers need to plant crops in fertile soil.	地元の農家は肥沃な土壌に作物を植える必要があります。
Some exotic trees have become very rare.	いくつかのエキゾチックな木は非常にまれになりました。
The boss decided to unplug it.	上司はプラグを抜くことに決めました。
The legal department is thriving here.	法務部門はここで繁栄しています。
The fish stew had a smoky taste.	魚のシチューはスモーキーな味わいでした。
The contraction time is different.	収縮時間は異なります。
How does this affect your daily life?	これはあなたの日常生活にどのように影響しますか？
Everyone loves chocolate.	誰もがチョコレートが大好きです。
The water shone in the sun.	水は太陽の下で輝きました。
The city's economic situation is dire.	市の経済状況は悲惨です。
Algae often cover streams and ponds.	藻類は、小川や池を覆っているのがよく見られます。
Can you repair a flat tire on my bicycle?	パンクした自転車のタイヤを修理してもらえますか？
News dealers were busy selling newspapers.	ニュースディーラーは新聞の販売で忙しかった。
This lake is plagued by algae.	この湖は藻に悩まされています。
The difference between city life and country life.	都市生活と田舎生活の違い。
The room smelled of freshly cut wood.	部屋は切りたての木のにおいがしました。
His shoes are beautiful.	彼の靴はきれいです。
Bread is made from wheat.	パンは小麦から作られています。
Read a long article.	長い記事を読んでください。
The walking path is winding in the park.	公園の中を散歩道が曲がりくねっています。
The dough burned.	生地が炎上した。
The country needs to continue its economic development.	国は経済発展を続ける必要があります。
Scientists have recently detected a new virus.	科学者は最近、新しいウイルスを検出しました。
He took good care of his elderly mother.	彼は年配の母親を大事にした。
The gang leader's follow-up included criminals.	ギャングリーダーのフォローには犯罪者が含まれていました。
The boy jumped into the lake.	その少年は湖に飛び込んだ。
He talks about his problem.	彼の問題について話す。
He responded immediately.	即座に対応しました。
You can pay by cash or check.	現金または小切手でお支払いいただけます。
I have always been interested in astronomy.	私はいつも天文学に興味を持っていました。
This city is very beautiful.	この街はとても美しいです。
He spent a lot of money on the cruise.	彼は大金をクルーズに費やした。
She nervously tapped her finger.	彼女は神経質に指を軽くたたいた。
Regional meeting of sort leaders.	ソートリーダーの地域会議。
Few people expected him to win in that margin.	彼がそのマージンで勝つことを期待した人はほとんどいなかった。
Go through with one headlight.	1つのヘッドライトで通り抜けてください。
His voice rang out loud in a quiet room.	彼の声は静かな部屋で大声で鳴り響いた。
The singer loved to play in the mountains.	歌手は山で演奏するのが大好きでした。
Water is essential to all life.	水はすべての生命にとって不可欠です。
The knight has his helmet painted white.	騎士はヘルメットを白く塗っています。
They require the consent and involvement of the local community.	彼らは地元コミュニティの同意と関与を必要とします。
A few seconds have passed.	数秒が経過しました。
Hatred is a destructive force.	憎しみは破壊的な力です。
The result was negative.	結果は否定的でした。
This dog is a big beast.	この犬は大きな獣です。
He exhaled a breath of indignation.	彼は憤慨の息を吐き出した。
His house was known for its garden.	彼の家はその庭で知られていました。
A violent storm is hitting this area.	激しい嵐がこの地域を襲っています。
Their new law allows euthanasia.	彼らの新しい法律は安楽死を認めています。
They were attacked by bandits.	彼らは盗賊に襲われました。
He opened and offered us some fruit.	彼は開いて、私たちにいくつかの果物を提供しました。
Many medicines were previously derived from plants.	多くの薬は以前は植物に由来していました。
They pushed their chests and glanced at each other.	彼らは胸を押し出し、お互いをちらっと見た。
The border between the two countries is at stake.	両国の境界は争われている。
The moon hung low on the horizon.	月は地平線に低く垂れ下がっていた。
Ask the policeman, we ate his pizza!	警官に聞いてください、私たちは彼のピザを食べました！
They walked behind heavy, dusty clouds.	彼らは重くてほこりっぽい雲の後ろを歩いた。
She eats every three hours.	彼女は3時間ごとに食べます。
The smell of barbecue sauce drifted from the kitchen.	バーベキューソースの匂いがキッチンから漂いました。
He was staring at her.	彼は彼女をじっと見つめていた。
This is usually a remote village.	これは通常、人里離れた村です。
Please turn over the two pages of this book together.	この本の2ページを一緒にめくってください。
Buttermilk saved her family from hunger.	バターミルクは彼女の家族を飢餓から救いました。
That beer is too warm.	あのビールは暖かすぎる。
The helicopter landed on the landing pad.	ヘリコプターは着陸パッドに着陸した。
Do your parents know where you are?	あなたの両親はあなたがどこにいるか知っていますか？
Why is that so?	なんでそうなの？
Let's renegotiate the arrangement.	取り決めを再交渉しましょう。
Then paste the second half of the code.	次に、コードの後半を貼り付けます。
The artist's work is exhibited in many shows.	アーティストの作品は多くのショーに展示されています。
After that, the relationship remained heartfelt.	その後、関係は心のこもったままでした。
If a problem occurs, we will crack down on it.	トラブルが発生した場合は取り締まります。
Television is a source of entertainment for many.	テレビは多くの人々にとって娯楽の源です。
This substance is dyed blue.	この物質は青く染まっています。
Protesters demanded that the government take action.	抗議者たちは政府に行動を起こすよう要求した。
Smartphones have become much easier for drivers.	スマートフォンは、ドライバーにとってはるかに簡単になりました。
How hungry you are determines how much you eat.	あなたがどれだけ空腹であるかはあなたがどれだけ食べるかを決定します。
The risk of frost is expected tomorrow.	明日は霜のリスクが予想されます。
Their produce was very rare.	彼らの農産物は非常にまれでした。
She was impatient.	彼女は焦りました。
My city is famous for its food.	私の街はその料理で有名です。
People are powerless against natural disasters.	人は自然災害に対して無力です。
The man nervously walked back and forth.	男は神経質に前後に歩き回った。
The developer has requested a lower cost limit.	開発者は、コストの上限を下げることを要求しました。
Freshly baked bread.	焼きたてのパン。
They counted 21 coins.	彼らは21枚のコインを数えました。
Police have determined that this is not an accident.	警察はこれは事故ではないと判断した。
This lamp is powered by electricity.	このランプは電気で動く。
He was drafted for military service.	彼は兵役のために徴兵された。
It was a pretty sight.	かなりの光景でした。
Many blondes claim to dye their hair blonde.	多くの金髪は、髪を金髪に染めると主張しています。
A breeze ruffled her dark brown hair.	そよ風が彼女の濃い茶色の髪を波立たせた。
The driver of this old train was nervous.	この古い電車の運転手は緊張しました。
Work began as soon as I received the payment.	支払いを受け取ると、すぐに作業が始まりました。
Look at those clouds!	それらの雲を見てください！
That year, winter was immeasurable.	その年、冬は計り知れませんでした。
You can use a filter to purify the water.	フィルターを使って水を浄化することができます。
Why can't I breathe in the water?	なぜ水中で呼吸できないのですか？
The city stands on a stone ridge.	街は石の尾根に立っています。
Most states now support family planning programs.	現在、ほとんどの州が家族計画プログラムをサポートしています。
India can be seen claiming itself on the world stage.	インドは世界の舞台で自らを主張しているのが見られます。
They enjoyed each other's company.	彼らはお互いの会社を楽しんだ。
They danced to electronic music.	彼らはエレクトロニックミュージックに合わせて踊った。
The house was inhabited by three children.	その家には3人の子供が住んでいた。
She ordered them out of the house.	彼女は彼らを家の外に注文した。
She took it out of her hands.	彼女はそれを手から奪った。
There was a beautiful lake with clear water.	透き通った水が流れる美しい湖がありました。
No other book has come close to explaining such a world.	そのような世界を説明することに近づいた本は他にありません。
The cherries are dirty.	さくらんぼは汚れています。
The buckle on the belt is round.	ベルトのバックルは丸いです。
Combine work experience, theory and technical knowledge.	実務経験、理論、技術的知識を組み合わせる。
The bakery is almost empty.	パン屋はほとんど空です。
Epidemics compete unchecked.	エピデミックはチェックされていない状態で競争します。
Apartment sales are declining.	アパートの売り上げは落ち込んでいます。
The whole class laughed.	クラス全員が笑った。
He didn't have his car.	彼は自分の車を持っていなかった。
The volcano flourished centuries later.	火山は数世紀後に活気づきました。
Cream junkies usually buy dairy products several times a day.	クリームジャンキーは通常、1日に数回乳製品を購入します。
Remove the bowl from the cabinet.	キャビネットからボウルを取り出します。
It's strange that she read for an hour.	彼女が1時間読書をしたのは不思議だ。
In general, animal predators avoid humans.	一般的に、動物の捕食者は人間を避けます。
In some countries, people breed wildlife for sports.	一部の国では、人々はスポーツのために野生動物を繁殖させます。
I didn't like the movie.	私はその映画が嫌いでした。
She eats every day.	彼女は毎日食べます。
He is a tropical cyclone season.	彼は熱帯低気圧の季節です。
Standing like a statue, their eyes follow every movement of her.	彫像のように立って、彼らの目は彼女のあらゆる動きを追っています。
"But the lamp is poorly made," she added.	彼女は、「しかし、そのランプは不十分に作られている」と付け加えた。
She was forced to move.	彼女は移動を余儀なくされた。
Move to the center of the circle.	円の中心に移動します。
She agreed to marry this unwritten young man.	彼女はこの無一文の若い男と結婚することに同意した。
The air gets thicker as the altitude goes up.	高度が上がると空気は厚くなります。
Whales and seals were not noticeable.	クジラとアザラシは目立っていませんでした。
The unfitted pairs flew together.	嵌合していないペアは一緒に飛んでいきました。
Workers have increased production rates.	労働者は生産率を上げました。
It shows off its rich history.	それは豊かな歴史を誇示しています。
Politicians wanted to trust it.	政治家はそれを信用したかった。
I have two suitcases.	私はスーツケースを2つ持っています。
The scholarship was named after him.	奨学金は彼にちなんで名付けられました。
The moonlight shimmered softly on the surface of the lake.	月明かりが湖面にそっときらめきました。
Think twice before eating this food.	この食べ物を食べる前によく考えてください。
That attitude often causes bloody retaliation.	その態度はしばしば血なまぐさい報復を引き起こします。
The girl slowly nodded nervously.	その少女はゆっくりと神経質にうなずいた。
Some scientists believe that global warming may contribute	一部の科学者は、地球温暖化が貢献するかもしれないと信じています
Tap water is generally available in this county.	この郡では一般的に水道水を使用できます。
Our car broke down on a dark highway.	私たちの車は暗い高速道路で故障した。
She walked around the garden looking at the flowers.	彼女は花を見ながら庭を歩き回った。
I am suffering from stuttering.	私は吃音に苦しんでいます。
He wasn't used to speaking in public.	彼は人前で話すことに慣れていなかった。
The mighty fighter was weak.	強大な戦闘機は弱かった。
She fought very hard against the backdrop of constant noise.	彼女は絶え間ない騒音を背景に非常に激しく戦った。
Many jobs provided inadequate wages and working conditions.	多くの仕事は不十分な賃金と労働条件を提供しました。
They are not very civilized and do not even use tools.	彼らはとても文明化されておらず、道具さえ使用していません。
India's per capita wealth is quite low.	インドの一人当たりの富はかなり低いです。
The undersea world supports the future of humankind.	海底世界は人類の未来を支えます。
The riot happened immediately.	暴動がすぐに起こった。
Keeps a constant temperature.	一定の温度を保ちます。
Our leaders have shown great wisdom.	私たちの指導者たちは素晴らしい知恵を示しました。
Shortly thereafter, two young men arrived.	その後間もなく、2人の若者が到着しました。
The building was destroyed by a fire.	建物は火事で破壊されました。
Newspapers and magazines often use vibrant images.	新聞や雑誌はしばしば鮮やかな画像を採用しています。
Their marriage was happy.	彼らの結婚は幸せなものでした。
Commercial fishing is regulated.	商業漁業は規制されています。
For a country to prosper, its economy must be strong.	国が繁栄するためには、その経済は強力でなければなりません。
The prince asked his sister to dance.	王子は妹に踊るように頼んだ。
You will save yourself a lot of time.	あなたはあなた自身に多くの時間を節約するでしょう。
She gave him her left shoe.	彼女は彼に左の靴を渡した。
Hermione asked me for a mansion servant	ハーマイオニーは私に屋敷しもべを頼んだ
He was being watched over.	彼は見守られていた。
They each developed their own style of yoga.	彼らはそれぞれ独自のヨガのスタイルを開発しました。
It's difficult to control these feelings.	これらの感情をコントロールするのは難しいです。
Duel to death.	死への決闘。
The scales of the fish were twinkling.	魚の鱗がきらめいていた。
Do you want to keep silk moths as pets?	カイコをペットとして飼いたいですか？
Glacier shrinkage is an ominous sign.	氷河の縮小は不吉な兆候です。
Everyone was excited about the victory of the team.	チームの勝利に誰もが興奮した。
If you go slowly, you will find all the pieces.	ゆっくり行くと、すべてのピースが見つかります。
They usually sat quietly throughout most of the class.	彼らは通常、クラスのほとんどを通して静かに座っていました。
Still, he felt something was wrong.	それでも、彼は何かがおかしいと感じました。
The humidity was stuffy.	湿気は息苦しいものでした。
Firefighters fought the flames.	消防士は炎と戦いました。
You will be fired.	あなたは解雇されます。
They beat the team.	彼らはチームを打ち負かします。
Add sugar to the tea.	紅茶に砂糖を加えます。
Using a spoon, he stirred the mixture well.	スプーンを使って、彼は混合物をよくかき混ぜました。
The shower is warm, if not hot.	シャワーは暑くはないにしても暖かいです。
This health spa is very popular.	このヘルススパはとても人気があります。
She politely accepted the invitation.	彼女は丁寧に招待を受け入れた。
The time of darkness lasts forever.	闇の時間は永遠に続きます。
The valley is full of wildlife.	谷は野生生物でいっぱいです。
She roams the woods near the castle, her tall, proud,	彼女は城の近くの森を歩き回り、背が高く、誇り高く、
Advanced camping equipment no longer fits in the trunk.	高度なキャンプ用品はトランクに適合しなくなりました。
They intended to buy a new home.	彼らは新しい家を買うつもりだった。
There was a silver cartoon rabbit in a glass case.	ガラスのケースに銀色の漫画のウサギがいました。
He failed on his second attempt.	彼は2回目の試みで失敗しました。
The company operates under this name in all countries.	同社はすべての国でこの名前で運営されています。
The author may be sued for defamation.	著者は名誉毀損で訴えられる可能性があります。
She meandered from her room, avoiding eye contact.	彼女はアイコンタクトを避けて部屋から蛇行した。
Authorities are on the verge of a major breakthrough.	当局は大きな突破口の危機に瀕しています。
The Queen has many themes.	女王には多くの主題があります。
I stretched her legs to the floor.	足を床に伸ばした。
Families with children must have their own bedroom.	子供連れの家族は自分の寝室を持っている必要があります。
John is tall and muscular.	ジョンは背が高くて筋肉質です。
Children are naturally curious.	子供たちは当然好奇心旺盛です。
Standing there, the lake looked peaceful.	そこに立っていると、湖は安らかに見えた。
She slowly spun in the warm night air.	彼女は暖かい夜の空気の中でゆっくりと回転した。
Cows, sheep and goats produce milk.	牛、羊、山羊は牛乳を生産します。
She had deep dimples on her cheeks when she smiled.	彼女が微笑んだとき、彼女は頬に深いえくぼを持っていた。
Rarity of galaxies in the universe?	宇宙の銀河の希少性？
Carefully repair the broken window.	壊れた窓を注意深く修理してください。
You could have dressed him in a rag, he didn't care.	あなたは彼にぼろきれを着せることができたでしょう、彼は気にしませんでした。
Add baking soda to lift the dough.	重曹を加えると生地が浮き上がります。
The trees breeze in the breeze.	木々はそよ風にそよぐ。
Large was surprised to arrive early.	ラージは早く到着したことに驚いた。
Residual carbon compounds accumulate in this machine.	この機械には残留炭素化合物が蓄積します。
He was silent.	彼は黙っていた。
The fear of the sea has subsided.	海の恐怖はおさまった。
The shark was a movie star.	サメは映画のスターでした。
He is definitely the person in the job.	彼は間違いなくその仕事の人です。
You will need a green cup.	緑のカップが必要になります。
The protests have subsided for the time being.	抗議行動は当分の間鎮静化した。
He was suffering.	彼は苦しんでいた。
Many plumbers wear blue.	多くの配管工は青を着ています。
His guests will arrive soon.	彼のゲストはすぐに到着するでしょう。
Scientists are trying to figure out the cause of the epidemic.	科学者たちは、流行の原因を突き止めようとしています。
It wasn't an easy decision.	それは簡単な決断ではありませんでした。
I managed to reach the top of the hill.	なんとか丘の頂上にたどり着きました。
The government has enacted a series of new laws.	政府は一連の新しい法律を制定しました。
There is no science without imagination.	想像力のない科学はありません。
The roof was painted blue.	屋根は青く塗られていた。
Another criticism of modern teaching methods.	現代の教授法に対するもう一つの批判。
Two boxers fought in the ring.	2人のボクサーがリングで戦った。
Housing in this area is by no means satisfactory.	この地域の住宅は決して満足のいくものではありません。
An old friend has joined the reunion.	古くからの友人が再会に加わった。
It's a tense atmosphere.	緊張した雰囲気です。
Go to sleep while reading this!	これを読みながら眠りにつく！
Prices have been rising steadily for months.	価格は何ヶ月も着実に上昇しています。
Rusted objects rust because they are exposed to the environment.	さびた物体は、環境にさらされるため錆びます。
She played the piano and sang very well.	彼女はピアノを弾き、とても上手に歌いました。
The kitchen has white walls and tiled floors.	キッチンには白い壁とタイル張りの床があります。
The river is frozen.	川は凍っています。
A veil of thin clouds was hiding the sun.	薄い雲のベールが太陽を隠していました。
She cherished the time she spent with him.	彼女は彼と過ごした時間を大切にした。
The disaster reportedly killed many people.	伝えられるところによると、その災害で多くの人が亡くなりました。
Those who died during the battle were buried in the sea.	戦闘中に亡くなった人々は海に埋葬されました。
Floods usually hit the lowlands first.	洪水は通常、最初に低地地域を襲います。
White grapefruit is available all year round.	ホワイトグレープフルーツは一年中ご利用いただけます。
Policies are in place to reduce pollution.	汚染を減らすための政策が実施されています。
She's almost gone, but her shoes support her.	彼女はほとんど足りなくなったが、彼女の靴は彼女を支えている。
The company's market share is declining.	同社の市場シェアは低下している。
The sea is one of the major economic resources.	海は主要な経済資源の1つです。
He hates cluttered desks.	彼は散らかった机が嫌いです。
The sea had a dark look.	海は暗い表情をしていました。
There was an eruption of violence.	暴力の噴火がありました。
You see, the man is down.	ほら、男は落ちている。
The clouds were darkened by the rain.	雲は雨で暗くなった。
Motorcycles are the cheapest means of transportation.	オートバイは最も安価な交通手段です。
The industry faces fierce competition with large corporations.	業界は大企業との激しい競争に直面しています。
He immediately headed to the village shrine.	彼はすぐに村の神社に向かった。
She sprinkled water on her face.	彼女は顔に水をかけた。
This town has a large population.	この町は人口が多い。
She was making biscuits from scratch.	彼女は一からビスケットを作っていた。
Air travel seems to be very practical given the distances involved.	関係する距離を考えると、空の旅は非常に実用的であるように思われます。
I value rituals.	私は儀式を大切にしています。
The signboard was painted in a bright color.	看板は明るい色で塗られていました。
The brown sugar mass was very heavy.	黒糖の塊はとても重かった。
They gave orders before boarding the ship.	彼らは船に乗る前に指令を出しました。
I remember the good old days.	古き良き時代を覚えています。
There are dozens of brands of bottled water.	ボトル入り飲料水のブランドは数十あります。
The family currently lives abroad.	家族は現在海外に住んでいます。
Storks are migratory birds.	コウノトリは渡り鳥です。
He was staring at your feet.	彼はあなたの足元をじっと見つめていた。
He demands a secret about this project.	彼はこのプロジェクトについて秘密を要求します。
We must help the sick.	私たちは病人を助けなければなりません。
After dinner, he headed downstairs to the computer.	夕食後、彼は階下のコンピューターに向かった。
She was still standing.	彼女はまだ立っていた。
The ship was pulled away from the dock.	船はドックから引き離された。
These two sentences use the same word.	これらの2つの文は同じ単語を使用しています。
Coaches should be chosen carefully.	コーチは慎重に選ぶ必要があります。
The wagon was pulled by the flagship horse.	ワゴンは主力馬に引っ張られました。
She spent the summer volunteering.	彼女は夏をボランティア活動に費やしました。
Through this powerful new microscope you can see small insects.	この強力な新しい顕微鏡を通して、あなたは小さな昆虫を見ることができます。
The dissonance between the clashing cymbals and the clashing drums was deafening!	衝突するシンバルと衝突するドラムの不協和音は耳をつんざくようなものでした！
She helped with a can of beer.	彼女はビールの缶を手伝った。
She has unrealistic expectations for me.	彼女は私に非現実的な期待を抱いています。
Her father advised her son to do something different.	父親は息子に何か違うことをしようと勧めた。
As expected, a hamburger came out.	さすがにハンバーガーが出てきました。
A car caught fire on the side of the road.	車が道路脇で火事になりました。
A man who died on base must pay the price of his crime.	盗塁死した男は自分の犯罪の代償を払わなければなりません。
The driver must comply with all traffic laws.	運転手はすべての交通法に従わなければなりません。
They will fill the cistern with water.	彼らは貯水槽を水で満たすでしょう。
She was also afraid to turn her back.	彼女はまた背を向けられるのを恐れた。
Helen understood how mischievous she was.	ヘレンは彼女がいかにいたずらであるかを理解しました。
The baby could barely keep her eyes open.	赤ちゃんはかろうじて目を開いたままにすることができませんでした。
The highway is one of the busiest roads in the world.	高速道路は世界で最も混雑している道路の1つです。
They hide the truth while deceiving others.	彼らは他人をだましている間、真実を隠しています。
The deafening sound of the machine awakened me.	機械の耳をつんざくような音が私を目覚めさせた。
These are the themes explored in the novel.	これらは小説で探求されたテーマです。
Jambon-beurians voted overwhelmingly against the tax increase.	パリジャンは、増税に圧倒的に反対票を投じました。
Bananas are cultivated all over the world.	バナナは世界中で栽培されています。
Add carrots and potatoes.	にんじんとじゃがいもを入れます。
Happiness is elusive.	幸福はとらえどころのないです。
Many children gathered around him.	たくさんの子供たちが彼の周りに集まった。
These topics can lead to some heated discussions.	これらのトピックは、いくつかの白熱した議論につながる可能性があります。
The sun is shining through the clouds.	雲の切れ間から太陽が輝いています。
Please note that chili peppers are very hot.	唐辛子はとても暑いので注意してください。
Real friends understand the needs of others.	本当の友達は他人のニーズを理解しています。
The sculpture is a sculpture of a boy with a flute.	彫刻はフルートを持った少年の彫刻です。
Sally saw a dog.	サリーは犬を見ました。
The trees are very thick and intertwined.	木はとても厚く絡み合っています。
He refrained from drinking alcoholic beverages.	彼はアルコール飲料を飲むのを控えた。
The Commission ignored the report.	委員会は報告を無視した。
He had only one request.	彼には1つの要求しかありませんでした。
Musical instruments from most continents are on display here.	ここには、ほとんどの大陸の楽器が展示されています。
In the end, the grocery store inventory ran out of food.	結局、食料品店の在庫は食料を使い果たしました。
Several new villages have been built in the area.	この地域にいくつかの新しい村が建設されました。
In the long run, fossil fuels cannot meet our needs.	長期的には、化石燃料は私たちのニーズを満たすことができません。
The deer was tan, graceful and quietly munching.	鹿は、黄褐色で優雅で、静かにむしゃむしゃ食べました。
The area was a mountainous area.	その地域は山岳地帯でした。
He was admitted to the hospital for observation.	彼は観察のために病院に入院した。
She decided to try another technique.	彼女は別のテクニックを試すことにしました。
The north and west are facing serious erosion.	北と西は深刻な侵食に直面しています。
Large trade winds hit the islands.	大規模な貿易風が島々を襲います。
Carefully lift the lid.	蓋を慎重に持ち上げます。
Soon they all disappeared into the fog.	すぐに、それらはすべて霧の中に消えました。
He shouldn't have slept.	彼は寝るべきではなかった。
This form must be completed three times.	このフォームは3回記入する必要があります。
She was always familiar with her parents.	彼女はいつも両親に親しみを感じていた。
The castle was besieged and captured.	城は包囲され、捕らえられました。
He wore a sad smile.	彼は悲しい笑顔を着ていた。
He roasted the corn and it became mellow.	とうもろこしを焙煎するとまろやかになりました。
He must have obtained his PhD.	彼は博士号を取得したに違いない。
Stir the jelly.	ゼリーをかき混ぜます。
Almost everything we eat is fattening.	私たちが食べるほとんどすべてが肥育しています。
While fleeing, he was tortured and barely fled.	逃げる間、彼は拷問されてかろうじて逃げました。
His testimony included both audio and video.	証言には、音声とビデオの両方が含まれていました。
Perhaps she can help them too?	おそらく彼女も彼らを助けることができるでしょうか？
The soldier was sentenced to death.	兵士は死刑を宣告された。
All buildings are in good condition.	すべての建物は良好な状態です。
The device splattered.	デバイスが飛び散った。
The waitress brings my coffee.	ウェイトレスが私のコーヒーを持ってきます。
He reached for the door handle, but hesitated.	彼はドアの取っ手に手を伸ばしたが、ためらった。
Wounds usually heal within 3-7 days.	通常、傷は3〜7日以内に治癒します。
I take a walk every day.	私は毎日散歩します。
Scientists believe it has destroyed the ecosystem.	科学者たちは、それが生態系を破壊したと信じています。
The lion roamed a lot.	ライオンは大きく歩き回った。
The work of art will be auctioned next month.	芸術作品は来月オークションにかけられます。
Now, let's check it out.	さて、チェックしてみましょう。
She stroked her blonde hair.	彼女はブロンドの髪をなでた。
The dictator seized power by force.	独裁者は力ずくで権力を握った。
His dad runs a hairdresser.	彼のお父さんは理髪店を経営しています。
The house was a big yellow building.	その家は大きな黄色い建物でした。
Grandma ate soup and sandwiches before taking a nap.	おばあちゃんはお昼寝の前にスープとサンドイッチを食べました。
Swallows are often victims of attacks.	ツバメはしばしば攻撃の犠牲者です。
Each has its own tent.	それぞれに自分のテントがあります。
Many of the country's food products are imported.	国の食料品の多くは輸入されています。
The next issue of the journal will focus on memory.	ジャーナルの次の号は記憶に焦点を当てます。
Soldiers patrol the streets of the village day and night.	兵士たちは昼夜を問わず村の通りをパトロールしました。
The beauty of this river is fascinating.	この川の美しさは魅惑的です。
Fish are rich in protein.	魚はたんぱく質が豊富です。
Travel can be arranged for a small fee.	旅行は小額の料金で手配できます。
We fell into fear.	私たちは恐怖に陥った。
I want you to be kind.	優しくしてほしい。
Most teams have less than nine players.	ほとんどのチームのプレーヤーは9人未満です。
Children these days are certainly busier than us.	最近の子供たちは確かに私たちより忙しいです。
To my surprise, she noticed that he was determined.	驚いたことに、彼女は彼が決心していることに気づきました。
The manager shook his head and sighed.	マネージャーは首を横に振ってため息をついた。
The latest measurements were the highest in 6 months.	最新の測定値は6か月で最高でした。
The inspector attached an identification tag to the horse.	検査官は馬に識別タグを付けた。
Her lustrous curves echoed on the sheet.	彼女の艶やかな曲線がシートに響き渡った。
Check out their various opinions.	彼らの様々な意見を調べてください。
Stay connected with your neighbors.	あなたの隣人との接続を維持します。
She took off her shoes and stepped on the grass.	彼女は靴を脱いで草の上に足を踏み入れた。
He is known for her quick temper.	彼は彼女の素早い気性で知られています。
They couldn't get to the town because of the rain.	雨のため彼らは町に着くことができなかった。
Autumn can be a truly brilliant season.	秋は本当に輝かしい季節になることができます。
Every time the lion felt threatened, he barked.	ライオンは脅迫されたと感じるたびに吠えました。
The stock price of the company is affected.	会社の株価が影響を受けます。
Hundreds of villagers were stuck high in the mountains.	何百人もの村人が山の高いところに立ち往生していた。
He lied.	彼が嘘をつきました。
Club soda is a carbonated drink.	クラブソーダは炭酸飲料です。
The company went out of business overnight.	その会社は一夜にして廃業した。
Rainforests have shrunk for thousands of years.	熱帯雨林は何千年もの間縮小してきました。
Residents of this village do not use computers.	この村の住民はコンピューターを使用していません。
Max finally decided to learn the piano.	マックスはついにピアノを学ぶことにしました。
My brother is on the phone.	私の兄は電話中です。
Very many children grow up in poverty.	非常に多くの子供たちが貧困で育ちます。
Most dogs adapt quickly to their owners.	ほとんどの犬は飼い主にすぐに適応します。
The sea is nearby.	海が近くにあります。
Along the way, he found the hotel he had booked.	途中で、彼は予約したホテルを見つけました。
Therefore, we must assume that both used Portage.	したがって、両方がPortageを使用したと想定する必要があります。
The rotor engine exerts great thrust.	ローターエンジンは大きな推力を発揮します。
Hiking shoes are very important for hiking.	ハイキングではハイキングシューズがとても重要です。
A concrete block wall surrounds the property.	コンクリートブロックの壁が宿泊施設を囲んでいます。
He does not use a particular product.	彼は特定の製品を使用していません。
A sober temple welcomed visitors.	地味な寺院が訪問者を歓迎した。
You cannot cross the dry riverbed.	乾いた川床を越えることはできません。
Sweepstakes are less common than they used to be.	懸賞は、以前ほど一般的ではありません。
This research has the potential to develop new drugs.	この研究は新薬の開発の可能性を秘めています。
The dam created a reservoir.	ダムは貯水池を作りました。
The excitement soon disappeared.	興奮はすぐに消えました。
You can't be very careful in the kitchen.	あなたは台所であまり注意することはできません。
This phrase is often used in conversation.	このフレーズは会話で頻繁に使用されます。
Please hand over the money immediately.	すぐに、お金を渡してください。
His dog approached while he was speaking.	彼が話している間、彼の犬が近づいた。
They were sitting on a rock overlooking the river.	彼らは川を見下ろす岩の上に座っていました。
Each epoch had its own characteristics.	各エポックには独自の特徴がありました。
The streets were deserted and the houses were dark.	通りは人けのないもので、家は暗かった。
They arrived at the bus stop.	彼らはバス停に着いた。
Food often tastes better at home.	食べ物は家で味が良くなることがよくあります。
Gratitude is a habit worth growing.	感謝の気持ちは、育てる価値のある習慣です。
This restaurant has received some negative reviews.	このレストランはいくつかの否定的なレビューを受けました。
A fire broke out in the boiler room.	ボイラー室で火災が発生しました。
The baby was circumcised.	赤ちゃんは割礼を受けました。
They carefully trimmed the hedges.	彼らは慎重に生け垣を整えました。
Knead the dough with warm hands.	暖かい手を使って生地をこねます。
Water circulates in a closed system.	水は閉鎖系で循環します。
Her work included philosophy, literature, and ancient languages.	彼女の研究には、哲学、文学、古代言語が含まれていました。
Softer than water and stronger than wood.	水よりも柔らかく、木よりも強い。
Rodents are known to carry fatal illnesses.	齧歯動物は致命的な病気を運ぶことが知られています。
Water is vaporized by the sun.	水は太陽によって蒸発します。
You can infer the order of past events.	過去の出来事の順番を推測することができます。
Children are the most beautiful creatures.	子供たちは最も美しい生き物です。
Further research aims to establish causes and effects.	さらなる研究は、原因と結果を確立することを目的としています。
The struggle was protracted and difficult.	闘争は長引いて困難でした。
There were many streams in the village.	村にはたくさんの小川がありました。
The deputy mayor is suspected of having received a bribe.	副市長は賄賂を受け取った疑いがあります。
She apologized for her voice.	彼女は自分の声をお詫びしました。
Please put coins in this box.	この箱にコインを入れてください。
Fish populations will decline rapidly over the next few years.	魚の個体数は今後数年で急速に減少します。
Try to create a peaceful atmosphere.	平和な雰囲気を作るようにしてください。
The captain seemed uncomfortable.	船長は落ち着かない様子でした。
Finally, don't ignore the weather forecast.	最後に、天気予報を無視しないでください。
The sculptures seen as part of this exhibition are non-existent.	この展示の一部として見られる彫刻は、実在していません。
The leaf pattern resembles a butterfly, as others are involved.	別の人が関係しているように、葉のパターンは蝶に似ています。
The animals ran away, but the cat ran away.	動物たちは逃げましたが、猫は逃げました。
Over 30 companies have funded the research.	30社以上が研究に資金を提供しました。
He is sitting at the desk.	彼は机に座っています。
Those responsibilities are mine.	それらの責任は私のものです。
Raymond is coming to dinner soon.	レイモンドはもうすぐ夕食に来ます。
They enjoyed a laid-back pace while they were walking.	彼らが歩いている間、彼らはのんびりとしたペースを楽しんだ。
Fortunately, he was able to escape.	幸いなことに、彼は逃げることができました。
A mosquito called Boon in his ear.	耳元でブーンという蚊。
There are many hiking trails here.	ここにはたくさんのハイキングコースがあります。
His money is gone.	彼のお金はなくなった。
First, bring the water to a boil.	まず、水を沸騰させます。
Does this passage make you sad?	この一節はあなたを悲しませますか？
The baby expired before seeing a doctor.	赤ちゃんは医者に診てもらう前に失効しました。
These documents were overlooked.	これらの文書は見落とされていました。
The shelves were empty.	棚は空でした。
Attempts to climb the hill were in vain.	丘を登る試みは無駄でした。
The perfume bottle broke.	香水瓶が壊れた。
Enter the room and sit at the table.	部屋に入ってテーブルに座ります。
The two probably couldn't agree.	二人はおそらく同意することができませんでした。
Unlock all doors as a home key.	ホームキーとして、すべてのドアのロックを解除します。
She slowly walked towards the stream.	彼女はゆっくりと小川に向かって歩いた。
This reminds me of the anecdote he once told.	これは彼がかつて言っていた逸話を思い出させます。
The ship is too big for the channel.	船はチャンネルには大きすぎます。
A small boat went across the wide sea.	小さなボートが広い海を横切って進んだ。
The store has closed.	お店は閉店しました。
The success of this plan is difficult to predict.	この計画の成功を予測するのは難しいです。
Many kinds of animals are rare here.	ここでは多くの種類の動物が珍しいです。
Such usage is becoming more and more common.	このような使用法はますます一般的になっています。
Other scientific research is underway.	他の科学的研究も進行中です。
The snake slowly slipped across the floor.	ヘビがゆっくりと床を横切って滑った。
He walked on a narrow road.	彼は狭い道を歩いた。
The Japanese are famous for being quiet.	日本人は静かなことで有名です。
Exercise helps improve your health.	運動はあなたの健康を改善するのに役立ちます。
Ingenuity can be harmful.	創意工夫は有害な場合があります。
She waved to the beach where his army won.	彼女は彼の軍隊が勝ったビーチに向かって手を振った。
His troublesome face was wrapped in a smile.	彼のやっかいな顔は笑顔に包まれていた。
Cosmetics are another possible product.	化粧品は別の可能な製品です。
The recently discovered inscription is noteworthy.	最近発見された碑文は注目に値します。
Quickly, he picked out what he needed.	迅速に、彼は必要なものを選び出しました。
Politicians have been criticized for this policy.	政治家はこの政策について批判された。
My uncle bought a car last year.	私の叔父は去年車を買った。
The glass shattered.	ガラスが粉々になった。
Koala populations are declining rapidly.	コアラの個体数は急速に減少しています。
Once he was cross-examined by the police.	かつて彼は警察から尋問を受けた。
We are working with others to achieve this goal.	私たちはこの目標を達成するために他の人と手を組んでいます。
Sudden heavy rains often flood the countryside with flash floods.	突然の豪雨はしばしば田舎を鉄砲水で氾濫させます。
Just before she went to bed, she brushed her teeth.	寝る直前に、彼女は歯を磨いた。
Climate models show an increase in total heat output.	気候モデルは、総熱出力が増加することを示しています。
The manager has hired some new workers.	マネージャーは何人かの新しい労働者を雇いました。
The wizard teleported in an attempt to save time.	時間を稼ごうとして、ウィザードはテレポートしました。
Eating is living.	食べることは生きることです。
The game ended abruptly.	ゲームは突然終了しました。
She tries to be kind to animals.	彼女は動物に優しくしようとします。
Many farming methods are used in agriculture.	農業では多くの農法が使われています。
By that time, the man was exhausted.	その時までに、男性は疲れ果てていました。
The wedding was short but touching.	結婚式は短いですが感動的でした。
Storm clouds gathered and there was a risk of further rain.	嵐の雲が集まり、さらに雨が降る恐れがありました。
The grass soon began to dry.	草はすぐに乾き始めました。
Ren staggered across the lawn.	レンは芝生を横切ってよろめきました。
I am worried about the destruction of the forest.	森の破壊が心配です。
He spent hours searching for lost items.	彼は何時間もかけて紛失物を探しました。
Each of us has a role to play in the police.	私たち一人一人が警察で果たすべき役割を持っています。
The country's economy is growing.	国の経済は成長しています。
This figure shows the elements found in the human body.	この図は、人体に見られる要素を示しています。
He set aside the dessert and ate an apple instead.	彼はデザートを脇に置き、代わりにリンゴを食べました。
We had to study hard.	私たちは一生懸命勉強する必要がありました。
Rain is a factor that limits plant growth.	雨は植物の成長を制限する要因です。
She takes a bath.	彼女は沐浴をします。
She had fallen from the roof.	屋根から落ちていました。
She takes out the egg.	卵を取り出します。
Their countryside rolls on hills in the distance.	彼らの田舎は遠くの丘に転がります。
Then she gave me bread.	それから彼女は私にパンを渡しました。
The hill rises suddenly from a flat plain.	丘は平らな平野から急に立ち上がっています。
Many companies only hire people with a college degree.	多くの企業は大学の学位を持つ人だけを雇っています。
When the doctor examined him, she didn't find anything wrong.	医者が彼を診察したとき、彼女は何も悪いことを発見しませんでした。
Traffic accidents are on the rise.	交通事故は増加傾向にあります。
This rocket has three engines.	このロケットは3つのエンジンを搭載しています。
Many students suffer from chronic sleep deprivation.	多くの学生が慢性的な睡眠不足に苦しんでいます。
Is it okay to wear these shoes?	これらの靴を履いても大丈夫ですか？
He was fighting the tide.	彼は潮と戦っていた。
The demand for construction is increasing.	建設の需要が高まっています。
The mosque is devastated.	モスクは荒廃しています。
The percentage of criminals is declining rapidly.	犯罪者の割合は急速に減少しています。
Life in the city seemed to continue as usual.	都会での生活はいつも通り続いているようでした。
There is a seal around this olive oil bottle.	このオリーブオイルの瓶の周りにシールがあります。
Vampires are more free to walk down the street than ever before.	吸血鬼はこれまで以上に自由に通りを歩きます。
A politician established a party.	政治家が党を設立した。
The mob was furious.	暴徒は激怒した。
From time to time, the car stopped making a squeaking noise.	時々、車がきしむ音を立てて止まった。
She is a kind and affectionate woman.	彼女は親切で愛情深い女性です。
He is only vaguely aware of his abilities.	彼は自分の能力をぼんやりとしか認識していません。
The ingredients must be together.	材料は一緒にならなければなりません。
The odds are piled up in his favor.	オッズは彼に有利に積み重なっています。
Very few students live on campus.	キャンパスに住んでいる学生はごくわずかです。
A forest overgrown with trees.	木々が生い茂る森。
He was very proud to win the award.	彼はとても誇りに思って賞を勝ち取った。
She is kind to me.	彼女は私に親切です。
She meant she too was a business.	彼女もビジネスを意味しました。
The girl wore a thin cotton dress.	女の子は薄い綿のドレスを着ていた。
The view from the office window was amazing.	オフィスの窓からの眺めは素晴らしかった。
The national statistics department tracks wealth.	国の統計部門は富を追跡します。
Only two survived the storm.	嵐を生き延びたのは2人だけでした。
The committee recently met to discuss the issue.	委員会は最近、問題について話し合うために会合した。
There are many walnuts, grapes, and dates here.	クルミ、ブドウ、そして日付はここにたくさんあります。
Scientists, philosophers, and people of all kinds gather here.	科学者や哲学者、そしてあらゆる種類の人々がここに集まります。
He is an avid fisherman.	彼は熱心な漁師です。
The river is flowing through the valley.	川が谷を流れています。
The moon was bright and clear.	月は明るく澄んでいた。
He fell asleep and dreamed.	彼は眠りに落ちて夢を見ました。
Look at the recent rainfall graph.	近年の降雨グラフを見てください。
She poured a cup of tea into each of us.	彼女は私たち一人一人にお茶を一杯注いだ。
The truck capsized due to the crash.	トラックは墜落により転覆した。
The nurse lowered the miniature mobile in the crib.	看護師はベビーベッドでミニチュアモバイルを下げました。
Everyone wanted to share their blessings.	誰もが自分の祝福を分かち合いたいと思っていました。
Next, you'll need two glasses of white sugar.	次に、2杯の白砂糖が必要になります。
My son and daughter were looking through the window	息子と娘が窓越しに見ていました
She bent over and hugged him.	彼女は身をかがめて彼を抱きしめた。
Our school dress code was very strict.	私たちの学校のドレスコードは非常に厳格でした。
Kids love to build sand castles.	子供たちは砂の城を作るのが大好きです。
He carefully rehearses the lines of each show.	彼は各ショーのセリフを注意深くリハーサルします。
The company is having a hard time financially.	会社は財政的に苦労している。
She receives the fairest inheritance.	彼女は最も公正な相続を受けます。
He told her to quit frankly.	彼は彼女に率直にやめるように言った。
This activity is usually done in the rain.	この活動は通常、雨の中で行われます。
His big eyes were shining.	彼の大きな目は輝いていた。
If you do not get what you ordered, please return it.	注文したものが手に入らない場合は、返品してください。
German troops occupying these lands.	これらの土地を占領していたドイツ軍。
Heat the frying pan over medium heat until it is hot.	フライパンを中火で熱くなるまで加熱します。
I play tennis three times a week.	私は週に３回テニスをします。
The rich become rich and the poor become poor.	金持ちは金持ちになり、貧乏人は貧しくなります。
Then you try to do them over and over again.	それからあなたはそれらを何度も何度もやろうとします。
They made an important discovery.	彼らは重要な発見をしました。
He was drunk and couldn't speak.	彼は酔っぱらって話せなかった。
The girl fell in love with the boy.	女の子は男の子に恋をした。
The cold season seems to be the Rutabaga season.	寒い季節はルタバガの季節のようです。
However, this alternative solution is not very good.	ただし、この代替ソリューションはそれほど良くありません。
The area is plagued by fire ant plague.	この地域は、ヒアリの疫病に悩まされています。
"Disappointed" speakers rely heavily on visual aids.	「がっかりした」話者は、視覚補助に大きく依存しています。
Many people bought a new TV last year.	昨年、多くの人が新しいテレビを購入しました。
There are serious problems with the country's gas supply.	国のガス供給には深刻な問題があります。
Neither was offered by the kidnapper.	どちらも誘拐犯によって提供されませんでした。
The war caused widespread hunger.	戦争は広範囲にわたる飢餓を引き起こしました。
He convincingly argued that logic was based on unmistakable principles.	論理は間違いのない原則に基づいていると説得力を持って主張した。
Formal rules of grammar do not require this.	文法の正式な規則はこれを必要としません。
He was exhausted.	彼は疲れ果てていた。
She squinted her eyes and covered her eyes from the afternoon sun.	彼女は目を細め、午後の太陽から目を覆った。
And you will often cause confusion.	とあなたはしばしば混乱を引き起こすでしょう。
They helped me by inventing a whole new treatment.	彼らはまったく新しい治療法を発明することで私を助けてくれました。
Most modern cities have a subway system.	ほとんどの近代的な都市には地下鉄システムがあります。
You must adhere to long-established rules.	長く確立されたルールを遵守する必要があります。
The two horses were able to pull the carriage.	2頭の馬は馬車を引くことができた。
They abandoned their car and fled to the rainforest.	彼らは車を捨てて熱帯雨林に逃げました。
He was out of luck.	彼は運が悪かった。
The kitchen is full of exotic scents.	キッチンはエキゾチックな香りでいっぱいです。
They have completed the inventory.	彼らは目録を完成させました。
Without electricity, life would have been miserable.	電気がなければ、人生は悲惨だったでしょう。
A strange light filled the cave.	奇妙な光が洞窟を満たしました。
A local teacher has arrived at the village.	地元の先生が村に到着しました。
In this week's class, we'll talk about quadratic equations.	今週のクラスでは、二次方程式について説明します。
Perhaps the earth is round after all.	おそらく、地球は結局丸いのでしょう。
The height of the mountain is more than 3 km.	山の高さは3キロ以上あります。
Can the brain control body movements?	脳は体の動きを制御できますか？
The protesters were driven by a stream.	抗議者たちは小川に追いやられました。
The pig has defeated the scraps of the piglet.	豚は子豚のくずを倒しました。
For some reason they found slime molds interesting.	どういうわけか彼らは粘菌が面白いと思った。
Thorough repair is required.	徹底的な修理が必要です。
He said he wanted a complete surrender.	彼は完全な降伏を望んでいたと言った。
Regardless of the result, we are still here.	結果に関係なく、私たちはまだここにいます。
Get angry, but don't fly!	怒りを起こさせてください、しかし飛ばさないでください！
The scammers went in and out unnoticed.	詐欺師は気付かれずに出入りしました。
The circus is far away.	サーカスは離れた場所にあります。
The outlook is bleak.	見通しは厳しい。
First go upstairs and turn off the lights.	最初に2階に上がり、電気を消します。
Poor people know how to handle money.	貧しい人々はお金の扱い方を知っています。
The girl was excited.	少女は興奮した。
The first actor wrote his own lines.	最初の俳優は独自のセリフを書きました。
She discussed the matter with her aunt.	彼女はその問題について叔母と話し合った。
There was a delay due to bad weather.	悪天候のために遅れが生じた。
Your best approach is to hire gang members.	あなたの最善のアプローチは、ギャングのメンバーを雇うことです。
We were asked to leave immediately.	私たちはすぐに立ち去るように頼まれました。
He spoke emotionally.	彼は感情を込めずに話しました。
Most spiders are harmless.	ほとんどのクモは無害です。
He inspired others with courage and optimism.	彼は勇気と楽観主義で他の人に刺激を与えました。
The travel agency has been closed.	旅行代理店は閉鎖されました。
Have you found a place to live yet?	君たちはもう住む場所を見つけた？
Grain traders are dissatisfied with the low prices.	穀物トレーダーは低価格に不満を持っています。
She invited him to dinner.	彼女は彼を夕食に招待した。
The murderer was hanging just a few yards away.	殺人者は、ほんの数ヤード離れたところにぶら下がっていました。
The current method requires a high level of processing power.	現在の方法は、高レベルの処理能力を必要とします。
The new facility will help create a vibrant downtown.	新しい施設は、活気のあるダウンタウンを作るのに役立ちます。
I will eat anything.	何でも食べます。
Don't waste your money on expensive wine.	高価なワインにお金を無駄にしないでください。
Experts say obesity is a universal problem.	専門家は、肥満は普遍的な問題であると言います。
The land of the pioneers is well irrigated.	開拓者の土地はよく灌漑されています。
The bushes are scattered on the lush hills.	茂みは緑豊かな丘に点在しています。
It took years to build.	構築するのに何年もかかりました。
This animal is commonly known as the hippo.	この動物は一般的にカバとして知られています。
The country seems to be retreating.	国は後退しているようです。
Large birds move south in winter.	冬には大きな鳥が南に移動します。
If this does not improve, you should consider divorce.	これが改善されない場合は、離婚を検討する必要があります。
The book should not be judged on the cover.	本を表紙で判断するべきではありません。
Jason was devastated, crying for weeks.	ジェイソンは何週間も泣きながら荒廃しました。
Both lovers felt their hearts pounding.	両方の恋人は彼らの心がドキドキするのを感じました。
Thanks to this extensive cult, the bushes were not very dense.	この広範なカルトのおかげで、茂みはあまり密集していませんでした。
Some neuroscientists claim that animal life does not exist.	一部の神経科学者は、動物の生命は存在しないと主張しています。
Fortunately, no injuries have been reported.	幸い、怪我は報告されていません。
Porous rocks absorb water like a sponge.	多孔質の岩はスポンジのように水を吸収します。
It is illegal to exceed the speed limit.	制限速度を超えることは違法です。
Our city is very quiet.	私たちの街はとても静かです。
She tried to appeal to him, but he didn't pay attention.	彼女は彼に訴えようとしたが、彼は注意を払わなかった。
Iron and nickel are used in the construction of bridges.	鉄とニッケルは橋の建設に使用されます。
i need your help.	あなたの助けが必要です。
The wind suddenly blew up and blew my papers away.	風が突然吹き上がり、私の書類を吹き飛ばしました。
A famous temple was dedicated to God,	ある有名な寺院は神に捧げられました、
Many people pass through this city every day.	毎日たくさんの人がこの街を通り抜けます。
According to one theory, lichens are fungi that colonize rocks.	ある理論によれば、地衣類は岩にコロニーを形成する菌類です。
There are concerns about the health effects of various pollutants.	さまざまな汚染物質が健康に及ぼす影響が懸念されています。
Our tomato plants are on track.	私たちのトマト植物は順調に進んでいます。
These are scattered around the garden.	これらは庭の周りに散らばっています。
The lightning flashed and thunder rang.	稲妻が点滅し、雷が鳴りました。
He was famous for his eloquence.	彼は雄弁さで有名だった。
The wise man wore a long black robe.	賢者は長い黒いローブを着ていた。
The water of the river joins the sea.	川の水は海と合流します。
The only option that remained open to us was to withdraw.	私たちに開かれたままの唯一の選択肢は、撤退することでした。
She spent most of her adulthood in refugee camps.	彼女は成人期のほとんどを難民キャンプで過ごしました。
The deadline is approaching.	締め切りが迫っています。
She was tired and thirsty.	彼女は疲れていて喉が渇いた。
Many cooks recommend cutting the pineapple in half lengthwise.	多くの料理人は、パイナップルを縦半分に切ることを勧めています。
The radio plays all day long.	ラジオは一日中再生されます。
The army arrived by motorcycle.	軍隊はバイクで到着しました。
The gas is gone.	ガスがなくなった。
The policeman's expression has softened.	警官の表情は和らいだ。
Scooter is very cheap and very convenient.	スクーターは非常に安価で非常に便利です。
The country's trade and industry have grown exponentially.	国の貿易と産業は飛躍的に成長しました。
They are planning to build a gymnasium.	彼らは体育館を建設することを計画しています。
The curtain remains closed.	カーテンは閉じたままになります。
This is the color wheel.	これがカラーホイールです。
He can lift much more than the average person.	彼は平均的な人よりもはるかに多く持ち上げることができます。
The poet loved his keen heart and nature.	詩人は鋭い心と自然を愛していました。
He insisted on a salary increase.	彼は昇給を主張した。
A visitor to the museum took a picture.	美術館の訪問者が写真を撮りました。
Next year, we plan to add more construction cranes.	来年は、建設用クレーンがさらに増える予定です。
Bodybuilders need protein, iron, and calcium in their diet.	ボディービルダーは食事にタンパク質、鉄、カルシウムを必要とします。
The reunion divorced within an hour.	再会は1時間以内に離婚した。
The princess likes to collect fine ceramics.	王女は上質な陶磁器を集めるのが好きです。
The swan calms down and slides	白鳥は落ち着いて滑る
You can find out information about the incident.	事件に関する情報を調べることができます。
Better communication is needed in this situation.	この状況では、より良いコミュニケーションが必要です。
What are the main goals of his life?	彼の人生の主な目標は？
Some cosmetics can really harm your skin.	一部の化粧品は本当に肌に害を及ぼす可能性があります。
The patient must sign the informed consent.	患者はインフォームドコンセントに署名する必要があります。
He was happy	彼は幸せだった
The soldiers marched in irregular lines.	兵士たちは不規則な列で行進しました。
Hot springs are a famous destination.	温泉は有名な目的地です。
Immediately, the dragon jumped into the air.	すぐに、ドラゴンは空中に飛び上がりました。
Gold Plated We are gold plated, nothing more.	金メッキ私たちは金メッキされます、それ以上は何もありません。
On the weekend, my family went to the zoo.	週末に、私の家族は動物園に行きました。
It was hard, but you will succeed.	大変でしたが、あなたは成功するでしょう。
This statement was widely considered unpleasant.	この発言は不快であると広く考えられていました。
Some protesters threw stones.	一部の抗議者は石を投げた。
Patrols guide cars through crowded traffic.	パトロールは混雑した交通の中を車を案内します。
Ball music is a harmonious composition.	球の音楽は調和のとれた作曲です。
Drink more water	もっと水を飲む
She was fascinated by the lyrics and listened to the music.	彼女は歌詞に魅了されて音楽を聴いた。
They went fishing every morning for many years.	彼らは何年もの間毎朝釣りに行ってきました。
Heavy armed militias patrol the streets.	重武装の民兵が通りをパトロールします。
She enjoyed falling in love.	彼女は恋をするのを楽しんだ。
She bounced off the hard ground.	固い地面で跳ね返った。
Careful scientific analysis.	注意深い科学的分析。
The train was wet with dew.	電車は露に濡れていた。
The company specializes in Inzeuguma.	同社はインゼウグマを専門としています。
His army won the battle.	彼の軍隊はその戦いで勝利した。
They assign the cause of the disease to the virus.	彼らは病気の原因をウイルスに割り当てます。
Scientists still don't know the cause.	科学者たちはまだ原因がわからない。
They elected him three times.	彼らは彼を3回選出した。
When he got home, he found his wife in bed.	彼が家に着いたとき、彼は彼の妻がベッドにいるのを見つけました。
It turns out that the poet's brain has a powerful neural network.	詩人の脳は強力なニューラルネットワークを持っていることがわかりました。
People were walking around, talking and buying things on the streets.	人々は路上で物を話したり買ったりしながら、あちこち歩き回っていました。
I sent a book to my relatives who live in other cities.	他の都市に住む親戚に本を送りました。
Slightly large	やや大きめ
The congregation is warm and welcoming.	会衆は暖かく、歓迎しています。
The meat produced has no nutritional value.	製造された肉には栄養価がありません。
She tied her hair with a ribbon.	彼女は髪をリボンで結びました。
She puts everything in the oven and roasts it.	すべてをオーブンに入れて焙煎します。
They were afraid of snakes.	彼らはヘビを恐れていました。
No one is so passionate about her work.	彼女の仕事にこれほど情熱を注ぐ人はいない。
The bird screamed and flew away.	鳥は悲鳴を上げて飛び去った。
This city is the birthplace of a famous silk artist.	この街は有名なシルクアーティストの発祥の地です。
The crowd was restless.	群衆は落ち着きを失っていました。
Villagers in the area have developed a large oak tree.	この地域の村人たちは大きな樫の木を開発しました。
Arii was the king of the island.	アリイは島の王様でした。
Certain ethnic groups tend to share similar tastes in food.	特定の民族グループは、食べ物で同じような味を共有する傾向があります。
There are countless contradictory theories.	無数の矛盾した理論がたくさんあります。
The store looked very busy.	その店はとても忙しそうだった。
They immediately joined the protest.	彼らはすぐに抗議に加わった。
The bids submitted by both companies are about the same.	両社が提出した入札はほぼ同じです。
The country tried to establish diplomatic relations.	国は外交関係を確立しようとしました。
He needs to decide right away.	彼はすぐに決める必要があります。
We are reluctant to abandon current workers.	私たちは現在の労働者を捨てることに消極的です。
The water was a little too cold.	水が少し冷たすぎた。
Finally, you need 2 cups of vinegar.	最後に、酢を2カップ必要とします。
The race was out of curiosity.	レースは好奇心が尽きました。
Some plants attract certain pollinating insects.	いくつかの植物は特定の受粉昆虫を引き付けます。
Many questions were left unanswered by the study.	多くの質問は、研究によって答えられないままにされました。
The fish lay loose on a marble slab.	魚は大理石のスラブにぐったりと横たわっていた。
Camels are a relatively comfortable mode of transportation.	ラクダは比較的快適な移動手段です。
Few people visited the church.	その教会を訪れた人はほとんどいませんでした。
Black horses are well trained.	黒い馬はよく訓練されています。
Her witch potion made her more beautiful.	魔女のポーションは彼女をより美しくしました。
The landlord searched for a house.	家主は家を探しました。
Volunteers are needed to collect garbage.	ごみを集めるにはボランティアが必要です。
Proper names are usually uppercase.	固有名は通常大文字です。
A team in the lab will look them up.	研究室のチームがそれらを調べます。
They have arrived at a vacant lot in the forest.	彼らは森の空き地に到着しました。
You may have to obey the law.	法律に従わざるを得ない場合もあります。
He often rubbed his beard.	彼はあごひげをよくこすった。
Without precipitation, crops would die in dry areas.	降水がなければ、作物は乾燥した地域で死んでしまいます。
How can you do that?	どうしてそれができるのでしょうか？
Scientists have discovered new evidence.	科学者たちは新しい証拠を発見しました。
The attacks of the armed groups caused a fierce battle.	武装勢力の攻撃は激しい戦いを引き起こした。
There is only one road.	道路は1本だけです。
Women have not yet achieved political equality.	女性はまだ政治的平等を達成していません。
The principal was a patient woman.	校長は辛抱強い女性でした。
Bloody battles are intensifying throughout the city.	血なまぐさい戦いが街中で激しさを増しています。
The solvent can be added to the mixture.	溶媒を混合物に加えることができる。
Narrow study.	狭い研究。
It was the coldest night in winter.	冬の一番寒い夜でした。
The boy had a hard time catching up.	その少年は追いつくのに苦労した。
This issue is becoming a serious threat.	この問題は深刻な脅威になりつつあります。
Just then, there was a big scream.	ちょうどその時、大きな悲鳴がありました。
We need to do more to train young people.	若い人たちを訓練するためにもっとや​​る必要があります。
The resolution was unanimously passed.	決議は満場一致で可決されました。
His boots sank deep into the mud.	彼のブーツは泥の中に深く沈んだ。
He dropped his last bread into a bowl.	彼は最後のパンをボウルに落としました。
He loves playing games.	彼はゲームをするのが大好きです。
How to manage your finances.	あなたの財政を管理する方法。
To work around this issue, you probably need to change your hairstyle.	この問題を回避するには、おそらくヘアスタイルを変更する必要があります。
The contrast with the desolate landscape was impressive.	荒涼とした風景とのコントラストが印象的でした。
The healer kept her away.	ヒーラーは彼女を遠ざけた。
This is good news for patients.	患者にとって、これは朗報です。
One soldier died on the scene.	現場で1人の兵士が亡くなりました。
So the only question is how this happened.	それでは、唯一の質問は、これがどのように起こったのかということです。
Farmers can maximize their income through their cooperation.	農民は、彼らの協力を通じて、彼らの収入を最大化することができます。
The soccer player was injured and played.	サッカー選手は怪我をして遊んだ。
You need to cover the pot.	鍋に蓋をする必要があります。
The raven screamed loudly.	ワタリガラスは大声で鳴きました。
Without water, there is no life.	水がなければ、生命はありません。
People are now buying more than they used to be.	人々は今、以前よりも多くのものを購入しています。
Mei went home crying.	メイは泣きながら帰宅した。
The light of the stars was shining in the calm river.	穏やかな川に星の光が輝いていました。
The boss was promoted and no one was happy.	上司は昇進し、誰も幸せではありませんでした。
This quest was destined to fail from the beginning.	この探求は最初から失敗する運命にありました。
Many countries ban smoking in restaurants.	多くの国がレストランでの喫煙を禁止しています。
Studies have shown that keeping pets can improve your health.	研究によると、ペットを飼うことで健康を改善できることがわかっています。
He is an experienced engineer.	彼は経験豊富なエンジニアです。
Older children were told to be inside.	年長の子供たちは中にいるように言われました。
Aspen is new gold.	アスペンは新しい金です。
Please calm down.	落ち着いてみてください。
She took off her shirt and showed smooth skin.	彼女はシャツを脱いで、滑らかな肌を見せた。
She mixes baking soda and lemon juice.	彼女は重曹とレモンジュースを混ぜます。
Continue to the young man!	続けて、若い男！
Few animals live in the mountains.	山に住む動物はほとんどいません。
Ten years ago, this was a quiet seaside town.	10年前、これは静かな海辺の町でした。
His choices were limited.	彼の選択肢は限られていた。
Back in the kitchen, she started preparing lunch.	台所に戻って、彼女は昼食の準備を始めました。
She shook her head after taking a sip.	彼女は一口飲んだ後、首を横に振った。
Daventry was a very fortified medieval castle.	ダベントリーは中世の城で非常に要塞化されていました。
He doesn't live in a hut, but he lives in seven homes.	彼は小屋に住んでいませんが、7軒の家に住んでいます。
This is an interested person.	これは興味のある人です。
The question is of great interest to her.	その質問は彼女の大きな関心を引く。
What are you doing or planning to do?	あなたがしていること、またはする予定があることは何ですか？
The last racehorse must run at top speed.	最後の競走馬は最高速度で走らなければなりません。
A group of men was drinking around the corner.	男性のグループが角を曲がったところで飲んでいました。
The government's pride in their new dam is irrelevant.	彼らの新しいダムに対する政府の誇りは見当違いです。
Elephants are fine animals.	象は立派な動物です。
He is not excited when he finds it.	彼が見つけたとき、彼はわくわくすることはありません。
Forming a tight bond is easy.	緊密な結合を形成するのは簡単です。
Nuclear strikes were an indiscriminate act of mass slaughter.	核ストライキは大量殺戮の無差別な行為でした。
She stuck her tongue out to him.	彼女は彼に舌を突き出した。
Teachers are trained to teach small children.	教師は小さな子供を教えるように訓練されています。
The room smells like fish.	部屋は魚の匂いがします。
She found a man who spilled a tray of drinks.	彼女は飲み物のトレイをこぼした男を見つけた。
The beloved Groundhog predicts a longer winter.	最愛のグラウンドホッグは、より長い冬を予測しています。
They drank pomegranate juice and sang songs.	彼らはザクロジュースを飲み、歌を歌いました。
He packed the shredder with paper.	彼はシュレッダーに紙を詰めた。
The school was closed for repairs.	修理ができるように学校は閉鎖されました。
He saw her walking down the street.	彼は彼女が通りを歩いているのを見た。
His social status deteriorated rapidly.	彼の社会的地位は急速に悪化した。
Money is invested in the hope of growing it.	お金はそれを成長させることを期待して投資されます。
He is 60 years old	彼は60歳です。
Please use the information below to answer your question.	以下の情報を使用して質問に答えてください。
Please submit satisfactory documentation.	満足のいく証拠書類を提出してください。
The stimulus was repeated.	刺激は繰り返されました。
The next time I break up with my girlfriend	次回、ガールフレンドと別れたときは、
Let's hope the sun doesn't come out for a while.	しばらく太陽が出ないことを願いましょう。
Farmers grow eggs in the barn.	農家は納屋で卵を育てます。
Preparations for this year's festival have already begun.	今年のフェスティバルの準備はすでに始まっています。
The boat sank 40 feet from the shore.	ボートは岸から40フィート沈んだ。
They are eagerly looking forward to her return.	彼らは彼女の復帰を熱心に期待している。
This is the case of the theft of personal information.	これは個人情報の盗難の場合です。
It is possible to reverse the effects of aging.	老化の影響を逆転させることが可能です。
Children need to be careful.	子供たちは注意する必要があります。
He immediately crossed the room.	彼はすぐに部屋を横切った。
Books on grammar can be difficult to understand.	文法に関する本は理解するのが難しいかもしれません。
Apply the mixture to the fish.	混合物を魚に適用します。
They wrote a poem	彼らは詩を書いた
The militia raised a gray flag.	民兵は灰色の旗を掲げた。
Farmers are happy this year.	今年は農家が喜んでいます。
Whales have excellent eyesight.	クジラは優れた視力を持っています。
Immediately after landing, the man left the plane.	着陸後、男はすぐに飛行機を離れた。
Corrupt officials spend a very long time stealing.	腐敗した役人は盗むために非常に長い時間を費やします。
He got up and went out of the room.	彼は立ち上がって部屋から出て行った。
The hands of the arthritis patient were knotted.	関節炎の患者の手は節くれだった。
All the food is from my mother.	料理はすべて私の母からのものです。
She used the stone to sharpen her blade.	彼女はその石を使って刃を研いだ。
Heavy rains caused widespread floods.	大雨は広範囲にわたる洪水を引き起こした。
The debate was the first in more than a decade.	議論は10年以上の最初でした。
The chapel is an important feature of the cathedral.	礼拝堂は大聖堂の重要な特徴です。
Two young men have arrived in the city.	二人の青年が街に到着した。
Please kneel down.	ひざまずいてください。
He surprised the entire army.	彼は軍全体を驚かせた。
You had better open the window.	窓を開けたほうがいい。
The movie crew tracked the family for a day.	映画のクルーが家族を1日追跡しました。
Not to mention the importance of reading!	読むことの重要性は言うまでもありません！
The long and impressive building has a medieval style.	長く印象的な建物は中世風のスタイルです。
Are you afraid of darkness?	あなたは暗闇を恐れていますか？
The rocket engine was similar to that used on airplanes.	ロケットのエンジンは飛行機で使用されているものと似ていました。
If you are in a hurry, please detour.	お急ぎの場合は迂回してください。
Villagers have a lot of trouble during the festival.	村人たちはお祭りの時期に大変な苦労をします。
Help them use the machine!	彼らが機械を使うのを手伝ってください！
The aggression was swift and brutal.	侵略は迅速かつ残忍でした。
The hotel was full, the notice said.	ホテルは満員だった、と通知は言った。
He is soaked in an acid vat.	彼は酸の大桶に浸されます。
We recommend using stainless steel for storage.	保管にはステンレス鋼を使用することをお勧めします。
Wooden finishes are becoming more and more popular.	木製仕上げはますます人気が高まっています。
Many animals eat grass.	多くの動物は草を食べます。
Scientists have announced that water can react with certain substances.	科学者たちは、水が特定の物質と反応する可能性があると発表しました。
The street is full of sewage.	通りは下水でいっぱいです。
The map provided basic but important information.	マップは、基本的ではあるが重要な情報を提供しました。
A dam was built to power the city.	市に電力を供給するために、ダムが建設されました。
Needless to say, she left immediately.	言うまでもなく、彼女はすぐに去った。
The book was out of print.	その本は絶版だった。
He and his wife were in constant quarrel.	彼と彼の妻は絶えず喧嘩した。
Still, the man stuck.	それでも、その男は固執した。
It was spicy and delicious.	辛くて美味しかったです。
But they didn't trust them at first.	しかし、彼らは当初彼らを信用していませんでした。
The school is in a rural area.	学校は地方にあります。
Try to understand that love is widespread.	愛が蔓延していることを理解してみてください。
Please fill out this form.	このフォームに記入してください。
They are looking forward to your feedback.	彼らはあなたのフィードバックを期待しています。
A moral story about greed and retaliation.	貪欲と報復についての道徳的な物語。
He urged her to go.	彼は彼女に行くように促した。
Red plants bloom on the surface of the cliff.	崖の面に赤い植物が咲きます。
This area has a lot of rainfall.	この地域は降雨量が豊富です。
The baby was wrapped in a blanket to keep it warm.	乳児は暖かく保つために毛布で包まれました。
What my grandfather said is true.	祖父が言ったことは本当です。
The countdown has begun.	カウントダウンが始まりました。
This road leads to the city.	この道は街に通じています。
The elephant is huge and really huge.	象は巨大で、本当に巨大です。
Stir the yolks using a whisk.	泡だて器を使って卵黄をかき混ぜます。
I need to meet the manager.	マネージャーに会う必要があります。
A whirlwind is a fierce wind.	旋風は激しい風です。
Proper packaging is essential for food storage.	食品の保管には適切な包装が不可欠です。
The girl was impressed by the girl.	その少女はその少女に感銘を受けた。
The lake is toxic.	湖は有毒です。
It has a gentle cacao scent.	やさしいカカオの香りがします。
The total is insufficient.	合計が不足しています。
He climbed the window and looked out.	彼は窓に登って外を見ました。
The country's unemployment rate remains stubbornly high.	国の失業率は頑固に高いままです。
A strong wind crossed the airfield.	強風が飛行場を横切った。
At this point, the political situation is in flux.	現時点では、政治情勢は流動的です。
No homework required.	宿題は不要です。
There are no childcare regulations.	育児の規定はありません。
The athlete passed the referee without saying a word.	アスリートは一言も言わずに審判を通過した。
There is a tingling sensation in his right hand.	右手にチクチクする感覚があります。
The medical center is his best option.	医療センターは彼の最良の選択肢です。
Did the bus come today?	今日バスは来ましたか。
The murderer was nervously looking at the court door.	殺人容疑者は法廷のドアを神経質に見ていました。
These plundering dwarves attacked without warning,	これらの略奪するドワーフは警告なしに攻撃しました、
This food is not very nutritious.	この食べ物はあまり栄養価が高くありません。
He threw the book on the couch.	彼はその本をソファに投げた。
Other countries soon imposed similar restrictions.	他の国もすぐに同様の制限を課しました。
The ship seems to be sinking near the boat dock.	船がボートドックの近くに沈んでいるようです。
He spent weeks summarizing all the old test scores.	彼は何週間もかけて古いテストの点数をすべてまとめました。
The crash did not kill him.	墜落は死者を出さなかった。
Most often it is a supper guest.	ほとんどの場合、それは夕食のゲストです。
The minister went home to drink tea.	大臣はお茶を飲みに家に帰った。
The artist criticized capitalism.	その芸術家は資本主義を批判した。
The group was plagued by some bad reputation.	そのグループは、いくつかの悪い評判に悩まされていました。
Potatoes depend on sunlight for their growth.	ジャガイモは成長のために日光に依存しています。
Check for the presence of a decimal point.	小数点の有無を確認してください。
They kept buying new ones.	彼らは新しいものを買い続けました。
A tornado has devastated the area.	竜巻がこの地域を荒廃させました。
She stared at her longing for him.	彼女は憧れの彼を見つめた。
A crowd was formed at the funeral on the wharf.	波止場の葬式で群衆が形成されました。
The hill looked steep and formidable from the valley.	丘は谷から急で手ごわいように見えた。
This is essential for power sharing.	これはパワーシェアリングに不可欠です。
The congregation sang a soul-stirring chant.	会衆は魂をかき立てる賛美歌を歌いました。
Make sure the bag is completely closed.	バッグが完全に閉じていることを確認してください。
Yes, of course, join the group.	はい、もちろん、グループに参加してください。
The foal was frustrated and whined.	子馬はイライラして泣き言を言った。
He pours the outline into the bottle.	アウトラインをボトルに注ぎます。
There was a fierce clash between the two gangs.	2つのギャングの間で激しい衝突が発生しました。
The water source was an ancient aqueduct.	水源は古代の水道橋でした。
Whales damage the ship.	クジラは船にダメージを与えます。
Things got out of control.	物事は制御不能になりました。
The flowers in the village are beautiful.	村の花は綺麗です。
Eight years ago, my husband died.	8年前、私の夫は亡くなりました。
You are all very stupid.	あなたはみんなとても愚かです。
This botanical elixir is used medicinally.	この植物性秘薬は薬用に使用されます。
Archaeologists find coin cash.	考古学者はコインのキャッシュを見つけます。
This boat is a popular tourist attraction.	このボートは人気のある観光名所です。
Cut all the fillets of white fish into large pieces.	白身魚の切り身をすべて大きく切ります。
All girls should have a good education.	すべての女の子は良い教育を受けるべきです。
It is important to keep the balance.	バランスを保つことが重要です。
This is a trendy place to see and see.	これは、見て、見られるトレンディな場所です。
It was cloudy and cloudy, but it wasn't raining.	曇りで曇りでしたが、雨は降っていませんでした。
He always listens enthusiastically.	彼はいつも熱心に耳を傾けます。
This land is a breeding ground for butterflies.	この土地は蝶の繁殖地です。
There was a terrible crash at the junction.	ジャンクションでひどいクラッシュが発生しました。
The best way is to avoid it.	最善の方法はそれを避けることです。
Her eyesight was diminished.	彼女の視力は衰えていました。
I don't want to go to this game.	このゲームには行きたくない。
Compared to other climbs, this was relatively tame.	他の登りと比較して、これは比較的飼いならされていました。
Your hair looks very beautiful.	あなたの髪はとても美しく見えます。
Children and teens were shown their room.	子供と十代の若者たちは彼らの部屋を見せられました。
Don't tell anyone about the accident.	その事故について誰にも言わないでください。
No one denied the identity of the hacker.	ハッカーの身元を否定する人は誰もいませんでした。
Researchers need to observe both physiological and emotional responses to pain.	研究者は、痛みに対する生理学的反応と感情的反応の両方を観察する必要があります。
Bran muffins are made from bran.	ふすまのマフィンは、ふすまから作られています。
Today is the day we have grown up!	今日は私たちが成人した日です！
Boys and girls have different amounts of testosterone.	男の子と女の子はテストステロンの量が異なります。
She jumped into the sea.	彼女は海に飛び込んだ。
Casemaeneithes	Casemaeneithes
It is typical of people who treat others badly.	それは他人をひどく扱う人々の典型です。
My uncle travels around the world every year.	私の叔父は毎年世界中を旅しています。
He had a bond with this dog.	彼はこの犬と絆を結んでいた。
Onlookers kept a distance for fear of their safety.	傍観者たちは自分たちの安全を恐れて距離を保ちました。
She is always polite.	彼女はいつも礼儀正しい。
The benefits are clear.	利点は明らかです。
thank you for your cooperation.	ご協力いただきありがとうございます。
Thousands of believers gathered to pray.	何千人もの信者が集まって祈りを捧げました。
The captain issued some warnings before departure.	船長は出航前にいくつかの警告を発した。
The country is being rebuilt.	国は再建中です。
The inventor of television also invented the television system.	テレビの発明者はまた、テレビシステムを発明した。
He quietly stared at the fireplace.	彼は静かに暖炉を見つめた。
I am trying to complete this book.	私はこの本を完成させようとしています。
The infantry was injured.	歩兵は怪我をした。
Unfortunately, I drowned in a ruptured pipe.	残念ながら、破裂したパイプに溺れました。
You are a responsible driver.	あなたは責任あるドライバーです。
The blacksmith used bellows and air.	鍛冶屋はベローズと空気を使用しました。
His arms are as thin as reeds.	彼の腕は葦のように細い。
The soldiers hid the citizens in a dark corner.	兵士たちは暗い隅に民間人を隠しました。
Two birds were sitting on the fence.	2羽の鳥が柵の上に腰掛けていた。
And it turned pale in comparison.	そして、それは比較すると青ざめた。
That boy is incredibly selfish!	あの少年は信じられないほど利己的です！
They suddenly left.	彼らは突然突然去った。
We expect medical assistance to arrive in the event of an emergency.	緊急時には、医療援助が到着することを期待しています。
Dog barking in the distance	遠くで吠えた犬
Her hair was short and trimmed.	彼女の髪は短く、トリミングされていました。
He said there was nothing interesting here.	ここには興味深いものは何もないと彼は言った。
Sleep is important.	睡眠は重要です。
Was it all a hallucination?	それはすべて幻覚だったのでしょうか？
Wake up when it's time to go.	行く時間になったら起こしてください。
Some writers criticized the narrator's dictation.	何人かの作家はナレーターの口述を批判した。
A group of harmful plants are growing near the school.	有害な植物のグループが学校の近くで育っています。
Protesters were upset about what they saw.	抗議者たちは彼らが見たものに対して動揺していた。
The revolution was global.	革命は世界的なものでした。
The text was quite choppy.	文章はかなり途切れ途切れでした。
These countries share a long border.	これらの国々は長い国境を共有しています。
The condition was getting worse.	状態は悪化していました。
Experiments have proved that the theory is ridiculous.	実験は理論がばかげていることを証明した。
The empire is a process, not a thing.	帝国は物ではなく、プロセスです。
Fossils reveal the diet of ancient creatures.	化石は古代の生き物の食事を明らかにします。
The man drifted in the wilderness	男は荒野を漂流した
Then he successfully sued him for defamation.	次に、彼は名誉毀損で彼を首尾よく訴えました。
It's summer!	夏ですね！
He died shortly after yesterday's clash.	彼は昨日の衝突の直後に亡くなりました。
The answer is simple.	答えは簡単です。
They have created a rigorous action plan.	彼らは厳格な行動計画を作成しました。
They escaped from the sunken ship.	彼らは沈没船から逃げました。
Things aren't what they look like.	物事は見た目どおりではありません。
The priest raised his hand to heaven.	司祭は手を天に上げました。
The trees seem to be shaking a little in the wind.	木々は風に少し揺れているようです。
The bell rang three times.	ベルは3回鳴りました。
Warehouses supply a variety of goods.	倉庫はさまざまな商品を供給します。
Science projects require a great deal of preparation.	科学プロジェクトには、多大な準備が必要です。
He was very worried about his performance.	彼は自分のパフォーマンスをとても心配していた。
Kittens can play with the mouse.	子猫はマウスで遊ぶことができます。
Natural shades were rare.	自然な色合いはまれでした。
The shop was open as usual.	お店はいつも通り開いていました。
Step by step, police tracked the murderer.	ステップバイステップで、警察は殺人者を追跡しました。
I can write computer programs.	私はコンピュータープログラムを書くことができます。
She reached for her cauldron.	彼女は大釜に手を伸ばした。
Therefore, students began to follow the traditional syllabus.	そのため、学生は伝統的なシラバスに従い始めました。
They are an important asset for fishermen.	それらは漁師にとって重要な資産です。
His speech was widely praised.	彼の演説は広く賞賛された。
Take the bus to the station.	駅までバスに乗ります。
There were birthday parties, dinners, dances and more.	誕生日パーティー、夕食、ダンスなどがありました。
In some countries, they develop better mental health.	いくつかの国では、彼らはより良いメンタルヘルスを発達させます。
He is very unpredictable, he is great.	彼は非常に予測不可能です、彼は素晴らしいです。
I have to learn to be more charitable.	私はもっ​​と慈善的であることを学ばなければなりません。
Disguise is an important tool in the theater.	変装は劇場の重要なツールです。
Children want to leave.	子供たちは去りたがっています。
The factory was fined for polluting the river.	工場は川を汚染したとして罰金を科された。
The grounds of the castle are beautiful.	城の敷地は美しいです。
Have you ever met someone who is experiencing this?	これを経験している人に会ったことがありますか？
The land near the lake is very productive.	湖の近くの土地は非常に生産的です。
The tiger stalked the intended prey and jumped forward.	トラは意図した獲物をストーカーし、前に飛び出しました。
The soldiers searched the trench.	兵士たちは塹壕を捜索した。
She hummed when she folded the laundry.	彼女は洗濯物をたたむとハミングした。
The number of schools is steadily increasing.	学校数は着実に増えています。
He applied for a divorce from his wife.	彼は妻から離婚を申請した。
Poor people barely make a living.	貧しい人々はかろうじて生計を立てています。
The conflict made the brothers fight with them.	争いは兄弟を兄弟と戦わせた。
Cheese gives off a terrible smell.	チーズはひどいにおいを発します。
She enjoyed learning to cook.	彼女は料理を学ぶのを楽しんだ。
Farmers are worried that prices will fall further.	農民たちは、価格がさらに下がることを心配している。
This experimental drug is used to treat several illnesses.	この実験薬は、いくつかの病気の治療に使用されます。
The country is working on recycling.	国はリサイクルに取り組んでいます。
Her expression was gloomy.	彼女の表情は陰気だった。
The tide has fallen.	潮が引いた。
She cannot be a talented singer without effort.	努力なしに才能のある歌手になることはできません。
You have to read this book.	あなたはこの本を読まなければならない。
So the frog is also running away from the pond.	それで、カエルも池から逃げています。
The surgeon injected an anesthetic into the patient's bloodstream.	外科医は患者の血流に麻酔薬を注入しました。
She left her husband and returned to her army.	彼女は夫を残して軍に戻った。
She performs several causes for the visually impaired.	彼女は視覚障害者のためにいくつかの原因を実行します。
The factory fire made them poor.	工場の火事で彼らは貧しくなりました。
Please advise what to do.	何をすべきかアドバイスしてください。
The snow has melted and spring has come.	雪が溶けて春がやってきました。
She got up and started dancing.	彼女は立ち上がって踊り始めました。
The soup tasted sour.	スープは酸っぱい味がしました。
The man arrived at the castle gate.	男は城門に到着した。
He abandons the driver's seat.	運転席を放棄します。
He agreed to go without telling his family.	彼は家族に言わずに行くことに同意した。
Several have decided to train as an independent grocery store.	数人は独立した食料雑貨店として訓練することに決めました。
Avoid speaking in public	人前で話すことは避けてください
I have a plan to shoot the entire mission.	ミッション全体を撮影する計画があります。
The bomb exploded in the trash.	爆弾はゴミ箱で爆発した。
Studies show that animals are social creatures.	研究は、動物が社会的な生き物であることを示しています。
The collapse of communism has brought new freedoms to its citizens.	共産主義の崩壊は市民に新しい自由をもたらしました。
The little kids were learning to write.	小さな子供たちは書くことを学んでいました。
She lay curled up on her pillow.	彼女は枕の上に丸まって横たわっていた。
Many scientists say that climate change is a real threat.	多くの科学者は、気候変動は本当の脅威であると言います。
The village is just 2 km away.	わずか2キロ離れたところに村があります。
In any case, he is my cousin.	いずれにせよ、彼は私のいとこです。
That's a pretty story.	それはかなりの話です。
They were not popular with the rich.	彼らは金持ちに人気がなかった。
The man is suspected of being a serial killer.	その男は連続殺人犯の疑いがあります。
As you can see, it was cloudy.	ご覧のとおり、曇っていました。
Sheriffs began to arrest her.	保安官は彼女を逮捕するようになった。
Customers complained about the crowded nature.	顧客は混雑した性質について不満を言った。
It wasn't even noon.	正午でもありませんでした。
Some have been incorporated into shallow promises.	いくつかは浅い約束に取り入れられています。
The attack was so intense that it destroyed the city.	攻撃は非常に激しく、都市を破壊しました。
The leaves on the tree had changed color.	木の上の葉は色が変わっていました。
The water bag is difficult to open.	ウォーターバッグは開けにくいです。
This woman's hands were as cold as ice.	この女性の手は氷のように冷たかった。
Many patients have been denied treatment due to chronic lack of funding.	慢性的な資金不足により、多くの患者の治療が拒否されています。
The manager is looking at the bright future of the company.	マネージャーは会社の明るい未来を見ています。
Students wear school uniforms.	学生は学校に制服を着ます。
The window was broken.	窓が壊された。
Local radio stations broadcast classical music on a regular basis.	地元のラジオ局は定期的にクラシック音楽を放送しています。
White ibis flew.	シロトキが飛んできた。
She understood it in a few minutes.	彼女は数分でそれを理解しました。
He spoke authoritatively.	彼は権威を持って話した。
Apples grow on trees.	リンゴは木に生えています。
Desperate to find each other, they went home.	お互いを見つけようと必死になって、彼らは家に帰りました。
Guards patrol the road to stop thieves.	警備員は、泥棒を阻止するために道路をパトロールします。
Many scientists now believe that our time is dangerous.	多くの科学者は今、私たちの時代は危険な時代だと信じています。
The dictator didn't want to see democracy take root.	独裁者は民主主義が根付くのを見たいとは思っていませんでした。
Thousands of children have died in the camp.	何千人もの子供たちがキャンプで亡くなりました。
This causes a considerable waste of water.	これはかなりの水の浪費を引き起こします。
She reached out to the matchbox at the nightstand.	彼女はナイトスタンドでマッチ箱に手を伸ばした。
I have a wonderful feast.	素晴らしいごちそうがあります。
She is a tough judge.	彼女は厳しい裁判官です。
For several days, the villagers slept in the tent.	数日間、村人たちはテントの中で眠りました。
This house is one of the first public housing.	この家は最初の公営住宅の1つです。
Moths were flying around a small light.	蛾が小さな光の周りを飛んでいました。
As people migrated, the population declined.	人々が移住するにつれて、人口は減少しました。
Most men are prone to rheumatism and arthritis.	ほとんどの男性はリウマチや関節炎になりやすいです。
The government has brought in additional troops.	政府は追加の軍隊を連れてきた。
The villagers were frightened and hid in the hut.	村人たちは怯えて小屋に隠れました。
The almost empty street was closed.	ほとんど人けのない通りは閉鎖されていた。
The moon was shining brightly in the clear night sky.	澄んだ夜空に月が明るく輝いていた。
I hope they accept my request.	彼らが私の要求を受け入れてくれることを願っています。
Did you get up and hear it?	起きて、聞こえましたか？
She was a little dragged.	彼女は少し足を引きずっていた。
She encourages more timid children to join.	より臆病な子供たちに参加するように勧めます。
She donates books and toys to her children.	本やおもちゃを子供たちに寄付します。
They listened carefully while she was speaking.	彼女が話している間、彼らは注意深く耳を傾けました。
He had already been seen.	彼はすでに見られていた。
Raise the mixing bowl, add the eggs and beat vigorously.	ミキシングボウルを上げ、卵を加え、激しく叩きます。
Pour 3 tablespoons of vegetable oil into the saucepan.	大さじ3杯の植物油をソースパンに注ぎます。
Mainly used in the manufacture of soap.	主に石鹸の製造に使用されます。
Strawberries are the best right now.	いちごは今最高です。
The fish were found only a few hundred meters below.	魚はほんの数百メートル下で発見されました。
The room is clean as usual.	部屋はいつものようにきれいです。
His suit was quite different from the other grooms.	彼のスーツは他の花婿とはかなり異なっていた。
These birds breed in the wild.	これらの鳥は野生で繁殖しています。
The future is uncertain.	将来は不透明です。
The athlete received a large amount of money.	アスリートは多額のお金を受け取った。
It has been a quiet site since it opened.	開店以来、静かな敷地です。
The pilot warns that the conditions are difficult.	パイロットは、条件が難しいと警告します。
Some birds move south and have a warm climate.	一部の鳥は南に移動して温暖な気候になります。
It will bring smiles to people all over the world.	それは世界中の人々に笑顔をもたらすでしょう。
If you are not careful, you will lose your chance.	注意しないとチャンスを失ってしまいます。
She bent over and picked up a stone.	彼女は身をかがめて石を拾いました。
At that time, many people were smoking.	当時、多くの人がタバコを吸っていました。
The population mainly lives away from the land.	人口は主に土地から離れて住んでいます。
She was killed in an explosion.	彼女は爆発で殺された。
We confronted this enemy.	私たちはこの敵に立ち向かった。
You need to have a good heart to be a doctor.	あなたは医者になるために良い心を持っている必要があります。
Fast food is easy to find.	ファーストフードは簡単に見つかります。
He spends a lot of time reading his historical works.	彼は多くの時間を歴史的作品を読むことに費やしています。
Better wages lead to better working conditions.	より良い賃金はより良い労働条件につながります。
This project helped solve some very important issues.	このプロジェクトは、いくつかの非常に重要な問題を解決するのに役立ちました。
It was a tense time.	緊張した時間でした。
His grandparents were too old to take care of him.	彼の祖父母は年を取りすぎて彼の世話をすることができなかった。
The girl was left alone on the beach.	その少女は浜辺に一人で残された。
Local villagers are waiting for a government representative.	地元の村人たちは政府の代表を待ち望んでいます。
The cap was brown.	キャップは茶色でした。
Scientific opinions are divided.	科学的意見は分かれています。
That is obvious common sense.	それは明白な常識です。
She went to a restaurant.	彼女はレストランに行きました。
Her chest was heavy.	胸が重かった。
A sign that informs passengers that a bomb has been set.	爆弾が仕掛けられたことを乗客に知らせる標識。
He had to make a living.	彼は生計を立てなければならなかった。
This individual was a famous botanist.	この個体は有名な植物学者でした。
Seeing her, he was carried.	彼女を見て、彼は運ばれた。
Depending on the environment, rain can be almost or heavy.	環境に応じて、雨はほとんどまたは大量になる可能性があります。
There was a smell of old cigarettes.	古くなったタバコの匂いが漂っていた。
The weather has changed considerably.	天気はかなり変わりました。
There is a shade of bright red.	明るい赤の色合いがあります。
The orange tree produced delicious fruits.	オレンジの木はおいしい果物を生み出しました。
According to sources, the president has fired the chief of staff.	情報筋によると、大統領は参謀長を解雇した。
The soil is rich in organic carbon.	土壌は有機炭素が豊富です。
Illuminati members meet secretly.	イルミナティのメンバーは密かに会います。
The story has morality.	物語には道徳があります。
The three detainees have been tortured and alleged opposition.	3人の被拘禁者は拷問を受け、反対派を主張している。
She wore dark glasses.	彼女は濃いめがねをかけていました。
Living expenses are high here.	ここでは生活費が高くなっています。
The clerk's desk was sloppy.	店員の机はだらしていなかった。
Coffee spilled on the side.	コーヒーが側面にこぼれた。
Some creatures can produce their own heat.	いくつかの生き物は彼ら自身の熱を作り出すことができます。
Bring the water to a boil.	水を沸騰させます。
Blood is pulsing.	血が脈打っている。
As a result, the national treasury is almost empty.	その結果、国庫はほとんど空になりました。
Warm water should be used first.	暖かい水を最初に使用する必要があります。
The tallest building in the country is under construction here.	国内で最も高いビルがここで建設中です。
A cold wind blew across the mountain.	冷たい風が山を横切って吹いた。
Autumn shades have replaced the lively winter breeze.	秋の色合いが活発な冬の風に取って代わっています。
The body of the Reticulated python is surrounded by the shell of the Reticulated python.	アミメニシキヘビの体はアミメニシキヘビの殻に囲まれています。
We all know about the famous apple.	私たちは皆、有名なリンゴについて知っています。
Scientific research is matter and energy.	科学研究は物質とエネルギーです。
He was repeatedly warned not to go there.	彼はそこに行かないように何度も警告されていた。
He was a hungry man and ate with an unusual taste.	彼は空腹の男で珍しい味わいで食べました。
The country also relies heavily on foreign aid.	国はまた、対外援助に大きく依存しています。
My cottage is near the river.	私のコテージは川の近くにあります。
The family's local church is this offering.	家族の地元の教会はこの供物です。
The waiter brought him his cognac.	給仕は彼に彼のコニャックを持ってきました。
When do you want this?	いつこれが欲しいですか？
Pregnant women are advised not to fly.	妊娠中の女性は飛行機に乗らないようにすることをお勧めします。
His pants were muddy.	彼のズボンは泥だらけだった。
No more finished articles.	完成した記事はこれ以上ありません。
Water shortages have occurred in remote communities.	遠隔地のコミュニティで水不足が発生しました。
The door slammed behind me.	ドアが私の後ろでバタンと閉まった。
Dolphins have been on the front page news for weeks.	イルカは何週間もフロントページのニュースでした。
The drought situation continues.	干ばつの状況は続いています。
The holiday resort was designed by a renowned architect.	ホリデーリゾートは有名な建築家によって設計されました。
Due to the heavy rain, people ran to hide themselves.	豪雨により、人々は身を隠すために走りました。
This country wants to reduce its deficit.	この国は赤字を減らしたいと思っています。
New technologies are used in the manufacture of textiles and garments.	テキスタイルや衣服の製造には新しいテクノロジーが使用されています。
Eldrich Horror started to move when he stumbled.	エルドリッチホラーは、つまずいたときに動き始めました。
She insisted on cooking.	彼女は料理をすることを主張した。
Tournaments at country clubs are always exciting.	カントリークラブでのトーナメントはいつもエキサイティングです。
He felt his destiny was the captain of the ship.	彼は自分の運命は船の船長であると感じました。
The milkman crossed the bridge and thundered.	牛乳配達人は橋を渡って雷鳴を上げた。
Education is the most important thing in life.	教育は人生で最も重要なことです。
In the dark, he entered the room.	暗闇の中で、彼は部屋に入った。
The opposite attracts.	反対が引き付けます。
There are two roads leading to the palace.	宮殿に通じる道は2本あります。
They liked it.	彼らはそれが好きだった。
The little girl is playing with a cat.	小さな女の子は猫と遊んでいます。
Most men prefer her to be near her home.	ほとんどの男性は、彼女が家の近くにいることを好みます。
These little creatures are harmless to humans.	これらの小さな生き物は人間に無害です。
The prisoner was handcuffed and taken away.	囚人は手錠をかけられ、連れ去られました。
Water flows out of the faucet in several ways.	水はいくつかの形で蛇口から流れ出します。
The strategy will keep many people away.	戦略は多くの人々を遠ざけるでしょう。
Three more companies have failed this week.	今週、さらに3社が失敗しました。
He doesn't like to speak in public.	彼は人前で話すのが嫌いです。
Kate's eyes met unbroken steel.	ケイトの目は壊れていない鋼に出会った。
Consider the opposite force.	反対の力を考慮してください。
Fifth wiped his blonde hair out of his eyes.	5番目は彼の目から彼のブロンドの髪を一掃しました。
He tried to hide his guilt.	彼は自分の罪悪感を隠そうとしました。
It is dangerous to slow down the hill.	その丘をスピードダウンするのは危険です。
Love stories are one of the most permanent in literature.	ラブストーリーは、文学の中で最も永続的なものの1つです。
The bed is large enough for two sleepers.	ベッドは2人の枕木のために十分に広いです。
There were dozens of calico in the store.	店内には何十ものキャラコがありました。
They quarreled and fought all night.	彼らは夜中ずっと喧嘩して戦った。
The cat is gray.	猫は灰色です。
She was standing by the window and looking out.	彼女は窓際に立って外を見ていました。
She cooks rice while boiling.	煮込みながらご飯を炊きます。
The big game was broadcast all over the world.	ビッグゲームは世界中で放映されました。
The enemy was ready to launch an attack.	敵は攻撃を開始する準備ができていました。
Put your baby in the crib and close the door.	赤ちゃんをベビーベッドに入れてドアを閉めます。
Funding was well below the requirement.	資金は要件をはるかに下回りました。
He was staring straight.	彼はまっすぐ見つめていた。
The bubbles have subsided.	泡がおさまった。
She seems sick.	彼女は病気のようです。
Do not try to remove the debris with a manicure.	マニキュアで破片を取り除こうとしないでください。
Michael says the concert was great.	マイケルはコンサートが素晴らしかったと言います。
He is an ambiguous painter of puzzles.	パズルのあいまいな画家。
The manufacturer initially agreed to provide compensation.	メーカーは当初、補償を提供することに同意しました。
They demanded more wages.	彼らはより多くの賃金を要求した。
We plant millions of acres of crops each year.	私たちは毎年何百万エーカーもの作物を植えています。
Take a deep breath and hold for 3 seconds.	深呼吸をして、3秒間保持します。
Pump water from the ground.	地面から水を汲み上げます。
Community surveys usually show that most people are unhappy.	コミュニティ調査は通常、ほとんどの人が不幸であることを示しています。
So what's special about this place?	それで、この場所の何が特別なのですか？
He was worried	彼は不安を感じていました
Satellite images clearly show the location of the ancient city.	衛星画像は、古代都市の場所をはっきりと示しています。
The mover is tasked with moving the box.	ムーバーは、ボックスを移動する任務を負っています。
The government has been working for decades.	政府は何十年もの間働いてきました。
After noon, the sky became dark.	正午過ぎ、空は暗くなった。
She warmly welcomed the guests.	彼女はゲストを暖かく迎えた。
The man is a stranger to the country.	その男はその国にとって見知らぬ人です。
The building was not tall and the layout was simple.	建物は高くなく、レイアウトもシンプルでした。
Few people suffer from this illness.	この病気に苦しむ人はほとんどいません。
That's why he asked for help.	それが彼が助けを求めた理由です。
The physics of bus travel is simple.	バス旅行の物理学は単純です。
Please enjoy the sea breeze.	潮風をお楽しみください。
Why bother?	なぜわざわざ？
Thousands of visitors come here every year.	毎年何千人もの訪問者がここに来ます。
Bread is needed to serve these stews.	これらのシチューを出すためにパンが必要です。
Do you think the robbers will return to this street?	強盗はこの通りに戻ると思いますか？
There are mountains to the east of you.	あなたの東には山脈があります。
She held his hand firmly.	彼女は彼の手をしっかりと握った。
Indeed, does it owe much to environmental factors?	確かに、それは環境要因に多くを負っていますか？
With a little faith and trust.	少しの信仰や信頼で。
The spacecraft was launched without delay.	宇宙船は滞りなく打ち上げられました。
She finally married the wealthy man.	彼女はついにその裕福な男と結婚した。
Ignoring the problem only makes it worse.	問題を無視すると、悪化するだけです。
When will the king arrive?	王はいつ到着する予定ですか？
The emotional factors of little boys are currently under control.	小さな男の子の感情的な要因は現在制御されています。
His father was absent from work for three months.	父親は3か月間仕事を休んでいた。
The school worked very hard on their decision.	学校は彼らの決定に大いに熱心に取り組んだ。
They went home along a dusty road.	彼らはほこりっぽい道に沿って家に帰りました。
Many people now rely on public transportation to move around town.	現在、多くの人が町を移動するために公共交通機関に依存しています。
You are a burden to your family.	あなたは家族の重荷になっています。
The limousine disappeared into the darkness.	リムジンは暗闇の中に消えました。
Can you go for a drive?	ドライブに行けますか？
Be sure to ask for permission before taking things.	物事をとる前に必ず許可を求めてください。
This animal is on the verge of extinction.	この動物は絶滅の危機に瀕しています。
The instructor explained the lesson in detail.	インストラクターは授業について詳しく説明しました。
The students laughed and flocked around the teacher.	生徒たちは笑いながら先生の周りに群がった。
Today, education is needed more than ever.	今日、教育はこれまで以上に必要とされています。
After a while, the swimmer stood up.	しばらくして、スイマーは立ち上がった。
Halal meat is more expensive.	ハラール肉はもっと高価です。
A strictly protected graveyard.	厳重に守られた墓地。
Human activity has a devastating effect on nature.	人間の活動は自然界に破壊的な影響を及ぼします。
It's good to love each other.	お互いを愛するのは良いことです。
A traditional temple stood in the center of the square.	広場の中央には伝統的な寺院が立っていました。
He used an apple to represent an object.	彼はオブジェクトを表すためにリンゴを使用しました。
Family life these days is not that simple.	最近の家族生活はそれほど単純ではありません。
Place the bread on the top plate.	パンを天板に置きます。
She yawned and stretched her back.	彼女はあくびをしながら背中を伸ばした。
There were a lot of fruits there.	そこには果物がたくさんありました。
Some people find such programming languages ​​unrealistic.	そのようなプログラミング言語を非現実的だと考える人もいます。
Especially long voyages are times of trial.	特に長い航海は試練の時です。
Her body was covered in blood.	彼女の体は血にまみれていた。
Most of this area has a tropical climate.	この地域のほとんどは熱帯気候です。
The romance was pretty cold.	恋愛はかなり冷めていました。
The waitress was friendly and efficient.	ウェイトレスはフレンドリーで効率的でした。
Some of his internal organs were missing.	彼の内臓の一部が欠けていた。
The soldier fled into the forest.	兵士は森に逃げ込んだ。
The tourists were tired and frustrated.	観光客は疲れていてイライラしていました。
Copper and tin are contained in the ore.	銅とスズは鉱石に含まれています。
The police officer was looking for the suspect.	警察官は容疑者を探していました。
Go to the winery for a late dinner.	遅い夕食のためにワイナリーに行きなさい。
However, some steels have cement properties and	ただし、一部の鋼にはセメント特性があり、
They collected and found the worms.	彼らはワームを集めて見つけました。
A swirl of dust and dirt.	ほこりや汚れの渦巻き。
The helicopter was hovering over the woods and shining light.	ヘリコプターは森の上をホバリングし、光を放っていました。
Several trees were planted there yesterday.	昨日そこに複数の木が植えられました。
Infinitives are not used.	不定詞は使用されません。
There were quite a few traffic accidents last week.	先週、かなりの交通事故がありました。
Literally, a stranger woman is called a stranger woman.	文字通り、見知らぬ女性は見知らぬ女性と呼ばれます。
1000 years ago, the city was a prosperous metropolis.	1000年前、この街は繁栄した大都市でした。
A pile of mail was sitting on the table.	郵便物の山がテーブルの上に座っていた。
She can no longer travel alone.	彼女はもはや一人で旅行することはできません。
The giant tarantula was a nightmare.	巨大なタランチュラは悪夢のようなものでした。
The room is very hot.	部屋はとても暑いです。
Residents strike to improve their condition.	彼らの状態を改善するために、住民はストライキをします。
The pilgrimage began at 6 am.	巡礼は朝6時に始まりました。
Anyone with a degree can do so.	学位を持っている人なら誰でもそうすることができます。
She started writing a letter to the president.	彼女は大統領に手紙を書き始めた。
She slammed the cork into the jar.	彼女はコルクを瓶に叩き込んだ。
He returned to the sofa.	彼はソファに戻った。
The scattered leaves fell from the tree.	散らばった葉が木から落ちた。
She happily claps her hand.	彼女は喜んで手をたたいた。
The train broke into the station.	電車は駅に押し入った。
An agreement was reached at the meeting.	会議で合意に達した。
Drought is occurring in this area.	この地域では干ばつが発生しています。
There is one school in the village.	村には学校が1つあります。
The doctor prescribed a bottle.	医者は瓶を処方した。
I remember hearing pop.	彼はポップを聞いたことを覚えています。
She blamed her poet for her misery.	彼女はその詩人を自分の惨めさのせいにした。
Distilled water is produced by evaporating water.	蒸留水は、水を蒸発させることによって生成されます。
The sailors left behind on the sunken ship boarded a lifeboat.	沈没船に取り残された船員は救命ボートに乗りました。
The garden was overgrown with weeds.	庭は雑草が生い茂っていた。
What he did was stupid and timid.	彼がしたことは愚かで臆病でした。
The operation is effective, but it is expensive.	操作は効果的ですが、費用がかかります。
She enthusiastically wrote in the book.	彼女は熱心にその本に書いた。
Be careful not to hit the cactus.	サボテンにぶつからないように注意してください。
She stopped to enjoy the view of the river.	彼女は川の景色を眺めるために立ち止まった。
She thanked everyone but ignored her host.	彼女はみんなに感謝したが、ホストを無視した。
Televisions have largely been replaced by mobile devices.	テレビは主にモバイルデバイスに取って代わられました。
Telephone usage is steadily increasing year by year.	電話の利用は年々着実に伸びています。
Friends and neighbors gathered outside the hospital.	友人や隣人が病院の外に集まった。
Experts told policy makers that such changes were essential.	専門家は、そのような変更が不可欠であると政策立案者に語った。
To make the soup, peel and chop the ingredients.	スープを作るために、材料を皮をむいてみじん切りにします。
Use salt sparingly.	塩は控えめに使用してください。
The policeman didn't care what they were doing.	警官は彼らが何をしているのか気にしませんでした。
Our teacher is very strict.	私たちの先生は非常に厳しいです。
A peace agreement has been reached.	和平合意に達した。
The interview revealed that the employee was dissatisfied.	インタビューの結果、従業員は不満を持っていたことがわかりました。
Tear everything before putting the stew.	シチューを入れる前にすべてを引き裂いてください。
His feet were bare and his ruthless hands worked mechanically.	彼の足はむき出しで、彼の無慈悲な手は機械的に働いていました。
There are still jewelers in this area.	このエリアにはまだ宝石商がいます。
I've already talked about this.	これについてはすでに説明しました。
This coat is too thick for me.	このコートは私には厚すぎます。
She was equally accomplished in weaving and farming.	彼女は織りと農業で等しく達成されました。
Japanese women are often considered a bit eccentric.	日本の女性はしばしば少し風変わりだと見なされます。
No one in space can hear your cry.	宇宙では誰もあなたの叫び声を聞くことができません。
The way things are presented is very important.	物事を提示する方法は非常に重要です。
His shyness in the face of danger was obvious.	危険に直面した彼の内気さは明白でした。
She wiped the sweat from her forehead.	彼女は額から汗を拭いた。
He was beyond fear.	彼は恐怖を超えていた。
Scientists have concluded that nuclear energy stays here.	科学者たちは、原子力エネルギーはここにとどまると結論付けました。
A boat sails across the lake.	ボートが湖を横切って航行します。
The bus trip was unpleasant.	バスの旅は不快でした。
Tigers are extremely dangerous if approached carelessly.	不注意に近づいた場合、トラは非常に危険です。
If you do not comply, the penalty will be a fine.	従わなかった場合のペナルティは罰金になります。
All the neighbors were interested in his life.	近所の人たちはみんな彼の人生に興味を持っていました。
Police could not identify the suspect.	警察は容疑者を特定できなかった。
She was an important figure in the women's rights movement.	彼女は女性の権利運動の重要人物でした。
Workers slammed the soil into the truck.	労働者たちは、土をトラックに激しく押し込んだ。
She left a chocolate cookie on his pillow.	彼女は彼の枕にチョコレートクッキーを残しました。
The doctor checked the pulse.	医者は脈拍をチェックした。
There was little to do while they were waiting.	彼らが待っている間、することはほとんどありませんでした。
The dog next door has become ferocious.	隣人の犬は凶暴になりました。
The background image was taken from this film.	背景画像はこのフィルムから取られました。
Addiction is a much more subtle form of murder.	中毒ははるかに微妙な形の殺人です。
The explosion damaged four gas stations.	爆発で4つのガソリンスタンドが損傷した。
Then mix until the balls are formed.	次に、ボールを形成できるまで混ぜます。
Their logo, undecorated black flag.	彼らのロゴ、飾られていない黒い旗。
This is a vast desert.	これは広大な砂漠です。
No one suspects fraudulent play.	誰も不正なプレーを疑うことはありません。
A trap was set up in a small stream.	小さな小川に1つの罠が設置されました。
He looked up in anticipation.	彼は期待して見上げた。
Americans must be wary of the threat of terrorism.	アメリカ人はテロの脅威に警戒しなければなりません。
The girl is holding a kitten.	女の子は子猫を抱いています。
If you don't remember her name, you won't lose anyone.	名前を覚えていなければ、誰かを失うことはありません。
When you talk, you have to talk.	話しかけるときは話さなければなりません。
People believe this is an easy problem to solve.	人々はこれが解決するのが簡単な問題であると信じています。
The work was floating in the air	作品は空中に浮かんでいた
There is a telescope on the roof.	屋上に望遠鏡があります。
Don't let war turn us into animals.	戦争で私たちを動物に変えさせてはなりません。
The government first tried to appease people.	政府は最初に人々をなだめようとしました。
This lake is heavily polluted.	この湖はひどく汚染されています。
This dish contains crab, shrimp and eel meat.	この料理には、カニ、エビ、ウナギの肉が含まれています。
The sunset was beautiful.	夕日はきれいでした。
I scanned the crowd with a metal detector.	金属探知機で群衆をスキャンしました。
Automakers need to implement new safety standards.	自動車メーカーは、新しい安全基準を実装する必要があります。
His heart beat like a drum.	彼の心臓はドラムのように鼓動した。
A lazy cat lay on the balcony.	怠惰な猫がベランダに横たわっていた。
So go ahead and do your job.	だから先に進んであなたの仕事をしてください。
How does life treat you?	人生はあなたをどのように扱っていますか？
Combine cornstarch and chicken broth.	コーンスターチとチキンブロスを組み合わせます。
She didn't have enough time to answer all his questions.	彼女は彼のすべての質問に答えるのに十分な時間がありませんでした。
The highway is crowded with trucks.	高速道路はトラックで混雑しています。
Watching TV, the boy was bored.	テレビを見て、少年は退屈した。
Please step	ステップしてください
By failing to prepare, you are preparing to fail.	準備に失敗することによって、あなたは失敗する準備をしています。
Political instability is widespread.	政情不安が蔓延している。
The night sky was brilliantly illuminated by hundreds of fireflies.	夜空は何百匹ものホタルに見事に照らされていました。
Police are investigating reports of omissions.	警察は不作為の報告を調査しています。
I need a new textbook.	新しい教科書が必要です。
Today's temperatures are promised to be warm.	今日の気温は暖かいと約束されています。
Courage is by no means a genetic feature.	勇気は決して遺伝的特徴ではありません。
After a series of fierce protests, the detainee was finally released.	一連の激しい抗議の後、最終的に被拘禁者は釈放された。
The brothers devoted themselves to science.	兄弟たちは科学に専念しました。
Addictives force you to share their medicines.	中毒者はあなたに彼らの薬を共有することを強制します。
Efficiency is a measure of performance.	効率はパフォーマンスの尺度です。
The guards shot a gun in the air.	警備員は空中で銃を撃ちました。
She eats only leafy vegetables.	彼女は葉物野菜だけを食べます。
These correspondents report on stories around the world.	これらの特派員は、世界中の物語について報告します。
They are highly respected.	彼らは非常に尊敬されています。
Curiosity is natural.	好奇心は自然です。
The harbor along the northeast coast was hit by huge waves.	北東海岸沿いの港は巨大な波に襲われました。
She twisted on his lap,	彼女は彼の膝の上で身をよじった、
But the chicken was away from the egg.	しかし、鶏は卵から離れていました。
John's parents paid his school fees for him.	ジョンの両親は彼のために彼の学費を支払った。
The city is known for its literary festival.	この街は、文学祭で知られています。
Deep and terrifying darkness settled upon them.	深く恐ろしい暗闇が彼らの上に落ち着きました。
My cat lay in the sun all day long.	私の猫は一日中太陽の下に横たわっていた。
No need to use salt.	塩を使う必要はありません。
He turned to his son.	彼は息子の方を向いた。
Don't worry.	心配する必要はありません。
Animal welfare needs to be considered.	動物の福祉を考慮する必要があります。
River water is believed to be safe to drink.	川の水は安全に飲むことができると考えられています。
He has some strokes of genius.	彼は天才のいくつかのストロークを持っています。
You need to be careful of the red flag.	あなたは赤い旗に気をつける必要があります。
The frozen sandwich she delivered is no longer in use.	彼女が届けた冷凍サンドイッチは使われなくなった。
This school is aimed at children aged 6 to 18 years.	この学校は6歳から18歳までの子供たちを対象としています。
Animals are eating grass.	動物は草を食べています。
Is there something beautiful?	きれいなものはありませんか？
He spoke openly, but he didn't say anything.	彼は口を開いて話しましたが、何も出ませんでした。
The manager seems to be very bitter.	マネージャーはとても苦いようです。
Some argue that animal testing is cruel.	動物実験は残酷だと主張する人もいます。
There is no cure for the illness.	病気の治療法はありません。
Support government efforts to combat hunger.	飢餓に対する政府の取り組みを支援する。
The mosquito enjoyed a feast with his blood.	蚊は彼の血でごちそうを楽しんだ。
Let's all remember what we learned at school.	学校で学んだことをみんなで思い出しましょう。
Add yeast and sugar to the bowl.	ボウルにイーストと砂糖を加えます。
I heard that there are big crocodiles inhabiting this area.	この地域には大きなワニが生息していると聞きました。
He needed a break.	彼は休憩が必要だった。
Sugar is soluble in water.	砂糖は水に溶けます。
The outbreak of war has devastated some countries.	戦争の勃発はいくつかの国を荒廃させました。
One afternoon he stopped.	ある日の午後、彼は立ち止まった。
People were dancing when we left the restaurant.	私たちがレストランを出るとき、人々は踊っていました。
She accepted the proposal.	彼女は提案を受け入れた。
Can you see this code again?	このコードをもう一度見ていただけますか？
I wear two rings every day.	私は毎日2つの指輪をつけています。
Press Enter to start the game.	Enterキーを押して、ゲームを開始します。
A village monk lived here.	村の僧侶がここに住んでいました。
Only iron should be used for tempering steel.	鋼の焼き戻しには鉄のみを使用する必要があります。
He is tall and handsome.	彼は背が高くてハンサムです。
The cat stepped into the silver plate a little.	猫は銀の皿に少し足を踏み入れた。
You can ignore the taboos of your society.	あなたはあなたの社会のタブーを無視することができます。
The dust swirled in the sun.	ほこりは太陽の下で渦巻いた。
I'm not sure if he really has cancer.	彼が本当にガンにかかっているかどうかは定かではありません。
I didn't have some common engineering tools here.	ここには、いくつかの一般的なエンジニアリングツールがありませんでした。
There were no comments from the respondents.	回答者からのコメントはありませんでした。
To serve, cut the cake into slices.	サーブするには、ケーキをスライスに切ります。
They are promoting the sale.	彼らはセールを宣伝しています。
She put the book on the side table.	彼女はその本をサイドテーブルに置いた。
The clay is in the shape of a teapot.	粘土は急須の形になります。
As the dose increases, the size of the reaction increases.	用量が増加すると、反応のサイズが増加します。
Wayfair's profits surged this year.	Wayfairの利益は今年急増しました。
A few people travel alone.	少数の人が一人で旅行します。
They agreed to oppose.	彼らは反対することに同意した。
Our new bride is planning to adapt to her new classroom.	私たちの新しい花嫁は彼女の新しい教室に適応することを計画しています。
The best fruit in the world.	世界で最高の果物。
I have tolerated this behavior for too long!	私はこの振る舞いをあまりにも長い間許容してきました！
The salesman was definitely polite.	セールスマンは間違いなく丁寧でした。
I learned that it's not bitter.	私は苦くないことを学びました。
The child was given a helmet to prevent accidents.	事故を防ぐために、子供にはヘルメットが与えられました。
This often provides early insights.	これにより、多くの場合、早期の洞察が得られます。
Give students clear instructions.	生徒に明確な指示を与えます。
Most people disagree with that idea.	ほとんどの人はその考えに反対しています。
The team was disorganized.	チームはまとまりがありませんでした。
His mustache has barely grown over the years.	彼の口ひげは何年にもわたってほとんど成長しませんでした。
The man reflected.	男は反省した。
We must fulfill our duty to protect this world.	私たちはこの世界を守る義務を果たさなければなりません。
My assistant is a better listener.	私のアシスタントはより良いリスナーです。
She went for a walk.	彼女は散歩に出かけた。
She is always very noisy about eating.	彼女はいつも食事にとてもうるさいです。
Each soldier was heavily armed.	各兵士は重武装していた。
Make sure the lettuce is well washed and drained.	レタスがよく洗われ、水気が切れるのを確認してください。
It is essential to your health.	それはあなたの健康に不可欠です。
Many children fled during the earthquake.	地震の際、多くの子供たちが逃げ出しました。
He kissed her hand.	彼は彼女の手にキスをした。
A small moon soaked them in a warm yellow glow.	小さな月が彼らを暖かい黄色の輝きに浸しました。
Historians are now aware of this literary era.	歴史家は今、この文学の時代を認識しています。
They were forced to cooperate.	彼らは協力を余儀なくされました。
He smoothed the silk scarf on her hair.	彼は彼女の髪の毛の上の絹のスカーフを滑らかにしました。
Of course the animals are also beautiful.	もちろん動物も綺麗です。
A group of protesters was knocked down violently.	抗議者のグループは激しくノックダウンされました。
She did her best to cheer me up.	彼女は私を元気づけるために最善を尽くした。
She broke the eggs one by one into a bowl.	彼女は卵を一個ずつボウルに割った。
She opened the window and sighed.	彼女は窓を開けてため息をついた。
The problem seems to be with the power supply.	問題は電源にあるようです。
Exercise helps strengthen the lungs.	運動は肺を強化するのに役立ちます。
20,000 to 30,000 people participated in this event.	このイベントには2万から3万人が参加しました。
The boat passes by and the captain looks back.	ボートが通り過ぎ、船頭が振り返る。
The two men met and suddenly attacked each other.	二人の男は出会い、突然お互いを攻撃した。
Champagne will be provided to newlyweds.	シャンパンは新婚夫婦に提供されます。
The aircraft was damaged by stones.	同機は石で損傷した。
The plan went well.	計画はうまくいった。
Her thick eyebrows framed her face.	太い眉が彼女の顔を縁取った。
She extracted 2 eggs and 6 ounces of milk.	2個の卵と6オンスのミルクを抽出しました。
When she is thirsty she drinks water.	喉が渇いたら水を飲みます。
We all have to act responsibly.	私たちは皆、責任を持って行動しなければなりません。
This is just one part of his wrongdoing.	これは彼の悪行のほんの一部です。
But you can face this difficulty.	しかし、あなたはこの困難に立ち向かうことができます。
You need to calm down now.	あなたは今落ち着く必要があります。
He hurt her.	彼は彼女に傷を負わせた。
She wants to find her solution sooner rather than later.	彼女は、解決策を後でではなく早く見つけることを望んでいます。
Don't see evil, don't hear evil.	悪を見ない、悪を聞かない。
When water freezes, it becomes ice.	水が凍ると氷になります。
Children are forbidden to go nearby	子供は近くに行くことを禁じられています
The union leader spoke to the crowd.	組合の指導者は群衆に話しかけた。
Slice the vegetables.	野菜を薄切りにします。
Watch the sunset every night.	毎晩夕日を見てください。
They tested the poison with birds	彼らは鳥を使って毒をテストしました
The siren cried.	サイレンは泣き叫んだ。
It was a miracle that they escaped serious injuries.	彼らが重傷を免れたのは奇跡でした。
The grapes are ripe.	ブドウは熟しています。
All small pieces of food were carefully measured.	食べ物のすべての小片は注意深く測定されました。
Care must be taken when handling chemical substances.	化学物質の取り扱いには注意が必要です。
Cakes were traditionally eaten on birthdays.	ケーキは伝統的に誕生日に食べられました。
Make sure it has a thick texture.	厚みのあるテクスチャーであることを確認してください。
The results suggest that baby carriers can also help improve children's sleep.	結果は、ベビーキャリアも子供たちの睡眠を改善するのに役立つことを示唆しています。
Do not ask men for their age.	男性に年齢を尋ねないでください。
They are lucky that you are very close to the children.	彼らはあなたが子供たちととても仲が良いのは幸運です。
We use natural materials as much as possible.	可能な限り天然素材を使用しています。
Make sure the nut butter does not touch the sides of the jar.	ナッツバターが瓶の側面に触れないようにしてください。
The conflict escalated into war.	紛争は戦争へとエスカレートした。
Spray the hose on the flowers on a hot day.	暑い日に花にホースをスプレーします。
Police emphasized an increase in patrols throughout the school.	警察は、学校全体でのパトロールの増加を強調した。
Everyone loves superheroes.	誰もがスーパーヒーローを愛しています。
Rotate the three apples and stick them on a skewer with a toothpick.	三つの林檎を回転させ、つまようじで串に刺します。
They were able to visit the island by boat.	彼らはボートで島を訪れることができた。
Elderly people open windows in cold weather.	寒い時期には、高齢者が窓を開けます。
sleep tight!	ゆっくりお休み！
We want to build a close economic relationship with your area.	私たちはあなたの地域と緊密な経済関係を築きたいと思っています。
Women should maintain dignity	女性は尊厳を保つべきです
Did you hear what she said?	彼女の言ったことを聞きましたか？
Mix the ingredients in a bowl.	ボウルに材料を混ぜ合わせます。
He spent many years as a lumberjack.	彼は木こりとして何年も過ごしました。
Trains are the best way to transport internally.	電車は内部輸送の最良の方法です。
The feeling of resentment has increased.	恨みの気持ちが高まりました。
The faint sound of the waves reached my ears.	波のかすかな音が耳に届きました。
The output of the latest microchips is enormous.	最新のマイクロチップの出力は膨大です。
Giraffes are the tallest mammals.	キリンは最も背の高い哺乳類です。
He wanted her to reconsider her decision.	彼は彼女が彼女の決定を再考することを望んだ。
I found a car.	車を見つけました。
Police treat this as a malicious case.	警察はこれを悪意のある事件として扱っています。
Her car is on fire!	彼女の車は燃えています！
The team's bus collided with the tractor.	チームのバスがトラクターに衝突しました。
The island was covered in thick fog.	島は濃い霧に覆われていた。
Please throw the garbage in the trash can.	ごみはゴミ箱に捨ててください。
Can you tell me your phone number?	電話番号を教えていただけますか？
Today, that practice is severely restricted.	今日、その慣行は厳しく制限されています。
You can't change the past.	過去を変えることはできません。
Think about it, the nurse said.	考えてみてください、と看護師は言いました。
The eagle quietly soared into the sky.	ワシは静かに空に向かって舞い上がりました。
Warren's service was exemplary.	ウォーレンのサービスは模範的でした。
The problem is that the mine is currently closed.	問題は、鉱山が現在閉鎖されていることです。
Most of what was there was.	存在したもののほとんどが存在していました。
That person is most famous for his guitar playing.	その人は彼のギター演奏で最も有名です。
Every woman has the right to choose her husband.	すべての女性は自分の夫を選ぶ権利があります。
Summer nights are cool in this area.	この地域では、夏の夜は涼しくなります。
Remember when you were very young.	あなたがとても若かった時を思い出してください。
Farmers flood the market with cheap vegetables.	農民は安い野菜で市場を氾濫させます。
The TV has a painful face.	テレビは苦しそうな顔をしている。
Only Royals need to apply.	ロイヤルズのみが申請する必要があります。
He enjoys volleyball.	彼はバレーボールを楽しんでいます。
The competition was fierce and fierce.	競争は厳しく激しいものでした。
At the end of the honeymoon, some lucky people sipped champagne toast.	新婚旅行が終わったとき、幸運な数人はシャンパントーストをすすりました。
I learned that she had recently lost her father.	彼女が最近父親を亡くしたことを知りました。
He gave her a luxurious compliment.	彼は彼女に贅沢な褒め言葉を浴びせた。
They had to raise a lot of money.	彼らは多額の資金を調達する必要がありました。
Please inject the medicine immediately.	すぐに薬を注射してください。
There will be no howling wind.	遠吠えする風はなくなります。
Please do not read the translation of this poem.	この詩の翻訳を読まないでください。
One day, a trainee arrived at the town square.	ある日、研修生が町の広場に到着しました。
A local band played to the cheering fans.	地元のバンドが応援ファンに演奏しました。
He was a sissy.	彼は弱虫でした。
The boy turned to the front.	その少年は前を向いた。
Farmers put these melons on the market.	農民はこれらのメロンを市場に出しました。
During the terrible winter, poor children often took off their shoes.	ひどい冬の間、貧しい子供たちはしばしば靴を脱いで行きました。
People came in pairs, one carrying goods and the other carrying money.	人々はペアで来て、1つは商品を運び、もう1つはお金を運びました。
A glass vase shattered on the floor.	ガラスの花瓶が床に粉々になった。
She wanted to show off her fascinating new diamond ring.	彼女は魅力的な新しいダイヤモンドの指輪を披露したかったのです。
She prefers walking to driving.	彼女はドライブよりも歩くことを好む。
The party went swimming.	パーティーは泳ぎに行きました。
The two musicians were given the opportunity to play.	二人のミュージシャンは演奏する機会を与えられました。
He does it because he knows it will benefit him.	彼はそれが彼に利益をもたらすことを知っているのでそれをします。
One of the animals is the rabbit.	動物の1つはウサギです。
I need new socks.	新しい靴下が必要です。
The trees gently shook in the breeze.	木々はそよ風にそっと揺れました。
This paper is the result of groundbreaking research.	この論文は画期的な研究の結果です。
The statue stands on the harbor.	像は港の上に立っています。
The UK headquarters is in this city.	英国本部はこの都市にあります。
It was the wizard who awakened him.	彼を目覚めさせたのは魔法使いだった。
There were conflicting reports regarding the incident.	事件に関して相反する報告がありました。
The farmer made a harem of female slaves.	農夫は女性の奴隷のハーレムを作りました。
Guided tours are often offered.	ガイド付きツアーがよく提供されます。
He climbed the stairs, strumming money.	彼はお金をかき鳴らしながら階段を上った。
A group of mammals is called a herd.	哺乳類のグループは群れと呼ばれます。
The laboratory is well equipped.	研究室は設備が整っています。
This little kitten was just looking at me.	この小さな子猫はちょうど私を見ていました。
You have to learn to be strong and tough.	あなたは強くてタフになることを学ばなければなりません。
Throw the hedgehog into the jar!	ハリネズミをビンに投げ入れてください！
Holidays are festive times.	休日はお祝いの時間です。
They laughed together and joked.	彼らは一緒に笑って冗談を言った。
A big dog stood upright and roared at the sheep.	大きな犬が直立し、羊に唸りました。
She has a good meaning, so I hope I don't.	彼女はいい意味を持っているので、私はそうしないことを望みます。
He was very polite.	彼はとても丁寧でした。
Politicians were under more pressure.	政治家はより多くの圧力にさらされていました。
He was attracted to the sound of music.	彼は音楽の音に惹かれました。
The baby cried constantly.	赤ちゃんは絶え間なく泣きました。
Convert this to the metric system.	これをメートル法に変換します。
Harriet considers him a dear friend.	ハリエットは彼を親愛なる友人だと考えています。
Her resilience impressed all interviewers.	彼女の回復力はすべてのインタビュアーに感銘を与えました。
An inconsistent report was found.	一貫性のないレポートが見つかりました。
Jane was terribly upset.	ジェーンはひどく動揺した。
I want to be a lawyer.	私は弁護士になりたい。
Don't panic.	慌てないでください。
They weren't ready to hear.	彼らは聞く準備ができていませんでした。
His left hand covered his right.	彼の左手は彼の右を覆った。
Her hair fell across her face.	彼女の髪は彼女の顔を横切って落ちた。
The numbers consist of 10 digits.	数字は10桁で構成されています。
Two hours later, the mission failed.	2時間後、ミッションは失敗しました。
He leads an invading army.	彼は侵略軍を率いています。
The prisoners were tied to the table.	捕虜はテーブルに縛り付けられました。
Children are often playing games.	多くの場合、子供たちは試合で遊んでいます。
The teacher intends to discipline him.	先生は彼を懲らしめるつもりです。
Elephants have long been used to pull heavy carts.	象は長い間、重いカートを引くために使用されてきました。
A flat surface is best for baking cookies.	クッキーを焼くには平らな面が最適です。
There are many scenic attractions in the stunning sandy desert.	素晴らしい砂浜の砂漠には多くの風光明媚なアトラクションがあります。
This restaurant is one of the best restaurants in the city.	この飲食店は、市内で最高のレストランの1つです。
The story has been passed down from generation to generation.	物語は世代から世代へと受け継がれてきました。
The farmer goes out and cultivates the fields.	農夫は外に出て畑を耕します。
Travelers have carried many treasures away from this temple.	旅行者はこの寺院から多くの宝物を運び去りました。
People traditionally had to work hard in their own country.	人々は伝統的に自国で一生懸命働かなければなりませんでした。
She is married now.	彼女は今結婚しています。
Passersby were surprised at his disappearance.	通行人は彼の失踪に驚いた。
The country's seas receive more rainfall than all rivers combined.	国の海は、すべての川を合わせたよりも多くの降雨を受けます。
It was raining heavily, but the meadows were dry.	大雨が降っていたが、牧草地は乾燥していた。
The rich were exploiting the poor.	金持ちは貧しい人を搾取していました。
But it's not just a vase.	しかし、それは単なる花瓶ではありません。
It is composed of several hydrogen and oxygen atoms.	これは、いくつかの水素原子と酸素原子で構成されています。
Birds are singing in the garden.	鳥は庭で歌っています。
He slowly approached the door and his footsteps echoed.	彼はゆっくりとドアに近づき、彼の足音が響き渡った。
He urged others to follow in his footsteps.	彼は他の人に彼の足跡をたどるように促しました。
Bushel is a unit of measurement.	ブッシェルは測定単位です。
Such an investigation is essential.	そのような調査は不可欠です。
The children here want to follow in the footsteps of their parents.	ここの子供たちは両親の足跡をたどりたいと思っています。
Caustic chemicals pierced his clothes.	苛性化学物質は彼の服に穴をあけた。
Make a delicious soup.	おいしいスープを作ってください。
Congratulations.	おめでとうございます。
The first effort of reconciliation was a failure.	和解の最初の努力は失敗でした。
A mixture of rock and clay.	岩と粘土の混合物。
This will vary from season to season.	これは季節によって変動します。
He was not completely sympathetic to the plight of their daughter.	彼は彼らの娘の窮状に完全に同情していませんでした。
He kicked soccer against the wall.	彼は壁に向かってサッカーを蹴った。
Her husband is a private detective.	彼女の夫は私立探偵です。
The windows were open and a faint breeze was blowing.	窓が開いていて、かすかなそよ風が吹いていました。
These flowers smell like God!	これらの花は神の匂いがします！
The change was first discovered by college students.	変化は大学生によって最初に発見されました。
The fish wandered around.	魚はぶらぶらと飛び回った。
Is this number for customer service?	この番号はカスタマーサービス用ですか？
We were delighted with the tower of Amaretti.	私たちはアマレッティの塔に喜んでいました。
After a difficult drive, they arrived home safely.	困難なドライブの後、彼らは無事に家に到着しました。
He said goodbye as he passed through the gate.	彼は門を通り抜けながら別れを告げた。
Obviously exaggerated.	明らかに誇張しています。
The government still has a long way to go.	政府にはまだ長い道のりがあります。
Listening to music relieves stress.	音楽を聴くとストレスが解消されます。
This section is no longer relevant.	このセクションはもう関係ありません。
A syntactically correct sentence requires at least one verb.	構文的に正しい文には、少なくとも1つの動詞が必要です。
They are the foundation of a rational society.	それらは合理的な社会の基盤です。
Starbucks is about to open its first shop here.	スターバックスはここに最初のショップをオープンしようとしています。
He soon noticed.	彼はすぐに気がついた。
Weddings, childbirth, and baptism.	結婚式、出産、そして洗礼。
He felt unbearable pain in his knees.	彼はひざに耐え難いほどの痛みを感じていた。
The director was a government official.	局長は政府関係者でした。
The state has won an important cricket trophy.	州は重要なクリケットのトロフィーを獲得しました。
Our city was attacked by an army of dragons.	私たちの街はドラゴンの軍隊に襲われました。
The population of this country is expected to increase.	この国の人口は増加すると予想されます。
Take a shower before sitting down for dinner.	夕食に座る前にシャワーを浴びてください。
The leader allowed the attack.	リーダーは攻撃を許可しました。
He had a reputation for journalism.	彼はジャーナリズムで評判を築いていた。
Many local tribes live in harmony with nature.	多くの地元の部族は自然と調和して暮らしています。
The tree is starting to sprout.	木は芽を出し始めています。
The arterial road has been separated from the island.	幹線道路は島から切り離されました。
It was raining lightly.	小雨が降っていた。
Can you discover a new kind of life?	新しい種の生命を発見できますか？
Do not break the egg into a bowl.	卵をボウルに割らないでください。
She woke up in a miserable mood.	彼女は悲惨な気分で目が覚めた。
His nails were black and dirty.	彼の爪は黒くて汚れていた。
He sliced ​​the steak.	彼はステーキを薄切りにしました。
The highway was narrow and windy.	高速道路は狭くて風が強かった。
The policeman cuffed two thieves.	警官は2人の泥棒をカフしました。
She didn't answer right away.	彼女はすぐには答えなかった。
This configuration is easy to understand.	この構成は簡単に理解できます。
Part of the wall was covered with wallpaper.	壁の一部は壁紙で覆われていました。
She is currently in a particularly difficult position.	彼女は現在、特に困難な立場にあります。
He seemed to want to get started.	彼は始めたがっているように見えた。
Make sure your staff are properly trained.	スタッフが適切なトレーニングを受けていることを確認してください。
She had a bullet on her cheek.	彼女は頬に弾丸を持っていった。
The watermill was originally a power tool.	水車小屋は元々の動力工具でした。
This is a small, informal reunion.	これは小さな、非公式の再会です。
We traveled all over the country by train.	私たちは電車で全国を旅した。
The drainage of the town is bad.	町の排水は悪い。
The emperor asked his son to ride a horse.	皇帝は息子に馬に乗るように頼んだ。
The factory operator complained badly.	工場のオペレーターはひどく不平を言った。
A quick glance reveals that he is alone.	ざっと見てみると、一人でいることに気づきます。
The government has finally passed the bill.	政府はついに法案を可決した。
You may ask your parents if you can have money.	あなたはあなたがお金を持っていることができるかどうかあなたの両親に尋ねるかもしれません。
This pine was burnt with lightning.	この松は稲妻で焼けました。
His parents are very angry with him.	彼の両親は彼にとても怒っています。
Balloons were scattered all over the place.	風船はあちこちに散らばっていました。
Please contact me as soon as possible.	できるだけ早く私に連絡してください。
The sound of dripping water filled the room.	滴る水の音が部屋を満たしました。
The boss seemed to be in a hurry.	上司は急いでいるようだった。
The professor gives lectures nationwide.	教授は全国で講演を行っています。
Nuvia has become synonymous with sophistication.	ヌビアは洗練の代名詞になりました。
Those who resist change are destined to fail.	変化に抵抗する人々は失敗する運命にあります。
Security forces patrol the area to avoid a recurrence.	再発を避けるために、治安部隊がその地域をパトロールしました。
A hillside covered with fog-covered forest.	霧に包まれた森林に覆われた山腹。
This could be industry and tourism.	これは、産業と観光である可能性があります。
He couldn't afford the luxury of newspapers and novels.	彼は新聞や小説のような贅沢を買う余裕がなかった。
But in reality, we certainly don't know.	しかし実際には、私たちは確かに知りません。
Please pay close attention.	細心の注意を払ってください。
Carefully fold the egg whites into a mixture of egg yolks.	卵白を卵黄の混合物に注意深く折ります。
Surgeons have discovered that they must act swiftly.	外科医は彼らが迅速に行動しなければならないことを発見しました。
If you have lost sap, the limbs of the tree may hang down.	樹液を失っている場合、木の手足が垂れることがあります。
The cancer has spread to other organs.	がんは他の臓器に拡がっています。
After her marriage, she changed her name.	結婚後、彼女は名前を変えた。
The politician may have known that he was recorded.	政治家は彼が記録されていることを知っていたかもしれません。
The company is focused on cement production.	同社はセメントの生産に注力しています。
Raincoats are required all year round.	レインコートは一年中必要です。
And you are my kind woman,	そして、あなたは、私の優しい女性、
He will be a great partner.	彼は素晴らしいパートナーになります。
Businessmen were particularly angry with this measure.	ビジネスマンはこの措置に特に腹を立てた。
Apples are a rich source of vitamins and antioxidants.	リンゴはビタミンと抗酸化物質の豊富な供給源です。
Two weeks later, I was still running out of money.	2週間後、お金はまだ不足していました。
It didn't make sense for the court to hear his complaint.	裁判所は彼の訴えを聞いても意味がありませんでした。
The young girl whispered to the boy.	若い女の子は男の子にささやいた。
The murder rate here is staggering.	ここでの殺人率は驚異的です。
The two were angry and blew the horns.	二人は怒って角を吹いた。
They did their best to be quiet.	彼らは静かにするために最善を尽くした。
She visited several countries during her lifetime.	彼女は生涯の間にいくつかの国を訪れました。
Sponges and corals that live near coral reefs.	サンゴ礁の近くに生息するスポンジとサンゴ。
The wind had fallen shortly before dawn.	風は夜明けの少し前に落ちていた。
Technology development is booming	技術開発は活況を呈しており、
Everyone else was sentenced to death.	他のすべての人は死刑を宣告されました。
The locals were surprised by the sudden news.	地元の人々は突然のニュースに驚いた。
She wore a small and comfortable dress.	彼女は小さくて快適なドレスを着ていました。
The moon and stars shimmered on the horizon at night.	月と星が夜の地平線にきらめきました。
He polished his glasses.	彼は眼鏡を磨いた。
A policeman's bullet killed a man.	警官の弾丸が男を殺した。
Visitors are encouraged to visit the area.	訪問者はその地域を訪れることをお勧めします。
The ancient Greek ruins are truly spectacular.	ギリシャの古代遺跡は本当に壮観です。
The village has an old-fashioned atmosphere.	村には古風な趣のある空気が漂っています。
All children should learn to be polite.	すべての子供は礼儀正しくなることを学ぶべきです。
Roads are the lifeline of this rural economy.	道路はこの農村経済の生命線です。
He never told us about this!	彼はこれについて私たちに決して話しませんでした！
The atmosphere is constantly monitored.	大気は常に監視されています。
I enjoy the city every day.	私は毎日街を楽しんでいます。
The cook prepared dinner.	料理人は夕食を用意しました。
The guest arrived for a gorgeous party.	ゲストは豪華なパーティーのために到着しました。
Crime rates in this area are fairly low.	この地域の犯罪率はかなり低いです。
She cried while listening to the wind.	彼女は風に耳を傾けながら泣いた。
Life in this city is almost gone.	この街での生活はほとんどなくなっています。
They were staying up late.	彼らは夜更かしをしていました。
Cut the chicken with a knife.	ナイフを使って鶏肉を切ります。
Even the inhabitants say that the water is polluted.	住民でさえ、水が汚染されていると言います。
The room quivered as the walls moaned.	壁がうめき声を上げると、部屋は震えました。
She wants to see him.	彼女は彼に会いたがっている。
The defeated politician was embarrassed.	敗北した政治家は恥ずかしかった。
He won a gold medal in an obstacle course.	彼は障害物競走で金メダルを獲得しました。
The cities in this area were known for their poetry.	この地域の都市は詩で知られていました。
The soldiers fired immediately.	兵士たちはすぐに発砲した。
Always give your food a certain amount of sweetness.	食べ物には常にある程度の甘さを与えてください。
The program creates a map of the brain.	プログラムは脳の地図を作成します。
This figure shows the distribution of rainfall around the world.	この図は、世界中の降雨量の分布を示しています。
They believe that technology undermines society and isolates humans.	彼らは、テクノロジーが社会を弱体化させ、人間を孤立させると信じています。
We are plagued by problems in every way.	私たちはあらゆる面で問題に悩まされています。
Get up early to take advantage of the morning light.	朝の光を利用するために早起きしてください。
Why do you turn on the lamp?	なぜランプをつけるのですか？
Measures were needed, but these steps were welcomed by most.	対策が必要でしたが、これらのステップはほとんどの人に歓迎されました。
Please look at the scenery for a while.	しばらくの間、景色を眺めてください。
Every day, more and more books are under the tree.	毎日、ますます多くの本がツリーの下にあります。
Clean the berries with a colander.	ザルでベリーをきれいにします。
They ordered coffee, scones, tea or hot chocolate.	彼らはコーヒー、スコーン、お茶またはホットチョコレートを注文しました。
A bright smile illuminated his face.	明るい笑顔が彼の顔を照らした。
Birds can be seen everywhere these days.	最近はどこでも鳥が見られます。
The canal is surprisingly deep.	運河は驚くほど深いです。
Bird feathers are black and shiny.	鳥の羽は黒くて光沢があります。
Local tribes built villages on cliffs.	地元の部族は崖の上に村を建てました。
The lecture was boring, but the slides were interesting.	講義は退屈でしたが、スライドは面白かったです。
The fountain drips, reminiscent of yesterday's rain.	昨日の雨を常に思い出させるように、噴水は滴り落ちる。
White-collar crimes such as embezzlement are much more common.	横領などのホワイトカラー犯罪は、はるかに一般的です。
The thief's face was twisted with hatred.	泥棒の顔は憎しみでねじれた。
The text in this article is too long.	この記事の文章は長すぎます。
They couldn't cope with the heat.	彼らは暑さに対処できなかった。
Strange things happen here.	ここで奇妙なことが起こります。
There are two eggs in the fridge.	冷蔵庫には2個の卵があります。
Then we left immediately, worried not to disturb her.	それから私たちは彼女を邪魔しないように心配して、すぐに出発しました。
Her invention changed the world forever.	その発明は世界を永遠に変えました。
I opened the door.	私はドアを開けた。
The clothes are warm, but the restrictions are too strong.	衣服は暖かいですが、制限が強すぎます。
Young women learned both language and literature.	若い女性は言語と文学の両方を学びました。
The thief bent over and bowed his head.	泥棒は身をかがめ、頭を下げた。
The ball did not bounce well.	ボールはうまくバウンドしませんでした。
So the grandmother cooked a supper.	だからおばあさんは夕食を作った。
He glanced at the watch.	彼は時計をちらっと見た。
There is no mistake.	間違いはありません。
They thought the rumors were true.	彼らは噂が本当だと思った。
There are rare trees from all over the world in the garden.	庭には世界中からの珍しい木があります。
I asked for help from the east.	東から助けを求めた。
The government has decided to create a national park.	政府は国立公園を作ることを決めました。
She wore a simple dress of blue linen.	彼女は青いリネンのシンプルなドレスを着ていました。
Fuel shortages are widespread.	燃料不足は広範囲に及んでいます。
He likes classical music.	彼はクラシック音楽を好む。
In his opinion, this tradition should end.	彼の意見では、この伝統は終わらせるべきです。
Two roads branch in the woods.	2本の道が森の中で分岐しています。
She showed her engagement ring.	彼女は婚約指輪を見せた。
Good memories are indispensable for cooking.	料理には良い思い出が欠かせません。
Mankind makes us human.	人類は私たちを人間にするものです。
The monks were preaching, their faces wrinkled and worried.	僧侶たちは説教をしていました、彼らの顔は心配でしわになりました。
Algebraic textbooks were open.	代数の教科書は開いていた。
Sometimes art imitates life.	時々、芸術は人生を模倣します。
A new moon has appeared in the sky.	新月が空に現れた。
The snake was toxic.	ヘビは有毒でした。
Sadly, he died of a heart attack.	悲しいことに、彼は心臓発作で亡くなりました。
Is this the correct grammar?	これは正しい文法ですか？
The boss is depressed about what happened.	上司は何が起こったのか落ち込んでいます。
Some decide to abandon their career.	自分のキャリアを放棄することを決定する人もいます。
Many important questions remain unanswered.	多くの重要な質問は未解決のままです。
She lifted the lid.	彼女はふたを持ち上げた。
After intense debate, the couple broke up.	激しい議論の後、夫婦は別れた。
Put 1 kilogram of tomatoes in a food processor.	フードプロセッサーに1キログラムのトマトを入れます。
He specified that a group would be formed.	彼はグループが形成されることを指定しました。
He swore that he always intended to do so.	彼はいつもそうするつもりだったと誓った。
The car is parked on the right side of the house.	車は家の右側に駐車されています。
An earthquake struck the village.	地震が村を襲った。
The stupid king succumbed to their demands.	愚かな王は彼らの要求に屈した。
Excessive cooking of vegetables reduces their nutritional value.	野菜を過度に調理すると、栄養価が低下します。
He is a hard-working student.	彼は勤勉な学生です。
Some birds move south in winter.	冬に南に移動する鳥もいます。
All humans have a circadian rhythm.	すべての人間は概日リズムを持っています。
This group of buildings is in a cluster.	この建物のグループはクラスター内にあります。
He met some old friends and went home.	彼は何人かの古い友人に会い、そして家に帰りました。
These facts are indisputable.	これらの事実は議論の余地がありません。
The young couple held hands on the beach.	若いカップルはビーチで手をつないだ。
She received a cigarette from her husband.	彼女は夫からタバコを受け取った。
My train is late.	私の電車は遅れています。
It's usually easy to see where your gamete came from.	通常、配偶子がどこから来たのかは簡単にわかります。
The beds were littered with roses.	ベッドにはバラが散らばっていた。
He was clearly upset by what he said.	彼は彼の言ったことに明らかに動揺した。
An ant was carrying a grain of rice.	アリが一粒の米を運んでいた。
If you have any problems, please talk to your teacher.	問題が発生した場合は、先生に相談してください。
Physics is a field of science.	物理学は科学の一分野です。
He behaved well over the years.	彼は何年にもわたってよく振る舞った。
The young man's plan was bold.	若い男の計画は大胆だった。
Store peanuts in a closed container.	ピーナッツは密閉容器に保管してください。
You will find that it is a fairly fast car.	あなたはそれがかなり速い車であることがわかるでしょう。
The two porcupines left the burrow and went to battle.	2頭のヤマアラシは巣穴を離れて戦いに行きました。
Some people can lose their jobs.	一部の人々は仕事を失う可能性があります。
He was a friendly person and he always helped others.	彼は愛想のいい人で、いつも他の人を助けてくれました。
He inadvertently jumps over rye.	彼は不注意にライ麦を飛び越えます。
David has become stronger and eats less every day.	デビッドは強くなり、毎日食べる量が減りました。
The fabric contains wool and is machine washable.	生地にはウールが含まれており、洗濯機で洗えます。
The mail carrier delivered four letters.	郵便配達員は4通の手紙を届けました。
This is a book I really recommend!	心からお勧めの本です！
Your schedule will be tight.	あなたのスケジュールはタイトになります。
The snake slipped through tall weeds.	ヘビは背の高い雑草をすり抜けました。
I am familiar with these vehicles.	私はこれらの車両に精通しています。
The convict on death row was denied permission to appeal.	死刑囚は上訴の許可を拒否された。
A humble cottage in the deep forest.	深い森の中の謙虚なコテージ。
The investigation will be led by a judge.	調査は裁判官が主導します。
Such cases are rare.	このようなケースはまれです。
Coxwayne lines the rowers in a row.	コックスウェインは漕ぎ手を一列に並べます。
The costs associated with the accident are not taken into account.	事故に関連する費用は考慮されていません。
The career must be done by a professional fencing player.	キャリアはプロのフェンシング選手が行う必要があります。
Hit while the iron is hot.	鉄が熱いうちに叩きます。
Today, the train was unusually crowded.	今日、電車は異常に混雑していた。
The setting was peaceful.	設定は平和でした。
My car just ran over his cat.	私の車はちょうど彼の猫の上を走りました。
Michael had a group of wild cats.	マイケルは野生の猫のグループを飼っていました。
Many tourists visit this lake every summer.	毎年夏に多くの観光客がこの湖を訪れました。
I will give you a few coins.	コインを数枚差し上げます。
A strong wind is blowing from the sea.	海から強風が吹いています。
The city has experienced extensive bloodshed.	この都市は広範囲にわたる流血を経験しました。
It was difficult to tell exactly what he was thinking.	彼が何を考えているのかを正確に伝えることは困難でした。
Many companies have closed the door.	多くの企業がドアを閉めました。
He said he would definitely leave you.	間違いなくあなたを残すだろう、と彼は言った。
The poor old woman cried.	かわいそうな老婆は泣き叫びました。
Army, supplies, ammunition.	軍隊、物資、弾薬。
Only two privileged people are eating here.	ここで食事をしている特権者は2人だけです。
A mixture of rice, vegetables and meat.	ご飯、野菜、肉の混合物。
He has no dog.	彼には犬がいない。
Some communities lack the basic infrastructure.	一部のコミュニティには基本的なインフラストラクチャがありません。
The following steps show a recipe for garlic flatbread.	次の手順は、ニンニクのフラットブレッドのレシピを示しています。
The wind was calm so it was easy to ride.	風が穏やかだったので乗りやすかったです。
Throw salt at the slugs.	ナメクジに塩を投げます。
The fire was burning violently in one corner.	片隅で火が激しく燃えていました。
The snowstorm will pass through this area by noon.	吹雪は正午までにこの地域を通過します。
The prince received military education.	王子は軍事教育を受けました。
He explained that miners are eligible for a pension.	彼は、鉱夫は年金を受ける資格があると説明した。
The company offered its own compensation package.	同社は独自の報酬パッケージを提供しました。
Tickets were much more expensive, but pretty beautiful.	チケットははるかに高価でしたが、かなり美しいものでした。
A few days after the declaration, the army withdrew.	宣言の数日後、軍は撤退した。
The weather is dull and it is raining.	天気は鈍く、どんよりと雨が降っています。
Carefully examine each document.	各ドキュメントを注意深く調べてください。
There is no other house like this.	このような家は他にありません。
She kissed the boy.	彼女はその少年にキスをした。
All women may experience morning sickness.	すべての女性はつわりを経験するかもしれません。
It rained heavily yesterday and flooded.	昨日は大雨が降り、洪水が発生しました。
I had to stop a lot of ships that day.	その日はたくさんの船を止めなければなりませんでした。
Obviously she feels sick.	明らかに、彼女は気分が悪い。
Parliamentarians voted against this agreement.	国会議員はこの合意に反対票を投じました。
The climate is mild.	気候は温暖です。
Once upon a time, a country was a single entity.	かつて国は単一の実体でした。
Politicians claim that most people want democracy.	政治家は、ほとんどの人が民主主義を望んでいると主張しています。
He had hardly arrived when their coach was surrounded.	彼らのコーチが囲まれたとき、彼はほとんど到着していなかった。
The treaty prohibits discrimination against women.	条約は女性に対する差別を禁じています。
Early risers witness a variety of wildlife.	早起き者はさまざまな野生生物を目撃します。
He remembered his tackle box.	彼は自分のタックルボックスを思い出した。
He buys baklava ingredients.	バクラヴァの材料を購入します。
She has really great memories.	彼女は本当に素晴らしい思い出を持っています。
Her hand flew.	手が飛んだ。
Skilled handling.	熟練した取り扱い。
He was dying to know the truth.	彼は真実を知りたくてたまらなかった。
An ancient coin was discovered.	古代のコインが発見されました。
This lively movement was very popular.	この活発な動きは非常に人気がありました。
It turns out that he was very rich.	彼はとても金持ちだったことがわかりました。
Weapons were proudly on display.	武器は誇らしげに展示されていました。
Thick smoke filled the air.	濃い煙が空気を満たしていました。
Politicians have been accused of corruption.	政治家は汚職で告発された。
The competition was fierce.	競争は厳しかった。
Students pay tuition for college education.	学生は大学教育の授業料を支払います。
This is intensive farming.	これは集約農業です。
And that was the item he wanted.	そしてそれこそが彼が望んでいたアイテムでした。
As she walked down the road, she stumbled upon a rock.	道を歩いていると、彼女は岩につまずいた。
Sand is the main mineral.	砂が主な鉱物です。
You are all surrounded.	あなたはすべて囲まれています。
He confessed his crime.	彼は自分の犯罪を自白した。
What a noble effort!	なんて高貴な努力でしょう。
The army responded with a bayonet charge.	軍隊は銃剣の突撃で応じた。
There are hundreds of mammals and birds in the zoo.	動物園には何百もの哺乳類や鳥がいます。
The director came to his mind.	監督は頭に浮かんだ。
We must peacefully resolve intercountry issues.	私たちは国間の問題を平和的に解決しなければなりません。
I run a sanctuary for injured wildlife.	私は負傷した野生生物のための聖域を運営しています。
The album was endorsed by the fans.	アルバムはファンに支持されました。
The seabed plunges.	海底は急降下します。
Of all the vegetables, tomatoes are the most convenient.	すべての野菜の中で、トマトが最も便利です。
An icy wind blew along the frozen water.	凍った水に沿って氷のような風が吹いた。
Scientists are interested in gene regulation.	科学者は遺伝子調節に興味を持っています。
The oil is sour.	油は酸っぱい。
I received many complaints about her actions.	私は彼女の行動について多くの苦情を受けました。
As evidence, she is showing a picture of her husband.	証拠として、彼女は夫の写真を見せています。
Continued tax increases are a major concern.	継続的な増税は大きな懸念事項です。
The bandits fled with a large amount of loot.	盗賊は大量の戦利品で逃げました。
They ate on freshly caught trout.	彼らは獲れたてのマスで食事をしました。
His kidneys began to weaken.	彼の腎臓は衰弱し始めた。
The people of this town are strange to say the least.	この町の人々は控えめに言っても奇妙です。
The country's sports minister resigns after public protests.	国のスポーツ大臣は国民の抗議の後で辞任する。
The boy was clearly upset.	その少年は明らかに動揺していた。
This period is characterized by major changes in society.	この時期は、社会の大きな変化が特徴です。
The salt water was struck at the dock.	ドックで塩水がたたきました。
Major construction work will begin next month.	主要な建設工事は来月から始まります。
The minister urged the country to take action.	大臣は国に行動を起こすよう促した。
Water flows from the mountains.	山から水が流れます。
The sandwich was delicious.	サンドイッチは美味しかったです。
He casually shrugged his shoulders.	彼はさりげなく肩をすくめた。
This poem is full of emotions.	この詩には感情が込められています。
The mountain air was refreshing.	山の空気は爽快でした。
In ancient times, almost all cultures worshiped God.	古代では、ほとんどすべての文化が神を崇拝していました。
We must show him proper respect.	私たちは彼に適切な敬意を示さなければなりません。
Bring the butter to a boil.	バターを沸騰させます。
Intelligent designers have created humans.	インテリジェントデザイナーは人間を創造しました。
He hated his family up to this point.	彼はこの時点まで家族を嫌っていた。
Deserts and dry areas are essential for human survival.	砂漠と乾燥した場所は、人間の生存に不可欠です。
His door was suddenly knocked.	彼のドアが突然ノックされた。
London is an amazing mixture of old and new.	ロンドンは新旧の驚くべき混合物です。
The city was rebuilt in the wake of the avalanche.	雪崩をきっかけに街は再建されました。
A snake struck in a blink of an eye.	瞬く間に蛇が襲った。
The country has become a major player in world affairs.	国は世界情勢の主要なプレーヤーになりました。
Smoking in public places is prohibited.	公共の場所での喫煙は禁止されています。
He is widely known as a master storyteller.	彼はマスターストーリーテラーとして広く知られています。
He packed his bag for the trip.	彼は旅行のために鞄を詰めた。
The people were skeptical.	国民は疑っていた。
He stole some money.	彼はいくらかのお金を盗んだ。
These chemicals are found in nature.	これらの化学物質は自然界に見られます。
I cultivated the land for a year.	私はその土地を一年間耕作しました。
A branch broke from a tree.	枝が木から折れました。
She thought she was dead.	彼女は自分が死んだと思った。
She was so tired that she soon fell asleep.	彼女はとても疲れていたので、すぐに眠りに落ちました。
The captain ordered the sails to be raised.	船長は帆を上げるように命じた。
The grave was full of coins and jewels.	墓はコインと宝石でいっぱいでした。
Learning the scientific method is very complicated.	科学的方法の学習は非常に複雑です。
His voice is deep.	彼の声は深い。
She made him angry for wasting money.	彼女はお金を無駄にしたことで彼を怒らせた。
Others argue that such laws undermine democracy.	他の人々は、そのような法律は民主主義を弱体化させると主張します。
This book features all the most important dishes.	この本はすべての最も重要な料理を特集しています。
The vehicle is only partially submerged.	車両は部分的にしか水没していません。
The number of households owning a car is increasing.	車を所有する世帯が増えています。
The box left a filthy mark on my shirt.	その箱は私のシャツに不潔な痕跡を残した。
A complete inspection will be done.	完全な検査が行われます。
It is a juxtaposition of old and new.	それは古いものと新しいものの並置です。
No further questions were welcomed.	それ以上の質問は歓迎されませんでした。
Who can help me?	誰が私を助けることができます？
The ship was navigating the rainforest.	船は熱帯雨林を航行していた。
Laughter filled the square.	笑いが広場を埋めた。
Sterilizing the instrument is easy if you are wearing gloves.	手袋を着用していれば、器具の滅菌は簡単です。
The pilot's carelessness caused the crash.	パイロットの不注意が墜落を引き起こした。
His dissertation was selected for this year's award.	彼の論文は今年の賞に選ばれました。
He cut down an oak tree.	彼は樫の木を切り倒した。
They were warmly welcomed and immediately seated.	彼らは暖かく迎えられ、すぐに着席しました。
When molasses is added, the cream turns golden.	糖蜜を加えると、クリームは黄金色に変わります。
However, critics shouted fouls, saying the reviews were incorrect.	しかし、批評家たちは、レビューが不正であると言って、ファウルを叫んだ。
We are not competitive.	私たちは競争力がありません。
A clear mask was provided in case of an allergic reaction.	アレルギー反応の場合に備えて、透明なマスクが提供されました。
A piece of paper was folded in half.	一枚の紙は半分に折りたたまれました。
Tie one foot to the bush!	片足を茂みに結び付けてください！
The monk in the vestment offered a blessing.	祭服を着た僧侶は祝福を捧げました。
She brought a salad bowl.	彼女はサラダボウルを持ってきた。
Gives their eyes a bright light glare.	彼らの目に明るい光のまぶしさを与えます。
Criticism of the government has become commonplace these days.	最近、政府に対する批判は当たり前になっています。
As they approached, they stabbed the guard with a spear.	彼らが近づくと、彼らは槍を警備員に突き刺した。
Pour the beef stock.	ビーフストックを注ぎます。
This will completely clean your bon.	これはあなたのボンを完全にきれいにします。
He scraped it a little with his hatchet.	彼は手斧でそれを少し削った。
The sharpest knives are forged by hand.	最も鋭いナイフは手で鍛造されています。
Poor man can't pay the rent.	かわいそうな男は家賃を払えない。
How do you get home?	どうやって家に帰るの？
The funeral was held in the garden.	葬式は庭で行われました。
Ben was imprisoned for theft.	ベンは窃盗で投獄されました。
See you at the party later.	後でパーティーでお会いしましょう。
She was escorted from her room.	彼女は部屋から護衛された。
You can work alone.	あなたは一人で働くことができます。
The boat may be at risk.	ボートは危険にさらされている可能性があります。
Very few tourists visit this museum every year.	毎年この美術館を訪れる観光客はごくわずかです。
Many activists have been arrested.	多くの活動家が逮捕されました。
The highway has become wider.	高速道路が広くなりました。
She was passing through a field of daisies.	彼女はヒナギクの畑を通り抜けていました。
The factory radar was placed on the roof.	ファクトリーレーダーは屋根の上に配置されました。
Ice water burned the skin.	氷の水が皮膚を焼いた。
Don't worry about such trivial things now.	今はそのような些細なことを気にしないでください。
Wash the lettuce, rotate and dry.	レタスを洗い、回転させて乾かします。
She is good at martial arts.	彼女は武道に長けています。
Free up space under her bed.	ベッドの下のスペースを空ける。
The chef made a gorgeous feast.	シェフは豪華なごちそうを作りました。
I worked in his office.	私は彼の事務所で働いていました。
They will soon be found dead.	彼らはすぐに死んでいるのが見つかるでしょう。
Only one person was able to leave immediately.	すぐに立ち去ることができたのは1人だけでした。
Standing behind the room, he shouted.	部屋の後ろに立って、彼は叫んだ。
Other writers argue against it.	他の作家は反対の見方を主張している。
Computer viruses have caused widespread damage.	コンピュータウイルスは広範囲にわたる被害を引き起こしました。
Volunteers are also welcome!	また、ボランティアも大歓迎です！
I'm going to give up plastic.	プラスチックをあきらめるつもりです。
The cunning old woman threw a stone at the bear.	狡猾な老婆は熊に石を投げた。
She didn't like to adopt this new technology.	彼女はこの新しいテクノロジーを採用するのが好きではありませんでした。
Cows in this neighborhood have escaped from the slaughterhouse.	この近所の牛は食肉処理場から逃げ出しました。
The problem remains.	問題は残っています。
A soldier was digging a fox hole with a bayonet.	兵士が銃剣で狐穴を掘っていた。
The living room was bright and cheerful.	居間は明るく陽気でした。
The worried group flocked until the storm passed.	心配しているグループは嵐が去るまで群がりました。
These mushrooms have a very strong flavor.	これらのきのこは非常に強い風味があります。
Corporate opposition to unions is well known.	組合に対する企業の反感はよく知られている。
Cranes have a unique call.	鶴には独特の呼び声があります。
The fish is thick and flavorful.	魚は肉厚で風味豊かです。
Fire eerily resembles a campfire.	火は不気味にキャンプファイヤーに似ています。
Water and oil do not mix.	水と油は混ざりません。
The radiologist performed emergency surgery.	放射線科医は緊急手術を行いました。
Better understand other cultures.	他の文化をよりよく理解する。
They arrived first.	彼らは最初に到着しました。
There may be chocolate cake in the freezer.	冷凍庫にチョコレートケーキがあるかもしれません。
This is an era of great change.	これは大きな変化の時代です。
The young woman closed the door behind her.	若い女性は彼女の後ろのドアを閉めた。
It died of course.	それは当然の死を遂げました。
You are not fine	あなたは元気ではありません。
The villagers had few problems.	村人たちはほとんど問題を抱えていませんでした。
Research into the origin and history of chocolate is underway.	チョコレートの起源と歴史に関する研究が進行中です。
The fish were flattened in water.	魚は水中で平らにされた。
Supernovae have explosively destroyed nearby stars.	超新星は近くの星を爆発的に破壊しました。
She will be fine.	彼女は大丈夫でしょう。
Witnesses left the stand.	目撃者はスタンドを去りました。
Wildfires have destroyed many homes.	山火事は多くの家を破壊しました。
It was hot today.	今日は暑かった。
I couldn't hear the children's whispering conversation.	子供たちのささやきの会話は聞こえなかった。
The trees were beginning to bloom.	木々が開花し始めていました。
The report arrived by mail.	レポートは郵送で届きました。
She patiently read the shopping list.	彼女は買い物リストを辛抱強く読んだ。
The elegant building was devastated.	優雅な建物は荒廃した。
Cinderella lost her way in the woods.	シンデレラは森の中で道を失った。
The building was dirty and desolate.	建物は汚れていて荒れ果てていました。
The soldiers fought bravely, but were captured.	兵士たちは勇敢に戦ったが、捕らえられた。
He studied hard, but failed the test.	彼は一生懸命勉強したが、テストに失敗した。
She threw the peas into the soup.	彼女はエンドウ豆をスープに投げ入れた。
This area is known for its fur.	この地域は毛皮で知られています。
They chose to make their own clothes.	彼らは自分の服を作ることを選びました。
Some parliamentary critics have also questioned the president's motives.	一部の議会評論家も大統領の動機に疑問を投げかけている。
A cluster of lights appeared over the mountain.	ライトのクラスターが山の向こうに現れました。
Many of us were badly hurt.	私たちの多くはひどく傷ついていました。
Everything he said sounded plausible.	彼が言ったことは何でももっともらしく聞こえた。
They publish a newspaper on campus every week.	彼らは毎週キャンパスで新聞を発行しています。
Once this was established, she had access to the list	これを確立すると、彼女はリストにアクセスできるようになりました
The presenter outlined the intent of the program.	プレゼンターは、プログラムの意図を概説しました。
The boys are playing soccer in the backyard.	少年たちは裏庭でサッカーをしている。
Frogs play an important role in many ecosystems.	カエルは多くの生態系で重要な役割を果たしています。
Even toddlers can play tennis.	幼児でもテニスができます。
The outlook for banks is bleak.	銀行の見通しは厳しい。
How are you going to use it?	どのようにそれを使うつもりですか？
The temperature varies greatly here.	ここでは気温が大きく異なります。
The area has begun to fill with people.	地域は人でいっぱいになり始めました。
The local lake is lively.	地元の湖は活気にあふれています。
She sang with passion.	彼女は情熱を持って歌った。
The struggling donkey finally fell to the fence.	苦労しているロバはついに柵に倒れました。
The bird jumped into a nearby tree.	鳥は近くの木に飛び込んだ。
She ordered pasta and steak.	パスタとステーキを注文しました。
Generally speaking, swans have black feathers.	一般的に言って、白鳥は黒い羽を持っています。
They calculated the speed of movement by counting the candles.	彼らはろうそくを数えることによって移動速度を計算しました。
A wise traveler will bring all his valuables.	賢い旅行者は彼の貴重品をすべて持っていきます。
Insects eat the leaves of plants.	昆虫は植物の葉を食べます。
It is considered a pest in some countries.	一部の国では害虫と見なされています。
Some say the truth is relative.	真実は相対的だと言う人もいます。
There are other ways to drink liquid.	液体を飲む他の方法があります。
Water is precious in places with little sunlight.	日差しの少ない場所では、水は貴重です。
The crime rate has risen sharply.	犯罪率は急激に上昇しました。
Many kinds of flowers are cultivated in this area.	この地域では多くの種類の花が栽培されています。
This sentence has been removed from the web.	この文はウェブから削除されました。
No money is needed after retirement.	引退後はお金は必要ありません。
He wanted a young woman.	彼は若い女性を欲しがった。
The company has earned millions of dollars.	その会社は何百万ドルも稼いだ。
There are some flaws in the plan.	計画にはいくつかの欠陥があります。
I need milk.	ミルクが必要です。
Shaving is bad for your complexion.	髭剃りはあなたの顔色に悪いです。
Mockingbird ran down among the surrounding trees	モッキンバードが周囲の木々の間を駆け下りてきました
The barge was unloaded at the dock.	はしけはドックで荷降ろしされました。
It is a deep-rooted pest and is currently under consideration for extinction.	根強い害虫であり、現在絶滅の検討が進んでいます。
She wore silk pajamas.	彼女はシルクのパジャマを着ていました。
Two-thirds of the adult population is employed.	成人人口の3分の2が雇用されています。
Oh! 	ああ！
The villain sent his incomparable sword	悪党は彼の比類のない剣を送った
Have you ever considered eating more vegetables?	もっと野菜を食べることを考えたことはありますか？
Anyone who opposes her will be oppressed.	彼女に反対する人は誰でも抑圧されます。
Her experience gave her a strong knowledge of law.	経験は彼女に法律の強い知識を与えました。
As she entered her room, her eerie silence fell.	彼女が部屋に入ると、不気味な沈黙が降りました。
The terrain is very dry and flat.	地形は非常に乾燥していて平坦です。
The clouds were a beautiful sight.	雲は美しい光景でした。
This dress emphasizes your slim figure.	このドレスはあなたのスリムな体型を強調します。
The reason for this is unclear.	この理由は定かではありません。
The gift was unexpected.	贈り物は予想外でした。
Jack saw smoke coming out of the chimney.	ジャックは煙突から煙が出るのを見た。
The people who lived in this small village were enthusiastic and religious.	この小さな村に住む人々は熱心に宗教的でした。
His blanket was moistened with dew.	彼の毛布は露で湿った。
Only modest farmers can save enough for the future.	質素な農民だけが将来のために十分に貯蓄することができます。
When he arrived, a crowd was there to welcome him.	彼が到着したとき、群衆が彼を歓迎するためにそこにいました。
The fire crackled vigorously in the dry grass.	乾いた草の中で火が元気にパチパチ音をたてた。
The wiring in the house supplies electricity to the house.	家の配線は家に電気を供給します。
The city is along a river path.	都市は川の小道に沿ってあります。
Some considered the new restaurant a betrayal.	新しいレストランを裏切りと見なす人もいました。
The soil here is fertile.	ここの土壌は肥沃です。
His father was fed up and sighed.	彼の父はうんざりしてため息をついた。
The city once had a landfill, but people complained.	この都市にはかつて埋め立て地がありましたが、人々は不満を漏らしました。
People believe it was a miracle.	人々はそれが奇跡だったと信じています。
They seem to be almost unsatisfied.	彼らはほとんど満足していないようです。
The dogs were watching around the camp.	犬たちはキャンプの周りを見守っていた。
Few people visit this cemetery.	この墓地を訪れる人はほとんどいません。
But such a report was just hearsay.	しかし、そのような報告は単なる伝聞でした。
Hag was a babysitter for babies.	ハッグは赤ちゃんをベビーシッターでした。
Make sure he has enough fuel before leaving.	出発する前に十分な燃料があることを確認してください。
The train arrived at the station.	電車は駅に着いた。
The drug is toxic.	その薬は有毒です。
Theo smiled politely.	テオは丁寧に微笑んだ。
She became an actress for a while.	彼女は少しの間女優になりました。
The snake slipped into the grass.	ヘビは草の中に滑り込んだ。
Both theories are flawed.	どちらの理論にも欠陥があります。
The town welcomed him with flags and fireworks.	町は旗と花火で彼を歓迎した。
He worked on an overview of the strategy.	戦略の概要に取り組みました。
The smell was stimulating.	においは刺激的でした。
Fictitious characters are often called "characters".	架空のキャラクターはしばしば「キャラクター」と呼ばれます。
I have to get a helicopter.	ヘリコプターを手に入れなければなりません。
The army tried to prevent the rebels from attacking.	軍は反乱軍の攻撃を防ごうとした。
He didn't like to lie.	彼は嘘をつくのが嫌だった。
She crushed a piece of paper in her hand.	彼女は手に一枚の紙を押しつぶした。
It may be a trap!	罠かもしれません！
They behaved very rudely.	彼らは非常に無礼に振る舞った。
Do not overuse salt or oil.	塩や油を使いすぎないでください。
I am not familiar with contemporary art.	私は現代美術に精通していません。
The explosion put the city in quarantine.	爆発は都市を隔離下に置いた。
We can argue that all countries should eradicate poverty.	すべての国が貧困を根絶すべきであると主張することができます。
It has been badly criticized in the movie.	それは映画の中でひどく批判されています。
We entered the room with a tray of light meals.	私たちは軽食のトレイを持って部屋に入った。
We took care of her until morning.	私たちは朝まで彼女の世話をした。
Martin believes she is an android.	マーティンは彼女がアンドロイドであると信じています。
Finding the key is a game.	キーを見つけることはゲームになります。
It's too late now.	今では手遅れです。
He swiftly scaled the tree.	彼は機敏に木をスケーリングしました。
The family has come to live in the city.	家族は街に住むようになりました。
Travelers are fluent in the local language.	旅行者は現地の言語に堪能です。
The letters were surrounded by blue ink.	文字は青いインクで囲まれていました。
Driving is not mandatory in this story.	この話では運転は必須ではありません。
The playwright was able to achieve this goal.	劇作家はこの目標を達成することができました。
Cold air blew into his face.	冷たい空気が彼の顔に吹き込んだ。
You should laugh more.	もっと笑うべきです。
She has a great passion for interior design.	彼女はインテリアデザインに大きな情熱を持っています。
He threw a pen and looked at me angry.	彼はペンを投げて怒って私を見ました。
He suddenly died on his truck and stopped.	彼は突然彼のトラックで死んで停止しました。
He recently became the heir to the estate.	彼は最近その地所の相続人になりました。
They always called each other "brothers".	彼らはいつもお互いを「兄弟」と呼んでいました。
A river flows quickly through this empty plain.	この空の平原を川が素早く流れます。
The government has miserably failed to improve education standards.	政府は教育水準の改善に惨めに失敗しました。
Police repeatedly tried to arrest him.	警察は彼を逮捕しようと繰り返し試みた。
More people will die of cardiovascular disease this year.	今年はより多くの人々が心血管疾患で亡くなるでしょう。
She often went to the local drinking fountain.	彼女はよく地元の水飲み場に行きました。
The pirates sailed across the stormy sea.	海賊は嵐の海を渡って航海しました。
The kids were singing shyly	子供たちは恥ずかしそうに歌っていました
Fishermen were barely educated.	漁師はほとんど教育を受けていませんでした。
The hut was small, but the view was great.	小屋は小さかったが、景色は素晴らしかった。
He enjoys tinkering with electronic devices.	彼は電子機器をいじくり回すことを楽しんでいます。
Steamboats were once common in this river.	蒸気船はかつてこの川で一般的でした。
Dragons are more intense creatures than humans.	ドラゴンは人間よりも強い、激しい生き物です。
Wash the vegetables, chop them and steam.	野菜を洗い、みじん切りにしてから蒸します。
No one else seems to be aware of the clouds.	他の誰も雲に気づいていないようです。
Salt acts on the iodination of road salt.	塩は道路の塩のヨウ素化に作用します。
They are full of pride.	彼らは誇りに満ちています。
He memorized each verse.	彼は各節を暗記しました。
The store is closed today.	店は本日休業です。
She is very tall for many years.	彼女は何年もの間とても背が高い。
The racket made by her bug was like deafening her ears.	虫が作ったラケットは耳をつんざくようなものでした。
The sidewalk was crowded with spectators.	歩道は観客でにぎわっていました。
The results show how effective the strategy is.	結果は、戦略がどれほど効果的であるかを示します。
She recommends a little rest, she says.	少し休むことをお勧めします、と彼女は言います。
She danced to her favorite song.	彼女は好きな歌に合わせて踊った。
Wooden furniture is more durable than plastic.	木製の家具はプラスチックよりも耐久性があります。
The gentle fields were full of golden barley.	なだらかな畑は金色の大麦でいっぱいでした。
Until suddenly, the wheels spun with a quiet hum	突然まで、車輪は静かなハムで回転しました
This is in dramatic contrast to his dark skin tone.	彼の暗い肌のトーンとは劇的に対照的です。
He washed and shaved his face.	彼は顔を洗って剃った。
He was still in jail.	彼はまだ刑務所にいた。
We are always working	私たちは常に働いています
Learn how to use these shortcuts.	これらのショートカットの使い方を学びましょう。
They were aware of their limits.	彼らは自分たちの限界に気づいていました。
Don't worry too much about your diet.	あなたの食事療法についてあまり心配しないでください。
Trains in London are known to break down frequently.	ロンドンの列車は頻繁に故障することで知られています。
These experiments show that caffeine enhances alertness.	これらの実験は、カフェインが覚醒を高めることを示しています。
Stocks soared into the sky.	株は空に向かって急上昇した。
The story was lively and lively.	話は活発で活気に満ちていました。
It finally rained.	ようやく雨が降りました。
Donkeys are sociable.	ロバは社交的です。
A flock of beautiful women rushed into the room.	美人の群れが部屋に押し寄せた。
Currently, most of the population commute by car.	現在、人口のほとんどは車で通勤しています。
The circus arrived in town last weekend.	先週末、サーカスが町に到着しました。
The boy likes Jelly Babies.	その少年はジェリーベイビーが好きです。
The new pond is dry!	新しい池は干上がっています！
Jackal sucking bones.	骨を吸うジャッカル。
This is a beautiful temple.	これは美しいお寺です。
All you need to do is learn how to speak.	あなたがする必要があるのは話す方法を学ぶことです。
Gates and walls are common design features.	門と壁は一般的な設計上の特徴です。
The youngest inherited most of his fortune.	末っ子は財産の大部分を相続した。
The lion killed 50 soldiers.	ライオンは50人の兵士を殺しました。
The shooter was watching his bolt hit the boar's back.	射手は彼のボルトがイノシシの背中を打つのを見ていた。
Make sure they have access to the playground.	彼らが遊び場にアクセスできることを確認してください。
Grease the two shots of bread with lard.	ラードでパンの2つのショットにグリースを塗ります。
The boy pushed his bicycle along the railroad tracks.	その少年は自転車を線路に沿って押した。
His heart was pounding fast.	彼の心臓は速くドキドキした。
There are many changes, but not dramatic.	変化はたくさんありますが、劇的ではありません。
The committee sat for two hours.	委員会は2時間座った。
Why don't you just sleep?	ただ寝てみませんか？
So he brought the table to the window.	それで彼はテーブルを窓に運びました。
Blue and white are national colors.	青と白はナショナルカラーです。
Make sure they are spread evenly.	それらが均等に広がっていることを確認してください。
This particular village is here.	この特定の村はここにあります。
It is fair to evaluate the results at this stage.	この段階で結果を評価することは公正です。
In addition to cooking, she does household chores.	料理に加えて、彼女は家事を行います。
Remember to keep a secret.	秘密を守ることを忘れないでください。
My hamster buddies usually do not breed.	私のハムスターの仲間は通常繁殖しません。
Everything interferes with the sagging picket fence.	すべてがたるんだピケットフェンスを妨げます。
We also need to improve energy efficiency.	また、エネルギー効率を改善する必要があります。
There is no rough draft of this paper	このペーパーのラフドラフトはありません
They ran through the grass quickly.	彼らは草の中を素早く走り抜けました。
I'm in trouble here.	私はここで困っています。
United, people can't stop!	ユナイテッド、人々は止められない！
A crow was quietly watching from the corner of the room.	部屋の隅からカラスが静かに見守っていた。
It's best not to think too much about this.	これについてはあまり考えないのが最善です。
No scientific evidence was found.	科学的証拠は見つかりませんでした。
Birds are flying!	鳥が飛んでいます！
He returned home, but his instructions were forgotten.	彼は家に戻ったが、彼の指示は忘れられていた。
A quota system is in place to support farmers.	農民を支援するためにクオータ制が実施されています。
Many men leave the countryside and head for the city.	多くの男性が田舎を離れて街に向かいます。
Ceiling made of thick stone.	厚い石で作られた天井。
This boy is crazy about collecting insects.	この少年は昆虫採集に夢中です。
Tom had eaten steak many times before.	トムは以前に何度もステーキを食べていた。
The muscles in his legs are strong.	足の筋肉が強いです。
Theo believes in his reincarnation.	テオは生まれ変わりを信じています。
His joke wasn't interesting.	彼のジョークは面白くなかった。
It was as if a plague had hit people.	まるで疫病が人々を襲ったようでした。
The pilot died when the plane crashed.	飛行機が墜落したとき、パイロットは亡くなりました。
The politician regretted speaking without careful consideration.	政治家は慎重に考慮せずに話したのを後悔した。
The best way to boil meat.	肉を煮るのに最適な方法です。
Tourists seemed confused.	観光客は混乱しているように見えた。
Anger erupted.	怒りが噴出した。
Let's get rid of this pest.	この害虫を取り除きましょう。
Please send her a telegram with the following letter.	次の手紙で彼女に電報を送ってください。
Do not touch the plants.	植物に触れないでください。
Water can be turned into steam under pressure.	水は圧力下で蒸気に変えることができます。
First, mix the cornmeal and baking powder.	まず、コーンミールとベーキングパウダーを混ぜ合わせます。
The court ruled.	裁判所は判決を下した。
Everyone in his neighborhood knew him.	彼の近所の誰もが彼を知っていた。
Pull the top of the loop down.	ループの上端を下に引きます。
Her most important job was to take care of her son.	彼女の最も重要な仕事は息子の世話をすることでした。
At this time of the year, the trees have no leaves.	今年のこの時期、木は葉がありません。
Poor people are approaching hunger.	貧しい人々は飢餓に近づいています。
He was angry and walked down the street.	彼は怒って通りを歩いた。
He turns off the stove and let the vegetables cool.	ストーブの電源を切り、野菜を冷まします。
Ask a few questions about that person.	その人についていくつか質問してください。
The company's profits plummeted.	会社の利益は急落した。
Children are always in trouble.	子供たちはいつも困っています。
They ran as much as possible before they collapsed.	彼らは崩壊する前に可能な限り走った。
She polishes red clay from her hands.	彼女は手から赤い粘土を磨きます。
The scraper was crushed.	スクレーパーは粉砕されました。
He sticks to never giving up.	彼は決してあきらめないことに固執している。
Her argument was concise and eloquent.	彼女の議論は簡潔で雄弁だった。
Get the latest news.	最新のニュースを入手してください。
She has known him intimately for 16 years.	彼女は彼を16年間親密に知っています。
The university has introduced a new program.	大学は新しいプログラムを導入しました。
Some people claim that the new law is strict.	一部の人々は、新しい法律は厳格であると主張しています。
Of the two candidates, one was clearly more popular.	2つの候補のうち、1つは明らかにより人気がありました。
Time was a major topic of discussion.	時間は議論の主要なトピックでした。
As I approached, I saw a wedding reception.	近づくと、結婚披露宴が見えました。
There was one small pancake.	小さなパンケーキが1つありました。
His skin was dark when he was born.	彼が生まれたとき、彼の肌は暗かった。
Don't worry, go!	心配しないで、行きます！
The clock was made of iron and brass.	時計は鉄と真鍮でできていました。
The box was being lifted by a forklift.	箱はフォークリフトで持ち上げられていた。
Count your age by the year of the dog.	犬の年であなたの年齢を数えます。
The carpenter drinks tea from the cup.	大工はカップからお茶を飲みます。
The children were lined up in the playground.	子供たちは遊び場に並んでいました。
He lives in relation to here, not here.	彼はここではなく、ここに関連して住んでいます。
I asked his boss for an explanation.	上司に説明を求めました。
He hit her cheek hard.	彼は彼女の頬を激しく叩いた。
Finally they arrived at the assigned campsite.	ついに彼らは割り当てられたキャンプ場に到着しました。
She serves customers with a warm smile.	彼女は温かい笑顔でお客様にサービスを提供しています。
The mayor opposed the idea.	市長はその考えに反対した。
Most homes in the area are understated in design.	この地域のほとんどの家は、デザインが控えめです。
In this way he softened the blow.	このようにして、彼は打撃を和らげました。
Details, details, details, details.	詳細、詳細、詳細、詳細。
The universe is vast.	宇宙は広大です。
Satellite imagery is relatively common these days.	最近、衛星画像は比較的一般的です。
I cooked the rabbit quickly and ate it.	うさぎをさっと料理して食べました。
They looked up at the high vaulted ceiling.	彼らは高いアーチ型の天井を見上げました。
The graph shows which direction the wind is coming from.	グラフは、風がどちらの方向から来ているかを示しています。
The field mouse is very small.	フィールドマウスは非常に小さいです。
Our students are well-behaved.	私たちの学生は行儀が良いです。
The main employers here include pharmaceuticals and biotechnology.	ここでの主な雇用主には、医薬品とバイオテクノロジーが含まれます。
An overwhelming number of passengers migrated to the suburbs.	乗客は圧倒的な数で郊外に移住しました。
The council received a gift from the government.	評議会は政府から贈り物を受け取った。
These children need a doctor.	これらの子供たちは医者が必要です。
The acting governor responded promptly.	ガバナー代理は迅速な返答をしました。
Roller skating is fun for kids.	ローラースケートは子供にとって楽しいものです。
He lived alone in the woods, a hermit.	彼は一人で森の中に住んでいた、隠者。
He gave the key to the locksmith.	彼は鍵屋に鍵を渡した。
Like an addict, he became more and more anxious.	中毒者のように、彼はますます切望しました。
Be patient!	我慢して！
He raised his hand and gave the correct answer.	彼は手を挙げて正しい答えを出しました。
She fell in love with her when she saw her baby.	彼女は自分の赤ちゃんを見て夢中になりました。
The soldiers were begged by the people of the city.	兵士たちは市の人々に懇願されました。
My income has skyrocketed!	私の収入は急上昇しました！
He charged and led the unit.	彼は突撃し、部隊を率いた。
First, you need olive oil.	まず、オリーブオイルが必要です。
The housing market is plummeting.	住宅市場は急落しています。
Her way was puzzling.	彼女のやり方は不可解でした。
They walked vigorously towards the bench in the hot sun.	彼らは、暑い太陽の下、ベンチに向かって活発に歩きました。
Many fear that reports of water pollution are true.	多くの人が水質汚染の報告が真実であることを恐れています。
Her body was suffering from pain.	彼女の体は痛みに悩まされていた。
The soldiers were professional soldiers.	兵士たちはプロの兵士でした。
The work was very stressful.	仕事は非常にストレスが多かった。
A cold wind blew into the room.	冷たい風が部屋に吹き込んだ。
The glorious person is held by the police.	栄光の人物は警察によって保持されています。
Nettle has medicinal properties.	イラクサには薬効があります。
Please note that this is not a very safe place.	これはあまり安全な場所ではないので注意してください。
A smile spilled on her lips.	彼女の唇に微笑みがこぼれた。
He was as fearless as he was wise.	彼はずる賢いのと同じくらい恐れを知らなかった。
He agrees that there may be a problem.	問題があるかもしれないことに同意します。
The lawyer said he was framed.	弁護士は彼が額装されていたと言った。
Their teacher was a room with a paper wall.	彼らの先生は紙の壁のある部屋でした。
The dispute was settled peacefully.	紛争は平和的に解決されました。
He had to take a fingerprint.	彼は指紋をとる必要がありました。
The government is meeting at an emergency meeting.	政府は緊急会合で会合している。
There was a long break.	長い休止がありました。
The snake lay still on the ground.	ヘビは地面に動かずに横たわっていました。
The man behaved suspiciously.	その男は疑わしい行動をした。
But which was the lion?	しかし、ライオンはどれでしたか？
Has been appointed as Deputy Chief.	がチーフ代理に任命されました。
It is important to clean the knife regularly.	ナイフは定期的に掃除することが重要です。
Dogs, cats and lizards shared the cage.	犬、猫、トカゲが檻を共有していました。
The waves rushed to the shore.	波は岸に打ち寄せた。
Rank each temple by its size.	各寺院をそのサイズでランク付けします。
Some managers felt they would be given preferential treatment.	一部のマネージャーは、彼らが優遇されるだろうと感じました。
She poured a glass of wine on herself.	彼女は自分にワインのコップを注いだ。
When the national fort is captured by the invaders.	国の砦が侵略者によって捕らえられたとき。
I couldn't stop thinking of her.	私は彼女のことを考えるのをやめられなかった。
Despite the recent divorce of her father, her family is wealthy.	父親の最近の離婚にもかかわらず、家族は裕福です。
An ice cream truck passed by.	アイスクリームトラックが通りかかった。
The hungry kittens started eating.	走りに飢えた子猫たちは食べ始めた。
The language reflects the origin of folklore.	言語は民間伝承の起源を反映しています。
The rich did not repay the debt.	金持ちは借金を返済していなかった。
The bird molting process removes old feathers.	鳥の脱皮プロセスは、古い羽を取り除きます。
Newspapers often publish news about the professor.	新聞はしばしば教授についてのニュースを掲載しています。
Pollutants are released into the atmosphere.	汚染物質は大気中に放出されます。
They marched in the parade.	彼らはパレードで行進した。
The number of members has decreased by one.	メンバーが1人減りました。
Caitlin rejected the proposal altogether.	ケイトリンはその提案を完全に拒否した。
They have to move beyond the acceptance of diversity.	彼らは多様性の受容を超えて移動しなければなりません。
The family on board is informed.	乗船中の家族は知らされています。
He was popular at grammar school.	彼はグラマースクールで人気がありました。
The clouds disappeared when the plane got off.	飛行機が降りると雲が消えた。
The crow went around his head and crouched.	カラスは頭上を一周し、しゃがんだ。
A burlap bag with sandbags was used for protection.	保護のために土嚢付きの黄麻布の袋が使用されました。
Teaching philosophy is an important skill.	哲学を教えることは重要なスキルです。
Each gun weighed more than 50 kg.	銃の重さはそれぞれ50キロ以上でした。
Fresh air is essential to our health.	新鮮な空気は私たちの健康に不可欠です。
A small drop of water ran down the pool.	小さな水滴がプールに流れ落ちました。
The Commission has determined that there will be no further delays.	委員会は、これ以上の遅延はないと決定しました。
At noon, she got up from the cafe table.	正午、彼女はカフェのテーブルから立ち上がった。
The teachers started discussing their method.	先生たちは彼らの方法について話し合い始めました。
Some immigrants prefer to travel by sea.	一部の移民は海で旅行することを好みます。
The floor was dry and untouched.	床は乾いていて手付かずのままでした。
Asked about post-marching issues,	行進後の問題について尋ねられた、
They lit another candle.	彼らは別のろうそくに火をつけた。
The government has taken steps to fix the problem.	政府は問題を修正するための措置を講じた。
Repairs are quite expensive.	修理にはかなりの費用がかかります。
Try to minimize the number of shrimp.	エビの数を最小限に抑えるようにしてください。
It is said that four goats died of thirst.	4頭の山羊が喉の渇きで亡くなったと言われています。
He uses pottery plates, cups and saucers every day.	彼は毎日陶器の皿、コップ、受け皿を使っています。
The guard nodded.	警備員はうなずいた。
The climate here is very dry.	ここの気候は非常に乾燥しています。
He was enjoying jazz.	彼はジャズを楽しんでいました。
A fallen tree blocked the road.	倒れた木が道をふさいだ。
The next train departs at 7 o'clock.	次の列車は7時に出発します。
He went looking for his key.	彼は自分の鍵を探しに行った。
This currency is used by many people.	この通貨は多くの人に使われています。
The river was polluted with chemicals.	川は化学物質で汚染されていました。
He is very handsome.	彼は非常にハンサムです。
The boy spoke non-stop.	その少年はノンストップで話しました。
Today is an important day.	今日は大事な日です。
We can learn a lot from fossils.	私たちは化石から多くのことを学ぶことができます。
He is a very polite person.	彼は非常に礼儀正しい人です。
The finger of one of his hands leaned against her belly.	片方の手の指が彼女の腹に寄りかかった。
A decree banning the consumption of alcohol has been issued.	アルコールの消費を禁止する法令が発行されました。
A chemist invented a water formula.	化学者が水の処方を発明しました。
It was here that the war took place.	戦争が行われたのはここでした。
Since then, the city has expanded.	それ以来、街は拡大してきました。
A railroad crosses this village.	鉄道がこの村を横切っています。
Most people work in agriculture and support a radical industry.	ほとんどの人は農業で働き、抜本的な産業を支えています。
She stared at the flowers in the garden.	彼女は庭の花を見つめた。
She eats healthy foods and stays healthy.	健康的な食品を食べ、健康を維持します。
He looked at his watch.	彼は腕時計を見た。
The soldier pulled the grenade out of the belt.	兵士は手榴弾をベルトから引き抜いた。
Leaving it unchecked can lead to serious anxiety.	チェックを外したままにすると、深刻な不安につながる可能性があります。
The new president has promised to wipe out corruption.	新大統領は汚職を一掃することを約束した。
There is a little smoke.	少し煙が出ています。
Many of the original homes were destroyed.	元々の家の多くは破壊されていました。
They are standing in front of the theater.	彼らは劇場の前に立っています。
The Continental Army made a simple invasion.	大陸軍は簡単な侵入をしました。
The pool was a perfect 10m x 10m.	プールは完璧な10メートル×10メートルでした。
Now Stop it!	今すぐやめて！
The mountain road is always covered with fog.	山道は常に霧に包まれています。
Abdicated his throne to become a monk.	僧侶になるために彼の王位を退位した。
He was a traffic police officer by profession.	彼は職業によって交通警官でした。
The waves are slowly turning red.	波はゆっくりと赤くなっています。
The team faced some difficulties.	チームはいくつかの困難に直面していました。
There is not much space on the table.	テーブルにはあま​​りスペースがありません。
The disease is contagious.	病気は伝染性です。
Government policy is unlikely to change.	政府の政策が変わる可能性は低い。
Therefore, improvements continued.	したがって、改善が続きました。
2000 people were injured in the explosion.	爆発で2000人が負傷した。
Put the saucepan with green onions in the pan.	ねぎを入れたソースパンを鍋に入れます。
They are at the top of the toy industry.	彼らは玩具業界の頂点に立っています。
Do not use obscene language at work.	職場でわいせつな言葉を使用しないでください。
Unfortunately, crime is rampant here.	残念ながら、ここでは犯罪が蔓延しています。
It rained without rest.	雨は休むことなく降りました。
The inventors expected to make a small fortune.	発明者らは、小さな財産を作ることを期待した。
She drank beer while waiting for her children.	彼女は子供たちを待っている間ビールを飲みました。
Farmers in the community have shown an unparalleled degree of cooperation.	コミュニティの農民は比類のない程度の協力を示しています。
Animals are placed in cages.	動物はケージに入れられます。
She is my friend from thick to thin.	彼女は厚いものから薄いものまで私の友達です。
She peels the apple.	リンゴの皮をむきます。
Long live the king!	王様万歳！
She started her ballet career here.	彼女はここでバレエのキャリアを始めました。
She does this.	これを実行します。
Please join us.	ぜひご参加ください。
The ends meet when stacked together to form a cube.	端は一緒に積み重ねられたときに出会って、立方体を形成します。
So what do you need to reach you?	それで、あなたに到達するのに何が必要ですか？
His speech had a great impact on the crowd.	彼の演説は群衆に大きな影響を与えた。
We need to establish a new law to fight it.	それと戦うために新しい法律を確立する必要があります。
These mushrooms are toxic.	これらのキノコは有毒です。
The bird was watching the woman's approach carefully.	鳥は女性の接近を注意深く見守っていた。
Machine use has increased significantly.	機械の使用が大幅に増加しました。
A spaceship has landed on the moon.	宇宙船が月に着陸しました。
Be careful not to damage the furniture.	家具を傷つけないように注意してください。
There is no evidence that the earth is warm.	地球が暖かくなっているという証拠はありません。
The locals are usually very friendly.	地元の人はたいていとてもフレンドリーです。
Frogs live primarily in or near freshwater.	カエルは主に淡水の中または近くに生息しています。
I think the ducks are delicious.	アヒルは美味しいと思います。
Neither subject is found in nature.	どちらの主題も自然界には見られません。
Shipping costs should be kept under control.	輸送費は管理下に置く必要があります。
This university is the second largest university in the country.	この大学は国内で2番目に大きい大学です。
The walls were lined with rough boards.	壁は粗い板で裏打ちされていました。
Look for signs, signs and other advertisements about the exhibition.	展示会に関する看板、看板、その他の広告を探してください。
Two men discussed politics.	二人の男が政治について議論した。
Let's eat with chopsticks.	お箸で食べましょう。
Allow the pie to cool before slicing.	スライスする前にパイを冷ましてください。
Two men cook a lot of food at this hotel.	二人の男がこのホテルでたくさんの料理を作ります。
Her only crime was to love the wrong person.	彼女の唯一の犯罪は、間違った人を愛することでした。
She lost her love for her life.	彼女は自分の人生への愛を失った。
The height of the building is only 3 stories.	建物の高さはわずか3階建てです。
Thick fog covered the area.	濃い霧がこの地域を覆っていた。
The gecko footpad has claws for climbing.	ヤモリのフットパッドには、登るための爪があります。
People here drink a lot of milk.	ここの人々はたくさんのミルクを飲みます。
He whistled and walked along the beach.	彼は口笛を吹いて浜辺を散歩した。
Yeast grew faster than bread.	酵母はパンよりも速く成長しました。
In the 18th century, stilt houses lined the coastline.	18世紀には、高床式の家が海岸線に並んでいました。
The number of people living in cities is growing rapidly.	都市に住む人々の数は急速に増加しています。
She slowly looked around the empty house.	彼女はゆっくりと空の家を見回した。
Trees are being cut down without thinking.	木は何も考えずに伐採されています。
White pasty eggs are easier to read.	ペースト状の白い卵は読みやすくなります。
Many felt compelled to pray.	多くの人が祈らざるを得ないと感じました。
Publishers are competing to offer popular books at low prices.	出版社は人気のある本を低価格で提供することで競争しています。
A strong wind was blowing clouds across the sky.	強風が空を横切って雲を吹いていました。
As expected, the dessert was delicious.	思った通り、デザートは美味しかったです。
Locals have accused the government of inadequate planning.	地元の人々は政府の計画が不十分だと非難している。
Request to raise your salary.	給料を上げるように要求します。
The lawyer helped her file a car accident claim.	弁護士は彼女が自動車事故の請求をするのを手伝った。
He prefers silence to music.	彼は音楽よりも沈黙を好む。
For months she brought him breakfast to bed.	何ヶ月もの間、彼女は彼に朝食をベッドに持ってきました。
Take a deep breath and she skips it.	深呼吸をして、彼女はそれを飛ばします。
A stable flow of traffic has passed them.	安定したトラフィックの流れが彼らを通り過ぎました。
She wore a stunning red heel.	彼女は見事な赤いかかとを履いていました。
The simple machine worked fine.	単純な機械はうまく機能しました。
Hiking through those mountains is intense.	それらの山々を通るハイキングは激しいです。
Scientists claim that global warming is primarily caused by pollution.	科学者たちは、地球温暖化は主に汚染によって引き起こされていると主張しています。
The climate here is unpredictable.	ここの気候は予測できません。
This statue shows us a formidable warrior.	この像は私たちに手ごわい戦士を示しています。
Focus on the road in front of you.	目の前の道路に集中してください。
He ate a hamburger and french fries.	彼はハンバーガーとフライドポテトを食べました。
There are many children in urban areas.	都市部にはたくさんの子供がいます。
Children swim in the river.	子供たちは川で泳ぎます。
The old couple held hands and walked slowly.	老夫婦は手をつないでゆっくり歩いた。
Politicians generally promote policies that benefit their voters.	政治家は一般的に、自分の有権者に利益をもたらす政策を推進します。
He rubbed his body and hair.	彼は体と髪をこすりました。
I carefully monitor rainfall for my business.	私は自分のビジネスのために降雨量を注意深く監視しています。
Meals were served on tin plates.	食事はブリキの皿で出された。
He was so tired that he could hardly move.	彼はとても疲れていたので、ほとんど動けませんでした。
The trapper could not predict the tiger's attack.	トラッパーは虎の攻撃を予測できませんでした。
They sell books 4 to 1.	彼らは本を4対1で売っています。
She went through the woods.	彼女は森の中を通り抜けた。
This file was created automatically	このファイルは自動的に作成されました
A young woman was found in the neighborhood.	近所で若い女性が発見されました。
The car was supposed to be destroyed.	車が破壊されることになっていた。
Seismologists have investigated reports of earthquakes.	地震学者は地震の報告を調査しました。
Customs officers often confiscate counterfeit cultural properties.	税関職員はしばしば偽造文化財を没収します。
A small battle broke out between the two workers.	2人の労働者の間で小さな戦いが起こった。
The toothbrush falls to the floor.	歯ブラシが床に落ちます。
When you practice sports, you become healthy.	あなたがスポーツを練習するとき、あなたは健康になります。
Anger is primarily an emotion experienced by men.	怒りは主に男性が経験する感情です。
You have lived in this town for a long time.	あなたはこの町に長く住んでいます。
But it was too late to go back.	しかし、後戻りするには遅すぎました。
Many people believe that industrial waste can have a negative impact on their health.	多くの人々は、産業廃棄物が彼らの健康に悪影響を与える可能性があると信じています。
The new regulations will make her life more difficult.	新しい規制は彼女の生活をより困難にするでしょう。
They must protect sacred places and things.	彼らは神聖な場所や物を保護しなければなりません。
This animal is a small descendant of a prehistoric dinosaur.	この動物は先史時代の恐竜の小さな子孫です。
Some widgets were flawed.	一部のウィジェットに欠陥がありました。
She has no choice but to resign.	彼女は辞任するしかない。
Cloud break is a meteorological phenomenon.	クラウドブレイクは気象現象です。
Follow the instructions.	指示に従ってください。
She was silent for a while.	彼女はしばらく黙っていた。
Looking for a new place to work?	働くための新しい場所をお探しですか？
Increase the brightness more!	明るさをもっと上げて！
Books should always be organized alphabetically.	本は常にアルファベット順に整理する必要があります。
The wedding was planned.	結婚式の計画が立てられました。
The painting depicts his glorious moment.	絵は彼の栄光の瞬間を描いています。
He should use an electron microscope to study plants.	彼は植物を研究するために電子顕微鏡を使うべきです。
Although some scientists have challenged these findings.	一部の科学者はこれらの発見に異議を唱えていますが。
Everything in his house is important.	彼の家のすべての物は重要です。
With constant training, the horse has improved.	絶え間ない訓練で、馬は良くなりました。
They cut into the cake.	彼らはケーキに切り込みました。
The shaking of the earth shook the ground beneath them.	地球の揺れが彼らの下の地面を揺さぶった。
The kitten was trapped in a cage.	子猫は檻の中に閉じ込められました。
The barber shaved his beard.	床屋はあごひげを剃った。
Wait for the bus or you will miss it.	バスを待つか、あなたはそれを逃すでしょう。
Indigenous people were forced to hunt and rally.	先住民は狩りと集会を余儀なくされました。
The cream looks a little grainy.	クリームは少しざらざらしているように見えます。
The recipe book is always on the table.	そのレシピ本は常にテーブルの上にあります。
The sergeant was indignant.	軍曹は憤慨した。
was scary.	怖かった。
He is always very punctual.	彼はいつも非常に時間厳守です。
The store closes early during the summer.	夏の間は、店は早く閉まります。
The smell of ink is good.	インクの匂いがいい。
Many writers have dealt with these themes.	多くの作家がこれらのテーマを扱ってきました。
His friends encouraged him.	彼の友達は彼を励ました。
Avoid mixing red and white wines.	赤ワインと白ワインの混合は避けてください。
The eagle went around and never landed.	ワシは一周し、着陸することはありませんでした。
They hesitated and then left me.	彼らは躊躇し、それから私を去りました。
Teachers need to increase the child's natural curiosity.	教師は子供の自然な好奇心を高める必要があります。
Many food processors use additives in these recipes.	多くのフードプロセッサーは、これらのレシピで添加物を使用します。
The factory produced products for overseas markets.	工場は海外市場向けの商品を生産しました。
The acting director was asked to resign.	代行取締役は辞任を求められた。
The director banned the word robot from the script.	監督は台本からロボットという言葉を禁止していた。
I got tanned and came back.	日焼けして戻ってきました。
They believed that white was the color of mourning.	彼らは白が喪の色であると信じていました。
The rain has finally stopped.	ようやく雨がやんだ。
The advisory team recommends investing in defense.	アドバイザリーチームは、防衛に投資することを推奨しています。
In this study, a psychological questionnaire was used to measure depression.	この研究では、心理的質問票を使用してうつ病を測定しました。
We couldn't achieve our goal.	私たちは目的を達成できませんでした。
He flicked the switch.	彼はスイッチをフリックしました。
Please cut your hair.	髪を切ってください。
In addition, he claimed that most men could not foresee.	さらに、彼は、ほとんどの男性が予見することができなかったと主張しました
Authorities said there was no danger.	当局は危険はないと述べた。
The demonstrators called for the resignation of the prime minister.	デモ隊は首相の辞任を求めた。
Indeed, the North Tower was collapsing.	確かに、ノースタワーは崩壊していました。
They were taking a break.	彼らは休憩中だった。
They will pass by the sky.	彼らは空を通り過ぎるでしょう。
Dead fruit tree.	枯死した果樹。
After cleaning, the room looked new.	掃除した後、部屋は新しく見えた。
Hide the water with stones.	石で水を隠します。
You don't have to hurry to do anything.	急いで何かをする必要はありません。
See this space for results.	結果については、このスペースをご覧ください。
Let's go out for dinner tonight.	今夜は夕食に出かけましょう。
These men are candidates for the top post.	これらの男性はトップポストの候補者です。
Except for occasional pedestrians, the streets were deserted.	時折の歩行者を除いて、通りは人けのないものでした。
Jade is a symbol of love and loyalty.	翡翠は愛と忠実さの象徴です。
The cracks in the sunlight looked into the trees.	日光の割れ目が木々の間をのぞき込んだ。
The photographer was always vigilant.	写真家は常に警戒していた。
She has to keep working.	彼女は働き続けなければならない。
The judge declared suspicious.	裁判官は、不審を宣言しました。
The lamp was overweight.	ランプは太りすぎでした。
I want to insulate my house by next year.	来年までに家を断熱したいと思っています。
If you steal from a thief, you become a thief.	泥棒から盗むと、あなたは泥棒になります。
Many statues and relics have been excavated.	多くの彫像や遺物が発掘されました。
You need to be careful not to rely too much on your computer.	コンピューターに頼りすぎないように注意する必要があります。
There was a company logo on the back of the men's shirt.	メンズシャツの裏には会社のロゴが入っていました。
This is by no means a complete archive.	これは決して完全なアーカイブではありません。
Almost no one goes swimming during the summer.	夏の間はほとんど誰も泳ぎに行きません。
He was finally able to catch up with his classmates.	彼は最終的にクラスメートに追いつくことができました。
A man spends thousands of dollars on clothes every year.	男は毎年何千ドルも服に費やしています。
Finally, he added a dash of cinnamon.	最後に、彼はシナモンのダッシュを追加しました。
Pandas are famous as noisy eaters.	パンダはうるさい食べる人として有名です。
Your opinion is respected here.	あなたの意見はここで尊重されます。
The roast chicken was delicious.	ローストチキンは美味しかったです。
The restaurant serves traditional types of street food.	飲食店では、伝統的な種類の屋台の食べ物を提供しています。
There are 10 statues in the park.	公園には10体の彫像があります。
They fed the pigs in the barn.	彼らは納屋で豚に餌をやった。
The horse rolled and sank to the ground.	馬は転がって地面に沈んだ。
Protesters fired stink bombs.	抗議者たちは悪臭爆弾を発射した。
The environment is terribly depleted.	環境はひどく枯渇しました。
The glacier tundra is a barren rocky land.	氷河ツンドラは不毛の岩の土地です。
The sun rose to the east.	太陽は東に堂々と昇った。
The class was falling asleep.	クラスは眠りに落ちていた。
Ruins of an ancient city excavated by archaeological excavation.	発掘調査で発掘された古代都市の遺跡。
Most ants are red or black.	ほとんどのアリは赤または黒です。
The government is exploring the feasibility of building highways.	政府は高速道路の建設の実現可能性を模索しています。
A quarter of the elderly are malnourished.	高齢者の4分の1は栄養失調です。
They saw it as a way of life.	彼らはそれを生き方と見なしました。
Saving work cannot solve this problem.	保存作業ではこの問題を解決できません。
The adhesive collection was exhibited.	接着剤コレクションが展示されました。
The flock of geese flying in formation was beautiful.	編隊で飛んでいるガチョウの群れは美しかった。
Such a structure will probably not collapse.	そのような構造はおそらく崩壊しないでしょう。
He lost his job because his boss didn't like him.	上司が彼を好きではなかったので、彼は仕事を失いました。
The judgment was sentenced and the jury left the court.	判決は宣告され、陪審員は法廷を去った。
This group is enjoying a good time.	このグループは楽しい時間を楽しんでいます。
He insisted on paying.	彼は支払うことを主張した。
I'm in a band	私はバンドにいます。
The history of this country goes back thousands of years.	この国の歴史は数千年前にさかのぼります。
He took a box of tissue out of the cabinet.	彼はキャビネットからティッシュの箱を取り出しました。
There were 10 of them in all.	それらの全部で10がありました。
His boss gave them a salary increase.	上司は彼らに昇給を与えました。
The car jumped out to the right.	車は右に飛び出した。
The horse's mouth grows with heat.	馬の口は熱で大きくなります。
The king made his kingdom peaceful and prosperous.	王は彼の王国を平和で繁栄させました。
The iron door of the castle is sealed.	城の鉄の扉は封印されています。
We drove straight north.	私たちはまっすぐ北に運転した。
She stepped into her room.	彼女は部屋に足を踏み入れた。
The child was sitting on her grandmother's lap.	子供は祖母の膝の上に座っていた。
He is always beautifully written.	彼はいつも美しく書かれています。
She disturbed him before he spoke.	彼女は彼が話す前に彼を邪魔した。
The background of their family was humble.	彼らの家族の背景は謙虚でした。
The accident changed the course of history.	その事故は歴史の流れを変えた。
The danger was widespread and affected at least 10 villages.	危険は広範囲に及び、少なくとも10の村に影響を及ぼしました。
Tourism is extremely important to their economy.	観光は彼らの経済にとって極めて重要です。
Both sound reasonable.	どちらも合理的に聞こえます。
There was a constant flow of traffic on the street.	通りには絶え間ない交通の流れがありました。
There was a frog in the glass of water.	一杯の水にはカエルが入っていました。
He didn't know how to reach his new destination.	彼は新しい目的地に到達する方法を知りませんでした。
They live in the dark corner of the kitchen.	彼らは台所の暗い隅に住んでいます。
The glass is made of sand!	ガラスは砂でできています！
Go to the library and borrow a book about local history.	図書館に行って、地元の歴史に関する本を借りましょう。
Put these flowers in a vase.	これらの花を花瓶に入れます。
She helped coach the boy's soccer team.	彼女は少年のサッカーチームのコーチを手伝った。
She buys saffron and mixes it with boiling water.	サフランを購入し、沸騰したお湯と混ぜます。
He brought a lawyer.	彼は弁護士を連れてきた。
This job is fun, but not worth a bit.	この仕事は楽しいですが、ちょっとした価値はありません。
Utilities have the capacity to generate enough electricity.	公益事業には、十分な電力を生成する能力があります。
This machine is very expensive.	この機械は非常に高価です。
Who are the two in this photo?	この写真の二人は誰ですか？
I have no objection to my feelings of guilt.	私の罪悪感に異議はありません。
Meanwhile, the man was wearing a wig.	その間、男性はかつらをかぶっていました。
Villagers evacuated to the camp.	村の住民はキャンプに避難しました。
She investigated the room with a critical eye.	彼女は批判的な目で部屋を調査した。
She is always worried about others.	彼女はいつも他人のことを心配している。
She enjoyed the taste of aged cheese.	熟成チーズの味を楽しんだ。
Please listen carefully.	注意深く聞いてください。
Please pay close attention.	細心の注意を払ってください。
Sue is the best.	スーは最高です。
He says this country needs efficient transportation,	この国は効率的な輸送が必要だと彼は言います、
There were many books in his hand.	手元にたくさんの本がありました。
The tropical climate is characterized by a warm climate.	熱帯気候は温暖な気候が特徴です。
The doctor tried to save him.	医者は彼を救おうとした。
Tears dripping on his left cheek.	彼の左頬に涙が滴り落ちた。
Next week we will celebrate our silver wedding anniversary.	来週は銀婚式を祝います。
There is widespread opposition to that plan.	その計画には広範囲にわたる反対があります。
The water was dirty.	水は汚れていた。
Buses do not operate in that part of the town.	町のその部分ではバスは運行されていません。
Cotton grows in warm climates.	綿花は温暖な気候で育ちます。
She cried quietly.	彼女は静かに泣いた。
Authorities later surrendered.	当局は後に降伏した。
He likes to work outside.	彼は外で働くのが好きです。
He played with his children.	彼は子供たちと遊んだ。
An arrest warrant was issued last week.	先週、逮捕状が発行されました。
Her son is 6 years old.	彼女の息子は6歳です。
This material is often used in the manufacture of electronic devices.	この材料は、電子機器の製造によく使用されます。
There are rivers and forests nearby.	近くに川と森があります。
The shopkeeper wanted to sell his product.	店主は自分の商品を売りたがっていました。
Nine people were released early.	9人が早く解放されました。
The money spent is the money spent.	使われたお金は使われたお金です。
Not all people live or work near the village.	すべての人が村の近くに住んでいるか、働いているわけではありません。
The flea bit his dog.	ノミは愛犬を噛みました。
They struggled in vain because they were floating.	彼らは浮かんでいるために無駄に苦労しました。
Be sure to leave in 5 minutes.	必ず5分で出発してください。
The inn has a restaurant that serves meals throughout the day.	インには終日食事を提供するレストランがあります。
Liquid soap is used to wash clothes.	液体石鹸は衣類の洗濯に使用されます。
They loved each other deeply.	彼らはお互いを深く愛し合っていました。
The farmer added a dose of fertilizer.	農夫は一服の肥料を加えました。
The landmarks of this country have been restored.	この国のランドマークは復元されました。
Mixing was easy.	ミキシングは簡単でした。
He reportedly had great wealth.	伝えられるところによると彼は大きな富を持っていた。
The driver was just sitting behind the steering wheel.	運転手はただハンドルの後ろに座っていた。
They pay very high income taxes.	彼らは非常に高額の所得税を支払います。
Hundreds of people die each year from this disease.	この病気による死者は毎年何百人もいます。
It's windy today.	今日は風が強いです。
The man left quietly.	男は静かに去った。
You can clearly see the three black dots.	3つの黒い点がはっきりと見えます。
Many facts can be easily found online.	たくさんの事実がオンラインで簡単に見つかります。
At that point, the debate was postponed.	その時点で、討論は延期されました。
The city's economy is mainly supported by agriculture.	市の経済は主に農業によって支えられています。
She looked at him cold.	彼女は彼を冷たく見た。
This sword was forged by a master craftsman.	この刀は名工によって鍛造されたものです。
The grass was green and beautiful.	草は緑できれいでした。
Another day, another time, another minute.	別の日、別の時間、別の分。
An older woman started talking to him.	年配の女性が彼に話し始めた。
The second dispute happened yesterday.	2番目の紛争は昨日起こりました。
She is keen on pursuing her own career.	彼女は自分のキャリアを追求することに熱心です。
The lion sneaked up in the jungle.	ライオンはジャングルの中をこっそりと忍び寄りました。
Her final decision shocked her family.	彼女の最終決定は家族に衝撃を与えた。
Every morning he was riding a motorcycle.	毎朝、彼はバイクにまたがっていました。
Check payments are always welcome.	小切手でのお支払いはいつでも大歓迎です。
The scientific part of the discovery was much easier.	発見の科学的な部分ははるかに簡単でした。
The loneliness was very complete.	孤独はとても完全でした。
Other preparations need to be made.	他の準備をする必要があります。
The elephant carefully raised its trunk to smell the wind.	象は風の匂いを嗅ぐために慎重に体幹を上げました。
The road is a dead end.	道は行き止まりです。
First, you need to separate the yolk and white meat.	まず、卵黄と白身を分離する必要があります。
How do couples decide to have children?	カップルはどのようにして子供を産むことにしますか？
My cat happily spurred and curled up on her pillow.	私の猫は喜んで拍車をかけ、枕の上で丸くなりました。
You can expect when you try to move forward	あなたが前進しようとすると、あなたは期待することができます
It was only the moment he decided.	彼にかかったのは決定する瞬間だけでした。
Heavy storms are common.	激しい嵐が一般的です。
Vegetable juice contains important vitamins and minerals.	野菜ジュースには重要なビタミンやミネラルが含まれています。
Bad poison can kill you.	悪い毒はあなたを殺すことができます。
She threw blonde hair on her shoulders.	彼女は彼女の肩にブロンドの髪を投げた。
It was a warm day, but the wind was cold.	暖かい日でしたが、風は寒かったです。
He protected the newly acquired empire from aggression.	彼は新たに獲得した帝国を侵略から守りました。
He was a perfect gentleman.	彼は完璧な紳士でした。
Initially, I was shy about revealing shameful secrets.	私は当初、恥ずべき秘密を明かすことに恥ずかしがり屋でした。
Plants need the sun and water to grow.	植物は成長するために太陽と水を必要とします。
Don't burn the vegetables.	野菜を焦がさないようにしましょう。
A tornado destroyed the school.	竜巻が学校を破壊した。
The prince was smart.	王子は頭が強かった。
The designer worked hard to incorporate the indigenous ideas.	デザイナーは、土着のアイデアを取り入れようと懸命に努力しました。
The poor elderly woman was confused.	かわいそうな年配の女性は困惑した。
Do you live in a city or country?	都市または国に住んでいますか？
She is not a member of the club.	彼女はクラブの会員ではありません。
He nodded politely.	彼は丁寧なうなずきをした。
Drought is threatening the future of the region.	干ばつはこの地域の将来を脅かしています。
She approached him with a big smile.	彼女は大きな笑顔で彼に近づいた。
The leaves were small and pale in color.	葉は小さくて淡い色でした。
This farm is in a better era.	この農場はより良い時代を迎えています。
Cleaning the toys was a hassle.	おもちゃの掃除は面倒でした。
She could do almost nothing to stop insulting him.	彼女は彼を侮辱するのをやめるためにほとんど何もできなかった。
She looked worried.	彼女は心配そうだった。
If you want to avoid illness, you need to exercise regularly.	病気を避けたい場合は定期的に運動する必要があります。
Birds have been studied by scientists.	鳥は科学者によって研究されました。
Politicians have vowed to fight corruption.	政治家たちは汚職と戦うことを誓った。
The farmer built an orchard.	農夫は果樹園を作りました。
There was a debate on this issue.	この問題について議論が起こった。
This promenade is popular for picnics.	この散歩道はピクニックに人気があります。
No horse ran away.	逃げた馬はいなかった。
They invented an airplane that flies around the world.	彼らは世界中を飛び回る飛行機を発明しました。
A light fog scooped the surface of the lake.	軽い霧が湖の表面をすくい取った。
Mankind has survived through communication.	人類はコミュニケーションを通じて生き残ってきました。
I have to write a letter tonight.	今夜は手紙を書かなければならない。
During this period of human history, humanity has achieved great heights.	人類の歴史のこの期間中に、人類は大きな高みを達成しました。
The fish are swimming in the dark pool.	魚は暗いプールで泳いでいます。
She threw them away.	彼女はそれらを捨てた。
New Year's aspirations are often unfulfilled.	新年の抱負はしばしば守れない。
He frowned at my impatience.	彼は私の焦りに眉をひそめた。
He chose the career that suits him.	彼は自分に合ったキャリアを選びました。
I will help you cook.	私はあなたが料理するのを手伝います。
The journey takes 8 hours.	旅は8時間かかります。
Rivers are an important natural resource.	川は重要な天然資源です。
The first step is to freeze the potatoes.	最初のステップは、ジャガイモを冷凍することです。
It showed that the habitat of animals was at stake.	それは、動物の生息地が危険にさらされていることを示していました。
Could you lend me some money?	お金を少し貸してもらえませんか？
Perhaps you will consider some kind of donation.	おそらく、あなたはある種の寄付を検討するでしょう。
Being independent costs a lot.	独立していることは多くの費用がかかります。
A coal pit was dug.	石炭ピットが掘られました。
I played with my friends in the park.	私は友達と公園で遊んだ。
Waiting for the storm to go away, the ship floated quietly.	嵐が去るのを待って、船は静かに浮かんでいました。
A small group of people were sitting under the tree.	小さなグループの人々が木の下に座っていました。
Acid rain eats up sandstone.	酸性雨は砂岩を食い尽くします。
People have fought war over land ownership.	人々は土地の所有をめぐって戦争を戦ってきました。
Many questions started popping up.	たくさんの質問が飛び出し始めました。
There is abundant iron ore.	鉄鉱石が豊富にあります。
There are small houses on both sides of the street.	通りの両側には小さな家が並んでいます。
Each page was covered with dirt.	各ページは汚れで覆われていました。
Iron is a component of most metal alloys.	鉄はほとんどの金属合金の成分です。
He had a shovel and apparently intended to dig a hole.	彼はシャベルを持っていて、どうやら穴を掘るつもりだったようです。
The river is flowing into the sea.	川が海に流れ込んでいます。
Navy divers remain on the site.	海軍のダイバーはサイトに残ります。
Beautiful women rarely take the initiative.	美しい女性が主導権を握ることはめったにありません。
When water freezes, it becomes ice.	水は凍ると氷になります。
His political adversaries often accused him of being dishonest.	彼の政治的敵対者はしばしば彼を不正直だと非難した。
Have you met her recently?	最近彼女に会ったことがありますか？
Many people no longer believe in ghosts.	もはや幽霊を信じる人は多くありません。
The barber called his wife's name.	床屋は彼の妻の名前を呼んだ。
Enter the arena!	アリーナに入る！
She reached for her hand in her pocket and pulled out her tissue.	彼女はポケットに手を伸ばし、ティッシュを引き出しました。
We had to confiscate the game.	私たちはゲームを没収しなければなりませんでした。
0.5 miles of the highway was submerged.	高速道路の0.5マイルが水没した。
Birds are themselves entities.	鳥はそれ自体が実体です。
The master turns off the light.	マスターは電気を消します。
The whole house began to shake.	家全体が揺れ始めた。
A young girl ran away with another boy.	若い女の子が別の男の子供と一緒に逃げ出した。
The tribes live by the desert.	部族は砂漠のそばに住んでいます。
Open the refrigerator.	冷蔵庫を開けます。
Journalists criticized the head of state for her extravagant lifestyle.	ジャーナリストは、彼女の贅沢なライフスタイルについて国家元首を批判した。
Please wait.	しばらくお待ちください。
She was ready for the answer.	彼女は答えの準備ができていた。
The cause was an earthquake.	原因は地震によるものでした。
Currently, the country has democratically elected leaders.	現在、国には民主的に選出された指導者がいます。
I can't really tell you the rules.	私は本当にあなたにルールを言うことはできません。
17 people died when the building collapsed.	建物が倒壊したとき、17人が亡くなりました。
The cat sat on the bench and licked the fur.	猫はベンチに座って毛皮をなめました。
The dress is only suitable for festivals.	ドレスはお祭りにのみ適しています。
The sun shines on the top of the tree next to the park.	公園に隣接する木のてっぺんを太陽が照らします。
Some ruins are already visible.	いくつかの遺跡はすでに見えています。
The state is the most densely populated.	州は最も人口密度が高いです。
Someone started playing jazz music.	誰かがジャズ音楽を演奏し始めました。
The anvil was heavy.	アンビルは重かった。
The lights are starting to brighten.	ライトが明るくなり始めました。
The poor remain poor.	貧しい人々は貧しいままです。
Visitors looked around the village.	訪問者は村を見回した。
We must learn to live together.	私たちは一緒に暮らすことを学ばなければなりません。
The intestines and kidneys contain blood.	腸と腎臓には血液が含まれています。
Some birds live in colonies.	一部の鳥はコロニーに住んでいます。
There was a big freshwater lake nearby.	大きな淡水湖が近くにありました。
However, as I got off, I began to feel the danger.	しかし、降りていくと危険を感じ始めました。
A lot of people gathered at the party.	パーティーには大勢の人が集まった。
Her sweater is made of wool.	彼女のセーターはウールでできています。
Her dress made her look elegant.	ドレスは彼女をエレガントに見せた。
He stood up.	彼は立ち上がった。
Her boss is very strict.	上司は非常に厳しいです。
We sat together and hugged tightly.	私たちは一緒に座って、しっかりと抱きしめました。
She sighed a little.	彼女は少しため息をついた。
The abandoned place was full of garbage.	廃墟となった場所はゴミだらけでした。
Identify the wrong conjunction.	間違った接続詞を特定します。
The vision is high, but my budget is not.	ビジョンは高いですが、私の予算はそうで​​はありません。
There is a lot of history behind us.	私たちの背後にはたくさんの歴史があります。
The boss asked for volunteers.	上司はボランティアを求めた。
Some parts of this continent are very fertile.	この大陸のいくつかの部分は非常に肥沃です。
It was still dark, so I will wake up again soon.	まだ暗かったので、すぐにまた目覚めます。
These prices are still very attractive.	これらの価格はまだ非常に魅力的です。
The gun barked like thunder.	銃は雷のように吠えた。
She was gathering a crowd before she was four years old.	彼女は4歳になる前に、群衆を集めていました。
The market will be held soon.	市場はまもなく開催されます。
Objective information should be treated with caution.	客観的な情報は注意して扱う必要があります。
She held her breath and jumped into the river.	彼女は息を止めて川に飛び込んだ。
Recently, old poets rarely go out.	最近、年老いた詩人はめったに出かけません。
Once a holiday hideaway, it is now a sacred place.	かつては休日の隠れ家でしたが、今では神聖な場所になっています。
He was found holding a copy of the book.	彼はその本のコピーを握っているのが発見された。
His actions shocked the world.	彼の行為は世界に衝撃を与えた。
The fruitful mountains are in the west.	実り多い山々が西にあります。
To emphasize, he slammed his fist on his desk.	強調するために、彼は机の上で拳を叩きました。
The forest is disappearing rapidly.	森は急速に消えつつあります。
Walking along the tour route, they drank a lot of Coca-Cola.	ツアールートを歩いて、彼らはたくさんのコカコーラを飲みました。
She decided to start her new life here.	彼女はここで新しい生活を始めることにしました。
Pearl necklaces have been in my family for years.	真珠のネックレスは何年も私の家族の中にありました。
Her future seemed bleak.	彼女の将来は暗いようだった。
The condition of the bird is terrible.	鳥の状態はひどいです。
Some people see these messages as an exciting example.	一部の人々は、これらのメッセージを刺激的な例として見ています。
The performance was highly praised.	公演は大いに賞賛されました。
You will not be able to recognize the old house.	あなたは古い家を認識することができなくなります。
Please do it carefully.	慎重に行ってください。
The bomb exploded and the building was crumpled.	爆弾が爆発し、建物はしわくちゃになりました。
The area has a long history of recreational fishing.	この地域にはスポーツフィッシングの長い歴史があります。
Piper's art has been passed down from generation to generation.	パイパーの芸術は世代を超えて受け継がれてきました。
Take this medicine twice a day.	この薬を1日2回服用してください。
The door is closed.	ドアが閉じています。
Cars rush to the street every day.	車は毎日通りに押し寄せます。
The irrigation canal needs to be repaired.	灌漑用水路を修理する必要があります。
Water is used by almost every living thing on earth.	水は地球上のほぼすべての生物によって使用されています。
Two weeks have passed since she received the letter.	彼女が手紙を受け取ってから2週間が経過した。
Never give up, she said.	決してあきらめないでください、と彼女は言いました。
You don't have to do anything.	あなたは何もする必要はありません。
First, you need to peel the eggplant.	まず、ナスの皮をむく必要があります。
Far from home, my dad is on my way.	家から遠く離れて、私の父は私の道を進んでいます。
Please turn it carefully.	慎重に回してください。
Many actors have become successful directors.	多くの俳優が成功した監督になりました。
The eyes of all her men were nailed to her.	すべての男性の目が彼女に釘付けになりました。
The cat nervously muttered and ran away.	猫は神経質に呟いて逃げた。
In the late afternoon silence, everything was still there.	午後遅くの沈黙の中で、すべてはまだ残っていました。
Who would have thought of going to that boring party?	あの退屈なパーティーに行くのは誰の考えでしたか？
She proved that his adjective was inaccurate.	彼女は彼の形容詞が不正確であることを証明した。
Arrests will be made within the next 6 weeks.	逮捕は今後6週間以内に行われます。
The verb that arrives is an intransitive verb.	到着した動詞は自動詞です。
She knitted two squares a day for a year.	彼女は1日2つの正方形を1年間編みました。
He left after the train left.	列車が去った後、彼は去った。
The first manned lunar flight was broadcast into space.	最初の有人月面飛行が宇宙に放送されました。
Visitors were unable to attend the tournament.	訪問者は大会に参加できませんでした。
With no excuses, she hurried away.	言い訳ができず、彼女は急いで逃げた。
After the meeting, he handed his colleague a business card.	会議の後、彼は同僚に名刺を手渡した。
The coach evaluated her performance.	コーチは彼女のパフォーマンスを評価しました。
The servant surrounded the old woman.	使用人は老婆を囲んだ。
Bicycles were his only mode of transportation.	自転車は彼の唯一の移動手段でした。
Thousands of demonstrators marched in protest.	何千人ものデモ参加者が抗議して行進した。
Victims of illness and epidemics have died.	病気と流行の犠牲者は亡くなりました。
There used to be a canal here.	ここにはかつて運河がありました。
She polished the bronze bowl until it glowed.	彼女はそれが輝くまでブロンズボウルを磨いた。
The soldiers were involved in a fierce battle.	兵士たちは激しい戦いに巻き込まれた。
The speaker's voice was loud.	話者の声は大きかった。
Use the hook to catch the fish.	フックを使って魚を捕まえます。
He is here to chair the meeting.	彼は会議の議長を務めるためにここにいます。
These changes are affecting our ability to understand the planet.	これらの変化は、惑星を理解する私たちの能力に影響を与えています。
The strangest sound came from behind the cave.	最も奇妙な音は洞窟の後ろから来ました。
But people are still not completely satisfied.	しかし、人々はまだ完全に満足していません。
Near the edge of the cliff, the bird flew away.	崖の端の近くで、鳥は飛び去りました。
What a wonderful animal!	なんて素晴らしい動物でしょう。
So, if you like, let's start poetry.	ですから、よろしければ、詩を始めましょう。
The boat took nearly two weeks to set sail.	ボートは出航するのに2週間近くかかりました。
His reputation as a scholar is highly regarded.	学者としての彼の評判は高く評価されています。
He had a hard time saying something consistent.	彼は首尾一貫した何かを言うのに苦労した。
Hundreds more have been dismissed.	さらに数百人が解雇されています。
If you help me, I will help you.	あなたが私を助けてくれるなら、私はあなたを助けます。
The tradition of your family is a source of power.	あなたの家族の伝統は力の源です。
The gunshot exploded in the middle of the night.	銃声が夜中に爆発した。
The Minister is holding a charity event this month.	大臣は今月チャリティーイベントを開催しています。
The elegant design also incorporates intricate curves.	エレガントなデザインには、複雑な曲線も組み込まれています。
She drank coffee with cream and sugar.	彼女はクリームと砂糖でコーヒーを飲みました。
The disparity is still large.	格差は依然として大きい。
Local libraries are not well maintained.	ローカルライブラリは十分に維持されていません。
The deliveryman was surprised that someone had visited him.	配達員は誰かが彼を訪ねてきたことに驚いた。
The cat's stomach was swollen with food.	猫の胃は食べ物で腫れていました。
The old lady separated the mango from others.	老婦人はマンゴーを他の人と分けました。
The only option left was to generate renewable energy.	残された唯一の選択肢は、再生可能エネルギーを生成することでした。
I don't know which recipe to try.	どのレシピを試すべきかわかりません。
He disappeared in the fog.	彼は霧の中で姿を消した。
Most roads are unpaved and some are muddy.	ほとんどの道路は未舗装で、一部は泥だらけです。
I usually drink a lot of coffee.	私は普段コーヒーをたくさん飲みます。
Electricity is an integral part of many technical systems.	電気は多くの技術システムの不可欠な要素です。
Another 3 hours have passed.	さらに3時間が経過しました。
According to recent reports, the crime rate is increasing.	最近の報告によると、その犯罪率は増加しています。
The thief escaped with a chopper.	泥棒はチョッパーで逃げました。
The danger was very real.	危険は非常に現実的でした。
This first festival of mine is really a celebration.	私の最初のこのお祭りは本当にお祝いです。
He accused them of being dishonest.	彼は彼らを不誠実だと非難した。
The historian's eyes are sharp.	歴史家の目は鋭い。
Two world wars took place this century.	今世紀は2つの世界大戦が行われました。
What is not desired must be destroyed.	望まれないものは破壊されなければならない。
We went there by bus.	私たちはバスでそこへ行きました。
The hero was ignored.	主人公は無視されました。
This town is known for its art galleries.	この町はアートギャラリーで知られています。
Last year, workers finally raised their salaries.	昨年、労働者はついに昇給した。
Soak the bird in boiling water.	鳥を沸騰したお湯に浸します。
Before coming to this country, he was a teacher.	この国に来る前は、彼は教師でした。
The torso of the elephant is red.	象の胴体は赤です。
These organized crime gangs manage all commerce here.	これらの組織犯罪ギャングは、ここですべての商取引を管理しています。
Cacti are adapted to live in a dry environment.	サボテンは乾燥した環境に住むように適応しています。
Evidence suggests that global warming is a reality.	証拠は、地球温暖化が現実のものであることを示唆しています。
An era of big political turmoil.	大きな政治的混乱の時代。
The second stage of fermentation is malolactic fermentation.	発酵の第二段階はマロラクティック発酵です。
There are many large companies in this city.	この街には多くの大企業があります。
A dazzling exhibition of ancient relics was held.	古代の遺物のまばゆいばかりの展示が行われました。
Convenient machines require regular maintenance.	便利な機械は定期的なメンテナンスが必要です。
She wore a red coat.	彼女は赤いコートを着ていた。
Her mother found a cat in a local animal shelter.	母は地元の動物保護施設で猫を見つけました。
The mountains behind are covered with snow.	背後の山々は雪に覆われています。
The pound has fallen against the dollar.	ポンドはドルに対して下落しました。
We are friends, but we are very different.	私たちは友達ですが、私たちは非常に異なっています。
The floor was hard and walked unevenly.	床は固くて不均一に歩きました。
Take out the debris.	破片を取り出します。
Passengers complained of delay.	乗客は遅れを訴えた。
The oar was shorter than the others.	そのオールは他のものより短かった。
A handful of petals were scattered in the memo.	一握りの花びらがメモに散らばっていた。
Tear the meat from the bones.	骨から肉を引き裂きます。
Ellen cleared her throat.	エレンは喉をすっきりさせた。
There were butchers, bakeries and candlestick makers in the village.	村には肉屋、パン屋、燭台メーカーがありました。
As she ran, she approached and stumbled.	走りながら、彼女は近づき、つまずいた。
How many types of mammals are there?	哺乳類は何種類ありますか？
The more I climbed, the steeper the terrain.	登るほど、地形は急になりました。
The supervisor frowned as she tore her booking book.	彼女が予約帳を引き裂いたので、監督者は眉をひそめた。
The study tried to measure sadness.	研究は悲しみを測定しようとしました。
The raw fish hasn't changed.	生の魚は変わっていませんでした。
We encourage you to try a different approach.	別のアプローチを試すことをお勧めします。
My ancestors lived here thousands of years ago.	祖先は何千年も前にここに住んでいました。
A young man visits a lonely widow.	若い男が孤独な未亡人を訪ねてきました。
Textbooks should be neat and tidy.	教科書はきちんと整頓されていなければなりません。
The package was unusually heavy.	パッケージは異常に重かった。
The worker told him to look for a job elsewhere.	労働者は彼に他の場所で仕事を探すように言った。
Tour operators offer slot trips to this location.	ツアーオペレーターは、この場所へのスロットトリップを提供しています。
The stone wall created a defensive space.	石の壁は防御可能な空間を作り出しました。
Cut out the core.	コアを切り取ります。
Some kind of dirt is clinging to this place.	ある種の汚れがこの場所にしがみついています。
She effectively went up her waiting list in turn.	彼女は事実上、順番待ちリストを上っていきました。
She emphasized the importance of her movement.	彼女は運動の重要性を強調した。
Next, you need to put the eggs in the saucepan.	次に、卵をソースパンに入れる必要があります。
The girl came second.	女の子は2番目に来ました。
They continued to travel upstream by boat.	彼らはボートで上流を旅し続けた。
Broke wanted to keep out foreign tourists.	ブロークは外国人観光客を締め出したいと思っていました。
His solemn face suddenly brightened.	彼の厳粛な顔は突然明るくなった。
Most school children are provided with a school backpack.	ほとんどの学童には学校のバックパックが支給されます。
It was raining more and more outside.	外はどんどん雨が降っていました。
You need 20 sheets of paper.	20枚の紙が必要です。
The seagull lazyly circled overhead.	カモメは頭上を怠惰に一周しました。
Strikeout and you are out!	三振とあなたは出ています！
The foreman sent it to me.	職長が送ってくれました。
The powder is crushed into powder.	粉末は粉末に粉砕されます。
Species populations have declined significantly due to hunting.	種の個体数は、狩猟によって大幅に減少しました。
The government has promised to help the homeless.	政府はホームレスを助けることを約束した。
The countdown begins!	カウントダウンが始まります！
The wind weakened and the rain stopped.	風が弱まり、雨がやんだ。
Add 4 cups of milk.	ミルク4カップを追加します。
The centipede crawled along the ground.	ムカデは地面に沿って這いました。
The important thing is to reduce accidents.	重要なのは事故を減らすことです。
The crystal was hidden in a pear tree.	水晶は梨の木の中に隠されていました。
Every action has its consequences.	すべての行動にはその結果があります。
She started writing.	彼女は書き始めました。
Smoking is prohibited in public buildings.	公共の建物での喫煙は禁止されています。
It is not true that the cost of female engineers is low.	女性エンジニアの費用が少ないというのは事実ではありません。
This sentence is not grammatical	この文は文法的ではありません
One of the more unusual decorations was a stuffed bird.	より珍しい装飾の1つは、鳥のぬいぐるみでした。
You need to adjust your ears to listen to music.	あなたは音楽を聞くためにあなたの耳を調整する必要があります。
Adding starch makes the cake lighter.	でんぷんを加えると、ケーキが軽くなります。
Scientists investigate the source of gas.	科学者はガスの源を調査します。
There was a sharp pain from the side of her chest.	彼女の胸の側面から鋭い痛みが出た。
He headed to the shore.	彼は岸に向かった。
Dominican Republic	ドミニカ共和国は
Police officers began to search the surrounding area.	警官は周辺地域を捜索し始めました。
The professor gave a lecture to the students.	教授は学生たちに講義をした。
They acknowledged democracy.	彼らは民主主義を認めた。
A sudden gust shook the building.	突然の突風が建物を揺さぶった。
Clinics treat many people.	クリニックは多くの人を治療しています。
Therefore, according to tradition, rice is always eaten with chopsticks.	そのため、伝統によれば、ご飯はいつも箸で食べられます。
There used to be a vast forest here.	かつて、ここには広大な森がありました。
The child was hungry and upset the meat.	子供はお腹を空かせて肉を狼狽させた。
They passed the point of no return.	彼らはノーリターンのポイントを通過しました。
She heard her footsteps behind her.	彼女は後ろに足音を聞いた。
Alcohol is the most harmful substance.	アルコールは最も有害な物質です。
The city is famous for its magnificent architecture.	この街は壮大な建築物で有名です。
Still, there didn't seem to be any reason to be wary.	それでも、警戒する理由はないようでした。
Monkeys like to shake branches.	サルは枝を振るのが好きです。
A huge woman with a sour face came.	酸っぱい顔をした巨大な女性がやってきた。
There is a war now.	現在、戦争が起こっています。
We worked hard to keep the information secret.	私たちは情報を秘密にするために一生懸命働きました。
Her legs, covered in a fisherman's sweater and blue trousers,	漁師のセーターと青いズボンで覆われた彼女の足は、
Solid objects usually do not float in water.	固体の物体は通常、水に浮きません。
Tribal art was among her many passions.	彼女の多くの情熱の中には部族芸術がありました。
There was a fierce dispute between the families.	家族の間で激しい論争が起こった。
Old habits die hard.	古い習慣は一生懸命に死にます。
Many professors advised him to look for another career.	多くの教授が彼に別のキャリアを探すようにアドバイスした。
Mountains of feathers were scattered on the floor and walls.	羽の山が床と壁に散らばっていた。
Discuss the pros and cons of each choice.	それぞれの選択の良い面と悪い面について話し合います。
The guardian's position was safe.	保護者の立場は安全でした。
Evidence shows that they have arrived.	証拠は彼らが到着したことを示しています。
It is also believed that cats have nine lives.	猫には9つの命があるとも信じられています。
Families tend to collect food in the winter.	家族は冬に食べ物を集める傾向があります。
His weight squeaks the floor.	彼の体重で床がきしむ。
She successfully hid the tension.	彼女は緊張をうまく隠した。
Government officials generally support this measure.	政府当局者は一般的にこの措置を支持します。
They found the stables abandoned.	彼らは馬小屋が捨てられているのを見つけました。
Pocket watches are traditional watches.	懐中時計は伝統的な時計です。
The windows were painted white.	窓は白く塗られていた。
This vacation will be wonderfully relaxing.	この休暇は素晴らしくリラックスできるでしょう。
This is the last straw.	これが最後の藁です。
His novel, a controversial writer, did not sell well.	物議を醸している作家である彼の小説は売れ行きが悪かった。
We buried him in the plot of his family.	私たちは彼を家族の陰謀に葬った。
The monastery and cathedral are surrounded by wonderful gardens.	修道院と大聖堂は素晴らしい庭園に囲まれています。
The sky was densely clouded.	空は雲が密集していた。
This island was largely blocked.	この島は大部分が遮断されていました。
If it is cloudy, wear glasses.	曇っている場合は眼鏡をかけてください。
The full moon rises and the sky is high.	満月が昇り、空高く。
The neighborhood is quiet.	近所は静かです。
The dormant volcano continued to sleep.	休火山は眠り続けました。
It's a shame that some people can't share this view.	一部の人々がこの見解を共有できないのは残念です。
Sheep and goats were brought in by the shepherds.	羊と山羊は羊飼いによって連れてこられました。
The factory was the only source of income.	工場が唯一の収入源でした。
This fan is a little dusty.	このファンは少しほこりっぽいです。
She is so fat that she won't be able to stand up.	彼女はとても太っていて、立ち上がれないでしょう。
Her doctor advised her to stop drinking.	医者は彼女に飲酒をやめるように勧めた。
She can measure the distance traveled by the train.	電車の移動距離を測ることができます。
Why do people still live in this trap?	なぜ人々はまだこの罠に住んでいるのですか？
The heavy rain fell like a waterfall.	大雨は滝のように降りました。
The nerve center of the city.	街の神経の中心地。
We have to face reality.	私たちは現実に直面しなければなりません。
It's a mix of identity, geography and economy.	アイデンティティ、地理、経済が織り交ぜられています。
There used to be a castle in this place.	かつて、この場所には城がありました。
The wedding day turned out to be a perfect photo.	結婚式の日は完璧な写真であることが判明しました。
She worked as a doctor for an injured soldier.	彼女は負傷した兵士の医者として働いた。
After a long day, they sat around the fireplace.	長い一日の後、彼らは暖炉の周りに座った。
She wore a bright green dress.	彼女は明るい緑色のドレスを着ていた。
Many people need care.	多くの人がケアを必要としています。
The sunset was spectacular in this area.	この地域では、夕日は壮観でした。
Diffuse light came in through the open door.	開いたドアから拡散光が差し込んだ。
An intertwined branch mat ran over our heads.	絡み合った枝のマットが私たちの頭の上を走りました。
They promised not to hire children.	彼らは子供を雇わないことを約束した。
The fire burned up in the hearth.	炉床で火が燃え上がった。
She is a very good student.	彼女はとても良い学生です。
Accustomed to the warm climate, they enjoyed the sunlit afternoon.	温暖な気候に慣れていた彼らは、太陽に照らされた午後を楽しんだ。
Put that spoon down!	そのスプーンを置いてください！
A huge flock of birds jumped over the city.	巨大な鳥の群れが街を飛び越えました。
The fierce dispute was settled in court.	激しい論争は法廷で解決されました。
The bag is full of sugar.	袋は砂糖でいっぱいです。
Cats get fish.	猫は魚を手に入れます。
Who can blame the peasant for turning it into a crime?	誰が農民を犯罪に転向させたと非難することができますか。
Their suggestions are irreplaceable to us.	彼らの提案は私たちにとってかけがえのないものです。
A dog was barking in the distance.	遠くに犬が吠えていました。
You can plant chia seeds in your garden.	あなたはあなたの庭にチアシードを植えることができます。
The use of nuclear power causes controversy.	原子力の使用は論争を引き起こします。
He found his job here, but quarreled with his boss.	彼はここで仕事を見つけましたが、上司と喧嘩しました。
The boat skated quietly.	ボートは静かに滑走しました。
She worked incredibly hard to get her degree.	彼女は学位を取得するために信じられないほど一生懸命働いた。
More people visited the palace on this day.	この日、より多くの人々が宮殿を訪れました。
Many heretics were burned at the stake because of their heretics.	多くの異端者は彼らの異端のために火あぶりにされました。
He has the qualifications he deserves for the job.	彼はその仕事にふさわしい資格を持っています。
I don't think he can eat enough.	十分に食べられないと思います。
We don't want customers to come to the door.	私たちは、顧客がドアに来てほしくない。
This street is very dark.	この通りはとても暗いです。
Wash your hands before meals.	食事の前に手を洗ってください。
He is very dreamy and romantic.	彼はとても夢のようでロマンチックです。
The next time you travel by airship, discuss your itinerary.	次回飛行船で旅行するときは、旅程について話し合いましょう。
He heard someone calling him.	彼は誰かが彼を呼んでいるのを聞いた。
The population of this village has been steadily declining for many years.	この村の人口は何年もの間着実に減少しています。
Radio programs were very popular.	ラジオ番組はとても人気がありました。
She was ready to try this again.	彼女はこれをもう一度試す準備ができていました。
He was calm and dignified.	彼は穏やかで威厳のある存在でした。
Reading is one of the basic aspects of modern education.	読書は現代教育の基本的な側面の1つです。
The crisis finally persuaded the government to take action.	危機はついに政府に行動を起こすように説得した。
First, melt the butter in a pan.	まず、鍋にバターを溶かします。
The sauce needs to be heated very quickly.	ソースは非常に速く加熱する必要があります。
She repeatedly accused us of stealing our money.	彼女は私たちが自分のお金を盗んだと繰り返し非難した。
Not all books in the catalog were fiction.	カタログのすべての本がフィクションであったわけではありません。
Score a goal.	ゴールを決める。
Bird populations will continue to decline.	鳥の個体数は減少し続けるでしょう。
The festival lasts for two weeks.	祭りは2週間続きます。
The diner remained open even after the store closed.	閉店後もダイナーは開いたままでした。
The rally was thinking of him all.	集会は彼のことをすべて考えていた。
As a result of the analysis, no trace of blood was found.	分析の結果、血液の痕跡は見つかりませんでした。
Police clashed with protesters.	警察は抗議者と衝突した。
Children learn vocabulary at this school.	子供たちはこの学校で語彙を学びます。
He complained of stomach cramps.	彼は胃のけいれんを訴えた。
Fragrant candles provided the only light.	香りのよいキャンドルが唯一の光を提供しました。
A comfortable home can make a person very happy.	快適な家は人をとても幸せにすることができます。
The government has never been so corrupt.	政府がこれほど腐敗したことはありません。
Information systems are now the cornerstone of society.	情報システムは今や社会の要となっています。
The window was quickly destroyed.	窓はすぐに壊されました。
The bus turned the corner.	バスは角を曲がった。
It rained lightly along the railroad tracks.	線路に沿って小雨が降りました。
The sound of the bell is really beautiful.	鐘の音は本当に美しいです。
This newspaper is so popular that street sellers sell it.	この新聞はとても人気があるので、通りの売り手がそれを売っています。
The greedy boy stole my lunch money.	貪欲な少年は私の昼食のお金を盗んだ。
Humans cannot withstand the extreme heat.	人間は極度の暑さに耐えることができません。
His parents expected him to do a good job.	彼の両親は彼が良い仕事をすることを期待していた。
Bats can no longer be afraid of the night.	コウモリはもう夜を恐れることはできません。
There has never been such a miserable year.	こんなに悲惨な年はありませんでした。
The politician looked for a new job.	政治家は新しい仕事を探した。
The ship crashed into a rock.	船は岩に激突した。
It is an evergreen tree.	常緑樹です。
Large numbers of wildlife are under threat.	大量の野生生物が脅威にさらされています。
The professor agreed to meet the delegation the next morning.	教授は翌朝、代表団に会うことに同意した。
The honey was rich and syrup-like.	はちみつは濃厚でシロップ状でした。
After that, the Prime Minister receives a question from the media.	その後、首相はマスコミから質問を受けます。
The jury admitted that the defendant was found guilty of murder.	陪審員は被告が殺人罪で有罪となったことを認めた。
She begged him to save their lives.	彼女は彼に彼らの命を救うように懇願した。
The young girl wore a pink dress.	若い女の子はピンクのドレスを着ていた。
She chops vegetables with a sharp knife.	鋭いナイフを使って野菜を刻みます。
Next week, the dismantling of the old town will begin.	来週、旧市街の解体が始まります。
Just light the fire.	火をつけるだけです。
Riots will occur unless the troops arrive immediately.	軍隊がすぐに到着しない限り、暴動が発生します。
Then she showed him a picture.	それから彼女は彼に写真を見せた。
stop! 	やめて！
The boy cried.	その少年は泣いた。
The lead-colored sky was covered with low, thick, dark clouds.	鉛色の空は、低く、厚く、暗い雲に覆われていました。
As the weather warms, the insect population increases.	天候が暖まると、昆虫の個体数が増加します。
The shopkeeper took out his wallet and took the money.	店主は財布を取り出してお金を取りました。
The majority of the suspects fled.	容疑者の大多数は逃げました。
Our ancestors once lived here.	私たちの祖先はかつてここに住んでいました。
The fisherman's words evoked an angry reply.	漁師の言葉は怒った返事を引き起こした。
Volunteers are needed to help with the work.	作業を手伝うにはボランティアが必要です。
He stood leaning against the railing.	彼は手すりにもたれて立っていた。
She agreed with the proposal.	彼女はその提案に同意した。
That day, the hostages were released.	その日、人質は解放された。
The dispute remains unresolved.	紛争は未解決のままです。
Therefore, try removing toxic metals.	したがって、有毒な金属を取り除いてみてください。
Some people compare oranges to apples.	オレンジとリンゴを比較する人もいます。
The old woman ate from a bowl.	老婆はお椀から食べた。
A large red truck suddenly stopped outside the park.	赤い大型トラックが公園の外で突然止まった。
They hit it right away.	彼らはすぐにそれを打ちました。
This child is 2 years old.	この子は2歳です。
My classmates go to the movies together.	私のクラスメートは一緒に映画を見に行きます。
The young man had a cigarette between his lips.	若い男は唇の間にタバコを持っていた。
Young sea turtles crawl on land to breed.	若いウミガメは繁殖するために陸に這う。
She raised her ax with incredible power.	彼女は信じられないほどの力で斧を上げた。
There was her body on the movie.	映画の上に彼女の体がありました。
Prices will continue to rise.	価格は上昇し続けるでしょう。
The cat dragged and died on the sand.	猫は足を引きずり、砂の上で死んだ。
We were given a little money.	私たちはほんの少しのお金を与えられました。
Police arrested two people in connection with the crime.	警察はこの犯罪に関連して2人を逮捕しました。
And is the human spirit in harmony with nature?	そして、人間の精神は自然に調和していますか？
Most animals larger than fleas die shortly after birth.	ノミよりも大きい動物のほとんどは、出生直後に死亡します。
Coffee has many uses.	コーヒーには多くの用途があります。
The military has imposed a curfew nationwide.	軍は全国に夜間外出禁止令を課しました。
The emperor is a wise leader.	皇帝は賢明な指導者です。
The flow of the river changes every year.	川の流れは毎年変わります。
She wore leather boots and a leather backpack.	彼女は革のブーツと革のバックパックを身に着けていました。
They are important in reducing air pollution.	それらは大気汚染を減らすのに重要です。
I could feel him grabbing our shoulders.	彼が私たちの肩を掴んでいるのを感じることができた。
It's the most fun to spend the holidays with my dear ones.	親愛なる人たちと一緒に休日を過ごすのが一番楽しいです。
Do not leave doors or windows open.	ドアや窓を開けたままにしないでください。
A once-in-a-lifetime opportunity.	一生に一度の機会。
The old trees here bear a lot of fruit.	ここの古い木はたくさんの実を結びます。
Pigeons were seen everywhere in the square.	広場のいたるところにハトが見られました。
He loved his wife and children very much.	彼は妻と子供たちをとても愛していた。
Which of the following is correct?	次の中でどれが正しいですか？
The coffee was definitely very strong.	コーヒーは間違いなくとても濃かった。
There is no reason for you to get angry.	あなたが怒る理由はありません。
Investigators could not find the perpetrator.	捜査官は加害者を見つけることができませんでした。
The advantage here is speed.	ここでの利点はスピードです。
Denial is necessary to resolve the crisis.	危機の解決には否認が必要です。
The problem is being handled properly.	問題は適切に処理されています。
When the boat was struck by lightning, it sank.	ボートが雷に打たれたとき、それは沈んだ。
The streets are lined with shops.	通りにはお店が並んでいます。
He also saw a newsclip on this issue.	彼はまた、この問題に関するニュースクリップを見ました。
The earth is almost half the water.	地球はほぼ半分の水です。
Listen carefully to the instructions.	指示を注意深く聞いてください。
Redundant structures are sold.	冗長構造物が販売されます。
The economic downturn has hurt thousands of workers.	景気の低迷は何千人もの労働者を傷つけました。
The heavy snow forced the flight to be canceled.	大雪によりフライトの欠航を余儀なくされた。
They started building new houses out of timber.	彼らは材木で新しい家を建て始めました。
Poland's economy will recover significantly this year.	ポーランドの経済は今年大幅に回復するでしょう。
Prisoners are put in chains.	囚人は鎖に入れられます。
The crucible is an iron container.	るつぼは鉄製の容器です。
The graduated cylinder is used as a measuring tool.	メスシリンダーは測定ツールとして使用されます。
He wrinkled his nose with disgust.	彼は嫌悪感で鼻にしわを寄せた。
A group of rebel fighters attacked the village.	反乱軍の戦闘機のグループが村を攻撃しました。
Hundreds of sailors died in the storm.	何百人もの船員が嵐の中で亡くなりました。
His brother was surprised.	彼の兄弟はびっくりしました。
Improve people's morals.	人々の道徳を高めます。
Never use it for gambling.	ギャンブルには絶対に使用しないでください。
The pig screamed as he tried to escape.	豚は逃げようとすると大声で鳴きました。
This is an almost flat country.	これはほとんど平坦な国です。
Was it really you?	それは本当にあなたでしたか？
Hieroglyphs are engraved on the stone.	石には象形文字が刻まれています。
He bandaged his left wrist.	彼は左手首に包帯を巻いた。
A rare mixture, this lemonade has a subtle taste.	珍しい混合物で、このレモネードは微妙な味がします。
I'm glad that my breathing is easier.	呼吸が楽になっていることをうれしく思います。
He has to leave us.	彼は私たちを去らなければなりません。
This movie is about organized crime.	この映画は組織犯罪に関するものです。
Many children still wear these clothes.	多くの子供たちはまだこれらの服を着ています。
The company has cut off all loans to its employees.	会社は従業員へのすべてのローンを断ち切った。
These documents were literary and brilliant.	これらの文書は、文学的な輝きの高さでした。
The central square of the city was full of people.	街の中央広場は人でいっぱいでした。
She buttered the bread.	彼女はパンにバターを塗った。
The pirates threw everything overboard.	海賊はすべてを船外に投げました。
Heavy drinking can have serious health consequences.	大量の飲酒は健康に深刻な影響を与える可能性があります。
He slept in a small hut behind the house.	彼は家の後ろの小さな小屋で寝ました。
Most milk contains antibiotics.	ほとんどのミルクには抗生物質が含まれています。
Computers have revolutionized the way we work.	コンピューターは私たちの働き方に革命をもたらしました。
The baby cried loudly.	赤ちゃんは大声で泣きました。
Powerful and effective, she quickly climbed to the top.	力強く効果的で、彼女はすぐにトップに上がりました。
He and his uncle lived nearby.	彼と彼の叔父は近くに住んでいた。
All parts of the human skeleton can be regenerated.	人間の骨格のすべての部分を再生することができます。
Most plants grow best in bright light.	ほとんどの植物は明るい光の中で最もよく育ちます。
He sat behind a tree.	彼は木の陰に座った。
Coffee is a drink.	コーヒーは飲み物です。
The quiet period continued.	静かな期間が続きました。
The surface of the table is made of glass.	テーブルの表面はガラスでできています。
This is my favorite type of soup.	これは私の好きなタイプのスープです。
Drinking coffee before breakfast can reduce your risk of diabetes.	朝食前にコーヒーを飲むと、糖尿病のリスクを減らすことができます。
It is important to use the right tools for your work.	仕事に適したツールを使用することが重要です。
The farmer cultivates the field.	農夫が畑を耕します。
The midwife tried to control her contraction.	助産師は彼女の収縮を制御しようとしました。
Her mother was unaware of her daughter's pregnancy.	母親は娘の妊娠に気づいていなかった。
Only a minority supported affirmative action.	少数派だけがアファーマティブアクションを支持しました。
The bridge spans the river.	橋は川に架かっています。
Local civil servants often change jobs.	地方公務員はしばしば転職します。
Evidence suggests that he cut his throat.	証拠は彼が自分の喉を切ったことを示唆している。
It's very hot today.	今日はとても暑い。
The old man had survived many storms.	その老人は多くの嵐を乗り越えていた。
Ice skating near the hedge.	生け垣の近くでアイススケートをします。
He sent a series of telegrams to government officials.	彼は一連の電報を政府関係者に送った。
The hot weather made the baby sleepy.	暑い天気で赤ちゃんは眠くなった。
This witch doctor was famous for his healing power.	この魔女の医者は彼の癒しの力で有名でした。
Many tree species survive in the desert.	多くの樹種が砂漠で生き残っています。
The lawyer was admitted to a lawyer.	弁護人は弁護士に入院した。
In Pavlov's experiment, the dog spit when the bell rang.	パブロフの実験では、ベルが鳴ったときに犬が唾を吐きました。
They were talking for an hour.	彼らは1時間話していました。
Compare the original with the copy.	オリジナルとコピーを比較します。
The national forest is dominated by conifers.	国の森は針葉樹によって支配されています。
To stay healthy, you need to eat a balanced diet.	健康を維持するには、バランスの取れた食事を摂る必要があります。
You should make this delicious stew for your family.	あなたはあなたの家族のためにこのおいしいシチューを作るべきです。
This is one of the least studied species.	これは最も研究されていない種の1つです。
When the machine operates normally, the parts will fly smoothly.	機械が正常に作動すると、部品はスムーズに飛行します。
When a tourist asks for directions, he should say "please".	観光客が道順を尋ねるとき、彼は「お願いします」と言うべきです。
The creatures carefully stepped on the rocky ground.	生き物は岩だらけの地面を注意深く踏みました。
Management offered to give them a bonus.	経営陣は彼らにボーナスを与えることを申し出た。
The train arrived on time.	列車は時間通りに到着した。
An amazing number of chickens came to pick her up.	驚くほどの数の鶏が彼女を迎えに来ました。
When he calls her, she gets caught in her voice.	彼が彼女に電話したとき、彼女の声に引っ掛かりがあります。
It was banned by the window.	それは窓で禁止されました。
Animals have bones, birds have feathers, and fish have scales.	動物には骨があり、鳥には羽があり、魚にはうろこがあります。
The lighthouse illuminated the road of the ship.	灯台は船の道を照らしました。
10 percent of humanity is vegetarian.	人類の10パーセントは菜食主義者です。
Accustomed to getting up early, she was awake.	早起きに慣れていた彼女は、目を覚ましていました。
Most of the bridges in the city are named after the river.	市内のほとんどの橋は川にちなんで名付けられています。
His brown eyes were shining with malicious delight.	彼の茶色の目は悪意のある歓喜で輝いていた。
The city has become famous for its delicious produce.	街はそのおいしい農産物で有名になりました。
Some commentators claim that the increase is artificial.	一部のコメンテーターは、増加は人為的なものであると主張しています。
Her movement was graceful.	彼女の動きは優雅でした。
No one thought he was a thief.	誰も彼を泥棒だとは思っていませんでした。
All passengers must have a valid ticket.	すべての乗客は有効なチケットを持っている必要があります。
In some families, children share a bed.	一部の家族では、子供たちはベッドを共有します。
If you get tired, you can rest on the sand.	疲れたら砂の上で休むことができます。
Each country has its own musical style.	各国には独自の音楽スタイルがあります。
Human rights abuses occur in many places	人権侵害は多くの場所で発生します
He was a tall, dark and handsome man.	彼は背が高く、暗くてハンサムな男でした。
He was rediscovered by chance.	偶然に再発見されました。
She spread her hard wings.	彼女は固い翼を広げた。
This sounds like a good idea, but who pays?	これは良い考えのようですが、誰が支払うのでしょうか？
Would you like to visit me right away?	すぐに私を訪ねてみませんか？
This case underscores the need for strict regulation.	この事件は、厳格な規制の必要性を強調しています。
The greatest danger associated with an earthquake is the tsunami.	地震に伴う最大の危険は津波です。
I won the war.	戦争に勝った。
One of the walls was covered with miscellaneous souvenirs.	壁の1つは雑多な記念品で覆われていました。
This is the best way to make this dish.	これがこの料理を作る最良の方法です。
Each entrance leads to a cave.	各入り口は洞窟に通じています。
Twilight has begun to fill the sky.	トワイライトが空を満たし始めました。
Let someone who knows how to dance do that.	踊り方を知っている人にそうさせましょう。
She was screaming like a banshee.	彼女はバンシーのように叫んでいた。
The earth contains a large amount of water.	地球には大量の水が含まれています。
There was a dining room in every corner.	隅々に食堂がありました。
Rising fish prices have led to higher exports.	魚の価格の上昇は、輸出の増加をもたらしました。
The boy buried his hand in the sand.	少年は手を砂に埋めた。
Their research is full of mistakes.	彼らの研究は誤りだらけです。
Much of the information was stored in my mind.	情報の多くは心に保存されていました。
Ignore small flaws.	小さな欠陥は無視してください。
It's small and agile, but it can be fierce when threatened.	小さくて機敏ですが、脅かされると激しくなる可能性があります。
The locals are angry that they are forgotten.	地元の人々は彼らが忘れられていることに腹を立てています。
Electricity was not considered a reality.	電気は現実とは見なされませんでした。
On his side, the man had both surprise and gratitude.	彼の側では、その男は驚きと感謝の両方を持っていました。
Only the most sensitive and careful people survived.	最も敏感で注意深い人だけが生き残った。
The prince's servant approached him.	王子の従者が彼に近づきました。
He held a press conference.	彼は記者会見を開いた。
The court official will arrive soon.	廷吏はまもなく到着します。
Peasants rebelled against many different opportunities.	農民は多くの異なった機会に反抗しました。
Throw the ball.	ボールを投げてください。
A city famous for its beauty.	その美しさで有名な街。
The lake is drying up rapidly.	湖は急速に干上がっています。
The journalist who investigated the crash survived.	墜落を調査したジャーナリストは生き残った。
You need to take action.	あなたは行動を起こす必要があります。
Just give them what they want.	彼らが望むものを彼らに与えるだけです。
There are 15 words left to use.	使用する単語が15個残っています。
Humans are omnivores and eat both plants and animals.	人間は雑食動物であり、植物と動物の両方を食べます。
I was convinced that the flight would be delayed,	フライトが遅れると確信していましたが、
The grandmother was greeted by a young girl.	おばあさんは若い女の子に迎えられました。
Some have claimed that the human soul is immortal.	一部の人々は、人間の魂は不滅であると主張しました。
Did your husband make that statement about my job?	あなたの夫は私の仕事についてその発言をしましたか？
Our garden is small compared to their garden.	私たちの庭は彼らの庭に比べて小さいです。
College students often live together in apartment buildings.	大学生はしばしば共同住宅に一緒に住んでいます。
The director blocked her attempt to edit the film.	監督は彼女の映画編集の試みを阻止した。
This garden has a cozy and quiet atmosphere.	この庭は心地よく、静かな雰囲気があります。
Where are they heading?	彼らはどこに向かっていますか？
She asked the waiter to give her ketchup.	彼女はウェイターにケチャップをあげるように頼んだ。
She laughed at the joke.	彼女はその冗談を笑った。
Robots are designed to resemble humans.	ロボットは人間に似せて設計されています。
The two walked down the street.	二人は通りを歩いて行った。
The whole world is full of horror.	全世界は恐怖に満ちています。
Alice didn't seem to know what to say.	アリスは何を言うべきかわからないようでした。
The clutch was disengaged, the gear slipped, and the engine stopped.	クラッチが切れ、ギアがスリップし、エンジンが停止した。
He was found guilty.	彼は有罪となった。
She was sitting alone on a bench in the square.	彼女は広場のベンチに一人で座っていた。
You can make a fire by the friction of two sticks.	2本の棒の摩擦で火を起こすことができます。
She carefully pulled out the mittens.	彼女は慎重にミトンを引き抜いた。
The mountains stood above the city.	山々は街の上にそびえ立っていました。
Fian style decorates this elegant room.	ファイアンスタイルがこのエレガントな部屋を飾ります。
I already have money.	私はすでにお金を持っています。
He carefully submitted the report.	彼は慎重に報告書を提出した。
It is important to be accurate.	正確であることが重要です。
The life of a young man took a downward spiral.	若い男の人生は下向きのスパイラルを取りました。
He bills the client on an hourly basis.	彼は時間単位でクライアントに請求します。
Carrots are delicious.	にんじんは美味しいです。
The local masses were enthusiastic.	地方の大衆は熱狂的でした。
The rising sun provided warmth.	昇る太陽は暖かさを提供しました。
An icy wind blew across the narrow part of the beach.	氷のような風がビーチの細い部分を横切って吹きました。
To my surprise, this lock was locked.	驚いたことに、このロックはロックされていました。
The visitors talked amicably.	訪問者は友好的におしゃべりをしました。
And they helped her.	そして彼らは彼女を助けました。
The important thing is to stay calm at all times.	重要なのは常に落ち着いておくことです。
She was a kind woman and she always helped others.	彼女は親切な女性で、いつも他の人を助けてくれました。
The nurse checked the patient and called a doctor.	看護師は患者をチェックし、医者を呼んだ。
She balances her cell phone with the included holder.	付属のホルダーで携帯電話のバランスを取ります。
We can all feel the thrill of expectation.	私たちは皆、期待のスリルを感じることができます。
Free coffee was strong.	無料のコーヒーは濃かった。
Always wear gloves until you are finished.	終了するまで、常に手袋を着用してください。
Today's generation is not familiar with these changes.	今日の世代はこれらの変化に精通していません。
Every morning Grandma cooked breakfast for him.	毎朝、おばあちゃんは彼のために朝食を作りました。
She had a picnic in a nearby park.	彼女は近くの公園でピクニックをした。
She set up her own chocolate shop.	彼女は自分のチョコレートショップを設立しました。
She enjoyed his powerful and masculine gestures.	彼女は彼の力強く男らしい仕草を楽しんだ。
A shepherd carries a lamb across the river.	羊飼いが川を渡って子羊を運びます。
You got off to a great start!	あなたは素晴らしいスタートを切りました！
The director was famous for the vitality of his film.	監督は彼の映画の活力で有名でした。
Most students are looking forward to their vacation.	ほとんどの学生は休暇を楽しみにしています。
I wasn't surprised to hear the explosion anymore.	爆発を聞いてももう驚きませんでした。
This sentence has nothing to do with the previous sentence.	この文は前の文とは関係ありません。
You won't miss the deadline, right?	締め切りを逃しませんよね？
The planet is round.	惑星は丸いです。
Use her best fabric.	彼女の最高の生地を使用してください。
The shortage has pushed up agricultural prices.	不足は農業価格を押し上げました。
Many of the wealthiest people have begun to give generously.	最も裕福な人々の多くは寛大に与え始めました。
Welcome to the library.	ライブラリへようこそ。
The less they talked, the happier they were.	彼らが話すことが少なければ少ないほど、彼らは幸せでした。
People need to adopt environmentally friendly practices.	人々は環境に優しい慣行を採用する必要があります。
Repelled by the stink, the workers fled.	悪臭に撃退され、労働者たちは逃げた。
At that time, she heard her name called.	その時、彼女は自分の名前が呼ばれるのを聞いた。
The plane landed smoothly.	飛行機はスムーズに着陸した。
Children need the support of their parents.	子供たちは両親のサポートが必要です。
When the match is over, throw it in the trash.	試合が終わったら、ゴミ箱に捨てます。
Let's go to town.	町に行きましょう。
A war against corruption can unite the country.	汚職との戦争は国を団結させる可能性があります。
The trees shed golden and pink leaves in the fall.	木々は秋に金色とピンク色の葉を落とします。
The stars shimmered in the sky.	星は空にきらめきました。
Make sure everything is ready to ensure success.	成功を確実にするために、すべての準備ができていることを確認してください。
Things were quite different in the ancient world.	古代の世界では物事はかなり異なっていました。
They climbed the dunes and reached the summit.	彼らは砂丘を登って頂上に着きました。
There are no lanes on this road.	この道路には車線がありません。
Her brother is dishonest.	彼女の兄は不誠実です。
Change this behavior as needed.	必要に応じて、この動作を変更します。
Let's reduce the waste of food.	食べ物の無駄を減らしましょう。
Brave soldiers fought many wars.	勇敢な兵士は多くの戦争を戦った。
A bucket full of water is very heavy.	水でいっぱいのバケツはとても重いです。
The hearing lasted for days.	公聴会は何日も続いた。
He stole money from his mother.	彼は母親からお金を盗んだ。
Such an attack is a crime in itself.	そのような攻撃はそれ自体が犯罪です。
The businessman claims that her policy is bad for the business.	そのビジネスマンは、彼女の方針はビジネスに悪いと主張している。
Most species of whales live in the sea.	クジラのほとんどの種は海に住んでいます。
He once completed a triathlon.	彼はかつてトライアスロンを完了しました。
He appreciates himself.	彼は自分自身を高く評価している。
Extracting aluminum is a costly process.	アルミニウムの抽出はコストのかかるプロセスです。
The statistics were damaging.	統計は損害を与えていました。
A team of scientists carefully monitored the development.	科学者のチームが開発を注意深く監視しました。
Does this really need to be chopped up?	これは本当に切り刻む必要がありますか？
Some paints contain toxic chemicals.	一部の塗料には有毒な化学物質が含まれています。
Coal and oil fuel most of our energy supply.	石炭と石油は、私たちのエネルギー供給のほとんどに燃料を供給しています。
This text is in the form of a riddle.	このテキストはなぞなぞの形式です。
The villagers worked hard in the fields.	村人たちは畑で一生懸命働いた。
Her shoes and clothes were muddy.	彼女の靴と服は泥だらけだった。
It's best to remember this.	これを覚えておくのが最善です。
Some classes are very boring.	一部のクラスは非常に退屈です。
Population cannot be maintained without outside assistance.	人口は外部からの援助なしには維持できません。
Powerful, yes.	強力です、はい。
She received a crying letter.	彼女は泣いた手紙を受け取った。
Be careful not to break the furniture.	家具を壊さないように注意してください。
The beggar has a debilitating illness.	その乞食は衰弱させる病気を持っています。
She can't stand leaving her family.	彼女は家族から離れることに耐えられない。
The fallen doctor only cares about money.	堕落した医者はお金だけを気にかけていました。
Police confiscated stolen goods.	警察は盗品を押収した。
This delicious cake is made on top of meringue.	この美味しいケーキはメレンゲのトップで作られています。
He is controversial wherever he goes.	彼はどこへ行っても物議を醸している。
This astronaut flew to the moon.	この宇宙飛行士は月に飛んだ。
The carpenter smoothed the board.	大工はボードを滑らかにしました。
Wash his hands thoroughly after he handles pig droppings.	豚の糞を扱った後は、手をよく洗ってください。
Circus acrobats are famous.	サーカスの曲芸師は有名です。
Pollution causes damage to the ecosystem.	汚染は生態系へのダメージを引き起こしています。
There is a scent from nearby flowers.	近くの花から香りが漂っています。
The composition is her masterpiece.	作曲は彼女の傑作です。
My favorite type of song is rock.	私の好きなタイプの曲はロックです。
Children are the heart of the family.	子供たちは家族の心です。
The professor's philosophy of education was well known.	教授の教育哲学はよく知られていました。
Hostility was fueled by hatred of immigrants.	敵意は移民への憎しみによって煽られました。
The river is plagued by pollution.	川は汚染に悩まされています。
Silence fell into the room.	沈黙が部屋に落ちた。
I won't let you wake it up.	私はあなたにそれを起こさせません。
Food shortages have hit many parts of the country,	食糧不足が国の多くの地域を襲っており、
The bright sun was warm and comfortable.	明るい太陽は暖かくて快適でした。
The climate in the area is unpredictable.	その地域の気候は予測不可能です。
Please give this letter to the mail carrier.	この手紙を郵便配達員に渡してください。
The widow approached the throne of the king.	未亡人は王の王位に近づきました。
She was afraid of her teacher's words.	彼女は先生の言葉に恐れを抱いていた。
All dogs have four legs.	すべての犬は4本の足を持っています。
He is studying to be a doctor.	彼は医者になるために勉強しています。
Once upon a time, this area was a swamp.	かつて、この地域は沼地でした。
Pumpkins need to be submerged in water.	カボチャは水に入れる必要があります。
The phone was ringing in the distance.	遠くで電話が鳴っていた。
The jeans are torn.	ジーンズが破れています。
The public health system has been privatized.	公衆衛生システムは民営化されました。
A few cups of tea are drunk every day.	毎日数杯のお茶が飲まれます。
The lost bear has finally been found.	失われたクマがついに発見されました。
They are often driven underground by seasonal floods.	彼らはしばしば季節的な洪水によって地下に追いやられます。
He suffers from severe depression.	彼は重度のうつ病に苦しんでいます。
The army attacked the opposite area.	軍は反対地域を攻撃した。
She pretended not to notice Robin's song.	彼女はロビンの歌に気づかないふりをした。
It provides both tranquility and excitement.	それは静けさと興奮の両方を提供します。
We are next to the station.	私たちは駅の隣にあります。
The ship's crew helped save the passengers.	船の乗組員は乗客を救うのを手伝った。
Police investigated, but no information came out.	警察は調査したが、情報は出てこなかった。
The government needs to do something right away.	政府はすぐに何かをする必要があります。
The number of passengers is steadily increasing.	乗客数は着実に増加しています。
The country enjoys great security.	国は大きな安全を楽しんでいます。
Peel the vegetables.	野菜の皮をむきます。
Researchers are using plant tissue culture to grow new crops.	研究者たちは、植物組織培養を使用して新しい作物を栽培しています。
This river was already flowing when it was completed.	この川は完成した時点ですでに流れていました。
Our phone line is working again.	私たちの電話回線は再び機能しています。
The house was burned down.	その家は全焼した。
It smells good.	いい匂いがします。
His friend warned him not to go,	彼の友達は彼に行かないように警告した、
The new station opened last month.	新しい駅は先月オープンしました。
The magnificent city has burned out.	壮大な街は燃え尽きました。
The two robbers were arrested by police.	2人の強盗は警察に逮捕されました。
Always monitor important parameters.	重要なパラメータを常に監視します。
Do you know the warts on your body?	あなたはあなたの体のいぼを知っていますか？
The poet wrote about the pain in his heart.	詩人は彼の心の痛みについて書いた。
He looked for clues in his room.	彼は部屋で手がかりを探した。
The butter must be soft, but not melted.	バターは柔らかくなければなりませんが、溶けてはいけません。
Thousands of people are fascinated by the city every year.	毎年何千人もの人々がこの街に魅了されています。
Dust covered everything.	ほこりがすべてを覆った。
Please write clearly.	はっきりと書いてください。
Badgers dig that hole at night.	アナグマは夜にその穴を掘ります。
Country music has played a major role in popular music.	カントリーミュージックはポピュラー音楽で大きな役割を果たしてきました。
The presidential election is just a few days away.	大統領選挙はもう数日です。
The fog is terrible at the harbor.	霧が港にひどくかかっています。
She lovingly stroked the dog as it walked by her.	彼女は犬が彼女のそばを歩いているときに愛情を込めて撫でた。
The woman was ashamed to soon lose her temperament.	その女性はすぐに気性を失ったことを恥じた。
She has few belongings.	所持品はほとんどありません。
His fee was exorbitant.	彼の料金は法外だった。
Companies cannot own shares in other companies.	企業は他社の株式を所有することはできません。
The cathedral stands on a hill surrounded by greenery.	大聖堂は緑に囲まれた丘の上に立っています。
The equipment was automatic.	機器は自動でした。
The doctor noticed that the patient's heartbeat was irregular.	医師は、患者の心拍が不規則であることに気づきました。
The stars seemed to disappear in the sky.	星は空に消えたようだった。
The infusion should always be tense.	注入は常に緊張させる必要があります。
School teachers complain about the increasingly violent nature of their students.	学校の先生は、生徒のますます暴力的な性質について不平を言います。
You need to follow the instructions.	指示に従う必要があります。
She went to the park with a little dog.	彼女は小さな犬と一緒に公園に行きました。
The monkey was surprised.	猿はびっくりしました。
The wind was strong, but the sun was hot.	風は強かったが、太陽は暑かった。
This is a common item on the market.	これは市場で一般的なアイテムです。
Each has its own function.	それぞれに個別の機能があります。
Most businesses here today are small.	今日ここにあるほとんどの企業は小規模です。
This is similar to being born.	これは生まれるのと似ています。
in trouble.	困っています。
She carefully picked up her hair loss from her floor.	彼女は床から抜け毛を注意深く拾い上げた。
Wood is durable and has excellent insulation.	木材は耐久性があり、断熱性に優れています。
He slowly climbed the stairs.	彼はゆっくりと階段を上った。
As a result, the crime rate is high here.	その結果、ここでは犯罪の発生率が高くなっています。
So she has the honor of being the first.	それで、彼女は最初であるという名誉を持っています。
Precipitation forecasts for this weekend are moderate.	今週末の降水量の予報は中程度です。
There are several scattered houses built on this road.	この道路には散在する家がいくつか建てられています。
Ruby screamed with delight.	ルビーは大喜びで鳴きました。
Jane's jeans were messed up.	ジェーンのジーンズはめちゃくちゃだった。
We wanted to live in the lake.	私たちは湖に住みたいと思った。
The tree contained some nails.	木にはいくつかの釘が含まれていました。
Any local plumber can work for you.	地元の配管工なら誰でもあなたに代わって仕事をすることができます。
He walked slowly on the crowded sidewalk.	彼は混雑した歩道をゆっくりと歩いた。
Astrolabe has become a work of the museum.	アストロラーベは美術館の作品になりました。
The fish swam freely around the pond.	魚は池の周りを自由に泳いだ。
All citizens were encouraged to report.	すべての市民は報告するように奨励されました。
The captain arrived 30 minutes ago.	船長は30分前に到着した。
The teacher then distributed a copy of the textbook.	その後、講師は教科書のコピーを配布しました。
My ambition is to be a writer.	私の野心は作家になることです。
Bitter drink	苦い飲み物
He arrived in time for lunch.	彼は昼食に間に合うように到着した。
Everyone in the room was enthusiastically watching.	部屋のみんなが熱心に見守っていました。
His grandfather sent a postcard from the town.	祖父は町からはがきを送った。
Dialogue between characters is essential to the story.	キャラクター間の対話は物語に不可欠です。
The team leader was convinced of success.	チームのリーダーは成功を確信していました。
A shepherd saw her.	一人の羊飼いが彼女を見ました。
The government worriedly monitored the situation.	政府は心配そうに状況を監視した。
He was the first person on the moon.	彼は月で最初の人間でした。
There is not enough butter in the cake.	ケーキにバターが足りません。
Each country needs to decide its own policy.	各国は独自の政策を決定する必要があります。
They were punished for their crimes.	彼らは彼らの犯罪で罰せられた。
This is a dangerous situation.	これは危険な状況です。
She says she loves her own boy.	彼女は自分の男の子が大好きだと言います。
Many old people open a fish market every morning.	多くの老人が毎朝魚市場を開いています。
He stopped coming to school.	彼は学校に来るのをやめた。
The ancient city was severely damaged.	古代都市は大きな被害を受けました。
The apartments were all very attractive and had a garden patio	アパートはすべて非常に魅力的で、ガーデンパティオがありました
Travel insurance may cost more, but it's also worth it.	旅行保険はもっと費用がかかるかもしれませんが、それも価値があります。
She hugged her new husband tightly.	彼女は新しい夫をしっかりと抱きしめた。
Many parents are wary of vaccination programs.	多くの親は予防接種プログラムに警戒しています。
He was looking for a job for weeks.	彼は何週間も仕事を探していました。
A ceremony was held to commemorate the event.	イベントを記念して式典が行われました。
Despite many claims, there is no evidence of health improvement.	多くの主張にもかかわらず、健康改善の証拠はありません。
Try increasing your vocabulary this year.	今年は語彙を増やしてみてください。
Newspapers reported that a large fire destroyed the forest.	新聞は、大火が森を破壊したと報じました。
The travel industry is thriving.	旅行業界は繁栄しています。
I was able to understand everything.	私はすべてを理解することができました。
Boil the noodles in boiling water for 2 minutes.	麺を沸騰したお湯で2分煮ます。
They detonated a bomb with a radio signal.	彼らは無線信号で爆弾を爆発させた。
Children learn to read fairly easily.	子供たちはかなり簡単に読むことを学びます。
His grandfather was a letter man.	彼の祖父は手紙の男でした。
The power grid powers the country.	電力網は国に電力を供給します。
Therefore, it is advisable to move the crop to another field.	したがって、作物を別の畑に移動することをお勧めします。
People live in a simple way.	人々はシンプルな方法で生活しています。
Our house was messy.	私たちの家は散らかっていた。
Drinking a glass of milk immediately afterwards did not help.	直後にコップ一杯のミルクを飲むことは助けにはならなかった。
Many working mothers are tough.	働く母親の多くは厳しいです。
Run away, party attendees complained to the bartender.	逃げる、パーティー参加者はバーテンダーに不平を言った。
She marched directly into the room.	彼女は部屋に直接行進した。
Many animals move during this time.	多くの動物がこの時期に移動します。
The city is near the train station.	街は鉄道駅の近くにあります。
Her mother told her son to stop it.	母親は息子にそれをやめるように言った。
There seem to be two options.	2つの選択肢があるようです。
The gravitational pull causes the liquid to float.	重力の引力により、液体が浮きます。
They kept a distance and watched the scene.	彼らは距離を保ち、シーンを見ていました。
Of course, steel is very strong.	もちろん、鋼は非常に強いです。
The peasant woman loved her son dearly.	農民の女性は息子を心から愛していました。
The farm was surrounded by high stone walls.	農場は高い石の壁に囲まれていました。
The inventor discovered a new form of carbon.	発明者は新しい形の炭素を発見した。
This medicine will help heal your wounds.	この薬はあなたの傷を癒すのに役立ちます。
Some entrepreneurs took advantage of this situation.	一部の起業家はこの状況を利用しました。
There were many more twists and turns from now on.	これからもっと多くの紆余曲折がありました。
Scientist theory is widely accepted.	科学者の理論は広く受け入れられています。
The young woman called, saying she was late.	若い女性は遅れると言って電話をかけた。
There is a road sign there.	そこに道路標識があります。
Few students smoked in the class.	クラスで喫煙した生徒はほとんどいなかった。
You are rich and too powerful.	あなたは金持ちで力が強すぎます。
The striker accused the government of corruption.	ストライカーは政府を汚職で非難した。
The truck was pulled to the line just in time.	トラックはちょうど間に合ってラインに引っ張られました。
The castle hasn't changed much over the centuries.	城は何世紀にもわたってほとんど変わっていません。
His glorious moments are gone.	彼の栄光の瞬間は過ぎ去りました。
These ingredients form the basis of our cake.	これらの材料は私たちのケーキの基礎を形成します。
A tall pine tree shook in the breeze.	背の高い松の木がそよ風に揺れてきしみました。
I need a formal photo.	正式な写真が必要です。
My mother deleted all the photos.	母はすべての写真を削除しました。
Emotions cannot hurt a person.	感情は人を傷つけることはできません。
The highway has been widened.	高速道路が拡幅されました。
The skin felt hard and dry, and itching continued.	皮膚が硬く乾燥したように感じ、かゆみが続いた。
We thought we were a good team.	私たちは自分たちを良いチームだと思っていました。
Poor soil has reduced crop yields.	貧しい土壌は作物の収穫量を減らしました。
Due to climate change, some animals are moving.	気候変動により、一部の動物が移動しています。
After the earthquake, they repaired the village house.	地震の後、彼らは村の家を修理しました。
Porcupines can leap very far.	ヤマアラシは非常に遠くまで跳躍することができます。
This story has an important lesson.	この話は重要な教訓を持っています。
This is the 7th temple.	これは7番目の寺院です。
My bike is too heavy for handlebars.	私の自転車はハンドルバーには重すぎます。
Employees work hard and are well paid.	従業員は一生懸命働き、高給です。
The book tells a story.	本は物語を語ります。
He looked at me and then turned his eyes away.	彼は私を見て、それから目をそらした。
Senator	上院議員
There was a sound.	音がした。
Defeated on the battlefield.	戦場で敗北。
Use only cast iron frying pans.	鋳鉄製のフライパンのみを使用してください。
When it rains, the road surface becomes slippery.	雨が降ると路面が滑りやすくなります。
She was indulging in fantasy.	彼女は空想にふけっていた。
He stole bread from the cupboard.	彼は食器棚からパンを盗んだ。
The job required a dozen men.	その仕事には十数人の男性が必要でした。
There was a certain previous deal.	確かな以前の取引がありました。
There is no limit to managing the number of hours.	時間数を管理する制限はありません。
Viviana's red hair was shining in the sunlight.	ビビアナの赤い髪は日光の下で輝いていました。
Stalactites grow downwards.	鍾乳石は下向きに成長します。
Instructors rarely appeared in class.	講師がクラスに現れることはめったにありませんでした。
The shape of a long, thin knife.	長くて細いナイフの形。
Her dress was shining in the sunlight.	彼女のドレスは日光の下で輝いていた。
The class consists of 30 students.	クラスは30人の生徒で構成されています。
Researchers have developed a device for detecting allergic reactions.	研究者はアレルギー反応を検出するための装置を開発しました。
A local electrification plan was launched.	地方電化計画が発足した。
You can't compare apples and oranges!	リンゴとオレンジを比較することはできません！
The blind bard rhymed with a crush.	盲目の吟遊詩人は片思いの韻を踏んだ。
She has seen the lunar craters formed from meteor strikes.	流星のストライキから形成された月のクレーターを見てきました。
He lit a cigarette and blew away the smoke.	彼はタバコに火をつけて煙を吹き飛ばした。
Suppress the music.	音楽を抑えてください。
He soaks the chickpeas overnight.	ひよこ豆を一晩浸します。
Dolphins are considered by many to be intelligent animals.	イルカは多くの人から知的な動物と見なされています。
I need the information you provide in this letter.	この手紙であなたが提供する情報が必要です。
Meet cars and bicycles.	車、自転車に出会う。
Some factories are switching to natural gas.	一部の工場は天然ガスに切り替えています。
She went to the store and bought her essentials.	彼女は店に行き、必需品を買いました。
The crowd gathered at the march.	群衆は行進に集まった。
A small river runs through our village.	小さな川が私たちの村を流れています。
The beloved Queen is open to the public.	愛された女王は一般に公開されています。
The roads around here are terrible, he says.	このあたりの道路はひどいです、と彼は言います。
He was excited and twisted her hair.	彼は興奮して彼女の髪をひねった。
The young man heard a sound outside.	その青年は外で音を聞いた。
The water boiled rapidly.	水は急速に沸騰しました。
The red strawberries are ripe.	赤いイチゴは熟しています。
He was blind and his feet were unstable.	彼は目がくらんでいて、足元が不安定でした。
There is a contradiction between his subject and his purpose.	彼の主題と彼の目的の間で矛盾が起こります。
Women look best with fitted trousers.	女性はフィットしたズボンで最もよく見えます。
The book was written by a famous writer.	その本は有名な作家によって書かれた。
He suffered a death pulled out in pain.	彼は苦痛で引き抜かれた死に苦しんだ。
Emotions were expressed in literature.	感情は文学で表現されました。
They ate the rest of the spaghetti for breakfast.	彼らは朝食に残りのスパゲッティを食べました。
Food is piled up in the cupboard.	食器棚には食料が積み上げられています。
She emptied the bottle and put it in a bucket of water.	彼女はボトルを空にしてバケツの水に入れました。
The poor boy seemed to be quite annoyed by the news.	かわいそうな少年はその知らせにかなり悩んでいたようだった。
Hydrogen is a gaseous element that exists in water.	水素は水中に存在する気体元素です。
The enemy was gone all the time.	敵はもうずっといなくなっていました。
Their purpose is to find new energy reserves.	彼らの目的は、新しいエネルギーの蓄えを見つけることです。
The people of this area have been miners for centuries.	この地域の人々は何世紀にもわたって鉱夫でした。
Her business declined rapidly after she lost her son.	彼女が息子を失った後、彼女のビジネスは急速に衰退した。
It was dark, but it became brighter.	暗かったのですが、明るくなっていきました。
The elephant slowly sat down towards the fence.	象はゆっくりと柵に向かって腰を下ろしました。
This area offers great views.	このエリアからは素晴らしい景色を眺めることができます。
Protesters marched through the city.	抗議者たちは街を行進した。
There is no productivity gain without investment.	投資なしでは生産性の向上はありません。
The amazing information shocked people all over the world.	その驚くべき情報は、世界中の人々に衝撃を与えました。
Your efforts have paid off.	あなたの努力は報われました。
The prime minister promised reform.	首相は改革を約束した。
We hurried the bridge.	私たちは橋を急いだ。
She hurried to the bus stop.	彼女は急いでバス停に向かった。
I think it's very rude to mock her.	彼女をあざけるのはとても失礼だと思います。
The holiday was a great success.	休日は素晴らしい成功でした。
I can't do this alone.	私はこれを一人で行うことはできません。
Changes affect all components of the ecosystem.	変更は、エコシステムのすべてのコンポーネントに影響を与えます。
The snake slipped towards the murmuring of the river.	ヘビは川のせせらぎに向かって滑った。
Each subject was asked a question by the interviewer.	各被験者はインタビュアーから質問を受けました。
Generally, adults eat about 3 times a day.	一般的に、大人は1日に約3回食べます。
These chemicals are extremely flammable.	これらの化学物質は非常に可燃性です。
It is important to test the soil.	土壌をテストすることが重要です。
Finally, some good news.	最後に、いくつかの良いニュース。
It is a rare and rich dish.	珍しいコクのある一品です。
She was so angry that she could hardly speak.	彼女はとても怒っていたので、ほとんど話すことができませんでした。
It is common to find flamingos in this area.	この地域では、フラミンゴを見つけるのが一般的です。
She seemed to have a shining glow around her.	彼女は彼女の周りに輝く輝きを持っているようでした。
But this morning, the plants were wilting in the heat.	しかし、今朝、植物は暑さの中でしおれていました。
Connect the device to the outlet.	デバイスをコンセントに接続します。
Build more facilities to accommodate tourists.	観光客を収容するために、より多くの施設を建設します。
The influence of religion may be weakening.	宗教の影響は弱まっているかもしれません。
But she was afraid to say anything.	しかし、彼女は何も言うことを恐れていました。
The slow train was immediately pulled into the station.	遅い列車はすぐに駅に引き込まれた。
His house is across the road.	彼の家は道の向かいにあります。
A pile of leaves lay on the ground.	葉の山が地面に横たわっていた。
His column was inspired by his experience as a doctor.	彼のコラムは、医者としての彼の経験に触発されました。
This is a place of great beauty.	これは素晴らしい美しさの場所です。
The country needs to invest in advanced research facilities.	国は高度な研究施設に投資する必要があります。
Two days after the murder, police arrested the suspect.	殺人の2日後、警察は容疑者を逮捕した。
A country full of culture and excitement.	文化と興奮に満ちた国。
This dish is usually served with rice.	この料理は通常ご飯と一緒に出されます。
As everyone was watching, he stretched out his arm.	みんなが見ていると、彼は腕を伸ばした。
The leaves are green and are arranged in three.	葉は緑色で、3つに配置されています。
Directives should be obsolete.	ディレクティブは廃止する必要があります。
It is impossible to freeze the water.	水を凍らせることは不可能です。
Suddenly, his tall shadow fell on him.	突然、背の高い影が彼の上に落ちました。
The grandmother who ran the shop was kind.	お店を経営していたおばあさんは親切でした。
Her fist hit the wall.	拳が壁にぶつかった。
There are unique creatures in nature.	自然界には独特の生き物がいます。
Local supermarkets sell a variety of products.	地元のスーパーマーケットでは、さまざまな商品を販売しています。
Bread is made from flour.	パンは小麦粉から作られています。
The cow had a calf for 6 consecutive years.	牛は6年連続で子牛を飼っていました。
This design was never used again.	このデザインは二度と使用されませんでした。
The artist set up a studio at home.	アーティストは自宅にスタジオを設置しました。
The air is fresh and refreshing.	空気は新鮮でさわやかです。
For a long time the door was locked.	長い間、ドアは施錠されていました。
Police were urged to patrol the park more vigorously.	警察は公園をもっと精力的にパトロールするように促された。
He put his hand on my shoulder.	彼は私の肩に手を置いた。
The sand is dyed dark red with blood.	砂は血で濃い赤に染まっています。
Jiro shouted and woke everyone up in the house.	次郎は叫び、家のみんなを起こした。
Our grandfather was awake when the doctor arrived.	医者が到着したとき、私たちの祖父は目を覚ましていました。
They stood for hours.	彼らは何時間も立っていました。
He stood up in amazement.	彼は驚いて立ち上がった。
I like all kinds of music.	私はあらゆる種類の音楽が好きです。
The plant is starting to grow larger leaves.	植物はより大きな葉を育て始めています。
He was standing on the sidewalk waiting for the bus.	彼は歩道に立ってバスを待っていた。
A huge structure was approaching us.	巨大な構造物が私たちの上に迫っていました。
The husband earns a higher salary than his wife.	夫は妻よりも高い給料を稼いでいます。
He likes to go around the kitchen.	彼は台所を一周するのが好きです。
These places are known for their fresh air.	これらの場所は新鮮な空気で知られています。
Marine biologists have explored the ocean floor.	海洋生物学者は海底を探索しました。
This bowl contains 3 eggs.	このボウルには3個の卵が入っています。
The fork was dirty and dusty.	フォークは汚れていてほこりっぽいものでした。
The river runs northeast.	川は北東に流れています。
Your forehead is worried and creates furrows.	あなたの額は心配して畝間を作ります。
The program shows some interesting facts.	プログラムはいくつかの興味深い事実を示します。
The rest of the class laughed.	クラスの残りは笑った。
Three brothers in a row.	続けて3人の兄弟。
The gas is gone.	ガスがなくなった。
As the temperature drops, the cotton fibers become tighter.	温度が下がると、綿繊維はきつくなります。
The factory is a huge complex.	工場は巨大な複合施設です。
A link road connecting the two towns.	2つの町を結ぶリンク道路。
The grocery store threw away the rotten fruit.	食料雑貨店は腐った果物を捨てました。
If you have any of these, please send them to me.	これらのいずれかをお持ちの場合は、私に送ってください。
The shooter ordered the operative.	銃撃者は工作員に命令を出しました。
In the spice kitchen, spices were crushed into powder.	スパイスキッチンでは、スパイスを粉砕して粉末にしました。
We both wanted to leave.	私たちは二人とも去りたかった。
This is clearly too ambitious.	これは明らかに野心的すぎます。
These shoes are too small.	これらの靴は小さすぎます。
The ruling class was afraid of the future of the empire.	支配階級は帝国の将来を恐れていた。
Online retailers offer you low prices.	オンライン小売店はあなたに低価格を提示します。
Gather in the river.	川に集まります。
Our society needs to change.	私たちの社会は変化する必要があります。
This child never learns to read and write.	この子供は決して読み書きを学ぶことはありません。
They show extraordinary courage.	彼らは並外れた勇気を示します。
The quality of customer service is questionable.	カスタマーサービスの質には疑問があります。
His team barely avoided defeat.	彼のチームはほとんど敗北を避けなかった。
Many novels were written in the 19th century.	19世紀には数多くの小説が書かれました。
The local soccer team lost the match again.	地元のサッカーチームは再び試合に負けていました。
Many countries and many languages ​​are displayed on this site.	多くの国と多くの言語がこのサイトに表示されます。
Scientists agree that global warming is caused by carbon emissions.	科学者たちは、地球温暖化は炭素排出によって引き起こされることに同意しています。
I arrived at the dissertation forever.	永久に論文にたどり着きました。
He bought a house in the suburbs.	彼は郊外に家を買った。
People often just want to break the rules of our society.	人々はしばしば私たちの社会のルールを破りたいだけです。
But the new clerk wasn't happy.	しかし、新しい店員は幸せではありませんでした。
He still has a scar on his forehead.	彼はまだ額に傷跡を残しています。
You need to have a list of questions ready.	質問のリストを用意しておく必要があります。
You can't move this heavy box yourself.	この重い箱を自分で動かすことはできません。
Some people don't like to wear military uniforms.	軍服を着るのが嫌いな人もいます。
Retreats are everywhere.	後退はいたるところにあります。
Put him to sleep now!	今すぐ彼を寝かせてください！
He will discuss the situation with you.	彼はあなたと状況について話し合うでしょう。
The growth of the new company is remarkable.	新会社の成長は目覚ましいものがあります。
This city is rich in culture.	この街は文化が豊かです。
A speedy ship passed through the rippling sea.	スピーディーな船が波打つ海を通り抜けました。
This era is a time of great change.	この時代は大きな変化の時代です。
Master called an apprentice	マスターは見習いを呼びました
Famous watchmaker and jeweler.	有名な時計職人と宝石商。
He found Paul.	彼はポールを見つけた。
Hurry up!	さあ、急いで！
You need to shave carefully in the morning.	朝は慎重に剃る必要があります。
They are playing tag.	彼らは鬼ごっこをしている。
Do not melt the ice cream!	アイスクリームを溶かさないでください！
The food was prepared a few months ago.	食べ物は数ヶ月前に準備されていました。
Scientists have discovered geologically old coins.	科学者たちは地質学的に古いコインを発見しました。
He often volunteers first.	彼はしばしば最初にボランティアをします。
She shouted.	彼女は叫んだ。
Financial assistance is available in many countries.	財政援助は多くの国で利用可能です。
Add a lot of sugar to the dough.	ねり粉に砂糖をたくさん入れます。
Or maybe do some interior decoration,	または、おそらくいくつかのインテリア装飾を行います、
Their crops are plagued by a fierce storm of hail.	彼らの作物はひょうの激しい嵐に悩まされています。
They shared a bottle of whiskey.	彼らはウイスキーのボトルを共有していました。
The car collided with the bus.	車がバスに衝突した。
This town is famous for these beautiful gardens.	この町はこれらの美しい庭園で有名です。
This dress is still too short for my legs.	このドレスはまだ私の足には短すぎます。
He forged the letter.	彼はその手紙を偽造した。
Then he spread the disease to all neighboring countries.	それから彼は病気がすべての近隣諸国に広がりました。
This church has been blamed.	この教会は非難されています。
Similarly	同様に
This statue stands alone on the lawn.	この像は芝生の上に一人で立っています。
These words were usually given by men.	これらの言葉は通常、男性によって与えられました。
The princess was loved by everyone.	王女はみんなに愛されていました。
The open roof is intended to reduce discomfort.	オープンルーフは不快感を軽減することを目的としています。
Researchers first tried to measure sadness.	研究者たちは最初に悲しみを測定しようとしました。
The company wants to enhance its manufacturing capacity.	同社は製造能力を強化したいと考えています。
He is very wealthy.	彼は非常に裕福です。
This device helps keep a record of box office revenue.	この機器は、興行収入の記録を保持するのに役立ちます。
This country spends a lot of money on medical care.	この国は医療に多額のお金を費やしています。
She cooked the meat slowly over low heat	彼女は弱火でゆっくりと肉を調理しました
The forest is the "lungs of the earth".	森は「地球の肺」です。
The little boy carefully arranged the gifts.	小さな男の子は慎重に贈り物を手配しました。
The army was called in to restore order.	軍は秩序を回復するために呼ばれた。
He is a frustrating little kid.	彼はイライラする小さなガキです。
Cleaning is not part of the contract.	清掃は契約の一部ではありません。
The girl spilled orange juice.	女の子はオレンジジュースをこぼした。
That day, the newspaper editorial was even tougher.	その日、新聞の社説はもっと厳しかった。
She is planning a family trip.	家族旅行を計画しています。
Criminals are a major cause of political instability.	犯罪者は政治的不安定の主な原因です。
Their country house is surrounded by rich gardens.	彼らのカントリーハウスは豊かな庭園に囲まれています。
Many politicians are corrupt.	多くの政治家は腐敗しています。
Most jobs can be found through personal contacts.	ほとんどの仕事は個人的な連絡先を通じて見つけられます。
Many writers are under constant pressure to publish.	多くの作家は、出版するために絶え間ないプレッシャーにさらされています。
The soup was cloudy and tasteless.	スープは濁っていて味がありませんでした。
These stories were verbally told from generation to generation.	これらの物語は世代から世代へと口頭で伝えられました。
She could know without hesitation that he was lying.	彼女は彼が嘘をついていることをためらうことなく知ることができた。
The plant received too much water.	植物はあまりにも多くの水を受け取りました。
I have something in my eye.	目に何か入りました。
Glaciers are retreating at an alarming rate.	氷河は驚くべき速さで後退しています。
Another pot on the stove.	ストーブの上の別の鍋。
The new government has made many mistakes.	新政権は多くの過ちを犯しました。
His question was rational.	彼の質問は合理的でした。
The emptiness of the plain looked unnatural.	平野の空虚さは不自然に見えた。
Our gardener fertilized the lawn yesterday.	私たちの庭師は昨日芝生を肥やしました。
The strawberries were warm and delicious in the sun.	いちごは太陽で暖かくて美味しかったです。
Don't waste a drop of oil.	一滴の油を無駄にしないでください。
He delivered her popcorn with a charming smile.	彼は魅力的な笑顔で彼女のポップコーンを届けました。
He ate a whole angel food cake in one bite.	彼は一口でエンジェルフードケーキを丸ごと食べました。
Their clothes are very old.	彼らの服はとても古いです。
The Treasury is empty.	財務省は空です。
He was imprisoned after the murder.	彼は殺人の後で投獄された。
There was a big garden outside the house.	家の外には大きな庭がありました。
Don't forget to apply sunscreen.	日焼け止めを塗ることを忘れないでください。
Please give me a glass of milk.	ミルクを一杯ください。
It was the first day of summer.	夏の初日でした。
The purpose of the experiment is to reduce pollution.	実験の目的は、汚染を減らすことです。
The fields lay quietly under the snow in winter.	畑は冬の雪の下で静かに横たわっていた。
It was a quiet and educational place.	静かで教育的な場所でした。
Please contact the front desk for details.	詳しくはフロントまでお問い合わせください。
Missionaries probably regarded the indigenous people as vicious barbarians.	宣教師たちはおそらく先住民を凶悪な野蛮人と見なしていました。
There, rocks were formed millions of years ago.	そこでは、岩は何百万年も前に形成されました。
The building was abandoned.	建物は放棄されました。
In some countries people speak multiple languages.	一部の国では、人々は複数の言語を話します。
Crude oil prices have fallen sharply.	原油の価格は急激に下落しました。
That is all the mythical beast sculptures.	それが神話上の獣の彫刻のすべてです。
Stone is the heaviest element of nature.	石は最も重い自然の要素です。
The answer contained an error.	答えにはエラーが含まれていました。
He prefers wooden swords to scimitars and daggers.	彼はシミターや短剣よりも木製の剣を好みます。
It's a good idea to take a bath before dinner.	夕食前にお風呂に入るのはいい考えです。
Take the subway to the distant suburbs.	遠い郊外まで地下鉄に乗ってください。
The murderer left no witnesses.	殺人者は目撃者を残しませんでした。
Many homeowners own their own home.	多くの住宅所有者は自分の家を所有しています。
The trees and flowers are all delicate and beautiful.	木々や花はどれも繊細で美しいです。
Ants have delicate characteristics.	アリには繊細な特徴があります。
He looked down on the street without finding anyone.	彼は誰も見つけずに通りを見下ろした。
Most readers are thinking about the deepest hidden depths.	ほとんどの読者は、最も深く隠された深さについて考えています。
The express train arrived in front of the regular train.	急行列車は普通列車の前に到着しました。
A group of friends sat down for dinner.	友達のグループは夕食に腰を下ろした。
First, bring a cup of water to a boil.	まず、水を1カップ沸騰させます。
If we work together, we can defeat global terrorism.	私たちが協力すれば、世界的なテロリズムを打ち負かすことができます。
We live in a secular society.	私たちは世俗的な社会に住んでいます。
She painted a picture of her father.	彼女は父親の絵を描いた。
He tried to open his mouth but failed.	彼は口を開けようとしたが失敗した。
The worker climbed the wall with a rope.	労働者はロープで壁を登った。
If you are rich, life here is cheap.	あなたが金持ちなら、ここでの生活は安いです。
Fortunately, the ambulance arrived soon.	幸いなことに、救急車はすぐに到着しました。
She went to the park.	彼女は公園に行きました。
She looked cute and athletic.	彼女はかわいくて運動的に見えた。
There are several racial differences around the world.	いくつかの人種の違いは世界中に存在します。
He was suitable for error errors.	彼はエラーエラーに適していました。
The windows were supposed to be cleaned.	窓は掃除されるはずだった。
The snake slipped down with deadly elegance.	ヘビは致命的な優雅さで滑り落ちました。
Then remove the stones from the fruit.	次に、果物から石を取り除きます。
He ran with passengers on his back.	彼は乗客を背負って走った。
A group of young men are walking down the road.	若い男性のグループが道を歩いています。
I can't see the water vapor.	水蒸気は見えません。
These genes are inherited.	これらの遺伝子は受け継がれています。
He managed to avoid the injury.	彼はなんとか怪我を避けた。
Our enemies were resisting our progress.	私たちの敵は私たちの前進に抵抗していました。
A restaurant worker chopped the vegetables.	レストランの労働者が野菜をみじん切りにしました。
Many travelers were camping near the river.	多くの旅行者は川の近くでキャンプをしていました。
The cow got sick.	牛は病気になりました。
He was arrested by local police.	彼は地元の警察に逮捕されました。
There was a lot of traffic.	交通量が多かった。
The protagonist of this show is creamy sauce.	このショーの主役はクリーミーソースです。
Removing dead animals can be a delicate process.	死んだ動物を取り除くことは、デリケートなプロセスになる可能性があります。
Of course, this is not the only way.	もちろん、これが唯一の方法ではありません。
Some children in the area have never seen the lake.	この地域の何人かの子供たちは湖を見たことがありません。
Depression collapsed after a few years.	うつ病は数年後に崩壊しました。
The lawyer was visibly disturbed.	弁護士は目に見えて邪魔された。
And so is it.	そしてそうです。
Experts are afraid that this species will soon disappear completely.	専門家は、この種がすぐに完全に消えることを恐れています。
I read the tragedy in a local newspaper.	地元の新聞で悲劇を読みました。
He competed across the field.	彼はフィールドを横切って競争した。
The clock rang seven times.	時計は7回鳴りました。
I didn't have enough paper in my house.	家には十分な紙がありませんでした。
American ingenuity is legendary.	アメリカの創意工夫は伝説的です。
They checked their belongings at Tandoor.	彼らはタンドールで自分の持ち物をチェックしました。
The more notorious the police are, the more corrupt they are.	警察は悪名高いほど腐敗している。
He was banned from entering the airport.	彼は空港への立ち入りを禁止された。
See you at the station.	駅でお会いしましょう。
A woman washing clothes in the river.	川で服を洗う女性。
Medicine capsules are made from gelatin.	薬のカプセルはゼラチンから作られています。
Authorities continue to deny the presence of heterochromatin mice.	当局は、異質染色質マウスの存在を否定し続けています。
Most couples feel empty about marriage.	ほとんどのカップルは結婚について空虚に感じます。
A few years ago we went to a party,	数年前、私たちはパーティーに行きました、
And how did they do?	そして、彼らはどのようにしたのですか？
This teaching method is wonderful,	この教授法は素晴らしいです、
Chickens use their beaks to scratch the ground.	鶏はくちばしを使って地面を引っ掻きます。
The community was very divided about her choices.	コミュニティは彼女の選択について激しく分かれていました。
Originally, nomads lived there.	もともとは遊牧民が住んでいました。
There were a lot of fruits and vegetables on the shelves.	棚には果物や野菜がたくさんありました。
The cleaning solution was mechanically dried.	洗浄液を機械乾燥した。
A large amount of water was drained from the reservoir.	貯水池から大量の水が排水されました。
The auditorium was full of rafters.	講堂はラフターでいっぱいでした。
She put the ticket in the box.	彼女はチケットを箱の中に入れました。
An underground river joins two streams.	地下の川が2つの小川に合流します。
The jungle is hard to invade.	ジャングルは侵入しにくいです。
It also prohibits spitting in public places.	また、公共の場所での唾吐きも禁止しています。
We were afraid to go out at night.	私たちは夜に外出するのが怖かった。
They often eat apples.	彼らはよくリンゴを食べます。
From 7 to 9 he played chess in the turmoil.	7時から9時まで、彼は混乱の中でチェスをしました。
To reduce greenhouse gas emissions	温室効果ガスの発生を減らすには、
Floods often occur in the rainy season.	雨季には洪水がよく発生します。
The new method relied on statistical data.	新しい方法は統計データに依存していました。
Employees should wash their cars regularly to avoid rusting.	従業員は錆びないように定期的に車を洗う必要があります。
She had to pay the invoice.	彼女は請求書を支払う必要がありました。
Eventually, silt and waste were removed from the drain.	最終的に、排水溝から沈泥と廃棄物が取り除かれました。
Authorities have declared a state of emergency.	当局は非常事態を宣言しました。
The children were noisy at the store.	子供たちは店で騒がしかった。
Tax cuts are spending more money on us.	減税は私たちにより多くのお金を費やしています。
The union agreed to the compromise.	組合は妥協案に同意した。
A natural and healthy source of protein.	自然で健康的なタンパク質源。
Bathers hesitated to go out.	入浴者は外出をためらった。
Flaca continued in the changing room.	更衣室でフラカが続いた。
He announced with confidence.	彼は自信を持って発表した。
After that, 2 cups of coffee and 2 cups of dessert.	その後、コーヒー2杯、デザート2杯。
The truck crossed the bridge.	トラックが橋を渡った。
Hot air blew on her face.	彼女の顔には熱風が吹いた。
I saw animal footprints on a muddy path.	泥だらけの小道に動物の足跡が見えた。
A survey was conducted to evaluate the opinions of the residents.	住民の意見を評価するために調査が行われた。
The soldiers withdrew from the city.	兵士たちは街から撤退した。
Sounds inconsistent, but it's true.	一貫性がないように聞こえますが、それは本当です。
The crazy clown began to scream.	狂ったピエロが叫び始めた。
Study to get a degree in linguistics.	言語学の学位を取得するために勉強します。
Due to the limited vocabulary, it is difficult to understand complex sentences.	語彙が限られているため、複雑な文章を理解するのは困難です。
He uses the measured juice to make five glasses.	測定したジュースを使用して、5つのグラスを作ります。
He bought a sleeping bag for the trail.	彼はトレイル用の寝袋を購入しました。
This area experiences the monsoon season.	この地域はモンスーンシーズンを経験します。
There are only two main causes of pollution.	汚染の主な原因は2つだけです。
Move the magnet a little.	磁石を少しずらします。
Older people should eat fish twice a week.	高齢者は週に2回魚を食べるべきです。
She felt she was being pulled towards a small door.	彼女は自分が小さなドアに向かって引っ張られているのを感じました。
Collect stamps as a hobby	趣味で切手を集める
You need to inform your doctor.	医者に知らせる必要があります。
Attempts have been made to fix this issue.	この問題を修正する試みがなされました。
Many missionaries have moved to the city.	多くの宣教師が街に引っ越してきました。
The prisoners did not let the prisoners call their homes.	捕虜は囚人に家に電話させませんでした。
I talked with my friends about her theory.	彼女の理論について友達と話し合った。
The government needs to issue a warning.	政府は警告を発する必要があります。
They walked through the park at a lively pace.	彼らは公園を活発なペースで歩いた。
They love classical music.	彼らはクラシック音楽が大好きです。
The smarter businessmen invest in foreign businesses.	より賢明なビジネスマンは海外のビジネスに投資します。
Explorers have discovered a hidden temple.	探検家たちは隠された寺院を発見しました。
The islands are home to a variety of marine life.	島々にはさまざまな海洋生物が生息しています。
The younger generation had a hard time paying the bills.	若い世代は手形を支払うのに苦労していました。
Family welfare is paramount.	家族の福祉が最も重要です。
The researchers wanted to test her hypothesis.	研究者は彼女の仮説を検証したかった。
I don't know where they live.	彼らはどこに住んでいるのかわかりません。
He keeps a diary.	彼は日記をつけている。
She asked me to water the plants.	彼女は私に植物に水をやるように頼んだ。
It rained heavily.	雨が激しく降りました。
He is a former child entertainer.	彼は元子供の芸能人です。
Nine people were killed in the accident.	その事故で9人が死亡した。
The door opened in the darkened classroom.	暗くなった教室で、ドアが開いた。
He was standing still and his dark eyes were tightly focused on me.	彼はじっと立っていて、彼の暗い目は私に厳しく焦点を合わせていました。
Students came from all over the world to attend his lectures.	学生たちは彼の講義に出席するために世界中からやって来ました。
This law requires the granting of a permit.	この法律は許可の付与を要求します。
Let's reach out to the elderly.	お年寄りに手を差し伸べましょう。
The starlight was shining in the sea.	星明かりが海に輝いていました。
The mountains are covered in fog.	山々は霧に包まれています。
Oil paintings require a special hanging system to prevent fading.	色あせを防ぐために、油絵には特別な吊り下げシステムが必要です。
Once upon a time, the king lived.	昔々、王様が住んでいました。
It is common to welcome guests here.	ここでは、ゲストを迎えるのが一般的です。
The suffering of the poor has decreased.	貧しい人々の苦しみは減りました。
The farmers reaped a good harvest.	農民たちは豊作を刈り取った。
You need both hands to ride a bicycle.	自転車に乗るには両手が必要だからです。
We haven't talked about this for years.	私たちは何年もこれについて話していませんでした。
The site is at the foot of the hill.	敷地は丘のふもとにあります。
She was confused and stared at a stranger	彼女は混乱して見知らぬ人を見つめた
When it boils, let the water cool.	沸騰したら水を冷ましておきます。
The bird moved south during the winter.	鳥は冬の間南に移動しました。
There was a crowd on the side of the road.	道路脇に群衆が集まっていた。
Each state has collected its own tax.	各州は独自の税金を徴収しました。
The door squeaks when he opens the door.	彼がドアを開けるとドアがきしむ。
No one has found the cause of the illness yet.	誰もまだ病気の原因を発見していません。
He rarely cleaned his gun.	彼はめったに銃を掃除しなかった。
The roof was covered with a roof.	屋根は屋根で覆われていました。
She used tweezers to clean her earwax.	彼女はピンセットを使って耳垢をきれいにしました。
The results were promising, but more work was needed.	結果は有望でしたが、より多くの作業が必要でした。
The town is proud of its tradition.	町はその伝統に誇りを持っています。
Look back on them, but don't say anything.	それらを振り返りますが、何も言わないでください。
A young man ate firefly honey.	若い男がホタルの蜂蜜を食べました。
They were moving home.	彼らは家を引っ越していた。
Disease spreads rapidly in crowded cities.	混雑した都市では病気が急速に広がります。
The wreck of the train influenced the sad song.	列車の大破は悲しい歌に影響を与えました。
The seed is too toxic to eat.	その種は有毒すぎて食べられません。
Scientists have begun experimenting with photosynthesis.	科学者たちは光合成の実験を始めました。
Make a double wire using baking soda and vinegar.	重曹と酢を使って二重線を作ります。
If they wanted new supplies, they had to act quickly.	新しい物資が欲しければ、彼らは迅速に行動しなければなりませんでした。
Immediately, the light flashed.	すぐに、ライトが点滅しました。
This restaurant has a wonderful view.	このレストランは素晴らしい景色を眺めることができます。
If we take her to her doctor, she will be well.	私たちが彼女を医者に連れて行けば彼女は元気になるでしょう。
There was a beautiful river flowing through the city.	街を流れる美しい川がありました。
The volcano erupted again, spewing lava.	火山は再び噴火し、溶岩を噴き出しました。
The unhappy man was kicked and died.	不幸な男は蹴られて死んだ。
The lawyer was accused of fraud.	弁護士は詐欺で告発された。
He puts in more flour.	小麦粉をもっと入れます。
The result was very clear.	結果は非常に明確でした。
The first steamship sank.	最初の蒸気船が沈没した。
Babies need to learn to speak.	赤ちゃんは話すことを学ぶ必要があります。
His skill was immeasurable.	彼のスキルは計り知れませんでした。
The freight is ready for shipping.	貨物は発送の準備ができています。
We left the parking lot and went up the hill.	私たちは駐車場を出て、坂を上った。
The letter was functional.	手紙は機能的でした。
The last night of the trip was hurt by the tragedy.	旅行の最後の夜は悲劇によって傷つけられました。
Finally, you can combine batches into one big batch.	最後に、バッチを1つの大きなバッチに結合できます。
You can go fishing if you like.	よろしければ釣りに行くことができます。
She was fired for stealing from Till.	彼女はティルから盗んだために解雇された。
He was brought to work in the morgue.	彼は遺体安置所で働くために連れてこられました。
Significant progress has been made in the search for treatments.	治療法の探索においてかなりの進歩が見られました。
The truck was carrying dozens of passengers.	トラックは何十人もの乗客を運んでいた。
Most of my money goes to food.	私のお金のほとんどは食べ物に使われます。
Psychologists have studied the prisoner's parade.	心理学者は囚人のパレードを研究しました。
She considers the land to be worth billions.	彼女はその土地は数十億の価値があると考えています。
The city has attracted attention all over the world.	この街は世界中で注目を集めました。
Technological advances have had many consequences.	技術の進歩はさまざまな結果をもたらしました。
He lived in a trailer.	彼はトレーラーに住んでいました。
The schoolboy was found smoking a cigarette.	男子生徒はタバコを吸っているのを見つけられました。
She decided to attend the ceremony.	彼女は式典に出席することを決心した。
She sat beside him and sipped chicken soup.	彼女は彼のそばに座って、チキンスープをすすりました。
Princess of the meadow.	草原の王女。
The inspector inspected the locomotive.	検査官は機関車を検査した。
No one steps into the water.	誰もその水に足を踏み入れません。
A fun combination of old and new sentence structures.	古い文と新しい文の構造の楽しい組み合わせ。
Some houses were buried under the rubble.	いくつかの家は瓦礫の下に埋められました。
A young man leaves his hometown and seeks fortune.	若い男が故郷を離れ、財産を求めます。
His speech had the belief of a true leader.	彼の演説は真の指導者の信念を持っていた。
The town is known for its many great restaurants.	町は多くの素晴らしいレストランで知られています。
The tree has grown there for a long time.	その木は長い間そこで成長してきました。
The eyes of the creature are huge and green.	生き物の目は巨大で緑色です。
I arrived at the lake in the afternoon.	午後に湖に着きました。
The smell irritated his nostrils.	その匂いが彼の鼻孔を刺激した。
Many changes are happening in the village.	村では多くの変化が起こっています。
A power outage occurred in the city.	市内で停電が発生しました。
Thunder rang.	雷が鳴り響きました。
He pointed out that the plan was not feasible.	彼はその計画は実行可能ではないと指摘した。
She got lost.	彼女は迷子になりました。
She turned around and glared at him.	彼女は振り返って彼を睨みつけた。
She wore a coral-colored dress.	彼女は珊瑚色の生地のドレスを着ていました。
The floor is heated.	床は暖房されています。
This method works incredibly well!	この方法は信じられないほどうまく機能します！
Birds are big and beautiful.	鳥は大きくて美しいです。
Their salary has increased significantly.	彼らの給料は大幅に増加しました。
But they get very rich.	しかし、彼らは非常に金持ちになります。
Further restrictions are imposed on the chemical substances contained in daily necessities.	日用品に含まれる化学物質には、さらなる制限が課せられています。
Suddenly the sky became dark.	突然、空が暗くなった。
Police finally found some evidence blaming the suspect.	警察はついに容疑者を非難するいくつかの証拠を発見した。
We are discontinuing production of the model.	モデルの生産を中止しています。
After the storm passed, the sea became calm.	嵐が過ぎ去った後、海は穏やかになりました。
Hundreds of foreign tourists visit the city.	何百人もの外国人観光客が街を訪れます。
Company directors have accused the local vandals.	会社の取締役は地元の破壊者を非難しました。
Significant historical events and trends often begin with violence.	歴史上の重要な出来事や傾向は、しばしば暴力から始まります。
Homeless people sleep under park benches and trees.	ホームレスの人々は公園のベンチや木々の下で寝ています。
These two mountains are one of the most beautiful sights.	これらの2つの山は、最も美しい光景の1つです。
The enthusiastic man jumped off the balcony on the second floor.	熱狂的な男は2階のバルコニーから飛び降りた。
People will prosper if they adopt new technologies.	新しい技術を採用すれば人々は繁栄するでしょう。
Some deny such claims.	そのような主張を否定する人もいます。
Please close the back door.	後ろのドアを閉めてください。
The finance manager asked the speaker a question.	財務マネージャーは講演者に質問をしました。
He mixed soy sauce and salt.	醤油と塩を混ぜました。
Forests provide valuable ecosystem services.	森林は貴重な生態系サービスを提供します。
She returned the dark liquid to the bottle.	彼女は暗い液体をビンに戻しました。
Some varieties of potatoes are twisted or ribbed.	ジャガイモのいくつかの品種は、ねじれたり、リブが付けられています。
There are important challenges before us.	私たちの前には重要な課題があります。
Our school is not as cool as that school.	私たちの学校はあの学校ほどクールではありません。
A drop of water rolled down her face.	水滴が彼女の顔を転がり落ちた。
Potions turn people into stone statues.	ポーションは人々を石像に変えます。
The outbreak was contained, but a cloud of horror remained.	発生は封じ込められましたが、恐怖の雲は残りました。
How did you decide which company was the best?	どの会社が最適かをどのように判断しましたか？
When she braked, her wheels slipped on the grass.	彼女がブレーキをかけたとき、車輪は草の上で滑った。
Our unstable life depended on her.	私たちの不安定な生活は彼女にかかっていました。
A film of shimmering light spread over the lake.	きらめく光のフィルムが湖の上に広がっていた。
He raised his eyebrows to his girlfriend.	彼はガールフレンドに眉を上げた。
They have tried many ways to solve the problem.	彼らは問題を解決するために多くの方法を試みました。
Water is essential to all life on earth.	水は地球上のすべての生命にとって不可欠です。
He put his hand on his heart.	彼は彼の心に手を置いた。
The sheriff caught the flyball.	保安官はフライボールを捕まえた。
She tapped the glass.	彼女はグラスを軽くたたいた。
A nurse was chasing a military vehicle.	看護師が軍用車両を追跡していました。
They both cook.	彼らは両方とも料理をします。
Michael's also reduced the crew.	Michael'sも乗組員を削減しました。
He must have been very hungry.	彼はとてもお腹が空いていたに違いない。
The scammers claimed to be computer scientists.	詐欺師はコンピューター科学者であると主張しました。
The sea was calm under the nightingale sky.	海はナイチンゲールの空の下で穏やかでした。
Clean drinking water is essential for all living things.	きれいな飲料水はすべての生き物にとって不可欠です。
Beautiful lagoon is a hidden treasure	美しいラグーンは隠された宝物です
There are many cultivars of this plant.	この植物には多くの栽培品種があります。
He has sailed the world three times.	彼は世界中を3回航海しました。
Weil did not leave a written will.	ワイルは書面による意志を残しませんでした。
A hungry lion attacked Zebra.	空腹のライオンがゼブラを攻撃しました。
So there are few tigers left.	ですから、トラはほとんど残っていません。
She collapsed as she grabbed the edge of the table.	彼女がテーブルの端をつかむと、彼女は倒れた。
It's scary at first glance, but it's easier.	初見は怖いですが、楽になります。
She noticed that she was nervous.	彼女は緊張していることに気づいた。
Cobbler kneaded the dough and flattened it with her palm.	コブラーが生地をこね、手のひらで平らにしました。
Pour the entire jar of jam into the can.	ジャムの瓶全体を缶に注ぎます。
It feels a little strange.	少し違和感があります。
Obviously, the manufacturing method hasn't changed much since then.	明らかに、それ以来、製造方法はほとんど変わっていません。
Sorgham is a nutritious grain.	ソルガムは栄養価の高い穀物です。
The vast space is amazing.	広大な空間は驚異的です。
Industrialization will accelerate in the next few years.	今後数年で工業化が加速するでしょう。
He was fined for destroying public land.	彼は公有地を破壊したことで罰金を科された。
Many people participated in her exhibition.	彼女の展示会には多くの人が参加した。
Life is short, so make the most of your time.	人生は短いので、時間を最大限に活用してください。
Shrubs fill with leaves every fall.	低木は毎年秋に葉でいっぱいになります。
Pour little by little.	少しずつ注ぎます。
Mom, the smell of barbecue is delicious!	お母さん、バーベキューの匂いが美味しい！
The petals are sensitive to light.	花びらは光に敏感です。
The toddler climbed a glass full of water.	幼児は水でいっぱいのグラスに登りました。
Her mood was unfriendly.	彼女の気分は無愛想だった。
He was in a good mood.	彼は気分が良かった。
This advice does not hold water.	このアドバイスは水を保持していません。
The picture is breathtakingly beautiful.	絵は息を呑むほど美しいです。
He spoke in praise of his hometown.	彼は故郷を称賛して話した。
One night, the life of a rich young man was shattered.	ある夜、金持ちの青年の人生は打ち砕かれました。
Children tend to be less alert.	子供は注意力が短い傾向があります。
thank you.	よろしくお願いします。
Achillantes Aspera	アキランテスアスペラ
They couldn't track the dog's owner.	彼らは犬の飼い主を追跡することができませんでした。
I paid with coins.	コインで支払いました。
English is spoken in many parts of the world.	英語は世界の多くの地域で話されています。
Local residents investigated the site.	地元住民が現場を調査した。
In the last century, women steadily gained additional rights.	前世紀には、女性は着実に追加の権利を獲得しました。
He was shaking you when the animal attacked.	動物が攻撃したとき、彼はなたを振っていました。
She saw her ring finger.	彼女は薬指を見た。
The stock market continues to move near record highs.	株式市場は記録的な高値近くで推移し続けています。
You need both statistics and stories.	あなたは統計と物語の両方が必要です。
They are dedicated to scholarships.	彼らは奨学金に専念しています。
Extracting oil from such sources is costly.	そのような供給源から油を抽出することは費用がかかる。
Power lines pass through the streets of the city.	送電線は街の通りを通ります。
This car is relatively new.	この車は比較的新しいです。
What is the relationship between all the murders?	すべての殺人の間の関係は何ですか？
He won a scholarship in his essay.	彼はエッセイで奨学金を獲得した。
He has no close friends.	彼には親しい友人がいません。
China is imposing this problem.	中国はこの問題を押し付けています。
Plants tend to grow towards sunlight.	植物は日光に向かって成長する傾向があります。
Your text should be free of careless mistakes.	あなたの文章は不注意な誤りがない必要があります。
Barry had a hard time controlling his nerves.	バリーは神経をコントロールするのに苦労しました。
He answered all the questions clearly and concisely.	彼はすべての質問に明確かつ簡潔に答えました。
You don't have to watch over your house today.	今日は家を見守る必要はありません。
He examined the remains of animals.	動物の残骸を調べた。
Young children are eligible for free medical care.	幼い子供は無​​料の医療を受ける資格があります。
The caller asked to talk to the manager.	発信者はマネージャーと話すように頼みました。
Hierarchy exists in many countries.	階層化は多くの国に存在します。
She packed a large meal for her family.	彼女は家族のために大量の食事を詰めた。
The monster roared as he moved between the bushes.	彼が茂みの間を移動するとき、怪物は唸りました。
Freshwater is an increasingly valuable product.	淡水はますます貴重になっている商品です。
The wall swelled gently with rising swells.	壁は上昇するうねりで穏やかにうねりました。
The sudden shock made us leap forward.	突然のショックで私たちは飛躍しました。
Coal, oil and gas require vast land.	石炭と石油とガスは広大な土地を必要とします。
The turret is round.	砲塔は丸いです。
Get back the unpaid money.	未払いのお金を取り戻します。
They argued that the test was biased.	彼らは、テストに偏りがあると主張した。
The task started with a note from the head.	課題は頭からのメモから始まりました。
Police were warned of an explosion.	警察は爆発の警告を受けた。
Use your imagination to come up with your slogan.	あなたの想像力を使ってスローガンを考え出してください。
People started lining up outside the huge train station.	人々は巨大な駅の外に並び始めました。
In the fall, the leaves are burned for fuel.	秋には、葉を燃やして燃料にします。
After the accusation, the tennis star withdrew from the tournament.	告発の後、テニススターはトーナメントから撤退した。
His reputation has grown beyond the limits of the city.	彼の評判は市の限界を超えて成長しました。
She stinked all day long.	彼女は一日中悪臭を放っていた。
The garage is annoying.	ガレージは目障りです。
Immediately he stopped and started work.	すぐに彼は立ち止まり、仕事に取り掛かりました。
Guests must act accordingly.	ゲストはそれに応じて行動する必要があります。
The star attraction of this city is the City Zoo.	この街のスターアトラクションは市立動物園です。
She read the message.	彼女はそのメッセージを読んだ。
Such companies make up a small proportion of large companies.	このような企業は、大企業のごく一部を占めています。
He drew a circle in the dust with his feet.	彼は足でほこりの中に円を描いた。
It took him years to overcome his illness.	彼が病気を克服するのに何年もかかった。
The bridge was burned down.	橋は全焼した。
Birds in our garden are black, white and gray.	私たちの庭の鳥は黒、白、灰色です。
We recommend planting trees instead of flags.	旗の代わりに、植樹をお勧めします。
Recently, an ancient tomb was discovered.	最近、古代の墓が発見されました。
There is almost nothing left to eat.	食べるものはほとんど残っていません。
The piston rotates the wheel.	ピストンが車輪を回転させます。
We donated a cut refrigerator.	カットした冷蔵庫を寄贈しました。
The population is declining rapidly.	人口は急速に減少しています。
The airport offers full boarding and accommodation.	空港は完全な搭乗と宿泊を提供しています。
Even a small amount of blood can cause serious injury.	少量の血液でも重傷を負う可能性があります。
When people get together, the kids go back to play.	人々が集まると、子供たちは遊びに戻ります。
Firefighters used a hose to extinguish the fire.	消防士はホースを使って消火しました。
A skeptical look crossed the face of the politician.	懐疑的な表情が政治家の顔を横切った。
A swarm of bees covered the window.	蜂の群れが窓を覆っていた。
His hope was to travel to distant lands.	彼の望みは遠くの土地に旅行することでした。
The government of that country continues to loosen the law.	その国の政府はその法律を緩め続けています。
Don't gossip about your dad.	あなたのお父さんについてうわさ話をしないでください。
The mob turned on their torturers.	暴徒は彼らの拷問者をオンにしました。
The climate is changing slowly.	気候はゆっくりと変化しています。
The states are huge and diverse.	州は巨大で多様です。
You made it better.	あなたはそれを良くしました。
He studied suturing techniques.	彼は縫合技術を研究しました。
Scientists have discovered a new species of animal.	科学者は動物の新種を発見しました。
His question was unexpected.	彼の質問は予想外だった。
The hippo surfaced because of the air.	カバは空気のために浮上した。
So, quite comically, we marched.	それで、かなりコミカルに、私たちは行進しました。
Not many cars use the railroad.	鉄道を利用する車は多くありません。
In his opinion, nuclear power is sustainable.	彼の意見では、原子力は持続可能です。
I will visit my family next week.	来週家族を訪ねます。
Some scholars suggest that your grandparents do it.	何人かの学者はあなたの祖父母がそれをすることを提案します。
The knight pulled out his sword.	騎士は剣を抜いた。
Scholars continue to disagree about the origin of language.	学者たちは言語の起源について意見の相違を続けています。
Some people pick flowers.	花を摘む人もいます。
The general was in a good mood.	将軍は機嫌が良かった。
She likes to share her experiences with others.	彼女は自分の経験を他の人と共有するのが好きです。
From time to time she wrapped the table nervously.	時々、彼女はテーブルを神経質にラップしました。
In this case, sleep makes a difference.	この場合、睡眠は違いを生みます。
They decided to plant corn in the field.	彼らは畑にトウモロコシを植えることにしました。
The importance of social forces in infancy.	乳児期における社会的勢力の重要性。
Their relationship was constantly monitored.	彼らの関係は常に監視されていました。
Trains are safer than cars.	電車は自動車より安全です。
Many people like to enjoy cold drinks.	多くの人が冷たい飲み物を楽しむのが好きです。
These are all round.	これらはすべて丸いです。
Their eyes were shining like jewels.	彼らの目は宝石のように輝いていました。
I drew some imaginary lines on the paper.	私は紙にいくつかの想像上の線を描きました。
Relieves burns.	やけどを和らげます。
When it appeared, it sank again.	それが出現したとき、それは再び沈んだ。
I choose to believe in the latter option.	私は後者の選択肢を信じることを選びます。
Can you tell us a little more about medicines?	薬についてもう少し詳しく教えていただけますか？
Taxes are levied on income.	税金は所得に課せられます。
List four metals contained in steel.	鋼に含まれる金属を4つ挙げてください。
These fierce clouds canceled the sun's rays.	これらの激しい雲は太陽光線を打ち消しました。
He and his wife insisted loudly.	彼と彼の妻は声高に主張した。
The doctor went away.	医者は立ち去った。
The classified asps raised their heads high.	分類されたaspsは頭を高く上げた。
In what country does wheat grow?	小麦はどの国で育ちますか？
She lends money to the poor.	彼女は貧しい人々にお金を貸している。
He was very tall and very thin.	彼はとても背が高くてとても痩せていました。
The country has lost its independence.	国は独立を失った。
When did the war begin?	戦争はいつ始まりましたか？
In agriculture, most jobs are seasonal.	農業では、ほとんどの仕事は季節です。
She immediately filled her mother's cup.	彼女はすぐに母親のカップを満たしました。
A corpse was found.	死体が発見されました。
The problem may not be as bad as it looks.	問題は見た目ほど悪くないかもしれません。
The settlers planted rice.	入植者たちは稲を植えました。
We are her heirs.	私たちは彼女の相続人です。
One hour later, the woman is back.	1時間後、女性は戻ってきました。
This is a curious book.	これは好奇心旺盛な本です。
They were suffering from political instability.	彼らは政情不安に悩まされていた。
The smell of raw meat is floating in the corridor.	生肉の匂いが廊下を漂っています。
There is an urgent need to learn to speak the local language.	現地の言語を話すことを学ぶことが急務です。
They are no longer completely lost.	彼らはもはや完全に失われていません。
They say this tip can make bookkeeping easier.	このヒントは、簿記を簡単にすることができると彼らは言います。
Remember that retailing is very important.	小売業は非常に重要であることを忘れないでください。
Thick forests must protect them from the cold.	厚い森は彼らを寒さから守らなければなりません。
In conclusion, we should accept green energy.	結論として、私たちはグリーンエネルギーを受け入れるべきです。
Education officials continue to claim that no incidents have occurred.	教育当局は、事件は発生していないと主張し続けています。
Despite the mud, he maintained his foothold.	泥にもかかわらず、彼は足場を維持した。
You need to find an alternative energy source.	代替エネルギー源を探す必要があります。
The slave trade was outlawed.	奴隷貿易は非合法化されていた。
Owls are nocturnal birds.	フクロウは夜行性の鳥です。
Each highway is numbered with a special code.	各高速道路には特別なコードで番号が付けられています。
The pendant hangs near the mirror.	ペンダントは鏡の近くにぶら下がっています。
A tremendous sound association erupted from outside the cave.	洞窟の外から途方もない音連想が噴出した。
The mouth of this cave is deep.	この洞窟の口は深いです。
Elderly people should not smoke.	高齢者は喫煙してはいけません。
The road was covered with thick mud.	道路は厚い泥で覆われていました。
Alpaca is a domesticated species of llama.	アルパカはラマの家畜化された種です。
Only a few people came today.	今日はほんの数人しか来ませんでした。
Various religions are calling on us to heal our "sin."	さまざまな宗教が私たちの「罪」を直すように私たちに呼びかけています。
Students always play soccer.	生徒たちはいつもサッカーをします。
I found what was once lost.	かつて失われたものが見つかりました。
An armored car chased the robber.	装甲車が強盗を追いかけた。
There was a short tremor.	短い震えがありました。
He bowed his head in prayer.	彼は祈りの中で頭を下げた。
The pumpkin was a sweet, oozing, sweet red liquid.	カボチャは甘くてにじみ出た甘い赤い液体でした。
This forest is densely populated with life.	この森は生命が密集しています。
If you need to travel, please use public transport.	旅行が必要な場合は、公共交通機関をご利用ください。
We need to increase our manufacturing capacity.	製造能力を高める必要があります。
It's pretty warm, so wear a sweater.	かなり暖かいので、セーターを着てください。
Back and forth, back and forth, they got on.	前後に、前後に、彼らは乗った。
A cup of tea will be delicious.	一杯のお茶はおいしいでしょう。
He threw a roasted lamb salad.	彼はローストラムサラダを投げました。
Politicians demanded that all banks be nationalized.	政治家はすべての銀行が国有化されることを要求した。
Keeping the city clean is very important.	都市をきれいに保つことは非常に重要です。
The Sphinx has a pharaoh's head.	スフィンクスにはファラオの頭があります。
He registered the domain name.	ドメイン名を登録しました。
Its fierce claws attacked its prey.	その激しい爪が獲物を攻撃しました。
Children were lined up outside the school building.	校舎の外には子供たちが並んでいました。
The rough course was cobbled with deep ruts.	ラフなコースは深い轍で石畳になっていた。
Critical services will be restored in a few days.	重要なサービスは数日で復元されます。
He turned over his card.	彼は自分のカードをめくった。
She pretended to be ignorant and laughed nervously.	彼女は無知を装い、神経質に笑いました。
Heart disease is the most serious health problem in the world.	心臓病は世界で最も重大な健康問題です。
The city has a beautiful park.	この街には美しい公園があります。
You have already done a lot for this town.	あなたはすでにこの町のためにたくさんのことをしました。
He had a harsh life.	彼は過酷な生活でした。
The song was exciting and made him feel carefree.	その歌はエキサイティングで、彼はのんきな気分になりました。
Researchers use storytelling as a teaching method.	研究者は、教授法としてストーリーテリングを使用しています。
The festive ritual had already taken place.	お祝いの儀式はすでに行われていました。
His political movement was plagued by scandals.	彼の政治運動はスキャンダルに悩まされていた。
Do not bathe in the river.	川で水浴びしないでください。
Weeds grow rapidly and swarm the plants you want.	雑草は急速に成長し、あなたが望む植物を群がらせます。
The burned liquid bubbled from the pot.	火傷した液体が鍋から泡立った。
He wrote the company's balance sheet.	彼は会社の貸借対照表を書いた。
The finished mosaic decorates the walls of the cathedral.	完成したモザイクは大聖堂の壁を飾ります。
She approached the man on the left.	彼女は左側の男に近づいた。
The sergeant bent over and picked up the gun.	軍曹は腰をかがめて銃を手に取った。
They were drawn into the garden.	彼らは庭に引き込まれました。
Only we survived.	私たちだけが生き残った。
Strict words in the presidential inauguration speech	大統領就任演説の厳しい言葉
They enjoy classical music.	彼らはクラシック音楽を楽しんでいます。
The tomb was made of stone.	墓は石でできていました。
Those cookies look delicious.	それらのクッキーは美味しそうです。
Many artists work anonymously.	多くのアーティストは匿名で活動しています。
Seven is a prime number.	セブンは素数です。
The eggplant fruit is purple.	茄子の実は紫色です。
Her lively life tied her up with too many strings.	彼女の活発な生活は彼女をあまりにも多くのひもで縛っていた。
She studied hard.	一生懸命勉強しました。
When he sang, the singer's eyes shimmered.	彼が歌ったとき、歌手の目はきらめきました。
She didn't have time to complete their work.	は彼らの仕事を完了する時間がありませんでした。
Many books are published in both languages.	多くの本が両方の言語で出版されています。
Thank you for your hospitality.	おもてなしに感謝いたします。
The guard dog barked loudly to warn passers-by.	番犬は通行人に警告するために大声で吠えました。
Still, many feel they are too strict.	それでも、多くの人は自分たちが厳しすぎると感じています。
I take a walk in the garden at night.	夜は庭を散歩します。
She pushed him away.	彼女は彼を押しのけた。
Please fill out and submit the form.	フォームに記入して送信してください。
Buy clay and choose from the designs.	粘土を購入して、デザインの中から選択してください。
Jim stumbled on the mat and dropped the lid.	ジムはマットにつまずいて、ふたを落とした。
Many teams refused to sign the cooperation agreement.	多くのチームが協力協定への署名を拒否しました。
The incident will be reported today.	事件は本日報告されます。
Some historians consider him the father of modern medicine.	一部の歴史家は彼を現代医学の父と見なしています。
Clean the ground.	地面をきれいにします。
This study can further deepen the understanding of free will.	この研究は、自由意志の理解をさらに深めることができます。
Her eyes are brown.	彼女の目は茶色です。
She tied a rope to the spider web.	蜘蛛の巣にロープを結びました。
First, mix brown sugar, eggs and melted butter.	まず、黒糖、卵、溶かしバターを混ぜます。
He knows that strong discussion is needed to make his point.	彼は自分の主張をするために強い議論が必要になることを知っています。
Please use it comfortably and with warm hospitality.	温かいおもてなし、そして快適にご利用ください。
The period of wandering is called Balzaf.	放浪の期間はバルザフと呼ばれます。
After breakfast, she brewed her own fresh cup.	朝食後、彼女は自分で新鮮なカップを淹れました。
Every summer he visits another village.	毎年夏に、彼は別の村を訪れました。
This computer is expensive, but very powerful.	このコンピューターは高価ですが、非常に強力です。
Her brother left the bank.	彼女の兄は銀行を去った。
Today was the day the man was elected president.	今日はその男が大統領に選出された日でした。
She says I like myself as a writer.	私は自分自身を作家が好きだと彼女は言います。
Rebels have agreed to leave the city.	反政府勢力は都市を去ることに同意した。
Next, bring the kettle to a boil.	次に、やかんを沸騰させます。
Insects rarely cause problems with crops.	昆虫が作物に問題を引き起こすことはめったにありません。
The vacant lot in the forest was shining in the early morning light.	森の空き地は早朝の光の中で輝いていました。
Children are the driving force of society.	子供たちは社会の原動力です。
A dark river meanders through the valley.	暗い川が谷を蛇行しています。
The weather conditions here are generally mild.	ここの気象条件は一般的に穏やかです。
The country was in financial difficulty.	その国は財政難に陥っていた。
He produced little or no data.	彼はほとんどまたはまったくデータを生成しませんでした。
Simply put, science is a study of nature.	簡単に言えば、科学は自然の研究です。
The country's population has tripled within a century.	国の人口は1世紀以内に3倍になりました。
The guards were waiting when he arrived.	彼が到着したとき、警備員が待っていました。
Girdle may help you check your waistline.	ガードルはウエストラインをチェックするのに役立つかもしれません。
The castle was built for the king.	城は王のために建てられました。
He was only eight years old.	彼はたった8歳でした。
The bridge is pale pink.	橋は淡いピンク色です。
As a result, agricultural output has plummeted.	その結果、農業生産高は急激に減少しました。
Hummingbirds hover in their delicate glory.	ハチドリはその繊細な栄光の中でホバリングします。
Only 6 students came to the class today.	今日は6人の生徒だけがクラスに来ました。
They revealed that she had an abortion.	彼らは彼女が中絶したことを明らかにした。
Birth rates in the region rose sharply after the revolution.	この地域の出生率は革命後に急激に上昇しました。
A shining silver spoon was shining in the dim light.	薄暗い光の中で輝く銀のスプーンが輝いていました。
There were other fish in the river.	川には他の魚がいた。
Whale meat is rich in flavor.	鯨肉は風味豊かです。
The loss of sewerage services was devastating.	下水道サービスの喪失は惨事でした。
People are encouraged to exercise more.	人々はもっと運動するように勧められています。
But when they die, so will their families.	しかし、彼らが死ぬと、彼らの家族も死ぬでしょう。
Mountains dominate the town.	山が町を支配している。
The ascended passage is named Nave.	上昇した通路には身廊という名前が付けられています。
It rained early this summer.	今年の夏の雨は早かった。
He moved slowly and captured himself in the dresser mirror.	彼はゆっくりと動き、ドレッサーミラーに映った自分の姿を捉えました。
The professor repeated the question.	教授はその質問を繰り返した。
He stared at the old man vaguely.	彼はその老人をぼんやりと見つめた。
Talphia was hired as a temporary secretary.	タルフィアは一時的な秘書として雇われました。
Chicken can be enjoyed as a snack.	鶏肉はおやつとしてお召し上がりいただけます。
They found that the drug did not help relieve the pain.	彼らは、薬が痛みを和らげるのに役立たないことを発見しました。
He carefully studied the blueprints.	彼は設計図を注意深く研究しました。
However, the data here was incomplete.	ただし、ここのデータは不完全でした。
Poor soil could not support the life of many plants.	貧しい土壌は多くの植物の生命を支えることができませんでした。
The woman snorted her with disgust and turned her back.	その女性は嫌悪感を持って鼻を鳴らし、背を向けた。
Plumbers can find hidden pipes under the floor.	配管工は、床の下に隠されたパイプを見つけることができます。
The plate is enough.	プレートはもう十分です。
The minister's speech was taken seriously by everyone.	大臣のスピーチは皆に真剣に受け止められた。
Many people lose their jobs when factories are closed.	工場が閉鎖されると、多くの人が職を失います。
The soup was starting to cool.	スープが冷め始めていました。
Some bosses expect staff to work on long shifts.	一部のボスは、スタッフが長いシフトで働くことを期待しています。
The weekend was a good time.	週末は楽しい時間でした。
Make a baking soda paste.	重曹のペーストを作ります。
The company had high expectations.	同社は大きな期待を寄せていた。
Nurses and doctors treat more patients each year.	看護師と医師は毎年より多くの患者を治療します。
The children were excited to have a puppy.	子供たちは子犬を飼うことに興奮していました。
They appeared out of nowhere!	彼らはどこからともなく現れました！
She unlocked the door with a key.	彼女は鍵でドアの鍵を開けた。
Her picture didn't look like me.	写真は私のようには見えませんでした。
She wore a green dress.	彼女は緑色のドレスを着ていた。
Rain mixed with sleet pouring near the edge of the river.	雨が川の端近くに降り注ぐみぞれと混ざり合った。
Ensuring the correct decontamination procedure is essential.	正しい除染手順を確実にすることが不可欠です。
Local workers distribute food to the poor.	地域の労働者は貧しい人々に食糧を配給します。
The prime minister will swear at noon.	首相は正午に宣誓するでしょう。
The ozone layer protects the earth from harmful UV rays.	オゾン層は、有害な紫外線から地球を保護します。
A big village stood where they were.	彼らがいた場所に大きな村が立っていた。
The discovery was made, but it had not been recognized for decades.	発見はなされましたが、何十年もの間認識されていませんでした。
He experimented with artificial light.	彼は人工光を使って実験しました。
The riot plunged into the gate.	暴動は門を突っ込んだ。
Everyone knew she was an animal lover.	誰もが彼女が動物愛好家であることを知っていました。
Elks are easier to kill than deer.	エルクは鹿よりも殺しやすい。
The bird was named after the song.	鳥はその歌にちなんで名付けられました。
The soldiers were jealous of their base.	兵士たちは彼らの拠点を嫉妬深く守った。
The old man was exhausted.	その老人は疲れ果てていた。
Vegetation remains sparse under the constant desert sun.	絶え間ない砂漠の太陽の下で、植生はまばらなままです。
Vowels are pronounced differently depending on the language.	母音は、言語によって発音が異なります。
The local economy is mainly dependent on agriculture.	地域経済は主に農業に依存しています。
The champion was training in the compound.	チャンピオンはコンパウンドでトレーニングをしていました。
His behavior is very unstable.	彼の行動は非常に不安定です。
His mother's heart broke.	母親の心が壊れた。
He was released from prison.	彼は刑務所から解放されました。
The organization is highly respected.	組織は非常に尊敬されています。
She is never wrong.	彼女は決して間違っていません。
The prince is kind to the poor.	王子は貧しい人々に親切です。
Some argue that online education is the future.	オンライン教育は未来であると主張する人もいます。
Winners will be announced shortly.	勝者はまもなく発表されます。
I rang the doorbell.	ドアベルを鳴らしました。
Gum tree thrived in this climate.	ゴムノキはこの気候で繁栄しました。
Greed and stupidity knocked down the house.	貪欲と愚かさが家を倒した。
Upon hearing the news, he resigned.	その知らせを聞いて、彼は辞任した。
You need to form a team to survive.	生き残るためにはチームを組む必要があります。
Life can be terribly unfair.	人生はひどく不公平になる可能性があります。
I used a barrel and a ladle to collect water.	バレルとおたまを使って水を集めました。
She immediately left her room.	彼女はすぐに部屋を出た。
He spent two weeks reviewing the issue.	彼は問題を検討するのに2週間を費やしました。
You can see when it ended.	いつ終了したかがわかります。
The walls of the dungeon were damp and damp.	ダンジョンの壁は湿気で湿っていました。
Tell the truth or shut up.	真実を言うか、黙ってください。
Workers in this factory must be careful.	この工場の労働者は注意しなければなりません。
Our teacher was late, but it was unusual.	私たちの先生は遅刻しましたが、それは珍しいことでした。
Living expenses are much cheaper here.	ここでは生活費がはるかに安いです。
They are waiting for the soldiers.	彼らは兵士たちを待っている。
This joke had nothing to do with the conversation.	この冗談は会話とは無関係でした。
The new system has had a dramatic impact on crime.	新しいシステムは犯罪に劇的な影響を及ぼしました。
He loves to learn.	彼は学ぶのが大好きです。
He spilled coffee on his pants.	彼はズボンにコーヒーをこぼした。
Which of the following is the disinfectant?	次のうちどれが消毒剤ですか？
The boy's father died 10 years ago.	その少年の父親は10年前に亡くなりました。
A logical explanation is needed.	論理的な説明が必要です。
Some people don't like shopping.	買い物が嫌いな人もいます。
Scientists disagree about how old the earth is.	科学者たちは地球がどれくらい古いかについて意見が分かれています。
Strawberries can be seen in many gardens.	多くの庭園では、イチゴが見られます。
The Prime Minister is waiting for an answer.	首相は答えを待っています。
Running water is leaking from my house.	家から流水が漏れています。
She opened the office door.	彼女はオフィスのドアを開けた。
A woman is back from school.	女性が学校から帰ってきた。
He recently received a prestigious award.	彼は最近、権威ある賞を受賞しました。
There are many great books to please all readers.	すべての読者を喜ばせる素晴らしい本がたくさんあります。
The masterminds of crime are widespread.	犯罪の首謀者は広くいます。
They move from shore to shore.	彼らは海岸から海岸へと移動します。
He wore a patterned silk scarf around his neck.	彼は首に模様入りのシルクスカーフを着ていました。
The iceberg melts quickly.	氷山はすぐに溶けます。
The visitor blessed him.	訪問者は彼を祝福した。
This is not just true.	これは単に真実ではありません。
Frost on the ground can harm plants.	地面の霜は植物に害を及ぼす可能性があります。
His nephew ran away with all his money.	彼の甥はすべてのお金で逃げ出した。
During the investigation, he confessed to the crime.	調査中、彼はその犯罪を自白した。
The director is happy with the reception at the show.	監督はショーのレセプションに満足している。
He heats the frying pan and adds oil.	フライパンを熱し、油を加えます。
Remove rust on the iron.	アイロンの錆を取り除きます。
Rumor has it that they have a secret relationship.	噂によると、彼らは秘密の関係を持っています。
The outlook for farmers this year is bleak.	今年の農民の見通しは厳しい。
Tree populations are declining all over the world.	樹木の個体数は世界中で減少しています。
The sightseeing bus was exhaling smoke.	観光バスは煙を吐き出していました。
Do not throw slops on the fence.	柵の上にスロップを投げないでください。
Ben started laughing as he was talking.	ベンは話していると笑い始めた。
She walks around the house every morning.	彼女は毎朝家の中を歩き回っている。
I have to feed him.	私は彼を養わなければなりません。
Police attacked the building.	警察は建物を襲撃した。
The worker installed the wiring.	作業員が配線を取り付けました。
He turns the pages of his book.	彼は自分の本のページをめくります。
He listens carefully and does not speak unless spoken to.	注意深く耳を傾け、話しかけられない限り話さないでください。
She walked to the stage like a queen.	彼女は女王のようにステージに歩いた。
She switched to an electronic ticketing system.	電子チケットシステムに切り替えました。
She returned to town that night.	彼女はその夜町に戻った。
This tall building glows in the sun.	この背の高い建物は太陽の下で光ります。
She spent a while in the amusement park	遊園地でしばらく過ごしました
He saw her, missed her girlfriend, saw her again.	彼は彼女を見た、彼女を逃した、彼女を再び見た。
The boring office life will soon reach you.	退屈なオフィスライフはやがてあなたに届きます。
The movie starts with a bang.	映画は強打で始まります。
She bent over and picked up a coin.	彼女は腰をかがめてコインを拾いました。
The text was read aloud.	文章は声を出して読まれました。
Her letter had a seal on her.	その手紙には印鑑が貼られていた。
Modern medicine has made great strides.	現代医学は大きな進歩を遂げました。
Some organic agricultural products have higher nutritional value.	一部の有機農産物は、より高い栄養価を持っています。
They often had to dig wells to collect fresh water.	真水を集めるために、彼らはしばしば井戸を掘らなければなりませんでした。
But tourists are willing to seize the opportunity.	しかし、観光客は喜んでチャンスをつかみます。
Clouds covered the sky.	雲が空を覆い隠していた。
You did well.	あなたはうまくやった。
His gaze	彼の視線は
Maybe she will send me sugar!	多分彼女は私に砂糖を送ってくれるでしょう！
The soul of that Despot has been gone for a long time.	そのデスポットの魂は長い間去っています。
However, these beliefs are not shared by everyone.	しかし、これらの信念はすべての人に共有されているわけではありません。
He put his hand on his heart.	彼は彼の心に手を置いた。
He stretched out carefully.	彼は慎重に体を伸ばした。
This is a great opportunity.	これは素晴らしい機会です。
It has long been a source of controversy.	それは長い間論争の源でした。
There was little she could do about this.	彼女がこれについてできることはほとんどありませんでした。
No one spoke.	誰も話しませんでした。
She fainted with a smile.	笑顔で失神しました。
The living room is very small.	居間はとても狭いです。
Punctuation marks are used for emphasis.	句読点記号は強調のために使用されます。
They are clearly observable.	それらははっきりと観察可能です。
The company is sluggish.	会社は低迷している。
It was raining steadily for days.	雨は何日も着実に降っていました。
In a new town, they build a new town.	新しい町では、彼らは新しい町を建設します。
The bill was challenged by the Executive Council.	法案は、執行評議会によって異議を唱えられました。
This is a fine cheese.	これは上質なチーズです。
The pregnant woman went to the doctor.	妊婦は医者に行きました。
Third, you need a cup of brown sugar.	第三に、ブラウンシュガー1カップが必要です。
She feels strange all day long.	彼女は一日中奇妙な気分になっています。
They choose two bed straws to put around them.	彼らは彼らの周りに置くために2つのベッドストローを選びます。
Remittance of lazy money encouraged lazyness.	怠惰なお金の送金は怠惰を助長しました。
Mary ordered a huge order for Pho.	メアリーはフォーの巨大な注文を注文しました。
Pumping water from place to place consumes a lot of energy.	場所から場所へ水を汲み上げることは多くのエネルギーを消費します。
At the edge of the river, the rocks are solid.	川の端では、岩はしっかりしています。
The roads are busy today.	今日、道路は混雑しています。
Do you think you will die today?	今日死ぬと思いますか？
He was drinking chocolate cola.	彼はチョコレートコーラを飲んでいました。
Now you will pass your exam with flying colors.	今、あなたは飛んでいる色であなたの試験に合格するでしょう。
His laughter was contagious.	彼の笑いは伝染性だった。
A selection of herbs, spices, rice and chicken.	ハーブ、スパイス、ライス、チキンのセレクション。
A fine layer of ash covered everything.	灰の細かい層がすべてを覆っていました。
Innovation is all the rage today among web marketers.	現在、Webマーケターの間ではイノベーションが大流行しています。
Carefully remove the parsley from the vegetables.	野菜からパセリを注意深く取り除きます。
Convince her that this is a bad idea.	これは悪い考えだと彼女に納得させてください。
The number was astounding.	その数は驚異的でした。
The frame host has passed these landmarks.	フレームホストはこれらのランドマークを通過しました。
The result was surprising to many.	その結果は多くの人にとって驚きでした。
She leaned against his shoulder.	彼女は彼の肩にもたれかかった。
He was prior to his death by his wife.	彼は彼の妻によって死に先立っていた。
Interest rates initially rose sharply.	金利は当初急激に上昇しました。
They celebrated with champagne.	彼らはシャンパンで祝った。
The students requested a private meeting.	学生たちはプライベートミーティングを要求した。
They opened the bag of potato chips and ate.	彼らはポテトチップスの袋を開けて食べました。
The ship set sail.	船は出航した。
The national currency is not well controlled.	国の通貨は十分に管理されていません。
That is what it should be.	それが本来あるべき姿です。
Snakes swim quietly in the deep sea.	ヘビは深海を静かに泳ぎます。
First, remove the milk from the refrigerator.	まず、冷蔵庫からミルクを取り出します。
Make the dough and set it aside.	ねり粉を作り、脇に置きます。
A little money will help a lot.	少しのお金が大いに役立ちます。
Elephants belong to the wild.	象は野生に属しています。
She asked the man to open the door.	彼女はその男にドアを開けるように頼んだ。
Since then, the company's stock price has risen.	それ以来、同社の株価は上昇している。
The boys laughed and ran away immediately.	男の子たちは笑いながらすぐに走り去りました。
Honey is made from honey.	蜂蜜は蜜から作られています。
Police officers arrested two men last week.	警察官は先週2人の男性を逮捕しました。
Eggs, or bird eggs, are often used as food.	卵、または鳥の卵は、しばしば食べ物として使用されます。
The computer has been in use for 10 years.	コンピューターは10年間使用されました。
He wanted to be a teacher someday.	彼はいつか先生になりたかった。
Farmers live in the area near the river.	川の近くの地域には農民が住んでいます。
Money goes to college.	お金は大学に行きます。
These ghosts don't hurt us.	これらの幽霊は私たちを傷つけません。
His pen slowly scratched the tablet.	彼のペンはタブレットをゆっくりと引っ掻いた。
I was lucky to have a place.	場所を確保できて幸運でした。
Why does she need to worry? 	なぜ彼女は心配する必要がありますか？
She thought.	彼女は思った。
Ambulances were transporting the injured and the sick.	救急車は負傷者と病人を輸送していました。
The population is growing rapidly.	人口は急増しています。
Authorities admitted that the area had been ignored.	当局は、この地域が無視されていたことを認めた。
He has an incredibly good memory.	彼は信じられないほど良い記憶を持っています。
She is sitting on the forest.	彼女は森の上に座っています。
We are all in the same family.	私たちは皆同じ家族です。
The negotiations were long and complicated.	交渉は長く複雑でした。
The length is about 2 meters.	長さは約2メートルです。
My neighbor works as a teacher.	私の隣人は先生として働いています。
Collective ownership is well established.	集団所有権は十分に確立されています。
My town is divided by a river.	私の町は川で二分されています。
The pine gently shook in the breeze.	松はそよ風にそっと揺れました。
He played the harp.	彼はハープを弾きました。
The rocket crashed and exploded on the ground.	ロケットが墜落し、地面で爆発した。
These may be mistaken for instructions.	これらを指示と間違えることがあります。
The people who host these events are devoted.	これらのイベントを主催する人々は献身的です。
You are a very ridiculous donkey.	あなたはとてもばかげたロバです。
A small fishing boat was moored offshore.	小さな漁船が沖合に停泊していました。
The villagers still live a simple life.	村人たちは今でもシンプルな生活を送っています。
The alley was crowded with people.	路地は人でにぎわっていました。
The scavenger dog ate the carcass on an empty stomach.	スカベンジャー犬は空腹で死骸を食べました。
It allowed him to travel even more and faster.	それは彼がさらにそしてより速く旅行することを可能にしました。
On the way they took a short break.	途中で彼らは短い休憩を取りました。
Spread the seeds evenly over the entire baking sheet.	ベーキングシート全体に均等に種をまき散らします。
He chose not to show himself for years.	彼は何年も自分を見せないことを選んだ。
Still, under an elegant look, she is anxious.	それでも、エレガントな外観の下で、彼女は不安です。
She got out of bed very slowly.	彼女はとてもゆっくりとベッドから出ました。
You can see it clearly in the dark.	暗闇の中ではっきりと見えます。
He heard the doorbell ring.	彼はドアベルが鳴るのを聞いた。
Farmers are still	農民たちは今でも、
It was pitch black and cold.	真っ暗で寒かった。
Steak was rare.	ステーキは珍しかったです。
A strange device beeped intimidatingly.	奇妙な装置が威嚇するようにビープ音を鳴らした。
Politicians embezzled $ 250,000.	政治家は二十五万ドルを横領した。
She noticed that he was serious.	彼女は彼が本気であることに気づいた。
Severe droughts dry up the prairie.	深刻な干ばつにより、大草原は干上がります。
Dependence on foreign countries is not healthy.	外国への依存は健全ではありません。
This is a land of diverse landscapes.	これは多様な風景の土地です。
The soldier never signaled.	兵士は決して合図を送りませんでした。
The water flowed quickly through the canal.	水は運河を素早く流れました。
He petitioned the government to ban cars.	彼は政府に車を禁止するように請願した。
The girl thought she was cute.	その少女は自分がかわいいと思った。
The cable crosses the mountain.	ケーブルは山を越えます。
When he painted, he noticed some damage.	彼が絵を掛けたとき、彼はいくつかの損傷に気づきました。
Mathematicians return to studying geometry.	数学者は幾何学の勉強に戻ります。
Rice is often served with chicken.	ご飯は鶏肉と一緒に出されることがよくあります。
I suspect that many doctors will never see a patient.	多くの医師が患者さんに会うことはないのではないかと思います。
Professional athletes are admired all over the world.	プロスポーツ選手は世界中で賞賛されています。
The surgeon transplanted a skin sample into the dog's paw.	外科医は犬の足に皮膚サンプルを移植しました。
He puts the bread on the rack and let it cool.	パンをラックに置いて冷まします。
The refinery is full of workers.	石油精製所は労働者で溢れています。
Stop acting like a barbarian.	野蛮人のように振る舞うのをやめなさい。
Basalt is a common resource because of its heat resistance.	玄武岩は、その耐熱性のために一般的な資源です。
The boxer stabilized his breathing.	ボクサーは呼吸を安定させた。
A pier was built on the swamp.	湿地の上に桟橋が建てられました。
The temperature was moderate.	気温は中程度でした。
No one else will come to your help.	他の誰もあなたの助けに来ることはありません。
This is often the case for athletes.	これは多くの場合、アスリートに当てはまります。
In my words, she is smart.	私の言葉を借りれば、彼女は頭がいい。
Her mother is called a mom.	母親はお母さんと呼ばれます。
Natural selection is not everything.	自然淘汰がすべてではありません。
William was trying to think of his next move.	ウィリアムは彼の次の動きを考えようとしていました。
Organizations can be accused of exploiting women.	組織は女性を搾取したとして非難される可能性があります。
What used to be a garbage dump after it rained	雨が降った後、かつてはゴミ捨て場だったもの
Can it be divided evenly?	均等に分割できますか？
He kissed her on the cheek.	彼は彼女の頬にキスをした。
However, some economists believe this problem is exacerbated.	しかし、一部のエコノミストは、この問題が悪化していると信じています。
I am aware of the complexity of this issue	この問題の複雑さを認識しています
The wizard guided the guest to the room.	ウィザードはゲストを客室に案内しました。
From her window she could see a line of cars.	彼女の窓から、彼女は車の列を見ることができました。
They saw smoke rising from the wreckage.	彼らは残骸から煙が立ち上るのを見ました。
Life expectancy is steadily increasing.	平均余命は着実に伸びています。
His idea was surprisingly original.	彼のアイデアは驚くほど独創的でした。
Leave it to me.	任せなさい。
Pop as you like.	好きなようにポップしてください。
Her wife took that view on the matter.	妻はその問題についてその見方をした。
The strawberries were sweet.	いちごは甘かった。
The Vice President has resigned.	副大統領は辞任した。
The palace is a true feast for the senses.	宮殿は五感にとって真のごちそうです。
Occurs after sunrise.	日の出後に発生します。
Blood clots can cause a heart attack or stroke.	血栓は心臓発作や脳卒中を引き起こす可能性があります。
The main proposal is a solid outlook for the future.	将来への確固たる見通しが主な提案です。
Promises of new technologies have attracted investors.	新技術の約束は投資家を引き付けました。
The engine ignited.	エンジンが発火した。
The moon gets darker at night.	夜になると月は暗くなります。
I left my lunch order at the counter.	ランチの注文はカウンターに置いておきました。
We were always there.	私たちはいつもそこに来ていました。
In the life we ​​know, we must die.	私たちが知っている人生、私たちは必ず死ななければなりません。
By the time you come back, it will be dark.	戻ってくる頃には、暗くなるでしょう。
A search team was organized to find the missing girl.	行方不明の少女を見つけるために捜索隊が組織された。
Finally, it's time to say goodbye.	最後に、さようならを言う時間。
He spit out words like poison.	彼は毒のように言葉を吐き出した。
The cry of the child sounded pitiful.	子供の叫び声は哀れに聞こえた。
The Tories are still pretty healthy.	トーリー党はまだかなり健康です。
It doesn't matter how complicated this issue looks.	この問題がどれほど複雑に見えるかは問題ではありません。
A good doctor is good for everyone.	良い医者はすべての人に良いです。
I hired you to feed and water my horse.	私はあなたを雇って私の馬に餌をやったり水をやったりしました。
To be controversial, they were reassigned to reserves.	物議を醸すように、彼らは予備に再割り当てされました。
There are 200 parking lots.	駐車場は200台あります。
She made a teasing gesture.	彼女はからかいジェスチャーをした。
Color photographs were taken by amateurs.	カラー写真はアマチュアが撮影したものです。
She is naked except for two pieces of cloth.	彼女は2枚の布を除いて裸です。
It's a beautiful flower.	綺麗なお花ですね。
Her favorite subjects were science and language.	彼女の好きな科目は科学と言語でした。
Your muddy shoes can use laundry.	あなたの泥だらけの靴は洗濯物を使うことができます。
His father wondered aloud if his son liked school.	彼の父は息子が学校が好きかどうかを声に出して疑問に思いました。
In this area, the season lasts less than a day.	この地域では、季節は1日未満続きます。
After washing his face, he felt much better.	顔を洗った後、彼はずっと気分が良くなった。
Protesters were first advised to return to their village.	抗議者は最初に彼らの村に戻るように忠告されました。
He stared at her without understanding.	彼は理解できないまま彼女を見つめた。
Many industries use coal to generate electricity.	多くの産業は、発電に石炭を使用しています。
One child was killed and another was injured.	1人の子供が殺され、もう1人の子供が負傷した。
This car looks very expensive.	この車はとても高価に見えます。
This is the growth of the peach tree.	これが桃の木の成長です。
The moon rises on the eastern hill.	月は東の丘の上に昇る。
Due to the noise level, we couldn't hear each other.	騒音のレベルにより、私たちはお互いの声を聞くことができませんでした。
Some small boats were moored beside.	いくつかの小さなボートが横に係留されていました。
Cosmic microwave background radiation is a type of electromagnetic radiation.	宇宙マイクロ波背景放射は、電磁放射の一種です。
After cutting the bread, place it on the wire rack.	パンを切った後、ワイヤーラックに置きます。
The long walk was refreshing.	長い散歩は爽快でした。
She hurriedly greeted him.	彼女は急いで彼に挨拶した。
Roller skates do not slip on ice.	ローラースケートは氷の上を滑らない。
Have the people who served in this unit been injured?	このユニットで奉仕した人々が怪我をしたことはありますか？
I encourage you to read something.	何か読むことをお勧めします。
Our descendants may be able to detect these planets.	私たちの子孫はこれらの惑星を検出できるかもしれません。
Elephants have a special hearing.	象には特別な聴覚があります。
Employment improved when the factory started.	工場が立ち上がると、雇用は改善しました。
My music will bring you flowers and laughter.	私の音楽はあなたに花と笑いをもたらすでしょう。
Fred nervously tapped the table with his finger.	フレッドはテーブルを神経質に指で叩いた。
Twin brothers have an inseparable relationship.	双子の兄弟は切っても切れない関係にあります。
He was the son of a wealthy merchant.	彼は裕福な商人の息子でした。
Geography is a field of science that studies the earth.	地理学は、地球を研究する科学の一分野です。
The smell was bad.	においが悪かった。
These fields have not been used for many years.	これらのフィールドは長年使用されていません。
Go to the war room.	戦争室に行きます。
She practiced medicine with him.	彼女は彼と一緒に薬を練習した。
Her sword tore her neck.	刀は首を切り裂いた。
This egg can be eaten raw.	この卵は生で食べることができます。
When they saw the storm, they hurried home.	彼らは嵐を見たとき、急いで家に帰りました。
Our actions are strongly influenced by the people around us.	私たちの行動は私たちの周りの人々の影響を強く受けています。
The island has been depleted due to inadequate resource management.	不十分な資源管理により、島は枯渇しました。
He was anxious to visit his mother.	彼は母親を訪ねることを切望していた。
The silk moth larvae are wrapped in cocoons.	カイコの幼虫は繭に包まれています。
Strawberries are in season now.	いちごは今が旬です。
River runoff has decreased.	川の流出は減少した。
Tall and sturdy trees cover an interesting cemetery.	背が高くて丈夫な木々が、興味深い墓地を覆っています。
They live in the ruins of an ancient civilization.	彼らは古代文明の廃墟の中に住んでいます。
Make sure you have the right material.	適切な材料があることを確認してください。
The child's eyes were tinged with a dreamlike atmosphere.	子供の目は夢のような空気を帯びていました。
Each year, tornado damage is estimated at millions of dollars.	毎年、竜巻による被害は数百万ドルと推定されています。
Therefore, reach is created by erosion.	したがって、リーチは侵食によって作成されます。
The government needs to improve its transportation network.	政府は輸送ネットワークを改善する必要があります。
Call an ambulance right away!	すぐに救急車を呼んでください！
They served a slice of pumpkin pie.	彼らはカボチャのパイのスライスを出しました。
The use of public funds for campaigns is illegal.	選挙運動のための公的資金の使用は違法です。
Police were everywhere, observing all the signs.	警察はいたるところにいて、すべての兆候を観察していました。
This week's heat wave has confused many people's nerves.	今週の熱波は多くの人の神経を混乱させました。
She is evil and deceptive.	彼女は邪悪で欺瞞的です。
She was sitting on the balcony and staring at the sea.	彼女はベランダに座って海を見つめていました。
Some accidents and some fatal accidents occurred.	いくつかの事故、いくつかの致命的な事故が発生しました。
Currently, it appeals to very few women.	現在、それは非常に少数の女性にアピールしています。
They have an itch on their spine.	彼らは背骨にかゆみがあります。
Workers' protests were suppressed by the military.	労働者の抗議は軍によって抑制された。
First, design the rocket.	まず、ロケットを設計します。
This question is about literature.	この質問は文学に関するものです。
The salmon was smoked for 8 hours.	鮭は8時間燻製しました。
I have to ask my brother to do this for me.	私は私の兄に私のためにこれをするように頼まなければなりません。
The opening line of the prologue was great.	プロローグのオープニングラインは素晴らしかった。
And don't forget all the hard work they did.	そして、彼らが行ったすべてのハードワークを忘れないようにしましょう。
His body was discovered by a hiker.	彼の体はハイカーによって発見されました。
First, you need to make a choice.	まず、選択する必要があります。
According to this book, this flower is a symbol of faithfulness.	この本によると、この花は忠実さの象徴です。
Climbing to the top of the mountain was very difficult.	山頂への登りは非常に困難でした。
The atmosphere is addicting.	雰囲気は中毒です。
The shopkeeper hesitated to accept the bag.	店主は鞄を受け入れるのをためらった。
She then wanted a moment of rest.	彼女はそれから一瞬の休息を望んでいました。
They will eat almost anything, even insects.	彼らは昆虫さえも、ほとんど何でも食べるでしょう。
The city was cold and rainy.	街は寒くて雨の日でした。
Managers can afford to pay enough wages.	マネージャーは十分な賃金を支払う余裕があります。
She often wore lipstick and hair dye	彼女はよく口紅とヘアダイを着ていました
The protesters finally collapsed with fatigue.	抗議者はついに倦怠感で倒れた。
It teaches you to steal.	それはあなたに盗むことを教えます。
The number of students who can enroll in this facility is decreasing.	この施設に入学できる学生は少なくなっています。
Look at these ruins!	これらの遺跡を見てください！
The oil burned in a frying pan.	フライパンで油が燃えた。
There were scrapped cars around the abandoned building.	廃墟となった建物の周りには廃車がありました。
He died three years ago.	彼は3年前に亡くなりました。
Most plants depend on animal pollination.	ほとんどの植物は動物の受粉に依存しています。
They spent hours discussing.	彼らは議論に何時間も費やした。
The children were hit by a light rain.	子供たちは小雨に襲われた。
The journal must be fair, honest and balanced.	ジャーナルは、公正、正直、バランスの取れたものでなければなりません。
The captain decided to count the remaining sailors.	キャプテンは残りの船員を数えることにしました。
You need to collect eggs.	卵を集める必要があります。
She wasn't interested in her surroundings.	彼女は周囲に興味を持っていなかった。
He read the poem.	彼は詩篇を読んだ。
She talked about all about her neighbors.	彼女は隣人についてすべて話しました。
Her novel was punished by censorship.	その小説は検閲によって罰せられた。
Sailing techniques are also known to be complex.	セーリング技術は複雑であることでも知られています。
Today, more plastic is found in our oceans than fish.	現在、私たちの海では魚よりも多くのプラスチックが見つかっています。
He had a ruddy complexion.	彼は血色の良い顔色をしていた。
His skin is smooth.	肌はなめらかです。
He accused the organizer of committing a crime.	彼は主催者が犯罪を犯したと非難した。
There are safety instructions in the box.	箱の中に安全指示があります。
The principal entered his office.	校長は彼のオフィスに入った。
Qualification is the minimum requirement.	資格は最小要件です。
He confessed that he had committed a crime.	彼は犯罪を犯したことを自白した。
It is a misunderstanding to assume that he plays poorly.	彼が下手にプレーすると仮定するのは誤解です。
The villagers built a house near the fountain.	村人たちは泉の近くに家を建てました。
Well, what can we say?	さて、私たちは何を言うことができますか？
I plan to enter the museum.	美術館に入れる予定です。
First, you need coal.	まず、石炭が必要です。
The government needs to ensure proper education for all children.	政府はすべての子供たちに適切な教育を確保する必要があります。
Camon riders are everywhere these days.	最近はカモンライダーがいたるところにいます。
Countless people attended the rally.	無数の人々がその集会に出席しました。
They live in the city.	彼らは都市に住んでいます。
She received a letter from her old teacher.	彼女は古い先生から手紙を受け取った。
First, you need to insert a nail.	まず、釘を挿入する必要があります。
Stormwater was collected in barrels for use as a drink.	雨水は飲み物として使用するために樽に集められました。
He swam hard and sank deep into the water.	彼は一生懸命泳ぎながら、水に深く沈んだ。
He often wash his hands.	頻繁に手を洗う。
Inspecting ex-soldiers should be feasible.	元兵士を検査することは実行可能であるべきです。
Don't scrape the past.	過去をかき集めないでください。
Some buildings have steep stairs.	一部の建物には急な階段があります。
Speak gently	やさしく話す
The roller coaster was very scary.	ジェットコースターはとても怖かったです。
Some of his teachers were impressed.	彼の先生の何人かは感銘を受けました。
Many activists have campaigned to build more hospitals.	多くの活動家は、より多くの病院を建設するためにキャンペーンを行いました。
The curve of the mountain was beautiful.	山の曲線が綺麗でした。
Monthly donations were made to this charity.	この慈善団体には毎月寄付が行われました。
Was the water cold?	水は冷たかったですか？
I sleep in a hot water bottle.	湯たんぽで寝ます。
Tears rolled down my face while she was speaking.	彼女が話している間、涙が私の顔を転がり落ちた。
Her husband is often absent from work.	彼女の夫はしばしば仕事を休んでいます。
Dull pain filled his chest.	鈍い痛みが彼の胸を満たしました。
Their power is limited.	彼らの力は限られています。
The man later escaped from prison and disappeared.	男は後に刑務所を脱出し、姿を消した。
At dawn, the moon hung low in the sky.	夜明けに、月は空に低く垂れ下がった。
There was a marked improvement in the child's symptoms.	子供の症状に顕著な改善が見られました。
Growing skyscrapers and hotels are changing the skyline.	成長する高層ビルやホテルがスカイラインを変えています。
There are various trees in the forest.	森にはさまざまな木があります。
Minerals were highly valued for their artistic value.	鉱物はその芸術的価値で高く評価されました。
The clouds look like a rabbit.	雲はうさぎのように見えます。
The church needs to be cleaned and dried.	教会を掃除して乾かす必要があります。
He wore a big floppy hat.	彼は大きなフロッピーの帽子をかぶっていた。
Many believe that there are still traces	多くの人々はまだ痕跡が残っていると信じています
Viking also raised hemp.	バイキングも麻を育てました。
They accused the farmers of monitoring their property.	彼らは農民に彼らの財産を監視したことを告発した。
The soccer team reached the final for the first time.	サッカーチームは初めて決勝に到達しました。
The governor's decision was unanimously approved.	知事の決定は全会一致で承認されました。
The author's work has been translated into many languages.	著者の作品は多くの言語に翻訳されています。
Floods have caused a lot of damage to our area.	洪水は私たちの地域に多くの被害をもたらしました。
They argued that judgment should be treated independently.	彼らは、判断は独立して扱われるべきであると主張した。
They compromised.	彼らは妥協した。
You need to water the crop.	作物に水をやる必要があります。
She didn't reply.	彼女は返事をしなかった。
The temperature is just right for a happy day.	幸せな一日を過ごすのにちょうどいい気温です。
Today, many people commute by bicycle or on foot.	今日、多くの人が自転車や徒歩で通勤しています。
Efficient transportation is needed in this beautiful country.	この美しい国には効率的な輸送が必要です。
He wrote a dissertation all night.	彼は一晩中論文を書いた。
Farm crops are often damaged by exotic insects.	農場の作物は、しばしば外来昆虫によって被害を受けます。
Bacteria grew when the water temperature rose.	水温が上がるとバクテリアが増殖しました。
Japan is often cold in winter.	日本は冬は寒いことが多いです。
The cat curled up on his side.	猫は彼の側で丸くなった。
It was a tough year for young farmers.	若い農民にとっては厳しい年でした。
Proteins are organic compounds that contain nitrogen.	タンパク質は、窒素を含む有機化合物です。
Our local ingredients are famous all over the country.	私たちの地元の食材は全国的に有名です。
The bathroom is on the left.	バスルームは左側にあります。
Cats that used to be fairly tame are now wild.	かつてはかなり飼いならされていた猫は、今では野生になっています。
Do not take medicine.	薬を服用しないでください。
Her drink was a little frothy.	彼女の飲み物は少し泡立っていた。
The machine has been repaired.	機械は修理されました。
The meal was not consumed.	食事は消費されていませんでした。
Ancient rock sculptures depict a pair of swans.	古代の岩の彫刻は白鳥のペアを描いています。
The movie is not very good.	その映画はあまり良くありません。
Tulips are one of the richest flowers.	チューリップは、最も豊かな花の1つです。
They went to sleep after a brief discussion about it.	彼らはそれについて簡単に話し合った後、眠りについた。
Sometimes my family moves.	時々家族が転居します。
Those items are spilling on the floor.	それらの商品は床中にこぼれています。
The sun shines through the clouds.	雲の切れ間から太陽の光が差し込む。
His remarks were as amazing as unexpected.	彼の発言は予想外だったのと同じくらい驚くべきものでした。
This restaurant serves very spicy food.	このレストランはとても辛い料理を提供しています。
They conducted a thorough investigation.	彼らは徹底的な調査を行った。
You need a kitchen knife to slice this cake.	このケーキをスライスするには包丁が必要です。
Entertainment was interrupted by fireworks.	娯楽は花火で中断されました。
The confusion is everywhere.	混乱はどこにでもあります。
The princess was accompanied by the honeymoon suite.	王女はハネムーンスイートに付き添われました。
Baby diapers will be replaced.	赤ちゃんのおむつは交換される予定です。
Heavy rain has fallen on the city.	大雨が街に降りました。
Cities are strategically important.	都市は戦略的に重要です。
The vase was emptied and filled with ice.	花瓶は空にされ、氷で満たされました。
The trees shook in the breeze.	木々がそよ風に揺れました。
The restaurants that operate here are licensed.	ここで営業するレストランが認可されています。
She was so tired of her cooking that she went to a restaurant.	彼女は料理に疲れすぎてレストランに出かけた。
The windows are terribly uneven.	窓はひどく不均一です。
You can try to persuade some people.	あなたは何人かの人々を説得しようとすることができます。
The movement gained momentum.	動きは勢いを増した。
The demonstrators met in the central square.	デモ隊は中央の広場で会った。
The city has evolved into a business center.	この都市はビジネスセンターに発展しています。
Many workers suffer from sleepless nights.	多くの労働者は眠れない夜に苦しんでいます。
He can't decide what to pack.	彼は何を詰めるか決めることができません。
The bomb exploded indiscriminately.	爆弾は無差別に爆発した。
The crowd applauded.	群衆は拍手喝采した。
Teens should lose their obsession with boys.	10代の若者は、男の子へのこだわりを失うはずです。
A boiling battle between nations.	国家間の煮えたぎる戦い。
Every religion has a ritual element.	すべての宗教には儀式の要素があります。
The bell rang musically.	鐘は音楽的に鳴り響いた。
Many camps were set up along the quay.	岸壁に沿って多くのキャンプが設置されました。
Of course, it's rare to see someone of my age dancing.	もちろん、私の年齢の誰かが踊るのを見るのは珍しいことです。
She lovingly stroked her dog.	彼女は愛情を込めて犬を撫でた。
He voted against the bill.	彼はその法案に反対票を投じた。
I'm tired of working on that project.	私はそのプロジェクトに取り組むことに疲れ果てています。
They shouldn't have abandoned the project.	彼らはプロジェクトを放棄するべきではありませんでした。
Some people are allergic to cucumbers.	きゅうりにアレルギーのある人もいます。
Many students participate in the classes here for free.	ここのクラスにはたくさんの学生が無料で参加しています。
Please fill out the form and return it.	フォームに記入したら、返送してください。
The quality of education in this area is deteriorating.	この分野の教育の質は悪化しています。
The fins do not shake immediately.	ひれはすぐには揺れません。
All the townspeople were in mourning.	町民は皆喪に服していた。
First, take notes.	まず、メモを取ります。
This moment was captured by the photographer.	この瞬間は写真家によって捉えられました。
The moon was very bright and looked almost white.	月はとても明るく、ほとんど白く見えました。
The liquid flows out of the hole in the wall.	液体は壁の穴から流れ出します。
Ice becomes liquid water.	氷は液体の水になります。
Mix baking soda and cocoa cake.	重曹とココアケーキを混ぜ合わせます。
Books were packed in every corner of the house.	家の隅々に本がぎっしり詰まっていた。
Anarchy dominated this land.	アナーキーがこの土地を支配した。
She put the book on the table.	彼女はその本をテーブルに置いた。
The expression worked.	式は機能しました。
The survey was conducted in winter.	調査は冬に実施されました。
The teenage boy agreed and nodded.	10代の少年は同意してうなずいた。
Thousands of researchers around the world are investigating the cause.	世界中の何千人もの研究者が原因を調査しています。
The protesters were detained by the police.	抗議者は警察に拘留された。
The temperature was steadily dropping.	気温はどんどん下がっていました。
He tried not to stare at her.	彼は彼女を見つめないようにした。
First, her adrenal glands secrete a hormone called cortisol.	まず、副腎はコルチゾールと呼ばれるホルモンを分泌します。
Too many people live in a crowded city center.	混雑した都心にはあまりにも多くの人が住んでいます。
How to clean the microwave.	電子レンジの掃除方法。
A person who lost his leg in the war.	戦争で足を失った人。
These bowls are a special type of glass.	これらのボウルは特殊なタイプのガラスです。
It has many uses.	それには多くの用途があります。
This building is not so tall.	この建物はそれほど高くありません。
The president was elected again.	大統領は再び選出された。
She found a small blood clot.	彼女は小さな血の溜まりを発見した。
The priest blessed the jewel.	司祭は宝石を祝福しました。
She was looking at him eagerly.	彼女は彼を熱心に見ていました。
This tablet will help you calculate the answer quickly.	このタブレットは、答えをすばやく計算するのに役立ちます。
He waited patiently while others claimed.	他の人が主張している間、彼は辛抱強く待っていました。
Such incidents occur almost every day.	このような事件はほぼ毎日発生します。
The crowd was silent.	群衆は沈黙した。
Smart bombs are used to destroy large areas.	スマート爆弾は、広い領域を破壊するために使用されます。
What have we done?	私たちは何をしてきましたか？
He was a very quiet person.	彼はとても静かな人でした。
It was clear that something was wrong.	何かがおかしいのは明らかだった。
She visited the tailor and bought a new dress.	彼女は仕立て屋を訪れ、新しいドレスを購入しました。
The brilliance of the stars does not fail to surprise him.	星の輝きは彼を驚かせるのに失敗することはありません。
Each crane had a red paper flag.	各クレーンには赤い紙の旗が付いていました。
Petroleum is a by-product of petroleum.	石油は石油の副産物です。
He was wise and ambitious.	彼は賢くて野心的でした。
Make good use of his recovery time.	回復時間を有効に活用してください。
Their outlook is bleak.	彼らの見通しは厳しい。
The atmosphere was electrical.	雰囲気は電気的でした。
In her 60 years she is amazing.	彼女の60年間で、彼女は素晴らしいです。
The town was lively.	町は活気にあふれていました。
The building was all made of brick.	建物はすべてレンガでできていました。
The tunnel collapsed and was seriously injured.	トンネルが崩壊し、大怪我をした。
Her black hair was cut short.	彼女の黒い髪は短くカットされました。
The silence settled in the room.	沈黙が部屋に落ち着いた。
Using paper instead of plastic is good for the environment.	プラスチックの代わりに紙を使用すると、環境に役立ちます。
Don't laugh at someone's misery.	誰かの惨めさを笑ってはいけません。
Children in conflict zones are surrounded by daily violence.	紛争地帯の子供たちは毎日の暴力に囲まれています。
The culture of outsiders influenced local traditions.	部外者の文化は地元の伝統に影響を与えました。
Unfortunately, he was run over by a drunk driver.	残念ながら、彼は酔った運転手にひかれた。
These images exceeded all expectations.	これらの画像はすべての期待を上回りました。
The children were overjoyed.	子供たちは大喜びでした。
A large sample of voters was interviewed	有権者の大規模なサンプルがインタビューされました
Cats are notorious for keeping mice away.	猫はネズミを遠ざけることで悪名高い。
Scientists have succeeded in cloning a dog.	科学者たちは犬のクローンを作ることに成功しました。
You can see silver glitter all over the house.	家中に銀色のキラキラが見えます。
He was sentenced to death.	彼は死刑を宣告された。
Details have not been resolved yet.	詳細はまだ解決されていません。
Nature is beyond science.	自然は科学を超えています。
This is the last straw.	これが最後の藁です。
After much deliberation, he made the decision.	多くの審議を経て、彼は決断を下しました。
He walked around the casino for hours and gambled.	彼は何時間もカジノを歩き回り、ギャンブルをしました。
No, that's enough!	いいえ、それで十分です！
There are many ceremonial dances in the tribe.	部族には多くの儀式の踊りがあります。
A buffalo drowning in mud.	泥に溺れた水牛。
The army fought fiercely to gain control of the region.	軍はこの地域の支配権を獲得するために激しく戦いました。
The little boy was playing in the sandbox.	小さな男の子はサンドボックスで遊んでいました。
The carpenter carefully measured each piece of wood.	大工は各木片を注意深く測定しました。
Be careful not to crush the blueberries.	ブルーベリーをつぶさないように注意してください。
At that time, the pace of life was slow.	当時は生活のペースが遅かった。
He dreamed of becoming an engineer.	彼はエンジニアになることを夢見ていました。
Try to live his life without he regrets.	後悔することなく人生を送ってみてください。
No crime was considered.	犯罪は考えられなかった。
Ripe tomatoes were released this week.	今週は完熟トマトが発売されました。
The death toll was relatively low.	死亡者は比較的少なかった。
She is collected for drinking.	彼女は飲むために集められます。
Such activities are harmful to the environment.	そのような活動は環境に害を及ぼします。
A clean world is possible.	汚染のない世界が可能です。
He seemed out of place.	彼は場違いのようだった。
He was caught by the police when he was stealing.	彼は盗んでいたときに警察に捕まった。
The judge decided that prisoners should not	裁判官は、囚人はすべきではないと決定しました
He never survived the loss of his brother.	彼は兄の喪失を決して乗り越えなかった。
She made a long journey.	彼女は長い旅をした。
He pushed the door open and entered.	彼はドアを押し開けて入った。
The court carefully examined the document.	裁判所はその文書を注意深く調べた。
Turn on the headlights.	ヘッドライトをオンにします。
Often the ocean is contaminated with plastic.	多くの場合、海はプラスチックで汚染されています。
This machine uses a laser to perform measurements.	この機械は、レーザーを使用して測定を実行します。
The cat stuffed the bedroom.	猫は寝室に詰め物をした。
The rate at which graduates find a job is declining.	卒業生が仕事を見つける率は低下しています。
They spoke quickly and quietly.	彼らは素早く静かに話しました。
Palm trees lit by the fiery afternoon sun.	燃えるような午後の太陽に照らされたヤシの木。
The fog covered the mountain.	霧が山を覆った。
Education was compulsory for everyone.	教育はすべての人に義務付けられました。
Parking space in the supermarket is limited.	スーパーマーケットの駐車スペースは限られています。
Shane's boss gave him a job.	シェーンの上司は彼に仕事を与えた。
That flower is beautiful.	あの花は美しい。
The street is a barricade.	通りはバリケードです。
Its origin is controversial.	その起源は論争中です。
The exterior of the building was designed by a famous architect.	建物の外観は有名な建築家によって設計されました。
The crime happened in the underpass.	犯罪は地下道で起こった。
This study claims that meat is a harmful food.	この研究は、肉は有害な食品であると主張しています。
Many women were found to have been severed.	多くの女性が切断されているのが発見されました。
Eggplant is a great appetizer.	ナスは素晴らしい前菜になります。
Carefully sharpen with a steel blade.	鋼の刃で丁寧に研ぎます。
And the magnetic force is due to this accident.	そして、磁力はこの事故のせいです。
They planted wheat in the spring.	彼らは春に小麦を植えました。
There were no signs of rain.	雨の兆候はありませんでした。
As the price of Bitcoin goes up, the lights will be slightly dimmed.	ビットコインの価格が上がると、ライトはわずかに暗くなります。
Records reveal a period of prosperity.	記録は繁栄の期間を明らかにします。
The students have different opinions from the teacher.	生徒たちは先生の意見がまちまちです。
Bad things have happened to those who have sinned evil.	悪の罪を犯した人々に悪いことが起こりました。
The dam is built to accommodate water.	ダムは水を収容するために建てられています。
She gave him her own phone number.	彼女は彼に自分の電話番号を教えた。
Retirement is not forever.	引退は永遠ではありません。
Don't cross the border!	境界線を越えないでください！
He went to the door.	彼はドアに向かった。
He found himself an extraordinary person.	彼は並外れた人物だと気づきました。
I really enjoyed my doctor's visit.	私の医者の訪問はとても楽しかったです。
He dropped the page on the floor.	彼はページを床に落とした。
The rest of the text is quite different.	後のテキストはかなり異なります。
Shrews were illegally captured and sold.	トガリネズミは不法に捕獲され、売られました。
The fountain is a water source.	泉は水源です。
As she saw, the earth was a mass of green.	彼女が見たように、地球は緑の塊でした。
She folded her arms around her chest.	彼女は腕を胸に組んだ。
She frowned at her in pain.	彼女は痛みで顔をしかめた。
Ammonia and chlorine from sewage can kill aquatic organisms.	下水からのアンモニアと塩素は水生生物を殺すことができます。
Many kinds of fish live in the river.	川にはたくさんの種類の魚が生息しています。
They fought with guerrilla tactics.	彼らはゲリラ戦術で戦った。
I have regained my composure.	落ち着きを取り戻しました。
The light of the sun cuts through the clouds.	太陽の光が雲を切り裂きます。
The tall woman looked up at him.	背の高い女性は彼を見上げた。
Scientists want more insects to die.	科学者たちは、より多くの昆虫が死ぬことを望んでいます。
Many homes were bought and resold.	多くの家が購入され、転売されました。
We had to wait for the bus.	私たちはバスを待たなければならなかった。
You see, the crow is trying to steal the squirrel fruit!	ほら、カラスはリスの実を盗もうとしている！
We will continue to investigate.	今後も調査を続けていきます。
The car was in good condition.	車の状態は良かった。
The grocery store laughed at it.	食料雑貨店はそれを笑い飛ばした。
Humans are social animals, not lonely creatures.	人間は社会的な動物であり、孤独な生き物ではありません。
John is my bike.	ジョンは私のバイクです。
Many women were financially raped.	多くの女性が経済的にレイプされました。
Children are often afraid of strangers at meal times.	子供たちは食事の時間に見知らぬ人を恐れることがよくあります。
Grizzly hunters had great skills.	グリズリーハンターは素晴らしいスキルを持っていました。
She showed him her own camera.	彼女は彼に自分のカメラを見せた。
In some historical times, women were excluded from society.	いくつかの歴史的な時代には、女性は社会から排除されていました。
We respect traditional values.	私たちは伝統的な価値観を尊重しています。
The center was crowded with tourists.	センターは観光客でにぎわっていました。
This article focuses on the role of technology in industry.	この記事では、産業におけるテクノロジーの役割に焦点を当てています。
We offer thousands of products in several categories.	私たちはいくつかのカテゴリーで何千もの製品を提供しています。
Governance systems vary widely around the world.	ガバナンスのシステムは世界中で大きく異なります。
She quivered a little.	彼女は少し震えた。
We are using new and more effective pesticides.	新しい、より効果的な殺虫剤を使用しています。
This company hasn't made a profit in the last few years.	この企業はここ数年利益を上げていません。
The car slipped smoothly.	車はスムーズに滑った。
I was too old to climb the mountain because I was too weak.	私は年を取りすぎて虚弱で山に登ることができませんでした。
On her way home, she ran into a car accident.	家に帰る途中、彼女は自動車事故に出くわした。
Deep melancholy dominates here.	ここには深い憂鬱感が支配しています。
The thief ran away after stealing his neighbor's wallet.	泥棒は隣人の財布を盗んだ後、逃げ出した。
Although considered informal, this market was well organized.	非公式と見なされていますが、この市場はよく組織されていました。
The woman was leaning forward and excitedly shining her eyes.	女性は前かがみになっていて、興奮して目を輝かせていた。
Black holes orbit the center of the galaxy.	ブラックホールは銀河の中心を周回しています。
A samovar is a collection of ships.	サモワールは船の集まりです。
Evidence suggests that it was abandoned.	証拠はそれが放棄されたことを示唆しています。
Volcanic eruptions can devastate cities.	火山の噴火は都市を荒廃させる可能性があります。
Traditionally, parents allow their children to choose their peers.	伝統的に、親は子供が仲間を選ぶことを許可します。
Cars release toxic gas into the atmosphere.	車は有毒ガスを大気中に放出します。
Stones and clay were used to make houses and tools.	家や道具を作るのに石や粘土が使われました。
He spoke, and his voice was carried through a crowd of people.	彼は話しました、そして彼の声は集まった群衆を通して運ばれました。
The first step is 2 cups of brown sugar.	最初のステップは、2カップのブラウンシュガーです。
This is a man with great expectations.	これは大きな期待を示す男です。
We conquer all our enemies.	私たちはすべての敵を征服します。
Boohoo!	ブーフー！
My doctor advised me to meditate.	私の医者は私に瞑想をするように勧めました。
His daughter asked him to go with her.	彼の娘は彼に彼女と一緒に行くように頼んだ。
The coach targeted a specific group of players.	コーチは特定のプレーヤーのグループをターゲットにしました。
Wealthy people donated to the church.	裕福な人々は教会に寄付しました。
The computer monitor is next to my bed.	コンピューターモニターは私のベッドの隣にあります。
My grandfather had a hard time crossing the stage.	私の祖父はステージを横切るのに苦労しました。
The city was characterized by crime and the use of drugs.	街は犯罪と麻薬の使用によって特徴づけられました。
Be careful not to spill oil.	油をこぼさないように注意してください。
She put the leather on the table.	彼女は革をテーブルの上に置いた。
He was proud of himself and went home.	彼は自分を誇りに思って家に帰った。
Despite the protests, two bridges were soon built.	抗議にもかかわらず、2つの橋がすぐに建設されました。
A savage dog barked fiercely.	野蛮な犬が猛烈に吠えた。
I have lived in this city for 20 years.	私はこの街に20年住んでいます。
Make sure the ingredients in the salad are fresh.	サラダの材料が新鮮であることを確認してください。
His speech was well received by the people who attended.	彼のスピーチは出席した人々に好評でした。
The words were unclear.	言葉は不明瞭でした。
The pyramid requires a strong workforce.	ピラミッドには強力な労働力が必要です。
I don't want to be seen.	見られたくない。
Too much paperwork can delay final payments.	事務処理が多すぎると、最終的な支払いが遅れる可能性があります。
They knew this would make the situation worse.	彼らはこれが状況を悪化させることを知っていました。
She makes a living as a freelance artist.	彼女はフリーランスのアーティストとして生計を立てています。
Her lips may be slightly separated or slightly pursed.	唇はわずかに分かれているか、わずかにすぼめられている可能性があります。
Police arrested the criminal.	警察は犯人を逮捕した。
Extract the juice from the lime.	ライムからジュースを抽出します。
Most early societies had a highly developed social hierarchy.	ほとんどの初期の社会は高度に発達した社会階層を持っていました。
The perfume was subtle and intoxicating.	香水は微妙で酔わせていました。
Fully charge your phone before using it.	使用する前に、電話を完全に充電してください。
The drought threatened crops and livestock in remote areas.	干ばつは、遠く離れた土地の作物や家畜を脅かしていました。
They removed her from the post.	彼らは彼女をポストから外した。
The veins in his hand stood out.	彼の手の静脈は際立っていた。
The horizon is dotted with puffy clouds.	地平線にはふくらんでいる雲が点在しています。
We go to a nearby town by train.	私たちは電車で近くの町に行きます。
The cost of such luxury cannot be justified.	そのような贅沢にかかった費用は正当化できません。
Turn the page carefully.	ページを注意深くめくります。
These animals raised by wolves were ferocious and ferocious.	オオカミによって育てられたこれらの動物は、猛烈で猛烈でした。
A series of highways have been paved from this village.	この村から一続きの高速道路が舗装されました。
Make sure the wine is not chilled.	ワインが冷やされていないことを確認してください。
Traditionally, dahibare is served on banana leaves.	伝統的に、ダヒバレはバナナの葉の上で出されます。
I was literally stunned.	私は文字通り唖然としました。
It's time to stop this behavior.	この振る舞いをやめる時が来ました。
The nightlife of the city is now safe.	街のナイトライフは今安全です。
Indeed, technology has made the world a small place.	確かに、テクノロジーは世界を小さな場所にしました。
The committee is made up of several members.	委員会はいくつかのメンバーで構成されています。
Meteorologists use predictive techniques to predict future weather patterns.	気象学者は、予測手法を使用して将来の気象パターンを予測します。
You must not be selfish.	あなたは利己的であってはなりません。
Suddenly he noticed something was wrong.	突然、彼は何かがおかしいことに気づきました。
Neither candidate won the majority.	どちらの候補も過半数を獲得しませんでした。
We are trying to save the forest.	私たちは森を救おうとしています。
The entire city's population was quickly evacuated.	市の全人口はすぐに避難しました。
The court released this information at midnight.	裁判所はこの情報を深夜に発表しました。
This section describes the causes and consequences of deforestation.	このセクションでは、森林破壊の原因と結果について説明します。
This is the smallest number of people in living memory.	これは、生きている記憶の中で最も少ない人数です。
These men were experienced and well trained.	これらの男性は経験豊富でよく訓練されていました。
So what are you doing these days?	それで、最近、あなたは何をしているのですか？
Police found a weapon in his car.	警察は彼の車の中に武器を見つけた。
This city is known for its historic sites.	この街は史跡で知られています。
Cruelty and oppression were twin evils here.	残酷さと抑圧はここでは双子の悪でした。
It was a long drive, but it finally arrived.	長いドライブでしたが、ようやく到着しました。
Split infinitive is not grammatical.	分離不定詞は文法的ではありません。
One of the definitions of beauty is a graceful heart.	美しさの定義の1つは、恵みに満ちた心です。
It started to rain.	小雨が降り始めた。
People from all disciplines work in this area.	この地域では、あらゆる分野の人々が働いています。
She felt her stomach burn.	彼女は胃が焼けるのを感じた。
Other fruit trees do not appear very often.	他の果樹はあまり頻繁に現れません。
A small army of volunteers helped clean up the rubble.	ボランティアの小さな軍隊が瓦礫を片付けるのを手伝いました。
Children are inseparable friends.	子供たちは切っても切れない友達です。
The veins are clearly visible.	静脈がはっきりと見えます。
To the east is a beautiful old church.	東には美しい古い教会があります。
Fragrant jasmine entwines the walls of Adobe.	香りのよいジャスミンがアドベの壁に絡みます。
Sheep produce more wool in the summer.	羊は夏により多くの羊毛を生産します。
I exchange positions with her.	私は彼女とポジションを交換します。
The ship plunged into the waves.	船は波に突っ込んだ。
This event marked the beginning of her wonderful career.	このイベントは彼女の素晴らしいキャリアの始まりを示しました。
The lecture was broadcast on the radio.	講義はラジオで放送されました。
There was a lot of confusion.	かなりの混乱がありました。
A dance festival is held every year in the county.	郡では毎年ダンスフェスティバルが開催されます。
How can you improve the quality of your product?	製品の品質をどのように改善できますか？
This scent helps relieve stress and anxiety.	この香りはストレスや不安を和らげるのに役立ちます。
Similar to these squares are the diagonals.	これらの正方形を似ているのは、対角線です。
The meeting lasted all afternoon.	会議は午後中ずっと続いた。
He usually reads the newspaper first thing in the morning.	彼は通常、朝一番に新聞を読みます。
People were injured in a bus crash.	人々はバスの衝突で負傷した。
What is the importance of fingerprints?	指紋の重要性は何ですか？
Extreme violence is never justified.	極端な暴力は決して正当化されません。
Two hours later, they were enjoying a picnic.	2時間後、彼らはピクニックを楽しんでいました。
The rebels occupied the city.	反乱軍は都市を占領した。
Don't fly away like that again.	そのように二度と飛び去らないでください。
The violent storm that landed destroyed several homes.	上陸した激しい嵐はいくつかの家を破壊しました。
The trees here were planted by prisoners.	ここの木は囚人によって植えられました。
If you can open the door	あなたがそのドアを開けることができれば、
Profit was widespread, but inflation was rapid.	利益は広範囲に及んだが、インフレは急速だった。
He is very short.	彼はとても背が低い。
This impressive building was built by several ancient civilizations.	この印象的な建造物は、いくつかの古代文明によって建設されました。
Once a prosperous harbor, it is now a ghost town.	かつては繁栄した港でしたが、現在はゴーストタウンになっています。
Make cinnamon toast.	シナモントーストを作る。
He has a strange habit of whistling.	彼は口笛を吹くという奇妙な癖があります。
The family is responsible for maintaining the home.	家族は家を維持する責任があります。
This country was considered an outpost of civilization.	この国は文明の前哨基地と見なされていました。
Mix the eyeshadow with your fingers.	アイシャドウを指で混ぜます。
The government has not yet committed to the proposal.	政府はまだ提案にコミットしていません。
A bridge was built over the swamp of reeds.	葦の沼に橋が架けられました。
She heard her sister screaming for her misery.	彼女は姉が彼女の悲惨さを叫んでいるのを聞いた。
Turtle jumps into the lake	カメが湖に飛び込む
And you need to change the rules.	そして、ルールを変更する必要があります。
Corn usually tastes sweet.	通常、とうもろこしは甘い味がします。
Bomb shelters were built in almost every home.	爆弾シェルターはほぼすべての家に建てられました。
Light is an important element of all crops.	光はすべての作物の重要な要素です。
Cutlery was one of his first purchases.	カトラリーは彼が最初に購入したものの1つでした。
Ralph believed in the importance of education.	ラルフは教育の重要性を信じていました。
She went out with a phone.	彼女は電話を持って外に出た。
Her hearing is deteriorating.	彼女の聴力は悪化している。
She will be back home soon.	もうすぐ家に帰ります。
Schools in that country are short of funds.	その国の学校は資金が不足しています。
They left home very desperately.	彼らはとても必死で家を出ました。
There was a thick fog on the top of the tree.	木のてっぺんの上に濃い霧がかかっていた。
Many people invest regularly to manage their money.	お金を管理するために、多くの人が定期的に投資しています。
According to official records, he spent the entire afternoon there.	公式記録によると、彼は午後中ずっとそこで過ごしました。
A muddy man stumbled upon them.	泥まみれ男が彼らにつまずいた。
The robber stole the wallet from the victim's pocket.	強盗は犠牲者のポケットから財布を盗んだ。
The wild beauty of the area is breathtaking.	この地域の野生の美しさは息を呑むほどです。
Tomatoes are large, red edible fruits.	トマトは大きくて赤い食用の果物です。
She dipped the brush in a jar of white paint.	彼女は白いペンキの瓶にブラシを浸した。
how do you feel?	気分はどうですか？
The worker was dismissed.	労働者は解雇された。
He started work immediately, but made little progress.	彼はすぐに仕事に取り掛かったが、ほとんど進歩しなかった。
This song is not just a song.	この歌は単なる歌ではありません。
The farmers said they were afraid of their children.	農民たちは子供たちを恐れていると言った。
Please board the ship and return.	船に乗って戻ってください。
The tree has taken root and has taken root.	木は根を下ろし、根を下ろしました。
Use public transport if possible.	可能であれば公共交通機関を利用してください。
A lot of people are approaching.	大勢の人が近づいてきました。
This school loves her very much.	この学校は彼女にとても愛を感じています。
The soldiers formed a town and marched.	兵士たちは町を形成して行進しました。
There was a terrible frost this morning.	今朝はひどい霜が降りました。
He is not ashamed of his actions.	彼は自分の行動に恥を感じません。
The reconnaissance ship created a planetary orbit.	偵察船は惑星軌道を作りました。
How many kilowatt hours do you use each month?	毎月何キロワット時を使用していますか？
This guy stands out more than others.	この男は他の人よりも際立っています。
There was no young man on the street.	通りには若い男性がいなかった。
Thousands of refugees from three countries	3カ国からの数千人の難民が
They talked in detail about the situation.	彼らは状況について詳しく話しました。
The baby looked worried.	赤ちゃんは心配そうに見えた。
The camel's hump was about the size of a basketball.	ラクダのこぶはバスケットボールくらいの大きさでした。
People can raise a flag outside the house.	人々は家の外に旗を掲げることができます。
Mix all ingredients and knead well.	すべての材料を混ぜ合わせ、よくこねます。
She put her arm around me.	彼女は腕を私の周りに置いた。
Beautiful roses have begun to bloom in the garden.	庭には美しいバラが咲き始めました。
We have to live without it.	私たちはそれなしで生きなければなりません。
He looked up at the ceiling.	彼は天井を見上げた。
The job works very well for students.	その仕事は学生にとって非常にうまくいく。
The volcano erupted without warning.	火山は警告なしに噴火しました。
Remember that what is cooked here stays here.	ここで調理されたものはここにとどまるのを忘れないでください。
She put her needle in the thread.	彼女は針を糸に入れました。
Food can be served either hot or cold.	食べ物は温かいものと冷たいもののどちらでも提供できます。
This new structure is virtually soundproof.	この新しい構造は事実上防音です。
The hermitage has moved due to a landslide.	地滑りにより庵が移動しました。
He asked me for permission to visit your town	彼はあなたの町を訪問する許可を私に求めました
Bosses are very difficult to work with.	ボスは働くのがとても難しいです。
She was scared of the dragon.	彼女はドラゴンに怖がっていた。
The chamber is said to be acoustically perfect.	チャンバーは音響的に完璧だと言われています。
I have to find a way to pay for her education.	私は彼女の教育にお金を払う方法を見つけなければなりません。
The automotive industry is investing huge amounts of money in solar energy.	自動車産業は太陽エネルギーに莫大な金額を投資しています。
There are too few police on the street patrol.	街頭パトロール中の警察は少なすぎる。
The condition of his lungs is important.	彼の肺の状態は重要です。
He apologized to his companions.	彼は仲間に謝罪した。
He gestured to the plant.	彼は植物に身振りをした。
The soldier succeeded in his exam.	兵士は彼の試験でうまくいった。
She thought I was stupid.	彼女は私がどれほど愚かだと思った。
He stares at her	彼は彼女を見つめます
Two members of the committee resigned for personal reasons.	委員会の2人のメンバーは個人的な理由を理由に辞任した。
A lively urban zone.	にぎやかなアーバンゾーン。
The family business is an endangered species.	家業は絶滅危惧種です。
Knit a sturdy rope.	丈夫なロープを編んでください。
They sell souvenirs and feed them.	お土産を売って食べさせてくれます。
Pollution is a serious problem here.	ここでは汚染が深刻な問題です。
The treaty does not distinguish between equality and equality.	条約は、等しいと等しいを区別しません。
The tundra is the northernmost biome on the planet.	ツンドラは地球上で最北端のバイオームです。
A romantic picnic was held at the sea.	海でロマンチックなピクニックが行われました。
His experience will help you.	彼の経験はあなたに役立つでしょう。
An influential politician was found guilty.	影響力のある政治家が有罪となった。
The plan failed because it ignored the main issue.	主要な問題を無視していたため、計画は失敗しました。
The festival lacks trained professionals.	フェスティバルには訓練を受けた専門家が不足しています。
A chorus of birdsong greeted me.	鳥の鳴き声の合唱が私を迎えました。
Do not use more or less than the specified amount.	指定された量より多いまたは少ない量を使用しないでください。
You cannot drive a car without a license.	免許なしで車を運転することはできません。
The snow is deep so I have to carry the rope.	雪が深いのでロープを運ばなければなりません。
He will realize his ambitions.	彼は彼の野心を実現するでしょう。
Salt is better than sugar.	塩は砂糖よりも優れています。
The harsh light brought a deep shadow.	厳しい光は深い影をもたらしました。
Grains are an important element of a balanced diet.	穀物はバランスの取れた食事の重要な要素です。
After the turmoil, a curfew was imposed.	騒乱の後、夜間外出禁止令が課されました。
As the years went by, he died of old age.	年が経つにつれて、彼は老齢で亡くなりました。
The lake is near the village.	湖は村の近くにあります。
His wife was embarrassing for both of them.	彼の妻は彼ら両方にとって恥ずかしかった。
The mountains are magnificent.	山々は堂々と雄大です。
Cafes and bistro are lined up in the square.	広場にはカフェやビストロが並んでいます。
The police chief has resigned.	警察署長は辞任している。
The tinderbox was invented in the 16th century.	火口箱は16世紀に発明されました。
Certain rivers are frozen for 9 months of the year	特定の河川は、1年のうち9か月間凍結されています
The grandmother took out her dentures and cleaned them.	おばあさんは入れ歯を取り出して掃除しました。
The minister demanded that all prices be lowered.	大臣はすべての価格を下げるよう要求した。
He is loved by his friends.	彼は友達に愛されています。
All these plots are slightly different.	これらのプロットはすべてわずかに異なります。
After years of exile, he returned to the country.	何年も亡命した後、彼はこの国に戻った。
He scraped sludge from his boots.	彼はブーツからスラッジをこすり落とした。
The best defense is a good attack.	最善の防御は良い攻撃です。
Interest is calculated daily.	利息は毎日計算されます。
Foreign powers invaded the country.	外国勢力が国を侵略した。
To cure the fish, he rubbed it with lemon juice.	魚を治すために、彼はそれをレモンジュースでこすりました。
His friends often boasted about how much money he made.	彼の友人はしばしば彼がどれだけのお金を稼いだかについて自慢していました。
The architect designed these houses.	建築家はこれらの家を設計しました。
Police must investigate these crimes.	警察はこれらの犯罪を調査しなければなりません。
Organizations involved in illegal activities face disciplinary action.	違法行為に関与する組織は懲罰的措置に直面します。
Life on a barge can be lonely.	はしけでの生活は孤独になる可能性があります。
Intangible and intangible clouds.	実体のない形のない雲。
New research suggests that they are "mentally unstable."	新しい研究は、それらが「精神的に不安定」であることを示唆しています。
There was a lot of debate about the subject.	その主題について多くの議論がありました。
Please use at once.	一度に使用してください。
Everyone "knows" that brain damage occurs during traumatic events.	誰もが脳の損傷が外傷性の出来事の間に起こることを「知っています」。
Many people living here are very poor.	ここに住む多くの人々はとても貧しいです。
They forgot to take some money.	彼らはいくらかのお金を取るのを忘れていました。
He wore a white suit and fedora hat.	彼は白いスーツとフェドーラ帽をかぶっていた。
Drowning faces were everywhere.	溺死した顔はいたるところにありました。
Two cars collided on a busy street.	にぎやかな通りで2台の車が衝突した。
The farmer doesn't seem to be able to do anything right.	農夫は何も正しくできないようです。
After traveling for days, I arrived at my destination.	何日も旅行した後、目的地に到着しました。
He was caught when he tried to escape.	彼は逃げようとしたときに捕らえられました。
Dogs liked to play with water all day long.	犬は一日中水で戯れるのが好きでした。
The people in this neighborhood are poor.	この近所の人々は貧しい。
Tropical speedway.	熱帯のスピードウェイ。
The tourist was disappointed and took his vacation.	観光客はがっかりし、彼の休暇を取りました。
It's like rain.	雨のようですね。
If you want to take this train, you have to leave now.	この電車に乗るなら今出発しなければならない。
They were always mistaken for twins.	彼らはいつも双子と間違えられていました。
Always be polite to everyone.	常にすべての人に礼儀正しくしてください。
The majority of students start classes in the afternoon.	学生の大多数は午後に授業を開始します。
Too much food can lead to weight gain.	食べ物が多すぎると体重が増える可能性があります。
Swimming is prohibited.	水泳は禁止されています。
They took off their clothes and went out of the door.	彼らは服を脱ぎ、ドアから出て行った。
My favorite is mainly muscle.	私のお気に入りは主に筋肉です。
There is prosperity only when there is peace.	平和があるときだけ、繁栄があります。
Remove the power line from the battery.	バッテリーから電力線を外します。
The sergeant was a doctor.	軍曹は医者でした。
The fountain was created to water the garden beautifully.	噴水は庭に美しく水をまくために作られました。
The princess cried as her beloved son passed by.	彼女の最愛の息子が通り過ぎたので、王女は泣きました。
The country has known difficulties for generations.	国は何世代にもわたって困難を知っていました。
The two samples fell to the same height.	2つのサンプルは同じ高さに落ちました。
Representatives from many countries attended this conference.	この会議には多くの国からの代表者が出席しました。
There was little wind and there was no ice in the river.	風はほとんどなく、川には氷がありませんでした。
This may indicate a flaw in the test.	これは、テストに欠陥があることを示している可能性があります。
A skillful salesman knows when to push.	巧みなセールスマンはいつプッシュするかを知っています。
The wealthy family lived in a wonderful castle.	裕福な家族は素晴らしい城に住んでいました。
The army closed the border of the country.	軍は国の国境を封鎖した。
The bathroom floor was wet.	洗面所の床は濡れていた。
Any creature on that planet will die soon.	その惑星に存在するどんな生き物もすぐに死ぬでしょう。
The Duke inspected his army.	公爵は彼の軍隊を視察した。
She often eats chicken soup.	彼女はよくチキンスープを食べます。
We have a bad habit of negative thinking.	私たちは否定的な思考の悪い習慣を持っています。
I don't know if she can take it.	彼女がそれを取ることができるかどうかはわかりません。
He made a strange request.	彼は変わった要求をした。
She wrapped her scarf tightly around her chin.	彼女はスカーフをあごにしっかりと巻きつけました。
Do not try to remove the shell.	シェルを取り外そうとしないでください。
The route was too dangerous.	航路は危険すぎた。
They raised money to buy new equipment.	彼らは新しい機器を買うためにお金を集めました。
The toilet was criticized for its smell.	トイレはその臭いで批判された。
The government barely escaped the defeat.	政府は敗北をかろうじて逃れた。
They enjoy exploring this area.	彼らはこの地域を探索するのを楽しんでいます。
The village is on the other side of the lake.	その村は湖の反対側にあります。
The missing money has been recovered.	不足しているお金は回収されました。
The prince's visit to the countryside was eagerly expected.	王子の田舎への訪問は熱心に期待されていました。
It drives in winter and rains in summer.	冬は運転し、夏は雨が降る。
Write your number on a piece of paper.	一枚の紙にあなたの番号を書いてください。
The chicken was cooked.	鶏肉は調理されていました。
He liked cartoons, video games, and horror.	彼は漫画、ビデオゲーム、そしてホラーが好きでした。
The crew did not move for 6 minutes.	6分間、乗組員はあえて動かなかった。
The candidate's speech was boring.	候補者のスピーチは退屈でした。
The boss is very strict.	上司はとても厳しいです。
The mountain road was covered with snow.	山道は雪に覆われていた。
The volcano has been dormant for decades.	火山は何十年も休眠していた。
She entered the sauna and looked down at her.	彼女はサウナに入り、目を下げた。
When the Earth's atmosphere cooled, life reappeared.	地球の大気が冷えると、生命が再び現れました。
He cried quietly in the shower.	彼はシャワーで静かに泣いた。
Art is my passion.	芸術は私の情熱です。
The snake headed for the forest.	ヘビは森に向かった。
Indignation increased among the locals.	地元住民の間で憤慨が高まった。
A cup of coffee helps keep you awake.	一杯のコーヒーは目を覚まし続けるのに役立ちます。
The bank refused to negotiate.	銀行は交渉を拒否した。
The problem is difficult to solve.	問題を解決するのは難しい。
Study these poems carefully.	これらの詩を注意深く研究してください。
Hot weather is common here in the summer.	ここの夏は暑い天気が一般的です。
The architect was highly appreciated.	建築家は高く評価されました。
The captain was respected by the sailors.	船長は船員から尊敬されていた。
A new government is being formed.	新しい政府が形成されつつあります。
Police officers harassed all illegal immigrants.	警官はすべての不法移民に嫌がらせをしました。
He was barely a teenager.	彼はかろうじてティーンエイジャーでした。
The master musician plays the song on the clarinet.	マスターミュージシャンがクラリネットで曲を演奏します。
He glanced at the group.	彼はそのグループをちらっと見た。
Growing people enjoy a wide range of flavors.	成長した人々は幅広い味を楽しんでいます。
The bell rang.	鐘が鳴った。
This city was born of misery.	この街は不幸から生まれました。
Remember to seal your letter before posting them.	それらを投稿する前にあなたの手紙を封印することを忘れないでください。
His contribution to this poem was sublime.	この詩への彼の貢献は崇高でした。
The constant rain caused erosion.	絶え間ない雨が浸食を引き起こしました。
Rescue workers were unable to reach the disaster area.	救助隊員は被災地にたどり着くことができませんでした。
The main character of the story was a horse.	物語の主人公は馬でした。
One wrong move can cause an avalanche.	1つの間違った動きは、雪崩を引き起こす可能性があります。
A group of children was playing outside his house.	子供たちのグループが彼の家の外で遊んでいました。
When there was a shortage of mosquitoes, they were domesticated.	蚊が不足していたとき、彼らは家畜化されました。
Have a comfortable flight.	快適なフライトをお過ごしください。
The sermon was touching.	説教は感動的でした。
He is a member of the royal family.	彼は王室の一員です。
Many children are looking for an exciting career as an actor.	多くの子供たちは俳優としてエキサイティングなキャリアを求めています。
She soon got bored.	彼女はすぐに退屈した。
She wasn't so hungry.	彼女はそれほど空腹ではなかった。
I was chosen to play for a basketball team.	私はバスケットボールチームでプレーするために選ばれました。
The child was stealing an apple.	子供はリンゴを盗んでいました。
This article was published in the journal.	この記事はジャーナルに掲載されました。
He devised an experiment to test his theory.	彼は自分の理論をテストするための実験を考案しました。
The book is beautifully written.	その本は美しく書かれています。
After spending a few weeks in the river, a hippo appeared.	川で数週間過ごした後、カバが現れました。
The dancer danced lightly.	ダンサーは軽く踊りました。
The president briefly spoke to reporters.	大統領は記者団に簡単に話しかけた。
Many tourists visit the island every year.	毎年多くの観光客が島を訪れます。
Her long brown hair gently dragged behind her.	彼女の長い茶色の髪は彼女の後ろにそっと引きずった。
The problem is that most of these homes are unoccupied.	問題は、これらの家のほとんどが占有されていないことです。
The project started after several disasters.	プロジェクトは、いくつかの災害の後に開始されました。
That farm on the edge of the town is creepy.	町の端にあるあの農場は不気味です。
The prime minister urged the leaders to work.	首相は指導者たちに働くよう促した。
He put down the book.	彼は本を置いた。
We faced a wave of protests against the ruling.	私たちはその判決に対して抗議の波に直面しました。
Everyone's nerves are worn out.	みんなの神経がすり減った。
The gardener checked the soil.	庭師は土をチェックしました。
Tropical bananas are edible fruits.	トロピカルバナナは食用の果物です。
She taught the children to wash away.	彼女は子供たちに洗い流すように教えた。
The heat was almost unbearable.	暑さはほとんど耐えられませんでした。
She saw a burnt brick wall.	彼女は焦げたレンガの壁を見ました。
A politician has never lost his reputation for honesty.	政治家は正直さに対する彼の評判を決して失ったことがない。
Poetry is an element of almost all human culture.	詩はほとんどすべての人間の文化の要素です。
Do not leave the water running.	水を流したままにしないでください。
In an eloquent speech, he called for world peace.	雄弁な演説で、彼は世界平和を呼びかけました。
She put the package on the sofa.	彼女はパッケージをソファに置いた。
The boy was stealing a cat.	その少年は猫を盗んでいた。
The warm days were perfect for visiting the zoo.	暖かい日は動物園を訪れるのに最適でした。
His attitude showed that he was serious.	彼の態度は彼が真剣であることを示していた。
A breeze blew and brought it	そよ風が吹いて、それを持ってきた
These cars had a very supple suspension.	これらの車は非常にしなやかなサスペンションを備えていました。
Your question will be answered immediately.	あなたの質問はすぐに答えられます。
His actions brought great shame to his family.	彼の行動は彼の家族に大きな恥をもたらした。
He turned to the staff.	彼はスタッフの方を向いた。
At a restaurant half a kilometer away.	半キロ離れたレストランで。
Is it useful to talk to animals?	動物と話すことは役に立ちますか？
The policy dealt with the realization of a more equitable society.	政策は、より公平な社会を実現することを扱った。
This issue should not be ignored.	この問題を無視してはなりません。
Her father died in an accident.	彼女の父親は事故で亡くなりました。
That effort was accompanied by great creativity.	その努力には大きな創造性が伴いました。
All on board a spaceship!	すべて宇宙船に乗っています！
The cream from a nearby farm is thick and creamy.	近くの農場からのクリームは濃厚でクリーミーです。
The boy throws a stone at the dog.	その少年は犬に石を投げます。
She wanted to buy a doll for her sister.	彼女は妹のために人形を買いたかった。
A taxi came to pick me up.	タクシーが私を迎えに来ました。
Efforts have been made to find the person in charge.	責任者を見つけるための努力がなされた。
She was arranged by a trained gardener.	彼女は訓練を受けた庭師によって整えられました。
Some species were taken from the wild.	いくつかの種は野生から取られました。
Even people who live in poverty need clothes.	貧困の中で暮らす人々でさえ、衣服が必要です。
Coroners were reluctant to identify their bodies.	検死官は体を特定することに消極的でした。
I was crazy about her.	私は彼女に夢中になっていた。
It was a famous explorer who discovered it.	それを発見したのは有名な探検家でした。
It does almost nothing to soothe the indigenous people.	それは先住民をなだめるためにほとんど何もしません。
That's the surest way.	それは絶対確実な方法です。
A demonstration was held at the same time.	同時にデモンストレーションが行われました。
She closed the book and set it aside her.	彼女はその本を閉じて脇に置いた。
Soldiers are marching all day long.	兵士たちは一日中行進している。
He sighed with relief.	彼は安堵のため息をついた。
The dough in her gown is buzzing.	彼女のガウンの生地はざわめく。
He never crosses the road without seeing it.	彼は見ずに道路を横断することはありません。
The letter must be frank and sensible.	手紙は率直で要領を得たものでなければなりません。
The plot was both original and simple.	プロットは独創的であると同時に単純でした。
New words are always born.	常に新しい言葉が生まれます。
The dog roared violently.	犬は激しくうなりました。
The village boy celebrated his first birthday.	村の少年は彼の最初の誕生日を祝った。
This is your destiny, my loved one.	これがあなたの運命です、私の愛する人。
The book was bought by his grandfather.	その本は彼の祖父が買っていた。
It is always difficult to convince teens to quit smoking.	10代の若者に喫煙をやめるよう説得することは常に困難です。
Farmers' cooperatives provide jobs to many people.	農民協同組合は多くの人々に仕事を提供しています。
She is an extraordinary being.	彼女は並外れた存在です。
A tweet of dissent came from the street.	反対意見のつぶやきが通りから起こりました。
He found many crimes that deserved punishment.	彼は罰せられるに値する多くの犯罪を見つけました。
The online encyclopedia contains a list of common household pests.	オンライン百科事典には、一般的な家庭の害虫のリストが含まれています。
Their ancestors died long ago.	彼らの先祖はずっと前に亡くなりました。
Half of the language is missing!	言語の半分が欠落しています！
She won't stop worrying.	彼女は心配するのをやめられないでしょう。
She put straw on her floor.	彼女は床にわらを置いた。
Leadership skills are required here.	ここではリーダーシップスキルが求められています。
There is a mixture of diverse cultures here.	ここには多様な文化が混在しています。
Dogs feel our emotions.	犬は私たちの感情を感じます。
The windows of a skyscraper show a color riot.	超高層ビルの窓は色の暴動を表示します。
Propaganda is often very subtle.	プロパガンダはしばしば非常に微妙です。
It's hard to hear when it's raining.	雨が降っているときは聞き取りにくいです。
The results are inconsistent.	結果に一貫性がありません。
Water is an important ingredient in many foods.	水は多くの食品の重要な成分です。
The farmer dug up a carrot harvest and cut it.	農夫はニンジンの収穫を掘り起こし、それを刈り取りました。
If you spread it thinly, the butter will not melt.	薄く広げればバターは溶けません。
The depth of the seabed is unexplored.	海底の深さは未踏です。
The shape of the needle depends on the fabric.	針の形は生地によって異なります。
He found it difficult to stay calm.	彼は冷静さを保つのが難しいことに気づいた。
I'm tired of getting up early!	私は早起きにうんざりしています！
The clutter seems to amplify the feeling of being at home.	クラッターは家のような感覚を増幅しているようです。
He broke the vase.	彼は花瓶を割った。
Keep on the right side even when there is heavy traffic.	交通量が多い場合でも、右側を維持します。
The quality of the deteriorated building is poor.	劣化した建物の品質は悪いです。
Schizophrenia is performed in my family.	統合失調症は私の家族で実行されます。
The female professor had tears in her eyes.	女性教授は目に涙を浮かべていた。
I am excited about this book.	私はこの本に興奮しています。
People here are living a very difficult life.	ここの人々は非常に困難な生活を送っています。
Some of the old couples visited their old hangout and	老夫婦の何人かは、彼らの古いたまり場を訪れ、
How many beans were there?	そこには何個の豆がありましたか？
She has a car, but she rarely uses it.	彼女は車を持っていますが、めったに使用しません。
Fish is a delicious meal.	魚は美味しい食事です。
The humble house has been a sturdy shelter for decades.	謙虚な家は何十年もの間頑丈な避難所でした。
The cook made a delicious casserole.	料理人はおいしいキャセロールを作りました。
The children were left unattended.	子供たちは無人のままにされた。
Plants do not use soil at all.	植物は土を全く使いません。
The corset pulled tightly around his waist.	コルセットは腰の周りをしっかりと引っ張った。
More people will be killed by rising sea levels.	海面上昇によってより多くの人々が殺されるでしょう。
All the children had to clean the church.	すべての子供たちは教会を掃除しなければなりませんでした。
She was eight years old when her father abandoned her family.	父親が家族を捨てたとき、彼女は8歳でした。
The orange was juicy.	オレンジはジューシーでした。
It is our duty to protect the environment.	環境を守ることは私たちの義務です。
This decree shall come into effect immediately.	この法令は直ちに発効するものとする。
Many factors can affect weather conditions.	多くの要因が気象条件に影響を与える可能性があります。
He measured the height of the wall.	彼は壁の高さを測定した。
I offered to drive her to her house, but she refused.	私は彼女を家まで運転することを申し出たが、彼女は拒否した。
He later returned with an empty bag.	彼は後で空のバッグを持って戻ってきました。
A war breaks out between the two countries.	二国間で戦争が勃発します。
The suspect was cross-examined and released.	容疑者は尋問され、釈放された。
He no longer believes.	彼はもはや信じていません。
It's time to turn off the lights and go to bed!	明かりを消して寝る時間です！
He was surprised.	彼は驚いた。
Some criminals like it.	一部の犯罪者は好感が持てる。
Herds of cows were in danger of being wiped out.	牛の群れは一掃される危険にさらされていました。
I noticed that the old lady was alone.	老婦人は一人でいることに気づきました。
He was nervous, but tried to regain his composure.	彼は緊張していましたが、落ち着きを取り戻そうとしました。
Animals are on the verge of extinction.	動物は絶滅の危機に瀕しています。
He was holding a baby.	彼は赤ん坊を抱いていた。
They had peace in his heart.	彼らは彼の心に平安を持っていた。
Reading is an important skill.	読書は重要なスキルです。
All trees were covered with lichens.	すべての木は地衣類で覆われていました。
The city is famous for its metallurgy.	その都市はその冶金学で有名です。
What does the old woman have?	老婆は何を持っていますか？
Has she completed this preparation?	この準備を完了しましたか。
She was preparing food.	彼女は食べ物を用意していた。
These are two restaurants that cook your favorite food.	これらはあなたの好きな食べ物を調理する2つのレストランです。
Boys with disabilities are trained to become chefs.	障害のある少年は、シェフになるための訓練を受けています。
Notably, everyone agreed to the plan.	注目すべきは、全員がその計画に同意したことです。
He tilted his head forward while he was speaking.	彼が話している間、彼は頭を前に倒した。
The government didn't change anything.	政府は何も変えなかった。
Her eyes were shining with reflected light.	彼女の目は反射光で輝いていた。
The condition can be fatal.	状態は致命的である可能性があります。
The company's profits disappeared overnight.	会社の利益は一夜にして消えた。
He dreams of becoming a famous novelist someday.	彼はいつか有名な小説家になることを夢見ています。
The drained lake was shining in the early morning sunshine.	排水された湖は早朝の日差しに輝いていました。
Always follow the recipe.	常にレシピに従ってください。
Most major cities are powered by municipal sewers.	ほとんどの主要都市は、地方自治体の下水道によって供給されています。
After 1 minute, continue.	1分後、続行します。
The writer asks many questions.	作家は多くの質問を投げかけます。
They said they got lost.	彼らは道に迷ったと言った。
Animals suffer and are affected by spills.	動物は苦しみ、流出の影響を受けます。
Her fingers moved smoothly over the keyboard.	彼女の指はキーボードの上をスムーズに動きました。
The pig moaned.	豚はうめいた。
Her people loved her deeply.	人々は彼女を深く愛していました。
The school has been closed.	学校は閉鎖されました。
Their arrival plagued cats who fled to the garage.	彼らの到着は、ガレージに逃げた猫を悩ませました。
Millions of people are unemployed.	何百万人もの人々が失業しています。
He was told to relax.	彼はリラックスするように言われた。
The hungry government was full of corruption.	飢えた政府は腐敗に満ちていた。
This area is made up of several islands.	この地域はいくつかの島で構成されています。
She stared at herself in her mirror.	彼女は鏡で自分を見つめた。
The downpour trapped the traveler in the tunnel.	土砂降りが旅行者をトンネルに閉じ込めた。
Her brilliance could not be denied.	彼女の輝きは否定できませんでした。
Bats are the only mammals that use echolocation.	コウモリは、エコーロケーションを使用する唯一の哺乳類です。
The sea is polluted with garbage.	海はゴミで汚染されています。
The discussion was lively.	議論は活発でした。
The swamps here were once famous for waterfowl.	ここの沼地はかつて水鳥で有名でした。
There was a recruitment of volunteers.	ボランティアの募集がありました。
The butterflies fluttered in a circle.	蝶が輪になって羽ばたきました。
The ship is at the mercy of the wind.	船は風に翻弄されています。
The artist is known for his love of color.	その芸術家は彼の色への愛情で知られています。
The prime minister was under house arrest.	首相は自宅軟禁された。
On the left is a humorous picture of an animal.	左側には、動物のユーモラスな絵。
Amelie's perfume chased her across her room.	アメリの香水は部屋の向こう側で彼女を追いかけました。
The doctor will do his best to relieve his pain.	医者は彼の痛みを和らげるために最善を尽くします。
Police were accused of atrocities.	警察は残虐行為で告発された。
He pays the tuition.	彼は学費を支払います。
The town's main industry is now finance.	町の主要産業は現在、金融です。
This is the largest diamond mine in the world.	これは世界最大のダイヤモンド鉱山です。
This painting hangs on the wall of my research.	この絵は私の研究の壁に掛かっています。
The train conductor nodded to her.	電車の車掌は彼女にうなずいた。
Still, hope springs forever.	それでも、希望は永遠に湧きます。
Despite advances in medicine, infectious diseases remain.	医学の進歩にもかかわらず、感染症は残っています。
Many advertisers are more emotional than reason.	多くの宣伝家は、理性よりも感情に訴えます。
You will spend much of your time with people there.	あなたはそこで人々とあなたの時間の多くを過ごすでしょう。
You can easily check the condition of the car engine.	車のエンジンの状態を簡単に確認できます。
They buried the body.	彼らは遺体を埋めました。
The main police station is just below the street.	通りのすぐ下に主要な警察署があります。
The company's stock price is steadily declining.	同社の株価は着実に下落している。
She invited the girls to spend the night.	彼女は女の子たちに夜を過ごすように誘った。
Tom, who did something terrible, felt guilty.	ひどいことをしたトムは罪悪感を覚えた。
Her hair color was pitch black.	彼女の髪の色は真っ暗だった。
She was silent looking at her friends.	彼女は友達を見ながら黙っていた。
Authorities were accused of accomplices.	当局は共犯で告発された。
Passenger train service is fast and reliable.	旅客列車のサービスは速くて信頼できます。
She tied her hair to a messy bun.	彼女は髪を散らかったお団子に結びました。
The flame swallowed the trailer within 1 minute.	炎が1分以内にトレーラーを飲み込みました。
A strong breeze blew through the trees.	強いそよ風が木々の間を吹き抜けました。
Diligence and experience are required.	勤勉と経験が必要です。
Dodo is now extinct.	ドードーは現在絶滅しています。
But she was unhappy.	しかし、彼女は不幸でした。
Nevertheless, it did not stop him from speaking his heart.	それにもかかわらず、それは彼が彼の心を話すのを止めませんでした。
The documentary focuses on the effects of global warming.	ドキュメンタリーは、地球温暖化の影響に焦点を当てています。
The oil company was responsible for the spill.	石油会社は流出の責任を負っていた。
The girl wore a red dress.	その少女は赤いドレスを着ていた。
She fought a losing battle.	彼女は負け戦を戦った。
Teachers and students gathered on this occasion.	先生と生徒がこの機会に集まりました。
Workers spend less time returning to the basement.	労働者は地下に戻るのにかかる時間が短くなります。
These plants grow in the monsoon region.	これらの植物はモンスーン地域で育ちます。
She served in the army for three months.	彼女は3か月間軍隊に勤めました。
The workers' village is completely separated.	労働者の村は完全に離れています。
The color of this sunset is absolutely amazing.	この夕日の色は絶対に素晴らしいです。
These animals have webbed paws.	これらの動物は水かきのある足を持っています。
A loyal bodyguard, but not a friend.	忠実なボディーガードですが、友達ではありません。
They looked annoying and wore them.	彼らはやっかいに見え、身に着けていました。
Some religious denominations prohibit drinking milk.	一部の宗教宗派はミルクを飲むことを禁じています。
Do you expect someone to disagree with this statement?	誰かがこの声明に異議を唱えることを期待しますか？
What kind of calming effect does words have on the mind?	言葉が心にどのような心を落ち着かせる効果があるか。
The probe landed safely on the moon.	プローブは月に無事着陸しました。
The celebration lasts for hours.	お祝いは何時間も続きます。
Are these words you?	これらの言葉はあなたですか？
The fox looked back.	キツネは見つめ返しました。
His blue eyes narrowed.	彼の青い目は狭くなった。
Some vegetables need to be washed with plenty of water.	野菜の中には、たっぷりの水で洗う必要があるものがあります。
The lamp light flickers.	ランプライトがちらつきました。
The plant suffered from human intervention.	植物は人間の介入により苦しんだ。
Their plan didn't work.	彼らの計画はうまくいきませんでした。
Medical care in our country is lagging,	私たちの国の医療は遅れています、
He will survive.	彼は生き残るでしょう。
Grafting this species is very difficult.	この種を接ぎ木することは非常に困難です。
The large basket was filled with water.	大きなかごは水で満たされていました。
Fashionable clothes can be found all over the city.	ファッショナブルな服は街中で見つけることができます。
She only wore a skirt.	彼女が着ていたのはスカートだけだった。
It's a really beautiful city.	本当に美しい街です。
The emperor expected her to apologize for making him properly angry.	皇帝は彼女が彼を適切に怒らせたことを謝罪することを期待した。
No one taught me how to do it.	誰も私にそれをする方法を教えてくれませんでした。
He tapped her on her shoulder.	彼は彼女に肩を軽くたたいた。
Runners were improving their time.	ランナーは時間を改善していました。
There was a heat wave in the city.	街には熱波が降り注いでいた。
The gas escaped from the ruptured pipeline.	ガスは破裂したパイプラインから逃げました。
Impressive music appealed to emotions.	感動的な音楽が感情に訴えました。
They formed an army and marched.	彼らは軍隊を編成して進軍した。
The opportunity was short.	機会は短いものでした。
Double the number of meringue egg whites.	メレンゲの卵白の数を2倍にします。
The deadline was approaching.	締め切りが迫っていた。
Consider a canoe trip on the river.	川でのカヌー旅行を考えてみましょう。
You can divide the numbers step by step with symbols.	数字を記号で段階的に分割できます。
These data are further processed to generate statistics.	これらのデータはさらに処理されて統計が生成されます。
The car needs to be serviced about every 3 months.	車は約3か月ごとに整備する必要があります。
Dusty, eccentric, terrible.	ほこりっぽい、風変わりな、ひどい。
They seemed to be flying in the clouds.	彼らは雲の中を飛んでいるようだった。
It is strange to see a woman's face.	女性の顔は見るのが不思議です。
In fact, no one knows where the word came from.	実際、その言葉がどこから来たのかは誰にもわかりません。
The moon rose above the sea.	月は海の上に昇った。
Identify your own values.	あなた自身の価値観を特定してください。
The pretty smile of a girl is rarely seen.	少女のかわいらしい笑顔はめったに見られません。
There is a problem with the roof.	屋根に問題があります。
Please hurry to respond.	応答を急いでください。
The fare scared me a little.	運賃は私を少し怖がらせた。
It rained with tremendous force.	猛烈な勢いで雨が降った。
The debate was furious for a long time.	議論は長い間激怒した。
He brought his son.	彼は息子を連れてきた。
He waited for his turn.	彼は自分の番を待った。
The brightness has disappeared.	明るさが消えた。
The time spent with his family was precious to him.	彼の家族と過ごす時間は彼にとって貴重でした。
However, we need to avoid showing any favors.	ただし、私たちはいかなる好意も示さないようにする必要があります。
Tourism is growing rapidly.	観光業は急速に成長しています。
His behavior is not normal.	彼の行動は正常ではありません。
His remarks received a standing ovation.	彼の発言はスタンディングオベーションを受けた。
His appointment gave me two weeks off.	彼の任命は私に2週間の休業を与えた。
Most spouses do not share all secrets.	ほとんどの配偶者は、すべての秘密を共有しているわけではありません。
It takes time to build that trust.	その信頼を築くには時間がかかります。
He knows how to entertain the crowd.	彼は群衆を楽しませる方法を知っています。
A gentle slope.	なだらかな斜面。
Their ship set foot in the harbor.	彼らの船は港に足を踏み入れた。
Members of the committee are elected annually.	委員会のメンバーは毎年選出されます。
The sea was full of creatures of various sizes.	海は大小さまざまな生き物でいっぱいでした。
He served as a local guide.	彼は地元のガイドを務めた。
Hide all valuables.	すべての貴重品を非表示にします。
The thesaurus contains thousands of words.	シソーラスには何千もの単語が含まれています。
Only a few decades ago, the area was a forest.	ほんの数十年前、この地域は森でした。
Both were angry and excited.	どちらも怒って興奮していました。
She couldn't take a vacation because of bad weather.	悪天候のために彼女は休暇をとることができなかった。
Don't throw trash on the street!	通りにゴミを捨てないでください！
Please give me bread and jam.	パンとジャムを渡してください。
The prodigal son turned back.	放蕩息子は折り返しました。
Of course, I couldn't find the flag anywhere.	もちろん、国旗はどこにも見当たりませんでした。
The cyclist has run out of gas.	サイクリストはガスを使い果たしました。
Family savings were invested in the stock market.	家族の貯金は株式市場に投資されました。
He retracted into the bathroom.	彼はトイレに引っ込んだ。
You will witness many happy times here.	あなたはここで多くの幸せな時間を目撃するでしょう。
First the prince's people slaughtered cows.	最初に王子の民は牛を屠殺しました。
The storm wiped them out almost completely.	嵐は彼らをほぼ完全に一掃しました。
Students and teachers gathered in the school playground.	生徒と教師が校庭に集まった。
This was not a coincidence.	これは偶然ではありませんでした。
People suffer when they run out of food.	食糧が不足すると、人々は苦しみます。
Our country must be open to dialogue.	私たちの国は対話に対してオープンでなければなりません。
The peaches were delicious.	桃は美味しかったです。
The scenery is normal.	景色は普通です。
Do not let anyone take it.	誰にも服用させないでください。
The guard pushed the boy to his seat.	警備員はその少年を彼の席に押しやった。
Who put it there?	誰がそこに置いたの？
The dog playfully bounced forward.	犬はふざけて前にバウンドした。
He quickly limped.	彼はすぐに足を引きずった。
I made some fixes and finished the task.	私はいくつかの修正を行い、タスクを終了しました。
This research is currently underway.	この研究は現在進行中です。
The tests were conducted over several sessions.	テストはいくつかのセッションにわたって行われました。
But we usually have a lot of free time.	しかし、私たちは通常、たくさんの自由な時間を持っています。
A river was flowing through the town.	川が町を流れていた。
A common question is how much text can be summarized.	よくある質問は、テキストでどれだけ要約できるかということです。
This house needs renovation.	この家は改修が必要です。
Try to understand, my love.	理解してみてください、私の愛。
He was buried next to his mother.	彼は母親の隣に埋葬された。
When we are here, this smoke will choke us.	私たちがここにいると、この煙は私たちを窒息させるでしょう。
The river is polluted, so people swim in the sea.	川は汚染されているので、人々は海で泳ぎます。
The policeman was brave.	警官は勇敢だった。
They sometimes swallow stones to help digestion.	彼らは時々石を飲み込んで消化を助けます。
This water is cloudy and smells of algae.	この水は濁っており、藻の臭いがします。
Clouds are slowly drifting in the dim morning sky.	薄暗い朝の空を雲がゆっくりと漂っています。
The boat was swayed by the waves.	ボートは波に揺られた。
The street was her destination today.	今日は通りが彼女の目的地でした。
She is hard to fight.	戦うのは難しい。
Many international companies are headquartered in this city.	多くの国際企業がこの都市に本社を置いています。
In theory, it's free.	理論的には、無料です。
Patten is a bishop's staff.	パテンは司教のスタッフです。
But many have changed their minds.	しかし、多くの人が考えを変えました。
All students, including those who are ill, must be present.	病気の人も含め、すべての学生が出席する必要があります。
I usually get up early.	私はたいてい早く起きています。
The fish was stringed with poison.	魚は毒でひもで締められた。
She stood up and stretched.	彼女は立ち上がって伸びた。
She is a noisy eater.	彼女はうるさい食べる人です。
You have all the information you need.	必要な情報はすべて揃っています。
She uses her index finger to pull out the gun.	人差し指を使って銃を取り出します。
So does she want to go out with me someday?	それで、いつか私と一緒に出かけたいですか？
Please select a location other than this location.	この場所以外の場所を選択してください。
Chickens lay eggs.	鶏は卵を産みます。
Cats want a liver.	猫は肝臓が欲しい。
She takes care of the children in the orphanage.	彼女は孤児院の子供たちの世話をしています。
Criminal syndicates openly acknowledge their involvement.	犯罪シンジケートは公然とその関与を認めています。
The men were hiding in a nearby mountain.	男たちは近くの山に隠れていた。
She was almost blind.	彼女はほとんど盲目になっていた。
When they come, they kill me.	彼らが来るとき、彼らは私を殺します。
Today, many people like to grow their own vegetables.	今日、多くの人が自分で野菜を育てるのが好きです。
He lived a rich life.	彼は豊かな生活を送った。
There was a smell of smoke.	煙のにおいが漂っていた。
A big crash shook the room.	大きな墜落が部屋を揺さぶった。
Do not use a dull knife when chopping onions.	タマネギを刻むときは鈍いナイフを使用しないでください。
The reporter was at a distance.	記者は距離を置いていた。
Lack of energy affects all homes.	エネルギー不足はすべての家庭に影響を及ぼします。
An avid researcher, he is eager to learn from all sources.	熱心な研究者であり、あらゆる情報源から学ぶことを熱望しています。
The defeat of the shogun affected the revolutionaries.	将軍の敗北は革命家に影響を与えました。
According to observers, chimpanzees communicate by screaming, screaming, and screaming.	オブザーバーによれば、チンパンジーは、叫び声を上げたり、叫んだり、叫んだりすることでコミュニケーションを取ります。
First, open the book.	まず、本を開きます。
He suggested to his girlfriend in a nearby field.	彼は近くの畑でガールフレンドに提案した。
Medical expenses are exorbitant.	医療費は法外です。
Given forgiveness, the prisoner was released from prison.	許しを与えられて、囚人は刑務所から解放されました。
The animal collapsed with a single blow.	動物は一撃で倒れた。
He suddenly felt uneasy.	彼は突然不安を感じた。
Jack wanted to live longer.	ジャックは長生きしたいと思っていました。
There are no more trout due to overfishing.	乱獲のため、マスはもういません。
How many of these are there?	これらのものはいくつありますか？
This restaurant serves fresh spring rolls.	このレストランでは生春巻きを提供しています。
The director was fired.	監督は解雇された。
I grew up with his father who took him to hockey.	彼をホッケーに連れて行った父親と一緒に育ちました。
Living in the tropics can shorten your lifespan.	熱帯地方に住むと、寿命が短くなる可能性があります。
Her eyes were sapphire jewels.	彼女の目はサファイアの宝石でした。
Please read it carefully for your child.	お子さんによく読んでください。
Some fish are carnivorous.	一部の魚は肉食性です。
Temperatures tend to rise in summer.	夏は気温が上がる傾向があります。
There are still many forests left.	まだたくさんの森が残っています。
Schools in the area have been closed for almost a week.	この地域の学校はほぼ1週間閉鎖されました。
The robber cut off his ears with a knife	強盗はナイフを使って耳を切り落とした
Throw the cereals in boiling water.	シリアルを沸騰したお湯に投げます。
The city is known for its ancient temples.	この街は古代の神殿で知られています。
It was a poor year for grain.	穀物にとっては貧しい年でした。
He went into the burrow and hit the gong.	彼は巣穴に入り、ゴングを打ちました。
This cow can produce milk for a year.	この牛は1年間牛乳を生産することができます。
How much do you know her	どれくらい彼女を知っていますか？
Everyone around her was excited.	彼女の周りのみんなは興奮していた。
The leader was arrested.	リーダーは逮捕されました。
We will expand our business to other regions as well.	他の地域にも事業を拡大していきます。
They arranged for her to marry her brother.	彼らは彼女が彼女の兄弟と結婚するように手配した。
Prisoners must be released immediately.	囚人はすぐに釈放されなければなりません。
The switch is on the side.	スイッチは側面にあります。
But over time, their destiny began to decline.	しかし、時間が経つにつれて、彼らの運命は衰退し始めました。
Both countries sent soldiers to die on the battlefield.	両国は戦場で死ぬために兵士を送りました。
This must be done before.	これは前に行う必要があります。
Hurry up and leave soon!	急いで、もうすぐ出発です！
Prior to his apology, there was a humiliating taunt.	彼の謝罪の前には、屈辱的な罵倒行為があった。
Avoid drinking carbonated drinks.	炭酸飲料の飲用は避けてください。
They lay there undisturbed.	邪魔されずに、彼らはそこに横たわっていました。
La plupart des gens regardent le monde comme unpari.	La plupart des gens regardent le monde commeunpari。
The carpet was thick and sweet.	カーペットは厚くて甘美でした。
Send the robot to the crash site.	ロボットを墜落現場に送ります。
She is usually a very heartfelt person.	彼女はたいていとても心のこもった人です。
Thousands of tourists visit the area each year.	毎年何千人もの観光客がこの地域を訪れます。
The wall creates a border along the border.	壁は境界線に沿って境界線を作ります。
The forest is full of life.	森は生命に満ちています。
The walls were covered with graffiti.	壁は落書きで覆われていました。
The dog was trapped in the closet.	犬はクローゼットの中に閉じ込められていた。
Warnings for doing this can be found in the instruction manual.	これを行うための警告は、取扱説明書に記載されています。
This process is expensive.	このプロセスには費用がかかります。
The radio has faded in statically.	ラジオは静的にフェードインしました。
The child collected fallen leaves.	子供は落ち葉を集めました。
He was charged with acting in a non-professional manner.	彼は非専門的な方法で行動した罪で起訴されました。
Candidates filled out the form.	候補者はフォームに記入しました。
This substance is toxic.	この物質は有毒です。
The secret rebellion has been stopped.	秘密の反乱は止められました。
Workers endangered their lives every day.	労働者は毎日自分たちの命を危険にさらした。
Her hair is long and black.	彼女の髪は長くて黒い。
I go out for exercise every day	私は毎日運動に出かけます
A leopard is stalking a herbivore.	ヒョウが草食動物をストーカーしている。
Dark clouds began to ring.	暗い雲が鳴り始めた。
I hated hateful people.	私は憎むべき人々を嫌いました。
She bought a coffee cup.	彼女はコーヒーカップを買った。
Don't forget to turn off the lights.	明かりを消すことを忘れないでください。
She takes white sugar, a teaspoon of cinnamon and stirs.	白砂糖、小さじ1杯のシナモンを取り、かき混ぜます。
She prefers red to green.	彼女は緑よりも赤を好む。
She sewed three buttons on her blouse.	彼女はブラウスに3つのボタンを縫い付けました。
Many birds move from cold regions to warmer climates.	多くの鳥は、寒い地域から暖かい気候に移動します。
Fierce debate continued.	激しい議論が続いた。
She is one smart cookie.	彼女は1つのスマートクッキーです。
His view of the problem has changed radically.	問題に対する彼の見方は根本的に変わった。
She and her friends share a love for her poetry.	彼女と彼女の友達は詩への愛を共有しています。
I don't think anyone has been asked.	誰もが質問されていないと思います。
The bicycle was a gift from her younger brother.	自転車は彼女の弟からの贈り物でした。
Plants rely on the wind for pollination.	植物は受粉のために風に依存しています。
The trees are in full bloom.	木々は花が咲き乱れています。
Scientific research on fossils is rarely encouraged.	化石の科学的調査が奨励されることはめったにありません。
The professor gently touched her arm.	教授は彼女の腕にそっと触れた。
The rabbi performs this ritual.	ラビはこの儀式を執り行います。
She experienced a sudden feeling of guilt.	彼女は突然の罪悪感を経験した。
Her hair was long and brown.	彼女の髪は長くて茶色でした。
He ate everything on the plate.	彼は皿の上のすべてを食べました。
Attempts by rebels to free slaves have failed.	奴隷を解放する反政府勢力の試みは失敗しました。
The dictator was defeated in a coup.	独裁者はクーデターで倒されました。
A small group of pioneers founded the town.	開拓者のささやかなグループが町を設立しました。
This is an example of his lean writing style.	これは彼の無駄のない文章スタイルの例です。
The government has announced plans to boost tourism.	政府は観光を後押しする計画を発表しました。
Today, many countries rely on oil for their energy needs.	現在、多くの国がエネルギー需要を石油に依存しています。
Cities are heavily dependent on them.	都市はそれらに大きく依存しています。
My aunt made her livelihood with her as an acupuncturist.	私の叔母は彼女をはり師として生計を立てました。
The shopkeeper sold a newspaper on the street.	店主が路上で新聞を売った。
The meeting ended all at once with all votes.	会議はすべての投票で一斉に終了しました。
Most children can't read, but this situation is changing.	ほとんどの子供は読むことができませんが、この状況は変化しています。
Both he and his sister can swim well.	彼と彼の妹はどちらも上手に泳ぐことができます。
The little boy took off his hat.	小さな男の子は帽子を脱いだ。
They changed the route a little.	彼らはルートを少し変えました。
He felt a sudden rush of love for her.	彼は彼女への突然の愛情のラッシュを感じた。
She brought a cup and a saucer.	彼女はカップとソーサーを持ってきました。
Over time, the planting floor disappeared.	時間が経つにつれて、植栽床は消えました。
A few years ago, the government began issuing licenses.	数年前、政府はライセンスの発行を開始しました。
The bride is beautiful.	花嫁は美しいです。
The pool was drained.	プールは排水されました。
She gave him food.	彼女は彼に食べ物を与えた。
The teacher is reluctant to resign.	先生は辞任するのを嫌がっている。
Why are birds singing?	なぜ鳥が歌っているのですか？
He was playing when he fell and broke his arm.	彼が倒れて腕を骨折したとき、彼は遊んでいました。
It was not believed that atrophy was not always fatal.	萎縮が必ずしも致命的であるとは限らないとは信じられませんでした。
He often hits the egg.	卵をよく叩きます。
The ruins of a medieval castle are nearby	中世の城の遺跡が近くにあります
If you get lost, talk to my assistant.	迷子になった場合は、私のアシスタントに相談してください。
The population is steadily increasing.	人口は着実に増加しています。
These trousers should be chosen carefully.	これらのズボンは慎重に選ぶ必要があります。
She is delighted to watch the birds fly.	彼女は鳥が飛ぶ様子を観察することに喜びを感じています。
The ozone layer needs to be monitored.	オゾン層を監視する必要があります。
Big brother's battle.	兄貴の戦い。
It was raining when she left home.	彼女が家を出たときは雨が降っていた。
It rained in the morning.	午前中は雨が降った。
Folktine stabbed Liege with a spear.	フォークタインがリエージュを槍で突き刺した。
The teaching profession needs more support.	教職にはもっと支援が必要です。
He promised to help.	彼は助けると約束した。
The preacher was unconventional and even somewhat eccentric.	説教者は型破りで、多少奇行的でさえありました。
The house here is made of mud.	ここの家は泥でできています。
Many other towns and villages were destined.	他の多くの町や村は運命づけられました。
Lily needs to know she can't swim.	リリーは泳げないことを知っている必要があります。
The fighting factions fought for control of the lake.	戦う派閥は湖の支配をめぐって戦いました。
What made you decide to live in a small town?	小さな町に住むことになったきっかけは何ですか？
Every year, the rain comes early.	毎年、雨は早く現れます。
They can also kill birds of other species.	彼らはまた、他の種の鳥を殺すことができます。
The contract was signed by all parties.	契約はすべての当事者によって署名されました。
When she visited the hospital	彼女が病院を訪れたとき、
She recently hired a prostitute.	先日、売春婦を雇いました。
Donors need to be "feeling good" about them.	ドナーはそれらについて「気分が良い」必要があります。
The cat was hiding in the bush.	猫は茂みの中に隠れていました。
The cyclone was huge and powerful.	サイクロンは巨大で力強いものでした。
A dark stormy night.	暗い嵐の夜。
The lion gently lifted its heavy body.	ライオンはその重い体をそっと持ち上げました。
They miserably failed the biological test.	彼らは生物学の試験を惨めに失敗した。
Do you know where your glasses are?	眼鏡がどこにあるか知っていますか？
No information is disclosed.	情報は一切公開されていません。
The foods people eat are nutritious.	人々が食べる食品には栄養価があります。
The education level of the country is stagnant.	国の教育レベルは停滞しています。
I gave it a different name because it has different features.	機能が異なるため、別の名前を付けました。
You must consciously avoid the trap of self-satisfaction.	あなたは意識的に自己満足の罠を避けなければなりません。
The island also served as a feeding ground.	この島は餌場としても機能しました。
Railroads used to transport coal all over the country.	鉄道はかつて全国に石炭を輸送していました。
The frog's bark may sound pleasing.	カエルの鳴き声は心地よく聞こえるかもしれません。
A rebellious government is a dictatorship.	反抗的な政府は独裁政権です。
Diner folded the dumplings into soup.	ダイナーは餃子をスープに折りたたんだ。
Things were going well until the flood.	洪水まで物事は順調に進んでいました。
The weather was unusually warm.	天候は異常に暖かかった。
This salt is rich in minerals.	この塩はミネラルが豊富です。
The findings look predictable.	調査結果は予測可能に見えます。
Don't wander here. 	ここで徘徊しないでください。
Otherwise, problems will occur.	そうしないと、問題が発生します。
Farmers were allowed to build a house.	農民は家を建てることを許可された。
To attract students, the university advertises extensively.	学生を引き付けるために、大学は大々的に宣伝します。
The project will be completed in 6 months.	プロジェクトは6ヶ月で終了します。
The sound of water was very loud.	水の音はとても大きかった。
The army found him alive and healthy.	軍は彼が生きていて健康であることに気づきました。
His face stabbed in the cold wind.	冷たい風に顔が刺さった。
The bartender serves drinks.	バーテンダーは飲み物を出します。
The government did not make immediate comments.	政府は即時のコメントをしなかった。
I couldn't click the shutter button.	シャッターボタンをクリックできませんでした。
She investigated the land with great care.	彼女は細心の注意を払って土地を調査した。
For a few hours she waited for her turn.	数時間、彼女は自分の番を待ちました。
She shouldn't have too much trouble with herself.	自分にそんなに苦労しないでください。
She didn't want to waste her photos.	写真を無駄にしたくありませんでした。
No one in our army is responsible other than us.	私たちの軍隊には私たち以外に責任がある人はいない。
The refrigerator has beer, soda and juice.	冷蔵庫にはビール、ソーダ、ジュースが揃っています。
The bell rang sadly.	鐘は悲しげに鳴った。
A few years ago, these families supported themselves by fishing.	数年前、これらの家族は釣りで自分たちを支えていました。
The prime minister has suspended parliament.	首相は議会を一時停止した。
She was calm and calm.	彼女は穏やかで穏やかでした。
You can't make it at home.	あなたは家でそれを作ることはできません。
The minister is an honest person.	大臣は正直な人です。
She wore a purple dress.	彼女は紫色のドレスを着ていた。
Subsequent investigations found otherwise	それ以外の場合に見つかったその後の調査
The soldiers surprised them with a sudden appearance.	兵士は突然の姿で彼らを驚かせた。
What kind of car does she drive?	彼女はどんな車を運転しますか？
She can use any alcohol.	どんなアルコールでもかまいません。
The speaker smiled.	スピーカーは微笑んだ。
She hurried out of the house.	彼女は家を急いで出た。
You don't have to go anywhere today.	今日はどこにも行く必要はありません。
Students said the pledge emphasized "reducing inequality."	誓約は「不平等の縮小」を強調したと学生たちは述べた。
Only when the tide is low	潮が引いたときだけ
Farmers provide most of the food consumed in this country.	農民はこの国で消費される食料のほとんどを提供しています。
Natural gas can be more difficult to transport.	天然ガスは輸送がより難しい場合があります。
Older people and young children were particularly vulnerable.	高齢者と幼児は特に脆弱でした。
At that time, all rulers were pagans.	当時、すべての支配者は異教徒でした。
The building is under construction.	建物は建設中です。
Residents claimed to have seen the light of the sky.	住民たちは空の明かりを見たと主張した。
The answer came soon.	答えはすぐに来ました。
The accident caused a lot of damage and injured many people.	その事故は多くの被害をもたらし、多くの人を負傷させた。
The air was sharp and cold.	空気は鋭くて寒かった。
Hundreds of kilometers of pipelines run across the country.	数百キロメートルのパイプラインが国を縦横に走っています。
It's getting late.	遅くなってきたよ。
Their immoral people are doing great harm to us.	彼らの不道徳な人々は私たちに大きな害を及ぼしています。
The waiting list for public housing is long.	公営住宅の順番待ちリストは長いです。
The robot is programmed to maintain the garden.	ロボットは庭を維持するようにプログラムされています。
The store is famous for cheese.	その店はチーズで有名です。
This provides good protection for your legs.	これにより、脚がしっかりと保護されます。
Many visitors steadily visit every year.	毎年着実に多くの訪問者が訪れます。
The eagle plunged towards the river.	ワシは川に向かって急降下した。
My father's illness was discovered.	私の父の病気が発見されました。
There are oil derricks in the seaports of this area.	この地域の海港には石油デリックがあります。
The box is a gift for my brother.	その箱は私の兄へのプレゼントです。
A cold wind was blowing down the valley.	谷を下って冷たい風が吹いていました。
I was suffocating.	息が苦しかった。
It's an honest mistake.	正直な間違いです。
Will you bring him here?	彼をここに連れてきてくれませんか。
Another easy way to get started.	始めるためのもう1つの簡単な方法。
But the problem is worse than ever.	しかし、問題はかつてないほど悪化しています。
The perfume made the room a sacred scent.	香水は部屋を神聖な香りにしました。
Bamboo was widely used in ancient times.	古代には、竹が広く使われていました。
Testicular size may be a factor.	精巣のサイズが要因である可能性があります。
Unplug this appliance when you are not using it.	使用しないときは、このアプライアンスのプラグを抜いてください。
How to use in the text	文中での使用方法
You can't buy happiness with money,	お金で幸せを買うことはできません、
The manager is doing a lot of work.	マネージャーは大変な仕事をしています。
They don't want it, they are lazy.	彼らはそれをしたくありません、彼らは怠惰です。
The finish of the dress was excellent.	ドレスの仕上がりは素晴らしかった。
Still, the pedestrians were grateful for the rest.	それでも、歩行者は休息に感謝していました。
If a storm comes, we don't have a shelter.	嵐が来た場合、私たちは避難所を持っていません。
Elderly people should not make difficult trips.	高齢者は難しい旅をしてはいけません。
Her hair is braided in a complex pattern.	彼女の髪は複雑なパターンで編まれています。
The company offers high quality products.	同社は高品質の製品を提供しています。
She enjoyed listening to music.	彼女は音楽を聴くのを楽しんだ。
It was rumored that the "experiment" was terribly wrong.	「実験」がひどく間違っていたと噂されていました。
People mainly depend on public transportation.	人々は主に公共交通機関に依存しています。
As far as I know, it never happened.	私の知る限り、それは決して起こりませんでした。
The hearing can be summarized as follows.	ヒアリングは以下のように要約することができます。
She likes to eat fruits.	彼女は果物を食べるのが好きです。
I thought he saw a squirrel in the tree.	彼は木の中にリスを見たと思った。
The wind is knowledgeable.	風は知識が豊富です。
The sheep graze quietly on the hill.	羊は丘の上で静かに放牧しました。
He understands the rules of soccer.	彼はサッカーのルールを理解しています。
Chocolate spreads are made from natural ingredients.	チョコレートスプレッドは天然成分から作られています。
You need money to grow.	成長には資金が必要です。
The water truck brought in a large tank filled with water.	ウォータートラックは、水で満たされた大きなタンクを持ち込みました。
A fence surrounds the church yard.	柵が教会の庭を囲んでいます。
When the sun went down, the landscape rejuvenated.	太陽が沈むと、風景が若返りました。
His lips were firm and soft.	彼の唇はしっかりしていて柔らかかった。
It does not include a detailed plan.	綿密な計画は含まれていません。
Politicians were severely criticized.	政治家たちは激しく批判された。
People get sick when exposed to mold.	カビにさらされると人々は病気になります。
Let's study classical music as well.	クラシック音楽も勉強しましょう。
His car registration had expired.	彼の車の登録は失効していた。
The probe has crashed from orbit.	プローブが軌道から墜落しています。
Her husband, a journalist, was murdered last year.	ジャーナリストである彼女の夫は昨年殺害された。
Their eyes are like a saucer.	彼らの目は受け皿のようです。
Workers picket every day.	労働者は毎日ピケッティングをしています。
The dog ran through the street.	犬が通りを駆け抜けた。
Local women wear traditional clothes.	地元の女性は伝統的な服を着ています。
They worked together to rebuild the distribution center.	彼らは協力して配送センターを再建しました。
The renovation work is scheduled to be completed this month.	改修工事は今月終了する予定です。
Power plays a major role in governance.	権力はガバナンスの大きな役割を果たします。
Mercury is toxic to humans.	水銀は人間に有毒です。
Sean raised his head.	ショーンは頭を上げた。
So the farmer ate another apple.	それで農夫は別のリンゴを食べました。
The country's main export is coffee.	国の主な輸出品はコーヒーです。
He lives on the left side.	彼は左側に住んでいます。
How were those eggs cooked?	それらの卵はどのように調理されましたか？
He frequently attends dinner parties.	彼は頻繁にディナーパーティーに出席します。
The old horse barely can keep his feet.	その古い馬はかろうじて足を保つことができません。
The sun peeped through the dark gray fog.	濃い灰色の霧から太陽がのぞき込んだ。
This reporter is new here.	このレポーターはここでは新しいです。
We decided to save our neighbor.	私たちは隣人を救う決心をしました。
The grass remained green.	草は緑のままでした。
They bring joy to everyone.	彼らはすべての人に喜びをもたらします。
The streets were wet and the air was moist.	通りは濡れていて、空気は湿っていた。
If you omit the information, you hide it.	情報を省略すると、それを隠すことになります。
The area is suffering from drought attacks.	この地域は干ばつの発作に悩まされています。
She drank a second cup of coffee.	彼女は2杯目のコーヒーを飲みました。
The interior walls and floor should be cleaned quarterly.	内壁と床は四半期ごとに清掃する必要があります。
He did not tolerate rudeness.	彼は無礼を容認しませんでした。
This process took several hours.	このプロセスには数時間かかりました。
Rats and mice are often building pests.	ネズミやネズミはしばしば建物の害虫です。
They walked slowly.	彼らはゆっくりと歩きました。
The courtyard is paved with bare land.	中庭は裸地で舗装されています。
The prisoner ran away shortly before the execution.	囚人は処刑の少し前に逃げ出した。
The fastest form of travel.	旅行の最も速い形。
He favored conservatives more than liberals.	彼はリベラル派よりも保守派を大幅に支持した。
He was part of the city's social scene.	彼は街の社交シーンの一部でした。
A group of children got together.	子供たちのグループが集まった。
The chemist was staring at a pile of tablets.	化学者は錠剤の山を見つめていました。
After spending several years abroad, he returned to his hometown.	数年間海外で過ごした後、故郷に戻った。
Compliments will not take you anywhere.	お世辞はあなたをどこにも連れて行かないでしょう。
The kind old lady invited the soldiers to stay.	親切な老婦人は兵士たちにとどまるように誘った。
She wants to sign a new sales contract.	新しい販売契約に署名したいと思います。
I have never thought about it before.	私はそれについて前に考えたことがありません。
Writers and actors need to censor their work.	作家や俳優は作品を検閲する必要があります。
Their success depends primarily on the weather.	彼らの成功は主に天候に依存します。
She took a short break, refreshed and rejuvenated her.	彼女は少し休憩し、リフレッシュして元気を取り戻しました。
The lesson will never be forgotten.	レッスンは決して忘れられません。
Many enamel pins are in the shape of a heart.	多くのエナメルピンはハートの形をしています。
He developed the disease last year.	彼は昨年この病気を発症した。
Cement and brick are used to build the building.	建物の建設にはセメントとレンガが使われています。
The patient either recovers or does not recover.	患者は回復するか、回復しないかのどちらかです。
The students were unaware of the political controversy.	学生たちは政治的論争に気づいていなかった。
The bright yellow flowers were very welcome!	明るい黄色い花は大歓迎でした！
I dream of a peaceful world.	私は平和な世界を夢見ています。
As the forest burned, Grakul and Taka plunged overhead.	森が燃えると、グラクルとタカが頭上を急降下しました。
Tom is the tallest boy in his class.	トムはクラスで一番背が高い男の子です。
A sharp chill stabbed her face.	彼女の顔に鋭い寒気が刺さった。
Wax moths laid eggs on fireless candles.	ワックスの蛾が火のないろうそくに卵を産みました。
Black smoke was poured from the chimney of the factory.	工場の煙突から黒い煙が注がれました。
Do not break this bottle.	この瓶を壊さないでください。
The disability allowed me to be educated.	障害により、私は教育を受けることができました。
People who sleep too little eat more.	睡眠が少なすぎる人はもっと食べます。
The deluge caused widespread damage.	大洪水は広範囲にわたる被害を引き起こしました。
He had no problems understanding the professor's lecture.	彼は教授の講義を理解するのに何の問題もなかった。
Please note that these suggestions are not exhaustive.	これらの提案は網羅的ではないことに注意してください。
Water is widely recycled here.	ここでは水が広くリサイクルされています。
The injured intruder was rescued by a passerby.	負傷した侵入者は通行人によって救助されました。
A sudden storm blew the lamp.	突然の嵐がランプを吹き飛ばした。
Edward cut his finger while cleaning the fish.	エドワードは魚を掃除しているときに指を切った。
He use a big bowl.	大きなボウルを使用してください。
He can acquire his favorite skills.	好きなスキルを身につけることができます。
This district is often referred to as the "city center".	この地区はしばしば「街の中心」と呼ばれます。
Her hope is dead.	彼女の希望は死んだ。
Painting by compensating for their violations.	彼らの違反を補償することによる絵画。
Hundreds of volunteers compete for shelter locations.	何百人ものボランティアが避難所の場所を奪い合います。
Cities across the country are worried about this issue.	全国の都市がこの問題を心配しています。
This river is supplied by underground spring water.	この川は地下の湧き水によって供給されています。
She saw her friends while she was waiting.	彼女が待っている間、彼女は友達を見ました。
I advised him to be careful.	私は彼に注意するように忠告した。
Participants gave worse results than those who were silent.	参加者は黙っていた人よりも悪い結果を出しました。
The average incubation period is about 10 days.	平均潜伏期間は約10日です。
Do not use pesticides.	農薬を使用しないでください。
They talked about the weather and the time of the day passed.	彼らは天気について話し、一日の時間を過ぎました。
The town has recently been in fashion.	町は最近流行に見舞われました。
I tapped all three drums.	3つのドラムすべてをタップしました。
They were denied permission.	彼らは許可を拒否されました。
This city is famous for poets.	この街は詩人で有名です。
The mouse hides in that hole.	マウスはその穴に隠れます。
He discovered that he could safely pass through enemy territory.	彼は敵の領土を安全に通過できることを発見しました。
The cancer has metastasized.	癌は転移しました。
This book is rapidly gaining in popularity.	この本は急速に人気が高まっています。
They passed some abandoned buildings.	彼らはいくつかの放棄された建物を通り過ぎました。
Her enemies ignored her advice, but the plan was successful.	彼女の敵は彼女のアドバイスを無視したが、計画は成功した。
Scientists examine the dark sky.	科学者は暗い空を調べます。
She thinks her mother is cruel.	彼女は母親が残酷だと思っている。
She's surely tired, so let's go inside.	きっと疲れたので、中に入ってみましょう。
The factory was closed due to lack of supply.	供給がなくなり、工場は閉鎖されました。
The children were guided around the exhibits while watching the fish.	子供たちは魚を見ながら展示物の周りを案内されました。
She tried the fire with a candle.	彼女はろうそくで火を試した。
People hunted with spears and clubs.	人々は槍やクラブで狩りをしました。
Fry fish and chips in oil.	油を使ってフィッシュアンドチップスを炒めます。
Deforestation has caused a serious famine.	森林破壊は深刻な飢饉を引き起こしました。
The ashes are carefully stored.	遺骨は慎重に保管されます。
More and more people are choosing to dye their hair.	ますます多くの人々が自分の髪を染めることを選んでいます。
The destroyed property has been repaired.	破壊された資産は修理されました。
I will stay here until after sunset.	日没後までここに滞在します。
His behavior is changing.	彼の行動は変化しています。
Look at the guy over there.	あそこの男を見てください。
He gradually lost his eyesight.	彼は徐々に視力を失った。
A white woman reserves her poison for a black man.	白人女性は、黒人男性のために彼女の毒を予約します。
Which of the following smells best to you?	次のうちどれがあなたに一番いいにおいがしますか？
His doctor advised him to take a walk on a regular basis.	彼の医者は彼に定期的に散歩するように忠告した。
The competition for work is fierce.	仕事をめぐる競争は熾烈です。
Police are monitoring dangerous suspects.	警察は危険な容疑者を監視しています。
He doesn't know how lucky he is, he said.	自分がどれほど幸運なのかわからない、と彼は言った。
The house is built on sturdy wooden stanchions.	家は頑丈な木製の支柱の上に建てられています。
Education is compulsory education, but attending school is not compulsory education.	教育は義務教育ですが、学校への出席は義務教育ではありません。
The accident happened near the city center.	事故は市内中心部の近くで起こった。
It's finally raining.	いよいよ雨が降りました。
Herring was probably the most enjoyable in the cold.	ニシンはおそらく寒さで最も楽しんだでしょう。
Some villagers were bitten by toxic snakes.	何人かの村人が有毒なヘビに噛まれました。
The public was shocked by the revelation.	国民はその啓示にショックを受けました。
I was afraid to fly.	飛ぶのが怖かった。
Trees cannot compete with tall buildings.	木は高い建物と競争することはできません。
Salts that are mainly sodium chloride,	主に塩化ナトリウムである塩、
A cold front has moved through the area.	寒冷前線がその地域を移動した。
She is still young, but she is smart.	彼女はまだ若いですが、賢いです。
His failure helped prevent further expansion of the war.	彼の失敗は、戦争のさらなる拡大を防ぐのに役立ちました。
Chemistry is the scientific study of elements.	化学は元素の科学的研究です。
Just hold an umbrella.	傘をさすだけ。
The Queen was, of course, proud of her sons.	女王は当然のことながら息子たちを誇りに思っていました。
Her soldiers occupied the town.	兵士たちは町を占領した。
After that, the merchant's wife gave birth to triplets.	その後、商人の妻は三つ子を出産しました。
The new factory was very efficient.	新工場は非常に効率的でした。
Everyone wants a real job.	誰もが本当の仕事を望んでいます。
Many trees are planted.	多くの木が植えられています。
The most important word is often the last word.	最も重要な単語は、多くの場合、最後の単語です。
Production of cotton and textiles has begun to decline.	綿と織物の生産は減少し始めました。
The road there is narrow.	そこの道は狭いです。
The wagon did not get caught and the cow returned to the barn.	荷馬車は引っ掛からず、牛は納屋に戻った。
He was working at the time of her death.	彼は彼女の死の時に働いていた。
She stared at the bright red horizon of the sea.	彼女は海の真っ赤な地平線を見つめた。
The scent of rosemary made the kitchen a heavenly scent.	ローズマリーの香りがキッチンを天国の香りにしました。
Gold and silver are the most commonly used gems.	金と銀は宝石で最も一般的に使用されます。
By the way, she can cook.	ちなみに、彼女は料理ができます。
She has to pay a lot of bribes.	多くの賄賂を支払わなければなりません。
Recent nuclear tests have once again caused fear.	最近の核実験は再び恐怖を引き起こしました。
Some bilingual dictionaries contain non-genuine words.	一部の二か国語辞書には、本物ではない単語が含まれています。
Use the medicine only when absolutely necessary.	薬は絶対に必要な場合にのみ使用してください。
He uses the limited funds to buy additional cars.	彼は制限された資金を使って追加の車を購入します。
Some foreign leaders were critical of his plans.	何人かの外国の指導者は彼の計画に批判的でした。
The structure reinforced the embankment.	構造は堤防を補強しました。
They came from a distant city.	彼らは遠くの都市から来ました。
They drive in traffic every day.	彼らは毎日渋滞を運転しています。
People will be angry if they don't take this business seriously.	人々はこのビジネスを真剣に受け止めないと怒っているでしょう。
He worked for 40 years.	彼は40年間働いた。
Small trees were planted in the park.	公園には小さな木々が植えられていました。
Obediently, the pilgrims tried to dress.	素直に、巡礼者は服を着てみました。
The royal family has accumulated an obscene amount of wealth.	王族はわいせつな量の富を蓄積しました。
Earthquakes occur frequently in this area.	この地域では地震が頻繁に発生します。
Prun the roses on a regular basis.	定期的にバラを剪定します。
What is the red symbol of the building?	建物の赤いシンボルは何ですか？
This situation had a serious impact on our economy.	この状況は私たちの経済に深刻な影響を及ぼしました。
You can't resist the urge to continue browsing.	ブラウジングを続けたいという衝動に抵抗することはできません。
The soldier's eyes flickered due to the internal fire.	兵士の目は内火でちらつきました。
More children learn to skate from group classes.	より多くの子供たちがグループクラスからスケートを学ぶ。
The neighborhood of the village was lively.	村の近所は活気にあふれていました。
Islam occupies a dominant position in this religion.	イスラム教はこの宗教で支配的な地位を占めています。
She opened the window a little to feel the breeze.	彼女はそよ風を感じるために少し窓を開けた。
Stalin has proven to be an effective leader.	スターリンは効果的なリーダーであることが証明されました。
Few great poets wrote poetry in this language.	この言語で詩を書いた偉大な詩人はほとんどいません。
Children will be fired from school early.	子供たちは早く学校から解雇されます。
They left the city at dawn.	彼らは夜明けに街を出た。
The doctor has examined the cut on your arm.	医者はあなたの腕の切り傷を調べました。
In recent years, fish populations have declined dramatically.	近年、魚の個体数は劇的に減少しています。
Rust quickly formed on the wheels.	さびは車輪にすぐに形成されました。
through thick and thin.	終始一貫して。
His body was uncovered and his face was stubble.	彼の体は覆われておらず、彼の顔は無精ひげを生やしていました。
She took the old pot out of the cabinet.	彼女は古い鍋をキャビネットから取り出した。
A bag made of animal leather and cloth.	動物の皮と布でできたバッグ。
He grinned at her maliciously.	彼は彼女に悪意を持ってニヤリと笑った。
Hair may lighten or darken depending on the individual's constitution.	髪の毛は、個人の体質に応じて、明るくなったり暗くなったりします。
A particularly horrifying serial killer.	特に恐ろしい連続殺人犯。
He didn't let them join him.	彼は彼らを彼に加わらせませんでした。
Building roads will undoubtedly increase the rate of deforestation.	道路を建設すると、間違いなく森林破壊の割合が増えるでしょう。
Archaeologists have discovered an ancient temple.	考古学者は古代の寺院を発見しました。
Some people shouted, barely audible in the noise.	何人かの人々は、騒音の中でかろうじて聞こえるように、叫びました。
This fascinating story kept me entertained for hours.	この魅力的な物語は私を何時間も楽しませ続けました。
He checked his notebook.	彼は自分のノートをチェックした。
The stress at work was constant.	仕事でのストレスは一定でした。
I replaced a rusty old car with a new one.	さびた古い車を新しい車に交換しました。
After eating, it's time to go to bed.	食べ終わったら、寝る時間です。
Last month, I ate stir-fried lajonkairia lajon at a seafood restaurant.	先月、シーフードレストランでアサリの炒め物を食べました。
The ball was illuminated by a bright light.	ボールは明るい光で照らされていました。
The ants carried things to the nest.	アリは物を巣に運びました。
There was a debate on the street.	通りで議論が起こった。
The mythical god who has the highest power and controls.	最高の力を持ち、支配している神話上の神。
The minister finished his sermon with his final appeal.	大臣は最後の訴えで説教を終えました。
As we approached, more people left.	私たちが近づくにつれて、より多くの人々が去りました。
This building will be our home.	この建物が私たちの家になります。
The river is full of fish.	川は魚でいっぱいです。
The paint dried quickly.	ペンキはすぐに乾きました。
She hated traveling at night.	彼女は夜の旅行が嫌いだった。
One of the boys slapped his friend.	男の子の一人が彼の友人を平手打ちした。
Metal is malleable and can be hammered to shape it.	金属は展性があり、ハンマーで叩いて形を整えることができます。
We can only guess the meaning of the text.	私たちはテキストの意味を推測することしかできません。
I made a large-scale recording.	大規模なレコーディングを行いました。
He started painting the house two weeks ago.	彼は2週間前に家の塗装を始めました。
The woman laughed and made her eyes shine cheerfully.	女性は笑い、目を陽気に輝かせた。
Scientists have discovered new chemical elements.	科学者は新しい化学元素を発見しました。
The mosque stands on a street lined with shops.	モスクはお店が立ち並ぶ通りに立っています。
The state's latest budget has been unanimously passed.	州の最新の予算は満場一致で可決されました。
The door opens in both directions.	ドアは両方向に開きます。
One of the boys tore the paper in half.	男の子の一人が紙を半分に引き裂いた。
That day, I received a letter from the bank.	その日、銀行から手紙が届いた。
The wrong answer would be wrong.	間違った答えは間違っているでしょう。
This crisis could have been avoided.	この危機は回避できたはずです。
Many aircraft went into service during the war.	戦争中に多くの航空機が就航しました。
They weren't very friendly.	彼らはあまり友好的ではありませんでした。
Sometimes you need to align the wheels.	たまにホイールを揃える必要があります。
The locals have little sympathy for this man.	地元の人々はこの男にほとんど同情していません。
There are many traffic accidents here!	ここでは交通事故が多発しています！
He refuses to accept the outcome of the election.	彼は選挙の結果を受け入れることを拒否します。
He sent a polite letter.	彼は丁寧な手紙を送った。
More and more people around the world call themselves the middle class.	世界中でより多くの人々が自分たちを中産階級と呼んでいます。
This house is in an ideal location.	この家は理想的な場所にあります。
Climbers try to scale the highest peak.	登山者は最高峰をスケーリングしようとします。
The monk was trapped in the temple.	僧侶は神殿に閉じ込められました。
Solitude is becoming a fad.	孤独は流行になりつつあります。
You will have a hard time finding someone who believes in his theory.	あなたは彼の理論を信じる人を見つけるのに苦労するでしょう。
The mayor's office did not comment.	市長室はコメントをしなかった。
Your actions were shameful.	あなたの行動は恥ずべきことでした。
There are five museums in this town.	この町には5つの美術館があります。
What were they doing?	彼らは何をしていましたか？
The pool was drained after the owner died.	所有者が死亡した後、プールは排水されました。
It is also useful as fertilizer.	肥料としても便利です。
She needs chocolate.	彼女はチョコレートが必要です。
The leopard stretched on the trunk of a tree.	ヒョウは木の幹に伸びていました。
Find the school identified on the map.	地図上で特定された学校を見つけます。
Ancient scrolls became the basis of important books.	古代の巻物が重要な本の基礎になりました。
Many species have disappeared from their traditional habitat.	多くの種が彼らの伝統的な生息地から姿を消しました。
The quality is unreliable.	品質は信頼できません。
Spring is the best time to hike.	春はハイキングに最適な時期です。
Tea and coffee are actively sold in supermarkets.	お茶とコーヒーはスーパーマーケットで活発に売られています。
With a series of leap, the flame was wrapped in a chaotic flame.	一連の飛躍により、炎は混沌とした炎に包まれました。
Antelopes are much faster.	アンテロープははるかに高速です。
A letter from the bank has been typed.	銀行からの手紙がタイプされました。
Please note that our search engine is new.	私たちの検索エンジンは新しいことに注意してください。
Batteries are very convenient for powering many things.	バッテリーは、多くのものに電力を供給する非常に便利なものです。
She demanded to know what had happened.	彼女は何が起こったのかを知ることを要求した。
The river is filled with standing water.	川は立っている水で満たされています。
The mission is very dangerous.	ミッションは非常に危険です。
Attentive people will notice the difference.	気配りのある人は違いに気付くでしょう。
If you ignite the gunpowder inside, it will explode.	中の火薬に火をつけると爆発します。
I would like to pay tribute to those who have contributed.	貢献してくださった方々に敬意を表します。
The excitement continued.	ドキドキが続いた。
He had a thick gold chain with a medallion.	彼はメダリオンの付いた太い金の鎖を持っていました。
The stories we tell are the stories of our lives.	私たちが語る物語は私たちの人生の物語です。
Old trees provide shade.	古い木は日陰を提供します。
The church experienced a decline in membership this quarter.	教会は今四半期に会員数の減少を経験しました。
These actions help stabilize the economy.	これらの行動は経済を安定させるのに役立ちます。
The house was in a beautiful place.	家は美しい場所にありました。
His friend wished him good luck.	彼の友人は彼に幸運を祈った。
He carefully brushed the dust off his clothes.	彼は服からほこりを注意深く払い落とした。
The Senate and the Senate opposed this measure.	上院と上院はこの措置に反対した。
In contrast, many older relatives are healthy.	対照的に、多くの高齢者の親戚は健康です。
After struggling, her power began to return.	苦労した後、彼女の力は戻り始めました。
The butter hardly melted.	バターはほとんど溶けませんでした。
She uses whatever material she has.	彼女は持っているどんな材料でも使います。
These spots were not visible in previous photos.	これらのスポットは、以前の写真では表示されませんでした。
After spending months rehabilitating, she was fully recovered.	何ヶ月もリハビリに費やした後、彼女は完全に回復しました。
This statement will always be false.	このステートメントは常にfalseになります。
She eats too much junk food.	彼女はジャンクフードを食べすぎています。
The teacher is a role model.	教師はロールモデルです。
The town has not paid taxes for three years.	町は3年間税金を払っていません。
My favorite entertainment is shopping.	好きな娯楽は買い物です。
With a smile, he lifted the receiver.	微笑んで、彼は受信機を持ち上げた。
Fragrant dust slowly flowed toward the stars.	香りのよいほこりがゆっくりと星に向かって流れていきました。
The signal today was very clear.	今日の信号は非常に明確でした。
Gathered around a large white tent.	大きな白いテントの周りに集まりました。
Subjects were asked to fill out a questionnaire.	被験者は質問票に記入するように求められた。
The dismissal shocked the staff.	解雇はスタッフに衝撃を与えた。
The army concentrated its power.	軍はその力を集中させた。
He stared at himself in the mirror.	彼は鏡に映った自分の姿を見つめた。
The queen tried to hold her tears down.	女王は涙を抑えようとしました。
Living in this apartment is very convenient.	このアパートに住むことは非常に便利です。
The side was dark.	その側面は暗かった。
The orchard is hungry.	果樹園は空腹です。
He had a great talent for playing the piano.	彼はピアノを弾くのに素晴らしい才能を持っていた。
The stock market is showing big volatility.	株式市場は大きな変動を示しています。
The furniture factory is in the south of the city.	家具工場は市の南にあります。
Create a program to create a table of prime numbers.	素数の表を作成するプログラムを作成します。
She went to see her uncle.	彼女は叔父に会いに行った。
The car's gas tank was empty.	車のガソリンタンクは空でした。
My daughter broke the checklist.	私の娘はチェックリストを破りました。
The children marched from home.	子供たちは家から行進した。
The light of its own is nothing compared to the light of the sun.	それ自身の光は太陽の光と比較して何もありません。
Educating young people in this era is essential.	この時代の若者を教育することは不可欠です。
The desk here is very clean.	ここの机はとてもきれいです。
By nightfall, the storm was terrible.	日暮れまでに、嵐はひどくなりました。
The empire collapsed under the mismanagement of the army.	帝国は軍の誤った管理の下で崩壊した。
The explosion caused serious damage.	爆発は深刻な被害をもたらしました。
She had a hard time interpreting the signs.	彼女は兆候を解釈するのに苦労した。
He fell in love with her at her glance.	彼は一目で彼女に恋をした。
Both wines are vintage.	どちらのワインもヴィンテージです。
The earlier the summer vacation starts, the better!	夏休みが早く始まるほど良いです！
You may learn more by looking than reading.	あなたは読むよりも見ることによってより多くを学ぶかもしれません。
The days get warmer and warmer.	日はだんだん暖かくなります。
The original version is available.	オリジナルバージョンが利用可能です。
Prospectors are already looking for gold here.	探鉱者たちはすでにここで金を探しています。
A unique light echoed on the faces of the children.	子どもたちの顔に独特の光が響き渡りました。
The researchers did not find any mistakes in the release.	研究者たちはリリースに間違いを発見しませんでした。
The horse was taken to the stables.	馬は厩舎に運ばれました。
Of course, outsourcing has its drawbacks.	もちろん、アウトソーシングには欠点があります。
She learned early on to adapt to change.	彼女は変化に適応することを早くから学びました。
Newspapers were suppressed for several weeks.	新聞は数週間抑圧された。
We are trying to protect the environment.	私たちは環境を保護しようとしています。
He chose a smaller adjacent office.	彼はより小さな隣接するオフィスを選びました。
The store was famous for its quality.	その店はその品質で有名でした。
He is suffering from a foreign language.	彼は外国語に苦しんでいます。
He gradually emerged in the sunlight.	彼は徐々に日光に浮かび上がった。
Season with cinnamon and cloves.	シナモンとクローブで味付け。
The water in these areas is full of fish.	これらの地域の水は魚でいっぱいです。
From a political point of view, it was an advantage.	政治的な観点から、それは有利でした。
Then follow the simple instructions.	次に、簡単な指示に従います。
He was forced to flee the country.	彼は国から逃げることを余儀なくされた。
Don't bully these kids!	これらの子供たちをいじめないでください！
It is a popular product for college students and mothers.	大学生やお母さんに人気の商品です。
The material melted in the heat of the heat.	材料は猛暑で溶けました。
The parlor was dimly lit.	パーラーは薄暗い照明でした。
The thief has invaded many homes.	泥棒は多くの家に侵入しました。
Thousands of tourists visited the city to celebrate their holidays.	何千人もの観光客が休日を祝うために街を訪れました。
The road led to his childhood home.	道は彼の子供時代の家に通じていました。
The criminal was arrested by the police.	犯人は警察に逮捕されました。
The smell of fish dishes filled the air.	魚料理の匂いが空気を満たしていました。
A strange sticky substance was formed on the tray.	トレイに奇妙な粘着性の物質が形成されました。
The governor declared a day of mourning.	知事は喪の日を宣言した。
He had a bad conscience for lying.	彼は嘘をつくことに対して良心が悪かった。
Attendance at church is declining.	教会への出席は減っています。
There is evidence of ancient life.	古代の生命の証拠があります。
The shrine maiden raised her arm to the sky.	巫女は腕を空に上げた。
Patrol members responded to the alarm.	パトロール隊員は警報に反応した。
The head scarf is worn to keep warm.	ヘッドスカーフは保温のために着用しています。
We know that the past cannot be changed.	私たちは過去を変えることはできないことを知っています。
She said, "I'm not in pain anymore."	彼女は「もう痛みはない」と言った。
The flow of luck is over.	運の流れは終わりました。
The new company has acquired most of its rivals.	新会社はライバルのほとんどを買収した。
The little boy was rowing in the shallow water.	小さな男の子は浅瀬の水を漕いでいました。
He played once on the baseball team.	彼は野球チームで一度プレーした。
Artist techniques include collage and painting.	アーティストのテクニックには、コラージュとペイントが含まれます。
The moon rose over the mountain horizon.	月は山の地平線を越​​えて昇った。
The arithmetic test was easy.	算術テストは簡単なものでした。
She cleaned the dust on her nails.	彼女は爪のほこりをきれいにした。
Bankers were accused of money laundering.	銀行家はマネーロンダリングで告発されていました。
Sadly, his play was removed from the repertoire.	悲しいことに、彼のプレーはレパートリーから外されました。
Refractory paint used for stoves.	ストーブに使用される耐火塗料。
The pace is enthusiastic, but we are making progress.	ペースは熱狂的ですが、私たちは進歩しています。
Roast the vegetables in a preheated oven.	予熱したオーブンで野菜を焙煎します。
The stone was soft to the touch.	石は手触りが柔らかかった。
The color of liquid oxygen is pale blue.	液体酸素の色は淡い青色です。
The organ sounded lush and smooth.	オルガンは青々と滑らかに聞こえました。
The police chief had a brief press conference.	警察署長は簡単な記者会見をしました。
Police asked all the attendees.	警察は出席者全員に質問した。
It takes an average of 4 months to travel there.	そこへの旅行には平均して4ヶ月かかります。
International efforts have improved gender equality.	国際的な取り組みにより、ジェンダーの平等が向上しました。
The diet is rich in fruits and vegetables.	食事は果物と野菜が豊富です。
These beautiful birds sing nice songs.	これらの美しい鳥は素敵な歌を歌います。
They are closing the business.	彼らは事業を閉鎖している。
The story has a philosophical thread.	物語には哲学的な糸があります。
It's a few miles away.	それは数マイルの距離です。
They are involved in a serious dispute.	彼らは深刻な論争に巻き込まれています。
The young man was impressed with the performance.	その青年はその演奏に感銘を受けた。
I wondered what he was trying to do now.	彼は今何をしようとしているのだろうと思った。
The rich meadows provided ample food and water.	豊かな牧草地は十分な食料と水を提供しました。
He ate immediately.	彼はすぐに食べた。
Villagers like to sing and dance.	村人たちは歌ったり踊ったりするのが好きです。
The dashi stock needs to be thick, but it is not watery.	だしは厚くする必要がありますが、水っぽくはありません。
After graduating, she became a writer.	彼女は卒業後、作家になりました。
She claimed that he was wrong.	彼は自分が間違っていたと主張した。
It was hot so he decided to take the train.	暑かったので電車に乗ることにしました。
The recent heavy rain has swollen the river.	最近の大雨で川は腫れ上がった。
The captain ordered a path to the island.	船長は島への進路を命じた。
The company has transferred that responsibility to the driver.	会社はその責任を運転手に移した。
First, you need to make a cup of brown sugar.	まず、黒糖を1カップ作る必要があります。
Can you quote this poem?	この詩を引用できますか？
A city without music?	音楽のない街？
Decorative iron has a classic look.	装飾的な鉄は古典的な外観を持っています。
We went to the casino.	私たちはカジノに行きました。
My neighbor grows a huge number of vegetables.	私の隣人は膨大な数の野菜を栽培しています。
Take care of your child.	子供の世話をしてください。
Make sure you are using almost even beans.	ほぼ偶数のBeanを使用していることを確認してください。
The poet claimed that mankind was inherently good.	詩人は、人類は本質的に善であると主張しました。
Do not split the peas before cooking them.	それらを調理する前にエンドウ豆を分割しないでください。
The cooking containers were medium to small.	調理容器は中型から小型でした。
The main theme of ballet was love.	バレエの主なテーマは愛でした。
This coat is quite long.	このコートはかなり長い長さです。
He had a hard time becoming independent.	彼は自立するのに苦労しました。
He barely escaped death.	彼はかろうじて死を免れた。
The analogy was clear and concise.	アナロジーは明確で簡潔なものでした。
Why did he stop watering?	なぜ給水を止めたのですか？
She said she wanted to divorce.	彼女は離婚したいと言った。
Society needs educated people.	社会には教育を受けた人々が必要です。
There are six levels in the org chart.	組織図には6つのレベルがあります。
Health is essential.	健康は不可欠です。
The young man moved with smooth and supple elegance.	若い男は滑らかでしなやかな優雅さで動いた。
Always very round!	いつもとても丸い！
The flight was delayed yesterday.	フライトは昨日遅れました。
Now the white sail is being rolled up.	今、白い帆が巻き上げられています。
It may look true, but it's not.	それは本当のように見えるかもしれませんが、そうではありません。
She held the envelope firmly in her hand.	彼女は封筒をしっかりと手に持った。
The village was ashes.	村は灰になっていた。
Place the pellets in a plastic bucket and discard.	ペレットをプラスチックのバケツに入れて廃棄します。
The lamp was dark.	ランプが暗かった。
The largest industry in the country.	国内最大の産業。
The teacher took the class to the museum.	先生がクラスを博物館に連れて行った。
Iron is an elemental metal.	鉄は元素金属です。
The three of us walked to the pool.	私たち3人はプールに歩いて行きました。
The windowpane was shattered by a stray bullet.	窓ガラスは流れ弾で粉々になった。
The reaction of the locals to the technology was mixed.	技術に対する地元の人々の反応はまちまちでした。
Plows are essential for farmers.	すきは農民にとって不可欠です。
Children often believe what they hear on television.	子供たちはテレビで聞いたことを信じることがよくあります。
The factory water was cut off.	工場の水が遮断されました。
Most of my friends are married.	私の友達のほとんどは結婚しています。
Strange sounds from machines,	機械から発せられる奇妙な音、
The actress's career was revived by the success of her film.	女優のキャリアは彼女の映画の成功によって復活しました。
Luggage was piled up near the door.	ドアの近くに荷物が積もっていた。
Rice and milk can be used in the recipe in the same way.	レシピではご飯とミルクを同じように使うことができます。
Vaguely sad, her gaze was direct.	漠然と悲しかったが、彼女の視線は直接だった。
Her dress was short and her legs looked good enough.	彼女のドレスは短く、足が十分に見えた。
Her boss runs a tight ship.	上司はきつい船を走らせます。
There is little hope that they will stay.	彼らがとどまるという希望はほとんどありません。
Commerce is linked to every corner of the world.	コマースは世界の隅々にリンクしています。
A cloud of smoke filled the air.	煙の雲が空気を満たしました。
Standards have fallen considerably in the last few years.	基準はここ数年でかなり下がっています。
We were poor, but we lived happily.	私たちは貧しかったが、幸せに暮らした。
The dust and dirt on the road was disturbed.	道路のほこりや汚れが乱れました。
The old man took his place among the guests.	その老人は客の間で彼の代わりをした。
The surge in buying pushed up stock prices.	買いの急増は株価を押し上げた。
The jig is up.	ジグが上がっています。
Use fewer words!	より少ない単語を使用してください！
Einstein's theory influenced modern physics.	アインシュタインの理論は現代物理学に影響を与えました。
The bus was delayed because of the snow.	雪のためバスが遅れた。
Singapore is world-famous for its gardens.	シンガポールはその庭園で世界的に有名です。
He loved her every day.	彼は毎日彼女を愛していた。
The gas tank was full last night.	昨夜、ガスタンクがいっぱいでした。
There are some potential issues with this preparation.	この準備にはいくつかの問題が予想されます。
People need to take care of the earth.	人々は地球の世話をする必要があります。
Following the medical and legal team, this needs to be fixed.	医療および法務チームに続いて、これを修正する必要があります。
How does it work?	それはどのように機能しますか？
There are two churches and many shops.	2つの教会とたくさんのお店があります。
The government collects taxes.	政府は税金を徴収します。
Many people in the city were suffering from hunger.	市内の多くの人々が飢餓に苦しんでいました。
She was sentenced to three years in prison.	彼女は懲役3年の判決を受けました。
The last glacier retreated thousands of years ago.	最後の氷河は数千年前に後退しました。
The artist quickly settled in the city.	アーティストはすぐに街に定着しました。
Aim for perfection.	完璧を目指してください。
Many of the nearby tge people are against it.	近くのtgeの人々の多くはそれに反対しています。
The cities around this area are expanding.	この地域周辺の都市は拡大しています。
Her dress was stylish and unobtrusive.	彼女のドレスはスタイリッシュで控えめでした。
Teachers force students to memorize a long list of vocabulary.	教師は生徒に語彙の長いリストを暗記するように強制します。
I was assigned to the team by my boss.	私は上司からチームに割り当てられました。
Many fairy tales have something in common.	多くのおとぎ話には共通の要素があります。
The explosion hit him against the wall.	爆発は彼を壁にぶつけた。
The school victory was determined by the outstanding batting display.	学校の勝利は、卓越したバッティングディスプレイによって決定されました。
They enjoy making music, whether it's chanting or drumming.	彼らは、詠唱であろうと太鼓であろうと、音楽を作ることを楽しんでいます。
The mob frenzy left many injured.	暴徒の狂乱は多くの負傷者を残しました。
His behavior became more and more unpredictable.	彼の行動はますます予測不可能になった。
The ancients believed that the star was a god.	古代人は星が神であると信じていました。
This plant has to be watered every day.	この植物は毎日水をやらなければなりません。
Push the door to open and enter.	ドアを押して開き、入ります。
Many companies closed the door in the evening.	多くの企業が夕方にドアを閉めました。
Sell ​​olive oil cheaply.	オリーブオイルを安く売る。
They are afraid of their safety.	彼らは自分たちの安全を恐れています。
Some foods do not mix.	一部の食品は混ざりません。
The band of these animals is a family.	これらの動物のバンドは家族です。
The queen sits in a stately view.	女王は堂々と見える状態で座っています。
The Prime Minister has encouraged greater international cooperation.	首相は、より大きな国際協力を奨励してきました。
Of all living things, humans are the most adaptable.	すべての生き物の中で、人間が最も順応性があります。
Honey is often harvested from honeycombs.	蜂蜜はしばしば蜂の巣から収穫されます。
Flying cars are just fantasies.	空飛ぶ車はただの空想です。
This country needs efficient transportation.	この国は効率的な輸送を必要としています。
Rainfall has decreased every year in the tropics.	熱帯地方は毎年降雨量が少なくなりました。
She recently retired and started living in the country.	彼女は最近引退し、田舎に住み始めました。
The architect designed the building with security in mind.	建築家はセキュリティを念頭に置いて建物を設計しました。
She wore a long, flowing dress of brocade.	彼女は金襴の長く流れるようなドレスを着ていた。
Water contains hydrogen and oxygen.	水には水素と酸素が含まれています。
Take a sip of drink once in a while.	たまに飲み物を一口飲んでください。
Utility operates a nuclear power plant nearby.	ユーティリティは近くで原子力発電所を運営しています。
Contemporary art is inherently irresponsible.	現代美術は、本質的に無責任な態度をとっています。
The cliffs are full of cracks.	崖はひびでいっぱいです。
The sound of the waterfall awakened him.	滝の音が彼を目覚めさせた。
Consider one of these topics to ensure a warm welcome.	温かい歓迎を確実にするために、これらのトピックの1つを検討してください。
Birds roost on tree branches.	鳥は木の枝にねぐらをします。
Sudden uproar of birds overhead.	頭上の鳥の突然の騒動。
The gardener removed the last bouquet from the garden.	庭師は庭から最後の花束を取り除きました。
Shops in this town close early.	この町のお店は早く閉まります。
The animals flocked together in the cold.	動物たちは寒さの中で一緒に群がった。
It was a delicate operation.	デリケートな操作でした。
The decision was against the bus driver.	決定はバスの運転手に反対した。
I mixed a batch of cookie dough.	クッキー生地のバッチを混ぜました。
Love is patient and kind.	愛は忍耐強く親切です。
The guest messed around at his seat.	ゲストは自分の席でいじくり回した。
There is dirt on the pants sheet.	ズボンのシートに汚れがあります。
As a kid, he and his sister enjoyed exploring.	子供の頃、彼と彼の妹は探索を楽しんでいました。
Our party covered 5km in 2 hours.	私たちのパーティーは2時間で5キロをカバーしました。
What her mother said made her feel worse.	彼女の母親が言ったことは彼女の気分をさらに悪化させた。
The power outage lasted for an hour and a half.	停電は1時間半続きました。
Drink water.	水を飲みます。
This is an important turning point for women's rights.	これは女性の権利にとって重要なターニングポイントです。
Winter weather always looks calm to us.	冬の天気はいつも私たちには穏やかに見えます。
I would probably have to borrow it from my dad.	私はおそらくそれをお父さんから借りなければならないでしょう。
He returned a week after the storm struck.	彼は嵐が襲った一週間後に戻った。
The fire rages out of control.	火は制御不能に激怒します。
The number of fighters was about 30 to 3.	戦闘機の数はおよそ30から3でした。
He refused to work with the sinner.	彼は罪人と働くことを拒否した。
Once the mold was removed, the fish became edible.	カビが取り除かれると、魚は食用になりました。
Narcotics are afflicting society.	麻薬は社会を苦しめています。
The situation was finally settled peacefully.	状況は最終的に平和的に解決されました。
To win, you have to hit fast.	勝つためには、速く打たなければなりません。
As a result, a reform group was formed.	その結果、改革グループが結成されました。
The cook added egg yolk.	料理人は卵黄を加えました。
A stunning exhibition that introduces his ambitious inventions.	彼の野心的な発明を紹介する見事な展示会。
These iconic buildings overlook the famous suspension bridge.	これらの象徴的な建物は、有名な吊橋を見下ろしています。
His hair was empty.	彼の髪は空っぽでした。
A man in a hat and a sweater ran up.	帽子とセーターを着た男が駆け寄った。
Seattle is always very rainy.	シアトルはいつもとても雨が降っています。
A group of scientists condemned her idea.	科学者のグループが彼女の考えを非難しました。
His thoughts were interrupted by the voice behind him.	彼の考えは彼の後ろの声によって中断されました。
The visit to the temple was very rewarding.	神殿への訪問は非常にやりがいがありました。
It seems unlikely that they will meet again.	彼らが再び会う可能性は低いようです。
Build the strongest bridge possible.	可能な限り最強の橋を建設します。
A new type of street lighting has been introduced.	新しいタイプの街路照明が導入されました。
And there was still a lot to do,	そして、やるべきことはまだたくさんありましたが、
The poor become poor and the rich become rich.	貧しい人は貧しくなり、金持ちは金持ちになります。
He saw all the excited faces through the crowd.	彼は群衆を通して、すべての興奮した顔を見ました。
The soup was rich and smooth.	スープは濃厚でなめらかでした。
This milk is an excellent source of calcium.	このミルクはカルシウムの優れた供給源です。
The kitten began to meow loudly.	子猫は大声でニャーと鳴き始めました。
The declaration was issued after protracted negotiations.	宣言は長引く交渉の後に出された。
A drunk man stumbled on the road.	酔っぱらいが道につまずいた。
Both men and women have a story.	男性と女性の両方が物語を持っています。
More passengers use public transport every day.	より多くの乗客が毎日公共交通機関を利用しています。
The sea contains more salt water than fresh water.	海には淡水よりも多くの塩水が含まれています。
Therefore, we recommend a more cautious approach.	したがって、より慎重なアプローチをお勧めします。
The stars would have been visible only from space.	星は宇宙からしか見えなかったでしょう。
His clothes were tattered and torn.	彼の服はボロボロで破れていました。
The worship ritual began at dawn.	礼拝の儀式は夜明けに始まりました。
Modern style of architecture	建築のモダンなスタイル
Vegetables and spices are available free of charge.	野菜やスパイスは無料で入手できます。
So she sang loudly until her teacher intervened.	それで、先生が介入するまで、彼女は大声で歌いました。
She fainted.	失神した。
She adds water or oil.	水または油を追加します。
A platoon of soldiers emerged from the palace.	兵士の小隊が宮殿から現れました。
The people were indignant at the arrest.	国民は逮捕に憤慨した。
The cat lay with his arms gently rumbling and throating.	猫は腕を優しくゴロゴロと喉を鳴らして横たわっていた。
Push his pillow into the closet in his bedroom.	枕を寝室のクローゼットに押し込みます。
The phone will hang up this morning.	今朝、電話が切られます。
She carefully applied a layer of foundation to her face.	彼女は注意深くファンデーションの層を顔に塗りました。
The law imposes an obligation on the landlord to provide heating.	法律は家主に暖房を提供する義務を課しています。
It was a fascinating and wonderful experience.	それは魅力的で素晴らしい経験でした。
Stop the car before anyone gets injured.	誰かが怪我をする前に、車を止めてください。
Unlicensed driving is prohibited in many places.	多くの場所で免許なしの運転は禁止されています。
He got angry and threw the bottle on the floor.	彼は怒って瓶を床に投げた。
Everything is calm today.	今日、すべてが穏やかです。
Give him a book now.	今すぐ彼に本を渡してください。
She stopped the gas.	彼女はガスを止めた。
Few people visited this temple.	このお寺を訪れる人はほとんどいませんでした。
You need to look carefully at the facts.	事実を注意深く調べる必要があります。
The executive branch adopted his decision.	行政機関は彼の決定を採用した。
Where does the money come from?	お金はどこから来るのでしょうか？
The aroma of coffee drifting from the kitchen.	キッチンから漂うコーヒーの香り。
Please wear clean underwear.	清潔な下着を着用してください。
The pain of loss is burning deep in her heart.	喪失の痛みは彼女の心に深く燃えています。
She used her wonderful memories to remember her poems.	彼女は素晴らしい思い出を使って詩を思い出しました。
She poured milk into the coffee.	彼女はコーヒーにミルクを注いだ。
Will you show me a map of the city?	街の地図を見せてくれませんか。
He slowly scans the room.	彼はゆっくりと部屋をスキャンします。
They organized a protest in court.	彼らは裁判所で抗議を組織した。
The state has chosen to transport water by tanker.	州はタンカーで水を輸送することを選択しました。
I was wondering if they were related.	それらが関連しているかどうかについては疑問がありました。
They planned the wedding to take place three months later.	彼らは結婚式が3ヶ月後に行われることを計画しました。
The waterfall is just a short hike.	滝はほんの少しのハイキングです。
There weren't many seats available, so I grabbed it.	空席が少なかったので、これをつかみました。
The moment he steps into the room, he feels helpless.	彼が部屋に足を踏み入れた瞬間、彼は無力だと感じます。
The hyacinth plants were in full bloom.	ヒヤシンスの植物は満開でした。
Bystanders were staring at the terrifying sight.	傍観者は恐ろしい光景を見つめていました。
She speaks so loud that others can hear it.	彼女は大声で話すので、他の人が聞くことができます。
He was deep and loud.	彼は深くて大きな声でした。
Will he give me an apple?	リンゴを渡してくれませんか。
Some angles are acute.	いくつかの角度は鋭角です。
The detective called the suspect.	刑事は容疑者を呼んだ。
What is the best way to remove it?	それをはがす最良の方法は何ですか？
Loans carry only a small interest rate.	ローンはわずかな金利しか運びません。
They need him to collate the information.	彼らは彼が情報を照合する必要があります。
In big cities, most people own a car.	大都市では、ほとんどの人が車を所有しています。
I'm going to buy a chorizo.	チョリソーを買いに行きます。
A warm breeze blew through her hair.	暖かい風が彼女の髪を吹き抜けた。
There is an international airport in the city.	市内には国際空港があります。
This is good news.	これは良い知らせです。
Most workers lamented unfair labor practices.	ほとんどの労働者は不当労働行為を嘆いた。
Several important states have participated in the conflict.	いくつかの重要な州が紛争に参加しました。
The pressure in his ears was intolerable.	彼の耳の圧力は耐え難いものでした。
She passes the cockroach and continues her path.	彼女はゴキブリを通り過ぎ、そして彼女の道を続けます。
All sentence fragments should be left in the source.	文の断片はすべてソースに残しておく必要があります。
He built a stone wall along the river.	彼は川沿いに石垣を建てた。
The protester's request was ignored.	抗議者の要求は無視された。
Paper documents are rapidly being replaced by digital documents.	紙の文書は急速にデジタル文書に取って代わられています。
Too many students played video games last summer.	去年の夏、ビデオゲームで遊んだ学生が多すぎた。
The Sultan appointed Vizier to oversee the harem.	スルタンはハーレムを監督するためにワズィールを任命しました。
The singer politely received the award.	歌手は丁寧に賞を受け取りました。
Make the most soup you can.	あなたができる最もスープの多いスープを作りなさい。
My biggest concern right now is to end this.	今の私の最大の関心事はこれを終わらせることです。
The aldehyde was cooled in an ice bath.	アルデヒドを氷浴で冷却した。
At least three people died.	少なくとも3人が死亡した。
Many cars take more than a day to drive!	多くの車は運転するまでに1日以上かかります！
The guide lifted the map and pointed out various locations.	ガイドは地図を持ち上げ、さまざまな場所を指摘しました。
It's floating on the surface of the sea.	海面に浮かんでいます。
Indian classical music has an ancient origin.	インド古典音楽には古代の起源があります。
There is a wide variety of wines in the store.	店内には豊富な種類のワインがあります。
Petroleum is used in almost every industry.	石油はほとんどすべての産業で使用されています。
The government has announced plans to build more parks.	政府はさらに多くの公園を建設する計画を発表しました。
There are many rare books in the library.	図書館には珍しい本がたくさんあります。
Those parents should be punished.	それらの親は罰せられるべきです。
The "water bath" method requires a large amount of water.	「ウォーターバス」方式は大量の水を必要とします。
You wouldn't believe this, but he's dead!	あなたはこれを信じないでしょう、しかし彼は死んでいます！
He was stubbornly silent.	彼は頑固に黙っていた。
For the life of the article, not for the product.	商品を争うのではなく、記事の存続期間中。
Use a large spoon to stir the formulation.	大きなスプーンを使って調合液をかき混ぜます。
The road was full of potholes.	道路は甌穴だらけでした。
Residents of the hut are strangers.	小屋の居住者は見知らぬ人です。
A harder wheat strain was invented.	より硬い小麦の株が発明されました。
One of the difficult aspects of the project was truck planning.	プロジェクトの難しい側面の1つは、トラックの計画でした。
He emphasized that he always wears clean clothes.	彼はいつもきれいな服を着ることを強調した。
surely	確実に
The wiper was out of order.	ワイパーが故障していた。
The place seems to freeze.	場所は凍えそうです。
But we are all equally grateful.	しかし、私たちはすべて同じように感謝しています。
The trees provided shade from the burning sun.	木々は燃える太陽から日陰を提供しました。
In this plan, power is transferred to the county.	この計画では、権力は郡に委譲されます。
See you at the station if you want to go.	行きたいなら駅で会いましょう。
I saw her standing in her doorway.	私は彼女が戸口に立っているのを見た。
We had to help immigrants.	私たちは移民を助けなければなりませんでした。
The caretaker is attentive to his duty.	世話人は自分の義務に気を配っています。
His teeth are dirty.	歯が汚れています。
In this area, women may have knives.	この地域では、女性がナイフを持っていることがあります。
The image has changed.	画像が変更されました。
They decided that the earth was round.	彼らは地球が丸いと決めました。
The policeman arrested him.	警官は彼を逮捕した。
Coaches often behave this way.	コーチはしばしばこのように行動します。
I heard the sound of music in the distance.	遠くの音楽の音が聞こえた。
You need to make one hole in the roof.	屋根に1つの穴を開ける必要があります。
The meeting will be held in the meeting room.	会議は会議室で開催されます。
He saw the fog rise above the river.	彼は霧が川の上に昇るのを見た。
Rapid changes in climate have confused these birds.	気候の急速な変化はこれらの鳥を混乱させました。
They rowed a boat and sank almost a few times.	彼らはボートを漕ぎ、ほとんど数回沈んだ。
Just another ordinary day.	ちょうど別の普通の日。
Our family is known in the desert.	私たちの家族は砂漠で知られています。
The drought seems to stay here.	干ばつは、ここにとどまるようです。
He was tired, sweaty, and hungry.	彼は疲れていて、汗をかき、そして空腹でした。
The government promised talks.	政府は協議を約束した。
The carpet was pretty clean.	カーペットはかなりきれいでした。
Three college friends decided that this would be an ideal vacation.	3人の大学の友人は、これが理想的な休暇になると判断しました。
The food in the restaurant was very oily.	そのレストランの食べ物はとても油っぽかった。
fracas was quickly organized.	fracasはすぐに整理されました。
Very many children died of malnutrition.	非常に多くの子供たちが栄養失調で亡くなっていました。
To summarize his work, he said, "The test failed."	彼の仕事を要約すると、彼は「テストは失敗した」と言った。
We faced terrible difficulties.	私たちはひどい困難に直面しました。
All other reindeer were white.	他のすべてのトナカイは白でした。
A diver has surfaced.	ダイバーが浮上した。
It's a word that usually applies to most people.	通常はほとんどの人に当てはまる言葉です。
This soil is heavily eroded.	この土壌はひどく侵食されています。
Her eyes were full of sadness.	彼女の目は悲しみに満ちていた。
Few people believe in his story.	彼の話を信じる人はほとんどいません。
The cat is lying down.	猫は横になっています。
I ate watery porridge for dinner.	夕食には水っぽいお粥を食べました。
She ate lunch immediately.	彼女はすぐに昼食を食べた。
These two themes are rarely discussed together.	これらの2つのテーマが一緒に議論されることはめったにありません。
I heard their screams for three days.	3日間、彼らの叫び声が聞こえました。
The embankment is decorated with sculptures.	堤防は彫刻で飾られています。
Even the madman has his reasoning.	狂人でさえ彼の推論を持っています。
According to some theories, human existence is of planetary origin.	いくつかの理論によれば、人間の存在は惑星起源です。
These insects do considerable damage to crops.	これらの昆虫は作物にかなりのダメージを与えます。
Lawyer advice is always wise.	弁護士のアドバイスは常に賢明です。
It's stronger than paper, but lighter than paperboard.	これは紙よりも強力ですが、板紙よりも軽いです。
The criminals were severely punished.	犯罪者は厳しく罰せられました。
The playwright used two sources for his drama.	劇作家は彼のドラマのために2つの情報源を利用しました。
He warmly welcomed me.	彼は私を暖かく迎えてくれた。
Be proficient in recognizing the importance of timing.	タイミングの重要性を認識することに熟達します。
The stream was slowly directed to a large basin.	流れはゆっくりと大きな盆地に向けられました。
They are going to install solar panels.	彼らはソーラーパネルを設置するつもりです。
You need to confirm the facts.	事実を確認する必要があります。
The corrupt president mishandled foreign policy badly.	腐敗した大統領は外交政策をひどく誤って扱った。
He claimed that my cousin was a novelist.	私のいとこは小説家だと彼は主張した。
The doctor anesthetized the patient.	医師は患者に麻酔をかけた。
He never leaves home without a coat.	彼はコートなしで家を出ることはありません。
The body responds to changes in temperature.	体は温度の変化に反応します。
They easily jumped over the storefront.	彼らは簡単に店頭を飛び越えた。
The university is currently reviewing its admission policy.	大学は現在、入学方針を見直しています。
Plants and animals need water.	植物や動物には水が必要です。
They arrived just in time to see the sails of the ship.	彼らは船の帆を見るのにちょうど間に合って到着した。
The factory stopped production for a week.	工場は一週間生産を停止した。
They left after collecting the fee.	彼らは料金を徴収した後、去った。
Police allegedly could not find the criminal.	警察は犯人を見つけられなかったとされている。
The poem is for my friends.	その詩は私の友達のためのものです。
The meeting with the business representative is not over yet.	ビジネス代表者との会議はまだ終わっていません。
The flower buds are gradually expanding.	花のつぼみは徐々に広がっています。
The policeman started the car.	警官は車を始動させた。
The land is flat, but with steep slopes.	土地は平坦ですが、急な傾斜があります。
He and his remaining soldiers surrendered.	彼と残りの兵士は降伏した。
The cake went up on the bowl.	ケーキはボウルの上に上がった。
Tomatoes are too sweet.	トマトは甘すぎます。
These numbers were recorded as daily highs.	これらの数字は、毎日の最高値として記録されました。
A white cat looks out the window.	白猫が窓の外をのぞきます。
The goat spoke at most one word or more.	ヤギはせいぜい一言かそれ以上しか話さなかった。
The voice became louder and louder.	声はどんどん大きくなりました。
Pour a mixture of sand and water into the bucket.	砂と水の混合物をバケツに注ぎます。
The report was created in secret.	レポートは秘密裏に作成されました。
So what if the controlling family collapses?	それで、もし支配する家族が倒れたら、それではどうしますか？
Oxygen cylinders are the product of modern technology.	酸素ボンベは現代の技術の産物です。
A quick glance at his face revealed his fatigue.	彼の顔をざっと見たところ、彼の倦怠感がわかりました。
The number of travelers on the bus has dropped significantly.	バスを利用する旅行者の数は大幅に減少しています。
The results are not so surprising.	結果はそれほど驚くことではありません。
After that, the group established its own publishing business.	その後、グループは独自の出版事業を設立しました。
Stargazer was staring at heaven.	スターゲイザーは天国を見つめていました。
Here, the basket is displayed.	ここでは、バスケットを表示します。
The town was famous for its beauty.	町はその美しさで有名でした。
The tomb is below the pyramid.	墓はピラミッドの下にあります。
I felt like I was back in school.	まるで学校に戻ったような気分でした。
I'm checking the exam notes.	試験のメモを確認しています。
I'm going to sleep now.	今から寝ます。
Use the appropriate grammar.	適切な文法を使用してください。
Therefore, the farmer decided to sow cotton again this year.	そこで、農家は今年も綿花を蒔くことにしました。
Women's hair grows longer at birth.	女性の髪は出生時に長くなります。
Elephants are the most intelligent mammals.	象は最も知的な哺乳類です。
The two fought fiercely.	二人は激しく戦った。
History and myth are intertwined.	歴史と神話は絡み合っています。
A refundable prepayment has been made.	払い戻し可能な前払いが行われました。
A school of fish is swimming around the coral reef.	魚の群れがサンゴ礁の周りを泳いでいます。
Obviously, fire extinguishers play an important role in your home.	明らかに、消火器はあなたの家で重要な役割を果たしています。
They submitted bids by the end of the day.	彼らは一日の終わりまでに入札を提出した。
There was a smell.	においが漂っていた。
The government plans to ban these toxic chemicals.	政府はこれらの有毒化学物質を禁止することを計画しています。
This house was built without trees.	この家は木なしで建てられました。
His prediction was correct.	彼の予測は正しかった。
A fence surrounds her garden.	柵が彼女の庭を囲んでいる。
The machine needs a penny.	機械にペニーが必要です。
The engineer showed off a new design.	エンジニアは新しいデザインを披露しました。
You should watch the news every day.	あなたは毎日そのニュースを見るべきです。
They sentenced the dangerous traitor to death.	彼らは危険な裏切り者に死刑を宣告した。
To be honest, I didn't like this color.	正直言って、私はこの色が好きではありませんでした。
The scenery is very beautiful.	風景はとても美しいです。
Transportation is shaping the modern world.	輸送は現代の世界を形作っています。
The traffic light has changed from green to yellow.	信号が緑から黄色に変わりました。
Add 2 tablespoons of sugar to this cake.	このケーキに砂糖を2杯入れます。
You waited patiently and were convinced that he would appear.	あなたは辛抱強く待って、彼が現れると確信していました。
Bar service is fast and friendly.	バーサービスは速くてフレンドリーです。
This species is extinct every year.	この種は毎年絶滅しています。
Preparatory work is usually done in the lab.	準備作業は通常、ラボで行われます。
She ate porridge every morning.	彼女は毎朝お粥を食べました。
His grandfather told the story.	彼の祖父はその話を伝えた。
The population of this country is young.	この国の人口は若いです。
This girl shows early signs of her precociousness.	この少女は早熟の初期の兆候を示しています。
She was at the top of the class.	彼女はクラスのトップでした。
Try to step on her softer.	もっと柔らかく踏んでみてください。
He turned his car.	彼は車の向きを変えた。
This money will be used effectively.	このお金は有効に活用されます。
The old man is crouching and crouching.	老人は身をかがめて身をかがめている。
An engineering project is currently underway.	エンジニアリングプロジェクトは現在進行中です。
Suddenly the weather was rough.	突然天気が荒れました。
They do not regain the use of their feet.	彼らは彼らの足の使用を取り戻すことはありません。
He was immediately escorted from the neighborhood.	彼はすぐに近所から護衛された。
The hymen is a membrane.	処女膜は膜です。
They lacked electricity and modern means of communication.	彼らは電気と現代のコミュニケーション手段を欠いていました。
Passing cars splashed mud all over her.	通りすがりの車が彼女のいたるところに泥をはねかけた。
Ownership of guns is illegal.	銃の所有権は違法です。
They have an established track record of success.	彼らは成功の確立された実績を持っています。
He went home with his toes twisting in the grass.	彼は草の中につま先をくねらせながら家に帰った。
He added a blend.	彼はブレンドを追加しました。
When you have an older brother, you will soon prosper.	あなたが年上の兄弟を持っているとき、あなたはすぐに繁栄するでしょう。
And one day he climbed a mountain.	そしてある日、彼は山に登った。
The knight uses his resources.	騎士は彼の情報資源を利用します。
There was a festival on the street.	通りにはお祭りがありました。
The house was old and dark.	その家は古くて暗かった。
The waves were high today and a small boat got on board.	今日は波が高く、小さなボートが船に乗った。
These numbers show a downward trend.	これらの数字は下降傾向を示しています。
Many artists want fame.	多くの芸術家は名声を望んでいます。
He had only one leg.	彼は片足しか持っていなかった。
Take the first step.	最初の一歩を踏み出してみてください。
The students began to gather in the hall.	学生たちはホールに集まり始めました。
It must have been a great experience.	素晴らしい経験だったに違いありません。
He begged for peace in their hometown.	彼は彼らの故郷で平和を懇願した。
My uncle prepared a cake.	私の叔父はケーキを用意した。
The trumpet is a symbol of the army.	トランペットは軍隊のシンボルです。
The city is surrounded by mountains.	街は山々に囲まれています。
His speech was rambling and disjointed.	彼のスピーチはとりとめのない、バラバラだった。
Ocean fossils are often scattered across the land.	海洋の化石はしばしば土地に散らばっています。
He suspected that the boy was lying.	彼はその少年が嘘をついているのではないかと疑った。
The house fell to his neighbor's dog.	その家は隣人の犬に倒れた。
As a result, many people have died.	その結果、多くの人が亡くなりました。
Fresh vegetables are delicious	新鮮な野菜は美味しいです
A twisted idea of ​​grafting apples to plums.	リンゴをプラムに接ぎ木するというひねくれた考え。
During this study, they learned more.	この研究の間に、彼らはより多くを学びました。
He needed a phone in his study to make a phone call.	彼は電話をかけるために彼の研究で電話を必要としていました。
He is getting taller every day.	彼は毎日背が高くなっています。
The trip was very long.	旅はとても長かった。
The island is surrounded by coral reefs.	島は珊瑚礁に囲まれています。
The young man stood in front of the classroom.	その青年は教室の前に立っていた。
She was already pretty cold against him lately.	彼女は最近彼に対してすでにかなり寒かった。
The clerk guided him to the office.	店員は彼を事務所に案内した。
A thief stole some items from his home.	泥棒が自宅からいくつかのアイテムを盗んだ。
A hill went up to the east of the village.	村の東に丘が上がった。
A small group of farmers are planting rice here.	農家の小グループがここで稲を植えています。
The smell became even more intense.	匂いはさらに激しくなりました。
It took years of hard work.	数年のハードワークが必要でした。
It is a moral obligation to be considerate of our environment.	私たちの環境に配慮することは道徳的な義務です。
Results will be announced next month.	結果は来月発表されます。
The cherry blossoms bloom every year.	桜は毎年咲きます。
Thoroughly wash the spinach.	ほうれん草をよく洗います。
It was all a day's work to confuse them.	それらを混乱させることはすべて一日の仕事でした。
How about a few lines of lime?	数行のライムはどうですか？
People need to respect each other's different perspectives.	人々はお互いの異なる見方を尊重する必要があります。
This dream is important.	この夢は重要です。
He completely ignored his friends.	彼は友達を完全に無視した。
He recommends continuing the program.	プログラムを継続することをお勧めします。
The clerk was surprised.	店員はびっくりしました。
Farmers in the surrounding area complain that the yield is low.	周辺地域の農民は収穫量が少ないと不満を漏らしている。
Children grow up surrounded by love.	子供たちは愛情に囲まれて育ちます。
Ali was busy with housework and stayed still.	アリは家事で忙しく、じっとしました。
Cheetahs are very fast.	チーターはとても速いです。
Any other questions?	他に質問は？
Most of the men in the room went out.	部屋の男性のほとんどは外に出ました。
Our dreams are at a loss.	私たちの夢は途方に暮れています。
The aviary is a cozy place.	鳥小屋は居心地の良い場所です。
It is illegal to capture wild creatures.	野生の生き物を捕獲することは違法です。
Some representatives criticized her proposal.	何人かの代表は彼女の提案を批判した。
1 in 10 is unemployed.	10人に1人が失業しています。
The band played some popular songs.	バンドはいくつかのポピュラー曲を演奏しました。
His speech contained some contradictions.	彼の演説にはいくつかの矛盾が含まれていました。
Register your new business now.	今すぐ新しいビジネスを登録してください。
She ate a sandwich right away.	彼女はすぐにサンドイッチを食べました。
All galleries in the city have special exhibitions.	市内のすべてのギャラリーには特別展があります。
It was her wedding day and her dress was beautiful.	それは彼女の結婚式の日であり、彼女のドレスはきれいでした。
Our peaceful sleep was hindered by noisy birds.	私たちの安らかな眠りは騒々しい鳥によって妨げられました。
She believed he betrayed her.	彼女は彼が彼女を裏切ったと信じていた。
The cat bit the electric cord.	猫は電気コードを噛んだ。
The noise was deafening to our ears.	騒音は私たちの耳をつんざくようなものでした。
Few tourists visit this temple.	この寺院を訪れる観光客はほとんどいません。
Flash floods are common in these areas.	これらの地域では鉄砲水がよく見られます。
He sweated.	彼は汗を流した。
He pours boiling coffee into a mug.	沸騰したコーヒーをマグカップに注ぎます。
He was staring at himself in the window of his car.	彼は車の窓に映った自分の姿を見つめていました。
Condensed milk is included in many recipes.	コンデンスミルクは多くのレシピに含まれています。
It's hard to tell if her name was really wrong.	彼女の名前が本当に間違っていたかどうかを知るのは難しいです。
Climate change will change the world's food supply.	気候変動は世界の食糧供給を変えるでしょう。
This area has been inhabited for a long time.	この地域は古くから人が住んでいます。
Opinion polls were conducted after the scandal collapsed.	スキャンダルが崩壊した後、世論調査が行われた。
One in three lives in poverty.	3人に1人は貧困の中で暮らしています。
Their participants were eager to take part in the race.	彼らの参加者はレースに参加することを熱望していました。
After a long journey, they finally arrived at their destination.	長い旅の後、彼らはついに目的地に到着しました。
The study of human eating habits is virtually endless.	人間の食生活の研究は事実上無限です。
If you don't know the answer, say so.	答えがわからない場合は、そのように言ってください。
Make sure the plugin is compatible with most browsers.	プラグインをほとんどのブラウザに適合させるようにしてください。
The holiday house was decorated like an undiscovered island.	休日の家は、未発見の島のように装飾されていました。
Humans are a sociable species.	人間は社交的な種です。
She threw herself into an exhausted and moody chair.	彼女は疲れ果てて不機嫌そうな椅子に身を投げた。
He faced a difficult decision.	彼は難しい決断に直面した。
The chef fried fish in butter and cooked it.	シェフは魚をバターで揚げて調理しました。
They lay down on the bed and thought about the future.	彼らはベッドに横になり、未来について考えました。
The lawyer carefully presented the evidence.	弁護士は慎重に証拠を提示しました。
But if that doesn't work, try another doctor.	しかし、それが機能しない場合は、別の医師を試してください。
People who live in the house don't worry about food.	家に住む人は食べ物のことを心配しません。
Fog rain rushed into the window.	霧雨が窓に打ち寄せた。
The population is growing rapidly.	人口は急速に増加しています。
The child's behavior was exemplary.	子供の行動は模範的でした。
Chickens lay eggs, which are laid in small batches.	鶏は卵を産み、それは小さなバッチで産まれます。
Speak clearly and slowly.	はっきりとゆっくり話してください。
They used their power.	彼らは力を使った。
They started spending their summer vacation in their country villas.	彼らは彼らの田舎の別荘で彼らの夏休みを過ごし始めました。
Please stop talking during the performance.	公演中は話をやめてください。
She noticed that the whole process was a little sluggish.	彼女はプロセス全体が少し鈍いことに気づきました。
He jumped into the room.	彼は部屋に飛び込んだ。
How many oranges did she buy?	彼女は何個のオレンジを買いましたか？
He is keen on pursuing his film career.	彼は彼の映画のキャリアを追求することに熱心です。
Leaders on both sides support this position.	両側のリーダーはこの立場を支持します。
Draw a triangle.	三角形を描きます。
At night, temperatures drop below freezing.	夜になると、気温は氷点下に下がります。
You look right.	あなたは正しいように見えます。
There are many art galleries and museums in the city.	街には多くのアートギャラリーや美術館があります。
It will probably rain tonight.	今夜はおそらく雨が降るでしょう。
You don't have to wear a tie to work.	仕事にネクタイをする必要はありません。
He opened the door of his car.	彼は車のドアを開けた。
The director refused to discuss the issue.	監督はその問題について話し合うことを拒否した。
The phoenix is ​​a symbol of regeneration.	鳳凰は再生の象徴です。
Thousands of small pinholes of light flowing through the portal.	ポータルを介して流れる光の千の小さなピンホール。
Animals are her main concern.	動物が彼女の主な関心事です。
He coughed hard and he doubled.	激しく咳をして、彼は2倍になりました。
Numerous financial institutions.	多数の金融機関。
He was very ill the last time he was here.	彼が最後にここにいたとき、彼は非常に病気でした。
The proposal was applauded.	提案は拍手で迎えられました。
The truck crashed into the ditch.	トラックが溝に激突した。
She baked a cake for her own shop.	彼女は自分の店のためにケーキを焼いた。
Average home prices are on the decline.	平均住宅価格は下落傾向にあります。
He refused to leave.	彼は去ることを拒否した。
The texture was slightly grainy.	テクスチャーはわずかにざらざらしていました。
Last year it was unusually dry.	昨年は異常に乾燥していました。
Water circulates continuously around the earth.	水は地球の周りを連続的に循環します。
The monks consider this a sacred place.	僧侶たちはこれを神聖な場所と見なしています。
Centuries of isolation have eroded much of the language.	何世紀にもわたる孤立は、言語の多くを侵食してきました。
I was double.	私のはダブルでした。
Add too much salt.	塩を入れすぎます。
The old man staggered and made a clicking noise.	老人はよろめきながら、カチッと音を立てた。
Silence was his hallmark.	寡黙は彼の特徴でした。
The new system was a hassle.	新しいシステムは面倒でした。
So the flowers whispered to each petal.	そこで、花は花びらごとにささやきました。
This is a small market.	これは小さな市場です。
The birds were especially noisy early in the morning.	鳥は早朝に特に騒がしかった。
She was arrested after police saw their surveillance tape.	警察が彼らの監視テープを見た後、彼女は逮捕されました。
In the classroom, he always tries to hide.	教室では、彼はいつも隠れようとします。
He puts butter and sugar in a bowl.	バターと砂糖をボウルに入れます。
Forests have been destroyed in many places.	多くの場所で、森林は破壊されました。
The factory is closed due to a strike.	ストライキのため工場は閉鎖されています。
The dancer played vigorously	ダンサーは精力的に演奏しました
Any country can be the target of terrorism.	どの国もテロの対象となる可能性があります。
Some older people are tired and discouraged.	一部の高齢者は疲れていて落胆しています。
If possible, invest in stocks.	可能であれば、株式に投資します。
The fog has begun to fall.	霧雨が落ち始めた。
This study attempts to test this hypothesis.	この研究では、この仮説を検証しようとします。
It all started with the work of one man.	それはすべて一人の男の仕事から始まりました。
He slept with one eye open all night.	彼は一晩中片目を開いて眠った。
Sibling competition is common among siblings.	兄弟の競争は兄弟の間で一般的です。
I look down on him.	私は彼を軽蔑します。
The scientist is not paid for her work.	科学者は彼女の仕事に対して給料をもらっていません。
This poem was written by a famous poet.	この詩は有名な詩人によって書かれました。
He doesn't say anything about the past of his family.	彼は家族の過去について何も話しません。
I'm reluctant to discuss the plan.	計画について話し合うのは気が進まない。
Why did you become a librarian?	なぜあなたは司書になったのですか？
Silky pasta, tender beef.	シルキーパスタ、やわらかい牛肉。
Her face was twisted with anger.	彼女の顔は怒りでねじれた。
Tears ran down his face.	涙が彼の顔に流れ落ちた。
It's too hot today.	今日は暑すぎます。
The supermarket has a department that sells pet supplies.	スーパーマーケットにはペット用品を販売する部門があります。
The health of the country is improving.	国の健康は改善しています。
Rainforests provide the sole habitat for many endangered species.	熱帯雨林は、多くの絶滅危惧種の唯一の生息地を提供します。
Study carefully before answering.	答える前に注意深く勉強してください。
I'm worried about noise.	騒音が気になります。
The zookeeper fed the animals.	動物園の飼育係は動物に餌をやった。
She approached the food processor.	彼女はフードプロセッサーに近づきました。
The suspect provided only handwritten samples.	容疑者は手書きのサンプルのみを提供しました。
There was a satellite dish on the roof of every house.	すべての家の屋根には衛星放送受信アンテナがありました。
She also visited several museums.	彼女はまた、いくつかの美術館を訪れました。
Father smiles in his life	父は人生に微笑む
Bees are known for their ferocity.	ハチはその凶暴性で知られています。
The official seal was stamped on the paper.	紙には公式の印鑑が押されていました。
There were 6 houses to choose from.	選択できる家は6軒ありました。
The old lady barely noticed me.	老婦人はほとんど私に気づかなかった。
I rubbed my hands vigorously.	勢いよく手をこすり合わせました。
The hike met a protest.	ハイキングは抗議に会った。
He was imprisoned for six months.	彼は6ヶ月間投獄された。
Politicians were known for their dishonesty.	政治家は彼らの不正直で知られていました。
Many other birds were also voicing at the same time.	他の多くの鳥も同時に声を出していました。
The hurricane wiped out most of the town.	ハリケーンは町のほとんどを一掃しました。
Lean meat and chicken are more delicious.	赤身の肉や鶏肉の方が美味しいです。
This passage is no exception.	この一節は例外ではありません。
Spirits are often called to protect people during long journeys.	長い旅の間に人々を保護するために、霊がしばしば呼び出されます。
First, boil the potatoes in mild salt water.	まず、じゃがいもを弱塩水で茹でます。
I use a blender to make smoothies.	私はブレンダーを使ってスムージーを作ります。
He used a whisk to put the honey in the paste and stir it.	彼は泡だて器を使って蜂蜜をペーストに入れてかき混ぜました。
Words are a tool of communication.	言葉はコミュニケーションの道具です。
The countryside was quiet.	田舎は静かでした。
Children need to get things back in place.	子供たちは物事を元の場所に戻す必要があります。
Chips produce an incredible amount of energy.	チップは驚異的な量のエネルギーを生み出します。
Paid leave can lead to an increase in crime.	休暇期間は犯罪の増加につながる可能性があります。
The volcano was conical.	火山は円錐形でした。
A path leading to a remote beach.	人里離れたビーチへと続く小道。
The national park is famous for its ancient ruins.	国立公園は古代遺跡で有名です。
Don't be aware of what others say.	他の人の言うことに気づかないでください。
The government has commissioned a construction project.	政府は建築プロジェクトを委託しました。
They will stay here for a few months.	彼らはここに数ヶ月滞在する予定です。
She put a pristine glass on the table.	彼女は手付かずのグラスをテーブルの上に置いた。
Tourists are flocking to his exhibits.	観光客は彼の展示品に群がっています。
These are the best buildings in the country.	これらは国の最高の建物です。
Many people take this route every day.	毎日たくさんの人がこのルートを通ります。
There was a lack of public support.	国民の支持の高まりは欠けていた。
Farmers grow wheat and other grains to feed the city.	農民はこの都市を養うために小麦や他の穀物を栽培しています。
She was in her early twenties and had short, black hair.	彼女は20代前半で、短くて黒い髪でした。
She thank you.	あなたに感謝の意を表します。
The roads ring under their wheels.	道路は彼らの車輪の下で鳴り響きます。
She is not one of my biggest fans.	彼女は私の最大のファンの一人ではありません。
Many people deposit money in banks.	多くの人が銀行にお金を預けています。
The old lady was kind but mysterious.	老婦人は親切でしたが神秘的でした。
I promised to give you his old car.	私はあなたに彼の古い車を与えると約束した。
Orange is made up of many segments.	オレンジは多くのセグメントで構成されています。
The tension has eased and the storm has passed.	緊張が和らぎ、嵐が過ぎ去った。
I was confused.	私は混乱していました。
I am a poet.	私は詩人です。
The manager tried to blame another employee.	マネージャーは別の従業員を責めようとしました。
The doctor was a kind person.	医者は親切な人でした。
Ten illegal immigrants were arrested near the border.	10人の不法移民が国境近くで逮捕された。
Identify a nearby school.	近くの学校を特定します。
The oil hit the flame.	油が炎に当たった。
She passed him at first glance.	彼女は一目見ずに彼を通り過ぎた。
Some linguists believe that the language has evolved once.	一部の言語学者は、言語は一度進化したと信じています。
Many doors are locked.	多くのドアが施錠されています。
His victory surprised us.	彼の勝利は私たちを驚かせた。
That is his job.	それが彼の仕事です。
The meteorite has never been found.	その隕石は発見されたことがありません。
He was given a warm welcome.	彼には温かい歓迎が与えられた。
Severe droughts are affecting many countries.	深刻な干ばつが多くの国に影響を及ぼしています。
Shaking the cradle was a favorite pastime for young children.	ゆりかごを揺することは、幼児のお気に入りの娯楽でした。
A trench was dug on the side of the road.	道路脇に塹壕が掘られた。
Finally, he was ready to visit his uncle.	最後に、彼は叔父を訪ねる準備ができていました。
This volume contains a collection of essays.	このボリュームにはエッセイのコレクションが含まれています。
The affected animals are wild and have not been studied.	影響を受けた動物は野生であり、研究されていません。
She poured a glass of juice on herself.	彼女は自分にジュースを一杯注いだ。
Long strands of botanical material entangle the tree.	植物性物質の長いストランドが木を絡ませます。
Place the dough in the refrigerator to cool.	生地を冷蔵庫に入れて冷やします。
That's what I'm saying.	私が言っているのはそうです。
The military has set up a new camp in the district.	軍は地区に新しいキャンプを設立しました。
He claimed to have lived a tragic life.	彼は悲劇的な人生を送ったと主張した。
The team includes members from many countries.	チームには多くの国からのメンバーが含まれています。
The company has a suspicious reputation.	その会社は疑わしい評判を持っています。
He stole the canvas and painted himself.	彼は帆布を盗み、自分で絵を描いた。
The village is on the banks of the river.	村は川のほとりにあります。
Those affected by the setback must be compensated.	挫折の影響を受けた人々は補償されなければなりません。
I will read a book too.	私も本を読むつもりです。
Some commentators believe that family wealth is in excess.	一部のコメンテーターは、家族の富が過剰であると考えています。
To lose weight, you need to carefully monitor your diet.	体重を減らすには、食事を注意深く監視する必要があります。
Sugar molecules are attracted to water.	糖分子は水に引き付けられます。
They generally work well on steep hills.	彼らは一般的に急な丘でうまく機能します。
The students did only what was done during the spring holidays.	学生たちは春休みの間に行われた行為のみを行いました。
The water is not cold enough.	水は十分に冷たくありません。
This water was boiling hot.	この水は熱く沸騰していた。
He wishes he was somewhere else.	彼は自分が他の場所にいたらいいのにと思います。
The sacrifice was sealed with a kiss.	犠牲はキスで封印されました。
He yawned and rolled.	彼はあくびをして転がりました。
India was known for its sandalwood trees.	インドは白檀の木で知られていました。
For a moment he was speechless.	少しの間、彼は言葉を失った。
She was alone.	彼女は一人でした。
I made a lot of mistakes.	私はたくさんの間違いをしました。
Instead, she advised him to try a new approach.	代わりに、彼女は彼に新しいアプローチを試すように勧めました。
The family gathers at the ancestral homes to prepare.	家族は先祖代々の家に集まって準備をします。
It was beautifully sunny.	見事に晴れていました。
After all, the lizard was eaten by the mouse.	結局、トカゲはネズミに食べられました。
As crimes increased, so did prison costs.	犯罪が増えるにつれ、刑務所の費用も増えました。
I had to move the item.	商品を移動する必要がありました。
Most of this big city has no water.	この大都市の大部分には水がありません。
The reaction of politicians was quick.	政治家の反応は迅速でした。
People started to panic.	人々はパニックになり始めました。
In their eyes, the campaign was personal and malicious.	彼らの目には選挙運動は個人的で悪質でした。
Such attacks can have serious consequences.	このような攻撃は深刻な結果をもたらす可能性があります。
Try lowering the price a little.	価格を少し下げてみてください。
The scientist was a junior, second assistant.	科学者は後輩、二番目の助手でした。
He is studying astronomy.	彼は天文学を勉強しています。
A pungent rotten smell struck my nostrils.	刺激的な腐った臭いが私の鼻孔を襲った。
All you need is hot oil.	必要なのはホットオイルです。
Recently, two newspapers have been established here.	最近、2つの新聞がここに設立されました。
The old man died.	老人が亡くなりました。
Fortunately, he is strong.	幸いなことに、彼は強いです。
A funeral line passing through a quiet street.	静かな通りを通り過ぎる葬列。
A breeze blew and brought a refreshing feeling.	そよ風が吹いて、さわやかさをもたらしました。
A car is like a shoe box.	車は靴箱に似ています。
Turn it on.	それをオン。
Their lives have changed forever.	彼らの生活は永遠に変わりました。
They live in a country without electricity.	彼らは電気のない国に住んでいます。
This is a big problem in most homes.	これはほとんどの家庭で大きな問題です。
Before he was arrested, the man's property had mysteriously disappeared.	彼が逮捕される前に、男の財産は不思議なことに姿を消していた。
She chooses her husband carefully.	彼女は慎重に夫を選びます。
A clay pot is a container for liquids.	土鍋は液体の入れ物です。
The yield was lower than expected.	収穫量は予想より少なかった。
The salt was uncoated.	塩はコーティングされていませんでした。
The factory was closed for several weeks.	工場は数週間閉鎖されました。
The orange cat deflated.	オレンジ色の猫がすぼめた。
People have come to doubt each other's motives.	人々はお互いの動機を疑うようになりました。
Two rocks were brought here.	2つの岩がここに運ばれました。
The Treasury held a large amount of gold.	財務省は大量の金を保有していました。
Wash the vegetables with cold water.	野菜を冷水で洗います。
The difficulty of using the data arises from inconsistencies.	データを使用することの難しさは、矛盾から生じます。
Fluid is needed to study turbulence.	乱流を研究するには、流体が必要です。
The crickets squealed happily in the long grass.	コオロギは長い草の中で楽しく鳴きました。
Payment is still required.	支払いは引き続き必要です。
This is Part 2.	これはパート2です。
The demand for building materials is also inelastic.	建材の需要も弾力性がありません。
The process has been readjusted.	プロセスが再調整されました。
The mistake was entirely her fault.	間違いは完全に彼女のせいでした。
The streetlight flickers at night.	夜に街灯がちらつきました。
The car has a folded seat.	車は折り畳まれた座席を持っています。
Some stars and clouds burned in the night sky.	夜空にいくつかの星と雲が燃えました。
The new assembly plant will start construction this summer.	新しい組立工場はこの夏に着工します。
The woman was rushed to the hospital by ambulance.	女性は救急車で急いで病院に運ばれた。
Windows	ウィンドウズ
Dogs are adapted to life in the city.	犬は都市での生活に適応しています。
She put it back on the counter.	彼女はそれをカウンターの上に戻しました。
All softness is lost.	すべての柔らかさが失われます。
There is a lot of racial debate.	人種をめぐる多くの議論が存在します。
When the sun rises, people go to work.	太陽が昇ると、人々は仕事に行きます。
The flame spread rapidly during the dry summer.	炎は乾燥した夏の間に急速に広がりました。
Fatigue and worn voice from the speakers.	スピーカーから発せられる倦怠感と摩耗した声。
I know he can never win.	彼は決して勝てないことを知っています。
His goal wouldn't have been any further.	目標はこれ以上離れていなかったでしょう。
Many of the towns have been destroyed.	町の多くが破壊されました。
Reading your text is always a pleasure.	あなたの文章を読むことは常に喜びです。
He enthusiastically completed the task.	彼は熱心に課題を完了しました。
The tradition of helping the poor continues.	貧しい人々を助けるという伝統は続いています。
Easy to use.	使いやすいです。
He felt his whole body burned.	彼は全身が焼けるのを感じた。
Their films were highly regarded for their originality.	彼らの映画はその独創性で高く評価されました。
Within a few hours, the storm began to subside.	数時間以内に、嵐はおさまり始めました。
But the message was clearly communicated.	しかし、メッセージは明確に伝えられました。
Many unnecessary risks should be avoided.	多くの不必要なリスクは避けるべきです。
This is my favorite uncle.	これは私のお気に入りのおじです。
Gradually, he turned his attention to his mansion.	徐々に、彼は邸宅に注意を向けました。
He always turned his back on the company.	彼はいつも会社に背を向けていた。
Hundreds of children were killed.	数百人の子供たちが犠牲になりました。
He wrote down his observations in detail.	彼は自分の観察を詳細に書き留めた。
Next, you need about 4 cups of flour.	次に、小麦粉を約4カップ必要とします。
He took my briefcase and phone with me.	彼は私のブリーフケースと電話を持って行った。
The music disappeared silently.	音楽は沈黙に消えた。
The lion came to the village the night before.	ライオンは前の晩に村にやって来ました。
His grandfather fascinated the group with his storytelling.	祖父は彼のストーリーテリングでグループを魅了しました。
The attendees had a dull face.	出席者はくすんだ顔をしていた。
The joke was old.	ジョークは古かった。
We were both a little drunk.	私たちは二人とも少し酔っていました。
It's a great place to visit.	それは訪問するのに素晴らしい場所です。
Software relies on engineering.	ソフトウェアはエンジニアリングに依存しています。
The data suggest that this is not always the case.	データは、常にそうであるとは限らないことを示唆しています。
He was expelled from his position by the government.	彼は政府によって彼の立場から追い出された。
His swollen chin continued to bleed all night.	彼の腫れたあごは一晩中出血し続けました。
Social leadership categorically opposed the decision.	社会の指導部は断固として決定に反対しました。
The company's main source of income is energy.	同社の主な収入源はエネルギーです。
They passed a nutrition survey.	彼らは栄養に関する調査に合格した。
Art is truly valued only by those who have a culture.	芸術は、文化を持っている人々によってのみ真に評価されます。
It is used as a topical cream for skin infections.	皮膚感染症の局所用クリームとして使用されます。
The hills were steep and the scenery was amazing.	丘は険しく、景色は素晴らしかった。
I devoted myself to helping the poor.	私は貧しい人々を助けることに専念しました。
Her boyfriend had a pale complexion.	彼女のボーイフレンドは淡い顔色をしていた。
Some writers simply copy each other.	一部の作家は単にお互いをコピーします。
Conceal crimes and conceal investigations.	犯罪を隠蔽し、調査を隠蔽します。
The rug was the central stage of this living room.	敷物はこの居間の中央の舞台でした。
He is writing a book about medieval history.	彼は中世の歴史についての本を書いています。
The hose is full of holes.	ホースは穴だらけです。
Conservatives are against gay marriage.	保守派は同性愛者の結婚に反対している。
The leaves are soft to the touch.	葉は手触りが柔らかいです。
Children generally have larger legs.	子供は一般的に足が大きくなります。
Be prepared for surprises.	驚きに備えてください。
Plants need water to survive.	植物は生き残るために水を必要とします。
She won the most votes in the constituency.	彼女は選挙区で最も多くの票を獲得しました。
The village is a quiet place.	村は静かな場所です。
However, this had the opposite effect.	ただし、これには逆の効果がありました。
The music stopped because the electricity went out.	電気が切れたので音楽が止まった。
The girl is bilingual.	少女はバイリンガルです。
China is a dynasty.	中国は王朝です。
This is a developing country.	これは発展途上国です。
Charities are calling for funding to help victims.	慈善団体は犠牲者を助けるための資金を呼びかけています。
They are 10 times larger.	彼らは10倍になりました。
Beautiful, barren landscape.	美しい、不毛の風景。
The ambulance arrived on time.	救急車は時間通りに到着しました。
The missile is clearly marked.	ミサイルははっきりとマークされています。
His argument was plausible, but probably wrong.	彼の議論はもっともらしいが、おそらく間違っていた。
The mountains in the distance were covered in fog.	遠くの山々は霧に包まれていた。
His field was a small section of deforestation.	彼の畑は森林伐採の小さな区画でした。
The old lady laid down a tea table.	老婦人はお茶のテーブルを置いた。
This is the fourth time this week.	今週で4回目です。
Millions of books are published each year.	毎年何百万冊もの本が出版されています。
The hyena was torn by her skin.	ハイエナは皮膚に引き裂かれました。
The students cheered as the team recorded the touchdown.	チームがタッチダウンを記録すると、生徒たちは歓声を上げました。
The brilliance of her eyes believed in her age.	彼女の目の輝きは彼女の年齢を信じていた。
Water bubbling	水が泡立った
Divide the flour into three parts.	小麦粉を3つの部分に分けます。
The state has strict laws and regulations regarding gambling.	州にはギャンブルに関する厳格な法律と規制があります。
The almost full moon rose above the horizon.	ほぼ満月が地平線上に昇った。
The national constitutional system is democratic.	国の憲法制度は民主的です。
Reporters said he did not consider the organization	記者は彼が組織を考慮しなかったと言った
Thousands of books are lined up on the shelves of this library.	この図書館の棚には何千冊もの本が並んでいます。
Be careful when approaching.	近づくときは注意してください。
The educator noticed that the academic achievement test score was declining.	教育者は、学力検査のスコアが低下していることに気づきました。
Some buildings in the area will be destroyed.	エリア内のいくつかの建物が破壊されます。
The President will attend the formal ceremony today.	大統領は本日正式な式典に出席します。
You need to wash your clothes.	あなたはあなたの服を洗う必要があります。
Start by pouring salt into the bowl.	ボウルに塩を注ぐことから始めます。
When they went hunting, they ate their prey raw.	彼らが狩りに行ったとき、彼らは獲物を生で食べました。
Many blackbirds are killed by cats.	たくさんのクロウタドリが猫に殺されます。
Do you have marketing experience?	マーケティングの経験はありますか？
The artist was good at making portraits.	アーティストは肖像画の制作に優れていました。
What is the use of medical evidence?	医学的証拠はどのような用途ですか？
He talked about solar energy.	彼は太陽エネルギーについて話をしました。
Can you believe it?	信じられますか？
The visitor was surprised.	訪問者はびっくりしました。
The period of absence of workers can be affected.	労働者が不在の期間が影響を受ける可能性があります。
Chemical fertilizers are used to increase crop yields.	化学肥料は、作物の収穫量を増やすために使用されます。
They decided to go to the museum.	彼らは博物館に行くことにしました。
It was his wife who warned the police.	警察に警告したのは彼の妻でした。
All these statements are related.	これらの文はすべて関連しています。
She is too lazy.	彼女は怠惰すぎる。
Marcelo finally swam across the river.	マルセロはついに川を泳いで渡った。
The investigation went smoothly.	調査は順調に進んだ。
Both responded strongly to the new tax.	どちらも新しい税金に対して強く反応しました。
The suspects sought to minimize their involvement.	容疑者は彼らの関与を最小限に抑えようとしました。
Faith was declining.	信仰は衰退していました。
The singer couldn't grab the microphone.	歌手はマイクをつかむことができませんでした。
I am a citizen of the world.	私は世界の市民です。
The police managed to track down the criminal.	警察はなんとか犯人を追跡した。
Birds of prey soared high above their heads.	猛禽類が頭上を高く舞い上がった。
He stayed up late last night.	彼は昨夜遅くまで起きていた。
These facts create a disturbing situation.	これらの事実は、不穏な状況になります。
According to census data, the population is increasing.	国勢調査のデータによると、人口は増加しています。
Beliefs about supernatural beings are common.	超自然的な存在についての信念は一般的です。
Some have expressed their concerns.	一部の人々は彼らの懸念を表明した。
The prime minister's convoy went along the highway.	首相の車列は高速道路に沿って進んだ。
The grass in this field was lush.	この畑の草は緑豊かでした。
Spaghetti mess!	スパゲッティの混乱！
The flour bag is still very hot.	その小麦粉の袋はまだとても暑いです。
Some temples are decorated with sculptures.	いくつかの寺院は彫刻で飾られています。
The community is discussing whether to build a new facility.	コミュニティは、新しい施設を建設するかどうかを議論しています。
There was nothing comparable to his gutral base.	彼のガチュラルベースに匹敵するものはありませんでした。
The old woman reached out to the boy.	老婆はその少年に手を差し出した。
Water is polluted by industrial waste.	水は産業廃棄物によって汚染されています。
To everyone who tried it.	やってみたすべての人に。
Peter dumped the sandwich in the trash.	ピーターはサンドイッチをゴミ箱に捨てました。
He turns on the gas under the pot.	鍋の下でガスをオンにします。
He was able to use tongs.	彼はトングを使うことができました。
Water turns into ice when it cools below room temperature.	水は常温以下に冷えると氷になります。
The golfer's bag was full of expensive equipment.	ゴルファーのバッグは高価な機器でいっぱいでした。
The sun was beginning to set toward the east.	東に向かって、太陽が沈み始めていました。
You can eat it or compost it.	あなたはそれを食べるか、それを堆肥にすることができます。
The investigation was based on evidence collected by the press.	調査は、報道機関によって収集された証拠に基づいていました。
Bad weather led to widespread turmoil.	悪天候は広範囲にわたる混乱につながりました。
Where were you?	どこにいたんだっけ？
Five soldiers died when their ship sank.	彼らの船が沈んだとき、5人の兵士が亡くなりました。
The wind that barked from the mountain swirled.	山から吠える風が渦巻いてきた。
She gave him a glass of soup.	彼女は彼に一杯のスープを与えた。
Her mother found her daughter's bedroom door locked.	母親は娘の寝室のドアが施錠されているのを発見した。
Some birds travel hundreds of miles to visit our beaches.	何百マイルも移動して私たちの海岸を訪れる鳥もいます。
Sometimes you just have to follow the flow.	時々あなたはただ流れに従わなければなりません。
You need to prevent dangerous medical expenses.	危険な医療費を防ぐ必要があります。
We were young and still happy with our love.	私たちは若く、まだ私たちの愛に満足していました。
He saw a pale woman bend and kiss her hand.	彼は青白い女性が曲がって手にキスをするのを見た。
After sunset, people rested on the mat.	日没後、人々はマットの上で休んだ。
I admire his courage.	私は彼の勇気に感心します。
Those who do household chores should be paid more.	家事をする人はもっと支払われるべきです。
They arrived at the stadium early.	彼らは早くスタジアムに到着した。
The bid was just released.	入札はリリースされたばかりでした。
A few years ago he was visiting my house.	数年前、彼は私の家を訪ねていました。
He enjoys swimming.	彼は水泳を楽しんでいます。
It will probably help turn negatives into positives.	それはおそらく、ネガティブをポジティブに変えるのに役立つでしょう。
All that's left now is to eat later.	今残っているのは後で食べることだけです。
Milk bottles have a thin neck.	牛乳瓶は首が細い。
He decided to go back to school.	彼は学校に戻ることにした。
Only half of the patients showed improvement.	患者の半分だけが改善を示しました。
A festival was held to celebrate his 90th birthday.	彼の90歳の誕生日を祝ってお祭りが開催されました。
The shepherd has moved to the corner.	羊飼いは隅に移動しました。
A cunning fox stole a chicken.	狡猾なキツネが鶏を盗んだ。
The company's track record is poor.	同社の実績は乏しい。
They are looking for a compromise.	彼らは妥協案を探しています。
It was raining heavily.	激しく雨が降っていた。
He devotedly uses his old telescope.	彼は献身的に彼の古い望遠鏡を使用しています。
There was a big fuss.	大きな騒ぎがありました。
A small red vase was placed on the table.	小さな赤い花瓶がテーブルの上に置かれました。
They hid under the bush while he was looking at the house.	彼が家を見ている間、彼らは茂みの下に隠れました。
A shy smile spread on the little boy's face.	恥ずかしがり屋の笑顔が小さな男の子の顔に広がった。
There is no better time than now.	今より良い時はありません。
The cast cast an indifferent gaze in my direction.	キャストは私の方向に無関心な視線を投げかけた。
The baby's room is on fire!	赤ちゃんの部屋が燃えています！
The palace has a garden with trees.	宮殿には木々が生い茂る庭園があります。
One person went to the grocery store every month.	毎月1人が食料品店に行きました。
It's easy to get lost in the wilderness.	荒野で迷うのは簡単です。
The doctor said coughing was just asthma.	医者は咳はただの喘息であると言いました。
Residents of this area speak their dialect.	この地域の住民は自分の方言を話します。
They took a picture in front of the plane.	彼らは飛行機の前で写真を撮りました。
She is always in quarrel with her sister.	彼女はいつも姉と喧嘩している。
Be sure to bring all your belongings.	必ずすべての持ち物を持っていきます。
When men are afraid, they prepare.	男性が恐れているとき、彼らは準備します。
The bell rang to let us know it was time to start.	ベルが鳴り、開始する時間であることを知らせました。
The frothy beer was very hot.	泡立つビールはとても暑かった。
Their car hit a tree and killed their little daughter.	彼らの車は木にぶつかり、幼い娘を殺しました。
The curtain gently blew in the breeze.	カーテンはそよ風にそっと吹いた。
The crime has been resolved.	犯罪は解決されました。
No one likes stinky dogs.	臭い犬が好きな人はいません。
Blinking once, blinking twice, all eyes are on me.	1回点滅、2回点滅、すべての目が私に向けられています。
The photo was taken in a dark room.	写真は暗い部屋で撮影されました。
A cold beer pitcher has been replenished.	冷たいビールのピッチャーが補充されました。
The army defeated the enemy within a few days.	軍は数日以内に敵を打ち負かしました。
The balloon slowly rose into the bright blue sky.	気球はゆっくりと明るく青い空へと上昇しました。
This decision was not made lightly.	この決定は軽々しく行われていませんでした。
He was impatient and bit his lips.	彼はせっかちに唇を噛んだ。
How does it feel to fly a spaceship?	宇宙船を飛ばすのはどんな感じですか？
Good question!	良い質問！
The wolf ran through the town.	オオカミは町を駆け抜けました。
Her discussions are always very lively.	彼女の議論はいつもとても活発です。
The troublemaker has been banished.	トラブルメーカーは追放されました。
Try a hamburger and a bag of chips.	ハンバーガーとチップスの袋を試してみてください。
New technologies are always exciting.	新しいテクノロジーは常にエキサイティングです。
Soft gloves are ideal for handling delicate items.	デリケートな物の取り扱いには柔らかい手袋が最適です。
Speakers are widely considered the worst.	スピーカーは広く最悪と見なされています。
Pour the dough into a cake pan.	ねり粉をケーキパンに注ぎます。
He continued to interview several candidates.	彼はいくつかの候補者に面接を続けた。
Distribution was introduced to relieve hunger.	配給は、空腹感を和らげるために導入されました。
Every culture has its own personality.	すべての文化には独自の個性があります。
The newspaper explained the accident.	新聞はその事故について説明した。
It evaporates when water is heated.	水を加熱すると蒸発します。
She clung to his leg and didn't let go.	彼女は彼の足にしがみついて、手放しませんでした。
She saw it with her own eyes.	自分の目で見ました。
She took the bull at the horn.	彼女は角で雄牛を連れて行った。
She consulted only senior management.	上級管理職のみに相談した。
Athletes may have trained abroad.	アスリートは海外でトレーニングした可能性があります。
You must agree to the terms of use.	あなたは利用規約に同意する必要があります。
This factory has a history.	この工場には歴史があります。
She warmly welcomed the traveler.	彼女は旅行者を暖かく迎えた。
Cows drink first.	牛が最初に飲みます。
Fossil studies have shown that they are dinosaurs.	化石の研究は、それらが恐竜であることを示しました。
There was a great deal of variability in the results.	結果には大きなばらつきがありました。
She gave each of them a big kiss.	彼女は彼らにそれぞれ大きなキスをしました。
The village is surrounded by mountains to the east.	村は東に山々に囲まれています。
Dark clouds gathered in the city.	暗い雲が街に集まった。
The trouble started last month.	トラブルは先月始まった。
Authorities arrested the suspected thief.	当局は、泥棒容疑者を逮捕しました。
The overall atmosphere is very calm.	全体的な雰囲気はとても穏やかです。
He lives in a remote village.	彼は人里離れた村に住んでいます。
He suspects the pig has escaped.	豚が逃げ出したのではないかと思います。
Religious beliefs are an integral part of their culture.	宗教的信念は彼らの文化の不可欠な部分です。
They ran away in fear.	彼らは恐怖で逃げました。
No one likes the idea of ​​nuclear war.	核戦争の考えを好む人は誰もいない。
Most domestic workers are ignored.	ほとんどの家事労働者は無視されます。
I stocked up in anticipation of the flu season.	インフルエンザの季節を見越して買いだめしました。
After that, the tailor measured the cloth.	その後、仕立て屋は布を測定しました。
The government needs to control pollution.	政府は汚染を管理する必要があります。
The baby was born prematurely.	赤ちゃんは早産でした。
Kids loved playing with pets.	子供たちはペットと遊ぶのが大好きでした。
The village was divided by a river.	村は川で分断されていた。
Plan to create two batches.	2つのバッチを作成することを計画します。
Some are believed to be worth millions of dollars.	いくつかは数百万ドルの価値があると信じられています。
So when will she go?	それで、彼女はいつ行きますか？
A fire is very dangerous.	火事は非常に危険です。
They have recently celebrated their 10th anniversary.	彼らは最近10周年を迎えました。
A bath is welcome on cold winter days.	寒い冬の日には、お風呂を歓迎します。
A sheep was eating hay in the field.	羊が畑で干し草を食べていました。
This city is famous for its canals.	この街は運河で有名です。
Do not cut into small pieces.	細かく切ってはいけません。
We need to leave for the meeting by 8 o'clock.	私たちは8時までに会議に向けて出発する必要があります。
As she roamed the garden, she noticed the tires.	彼女が庭を歩き回っているとき、彼女はタイヤに気づきました。
Women and girls must be prevented from working.	女性と女児は働くことを妨げられなければなりません。
Swamps are a very diverse ecosystem.	沼地は非常に多様性のある生態系です。
A skyscraper is under construction.	高層ビルが建設中です。
This church occupies an important position in the town.	この教会は町の中で重要な位置を占めています。
Researchers are working on the production of vaccines.	研究者たちはワクチンの作成に取り組んでいます。
The poet finishes his poem.	詩人は彼の詩を終えます。
He arrived at the station late.	彼は遅れて駅に着いた。
There must be something wrong with his mother.	母親には何か問題があるに違いない。
He got home to please his wife.	彼は妻を喜ばせるために家に着いた。
The bag is on the left side of the table.	バッグはテーブルの左側にあります。
Police and troops are on the street.	警察と軍隊が通りにいます。
The sun goes through the leaves.	太陽が葉を通り抜けます。
I grow potatoes here.	ここでじゃがいもを栽培しています。
A mouse ran around the floor.	ネズミが床を駆け巡った。
The fisherman was watching and waiting.	漁師は見守って待っていた。
The construction area has become a small town.	建設エリアは小さな町になりました。
That day was also a full moon.	その日も満月でした。
Two turns, that's enough.	2ターン、それで十分です。
He wrote some notes in his notebook.	彼はノートにいくつかメモを書きました。
When she was released from her captivity, she went straight to her house.	捕われの身から解放されたとき、彼女はまっすぐ家に向かった。
You can walk the marathon in less than 3 hours.	マラソンは3時間弱で歩けます。
The rebels are following a very complex attack plan.	反乱軍は非常に複雑な攻撃計画に従っています。
The government is planning a new subway line.	政府は新しい地下鉄路線を計画しています。
However, the farmers resisted the move.	しかし、農民たちはその動きに抵抗した。
He can't help her.	彼は彼女を助けることができない。
She was tall, smooth, straight and had black hair.	彼女は背が高く、滑らかで、まっすぐで、黒い髪をしていました。
But what does that mean?	しかし、それはどういう意味ですか？
Coffee was once thought to be harmful.	コーヒーは有害だとかつて考えられていました。
After that, small yellow feathers floated gently.	その後、小さな黄色い羽がそっと浮かんでいました。
The boat will arrive soon.	ボートはまもなく到着します。
But my computer is still behaving strangely.	しかし、私のコンピューターはまだ奇妙な動作をしています。
The rooms are clean and the sheets are fresh.	部屋は清潔で、シーツは新鮮です。
They walked down a narrow cobblestone street.	彼らは狭い石畳の通りを歩いた。
I need to go to the mall today.	今日はモールに行く必要があります。
The investigation will continue.	調査は継続されます。
The water was calm and green.	水は穏やかで緑でした。
A large earthquake that struck this area.	この地域を襲った大地震。
The floor was covered with thick snow.	床は厚い雪で覆われていた。
I was a casual gamer who was crazy about shooting games.	私はシューティングゲームに夢中になったカジュアルゲーマーでした。
Jazz may be back.	ジャズが復活しているのかもしれません。
She didn't eat or drink.	彼女は食べたり飲んだりしませんでした。
They took out their notebooks and pencils and started scribbling.	彼らはノートと鉛筆を取り出し、走り書きを始めました。
His courtier gave him their loyalty.	彼の廷臣は彼に彼らの忠誠を与えました。
Several temples in this place were visited by pilgrims.	この場所の複数の寺院は巡礼者によって訪問されました。
I stocked up the salad.	サラダを買いだめしました。
Flood water has risen to 6 feet.	洪水の水は6フィートに上昇しました。
Where is this temple?	この寺院はどこにありますか？
Her interest crystallized over time.	彼女の興味は時が経つにつれて結晶化した。
The teacher must set a good example.	先生は良い模範を示さなければなりません。
I love teaching.	私は教えるのが大好きです。
Agriculture was a major industry in the region.	農業はこの地域の主要産業でした。
The mountains really stand out at night.	山は夜に本当に際立っています。
Believers are being persecuted in some countries.	一部の国では信者が迫害されています。
He successfully carried out the plan.	彼はその計画を首尾よく実行した。
Please stop reading here.	ここで読むのをやめてください。
The yellow light flickers in the picture.	絵の中で黄色い光がちらついた。
Go to bed right away!	すぐに寝なさい！
The city was a busy hub.	街は忙しいハブでした。
We discuss important issues every day.	私たちは毎日重要な問題について話し合っています。
Suddenly the door opened.	突然ドアが開いた。
This neighborhood was once full of coffee shops.	この近所はかつてコーヒーショップでいっぱいでした。
The family was devastated.	家族は荒廃した。
She was only 15 years old.	彼女はたった15歳でした。
The composer's reputation was damaged after her controversial masterpiece.	作曲家の評判は、物議を醸した傑作の後に損なわれました。
Meanwhile, almost nothing happened elsewhere in the countryside.	その間、田舎の他の場所では、ほとんど何も起こっていませんでした。
Wash your hands frequently to prevent your child from "getting sick"!	お子さんが「病気になる」のを防ぐために、頻繁に手を洗ってください！
This ruler is thick.	この定規は厚いです。
The bard composed a beautiful song.	吟遊詩人は美しい歌を作曲しました。
She talked softly to the baby.	彼女は赤ちゃんにそっと話しかけた。
Some foods listed as banned are related to health.	禁止されていると記載されている食品の中には、健康に関連しているものもあります。
I keep a diary for the extra money.	私は余分なお金のために日記をつけています。
The Admiral briefly spoke to his men.	提督は部下に簡単に話しかけた。
There was an economic crisis.	経済危機がありました。
As is often the case, he fell into the water.	よくあることですが、彼は水に落ちました。
Workers work in factories.	労働者は工場で働いています。
Plantain is a delicious dish.	オオバコは美味しい料理です。
Many people participated in the event.	イベントには多くの人が参加しました。
The army was accused of escaping.	軍は脱走したと非難された。
He visits the museum every day.	彼は毎日博物館を訪れます。
Thank you for all the fish.	すべての魚をありがとう。
Many of the left-behind people are traumatized.	取り残された人々の多くはトラウマを抱えています。
The thief took off with a jewel.	泥棒は宝石で脱ぎました。
School children must obey the rules.	学童は規則に従わなければなりません。
A week has passed.	一週間が過ぎました。
The group disagreed on how to interpret the poll.	グループは、世論調査をどのように解釈するかについて意見が一致しませんでした。
The police chief was confused.	警察署長は戸惑いました。
This area is famous for its geology.	この地域はその地質学で有名です。
The water was blue.	水は青かった。
She made a detailed plan.	彼女は詳細な計画を立てました。
She comes here.	ここに来ます。
The soldier lit a cigarette.	兵士はタバコに火をつけた。
He suddenly resigned and did not leave his successor.	彼は突然辞任し、後継者を残しませんでした。
The bar has been closed.	バーは閉じられました。
He liked to wear expensive suits.	彼は高価なスーツを着るのが好きでした。
He's just trying to help.	彼は助けようとしているだけです。
He had a very bent nose.	彼は非常に曲がった鼻を持っていた。
He feeds the cat.	猫に餌をやる。
The bell was ringing.	ベルが鳴っていた。
You have to wait until the sun goes down.	日が暮れるまで待たなければなりません。
Occasionally, air pollution was reduced on special occasions.	時折、特別な日に大気汚染が減少しました。
The delegation came to an armed meeting	代表団は武装した会議に来ました
The astronaut remained calm.	宇宙飛行士は冷静さを保ちました。
The broken window can still be seen.	壊れた窓はまだ見ることができます。
The government provides a list of frequently asked questions.	政府はよくある質問のリストを提供しています。
What's in your nose?	あなたの鼻には何がありますか？
Christian theology is completely wrong.	キリスト教神学は完全に誤りです。
Some people are accustomed to eating a little.	少しだけ食べることに慣れている人もいます。
In early spring, the villagers began to open up new fields.	春先に、村人たちは新しい畑を開拓し始めました。
The wheels turned violently on a frozen road.	凍った道で車輪が激しく回転した。
He slowly passed through the alley.	彼はゆっくりと路地を通り抜けた。
Age and experience are important factors for success.	年齢と経験は成功のための重要な要素です。
She stared at the landscape outside the window.	彼女は窓の外の風景を見つめた。
He was from the surgeon's family.	彼は外科医の家族の出身でした。
Those glasses are on my table.	それらのグラスは私のテーブルにあります。
They drove silently for a while.	彼らはしばらく黙って運転した。
Some scholars have proposed different theories.	一部の学者はさまざまな理論を提案しています。
The technician was unable to run the engine.	技術者はエンジンを作動させることができませんでした。
Dark clouds gather overhead.	暗い雲が頭上に集まります。
A store in the neighborhood has closed.	近所の店が閉店しました。
His writing was very grammatically correct.	彼の文章は文法的に非常に正しかった。
An ancient object was found.	古代の物体が見つかりました。
The city has strong cultural roots.	この都市には強い文化的ルーツがあります。
Henry rules until he is exiled.	ヘンリーは彼が追放されるまで支配します。
He ignored the reporter's question.	彼は記者の質問を無視した。
Police officers left them alone.	警察官は彼らを放っておいた。
We flew through endless clouds.	私たちは果てしなく続く雲の中を飛びました。
And what is three times 100 million?	そして、1億の3倍は何ですか？
Studies show that stress can contribute.	研究によると、ストレスが一因となる可能性があります。
What an interesting phrase!	なんて面白い言い回しでしょう。
He chopped her	彼は彼女を細かく切った
It was one of those golden mornings.	それはそれらの黄金の朝の1つでした。
The factory is late in delivering the goods again.	工場は再び商品を配達するのが遅れています。
Many first learned to read in board games.	多くの人が最初にボードゲームで読むことを学びました。
The pilot then suddenly banked the plane to the right.	その後、パイロットは飛行機を右に急にバンクさせた。
They are confident she will be back soon.	彼らは彼女がまもなく戻ってくると確信している。
The militia aimed the weapon at the people.	民兵はその武器を人々に向けました。
The plants seem to have benefited from the increased rainfall.	植物は降雨量の増加から恩恵を受けたようです。
This tag alone indicates that there is no cheating.	このタグだけで、不正行為がないことを示します。
They were staring at the universe.	彼らは宇宙を見つめていました。
The hike was hard but rewarding.	ハイキングは大変でしたが、やりがいがありました。
Animal body has stripes or spots	動物の体は縞模様または斑点があります
Hundreds of species live in this area.	この地域には何百もの種が生息しています。
The doctor recommended that he sit in one match.	医者は彼が1試合に座ることを勧めた。
The meeting was scheduled to start at 9 o'clock.	会議は9時に始まる予定でした。
Try raising it to the next level.	次のレベルに上げてみてください。
The soldiers appeared tired after the battle.	兵士たちは戦闘後疲れているように見えた。
These dryers reduce wrinkles.	これらの乾燥機はしわを減らします。
The sea is dangerous.	海は危険です。
Rhubarb was unusually noticeable.	ルバーブは異常に目立っていました。
As you can see, her poems are full of similes.	ご覧のとおり、彼女の詩は直喩でいっぱいです。
Her mother appeared at the door.	母がドアに現れました。
A monkey colony lives nearby.	サルのコロニーが近くに住んでいます。
She shouted in amazement.	彼女は驚いて叫んだ。
The voice of a stranger greeted her.	見知らぬ人の声が彼女を迎えた。
The bright light dimmed.	明るいライトが暗くなった。
There are many ways to increase energy efficiency.	エネルギー効率を上げる方法はたくさんあります。
It was difficult to cross the river.	その川を渡るのは難しかった。
This test is for materials taught in kindergarten.	このテストは幼稚園で教えられた教材を対象としています。
Are you still singing in the church choir?	あなたはまだ教会の聖歌隊で歌っていますか？
The new government often struggled to maintain law and order.	新政府はしばしば法と秩序を維持するのに苦労しました。
Some soldiers were reading the newspaper.	何人かの軍人が新聞を読んでいた。
She decided to invest in this new business.	彼女はこの新しいビジネスに投資することに決めました。
There were 8 people in all.	全部で8人でした。
The students were surprised.	生徒たちは驚いた。
They provide people with a beautiful environment.	彼らは人々に美しい環境を提供します。
The captain decided to destroy the island.	船長は島を破壊することに決めました。
The settings have been carefully selected.	設定は慎重に選択されています。
The president sees the opportunity as an opportunity.	大統領はその機会を機会と見なしている。
I want you to come with me.	一緒に来てほしい。
Frank's car has run out of gas.	フランクの車はガソリンがなくなった。
The stubborn people who have resisted reform are gone.	改革に抵抗してきた頑固な人々は去りました。
Oak produces acorns every fall.	オークは毎年秋にどんぐりを生産します。
It was certainly not a picnic.	それは確かにピクニックではありませんでした。
She had her own vision for the future.	彼女は自分の将来のビジョンを持っていました。
He can't swim, so wear a floater!	彼は泳げないので、フローターを着用してください！
He was known for telling the truth.	彼は真実を話すことで知られていました。
Many died there due to hunger and illness.	多くの人が飢餓と病気でそこで亡くなりました。
Do you find anything interesting about this statue?	この像について何か面白いことがわかりますか？
He finally ran to his bedroom.	彼はついに寝室に駆け寄った。
She is very secretive about her private life.	彼女は私生活について非常に秘密主義です。
She has only 10 minutes before leaving.	彼女は去る前にたった10分しかありません。
The artist painted a water lily.	アーティストは睡蓮を描いた。
The family needs to lock the door in the middle of the night.	家族は夜中にドアをロックする必要があります。
The history of civilization is the history of war.	文明の歴史は戦争の歴史です。
Drop the eggs in the water during cooking.	調理中に卵を水に落とします。
The face of the older man was wrinkled by age.	年上の男の顔は年齢によってしわが寄っていた。
Only three young people finished the race.	レースを終えたのは3人の若者だけでした。
The song was sung in the bathtub.	その歌は浴槽で歌われました。
The command "hello" takes one argument.	コマンド「hello」は1つの引数を取ります。
Conservative politicians criticized liberal politicians.	保守的な政治家はリベラルな政治家を批判した。
The planet is big, but its atmosphere is small.	惑星は大きいですが、その大気は小さいです。
The waves were high.	波は高かった。
Tanda visits the market every day.	タンダは毎日市場を訪れています。
All you need is 3 tablespoons of white sugar.	必要なのは白砂糖3杯です。
Some bird species are declining every year.	一部の鳥種は毎年減少しています。
Motion sickness is common on long expeditions.	長い遠征では、乗り物酔いが一般的です。
She will be very proud of her daughter.	彼女は娘を非常に誇りに思うでしょう。
Elderly people were excluded from the draft.	高齢者はドラフトから除外されました。
Traditional pilgrimage route.	伝統的な巡礼路。
The fitness program consists of three parts each week.	フィットネスプログラムは、毎週3つのパートで構成されています。
His hands were shaking while he was lifting his ring.	彼が指輪を持ち上げている間、彼の手は震えていました。
They discussed politics in detail.	彼らは政治について詳しく話し合った。
The water from this well has been declared to be safe to drink.	この井戸からの水は安全に飲むことができると宣言されています。
There are many types of fruits.	果物にはたくさんの種類があります。
Many were injured.	多くの人が負傷しました。
He was tired, but pushed forward.	彼は疲れていたが、押し進めた。
A soldier crashed from the door.	兵士がドアから墜落した。
Neither went to the park.	どちらも公園に行きませんでした。
Large signs warn of traffic ahead.	大きな標識は前方の交通を警告します。
Many villagers are sick by eating contaminated fish.	多くの村人は汚染された魚を食べて病気になっています。
Workers are dismantling.	労働者は解体を行っています。
His parents refused to discuss the case.	彼の両親はその事件について話し合うことを拒否した。
The earth is almost covered with water.	地球はほとんど水で覆われています。
My father is good at cleaning the house.	父は家の掃除が上手です。
She tolerated his lies and betrayals.	彼女は彼の嘘と裏切りを容認した。
Indeed, these changes are still under discussion.	確かに、これらの変更はまだ議論されています。
The wreckage of the building was destroyed two years ago.	建物の残骸は2年前に破壊されました。
Put the ingredients in a blender.	材料をブレンダーに入れます。
This woman looks tired.	この女性は疲れているように見えます。
The story is a parable about deception and betrayal.	物語は欺瞞と裏切りについてのたとえです。
The prototype was a flop.	プロトタイプはフロップでした。
The light hid his face.	明かりは彼の顔を隠した。
The facial expression on his face is hard to read.	彼の顔の表情は読みにくい。
It is important to prevent these bacteria.	これらの細菌を防ぐことが重要です。
He wants to be friends with his brother.	彼は兄と友達になりたいと思っています。
The lighthouse was built to facilitate transportation.	灯台は輸送を促進するために建てられました。
The hotel plan has been finalized.	ホテルの計画は最終決定されました。
Whales have no teeth.	クジラには歯がありません。
The government recently banned kite flying.	政府は最近、凧揚げを禁止しました。
He was trapped and dug deep into himself.	彼は閉じ込められ、自分自身を深く掘り下げました。
The street is quiet except for the sound of traffic.	通りは交通の音を除いて静かです。
Vendors have reduced volume and provided some peace.	ベンダーはボリュームを下げ、ある程度の平和を提供しました。
All aspects of the problem need to be considered.	問題のすべての側面を考慮する必要があります。
The recipe requires a certain amount of salt.	レシピには一定量の塩が必要です。
The indictment included allegations of corruption.	起訴状には汚職の容疑が含まれていました。
The man's behavior does not reflect our values.	その男の行動は私たちの価値観を反映していません。
Mites feed on dead skin cells.	ダニは死んだ皮膚細胞を食べます。
Police attacked a major drug smuggling ring.	警察は主要な麻薬密輸リングを襲撃した。
He was forced to resign.	彼は辞任を余儀なくされた。
This area is popular with tourists.	この地域は観光客に人気があります。
All but two bottles have been successfully reused.	2本を除くすべてのボトルが正常に再利用されました。
His appointment followed the appointment of his predecessor.	彼の任命は彼の前任者の任命に従った。
Many farmers still live in the country.	多くの農民はまだ国に住んでいます。
His gaze was fixed in ice water.	彼の視線は氷の水に固定されていた。
For leather tanning, chrome is often used for leather tanning.	皮なめしには、革のなめしにクロムを使用することがよくあります。
The temple has been moved to another location.	寺院は別の場所に移されました。
The engine of his car suddenly stopped.	彼の車のエンジンは突然止まった。
A thunderstorm approached from the west and stirred the plains.	雷雨が西から近づき、平野をかき回した。
He tied the saddle tightly to the back of his horse.	彼はサドルを馬の背中にしっかりと結びました。
She was very smart.	彼女はとても頭が良かった。
Some plants grow in the driest deserts.	いくつかの植物は最も乾燥した砂漠で育ちます。
Bone damage requires surgery.	骨の損傷には手術が必要です。
It fell on fertile land.	それは肥沃な土地に落ちました。
Local governments are facing severe budget cuts.	地方自治体は厳しい予算削減に直面しています。
The commander stood in a white uniform.	司令官は白い制服を着て立っていた。
The field looks green and lush.	フィールドは緑と青々と見えます。
She doesn't seem to have any close friends.	彼女には親しい友人がいないようです。
She was denied her PhD because of her gender.	彼女は性別のために博士号を拒否された。
Her outfit was too big for me.	衣装が大きすぎて私には合いませんでした。
Pour the flour into the cream and mix.	小麦粉をクリームに注ぎ、混ぜ合わせます。
He smiled, his request was deaf.	彼は微笑んだ、彼の要求は耳が聞こえなくなった。
This gate was opened by only one person.	この門はたった一人で開けられました。
He didn't say anything.	彼は何も言わなかった。
The ingredients for this pie were simple.	このパイの材料はシンプルでした。
He glanced at the clock when the chime began to ring.	チャイムが鳴り始めたとき、彼は時計をちらっと見ました。
This is a typical case of confirmation bias.	これは確証バイアスの典型的なケースです。
Lemons can be served chilled, but room temperature is suitable.	レモンは冷やしてお召し上がりいただけますが、室温が適しています。
But there is no evidence.	しかし、証拠はありません。
This design is considered quite fashionable.	このデザインはかなりファッショナブルと考えられています。
I brush my cat every day.	私は毎日猫にブラシをかけます。
Most road defects are caused by collisions.	路面の欠陥のほとんどは衝突によって引き起こされます。
She brought bright shiny hair.	彼女は鮮やかな光沢の髪を持って来ました。
The farmer moves the plant to another bed.	農夫は植物を別のベッドに移動します。
She wiped out the boy's progress.	彼女はその少年の進歩を一掃した。
The storm worsened and the ship began to go public.	嵐は悪化し、船は上場し始めました。
At the end of the street, they encountered a turning point.	通りの終わりで、彼らは分岐点に遭遇しました。
She failed to carry the baby.	彼女は赤ん坊を運ぶのに失敗した。
There is a shortage of water in the desert.	砂漠では、水が不足しています。
The coach stands with his back to the goal.	コーチはゴールに背を向けて立っている。
The aroma of freshly baked bread was delicious.	焼きたてのパンの香りが美味しかったです。
The flame is still visible.	炎はまだ見えています。
A group of elementary school students were gathering near the temple.	寺院の近くに小学生のグループが集まっていた。
She had the same initials as the professor.	彼女は教授と同じイニシャルを持っていました。
Honey is a sweet food.	蜂蜜は甘い食べ物です。
The farmer woke up at dawn.	農夫は夜明けに目を覚ました。
Health care workers took care of the injured soldiers.	医療従事者は負傷した兵士の世話をしました。
He was awarded a medal for his efforts.	彼の努力に対して、彼はメダルを授与されました。
Recent trips cost a lot of money.	最近の旅行は多額の費用がかかります。
The train pulled to the station.	列車は駅に引っ張った。
Close up of the kitchen stove.	キッチンストーブのクローズアップ。
If you drink too much, you will be addicted.	飲みすぎると中毒になります。
The old man was rarely good at it.	その老人はめったに上手ではなかった。
He wanted to commemorate his progress.	彼の進歩を記念したかった。
Ethics are needed to prevent tyranny.	専制政治を防ぐための倫理が必要です。
She crowned him the emperor.	彼女は彼に皇帝を戴冠させた。
A score of zero indicates complete recall.	ゼロのスコアは完全な想起を示します。
A tanned savanna dotted with scattered trees.	散在する木々が点在する日焼けしたサバンナ。
Some argue that science is a hoax.	科学はデマだと主張する人もいます。
You can use these spices when cooking.	あなたは料理するときにこれらのスパイスを使うことができます。
The horizon was peaceful, clear and unambiguous.	地平線は平和で、明確で、曖昧ではありませんでした。
Feel free to look, but don't touch.	自由に見てください、しかし触れないでください。
You are completely surrounded by enemies.	あなたは完全に敵に囲まれています。
Making a living is incredibly stressful.	生計を立てることは信じられないほどストレスがたまります。
Tea plants require proper climatic conditions.	茶樹は適切な気候条件を必要とします。
They lived under the block.	彼らはブロックの下に住んでいました。
The devil's face was hidden under a black cowl.	悪魔の顔は黒いカウルの下に隠されていました。
They are one of the few surviving ships of the era.	彼らはその時代の数少ない生き残った船の一つです。
The wise men offered money in honor.	賢者たちは敬意を表して金を捧げた。
The king was a respected monarch and was loved by his people.	王は尊敬されている君主であり、彼の民に愛されていました。
Why are there so few women in politics?	なぜ政治に女性がそんなに少ないのですか？
It was easy to see that it was a dull day.	どんよりした日だったのは簡単にわかりました。
He was executed for murder.	彼は殺人で処刑された。
He looked for money in his coat pocket.	彼はコートのポケットの中をお金を探した。
A large audience cheered at the end of the game.	大勢の観客がゲームの終わりに歓声を上げた。
We know he loves his work.	私たちは彼が彼の仕事を愛していることを知っています。
He lamented the waste of resources.	彼は資源の浪費を嘆いた。
I can hear the sound of the train.	電車の音が聞こえます。
A combination of eastern and western architecture.	東部と西部の建築の組み合わせ。
We are used to the sun.	私たちは太陽に慣れています。
Shoemaker helpers are essentially dolls.	靴屋のヘルパーは本質的に人形です。
They came from the west.	彼らは西から来ました。
She looked at him lovingly.	彼女は彼を愛情を込めて見つめた。
Finally, they arrived at the start gate.	最後に、彼らはスタートゲートに到着しました。
He fell asleep in the car.	彼は車の中で眠りに落ちた。
Who managed the water supply?	誰が給水を管理していましたか？
She was relieved to know that he survived.	彼女は彼が生き残ったことを知って安心しました。
A herd of deer crossed the road.	鹿の群れが道路を横断した。
The two conflicting factions have finally settled.	2つの対立する派閥は最終的に和解しました。
Weapon accuracy was a concern	武器の精度が懸念材料でした
She chewed a juicy piece of meat out loud.	彼女はジューシーな肉片を大声で噛んだ。
He hit his girlfriend.	彼はガールフレンドを殴りました。
She glanced at him.	彼女は彼をちらっと見た。
Failure to comply will result in disciplinary action.	従わない場合、懲戒処分の対象となります。
The heat rises.	熱気が上昇します。
The young man asked the girl on a date.	若い男はデートで女の子に尋ねた。
The mighty river is famous for cataracts.	強大な川は白内障で有名です。
When asked, he said it was a dream.	尋ねられたとき、彼はそれが夢だったと言いました。
She took a seat.	彼女は席に着いた。
The company consistently rewards shareholders.	この会社は一貫して株主に報いる。
Seal was angry and snapped his chin.	シールは怒って彼の顎をパチンと鳴らした。
The package is wedged behind the sofa.	パッケージはソファの後ろにくさびで留められています。
I enjoyed the meal and hoped it would be fuller.	私は食事を楽しんで、それがもっといっぱいになることを望みました。
The pursuit of children's knowledge was noteworthy.	子供の知識の追求は注目に値するものでした。
Cut the card with scissors.	はさみでカードを切ります。
The cat played in the bush.	猫は茂みの中で遊んだ。
The chef took me on a tour of his menu.	シェフは私を彼のメニューのツアーに連れて行ってくれました。
The oil industry is a major source of income.	石油産業は主要な収入源です。
Most of the kids in my school are on good terms.	私の学校のほとんどの子供たちは仲良くしています。
This tree must be at least 100 years old.	この木は少なくとも100年前のものでなければなりません。
The chocolate era may be nearing its end.	チョコレートの時代は終わりに近づいているかもしれません。
The train is famous for being late.	電車は遅れで有名です。
They loved her daughter very much.	彼らは娘をとても愛していました。
It used to be a team.	以前はチームでした。
The road is divided into several places.	道路はいくつかの場所で分かれています。
Sudden changes in diet turned out to be fatal.	食事の突然の変更は致命的であることが判明しました。
The nerves of the body are connected to the spinal cord.	体の神経は脊髄につながっています。
The movie last night was boring.	昨夜の映画はつまらなかった。
She glanced at the watch on her wrist.	彼女は手首の時計をちらっと見た。
He grinned and pointed at the clock.	彼はニヤリと笑って時計を指さした。
He was still struggling to deal with his loss.	彼はまだ彼の損失に対処するのに苦労していました。
An iron rod is inserted in his chest.	彼の胸には鉄の棒が挿入されています。
During the winter, the temperature remained calm.	冬の間、気温は穏やかなままでした。
There is no food, no water, no shade.	食べ物も水も日陰もありません。
The chandelier hangs delicately from the ceiling.	シャンデリアは天井から繊細に垂れ下がっています。
I have heard that	と聞いたことがあります
She has been working for 40 years.	彼女は40年間働いています。
This concert was sold out.	このコンサートは完売しました。
Find 10 examples of his most important work.	彼の最も重要な仕事の10の例を見つけてください。
The Rangers led the black bear to the forest.	レンジャーズはツキノワグマを森に導きました。
The man was crushed by a huge piece of metal.	その男は巨大な金属片に押しつぶされた。
They served as an additional source of income.	彼らは追加の収入源として役立った。
The storm clouds were getting darker.	嵐の雲は暗くなっていきました。
Fertile fields supported the population.	肥沃な畑が人口を支えました。
The seeds were scattered in the wind.	種は風にまき散らされた。
More homes are expected in the near future.	近いうちにさらに多くの住宅が見込まれます。
His sullenness made me angry.	彼の不機嫌は私を怒らせた。
The players didn't seem to care about the cold.	選手たちは寒さを気にしなかったようです。
There was no explanation.	説明はありませんでした。
The main feature of this place is violence.	この場所の主な特徴は暴力です。
The prime minister called for a state of emergency.	首相は非常事態を求めた。
Seven horses were stable outside.	7頭の馬が外で安定した。
Lipstick marks are often found on the ceiling.	口紅の跡は天井によく見られます。
A study group held at the library.	図書館で開催される研究会。
He shares his father's passion for football.	彼は父親のサッカーへの情熱を共有しています。
The ship sank with many passengers.	船は多くの乗客を連れて沈没した。
The animals remained quiet.	動物たちは静かなままでした。
The lion ate all the goats on the farm.	ライオンは農場のすべてのヤギを食べました。
He fills the crust with noodles and ricotta cheese.	麺とリコッタチーズでクラストを満たします。
A tiger in the zoo was beaten to death.	動物園のトラが殴り殺されました。
A bridegroom in white walked down the aisle.	白い服を着た花婿が通路を歩いた。
China should continue to promote trade.	中国は貿易を促進し続けるべきです。
This book was given to me by a friend.	この本は友達からもらったものです。
This place specializes in cheap and delicious food.	この場所は安くて美味しい料理を専門としています。
Toys are a great example of old-fashioned art.	おもちゃは古風な芸術の素晴らしい例です。
Researchers are improving their understanding of the disease.	研究者たちはこの病気の理解を進めています。
The statue represents the spirit of war.	像は戦争の精神を表しています。
Scientists predict this year's harvest.	科学者たちは今年の収穫を予測しています。
The milk delivery man's horse was surprised at the sound.	牛乳配達人の馬はその音に驚いた。
The inductance of this coil is low.	このコイルのインダクタンスは低いです。
She was ashamed of her small income.	彼女はわずかな収入を恥じていた。
She stood at her front door and refused to leave.	彼女は正面玄関に立ち、立ち去ることを拒否した。
He was compassionate.	彼は思いやりがあった。
His behavior was strange.	彼の行動は奇妙だった。
Rising prices have closed smallholders.	価格の上昇は小規模農家を廃業させました。
Firefighters were working to contain the flames.	消防士は炎を封じ込めるために働いていました。
The boy removed his board.	その少年は板を取り除いた。
The Immigration Rights Group said the situation was ridiculous.	移民の権利グループは、この状況をとんでもないと述べた。
The bird screamed high and flew away.	鳥は甲高い叫び声を上げて飛び去った。
Mix the raspberries and sugar.	ラズベリーと砂糖を混ぜ合わせます。
It was past midnight.	真夜中過ぎでした。
Dangerous climbs climb the surface of a cliff.	危険な登りは崖の面を登ります。
Finely chop the green onions.	ねぎは細かく刻みます。
These walls were black.	これらの壁は黒くなっていました。
Have our cultural values ​​and traditions changed?	私たちの文化的価値観と伝統は変わりましたか？
It is a lofty pyramid.	高尚なピラミッドです。
The sun is shining	太陽が輝いている、
He bows his head and walks slowly.	彼は頭を下げてゆっくり歩く。
The long-term drought has brought about an urban legend.	長期にわたる干ばつは都市伝説をもたらしました。
We worked hard and the results were rewarded.	私たちは一生懸命働き、結果は報われました。
Air is inhaled through the nose.	鼻から空気が吸い込まれます。
Shouldn't you make extra cash?	余分な現金を稼ぐべきではありませんか？
Animal foods are also an important source of protein.	動物性食品も重要なタンパク質源です。
These cuts are superficial.	これらのカットは表面的なものです。
The gatekeeper did not allow us to pass.	ゲートキーパーは私たちが通過することを許可しませんでした。
Police were immediately informed of the incident.	警察はその事件をすぐに知らされた。
The tank seemed to run out.	タンクが不足しそうだった。
Immigrants have arrived at the dock.	移民はドックに到着しました。
He has always had a strong appeal for gambling.	彼は常にギャンブルに強い魅力を持っていました。
My marriage was a disaster.	私の結婚は惨事でした。
The sun casts strange shadows.	太陽は奇妙な影を落とします。
Their main job is to carry luggage.	彼らの主な仕事は荷物を運ぶことです。
Shortly before her death, she told the history of her own family.	彼女の死の少し前に、彼女は自分の家族の歴史を語りました。
She puts chili powder in a wok.	チリパウダーを中華鍋に入れます。
Expert reports sent it to the diagnostic lab.	専門家の報告がそれを診断ラボに送りました。
I enjoyed the rehearsal of the work.	作品のリハーサルを楽しんだ。
The opening track of the album was perfect.	アルバムのオープニングトラックは完璧でした。
The sound echoed throughout the room.	音が部屋の中に響き渡った。
Our marriage was blessed.	私たちの結婚は祝福されました。
In the countryside, the air was fresh and clean.	田舎では、空気は新鮮できれいでした。
Many doctors sympathize with the plight of their colleagues.	多くの医師は同僚の窮状に同情しています。
He was always a precocious child.	彼はいつも早熟な子供でした。
The noise was horrifying.	騒音は恐ろしいものでした。
Much effort is underway to curb the use of plastics.	プラスチックの使用を抑制するために多くの努力が進行中です。
The ski accident was the result of poor visibility.	スキー事故は視界不良の結果でした。
Pea are so tasty that they won't last long.	エンドウ豆はとてもおいしいので、長持ちしません。
There is no sugar in the cupboard!	食器棚に砂糖は入っていません！
First, you need a lemon.	まず、レモンが必要です。
The banner is stabbed with the crest of the royal family.	バナーには王家の紋章が刺されています。
The economic system relies heavily on free trade and investment.	経済システムは自由貿易と投資に大きく依存しています。
Police attacks have revealed a network of organized crime.	警察の襲撃により、組織犯罪のネットワークが明らかになりました。
The goat's horns are horizontal.	ヤギの角は水平です。
She wanted to protect her children at all costs.	彼女はどんな犠牲を払っても子供たちを守りたかった。
Therefore, she should always wear sunscreen.	したがって、常に日焼け止めを着用する必要があります。
It is impossible to complete this task on time.	この作業を時間通りに完了することは不可能です。
The old lady was warmly smiling at her granddaughter.	老婦人は孫娘に暖かく微笑んでいた。
She wore a silk dress.	彼女はシルクのドレスを着ていた。
They found their hearts buried in the desert.	彼らは心が砂漠に埋もれているのを見つけました。
Then the jar was filled with milk.	それから瓶はミルクで満たされました。
Visitors were worried about the bad weather.	訪問者は悪天候に不安を感じていた。
The warm weather of the country is ideal for growing.	国の暖かい天候は成長するのに理想的です。
Some animals are on the verge of extinction.	一部の動物は絶滅の危機に瀕しています。
She removed the stone.	彼女は石を取り除いた。
Do not waste water as much as possible.	可能な限り水を無駄にしないでください。
She put on a silk mask on her face.	彼女は顔にシルクのマスクをつけた。
The poet scolded the young man for wasting his talent.	詩人は才能を無駄にしたことでその若者を叱った。
Is this price enough for the building?	この価格は建物にとって十分ですか？
The federal government has enormous power.	連邦政府は巨大な力を持っています。
He prepared us a delicious meal.	彼は私たちにおいしい食事を用意してくれた。
Some of these deer are endangered.	これらの鹿のいくつかは絶滅の危機に瀕しています。
He finally gave up listening to gossip.	彼はついにゴシップを聞くことをあきらめました。
The tree has become huge.	木は巨大になりました。
A thunderstorm struck as the students left the building.	学生が建物を出ると、雷雨が発生しました。
Famous actress in this country.	この国の有名な女優。
She was really delicious.	本当に美味しかったです。
What mixes well with water?	何が水とよく混ざりますか？
The mountaineer reached the top of the mountain.	登山家は山の頂上に達した。
The garden is adjacent to the hillside.	庭は丘の中腹に隣接しています。
She sells shoes to make a living.	彼女は靴を売って生計を立てている。
She registered her youngest child in karate.	彼女は末っ子を空手に登録した。
There are ancient trees in this park.	この公園には古代の木々があります。
The theme of poetry is still relevant today.	詩のテーマは今日でも関連しています。
Youth behavior is getting worse and worse.	若者の行動はますます悪化しています。
Use minimal salt.	最小限の塩を使用してください。
Some of them try to justify their actions.	それらのいくつかは彼らの行動を正当化しようとします。
Animals and plants cannot be transformed into anything else.	動物や植物は他のものに変わることはできません。
The boy hacked the undergrowth and discarded it.	その少年は下草をハッキングして廃棄した。
The incident happened only a few days ago.	事件はほんの数日前に起こった。
The monks wore black gowns and meditated.	僧侶たちは黒いガウンを着て瞑想しました。
Empty soda cans are lined up on the sidewalk.	空のソーダ缶が歩道に並んでいます。
Power plants release harmful pollutants into the atmosphere.	発電所は有害な汚染物質を大気中に放出します。
This volcano caused several landslides after its latest	この火山は、その最新の後にいくつかの土砂崩れを引き起こしました
A telephone survey of residents will be conducted.	住民の電話調査が行われます。
Alien creatures are small and round.	エイリアンの生き物は小さくて丸い。
The discussion lasted almost an hour.	議論はほぼ1時間続いた。
He invited the guest to travel further.	彼はゲストをさらに遠くへ旅行するように誘った。
The teacher explained the lesson clearly.	先生はレッスンをはっきりと説明した。
Trees prevent soil erosion.	木は土壌侵食を防ぎます。
I stirred the ginger and put it in the soup.	生姜をかき混ぜてスープに入れました。
A young man with an eyepatch stood beside me.	眼帯を持った青年が私のそばに立っていた。
She put her hand on her belly	彼女は彼女の腹に手を置いた
But this was done reluctantly.	しかし、これはしぶしぶ行われました。
Eventually, insects and reptiles disappeared.	やがて、昆虫や爬虫類は姿を消しました。
The class fell into.	クラスはに陥った。
An import ban on old cars has been introduced.	古い車の輸入禁止が導入されました。
The key was on ignition and was ready.	キーは点火にあり、準備ができていました。
Put your hands behind.	手を後ろに置いてください。
They ate one meal daily, often millet.	彼らは毎日一食、しばしばキビを食べました。
Deliver a vacant room to the landlord.	空いている部屋を家主に届けます。
It is believed that our predecessor was a giant.	私たちの前任者は巨人だったと信じられています。
Salty water runs down this rock wall.	塩辛い水がこの岩壁を流れ落ちます。
The smell of the river gently passed by.	川の匂いがそっと通り過ぎた。
The wedding was intense.	結婚式は強烈でした。
Each teacher is responsible for their training.	各教師は彼らの訓練に責任があります。
The trees shed their leaves in the fall.	木々は秋に葉を落としました。
In the three major time zones of the country	国の3つの主要なタイムゾーンに
The man strangled her sister during her sleep.	男は彼女の睡眠中に妹を絞め殺した。
These were dangerous times.	これらは危険な時代でした。
First, pour water into the bowl.	まず、ボウルに水を注ぎます。
Disassemble the plastic.	プラスチックを分解します。
A bird landed on the branch in front of me.	目の前の枝に鳥が降り立った。
High quality stores attract wealthy shoppers.	高品質の店は裕福な買い物客を魅了します。
The item was purchased with a credit card.	アイテムはクレジットカードで購入されました。
The child buries his hands in the tall grass.	子供は背の高い草に手を埋めます。
I lost sight of them in the clouds.	私は雲の中でそれらを見失いました。
One giant swallow, and the cup is empty.	1つの巨大な丸呑み、そしてカップは空です。
The queen wore her long and glamorous hat.	女王は彼女の長くて華やかな帽子をかぶった。
Then the dog started barking.	それから犬は吠え始めました。
The fasting period is a general religious adherence.	断食期間は一般的な宗教的遵守です。
He hovered helplessly on his desk.	彼は机の上に無力にホバリングした。
An experienced sailor couple lives nearby.	経験豊富な船乗りの老夫婦が近くに住んでいます。
I used chalk to outline the picture on the board.	ボード上の絵の輪郭を描くのにチョークを使いました。
Therefore, sign off for that form.	そのため、そのフォームにサインオフします。
You need a tall and narrow container.	背が高くて狭い容器が必要です。
He netted three kangaroos.	3匹のカンガルーを網にかけました。
The house is divided into 6 rooms.	家は6つの部屋に分かれています。
The curtain gently swelled in the breeze.	カーテンはそよ風にそっとうねりました。
Add water to thicken the stew.	水を加えるとシチューが濃くなります。
Her mother was familiar with her child's disgust.	彼女の母親は彼女の子供の嫌悪感をよく知っていた。
The ritual began with a call for prayer.	儀式は祈りの呼びかけから始まりました。
Ivy climbed to the top of the garden wall.	アイビーは庭の壁の頂上に登りました。
Most of the population feels betrayed.	人口の大部分は裏切られたと感じています。
She lit a cigarette, coughing loudly.	彼女は大声で咳をしながらタバコに火をつけた。
He never forgets his wedding anniversary.	彼は結婚記念日を決して忘れません。
Full sail slowly floated in the calm sea.	穏やかな海にフルセイルがゆっくりと浮かんでいました。
She saw the act of a snake messenger.	彼女は蛇使いの行為を見ました。
They need to work 7 hours a day.	彼らは毎日7時間働く必要があります。
Honey spilled on the ants.	アリに蜂蜜がこぼれました。
The young man got off as soon as he entered the building.	若い男は建物に入ってすぐに降りた。
He shoots at the moon, but may win stars.	月を狙って撃ちますが、星を獲得するかもしれません。
She carefully concealed her anxiety.	彼女は慎重に不安を隠した。
He collects beetles.	彼はカブトムシを集めます。
The stream passed cheerfully.	小川は陽気に通り過ぎた。
He went up the stairs.	彼は階段を上った。
He was daydreaming and his face was calm.	彼は空想にふけっていて、彼の顔は穏やかでした。
He has nothing to fear.	恐れることは何もありません。
In these situations, there is usually no winner.	このような状況では、通常、勝者はありません。
Religious leaders fought a short battle.	宗教指導者たちは短い争いをしました。
She runs a large municipal company.	彼女は大規模な地方自治体の会社を経営しています。
Yes, it's okay, you don't have to go.	はい、大丈夫です、行く必要はありません。
The timing was accurate.	タイミングは正確でした。
Everyone wants equality in wages.	誰もが賃金の平等を望んでいます。
Two of his poems appear in this volume.	彼の2つの詩がこの巻に掲載されています。
Our deepest needs as humans	人間としての私たちの最も深いニーズ
The army took no visible action.	軍隊は目に見える行動をとらなかった。
A mysterious force has relocated them.	不思議な力が彼らを移住させました。
The growth of their child is dysgenesis	彼らの子供の成長は発育不全です
The former magnificent cathedral is now in ruins.	かつての壮大な大聖堂は現在廃墟となっています。
The statue was lying down.	像は倒れていた。
Only small and muscular dogs can run.	小さくて筋肉質の犬だけが走ることができます。
She slept for only a few hours last night.	彼女は昨夜ほんの数時間しか眠らなかった。
Replace the bulb regularly.	電球は定期的に交換してください。
A fairy tale is a fictional story.	おとぎ話は架空の物語です。
I had to dig a temporary trench by hand.	手作業で一時的な塹壕を掘らなければなりませんでした。
They are known for their vibrant culture.	彼らは活気のある文化で知られています。
The economic situation is bad.	経済の状態は悪いです。
I tried to get permission, but nothing was granted.	許可を得ようとしましたが、何も許可されませんでした。
The flag hangs flexibly from the broken pole.	旗は壊れたポールからしなやかにぶら下がっています。
The field stretched far.	畑は遠くまで伸びていた。
You need butter, eggs and baking soda.	バター、卵、重曹が必要です。
Only idiots will believe in that nonsense.	ばかだけがそのナンセンスを信じるでしょう。
His mother is visiting relatives.	彼の母方は親戚を訪ねています。
There are many different versions of this story.	この物語には多くの異なるバージョンが存在します。
Having spent her time abroad, she can speak several languages.	海外で過ごした彼女は、いくつかの言語を話すことができます。
They are baking hamburgers.	彼らはハンバーガーを焼いています。
First, take a salad bowl.	まず、サラダボウルを取ります。
Why is it so cruel?	どうしてそんなに残酷なのだろうか？
Some call him unscrupulous.	彼を不謹慎だと言う人もいます。
These leaves have a bitter taste.	これらの葉は苦い味がします。
Please send a letter to her.	彼女に手紙を送ってください。
There is too much salt.	塩の量が多すぎます。
Sometimes used as a coffee flavor.	コーヒーのフレーバーとして使われることもあります。
So they became producers of potassium nitrate.	それで彼らは硝酸カリウムの生産者になりました。
They were silently watching the lights go out.	彼らは明かりが消えるのを黙って見ていました。
He chewed a cookie.	彼はクッキーを噛んだ。
She has been doing yoga for hours.	彼女は何時間もヨガをしています。
Star clusters are the major galaxies closest to Earth.	星団は地球に最も近い主要な銀河です。
Police arrested several men for causing riots.	警察は暴動を引き起こしたとして数人の男性を逮捕した。
A flock of bees was flying around.	蜂の群れが飛び交っていました。
Poor farmers are terribly suffering in this dusty area.	貧しい農民はこのほこりっぽい地域でひどく苦しんでいます。
Plants have a great influence on the climate.	植物は気候に大きな影響を与えます。
An accounting error resulted in a small credit charge.	会計上の誤りにより、少額のクレジットチャージが発生しました。
Shopkeepers often struggle in overwhelmingly hot environments.	店主はしばしば圧倒的に暑い環境で苦労します。
For years she abandoned herself as a retired teacher.	何年もの間、彼女は引退した教師として自分自身を捨てました。
She was attending the meeting.	彼女は会議に出席していた。
The languages ​​spoken on earth today are:	今日地球上で話されている言語は以下のとおりです。
The pigeon ruffled.	鳩が波立たせた。
He was a pretty wealthy person.	彼はかなり裕福な人でした。
The military intelligence network managed to delay the attack.	軍の諜報ネットワークはなんとか攻撃を遅らせることができました。
Is it a cat or a dog?	それは猫ですか、それとも犬ですか？
Does your sister have a new boyfriend?	あなたの妹には新しい彼氏がいますか？
Share this recipe with family, friends and colleagues.	このレシピを家族、友人、同僚と共有してください。
The vase burst when water was poured.	水が注がれると花瓶が破裂した。
It won't be long before the city is full.	街がいっぱいになるまでそう長くはかからないでしょう。
The town has become dusty.	町はほこりっぽくなった。
These burns are painful.	これらのやけどは痛みを伴います。
I can't remember the exact statistics.	正確な統計を思い出せません。
This measure puts more restrictions on gun ownership.	この措置により、銃の所有権に対する制限が厳しくなります。
Exercise is essential to your health.	運動は健康に不可欠です。
He lives in a small house with his wife.	彼は妻と一緒に小さな家に住んでいます。
Her brother's face was as white as chalk.	彼女の兄の顔はチョークのように真っ白だった。
Interest dramatically increases the value of your credit card.	利息はクレジットカードの価値を劇的に高めます。
He left the room and closed the door behind him.	彼は部屋を出て、後ろのドアを閉めた。
Her secret was safe for me.	彼女の秘密は私にとって安全だった。
A large sheet of water was shining on the polished floor.	磨かれた床に大きな水のシートが輝いていました。
The factory pollutes the air.	工場は空気を汚染します。
She wore black clothes.	彼女は黒い服を着ていた。
Birth rates are high in the tropics.	熱帯地域は出生率が高いです。
I need to lose weight.	体重を減らす必要があります。
The beige sofa looked cozy and comfortable for her.	ベージュのソファは居心地が良く快適に見えました。
The prince stood outside the palace gate and prayed quietly.	王子は宮殿の門の外に立ち、静かに祈っていました。
We have to leave them by the doorway.	私たちは彼らを戸口のそばに残さなければなりません。
He raised his hand to demonstrate.	実演するために、彼は手を上げた。
He was sick.	彼は気分が悪かった。
The cure has not yet been tested.	治療法はまだテストされていません。
The reader is displayed here.	リーダーはここに表示されます。
They ordered rice and fish.	彼らはご飯と魚を注文しました。
She is also the party's political leader.	彼女は党の政治責任者でもあります。
Some young students started to sit down together.	何人かの若い学生が一緒に座り始めました。
Therefore, the footstool will be returned to its original position.	そのため、フットスツールは元の位置に戻されます。
I didn't want to hold anyone responsible.	私は誰にも責任を負わせたくなかった。
You cannot change the world by yourself.	一人で世界を変えることはできません。
What we saw was metal.	私たちが見たのは金属でした。
Sentence fans need to appreciate transitive verbs.	文型のファンは他動詞を高く評価する必要があります。
It is imperative that people recycle their waste.	人々が自分の廃棄物をリサイクルすることが不可欠です。
Crickets are easily crushed.	コオロギは簡単に押しつぶされます。
It hasn't changed much after nearly 50 years.	50年近く経ってもほとんど変わっていません。
Exotic flowers were shining in the sunshine.	エキゾチックな花が日差しの中で輝いていました。
They traveled for days.	彼らは何日も旅をしました。
That cupboard is full of junk!	あの食器棚はがらくたでいっぱいです！
The election was fraudulent.	選挙は不正だった。
Apply directly to the wound.	傷口に直接塗ってください。
He patiently waited for her to finish.	彼は彼女が終わるのを辛抱強く待った。
This sentence contains four words.	この文には4つの単語が含まれています。
Even large herds were not comparable to lions.	大きな群れでさえライオンに匹敵しませんでした。
The tiger growls violently and is big black	虎は激しく唸り、大きな黒い
Three years later he was released.	3年後、彼は解放されました。
Our university is named after a famous novelist.	私たちの大学は有名な小説家にちなんで名付けられました。
His dress was clearly off his shoulders.	ドレスは明らかに肩から外れていました。
The trees in the surrounding forest are tall and magnificent.	周囲の森の木々は高くて雄大です。
The author claimed that most scientists were fraudsters.	著者は、ほとんどの科学者は詐欺師であると主張しました。
Her handwriting is terrible.	彼女の手書きはひどいです。
His house will be the headquarters.	彼の家は本部になります。
My brother saw his name in the visitor's register.	私の兄は訪問者の登録簿に彼の名前を見ました。
The fish must have been dead for quite some time.	魚はかなり長い間死んでいたに違いありません。
After many years of diplomacy, they finally signed a contract.	長年の外交の後、彼らはついに契約を結びました。
Pay the invoice on time.	時間通りに請求書を支払います。
He immediately glanced over his shoulder.	彼はすぐに肩越しにちらっと見返した。
The sun came out and illuminated the garden brightly.	太陽が出て、庭を明るく照らしました。
He sold it.	彼が販売しました。
This mason had the skill to create impressive statues.	この石工には、印象的な彫像を作成するスキルがありました。
Some fabrics are flammable.	一部の生地は可燃性です。
Corrupt governments regularly steal from the poor.	腐敗した政府は定期的に貧しい人々から盗みます。
It's been a long time.	久し振りですね。
Criminals sometimes use their bicycles as escape vehicles.	犯罪者は時々自転車を逃走車として使用します。
My dog ​​was lying by the door.	私の犬はドアのそばに横たわっていました。
There was nothing on the menu other than fish.	魚以外はメニューにありませんでした。
This was a waste of my time.	これは私の時間の無駄でした。
Then we went out for lunch.	それから私たちは昼食に出かけました。
This is your tablet.	これがあなたのタブレットです。
Scientists once thought that the universe wouldn't change.	科学者たちはかつて宇宙は変わらないと思っていました。
This building is a writer's workshop.	この建物は作家の工房です。
He reported his observations to the university.	彼は自分の観察結果を大学に報告した。
She ignored me.	彼女は私を無視した。
The garden is ripe for harvest.	庭は収穫のために熟しています。
She carefully put the eggs in the jar.	彼女は注意深く卵を瓶に入れました。
As far as we know, they are safe.	私たちが知る限り、彼らは安全です。
These papers are badly written.	これらの論文はひどく書かれています。
She and her two sisters all became doctors.	彼女と彼女の2人の姉妹はすべて医者になりました。
I brought the fork to the right.	フォークを右に持っていきました。
Globalization is a threat to the environment.	グローバリゼーションは環境への脅威です。
The politician spoke to the crowd.	政治家は群衆に話しかけた。
Where are those scissors?	さて、それらのはさみはどこにありますか？
Such an act goes against all common sense.	そのような行為はすべての常識に反します。
Many of the celebrities were intoxicated.	有名人の多くは酩酊状態でした。
Whipped cream keeps its shape.	ホイップクリームは形を保ちます。
The government has approved several dams.	政府はいくつかのダムを承認しました。
Cigar smoke was hanging above the tree.	葉巻の煙が木の上にぶら下がっていました。
The proposal was greeted with a disappointing sigh.	提案はがっかりしたため息で迎えられた。
The resulting slurry can be pressed into a useful cake.	得られたスラリーは、有用なケーキにプレスすることができる。
He was arrested after his mother called the police.	彼の母親が警察に通報した後、彼は逮捕された。
He is quite wealthy, but he stupidly spends money.	彼はかなり裕福ですが、彼は愚かにお金を使います。
The former Prime Minister was found guilty of corruption.	元首相は汚職で有罪となった。
The poor sugar plantation was failing.	貧しい砂糖農園は失敗していました。
The consent of the miller is required.	製粉業者の同意が必要です。
The hand held the desk firmly.	手は机をしっかりと握った。
The town council has met regularly for decades.	町議会は何十年もの間定期的に会合を開いてきました。
Run fast!	早く走れ！
The prime minister was summoned in crisis.	首相は危機で召喚された。
Her hair was entwined with leaves and twigs.	彼女の髪は葉や小枝に絡まっていた。
My baby needs to sleep.	私の赤ちゃんは寝る必要があります。
I just don't have enough disposable income.	可処分所得が足りないだけです。
I was disappointed to find out that the species were becoming extinct.	種が絶滅しつつあることを知り、私はがっかりしました。
Evacuate before the hurricane arrives.	ハリケーンが到着する前に避難してください。
The soldiers lost their power.	兵士たちは力を失った。
Companies need to ensure the safety of their workers.	企業は労働者の安全を確保する必要があります。
The floor was made of polished wood.	床は磨かれた木でできていました。
The clerk patiently explained the procedure for buying a ticket.	店員は切符を買う手順を辛抱強く説明した。
This advice may seem obvious.	このアドバイスは明白に思えるかもしれません。
Some members of his group appreciated the gift.	彼のグループのメンバーの何人かはその贈り物を高く評価しました。
Some researchers believe that space travel is dangerous.	一部の研究者は、宇宙旅行は危険であると信じています。
There is no measure of happiness.	幸福を測定するための尺度はありません。
Reporters revealed a scandal.	記者はスキャンダルを明らかにした。
The flow of water was blocked by branches.	水の流れは枝によって遮られました。
Every year, more children die of the disease.	毎年、より多くの子供たちがこの病気で亡くなっています。
The color of the autumn leaves is bright red.	紅葉の色は鮮やかな赤です。
Therefore, this looks like real text.	したがって、これは本物のテキストのように見えます。
She stared at him with ardent affection.	彼女は熱烈な愛情で彼を見つめた。
She put down the cup.	彼女はカップを置いた。
She was completely insensitive to pain.	彼女は完全に痛みに無感覚でした。
There will be a shortage of water in many parts of the world.	世界の多くの地域で水が不足するでしょう。
Slowly, each woman drew a piece of paper.	ゆっくりと、各女性は一枚の紙を描きました。
My code now runs much faster.	私のコードは今でははるかに速く実行されます。
He belongs to a secret society.	彼は秘密結社に所属しています。
Children of all generations are growing without wilderness.	全世代の子供たちが荒野なしで成長しています。
The Belgian chocolate box is an elegant gift.	ベルギーのチョコレートボックスはエレガントなプレゼントになります。
The hill protrudes sharply toward the outside.	その丘は外に向かって鋭く突き出ています。
The baby cried softly in the crib.	赤ちゃんはベビーベッドでそっと泣きました。
The witch doctor believes he has purified his spirit.	魔女の医者は彼が彼の精神を浄化したと信じています。
The flood has devastated the community.	洪水はコミュニティを荒廃させました。
This comes with the admission fee free of charge.	これは入場料に無料で付いてきます。
They license many companies.	彼らは多くの企業にライセンスを付与します。
As winter approached, the neighborhood became cooler.	冬が近づくにつれ、近所は涼しくなりました。
These characteristics make the city attractive for investment.	これらの特性は、都市を投資にとって魅力的なものにします。
It is not your nature to say something good about others.	他人について何かいいことを言うのはあなたの本性ではありません。
Some were involved in a car accident.	何人かは自動車事故に巻き込まれていました。
Some royal families have never been legally divorced.	一部の王室は法的に離婚したことはありません。
She waited 20 minutes.	彼女は20分待っていた。
I'm afraid of the unknown.	私は未知のものに恐怖を感じています。
Water is an essential element of life.	水は生命に欠かせない要素です。
The county prosecutor refused to prosecute the case.	郡検察官は事件の起訴を拒否した。
The tranquility was eerie.	静けさは不気味でした。
Lower the temperature to ensure the perfect jelly.	完璧なゼリーを確保するために温度を下げます。
She goes shopping almost every night.	彼女はほぼ毎晩買い物をします。
Larger organizations have more freedom.	大規模な組織には、より多くの自由があります。
It comes from plants.	それは植物から来ています。
Rituals are traditionally performed by women.	儀式は伝統的に女性によって行われます。
More trains will be added to the subway system.	より多くの列車が地下鉄システムに追加されます。
Many people wrote to me about this issue.	多くの人がこの問題について私に手紙を書きました。
This limits your stress level.	これはあなたのストレスレベルを制限します。
It was my turn to empty the dishwasher.	食器洗い機を空にする番でした。
In some countries, private companies are able to operate normally.	一部の国では、民間企業が正常に運営できるようになっています。
However, he succeeded in persuading the monarch.	しかし、彼は君主を説得することに成功しました。
She had just arrived in town.	彼女はちょうど町に到着したばかりでした。
She traveled around the world to seven countries.	彼女は世界一周旅行で7カ国を訪れました。
There is no shortage of volunteers.	ボランティアの不足はありません。
Tom is working hard.	トムは一生懸命働いている。
The water in this lake is sweet and delicious.	この湖の水は甘くて美味しいです。
He was not allowed retaliation.	彼は報復を許されなかった。
The crowd chanted her name.	群衆は彼女の名前を唱えた。
The man died peacefully while he was asleep.	その男は眠っている間に安らかに死んだ。
The land is flat and dry.	土地は平らで乾燥しています。
Research on human aging is still in its infancy.	人間の老化に関する研究はまだ始まったばかりです。
Some criminals claim their right not to be punished.	一部の犯罪者は、罰せられない権利を主張しています。
A toaster is a very useful item.	トースターはとても便利なアイテムです。
The church garden is peaceful.	教会の庭は平和です。
His uncle moved to the city many years ago.	彼の叔父は何年も前に街に引っ越した。
Four teams participated today.	今日は4チームが出場しました。
There are many interesting sights here.	ここには興味深い名所がたくさんあります。
We enjoyed going shopping.	私たちは買い物に行くのを楽しんだ。
She slowly crossed the room.	彼女はゆっくりと部屋を横切った。
No one is safe from violence.	誰も暴力から安全ではありません。
The cup was full of milk.	カップはミルクでいっぱいでした。
Jackie was very surprised at the young man's physical skill	ジャッキーはその若者の肉体的な腕前にとても驚いていました
The brutal crackdown has reached an unprecedented period of bloodshed.	残忍な弾圧は、前例のない流血の時期を迎えました。
Soldiers cheer when enemy tanks are blown up.	敵の戦車が爆破されると、兵士たちは歓声を上げます。
The baby's dad arrived yesterday afternoon.	赤ちゃんのお父さんは昨日の午後に到着しました。
Spring is a great time for wildflowers.	春は野花の絶好の時期です。
When people mispronounced my name, I always found it interesting.	人々が私の名前を誤って発音したとき、私はいつもそれが面白いと感じました。
But for some reason it didn't seem to be right.	しかし、どういうわけか、それは正しくないようでした。
He lifted my chin with his finger.	彼は私のあごを指で持ち上げた。
The climate is warming faster than anyone expected.	気候は誰もが予想したよりも早く温暖化しています。
His derogatory smile is back.	彼の軽蔑的な笑顔が戻った。
Don't do this again.	これを二度としないでください。
Racial tensions are deepening.	人種間の緊張が深まっています。
Climate change will bring havoc to agricultural production.	気候変動は農業生産に大混乱をもたらすでしょう。
That man looks grumpy.	あの男は不機嫌そうだ。
She moved the car backwards and slowly retreated.	彼女は車を後進させ、ゆっくりと後退した。
Analysts said unemployment is a serious problem.	アナリストは、失業は深刻な問題であると述べました。
He started coughing.	彼は咳をし始めた。
This typical dish has a historical origin.	この典型的な料理には歴史的な起源があります。
Your answer to that question was very simple.	その質問に対するあなたの答えは非常に単純でした。
The hero makes a rough plan.	主人公は大まかな計画を立てます。
These records contain the information you need.	これらのレコードには、必要な情報が含まれています。
This usually means that the object is moving quickly.	これは通常、オブジェクトがすばやく移動していることを意味します。
This tea is delicious.	このお茶は美味しいです。
He examined the lines of the frame.	彼はフレームの線を調べた。
Geneticists have discovered a link between obesity and diabetes.	遺伝学者は、肥満と糖尿病の関連性を発見しました。
Psychologists say listening to music can improve your mood.	心理学者は、音楽を聴くことで気分を改善できると言います。
I was unaware that you were ill.	私はあなたが病気であることに気づいていませんでした。
It is more economical to buy a used car.	中古車を買う方が経済的です。
More talented writers can easily sell a million books.	より才能のある作家は簡単に百万冊の本を売ることができます。
See if you can suck your hand.	手を吸うことができるかどうかを確認してください。
The water here is warm and clear.	ここの水は暖かくて澄んでいます。
In modern times, air travel is commonplace.	現代では、空の旅が一般的になっています。
Many governments now require children to be immunized on a regular basis.	現在、多くの政府は子供たちに定期的な免疫を要求しています。
You have to be quiet in the library.	あなたは図書館で静かでなければなりません。
Biologists study animals in their natural habitat.	生物学者は、自然の生息地で動物を研究します。
They thank us for their help.	彼らは私たちの助けに感謝します。
Paul recently made an amazing discovery.	ポールは最近驚くべき発見をしました。
Leadership has been hit hard.	リーダーシップは深刻な打撃を受けました。
Holidays are the time to spend with loved ones.	休日は愛する人と過ごす時間です。
She needs to grow her hair.	彼女は髪を伸ばす必要があります。
The market report is only a preliminary analysis.	市場レポートは予備的な分析にすぎません。
Time passed in silence.	沈黙の中で時間が過ぎた。
The locals are proud of their heritage.	地元の人々は彼らの遺産を誇りに思っています。
Every year, more new companies are looking at the area favorably.	毎年、より多くの新しい企業がこの地域を好意的に見ています。
The two lines of poetry rhymed.	詩の2つの行は韻を踏んだ。
All rules must be followed.	すべてのルールに従う必要があります。
The young man barely nodded.	その青年はかろうじてうなずいた。
The duty of their lives is to take care of their youth.	彼らの人生の義務は彼らの若者の世話をすることです。
His house is bigger than ours.	彼の家は私たちの家よりも大きい。
There was no room for negotiation.	交渉の余地はありませんでした。
Scientists attached a small computer to the character.	科学者たちは小さなコンピューターをキャラクターに取り付けました。
The wrath of the king was terrible to see.	王の怒りは見るのがひどいものでした。
The store is open.	その店は営業している。
There was a meeting on this issue.	この問題についての会議がありました。
Wild grass bowed in front of the wind.	野草は風の前でお辞儀をしました。
Resist the temptation to apply more force.	より多くの力を加えたいという誘惑に抵抗してください。
Annie invited guests inside.	アニーはゲストを中に招待しました。
Each employee provides a payroll form.	各従業員は給与フォームを提供しています。
Travel expenses are high.	旅費は高額です。
I will wait for your reply.	私はあなたの返事を待ちます。
Water flowed out of the fountain.	水は噴水から流れ出た。
You can see the charming white church in the distance.	遠くに魅力的な白い教会が見えます。
Children are more interested in cheap toys.	子供たちは安いおもちゃにもっと興味を持っています。
These roads are in terrible condition.	これらの道路はひどい状態です。
Some tribes are still collecting wild plants in the mountains.	一部の部族はまだ山に野生植物を集めています。
Then another man came to the door.	その後、別の男がドアにやって来ました。
Her brother was terribly disappointed.	彼女の兄はひどくがっかりした。
He rents a spare room.	彼は予備の部屋を借りる。
It seemed like a great idea back then.	当時は素晴らしいアイデアのようでした。
He is working hard to find a new job.	彼は新しい仕事を見つけるために一生懸命働いています。
These crops are very nutritious.	これらの作物は非常に栄養価が高いです。
The results show a reduction in retail sales.	結果は、小売売上高の縮小を示しています。
He screamed and jumped.	彼は叫びながら飛び跳ねた。
She had to be detained three times.	彼女は3回拘束されなければなりませんでした。
The man turned to me and laughed loudly.	男は私に向き直り、大きく笑った。
Be careful not to hurt him.	自分を傷つけないように注意してください。
She entered the room and he was there.	彼女は部屋に入って、そこに彼がいました。
Our school often suffers from equipment failures.	私たちの学校は頻繁に設備の故障に苦しんでいます。
This river is heavily polluted.	この川はひどく汚染されています。
They vary widely in different regions.	それらはさまざまな地域で大きく変動します。
Do not stockpile weapons.	武器を備蓄しないでください。
Defendant has completed this trial.	被告はこの裁判を完了した。
Overcrowding is a problem at most polling stations.	過密はほとんどの投票所で問題です。
National security, justice, and freedom	国の安全、正義、そして自由は
Feathers are a wonder of beauty.	羽は美しさの驚異です。
She sips a cup of green tea.	彼女は一杯の緑茶をすすります。
The outline consisted of several points.	アウトラインはいくつかのポイントで構成されていました。
The emperor had enormous power.	皇帝は巨大な力を持っていました。
In fact, there are few factors of production.	実際、生産要素はほとんどありません。
During the summer, the days are long and the nights are short.	夏の間は、日が長く、夜が短くなります。
We were both in the dark and couldn't see.	私たちは二人とも暗闇の中にいて、見ることができませんでした。
This action was based on the rule of law.	この行動は法の支配に基づいていた。
Should I drink tea?	お茶を飲むべきですか？
The children played ball and ran around.	子供たちはボール遊びをして走り回った。
He pushed the door open and stepped into the hall.	彼はドアを押し開けて、ホールに足を踏み入れた。
The rocket has grown steadily.	ロケットは着実に大きくなっていきました。
They are said to have hurt their feelings.	彼らは自分の気持ちを傷つけたと言われています。
Her thoughts were far away.	彼女の考えは遠く離れていた。
The difficulty of reading this book is exacerbated by translation.	この本を読むことの難しさは翻訳によって悪化します。
There may be many explanations for his behavior.	彼の振る舞いには多くの説明があるかもしれません。
The spider web was shining in the moonlight.	蜘蛛の巣は月明かりの下で輝いていました。
She was the last child of her family.	彼女は家族の最後の子供でした。
The problem is that this garlic tastes strange.	問題は、このニンニクの味がおかしいということです。
What an ugly hat!	なんて醜い帽子だろう。
They are one of our oldest enemies.	彼らは私たちの最古の敵の1つです。
The crowded restaurant was lively.	混雑したレストランは活気にあふれていました。
She reads greedily.	彼女は貪欲に読みます。
The mountains look magnificent in the distance.	山々は遠くに雄大に見えます。
The joke made him angry.	その冗談は彼を怒らせた。
A room full of live animal cages and cages.	生きている動物の檻と檻でいっぱいの部屋。
He suffered a lot of losses.	彼は多くの損失を被りました。
These grasses are always green.	これらの草は常に緑色になります。
He called a large metal warehouse.	彼は大きな金属倉庫に電話をかけた。
The dispute was finally settled.	紛争は最終的に解決されました。
He sighed.	彼はため息をついた。
The monkey's tail shook back and forth.	猿の尻尾が前後に揺れた。
They worked hard to build the wall.	彼らはその壁を建てるために一生懸命働いた。
He should be at home already.	彼はもう家にいるはずです。
It's so many people.	それは非常に多くの人々です。
He locked his computer that night.	彼はその夜、コンピューターをロックした。
The item was clearly imported.	そのアイテムは明らかに輸入されました。
The narrator chooses her words carefully.	ナレーターは彼女の言葉を慎重に選びます。
The content of the speech was exciting.	スピーチの内容は刺激的でした。
So he carried another box on his shoulder.	それで彼は別の箱を肩に担いだ。
The prince is sitting under this tree.	王子はこの木の下に座っています。
The song was played in a band using a synthesizer.	曲はシンセサイザーを使用してバンドで演奏されました。
He suggests give up the meat.	肉をあきらめましょう、と彼は提案します。
She wore black trousers and a yellow top.	彼女は黒いズボンで黄色いトップを着ていました。
I believe you are right.	私はあなたが正しいと信じています。
Change your attitude when life causes you pain.	人生があなたに苦痛を与えるとき、あなたの態度を変えてください。
These books and periodicals are all new!	これらの本と定期刊行物はすべて新しいです！
The wind was strong and the bones were chilled.	風が強く、骨まで冷やしていた。
She stared at me strangely.	彼女は不思議そうに見つめた。
Will it rain tomorrow?	明日は雨が降りますか？
The city skyline is dominated by two skyscrapers.	街のスカイラインは2つの高層ビルによって支配されています。
You need a plan to get there.	そこに着くには計画が必要です。
Time passed in no time.	時間はあっという間に過ぎました。
Creatures from space have plagued our office.	宇宙からの生き物が私たちのオフィスを悩ませていました。
It was easy to get the children's attention.	子どもたちの注意を引くのは簡単でした。
The market has not recovered from the recent recession.	市場は最近の不況から回復しませんでした。
Be prepared for some challenges.	いくつかの課題に備えてください。
Dorothy made this entirely by her own hands.	ドロシーはこれを完全に自分の手で作りました。
Despite the cold, he sweated and flushed his face.	寒さにもかかわらず、彼は汗をかき、顔を紅潮させた。
He encouraged the development of science and technology.	彼は科学技術の発展を奨励した。
This statement contains three errors.	この文には3つのエラーが含まれています。
The jet plane soared overhead.	ジェット機が頭上を急上昇した。
The prisoner was cross-examined by military personnel.	囚人は軍関係者によって尋問された。
Central heating was not working properly.	セントラルヒーティングが正しく機能していませんでした。
Pierre's father died when he was young.	ピエールの父は彼が若いときに亡くなりました。
The burial line is gone.	葬列が過ぎ去っています。
Portable screens are a convenient device.	ポータブルスクリーンは便利なデバイスです。
It is better to travel by public transport.	公共交通機関で旅行する方が良いです。
Unfortunately, few people remember this mathematical instrument.	残念ながら、この数学的計測器を覚えている人はほとんどいません。
He is worried about global warming.	彼は地球温暖化を心配しています。
They will like seafood.	彼らはシーフードが好きになるでしょう。
Ten years is a long time to wait.	10年は待つのに長い時間です。
How many dogs were left in the car?	車の中に何匹の犬が残っていましたか？
You have to get up at dawn.	あなたは夜明けに起きなければなりません。
Ads, promotions and spam will be removed.	広告、プロモーション、スパムは削除されます。
Wipe off the cream with a knife.	ナイフでクリームを拭き取ります。
More and more people are using bicycles.	ますます多くの人が自転車を使うようになっています。
Some of our members currently live in the town.	私たちのメンバーの何人かは現在その町に住んでいます。
Such discussions are usually compelling.	そのような議論は通常説得力があります。
A feat never achieved before.	これまでに達成されたことのない偉業。
The pond was covered with lily pads.	池はユリのパッドで覆われていました。
In general, cities are safer.	一般的に、都市はより安全です。
He wiped the sweat from his forehead.	彼は額から汗を拭いた。
It took me several hours to get in the car.	車に乗るのに数時間かかりました。
The wind bent the tree and stirred the sand puff.	風が木を曲げ、砂のパフをかき混ぜました。
White paint marks the tomb.	白い絵の具が墓をマークします。
Reduce tomato consumption.	トマトの消費量を減らします。
The atmosphere of the stars is very dense.	星の大気は非常に濃いです。
The lawyer was angry with the verdict of the justice of the peace.	弁護士は治安判事の評決に腹を立てた。
These delicious vegetables smell great.	これらのおいしい野菜は素晴らしいにおいがします。
Hogan was made of wood.	ホーガンは木で作られました。
I found the cat sleeping soundly on the chaise lounge.	私は猫が長椅子でぐっすり眠っているのを見つけました。
The stink that emerged in the air was unpleasant.	空中に浮かび上がった悪臭は不快だった。
We need to tackle issues in the health sector.	保健セクターの問題に取り組む必要があります。
She frowned hard.	彼女は厳しい眉をひそめた。
The dense forest provided them with food and shelter.	鬱蒼とした森は彼らに食料と避難所を提供しました。
The child was restless.	子供は落ち着きがなかった。
This town is famous for its history of innovation.	この町は革新の歴史で有名です。
This heavy truck is full of grain.	この大型トラックは穀物でいっぱいです。
The streets are full of people.	通りは人で溢れています。
This library is very well managed.	このライブラリは非常によく管理されています。
This paste seals the cracks.	このペーストは亀裂を密封します。
The leaves were almost ripe.	葉はほぼ熟していた。
The Japanese are very attentive, both domestically and internationally.	日本人は、国内外を問わず、非常に気が利いています。
He showed a mysterious smile.	彼は不思議な笑顔を見せた。
A solid wall blocked the noise.	堅固な壁が騒音を遮った。
It is true that everyone dies.	すべての人が死ぬのは事実です。
The government imposes severe penalties on terrorists.	政府はテロリストに厳しい罰則を課しています。
I have a lot of data.	たくさんのデータがあります。
Take the time to adapt to sudden changes.	突然の変化に順応する時間を取ってください。
The prisoner stared at his feet.	囚人は彼の足元を見つめた。
He had lost interest in his work.	彼は自分の仕事に興味を失っていた。
He danced around the room.	彼は部屋の周りで踊った。
This diet improves your health.	この食事療法はあなたの健康を改善します。
The plane will take off and land from each runway.	飛行機は各滑走路から離着陸します。
Trust between friends is important	友達同士の信頼は重要です
It's hard to talk.	話すのは難しいです。
The cream needs a rich texture.	クリームは濃厚な食感が必要です。
The crowns of all empires have been destroyed.	すべての帝国の王冠は破壊されました。
Unfortunately, the experiment failed.	残念ながら、実験は失敗しました。
The indigenous people were warlike.	先住民は好戦的でした。
A big man shuffled slowly from the bus.	大きな男がバスからゆっくりとシャッフルしました。
He had a reputation for being a justice of the peace.	彼は治安判事であると評判でした。
Some attempts to deal with climate change have failed.	気候変動に対処するためのいくつかの試みは失敗しました。
But that is not true.	しかし、それは真実ではありません。
How to create a simple star chart	簡単な星図を作成する方法
They danced to the rhythm.	彼らはリズムに合わせて踊った。
Throw it away!	それを捨てる！
He was informed about the fire.	彼は火事について知らされた。
But you can learn to summon it freely.	しかし、あなたはそれを自由に召喚することを学ぶことができます。
She dug into her heels and refused to be upset.	彼女はかかとを掘り下げて、動揺することを拒否した。
The pen is small, but the color is nice.	ペンは小さいですが、色はいいです。
Thank you for spoiling my curiosity about your family.	あなたの家族に対する私の好奇心を甘やかしてくれてありがとう。
He started stuttering.	彼は吃音を始めた。
My father is also from a small village.	私の父も小さな村の出身です。
He felt sudden sadness.	突然の悲しみを感じました。
Sprinkling and drying have been the traditional way of preserving food.	ふりかけと乾燥は、食品を保存する伝統的な方法でした。
However, the president was unaware of the protest.	しかし、大統領は抗議に気づかなかった。
These products contain potentially dangerous chemicals.	これらの製品には、潜在的に危険な化学物質が含まれています。
The dragon made a swoosh and spit out flames.	ドラゴンはシューッという音を立てて炎を吐きました。
Small manufacturers have been hit hardest.	小規模メーカーが最も大きな打撃を受けています。
The author is unknown.	作者は不明です。
He denied asking for money.	彼はお金を求めることを否定した。
Fish caught in these areas contain toxic levels of mercury.	これらの海域で捕獲された魚には、有毒なレベルの水銀が含まれています。
He was staring at the boy.	彼はその少年をじっと見つめていた。
The auditorium was sparsely filled.	講堂はまばらに埋められていました。
The funeral procession proceeded at a dignified pace.	葬列は堂々としたペースで進んだ。
You need to choose another task.	別の作業を選択する必要があります。
There are many ways to incorporate into your lesson plan.	レッスンプランには多くの方法を取り入れることができます。
My uncle stopped talking and stared at me.	私の叔父は話すのをやめて私を見つめた。
A new song has been released today.	本日、新曲がリリースされました。
She dragged a heavy suitcase out of the van.	彼女はバンから重いスーツケースを引きずりました。
The weather was terrible all day long.	天気は一日中ひどいものでした。
I felt he always knew the answer.	彼はいつも答えを知っていたと感じました。
He was looking forward to a soccer match.	彼はサッカーの試合を楽しみにしていた。
A mixture of precious stones.	貴石の混合物。
Flashlights are a useful tool for hikers.	懐中電灯はハイカーにとって便利なツールです。
But how much of this was due to inflation?	しかし、これのどれだけがインフレによるものでしたか？
Nuclear power is a dangerous energy source.	原子力は危険なエネルギー源です。
That's nothing wrong.	それは何も悪いことではありません。
He opened his mouth wide to yawn.	彼はあくびをするために口を大きく開いた。
The backlight illuminated the photo.	逆光が写真を照らしました。
They received a standing ovation.	彼らはスタンディングオベーションを受けました。
The pebbles were scattered in all directions.	小石は四方八方に散らばっていた。
Fruit sellers had a hard time doing business.	果物の売り手は商売をするのに苦労していました。
They were arrested but released on bail.	彼らは逮捕されたが保釈された。
These workers are on strike in search of a better life.	これらの労働者はより良い生活を求めてストライキをしている。
Stress can weaken the immune system.	ストレスは免疫システムを弱める可能性があります。
The fountain is hidden.	噴水は隠されています。
They greeted each other on the street.	彼らは通りでお互いに挨拶した。
The dog ran away and thundered like crazy.	犬は逃げ出し、道を狂ったように雷鳴を上げた。
You need to respect the elders.	年長者を尊重する必要があります。
The pig went out of control.	豚は暴走した。
Many believe in the Supreme Being.	多くの人が至高の存在を信じています。
Scientists have studied your sister.	科学者たちはあなたの妹を研究してきました。
Dictators are universally disliked.	独裁者は普遍的に嫌われています。
Sam Sam was surrounded by his friends.	サムサムは友達に囲まれていました。
We believe that fish will not drown.	私たちは魚が溺れないと信じています。
Some flowers release their own natural fertilizers.	花の中には、独自の天然肥料を放出するものもあります。
Why are you always angry?	なぜあなたはいつも怒っているのですか？
Water is a liquid that extinguishes fire.	水は火を消す液体です。
The content of this book is often reflected in other volumes.	この本の内容は、他の巻に反映されていることがよくあります。
When human society becomes too complex, it collapses.	人間社会が複雑になりすぎると、崩壊します。
There was a widespread riot.	広範囲にわたる暴動があった。
She gave flowers to his mother.	彼女は彼の母親に花をあげた。
Our small group looks attractive and modern.	私たちの小さなグループは魅力的にモダンに見えます。
Please be careful not to catch a cold.	風邪をひかないように十分注意してください。
I have enough fuel to make another 10 laps.	あと10周するのに十分な燃料があります。
Students gather here at lunch.	学生たちは昼食時にここに集まります。
He is responsible for bringing the project to life.	彼はプロジェクトに命を吹き込む責任があります。
We are nearing the end.	終わりに近づいています。
Chicken consumes a lot of grains.	鶏肉は多くの穀物を消費します。
Old age is a bittersweet blessing.	老後はほろ苦い祝福です。
Herschel was the inventor of infrared technology.	ハーシェルは赤外線技術の発明者でした。
They took a vacation in the country.	彼らは田舎で休暇をとった。
Residents pay a lot of taxes.	住民は多額の税金を払います。
The director said so.	監督はそう言った。
Why did he decline her offer?	なぜ彼は彼女の申し出を断ったのですか？
The construction of the wall was expensive.	壁の建設には費用がかかりました。
Then we can infer that wheat has many uses.	それから、小麦には多くの用途があると推測できます。
The boy was sadly staring at the rice.	その少年は悲しげにご飯をじっと見つめていた。
She gladly sat down and munched on cornflakes	彼女は喜んで座ってコーンフレークをむしゃむしゃ食べました
The waterfall is big and impressive.	滝は大きくて印象的です。
There were three cars in the parking lot.	駐車場には3台の車がありました。
Difficult terrain made traveling difficult.	困難な地形は旅行を困難にしました。
A group of ferocious dogs gathered.	猛烈な犬のグループが集まった。
She likes men in uniform.	彼女は制服を着た男性が好きです。
I have never tried to climb the mountain.	私はその山に登ろうとしたことがありません。
Will you spare no change?	変更を惜しまないでしょうか。
The first shell was used for weapons such as knives and swords.	最初の砲弾は、ナイフや剣などの武器に使用されました。
The tiger was graceful and magnificent.	虎は優雅で雄大でした。
He has a good memory.	彼は良い記憶を持っています。
There was a period of silence.	沈黙の期間がありました。
Horses and carriages immediately brought us to the theater.	馬と馬車が私たちをすぐに劇場に運びました。
The smoke was toxic.	煙は有毒でした。
Elephants are a great danger to children.	象は子供たちにとって大きな危険です。
The light flashed again.	ライトが再び点滅しました。
Clouds have begun to gather.	雲が集まり始めました。
Marriage is a partnership between men and women.	結婚は男性と女性のパートナーシップです。
He signaled his friend and ran.	彼は友達に信号を送って走った。
His son recovered quickly.	彼の息子はすぐに回復した。
The organization is against the proposal.	組織はその提案に反対している。
There was a large crop failure that month.	その月は大規模な作物の不作が見られました。
The manager called for a meeting early this morning.	マネージャーは今朝早く会議を呼びました。
Benefits to society include better care for the elderly.	社会への利益には、高齢者のより良いケアが含まれます。
You can rely on free trade.	あなたは自由貿易に頼ることができます。
The stink is irresistible!	悪臭はたまらない！
He waited for the train for a few minutes.	彼は電車を数分待った。
He is your friend	彼はあなたの友達です。
He never lies.	彼は決して嘘をつかない。
Settlers flocked to this area.	入植者はこの地域に群がりました。
Be careful with the iron.	アイロンに注意してください。
We climbed a big hill.	私たちは大きな丘を登った。
The mountains are breathtaking.	山は息を呑むほどです。
In music, silence is as important as sound.	音楽では、沈黙は音と同じくらい重要です。
The desert is drought and fertile.	砂漠は干ばつで肥沃です。
He shook his head and sighed deeply.	彼は頭を振って深くため息をついた。
The nurse works in the hospital.	看護師は病院で働いています。
He covers the eggs with boiling water.	卵を沸騰したお湯で覆います。
The misty weather in the morning is becoming more common.	朝の霧深い天気がより一般的になっています。
These men respect her.	これらの男性は彼女を尊敬しています。
The trees were cut down, but the stumps were still standing.	木は伐採されましたが、切り株はまだ立っていました。
Many forest people work in these forests.	多くの森の人がこれらの森で働いています。
Wetlands are home to many rare species.	湿地には多くの希少種が生息しています。
She gave him a diamond ring.	彼女は彼にダイヤの指輪を与えた。
It takes about 2 days by car to get there.	そこまで車で約2日かかります。
If it's raining, you won't go.	雨が降っているなら、あなたは行かないでしょう。
Ask questions in class.	クラスで質問します。
These images show people collecting trees.	これらの画像は、人々が木を集めているところを示しています。
The snake ate the snake's egg.	ヘビはヘビの卵を食べました。
She bought diamond earrings.	彼女はダイヤモンドのイヤリングを購入しました。
Ignite the flame.	炎に火をつけます。
Check with your local restaurant for opening hours.	営業時間については地元のレストランを確認してください。
Almond trees thrive in the desert.	アーモンドの木は砂漠で繁栄します。
Glossy magazines are packed with ads for expensive handbags.	光沢のある雑誌には、高価なハンドバッグの広告が詰め込まれています。
We drink tea.	私たちはお茶を飲みます。
The phenomenon of weight reduction has confused scientists for some time.	軽量化の現象は、しばらくの間科学者を困惑させてきました。
The families here grow their own fruits and vegetables.	ここの家族は自分たちで果物や野菜を育てています。
The lamp burns very brightly.	電灯は非常に明るく燃えます。
Ricardo set out on his first voyage.	リカルドは最初の航海に出発しました。
The color of the sky changed steadily.	空の色はどんどん変わっていきました。
He is procrastinating.	彼は先延ばしです。
He doesn't understand how young people can influence the world.	彼は若者が世界にどのように影響を与えることができるかを理解していません。
The wise man was very angry.	賢人はとても怒っていました。
A mysterious forest is characteristic here.	ここでは不可解な森が特徴的です。
There is a warning against overdrinking.	飲み過ぎに対する警告があります。
The last snow in winter is melting.	冬の最後の雪が溶けています。
The problem is growing the right plants.	問題は、適切な植物を育てることです。
So in the end, they gave up.	それで、結局、彼らはあきらめました。
Swamp lamprey	沼ヤツメウナギ
Dispose of all accused produce.	すべての非難された農産物を処分します。
The fruit skin should turn yellow when ripe.	果実の皮は熟すと黄色になるはずです。
The moon is now clearly visible.	月がはっきりと見えるようになりました。
Chemicals are used sparingly in the industry.	化学物質は、業界では控えめに使用されています。
The smell of the fruit was terrible.	その果物の匂いはひどいものでした。
The sword is a weapon.	剣は武器です。
Last night the temperature dropped below freezing.	昨夜は気温が氷点下まで下がった。
A stormy cloud was eerily approaching in the distance.	嵐の雲が遠くに不気味に迫っていた。
Slice the potatoes thinly.	じゃがいもを薄くスライスします。
No meals are allowed in this room.	この部屋での食事は禁止されています。
His father always advised him to be punctual.	彼の父はいつも彼に時間厳守するように忠告した。
Must be used by the police.	警察が使う必要があります。
The athlete won the gold medal.	アスリートは金メダルを獲得しました。
You need to store fluids and tissues.	体液と組織を保存する必要があります。
At one point, ants were consuming most of the candy.	ある時、アリはキャンディーのほとんどを消費していました。
The city is known for its ruins.	街は遺跡で知られています。
The people of this village are famous for their hospitality.	この村の人々はおもてなしで有名です。
The fire broke out early in the morning.	火は早朝に発生した。
The pictures are completed one by one.	一枚一枚、絵が完成しました。
The metal is very hard.	金属は非常に硬いです。
My brother puts out trash every week.	兄は毎週ゴミを出します。
The harvest was abundant.	収穫は豊富でした。
The house faces the road.	家は道路に面しています。
This wine is very delicious.	このワインはとても美味しいです。
These houses were badly built.	これらの家はひどく建てられました。
The ball was lost in the deep forest.	ボールは深い森で失われました。
The blind man kept talking.	盲人は話し続けた。
The glass was shattered with a hammer.	ガラスはハンマーで粉々になった。
She also poured brandy over her cake.	彼女はまた、ケーキの上にブランデーを注ぎました。
The prince knelt down.	王子はひざまずきました。
The cliffs are hundreds of feet high.	崖は数百フィートの高さです。
The use of chemical fertilizers has increased crop yields.	化学肥料の使用により、作物の収穫量が増加しました。
This sofa is comfortable.	このソファは快適です。
Marie took a long, soothing breath before answering.	マリーは答える前に長く、なだめるような息をしました。
She can't open her eyes.	彼女は目を開けることができません。
There were many disagreements about the choice of this school.	この学校の選択については多くの意見の相違がありました。
He looked out the window.	彼は窓の外を見つめた。
We must step up our efforts to combat unemployment.	私たちは失業と戦うための努力を強化しなければなりません。
The school is the building where classes are held.	学校は授業が行われる建物です。
Authorities have appointed a committee to investigate the case.	当局は事件を調査する委員会を任命した。
They wrote down their observations.	彼らは彼らの観察を書き留めた。
Two boys are playing catch.	二人の少年がキャッチボールをしている。
The helmet was designed to protect firefighters from molten metal.	ヘルメットは、消防士を溶融金属から保護するために設計されました。
You need to get off the pavement and enter the classroom.	あなたは舗装を降りて教室に入る必要があります。
The village is famous for its tea plantations.	村は茶畑で有名です。
The triangles are congruent.	三角形は合同です。
This problem is getting worse.	この問題は悪化しています。
A reporter asked a politician a question.	記者が政治家に質問した。
The hesitation mark indicates hesitation.	ためらいマークはためらいを示します。
We all followed the advice of his adviser on vaccines.	私たちは皆、ワクチンに関する彼の顧問のアドバイスに従いました。
In fact, new projects are being created to combat pollution.	実際、汚染と戦うために新しいプロジェクトが作成されています。
The dog was exhausted and curled up in a straw bed.	犬は疲れ果てて、わらのベッドに丸まった。
There is a door on the wall over there.	向こうの壁にドアがあります。
Mom is watching.	お母さんが見ています。
There is no evidence that he was responsible.	彼が責任を負っていたという証拠はありません。
She was full of suspensions.	彼女はサスでいっぱいだった。
The elephant is very smart.	象は非常に頭がいい。
Matt will not come this weekend.	マットは今週末来ません。
Today he was traveling along the coast.	今日、彼は海岸沿いを旅していた。
Therefore, we wrote a book about this.	したがって、私たちはこれについて本を書きました。
He encouraged the tour party to explore the area.	彼はツアーパーティーにその地域を探索するように勧めました。
The grandmother didn't hesitate.	おばあさんは躊躇しませんでした。
She returned to Square One.	スクエアワンに戻りました。
Do you like music	あなたは音楽が好きですか？
Emma investigated the room.	エマは部屋を調査した。
A horse rode across the plain.	一人の馬が平原を横切って乗った。
Traditionally, images were displayed in caves.	伝統的に、画像は洞窟に表示されていました。
He staggered.	彼はよろめきました。
The coach was surrounded by fans.	コーチはファンに囲まれていました。
This city once had a harbor.	この都市にはかつて港がありました。
My leg was paralyzed by polio.	ポリオで足が麻痺しました。
The trees shook slowly in the breeze.	木々はそよ風にゆっくりと揺れました。
All living things need food to live.	すべての生物は生きるために食物を必要とします。
I don't like the way the decision was made.	決定が下された方法が好きではありません。
The work was done to impress the examiner.	作業は審査官を感動させるために行われました。
Women in the area are known for their beauty.	その地域の女性はその美しさで知られています。
Agriculture was one of the major professions in ancient civilization.	古代文明では、農業は主要な職業の1つでした。
Tom is looking for comfortable shoes.	トムは快適な靴を探しています。
Then his fingers sensually explored her generous mouth.	それから彼の指は官能的に彼女の寛大な口を探検しました。
Polar bears are a major concern of voters.	ホッキョクグマは有権者の主な関心事です。
She can buy flour at a local store.	地元の店で麦粉を買うことができます。
People living on the island enjoy good medical care.	島に住む人々は良い医療を楽しんでいます。
What is needed is to encourage foreign investment.	必要なのは外国投資を奨励することです。
As usual, the traffic jam stopped in the accident.	いつものように、事故で渋滞が止まった。
It rained heavily on the second night.	二日目の夜は激しく雨が降った。
Scientists have discovered that laboratory-raised bees have a brain.	科学者たちは、研究室で育てられたミツバチが脳を持っていることを発見しました。
She is forced to stay indoors.	彼女は屋内に留まることを余儀なくされています。
The city's inhabitants live in great real estate.	街の住民は素晴らしい不動産に住んでいます。
The shuttle remained stationary next to the station.	シャトルは駅の横で静止したままでした。
I have been chasing my boss for 3 years.	私は上司を3年間追いかけています。
She reached out for her and touched his shoulder.	彼女は手を伸ばして彼の肩に触れた。
The monument shows an important historical event.	記念碑は重要な歴史的出来事を示しています。
Some of her neighbors did not agree with her decision.	彼女の隣人の何人かは彼女の決定に同意しませんでした。
Vegetation in this area is rapidly cleaning up.	この地域の植生は急速にきれいになっています。
For some time he was the subject of crazy hatred.	しばらくの間、彼は狂った憎しみの対象でした。
His nails are worn out.	彼の爪はすり減っています。
Everyone in the suburbs has their own car.	郊外の誰もが自分の車を持っています。
They are prey to crime.	彼らは犯罪の餌食になっています。
The newspaper also included a brief biography.	新聞には簡単な伝記も含まれていました。
The old man turned his back, claiming he hadn't heard anything.	彼は何も聞いていないと主張して、老人は背を向けた。
Several more bullets bounced off his chest.	さらにいくつかの弾丸が彼の胸から跳ね返った。
Buying gifts from abroad can be difficult.	海外からギフトを購入するのは難しい場合があります。
Some years have been very dry.	いくつかの年は非常に乾燥していました。
Remember that it's best to wear glasses outside.	外で眼鏡をかけるのが一番だということを忘れないでください。
Robots are becoming more and more important in the manufacturing industry.	ロボットは製造業においてますます重要になっています。
An original engineer made an original machine.	独創的なエンジニアが独創的な機械を作りました。
They lost confidence in the economy.	彼らは経済への信頼を失った。
We managed to keep the schedule.	私たちはなんとかスケジュールを維持することができました。
They accused the old woman of magic.	彼らは老婆を魔術で非難した。
Don't wait for me.	私を待ってはいけません。
The animals moved noisily across the roof.	動物は屋根を横切って騒々しく動いた。
Police blame the drunk driver for the increase in accidents.	警察は事故の増加について酔った運転手を非難します。
After washing his hair, lice were noticeable.	髪を洗った後、シラミが目立ちました。
After the coach was dismissed, we were restless.	コーチが解任された後、私たちは落ち着きを失いました。
The walls are almost intact and preserved.	城壁はほとんど無傷で保存されています。
The woman jumped into the ball.	女性はボールに飛び込んだ。
The examiner wrote down the answer.	審査官は答えを書き留めました。
She was milky white.	乳白色でした。
The average age of these children is 8 years.	これらの子供たちの平均年齢は8歳です。
It was a dark and stormy night.	暗くて嵐の夜だった。
The parasite has entered the quiescent phase.	寄生虫は静止期に入った。
Letters often arrive with strange and strange creatures.	手紙はしばしば奇妙で奇妙な生き物と共に届きます。
She must have stolen the money.	彼女はそのお金を盗んだに違いない。
He visited my village every year.	彼は毎年私の村を訪れました。
Electronic products were thrown away on the street.	電子製品は通りに捨てられました。
She said Congress was oppressive.	議会は抑圧的だと彼女は言った。
You need to cover the wound.	あなたはその傷をカバーする必要があります。
It snowed heavily that night.	その夜は大雪が降った。
Executives knew he had taken a great risk.	幹部は彼が大きなリスクを冒したことを知っていた。
The moon was shining brightly on the city.	月は街を明るく照らしていました。
Meals can be a time for families to form bonds.	食事は家族が絆を結ぶ時間になることがあります。
The plumber needed a room of some size.	配管工はある程度の大きさの部屋を必要としていました。
The dam waiter carries the plate tray.	ダムウェイターがプレートトレイを運びます。
The grapes should be left for 4 days.	ブドウは4日間放置する必要があります。
She sent him a card.	彼女は彼にカードを送った。
He jumps out of the car.	彼は車から飛び降ります。
I mourn my friend who died a sailor.	船乗りが亡くなった友人を悼んでいます。
Today, many women have a career outside the home.	今日、多くの女性は家の外でキャリアを積んでいます。
We need to reduce our ecological footprint.	エコロジカルフットプリントを削減する必要があります。
The preacher gave up his seat to his grandmother.	説教者はおばあさんに席を譲りました。
She is angry and crying.	彼女は怒って泣いています。
The woman is honest.	その女性は正直です。
She gave birth to a lovely baby girl.	彼女は素敵な女の赤ちゃんを出産しました。
She stayed up until after midnight.	彼女は真夜中過ぎまで起きていた。
More effort has been made in the last few decades.	ここ数十年でより多くの努力がなされてきました。
It's the blonde guy next to me.	それは私の隣の金髪の男です。
The pot is proud and his tall.	鍋は誇らしげで背が高い。
This year, an ancient city was discovered here.	今年、ここで古代都市が発見されました。
This land is rich in natural resources.	この土地は天然資源が豊富です。
The flowers looked bright in the fiery afternoon sun	燃えるような午後の太陽の下で花は鮮やかに見えました
There were colorful floor coverings under the windows.	窓の下には色とりどりの敷物が敷かれていました。
From their home, the villagers saw the battle unfold.	彼らの家から、村人たちは戦いが展開するのを見ました。
Everyone is polluting the air and the sea.	誰もが空気と海を汚染しています。
A big hand grabbed his shoulder.	大きな手が彼の肩をつかんだ。
These shoes look very comfortable for running.	これらの靴はランニングにとても快適に見えます。
Never pay cents!	セントを支払うことはありません！
How to make pasta al dente	パスタアルデンテの作り方
Don't waste water.	水を無駄にしないでください。
Some employers do not let their employees take time off from work.	一部の雇用主は、従業員に仕事を休ませません。
The revolution of the 20th century was long and violent.	20世紀の革命は長く暴力的でした。
There wasn't much in the garden.	庭にはあまりありませんでした。
The committee carefully considered the plan.	委員会は慎重に計画を検討した。
Milk turned into yogurt.	ミルクはヨーグルトに変わりました。
The tribe had a reputation for being a fierce warrior.	部族は激しい戦士であるという評判がありました。
This sale will raise funds for the school.	この売却により、学校の資金が調達されます。
The main concern about shale gas is economic.	シェールガスに関する主な懸念は経済的です。
When it was raining, she was pulling her umbrella out.	雨が降っていたら、彼女は傘を抜いていた。
No one acknowledged the knowledge of the case.	誰もその事件の知識を認めませんでした。
I am concerned about the noise caused by the automatic machine.	自動機による騒音が気になります。
In a little over a week, everything will be ruined.	一週間ちょっとで、すべてが台無しになります。
He refused to finish the sandwich.	彼はサンドイッチを仕上げることを拒否した。
The description of this battle is very similar.	この戦いの説明は非常に似ています。
The walls of the room were covered with pictures.	部屋の壁は写真で覆われていました。
All eight of us go out for dinner together.	私たち8人全員が一緒に夕食に出かけます。
Scientists did not detect traces of sea creatures.	科学者たちは海の生き物の痕跡を検出しませんでした。
The bread was out of the oven.	パンはオーブンから出ていました。
A policeman approached him.	警官が彼に近づいた。
China buys $ 1 billion in pork.	中国は10億ドルの豚肉を購入しています。
Do not walk on the lawn.	芝生の上を歩かないでください。
His personality is gentle, philosophical and serious.	彼の性格は穏やかで、哲学的で、真面目です。
The weather has deteriorated.	天気は悪化した。
Still, he did his best to help her.	それでも、彼は彼女を助けるために最善を尽くした。
The moat is deep and wide.	堀は深くて広い。
The problem started to occur.	問題が発生し始めました。
The expedition lasted three months.	遠征は3ヶ月続きました。
Most female students are enrolled in college.	ほとんどの女子学生は大学に在籍しています。
The judge sentenced him to imprisonment.	裁判官は彼に懲役刑を言い渡した。
Many women cannot read or write.	多くの女性は読み書きができません。
The children in this town are full of energy.	この町の子供たちは元気いっぱいです。
A stranger wandered the street.	見知らぬ人は通りをさまよった。
The new hearing date has been postponed.	新しい審理日は延期されました。
The church was full of worshipers.	教会は崇拝者で溢れていました。
They are facing an uncertain future.	彼らは不確かな未来に直面しています。
He died on his way to the hospital.	彼は病院に行く途中で亡くなりました。
Some bankers are against the new law.	一部の銀行家は新法に反対している。
When we talk about computers, we mean electronic devices.	私たちがコンピューターについて話すとき、私たちは電子機器を意味します。
There is no way to know her condition.	彼女の状態を知る方法はありません。
Count was known for his generosity.	カウントは彼の寛大さで知られていました。
His grandmother worked when he was young.	彼の祖母は彼が若いときに働いていた。
The coming storm will destroy the crops.	来る嵐は作物を破壊するでしょう。
The test can be used to compare the results.	テストは、結果を比較するために使用できます。
At the lowest levels, the deepest floods are found.	最も低いレベルでは、最も深い洪水が見つかります。
Pay attention to your breathing.	あなたの呼吸に注意を払ってください。
Other buildings were also damaged.	他の建物も被害を受けました。
Choose relaxing music according to your needs.	必要に応じて、リラックスできる音楽を選択してください。
You cannot pass the test.	そのテストに合格することはできません。
No need to worry about spelling!	スペルについて心配する必要はありません！
Alcoholism, striptease artist, alcoholism, prostitute.	アルコール依存症、ストリップショーの芸術家、アルコール依存症、売春婦。
They say smoking causes lung cancer.	彼らは喫煙が肺がんを引き起こすと言います。
Unfortunately, he resigned.	残念ながら、彼は辞任しました。
Police Chief, I need urgent help!	警察署長、緊急の助けが必要です！
It rained a little from the gray sky.	灰色の空からにわか雨が降った。
Getting married in a hurry leads to divorce.	急いで結婚すると離婚につながります。
These regulations were created to protect people's health.	これらの規制は、人々の健康を保護するために作成されました。
Catholic bishops from all over the world gathered.	世界中からカトリックの司教たちが集まりました。
The universe was born from nothing.	宇宙は何もないところから生まれました。
Some teenagers are experimenting with drugs.	一部のティーンエイジャーは薬物を実験しています。
Most of the rain fell north of the border.	雨のほとんどは国境の北に降りました。
His behavior became more and more unstable.	彼の行動はますます不安定になった。
The journalist was sent to Gulag.	ジャーナリストはグラーグに送られました。
Christianity is the dominant religion here.	ここではキリスト教が支配的な宗教です。
She couldn't concentrate on her work.	彼女はその仕事に集中できなかった。
They searched his property and found an illegal drug.	彼らは彼の財産を検索し、違法薬物を見つけました。
He invited her to her own home.	彼は彼女を自分の家に招待した。
She has to get everyone home before it gets dark.	暗くなる前にみんなを家に帰さなければならない。
Don't leave things lying.	物事をうそをついたままにしないでください。
This is not laughing.	これは笑うことではありません。
Coaxial lines often give better results.	多くの場合、同軸線の方が良い結果が得られます。
Her stomach was rumbling.	彼女の胃はゴロゴロした。
How can you help the survival of wild animals?	どうすれば野生動物の生存を助けることができますか？
The current economic situation is severe.	現在の経済状況は厳しいです。
It was a rare treat.	それは珍しい御馳走でした。
Grapes are one of the most widely cultivated fruits.	ブドウは最も広く栽培されている果物の1つです。
Few people actually buy and eat the product.	実際に製品を購入して食べる人はほとんどいません。
The fountain was mercilessly closed.	噴水は容赦なく閉鎖されていました。
The old man sighed at the clock.	その老人は時計を見てため息をついた。
They were delighted to attend the event.	彼らは行事に参加して喜んでいました。
The contract is a legal agreement.	契約は法的な合意です。
Serum is likable and friendly.	血清は好感が持て、友好的です。
Some early scientific studies used "rats" to refer to humans.	初期の科学的研究の中には、人間を指すのに「ラット」を使用しているものがあります。
The court sentenced the man to four years in prison.	裁判所はその男に懲役4年の刑を言い渡した。
The design of the building is unique.	建物のデザインはユニークです。
Organizations are becoming more and more important.	組織はますます重要になっています。
Every country has its own flag.	すべての国には独自の旗があります。
Heat the mixture over medium heat, stirring constantly.	絶えずかき混ぜながら、中火で混合物を加熱します。
Throw away those extra pounds.	それらの余分なポンドを捨ててください。
The man was dressed in shabby clothes and his hair was empty.	男性はぼろぼろの服を着ており、髪の毛は空っぽでした。
They were still happy with their work.	彼らはまだ彼らの仕事に満足していた。
A piece of cloth torn by a thread.	糸で引き裂かれた一枚の布。
She decided to buy it.	彼女はそれを買うことにしました。
She read it and tell us your thoughts.	それを読んで、あなたの考えを教えてください。
She was very overweight.	彼女はとても太りすぎでした。
She sang together.	彼女は一緒に歌った。
It has rained for the past three days.	過去3日間雨が降った。
The green blur is faster.	緑のぼかしが高速になります。
She often dispatched dirty things.	彼女はしばしば汚れたものを派遣しました。
Be sure to keep a good record.	必ず良い記録を残してください。
A company spokesman denied this claim.	会社のスポークスマンはこの主張を否定した。
Reputation based on ingenuity.	創意工夫に基づく評判。
She gave him a towel.	彼女は彼にタオルを渡した。
The clown turned his back on the audience.	ピエロは聴衆に背を向けた。
His left arm was badly burned.	左腕がひどく焼けました。
The plum tree was heavy with plums.	梅の木は梅で重かった。
This area was once suffering under a military dictatorship.	この地域はかつて軍事独裁政権下で苦しんでいました。
Our lovely daughter has a gift of music.	私たちの素敵な娘は音楽の贈り物を持っています。
The tall young man was in a bad mood.	背の高い青年は不機嫌だった。
It was as if I had no money at all.	まるでお金がまったくないかのようでした。
Our president managed to break the world record.	私たちの社長はなんとか世界記録を破りました。
Their lives have been transformed by the discovery of the web.	彼らの生活はウェブの発見によって変容しました。
We measured happiness by interviewing people.	人々にインタビューすることで幸福を測定しました。
His orders were undoubtedly kept.	彼の命令は疑いなく守られた。
Our land has been fertile for generations.	私たちの土地は何世代にもわたって肥沃でした。
The hawk soars to catch its prey and hunt.	鷹は急上昇して獲物を捕まえ、狩りをします。
Blue is a cool color.	ブルーはかっこいい色です。
I'll try! 	やってみます！
He said.	彼は言った。
Only the painful loser will chase the victory.	痛い敗者だけが勝利を追いかけます。
He gently squeezed her hand.	彼は彼女の手をそっと握った。
Sharp rocks are dangerous.	鋭い岩は危険です。
More students will be attending this university than originally planned.	当初の予定よりも多くの学生がこの大学に通うようになります。
Wait a second!	ちょっと待って！
These numbers show the rapid growth of the population.	これらの数字は、人口の急速な増加を示しています。
The spider screamed high-pitched.	蜘蛛は甲高い叫び声を出しました。
Life is short.	人生短し。
This was considered unusually deceptive behavior.	これは異常に欺瞞的な行動と見なされました。
What are the main problems with nuclear power?	原子力の主な問題は何ですか？
It's all about culture.	それはすべて文化についてです。
People used three means of transportation.	人々は3つの交通手段を使用しました。
Put the lid back on the can.	蓋を缶に戻します。
She runs a beauty salon.	彼女は美容院を経営しています。
If they are not given anything to do, they will be restless.	彼らは何もすることが与えられなかった場合、彼らは落ち着きがなくなります。
Looking back at the boat.	ボートを振り返る。
Her body was covered with bruises and cuts.	彼女の体は打撲傷や切り傷で覆われていました。
After much debate, they agreed that the plan made sense.	多くの議論の末、彼らはその計画が理にかなっていることに同意した。
It was windy and bright that day, but it was cloudy.	その日は風が強くて明るいが、曇りだった。
I pulled the curtain to keep out the light.	光が入らないようにカーテンを引いた。
In particular, these advances must be protected.	特に、これらの進歩は保護されなければなりません。
The shirt is dirty.	シャツが汚れています。
Your wish will come true.	願いが叶います。
The death penalty has been abolished.	死刑は廃止されました。
Many of his inventions are widely used today.	彼の発明の多くは今日広く使われています。
Women's manners are considered important.	女性のマナーは重要だと考えられています。
The operator worked to remove the obstacle.	オペレーターは障害物の除去に取り組みました。
The cave was half filled with water.	洞窟は半分水で満たされていました。
I don't do this, he swore.	私はこれをしません、彼は誓いました。
He was taking care of the hospital.	彼は病院の世話をしていた。
He oversees the construction of the warehouse.	彼は倉庫の建設を監督しています。
The teacher tested your dissertation and provided useful feedback.	先生はあなたの論文をテストし、有益なフィードバックを提供してくれました。
A cow passing through a fence.	柵を通り抜ける牛。
The wood is soft and attractive.	木は柔らかくて魅力的です。
The way letters were written eventually evolved into e-mail.	手紙の書き方はやがて電子メールに発展しました。
Wood has been an important export for many years.	木材は長年にわたって重要な輸出品でした。
First make a fire.	最初に火を作ります。
You see, the sun is rising.	ほら、太陽が昇っている。
Tourism has become more popular in the region.	この地域では観光業の人気が高まった。
They could hear the sharp howl of the tornado.	彼らは竜巻の鋭い遠吠えを聞くことができました。
The cake was decorated with icing.	ケーキはアイシングで飾られていました。
The movement remains serious.	動きは深刻なままです。
It is always advisable to check the weather forecast.	天気予報を確認することを常にお勧めします。
He is believed to have been fooled in many competitions.	彼は多くの大会でだまされたと考えられています。
Birds love to take a bath.	鳥は入浴するのが大好きです。
The snake was toxic.	ヘビは有毒でした。
They had her stretcher carry her to her alley.	彼らは担架に彼女を路地に運ばせた。
A sweet and sharp scent.	甘くて鋭い香り。
He decided to win.	彼は勝つ決心をした。
Can birds distinguish each other?	鳥はお互いを区別することができますか？
The field rolled endlessly.	フィールドは際限なく転がりました。
He put his hand on her.	彼は彼女に手を置いた。
She stopped wrinkling her nose.	彼女は鼻にしわを寄せるのをやめた。
The population of this area continues to decline.	この地域の人口は減少し続けています。
Energetic music echoed from the speakers.	スピーカーからは意気揚々とした音楽が響き渡った。
The picture is worth hundreds of dollars.	その絵は数百ドルの価値がある。
These eggs need to be washed thoroughly.	これらの卵は徹底的に洗う必要があります。
Women are oppressed everywhere in the world.	女性は世界中どこでも抑圧されています。
This town has a wonderful history.	この町には素晴らしい歴史があります。
They were trapped for 3 nights and 2 days.	彼らは3泊2日閉じ込められました。
Her heartbeat was throbbing in her ears.	彼女の鼓動は彼女の耳にドキドキしていました。
He offered her a menstrual pad.	彼は彼女にナプキンを差し出した。
The oil industry is struggling.	石油産業は苦戦しています。
Last week's storm was miserable.	先週の嵐は悲惨だった。
The new aircraft can fly long distances.	新しい航空機は長距離を飛ぶことができます。
It all depends on the speed of sound.	それはすべて音速に依存します。
Your doctor will also look up your prescription.	医師はあなたの処方箋も調べます。
His parents explained that young people cannot work.	両親は、若者は働けないと説明した。
The raven went around overhead and screamed loudly.	ワタリガラスは頭上を一周し、大声で鳴きました。
Tourists have passed two monasteries.	観光客は2つの修道院を通り過ぎました。
The playwright describes the effects of drugs on people.	劇作家は、薬物が人々に与える影響について説明しています。
Wordsworth was deeply sympathetic.	ワーズワースは深く同情していた。
Spiders sometimes feed on some insects.	蜘蛛は時々いくつかの昆虫に食事をします。
Hit the head with a mallet and nail the tail.	頭を槌で打ち、尾を釘付け。
The old couple crossed the bridge.	老夫婦は橋を渡った。
Police closed four or five homes.	警察は4、5軒の家を封鎖しました。
Women were forbidden to drive.	女性は運転を禁じられていた。
Another supports her cardboard box with an empty can.	別の人は空の缶で彼女の段ボール箱を支えます。
It was an illegal runway built by smugglers.	それは密輸業者によって建てられた違法な滑走路でした。
The spark plug gets hot.	スパークプラグが熱くなります。
Of course, we need to continue to protect wildlife.	もちろん、私たちは野生生物を保護し続ける必要があります。
Not everything is lost, she said.	すべてが失われるわけではない、と彼女は言った。
Thousands of people roamed the streets, begging for a few coins.	何千人もの人々が通りを歩き回り、数枚のコインを物乞いしました。
The word "foreign" has confused many.	「外典」という言葉は多くの人を混乱させてきました。
The new parliamentary system was designed to counter this threat.	新しい議会制度は、この脅威に対抗するために設計されました。
He just needed to relax.	彼はただリラックスする必要がありました。
Mammoth fangs were found here.	マンモスの牙がここで発見されました。
The soldiers arrived to rescue them.	兵士たちは彼らを救助するために到着しました。
The fire went out immediately.	火はすぐに消えた。
Many fishermen are absent from work.	多くの漁師が仕事を休んでいます。
The manager did not allow the protest.	マネージャーは抗議を許可しなかった。
Make sure there is some kind of gradient.	ある種の勾配があることを確認してください。
You may need to take sedatives when flying.	飛行するときは、鎮静剤を服用する必要があるかもしれません。
He has a pure heart.	彼は心が純粋です。
Many organizations have introduced this scheme.	多くの組織がこのスキームを導入しています。
These stories are very different from reality.	これらの話は現実とはとても異なります。
Admitting them is very important.	それらを認めることは非常に重要です。
She doesn't try to understand my point of view.	彼女は私の見方を理解しようとはしません。
Her boss was absent.	上司は不在でした。
Shake the bottle violently before serving.	提供する前に、ボトルを激しく振ってください。
The new highway will stimulate the local economy.	新しい高速道路は地域の経済を刺激するでしょう。
The factory employs too many workers.	工場はあまりにも多くの労働者を雇用しています。
The metal jumped into a sharp relief.	金属は鋭いレリーフに飛び込んだ。
A man in a hoodie climbed a snowy mountain.	パーカーの男が雪山に登った。
You need to get the support of the majority of people.	大多数の人の支持を得る必要があります。
When someone lied to you, don't you hate it?	誰かがあなたに嘘をついたとき、あなたはそれを嫌いではありませんか？
The miller's dog ran away.	製粉業者の犬が逃げ出した。
They are portable.	それらは持ち運び可能です。
Most subway stations are in the center.	ほとんどの地下鉄駅は中心部にあります。
The boy is serving a drink.	少年が飲み物を出している。
It was a dusty and boring journey across the desert.	それは砂漠を横切るほこりっぽくて退屈な旅でした。
Recently, some foreigners have moved to the country.	最近、何人かの外国人が国に引っ越しました。
He pointed with a blaming finger.	彼は非難する指で指さした。
Atoms are composed of protons, neutrons, and electrons.	原子は陽子、中性子、電子で構成されています。
We need to consider alternatives to fossil fuels.	化石燃料の代替案を考える必要があります。
If you are lucky, you will win the lottery.	運が良ければ、宝くじに当選します。
Opinions are divided on this issue.	この問題については意見が分かれています。
These cities are very polluted.	これらの都市は非常に汚染されています。
Jupiter is the largest planet in our solar system.	木星は太陽系で最大の惑星です。
He never did such a thing.	彼はそのようなことを決してしませんでした。
Do your best to control your emotions.	あなたの感情をコントロールするために全力を尽くしてください。
The vehicle brake has broken down.	車両のブレーキが故障しました。
Unfortunately, the value of pearls is not commensurate with their rarity.	残念ながら、真珠の価値はその希少性に見合ったものではありません。
Metrics are used to measure temperature.	メトリオッドは温度を測定するために使用されます。
Plants depend on animals for pollination.	植物は受粉を動物に依存しています。
Women should wear a veil in public.	女性は公共の場でベールを着用する必要があります。
This sentence is the active voice.	この文は能動態です。
The wise had sight, and some were blind.	賢い人は視力を持っていました、そして、何人かは盲目でした。
Actinium is a silvery metal.	アクチニウムは銀色の金属です。
The main path is an enthusiastic hive of activity.	主な道は活動の熱狂的なハイブです。
Very few people have a high literacy rate.	識字率の高い人口はごくわずかです。
Pooch is house trained.	Poochはハウストレーニングを受けています。
They ate lunch together.	彼らは一緒に昼食を食べました。
Then he left.	その後、彼は去った。
We chatted around all day long.	私たちは一日中、ぶらぶらとおしゃべりをしました。
The bright sun was shining brightly through the clouds.	明るい太陽が雲の切れ間から明るく輝いていました。
The salesman showed me an iron crowbar.	セールスマンは私に鉄のバールを見せてくれた。
The team started climbing the stairs.	チームは階段を上り始めました。
Plea of ​​guilty was set next week.	有罪の罪状認否は来週に設定されました。
At certain times of the year, the river overflows.	一年の特定の時期に、川は氾濫します。
When cooking, carefully select the salt to be used.	調理するときは、使用する塩を厳選してください。
The mayor said the city's drought requires urgent relief.	市長は、市の干ばつは早急な救済が必要であると述べました。
They crashed straight into the river.	彼らはまっすぐ川に激突した。
After a national strike, the business was reopened.	全国的なストライキの後、事業が再開された。
She reached for her bag.	彼女は鞄に手を伸ばした。
She made a tribute to the gods.	彼女は神々に捧げ物をしました。
Detergents work, but they also harm the ecosystem.	洗剤は機能しますが、生態系にも害を及ぼします。
I couldn't do that.	私はそれをすることができませんでした。
Light canes are used to make furniture.	軽い杖は家具を作るのに使われます。
This area is also known as bread.	この地域はパンでも知られています。
Pay attention to the holes in the sidewalk.	歩道の穴に注意してください。
Farmers should always plant new crops.	農民は常に新しい作物を植えるべきです。
They don't believe you unless you speak up.	あなたが声を上げない限り、彼らはあなたを信じません。
The professor returned from jogging.	教授はジョギングから戻った。
Do not throw trash on the ground.	地面にゴミを捨てないでください。
It was a cold day and the wind was blowing strongly.	寒い日で、風が強く吹いていました。
Most browsers now support this standard.	現在、ほとんどのブラウザはこの標準をサポートしています。
He was a cute boy all his life.	彼は生涯ずっとかわいい男の子でした​​。
Many were disappointed.	多くの人ががっかりしました。
We ate together but didn't go out with each other.	私たちは一緒に食事をしましたが、付き合いはしませんでした。
It is unrealistic to expect students to arrive on time.	学生が時間通りに到着することを期待することは非現実的です。
The rich house was not open to the public.	金持ちの家は一般に公開されていませんでした。
He has a thick beard.	彼は厚いあごひげを生やしています。
The frozen river looked beautiful like glass.	凍った川はガラスのように美しく見えた。
Earlier she hated him.	以前、彼女は彼を嫌っていました。
Ancient societies encouraged agriculture.	古代社会は農業を奨励しました。
The man had light brown hair and gray eyes.	男は薄茶色の髪と灰色の目をしていた。
There was a smoky haze over the square.	煙のような霞が広場にかかっていた。
The town was severely flooded.	町はひどく洪水に見舞われた。
Her hair flows.	彼女の髪は流れる。
Her eyes were big and green.	彼女の目は大きくて緑色でした。
Their home was attacked and they fled to the attic.	彼らの家は襲撃され、彼らは屋根裏部屋に逃げました。
The walls were adorned with elaborate artwork.	壁は精巧なアートワークで飾られていました。
The hot and humid weather continued.	蒸し暑い天気が続きました。
The smoke around the engine was thick.	エンジン周りの煙は濃厚でした。
Please join us after the meeting.	会議終了後、ぜひご参加ください。
She anointed her pot and set it on fire.	彼女は鍋に油を注ぎ、火をつけた。
After being ordained, the priest was ordained.	叙階された後、司祭は叙階されました。
Mass production of consumer goods is also having an impact.	消費財の大量生産も影響を及ぼしています。
Many of the protesters were young people.	抗議者の多くは若者でした。
The lush meadows are on the other side of the mountain.	緑豊かな牧草地が山の向こう側にあります。
A group of women walked down the street quietly chatting.	女性のグループが静かにしゃべりながら通りを歩いた。
They were running out of supplies rapidly.	彼らは急速に物資を使い果たしていました。
The calculator has a built-in keyboard.	電卓にはキーボードが組み込まれています。
He was very smart.	彼はとても頭が良かった。
He always says so.	彼はいつもそう言っています。
They hear the question and wonder.	彼らは質問を聞いて、疑問に思います。
The secretary system is based solely on consonant symbols.	書記体系は、子音記号のみに基づいています。
The athlete injured his ankle during the race.	アスリートはレース中に足首を負傷しました。
He rushed forward at a very fast speed.	彼は非常に速いスピードで前方に突進した。
They showed that they could do their job.	彼らは自分たちの仕事ができることを示した。
Her thoughts drifted.	彼女の考えは漂った。
The scent of lavender fills the air.	ラベンダーの香りが空気を満たします。
Layout and construction of the entire building.	建物全体のレイアウトと建設。
Few people have the courage to go against the tide.	潮に逆らう勇気を持っている人はほとんどいません。
Her teaching is unconventional.	彼女の教え方は型破りです。
The butler led the choir with a song.	執事は合唱団を歌で導いた。
We found them guarding the house.	私たちは彼らが家を守っているのを見つけました。
The surface of the earth was full of rivers and the sea.	地表は川や海でいっぱいでした。
They ran through the night, crossing the river.	彼らは川を渡りながら夜を駆け抜けた。
The remaining bitterness of the divorce almost ruined the friendship.	離婚による残りの苦味は、友情をほとんど台無しにしました。
As people walked, dust covered their faces.	人々が歩いていると、ほこりが人々の顔を覆いました。
The government is planning to build a new airport.	政府は新しい空港を建設することを計画している。
Metal rod.	金属の棒。
There was an orderly line in front of the booth.	ブース前には整然とした行列ができていました。
You can sharpen wood with a tool.	工具を使って木を研ぐことができます。
I wasn't told the story.	私はその話を言われなかった。
The threat came from an unlikely direction.	脅威はありそうもない方向から来ました。
The man arrested for the murder nominated two accomplices.	殺人で逮捕された男は、2人の共犯容疑者を指名した。
The vegetable shop was frustrated.	野菜屋さんはイライラしていました。
She looked calm, but she was actually very angry.	彼女は落ち着いているように見えたが、実際には非常に怒っていた。
Camels are of little value as a burdensome beast.	ラクダは、重荷の獣としてほとんど価値がありません。
The pamphlet lists all the festivals of the year.	パンフレットには、今年のすべてのフェスティバルがリストされています。
Please stay away from here.	ここから離れてください。
They agreed that the plan was feasible.	彼らはその計画が実行可能であることに同意した。
The bird was burned at the stake.	鳥は火あぶりにされた。
The farmer worked for months.	農夫は何ヶ月も働いていました。
Always do your best.	常に最善を尽くしてください。
Salt can be obtained from seawater or salt pans.	塩は海水または塩田から得られます。
A female bear was seen by the soldiers.	雌のクマが兵士たちに見られました。
She skillfully juggled three balls.	彼女は3つのボールを巧みにジャグリングしました。
Thousands of pollution indicators have recorded zero damage to human health.	何千もの汚染指標が人の健康へのダメージをゼロに記録しました。
You can build a pyramid.	ピラミッドを構築することができます。
There are two main aspects to this problem.	この問題には2つの主要な側面があります。
Its roots did not go deep into fresh water.	そのルーツは真水に深く入りませんでした。
Each frog disguised itself as a different animal.	それぞれのカエルは別の動物に変装しました。
Each sentence has a different meaning.	各文には異なる意味があります。
Make sure you are far away to take good pictures.	良い写真を撮るために、あなたが遠くにいることを確認してください。
Hungry workers were scattered.	空腹の労働者は散らばった。
Achieving enlightenment requires sacrifice.	悟りを達成するには犠牲が必要です。
She says she is lonely and boring.	彼女は孤独で退屈だと言います。
She liked fishing.	彼女は釣りが好きだった。
She raised her eyebrows.	彼女は眉を上げた。
She went to the supermarket to buy apples.	彼女はリンゴを買うためにスーパーマーケットに行きました。
He regrets writing the letter.	彼は手紙を書いたことを後悔している。
Some animals can imitate human utterances.	一部の動物は人間の発話を模倣することができます。
Many of the fish died.	魚の多くが死んだ。
Restrictions on the use of plastic bags have been ignored.	ビニール袋の使用に関する制限は無視されました。
It doesn't matter what you think of others.	他人のことをどう思うかは関係ありません。
And she waited.	そして彼女は待った。
Larry is in love.	ラリーは恋をしています。
The president said income inequality is a social problem.	大統領は、所得の不平等は社会問題であると述べた。
The clerk explained that you need to be careful about returns.	店員は、返品には注意が必要だと説明しました。
He was remodeling an industrial building that was no longer in use.	彼は使われなくなった工業用建物を改造していました。
Someone cleared up the mess.	誰かが混乱を片付けた。
It was a very traumatic experience!	非常にトラウマ的な体験だったそうです！
He was accustomed to dealing with angry customers.	彼は怒り狂った顧客との取引に慣れていた。
The smell permeated the office.	匂いがオフィスに浸透した。
The issue of slavery was central to the debate.	奴隷制の問題が議論の中心でした。
Her throat is severely injured.	彼女の喉はひどく怪我をしている。
The children were confused, afraid, and angry.	子供たちは混乱し、恐れ、そして怒りました。
Adder poison kills fast.	加算器の毒は速く殺します。
Country life is very slow.	田舎の生活はとても鈍くなっています。
Investors are eager to find the "next big thing."	投資家は熱心に「次の大きなもの」を探し求めます。
So why do we have to learn?	では、なぜ私たちは学ばなければならないのですか？
Her physical characteristics were impressive.	彼女の身体的特徴は印象的でした。
I found a list of rewards for returning the camera.	カメラを返却した場合の報酬のリストを見つけました。
Sadly, few immigrants entered the country legally.	悲しいことに、合法的に入国した移民はほとんどいませんでした。
Trousers should be warm and dry.	ズボンは暖かくて乾燥している必要があります。
Local newspapers were critical of this decision.	地元の新聞はこの決定に批判的でした。
You must protect the habitat of birds.	鳥の生息地を守らなければなりません。
He crossed the bridge and hit darts.	彼は橋を渡ってダーツを打った。
He often hears about climate change.	気候変動の話をよく耳にします。
Try to refrain from smoking her during her pregnancy.	彼女の妊娠中は喫煙を控えるようにしてください。
Authorities have been criticized for their actions.	当局は彼らの行動について批判されてきた。
She was laying three eggs at a time.	彼女は一度に3個の卵を産んでいました。
A strong autumn wind blew around the house.	秋の強風が家の周りを吹き込んだ。
The family is moving abroad.	家族は国外に引っ越しています。
There is beauty everywhere.	どこにでも美しさがあります。
When they danced, their clothes almost touched.	彼らが踊るとき、彼らの服はほとんど触れました。
There were many rumors in the home.	家庭内には多くの噂が流れていた。
She loved pink.	彼女はピンク色が大好きでした。
It was hot because the sun was burning in the sky.	太陽は空に燃え上がっていたので暑かった。
She closed the curtain tightly.	カーテンをしっかり閉めました。
She can accept everything and is enthusiastic.	彼女はすべてを受け入れることができ、熱心です。
I am deeply grateful for your help.	私はあなたの助けに深く感謝しています。
A glass of fresh orange juice is always refreshing.	フレッシュオレンジジュースのグラスはいつもさわやかです。
The arrow has missed the target.	矢印がターゲットを外しました。
He slowly arranged the pile of books.	彼はゆっくりと本の山を整理しました。
The square was very old and seemed to be ignored	広場は非常に老朽化し、無視されているように見えました
Stay away from hard work.	ハードワークから離れてください。
Chocolate chips can be stored in a closed container.	チョコレートチップは密閉容器に保管できます。
He vowed to be more careful in the future.	彼は将来もっと注意することを誓った。
A typhoon is occurring.	台風が発生しています。
Her skin was clean and smooth.	彼女の肌はきれいで滑らかでした。
This small country faces many challenges.	この小さな国は多くの課題に直面しています。
It provides food to people who live near the lake.	それは湖の近くに住む人々に食べ物を提供します。
Energy is wasted on a large scale.	エネルギーは大規模に浪費されています。
Bring these flowers to your mom.	これらの花をお母さんに持っていってください。
The nearby mountains are crowded with paths.	近くの山々には小道がひしめき合っています。
They can often be found near the hospital.	彼らはしばしば病院の近くで見つけることができます。
Timing is everything in life.	タイミングは人生のすべてです。
There were so many parts to this.	これには非常に多くの部分がありました。
Give the boy a free meal.	男の子に無料の食事をあげます。
It was a long way to our village.	私たちの村までは長い道のりでした。
The clerk desperately searched for a spanner.	店員は必死にスパナを探した。
Whether you fight or run away will react automatically.	戦うか逃げるかは自動的に反応します。
The boy's driving did not scare me.	その少年の運転は私を怖がらせなかった。
A little mistake is not embarrassing.	ちょっとした間違いは恥ずかしいことではありません。
Seoul is a wonderful city by the sea.	ソウルは海沿いの素晴らしい街です。
The ceiling is above you.	天井があなたの上にあります。
Experts argued that it poses no threat.	専門家は、それが脅威をもたらさないと主張した。
They were washing their hair.	彼らは髪を洗っていました。
The protesters were aggressive.	抗議者たちは攻撃的でした。
His speech was lively.	彼のスピーチは活発でした。
The woman opened her mouth and spoke.	女性は口を開いて話しました。
The business has been successful for many years.	ビジネスは長年成功しました。
She drank a lot of coffee.	彼女は大量のコーヒーを飲みました。
Where on earth did you come from?	いったいどこから来たの？
Mix the ingredients until smooth.	滑らかになるまで材料を混ぜます。
Many animals are hunted for meat.	多くの動物が肉を求めて狩られています。
She was hiding in the closet, waiting for the right moment.	彼女はクローゼットの中に隠れて、適切な瞬間を待っていました。
She was worried that the neighbor next to her would complain.	彼女は隣の隣人が文句を言うのではないかと心配した。
They were about to meet.	彼らは会おうとしていました。
These various positions represent a debate.	これらのさまざまな位置は、議論を示しています。
The thief quietly sneaked into the room.	泥棒は静かに部屋に忍び込んだ。
Tom is taller than his sister.	トムは妹より背が高い。
You can now be freed from your old burden.	あなたは今あなたの古い重荷から解放されることができます。
Diluting pure metal gives tin.	純金属を希釈するとスズになります。
When the mixture cools, a fudge tower is formed.	混合物が冷えると、ファッジの塔ができます。
She investigated the table.	彼女はテーブルを調査した。
The word does not belong to this sentence.	その単語はこの文に属していません。
What is more relaxing?	もっとリラックスできるものは何ですか？
They celebrate by hosting an elaborately luxurious party.	彼らは精巧に贅沢なパーティーを主催することによって祝います。
The screams of the two women were deafening.	二人の女性の叫び声は耳をつんざくようなものでした。
Otherwise you will get tired.	そうでなければ、あなたは疲れるでしょう。
Relaxed, she grabbed a pencil.	リラックスして、彼女は鉛筆をつかみました。
Every year, the movie budget increases.	毎年、映画の予算は増えます。
She didn't seem to be out much.	彼女はあまり出されていないようだった。
He was an apprentice to Masterstone Mason.	彼はマスターストーンメイソンの見習いでした。
Luck is a whimsical mistress.	運は気まぐれな愛人です。
Here you can find the best shops.	ここでは、最高のお店を見つけることができます。
Light reflected on the surface of the water.	水面で反射した光。
The entire national park has been designated as a nature reserve.	国立公園全体が自然保護区に指定されました。
There is an ancient temple here.	ここには古代の寺院があります。
Education is the key to a successful life.	教育は人生を成功させる鍵です。
Precipitation is above average.	降水量は平均を上回っています。
The information was stolen from the company computer.	情報は会社のコンピューターから盗まれました。
This work was inspired by her own experience.	この作品は彼女自身の経験に触発されました。
Bumblebees flew from flower to flower.	マルハナバチは花から花へと飛んでいきました。
Jack made a ridiculous joke.	ジャックはばかげた冗談を言った。
The results of the survey were encouraging.	調査の結果は心強いものでした。
Do not grow hatred in your heart.	心の中で憎しみを育てないでください。
The most likely result is a draw.	最も可能性の高い結果は引き分けです。
The earth is destined to become a dead planet.	地球は死んだ惑星になる運命にあります。
His license was suspended.	彼の免許は一時停止された。
A new school is being built in the valley.	谷に新しい学校が建設されています。
The company refused to obey.	企業は従うことを拒否した。
He avoided answering the question.	彼は質問に答えることを避けた。
The Prime Minister has declared a state of civil disobedience.	首相は市民的不服従の状態を宣言した。
The reporter was an important employee.	記者は大切な従業員でした。
Military dictators were known to wear masks.	軍の独裁者はマスクを着用することが知られていました。
We have the ability to reason and plan.	私たちは推論し、計画する能力を持っています。
She told her story to her mother and her sister.	彼女は自分の話を母と妹に語った。
Put it down!	それを置いてください！
Employees spent the day at the workshop.	従業員はワークショップで1日を過ごしました。
First, you need to find a good tutorial.	まず、良いチュートリアルを見つける必要があります。
The Royal Navy was once formidable.	イギリスの海軍はかつて手ごわいものでした。
The manager tried to infer with him.	マネージャーは彼と推論しようとしました。
The tomb of an ancient king was discovered.	古代の王の墓が発見されました。
The military refused to cooperate.	軍は協力を拒否した。
I studied at the university for 5 years.	私はその大学で5年間勉強しました。
My parents always treated me like a child.	私の両親はいつも私を子供のように扱ってくれました。
I swam in the river when I was a kid.	私は子供の頃、川で泳いだ。
Translating ancient texts is rarely easy.	古代のテキストの翻訳はめったに簡単ではありません。
The roof is leaking.	屋根が漏れています。
Of course, the sentence was ridiculous.	もちろん、その文はばかげていた。
The man who once owned this apartment is now dead.	かつてこのアパートを所有していた男は今は亡くなっています。
Many countries have significant mineral stockpiles.	多くの国にはかなりの鉱物備蓄があります。
She was nearly eight months pregnant.	彼女は妊娠8ヶ月近くでした。
The last few stragglers have begun to appear.	最後の数人のストラグラーが現れ始めました。
How the system works.	システムの仕組み。
Look at that handsome face!	そのハンサムな顔を見てください！
They are not real.	それらは本物ではありません。
Her hair is as dark as coal.	彼女の髪は石炭のように暗い。
It can be made with chemicals.	それは化学薬品で作り出すことができます。
It is a hearty dish.	ボリュームたっぷりの一品です。
Villagers depended on wells for water.	村の住民は井戸に水を頼っていました。
The plants thrived on this fertile soil.	植物はこの肥沃な土壌で繁栄しました。
She hurried into the woods.	彼女は森の中に急いだ。
A choir erupted from the chorus.	合唱団から合唱団が噴出しました。
Insert a verb or verb phrase in each of the following sentences.	以下の各文に動詞または動詞句を挿入します。
It's traditional food.	伝統的な食べ物です。
Be aware of your own prejudices.	あなた自身の偏見を認識してください。
Leaflets claim that pollution can be stopped.	リーフレットは、汚染を止めることができると主張しています。
Efficient and modern hygiene systems have long been postponed.	効率的で近代的な衛生システムは、長い間延期されています。
I have difficulty breathing.	呼吸が困難になりました。
Who does she admire?	彼女は誰を賞賛しますか？
A volcano erupted.	火山が噴火した。
She mixes sugar, spices and vanilla paste.	砂糖、スパイス、バニラペーストを混ぜます。
You only need to enter here if you are invited.	招待された場合にのみ、ここに入る必要があります。
Convenience and practicality are the two touchstones of your actions.	便宜と実用性をあなたの行動の2つの試金石にします。
The legal process lasted for months.	法的手続きは何ヶ月も続いた。
Could you give me some salt?	塩を渡していただけませんか。
Police searched the store today.	警察は今日その店を捜索しました。
Yet others say animals can't speak.	さらに他の人は、動物は話すことができないと言います。
His favorite time was when the birds sang.	彼の好きな時間は鳥が歌った時でした。
Every house has a telephone line.	すべての家には電話回線があります。
Playing with magnets is a lot of fun.	磁石で遊ぶのはとても楽しいです。
Social media is the cheapest way to spread your message.	メッセージを広める最も安い方法はソーシャルメディアです。
After a deadly explosion, a large crater can be seen.	致命的な爆発の後、大きなクレーターが見られます。
The bright green sun was setting in the west.	西に明るい緑の太陽が沈んでいた。
The previous administration was making positive efforts.	前政権は前向きな努力をしていた。
She untied her horse and let him graze.	彼女は馬を解き、彼に放牧させた。
The request was rejected.	リクエストは拒否されました。
Finding consensus can be difficult.	コンセンサスを見つけるのは難しい場合があります。
He fell into the nearest chair.	彼は一番近い椅子に落ち込んだ。
The pregnant deer was noisily eating the leaves.	妊娠中の鹿は騒々しく葉を食べていました。
The candle flame danced in the calm air.	ろうそくの炎は静かな空気の中で踊りました。
Do not leave wet towels on the floor.	濡れたタオルを床に置いたままにしないでください。
The witch was surprised by the rooster's crow.	魔女はオンドリのカラスに驚いた。
This poem is a tribute to her death.	この詩は彼女の死への賛辞です。
It takes 10 minutes to walk there.	そこを歩くのに10分かかります。
Many office workers are moving home.	多くのサラリーマンが家に引っ越しています。
California is the second largest flower exporter	カリフォルニアは2番目に大きい花の輸出国です
There was no electricity.	電気がありませんでした。
The sentence contains at least two articles.	文には少なくとも2つの記事が含まれています。
The boys ran through the door.	少年たちはドアを駆け抜けた。
This is the largest tree in the forest.	これは森の中で最大の木です。
The thief stole the diamond ring.	泥棒はダイヤの指輪を盗んだ。
It is near the equator and there are no major temperature fluctuations.	赤道近くにあり、気温の大きな変動はありません。
She wore beautiful clothes.	彼女は美しい服を着ていた。
Sutherland left his office one horrifying night.	サザーランドはある恐ろしい夜に彼のオフィスを去った。
The basics of tourism in every country	あらゆる国の観光の基礎
Until recently,	最近まで、
Dissolve sugar in water to make a simple syrup.	砂糖を水に溶かして簡単なシロップを作ります。
He has been trying to quit smoking for several years.	彼は数年前から禁煙を試みています。
He will be back in two days.	2日後に戻ってきます。
It's raining and the storm is getting worse.	雨が降っていて、嵐はさらに悪化しています。
Will you get a life!	人生を手に入れてくれませんか！
He glanced at himself in his mirror.	彼は鏡に映った自分の姿をちらっと見た。
The court admitted that the defendant swung his gun.	裁判所は、被告が銃を振り回したことを認めた。
A protective wall is built around the house.	家の周りには防護壁が建てられています。
Sleeping under the stars, they dreamed of a white winter.	星空の下で眠り、彼らは白い冬を夢見ていた。
It's heavier than air.	空気より重いです。
Eric is an explorer.	エリックは探検家です。
Our society is one in which roads are made by men.	私たちの社会は、道路が男性によって作られている社会です。
We searched for a solution to that problem.	私たちはその問題の解決策を探しました。
Please check all the information carefully.	すべての情報を注意深く調べてください。
Farmers need to properly water their crops.	農民は自分たちの作物に適切に水をやる必要があります。
The meeting will be postponed.	会議は延期されます。
Fruit juice is a popular drink.	フルーツジュースは人気のある飲み物です。
The fresh delicacy you need is papaya.	あなたが必要とする新鮮な珍味はパパイヤです。
Apply the mixture to your face.	あなたの顔に混合物を適用します。
Mass extinction occurred 10 million years ago.	大量絶滅は1000万年前に起こった。
There was no negotiation.	交渉はありませんでした。
What is the cause of this air pollution?	この大気汚染の原因は何ですか？
They protected their eyes from the sun.	彼らは日光から目を保護した。
All major attractions are within walking distance.	すべての主要な観光スポットが徒歩圏内にあります。
The swimming pool is part of the hotel's facilities.	スイミングプールはホテルの施設の一部です。
He poured water into each bottle.	彼はそれぞれの瓶に水を注ぎました。
The structure is made of insulated air.	構造は断熱空気で作られています。
They stopped the train.	彼らは電車を止めた。
Residents are slowly being moved to new villages.	住民はゆっくりと新しい村に移されています。
I mixed the concrete and poured it.	コンクリートを混ぜて注ぎました。
She asked if he was going to leave the city.	彼女は彼が街を出るつもりかどうか尋ねた。
Bad weather is a stumbling block.	悪天候はつまずきです。
The foundation of the national economy.	国民経済の基盤。
Do you dream of a holiday in the sun?	あなたは太陽の下で休日を空想しますか？
First, you need to boil the eggs.	まず、卵をゆで卵にする必要があります。
The shirt was made of a thick, grainy material.	シャツは厚くてざらざらした素材でできていました。
She needed to urinate urgently.	彼女は緊急に排尿する必要がありました。
His voice was hoarse but calm.	彼の声は嗄声でしたが穏やかでした。
Green tea is good for your health.	緑茶は健康に良いです。
We consider this good or bad, right or wrong.	私たちはこれを良いか悪いか、正しいか間違っていると見なします。
They did it with the melted snow.	彼らは溶けた雪でやり遂げた。
The president wants to reduce inequality.	大統領は不平等を減らしたいと思っています。
Sadly, he was too old to adopt.	悲しいことに、彼は年を取りすぎて養子縁組できませんでした。
The force of the wind can damage trees.	風の力は木にダメージを与える可能性があります。
Has either of you used the program?	あなたのどちらかがそのプログラムを使用したことがありますか？
Always be careful while driving.	運転中は常に注意が必要です。
In most cases, it is determined by a slight difference.	ほとんどの場合、わずかな違いによって決定されます。
He made her laugh.	彼は彼女を笑わせた。
It rained more and more in the morning.	午前中はどんどん雨が降った。
I'm confused by the answer we were given.	私は私たちが与えられた答えに戸惑っています。
Children tend to mock the teacher.	子供たちは先生をあざける傾向があります。
A fisherman caught a few fish with a net.	漁師が網で数匹の魚を捕まえた。
She is 19 years old and beautiful.	彼女は19歳で美しい。
Her illness was cured by snake venom.	病気はヘビの毒によって治りました。
The King was deeply moved by this heartfelt gesture.	王様はこの心からのジェスチャーに深く感動しました。
The drug caused a painful stomach cramp.	薬は痛みを伴う胃のけいれんを引き起こしました。
If you try both, you have plenty of time.	両方を試してみると、時間に余裕があります。
I don't think you should be here.	私はあなたがここにいるべきではないと思います。
Volunteers will distribute the items.	ボランティアがアイテムを配布します。
The children ate fruit.	子供たちは果物を食べました。
These birds are on the verge of extinction.	これらの鳥は絶滅の危機に瀕しています。
The local girl smiled brilliantly.	地元の女の子はきらきらと微笑んだ。
The room is in soft golden sunlight.	部屋は柔らかく金色の日光を浴びています。
You have to pay a lot.	あなたは高額を支払わなければなりません。
No matter how small the job, we needed cooperation.	どんなに小さな仕事でも協力が必要でした。
Labor strikes are often needed to improve working conditions.	労働条件を改善するために労働ストライキがしばしば必要です。
They write from right to left.	彼らは右から左に書きます。
Research points out the need for further research.	研究は、さらなる研究の必要性を指摘しています。
She worked as a teacher for many years.	彼女は何年も教師として働いていた。
She thought it was impossible for her to keep silent.	彼女は黙っていることは不可能だと思った。
She wondered if she had enough money in her account.	彼女は自分の口座に十分なお金があるかどうか疑問に思いました。
She was enthusiastic about her work.	彼女は自分の仕事に熱心だった。
The effect of this announcement was spectacular.	この発表の効果は目を見張るものがありました。
Duct tape is sticky.	ダクトテープは粘着性があります。
It's almost impossible to make a joke in this language.	この言語で冗談を言うことはほとんど不可能です。
Can you find the mistake?	間違いを見つけられますか？
The midwife went through the crowd.	助産師は群衆の中を通り抜けました。
All the staff know the new procedure.	スタッフ全員が新しい手順を知っています。
That is noise pollution.	それが騒音汚染です。
Experts speculated that the creatures were extinct.	専門家は、生き物が絶滅したと推測しました。
This is a tiger country.	これは虎の国です。
The train was running on time.	列車は時間通りに走っていた。
The family moved there from the country last year.	家族は去年国からそこに引っ越しました。
The class was very lively.	クラスはとても賑やかでした。
Farmers wonder what they can do.	農夫は自分に何ができるのか疑問に思います。
The text was not well organized.	テキストはうまく整理されていませんでした。
We take complaints about injustice and harassment seriously.	不公平や嫌がらせについての苦情は真摯に受け止めます。
This temple is the center of the pilgrimage site.	この寺院は巡礼地の中心です。
This is one of his most difficult shots.	これは彼の最も難しいショットの1つです。
The new mayor is very popular.	新市長は非常に人気があります。
First, he crushes a lump of sugar.	まず、砂糖の塊を砕きます。
The hotel staff was very patient.	ホテルのスタッフはとても辛抱強くした。
In many states, there are many shopping malls.	多くの州では、たくさんのショッピングモールがあります。
Write a story that explains the word in the box.	ボックスに単語を説明するストーリーを書きます。
Our manager was trapped in a wheelchair.	私たちのマネージャーは車椅子に閉じ込められていました。
I am very happy now.	私は今とても幸せです。
You couldn't attend the meeting yesterday.	あなたは昨日の会議に出席できませんでした。
Baboon was very active.	バブーンはとても活発でした。
So, in a sense, the wise man won the debate.	それで、ある意味で、賢い人が議論に勝ちました。
She has amazing patience.	彼女は驚くべき忍耐力を持っています。
Tomatoes are optimistically tender.	トマトは楽観的に柔らかくなります。
Her name was scratched by a letter.	彼女の名前は手紙にひっかかれていた。
But that seems unfair.	しかし、それは不公平に思えます。
It was hot and dry there that day.	そこでは、その日は暑くて乾燥していました。
The man retreated toward the house.	男は家に向かって後退した。
He should perform ablation before he prepares to enter.	入る準備をする前に、アブレーションを実行してください。
The student protested loudly.	学生は大声で抗議した。
A vast wasteland of hard-to-live sand dunes.	住みにくい砂丘の広大な荒れ地。
The snowstorm was an unexpected change from fine weather.	吹雪は晴天からの予想外の変化でした。
There was a terrible smell.	ひどい匂いが漂っていた。
Judges often found it appropriate to lecture criminals.	裁判官はしばしば犯罪者を講義するのにふさわしいと考えました。
The dead were cremated and their ashes were buried.	死者は火葬され、彼らの灰は埋められました。
Ice cream is a sweet dessert treat.	アイスクリームはデザートの甘いおやつです。
She had a ring on her finger.	彼女は指に指輪をつけていた。
Her jar contains pickles.	瓶には漬物が入っています。
He draws a red circle and then a blue circle.	彼は赤い円を描き、次に青い円を描きます。
The stability of this team is key.	このチームの安定性が鍵となります。
Of course, you need to modify the model gently.	もちろん、モデルをやさしく修正する必要があります。
Who was the idea of ​​building an elevated highway?	この高速道路の高架を建てることは誰の考えでしたか？
The kitten was covered with dirt and fleas.	子猫は土とノミに覆われていました。
The boy's eyes are strangely wide.	少年の目は不思議と広い。
Ordinary people were sent home and took a break.	普通の人は家に送られ休憩しました。
The crowd was silent as she chanted the ectenia.	彼女が連祷を唱えると、群衆は沈黙した。
The invaders' army was unable to enter the town.	侵略者の軍隊は町に入ることができませんでした。
The letter was handwritten.	その手紙は手書きでした。
Board games have been around for centuries.	ボードゲームは何世紀にもわたって存在しています。
Researchers say bacteria can threaten food supply.	研究者たちは、バクテリアが食糧供給を脅かす可能性があると言います。
You need to understand that your law is just a proposal.	あなたの法律は単なる提案であることを理解する必要があります。
The price is per person.	料金はお一人様です。
The handwriting of the young man was very beautiful.	若い男の手書きはとてもきれいでした。
Science can bring many benefits.	科学は多くの利益をもたらすことができます。
You will create false expectations.	あなたは誤った期待を生み出すでしょう。
The senator posed for a famous photo.	上院議員は有名な写真のポーズをとった。
We went a few miles from the town.	私たちは町から数マイル行った。
how much is it?	それはいくらですか？
Competition is fierce and sometimes ruthless.	競争は激しく、時には冷酷です。
After writing the story, she hurriedly finished it.	物語を書いた後、彼女は急いでそれを終えました。
The family became rich by selling art.	家族は芸術を売ることで金持ちになりました。
Some children learn to read and write here.	ここで読み書きを学ぶ子供もいます。
Some religious institutions have been in operation for centuries.	いくつかの宗教施設は何世紀にもわたって運営されてきました。
Each stage is a milestone.	各段階はマイルストーンです。
She rowed a boat across the lake.	彼女は湖を渡ってボートを漕いだ。
Someone is at the door.	誰かがドアのところにいます。
The children were particularly intrigued.	子供たちは特に興味をそそられました。
Farm animals accounted for most of the income.	農場の動物が収入の大部分を占めました。
I am a dwarf	私は小人です。
The soap gave off a fresh scent.	石鹸は新鮮な香りを放ちました。
She is a motivated and ambitious woman.	彼女は意欲と野心を持った女性です。
I'm pretty good at cooking.	私は料理がかなり得意です。
I'm worried about pollution.	汚染が心配です。
They walked along the beach collecting shells.	彼らは貝殻を集めながら浜辺を歩いた。
This painter is famous and cursed.	この画家は有名であり、罵倒されています。
Many villages do not have access to electricity.	多くの村は電気を利用できません。
She described herself as a "token woman."	彼女は自分自身を「トークンの女性」と表現した。
They come from the same root.	それらは同じ根に由来します。
Jane loves to make hats.	ジェーンは帽子を作るのが大好きです。
She wants to hear her voice again.	彼女の声をもう一度聞きたいです。
His artistic pretense bothered him.	彼の芸術的なふりは彼を困らせた。
He encourages children to play outside.	子供たちに外で遊ぶように勧めます。
Many companies are willing to pay higher prices.	多くの企業はより高い価格を喜んで支払います。
Gust	突風が
Tourists are seriously considering seeking treatment.	観光客は真剣に治療を求めることを検討しています。
Many travelers kept asking for directions.	多くの旅行者が道順を尋ね続けました。
Did you notice anything around your house?	家の周りに何か気づきましたか？
It's not here or there, but it was pretty good.	ここにもそこにもありませんが、それはかなり素晴らしかったです。
I'm tired.	疲れた。
The street here is a flag stone and has been around for a long time.	ここの通りは旗石で古くからあります。
The once pure sea is now polluted.	かつては純粋だった海は、今では汚染されています。
Cats are trained to sniff mice.	猫はネズミを嗅ぐように訓練されています。
Possums fur is gray.	ポッサムの毛皮は灰色です。
They planned to build 12 resorts there.	彼らはそこに12のリゾートを建設することを計画しました。
A cold, bitter breeze cut through his clothes.	冷たくて苦い風が彼の服を切り裂いた。
He pushed his gun under the mattress.	彼は自分の銃をマットレスの下に押し込んだ。
because	なぜなら
Find the positive side, not the negative.	ネガティブになるのではなく、ポジティブな側面を見つけてください。
I've seen her walk the street thousands of times.	私は彼女が通りを何千回も歩いているのを見てきました。
The building slowly became surrounded by water.	建物はゆっくりと水に囲まれるようになりました。
The flood cost millions of dollars.	洪水は数百万ドルの費用がかかりました。
The developer has discovered two artifacts.	開発者は2つのアーティファクトを発見しました。
Hundreds of people gathered.	数百人が集まった。
My family considers me a trusted friend.	私の家族は私を信頼できる友達だと思っています。
Victims have been severely burned.	犠牲者は重度の火傷を負っています。
He claps his hands and dances violently.	彼は手をたたき、激しく踊った。
Newspapers hold elections.	新聞は選挙を行います。
His story does not end with his death.	彼の話は彼の死で終わらない。
Garlic should be chopped.	にんにくはみじん切りにする必要があります。
It looks like they are doing their business well.	彼らのビジネスを正常に行っているように見えます。
The first page looks fine, the other pages aren't.	最初のページは問題ないように見えますが、他のページはそうではありません。
The poet's late mother loved sushi.	詩人の亡き母は寿司が大好きでした。
Her headdress is pulled over her head.	頭飾りは彼女の頭の上に引っ張られます。
My provisional diagnosis is neurological.	私の暫定診断は神経学的です。
The human brain has the ability to create an imaginary world.	人間の脳には、想像上の世界を作り出す能力があります。
My heart beats violently.	私の心は激しく鼓動します。
A flock of birds came down to the windshield.	鳥の群れがフロントガラスに降りてきました。
Whistles and bells showed the passage of the parade.	笛と鐘がパレードの通過を示しました。
At that time, people smoked less.	当時、人々は喫煙が少なかった。
The crop has been devastated.	作物は荒廃しました。
These buildings have mansion offices.	これらの建物には邸宅の事務所があります。
Baseball is the number one sport here.	野球はここで一番のスポーツです。
It was a peculiar moment.	それは一つの特異な瞬間でした。
I know some words in this language.	私はこの言語のいくつかの単語を知っています。
The palace was rumored to be haunted.	宮殿は幽霊が出ると噂されていました。
Shakespeare writes famous plays around the world.	シェイクスピアは、世界中で有名な戯曲を書いています。
They are bringing a new woman to work.	彼らは新しい女性を職場に連れてきています。
He stepped on the gas.	彼はガスを踏んだ。
Recent population growth is in line with the increase in migration.	最近の人口増加は、移住の増加と一致しています。
Glossy road signs are all the rage today.	光沢のある道路標識は、今日大流行しています。
Please give me a sugar bowl.	シュガーボウルを渡してください。
She found this old newspaper in the drawer.	彼女はこの古い新聞を引き出しの中に見つけた。
The blue book does not mention this ritual.	青い本はこの儀式について言及していません。
Still, the invaders did not dare to attack the castle.	それでも、侵略者はあえて城を攻撃しませんでした。
You scared me.	あなたは私を怖がらせた。
Herons often nest near ponds.	サギはしばしば池の近くに巣を作ります。
He quickly moved up the ranks.	彼はすぐにランクを上げた。
Some ecosystems are protected by law.	一部の生態系は法律で保護されています。
The students were instructed to hold hands.	生徒たちは手をつなぐように指示されました。
She walked to the pond alone.	彼女は一人で池まで歩いた。
Hot springs attract tourists.	温泉は観光客を魅了します。
The probability is low.	確率は低いです。
New bacterial strains are often created by accident.	新しい細菌株は、偶然に作成されることがよくあります。
The majority support smoking restrictions.	大多数は喫煙の制限を支持しています。
Therefore, the ancient cities were not similar.	したがって、古代都市は似ていませんでした。
Every moment brought a new surprise.	一瞬一瞬が新たな驚きをもたらしました。
Weak governance at the moment.	現時点では弱い統治。
They are enthusiastic about raising salaries.	彼らは昇給に熱心です。
Technology allows companies to change their product lines frequently.	テクノロジーにより、企業は製品ラインを頻繁に変更できます。
Be careful not to burn your fingers.	指を火傷しないように注意してください。
This experiment was unsuccessful.	この実験は失敗でした。
The student essay was great.	学生のエッセイは素晴らしかった。
The fire burned up.	火が燃え上がった。
The sun seemed to hang low on the horizon.	太陽は地平線に低く垂れ下がっているようだった。
Local teenagers look for food on the streets.	地元のティーンエイジャーは路上で食べ物を探します。
His writing has become a rudimentary pedestrian.	彼の文章は初歩的な歩行者になりました。
Another system handles the waste disposal.	別のシステムが廃棄物処理を処理します。
They ran through the forest at a tremendous speed.	彼らは猛スピードで森を駆け抜けた。
When fishing vessels compete for the harbor.	漁船が港に向かって競争するとき。
He was pretty wealthy.	彼はかなり裕福だった。
He crouched behind the border.	彼は国境の後ろでしゃがんだ。
This project will reduce energy consumption by a third.	このプロジェクトは、エネルギー使用量を3分の1に削減します。
Overgrazing has destroyed much of the rangeland.	過剰放牧は放牧地の多くを破壊しました。
I need to work harder.	もっと頑張る必要があります。
The sadness of losing a parent is never eradicated.	親を失うことの悲しみは決して根絶されることはありません。
You can't turn down the radio.	ラジオを下げることはできません。
The moat is the only defense against attacks.	堀は攻撃に対する唯一の防御です。
Every word spoken was literally meant.	発話されたすべての単語は文字通り意味されていました。
The hair on the back of the arm is upright.	腕の後ろの毛は直立しています。
Be careful not to get burned.	やけどをしないように注意してください。
His voice was soft but clear.	彼の声は柔らかかったがはっきりしていた。
The country has declared a state of emergency.	国は非常事態を宣言しました。
The bell rang to indicate the end of service.	ベルが鳴り、サービスの終了を示しました。
You need to put yourself in his or her position.	あなたは彼または彼女の立場に身を置く必要があります。
The road ended with a rocky cliff.	道は岩だらけの絶壁で終わった。
The court interpreter spoke in a barely audible whisper.	法廷通訳はかろうじて聞こえるささやき声で話しました。
He was cramped and pale.	彼は窮屈で青ざめていました。
The woman sniffed loudly.	女性は大声でにおいを嗅いだ。
The cook was a great success.	料理人は大成功でした。
A lively metropolis full of various forms of entertainment.	さまざまな形のエンターテインメントに満ちたにぎやかな大都市。
Thousands of hectares were damaged by the flood.	洪水により数千ヘクタールが被害を受けました。
The chore took several hours.	雑用には数時間かかりました。
A trio of geese has landed on the riverbank.	ガチョウのトリオが川岸に上陸しました。
When sowing seeds, avoid excessive heat.	種を蒔く場合は、過度の熱を避けてください。
Becoming a doctor here is a great career.	ここで医師になることは素晴らしいキャリアです。
The guide led his group into the jungle.	ガイドは彼のグループをジャングルに導きました。
The round silver coins were pleasing to the eye.	丸い銀貨は目に心地よいものでした。
Another reason to hate rainy days.	雨の日を嫌うもう一つの理由。
Factory workers wanted higher wages.	工場労働者はより高い賃金を望んでいた。
I like a small amount of ice cream.	私は少量のアイスクリームが好きです。
The problem started a few months ago.	問題は数ヶ月前に始まりました。
Mom, don't yell at me!	お母さん、私に怒鳴らないでください！
The gust was angry and scattered the determined protesters.	突風が怒って、断固とした抗議者を散らした。
To my surprise, the suitcase contained a pair of boots.	驚いたことに、スーツケースにはブーツが1足入っていました。
I'm fed up with everyone's disgust.	私はみんなの嫌悪感にうんざりします。
Children learn best by doing.	子供たちはすることによって最もよく学びます。
Eggs are laid by chickens.	卵は鶏によって産まれます。
The household is a vast maze.	世帯は広大な迷路です。
The trees cast deep shadows.	木々は深い影を落とします。
It was clear that the girl was serious.	その少女が本気であるのは明らかだった。
Make sure he doesn't suffocate.	彼が窒息しないことを確認してください。
She whipped the egg cream together.	彼女はエッグクリームを一緒に勢いよく泡立てた。
The water is transparent.	水は透明です。
Please see the image of the dog.	犬の画像をご覧ください。
Guide guests to the room.	ゲストを部屋に案内します。
An avalanche struck a mountain village.	雪崩が山の村を襲った。
We are on the verge of fear.	私たちは恐怖の最後の危機に瀕しています。
This area extends to the sea.	このエリアは海にまで広がっています。
The ruler was frustrated.	支配者はイライラしました。
Young people are not interested in politics.	若い人たちは政治に興味がありません。
Take on more leadership roles today.	今日、より多くのリーダーシップの役割を引き受けてみてください。
The boat set sail at dawn.	ボートは夜明けに出航しました。
England is a country with warm and pleasant weather.	イギリスは暖かくて心地よい天気の国です。
What is the best movie show of the week?	今週の最高の映画ショーは何ですか？
There is no time to repair.	修理する時間はありません。
The heat was overwhelming.	暑さは圧倒的でした。
The hotel has closed.	ホテルは閉店しました。
Victims were tied up and secured to poles.	犠牲者は束縛され、ポールに固定されました。
In charge of cooking today, she gave instructions.	今日の料理を担当して、彼女は指示を出しました。
The report claims that the study supports such a hypothesis.	レポートは、研究がそのような仮説を支持すると主張しています。
Smoke was rising from the forest fire.	山火事から煙が上がっていた。
This newspaper plays an important role in society.	この新聞は社会で果たすべき重要な役割を担っています。
It's difficult to separate fractions.	分数を分けるのは難しいです。
The climate of the earth is changing.	地球の気候は変化しています。
The controversy has been going on for weeks.	論争は何週間も続いています。
Researchers have studied urban crime data.	研究者は都市犯罪データを研究しました。
He hurriedly opened the door.	彼は急いでドアを開けた。
His teeth were clenched tightly.	彼の歯はしっかりと食いしばっていた。
Make a decision after weighing the strengths and weaknesses.	長所と短所を比較検討した後に決定します。
Military helicopters were scattered overhead.	軍用ヘリコプターが頭上に散らばっていた。
Police are cracking down on the investigation.	警察は捜査について厳しく取り締まっている。
These items cannot be eaten.	これらのアイテムは食べられません。
Finding the truth is our goal.	真実を見つけることが私たちの目標です。
This principle was established earlier this century.	この原則は今世紀初めに確立されました。
He had a habit of losing his temper.	彼は気性を失う癖があった。
They noticed that the road was a little rough.	彼らは、道路が少し荒れていることに気づきました。
It is becoming more and more common in urban life.	それは都市生活でますます一般的になっています。
All educated people know how important art is.	すべての教育を受けた人々は、芸術がいかに重要であるかを知っています。
This road is adjacent to several fields.	この道路はいくつかのフィールドに隣接しています。
Nuclear technology is becoming more important.	核技術は重要性を増しています。
You have spy on me!	あなたは私をスパイしてきました！
However, it later became clear that it was not true.	しかし、それは後に真実ではないことが明らかになりました。
Wealth brings happiness and health.	富は幸福と健康をもたらします。
The dancer swirled around and jumped.	ダンサーはぐるぐる回って飛び跳ねました。
The president died yesterday.	大統領は昨日亡くなりました。
We enjoyed a wonderful holiday.	私たちは素晴らしい休日を楽しんだ。
This area is called "The Land of the Rising Sun".	この地域は「昇る太陽の国」と呼ばれています。
This caused a heated debate.	これは白熱した議論を引き起こしました。
She cried, but his voice calmed down.	彼女は泣いたが、彼の声は落ち着いた。
The hardest men are always the hardest workers.	最も勤勉な男性は常に最も勤勉な労働者です。
We know that all living things are filled with cells.	私たちは、すべての生き物が細胞で満たされていることを知っています。
I found a flock of sheep grazing in the valley.	谷で放牧されている羊の群れを見つけました。
If you do not comply with the law, you will be subject to severe penalties.	法律に従わない場合、厳しい罰則が科せられます。
Respect the police.	警官を尊重しなさい。
Studies show that fish are an excellent source of nutrition.	研究によると、魚は優れた栄養源です。
Many soldiers carefully packed their rifles.	多くの兵士が慎重にライフルを詰めました。
This is what we call a haunted house.	これは私たちがお化け屋敷と呼んでいるものです。
The priest declared the temple sacred.	司祭は神殿が神聖であると宣言しました。
The bear began to attack the sheep.	クマは羊を攻撃し始めました。
I'm completely embarrassed.	私は完全に当​​惑しています。
The leaves of the trees turn red in the fall.	木の葉は秋になると赤くなります。
He intends to run for mayor.	彼は市長に立候補するつもりです。
The aurora is colorfully decorated.	オーロラがカラフルに飾られています。
Replenishing water is essential to our lives.	水の補給は生活に欠かせません。
The new law threatens press freedom.	新しい法律は報道の自由を脅かしている。
He leaned against the sink and washed his hands.	彼は流しに寄りかかって手を洗った。
Heavy snow covered the area this year.	今年は大雪がこの地域を覆いました。
He wanted to know what was happening.	彼は何が起こっているのか知りたかった。
Many birds flew overhead.	多くの鳥が頭上を飛んだ。
The second scene takes place on a warm and sunny day.	2番目のシーンは、暖かく晴れた日に行われます。
A young soldier is killed.	若い兵士が殺されます。
The shadow of the mountain was moving across the lake.	山の影が湖を横切って動いていました。
The cat was almost pure white.	猫はほぼ真っ白でした。
Two cities separated by a river are becoming one.	川で区切られた2つの都市が1つになりつつあります。
The criminal was caught trying to escape.	犯人は逃げようとして捕まった。
The prime minister inspected the city.	首相は市内を視察された。
The hills are overgrown with trees.	丘は樹木が茂っています。
Her hair was long and tied to flow.	彼女の髪は長くて流れるように縛られていた。
Take her eyes off.	目をむいてください。
The environment deteriorates as global warming continues.	地球温暖化が続くと環境は悪化します。
She was ready to sign the paperwork.	彼女は書類に署名する準備ができていた。
Withering destroyed all plants.	枯死はすべての植物を破壊しました。
According to the weather forecast, it is likely that it will snow.	天気予報によると、雪が降る可能性が高いとのことです。
There was a touch of lavender in the air.	空気中にラベンダーのタッチがありました。
Explorers have found it difficult to navigate.	探検家はナビゲートするのが難しいことに気づきました。
The weather is nice.	天気はいいです。
A small furry animal.	小さな毛皮のような動物。
Where is my phone?	私の電話はどこですか？
The students are great.	生徒たちは素晴らしいです。
The party occupied the rest of the block.	パーティーは残りの街区を占領しました。
Some famous expeditions travel the southern seas.	いくつかの有名な遠征は南の海を旅します。
Wild grass was growing on the edge of the path.	野草が小道の端に生えていました。
This is a small zoo.	これは小さな動物園です。
They are known for their hospitality.	彼らはおもてなしで知られています。
The traffic has stopped.	交通が止まった。
The patriarch instructed his descendants to go out and multiply.	家長は彼の子孫に出て行って増殖するように指示しました。
Gas prices are expected to fall in the near future.	ガス価格は近い将来下落すると予想されています。
You need at least a dozen chairs.	少なくとも1ダースの椅子が必要です。
The girl weighed about 80 pounds.	女児の体重は約80ポンドでした。
Steel is needed in many buildings and structures.	鉄鋼は多くの建物や構造物に必要です。
Let's eat there tonight.	今夜はそこで食べましょう。
That they hadn't negotiated any further.	彼らがそれ以上交渉していなかったこと。
This city has always been considered holy.	この都市は常に聖なるものと見なされてきました。
Don't get too angry.	あまり怒ってはいけません。
You should always be very careful in bad weather.	悪天候時には常に細心の注意を払う必要があります。
He hopes the project will be completed soon.	彼はプロジェクトがすぐに完了することを望んでいます。
The streets of the capital were full of yellow taxis.	首都の通りは黄色いタクシーでいっぱいでした。
She took a few steps towards the field.	彼女はフィールドに向かっていくつかのステップを踏みました。
Mobile phones, laptops, and video games were banned.	携帯電話、ラップトップ、およびビデオゲームは禁止されていました。
He was disqualified for wearing the wrong shoes.	彼は間違った靴を履いたために失格となった。
As the train approached the station, he gave a loud signal.	列車が駅に近づくと、大声で合図した。
Afternoon seen from the turret.	砲塔から見た午後。
A large fire broke out today.	今日、大規模な火災が発生しました。
Marriage of convenience.	政略結婚。
He hates you, you should stay away from him.	彼はあなたを嫌っています、あなたは彼から離れたほうがいいです。
Sometimes the sun doesn't rise for a long time.	時々、太陽が昇らない日が長いです。
Meteorologists predict rainy weeks.	気象学者は雨の週を予測しています。
She massaged the feet of people over 100 years old.	彼女は百歳以上の人の足をマッサージした。
How can I travel by public transport?	どうすれば公共交通機関で旅行できるようになりますか？
Many residents fled to neighboring towns.	多くの住民が近隣の町に逃げました。
She pushed away the cloth covering the painting.	彼女は絵を覆っている布を押しのけた。
No one complained.	誰も文句を言いませんでした。
There was a hole in the wall.	壁に穴が開いた。
His dreadlocks reminded her of her feathers.	彼のドレッドヘアは彼女に羽を思い出させた。
It can be used for safe transportation.	これは安全な輸送に使用できます。
It keeps raining.	雨が降り続けています。
Slimy algae clung to the side of the boat.	ぬるぬるした藻がボートの側面にしがみついた。
The numbers speak for themselves.	数字はそれ自体を物語っています。
Don't forget to invite me to your neighbor's wedding!	あなたの隣人の結婚式に私を招待することを忘れないでください！
The wise old woman counted two coins.	賢い老婆は2枚のコインを数えました。
The wall at the end slides down and the vending machine appears.	端の壁が滑り落ち、自動販売機が現れます。
My favorite type of music is still classical music.	私の好きなタイプの音楽は今でもクラシック音楽です。
First, you need a teaspoon of vanilla.	まず、小さじ1杯のバニラが必要です。
Scientists have tested his hypothesis.	科学者は彼の仮説をテストしました。
The starry sky brought silence and peace.	星空は沈黙と平和をもたらしました。
Ice cream made at the factory.	工場で作ったアイスクリーム。
He refused to be photographed by school children.	彼は学校の子供たちに写真を撮られることを拒否した。
According to him, the key to success is hard work.	彼によると、成功への鍵はハードワークです。
The brave girl rejected Cower.	勇敢な少女はカウアーを拒否した。
The population is increasing dramatically.	人口は劇的に増加しています。
The consequences of the tragedy will be felt over the years to come.	悲劇の結果は、今後何年にもわたって感じられるでしょう。
Separatists demanded complete independence from the central government.	分離主義者は中央政府からの完全な独立を要求した。
There are few roads connecting the country's inland and capital.	国の内陸部と首都を結ぶ道路はほとんどありません。
Scientists repeat this experiment to ensure accuracy.	正確さを保証するために、科学者はこの実験を繰り返します。
She is in a constant battle to protect the environment.	彼女は環境を守るためにたゆまぬ戦いをしています。
The work is physically demanding.	仕事は肉体的に厳しいです。
There are many waiters in the restaurant.	レストランにはたくさんのウェイターがいます。
The last thing she wanted to do was cook.	彼女がしたかった最後のことは料理でした。
90% of the population is literate.	人口の90パーセントは読み書きができません。
Playing the guitar is my passion.	ギターを弾くことは私の情熱です。
The new station is almost complete.	新しい駅はほぼ完成しています。
Activists around the world have protested the atrocities.	世界中の活動家が残虐行為に抗議しました。
The tutorial contains a lot of real-world examples.	チュートリアルには、実際の例がたくさん含まれています。
He was the only survivor.	彼は唯一の生存者でした。
Be careful not to burn them.	それらを燃やさないように注意してください。
The specimen has been developed.	標本は開発されました。
The house here is luxurious.	ここの家は贅沢です。
Most creatures that breathe and move around.	呼吸して動き回るほとんどの生物。
They like to play in the open field.	彼らはオープンフィールドで遊ぶのが好きです。
He asked to see you.	彼はあなたに会うように頼んだ。
Make sure the fruit juice is completely blended.	フルーツジュースが完全にブレンドされていることを確認してください。
A billion children around the world live in poverty.	世界中で10億人の子供たちが貧困の中で暮らしています。
This poll should be at the top of your agenda.	この世論調査はあなたの議題の上位にあるはずです。
There is a house just a short walk from here.	ここから歩いてすぐのところに家があります。
The gardener pruned the roses.	庭師はバラを剪定しました。
Just to kiss the frog and find yourself as a prince.	カエルにキスをし、自分を王子に見つけるためだけに。
How hot is the water?	水はどれくらい暑いですか？
Feeding me was probably a test.	私に食べ物を与えることはおそらくテストでした。
Some countries impose excessive taxes on importers.	一部の国では、輸入業者に過度の税金を課しています。
Scientists initially believed that the earth was flat.	科学者たちは当初、地球は平らであると信じていました。
When he turned the handle, it fell.	彼がハンドルを回すと、それは落ちました。
She wiped her nose with the back of her hand.	彼女は手の甲で鼻を拭いた。
The soprano collapsed due to overwork.	ソプラノは過労で倒れた。
There are many possibilities for the plans we have created.	私たちが作成した計画には、多くの可能性があります。
The sound of joy sounds like a bird.	喜びの音は鳥のように聞こえます。
Volunteers worked to clean the river.	ボランティアは川をきれいにするために働きました。
He almost ran off the sidewalk.	彼はほとんど歩道を走り去った。
The saints began to lecture them on their religion.	聖人は彼らに彼らの宗教について講義し始めました。
The realtor showed him some homes in his price range.	不動産業者は彼に彼の価格帯のいくつかの家を見せました。
He had just been elected mayor.	彼はちょうど市長に選出されたところだった。
So this is the place where the fish went to die.	だから、これは魚が死ぬために行った場所です。
The train driver was exempt from negligence.	列車の運転士は過失の罪を免除された。
Local authorities have decided to fund her life engine.	地方当局は彼女のライフエンジンに資金を提供することを決定しました。
His reply was quick and decisive.	彼の返事は迅速かつ決定的でした。
Magicians use many tricks in their performance.	マジシャンはパフォーマンスで多くのトリックを使用します。
The whole is wet.	全体が濡れています。
There is a legend that a monk crossed the mountain.	一人の僧侶が山を渡ったという伝説があります。
Perhaps he will be late.	おそらく、彼は遅れるでしょう。
The moon was hanging in the sky.	月は空にぶら下がっていた。
A shade of trees surrounded the mound.	木陰がマウンドを囲んでいた。
Many elephants were killed by poachers.	多くの象が密猟者に殺されました。
She had a blissful smile on his face.	彼女は彼の顔に至福の笑顔を浮かべた。
The discovery was made in a small village.	発見は小さな村で行われました。
What looks like a space is actually a void.	スペースのように見えるのは、実際にはボイドです。
The underground river leads to the sea.	地下の川は海につながっています。
The count shows that he is significantly ahead.	カウントは、彼が大幅にリードしていることを示しています。
It's a cold night with snow.	雪が降る寒い夜です。
Water becomes a gas when heated.	水は加熱するとガスになります。
Recycling can be a problem unless you follow strict guidelines.	厳格なガイドラインに従わない限り、リサイクルは問題となる可能性があります。
They were tidied up with him.	彼らは彼と一緒に片付けられました。
Park your car in a safe place.	車は安全な場所に駐車してください。
She wore a pretty bold dress.	彼女はかなり大胆なドレスを着ていた。
These socks need to be washed.	これらの靴下は洗う必要があります。
There are only three small airports in this country.	この国には3つの小さな空港しかありません。
These reports were distributed to various government agencies.	これらの報告は、さまざまな政府機関に配布されました。
The workers worked hard for a long time.	労働者たちは長時間勤勉に働いた。
Blending the two can be very difficult.	2つをブレンドすることは非常に難しい場合があります。
Microsoft is opening a new store nearby.	マイクロソフトは近くに新しい店をオープンしています。
Destroy information from unwilling witnesses.	不本意な目撃者からの情報を破壊する。
The productivity of the company is improving.	会社の生産性は向上しています。
Women have traditionally been kept away from politics.	女性は伝統的に政治から遠ざけられてきました。
He was in a hurry running towards the ship.	彼は急いで船に向かって走っていた。
Many of the roads were empty at this time.	この時間、道路の多くは空でした。
The sleepy village was foggy in the morning.	眠そうな村に朝の霧がかかった。
The death toll increased steadily during the war	戦争中、死者数は着実に増加しました
My clothes smell like smoke.	私の服は煙の臭い。
The villagers want to forget about the past.	村人たちは過去を忘れることを望んでいます。
They laughed and shook their heads.	彼らは笑って首を横に振った。
This system is not very effective in catching minor criminals.	このシステムは、軽微な犯罪者を捕まえるのにあまり効果的ではありません。
They sell their products in a vast market.	彼らは広大な市場で製品を販売しています。
This was a great opportunity.	ここは素晴らしい機会でした。
The drink is very popular.	その飲み物は人気を博している。
The 10th century was a period of turmoil.	10世紀は激動の重大な時期でした。
A snake slipped through her.	ヘビが彼女をすり抜けた。
These wheels are powered by electricity.	これらの車輪は電気で動きます。
Deep in the jungle, a leopard found a bitch.	ジャングルの奥深くで、ヒョウが雌犬を見つけました。
Anthropologist research is important in this area of ​​research.	人類学者の研究は、この研究分野で重要です。
I have different feelings about this decision.	私はこの決定についてさまざまな感情を抱いています。
He ate six biscuits at a time.	彼は一度に6つのビスケットを食べました。
Breathing becomes heavy during battle.	戦闘中は呼吸が重くなります。
The dictator's rule was absolute.	独裁者のルールは絶対的でした。
They are planning to expel him from college.	彼らは彼を大学から追放することを計画している。
Some drivers continue to drive even if they get drunk.	一部のドライバーは酔っ払っても運転を続けます。
You "beacon" the station.	あなたは駅を「ビーコン」します。
There are some things you can't buy with money.	お金では買えないものがいくつかあります。
Triangles and rectangles are shapes.	三角形と長方形は形です。
Therefore, she has a lot of free time.	そのため、彼女にはたくさんの自由な時間があります。
You need a standard to measure humidity.	湿度を測定するための基準が必要になります。
The sail swelled in the wind.	帆は風にうねりました。
The dress is made of lace and silk.	ドレスはレースとシルクで作られています。
He ran through the tunnel, dodging the debris.	彼は破片をかわしながらトンネルを駆け抜けた。
The shorts hugged her slim hips.	ショーツは彼女のスリムなヒップを抱きしめた。
He studied hard.	彼は熱心に勉強した。
The Atlantic slave trade route is faster and more economical.	大西洋奴隷貿易ルートはより速く、より経済的です。
Thousands of refugees flooded the city.	何千人もの難民が街に殺到しました。
Let's get together again, it was fun last time.	また集まりましょう、前回は楽しかったです。
He was very kind.	彼はとても親切でした。
The transaction was closed at the last minute.	取引は土壇場で中止されました。
Some of the people who heard the story didn't believe it.	その話を聞いた人の中には、それを信じなかった人もいました。
According to her colleagues, she is an excellent teacher.	彼女の同僚によると、彼女は優秀な教師です。
Her gloves protect her hands from frostbite.	手袋は凍傷から手を保護します。
She stroked the head of her puppy.	彼女は子犬の頭をなでた。
I received a letter.	手紙が届きました。
These vases are very delicate.	これらの花瓶は非常に繊細です。
This city lives on the sound of music.	この街は音楽の音で生きています。
Flowers bloom in full bloom in spring.	春になると花が咲き乱れます。
Our neighbor has four dogs.	私たちの隣人は4匹の犬を飼っています。
The training program needs to be improved.	トレーニングプログラムを改善する必要があります。
They got a sword.	彼らは剣を手に入れました。
The professor gave a lecture on whale biology.	教授はクジラの生物学について講義しました。
The skin was peeled off and muscular atrophy was observed.	皮膚が剥がれ、筋萎縮が見られた。
Under the table, he felt a small box.	テーブルの下で、彼は小さな箱を感じました。
follow me.	フォローしてください。
The disease has been eradicated in many countries.	この病気は多くの国で根絶されています。
She and her classmates worked very hard.	彼女と彼女のクラスメートはとても一生懸命働いていました。
See how the grass grew!	草がどのように成長したか見てください！
For most people, she has a mental illness.	ほとんどの人にとって、彼女は精神病です。
He was famous for her beauty.	彼は彼女の美しさで有名だった。
They proceed cautiously.	彼らは慎重に進みます。
Our country needs new energy sources.	私たちの国は新しいエネルギー源を必要としています。
Six police officers were injured in the scuffle.	乱闘で6人の警官が負傷した。
Distributing scientific knowledge is inefficient and unplanned.	科学的知識の配布は非効率的で無計画です。
A car ran off the road and crashed.	車が道路を走り去り、墜落した。
My picture was hanging on the wall.	私の写真が壁に掛かっていました。
She danced a little samba.	彼女は小さなサンバを踊った。
4 km south was a city.	南へ4キロは都市でした。
I felt itchy on the collar.	襟がかゆく感じました。
Scientists can learn a lot by looking at insects.	科学者は昆虫を見ることで多くを学ぶことができます。
He helped his friend go to the hospital.	彼は友人が病院に行くのを手伝った。
He stared at her eyes.	彼は彼女の目をじっと見つめた。
Men and women began attending these temples.	男性と女性がこれらの神殿に出席し始めました。
The deputy mayor declined to comment.	副市長はコメントを拒否した。
He used a steam engine to pump water from the mine.	蒸気機関を使用して鉱山から水を汲み出しました。
This group was educated about the ideals of democracy.	このグループは民主主義の理想について教育を受けました。
The baby is soothing and satisfied.	赤ちゃんはなだめ、満足。
Do not touch the snake.	ヘビに触れないでください。
The strength factor of the material is important.	材料の強度の要素は重要です。
Secular state means that all religions are treated equally.	世俗国家とは、すべての宗教が平等に扱われることを意味します。
The inspector gave off a green light.	検査官は緑色の光を放った。
The winter here is mild.	ここの冬は穏やかです。
The last mile was the hardest.	ラストマイルは一番大変でした。
There are many parks and nature reserves in the area.	この地域には多くの公園や自然保護区があります。
An unexpectedly famous star was found in the course of the plane.	飛行機の進路で思いがけず有名な星が見つかりました。
The opposition wanted a new lawyer to be appointed.	野党は、新しい弁護士が任命されることを望んでいた。
Those fools don't know what they are doing!	それらの愚か者は彼らが何をしているのか知りません！
The history of the country was full of war.	国の歴史は戦争に満ちていた。
The store was closed on the day.	当日は閉店いたしました。
The government has imposed a curfew.	政府は夜間外出禁止令を課しました。
Almost no one knew the truth.	ほとんど誰も真実を知りませんでした。
The most threatening forces have settled down a bit.	最も脅威的な勢力は少し落ち着きました。
The batter was hard.	打者は固かった。
He repeatedly tried to cross the border.	彼は繰り返し国境を越えようとした。
Participants in the famous experiment received many interviews.	有名な実験の参加者は多くのインタビューを受けました。
Critics say there is not enough evidence.	批評家は、十分な証拠がないと言います。
The train moved very fast.	列車は非常に高速で動いた。
She sipped green tea and sighed badly.	彼女は緑茶をすすり、ひどくため息をついた。
This classroom is very noisy!	この教室はとてもうるさいです！
Alcohol abuse is endemic here.	アルコールの乱用はここで風土病です。
If you want, you can help me.	あなたが望むなら、あなたは私を助けることができます。
The girl sobbed her arm.	少女は腕をすすり泣きました。
Salmon swim upstream and spawn.	鮭は上流に泳ぎ、産卵します。
Clouds obscured the sky and made the landscape twilight.	雲が空を覆い隠し、風景を薄暮にした。
Bob board in the waves.	波の中のボブボード。
The thief attacked at night.	泥棒は夜に襲った。
As prices went up, people cut spending.	価格が上がると、人々は支出を削減しました。
Do you really want to get rid of them?	本当にそれらを一掃したいですか？
The typical person depends on excitement.	典型的な人は興奮に左右されます。
Store this in a cold place.	これは冷えた場所に保管してください。
Her silver eyes were shining brightly.	彼女の銀色の目は明るく輝いていた。
The aviation bill will create new jobs.	航空法案は新しい仕事を生み出すでしょう。
Their meeting lasted a long time.	彼らの会合は長い間続いた。
Save this for later use.	これは後で使用するために取っておきましょう。
Here is my business card.	これが私の名刺です。
I thought these pants were too big.	これらのズボンは大きすぎると思いました。
His painful cry caught our attention.	彼の痛みの叫びは私たちの注意を引いた。
She wanted to contribute.	彼女は貢献したかった。
Her mother cried softly.	母親はそっと泣いた。
He slowly shook his head.	彼はゆっくりと首を横に振った。
First, crush the garlic.	まず、にんにくをつぶします。
A local politician has recently lost his job.	地元の政治家は最近職を失った。
My uncle will not be pleased.	私の叔父は喜ばないでしょう。
The kitten didn't know where he was.	子猫は自分がどこにいるのか知りませんでした。
The bragging revealed his true color.	自慢者は彼の本当の色を明らかにした。
The taste of spring!	春の味！
I got a glimpse of myself reflected in the window.	窓に映った自分の姿を垣間見た。
Boldly moving forward, the soldiers regained the fortress.	大胆に前進し、兵士たちは要塞を取り戻しました。
Others were looking forward to the day they would be free.	他の人々は彼らが自由になる日を楽しみにしていました。
Frost soaked into the wax.	霜がワックスに染み込んだ。
Their heartbeats were synchronized.	彼らの心拍は同期しました。
She was born to a miller and a housewife.	彼女は製粉業者と主婦に生まれました。
We drift towards the sea.	私たちは海に向かって漂流します。
Buffalo ran away.	バッファローが逃げ出した。
She laughed wisely.	彼女はずる賢く笑った。
Two centuries ago it was a popular sport.	2世紀前、それは人気のあるスポーツでした。
She is anxious to pass her exam.	彼女は試験に合格することを切望している。
The city is now abandoned.	街は今や捨てられました。
I don't think she has any reason to be unhappy.	彼女は不幸になる理由はないと思っています。
They offered us a deal that we couldn't refuse.	彼らは私たちが拒否できない取引を私たちに提供してくれました。
He held her in her arms.	彼は彼女を腕に抱いた。
I have seen this before.	私はこれを前に見たことがあります。
I didn't think she was old.	私は彼女を年老いたとは思わなかった。
For most people, the end was too late.	ほとんどの人にとって、終わりは遅すぎました。
The world is a small place.	世界は小さな場所ですね。
A vast fleet of ships.	船の広大な艦隊。
Russia has vast mineral resources.	ロシアは膨大な鉱物資源を持っています。
How to use a funnel on a tripod.	三脚でじょうごを使用する方法。
It gives off a unique green glow.	独特の緑色の輝きを放ちます。
Probably due to overpopulation.	おそらく、人口過多が原因でした。
He asked a question and raised his voice.	彼は質問をして声を上げた。
The beach is popular with tourists.	ビーチは観光客に人気があります。
The procedure is simple.	手順は簡単です。
The migration is gradual.	移行は徐々に行われています。
We use words to give meaning to images.	私たちは言葉を使って画像に意味を与えます。
There are many narrow passages in the house.	家には狭い通路がたくさんあります。
Unfortunately, the money has been lost.	残念ながら、お金は失われました。
They were pioneers of space travel.	彼らは宇宙旅行のパイオニアでした。
Many types of people are not good at using analogies.	多くのタイプの人々は、類推を使用するのが苦手です。
In the summer, the political situation becomes very difficult.	夏には、政治情勢は非常に厳しくなります。
His arrival surprised everyone.	彼の到着はみんなを驚かせた。
They sacrificed cows to please the gods.	彼らは神々を喜ばせるために牛を犠牲にしました。
After a 30-minute trip, we arrived at our destination.	30分の旅行の後、私たちは目的地に到着しました。
After thinking about it, she decided it didn't make sense.	それについて考えた後、彼女はそれが意味をなさないと判断しました。
Tea is grown in many parts of the world.	お茶は世界中の多くの場所で栽培されています。
This country needs a medical system.	この国は医療制度を必要としています。
Leaves were falling from the trees in the city.	街の木々から葉が落ちていた。
The fracture is terrible.	骨折はひどいです。
Climbing the rock surface, he shouted triumphantly.	岩肌をよじ登りながら、彼は意気揚々と叫んだ。
I carried my bag to my room.	私は自分のバッグを自分の部屋に運びました。
The target was a small local boat.	地元の小型船が標的でした。
They talked before they started eating.	彼らは食べ始める前に話しました。
Aristotle is famous for claiming the existence of four elements.	アリストテレスは、4つの要素の存在を主張することで有名です。
It was composed of plant roots.	それは植物の根で構成されていました。
Green soybeans made from immature soybeans are rich in protein.	未熟大豆を原料とした枝豆はたんぱく質が豊富です。
Many trees are planted in this area every year.	この地域には毎年多くの木が植えられています。
She had breakfast and then went back to bed.	彼女は朝食をとり、それからベッドに戻った。
She also experiences her emotions with animals such as dogs, cats and birds.	犬、猫、鳥などの動物も感情を体験します。
She leaves the house with only a small suitcase.	小さなスーツケースだけを持って家を出ます。
To start cooking, you first need to preheat the oven.	調理を開始するには、最初にオーブンを予熱する必要があります。
The soldiers walked through the water to their chests.	兵士たちは水の中を胸まで歩いていきました。
Bats provide the key to the origin of language.	コウモリは言語の起源への鍵を提供します。
The boy struggled in the field.	少年はフィールドに苦労しました。
Another freshwater source was found.	他の淡水源が見つかりました。
This flask was dark and very old.	このフラスコは暗く、とても古いものでした。
It was too late to return.	戻るには遅すぎた。
The small room always smelled of urine.	小さな部屋はいつも尿のにおいがした。
At the zoo, I was feeding elephants.	動物園では、象に餌をやっていました。
His strategy was sound.	彼の戦略は健全でした。
Wild monkeys raid a farmer's shop.	野生の猿は農民の店を襲撃します。
The story of a tiger man is not pretty	虎の男の話はきれいではありません
He sat staring at the universe.	彼は宇宙を見つめて座っていた。
Ownership increased as the company expanded.	会社が拡大するにつれて所有権は増加しました。
A strange phenomenon was observed.	奇妙な現象が観察されました。
But upon closer inspection, it wasn't that simple.	しかし、よく調べてみると、それほど単純ではありませんでした。
The statue was covered with dirt for centuries.	像は何世紀にもわたる汚れで覆われていました。
The glittering sky was covered with stars.	きらめく空は星で覆われていました。
Spring rolled into the town noisily.	春は騒々しく町に転がり込んだ。
He is a local registered voter.	彼は地方の登録有権者です。
The economy is in recession.	経済は不況にあります。
A whistle rang to signal the start of play.	笛が鳴り、プレーの開始を知らせました。
His work for him was hard.	その仕事は大変でした。
He closed the book and put it back on the shelf.	彼はその本を閉じて棚に戻した。
The air has become cold.	空気が冷たくなった。
I hate your actions.	私はあなたの行動を嫌います。
You need a machine to harvest sugar cane.	サトウキビを収穫するには機械が必要です。
Any kind of construction work will hurt the tree.	どんな種類の建築工事も木を傷つけます。
To explain, he pointed to something on the desk.	説明するために、彼は机の上の物を指さした。
Researchers we can take responsibility for.	私たちが責任を負うことができる研究者。
A few months later, the puppies were smuggled across the border.	数ヶ月後、子犬は国境を越えて密輸されました。
In the olden days, leprosy was considered a punishment for sin.	昔、ハンセン病は罪の罰と考えられていました。
Bird food surveys show that the species mixes it.	鳥の餌の調査は、種がそれを混ぜ合わせていることを示しています。
I poured tea into the cup.	お茶をカップに注ぎました。
Seeds do not send roots.	種子は根を送りません。
The Scouting movement is heavily supported by government funding.	スカウト運動は政府の資金によって大いに支えられています。
He flies around and claps his hands.	彼は飛び回って手をたたきます。
A fierce conflict between the two groups.	2つのグループ間の激しい対立。
The bus stop is 1 km away.	バス停は1キロ先にあります。
The literacy rate nationwide is steadily rising.	全国の識字率は着実に上昇しています。
Presidential critics have blamed his economic policy.	大統領の批評家は彼の経済政策を非難した。
His son wrote a letter to the prisoners.	息子は捕虜に手紙を書いた。
Clouds slowly drifted across the sky.	雲がゆっくりと空を横切って漂っていた。
Here is a picture of my family.	これが私の家族の写真です。
He managed to escape his reformed life.	彼はなんとか改革的な生活から逃れることができた。
Call us if necessary.	必要に応じて電話してください。
He always aims to climb high ground.	常に高台に登ることを目指してください。
The ship hit an iceberg.	船は氷山にぶつかった。
etc.	などなど。
Our investigation showed that he violated some laws.	私たちの調査は、彼がいくつかの法律に違反したことを示しました。
The impact of malt liquor on humans is enormous.	モルトリカーの人間への影響は甚大です。
Her eyesight began to improve after her second surgery.	彼女の視力は2回目の手術後に改善し始めました。
Water is poisoned by chemicals.	水は化学物質によって毒されています。
A devoted and loyal employee.	献身的で忠実な従業員。
You have reached the brick wall.	レンガの壁に到達しました。
This tree is hard and brittle.	この木は硬くて脆いです。
The poet's reading won enthusiastic applause.	詩人の朗読は熱狂的な拍手を獲得した。
The cloudless sky and the sunshine welcomed them.	雲ひとつない空と太陽の光が彼らを迎えました。
She may be a good teacher, but she is lazy.	彼女は優秀な教師かもしれませんが、怠け者です。
She can plant potatoes for any worker.	どんな労働者でもジャガイモを植えることができます。
There was intense debate.	激しい議論がありました。
He has a history of violence.	彼には暴力の歴史があります。
The office of the company is nearby.	会社の事務所が近くにあります。
You can glance at the table.	食卓を一瞥できます。
A river runs outside the window.	窓の外には川が流れています。
It was full.	満員でした。
The animal's body is well adapted to its lifestyle.	動物の体はそのライフスタイルによく適応しています。
The fox was watching over the tree.	キツネが木から見守っていた。
There is a church in the village.	村には教会があります。
She thinks he is an enemy.	彼女は彼が敵だと思っている。
A "rebel" is someone who opposes authority.	「反逆者」とは、権威に反対する人のことです。
It's overseas, it's okay.	海外です、大丈夫です。
Our scientists are currently conducting some important experiments.	私たちの科学者たちは現在、いくつかの重要な実験を行っています。
One of these is the definition of a noun.	これらの1つは、名詞の定義です。
The atomic bomb changed everything.	原子爆弾はすべてを変えました。
His comments sparked lively debate.	彼のコメントは活発な議論を引き起こした。
The state is famous for its rice.	州はその米で有名です。
Many obstacles prevent recycling.	多くの障害がリサイクルの妨げになっています。
The door bell rang.	ドアのベルが鳴った。
These are not mandatory.	これらは必須ではありません。
The old man swore out loud.	その老人は大声で誓った。
Neither sugar nor salt affect the flavor.	砂糖も塩も風味に影響を与えません。
You need to increase your security level.	セキュリティレベルを上げる必要があります。
He has high goals in everything he does.	彼は自分のすることすべてにおいて高い目標を掲げています。
She is studying computer science.	彼女はコンピューターサイエンスを勉強しています。
The old man was admitted to the hospital.	その老人は病院に入院した。
She spoke carefully and clearly.	彼女は注意深くはっきりと話しました。
The train slowed down and stopped.	列車は減速して止まった。
Stretching helps relieve muscle fatigue.	ストレッチは筋肉の疲労を和らげるのに役立ちます。
The bell ran around the city.	鐘が街中を駆け巡った。
He was forced to retire at.	彼はで引退を余儀なくされた。
The village is quiet and peaceful.	集落は静かで平和です。
The fish wanted to go to the lake.	魚は湖に行きたがっていた。
Some species of snakes have no legs.	ヘビのいくつかの種には足がありません。
I had a hard time finding a ship.	船を見つけるのに苦労しました。
My son attends a prestigious boarding school.	私の息子は一流の寄宿学校に通っています。
Cuts, scars and bruises are all forms of injury.	切り傷、跡、打撲傷はすべて怪我の形態です。
She won the women's category of the offer.	彼女はそのオファーの女性部門で優勝しました。
The subject does not remember anything.	被験者は何も思い出しません。
The royal couple arrived early this morning.	王室の夫婦は今朝早く到着しました。
There is a huge thing on the nearby hill.	近くの丘には巨大なものがあります。
People from other countries are migrating here.	他の国からの人々がここに移住しています。
Let's take a walk along the river.	川沿いを散歩しましょう。
The geopolitical situation is changing.	地政学的な状況は変化しています。
They were in the delivery room with the lights off.	彼らは電気を消した状態で配達室にいました。
To the south of the river, a large desert area remains.	川の南には、広い砂漠地帯が残っています。
Make sure the cream is thick.	クリームが濃いことを確認してください。
The weight of the snow broke the branch.	雪の重みで枝が折れた。
A committee was set up to assess the damage.	被害を評価するための委員会が設立されました。
She began to be afraid to walk on a lonely street at night.	彼女は夜に孤独な通りを歩くことを恐れ始めました。
She lost three times in a row.	3回連続で負けたのは連敗です。
She brought a basket of apples to the kitchen.	彼女はリンゴのバスケットを台所に持っていった。
Do you know where he is?	彼がどこにいるのか分かりますか？
Girls are said to mature faster than boys.	女の子は男の子よりも早く成熟すると言われています。
Rosewood is an expensive tropical hardwood.	ローズウッドは高価な熱帯広葉樹です。
Improved medical facilities have arrived at tremendous prices.	改善された医療施設は途方もない価格でやって来ました。
A weekly newspaper will be published.	週刊新聞が発行されます。
His colleague was furious.	彼の同僚は激怒した。
Instead, three girls ate ice cream.	代わりに3人の少女がアイスクリームを食べました。
Every year, we burn more coal to generate electricity.	毎年、より多くの石炭を燃やして発電します。
She felt a cold breeze kissing her bare cheeks.	彼女は冷たいそよ風が彼女の裸の頬にキスするのを感じた。
This city is famous for festivals.	この街はお祭りで有名です。
Many species of this bird are endangered.	この鳥の多くの種は絶滅の危機に瀕しています。
We go to the dentist every year.	私たちは毎年歯科医に行きます。
They used a renewable energy source.	彼らは再生可能なエネルギー源を使用しました。
Pay attention to the answers to these questions.	これらの質問に対する答えに注意してください。
Only 10 minutes have passed.	たった10分が過ぎました。
Chemical tests are used to discover the composition of the gas.	化学的試験は、ガスの組成を発見するために使用されます。
Bradford is famous for making linen.	ブラッドフォードは麻布を作ることで有名です。
Upload his saved course file here.	保存したコースファイルをここにアップロードします。
My daughter's eyes.	私の娘の目。
Please read the newspaper.	新聞を読んでください。
The earthquake caused a large landslide.	地震が大規模な地滑りを引き起こしました。
He made a lot of money.	彼はたくさんのお金を稼いだ。
The sidewalk behind the school needs to be repaved.	学校の裏の歩道は再舗装する必要があります。
You need to trim your nails on a regular basis.	定期的に爪を整える必要があります。
This food is unpalatable for some people.	この食べ物は、一部の人にとっては口に合わないものです。
There is a park in the center of the town.	町の中心に公園があります。
The majority of the inhabitants here work in the office.	ここの住民の大多数はオフィスで働いています。
Remote areas guarantee quarantine.	遠隔地は隔離を保証します。
The magpie was very tame.	カササギはとても飼いならされました。
Then return to the normal routine.	その後、通常のルーチンに戻ります。
Crowds gathered outside the hospital, but they received little information.	群衆は病院の外に集まったが、彼らはほとんど情報を受け取らなかった。
Eat unhealthy options.	不健康なオプションを食べましょう。
What do you want to eat today?	今日は何を食べたいですか？
She was always scolded by her mother.	彼女はいつも母親に叱られた。
The hardest job in a factory is the machine operator.	工場で最も難しい仕事は機械のオペレーターです。
The rich continued to enjoy prosperity.	金持ちは繁栄を享受し続けました。
The resulting mixture was cloudy.	得られた混合物は濁っていた。
Ell examined herself in her mirror.	エルは鏡で自分自身を調べた。
Opponents of the president's plan were delighted.	大統領の計画の反対者は歓喜した。
Lack of evidence is not evidence of lack.	証拠の欠如は、欠如の証拠ではありません。
Protesters clashed with the police.	抗議者たちは警察と衝突した。
Expect to pay a premium for this slightly smoky brew.	このわずかに煙のような醸造のためにプレミアムを支払うことを期待してください。
The word "somehow somehow" conveys boredom.	「何とか何とか何とか」という言葉は退屈を伝えます。
Solar ovens are used to cook food.	ソーラーオーブンは食べ物を調理するために使用されます。
As a policeman, he dealt with many criminals.	警官として、彼は多くの犯罪者に対処しました。
Subtraction by planting potatoes like this takes time.	このようにジャガイモを植えることによる減算は時間がかかります。
They have been here for 40 days.	彼らはここに40日間います。
Two vehicles collided at the junction.	ジャンクションで2台の車両が衝突した。
I hurriedly removed the film.	私は急いでフィルムを取り除いた。
Weeds grew from the cracks in the cement.	セメントの割れ目から雑草が生えた。
Scientists need to work on understanding how acid rain is formed.	科学者は、酸性雨がどのように形成されるかを理解することに取り組む必要があります。
A prayer call rang from a nearby mosque.	近くのモスクから祈りの呼びかけが鳴り響きました。
The travel industry is seriously affected.	旅行業は深刻な影響を受けています。
The stone has a strange marking.	石には奇妙なマーキングがあります。
This artichoke was a gift for her.	このアーティチョークは彼女への贈り物でした。
We continued to expect an early recovery.	私たちは早期の回復を期待し続けました。
Having a child was a great experience.	子供を持つことは素晴らしい経験でした。
The students protested.	学生たちは抗議した。
Modern treatments, however, surgery remains an option.	現代の治療法は、しかし、手術はオプションのままです。
This president was respected all over the world.	この大統領は世界中で尊敬されていました。
Open his eyes.	目を開けて。
He rarely finds grasshoppers in the winter.	冬にバッタを見つけることはめったにありません。
His graveyard is overgrown with weeds and wildflowers.	墓地は雑草や野草が生い茂っています。
The professor gave a lecture on the history corridor.	教授は歴史回廊について講義をしました。
This temple is often not open to the public.	この寺院はしばしば一般公開されていません。
Herds of cattle are often driven along these streets.	牛の群れはしばしばこれらの通りに沿って運転されます。
Malnutrition is a global problem.	栄養失調は世界的な問題です。
He stood up to 6 feet.	彼は6フィートまで立っていた。
Children are now choosing their outfits.	子供たちは今、自分の衣装を選んでいます。
She was never asked.	彼女は決して質問されなかった。
The numbers provided by the government were inaccurate.	政府が提供した数字は不正確でした。
The area is now extinct.	この地域は現在絶滅しています。
The captain of the ferry had seven cabins.	フェリーの船長には7つのキャビンがありました。
The rise in water level caused a serious flood.	水位の上昇は深刻な洪水を引き起こしました。
There are several important animal species here.	ここにはいくつかの重要な動物種がいます。
It is one of the famous chicken restaurants.	それは有名なチキンレストランの1つです。
How can a goat fly?	ヤギはどうやって飛ぶことができますか？
His father was a famous architect.	彼の父は有名な建築家でした。
Older women continue to work in the community.	年配の女性は、コミュニティで活動を続けています。
Very unpopular here and throughout the region.	ここと地域全体で非常に人気がありません。
She leaned forward and kissed her daughter.	彼女は身を乗り出して娘にキスをした。
Rumor has it that they got married under the station.	噂によると、彼らは駅の下で結婚した。
Some of my father's property came to me.	私の父の財産の一部が私に来ました。
I'm pretty tired.	私はかなり疲れています。
A mosquito was biting me.	蚊が私を噛んでいました。
Crime remains a problem in the city.	市内では、犯罪が依然として問題となっています。
Workers need to earn more.	労働者はもっと稼ぐ必要があります。
National debt is not limited to public funds.	国の債務は公的資金に限定されません。
Open the book and go to page 40.	書籍を開いて40ページに移動します。
It was the biggest loss I've ever suffered here.	ここで苦しんだのはこれまでで最大の損失でした。
He always goes out for dinner.	彼はいつも夕食に出かけます。
These farmers will soon get abundant food.	これらの農民はすぐに豊富な食糧を手に入れるでしょう。
The old portrait of the king was repainted.	王の古い肖像画は塗り直されていました。
He ordered pizza.	彼はピザを注文した。
Firefighters rescued the baby from a burning building.	消防士は燃えている建物から赤ちゃんを救出しました。
The plane arrived late.	飛行機は遅れて到着した。
The boy has a duck.	少年はアヒルを持っています。
This effectively demoralized the workers.	これは事実上労働者の士気を壊した。
A breeze blew in the frozen field.	凍った畑に微風が吹いた。
You need to choose the most comfortable option.	最も快適なオプションを選択する必要があります。
Some member states have suspended their aid programs.	いくつかの加盟国は彼らの援助プログラムを一時停止しました。
His right arm is badly broken.	彼の右腕はひどく壊れています。
The two groups assigned different tasks to their members.	2つのグループは、メンバーに異なるタスクを割り当てました。
She was looking at many fashion magazines.	彼女はたくさんのファッション雑誌を見ていました。
I think you are misunderstanding me.	あなたは私を誤解していると思います。
Her novels are full of memories of her childhood.	子供の頃の思い出が彼女の小説に溢れています。
The steak was pretty dry.	ステーキはかなり乾燥していた。
The exhibition was a great success.	展示会は大成功でした。
Turn on the music system.	音楽システムの電源を入れてください。
A hearty chat filled the room.	心のこもったおしゃべりが部屋を埋め尽くした。
Neighbors leap to support each other when needed.	隣人は必要なときにお互いをサポートするために跳躍します。
The book is in a foreign language.	本は外国語です。
People are proud of their magnificent culture.	人々は彼らの壮大な文化を誇りに思っています。
The designation is based on military reasons.	指定は軍事的理由に基づいています。
She exhaled with frustration	彼女は欲求不満で息を吐きました
If he has a hangover, maybe he can sleep it.	彼が二日酔いしているなら、多分彼はそれを眠ることができます。
The spy fought the guards	スパイは警備員と戦いました
Drive evil from our land!	私たちの土地から悪を追い払おう！
The company has classified these products as luxury goods.	同社はこれらの商品を高級品に分類した。
The tunnel was built by the government.	トンネルは政府によって建設されました。
He spoke when all the other students were done.	他のすべての学生が終わったとき、彼は話しました。
Don't forget to turn off the lights when you leave.	出発するときは、忘れずに電気を消してください。
The approaching missile exploded.	迫り来るミサイルが爆発した。
She is chased by a monster and runs crazy into the forest.	彼女は怪物に追いかけられて、狂ったように森に駆け込みます。
This house is adorned with ornate tiles.	この家は華やかなタイルで飾られています。
There are thousands of species in the rainforest.	熱帯雨林には何千もの種があります。
Have a lamb chop.	ラムチョップをどうぞ。
I don't like the garden being filled with weeds.	庭が雑草でいっぱいになるのは好きではありません。
The farmer knocked down a tree.	農夫は木を倒した。
She works long hours.	彼女は長時間働いています。
It is said that natural disasters will rage.	自然災害が猛威を振るうと言われています。
The mathematician worked on his puzzle.	数学者は彼のパズルに取り組みました。
Draw a rectangle with four sides of the same length.	同じ長さの4辺の長方形を描きます。
He taught her how to bake a cake.	彼は彼女にケーキの焼き方を教えた。
Studies show that sealants grow better in cooler climates.	研究によると、シーラントは涼しい気候でより良く成長します。
She became more and more dissatisfied with her work.	彼女は自分の仕事にますます不満を募らせた。
Fear prevented the villagers from leaving.	恐怖は村人たちが去ることを妨げました。
After all these years, she hasn't recovered.	これらすべての年後、彼女は回復していません。
You may notice her shape.	あなたは彼女の形に気付くかもしれません。
She hates any kind of music.	彼女はどんな種類の音楽も嫌いです。
Recently, a bear visited the city.	最近、クマが街を訪れました。
All computers are connected to each other.	すべてのコンピューターが相互に接続されました。
Some tickets remain unsold.	一部のチケットは未販売のままです。
LOL comes from the next room.	隣の部屋から爆笑がやってくる。
The author wants to attract new readers.	著者は、新しい読者を引き付けることを望んでいます。
He couldn't finish the last scene.	彼は最後のシーンを終えることができなかった。
The factory was burned down.	工場は全焼した。
The plane crash caused terrible damage.	飛行機墜落事故はひどい損害を引き起こしました。
The patient was not at risk.	患者は危険にさらされていませんでした。
It won't last long.	それは長くは続かないでしょう。
It caught fire.	火がついた。
The detective had no leads.	探偵にはリードがありませんでした。
As the sun rose, I heard him singing out loud.	太陽が昇ると、大声で歌うのが聞こえました。
The scheme required a fairly high level of construction.	スキームはかなり高いレベルの建設を必要としました。
I was instructed during the interview process.	私は面接の過程で指導を受けました。
The hypocrisy of public figures was exposed.	公人の偽善が暴露された。
The computer is fully connected.	コンピューターは完全に接続されています。
Water vapor condenses into clouds.	水蒸気は凝縮して雲になります。
You don't have to do this, she said.	あなたはこれをする必要はない、と彼女は言った。
They seemed hesitant to leave.	彼らは去るのをためらっているようだった。
He blew heat on her cold hands.	彼は彼女の冷たい手に熱気を吹きかけた。
The plate was full of food.	プレートは食べ物でいっぱいでした。
Shy animals often hide from humans.	恥ずかしがり屋の動物はしばしば人間から隠れます。
Collect the calligraphy inscriptions found in the chamber.	チャンバー内で見つかった書道の碑文を収集します。
The man was just going.	男はちょうど行っていた。
Power companies have benefited significantly from deregulation.	電力会社は規制緩和から大きな利益を得ました。
The dead were not buried.	死者は埋葬されませんでした。
Granite is perfect for kitchen countertops.	花崗岩は、キッチンのカウンタートップに最適です。
He clearly remembered that night.	彼はその夜をはっきりと思い出した。
Modern cars use fuel injection technology.	現代の自動車は燃料噴射技術を採用しています。
Beef sandwich and a large glass of iced tea.	ビーフサンドイッチと大きなグラスのアイスティー。
I want you to come back someday.	いつか戻ってきてほしいです。
Add hot water to the teapot.	ティーポットにお湯を入れます。
Does reading make you happy?	読書はあなたを幸せにしますか？
Let your friends know your feelings.	あなたの気持ちを友達に知らせましょう。
This music is awake.	この音楽は目覚めています。
Warm rain penetrates the ground.	暖かい雨が地面に浸透します。
Police arrested the gang.	警察はギャングを逮捕しました。
Do not touch the lamp!	ランプに触れないでください！
Politicians have accused the millionaire.	政治家は億万長者を非難した。
He was in a coma for three weeks because of an injury.	怪我のために彼は3週間昏睡状態になりました。
Yes, the plot is simple, but its execution was great.	はい、プロットは単純ですが、その実行は素晴らしかったです。
The monkey escaped from the zoo.	猿は動物園から逃げ出した。
You can use the arrow to go to the village.	矢印を使って村に行くことができます。
This phrase is often used when asking for someone's opinion.	このフレーズは、誰かの意見を求めるときによく使用されます。
As we adjust our perception, what we see changes.	私たちが知覚を調整するにつれて、私たちが見るものは変化します。
It was decided to celebrate the festival.	祭りを祝うことが決定されました。
Several months must pass before the missing person's case is resolved.	行方不明者の事件が解決されるまでに数ヶ月が経過しなければなりません。
The phone line remains down.	電話回線はダウンしたままです。
This year's professor's four publications were highly appreciated.	今年の教授の4つの出版物は高く評価されました。
The machine performed various tasks.	マシンはさまざまなタスクを実行しました。
He has been waiting since morning.	彼は朝から待っていた。
No one prays.	祈る人は誰もいません。
When building a house, the carpenter cuts the truss and joists.	家を建てるとき、大工はトラスと根太を切ります。
The cook poured the stock over the vegetables.	料理人は野菜の上にストックを注ぎました。
The evidence is compelling.	証拠は説得力があります。
Recent polls have shown that his popularity is growing.	最近の世論調査では、彼の人気が高まっていることが示されています。
It was a lot of fun to splash mud on his friends.	彼の友達に泥をはねかけるのはとても楽しかったです。
They have been here for hours.	彼らは何時間もここにいました。
Calm down, he wiped the scrambled eggs off the plate.	落ち着いて、彼はスクランブルエッグを皿から拭き取った。
The church was established on this day.	この日に教会が設立されました。
A group of indigenous people live near the graveyard.	先住民のグループが墓地の近くに住んでいます。
Finally, I made the right choice.	最後に、正しい選択をしました。
Indeed, this is better than the last place.	確かに、これは最後の場所よりも優れています。
The tank moved weight and rotated slightly	タンクは重量を移動し、わずかに回転しました
He left shortly after his son was born.	彼は息子が生まれた直後に去った。
Now you can toast.	これで乾杯できます。
The water level is rising at an alarming rate.	水位は驚くべき速さで上昇しています。
The revision period has begun.	改訂期間が始まりました。
He seemed confident.	彼は自信を持っているようだった。
A collection of international caricatures.	国際的な風刺漫画のコレクション。
It was a forecast for a cold and rainy afternoon.	寒くて雨の多い午後の予報でした。
We must teach this child responsibility.	私たちはこの子供に責任を教えなければなりません。
There have been many crimes these days.	最近、たくさんの犯罪があります。
The area is famous for its wine quality.	この地域は、そのワインの品質で有名です。
That caused a lot of confusion.	それはかなりの混乱を引き起こしました。
The old man raised his eyebrows.	老人は眉を上げた。
The tram service has been stopped.	トラムの運行が停止されました。
He was given the title of Prince.	彼は王子様の称号を与えられました。
He promised to find her.	彼は彼女を探すと約束した。
I was thinking about you.	私はあなたについて考えていました。
This is the 9th car to turn in my lane!	これは私の車線に曲がる9番目の車です！
The computer is designed to allow you to add functionality.	コンピューターは、機能を追加できるように設計されています。
The motion has been dismissed.	申し立ては却下されました。
They don't write poetry, but they are well educated.	彼らは詩を書いていませんが、かなり教育を受けています。
I began to doubt my judgment.	私は自分の判断を疑うようになりました。
The young scientist was ridiculed by his peers and did his best.	若い科学者は仲間に嘲笑され、頑張った。
History has taught men many lessons.	歴史は男性に多くの教訓を教えてきました。
Satisfactory alternatives to air travel are now available.	空の旅の満足のいく代替手段が利用可能になりました。
When you are a successful lawyer, that means a lot.	あなたが成功した弁護士であるとき、それは多くのことを意味します。
The tourist spots we visited were rich in culture.	私たちが訪れた観光スポットは文化が豊富でした。
These men have a strict dress code.	これらの男性には厳格なドレスコードがあります。
The professor tried to understand the rules.	教授は規則を理解しようとした。
The recipe was obtained from a recent archaeological discovery.	レシピは最近の考古学的発見で得られました。
The city is full of beautiful flowers.	街は美しい花でいっぱいです。
You have to admit, he had valid points.	あなたは認めなければなりません、彼は有効なポイントを持っていました。
Tear the letter.	手紙を引き裂く。
The edge of the crust was dark brown.	地殻の縁は暗褐色でした。
It is impossible to know where we are now.	私たちが今どこにいるのかを知ることは不可能です。
There were signs of a house fire.	住宅火災の兆候がありました。
From the beginning, things didn't go well.	最初から、物事はうまくいきませんでした。
He had just begun to swim when he was attacked.	彼は攻撃されたとき、泳ぎ始めたばかりでした。
The first estimate should be based on previous experience.	最初の見積もりは、以前の経験に基づいてください。
She poured water into the tea cup.	彼女はティーカップに水を注ぎました。
This material easily passes through fine sieves.	この材料は、細かいふるいを簡単に通過します。
The cold winter suddenly ended.	寒い冬が突然終わった。
She was impressed with the deliciousness of her mother.	彼女は母親の美味しさに感心した。
A local monk declared the temple sacred.	地元の僧侶が寺院を神聖であると宣言しました。
We are deeply indignant at this event.	私たちはこの出来事に深く憤慨しています。
The line moved forward slowly.	線はゆっくりと前進しました。
This area is mainly mountainous.	この地域は主に山岳地帯です。
These are trading tools.	これらは貿易のツールです。
Dataset column values ​​converted to integers	データセットの列の値は整数に変換されました
What used to take hours now takes only a few minutes.	以前は数時間かかっていたものが、今では数分しかかかりません。
She is closing the gate.	彼女は門を閉めています。
A thick river gently passed a sturdy bridge.	太い川が頑丈な橋を穏やかに通り過ぎました。
Cotton and tobacco are widely cultivated here	綿花とタバコはここで広く栽培されています
Instead, she sat down and continued to cook dinner.	代わりに、彼女は座って夕食を作り続けました。
No one knew where he lived.	彼がどこに住んでいるのか誰も知らなかった。
The forest has been designated as a national park.	森は国立公園に指定されました。
The weather forecast is	天気予報は
My brother was happy.	兄は喜んでいました。
Lettuce with a refreshing towel.	さわやかな、タオルでレタス。
Some albatrosses nest on remote islands.	いくつかのアホウドリは離島に巣を作ります。
The lecture was fascinating.	その講義は魅力的でした。
Don't be too afraid of laboratory animals.	実験動物をそれほど恐れないでください。
Many people were watching the battle.	大勢の人が戦いを見守っていた。
Fish contain a large amount of protein.	魚には大量のタンパク質が含まれています。
She had hardly arrived when her bus departed.	バスが出発したとき、彼女はほとんど到着していなかった。
However, the time she spends quietly helps relieve stress.	ただ静かに過ごす時間はストレスを和らげるのに役立ちます。
The priest was suddenly beaten.	司祭は突然殴られました。
Both faith and reason are pillars of human belief.	信仰と理性の両方が人間の信念の柱です。
These seeds are planted on the surface.	これらの種は表面に植えられます。
Deserts pose a threat to biodiversity.	砂漠は生物多様性に脅威をもたらします。
He lived a cliché single life.	彼は決まり文句の独身生活を送っていた。
This sleek dolly machine shrugged like a cat.	このなめらかなドリーマシンは猫のようにすぼめた。
I can see the fire hydrant.	消火栓が見えてきました。
The new bridge will reduce much of the traffic.	新しい橋は交通量の多くを減らすでしょう。
Very hygienic society	非常に衛生的な社会
Two women were discussing on the front lines.	2人の女性が前線で議論していた。
The train timetable is displayed in one window	電車の時刻表が1つのウィンドウに表示されました
Speaking slowly, he repeated the information.	ゆっくり話して、彼は情報を繰り返した。
He glanced at the home magazine page.	彼はホームマガジンのページをちらっと見た。
Meanwhile, the city's population has more than doubled.	その間、市の人口は2倍以上になりました。
The water in the river is overly polluted.	川の水は過度に汚染されています。
He was a class clown.	彼はクラスのピエロでした。
The room was dark and quiet.	部屋は暗くて静かでした。
He was driving a car on a regular basis, so his car was serviced.	彼は定期的に車を運転していたので、彼の車は整備されました。
Please unload these carefully.	これらを慎重にアンロードしてください。
Birds of prey have sharp vision and hearing.	猛禽類は鋭い視覚と聴覚を持っています。
Most summers here are pretty warm.	ここのほとんどの夏はかなり暖かいです。
Save all receipts.	すべての領収書を保存します。
Finally, you have finished cleaning the bathroom.	最後に、あなたはバスルームの掃除を終えました。
The appearance of stowaways is a very rare event.	密航者の出現は非常にまれな出来事です。
Spain has joined groups in various countries.	スペインはさまざまな国のグループに参加しました。
He was covered in blood and mud.	彼は血と泥に覆われていた。
They travel by helicopter.	彼らはヘリコプターで移動します。
The use of explosives destroyed the monument.	爆発物の使用は記念碑を破壊しました。
She dropped her left hand to the side.	彼女は左手を横に落とした。
The chimney of the chimney sweep was smoking.	煙突掃引の煙突は喫煙していた。
Happy day, peaceful and quiet	幸せな日、平和で静か
Chemicals pollute the water table.	化学物質は地下水面を汚染します。
How about honey?	はちみつはいかがですか？
He went home energetically	彼は元気に家に帰った
He worked on the farm.	彼は農場で働いた。
Give him fresh water.	彼に真水を与えなさい。
Large troops were formed and lined up.	大規模な軍隊が編成されて並んでいました。
Old typewriters have been replaced by personal computers.	古いタイプライターはパソコンに取って代わられました。
All instructors spoke eloquently.	すべての講師が雄弁に話しました。
This language is now part of the official name of the town.	この言語は現在、町の正式名称の一部です。
I'm worried because I've been busy lately.	最近忙しいので心配です。
Typewriter singular nouns are being developed	タイプライターの単数名詞が開発されています
The new law imposes heavy fines on owners.	新しい法律は、所有者に多額の罰金を科します。
John says he will leave town tomorrow.	ジョンは明日町を出ると言います。
He wanted to run his own business someday.	彼はいつか自分の事業を営むことを望んでいた。
Could they lasso the elusive black hole?	彼らはとらえどころのないブラックホールをなげなわにすることができましたか？
The pins were randomly placed.	ピンはランダムに配置されました。
The High Court refused to intervene.	高等裁判所は介入を拒否した。
Overcrowded countries continue to decline.	過密国は衰退を続けています。
The unexpected twist of the story surprised her.	物語の予想外のひねりは彼女を驚かせた。
We spent a lot of time on small repairs.	私たちは小さな修理に多くの時間を費やしました。
The war on terrorism culminated 10 years ago.	対テロ戦争は10年前に最高潮に達した。
Did you have an accident?	あなたは事故に遭いませんでしたか？
The shipyard was a small merchant.	造船所は小さな商人でした。
Show them that there are many possibilities.	多くの可能性があることを彼らに示してください。
Thousands of bar chairs are used daily.	何千ものバーチェアが毎日使用されています。
Philosophers claimed it was injustice.	哲学者はそれが不当だと主張した。
Not much data is available yet.	まだ、利用できるデータは多くありません。
Poetry is characterized by its dark image.	詩はその暗いイメージが特徴です。
The shelves were piled up high with a stack of food packages.	棚は食品パッケージの積み重ねで高く積み上げられました。
She wrote several novels.	彼女はいくつかの小説を書いた。
Many countries are heavily dependent on fossil fuels.	多くの国が化石燃料に大きく依存しています。
She grabbed the girl's hand in her hand and squeezed it.	彼女は女の子の手を彼女の手につかみ、それを絞った。
The bell rang.	ベルが鳴った。
That is the correct procedure.	それが正しい手順です。
Your child will experience many difficulties.	あなたの子供は多くの困難を経験するでしょう。
She refused to wear anything other than black.	彼女は黒以外のものを着ることを拒否した。
Say no to drugs.	麻薬にノーと言ってください。
The desk is the main workspace for office workers.	デスクはサラリーマンのメインワークスペースです。
Some plants help control the disease.	いくつかの植物は病気を制御するのに役立ちます。
After a major landslide, the district was blocked.	大規模な地滑りの後、地区は遮断されました。
It is impossible to say the reason.	理由を言うことは不可能です。
How to segment a sentence?	文をセグメント化する方法は？
Go around the square three times.	広場を3回回ります。
Her husband walked the dog.	夫は犬を散歩させた。
They fed the animals with food and water.	彼らは動物に餌と水を与えました。
There are other trees and other flowers.	他の木、他の花があります。
Many cars and buses use gasoline.	多くの車やバスはガソリンを使用しています。
The floor was covered with large cushions.	床は大きなクッションで覆われていました。
The cause of this epidemic was primarily political.	この流行の原因は主に政治的なものでした。
The hint is clear.	ほのめかしは明らかです。
He was famous for his philosophy.	彼は彼の哲学で有名だった。
Hunger was obvious in the air.	空腹は空中で明白でした。
Some employees prefer computer games to working.	一部の従業員は、働くよりもコンピューターゲームを好む。
My hope has sunk.	私の希望は沈んだ。
Tourists arrived last month.	観光客は先月到着しました。
Almost half of the work done here involves clay.	ここで行われる作業のほぼ半分は粘土に関係しています。
Drag the orange along the surface.	オレンジを表面に沿ってドラッグします。
We were embarrassed by the eerie silence around us.	私たちは周りの不気味な沈黙に当惑しました。
You are responsible for improving their customer support.	あなたは彼らの顧客支援を改善する責任があります。
That old woman couldn't be counted up to ten.	あの老婆は10人まで数えられなかった。
In other cultures, this feature is considered ugly.	他の文化では、この機能は醜いと考えています。
The soldier stabbed the sword deep into the man's heart.	兵士は剣を男の心の奥深くに突き刺した。
It's great to be able to escape from it.	それから逃れることができるのは素晴らしいことです。
If he is asleep, you will go back to sleep.	彼が眠っているなら、あなたは眠りに戻ります。
This is the last page of the book.	これが本の最後のページです。
Turning her back, she looked out the window.	背を向けると、彼女は窓の外を見つめた。
She rinsed her dishes and put them in the sink.	彼女は皿をすすぎ、流しに置いた。
I can't take the time anymore.	もう時間を割くことはできません。
Convincing reading material.	説得力のある読み物。
His story was unbelievable and she was skeptical.	彼の話は信じがたいものであり、彼女は懐疑的でした。
He hesitated a little.	彼は少しためらった。
Negotiations are involved in how to deal with conflicts.	対立を処理する方法には交渉が含まれます。
This ruler's rule was controversial.	この支配者の規則は物議を醸した。
He glanced around him, his pupils dilated.	彼は彼の周りをちらっと見た、彼の瞳孔は拡張した。
Beetles have a fairly short lifespan.	カブトムシの寿命はかなり短いです。
The best person on our team has left the company.	私たちのチームで一番いい人が会社を辞めました。
Few people believe in the government's claims.	政府の主張を信じる人はほとんどいません。
He was accused of deliberately taking hostages.	彼は故意に人質をとったと非難された。
If you perform this ritual properly, you will gain great power.	この儀式をきちんと行えば、大きな力を得ることができます。
However, he is eligible to vote.	ただし、彼は投票する資格があります。
He used to measure three glasses of water.	彼はかつて3杯の水を測定していました。
I can't remember her.	彼女は思い出せない。
The ranchers discussed whether to increase production.	牧場主たちは、生産を拡大するかどうかについて話し合った。
The weather may be unpredictable here.	ここでは天気が予測できない場合があります。
The glittering starlight above him reminded him of his house.	彼の上のきらめく星明かりは彼に家を思い出させた。
It is encouraging that there are no harmful symptoms.	有害な症状がないことは心強いです。
Everyone was warmly dressed before they left.	彼らが去る前に、誰もが暖かく服を着ていました。
Delicate flowers poured like snow.	繊細な花が雪のように降り注いだ。
My neighbor is very kind.	私の隣人はとても親切です。
The dawn of the following year was calm.	翌年の夜明けは穏やかでした。
My uncle is a very tall man.	私の叔父はとても背の高い男です。
He puts these flowers in a vase of water.	これらの花を水を入れた花瓶に入れます。
I hope it rains this season.	今シーズンは雨が降ることを願っています。
Opportunity arises, but he must reject it.	機会が生じますが、彼はそれを拒否しなければなりません。
The architect committed a crime over 10 years ago.	建築家は10年以上前に犯罪を犯しました。
They met at a quiet bar.	彼らは静かなバーで会った。
Try who won the election.	誰が選挙に勝ったか試してみてください。
However, the specific nature of the monument was unknown.	しかし、記念碑の具体的な性質は不明でした。
Planets reflect that light.	惑星はその光を反射します。
The word processor has an auto-save feature.	ワードプロセッサには自動保存機能があります。
6,000 doctors protested.	6000人の医者が抗議した。
His eyes glaze and he soliloquy.	目が釉薬をかけ、彼は独り言を言った。
I failed.	失敗しました。
The cobweb-shaped auditorium was quiet.	蜘蛛の巣状の講堂は静かでした。
We have already run out of all our savings.	私たちはすでにすべての貯蓄を使い果たしました。
Another hike was imminent.	別のハイキングが差し迫っていた。
They were worried about the possible consequences.	彼らは起こりうる結果について心配しました。
Remote islands are frequently hit by storms.	離島は頻繁に嵐に見舞われます。
Did you shop at the mall recently?	最近、モールで買い物をしましたか？
You need a license to drive a taxi.	タクシーを運転するには、免許が必要です。
The factory was closed four years ago.	工場は4年前に閉鎖されました。
Many illnesses are due to genetic differences.	多くの病気は遺伝的差異によるものです。
Rin turned herself to the problem at hand.	リンは目前の問題に自分自身を向けた。
The fruits are ripe.	果実は熟している。
One solution is to provide education to everyone.	1つの解決策は、すべての人に教育を提供することです。
We enjoyed the meal very comfortably.	私たちはとても快適に食事を楽しんだ。
There is nothing to stop someone from changing their minds.	誰かが考えを変えるのを止めるものは何もありません。
The population of the city was skyrocketing.	街の人口は急増していました。
Misunderstandings can cross boundaries.	誤解によって境界を越えることがあります。
He was on fire.	彼は火事になりました。
It had crystal transparency.	それは水晶の透明度を持っていました。
The researchers have proposed another theory.	研究者たちは別の理論を提案した。
Hot tea relaxes tense muscles.	熱いお茶は緊張した筋肉をリラックスさせます。
There is a huge red phone booth here.	ここには巨大な赤い電話ブースがあります。
Willows are cultivated with long and supple branches.	柳は長くてしなやかな枝で栽培されています。
They were about to throw him into the pits.	彼らは彼をピットに捨てようとしていた。
The temperature of the universe in the story is extreme.	物語の宇宙の温度は極端です。
The same car was seen a few weeks later.	同じ車が数週間後に見られました。
Needless to say, students are prioritized.	言うまでもなく、学生が優先されます。
The test only measures your muscle function.	テストはあなたの筋肉機能を測定するだけです。
The prisoner was led from prison with a chain.	囚人は鎖で刑務所から導かれました。
The musician's performance was breathtaking.	ミュージシャンのパフォーマンスは息を呑むほどでした。
Some animals are considered very special.	一部の動物は非常に特別であると見なされています。
Snoopy appeared every day.	スヌーピーが毎日登場しました。
The landscape is dotted with farms.	風景には農場が点在しています。
After a while, he felt better.	しばらくすると、彼の気分は良くなりました。
The girl runs into class immediately.	女の子はすぐにクラスに走ります。
The weakening of the economy has hit the tourism industry.	経済の弱体化は観光業に打撃を与えました。
The local shopkeeper felt this was unacceptable.	地元の店主は、これは受け入れられないと感じていました。
Our neighbor was responsible for disposing of the trash.	私たちの隣人は責任を持ってゴミを処分していました。
Six tourists were hospitalized.	6人の観光客が入院した。
The soldier buried his face in his hand.	兵士は顔を手に埋めた。
The murderer has never attempted to escape.	殺人者は逃走を試みたことはありません。
There were no windows in her bedroom.	彼女の寝室には窓がありませんでした。
These differences need to be eliminated.	これらの違いは消去する必要があります。
State capital Toronto.	州都トロント。
An emergency committee of the government was established.	政府の緊急委員会が設立されました。
Many fishermen were left behind in the sea due to the severe storm.	激しい嵐のため、多くの漁師が海に取り残されました。
The powerful rays of the sun were felt everywhere.	太陽の力強い光線がいたるところに感じられました。
The dialogue was simple, to say the least.	対話は控えめに言っても単純でした。
His company prospered.	彼の会社は繁栄した。
A hungry man eats nothing.	飢えた男は何も食べません。
I decided to build a bridge here.	ここに橋を架けることになりました。
The game required a little strategy.	ゲームは少し戦略を必要としました。
Please bring an additional pillow.	追加の枕を持参してください。
The ink felt dark on her fingers.	インクが彼女の指に濃く感じた。
Heroic act.	英雄的行為。
Remember the last time you bought something.	最後に何かを購入したときのことを思い出してください。
Mix the chopped fruit with the mixed fruit.	刻んだ果物と混ぜた果物を混ぜます。
The windows in our room are usually open.	私たちの部屋の窓は通常開いています。
Scientists have discovered a new planet.	科学者たちは新しい惑星を発見しました。
They met for a drink.	彼らは飲み物を求めて会った。
The zookeeper was watching three monkeys jump from	動物園の飼育係は、3匹のサルがからジャンプするのを見ていました
Results are closely monitored.	結果は綿密に監視されます。
Lots of meat is bad for you.	肉がたくさんあるとあなたには悪いです。
The bomb exploded after 4 minutes.	爆弾は4分後に爆発しました。
The choir sang vividly.	合唱団は鮮やかに歌いました。
It is difficult to know exactly when it happened.	それがいつ発生したかを正確に確認することは困難です。
The sword was forged using a very secret process.	剣は非常に秘密のプロセスを使用して鍛造されました。
The company has a pension system.	同社には年金制度があります。
Sometimes great men and women risk.	時には偉大な男性と女性が危険を冒します。
The man's breath began to go wild.	男の息が荒れ始めた。
The drink clearly smelled pungent.	その飲み物は明らかに刺激的なにおいがした。
The flow of traffic was delayed.	交通の流れが遅れた。
Look carefully for such notifications.	このような通知を注意深く探してください。
She climbed on the table.	彼女はテーブルの上に登った。
She shrank at her seat.	彼女は席で縮んだ。
As the railroad grew, so did his accountability.	鉄道が成長するにつれて、彼の説明責任も成長しました。
Microscopic spores have cataracts.	微視的な胞子には白内障があります。
The lava flowed for miles.	溶岩は何マイルも流れました。
She couldn't trust him.	彼女は彼を信用できなかった。
Scientists have studied certain enzymes.	科学者たちは特定の酵素を研究しました。
Water spoiled for choice.	選択のために甘やかされて育った水。
Poor listeners had no choice.	かわいそうな聞き手には選択の余地がありませんでした。
She hurriedly approached him and kissed him violently.	彼女は急いで彼に近づき、彼に激しくキスした。
She is planning the future with him.	彼女は彼と一緒に未来を計画している。
Italian food is delicious.	イタリア料理は美味しいです。
A long-standing habit for many of these.	これらの多くのための、長年の習慣。
Bacteria and viruses need water to survive.	バクテリアとウイルスは生き残るために水を必要とします。
These are common words.	これらは一般的な言葉です。
The criminal had previously been convicted numerous times.	犯罪者は以前に多数の有罪判決を受けていました。
Goose skeins fly overhead.	ガチョウのかせが頭上を飛ぶ。
The cities in this area are known for their poetry.	この地域の都市は詩で知られています。
Crickets are commonly found in temperate climates.	コオロギは一般的に温帯気候で​​見られます。
As always, my house remains pure white.	いつものように、私の家は真っ白なままです。
He stared at the stranger with his unblinking eyes.	彼はまばたきしない目で見知らぬ人を見つめた。
The price is high, but the food is delicious.	値段が高す​​ぎますが、食べ物はおいしいです。
The highest mountain in the whole country.	全国で最も高い山。
He continued to explain the movie.	彼は映画の説明を続けた。
The younger generation is beginning to question the place	若い世代はその場所に疑問を呈し始めています
The building was once used as a hospital.	その建物はかつて病院として使われていました。
This international airport is very important.	この国際空港は非常に重要です。
The band's music flooded the hall.	バンドの音楽がホールに殺到した。
The essential ingredient is oil.	必須成分はオイルです。
There are no set rules for funding a business.	事業に資金を提供する際の決まった規則はありません。
The body of water near the mountains becomes a lake.	山の近くの水域は湖になります。
On the table, she poured boiling water into the cup.	テーブルの上で、彼女は沸騰したお湯をカップに注ぎました。
A truck full of produce arrived this morning.	今朝、トラック一杯の農産物が到着しました。
She advised him to take another route.	彼女は彼に別のルートを取るようにアドバイスした。
The salamander casts a shadow.	サンショウウオは影を落とします。
His family had never seen him so unfriendly.	彼の家族は彼をそんなに無愛想に見たことがなかった。
Lab tests are confidential information.	ラボテストは機密情報です。
There was a loud cry.	大きな泣き声がありました。
The tractor sank in the mud.	トラクターは泥の中に沈みました。
You need to revise your goals.	目標を修正する必要があります。
These large desert flowers bloom in spring.	これらの大きな砂漠の花は春に咲きます。
The river flows into the sea.	川は海に流れ込みます。
This "liquid" does not separate.	この「液体」は分離しません。
Imagine a busy and choking downtown.	混雑で窒息しているダウンタウンを想像してみてください。
Please wait a moment!	ちょっとまってください！
Cars emit toxic gas.	車は有毒ガスを放出します。
She couldn't understand his meaning.	彼女は彼の意味を理解できなかった。
Please take me to the airport.	空港まで連れて行ってください。
She doesn't have much money.	彼女はあまりお金を持っていません。
Wildfires are not uncommon in this area.	この地域では山火事は珍しくありません。
The kit has improved dramatically in recent years.	キットは近年劇的に改善されました。
The protein sequence is different each time.	タンパク質配列は毎回異なります。
The small lagoon was surrounded by reeds.	小さなラグーンは葦に囲まれていました。
These months are very warm.	これらの月は非常に暖かいです。
The priest will be here soon.	司祭はすぐにここに来るでしょう。
There are three primary colors.	3つの原色があります。
This is the royal seal.	これがロイヤルシールです。
There is a school for children with disabilities here.	ここには障害児のための学校があります。
She closed her eyes and remembered her dream.	彼女は目を閉じて夢を思い出した。
This cake requires 2 gallons of milk.	このケーキには2ガロンのミルクが必要です。
She was overwhelmed by joy.	彼女は喜びに圧倒された。
A lot of people gathered to say goodbye to the pop stars.	ポップスターの別れを告げるために大勢の人が集まった。
Astronomers made another observation.	天文学者は別の観測をしました。
His round face was shining with sweat.	彼の丸い顔は汗で輝いていた。
Crime against women is rare here.	ここでは女性に対する犯罪はまれです。
This country is very cold!	この国はとても寒いです！
Easy and attractive image.	簡単で魅力的なイメージ。
He's pretty old,	彼はかなり年をとっていますが、
Adam sighed.	アダムはため息をついた。
It was very dark.	とても暗かった。
Recent studies suggest that happiness is a universal human purpose.	最近の研究は、幸福が普遍的な人間の目的であることを示唆しています。
So, "What's the supper?" He asked.	それで、「夕食は何ですか？」彼は尋ねた。
Everyone in the class gave a presentation.	クラスの全員がプレゼンテーションを行いました。
Arithmetic is the foundation we build.	算術は、私たちが構築する基盤です。
The mansion was built in the 18th century	邸宅は18世紀に建てられました
Farmers were told not to destroy the crops.	農民は作物を破壊しないように言われました。
The military junta has a close relationship with the military.	軍事政権は軍隊と緊密な関係を持っています。
That's fine, but don't forget the part about these being secrets.	結構ですが、これらが秘密であることについての部分を忘れないでください。
She fought almost overwhelming sunlight.	彼女はほとんど圧倒的な日光と戦った。
They agreed to hire him.	彼らは彼を雇うことに同意した。
A group of highly trained professionals studied the problem.	高度な訓練を受けた専門家のグループが問題を研究しました。
This tea is bitter.	このお茶は苦いです。
She resembled her mother.	彼女は母親に似ていた。
The cat climbed the frame.	猫はフレームに登った。
Could she set the table?	テーブルをセットしていただけませんか？
It must be the new chief.	それは新しいチーフでなければなりません。
The floor is made of slate.	床はスレートで作られています。
It far exceeds the supply of fresh water.	淡水の供給を大幅に上回っています。
Working on the mechanism can take several hours.	メカニズムの作業には数時間かかる場合があります。
He traveled the world as a young man.	彼は若い男として世界を旅した。
The tendency of bureaucracy is toward decentralization.	官僚主義の傾向は地方分権化に向かっています。
The leaders held a meeting.	首脳は会議を開いた。
Interstate borders are usually along mountain ranges.	州間の国境は通常、山脈に沿っています。
For more information about us, please visit our office.	当社の詳細については、当社のオフィスをご覧ください。
Obviously, some people disagree with this view.	明らかに、この見方に反対する人もいます。
The city's second round budget cuts are expected.	市の第2ラウンドの予算削減が見込まれています。
Some elements are difficult to remove.	一部の要素は削除が困難です。
The monk bowed in honor.	僧侶は敬意を表してお辞儀をしました。
There is a story about this bridge.	この橋についての話があります。
The Duke thanked her for her service.	公爵は彼女の奉仕に感謝した。
The professor's lecture has begun.	教授の講義が始まりました。
She was in despair.	彼女は絶望していた。
She read to him from the newspaper.	彼女は新聞から彼に読んだ。
Scientists have hypothesized that the world is round.	科学者たちは、世界は丸いという仮説を立てました。
We thought he was killed.	私たちは彼が殺されたと思った。
Religious leaders have banned the congregation from drinking.	宗教指導者は会衆が飲むことを禁じました。
Additional costs will be added to our costs.	追加費用は私たちの費用に追加されます。
Her happiness is of utmost importance to me.	彼女の幸せは私にとって最も重要です。
Get enraged.	激怒する。
Their marching toes were silent in the paddy fields.	彼らの行進するつま先は水田で沈黙していました。
The whole street was burning from window to window.	窓から窓へと、通り全体が燃え上がっていました。
The cook emits smoke while the oven heats up.	オーブンが熱くなる間、料理人は煙を出します。
Like wet snow, the boy's tears fell quietly.	湿った雪のように、少年の涙は静かに落ちた。
The whole family was busy.	家族全員が忙しかった。
We headed to the grocery store.	私たちは食料品店に向かった。
When he was young, he was a famous traveler and scholar.	若い頃、彼は有名な旅行者であり学者でした。
Full of challenging questions, he sharpened my knowledge.	やりがいのある質問でいっぱいで、彼は私の知識を研ぎ澄ましました。
After all, this is an experiment.	結局のところ、これは実験です。
The rich may travel with his servant.	金持ちはしもべを連れて旅行するかもしれません。
A warehouse broke out and many records were destroyed.	倉庫が火事になり、多数の記録が破壊されました。
Traffic flows normally.	トラフィックは正常に流れます。
My apartment needs renovation.	私のアパートは改修が必要です。
Stories often develop from the basic truth.	物語はしばしば基本的な真実から発展します。
The school gymnasium was named after his honor.	学校の体育館は彼の名誉にちなんで名付けられました。
His remarks were full of silence.	彼の発言は沈黙に満ちていた。
I couldn't understand his behavior.	彼の行動は理解できなかった。
He was finally seen at 6 o'clock.	彼は最後に6時に見られました。
She denied her knowledge of cheating in the office.	彼女はオフィスでの不正行為についての知識を否定した。
Why did she leave the window open?	なぜ彼女は窓を開けたままにしたのですか？
He should go home.	彼は家に帰るはずです。
The Golden King was a popular king.	黄金の王は人気のある王でした。
Brick is piled up on the flatbed truck.	フラットベッドトラックにはレンガが積まれています。
It would hardly fit in a boat.	それはほとんどボートに収まらなかったでしょう。
The founder has revived the lead mining business.	創設者は鉛の採掘事業を復活させました。
You need to stretch your nails again.	もう一度爪を長く伸ばす必要があります。
He takes a taxi home.	タクシーを家に持ち帰ります。
I think the world makes a living for him.	世界は彼に生計を立てていると思います。
This is an ideal place to live.	これは住むのに理想的な場所です。
The last physical evidence of culture has been found.	文化の最後の物理的な証拠が見つかりました。
First, boil the jasmine flowers in water.	まず、ジャスミンの花を水で沸騰させます。
Her patient worshiped her.	彼女の患者は彼女を崇拝した。
The train journey took 3 hours.	電車の旅は3時間かかりました。
The fish was caught in a piece of bread.	魚は一枚のパンで捕まえられた。
Used to mark the solstice.	至点をマークするために使用されました。
I always hated him.	私はいつも彼を嫌っていました。
He could barely read the words on that page.	彼はそのページの言葉をかろうじて読むことができなかった。
Reverberating sound, probably coyote bark	響き渡る音、おそらくコヨーテの吠え声
The science of biology is the study of biology.	生物学の科学は生物の研究です。
He is a person who appreciates delicious food.	彼はおいしい料理を高く評価する人です。
A green comet flashed across the sky.	緑の彗星が空を横切って点滅しました。
A young woman received a heart transplant.	若い女性が心臓移植を受けました。
You don't want to be too bulky, right?	かさばりすぎたくないですよね？
The number of college students has increased rapidly.	大学生の数は急速に増加しました。
It will be operational soon.	間もなく運用を開始する予定です。
Many of her contemporaries bought elaborate boats.	彼女の同時代人の多くは手の込んだボートを購入しました。
Her necklace was lit by sunlight.	彼女のネックレスは日光に照らされていた。
This was the center of commerce.	これが商業の中心地でした。
Keep the cow away from the dog.	牛を犬から遠ざけてください。
The sky was shining pink and orange.	空はピンクとオレンジに輝いていました。
The windows in his house were always open.	彼の家の窓はいつも開いていた。
They live in a devastated village.	彼らは荒廃した村に住んでいます。
He was staring vaguely forward without any feelings.	彼は何の感情もなく、ぼんやりと前方を見つめていました。
His body was shredded by shrapnel.	彼の体は榴散弾によって細断された。
A local monk declared the temple sacred.	地元の僧侶が神殿を神聖であると宣言しました。
Exquisitely she put a rose on her chest.	絶妙に彼女は胸にバラを置いた。
The women were on fire before the help arrived.	助けが到着する前に、女性たちは燃えていました。
Snowdrops are blooming early.	スノードロップは早く咲いています。
She and her friends are going to see dolphins.	彼女と彼女の友達はイルカを見に行っています。
The reform was too late.	改革は遅すぎた。
This picture book is written by a famous writer.	この絵本は有名な作家によって書かれています。
Engraved on a stone tablet.	石のタブレットに刻まれました。
The job required some intelligence.	その仕事にはある程度の知性が必要でした。
Do not drive while you are drunk.	酔っている間は運転しないでください。
The brave boy fought the monster and won.	勇敢な少年はモンスターと戦い、勝ちました。
Ancient glaciers once covered these plains.	古代の氷河がかつてこれらの平原を覆っていました。
The protest sparked a heated debate.	抗議は白熱した議論を引き起こした。
It frosted last night.	昨夜は霜が降りました。
Some truths cannot be denied.	いくつかの真実は否定できません。
This gap is gradually closing.	このギャップは徐々に縮まりつつあります。
Female students have formed a support group.	女子学生は支援グループを結成しました。
The guards fired a volley in the air.	警備員は空中にボレーを発射しました。
Farmers are offered cheap loans.	農民は安いローンを提供されています。
Dishwashing liquid should be added to the water.	食器用洗剤を水に加える必要があります。
Women should not learn such violent skills.	女性はそのような暴力的なスキルを学ぶべきではありません。
Centuries ago, the area was under the sea.	何世紀も前、この地域は海の下にありました。
Manage your finances carefully.	財務を慎重に管理します。
The curtain closed.	カーテンが閉まった。
People have been taught not to throw trash from an early age.	人々は幼い頃からゴミを捨てないように教えられています。
The cat rubbed his eyes.	ネコウは目をこすった。
Water is just liquid ice.	水は単なる液体の氷です。
That's twice the height we want.	それは私たちが望む高さの2倍です。
There are variations of fun.	楽しみのバリエーションがあります。
They patiently waited for their turn.	彼らは辛抱強く順番を待った。
He was stunned by the beauty of the village.	彼はその村の美しさに唖然とした。
When the baby cries	赤ちゃんが泣いたとき、
In fact, humans cannot live without breathing.	実際、人間は呼吸なしでは生きられません。
He was wet.	彼は濡れていた。
Such neighborhoods are rare.	このような近所はまれです。
Police reported that the husband beat his wife.	警察の報告によると、夫は妻を殴打した。
Some of the best stories are told in poetry.	最高の物語のいくつかは詩で語られています。
I was allowed to enter the museum.	私は美術館に入ることが許されました。
The poor were hungry and barefoot.	貧しい人々は空腹で裸足でした。
We have a duty to protect the city from attacks.	私たちは街を攻撃から守る義務があります。
Birds flew around.	鳥が飛び交った。
The prompt is on the blackboard just in front of you.	プロンプトはすぐ前の黒板にあります。
He has published many books, but only a few have succeeded.	彼はたくさんの本を出版しましたが、成功したのはほんのわずかでした。
Run, the wind is cold.	走ってください、風は冷たいです。
He hates discouragement,	彼は落胆を嫌い、
Choose one or two flavors.	1つまたは2つのフレーバーを選択してください。
This species is endangered.	この種は絶滅の危機に瀕しています。
I prepared a dinner table.	私は夕食のテーブルを用意しました。
Macaroni and cheese are typical dishes here.	ここではマカロニとチーズが典型的な料理です。
His role is of paramount importance in this project.	彼の役割はこのプロジェクトで最も重要です。
I hope this war will not escalate.	この戦争がエスカレートしないことを願っています。
The burnt material was useless.	焦げた材料は役に立たなかった。
You can't do it anymore.	あなたはもう駄目だ。
The vast ocean	広大な海
The daily temperature hardly changes.	毎日の気温はほとんど変化しません。
The juice flowed out of the refrigerator.	ジュースは冷蔵庫から流れ出しました。
It doesn't take long to display the results.	結果を表示するのにそれほど時間はかかりません。
The water is always clean.	水はいつもきれいです。
According to new research, horses communicate through body language.	新しい研究によると、馬はボディーランゲージを介してコミュニケーションをとっています。
The moon rose to the east.	月は東に昇った。
He was invited to a royal banquet.	彼は王室の宴会に招待されました。
The Cabinet approved two new laws yesterday.	内閣は昨日、2つの新しい法律を承認した。
The public has the right to say so.	国民はそう言う権利があります。
The owl was sitting still.	フクロウは動かずに座っていました。
So they lost the race in 30 minutes.	それで彼らは30分でレースに負けました。
He argues that religion is a system of constructs.	彼は、宗教は構成概念のシステムであると主張しています。
The victims of the flood were poor.	洪水の犠牲者は貧しかった。
The stream was a wonderful sight.	ストリームは素敵な光景でした。
They started talking.	彼らは話し始めました。
This ability quickly declined.	この能力はすぐに低下しました。
This is exactly where you lived.	これはあなたが住んでいた通りです。
She could hear the engine below.	彼女は下のエンジンを聞くことができました。
There is no easy answer.	簡単な答えはありません。
The laughter of the children pierced the haze at noon.	子どもたちの笑い声が正午の霞を突き刺した。
You need scissors to trim the branches.	枝を整えるにはさみが必要です。
Auroras thrive in the northern region.	オーロラは北部地域で繁栄します。
She kept looking down on the ground.	彼女は地面を見下ろし続けた。
Railroads and roads pass through the area.	鉄道や道路がその地域を通ります。
You won the game.	あなたはゲームに勝ちました。
A red dress hangs nicely in the corner.	赤いドレスが隅にきれいにぶら下がっています。
She got up the next morning.	彼女は翌朝起きた。
A cloud curtain ran across the sky.	雲のカーテンが空を横切って走りました。
They combed their hair and styled it with gel.	彼らは髪をとかし、ジェルでスタイリングしました。
The woman is deaf.	その女性は耳が聞こえない。
Rewards are among the tasks that managers face.	マネージャーが直面するタスクの中には報酬があります。
The bureau reported a significant reduction in serious crimes.	局は重大な犯罪の大幅な減少を報告した。
The meter has been repaired.	メーターは修理されました。
The printer is malfunctioning again.	そのプリンタは再び誤動作しています。
Some groups continue to protest.	一部のグループは抗議し続けています。
Turn off the lights, it's wasting electricity.	明かりを消してください、それは電気を無駄にしています。
Kiss left him a word.	キスは彼に言葉を残しました。
Technically it's a work of art	技術的には芸術作品ですが
My passport is in my jacket pocket.	パスポートは私のジャケットのポケットにあります。
Supper was a feast!	夕食はごちそうでした！
They seemed to feel something in the air.	彼らは空中に何かを感じているようだった。
Another cocktail festival was held here.	ここで別のカクテルフェスティバルが開催されました。
Venus smiled at the boy.	金星はその少年に微笑んだ。
The cat looked excited.	猫は興奮しているように見えた。
He never grew up perfectly normally.	彼は完全に正常に成長することはありませんでした。
She noticed the needle, but she continued.	彼女は針に気づいたが、それでも続けた。
Steel is strong and durable.	鋼は丈夫で耐久性があります。
Bread crumbs from the tabletop.	卓上からパン粉を払い落とします。
Is it yours or is it your mother's?	それはあなたのものですか、それともあなたのお母さんのものですか？
A humiliating woman sneaked away.	屈辱的な女がこっそり逃げた。
Chemicals can seep out of landfills.	化学物質は埋め立て地から浸出する可能性があります。
A lot of people gathered around the stage.	ステージの周りには大勢の人が集まりました。
Some stores were open, but most were closed.	いくつかの店は開いていましたが、ほとんどは閉店​​していました。
After all, oil and water don't mix!	結局、油と水は混ざりません！
I had strawberries and fresh cream.	いちごと生クリームをいただきました。
Water remains liquid even at very low temperatures.	水は非常に低い温度でも液体のままです。
The bridge has been strengthened to accommodate heavy traffic areas.	橋は交通量の多い場所に対応するために強化されました。
The chef's uniform consists of a white apron.	シェフのユニフォームは白いエプロンで構成されています。
She poured the eggs into the pot.	彼女は卵を鍋に注ぎました。
The store sells various types of alcoholic beverages.	店内ではさまざまな種類の酒類を販売しています。
Coal walls are subject to further investigation.	石炭壁は、さらなる調査の対象となります。
I'm from outside the town	私は町の外から来ました
They refused both wages and promotions.	彼らは賃金と昇進の両方を拒否しました。
Then sweet jasmine floated in the air.	それから、甘いジャスミンが空中を漂いました。
The shopkeeper ridiculed the bad girl.	店主は悪い女の子を嘲笑した。
She was alone in the office when that happened.	それが起こったとき、彼女はオフィスに一人でいました。
Polls show that most people prefer local products.	世論調査では、ほとんどの人が地元の製品を好むことがわかりました。
She is a good informant.	彼女は良い情報提供者です。
A lot of time was spent discussing with the manager.	マネージャーとの議論に多くの時間が費やされました。
The milk was solidified.	ミルクが固まっていた。
I tore the floorboard.	床板を引き裂きました。
The thief stole my car.	泥棒は私の車を盗んだ。
We discuss the good and evil of war.	私たちは戦争の善悪について議論します。
The mouse is hidden in the wall.	マウスは壁に隠されています。
This impressive old building was used as a meeting place.	この印象的な古い建物は待ち合わせ場所として使われていました。
Toddlers are advised to read at an early age.	幼児は幼い頃に読むことをお勧めします。
There is a hole in the roof.	屋根に穴が開いています。
Put the lentils in the saucepan.	レンズ豆をソースパンに入れます。
We have to control our destiny.	私たちは自分の運命をコントロールしなければなりません。
The team needs a healthy new leader.	チームには元気な新しいリーダーが必要です。
Chocolate is very harmful to your teeth.	チョコレートはあなたの歯に非常に有害です。
An annoying high-pitched doorbell rang.	迷惑な甲高い呼び鈴が鳴った。
These people were running away from their enemies.	これらの人々は敵から逃げていました。
Many mousses were orange.	多くのムースはオレンジ色でした。
She hated wearing unpleasant shoes.	彼女は不快な靴を履くのが嫌いだった。
He studied for many years.	彼は長年勉強しました。
Brain mapping is an increasingly important area of ​​research.	脳のマッピングは、ますます重要な研究分野です。
The barista said the weather was unusual today.	バリスタは、今日の天気は異常だったと述べました。
The truck turned to re-correct its trajectory.	トラックはその軌道を再修正するために旋回しました。
I didn't know my father.	私は父を知りませんでした。
He was a stranger in classical music.	彼はクラシック音楽の見知らぬ人でした。
We provided support without hesitation.	私たちはためらうことなく支援を提供しました。
Blair arrives and is warmly welcomed.	ブレアが到着し、暖かく迎えられます。
The station was crowded.	駅は混んでいた。
They sell a variety of musical instruments.	彼らはさまざまな楽器を販売しています。
People have read stories for centuries.	人々は何世紀にもわたって物語を読んできました。
Chipmunk climbed over the fence to the next garden.	シマリスが柵を越えて隣の庭に登った。
He was an avid biologist.	彼は熱心な生物学者でした。
Why did they do this?	なぜ彼らはこれをしたのですか？
Great politicians were famous for playing chess.	偉大な政治家はチェスをすることで有名でした。
The plant was cultivated for its fruit.	植物はその果実のために栽培されました。
So he began to learn the ancient secrets of kung fu.	それで彼はカンフーの古代の秘密を学び始めました。
They went to the mall for shopping.	彼らは買い物のためにモールに行きました。
Crime rates have dropped dramatically.	犯罪率は劇的に低下しました。
The crow screamed with a warning.	カラスは警告で大声で鳴きました。
The chances of saving the baby were small.	赤ちゃんを救うチャンスはわずかでした。
Eggs are often beaten.	卵はよく叩かれます。
Birds return to the roost at dusk.	鳥は夕暮れ時にねぐらに戻ります。
You need to protect your eyes.	あなたはあなたの目を保護する必要があります。
You should go, the hero.	あなたは行くべきです、主人公。
His children often made fun of him.	彼の子供たちはしばしば彼をからかった。
The voice of the speaker echoed throughout the crowded room.	混雑した部屋全体にスピーカーの声が響き渡った。
The metamorphosis was great.	変態は素晴らしかった。
The soldiers attacked the castle.	兵士たちは城を襲撃した。
These machines can process steel more quickly.	これらの機械は、鋼をより迅速に処理できます。
The land is fertile enough to support a large number of people.	土地は大勢の人々を支えるのに十分な肥沃です。
I made a sandwich.	サンドイッチを作りました。
The dog bumped into him.	犬は彼にぶつかった。
Floods threatened homes, businesses and farmlands.	洪水は家、企業、農地を脅かしました。
Once every 100 years.	100年に1回。
Many stores remained closed.	多くの店は閉店したままでした。
The snow in the Alps will soon melt.	アルプスの雪はもうすぐ溶けます。
The army maintained its position.	軍隊はその地位を維持した。
He attacked her violently.	彼は彼女を激しく攻撃した。
This economic crisis will continue for some time.	この経済危機はしばらく続くでしょう。
The problem must be resolved.	その問題は解決されなければなりません。
This chair is cleverly designed.	この椅子は巧妙に設計されました。
The manuscript is a handwritten book.	原稿は手書きの本です。
Therefore, most of this section is blank.	したがって、このセクションのほとんどは空白です。
Your thoughts are ridiculous.	あなたの考えはばかげています。
All the children were proudly shining.	子供たちはみんな誇らしげに輝いていました。
She found it easy to sharpen her nerves.	彼女は神経をとがらせるのが簡単だと思った。
The bulldozer knocked down the tent.	ブルドーザーはテントをノックダウンしました。
The forest was moist and moist.	森は湿っていて湿っていた。
There must be a way to escape.	逃げる方法があるに違いない。
Where did it come from?	それはどこから来ましたか？
African mammals take longer to adapt to the savanna.	アフリカの哺乳類はサバンナに適応するのに時間がかかります。
The teacher and the student fell in love.	先生と生徒が恋に落ちました。
The cutouts should be aligned vertically on the line.	カットアウトをライン上で垂直に揃える必要があります。
The number of casualties was unknown.	死傷者の数は不明でした。
She sold her own notes and a copy of her own song.	彼女は自分のメモと自分の歌のコピーを売りました。
Is email a good form of communication?	メールはコミュニケーションの良い形ですか？
Enter the number you want to trace here.	トレースする番号をここに入力します。
The rich must protect their interests.	金持ちは自分の利益を守らなければなりません。
This "rent a room" sign needs to be changed immediately.	この「部屋を借りる」サインはすぐに変更する必要があります。
The next morning she woke up early.	翌朝、彼女は早く目が覚めた。
She sleeps at least 7 or 8 hours every night.	毎晩少なくとも7時間または8時間眠ります。
A few miles away, the road diverged.	数マイル先、道路は分岐しました。
I'm really bored lately.	私は最近本当に退屈しています。
The child announced that he wanted a cake.	子供はケーキが欲しいと発表しました。
His mother had a car accident.	彼の母親は自動車事故にあった。
We collect coins to help the poor.	私たちは貧しい人々を助けるためにコインを集めます。
More and more children are attending formal school.	ますます多くの子供たちが正式な学校に通っています。
Smoking in public places is prohibited.	公共の場所での喫煙は禁止されています。
Many politicians are known for their actions.	多くの政治家は彼らの行動で知られています。
The colder the water, the harder the ice.	水が冷たいほど、氷は固くなります。
The forest is full of birds.	森は鳥でいっぱいです。
It takes in air and fills the lungs.	空気を取り入れて、肺をいっぱいにします。
The Oilers rushed to the shelter.	オイラーズは避難所に駆け寄った。
The actual model of this masterpiece is on display.	この傑作の実際のモデルが展示されています。
Capricorn will be a good leader.	山羊座は良いリーダーになります。
Several cars stood outside the building.	建物の外に数台の車が立っていた。
It hasn't rained for two weeks.	2週間雨が降っていません。
Alice noticed tears in her eyes.	アリスは目に涙が出ていることに気づきました。
There are so many problems.	非常に多くの問題があります。
The school is actively promoting a bright future for graduates.	学校は卒業生の明るい未来を積極的に推進しています。
A royal procession passed by the street.	王室の行列が通りを通り過ぎた。
This phenomenon is called "weather control".	この現象は「気象調節」と呼ばれています。
No termites were found.	シロアリは一匹も見当たりませんでした。
Air pollution is a major problem in these cities.	これらの都市では大気汚染が大きな問題となっています。
The king was not in a hurry.	王は急いでいませんでした。
The square was crowded with people.	広場は人でにぎわっていました。
Her father felt it was his responsibility to maintain peace.	彼女の父親は平和を保つことが彼の責任だと感じた。
Many experts believe in global warming.	多くの専門家は、地球温暖化を信じています。
His soft laughter echoes in my ears.	彼の柔らかい笑い声が私の耳に響き渡る。
Professional dancers are proficient in many styles.	プロのダンサーは多くのスタイルに熟練しています。
The village is relatively populous.	村は比較的人口が多い。
His brother is a university lecturer.	彼の兄は大学の講師です。
I gave the shopkeeper a nudge.	私は店主にナッジを与えました。
When the mixture boils, strain it.	混合物が沸騰したら、それを濾します。
Drunk driving cases are becoming more and more common.	飲酒運転の事件はますます一般的になっています。
The road is not well illuminated.	道路はよく照らされていません。
Ants are insects.	アリは昆虫です。
Some parts of the building were in ruins.	建物のいくつかの部分は廃墟でした。
Conservation groups have warned that they will damage marine life.	保護団体は、海洋生物に損害を与えると警告しました。
This cheese is fragile.	このチーズはもろいです。
Breaking your words is very bad.	あなたの言葉を破ることは非常に悪いことです。
When the water cools, it freezes and becomes ice.	水が冷えると凍って氷になります。
The weather has changed.	天気は変わりました。
The lobby is an elevator.	ロビーはエレベーターです。
Soap dissolves grease much better than detergent.	石鹸は洗剤よりもはるかによくグリースを溶かします。
The city is accelerating and sinking underground.	街は加速して地下に沈んでいます。
Tennis players must serve underhand.	テニスプレーヤーはアンダーハンドでサーブする必要があります。
Zookeepers deliberately feed them meat.	動物園の飼育係は故意に彼らに肉を与えます。
He insisted she was leaving.	彼は彼女が去ると主張した。
So what can we do?	それで、私たちは何ができますか？
Paul has a way to make everyone feel accepted.	ポールには、誰もが受け入れられていると感じさせる方法があります。
This vehicle is currently the property of the government.	この車両は現在、政府の所有物です。
I work for a multinational company.	多国籍企業で働いています。
In many countries, the middle class is shrinking.	多くの国で、中産階級は縮小しています。
This town is soaked in history.	この町は歴史が染み込んでいます。
The company's greatest strength is its employees.	会社の最大の強みは従業員です。
The assassination of the president shocked the world.	大統領の暗殺は世界に衝撃を与えた。
Lunch was delicious.	ランチは美味しかったです。
The adults got angry with the students.	大人たちは生徒たちに腹を立てた。
Managers believe that workers should remain loyal.	マネージャーは、労働者は忠実であり続けるべきだと信じています。
I wanted to know everything about her.	私は彼女についてのすべてを知りたかった。
The dental clinic has left many requests.	歯科医院は、多くの要望を残しました。
This kind of behavior is expected.	このような動作が予想されます。
Rapid economic growth is destroying our agricultural lifestyle.	急速な経済成長は私たちの農業ライフスタイルを破壊しています。
This bill was passed.	この法案は成立した。
The team and manager continued to edit the statistics.	チームとマネージャーは統計の編集を続けました。
The tea shop was owned by two older sisters.	ティーショップは2人の姉が所有していました。
The monk said the pig was a dirty animal.	僧侶は豚は汚れた動物だと言いました。
It's a thousand miles across this vast continent.	それはこの広大な大陸を横切って千マイルです。
The radio telescope is a radio telescope.	電波望遠鏡は電波望遠鏡です。
Camping in this park is prohibited.	この公園でのキャンプは禁止されています。
This bird is believed to be extinct.	この鳥は絶滅したと考えられています。
Waste must be disposed of properly.	廃棄物は適切に処分する必要があります。
Forests bring many benefits, including sources of timber.	森林は、材木の供給源を含む多くの利益をもたらします。
He won't succeed!	彼は成功しません！
The policeman is expecting to see you.	警官はあなたに会うことを期待しています。
You need to identify a more effective solution.	より効果的な解決策を特定する必要があります。
This machine is not set to make coffee.	この機械はコーヒーを作るように設定されていません。
A bank is a branch of a local bank.	銀行は地元の銀行の支店です。
There were several shops nearby.	近くにいくつかのお店がありました。
Together they provide quite a bit.	一緒にそれらはかなりを提供します。
He had a strong smell of perfume.	彼は香水のにおいが強かった。
She described her pet turtle.	彼女は自分のペットのカメについて説明しました。
Each mine had its own problems.	それぞれの鉱山には独自の問題がありました。
Tips alone are not useful.	ヒントだけでは役に立ちません。
The audience was not impressed.	聴衆は感動しませんでした。
He wants to run.	彼は立候補することを望んでいる。
She ran to the door with the door open.	彼女はドアを開けたままドアに駆け寄った。
Shampoo is made from a mixture of botanicals and essential oils.	シャンプーは、植物性物質とエッセンシャルオイルを混ぜ合わせて作られています。
He stabbed his head through the window.	彼は窓から頭を突き刺した。
The procession was led by a brass band.	行列はブラスバンドによって率いられました。
The tea tasted bitter and astringent.	お茶は苦くて渋い味がしました。
She left me there to cheer her up alone.	彼女は一人で元気づけるために私をそこに残しました。
The novelist's novel sold well.	小説家の小説はよく売れた。
A red scarf was tied around her head.	赤いスカーフが彼女の頭の周りに結ばれていました。
Software companies are focusing on this area.	ソフトウェア会社はこの分野に焦点を合わせています。
They finished in 7th place.	彼らは7位で終わった。
More people are in need of treatment.	より多くの人々が治療を必要としています。
His haste was as remarkable as ignoring tradition.	彼の速攻は、伝統を無視するのと同じくらい注目に値するものでした。
Why is the skylight leaking?	なぜ天窓が漏れているのだろうか。
He got up immediately.	彼はすぐに立ち上がった。
Soccer was bouncing gently along the way.	サッカーは道に沿って穏やかに跳ねていました。
The sisters began to cheer.	姉妹たちは歓声を上げ始めました。
She took the ax out of her luggage.	彼女は荷物から斧を取り出した。
The ruler's minority rule helped to consolidate his power.	支配者の少数派の支配は彼の力を固めるのを助けました。
Guerrillas were observed moving through the brush.	ゲリラがブラシの中を移動しているのが観察されました。
His hair was silky thin.	彼の髪は絹のように薄かった。
The editor wrote a brief introduction to the book.	編集者は本の簡単な紹介を書きました。
A gas similar to helium was first discovered.	ヘリウムと同様のガスが最初に発見されました。
The area was known for its scenic beauty.	この地域はその風光明媚な美しさで知られていました。
The invitation looked pretty interesting.	招待状はかなり面白そうだった。
There is a lot of controversy on this issue.	この問題については多くの論争があります。
The county's new traffic rules were welcomed by the driver.	郡の新しい交通規則は運転手によって歓迎されました。
She didn't know which zoo to go to.	彼女はどの動物園に行くべきかわからなかった。
She should wear clean shoes.	清潔な靴を履いてください。
She saw an ancient sword.	彼女は古代の剣を見た。
The egg is boiling.	卵が沸騰しています。
He is a former doctor.	彼は元医師です。
These files show the score.	これらのファイルはスコアを示しています。
Press the beat through the sieve.	ふるいを通してビートを押します。
They found a hidden room.	彼らは隠された部屋を見つけました。
Villagers used to harvest wheat by hand.	村の人々はかつて手作業で小麦を収穫していました。
A fragment of questionable validity.	疑わしい妥当性の断片。
Some medicines are harmful.	一部の薬は有害です。
The surface of the planet was gradually formed by the eruption of the volcano.	惑星の表面は、火山の噴火によって徐々に形成されました。
They have valuable merchandise.	彼らは貴重な商品を手にしています。
First, you need an egg.	まず、卵が必要です。
Guarantee long-term prosperity.	長期的な繁栄を保証します。
Unreadable documents should be discarded.	判読できない文書は破棄する必要があります。
Cheese sandwiches can be rejuvenated, especially at lunch.	チーズサンドイッチは、特に昼食時に元気を取り戻すことができます。
How to make an omelet.	オムレツの作り方。
She bounced off at her feet and walked.	彼女は足元で跳ね返って歩いた。
The full moon happened soon.	すぐに満月が起こりました。
An ancient room, in this case an ancient bathhouse.	古代の部屋、この場合は古代の浴場。
Water slowly flows down this rock wall.	この岩壁に水がゆっくりと流れ落ちます。
She thought he looked very dreamy.	彼はとても夢のように見える、と彼女は思った。
Will he give me some salt?	塩を渡してくれませんか。
This island was once part of the tropical archipelago.	この島はかつて熱帯諸島の一部でした。
I also drink alcohol.	私もお酒を飲みます。
The key should be hidden under the doormat.	キーは玄関マットの下に隠す必要があります。
Investigators have discovered that there are multiple casualties.	調査員は、複数の犠牲者がいることを発見しました。
Witnesses of the crime refused to testify.	犯罪の目撃者は証言を拒否した。
People want to be entertained.	人々は楽しまれたいと思っています。
We spent the afternoon talking and laughing.	私たちは午後を話したり笑ったりして過ごしました。
The corpse was pulled out cleanly.	死骸はきれいに引き抜かれました。
This book is hard to read.	この本は読みにくい。
We headed to the store.	私たちは店に向かった。
The prize will be divided into two winners.	賞品は2人の勝者に分けられます。
There were no cultural or traditional associations in the town.	町には文化的または伝統的な協会はありませんでした。
Adults were not only watching, but listening.	大人たちは見ただけでなく、聞いていました。
Their diet is primarily meat and beans are a secondary food.	彼らの食事は主に肉であり、豆は二次的な食べ物です。
Dozens of brave soldiers on both sides were killed.	両側の何十人もの勇敢な兵士が殺されました。
They paid in cash.	彼らは現金で支払いました。
You need to quit the game.	ゲームをやめる必要があります。
A familiar saw sings a song.	おなじみののこぎりが歌を歌います。
It broke the hearts of millions of people.	それは何百万もの人々の心を壊しました。
The spell is broken.	呪文は壊れています。
The first inhabitants of the area planted wheat.	この地域の最初の住民は小麦を植えました。
The cricket screamed.	クリケットが大声で鳴きました。
I'm involved in the process, but I've never been inaugurated.	プロセスに関与しますが、就任したことはありません。
He refused to talk about his childhood.	彼は子供の頃について話すことを拒否した。
He referred to his memo while he was speaking.	彼は話しているときに自分のメモを参照しました。
To raise public awareness.	国民の意識を高めるため。
The marker was made of clay.	マーカーは粘土でできていました。
See you personally.	個人的に会いましょう。
The place to turn right is on the left.	右に曲がるところは左です。
I didn't know how they got injured.	彼らがどのように怪我をしたのかはわかりませんでした。
The lighting was dim.	照明が薄暗かった。
The gas pump blew a huge blue flame.	ガスポンプは巨大な青い炎を吹きました。
We fight illness by washing our hands.	私たちは手を洗うことで病気と闘います。
People have begun to live in these mountains to stay warm.	人々は暖かく過ごすためにこれらの山に住み始めました。
Many women believe that fashion is superficial.	多くの女性はファッションは表面的なものだと信じています。
The appearance was shocking.	その姿は衝撃的でした。
Some works are very important.	いくつかの作品はとても大切です。
Children in poor countries rarely have toys, if any.	貧しい国の子供たちはおもちゃがあったとしてもほとんどありません。
There is a mouse in the kitchen this morning.	今朝、キッチンにネズミがいます。
Her granddaughter was writing on an old tablet.	彼女の孫娘は古いタブレットに書いていました。
Her mood soared.	彼女の気分は急上昇した。
They started talking in sign language.	彼らは手話で会話し始めました。
He gave his opinion on the black unemployment rate.	彼は黒人の失業率について意見を述べた。
Fires are strictly forbidden in most national parks.	ほとんどの国立公園では、火事は固く禁じられています。
Single workers earn more than married workers.	独身労働者は既婚労働者よりも稼ぎます。
This unprecedented discovery will be intriguing.	この前例のない発見は興味をかき立てるでしょう。
Drizzle fell lightly from the sky.	霧雨が空から軽く落ちた。
The next thing you learned was that he was dead.	あなたが次に知ったのは、彼は死んでいたということです。
She was thrown into the air.	彼女は空中に投げ出された。
My gardener plants a lot of herbs in my garden.	私の庭師は私の庭にたくさんのハーブを植えます。
He was in a bad mood all afternoon.	彼は午後中ずっと不機嫌だった。
The door opens and closes.	ドアが開閉します。
Evidence of Mount suggests that this is not the case.	マウントの証拠はそうではないことを示唆しています。
The dam was completed by a civil engineer.	ダムは土木技師によって完成されました。
Sedatives can quickly relieve anxiety.	鎮静剤はすぐに不安を和らげることができます。
They encountered a bear.	彼らはクマに遭遇した。
All that was left was to clean up the kitchen.	残ったのは台所を片付けることだけでした。
Many companies will reform their partnerships this year.	多くの企業が今年、パートナーシップを改革するでしょう。
The surgeon sewed the cuts together.	外科医はカットを縫い合わせました。
He closed the back door.	彼は後ろのドアを閉めた。
The street was dark.	通りは暗かった。
Place cheese between each layer.	各層の間にチーズを置きます。
He walked at a stable and lively pace.	彼は安定した活発なペースで歩いた。
The excitement was contagious.	興奮は伝染しました。
This country is famous for its architecture.	この国はその建築で有名です。
You should be careful.	あなたは気をつけるべきです。
Do you know when it will rain?	いつ雨が降るのかわかりますか？
The room is always clean.	部屋はいつもきれいです。
They entered school by exam.	彼らは試験によって学校に入学した。
The doctor should advise the patient to exercise regularly.	医師は定期的に運動するように患者に助言する必要があります。
She could see his house from a distance.	彼女は彼の家を遠くから見ることができた。
You can check the weather forecast for tomorrow.	明日の天気予報を確認できます。
The cold mountain air was refreshing.	冷たい山の空気が爽快でした。
The water looks cloudy.	水は曇って見えます。
The accident caused concern among the locals.	その事故は地元住民の間で懸念を引き起こした。
This action was condemned and caused widespread protest.	この行動は非難され、広範囲にわたる抗議を引き起こした。
The young man continued to write poetry.	その青年は詩を書き続けた。
The old couple recently moved to the city.	老夫婦は最近街に引っ越しました。
Take the woman over there.	あそこにその女性を連れて行ってください。
The growth in this area is amazing.	この分野の成長は驚くべきものです。
But many others are not so sure.	しかし、他の多くの人はそれほど確信がありません。
Right or wrong,	正しいか間違っているか、
The young doctor warned his parents.	若い医者は両親に警告した。
The scent of flowers drifted in the meadow.	花の香りが牧草地に漂いました。
He has some serious mental deficiencies.	彼はいくつかの深刻な精神的欠陥を持っています。
Many fish now carry plastic debris.	現在、多くの魚がプラスチックの破片を運んでいます。
The professor clearly could not understand his subject.	教授は明らかに彼の主題を理解できなかった。
The sun was rising in the bright sky.	明るい空に太陽が昇っていた。
Most people argue that school should be obligatory.	ほとんどの人は、学校は義務であるべきだと主張しています。
For a while he held her hand.	しばらくの間、彼は彼女の手を握った。
First, he washed the dishes.	まず、彼は皿を洗った。
Traces of flour cling to this saucepan.	小麦粉の痕跡がこのソースパンにしがみついています。
They seemed to have a problem with the car.	彼らは車に問題があるようだった。
Do not play golf until you have a solid understanding of the rules.	ルールを確実に理解するまでゴルフをしないでください。
Food safety is ensured by using stainless steel pots.	ステンレス製の鍋を使用することで、食品の安全性が確保されます。
Everything has hope.	すべてに希望があります。
After her shift, she slept for two hours.	彼女のシフトの後、彼女は2時間眠りました。
The mob's rules have been broken.	暴徒のルールが破られました。
According to some scientists, the universe is expanding.	一部の科学者によると、宇宙は膨張しています。
Equipment operators work long hours.	機器のオペレーターは長時間働いています。
His teeth were ridiculously large.	彼の歯は途方もなく大きかった。
Don't be so messy.	そんなに散らかってはいけません。
Some records were probably kept on clay tablets.	いくつかの記録は、おそらく粘土板に保管されていました。
She was so happy that she had to kiss him right away.	彼女はとても幸せだったので、すぐに彼にキスしなければなりませんでした。
Most of the population lives on food aid.	人口の大部分は食糧援助で生活しています。
Furniture is more expensive than you might think.	家具はあなたが思っていたよりも高価です。
Our results are in line with this idea.	私たちの結果はこの考えと一致しています。
Was hiking difficult?	ハイキングは難しかったですか？
Where are your medicines?	あなたの薬はどこにありますか？
The scroll was placed in his open hands.	巻物は彼の広げられた手に置かれました。
Paint the wood black.	木を黒く塗ってください。
He has long, thin legs and can move quickly.	長くて細い脚で、素早く動くことができます。
The soup is hot.	スープは熱いです。
There are 3 million people living in the city.	街には300万人が住んでいます。
Riding a bicycle is a good way to get around.	自転車に乗るのが適切な移動手段です。
Most countries are represented.	ほとんどの国が代表されています。
Let's use a decent grammar.	まともな文法を使ってみましょう。
The leader was rumored to have capsized.	リーダーは転覆したと噂されていた。
The hills here are too steep to cultivate.	ここの丘は急すぎて耕作できません。
The strike was organized in secret.	ストライキは秘密裏に組織された。
For many, they are a symbol of wealth.	多くの人にとって、それらは富の象徴です。
He was hated by gang members.	彼はギャングのメンバーに嫌われていた。
It's a matter of supply and demand.	それは需要と供給の問題です。
In-depth analysis is required to identify these important issues.	これらの重要な問題を特定するには、綿密な分析が必要です。
He was diagnosed with hypertension.	彼は高血圧の診断を受けた。
Getting a job as a dishwasher has never been easier.	食器洗い機としての仕事を得るのは簡単ではありませんでした。
The harsh climate of the region has hindered settlement.	この地域の厳しい気候は定住を妨げてきました。
She also heard another sound.	彼女もまた別の音を聞いた。
Scientists have succeeded in synthesizing the first synthetic polymer.	科学者たちは最初の合成ポリマーの合成に成功しました。
The rail system uses a variety of cars.	鉄道システムはさまざまな車を使用しています。
The park is often crowded due to the flood of tourists.	観光客が殺到しているため、この公園は混雑していることがよくあります。
This village was once an immigrant land.	この村はかつて移民の移民地でした。
Our status will be promoted to Senior Partner.	私たちのステータスはシニアパートナーに昇格します。
Young children are naturally curious.	幼い子供たちは当然好奇心旺盛です。
Notice how isolated the village is.	村がどれほど孤立しているかに注意してください。
The new product was immediately successful.	新製品はすぐに成功しました。
Life is unpredictable.	人生は予測不可能です。
These wildflowers are in full bloom.	これらの野花は満開です。
The resolution was overwhelmingly passed.	決議は圧倒的に可決されました。
Diamonds are shining brightly in the moonlight.	月明かりの下でダイヤモンドがきらきらと輝いています。
His senses were suddenly distorted.	彼の感覚は突然歪んだ。
They create a noisy racket.	彼らは騒々しいラケットを作成します。
This road is famous for hairpin turns.	この道はヘアピンターンで有名です。
Thousands of years ago, people were nomads.	数千年前、人々は遊牧民でした。
He studied many languages ​​at school.	彼は学校で多くの言語を勉強しました。
Writing is a painstaking process.	書くことは骨の折れるプロセスです。
Her temperament is mild but intense.	彼女の気質は穏やかですが激しいです。
The snowstorm lasts for several days.	吹雪は数日間続きます。
The fountain was surrounded by a small park.	噴水は小さな公園に囲まれていました。
The congregation sang a hymn together.	会衆は一緒に賛美歌を歌いました。
Few people enjoy swimming.	水泳を楽しむ人はほとんどいません。
The two-year program is intensive.	2年間のプログラムは集中的です。
The investigator was confused.	捜査官は困惑した。
Her friend's room was messed up.	彼女の友人の部屋はめちゃくちゃだった。
The wind blew cold air.	風が苦い冷たい空気を吹きました。
He ran and jumped.	彼は走って飛び降りた。
Another piglet replied.	もう一人の子豚は答えました。
Many explorers died in their quest to find new lands.	多くの探検家は、新しい土地を見つけるために彼らの探求で死にました。
The farmer heard a rattling noise in the thick bushes.	農夫は厚い茂みの中でガサガサ音を立てるのを聞いた。
Criminals have a history of violence.	犯罪者には暴力の歴史がありました。
He wore a black tie.	彼はタキシードを着ていた。
For many, the attraction of sports is violence.	多くの人にとってスポーツの魅力は暴力です。
This drug has harmful side effects.	この薬には有害な副作用があります。
It will take some time for the mixture to thicken.	混合物が濃くなるまでしばらく時間がかかります。
The will was read aloud.	意志は声を出して読まれました。
The teacher found it difficult to deal with.	先生は対処するのが難しいと感じました。
This building is too expensive!	この建物は高すぎる！
Gasoline prices are historically high.	ガソリンの価格は歴史的に高いです。
The snake raised his head and made a swoosh.	蛇は頭を上げて、シューッという音を立てました。
She bit her lower lip.	彼女は下唇を噛んだ。
It is essential to regulate noise pollution.	騒音公害を規制することが不可欠です。
The road crosses a row of small buildings.	道路は小さな建物の列を横切っています。
Fix clothes, patch and repair.	服を直し、パッチを当て、修理します。
Each item requires a separate application.	各アイテムには個別のアプリケーションが必要です。
Cities and villages are integrated into one.	都市と村が1つに統合されます。
After that she became an angry woman.	その後、彼女は怒った女性になりました。
He may have been joking.	彼は冗談を言っていたのかもしれない。
Condolences to her family.	ご家族に哀悼の意を表します。
The alarm clock will ring.	目覚まし時計が鳴ります。
It is often criticized as a form of torture.	それはしばしば拷問の一形態として批判されます。
The thief grinned at the scene with a maniac.	泥棒は現場でマニアックにニヤリと笑った。
The silence soon recovered.	沈黙はすぐに回復しました。
The employee was fired after stealing from Till.	従業員は、ティルから盗んだ後に解雇されました。
You are wasting money, that is her.	あなたはお金を無駄にしている、それが彼女です。
Like most families, they watched TV in the evening.	ほとんどの家族のように、彼らは夕方にテレビを見ました。
Try to limit your exposure to sunlight.	日光への露出を制限するようにしてください。
The sky is cloudy and the stars are hard to see.	空は曇っていて、星が見えにくくなっています。
To prevent this, farmers used pesticides.	これを防ぐために、農民は農薬を使用しました。
Many of the animals have been eliminated.	動物の多くは排除されました。
But no one knows his secret.	しかし、誰も彼の秘密を知りません。
Usernames and passwords cannot be reused.	ユーザー名とパスワードは再利用できません。
The robber looted a hotel room.	強盗はホテルの部屋を略奪した。
Forests are important to reduce the effects of global warming.	森林は、地球温暖化の影響を減らすために重要です。
Storm clouds rapidly crossed the sky.	嵐の雲が空を急速に横切った。
The first responsibility of the car owner is to maintain his car.	車の所有者の最初の責任は彼の車を維持することです。
The lamb was delicious.	子羊は美味しかったです。
The Sphinx was not working properly.	スフィンクスは正常に機能していませんでした。
The measurements were accurate.	その測定値は正確でした。
He speaks very fast.	彼は非常に速く話します。
Therefore, be sure to read the instructions carefully.	したがって、必ず説明を注意深くお読みください。
First, peel the potatoes.	まず、じゃがいもを皮をむきます。
She is crazy about meeting the deadline.	彼女は締め切りに間に合わせることに夢中になっている。
These numbers are wrong.	これらの数字は間違っています。
Straw hat in the morning.	朝の麦わら帽子。
It's time to think more about immigrants.	移民をもっと考える時が来た。
It took me 3 hours to reach the top of the mountain.	山頂に着くまでに3時間かかりました。
This effort has helped end this epidemic.	この努力は、この流行を終わらせるのに役立ちました。
Her sister also died recently.	彼女の姉も最近亡くなりました。
He was forced to work in a sweatshop.	彼はスウェットショップで働くことを余儀なくされました。
Additional stars are parked nearby.	追加の星が近くに駐車されています。
This car needs new tires.	この車には新しいタイヤが必要です。
Construction of the bridge has begun.	橋の工事が始まった。
The temple is on a popular tourist route.	寺院は人気のある観光ルートにあります。
He took a seat on the bus.	彼はバスの席に着いた。
He soaks the carrots in vinegar.	にんじんを酢に浸します。
The trees along the riverbank were gold-plated in a cool and welcoming shade.	川岸に沿った木々は、涼しくて歓迎される日陰で金メッキされていました。
We were walking in the woods when the bear struck.	クマが襲ったとき、私たちは森の中を歩いていました。
This train is non-smoking.	この電車は禁煙です。
Beetles have spots on their bellies.	カブトムシはその腹に斑点があります。
A warm yellow glow filled the room.	暖かく黄色い輝きが部屋を満たしていました。
The ring gently floated on the water.	リングは優しく水に浮かんでいました。
Wearing red lipstick was a pandemic.	赤い口紅を着ることは大流行でした。
The factory recently installed a new anti-pollution device.	工場は最近、新しい汚染防止装置を設置しました。
The rain prayer was answered.	雨の祈りがこたえられました。
The map on the wall shows the degree of deforestation.	壁の地図は森林破壊の程度を示しています。
Icebergs float when filled with water.	氷山は水で満たされると浮きます。
The street is full of potholes.	通りは甌穴でいっぱいです。
Some religions allow marriage, but others do not.	一部の宗教は結婚を認めていますが、他の宗教は認めていません。
Her stinging pain screamed at her.	刺すような痛みが彼女を悲鳴を上げた。
The man investigated the scene.	男性は現場を調査した。
He wore a pretty clever suit.	彼はかなり賢いスーツを着ていた。
Sassafras trees grow widely in the woods.	サッサフラスの木は森の中で広く育ちます。
He found a lot of money.	彼は多額のお金を発見した。
They rather prefer to work for themselves.	彼らはむしろ自分たちのために働くことを好みます。
He taught himself reading and writing.	彼は自分自身に読み書きを教えた。
So we thought we would count a few things.	だから私たちはいくつかのことを数えると思いました。
The Immigration Bureau took fingerprints and photos to verify its identity.	入国管理局は、身元を確認するために指紋と写真を撮りました。
She goes there on a regular basis.	彼女は定期的にそこに行きます。
A few years ago, the speaker wasted his money.	数年前、スピーカーは彼のお金を浪費しました。
The numbers are pretty low, but they are improving.	数字はかなり低いですが、改善しています。
Don't discuss religion or politics with strangers.	見知らぬ人と宗教や政治について話し合ってはいけません。
The headline was dominated by celebrity mentions.	見出しは有名人の言及によって支配されました。
Most of the time was spent chatting.	ほとんどの時間はチャットに費やされました。
A time of peace and prosperity	平和と繁栄の時
We all make mistakes from time to time.	私たちは皆、時々間違いを犯します。
Military police and paratroopers blocked the area.	憲兵と空挺部隊がその地域を封鎖した。
The legislature then resolved to remove the law.	その後、立法府は法律を削除することを決議しました。
The border of the kingdom borders on six countries.	王国の国境は6カ国に接しています。
Now there is a lot of debate about how to make money.	今、収入を上げる方法について多くの議論があります。
Various plants and herbs are cultivated here.	ここではさまざまな植物やハーブが栽培されています。
The corpse was covered with maggots when it was found.	死体は見つかったときにウジで覆われていました。
Exercise is necessary to rebuild the muscles.	運動は筋肉を再構築するために必要です。
She felt betrayed.	彼女は裏切られたと感じた。
You can easily lose small things.	あなたは簡単に小さなものを失う可能性があります。
These shrubs are deficient in seeds.	これらの低木は種が不足しています。
The experience was worth the time.	経験は時間の価値がありました。
We collected data only from students.	学生からのみデータを収集しました。
Our ancestors came from this land long ago.	私たちの祖先はずっと前にこの土地から来ました。
He was skilled in a particular field.	彼は特定の分野で熟練していた。
Many flowers only open at sunrise.	多くの花は日の出でのみ開きます。
She became a naturalized citizen.	彼女は帰化した市民になりました。
They talked about their new appointment.	彼らは彼らの新しい任命について話しました。
It really comes in handy.	それは本当に重宝します。
He used his head as a doorstop.	彼は頭をドアストッパーとして使った。
The smell of flowers filled the air.	花の匂いが空気を満たしていました。
Athletes used their developed sensations.	競技者は彼らの発達した感覚を使用しました。
The boy was sitting on a camel.	男の子がラクダの上に座っていました。
He slowly moved his finger.	彼はゆっくりと指を動かした。
They have only a handful of customers.	彼らにはほんの一握りの顧客しかいません。
Gather and fill in all this information.	このすべての情報を収集し、記入してください。
The power of habits is still strong.	習慣の力はまだ強いです。
She paid in cash.	彼女は現金で支払った。
As it disappears.	それが消えるにつれて。
Their roads are in terrible condition.	彼らの道路はひどい状態です。
People suffering from illness are treated with medicine.	病気に苦しんでいる人は薬で治療されます。
This plan affects many rural communities.	この計画は多くの農村コミュニティに影響を及ぼします。
The children were despised and ridiculed.	子供たちは軽蔑され、嘲笑されました。
He said the writer was much more interesting.	彼はこの作家がはるかに面白かったと言った。
He compared his results with his map.	彼は結果を自分の地図と比較しました。
The lecture provided not only information but also fun.	講演は情報だけでなく楽しみも提供しました。
As the shadow of his chin grew longer, he stared at the shadow of his chin.	あごの影が長くなるにつれて、彼はあごの影を見つめました。
The main square of the city is famous for its fountains.	この街のメイン広場は噴水で有名です。
This river is polluted with industrial waste.	この川は産業廃棄物で汚染されています。
People depend on freshwater to live.	人々は生きるために淡水に依存しています。
A star fell in the night sky.	夜空に星が落ちた。
Built on a rock, it was safe from attacks.	岩の上に建てられており、攻撃から安全でした。
Do you have her blessing? 	あなたは彼女の祝福を持っていますか？
He asked.	彼は尋ねた。
His presence was felt throughout the house.	彼の存在は家全体に感じられた。
Let him continue to do the laundry.	洗濯を続けましょう。
This community has been financially depressed for decades.	このコミュニティは、何十年にもわたって経済的に落ち込んでいます。
News for retired, lazy, and wealthy people.	引退した、怠惰な、そして裕福な人々のためのニュース。
The newspaper was boycotted by the distributor.	新聞は配給業者によってボイコットされた。
The smell of smoke drifted from the chimney.	煙突から煙の匂いが漂いました。
On average, workers receive very little compensation.	平均して、労働者はほとんど報酬を受け取りません。
He seemed lost.	彼は道に迷ったようだった。
The cold wind did nothing to cool the blood.	冷たい風は血を冷やすために何もしませんでした。
Visitors are hoping to be entertained.	訪問者は楽しまれることを期待しています。
There were some small puddles in the lotus flower.	蓮の花の中にいくつかの小さな水たまりがありました。
She is a respected member of the community.	彼女はコミュニティの尊敬されているメンバーです。
The family lived in a stone house.	家族は石造りの家に住んでいました。
The picture shows a man playing the guitar.	写真はギターを弾く男を示しています。
The house was abandoned.	その家は廃墟となった。
Gross domestic product increased slightly last month.	国内総生産は先月わずかに増加しました。
It burned an angry orange.	それは怒ったオレンジを燃やした。
She doesn't sound right now.	彼女は今正しく聞こえません。
Our search was useless.	私たちの検索は無駄でした。
A grenade flew from the vehicle.	手榴弾が車両から飛んだ。
Environmental groups have asked people to reduce waste.	環境団体は人々に廃棄物を減らすように求めました。
His poem was published in a literary magazine.	彼の詩は文芸雑誌に掲載されました。
The government subsidizes agriculture.	政府は農業に助成金を支給しています。
He went to school every morning and night.	彼は毎朝と夜学校に行きました。
The house was surrounded by trees.	家は木々に囲まれていました。
Scientists have experimented.	科学者が実験をしました。
He was on the verge of memory weakness.	彼は神経衰弱の危機に瀕していた。
To fail is to be defeated.	失敗することは、敗北することです。
The dead are secretly buried.	死んだ者は密かに埋葬されます。
My lips were dry and rough.	私の唇は乾いて荒れていた。
She was nervously slamming her leg.	彼女は神経質に足を焦ってたたいた。
The settlers started planting corn.	入植者たちはトウモロコシを植え始めました。
The more information you provide, the better.	提供する情報が多ければ多いほどよいでしょう。
She bought some grapes and gave them to her son.	彼女はいくつかのブドウを購入し、息子にプレゼントしました。
Flyvbjerg died of a major heart attack.	Flyvbjergは大規模な心臓発作で亡くなりました。
She built a new building to prevent the flood.	新築で洪水を防いだ。
We have to act now.	私たちは今行動しなければなりません。
Applications are designed to run on a variety of platforms.	アプリケーションは、さまざまなプラットフォームで実行するように設計されています。
His story is long.	彼の話は長いものです。
The city's attractions are concentrated in the historic center.	街の観光スポットは歴史的中心部に集まっています。
Her dance created a sensation.	彼女のダンスはセンセーションを巻き起こしました。
The soil is rich in minerals.	土壌はミネラルが豊富です。
He lived for a short time.	彼は短期間住んでいた。
She seems to fluctuate between indifference and irritation.	彼女は無関心と苛立ちの間で変動しているようです。
Duncan's wife makes a great pie.	ダンカンの妻は素晴らしいパイを作ります。
The ballad begins with the name of the composer.	バラードは作曲家の名前で始まります。
They got home.	彼らは家に着いた。
The bridge was made of stone.	橋は石で造られました。
He kneaded the dough.	彼は生地をこねた。
For both actors, it's a matter of innate talent.	両方の俳優にとって、それは生来の才能の問題です。
It's my favorite kind of exercise.	それは私の好きな種類の運動です。
He says the country needs efficient transportation.	この国は効率的な輸送が必要だと彼は言います。
The bird's beak is designed to keep the eggs warm.	鳥のくちばしは、卵を暖かく保つように設計されています。
The Constitution guarantees freedom of speech.	憲法は言論の自由を保証している。
He lived in a poor area.	彼は貧しい地域に住んでいた。
The card pattern is complicated.	カードのパターンは複雑です。
Depressed people usually lack energy and motivation.	通常、落ち込んでいる人はエネルギーとモチベーションが不足しています。
He is very talkative.	彼はとてもおしゃべりです。
The team played very well.	チームはとても上手くプレーした。
In ancient times, they used shell money.	古代では、彼らは貝貨を使用していました。
You don't have to be angry.	怒っている必要はありません。
It was an important day for women's suffrage.	女性参政権にとって重要な日でした。
Firefighters managed to rescue everyone	消防士はなんとか全員を救助しました
She was selected to run for a new office.	彼女は新しい事務所に立候補するために選ばれた。
They acted on this strange rumor.	彼らはこの奇妙な噂に基づいて行動した。
They incredibly watched the elephants flow through the trees.	彼らは、象が木々の間を流れるのを信じられないほど見守っていました。
Poor people are everywhere.	貧しい人々はいたるところに見られます。
This was the most enjoyable day of my life.	これは私の人生で最も楽しい日でした。
The journalist asked a question.	ジャーナリストが質問した。
Wells are still in use today.	井戸は今日でも使用されています。
A logical fallacy known as an argument from authority.	権威からの議論として知られている論理的誤謬。
The brave knight's horse grew up in horror.	勇敢な騎士の馬は恐怖で育ちました。
Primitive societies were largely unaffected by other cultures.	原始社会は他の文化からほとんど影響を受けませんでした。
The room is quiet.	部屋は静かになりました。
There is constant tremor in this area.	この地域では絶え間ない震えがあります。
Her neighborhood is very polluted by traffic.	彼女の近所は交通によって非常に汚染されています。
My dog ​​is fluffy and not fat.	私の犬はふわふわで、太っていません。
She didn't know where he was going.	彼女は彼がどこに行くつもりなのかわからなかった。
The political consensus was to leave the problem untouched.	政治的コンセンサスは、問題をそのままにしておくことでした。
She was mercilessly beaten in her own home.	彼女は自分の家で容赦なく殴打されました。
This bay is famous for fish.	この湾は魚で有名です。
The newspaper has become the main forum for public debate.	新聞は公開討論のメインフォーラムになりました。
What do you eat for dinner tonight?	今夜の夕食は何を食べますか？
When the train started, he was able to relax.	電車が始まると、彼はリラックスすることができました。
A few days have passed.	数日が経過しました。
The other six did not go to college.	他の6人は大学に行きませんでした。
Some bacteria can survive in a dry environment.	一部のバクテリアは乾燥した環境で生き残ることができます。
Over 3 million people visit this beautiful beach each year.	毎年300万人以上がこの美しいビーチを訪れます。
She opened the box of breakfast cereals.	彼女は朝食用シリアルの箱を開けた。
This village is on the other side of the mountain.	この村は山の反対側にあります。
By dusk, it was just bright.	夕暮れまでに、それはちょうど明るくなっていた。
The employee got drunk again.	従業員は再び酔った。
The castle is a place where ghosts come out.	城は幽霊の出る場所です。
She was desperately lonely.	彼女は必死に孤独でした。
Select an area with ample space.	十分なスペースのあるエリアを選択してください。
She got tired of waiting and left.	彼女は待つのにうんざりして去った。
Unfortunately, there was little relief in her sight.	残念ながら、視界にはほとんど安堵がありませんでした。
After a long flight, he got off the plane.	長い飛行の後、彼は飛行機を降りた。
The friendly dentist was very thorough.	フレンドリーな歯科医はとても徹底的でした。
Corruption is as old as civilization.	腐敗は文明と同じくらい古いです。
Many common plants do have medicinal properties.	多くの一般的な植物は確かに薬効があります。
The jig saw the tree together.	ジグは一緒に木を見ました。
A wave of her nausea suddenly hit her.	吐き気の波が突然彼女を襲った。
Traffic flow is expected to fluctuate.	トラフィックの流れは変動することが予想されます。
It was the most turbulent time in her life.	それは彼女の人生で最も激動の時期でした。
Shipping costs must be heavily subsidized.	輸送費は多額の助成を受けなければなりません。
He realized that he would never see her mother again.	彼は二度と彼女の母親に会うことはないだろうと気づいた。
The color of gold is mainly due to impurities.	金の色は主に不純物によるものです。
The magician saw the assistant in half.	魔術師は助手を半分に見た。
The clouds broke up and the sun was shining brightly.	雲は別れ、太陽は明るく輝いていました。
Scientists have studied how large fish migrate.	科学者たちは、大きな魚がどのように回遊するかを研究しました。
A looting tribe has invaded the town.	略奪する部族が町に侵入した。
We want people to be rich.	私たちは人々が金持ちになることを望んでいます。
They wrote poetry every day.	彼らは毎日詩を書いた。
Comfortable seating, friendly guests, excellent food menu.	快適な座席、フレンドリーなお客様、素晴らしい料理のメニュー。
More importantly, do you enjoy what you are doing?	さらに重要なことに、あなたは自分がしていることを楽しんでいますか？
Strong winds blow frequently from the south.	強風は南から頻繁に吹きます。
Refueling the gas tank did not go well.	ガソリンタンクへの給油はうまくいきませんでした。
However, smokers are still banned.	ただし、喫煙者は依然として禁止されています。
He brought me closer to him.	彼は私を彼に近づけた。
Children make those noises.	子供たちはそれらの音を立てます。
This harvest produced very little grain.	この収穫はほとんど穀物を産出しませんでした。
Don't discuss it for now.	今はそれについて議論しないでください。
These men had the same belief.	これらの男性は同じ信念を持っていました。
This town was ruined by vandalism.	この町は破壊行為によって台無しにされました。
The dragon set fire to the thief.	ドラゴンは泥棒に火をつけた。
He insisted on making his own solution.	彼は彼自身の解決策を作ることを主張した。
The students studied hard.	学生たちは熱心に勉強した。
Some birds happily jumped from tree to tree.	何羽かの鳥は木から木へと楽しく跳躍しました。
She loved mountaineering and outdoor activities.	彼女は登山や野外活動が大好きでした。
What was the discussion?	その議論は何でしたか？
Porters work from morning till evening.	ポーターは朝から夕方まで働きます。
The employment rate of university graduates is low.	大卒者の就職率は低い。
Where is the bus stop?	バス停はとこですか？
I hope you will be successful in your new job.	私はあなたがあなたの新しい仕事でうまくいくことを願っています。
He had a big bank account.	彼は大きな銀行口座を持っていた。
She ate a little every day.	彼女は毎日少しだけ食べました。
These batteries won't last that long.	これらのバッテリーはそれほど長くは続かないでしょう。
She insisted on staying at our house.	彼女は私たちの家にとどまることを主張した。
Be patient and calm her down.	忍耐強く彼女を落ち着かせてください。
Gather around the fire to keep it warm.	火の周りに集まって保温します。
Put her purse here.	彼女の財布をここに置いてください。
The border area is also a dangerous place.	国境地帯も危険な場所です。
Camels can carry large quantities of goods.	ラクダは大量の商品を運ぶことができます。
The soldier wasn't looking at anything in particular.	兵士は特に何も見つめていませんでした。
Storm clouds gathered on the horizon of the lake.	嵐の雲が湖の地平線に集まった。
The ball hit the boy and injured his hand.	ボールが少年に当たり、手を負傷した。
The government will investigate.	政府が調査を行います。
His hound chased a deer.	彼の猟犬は鹿を追いかけた。
The man spoke to the man.	その男はその男に話しかけた。
His behavior is very unstable.	彼の行動は非常に不安定です。
Do you want to go abroad?	海外に行きたいですか？
Both dust and wood smoke are major health hazards.	ほこりと木の煙の両方が主要な健康被害です。
The birdless night broke with a sudden cry.	鳥のいない夜は突然の叫びで壊れました。
Please wait until it gets dark before going to the library.	暗くなるまで待ってから図書館に行ってください。
I had to have a good balance between work and rest.	仕事と休息のバランスが取れていなければなりませんでした。
John loved his new job.	ジョンは彼の新しい仕事が大好きでした。
Thousands of guests were sitting at the long table.	長いテーブルには千人の客が座っていた。
love of my life.	人生最愛の人。
Mix the pigments to create a colorful sunset.	顔料を混ぜると、色鮮やかな夕焼けができます。
April is usually a very pleasant weather here.	4月は通常ここでとても快適な天気になります。
She uses coarse salt to cleanse the tool between uses.	彼女は粗い塩を使用して、使用の合間にツールをクレンジングします。
A wooden bench stood in the center of the room.	部屋の中央には木製のベンチが立っていた。
Industrial agriculture is ruining the environment.	工業型農業は環境を破滅させます。
The house is dilapidated.	家は老朽化しています。
These mice are very cute.	これらのマウスはとてもかわいいです。
The joints are too long.	関節が長すぎます。
The church has been rebuilt.	教会は再建されました。
Words cannot express my sadness.	言葉では私の悲しみを表現できません。
What you are looking for is mooncakes.	あなたが求めているのは月餅です。
There was a gap between us.	私たちの間にギャップがありました。
Skiing is exciting and dangerous.	スキーは刺激的で危険です。
Some plants can only be grown in tropical climates.	一部の植物は熱帯気候でのみ栽培できます。
The walls are demolished daily with simple tools.	壁は毎日簡単な道具で取り壊されます。
The doctor advised to abstain from alcohol altogether.	医師はアルコールを完全に棄権するようアドバイスしました。
The criminal escaped relatively well.	犯罪者は比較的問題なく逃げました。
He could hardly speak.	彼はほとんど話すことができなかった。
These pearls are smooth.	これらの真珠は滑らかです。
The fire was out of control and furious.	火は制御不能に激怒した。
Local fishermen catch a lot.	地元の漁師は漁獲量が多い。
The Prime Minister argues that we must reduce energy use.	私たちはエネルギー使用を削減しなければならない、と首相は主張します。
She refused to eat potatoes.	彼女はジャガイモを食べることを拒否した。
Traveling on a motorcycle is dangerous.	バイクでの移動は危険です。
This area is known for its stone carvings.	この地域は石の彫刻で知られています。
He scored two goals as he intended.	彼は意図したとおりに2得点を挙げました。
The cost of raising the triplet is high.	トリプレットを上げるコストは高いです。
The woman is approaching the throne.	女性は王位に近づきました。
She was loved by everyone who knew her.	彼女は彼女を知っているすべての人に愛されていました。
The most common weapon is the knife.	最も一般的な武器はナイフです。
The soldiers were worried that his brother would reveal their secrets.	兵士たちは彼の兄弟が彼らの秘密を明かすのではないかと心配した。
Only a few skyscrapers pierce the smog.	ほんの数人の高層ビルがスモッグを突き刺します。
Frequently Asked Questions.	よくある質問。
The bond between the two kings was strong.	二人の王の間の絆は強かった。
The container was filled with contaminants.	容器は汚染物質で満たされていました。
One of the men was bitten on his leg.	男性の一人が足を噛まれた。
The pastry shop sold delicious cakes.	ペストリーショップでは美味しいケーキを販売していました。
The outlaw became a prisoner of war.	無法者は捕虜になりました。
He had a hard time speaking.	彼は話すのに苦労した。
The judicial system in this country is efficient.	この国の司法制度は効率的です。
They didn't believe her.	彼らは彼女を信じませんでした。
It was difficult to get through the dense forest.	鬱蒼とした森を抜けるのは難しかった。
The car accident caused the brakes to stop working.	その自動車事故でブレーキが効かなくなった。
It often involves learning a new language.	それはしばしば新しい言語を学ぶことを含みます。
Archaeologists have unearthed a museum of it.	考古学者はそれの博物館を発掘しました。
The ferry passes through many islands.	フェリーは多くの島々を通過します。
He has a keen temperament.	彼は鋭い気性を持っています。
The temperature rose sharply.	気温は急激に上昇した。
The news caused a wave of celebration.	そのニュースはお祝いの波を引き起こした。
The pilot's face was cold.	パイロットの顔は冷淡でした。
This house is big.	この家は大きいです。
There are 6 tables in the dining room.	ダイニングルームには6つのテーブルがあります。
Many boys often help him.	多くの男の子が彼を助けることがよくあります。
Police have lowered the speed limit.	警察は制限速度を下げました。
Those who skate need to be careful.	スケートをする人は注意する必要があります。
She peels the apples while her daughter is washing the dishes.	娘が皿洗いをしている間、彼女はリンゴの皮をむきます。
Authorities have announced that they will provide free meals to all citizens.	当局は、すべての市民に無料の食事を提供すると発表しました。
The sweater was blue.	セーターは青でした。
An older woman was knocked down.	年配の女性がノックダウンされました。
We gave him some clothes, food, money, and shelter.	私たちは彼にいくつかの服、食べ物、お金、そして避難所を与えました。
She drinks a glass of water every day.	彼女は毎日コップ一杯の水を飲みます。
She had a great singing voice.	彼女は素晴らしい歌声を持っていた。
Most stocks fell during the trading week.	ほとんどの株は取引週の間に下落しました。
The government must define foreign policy.	政府は外交政策を定義しなければなりません。
The lawyer claimed that the client agreed.	弁護士は、クライアントが同意したと主張した。
Murder rates are usually declining in most countries.	通常、殺人率はほとんどの国で低下しています。
He answered with apathy and indifference.	彼は冷淡な無関心で答えた。
The countryside is surrounded by farms.	田舎は農場で囲まれています。
The toys seemed brand new.	おもちゃは真新しいようでした。
The instructions were clear.	指示は明確でした。
See, why don't you start now?	ほら、今すぐ出発してみませんか。
I have a plan for that scarf.	そのスカーフの計画があります。
They heard a voice from the house.	彼らは家から声を聞いた。
Looking for a job	仕事を探してください。
They decided not to attend the meeting.	彼らは会議に出席しないことに決めた。
The primates used tools.	霊長類は道具を使いました。
The women are dancing together.	女性たちは一緒に踊っています。
The winner will be declared next week.	勝者は来週宣言されます。
The poet felt forced to write.	詩人は書くことを強いられたと感じました。
Our art gallery attracts thousands of art lovers each year.	私たちのアートギャラリーは、毎年何千人ものアート愛好家を魅了しています。
Some soldiers were killed.	何人かの兵士が殺されました。
Do you enjoy walking on the beach?	あなたはビーチを歩くのを楽しんでいますか？
Judges are not allowed to accept bribes.	裁判官は賄賂を受け取ることは許可されていません。
Cookies are delicious.	クッキーは美味しいです。
The winter months were long and terribly cold.	冬の数ヶ月は長く、ひどく寒かった。
The minister tried to understand the history of mankind.	大臣は人類の歴史を理解しようとしました。
The earth is composed of four layers.	地球は4つの層で構成されています。
The work took longer than expected.	作業に予想以上に時間がかかりました。
Some say there is a plot.	陰謀があると言う人もいます。
We were usually beaten by other players.	私たちは通常、他のプレイヤーに殴られました。
For months, negotiations were stalled.	何ヶ月もの間、交渉は行き詰まりました。
The city of this city is very beautiful.	この街の街はとてもきれいです。
The soldiers fled in front of her sword.	兵士たちは彼女の剣の前に逃げた。
The roses are in full bloom.	バラは満開です。
A handsome young man with dark skin entered the house.	肌の色が濃いハンサムな青年が家に入った。
We have listened to all your discussions last month.	私たちは先月、あなたのすべての議論に耳を傾けてきました。
Exercise often helps relieve depression.	運動はしばしばうつ病を緩和するのに役立ちます。
Electric vehicle drivers are not eligible for rebates.	電気自動車の運転手は、リベートの対象にはなりません。
The rebels ambushed the army.	反乱軍は軍隊を待ち伏せしました。
Growth decreases as we get older.	年をとるにつれて成長は少なくなります。
This study has become an international headline.	この研究は国際的な見出しになりました。
Even idealistic youth succumbed to the temptation of power.	理想主義的な若者でさえ、権力の誘惑に屈した。
Their latest poetry collection is selling well.	彼らの最新の詩集はよく売れています。
Passengers stay on the train until they are full.	乗客は満員になるまで電車にとどまります。
This is a sacred place.	これは神聖な場所です。
To live, you have to eat.	生きるためには、あなたは食べなければなりません。
She took out her cell phone.	彼女は携帯電話を取り出した。
Clinics treat patients around the world.	クリニックは、世界中の患者を治療します。
It's slippery in the rain.	雨の中は滑りやすいです。
She slept on the last journey of their journey.	彼女は彼らの旅の最後の行程で眠りました。
I had frequent nightmares and woke up almost every night.	私は頻繁に悪夢に見舞われ、ほぼ毎晩目が覚めました。
This essay is a adaptation of the text.	このエッセイは、そのテキストを改作したものです。
Her rugged surface makes her sad.	ゴツゴツした表面は彼女を悲しませます。
There is no evidence to suggest that this is true.	これが真実であることを示唆する証拠はありません。
The grapes ripened slowly.	ブドウはゆっくりと熟しました。
Accept these flowers as a sign of goodwill.	これらの花を善意の証として受け入れてください。
Still, other educational reforms had little effect.	それでも、他の教育改革はほとんど効果がありませんでした。
The study reported that education was effective.	研究は、教育が効果的であったことを報告しました。
Test the mixture of flour and water.	小麦粉と水の混合物をテストします。
Her face was cool and refreshing.	彼女の顔は風が涼しくてさわやかでした。
Jasmine flowers make the air scent.	ジャスミンの花が空気を香らせます。
Very few own a car because of the cost.	費用がかかるため、車を所有しているのはごくわずかです。
The Orange Weaver Bird serializes her nest.	オレンジハタオリの鳥は彼女の巣を連載します。
Seamstress enjoyed a regular meal.	針子は定期的な食事を楽しんだ。
Magnets lift steel and iron.	磁石は鋼と鉄を持ち上げます。
Most people prefer bottled water.	ほとんどの人はボトル入りの水を好みます。
You can't spend your time analyzing each hypothesis.	それぞれの仮説を分析することに時間を費やすことはできません。
He has a reputation for being awkward.	彼はぎこちないという評判があります。
The new law has been widely criticized.	新しい法律は広く批判されています。
Things weren't going well.	物事はうまくいっていませんでした。
The clouds were dark.	雲は暗かった。
This is a nice restaurant.	これは素敵なレストランです。
They arrived late.	彼らは遅れて到着した。
It is forbidden to express anger or frustration.	怒りや欲求不満を表現することは禁じられています。
They removed the dead animals from the barn.	彼らは死んだ動物を納屋から取り除きました。
Early one morning, the fox slipped into the poultry house.	ある朝早く、キツネは鶏舎に滑り込んだ。
If left alone, the kitten will start walking again.	放っておけば、子猫はまた歩き始めます。
Business was active in his store.	彼の店では商売が活発だった。
The athlete showed his true color.	アスリートは彼の本当の色を示しました。
He was presented with trays in his hands.	彼は両手にトレイをプレゼントされました。
I seem to be doing this all the time.	私はいつもこれをしているようです。
I had a cube between my palms.	私は手のひらの間に立方体を持っていました。
The accident happened last year.	その事故は去年起こった。
The professor released the wheelchair brake.	教授は車椅子のブレーキを解除した。
It is important to make sure your shoes are comfortable.	あなたの靴が快適であることを確認することが重要です。
The angel brushed the spider web from the ceiling.	天使は天井から蜘蛛の巣を磨いた。
He looked pretty outstanding.	彼は見た目がかなり際立っていた。
Astronauts had to scrub even harder.	宇宙飛行士はさらに激しくこすり洗いしなければなりませんでした。
He was here last year.	彼は去年ここにいました。
She held her breath and waited.	彼女は息を止めて待っていた。
The storm started around midnight.	嵐は真夜中頃に始まりました。
The mountains are steeper than they look.	山は見た目よりも急です。
Good rhetoric starts with the right subject.	良いレトリックは正しい主題から始まります。
All companies follow the rules.	すべての会社が規則に従っています。
People vote publicly.	人々は公に投票します。
The wheels were spinning constantly.	車輪は絶え間なく回転しました。
These clothes are ironed.	これらの服はアイロンがけされています。
If you can't do that, you should at least contact a lawyer.	それができない場合は、少なくとも弁護士に連絡する必要があります。
Can you wait a moment?	ちょっと待っていただけますか？
As he grew older, he became bored.	彼が年をとるにつれて、彼は退屈になりました。
There is a handful of sand here.	ここに一握りの砂があります。
The team grew up in the most populous country in the world.	チームは世界で最も人口の多い国で育ちました。
She cried in pain and dropped the cookie tray.	彼女は苦痛で叫び、クッキーのトレイを落としました。
The summit was boycotted by many world leaders.	サミットは多くの世界の指導者によってボイコットされました。
Please eat as much as you like.	どうぞ、好きなだけ食べてください。
The past is not the future.	過去は未来ではありません。
His power diminished and he could no longer drain the sea.	彼の力は衰え、彼はもはや海を排水することができませんでした。
The cottage was near the lake.	コテージは湖の近くにありました。
This is when most accidents occur.	これはほとんどの事故が発生するときです。
Your teeth must be thoroughly cleaned.	あなたの歯は徹底的にきれいにされなければなりません。
Turtles are often used as pets.	亀はペットとしてよく使われます。
The water pitcher was being replenished.	水のピッチャーが補充されていました。
There is an irrigation system.	灌漑システムがあります。
The sheriff and his men arrived at 8 o'clock.	保安官と彼の部下は8時に到着した。
She was surrounded by many believers.	彼女は多くの信者に囲まれていました。
Be careful not to confuse the two.	2つを混同しないように注意してください。
Many critics argue that financial reform is terribly inadequate.	多くの批評家は、金融改革はひどく不十分であると主張しています。
Some items were stored in glass cases.	一部の商品はガラスケースに保管されていました。
He was excited about the challenge.	彼はその挑戦に興奮した。
A group of astronomers visited the telescope.	天文学者のグループが望遠鏡を訪れました。
The universe is vast beyond understanding.	宇宙は理解を超えて広大です。
Fruit trees can be pruned at any time of the year.	果樹は一年中いつでも剪定することができます。
She burst into tears.	彼女は泣き崩れた。
Epidemiologists have named the birds.	疫学者は鳥に名前を付けました。
All fingers and toes should be covered.	すべての指と足の指を覆う必要があります。
The caretaker will take care of the site.	世話人が敷地の世話をします。
Where should I settle down?	どこに落ち着くべきですか？
The world's population continues to grow.	世界の人口は増え続けています。
A completely free market reduces the need for planning.	完全に自由な市場は計画の必要性を減らします。
The release of that model was delayed by a few months.	そのモデルのリリースは数ヶ月遅れました。
Compassionate pause.	思いやりのある一時停止。
Do not mix these two activities.	これらの2つのアクティビティを混在させてはなりません。
The case was dismissed.	事件は却下された。
The locomotive ran at low speed.	機関車は低速で走った。
My students will definitely pass.	私の生徒は必ず合格するでしょう。
Aristocrats could only marry other aristocrats.	貴族は他の貴族としか結婚できませんでした。
The hospital is in an isolated area.	病院は孤立したエリアにあります。
Turn the pancake over with your fingers.	指でパンケーキをひっくり返します。
Local police have warned us to leave the area.	地元の警察は私たちにこの地域を離れるように警告しました。
They charged him.	彼らは彼を起訴した。
Around the natural hot springs, this village was covered in fog.	天然温泉の周り、この村は霧に包まれていました。
He inherited the prince's genetic title	彼は王子の遺伝的称号を継承しました
They accepted his business card.	彼らは彼の名刺を受け入れた。
Use an egg beater.	エッグビーターを使用してください。
Many charter flights pollute the sky.	多くのチャーター便が空を汚染しています。
They stopped shortly before the finish line.	彼らはフィニッシュラインの少し手前で止まった。
It makes them the most tolerant viewers.	それは彼らを最も寛容な視聴者にします。
She looked out the window.	彼女は窓の外を見つめた。
Home cooking is often preferred.	多くの場合、家庭料理が好まれます。
She poured me a cup of tea.	彼女は私にお茶を一杯注いだ。
These plants are endangered.	これらの植物は絶滅の危機に瀕しています。
Career criminals were armed and dangerous.	キャリア犯罪者は武装していて危険でした。
This man has no relatives to mourn him.	この男には彼を悼む親戚がいない。
It is essential to our democracy.	それは私たちの民主主義にとって不可欠です。
It's best to avoid her.	彼女を避けるのが最善です。
The man has entered this world.	男はこの世界に入ってきました。
The bishop met his priest.	司教は彼の聖職者と会いました。
The coach instilled confidence in his players.	コーチは彼の選手に自信を植え付けました。
Awkwardly, he glanced at her.	ぎこちなく、彼は彼女をちらっと見た。
There is a gas station 10 miles away.	10マイル先にガソリンスタンドがあります。
Marimba players marched intimidatingly towards them.	マリンバ奏者は彼らに向かって威嚇するように行進しました。
They used red ink to color the leaves.	彼らは赤いインクを使って葉を着色しました。
Step on the pedal firmly.	ペダルをしっかりと踏みます。
She lived alone in a small house.	彼女は小さな家に一人で住んでいた。
The new manager is very stingy.	新しいマネージャーはとてもけちです。
In the old days, everyone used a mud oven.	昔はみんなマッドオーブンを使っていました。
The policeman disposes of the evidence.	警官は証拠を処分します。
She comes here.	ここに彼女が来る。
The company continues to focus on exploration and mining.	同社は引き続き探鉱と鉱業に注力しています。
The mountains were covered with clouds.	山は雲に覆われていた。
The vase fell off the cool marble floor.	花瓶は涼しい大理石の床から落ちました。
It seems to be a dead end.	行き止まりになっているようです。
They splattered happily.	彼らは楽しく飛び散った。
Focus on the task at hand.	手元のタスクに集中します。
However, the rebels are well equipped.	しかし、反乱軍は設備が整っています。
To my surprise, some flowers were in bloom.	驚いたことに、いくつかの花が咲いていました。
Harold found the rope torn.	ハロルドはロープが破れているのを見つけました。
For more information on climate change, please visit this website.	気候変動の詳細については、このWebサイトにアクセスしてください。
His lips formed a small mouth.	彼の唇は小さな口を形成した。
Nothing was unusual about the meal.	食事には何も珍しいことはありませんでした。
She was out of breath and waited for their efforts.	彼女は彼らの努力を息を切らして待った。
The forest was quiet.	森は静かだった。
A wide variety of foods are available.	多種多様な食品が利用可能です。
The important thing to remember is to stay calm.	覚えておくべき重要なことは、落ち着いて過ごすことです。
The city was founded about 700 years ago.	市は約700年前に設立されました。
He is currently in exile.	彼は現在亡命中です。
Maria's parents refused to pay for her education.	マリアの両親は彼女の教育費の支払いを拒否しました。
The abundance of hot springs around the world is stunning.	世界中の温泉の豊富さは目を見張るものがあります。
Water is a solvent.	水は溶剤です。
My salary may be cheap, but I have a lot of work.	私の給料は安いかもしれませんが、仕事はたくさんあります。
His grammar is terrible.	彼の文法はひどい。
The lighthouse stood high on a hill in the distance.	灯台は遠くの丘の上に高く立っていました。
The paint was bubbling.	ペンキが泡立っていた。
The shadow of the eagle resembled a kite.	鷲の影は凧に似ていました。
The hotter the fuel, the cooler the exhaust.	燃料が高温になるほど、排気ガスは低温になります。
The government has accused corrupt officials.	政府は腐敗した役人を非難した。
His company's cars boast a flashy symbol.	彼の会社の自動車は派手なシンボルを誇っています。
The local post office will be closed soon.	地元の郵便局はまもなく閉鎖されます。
This park is covered with green grass and trees.	この公園は緑の草や木々に覆われています。
Tomorrow will be a sad day.	明日は悲しい日になるでしょう。
The government was currently pursuing a neutral policy.	政府は現在、中立政策を追求していた。
The new river is longer, wider and deeper.	新しい川はより長く、より広く、より深くなっています。
The young woman was angry.	若い女性は怒っていた。
She puts the cream on top of the strawberries.	いちごの上に生クリームをのせます。
Chocolate brownies are delicious.	チョコレートブラウニーは美味しいです。
Animals emerged from a dense jungle	動物は密集したジャングルから現れました
Smoking causes many health problems.	喫煙は多くの健康問題を引き起こします。
The project was canceled due to the economic crisis.	経済危機のため、プロジェクトは中止されました。
Her priest blessed her before climbing the boat.	司祭はボートに登る前に彼女を祝福しました。
Her bag is full of sand.	鞄は砂だらけです。
You will need a map for the expedition.	遠征では地図が必要になります。
Her door was locked, but her key fits easily.	ドアは施錠されていましたが、彼女の鍵は簡単に収まりました。
The country was threatened by drought.	その国は干ばつに脅かされていた。
He looked for a job abroad.	彼は海外で仕事を探した。
500 years ago, the area was rich.	500年前、この地域は豊かでした。
Experts were hired to carry out the research.	研究を行うために雇われたのは専門家です。
My aunt never gives up.	私の叔母は決してあきらめません。
The country is almost entirely dependent on imports.	国はほぼ完全に輸入に依存しています。
The orange juice turned brown.	オレンジジュースは茶色になりました。
Your mom is as beautiful as ever.	あなたのお母さんは相変わらず美しいです。
She supports her favorite soccer team.	お気に入りのサッカーチームをサポートします。
Green Job promises decent wages and employment security.	グリーンジョブはまともな賃金と雇用保障を約束します。
It proves a controversial move.	それは物議を醸す動きを証明しています。
The moon is a reflection of the body of water.	月は水域の反射です。
The cook whipped a delicious feast.	料理人はおいしいごちそうを泡立てました。
He slowly returned to its original shape.	彼はゆっくりと元の形に戻った。
Wealthy families often use tutors for their children.	裕福な家庭では、子供たちに家庭教師を使うことがよくあります。
I want to be a model for his younger brother.	弟のモデルになりたいです。
The new drug has caused the deaths of several patients.	新薬は数人の患者の死を引き起こした。
Scout troops visited last weekend.	先週末、スカウト部隊が訪れました。
The witch ruled the politics of this land.	魔女はこの土地の政治を支配しました。
She gently shakes the inhaler to activate it.	吸入器を静かに振って活性化します。
The dog roared and exposed her teeth.	犬はうなり声を上げて歯をむき出しにした。
Don't do that.	あんな事はしないで。
He fell into the water.	彼は水に落ちた。
The newspaper publishes a news section.	新聞はニュースセクションを発行しています。
Firearms are dangerous weapons.	銃器は危険な武器です。
Many roads are badly damaged.	多くの道路がひどく損傷しています。
There is no structure.	構造はありません。
The cartel has permeated the city administration.	カルテルは市政に浸透しました。
The building was engraved with pictograms.	建物には絵文字が刻まれていました。
Why do they keep that one window closed?	なぜ彼らはその1つのウィンドウを閉じたままにするのだろうか？
The dispute was clearly settled.	紛争は明らかに解決した。
The mayor is tall and thin.	市長は背が高くて細い。
We are on the edge of a precipice.	私たちは絶壁の端にいます。
Diamonds are huge.	ダイヤモンドは巨大です。
He won the landslide.	彼は地滑りで勝った。
She walked on a muddy road.	彼女は泥だらけの道を歩いた。
Their tests showed that most active volcanoes later erupted.	彼らのテストは、ほとんどの活火山が後に噴火したことを示しました
I baked a gammon steak on the barbecue.	バーベキューでギャモンステーキを焼きました。
It is believed that the students bought their own cigarettes.	生徒たちは自分でタバコを買ったと信じられています。
She earned $ 500,000 last year.	彼女は昨年50万ドルを稼いだ。
Last night the TV was turned up very loud.	昨夜、テレビは非常に大音量で上げられました。
The river flows slowly.	川がゆっくりと流れていきます。
The work is almost complete.	作業はほぼ完了です。
The timid marmot sat shivering.	臆病なマーモットは震えながら座った。
don't be shy.	恥ずかしがらないでください。
As a result, sales have fallen.	その結果、売上高が落ち込みました。
They passed two statues at the entrance.	彼らは入り口で2体の彫像を通り過ぎました。
I have experienced both successes and failures.	私は成功と失敗の両方を経験しました。
The clouds spread menacingly across the sky.	雲は空を横切って威嚇するように広がりました。
They will be penalized heavily.	彼らは多額のペナルティを受けるでしょう。
The fierce battle has intensified for hours.	激しい戦いが何時間も激しさを増しました。
It is associated with deadly infections.	それは致命的な感染症に関連しています。
I am responsible for my actions.	私は自分の行動に責任があります。
The building was poorly constructed and was damaged by the earthquake.	建物は建設が不十分で、地震で被害を受けました。
Orestes escaped from such a place, such a murder game.	オレステスはそのような場所、そのような殺人ゲームから逃げました。
The river looks calm.	川は穏やかに見えます。
The economy has been tough since the end of the war.	戦争が終わって以来、経済は厳しいものでした。
The bird happily jumped over the front yard.	鳥は前庭を楽しく飛び越えた。
You need to do this more often.	これをもっと頻繁に行う必要があります。
The equation represents an atomic-like world.	方程式は、原子のような世界を表しています。
This was the first day in our country.	これは私たちの国での最初の日でした。
The boiled kettle was a new acquisition.	ゆでたやかんは新しい買収でした。
The lake is a breeding ground for eels.	湖はウナギの繁殖地です。
Cows graze in lush pastures.	牛は緑豊かな牧草地で放牧しました。
Her eyes were full of tears.	彼女の目には涙が溢れていました。
He replaced his bicycle with a new car.	彼は自転車を新しい車と交換した。
There was a short moment of panic.	パニックの短い瞬間がありました。
These great leaders were of great interest.	これらの偉大な指導者たちは重要な関心を持っていました。
Start this adventure from scratch.	この冒険をゼロから始めましょう。
Have you ever heard of an owl outside?	外でフクロウを聞いたことがありますか？
The soldiers dug a hole and filled the casket.	兵士たちは穴を掘り、棺を埋めました。
The bar attracts everyone.	バーはあらゆる人を魅了します。
The new government has overturned the tax system.	新政府は税制を覆した。
The island reports the highest level of tourism.	この島は最高レベルの観光を報告しています。
A truck loaded with produce brought the produce to the market.	農産物を積んだトラックが農産物を市場に運びました。
Nous sommes heureux devous acceillir.	Nous sommes heureux devousaccueillir。
There was a tremendous explosion.	ものすごい爆発がありました。
Large, densely populated cities boast a wealth of cultural services.	人口密度の高い大都市は、豊富な文化的サービスを誇っています。
Aluminum is the third most abundant element on the planet.	アルミニウムは地球上で3番目に豊富な元素です。
Sea tides cause minor but regular damage.	海の潮汐は、軽微ではあるが定期的な被害を引き起こします。
The public is widely supportive of the new law.	国民は新しい法律を広く支持しています。
Try the soup.	スープを試してみてください。
There is a park behind the school.	学校の後ろに公園があります。
He used biological children as scapegoats.	彼は生物学的な子供たちをスケープゴートとして使用しました。
He makes a very delicious fish stew.	彼はとてもおいしい魚のシチューを作ります。
A civil servant explained that he was well qualified.	公務員は彼が十分な資格を持っていると説明した。
The dentist used a special solution to clean the teeth.	歯科医は特別な解決策を使って歯をきれいにしました。
Upper class families prayed for relief.	上流階級の家族は安堵を祈った。
I have to obey the law of this land.	私はこの土地の法律に従わなければなりません。
He lightly touched her hand.	彼は彼女の手に軽く触れた。
He was indignant at all the attention.	彼はすべての注目に憤慨した。
With the improvement of the drainage channel, the city recovered quickly.	排水路の改善により、街はすぐに回復しました。
About half of the world's economic activity is in services.	全世界の経済活動の約半分はサービスにあります。
Competition is intensifying.	競争は激化しています。
These buildings are not designed for human residence.	これらの建物は人間の居住用には作られていません。
The man in a wheelchair struggled with his leg.	車いすの男は足に苦労した。
What's happening?	何か起こっていますか？
In ancient times, gold was very much appreciated.	古代には、金は非常に高く評価されていました。
He cried because he had no one.	彼には誰もいなかったので、彼は泣きました。
He recommends investing in stocks.	株式に投資することをお勧めします。
The conditions are not ideal.	条件は理想的ではありません。
Slow to get angry, he is.	怒るのが遅い、彼はそうです。
You knew you shouldn't have accepted those chocolates.	あなたはそれらのチョコレートを受け入れるべきではなかったことを知っていました。
The word "center" is an accent.	「中央」の単語がアクセントになっています。
He often believes that the worst will happen.	彼はしばしば最悪の事態が起こると思い込んでいます。
She clasped her fist and lined her mouth in a row.	彼女は拳を握りしめ、口を一列に並べた。
She put three eggs in a bowl.	彼女はボウルに3個の卵を入れました。
The proposal was politely rejected.	提案は丁寧に拒否されました。
This event has become a hot topic all over the world.	このイベントは世界中で話題になりました。
They danced from the window.	彼らは窓から踊りました。
I'd like to get on the train.	電車に乗りたいのですが。
The snake messenger fascinated the wolf.	ヘビ使いがオオカミを魅了しました。
Go outside and enjoy the fresh air.	外に出て新鮮な空気を味わってください。
He grabbed the notepad and boarded the bus.	彼はメモ帳を握りしめてバスに乗り込んだ。
Blueberry plants contain cyanide.	ブルーベリー植物にはシアン化物が含まれています。
A heavily armed police force has arrived.	重武装の警察隊が入ってきた。
Do not interfere with our work.	私たちの仕事に干渉しないでください。
The sound of the siren filled the night.	サイレンの音が夜を満たしました。
In addition to cigarettes, people smoke cart leaves.	タバコに加えて、人々はカートの葉を吸います。
The eruption of the volcano caused enormous damage.	火山の噴火は甚大な被害をもたらしました。
Insults are often delivered with bad grace.	侮辱はしばしば悪い恵みで届けられます。
There are many trendy bars and restaurants in the city centre.	市内中心部にはトレンディなバーやレストランがたくさんあります。
The tragedy has been resolved.	悲劇は解決されました。
The meadow was a sea of ​​wildflowers.	牧草地は野花の海でした。
Bright colors, rich and fine texture.	鮮やかな色で、豊かできめの細かい質感。
The thieves escaped with their plunder.	泥棒は彼らの略奪品で逃げました。
It was a peaceful little village.	それは平和な小さな村でした。
This book contains many examples of deforestation.	この本には、森林破壊の多くの事例が含まれています。
The farmer was staring at the field.	農夫は畑を見つめていました。
Summer rains make the desert bloom.	夏の雨は砂漠を開花させます。
How many apples does a tree produce each year?	木は毎年何個のリンゴを生産しますか？
The city has begun to grow rapidly.	街は急速に成長し始めました。
The school building was immediately surrounded.	校舎はすぐに囲まれました。
This phenomenon is a real mystery.	この現象は本当の謎です。
These forests are unique.	これらの森はユニークです。
He was unaware of her existence.	彼は彼女の存在に気づかなかった。
Currently, more people read novels than newspapers.	現在、新聞よりも小説を読む人が多い。
They often eat raw grains.	彼らはしばしば生の穀物を食べます。
The sight of blood was too big for him.	血の光景は彼には大きすぎた。
The woman was arrested for incitement.	女性は煽動で逮捕された。
If you tell me about you, I will keep this secret,	あなたが私にあなたのことを教えてくれるなら、私はこの秘密を守ります、
There were only 6 cars left in our city.	私たちの街には6台の車しか残っていませんでした。
The thief was arrested and arrested.	泥棒は逮捕され逮捕されました。
Many cultures have legends about vampires.	多くの文化には吸血鬼についての伝説があります。
The ice is black and shiny.	氷は黒くて光沢があります。
What time is it?	今何時ですか？
Critics claim that this measure is ruthless.	批評家は、この措置は無慈悲であると主張しています。
It was great.	素晴らしかったです。
Freshly baked chocolate chip cookie scent	焼きたてのチョコチップクッキーの香り
This book will help you learn cooking.	この本はあなたが料理を学ぶのを助けるでしょう。
The area is known for its fine textiles.	この地域は、その上質な織物で知られています。
He was considered ineffective.	彼は効果がないと見なされた。
His style was confident but impulsive.	彼のスタイルは自信がありましたが、衝動的でした。
Try climbing this mountain.	この山に登ってみてください。
He works hard, but has little income.	彼は一生懸命働いていますが、収入はほとんどありません。
This was another nasty development.	これは別の厄介な開発でした。
They didn't fit in his apartment.	彼らは彼のアパートの中に収まらなかった。
Bureaucrats can be greedy.	官僚は貪欲になることがあります。
They need to adopt a "green" lifestyle.	彼らは「グリーン」なライフスタイルを採用する必要があります。
The mountains stood above the village.	山々は村の上にそびえ立っていました。
Certainly, it was a little wet.	確かに、少し濡れていました。
Brands can promise safety.	ブランドは安全を約束することができます。
The first computer occupied the entire room.	最初のコンピューターは部屋全体を占めていました。
This mix creates a soft and tasty loaf.	このミックスは、柔らかくておいしいローフを作ります。
They got up early today.	彼らは今日早く起きた。
There is plenty of evidence of eccentricity.	奇抜さの証拠は豊富です。
For years, the rulers have been trying to unify the land.	何年もの間、支配者たちは土地を統一しようとしてきました。
The scent of potpourri filled the room.	ポプリの香りが部屋を満たしていました。
Mahogany is a type of tree.	マホガニーは木の一種です。
The emperor was furious.	皇帝は激怒した。
She frowned at the old lady.	彼女は老婦人を見て眉をひそめた。
Sandy clenched her teeth and accelerated her pace.	サンディは歯を食いしばってペースを速めました。
The government is afraid that these stores will ruin their landscape.	政府はこれらの店が彼らの風景を台無しにすることを恐れています。
They ordered a caramel latte and kept talking.	彼らはカラメルラテを注文し、話し続けました。
Those pistols are popular as novelty items.	それらの拳銃はノベルティアイテムとして人気があります。
He went to the store to buy dinner.	彼は夕食を買いに店に行った。
Science has answered this question.	科学はこの質問に答えました。
He was tarred with a brush, so to speak.	彼はいわば筆でタールを塗られた。
However, some consider the man to be innocent.	しかし、その男は無実だと考える人もいます。
The chef is famous for chocolate cake.	シェフはチョコレートケーキで有名です。
They built a village where there used to be a forest.	彼らはかつて森があった村を建てました。
He almost fell off the ladder.	彼はほとんどはしごから落ちた。
Most people are immigrants.	ほとんどの人は移民です。
Some people find it unpleasant.	一部の人々はそれを不快に感じます。
The poem talks about the importance of "personality".	詩は「性格」の重要性について語っています。
They want the government to raise taxes.	彼らは政府に増税を望んでいる。
Their team lost by a small margin.	彼らのチームはわずかな差で負けました。
The street was quite wide.	通りはかなり広かった。
Female soldiers cannot participate in battles.	女性兵士は戦闘に参加することはできません。
There used to be a hospital here.	ここにはかつて病院がありました。
We raised money for the victims of the flood.	洪水の犠牲者のために募金活動を行いました。
She stopped pumping milk.	彼女はミルクの汲み上げをやめた。
My voice echoed in an empty building.	私の声は空っぽの建物に大きな響きでした。
Bishops are respected by many.	司教は多くの人から尊敬されています。
Inspectors visited the construction site earlier this week.	検査官は今週初めに建設現場を訪れた。
So we cleaned up our swimming equipment and went home.	それで私たちは水泳用具を片付けて家に帰りました。
You have to fulfill your duty.	あなたはあなたの義務を果たさなければなりません。
The chapel was empty.	礼拝堂は空でした。
They promote environmental awareness.	それらは環境意識を促進します。
Archaeologists who excavated the body found a folded piece of paper.	遺体を発掘した考古学者は、折りたたまれた紙片を発見しました。
Nils found his son sitting quietly.	ニルスは息子が静かに座っているのを発見した。
The village was isolated by the surrounding desert.	村は周囲の砂漠によって孤立していた。
In rural areas, remote homes and privacy are far enough apart.	農村部では、離れ家やプライバシーが十分に離れています。
The king's gorgeous palace was built with the finest materials.	王の豪華な宮殿は最高の素材で建てられました。
Many studies conclude that pollution has a negative impact on health.	多くの研究は、汚染が健康に悪影響を与えると結論付けています。
The minister wants to end the unemployment in this state.	大臣はこの州の失業を終わらせたいと思っています。
The prisoners marched.	囚人たちは行進した。
This example shows a process known as oxidation.	この例は、酸化として知られるプロセスを示しています。
A few weeks later, the mayor was arrested.	数週間後、市長が逮捕されました。
The opera was canceled after only three performances.	たった3回の公演でオペラはキャンセルされました。
The line of sight of a stranger seemed to be fixed to the transformer.	見知らぬ人の視線はトランスに固定されているように見えた。
The old couple took a walk every night.	老夫婦は毎晩散歩した。
Book all tickets for advanced performance.	高度なパフォーマンスのためにすべてのチケットを予約してください。
You need to cook until the vegetables are tender.	野菜が柔らかくなるまで調理する必要があります。
She couldn't understand why she felt that way.	彼女はなぜそのように感じたのか理解できませんでした。
She can calm down even in terrible situations.	彼女はひどい状況でも落ち着くことができます。
Our plans are not as ambitious as you might think.	私たちの計画はあなたが思うほど野心的ではありません。
Their neighbors killed their crops with vines.	彼らの隣人は彼らの作物をつるで枯れさせました。
This building has several different uses.	この建物にはいくつかの異なる用途があります。
Her passion supported her.	情熱が彼女を支えたのです。
The sail fluttered like crazy in the wind.	帆は風に狂ったように羽ばたきました。
The transmitter emits radio waves.	送信機は電波を放射します。
Engineers, doctors, and mathematicians.	エンジニア、医者、そして数学者。
You will need a wide range of colors.	幅広い色が必要になります。
Meat, eggs and milk are commonly consumed.	肉、卵、牛乳が一般的に消費されます。
Previously, the area looked like a paradise.	以前は、この地域は楽園のように見えました。
Equity has risen to its highest point in a few months.	自己資本は数ヶ月で最高点に上昇しました。
A computer virus has infected our system.	コンピュータウイルスが私たちのシステムに感染しました。
But what if your computer could print photos?	では、コンピューターが写真を印刷できるとしたらどうでしょうか。
Is your suitcase heavy?	あなたのスーツケースは重いですか？
He chatted with his friends.	彼は友達とおしゃべりをした。
The swing set was a popular item.	ブランコセットは人気商品でした。
Some people feel that this kind of openness is a concern.	一部の人々は、この種の開放性が気になると感じています。
The sea was once an abundant source of oil.	海はかつて豊富な石油源でした。
Some doctors claim that milk is good for you.	一部の医師は、ミルクはあなたに良いと主張しています。
The crab disappeared.	カニは見えなくなった。
Incite has ways to influence different areas.	Inciteには、さまざまな領域に影響を与える方法があります。
She should be outlawed.	彼女は非合法化されるべきです。
Here are some papers, dear.	ここにいくつかの紙があります、親愛なる。
However, the government should not make decisions based on false statistics.	しかし、政府は誤った統計に基づいて決定を下してはなりません。
They need fuel.	彼らは燃料が必要です。
The doctor stabbed his arm with a needle.	医者は腕に針を刺した。
The young man looked up at him with his eyebrows.	若い男は眉を上げて見つめた。
She was alone in the kitchen.	彼女は台所に一人でいた。
He drove a truck into the building.	彼はトラックを建物に運転した。
The establishment was known for its poor customer service.	設立は、その貧弱な顧客サービスで知られていました。
New technology has triggered a sales boom.	新しいテクノロジーが販売ブームを引き起こしました。
The bullfighter waited for the bull to rush.	闘牛士は雄牛が突進するのを待ちました。
Some species will soon run out of place to live.	いくつかの種はすぐに住む場所がなくなるでしょう。
This explains the miracle.	これは奇跡を説明しています。
Anyone who knows her should be respected.	彼女を知っている人は誰でも尊敬されるべきです。
I'm tired of climbing the hillside for a long time.	山腹を長く登るのは疲れました。
The forest is full of wild animals.	森は野生動物でいっぱいです。
Opinions are divided on whether they should stock pots.	彼らはポットをストックするかどうかについて意見が分かれています。
This year's sales have dropped significantly.	今年の売上高は大幅に減少しました。
A newspaper article declared the war a failure.	新聞記事は戦争が失敗であると宣言しました。
Do not receive a check unless you trust that person.	その人を信頼しない限り、小切手を受け取らないでください。
The principal closed the curtain.	校長はカーテンを閉めた。
He is very smart.	彼は非常に頭がいい。
The vase has a bouquet of red roses.	花瓶は赤いバラの花束を持っています。
Some children believed they could fly.	何人かの子供たちは彼らが飛ぶことができると信じていました。
Endangered species are disappearing rapidly.	絶滅危惧種は急速に姿を消しています。
One train departed at 2 o'clock and the other train departed at 3 o'clock.	1つの列車は2時に出発し、もう1つの列車は3時に出発しました。
He did his job well.	彼は職務をうまく遂行した。
The cook was angry with his boss.	料理人は上司に腹を立てていた。
Make sure the pastry cools before adding the fruit.	果物を追加する前に、ペストリーが冷えることを確認してください。
Sheep are easily upset.	羊は簡単に動揺します。
As she moved, she gasped.	彼女が動くと、彼女はあえぎました。
The council acts as a channel for participatory democracy.	評議会は参加型民主主義のチャネルとして機能します。
They enhance the charm of the tree.	彼らは木の魅力を高めています。
This procedure was repeated several times.	この手順を数回繰り返した。
I peeled the potatoes.	じゃがいもを皮をむきました。
The structure collapsed in a big crash.	構造物は大きな墜落で倒れた。
The voyage took two weeks.	航海には2週間かかりました。
There was a series of annoying delays.	一連の厄介な遅れがありました。
The chair is reminiscent of the thin air.	椅子は薄い空気から想起されます。
Some breeds of dogs are also good for children.	犬のいくつかの品種は子供にも良いです。
The leaves fell to friends like autumn leaves.	葉は紅葉のように仲間に落ちました。
I am very happy to see you again!	またお会いできてとても嬉しいです！
The handwritten letter was very meaningful.	手書きの手紙はとても意味がありました。
His lecture was well received.	彼の講演は好評でした。
The poison killed the animal almost instantly.	毒はほとんど瞬時に動物を殺しました。
The waiter brought our meal.	ウェイターが私たちの食事を持ってきました。
Cocoa butter is an ingredient in chocolate.	ココアバターはチョコレートの成分です。
The leader resigned after allegations of corruption.	リーダーは汚職の申し立ての後で辞任した。
I can't believe it either!	私も信じられない！
It is a country made up of islands.	島々で構成された国です。
The handsome young prince was in perfect condition.	ハンサムな若い王子は完璧に手入れされていました。
This substance has a faint smell of ammonia.	この物質はかすかにアンモニアのにおいがします。
History is full of scientific discoveries.	歴史は科学的発見に満ちています。
You can eat everything, but save some of the meat.	あなたはすべてを食べることができますが、肉の一部を保存します。
He was observed swimming in the water.	彼は水中を泳いでいるのが観察された。
The stone was used to decorate the wayside shrine.	石は道端の神社を飾るために使用されました。
The detective tried to get her fingerprint back.	探偵は彼女の指紋を取り戻そうとしました。
I'm running out of hot water while taking a shower.	シャワーを浴びている間、お湯が不足しています。
Ships require absolute obedience.	船は絶対的な服従を必要とします。
She realized the truth of the parable.	彼女はたとえ話の真実に気づきました。
He lifted his hand up to his knees.	彼は手を膝まで持ち上げた。
The nearby lake shimmered in the hot afternoon sun.	近くの湖は暑い午後の太陽にきらめきました。
One hour before dusk, they finished their meal.	夕暮れの1時間前に、彼らは食事を終えました。
Some animals were found to be diurnal and nocturnal.	一部の動物は昼行性で夜行性であることがわかりました。
Every year, more Gomi is dumped in the sea.	毎年、より多くのゴ​​ミが海に捨てられています。
The stars were shining brightly.	星は明るく輝いていました。
Authorities celebrated the victory.	当局は勝利を祝った。
The bell is ringing.	ベルが鳴っています。
The results are mixed.	結果はまちまちです。
Investigators are investigating a suspicious plot.	捜査官は疑わしい陰謀を調査しています。
Their daughter will get married tomorrow.	彼らの娘は明日結婚します。
There are few roads on the map.	地図には道路がほとんどありません。
Don't waste your efforts.	あなたの努力を無駄にしないでください。
Make friends with people of the same sex.	同性の人と友達になりましょう。
I was thinking about you this morning.	今朝あなたのことを考えていました。
When the lilies bloom, the bulbs die.	ユリが咲くと、球根は死にます。
A dishonest man is easy to find.	不誠実な男は簡単に発見されます。
He took out the pen.	彼はペンを取り出した。
All the songs on the radio were old.	ラジオの曲はすべて古いものでした。
There was a glimpse of hope in the answer.	その答えにはかすかな希望がちらりと見えた。
Italicized sentences are ambiguous.	イタリック体の文はあいまいです。
Her hands were smooth and warm.	彼女の手は滑らかで暖かかった。
Moreover, science is advancing rapidly.	さらに、科学は急速に進んでいます。
He starts by heating the metal in an electric furnace	彼は電気炉で金属を加熱することから始めます
Jade has a reputation for healing illness.	翡翠は病気を癒すという評判もあります。
But this morning the fog was thick!	でも今朝は霧が濃かった！
A city is a place where people live.	都市は人々が住む家のある場所です。
The man was advised to use a metal detector.	男性は金属探知機を使用するようにアドバイスされました。
The prisoners were chained to their ankles and wrists.	囚人たちは足首と手首に鎖でつながれていました。
His black hair was often upright like an athlete,	彼の黒い髪はしばしば運動選手のように直立していた、
There is a lake with a nice sandy beach nearby.	近くに素敵な砂浜のある湖があります。
That was a very stupid mistake.	それはとても愚かな間違いでした。
They accused her of lying.	彼らは彼女が嘘をついていると非難した。
He only wanted peace and tranquility.	彼は平和と静けさだけを望んでいました。
A hike made for tired work.	疲れた仕事のために作られたハイキング。
She immediately packed her suitcase and ran outside.	彼女はすぐにスーツケースを詰めて外に走った。
There is no response from the company yet.	同社からの返答はまだない。
Salty, spicy and sour foods are still widely available.	塩辛い、辛い、酸っぱい食べ物はまだ広く入手可能です。
Corrupt bureaucrats have tricked the Treasury.	腐敗した官僚が財務省をだましました。
Modular design was the key.	モジュラー設計が鍵でした。
Green paint is used for the furniture.	家具には緑色のペンキが使われています。
The weather is cloudy.	天気は曇りです。
He inserted the key into the lock.	彼は鍵を錠に挿入した。
The plow rotates and cuts through the soft soil.	すきが回転し、柔らかい土を切り裂きます。
She combed her long brown hair.	彼女は長い茶色の髪をとかした。
Three buildings have been destroyed.	3つの建物が破壊されました。
The man closed his office and left immediately.	その男は彼の事務所を閉め、すぐに去った。
He deliberately stepped into his room.	彼はわざと部屋に足を踏み入れた。
The judge unanimously agreed that the contractor was guilty.	裁判官は、請負業者が有罪であることに満場一致で同意しました。
The adviser had a gold medal on his chest.	顧問は胸に金メダルを持っていた。
Take care of my hands.	私の手の世話に注意してください。
Studies show that technology can improve productivity.	研究によると、テクノロジーは生産性を向上させることができます。
The children were afraid.	子供たちは恐れていた。
How many people pass this station every day?	毎日何人がこの駅を通りますか？
The conflict between the two tribes continues to this day.	2つの部族間の対立は今日まで続いています。
The waitress who served us was rude.	私たちに仕えたウェイトレスは失礼でした。
The captain asked me to take him to the harbor.	船長は私に彼を港に連れて行くように頼んだ。
She saw this when she visited her grandparents.	彼女は祖父母を訪ねたときにこれを見ました。
It's better to die than to live like a prisoner.	囚人のように生きるよりも死んだほうがいい。
When he pushed the door open, the door shouted.	彼がドアを押し開けると、ドアは大声できしみました。
The medicine is expensive.	薬は高価です。
Elevators are faster and safer than stairs.	エレベーターは階段よりも速くて安全です。
This country has been plagued by corruption.	この国は汚職に悩まされてきました。
The behavior of other animals was curious.	他の動物の行動は好奇心旺盛でした。
Dogs and cats are carnivores.	犬と猫は肉食動物です。
The gardener loves roses.	庭師長はバラが大好きです。
This story is famous.	この話は有名です。
Doctors do not endanger the patient's life.	医師は患者の生命を危険にさらすことはありません。
The soldier's face was horrifying.	兵士の顔はぞっとしました。
It is the land of many lakes.	それは多くの湖の土地です。
The bombing lasted for two days.	爆撃は2日間続いた。
It is impossible for the truth to hide forever.	真実が永遠に隠れることは不可能です。
In addition, no net revenue was generated.	さらに、純収益は発生しませんでした。
Unfortunately, this arrangement is currently closed.	残念ながら、この取り決めは現在閉鎖されています。
A "horn car" is a type of duck.	「ホーンカー」はアヒルの一種です。
The edge of my right eye is damaged.	右目の端が傷ついています。
Brian's father died a week ago.	ブライアンの父親は一週間前に亡くなりました。
Such machines are efficient.	そのような機械は効率的です。
Thank you for your good qualities.	あなたの良い資質に感謝します。
The castle's reputation is legendary.	城の評判は伝説的です。
The latest research suggests that smoking causes lung cancer.	最新の研究は、喫煙が肺がんを引き起こすことを示唆しています。
Firearms are strictly regulated in this country.	この国では、銃器は厳しく規制されています。
That's what you do.	それはあなたがすることです。
Many of the buildings have been destroyed.	建物の多くが破壊されました。
Suppress your paranoia.	あなたのパラノイアを抑制しなさい。
Another drink for the road?	道路のための別の飲み物？
A small island mainly inhabited by hermit crabs.	主にヤドカリが生息する小さな島。
Not all leaders have a noble birth.	すべての指導者が高貴な出生をしているわけではありません。
They think it's time for us to talk.	彼らは私たちが話をする時だと思っています。
The lengths are quite different.	長さはかなり異なります。
We bury the dead.	私たちは死者を葬ります。
The people here monitored all the land.	ここの人々はすべての土地を監視しました。
The people in this area are friendly and outgoing.	この地域の人々は友好的で外向的です。
Is she hungry?	彼女はお腹が空いているのだろうか。
A white church with a blue border.	青い縁取りの白い教会。
He lived in a small miserable hut.	彼は小さな惨めな小屋に住んでいました。
Oh, why did he just leave?	ああ、どうして彼はただ立ち去ったの？
Many other buildings were damaged.	他の多くの建物が被害を受けました。
She shares her baking expertise.	彼女はベーキングの専門知識を共有しています。
The cart was full of fruits.	カートは果物でいっぱいでした。
Her wife taught me to bake bread.	妻は私にパンを焼くように教えてくれました。
Mildred wants to see you.	ミルドレッドはあなたに会いたがっています。
The young engineer arrived early that morning.	若いエンジニアはその朝早く到着しました。
The landscape was beautiful with dark and gloomy clouds.	風景は暗く陰気な雲できれいでした。
Casemaeneuus	Casemaeneuus
Pull out the wire.	ワイヤーを引き出します。
These bridges are built to withstand strong winds.	これらの橋は強風に耐えるように作られています。
The incident was public embarrassment.	事件は公の恥ずかしさでした。
They act regardless of the law.	彼らは法律に関係なく行動します。
It was a calm atmosphere.	落ち着いた雰囲気でした。
That's why she quit.	それが彼女が辞めた理由です。
City residents spoke three languages.	市の住民は3つの言語を話しました。
The general rule is that the brain is sluggish.	脳の動きが鈍いのが一般的なルールです。
The bear disappeared into the tree.	クマは木に姿を消した。
When are you planning to start?	いつ開始する予定ですか？
First, put the green onions in the saucepan.	まず、ネギをソースパンに入れます。
The casket was placed in front of him.	棺は彼の前に置かれました。
Prices are rising and wages will be almost unchanged.	価格は上がっており、賃金はほとんど変わらないでしょう。
The monk said he smelled smoke.	僧侶は煙のにおいがしたと言った。
Her eyes widened.	彼女の目は広がった。
An automatic sprinkler system has been installed.	自動スプリンクラーシステムが設置されました。
The crime caused widespread social unrest.	犯罪は広範囲にわたる社会不安を引き起こした。
The nurse administered painkillers.	看護師は鎮痛剤を投与しました。
The countryside around the village was lush.	村の周りの田園地帯は緑豊かでした。
The earth is round, but the surface is uneven.	地球は丸いですが、表面は凹凸があります。
Prepare new red peppers and green onions.	新しい赤唐辛子とネギを準備します。
The discussion was heated.	議論は白熱した。
The shipping company has lost its customers.	船会社は顧客を失っています。
She was beautiful, but she may be barren and plotting.	彼女は美しかったが、不毛で陰謀を企てている可能性がある。
Now she knew all the bloggers by her name.	今では彼女はすべてのブロガーを名前で知っていました。
She poured boiling water over it.	その上に沸騰したお湯を注ぎました。
They walked happily chatting.	彼らは楽しくおしゃべりしながら歩きました。
Let him prove himself.	彼に自分を証明させてください。
The tunnel was blocked with debris.	トンネルはがれきで塞がれていました。
I want to have smooth skin.	なめらかな肌にしたい。
We all have to work together to reduce global warming.	私たちは皆、地球温暖化を減らすために協力しなければなりません。
These "founded concepts" like science were something new.	科学のようなこれらの「根拠のある概念」は、何か新しいものでした。
Lightning strikes the earth all over the world.	世界中で落雷が地球を襲っています。
Heavy rain was welcomed by the plants.	豪雨は植物に歓迎されました。
In some parts of the world	世界の一部の地域では、
The rebels disguised themselves as camouflage uniforms.	反乱軍はカモフラージュのユニフォームに変装しました。
She wrote down important information.	彼女は重要な情報を書き留めた。
The wind carried the smoke to the east.	風が煙を東に運んだ。
Corruption is widespread here, the new report states.	ここでは汚職が蔓延している、と新しい報告書は述べています。
From time to time he could hear him singing in the distance.	時々、彼は遠くで歌うのを聞くことができました。
Fire trucks are red, green and white.	消防車は赤、緑、白です。
Winter is a sunny time.	冬は快晴の時期です。
Some birds move south during the winter.	何羽かの鳥は冬の間南に移動します。
Both of their parents are doctors.	彼らの両親は両方とも医者です。
We ran towards the forest.	私たちは森に向かって走った。
Can someone explain to her that her girlfriend survived?	誰かが彼女に彼女が生き残ったことを説明してもらえますか？
He slid a rope around his neck.	彼は首にロープを滑らせた。
The idea behind the room escapes me.	部屋の背後にある考えは私を逃れます。
They all had to be captured.	それらはすべて捕らえられなければなりませんでした。
The lack of rain affected food production.	雨の不足は食糧生産に影響を及ぼしました。
The means of infection remains unknown.	感染手段は不明のままです。
Blood is splattering on Martha's dress.	マーサのドレスには血が飛び散っている。
The cleanest water is usually found in streams and rivers.	最もきれいな水は通常、小川や川で見つかります。
The two snowflakes are not the same.	2つの雪片は同じではありません。
The voice was very familiar, but very strange.	声はとても馴染みがありましたが、とても奇妙でした。
Make your own Sphagetti Omelet	自分だけのスファゲッティオメレットを作る
Cruise ships are often seen here.	ここではクルーズ船がよく見られます。
Uranium and some clay were recovered from the mine.	ウランといくつかの粘土が鉱山から回収されました。
My neighbor's teenage son is ridiculously noisy.	隣人の10代の息子は途方もなく騒々しいです。
He cleans the cabbage thoroughly.	キャベツを徹底的に掃除します。
The wind blows violently.	風が激しく吹く。
Ducks and geese often nest on floating islands.	アヒルやガチョウは浮島に巣を作ることがよくあります。
The country is densely populated.	国は人口密度が高いです。
Unlike her sister, she doesn't get the flu.	彼女の妹とは異なり、彼女はインフルエンザにかかりません。
The moonlight was dim.	月明かりは薄暗かった。
Legend has it that the three crows are sacred.	伝説によると、3匹のカラスは神聖です。
The three guys understood this.	3人の男はこれを理解しました。
Greed and fraud are plagued the area.	貪欲と詐欺がこの地域を悩ませています。
She is known for her kindness to her neighbors.	彼女は隣人への優しさで知られています。
Highway drivers have deviated from the median.	高速道路の運転手は中央値から逸脱しました。
He stayed in the office for several hours.	彼はオフィスに数時間滞在した。
He chose this factory because he was given the opportunity.	この工場を選んだのは、機会が与えられたからです。
Her face turned red due to exertion.	彼女の顔は労作で赤くなった。
The tide here is very strong.	ここの潮はとても強いです。
They were unaware of the new reforms.	彼らは新しい改革を知らなかった。
She took notes carefully.	彼女は注意深くメモを取った。
The hotel was full of military personnel.	ホテルは軍人でいっぱいでした。
The rich and the poor live in very different worlds.	金持ちと貧乏人は非常に異なる世界に住んでいます。
Heavy rain caused a fatal landslide.	大雨は致命的な地滑りを引き起こしました。
The shade of the damp forest was a welcome relief.	湿気の多い森の日陰は歓迎された安堵でした。
It's a very special time.	とても特別な時間です。
The tutorial is useful.	チュートリアルは役に立ちます。
His right leg was amputated on his knee.	彼の右足は膝の上で切断されていた。
The cars have been totaled.	車は合計されました。
The monks set the candlestick for worship on fire.	僧侶たちは礼拝の燭台に火をつけました。
Prejudice is the enemy of civilization.	偏見は文明の敵です。
The government is a democratically elected institution.	政府は民主的に選出された機関です。
So what about you?	つまり、あなたは？
A strong young man caught a little girl.	たくましい青年が小さな女の子を捕まえた。
The monkey tree is unique to this area.	ナンヨウスギの木はこの地域に固有のものです。
Purple light flooded the carriage.	紫の光が馬車にあふれました。
May the sixth be with you.	6番目があなたと一緒にありますように。
There are few trees and roads in the northern plains.	北部の平原には木や道路がほとんどありません。
Then followed their last words.	その後、彼らの最後の言葉が続きました。
He will get a chance to do a good job.	彼は良い仕事をするチャンスを得るでしょう。
The street is gorgeous with the sound of traffic.	通りは交通の音で華やかです。
Police had to work hard to catch the accused.	警察は被告人を捕まえるために一生懸命働かなければならなかった。
Today's sunrise was dark orange.	今日の日の出は濃いオレンジ色でした。
Ask your predecessor what they have to say.	あなたの前任者に彼らが言わなければならないことを尋ねなさい。
It didn't rain for two years.	2年間雨は降らなかった。
The poet has tried many personal styles.	詩人は多くの個人的なスタイルを試しました。
Her teeth were shining white.	彼女の歯は白く輝いていた。
The building featured a unique green and red roof.	建物は独特の緑と赤の屋根が特徴でした。
They turned their backs on the community.	彼らはコミュニティに背を向けていました。
He doesn't have much money.	彼はあまりお金を持っていません。
There was a lot of traffic in the downtown shopping district.	繁華街の商店街は交通量が多かった。
The manager was visibly angry.	マネージャーは目に見えて怒っていた。
He was staring enthusiastically as if he was looking far away.	彼はまるで遠くを見ているかのように熱心に見つめていました。
The coach smiled as he ran up to the field.	コーチはフィールドに駆け寄ると微笑んだ。
You need to review the results of these findings.	これらの調査結果を確認する必要があります。
His next book is about architecture.	彼の次の本は建築についてです。
Combine eggs, honey and cream.	卵、はちみつ、クリームを組み合わせます。
Insert a coin into the slot machine.	スロットマシンにコインを挿入します。
After her registration, she photographed a police officer on her smartphone.	登録後、彼女はスマートフォンで警察官を撮影しました。
There was a blood clot around her bare feet.	彼女の素足の周りに血の溜まりができた。
This city has traditionally been very unstable.	この都市は伝統的に非常に不安定でした。
Get your passport from your local travel agency.	地元の旅行局からパスポートを取得してください。
Hardwoods were once tall.	広葉樹はかつて背が高かった。
A local monk declared the temple sacred.	地元の僧侶は神殿を神聖であると宣言しました。
Farmers now have to buy their own seeds.	農民は今、自分の種を買わなければなりません。
This guy has no money.	この男にはお金がない。
The waitress brings our food.	ウェイトレスが私たちの食べ物を持ってきます。
The length of the circle is 4 feet.	円の長さは4フィートです。
He uses his skills to build his house.	彼は自分のスキルを使って家を建てます。
She collected things.	彼女は物を集めた。
The roof leaked badly.	屋根がひどく漏れた。
As a result, many diamonds were smuggled into the country.	その結果、多くのダイヤモンドがこの国に密輸されました。
Please briefly explain your work history.	あなたの職歴を簡単に説明してください。
Build our community and strengthen our city!	私たちのコミュニティを構築し、私たちの都市を強化してください！
Women are not allowed to attend this church.	女性はこの教会に出席することは許可されていません。
The new factory is equipped with the latest technology.	新工場には最新の技術が備わっています。
They climbed the cliff and became dark.	彼らは崖を登って暗闇になりました。
The mayor's office is in this building.	市長室はこのビルにあります。
How many roads are there in this city?	この街にはいくつの道路がありますか？
Polls have shown that swing voters have not yet been determined.	世論調査は、スイング有権者がまだ決定されていないことを示しました。
The area is home to several flora and fauna.	この地域には、いくつかの動植物が生息しています。
Some questions have no answer.	一部の質問には答えがありません。
This river was notoriously polluted.	この川は悪名高く汚染されていました。
Broken glass was scattered on the floor.	床には割れたガラスが散らばっていた。
The weather is capricious.	天気は気まぐれです。
She poured the teapot into the sink.	彼女はティーポットを流しに注ぎました。
The hero's cousin is not trivial.	主人公のいとこはささいなことではありません。
A heart eager to grab a new meadow.	新しい牧草地をつかむことを熱望しているハート。
They made sure they received their orders on time.	彼らは時間通りに注文を確実に受け取るようにしました。
The political situation in this region is complex.	この地域の政治情勢は複雑です。
Water enters the human body through the lungs.	水は肺から人体に入ります。
Housing remains affordable for thousands of poor families.	何千もの貧しい家族にとって、住宅は手ごろな価格のままです。
The novel aroused critics' anger.	その小説は批評家の怒りを呼んだ。
Therefore, the angry tone of the poem may be more obvious.	したがって、詩の怒りのトーンはより明白かもしれません。
The weather is unpredictable.	天気は予測できません。
He spoke harshly to the driver.	彼は運転手に厳しく話しました。
Bacteria were very sensitive to light.	バクテリアは光に非常に敏感でした。
The hiker left without warning.	ハイカーは警告なしに出発した。
The science fair features a creative model.	科学博覧会は創造的なモデルを特色にします。
Soon she became just another number, the lost soul.	すぐに彼女はただの別の数、失われた魂になりました。
She believes in the potential of her posthumous world.	彼女は死後の世界の可能性を信じています。
The circus left town yesterday.	サーカスは昨日町を出ました。
His health was declining, but he was still able to walk.	彼の健康は衰えていましたが、それでも彼は歩くことができました。
They all wondered what she said.	彼らは皆、彼女が何を言うのか疑問に思いました。
They give this to me.	彼らはこれを私に渡します。
This woman is very unhappy.	この女性はとても不幸です。
All the birds flew away.	すべての鳥が飛び去った。
He had a strong face.	彼は強い顔をしていた。
The thief was never seen again.	泥棒は二度と見られませんでした。
All products are sold at a fixed price.	すべての製品は固定価格で販売されています。
They gathered researchers and scholars.	彼らは研究者と学者を集めました。
What do you call something that is not from this world?	この世界からではないものを何と呼びますか？
He was able to enter the building.	彼は建物に入ることができた。
They added sugar to the coffee.	彼らはコーヒーに砂糖を加えました。
A lifeguard stood near the edge of the pool.	ライフガードがプールの端の近くに立っていました。
Many people in this densely populated country are illiterate.	この人口密度の高い国の多くの人々は読み書きができません。
A wide variety of flowers are in bloom in the city.	市内には多種多様な花が咲いています。
The plane arrived in an hour.	飛行機は１時間で到着した。
She doesn't want to waste time with details.	彼女は詳細で時間を無駄にしたくありません。
The man claimed that his painting was genuine.	男は自分の絵が本物だと主張した。
Fishing here can be done all year round.	ここでの釣りは一年中行うことができます。
Not surprisingly, people are fascinated and feared by weapons.	当然のことながら、人々は武器に魅了され、恐れられています。
The TV started quietly.	テレビは静かに出発した。
Water is of great value in industry.	水は産業において非常に価値があります。
The company has had difficulties over the last few decades.	同社は過去数十年にわたって困難を抱えてきました。
Have a happy holiday for you!	あなたに幸せな休日を！
High heels, blue jeans, evening dress.	ハイヒール、ブルージーンズ、イブニングドレス。
Her parents were surprised to find out that she was pregnant.	彼女の両親は彼女が妊娠していることを知って驚いた。
Certain organisms can reduce the nitrate content in the soil.	特定の生物は、土壌中の硝酸塩含有量を減らすことができます。
When baking a cake, take two eggs.	ケーキを焼くときは2個の卵を取ります。
The area is full of natural beauty.	この地域には自然の美しさが溢れています。
There was a power struggle.	権力争いがありました。
The moon was shining in the sky.	月は空に輝いていた。
The hospital has 60 beds.	病院には60台のベッドがあります。
The train will arrive at the station soon.	電車はまもなく駅に到着します。
The troops have arrived and are preparing for battle.	軍隊が到着し、戦闘の準備をしました。
She is hardly surprised.	彼女はほとんど驚かない。
The children were asked to bring their bicycles to school.	子供たちは自転車を学校に持っていくように頼まれました。
The king had to move to a larger palace.	王はより大きな宮殿に移動しなければなりませんでした。
This car is red, but not another red car.	この車は赤いですが、別の赤い車ではありません。
These questions are related to the experiments performed.	これらの質問は、実行された実験に関連しています。
Two friends talked about last night's movie.	二人の友人が昨夜の映画について話し合った。
Other students like pears and apples, she says.	他の学生は梨とリンゴを好みます、と彼女は言います。
The young man began to study hard.	その青年は一生懸命勉強し始めた。
The girl's body was found nearby.	その少女の遺体が近くで見つかりました。
He studied hard, but with little success.	彼は一生懸命勉強したが、ほとんど成功しなかった。
Her colleague was impressed with her remarkable work.	彼女の同僚は彼女の注目に値する仕事に感銘を受けました。
It's no use just wanting them to leave.	彼らがただ去ることを望んでいるのは無駄です。
The train is very punctual.	電車は非常に時間厳守です。
Significant employment changes have been seen in this industrial sector.	この産業部門では、大幅な雇用の変化が見られました。
A flatbed truck passes by.	フラットベッドトラックが通り過ぎる。
The parade will stop without warning.	警告なしに、パレードは停止します。
I'm dissatisfied with the recent test results.	最近のテスト結果に不満があります。
It will be implemented next year.	来年実施される予定です。
Private cars are prohibited.	自家用車は禁止されています。
How much additional work do you plan to do?	どのくらいの追加作業を行う予定ですか？
His complexion was pasty white	彼の顔色はペースト状の白でした
The criminal was sentenced to several years in prison.	犯罪者は数年の懲役を受けました。
There was a thunderstorm all day long.	一日中雷雨がありました。
The soldier wore a white uniform.	兵士は白い制服を着ていた。
Something is needed to mark the transition.	移行をマークするには、何かが必要です。
Your dad had five children.	あなたのお父さんには5人の子供がいました。
Goose crows as they fly overhead.	彼らが頭上を飛ぶとき、ガチョウは鳴きます。
This change often made people uncomfortable.	この変化はしばしば人々を不快に感じさせました。
Most forest animals are nocturnal.	ほとんどの森の動物は夜行性です。
I squeaked and moaned gently.	きしみ、やさしくうめきました。
A laser beam is a beam of concentrated light.	レーザービームは、集中した光のビームです。
Open floor plans are great for entertainment.	オープンフロアプランは、娯楽に最適です。
The baby had no teeth and smiled.	赤ちゃんは歯がなく微笑んだ。
River trips were popular on hot afternoons.	暑い午後には川の旅が人気でした。
These techniques were mastered in the ancient world.	これらの技術は古代の世界で習得されました。
The younger one was followed by the older one.	小さな子の後には年上の子供が続きました。
He repeated himself frequently and incomprehensible.	彼は頻繁にそして理解できないほど自分自身を繰り返した。
An indicator of stock market performance.	株式市場のパフォーマンスの指標。
Oops, where did the book go?	おっと、本はどこに行きましたか？
The work rests on your shoulders.	仕事はあなたの肩にかかっています。
He proposed to give the president greater power.	彼は大統領にもっと大きな権限を与えることを提案した。
Insects must work well in the dry.	昆虫は乾燥した状態でうまく機能しなければなりません。
The building is under continuous renovation.	建物は継続的に改装されています。
When asked why, she just shrugged her shoulders.	理由を尋ねられたとき、彼女はただ肩をすくめた。
He gathered calmly.	彼は落ち着いて集まった。
The poet began to cry.	詩人は泣き始めた。
The immune system is also important in combating infectious diseases.	免疫システムは、感染症と戦うためにも重要です。
There was a sudden lightning bolt.	突然の稲妻がありました。
Make sure all ingredients are proportional.	すべての成分が比例していることを確認します。
Villagers rarely leave their hometown.	村人が故郷を離れることはめったにありません。
She visits this town frequently.	彼女はこの町を頻繁に訪れます。
The price will go up.	価格が上昇します。
The city government is building a new bridge.	市政府は新しい橋を建設しています。
Protect the coastline.	海岸線を保護します。
A thirsty horse watered the pond.	のどが渇いた馬が池に水をやった。
The box contains 3 rolls of toilet paper.	箱にはトイレットペーパーが3巻入っています。
The school year will start soon.	学年度はまもなく始まります。
The new law will replace the existing structure.	新しい法律は既存の構造に取って代わります。
The rubber soles of their boots were old and worn.	彼らのブーツのゴム底は古くて摩耗していた。
Those old folk tales should not be told in a polite company.	それらの古い民話は礼儀正しい会社で語られるべきではありません。
He gave his house to his son.	彼は自分の家を息子に譲った。
Especially rich in heavy elements.	特に重元素が豊富です。
She made up for the mistake.	彼女はその間違いを償った。
The family here lived mainly on corn.	ここの家族は主にトウモロコシで生活していました。
His friend offered a goblet of wine.	彼の友人はワインのゴブレットを差し出した。
Today, millions of companies are run by computers.	今日、何百万もの企業がコンピューターによって運営されています。
Weeping women gathered around the body.	しだれの女性が体の周りに集まった。
Snow covered the ground.	雪が地面を覆った。
Light isn't the only thing you need to make a fire!	火を起こすのに必要なのは光だけではありません！
The new government has influenced the country.	新政府は国に影響を与えました。
but,	しかし、
The cathedral was used as a market.	大聖堂は市場として使用されました。
Our ancestors are proud of their heritage.	私たちの祖先は彼らの遺産を誇りに思っています。
He suffered and looked down.	彼は苦しんで見下ろした。
Marathon runners were asked to run more slowly.	マラソンランナーはもっとゆっくり走るように頼まれました。
It became a ghost town.	ゴーストタウンになりました。
The lizard became violently coiled.	トカゲは激しくコイル状になりました。
The wind was lively and unforgiving.	風は活発で容赦ないものでした。
There was no place to run.	走る場所がありませんでした。
I had breakfast at a small cafe near the market.	市場近くの小さなカフェで朝食を食べました。
All of these ideas contribute to the increase in traffic.	これらのアイデアはすべて、トラフィックの増加に貢献します。
Little girl party.	小さな女の子のパーティー。
I will use chopsticks to receive tonight's supper.	今夜の夕食は箸を使って受け取ります。
The jacket is worn out and sung in places.	ジャケットは擦り切れて所々に歌われています。
A young woman looked up from the table.	若い女性がテーブルから見上げた。
Many orchards have collapsed.	多くの果樹園が崩壊しました。
Mothers usually love their children.	母親は通常子供を愛しています。
The banana industry provides employment to many people.	バナナ産業は多くの人々に雇用を提供しています。
The claim of the mass grave came to light.	集団墓地の主張が明るみに出た。
No earthquakes were recorded last year.	昨年は地震は記録されていません。
He grew a large and colorful garden.	彼は大きくてカラフルな庭を育てました。
You have already told me 50 times.	あなたはすでに50回私に言った。
The dreamer saw a waterfall in the distance.	夢想家は遠くに滝を見た。
He looked out the window and lost his thoughts.	彼は窓の外を見つめ、考えを失った。
That person is responsible for most crimes.	その人はほとんどの犯罪に責任があります。
China continues to welcome foreign investors.	中国は引き続き外国人投資家を歓迎します。
He dreams of becoming a scientist.	彼は科学者になることを夢見ています。
You don't do that, right?	あなたはそれをしませんよね？
Music is very influential in many cultures.	音楽は多くの文化で非常に影響力があります。
Clouds spilled over the mountains and it rained tropically.	雲が山を越えてこぼれ、熱帯の雨が降りました。
The line moved slowly.	ラインはゆっくりと動きました。
The children laughed and ran across the playground.	子供たちは遊び場を横切って笑いながら走りました。
Visitors spoke different languages.	訪問者はさまざまな言語を話しました。
Here you can see the famous temples.	ここでは有名な寺院を見ることができます。
It was a beautiful sight.	綺麗な光景でした。
These glass issues were one of my favorites.	これらのガラスの問題は私のお気に入りの1つでした。
Everyone says he is lazy.	誰もが彼は怠け者だと言います。
A bullet pierced the wall.	弾丸が壁を突き刺した。
These statements were inappropriate.	これらの発言は不適切でした。
These houses look nice.	これらの家は素敵に見えます。
A hungry gorilla chased the dog.	空腹のゴリラが犬を追いかけた。
They swam freely in the lake.	彼らは湖の中を自由に泳ぎ回った。
They walked quietly.	彼らは静かに歩いた。
Without sand, there is no desert.	砂がなければ、砂漠はありません。
Try on cosmetics before you buy.	購入する前に化粧品を試着してください。
A brave soldier entered the cave.	勇敢な兵士が洞窟に入った。
Throw away the trash saves our world.	ゴミを捨てることは私たちの世界を救います。
The town is very small.	町はとても小さいです。
The chef roasted the vegetables to a wonderful golden color.	シェフは野菜を素晴らしい黄金色に焙煎しました。
Teens had strange evasive behavior.	10代の若者は奇妙な回避行動をとっていました。
Remove the green onions from the pot.	鍋からネギを取り除きます。
The mountain rose above the clouds.	山は雲の上に上がった。
Some consider science to be a form of idolatry.	科学を偶像崇拝の一形態と考える人もいます。
The boss is a perfectionist.	上司は完璧主義者です。
The budget has approved funding for the new nuclear power plant.	予算は、新しい原子力発電所への資金提供を承認しました。
His version was partially true.	彼のバージョンは部分的に真実でした。
He was too arrogant to hear reason.	彼は傲慢すぎて理性を聞くことができなかった。
The company promotes a global-oriented approach.	同社はグローバル志向のアプローチを促進しています。
The temperature rose sharply.	気温は急激に上昇した。
Many updates did not receive care.	多くの更新はケアを受けることができませんでした。
Answer the following questions using the full text.	完全な文章を使用して、次の質問に答えてください。
Turn off the oven, your loved one.	最愛の人、オーブンの電源を切ります。
I have to collect bicycles from the store.	私は店から自転車を集めなければなりません。
Bananas are yellow.	バナナは黄色です。
Scientists looked at a series of numbers.	科学者たちは一連の数字を調べました。
But what about all the work lost?	しかし、失われるすべての仕事はどうですか？
He arrived in her villa in a limousine	彼はリムジンで彼女の別荘に到着しました
No earthquake has occurred.	地震は発生していません。
The desert is home to the largest lizards in the world.	この砂漠には世界最大のトカゲが生息しています。
Michelle didn't understand what that meant at first.	ミシェルは最初はその意味を理解していませんでした。
It was often difficult to call a taxi.	タクシーを呼ぶのはしばしば困難でした。
There are many old bridges in this area.	この地域には古い橋がたくさんあります。
Hotel staff thought the stranger was a spy.	ホテルのスタッフは、見知らぬ人はスパイだと思っていました。
People have built cities for thousands of years.	人々は何千年もの間都市を建設してきました。
Every year, more tourists come to our country.	毎年、より多くの観光客が私たちの国にやって来ます。
The government has allocated some money to the project.	政府はプロジェクトにいくらかのお金を割り当てました。
Most people thought that global warming was a myth.	ほとんどの人は、地球温暖化は神話だと思っていました。
Rusted ships and trawlers are scattered on the island.	島には錆びた船やトロール船が散らばっています。
The patient was hospitalized for 3 months.	患者は3ヶ月間入院した。
A group of migratory birds flew over the sea.	渡り鳥のグループが海の上を飛んだ。
You can see that the walls have been strengthened.	壁が強化されていることがわかります。
The lintel on the door has an irregular shape.	ドアの上のまぐさは不規則な形をしています。
Throw the waffles back and forth between the buttered plates.	バターを塗ったプレートの間でワッフルを前後に投げます。
He had a simple life that was respected by the villagers.	彼は村人たちに尊敬されたシンプルな生活でした。
You can never be as powerful as we are.	あなたは私たちほど強力になることはありません。
please do not!	しないでください！
This is green.	これは緑です。
They built a new house on the land.	彼らはその土地に新しい家を建てた。
The statue was decapitated.	像は斬首されました。
The clerk's testimony was in complete conflict with the evidence.	店員の証言は証拠と完全に対立していた。
An hour later she changed her mind.	1時間後、彼女は気が変わった。
But she's certainly not bright!	しかし、彼女は確かに明るくありません！
Be sure to do a survey before you buy.	購入する前に必ず調査を行ってください。
The cow yelled and cried.	牛は怒鳴り、泣きました。
The cricket bat split in two.	クリケットバットは2つに割れました。
The boat is coming!	ボートが来ています！
Officials, doctors and artists were invited.	役人、医師、芸術家が招待されました。
He decided to play it safely.	彼はそれを安全にプレイすることに決めました。
The thief climbed the drain.	泥棒は排水管を登りました。
She got lost and didn't decide.	彼女は迷い、決心しなかった。
The clouds gently flapped in the white gray sky.	雲は、真っ白な灰色の空にそっと羽ばたきました。
A deadly virus infects crops.	致命的なウイルスが作物に感染します。
The sun reaches its peak before it sets in the west.	太陽は西に沈む前に頂点に達します。
They studied call centers.	彼らはコールセンターを研究しました。
He and his brother decided to go abroad.	彼と彼の兄弟は海外に行くことに決めました。
Without the massive publicity they promised,	彼らが約束した大規模な宣伝がなければ、
The car is too old to drive.	その車は古すぎて運転できません。
Bible stories tell us that humans have fallen out of grace.	聖書の物語は、人間が恵みから落ちたことを物語っています。
The soldier's wounds looked pretty bad.	兵士の傷はかなりひどく見えた。
The traffic was very chaotic.	交通はとても混沌としていました。
Ants charged with overload logs.	過負荷のログで充電されたアリ。
They tried everything they could imagine.	彼らは想像できるすべてのことを試みました。
The fish were feeding.	魚は餌をやっていました。
It's Rufian.	それはルフィアンです。
He wrote them two letters.	彼は彼らに2通の手紙を書いた。
In contrast to most politicians, he was honest and fair.	ほとんどの政治家とは対照的に、彼は正直で公正でした。
He predicted the migration of millions of people.	彼は何百万人もの人々の移住を予測しました。
She walked slowly.	彼女はゆっくり歩いた。
They live with their sick mother.	彼らは病気の母親と一緒に暮らしています。
He now feels uneasy.	彼は今不安を感じた。
Is this a goat?	これは山羊ですか？
Only a few selected were selected for the mission.	選ばれた少数だけが任務のために選ばれました。
Historians trace the origin of the business back to his tenure.	歴史家は、事業の起源を彼の在職期間までさかのぼります。
They untied the rope and began to leave.	彼らはロープをほどき、立ち去り始めました。
He revealed his true intentions during the trial.	彼は裁判中に彼の本当の意図を明らかにした。
The shrine stands on a high hill.	神社は高い丘の上に立っています。
So does your grandmother sometimes come to your room?	それで、あなたの祖母は時々あなたの部屋に来ますか？
Don't swim in that river!	あの川で泳がないで！
Our aim is to reduce poverty in this country.	私たちの目的は、この国の貧困を削減することです。
Thousands of people gathered at the trade fair.	何千人もの人々が見本市に集まりました。
So few visitors come here anymore.	だから、もうここに来る訪問者はほとんどいません。
The scenery was lush and mountainous.	風景は緑豊かで山岳地帯でした。
The beach was almost empty.	ビーチはほとんど人けのないものでした。
No, you can't give your dog a bath.	いいえ、犬に風呂を与えることはできません。
This shortage has serious implications.	この不足は深刻な影響を及ぼします。
You need a license to drive a car.	車を運転するには免許が必要です。
He knows you are a very busy person.	彼はあなたがとても忙しい人であることを知っています。
Two very different people.	2人の非常に異なる人々。
He is sticking to his innocence.	彼は自分の無実に固執している。
He wanted exercise to help him sleep.	彼は運動が彼の睡眠に役立つことを望んでいた。
He set out to rescue the princess.	彼は王女を救出するために出発した。
The sheriff said his department would continue to investigate.	保安官は彼の部門が調査を続けると言った。
He had terrible luck in his car.	彼は車でひどい運があった。
Dinosaurs can walk long distances.	恐竜は長距離を歩くことができます。
He opened the door and entered.	彼はドアを開けて入った。
It took longer than expected to get home.	家に帰るのに予想以上に時間がかかりました。
You can get the map here.	地図はこちらから入手できます。
But he couldn't.	しかし、彼はできませんでした。
This house is plagued by spirit.	この家は精神に悩まされています。
Witnesses hesitated to discuss the issue.	目撃者はその問題について話し合うことを躊躇した。
Some companies have completely rejected compliance	一部の企業は完全に準拠を拒否しました
This table is big and heavy.	このテーブルは大きくて重いです。
You can't do that here.	ここではそれを行うことはできません。
You need to exercise moderately.	適度に運動する必要があります。
So her mother asked her daughter.	それで彼女の母親は彼女の娘に尋ねました。
A retired high school diploma is of little value these days.	引退した高校の卒業証書は、最近ほとんど価値がありません。
Food was served in a leaf bed.	食べ物は葉っぱのベッドで出されました。
This new system will definitely improve production.	この新しいシステムは間違いなく生産を改善します。
His spirit was so broken that he decided to leave.	彼の精神は非常に壊れていたので、彼は去ることを決心した。
The ban was finally overturned.	禁止は最終的に覆されました。
The sound of flowing water is comfortable.	流れる水の音が心地よい。
The wind moaned in the pine.	風が松にうめきました。
Thousands of jobs have been lost.	何千もの仕事が失われました。
This movie was a masterpiece.	この映画は傑作でした。
There wasn't much light in winter.	冬はあまり光がありませんでした。
He is writing a computer program to solve a problem.	彼は問題を解決するためにコンピュータープログラムを書いています。
The women hid their feelings and pretended to agree.	女性たちは自分の気持ちを隠し、同意するふりをしました。
A strange sound drifted across the waves.	奇妙な音が波を横切って漂いました。
The hills are green and fertile.	丘は緑で肥沃です。
As she walked in the garden, she saw her first butterfly.	庭を歩いていると、彼女は最初の蝶を見ました。
The kids are at home today.	子供たちは今日家にいます。
She was a model employee until she became pregnant.	彼女は妊娠するまでモデルの従業員でした。
The painting is by a famous artist.	絵は有名な芸術家によるものです。
The wind blew through my hair.	風が私の髪を吹き抜けた。
A big explosion shook the ground.	大爆発が地面を揺さぶった。
Autumn is fun here.	秋はここで楽しいです。
We physically punished him.	私たちは彼を肉体的に罰した。
Some trees bear fruit.	実を結ぶ木もあります。
The character of his neighbor has changed.	隣人の性格が変わった。
The assassin disappears from the surface of the earth.	暗殺者は地球の表面から消えます。
The incumbent president has promised to improve the economy.	現職の大統領は経済を改善することを約束した。
The world's largest space station orbits the earth.	世界最大の宇宙ステーションが地球を周回しています。
Buses are not often used at some stations.	一部の駅ではバスをあまり利用していません。
The girl agreed to go out with him.	その少女は彼と一緒に出かけることに同意した。
Compare the sentences.	文を比較します。
The investigation cast doubt on people's attitudes.	調査は人々の態度に疑問を投げかけた。
He wore a suit and tie.	彼はスーツとネクタイを着ていた。
Water is starting to flow again.	水が再び流れ始めています。
The cliffs in this area are quite high.	この地域の崖はかなり高いです。
Scientists claim to understand the forces that have influenced human evolution.	科学者たちは、人類の進化に影響を与えた力を理解していると主張しています。
A small earthquake shook the ground.	小さな地震が地面を揺さぶった。
He was terribly in debt.	彼はひどく借金をしていた。
She spends all her time indoors.	彼女はすべての時間を屋内で過ごします。
Dust wrapped them and choked them.	ほこりがそれらを包み込み、窒息させた。
Traveling by train is faster than traveling by plane.	電車での移動は飛行機での移動よりも速いです。
It was a dynamic duo who carried out the robbery.	強盗を実行したのはダイナミックなデュオでした。
The river quickly flowed over the rocks.	川は岩の上を素早く流れました。
He has never doubted her loyalty so deeply.	彼が彼女の忠誠心をこれほど深く疑ったことはかつてなかった。
She wrapped her arm around her sister.	彼女は姉の周りに腕をまわした。
He cut the fruit with a knife.	彼はナイフを使って果物を切りました。
The animals perform ceremonial dances.	動物たちは儀式の踊りを演じています。
An adventure story for young readers.	若い読者を対象としたアドベンチャーストーリー。
Part of the land was wasted.	土地の一部が無駄になりました。
Quality has been remembered ever since I forgot the price.	価格を忘れてからずっと品質が記憶されています。
He drinks hot water every day.	彼は毎日お湯を飲みます。
Symphony is music.	交響曲は音楽です。
Don't run on the platform!	プラットフォームで実行してはいけません！
Streetlights are randomly turned on and off.	街灯はランダムにオンとオフになっています。
The bull goes to Matador.	雄牛はマタドールをゴアします。
The area offers many opportunities for tourists.	この地域は観光客に多くの機会を提供しています。
The campaign was the most powerful ever.	キャンペーンはこれまでで最も強力でした。
Sometimes she behaves really strangely.	時々、彼女は本当に奇妙な振る舞いをします。
The cleanup work lasts for months.	クリーンアップ作業は何ヶ月も続きます。
Her attitude is harmful.	その態度は有害です。
Water is an essential element of life.	水は生命に欠かせない要素です。
The pizza was good.	ピザは良かった。
Two heads are better than one.	2つの頭が1つよりも優れています。
Everyone knows that excessive smoking kills people.	過度の喫煙は人を殺すことを誰もが知っています。
They often ask a million questions.	彼らはしばしば百万の質問をします。
The project manager repeatedly tried to persuade the board.	プロジェクトマネージャーは繰り返し取締役会を説得しようとしました。
The wing of the plane was badly damaged.	飛行機の翼がひどく損傷した。
For thousands of years, people have sneaked underground	何千年もの間、人々は地下に潜り込んできました
There are places where you can find peace.	平和を見つけることができる場所があります。
50 people died in the attack.	50人が攻撃で亡くなりました。
A house was placed near the tree.	木の近くに家が置かれました。
The team initially did a lot of lottery.	チームは最初にたくさんの抽選を行いました。
Activities on Tuesday were canceled due to an unusual storm.	火曜日の活動は、異常な嵐のためにキャンセルされました。
The singer's light soprano was exquisite.	歌手の軽いソプラノは絶妙でした。
Some scholars claim that Homo sapiens evolved in the southeast.	一部の学者は、ホモサピエンスが南東部で進化したと主張しています。
Spring is the season for renewal.	春はリニューアルの季節です。
After a brave fight, he succumbed.	勇敢な闘いの後、彼は屈服した。
We are happy to accept this generous offer.	この寛大な申し出を喜んで受け入れます。
I planted a new tree to replace the old one.	古いものを置き換えるために新しい木を植えました。
Cuba is a rapidly changing island.	キューバは急速に変化している島です。
The building was very gorgeous and the roof was rubble	建物はとても華やかで、屋根は瓦礫でした
She was about to collide with a car.	彼女は車と衝突しそうになった。
The heat of summer is very intense.	夏の暑さはとても激しいです。
That's a question that's too simple.	それは単純すぎる質問です。
The risk of the rocket exploding was very small.	ロケットが爆発するリスクは非常に小さかった。
He was more assertive than some of her friends.	彼は彼女の友人の何人かよりも断定的でした。
How many years have you been working here?	ここで何年働いていますか？
We need to live in a lean world.	私たちは無駄の少ない世界に住む必要があります。
He will be detained until indicted.	彼は起訴されるまで拘留されます。
I can't stand thinking about it!	私はそれについて考えるのに耐えられません！
She saw him and said nothing.	彼を見た彼女は何も言わなかった。
Cats have webbed paws.	猫は水かきのある足を持っています。
His harsh comments caused a flood of sympathy.	彼の厳しいコメントは同情の溢れを引き起こした。
The fox barked in the distance.	キツネが遠くに吠えた。
You need to help veterans.	退役軍人を支援する必要があります。
She refused to explain her actions.	彼女は自分の行動を説明することを拒否した。
Making sure you understand is the first step to success.	あなたが理解していることを確認することは成功への第一歩です。
Three million survivors have been sent to the new city.	300万人の生存者が新しい都市に送られました。
The environment is under threat of global warming.	環境は地球温暖化の脅威にさらされています。
This page describes the rules.	このページでは、ルールについて説明しています。
Many artists and architects were ordained.	多くの芸術家や建築家が叙階されました。
The waves of the sea were high.	海の波は高かった。
The town has a tourism industry.	町には観光産業があります。
The government called on the citizens to donate blood.	政府は市民に献血を呼びかけた。
She imitated the speech pattern of local accents.	彼女は地元のアクセントのスピーチパターンを模倣しました。
There were more photos than documents.	書類よりも写真が多かった。
The town still has the ruins of a castle.	町にはまだ城の遺跡があります。
The desire for wealth is widespread.	富への欲求は広まっています。
Many students stayed at a friend's house.	多くの学生が友人の家に泊まりました。
In conclusion, this study enriched the field of psychology.	結論として、この研究は心理学の分野を豊かにしました。
All passengers must arrive at the station early.	すべての乗客は早めに駅に到着する必要があります。
They were the extraordinary spirit liquor makers in the area.	彼らはこの地域で並外れた蒸留酒製造業者でした。
Many contain symbols or mathematical markings.	多くは記号または数学的マーキングを含んでいます。
The thief was mostly.	泥棒は大体でした。
The lobby was full of flowers.	ロビーは花でいっぱいでした。
Large companies want to take over moms and pop-up stores.	大企業はママとポップストアを引き継ぐことを望んでいます。
The farmer only tried to please his wife.	その農夫は彼の妻を喜ばせようとしただけでした。
No one knows for sure.	誰も確かに知りません。
He came, he saw, he died.	彼は来た、彼は見た、彼は死んだ。
The two burst into laughter.	二人は爆笑しました。
Thousands of horses roamed the island freely.	何千頭もの馬がこの島を自由に歩き回っていました。
He gives you milk and honey.	彼はあなたにミルクと蜂蜜を与えます。
The theft remains unresolved.	盗難は未解決のままです。
Tens of thousands of locals were watching.	何万人もの地元住民が見守っていた。
Many politicians have been sentenced to imprisonment.	多くの政治家が懲役刑を言い渡されました。
A type of plant that contains very large seeds.	非常に大きな種子を含む植物の一種。
The cicadas sang happily.	蝉は楽しく歌いました。
Put the fish in a frying pan.	フライパンに魚を入れます。
She took her cell phone out of her purse.	彼女は携帯電話をハンドバッグから取り出した。
She died peacefully in his house surrounded by his family.	彼の家族に囲まれた彼の家で平和に亡くなりました。
Chicken is roasted in the oven.	鶏肉はオーブンで焙煎しています。
For many years this village has produced great wines.	長年、この村は素晴らしいワインを生産していました。
They will have some documents for you to sign.	彼らはあなたが署名するためのいくつかの文書を持っているでしょう。
She wears a lace-trimmed kaftan.	彼女はレースでトリミングされたカフタンを着ています。
The cricket screamed violently.	クリケットは激しく鳴きました。
There are five ingredients.	5つの成分があります。
They believe it deserves mention.	彼らはそれが言及に値すると信じています。
Many employees suffer from low wages.	多くの従業員は低賃金に苦しんでいます。
A theory that began in the 17th century.	17世紀に始まった理論。
He made a living as a bakery.	彼はパン屋として生計を立てていた。
Come on, get up slowly.	さあ、ゆっくり起きなさい。
There is a need to make a clear distinction between needs and desires.	必要性と欲求を明確に区別する必要があります。
They held an elaborate party to celebrate.	彼らは祝うために精巧なパーティーを開催しました。
Viola music is elegant and intimate.	ヴィオラの音楽はエレガントで親密です。
The land is empty for miles.	土地は何マイルも空っぽです。
The gun was released into the air.	銃は空中に放出されました。
The prime minister promised to improve housing.	首相は住宅の改善を約束した。
My cheeks were embarrassing and burned red.	私の頬は恥ずかしくて赤く燃えました。
Children must respect their parents.	子供は両親を尊重しなければなりません。
Making sure the fuse is installed correctly can save lives.	ヒューズが正しく取り付けられていることを確認すると、人命を救うことができます。
An ancient manuscript was discovered	古代の写本が発見されました
They turned further east.	彼らはさらに東に変わった。
Their language has changed dramatically over the centuries.	彼らの言語は何世紀にもわたって大きく変化しました。
The woman says her husband pushed her down the stairs.	女性は夫が彼女を階段から押し下げたと言います。
This doctor's reputation seems to precede him.	この医者の評判は彼に先行しているようです。
She hadn't seen her grandmother for a while.	彼女はしばらくの間祖母に会っていなかった。
Her daughter was kidnapped 10 years ago.	彼女の娘は10年前に誘拐されました。
The tree crackled.	木はパチパチと音を立てた。
Amber is fragile and can break into many small pieces.	琥珀はもろく、多くの小さな破片に砕ける可能性があります。
English is the most popular language in the world.	英語は世界で最も人気のある言語です。
Sold to support local relief efforts.	地元の救援活動を支援するために売却されました。
Most people in this village make a living from agriculture.	この村のほとんどの人は農業で生計を立てています。
The boy was shining with pride.	その少年は誇りを持って輝いていた。
There is a desk next to the wall.	壁の隣には机があります。
The criminal escaped from the scene.	犯人は現場から逃げ出した。
The striker claims he was racistly abused.	ストライカーは、彼が人種差別的に虐待されたと主張しています。
Baby animals quickly complete their development.	赤ちゃん動物はすぐにその発達を完了します。
She ate pork.	彼女は豚肉を食べた。
This morning the system crashed again.	今朝、システムが再びクラッシュしました。
A microchip was embedded in one local inhabitant.	1人の地元住民にマイクロチップが埋め込まれました。
Exactly how all of this works is still being discovered.	正確にこれらすべてがどのように機能するかはまだ発見されています。
Add 2 tablespoons of apple juice.	リンゴジュース大さじ2を追加します。
The cliff was hundreds of feet high.	崖は数百フィートの高さでした。
Discard the broken shell.	壊れたシェルを破棄します。
He threw the medicine into the water.	彼は薬を水に投げ入れた。
The surface of the earth is mainly composed of water.	地球の表面は主に水で構成されています。
Calvin's sense of duty was excellent.	カルバンの義務感は立派でした。
Surrounded by three bodyguards, he was nervously staring around.	彼は3人のボディーガードに囲まれ、神経質に周りを見つめていました。
There were many new faces.	新しい顔がたくさんありました。
Perhaps you are confused by the promotion.	おそらくあなたは宣伝に惑わされています。
The night sky shimmered in the clear dark sky.	夜空は澄んだ暗い空にきらめきました。
The monk was humbly elected abbot.	僧侶が謙虚に修道院長に選出されました。
The dentist's waiting room was empty.	歯科医の待合室は空でした。
The death toll is severe.	死者数は厳しい。
Use light hands.	軽い手を使用してください。
Both boys and girls want to be astronauts.	男の子も女の子も宇宙飛行士になりたいです。
The soldiers refused to shoot.	兵士たちは撃つことを拒否した。
She liked animals, but she didn't have a pet.	彼女は動物が好きでしたが、ペットはいませんでした。
She is almost unaware of the city anymore.	彼女はもうその街をほとんど認識していません。
She likes to swim with dolphins.	イルカと一緒に泳ぐのが好きです。
I walked down the street vigorously.	私は勢いよく通りを歩いた。
Please also add milk.	ミルクも入れてください。
You should bring an umbrella.	傘を持っていくべきです。
He climbed the hill.	彼は丘を登った。
The trees cast long shadows on the grass at night.	木々は夜、草の上に長い影を落とします。
You got the flu from eating contaminated fish.	あなたは汚染された魚を食べることからインフルエンザにかかりました。
Bird populations will decline further this century.	鳥の個体数は今世紀さらに減少するでしょう。
You wash your hair every day.	毎日髪を洗っていますね。
High-speed vehicles are equipped with high-performance engines.	高速車には高性能エンジンが搭載されています。
Statistics do not reveal the source.	統計は出典を明らかにしていません。
She walked to the door, opened it, and walked through.	彼女はドアまで歩いて、それを開けて、通り抜けました。
Wooden seats are for sitting, not for lying down.	木製の座席は、横になるためではなく、座るためのものです。
Some organizations provide food to the poor.	一部の組織は貧しい人々に食糧を提供しています。
Streetlights are frequent in such a big city.	これほど大きな都市では街灯が頻繁にあります。
A volcano erupted and it was raining in the town below.	火山が噴火し、下の町に雨が降っていました。
They celebrated this festival of fire.	彼らはこの火の祭りを祝いました。
The principal finished the story.	校長は話を終えた。
People have been farming in this area for centuries.	人々は何世紀にもわたってこの地域で農業を行ってきました。
I have no choice but to stop fighting.	戦うのをやめざるを得ない。
There was no satisfactory explanation.	満足のいく説明はありませんでした。
Our government is taking action to reduce pollution.	私たちの政府は汚染を減らすために行動を起こしている。
Made in the factory, not at home.	自宅ではなく、工場で作られています。
The tsunami killed a huge number of people.	津波は莫大な死者を出しました。
Like them, it is believed to have supernatural powers.	それらのように、それは超自然的な力を持っていると信じられています。
She put her hand on his arm.	彼女は彼の腕に手を置いた。
We are accustomed to organ transplants.	私たちは臓器移植に慣れています。
Dan ran with anxiety.	ダンは不安を感じながら走りました。
Her joke was the infamous horny.	彼女のジョークは悪名高い角質だった。
Merge these two images.	これらの2つの画像をマージします。
He takes breaks on a regular basis.	彼は定期的に休憩を取ります。
The ant colony is vast.	アリのコロニーは広大です。
The band played when the sun was high.	太陽が高いとき、バンドは演奏しました。
The car is running on the highway.	車は高速道路を走っています。
Average food consumption per capita has dropped significantly.	一人当たりの平均食料消費量は大幅に減少しました。
She wore a white, expensive wedding dress	彼女は白い、高価なウェディングドレスを着ていました
Potatoes are nutritious.	じゃがいもは栄養価が高いです。
This drink does not contain alcohol.	この飲み物にはアルコールは含まれていません。
She hugged the baby tightly.	彼女は赤ちゃんをしっかりと抱きしめた。
We now know more about particle physics than ever before.	私たちは今、素粒子物理学についてこれまで以上によく知っています。
They sing sad songs than birds.	彼らは鳥よりも悲しい歌を歌います。
They lay in the grass.	彼らは草の中に横たわっていた。
I am interested in many themes.	たくさんのテーマに興味があります。
Many have changed.	多くが変わった。
After they left, we cleaned up the debris.	彼らが去った後、私たちは破片を片付けました。
Space travel has become commonplace.	宇宙旅行は当たり前になっています。
You can greatly reduce anxiety.	不安を大幅に抑えることができます。
People have become indifferent to most news.	人々はほとんどのニュースに無関心になりました。
The hairdresser also painted the hair.	美容師も髪に色を塗った。
Decorate your biscuits with icing.	アイシングを使ってビスケットを飾りましょう。
Rivers carry sediment from mountains to the sea.	川は堆積物を山から海に運びます。
Almost all the stars are visible from the city.	ほとんどすべての星が街から見えます。
She faced a long uphill journey.	彼女は長い上り坂の旅に直面した。
Medicines are available in both day and night types.	薬は昼と夜の両方の種類で利用できます。
The boy touched the muzzle of the dog.	その少年は犬の銃口に触れた。
Most scandals were silent.	ほとんどのスキャンダルは黙っていた。
A herd of goats evacuates under a tree.	ヤギの群れが木の下に避難します。
Normally, a substance changes its shape and state when heated.	通常、物質は加熱されると形や状態が変化します。
There is growing concern about global warming.	地球温暖化への懸念が高まっています。
The round parts of the metal were welded together.	金属の丸い部分が一緒に溶接されました。
Heat leads to evaporation.	熱は蒸発につながります。
This battle has caused a lot of controversy,	この戦いは多くの論争を引き起こしています、
The chef prepared a delicious meal.	シェフが美味しい食事を用意しました。
People made bread using flour.	人々は小麦粉を使ってパンを作りました。
There are many natural hot springs.	天然温泉はたくさんあります。
The accountant has entered the data into the system.	会計士がデータをシステムに入力しました。
They don't come cheap.	彼らは安くは来ません。
This is the place to buy fresh fish.	ここは新鮮な魚を買う場所です。
Some people experience it.	一部の人々はそれを経験します。
I caught the scent of wine.	ワインの香りをとらえました。
The villagers stood outside the clinic and squeezed their hands.	村人たちは診療所の外に立ち、手を絞った。
The drawing showed a rough map of the battlefield.	図面には戦場の大まかな地図が表示されていました。
He loved the countryside.	彼は田舎が大好きだった。
The children were involved as scouts in the bombing raids.	子供たちは爆撃の襲撃にスカウトとして関与しました。
The house was made of stone.	その家は石でできていた。
This research team has conducted several experiments.	この研究チームはいくつかの実験を行いました。
The villagers of the cottage were eaten by zombies.	コテージの村人たちはゾンビに食べられました。
The area enjoys clean air and a warm climate.	この地域は、きれいな空気と温暖な気候を楽しんでいます。
She drank a lot of coffee, but she never drank too much.	彼女はたくさんのコーヒーを飲みましたが、決して飲み過ぎませんでした。
Compared to last year, stock prices have fallen slightly.	昨年に比べ、株価はやや下落している。
Run on the banana.	バナナの上を走ります。
It's a small village.	小さな村です。
Medical costs have risen dramatically in recent years.	近年、医療費は劇的に上昇しています。
If you don't wear gloves, your fingers will hurt.	手袋を着用しないと、指が痛くなります。
The accused fired several times on the ceiling.	被告人は天井に数回発砲した。
This car has gold trim.	この車はゴールドトリムです。
I registered a protest with the police.	私は警察に抗議を登録しました。
Terrible weather is spreading all over the country.	ひどい天気が国中に広がっています。
Are you sick and unable to attend class?	あなたは病気で授業に出席できませんか？
There are basically four types of rocks.	基本的に4種類の岩があります。
Hospital staff are overworked.	病院のスタッフは過労です。
I watered the lawn with clear water.	私は芝生に澄んだ水で水をやった。
They have plans to finish construction next year.	彼らは来年建設を終える計画を持っています。
She felt Speedster's hand on her arm.	彼女はスピードスターの手を腕に感じた。
Bring my sword!	私の剣を持ってきてください！
I'm lucky that it rained today.	今日は雨が降ったのはラッキーです。
A part of the building collapsed.	建物の一部が倒壊した。
The orchestra played quiet classical music.	オーケストラは静かなクラシック音楽を演奏しました。
He must be angry.	彼は怒りを感じているに違いない。
The rescue pitcher had a red handle.	救援投手は赤いハンドルを持っていた。
A criminal law expert gave a lecture.	刑法の専門家が講演しました。
The ceremony was held in the village square.	式典は村の広場で行われました。
The poem was written in ancient times.	詩は古代に書かれました。
When crushed, it produces cyanide.	粉砕するとシアン化物を生成します。
I trimmed my nails last night.	昨夜、爪を整えました。
Such violence was rare.	そのような暴力は珍しいものでした。
They were sitting in front of the restaurant.	彼らはレストランの前に座っていた。
She felt uncomfortable, but she didn't move away.	彼女は不快に感じたが、立ち去る動きはなかった。
The elephant's heart is in her throat.	象の心臓は喉にあります。
However, the percentage of credible evidence remains low.	ただし、信頼できる証拠の割合は低いままです。
In the suburbs of the city, the locals were friendly.	街の郊外では、地元の人々はフレンドリーでした。
He immediately closed the door and locked it.	彼はすぐにドアを閉めて鍵をかけた。
He feels strongly about the problem.	彼はその問題について強く感じています。
My love for you changes everything.	あなたへの私の愛はすべてを変えます。
The climate here does not encourage agriculture.	ここの気候は農業を助長していません。
There is no liquid in this machine.	この機械には液体がありません。
My mom was lonely because she wasn't there yet.	お母さんはまだお母さんがいなくて寂しかった。
The amber export industry has been destroyed.	琥珀色の輸出産業は破壊されました。
Sibling competition is common among children.	兄弟の競争は子供たちの間で一般的です。
Ancient cities were often built near rivers.	古代都市はしばしば川の近くに建てられました。
The tiger sniffed the air.	虎は空気を嗅いだ。
The crew then trained the monkeys for two days.	その後、乗組員はサルを2日間訓練しました。
I'm too tired to face another day.	私は疲れすぎて別の日に直面することができません。
The government is building a new port city here.	政府はここに新しい港湾都市を建設しています。
The country needs efficient transportation, says the president.	この国は効率的な輸送を必要としています、と大統領は言います。
The coalition gathered to defeat the incumbent.	連立は現職を打ち負かすために集まった。
She was aware of his intimacy.	彼女は彼の親密さに気づいていた。
She ate the stew from the pot.	彼女は鍋からシチューを食べた。
It turns out that the computer contains a lot of sensitive information.	コンピューターには多くの機密情報が含まれていることがわかりました。
Two cars were badly damaged.	2台の車がひどく損傷した。
She has no sentence.	彼女は無一文です。
The unfriendly bread is toasted and served with cheese.	無愛想なパンはトーストされ、チーズと一緒に出されます。
It blocked all direct sunlight.	それはすべての直射日光を遮断しました。
Do not get in the water.	水に入らないでください。
Assertive but polite.	断定的ですが、礼儀正しいです。
Many scientists claim that psychedelic drugs can provide cure.	多くの科学者は、サイケデリックス薬が治癒をもたらすことができると主張しています。
He enjoys watching sports.	彼はスポーツ観戦を楽しんでいます。
Move the snow from the driveway.	私道から雪を移動します。
Put all the ingredients together.	すべての材料をまとめます。
Break the egg in half.	卵を半分に割る。
Guten Kabinett is a collection of miniature paintings.	グテンカビネットはミニチュア絵画のコレクションです。
The remote parts of the world can suffer.	世界の人里離れた地域は苦しむ可能性があります。
They accused him of having an affair.	彼らは彼を浮気したと非難した。
Shall I toss a coin?	コインを投げましょうか。
Her friends criticized her uncontrollable behavior.	彼女の友達は彼女の手に負えない行動を批判した。
That figure, a man.	その姿、男。
He was in terrible poverty.	彼はひどい貧困状態にありました。
The arrow bent in an arch in the air.	矢は空中をアーチ状に曲がった。
Perfume was hypnosis.	香水は催眠術でした。
She was also joyful and sad.	彼女も喜びと悲しみでした。
Make sure the mayonnaise is thick and rich.	マヨネーズが厚くて濃厚であることを確認してください。
The battery is dead.	電池が切れました。
Red squirrels live in certain areas.	キタリスは特定の地域に生息しています。
They were afraid of defeat.	彼らは敗北を恐れた。
The general worked day and night to protect the country.	将軍は国を守るために昼夜を問わず働いた。
The chairman asked all executives questions.	会長はすべての経営幹部に質問した。
No one was injured because the car turned over.	車がひっくり返ったので、誰もけがをしませんでした。
The county borders the sea.	郡は海に接している。
She made a big mistake.	彼女は大きな間違いを犯した。
They carefully tied their arms together.	彼らは慎重に腕をつなぎました。
They tried different techniques.	彼らはさまざまな手法を試しました。
They slowly approached and watched for trouble.	彼らはゆっくりと近づき、トラブルに注意した。
Formal rules have been promulgated to do so.	そうするための正式な規則が公布されました。
The progress of the boat was hindered by the fog.	ボートの進行は霧によって妨げられました。
The building is a symbolic example of the façade.	建物はファサードの象徴的な例です。
I came up with him being dishonest.	彼が不誠実だと私は思いついた。
The round-trip flight to the airport has been interrupted.	空港への往復のフライトは中断されました。
She was hot in bed and she was thirsty.	彼女はベッドで暑くて喉が渇いた。
There was a problem.	問題がありました。
I always advise my students to listen to others.	私はいつも生徒たちに他の人の話を聞くようにアドバイスしています。
These facilities are open to all.	これらの施設はすべての人に開放されています。
What kind of hand cream do you use?	どんなハンドクリームを使っていますか？
Children need to be educated to respect the planet.	子供たちは地球を尊重するために教育を受ける必要があります。
Cooking uses heat to change the state of matter.	料理は熱を使って物質の状態を変えます。
The boy is growing rapidly.	その少年は急速に成長している。
The child nodded and swallowed hard.	子供はうなずき、一生懸命飲み込んだ。
Pigs are a nuisance to local farmers.	豚は地元の農家にとって迷惑です。
I noticed them everywhere.	私はどこでもそれらに気づきました。
Better payments and better terms.	より良い支払いとより良い条件。
The carrot was a failure.	ニンジンは失敗でした。
Temperatures are expected to remain near freezing.	気温は氷点下付近で推移すると予想されます。
The vines were in bloom.	ブドウの木が咲いていました。
Why didn't you inform us early?	なぜ早く私たちに知らせなかったのですか？
He felt dizzy and hesitated for a moment.	彼はめまいを感じ、一瞬ためらった。
He takes 2 tablespoons of salt.	塩大さじ2杯を取ります。
A filament that glows blue with a lamp light.	ランプライトで青く光るフィラメント。
Many people enjoy eating fish	多くの人が魚を食べるのを楽しんでいます
The company relied on a consultant to make the right decision.	同社はコンサルタントに頼って正しい決定を下しました。
After the last match, the spectators cheered.	最後の試合の後、観客は歓声を上げました。
The earth will also be the home of millions of humans.	地球はまた、何百万もの人間の故郷となるでしょう。
Musicians play complex instrumental pieces	ミュージシャンは複雑な器楽作品を演奏します
The bishop stands at the pinnacle of power.	司教は権力の頂点に立っています。
Buses currently operate on natural gas rather than diesel.	現在、バスはディーゼルではなく天然ガスで運行しています。
A fire broke out in the cave.	洞窟で火事が起こった。
The police officer was immediately on the scene.	警察官はすぐに現場にいました。
He dries the paper.	紙を乾かします。
The company invested immediately.	会社はすぐに投資しました。
The green light has changed to green.	緑色のライトが緑色に変わりました。
Sometimes the inhabitants went without electricity.	時々住民は電気なしで行きました。
They buried her in her river.	彼らは彼女を川に埋めた。
Thunder shook the area.	雷鳴がその地域を震撼させた。
The manager has no management experience.	マネージャーには管理経験がありません。
Violence has always been present and has been a hallmark of everyday life.	暴力は常に存在し、日常生活の特徴でした。
Climate has many implications for human development.	気候は人間開発に多くの影響を及ぼします。
They were humble, but happy.	彼らは謙虚な存在でしたが、幸せでした。
Some say that civilization is getting worse.	文明が悪化していると言う人もいます。
He claimed that the newspaper had damaged his honor.	彼は新聞が彼の名誉を毀損したと主張した。
He is offered a job in the city.	彼は市内での仕事を提供されています。
She walked down the aisle.	彼女は通路を歩いた。
He was well known in the literary world.	彼は文学界でよく知られていました。
It's time to take a dip!	ひと泳ぎする時間です！
We should start a new initiative this year.	今年から新たな取り組みを始めるべきです。
It was a miracle that no one was injured.	誰もけがをしなかったのは奇跡でした。
20 moths are hatching.	20匹の蛾が孵化しています。
Perhaps you have forgotten how to fish.	おそらくあなたは釣り方を忘れているでしょう。
His touch is always soft.	彼のタッチはいつも柔らかい。
As a result of a thorough investigation, students were found.	徹底的な調査の結果、学生が見つかりました。
The painter left with his money in his pocket.	画家はお金をポケットに入れて去った。
Soldiers have a good sense of humor.	兵士はユーモアのセンスがあります。
Carefully cover the truck.	トラックを慎重にカバーします。
Keep your food tight, it nourishes your body.	あなたの食べ物をしっかりと守ってください、それはあなたの体に栄養を与えます。
It's a pretty big fish.	かなり大きな魚です。
The ski resort has been closed.	スキーリゾートは閉鎖されました。
You must always keep the highway.	あなたは常に幹線道路を守らなければなりません。
The diverse population of the city includes different races.	街の多様な人口には、さまざまな人種が含まれます。
Experts say humidity levels will continue to rise.	専門家は、湿度レベルは上昇し続けるだろうと言います。
He stood up at me.	彼は私に向かって立ち上がった。
This planet is unique in that it has a ring.	この惑星はそれがリングを持っているという点でユニークです。
The city was struck by the epidemic.	市は大流行の矢面に立たされた。
Twist the handle to turn on the tap.	ハンドルをひねるとタップがオンになります。
The factory clearly violates the law.	工場は明らかに法律に違反しています。
Some states do not even provide roadside shelters.	一部の州では、路傍の避難所さえ提供していません。
The royal family has removed traces of their existence.	王室は彼らの存在の痕跡を取り除きました。
He sowed seeds, watered them, and never looked back.	彼は種を蒔き、水をやり、決して振り返りませんでした。
Everyone knows how to hold a sword.	すべての人は剣の持ち方を知っています。
A stream flows into a wide bay.	広い湾に小川が流れ込みます。
Allegra knew what this meant.	アレグラはこれの意味をよく理解していました。
A fine fog floated in the air.	細かい霧が宙に浮いた。
She leaned against the wall and waited for the tram.	彼女は壁に寄りかかって路面電車を待った。
There were many mistakes in him.	彼の失敗はたくさんありました。
They are about the same age.	彼らはほぼ同じ年齢です。
The mining area is already contaminated.	採掘エリアはすでに汚染されています。
He was amused and laughed.	彼は面白がって笑った。
When do you leave	いつ出発しますか？
Rich people have access to the latest computer technology.	金持ちは最新のコンピューター技術にアクセスできます。
A live line was hanging from the ceiling.	活線が天井からぶら下がっていました。
These islands are diverse.	これらの島々は多様です。
This island is often considered beautiful.	この島はしばしば美しいと考えられています。
The account is balanced.	アカウントはバランスが取れています。
What a nice name they have!	彼らが持っているなんて素敵な名前でしょう！
The family often traveled.	家族はよく旅をしました。
The farmers were angry and decided to go on strike.	農民たちは怒っていて、ストライキをすることにしました。
As a result, the village hasn't changed much over the years.	その結果、この村は何年にもわたってほとんど変わっていません。
Houses in this area are traditional style.	この地域の家は伝統的なスタイルです。
It certainly raised my spirit.	それは確かに私の精神を高めました。
There is anxious tension in our relationship.	私たちの関係には不安な緊張があります。
The rain clouds burst and unleashed the deluge.	雨の雲がはじけて、大洪水を解き放ちました。
If you eat slowly, the food will get cold.	ゆっくり食べると食べ物が冷たくなります。
They passed people on the sidewalk.	彼らは歩道で人々を通り過ぎた。
The truth will free you.	真実はあなたを自由にするでしょう。
The correct preposition is'to'.	正しい前置詞は'to'です。
His cookbook filled the entire shelf.	彼の料理本は棚全体を埋め尽くした。
He opened a small door.	彼は小さなドアを開けた。
It was ridiculous.	ばかげていた。
After collecting the information, I analyzed it.	情報を収集したら、それを分析しました。
The professor stopped for a moment and glanced outside.	教授は一瞬立ち止まって外をちらりと見た。
He caught them unnoticed.	彼は気づかずに彼らを捕まえた。
They preferred to be warm, dry and safe.	彼らは、暖かく、乾燥していて、安全でいることを好みました。
He was tall and athletic.	彼は背が高くて運動能力があった。
Put his hand behind.	手を後ろに置きます。
The bell was ringing	ベルが鳴っていた
The giant and slim body of the cockroach was hidden under the leaves.	ゴキブリの巨大でスリムな体は葉の下に隠されていました。
Steam from a distant mountain.	遠くの山から蒸します。
She seemed uneasy and restless.	彼女は不安で落ち着かない様子でした。
This era is characterized by tremendous innovation.	この時代は、途方もない技術革新によって特徴づけられています。
The road through the narrow passage goes down sharply.	狭い通路を通る道は急に下ります。
His argument could not be refuted.	彼の議論は反駁できなかった。
Many people ask me when to buy.	多くの人がいつ買うかと私に尋ねます。
The two leaders agreed to continue negotiations.	二人の指導者は交渉を続けることに合意した。
She did not tolerate his Shenanigan.	彼女は彼のシェナニガンを容認しませんでした。
The locals have cultivated this land for generations.	地元の人々は何世代にもわたってこの土地を耕作してきました。
His ideas are always full of color.	彼のアイデアは常に色彩に満ちています。
Some children were born deaf.	何人かの子供は聴覚障害者として生まれました。
My uncle used to sing beautifully.	私の叔父はかつて美しく歌っていた。
Violent crimes are expected to increase.	暴力犯罪の増加が予想されます。
It had a calming effect.	心を落ち着かせる効果がありました。
Iron is the best metal for bridges.	鉄は橋に最適な金属になります。
Sumiink is popular among calligraphers.	スミインクは書道家の間で人気があります。
The upper and lower classes enjoyed a variety of foods.	上層階級と下層階級は、さまざまな食べ物を楽しんでいました。
Giant lizards were hunted here to become extinct.	巨大なトカゲはここで絶滅するために狩られました。
Fishermen and peasants were incredibly staring.	漁民と農民は信じられないほど見つめていました。
Each photo seems to tell a story.	それぞれの写真は物語を語っているようです。
Digestive contraction, "constipation"	消化器の収縮、「便秘」
The clerk helped her choose her gift.	店員が彼女が贈り物を選ぶのを手伝った。
She made an excuse and left.	彼女は言い訳をして去った。
Country speed limits reduce congestion.	国の制限速度は混雑を減らします。
There is an international airport in the city.	市内には国際空港があります。
The street vendor was busy stirring his soup.	露天商は彼のスープをかき混ぜるのに忙しかった。
The girl glared at her.	少女は彼女を睨みつけた。
I always like listening to classical concerts.	私はいつもクラシックコンサートを聴くのが好きです。
He spent his childhood in a cottage.	彼は子供時代をコテージで過ごしました。
Not everyone is invited.	誰もが招待されるわけではありません。
The impact of climate change is difficult to predict.	気候変動の影響を予測することは困難です。
This factory produces a large number of products.	この工場は非常に多くの商品を生産しています。
The president questioned government policy.	大統領は政府の政策に疑問を呈した。
A protective red dress gently flowed in the wind.	保護用の赤いドレスが風にそっと流れました。
She likes pink.	彼女はピンクが好きです。
As a bookworm, he reads almost every book out there.	本の虫として、彼はそこにあるほとんどすべての本を読んでいます。
Sprinkle plenty of salt on the fish.	魚に塩をたっぷりとまき散らします。
Tactile floor markings have been installed to make it easier to navigate the landing.	踊り場をナビゲートしやすくするために、触覚による床のマーキングが設置されました。
Dense forests covered this area of ​​the swamp.	鬱蒼とした森が沼地のこの地域を覆っていました。
She gently scolded him.	彼女は彼を優しく叱った。
The continent is covered with trees.	大陸は木々に覆われています。
Those plans were never carried out.	それらの計画は決して実行されませんでした。
The bartender felt hostility from the locals.	バーテンダーは地元の人々から敵意を感じました。
The church is on a hill.	教会は丘の上にあります。
This road ends at the river.	この道は川で終わります。
He continued to have fun, wiping his sweat from his brow.	眉間から汗を拭きながら、楽しく続けた。
The trees gently shook in the warm spring breeze.	暖かい春のそよ風に木々が優しく揺れました。
The delegation left the conference room.	代表団は会議室から出て行った。
Dealers resisted change, but they had no alternative.	ディーラーは変化に抵抗しましたが、彼らには代替手段がありませんでした。
You need good hiking boots to climb the mountain.	山に登るには、良いハイキングブーツが必要です。
She has the heart and motivation of a warrior.	彼女は戦士の心と意欲を持っています。
Many birds move south from this area each year.	毎年多くの鳥がこの地域から南に移動します。
Your parents don't appreciate it.	あなたの両親はそれを高く評価しません。
American scientists continued their work.	アメリカの科学者たちは彼らの仕事を続けた。
Add water gradually while stirring continuously.	続けてかき混ぜながら、徐々に水を加えます。
The artist's paintings have become more emotional.	アーティストの絵はより感情的になりました。
Add raisins to each dumpling.	各餃子にレーズンを入れます。
Another flood and famine have been avoided.	別の洪水と飢饉は回避されました。
It was indisputable that she did it.	彼女がそれをしたことは議論の余地がなかった。
Traces of poetry went around the world.	詩の痕跡が世界を一周しました。
The vegetables were fresh and delicious.	野菜は新鮮で美味しかったです。
Some protesters were beaten bloody.	一部の抗議者は血まみれに殴打された。
Unused railroad	未使用の鉄道が
The light was dazzling under the midday sun.	真昼の太陽の下で光はまばゆいばかりでした。
Government buildings are costly to maintain.	政府の建物は維持費がかかります。
Journalists interviewed many people.	ジャーナリストは多くの人にインタビューしました。
Have you read the rule book?	ルールブックを読んだことがありますか？
There was no rebellion.	反乱はありませんでした。
If you cross the border, you will be fined.	境界を越えると罰金が科せられます。
She announced her discovery at her international conference.	彼女は国際会議で自分の発見を発表した。
Her eyes were cold and expressionless.	彼女の目は冷たくて無表情でした。
She avoided looking at his face.	彼女は彼の顔を見ることを避けた。
They grow corn, corn and other crops.	彼らはトウモロコシ、トウモロコシ、その他の作物を栽培しています。
The stranger smiled.	見知らぬ人は微笑んだ。
Her enthusiasm was contagious.	彼女の熱意は伝染性でした。
They argued that reform was needed.	彼らは改革が必要であると主張した。
The country's current leaders are quite popular all over the world.	国の現在のリーダーは世界中でかなり人気があります。
Many parks today have museums, monuments and art galleries.	今日の多くの公園には、美術館、モニュメント、アートギャラリーがあります。
The shop always smelled like freshly baked bread.	お店はいつも焼きたてのパンの匂いがするようでした。
The movie is more interesting.	映画はもっと面白いです。
I need two glasses of flour.	小麦粉が2杯必要です。
Then came the day when the river overflowed.	それから川が氾濫する日が来ました。
Acid rain can ruin the population of fish in lakes and rivers.	酸性雨は湖や川の魚の個体数を台無しにする可能性があります。
Put a blanket on your shoulders.	肩に毛布をかけます。
Each of these items weighs less than a pound.	これらの各アイテムの重量は1ポンド未満です。
The coat is 3 years old.	コートは3歳です。
Stop here.	ここで停止します。
Ten of the 18 candidates were elected.	18人の候補者のうち10人が選出された。
He was the father of many children.	彼は多くの子供たちの父親でした。
A suicide bomber detonated a bomb near the target.	自爆テロ犯が標的の近くで爆​​弾を爆発させた。
They sank in the sea.	彼らは海に沈んだ。
Tourists traveled for two weeks.	観光客は2週間旅行しました。
When it rains, everything gets wet.	雨が降ると、すべてが濡れます。
Our town has a long history.	私たちの町には長い歴史があります。
Sugar melts at room temperature.	砂糖は室温で溶けます。
She talks to the Southern Draw.	彼女は南部のドローと話します。
Some people choose to invest in the stock market.	一部の人々は株式市場に投資することを選択します。
Peanut oil was the first choice in cooking.	落花生油は料理の最初の選択肢でした。
We see many new innovations next year.	来年は多くの新しいイノベーションが見られます。
The sea was twinkling in the distance.	遠くに海がきらめいていた。
She has stopped reading the news because she is abroad.	彼女は海外にいるので、ニュースを読むのをやめられている。
After his death, her reputation was not compromised.	彼の死後、彼女の評判は損なわれませんでした。
There is electricity there.	そこに電気があります。
Older women were starting trekking.	年配の女性たちはトレッキングを始めていた。
She wants to help the local community.	彼女は地方のコミュニティを助けたいと思っています。
She started crying.	彼女は泣き出した。
She promises to return.	彼女は戻ることを約束します。
He was also very interested in traveling abroad.	彼はまた、海外旅行にも強い関心を持っていました。
Market town.	マーケットタウン。
Look at all that blood!	その血を全部見て！
She immediately ate lunch and set off.	彼女はすぐに昼食を食べて出発した。
A thief stole a necklace last night.	昨夜、泥棒がネックレスを盗んだ。
The price of sugar has risen dramatically.	砂糖の価格は劇的に上がった。
Many consider the statement to be a racist.	多くの人がその発言は人種差別主義者だと考えています。
I will bear the damage.	ダメージは私が負担します。
Do it as a command of the great king.	偉大な王の命令として行いなさい。
Get ready to fry the frying pan.	フライパンを揚げる準備をします。
These bugs don't care about the heat.	これらのバグは暑さを気にしません。
I drink 1 gallon of milk every day.	私は毎日1ガロンのミルクを飲みます。
The sand was hot.	砂は暑かった。
In folk dance, the muscles quiver quickly.	フォークダンスでは筋肉がすぐに震えます。
They enjoy going to the movies, but rarely attend.	彼らは映画に行くのを楽しんでいますが、めったに出席しません。
Business leaders need to aim for maximum productivity.	ビジネスリーダーは、最大の生産性を目指す必要があります。
Tears ran on the witness's cheeks.	目撃者の頬に涙が流れた。
It works the same for dry and wet hair.	乾いた髪にも濡れた髪にも同じように機能します。
He lifted the lid of the metal can.	彼は金属缶の蓋を持ち上げた。
Cows ran slowly between them.	牛が彼らの間をゆっくりと駆け巡りました。
The quality of this fabric is very poor.	この生地の品質は非常に悪いです。
A happy child is a healthy child.	幸せな子供は健康な子供です。
I hate this job, but I have few options.	私はこの仕事が嫌いですが、選択肢はほとんどありません。
The carrots were peeled separately.	にんじんは別々に皮をむきました。
She missed the bus this morning.	彼女は今朝バスに乗り遅れた。
He jumped out to buy a cigarette.	彼はたばこを買うために飛び出しました。
He feels strong because he exercised.	運動したので、強く感じます。
All good parents should strive to be attractive.	すべての良い親は魅力的になるように努めるべきです。
We explored the catacombs, but no one was there.	私たちはカタコンベを探索しましたが、そこには誰もいませんでした。
Do not pollute the water with garbage.	ゴミで水道を汚さないでください。
Please wear this.	これを着てください。
It rained heavily on the island.	島には大雨が降った。
He showed a scientific experiment.	彼は科学実験を示した。
The ship reportedly sank after colliding with a coral reef.	伝えられるところによると、船は珊瑚礁に衝突した後沈没した。
In reality, it's completely different.	実際には、それはまったく異なります。
Meteorology is the study of the atmosphere.	気象学は大気の研究です。
One morning Andre woke up to a scream.	ある朝、アンドレは叫び声に目が覚めた。
The city is polluted with all the natural gas that escapes.	都市は、逃げるすべての天然ガスによって汚染されています。
This teacher is consistently child-friendly.	この先生は一貫して子供たちにやさしいです。
The smell disturbed my stomach.	においが私の胃をかき乱した。
Rommel was elected president of the student union.	ロンメルは学生組合の会長に選出された。
This is the exit of the movie.	これは映画の出口です。
We talked about war.	私たちは戦争について話しました。
The sun is hot.	太陽は熱い。
The town has grown and many hotels have appeared.	この町は大きくなり、多くのホテルが登場しています。
I don't like cats.	私は猫が好きではありません。
Do not touch the insect bites.	虫刺されに触れないでください。
The poem was read comfortably.	詩は気持ちよく読まれました。
They planted elm trees on the roadside.	彼らは道端にニレの木を植えました。
Some lizards walk on three legs, while others walk on four legs.	トカゲの中には3本足で歩くものもあれば、4本足で歩くものもあります。
The revolutionary government has set up several charities.	革命政府はいくつかの慈善団体を設立しました。
She was accused of embezzlement.	彼女は横領で告発された。
The leaders of this country agreed	この国の指導者たちは同意しました
The actress's eyes are green and her hair is blonde.	女優の目は緑色で、髪は金髪です。
The motel is a temporary paradise.	モーテルは一時的なものの天国です。
So, judging from the smell, that's right.	だから、匂いから判断するとそうです。
This is a job that goes beyond your best skills.	これはあなたの最も優れたスキルを超えた仕事です。
There used to be a fast food restaurant here.	かつてここにはファーストフード店がありました。
Her remarks surprised the inspector.	彼女の発言は検査官を驚かせた。
The sea breeze was damp and cold.	潮風は湿っていて寒かった。
First, you need mustard.	まず、マスタードが必要です。
Authorities have lowered the speed limit.	当局は制限速度を下げました。
Do you have any medicine?	薬はありますか？
Do this only once and never again.	これは一度だけ行い、二度としないでください。
Originally it meant "a little food".	もともとは「ちょっとした食べ物」を意味していました。
A forest fire killed 17 people.	山火事で17人が死亡した。
The cook sprinkled cinnamon on the cake.	料理人はケーキにシナモンを振りかけた。
A container containing dangerous liquid was propelled into space.	危険な液体が入った容器が宇宙に推進されました。
Krakatoa exploded with a deafening roar.	クラカトアは耳をつんざくような轟音で爆発した。
His body is cold and still.	彼の体は冷たくてじっとしている。
The thief saw me and ran away.	泥棒は私を見て逃げました。
Our elders made a conscious decision	私たちの長老たちは意識的な決断をしました
It is impossible to distinguish them.	それらを区別することは不可能です。
Try to control your temperament.	あなたの気性を制御してみてください。
I don't know why to continue.	続行する理由がわかりません。
She fell asleep during class.	彼女は授業中に眠りに落ちた。
The wind turbine was built by the government.	風力タービンは政府によって建設されました。
But it often happens in war.	しかし、それはしばしば戦争で起こります。
The fast food epidemic continues people's eating habits.	ファーストフードの流行は人々の食生活を引き継いでいます。
He had been driving for over an hour.	彼は1時間以上運転していた。
A green oasis surrounded by desert.	砂漠に囲まれた緑のオアシス。
Don't worry about going to the dentist tomorrow.	明日は歯科医に行く心配はありません。
Please give me a third cup!	3杯目お願いします！
The ancestor of the man in the photo is unknown.	写真に写っている男性の祖先は不明です。
Each of these things may be unusual.	これらのことのそれぞれは、普通ではないかもしれません。
The writer threw the book across the room.	作家はその本を部屋の向こう側に投げた。
I made a dressing by mixing eggs and mustard.	卵とマスタードを混ぜてドレッシングを作りました。
The fish swim quietly.	魚は静かに泳ぎます。
She is sociable and shy.	彼女は社交的で恥ずかしがり屋です。
The minister immediately rejected the plan.	大臣はすぐにその計画を拒否した。
This is one of the benefits of being on a team.	これは、チームに所属することの1つの利点です。
This desert area is sparsely populated.	この砂漠地帯は人口がまばらです。
You don't have to go anywhere.	どこにも行く必要はありません。
She wants to get a scholarship.	彼女は奨学金を獲得したいと思っています。
The church house has two wings.	教会の家には2つの翼があります。
They slept on the shores of the lake.	彼らは湖のほとりで寝ました。
The monsoon is a seasonal phenomenon.	モンスーンは季節的な現象です。
Farmers need rain to grow their crops.	農民は作物を育てるには雨が必要です。
The war was a complete catastrophe.	戦争は完全な大惨事でした。
Her beauty will disappear in a few years.	彼女の美しさは数年で消えていくでしょう。
She fixed her hair.	彼女は髪を直した。
The river was calm.	川は穏やかでした。
The rise of cars marked the beginning of pollution.	自動車の台頭は汚染の始まりを示しました。
The soldiers lined up the two boys on the wall.	兵士たちは二人の少年を壁に並べた。
She didn't seem to care.	彼女は気にしなかったようです。
She stopped smelling roses.	バラの匂いを嗅ぐのをやめた。
Roman mythology provided a rich source of narrative.	ローマ神話は豊富な物語の源を提供しました。
Any child can learn to swim right away.	どんな子供でもすぐに泳ぐことを学ぶことができます。
People working in the industry can continue to do so.	業界で働く人々はそうし続けることができます。
Have you ever been told to be careful?	注意するように言われたことはありませんか？
English has the simplest grammar of all modern languages.	英語はすべての現代言語の中で最も単純な文法を持っています。
The crane flew and passed overhead.	クレーンが飛んで頭上を通過した。
The deep sea contains an astonishing amount of sponge.	深海には驚異的な量のスポンジが含まれています。
She wore a white dress.	彼女は白いドレスを着ていた。
I think this tree is 50 feet high.	この木は50フィートの高さだと思います。
The soldiers are clearing the street.	兵士たちは通りを片付けています。
No one was found there.	そこには誰も見つかりませんでした。
They are fighting for the right thing.	彼らは正しいことのために戦っています。
Linguists study every aspect of language, from phonology to semantics.	言語学者は、音韻論から意味論まで、言語のあらゆる側面を研究します。
Yellow is the most noticeable color.	黄色が最も目立つ色です。
Thousands of demonstrators gathered in Congress.	何千人ものデモ参加者が議会に集まった。
This bread is handmade.	このパンは手作りです。
The battle for turf candies has been fierce for years.	芝キャンディーをめぐる戦いは何年もの間激しさを増しています。
Let's go to this restaurant!	このレストランに行こう！
The upgrade has caused many technical issues.	アップグレードから多くの技術的な問題が発生しました。
The sun was shining brightly again.	太陽は再び明るく輝いていました。
Democracy, once a great experiment, is declining.	かつては素晴らしい実験だった民主主義は衰退しています。
Lack of sleep is a serious problem.	睡眠不足は深刻な問題です。
It became difficult to see because of the sandstorm.	砂嵐のために見えにくくなりました。
But the long journey was worth it.	しかし、長い旅はそれだけの価値がありました。
The lines gradually became blurry.	線が徐々にぼやけていきました。
There are few navigable rivers in this area.	この地域には航行可能な川がほとんどありません。
The drink was too sweet for her taste.	その飲み物は彼女の好みには甘すぎた。
Her cry of pain echoed to others.	彼女の痛みの叫びは他の人たちにも響き渡った。
The lives of animals, insects, and plants suffered.	動物、昆虫、そして植物の生命が苦しんだ。
This act is a felony.	この行為は重罪です。
His friends were entertaining and watching over him.	彼の友達は彼を楽しませて見守っていた。
The public responded angry to his candid remarks.	国民は彼の率直な発言に怒って反応した。
He ate with a knife and fork.	彼はナイフとフォークで食べました。
Scientists now claim that the disease does not exist.	科学者たちは今、この病気は存在しないと主張しています。
The red car stopped.	赤い車が止まった。
There is a risk of flooding in this area.	この地域では洪水の危険があります。
First, you need a spade.	まず、スペードが必要です。
His long leather coat was pulled tight around him.	彼の長い革のコートは彼の周りにしっかりと引っ張られました。
There was a beach on the island.	島にはビーチがありました。
It is better to resolve the dispute through dialogue.	対話を通じて紛争を解決する方が良いです。
Did you notice an unfamiliar face?	なじみのない顔に気づきましたか？
The waves made the sea roar.	波は海を咆哮させた。
Track all costs.	すべての費用を追跡します。
The brave soldiers defended the country.	勇敢な兵士たちは国を守りました。
Uphill is much easier than downhill.	上り坂は下り坂よりもはるかに簡単です。
It seemed strange that he didn't call earlier.	彼がもっと早く電話をしなかったのは奇妙に思えた。
Both discussions were persuasive.	双方の議論は説得力があった。
He carefully rubbed the potatoes.	彼はジャガイモを注意深くこすりました。
A wire mesh surrounded the field.	金網が畑を囲んでいた。
It was raining heavily outside.	外は雨が激しく降っていた。
Next month he will start a quantitative study.	来月、彼は定量的研究を開始します。
Some people make pets from household pets.	家庭用ペットからペットを作る人もいます。
Pour salt into a clean dish.	きれいな皿に塩を注ぎます。
Henry has little interest in politics.	ヘンリーは政治にほとんど興味がありません。
People here make more money	ここの人々はより多くのお金を稼ぎます
Parents are expected to be involved.	親が関与することが期待されています。
He gives a lecture at the university.	彼は大学で講義をします。
She completes the class.	彼女はクラスを修了します。
The arrival of the plane was delayed by several hours.	飛行機の到着は数時間遅れました。
He found a yeast that suits his needs.	彼は自分のニーズに合った酵母を見つけました。
The night sky was suddenly illuminated.	夜空が突然照らされました。
It was her first real job.	それは彼女の最初の本当の仕事でした。
Crime at the heart of the government has been exposed.	政府の中心にある犯罪が暴露されました。
My brother is very careless.	私の兄はとても不注意です。
The weak are the prey of the strong.	弱者は強者の餌食になります。
He awarded the awards to the two best students.	彼は2人の最高の学生に賞を授与しました。
Living expenses are rising.	生活費は上昇しています。
The poem was difficult to understand.	その詩は理解するのが難しかった。
Information about you forms a party.	あなたに関する情報はパーティーを形成します。
They want to know their constitutional rights.	彼らは自分たちの憲法上の権利を知りたがっています。
She put fresh tea leaves in a pot.	彼女は新鮮な茶葉を鍋に入れました。
Your determination was very wise.	あなたの決意はとても賢明でした。
He nodded with an acknowledgment.	彼は謝辞でうなずいた。
So please send a brief note in your reply.	だからあなたの返信で簡単なメモを送ってください。
He is also blind.	彼も盲目です。
They broke new ground with their research.	彼らは彼らの研究で新境地を開拓した。
We sang hymns and told the story.	私たちは賛美歌を歌い、物語を語りました。
Phoebe rarely dated men.	フェーベはめったに男性とデートしませんでした。
The Japanese usually have black hair.	日本人は通常黒髪です。
I removed the plastic pin from her hair.	私は彼女の髪からプラスチックのピンを外しました。
The parking lot was vacant for several weeks.	駐車場は数週間空いていた。
I spilled milk.	ミルクをこぼした。
She closed the window.	彼女は窓を閉めた。
Unlike her rich uncle, her father had a relatively modest wealth.	彼女の金持ちの叔父とは異なり、彼女の父は比較的控えめな富を持っていました。
Few children suffer from mental illness.	精神疾患を患う子供はほとんどいません。
Animals easily adapt to new environments.	動物は新しい環境に容易に適応します。
Festivals are often regarded as dark memories of war.	祭りはしばしば戦争の暗い思い出と見なされます。
In medicine it is known as an embolus.	医学では、それは塞栓として知られています。
The death penalty is not generally required.	死刑は一般的に求められていません。
It hasn't rained for days.	何日も雨が降っていません。
That man was rich, but he was eccentric.	あの男は金持ちだったが、奇行だった。
He melts the butter and mixes it.	バターを溶かして混ぜ合わせます。
Road congestion is the main cause of traffic problems.	交通問題の主な原因は道路の混雑です。
For these procedures we have to calm down.	これらの手続きのために、私たちは落ち着かなければなりません。
Scientists often have to devise extraordinary experiments.	科学者はしばしば並外れた実験を考案しなければなりません。
Once upon a time, dragons were worshiped as gods.	かつて、ドラゴンは神として崇拝されていました。
Buttermilk adds another layer of flavor.	バターミルクは風味の別の層を追加します。
Some were angry at the news of the event.	何人かは怒りをもってイベントのニュースを迎えました。
A beautiful bird sang sharply.	美しい鳥が鋭く歌いました。
Most developed countries adhere to them.	ほとんどの先進国はそれらを順守しています。
She pointed to the door.	彼女はドアを指さした。
Chicken should not be cold.	鶏肉は冷えてはいけません。
Solids can easily run down this slope.	固形物はこの斜面を簡単に流れ落ちます。
The new park is next to the river.	新しい公園は川の隣にあります。
Some reporters were stunned by what they found.	何人かの記者は彼らが見つけたものに愕然としました。
The public generally supports the plan.	国民は一般的にその計画を支持している。
Keep the door closed.	そのドアを閉めておきなさい。
Give money to the homeless.	ホームレスにお金をあげてください。
The eradication of smallpox was declared to be a great success.	天然痘の根絶は大きな成功を収めたと宣言されました。
He tried to explain this to his mother.	彼はこれを母親に説明しようとした。
The storm caused lightning and hailstones.	嵐は稲妻と雹石を発生させました。
Fish can be cooked in a variety of ways.	魚はさまざまな方法で調理することができます。
He is the least popular member of our class.	彼は私たちのクラスで最も人気のないメンバーです。
The factory was covered in heavy smoke.	工場は濃い煙に包まれていた。
I think it's time to break this habit.	この習慣を打ち破る時が来たと思います。
The female leopard is called a tigon.	雌のヒョウはタイゴンと呼ばれます。
The guards picked him up and took him away.	警備員は彼を迎えに行き、彼を連れ去りました。
This egg is very fresh.	この卵はとても新鮮です。
Put chocolate and butter in a bowl.	チョコレートとバターをボウルに入れます。
The girl's face was twisted with fear.	少女の顔は恐怖でねじれた。
She stood at the top of the stairs.	彼女は階段の一番上に立っていた。
This language is not widely spoken.	この言語は広く話されていません。
The main criticism is that the defendant is guilty.	主な批判は、被告が有罪であるということです。
He searched for a legendary creature.	彼は伝説の生き物を探しました。
They really don't care about you.	彼らは本当にあなたのことを気にしません。
The stream had a rough appearance.	小川はざらざらした外観でした。
Don't look down on anyone.	誰も軽蔑しないでください。
What is the solution now?	今の解決策は何ですか？
Programmers make money by typing.	プログラマーはタイプすることでお金を稼ぎます。
It is also described as a feminine feature.	それはまた、女性的な特徴として説明されています。
The baby wore only a small vest.	赤ちゃんは小さなベストしか着ていませんでした。
Is this a natural phenomenon?	これは自然現象ですか？
The girl next door was reading a great book.	隣の女の子は素晴らしい本を読んでいました。
There is good news and bad news.	良いニュースと悪いニュースがあります。
Many travelers visit this landmark.	多くの旅行者がこのランドマークを訪れます。
This is a one-year course.	1年コースです。
Did our memory collectively lose information?	私たちの記憶は集合的に情報を失いましたか？
People should buy organic produce as much as possible.	人々は可能な限り有機農産物を買うべきです。
Scientist theory remains controversial.	科学者の理論は物議を醸すままです。
Some cities have no parks at all.	一部の都市には公園がまったくありません。
She wanted to see herself in the mirror.	彼女は鏡で自分を見たかった。
I searched for her pocket.	私は彼女のポケットを探しました。
She had a shocked silence.	ショックを受けた沈黙がありました。
Air pollution has destroyed birds.	大気汚染は鳥を壊滅させました。
It is important to be able to walk long distances.	長距離を歩くことができることが重要です。
She was soliloquy.	彼女は独り言を言っていた。
The landing point was flat and sandy.	着陸地点は平らで砂浜でした。
Every year, the epidemic is widespread in the area.	毎年、この地域では流行が蔓延しています。
The accident was seriously injured.	その事故は重傷を負った。
The water supply will soon be exhausted.	水の供給はすぐに枯渇します。
They told me not to swim near the sea.	彼らは私に海の近くで泳がないように言った。
They believed that these steps could purify their souls.	彼らはこれらのステップが彼らの魂を浄化することができると信じていました。
They can barely achieve their goals.	彼らはかろうじて目的を達成することができます。
They accused her of deliberately misreporting the facts.	彼らは彼女が事実を故意に誤って報告したと非難した。
500,000 people participated in this event.	このイベントには50万人が参加しました。
The computer software is easy to use and trouble-free.	コンピュータのソフトウェアは使いやすく、トラブルがありません。
Nuclear railguns generate a strong magnetic field.	核レールガンは強力な磁場を生成します。
He needed a special permit to enter the town.	彼は町に入るのに特別な許可が必要でした。
The winters in this area are very cold.	この地域の冬はとても寒いです。
All citizens had the right to vote.	すべての市民には投票権がありました。
I made pork loin on skewers.	豚ロース肉を串焼きにしました。
Cut the onion into small pieces.	タマネギを細かくさいの目に切る。
Snakes are dying from illness for several weeks.	ヘビは数週間の病気で死にかけています。
Tap water whitens hair.	水道水は髪を白くします。
Heat the slices through the frigid air.	極寒の空気を通してスライスを熱します。
This art shows an endangered species.	この芸術は絶滅危惧種を示しています。
However, one did not attend.	しかし、一人は出席していませんでした。
I noticed that he was always working.	彼がいつも働いていることに気づきました。
Maybe my uncle will tell you.	たぶん私の叔父が教えてくれるでしょう。
A significant increase in poverty is expected this year.	今年は大幅な貧困の増加が見込まれます。
Lakes and rivers can be contaminated with chemical waste.	湖や川は化学廃棄物によって汚染される可能性があります。
This island was once occupied by dinosaurs.	この島はかつて恐竜に占領されていました。
The drawbridge straddled three streets.	跳ね橋は3つの通りにまたがっていました。
The fish will soon swim upstream.	魚はまもなく上流に泳ぎます。
The train was moving very slowly.	電車はとてもゆっくりと動いていました。
Two years later, she finally published a novel.	2年後、彼女はついに小説を出版しました。
Two steam locomotives have passed the passenger train.	2台の蒸気機関車が旅客列車を通過しました。
The government is trying to reduce air pollution.	政府は大気汚染を減らしようとしています。
He combed her hair from her eyes.	彼は彼女の目から彼女の髪をとかした。
She was late.	彼女は遅れていた。
Rich loam was rich in nutrients.	豊富なロームは栄養素が豊富でした。
This book took two years for the author to write.	この本は著者が書くのに2年かかりました。
There was no government support.	政府からの援助はありませんでした。
This means that we are entitled to compensation.	これは、私たちが補償を受ける権利があることを意味します。
Awagon passed her.	アワゴンは彼女を通り過ぎた。
There are few trees in this town.	この町には木がほとんどありません。
We accept students of various qualifications.	さまざまな資格の学生を受け入れます。
Do you expect visitors?	あなたは訪問者を期待していますか？
Fortunately, the plan didn't come true.	幸いなことに、その計画は実現しませんでした。
Many people think education is a waste of time.	多くの人が教育は時間の無駄だと思っています。
It's in this corridor.	この廊下にあります。
They extracted fruit juice from the fruit.	彼らは果物からフルーツジュースを抽出しました。
The sun has cooled the earth slightly.	太陽は地球をわずかに冷やしました。
This is an important development.	これは重要な進展です。
Road signs warned of oncoming vehicles.	道路標識は、対向車を警告しました。
She turned around and was stunned.	彼女はぐるぐる回って、唖然としました。
The number of disappearances continued to grow.	失踪者の数は増え続けました。
All societies are destined to collapse.	すべての社会は崩壊する運命にあります。
The post office opened the door.	郵便局がドアを開けた。
Nokia finally succumbed to the pressure.	ノキアはついに圧力に屈した。
Pirates plundered the beach.	海賊は海岸を略奪した。
How and why did you become an actor?	どのようにそしてなぜあなたは俳優になりましたか？
There is a lot to learn about the history of the country.	その国の歴史について学ぶことはたくさんあります。
The monitor contained a list of phone numbers.	モニターには電話番号のリストが含まれていました。
The frail woman was quiet.	虚弱な女は静かだった。
He put her head on her desk.	彼は頭を机の上に置いた。
Our country is in desperate need of supply routes.	私たちの国は供給ルートを切実に必要としています。
You can reach the destination by climbing the hill.	丘を登るとその目的地にたどり着くことができます。
The three candidates disagreed with many basics.	3人の候補者は多くの基本に同意しませんでした。
Superstitions were protected by many villagers.	迷信は多くの村人によって守られていました。
You should call the police.	警察に電話するべきです。
A great deal of effort was put into completing the task on time.	時間通りにタスクを完了するために多大な労力が費やされました。
He hated beards.	彼はあごひげが嫌いだった。
In some places, seagulls nest on cliffs.	いくつかの場所では、カモメは崖に巣を作ります。
He was staring at her for a long time without being shy.	彼は長い間、恥ずかしがらずに彼女を見つめていました。
Steel is used to build the bridge.	橋の建設には鋼が使われています。
Underneath it are various sources of information.	その下にはさまざまな情報源が埋め込まれています。
Autumn is the season when the color of the leaves changes.	秋は葉の色が変わる季節です。
The funeral line slowed down the road.	葬列は道をスピードダウンした。
She suffocated her out of breath.	彼女は息を切らして窒息した。
He put pure water in this container.	彼はこの容器に純水を入れました。
Some say write what you know.	あなたが知っていることを書くと言う人もいます。
The constitution is to support human rights.	憲法は人権を支持することになっています。
This function takes a dictionary as an argument.	この関数は、引数として辞書を取ります。
He tore the card in half.	彼はカードを半分に裂いた。
Still, it's hard to interpret what happened that night.	それでも、その夜に何が起こったのかを解釈するのは難しい。
Some claim it is a national anthem.	国歌だと主張する人もいます。
They are the best in the world.	彼らは世界で最高です。
But most people opposed it.	しかし、ほとんどの人はそれに反対しました。
He didn't say he had done that already.	彼はすでにそれをしたとは言いませんでした。
The streets of the city were full of citizens.	街の通りは市民で溢れていました。
If you have the courage, come here right away!	勇気があれば、すぐにここに来てください！
This machine cannot change children's play.	この機械は子供の遊びを変えることができません。
Animals can detect the scent of distant water.	動物は遠くの水の香りを検出することができます。
He turned around and went away.	彼は振り返って立ち去った。
After his death, she buried him in the mountains.	彼の死後、彼女は彼を山に葬った。
The life jacket saved his life.	ライフジャケットは彼の命を救った。
Teens are growing very fast.	10代の若者はとても速く成長しています。
She was leaning against the building.	彼女は建物にもたれかかっていた。
Clear tear streaks stood out on his cheeks.	彼の頬には、はっきりとした涙の筋が目立っていた。
All animals were released unharmed.	動物はすべて無傷で解放された。
This is wrong.	これは間違っています。
She studied human psychology at university.	彼女は大学で人間心理学を学びました。
Toy makers still believe in the future.	おもちゃメーカーはまだ未来を信じています。
They smiled at each other.	彼らはお互いに微笑んだ。
The ridiculous things are packed again.	とんでもないものが再び詰まっています。
The writer was passionate about music.	作家は音楽に情熱を注いでいた。
He wants to travel on time.	彼は時間通りに旅行したいと思っています。
The department director was known for his ruthlessness.	部門のディレクターは彼の冷酷さで知られていました。
So he bought a bear.	それで彼はクマを買いました。
He has to tell the police.	警察に告げなければなりません。
As the morning went on, the sun was struck.	朝が更けるにつれ、太陽は打ちのめされた。
They had never lived in a house.	彼らは家に住んだことがありませんでした。
The fence was covered with ivy.	柵はツタに覆われていた。
The boy shook a taxi.	その少年はタクシーを振った。
You need to make a retaining wall here.	ここに擁壁を作る必要があります。
He gets most of his income from small businesses.	彼は収入の大部分を中小企業から得ています。
The best guards have been summoned.	最高の警備員が召喚されました。
The commercial area of ​​the city was on fire.	街の商業地域は炎上していました。
Other animals used the open ground.	他の動物はオープングラウンドを利用しました。
It was a dark night.	暗い夜でした。
Master felt a wave of satisfaction with this wiseness	マスターはこの賢いことに満足の波を感じました
The glass was a little brown, but it looked good enough.	ガラスはやや茶色でしたが、十分きれいに見えました。
The two left for the town.	二人は町に向かって出発した。
The sea is full of nutrients.	海は栄養分でいっぱいです。
Squirrels chase between the trees.	リスは木々の間を追いかけ合います。
The external examiner made a great report.	外部審査官は素晴らしい報告をしました。
The first rule of writing is consistency.	書くことの最初のルールは一貫性です。
Give all employees a salary increase.	すべての従業員に昇給を与えます。
Rawa is highly valued by students.	ラワは学生から高く評価されています。
University-industry collaboration is a visionary.	大学と産業界のコラボレーションは、先見の明を示しています。
I closed the door before going to bed.	私は寝る前にドアを閉めた。
People also tend to live in villages and cities.	人はまた、村や都市に住む傾向があります。
Teeth are mainly made of dentin.	歯は主に象牙質でできています。
They take national defense seriously.	彼らは国防を真剣に受け止めています。
If you want to get on the train, hurry up.	電車に乗りたいのなら急いでください。
That will be $ 10.	それは10ドルになります。
The male pigeon was building a nest.	男性のピジョンは巣を作っていました。
The popularity of coconut oil is steadily increasing now.	ココナッツオイルの人気は今着実に高まっています。
The plants in the garden were beginning to wilt.	庭の植物はしおれ始めていました。
Language is a clear marker of social class here.	言語はここでの社会階級の明確なマーカーです。
Also, avoid staying in the highlands for long periods of time.	また、高地に長時間滞在することは避けてください。
Her parents are hopeless.	彼女の両親は絶望的です。
She wiped tears from her cheeks.	彼女は頬から涙をぬぐった。
The wise old woman counted three coins.	賢い老婆は3枚のコインを数えました。
Countries are marked in contrast.	国は対照的にマークされています。
They live near ancient ruins.	彼らは古代遺跡の近くに住んでいます。
At last he arrived.	ついに彼は到着した。
The tyrant was in power for the 7th century.	暴君は7世紀の間権力を握っていました。
He is wearing a purple hat.	彼は紫色の帽子をかぶっています。
The elephant moves behind.	象は後ろに動きます。
The soldier climbed to the top of the wall.	兵士は壁の頂上に登った。
The income has reached an astonishing amount.	収入は驚異的な金額に達しました。
The kitchen has bowls and cups.	キッチンにはボウルとカップがあります。
A young woman approaches the window.	若い女性が窓に近づきます。
The meat is browned on one side.	肉は片面が焦げ目がついています。
Here you can see that many traditional art forms are still in use.	ここでは、多くの伝統的な芸術形式がまだ使用されているのを見ることができます。
Permanent lawyer power.	恒久的な弁護士の力。
You really shouldn't drink too much.	あなたは本当に飲み過ぎてはいけません。
Please remove the lid of the pot!	鍋の蓋を外してください！
The villages in this area are known for their beauty.	この地域の村はその美しさで知られています。
They dream of traveling abroad.	彼らは海外旅行を夢見ています。
Combustion of fossil fuels causes climate change.	化石燃料の燃焼は気候変動を引き起こします。
Fallout of a declining fertility rate is disastrous.	減少する出生率のフォールアウトは悲惨です。
He wrote a story at night.	彼は夜に物語を書いた。
Clean up after the boy carefully.	その少年の後は注意深く片付けなさい。
Put water in the pot.	鍋に水を入れます。
The insects were immersed in and out of the mud.	虫は泥の内外に浸っていた。
The boy was fascinated by the tree.	その少年はその木に魅了された。
Temperature range between night and day	夜と昼の間の温度範囲
He worked hard.	彼は一生懸命働いた。
He is full of grace.	彼は恵みに満ちている。
John is tall and has red hair and green eyes.	ジョンは背が高く、赤い髪と緑の目があります。
He ran out of gas.	彼はガスがなくなった。
It is imperative to follow these rules.	これらのルールに従うことが絶対に不可欠です。
A local monk has designated the temple as sacred.	地元の僧侶が神殿を神聖なものに指定しました。
He was stupored on this sofa and bored with stupor.	このソファで昏迷し、昏迷に退屈した。
Use baking powder, not leavening agent.	膨張剤ではなく、ベーキングパウダーを使用してください。
Put 10 apricots in a pan and add water.	鍋にアプリコットを10個入れ、水を加えます。
She made a wrapping noise on the door.	彼女はドアにラッピングの音を立てた。
Most of the cultivation is done by the farmers themselves.	耕作のほとんどは農民が自分で行います。
Wheat is the most common grain in the world.	小麦は世界中で最も一般的な穀物です。
Opposition leaders were angry and blamed the reforms.	野党の指導者は怒って改革を非難した。
They wrote letters to friends and stakeholders.	彼らは友達や関係者に手紙を書いた。
You can't eat your cake and have it.	あなたはあなたのケーキを食べてそれを持つことはできません。
At first there was resistance.	最初は抵抗がありました。
It's not very secret, but it's not well known.	それほど秘密ではありませんが、あまり知られていません。
Hundreds of keys hang from the rack.	何百ものキーがラックからぶら下がっています。
Veteran kitchens are meticulously decorated.	ベテランのキッチンは細心の注意を払って装飾されています。
Try not to cool the food.	食べ物を冷やさないようにしてください。
Manufacturers have used many chemicals to achieve this quality.	メーカーはこの品質を達成するために多くの化学物質を使用しました。
They were famous for making recreational drugs.	彼らはレクリエーショナルドラッグの製造で有名でした。
The snake was pale and had black spots.	ヘビは青白く、黒い斑点がありました。
They coughed and laughed loudly.	彼らは咳をし、大きく笑った。
Be sure to write down your personal data.	必ず個人データを書き留めてください。
Don't waste your time!	時間を無駄にしないでください！
You can eliminate noise by changing this one setting.	この1つの設定を変更することにより、ノイズを除去できます。
They worked all day.	彼らは一日中働いた。
Their lips met and she turned away from him.	彼らの唇が出会い、彼女は彼から背を向けた。
Small cloud islands are studded in the cool afternoon sky.	涼しい午後の空に小さな雲の島がちりばめられています。
Crops require a lot of sunlight and water.	作物はたくさんの日光と水を必要とします。
Please continue talking.	話を続けてください。
They gently stroked, stroked, and stroked the dog.	彼らは犬を優しく撫で、撫で、撫でた。
A factory fire killed 50 workers.	工場火災で50人の労働者が死亡した。
This plant often grows in dry temperate forests.	この植物はしばしば乾燥した温帯林で育ちます。
He is good at public relations.	彼は広報に長けている。
It is an important part of the human digestive system.	それは人間の消化器系の重要な部分です。
Berman greeted his patrons.	バーマンは彼の常連客に挨拶した。
Look at it with the light of a candle.	ろうそくの光を使って見てください。
It was chemical waste that poisoned the water.	水を毒したのは化学廃棄物でした。
This story is a happy ending.	この話はハッピーエンドです。
She sipped a warm cup of coffee.	彼女は暖かい一杯のコーヒーをすすった。
He was covered in dust from the road.	彼は道路からのほこりに覆われていた。
The shuttle was operated in place.	シャトルは所定の位置に操作されました。
How did those two suspects do it?	それらの2人の容疑者はどのようにそれをしましたか？
The air is smog and rich.	空気はスモッグで濃厚です。
Prepare the dressing by mixing all the ingredients.	すべての材料を混ぜてドレッシングを準備します。
I think he is a nihilist.	彼はニヒリストだと思います。
The government can do nothing about the rise of violence.	政府は暴力の高まりについて何もできません。
This shape is the simplest.	この形は最も単純なものです。
Since iron is magnetic, it is used to make magnets.	鉄は磁性を帯びているので、磁石を作るのに使っています。
Vasilii continued to sing.	Vasiliiは歌い続けました。
Another important issue here is women's rights.	ここでのもう一つの重要な問題は女性の権利です。
The street is paved with bricks.	通りはレンガで舗装されています。
Japanese food has a reputation for being healthy.	日本料理は健康的であるという評判があります。
They often take bribes to advance their careers.	彼らのキャリアを前進させるために、彼らはしばしば賄賂を受け取ります。
Spring will come when the earth begins to melt.	地球が溶け始めると春がやってきます。
I don't often say in honor of him.	私は彼を称えて言うことはあまりありません。
He saw ballet.	彼はバレエを見た。
Salt is an ingredient in many foods	塩は多くの食品の成分です
Please read the instructions carefully before you start.	始める前に、指示を注意深く読んでください。
The sky began to darken.	空が暗くなり始めた。
This is a very dangerous place!	これは非常に危険な場所です！
The woman wrote down the banana bread recipe.	女性はバナナブレッドのレシピを書き留めました。
At that time, there was a law prohibiting slavery.	当時、奴隷制を禁止する法律がありました。
For modern science, music is just noise.	現代科学にとって、音楽は単なるノイズです。
I don't know when she will come back.	彼女がいつ戻ってくるかわかりません。
She put beads on the table.	彼女はテーブルに数珠を置きました。
Several kinds of fireworks colored the night sky.	数種類の花火が夜空を彩りました。
The quality of his research is very high.	彼の研究の質は非常に高い。
We danced to rock music.	私たちはロックミュージックに合わせて踊りました。
But people can be capricious.	しかし、人々は気まぐれになる可能性があります。
Why doesn't the man wipe the floor of the store?	男はなぜ店の床を拭かないのですか？
There were many visitors.	たくさんの来場者がありました。
Wealth inequality is common among developing countries.	富の格差は発展途上国の間で一般的です。
The poor dog was abandoned.	かわいそうな犬は捨てられました。
Prices are down, but wages are still low.	価格は下がっていますが、賃金はまだ低いです。
The size of the shoes was 7, but I felt big.	靴のサイズは7でしたが、大きく感じました。
I piled up the chairs and cleaned the floor.	私は椅子を積み重ね、床を掃除しました。
In what direction is the boat heading?	ボートはどの方向に向かっていますか？
She went to visit her sister.	彼女は姉を訪ねに行った。
That's interesting	それは面白い
Another high-ranking hematology here last night.	昨夜ここにもう一つの高官の血液学。
She bought salads and fruits at a grocery store.	彼女は食料品店でサラダと果物を買いました。
The meeting was very hot and crowded.	会議はとても暑くて混雑していました。
The bird went around overhead.	鳥は頭上を一周した。
Universities and colleges provide education to all members of society.	大学やカレッジは、社会のすべてのメンバーに教育を提供しています。
The lake is surrounded by forest.	湖は森林に囲まれています。
The wrath of a powerful typhoon was terrible.	強力な台風の怒りはひどいものでした。
The engine has overheated.	エンジンが過熱しました。
say nothing.	何も言わない。
Dad stopped by to express his condolences.	お父さんはお悔やみを伝えるために立ち寄った。
When he finished the marathon, he collapsed.	彼がマラソンを終えたとき、彼は倒れた。
He offered condolences.	彼はお悔やみを申し出た。
The Shih Tzu dog was lying under the table.	シー・ズー犬はテーブルの下に横たわっていました。
A variety of fabrics are available.	さまざまな生地が利用可能です。
Don't follow someone's house.	誰かの家をフォローしないでください。
He drove his car to the pavement.	彼は車を舗道に運転した。
Have you ever had more famine than ever before?	これまで以上に飢饉が蔓延したことがありますか？
Various vegetables were put up for sale.	さまざまな野菜が売りに出されました。
The meat is juicy and tender.	肉はジューシーでやわらかいです。
We packed up our lunch and headed to school.	私たちは昼食を詰めて学校に向かった。
There was a great deal of confusion when the planes collided.	飛行機が衝突したとき、大混乱がありました。
Grudges and grudges were becoming commonplace.	恨みと恨みは当たり前になりつつありました。
His head was covered with a white beard.	彼の頭は白ひげで覆われていた。
Each performance lasts 10 minutes.	各公演は10分続きます。
He slowly entered the restaurant.	彼はゆっくりとレストランに入った。
Global climate change can lead to increased rainfall.	地球規模の気候変動は、降雨量の増加をもたらす可能性があります。
He advised to learn how to cut fruits properly.	果物をきちんと切る方法を学びなさい、と彼は忠告しました。
You should treat your investment with respect.	あなたはあなたの投資を尊重して扱うべきです。
The sunset was completely reflected in the lake.	夕日は湖に完全に映っていた。
The state banned slavery many years ago.	州は何年も前に奴隷制を禁止しました。
Charity.	慈善団体。
Sweat drips from her forehead.	彼女の額から汗が滴り落ちた。
So the wise old woman counted three pennies.	それで賢い老婆は3ペニーを数えました。
Under proper conditions, this can be harmful even to healthy plants.	適切な条件では、これは健康な植物でさえ害を及ぼす可能性があります。
All of us were afraid.	私たち全員が恐れていました。
Factory workers agreed not to strike.	工場労働者はストライキをしないことに同意した。
Stack firewood neatly by the rear door.	後部ドアのそばに薪をきれいに積み重ねます。
We must unite to fight this war.	私たちは団結してこの戦争と戦わなければなりません。
It costs millions of dollars to the state.	それは州に数百万ドルの費用がかかります。
Therefore, the government is currently buying land and building settlements.	そのため、政府は現在、土地を購入して集落を建設しています。
A monster that must have been huge.	巨大だったに違いない、怪物。
A fierce war devastated the country.	激しい戦争が国を荒廃させた。
Obesity is now a serious problem.	肥満は今や深刻な問題です。
Look back on those happy times.	それらの幸せな時間を振り返ってください。
The black dog stopped to sniff the bushes.	黒犬は茂みを嗅ぐために立ち止まった。
The party started late.	パーティーは遅く始まった。
She volunteered at an orphanage.	彼女は孤児院で志願しました。
Natural disasters rarely occur here.	ここでは自然災害はめったに発生しません。
Early explorers sailed the sea.	初期の探検家は海を航海しました。
Men and women are marching for world peace.	男性と女性は世界平和のために行進しています。
A few years later, his cancer recurred.	数年後、彼の癌は再発した。
The climate in this area is mild.	この地域の気候は温暖です。
Widely used in the chemical industry.	化学産業で広く使用されています。
These two ingredients work well together.	これらの2つの成分は一緒にうまく機能します。
The hiker was fortunate enough to find something to eat.	ハイカーは幸運にも何か食べるものを見つけました。
No accident was reported.	事故は報告されなかった。
She wore a long, dazzling white dress.	彼女は長くてまばゆいばかりの白いドレスを着ていた。
This hunger is the story of an old family.	この空腹は古い家族の話です。
Bottled water has become more and more available in recent years.	ボトル入り飲料水は、近年ますます利用できるようになっています。
She noticed a faint scent.	彼女はかすかな香りに気づきました。
Don't let anyone know that you are here.	あなたがここにいることを誰にも知らせないでください。
Study of weather.	天気の研究。
The horse proudly pretended.	馬は誇らしげに気取った。
Congestion gets worse.	渋滞はさらに悪化します。
The show went as planned.	ショーは予定通り進んだ。
And finally she opened.	そして、ついに、彼女は開いた。
It's still warm outside.	外はまだ暖かいです。
The lid is designed to fit snugly.	ふたはぴったりとフィットするように設計されています。
What is the cause of their decline?	彼らの衰退の原因は何ですか？
No one wants to go back to the old neighborhood.	誰も古い近所に戻りたくない。
The young man looked handsome.	その青年はハンサムに見えた。
I was able to let go of the screen door.	私は網戸を手放すことができました。
The fire quickly burned down the old house.	火事は古い家をすぐに焼き尽くした。
A group of police officers arrived at the scene	警官のグループが現場に到着しました
Strong clan members occupy the best seats.	強力なクランメンバーが最高の席を占めました。
The eggs tasted sweet and fresh.	卵は甘くて新鮮な味がしました。
September is a fun month here.	9月はここで楽しい月です。
Since the last census, fewer incidents have been reported.	前回の国勢調査以降、報告されたインシデントは少なくなっています。
His cooking style was great.	彼の料理のスタイルは素晴らしかった。
Allows natural light to illuminate the house.	自然光が家を照らすことを可能にします。
The popularity of tea has increased.	お茶の人気が高まった。
The priest issued a warning.	聖職者は警告を発しました。
He slid the tray along the rails.	彼はトレイをレールに沿って滑らせた。
Avoid what you take for granted.	当然のことと思われることは避けてください。
We are really fortunate enough to be able to count ourselves.	私たちは本当に幸運なことに自分自身を数えることができます。
A thick snow blanket covered the earth.	厚い雪の毛布が地球を覆っていた。
Police protect us all from violence and crime.	警察は私たち全員を暴力や犯罪から守っています。
She enjoyed making soup.	彼女はスープ作りを楽しんだ。
He lectured on traffic safety to the crowd.	彼は交通安全について群衆に講義した。
The girl kept crying.	その少女は泣き続けた。
At his funeral, he lay beside his wife.	彼の葬式で、彼は彼の妻のそばに横たえられました。
His thick black hair hung on his back.	彼の太い黒髪は背中に垂れ下がっていた。
Her sweet smile saw us and urged us.	彼女の甘い笑顔が私たちを見て、私たちを促しました。
Thousands of sheep died.	何千頭もの羊が死んだ。
The continent was green with vegetation.	大陸は植生のある緑でした。
The police chief fired his subordinates.	警察署長は部下を解雇した。
National postal services and telecommunications networks.	全国の郵便サービスおよび電気通信ネットワーク。
Efficient transportation is required.	効率的な輸送が必要です。
Garbage was burned outside the city.	ごみは市外で燃やされました。
Mom, can you see her?	お母さん、彼女が見えますか？
She splattered on the stone.	石に飛び散った。
His children worshiped him.	彼の子供たちは彼を崇拝した。
Her dress had a magnificent silhouette.	彼女のドレスは壮大なシルエットを持っていました。
Their voice was muffled with snow.	彼らの声は雪でこもった。
This welcome is a rest from the heat of the valley.	この歓迎は谷の暑さからの休息です。
The farmers were selling their land to the highest bidders.	農民たちは自分たちの土地を最高入札者に売っていた。
Everyone knows who these wealthy people are.	誰もがこれらの裕福な人々が誰であるかを知っています。
The compensation was inadequate.	補償は不十分でした。
The most exciting movie is about fate and fate.	最もエキサイティングな映画は運命と運命についてです。
Chicken biryani is a popular dish here.	チキンビリヤニはここで人気の料理です。
I consider you one of my best friends.	私はあなたを私の親友の一人だと思っています。
The fire burned for 5 minutes.	火は5分間燃えました。
She brought a small gift wrapped in colorful paper.	彼女はカラフルな紙に包まれた小さな贈り物を持ってきました。
The owner rebuilt the house last year.	店主は昨年家を建て直した。
It was very difficult for them to escape.	彼らが逃げ出したのは非常に困難でした。
The Commission has decided to ban the sale of alcohol within the city limits.	委員会は、市域内でのアルコール販売を禁止することを決定しました。
Each country dispatches athletes to participate in this event.	各国はこのイベントに出場する選手を派遣しています。
The plan was destined to fail.	計画は失敗する運命にあった。
I wasn't used to both.	私は両方に慣れていませんでした。
A remote beach with white sands.	白い砂浜のある人里離れたビーチ。
Some weasels were caught.	いくつかのイタチが捕まえられました。
Many leaders protect the interests of gay men and women.	多くの指導者は、ゲイの男性と女性の利益を守ります。
The surface of the cliff was transparent and inaccessible.	崖の面は透けてアクセスできませんでした。
My best friend is a man who apologizes.	親友は謝罪する男です。
This vase is 100 years old.	この花瓶は100年前のものです。
The hungry children shouted for relief.	飢えた子供たちは安堵のために叫んだ。
She said she couldn't escape their destiny.	彼らの運命から逃れることはできないと彼女は言った。
She has her work cut out.	彼女は自分の仕事を切り取ってもらいます。
The intruder is killed and unacceptable.	侵入者は殺され、容認されません。
Sugar helps digestion.	砂糖は消化を助けます。
The demonstration obstructed traffic.	デモンストレーションは交通を妨害しました。
Follow these instructions, and you'll be fine.	これらの指示に従ってください、そしてあなたは大丈夫でしょう。
There is a light inside the house.	家の中は明かりがついています。
They sneaked into the room.	彼らは部屋に忍び込んだ。
We must learn how to live together in harmony.	私たちは調和して一緒に暮らす方法を学ばなければなりません。
Place the knife on the table.	テーブルの上にナイフを置きます。
These books are part of a larger collection.	これらの本は大規模なコレクションの一部です。
She wondered what she put her in for.	彼女は自分が何のために自分を入れたのか疑問に思いました。
The company was founded 30 years ago.	会社は30年前に設立されました。
The report concluded that they were dead.	報告書は彼らが死んだと結論付けました。
You both look tired.	あなたは両方とも疲れているように見えます。
Last year there was a particularly heavy snowfall.	昨年は特に降雪量が多かった。
The trainee's lawyer took notes while he was speaking.	研修生の弁護士は、彼が話している間、メモを取りました。
Soldiers injured during the retreat will be evacuated.	退却中に負傷した兵士は避難します。
The soil was fertile and ideal for crops.	土壌は肥沃で、作物に最適でした。
He hit the wall.	彼は壁にぶつかった。
The earthquake liquefied the ground.	地震は地面を液化した。
This test detected a slightly elevated white blood cell count.	この検査では、わずかに上昇した白血球数が検出されました。
Farmers tend to tighten bolts when it rains.	農民は雨が降るとボルトを締める傾向があります。
The waiter cleaned up the soup bowl.	ウェイターはスープボウルを片付けました。
Seasonal allergies are caused by pollen.	季節性アレルギーは花粉によって引き起こされます。
She also talked about science, art, education, and current events.	彼女はまた、科学、芸術、教育、そして現在の出来事について話しました。
Your child will not be taken out of the house without your consent.	同意なしに子供が家から連れ去られることはありません。
The modern economy is a diverse economy.	現代経済は多様な経済です。
He had a hard time, but he got up.	彼は苦労しましたが、立ち上がった。
The cook is a talented craftsman.	料理人は才能のある職人です。
He suffocates with a piece of bread.	一枚のパンで窒息死する。
A mob surrounded him.	暴徒が彼を取り囲んだ。
Drones can download light objects.	ドローンはライトオブジェクトをダウンロードできます。
Keep this table handy in the kitchen.	このテーブルはキッチンで手元に置いておきます。
Just as the lion's mind controls what he hears, so does the lion's mind.	ライオンの心が聞いたものを支配するように、ライオンの心もそうします。
Biologists call this phenomenon "discussing each other."	生物学者はこの現象を「互いに話し合う」と呼んでいます。
These pictures show a fairy tale scene.	これらの写真はおとぎ話のシーンを示しています。
Most fungi are microscopic.	ほとんどの真菌は微視的です。
Some workers commute long distances for work.	何人かの労働者は仕事のために長距離通勤します。
The scale is on the left side of the pot.	目盛りは鍋の左側にあります。
There are many farmlands in this country.	この国にはたくさんの農地があります。
She pushed the door open.	彼女はドアを押し開けた。
Big black and white cat.	大きな黒と白の猫。
It's time to go now.	今行く時間です。
This church was built on a hill.	この教会は丘の上に建てられました。
What a strange and wonderful she thought.	なんて奇妙で素晴らしいと彼女は思った。
He was so tired that he fell into his bed.	彼はとても疲れていたので、ベッドに倒れました。
The decline in the number of birds tends to be worrisome.	鳥の数の減少は心配な傾向です。
Modern cities are replacing farmland with parks.	現代の都市は農地を公園に置き換えています。
She was created from the fusion of atoms.	彼女は原子の融合から作成されました。
Remove the shell from the corn.	とうもろこしから殻を取り除きます。
Accidents are carefully analyzed.	事故は注意深く分析されます。
What are the main complaints of people about online dating?	オンラインデートについての人々の主な不満は何ですか？
He worked hard to succeed.	彼は成功するために一生懸命働いていた。
The condition is fatal.	条件は致命的です。
She muttered a little.	彼女は少しつぶやいた。
He was very lyrical when he chanted the bard's poem.	彼が吟遊詩人の詩を唱えたとき、彼は非常に叙情的でした。
The strength of the magnet depends on the number of poles.	磁石の強度は極数に依存します。
It was clear that his lovers weren't together.	恋人たちが一緒にいないことは明らかでした。
The forest was full of trees.	森は木々でいっぱいでした。
I never thought he was free.	彼が自由であるとは思いもよらなかった。
I received many requests, but the program was never canceled.	何度もリクエストがありましたが、プログラムがキャンセルされることはありませんでした。
We must help these people in the best possible way.	私たちはできる限りの方法でこれらの人々を助けなければなりません。
School officials reluctantly made this decision.	学校当局はしぶしぶこの決定をしました。
The bread was as hard as a rock.	パンは岩のように固かった。
God's law is kept.	神の律法は守られています。
Along the narrow road, they marched quietly.	狭い道に沿って、彼らは静かに行進しました。
Contaminated air often irritates the eyes, nose, and throat.	汚染された空気は、目、鼻、喉を刺激することがよくあります。
Sailors are attracted to this port.	船乗りはこの港に惹かれます。
Enjoy your trip!	あなたの旅行を楽しんでください！
Scientists claim that there is no danger.	科学者たちは危険はないと主張している。
The mail carrier delivered the letter, not the parcel.	郵便配達員は荷物ではなく手紙を配達しました。
These cameras are outdated.	これらのカメラは時代遅れです。
Some of our soldiers protected their country	私たちの兵士の何人かは彼らの国を守りました
Most animals spend the day sleeping.	ほとんどの動物は日中を睡眠中に過ごします。
The summit is underway today.	サミットは本日進行中です。
They were awarded medals at the ceremony.	彼らは式典でメダルを授与されました。
Then drive to the airport.	その後、空港まで車でお越しください。
The sea is full of delicious food.	海はおいしいものでいっぱいです。
People considered the kitchen to be the center of society.	人々は台所を社会の中心地だと考えていました。
Let's fill in the anger left in the past.	過去に残された怒りを埋めておきましょう。
No, he didn't tell anyone.	いいえ、彼は誰にも言いませんでした。
It was their job to teach others.	他の人に教えるのが彼らの仕事でした。
He realized that the experiment did not give an answer.	彼は実験が答えをもたらさなかったことに気づきました。
As a chemist, he invented hydrogen gas.	化学者である彼は水素ガスを発明しました。
Characteristically, he chose a tremendously large house.	特徴的に、彼はとてつもなく大きな家を選びました。
People need to be aware of their personal information.	人々は自分の個人情報に注意する必要があります。
Factories produce more and more pollutants.	工場はますます多くの汚染物質を生成します。
Clouds slowly drifted in the dim morning sky	薄暗い朝の空をゆっくりと雲が漂っていた
Please vote for someone other than her.	彼女以外の人に投票してください。
It turned out to be difficult to get rid of sugar.	砂糖を取り除くのは難しいことがわかった。
This amendment will have a major impact on the poor.	この改正は貧しい人々に大きな影響を与えるでしょう。
They fled the container ship in fear.	彼らはコンテナ船から恐怖で逃げました。
The crowded inflatable squid crashed into the seawall.	混雑したインフレータブルいかだが護岸に激突した。
The plump dog licked his paw.	ふっくらとした犬は自分の足をなめました。
Such a view is shared by a very small number of people.	そのような見方はごく少数の人々によって共有されています。
To make the dough, mix flour, yeast, water and salt.	生地を作るには、小麦粉、イースト、水、塩を混ぜます。
The sound of the waves crashing against the shore filled the air.	岸に打ち寄せる波の音が空気を満たしていました。
I found an acro hall in the culture of Hamburger.	ハンブルガーの文化の中でアクロホールを発見しました。
She started crying.	彼女は泣き始めた。
Strong winds turned the farmer's fields into mud.	強風は農民の畑を泥に変えさせた。
The house stood alone in the woods.	その家は森の中に一人で立っていた。
She cut a lemon and made tea.	彼女はレモンを切り開いてお茶を作った。
We travel by subway.	私たちは地下鉄で旅行します。
It's not the same everywhere.	それはどこでも同じではありません。
It's only natural to get excited.	ワクワクするのはごく自然なことです。
I heard laughter from the pub.	パブから笑い声が聞こえた。
What made you quit your job?	仕事を辞めたきっかけは何ですか？
In the settlements, people are stubble and dressed in shabby clothes.	集落では、人々は無精ひげを生やしていて、ぼろぼろの服を着ています。
Neighbors are uncomfortable.	隣人は不快です。
The knife cuts bread efficiently.	ナイフはパンを効率的に切ります。
Management is very efficient.	管理は非常に効率的です。
They brought back their luggage.	彼らは荷物を持ち帰りました。
Only a small percentage of people did so.	ほんのわずかな割合の人々だけがそうしました。
Her clothes were tattered.	彼女の服はボロボロだった。
To discourage poaching, many parks now have armed guards.	密猟を思いとどまらせるために、多くの公園には現在武装した警備員がいます。
These animals are a source of food, clothing and wool.	これらの動物は、食料、衣類、羊毛の供給源です。
The change in their trading hours was significant.	彼らの取引時間の変更は重要なものでした。
The smell of food was soaked in.	料理の匂いがしみこんでいた。
She always pays the invoice on time.	彼女はいつも時間通りに請求書を支払います。
He drank from the beaker.	彼はビーカーから飲んだ。
I cannot change history alone.	私だけでは歴史を変えることはできません。
Each element had its own place.	各要素には独自の場所がありました。
She served him with a cake on a plate.	彼女はケーキを皿にのせて彼に仕えた。
She couldn't finish all the desserts.	彼女はすべてのデザートを終えることができなかった。
These men were like ordinary peasants.	これらの男性は普通の農民のようでした。
Each kernel contains an embryo that nourishes the plant.	各カーネルには、植物に栄養を与える胚が含まれています。
The service has ended.	サービスは終了しました。
The referee did not recognize the offside goal.	審判はオフサイドのゴールを認めなかった。
You have to put up with it a little.	あなたは少し我慢する必要があります。
The bright sun shining through her glass awakened her.	ガラス越しに輝く明るい太陽が彼女を目覚めさせた。
As an entomologist, she studies ants.	昆虫学者として、彼女はアリを研究しています。
She has already written three times.	すでに3回書いています。
He put the cup on the table.	彼はカップをテーブルに置いた。
The technician carefully connected the wires.	技術者は慎重にワイヤーを接続しました。
The discovery was controversial.	発見は物議を醸した。
She has eaten at many restaurants.	たくさんのレストランで食べてきました。
Mosquitoes are an important source of protein for many animals.	蚊は多くの動物にとって重要なタンパク質源です。
What if they are empty?	それらが空の場合はどうなりますか？
To capture gossip about something.	何かについてのゴシップをキャプチャするため。
The American Goldfinch and Woodpecker eat seeds.	オウゴンヒワとキツツキは種を食べます。
This device had many advantages.	このデバイスには多くの利点がありました。
The plant was nothing more than a sapling.	植物は苗木に過ぎませんでした。
No one traveled on winter nights.	冬の夜は誰も旅行しませんでした。
Human activity has caused widespread damage to ecosystems.	人間の活動は生態系に広範囲の被害をもたらしました。
He jumped up like a tiger.	彼は虎のように飛び上がった。
Miners protested the ban.	鉱山労働者は禁止に抗議した。
The professor is ill.	教授は病気です。
He drinks a lot of water in the summer.	彼は夏にたくさんの水を飲む。
Scientists mentioned similarities.	科学者は類似性について述べた。
The traffic on the highway was terrible.	高速道路の交通はひどいものでした。
She says it's not a good time now.	彼女は今は良い時期ではないと言います。
You need 3 bottles of water.	3本の水が必要です。
The store will close soon.	お店はもうすぐ閉店します。
The horse led the procession.	馬が行列を導いた。
The milk foamed.	ミルクが泡立った。
They explain abstract ideas.	彼らは抽象的なアイデアを説明します。
The woman was not allowed to vote.	女性は投票を許可されなかった。
The woman was fed up and looked out the window.	女性はうんざりして窓の外をのぞき込んだ。
The kids were jumping on the trampoline.	子供たちはトランポリンでジャンプしていました。
Cigarette smoke was floating around him.	タバコの煙が彼の周りを漂っていた。
The clouds are low and thick.	雲は低くて厚い。
She got up early.	彼女は早起きでした。
The band played until late at night.	バンドは夜遅くまで演奏した。
The tea in the mug is too strong.	マグカップの紅茶が強すぎます。
A strange sound echoed in the distance.	奇妙な音が遠くにかすかに響き渡った。
They believed that the flood was God's reward.	彼らは洪水が神の報いであると信じていました。
The caveman painted the walls of the cave, perhaps to tell the story.	穴居人は、おそらく物語を語るために、洞窟の壁を描いた。
This causes her pain.	これは彼女の痛みを引き起こします。
Be sure to refrigerate the crab cake.	クラブケーキは必ず冷蔵してください。
Please close the window before you leave.	出発する前に、窓を閉めてください。
Two faucets were prepared for drinking.	飲むために2つの蛇口が用意されました。
The cat was staring at the reflection of the pond.	猫は池の反射を見つめていました。
She decides to renovate the room.	彼女は部屋を改装することにしました。
Where do all this fruit continue to come from?	このすべての果物はどこから来続けますか？
Important papers are in this file.	重要な論文はこのファイルにあります。
Some farmers often eat more than 10 workers in prison.	ある農民は刑務所で10人以上の労働者をよく食べます。
First, we need to distinguish between work and play.	まず、仕事と遊びを区別する必要があります。
He said it was a killing time.	暇つぶしだと彼は言った。
It is important to eat snacks while traveling.	旅行中はおやつを食べることが重要です。
The policeman warned them.	警官は彼らに警告した。
She looked at him nervously.	彼女は神経質に彼を見つめた。
The company made record profits last year.	同社は昨年、記録的な利益を上げた。
The children danced and sang.	子供たちは踊りながら歌いました。
The fortress was well fortified to protect it from attacks.	攻撃から保護するために、要塞は十分に要塞化されていました。
Xerxes had himself in a tank	クセルクセスは自分自身を戦車に乗せていた
She gave her speech an arrogant word.	彼女はスピーチに傲慢な言葉をかけた。
Many young people study in the area.	たくさんの若者がその地域で勉強します。
He greeted me with a distant voice.	彼は遠い声で私に挨拶した。
Powerful steam engines were inefficient.	強力な蒸気機関は非効率的でした。
The problem is global, not local.	問題はローカルではなくグローバルです。
The jungle gym has been closed.	ジャングルジムは閉鎖されました。
She took good care of his house.	彼女は彼の家を大事にした。
Earthquakes cause enormous damage to buildings.	地震は建物に甚大な被害をもたらします。
They never let you down.	彼らは決して失望させません。
The new federal judgment guidelines are the cause of the celebration.	新しい連邦判決ガイドラインは祝賀の原因です。
Dig this out with a knife.	これをナイフで掘り出します。
She asked questions and became more and more desperate.	彼女は質問を繰り返し、ますます必死になりました。
I have a big celebration.	大きなお祝いがあります。
They tried to rescue.	彼らは救助を試みた。
The lack of national infrastructure is a big problem.	国のインフラの欠如は大きな問題です。
Choose carrots carefully.	にんじんは慎重に選んでください。
Some farmers use special equipment to milk dairy cows.	乳牛を搾乳するために、一部の農家は特別な装置を使用しています。
It takes a few hours of travel.	数時間の移動が必要です。
They fell in love for the first time.	彼らは初めて恋をした。
There are different styles of punk.	パンクにはさまざまなスタイルがあります。
Due to lack of water, a small community begged.	水が不足しているため、小さなコミュニティは物乞いをしました。
The rebels managed to ambush our checkpoint.	反乱軍はなんとか私たちのチェックポイントを待ち伏せしました。
Moses suffered terribly in the fight.	モーセは戦いでひどく苦しんだ。
He was dismissed for disobedience.	彼は不服従で解雇された。
His floor was covered with stone slabs.	床は石の板で覆われていました。
Her house looks a hundred years ago.	彼女の家は百年前に見えます。
Moms often take a bath.	お母さんはよくお風呂に入れてくれます。
He is young, but he is already rich.	彼は若いですが、すでに金持ちです。
He treated the patient well.	彼は患者をよく治療した。
The company's profit growth rate is strong.	同社の収益成長率は力強い。
She felt a rush of emotions.	彼女は感情のラッシュを感じた。
A generation ago, girls had few options open to them.	一世代前、女の子は彼らに開かれた選択肢がほとんどありませんでした。
A truck ignited on the highway last night.	昨夜、高速道路でトラックが発火した。
The two countries discussed economic policy.	両国は経済政策について話し合った。
The outside air is too humid for most people.	外の空気はほとんどの人にとって湿度が高すぎます。
Who can write like this?	誰がこのように書くことができますか？
There are many unmarked graves in this cemetery.	この墓地には、多くの墓標のない墓があります。
Usually such things happen far away from here.	通常、そのようなことはここから遠く離れて起こります。
Men are fighting with sticks and helmets.	男性は棒とヘルメットで戦っています。
The sun was shining in the spring sky.	春の空に太陽が輝いていた。
The field was covered with snow.	畑は一面の雪で覆われていた。
Many artists have become famous for their counterfeiting.	多くの芸術家は彼らの偽造で有名になりました。
Her job here is to help people.	ここでの彼女の仕事は人々を助けることを目的としています。
Nevertheless, she is still a good person.	それにもかかわらず、彼女はまだいい人です。
Education is the most effective way to protect the country.	教育は国を守るための最も効果的な方法です。
Well, it took about 4 hours, so it took about 1 hour.	ええと、4時間くらいかかったので、1時間くらいかかりました。
A group of fishermen decided to go fishing.	漁師のグループは釣りに行くことにしました。
Peel off the asparagus leaves.	アスパラガスの葉をはがします。
This famous city is known for its architecture.	この有名な街はその建築で知られています。
They were later exonerated.	彼らは後に免罪されました。
He stole a jewel from a rich old man.	彼は金持ちの老人から宝石を盗んだ。
Cats bravely fight their enemies.	猫は敵と勇敢に戦います。
Ownership issues.	所有権の問題。
The pictures were hung in no particular order.	絵は順不同で吊るされていました。
He is too smart to make such a mistake.	彼は頭が良すぎてそのような間違いを犯すことはできません。
She is a vegetarian	彼女は菜食主義者です
Some schools have a dress code that bans jeans.	一部の学校では、ジーンズを禁止するドレスコードがあります。
A majestic eagle stood above the valley.	雄大なワシが谷の上にそびえ立っていました。
Scientific experiments include animal experiments.	科学実験には、動物実験が含まれます。
The countryside is full of ancient ruins.	田舎は古代遺跡でいっぱいです。
The test allows you to make accurate measurements.	テストでは正確な測定を行うことができます。
Faith is your own business.	信仰はあなた自身のビジネスです。
The door opened and the shopkeeper went out.	ドアが開き、店主が出て行った。
The availability of fresh groundwater is rapidly declining.	新鮮な地下水の利用可能性は急速に減少しています。
His eyes remained fixed to her.	彼の目は彼女に固定されたままだった。
If you have a large herd, you will need to move frequently.	群れが大きい場合は、頻繁に移動する必要があります。
The salesman assured her that her product was of excellent quality.	セールスマンは彼女に製品が優れた品質であることを保証しました。
The factory smoked the countryside for miles.	工場は何マイルも田舎を燻製しました。
He lives an hour away from the city.	彼は街から1時間離れたところに住んでいます。
The robot is programmed to hit the flies.	ロボットはハエを叩くようにプログラムされています。
The guards searched for a noisy crowd.	警備員は騒々しい群衆を捜索した。
We gambled all night.	私たちは一晩中ギャンブルをしました。
He was so furious that he could hardly speak.	彼はとても激怒し、ほとんど話すことができませんでした。
The government has exposed corruption within intelligence agencies.	政府は諜報機関内の汚職を暴露した。
Not long ago a girl was born in the jungle.	少し前にジャングルで女の子が生まれました。
He didn't know why he provoked her.	彼はなぜ彼女を挑発したのか知りませんでした。
The collapsed houses were scattered in the countryside.	倒壊した家々が田舎に散らばっていた。
What we really need to avoid is negative thinking.	私たちが本当に避ける必要があるのは、否定的な考え方です。
They were opposed by influential religious groups.	彼らは影響力のある宗教団体に反対されました。
Conducted to investigate public opinion.	世論を調査するために実施されます。
He drinks water before every meal.	彼は毎食前に水を飲みます。
Great for adding color to your cake.	ケーキに彩りを添えるのに最適です。
No one really believes it.	誰も実際にそれを信じていません。
The room is very comfortable.	部屋はとても快適です。
The referendum did not produce the desired results.	国民投票は望ましい結果を生むことができませんでした。
After his death, the factory was cleaned up.	彼の死後、工場は片付けられた。
Brown Portland cement was used to wrap the walls.	壁を包むために茶色のポルトランドセメントが使用されました。
The road is congested.	道路は交通渋滞です。
So she walks away and refuses to look back.	それで、彼女は歩き去り、振り返ることを拒否します。
The problem remains unresolved.	問題は未解決のままです。
The murderer committed suicide after the act.	殺人者はその行為の後に自殺した。
The researchers were surprised to find the mistake.	研究者たちは誤りを見つけて驚いた。
A powerful new painkiller.	強力な新しい鎮痛剤。
The slopes are slippery.	斜面は滑りやすいです。
Don't throw it aside.	それを脇に捨てないでください。
Her heart was broken.	彼女の心は壊れていた。
The glass shattered due to the impact.	ガラスは衝撃で粉々になった。
These extraordinary men are known for their courage and skill.	これらの並外れた男性は、勇気とスキルで知られています。
Noise pollution levels are rising sharply.	騒音公害レベルは急激に上昇しています。
The heat of the sun made the day unbearable.	太陽の熱がその日を耐え難いものにしました。
The windows shatter and debris is sent throughout the carpet.	窓が粉々になり、カーペット全体に破片が送られます。
Tsunamis and flash floods can cause serious damage.	津波や鉄砲水は深刻な被害を引き起こす可能性があります。
She sat quietly and heard all his words.	彼女は静かに座って、彼のすべての言葉を聞いた。
A fire that completely burned the house.	家を完全に燃やした火事。
Everyone deserves a second chance.	誰もが二度目のチャンスに値する。
These violent protests require decisive action.	これらの暴力的な抗議は決定的な行動を要求します。
It features a sense of optimism or self-confidence.	楽観的または自信の感覚が特徴です。
Arthur sipped coffee from a mug.	アーサーはマグカップからコーヒーをすすりました。
Traces of chemicals in drinking water.	飲料水に含まれる化学物質の痕跡。
The country has been hit by heavy rain.	その国は大雨に見舞われている。
March is the month when women grow up.	3月は女性が成人する月です。
The factory is near the village post office.	工場は村の郵便局の近くにあります。
Peregrine falcons often return to fellow territory.	ハヤブサはしばしば仲間の領土に戻ります。
Some scholars have proposed this theory.	一部の学者はこの理論を提案しています。
Summer was nearing the end.	夏は終わりに近づいていました。
Conflicts are escalating.	紛争はエスカレートしています。
To ensure our safety, the army must be strengthened.	私たちの安全を確保するために、軍隊は強化されなければなりません。
He constantly complained.	彼は絶えず不平を言った。
They explained that noise pollution kills birds.	彼らは、騒音公害が鳥を殺すと説明した。
At the funeral, the preacher talked about his goodness.	葬式で、説教者は彼の良さについて話しました。
I don't think these objections have any merit.	これらの異議はまったくメリットがないと思います。
The Friendship Treaty has been signed.	友情条約が調印されました。
New buildings are appearing everywhere.	新しい建物がいたるところに出現しています。
The drink has become more popular among the poor in the city.	街の貧しい人々の間でこの飲み物の人気は高まりました。
That summer, his store was in a turmoil.	その夏、彼の店は大騒ぎになりました。
Things are accelerating and growing.	物事は加速して成長しています。
Everyone helped dig the grave.	誰もが墓を掘るのを手伝った。
Many will question the need for a larger army.	多くの人がより大きな軍隊の必要性に疑問を投げかけるでしょう。
I am writing a book about the history of coffee.	私はコーヒーの歴史についての本を書いています。
The place of greatest biodiversity is our forest.	最大の生物多様性の場所は私たちの森です。
The whole house was dirty.	家全体が汚れていた。
A charming and likable woman, loved by many.	魅力的で好感の持てる女性で、多くの人に愛されています。
Some geologists want greater action.	一部の地質学者は、より大きな行動を求めています。
The specified number did not appear in the list again.	指定された番号がリストに再び表示されませんでした。
I lost my belt.	ベルトが紛失しました。
A bush that was barely invading blocked the road.	ほとんど侵入で​​きない茂みが道をふさいだ。
And much of life on earth is extinct.	そして、地球上の生命の多くは絶滅しています。
Throw a piece of meat into the pan.	鍋に肉片を投げます。
The powder is easily dissolved in water.	粉末は水に溶けやすいです。
Wipe your feet on the mat before entering.	入る前にマットの上で足を拭いてください。
He assured me his support.	彼は私に彼のサポートを保証した。
The hourglass is filled with sand and broken glass.	砂時計は砂と割れたガラスで満たされています。
The princess ordered her servant to protect the old man.	王女は使用人に老人を守るように命じました。
Prices for basic commodities continued to rise.	基本的な商品の価格は上昇し続けました。
She knows that she is doing her best.	彼女は自分の最善の行動をしていることを知っています。
I feel tired.	私は疲れを感じる。
You never know what you are trying to get!	あなたはあなたが何を得ようとしているのか決してわかりません！
They were denied admission to the party.	彼らはその党への入場を拒否された。
You can't find me lined up.	あなたは私が並んでいるのを見つけることができません。
Too much of this medicine will kill people.	この薬が多すぎると人を殺します。
Gradually it dawned on him.	徐々にそれは彼に夜明けしました。
All fabrics are washed before being packed for distribution.	すべての生地は、配布用に梱包される前に洗浄されます。
The government refused to obey the order.	政府は命令に従うことを拒否した。
Before we started to get to know each other, we rarely talked.	お互いを知り始める前は、めったに話しませんでした。
It is an enemy of wealthy lands.	それは裕福な土地の敵です。
There are two very valuable things in mathematics.	数学には非常に価値のあるものが2つあります。
Steel is used to build roads.	道路の建設には鉄鋼が使われています。
Using this method, you can cut the bread with scissors.	この方法を使用すると、はさみでパンを切ることができます。
The guard sentry is comfortable.	警備員の歩哨は快適です。
So you have to learn everything again.	ですから、もう一度すべてを学ぶ必要があります。
The crab appeared to be injured and crawls up the wall.	カニは怪我をしているように見えて壁を這い上がった。
They have been charged with polygamy.	彼らは一夫多妻制で起訴されています。
No one could see.	誰も見えませんでした。
One ounce of prophylaxis is worth a pound of treatment.	1オンスの予防は1ポンドの治療の価値があります。
He is a leader and very popular.	彼はリーダーで、とても人気があります。
The concert in the concert hall was very exciting.	コンサートホールでのコンサートは大いに盛り上がりました。
This area seems to be quite fertile.	この地域はかなり肥沃なようです。
The flock has joined with other flock.	群れは他の群れと結合しました。
He didn't try to get rid of his confusion.	彼は自分の混乱を片付けようとはしなかった。
The first lady made a speech to the president.	ファーストレディーは大統領にスピーチをした。
All of these bacteria are located in the body.	これらのバクテリアはすべて体内に配置されています。
Birds wake up with a unique tweet.	鳥たちは独特のつぶやき音で目を覚ます。
I fell asleep, but woke up with hot sweat.	私は眠りに落ちましたが、熱い汗で目が覚めました。
Each country in the world has a specific ethnic culture.	世界の各国には特定の民族文化があります。
It makes me wonder why.	なぜだろうと思わせます。
I can't believe how small she is.	彼女がどれほど小さいか信じられない。
The pistol was placed on the bedside table.	ピストルはベッドサイドテーブルに置かれました。
The court heard several witnesses.	裁判所は数人の証人を聞いた。
Roads are generally paved with small stones.	一般的に、道路は小さな石で舗装されています。
There used to be a large library near the park.	かつて公園の近くに大きな図書館がありました。
The fish was tasteless and rubbery.	魚は無味でゴム状でした。
However, he refused to accept his diagnosis.	しかし、彼は彼の診断を受け入れることを拒否しました。
My neighbor's garden is bigger than mine.	私の隣人の庭は私のものよりも大きいです。
First, you need a big frying pan.	まず、大きなフライパンが必要です。
Therefore, imagination was central to his view of the world.	したがって、想像力が彼の世界観の中心でした。
Beyond that was a beautiful sunflower field.	その向こうには美しいひまわり畑が広がっていました。
The crowd of spectators was staring in shock.	見物人の群衆はショックで見つめていました。
Satellite images confirmed that the area was attacked.	衛星画像は、その地域が攻撃されたことを確認しました。
There are beautiful mountains in my country.	私の国には美しい山があります。
She can't do math!	彼女は数学ができません！
The city was extensively bombed during the war.	この都市は戦争中に広範囲に爆撃されました。
The factory produces a large amount of concrete every month.	工場は毎月大量のコンクリートを生産しています。
I fold her arms across her chest.	私は彼女の胸を横切って彼女の腕を折ります。
He brushed his pale black hair.	彼は淡い黒髪をブラッシングした。
It was agreed that he should leave soon.	彼はすぐに去るべきであることが合意された。
He hit a mosquito.	彼は蚊をたたいた。
Children's toys are sometimes called "play equipment," for example.	子供のおもちゃは、例えば、「遊び道具」と呼ばれることがあります。
Food easily slides off the spoon.	食べ物はスプーンから簡単に滑り落ちます。
The track is laid underground.	線路は地下に敷設されています。
Most women don't have it.	ほとんどの女性はそれを持っていません。
The noise makes your voice almost inaudible.	騒音であなたの声はほとんど聞こえません。
Your parents said your heart is healthy.	あなたの両親はあなたの心が健康であると言いました。
Experienced sailors were placed low by the storm.	経験豊富な船員は嵐によって低く置かれました。
Blacksmiths use fire to turn iron into steel.	鍛冶屋は火を使って鉄を鋼に変えます。
The expandable caboose is an emergency vehicle.	拡張可能な車掌車は緊急車両です。
Water is an essential nutrient for all humans.	水はすべての人間にとって不可欠な栄養素です。
Many describe this as a "real love story."	多くの人がこれを「本当のラブストーリー」と表現しています。
They were reportedly thrown out of the bar.	伝えられるところによると、彼らはバーから投げ出されました。
He ignored her progress.	彼は彼女の進歩を無視した。
He was very proud of himself.	彼は自分自身をとても誇りに思っていた。
They have reached an agreement.	彼らは合意に達した。
She is writing her memoirs.	彼女は回想録を書いています。
The scent of cinnamon grated on her nose.	シナモンの香りが彼女の鼻にすりおろした。
Stop ignoring the two factions!	2つの派閥を無視するのはやめましょう！
The soldiers hunted down the rebels.	兵士たちは反乱軍を追い詰めました。
However, I know that Schmaltz ads don't work.	ただし、シュマルツ広告は機能しないことはわかっています。
There was a noisy debate at lunch.	昼食時に騒々しい議論が起こった。
The factory has been forced to close.	工場は閉鎖を余儀なくされています。
She jumped out of the room.	彼女は部屋から飛び出した。
Farmers have shipped many agricultural products overseas.	農民は多くの農産物を海外に出荷しました。
Her address will be forwarded shortly.	彼女の住所はまもなく転送されます。
The trees cast a long shadow on the garden.	木々は庭に長い影を落としています。
You cannot multiply a number by zero.	数値にゼロを掛けることはできません。
Cover the pot.	鍋に蓋をします。
The Vice-Chair asked if there was any objection.	副議長は異議があるかどうか尋ねた。
Those arguments are unconvincing.	それらの議論は説得力がありません。
I didn't talk more personally.	それ以上に個人的なことは話しませんでした。
The mountains in this area lack many mineral resources.	この地域の山々には多くの鉱物資源が不足しています。
Thousands of runners have crossed the finish line.	何千人ものランナーがフィニッシュラインを通過しました。
None of the scenarios are likely.	シナリオはどれもありそうにありません。
A clever plan has hatched.	巧妙な計画が孵化した。
This way you can start a small factory or workshop.	この方法で小さな工場やワークショップを始めることができます。
Water drips from the mountains in a quiet desert	静かな砂漠で、山から水が滴り落ちる
They look very eager to sell their property.	彼らは彼らの財産を売りたいと非常に熱心に見えます。
The boy gasped and emerged from the forest.	その少年はあえぎながら森から現れた。
The gardeners worked in the sun.	庭師たちは太陽の下で働いていました。
Hikers stopped resting.	ハイカーは休むのをやめた。
He adds milk and sugar to the flour.	小麦粉にミルクと砂糖を加えます。
Ojya had nowhere else to go.	Ojyaには他に行く場所がありませんでした。
Turing was not the ancestor of modern computers.	チューリングは現代のコンピューターの先祖ではありませんでした。
Most computers are vulnerable to viruses.	ほとんどのコンピューターはウイルスに対して脆弱です。
The crisis has been resolved peacefully.	危機は平和的に解決されました。
The soup is steaming.	スープが蒸している。
Until now, he thought it was his responsibility.	今まで、彼はそれが彼の責任だと思っていました。
He writes sentences with the word "engine".	「エンジン」という単語で文章を書きます。
He says the outlook for farmers this year is bleak.	今年の農民の見通しは厳しいと彼は言う。
A river runs through this city.	この街には川が流れています。
The island is a long land.	島は長い土地です。
On the other side, the rebels occupied a new frontier.	別の面では、反乱軍は新境地を占領した。
Ants form permanent colonies.	アリは恒久的なコロニーを形成します。
The boy closed his eyes tightly.	その少年は目をしっかりと閉じた。
Thank you for not being alone today.	今日、彼は一人ではないことに感謝しました。
He read a brief statement.	彼は簡単な声明を読み上げた。
This study explored the idea of ​​free will.	この研究は、自由意志の考えを探求しました。
Witnesses said he felt hot everywhere.	目撃者は彼がいたるところに熱く感じたと言った。
The sky was full of old familiar stars.	空は昔のなじみのある星でいっぱいでした。
Make a sandwich.	サンドイッチを作ってください。
Create new memories and new impressions.	新しい思い出、新しい印象を作ります。
He is always a babysitter for his sister's children.	彼はいつも妹の子供たちのためにベビーシッターをしています。
The program was written by a computer.	プログラムはコンピューターによって書かれました。
Glass is commonly used in the construction of windows.	ガラスは一般的に窓の建設に使用されます。
The soil in this area is rich and fertile.	この地域の土壌は豊かで肥沃です。
Mother and daughter are dressed in the same way.	母と娘は同じように服を着ます。
Many castles were abandoned after the owner died.	所有者が亡くなった後、多くの城が廃墟になりました。
The Patriot of Silence.	沈黙の陰謀。
World heritage is a tourist attraction.	世界遺産は観光名所です。
He has a prestigious degree in physics.	彼は物理学で一流の学位を取得しました。
Boys went to college more than girls.	女の子より男の子の方が大学に通っていた。
It's important to get enough sleep, whether at work or play.	仕事でも遊びでも、十分な睡眠をとることが重要です。
This difficult journey was worth it.	この困難な旅はそれだけの価値がありました。
Local police arrested the villagers.	地元の警察は村人を逮捕しました。
Hibernation involves the cessation of physical function.	冬眠には、身体機能の停止が含まれます。
Many scientists believe that global warming is the cause	多くの科学者は、地球温暖化が原因であると信じています
Joe Crusher crushed the rock.	ジョークラッシャーが岩を砕きました。
Her husband suddenly became ill.	彼女の夫は突然病気になった。
It has never been easier to leave.	離れるのは決して簡単ではありませんでした。
He soon learned that he had a problem drinking.	彼はすぐに飲酒に問題があることを知りました。
He tried to remember what he had read.	彼は自分が読んだものを思い出そうとした。
His grandmother was scared.	おばあさんはおびえていました。
The foundation was in very bad condition.	基礎は非常に悪い状態でした。
This city	この都市は
He was a natural narrator.	彼は自然な語り手でした。
A simple question that requires a complex answer.	複雑な答えを必要とする単純な質問。
The villagers gathered at the cruel fate of the torch and the rake.	村人たちは、残酷な運命の松明と熊手に集まった。
None of the four workers were injured during the accident.	事故の際、4人の労働者のいずれも負傷しなかった。
The item was delivered by truck.	商品はトラックで配達されました。
The sun set sharply behind the mountain.	太陽は山の後ろに鋭く沈んだ。
Wool and cotton enhance our quality of life.	羊毛と綿は私たちの生活の質を高めます。
The dragonfly was big and very beautiful.	トンボは大きくてとても綺麗でした。
The music today was great.	今日の音楽は素晴らしかった。
The cause of the fire is still unknown.	火災の原因はまだ不明です。
The message was decoded this way.	メッセージはこの方法でデコードされました。
Population continues to grow	人口増加は続く
She slammed away, clasping her parcel.	彼女は小包を握りしめながら、勢いよく立ち去った。
The breeze was warm and calm.	そよ風は暖かく穏やかでした。
Music, art and dance are entertainment.	音楽、芸術、ダンスは娯楽です。
The minister convened a meeting to decide on the issue.	大臣は問題を決定するために会議を招集した。
He slowly crossed the road.	彼はゆっくりと道を渡った。
The subpopulation reflects the subpopulation of the country.	サブポピュレーションは国のサブポピュレーションを反映しています。
This book describes the science of exercise.	この本は運動の科学について説明しています。
I also have the address of his friend.	私も彼の友達の住所を持っています。
For security reasons, this theme park does not have public sidewalks.	セキュリティ上の理由から、このテーマパークには公共の歩道がありません。
Next door was a big villa.	隣は大きな別荘でした。
A terrible war has devastated the area.	恐ろしい戦争がこの地域を荒廃させました。
He decided it was impossible.	彼はそれは不可能だと判断した。
He highly recommends a study abroad program.	留学プログラムを強くお勧めします。
The president gave a speech and held a meeting.	大統領はスピーチをして会議を開いた。
A loud noise surprised them.	大きな音が彼らを驚かせた。
She arrived in time for the bus.	彼女はバスに間に合うように到着した。
Do not leave dirty dishes around your house.	家の周りに汚れた皿を置いたままにしないでください。
Increasing use of saiga to mow irrigation canals.	灌漑用水路を刈るためのサイガの使用が増えています。
Fifteen years is enough time to do a lot.	15年は多くのことをするのに十分な時間です。
She took notes on her tablet.	彼女はタブレットにメモを取りました。
Dig, dig, dig.	掘る、掘る、掘る。
The professor was in the university office.	教授は大学のオフィスにいました。
She will call you tonight.	今晩、彼女は電話をかけます。
The Arsonist thought the building was abandoned.	アーソニストは建物が放棄されたと思った。
Dark clouds slowly drifted across the dim morning sky.	暗い雲が薄暗い朝の空をゆっくりと横切って漂っていた。
Crocodiles are harmful to local wildlife.	ワニは地元の野生生物に有害です。
Traditional knowledge says that it should never be mixed.	従来の知識では、決して混ぜてはいけないと言われています。
They slipped across the water.	彼らは水を横切って滑った。
You need to verify the authenticity of your data.	データの信頼性を検証する必要があります。
The sentence is ambiguous	文が曖昧です
Returning is not an option.	戻ることはオプションではありません。
who are they?	彼らは誰なの？
Bacteria are everywhere in our environment.	バクテリアは私たちの環境のいたるところにあります。
I turned on the computer and started it.	コンピュータの電源を入れて起動しました。
However, there is some work to be done.	ただし、いくつかの作業を行う必要があります。
Sometimes the sea sprays on them.	時々、海がそれらの上にスプレーします。
From depression to uplifting.	うつ病から高揚へ。
The villagers carved a design on the trunk of the tree.	村人たちは木の幹にデザインを刻みました。
She sat on the bench crying.	彼女は泣きながらベンチに座った。
He deeply apologized for his remarks.	彼は彼の発言について深く謝罪した。
Leaves the light.	光を残します。
He was all ears.	彼はすべての耳でした。
The crime has not been resolved.	犯罪は解決されていません。
I spent the afternoon on the beach.	午後はビーチで過ごしました。
As the dawn dawned, the birdsong slowly disappeared.	夜が明けるにつれて鳥の鳴き声はゆっくりと消えていった。
We open our hearts to refugees, he says.	私たちは避難民に心を開きます、と彼は言います。
In every home you will find valuable possessions.	すべての家であなたは大切な所有物を見つけるでしょう。
The pollution of this river is terrible.	この川の汚染はひどい。
The movie shows no signs of making a profit.	この映画は利益を上げる兆候を見せていない。
It was a peaceful protest.	それは平和的な抗議でした。
Pandas live in this zoo.	この動物園にはパンダが住んでいます。
Scientists are trying to develop agricultural methods to reduce pollution.	科学者たちは、汚染を減らすための農業手法を開発しようとしています。
Witnesses took a picture of the suspect.	目撃者が容疑者の写真を撮った。
Light the fire.	火をつけなさい。
We acquire and utilize natural resources.	天然資源を取得・活用しています。
Save space in your wardrobe.	ワードローブのスペースを節約します。
Then a big gust blew.	それから大きな突風が吹いた。
Drunk by all three, they danced and sang.	3人全員に酔いしれて、彼らは踊って歌った。
Growing deserts threaten the entire region.	成長する砂漠は地域全体を脅かしています。
It takes courage to fight the inner devil.	内なる悪魔と戦うには勇気が必要です。
Decide which option to buy.	購入するオプションを決定します。
He chased her screaming insult.	彼は彼女の叫び侮辱を追いかけた。
I felt the city was crowded and noisy.	街は混雑して騒がしいと感じました。
We are together before sunset.	日没前に一緒にいます。
The garage was on another street.	ガレージは別の通りにありました。
It rained on the old tent.	古いテントに雨が降り注いだ。
Try sunlight to get rid of the negative energy.	負のエネルギーを取り除くには、日光を試してください。
Boxers have become stronger.	ボクサーは強くなった。
This contract needs to be executed quickly.	この契約は迅速に実行する必要があります。
Young people can usually afford a car.	若い人たちは通常、車を買う余裕があります。
I was confused by her reaction.	私は彼女の反応に混乱した。
The room quickly cooled down in the midday sun.	部屋は真昼の太陽の下ですぐに涼しくなりました。
We were heading for a disaster.	私たちは災害に向かっていた。
The wilderness of the country was slowly domesticated.	国の荒野はゆっくりと家畜化されていました。
The beach quickly gathered a crowd.	ビーチはすぐに群衆を集めました。
Try throwing the ball at the fence.	柵にボールを投げてみてください。
As a result, he felt disillusioned.	その結果、彼は幻滅したと感じました。
The crops failed this year because it rained yesterday.	昨日雨が降ったので、今年は作物が失敗しました。
Some of the audience applauded.	聴衆の何人かは拍手喝采した。
His condition deteriorated rapidly.	彼の状態は急速に悪化した。
The rooster is a large, bright red.	オンドリは大きくて明るい赤です。
He acquired the land used for agriculture.	彼は農業に使用される土地を取得しました。
Who can't help but admire him?	誰が彼を賞賛せずにはいられないでしょうか？
Dogs are very affectionate.	犬はとても愛情深いです。
The people who live in this city have good weather.	この街に住む人々は天気が良い。
Telescopes can provide stunning images of distant galaxies.	望遠鏡は、遠くの銀河の見事な画像を提供することができます。
The print quality of the flag was poor.	旗の印刷品質が悪かった。
Called by the name of the king.	王の名前で呼ばれます。
A newly burned ancient quarrel.	新たに燃え上がった古代の喧嘩。
Pass the pancakes from the hot pot.	熱い鍋からパンケーキを渡します。
New infrastructure includes highways, airports and rail systems.	新しいインフラストラクチャには、高速道路、空港、鉄道システムが含まれます。
This statue was created by a wonderful artist.	この像は素晴らしい芸術家によって作成されました。
The restaurant was surprisingly expensive.	レストランは驚くほど高価でした。
We plan to make the city more environmentally friendly.	私たちは、街をより環境に優しいものにすることを計画しています。
The government says there were two main causes.	政府は2つの主な原因があったと言います。
She's not afraid, she just looked weird.	恐れることはありません、彼女は奇妙に見えただけです。
I need to talk to your secretary.	私はあなたの秘書と話す必要があります。
The sun looks red through the trees.	木々の間から太陽が赤く見えます。
Agriculture is the only industry in the region.	農業はこの地域で唯一の産業です。
The man landed on his foot.	男は足に着地した。
How to store chocolate properly.	チョコレートを適切に保管する方法。
If the plural is singular, change the noun.	複数形が単数形の場合は、名詞を変更してください。
There are various degrees of hardness.	硬度にはさまざまな程度があります。
In the kitchen they stir in the morning.	台所で彼らは朝中かき混ぜます。
They didn't know much about this foreign country.	彼らはこの外国についてあまり知りませんでした。
People with dyslexia may have difficulty learning to read.	失読症の人は読むことを学ぶのが難しいかもしれません。
An idea that came to my mind.	頭に浮かんだアイデア。
Add salt and sugar to the tea.	お茶に塩と砂糖を加えます。
Winter was approaching.	冬が近づいていました。
She grabbed his arm firmly.	彼女は彼の腕をしっかりとつかんだ。
Such research is urgently needed.	そのような研究が緊急に必要とされています。
We drove for a day and a half.	私たちは1日半運転しました。
Older people were often the target of criminals.	高齢者はしばしば犯罪者の標的でした。
Soups, stews and casseroles are popular.	スープ、シチュー、キャセロールが人気です。
In communal living, women are responsible for preparing meals.	共同生活では、女性が食事の準備をする責任があります。
He carefully wiped the sweat from his forehead.	彼は額から汗を注意深く拭き取った。
The sight of sadness made him sad.	悲しみの光景は彼を悲しませた。
She put her key on the table.	彼女は鍵をテーブルに置いた。
She traces the flour to the water.	小麦粉を水にたどります。
The tower was destroyed by the earthquake.	地震で塔が破壊されました。
The rainforest is covered in fog.	熱帯雨林は霧に覆われています。
Yoga led her to her peace of mind.	ヨガは彼女を心の平安へと導きました。
Their demands are oppressive and ultimately flexible.	彼らの要求は抑圧的であり、最終的には柔軟性があります。
That house has too much furniture.	あの家は家具が多すぎる。
Many reporters attended.	たくさんの記者が出席しました。
He grabbed the rope before it hit the ground.	彼はロープが地面に着く前にロープをつかんだ。
Some older members of the department were afraid of their work.	部門の一部の年配のメンバーは彼らの仕事を恐れていました。
She caught some coins from her purse.	彼女は財布からいくつかのコインを釣った。
It was a big classroom.	大きな教室でした。
This device is often used in coffee makers.	このデバイスは、コーヒーメーカーでよく使用されます。
Things have to be handled correctly.	物事は正しく処理されなければなりません。
Bread is a staple food all over the world.	パンは世界中の主食です。
Several students greeted her.	数人の学生が彼女に挨拶した。
Friendship is the most valuable of all possessions.	友情はすべての所有物の中で最も価値があります。
Very white yam is sacred.	とても白い山芋は神聖です。
The entry Aledger was kept in the book	エントリのAledgerはその本に保管されていました
Always read the two news headlines first.	常に最初に2つのニュースの見出しを読んでください。
Choose what you like.	好きなのを選びな。
The institution has become famous.	機関は有名になりました。
He built a small house on his property.	彼は自分の財産に小さな家を建てた。
The seats were covered with high quality fabrics.	座席は高品質の生地で覆われていました。
He tried hard not to reach for his pocket.	彼はポケットに手を伸ばさないように一生懸命に努力した。
Maybe only fools will believe it.	たぶん愚か者だけがそれを信じるでしょう。
She pulls weeds and takes care of the roses.	彼女は雑草を引き、バラの世話をします。
She thought it was best to leave the next day.	翌日出発するのが一番いいと思いました。
The rich daughter was as beautiful as a rose.	金持ちの娘はバラのように美しかった。
The public expressed disappointment.	国民は失望を表明した。
After a century of growth, the city became overcrowded.	1世紀の成長の後、街は過密状態になりました。
The city was very crowded.	街は非常に混雑していた。
No one comes to a small village today.	今日、誰も小さな村に来ません。
Time has nothing to do with physicists.	時間は物理学者とは無関係です。
Drive first and then park.	最初に運転し、次に駐車します。
If you want to buy, please call the office.	購入したい場合は、事務所に電話してください。
Make yourself at home.	お寛ぎ下さい。
She wore a long green silk gown for the ceremony.	彼女は式典のために長い緑色のシルクのガウンを着ていました。
Don't run that red light!	その赤信号を実行しないでください！
There are 8 blades.	8枚のブレードがあります。
The most successful businessmen are honest.	最も成功したビジネスマンは正直です。
The stone was wet and slippery.	石は濡れていて滑りやすかった。
Then he slowly moved the knife across her neck.	それから彼はナイフをゆっくりと彼女の首を横切って動かした。
So forget my warning and go see him.	だから、私の警告を忘れて、彼に会いに行ってください。
Being confident in yourself is essential.	自分に自信を持つことが不可欠です。
All hats were handmade.	すべての帽子は手作りでした。
Classic books often have a deep connection to modern events.	古典的な本はしばしば現代の出来事と深いつながりを持っています。
Illness can be fatal.	病気は致命的である可能性があります。
Insert the next cassette.	次のカセットを入れてください。
I'm trying to make something beautiful.	私は美しいものを作ろうとしています。
You will receive an admission letter.	入学許可書が届きます。
The sound of the jackhammer echoes throughout the building.	削岩機の音が建物全体に響き渡ります。
The picnic was a genius blow.	ピクニックは天才の一撃でした。
The turtle lay still, and its shell broke open.	カメはじっと横になり、その殻は裂けて開いた。
Washing will reduce the strength of the cloth.	洗濯すると布の強度が低下します。
The spring sun warms my skin.	春の太陽が私の肌を温めます。
The store has no record of the purchase.	その店にはその購入の記録がありません。
The accident was due to a brake failure.	事故はブレーキの故障によるものでした。
There are many interesting museums in this city.	この街には興味深い美術館がたくさんあります。
The cyclist set foot in the forest.	サイクリストは森に足を踏み入れた。
He doesn't know the first thing about cooking.	彼は料理についての最初のことを知りません。
He sprinkled salt on fresh water.	彼は真水に塩を振りかけた。
The entire village with an endangered population.	絶滅の危機に瀕している人口を抱える村全体。
These spacious villas are for sale.	これらの広々としたヴィラは売りに出されています。
Humid atmospheres allow bacterial colonies to grow.	湿気の多い雰囲気はバクテリアのコロニーを繁殖させます。
He is at home with his wife.	彼は妻と一緒に家にいます。
He has his wife, children, and grandchildren.	彼には妻、子供、そして孫がいます。
Some defective products have been shipped from the factory.	いくつかの欠陥のある製品が工場から出荷されました。
Tomatoes are made of fruits.	トマトは果物でできています。
They rescue the abandoned animals.	彼らは捨てられた動物を救出します。
Polar bear fur is very shiny.	ホッキョクグマの毛皮はとても光沢があります。
Dark clouds gathered over the swamp.	湿地の上に暗い雲が集まった。
He never talked about his family.	彼は家族のことを決して話しませんでした。
Some of the people who live in these villages are nomads.	これらの村に住む人々の中には遊牧民がいます。
There are many local attractions here.	ここにはたくさんの地元の観光スポットがあります。
For God Salmon, you never say it again!	ゴッドサケのために、あなたは二度とそれを言わないでください！
Evidence clearly shows his feelings of guilt.	証拠は明らかに彼の罪悪感を示しています。
There is no admission fee.	入場料はありません。
Science and technology play an important role in overcoming poverty.	科学技術は貧困を克服する上で重要な役割を果たします。
The ax easily penetrated the tree.	斧は木に簡単に浸透しました。
Soap is a detergent manufactured by the manufacturer.	石鹸はメーカーが製造した洗剤です。
Part of the milk powder was contaminated.	粉乳の一部が汚染されていました。
The referee blew the whistle and stopped the match.	審判は笛を吹いて試合を止めた。
It should be continuously checked for leaks.	漏れがないか継続的にチェックする必要があります。
The problem is that the city bus is not enough.	問題は、市内バスが十分ではないということです。
This kind of science requires a lot of money.	この種の科学には多くの資金が必要です。
They set out in search of a better life.	彼らはより良い生活を求めて出発しました。
Some people seize the first chance they get.	何人かの人々は彼らが得る最初のチャンスをつかみます。
They were not equipped to carry out their mission.	彼らはその任務を遂行するための設備が整っていなかった。
Railroad companies need to reduce costs.	鉄道会社はコストを削減する必要があります。
She is very famous for ballerina.	彼女はバレリーナでとても有名です。
The man's house was small and humble.	その男の家は小さくて謙虚でした。
To be successful, you need a certain attitude.	成功するには、一定の態度が必要です。
Some doctors claim that parabens are harmful.	一部の医師は、パラベンは有害であると主張しています。
Go and move the chair.	行って椅子を動かします。
He raises his arm and shouts.	彼は腕を上げて叫ぶ。
The entire population must be protected to prevent their extinction.	彼らの絶滅を防ぐために、全人口を保護しなければなりません。
The cracks were difficult to ignore.	亀裂は無視するのが困難でした。
He read several books every night before going to bed.	彼は毎晩寝る前に数冊の本を読んだ。
The little boy was jumping.	小さな男の子は飛び跳ねていました。
He burst into laughter.	彼は爆笑した。
He started looking for love in the city.	彼は街で愛を探し始めました。
It is unlikely that the president will resign.	大統領が辞任する可能性は低い。
She asked him to repeat the story.	彼女は彼に話を繰り返すように頼んだ。
The award is given to the best essay.	賞は最高のエッセイに授与されます。
Cats love to sleep in the dark.	猫は暗い場所で寝るのが大好きです。
Please stop calling.	電話をやめてください。
Milk is the best drink for good health.	ミルクは健康のための最高の飲み物です。
The order submitted yesterday has been cancelled.	昨日提出された注文は取り消されました。
The company's overseas expansion faces major problems.	同社の海外進出は大きな問題に直面している。
A 1 liter cider costs 2 pounds.	1リットルのサイダーは2ポンドかかります。
Those servants were dismissed.	それらの使用人は解雇されました。
She got sick with pneumonia.	彼女は肺炎で病気になりました。
Let her protect herself from a cold.	風邪から身を守りましょう。
The explosion was felt all over the country.	爆発は全国で感じられました。
It took less than two minutes to drive there.	そこへ車で行くのに2分もかかりませんでした。
If you feel that way, don't leave the house.	そのように感じたら家を出ないでください。
He met the doctor on the advice of the doctor.	彼は医者のアドバイスで医者に会った。
Many museums have been closed.	多くの美術館が閉鎖されました。
The license plate is easy to see.	ナンバープレートは見やすいです。
Make a house out of cement.	セメントで家を作ります。
The procession moved solemnly in the rain.	行列は雨の中を厳粛に動きました。
We will see significant changes in the next few years.	今後数年間で大きな変化が見られるでしょう。
They came from another school in the country.	彼らは田舎の別の学校から来ました。
The door has opened and closed.	ドアが開閉しました。
You see, the office lights are on!	ほら、オフィスの明かりがついている！
The scenery is beautiful.	風景は美しいです。
It rained heavily last night.	昨夜は大雨が降った。
A breeze buzzed between the trees.	そよ風が木々の間をざわめきました。
Anger and resentment.	怒りと恨み。
They also announced plans to power the city.	彼らはまた、都市に電力を供給する計画を発表しました。
Other countries are growing rapidly.	他の国々は急速に成長しています。
The army was a veteran of the country's military conflict.	軍隊は国の軍事紛争の退役軍人でした。
He worked for hours until his hands became cramped.	彼は手が窮屈になるまで何時間も働いた。
The waves constantly collided with the ship.	波は絶え間なく船に衝突した。
He sent a moving compliment.	彼は感動的な賛辞を送りました。
He stood there like a statue.	彼はそこに彫像のように立っていた。
Her parents were very strict.	彼女の両親は非常に厳格でした。
Competition puts pressure on players.	競争はプレーヤーに圧力をかけます。
The cover of the book was fluttering in the wind.	本の表紙が風になびいていた。
Most roofs on this island have red tiles.	この島のほとんどの屋根には赤いタイルがあります。
I walk this road every day.	私は毎日この道を歩いています。
Life is convenient and valuable.	人生は便利で価値があります。
When I was a student, I wore uniforms and frowned.	学生時代は制服を着て眉をひそめます。
They consumed the meat generously.	彼らは肉を惜しみなく消費した。
They made a living by recycling the junk.	彼らはがらくたをリサイクルして生計を立てました。
The smell of death!	死の臭い！
The kitten chewed quietly in the hiding place.	子猫は隠れ場所で静かに噛みました。
The diet was helped by skim milk.	食事はスキムミルクによって助けられました。
The boy threw a stone at the monkey.	その少年は猿に石を投げた。
Babies can count up to 10.	赤ちゃんは10まで数えることができます。
The statistical relationship was clear.	統計的関係は明らかでした。
Maids cannot enter this room.	メイドはこの部屋に入ることはできません。
He spoke openly.	彼は口を開いて話した。
The murder weapon was never recovered.	殺人兵器は決して回収されませんでした。
He owed them a lot of debt.	彼は彼らに多額の借金を負っていた。
In addition, Terry has a great guest appearance.	さらに、テリーは素晴らしいゲスト出演をします。
The critic's mission is to excite and excite.	評論家の使命は、興奮させて興奮させることです。
The elephant trumpet was deafening.	象のトランペットは耳をつんざくようなものでした。
Purple cows can be seen in the fields.	畑に紫色の牛が見られます。
The government announced the arrest.	政府は逮捕を発表した。
Make a list of foods to buy.	購入する食品のリストを作成します。
This bus goes to my neighborhood.	このバスは私の近所に行きます。
Politicians were ridiculed by verbal complaints.	政治家は口頭での愚痴に嘲笑された。
Part of the interior is still being cultivated.	内部の一部はまだ耕作中です。
She went bankrupt and had to leave the town.	破産した彼女は町を離れざるを得なかった。
Her domestic cat had nine lives.	飼い猫には9匹の命がありました。
His classmates loved his sense of humor.	彼の同級生は彼のユーモアのセンスが大好きでした。
The area is known for its beauty and rich history.	この地域はその美しさと豊かな歴史で知られています。
Are they struggling to confront him?	彼らは彼と対峙することに苦しんでいますか？
Amoebas can use pseudopodia to traverse the environment.	アメーバは仮足を使って環境を横断することができます。
This is the former mayor.	これは前市長です。
The animals crossed the highway without incident.	動物たちは何事もなく高速道路を横断した。
He won't see me.	彼は私を見ないだろう。
She had a wound on her throat.	彼女は喉に傷がありました。
Researchers want to raise money for this project.	研究者たちは、このプロジェクトのための資金を獲得することを望んでいます。
A sponsored ad was displayed on the left side of the screen.	画面の左側にスポンサー広告が表示されました。
The year ends and a new year begins.	年が終わり、新しい年が始まります。
Carpets add to the warmth of the room.	カーペットは部屋の暖かさを増します。
Grocery stores look the other way around.	食料雑貨店は逆に見えます。
A young woman discovers that she is an alien.	若い女性は自分がエイリアンであることを発見します。
She uses a small knife to stir the lemon zest.	小さなナイフを使ってレモンの皮をかき混ぜます。
The skeleton of the humpback whale is on display.	ザトウクジラの骨格が展示されています。
Strong winds are easily pressed against the curtain.	強風がカーテンに押し付けられやすい。
The job of a police officer is to prevent crime.	警察官の仕事は犯罪を防ぐことです。
I can't stand it anymore.	もう我慢できません。
Your eyes are dazzling.	あなたの目はまぶしいです。
The water was clear.	水は透き通っていました。
The international court sentenced him to death.	国際裁判所は彼に死刑を宣告した。
The scan revealed several tumors.	スキャンにより、いくつかの腫瘍が明らかになりました。
He was pretty tired.	かなり疲れました。
His hair was black and curly.	彼の髪は黒くて縮れていました。
The waiter brought me a menu.	ウェイターがメニューを持ってきてくれました。
The sea rushes to the shore and the white bubbles turn brown.	海は岸に打ち寄せ、白い泡が茶色に変わります。
The elevator was out of order.	エレベーターは故障していた。
The clock ticked the second.	時計は秒を刻みました。
She was my favorite student.	彼女は私の好きな学生でした。
The dawn has come.	夜が明けた。
No one remembers you for centuries from now.	今から何世紀もの間、誰もあなたを覚えていません。
There are fiercely independent farmers in this area.	この地域には、激しい独立した農民がいます。
Want to help with your homework?	宿題を手伝いたいですか？
Sometimes the best thing is to do nothing.	時々、最善のことは何もしないことです。
Scientists are forever driving the health benefits of broccoli.	科学者たちはブロッコリーの健康上の利点を永遠に推進しています。
She sleeps for another hour.	彼女はもう1時間寝ます。
Her cutlery set has seven knives.	カトラリーセットには7本のナイフがあります。
The girl repeatedly turns her back from the boy.	女の子は繰り返し男の子から背を向けます。
According to archaeologists, she has revolutionized her key agricultural techniques.	考古学者によると、彼女は主要な農業技術を革新しました。
Her lecture was lively and informative.	講義は活発で有益​​でした。
He is very sensitive to criticism.	彼は批判に非常に敏感です。
The students were reminded to wear uniforms.	学生たちは制服を着ることを思い出させられました。
Always maintain a backup supply of pure water.	常に純水のバックアップ供給を維持してください。
The warm climate of the region provided a wonderful summer.	この地域の温暖な気候は素敵な夏を提供しました。
She held my hand firmly.	彼女は私の手をしっかりと握った。
The faster the wind, the higher the bird flew.	風が速くなるにつれて、鳥はより高く飛んだ。
Without good roads, towns and cities cannot thrive.	良い道路がなければ、町や都市は繁栄することはできません。
This village has been wealthy for centuries.	この村は何世紀にもわたって裕福でした。
I forgot to water the flowers.	花に水をやるのを忘れてしまいました。
He will surely succeed.	彼はきっと成功するだろう。
A group of monks are busy chanting the scriptures.	僧侶のグループが経典を唱えるのに忙しい。
London's transportation system is confused.	ロンドンの交通システムは混乱しています。
Studies on bees have shown that they prefer sweeter nectar.	ミツバチに関する研究は、彼らがより甘い蜜を好むことを示しました。
Make sure you have reliable brakes before driving.	運転する前に、信頼できるブレーキがあることを確認してください。
East of town.	町の東。
Government spending needs to be reduced.	政府支出を削減する必要があります。
He conveyed his thoughts to all viewers.	彼は自分の考えをすべての視聴者に伝えました。
The monster killed the explorer.	モンスターは探検家を殺しました。
February is a stable month.	2月は安定した月です。
Nobody talked because the mayor was talking.	市長が話していたので誰も話しませんでした。
It was time for him to be educated.	そろそろ彼は教育を受けた。
Many factories operate in the city area.	多くの工場が市域内で操業しています。
She loved him deeply and unconditionally.	彼女は彼を深く無条件に愛した。
Please give me an hour, is that okay?	１時間ください、いいですか？
She works for a small company in the city.	彼女は市内の小さな会社で働いています。
All her profits will be donated to the village charity fund.	すべての利益は村の慈善基金に寄付されます。
The suspect admitted the murder.	容疑者は殺害を認めた。
Many buildings were destroyed by the earthquake.	地震で多くの建物が破壊されました。
The nurse's eyes were dull.	看護師の目は鈍かった。
She is not practicing medicine here.	彼女はここでは薬を練習していません。
We went there last year.	私たちは去年そこに行きました。
It was too hot to sit in the sun outside.	暑すぎて外の太陽の下に座れませんでした。
There are two other witches in the same covenant.	同じ聖約には他に2人の魔女がいます。
The priest was furious.	司祭は激怒した。
Divorce affects the economy.	離婚は経済に影響を与えます。
They seized that role.	彼らはその役割をつかんだ。
When I got home, I gently kissed his wife.	家に着くと、妻に優しくキスをしました。
The king visited this country about 10 years ago.	王は約10年前にこの国を訪れました。
He answered the same answer twice.	彼は同じ答えを2回答えました。
She flipped her cell phone over and opened it.	彼女は携帯電話をひっくり返して開いた。
Passenger service has resumed.	旅客サービスが再開されました。
Many modern machines cannot boot.	最近の多くのマシンは起動できません。
The landscape reminded him of his house.	その風景は彼に家を思い出させた。
Local activists opposed the move.	地元の活動家はこの動きに反対した。
The lake is very beautiful.	湖はとてもきれいです。
He spends too much time alone.	彼は一人であまりにも多くの時間を費やしています。
The sun shining through the trees was dazzling.	木々の間からきらめく太陽は目がくらんでいた。
However, it may rain.	ただし、雨が降ることもあります。
After a loud noise, the whole house shook.	大きな音がした後、家全体が揺れました。
The farmer was pleased with his award-winning ram.	農夫は彼の受賞歴のある雄羊に満足していました。
The city's most famous landmark is the park.	街の最も有名なランドマークは公園です。
There was a sudden explosion and the hurricane passed.	突然の爆発があり、ハリケーンが通過しました。
Butterflies are exotic insects.	蝶はエキゾチックな昆虫です。
The children were late for school.	子供たちは学校に遅刻した。
The act is	その行為は
They picked up three hitchhikers.	彼らは3人のヒッチハイカーを拾いました。
The government is trying to mitigate this problem.	政府はこの問題を緩和しようとしています。
Wet springs can quickly cause floods.	湿った春はすぐに洪水を引き起こす可能性があります。
Connie was late for work.	コニーは仕事に遅れた。
Dormant volcanoes were scattered on the island.	島には休火山が点在していた。
The workers were afraid of their work.	労働者たちは自分たちの仕事を恐れていた。
The small church was made of brick.	小さな教会はレンガで造られました。
Old assets and buildings are used for restoration.	古い資産や建物は修復に使用されます。
A lawyer was brought in.	弁護士が連れてこられた。
He was anxious to return to his hometown.	彼は故郷に戻ることを切望していた。
In the face of adversity, they were often calm.	逆境に直面しても、彼らはしばしば落ち着いていた。
But the officers had other ideas.	しかし、役員は他の考えを持っていました。
A sly smile flew over his face.	ずるい笑顔が彼の顔に飛び交った。
Cows take years to breed.	牛は繁殖するのに何年もかかります。
This formidable woman is known in politics.	この手ごわい女性は政界で知られています。
Students are very smart.	学生はとても頭がいい。
The opera house was crowded with customers.	オペラハウスは客でにぎわっていました。
My aunt is ill and needs care.	私の叔母は病気で世話が必要です。
This means "suck sharply".	これは「鋭く吸い込む」という意味です。
They rarely set foot outside.	彼らはめったに外に足を踏み入れません。
I ate too much at dinner.	夕食時に大食いが食べ過ぎた。
A stone wall surrounded the estate.	石垣が地所を囲んでいた。
The colors mixed quickly.	色はすぐに混ざりました。
The majestic tree stands proudly,	雄大な木は誇らしげに立っています、
Three glasses are just what you need.	3杯はあなたが必要とするだけです。
The room was very quiet.	部屋はとても静かでした。
Think deeply and collapse.	深く考えて崩壊します。
First, pour the oil into the pot.	まず、鍋に油を注ぎます。
They were tired of waiting for her.	彼らは彼女を待つことにうんざりした。
Disarmament is an urgent issue.	軍縮は差し迫った問題です。
Scientists have identified several genes associated with mental illness.	科学者たちは、精神障害に関連するいくつかの遺伝子を特定しました。
The animals raised here have been sold out.	ここで飼育されている動物は完売しました。
He was said to be a quiet and shy boy.	彼は静かで恥ずかしがり屋の少年だと​​言われました。
He puts the potato ricer in the potato ricer.	ポテトライサーにポテトライサーを入れます。
Do you like my dress	あなたは私のドレスが好きですか？
Use "you" when talking about other people.	他の人のことを話しているときは「あなた」を使います。
Animals in the forest hibernate during the winter.	森の中の動物は冬の間冬眠します。
It was a lot of work.	大変な作業でした。
He heard a low voice from the next room.	彼は隣の部屋から低い声が聞こえた。
She got up and left her room.	彼女は立ち上がって部屋を出た。
The minister wanted to meet the prime minister.	大臣は首相と会いたかった。
The flood killed many lives.	洪水は多くの命を奪った。
Until now, little was known about this plant.	これまで、この植物についてはほとんど知られていませんでした。
Anyone can benefit from it.	どこの人々もこれから恩恵を受けることができます。
The rock was wrapped in a cotton-like white cloud.	岩は綿のような白い雲に包まれました。
The architect company was in charge of designing the new hotel.	建築家の会社は新しいホテルの設計を担当しました。
The process of aging means that we cannot live forever.	老化の過程は、私たちが永遠に生きることができないことを意味します。
They decided that someone should act.	彼らは誰かが行動すべきだと決めました。
We had the most fun there.	私たちはそこで最も楽しい時間を過ごしました。
Flowers are a wonder of beauty.	花は美しさの驚異です。
The first package contained everything I needed.	最初のパッケージには、必要なものがすべて含まれていました。
Citizens of the country voted for national elections.	国の市民は国政選挙に投票しました。
It is best to polish the eggs before boiling.	茹でる前に卵を磨くのが一番です。
She had a map in her hand	彼女は手に地図を持っていた
The article was short but informative.	記事は短いですが、有益でした。
These intense spiritual experiences influenced her gentle spiritual nature.	これらの激しい精神的な経験は、彼女の穏やかな精神的な性質に影響を与えました。
Gonia is famous for the setting sun.	ゴニアは夕日で有名です。
Her most developed country is democracy.	最も先進国は民主主義です。
Scientists said the tide was caused by global warming.	科学者たちは、潮汐は地球温暖化によって引き起こされたと言いました。
He walked towards the canal.	彼は運河に向かって歩きました。
The broader monetary easing scheme was aimed at stimulating growth	より広範な金融緩和スキームは、成長を刺激することを目的としていました
How do you make a chocolate milkshake?	どうやってチョコレートミルクセーキを作りますか？
The boys were tickled by laughter.	少年たちは笑い声でくすぐられた。
The old woman is well known for herbal knowledge.	老婆はハーブの知識でよく知られています。
He ate the cake without saying a word.	彼は一言も言わずにケーキを食べた。
The service is chaired by the police chief.	サービスは警察署長が議長を務めます。
Many lives were lost during the rebellion.	反乱の間に多くの命が失われました。
It was a blessing for everyone to have a lover nearby.	近くに恋人がいることは誰もが祝福でした。
The pilgrims smiled like sheep.	巡礼者は羊のように微笑んだ。
To boil an egg, just boil the water.	卵を茹でるには、水を沸騰させるだけです。
Few people ran there by bicycle.	そこを自転車で走る人はほとんどいませんでした。
A rainbow appeared like magic.	魔法のように虹が現れました。
The grass was covered in shadow.	草は影に覆われていた。
Over time, some of them started talking.	時間が経つにつれて、彼らの何人かは話し始めました。
The cut was deep.	カットは深かった。
Computer scientists are studying how computers work.	コンピューター科学者は、コンピューターがどのように機能するかを研究しています。
The crowd has moved away from the megaphone.	群衆はメガホンから離れました。
Do not take away the pen and ink.	ペンとインクを持ち去らないでください。
Thousands of tourists gather in the city every year.	毎年何千人もの観光客が街に集まりました。
March was sunny and warm.	3月は晴れて暖かかった。
I am honored to meet him.	彼に会えて光栄です。
She went barefoot in a nice gown.	彼女は素敵なガウンで裸足で行きました。
I had never met her.	私は彼女に会ったことがありませんでした。
He jumped into the street.	彼は通りに飛び込んだ。
This company is interested in acquiring new businesses.	この会社は新規事業の獲得に関心があります。
Please sit down, sir.	座ってください、サー。
Some chemical solvents dissolve plastics.	一部の化学溶剤はプラスチックを溶解します。
Don't pollute our planet!	私たちの惑星を汚染しないでください！
The poet later claimed the achievement of the poem.	詩人は後にその詩の功績を主張した。
The newborn managed to take a breath.	新生児はなんとか息を呑んだ。
The grapes are red, juicy and sweet.	葡萄は赤く、ジューシーで甘いです。
The house is old but clean.	家は古いですがきれいです。
These clouds soon mean rain.	これらの雲はすぐに雨を意味します。
Close the back gate!	後ろの門を閉めろ！
The population is increasing every year.	人口は毎年増えています。
Many were injured.	多くの人が負傷しました。
He was always sitting in the front row.	彼はいつも最前列に座っていた。
Molecules in a solid vibrate, but cannot rotate.	固体内の分子は振動しますが、回転することはできません。
After a while, he turned around.	しばらくして、彼は振り返った。
Cockroaches carefully moved across the room.	ゴキブリは慎重に部屋を横切って移動しました。
The lioness wandered around the scrub, the lioness.	雌ライオンはスクラブ、雌ライオンをさまよった。
Robots and machines cannot replace teachers.	ロボットや機械で教師を置き換えることはできません。
Noisy, Cantor rattled against the shaft.	騒々しく、カントルはシャフトに対してガタガタと音を立てました。
The number of unemployed is increasing rapidly.	失業者の数は急速に増加しています。
He thanked the teenager for saving his life.	彼は彼の命を救ってくれた十代の若者に感謝した。
It's clear they are still in love.	彼らがまだ恋をしているのは明らかです。
A large number of Canadian troops have arrived.	カナダ軍が大量に到着しました。
The wind buzzed between the trees.	風が木々の間をざわめきました。
Take great care not to drop those fragile eggs.	それらの壊れやすい卵を落とさないように細心の注意を払ってください。
The soldier was seriously injured, but his condition gradually improved.	兵士は重傷を負ったが、彼の状態は徐々に改善した。
He developed a theory that had never been tested.	彼はテストされたことのない理論を開発しました。
The placed shirt was torn.	プラシードのシャツが破れた。
The building was built of brick and mortar.	建物はレンガとモルタルで建てられました。
People overwhelmingly voted for this project.	人々はこのプロジェクトに圧倒的に賛成票を投じました。
A dozen cows were grazed in the field.	十数頭の牛が野原で放牧されました。
She was arrested for speeding.	彼女はスピード違反で逮捕された。
Two of the staff taught me this.	スタッフの2人がこれを教えてくれました。
It hit me like a lightning strike.	それは落雷のように私を襲った。
Lisa started reading her interesting book about reptiles.	リサは爬虫類についての興味深い本を読み始めました。
One fairy tale was as good as another.	あるおとぎ話は別の話と同じくらい良かった。
He was quiet and almost calm.	彼は静かで、ほとんど穏やかでした。
Chris is in charge of production.	クリスは制作を担当しています。
This room functions as a dormitory.	この部屋は寮として機能します。
The young man made a wonderful discovery.	その青年は素晴らしい発見をした。
The squirrel learned how to use a vending machine.	リスは自動販売機の使い方を学びました。
The scenery outside was breathtaking.	外の景色は息を呑むほどでした。
She should have gone home to her.	彼女は家に帰るべきだった。
The statue is in the shape of an ancient god.	像は古代の神の形をしています。
He doesn't make perfect sense.	彼は完全に理にかなっていない。
She is a celebrity and a model.	彼女は有名人であり、モデルでもあります。
Foreign tourists are prohibited by law.	外国人観光客は法律で禁止されています。
Recycling is a useful tool for controlling global warming.	リサイクルは、地球温暖化を抑えるための便利なツールです。
Add tomatoes.	トマトを入れます。
Stopping the cart, he started unloading.	カートを停止させて、彼は荷降ろしを始めました。
How many coins will you receive?	何枚のコインを受け取りますか？
Crime rates in the region have increased significantly.	この地域の犯罪率は大幅に増加しています。
A policeman approached.	警官が近づいた。
She has a hard time swimming.	彼女は泳ぐのに苦労している。
The new study suggests that most students cheat on the exam.	新しい研究は、ほとんどの学生が試験でカンニングをすることを示唆しました。
Most taxi services accept credit cards.	ほとんどのタクシーサービスはクレジットカードを受け入れます。
He wiped tears from his eyes.	彼は目から涙をぬぐった。
After class, all the students went to the mall.	授業終了後、生徒全員がモールに行きました。
His punishment was swift.	彼の罰は迅速だった。
Ten years ago, the project was suspended.	10年前、プロジェクトは中断されました。
The media revealed that he had a record.	メディアは彼が記録を持っていることを明らかにした。
He was elected prime minister for a landslide victory.	彼は地滑りの勝利で首相に選出された。
She discussed her dilemma with her husband.	彼女は夫と彼女のジレンマについて話し合った。
Three tribes fought for control of the region.	3つの部族がこの地域の支配権を争いました。
Two buses collide at high speed.	2台のバスが高速で衝突します。
So we got together here today.	それで、今日ここに集まりました。
I always lie.	私はいつも嘘をつきます。
Peat is used as fuel.	泥炭は燃料として使用されます。
He remained a watchman for another year.	彼はもう1年間監視員として残った。
The cold winter is coming.	寒い冬が来ています。
The girl put her head on the table.	その少女は頭をテーブルに置いた。
This window needs to be replaced.	このウィンドウを交換する必要があります。
She gave birth to many puppies.	彼女はたくさんの子犬を産んだ。
How about orange juice?	オレンジジュースはどうですか？
You need a few pencils and a pencil sharpener.	数本の鉛筆と鉛筆削りが必要です。
Walking through the fields, she entered there.	畑を歩いて、彼女はそこに入った。
Few women got married in the early 20th century.	20世紀初頭に結婚した女性はほとんどいませんでした。
Before cooking, she rubs the roast with mustard paste.	調理する前に、マスタードペーストでローストをこすります。
The shepherd swarmed his flock.	羊飼いは彼の群れを群れにした。
A local monk declared the temple sacred.	地元の僧侶がこの寺院を神聖であると宣言しました。
He presented her with an elegant necklace.	彼は彼女にエレガントなネックレスをプレゼントした。
Our planet is experiencing periods of alternating droughts and heavy rains.	私たちの惑星は、干ばつと大雨が交互に繰り返される時期を経験しています。
Buy for food or food rations.	食糧のために、または食糧配給を購入しなさい。
He climbs with a ladder.	彼ははしごを持って登ります。
The small village is beyond the grounds of the villa.	小さな村は別荘の敷地の向こうにあります。
She accepts this explanation without disdain.	彼女はこの説明を誹謗することなく受け入れます。
The dog is on the tree.	犬は木の上にいます。
This language has a short and compact word order.	この言語は短くコンパクトな語順です。
The population of this city is growing rapidly.	この都市の人口は急速に増加しています。
The cook found the baby lying in bed.	料理人は赤ちゃんがベッドに横たわっているのを発見しました。
Most of the items in this shop are sold at low prices.	このショップのほとんどの商品は低価格で販売されています。
Sales contracts are confidential information.	販売契約は機密情報です。
He studies hard and hopes to become a teacher someday.	彼は熱心に勉強し、いつか先生になることを望んでいます。
The transmitter sends a short message into space.	送信機は短いメッセージを宇宙に送ります。
The employee answered immediately.	従業員はすぐに答えました。
The population of the earth increased rapidly in the 19th century.	地球の人口は19世紀に急速に増加していました。
The journalist relentlessly asked the speaker a question.	ジャーナリストは執拗に話者に質問した。
She said nothing.	彼女は何も言わなかった。
The computer was surprisingly fast.	コンピューターは驚くほど速かった。
The trees shed bitter tears at night.	木々は夜に苦い涙を流しました。
She suggested that we cook for her neighbor.	彼女は私たちが隣人のために料理をすることを提案した。
His performance was more on his head and shoulders than on others.	彼のパフォーマンスは他の人よりも頭と肩でした。
A country is considered a state.	国は州と見なされます。
I sat down in the dining room and had a hearty breakfast.	食堂に座ってボリュームたっぷりの朝食を食べました。
It doesn't have to be unusual, it's relatively rare.	珍しいものである必要はなく、比較的希少です。
The jungle is full of strange animals.	ジャングルは奇妙な動物でいっぱいです。
They heard footsteps in the tunnel.	彼らはトンネルの中で足音を聞いた。
The fog was rising.	霧が上がっていた。
The forest was green and peaceful.	森は緑で平和でした。
Different cultures have different ways of thinking about what is beautiful.	文化が異なれば、何が美しいかについての考え方も異なります。
The second car was lost.	2台目の車が失われました。
The dress was a little shabby but beautiful.	ドレスは少しぼろぼろですがきれいでした。
Depression is a common cause of stress.	ストレスの一般的な原因はうつ病です。
She is a very loud woman.	彼女はとても声高な女性です。
Place her pillow on the sofa.	枕をソファに置きます。
September is a warm, sunny and sunny month.	9月は暖かく晴れた天気の良い月です。
Scientists now know that these are just myths.	科学者たちは今、これらが単なる神話であることを知っています。
She spoke softly, fearing she would wake up the children.	彼女は子供たちを起こすのを恐れて、そっと話しました。
She wore white clothes.	彼女は白い服を着ていた。
Reciting it, she thought of her parents.	それを暗唱して、彼女は両親のことを考えました。
The house is now in ruins.	その家は今廃墟になっています。
An organization established to protect speech.	スピーチを保護するために設立された組織。
She said the child "did" to kindergarten.	その子供は幼稚園に「やった」と彼女は言った。
She seemed angry with the question.	彼女はその質問に腹を立てているようだった。
Don't make eye contact.	目を合わせない。
She covered her youngest daughter's ears.	彼女は末娘の耳を覆った。
Sadness is intimate.	悲しみは親密なものです。
Many ancient cultures believed in the existence of evil spirits.	多くの古代文化は悪霊の存在を信じていました。
Police thoroughly searched the premises.	警察は敷地内を徹底的に捜索した。
The shaman prescribed a healing potion.	シャーマンは癒しのポーションを処方しました。
Artificial intelligence programs are evolving day by day.	人工知能プログラムは日々進歩しています。
The number of pedestrian deaths is steadily increasing.	歩行者の死亡者数は着実に増加しています。
What if it's raining?	雨が降っていたらどうなるでしょうか。
Few people have a natural talent for tennis.	テニスに自然な才能を持っている人はほとんどいません。
She is studying in the library.	彼女は図書館で勉強しています。
There were tears in her eyes.	彼女の目には涙があった。
They gathered in the village square.	彼らは村の広場に集まった。
It's fun	楽しいです
The council has a wide range of powers.	評議会には広範な権限があります。
She was fine.	彼女は元気だった。
Terrorism is prevalent here.	ここではテロリズムが流行しています。
I picked up an apple on my way home.	家に帰る途中でリンゴを拾いました。
Fishermen, farmers, and army generals.	漁師、農夫、そして陸軍の将軍。
He fell into despair.	彼は絶望に陥った。
The wind steadily blows across the land.	風は着実に土地を横切って吹きます。
Some believe that learning to read is a social activity.	読むことを学ぶことは社会的活動であると信じる人もいます。
Not all money in the world can buy happiness.	世界のすべてのお金は幸福を買うことはできません。
He kept talking.	彼は絶え間なく話し続けた。
The bird will fly away and work will begin.	鳥が飛び立ち、作業が始まります。
The Duke seized power and became king.	公爵は権力を奪い、王になりました。
The hat blew off his head.	帽子が彼の頭から吹き飛んだ。
Don't do that, otherwise you're done.	それをしないでください、さもないとあなたは終わります。
The wooden gate opened like a squeak.	木製の門がきしむように開いた。
I've never seen anything so big.	これほど大きなものを見たことがありません。
The professor criticized his student's work.	教授は彼の学生の仕事を批判した。
It is better not to wake up the baby at night.	夜に赤ちゃんを起こさない方がいいです。
He carefully studied her pale face.	彼は彼女の青白い顔を注意深く研究した。
The decision was made without consulting anyone.	決定は誰にも相談せずに行われました。
The company wants to protect their intellectual property.	会社は彼らの知的財産の保護を求めています。
Atoms are composed of protons and neutrons.	原子は陽子と中性子で構成されています。
Leila pulled her poetry book off the shelf.	レイラは棚から詩の本を引き出しました。
After a short pause, the crowd cheers.	少し間を置いて、群衆は歓声を上げます。
We all have to play our part to save the planet.	私たちは皆、地球を救うために自分の役割を果たさなければなりません。
They were afraid to run away from our house.	彼らは恐れて私たちの家から逃げました。
Your gaze was intense.	あなたの視線は強烈でした。
Elderly women living in rural areas need to make arrangements.	地方に住む年配の女性は手配をする必要があります。
Mirrors are often drawn to hang on the wall.	鏡は壁に掛けるために描かれることがよくあります。
He couldn't wait for his turn.	彼は自分の番を待ちきれなかった。
His secretary was given a special security clearance.	秘書には特別なセキュリティクリアランスが与えられました。
Many couples met in a dance.	多くのカップルがダンスで会いました。
Some people say this yogurt is bitter.	このヨーグルトを苦いと言う人もいます。
She once got such joy from her life.	彼女はかつて人生からそのような喜びを得ていました。
After a typhoid attack, he died of heart failure.	腸チフスの発作の後、彼は心不全で亡くなりました。
The child was healthy.	子供は健康でした。
She worked as a waitress in a cafe.	彼女はカフェでウェイトレスとして働いていた。
They asked him what his name was.	彼らは彼に彼の名前は何であるか尋ねました。
The man was shocked and confused, but he said nothing.	男はショックを受けて混乱しているように見えたが、何も言わなかった。
Delays often occur on busy highways.	混雑した高速道路では遅延が発生することがよくあります。
There is nothing we can do about it.	それについて私たちにできることは何もありません。
For most individuals, fame is an instant.	ほとんどの個人にとって、名声は一瞬です。
Wolves are more like dogs than cats.	オオカミは猫よりも犬に似ています。
Some locals are ambiguous about this change.	一部の地元の人々は、この変化について曖昧です。
Landslides disrupted highway traffic.	地滑りにより高速道路の交通が途絶えました。
Many leaders were dissatisfied with the election results.	多くの指導者は選挙結果に不満を持っていた。
The segment collapsed as he walked across the bridge.	彼が橋を渡って歩いたとき、セグメントは崩壊しました。
If you chase them, you may catch one or two.	あなたがそれらを追いかけるならば、あなたは1つか2つを捕まえるかもしれません。
The young woman saw herself in her mirror.	若い女性は鏡に映った自分の姿を見た。
The mouse ran away in a hurry.	マウスは急いで逃げた。
The public meeting was handled by the community leader.	公開会議はコミュニティリーダーによって処理されました。
It's suitable for drinking tea today.	今日はお茶を飲むのにふさわしいです。
If there is a leak on the roof, repair it.	屋根に漏れがある場合は、修理してください。
He was charged with kidnapping, blackmail and murder.	彼は誘拐、恐喝、殺人の罪で起訴されました。
Many people were killed.	多くの人が殺害されました。
She thanked him politely.	彼女は彼に丁寧に感謝した。
The snake slowly slipped on the sand.	ヘビがゆっくりと砂の上を滑った。
This forest is a good timber.	この森は良い材木です。
Get off the road and enter the store.	道路を降りて店に入る。
A flock of wolves stalked a flock of deer.	オオカミの群れが鹿の群れをストーカーしました。
The earthquake occurred after high tide.	地震は満潮後に発生しました。
The crowd was restless.	群衆は落ち着きがなかった。
It would be a shame to see these forests destroyed.	これらの森が破壊されるのを見るのは残念だろう。
Researchers have added chemicals to the paint.	研究者たちは化学物質を塗料に加えました。
The lake froze.	湖は凍りついた。
Coal is covered with ash.	石炭は灰で覆われています。
He had extraordinary eyesight.	彼は並外れた視力を持っていた。
This system relies on fossil fuels for electricity.	このシステムは、電気を化石燃料に依存しています。
His speech was frequently interrupted by applause.	彼の演説は拍手によって頻繁に中断された。
One of the remaining species is the red fox.	残っている種の1つはアカギツネです。
Please point out the error.	エラーを指摘してください。
Some doctors practice alternative medicine.	一部の医師は代替医療を実践しています。
Set aside this year's plans.	今年の計画は脇に置いておきます。
Scientists said that life began at sea.	科学者は、生命は海から始まったと言いました。
The brightness of the moon is affected by the phase.	月の明るさは位相の影響を受けます。
They enjoy spending money.	彼らはお金を使うのを楽しんでいます。
The area is too populous.	この地域には人口が多すぎます。
To make history, you must first do something good.	歴史を作るためには、まず何か良いことをしなければなりません。
Both buildings were shining in the sun.	両方の建物が太陽の下で輝いていました。
Then the slow start of the game.	次に、そのゲームのスロースタート。
A dozen barbarian knots surrounded them.	十数人の野蛮人の結び目が彼らを取り囲んだ。
The assistant professor was giving a lecture.	助教が講義をしていました。
I rode my bicycle in the rain.	雨の中で自転車に乗った。
Generates explosive power.	爆発力を発生させます。
Wildfires often begin with lightning strikes.	山火事はしばしば落雷によって始まります。
She has to take medicine every day.	彼女は毎日薬を服用しなければなりません。
A large number of people gathered at her funeral.	彼女の葬式には大勢の人が集まった。
Their fossil research is not yet definitive.	彼らの化石の研究は未だ決定的ではありません。
Her hands were cold.	彼女の手は寒かった。
In the end, both sides withdrew.	結局、双方が撤退した。
In spring, the meadows are covered with flowers.	春になると、牧草地は花で覆われます。
His mystery was legendary.	彼の不可思議さは伝説的でした。
His soldier was injured in the battle.	兵士は戦闘で負傷した。
If you do this, you will not arrive on time.	これを行うと、時間どおりに到着することはありません。
Here, interest rates and inflation are traditionally low.	ここでは、金利とインフレは伝統的に低いです。
If you read it, you will get a new understanding.	それを読めば、あなたは新しい理解を得るでしょう。
Swimming has been a popular sport for many years.	水泳は何年もの間人気のあるスポーツです。
It may not be easy, but it is possible.	簡単ではないかもしれませんが、それは可能です。
Johnny was starting to get tired.	ジョニーは疲れ始めていました。
His report was critical of government officials.	彼の報告は政府関係者に批判的だった。
There was always war and terrorism.	常に戦争とテロがありました。
For the sake of discussion, let's assume that in the future.	議論のために、将来的にそれを仮定しましょう。
Please go there before stepping on the accelerator pedal.	アクセルペダルを踏む前にそこに行ってください。
A satellite in orbit that expands everything on Earth.	地球上のすべてのものを拡大する軌道上の衛星。
This library contains public computer terminals.	このライブラリには、公共用のコンピュータ端末があります。
Narcotics have serious side effects for addicts.	麻薬は中毒者に深刻な副作用があります。
The tailor added extra material for reinforcement.	仕立て屋は補強のために余分な材料を追加しました。
He applied an ointment to his burnt hands.	彼は焦げた手に軟膏を塗った。
The room was illuminated by one window.	部屋は1つの窓で照らされていました。
This country produces most of the silk in the world.	この国は世界の絹の大部分を生産しています。
Neighbors' children often gather in our front yard.	隣人の子供たちはしばしば私たちの前庭に集まります。
He just laughed.	彼はただ笑った。
Millions of mice have fled the building.	何百万匹ものネズミが建物から逃げました。
The answer can be influenced by gender.	答えは性別によって影響を受ける可能性があります。
The prince was reluctant to accept.	王子は受け入れるのに気が進まなかった。
He turned off the viewer and went to bed.	彼は視聴者の電源を切り、就寝しました。
Nostalgia is a common pain in the elderly.	郷愁は高齢者によく見られる苦痛です。
He was blessing the community.	彼は地域社会に祝福を授けていました。
The poster was painted all over the town.	ポスターは町中に塗りつぶされていました。
A heavy snowstorm shook the entire state.	激しい吹雪が州全体に猛威を振るった。
She enjoys good conversations and novels.	彼女は良い会話や小説を楽しんでいます。
The skin of the bread on the kitchen table was moldy.	台所のテーブルのパンの皮はカビが生えていました。
This resource was declining.	このリソースは減少していました。
First, you need 4 cups of brown sugar.	まず、黒糖を4カップ必要です。
The church is rich in history.	教会は歴史に富んでいます。
She wrapped a hot towel around her head.	彼女は頭にホットタオルを巻いた。
The murderer was arrested.	殺人者は逮捕されました。
I was late, but everything went well.	遅れましたが、すべてうまくいきました。
Tying shoelaces is difficult for young children.	靴ひもを結ぶことは幼児にとって難しいです。
Many people were involved in the construction of the house.	その家の建設には多くの人が関わっていました。
Her heart was always in the right place.	彼女の心はいつも正しい場所にありました。
Do not allow her to leave her store alone.	彼女が店を一人で離れることを許可しないでください。
The democratic end result was never doubtful.	民主的な最終結果は決して疑わしいものではありませんでした。
Some medications may have unpleasant side effects.	いくつかの薬は不快な副作用があるかもしれません。
He explained that many people who join the organization never stay.	彼は、組織に参加する多くの人が決して留まらないと説明しました。
She sat near me.	彼女は私の近くに座った。
Birds are pretty tame.	鳥はかなり飼いならされています。
He thought the time had come.	時が来ていると彼は思った。
She reported the allegations to the police.	彼女は疑惑を警察に報告した。
Suddenly he burst into laughter.	突然、彼は爆笑しました。
The car got up slowly.	車がゆっくりと立ち上がった。
The economic situation is not good.	経済状況は良くありません。
Please tell me the recipe for fried rice.	チャーハンのレシピを教えてください。
The giraffe was interested in the striped pattern of zebras.	キリンはシマウマの縞模様に興味を持っていました。
Take it out to the sea and fix it to the buoy.	海に出して、ブイに固定します。
Doctors and volunteers are called in to deal with emergencies.	緊急事態に対処するために医師とボランティアが呼ばれます。
To my surprise, she beat her opponent.	驚いたのは、彼女が対戦相手に勝ったことです。
The harmonica player was paid $ 20.	ハーモニカ奏者には20ドルが支払われました。
Was she always very greedy?	彼女はいつもとても貪欲でしたか？
Two pencils write faster than one.	2本の鉛筆は1本より速く書きます。
She can be quite disheartened just by hanging out.	ぶらぶらしているだけでかなり気のめいるようになるかもしれません。
The suspect was arrested on the scene.	容疑者が現場で逮捕された。
We help our clients develop their own ideas.	私たちは、クライアントが独自のアイデアを開発するのを支援します。
They live along the coast.	彼らは海岸沿いに住んでいます。
They hurried to their seats.	彼らは急いで席に着いた。
The bitter cold froze them inside out.	苦い寒さは彼らを裏返しに凍らせた。
We communicated primarily via the internet, but we met from time to time.	私たちは主にインターネットを介して通信しましたが、時々会いました。
All hunters had to follow certain rules.	すべてのハンターは特定の規則に従わなければなりませんでした。
The church bell rang.	教会の鐘が鳴った。
They were first name based.	彼らはファーストネームベースでした。
Awareness of problems such as air pollution was important.	大気汚染などの問題意識が重要でした。
Scientists have been given a period of tenure.	科学者は在職期間を与えられました。
The sorcerer of this valley has protected it for centuries.	この谷の魔術師は何世紀にもわたってそれを保護してきました。
Identify words that have the opposite meaning.	反対の意味の単語を特定します。
The temperature has reached a record high.	気温は記録的な最高気温に達しました。
Her white hair gently fell on her shoulders.	彼女の白い髪は彼女の肩にそっと落ちた。
The sentence is correctly punctured.	文は正しく句読されています。
And it will be tomorrow.	そして明日もそうなるでしょう。
The frequency is very high.	周波数は非常に高いです。
She lifted her sword and swung it around.	彼女は剣を持ち上げて振り回した。
Warning The truck driver honked to draw attention to the truck.	警告トラックの運転手は、トラックに注意を引くために警笛を鳴らしました。
They finally conquered the castle.	彼らはついに城を征服した。
Is the cream a rich texture?	クリームは濃厚な食感ですか？
The conductor broke the whip.	指揮者は鞭を折った。
The sidewalk shook as people passed by.	人々が通り過ぎると歩道が揺れた。
The region has a harsh climate.	この地域は厳しい気候です。
The government provides doctors with large salaries.	政府は医師に多額の給与を提供しています。
Put it back in the fridge now.	今すぐ冷蔵庫に戻します。
Create a multidimensional array.	多次元配列を作成します。
They kept watching silently.	彼らは黙って見続けた。
This method is very convenient.	この方法はとても便利です。
The next morning, nerve gas was mixed.	翌朝、神経ガスが混じっていた。
Among the warriors, they fought with unusual skills.	戦士の間では、彼らは珍しいスキルで戦った。
The passage of the bill was safe.	手形の通過は無事でした。
Wipe the plate with a damp cloth.	湿らせた布でプレートを拭きます。
He promised to get a letter from his father.	彼は父親から手紙をもらうと約束した。
Umbrellas are a must-see.	傘は必見です。
Airport security is becoming stricter.	空港のセキュリティは厳しくなっています。
He went in quickly to avoid the rain.	彼は雨を避けるために素早く中に入った。
Don't get angry, lover!	怒ってはいけません、恋人！
The circuit is still in use today.	回路は今日でも使用されています。
She gave him a mysterious smile.	彼女は彼に謎めいた笑顔を与えた。
The new bridge crossed the river.	新しい橋は川を渡った。
The explorer was not afraid.	探検家は恐れを知らなかった。
The branches of the tree are intertwined.	木の枝が絡み合っています。
A constant wind always blows eastward.	一定の風は常に東向きに吹きます。
The legislature has passed legislation to further protect the environment.	立法府は、環境をさらに保護するための法律を可決しました。
We climbed a steep road and muttered a curse.	私たちは急な道を登り、呪いをつぶやいた。
The town gradually flattens.	町は徐々に平らになります。
The judge wore a large black robe.	裁判官は大きな黒いローブを着ていた。
The young woman is pregnant with her boyfriend.	若い女性は彼氏に妊娠している。
Therefore, they deserve respect.	したがって、彼らは尊敬に値します。
Iron is a commonly used metal.	鉄は一般的に使用される金属です。
The meal was late, but the group enjoyed it.	食事は遅くなりましたが、グループは楽しんでいました。
The area is home to many species of wildlife.	この地域には、数多くの種類の野生生物が生息しています。
Press and hold.	押し続けます。
They discussed future plans.	彼らは将来の計画について話し合った。
The mixture should be rich and smooth.	混合物は濃厚で滑らかでなければなりません。
Yesterday I read a thrilling adventure novel in class.	昨日、クラスでスリル満点のアドベンチャー小説を読みました。
Let's drop the problem.	問題を落としてみましょう。
But in many cases we get the wrong impression.	しかし、多くの場合、私たちは間違った印象を受けます。
The need for this trip has made the land much more desirable.	この旅行の必要性は、土地をはるかに望ましいものにしました。
The verb "Hanazu" means "like".	動詞「花津」は「好き」を意味します。
The tree was divided into lengths with a small saw.	木は小さなのこぎりで長さに分割されました。
The party is ready.	パーティーの準備は完了です。
This area is known for its natural beauty.	この地域はその自然の美しさで知られています。
Her wardrobe consisted of many brightly colored dresses.	彼女のワードローブは多くの鮮やかな色のドレスで構成されていました。
The horse kept sleeping.	馬は眠り続けた。
He swam in the flooded river, but was only washed away.	彼は氾濫した川を泳いだが、流されただけだった。
Cats and dogs are part of the family.	猫と犬は家族の一員です。
Such advertising slogans are counterproductive.	そのような広告スローガンは逆効果です。
Was constantly complaining	絶えず不平を言っていた
He speeds up as he crosses the mountain.	彼は山を横断するにつれてスピードを上げます。
Most species of frogs are now archaic.	カエルのほとんどの種は今では古風です。
It's time for her to leave.	彼女が去る時が来た。
The poor girl was crying violently at the door.	かわいそうな少女は戸口で激しく泣いていた。
A city built centuries ago.	何世紀も前に建てられた都市。
I have visited this church several times.	私はこの教会を何度か訪れました。
Pour the mixture into a clean bowl.	きれいなボウルに混合物を注ぎます。
You absolutely need to vaccinate your child.	あなたはあなたの子供に予防接種をすることが絶対に必要です。
In the last class, we reviewed pronunciation.	最後のクラスでは、発音を復習しました。
Of these, there is no doubt.	このうち、間違いありません。
The concert was unparalleled, he assures me.	コンサートは他に類を見ないものでした、彼は私に保証します。
The stars should be placed next to the ramp.	星はランプの隣に配置する必要があります。
They have become bitter enemies.	彼らは苦い敵になりました。
He closed the door with a key.	彼は鍵でドアを閉めた。
The walls were beautifully decorated with dark stains.	壁は美しく落ち着いた色のしみで飾られていました。
The horse is angry.	馬は怒っています。
Soon she began to feel better.	すぐに彼女は気分が良くなり始めました。
Full of stories and dramatic elements.	物語とドラマチックな要素でいっぱい。
This place has been declared as a historical monument.	この場所は歴史的記念物として宣言されています。
She wanted to find a kitten right now.	彼女は今すぐ子猫を見つけたいと思っていました。
The glass shattered in her hands.	ガラスは彼女の手で粉々になった。
Water is a valuable resource.	水は貴重な資源です。
Most families built chicken coops.	ほとんどの家族は鶏小屋を建てました。
Lack of sleep causes fatigue and cognitive decline.	睡眠不足は倦怠感と認知能力の低下を引き起こします。
The boy was punished by the village elders.	少年は村の長老たちに罰せられた。
The king's daughters married a prince from a neighboring country.	王様の娘たちは隣国の王子と結婚しました。
As she stared at the painting, she appeared to be in awe.	彼女が絵を見つめていると、畏怖の念を起こしたように見えた。
She refused to believe the news.	彼女はその知らせを信じることを拒否した。
The national economy is highly linked to international trade.	国民経済は国際貿易と非常に結びついています。
She stroked the dog's head.	彼女は犬の頭をなでた。
She is worried that her son may be blamed for her actions.	彼女は息子が自分の行動のせいにされているのではないかと心配している。
The surface has irregular wrinkles.	表面にしわが不規則になっています。
The sheep grazed satisfactorily on the hillside.	羊は丘の中腹で満足して放牧しました。
The detective chased the murderer.	刑事は殺人犯を追いかけた。
The year has passed slowly.	年はゆっくりと過ぎました。
The outlook for the poor is bleak.	貧困層の見通しは厳しい。
The professor made some interesting observations.	教授はいくつかの興味深い観察をしました。
The can of gasoline was empty.	ガソリンの缶は空でした。
Try it with a spatula.	へらで試してみてください。
The kitchen table was full of colorful bowls.	台所のテーブルは色とりどりのボウルでいっぱいでした。
The cave room was full of poisonous gas.	洞窟の部屋は毒ガスでいっぱいでした。
They caught lions, antelopes, and zebras.	彼らはライオン、カモシカ、そしてシマウマを捕まえました。
The temperature dropped sharply at night.	夜になると気温が急激に下がりました。
The bad condition of the road will discourage tourists.	その道路の悪い状態は観光客を思いとどまらせるでしょう。
Many spectators were skeptical, but the experiment went well.	多くの見物人は懐疑的でしたが、実験はうまくいきました。
The wreckage of the disaster has not yet been addressed.	その災害の残骸はまだ対処されていません。
The soldier grabbed the rifle and glanced over his shoulder.	兵士はライフルを手に、肩越しにちらっと見た。
These controls are inadequate, but they reduce water consumption.	これらの管理は不十分ですが、水の消費量を削減します。
The farmer was optimistic.	農夫は楽観的な見方をしました。
I'm not so surprised at your sudden departure.	私はあなたの突然の出発にそれほど驚いていません。
Nuclear weapons are a dangerous invention.	核兵器は危険な発明です。
Few people went to the funeral.	その葬式に行った人はほとんどいませんでした。
His strange behavior looked different from him.	彼の奇妙な行動は彼とは違って見えた。
How many people live here?	ここには何人住んでいますか？
Inflation is widespread in our country.	私たちの国ではインフレが蔓延しています。
Most philosophical problems can also be solved using arithmetic.	ほとんどの哲学的問題は、算術を使用して解決することもできます。
It's getting warmer.	暖かくなりつつあります。
Water becomes a gas when heated.	水は加熱されるとガスになります。
Restore using other technologies.	他のテクノロジーを使用して復元します。
She asked for my name.	彼女は私の名前を尋ねた。
I didn't know the sound source.	音源がわからなかった。
The introduction of the railway system heralded the arrival of a new era.	鉄道システムの導入は、新しい時代の到来を告げました。
He entered the dining room full of expectations.	彼は期待に満ちた食堂に入った。
The city is exciting and exhilarating.	この街はエキサイティングで爽快です。
He discovered that steel contains a large amount of carbon.	彼は、鋼に大量の炭素が含まれていることを発見しました。
The cargo ship sank last week.	貨物船は先週沈没した。
The composer has been teaching music for many years.	作曲家は長年音楽を教えていました。
The chemical known as dioxin is highly toxic.	ダイオキシンとして知られている化学物質は、非常に有毒です。
When the music stopped, the audience stood up.	音楽が止まると、聴衆は立ち上がった。
Forecasts for this planet are often inaccurate.	この惑星の予報はしばしば不正確です。
You need to commute by bus.	バスで通勤する必要があります。
The protesters walked down the street with the flag.	抗議者は旗を持って通りを歩いた。
The sparse language of the dictionary is misleading.	辞書のまばらな言語は誤解を招きます。
1 in 10 is married.	10人に1人が結婚しています。
They gathered information and watched the pictures on TV.	彼らは情報を収集し、テレビで写真を見ました。
Some countries export rice.	一部の国は米を輸出しています。
The best time to harvest is the full moon.	収穫するのに最適な時期は満月です。
A tragedy that shocked the country.	国に衝撃を与えた悲劇。
Try to ignore the eyes of other passengers.	他の乗客の視線を無視するようにしてください。
Bring a glass of milk.	ミルクを一杯持ってきてください。
Her grasp was solid.	彼女の把握はしっかりしていた。
This route is not suitable for commuters.	このルートは通勤者には適していません。
Aside from Mt. Tengu, the land is mostly fertile.	天狗山はさておき、土地はほとんど肥沃です。
Tap water contains a lot of fluoride.	水道水にはフッ化物が多く含まれています。
Our house faces the lake.	私たちの家は湖に面しています。
He put the paper in the trash.	彼はその紙をゴミ箱に入れました。
The admiration was for emphasis.	感嘆は強調のためでした。
The life cycle of an insect consists of three stages.	昆虫のライフサイクルは3つの段階で構成されています。
This is clearly a violation of human rights.	これは明らかに人権の侵害です。
The ancient region is rich in history.	古代の地域は歴史が豊富です。
One idea proposed in this proposed bill.	この提案された法案で提案された1つのアイデア。
Too big	大きすぎます
They turned down the music and resumed discussions.	音楽を断り、彼らは議論を再開した。
What's the difference, did she ask?	違いは何ですか、彼女は尋ねましたか？
The priest prayed to the gods.	司祭は神々に祈りを捧げました。
People have been waiting in line for hours.	人々は何時間も並んで待っていました。
They will resume tomorrow.	彼らは明日再開するつもりです。
This ticket grants access to the concert.	このチケットはそのコンサートへのアクセスを許可します。
Parliament has been abolished.	議会は廃止されました。
They praise her work.	彼らは彼女の仕事を称賛している。
Her condom is a rubber scabbard for the penis.	コンドームはペニス用のゴム製の鞘です。
The house here is made of stone.	ここの家は石でできています。
He was paid £ 1 a week.	彼は週に1ポンド支払われた。
He applies pressure with hemostatic forceps.	止血鉗子で圧力をかけます。
She has a calm and maternal air.	彼女は穏やかで母性的な空気を持っています。
The building was recently renovated.	建物は最近改装されました。
The turtle is slow.	亀は遅いです。
He was just doing his job.	彼は自分の仕事をしているだけでした。
Visitors arrived after the end of the major tourist season.	訪問者は、主要な観光シーズンが終了した後に到着しました。
Water under pressure deep underground.	地下深くの圧力下の水。
He ran towards the building.	彼はその建物に向かって走った。
The administration blamed small government for pollution.	政権は小さな政府を汚染のせいにした。
Some trips are difficult due to the poor quality of the roads.	道路の質が悪いため、一部の旅は困難です。
Read the fine print again while you are in it.	あなたがそれにいる間、また細字を読んでください。
The children ran away to play.	子供たちは遊びに逃げた。
Everyone in my family wears a watch.	私の家族では、誰もが時計をつけています。
His dark glasses covered his eyes.	彼の暗い眼鏡は彼の目を隠した。
I deposited all the vouchers.	私はすべてのバウチャーを預けました。
She wore a short strapless dress.	彼女は短いストラップレスのドレスを着ていました。
The cook was preparing pancakes in the kitchen.	料理人は台所でパンケーキを準備していました。
Mansions were lined up on the beach.	海岸には大邸宅が並んでいました。
The results were mixed.	結果はまちまちでした。
His mother cried when he told her the news.	彼がその知らせを彼女に話したとき、彼の母親は泣いた。
She was secretly in love with him.	彼女は密かに彼に恋をしていた。
The lab was blessed with the latest technology.	ラボは最新のテクノロジーに恵まれていました。
They climbed a steep mountain.	彼らは急な山を登りました。
The milk was sour and unpalatable.	ミルクは酸っぱくて口に合わなかった。
A small gray mouse ran around the floor	小さな灰色のネズミが床を駆け巡った
The Senator's speech was eloquent.	上院議員の演説は雄弁だった。
This horse is faster than that horse.	この馬はあの馬より速い。
The sand was like soft silk on the skin.	砂は肌にやわらかい絹のようでした。
Early settlers built dwellings in thick forests.	初期の入植者たちは、厚い森に住居を建てました。
Condemned industrial pollution.	産業による汚染を非難した。
This young man will be the first child of the family.	この若者は家族の最初の子供になります。
There is little progress.	進展はほとんどありません。
People also wear jewelery as a status symbol.	人々はまた、ステータスシンボルとしてジュエリーを身に着けています。
The dog ate a large bag of dog food.	その犬はドッグフードの大きな袋を食べました。
The cook added salt to the sauce.	料理人はソースに塩を加えました。
He behaved like an idiot.	彼はばかみたいに振る舞った。
The water vapor floated on the lake like a white ghost.	水蒸気は白い幽霊のように湖の上に浮かんでいました。
Both houses represent different political perspectives.	両方の家は異なる政治的視点を表しています。
Some believe that he has a deep secret.	彼には深い秘密があると信じている人もいます。
An earthquake struck and caused widespread destruction.	地震が発生し、広範囲にわたる破壊を引き起こしました。
At that time, only a few people lived in this area.	当時、この地域に住んでいたのはほんの数人でした。
Construction companies must comply with the law.	建設会社は法律を遵守しなければなりません。
You couldn't explain her appearance.	あなたは彼女の外見を説明することができませんでした。
Justice was and still is his main concern.	正義は彼の主な関心事であり、今もなおそうです。
look at me!	私を見て！
Does anyone have a pencil?	鉛筆を持っている人はいますか？
Basil sat on the porch and watched the children play.	バジルはポーチに座って、子供たちが遊ぶのを見ました。
She secretly wanted him to be a disguised prince.	彼女は彼が変装した王子であることを密かに望んだ。
Some winters bring storms.	いくつかの冬は嵐をもたらします。
When steamed, the meat turned brown.	蒸すと肉は茶色になりました。
The invention later became a great commercial success.	発明は後に大きな商業的成功を収めた。
It is made from fermented rice.	これは発酵米から作られています。
The wolf barked sadly.	オオカミは悲しげに吠えました。
There wasn't much we did anyway.	とにかく私たちがすることはあまりありませんでした。
That man's main purpose and aim	あの男の主な目的と狙い
2 cups, 1 pint of milk.	2カップ、1パイントのミルク。
I am diabetic.	糖尿です。
The curry was delicious.	カレーは美味しかったです。
It is managed by one of the most respected universities in the country.	国内で最も尊敬されている大学の1つによって管理されています。
Because they are important.	彼らは重要だからです。
We believe in the principle of tolerance.	私たちは寛容の原則を信じています。
He finished his meal immediately.	彼はすぐに食事を終えた。
The country's largest export is textiles.	国の最大の輸出品は繊維です。
He often eats before going to bed.	彼はよく寝る前に食事をします。
She asked only for men.	彼女は男性だけを求めた。
A feeling of relief surrounding her.	彼女を取り巻く安堵感。
Please be careful when swimming.	水泳の際はご注意ください。
The four boys found gold on the beach.	男の子の4人はビーチで金を見つけました。
The size of the fruit has begun to shrink.	果物のサイズは小さくなり始めました。
A tall, lean man entered the bar.	背の高い痩せた男がバーに入った。
Symptoms included palpitation.	症状には動悸が含まれていました。
The girl sang happily.	少女は楽しく歌った。
There are wild ducks in the park.	公園には野生のカモがいます。
All eyes were on the president.	すべての目が大統領に向けられていた。
In spring, each tree blooms with new green leaves.	春になると、それぞれの木が新しい緑の葉で咲きます。
Your favorite actor is appearing in the movie.	あなたの好きな俳優が映画に出演しています。
Neither is particularly successful.	どちらも特にうまくいっていません。
Cut the mushrooms into small pieces.	きのこを細かく切ります。
Police officers were chasing them.	警察官が彼らを追いかけていました。
The censorship department prohibits this play.	検閲部門はこのプレイを禁止しています。
Iron is mainly obtained from animal foods.	鉄は主に動物性食品から得られます。
The speaker's voice was clear and loud.	話者の声ははっきりしていて大声でした。
The Kobold crouched in the shadow.	コボルドは影に身をかがめた。
He is like a brother to me.	彼は私にとって兄弟のようです。
The young man was tired of living in the city.	その青年は都会に住むのにうんざりしていた。
The time when the number of tea gardens increased rapidly	茶園が急増した時期
The lake was shrinking.	湖は縮んでいた。
Many religious minorities have also been persecuted.	多くの宗教的少数派も迫害されています。
I like to swing back and forth.	私は前後に揺れるのが好きです。
Great powers are afraid of limited nuclear war.	大国は限られた核戦争を恐れています。
There were children playing near the lake.	湖の近くで遊んでいる子供たちがいました。
His helicopter crashed into the sea.	彼のヘリコプターは海に墜落した。
He heard a familiar voice and looked back.	彼はなじみのある声を聞いて振り返った。
Surprised by the sudden sound, she jumped.	突然の音に驚いて、彼女はジャンプした。
The expedition disappeared without a trace.	遠征隊は跡形もなく姿を消した。
The wisest people of our age gathered in front of her.	私たちの年齢の最も賢い人たちは彼女の前に集まった。
The sun shines through the window and warms your face.	窓越しに太陽が輝き、顔を温めます。
He likes to smoke shisha with a pipe.	彼はシーシャをパイプで吸うのが好きです。
She surveyed the street with binoculars.	彼女は双眼鏡を持って通りを調査した。
Tigers are as beautiful as deer.	虎は鹿のように美しい。
The snake slipped into the tall grass.	ヘビは背の高い草の中に滑り落ちました。
I gave clothes and blankets.	服や毛布などをあげました。
Rising energy costs are a premise of a going concern.	エネルギーコストの上昇は継続企業の前提です。
Let me introduce myself.	自己紹介をさせてください。
A battle broke out between the feud groups.	確執グループ間で戦闘が勃発した。
She offered an enthusiastic prayer to the spirit.	彼女は霊に熱心な祈りを捧げました。
We are bound by tradition.	私たちは伝統に縛られています。
First, wash the beans thoroughly and remove the stones.	まず、豆をよく洗い、石を取り除きます。
Each country has its own flag.	各国には独自の旗があります。
The cold wind lifted her cloak.	冷たい風が彼女のマントを持ち上げた。
Would you like to buy here?	ここで購入しますか？
Tunnels alleviate traffic congestion.	トンネルは交通渋滞を緩和します。
The choice of words is awkward.	言葉の選択は厄介です。
They are both diligent and dedicated to their work.	彼らは両方とも勤勉で、彼らの仕事に専念しています。
As the train approached, the baby ran up.	電車が近づくと、赤ちゃんが駆け寄ってきました。
When the candle burned out, the flame flickers.	ろうそくが燃え尽きると炎がちらつきました。
The key was buried in the rock.	鍵は岩に埋もれていた。
He smiled at her.	彼は彼女を見て微笑んだ。
The rain clouds were menacingly hanging above her head.	雨雲は威嚇するように頭上にぶら下がっていました。
The computer was working recently.	コンピューターは最近動作していました。
A man was fishing in the river.	男が川で釣りをしていた。
One day he came home early from his job.	ある日、彼は仕事から早く帰宅した。
He should wear warm clothes immediately.	すぐに暖かい服を着てください。
In hot weather, people prefer to stay indoors.	暑い時期には、人々は屋内にとどまるのを好みます。
Milk can lower the fever.	ミルクは熱を下げることができます。
The Navy is building a new ship.	海軍は新しい船を建造しています。
Otherwise, they shut down the line.	そうでなければ、彼らは回線をシャットダウンします。
There is still a lot to do.	やるべきことはまだたくさんあります。
Her movements were sluggish and irregular.	彼女の動きは鈍く、不規則でした。
The program started shooting again.	プログラムは再び撮影を開始しました。
You should always wear a helmet while cycling.	サイクリング中は常にヘルメットを着用する必要があります。
It was raining heavily, so the ground was flooded.	雨が激しく降っていたので、地面が浸水しました。
Wild dogs were beginning to invade the village.	野生の犬が村に侵入し始めていました。
Aliens forbade them from approaching.	エイリアンは彼らが近づくことを禁じていました。
Know thyself.	汝自身を知れ。
Work on the proposed dam project has been discontinued.	提案されたダムプロジェクトの作業は中止されました。
As global warming increases the risk of disasters.	地球温暖化に伴い、災害のリスクが高まります。
They believe that education should permeate every aspect of society.	彼らは、教育は社会のあらゆる側面に浸透するべきだと信じています。
If the government does not intervene, more problems will arise.	政府が介入しなければ、さらに問題が発生するでしょう。
His way of speaking was incomprehensible.	彼の話し方は不可解でした。
The landscape was dotted with pools of blue water.	風景には青い水のプールが点在していました。
Leopards hunt at night.	ヒョウは夜に狩りをします。
She shook her head with disgust.	彼女は嫌悪感を持って首を横に振った。
These students have no manners!	これらの生徒にはマナーがありません！
The bull repelled and yelled at the girl.	雄牛は反発し、少女に怒鳴りました。
Solar energy is inexhaustible.	太陽エネルギーは無尽蔵です。
There was almost no place to sit.	座る場所はほとんどありませんでした。
These are clothes made of leather.	これらは革で作られた服です。
Smoking should be restricted to designated areas.	喫煙は指定された場所に制限する必要があります。
I was working hard.	私は一生懸命働いていました。
The document is confidential.	その文書は極秘です。
Her hair was always messy and dusty.	彼女の髪は常に乱れ、ほこりでつや消しにされていました。
It is important to stay calm at the moment of the crisis.	危機の瞬間に落ち着いておくことが重要です。
The stars were shining brightly overhead.	星は頭上で明るく輝いていました。
The tradition of handmade lace lives on in the region.	手作りのレースの伝統はこの地域に息づいています。
The lawyer refused to discuss the matter.	弁護士はその問題について話し合うことを拒否した。
The word was intended to silence him.	その言葉は彼を沈黙させることを意図していた。
Men's clothing is decorated in bright colors.	紳士服は鮮やかな色で飾られています。
The hawk was quietly sitting in his hand.	鷹は静かに手に座っていた。
Many livestock can carry the disease.	多くの家畜は病気を運ぶことができます。
The phone rang and broke his fantasy.	電話が鳴り、彼の空想を破った。
Jellyfish are immortal for all practical purposes.	クラゲは、すべての実用的な目的のために、不滅です。
The house was built of brick.	家はレンガで建てられました。
Cute puppies and kittens play in the park.	かわいい子犬と子猫が公園で戯れます。
John talked about his adventurous journey.	ジョンは彼の冒険的な旅について語りました。
The clock is set to standard time in most cases.	時計はほとんどの場合標準時に設定されています。
There are considerable mineral resources in this country.	この国にはかなりの鉱物資源があります。
This is what actually happened.	これが実際に起こったことです。
The family is investing in a new venture.	家族は新しいベンチャーに投資しています。
The sun has risen in the sky.	太陽が空に昇った。
The clerk at the ticket office was fascinating.	チケット売り場の係員は魅力的でした。
Currently, few people own a private space rocket.	現在、プライベートスペースロケットを所有している人はほとんどいません。
Many people are uncomfortable with nudity.	多くの人がヌードに不快感を覚えています。
Most died in an accident.	ほとんどが事故で亡くなりました。
Major witnesses did not want to testify.	主要な目撃者は証言することを望まなかった。
Technology has made learning more efficient.	テクノロジーは学習をより効率的にしました。
Her latest novel is fun.	彼女の最新の小説は楽しいです。
However, many companies are still hesitant to testify.	しかし、多くの企業はまだ証言することを躊躇しています。
It's also good for your health.	それはあなたの健康にも良いです。
Some species are endangered and	一部の種は絶滅の危機に瀕しており、
A gift from her mother.	彼女の母親からの贈り物。
Let's go through the rainforest.	熱帯雨林を通り抜けましょう。
Opera is still popular today.	オペラは今日でも人気があります。
Here, some roads were paved.	ここでは、いくつかの道路が舗装されていました。
The conflict between the peasant and the landlord was endemic there.	農民と家主の間の対立はそこで風土病でした。
Many families participate in the tea ceremony.	多くの家族が茶道に参加します。
Coffee beans were roasted on fire.	コーヒー豆は炎上で焙煎されました。
This species is in a rapid decline.	この種は急激な衰退に入っています。
This work is complete.	この作業は完了しました。
Many towns in the region suffer from water shortages.	この地域の多くの町は水不足に苦しんでいます。
It is almost impossible to properly explain the variables involved.	関係する変数を適切に説明することはほぼ不可能です。
Add the liquid to the soup.	スープに液体を入れます。
He fell asleep easily.	彼は簡単に眠りについた。
The tree was bare.	木はむき出しでした。
Somehow he managed to repair his clothes.	どういうわけか、彼はなんとか服を修理した。
The family left shortly after the war.	家族は戦後すぐに去った。
The procedure has been approved.	手続きは承認されました。
A collection of entries.	エントリのコレクション。
My boyfriend was handsome.	彼氏はハンサムでした。
Find the shirt you like.	あなたが好きなシャツを見つけてください。
You should try it first.	最初に試してみたほうがいいです。
Plenty of vegetables!	たっぷりの野菜！
Population growth will continue to increase.	人口増加は増加し続ける。
The walls here are thick and sturdy.	ここの壁は厚くて頑丈です。
Recent approaches to teaching mathematics	数学を教えるための最近のアプローチ
She mixed the ingredients in a bowl.	彼女はボウルに材料を混ぜた。
Make sure you handle the food properly.	食品を適切に取り扱うようにしてください。
She sipped	彼女はすすった
Be well-behaved.	行儀よくする。
Some soldiers were injured, but most survived.	一部の兵士が負傷したが、ほとんどの兵士は生き残った。
I buried the hatchery deep in the ground.	孵化場を地面の奥深くに埋めました。
Soldiers are fighting for their freedom.	兵士たちは彼らの自由のために戦っています。
The princess is hard to be surprised.	王女は驚くのが難しいです。
Copper is used to make the bell.	鐘を作るのに銅が使われています。
Almost everyone can move their eyes.	ほぼ全員が目を動かすことができます。
He wondered how to survive.	彼はどうやって生き残るかを考えました。
The agency became independent 30 years ago.	代理店は30年前に独立しました。
What did they "take out" and feed you?	彼らはあなたに何を「テイクアウト」して食べさせましたか？
The minister may do this tomorrow.	大臣は明日これをするかもしれません。
It can be argued that death is inevitable.	死は避けられないと主張することができます。
The sea crashed into the rock below.	海は下の岩に激突した。
The company threatened to take legal action.	会社は法的措置をとると脅した。
At the same time, the machine is affordable.	同時に、マシンは手頃な価格です。
Life imprisonment is worse than death.	終身刑は死よりも悪いです。
The floor is clean, but very dusty.	床はきれいですが、非常にほこりっぽいです。
The young man ran downstairs to the basement.	その青年は階下の地下室まで走った。
A minute later, a new voice spoke.	1分後、新しい声が話しました。
Armies are deployed in this area.	軍隊はこの地域に配備されています。
Their job is to make iron.	彼らの仕事は鉄を作ることです。
A rain squall disturbed the clouds.	雨のスコールが雲を乱した。
When the weather cools, trees lose their leaves.	天候が冷えると、木は葉を失います。
My leg hurts.	足が痛い。
Researchers are studying it.	研究者はそれを研究しています。
The king then sent the messenger to another village.	その後、王はメッセンジャーを他の村に送りました。
The effects of pollution cannot be denied.	汚染の影響は否定できません。
During the war, soldiers often face a terrible dilemma.	戦時中、兵士はしばしばひどいジレンマに直面します。
He was fired from the work he had done for 20 years.	彼が20年間行った仕事から解雇された。
An annual event in the history of the city.	街の歴史の中で毎年恒例のイベント。
A local monk has announced a public prayer service.	地元の僧侶が公の祈りの奉仕を発表しました。
Egg cholesterol was abnormally high.	卵のコレステロールは異常に高かった。
The method used here is controversial.	ここで使用される手法は物議を醸しています。
However, the number continues to grow.	しかし、その数は増え続けています。
His unique insights have significantly changed our understanding of war.	彼のユニークな洞察は、戦争に対する私たちの理解を大きく変えました。
I can't get there right away.	すぐにそこに着くことができません。
After a while, the clock stopped.	しばらくすると時計が止まりました。
Workers have core democratic values.	労働者は中核的な民主的価値を持っています。
It began to snow heavily.	雪が激しく降り始めた。
He was forced to testify by law.	彼は法律によって証言することを余儀なくされた。
His mother spit out an audible gasp.	彼の母親は可聴のあえぎを吐き出した。
He lands a helicopter at the airfield.	彼はヘリコプターを飛行場に着陸させます。
The statistics were calculated exactly.	統計は厳密に計算されました。
Strong winds do not always predict storms.	強風は必ずしも嵐を予測するわけではありません。
They are made of hard wood.	それらは堅い木でできています。
She fainted.	彼女は気を失った。
I ask you to return my child.	私はあなたに私の子供を返すように頼みます。
The tea was warm but delicious.	お茶は温かいけど美味しかったです。
Plant some trees along the riverbank.	川岸に沿っていくつかの木を植えます。
Many people are allergic to cats.	多くの人が猫にアレルギーがあります。
They asked us to speak more slowly.	彼らは私たちにもっとゆっくり話すように頼んだ。
I encourage everyone to vote.	私は皆に投票することを勧めます。
Few people work in this factory.	この工場で働く人はほとんどいません。
She has a driver's license.	彼女は免許を持っています。
They have reached new heights in their art.	彼らは彼らの芸術において新たな高みに達した。
But our side has won the war.	しかし、私たちの側は戦争に勝っています。
The genes that cause the disease can be mutated.	病気の原因となる遺伝子は変異する可能性があります。
Politicians promise to introduce change.	政治家は変化を導入することを約束します。
They wiped out the mess, paper, clothing and bottles.	彼らは混乱、紙、衣類、瓶を一掃しました。
The students were playing on a toy train.	生徒たちはおもちゃの電車で遊んでいました。
Some kids like to draw because they think they are alone.	一人でいると思って絵を描くのが好きな子供もいます。
People have umbrellas in the rain.	人々は雨の中で傘を持っています。
The treaty was unpopular.	条約は人気がなかった。
Children should visit their grandparents frequently.	子供たちは祖父母を頻繁に訪ねるべきです。
He opened his hand as if he was asking for forgiveness.	彼は許しを求めるかのように手を広げた。
The destroyer attacked the statue.	破壊者が像を攻撃しました。
Some apes are vegetarian. 	一部の類人猿は菜食主義者です。
That is, eat plants.	つまり、植物を食べます。
The trees are clinging to the winter cloak.	木々は冬のマントにしがみついています。
He chose to play tennis instead of soccer.	彼はサッカーの代わりにテニスをすることを選んだ。
Others enjoyed seeing her attempt.	他の人たちは彼女の試みを見て楽しんだ。
This room was spacious and comfortable.	この部屋は広々として快適でした。
The train departed on time.	列車は時間通りに出発した。
The landing strip is paved with gravel.	ランディングストリップは砂利で舗装されています。
Give it a new name.	新しい名前を付けましょう。
Many young boys participate in extreme sports.	多くの若い男の子が極端なスポーツに参加します。
The detective at the scene examined the suspect's fingerprint.	現場の刑事は容疑者の指紋を調べた。
The form asked about their views.	フォームは彼らの見解について尋ねました。
This vine absorbs water from the soil.	このブドウの木は土壌から水を吸い取ります。
Please read the instructions carefully.	指示を注意深く読んでください。
I hurt his handsome face with frowns.	眉をひそめた彼のハンサムな顔を傷つけた。
The snake quickly crushed its prey.	ヘビはすぐに獲物を鎮圧しました。
This is your change, Sir.	これがあなたの変化です、サー。
His daughter's view is very cute.	彼の娘の見方はとてもかわいいです。
We must be wary of corruption.	私たちは腐敗に警戒しなければなりません。
Seeds germinate easily under these conditions.	種子はこれらの条件下で容易に発芽します。
He was walking down the street.	彼は通りを歩いていた。
The engineer was seriously ill.	エンジニアは重病でした。
Emotional control is not in the human genome.	感情的なコントロールは人間のゲノムにはありません。
When was the last time you drank tea?	最後にお茶を飲んだのはいつですか。
I really enjoy these stories!	私はこれらの話をとても楽しんでいます！
I dreamed of an evil genie.	私は邪悪な魔神を夢見ました。
She preferred whiskey to wine.	彼女はワインよりウイスキーを好んだ。
The criminals smashed the house and took all the money.	犯罪者たちは家をぶち壊し、お金を全部取った。
A metal bucket rattled on the floor.	金属製のバケツがガタガタと床に落ちました。
The radio makes a faint sound.	ラジオはかすかな音を出します。
She was frustrated and smoothed her skirt.	彼女はイライラしてスカートをなめらかにした。
He suggested that we should meet to discuss the issue.	彼は私たちがその問題について話し合うために会うべきだと提案した。
There is no explanation for the taste.	味の説明はありません。
Slowly move his right hand up and down.	右手をゆっくり上下に動かします。
She corrected the mistake.	彼女は間違いを訂正した。
A calm river slowly flows into the sea.	穏やかな川がゆっくりと海に流れています。
Some young men drink.	何人かの若い男性は飲みます。
She carefully observed the sounds around her.	彼女は自分の周りの音を注意深く観察した。
They are working on a strong economy.	彼らは強力な経済に取り組んでいます。
We must work hard and train hard to succeed.	私たちは成功するために一生懸命働き、一生懸命訓練しなければなりません。
He told her not to worry about her mistakes.	彼は彼女に間違いを心配しないように言った。
Show her strong leadership.	彼女の強力なリーダーシップを示してください。
So they bought some.	それで彼らはいくつかを買いました。
Repeated exposure to loud sounds can cause deafness.	大きな音に繰り返しさらされると、難聴を引き起こす可能性があります。
He said she enjoyed playing tennis.	彼女はテニスを楽しんだと彼は言った。
Money was poured into the campaign.	選挙運動にお金が注ぎ込まれた。
Tears spilled on her wrinkled cheeks.	しわの寄った頬に涙がこぼれ落ちた。
He patiently answered all her questions.	彼は彼女のすべての質問に辛抱強く答えた。
The sky was covered with clouds.	空は雲に覆われていました。
He slowly crossed the bog.	彼は湿原をゆっくりと横切った。
There is a large lake in the north.	北には大きな湖があります。
The thief was arrested shortly after escaping.	泥棒は逃げた直後に逮捕されました。
His daughter, mother and toddler are on the train.	娘、母、幼児が電車の中にいます。
A cold icy wind stabbed her face.	冷たい氷のような風が彼女の顔を刺した。
Fuel is carried in huge containers.	燃料は巨大なコンテナで運ばれます。
More banks use the internet to do business.	より多くの銀行がインターネットを使用して業務を行っています。
These mountaintop monasteries were once fiercely contested.	これらの山頂の修道院はかつて激しく争われていました。
There are some risks associated with this business.	この事業にはある程度のリスクが伴います。
It was widely believed that the truth would be revealed.	真実が明らかになると広く信じられていました。
The incident happened yesterday.	事件は昨日起こった。
Researchers claim that animals are very intelligent.	研究者たちは、動物は非常に知性があると主張しています。
He has been involved in construction for many years.	彼は何年もの間建設に携わっていました。
This play is performed by a professional.	この劇はプロが上演します。
The map is not accurate at all.	その地図はまったく正確ではありません。
He walked across the room.	彼は部屋を横切って歩きました。
Many young women enjoy the music scene here.	多くの若い女性がここで音楽シーンを楽しんでいます。
They investigated the surrounding area for signs of life.	彼らは生命の兆候について周辺地域を調査しました。
The children successfully facilitated the escape.	子供たちは脱出をうまく促進した。
Seinfeld was popular among baby boomers.	となりのサインフェルドは団塊の世代の間で人気がありました。
Slide the cushion under your feet.	クッションを足の下に滑り込ませます。
The intersection is near the station.	交差点は駅の近くです。
Scientists working in this field are studying many viruses.	この分野で働いている科学者は多くのウイルスを研究しています。
This is a national monument.	これは国定記念物です。
The glass window shattered.	ガラス窓が粉々になった。
Morality is a social construct.	道徳は社会的構成物です。
This change has improved production efficiency.	この変更により、生産効率が向上しました。
In the past, they were completely wild.	過去には、彼らは完全に野生でした。
He shouted in fear.	彼は恐怖で叫んだ。
Oil was used to power the ship.	船に動力を供給するために石油が使用されました。
He didn't explain.	彼は説明をしなかった。
The bicycle was trapped in the service yard.	自転車はサービスヤードに閉じ込められました。
It's a dangerous road.	それは危険な道です。
He was hungry and cold.	彼は空腹で寒かった。
The rainforest has been destroyed.	熱帯雨林は破壊されています。
Your explanation is unclear.	あなたの説明は不明確です。
She wanted to know what this meant.	彼女はこれが何を意味するのか知りたかった。
They carried the bottles one by one.	彼らは瓶を一つずつ運びました。
They want to boost the economy.	彼らは経済を後押ししたいと思っています。
The results are unpredictable.	結果は予測できません。
She gently blew tea.	彼女はお茶をそっと吹いた。
After that, the city witnessed an unprecedented period of growth.	その後、市は前例のない成長期を目の当たりにしました。
India has maintained a high literacy rate for many years.	インドは長年にわたって高い識字率を維持してきました。
Fruits are piled up on the shelves.	棚には果物が山積みになっています。
He enjoys playing tennis.	彼はテニスを楽しんでいます。
His boss accused his employee of theft.	上司は彼の従業員を盗難で非難した。
Autumn is approaching.	秋が近づいてきました。
Yumi shouted at her mother.	ユミは母親に向かって叫んだ。
He enthusiastically insisted on women's rights.	彼は女性の権利を支持して熱心に主張した。
Too much sugar in food can have a negative effect on your health.	食品に含まれる砂糖が多すぎると、健康に悪影響を及ぼします。
Don't waste your time.	時間を無駄にしないでください。
The policeman ran towards the flames.	警官は炎に向かって走った。
It turns out that much of the bread is out of date.	パンの多くは古くなっていることがわかりました。
He claimed his credit for shaping the flow of history.	彼は歴史の流れを形作ったことの功績を主張した。
It's time for you to stop dealing with people this way.	あなたがこのように人々を扱うのをやめた時が来ました。
The smell was covered with dust.	においはほこりで覆い隠されていました。
In addition, various birds will appear.	また、さまざまな鳥が登場します。
The lawyer was confident in winning the proceedings.	弁護士は訴訟に勝つことに自信を持っていた。
He tried to atone for the insult.	彼は侮辱を償おうとした。
After many years of neglect, the rusted iron lid fell off.	長年の怠慢で錆びた鉄の蓋が脱落した。
Rub this mixture on the skin.	この混合物を皮膚にこすります。
Rumors of cement about this factory are unfounded.	この工場についてのセメントの噂は根拠がありません。
Plumbing is traditionally performed from the bathroom on the second floor	配管は伝統的に2階のバスルームから実行されます
What is the weather forecast?	天気予報は？
The Vice President appeared easily.	副大統領が簡単に登場した。
Vines require very different techniques.	つる植物は非常に異なる技術を必要とします。
Some convicted criminals were destined to stay in prison.	一部の有罪判決を受けた犯罪者は、刑務所に留まる運命にありました。
Elderly people are increasingly reluctant to travel.	高齢者はますます旅行に消極的です。
He has a carefree attitude.	彼はのんきな態度をしている。
The capital is an international city.	首都は国際都市です。
This city is the most expensive in the area.	この都市はこの地域で最も高価です。
She will get to the job.	彼女はその仕事に取り掛かるだろう。
As the minutes went by, the immature candidates became more nervous.	議事録が経過するにつれて、未熟な候補者はより神経質になりました。
It's not a way to treat your mom.	それはあなたのお母さんを治療する方法ではありません。
They hired a lawyer to help with their case.	彼らは彼らの事件を手伝うために弁護士を雇った。
Affordable prices make people happy.	手頃な価格は人々を幸せにします。
Clouds obstructed their view.	雲が彼らの視界を妨げた。
The baby's cry interrupted the interview.	赤ちゃんの叫び声がインタビューを中断した。
The cost of food has risen.	食料のコストが上昇しました。
A thief entered the room.	泥棒が部屋に入った。
Starlings are an aggressive species.	ムクドリは攻撃的な種です。
There was a rash of robbery in this area.	この地域では、強盗の発疹がありました。
Insurance companies cannot regulate themselves.	保険会社は自分たちを規制することはできません。
The wages were pretty low, but the time was long.	賃金はかなり低かったが、時間は長かった。
Military officers played an important role.	軍の将校が重要な役割を果たしました。
A quill is like writing on paper.	羽ペンは紙に書くようなものです。
Eat all the cakes.	すべてのケーキを食べます。
The student costumes were elaborate.	学生の衣装は凝っていました。
The government conducts regular investigations.	政府は定期的に調査を実施しています。
He left the village many years ago.	彼は何年も前に村を去った。
He works in the shipping industry.	彼は海運業界で働いています。
Sometimes treatment can be painful.	時には治療が苦痛になることがあります。
No animal can resist the scent of bacon.	ベーコンの香りに抵抗できる動物はいない。
Gray clouds slowly crossed the dull morning sky.	灰色の雲が鈍い朝の空をゆっくりと横切った。
The Crusaders have centuries of history.	十字軍には何世紀にもわたる歴史があります。
He never has a chance to win.	彼には絶対に勝つチャンスはありません。
Thirteen men were hanged.	13人の男性が絞首刑にされました。
She refused to admit that she was wrong.	彼女は自分が間違っていたことを認めることを拒否した。
The sculpture was damaged by vandalism.	彫刻は破壊行為によって損傷を受けていました。
Cook softened the mixture.	クックは混合物を和らげた。
Hosts usually have other resources.	通常、ホストには他のリソースがあります。
Faista's prophecy was accurate.	フェイスタの予言は正確でした。
Bondage is sometimes referred to as a "chain."	ボンデージは「連鎖」と呼ばれることもあります。
This is not a problem here.	これはここでは問題ではありません。
This scene caught their attention.	この光景は彼らの注意を引いた。
The snake slipped through the ground.	ヘビは地面をすり抜けました。
We saw an incredible sunset last night.	私たちは昨夜信じられないほどの夕日を見ました。
The structure is well constructed.	構造はよく構築されています。
The old man boasted that he knew how to write.	老人は書き方を知っていると自慢した。
He borrowed money at an exorbitant interest rate.	彼は法外な金利でお金を借りた。
He was nervous to get his suitcase out of the wagon.	彼はスーツケースを荷馬車から出すために緊張した。
The wedding date is undecided.	結婚式の日程は未定です。
Changing the system is a long process.	制度の変更は長いプロセスです。
The small town has changed radically	小さな町は根本的に変わりました
The center served as an educational institution.	センターは教育機関としての役割を果たしました。
Chemists often use a reaction known as titration.	化学者はしばしば滴定として知られる反応を使用します。
This is a typical example of a task question.	これは、タスクの質問の典型的な例です。
There is a large tax on the sale of luxury goods.	高級品の販売には多額の税金がかかります。
The entire city was submerged.	街全体が水没した。
The children were excited.	子供たちはわくわくしました。
First, peel the banana.	まず、バナナの皮をむきます。
Pilate was very impatient.	ピラテは非常に焦りました。
In recent years, the price of rice has risen.	近年、米の価格が上がっています。
The girl shouted.	少女は叫びました。
Scientists have reported that this is the case.	科学者はこれが事実であると報告しました。
The outline of the story is as follows.	物語の概要は次のとおりです。
Some animals are increasing in number.	一部の動物は数が増えています。
This bed is not comfortable.	このベッドは快適ではありません。
When she won, his family cheered and cried.	彼女が勝ったとき、彼の家族は歓声を上げて泣きました。
To calm down, he lit a cigarette.	落ち着くために、彼はタバコに火をつけた。
Please drive carefully.	慎重に運転してください。
That's a lot!	それは沢山！
The bill was passed by an overwhelming difference.	法案は圧倒的な差で可決されました。
The bird jumped into the crystal glass and died shortly thereafter.	鳥は水晶のガラスに飛び込み、すぐに死にました。
The walk was fun.	散歩は楽しかったです。
Peugeot produces low emission vehicles.	プジョーは低排出ガス車を生産しています。
The neighborhood was lively.	近所は活気にあふれていました。
Soup has great potential.	スープには大きな可能性があります。
According to polls, most people support his position.	世論調査によると、ほとんどの人が彼の立場を支持しています。
400 people came to the party.	400人がパーティーに来ました。
All meals that do not contain Fedish are Fedish Meals.	フェディッシュを含まない食事はすべてフェディッシュミールです。
The data is used to predict recovery rates.	データは、回復率を予測するために使用されます。
Their gambling debt has become terrifying.	彼らのギャンブルの借金は恐ろしいものになりました。
I remembered the words he spoke to me.	彼が私に話しかけた言葉を思い出した。
Room temperature water can be turned into a liquid.	室温の水は液体に変えることができます。
The weapon was carried by train.	武器は電車で運ばれました。
The dentist reached for a sharp instrument.	歯科医は鋭い器具に手を伸ばした。
She is quite temperamental.	彼女はかなり気性があります。
Does she really need to follow her instructions?	本当に指示に従う必要がありますか？
The factory was dedicated to the memory of her son.	工場は彼女の息子の記憶に捧げられました。
She was clearly not afraid of snakes.	彼女は明らかにヘビを恐れていませんでした。
The cyclist proceeded cautiously.	サイクリストは慎重に進んだ。
The battle breaks out.	戦いが勃発します。
Use double cream in your baking recipe.	ベーキングレシピでダブルクリームを使用してください。
There was a liquid lump in the room.	部屋には液体のしこりがありました。
The money was badly spent.	資金はひどく使われました。
For someone close to 80, he is very active.	80歳近くの人にとって、彼はとても活発です。
The flowers danced cheerfully in the breeze.	花はそよ風に陽気に踊りました。
She noticed the old man staring at him.	彼女はその老人がじっと見つめているのに気づいた。
The nipple she chose was vodka.	彼女が選んだ乳首はウォッカでした。
The thief stole some jewels.	泥棒はいくつかの宝石を盗んだ。
Brazil is a country with abundant mineral resources.	ブラジルは豊富な鉱物資源を持つ国です。
A group of worried women screamed through the streets.	心配している女性のグループが叫びながら通りを駆け抜けました。
She spent over an hour collecting flowers.	彼女は1時間以上かけて花を集めました。
The fields must be cultivated carefully.	畑は注意深く耕作しなければなりません。
Use the correct pronoun.	正しい代名詞を使用してください。
The documentary investigated the economic problems in the region.	ドキュメンタリーは、この地域の経済問題を調査しました。
She is currently studying to become an anthropologist.	彼女は現在、人類学者になるために勉強しています。
This is just a good place.	これは単に良い場所です。
The company has grown rapidly in recent years.	同社は近年急速な成長を遂げています。
Few people visit the cathedral anymore.	もう大聖堂を訪れる人はほとんどいません。
The building is under construction.	その建物は建設中です。
A wooden blanket goes around the city.	木の毛布が街を一周します。
The pace is unforgiving.	ペースは容赦ないです。
Their nest was built high on a tree.	彼らの巣は木の上に高く建てられました。
She complained violently about her working conditions.	彼女は自分の労働条件について激しく不平を言った。
Many writers were influenced by him.	多くの作家が彼の影響を受けました。
The top of the cake was dark chocolate.	ケーキのトップはダークチョコレートでした。
There is no cure to restore nerve function.	神経機能を回復させる治療法はありません。
Cowra was a seasoned storyteller.	カウラは熟練したストーリーテラーでした。
This wine is extraordinary!	このワインは並外れたものです！
The country is famous for its Glorious Revolution.	国はその名誉革命で有名です。
She had a bouquet of red carnations.	彼女は赤いカーネーションの花束を持っていました。
He had a strong gaze.	彼は強烈な視線を持っていた。
The soil needs to be replenished with fertilizer.	土壌には肥料を補充する必要があります。
The farmer grew his crops in his plow.	農夫はすきで作物を育てました。
Patients were usually hospitalized for 2 weeks.	患者は通常2週間入院しました。
The sound of music floats across the field.	音楽の音がフィールドを横切って浮かんでいます。
The beggar made a desperate gesture while shuffling along the pavement.	物乞いは、舗道に沿ってシャッフルしながら必死にジェスチャーをしました。
I opened it with scissors.	はさみで開封しました。
Mike swam in the sea every day.	マイクは毎日海で泳いだ。
Most of the products were imported from abroad.	ほとんどの製品は国外から輸入されました。
The clown tried to intimidate us.	ピエロは私たちを威嚇しようとしました。
You may feel a little chilly.	少し肌寒い感じがするかもしれません。
The proposal has a three-day deadline.	提案には3日間の期限が設けられました。
Soldiers occupied several villages.	兵士たちはいくつかの村を占領していた。
Divide the apples.	リンゴを分けます。
First, knead the clay with a rolling pin.	まず、粘土をめん棒で練ります。
The thief stole his money while he pretended to sleep.	彼が眠るふりをしている間、泥棒は彼のお金を盗んだ。
The work included some nasty work.	仕事にはいくつかの厄介な仕事が含まれていました。
Birds flap while flying.	飛んでいる間、鳥は羽ばたきます。
These people were considered barbaric.	これらの人々は野蛮であると考えられていました。
More people own motorcycles than cars.	車よりもオートバイを所有している人の方が多い。
He failed in his attempt to deceive the merchant.	彼は商人をだまそうとした彼の試みに失敗した。
All children should be screened for lead exposure.	鉛曝露についてすべての子供をスクリーニングする必要があります。
She got up from bed, put on her clothes, and went down the stairs.	彼女はベッドから起き上がり、服を着て、階段を降りた。
The soccer club stadium was full for the match.	サッカークラブのスタジアムは試合のために満員でした。
This is her tenth novel.	彼女の10番目の小説です。
The politician painfully endured the question.	政治家はその質問に痛々しいほど耐えた。
He won the first prize at the Science Expo last year.	彼は昨年の科学博覧会で一等賞を受賞しました。
This result was incorrect.	この結果は誤りでした。
The city is always crowded.	街はいつも混雑しています。
We never want to reach their sophisticated level.	私たちは彼らの洗練されたレベルに到達することを決して望んでいません。
His bride is a beautiful woman.	彼の花嫁は美しい女性です。
Identify the source of pollution.	汚染源を特定します。
The crime rate is high.	犯罪率は高いです。
She stuck to her feelings.	彼女は自分の気持ちに固執した。
He demanded that the money be returned.	彼はお金を返還するよう要求した。
Add more cream to the mixture.	混合物にさらにクリームを入れます。
Studies improve survival.	研究は生存率を向上させます。
Don't touch me!	触らないでください！
This machine uses water and steam.	この機械は水と蒸気を使用します。
The mayor began to discuss the issue.	市長はその問題について話し合い始めた。
The cell phone slipped out of my pocket.	携帯電話がポケットから滑り落ちた。
He expects inputs to surge next year.	彼は、来年は投入量が急増すると予想しています。
Prices may go up in a year.	1年で価格が上がる可能性があります。
His warm gaze remained on the woman.	彼の暖かい視線は女性に残った。
Cashmere is a luxurious material.	カシミヤは贅沢な素材です。
Police arrested a group of robbers.	警察は強盗の一団を逮捕した。
This doesn't suit them.	これは彼らには合いません。
Do all companies comply with this rule?	すべての企業がこの規則に準拠していますか？
Curiosity motivates scientists.	好奇心は科学者を動機付けるものです。
He stumbled and fell to the ground.	彼はつまずいて地面に倒れた。
The city is a wonderland of churches, parks and gardens.	この街は、教会、公園、庭園の不思議の国です。
She was young and beautiful.	彼女は若くて美しかった。
He shook his arm fiercely.	彼は猛烈に腕を振った。
Every summer, a cloud of black flies covers the village.	毎年夏には、黒いハエの雲が村を覆っています。
Now both of these young people have a father.	今、これらの若者は両方とも父親がいます。
These are what we usually associate with dogs.	これらは、私たちが通常犬と関連付けるものです。
After a quick search, there were no problems.	ざっと調べたところ、何も問題はありませんでした。
The president often changes his mind.	大統領はよく考えを変える。
He cleaned up the pool.	彼はプールを片付けた。
Her beloved uncle has passed away.	彼女の最愛の叔父は亡くなりました。
The engine broke down on a snowy night.	雪の降る夜にエンジンが故障した。
Keep the valve open.	そのバルブを開いたままにしてください。
A meteorite was seen overhead.	隕石が頭上に見られました。
The chemicals were harmful to animals.	化学物質は動物に有害でした。
The country's trade balance was at a disadvantage.	国の貿易収支は不利でした。
Their enthusiasm and optimism were contagious.	彼らの熱意と楽観主義は伝染性でした。
A female earner supports her family.	女性の稼ぎ手は彼女の家族を支えています。
I will send a telegram to her brother.	お兄さんに電報を送ります。
We will line up on the lake this afternoon.	私たちは今日の午後、湖に列を作るつもりです。
Passengers shift nervously in their seats.	乗客は席で神経質にシフトします。
A few starfish died slowly.	少数のヒトデがゆっくりと死んでいきました。
We will find a suitable place to live in you.	私たちはあなたに住むのに適した場所を見つけます。
The group broke up and many left for the pub.	グループは解散し、多くの人がパブに向けて出発しました。
The Human Genome Project has been completed.	ヒトゲノムプロジェクトが完了しました。
The boy began to cry.	その少年は泣き始めた。
He invited them to the dinner party.	彼は彼らをディナーパーティーに招待した。
It insulted the injury.	それは怪我に侮辱を加えました。
Sudden changes in weather can cause problems.	天候の急激な変化は問題を引き起こす可能性があります。
They arrived enthusiastically in anticipation of lively discussions.	彼らは活発な議論を期待して熱く会議に到着した。
Authorities dismissed the claim as ridiculous.	当局はその主張をばかげたものとして却下した。
The earthquake left serious and widespread damage.	地震は深刻で広範囲にわたる被害を残しました。
Our country's economy depends on oil.	私たちの国の経済は石油に依存しています。
Her work was too difficult for her to handle alone.	彼女の仕事は彼女が一人で扱うには難しすぎた。
He didn't know what to think of it.	彼はそれをどう考えるかを知りませんでした。
Ceasefires are too common today.	停戦は今日ではあまりにも一般的です。
Yuki's teacher noticed a change in her behavior.	ユキの先生は彼女の行動の変化に気づきました。
They sold apples across the street.	彼らは通りの向こう側でリンゴを売った。
She stirred it well before pouring it into the pan.	彼女はそれを鍋に注ぐ前によくかき混ぜました。
She has been practicing the piano for many years.	彼女は何年もの間ピアノを練習してきました。
Opponents are confused.	反対派は混乱している。
She boiled the water in a kettle.	彼女はやかんで水を沸騰させた。
Finally, she adds a teaspoon of salt.	最後に、小さじ1杯の塩を加えます。
The trend continues.	トレンドは続いています。
He spent 10 years in prison.	彼は10年の刑務所で過ごしました。
He listens carefully to him and responds.	注意深く耳を傾け、対応してください。
Immediately after arriving at the lake, it began to rain.	湖に着いた直後、雨が降り始めた。
He ridiculed the man's proposal.	彼はその男の提案を嘲笑した。
The zookeeper housed the koala in an old hut.	動物園の飼育係はコアラを古い小屋に収容しました。
It's very common, but it's also very rare.	それは非常に一般的ですが、非常にまれでもあります。
He likes to drink ginger tea.	彼は生姜茶を飲むのが好きです。
This student always seems angry.	この学生はいつも怒っているようだ。
The slugs slide down under the bush and are scary.	ナメクジは茂みの下で滑り落ち、恐ろしい。
The price of honey and wax has gone up.	蜂蜜とワックスの価格が上がった。
He resisted the urge to scream.	彼は叫びたいという衝動に抵抗した。
In the distance, a vibrant topic.	遠くでは、活気に満ちた話題。
You need 2 cups of brown sugar.	ブラウンシュガー2カップが必要です。
Please tell me what is wrong.	何が悪いのか教えてください。
Pour milk into a glass.	グラスにミルクを注ぎます。
The effects of global warming are serious.	地球温暖化の影響は深刻です。
Much has been said about this controversial subject.	この物議を醸す主題について多くが言われています。
The hustle and bustle of the crowd has grown tremendously	群衆の喧騒は猛烈に成長しました
They are worried about his vulnerable condition.	彼らは彼の脆弱な状態を心配しています。
Police charged him with two felony charges.	警察は彼を2人の重罪で起訴した。
Frustrated by his failure, he turned to crime.	失敗に苛立ち、彼は犯罪に転向した。
I've tried it for the past few years.	過去数年間は試してみました。
The elephant has a long trunk.	象は長い幹を持っています。
Line up a regiment of blue engines.	青いエンジンの連隊を並べます。
Clean up the plate.	プレートを片付けます。
This sonnet is in 6 stanzas of 8 lines.	このソネットは、8行の6つのスタンザにあります。
An interesting interpretation of this problem.	この問題の興味深い解釈。
I am attracted to it dramatically.	ドラマチックに惹かれます。
The tree was rough, so his ax made little progress.	木は荒れていたので、彼の斧はほとんど進歩しませんでした。
Villagers once used the earth to increase crop yields.	村人たちはかつて、作物の収穫量を増やすために地球を利用していました。
The young woman nodded.	若い女性はうなずいた。
The indigenous people were gradually defeated by the invaders.	先住民族は徐々に侵略者に打ち負かされました。
The operation was successful.	操作は成功しました。
These companies have been warned of harm.	これらの企業は害について警告されました。
I will accompany you on your return trip.	帰りの旅に同行します。
When boiled, the beets change from green to red.	茹でると、ビートは緑から赤に変わります。
The banks of a large lake were shimmering.	大きな湖のほとりがちらちらと光っていた。
The mountains are cold.	山は寒いです。
The soldiers camped in the forest.	兵士たちは森に宿営した。
Enlightenment brought great freedom to it.	悟りはそれに大きな自由をもたらしました。
There are many types of clouds.	雲にはたくさんの種類があります。
She ignored the protesters and spent the day.	彼女は抗議者たちを無視し、一日を過ごしました。
The sculpture shows a pregnant woman.	彫刻は妊婦を示しています。
The government of that country is no longer popular.	その国の政府はすでに人気がありません。
The tower was connected to the building by a bridge.	塔は橋で建物とつながっていました。
The city has the second largest port in the world.	この都市には世界で2番目に大きな港があります。
She found him waiting outside.	彼女は彼が外で待っているのを見つけた。
They were sentenced to seven days in prison.	彼らは7日間の禁固刑を言い渡されました。
Fallen trees are scattered in the forest.	森には倒木が散らばっています。
Phone calls, letters and emails have been sent.	電話、手紙、メールが送られました。
Travel often involves many unknowns.	旅行には多くの未知のものが含まれることがよくあります。
Please forgive my ignorance.	私の無知を許してください。
You may have to sacrifice justice to win in court.	法廷で勝つために正義を犠牲にする必要がある場合があります。
John found a bunch of letters on the table.	ジョンはテーブルの上に一束の手紙を見つけた。
Ralph is lazy in nature.	ラルフは本質的に怠惰です。
I am responsible for the accident.	私がその事故の責任を負っている。
Heavy rains caused widespread floods.	大雨が降り、広範囲に洪水が発生しました。
The sofa suffers from severe depression.	ソファは重度のうつ病に苦しんでいます。
The artist received high acclaim worldwide.	その芸術家は世界的に高い評価を受けました。
My book will be released soon.	私の本はまもなく発売されます。
This house was owned by a wealthy man.	この家は裕福な人が所有していた。
The war tore the family.	戦争は家族を引き裂きました。
Their motives are unknown.	彼らの動機は不明です。
His research was incomplete when he died.	彼が亡くなったとき、彼の研究は未完成でした。
The mayor is known for donating to charity.	市長は慈善団体に寄付することで知られています。
The policeman pulled the key out of his pocket.	警官はポケットから鍵を引き出した。
The puppy was hungry and bit the bone.	子犬はお腹を空かせて骨を噛んだ。
He invented a new computer.	彼は新しいコンピューターを発明した。
Don't forget to apply sunscreen.	日焼け止めを塗ることを忘れないでください。
The city was stinking marijuana.	街はマリファナの悪臭を放っていた。
He notified you before the end.	彼は終了前にあなたに通知しました。
He dreamed of becoming a great writer.	彼は偉大な作家になることを夢見ていた。
Donkey knitting fills the air.	ロバの編み物が空気を満たします。
The Zen garden is a quiet place.	禅庭は静かな場所です。
She uses her talent as a writer to help others.	彼女は他の人を助けるために作家として彼女の才能を使用しています。
Students need to respect their teachers.	生徒は教師を尊重する必要があります。
Some scientists claim that cloning has considerable potential.	一部の科学者は、クローニングにはかなりの可能性があると主張しています。
Tom looked for a new job.	トムは新しい仕事を探した。
The bird plunged onto the water.	鳥は水の上に急降下した。
He opened the bag, staring at the contents.	彼は中身を見つめながらバッグを開けた。
He switches off the amplifier.	アンプのスイッチを切ります。
Our apartment is near the train station.	私たちのアパートは駅の近くにあります。
Emotions continue today in many parts of the world.	感情は今日、世界の多くの地域で続いています。
He needs urgent surgery.	彼は緊急の手術を必要とします。
Let me eat cake!	ケーキを食べればいい！
She tends to avoid conflict.	彼女は対立を避ける傾向があります。
The rain stopped about an hour ago.	約1時間前に雨がやんだ。
Lambs, goats, sheep, rams.	子羊、山羊、羊、雄羊。
Workers went out to the streets to protest.	労働者たちは抗議するために街頭に出た。
Sort papers by author.	著者別に論文を並べ替えます。
It is the darkest before dawn.	夜明け前に一番暗いです。
Those countries weren't so lucky.	それらの国はそれほど幸運ではありませんでした。
The new constitution has been approved.	新憲法が承認された。
Statistics are alarming.	統計は憂慮すべきです。
There is a huge deposit under the sea.	巨大な鉱床が海の下にあります。
Some cities in the region boast high chimneys.	この地域のいくつかの都市は、高い煙突を誇っています。
Local governments have revealed that these buildings are not safe.	地方自治体は、これらの建物が安全ではないことを明らかにしました。
The invisible power exerted by hot water.	お湯によって加えられる目に見えない力。
It wasn't that bad last year, wasn't it?	去年はそんなに悪くなかったですよね？
The story makes heavy use of magical elements.	物語は魔法の要素を多用しています。
Salt plays a very important role in human biology.	塩は人類生物学において非常に重要な役割を果たしています。
She changes the subject whenever we are together.	彼女は私たちが一緒にいるときはいつも主題を変えます。
He participated in a movement designed to increase endurance.	彼は持久力を高めるために設計された運動に参加しました。
He was very proud of his two children.	彼は二人の子供をとても誇りに思っていた。
80% of all attempts fail.	すべての試行の80％が失敗します。
No one asked him a question.	誰も彼に質問をしなかった。
The population of this area is declining.	この地域の人口は減少しています。
He rolled the pastry into long sausages.	彼はペストリーを長いソーセージに丸めました。
As the snake progressed, the tiger retreated carefully.	ヘビが進むと、トラは注意深く後退しました。
He was known all over the world.	彼は世界中で知られていました。
She said she felt him most comfortable.	彼を最も快適に感じたと彼女は言った。
Liquid nitrogen is used for food preservation.	液体窒素は食品の保存に使用されます。
A panel of three judges voted.	3人の裁判官のパネルが投票しました。
They acknowledged their failure.	彼らは彼らの失敗を認めた。
Look for the rainbow in the sky this afternoon.	今日の午後、空で虹を探してください。
The currency is very strong.	通貨は非常に強いです。
She generously donated food and other supplies	彼女は寛大に、食べ物やその他の物資を寄付しました
I feel dizzy.	眩暈がする。
All the documents were covered in smoke.	書類はすべて煙に包まれていた。
The shop closed early because of yesterday's holiday.	お店は昨日の休日のために早く閉まった。
The weather forecast for last week was good.	先週の天気予報は良かったです。
Is a song essential to pass the course?	コースに合格するには歌が不可欠ですか？
The furniture has been removed from the room.	家具は部屋から取り外されました。
There are rumors that he is a liar.	彼はうそつきだという噂があります。
Some hermits lived in the cave.	一部の隠者は洞窟に住んでいました。
The quality of this product is poor.	この製品の品質は悪いです。
The woman screamed.	女性は悲鳴を上げた。
If negotiations fail, the city will decline.	交渉が失敗した場合、都市は衰退します。
His father was accused of timidity during the war.	彼の父は戦時中に臆病で告発されていた。
The robbery has received considerable media attention.	強盗はかなりのメディアの注目を集めました。
This number was shocking.	この数字は衝撃的でした。
The parcels of land must be irrigated.	土地の区画は灌漑されなければなりません。
The court banned him from owning a pistol.	裁判所は彼が拳銃を所有することを禁じた。
Our country is currently at stake.	私たちの国は現在危機に瀕しています。
His breath is dirty.	彼の息は汚い。
The instructor is very thin.	インストラクターは非常に薄いです。
The shower was enthusiastically welcomed.	シャワーは熱狂的に歓迎されました。
Gold service is standard for premium passengers.	プレミアム乗客には、ゴールドサービスが標準です。
Grammar Police is online!	文法警察はオンラインです！
There was a lot of hesitation in the first place.	そもそもかなりの躊躇がありました。
A robber invaded and stole millions of kroner.	強盗が侵入し、数百万クローネを盗んだ。
The valley bears many fruits.	谷はたくさんの実をつけます。
The resolution was unanimously passed.	決議は全会一致で可決されました。
The singer has a reed voice.	歌手は葦の声をしています。
Dinosaur bones found	恐竜の骨が発見された
People are not very happy with this plan.	人々はこの計画にあまり満足していません。
I couldn't face her without trembling.	私は震えずに彼女と向き合うことはできなかった。
The operation was successful.	操作は成功しました。
They faced a deadly enemy.	彼らは致命的な敵に直面しました。
So who was the girl last night?	それで、昨夜の女の子は誰ですか？
Politicians claimed that the government was corrupt.	政治家は政府が腐敗していると主張した。
It tends to be fairly widely used.	かなり広く使われる傾向があります。
A band of intensely impulsive colors.	猛烈に衝動的な色のバンド。
Linux continues to improve.	Linuxは改善を続けています。
A cloud of glory has appeared.	栄光の雲が現れました。
She has four children.	彼女には4人の子供がいます。
The castle was not completed.	城は完成しませんでした。
Mirrors are very versatile objects.	鏡は非常に用途の広いオブジェクトです。
The child cannot be abused.	その子供を虐待することはできません。
Gas is produced during a volcanic eruption.	ガスは火山の噴火の間に生成されます。
A bird flapped near my house.	鳥が家の近くで羽ばたきました。
First, paint the tombstone.	まず、墓石をペイントします。
The children cried together.	子供たちは一緒に泣いた。
She tilted her head to the side.	彼女は頭を横に傾けた。
This village is known for its pottery.	この村は陶器で知られています。
It will be the best decision you have ever made.	それはあなたが今までにした中で最高の決断になるでしょう。
Ink and paper are used to make books and newspapers.	インクと紙は本や新聞を作るのに使われます。
I am as old as a hill.	私は丘と同じくらい年をとっています。
She wrapped her arm around her son.	彼女は息子に腕を巻いた。
A mysterious illness has virtually blinded the victims.	不思議な病気が犠牲者を事実上盲目にしました。
Her course is over.	彼女のコースは終わった。
The sink is overflowing in the kitchen.	シンクがキッチンにあふれています。
All trains arriving are on time.	到着するすべての列車は時間通りです。
I encourage my colleagues to be punctual.	私は同僚に時間厳守を勧めます。
hurry up!	急げ！
He spoke slowly so that he could understand.	彼は理解できるようにゆっくり話しました。
To my surprise, everyone seemed to do so.	驚いたことに、誰もがそうしているように見えました。
Elephants eat flowers.	象は花を食べます。
A human body was found on board.	船内で人体が発見された。
The performance will be broadcast live.	公演は生放送されます。
He is less than a mile away from here.	彼はここから1マイルも離れていない。
Some of our offices are housed in that building.	私たちのオフィスのいくつかはその建物に収容されています。
The storm clouds soon disappeared.	嵐の雲はすぐに消えました。
The medicine works immediately.	薬はすぐに効きます。
A crowd of young people attacked the police.	若者の群衆が警官を攻撃しました。
Dolphin populations have declined dramatically this century.	今世紀、イルカの個体数は劇的に減少しました。
The foreman led the workers to their dormitory.	職長は労働者を彼らの宿舎に導きました。
Excessive debt hinders economic growth.	過剰な債務は経済成長を阻害します。
Wild animals show amazing intelligence and cunning.	野生の動物は驚くべき知性と狡猾さを示します。
What do you know about love?	あなたは愛について何を知っていますか？
The accident was due to a broken device.	事故は故障した機器のせいでした。
The amount of oil exported has steadily increased.	輸出される石油の量は着実に増加しました。
Complex structure of bone.	骨の複雑な構造。
The professor collected black notebooks.	教授は黒いノートを集めた。
The water tower is painted white to catch the sun's rays.	給水塔は太陽光線をとらえるために白く塗られています。
Bees pollinate about one-third of cultivated crops.	ミツバチは栽培された作物の約3分の1を受粉します。
To minimize the possibility of them being intercepted.	それらが傍受される可能性を最小限に抑えるため。
He prefers to use the stairs rather than the elevator.	彼はエレベーターよりも階段を利用することを好みます。
Billionaire leaders have built a vast business empire.	ビリオネアのリーダーは広大なビジネス帝国を築きました。
The collection of medieval relics is very impressive.	中世の遺物のコレクションは非常に印象的です。
She puts her heart and soul into the concert.	彼女は心と魂をコンサートに注ぎ込みます。
The street was dirty and dangerous.	通りは汚くて危険でした。
Cooking requires practice to master the skills.	料理はスキルを習得するために練習が必要です。
Most jobs require qualifications.	ほとんどの仕事には資格が必要です。
The cicadas crowing in the trees looked bigger than usual.	木々の中で鳴く蝉はいつもより大きく見えた。
He moaned with an acknowledgment.	彼は謝辞でうめいた。
This passage prevents the Pope from exercising his absolute power.	この一節は、教皇が彼の絶対的な力を行使することを防ぎます。
Michael started screaming.	マイケルは叫び始めました。
All soldiers raised their hands.	すべての兵士が手を挙げた。
I strongly believe in small government.	私は小さな政府を強く信じています。
Not only did he win numerous awards,	彼は数々の賞を受賞しただけでなく、
The sky this morning is blue.	今朝の空は青い。
Some countries withstand a periodic cycle of drought.	一部の国は、干ばつの周期的なサイクルに耐えます。
The ball bounced once.	ボールは一度バウンドしました。
Aquila flapped with a high-pitched voice.	アクイラは甲高い声で羽ばたきました。
They have a very small house.	彼らはとても小さな家を持っています。
Four famous architects designed the building.	4人の有名な建築家が建物を設計しました。
The farm produced good crops.	農場は良い作物を生産しました。
Do you know who this guy is?	この男が誰であるか知っていますか？
Last meal at the prisoner of war camp.	捕虜収容所での最後の食事。
His alto singing voice was clear and powerful.	彼のアルトの歌声ははっきりしていて力強いものでした。
I have a book that I can read without any problems.	何の問題もなく読める本があります。
The invitation was in the afternoon.	招待状は午後でした。
They woke up early this morning.	彼らは今朝早く目が覚めた。
This armor suit was worn by a jousting knight.	この鎧のスーツは、馬上槍試合の騎士が着用していました。
I can't stop worrying.	心配が止まらない。
He looked a little vague.	彼は少しぼんやりと見えた。
This number is expected to increase in the future.	この数は今後も増えると予想されます。
Babies should always be careful.	赤ちゃんは常に注意を払う必要があります。
The children were polite.	子供たちは丁寧でした。
The phone rang and woke her up.	電話が鳴り、彼女を起こした。
The match ended with the victory of the home team.	試合はホームチームの勝利で終わった。
She shouldn't throw away the trash.	ごみを捨ててはいけません。
After that, everyone in the village disappeared.	その後、村の全員が姿を消しました。
I stopped and bought a drink.	立ち止まって飲み物を買いました。
Some first decided to support their families.	最初に家族を養うことにした人もいました。
All office blocks require an emergency exit.	すべてのオフィスブロックには非常口が必要です。
Premarital sex is taboo in our society.	婚前交渉は私たちの社会ではタブーです。
Changes are in progress.	変更が進行中です。
She wore a veiled hat.	彼女はベールのついた帽子をかぶっていた。
She glanced out the window again.	彼女はもう一度窓の外をちらっと見た。
Dan's father has eight siblings.	ダンの父には8人の兄弟がいます。
They dive into our arms.	私たちの腕の中に彼らは飛び込みます。
The captain went through the portal.	キャプテンはポータルを通り抜けました。
However, few people work here.	しかし、ここで仕事をしている人はほとんどいません。
At sunrise, the fog was rising from the land.	日の出の時、霧が陸から上がっていました。
After that, they moved to the city.	その後、彼らは街に引っ越しました。
Its design is reminiscent of a spaceship.	そのデザインは宇宙船を思い起こさせます。
When she heard the news, she cried violently.	その知らせを聞いたとき、彼女は激しく泣いた。
Snakes are fumigated.	ヘビは燻蒸されます。
There was an atmosphere of sadness.	悲しみの雰囲気が漂っていた。
The bacterium Bacillus was used to develop penicillin.	細菌のバチルスはペニシリンを開発するために使用されました。
Trees are cut down.	木は伐採されます。
That is not correct.	それは正しくありません。
He went home.	彼は家に帰った。
Most people doubt dazzling thoughts.	ほとんどの人はまばゆいばかりの思考を疑っています。
The moon is bright and clear tonight.	今夜は月が明るく澄んでいます。
The boy carefully placed the apple beside her.	少年は注意深くリンゴを彼女のそばに置いた。
It's very strange here.	ここはとても不思議です。
The Prime Minister commented on the situation.	首相は状況についてコメントした。
Candles and torches provided the only light at night.	キャンドルと松明は夜に唯一の光を提供しました。
Milk should be delivered to a fresh farm every morning.	ミルクは毎朝新鮮な農場に届けられるべきです。
We need to know as much as possible about them.	私たちはそれらについて可能な限り多くを知る必要があります。
The soldiers received basic training.	兵士たちは基本的な訓練を受けました。
Her curator shows the museum to the visitors.	彼女の学芸員は訪問者に博物館を見せます。
No student does not respect him.	彼を尊敬しない学生は一人もいない。
Crime has decreased in 10 years.	10年間で犯罪は減少しました。
More people want to start their own business.	より多くの人々が自分のビジネスを始めたいと思っています。
She was a little frustrated and glanced down at her cuffs.	彼女は少しイライラして、袖口をちらっと見下ろした。
His lips were moving, but there was no sound.	彼の唇は動いていましたが、音は出ませんでした。
A beam of light illuminates the doorway.	光のビームが出入り口を照らします。
The team is working to restore this forest.	チームはこの森を復元するために取り組んでいます。
Several universities in the area offered evening classes.	この地域のいくつかの大学は夜間クラスを提供していました。
The main goal is to purify polluted water sources.	主な目標は、汚染された水源を浄化することです。
That year, famine was widespread.	その年、飢饉が蔓延しました。
After the storm, the villagers dug mud.	嵐の後、村人たちは泥を掘りました。
There was a big explosion at the factory.	工場で大爆発がありました。
Is it possible to stitch together consistent sentences?	一貫性のある文章をつなぎ合わせることができますか？
Rescuers surprised him with the charge.	救急隊員は彼を電荷で驚かせた。
The crowd chanted the slogan in support of the opposition.	群衆は反対派を支持してスローガンを唱えた。
Improve your acting skills.	演技のスキルを磨きます。
Don't be afraid to offend the geese.	ガチョウを怒らせることを恐れないでください。
He did nothing to hurt anyone.	彼は誰かを傷つけるために何もしなかった。
His sharp blade cut through his flesh.	鋭い刃が肉を切り裂いた。
They pass the town sign.	彼らは町の看板を渡します。
The military was guaranteed full cooperation during the operation.	軍は作戦中に完全な協力を保証された。
It is advisable to move this mill.	このミルを移動することをお勧めします。
We hope that the warranty we have signed will cover this.	私たちが署名した保証がこれをカバーすることを願っています。
Several more books were ordered.	さらに数冊の本が注文されました。
The knife was thick, long and sharp.	ナイフは厚く、長く、鋭いものでした。
My goal is to be a professional teacher.	私の目標はプロの教師になることです。
The doctor came to see me.	医者が私を診察に来ました。
The hospital is crowded.	病院は混雑しています。
This book contains a sketch of the biography.	この本には伝記のスケッチが含まれています。
This place was hit by a storm.	この場所は嵐に襲われました。
The students were happy to see her.	生徒たちは彼女に会えてうれしかった。
She was cold and tired and sweating in the heat of the tropics.	彼女は寒くて疲れていて、熱帯の暑さの中で汗を流していました。
No class is worse than the other classes.	他のクラスより悪いクラスはありません。
The stock market has fallen.	株式市場は下落した。
School funding is terrible.	学校の資金はひどい。
The bread was still warm when it hit my lips.	パンが私の唇に当たったとき、パンはまだ温かいものでした。
More families live in poverty.	より多くの家族が貧困の中で暮らしています。
How fast were they running?	彼らはどれほど速く走っていたのでしょう。
The generator is a Chinese pan in the basement.	発電機は地下室で中華なべをします。
Pasta has a crispy texture.	パスタはサクサクした食感です。
This ruler was banished many years ago.	この支配者は何年も前に追放されました。
The ants in the forest were patiently waiting for the rain.	森の中のアリは辛抱強く雨を待っていた。
She wandered through the ruins, noting where she set foot.	足を踏み入れた場所に注意しながら、廃墟の中をさまよいました。
Then we left and went down to the basement.	それから私たちは去り、地下室に降りました。
Awareness of purpose and direction.	目的意識と方向性。
My grandmother and grandfather lived alone in the country.	祖母と祖父は田舎に一人で住んでいました。
The Prime Minister has declared both countries an ally.	首相は両国を同盟国と宣言した。
To travel by subway, you need to scan the subway path.	地下鉄で旅行するには、地下鉄のパスをスキャンする必要があります。
Cut some rosemary twigs from the plant.	植物からローズマリーの小枝をいくつか切り取ります。
Probably his best time.	おそらく、彼の最高の時間でした。
The birthrate is declining.	少子化が進んでいます。
They arrived exhausted, but they were happy.	彼らは疲れ果てて到着しましたが、幸せでした。
The study says the number of.	研究はの数を言います。
The result was terrible.	結果はひどいものでした。
He was at risk of losing his trust.	彼は彼の信頼を失う危険にさらされていた。
A little boy was staring at him.	小さな男の子が彼を見つめていました。
Indigenous people worship nature.	先住民は自然を崇拝します。
The flight was eddy and the plane slipped sideways.	飛行は乱気流で、飛行機は横に滑った。
Scientists don't know what is causing the disease.	科学者たちは、何が病気を引き起こしているのかを知りません。
The alien finally refused.	エイリアンは最終的に拒否しました。
Once a week, they rub the floor.	週に一度、彼らは床をこすります。
The equations do not explain everything.	方程式はすべてを説明するものではありません。
There is a great risk of food insecurity.	食糧不安の大きなリスクがあります。
This skirt looks lonely.	このスカートは寂しそうです。
Ferrari has launched a new advertising campaign.	フェラーリは新しい広告キャンペーンを開始しました。
Why do we always do the same?	なぜ私たちはいつも同じことをするのですか？
No one let me know your existence.	誰もあなたの存在を私に知らせませんでした。
He likes to make jokes.	彼は冗談を言うのが好きです。
Everyone is excited.	誰もが興奮しています。
We spent a day exploring the city.	私たちは街を探索するのに1日を費やしました。
The ceiling was damaged by a leak in the roof.	屋根の水漏れにより天井が損傷した。
The soldiers rounded up all the rebels.	兵士たちはすべての反逆者を切り上げました。
She leaned forward to kiss him.	彼女は彼にキスをするために身を乗り出した。
Film copies are an art form.	フィルムのコピーは芸術形式です。
He walked through the door and greeted everyone.	彼はドアの中を歩き、みんなに挨拶した。
I was born and raised in the natives of this area.	この地域の原住民で、生まれ育ちました。
All good citizens must have two forms of identification.	すべての善良な市民は、2つの形式の身分証明書を持っている必要があります。
Press the underscore key twice.	アンダースコアキーを2回押します。
For example, a storm can occur.	たとえば、暴風雨が発生する可能性があります。
Her white hair hung straight and smoothly on her shoulders.	彼女の白い髪はまっすぐにそして滑らかに彼女の肩にぶら下がっていた。
Stir with a blender until smooth.	滑らかになるまでブレンダーでかき混ぜます。
He is angry, so he sometimes roams naked.	彼は怒っているので、時々裸で歩き回っています。
It is best to avoid the area around those mountains.	それらの山の周りのエリアを避けるのが最善です。
Many patients have died.	多くの患者が亡くなりました。
A stormy sea struck a bank.	嵐の海が銀行を襲った。
John buried his mother last week.	ジョンは先週母親を葬った。
The government announcement was greeted with the greatest applause.	政府の発表は、最も大きな拍手で迎えられました。
The fire burned in the grate.	火格子で火が燃えました。
A flock of chickens roamed around their new home.	鶏の群れが彼らの新しい家の周りを歩き回った。
It destroys the structure of our lives.	それは私たちの生活の構造を破壊します。
Eggs are nutritious, healthy and cheap.	卵は栄養価が高く、健康的で安価です。
Human rights abuses are rampant here.	ここでは人権侵害が横行しています。
This kind of error is not uncommon for young students.	この種のエラーは、若い学生にとって珍しいことではありません。
Hunan cuisine is considered a national dish.	湖南料理は国の料理と考えられています。
It's best to keep such a story in your imagination.	そのような話は想像に残しておくのが一番です。
He was taken out of the house.	彼は家から連れ出された。
The sky is heavy with rain.	空は雨で重い。
The royal party arrived late.	王室のパーティーは遅れて到着しました。
I saw the island rise from the surface of the water.	島が水面から浮かび上がるのが見えました。
One way is to use two images.	1つの方法は、2つの画像を使用することです。
Guests are fetched at midnight.	ゲストは深夜にフェッチされます。
Throw the paper in the trash.	紙をゴミ箱に捨てます。
He was fed up with city life.	彼は都会の生活にうんざりしていた。
The mistake was entirely my fault.	間違いは完全に私のせいでした。
The snow is melting.	雪が溶けています。
The hill was lush.	丘は緑豊かでした。
The fascist government controls all media.	ファシスト政府はすべてのメディアを支配しています。
This appliance powers on with a single keystroke.	このアプライアンスは、1回のキーストロークで電源がオンになります。
She died of complications from her childbirth.	彼女は出産による合併症で亡くなりました。
It may be the tranquility after a storm.	暴風雨の後の静けさかもしれません。
Furniture is changed frequently.	家具は頻繁に交換されます。
They determined the number of trees in the forest.	彼らは森の中の木の数を決定しました。
I saw a red gouache on his white face.	彼の白い顔に赤いガッシュが見えた。
Musicians play the guitar while singing songs.	ミュージシャンは歌を歌いながらギターを弾きます。
The director rarely makes a mistake.	監督が間違えることはめったにない。
She felt lonely.	彼女は孤独を感じた。
There were two tickets, so please choose your seat.	チケットは2枚ありましたので、お席をお選びください。
The palace is a building used by the ruler.	宮殿は支配者が使用する建物です。
The party's youth division has won a definite victory.	党の青年部は明確な勝利を収めた。
Help me.	助けてください。
The school bus sank in the sinkhole.	スクールバスが陥没穴に沈んだ。
The new canal has changed the landscape.	新しい運河は風景を変えました。
He decided to turn off the radio.	彼はラジオを消すことにした。
Why are there so many cicadas this year?	今年はなぜ蝉が多いのですか？
The menu was certainly rich.	メニューは確かに豊富でした。
This cake is so hot that my tongue hurts.	このケーキはとても暑いので、舌が痛いです。
The wizard has many stories to tell.	ウィザードには、伝えるべき多くのストーリーがあります。
He worked hard in the heat.	彼は暑さの中で精力的に働いた。
Thousands have died in tragedy.	数千人が悲劇で亡くなりました。
She didn't say anything, but my mother kept listening.	彼女は何も言わなかったが、私の母は聞き続けた。
She removes the battery from the TV.	テレビから電池を取り外します。
Coal is extracted using heavy machinery.	石炭は重機を使用して抽出されます。
The priest anointed the king for good luck.	司祭は幸運のために王に油を注いだ。
Her life was a catalog of countless misery.	彼女の人生は数え切れないほどの悲惨さのカタログでした。
A brilliant vision of a world without war.	戦争のない世界の輝かしいビジョン。
Spinners built their homes high up in trees.	スピナーは彼らの家を木の高いところに作りました。
Some people think that art should be banned.	アートは禁止されるべきだと考える人もいます。
The medals were dull and dusty.	メダルはくすんでいてほこりっぽいものでした。
This danger is dangerous.	この危険は危険です。
The material was left overnight.	材料は一晩放置した。
Steam slows the child's breathing.	蒸気は子供の呼吸を遅くします。
You can only guess who will win the match.	誰が試合に勝つかを推測することしかできません。
Please do not disturb the site.	サイトを邪魔しないでください。
I'd like a cup of coffee.	コーヒーを一杯お願いします。
The forest has become a protected area.	森は保護区になりました。
That number has steadily increased throughout the year.	その数は年間を通じて着実に増加しました。
Don't be a stranger.	見知らぬ人にならないでください。
The heavy truck was waiting at the next intersection.	大型トラックは次の交差点で待っていました。
The boiler has been repaired.	ボイラーが修理されました。
She set the script aside and started reading her dissertation.	彼女は台本を脇に置き、論文を読み始めました。
The curved oak tree reminded him of the northern forest.	湾曲した樫の木は彼に北の森を思い出させた。
The dancer wore a skimpy outfit.	ダンサーは露出度の高い衣装を着ていました。
The high cost of a car discourages most buyers.	車の高コストはほとんどのバイヤーを思いとどまらせます。
You need to be able to run long distances.	あなたは長距離を走ることができる必要があります。
The garden was shining with flowers.	庭は花で輝いていました。
First, mix the milk and flour.	まず、ミルクと小麦粉を混ぜます。
The tremor stopped without further violence.	震えはそれ以上の暴力なしに止まった。
His leg bowed.	彼の足はお辞儀をした。
They plundered a populous city.	彼らは人口の多い都市を略奪した。
Singular nouns are used in the text.	文中では単数名詞が使われています。
He was a tall, bearded man.	彼は背が高く、あごひげを生やした男でした。
Many deer live in the forest.	多くの鹿が森に住んでいます。
What do you think about that?	その件についてあなたはどう思いますか？
He lost his senses all the time.	彼はすべての時間感覚を失った。
When a bird fell on his slide, my descent slowed down.	スライドに鳥が落ちると、私の降下が遅くなりました。
The previous episode ended with our hero wandering through the woods.	前のエピソードは、私たちのヒーローが森をさまようことで終わりました。
The prognosis for full recovery is good.	完全な回復の予後は良好です。
Money alone cannot buy happiness.	お金だけでは幸せを買うことはできません。
Finally, it returns false.	最終的に、falseを返します。
Salt was added to the oil and stirred.	塩を油に入れてかき混ぜた。
The court will announce the decision next week.	裁判所は来週その決定を発表する予定です。
Her parents wanted her to get a stable job.	彼女の両親は彼女が安定した仕事に就くことを望んでいた。
After using this applicator, throw it away.	このアプリケーターを使用した後、それを捨ててください。
The tribe still lives in a primitive hut.	部族はまだ原始的な小屋に住んでいます。
Petrified wood is highly regarded for its beauty.	珪化木はその美しさで高く評価されています。
For example, this memo is blue ink.	たとえば、このメモは青インクです。
The policeman looked at the boy with curiosity.	警官は好奇心を持ってその少年を見つめた。
Her hands were clasped tightly, staring at the crowd.	彼女の手はしっかりと握りしめられ、群衆を見つめた。
The city was frequently attacked by pirates.	街は頻繁に海賊に襲われた。
Bright light passed through the leaves.	明るい光が葉を通り抜けました。
They learned immediately.	彼らはすぐに学びました。
The delegation began to argue with each other.	代表団は互いに論争し始めた。
The old graffiti still covered the wall.	古い落書きはまだ壁を覆っていました。
They managed to form a herd of horses.	彼らはなんとか馬の群れを作ることができました。
I think we need to slow down.	減速する必要があると思います。
Please take off your shoes before entering the house.	家に入る前に靴を脱いでください。
Her brother was imprisoned for his political views.	彼女の兄は彼の政治的見解のために投獄された。
A few more guests have arrived.	さらに数人のゲストが到着しました。
Lawyers are discussing the settlement.	弁護士たちは和解について議論している。
The lead anchor woman shed tears.	リードアンカーウーマンは涙を流しました。
It was used to form the crystal structure.	それは結晶構造の形成に使用されました。
He was prompted by her question.	彼は彼女の質問に促された。
Enjoy your journey and come back.	あなたの旅を楽しんでください、そして戻ってきてください。
Open the window to take in fresh air.	窓を開けて新鮮な空気を取り入れてください。
We laughed and laughed.	私たちは笑って笑った。
Each of these sticks is a year old.	これらのスティックはそれぞれ1年前のものです。
The chair is probably too heavy.	椅子はおそらく重すぎます。
The whole party was furious with the dancer's performance.	パーティー全体がダンサーのパフォーマンスに激怒しました。
The fish swam lazy in the stream	魚は流れの中で怠惰に泳いだ
The cat was wrapped in a blanket.	猫は毛布に包まれていた。
You need a teaspoon of salt.	小さじ1杯の塩が必要です。
Glass is often used for tableware.	ガラスは食器によく使われます。
The prize was worth $ 1 million.	賞金は100万ドルの価値がありました。
Pubic hair is near the anus.	陰毛は肛門の近くにあります。
Many people have moved after the earthquake.	震災後、多くの人が引っ越しました。
I was impressed with how common they were.	私は彼らがどれほど共通していたかに感銘を受けました。
Most of her students are high school students.	彼女の生徒のほとんどは高校生です。
And he laid three white eggs at his feet.	そして彼の足元に3つの白い卵を産みました。
The spanker continued until someone finally stopped him.	誰かが最終的に彼を止めるまで、スペイカーは続きました。
Social networks are growing.	ソーシャルネットワークは成長しています。
In the past, hygiene was a major issue.	過去には、衛生状態が大きな問題でした。
Extreme heat can be felt in this small town.	この小さな街では極度の暑さが感じられます。
Women who work with computers often have to face prejudice.	コンピューターを扱う女性は、しばしば偏見に立ち向かわなければなりません。
When it rains, it will be covered with water.	雨が降ると水で覆われます。
The cat crossed the lawn.	猫は芝生を横切った。
State banks offer loans.	国営銀行はローンを提供しています。
What did you do after school yesterday?	昨日放課後何をしましたか。
Some old women were sitting around the fire.	何人かの老婆が火の周りに座っていた。
She doesn't drink beer, the waiter informed him.	彼女はビールを飲まない、ウェイターは彼に知らせた。
He spent some time walking on a narrow country road.	彼は狭い田舎道を歩いてしばらく過ごした。
A visiting researcher collected samples.	客員研究員がサンプルを収集しました。
There are many classrooms in the village school.	村の学校にはたくさんの教室があります。
This Little Piggy is on the market.	この子豚ちゃんが市場に出ました。
That his experience changed my life.	その経験は私の人生を変えました。
The king's counselor began plotting against him.	王のカウンセラーは彼に対して陰謀を企て始めました。
His son went home with his dog.	息子は犬を連れて帰宅した。
Animals are rapidly endangered.	動物は急速に絶滅の危機に瀕しています。
But she doesn't know if she can do it.	しかし、彼女はそれができるかどうかわかりません。
She swiped the card and the door opened smoothly.	彼女はカードをスワイプするとドアがスムーズに開きました。
He carefully folded the newspaper.	彼は新聞を注意深く折りたたんだ。
Inevitably, a war broke out.	必然的に、戦争が勃発した。
Blue is the color that is actually seen in white light.	青は、実際に白色光で見られる色です。
The only solution is to make this planet habitable.	唯一の解決策は、この惑星を居住可能にする方法です。
Few newborns can survive.	生き残ることができる新生動物はほとんどいません。
The villagers live in poor remote areas.	村人たちは貧しい遠隔地に住んでいます。
Aristotle was deeply interested in ethics.	アリストテレスは倫理に深く興味を持っていました。
All research requires funding.	すべての研究には資金が必要です。
Few people pay attention to the teacher.	先生に注意を向ける人はほとんどいない。
Set your worries aside.	あなたの心配を脇に置いてください。
To be successful, you need to learn from your mistakes.	成功するためには、あなたは自分の過ちから学ぶ必要があります。
She wants to see her	彼女に会いたいです。
Patients with these symptoms need testing.	これらの症状のある患者は検査が必要です。
The polarization of public opinion is widespread.	世論の二極化は広範囲に及んでいます。
Art is an important element of culture.	芸術は文化の重要な要素です。
I know where he is.	私は彼がどこにいるか知っています。
However, this approach is unplanned and unreliable.	しかし、このアプローチは無計画で信頼性がありません。
Many people find it difficult to work with others.	多くの人が他の人と一緒に仕事をするのは難しいと感じています。
There should be no excuse for his behavior.	彼の振る舞いに言い訳はないはずです。
You are allowed to make your choice.	あなたはあなたの選択をすることが許されています。
The Commission's recommendations were accepted by all members.	委員会の勧告はすべてのメンバーに受け入れられました。
The punishment was severe.	罰は厳しかった。
Elders are respected leaders.	長老は尊敬される指導者です。
The locals are proud of their national heroes.	地元の人々は彼らの国民的英雄を誇りに思っています。
Many scientists predict global warming.	多くの科学者は地球温暖化を予測しています。
Authorities blamed it on a gang of five men.	当局はそれを5人の男性のギャングのせいにした。
Here, silk work is made.	ここでは、絹細工が作られています。
The boy was tall because of his age, but he was very thin.	その少年は彼の年齢のために背が高かったが、非常に痩せていた。
She was accompanied by a tall, muscular bodyguard.	彼女は背の高い、筋肉質のボディーガードを伴っていた。
This album has been carefully restored.	このアルバムは丹念に復元されました。
He has never been intimate with women.	彼はこれまで女性と親密ではなかった。
Only the correct answer can be guessed.	正解しか推測できません。
The library is a treasure trove of creative effort.	図書館は創造的な努力の宝庫です。
You need these before dawn.	夜明け前にこれらが必要です。
Politicians gathered by his side.	政治家は彼の側に集まった。
Nice to meet you.	はじめまして。
I will meet at 7 o'clock.	７時に会う予定です。
A snow-covered path on a deserted street.	人けのない通りの雪に覆われた小道。
Several barges of supplies were sent to the besieged city.	数隻の物資のはしけが包囲された都市に送られました。
The road is rough in places.	道は所々荒れています。
They cut out the fields together.	彼らは一緒に畑を切り取った。
This must be an envoy.	これは使節でなければなりません。
The students sang the national anthem.	生徒たちは国歌を歌いました。
A dengue outbreak struck the country.	デング熱の流行が国を襲った。
Post-earthquake turbulence is common.	地震後の激動はよくあることです。
It rained heavily that night.	その夜は大雨が降った。
Rebels held a meeting to decide what to do.	反政府勢力は、対応を決定するために会議を開催しました。
Pedestrians were swarming on the northwest side of the bridge.	橋の北西側に歩行者が群がっていた。
The president's speech was greeted with great cheers.	大統領のスピーチは大歓声で迎えられた。
The artist was paid to interpret her vision.	アーティストは彼女のビジョンを解釈するために支払われました。
Experts have regular meetings for months.	専門家は何ヶ月も定期的に会合を持っています。
He left the room immediately.	彼はすぐに部屋を出た。
He spoke eloquently about the matter.	彼はその問題について雄弁に語った。
Poor eating habits are a major cause of health problems.	貧しい食生活は健康障害の主な原因です。
They were strangely staring at each other.	彼らは不思議なことにお互いを見つめていました。
Remember she can do this.	彼女はこれを行うことができることを忘れないでください。
Many types of wildlife live in the forest.	森にはたくさんの種類の野生生物が生息しています。
It has been the heaviest rain in 20 years.	20年で最も激しい雨が降りました。
Look for mushrooms with a yellowish cap.	黄色がかったキャップのきのこを探します。
The expanded road goes straight through the park.	拡大された道路は公園をまっすぐに通り抜けます。
Now he has lost everything she lent to him.	今、彼は彼女が彼に貸したものすべてを失いました。
The work was completed on time.	作業は時間通りに完了しました。
The wedding is off.	結婚式はオフです。
The mouth is shaped like an inverted triangle.	口は逆三角形のような形をしています。
The ship quivered as the front approached.	前線が近づくと船は震えた。
Too much rain can cause floods.	雨が多すぎると洪水を引き起こす可能性があります。
This fruit is moldy.	この果物はカビが生えています。
Some cultures, including myself, eat dogs on a daily basis.	私自身を含むいくつかの文化は、日常的に犬を食べます。
Bruno was packing a big lunch.	ブルーノは大きなお弁当を詰めていた。
A hungry rabbit approaches a human.	空腹のウサギが人間に近づきました。
Such couplings are extremely dangerous.	このようなカップリングは非常に危険です。
Capture the cityscape in all glory.	街並みをすべての栄光で捉えましょう。
That's enough, she snapped.	それで十分です、彼女はスナップしました。
Most people agree that they are better than her predecessor.	ほとんどの人は、前任者よりも優れていることに同意します。
We found a suitable apartment near the office.	私たちはオフィスの近くに適切なアパートを見つけました。
This lake is very deep.	この湖はとても深いです。
It's sunny.	晴天です。
The higher the price, the higher the quality.	価格が高ければ、品質も高くなります。
Manatees were on the verge of extinction due to an oil spill.	マナティーは油流出により絶滅の危機に瀕していました。
The similarities are striking.	類似点は目を見張るものがあります。
Both young and old can benefit from better medical care.	老いも若きも、より良い医療の恩恵を受けることができます。
The earth is very hot.	地球はとても暑いです。
Some workers demand more profit.	一部の労働者はより多くの利益を要求します。
The numbers quoted were widely accepted.	引用された数字は広く受け入れられました。
Make a note of your impression.	印象をメモしてください。
The Tech Startup Incubator is here.	テックスタートアップインキュベーターはここにあります。
Family images are scattered around the mantelpiece.	家族の画像がマントルピースに散らばっています。
You have to decide how to proceed with the scientific task.	科学的課題をどのように進めるかを決定しなければなりません。
People will soon support the bike and abandon the car.	人々はまもなく自転車を支持して車を放棄するでしょう。
The soldiers started shooting.	兵士たちは撃ち始めた。
The air became hot and stuffy.	空気は熱くなり、息苦しくなりました。
The flowers were carefully grown.	花は丁寧に育てられました。
She hurried up the stairs.	彼女は急いで階段を上った。
Drinking alcohol increases the risk of injury.	飲酒は怪我のリスクを高めます。
The Prime Minister refuses to uphold the right to strike.	首相はストライキの権利を支持することを拒否します。
Plant seeds do not bear fruit at first.	植物の種子は最初は実を結びません。
He leaned forward and adjusted his glasses.	彼は前かがみになり、眼鏡を調整した。
Dozens of peasants have been expelled from their land.	何十人もの農民が彼らの土地から追い出されました。
You can fill out the form in advance.	フォームは事前に記入することができます。
I think my favorite is carrots.	私のお気に入りはにんじんだと思います。
He jumped out of the door and disappeared.	彼はドアから飛び出して姿を消した。
The boots were found near the riverbank.	ブーツは川岸の近くで見つかりました。
She was surprised by the irony of his words and paused.	彼女は彼の言葉の皮肉に驚いて一時停止した。
The language of this book is weak and difficult to understand.	この本の言語は弱く、理解しにくい。
These cars were damaged in a car accident.	これらの車は交通事故で損傷した。
They expect strong growth this year.	彼らは今年の成長が堅調であることを期待しています。
His doctor found him ill.	彼の医者は体調不良を発見した。
This life pattern can sometimes be annoying.	この生活パターンは時々迷惑になることがあります。
This is a two bedroom house.	これは2ベッドルームの家です。
I saw her perform at a concert.	彼女がコンサートで演奏するのを見た。
Licorice is a plant.	甘草は植物です。
It makes it easier to understand people's behavior.	人々の行動を理解しやすくなります。
Aaron woke up at the start.	アーロンはスタートで目が覚めた。
Eyeglasses that were once luxurious are now widely available.	かつては贅沢だった眼鏡が、今では広く入手可能になっています。
The murderer had an alibi.	殺人者はアリバイを持っていました。
A land of breathtaking beauty.	息を呑むような美しさの土地。
He urged people not to throw away the trash.	彼は人々にごみを捨てないように促した。
Let's go out for lunch.	ランチに出かけましょう。
These heaters often fail and sometimes completely fail.	これらのヒーターはしばしば故障し、時には完全に故障します。
Cricket is the hottest sport in the region.	クリケットは、この地域で最も注目されているスポーツです。
Check all doors and windows.	すべてのドアと窓を確認してください。
He presses his ears against the wall.	彼は耳を壁に押し付けます。
More people died in drought than the entire Army	陸軍全体よりも多くの人々が干ばつで亡くなりました
Disturbed, she ran away from her room.	邪魔されて、彼女は部屋から逃げ出した。
They used flat stones for the walls.	彼らは壁に平らな石を使用しました。
She swallowed nervously and clasped her handkerchief in her hand.	彼女は神経質に飲み込み、ハンカチを手に握りしめた。
The weather is cold.	天気は寒いです。
Dorothea has always managed to save leftover food.	ドロテアはいつも食べ残しを何とか節約できました。
Parking at the airport was a nightmare.	空港での駐車は悪夢でした。
Dust particles cause inflammation of the eyes, lungs, and throat.	ほこりの粒子は、目、肺、喉の炎症を引き起こします。
This new book contains fascinating images.	この新しい本には、魅力的な画像が含まれています。
The dead were identified by their fingerprints.	死者は彼らの指紋によって識別されました。
We will arrive at the hotel at noon.	正午にホテルに到着します。
There is no medical evidence of his guilt yet.	彼の罪悪感の医学的証拠はまだありません。
For many, drinking water is scarce.	多くの人にとって、飲料水は不足しています。
A state of deep despair.	深い絶望の状態。
Traffic on the streets of the city is a nightmare.	街の通りの交通は悪夢です。
A crowd of people watching the race from bystanders	傍観者からレースを見ている人の群れ
The villagers criticized the director.	村人たちは監督を批判した。
Their hair is short, but thick and black.	彼らの髪は短いですが、太くて黒いです。
Heavy footsteps echoed in the deserted corridor.	重い足音が人けのない廊下に響き渡った。
Our lives have changed forever.	私たちの生活は永遠に変わりました。
His work requires him to travel abroad.	彼の仕事は彼が海外に旅行することを要求する。
The line is very long.	線がとても長いです。
People with bipolar disorder have an unpredictable mood.	双極性障害の人は、予測できない気分を持っています。
Shallow saltwater fish are edible.	浅瀬の海水魚は食用です。
He did his best to contact her.	彼は彼女に連絡するために最善を尽くした。
How do these little creatures feed their youth?	これらの小さな生き物はどのように彼らの若者を養いますか？
However, their distinctive appearance tends to change the taste of food.	しかし、彼らの特徴的な外観は、食品の好みを変える傾向があります。
He left us to do the refurbishment.	彼は改修を行うために私たちを残しました。
She hurried to the window to check the time.	彼女は時間を確認するために窓に急いだ。
His garden is well irrigated.	彼の庭はよく灌漑されています。
Fill the pastry shells with a mixture of meat and bake.	ペストリーの殻に肉の混合物を詰めてから焼きます。
The factory is next to a busy railway line.	工場は忙しい鉄道路線の隣にあります。
The man puts all his belongings in a bag.	男はすべての持ち物を袋にまとめます。
There is a mountain stream nearby.	近くに渓流があります。
The sound of dripping water filled the room.	滴る水の音が部屋を満たしました。
The wilderness is rich in plants.	荒野は植物が豊富です。
I'm starting to wonder if she's really getting better.	彼女が本当に良くなっているのだろうかと思い始めています。
From time to time, we planned to build some houses here.	時々、私たちはここにいくつかの家を建てることを計画しました。
The monk declared the temple sacred.	僧侶がこの寺院を神聖であると宣言しました。
The story unfolded in front of her, and all the details crystallized.	物語は彼女の前で展開され、細部がすべて結晶化した。
A wealthy city district.	裕福な街の地区。
The red car passed by.	赤い車が通り過ぎた。
She calmed down.	彼女は落ち着いた。
Her family was born noble.	彼女の家族は高貴な生まれです。
A dark hill was visible on the horizon.	地平線上には、暗い丘が見えました。
The smoke was irresistible.	煙はたまらなかった。
We barely escaped in our lives.	私たちは人生でかろうじて逃げました。
Do you have any relatives who live there?	そこに住んでいる親戚がいますか？
Many kids didn't like to stitch.	多くの子供たちはステッチをするのが嫌いでした。
Consume a large amount of alcohol.	大量のアルコールを消費します。
This river runs north through the plains.	この川は平野を北に流れています。
It is used as the main building material.	これは主要な建築材料として使用されます。
Ketchup, mustard and pickles are available.	ケチャップ、マスタード、ピクルスをご用意しています。
The garden was once owned by the Archbishop.	庭はかつて大司教が所有していました。
The prisoner raised the issue in court.	囚人はその問題を法廷で提起した。
The secret project is currently on track.	その秘密のプロジェクトは現在順調に進んでいます。
Put the eggs in the saucepan and boil.	ソースパンに卵を入れて茹でます。
Your eyes are shining.	あなたの目は輝いています。
He died alone and his legacy was not recognized.	彼は一人で亡くなり、彼の遺産は認識されませんでした。
He watched a documentary on TV last night.	彼は昨夜テレビでドキュメンタリーを見ました。
He threatened to throw his sergeant into the pool.	彼は軍曹をプールに投げ込むと脅した。
It was difficult for her to settle down.	彼女が落ち着くのは難しかった。
He took advantage of people's fears and greed.	彼は人々の恐れと貪欲を利用しました。
The rooster screamed early in the morning	おんどりは早朝に大声で鳴きました
Cowardly, she reached out for her and touched his hand.	臆病に、彼女は手を伸ばして彼の手に触れました。
The elder of the old village fell asleep during the story of his grandson.	古い村の長老は孫の話の最中に眠りに落ちました。
The cake was being eaten.	ケーキは食べられていた。
Express your thoughts clearly.	あなたの考えを明確に表現してください。
But we are familiar with feeling upset	しかし、私たちはの動揺を感じることに精通しています
The little boy gave his mother a big smile.	小さな男の子は母親に大きな笑顔を与えました。
The cook poured the mixture onto the top plate.	料理人はその混合物を天板に注ぎました。
The army was advancing.	軍隊は前進していた。
Remove all broken glass from the kitchen floor.	割れたガラスをすべて台所の床から取り除きます。
Territory under the control of the ruler.	支配者の支配下にある領土。
Opposition demands recounting.	野党は再集計を要求します。
You will find your business in every direction.	あなたはあらゆる方向にビジネスを見つけるでしょう。
Charcoal makers are scattered throughout the beach.	ビーチ全体に木炭メーカーが点在しています。
The lighthouse stood on a cliff in the sea.	灯台は海の崖の上に立っていました。
They walked in a deserted corridor and on an empty road.	彼らは人けのない廊下を散歩し、空っぽの道を散歩しました。
People are more and more worried.	人々はますます心配しています。
The baby's name means "beautiful flowers".	赤ちゃんの名前は「美しい花」を意味します。
Sheep were used to make clothes.	羊は衣服を作るのに使われました。
Celeste won an award for her outstanding achievements.	セレステは、彼女の卓越した業績に対して賞を受賞しました。
The coach wasn't much bigger than the bus.	コーチはバスよりもそれほど大きくはありませんでした。
The bird turned white.	鳥は白くなった。
Tom promised to take care of her.	トムは彼女の世話をすることを約束した。
He was the first president of the republic.	彼は共和国の初代大統領でした。
He believed that he was a modern thinker.	彼は自分が現代の思想家であると信じていました。
He has the best luck in the world.	彼は世界最高の幸運を手にした。
The printer is out of ink.	プリンターのインクがなくなりました。
Support for the uprising is widespread.	蜂起への支持は広範囲に及んでいます。
So why does she still follow him?	それで、なぜ彼女はまだ彼に従うのですか？
The newlyweds are looking for a place to live.	新婚夫婦は住む場所を探しています。
The harvest is abundant this year.	今年は収穫が豊富です。
He suffers from a terrible headache.	彼はひどい頭痛に苦しんでいます。
The Bible describes God as indignation.	聖書は神を憤慨していると描写しています。
Alone, he wandered the desert.	一人で、彼は砂漠をさまよった。
She scraped off the dirt on her face and inhaled deeply.	彼女は顔の汚れをこすり落とし、深く吸い込んだ。
She held her breath waiting for the countdown.	彼女はカウントダウンを待って息を止めた。
Almost everyone in this village is homeless.	この村のほぼ全員がホームレスです。
This process is necessary.	このプロセスが必要です。
They lived comfortably.	彼らは快適に暮らしました。
Make sure they are fully ripe.	それらが完全に熟していることを確認してください。
There was a report of anxiety.	不安の報告がありました。
Extreme mental illness is eradicated.	過激な精神障害は根絶されます。
Pressure is put on the cook to prepare meals quickly.	迅速に食事を作るために料理人に圧力がかけられます。
We enjoyed every minute in the countryside.	私たちは田舎で毎分楽しんだ。
He glared at her.	彼は彼女を睨みつけた。
The lake in the park is orangeish.	公園の湖はオレンジがかっています。
They were pursuing victory in the boxing ring.	彼らはボクシングのリングで勝利を追求していた。
Many visitors come from both cities and abroad.	都市からも海外からも多くの訪問者が訪れます。
Water is indispensable to the human body.	水は人体に欠かせないものです。
Freshly baked mussels are ready.	焼きたてのムール貝は準備ができています。
This statue shows a man throwing a wild horse.	この像は、野生の馬を投げつける男を示しています。
The car broke down on the way home.	車は帰りに故障した。
The city completely enhances my spirit!	街は完全に私の精神を高めます！
Slowly, the children climbed the tree.	ゆっくりと、子供たちは木に登りました。
The stories in this series have been reprinted many times.	このシリーズの物語は何度も転載されました。
The crime rate is indescribably high.	犯罪率は言葉では言い表せないほど高いです。
Theories about the origin of life continue to be debated.	生命の起源についての理論は議論され続けています。
Their marriage was arranged.	彼らの結婚は手配されました。
The plan called for a renewal of corporate tax.	計画は法人税の刷新を要求した。
Trees are planted for each cow that is sacrificed.	犠牲にされた牛ごとに木が植えられます。
There is a fountain in the middle of the square.	広場の真ん中に噴水があります。
Do you think you will be in the black this year?	今年は黒字になると思いますか？
That place stinked.	あの場所は悪臭がした。
The cow moved gently in the early morning.	牛は早朝にそっと動いた。
Patient amenities are in place.	患者のアメニティが整えられています。
Go to that branch and stand.	その枝に行って立ってください。
The icicles were hanging from the eaves and shining in the light.	つららが軒先からぶら下がっていて、光の中でキラリと光っていました。
She hated the brown suit he gave her.	彼女は彼が彼女に与えた茶色のスーツが嫌いだった。
The caterpillar was climbing a tall tree.	毛虫は高い木に登っていました。
These buildings are historically important.	これらの建物は歴史的に重要です。
Weapons were given to each person.	それぞれの人に武器が与えられました。
He folded his arms and leaned back, pondering the problem.	彼は腕を組んで後ろに寄りかかり、問題を熟考した。
The light was lost in the morning fog.	朝の霧で光が失われた。
They will arrive next month.	彼らは来月到着します。
The villagers hopefully looked up.	村人たちはうまくいけば見上げた。
A dry wind blew through my window.	乾いた風が私の窓を吹き抜けました。
Add your favorite drink to the coffee and stir.	お気に入りの飲み物をコーヒーに入れてかき混ぜます。
Vegetables are an important food source for many.	野菜は多くの人にとって重要な食料源です。
The living room was spacious and had a cathedral ceiling.	リビングルームは広々としていて、大聖堂の天井がありました。
He wondered when another war would begin.	彼はいつ別の戦争が始まるのだろうと思った。
A few days later, the bird returned to its nest.	数日後、鳥は巣に戻った。
Ants have to carry food in their mouths.	アリは食べ物を口に入れて運ばなければなりません。
Stress is the number one cause of injury at work.	ストレスは職場での怪我の最大の原因です。
This is wheat.	これが小麦です。
The earth is surrounded by an opaque shell.	地球は不透明な殻に囲まれています。
Collect materials for fire.	火の材料を集める。
It was a peaceful and beautiful sight.	平和で美しい光景でした。
A curious child will be curious for the rest of his life.	好奇心旺盛な子供は一生好奇心旺盛です。
Will you shut off?	シャットオフしてくれませんか。
However, there is no evidence to prove this.	しかし、これを証明する証拠はありません。
She ate bread with honey for breakfast.	彼女は朝食に蜂蜜と一緒にパンを食べた。
All three movies seemed depressing.	3本の映画はすべて気のめいるようでした。
He shook from side to side.	彼は左右に揺れた。
Scientists have observed that certain vegetables are toxic.	科学者たちは、特定の野菜が有毒であることを観察しました。
My father cried.	父は泣いた。
The shining embers are still burning.	輝く残り火はまだ燃えています。
She has emerged as the country's top tennis player.	彼女は国のトップテニスプレーヤーとして浮上しました。
The discussion is difficult.	議論は難しい。
The stone was chopped by a mason.	石は石工によって切り刻まれました。
The leaves turned into a fun golden color.	葉は楽しい黄金色に変わりました。
The conversion from water to gas is a very rapid process.	水からガスへの転換は非常に迅速なプロセスです。
I invited all her friends here.	ここに友達全員を招待しました。
Their trousers were shredded.	彼らのズボンは細断された。
The girl was happy to meet her friend.	その少女は友達に会えてうれしかった。
A faint glow peeped from behind the rock.	岩の後ろから淡い輝きがのぞきました。
She suspected she was too old to learn.	彼女は年を取りすぎて学ぶことができないのではないかと思った。
She uses blasphemous expressions like a child.	彼女は子供のように冒とく的な表現を使用します。
All six men lived in the town.	6人の男性は全員町に住んでいました。
Map of the seabed.	海底の地図。
The water was warm.	水は暖かかった。
Silence was deafening.	沈黙は耳をつんざくようなものでした。
A famous landmark nearby was called the "Observatory".	近くの有名なランドマークは「展望台」と呼ばれていました。
The prisoner was tortured.	囚人は拷問された。
The flat is clear, but dusty.	フラットはクリアですが、ほこりっぽいです。
Jim was convinced that his new friend was a spy.	ジムは彼の新しい友達がスパイだと確信していました。
The artist's use of colors is almost unique.	アーティストの色の使い方はほとんどユニークです。
Amazingly beautiful, tourists said.	驚くほど美しい、と観光客は言った。
This factory has a long history.	この工場には長い歴史があります。
Steel cables are often stretched between two substantive objects.	スチールケーブルは、多くの場合、2つの実質的なオブジェクトの間に張られています。
Our house is in the middle of the block.	私たちの家はブロックの真ん中にあります。
People are happy to leave things as they are.	人々は物事をそのままにしておくことに満足しています。
His philosophy did not allow compromise.	彼の哲学は妥協を許さなかった。
Shall we go for a dear walk?	親愛なる散歩に行きましょうか。
Sales are declining.	売上高は減少しています。
The next generation will get worse.	次世代はさらに悪化するでしょう。
Which of the following is not a career?	次のうち、キャリアではないものはどれですか？
Put hash brown in a pan.	ハッシュブラウンを鍋に入れます。
A curious child asked some questions.	好奇心旺盛な子供がいくつか質問をしました。
He sighed deeply.	彼は深いため息をついた。
Proper etiquette tells the man to open the door first.	適切なエチケットは、男性が最初にドアを開けることを指示します。
I think she is in love.	彼女は恋をしていると思います。
It was dark and heavy rain.	暗くて大雨でした。
She was sitting next to the writing table.	彼女はライティングテーブルの横に座っていました。
Greece is a mountainous country.	ギリシャは山岳国です。
Authorities have begun a full investigation.	当局は完全な調査を開始しています。
These poems have become famous.	これらの詩は有名になりました。
We had to work hard to get back on track.	私たちは軌道に戻るために一生懸命働かなければなりませんでした。
He argues with strange logic.	彼は奇妙な論理で議論している。
They are suffering from malnutrition.	彼らは栄養失調に苦しんでいます。
He made an excuse and left the room.	彼は言い​​訳をして部屋を出た。
Some communities were afraid to lose their identity.	一部のコミュニティは、アイデンティティを失うことを恐れていました。
The report cites examples like these.	レポートは、これらのような例を引用しています。
This is someone you can trust.	これはあなたが信頼できる人です。
Medical expenses were covered by universal health insurance.	医療費は国民皆保険でまかなわれました。
Her firm, perfect skin was the envy of every woman.	彼女のしっかりとした完璧な肌は、すべての女性の羨望の的でした。
Their family was wealthy.	彼らの家族は裕福でした。
A tiger jumps from a tree.	虎が木から飛び跳ねます。
The boat was wrecked by a storm.	ボートは嵐で大破した。
The younger generation is more interested than the older generation.	若い世代は古い世代よりも興味があります。
Oil remains in the water.	水中に油が残っています。
If it gets too low, the diver will stop.	低くなりすぎると、ダイバーは停止します。
The rest of the workers went on strike.	残りの労働者はストライキを行った。
Corruption is still widespread.	腐敗は依然として蔓延している。
We have no choice but to block his outline.	私たちは彼の輪郭を遮らざるを得ない。
The stone broke his fall.	石は彼の転倒を壊した。
Donkeys are often kept as domesticated pets.	ロバはしばしば飼いならされたペットとして飼われています。
Smoking is prohibited in public buildings.	公共の建物内での喫煙は禁止されています。
The surface of the ancient cave was bumpy.	古代の洞窟の表面はでこぼこでした。
Stop paying only household chores to this child.	この子供に家事だけを払うのはやめなさい。
The rock fell from the moon.	岩は月から落ちた。
Food production intake has increased significantly.	食料生産の摂取量は大幅に増加しています。
You need to enter that part.	その部分を入力する必要があります。
The issue of gun control is controversial.	銃規制の問題は物議を醸しています。
What a wonderful view!	なんて素晴らしい眺めでしょう。
She fought for peace.	彼女は平和のために戦った。
She can use a small amount of natural gas.	少量の天然ガスを使用できます。
The branches of the tree were broken and scattered in the garden.	木の枝が折れて庭に散らかっていた。
The lawyer violently denied the charges.	弁護士はその容疑を激しく否定した。
Butter and cream can be omitted if desired.	必要に応じて、バターとクリームを省略できます。
Another story tells how the children's fathers saved their lives.	別の話は、子供たちの父親がどのように彼らの命を救ったかを語っています。
He slammed his fist on the table.	彼はこぶしをテーブルに叩きつけた。
Costume production is almost over.	衣装の生産はほぼ終了しました。
The scenery here is generally flat.	ここの風景はおおむね平坦です。
A bright crow flew across the sky.	明るいカラスが空を横切って飛んだ。
The truck reached the top of the hill.	トラックは丘の頂上に達した。
Well, they're pretty monotonous.	まあ、彼らはかなり単調です。
Healthy soil produces healthy plants.	健康な土壌は健康な植物を生み出します。
The earth is warmed by the light of the sun.	地球は太陽の光によって暖められています。
A strong heart, a clear head, and an immovable spirit.	強い心、澄んだ頭、そして不動の精神。
Casemaenus	カセマエナス
Her appearance is slim and her hair is blonde and long.	彼女の姿はスリムで、髪は金髪で長い。
You see, most kids love ice cream.	ほら、ほとんどの子供たちはアイスクリームが大好きです。
Who wrote this?	誰がこれを書いたのですか？
Mount this candle on the wall.	このキャンドルを壁に取り付けます。
She broke her long silence.	彼女は長い沈黙を破った。
Writers, painters and musicians live in this city.	作家、画家、音楽家がこの街に住んでいます。
Weak waves traveled across the gentle surface of the lagoon.	弱い波がラグーンの穏やかな表面を横切って移動しました。
Cold people leave trash everywhere.	冷淡な人々はいたるところにゴミを残します。
Not much worth selling here.	ここで売る価値はあまりありません。
Extract the potatoes.	じゃがいもを抽出します。
The government has begun to collapse.	政権は崩壊し始めた。
He was imprisoned for shooting his fellow hunter.	彼は仲間のハンターを撃ったために投獄されました。
He cuts salmon with a sharp knife.	鋭いナイフを使って鮭を切ります。
Today, many pet owners choose exotic pets.	今日、多くのペットの飼い主はエキゾチックなペットを選んでいます。
These promotions go to the most enthusiastic workers.	これらの昇進は、最も熱心な労働者に行きます。
The city was beautifully laid out.	街は美しくレイアウトされていました。
The picture was just amazing.	絵はただ素晴らしかった。
The company provided workers with free tuition.	会社は労働者に無料の授業料を提供した。
They have a huge population and often run large trade deficits.	彼らは巨大な人口を持っており、しばしば大きな貿易赤字を実行します。
I gently raised my hand on his face.	私は彼の顔にそっと手を上げた。
No, it's not rain.	いいえ、雨ではありません。
Tourists and locals alike admire these heroic and powerful statues.	観光客も地元の人々も同様に、これらの英雄的で強力な彫像を賞賛しています。
It's a matter of hitting the right place.	それは正しい場所を打つことの問題です。
Salt of various shapes, colors and sizes.	さまざまな形、色、サイズの塩。
A female lion gave birth to a male offspring.	雌の雌ライオンが雄の子を産んだ。
Her breath stopped.	彼女の息が止まった。
He was going to start college the next day.	彼は翌日大学を始める予定だった。
He heard that these snakes were deadly.	彼はこれらのヘビが致命的であると聞いていました。
Heat swirled from a huge oven.	巨大なオーブンから熱が渦巻いた。
Sunbathing can reduce the risk of skin cancer.	日光浴は皮膚がんのリスクを減らすことができます。
Children need to listen to help them fall asleep.	子供たちは眠りにつくのを助けるために話を聞く必要があります。
She crouched down.	彼女はしゃがみ込んだ。
These ants can usually be found looking for food.	これらのアリは通常、餌を探しているのを見つけることができます。
Please keep the receipt.	領収書を保管してください。
When she was young, she had great expectations.	幼い頃、彼女は大きな期待を示しました。
The men wanted to hear the news.	男たちはその知らせを聞きたがっていた。
Do you remember the content of the lecture?	講義の内容を覚えていますか？
Apples, pears, peaches and plums grow here.	リンゴ、ナシ、桃、プラムがここで育ちます。
A few of these vehicles are still in operation.	これらの車両の少数はまだ稼働しています。
You need to take action to finish this.	これを終了するためのアクションを実行する必要があります。
You probably need to call an expert.	おそらく、専門家を呼ぶ必要があります。
The cat remained stationary.	猫は動かないままでした。
The hotter the day, the colder the night.	日が暑くなると、夜は寒くなります。
Boil herbs to make tea.	ハーブを煮込んでお茶を作ります。
Soak all the raw rice in water.	生米をすべて水に浸します。
Stanford won the close quarters.	スタンフォードは接近戦で勝った。
His hair is pulled back cleanly and poorly.	髪はきれいにそして下手に引き戻されます。
The mountaineer reached the summit 10 hours later.	登山家は10時間後に頂上に着きました。
The flour should be sifted.	小麦粉はふるいにかける必要があります。
The atmosphere is significantly different.	雰囲気は著しく異なります。
Do not torture accountants with inferior service.	劣ったサービスで会計士を拷問しないでください。
Open the windows to circulate fresh air.	窓を開けて新鮮な空気を循環させます。
Instead of driving, the children walked.	運転する代わりに、子供たちは歩いた。
The report should contain more information.	レポートにはさらに多くの情報を含める必要があります。
When it is reduced to steam, it disappears.	蒸気に還元されると、見えなくなります。
An angry bird drove the deer away.	怒った鳥が鹿を追い払った。
After the concert, people started dancing.	コンサートの後、人々は踊り始めました。
The shower was lukewarm.	シャワーはぬるいでした。
There you will be able to collect your belongings.	そこであなたはあなたの持ち物を集めることができるでしょう。
Gravity is one of the four fundamental forces of nature.	重力は自然の4つの基本的な力の1つです。
So why is no one doing anything?	では、なぜ誰も何もしていないのですか？
They were protesting the logging of forest reserves.	彼らは森林保護区の伐採に抗議していた。
A few minutes later, silence dominated.	数分後、沈黙が支配した。
According to tradition, male brothers are named after their father.	伝統によれば、男性の兄弟は父親にちなんで名付けられました。
She giggles as the cat jumps on her paw.	猫が彼女の足でジャンプするとき、彼女はくすくす笑います。
Many families depend on agriculture for their livelihoods.	多くの家族は生計を農業に依存しています。
Monet was sensitive to color.	モネは色に敏感でした。
The nurse took the old man to the hospital.	看護師が老人を病院に連れて行った。
This drink contains 3 calories.	この飲み物には3カロリー含まれています。
He picks up a toothbrush.	歯ブラシを手に取ります。
The triceps brachii is often more prominent than the biceps brachii.	上腕三頭筋は上腕二頭筋よりも目立つことがよくあります。
The children of the city are taken care of by the school.	市の子供たちは学校によって世話をされています。
Countries, especially cities, are shrinking.	国、特に都市は縮小しています。
That afternoon, William's life changed irreparably.	その日の午後、ウィリアムの人生は取り返しのつかないほど変わった。
He prefers hamburgers to bakso.	彼はバクソよりハンバーガーを好む。
The dog jumped up and licked his face.	犬は飛び上がって顔をなめました。
My shampoo is toxic to foliage plants.	私のシャンプーは観葉植物に有毒です。
He should have known better than inconsistent with the president.	彼は大統領と矛盾するよりもよく知っているべきだった。
A river runs along their village.	彼らの村に沿って川が流れています。
The law applies to the employment of workers.	法律は労働者の雇用に適用されます。
Alexandre's commerce is sound.	アレクサンドルの商取引は健全です。
The workers lived underground.	労働者は地下に住んでいました。
The study recorded the level of stress.	研究はストレスのレベルを記録しました。
The movie has a happy ending.	映画はハッピーエンドです。
He managed to cross the border and escape unharmed.	彼はなんとか国境を越えて無傷で逃げ出した。
When the storm came, she abandoned her ship.	嵐が来たとき、彼女は船を捨てました。
The director is conscientious.	監督は良心的です。
Departing here means having breakfast.	ここで出発するということは、朝食を食べることを意味します。
For a few days the boat couldn't do that.	数日間、ボートはそうすることができませんでした。
They say the smell was unbearable.	彼らは匂いが耐えられなかったと言います。
She was breathtakingly beautiful.	彼女は息を呑むほど美しかった。
They were already late for the meeting.	彼らはすでに会議に遅れていた。
My father was allergic to alcohol.	父はアルコールにアレルギーがありました。
Clouds rose from the valley.	谷から雲が堂々と昇りました。
The agreement was widely criticized.	その合意は広く批判された。
The unusual name refers to a cute butterfly.	珍しい名前はかわいい蝶を指します。
Europe is now more united than ever.	ヨーロッパは今、かつてないほど団結しています。
The idea is to learn spelling and rhyme.	アイデアは、スペルと韻を覚えることです。
The robber escaped from the scene.	強盗は現場から逃げ出した。
The lion shook his mane and roared.	ライオンはたてがみを振って咆哮をあげた。
wait a minute.	ちょっと待ってください。
Fish prices have dropped dramatically last year.	魚の価格は昨年劇的に下がった。
Identify the grammatical structure.	文法構造を特定します。
A noisy crowd was gathering outside the court.	騒々しい群衆が裁判所の外に集まっていた。
This newspaper is government-sponsored.	この新聞は政府の助成を受けています。
The class insisted on moving.	クラスは引っ越しを主張した。
Biogas plants provide environmentally friendly energy.	バイオガスプラントは環境に優しいエネルギーを提供します。
The stairs are squeaky.	階段がきしむ。
The shuttle is on the other side of the platform.	シャトルはプラットフォームの反対側にあります。
Write your name and address on the envelope.	封筒にあなたの名前と住所を書いてください。
The weather forecast was rain.	天気予報は雨でした。
Move these boxes here.	これらのボックスをここに移動します。
The propulsion system was designed to last for years.	推進システムは、何年も続くように設計されました。
Smokers are at increased risk of heart attack.	喫煙者は心臓発作のリスクが高くなります。
So what is the solution to the declining birthrate?	では、少子化の解決策は何でしょうか。
Fresh vegetables were also prepared.	新鮮な野菜も用意されていました。
They refuse to provide any compensation.	彼らはいかなる補償も提供することを拒否します。
It continued to rain all day long.	雨は一日中降り続けた。
The coast was dotted with rocks.	海岸には岩が点在していた。
He had a letter that day, and she opened it.	彼はその日手紙を持っていた、そして彼女はそれを開いた。
The obituary is published in the media.	死亡記事はマスコミに掲載されています。
Now you open it.	今、あなたはそれを開きます。
These ornaments are heavy.	これらの装飾品は重いです。
He is writing a computer program.	彼はコンピュータープログラムを書いています。
What a wonderful discovery!	なんて素晴らしい発見でしょう。
The loyal daughter bought some souvenirs for her parents' anniversary.	忠実な娘は両親の記念日のためにいくつかのお土産を購入しました。
It was impossible to move the desk.	机を動かすことは不可能でした。
They devoured the chickens as if they were hungry.	彼らは飢えているように鶏をむさぼり食った。
His footsteps echoed across the empty field.	彼の足音は空のフィールドを横切って響き渡った。
Brown algae can also occur in fresh water.	褐藻は淡水でも発生する可能性があります。
The money earned from prostitution was tax exempt.	売春から得たお金は非課税でした。
The farmer shook his head.	農夫は首を横に振った。
We cannot see our foreign policy alone.	私たちの外交政策を単独で見ることはできません。
The tile slipped down the wall.	タイルは壁を滑り落ちました。
I need a pan for fried food.	揚げ物用の鍋が必要です。
Insects and spiders are garden pests.	昆虫やクモは庭の害虫です。
The singer was supported by a rocking band.	歌手はロッキングバンドに支えられていた。
Burning fossil fuels is harmful to the environment.	化石燃料の燃焼は環境に有害です。
The baby laughed.	赤ちゃんは笑った。
The solution was obvious.	解決策は明白でした。
Calm swept the crowd.	落ち着きが群衆を席巻した。
This neighborhood is famous for its criminal activity.	この近所はその犯罪活動で有名です。
My new husband is a cook.	私の新しい夫は料理人です。
It takes about an hour to get to the city.	街に着くのに約1時間かかります。
He is too afraid to tackle the problem.	彼は恐れすぎて問題に立ち向かうことができない。
The surrounding air smells of sulfur.	周囲の空気は硫黄のにおいがします。
Get up early and get a good night's sleep.	早く起きて、ぐっすり眠りましょう。
One-third of the world's population lives in cities.	世界の人口の3分の1は都市に住んでいます。
People say animals speak.	人々は動物が話すと言います。
He promised to support the sick economy.	彼は病んでいる経済への支持を約束した。
When he arrived, everyone stopped talking.	彼が到着したとき、誰もが話すのをやめました。
Extra clothes were piled up on the sofa.	余分な服がソファに山積みされていました。
They met at a bookstore and soon fell in love.	彼らは本屋で出会い、すぐに恋に落ちました。
Her long hair ran down her back.	長い髪の毛が彼女の背中に流れ落ちた。
The underground passage was pitch black.	地下通路は真っ暗だった。
He dealt his cards one by one.	彼は自分のカードを一枚ずつ配った。
Drug trafficking is widespread in this country.	この国では麻薬密売が蔓延しています。
These footprints were created by dinosaurs.	これらの足跡は恐竜によって作成されました。
Settlers first spread to the east.	入植者は最初に東に広がった。
The village was enriched with the cultivation of lemons and oranges.	村はレモンとオレンジの栽培で豊かになりました。
Crack cocaine is a white powder that is inhaled through the nose.	クラックコカインは、鼻から吸い込まれる白い粉です。
She ate half of the chocolate cookies.	彼女はチョコレートクッキーの半分を食べました。
His movement was quick and smooth.	彼の動きは迅速でスムーズでした。
Many children were hungry in the storm.	多くの子供たちが嵐の中で飢えました。
More women study here.	より多くの女性がここで勉強します。
All countries need to develop this technology.	すべての国がこの技術を開発する必要があります。
We need to submit a book.	私たちは本を提出する必要があります。
It is a popular department store.	人気のデパートです。
Shower, washbasin, washroom.	シャワー、洗面台、洗面所。
He attended all classes on time.	彼はすべてのクラスに時間通りに出席しました。
The shepherd took care of the sheep.	羊飼いは羊の世話をしました。
People are borrowing because interest rates are so low.	金利がとても低いので、人々は借りています。
I got burned last time.	前回やけどをしました。
This intersection is busy from morning till night.	この交差点は朝から夜まで忙しいです。
The status of the woman remained unknown.	女性の地位は不明なままでした。
Solar radiation affects the climate.	日射は気候に影響を与えます。
He ran down the sidewalk.	彼は歩道を駆け下りた。
This monastery suffered more damage than any other building.	この修道院は他の建物よりも大きな被害を受けました。
Evil and greed are twisted motivations for human behavior.	悪と貪欲は人間の行動のひねくれた動機です。
The man fell on that fateful day.	その運命の日に男が倒れた。
A smile wrinkled the corner of his mouth.	微笑みが彼の口の隅にしわを寄せた。
But the business failed altogether.	しかし、事業は完全に失敗しました。
I forgot the key.	鍵を忘れてしまいました。
His work is highly regarded.	彼の作品は高く評価されています。
She began to tremble.	彼女は震え始めた。
She should drink water first.	最初に水を飲んでください。
The building here is ugly.	ここの建物は醜いです。
The exhaust gas from this vehicle was toxic.	この車両の排気ガスは有毒でした。
The repairman installed a new electric box.	修理工が新しい電気ボックスを設置しました。
The pressure of public opinion was enormous.	世論の圧力は甚大でした。
The alphabet loop is repeated twice.	アルファベットのループが2回繰り返されます。
This is the investor's responsibility.	これは投資家の責任です。
Her appearance is very impressive.	彼女の外見はとても印象的です。
She explained that the farmer couldn't grow her crops.	農夫は作物を育てることができないと説明した。
During the winter, flock of birds move south.	冬の間、鳥の群れが南に移動します。
A hundred miles north.	百マイル北。
Our country enjoys better relationships with other countries.	私たちの国は他の国々とのより良い関係を楽しんでいます。
It wandered around the room and shook the wooden floorboards.	それは部屋の中をうろつき、木の床板を揺さぶった。
Many of this country is submerged in the sea.	この国の多くは海に沈んでいます。
I remember he wrote his will.	彼は意志を書いたことを覚えています。
Trivial if the truth is known.	真実が知られているならささいなこと。
Two teams of two played against each other.	2人の2つのチームが互いに対戦しました。
Over the centuries, many prisoners of war have been enslaved.	何世紀にもわたって、多くの捕虜が奴隷にされました。
The car accelerated steadily.	車は着実に加速した。
The working environment at the factory was terrible.	その工場の労働環境はひどいものでした。
He ordered a steak.	彼はステーキを注文した。
My friends have similar tastes in music.	私の友達は音楽の趣味が似ています。
The police chief ordered the evacuation of two adjacent buildings.	警察署長は隣接する2棟の建物を避難させるよう命じた。
Wool blends with natural materials to create beautiful fabrics.	ウールは天然素材とブレンドして美しい生地を生み出します。
How about tea?	お茶はいかがですか？
This is why we go to art galleries.	これが私たちがアートギャラリーに行く理由です。
Rapid advances in technology are increasing leisure time.	テクノロジーの急速な進歩により、余暇が増えています。
Please answer the question honestly.	質問に正直に答えてください。
To distill alcohol, you need a still.	アルコールを蒸留するには、蒸留器が必要になります。
Dentists don't like bent teeth.	歯科医は曲がった歯が好きではありません。
He paused for a dramatic effect.	彼は劇的な効果のために一時停止しました。
Water turned into steam.	水は蒸気に変わりました。
They think he is destined to be wonderful.	彼らは彼が素晴らしいことを運命づけられていると考えています。
Monsanto has dominated the technology market for decades.	モンサントは何十年にもわたってテクノロジー市場を支配してきました。
He found a wrench in the toolbox.	彼は工具箱にレンチを見つけました。
He ate with grilled eel and rice.	うなぎのグリルとご飯で食事をしました。
People will hate such beautiful days.	人々はそのような美しい日を嫌うでしょう。
The King's Navy is sailing off the coastline.	王の海軍は海岸線を離れて航海しています。
This experiment proved to be successful.	この実験は成功したことが証明されました。
She was unaware of her secrets and showed no signs of her resentment.	彼女は自分の秘密に気づかず、恨みの兆しを見せませんでした。
She is in poor health.	彼女は健康状態が良くない。
Her water color is dark green.	水の色は濃い緑色です。
He clenched his fist.	彼はこぶしを握りしめた。
Many inhabitants of this town hated him.	この町の多くの住民は彼を嫌っていました。
A small toy fell from the bed.	ベッドから小さなおもちゃが落ちた。
The sand became soft and powdery.	砂は柔らかく粉っぽくなった。
Take great care not to cut yourself with the glass.	ガラスで自分を切らないように細心の注意を払ってください。
He is one of the most prosperous businessmen in town.	彼は町で最も繁栄しているビジネスマンの一人です。
Two teams of workers will build this bridge.	労働者の2つのチームがこの橋を建設します。
Farmers sometimes sell individuals	農民は時々個人を売る
She was at a loss.	彼女は途方に暮れた。
Her license plate number should be 8.	ナンバープレートの番号は8である必要があります。
He went home energetically, singing like crazy.	彼は狂ったように歌いながら元気に家に帰りました。
He couldn't see far because of the thick fog.	濃い霧のために遠くを見ることができませんでした。
The hot sun struck the field.	暑い太陽が畑に打ち寄せた。
A shower of arrows poured on them.	矢のシャワーが彼らに降り注いだ。
As a result, it gained considerable fame.	その結果、かなりの名声を得ました。
Violent behavior robbed him of his speech.	暴力的な行動は彼の演説を奪った。
We must ensure equal employment opportunities.	私たちは平等な雇用機会を確保しなければなりません。
The doctor wanted to investigate further.	医者はさらに調査したかった。
This book is not new.	この本は新しいものではありません。
The smaller the barrel, the more beer you can hold.	樽が小さければ小さいほど、より多くのビールを保持できます。
The Queen once sang beautifully.	女王はかつて美しく歌っていました。
First, you need to peel the potatoes.	まず、じゃがいもを皮をむく必要があります。
Nothing is worse than a bad cold.	ひどい風邪ほど悪いことはありません。
Television producers have been blamed for their twisted history.	テレビプロデューサーは、ねじれた歴史で非難されています。
The tree itself produces oxygen.	木自体が酸素を生成します。
Fred is a shy boy.	フレッドは恥ずかしがり屋の男の子です。
He insisted loudly in favor of the proposal.	彼はその提案に賛成して声高に主張した。
They used a hoe to cultivate the land.	彼らは鍬を使って土地を耕しました。
They were forced to leave the mountain.	彼らは山を家から出ることを余儀なくされた。
Winters in Florida are mild.	フロリダの冬は穏やかです。
Local tribal leaders responded with anger.	地元の部族の指導者は怒りで応えた。
The power seems to be balanced.	力はバランスが取れているようです。
These roads were flooded last week.	これらの道路は先週浸水しました。
It's too big to miss an opportunity.	機会を逃すには大きすぎます。
I don't think there is any reason to disagree with this claim.	私はこの主張に異議を唱える理由はまったくないと思います。
Finally, we end poverty.	最後に、私たちは貧困を終わらせます。
They tell us that the past is foreign.	過去は外国だと彼らは私たちに話します。
Place the spoon.	スプーンを置きます。
Which is better for this job, male or female?	男性と女性のどちらがこの仕事に適していますか？
This is the right time for you to move.	これはあなたが移動するのに適切な時期です。
In essence, it advocates change management.	本質的に、それは変更管理を提唱しています。
There was an air of tension.	緊張の空気がありました。
Scissors, paper, stones!	はさみ、紙、石！
They chose a simple typeface for the poster.	彼らはポスターにシンプルな書体を選びました。
There was a lot of evidence.	たくさんの証拠がありました。
She decided to open the window.	彼女は窓を開けることにした。
The following payment has been sent to your account.	次の支払いがあなたのアカウントに送られました。
He was very enthusiastic about reading.	彼は読書にとても熱心だった。
She wanted to withdraw from this mundane life and retire.	彼女はこの世俗的な生活から撤退して引退したいと思っていました。
That's exactly what happened.	それがまさに起こったことです。
He is expected to admit defeat.	彼は敗北を認めることが期待されています。
The priest closed his eyes.	司祭は目を閉じた。
This area is characterized by mountains and rivers.	この地域は山と川が特徴です。
It is illegal to dump trash on the ground.	地面にゴミを捨てることは違法です。
The singer wore a yellow dress.	歌手は黄色いドレスを着ていた。
In a few days we should arrive at the village.	数日で、私たちは村に到着するはずです。
Don't get lost.	迷子にならないように。
These scents will help you relax.	これらの香りはあなたがリラックスするのに役立ちます。
Rumors quickly spread throughout the village.	噂はすぐに村中に広まった。
These snails are clearly terrestrial snails.	これらのカタツムリは明らかに陸生カタツムリです。
But the government does not agree.	しかし、政府は同意しません。
Laughing children run everywhere.	笑う子供たちはいたるところに走ります。
The team needed to work quickly.	チームは迅速に作業する必要がありました。
Clean up the article, he said.	その記事を片付けなさい、と彼は言った。
The quake was first recorded in the area.	地震はこの地域で最初に記録されました。
A peaceful march took place among the protesters.	抗議者の間で平和的な行進が行われた。
A clear straight road meandered a hundred miles.	澄んだまっすぐな道が百マイルも蛇行した。
The price of the supermarket was reasonable.	スーパーマーケットの料金はリーズナブルでした。
The villagers built a hut near the stream.	村人たちは小川の近くに小屋を建てました。
Animals are not what they are looking at.	動物は彼らが見ているものではありません。
Interest rates are currently high.	現在、金利は高いです。
The most important requirement is punctuality.	最も重要な要件は時間厳守です。
Your wife is so beautiful.	あなたの妻はとても美しいです。
She is an animal that resembles a lizard.	トカゲに似た動物。
The image flashed vividly in front of her.	彼女の目の前で画像が鮮やかに点滅した。
The paparazzi took a picture of the couple.	パパラッチはカップルの写真を撮りました。
They started digging a well.	彼らは井戸を掘り始めました。
Such machines will be significantly improved in this century.	このような機械は今世紀に大幅に改善されます。
After the heat, it was silent.	暑さの後、それは沈黙しました。
The marches went down the sidewalk.	行進者たちは歩道を降りた。
The fisherman delivered the fish to Carter.	漁師は魚をカーターに届けました。
The three survivors were taken to a nearby hospital.	3人の生存者は近くの病院に運ばれました。
Bitter and spicy, it burns your mouth!	苦くて辛い、それはあなたの口を燃え上がらせます！
Lucretius gave us a reason to believe this to some extent.	ルクレティウスは、これをある程度信じる理由を私たちに与えました。
The men's match will be played first.	男子の試合が最初に行われます。
She has two daughters, they are twins.	彼女には2人の娘がいて、彼らは双子です。
A truck carrying toxic chemicals slipped on the bridge	有毒化学物質を運ぶトラックが橋の上を滑った
The factory and factory are ready for closure.	工場と工場は閉鎖の準備ができています。
He always felt fooled by his life.	彼はいつも人生にだまされたと感じていました。
Encourage people to take greater responsibility for their environment.	人々が自分の環境に対してより大きな責任を負うことを奨励します。
The porridge was creamy and smooth.	お粥はクリーミーでなめらかでした。
Machine adjustment may be required.	機械の調整が必要な可能性があります。
They were familiar with literature.	彼らは文学に精通していた。
Wash the pot well.	鍋をよく洗います。
Police are investigating the murder case.	警察は殺人事件を調査しています。
She is not a singer, but a skilled pianist.	彼女は歌手ではありませんが、熟練したピアニストです。
And animals eat other animals.	そして動物は他の動物を食べます。
This park is near a grove of trees.	この公園は樹木が茂った木立の近くにあります。
Smoking is prohibited in this library.	この図書館内は禁煙です。
She walked without crutches.	彼女は松葉杖を使わずに歩いた。
Rain does not affect the crops.	雨は作物に影響を与えていません。
So we decided to face reality.	そこで、私たちは現実に立ち向かうことにしました。
The snatching rash on the bag puts people on the edge.	鞄のひったくりの発疹は、人々を端に置いています。
The blow blew the boy's breath.	打撃は少年の息を吹き飛ばした。
Have you finished your homework?	宿題は終わりましたか？
Horses and carriages shared cars and lanes.	馬と馬車は車と車線を共有していました。
Pita bread is round.	ピタパンは丸いです。
Illness was widespread in this village.	この村には病気が蔓延していた。
Reforms are possible, but we are at a standstill.	改革は可能ですが、行き詰まっています。
So the waitress got a job.	それでウェイトレスは仕事を得ました。
The room was very quiet.	部屋はとても静かでした。
She doesn't like to bake cakes.	彼女はケーキを焼くのが嫌いです。
She puts flour, eggs and salt in a bowl.	小麦粉、卵、塩をボウルに入れます。
The goat was nervous.	ヤギは緊張していました。
Several writers must come together to discuss this book.	この本について話し合うには、何人かの作家が集まらなければなりません。
They shot many people during the revolution.	彼らは革命の間に多くの人々を撃った。
They arrived at their destination.	彼らは目的地に到着した。
Her coffee was black.	彼女のコーヒーは黒だった。
The food crisis continued.	食糧危機が続いた。
Classification	分類
I asked him if he knew the poet.	私は彼に詩人を知っているかどうか尋ねた。
Drop the corn in the water.	とうもろこしを水に落とします。
Her blue eyes were shining in the sun.	彼女の青い目は太陽の下で輝いていました。
Both cats and dogs catch mice.	猫も犬もネズミを捕まえます。
The explosion leaked chemical waste into the river.	爆発により化学廃棄物が川に漏れました。
I think it's time to go to bed.	寝る時間だと思います。
My friend was busy cleaning the house.	友達は家の掃除で忙しかった。
Do dogs bark?	犬は吠えますか？
Vegetables can grow in almost any climate.	野菜はほとんどすべての気候で育つことができます。
He fastened his belt.	彼はベルトを締めた。
The tape has been talked about many times.	テープは何度も話されてきました。
The country's economy is heavily dependent on agriculture.	国の経済は農業に大きく依存しています。
He ate three meals a day.	彼は一日に三食を食べた。
He rotated the chocolate with his finger.	彼は指でチョコレートを回転させた。
She put the cake on the table.	彼女はケーキをテーブルに置いた。
However, there is an event horizon in the black hole.	ただし、ブラックホールには事象の地平線があります。
What is the population of the city?	市の人口は何人ですか？
Deborah sees the beauty of the park.	デボラは公園の美しさを見ています。
Keep moving.	動き続ける。
Shore, right, left, right.	ショア、右、左、右。
Soil erosion is a big problem.	土壌侵食は大きな問題です。
Power shortages are common in this country.	この国では電力不足が一般的です。
The cage contains pigeons and finch.	ケージには鳩とフィンチが含まれています。
His thoughts were directed at the female body.	彼の考えは女性の体に向けられた。
Coincidentally, the captain disappeared just that morning.	偶然にも、ちょうどその朝、船長は姿を消していた。
They established our town and paved the way for us.	彼らは私たちの町を設立し、私たちのために道を開いた。
He felt himself drawn into the man's consciousness.	彼は自分が男の意識に引き込まれているのを感じました。
He approached.	彼は近づいた。
Many of the buildings here are centuries old.	ここの建物の多くは何世紀も前のものです。
The chicken scratched under the bed.	鶏はベッドの下を引っ掻いた。
Cowpoke boarded the town on a spring morning.	カウポークは春の朝に町に乗り込んだ。
I am confident that more women will join this group.	より多くの女性がこのグループに参加すると確信しています。
A mild hangover this morning.	今朝は穏やかな二日酔い。
It was a tense atmosphere.	緊張感あふれる雰囲気でした。
This discussion will continue on another occasion.	この議論はまた別の機会に続けます。
He claimed to be innocent on all charges.	彼はすべての容疑について無実であると主張した。
Millers use stone mills to grind grains.	製粉業者は、石臼を使用して穀物を粉砕します。
At that time, we had never thought about marriage.	当時、私たちは結婚について考えたことはありませんでした。
An idyllic scene and the rising sun from the sea.	牧歌的なシーン、そして海から昇る朝日。
The family becomes quite wealthy every year.	家族は毎年かなり裕福になります。
He considers himself a simple man.	彼は自分を単純な男だと思っている。
They ate dinner early in the evening.	彼らは夕方早く夕食を食べました。
This is because the bacteria lower the body temperature.	これは、バクテリアが体温を下げるためです。
The effect was dramatic.	その効果は劇的でした。
The crisis overthrew his government.	危機は彼の政府を倒した。
The expedition is back three weeks later.	遠征隊は3週間後に戻ってきました。
An elephant was seen crossing a stream.	象が小川を渡っているのが見られました。
You just blame yourself.	あなたは自分のせいにするだけです。
Growing cities are a big problem.	成長する都市は大きな問題です。
As the cod grew larger, the meat became more valuable.	タラが大きくなるにつれて、その肉はより価値のあるものになりました。
Each student is expected to maintain a full academic burden.	各学生は、完全な学問的負荷を維持することが期待されています。
The monastery only accepts young beginners.	修道院は若い初心者のみを受け入れます。
Many decisions are based on expert opinion.	多くの決定は専門家の意見に基づいています。
This kind of controversy is a daily occurrence.	この種の論争は日常茶飯事です。
Many stadiums were badly designed.	多くのスタジアムはひどく設計されていました。
It depends on the text.	テキストによって多少異なります。
He invited her to try a spoonful.	彼は彼女をスプーン一杯試してみるように誘った。
I thought about this difficult question.	私はこの難しい質問について考えました。
We must ensure the health of our students.	私たちは生徒の健康を確保しなければなりません。
Ministers offered to resign following a court defeat.	閣僚は、法廷での敗北に続いて辞任を申し出た。
Make sure the vegetables are dry before freezing.	冷凍する前に野菜が乾いていることを確認してください。
The person who repaired my book is really ridiculous.	私の本を修理した人は本当にばかげています。
She said her sister might quit her job.	姉は仕事を辞めるかもしれないと言った。
The homeless camp has moved.	ホームレスキャンプは移転しました。
This agreement has transformed the entire region.	この合意により、地域全体が一変しました。
Other countries have been accused of receiving bribes.	他の国々は賄賂を受け取ったと非難されています。
He gladly agreed with our proposal.	彼は喜んで私たちの提案に同意した。
The process ran in a frenzy.	プロセスは狂乱の中で実行されました。
She wrapped all the words.	彼女はすべての言葉をラップした。
This soup based on the recipe is delicious.	レシピを元にしたこのスープは美味しいです。
Many people in this area have poor eyesight.	この地域の多くの人々は視力が弱い。
There is not enough power to run the machine.	機械を動かすのに十分な電力がありません。
He borrowed a lot of money from the bank.	彼は銀行からたくさんのお金を借りた。
The crops grew well this year due to heavy rain.	今年は大雨で作物がよく育ちました。
The two investigators visited the neighborhood.	二人の捜査官は近所を訪問した。
This easily distracting student may have a hard time here.	この簡単に気が散る学生はここで苦労するかもしれません。
The hurricane caused widespread destruction.	ハリケーンは広範囲にわたる破壊を引き起こしました。
He greeted some people who passed by.	彼は通りかかった何人かの人々に挨拶した。
Reject the plan outlined in the press release.	プレスリリースに概説されている計画を拒否します。
The bottom of the river was flooded with silt.	川の下部は沈泥で溢れていました。
He claimed that the money had been stolen.	彼はお金が盗まれたと主張した。
This was their first encounter.	これは彼らの最初の出会いでした。
The bread slices are a little softer.	パンのスライスは少し柔らかくなりました。
Her skin was soft to the touch.	彼女の肌は手触りが柔らかかった。
Wild animals roam freely in the woods.	野生動物は森の中を自由に歩き回っています。
A crowd of students gathered outside.	学生の群衆が外に集まった。
Eventually, the elephant disappeared.	やがて、象は姿を消しました。
Soros has his own security forces.	ソロスは彼自身の治安部隊を持っています。
It was one of the beautiful masterpieces of nature.	それは自然の美しい傑作の1つでした。
They protested the strict curfew imposed after dark.	彼らは暗くなった後に課された厳しい夜間外出禁止令に抗議した。
The music racket was deafening.	音楽のラケットは耳をつんざくようなものでした。
She is tall and beautiful.	彼女は背が高くて美しい。
The taxi barked on a busy street.	タクシーはにぎやかな通りを吠えた。
She looked at her in the long run.	彼女は彼女に長い目で見た。
The sun has finally come out.	とうとう太陽が出てきました。
It rained like a sheet.	雨はシート状に降った。
For years, his shelter was a leaky hut.	何年もの間、彼の避難所は漏れのある小屋でした。
The photographer captured these images in great detail.	写真家はこれらの画像を非常に詳細にキャプチャしました。
Soaring beef caused a rebellion.	牛肉の高騰は反乱を引き起こした。
This position suits you well.	この位置はあなたによく合います。
Show respect for the elderly.	高齢者への敬意を示します。
I had little time.	時間がほとんどありませんでした。
He greatly praised his father.	彼は父親を大いに賞賛した。
I do not understand.	わかりません。
The intensity of the storm increased steadily throughout the night.	嵐の強さは夜を通して着実に増加しました。
How happy we were when he finally arrived!	彼がついに到着したとき、私たちはなんて幸せでした！
A fine mist was floating on the dry grass.	乾いた草の上に細かい霧が浮かんでいた。
The equation is very similar to the original equation.	方程式は元の方程式と非常によく似ています。
The statue was carved from a hard rock.	像は固い岩から彫られました。
In a closed society, knowledge is not always spread equally.	閉鎖的な社会では、知識は必ずしも平等に広められるとは限りません。
The city center is under renovation.	市内中心部は改装中です。
Many religions prohibit the consumption of meat.	多くの宗教は肉の消費を禁じています。
As the population grows, so does oil consumption.	人口が増えると、石油消費量も増えます。
The lighthouse stands on a hill overlooking the beach.	灯台はビーチを見下ろす丘の上に立っています。
Honeycrisp is the only apple with seeds.	種のあるリンゴはハニークリスプだけです。
What does this sign say?	このサインは何と言っていますか？
Statement issued by the government	政府が発表した声明
The company's president will retire next month.	同社の社長は来月引退する。
Her stomach rang, demanding nourishment.	彼女の胃は、栄養を与えられることを要求して、ゴロゴロと鳴り響きました。
A derogatory liar, he deliberately spreads gossip.	軽蔑的な嘘つき、彼は故意にゴシップを広めます。
He walked across the room and knocked on his door.	彼は部屋を横切って歩き、ドアをノックした。
The peninsula is a steep and mountainous area.	半島は険しく山岳地帯です。
The canyon was shining in the morning sunlight.	峡谷は朝の陽光に輝いていました。
The purpose was to clean the air.	目的は空気をきれいにすることでした。
Attention is recommended.	注意をお勧めします。
The snake barely noticed them.	ヘビはそれらにほとんど気づきませんでした。
The country is rich in mineral resources.	国は鉱物資源が豊富です。
Throw away the broken glass.	割れたガラスを捨てる。
The company plans to dismiss the workers.	会社は労働者を解雇する予定です。
There is at least one market in every major city.	すべての主要都市に少なくとも1つの市場があります。
She's so huge that she can easily crush the mouse.	彼女はとても巨大なので、簡単にマウスをつぶすことができます。
This tool is essential for manicure.	このツールはマニキュアに欠かせません。
The number of unemployed will continue to increase.	失業者数は今後も増え続けるでしょう。
The villagers watered the plants.	村人たちは植物に水をまきました。
The trees were tied to a veil of fog.	木々は霧のベールにひもで締められていました。
Their equipment is outdated.	彼らの機器は時代遅れです。
Transgenic mice fed a low-protein diet died prematurely.	低タンパク食を与えられたトランスジェニックマウスは早期に死亡した。
Milo was convinced that he saw a ghost.	ミロは幽霊を見たと確信していました。
Police could not prevent the man from leaving.	警察はその男が去るのを防ぐことができなかった。
The robbers took all their money.	強盗は彼らのすべてのお金を取りました。
The man tried to squeeze the bride.	男は花嫁を絞ろうとした。
The price of this restaurant has dropped.	このレストランは値下がりしました。
Except for the snow, the streets were deserted.	雪を除いて、通りは人けのないものでした。
This room is comfortable and has a shaded atmosphere.	この部屋は、快適で日陰の雰囲気があります。
The priest spoke firmly and refused to move.	司祭はしっかりと話し、動くことを拒否した。
Your pupils dilate in the sun.	あなたの瞳孔は太陽の下で拡張します。
The rules of the game are printed in the book.	ゲームのルールは本の中に印刷されています。
He will soon need a cane.	彼はやがて杖が必要になるでしょう。
We need to consider how this will affect future generations.	これが将来の世代にどのように影響するかを考慮する必要があります。
He always gives good advice.	彼はいつも良いアドバイスをしています。
These seeds are a good harvest.	これらの種は豊作になります。
These little lizards lay their eggs in a unique way.	これらの小さなトカゲは、独特の方法で卵を産みます。
The sky is bright tonight.	今晩は空が明るい。
Americans rarely traveled abroad.	アメリカ人は海外旅行をすることはあまりありませんでした。
The owl perches on the branch.	フクロウが枝にとまります。
Who is responsible for their work?	誰が彼らの仕事に責任を持つのでしょうか？
Skim milk can be made into fresh cream by stirring.	脱脂乳はかき混ぜることで生クリームになります。
His words are unforgettable.	彼の言葉は記憶に残りません。
He was furious that they would fool him.	彼は彼らが彼をだますだろうと激怒した。
Crime rates have risen dramatically in recent years.	近年、犯罪率は劇的に上昇しています。
They lit a candle on the altar.	彼らは祭壇の上のろうそくに火をつけた。
People are in short supply due to malnutrition and food shortages.	栄養不良と食糧不足のため、人々は不足しています。
The pilgrims were, of course, confused.	巡礼者は当然のことながら混乱していました。
The car is a model.	車はモデルです。
There are many variations of this sweet pastry.	この甘いペストリーには多くのバリエーションがあります。
The circus has arrived in yet another town.	サーカスはさらに別の町に到着しました。
He enjoys spending his time in his garden.	彼は自分の庭で時間を過ごすのを楽しんでいます。
The news spread quickly.	そのニュースはすぐに広まった。
The cost of sugar is skyrocketing.	砂糖のコストは急激に上昇しています。
He took out his notebook and started drawing.	彼はノートを取り出し、描き始めました。
He shook the army forward.	彼は軍隊を前に振った。
He had a hard time reading in the dim light.	彼は薄暗い光の中で読むのに苦労した。
As the sun rose, he rolled to the side.	太陽が昇ると、彼は横に転がりました。
His victim was being abused.	彼の犠牲者は虐待されていた。
The chamberlain refused to reply.	侍従長は返答を拒否した。
Would you like to taste this rice pudding?	このライスプディングを味わってみませんか？
Faced with such a possibility, his courage surprised her.	そのような可能性に直面して、彼の勇気は彼女を驚かせました。
The crisis has caused the government to take action.	危機は政府に行動を起こさせた。
The dry season is about to end.	乾季はもうすぐ終わります。
Our existence on earth is only a moment.	私たちの地上の存在はほんの一瞬です。
A glacier runs through the center of the city.	氷河が街の中心を走っています。
There was a cold wind in the morning.	朝は冷たい風が吹いていました。
He seemed very happy with himself.	彼は自分自身にとても満足しているようだった。
Now let's start studying the sentence part.	それでは、文の部分の勉強を始めましょう。
Whatever your reason, it's bad.	あなたの理由が何であれ、それは悪いことです。
An asteroid was discovered by the telescope in this room.	この部屋の望遠鏡で小惑星が発見されました。
We must fight poverty, illness and ignorance.	私たちは貧困、病気、無知と戦わなければなりません。
Many people continue to believe in myths like radiocarbon dating.	多くの人々は、放射性炭素年代測定のような神話を信じ続けています。
Visitors are treated with suspicion.	訪問者は疑いを持って扱われます。
Jasper loves his little kitten.	ジャスパーは彼の小さな子猫を愛しています。
The guide unlocked the door and turned on the light.	ガイドがドアのロックを解除し、ライトをオンにしました。
A thin pillar of smoke rose above the tree.	細い煙の柱が木の上に上がった。
This is not sustainable.	これは持続可能ではありません。
The appearance can be deceived.	見た目は欺くことができます。
Before his departure, he collected his belongings from his car.	出発する前に、彼は車から自分の所持品を集めました。
What's wrong?	どうしましたか？
The salt was very clean.	塩はとてもきれいでした。
The red sun setting in the mountains.	山に沈む赤い太陽。
The Pope sought to improve the outlook of the people.	教皇は国民の見通しを改善しようとした。
Many new words have been added this year.	今年はたくさんの新しい単語が追加されました。
Shops are lined up on the colonnade road.	列柱道路にはお店が並んでいます。
Living expenses are quite high here.	ここでは生活費がかなり高いです。
However, some water supplies are very embarrassing.	しかし、いくつかの給水は非常に困っています。
Critics of the mayor claimed she was unaware of the problem.	市長の批評家は彼女が問題に気づいていないと主張した。
They follow her example and flock to the shelter.	彼らは彼女の模範に従い、避難所に群がります。
Waste removal is controlled by strict regulations.	廃棄物の除去は、厳格な規制によって管理されています。
The mysterious bird looks like a swan.	不思議な鳥は白鳥のように見えます。
This old place will soon become a museum.	この古い場所はまもなく博物館になります。
As a young man, this is a particularly important time.	若い男性として、これは特に重要な時期です。
The company announced its achievements.	同社はその業績を発表した。
Iron deposition increases with temperature.	鉄の堆積は温度とともに増加します。
Their weapons were not comparable to ours.	彼らの武器は私たちのものに匹敵しませんでした。
The children were excited to serve their grandparents.	子供たちは祖父母に仕えることに興奮していました。
The preferred energy source is nuclear power.	好ましいエネルギー源は原子力です。
Eat immediately or dry too much.	すぐに食べるか、乾きすぎます。
Court hearings were widely publicized.	法廷審問は広く宣伝されました。
The slave was tied to the stake with a ring.	奴隷は指輪でステークに縛られていました。
The beginner stood obediently in front of the abbot.	初心者は修道院長の前に従順で立っていました。
The wizard carefully lowered his gloves.	ウィザードは慎重に手袋を下ろしました。
Four successful companies have formed an alliance.	4つの成功した企業が同盟を結んだ。
Learning is a lifelong effort.	学習は生涯にわたる努力です。
The apple is red.	リンゴは赤いです。
The lungs filter unwanted substances.	肺は不要な物質をろ過します。
This poem contains almost no rhyme.	この詩には韻がほとんど含まれていません。
Mosquitoes gather around the puddle.	蚊は水たまりの周りに集まります。
This document describes how to do this.	このドキュメントでは、これを行う方法について説明しています。
Competition in the shipping industry is more intense than ever.	海運業界の競争はかつてないほど激しくなっています。
This artwork shows a girl holding a snake.	このアートワークは、ヘビを持っている女の子を示しています。
They walked down the street.	彼らは通りを歩きながら通りかかった。
She was involved in human resources development.	彼女は人材育成に携わっていました。
Travelers had to take a detour route.	旅行者は遠回りのルートを歩かなければなりませんでした。
Yields vary from year to year.	収穫量は年ごとに異なります。
Compulsive behavior is common in our society.	強迫行動は私たちの社会では一般的です。
Do not split the infinitive.	不定詞を分割しないでください。
The librarian sighed.	司書はため息をついた。
He ate almost nothing.	彼はほとんど何も食べなかった。
Pharmacies offer a wide range of medicines.	薬局は幅広い薬を提供しています。
High ambient noise can interfere with communication.	周囲のノイズが大きいと、通信が妨げられる可能性があります。
Innocence often looks more attractive than experience.	イノセンスはしばしば経験よりも魅力的に見えます。
These restrictions were sharply felt by the workers in this post.	これらの制限は、このポストの労働者によって鋭く感じられました。
He ate some chips with a dip.	彼はディップでいくつかのチップを食べました。
Finally, the scratches turned inside out.	最後に、擦り傷は裏返しになりました。
He asks to take my business elsewhere.	私のビジネスを他の場所に持っていくために、お願いします。
She saw the woman burned at the stake.	彼女は女性が火あぶりにされているのを見た。
The baby rolled and stretched her arm.	赤ちゃんは転がって腕を伸ばしました。
Management used it as an excuse to dismiss them.	経営陣はそれを彼らを解雇する言い訳として使用しました。
She slowly sipped coffee.	彼女はゆっくりとコーヒーをすすった。
Children are fascinated by balloons.	子供たちは風船に魅了されています。
This area looks very different from when it was discovered.	この地域は発見されたときとは大きく異なって見えます。
Not all chipmunks are cuter than this.	すべてのシマリスがこれよりかわいいわけではありません。
Both human and primate genomes show important similarities.	ヒトと霊長類の両方のゲノムは、重要な類似性を示しています。
She bought three bags of rice.	彼女はご飯を３袋買った。
Getting an education is a basic human right.	教育を受けるのは基本的な人権ですね。
The public bath was full.	銭湯は満員でした。
Doctors say the surgery was successful.	医者は手術が成功したと言います。
They decided to leave before dawn.	彼らは夜明け前に出発することにしました。
They are making spectacular discoveries.	彼らは壮大な発見をしています。
The researcher's work has been interrupted.	研究者の仕事は中断されました。
The snake has ooze out.	ヘビがにじみ出ました。
The detective examined her evidence.	探偵は彼女の証拠を調べた。
Fishermen must sell their catch on the market.	漁師は漁獲物を市場で売らなければなりません。
Her scale fell from her hand to the floor.	体重計は彼女の手から床に落ちた。
The palace was a small castle surrounded by a moat.	宮殿は堀に囲まれた小さなお城でした。
He folded his arms.	彼は腕を組んだ。
He was tired and thirsty, so he needed a drink.	彼は疲れていて喉が渇いていたので、飲み物が必要でした。
The poor went to the synagogue for morning worship.	貧しい人々は朝の礼拝のためにシナゴーグに行きました。
The uncanny valley is a hypothesis.	不気味の谷は仮説です。
Your work conveys peace, harmony, and community.	あなたの仕事は平和、調和、そして共同体を伝えます。
A wonderful museum that covers the history and relics of mankind.	人類の歴史と遺物を網羅した素晴らしい博物館。
Look for blasphemous words.	冒とく的な言葉を探します。
Salt and water make a lot of electricity.	塩と水はたくさんの電気を作ります。
The fur part of the coat was decorative.	コートの毛皮の部分は装飾的でした。
Sarah's uncle repaired the car to make a living.	サラの叔父は生計を立てるために車を修理した。
She dared to keep an eye on the mirror.	彼女はあえて鏡から目を離さなかった。
It is expected that more people will die of heart failure.	より多くの人々が心不全で亡くなると予想されています。
He often seeks advice from others.	彼は頻繁に他の人からアドバイスを求めます。
They say the kids are impressive at that age.	子供たちはその年齢で印象的だと彼らは言います。
That reckless and dangerous behavior is unacceptable.	その無謀で危険な行動は容認できません。
The detective worked all night.	探偵は夜通し働いた。
The new president promised a new deal.	新大統領は新しい取引を約束した。
They put the boy in an ambulance.	彼らはその少年を救急車に乗せた。
The war ended three years later.	戦争は3年後に終わった。
The museum closed early.	博物館は早く閉まった。
The young girl was standing on the stage and singing.	若い女の子はステージに立って歌っていました。
The ship was frustrated at sea.	船は海で挫折した。
The leaves are starting to dry.	葉が乾き始めています。
The noise of the helicopter was deafening.	ヘリコプターの騒音は耳をつんざくようなものでした。
Neither parent is at home.	どちらの親も家にいません。
He stared at the red stain on his white dress.	彼は白いドレスの赤い染みを見つめた。
You need to build up your experience.	あなたはあなたの経験を積み上げる必要があります。
Witness testimony can be very unreliable.	目撃証言は非常に信頼できない場合があります。
He claims to have studied medicine.	彼は医学を学んだと主張している。
There is growing interest in radio astronomy.	電波天文学への関心が高まっています。
She sipped a hot cup of coffee.	彼女は熱い一杯のコーヒーをすすった。
He called his girlfriend a few days later.	彼は数日後にガールフレンドに電話した。
Apples symbolize the innocence and purity of childhood.	リンゴは子供の頃の無邪気さと純粋さを象徴しています。
Police confirmed that the memo was genuine.	警察はそのメモが本物であることを確認した。
Do you always insist on doing all the work yourself?	あなたはいつも自分ですべての仕事をすることを主張しますか？
What do you do in the future?	今後はどうしますか？
He described it as "the battle to the end."	彼はそれを「最後までの戦い」と表現した。
She moaned softly when she saw him leave.	彼女は彼が去るのを見てそっとうめいた。
We arrived late and the concert had already begun.	私たちは遅れて到着し、コンサートはすでに始まっていました。
Drinking too much can lead to liver disease.	飲みすぎは肝疾患につながる可能性があります。
Tourists rushed around the monument.	観光客は記念碑の周りに押し寄せました。
Residents dumped dead animals on the road.	住民は死んだ動物を道路に捨てた。
The success of his efforts is doubtful.	彼の努力の成功は疑わしい。
A boat can carry multiple people at once.	ボートは一度に複数の人を運ぶことができます。
They suspected a volcano under the ice.	彼らは氷の下の火山を疑った。
The receiver caught the ball.	レシーバーがボールをキャッチしました。
He bravely faced the monster.	彼は勇敢に怪物と向き合った。
Professor of Economics, wearing a white suite,	白のスイートを身に着けている経済学の教授、
Made of durable material.	丈夫な素材でできています。
The sadness she felt cannot be expressed in her words.	彼女が感じた悲しみを言葉で表現することはできません。
He noticed a fly swirling over his head.	彼はハエが頭上を旋回しているのに気づいた。
The tournament was a lively event.	トーナメントは活発な出来事でした。
The invasion lasted for a week.	侵略は一週間続いた。
Despite hundreds of possible responses.	何百もの可能な応答にもかかわらず。
They often run out of vegetables.	彼らはしばしば野菜を使い果たします。
This area prepares and consumes a lot of fruits.	この地域はたくさんの果物を準備して消費します。
Organized turmoil of big events.	大きなイベントの組織化された混乱。
The first coachman was now driving the first coach.	最初のコーチマンは今、最初のコーチを運転していた。
The sun is shining brightly all day long.	太陽は一日中明るく輝いています。
This is becoming a habit.	これが習慣になりつつあります。
She was absent all day today.	彼女は今日一日中不在でした。
The villagers are frightened by these attacks.	これらの攻撃のために、村人たちはおびえています。
Yesterday, two buses collided on the highway.	昨日、2台のバスが高速道路で衝突した。
Many believe that these rituals have great mysterious power.	多くの人は、これらの儀式には大きな神秘的な力があると信じています。
Recently, it has become diversified due to the addition of agricultural products.	最近、農作物の追加により多様化しています。
This appliance uses very little power.	このアプライアンスはほとんど電力を使用しません。
Our efforts go nowhere.	私たちの努力はどこにも行きません。
The village is in the plain.	村は平野にあります。
Baking soda can be used in a variety of recipes.	重曹はさまざまなレシピで使用できます。
I don't have the courage to start a conversation.	私は会話を始めるのに十分勇気がありません。
Let's listen to rock music.	ロックミュージックを聴いてみましょう。
They welcomed the rain.	彼らは雨を歓迎した。
The silver moon fused with a buoyant black cloud.	銀色の月は浮力のある黒い雲と融合しました。
Roasted in hot oil, it's very delicious.	熱い油で焙煎して、とても美味しいです。
You should polish it every day.	あなたは毎日それを磨くべきです。
When I hit the shell of an insect, it made a beautiful sound.	虫の殻を叩くと美しい音がしました。
Can you see it or can't you see it?	見えますか、見えませんか？
We investigated its feasibility.	その実現可能性を調査しました。
Superhuman intelligence is needed to solve this problem.	この問題を解決するには、超人的な知性が必要です。
Soon they will find out where they were wrong.	すぐに、彼らは自分たちがどこで間違っていたかに気付くでしょう。
Curious people have asked questions before.	好奇心旺盛な人はこれまで質問をしたことがあります。
The river barked softly.	川はそっと吠えた。
Convalescent soldiers receive better care.	回復期の兵士はより良いケアを受けます。
They refused to return.	彼らは戻ることを拒否した。
We can't do anything to avoid the inevitable.	避けられないことを避けるために私たちは何もできません。
There are many people who live in this city.	この街に住む人はたくさんいます。
I asked for confidentiality.	守秘義務をお願いしました。
There are many races and religions in Singapore.	シンガポールには多くの人種や宗教の人々がいます。
Charles laughed half and cried half.	チャールズは半分笑い、半分泣きました。
The country is having great difficulty recovering.	国は回復するのに非常に困難を抱えています。
The cabin is cold.	キャビンは寒いです。
There is also a cooking class.	料理教室もあります。
Did you notice her new pink dress she is wearing?	彼女が着ている新しいピンクのドレスに気づきましたか？
It took some force to remove the cork from the bottle.	ボトルからコルクを外すには、ある程度の力が必要でした。
This egg is older than all other eggs.	この卵は他のすべての卵よりも古いです。
So one calm summer night, the boy called his father.	それで、ある穏やかな夏の夜、少年は父親に電話をしました。
He pulled a blue ribbon from his pocket.	彼はポケットから青いリボンを引いた。
She whispered to her cell phone.	彼女は携帯電話にささやいた。
The trees stood between the shaded alcove.	木々は日陰の床の間に立っていました。
The light was blurred and reflected on the surface of the water.	光は水面でぼやけて反射しました。
Today, the workers are full of hands.	今日、労働者たちは手をいっぱいにした。
He wanted to be alone.	彼は一人にされたかった。
Goodbye, sailor.	さようなら、船乗り。
The saddest thing in the world is a child without a mother.	世界で最も悲しいことは母親のいない子供です。
The dead were buried.	死者は埋葬されました。
Remove more water from the pump.	ポンプからより多くの水を取り出します。
Hotel room reservations must be made in advance.	ホテルの部屋の予約は事前に行う必要があります。
Birds, especially crows, are very intelligent animals.	鳥、特にカラスは非常に知的な動物です。
Why do you really love someone	なぜあなたは実際に誰かを愛しているのですか
Police investigations are ongoing.	警察の捜査は続いています。
He suspenseed the audience.	彼は聴衆をサスペンスにした。
The entire area is a mountainous area.	地域全体が山岳地帯です。
A stranger passed by without a recognition hint.	見知らぬ人は、認識のヒントなしに通り過ぎました。
A dammed river flooded the town.	堰き止められた川が町に氾濫した。
The good fight of the citizens of the island was well known.	島の市民の好戦はよく知られていました。
Over the last decade, women have become more confident.	過去10年間で、女性はより自信を持つようになりました。
Some animals are extremely vulnerable to extinction.	一部の動物は絶滅に対して非常に脆弱です。
What advice would you give to tourists?	観光客にどのようなアドバイスをしますか？
The accumulated dust was agitated by the wind.	溜まったほこりは風でかき混ぜられました。
The warts have grown very large.	いぼは非常に大きくなりました。
Astronomy is one of the first sciences of mankind.	天文学は人類の最初の科学の1つです。
The cable car rattled on a bumpy road.	ケーブルカーはでこぼこの道でガタガタ鳴りました。
After a while, a fox appeared.	しばらくして、キツネが現れました。
Many sympathize with the poor.	多くの人が貧しい人々を同情します。
He found a profession as a small child.	彼は小さな子供としての職業を見つけました。
Let him make the child laugh and play.	子供を笑わせて遊んでもらいましょう。
You can still stay in my house.	あなたはまだ私の家にとどまることができます。
They dropped the bomb.	彼らは爆弾を落とした。
The kidnapper put him in the dark corner.	誘拐犯は彼を暗い隅に置いた。
The high position was out of her reach.	高い位置は彼女の手の届かないところにありました。
Jack's mother took him to the hallway.	ジャックの母親は彼を廊下に連れて行った。
Their ancestors built this temple.	彼らの先祖はこの寺院を建てました。
The shark was orbiting under the boat.	サメはボートの下を旋回していました。
I'm not satisfied yet.	私はまだ満足していません。
Pollution is a big problem today.	今日、汚染は大きな問題です。
The lawyer was looking at the report.	弁護士はその報告書を見ていました。
The dream has long disappeared from her eyes.	夢はずっと前から彼女の目から消えていた。
A stranger approached them and demanded money.	見知らぬ人が彼らに近づき、お金を要求した。
The object was too large to carry.	オブジェクトは大きすぎて運ぶことができませんでした。
Police dragged him to the sidewalk.	警察は彼を歩道に引きずり込んだ。
Farmers are suffering from the consequences of overproduction.	農民は過剰生産の結果に苦しんでいます。
The poems sung in the church were popular.	教会で歌われた詩は人気がありました。
The leaves of the palm trees gently buzzed.	ヤシの木の葉が優しくざわめきました。
Tends to abuse sick leave.	病気休暇を乱用する傾向があります。
The tribes have been at war for generations.	部族は何世代にもわたって戦争を繰り広げてきました。
He tried to make fun of her, but she didn't react.	彼は彼女をからかうことを試みたが、彼女は反応しなかった。
The development of democracy was troublesome.	民主主義の発展は厄介でした。
Some women wear clothes that are cut above the knee.	一部の女性は膝上をカットした服を着ています。
She got hooked on a handsome guy	彼女はハンサムな男に夢中になりました
The discovery of the ruins caused excitement.	遺跡の発見は興奮を引き起こしました。
The plan is underway for years.	計画は何年も進行中です。
I've been waiting for a very long time.	とても長い間待っていました。
Nothing has been reduced in the town's cargo.	町の貨物は何も減っていません。
Most hotels are located on the main boulevard.	ほとんどのホテルはメイン大通り沿いにあります。
Delphinium is peeking out of clay.	デルフィニウムは粘土から覗いています。
You can sew rice on a bold red background.	大胆な赤の背景にご飯を縫うことができます。
The fish died at the hotel.	魚はホテルで死んだ。
Many migrants became refugees and were unable to return home.	多くの移民は難民になり、家に帰ることができませんでした。
Bring your periodontal medicine today.	今日あなたの歯周病の薬を持ってきてください。
His lips broke up and he tasted the air.	彼の唇は別れ、彼は空気を味わった。
The company is headquartered in this area.	同社はこの分野に本社を置いています。
A madman was hiding inside.	狂人が中に身を隠していた。
Initially, this was a rocky outcrop.	当初、これは岩だらけの露頭でした。
The front door was locked tightly.	玄関のドアはしっかりとロックされていました。
The soldiers were ordered to make fun of him.	兵士たちは彼をからかうように命じられた。
I remember hearing the rusty old train barking.	さびた古い電車の鳴き声を聞いたのを覚えています。
All walls need to be repainted.	すべての壁を塗り直す必要があります。
There were 9 people in all.	全部で9人でした。
He hesitated and moved forward.	彼は躊躇し、そして前進した。
It was a never-ending battle.	それは終わりのない闘いでした。
The islands are the result of volcanic activity.	島々は火山活動の結果です。
There is a razor on the cutting edge.	刃先にはかみそりがあります。
As usual, the ball bounced once.	通常のように、ボールは1回バウンドしました。
His neighbor calls him a nerd.	彼の隣人は彼をオタクと呼んでいます。
We are worried about all pollution.	私たちはすべての汚染について心配しています。
They benefit from a warm climate.	彼らは温暖な気候の恩恵を受けています。
The most important elements are hydrogen and oxygen.	最も重要な元素は水素と酸素です。
Plants extract nutrients from the soil.	植物は土壌から栄養分を抽出します。
A large building stood proudly in front of him.	彼の前には大きな建物が堂々と立っていた。
Some of these people seem to be friendly.	これらの人々の何人かは友好的であるようです。
The army refused to leave the area.	軍隊はその地域を離れることを拒否した。
We were waiting for them in the park across the street.	私たちは通りの向かいの公園で彼らを待っていました。
His interest in the history of science was stimulated.	彼の科学史への興味は刺激された。
So the money woman put $ 3 in the slot.	それで、お金の女はスロットに3ドルを入れました。
She is beautiful.	彼女は美しい。
He deliberately tricked all his competitors.	彼は故意にすべての競争相手をだましました。
Put your muscles in it!	それに筋肉を入れてください！
He glanced upwards.	彼は上向きにちらっと見た。
Sawdust was everywhere.	おがくずはいたるところにありました。
When the irrigation season begins, locals migrate.	灌漑シーズンが始まると、地元の人々は移住します。
The zookeeper explained his work to a group of school children.	動物園の飼育係は、彼の仕事を学童のグループに説明しました。
Gloved hands.	手袋をはめた手。
It is not possible to fully authenticate each instance.	各インスタンスを十分に認証することは不可能です。
The population of this town is declining sharply.	この町の人口は急激に減少しています。
We did a test run last year.	昨年、試運転を行いました。
Passion can be confused with love.	情熱は愛と混同される可能性があります。
Sometimes this tree dies.	時々、この木は死にます。
Is it important to protect the rainforest?	熱帯雨林を保護することは重要ですか？
There are few visitors in the town.	町には訪問者がほとんどいません。
Trees were planted to commemorate the anniversary.	記念日を記念して植樹しました。
He ran down the road.	彼は道を駆け下りてきた。
Later, additional support facilities were built.	その後、追加のサポート施設が建設されました。
There is much to discover in the history of the region.	この地域の歴史には発見することがたくさんあります。
Some changes will not be displayed.	一部の変更は表示されません。
The cool breeze refreshes your skin.	涼しい風が肌をリフレッシュします。
The cobra is worn out.	コブラはすり減った。
This city is famous for fireworks.	この街は花火で有名です。
Better sleep habits may help prevent kidney disease.	より良い睡眠習慣は腎臓病の予防に役立つかもしれません。
The road winds through the hills.	道は丘を曲がりくねっています。
Collect strawberries.	いちごを集めてください。
Birds fly south in the fall.	秋には鳥が南に飛ぶ。
The town is on the banks of the river.	町は川のほとりにあります。
The robot is programmed to make a decision.	ロボットは決定を下すようにプログラムされています。
The man wiped the sweat from his forehead.	男は額から汗を拭いた。
Tattered old posters that offer rewards.	報酬を提供するボロボロの古いポスター。
So they traveled on foot.	それで彼らは徒歩で旅をしました。
The children were fascinated by the song of birds.	子供たちは鳥のさえずりに魅了されました。
One of the key tasks that managers perform is to set goals.	マネージャーが実行する重要なタスクの1つは、目標を設定することです。
Therefore, three measurements were made for each subject.	したがって、各被験者について3回の測定が行われました。
Increase the volume!	音量を大きくします！
She took out four coins from her pocket.	彼女はポケットから4枚のコインを取り出した。
There are many stories to tell.	話すべき話はたくさんあります。
The waiter poured us more drinks.	ウェイターは私たちにもっと飲み物を注いだ。
She completes the seasoning with salt, pepper and dried peppers.	塩、こしょう、乾燥唐辛子で調味料を完成させます。
She accused the actor of all sorts of sexual disgust.	彼女は俳優をあらゆる種類の性的嫌悪感で非難した。
Only 9 percent of students passed.	学生の9パーセントだけが合格しました。
Many animals were killed.	多くの動物が殺された。
Wearing a dirty brown smock, he entered the pits.	汚れた茶色のスモックを着て、彼はピットに入った。
The parade marched towards the center of town.	パレードは町の中心に向かって行進しました。
There are shops along the street.	通り沿いに店があります。
Protesters gathered at the city hall.	抗議者たちは市役所に集まった。
The group is following the correct procedure.	グループは正しい手順に従っています。
The little boy couldn't hold back his tears.	小さな男の子は涙を抑えることができませんでした。
He had to go and check again.	彼は行ってもう一度チェックしなければなりませんでした。
Some animals adapt as they evolve.	一部の動物は進化することで適応します。
They are worth a look.	彼らは一見の価値があります。
He suffocated and coughed after taking a sip of water.	彼は水を一口飲んだ後、窒息して咳をしました。
The horse won the race.	馬がレースに勝った。
Editors, photographers and reporters have low wages.	編集者、写真家、記者は低賃金です。
Add nutmeg and ginger.	ナツメグと生姜を加えます。
The factory site is now part of a nature reserve.	この工場敷地は現在、自然保護区の一部となっています。
My clothes are dirty.	私の服は汚れています。
They baked them in the oven.	彼らはオーブンでそれらを焼きました。
He can't remember her name.	彼は彼女の名前を思い出せない。
All of them took health care classes.	それらの人々のすべては、ヘルスケアのクラスを受講しました。
She helped the poor by volunteering in the hospital.	彼女は病院でボランティアをすることで貧しい人々を助けました。
She participates in the services of community leaders.	コミュニティリーダーのサービスに参加します。
I hope you like the meeting.	皆さんが会議を気に入ってくれたことを願っています。
He refused to give them their name.	彼は彼らの名前を与えることを拒否した。
She swam across the pond.	彼女は池の向こう側に泳いで渡った。
Henry wanted more.	ヘンリーはもっと欲しかった。
This country is famous for its history.	この国はその歴史で有名です。
This story is a symbol of greater social interest.	この物語は、より大きな社会的関心の象徴です。
Her mother lost her thoughts.	彼女の母親は考えを失った。
Authorities choose a future date.	当局は将来の日付を選択します。
Bears also spend most of their time alone.	クマはまた、その時間の多くを一人で過ごします。
The country's manufacturing industry is growing rapidly.	国の製造業は急速に成長しています。
The industrial production index has fallen.	工業生産指数は下落した。
Numbers that represent numerical information are called numbers.	数値情報を表す数字は数字と呼ばれます。
He ate without being too enthusiastic.	彼はあまり熱心にならずに食べました。
He slammed his fist on the table.	彼は拳をテーブルに叩きつけた。
We like her very much.	私たちは彼女がとても好きです。
The door shouted.	ドアが大声できしみました。
How exactly does she do it?	彼女はどのくらい正確にそれをしますか？
They shot the rabbit.	彼らはウサギを撃ちました。
Transistors were more important in electronic devices than tubes.	トランジスタは、真空管よりも電子機器で重要でした。
Many suffering people turned to religion for comfort.	多くの苦しんでいる人々は慰めのために宗教に目を向けました。
The crisis has been resolved by the new government.	危機は新政府によって解決されました。
Her slow cooling temperature prompted her	ゆっくりと冷える温度が彼女を促しました
As an educator, she specializes in early childhood education.	教育者である彼女は、幼児教育を専門としています。
The actress made great efforts to maintain her appearance.	女優は彼女の姿を維持するために多大な努力をしました。
Listen carefully to what we are saying.	私たちが言っていることに注意深く耳を傾けてください。
Please wait another 10 seconds.	さらに10秒待ってください。
The thief escaped through a small hole in the fence.	泥棒は柵の小さな穴から逃げ出した。
There are different types.	さまざまな種類があります。
She offered him a cream.	彼女は彼にクリームを提供した。
The author influences his readers in many ways.	著者は多くの方法で彼の読者に影響を与えます。
Adjust your expectations.	あなたの期待を調整してください。
The temperature is dropping sharply.	気温が急激に下がっています。
There are many other fun facts in this book.	この本には他にもたくさんの楽しい事実があります。
The caretaker is busy cleaning up the mess.	管理人は混乱を片付けるのに忙しい。
Scientists are investigating what the plasticity of the brain is like.	科学者たちは、脳の可塑性がどのようになっているのかを調査しています。
His story fascinated her and she sang them to him.	彼の話は彼女を魅了し、彼女はそれらを彼に歌いました。
The Prime Minister today announced a new tax.	首相は本日、新しい税金を発表しました。
Salt is an important mineral in our body.	塩は私たちの体の重要なミネラルです。
A sudden gust snapped his umbrella.	突然の突風が彼の傘をパチンと鳴らした。
They "set" the clock.	彼らは時計を「セット」しました。
They decided not to fight.	彼らは戦わないことに決めました。
The mystic was standing and staring at the stars.	神秘家は立って星を見つめていました。
She was a relentless and greedy woman.	彼女は執拗で貪欲な女性でした。
bon appetite.	召し上がれ。
The family confirmed his death to the reporter.	家族が記者に彼の死を確認した。
She was a very independent woman.	彼女はとても独立した女性でした。
They ate goose chicken scraps.	彼らはガチョウの鶏肉のくずを食べました。
Where did he get the wound?	彼はどこでその傷を負ったのですか？
He lifted the book from the coffee table.	彼はその本をコーヒーテーブルから持ち上げた。
The words of his arrival spread rapidly throughout the country.	彼の到着の言葉は国中に急速に広まった。
In the end, he got his tenure.	結局、彼は在職期間を取得しました。
The bed spring hit the floor in a big crash.	ベッドスプリングが大きな墜落で床を打った。
The waitress was tall, thin and perfect.	ウェイトレスは背が高く、薄く、完璧でした。
The temple was built on an ancient ruin.	寺院は古代遺跡に建てられました。
He got up and reflected her.	彼は起き上がって彼女を映した。
The flow of the river increases in spring.	春になると川の流れが増します。
Some revolutions will be violent.	いくつかの革命は暴力的になります。
The mob seemed to be planning something.	暴徒は何かを計画しているようだった。
All products in this store are certified as safe.	このストアのすべての製品は安全であると認定されています。
The cake was two layers.	ケーキは2層でした。
Look at the boy dancing cheerfully!	陽気に踊っている少年を見てください！
Spend 2 hours in the sun.	太陽の下で2時間過ごします。
This is the setting for modern detective stories.	これが現代の探偵小説の舞台です。
Overflowing rivers and streams flooded the streets.	溢れる川や小川が通りに氾濫しました。
Some people don't seem to have a good sense of humor.	ユーモアのセンスがない人もいるようです。
They investigated the attitudes of citizens towards climate change.	彼らは、気候変動に対する市民の態度を調査しました。
It tasted like an apple.	りんごの味がしました。
He was very careless.	彼はとても不注意でした。
The couple chose to divorce.	カップルは離婚することを選びました。
Many refugees lived below the "dignity threshold."	多くの難民は「尊厳のしきい値」を下回って生活していました。
The state provides a budget for each person.	州は一人一人に予算を提供します。
They started walking on the moon.	彼らは月面を歩き始めました。
It's always a pleasure to meet my friend, you.	私の友人、あなたに会えるのはいつも喜びです。
This room is non-smoking.	この部屋は禁煙です。
Other countries have followed a similar path.	他の国も同様の道をたどった。
The waiter poured another glass of wine for the guest.	ウェイターはゲストのためにもう一杯のワインを注いだ。
Dogs are descendants of wolves, descendants of dogs.	犬は犬の子孫であるオオカミの子孫です。
We should make less trips.	私たちはより少ない旅行をするべきです。
Swamps are at risk of depletion.	沼地は枯渇する危険があります。
I cleaned the attic and separated the trash.	屋根裏部屋を掃除し、ゴミを分別しました。
My dad speaks several languages.	私の父はいくつかの言語を話します。
National law prohibits the export of illegal timber.	国の法律は違法木材の輸出を禁止しています。
it's an honour to meet you.	お会いできて光栄です。
He shows a wide range of patients in his clinic.	彼は彼のクリニックで幅広い患者を示しています。
This organ overlooks many areas.	この器官は多くの分野を見渡しています。
Today, the street was full of people.	今日、通りは人でいっぱいでした。
There are two classes of people in this culture.	この文化には2つのクラスの人々がいます。
The blocks are all square.	ブロックはすべて正方形です。
The golden sun sets behind the mountain.	黄金の太陽が山の後ろに沈む。
The growth of the company is due to new construction.	会社の成長は新築によるものです。
The sea was gradually polluted.	海は徐々に汚染されていきました。
Almost three-quarters of his subjects protested.	彼の被験者のほぼ4分の3が抗議した。
She got lost in the woods.	彼女は森で迷子になりました。
He obeyed quickly.	彼は素早く従った。
All petrol containers must be tightly sealed.	すべてのガソリン容器をしっかりと密閉しておく必要があります。
Tickets are $ 2 more expensive than train fares.	切符は電車の運賃より２ドル高い。
They don't look good at night.	彼らは夜はよく見えません。
Please note that the bridge is closed to pedestrians.	橋は歩行者に閉鎖されていることに注意してください。
The little bird was sitting on a tree in the garden.	小鳥は庭の木に座っていた。
The fish symbol represents nothing in this puzzle.	魚のシンボルは、このパズルでは何もないことを表しています。
The medicine cured my illness.	その薬は私の病気を治した。
The soldiers chased the villagers.	兵士たちは村人を追いかけた。
I need to talk to my boss immediately.	上司に早急に話す必要があります。
Tens of thousands of people have witnessed strange events.	何万人もの人々が奇妙な出来事を目撃しました。
He entered the grocery store.	彼は食料品店に入った。
They were accused of colluding with the enemy.	彼らは敵と共謀したとして非難された。
The hyena finds its prey, but does not attack it.	ハイエナは獲物を発見しましたが、攻撃しません。
The car was pulled up in front of him.	車は彼の前に引き上げられた。
This is why people choose for centuries.	これが人々が何世紀も選ぶ理由です。
Many cities were destroyed in the storm.	嵐の中で多くの都市が破壊されました。
It is the nature of the dog to chew.	噛むのは犬の本性です。
This part of the town is pretty boring.	町のこの部分はかなり退屈です。
The ant's nest was busy carrying food.	アリの巣は忙しく食べ物を運んでいました。
Looking for a chocolate cake recipe?	チョコレートケーキのレシピをお探しですか？
Thousands of companies collapsed instantly.	何千もの企業が即座に崩壊しました。
The beginning is the end of the beginning.	始まりは始まりの終わりです。
This dress is made of taffeta.	このドレスはタフタでできています。
We mainly travel by train.	私たちは主に電車で旅行します。
A limited number of people are employed.	限られた数の人々が雇用されています。
After that, the carpet pops out into the air.	その後、カーペットが空中に飛び出します。
He went into the kitchen and found his mother there.	彼は台所に入り、そこで母親を見つけました。
Do you like that her hat?	あなたはその帽子が好きですか？
The ship sank offshore.	船が沖に沈んだ。
Disillusionment with the political process.	政治プロセスへの幻滅。
The map works best in fine weather.	マップは晴天時に最適に機能します。
A devoted young mother left home and headed for the city.	献身的な若い母親が家を出て街に向かった。
Her illustrious career was shattered by a scandal.	彼女の輝かしい経歴はスキャンダルによって打ち砕かれました。
Governments have little power to make a difference.	政府には変化をもたらす力がほとんどありません。
His sister was eight at the time.	彼の妹は当時8歳でした。
Her foreman smiled and showed her all her teeth.	職長は微笑んで、彼女にすべての歯を見せた。
The line is long.	線が長いです。
This land is used for lavender cultivation.	この土地はラベンダー栽培に使用されます。
Look around you.	あなたの周りを見てください。
They are back one by one.	彼らは一つずつ戻ってきました。
The boy used his time to polish his shoes.	その少年は時間を使って靴を磨いた。
After an hour, they were ready to launch the boat.	1時間後、彼らはボートを進水させる準備ができました。
The dentist had a patient who needed a crown.	歯科医にはクラウンが必要な患者がいました。
He has been a leader since ancient times.	太古の昔から、彼はリーダーでした。
Eels are elongated fish.	ウナギは細長い魚です。
No one asked for the complete answer.	完全な答えを求めた人はいませんでした。
The calf was small.	子牛は小さかった。
She sat on the edge of the table.	彼女はテーブルの端に腰掛けた。
This tradition is practiced in many countries.	この伝統は多くの国で実践されています。
My aunt was hurt by the comment.	私の叔母はそのコメントで傷ついた。
They have never moved together famously.	彼らは有名に一緒に引っ越したことはありません。
Residents feel that tourism has destroyed the local environment.	住民は、観光が地域の環境を破壊したと感じています。
His colleagues praised his honesty.	同僚は彼の正直さを称賛した。
All of these countries are ethnically diverse.	これらの国はすべて民族的に多様です。
The table is facing the wall.	テーブルは壁に向かっています。
The robot was obedient to his master.	ロボットは主人に従順でした。
The factory was closed due to employment issues.	工場は雇用問題のため閉鎖されました。
The plant grew in the dark.	植物は暗闇の中で育ちました。
When she hugged the child, her tears rolled down her face.	彼女が子供を抱きしめたとき、涙が彼女の顔を転がり落ちた。
Her hand quivered as she reached for her bell.	彼女が鐘に手を伸ばすと、彼女の手は震えた。
Finally, I got ready and left.	とうとう準備をして、出発しました。
The village has been blamed for floods and landslides.	村は洪水と地滑りの矢面に立たされてきました。
Be careful when driving at night.	夜間に運転する場合は十分注意してください。
They hung posters everywhere to promote their products.	彼らの商品を宣伝するために、彼らはいたるところにポスターを掛けました。
Sometimes behavior is motivated by many factors.	時々、行動は多くの要因によって動機づけられます。
The blonde smiled and winked at me.	金髪は微笑んで私にウインクした。
He worked surprisingly fast.	彼は驚くほど速く働いた。
Throw away what has gone wrong.	悪くなったものは捨ててください。
The light came on.	明かりがついた。
They helped bring her home.	彼らは彼女を家に帰すのを手伝った。
She washes vegetables, cuts potatoes and peels carrots.	野菜を洗い、じゃがいもを切り、にんじんをはがします。
The rich will be richer.	金持ちはもっと金持ちになります。
Onions become sweet when cooked.	玉ねぎは調理すると甘くなります。
The garden was in good condition.	庭は手入れが行き届いていました。
The countryside was desolate.	田舎は荒涼とした。
It was low tide.	干潮でした。
Clouds rolled on the blue horizon.	雲が青い地平線を転がりました。
The crime was not punished.	犯罪は罰せられなかった。
No young man was armed.	武装した若者はいなかった。
Their relationship is now more fulfilling and more spontaneous.	彼らの関係は今やより充実し、より自発的になっています。
He is very handsome for his later years.	彼は晩年のために非常にハンサムです。
No one likes him.	誰も彼を好きではありません。
She knew it was very dangerous.	それは非常に危険でした、と彼女は知っていました。
Show me the clock!	時計を見せてください！
He has been practicing karate for years.	彼は何年も空手を練習してきました。
The poem describes an unhappy mood.	詩は不幸な気分を描写しています。
The toy store is in this shopping center.	おもちゃ屋さんはこのショッピングセンターにあります。
Water vapor condensed into a white cloud.	水蒸気が凝縮して白い雲になりました。
It was the world's first skyscraper.	それは世界初の超高層ビルでした。
Windows should be cleaned regularly.	窓は定期的に掃除する必要があります。
The wind in their galaxy was incredibly strong.	彼らの銀河の風は信じられないほど強かった。
They want a new power plant to help them.	彼らは新しい発電所が彼らを助けることを望んでいます。
The farmer's truck was caught in the sand.	農夫のトラックが砂に引っかかっていた。
He was especially known for his long hair.	彼は特に髪を長く伸ばすことで知られていました。
The flock of birds fluttered restlessly.	鳥の群れは落ち着きなく羽ばたきました。
The forecast predicts this week's rain.	予報では今週の雨が予想されています。
I would like to share her story with you.	彼女の話をあなたと共有したいと思います。
Some people support this plan.	何人かの人々がこの計画を支持します。
The common people want a better school for their children.	庶民は子供たちのためにより良い学校を望んでいます。
I don't want to waste it.	無駄にしない、したくない。
The park was full of people.	公園は人でいっぱいでした。
Sometimes serious illnesses can strike without warning.	時には深刻な病気が警告なしに襲うことがあります。
I hate that woman.	私はその女性を嫌います。
As the sun rose, the ground set.	太陽が昇ると地面が沈んでいきました。
The milk gradually hardens.	ミルクは徐々に固まります。
We shook hands and wished each other well.	私たちは握手し、お互いによく願っていました。
He ran with determination.	彼は決意を持って走った。
This data sample is too small to be statistically analyzed.	このデータサンプルは、統計的に分析するには小さすぎます。
Each story presents a different image of the country.	それぞれの物語は国の異なるイメージを提示します。
This area needs to be cleaned!	このエリアをきれいにする必要があります！
Everyone leaned aside.	誰もが脇に寄った。
The milk is heated.	ミルクは加熱されています。
Apply lentils to the pastry.	レンズ豆をペストリーに塗ります。
Travelers praise the hot springs here.	旅行者はここの温泉について絶賛しています。
A small earthquake struck the city.	小さな地震が街を襲った。
Genetic engineering can produce dangerous plants.	遺伝子工学は危険な植物を生み出す可能性があります。
It has to be so huge!	それはとても巨大でなければなりません！
Many scientists are against cloning.	多くの科学者はクローン作成に反対しています。
Iron ore contains iron and small amounts of other metals.	鉄鉱石には鉄と少量の他の金属が含まれています。
China is one of the fastest growing economies.	中国は最も急速に発展している経済の1つです。
Cinemas are a popular choice.	映画館は人気のある選択肢です。
He is a tall person.	彼は身長の高い人です。
They ate a cup of rice.	彼らは一杯のご飯を食べました。
Some people were completely confused.	一部の人々は完全に困惑しました。
The crowd was excited.	群衆は興奮した。
People lost their jobs during this recession.	人々はこの景気後退の間に職を失いました。
He drove dangerously and cut off people and animals.	彼は危険な運転をし、人や動物を断ち切った。
Open the window and he's screaming!	窓を開けて、彼は叫んでいます！
The river was swollen.	川は腫れていました。
He flirts with his memory.	彼は記憶にひるんだ。
You need to count all the items.	すべてのアイテムを数える必要があります。
The factory owner said they would go bankrupt.	工場の所有者は彼らが破産するだろうと言った。
Words find their way to poetry and art.	言葉は詩と芸術への道を見つけます。
The monk's robe was bright orange.	僧侶のローブは明るいオレンジ色でした。
Where does the water go?	その水はどこに行きますか？
An old man fishing from a bridge for catfish.	ナマズのために橋から釣りをした老人。
There are many tall buildings in this city.	この街には高いビルがたくさんあります。
He was sitting in my office.	彼は私のオフィスに座っていました。
Our profits are declining.	私たちの利益は減少しています。
Burn out the crops and free the fields.	作物を焼き尽くして畑を解放します。
Washing and drying are two different processes.	洗濯と乾燥は2つの異なるプロセスです。
Sentence 7 contains a semicolon.	文7にはセミコロンが含まれています。
Hue is a city famous for its historic buildings.	フエは歴史的建造物で有名な街です。
Calm down, he raised his hand.	落ち着いて、彼は手を上げた。
Medieval swelling nostalgia	中世の腫れノスタルジア
The entrance hall is flooded.	エントランスホールは浸水しています。
Children's eyesight is sufficient to protect this park.	この公園を守るには、子供の視力で十分です。
Carefully deepen the cut.	慎重にカットを深くします。
People go to the theater to entertain.	人々は楽しませるために劇場に行きます。
No one likes to see their favorite band come back with them.	お気に入りのバンドが一緒に戻ってくるのを見るのが好きな人は誰もいません。
Rose plants prefer dry weather.	バラの植物は乾燥した天候を好みます。
Humans are adaptable creatures.	人間は順応性のある生き物です。
A tree fell during this storm.	この嵐の間に木が倒れた。
You cannot witness this abuse.	この虐待を目撃することはできません。
A girl drowned in a local lake.	地元の湖で少女が溺死した。
He saw her spying.	彼は彼女がスパイしているのを見た。
Public transportation in the city is cheap and efficient.	市内の公共交通機関は安価で効率的です。
Squirrels often store nuts for the winter.	リスは冬に向けてナッツを保管することがよくあります。
Most people want escargot, snails with garlic and butter.	ほとんどの人はエスカルゴ、にんにくとバターを添えたカタツムリを望んでいます。
Carefully, the hunter stopped the party.	注意深く、ハンターはパーティーを止めました。
All political parties provided food and other basic supplies.	すべての政党は食料やその他の基本的な物資を提供しました。
The snow is melting more and more.	雪はどんどん溶けています。
She was one of the first to discover the treasure.	彼女は宝物を最初に発見した一人でした。
The manager was very rude.	マネージャーはとても失礼でした。
Balloons are lighter than air, but heavier than hydrogen.	気球は空気より軽いですが、水素より重いです。
There seem to be many job opportunities.	多くの仕事の機会があるようです。
A wide road winds through the woods.	広い道が森の中を曲がりくねっています。
His hair with a bright blonde curl turned gray early.	明るいブロンドのカールの彼の髪は早く灰色になりました。
Hiking through the dense jungle was hard.	密集したジャングルをハイキングするのは大変でした。
You may need to reduce your sugar intake.	あなたはあなたの砂糖摂取量を減らす必要があるかもしれません。
He avoided her gaze.	彼は彼女の視線を避けた。
Sparrow feathers turn white in winter.	スズメの羽は冬になると白くなります。
This issue is very important.	この問題は非常に重要です。
A helicopter crashed in the jungle.	ヘリコプターがジャングルで墜落した。
Climbed the mountain	山に登った
Only students participate in university classes.	大学の授業には学生だけが参加します。
The town is famous for its kind people.	町は親切な人々で有名です。
Her objection was drowned in dissonance.	彼女の異議は不協和音に溺れてしまった。
He has a dark and handsome face.	彼は暗くてハンサムな顔をしています。
Many writers interpret the novel as a political satire.	多くの作家は小説を政治風刺と解釈しています。
There seems to be no reason to be wary.	警戒する理由はないようです。
Resentment is the opposite of gratitude.	恨みは感謝の反対です。
The dragon chose the maiden hugged by the princess,	ドラゴンは王女が抱きしめた乙女を選びました、
A black bird was swirling in the sky.	黒い鳥が空に渦巻いていた。
Many people are unemployed due to the worsening economic situation.	経済状況の悪化により、多くの人々が失業しています。
An emergency on a distant road.	遠い道の緊急事態。
Laughter filled the streets.	笑い声が通りを埋め尽くした。
These sandwiches are delicious!	これらのサンドイッチは美味しいです！
It's fun to drive on that windy road.	その風の強い道​​を運転するのは楽しいです。
Aliens looked like humans.	エイリアンは人間のように見えました。
They are playing at a concert.	彼らはコンサートで演奏しています。
The restaurants around here are pretty good.	このあたりのレストランはかなり良いです。
The pictures on the wall show popular athletes.	壁の写真は人気のあるアスリートを示しています。
So her friend decided to accept the invitation.	それで彼女の友達は招待を受け入れることにしました。
Intentional illegal activity	故意の違法行為
The monkey removed the fruit from his hand.	サルは彼の手から果物を取り除いた。
For some, she is known for her keen observation skills.	ある人にとっては、彼女は鋭い観察スキルで知られています。
I saw other people in the park.	公園には他の人がいるのが見えました。
My blocks are small and fun.	私のブロックは小さくて楽しいです。
We have to be realistic.	私たちは現実的でなければなりません。
Therefore, the army was ordered to withdraw.	したがって、軍は撤退するように命じられました。
He puts apple juice in this bottle.	彼はこのボトルにリンゴジュースを入れます。
A thin cloud was over the island.	薄い雲が島にかかっていた。
Swearing, he snatched the doll from her hand.	誓って、彼は彼女の手から人形をひったくりました。
It was pouring down.	降り注いだ。
We traveled quietly through the galaxy.	私たちは銀河を静かに旅しました。
Place the ball in the hole.	穴にボールを置く。
This disease is highly infectious.	この病気は感染性が高いです。
This drink is delicious!	この飲み物は美味しいです！
The forest was once full of animals.	森はかつて動物でいっぱいでした。
This degree of science allows many students to start a business.	この科学の学位は、多くの学生がビジネスを始めることを可能にします。
A shimmering glass tower stood above the tree.	きらめくガラスの塔が木の上にそびえ立っていました。
The ship set sail for a distant port.	船は遠くの港に出航した。
There is little chance of revival.	リバイバルの可能性はほとんどありません。
Expressing love is of utmost importance.	愛を表現することは最も重要です。
I found it in the attic.	屋根裏部屋で見つけました。
First, you need to scale the fish to get rid of the internal organs.	まず、魚をスケーリングして内臓を取り除く必要があります。
This meeting has been postponed.	この会議は延期されました。
There are thousands of rivers and lakes in this city.	この都市には何千もの川や湖があります。
They have nothing like that.	彼らはそのようなものを何も持っていません。
The town is divided into four districts.	町は4つの地区に分かれています。
The unit is engaged in peacekeeping operations.	部隊は平和維持活動を行っています。
This usually happens after eating.	これは通常、食べた後に起こります。
She refuses to talk to me.	彼女は私と話すことを拒否します。
Track opponents in polls.	世論調査で反対派を追跡する。
His shoulder hurt when he had a heavy suitcase.	彼が重いスーツケースを持っていたとき、彼の肩は痛んだ。
He is always thinking about ways to help people.	彼はいつも人々を助ける方法を考えています。
He conducted his first experiment.	彼は最初の実験を行った。
He went for a walk.	彼は散歩に出かけた。
He tapped her head and spoke gently.	彼は彼女の頭を軽くたたき、優しく話しました。
The locals worship nature.	地元の人々は自然を崇拝しています。
The trees cast a long shadow on the quiet road.	木々は静かな道に長い影を落としています。
The mere view of the river was breathtakingly beautiful.	ただの川の光景は息を呑むほど美しいものでした。
Most of modern society depends on technology.	現代社会のほとんどはテクノロジーに依存しています。
I have never felt such pressure.	私はそのようなプレッシャーを感じたことがありません。
A silver carriage was taken to the funeral.	銀の馬車が葬式に運ばれた。
The next morning she woke up early.	翌朝、彼女は早く目が覚めた。
Are you ready to go?	行く準備はできましたか？
The server then poured wine into each cup.	次に、サーバーは各カップにワインを注ぎました。
Make your purpose true.	あなたの目的を真実にしてください。
It didn't take long for her to realize something was wrong.	彼女が何かがおかしいことに気付くまで、そう長くはかかりませんでした。
The factory uses hydroelectric power to generate electricity.	工場は水力発電を利用して発電しています。
It cannot be harvested when it dries.	乾くと収穫できません。
Some schools regularly screen students for illegal drugs.	一部の学校では、違法薬物について定期的に生徒を選別しています。
The sun is a star.	太陽は星です。
Limit the number of passengers on the bridge.	橋の乗客数を制限してください。
He was deeply absorbed in his book.	彼は自分の本に深く夢中になっていた。
After tasting the apple, she pushed her basket away.	彼女はリンゴを味わった後、バスケットを押しのけました。
The galaxy is very old.	銀河はとても古いです。
The appetite for the product is unknown.	製品に対する食欲は不明です。
I need to do some errands.	私はいくつかの用事を実行する必要があります。
Make sure the cream has a rich texture.	クリームが濃厚な食感であることを確認してください。
The population is expected to grow over the next 10 years.	人口は今後10年間で増加すると予想されます。
He wrote down what he heard.	彼は聞いたことを書き留めた。
She ran away from the party.	彼女はパーティーから逃げ出した。
The pilot ran a tight but safe course.	パイロットはタイトだが安全なコースを走った。
Similarly, these are long sentences.	同様に、これらは長い文です。
A sense of tranquility permeates the space.	静けさの感覚が空間に浸透しています。
Currently, highly trained nurses are caring for older cancer patients.	現在、高度な訓練を受けた看護師が高齢のがん患者の世話をしています。
It's a pity that those coyotes can't understand him.	それらのコヨーテが彼を理解できないなんて残念だ。
The balloon slowly floated up.	風船はゆっくりと浮き上がった。
Not many people can get that certification.	その認証を取得できる人は多くありません。
Supporters of the leader organized a rally to carry his agenda.	リーダーの支持者は彼の議題を運ぶために集会を組織しました。
In the lake, oxygen is the most abundant near the bottom.	湖では、酸素は底の近くで最も豊富です。
Many races live in this city.	この街には多くの人種が住んでいます。
Don't start!	始めないで！
Women are as aggressive as perfumes.	女性は香水と同じくらい攻撃的です。
A few years ago, there was no house here.	数年前、ここには家がありませんでした。
Fewer children go to school every day.	毎日、学校に通う子供は少なくなっています。
According to the forecast, there were many bad weather.	予報では悪天候が多かった。
There is not much rainfall.	降水量はあまりありません。
You can't write a program because you don't write a computer program.	あなたはコンピュータプログラムを書かないので、あなたはプログラムを書くことができません。
She was nervous as he waited for the train.	彼が電車を待っていると、彼女は緊張した。
On her way home, she met her friend.	家に帰る途中、彼女は友達に会いました。
This study attempts to measure depression.	この研究では、うつ病の測定を試みています。
After pouring the oil, continue stirring.	油を注いだら、攪拌を続けます。
There are similar structures all over the world.	世界中に同様の構造があります。
Be sensitive to the feelings of others.	他人の気持ちに敏感になりましょう。
Please state your full name.	あなたのフルネームを述べてください。
The statue was erected as a monument.	像は記念碑として立てられました。
It is at this point that the road branches.	道路が分岐するのはこの時点です。
Harassment and discrimination complaints are common.	嫌がらせや差別の苦情はよくあることです。
The train broke down.	電車が故障した。
A landslide occurred when it began to rain.	雨が降り始めたときに地滑りが発生しました。
Humans and animals left the area after the death of a woman.	女性が亡くなった後、人間と動物がその地域を去りました。
They tracked her flight.	彼らは彼女の飛行を追跡した。
The children had to wear uniforms at school.	子供たちは学校に制服を着なければなりませんでした。
The following describes possible causes.	次に、考えられる原因について説明します。
Our meeting is scheduled tomorrow.	私たちの会議は明日予定されています。
The new president argues that austerity policies are needed.	新大統領は緊縮政策が必要だと主張している。
There is enough timber to build a ship.	船を造るのに十分な材木があります。
You have to walk quietly in the dark forest.	暗い森の中を静かに歩かなければなりません。
They live here in a discreet state.	彼らはここに控えめな状態で住んでいます。
Many children enjoyed playing together.	多くの子供たちが一緒に遊んで楽しんだ。
There were many shops.	たくさんのお店がありました。
The story is about a young man traveling the world.	物語は世界を旅する青年に関するものです。
Can you find her?	彼女を見つけることができますか？
However, more hard work was required.	しかし、さらにハードワークが必要でした。
Both boys and girls cry at this sight.	男の子も女の子もこの光景で泣きます。
Therefore, she had no other choice.	したがって、彼女には他に選択肢がありませんでした。
She finds a block hidden under the curtain.	カーテンの下に隠されているブロックを見つけます。
All these girls want to play soccer.	これらの女の子はみんなサッカーをしたいです。
However, the power of the batter caused the balance to be lost.	しかし、打撃の力でバランスが崩れました。
They have no way to pronounce the letter a.	彼らは文字aを発音する方法がありません。
They are cleaning the streets of the village.	彼らは村の通りを掃除している。
Many consider the mountain to be a place of worship.	多くの人が山を礼拝所と見なしています。
Children need good discipline.	子供たちはしっかりしたしつけが必要です。
Over time, the soil became rich in nutrients.	時間が経つにつれて、土壌は栄養分が豊富になりました。
A local monk declared the temple sacred.	地元の僧侶が神殿を神聖であると宣言しました。
She was drinking.	彼女は飲んでいた。
Police have not arrested anyone yet.	警察はまだ誰も逮捕していません。
listening.	聞いている。
Retired people enjoy many benefits.	引退した人は多くの恩恵を享受しています。
Some argue that many technological advances were not intended.	多くの技術的進歩は意図されていなかったと主張する人もいます。
Only the computer formatting the "er" should be relevant to you.	「er」をフォーマットしているコンピュータだけがあなたに関係するはずです。
We communicate only with other humans.	私たちは他の人間とのみコミュニケーションを取ります。
Galaxy contains stars, planets, and dark matter.	銀河には、星、惑星、暗黒物質が含まれています。
The optimized fork was built by a local company.	最適化されたフォークは地元の会社によって建設されました。
The boss declined to attend.	上司は出席を辞退しました。
I will come in the afternoon.	午後に来ます。
There is no shortage of books on this topic.	このトピックに関する本は不足していません。
If you pass the exam, you will receive a certificate.	試験に合格すると、証明書を受け取ります。
They climb the tallest tree.	彼らは最も高い木に登ります。
A strange man appeared at the door.	見知らぬ男がドアに現れた。
There is no fair trial in this county.	この郡では公正な裁判を受けることはできません。
He always looked down and reacted.	彼はいつも軽蔑して反応した。
He went out of control in the woods.	森の中で暴走した。
The government has seduced downtown businesses with tax incentives.	政府は税制優遇措置でダウンタウンの企業を誘惑しました。
They will vote next week.	彼らは来週投票します。
They were shot by a forest ranger.	彼らは森のレンジャーによって撃たれました。
Scouts have a code of conduct for their children.	スカウトは子供たちのための行動規範を持っています。
The talks are expected to focus on climate change.	会談は気候変動に焦点を当てることが期待されています。
The wind is blowing from all directions.	四方八方から風が吹いています。
Cloth is sold in large quantities on the market.	市場では、布が大量に販売されています。
There is a charge for admission to the area.	エリアへの入場には料金がかかります。
Do they know that the city is under attack?	彼らは都市が攻撃を受けていることを知っていますか？
There was only silence between them.	それらの間には沈黙しかありませんでした。
It takes a lot of effort to understand this difference.	この違いを理解するには多大な努力が必要です。
He reached for his pocket and withdrew some money.	彼はポケットに手を伸ばし、いくらかのお金を引き出しました。
Climb to the top of the mountain with breathtaking views.	息を呑むような景色を望む山頂に登ります。
He had surgery on his leg.	彼は足の手術を受けていた。
They swore a pledge of allegiance.	彼らは忠誠の誓いを誓った。
His confidence remained high.	彼の自信は高いままでした。
The water boiled in a few hours.	水は数時間で沸騰しました。
Can you support a diet and ignore regular training?	あなたはダイエットを支持して定期的なトレーニングを無視できますか？
Many objects in nature are soft, malleable and fibrous.	自然界の多くの物体は、柔らかく、展性があり、繊維質です。
He stepped on the protruding nail.	彼は突き出た釘を踏んだ。
He was absorbed in one idea.	彼は一つのアイデアに夢中になりました。
A beautiful picture was drawn on the wall.	壁には美しい絵が描かれていました。
Open the window on a cold night.	寒い夜に窓を開けてください。
Please do not wait until the last minute.	ぎりぎりまで待たないようにしてください。
The poet was characterized by the use of punctuation.	詩人は句読点の使用が特徴的でした。
They painted the fence in a flashy shade of green.	彼らは柵を派手な緑の色合いに塗った。
She imagined herself floating in the lush jungle without gravity.	彼女は自分が緑豊かなジャングルの上に無重力で浮かんでいるのを想像しました。
His invention is still used in hospitals today.	彼の発明は今日でも病院で使用されています。
He travels this road to the town.	彼はこの道を町へと旅します。
The lynx quietly stalked its prey.	オオヤマネコは静かに獲物をストーカーしました。
A treat to a tired city.	疲れた街への御馳走。
A fragrant bouquet was placed on the table.	香りのよい花束がテーブルの上に置かれました。
His free time is much less than his brother.	彼の自由時間は兄よりはるかに少ない。
The winning team will receive a championship trophy.	優勝チームにはチャンピオンシップトロフィーが贈られます。
We aim to protect the global environment.	私たちは地球環境の保護を目指しています。
The invitation came out last week.	招待状は先週出ました。
The old woman was afraid to cross the busy street.	老婆はにぎやかな通りを渡るのを恐れていた。
They need to cancel the hotel reservation.	彼らはホテルの予約をキャンセルする必要があります。
Try wearing socks on your cold feet.	冷たい足に靴下を履いてみてください。
The creativity of one person is amazing.	一人の人間の創造力は驚くべきものです。
They blamed him for the world's war.	彼らは世界が戦争に陥ったことで彼を非難した。
A period of great political instability.	大きな政情不安の時期。
Many of his characters were vaguely based on real people.	彼のキャラクターの多くは漠然と実在の人物に基づいていました。
They agreed to meet at the restaurant a week later.	彼らは一週間後にレストランで会うことに同意した。
You need to be aware of your body posture while talking.	話している間は、体の姿勢に注意する必要があります。
Our service is fast, efficient and cheap.	私たちのサービスは速く、効率的で安価です。
The new model is completely red.	新しいモデルは完全に赤です。
The truck was stopped and the man began unloading supplies.	トラックは停止され、男性は物資の荷降ろしを始めました。
These trees are planted nearby.	これらの木は近くに植えられています。
So how could anyone expect such a tragedy?	では、どうしてそのような悲劇を誰もが予想できたのでしょうか。
A cloud of dust was agitated across the dry plains.	乾いた平原を横切って粉塵の雲がかき回された。
Some applicants are surprisingly young.	応募者の中には意外と若い人もいます。
Today's paper is printed on recycled paper.	今日の紙は再生紙に印刷されています。
Three hours later she arrived.	3時間後、彼女は到着しました。
Tom felt guilty.	トムは罪悪感を感じた。
The scent of curry was quite overwhelming.	カレーの香りはかなり圧倒的でした。
Almonds grow in my garden.	アーモンドは私の庭で育っています。
He doesn't have to use whipped cream on the cake.	ケーキに生クリームを使う必要はありません。
The policeman argued with the witnesses.	警官は証人と議論した。
A sudden cough prevented me from getting bored.	突然の咳のせきが退屈を妨げた。
Mia is the captain of our team.	ミアは私たちのチームのキャプテンです。
An unpleasant example.	嫌な例。
Everyone's life is influenced by cultural events.	みんなの生活は文化的な出来事の影響を受けています。
The unemployed beg for money.	失業者はお金を懇願します。
Add mustard to the egg mixture and stir.	マスタードを卵の混合物に入れてかき混ぜます。
I couldn't sleep last night.	昨夜は眠れませんでした。
You can share some of my thoughts with you.	私の考えのいくつかをあなたと共有することができます。
The government certainly needs effective regulation.	政府は確かに効果的な規制を必要としています。
To reduce costs, some schools have fewer courses.	費用を削減するために、一部の学校では科目が少なくなります。
The new bridge will bring traffic from four directions.	新しい橋は4方向からの交通をもたらします。
I rubbed my knees rolling down the hill.	丘を転がり落ちる膝をこすりました。
The invaders beat the villagers to death.	侵略者は村人を殴り殺した。
He gives the perfect intonation in every word of the speech.	彼はスピーチのすべての単語で完璧なイントネーションを与えます。
The project was controversial from the beginning.	プロジェクトは最初から物議を醸した。
The echoing hall of an ancient palace.	古代の宮殿の響き渡るホール。
Demolition was a natural process.	解体は自然なプロセスでした。
I tried it for the first time yesterday.	昨日初めてやってみました。
Roasted chestnuts, boiled vegetables, freshly caught fish.	焼き栗、ゆで野菜、獲れたての魚。
The banana itself is also edible.	バナナ自体も食用です。
Swallows nest only in remote areas.	ツバメは人里離れた場所にのみ巣を作ります。
They suffered many setbacks.	彼らは多くの挫折に苦しんだ。
Poverty is widespread in this area.	この地域では貧困が蔓延しています。
She left the party early.	彼女は早くパーティーを去った。
The bird took off.	鳥は飛び立った。
We worked together.	私たちは一緒に働きました。
Hammers and some nails are tools, everyone knows it.	ハンマーといくつかの釘は道具です、誰もがそれを知っています。
You have to give him some credit.	あなたは彼にいくらかの信用を与えなければなりません。
Life here is hard.	ここでの生活は大変です。
You need to take good care of it.	あなたはそれを適切に世話する必要があります。
An indigenous monk declared the village temple sacred.	先住民の僧侶が村の寺院を神聖であると宣言しました。
The proceeds from the sale will be sent to the local delegation.	売却による収入は地元の使節団に送られます。
She glanced at her mirror.	彼女は鏡をちらっと見た。
She blew a high-pitched whistle.	彼女は甲高い笛を吹いた。
Focus on the plot.	プロットに集中します。
She grabbed the pen and began to write down her name.	彼女はペンをつかみ、名前を書き留め始めました。
The collapse of the house should have been prevented.	家の倒壊は防げたはずだ。
Water plays an important role in survival.	水は生存に重要な役割を果たします。
I love trying new materials.	私は新しい材料を試すのが大好きです。
The result surprised everyone.	結果は皆を驚かせた。
There are governments that are ineffective in that country.	その国には効果のない政府があります。
We taught her to read when she was young.	私たちは彼女に幼い頃に読むように教えました。
These substances are the active ingredients of the drug.	これらの物質は、薬の有効成分です。
Today, in politics, one can never say.	今日、政治の場では、人は決して言うことができません。
He may have spoken out of order.	彼は順番を間違えて話したかもしれない。
The young prince was waiting for the audience.	若い王子は聴衆を待っていた。
They prefer a quiet life.	彼らは静かな生活を好みます。
It was a failure of the public's pride attempt.	それは市民の誇りの試みの失敗でした。
Locals are said to believe in mythical creatures.	地元の人々は神話上の生き物を信じていると言われています。
And early the next day, all the money was gone.	そして翌日早く、すべてのお金がなくなった。
Plants need carbon dioxide to produce energy.	植物はエネルギーを生み出すために二酸化炭素を必要とします。
Very fun.	とても楽しい。
Computers are a necessity.	コンピューターは必需品です。
My sister is behaving strangely.	私の妹は奇妙な行動をしています。
A huge bird came down comfortably on the branch.	巨大な鳥が枝に心地よく降りてきました。
She provided us with tea and cake.	彼女は私たちにお茶とケーキを提供してくれました。
The writers concentrated on their story.	作家たちは自分たちの物語に集中した。
She poured boiling water from the kettle.	彼女はやかんから沸騰したお湯を注ぎました。
The forest was dense and the sun was hot.	森は密集していて、太陽は暑かった。
Then pour cold water into the saucepan.	次に、冷水をソースパンに注ぎます。
He was able to read books and newspapers.	彼は本や新聞を読むことができた。
He wore a jacket and he was arrested.	ジャケットを着て逮捕されました。
The assault began two weeks ago.	暴行は2週間前に始まった。
From what she said, he would be an excellent candidate.	彼女の言ったことから、彼は優秀な候補者になります。
One night the deer fell into a hole.	ある夜、鹿は穴に落ちました。
Space exploration has fascinated me for years.	宇宙の探検は何年もの間私を魅了してきました。
The young camel was restless.	若いラクダは落ち着きがありませんでした。
A broken light bulb	壊れた電球を
He is waiting on the bench near the station.	彼は駅の近くのベンチで待っています。
After much discussion, the parties reached a compromise.	多くの議論の後、当事者は妥協点に達しました。
The king orders the person who catches the poaching game to imprisonment.	王は密猟ゲームを捕まえた人には懲役刑を命じます。
He turns the paper over.	紙を裏返します。
The last thing her mother heard was laughter.	彼女の母親が最後に聞いたのは笑いでした。
Who is the next president?	次の大統領は誰ですか？
Heavy traffic during rush hours can cause heavy traffic.	ラッシュアワーの交通量が多いと、大きな渋滞が発生します。
The snow-capped mountains were beautiful.	雪をかぶった山々はきれいでした。
There have been signs of dissatisfaction in recent months.	ここ数ヶ月、不満の兆候がありました。
The leaves gently buzzed in the breeze.	葉はそよ風にそっとざわめきました。
The opposite attracts.	反対が引き付けます。
Cold baths are used to treat sunburn.	日焼けの治療には冷浴が使用されます。
A huge swarm of bees attacked the boy.	巨大な蜂の群れが少年を襲った。
The climate here is hot and humid.	ここの気候は蒸し暑いです。
Teens went down the road.	10代の若者は道を進んだ。
Termites plague millions of homes each year.	シロアリは毎年何百万もの家を悩ませています。
She was excluded from Western culture.	西洋文化から除外されました。
The damage was due to a hurricane	被害はハリケーンによるものでした
He drank two cups of coffee in quick succession.	彼は2杯のコーヒーを素早く続けて飲んだ。
Both speakers made important points.	どちらの講演者も重要なポイントを述べました。
The bank is bankrupt.	銀行は破産している。
A few days later, the rain stopped.	数日後、雨はやんだ。
The moon was bright last night.	昨夜は月が明るかった。
The house is surrounded by farmland.	家は農地に囲まれています。
I put him to sleep in the crib.	私は彼をベビーベッドでぐっすり眠らせた。
I was fascinated by religious myths.	私は宗教の神話に魅了されました。
They accused his wife of being unfaithful.	彼らは彼の妻を不貞で非難した。
The composition of the sentence is the most obvious difference.	文の構成が最も明らかな違いです。
A slender man stood in front of the altar and knelt down.	ほっそりした男が祭壇の前に立ち、ひざまずきました。
It was a leading politician.	それは一流の政治家でした。
We preferred not to leave a reputation.	私たちは評判を残さないことを好みました。
He wore black clothes and cut his clothes.	彼は黒い服を着て、服を切りました。
The birds ate berries grown on the island.	鳥たちは島で育ったベリーを食べました。
The account ledger is empty.	アカウントの元帳は空です。
The budget was too tight.	予算がきつすぎた。
So they decided to make a lot of money.	それで彼らはたくさんのお金を稼ぐことに決めました。
But, of course, she never did.	しかし、もちろん、彼女は決してしませんでした。
There was a big shock and some debris fell.	大きな衝撃があり、いくつかの破片が落ちました。
I could see hundreds of cars lined up in a row.	何百台もの車が列に並んでいるのを見ることができました。
Scientists were excited about their discovery.	科学者たちは彼らの発見に興奮していました。
Climbers talked non-stop about their achievements.	登山家たちは彼らの功績についてノンストップで話しました。
The ship cannot reach the swamp ship.	船は沼地の船に到達できません。
The hay bales formed an orderly row.	干し草の俵は整然とした列を形成しました。
Student shrugged	学生は肩をすくめた
They swam across this stream centuries ago.	彼らは何世紀も前にこの小川を泳いで渡りました。
Silence is golden, but silence is also wise.	沈黙は黄金ですが、沈黙も賢明です。
She wore a smart green dress.	彼女はスマートな緑色のドレスを着ていた。
Dogs have been human best friends for centuries.	犬は何世紀にもわたって人間の親友でした。
The mountains are far away, but you can see them on the horizon.	山は遠くにありますが、地平線上に見えます。
She saw her playing children.	彼女は遊んでいる子供たちを見ました。
She entered the garden.	彼女は庭に入った。
Did you invent a method of instant cooking?	インスタント調理の方法を発明しましたか？
The prison is full of thieves and murderers.	刑務所は泥棒と殺人者でいっぱいです。
The children lived in fear of their father.	子供たちは父親を恐れて暮らしていた。
Flock of sheep	羊の群れ
He promised not to tell me.	彼は私に言わないことを約束させた。
All witnesses gave the same explanation.	目撃者全員が同じ説明をしました。
He was the only man who survived the trials	彼は試練を生き延びた唯一の男でした
Two drops of blood fell to the floor.	2滴の血が床に落ちた。
If you wear expensive clothes, people will treat you differently.	あなたが高価な服を着ているなら、人々はあなたを異なって扱うでしょう。
She folded her arms.	彼女は腕を組んだ。
Many fishermen knew nothing about the surgical procedure.	漁師の多くは手術の手順について何も知りませんでした。
He had a knife in his pocket.	彼はナイフをポケットに入れていた。
The butler of the church spoke to the congregation.	教会の執事が会衆に話しかけました。
The inhabitants of this city were very friendly.	この街の住民はとてもフレンドリーでした。
The presence of water must have made the land fertile.	水の存在は土地を肥沃にしたに違いありません。
This book will be completed by autumn.	この本は秋までに完成する予定です。
I had to move the statue of Sphinx.	スフィンクスの像を動かさなければなりませんでした。
The game is mostly for the most part.	ゲームはほとんどの大部分です。
I will study hard.	一生懸命勉強します。
They sit in the dark and quietly think about their destiny.	彼らは暗闇の中で座って、静かに自分たちの運命を考えています。
Many immigrants found it difficult to coordinate.	多くの移民は調整が難しいと感じました。
His cell phone vibrated and he answered.	彼の携帯電話が振動し、彼は電話に出た。
Her white blouse was threaded with gold.	彼女の白いブラウスは金で通されていた。
One of the key elements of the experiment was the sensor.	実験の重要な要素の1つはセンサーでした。
The penalties for this crime are severe.	この犯罪に対する罰則は厳しいものです。
He broke his leg during the accident.	彼は事故の最中に足を骨折した。
The cook cooked delicious food.	料理人はおいしい料理を作りました。
They found a woman's body.	彼らは女性の体を発見した。
Reeves is approaching.	リーブスは近づいた。
Police officers arrested the suspect.	警察官は容疑者を逮捕した。
Exotic flowers filled the air with a strong scent.	エキゾチックな花が空気を強烈な香りで満たしました。
It turned her hand purple.	それは彼女の手を紫色に変えた。
After applying this cream, she may notice a bitter taste.	このクリームを塗った後、苦味に気付くかもしれません。
Please be sure to read the instruction manual before use.	ご使用前に必ず取扱説明書をお読みください。
The seagull lazyly circled over her head.	カモメは頭上を怠惰に一周しました。
She pulled out a spare key for the other door.	彼女はもう一方のドアの予備の鍵を引き出した。
The bill was unanimously passed.	法案は満場一致で可決されました。
Volcanoes can cause terrible devastation.	火山はひどい荒廃を引き起こす可能性があります。
He asks a lot of questions.	彼はたくさんの質問をします。
He puts a large pot on medium heat.	大きな鍋を中火にかけます。
His tall and thick pine was swaying in the wind.	背が高くて太い松が風に揺れていた。
Neighbors complained about the noise.	近所の人たちは騒音について不平を言った。
I'm not sure what happened that day.	その日に何が起こったのかよくわかりません。
No matter how hard I tried, I couldn't solve the problem.	どんなに一生懸命やっても、問題は解決できませんでした。
She is now pursuing her hobby.	彼女は今、趣味を追求しています。
No one is denied access.	誰もアクセスを拒否されません。
Recently he spends a lot of time writing.	最近、彼は執筆に多くの時間を費やしています。
She said her weight ambitions were limited.	体重の野心は制限されていると彼女は言った。
A lot of people gathered around the noisy machine.	騒がしい機械の周りには大勢の人が集まった。
I am sick.	病気です。
So she poured 5 tablets into the glass.	それで彼女はグラスに5錠を注ぎました。
She went on an expedition with her friends.	彼女は友達と一緒に遠征に行った。
Modern technology has made life easier.	現代のテクノロジーは生活を楽にしてくれました。
I extended my hand to her, but she turned me down.	私は彼女に私の手を差し出したが、彼女は私を断った。
The area is famous for its many art galleries.	この地区は、多くのアートギャラリーで有名です。
The wall was gray and crumbled.	壁は灰色で崩れていました。
The pair was staring in fear.	ペアは恐怖で見つめていました。
Dust should be removed from the camera lens.	カメラのレンズからほこりを取り除く必要があります。
Storms reflect the vulnerability of ecosystems.	嵐は生態系の脆弱性を反映しています。
Birds and squirrels run around the old wooden floor.	鳥やリスが古い木の床を駆け巡ります。
The bird quickly jumped into the tree.	鳥は素早く木に飛び込んだ。
The instructor's remarks looked serious.	インストラクターの発言は真剣に見えた。
This country was founded in all states.	この国はすべての州で設立されました。
History tells us that he didn't.	歴史は彼がそうしなかったことを私達に告げます。
The road leads to her house.	道は彼女の家に通じています。
It was very dry this year.	今年はとても乾燥していました。
There is a checkered pattern on the floor.	床には格子模様があります。
Laptops are often purchased with a computer printer.	ラップトップは、多くの場合、コンピュータープリンターと一緒に購入されます。
Raise the lid, remove the tray, and empty the contents.	蓋を上げ、トレイを取り外し、中身を空にします。
Looking for trouble, the bulldozer crashed into the tank.	トラブルを探して、ブルドーザーはタンクに激突しました。
The English are known for their sense of fair play.	イギリス人はフェアプレーの感覚で知られています。
When the animals grazed, the pack collapsed.	動物が放牧したとき、パックは崩壊しました。
Sometimes the universe can be easily explained.	時々、宇宙は簡単に説明することができます。
Execution of this plan was slow.	この計画の実行は遅かった。
Beans are the seeds of legumes.	豆はマメ科植物の種子です。
The landscape was dotted with houses.	風景には家が点在していた。
The government has announced a new affordable housing program.	政府は新しい手頃な価格の住宅プログラムを発表しました。
Women walking down the street are always reading newspapers.	通りを歩いている女性はいつも新聞を読んでいます。
We are made of stars.	私たちは星でできています。
The earthquake forced one million people to leave their homes.	地震により100万人が家を出ることを余儀なくされました。
Today, the town is full of people.	今日、町は人でいっぱいです。
The flood has reduced the population by a third.	洪水により人口は3分の1減少しました。
The area is well known for its emphasis on tradition.	この地域は伝統に重点を置いていることでよく知られています。
There are many souls in that country.	その国にはたくさんの魂があります。
Carpets are usually made of wool.	カーペットは通常ウールで作られています。
Her body was discovered by her husband.	彼女の体は彼女の夫によって発見されました。
Some kids like chocolate drinks, others like juice.	チョコレートドリンクが好きな子供もいれば、ジュースが好きな子供もいます。
The doctor advised me to rest.	医者は休むように忠告した。
Fun and games have been a part of the lives of all of us.	楽しさとゲームは私たち全員の生活の一部でした。
It looked vast.	それは広大に見えた。
Scales fell from his eyes.	鱗が彼の目から落ちた。
The man lit a cigarette and took a rest.	男はタバコに火をつけて一服した。
They had a good time.	彼らは気持ちよく時間を過ごしました。
She spent the morning translating ancient texts.	彼女は朝を過ごして古代のテキストを翻訳しました。
The local twins competed fiercely.	地元の双子は激しい競争を繰り広げました。
Besides my great-grandmother	私の曽祖母のほかに、
Evidence suggests that the stars may have inhabited other worlds.	証拠は、星が他の世界に生息していたかもしれないことを示唆しています。
He threw her a glance at her.	彼は彼女に一瞥を投げた。
I did business today from dawn to dusk.	私は今日、夜明けから夕暮れまで用事をしました。
Have you ever heard of using slugs as bait?	ナメクジを餌として使うことを聞いたことがありますか。
Many animals suffer from cruelty.	多くの動物は残酷さに苦しんでいます。
His clothes were dirty.	彼の服は汚かった。
The flowers are fragrant.	花は香りがよい。
Of course, it doesn't last long.	もちろん、それは長続きしません。
Use a ruler to measure the distance.	定規を使用して距離を測定します。
Jeffreys built his house on a rocky hillside.	ジェフリーズは岩だらけの丘の中腹に彼の家を建てました。
A condensed pool was formed on the floor.	床に凝縮のプールが形成されました。
It snowed heavily last night.	昨夜は大雪が降った。
The temperature has dropped and it has begun to rain.	気温が下がり、雨が降り始めました。
Recently, it was too bright and there were many problems.	最近は明るすぎて問題が多かったです。
Some birds fly around frequently.	一部の鳥は頻繁に飛び回っています。
The child should cry immediately after birth.	子供は出生後すぐに泣く必要があります。
Performers must be dressed appropriately.	出演者は適切な服装をする必要があります。
Shinigami visits every year.	死神は毎年訪れます。
Never crowd the pot when cooking.	調理するときは決して鍋を混雑させないでください。
She ate a sandwich and gently hummed.	彼女はサンドイッチを食べ、そっとハミングした。
This program was carried out to solve global warming.	このプログラムは、地球温暖化を解決するために実施しました。
The girl stopped crying.	少女は泣き止んだ。
There are many types of apples.	りんごにはたくさんの種類があります。
Many students testified that they were not given preferential treatment.	多くの学生は、彼らが優遇されなかったと証言しました。
Please do not apply outside this door.	このドアの外に応募しないでください。
He was customarily dressed like a worker.	彼は習慣的に労働者のような格好をしていました。
It never happened to me.	それは私には一度も起こりませんでした。
So they are sent there.	だから彼らはそこに送られます。
The flowers were a mixture of white and yellow.	花は白と黄色の混合物でした。
His comments were more important than her.	彼のコメントは彼女よりも重要でした。
The man is walking in the woods.	男は森の中を歩いています。
In every respect, the hall was full of curious people.	あらゆる面で、ホールは好奇心旺盛な人々でいっぱいでした。
The gate has been unlocked.	ゲートのロックが解除されました。
He stared at his shoes.	彼は自分の靴を見つめた。
As a law, it has long been ignored.	法律として、それは長い間無視されてきました。
The earth is associated with the sun in dance.	地球はダンスで太陽と関わっています。
300 people lost their jobs.	300人が職を失った。
Ask the librarian for help.	図書館員に助けを求めてください。
The forest is full of hunting animals.	森は狩猟動物でいっぱいです。
Millions of people will starve to death.	何百万人もの人々が餓死するでしょう。
A car fire broke out and passengers fell to the ground.	車の火災が発生し、乗客が地面に倒れました。
Please take off your hat.	帽子を脱いでください。
It was as if he was asking a question.	それはまるで彼が質問をしているようでした。
The voltage is high enough.	電圧は十分に高いです。
Soak the spices in water.	スパイスを水に浸します。
If so, they will destroy us.	もしそうなら、彼らは私たちを破壊するでしょう。
Great for national discussions.	全国的な議論に最適です。
The clouds were low and hanging ominously.	雲は低く不吉にぶら下がっていました。
The worker was absent from work for a month.	労働者は一ヶ月間仕事を休んだ。
Tony is a writer of thrillers and crime fiction.	トニーはスリラーや犯罪小説の作家です。
As a result, he no longer trusts him.	その結果、彼はもはや彼を信頼していません。
In recent years, there have been dramatic changes in family life.	近年、家庭生活に劇的な変化が見られます。
My children live abroad.	私の子供たちは海外に住んでいます。
They are most often used to support other buildings.	それらは他の建物をサポートするために最も頻繁に使用されます。
This was an early currency.	これは初期の通貨でした。
This business is a derivative of our previous experience.	このビジネスは、私たちの以前の経験から派生したものです。
Trees grow on the outskirts of the town.	町のはずれに木が生えています。
Many parents have two tasks to achieve their goals.	多くの親は、目的を達成するために2つの仕事をしています。
His speech was surprisingly witty.	彼のスピーチは驚くほど機知に富んだものでした。
Bicycle racing was one of the most expensive dramas.	自転車レースは高いドラマの1つでした。
She came to help and finally arrived.	彼女は助けに来て、ついに到着しました。
These technologies save you a week each year.	このようなテクノロジーにより、毎年1週間節約できます。
Congress has passed a law punishing those who commit robbery.	議会は強盗を犯した者を罰する法律を可決した。
The picture is a picture of a horse.	写真は馬の写真です。
More than 50 people were injured.	50人以上が負傷した。
Dell invited the dog inside to make a sign.	デルは、犬を中に招待して看板を作りました。
New technology has increased production.	新しい技術が生産を増やしました。
The clumsy rabbit almost stumbled upon the tool.	不器用なウサギはほとんど道具につまずいた。
Don't forget to use deodorant.	デオドラントを使用することを忘れないでください。
This cheese is a little spicy.	このチーズは少しピリッとしています。
The tea was hot.	お茶は熱くなっていた。
The correct combination of elements forms a molecule.	要素の正しい組み合わせは分子を形成します。
The servant bowed in honor.	しもべは敬意を表してお辞儀をしました。
The painters paid close attention.	画家たちは細心の注意を払いました。
The flag is a national symbol.	旗は国の象徴です。
Can you find a way to reduce pollution?	汚染を減らす方法を見つけることができますか？
The elder always fell asleep during church worship.	長老は教会での礼拝の間、いつも眠りに落ちました。
The gunshot broke the silence.	銃声が沈黙を破った。
The painting was purchased by a wealthy businessman.	絵は裕福な実業家によって購入されました。
Now you are ready for the final countdown.	これで、最後のカウントダウンの準備が整いました。
The windows open towards the garden.	窓は庭に向かって開いています。
Your suggestions are welcome.	あなたの提案は大歓迎です。
A government spokesman could not comment.	政府のスポークスマンはコメントできなかった。
He jumped off the stool and grabbed the bread.	彼はスツールから飛び降りてパンをつかんだ。
The Duke repaid the minister's visit to court.	公爵は大臣の法廷訪問に対して返済した。
This house has three large bedrooms.	この家には3つの大きな寝室があります。
You must take off your hat before you can enter.	入る前に、帽子を脱がなければなりません。
He entered the library.	彼は図書館に入った。
Most communities had problems maintaining water supplies.	ほとんどのコミュニティは、水の供給を維持するのに問題がありました。
Poor people persuade the rich to charity.	貧しい人々は金持ちを慈善団体に説得します。
Blend the flour with baking powder and vanilla essence.	小麦粉をベーキングパウダーとバニラエッセンスとブレンドします。
The professor studied for many years.	教授は長年勉強しました。
His neck muscles were tense,	彼の首の筋肉は緊張しました、
She opened the gate, cracked and looked into it.	彼女は門を開けてひびを入れて覗き込んだ。
Many citizens take this job very seriously.	多くの市民はこの仕事を非常に真剣に受け止めています。
You don't have to talk about it.	それについて話す必要はありません。
It is believed to contain supernatural powers.	それは超自然的な力を含んでいると信じられています。
Who was the man she returned home?	彼女が家に帰った男は誰でしたか？
He said it was cold.	彼はそれが寒かったと述べた。
The director was forced to resign.	監督は辞任を余儀なくされた。
Some believe that such a society is more likely to occur.	そのような社会がより起こりやすくなると信じている人もいます。
Some locals opposed the plan.	一部の地元住民はその計画に反対した。
Large insects growl around their heads.	大きな虫が頭の周りをうなります。
Her room was very clean.	彼女の部屋はとてもきれいだった。
She adds a teaspoon of salt.	小さじ1杯の塩を追加します。
The smell is almost unbearable.	匂いはほとんど耐えられません。
The wind has shifted several times.	風が数回シフトしました。
Their children hated them.	彼らの子供たちは彼らを嫌っていました。
Suddenly she grabbed your throat and squeezed it tight.	突然、彼女はあなたの喉をつかみ、強く握りしめました。
Instead, she focused on scents.	代わりに、彼女は匂いに焦点を合わせました。
He has a happy smile.	彼は楽しい笑顔をしています。
Theain was acquitted of the challenge.	テアインは挑戦で無罪となった。
I informed him of the decision to end.	私は彼に終了の決定を知らせた。
An old house stood here in the suburbs.	ここ郊外には古い家が立っていました。
Apply injections to the skin in the morning and evening.	朝と夕方に皮膚に注入を適用します。
Some books are classic.	いくつかの本は古典です。
We elected him with great expectations as our leader.	私たちは彼を私たちのリーダーとして大きな期待を持って選出しました。
The chemical reaction depends on the temperature.	化学反応は温度に依存します。
The scent of roses filled the air.	バラの香りが空気を満たしていました。
Can someone shed light on this mystery?	誰かがこの謎に光を当てることができますか？
The bright red sun rises to the east.	真っ赤な太陽が東に昇る。
Most of the passengers are students.	乗客のほとんどは学生です。
The street is paved with rocks.	通りは岩で舗装されています。
Canals are widely used for transportation.	運河は輸送に広く使われています。
Their stereotype is that teenagers are lazy and selfish.	彼らの固定観念は、ティーンエイジャーは怠惰で利己的であるというものです。
Through coordinated efforts, he saved enough money.	協調した努力により、彼は十分なお金を節約しました。
Poems written at night were often completed at dawn.	夜に書かれた詩は、しばしば夜明けに完成しました。
The machine has the ability to perform multiple operations.	マシンには、複数の操作を実行する機能があります。
Neither of us can remember her name.	私たちのどちらも彼女の名前を思い出せません。
Historical evidence shows our ancient ancestors.	歴史的な証拠は、私たちの古代の祖先を示しています。
When you are angry, don't respond immediately!	あなたが怒っているときは、すぐに応答しないでください！
The new speakers have incredible bass.	新しいスピーカーは信じられないほどの低音を持っています。
We hid behind the rock.	私たちは岩の後ろに身を隠した。
Insect populations are declining.	昆虫の個体数は減少しています。
Teaching is a rewarding profession.	教えることはやりがいのある職業です。
The house has three bedrooms.	家には3つの寝室があります。
Black-haired boy.	黒髪の少年。
The city is known for its culture.	街はその文化で知られています。
The statue was carved by a famous artist.	像は有名な芸術家によって彫刻されました。
Her skin was smooth and soft.	彼女の肌は滑らかで柔らかかった。
Using public transport is a more environmentally friendly choice.	公共交通機関を利用することは、より環境に優しい選択です。
No one needs to ask us.	誰も私たちに質問する必要はありません。
Look at the sky.	空を見て。
Although he is old, he can lift heavy weights.	彼は年をとっていますが、重いウェイトを持ち上げることができます。
The surgery did not go as planned.	手術は予定通りに進みませんでした。
He was floating down the river.	彼は川を下って浮かんでいた。
Such changes benefit only certain parts of society.	そのような変化は、社会の特定の部分にのみ利益をもたらします。
This area is heavily polluted.	この地域はひどく汚染されています。
He counts in his dreams.	彼は夢の中で数えています。
Instead of chocolate, they chose edible truffles.	チョコレートの代わりに、彼らは食用トリュフを選びました。
The president has banned all oil exports from the region.	大統領はこの地域からのすべての石油輸出を禁止した。
He devoted himself to the task of designing machines.	彼は機械を設計する仕事に身を投じた。
She was cleaning up her desk when the phone rang.	電話が鳴ったとき、彼女は机を片付けていた。
After listening to his explanation, he agreed to help me.	彼の説明を聞いた後、彼は私を助けることに同意した。
The freezing winter made life difficult.	凍えるような冬は生活を困難にしました。
Enjoy dark chocolate.	ダークチョコレートをお楽しみください。
He had a light meal before returning to school.	彼は学校に戻る前に軽食をとった。
The ingot was stored in a vault.	インゴットは保管庫に保管されていました。
This point is best explained using an example.	この点は、例を使用して最もよく説明されています。
A whirlwind scattered the papers on the floor.	旋風が床に書類を散らした。
He examined the room carefully.	彼は部屋を注意深く調べた。
He was scratching his head.	彼は頭をかいていた。
They sang many old folk songs.	彼らは多くの古い民謡を歌いました。
She tapped the lucky rabbit's foot.	彼女は幸運なウサギの足を軽くたたいた。
Sphinx is one of the oldest buildings in	スフィンクスはで最も古い建物の1つです
The rabbit immediately hit the bush.	ウサギはすぐに茂みにぶつかりました。
Many wars have been fought in this area.	この地域では多くの戦争が行われてきました。
The horse whispered as the rider approached.	ライダーが近づくと馬は泣き言を言った。
Famous for their stoicism.	彼らのストイシズムで有名です。
The noise was not noticeable.	ノイズが目立ってなかった。
The cities in this area are famous for their poetry.	この地域の都市は詩で有名です。
Temperatures are expected to rise this summer.	今年の夏は気温が上がると予想されています。
Severe words shook him.	厳しい言葉が彼を揺さぶった。
How long before the election?	選挙のどれくらい前に？
She slowly drank tea and tasted it.	彼女はゆっくりとお茶を飲み、それを味わいました。
He showed the police report to the judge.	彼は警察の報告を裁判官に見せた。
The building and its equipment were donated to the theater.	建物とその備品は劇場に寄贈されました。
Authorities are investigating the cause of the accident.	当局は事故の原因を調査している。
The yield is very poor.	歩留まりは非常に悪いです。
Shall we go for a coffee?	コーヒーを飲みに行きましょうか。
The pig protested.	豚は抗議した。
The tube is filled with glass beads.	チューブはガラスビーズで満たされています。
The heat of the sun may be too great for plants.	太陽の熱は植物には大きすぎるかもしれません。
All the lights were off.	明かりはすべて消えていた。
It was simple yet elegant.	シンプルでありながらエレガントでした。
Other tribes withdrew, leaving their land unprotected.	他の部族は撤退し、彼らの土地を無防備にした。
Frozen their peas and found them.	彼らのエンドウ豆を凍らせて、それらを見つけました。
The meal was accompanied by beautiful music.	食事には美しい音楽が添えられていました。
The homeowner was surprised.	住宅所有者は驚いた。
The picture is a story of war.	写真は戦争の物語です。
You need to apply cheese to the bread.	パンにチーズを塗る必要があります。
The battle lasted for over an hour.	戦いは1時間以上続いた。
A swaying lover committed suicide.	揺れた恋人が自殺した。
She served coffee in a delicate China Cup.	彼女は繊細なチャイナカップでコーヒーを出しました。
His mother hated the noise.	彼の母親はその騒音が大嫌いだった。
She can use this information to predict what will happen.	この情報を使用して、何が起こるかを予測できます。
The typhoon caused considerable damage.	台風はかなりの被害をもたらしました。
Three men are sitting in the park.	3人の男性が公園に座っています。
He is too big to cry.	彼は大きすぎて泣けない。
He purees ginger, garlic and onions together.	生姜、にんにく、玉ねぎを一緒にピューレにします。
She wore a heavy backpack.	彼女は重いバックパックを身に着けていた。
The general rise in temperature puts the ecosystem at risk.	気温の一般的な上昇は生態系を危険にさらします。
I made her look suspicious.	私は彼女に怪しげな顔をした。
This is a slow and painstaking process.	これは遅くて骨の折れるプロセスです。
He was clearly anxious about his discovery.	彼は彼の発見に明らかに不安を感じていた。
He felt a little sick.	彼は少し気分が悪くなった。
Religion was one of the characteristics of society.	宗教は社会の特徴の1つでした。
The last sentence is the most important aspect.	最後の文は最も重要な側面です。
Children in this area are malnourished.	この地域の子供たちは栄養失調です。
The girl was deceived and married.	少女は騙されて結婚した。
The cry awakened the baby.	泣き声が赤ちゃんを目覚めさせた。
Levels are currently rising rapidly.	レベルは現在急速に上昇しています。
A museum dedicated to their memory.	彼らの記憶に捧げられた博物館。
It spewed out and poured onto the rock.	それは噴き出して岩の上に注がれました。
The government is determined to fight endemic corruption.	政府は、風土病の腐敗と戦うことを決意しています。
Soldiers began to abandon their position.	兵士たちは彼らの立場を放棄し始めました。
I'm expecting the best.	最高のものを期待しています。
Police actions often led to violence.	警察の行動はしばしば暴力につながりました。
He smoked leisurely.	彼はのんびりと喫煙した。
I haven't given you money.	私はあなたにお金を与えていません。
He got sick when he was a kid.	彼は子供の頃病気になった。
The result is a stuffy atmosphere.	その結果、息苦しい雰囲気になりました。
When we joined, our group began to march.	私たちが参加すると、私たちのグループは行進し始めました。
The busy streets are crowded with shoppers.	にぎやかな通りは買い物客でにぎわいます。
Many girls work part-time to supplement their family's income.	多くの女の子は家族の収入を補うためにパートタイムで働いています。
Bearded enthusiasts have become environmentalists.	あごひげを生やした愛好家は環境保護主義者になりました。
The supervisor could not stop the abuse.	監督者は虐待を止めることができませんでした。
Some people didn't believe the story.	一部の人々はその話を信じませんでした。
His gown was dirty with mud.	彼のガウンは泥で汚れていた。
The area is known for its excellent food.	この地域は素晴らしい料理で知られています。
Please don't thank me.	私に感謝しないでください。
Many people avoided eye contact with me.	多くの人が私とのアイコンタクトを避けました。
When was it so achieved?	いつそんなに達成されたのですか？
That was the last time she told him.	それは彼女が彼に言った最後のことでした。
Students were allowed 10 minutes to complete the test.	学生はテストを完了するために10分間許可されました。
He plays the guitar for her.	彼は彼女のためにギターを弾きます。
A wave of warmth flowed through my body.	暖かさの波が私の体に流れました。
The newspaper described the royal wedding.	新聞は王室の結婚式について説明しました。
She says she must keep order.	彼女は秩序を守らなければならないと言います。
We take pride in our multicultural society.	私たちは多文化社会に誇りを持っています。
Is it okay to order pizza?	ピザを注文しても大丈夫ですか？
The mission was very important.	使命は非常に重要でした。
After a busy day, you can relax in the hot shower.	忙しい一日を過ごした後は、熱いシャワーでリラックスできます。
You don't listen to his advice.	あなたは彼の忠告に耳を傾けません。
He didn't try to hide his feelings.	彼は自分の気持ちを隠そうとはしなかった。
Swimming was his favorite activity.	水泳は彼の好きな活動でした。
A young woman has a basket on her head.	若い女性が頭にかごを持っています。
The attack killed three relatives.	攻撃で3人の親戚が殺された。
The game revealed an interesting fact.	ゲームは興味深い事実を明らかにしました。
The deer forgot that it was dangerous.	鹿は危険があったことを忘れていました。
Psychologists say a smile can relieve stress.	心理学の専門家は、笑顔でストレスを和らげることができると言います。
An unseasonable cool day was expected.	季節外れの涼しい日が予想されました。
The otter has a brown coat and short legs.	カワウソは茶色のコートと短い足を持っています。
Each tree in this forest has a name.	この森の各木には名前があります。
One morning he woke up with an illness.	ある朝、彼は病気で目が覚めた。
He stared out the window in a wistful manner.	彼は窓の外を物憂げに見つめた。
The landlord smoked a cigar.	家主は葉巻を1本吸った。
Authorities suspect cheating.	当局は不正行為を疑っています。
Successive governments have sought to reform the system.	歴代の政府はシステムを改革しようとしました。
The nervous energy of this man was obvious.	この男の神経質なエネルギーは明白でした。
Three players are eligible to defend.	3人のプレイヤーが防御を行う資格があります。
Eight packets of seeds were properly covered.	シードの8つのパケットは適切に覆われていました。
Water dissolves sugar.	水は砂糖を溶かします。
He translated the document for me.	彼は私のためにその文書を翻訳してくれた。
There was a sense of urgency in his tone.	彼の口調には切迫感があった。
They were in the sun.	彼らは日光を浴びていた。
He wanders around the street.	彼はぶらぶらと通りをさまよう。
There was another explosion.	別の爆発がありました。
The introduction was the main purpose of the whole exercise.	その紹介が演習全体の主な目的でした。
They buried her at the foot of the hill.	彼らは彼女を丘のふもとに埋めていた。
They stopped by for a cup of tea.	彼らはお茶を飲みに立ち寄った。
The plumber has repaired the leak.	配管工は水漏れを修理しました。
Today, a few temples remain.	今日、少数の神殿が残っています。
My fingers are sticky from honey.	私の指は蜂蜜からベタベタしています。
Despite the efforts, some farmers refused to plant.	努力にもかかわらず、何人かの農民は植えることを拒否しました。
I saw a river in spring.	春には川が見えた。
People reject this and that.	人々はこれとあれを拒否します。
With incentives, they speeded up delivery.	インセンティブにより、彼らは配達をスピードアップしました。
His father was a painter.	彼の父は画家でした。
Their marriage had no children.	彼らの結婚は子供がいなかった。
The snow broke under our feet.	雪が私たちの足の下で砕けました。
You can bet here.	ここに賭けてもかまいません。
He gasped and rowed uphill violently.	彼はあえぎながら激しく上り坂を漕いだ。
People are warned about danger.	人々は危険について警告されています。
She gently lifted her kitten.	彼女は子猫をそっと持ち上げた。
The hunter knew the area well.	ハンターはその地域をよく知っていた。
The farmers worked on this land for nearly 4000 years.	農民たちはこの土地で4000年近く働いた。
The discovery was made by chance.	発見は偶然に行われた。
Compounds are banned ground.	化合物は禁止された地面です。
Medicine will continue to improve over the next few years.	今後数年間、医学は改善し続けるでしょう。
They couldn't remember his address.	彼らは彼の住所を思い出せなかった。
Rich people can easily afford an air conditioner.	金持ちは簡単にエアコンを買う余裕があります。
The settlers believed that they had been invaded by the witch.	入植者たちは、魔女に侵略されたと信じていました。
His body is buried near here.	彼の体はここ、近くに埋葬されます。
The fraudulent planet continues its orbit.	不正な惑星はその軌道を続けます。
Her hair was very hairy and wild.	彼女の髪はとても毛むくじゃらでワイルドでした。
Can you see that red truck?	あの赤いトラックが見えますか？
He said a new station will be built here.	新しい駅はここに建設されると彼は言った。
She has never seen anything so dark.	彼女はこんなに暗いものを見たことがなかった。
This beach is polluted.	このビーチは汚染されています。
It's shameful that this should be the case.	これが事実であるべきだというのは恥ずべきことです。
The author is much older than you think.	著者はあなたが思っているよりずっと年上です。
surely	きっと
They fought a civil war with devastating consequences.	彼らは壊滅的な結果をもたらした内戦と戦った。
No one is using this train anymore.	もう誰もこの電車を利用していません。
They went home together and argued all the time.	彼らは一緒に家に帰り、ずっと議論しました。
Try limiting the use of salt.	塩の使用を制限してみてください。
People move slowly.	人々はゆっくりと動きます。
They immediately presented the evidence.	彼らはすぐに証拠を提示しました。
In contrast, soccer is the country's most popular sport.	対照的に、サッカーは国で最も人気のあるスポーツです。
His one leg was asleep.	彼の片方の足は眠っていた。
The prime minister called for an immediate ceasefire.	首相は即時停戦を求めた。
There was a moment of awkward silence.	ぎこちない沈黙の瞬間がありました。
They rarely see each other.	彼らはめったにお互いを見ません。
Experts continue to discuss climate issues.	専門家は気候問題について議論を続けています。
Steel prices have skyrocketed.	鉄鋼の価格は急騰した。
Make sure you have space to stand.	立つスペースがあることを確認してください。
This was also unexpected.	これも予想外でした。
She starts from the beginning.	彼女は最初から始めます。
She walked towards him.	彼女は彼に向かって歩きました。
The woman is thin and wrinkled on her face.	女性は痩せていて、顔にしわが寄っています。
There is a lack of hygiene here.	ここには衛生状態が不足しています。
The quality of education is declining.	教育の質は低下しています。
War can be very beneficial to some.	戦争は一部の人にとって非常に有益な場合があります。
The coat of arms fell flat against his head.	紋章は彼の頭に対して平らに落ちました。
His brother's face was darkened by anger.	彼の兄の顔は怒りで暗くなった。
The company has sufficient funds for expansion.	同社は拡大のための十分な資金を持っています。
The orchestra played only classical music.	オーケストラはクラシック音楽のみを演奏しました。
He doesn't seem to hear me.	彼は私を聞いていないようです。
The train brakes broke down over and over again.	列車のブレーキは何度も何度も故障した。
Many people suffer from depression.	多くの人がうつ病に苦しんでいます。
Our varnishes are of the highest quality.	私たちのニスは最高品質です。
A refreshing breeze blew through the jungle settlement.	ジャングルの開拓地からは、さわやかなそよ風が吹き抜けました。
The novel depends on the conflict between science and religion.	小説は科学と宗教の間の対立にかかっています。
The police entered the building.	警察が建物に入った。
The weather in these areas is unpredictable.	これらの地域の天気は予測できません。
This bacteriophage infects bacterial species.	このバクテリオファージはバクテリアの種に感染します。
Once you have collected all the ingredients, you are ready to start.	すべての材料を集めたら、始める準備ができています。
Her arrival is highly anticipated.	彼女の到着は大いに期待されています。
The bubbles pop and the water tastes clean.	泡の泡がはじけ、水はきれいな味がします。
This festival commemorates the changing seasons.	このお祭りは季節の移り変わりを記念しています。
The scenery of the city was often depicted in his paintings.	街の風景は彼の絵に頻繁に描かれていました。
Teenage gangs have become a serious problem.	10代のギャングは深刻な問題になりました。
Reporters suggested that the accused police officers should be stopped.	記者は、告発された警官を停止すべきだと提案した。
Let's continue studying!	それでは、勉強を続けましょう！
Swamps are wetlands that dry slowly.	沼地は、乾きが遅い湿地帯です。
The army is heavily equipped with a machine gun.	軍隊は機関銃で重装備されています。
Ask for the back room.	後ろの部屋を頼む。
The local government refused to respond to the petition of the protesters.	地方政府は抗議者の嘆願に応じることを拒否した。
She was crowned her queen seven weeks after her birth.	彼女は生後7週間で女王に戴冠しました。
The screams ran the nomads.	叫び声は遊牧民を走らせました。
The mine produced zinc, lead and copper.	鉱山は亜鉛、鉛、銅を生産しました。
A landmark that no longer exists.	もはや存在しないランドマーク。
The author also discusses certain ethical issues.	著者はまた、特定の倫理的問題についても論じています。
A heavy fog was over the town.	重い霧が町にかかっていた。
This house is far from spacious.	この家は広々とは程遠いです。
The village should be destroyed.	その村は破壊されるべきです。
An important issue is whether children act responsibly.	重要な問題は、子供たちが責任を持って行動するかどうかです。
His house on stilts can only be accessed by boat.	竹馬に乗った彼の家には、ボートでしかアクセスできません。
Breathe into this tube and it will swell.	このチューブに息を吹き込むと、膨らみます。
In addition to teaching grammar, writing instruction was also provided.	文法を教えることに加えて、ライティング指導も提供されました。
Shouldn't we start hiking early tomorrow?	明日はハイキングを早めに始めるべきではないですか？
They tended to stay in the past.	彼らは過去にとどまる傾向がありました。
This plant is known for its medicinal properties.	この植物はその薬効があることで知られています。
The satellite does not follow the instructions.	衛星は指示に従わない。
A lamp illuminated the area brightly.	電灯がそのエリアを明るく照らしました。
It is not always possible to check someone's politics.	誰かの政治を確認することが常に可能であるとは限りません。
To be successful, you need to be determined.	成功するには、決意が必要です。
My doctor had lost patience.	主治医は忍耐力を失っていました。
It went through the man's arm.	それは男性の腕を通り抜けました。
The murderer is in jail.	殺人者は刑務所にいます。
Wash your clothes with hot water.	お湯で衣類を洗ってください。
Every year, fewer young people are enrolled in police academy.	毎年、警察学校に入学する若者は少なくなっています。
A chocolate cake found at the crash site.	墜落現場で見つかったチョコレートケーキ。
He spends hours sitting on the beach.	彼は何時間もビーチに座って過ごします。
The factory was in this town.	工場はこの町にありました。
The workers were preparing food.	労働者は食事の準備をしていた。
Therefore, the villagers were not completely ready.	したがって、村人たちは完全に準備ができていませんでした。
Anger struck him.	怒りが彼を襲った。
Tax reform has been delayed considerably.	税制改革はかなり遅れている。
She turned the vegetables.	彼女は野菜を回した。
The prince made a brief statement to the media.	王子はマスコミに簡単な声明を出しました。
Poor people are disproportionately affected by pollution.	貧しい人々は汚染によって不釣り合いに影響を受けています。
She listened to her own music in a trance.	彼女はトランス状態で自分の音楽を聴いた。
The cat squealed while rubbing my paw.	猫は私の足をこすりながら鳴きました。
Prices can fall quickly.	価格はすぐに下落する可能性があります。
I think she is smart.	彼女は頭がいいと思う。
The elderly began to complain loudly.	高齢者は大声で不平を言い始めました。
They are more free than us.	彼らは私たちよりも自由です。
The committee discussed the proposal.	委員会はその提案について話し合った。
Endangered species are protected by the government.	絶滅危惧種は政府によって保護されています。
A few more leaves fell from the branches.	さらに数枚の葉が枝から落ちました。
A total of 15 people died that day.	その日、全部で15人が亡くなりました。
He gestured to her to sit down.	彼は彼女に座るように身振りで示した。
A sash tied in the middle that fills her body	体を埋める真ん中に結ばれたサッシュ
He hugged her tightly.	彼は彼女をしっかりと抱きしめた。
He pointed out that it was not without effort.	努力なしではない、と彼は指摘した。
Do not bring coal into your house.	家に石炭を持ち込まないでください。
I certainly enjoyed the meal very much.	私は確かにその食事をとても楽しんだ。
Therefore, nationalization is recommended.	したがって、国有化をお勧めします。
Most chemical reactions require water.	ほとんどの化学反応には水が必要です。
They played handball together.	彼らは一緒にハンドボールをしました。
Dust particles were measured.	ほこりの粒子を測定しました。
Your idea will save the earth!	あなたのアイデアは地球を救うでしょう！
Architects were thwarted by their attempts.	建築家は彼らの試みで妨害されました。
I cleaned the closet with revenge.	私は復讐でクローゼットを掃除した。
He suddenly felt the urge to climb.	彼は突然登りたいという衝動を感じた。
Farm workers do their best and breakthrough work.	農場労働者は一生懸命、画期的な仕事をします。
The ceremony began with singing and dancing.	式典は歌と踊りから始まりました。
Put the butter in the fridge.	バターを冷蔵庫に入れます。
They are constantly seeking new levels of productivity.	彼らは絶えず新しいレベルの生産性を求めています。
The darkness falls and the wind blows.	闇が降り、風が吹く。
Many journalists believe he was murdered.	多くのジャーナリストは彼が殺害されたと信じています。
Television is an integral part of modern life.	テレビは現代の生活に欠かせないものです。
Opponents of the prime minister criticized his policy.	首相の反対派は彼の政策を批判した。
Scientists will continue to study this issue.	科学者たちはこの問題を研究し続けるでしょう。
Small atoms combine to form large elements.	小さな原子が結合して大きな要素を形成します。
The report was full of data, charts, and graphs.	レポートは、データ、チャート、およびグラフで溢れていました。
She put her hand on his shoulder.	彼女は彼の肩に手を置いた。
Stopping the engine, he said.	エンジンを止めて、彼は言った。
It's completely safe to eat it.	それを食べるのは完全に安全です。
Voters have blamed the government for rising prices.	有権者は、価格の上昇について政府を非難している。
He was seriously injured and was taken to the hospital by helicopter.	重傷を負い、ヘリコプターで病院に運ばれた。
The shop was open.	お店は開いていました。
The director was asked to give a speech.	監督はスピーチをするように頼まれた。
Sweet smell!	いい匂い！
Their lives were difficult and dangerous.	彼らの生活は困難で危険でした。
These machines are difficult to maintain.	これらの機械は保守が困難です。
She had nothing left.	彼女は何も残されていませんでした。
The history teacher had the students read the introductory text.	歴史の先生は生徒たちに紹介文を読んでもらいました。
You can't win because you're so scared to lose!	あなたは負けるのがとても怖いので、勝つことはできません！
After the accident, police investigations began.	事故が起こった後、警察の捜査が開始されました。
Part of the population lives in a primitive state.	人口の一部は原始的な状態で生活しています。
The photo was sent by a conspiracy theorist.	写真は陰謀論者から送られてきたものです。
We haven't seen the sun for a month.	私たちは一ヶ月間太陽を見ていません。
He was taken to the hospital by ambulance.	彼は救急車で病院に運ばれた。
They look healthy and seem to survive well.	彼らは健康に見え、うまく生き残っているようです。
Birds are now a common sight.	鳥は今では一般的な光景です。
Buses run every 30 minutes.	バスは30分ごとに運行しています。
This car runs on compressed natural gas.	この自動車は圧縮天然ガスで走っています。
The number of students is constantly increasing.	学生の数は常に増え続けています。
The media took up the story.	マスコミがその話を取り上げた。
Give the dog a bath.	犬に風呂を与えます。
This city is one of the largest cities in the country.	この都市は国内で最大の都市の1つです。
Hostile officials confiscated our ship.	敵対的な役人が私たちの船を押収しました。
Kittens are playful when they are awake.	子猫は目を覚ましていると遊び心があります。
I read the whole novel at once.	私は小説全体を一度に読んだ。
Dance gradually began to lose popularity.	ダンスは徐々に人気を失い始めました。
It's unclear what will happen next.	次に何が起こるかは不明です。
The Supreme Court's announcement was greeted with resentment.	最高裁の発表は憤慨して迎えられた。
The jury hasn't come out yet.	陪審員はまだ出ていない。
The painter used different shades of blue.	画家はさまざまな色合いの青を使用しました。
She happened to find the place.	彼女は偶然その場所を偶然見つけた。
She was swept away by a gust.	彼女は突風に流された。
No more fuel can be brought in.	これ以上燃料を持ち込むことはできません。
The donkey was tied up with a rope.	ロバはロープで縛られていました。
Most of the people surveyed used public transportation.	ほとんどの調査対象者は公共交通機関を利用していました。
Look at those clouds gathering on the horizon.	地平線に集まっているそれらの雲を見てください。
The movement for equal rights has gained momentum.	平等な権利を求める運動が勢いを増した。
The monastery dates back hundreds of years.	修道院は数百年前にさかのぼります。
Despite the warning, residents ignored the sign.	警告にもかかわらず、住民はその兆候を無視した。
A year later, another earthquake	一年後、別の地震
I have no idea what you are talking about.	私はあなたが何について話しているのか見当がつかない。
A tall, modern building in the heart of a historic town.	歴史的な町の中心部にそびえる背の高いモダンな建物。
Ambitious people who dream have come true.	夢を見る野心的な人々が実現しました。
I will not miss this for the world.	私は世界のためにこれを見逃すことはありません。
The artwork was hung on the wall.	アートワークが壁に掛けられていました。
Observers checked for signs of life.	監視員は生命の兆候をチェックしました。
Be careful when crossing this busy street.	このにぎやかな通りを横断するときは注意してください。
There are volcanoes in this area.	この地域には火山があります。
It took him two years to complete alchemy.	彼が錬金術を完了するのに2年かかりました。
What is the reason for the failure?	成功しなかった理由は何ですか？
The answer to this question can be found in the literature.	この質問に対する答えは、文献に記載されています。
After they got married, he wrote her passionate love letter.	彼らが結婚した後、彼は彼女の情熱的なラブレターを書きました。
You can produce purer products.	より純粋な製品を製造することができます。
The machine makes a loud noise when it operates.	機械は作動時に大きな音を立てます。
He flushed the water.	彼は水を流した。
The view was amazing.	景色は素晴らしかった。
The surgery was successful.	手術は成功しました。
These are the most common forms of contamination.	これらは最も一般的な汚染形態です。
Doubles the cost of some items in the shop.	ショップの一部のアイテムのコストを2倍にします。
This machine requires regular maintenance.	この機械は定期的なメンテナンスが必要です。
Annual profit was a fraction of the previous year.	年間利益は前年の何分の1かでした。
To serve drinks to customers.	顧客に飲み物を提供するため。
People can only be fired if they are redundant.	人々は彼らが冗長である場合にのみ解雇することができます。
The soldiers were ordered to attack at dawn.	兵士たちは夜明けに攻撃するように命じられました。
The fish market was the largest in the city.	魚市場は市内で最大でした。
The liquid was leaking.	液体が漏れていました。
Don't mess up.	散らかさないでください。
She always seems to be in a hurry.	彼女はいつも急いでいるようだ。
He was ecstatic when she saw his proposal.	彼女が彼の提案を見たとき、彼は恍惚とした。
The advent of engines and trains changed this.	エンジンと列車の出現はこれを変えました。
His broken leg fluttered him in pain.	彼の骨折した足は彼を苦痛でひるませた。
They held hands and entered the garden.	彼らは手をつないで庭に入った。
This morning, some masons mixed the mortar.	今朝、いくつかの石工がモルタルを混ぜました。
Wash and dry the dishes.	皿を洗って乾かします。
A blue bird landed on the fence.	青い鳥が柵に着陸した。
Vegetarians are often saddened about this situation.	菜食主義者はしばしばこの状況について悲しんでいます。
The leaves of the trees began to fall in the fall.	木の葉は秋に落ち始めました。
This party is firmly established in power.	この党は権力の座にしっかりと定着している。
The dinosaur's head is about the height of a house.	恐竜の頭は家と同じくらいの高さです。
The children were very excited.	子供たちはとても興奮していました。
Separation of church and state.	政教分離。
Anonymous tips led to the discovery of the body.	匿名のヒントは、体の発見につながりました。
Print a few more sheets and you're done.	あと数枚印刷すれば完成です。
They make good fertilizer.	彼らは良い肥料を作ります。
A restrictive policy has been adopted.	制限的な方針が採用されました。
The price is too high.	価格が高すぎます。
There are no taxes for tourists.	観光客には税金はかかりません。
Cancer makes this patient uneasy.	癌はこの患者を不安にさせます。
The Cabinet has approved the new tax bill.	内閣は新しい税案を承認した。
The university offers courses in a variety of subjects.	大学はさまざまな科目のコースを提供しています。
Intelligence agents require knowledge of the local language.	インテリジェンスエージェントには現地の言語の知識が必要です。
The huge storm was accompanied by a hail storm.	巨大な嵐は雹の嵐を伴っていました。
These living conditions are sad.	これらの生活条件は嘆かわしいです。
The ice cream is melting!	アイスクリームが溶けています！
Scientists are studying global warming.	科学者たちは地球温暖化を研究しています。
The coroner was unable to identify the body.	検死官は体を特定することができませんでした。
We were once best friends.	私たちはかつて親友でした。
He impersonated a human.	彼は人間になりすました。
The politician was very ambitious.	政治家は非常に野心的でした。
He rubbed his tears.	彼は涙をこすり落とした。
A wave of nausea struck me.	吐き気の波が私を襲った。
Everything you can think of is a good deal.	考えられるすべてのものはかなりお得です。
They built a house by the water.	彼らは水辺に家を建てました。
They use coal to make iron.	彼らは石炭を使って鉄を作ります。
Wait, she told herself.	待ってください、彼女は自分に言い聞かせました。
All passengers must comply with the rules.	すべての乗客は規則を遵守している必要があります。
Create a reliable environment.	信頼できる環境を整えます。
His past experience was useless here.	彼の過去の経験はここでは役立たなかった。
Our opinions seemed to be very different.	私たちの意見は大きく異なっているようでした。
His actions with them were strange.	彼らとの彼の行動は奇妙でした。
This information should be kept secret.	この情報は秘密にしておく必要があります。
Most students liked him.	ほとんどの学生は彼が好きだった。
His ears are small and deformed.	彼の耳は小さく、変形しています。
While palpating, she tapped her finger on the table.	触診しながら、彼女は卓上で指を軽くたたいた。
The lizard climbed into a hiding place.	トカゲは隠れ場所に登りました。
The fire spread throughout the field.	火は畑全体に広がった。
Long ago it meant different for different cultures.	ずっと昔、それは異なる文化にとって異なることを意味していました。
It was fired by the man who captured him.	彼を捕らえた男に発砲された。
The houses were lined up tightly.	家はしっかりと並べられていました。
He was looking sadly at your feet.	彼はあなたの足元を悲しげに見つめていました。
He wore burgundy slacks and a maroon shirt.	彼はバーガンディのスラックスと栗色のシャツを着ていました。
The government will spend millions of dollars to save them	政府はそれらを保存するために何百万ドルも費やす予定です
The egg is the heart of the flower.	卵は花の心臓部です。
He was notorious as a singer-songwriter and actor.	彼はシンガーソングライター、俳優として悪名を馳せました。
He learned the difference between apple varieties.	リンゴの品種の違いを学びました。
He was often in trouble at school.	彼はしばしば学校で困っていた。
He isn't going to drink today.	今日は飲むつもりはありません。
Her cheeks were shining with sweat.	彼女の頬は汗で輝いていた。
Some believe that the sewers are inhabited by supernatural beings.	下水道には超自然的な存在が住んでいると信じている人もいます。
Her favorite vegetables were carrots and potatoes.	彼女の好きな野菜はにんじんとじゃがいもでした。
These rituals are an important element of civilization.	これらの儀式は文明の重要な要素です。
There is a big bargain here!	ここには大きな掘り出し物があります！
This building contains the mortuary tablets of my family.	この建物には、私の家族の位牌が収められています。
The girls felt nervous.	女の子たちは緊張を感じた。
He bought a new dresser.	彼は新しいドレッサーを買った。
He recommends removing all crosses, emblems and signs.	すべての十字架、エンブレム、標識を削除することをお勧めします。
I would like to discuss some aspects of the environmental crisis.	環境危機のいくつかの側面について話し合いたいと思います。
Farmers in this area had joint responsibility for their land.	この地域の農民は、自分たちの土地に対して共同責任を負っていました。
Don't waste so much time!	そんなに時間を無駄にしないでください！
The wheels have rotated properly.	車輪はきちんと回転しました。
It was easy to tell her at a glance.	彼女を一目で見分けるのは簡単だった。
He was given a big salary increase.	彼は大幅な昇給を与えられました。
Release the brakes before driving.	運転する前にブレーキを解除してください。
Steal money from his favorite charity.	彼の好きな慈善団体からお金を盗む。
Because this part of the river is prone to flooding.	川のこの部分は洪水になりやすいので。
They couldn't believe their eyes.	彼らは自分の目を信じることができませんでした。
If all nations become peaceful, world peace will win.	すべての国が平和になれば、世界平和が勝ちます。
When I order coffee, it turns black.	コーヒーを注文すると、黒くなります。
The earthquake was felt by most people.	地震はほとんどの人に感じられました。
Workers' wages will not rise next year.	労働者の賃金は来年は上がらないだろう。
I'm leaving early.	早く出発します。
The mountain was named after him.	山は彼にちなんで名付けられました。
She had a completely business-like look.	彼女は徹底的にビジネスライクな顔をしていた。
She sat looking out the window.	彼女は窓の外を見ながら座っていた。
The doctor took special care to explain the results.	医者は結果を説明するために特別な注意を払いました。
Famine is in full swing.	飢饉が本格化しました。
The mountains last forever.	山脈は永遠に続きます。
The scent of the Queen's race filled the air.	女王のレースの匂いが空気を満たしていました。
Daylight saving time adjustment is now obsolete.	夏時間調整は現在廃止されています。
She decided to involve the police.	彼女は警察を巻き込むことにした。
The merchant has planned to travel abroad.	商人は外国へ旅行する計画を立てました。
A group of workers on strike occupied the building.	ストライキ中の労働者のグループが建物を占領した。
The budget has increased year by year.	予算は年々増加しました。
There was a delay in the construction of this bridge.	この橋の建設には遅れがありました。
Don't forget to wear glasses.	眼鏡をかけるのを忘れないでください。
She squeezed milk from her breasts.	彼女は胸からミルクを絞りました。
Generally it gets darker towards the center.	一般的に中央に向かって暗くなります。
The boy crossed the field.	その少年は畑を横切った。
As he walked, he found an old lady.	歩いていくと、彼は老婦人を見つけました。
The only solution is to come up with a new one.	唯一の解決策は、新しいものを考案することです。
Wildfires threaten all life in the region.	山火事はこの地域のすべての生命を脅かしています。
The cold permeates everything.	寒さはすべてに浸透します。
You can wear a mantelpiece to increase warmth.	暖かさを増すためにマントルピースを着用することができます。
The unemployment rate was rising all at once.	失業率は一気に上昇していました。
Each garden has access to irrigation water.	各庭は灌漑用水にアクセスできます。
That caused a bit of a problem.	それは少し問題を引き起こしました。
They claimed that military spending was excessive.	彼らは軍の支出が過剰だったと主張した。
A faint scent of grass flowed through the window.	かすかな草の匂いが窓から流れ込んだ。
I will have a strawberry shortcake for dessert.	デザートにいちごのショートケーキをいただきます。
Lama points out which artifact was found.	ラマは、どのアーティファクトが見つかったかを指摘します。
She started at a lively pace.	彼女は活発なペースで出発した。
She was sitting in the front row, staring at the stage.	彼女は最前列に座り、ステージを見つめていました。
He stared at her for a while.	彼はしばらく彼女を見つめた。
Some people like organic foods.	有機食品を好む人もいます。
City residents discussed the benefits of school vouchers.	市の住民は、学校のバウチャーのメリットについて議論しました。
The female deer gave birth in the forest.	雌鹿は森で出産しました。
It wasn't fair.	それは公平ではありませんでした。
The small village was washed away.	小さな村は流されていました。
She left the bar as soon as possible.	彼女はできるだけ早くバーを出た。
He ate roast beef and potatoes.	彼はローストビーフとジャガイモを食べました。
Her waste tries to cause problems within the community.	彼女の無駄は、コミュニティ内の問題を引き起こそうとします。
A thin layer of cake flour was the most effective.	薄力粉の薄層が最も効果的でした。
There were few children.	子供が少なかった。
Many species of birds fly in this park in the summer.	夏には多くの種類の鳥がこの公園を飛びます。
The leaves buzzed in the fading light.	葉は薄れゆく光の中でざわめきました。
What is a crime?	犯罪は何ですか？
Only 3 women and 2 men.	たった3人の女性と2人の男性。
Give the priest money now.	今、司祭にお金を渡してください。
Children under the age of 6 must wear a helmet when cycling.	6歳未満の子供は、サイクリングの際にヘルメットを着用する必要があります。
Water is steadily flowing from the dam.	ダムからは着実に水が流れています。
The health care system in this country is quite weak.	この国の医療制度はかなり弱いです。
Global warming is exaggerated, according to some sources.	一部の情報筋によると、地球温暖化は誇張されています。
Only a few people have access to this extravagant hideaway.	この贅沢な隠れ家にアクセスできるのは、ごく一部の人だけです。
Researchers are aware that climate change is already having an impact.	研究者たちは、気候変動がすでに影響を及ぼしていることを認識しています。
She turned over the book.	彼女は本をめくった。
Teachers need to keep students away from violence.	教師は生徒を暴力から遠ざける必要があります。
He wandered around the museum.	彼は美術館をぶらぶらと歩き回った。
The funeral was a happy celebration.	葬式は幸せなお祝いでした。
You can convey the volume by using the correct words.	正しい言葉を使うことでボリュームを伝えることができます。
We do not seek further evidence of his guilt.	私たちは彼の罪悪感のさらなる証拠を求めません。
Recent changes have upset some traditionalists.	最近の変化は、一部の伝統主義者を動揺させました。
The sky was full of clouds.	空は雲でいっぱいでした。
He met her for the first time.	彼は初めて彼女に会った。
Everyone is interested in many things in life.	すべての人は人生の多くのことに興味を持っています。
The surface is very smooth.	表面はとても滑らかです。
It is essential for a company to survive.	企業が生き残るためには不可欠です。
Most economies in the region were in recession.	この地域のほとんどの経済は不況にありました。
The government has announced new steps to combat unemployment.	この政府は失業と戦うための新しい措置を発表しました。
Harry took these notes while talking.	ハリーは話しているときにこれらのメモを取りました。
It was discovered that ancient inhabitants kept cool.	古代の住民は涼しさを保つことが発見されました。
This area is very hot.	この地域は非常に暑いです。
The sight of the island was breathtaking.	島の光景は息を呑むほどでした。
He set aside a good income.	彼は立派な収入を脇に置いた。
There was a blacksmith and a cobbler in the village.	村には鍛冶屋とコブラーがありました。
Lonely rocks occupied the barren plains.	孤独な岩が不毛の平原を占領しました。
Seek medical attention if you are tired.	疲れている場合は医師の診察を受けてください。
It is believed that two people have died.	二人が死亡したと考えられています。
The temperature rises in summer.	夏は気温が上がります。
The weather today is hot and humid.	今日の天気は蒸し暑いです。
How long ago did you get married?	どれくらい前に結婚しましたか？
His speech has always been well received.	彼のスピーチは常に好評です。
The light should be turned off.	明かりを消すべきです。
Would you like to help her?	彼女を助けてみませんか？
They carry supplies in their backpacks.	彼らはバックパックで物資を運びます。
The scenery was lush.	風景は緑豊かでした。
Many government agencies have established environmental protection programs.	多くの政府機関が環境保護プログラムを確立しています。
A spokesman for the campaign confirmed the news.	キャンペーンのスポークスマンはそのニュースを確認した。
He didn't answer.	彼は答えなかった。
He was accused of promoting the overthrow of the monarchy.	彼は君主制の転覆を促進したとして非難された。
They bowed shyly.	彼らは恥ずかしそうに頭を下げた。
The author of this book has unusual insights.	この本の著者は珍しい洞察を持っています。
People are expected to act properly in public.	人々は公の場できちんと行動することが期待されています。
Only the shrine remains in the castle.	城に残っているのは神社だけです。
The government could not stop the flow.	政府は流れを食い止めることができなかった。
Do you have any tips for new writers?	新しい作家のためのヒントはありますか？
She needed a day to convince him.	彼女は彼を説得するのに1日必要でした。
We must confront for the rights of animals.	私たちは動物の権利のために立ち向かわなければなりません。
He listened to classical music while working.	彼は仕事をしながらクラシック音楽を聴いた。
Technology should not replace doctors.	テクノロジーは医者に取って代わるべきではありません。
How does this shopping center compare to other shopping centers?	このショッピングモールは他のショッピングモールと比べてどうですか？
Economic development was slow.	経済の発展は遅かった。
Some felt that crime was similar to treason.	犯罪は反逆罪に似ていると感じる人もいました。
After the meal was over, he ordered hot tea.	食事が終わった後、彼は熱いお茶を注文した。
The dictionary does not define anything.	辞書は何も定義していません。
But she had her own secret.	しかし、彼女には自分の秘密がありました。
Some birds move south from this area each year.	毎年この地域から南に移動する鳥もいます。
This kitchen is poorly ventilated.	このキッチンは換気が悪い。
He sat embarrassedly in the dark.	彼は恥ずかしそうに暗闇の中で座った。
This road is well maintained.	この道路はよく整備されています。
The scent of freshly baked bread welcomes you.	焼きたてのパンの香りがあなたをお迎えします。
The suspension of hostilities ended the war.	敵対行為の停止は戦争を終わらせた。
Each compound had a similar chemical structure.	各化合物は同様の化学構造を持っていました。
They reached out to me.	彼らは私に向かって手を差し伸べました。
The design is elegant.	デザインはエレガントです。
The structure was fixed to the roof frame.	構造は屋根フレームに固定されました。
Traveling takes days and weeks.	旅行には何日も何週間もかかります。
The pilot appeared unharmed with a confused look.	パイロットは混乱した表情で無傷で現れました。
The drink was dark in color.	飲み物は色が濃かった。
Tourists do not have to pay high admission fees.	観光客は高額な入場料を支払う必要はありません。
Their flight lost radio contact along the way.	彼らの飛行は途中で無線連絡を失った。
Pears contain vitamins that are essential for good health.	梨には健康に欠かせないビタミンが含まれています。
The villagers relied on the well.	村人たちは井戸に頼っていた。
The lieutenant was falsely accused of assault.	副官は暴行で誤って告発された。
She tapped her hair.	彼女は髪を軽くたたいた。
There is a park near the beach by the sea.	海沿いのビーチの近くに公園があります。
The man's face was buried in his hand.	その男の顔は彼の手に埋もれていた。
My wife stole most of the cookies last week.	私の妻は先週のクッキーのほとんどを盗みました。
People in the country have limited access to clean water.	国の人々はきれいな水へのアクセスが制限されています。
Maybe someone summoned us for help.	多分誰かが助けを求めて私たちを召喚しました。
She acquired certain skills early on.	彼女は早い段階で特定のスキルを習得しました。
He told her he was about to leave.	彼は彼女に彼が去ろうとしていると言った。
The fans were also quite noisy.	ファンもかなりうるさかった。
She was holding her child in her arms.	彼女は子供を腕に抱いていた。
The most common problem in modern life is stress.	現代の生活で最も一般的な問題はストレスです。
The boy's tour package was a bargain.	少年のツアーパッケージはお買い得でした。
Fun and games.	楽しさとゲーム。
We jumped from the rock into the river.	私たちは岩から川に飛び込んだ。
I have a lot to learn, so I have little time.	学ぶことがたくさんあるので、時間はほとんどありません。
Our president has a cold.	私たちの大統領は風邪にかかっています。
He visited several villages every day.	彼は毎日いくつかの村を訪れました。
These modes of transportation pollute the environment.	これらの輸送形態は環境を汚染します。
He is patient with young people.	彼は若者に忍耐強い。
She pulled the curtain to his side.	彼女はカーテンを脇に引いた。
The ingredients for meatloaf are beef, bread and milk.	ミートローフの材料は牛肉、パン、牛乳です。
This small invoice is strictly for medical expenses.	この小額の請求書は、厳密に医療費のためのものです。
I heard a growl in the distance.	遠くでうなり声が聞こえた。
Their alien eyes were shining.	彼らのエイリアンの目は輝いていた。
Young workers are aware of new career opportunities.	若い労働者は新しいキャリアの機会を認識しています。
I enjoyed reading his article.	私は彼の記事を読んで楽しんだ。
Large numbers of fish fill these lakes.	大量の魚がこれらの湖を満たします。
Put up a tent on the lawn.	芝生の上にテントを張ってください。
Cut this lettuce.	このレタスを切ります。
Some roads have been destroyed.	いくつかの道路が破壊されました。
He suddenly noticed it,	彼は突然それに気づきました、
Concrete and wood are used to build the bridge.	橋の建設にはコンクリートと木が使われています。
You don't have to do this.	これを行う必要はありません。
After dinner, the electricity went out.	夕食後、電気が消えた。
Listen, friends, you have to help me.	聞いて、友達、あなたは私を助けなければならない。
Look under the tree to find the snake.	ヘビを見つけるために木の下を見てください。
He is good at web design.	彼はウェブデザインに長けています。
When I turned off the faucet, the leak stopped.	蛇口をオフにすると、漏れが止まりました。
Swamps are flood-sensitive wetlands.	沼地は洪水の影響を受けやすい湿地です。
Few systems are considered reliable.	信頼できると見なされるシステムはほとんどありません。
He was afraid of them.	彼は彼らを恐れていた。
After laughing, she turned around and faced him.	彼女は笑った後、彼を振り返って彼と向き合った。
Turn the station on the radio.	ラジオで駅を回してください。
The Senator advised us to weigh our options.	上院議員は私たちに私たちの選択肢を比較検討するようにアドバイスしました。
Some priests disagree with that idea.	一部の司祭はその考えに反対します。
You can put a nail in the hole here.	ここの穴に釘を入れることができます。
He invented the steam engine.	彼は蒸気機関を発明した。
Crush the spices into small pieces.	スパイスを細かく砕きます。
Tourists have lost their temperament.	観光客は気性を失った。
However, there were fewer warning signs than expected.	しかし、予想よりも警告の兆候は少なかった。
There were few vacant seats.	空席が少なかった。
stay tuned.	乞うご期待。
They had a hard time avoiding getting caught in the dust.	彼らはほこりに巻き込まれるのを避けるのに苦労しました。
He was usually pretty moody.	彼はたいていかなり不機嫌だった。
I think that will be a problem.	それが問題になると思います。
Chocolate or vanilla?	チョコレートまたはバニラ？
They won the cup.	彼らはカップに勝った。
They started discussing who should pay for the supper.	彼らは誰が夕食にお金を払うべきかについて議論し始めました。
Water is a liquid.	水は液体です。
He was surprised.	彼は驚いた。
The chef prepares an exquisite meal.	シェフが絶妙な食事を準備しています。
The violin soloist lamented a word.	ヴァイオリンソリストは一言嘆きました。
They were soon surrounded by animals.	彼らはすぐに動物に囲まれました。
The walls were littered with posters.	壁にはポスターが散らばっていた。
Dark chocolate contains cocoa cake.	ダークチョコレートにはココアケーキが含まれています。
She looked up and glanced at the clouds slowly gliding over her head.	彼女は見上げて、頭上をゆっくりと滑る雲をちらりと見た。
This process is known to everyone.	このプロセスはすべての人に知られています。
The piggery can be a dangerous place.	豚舎は危険な場所になる可能性があります。
The lighthouse stands near the mainland.	灯台は本土の近くに立っています。
You can make a wall.	壁を作ることができます。
The lion roared.	ライオンはとどろきました。
Certainly he felt their gaze on him.	確かに彼は彼らの視線を彼に感じた。
There is a storm.	暴風雨が発生しています。
He climbed a steep hill by bicycle.	彼は急な丘を自転車で登った。
They slowly walked down the street.	彼らはゆっくりと通りを歩いた。
The incision should be done carefully.	切開は慎重に行う必要があります。
The country is suffering from a civil war.	国は内戦に悩まされています。
The new law aims to improve working conditions.	新しい法律は、労働条件を改善することを目的としています。
Corn is used to make breakfast cereals.	トウモロコシは朝食用シリアルの製造に使用されます。
His pants are too short.	彼のズボンは短すぎる。
A few days later, police found the man dead.	数日後、警察はその男が死んでいるのを発見した。
It was a rare event.	まれな出来事でした。
Don't be scared.	怖がらないでください。
Many visitors come during the busy season.	繁忙期には多くの来場者が訪れます。
The animals were taken to the zoo.	動物は動物園に連れて行かれた。
You should treat your mother with love and respect.	あなたは愛と敬意を持って母親を扱うべきです。
The campaign was effective, but unsuccessful.	キャンペーンは効果的でしたが、成功しませんでした。
A proud country, he believed in leadership.	誇り高い国であり、彼はリーダーシップを信じていました。
The entrance to the station was crowded with people.	駅の入り口は人でにぎわっていました。
The crime rate is rising sharply.	犯罪率は急激に上昇しています。
The cook knew that the noodles were overcooked.	料理人は麺が焼き過ぎていることを知っていました。
Do you have any money left?	お金は残っていますか？
We must be consistently demanding.	私たちは一貫して要求しているに違いありません。
The government ordered mass evacuation.	政府は大量避難を命じた。
The surgeon resected most of the tumor.	外科医は腫瘍の大部分を切除しました。
Racing dogs are fed heavy food after strenuous exercise.	レーシングドッグは、激しい運動をした後、重い餌を与えられます。
Try to learn as many poems as you can.	できるだけ多くの詩を学ぶようにしてください。
A few passengers remained.	少数の乗客が残った。
He took off his rucksack.	彼はリュックサックを脱いだ。
Complying with the law helps the economy grow.	法律を遵守することは、経済の成長に役立ちます。
The army is fighting to save refugees.	軍は難民を救うために戦っています。
This study concluded that coffee addiction is associated with death.	この研究は、コーヒー依存症は死に関連していると結論付けました。
The population of this area is increasing significantly.	この地域の人口は大幅に増加しています。
Please check the clock for local time.	現地時間については、時計をご確認ください。
The country was torn between the powers of totalitarianism and democracy.	国は全体主義と民主主義の力の間で引き裂かれました。
Few companies are involved with the general public in this way.	このように一般の人々と関わっている企業はほとんどありません。
At least dozens were injured.	少なくとも数十人が負傷した。
Officials warned that rain would damage crops.	当局者は、雨が作物に損害を与えると警告した。
The dolphins were playful.	イルカは遊び心がありました。
The temperature has risen all day long.	気温は一日中上昇しました。
The novelist wrote dozens of stories.	小説家は何十もの物語を書いた。
Stopping the spread of the virus is a top priority.	ウイルスの拡散を阻止することが最優先事項です。
My family has lived here for generations.	私の家族は何世代にもわたってここに住んでいます。
It's past midnight.	真夜中過ぎです。
Some jobs can only be done manually.	手作業でしかできない仕事もあります。
It is wise to keep it safe.	安全に保管するのが賢明です。
We just have to wait and see.	私たちはただ待って見る必要があります。
Martin played the piano very beautifully.	マーティンはとても美しくピアノを弾きました。
The woman stopped and was surprised.	女性は立ち止まり、驚いた。
Find out where the school is.	学校がどこにあるか調べてください。
Water can be heated or cooled to make ice.	水を加熱または冷却して氷を作ることができます。
A large oak tree stands in the garden.	庭には大きな樫の木が立っています。
The man called with a false story about the robbery.	男は強盗についての誤った話で電話をしました。
The resolution is a decision passed by the legislative body.	決議は立法機関によって可決された決定です。
He cried quietly.	彼は静かに泣いた。
It's no wonder no one likes him.	誰も彼を好きではないのも不思議ではありません。
The singer toured the world.	歌手は世界中をツアーしました。
He removed the tag to reveal his real name.	彼は自分の本当の名前を明らかにするためにタグを削除しました。
A thief broke into the car and stole the documents.	泥棒が車に侵入して書類を盗んだ。
Some people are afraid to walk alone at night.	夜一人で歩くのが怖い人もいます。
Losing temptation can be more dangerous than staying pure.	誘惑に負けることは、純粋なままでいるよりも危険な場合があります。
Weeds are plants that have escaped cultivation.	雑草は栽培から逃れた植物です。
The young man's head is leaning on his pillow.	若い男の頭は枕に寄りかかっています。
She put her own portrait on her wall.	彼女は壁に自分の肖像画を入れた。
She soon met her tall and dark stranger.	彼女はすぐに背が高くて暗い見知らぬ人に会いました。
This is a great honor.	これは非常に名誉なことです。
Recently, violence has increased.	最近、暴力が増えています。
Some may say he's done.	彼は終わったと言う人もいるかもしれません。
This house has a slate roof.	この家はスレート屋根です。
The golden buildings of other years were faded relics.	他の年の黄金の建物は色あせた遺物でした。
Ted handed out leaflets to his neighbors.	テッドは近所の人にチラシを配った。
A policeman stopped him for speeding.	警官がスピード違反で彼を止めた。
Blood drips from his mouth.	彼の口から血が滴り落ちた。
Their poetic tradition began thousands of years ago.	彼らの詩の伝統は数千年前に始まりました。
Microorganisms that live in the sea are called plankton.	海に生息する微生物はプランクトンと呼ばれています。
The zookeeper was surprised to find the honey badger dead.	動物園の飼育係は、ラーテルが死んでいるのを見つけて驚いた。
Farmers have found a way to make cheese from goat milk.	農家は山羊乳からチーズを作る方法を発見しました。
The fire burned 20 square miles of forest.	火事は20平方マイルの森林を燃やしました。
Looking for a place to spend the weekend?	週末を過ごす場所をお探しですか？
When winter comes, the rain ends.	冬が来ると、雨は終わります。
She passed him vigorously.	彼女は勢いよく彼を通り過ぎた。
According to a recent survey	最近の調査によると
We must provide workers with urban housing.	私たちは労働者に都市型住宅を提供しなければなりません。
It is known that strange creatures inhabit the island.	奇妙な生き物が島に生息することが知られています。
Brothers and sisters love each other.	兄弟姉妹はお互いを愛しています。
You need 8 bags of sugar.	砂糖8袋が必要です。
His arms were spread out.	彼の腕は広げられた。
She couldn't control her anger.	彼女は怒りを抑えることができなかった。
Dinosaurs were walking around freely.	恐竜が自由に歩き回っていました。
This idea is being debated violently.	この考えは激しく議論されています。
She kissed her baby's forehead.	彼女は赤ちゃんの額にキスをしました。
He looked around and stroked his beard.	彼は周りを見回しながら彼のあごひげを撫でた。
This dish is traditionally served with curry.	この料理は伝統的にカレーと一緒に出されます。
Men's energy decreases with age.	男性のエネルギーは年齢とともに減少します。
The bright sun was mercilessly shining through the window.	明るい太陽が窓越しに容赦なく輝いていた。
Pour the flour	小麦粉を注ぐ
Please take a moment.	少し時間を取ってください。
He bought them a new stereo.	彼は彼らに新しいステレオを買った。
People are scared because they don't have power tools.	動力工具がないので、人々は怖くなります。
He proposed a new policy.	彼は新しい政策を提案した。
In this area, the sun and disasters often accompany each other.	この地域では、太陽と災害がしばしば互いに付随します。
This organization has branches in many parts of the world.	この組織は、世界の多くの地域に支部があります。
A pair of rabbits jumped across the road.	ウサギのペアが道路を横切って飛び跳ねました。
Rice cultivation made the state prosperous.	稲作により、この州は繁栄しました。
The Queen was widely believed to be a beauty.	女王は美人であると広く信じられていました。
The property will be purchased and paid for.	物件は購入され、代金が支払われます。
Follow it soon!	早く、それに従ってください！
I chose a messenger bag.	メッセンジャーバッグを選びました。
She added milk to the tea.	彼女はお茶にミルクを加えた。
His presentation was fascinating.	彼のプレゼンテーションは魅力的でした。
Gasoline is very flammable.	ガソリンは非常に可燃性です。
The roof leaked during the last storm.	最後の嵐の間に屋根が漏れた。
World leaders have gathered to discuss climate change.	世界の指導者たちは、気候変動について話し合うために集まりました。
The letters began to appear gradually.	徐々に文字が現れ始めました。
She chewed the sandwich and closed her eyes with joy.	彼女はサンドイッチを噛み、喜びで目を閉じた。
The countryside is 5 miles east of here.	田園地帯はここから5マイル東にあります。
Last year the unemployment rate was 10%.	昨年の失業率は10％でした。
He looked up at the sky and thought about his future.	彼は空を見上げ、自分の将来について考えました。
You must be quick to take advantage of this opportunity.	この機会を利用するには、迅速でなければなりません。
If you are arrested, you can't enjoy it.	あなたが逮捕された場合、あなたはそれを楽しむことができません。
When they reached the hillside, the trees became thicker.	彼らが山腹に着くと、木々は厚くなりました。
There is no evidence to support them in these theories.	これらの理論には、それらを裏付ける証拠がありません。
The next few years were relatively peaceful.	その後の数年間は比較的平和に過ごしました。
After the war, I couldn't go home.	戦後、家に帰ることはできませんでした。
Scientific evidence is irrefutable.	科学的証拠は反駁できません。
A homeless man is sleeping on the sidewalk.	ホームレスの男性が歩道で寝ています。
It can cause conflict.	それは対立を引き起こす可能性があります。
Doctors recommend that patients be screened on a regular basis.	医師は、患者を定期的にスクリーニングすることを推奨しています。
The two glasses fit perfectly together.	2つのグラスは完全にぴったり合います。
Mary likes to turn on the radio.	メアリーはラジオをつけるのが好きだ。
Computers are much more convenient than libraries.	コンピューターは図書館よりもはるかに便利です。
The beauty of jade is not spoiled.	翡翠の美しさは損なわれていません。
Each girl was sitting with a boy.	それぞれの女の子は男の子と一緒に座っていました。
The snail slowly sneaked up.	カタツムリはゆっくりと忍び寄りました。
The statue shows a man with his arms outstretched.	像は腕を伸ばした男性の姿を示しています。
The outbreak of bird flu was rampant.	鳥インフルエンザの流行は猛威を振るっていました。
Screening tests are designed to detect harmful substances.	スクリーニング検査は、有害物質を検出するように設計されています。
A spoonful of sugar helps the medicine fall off.	スプーン一杯の砂糖は薬が落ちるのを助けます。
She put a cool cloth on his throbbing forehead.	彼女は彼のドキドキする額に涼しい布を置いた。
Monkeys in the forest formed a complex social group.	森の中のサルは複雑な社会集団を形成しました。
The utility pole was full of holes.	電柱は穴だらけでした。
The workload is tedious.	作業負荷は面倒です。
The minister was finally seen leaving the building.	大臣は最後に建物を去るのが見られました。
Some students enjoy traveling abroad.	海外旅行を楽しむ学生もいます。
An old couple was sitting nearby.	近くに老夫婦が座っていた。
These sounds have long been remembered in this city.	これらの音はこの街で長い間記憶されていました。
The house has three rooms.	家には3つの部屋があります。
The handle of the knife was fixed to the weapon.	ナイフの柄が武器に固定されていました。
No evidence of life has been found.	生命の証拠は発見されていません。
Obama only works from 9 to 5.	オバマは9から5だけ動作します。
The cats seemed to be watching the sunrise.	猫たちは日の出を見ているようだった。
The millionaire enjoyed his wealth and bought an expensive gift.	億万長者は彼の富を楽しみ、高価な贈り物を買いました。
After soaking in warm milk, the bruise disappeared.	温かいミルクに浸した後、あざは消えました。
These rocks were mined from nearby mountains.	これらの岩は近くの山から採掘されました。
He lifted the glass with toast and drained it.	彼はグラスをトーストで持ち上げて水気を切りました。
I'm glad you came.	あなたが来てくれてうれしいです。
Prunes grow on trees.	プルーンは木に生えています。
I closed the eyes of the young man.	若い男の目を閉じた。
Shrews lived in holes in the ground.	トガリネズミは地面の穴に住んでいました。
He spent all his fortune on his hobbies.	彼は全財産を趣味に費やした。
The soprano sang a melancholy melody.	ソプラノは哀愁を帯びたメロディーを歌いました。
The pungent scent cut through the scent of fish.	刺激的な匂いが魚の匂いを切り裂いた。
Latex balloon	ラテックス風船
Ginny is alleged to have subsequently confessed to the murder.	ジニーはその後、殺人を自白したとされている。
She was sleepy but restless.	彼女は眠いが落ち着きがなかった。
Their meeting was badly over.	彼らの会議はひどく終わった。
The sun was shining on the water.	水に太陽の光が輝いていました。
How do merchants make money?	商人はどのようにお金を稼ぐのですか？
The line is currently open.	現在、ラインがオープンしています。
We perceive things with our senses.	私たちは感覚で物事を知覚します。
She lent me a book with a red cover.	彼女は私に赤い表紙の本を貸してくれた。
The polynya ice crystals reflected bright colors.	ポリニアの氷の結晶は鮮やかな色を反映していました。
It is made of paperboard.	板紙でできています。
Each movie has a director.	各映画には監督がいます。
constant	定数
To show their divorce, her husband gave her this ring.	彼らの離婚を示すために、彼女の夫は彼女にこの指輪を与えました。
My family has a good collection of records.	私の家族は良い記録のコレクションを持っています。
Farmers in this area are poor.	この地域の農民は貧しい。
If you have one petrol pump, the price will be higher.	ガソリンポンプが1台の場合、価格は高くなります。
You should pay attention to the call of nature.	あなたは自然の呼びかけに注意を払うべきです。
This was a personal decision by my childhood friend's lover.	これは幼馴染の恋人による個人的な決断でした。
The combination of sugar and water is heat resistant.	砂糖と水の組み合わせは耐熱性です。
People with disabilities also alienate themselves.	障害者はさらに自分自身を疎外します。
She was disappointed to hear this.	彼女はこれを聞いてがっかりした。
The book was cheap.	その本は安かった。
He must regret his decision.	彼は自分の決断を後悔しているに違いない。
Some scientists believe there were dinosaurs.	一部の科学者は恐竜がいたと信じています。
Information has been democratized by the rise of social media.	ソーシャルメディアの台頭により、情報は民主化されました。
He declared martial law nationwide.	彼は全国で戒厳令を宣言した。
This city will be a ghost town.	この街はゴーストタウンになります。
Strange image.	奇妙な画像。
The play was performed well.	劇は元気に演じられました。
We should reach the bottom of this.	私たちはこれの底に到達したほうがいいです。
You could still see the vertical groove.	あなたはまだ垂直の溝を見ることができました。
Your face illuminated the room.	あなたの顔が部屋を照らしました。
The company's announcement was a complete surprise.	同社の発表はまったくの驚きでした。
She slept deeply and dreamed of being young.	彼女は深く眠り、若いことを夢見ていた。
The use of Chinese characters is declining among the younger generation.	漢字の使用は若い世代の間で減少しています。
They were stopped at a red light.	彼らは赤信号で止められました。
What are the three cards needed to win the game?	ゲームに勝つために必要な3枚のカードは何ですか？
It's time to consider this issue.	この問題を検討する時が来ました。
All creatures are vulnerable to viruses.	すべての生き物はウイルスに対して脆弱です。
These brushes have remained untouched for years.	これらのブラシは何年も手つかずのままです。
After the meal, she cleaned up and washed the dishes.	食事の後、彼女は片付けて皿を洗った。
Melons, pineapples and avocados are easy to grow here.	メロン、パイナップル、アボカドはここで簡単に栽培できます。
The centipede clumsyly walked toward the light.	ムカデは不器用に光に向かって歩いた。
You shouldn't want!	あなたは欲しがってはいけません！
The coach acknowledged the shortcomings of his team and promised to change.	コーチは彼のチームの欠点を認め、変更を約束しました。
The baby grabbed the toy and tore it into small pieces.	赤ちゃんはおもちゃをつかんで、それを細かく裂きました。
The young man realized he had made a mistake.	その青年は自分が間違いを犯したことに気づいた。
The mountains are in the background.	山々が背景になっています。
The country has invested a huge amount of money in environmental protection.	国は環境保護に莫大な金額を投入しました。
The river was flowing towards the bay.	川は湾に向かって流れていた。
She was watching him walk down the street.	彼女は彼が通りを歩いているのを見ていた。
The risk to life was great.	生命へのリスクは大きかった。
The restaurant serves delicious food.	そのレストランはおいしい料理を提供しています。
They saw the flames shining from the roof.	彼らは屋根から炎が射しているのを見た。
One of the ancient temples has been restored.	古代寺院の1つが復元されました。
The exiled president protested the election results.	追放された大統領は選挙結果に抗議した。
The chemical element hafnium was discovered.	化学元素ハフニウムが発見されました。
They discussed the pros and cons of further education.	彼らはさらなる教育の賛否両論について議論した。
Please lose weight.	体重を減らしてください。
His dark eyes were shining in the dim light.	彼の暗い目は薄暗い光の中で輝いていた。
These dwellings are large and impressive.	これらの住居は大きくて印象的です。
He felt his stomach chilled.	彼は胃が冷えたのを感じた。
Three men and one woman were injured.	3人の男性と1人の女性が負傷した。
Due to lack of food, people have grown their crops.	食糧が不足しているので、人々は自分の作物を育ててきました。
Some background noise would be nice.	いくつかのバックグラウンドノイズがいいでしょう。
Use two forks for potatoes.	じゃがいもにはフォークを2つ使います。
The previous sentence contained some mistakes.	前の文にはいくつかの誤りが含まれていました。
There is no peace.	平和はありません。
This is known as the digestive process.	これは消化プロセスとして知られています。
He speeded up.	彼はスピードを上げた。
The drought in this part of the country is terrible.	国のこの地域の干ばつはひどいです。
Tissue analysis revealed the cause of death.	組織の分析により、死因が明らかになりました。
She couldn't understand the language.	彼女はその言語を理解できなかった。
The combination of these ingredients makes a delicious soup.	この具材の組み合わせで美味しいスープになります。
Her chest shot much of the hunting squad.	胸は狩猟隊の多くを撃った。
On the left is the ballot.	左側は投票用紙です。
Crops were planted in these fields.	これらの畑には作物が植えられていました。
Some locals do not trust outsiders.	一部の地元住民は部外者を信用していません。
The streets of these cities are dangerous at night.	これらの街の通りは夜は危険です。
The prodigal dog is back.	放蕩犬が戻ってきました。
Did you have an accident?	事故に遭いましたか？
He was tall and had dark brown hair.	彼は背が高く、暗褐色の髪をしていた。
The men fought bravely, but lost.	それらの男性は勇敢に戦ったが、負けた。
Let the cows graze in the pasture.	牛を牧草地で放牧させましょう。
She fought fiercely to protect her husband.	彼女は夫を守るために激しく戦った。
Friends become more and more frustrated with each other.	友達はお互いにますます欲求不満になります。
The man suddenly ran away.	その男は突然逃げ出した。
Such elaborate structures are common in the countryside.	このような手の込んだ構造は田舎では一般的です。
Religions have set appropriate standards of conduct over the years.	宗教は何年にもわたって適切な行動の基準を設定しました。
A faint smile came to his lips.	ほのかな笑顔が彼の唇にやってきた。
The park promises panoramic views of the city.	公園は街のパノラマの景色をお約束します。
The children were thirsty and needed water.	子供たちは喉が渇いていて、水が必要でした。
The lake today is calm.	今日の湖は穏やかです。
Workers completed the reconstruction of the bridge in record time.	労働者は記録的な速さで橋の再建を終えました。
So how married are you?	それで、あなたはどれくらい結婚していますか？
We spent the night at the inn.	私たちは旅館で夜を過ごしました。
Six people were injured in this incident.	この事件で6人が負傷した。
This area is famous for its patronage of art.	この地域は芸術の愛顧で有名です。
Prizes can irreparably change someone's life.	賞品は、取り返しのつかないほど誰かの人生を変える可能性があります。
Amoeba is a very simple creature.	アメーバはとてもシンプルな生き物です。
Cost must be considered when designing a bridge.	橋を設計する際には、コストを考慮する必要があります。
The delicate buds looked innocent at first glance.	繊細なつぼみは一見無邪気に見えました。
She decided to return to town by 9 o'clock.	彼女は9時までに町に戻ることを決心した。
He is moving forward many years.	彼は何年も前に進んでいます。
She likes to have sex on the beach.	彼女はビーチでセックスするのが好きです。
Still, olive oil is said to have a therapeutic effect.	それでも、オリーブオイルには治療効果があると言われています。
Nothing is more difficult to kill than a dragon.	ドラゴンほど殺すのが難しいものはありません。
Once popular, this club is now declining.	かつて人気があったこのクラブは現在衰退しています。
This sentence is very long.	この文はとても長いです。
It was observed as part of scientific research.	それは科学的研究の一部として観察されました。
Everyone has a dark shadow in his heart.	すべての人は彼の心に暗い影を持っています。
This technique is used to treat several types of cancer.	この技術は、いくつかの種類の癌を治療するために使用されます。
Some observers are predicting a drought.	一部のオブザーバーは干ばつを予測しています。
The soldiers surrendered for fear of their lives.	兵士たちは自分たちの命を恐れて降伏した。
Drought is the result of exploitation.	干ばつは搾取の結果です。
I am very happy with my school.	私は自分の学校にとても満足しています。
He doesn't know this fact.	彼はこの事実を知らない。
Any form of help seemed to help.	どんな形の助けも役に立つようでした。
A heavy fog rolled on the hill.	重い霧が丘の上を転がりました。
We seem to be mysteriously linked.	私たちは不可解にリンクされているようです。
The country is suffering from unemployment.	国は失業に悩まされています。
The director rejected the groundless, lazy charges.	監督は根拠のない、怠惰な容疑を拒否した。
I looked up the numbers.	数字を調べました。
These changes only affect parts of the town.	これらの変更は、町の一部にのみ影響します。
The town was hit by a terrible fire.	町はひどい火事に見舞われた。
Proper planning promotes success.	適切な計画は成功を促進します。
Each region has its own dialect.	地域ごとに独自の方言があります。
A lot of people gathered outside the house.	家の外には大勢の人が集まった。
There are millions of wireless internet connections.	何百万ものワイヤレスインターネット接続があります。
The grapes ripen slowly this year.	ブドウは今年ゆっくりと熟します。
I had to explain myself and left.	私は自分自身を説明せざるを得ずに立ち去った。
A boy running with a paper cup and a paper plate.	紙コップと紙皿を持って走る少年。
The poet died of a heart attack.	詩人は心臓発作で亡くなりました。
They walked slowly on a dusty road.	彼らはほこりっぽい道をゆっくり歩いた。
A devoted family man.	献身的な家族の男。
Then they leave as suddenly as they came.	それから、彼らが来たのと同じくらい突然、彼らは去ります。
It takes time to build sympathy.	同情を築くには時間がかかります。
He disappeared in front of us.	彼は私たちの目の前で姿を消した。
Bakery experts deserve special respect.	ベーカリーの専門家は特別な敬意を払うに値します。
The pottery was adorned with brass bells.	陶器は真鍮の鐘で飾られていました。
Those hateful, staring eyes.	それらの憎むべき、凝視している目。
A snowstorm is expected tonight.	今夜は吹雪が予想されます。
Scientists have set new world records.	科学者たちは新しい世界記録を樹立しました。
This happened last week.	これは先週起こった。
Certain species of orchids are rare.	蘭の特定の種はまれです。
When she is sad, she doesn't eat much.	彼女が悲しいとき、彼女はあまり食べません。
Elephants and elephants are highly regarded for their ivory fangs.	象と象は象牙の牙で高く評価されています。
Standards are implemented seamlessly.	標準はシームレスに実施されます。
An Army truck turned over and its cabin was on fire.	陸軍のトラックがひっくり返り、そのキャビンが燃えていました。
The light bulb burned out and the room sank into the darkness.	電球が燃え尽きて、部屋が暗闇に沈んだ。
In this study, we examined various patterns of cognition.	この研究では、認知のさまざまなパターンを調べました。
The swell of support surprised scientists.	サポートのうねりは科学者を驚かせました。
Some government officials refuse to give up power.	政府の一部の当局者は権力を放棄することを拒否します。
The length of the river is one mile.	川の長さは1マイルです。
They were packing to leave.	彼らは出発するために荷造りしていた。
The leaders of these countries must implement their policies.	これらの国々の指導者は彼らの政策を実行しなければなりません。
Justice should be provided.	正義が提供されるべきです。
Recently, my family has been suffering from many problems.	最近、家族は多くの問題に悩まされています。
The impact of the impact caused the car to rotate.	衝撃の衝撃で車は回転しました。
The color of the company was carefully chosen.	会社の色は慎重に選ばれました。
Knock on the wooden door once.	木製のドアを一度ノックします。
Their lives are poor.	彼らの生活は貧しい。
Many believe that boys are smarter than girls.	多くの人は、男の子は女の子よりも頭が良いと信じています。
A cocktail of wine, vodka and orange juice.	ワイン、ウォッカ、オレンジジュースのカクテルです。
Many churches have collapsed in this area.	多くの教会がこの地域で崩壊しています。
First chill the wine.	最初にワインを冷やします。
Many were fed up with her harsh remarks.	多くの人が彼女の厳しい発言にうんざりしていました。
Take notes while observing the process.	そのプロセスを観察しながらメモを取ります。
The decoration was bright and shining in primary colors.	装飾は原色で明るく輝いていました。
Adherence to this course is mandatory.	このコースの順守は必須です。
The business is presided over by the Board of Directors.	事業は取締役会が主宰します。
He was older than the rest of the town.	彼は町の他の人々より年上でした。
Spring showers like flowers.	春のシャワーは花を好む。
These animals have few natural predators.	それらの動物には、自然の捕食者がほとんどいません。
If you move your finger, you will see the image move.	指を動かすと、画像が動くのがわかります。
Surveyor Jim found something interesting in the mountains.	測量士のジムは、山で何か面白いものを見つけました。
I sing a song for you.	私はあなたのために歌を歌います。
It rained heavily in the town.	町には大雨が降った。
The drug reduced the swelling after the accident.	薬は事故後の腫れを軽減しました。
Why do some children cry when they cut their heads?	頭を切ったときに泣く子供がいるのはなぜですか？
The cable runs underground.	ケーブルは地下を通っています。
The group had diverse personalities.	グループには多様な個性がありました。
People around here say that this practice is considered unlucky.	この辺りの人々は、この習慣は不運だと考えられていると言います。
The cinema was bright and comfortable.	映画館は明るく快適でした。
He worked in public office for 30 years.	彼は公職に30年間勤めました。
She created the story on the spot.	彼女はその場で物語を作り上げた。
Water is dripping from the faucet.	蛇口から水が滴っています。
No adverse effects have been observed in previous tests.	これまでのテストでは、悪影響は観察されていません。
Sprinkle baking soda on the sweet potatoes.	さつまいもに重曹をふりかけます。
She trembled in fear.	彼女は恐怖に震えた。
Ranchers complained about the price increase.	牧場主たちは値上げについて不平を言った。
The atmosphere corrodes many substances.	雰囲気は多くの物質を腐食します。
The clerk hurried across the crowded office.	店員は混雑したオフィスを急いで渡った。
If you keep driving, you will kill someone.	運転を続けると、誰かを殺します。
An essential element for human survival.	人間の生存に欠かせない要素。
There are no signs of life in the village.	村には生命の兆候はありません。
And took the money with him.	と彼と一緒にお金を取りました。
Like a winding river, our lives are meandering and uncertain.	曲がりくねった川のように、私たちの生活は蛇行していて不確実です。
Investors were bullish on the future.	投資家は将来について強気でした。
The fire burned violently and bounced towards the building.	火は激しく燃え、建物に向かって跳ね上がった。
The button on the shirt has been completely unbuttoned.	シャツのボタンは完全に外されました。
The results need to be verified in further experiments.	結果は、さらなる実験で検証する必要があります。
The area was flat and free of trees.	そのエリアは平らで木がありませんでした。
The baby fell asleep in the crib.	赤ちゃんはベビーベッドで眠りに落ちました。
Bolivia is rich in natural resources.	ボリビアは天然資源が豊富です。
White swans gracefully slide across the lake.	白い白鳥が湖を優雅に横切って滑っています。
The accident was due to negligence.	その事故は過失が原因だった。
The woman spoke kindly.	女性は優しく話しました。
The company is looking for useful deposits.	同社は有用な鉱床を探しています。
Then the soldiers were attacked.	その後、兵士が攻撃されました。
The kitten yelled at the food.	子猫は食べ物を大声で鳴きました。
You need to find a better outlet.	より良いアウトレットを見つける必要があります。
The government could not provide security.	政府は安全を提供できませんでした。
The wolf in the sheep.	羊の中のオオカミ。
The man was calculating his tip in his head.	男は頭の中で彼の先端を計算していました。
This facility was powered by coal.	この施設は石炭による電力でした。
Sometimes we can go for months without rain.	時々、私たちは雨が降らずに何ヶ月も行くことができます。
The Cardinal licks its wings.	枢機卿はその羽をなめます。
A wild boar was thrown into the woods.	イノシシが森の中に放たれました。
Swordfish tend to grow in warm waters.	メカジキは暖かい海で育つ傾向があります。
We are very proud of your recent success.	私たちはあなたの最近の成功をとても誇りに思っています。
Is it hot?	暑いですか？
This lip balm will heal your lips.	このリップクリームはあなたの唇を癒します。
He was standing still and staring at the moon.	彼はじっと立って月を見つめていました。
His wife gave him nine children.	彼の妻は彼に9人の子供を産んだ。
Many locals are angry with the proposed factory.	多くの地元の人々は、提案された工場に腹を立てています。
Several witnesses observed the man leaving the scene.	男が現場を去るのを数人の目撃者が観察した。
He was suspected of being intentionally set on fire.	故意に火がつけられたのではないかと疑われた。
She was afraid of dogs when she was a kid.	彼女は子供の頃、犬を恐れていました。
Police and soldiers fired tear gas at the crowd.	警察と兵士は群衆に催涙ガスを発射しました。
John, you clean your room.	ジョン、あなたはあなたの部屋を掃除します。
Every year, more people wake up from illness.	毎年、より多くの人々が病気で目覚めます。
The worm ate garbage.	ワームはゴミを食べました。
Historians were able to decipher the hieroglyphs.	歴史家は象形文字を解読することができました。
Crystals of salt and sugar are formed.	塩と砂糖の結晶が形成されます。
Some countries are densely populated.	一部の国は人口密度が高いです。
The corn was harvested.	とうもろこしは収穫されていました。
Mango trees are in bloom.	マンゴーの木が咲いています。
Our political power is increasingly dependent on the media.	私たちの政治力はますますメディアに依存しています。
Most people prefer carrots to parsnips.	ほとんどの人はパースニップよりニンジンを好みます。
I had breakfast in the kitchen.	私は台所で朝食をとりました。
A soldier died on duty.	兵士が職務中に死亡した。
The walls of the city were shining in the moonlight.	街の壁は月明かりの下で輝いていました。
Tire specialists have pumped air into flat tires.	タイヤスペシャリストは、パンクしたタイヤに空気を送り込みました。
When the water boils, remove it from the heat.	水が沸騰したら火から下ろします。
She left her to her own device.	彼女を自分のデバイスに任せた。
They put gentle pressure on the wound.	彼らは傷口に穏やかな圧力をかけた。
The paint in the jar is the wrong color.	瓶の中のペンキは間違った色です。
Rough seas create a dangerous situation for ships.	荒れた海は船にとって危険な状態を作り出します。
She has done extensive research on leather cleaning.	彼女は革の洗浄について広範な研究を行った。
Smoke rises from the chimney.	煙突から煙が立ち上る。
The bald man smiled.	ハゲ男は微笑んだ。
He got home in a terrible mood.	彼はひどい気分で家に着いた。
Thai food stimulates the five senses.	タイ料理は五感を刺激するものです。
Observers have cracked down on illegal activity.	監視当局は違法行為を取り締まりました。
There is terrible damage to the earth.	地球に恐ろしい被害が出ています。
Suddenly the door opened.	突然、ドアが開きました。
The manager was threatened with murder.	マネージャーは殺害の脅迫を受けた。
The original manuscript has been lost.	元の原稿は失われました。
Adding salt makes the meat harder.	塩を加えると肉が硬くなります。
She refused to work overtime for her.	彼女は残業を拒否した。
The blank page looked scary.	空白のページは恐ろしいように見えました。
All of these elements appear together in the movie.	これらの要素はすべて、映画にまとまって登場します。
The machine sends out a lot of short data.	マシンは短いデータを大量に送り出します。
Police raided a nearby basement and seized large amounts of alcohol.	警察は近くの地下室を襲撃し、大量のアルコールを押収した。
Did you notice his muscles?	彼の筋肉に気づきましたか？
He was trained as an engineer.	彼はエンジニアとして訓練を受けました。
He claimed it was unethical.	彼はそれは非倫理的だと主張した。
These countries have seen rapid economic growth, she says.	これらの国々は急速な経済成長を見ました、と彼女は言います。
She butters the bread.	パンにバターを塗ります。
She folds the newspaper.	その新聞を折りたたむ。
This evenly distributes the yolk.	これにより、卵黄が均一に分散します。
It is illegal to fish here without a license.	免許なしでここで釣りをすることは違法です。
This book was born from the cooperation of researchers.	この本は、研究者の協力から生まれました。
This initiative has caused controversy.	このイニシアチブは論争を引き起こしました。
Fill the ice tray with water.	角氷皿に水を入れます。
The policeman was talking to someone.	警官は誰かと話していた。
Astronauts must carefully distribute their food.	宇宙飛行士は彼らの食物を注意深く配給しなければなりません。
I was bitten by a rattlesnake.	ガラガラヘビに噛まれた。
The giant used a mallet to hit a fiery beam.	巨人は木槌を使って燃えるような梁を打ちました。
Taste the raw fish before cooking.	調理する前に生の魚を味わってください。
A riot occurred during the demonstration.	デモ中に暴動が発生した。
My dad rarely talked about the past.	私の父はめったに過去について話しませんでした。
A vicious dog bit a child's leg.	凶悪な犬が子供の足を噛んだ。
Hiking is popular nationwide.	ハイキングは全国的に人気があります。
Grapes are famous for their high vitamin content.	ブドウはビタミン含有量が高いことで有名です。
I was paying for groceries.	私は食料品の代金を払っていました。
The chicken was dead for hours.	鶏は何時間も死んでいた。
The mountains are cold.	山は寒いです。
Salt and pepper are the most basic seasonings.	塩こしょうが最も基本的な調味料です。
The messy room made him angry.	散らかった部屋は彼を怒らせた。
It has already grown into a mighty river.	それはすでに強大な川に成長しています。
The miller kneaded the wheat with flour.	製粉業者は小麦粉で小麦をこねました。
A glass of wine bottle was sitting at the table.	ガラスのワインのボトルがテーブルに座っていた。
The flood caused enormous damage.	洪水は甚大な被害をもたらしました。
The accident happened early in the morning.	事故は朝の早い時間に起こった。
Ice is frozen water.	氷は凍った水です。
A new giant bird has landed on these limbs.	この手足に新しい巨大な鳥が降り立った。
Construction workers did not have heavy equipment.	建設作業員は重機を持っていませんでした。
A fallen tree blocked the road in the forest.	倒れた木が森の中の道をふさいだ。
The noise is deafening as the train passes overhead.	電車が頭上を通過するとき、騒音は耳をつんざくようなものです。
The new street is designed for heavy traffic.	新しい通りは交通量が多いように設計されています。
The soap bubbles floated slowly and smoothly in the air.	シャボン玉はゆっくりとスムーズに空中に浮かんでいました。
The equipment he made was of the highest quality.	彼が作った設備は最高品質でした。
Scientists divided the class into three teams.	科学者はクラスを3つのチームに分けました。
The parade honors the fallen soldiers.	パレードは、倒れた兵士を称えます。
History refers to biological processes such as photosynthesis.	歴史は、光合成などの生物学的プロセスを言います。
The accused saw a prison doctor.	被告人は刑務所の医者を見た。
Ralph was stunned by the news.	ラルフはそのニュースに唖然とした。
We are too poor for vacation.	私たちは休暇には貧しすぎる。
She took the ironing board out of the closet.	彼女はクローゼットからアイロン台を取り出した。
There is no misunderstanding.	誤解はありません。
They humidify the air.	彼らは空気を加湿します。
Many wild animals have left the forest.	多くの野生動物が森から去りました。
She struggled to cut her wrist.	彼女は苦労しながら、なんとか手首を切りました。
These fish are caught online.	これらの魚はオンラインで捕まえられます。
She told us what she did.	彼女は自分がしたことを私たちに話しました。
She looked out the window.	彼女は窓の外を見つめた。
The fish do not have to do any damage.	魚がダメージを与える必要はありません。
Use a fork.	フォークを使用します。
Every year, more tourists visit the state.	毎年、より多くの観光客がこの州を訪れます。
The work of this organization is important.	この組織の仕事は重要です。
The sunset below the horizon.	地平線の下に沈む夕日。
The characters are in a fight.	登場人物は喧嘩している。
A person's diet is very important for dental health.	人の食事は、歯の健康にとって非常に重要です。
The soup is very delicious.	スープはとても美味しいです。
Stay on the stove.	ストーブから離れないでください。
She talked very little, but she somehow enjoyed her wandering.	彼女はほとんど話しませんでしたが、どういうわけか放浪を楽しんでいました。
Astronomers have greatly overestimated the size of the sun.	天文学者は太陽の大きさを大幅に過大評価していました。
What did we learn?	私たちは何を学びましたか？
The crew was rescued by the crew of the ship.	乗組員は船の乗組員によって救助されました。
An old man was smoking on the side of the road.	老人が道端で喫煙していた。
I usually have enough food in my house.	私の家にはたいてい十分な食べ物があります。
The girl went next to me and asked for help.	女の子が隣に行って助けを求めた。
This is a collection of poems.	これは詩集です。
She didn't offer to wave his hand.	彼女は彼の手を振ることを申し出なかった。
He grinned widely at the prospect of the challenge.	彼は挑戦の見通しに広くニヤリと笑った。
The government is considering income tax.	政府は所得税を検討しています。
We all have to obey the rules.	私たちは皆、規則を守らなければなりません。
Click the Add Tag icon.	「タグの追加」アイコンをクリックします。
The photo shows an artist dressed as a native.	写真は、ネイティブに扮したアーティストを示しています。
There are black spots on the body of the fish.	魚の体には黒いしみがあります。
She wipes her face with a hand towel.	彼女はおしぼりで顔を拭きます。
That decision will cost him a lot.	その決定は彼に多大な費用をかけるでしょう。
These products are in demand.	これらの商品は需要があります。
Their suffering was unnecessary.	彼らの苦しみは不要でした。
The news shocked everyone.	そのニュースはみんなに衝撃を与えた。
She immediately raised her voice.	彼女はすぐに声を上げた。
Spices rise from heated spices.	香辛料は加熱されたスパイスから上昇します。
The engine ran happily.	エンジンは楽しく回転しました。
Oils, ribbons and buttons were found in a nearby cave.	近くの洞窟で油、リボン、ボタンが見つかりました。
Bend over and pick it up.	かがんでそれを拾います。
I was asked to join the team.	私はチームに参加するように頼まれました。
The mountains are covered with a thin layer of clouds.	山々は薄い雲の層で覆われています。
The moon seemed to rise from the sea.	月が海から昇っているように見えた。
Take a walk around your property every day.	あなたの財産の周りを毎日散歩してください。
Smell can cause strong emotions.	匂いは強い感情を引き起こす可能性があります。
Reduce consumption and increase savings.	消費量を減らし、節約量を増やしましょう。
These factors contributed to the population boom.	これらの要因が人口ブームの一因となった。
There was a herd of wild dogs nearby.	野生の犬の群れが近くにいました。
He taught himself how to read music.	彼は音楽の読み方を独学した。
The company name can be found on many products.	会社名は多くの製品に記載されています。
Studies show that infant mortality is declining.	研究によると、乳児死亡率は低下しています。
He is still lamenting the death of his son.	彼はまだ息子の死を嘆いています。
The woman in the house bowed politely.	その家の女性は丁寧にお辞儀をした。
Walk the building 10 times.	建物を10回歩きます。
It will rain in today's weather forecast.	今日の天気予報では雨が降るでしょう。
The department was further divided.	部門はさらに分割されました。
What was wrong with her?	彼女の何が悪かったのですか？
He opened the fridge and found a tall boy with beer.	彼は冷蔵庫を開けて、ビールの背の高い男の子を見つけました。
He didn't answer me right away.	彼はすぐに私に答えませんでした。
After the battle, the conflict was settled peacefully.	戦闘後、紛争は平和的に解決されました。
Give them a good, sharp slap.	彼らに良い、鋭い平手打ちを与えます。
Have you ever seen a living sheep?	生きている羊を見たことがありますか？
It was difficult to quantify happiness.	幸福を定量化することは困難でした。
They joined the merchant with enthusiasm.	彼らは熱意を持って商人に加わった。
The court granted only partial support.	裁判所は部分的な支援のみを認めました。
The trees were dropping leaves.	木々は葉を落としていました。
The humid weather put pressure on everyone's spirit.	湿気の多い天気はみんなの精神を圧迫しました。
He destroyed five enemy tanks.	彼は5両の敵戦車を破壊しました。
Broken glass on the sidewalk.	歩道の割れたガラス。
The kitten looks cute.	子猫はかわいく見えます。
The papers found in his research are extremely rare.	彼の研究で見つかった論文は非常にまれです。
A perfectly circular lake of brackish water.	汽水の完全に円形の湖。
Few passengers were injured.	負傷した乗客はほとんどいなかった。
Need help? 	助けが必要？
Call the help desk!	ヘルプデスクに電話してください！
Most of the population is literate.	人口の大部分は読み書きができません。
We interviewed several unemployed people.	数人の失業者にインタビューしました。
Her hair was neat and tidy.	彼女の髪はきちんと整頓されていた。
Scientists have examined their past discoveries.	科学者たちは彼らの過去の発見を調べました。
The lines were drawn with crayons.	線はクレヨンで描かれました。
They were on their way to looking for a job.	彼らは仕事を探す途中でした。
Many questions followed.	たくさんの質問が続きました。
The bakery jumped over the fence.	パン屋は柵を飛び越えた。
One of the unfortunate consequences is deforestation in some areas.	不幸な結果の1つは、一部の地域の森林破壊です。
The area is also known for art and literature.	この地域は、芸術や文学でも知られています。
It is a terrible tragedy that he died.	彼が死んだのはひどい悲劇です。
Sports are highly valued here	ここではスポーツが高く評価されています
The blind man grabbed me with his wrist.	盲人は私を手首でつかんだ。
The tail of the gecko does not come off the body.	ヤモリの尻尾は体から外れません。
Every year you have to account for all your money.	毎年、すべてのお金を計上する必要があります。
The horse sprinted through the meadow.	馬は草原を疾走した。
My grandmother's property was confiscated by the government.	私の祖母の財産は政府によって没収されました。
Even the flowers are depleted.	花さえ枯渇しました。
He added that the country had to be modernized.	彼は国が近代化されなければならないと付け加えた。
The local economy depends on agriculture.	地域経済は農業に依存しています。
So be careful!	ので注意してください！
There are only two ways to cut a tree.	木を切る方法は2つしかありません。
The transportation sector discriminates against older workers.	交通部門は年配の労働者を差別しています。
His anger was obvious.	彼の怒りは明白だった。
On arrival, ticket sales will begin 4 hours before departure.	到着の場合、チケットの販売は出発の4時間前に始まります。
There is little evidence available on this issue.	この問題に関する入手可能な証拠はほとんどありません。
In the end, the hero won.	最終的に、主人公は勝利を収めました。
She couldn't finish her meal herself.	彼女は自分で食事を終わらせることができなかった。
His clothes were old and shabby	彼の服は古くてぼろぼろでした
A row formed when shoppers flocked to sell.	買い物客が売りに群がったときに形成された列。
Actors and actresses often choose a role to challenge them.	俳優や女優は、彼らに挑戦する役割を選ぶことがよくあります。
These new growth pains are serious.	これらの新たな成長痛は深刻です。
The knights had the maximum feast.	騎士たちは最大限にごちそうをしました。
Few precious people really understand.	本当に理解している貴重な人はほとんどいません。
Look at that cat!	あの猫を見て！
The house here is much more magnificent than the house in town.	ここの家は町の家よりもはるかに壮大です。
Her anger boiled in her.	怒りは彼女の中で沸騰した。
Enchantment is a common theme in fairy tales.	エンチャントはおとぎ話の一般的なテーマです。
The birds that live in this forest are on the verge of extinction.	この森に生息する鳥は絶滅の危機に瀕しています。
The oak tree grew along a small road.	樫の木は小さな道に沿って成長しました。
This story is completely fictional!	この物語は完全に架空のものです！
He will have you killed with your bare hands.	彼はあなたを素手で殺してもらうでしょう。
On top of the stove, she placed a pot of soup.	ストーブの上に、彼女はスープの鍋を置きました。
She immediately slipped into her clothes.	彼女はすぐに服に滑り込んだ。
Dilute the dye with 2 cups of water.	染料を2カップの水で希釈します。
I stood at the tip of the rock and looked down.	私は岩の先に立って見下ろしました。
There are few major highways in the area.	この地域には主要な高速道路はほとんどありません。
She was crying all the time, but now her face is dry.	彼女はずっと泣いていたが、今は顔が乾いていた。
She removed the unrecognizable shape from the wall.	彼女は認識できない形を壁から取り除いた。
The three men escaped from the fiery office.	3人の男は燃えるようなオフィスを脱出した。
The bishop declared it a "dangerous precedent."	司教はそれを「危険な前例」であると宣言しました。
The pig ate composted garbage.	豚は堆肥化したごみを食べました。
He said it was a quiet neighborhood.	それは静かな近所だと彼は言った。
He was crushed in the car and died.	彼は車の中で押しつぶされて死んだ。
Despite the efforts of parents, children rebel.	親の努力にもかかわらず、子供たちは反抗します。
The cat was frustrated and muttered.	猫はイライラして呟いた。
The injured man was rushed to the hospital.	負傷した男性は急いで病院に運ばれた。
The number of expatriates is increasing rapidly.	駐在員の数は急速に増加しています。
There was nothing to convince him.	彼を説得するものは何もありませんでした。
A complete guidebook for understanding fog and weather.	霧と天気を理解するための完全なガイドブックです。
He rarely raised his voice.	彼はめったに声を上げなかった。
A pioneer in the space race.	宇宙開発競争のパイオニア。
We prosper from a contrasting perspective.	私たちは対照的な視点で繁栄します。
He simply exists when the director stands behind the camera.	監督がカメラの後ろに立つとき、彼は単に存在します。
My shirt was clean but labeled.	私のシャツはきれいでしたが、ラベルが貼られていました。
He was a short, chunky man.	彼は背が低く、ずんぐりした男でした。
The picture is bright.	絵は明るいです。
The working class is certainly in a position to benefit from this benefit.	労働者階級は確かにこの利益から利益を得る立場にあります。
Many sodium channels are clogged.	多くのナトリウムチャネルが詰まっています。
For a long time they sat silently.	長い間、彼らは黙って座っていました。
The student lives with his mother.	学生は母親と一緒に住んでいます。
The human body is both immortal and immortal.	人体は不死と不死の両方です。
Bake the cake from scratch.	ケーキを一から焼く。
Looking closely, he quickly found his prey.	よく見て、彼はすぐに獲物を見つけました。
Her favorite color is blue.	彼女の好きな色は青です。
Hot air stabbed their eyes.	熱風が彼らの目を刺した。
I stared at the pink dawn.	ピンクの夜明けを見つめた。
The way to salvation is to love your neighbor.	救いへの道はあなたの隣人を愛することです。
I need more practice.	もっと練習が必要です。
Or was it a bird?	それとも鳥でしたか？
Her parents spend a lot of time on her.	彼女の両親は彼女に多くの時間を費やしています。
The underground railroad was dangerous and thick.	地下鉄道は危険で厚かった。
Japanese speakers are easy to find.	日本語を話す人は簡単に見つけることができます。
It is very difficult for them to extract the oil.	彼らが油を抽出することは非常に困難です。
There is no idea of ​​war here.	ここには戦争の考えはありません。
There is too much fog this morning.	今朝は霧が多すぎるからです。
The heat was strong.	暑さが強かった。
This phenomenon is known as the greenhouse effect.	この現象は温室効果として知られています。
Volunteers are everywhere.	ボランティアはいたるところにいます。
The queen often cried.	女王はよく泣きました。
A fire broke out in the engine room.	エンジンルームで火災が発生しました。
She is a short drive to the nearest town.	最寄りの町まで車ですぐです。
The camel saddle is very comfortable.	ラクダのサドルはとても快適です。
The ferry ran slowly along the lake.	フェリーは湖に沿ってゆっくりと走りました。
Diesel engines provide efficient fuel combustion.	ディーゼルエンジンは効率的な燃料燃焼を提供します。
The chickens were humanely bred.	鶏は人道的に飼育されました。
Most countries have ratified the treaty.	ほとんどの国が条約を批准しています。
To some extent he obeyed her.	ある程度、彼は彼女に従った。
Do you remember how we used to play?	私たちが以前どのようにプレイしていたか覚えていますか？
Mutations are a major evolutionary force.	突然変異は主要な進化の力です。
The evening sky is dark.	夕方の空が暗くなっています。
Try pushing this door hard.	このドアを強く押してみてください。
This ritual should be performed on a regular basis.	この儀式は定期的に行う必要があります。
This city correlates with health.	この都市は健康と相関関係があります。
He was.	彼はそうだった。
The sorting procedure starts with the smallest piece.	ソート手順は、最小のピースから始まります。
Dolphins are intelligent creatures.	イルカは知的な生き物です。
She stepped in front of her car.	彼女は車の前に足を踏み入れた。
The mantle of the earth is made up of hard rocks.	地球のマントルは固い岩で構成されています。
Without these medicines, many would die.	これらの薬がなければ、多くの人が死ぬでしょう。
He was a monk's fellowship.	彼は僧侶の交わりでした。
He was very excited.	激しくドキドキしていました。
This area is known for its silk and cotton fabrics.	この地域は絹と綿の生地で知られています。
Scientists have developed crystals that fluoresce under ultraviolet light.	科学者たちは、紫外線の下で蛍光を発する結晶を開発しました。
The policeman knocked down the thief.	警官は泥棒をノックダウンした。
The soldiers ran through dangerous terrain.	兵士たちは危険な地形を駆け抜けました。
He entered a dark dungeon.	彼は暗いダンジョンに入った。
This trail should take you across the valley.	このトレイルは谷を越えてあなたを連れて行くはずです。
We were driving in deep, thick snow.	私たちは深くて濃い雪の中を運転していました。
An invasion of a neighboring country has occurred.	隣国の侵略が起こった。
Can you count the roof tiles?	屋根のタイルを数えられますか？
He finished only half of the meal.	彼は食事の半分しか終えなかった。
The negotiations were long and postponed.	交渉は長く、引き延ばされました。
This road was blocked during a storm.	この道路は嵐の最中に封鎖された。
Some researchers believe that plants are endangered.	一部の研究者は、植物が絶滅の危機に瀕していると信じています。
My headache is killing me.	私の頭痛は私を殺しています。
She was very active when she was young.	彼女は若い頃とても活発でした。
They rode their bikes while touring the town.	彼らは町をツアーしながら自転車に乗った。
The poor boy lost his family in the war.	かわいそうな少年は戦争で家族を失った。
In many cases, both sides agree to arbitration.	多くの場合、双方は仲裁に同意します。
She expects to have a child this month.	彼女は今月子供を産むことを期待しています。
The nurse was very attentive.	看護師はとても気配りがありました。
He first fled the country.	彼は最初に国を逃れた。
The child grew up to be a successful businessman.	子供は成長して成功した実業家になりました。
They didn't seem to end.	彼らに終わりはないようでした。
We all have a lot to learn.	私たちは皆、学ぶべきことがたくさんあります。
The information we have seen so far is not definitive.	これまでに見た情報は決定的なものではありません。
Gently wash with gentle soap.	やさしい石鹸でやさしく洗います。
Sun bathing is a popular leisure activity.	日光浴は人気のあるレジャー活動です。
Stormwater collects in lakes, rivers and streams.	雨水は湖、川、小川に集まります。
Some wild animals have been found dead.	いくつかの野生動物が死んでいるのが発見されました。
Achieving sustainable economic development requires new sources of energy.	持続可能な経済発展を実現するには、新しいエネルギー源が必要です。
It was raining abnormally the previous year.	前年は異常に雨が降っていました。
The storm caused enormous damage.	暴風雨は甚大な被害をもたらしました。
She studied medicine at university.	彼女は大学で医学を学んだ。
Children need to wash their hands before eating.	子供は食事の前に手を洗う必要があります。
There are rumors that the new building is beautiful.	新しい建物は美しいとの噂があります。
He looked down at his ring.	彼は自分の指輪を見下ろした。
His shoulders were depressed.	彼の肩は落ち込んだ。
He spoke slowly, clearly and deeply.	彼はゆっくりとはっきりと深い声で話しました。
Pollution is a serious threat.	汚染は深刻な脅威です。
In this tropical climate, you can open the windows on cool nights.	この熱帯気候では、涼しい夜は窓を開けます。
Zoo animals are often kept in captivity for the rest of their lives.	動物園の動物は、生涯にわたって飼育下に置かれることがよくあります。
People avoid discussing this topic.	人々はこのトピックについて議論することを避けます。
There are many fish in the lake.	湖にはたくさんの魚がいます。
Please take the salt.	塩を取ってください。
The swimmer first crossed the finish line,	スイマーは最初にフィニッシュラインを越えました、
The sled skated in the snow.	そりは雪の中を滑走しました。
PET bottles pollute the environment.	ペットボトルは環境を汚染します。
She stared at the painting on the wall.	彼女は壁の絵を見つめた。
The cat jumped off the tree.	猫はその木から飛び降りた。
The journalist asked me some questions.	ジャーナリストは私にいくつかの質問をしました。
The wizard stared at the crystal ball again.	ウィザードは再び水晶玉を見​​つめました。
In the oldest profession in the world, women always outperform men.	世界最古の職業では、女性は常に男性を上回っています。
You need an expensive camera to take good pictures.	良い写真を撮るには高価なカメラが必要です。
This antique vase has been in my family for generations.	このアンティークの花瓶は何世代にもわたって私の家族の中にありました。
You can go to school, see the sights and shop.	あなたは学校に行き、観光スポットを見て、買い物をすることができます。
The hero rescued the suffering maiden.	主人公は苦しんでいる乙女を救出しました。
The fireworks display attracted a considerable crowd.	花火の展示はかなりの群衆を魅了しました。
Everyone is talking about the new restaurant.	誰もがその新しいレストランについて話している。
Farming has resumed as usual.	農作業は通常通り再開されました。
She spent hours at the mall.	彼女はモールで何時間も過ごした。
The law should be passed so that this does not happen anymore.	これがもう起こらないように法律は可決されるべきです。
A city that is constantly expanding and growing must now find new water.	絶えず拡大し、成長している都市は今、新しい水を見つけなければなりません。
Seasonal rains recharge deep underground sources.	季節的な雨は地下の深い源を再充電します。
Crush a chunk of chocolate.	チョコレートの塊を砕きます。
The captain of the ship is responsible for its safety.	船の船長はその安全に責任があります。
The shadow of the clouds slowly drifted across the lake.	雲の影が湖をゆっくりと横切って漂っていた。
Once again, the supermarket was out of stock.	またしても、スーパーマーケットは在庫切れでした。
There is an increasing trend.	増加傾向が見られます。
The fish are too long for this water.	魚はこの水には長すぎます。
I'm suffering now, he says.	私は今苦しんでいる、と彼は言います。
She took off her helmet.	彼女はヘルメットを外した。
The butter has hardened.	バターが固まりました。
Businessmen need financial incentives to run.	ビジネスマンが運営するには金銭的インセンティブが必要です。
The girl came up with a doll.	少女は人形を思いついた。
Her remains were found on the basis of the school.	遺骨は学校の基礎で発見されました。
Sportswear is very comfortable.	スポーツウェアは非常に快適です。
The thief stole	泥棒は盗んだ
Her sister started crying.	姉が泣き出した。
Pinball machines were very popular during this time.	この時期、ピンボールマシンは非常に人気がありました。
She couldn't decide.	彼女は決めることができなかった。
The tree will be very tall.	その木はとても高くなります。
We do what you do to men.	私たちはあなたにしたことを男性に行います。
The sound of the flute was pleasant.	フルートの音は心地よいものでした。
The shopping center was built a few years ago.	ショッピングセンターは数年前に建てられました。
This woman is suspected of being a liar.	この女性はうそつきの疑いがあります。
The cabinet saved him.	内閣は彼を救った。
She was furious that her child was abandoned.	彼女は自分の子供が見捨てられたことに激怒した。
I attended most, but not all, lectures.	すべてではありませんが、ほとんどの講義に出席しました。
When the bomb explodes, the crying children scream.	爆弾が爆発すると、泣いている子供たちが悲鳴を上げます。
I have three brothers.	私には3人の兄弟がいます。
The accused soldier was acquitted.	告発された兵士は無罪となった。
Freedom of speech is stipulated in the Constitution.	言論の自由は憲法に定められています。
When winter came, the crow shouted angry.	冬が来ると、カラスは怒って叫びました。
The robber won the race.	強盗はレースに勝ちました。
She has her innate artistic talent.	彼女は生まれつきの芸術的才能を持っています。
She decided to poison them.	彼女は彼らを毒殺することに決めました。
Joe without glasses was like an animal.	眼鏡のないジョーは動物のようでした。
Are comments accepted?	コメントは承認されますか？
Rinse the fruit well.	果物をよくすすいでください。
All medicines should be taken with caution.	すべての薬は注意して服用する必要があります。
Find enough time to get it all done.	すべてを終わらせるのに十分な時間を見つけてください。
They fell in love unnoticed.	彼らは気づかずに恋に落ちました。
A large group of protesters marched down the street.	抗議者の大規模なグループが通りを行進しました。
The church has become very modern.	教会はとても近代的になりました。
They found each other's charm.	彼らはお互いの魅力を発見しました。
The young man praises him, and the old man fears him.	若者は彼を賞賛し、老人は彼を恐れます。
The walls were decorated with old wooden boxes.	壁は古い木箱で飾られていました。
Currently, most islands are uninhabited.	現在、ほとんどの島は無人島です。
The beef was greasy.	牛肉は脂っこかった。
They built a new dam in the area.	彼らはその地域に新しいダムを建設しました。
Many foreign tourists were disappointed.	多くの外国人観光客はがっかりしました。
A mysterious air surrounds him.	謎の空気が彼を取り囲んでいます。
Some jobs work, while others provide little safety.	一部の仕事はうまくいくが、他の仕事はほとんど安全を提供しない。
Do you need to be very ironic?	あなたはとても皮肉である必要がありますか？
Women were the biggest victims of the war.	女性は戦争の最大の犠牲者でした。
He was known for his diligence.	彼は勤勉さで知られていました。
She has visited several countries.	彼女はいくつかの国を訪れました。
A light fog has fallen in the dark countryside.	暗い田園地帯に軽い霧が降りてきた。
The moon rises overhead.	月は頭上に高くそびえています。
The shoes are black.	靴は黒です。
His shirt looked a little shabby.	彼のシャツは少しぼろぼろに見えた。
Such music is now much more widely available.	そのような音楽は今でははるかに広く利用可能です。
People with weapons are prohibited from entering the park.	武器を持っている人は公園への立ち入りが禁止されています。
He brushed the dust spots off his clothes.	彼は衣服からほこりの斑点を払い落とした。
Merchants had a great influence on the community.	商人は地域社会に大きな影響力を持っていました。
The first date was a disaster.	最初のデートは災害でした。
The soil there is barren.	そこの土は不毛です。
The truck broke down, so I hitchhiked instead.	トラックが故障したので、代わりにヒッチハイクをしました。
A nasal expert was called in to examine her nose.	彼女の鼻を調べるために鼻の専門家が呼ばれた。
Lovers of this sport still exist today.	このスポーツの愛好家は今日でも存在しています。
His voice faded from the screams.	彼の声は叫び声からかすれた。
So be careful, they warn you.	だから注意してください、彼らは警告します。
A small park has been created near the office.	事務所の近くに小さな公園ができました。
We are afraid of our health.	私たちは自分の健康を恐れています。
Place the flour in a large bowl.	小麦粉を大きなボウルに入れます。
The farmer's wife raised two hungry children.	農夫の妻は2人の飢えた子供を育てました。
Dogs enjoy playing with toys.	犬はおもちゃで遊ぶのを楽しんでいます。
What an interesting!	なんて面白い！
Create your vocabulary carefully.	語彙を慎重に作成します。
Biologists made important discoveries by sequencing	生物学者はシーケンシングによって重要な発見をしました
He is a geologist, surveyor and miner.	彼は地質学者、測量士、鉱夫です。
They enjoy hunting, fishing and skiing.	彼らは狩猟、釣り、スキーを楽しんでいます。
The door is half open.	ドアは半分開いています。
The first sentence contains a noun phrase.	最初の文には名詞句が含まれています。
Deep regret struck him.	深い後悔が彼を襲った。
The surgeon removed the patient's infected appendix.	外科医は患者の感染した虫垂を取り除きました。
The aftermath of the war was horrifying.	戦争の余波はぞっとしました。
Responding to such demands caused him great sorrow.	そのような要求に応えることは彼に大きな悲しみを引き起こしました。
Obesity is a serious threat here.	ここでは肥満は深刻な脅威です。
She walked down the road lined with pink cherry blossoms.	彼女はピンクの桜が並ぶ道を歩いた。
We are careful with each other.	私たちはお互いに気をつけています。
The unfortunate victims of the experiment were shocked.	実験の不幸な犠牲者はショックを受けました。
A group of farmers was chatting.	農民のグループがおしゃべりをしていました。
During the ice age, the land was covered with ice.	氷河期の間、土地は氷で覆われていました。
They passed through all the states of the union.	彼らは組合のすべての州を通過した。
You can get to the station in 10 minutes.	あなたは10分で駅に着くことができます。
The fuel injection system was the problem.	燃料噴射システムが問題でした。
A light blue wall surrounds the dining room.	水色の壁がダイニングルームを囲んでいます。
He doesn't talk to anyone, and he's always alone.	彼は誰とも話しません、そしていつも一人です。
Marrying the villager's son was considered a great honor.	村人の息子と結婚することは大きな名誉であると考えられました。
The project lacks transparency.	そのプロジェクトは透明性に欠けています。
You did well, a young man.	あなたはよくやった、若い男。
Your body temperature will be equal across your skin.	あなたの体の温度はあなたの皮膚全体で等しくなります。
The mixture turned bright red	混合物は真っ赤になりました
I didn't know if he was joking.	彼が冗談を言っているのかどうかはわかりませんでした。
As a result of many studies, we have found a cure.	多くの研究の結果、私たちは治療法を見つけました。
The arrow goes through the flow.	矢印は流れを通り抜けます。
Crime rates continue to decline.	犯罪率は低下し続けています。
Some members of the organization are against the merger.	組織の一部のメンバーは合併に反対しています。
They are everywhere.	彼らはいたるところにいます。
Ships that may sink will be marked with a red flag.	沈没する可能性のある船には赤い旗が表示されます。
The city is famous for its magnificent museums.	街は壮大な美術館で有名です。
Bicycle helmets are required by law in many countries.	自転車用ヘルメットは、多くの国で法律で義務付けられています。
My hair was dyed black.	髪は黒く染まった。
They want to get out of the ashes.	彼らは灰から身を引き出したいのです。
An elderly woman is taken to the hospital.	年配の女性が病院に運ばれます。
These human clothes make the world even more angry.	これらの人間の服によって世界はさらに怒り狂う。
Most of her belongings were stolen.	彼女の所持品の大部分は盗まれていた。
A stranger was staring from the boat.	見知らぬ人はボートから見つめていました。
Supper started late as guests arrived late.	ゲストが遅れて到着したため、夕食は遅く始まりました。
Their efforts led to several arrests.	彼らの努力はいくつかの逮捕につながった。
The sea is prone to severe storms.	海は激しい嵐になりやすいです。
She will one day become a famous actress.	彼女はいつか有名な女優になるつもりです。
Bees and hoverflies pollinate some flowers.	ミツバチとハナアブはいくつかの花に受粉します。
Take a step at a time.	一度に一歩踏み出してください。
I have little money in my pocket.	ポケットには少ししかお金がありません。
The timer alarm went off.	タイマーのアラームが鳴りました。
A cloud of dust rose behind her.	彼女の後ろにほこりの雲が上がった。
He flattened a piece of paper.	彼は一枚の紙を平らにした。
As it rises, the air becomes thinner and thinner.	上昇中、空気はどんどん薄くなっていきます。
I'll be back in a few days.	数日後に戻ってきます。
Globally, global warming seriously threatens human health this century.	世界的に、地球温暖化は今世紀、人間の健康を深刻に脅かします。
What is Qin?	秦とは何ですか？
In other words, this genus can give birth to perennial offspring.	言い換えれば、この属は多年生の子孫を生み出すことができます。
These trains stopped frequently.	これらの列車は頻繁に停車しました。
The cat was sleeping in an armchair.	猫は肘掛け椅子で寝ていた。
We need to focus on our strengths.	私たちは自分たちの強みに焦点を合わせる必要があります。
The flight was canceled and the passengers were sent back home.	フライトはキャンセルされ、乗客は家に送り返されました。
Holy river, holy city, holy temple.	聖なる川、聖なる都市、聖なる神殿。
She worked hard for years.	彼女は何年も一生懸命働いた。
It was impossible for him to remember the area.	彼がその地域を思い出すのは不可能だった。
Cabbage and coriander add flavor to the soup.	キャベツとコリアンダーがスープに風味を付けます。
It is composed of hardened clay.	硬化した粘土で構成されています。
She programmed her machine for that her job.	彼女はその仕事のために機械をプログラムした。
Now they are starting to light the fire.	今、彼らは火をつけ始めています。
It will be difficult to get old.	年をとるのは難しいでしょう。
They ate rice for lunch.	彼らは昼食にご飯を食べました。
Sentence	文
The pharaoh's tomb was not found.	ファラオの墓は見つかりませんでした。
She is in your imagination.	彼女はあなたの想像の中に存在します。
He lived his life at the edge of poverty.	彼は一生を貧困の端で生きました。
He arrived late from last night's party.	昨夜のパーティーから遅れて到着しました。
The mutant also appeared to be more vigilant.	変異体はまた、より警戒しているように見えた。
She was anxious to be outdoors.	彼女は屋外にいることを切望していた。
The water tasted like warm soda.	水は温かいソーダのように味わいました。
Our time is a selfish time.	私たちの時代は利己的な時代です。
Shake Perriand's poetry is full of passion.	シェイクスペリアンの詩は情熱に満ちています。
Take 2 tablespoons of flour.	小麦粉大さじ2を取ります。
The breeze ruffled the leaves of the cottonwood tree.	そよ風がコットンウッドの木の葉を波立たせました。
The focus of my research was on inexperienced drivers.	研究の焦点は、経験の浅いドライバーにありました。
I'm standing on the mountain and looking at the scenery.	山の上に立って、景色を眺めています。
She told an interesting story.	彼女は面白い話をした。
Scientific literacy is advocated by experts.	科学リテラシーは専門家によって提唱されています。
This student failed the exam.	この学生は試験に失敗しました。
The cry of "booing" fell on the bad cop.	「ブーイング」の叫び声が悪い警官に降り注いだ。
Take a walk in the woods.	森の中を散歩してください。
The move will take 3 years.	移転には3年かかります。
He built a fortress in his hometown.	彼は故郷に要塞を建てました。
He cut the salmon steak into slices.	彼はサーモンステーキをスライスに切りました。
The sauce was rich and sweet.	ソースは濃厚で甘かったです。
She had a light complexion.	彼女は軽い顔色をしていた。
She pours the potatoes and mixes well.	じゃがいもを注ぎ、よく混ぜます。
Divide the mixture evenly into two cans.	混合物を2つの缶に均等に分けます。
It's a very thin book.	とても薄い本です。
Her doctor told her she needed physical rehabilitation.	彼女の医者は彼女に身体的なリハビリテーションが必要だと言った。
Investigate before making a decision.	決定を下す前に調査を行ってください。
In fact, the business is booming.	実際、ビジネスは活況を呈しています。
The robber stole his purse from his purse.	強盗はハンドバッグから財布を盗んだ。
The poor child lay dying.	かわいそうな子供は死にかけている状態で横たわっていました。
A portrait of the royal family hangs on the wall.	王室の肖像画が壁に掛かっています。
She is just a child.	彼女はただの子供です。
The horse continued to trot far.	馬は遠くまで速歩を続けた。
Thick fog covered the land, obscuring all its features.	濃い霧が土地を覆い、すべての特徴を覆い隠していた。
Can you prepare your meal tonight?	今夜は食事の準備をしてもらえますか？
It is the voice of the past.	過去の声です。
The largest market in the city.	市内最大の市場。
As a newcomer, this garden was a surprise.	新参者として、この庭は驚きでした。
The children were found hidden in all rooms.	子供たちはすべての部屋に隠されているのが見つかりました。
It was mainly made of wood.	それは主に木で造られました。
He had a heart attack and died.	彼は心臓発作を起こして亡くなりました。
They set out to save him.	彼らは彼を救うために出発した。
More and more mothers are working.	ますます多くの母親が働いています。
This evidence is beyond controversy.	この証拠は論争を超えています。
The lower left panel shows the murder case.	左下のパネルは殺人事件を示しています。
The Duke worked his people.	公爵は彼の民を働かせました。
I can't see the blood.	血が見えない。
The turnout in the election was high.	選挙での投票率は高かった。
These differences need to be adjusted.	これらの違いは調整する必要があります。
Set up your modem before connecting.	モデムを設定してから接続します。
His actions caused anger.	彼の行動は怒りを引き起こした。
His vocabulary comes from listening to him.	彼の語彙は彼の話を聞くことから来ています。
Put the butter in.	バターをに入れます。
Only those who were late arrived.	遅刻した人だけが到着しました。
Your dog is lying by the door.	あなたの犬はドアのそばに横たわっています。
I have no time to rest.	休む時間はありません。
The family has lived in this land for many years.	家族はこの土地に何年も住んでいます。
She whispered a greeting to the baby.	彼女は赤ちゃんに挨拶をささやいた。
Such a concept is the essence of democracy.	そのような概念は民主主義の本質です。
And the agent asked a huge amount of questions!	そして、エージェントは膨​​大な量の質問をしました！
They sat quietly while eating.	彼らは食事をしながら静かに座っていました。
The guards were silent.	警備員は黙っていた。
Our diet is primarily plant-based.	私たちの食事は主に植物ベースです。
A town devastated by the civil war.	内戦で荒廃した町。
An army of soldiers marched through the village.	兵士の軍隊が村を行進しました。
The grudge against the police is widespread.	警察に対する恨みは広まっている。
He tried to beat me with flattery.	彼はお世辞で私を倒そうとしました。
He said they should never be trusted.	彼は彼らが決して信頼されるべきではないと言った。
This concert is a slightly mixed bag.	このコンサートはちょっと混ざったバッグです。
I can't believe my eyes.	自分の目を信じられない。
The natives had no knowledge of writing.	原住民は書くことの知識がありませんでした。
That's why she's an icon.	それが彼女がアイコンである理由です。
She knocked on the door.	彼女はドアを叩いた。
The iceberg is drifting against its large parent	氷山は、その大きな親体に対して漂流しています
Some of the court officials were corrupt.	裁判所の役人の何人かは堕落していた。
They make a great addition to my aquarium.	彼らは私の水族館に素晴らしい追加をします。
This tree bears fruit when young.	この木は若いときに実を結ぶ。
Identify which bacteria cause the disease.	どの細菌が病気を引き起こすかを特定します。
To encourage foreign investment, the government has reduced taxes.	外国投資を奨励するために、政府は税金を引き下げました。
The builder needs to build the tunnel.	ビルダーはトンネルを構築する必要があります。
He climbed 50 meters.	彼は50メートル上昇した。
The dew on the grass is thick.	草の上の露は濃いです。
The car was wrecked.	車は大破した。
He is wearing a slightly tattered blue cloak.	彼は少しボロボロの青いマントを着ています。
A small mountain of snow remains.	小さな雪の山が残っています。
Family monkeys live nearby	家族の猿が近くに住んでいます
Building a cathedral is a long and complex process.	大聖堂の建設は長くて複雑なプロセスです。
The purpose of social welfare is to help people.	社会福祉の目的は人々を助けることです。
It's a long journey.	長い旅です。
The car broke down in the middle of where.	車はどこの真ん中で故障した。
Mice and mice ate most of the food we bought.	ネズミとネズミは私たちが買った食べ物のほとんどを食べました。
Don't go down that street.	その通りを下ってはいけません。
The grassland lion seemed hungry.	草原のライオンはお腹がすいたようだった。
If the cut causes bleeding, it slows you down.	切り傷が出血を引き起こす場合、それはあなたを遅くします。
At the same time, they jumped up and down, screaming.	同時に、彼らは叫びながら上下にジャンプしました。
The factory supplies water to the inhabitants.	工場は住民に水を供給しています。
They were always snooker and stayed up late.	彼らはいつもスヌーカーをして遅くまで起きていました。
But our best summer produces less than 2 million tonnes.	しかし、私たちの最高の夏は200万トン未満しか生産しません。
Place the eggs in the top rack.	一番上のラックに卵を置きます。
The sinking of the ship was dramatic.	船の沈没は劇的でした。
Mix potassium nitrate and water in a container.	硝酸カリウムと水を容器の中で混ぜ合わせます。
The bicycle tire has run out.	自転車のタイヤが切れました。
The collar is a little too tight.	襟が少しきつすぎます。
Who will win this year?	今年は誰が優勝しますか？
She got wet because she forgot her umbrella.	彼女は傘を忘れたので濡れた。
They are democracy, the new constitution,	彼らは民主主義、新憲法、
She abandoned her children.	彼女は子供たちを捨てた。
I'm not going to talk about politics, he said firmly.	私は政治について話し合うつもりはない、と彼はしっかりと言った。
The minister was angry at the incident.	大臣はその事件を知って怒っていた。
The bright autumn sunshine passed through the trees.	明るい秋の日差しが木々の間を通り抜けました。
The water was cold and refreshing.	水は冷たくてさわやかでした。
You have come a long way.	あなたは長い道のりを歩んできました。
I found the magazine interesting.	その雑誌は面白いと思いました。
Our supplies will be reduced in town.	私たちの物資は町が減少するでしょう。
Use an electron microscope.	電子顕微鏡を使用してください。
Testing has shown that there is even less diversity.	テストでは、多様性がさらに少ないことが明らかになりました。
Volunteers should be clean and wear protective clothing.	ボランティアは清潔で保護服を着用する必要があります。
Five hours have passed slowly.	ゆっくりと5時間が経過しました。
If your dog is sick, do not give it meat.	犬が病気の場合は、肉を与えないでください。
The whole of her movie was dedicated to her.	映画全体が彼女に捧げられました。
Keep the room clean.	部屋を清潔に保ってください。
The poster raises my blood pressure.	ポスターは私の血圧を上昇させます。
I was happy to find the library at this school.	この学校の図書館を見つけてうれしく思いました。
Their desire for mobile devices is growing.	モバイルデバイスに対する彼らの欲求は高まっています。
Pump the corn ears under the faucet.	とうもろこしの穂を蛇口の下にポンプでくみ上げます。
Be very careful when crossing the road.	道路を横断するときは十分注意してください。
As he passed through the revolving door, he stopped for a moment.	回転ドアを通り抜けると、彼は一瞬立ち止まった。
Seeing her upset, we ran home.	彼女が動揺しているのを見て、私たちは家に走りました。
They seemed strangely familiar.	彼らは奇妙なことになじみ深いようでした。
Many seniors have a hard time achieving their goals.	多くの先輩は、目的を達成するのに苦労しています。
The poor did not have the power to vote.	貧しい人々は投票する力がありませんでした。
Voting is mandatory, but turnout is very low.	投票は必須ですが、投票率は非常に低いです。
The inn was at an intersection.	旅館は交差点にありました。
There was a case of acute abdominal pain.	急性腹痛の症例がありました。
He expressed skepticism, but he seemed to be genuinely interested.	彼は懐疑論を表明したが、心から興味を持っているようだった。
The leftovers need to be thrown away.	残り物は捨てる必要があります。
The city has been a dry desert for centuries.	この都市は何世紀にもわたって乾燥した砂漠でした。
Are you sure you want to water the plants?	植物に水をやってもよろしいですか？
Expert in water glass.	水ガラスの熟練者。
The lyrics of the song are rebellious.	歌の歌詞は反抗的です。
The rapid process is very popular.	迅速なプロセスは非常に人気があります。
The former Prime Minister has resigned.	前首相は辞任した。
The sweet bread was great.	甘いパンは素晴らしかった。
The liquid penetrates under the rubber seal.	液体はゴム製シールの下に浸透します。
God's intervention was called.	神の介入が呼び出されました。
The preacher mourned his family.	説教者は家族を悼みました。
Of course, the building was owned by the rich.	もちろん、その建物は金持ちが所有していた。
The best results were guaranteed for everyone involved.	関係者全員にとって最良の結果が保証されました。
The cat was by my side.	猫は自分のそばにいました。
When the tree collapses, so does your home.	その木が倒れると、あなたの家も倒れます。
Our lives revolve around politics.	私たちの生活は政治を中心に展開しています。
The doctor did not find anything wrong with him.	医者は彼に何も悪いことを発見しなかった。
About half of the country's adult population is literate.	国の成人人口の約半分は識字者です。
The vast ocean that is ideal for sailing.	セーリングに最適な広大な海。
Good nutrition is the basis of good health.	良い栄養は健康の基本です。
They patiently waited for the light to change.	彼らは光が変わるのを辛抱強く待った。
He came across an ancient chest.	彼は古代の胸に出くわした。
This year, the workforce will lose some members.	今年、労働力は何人かのメンバーを失うでしょう。
Should this man return to his home village?	この男は彼の故郷の村に戻るべきですか？
But for now, let's keep the status quo.	ただし、今のところ、現状を維持しましょう。
What do you want to order?	何を注文しますか？
Divide the dough into 15 balls.	生地を15個のボールに分けます。
Many couldn't wave.	多くの人が手を振ることができませんでした。
We must always dress appropriately for the occasion.	私たちは常にその機会にふさわしい服装をしなければなりません。
Mark this spot.	このスポットをマークします。
The building appears to be biased from this angle.	建物はこの角度から偏っているように見えます。
Scientists have made great strides.	科学者たちは大きな進歩を遂げました。
Would you like to follow the road on the left?	左側の道を進んでみませんか？
Peanut butter was one of her favorite foods.	ピーナッツバターは彼女の好きな食べ物の1つでした。
This job is now beyond his ability.	この仕事は今や彼の能力を超えています。
The beach was abandoned.	ビーチは捨てられました。
The head of the Dodders buzzed in the stream.	ネナシカズラの頭が小川でざわめきました。
Can you help me move the piano?	ピアノを動かすのを手伝ってくれませんか。
Dangers can come from inside.	危険は内部から来る可能性があります。
Bread was served with coffee.	パンはコーヒーと一緒に出されました。
You can see that the missing letters form the word	欠落している文字が単語を形成していることがわかります
The students in this class are quiet.	このクラスの生徒たちは静かです。
Pour sugar on top.	上に砂糖を注ぎます。
Smoking does not cause cancer.	喫煙はガンを引き起こしません。
The girl is a good artist.	その少女は良い芸術家です。
She grabbed the edge of the table.	彼女はテーブルの端をつかんだ。
The unhappy woman cried.	不幸な女性は泣いた。
Your dog stinks.	あなたの犬は悪臭を放ちます。
This dish is rapidly gaining popularity.	この料理は急速に人気を集めています。
Raw meat contains harmful bacteria.	生肉には有害なバクテリアが含まれています。
He injected a drug into his brain.	彼は脳に薬を注射した。
These numbers show an upward trend.	これらの数字は上昇傾向を示しています。
The bullet broke through a boring camera lens.	弾丸は退屈なカメラレンズを突き破りました。
Alternative energy sources need to be developed.	代替エネルギー源を開発する必要があります。
Our land is our homeland.	私たちの土地は私たちの祖国です。
Education was compulsory and fees were based on solvency.	教育は義務的であり、料金は支払い能力に基づいていました。
The man finally turned on the radio.	男はついにラジオをつけた。
A new law has been passed to reduce some taxes.	一部の税金を軽減する新しい法律が可決されました。
White, brown, red.	白、茶色、赤。
I showed him my picture.	私は彼に私の写真を見せた。
The appellant alleges that a parking permit has been granted.	上訴人は、駐車場の許可が与えられたと主張している。
There is no good job around here.	この辺りには良い仕事はありません。
A decree prohibiting objections has been issued.	異議申し立てを禁止する法令が発行されました。
She believed that beauty came from within.	彼女は美しさは内面から来ると信じていました。
The teacher turned to the two students.	先生は二人の生徒の方を向いた。
Your writing has improved dramatically.	あなたの文章は劇的に改善されました。
Some think that toddlers shouldn't watch horror movies.	幼児はホラー映画を見るべきではないと考える人もいます。
The secret of happiness is to balance your life.	幸せの秘訣は人生のバランスをとることです。
You may have eaten sardines too.	あなたもイワシを食べたかもしれません。
Gas has escaped from the tank.	ガスがタンクから逃げました。
That's the only way to evaluate a job.	それが仕事を評価する唯一の方法です。
All comments on my page are positive.	私のページのすべてのコメントは肯定的です。
They are some useful cooking recipes.	それらはいくつかの便利な料理レシピです。
She couldn't understand why he felt such sadness.	彼女はなぜ彼がそのような悲しみを感じているのか理解できなかった。
This island is a fashionable tourist destination	この島はファッショナブルな観光地です
The soldiers stood behind the carriage.	兵士たちは馬車の後ろに立っていた。
The bill is currently under discussion.	法案は現在議論されています。
The program uses a search engine.	プログラムは検索エンジンを使用しています。
Words are made up of letters.	単語は文字で構成されています。
A wealthy woman was found dead in her house.	裕福な女性が彼女の家で死んでいるのが発見されました。
Carbon dioxide traps heat in the atmosphere.	二酸化炭素は大気中の熱を閉じ込めます。
Either this or nothing.	これか何もないかのどちらかです。
They haven't contacted me yet.	彼らからはまだ連絡がありません。
His honesty impressed us all.	彼の正直さは私たち全員に感銘を与えました。
The enzyme was separated from the rumen solution.	酵素はルーメン液から分離されました。
The orchard bloomed with fruit trees.	果樹園は果樹で咲きました。
Traces of rocket smoke fired from the launch pad	発射台から発射されたロケットの煙の跡
People spoke quietly and quietly.	人々は静かに静かに話しました。
He stopped walking.	彼は歩くのをやめた。
I was drowning in a sea of ​​debt.	私は借金の海に溺れていた。
Do not apply as much force as possible.	できるだけ力を加えないでください。
But little else is known.	しかし、他にはほとんど知られていません。
You can't use your computer without learning first.	最初に学習せずにコンピュータを使用することはできません。
A policeman is standing at a busy intersection.	忙しい交差点に警官が立っている。
The power was turned off continuously overnight.	一晩中断続的に電源が切れました。
Heat the potatoes in the microwave until tender.	ジャガイモを柔らかくなるまで電子レンジで加熱します。
The shop provides customers with some general information.	ショップは顧客にいくつかの一般的な情報を提供します。
The king dismissed the court.	王は法廷を解任した。
The moon has risen.	月が高くなった。
Chemistry and physics are basic research fields.	化学と物理学は基本的な研究分野です。
He ordered the breakfast to be warm as usual.	彼はいつものように朝食を温めるように命じた。
He just glanced at the room and it was empty.	部屋を一目見ただけで、部屋は空っぽでした。
The servant smiled.	しもべは微笑んだ。
If the university goes well, their fate will skyrocket.	大学が上手く行けば、彼らの運命は急上昇するでしょう。
The children were left alone in a large house.	子供たちは大きな家に一人で残されました。
The village continued to grow exponentially.	村は指数関数的に成長し続けました。
Breweries use yeast to make beer.	醸造所は酵母を使ってビールを作っています。
So he invented the time machine.	それで彼はタイムマシンを発明しました。
Lamb tasting mint and rosemary.	ミントとローズマリーを味わった子羊。
Every child learns about birth and death at school.	すべての子供は学校での誕生と死について学びます。
The purpose here is to save resources.	ここでの目的は、リソースを節約することです。
His pictures could be seen in a well-known art gallery.	彼の写真は著名なアートギャラリーで見ることができました。
A young man made her take a bath.	若い男が彼女に風呂を走らせた。
History has proved that war is in vain.	歴史は戦争が無駄であることを証明しました。
She turned the pancakes over on an iron plate.	彼女はパンケーキを鉄板にひっくり返しました。
There will be a severe warning soon.	すぐに厳しい警告があります。
We came, we saw, he died.	私たちは来ました、私たちは見ました、彼は死にました。
Certain types of bacteria breed in warm water.	特定の種類のバクテリアは温水で繁殖します。
What kind of noise do pigeons make?	ハトはどんな音を立てますか？
You need food to survive.	生き残るためには食べ物が必要です。
I noticed she had long brown hair.	私は彼女が長い茶色の髪をしていることに気づきました。
We cried because we knew he was dying.	彼が死にかけていることを知っていたので、私たちは泣きました。
There is a convenient collection of exercise equipment.	運動器具の便利なコレクションがあります。
Condensation occurred on the window.	窓に凝縮が生じた。
The waterfall is not far away now.	滝は今遠くありません。
The sound echoed around the room.	音が部屋の周りに響き渡った。
The botanical garden needs to be rooted in science.	植物園は科学に根ざしている必要があります。
Roads are impassable unless vegetation is removed.	植生が除去されない限り、道路は通行できません。
He ran his hand over his black hair.	彼は彼の黒い髪に手を走らせた。
They were happy with the food.	彼らは食べ物に満足していました。
She saw the man sick.	彼女はその男が体調を崩しているのを見た。
Population growth leads to increased pressure on infrastructure.	人口増加はインフラへの圧力の増大につながります。
Eventually, the protesters were taken away by the riot police.	やがて、抗議者たちは機動隊に連れ去られた。
Turn east at the intersection.	交差点で東に曲がります。
The village forms a neat grid.	村はきちんとしたグリッドを形成します。
The coins in this game are tokens.	このゲームのコインはトークンです。
Strange creatures were easily scared.	奇妙な生き物は簡単に怖がりました。
He was taken to the police for cross-examination.	彼は警察に尋問のために連れて行かれた。
The road lined with houses runs in the center.	家々が立ち並ぶ道路が中央を走っています。
Only a handful of newspapers are still holding up.	ほんの一握りの新聞がまだ持ちこたえています。
The houses were not well connected by the road.	家々は道路でうまく接続されていませんでした。
Please refer to the map before you leave.	出発する前に地図を参照してください。
She fits her pants perfectly.	彼女はズボンを完璧に合わせています。
The plant is green because it contains chlorophyll.	植物は葉緑素を含んでいるので緑色です。
There was no doubt that these berries were edible.	彼はこれらのベリーが食用であることに疑いの余地はありませんでした。
Many people with these symptoms have cancer.	これらの症状を持つ多くの人々は癌を持っています。
I entered as soon as they opened the door.	彼らがドアを開けるとすぐに入った。
There is no cure for cancer.	癌の治療法はありません。
The chocolate has melted.	チョコレートが溶けました。
This year's harvest will be abundant.	今年の収穫は豊富になります。
The transportation sector has revolutionized public transportation.	運輸部門は公共交通機関に革命を起こしました。
The burial service was solemn.	埋葬サービスは厳粛でした。
She says the party shouldn't treat citizens badly.	彼女は、党が市民をひどく扱ってはならないと言います。
The doctor told her to rest.	医者は彼女に休むように言った。
The lake is surrounded by mountains.	湖は山々に囲まれています。
The lane was paved with stone slabs.	レーンは石のスラブで舗装されていました。
He chopped some onions and carrots.	彼はいくつかの玉ねぎとにんじんをみじん切りにしました。
There were some posters to support her opponent.	彼女の対戦相手をサポートするポスターがいくつかありました。
Civilizations of the past were known to use the alphabet.	過去の文明はアルファベットを使用することが知られていました。
John has brown eyes and golden hair.	ジョンは茶色の目と金色の髪をしています。
Science is the pursuit of knowledge.	科学は知識の追求です。
The minister admitted that he was in breach of the law.	大臣は法律違反を認めた。
My house stands on a hill.	私の家は丘の上に立っています。
You got here just in time.	あなたはちょうど間に合ってここに着きました。
Do not move until the danger is gone.	危険がなくなるまで動かないでください。
Poetry is like a song without words.	詩は言葉のない歌のようなものです。
Elementary school students eat everything they can carry.	小学生は持ち運びできるものをすべて食べます。
He cleaned the toilet every day.	彼は毎日トイレを掃除した。
Taking into account the severity of the attack,	攻撃の重大度を考慮に入れると、
The reception was disappointing.	レセプションはがっかりしました。
The Queen had a great time.	女王は素晴らしい時間を過ごしていました。
She has passed the politician's question period.	政治家の質問期間が過ぎました。
The accident was due to dangerous road conditions.	事故は危険な道路状況が原因でした。
So the poet's long walk began in despair.	それで詩人の長い散歩は絶望の中で始まりました。
She returns to her house for the first time in a long time.	彼女は久しぶりに家に帰る。
The wind was strong.	風が強かった。
His desire led him to a heinous crime.	彼の欲望は彼を凶悪な犯罪に導いた。
Wordpress does not support this type of tag.	Wordpressはこの形式のタグをサポートしていません。
The streets were lined with houses.	通りには家並みが並んでいた。
The robber robbed the bank.	強盗は銀行を奪った。
Do not destroy the forest, no matter how big or small.	どんなに大きくても小さくても、森を破壊しないでください。
Get closer to the window.	ウィンドウに近づきます。
The boat slipped under the pier.	ボートは桟橋の下を滑った。
It is important to cooperate.	協力することが重要です。
The government is powerless.	政府は無力です。
The secret to fluent breathing is to breathe properly.	流暢な呼吸の秘訣は正しく呼吸することです。
Many people recognize that air pollution is a major problem.	多くの人が大気汚染が大きな問題であることを認識しています。
Rivers are an important source of water for plants.	川は植物にとって重要な水源です。
Bacteria cause rotting of livestock feet.	バクテリアは家畜の足の腐敗を引き起こします。
Vegetables need to be washed carefully.	野菜は丁寧に洗う必要があります。
Their tendency to plant daffodils is unusual.	水仙を植える彼らの傾向は珍しいです。
Many families cannot afford the luxury of a home.	多くの家族は家の贅沢を買う余裕がありません。
The rocks are loose.	岩は緩いです。
She didn't even try to get up.	彼女は起き上がろうともしなかった。
The cook says that clean runs are the best.	クリーンランが最適なので、料理人は言います。
Gifts help a lot of hunger	贈り物は多くの飢餓を助けます
His mood became very dark.	彼の気分はとても暗くなった。
The beach seemed endless.	ビーチは終わりがないようでした。
The pigeon quietly flew toward the water.	鳩は静かに水に向かって飛んだ。
These green vegetables need to be boiled for 3 minutes	これらの緑の野菜は3分間茹でる必要があります
Just as we thought the weather was obscured.	ちょうど私たちが天気が覆い隠されていると思ったように。
Due to the dry climate, the garden thrived in the mountains.	乾燥した気候のため、山の中でも庭は繁栄しました。
Here comes the red ants.	ここに赤いアリが来ます。
I have a lot of experience building websites.	私はウェブサイトの構築に豊富な経験があります。
The government legislature is inactive.	政府の立法府は活動していない。
Some workers say they are afraid that protests can cause violence.	一部の労働者は、抗議が暴力を引き起こす可能性があることを恐れていると述べています。
The experiment was conducted in a remote location.	実験は遠隔地で行われました。
The woman wandered the horizon at the end of the day.	女性は一日の終わりに地平線をさまよった。
She graduated from high school.	彼女は高校を卒業した。
She is not good at that moment.	その瞬間にいるのは良くありません。
She praises his painting skills.	彼女は彼の絵の腕前を賞賛している。
This book tells a moving story of friendship.	この本は友情の感動的な物語を語っています。
He was dismissed for terrible illegal activity.	彼はひどい違法行為で解雇された。
He will miss talking to you.	彼はあなたと話すのを逃すでしょう。
She talked quietly at first.	彼女は最初はじっと話しました。
Our education system lacks discipline.	私たちの教育システムには規律が欠けています。
Many citizens opposed the plan.	多くの市民がその計画に反対した。
Abandoning the fight is not an option.	戦いを捨てることはオプションではありません。
He and his men marched into the village.	彼と彼の部下は村に行進した。
He noticed that his reputation was bad.	彼は自分の評判が悪くなっていることに気づきました。
The two faced each other behind the moving truck.	移動するトラックの後ろで2人が対峙した。
The stock market has plummeted.	株式市場は急落した。
The politicians here took the time to solve the country's problems.	ここの政治家は国の問題を解決するのに時間をかけました。
The expression on his face hurt.	彼の顔の表情は痛かった。
These people crossed the sea on a wooden boat.	これらの人々は木製のボートで海を渡った。
The judges asked the final question.	審査員は最終的な質問をしました。
The fox lays down.	キツネは横になります。
Please take a break.	休憩してください。
The mine mass collapsed.	鉱山の塊が崩壊した。
He touched his forehead with his fingertips.	彼は指先を額に触れた。
Her friends relentlessly made fun of her.	彼女の友達は彼女を執拗にからかった。
Billions of years ago, the atmosphere was much hotter.	数十億年前、大気ははるかに暑かった。
He made a hole on the side of the sheep.	彼は羊の側に穴を開けた。
Unfinished sentences were not counted.	未完成の文はカウントされませんでした。
I want a complete report.	完全なレポートが欲しいです。
Autumn is the ugly time of the year.	秋は一年の醜い時期です。
It was inevitable that the factory would be closed.	工場が閉鎖されることは避けられませんでした。
The "bleep test" measures hearing.	「ブリープテスト」は聴力を測定します。
Her ideas were in conflict with general ideology.	彼女の考えは一般的なイデオロギーと対立していた。
She remembers walking to the university every day.	彼女は毎日その大学に歩いたことを思い出します。
Given the current economic situation, companies are struggling.	現在の経済情勢を考えると、企業は苦労しています。
The river divides the two states.	川が2つの州を分けています。
Disagreements led to the battle.	意見の不一致が戦いにつながった。
This study shows the importance of family life.	この研究は、家族生活の重要性を示しています。
The plane is ready to take off.	飛行機は離陸する準備をしました。
Hearing a faint sound, she sneaked into the window.	かすかな音を聞いて、彼女は窓に忍び寄った。
Loss was a drug that was hard to swallow.	損失は​​飲み込むのに苦い薬でした。
What does my dad say more sometimes?	もっと時々、私の父は何と言いますか？
The enemy had excellent weapons.	敵は優れた武器を持っていました。
The dog was sick at the edge of the water.	犬は水の端で病気になっていた。
Changes have been made to the delegation system.	委任システムに変更が加えられました。
Please meet the teacher immediately.	すぐに先生に会ってください。
Some cars have a rear windshield.	一部の車にはリアフロントガラスが付いています。
Now let's look at the factory's own management system.	それでは、工場独自の管理体制に目を向けましょう。
Her sister smiled wisely.	妹はずる賢く微笑んだ。
The rich showed his true color.	金持ちは彼の本当の色を示した。
We grow many crops, but not wheat.	私たちは多くの作物を栽培していますが、小麦は栽培していません。
But his decision was unpopular.	しかし、彼の決定は人気がありませんでした。
The couple raised three children.	夫婦は3人の子供を育てました。
As a result of the long drought, the river is dry.	長い干ばつの結果、川は乾燥しています。
Her face was pale and seemed confused.	彼女の顔は青白く、混乱しているようだった。
This formula is tripled by itself.	この式はそれ自体で3倍になります。
Every company needs to do more to protect their personal data.	すべての企業は、個人データを保護するためにさらに多くのことを行う必要があります。
A variety of basic medical care is provided.	さまざまな基本的な医療が提供されます。
He took a deep breath to calm himself.	彼は自分を落ち着かせるために深く呼吸した。
A gust of wind blew.	突風が吹いた。
I've never seen such a mysterious outfit.	こんな不思議な服は見たことがありません。
They play classical music, don't they?	彼らはクラシック音楽を演奏していますね。
I slapped his face.	私は彼の顔を平手打ちした。
The pilot announced that the plane would take off.	パイロットは飛行機が離陸すると発表した。
Many modern operas are written for special occasions.	多くの現代オペラは特別な機会のために書かれています。
There was a smell of garbage.	ゴミの匂いが漂っていた。
Lawyers encouraged transportation safety.	弁護士は輸送の安全を奨励した。
Our population continues to grow.	私たちの人口は増え続けています。
The road is very bad.	道路はとても悪いです。
He was honest and well received.	彼は正直で評判を得た。
The hunter found some trucks in the mud.	ハンターは泥の中のいくつかのトラックを見つけました。
He was interviewed by a news producer.	彼はニュースプロデューサーからインタビューを受けました。
He belongs to the working class.	彼は労働者階級に属しています。
The controversial speech offended the audience.	物議を醸すスピーチは聴衆を怒らせた。
He was angry and counterattacked.	彼は怒って反撃した。
They fired.	彼らは発砲した。
You must be thorough to ensure good results.	良い結果を確実にするために、あなたは徹底しなければなりません。
They competed fiercely for the prize.	彼らは賞をめぐって激しく競い合った。
The policeman clasped the gun tightly.	警官は銃をしっかりと握りしめた。
People use their hands to shape the sand.	人々は手を使って砂を成形します。
The problem is that it's difficult to find nearby gas.	問題は、近くのガスを見つけるのが難しいということです。
For example, factories use large amounts of coal.	たとえば、工場では大量の石炭を使用しています。
The baby cries loudly.	赤ちゃんは大声で泣きます。
Some public buildings have collapsed into the sea.	いくつかの公共の建物が海に崩れ落ちました。
Many soldiers were killed in the battle.	戦闘で多くの兵士が殺された。
The right amount of smiles depending on the situation.	状況に応じて適切な量の笑顔。
The monks prayed for peace to all sentient beings.	僧侶たちはすべての衆生に平和のための祈りを捧げました。
The car speeded up with a rubber horrifying cry	車はゴムのぞっとするような鳴き声でスピードを出しました
For this reason, there are many problems.	このため、多くの問題が存在します。
He had a hard time maintaining neutrality.	彼は中立を維持するのに苦労した。
They lived in a spirit of friendship.	彼らは友情の精神で住んでいました。
Flour prices have fallen steadily throughout the year.	小麦粉の価格は、年間を通じて着実に下落しました。
This situation should not be tolerated.	この状況は許容されるべきではありません。
Your wife needs new clothes.	あなたの妻は新しい服が必要です。
Dust that travels in the air is called "smog."	空気中を移動するほこりは「スモッグ」と呼ばれます。
The pearl of this stunning necklace	この見事なネックレスの真珠
The street was decorated for the festival.	通りはお祭りのために飾られました。
First, you need to decide on the number of bowls.	まず、ボウルの数を決める必要があります。
Stir the butter and sugar until well mixed.	バターと砂糖をよく混ざるまでかき混ぜます。
Uniform design is a relatively recent innovation.	均一なデザインは比較的最近の革新です。
Township people began to arrive with the load of the bus.	タウンシップの人々はバスの荷で到着し始めました。
The medicine stabbed our gums.	薬は私たちの歯茎を刺しました。
They ran their horses violently along the dusty road.	彼らはほこりっぽい道に沿って馬を激しく走らせた。
Many dark-skinned people suffer from discrimination.	多くの浅黒い肌の人々は差別に苦しんでいます。
Her face turned red as she spoke.	彼女が話すと彼女の顔は赤くなった。
Tom nodded and blinked.	トムはうなずき、まばたきをした。
100 immigrants have landed on a small remote island.	100人の移民が小さな離島に上陸しました。
It is also valuable as a building material.	建材としても貴重です。
He drove the strip at high speed.	彼は高速でストリップを運転した。
The prisoner was not completely uncomfortable.	囚人は完全に不快ではありませんでした。
The Parliament building rises above the city.	国会議事堂は街の上にそびえ立っています。
These plants need a lot of light.	これらの植物はたくさんの光を必要とします。
He is a sensitive person.	彼は敏感な人です。
Local leaders are worried about losing tourists.	地元の指導者たちは観光客を失うことを心配しています。
Two statements were made at the meeting.	会議では2つの声明が出された。
He was blessed.	彼は祝福を浴びていた。
The old man wrote the poem when he was young.	その老人は若い頃にその詩を書いた。
They tried to distribute food.	彼らは食糧を配給しようとした。
I live just a few blocks away.	私はほんの数ブロック先に住んでいます。
If you have a large platter, use it.	大きな盛り合わせがある場合は、それを使用してください。
Clear instructions.	明確な指示。
An old man is driving a bus.	老人がバスを運転している。
According to his critics, he has lost contact with reality.	彼の批評家によると、彼は現実との接触を失っています。
AIDS is a deadly disease.	エイズは致命的な病気です。
Others were enterprising and opened a local ice cream shop.	他の人たちは進取的で、地元のアイスクリーム店を開いていました。
After working hard on the computer, he finally	コンピューターで精力的に働いた後、彼はついに
Society was changing rapidly.	社会は急速に変化していました。
This book is very interesting.	この本はとても面白いです。
The Court of Appeals overturned the jury's verdict.	控訴裁判所は陪審員の評決を覆した。
Divide the dough into two pieces and knead well.	生地を2つに分けてよくこねます。
Buy another farm.	別の農場を購入します。
She turned off the radio.	彼女はラジオを消した。
He hid behind a tree and saw his wife.	彼は木の後ろに隠れて妻を見ました。
This machine greatly helps the gardener.	この機械は庭師を大いに助けます。
A parade of soldiers marched down the street.	兵士のパレードが通りを行進しました。
Pink is often associated with young girls.	ピンクはしばしば若い女の子と関連付けられています。
They started singing.	彼らは歌い始めました。
Large enough to block the light.	光を遮るほど大きい。
The light bulb flickers.	電球がちらつきます。
Shakespeare comedy is enjoyed by millions of people around the world.	シェイクスピアのコメディは、世界中の何百万人もの人々に楽しんでいます。
The situation has been fixed.	その状況は修正されました。
He was about as tall as her.	彼は彼女とほぼ同じくらい背が高かった。
Most workers are migrant workers.	ほとんどの労働者は移民労働者です。
Energetic translation.	元気な翻訳。
Injuries caused by collisions with trucks have been widely reported.	トラックとの衝突による負傷者が広く報告されています。
The primary goal is to reduce the autonomy of the three cities.	3つの都市の自治権を減らすことが第一の目標です。
I can barely read your handwriting.	私はあなたの手書きをかろうじて読むことができません。
Please forgive my mistake.	私の間違いを許してください。
This is a very terrible book.	これはとてもひどい本です。
There were dozens of corpses in the ruins.	廃墟の中には数十体の死体がありました。
The cutting board is in the sink.	まな板は流しにあります。
I can't trust that man.	あの男は信用できない。
Social workers have been accused of corruption.	ソーシャルワーカーは汚職で告発されています。
Her son's friend was bathing her in turn.	彼女の息子の友達は順番に彼女を入浴させていた。
The most notable thing about this person is her courage.	この人の最も注目すべき点は彼女の勇気です。
I use a generator at home.	家では発電機を使っています。
The changes in his life were serious.	彼の人生の変化は深刻でした。
He has a hobby of collecting stamps.	切手を集めるのが趣味です。
Close his eyes and open his mouth.	目を閉じて、口を開けてください。
The Space Shuttle was launched last month.	スペースシャトルは先月打ち上げられました。
The bud was ignored.	つぼみは無視されました。
She is devoted to revenge.	彼女は復讐に傾倒している。
For example, what is the related history book?	たとえば、関連する歴史書は何ですか？
The tournament coach scored the first point.	トーナメントのコーチが最初のポイントを獲得しました。
For the past few years, the circus has been held here.	過去数年間、サーカスはここで開催されました。
She drove slowly, admiring the scenery.	彼女は景色を眺めながらゆっくりと運転した。
Debris was scattered on the street in this accident.	この事故で通りにはがれきが散らばっていた。
The flood flooded the entire town.	洪水は町全体を浸水させた。
Newspapers are biased.	新聞は偏っている。
Fill the depression with a yeast mixture.	酵母混合物でくぼみを埋めます。
My grandfather's teeth were tragically white.	私の祖父の歯は悲劇的に白かった。
The river was full.	川は満水でした。
The old town was surrounded by charming stone walls.	旧市街は魅力的な石垣に囲まれていました。
A piece of paper fluttered on the ground.	一枚の紙が地面に羽ばたきました。
The company must comply with all industry laws.	会社はすべての業界法を遵守する必要があります。
This act offended many people.	この行為は多くの人々を怒らせました。
We are very good together.	私たちは一緒にとても良いです。
Ceramic art has a long history.	陶芸には長い歴史があります。
Teller smiled and reached for his bag of money.	テラーは微笑んで、お金の袋に手を伸ばしました。
The branches were growing along the fence.	枝は柵に沿って成長していた。
The masked armed group has become a hostage.	仮面の武装集団が人質になりました。
Why do you care about it?	なぜそれを気にするのですか？
The meal was cooked over an open flame.	食事は直火で調理されました。
Please note that this resource is in short supply.	このリソースは不足しているため、注意が必要です。
We spent nearly two days in the sea.	私たちは2日近く海で過ごしました。
They built their house in a deep forest.	彼らは深い森の中に彼らの家を作りました。
Gillespie died of a plague.	ジレスピーは疫病で亡くなりました。
Make sure you remember it correctly.	正しく覚えているか確認してください。
Don't expect the moon to rise tonight.	今晩月が昇るとは思わないでください。
She wore a heavy silver bracelet.	彼女は重い銀のブレスレットを身に着けていました。
Is this seat taken?	この席は空いていますか？
She leaned forward and gently kissed her lips.	彼女は前かがみになり、唇にそっとキスした。
Office workers live in dormitories.	サラリーマンは寮に住んでいます。
Some silver ion emissions were also detected.	一部の銀イオン放出も検出されました。
Economic growth did not happen.	経済成長は実現しなかった。
You have never read her story.	あなたは彼女の話を読んだことがありません。
Youth.	若者。
Their terrible working conditions have attracted international criticism.	彼らのひどい労働条件は国際的な批判を集めました。
He had a hard time getting it through the door.	彼はそれをドアに通すのに苦労した。
But I'll start with you.	しかし、私はあなたから始めましょう。
The story was told in vivid detail.	物語は鮮やかに詳細に語られました。
He dropped the subject.	彼は主題を落とした。
The area was famous for its intricate pottery.	その地域は、その複雑な陶器で有名でした。
He is no longer a suspect.	彼はもはや容疑者ではありません。
Disadvantages of his chemical company	彼の化学会社の不利な点
The coastline is very impressive.	海岸線はとても印象的です。
The driver tried to escape, but was tasted.	運転手は逃げようとしたが、味見された。
He moved the coal until it glowed red.	彼は石炭が赤く光るまで石炭を移動させた。
The river lived with fish.	川は魚で生きていた。
It smelled pretty weird.	かなり変なにおいがしました。
She walked the road quickly.	彼女は道を素早く歩いた。
It is forbidden to take samples of these seeds.	これらの種子のサンプルを採取することは禁じられています。
The heroic age is over.	英雄の時代は終わりました。
The texture is velvety smooth.	テクスチャーはビロードのように滑らかです。
Education is a valuable product.	教育は貴重な商品です。
The astronaut landed on the moon.	宇宙飛行士は月に着陸しました。
Pay attention to the decision time.	決定時間に注意してください。
A fiery smell was floating in the house.	燃えるような匂いが家の中を漂っていた。
Their offspring are often thinner and smaller.	彼らの子孫はしばしばより薄く、より小さくなります。
The plain changes when the rainy season begins.	雨季が始まると平野が変貌します。
The proposed law prohibited certain forms of entertainment.	提案された法律は、特定の形式の娯楽を禁止していました。
Consider these statistics.	これらの統計を考慮してください。
The judge wears a black robe.	裁判官は黒いローブを着ます。
Some plants and animals use camouflage to protect themselves.	一部の植物や動物は、自分自身を守るためにカモフラージュを使用しています。
Politicians accused her of receiving a bribe.	政治家は彼女が賄賂を受け取ったと非難した。
The line was obtained by measuring oxygen in the air.	線は空気中の酸素を測定することによって得られました。
The hotel needs renovation!	そのホテルは改装が必要です！
Analysts have found it difficult to reach consensus.	アナリストは、コンセンサスに達するのが難しいことに気づきました。
On a quiet night, he could hear the wolf howling.	静かな夜、彼はオオカミの遠吠えを聞くことができました。
A road connecting two cities.	2つの都市を結ぶ道路。
The thermos was empty.	魔法瓶は空でした。
The impact of sanctions is widespread.	制裁の影響は広く感じられます。
Carry water and take turns.	水を運んで交代で。
He tried to stay calm.	彼は落ち着きを保とうとした。
The box is transparent so you can see inside.	箱は透明なので中を見ることができます。
Can you find the error?	エラーを見つけることができますか？
The supervisor is very dedicated to the work.	監督者は仕事に非常に専念しています。
I need someone to take care of me.	世話をしてくれる人が必要です。
Many witches lived in the forest.	多くの魔女が森に住んでいました。
You will regret it.	あなたはそれを後悔するでしょう。
Atoms collide together.	原子は一緒にぶつかります。
Dishwasher operation uses almost no electricity.	食器洗い機の運転はほとんど電気を使用しません。
The manager described the company's products.	マネージャーは会社の製品について説明しました。
Peroxides are compounds.	過酸化物は化合物です。
Workers worked in the heat, according to orders,	労働者は、命令に従って、暑さの中で働いた、
The sky was gray.	空は灰色でした。
The exercise was overseen by a military general.	演習は軍の将軍によって監督されました。
Her graceful and slender body was shining in the sun.	彼女の優雅でほっそりした体は太陽の下で輝いていた。
Naturally, we donate some money for the cause.	当然、私たちは大義のためにいくらかのお金を寄付します。
Everyone at the party was a heavy drinker.	パーティーのみんなは大酒飲みでした。
His fear of the dark was terrible.	彼の暗所恐怖症はひどいものでした。
His shoes were red, and his socks were also red.	靴は赤く、靴下も赤かった。
The knife cuts the meat.	ナイフが肉を切る。
She carefully put the syrup in the pot.	彼女は慎重に鍋にシロップを入れました。
Not all students disagree.	すべての学生が反対するわけではありません。
The panel was very thorough.	パネルは非常に徹底的でした。
She can listen to her own music out loud.	彼女は自分の音楽を大声で聞くことができます。
She talked to me kindly and advised me to eat.	彼女は私に優しく話しかけ、私に食べるように勧めました。
Frequent storms occur in the summer.	夏には嵐が頻繁に発生します。
Gender theory does not support this hypothesis.	ジェンダーの理論はこの仮説を支持していません。
The train that passed by.	通りかかった電車。
She hugged a teddy bear.	彼女はテディベアを抱きしめた。
They moved to another house.	彼らは別の家に引っ越した。
Police knew they were against formidable competition.	警察は彼らが手ごわい競争に反対していることを知っていました。
Much research has been done in this area recently.	最近、この分野で多くの研究が行われています。
There was a small waterfall there.	そこには小さな滝がありました。
She carefully oils the kettle.	彼女は注意深く油をやかんに注ぎます。
The sergeant agreed that it was a good idea.	軍曹はそれが良い考えであることに同意しました。
He pulled another man into the fight.	彼は別の男を戦いに引き込んだ。
The package you ordered should be here.	注文したパッケージはここにあるはずです。
The community looked unmanned.	コミュニティは無人のように見えました。
what's that?	あれは何でしょう？
The new power plant is powered by natural gas	新しい発電所は天然ガスで稼働しています
The gardener was digging the soil.	庭師は土を掘っていました。
There were only 300 books, but people bought them	たった300冊の本しかありませんでしたが、人々はそれらを購入しました
The guide seemed very knowledgeable.	ガイドは非常に知識が豊富なようでした。
He came from a quaint little town.	彼は趣のある小さな町から来ました。
The city has seen many changes in recent years.	市は近年多くの変化を見てきました。
In a hurry, we are already late.	急いで、私たちはすでに遅れています。
The valley is known for its scenic beauty.	渓谷はその風光明媚な美しさで知られています。
They slowly roamed the pedestrian zone.	彼らは歩行者ゾーンをゆっくりと歩き回った。
In the twilight of human existence.	人間の存在の黄昏の中で。
You need to choose your opponent carefully.	相手を慎重に選ぶ必要があります。
Many people gathered under the umbrella.	大勢の人が傘の下に集まった。
First, cut out a part of the skull.	まず、頭蓋骨の一部を切り取る。
He blushed his face.	彼は顔を赤らめた。
The car is clearly a modern invention.	自動車は、明らかに、現代の発明です。
All members of the committee voted in favor.	委員会の全員が賛成票を投じました。
We headed to the jungle.	私たちはジャングルに向かった。
The area is rich in iron ore.	この地域には鉄鉱石が豊富にあります。
The collected articles were returned to the library.	収集した記事は図書館に返却されました。
Examine the crop for a week.	1週間にわたって作物を調べます。
Origami paper.	折り紙用紙。
She combed her hair.	彼女は髪をとかした。
Writers of that era inspired others with their work.	その時代の作家は彼らの仕事で他の人に刺激を与えました。
Fill the bottle with cold water.	ボトルに冷水を入れます。
The locals are accustomed to the heat.	地元の人々は暑さに慣れています。
A group of protesters stood outside the embassy.	抗議者のグループが大使館の外に立っていました。
He is up early this morning.	彼は今朝早く起きています。
She lost a lot of her weight when she stopped smoking.	彼女は喫煙をやめたときにかなり体重が減った。
Therefore, the bacterium spreads to other nearby cells.	したがって、細菌は他の近くの細胞に広がります。
If there is a danger of explosion	爆発の危険がある場合、
Volcanoes erupt regularly.	火山は定期的に噴火します。
The conductor announced the suspension.	指揮者は停止を発表しました。
The wooden bridge was replaced long ago.	木製の橋はずっと前に取り替えられました。
City schools teach the art of classical art.	市の学校は古典芸術の技術を教えています。
The soldiers went toward the enemy.	兵士たちは敵に向かって進んだ。
The rock was covered with a thin layer of sand.	岩は薄い砂の層で覆われていました。
500 people participated in the grand opening.	グランドオープニングには500人が参加しました。
You can use the episode as an illustration.	エピソードをイラストとして使うことができます。
Spices are commonly used in cooking and baking.	スパイスは一般的に料理やベーキングに使用されます。
The lake has no entrance or exit.	湖には入口も出口もありません。
Some religious denominations believe in their punishment they need.	一部の宗教宗派は、彼らが必要とする彼らの罰を信じています。
Homecoming dance was very popular.	帰郷ダンスはとても人気がありました。
Walk the streets of a sleepy little town at night	夜に眠い小さな町の通りを歩く
They often lie straight on their round belly.	彼らはしばしば彼らの丸い腹にまっすぐに寝転がっています。
My teacher said this was impossible.	私の先生はこれは不可能だと言った。
Her doctor recommended that she eat a predominantly vegetarian diet.	彼女の医者は彼女が主に菜食主義の食事をとることを勧めました。
Examine these verbs carefully.	これらの動詞を注意深く調べてください。
She spent days with the doctor.	彼女は医者と何日も過ごした。
But on the other hand, they can get older.	しかしその一方で、彼らは年をとる可能性があります。
Mozart's style was fundamentally different from that of contemporary people.	モーツァルトのスタイルは、同時代の人々のスタイルとは根本的に異なっていました。
His classmates were stunned.	彼のクラスメートは唖然としました。
The road leading to it is extremely crowded.	そこに通じる道路はひどく混雑しています。
The company's stock price plummeted.	同社の株価は急落した。
The poor family lived in a small hut.	貧しい家族は小さな小屋に住んでいました。
The farmer lives on a hill.	農夫は丘に住んでいます。
The chances of being chosen are small.	選ばれる可能性はわずかです。
The dwarf wall in the north protrudes towards the bench in the south.	北の矮星の壁は南のベンチに向かって突き出ています。
The toddler pushed the crayon across the page.	幼児はページを横切ってクレヨンを押しました。
The novelist published only one book.	小説家は一冊の本しか出版しなかった。
The northern region is famous for its forests.	北部地域はその森で有名です。
There are several good restaurants around here.	このあたりには美味しいレストランがいくつかあります。
He smiled when her eyes finally met him.	彼女の目がついに彼に会ったとき、彼は微笑んだ。
She prepares a meal tonight.	今夜の食事を準備します。
There is a moat around the castle.	城の周りには堀があります。
Time goes by slowly when you are sad.	悲しい時はゆっくりと時間が経ちます。
Heat the oil in the pan.	鍋の油を熱します。
Some of the old villages have been abandoned.	古い村のいくつかは放棄されました。
The restaurant serves delicious pancakes.	そのレストランはおいしいパンケーキを提供しています。
The campus minister expressed his concerns to his parents.	キャンパスの大臣は両親に彼の懸念を表明した。
A policeman is guarding.	警官が警備をしている。
Dying with his thirst!	喉の渇きで死にかけている！
This building was designed by a famous architect.	この建物は有名な建築家によって設計されました。
Generates energy without emitting harmful emissions.	有害な排出物を放出することなくエネルギーを生成します。
They had no food.	彼らには食べ物がありませんでした。
Visitors left late in the afternoon.	訪問者は午後遅くに出発した。
She was frustrated and tapped the table with her finger.	彼女はイライラしてテーブルを指でたたいた。
The oil painter may stand behind the easel.	油を扱う画家はイーゼルの後ろに立つかもしれません。
This is a convenient saying.	これは便利なことわざです。
Then he turned his back.	それから彼は背を向けた。
Where is that restaurant?	あのレストランはどこ？
She teaches science to this junior high school.	彼女はこの中学校に科学を教えています。
My house is simple, but it's perfect for me.	私の家はシンプルですが、私にはぴったりです。
A monkey puzzle, a mix of sea and mountain pine.	猿のパズル、海と山の松のミックス。
She was a famous artist, but she lived modestly.	彼女は有名な芸術家でしたが、控えめに暮らしていました。
A canal crosses this state.	運河がこの州を横切っています。
He closed his eyes and took a deep breath.	彼は目を閉じて深く息を吸った。
She gently stroked the dog's soft coat.	彼女は犬の柔らかいコートを優しく撫でた。
Once upon a time, they had a thriving industry there.	かつて、彼らはそこで繁栄した産業を持っていました。
Words are a powerful weapon.	言葉は強力な武器です。
We continue to mine minerals.	私たちは鉱物の採掘を続けています。
A lot of people were gathering in front of the museum.	美術館の前には大勢の人が集まっていた。
The soldiers hurriedly attacked the first flag.	兵士たちは急いで最初の旗を攻撃しました。
The passage was easy to navigate.	通路は簡単にナビゲートできました。
He ignored the cat crouching under the chair.	彼は椅子の下でうずくまる猫を無視した。
He hit his chest.	彼は胸を打ちました。
I have a spider as a pet.	私はクモをペットとして飼っています。
The stormy wind became stronger.	嵐の風が強くなった。
His talent won him a quick promotion.	彼の才能は彼に迅速な昇進を勝ち取った。
There are no trees here.	ここには木がありません。
Ideas are slowly permeating.	アイデアはゆっくりと浸透しています。
We consider newspapers to be an "important source of information."	新聞を「重要な情報源」と見なしています。
This novel is incredibly well written.	この小説は信じられないほどよく書かれています。
It was worse than she had imagined.	彼女が想像していたよりもひどかった。
Several times a year, the church sponsored the festival.	年に数回、教会はお祭りを後援しました。
The coach uplifted her mood	コーチは気分を高揚させた
Forests supply oxygen to the environment.	森林は環境に酸素を供給します。
The hotel offers excellent food.	そのホテルは素晴らしい料理を提供しています。
She knitted a sweater with a complex design.	彼女は複雑なデザインのセーターを編みました。
He wore a ballet teacher's blue uniform.	彼はバレエ教師の青い制服を着ていた。
He pulled out his teeth with forceps.	鉗子で歯を抜いた。
Bird populations will decline further this century.	鳥の個体数は今世紀さらに減少するでしょう。
Add sugar to adjust the taste.	砂糖を加えて味を整えます。
The walls are made of plaster.	壁は漆喰でできています。
We will be happy to help you.	喜んでお手伝いさせていただきます。
He said to himself.	彼は独り言を言った。
I got up and left it on the table.	私は起き上がってそれをテーブルの上に置いたままにしました。
The price of coffee has dropped.	コーヒーの値段が下がった。
The chair will give a formal speech.	議長が正式なスピーチを行います。
This guy runs out of time.	この男には時間がなくなる。
Flagged to mark important events.	重要なイベントをマークするためにフラグが立てられました。
In some countries this is a common practice.	一部の国では、これは一般的な方法です。
His fiery temperament is rarely relieved.	彼の燃えるような気性はめったに和らげられません。
She was one of countless people.	彼女は数え切れないほどの人の一人でした。
I saw an elephant sitting on the sidewalk.	象が歩道を腰を下ろしているのを見た。
Signs of corruption are everywhere.	腐敗の兆候はいたるところにあります。
Be careful when crossing the road.	道路を横断するときは注意してください。
The ambulance went in a hurry.	救急車が急いで行きました。
He grabbed a nearby branch, which broke.	彼は近くの枝をつかみました、それは壊れました。
The title is a reference to the movie.	タイトルは映画への参照です。
The house stands by a stream.	家は小川のそばに立っています。
Indian tea is famous for its sweetness.	インド茶は甘いことで有名です。
His performance has improved every year.	彼のパフォーマンスは毎年向上しました。
Each plastic cup contains a spoonful of ice cream.	各プラスチックカップには、スプーン1杯のアイスクリームが入っています。
Much work has been done.	多くの作業が完了しました。
Residents are well adapted to life in this desert.	住民はこの砂漠での生活にうまく適応しています。
The bird's feathers were rippling.	鳥の羽は波立たせられました。
The two artists set up the easels side by side.	2人のアーティストはイーゼルを並べて設置しました。
He became more and more bored at his desk.	彼は自分の机でますます退屈になった。
The prestigious discharge qualifies him for compensation.	名誉ある退院は彼に補償の資格を与えます。
The leaves that fell in the fall burned brown.	秋に落ちた葉は茶色に焼けました。
Both elections were hurt by allegations of fraud.	両方の選挙は詐欺の申し立てによって傷つけられました。
Is there any milk left in the refrigerator?	冷蔵庫にミルクが残っていませんか？
This country needs effective law enforcement.	この国は効果的な法執行を必要としています。
Wealthy societies are often more corrupt than poor countries.	裕福な社会はしばしば貧しい国よりも腐敗しています。
Eating lean meat will make you worse off.	赤身の肉を食べると健康状態が悪くなります。
Some of the leaders died during the revolution.	リーダーの何人かは革命の間に死にました。
He is young, but he is very strong.	彼は若いですが、とても強いです。
The crowd began to drift.	群衆は漂流し始めました。
The muddy water was pumped into the sewer.	泥水は下水道に汲み上げられていました。
His forehead wrinkled and sighed quietly.	額にしわが寄り、静かなため息をついた。
I put a lot of salt in the soup.	スープに塩をたっぷり入れました。
Workers are expected to cook on their own.	労働者は自分で料理をすることが期待されています。
She had a problem in her childhood,	彼女は子供時代に問題を抱えていました、
That seems wrong.	それは間違っているようですね。
Many live in harmony with her neighbors.	多くの人が隣人と調和して暮らしています。
Typhoons occur every few years.	台風は数年ごとに発生します。
The view is amazing.	景色は素晴らしいです。
This area is known for its terrain.	この地域はその地形で知られています。
They have appeared on television and computer screens around the world.	彼らは世界中のテレビやコンピューターの画面に登場しました。
The guard ordered him to stop.	警備員は彼に停止するように命じた。
There are many arguments against the proposal.	提案に反対する多くの議論があります。
This temple was declared sacred.	この神殿は神聖であると宣言されました。
Don't talk to your mouth!	口いっぱいに話さないでください！
Cars were one of the earliest forms of human transport.	車は人間の輸送の最も初期の形態の1つでした。
Some animals do not eat plants.	一部の動物は植物を食べません。
I work on the laws of physics every day.	私は毎日物理法則に取り組んでいます。
Snow turns into rain.	雪が雨に変わります。
He should withdraw and give up.	彼は引き下がって諦めるべきです。
Their ancestors were skilled craftsmen.	彼らの祖先は熟練した職人でした。
The spirit of the house bears.	家の精神は耐えます。
Horses grew up and riders grew up.	馬は育ち、ライダーも育てました。
He seemed very happy with himself.	彼は自分自身にとても満足しているように見えました。
These two are very close.	これら2つは非常に近いです。
The tower collapsed.	塔が崩壊した。
The railroad was built to enable the transportation of wheat.	鉄道は小麦の輸送を可能にするために建設されました。
This pattern will continue unless something changes.	このパターンは、何かが変更されない限り継続します。
Scientists use computers to calculate complex mathematical formulas.	科学者はコンピューターを使用して、複雑な数式を計算します。
Many of these laws are not in force.	これらの法律の多くは施行されていません。
The entire process is automated.	プロセス全体が自動化されています。
He was exhausted and was helping his hand.	彼は疲れ果てていたので、手を助けていました。
Today, atmospheric pressure drops by a few percent.	今日、大気圧は数パーセント低下します。
The frail old man coughed with fear.	虚弱な老人は恐怖で咳をした。
The streets of this city are busy day and night.	この街の通りは昼も夜も忙しい。
I feel sick.	気分が悪い。
At the same time, underground movement will occur.	同時に地下移動が発生します。
Accidents often result from driver fatigue.	事故は多くの場合、ドライバーの疲労から生じます。
Continuity is guaranteed.	継続性が保証されます。
A harmless insect, the pupa, was growing.	無害な昆虫、蛹が発生していました。
Many use paper straws, but others prefer paper spoons.	多くは紙ストローを使用しますが、他の人は紙スプーンを好みます。
You were fooled!	あなたはだまされました！
Write the word in the missing column.	不足している列の単語を書きます。
Trees are studded on the hillside.	丘の中腹には木がちりばめられています。
With each study, this has been shown to be true.	研究を重ねるごとに、これが真実であることが示されています。
Switch to a smaller file.	小さいファイルに切り替えます。
Hikers are packed with lots of food and water.	ハイカーはたくさんの食べ物と水を詰め込んでいます。
Miners struggled for a long time,	鉱山労働者は長く懸命に奮闘しました、
This brand of tea is ethically sourced.	このブランドのお茶は倫理的に調達されています。
This magnificent cathedral has sacred relics.	この壮大な大聖堂には、神聖な遺物があります。
Moshe gathered a lot of people.	モシェは大勢の人を集めました。
The accused was granted trial by the Revolutionary Court.	被告人は革命裁判所によって裁判を許可された。
The library in this city is a historic treasure.	この街の図書館は歴史的な宝物です。
Who pays for it?	誰がその代金を払うのですか？
Many families struggle to achieve their goals.	多くの家族は、目的を達成するのに苦労しています。
More matches have been postponed.	より多くの試合が延期されています。
Some rivers here have very clear water.	ここのいくつかの川は非常に澄んだ水を持っています。
Jaguar is the third largest type of cat.	ジャガーは3番目に大きいタイプの猫です。
Here, low levels of literacy are common among the poor.	ここでは、識字率の低いレベルが貧しい人々の間で一般的です。
Be careful not to swallow the stone.	石を飲み込まないように注意してください。
In an emergency, my neighbors helped me.	緊急時には、近所の人が助けてくれました。
If not handled properly, it can cause serious harm.	適切に取り扱わないと、深刻な害を及ぼす可能性があります。
Her beauty is all eye-catching.	彼女の美しさはすべての目を惹きます。
The US government has promised to meet the medical needs of the community.	アメリカ政府は、地域社会の医療ニーズに対応することを約束しました。
In such a situation, an 8-year-old child is helpless.	そのような状況では、8歳の子供は無力です。
Cherry blossoms bloom in spring.	春には桜が咲きます。
Add butter as needed.	必要に応じて、バターを追加します。
Today, tourism is the state's main source of income.	今日、観光業は州の主要な収入源です。
He fed hundreds of hungry people.	彼は何百人もの空腹の人々に食べ物を与えました。
I was the only one in the car.	車に乗ったのは私だけだった。
This church has a history of 2000 years.	この教会は2000年の歴史があります。
The landlord threatened to take legal action.	家主は法的措置を取ると脅した。
Water is also used to generate electricity.	水は電気の生成にも使用されます。
The book has long been rejected as unimportant.	その本はずっと前から重要ではないと却下されてきた。
Sector commands are executed in hexadecimal.	セクターコマンドは16進数で実行されます。
He complained to his wife and blamed her boss.	彼は妻に不平を言い、彼女の上司を非難した。
There are countless fountains in this area.	この地域には無数の泉があります。
She gets up early to prepare breakfast.	彼女は朝食の準備をするために早く起きます。
My diary was on the kitchen table.	私の日記は台所のテーブルにありました。
The drizzle fell into a soft, warm fog.	霧雨は柔らかく暖かい霧の中に落ちました。
From time to time, diamonds were formed in different shapes.	時々、ダイヤモンドはさまざまな形で形成されました。
There are many fish in the river.	川には魚がたくさんいます。
See you at the library at 7 o'clock.	７時に図書館でお会いしましょう。
The city has many beaches, parks and museums.	街には多くのビーチ、公園、美術館があります。
He fastened his robe as he walked.	彼は歩きながらローブを締めた。
We are fate, fate, fate.	私たちは運命、運命、運命です。
Modern hunters have adapted their techniques accordingly.	現代のハンターはそれに応じて彼らの技術を適応させました。
It's not clear how he found the relevant information.	彼がどのようにして関連情報を見つけたかは明らかではありません。
He said he would never compromise on wisdom.	知恵に妥協することは決してない、と彼は言った。
The crew quickly grabbed the box.	乗組員は素早く箱をつかみました。
The supermarket was burned down.	スーパーマーケットは全焼していた。
He still needs to get to work.	彼はまだ仕事に取り掛かる必要があります。
The election did not come to an understanding.	選挙は理解に至らなかった。
Workers fled from the building, or anything left there.	労働者は建物、またはそこに残されたものから逃げました。
He agreed to take care of his older parents.	彼は年配の両親の世話をすることに同意した。
When cooking macaroni, use 2 cups of water.	マカロニを調理するときは、2カップの水を使用してください。
That rich man lived well.	あの金持ちは元気に暮らしていた。
She opened the door and looked into it.	彼女はドアを開けて覗き込んだ。
I have tomatoes.	トマトがあります。
Many beautiful songs are written about love.	多くの美しい歌が愛について書かれています。
Activists call for action.	活動家は行動を呼びかけます。
She opened the heavy door.	彼女は重いドアを開けた。
Some readers felt the story was too dark.	一部の読者は、話が暗すぎると感じました。
The stars were shining in the night sky.	星は夜空に輝いていた。
The mouse turned to the manager and ran away with a grin.	ネズミはマネージャーの方を向いてニヤリと逃げました。
The children pushed the vegetables into their mouths.	子供たちは野菜を口に押し込んだ。
Some frogs are toxic.	一部のカエルは有毒です。
He says all work is safe.	すべての仕事は安全だと彼は言います。
"Old way"	「古い方法」
His friends are worried, so he visits them.	彼の友達は心配しているので、彼は彼らを訪ねます。
He lied about his age.	彼は自分の年齢について嘘をついた。
We went out for dinner.	私たちは夕食に出かけました。
She stared at his face.	彼女は彼の顔を見つめた。
Ripe seeds bring a delicious harvest.	熟した種子はおいしい収穫をもたらします。
The previous sentence was unclear.	前の文は不明瞭でした。
The petition had about 3000 signatures.	請願書には約3000の署名がありました。
The robber hit the window bar	強盗は窓のバーにぶつかった
TV advertising is physically difficult to tolerate.	テレビ広告は物理的に容認するのが難しいです。
The food is delicious.	料理は美味しいです。
John entered the house through the back door.	ジョンは裏口から家に入った。
The man's voice was strangely loud.	その男の声は不思議なことに大きく聞こえた。
He visited his hometown.	故郷を訪ねました。
You may pass the exam.	あなたは試験に合格する可能性があります。
The old woman pushed the old man into a wheelchair.	老婆が老人を車椅子に押し込んだ。
This road is reflected in the water.	この道は水に映っています。
Regaining her self-confidence was her top priority.	彼女の自信を取り戻すことが彼女の最優先事項でした。
The rainforests of the world were once lush.	世界の熱帯雨林はかつて緑豊かでした。
A homeless man is sitting here again.	ホームレスの男性がまたここに座っています。
They cut gold and jewels to a comfortable size.	彼らは金と宝石を快適なサイズにカットしました。
The wine was a strong alcohol.	ワインは強いアルコールでした。
The street is full of garbage.	通りはごみでいっぱいです。
What do I need to lose?	何を失う必要がありますか？
Oil is widely used in the manufacture of tires.	オイルはタイヤの製造に広く使用されています。
Drink tea with caution.	注意してお茶を飲みます。
Air pollution is becoming a serious problem.	大気汚染は深刻な問題になりつつあります。
Our products used local water.	当社の製品は地元の水を使用していました。
It's a quiet, strange sound.	静まり返った、変わった音です。
Answering them fell to me.	それらに答えることは私に落ちました。
They are currently looking for parents for adoption.	彼らは現在、養子縁組のために両親を探しています。
At night, the birds are noisier than they used to be.	夜になると、鳥は以前より騒がしくなります。
Their songs talk about love, pain and despair.	彼らの歌は愛、痛み、絶望について語っています。
Several spectacular plays are performed here.	ここではいくつかの壮大な演劇が上演されます。
This island is famous for wildlife.	この島は野生生物で有名です。
Please sit down and enjoy the scenery.	座って景色をお楽しみください。
Must be hidden under a large rock.	大きな岩の下に隠す必要があります。
Go straight to the intersection.	交差点まで直進します。
Here's how to play chess.	チェスをする方法は次のとおりです。
If you are serious about this, you will need to work harder.	あなたがこれについて真剣に考えているなら、あなたはもっと一生懸命働く必要があるでしょう。
A politician declared war.	政治家が宣戦布告した。
There were frequent interruptions by the teacher.	先生による頻繁な中断がありました。
Potato chips are a staple of many meals.	ポテトチップスは多くの食事の定番です。
Mosquitoes breed here.	ここでは蚊が繁殖します。
Traveling by bus is cheap.	バスでの移動は安いです。
The south is famous for coffee.	南はコーヒーで有名です。
You can grow strong crops in this environment.	この環境では丈夫な作物を育てることができます。
The dialogue flowed smoothly.	対話はスムーズに流れました。
Withstood a long wait.	長時間の待機に耐えました。
Soldiers are standing on horseback.	兵士は馬にまたがって立っています。
The use of these languages ​​continues today.	これらの言語の使用は今日も続いています。
Lightly coat with cream cheese and butter.	クリームチーズとバターを薄く塗ります。
Our problem is relatively simple.	私たちの問題は比較的単純です。
He made a friendship with the woman.	彼はその女性と友情を深めた。
There is no need for citizens to tax without a representative.	代表なくして課税する市民は必要ありません。
Steel is widely used in	鉄鋼はで広く使用されています
Tears ran down his cheek like a waterfall.	涙が滝のように彼の頬を流れ落ちた。
Once a month his son took me to the movie.	月に一度、息子が私を映画に連れて行ってくれました。
Women often do not oppose this practice.	女性はしばしばこの慣習に反対しません。
It seems that it rains more than usual in this rainy season.	この雨季はいつもより雨が多いようです。
The beer was refreshing.	ビールはさわやかでした。
Their bodies were found by hikers.	彼らの遺体はハイカーによって発見されました。
Willingly vibrate.	喜んで振動します。
The couple's parents are very happy.	夫婦の両親はとても喜んでいます。
He felt his pulse race.	彼は自分のパルスレースを感じた。
Freight trains of this size are extremely rare.	このサイズの貨物列車は非常にまれです。
They believed that the water came from underground.	彼らは水が地下から来たと信じていました。
My purpose is to integrate science and society.	私の目的は、科学と社会を融合させることです。
This road stays in the shade of the morning sun.	この道は朝日陰にとどまります。
She shouted angry at the men.	彼女は男たちに怒って叫んだ。
Her ability is questioned.	彼女の能力は疑問視されています。
So what were those three points?	それで、それらの3つのポイントは何でしたか？
Many people immediately surrounded him.	大勢の人がすぐに彼を取り囲んだ。
The wind is blowing.	風が吹いています。
She hurried out of the meeting.	彼女は急いで会議から出た。
A few weeks later it rained.	数週間後、雨が降りました。
Bloodshed was over when the attacker was captured.	攻撃者が捕らえられたとき、流血は終わりました。
The thunder looked far away.	雷は遠くに見えた。
Their children are usually obedient.	彼らの子供たちは通常従順です。
Working with her is often frustrating.	彼女と一緒に働くことはしばしばイライラします。
He was too timid to approach her.	彼は臆病すぎて彼女に近づくことができなかった。
Her calendar is nearing its deadline.	彼女のカレンダーは締め切りが迫っています。
This town is famous for its hot springs.	この町は温泉で有名です。
The laptop and mouse match.	ラップトップとマウスが一致します。
70 percent of people hire professionals.	人々の70パーセントは専門家を雇います。
This anomalous signal was finally identified as a radio wave.	この異常な信号は、最終的に電波として識別されました。
They undertook a dangerous journey to the coast.	彼らは海岸への危険な旅を引き受けました。
Coconut oil is a consumer health product.	ココナッツオイルは消費者の健康製品です。
This city does not welcome tourists.	この都市は観光客を歓迎していません。
The gas tank exploded and the vehicle was destroyed.	ガスタンクが爆発し、車両が破壊されました。
He raised one hand.	彼は片手を上げた。
Few women run her own business.	自分の事業を営む女性はほとんどいません。
The comatose man was taken to a village clinic.	昏睡状態の男は村の診療所に連れて行かれました。
The volume is on the bookshelf.	ボリュームは本棚にあります。
It's difficult to get this sticky fabric to work together.	このねばねばした生地を協力させるのは難しいです。
The route goes through a thick jungle.	ルートは厚いジャングルを通ります。
These books contain some important concepts of mathematics.	これらの本には、数学のいくつかの重要な概念が含まれています。
The metal pipe was rusted.	金属パイプが錆びていました。
She rubbed the floor.	彼女は床をこすった。
This building is nearing completion.	この建物は完成間近です。
A group of inventors founded the company.	発明家のグループが会社を設立しました。
In most countries women are treated the same as men.	ほとんどの国で女性は男性と同じように扱われます。
My team couldn't win the championship.	私のチームはチャンピオンシップに勝つことができませんでした。
Corn pollen is widely distributed.	トウモロコシの花粉は広く分布しています。
Many types of water lilies bloom in the summer.	夏には多くの種類の睡蓮が咲きます。
Many composers have lived and worked in the area.	多くの作曲家がこの地域に住み、働いてきました。
Please give me roasted chestnuts.	焼き栗を渡してください。
She is a charming smiling person.	彼女は魅力的な笑顔の人です。
In the company's ongoing efforts to raise public awareness	国民の意識を高めるための会社の継続的な努力において、
The clerk raised his hand.	店員は手を挙げた。
Chimpanzees use primitive tools, especially stones, to break nuts.	チンパンジーは原始的な道具、特に石を使って木の実を壊します。
They are rich.	彼らは金持ちです。
Use a hammer to hit the nail.	ハンマーを使って釘を打ちます。
She is my best friend's sister.	彼女は私の親友の妹です。
The poet decided to stop writing poetry.	詩人は詩を書くのをやめることにした。
The tail of the plane fell into the lake.	飛行機の尾が湖に落ちた。
To date, 6 million species have been discovered.	現在までに600万種が発見されています。
What is a better way to learn culture?	文化を学ぶためのより良い方法は何ですか？
Don't spare some, don't spare everything.	すべてを惜しまないように、いくつかを惜しまないでください。
The roots are twins on the crown of a tree.	根は木の冠に双子です。
The actress is known for her powerful voice.	女優は彼女の力強い声で知られています。
The Cable News Network reported the results.	ケーブルニュースネットワークが結果を報告しました。
This store has about 80 workers.	この店には約80人の労働者がいます。
The bar owner raised his arm.	バーの所有者は腕を上げた。
Sometimes people just disappear.	時々、人々はただ姿を消します。
There was something strange about the crystal.	その水晶には奇妙なことがありました。
It was getting darker and darker.	どんどん暗くなっていきました。
Some companies have rules that prohibit the complete dismissal of employees.	一部の企業には、従業員を完全に解雇することを禁止する規則があります。
The first installment was scheduled for this week.	最初の分割払いは今週の予定でした。
A pack of cigarettes was clasped in her hand.	タバコのパックが彼女の手に握りしめられました。
People of all ages are enjoying the movie.	すべての世代の人々がその映画を楽しんでいます。
This job requires a lot of physical strength.	この仕事にはかなりの体力が必要です。
Tribal languages ​​are very rare.	部族の言語は非常に珍しいです。
They must be arrested immediately.	彼らはすぐに逮捕されなければなりません。
The circle represents the cycle.	円はサイクルを表します。
The young man looked thoughtful.	その青年は思慮深く見えた。
She was going to meet her friend.	彼女は友達に会う予定だった。
Her face was chalk.	彼女の顔は白亜でした。
A mysterious air hung on the land.	謎の空気が土地にかかっていた。
The town is on the edge of the valley.	町は谷の端にあります。
His father was a diplomat.	彼の父は外交官でした。
He opened the document and started reading.	彼は文書を開いて読み始めました。
The wise man counted three coins.	賢者は3枚のコインを数えました。
Construction will continue for years to come.	建設は今後何年も続くでしょう。
There is a lot of prejudice here.	ここには偏見が溢れています。
At dawn, the moon went missing.	夜が明けると、月は行方不明になりました。
Maybe it's time for us to talk to each other.	多分それは私達がお互いに話す時間です。
Does anyone have the courage to challenge me?	誰かが私に挑戦する勇気があるのだろうか。
The athlete entered the stadium,	アスリートはスタジアムに入った、
Sharing ideas leads to fruitful discussions.	アイデアを共有することは、実りある議論につながります。
Little is known about the history of dung beetles.	フンコロガシの歴史はほとんど知られていないままです。
Make sure your clothes are clean	あなたの服がきれいであることを確認してください
Racists describe illegal immigrants as "invading hordes."	人種差別主義者は、不法移民を「侵入する大群」と表現しています。
I can hardly think of it.	私はほとんど考えることができません。
She was frustrated and rattled the key.	彼女はイライラして鍵をガタガタ鳴らした。
The reason is very clear.	理由は非常に明確です。
The farmer painted the barn white.	農夫は納屋を白く塗りました。
The growing concern is true.	懸念の高まりは事実です。
You also need to select a specific restaurant.	また、特定のレストランを選択する必要があります。
A lawyer was called.	弁護士が呼ばれました。
The price of gasoline went up yesterday.	昨日ガソリンの値段が上がった。
His discoveries help explain the universe.	彼の発見は宇宙を説明するのに役立ちます。
The tall man was disappointed and shook his head.	背の高い男はがっかりして首を横に振った。
The land is flat and lacks water.	土地は平らで水が不足しています。
One bank opened its door before another.	ある銀行が他の銀行より先にその扉を開いた。
The golden spire was twinkling in the distance.	金色の尖塔が遠くにきらめいていた。
The drought destroyed many of the crops.	干ばつは作物の多くを破壊しました。
Spy satellites are used to detect the movement of enemies.	スパイ衛星は敵の動きを検出するために使用されます。
A baby was born yesterday, and it's a girl!	昨日赤ちゃんが生まれました、そしてそれは女の子です！
The soft fabric is soft to the touch.	やわらかい生地が肌触りが良いです。
It is composed of bricks and stones.	レンガと石で構成されています。
I need to create some new rules.	いくつかの新しいルールを作成する必要があります。
He added that weapons and money should be returned.	彼は武器とお金は返還されるべきだと付け加えた。
The vast ocean gently wrapped the coastline.	広大な海は、海岸線を優しく包みました。
The lake is of volcanic origin.	湖は火山起源です。
Did you receive the meal?	食事は届きましたか？
There was a hole in the story of the Grand Duke.	大公の話には穴があった。
They staged a coup d'etat.	彼らはクーデターを上演した。
He was calm despite his suffering.	彼は苦しみにもかかわらず落ち着いていた。
The result of the test was clear.	テストの結果は明確でした。
You can make a gift for this coat.	このコートのプレゼントを作ることができます。
These expressions provide clues to the meaning.	これらの表現は、意味の手がかりを提供します。
It also discourages wearing a helmet.	また、ヘルメットの着用を思いとどまらせます。
Specimens were regularly maintained.	標本は定期的に手入れされていました。
Children need protection from abuse.	子供たちは虐待からの保護が必要です。
A group of curious deer mysteriously stared at us.	好奇心旺盛な鹿のグループが不思議なことに私たちを見つめていました。
A cat is sleeping on my chest.	猫が私の胸で眠っています。
Addictions sometimes need it.	中毒者は時々それを必要とします。
The stadium is surrounded by trees and lawns.	スタジアムは木々や芝生に囲まれています。
The great leaders of the past have expanded their kingdom.	過去の偉大な指導者たちは彼らの王国を拡大しました。
I think this kitchen needs to be thoroughly scrubbed.	このキッチンは徹底的にこすり洗いする必要があると思います。
Volunteers drove the reindeer on ice.	ボランティアがトナカイを氷の上で運転しました。
Discard thin skin.	薄い肌を捨てる。
She saw the Cardinal.	彼女は枢機卿を見ました。
The palace was burned to ashes by the invaders.	宮殿は侵略者によって焼けて灰になりました。
Slowly, the tiger moved towards the animal.	ゆっくりと、トラは動物に向かって移動しました。
Son, you are not yet old enough to vote.	息子、あなたはまだ投票するのに十分な年齢ではありません。
He ate a delicious vegetable stew.	彼は野菜のシチューを美味しく食べました。
Teens shouted insults to foreigners.	10代の若者は外国人に侮辱を叫んだ。
The author has accomplished an almost impossible feat.	著者はほとんど不可能な偉業を成し遂げました。
His smile was warm.	彼の笑顔は暖かかった。
The desert was vast, flat and barren.	砂漠は広大で平坦で不毛でした。
Toddlers are exposed to dangerous chemicals.	幼児は危険な化学物質にさらされています。
This dress is too exposed.	このドレスは露出度が高すぎます。
We waited an hour in the lounge.	私たちはラウンジで1時間待ちました。
Most people generally don't care about science.	ほとんどの人は一般的に科学を気にしません。
The supermarket is 3 miles away.	スーパーマーケットまで3マイルです。
Two passengers died.	2人の乗客が死亡した。
The stranger attacked the wise man with violent violence.	見知らぬ人は激しい暴力で賢人を襲った。
A female artist mixes paints in her studio.	女性アーティストは彼女のスタジオで絵の具を混ぜます。
The enemy tried to break our boundaries.	敵は私たちの境界線を破ろうとしました。
The greatest threat to biodiversity today is habitat loss.	今日の生物多様性に対する最大の脅威は生息地の喪失です。
They stared at each other.	彼らはお互いを見つめた。
After a while she returned to the village.	しばらくして、彼女は村に戻った。
The only drug that helps is placebo.	役立つ唯一の薬はプラセボです。
A thirst for sweets grabbed him.	お菓子への渇望が彼を掴んだ。
The border is always full of people.	国境は常に人で溢れています。
The new building has a dignified design.	新しい建物は堂々としたデザインです。
But she forgot her name.	しかし、彼女は名前を忘れました。
The couple fell in love upstairs.	カップルは二階で恋をした。
The soldier's rifle is jammed.	兵士のライフルが詰まった。
After that, other people died.	その後、他の人々が亡くなりました。
He had a deep voice that was easy to carry.	彼は簡単に運べる深い声を持っていた。
Make what you do from now on.	これからあなたがするものを作りなさい。
A dust wall obscured the road ahead.	ほこりの壁が前方の道路を覆い隠していた。
Ethnic enclaves are located in some areas of the city.	市内の一部の地域には、エスニックエンクレイブがあります。
The word "genius" is sometimes used up.	「天才」という言葉は時々使い古されています。
They can cause enormous damage.	それらは甚大な被害を与える可能性があります。
If signed by the governor, the bill becomes law.	知事が署名した場合、法案は法律になります。
There is a huge colorful flag on your pouch.	あなたのポーチには巨大なカラフルな旗があります。
Workers were hardly paid.	労働者はほとんど支払われなかった。
She was standing and listening to music.	彼女は立ったまま、音楽を聴いていました。
Children's suppers are often omnivorous.	子供の夕食はしばしば雑食性です。
He climbed the cause of the accident.	彼は事故の原因に登った。
Food is expensive and wages are cheap.	食べ物は高価で、賃金も安いです。
I have already read the book.	私はその本をすでに読んだ。
This tool was designed to remove clay from shoes.	このツールは、靴から粘土を取り除くために設計されました。
The problem cannot be resolved without addressing the root cause.	根本的な原因に対処せずに問題を解決することはできません。
I'm not afraid of ghosts.	私は幽霊を恐れていません。
The tide has begun to rise.	潮が上がり始めた。
Someone must have reported him to the police.	誰かが彼を警察に通報したに違いない。
The earthquake started with a shock.	地震は衝撃で始まりました。
The house was vacant for months.	その家は何ヶ月も空いていた。
I could only see three lines.	3本の線だけが見えました。
He may give you thrashing to do it.	彼はあなたにそれをするのにスラッシングを与えるかもしれません。
The teacher said smoking is bad for you.	先生は喫煙はあなたにとって悪いことだと言った。
He enjoys scaling the ladder with his strong legs.	彼は強い足を使ってはしごをスケーリングするのを楽しんでいます。
He seemed to listen eagerly.	彼は熱心に聞いているようだった。
The reaction between the substance and water was intense.	物質と水の間の反応は激しいものでした。
The auditorium was brightly illuminated.	講堂は明るく照らされていました。
She was too old to work on the farm.	彼女は年を取りすぎて農場で働くことができなかった。
The wind was cool on their faces.	彼らの顔は風が涼しかった。
A line of children led.	子供たちの列が先導しました。
I was screaming.	私は目を叫んでいた。
He's not over yet.	彼はまだ終わっていません。
The purpose is to set up a new regional bank.	目的は、新しい地方銀行を設立することです。
Unfortunately, there were no seats available.	残念ながら、空席はありませんでした。
He put his hand in his pocket and walked around the desk.	彼はポケットに手を入れて机の周りを歩き回った。
The river is deep here.	ここは川が深い。
They sat around the open flame and talked for hours.	彼らは直火の周りに座って何時間も話していました。
Every year, some animals become extinct.	毎年、一部の動物は絶滅します。
It snowed heavily and I couldn't see the road.	雪が激しく降り、道路が見えなくなった。
The apartment is very clean.	アパートはとてもきれいです。
The word "was" is redundant.	「だった」という言葉は冗長です。
The island was famous for its beaches.	島はビーチで有名でした。
The city is a popular tourist attraction.	街は人気のある観光名所です。
I was excited.	ワクワクしました。
Magic is everywhere.	魔法はいたるところにあります。
Musicians rely on improvisation for much of their work.	ミュージシャンは彼らの仕事の多くを即興に頼っています。
This is not part of the script.	これはスクリプトの一部ではありません。
He started talking, but the man didn't forgive him.	彼は話し始めたが、男は彼を許さなかった。
All modern file systems use some sort of indexing method.	最新のファイルシステムはすべて、ある種のインデックス作成方法を使用しています。
The statue was adorned with gold.	像は金で飾られていました。
Say "dog" 10 times faster.	「犬」と10倍速く言います。
Do not disturb these insects when they are sleeping.	彼らが眠っているときにこれらの昆虫を邪魔しないでください。
At embassies in other countries, he has been charged with selling weapons.	他の国の大使館で、彼は武器の販売で起訴されています。
These medicines work very well.	これらの薬は非常にうまく機能します。
Being courage means taking the risk of death.	勇気を出すということは、死の危険を冒すことを意味します。
He combed his old hair.	彼は古い髪をとかした。
He mocked the chief for refusing to pay him.	彼は彼に支払うことを拒否したことで首長をあざけりました。
We must make dramatic changes in our lifestyle.	私たちは私たちのライフスタイルに劇的な変化を起こさなければなりません。
The wind blew violently on my face.	風が私の顔に激しく吹いた。
The company has a rigorous shipbuilding business.	同社は厳格な造船事業を営んでいます。
Buy food, water and clothes.	食事、水、服を買います。
The mountaineer was trapped in a hut.	登山家は小屋に閉じ込められました。
In cold climates, people need to learn to love winter.	寒い気候では、人々は冬を愛することを学ぶ必要があります。
Your stone throw can tear the trunk of a tree.	あなたの石投げは木の幹を裂く可能性があります。
Many rivers are contaminated with human excrement.	多くの河川は人間の排泄物によって汚染されています。
The government plans to deal with housing shortages.	政府は住宅不足に対処することを計画している。
There are many types of animals.	動物にはたくさんの種類があります。
There are two types of schools in the area.	この地域には2種類の学校があります。
Please speak more slowly.	もっとゆっくり話して下さい。
They produce a cup of tea.	彼らはお茶を一杯生産します。
The president enthusiastically talked about the need to reduce unemployment.	大統領は失業を減らす必要性について熱心に話しました。
The disturbing news came from the south.	不穏なニュースが南から来ました。
He just wants to attack an innocent and defenseless man.	彼は無実の無防備な男性を攻撃したいだけです。
The birds fled in fear.	鳥たちは恐怖で逃げた。
Apply hot iron to the cloth.	布に熱い鉄を塗る。
There was a memo in the refrigerator.	冷蔵庫にメモがありました。
The score was very close.	スコアが大きく迫った。
Grebe is submerged in the water.	グレベは水中に潜っています。
He waited for her reply.	彼は彼女の返事を待った。
The priest sprinkled us with holy water.	司祭は私たちに聖水を振りかけました。
Success came soon.	成功はすぐに来ました。
The postman was carrying a parcel.	郵便配達人は小包を運んでいました。
This village is famous for its nature reserves.	この村は自然保護区で有名です。
He said he was just sitting in a moody silence.	彼は不機嫌そうな沈黙の中で座っているだけだと言った。
These situations are ironic.	これらの状況は皮肉です。
That style has been out of date for some time.	そのスタイルはしばらくの間時代遅れになっています。
It was a brave decision.	それは勇敢な決断でした。
The damage to the walls is terrible.	城壁の損傷はひどいです。
I am a vegetarian	私は菜食主義者です
The word is often misused.	その言葉はよく誤用されます。
The astronaut worked perfectly.	宇宙飛行士は完璧に機能しました。
Evidence suggested that consumers would adapt.	証拠は、消費者が適応することを示唆しました。
For example, the doctor couldn't save her.	たとえば、医者は彼女を救うことができませんでした。
They did not choose to come from the area.	彼らはその地域から来ることを選びませんでした。
The light of the sun is controlled by gravity.	太陽の光は重力によって制御されます。
The mountaineer was suffering from altitude sickness.	登山家は高山病に苦しんでいた。
The noise drove them away.	騒音が彼らを追い払った。
The mountains in the east are famous for their beauty.	東の山々はその美しさで有名です。
Celsius is a metric unit used to describe temperature.	摂氏度は、温度を表すために使用されるメートル法の単位です。
It was a bright and hot day.	明るく暑い日でした。
The challenge was to write an essay on environmental pollution.	課題は、環境汚染に関するエッセイを書くことでした。
The city is famous for the steel industry.	街は鉄鋼業で有名です。
These charters are ancient.	これらの憲章は古代のものです。
We have never defeated them.	私たちは彼らを倒したことがありません。
Warming reduces the intensity and frequency of snowstorms.	温暖化は吹雪の強度と頻度を減らします。
Temperatures are expected to be below freezing this morning.	今朝は気温が氷点下になると予想されます。
He established his qualification as an author in the intro.	彼はイントロで著者の資格を確立しました。
Bake the cake as soon as they come back.	彼らが戻ってきたらすぐにケーキを焼きます。
He sat down on the sofa next to his friend.	彼は友人の隣のソファに腰を下ろした。
The bride's father must approve.	花嫁の父親は承認する必要があります。
His secretary was the kindest	彼の秘書は最も親切でした
The plane was approaching the runway.	飛行機は滑走路に近づいていた。
Scientists have discovered that plants have a complex system.	科学者たちは、植物が複雑なシステムを持っていることを発見しました。
The bull's horn was taller than that!	雄牛の角はそれよりも背が高かった！
Dogs and cats are increasingly being bought and sold as pets.	犬や猫はますますペットとして売買されています。
She approached the ticket office.	彼女はチケット売り場に近づいた。
Therefore, the king found himself in a difficult position.	したがって、王は自分が厄介な立場にあることに気づきました。
In this experiment, the water was heated.	この実験では、水を加熱しました。
She poured milk into a glass.	彼女は牛乳をグラスに注いだ。
Military salaries are dropping sharply.	軍の給料は急激に下がっています。
The gun went out.	銃が消えた。
She was tired of living a simple being.	彼女は質素な存在を生きるのにうんざりしていた。
A group of children are laughing in the distance.	子供たちのグループが遠くで笑っています。
Red growled again.	赤は再びうなりました。
Little children believe in fairy tales.	小さな子供たちはおとぎ話を信じています。
The quality of education here is low.	ここでの教育の質は低いです。
The bard's fame has spread widely.	吟遊詩人の名声は広く広がった。
She had a desire to learn.	彼女は学びたいという願望を持っていた。
There used to be a beautiful forest here.	かつて、ここには美しい森がありました。
Several factors contribute to climate change.	いくつかの要因が気候変動に寄与しています。
This road leads to the mountains.	この道は山に通じています。
The fox appeared without fear of the dog.	キツネは犬を恐れずに現れた。
This also means that the country's debt is on the rise.	これはまた、国の債務が増加していることを意味します。
This type of plan tends to have many enemies.	この種の計画には多くの敵がいる傾向があります。
A rare pattern of light shines in the sky.	珍しい光のパターンが空に輝いています。
The army has caused great casualties.	軍隊は大きな犠牲者を出した。
The first challenge is business colonoscopy.	最初の課題は、ビジネス大腸内視鏡検査です。
When I get home, I call it "real food."	家に帰ると、それを「本物の食べ物」と呼んでいます。
The coalition publishes its own manifest.	連立は独自のマニフェストを公開します。
He opened the door and entered.	彼はドアを開けて入った。
The secret to our success is simple.	私たちの成功の秘訣は単純です。
Crush the chocolate into small pieces.	チョコレートを細かく砕きます。
He sleeps in the pool of sunlight.	彼は日光のプールで眠ります。
He studied the problem until he solved it.	彼はそれを解決するまで問題を研究した。
The average citizen often has little say in government policy.	平均的な市民は、政府の政策についてほとんど発言権を持っていないことがよくあります。
The man with his glasses was staring at the screen of his computer.	眼鏡をかけた男は自分のコンピューターの画面をじっと見つめていた。
Taste the wine first and make sure it's sweet.	最初にワインを味わって、甘いことを確認してください。
These pictures are from my trip.	これらの写真は私の旅行からのものです。
She wanted the gasworks to disappear soon!	彼女はガス工場がすぐになくなることを望んでいました！
It won't rain today.	今日は雨は降らないでしょう。
So he carefully took out the package.	そこで彼は慎重にパッケージを取り出しました。
She arranged three pieces of bread in a row.	彼女は3枚のパンを一列に並べた。
The professor is fascinated by the language.	教授は言語に魅了されています。
Exports make up a significant portion of our income.	輸出は私たちの収入のかなりの部分を占めています。
A translucent gel disc floating in a cytokine solution.	サイトカイン溶液に浮かんだ半透明のゲルのディスク。
Only five towns have achieved this distinction in the region.	この地域でこの区別を獲得したのは5つの町だけです。
Until that time, 2000 years ago.	その時まで、2000年前。
Little is known about indigenous peoples.	先住民についてはほとんど知られていません。
By the way, she likes to eat eggs.	ちなみに彼女は卵を食べるのが好きです。
He didn't eat breakfast.	彼は朝食を食べなかった。
The sword rusted in the moist air.	剣は湿った空気の中で錆びた。
You need to carry out that plan.	その計画を実行する必要があります。
There are still many guerrilla chiefs.	ゲリラの首長はまだ大勢です。
Who owns this boat?	このボートの所有者は誰ですか？
The bird flew gracefully in the sky.	鳥は優雅に空を飛んだ。
They are used for mountaineering, hunting, and signaling.	それらは、登山、狩猟、および合図に使用されます。
This does not solve our problem.	これは私たちの問題を解決しません。
Guns and rifles are not toys.	銃やライフルはおもちゃではありません。
Take the thread and secure it to the skirt.	糸を取り、スカートに固定します。
Brush your teeth at least twice a day.	少なくとも1日2回歯を磨いてください。
They threw coins into the fountain.	彼らはコインを噴水に投げ入れました。
How do you do this?	これどうやってやるの？
The bank lent money with interest.	銀行は利子でお金を貸した。
Africa is the second largest continent in the world.	アフリカは世界で2番目に大きい大陸です。
The farmer should be praised for his progressive view.	農夫は彼の進歩的な見方を褒められるべきです。
To further avoid this situation, we need to take measures.	このような事態をさらに回避するには、対策を講じる必要があります。
The ladder is leaning against the fence.	はしごが柵にもたれかかっています。
The editor noted this request.	編集者はこのリクエストをメモしました。
The kids were very active and mischievous.	子供たちはとても活発でいたずら好きでした。
She has a PhD in physics.	彼女は物理学の博士号を取得しています。
She likes bright and colorful clothes.	彼女は明るくカラフルな服が好きです。
The old gentleman died a few years ago.	老紳士は数年前に亡くなりました。
The land was fertile and suitable for agriculture.	土地は肥沃で農業に適していました。
The people of this village are very proud of their history.	この村の人々は彼らの歴史をとても誇りに思っています。
On special occasions, he offers a delicious venison stew.	特別な日には、彼はおいしい鹿肉のシチューを提供します。
There used to be a big tree there.	そこにはかつて大きな木がありました。
Strike the match.	試合をストライクします。
Cow runs	牛が走る
This medicine has proven to be very effective against this disease.	この薬はこの病気に対して非常に効果的であることが証明されました。
We could learn from his strange behavior.	私たちは彼の奇妙な行動から知ることができました。
The labor of the day made him tired.	その日の労働は彼を疲れさせた。
Kay brought them home.	ケイは彼らを家に連れてきた。
If you are tired, you should sleep.	あなたが疲れているなら、あなたは寝るべきです。
This medicine has not been proven to cure the disease.	この薬は病気を治すことが証明されていません。
Her lips quivered.	彼女の唇は震えた。
The symphony put the audience in a trance.	交響曲は聴衆をトランス状態にした。
The horrific murder shocked the country.	恐ろしい殺人は国に衝撃を与えた。
This movie depicts a subject that sustains human interest.	この映画は、人間の興味を持続させる主題を描いています。
The minister agreed and nodded his head.	大臣は同意して彼の頭をうなずいた。
It was destroyed by a fire.	火事で破壊されました。
You can go ahead and demolish it.	先に進んでそれを取り壊すのもよいでしょう。
Scientists have developed new techniques in recent years.	科学者たちは近年、新しい技術を開発しました。
This technology supports rapid penetration into new markets.	この技術は、新しい市場への急速な浸透をサポートします。
This tree is very similar to what we saw before.	このツリーは、前に見たものと非常によく似ています。
This pen is wonderfully smooth.	このペンは素晴らしく滑らかです。
Anatomically correct replicas have been studied in the medical field.	解剖学的に正しいレプリカが医療分野で研究されてきました。
The bridge crosses the water.	橋は水を渡ります。
Nowadays, most men are completely beard-dressed.	最近、ほとんどの男性は完全にひげを整えています。
The old bridge needs to be replaced.	古い橋を交換する必要があります。
This building is brightly painted.	この建物は明るく塗られています。
The prognosis was poor.	予後は悪かった。
He was known for his ferocious racism.	彼は彼の凶暴な人種差別で知られていました。
A breeze buzzed from the top of the tree.	木のてっぺんからそよ風がざわめきました。
His leg hurts.	彼の足が痛い。
Festivals are celebrated all over the world.	祭りは世界中で祝われています。
At that time, few people had mobile phones.	当時、携帯電話を持っている人はほとんどいませんでした。
War criminals as well as war heroes.	戦争の英雄だけでなく、戦争犯罪者。
To accelerate the influx of new blood.	新しい血の流入を早めるため。
Forests are teaming up with life and wildlife.	森は生命と野生生物とチームを組んでいます。
He is very religious.	彼は非常に宗教的です。
Saints still believe that apples are sacred.	聖人はまだリンゴが神聖であると信じています。
He looked up the word using a dictionary.	彼は辞書を使って単語を調べた。
The street was burning with people.	通りは人々で燃え上がっていた。
Nothing really happened.	実際には何も起こりませんでした。
This idea is certainly criticized.	この考えは確かに批判されています。
Many workers were dismissed after receiving the check.	多くの労働者は、小切手を受け取った後に解雇されました。
Poor people's diets are in urgent need of improvement.	貧乏人の食生活は改善が切実に必要とされています。
He was covered in mud.	彼は泥に覆われていた。
The speaker asked the audience for applause.	スピーカーは聴衆に拍手喝采を求めた。
You really should try it someday.	あなたは本当にいつかそれを試してみるべきです。
Armed groups were pushed back to the north.	武装勢力は北に押し戻された。
Please turn it off.	オフにしてください。
The manager stood on the desk.	マネージャーは机の上に立っていた。
Then he got on to the station.	それから彼は駅まで乗りました。
Japan is a developed country.	日本は先進国です。
We need to reduce our dependence on fossil fuels.	化石燃料への依存を減らす必要があります。
We need to oppose the populist movement.	ポピュリスト運動に反対する必要があります。
The parade ground was crowded with vehicles.	パレードグラウンドは車両で混雑していました。
The polluted air he inhaled gave him asthma.	彼が吸い込んだ汚染された空気は彼に喘息を与えた。
People have to obey the law.	人々は法律に従わなければなりません。
Bird feeding was a popular pastime	鳥の餌やりは人気の娯楽でした
He accused the government of spying on the enemy.	彼は政府が敵をスパイしていると非難した。
The workers gathered behind the union leader.	労働者たちは組合指導者の後ろに集まった。
The beggar asked for alms, but did not receive anything.	乞食は施しを求めましたが、何も受け取りませんでした。
I had to read between the lines.	私は行の間を読まなければなりませんでした。
The tribal elder said four men had been stolen.	部族の長老は、4人の男性が盗まれたと言いました。
They searched for a shelter in the field.	彼らは畑に避難所を探しました。
The child collected toys.	子供はおもちゃを集めました。
The tragedy shocked the country.	悲劇は国に衝撃を与えた。
His research was very expensive.	彼の研究は非常に費用がかかりました。
The evil witch kills the hero.	邪悪な魔女は主人公を殺します。
The building was severely damaged by the fire.	建物は深刻な火災被害を受けました。
He checked the list again.	彼は再びリストをチェックした。
People's identities were never established.	人々のアイデンティティは決して確立されませんでした。
You need to organize your kitchen.	キッチンを整理する必要があります。
She found it difficult to concentrate.	彼女は集中するのが難しいことに気づきました。
He refused the diagnosis.	彼は診断を拒否した。
The fire engine was out of order.	消防車が故障していた。
I'm from a poor family.	私は貧しい家族から来ました。
You must follow the instructions of your parents.	あなたはあなたの親の指示に従わなければなりません。
Children don't want to do their homework.	子供たちは宿題をしたくありません。
Never eat while smoking.	喫煙中は絶対に食べないでください。
Don't forget to rinse the rice and drain it.	ご飯をすすぎ、水気を切ることを忘れないでください。
Let's see, is there a town nearby?	見てみましょう、近くに町はありますか？
Immediately after the announcement, a war of words broke out.	発表直後に言葉の戦争が勃発した。
We know very little about these creatures.	私たちはこれらの生き物をほとんど知りません。
He tried to peel off two potatoes with one knife.	彼は1本のナイフで2つのジャガイモをはがそうとしました。
Students are expected to complete their work on time.	学生は時間通りに仕事を完了することが期待されています。
Who won?	勝ったのは誰？
This wide highway extends from the outskirts of the town.	この広い高速道路は町の郊外から伸びています。
The maple tree was hit by a lightning strike.	カエデの木は落雷に見舞われました。
The conquest changed the face of the empire forever.	征服は帝国の顔を永遠に変えました。
The gateway to the Central Highlands.	中央高地への玄関口。
She read the newspaper and sighed.	彼女は新聞を読み、ため息をついた。
This day was a bad day for football.	この日はサッカーにとって悪い日でした。
Her strange face attracted attention.	彼女の変わった顔が注目を集めた。
They ran away for the rest of their lives.	彼らは一生逃げた。
Experts believe that many people around the world have diabetes.	専門家は、世界中の多くの人々が糖尿病になると信じています。
She was happy he asked.	彼女は彼が尋ねてくれてうれしかった。
She ran to get on the train.	彼女は電車に乗るために走った。
We suffered from food shortages.	私たちは食糧不足に苦しんだ。
Mutations are external forces in the genome of an organism.	突然変異は、生物のゲノムにおける外力です。
I counted the money with little belief in luck.	私は運をほとんど信じずにお金を数えました。
Twin boys are born almost at the same time.	双子の男の子はほぼ同時に生まれます。
The smell of burning rubber was overwhelming.	燃えるゴムの匂いが圧倒的でした。
The priest led a small procession.	司祭は小さな行列を導いた。
The thief entered the store with a torch.	泥棒はトーチを持って店に入った。
He is very familiar with this subject.	彼はこの主題について非常に精通しています。
The deadline was supposed to arrive in a hurry.	締め切りは急遽到着するはずだった。
There was a shade where there were trees.	木々があったところには日陰がありました。
Dengue fever is carried by mosquitoes.	デング熱は蚊によって運ばれます。
The crowd applauded a lot.	群衆は大いに拍手喝采した。
His legs were bare.	彼の足はむき出しだった。
The bakery received a certificate of his community service.	パン屋は彼のコミュニティサービスの証明書を受け取りました。
Two teams of five each participated in this tournament.	この大会には、5人ずつの2チームが参加しました。
It was raining.	雨が降っていた。
They suspect fraudulent play.	彼らは不正なプレーを疑っています。
Drawings can be used to instruct other doctors.	図面は、他の医師に指示するために使用することができます。
The farmer's son, Rabbit, jumped into the nearest hole.	農夫の息子であるうさぎが一番近い穴に飛び込んだ。
Pasha ran through the street	パシャは通りを駆け抜けました
I will build a new house.	私は新しい家を建てるつもりです。
Food to eat with bread.	パンと一緒に食べる食べ物。
His attitude was not criticized.	彼の態度は非難されなかった。
Their lips turned red from the cold.	彼らの唇は寒さから赤くなった。
She compares herself to her younger model at a disadvantage.	彼女は自分自身を若いモデルと不利に比較しています。
They met for the first time.	彼らは初めて会った。
I thoroughly investigated the town.	町を徹底的に調べました。
This task requires knowledge of basic grammar.	このタスクには、基本的な文法の知識が必要です。
A beggar begging someone.	誰かに懇願する乞食。
Each fetus is cared for in a unique womb.	それぞれの胎児は、ユニークな子宮の中で世話をされます。
Never insult your customers and treat them.	顧客を侮辱して決して扱わないでください。
The circus carnival for that particular day was cancelled.	その特定の日のサーカスカーニバルはキャンセルされました。
The chef oversaw the baking team.	シェフがベーキングチームを監督しました。
New cars can fly underwater.	新しい車は水中を飛ぶことができます。
Water evaporates from the lake.	湖から水が蒸発します。
The farmer politely gave me directions to her house.	農夫は丁寧に彼女の家への道順を教えてくれました。
There were a lot of books in her bed.	彼女のベッドにはたくさんの本がたまっていた。
He was put into the hotel that night.	彼はその夜ホテルに入れられた。
The thick fog soon disappeared.	濃い霧はすぐに消えました。
Some politicians supported this proposal.	一部の政治家はこの提案を支持した。
Can these sparrows survive without trees?	これらのスズメは木がなくても生き残ることができますか？
parking.	駐車場。
The soldiers received guns, blankets, and food.	兵士たちは銃、毛布、そして食べ物を受け取りました。
This river runs west to the sea.	この川は西に向かって海まで流れています。
Her breasts gently swelled while she was speaking.	彼女が話している間、彼女の胸は優しく盛り上がった。
When winter came to spring, flowers began to bloom.	冬が春になると、花が咲き始めました。
She talked to a woman who seemed pretty impressed.	かなり感動したように見える女性と話をしました。
He uses it to climb as high as he wants.	彼は彼が望むように高く登るのに使用します。
The mountains were covered with snow.	山は雪で覆われていた。
A poor woman rushed into her neighbor's house.	かわいそうな女性が隣人の家に駆け込んだ。
He often flirts.	彼はよくしゃれをします。
Things were much cheaper downtown.	物事はダウンタウンではるかに安かった。
A ruby ​​necklace decorates her neck.	ルビーのネックレスが彼女の首を飾ります。
People need seeds to survive.	人々は生き残るために種を必要としています。
Russia has won a modest victory.	ロシアはささやかな勝利を収めました。
He swam an enemy ship into the harbor.	彼は敵の船を港に泳ぎました。
The prince's line of sight was fixed on the road ahead.	王子の視線は前方の道に固定されていました。
The theorem is not complicated.	定理は複雑ではありません。
Darling, can you dance?	ダーリン、踊れますか？
She walked three miles every day to school.	彼女は毎日3マイル歩いて学校に行きました。
Another candidate for the mayor was introduced by the media.	市長の別の候補者がメディアによって紹介されました。
We are going to get married next year.	私たちは来年結婚するつもりです。
After a long day, we stretched out.	長い一日を過ごした後、私たちは足を伸ばしました。
Grocery store shelves topped with vegetable oil substitutes.	植物油代替品をトッピングした食料品店の棚。
The presence of the Queen is added to the glitz and ritual.	女王の存在は華やかさと儀式に追加されます。
She worked in a bakery.	彼女はパン屋で働いていました。
Water looks around the world like rain.	水は雨のように世界中を探します。
However, their protest was ineffective.	しかし、彼らの抗議は効果がなかった。
Some books are banned.	一部の本は禁止されています。
Do you need the correct number of words?	正しい単語数が必要ですか？
A crane was used to lift heavy logs.	重い丸太を持ち上げるためにクレーンが使用されました。
A line stretched around the block.	ブロックの周りに線が伸びていました。
day after tomorrow.	明後日。
John was angry.	ジョンは怒っていた。
She had regular visits to her doctor just to keep her healthy.	彼女は健康を維持するためだけに定期的に医者に診てもらいました。
Crocodiles rarely leave the water.	ワニが水を離れることはめったにありません。
Rain meant that the crop survived.	雨は作物が生き残ったことを意味しました。
Heavy snow covered the fields overnight.	大雪が一晩で畑を覆った。
Her cat rubbed her paw when she stroked it.	彼女がそれを撫でたとき、彼女の猫は彼女の足をこすりました。
How do I replace the toilet valve?	トイレのバルブはどうやって交換しますか？
Therefore, tax revenue has increased.	したがって、税収は増加した。
They will know soon.	彼らはすぐにわかるでしょう。
Shady characters do things in secret.	日陰のキャラクターは秘密裏に物事を行います。
The poet spoke passionately.	詩人は情熱的に話しました。
After all, she is my mother.	結局のところ、彼女は私の母です。
It's difficult to edit a new dictionary every year.	毎年新しい辞書を編集するのは難しいことです。
The leaves turned red in the fall.	木の葉は秋に赤くなった。
The smart car is equipped with a series of onboard computers.	スマートカーには、一連のオンボードコンピューターが搭載されています。
He showed great interest in painting.	彼は絵画に大きな関心を示した。
She immediately closed the door.	彼女はすぐにドアを閉めた。
Few ancient manuscripts have survived to this day.	今日まで生き残った古代の写本はほとんどありません。
I haven't heard from him.	彼からは連絡がない。
This sentence is too long.	この文は長すぎます。
Most days, dark clouds covered the sky.	ほとんどの日、暗い雲が空を覆っていました。
This sweet and refreshing white wine is drunk in a glass.	この甘くてさわやかな白ワインはグラスに飲まれています。
The walls were covered with lichens.	壁は地衣類で覆われていました。
This arrangement should solve the problem.	この配置で問題が解決するはずです。
The crab was a toast.	カニは乾杯でした。
If you put the key in the ignition, you may die.	キーをイグニッションに入れると、死ぬ可能性があります。
Dengue fever is spread by mosquitoes.	デング熱は蚊によって広がります。
He will surely attack us.	彼はきっと私たちを攻撃するでしょう。
Historical factors explain part of the situation.	歴史的要因が状況の一部を説明しています。
Finding a parking space was very difficult.	駐車スペースを見つけるのは非常に困難でした。
Our court system is often accused of being legal.	私たちの法廷制度はしばしば合法であると非難されます。
The monsoon made the city very moist and muddy.	モンスーンは街を非常に湿らせて泥だらけにしました。
Previously, most women were barefoot, with a few exceptions.	以前は、いくつかの例外を除いて、ほとんどの女性は裸足でした。
A dictionary is a collection of words in a particular order.	辞書は、特定の順序で単語を集めたものです。
She lurks in the shadows.	彼女は影に潜んでいる。
Lightning rolled on a distant mountain.	雷が遠くの山を転がりました。
The earth's crust moves slowly during the geological age.	地球の地殻は地質時代にゆっくりと移動します。
She warmly welcomed her friends.	彼女は友達に暖かく迎えた。
I need flour.	小麦粉が必要です。
The package arrived and only the receiver was included.	パッケージが届き、レシーバーだけが入っていました。
It became an almost nightly ritual.	それはほぼ毎晩の儀式になりました。
Cooking style based on local ingredients.	地元の食材をベースにした料理スタイル。
You need to do something to stop this madness.	この狂気を止めるために何かをする必要があります。
The carpet was littered with rose petals.	カーペットにはバラの花びらが散らばっていました。
She hesitated and confessed.	彼女は躊躇して告白した。
The kitten had orange fur.	子猫はオレンジ色の毛皮を持っていました。
After the plane arrived, she hurriedly greeted her mother.	飛行機が到着した後、彼女は急いで母親に挨拶した。
Rumors spread about the King's son.	王様の息子について噂が広まりました。
I often write fan fiction	私は頻繁にファンフィクションを書きます
The boy ran away.	その少年は逃げ出した。
Most of the comments below were very important.	以下のコメントのほとんどは非常に重要でした。
The bullet hit one first and then the other.	弾丸は最初に1つを打ち、次にもう1つを打ちました。
His boss thinks he is very smart.	上司は彼がとても賢いと思います。
The process continues to evolve.	プロセスは展開し続けます。
She speaks four languages.	彼女は4つの言語を話します。
His criticism is not worthy of a reply.	彼の批判は返答に値しない。
This route is shorter than the other routes.	このルートは他のルートよりも短いです。
She was so tired that she slept.	彼女はとても疲れていたので眠りました。
A refreshing breeze blew.	さわやかな風が吹いた。
Workers earned hundreds of dollars.	労働者の収入は数百ドルでした。
The stairs turn sharply.	階段が鋭く曲がります。
Tell him what you said to me!	あなたが私に言ったことを彼に教えてください！
The beach offers a calm and quiet holiday.	ビーチは穏やかで静かな休日を提供します。
After a long extravagant meal, the waiter cleared the table.	長い贅沢な食事の後、ウェイターはテーブルを片付けました。
Even the once rich countries are no longer so.	かつて金持ちだった国でさえ、もはやそうではありません。
After explaining his experience, the man was killed.	彼の経験を説明した後、その男は殺されました。
This file can also recover deleted data.	このファイルは、削除されたデータを復元することもできます。
David's window overlooked the park below.	デビッドの窓は下の公園を見下ろしていました。
Such organizations are routinely criticized.	そのような組織は日常的に批判されています。
The ambulance driver was praised for her quick action.	救急車の運転手は彼女の素早い行動で賞賛されました。
The tranquility of the countryside is refreshing.	田舎の静けさはさわやかです。
She couldn't answer the question.	彼女はその質問に答えることができなかった。
The staple foods are potatoes, rice, bread and flour.	じゃがいも、ご飯、パン、小麦粉が主食です。
The soldier was silent.	兵士は黙っていた。
He wore his usual black robe.	彼はいつもの黒いローブを着ていた。
At this rate, you run out of time.	このレートでは、時間がなくなります。
Clean your room and get started now!	部屋を掃除して、今すぐ始めましょう！
At that time, a curfew was imposed.	当時、夜間外出禁止令が課されていました。
He carried a jug of milk.	彼は水差しのミルクを運んだ。
This room has an outdated décor.	この部屋は時代遅れの装飾が施されています。
The twins were playing tags in the garden.	双子は庭でタグを遊んでいました。
She wrote a letter 10 days ago.	彼女は10日前に手紙を書いた。
I am giving you these disappointing instructions.	私はあなたにこれらの残念な指示を与えています。
Companies compete ruthlessly for bids.	企業は入札をめぐって冷酷に競争します。
He carefully poured the cappuccino.	彼は慎重にカプチーノを注ぎました。
This is a small step for humankind.	これは人類にとって小さな一歩です。
The climate of the earth changes as global warming progresses.	地球の気候は、地球温暖化が進むにつれて変化します。
Often because of fatigue, he fell asleep.	多くの場合、倦怠感のために、彼は眠りに落ちました。
It was a great test.	それは素晴らしいテストでした。
The representative of the company is not accepting comments for your convenience.	その会社の代表者は都合よくコメントを受け付けていません。
The flower seller was very kind.	花売りはとても親切でした。
The festival is part of the annual Town Fair.	祭りは毎年恒例のタウンフェアの一部です。
A completely round object.	完全に丸いオブジェクト。
We cannot trust the government.	私たちは政府を信頼することはできません。
Remember your working hours.	あなたの労働の時間を覚えておいてください。
Injustice and suffering are inextricably linked.	不当と苦しみは密接に関係しています。
Divide the bread into slices.	パンをスライスに分けます。
Armies were dispatched to quell the rebellion.	反乱を鎮圧するために軍隊が派遣された。
She slowly walked around the room and squeezed her hand.	彼女はゆっくりと部屋を歩き回り、手を絞った。
The chef gradually set the fire.	シェフは徐々に火を上げました。
Many companies use large fleets of private cars.	多くの企業が自家用車の大規模なフリートを使用しています。
So why did you do that? 	それで、なぜあなたはそれをしたのですか？
The boy asked.	少年は尋ねた。
The warm climate has attracted hundreds of tourists.	温暖な気候は何百人もの観光客を魅了しました。
At one point there was a milk truck.	ある時、ミルクトラックがありました。
The clown shook his mallet with deadly accuracy.	ピエロは彼のマレットを致命的な正確さで振りました。
Every summer, a herd of mosquitoes spreads malaria.	毎年夏になると、蚊の群れがマラリアを蔓延させます。
Comedians were a local favorite.	コメディアンは地元のお気に入りでした。
We have proved that our hypothesis is correct.	私たちの仮説が正しいことを証明しました。
When it rains, visibility is often poor.	雨が降ると視界が悪くなることがよくあります。
The explosions heard over miles sounded horrifying.	何マイルにもわたって聞こえた爆発は恐ろしいように聞こえた。
She slowly walked down the aisle.	彼女はゆっくりと通路を歩いた。
The town is famous for pottery.	町は陶器で有名です。
But everyone wants to be rich.	しかし、誰もが金持ちになりたいと思っています。
She forgot where he put his wallet.	彼女は彼が財布をどこに置いたか忘れていた。
He said I'm going to find a job tomorrow.	私は明日仕事を見つけるつもりだと彼は言った。
Recycling is an important step towards environmental protection.	リサイクルは環境保護に向けた重要なステップです。
The water in the stream was clear.	小川の水は透き通っていました。
Do not look directly at the sun.	太陽を直接見ないでください。
Always on time.	常に時間通りに。
Supper was a style victory.	夕食はスタイルの勝利でした。
The flowers have begun to bloom.	花が咲き始めました。
He is triumphantly boarding the city.	彼は意気揚々と街に乗り込んでいます。
We enjoyed a nice meal at the restaurant last night.	私たちは昨夜レストランで素敵な食事を楽しんだ。
The baker kneaded the dough vigorously.	パン職人は生地を精力的にこねました。
His joke has leveled off.	彼の冗談は横ばいになった。
They easily left the flock.	彼らは群れから簡単に離れました。
15,000 people carried torches.	1万5000人が松明を運びました。
Evidence suggests that she was killed.	証拠は彼女が殺害されたことを示唆している。
This wine goes well with chicken.	このワインは鶏肉とよく合います。
She is known for her sharp tongue.	彼女は鋭い舌で知られています。
Anthropologists bartered cultural artifacts.	人類学者は文化的人工物を物々交換しました。
They were forced to take off their shoes before entering.	彼らは入る前に靴を脱ぐことを余儀なくされた。
Race is discussed on almost every subject.	人種はほとんどすべての主題について議論されています。
The boy was scared.	その少年はおびえていました。
The young man was a worker.	若い男性は労働者でした。
But this will have changed in a few years.	しかし、これは数年で変わったでしょう。
Imprisonment can be considered cruel and inhumane.	懲役刑は残酷で非人道的なものと見なすことができます。
The soldiers carefully hid their weapons.	兵士たちは慎重に武器を隠しました。
When cooled, it became liquid again.	冷却すると、再び液体になりました。
Thousands of acres were covered in snow.	数千エーカーが雪に覆われていました。
Lizards are shy.	トカゲは恥ずかしがり屋です。
She was scared, but she was forced to answer.	彼女はおびえていましたが、答えることを余儀なくされました。
Our visitors crowded the bar.	私たちの訪問者はバーを混雑させました。
Electric toothbrushes are more efficient than manual ones.	電動歯ブラシは手動のものよりも効率的です。
The door rang loudly.	ドアが大音量で鳴り響きました。
Interest rates on mortgages and other loans are relatively low.	住宅ローンやその他のローンの金利は比較的低いです。
Teachers and students need to work together.	教師と生徒は協力する必要があります。
He found the problem and solved it.	彼は問題を発見し、それを解決しました。
The man was hypnotized by a snake charmer.	その男はヘビのチャーマーに催眠術をかけられた。
He was looking forward to the summer vacation.	彼は夏休みを楽しみにしていた。
The meeting was held for two days.	会議は2日間にわたって開催されました。
The ship left the port yesterday.	船は昨日出港した。
If anyone is in trouble, please help them.	誰かが困っているなら、彼らを助けてください。
We also sell used clothing here.	ここでも古着を販売しています。
There was a large collection of old coins.	古いコインの大規模なコレクションがありました。
The whole structure was designed with steel.	全体の構造は鉄骨で設計されました。
Go home before it gets dark!	暗くなる前に家に帰ってください！
She came to dinner.	彼女は夕食にやってきた。
Most of the bridges here are under repair.	ここの橋のほとんどは修理中です。
This statue represents the patronage of the city's art.	この像は、街の芸術のパトロンを表しています。
The glow of the flame made him squint.	炎の輝きが彼を斜視させた。
Scientists are exploring the possibilities of time travel.	科学者たちはタイムトラベルの可能性を模索しています。
Another batter hit her left foot.	別の打撃が彼女の左足を襲った。
Leaders are responsible for many decisions that have a negative impact on society.	リーダーは、社会に悪影響を与える多くの決定に責任があります。
He counted the small roses.	小さいバラを数えました。
The city depends on the road.	都市は道路に依存しています。
Once upon a time there was a huge wall.	昔々、巨大な壁がありました。
At that time, almost no food was eaten.	当時はほとんど食べ物が食べられていませんでした。
The diagnostician took a blood sample.	診断医は血液サンプルを採取しました。
The water here is very warm!	ここの水はとても暖かいです！
Lakes and rivers often create natural boundaries.	湖や川はしばしば自然の境界を作ります。
Looking at the sea, I noticed a small island.	海を眺めていると、小さな島に気づきました。
By this time, many tourists had already visited.	この時までに、すでに多くの観光客が訪れていました。
They invited me to a barbecue.	彼らは私をバーベキューに招待してくれました。
Plants, on the other hand, rely on photosynthesis.	一方、植物は光合成に依存しています。
I have a lot of farmers' friends.	農民の友達がたくさんいます。
He played a delicate song on the harp.	彼はハープで繊細な曲を演奏しました。
Many people want low taxes.	多くの人が低税を求めています。
He called each girl by her name.	彼はそれぞれの女の子を彼女の名で呼んだ。
The sea becomes the inland sea again.	海は再び内海になります。
A local reporter was killed.	地元の記者が殺害された。
His eyesight changed from darkness to light.	彼の視力は暗闇から明かりに変わった。
Ten years ago, the city was completely unmanned.	10年前、街は完全に無人でした。
The politician was elected in the third term.	その政治家は3期に選出された。
Children learn equally with men.	子供たちは男性と平等に学びます。
Wages will go up when new workers are hired.	新しい労働者が雇われると、賃金は上がるでしょう。
I made it very quiet.	私はとても静かにした。
The new moon shows its position with respect to the stars.	新月は星に対してその位置を示しています。
The woman entered the closet.	女性はクローゼットに入った。
The company felt that there was too much snow.	企業は雪が多すぎると感じました。
The factory produces thousands of vehicles each year.	工場は毎年何千台もの車両を生産しています。
He was angry because Poseidon didn't worship him properly.	ポセイドンは彼をきちんと崇拝していなかったので怒っていました。
The class was tired.	クラスは疲れていた。
Seeing those people get together warmed our hearts,	それらの人々が集まるのを見るのは私たちの心を温めました、
Poor people are always with us.	貧しい人々はいつも私たちと一緒にいます。
The government provided the farmers with a loan.	政府は農民にローンを提供した。
This should be practiced daily.	これは毎日練習する必要があります。
I was visiting my grandpa's house.	おじいちゃんの家を訪ねていました。
Last year, they tried yet another diet.	昨年、彼らはさらに別の食事療法を試みました。
If you don't care, we don't care either.	気にしないのなら、私たちも気になりません。
Such ships are eco-friendly.	このような船は環境にやさしいです。
It's hot and dry now.	今は暑くて乾燥しています。
Please do not leave your child alone.	お子さんを放置しないでください。
The strength of brackish water soon began to emerge.	汽水の強さはすぐに現れ始めました。
This table is reserved for 6 people.	このテーブルは6人用に予約されています。
We recommend that you do not consume it.	消費しないことをお勧めします。
The first stone building of mankind was a temple.	人類の最初の石造りの建物は神殿でした。
Her cheeks are cold against mine.	彼女の頬は私のものに対して冷たい。
The monk explained that the experience was becoming more common.	僧侶はその経験が一般的になりつつあると説明しました。
Rice and barley are mainly cultivated in this area.	米と大麦は主にこの地域で栽培されています。
The notebook is soft to the touch.	ノートは手触りが柔らかいです。
There is almost no rain here.	ここでは雨はほとんど降りません。
That decision caused controversy.	その決定は論争を引き起こした。
Some people believe in fate.	運命を信じる人もいます。
It reminded him of his childhood.	それは彼に彼の子供時代を思い出させた。
Communication in this state is slow.	この州のコミュニケーションは遅いです。
On her way home, a dark shadow cast on her.	家に帰る途中、彼女に暗い影が落ちた。
They settled there and prospered.	彼らはそこに定住し、繁栄しました。
However, police suspect cheating.	しかし、警察は不正行為を疑っています。
That girl is cute.	あの女の子はかわいい。
These seemingly magical coins empowered local rulers.	これらの一見魔法のコインは、地元の支配者に力を与えました。
This is mainly due to cost issues.	これは主にコストの問題によるものです。
He usually interacts with members of the priesthood.	彼は通常、聖職者のメンバーと交流します。
It will be difficult to decipher the winning code.	勝利のコードを解読することは難しいでしょう。
Trees are dying due to environmental stress.	木は環境ストレスで枯れつつあります。
They said they needed the death penalty.	彼らは死刑が必要だと言った。
She sipped green tea	彼女は緑茶をすすった
We recommend that you try making this dish yourself.	この料理は自分で作ってみることをお勧めします。
Her grandma rather liked her new thread.	おばあちゃんはむしろ彼女の新しいスレッドが好きだった。
The prison director was sympathetic.	刑務所長は同情的でした。
She carefully put the revolver in her purse.	彼女は慎重にリボルバーをハンドバッグに入れました。
Grenades usually explode with a dull sound.	手榴弾は通常​​、鈍い音で爆発します。
Nature is below us and our thoughts go on.	自然は私たちの下にあり、思考は進みます。
An avid supporter, he has always been campaigning for more money.	熱心な支持者である彼は、常により多くの資金を求めてキャンペーンを行っていました。
This type of lizard lives in the desert.	このタイプのトカゲは砂漠に住んでいます。
They can teach you how to cook these dishes.	彼らはあなたにこれらの料理をする方法を教えることができます。
Build a new roof on an old house.	古い家に新しい屋根を立てる。
Peeled apples with a butter knife	バターナイフを使ってリンゴの皮をむきました
Stop the gas before approaching the boiler.	ボイラーに近づく前にガスを止めてください。
A small parliament in a country usually has control.	国の小さな議会は通常、支配権を握っています。
Cooking requires caution and preparation.	調理には注意と準備が必要です。
The newspaper has been criticized for its biased news coverage.	この新聞は、その偏ったニュース報道で批判されています。
The little bird sprinted between the branches.	小鳥は枝の間を疾走した。
How did he do that?	彼はどうやってそれをしましたか？
The beep is louder and faster.	ビープ音は大きく速くなりました。
Some criminals enjoy long imprisonment and others are free.	一部の犯罪者は長い懲役刑を享受し、他の犯罪者は自由になります。
Bring the water to a boil.	水を沸騰させます。
She hasn't been dating since she divorced.	彼女は離婚してから付き合っていません。
He thought of the story he had just read.	彼は今読んだばかりの話を考えました。
I'm drunk	私は酔っています。
Oil prices have skyrocketed this year.	今年は石油価格が急騰しました。
Activists criticized the government's environmental policy.	活動家たちは政府の環境政策を批判した。
The corpse was covered with a blanket.	死体は毛布で覆われていました。
They agreed to meet in 30 minutes.	彼らは30分で会うことに同意した。
She is very weak!	彼女はとても弱いです！
Despite the cold, the runners kept moving.	寒さにもかかわらず、ランナーは動き続けました。
You need to have breakfast before the first lesson.	最初のレッスンの前に朝食をとる必要があります。
Sand was scattered on the shore of the sea.	海の海岸には砂が散らばっていた。
Famine is imminent.	飢饉が迫っています。
He asked her to return at 5 o'clock.	彼は彼女に５時に戻るように頼んだ。
The accident vaguely confused him.	その事故で彼はぼんやりと混乱した。
Al will follow up on the phone the next day.	アルは翌日電話でフォローアップします。
Industrialization has created great wealth, but it has also caused damage to the environment.	工業化は大きな富を生み出しましたが、環境へのダメージももたらしました。
Add 1 cup of fresh cream.	生クリーム1カップを追加します。
Go to bed early tonight.	今夜早く寝なさい。
We saved money to buy a TV.	私たちはテレビを購入するためにお金を節約しました。
This is great	これは素晴らしいです
When the ice melts, the river loses water.	氷が溶けると、川は水を失います。
Her maid is back, she told us.	メイドが戻ってきた、と彼女は私たちに言った。
There are few birds today.	今日は鳥が少なくなっています。
Many packets of powder were confiscated by police.	粉の多くのパケットは警察によって没収されました。
Transporting water is more difficult than transporting oil.	水の輸送は石油の輸送よりも難しい。
Hello and welcome to our restaurant.	こんにちは、私たちのレストランへようこそ。
Pollution adversely affects human health.	汚染は人間の健康に悪影響を及ぼします。
I can't come.	来られない。
A cold, moist wind blew across their exposed skin.	冷たく湿った風が彼らの露出した皮膚を横切って吹いた。
He was absent yesterday.	彼は昨日欠席した。
He refused to accept their decision.	彼は彼らの決定を受け入れることを拒否した。
The city center is quiet today.	市内中心部は今日静かです。
Birds can be tasted in the beak.	鳥はくちばしで味わうことができます。
Art of Fighting is most effective when it is quiet.	龍虎の拳は静かなときに最も効果的です。
The phone came just before lunch time.	電話はランチタイムの直前に来ました。
He gave the lawyer two envelopes.	彼は弁護士に2枚の封をした封筒を渡した。
Small fishing villages attract tourists every year.	小さな漁村は毎年観光客を魅了しています。
The country is at stake.	その国は危機に瀕している。
Our leaders are not very popular.	私たちのリーダーは非常に人気がありません。
Bring the balloons to the top of the building.	建物の最上部に風船を持っていきます。
He stared at the ground in an attempt to curb his anger.	彼は怒りを抑えようとして地面を見つめた。
The child's father works as a blacksmith.	子供の父親は鍛冶屋として働いています。
Her work certainly bears fruit.	彼女の仕事は確かに実を結ぶ。
The curtains remained closed throughout the winter.	カーテンは冬の間ずっと閉じたままでした。
She reached for her hand on the switch.	彼女はスイッチに手を伸ばした。
The majority of women have a career,	女性の大多数がキャリアを積んでいますが、
Sudden change in the atmosphere of the room.	部屋の雰囲気の突然の変化。
Qualified teachers will teach students how to learn.	資格のある教師が生徒に学習方法を教えます。
The killer shot the boy with an air rifle.	キラーはエアライフルで少年を撃った。
He is not afraid.	恐れることはありません。
She wants to go to college.	彼女は大学に行きたいと思っています。
The villagers are planning to confuse the meeting next week.	村人たちは来週の会合を混乱させることを計画している。
He baked half of the fish.	彼は魚の半分を焼きました。
His eyes cried and turned red.	彼の目は泣いて赤くなった。
Great leaders will emerge in times of crisis.	危機の時代には偉大なリーダーが現れます。
But the evidence is very weak.	しかし、証拠は非常に弱いです。
Sad, awkward silence continued.	悲しい、ぎこちない沈黙が続いた。
The statue is too big.	像が大きすぎます。
People here have little disposable income.	ここの人々は可処分所得がほとんどありません。
A big city is the economic center of the country.	大都市は国の経済の中心地です。
The pavement of the building was cracked.	建物の舗装にひびが入った。
The glass window shattered.	ガラス窓が粉々になった。
Workers were migrating to the city looking for a job.	労働者たちは仕事を探すために街に移住していた。
A new restaurant just north of the town.	町のすぐ北にある新しいレストラン。
My eldest son sent me on his behalf.	私の長男は彼の代わりに私を送ってくれました。
Ba's personality was different from the more typical villain.	Baの性格は、より典型的な悪役とは異なっていました。
Please note the expiration date of this can of tuna.	このマグロの缶の賞味期限に注意してください。
The earthquake did not damage many buildings.	地震は多くの建物に損傷を与えませんでした。
Many mussels live around the rocks.	多くのムール貝が岩の周りに住んでいます。
Plans to proceed with construction have been cancelled.	建設を進める計画は中止された。
Most people suffer from disappointment at some point in their lives.	ほとんどの人は人生のある時点で失望に苦しんでいます。
A strong wind blew through the city.	強風が街を吹き抜けた。
He wanted to expand his business further.	彼はビジネスをさらに拡大したかった。
I didn't notice anything unusual.	異常なことは何も気づきませんでした。
It was explained that the earth has three layers.	地球は3つの層を持っていると説明されました。
Replacing a missing tooth is just as easy.	欠けている歯を交換するのも同様に簡単です。
The girl couldn't control her excitement.	その少女は興奮を抑えきれなかった。
The cottage was surrounded by trees.	コテージは木々に囲まれていました。
The sausages were delicious.	ソーセージは美味しかったです。
Perhaps she was running away from the police.	おそらく彼女は警察から逃げていたのだろう。
The train was delayed for two weeks.	列車は２週間遅れた。
He made a strong and solid conclusion.	彼は強力で確実な結論を出しました。
Trapped in ice, the animals starved to death.	氷に閉じ込められ、動物は飢えて死にました。
The recipe required a large glass of orange juice.	レシピでは、オレンジジュースの大きなグラスが必要でした。
He confessed that he had three wives.	彼には3人の妻がいると告白した。
The king ordered all traitors to be sentenced to death.	王はすべての裏切り者に死刑を命じました。
Comprehensive economic and monetary union.	包括的な経済通貨同盟。
The government has declared quarantine.	政府は検疫を宣言しました。
Open all cupboards and drawers.	すべての食器棚と引き出しを開きます。
Divide the mixture into 6 parts.	混合物を6つの部分に分けます。
He was given a heavy machine gun.	彼は重機関銃を与えられました。
Owls are nocturnal birds.	フクロウは夜行性の鳥です。
I have no time to lose.	失う時間はありません。
The lush foliage began to swallow the quiet town.	緑豊かな葉が静かな町を飲み込み始めました。
The new settlers were mainly farmers.	新しい入植者は主に農民でした。
In the event of a war, we will be vulnerable.	戦争が起こった場合、私たちは無防備になります。
Her brown eyes were eagerly watching him.	彼女の茶色の目は彼を熱心に見守っていた。
The rebels quickly advanced.	反乱軍はすぐに前進した。
Confirmation was reported a few days later.	数日後に確認が報告されました。
He is as smart as a rock box.	彼は岩の箱と同じくらい頭がいい。
Two boys were playing marbles by a big rock.	二人の少年が大きな岩のそばでビー玉を遊んでいました。
The noodles absorbed the sauce.	麺がタレを吸収しました。
The country is currently dominated by the military junta.	国は現在、軍事政権によって支配されています。
Granite mountains were once considered impassable.	花崗岩の山々はかつて通行不能と考えられていました。
They were worried about his health.	彼らは彼の健康を心配していた。
Tadpoles soon turned into frogs.	おたまじゃくしはすぐにカエルに変わりました。
Ocean currents play an important role in regulating climate.	海流は、気候を調節する上で重要な役割を果たします。
She will be engaged next weekend.	彼女は来週末に婚約します。
The new law prohibits smoking in public places.	新しい法律は公共の場所での喫煙を禁止しています。
It rained all night.	一晩中雨が降った。
After the typhoon, he saw the damage.	台風の後、彼は被害を見ました。
He starts by washing the grapes.	ブドウを洗うことから始めます。
How can they fight it?	彼らはどうやってそれと戦うことができますか？
The government needs to make sure that the fields are not contaminated.	政府は、畑が汚染されていないことを確認する必要があります。
The killer was on the run.	キラーは逃走中だった。
Shorts are now accepted.	ショートパンツが受け入れられるようになりました。
She hugged the baby.	彼女は赤ん坊を抱きしめた。
A wave of excitement passed through the crowd.	興奮の波が群衆を通り抜けました。
The metal fork of the forklift can lift heavy loads.	フォークリフトの金属フォークは重い荷物を持ち上げることができます。
The cats were curled up in their bed.	猫は彼らのベッドで丸まっていた。
Take a deep breath and exhale slowly.	深呼吸をして、ゆっくり息を吐きます。
Follow the road around the lake.	湖の周りの道をたどります。
Equipment was essential to help us carry out our duties.	設備は私たちが職務を遂行するのを助けるために不可欠でした。
Reducing education budgets will do more harm than profit.	教育予算の削減は、利益よりも害をもたらすでしょう。
All the buildings along the river are new.	川沿いの建物はすべて新しいです。
What do you see over there? 	あそこに何が見えますか？
She asked.	彼女は尋ねた。
It's a good idea to put together all these ideas.	これらすべてのアイデアをまとめたほうがよいでしょう。
Computer systems are now widely used in business.	コンピュータシステムは現在、ビジネスで広く使用されています。
The submarine sank after a collision with a battleship.	潜水艦は戦艦との衝突後に沈没しました。
We must act quickly.	私たちは素早く行動しなければなりません。
They were made to rejoin the queue.	彼らはキューに再び参加するように作られました。
He knelt down.	彼はひざまずいた。
When it starts to rain, you have to wait.	雨が降り始めたら、待たなければなりません。
The street was crowded with tourists.	通りは観光客でにぎわっていた。
They ran through the crowd.	彼らは群衆の中を駆け抜けました。
He firmly believes in the importance of education.	彼は教育の重要性をしっかりと信じています。
The majority of workers have to work for a very long time.	労働者の大多数は非常に長い時間働かなければなりません。
The leaves are like green jewels in spring.	葉は春の緑の宝石のようです。
Icebergs floating in the sea reflect sunlight.	海に浮かぶ氷山は太陽光を反射します。
She painted a second time.	彼女は2回目のペンキを塗った。
The falling snow was magical.	降る雪は魔法のようでした。
She scraped the leaves into a mountain.	彼女は葉をかき集めて山にした。
Anxiety settled on him.	不安が彼に落ち着きました。
The crow explains the crop to the farmers.	カラスは農民にその作物を説明します。
It took 7 hours to prepare the cookie cake.	クッキーケーキの準備には7時間かかりました。
Children can no longer play here.	子供はここで遊ぶことができなくなりました。
We expect that percentage to increase.	その割合が増えると予想しています。
You need to cancel the festive dinner.	お祝いの夕食をキャンセルする必要があります。
Their relationship was getting worse.	彼らの関係は悪化していた。
Still, the protest was unsuccessful.	それでも、抗議は失敗に終わった。
The soldiers hijacked the capital of the country.	兵士たちは国の首都を乗っ取った。
Economists have complex models.	経済学者は複雑なモデルを持っています。
The brothers threw in the fence and repaired it.	兄弟たちは柵を投げ入れて修理しました。
The government has imposed price controls on gasoline.	政府はガソリンに価格統制を課した。
She is accustomed to the roar of the sea.	彼女は海の轟音に慣れている。
She found a poetry book in a bookstore.	書店で詩の本を見つけました。
Each car must carry at least one gallon of water.	各車は少なくとも1ガロンの水を運ぶ必要があります。
Try on different clothes.	別の服を着てみてください。
Extreme weather in the country has made agriculture difficult.	国の異常気象は農業を困難にしました。
The density of wood varies greatly.	木材の密度は大きく異なります。
A crowd gathered and watched.	群衆が集まって見守っていた。
The passengers hurried to their seats.	乗客は急いで席に着いた。
Women's morgues are common in the country.	女性の遺体安置所は国で一般的です。
He was over 6 feet tall and very handsome.	彼は6フィート以上の身長で、非常にハンサムでした。
The signal has changed.	信号が変わった。
The debt of our country is out of control.	私たちの国の債務は制御不能です。
The man who came into our room, please leave.	私たちの部屋に入ってきた男、去ってください。
He avoided answering any questions.	彼はどんな質問にも答えることを避けた。
This city is full of crime.	この街は犯罪に満ちています。
The disappearance of bees is alarming.	ミツバチの失踪は憂慮すべきことです。
It snowed lightly at night.	夜は小雪が降った。
Science can provide the answer.	科学は答えを提供することができます。
His goal is to discover new species.	彼の目標は、新しい種を発見することです。
A steamship full of tourists came to the shipwreck.	観光客でいっぱいの蒸気船が難破船にやって来ました。
He drove his car at high speed.	彼は自分の車を高速で運転した。
He sang cheerfully as the birds passed by.	鳥たちは通りかかったときに陽気に歌いました。
The islands are full of rare exotic wildlife.	島々には珍しいエキゾチックな野生生物がたくさんいます。
He is not an idiot.	彼はばかではない。
My uncle saw the drawer.	私の叔父は引き出しを見た。
You have to get up early in the morning.	あなたは朝早く起きなければなりません。
Only dust remained on the landmark.	ランドマークにはほこりしか残っていませんでした。
Bright ink spilled over the entire page.	明るいインクがページ全体にこぼれました。
I was pretty wealthy, but my family didn't have a car.	かなり裕福でしたが、家族は車を持っていませんでした。
She was known for her love of makeup and fashion.	彼女はメイクとファッションが大好きなことで知られていました。
The fair had more than 50,000 visitors.	フェアには5万人以上の来場者がありました。
She wore a gold bracelet.	彼女は金のブレスレットを身に着けていました。
This restaurant offers great Gimbap.	このレストランは素晴らしいキムパプを提供しています。
The doctor gave them strict instructions.	医者は彼らに厳格な指示を与えた。
Look over there!	向こうを見て！
Avoid talking on the phone while driving.	運転中は電話で話すことは避けてください。
However, there are exceptions.	ただし、例外があります。
Volunteers are encouraged and no experience is required.	ボランティアが奨励されており、経験は必要ありません。
She started a conversation with the butcher.	彼女は肉屋と会話を始めた。
What a rare!	なんて珍しい！
She stood to her right.	彼女は右に立っていた。
Smell rosewood and tell us your scent.	ローズウッドを嗅いで、あなたの匂いを教えてください。
Some ancient historians claim that humans once lived in dinosaurs.	一部の古代の歴史家は、人間はかつて恐竜の中に住んでいたと主張しています。
Reading a language is like drawing a picture with numbers.	言語を読むことは、数字で絵を描くようなものです。
Did you hear anything strange last night?	昨夜何か変なことを聞​​きましたか？
Don't blow your nose.	鼻をかむな。
Unfortunately, there are few opportunities here.	残念ながら、ここには機会がほとんどありません。
He stroked her silky hair and kissed her face.	彼は彼女の絹のような髪を撫でて、彼女の顔にキスをしました。
According to the newspaper, house prices are steadily rising.	新聞によると、住宅価格は着実に上昇しています。
Gently shake with a wooden armchair.	木製のアームチェアで優しく揺れます。
The negotiator was calm.	交渉担当者は落ち着いていた。
Then he helped the old man cross the street.	それから彼は老人が通りを渡るのを手伝った。
He investigated a wide valley.	彼は広い谷を調査した。
The country is at war.	その国は戦争中です。
It was difficult to break the habit.	習慣を破るのは難しかった。
The restaurant serves excellent food.	そのレストランは素晴らしい料理を提供しています。
The word "psychopath" is considered an insult.	「サイコパス」という言葉は侮辱と見なされます。
His biggest mistake was to believe in her.	彼の最大の過ちは彼女を信じることでした。
Magic is still practiced in some remote villages.	魔術はまだいくつかの遠隔地の村で実践されています。
The report is likened to the year 2000 problem.	レポートは2000年問題に例えられています。
It was 5:30.	５時半だった。
She vacuumed when we packed up the luggage.	私たちが荷物をまとめるとき、彼女は掃除機をかけました。
The soldiers attacked from behind.	兵士たちは後ろから攻撃した。
The teacher assigned me to copy this poem.	先生はこの詩をコピーするように割り当てました。
The tribal chief is wise.	部族の長は賢明です。
The valley was full of wild flowers.	谷は野花でいっぱいでした。
He inadvertently threw the dish into the sink.	彼はうっかり皿を流しに投げ込んだ。
He made some money last year.	彼は去年いくらかお金を稼いだ。
This epidemic caused great damage.	この流行によって大きな被害が出ました。
Film producers resisted their appeal.	映画のプロデューサーは彼らの懇願に抵抗した。
Make sure your dish is full of lemon juice.	料理にレモンジュースがたっぷり入っていることを確認してください。
The colors at sunset are much brighter.	日没時の色ははるかに明るいです。
The milk foams.	ミルクが泡立ちます。
I think she went into the pub.	彼女はパブに入ったと思います。
He had some things in the past.	彼は過去にいくつかの事柄を持っていました。
Long ago there was a gap between the classes.	ずっと前に、クラスの間に隙間がありました。
The curse has been lifted.	呪いは解かれました。
But not everyone is convinced that it will help.	しかし、すべての人がそれが役立つと確信しているわけではありません。
He was drinking tea from a mug.	彼はマグカップからお茶を飲んでいました。
I coached him until he mastered the exam.	彼が試験をマスターするまで私は彼を指導した。
It was an extraordinary performance.	それは並外れたパフォーマンスでした。
There are several criminal cases against him.	彼に対するいくつかの刑事事件があります。
The lion bare his teeth and roared dangerously.	ライオンは歯をむき出しにして危険なほど唸りました。
Everyone has come to see it.	誰もが見るようになりました。
Tomorrow is the full moon, so look at the sky.	明日は満月ですので、空を見てください。
The rancher's livelihood is threatened by the drought.	牧場主の生計は干ばつによって脅かされています。
The fire soon spread from the fireplace to the curtains.	火はすぐに暖炉からカーテンに広がりました。
Rare books can be sold for a fortune.	珍しい本は大金で売ることができます。
She announced the news to her friends.	彼女はそのニュースを友達に発表した。
The effects of these storms are unpredictable.	これらの嵐の影響は予測できません。
He planned to open his own store.	彼は自分の店を開くことを計画しました。
There are abundant natural resources in this area.	この地域には豊富な天然資源があります。
The bomb exploded and the turmoil continued.	爆弾が爆発し、混乱が続いた。
The factory complex is on fire.	工場の複合体は炎上しています。
There are two large scars on his right cheek.	彼の右頬には2つの大きな傷跡があります。
He reached for his pocket and pulled out his handkerchief.	彼はポケットに手を伸ばし、ハンカチを引き出した。
He warmly welcomed them.	彼は彼らを暖かく迎えた。
She was daydreaming when her classmates were talking about summer.	彼女のクラスメートが夏について話していたとき、彼女は空想にふけっていました。
It was the height of luxury.	贅沢の極みでした。
Water turns into a gas when heated.	水は加熱されるとガスに変わります。
The stallion was torn by a running meadow.	スタリオンは走っている牧草地に引き裂かれました。
The pamphlet described the place of residence.	パンフレットには定住地が記載されていた。
It snowed from the bright sky.	明るい空から雪が降った。
No one noticed that there was a snake in the grass.	草の中にヘビがいることに誰も気づきませんでした。
Great progress is expected in the next 20 years.	今後20年間で大きな進歩が見込まれます。
I didn't dare to try such a difficult book.	私はあえてそんな難しい本をしようとはしなかった。
This ring has a blue stone.	この指輪には青い石があります。
People of this tribe lived in the cave.	この部族の人々は洞窟に住んでいました。
When he saw her, she wasn't seen anywhere.	彼が見たとき、彼女はどこにも見られなかった。
Education must be free.	教育は無料でなければなりません。
There is a boundary between land and sea.	陸と海の間に境界が存在します。
Don't throw stones at the cat.	猫に石を投げてはいけません。
There is a pack of cards on the table.	カードのパックがテーブルにあります。
The animal was 6 feet long.	動物は6フィートの長さでした。
So, hitting the drums, they started marching.	それで、ドラムを叩いて、彼らは行進し始めました。
The mouse eats cheese!	マウスがチーズを食べます！
The press conference became a hot topic.	記者会見は大いに話題になりました。
Gold is in the shape of a cross.	金は十字架の形をしています。
Overlooking the nearby village.	近くの村を見渡せます。
Therefore, the government has made such restrictions.	したがって、政府はそのような規制を行いました。
The soldier is standing outside.	兵士は外に立っています。
The plan for this year's reunion has materialized.	今年の再会の計画が具体化しています。
Seeing her old friend, she paused and exchanged fun stuff.	古くからの友人を見て、彼女は一時停止して楽しいものを交換しました。
Fruits and flowers grow abundantly here	ここでは果物や花が豊富に育ちます
Anxiety before a big exam.	大きな試験の前の不安感。
She is always very proud of her cooking skills.	彼女はいつも料理の腕前をとても誇りに思っています。
The new factory is designed for mass production.	新工場は量産向けに設計されています。
The water was diverted from the river.	水は川から流用された。
He was convicted of murder.	彼は殺人罪で有罪判決を受けた。
The child's eyes were surprised and rounded.	子供の目は驚きで丸くなっていました。
Some children live in the forest.	森に住む子供たちもいます。
All competent physical men need to pursue military service.	すべての有能な肉体の男性は兵役を追求する必要があります。
A police spokesman confirmed that three men had been arrested.	警察のスポークスマンは、3人の男性が逮捕されたことを確認した。
These cities have been rebuilt by historians.	これらの都市は歴史家によって再建されています。
The earthquake destroyed an ancient mosque.	地震が古代のモスクを破壊しました。
That is against the law.	それは法律違反です。
The house was damaged by a cyclone.	家はサイクロンで被害を受けていた。
There was no international media.	国際的なメディアは存在しませんでした。
The leader's appearance was quiet, but dignified.	リーダーの外見は静かでしたが、威厳がありました。
She had already lost her job.	彼女はすでに仕事を失っていた。
After working all night, they were exhausted.	夜通し働いた後、彼らは疲れ果てていました。
People should be environmentally friendly.	人々は環境に優しいべきです。
He liked to wear smart clothes.	彼はスマートな服を着るのが好きだった。
He was the first scientist to use this method.	彼はこの方法を使用した最初の科学者です。
The box was made of metal.	箱は金属製でした。
Significant recovery has been seen through continued conservation efforts.	継続的な保全努力により、著しい回復が見られました。
They were going by bus.	彼らはバスで行っていた。
The auditorium is spacious and air-conditioned.	講堂は広々としており、エアコンが完備されています。
UK public services will stop.	英国の公共サービスは停止するでしょう。
Their performance was described by critics as excellent.	彼らのパフォーマンスは批評家によって素晴らしいと評されました。
She detoxifies me twice a week.	彼女は私を週に2回解毒させます。
Our food was delicious.	私たちの食べ物はおいしかったです。
I need a tissue for dry eye.	ドライアイ用のティッシュが必要です。
The move has been postponed for a long time.	移動は長い間延期されています。
These wildlife are dangerous.	これらの野生生物は危険です。
Feather shuttle is very useful for sewing.	フェザーシャトルは縫製に非常に役立ちます。
He visited her and became ill with her and was discharged from the hospital.	彼は彼女を訪ねて病気になり、退院した。
After that, the mayor decided to leave the organization.	その後、市長はその組織を辞めることにしました。
The village was flooded.	村は浸水していた。
Use words that are intended to provide information rather than discomfort.	不快感を与えるのではなく、情報を提供することを目的とした言葉を使用します。
Thousands of tourists pass this road every year.	毎年何千人もの観光客がこの道を通ります。
Your beard is inconsistent.	あなたのあごひげは一貫していません。
There used to be a village on the island.	かつて、島には村がありました。
The mountain rises suddenly from the sea.	山は海から急に立ち上がる。
Places to visit on this planet.	この惑星で訪問する場所。
The important thing is to make it understandable to everyone.	重要なのは、誰もが理解できるようにすることです。
He realized that he needed to learn more about science.	彼は科学についてもっと学ぶ必要があることに気づきました。
Doctors rarely ignore patients.	医師が患者を無視することはめったにありません。
The cook sliced ​​the vegetables for the soup.	料理人はスープのために野菜をスライスしました。
The monks in our neighborhood were colorful characters.	私たちの近所の僧侶はカラフルなキャラクターでした。
Please proceed at your own pace. 	自分のペースで進んでください。
Otherwise, you will run out of time.	そうしないと、時間がなくなります。
It's very cold here in January.	1月はここはとても寒いです。
I'm too young to work, but I'm too old to dream.	若すぎて働けないが、年を取りすぎて夢を見ることができない。
I tried my best, but I failed.	一生懸命頑張りましたが失敗しました。
It was clearly designed for this purpose.	それは明らかにこの目的のために設計されていました。
His mood was harsh.	彼の気分は厳しかった。
They sang a song of freedom.	彼らは自由の歌を歌いました。
Ruthlessly, he ambushed his enemy.	冷酷なことに、彼は敵を待ち伏せしました。
Those who have been stolen will be severely punished.	盗塁された者は厳しく罰せられます。
A few farmers still specialize in rice cultivation.	少数の農民はまだ稲作を専門としています。
There was no explosion and there was a lot of dust.	爆発はなく、ほこりがたくさんありました。
Look at the poster and think about it.	ポスターを見て、考えてみてください。
Endangered species include lions, tigers and elephants.	絶滅危惧種には、ライオン、トラ、ゾウなどがあります。
I mowed the grass with a lawn mower.	芝刈り機で草刈りをしました。
Fertilizer can be burned.	肥料は燃やすことができます。
I will probably die within a week.	私はおそらく一週間以内に死ぬつもりです。
The dim room was empty except for one table.	薄暗い部屋は、テーブルが1つある以外は空でした。
Basic principles of coal chemistry	石炭化学の基本原理
The professor was a tall man.	教授は背の高い男だった。
Some beautiful flowers have jagged edges.	いくつかの美しい花はギザギザのエッジを持っています。
The man was a notorious criminal.	その男は悪名高い犯罪者でした。
People are always looking for signs of hope.	人々は常に希望の兆候を探します。
Under the law everyone was equal.	法の下では誰もが平等でした。
Their dress is reminiscent of the Pharaoh's time.	彼らのドレスはファラオの時代を思い起こさせます。
I have found many interesting things.	私は多くの興味深いことを発見しました。
There are several areas of application in mathematics.	数学にはいくつかの分野のアプリケーションがあります。
Stir the mixture.	混合物をかき混ぜます。
He was involved in a terrible flood.	彼はひどい洪水に巻き込まれた。
The helicopter could not land due to stormy weather.	荒天のため、ヘリコプターは着陸できませんでした。
Covered with dust, they left a barren landscape far behind.	ほこりに覆われて、彼らは不毛の風景をはるかに後ろに残しました。
The police station was next to the courthouse.	警察署は郡庁舎の隣にありました。
Many animals imitate their predators	多くの動物は彼らの捕食者を模倣します
This proposal was proposed a while ago.	この提案は少し前に提案されました。
A turban is a traditional hat.	ターバンは伝統的な帽子です。
You need 2 cups of brown sugar.	ブラウンシュガー2カップが必要です。
The cleaner was indifferent to our existence.	クリーナーは私たちの存在に無関心でした。
Start a fire and cook dinner.	火を起こし、夕食を作ります。
He was secretly in love with her.	彼は密かに彼女に恋をしていた。
So she started explaining.	それで彼女は説明し始めました。
There was nothing from a local company.	地元企業からのものはありませんでした。
There is an old volcano on the hill there.	そこの丘には古い火山があります。
The baby shouted in fear.	乳児は恐怖で叫んだ。
Charged particles from the sun cause these effects.	太陽からの荷電粒子はこれらの影響を引き起こします。
We take him off his hat.	私たちは彼に帽子を脱ぎます。
He became more popular in the months following the scandal.	彼はスキャンダル後の数ヶ月でより人気が出た。
The girl wanted to be a nurse.	少女は自分が看護師になりたいと思っていました。
If there is no agreement, the dispute is unresolved.	合意がない場合、紛争は未解決です。
The minister said he had a new revelation.	大臣は彼が新しい啓示を持っていると言いました。
New regulations are urgently needed.	新しい規制が緊急に必要とされています。
They agreed on three things.	彼らは3つのことに同意した。
He collided with a person walking down the street.	彼は通りを歩いている人と衝突した。
Now, gently add the eggs to the cream mixture	さて、クリーム混合物に卵をそっと加えます
Soak the strawberries in boiling water.	いちごを沸騰したお湯に浸します。
He restlessly chose the salad.	彼は落ち着きなくサラダを選んだ。
The criminal record check is back clean.	犯罪歴のチェックはきれいに戻ってきました。
Try tea.	お茶を試してください。
Do you fall off your bike and break your arm?	自転車から落ちて腕を折る？
This organization has saved thousands of lives.	この組織は何千人もの命を救いました。
A man needs money to travel.	男は旅行にお金が必要です。
Let's dance! 	踊りましょう！
He shouted.	彼は叫んだ。
The new lake will help control the flood.	新しい湖は洪水を制御するのに役立ちます。
This machine is the most powerful of its kind.	このマシンは、この種のマシンの中で最も強力です。
I didn't expect it.	私はそれを期待していませんでした。
The company's profits have fallen sharply in recent years.	同社の収益は近年急激に落ち込んでいます。
Water is a major factor in plant growth.	水は植物の成長の主要な要因です。
The leopard was sleeping in the shade.	ヒョウは日陰で寝ていました。
He ate more food than he was healthy for teenagers.	彼はティーンエイジャーにとって健康的であるよりも多くの食物を食べました。
Shakespeare's play was a bestseller.	シェイクスピアの戯曲はベストセラーでした。
This debate is still going on.	この議論はまだ続いています。
The factory discharges waste into the local river.	工場は廃棄物を地元の川に排出します。
The village was attacked by insects.	村は虫に襲われた。
Yellow stripes stand out against a green background.	緑の背景に対して黄色の縞が目立ちます。
We enjoyed the food we ordered for dinner.	私たちは夕食に注文した料理を楽しんだ。
Narcissus symbolizes the arrival of spring.	水仙は春の到来を象徴しています。
Last week, there were few librarian books.	先週、司書の本は少なかった。
This car was more comfortable than mine.	この車は私のものより快適でした。
Let's eat bread.	パンを食べましょう。
Historians sought to find out which document was on fire.	歴史家は、どの文書が燃えているのかを調べようとしました。
The statement was made public.	発言は公表された。
He gathered around her as if to protect her.	彼はまるで彼女を保護するかのように彼女の周りに集まった。
He turned on the TV.	彼はテレビのスイッチを入れた。
The villagers were afraid that the settlers would steal their water.	村人たちは入植者が自分たちの水を盗むのではないかと恐れていました。
He drinks too much.	彼は飲み過ぎです。
Not everyone thinks this is a good idea.	誰もがこれが良い考えだと思っているわけではありません。
The level of pollution was unprecedented.	汚染のレベルは前例のないものでした。
The breeze buzzed the trees.	そよ風が木々をざわめきました。
The boy stretches towards the high diving board.	少年はハイダイビングボードに向かってストレッチします。
The town was full of elderly people.	町はお年寄りでいっぱいだった。
This data needs to be processed safely.	このデータは安全に処理する必要があります。
Some mammals live over the age of 100.	一部の哺乳類は100歳以上で生きています。
The house is surrounded by leaves.	家は葉っぱに囲まれています。
The lecture devoted itself to the theory of relativity.	講義は相対性理論に専念しました。
It was late at night.	夜遅くでした。
Quality is paramount.	品質は最も重要です。
Justice of the peace ordered the prisoner to be executed.	治安判事は、囚人が処刑されることを命じました。
Such people are called destroyers.	そのような人々は破壊者と呼ばれます。
Horses have hooves.	馬にはひづめのひづめがあります。
They guided the client.	彼らはクライアントを案内しました。
I am a loved one.	私は愛する人です。
According to them, music can free you from everyday worries.	彼らによると、音楽は日常の悩みからあなたを解放することができます。
Workers on strike easily won the battle.	ストライキ中の労働者は簡単に戦いに勝った。
The village is 4 miles from the main road.	村は幹線道路から4マイルです。
The incident was almost incredible.	事件はほとんど信じられないほどでした。
This cat protected a kitten when he was young.	この猫は若い頃、子猫を守っていました。
The country is facing an uncertain future.	国は不確実な未来に直面しています。
Street vendors sell mango juice here.	ストリートベンダーはここでマンゴージュースを販売しています。
They restocked their shopping cart.	彼らはショッピングカートを補充しました。
Most cases occur when people are sleeping.	ケースの大部分は、人々が眠っているときに発生します。
The drug has been banned for several years.	その薬はここ数年禁止されています。
A walled city with a long and disturbed history.	長く乱れた歴史を持つ城壁都市。
Some employers take advantage of the threat of dismissal to retain workers.	一部の雇用主は、解雇の脅威を利用して労働者を維持しています。
The artist created an abstract design.	アーティストは抽象的なデザインを作成しました。
This is now a desert.	これは今や砂漠です。
His advice to these people was largely ignored.	これらの人々への彼のアドバイスはほとんど無視されました。
There are many kinds of animals on the farm.	農場にはさまざまな種類の動物がいます。
Women have more freedom than men.	女性は男性よりも自由があります。
Jayashia is a talented art student.	ジャヤシアは才能のある芸術の学生です。
Why not?	なぜだめですか？
In brown research	茶色の研究で
The boy is fine, the doctor says.	その少年は元気になっている、と医師は言う。
Every night, birds fly into the forest.	毎晩、鳥は森に飛びます。
She severely damaged the hubcap of his car.	彼女は彼の車のホイールキャップをひどく傷つけた。
The assassination was a terrible tragedy.	暗殺はひどい悲劇でした。
Sometimes the door squeaks and opens.	時々ドアがきしみ、開きます。
That is the basis of our culture.	それは私たちの文化の基本です。
Steampunk enthusiasts have adopted airships as their favorite fashion statement.	スチームパンク愛好家は、お気に入りのファッションステートメントとして飛行船を採用しています。
Fewer people get on the bus every day.	毎日バスに乗る人は少なくなります。
Onyx is a semi-precious stone.	オニキスは半貴石です。
Homestead has arrived in the area in large numbers.	ホームステッドは大勢でこの地域に到着しました。
Some urban dwellers take a leisurely walk every day.	都会の住人の中には、毎日のんびりと散歩する人もいます。
If the animal stops moving, you are safe.	動物が動きを止めたら、あなたは安全です。
We need to make every effort to protect the environment.	私たちは環境を守るためにあらゆる努力をする必要があります。
Scrape the yolk from the white with a spatula.	ヘラを使って卵黄を白からこすり落とします。
Similar temperature rises are expected this century.	今世紀も同様の気温上昇が予想されます。
Other birds nesting on cliff shelves.	崖の棚に巣を作っている他の鳥。
You will see him go home safely.	彼が無事に家に帰るのを見るでしょう。
There was another thermometer on each desk.	各机の上には別の温度計がありました。
Don't panic.	慌てる必要はありません。
Many highly skilled workers find it difficult to get a job.	多くの高度な技能労働者は、仕事を得るのが難しいと感じています。
We apologize for the inconvenience.	お詫び申し上げます。
The church is very old.	教会はとても古いです。
Don't forget to thank your uncle for a birthday present!	誕生日プレゼントをおじさんに感謝することを忘れないでください！
I also like to travel by train if possible.	私も、できれば電車で旅行するのが好きです。
There shouldn't be a school today.	今日は学校があってはいけません。
The temperature changed drastically every day.	気温は日々大きく変化しました。
You cannot ask the author for comment.	作者にコメントを求めることはできません。
It is important to collect reliable information.	信頼できる情報を収集することが重要です。
They drink 3 liters of beer every week.	彼らは毎週3リットルのビールを飲みます。
The smell of burning grass filled the air.	燃える草の匂いが空気を満たしていました。
The bear was trapped in a cave.	クマは洞窟に閉じ込められました。
The secret to frying fish is to fry fast.	魚を揚げる秘訣は、速く揚げることです。
A convoy of soldiers is approaching the farm.	兵士の護送船団が農場に近づきました。
Three or more laptops have been stolen.	3台以上のラップトップが盗まれました。
His thoughts swirled.	彼の考えは渦巻いた。
This is everyone's favorite vacation destination.	これはみんなのお気に入りの休暇の目的地です。
Think carefully about what you are trying to do.	あなたがやろうとしていることについて慎重に考えてください。
There is beauty in the desert.	砂漠には美しさがあります。
Food supply is low.	食料供給が少ない。
She claims to be innocent.	彼女は無実だと主張している。
She goes for a walk.	散歩に行きます。
The ceiling was covered with dust.	天井はほこりで覆われていました。
The composer produced timeless music.	作曲家は時代を超越した音楽を生み出しました。
No matter what he does, she is determined to be with him.	彼が何をしたにせよ、彼女は彼と一緒にいる決心をしている。
Art was very popular, but it declined rapidly.	アートは非常に人気がありましたが、急速に衰退しました。
He was fed up with this man's actions.	彼はこの男の行動にうんざりしていた。
The sleeves he got were incomplete.	得られた袖は不完全でした。
He needs to act quickly.	迅速に行動する必要があります。
If you do not turn off the TV, it may overheat.	テレビの電源を切らないと、過熱する可能性があります。
Our research prioritizes pure science over economic considerations.	私たちの研究は、経済的考慮よりも純粋な科学を優先しています。
He called his wife every day.	彼は毎日妻に電話をかけた。
Surgeons are expected to survive.	外科医は生き残ることが期待されています。
All visitors are required to wear a helmet until further notice.	追って通知があるまで、すべての訪問者はヘルメットを着用する必要があります。
With a sleeping bag, we boarded the van.	寝袋を積んで、私たちはバンに乗り込みました。
He grew up like this without knowing anything else.	彼は他に何も知らずにこのように育ちました。
As the old saying goes, "the show must continue."	古いことわざにあるように、「ショーは続けなければならない」。
She gave the home team three exciting cheers	彼女はホームチームに3つの興奮した歓声をあげました
He resisted the urge to ask.	彼は尋ねる衝動に抵抗した。
The volcano erupted at night.	火山は夜に噴火しました。
The birthday cake was delicious.	バースデーケーキは美味しかったです。
Peter has returned to writing the report.	ピーターはレポートの作成に戻りました。
Can you plant trees here? 	ここに植樹できますか？
She asked.	彼女は尋ねた。
The water pitcher is under the table.	ウォーターピッチャーはテーブルの下にあります。
A plaid blanket thrown on the sofa.	ソファの上に投げられた格子縞の毛布。
A stranger shot the shooter.	見知らぬ人が銃撃者を撃った。
Chicken is easy to care for.	鶏肉はお手入れが簡単です。
A humble church stands in the middle of the cemetery.	墓地の真ん中には謙虚な教会が立っています。
The plan will be voted on next week.	その計画は来週投票にかけられるでしょう。
The railway station is a characteristic architectural feature of the city.	鉄道駅は、この街の特徴的な建築の特徴です。
These animals are not endangered.	これらの動物は絶滅の危機に瀕していません。
Let's go for a walk after eating.	食べ終わったら散歩に行きましょう。
The scientific community rejected the report.	科学界は報告を却下した。
The giant is awake.	巨人が目覚めています。
Ancient beads were found in ancient BC tombs.	古代のビーズは古代の紀元前の墓で発見されました。
Do your homework before dinner, otherwise you'll be in trouble!	夕食の前に宿題をしなさい、さもないと困ります！
Jesus was reported to have risen from the dead.	イエスは死からよみがえられたと報告されました。
The astronaut returned to the space station six months later.	宇宙飛行士は6か月後に宇宙ステーションに戻りました。
The prime minister gave out a cigarette.	首相はタバコを出した。
Shoppers were not very enthusiastic about the product.	買い物客は商品にあまり熱心ではありませんでした。
Sales were disappointing.	売上高は期待外れでした。
Cut the cake into 3 layers.	ケーキを3層に切ります。
The moth flew towards the light.	蛾は光に向かって飛んだ。
This may be the last water available.	これが利用できる最後の水かもしれません。
There is only one city in this state.	この州には1つの都市しかありません。
Go here to talk to your doctor.	医者に相談するためにここに行ってください。
Water is appropriate in all situations.	水はすべての状況で適切です。
Their hobby is collecting antique watches.	彼らの趣味はアンティーク時計を集めることです。
Awards have been awarded to all winners.	すべての受賞者に賞が授与されました。
The moon is shining brightly.	月が明るく輝いています。
This arrangement is not considered fair.	この取り決めは公正とは見なされません。
Agile development technology saves weeks and sometimes months of work.	アジャイル開発技術は、数週間、時には数ヶ月の作業を節約します。
Heavy rain stopped playing for an hour.	大雨が1時間プレーを止めた。
Her hands worked busy on her sewing machine.	彼女の手は彼女のミシンで忙しく働いた。
The ship sank.	船は沈んだ。
Studies show that these trees suffer from water shortages.	研究によると、これらの木は水不足に苦しんでいます。
It's 4 pm.	午後は4時です。
Be sure to buy nutritious foods.	栄養価の高い食べ物を必ず購入してください。
The dean said some notable things.	学部長はいくつかの注目すべきことを言った。
People harvested wheat and barley.	人々は小麦と大麦を収穫しました。
Only a small part of the population can afford a computer.	人口のごく一部だけがコンピューターを買う余裕があります。
He hugged the baby girl.	彼は女の赤ちゃんを抱きしめた。
It is a nutritious food.	栄養価の高い食べ物です。
The source of the river is in several mountains.	川の源はいくつかの山にあります。
No one can endure that long silence.	誰もその長い沈黙に耐えることができません。
Their relationship was often a storm.	彼らの関係はしばしば嵐でした。
The tip of the eyes and nose from the sprawl phenomenon.	スプロール現象から目と鼻の先。
This place is full of stray dogs.	この場所は野良犬でいっぱいです。
The village is adjacent to the field.	村は野原に隣接しています。
You are not allowed to park here.	ここに駐車することは許可されていません。
She cried for her sick husband.	彼女は病気の夫を求めて泣いた。
The number of international students at universities is declining sharply.	大学の留学生数は急激に減少しています。
Store potatoes in the refrigerator, not in the pantry.	じゃがいもはパントリーではなく冷蔵庫に保管してください。
She was a former soccer star.	彼女は元サッカースターでした。
The garden is not in bloom.	庭は開花していません。
Wash these dishes before you leave.	出発する前にこれらの皿を洗ってください。
That means 8 out of 10 on our planet.	それは私たちの惑星の10人に8人を意味します。
He will have to answer the questions posed by the media.	彼はマスコミによって提起された質問に答えなければならないでしょう。
He intended to write a dissertation on the subject.	彼はその主題について論文を書くつもりだった。
Some have voluntarily left home.	自発的に家を出た人もいます。
The plan has not been finalized yet.	計画はまだ確定していません。
The disappointment was obvious.	失望感は明白でした。
The jury has reached a verdict.	陪審員は評決に達した。
Last century's anger at atrocities, wars and hatred.	残虐行為、戦争、憎しみに対する前世紀の怒り。
The army was soon involved in the civil war.	軍隊はすぐに内戦に巻き込まれました。
But she didn't move.	しかし、彼女は動かなかった。
She can easily assemble the boxes in order.	ボックスを簡単に順番に組み立てることができます。
This method is great for killing weeds.	この方法は、雑草を殺すのに最適です。
Some of these were eaten by the settlers.	これらのいくつかは入植者によって食べられました。
He's just trying to help.	彼はただ助けようとしているだけです。
First, he removes the mushrooms from the refrigerator.	まず、きのこを冷蔵庫から取り出します。
Students protested government policy.	学生たちは政府の政策に抗議した。
Her hands felt soft.	彼女の手は柔らかく感じた。
The street is full of people.	通りは人でいっぱいです。
There is a shortage of water in this area.	この地域では水が不足しています。
Prisoners are expected to recover completely.	囚人は完全に回復することが期待されています。
Researchers have found that students have made significant improvements in their tests.	研究者は、学生が彼らのテストで大幅に改善したことを発見しました。
He complained of his sore throat.	彼は喉の痛みを訴えた。
She raised three children.	彼女は3人の子供を育てました。
The author emphasizes that spelling is important.	著者は、スペルが重要であることを強調しています。
Don't waste your life on meaningless things.	意味のないことに人生を無駄にしないでください。
Botanists claim that the plant is extinct.	植物学者は、この植物は絶滅したと主張しています。
He takes care of the poor nationally and internationally.	国内および国際的に貧しい人々の世話をします。
Is all this carbon released into the atmosphere?	このすべての炭素は大気中に放出されますか？
Prevention is the best way to treat this problem.	この問題を治療する最良の方法は予防です。
The Minister's speech was the most inspiring.	大臣のスピーチは最も刺激的でした。
Tomatoes can be red, yellow, orange, or green.	トマトは、赤、黄、オレンジ、または緑にすることができます。
I am interested in marine biology.	海洋生物学に興味があります。
This usually happens in the highlands.	これは通常、高地で発生します。
Insisting, he threw the book to the ground.	主張して、彼はその本を地面に投げた。
He tried to command the troops, but they did not obey.	彼は部隊を指揮しようとしたが、彼らは従わなかった。
He has four brothers.	彼には4人の兄弟がいます。
Laughter filled the tavern.	笑いが居酒屋を満たしました。
He was frustrated and kicked the ground.	彼は欲求不満で地面を蹴った。
She spends little of her free time together.	彼女は自由な時間をほとんど一緒に過ごしません。
Mosquitoes usually breed in warm climates.	蚊は通常、温暖な気候で繁殖します。
Such a spectacle deserves the existence of a visitor center.	このような光景は、ビジターセンターの存在に値します。
She enjoyed the green.	彼女は緑色を楽しんだ。
Men were the main victims of this epidemic.	男性はこの流行の主な犠牲者でした。
She can be a perfect kid.	彼女は完全なガキになることができます。
She passed through her car through a narrow, winding lane.	彼女は車を注意深く曲がりくねった狭い車線を通り抜けました。
The city is crowded with hungry people.	街は飢えた人々でにぎわっています。
Clean the glass with clean water.	きれいな水でグラスをきれいにしてください。
The puppy gave me a warm hug.	子犬は私に暖かい抱擁を与えました。
Music was playing in the restaurant.	レストランでは音楽が流れていました。
This is a problem.	これは問題になります。
The meal provided an opportunity to relax.	食事はくつろぐ機会を提供しました。
The flora and fauna of the forest provide a beautiful view.	森の動植物は美しい景色を提供します。
There are thousands of beaches in coastal countries.	沿岸国には何千ものビーチがあります。
We have to do more to help those in need.	私たちは困っている人を助けるためにもっとや​​らなければなりません。
This city has blossomed,	この街は開花しました、
The town is growing steadily.	町は着実に成長しています。
Sending a parcel to that destination is free.	その目的地に小包を送るのは無料です。
Puck horse bored him.	パック馬は彼を退屈させた。
The data is here.	データはこちらです。
He reached out to the girl.	彼はその少女に手を差し伸べた。
Many animals can feel an earthquake.	多くの動物は地震を感じることができます。
Her hair was wiped out by a gust of wind.	彼女の髪は突風で一掃された。
Hunting for the killer has begun.	キラーの狩りが始まっています。
A herd of deer was roaming the hillside below.	鹿の群れが下の丘の中腹を歩き回っていました。
Paint the spare tire with a brush.	スペアタイヤをブラシでペイントします。
The funds will be used for research and development.	資金は研究開発に使われます。
To succeed in this country, you need a strong will.	この国で成功するには、強い意志が必要です。
The sky was dark and gray.	空は暗くて灰色でした。
Their loyalty was often questioned.	彼らの忠誠心はしばしば疑問視されました。
The government supported the establishment of the university.	政府は大学の設立を支援した。
A language that everyone can understand.	すべての人が理解できる言語。
There are no books at the counter.	カウンターには本がありません。
The word means "at the observed time."	その言葉は「観察された時間に」を意味します。
Just get over it.	ただそれを乗り越えてください。
He is as calm as a breeze.	彼はそよ風のように穏やかです。
A huge octopus stretches across the ceiling.	巨大なタコが天井を横切って伸びています。
A tall rocky mountain went up to the top of the hill.	背の高い岩山が丘の上に上がった。
Sailors know what darkness means.	船乗りたちは闇が何を意味するのか知っています。
She smiled a little.	彼女は少し微笑んだ。
The government finally accepted the proposal.	政府はついにその提案を受け入れた。
With this much rain, the river will rise.	これだけの雨で、川は上がります。
The doctor says he feels better.	医者は気分が良くなっていると言います。
Cruise ships are a popular tourist attraction.	クルーズ船は人気のある観光名所です。
National law prohibits the sale of illegal weapons.	国の法律は違法な武器の販売を禁止しています。
The long-awaited novel will be released this month.	待望の小説が今月発売予定です。
Bring the soup to a boil.	スープを沸騰させます。
The company's stock price has finally stabilized.	同社の株価はようやく安定した。
This was an act of revenge.	これは復讐の行為でした。
The passengers were stunned.	乗客は唖然とした。
This country needs to reform its education system.	この国は教育制度を改革する必要があります。
She moved slowly and looked a little uneasy.	彼女はゆっくりと動き、少し不安そうに見えた。
Proposal to reorganize the company.	会社を再編する提案。
Proteins and carbohydrates are the most common food groups.	タンパク質と炭水化物は最も一般的な食品グループです。
He stared at the sea.	彼は海を見つめた。
He hasn't slept well lately.	彼は最近よく眠れていません。
The lighthouse stands on a windswept beach.	灯台は吹きさらしのビーチに立っています。
This time, people are warned not to put themselves at risk.	今回、人々は自分自身を危険にさらさないように警告されています。
The monster slipped through a cut in the wall.	モンスターは壁の切れ目をすり抜けました。
A colorless gas that dissolves in water.	水に溶ける無色のガス。
This movie is a story of an ordinary person.	この映画は普通の人の物語です。
His voice is melodious and nimble.	彼の声はメロディアスで軽快です。
Dust generated by the parade obstructed the view.	パレードによって発生したほこりが視界を遮りました。
Milk contains many of the nutrients that the body needs.	ミルクには、体が必要とする多くの栄養素が含まれています。
He opened the fridge, picked up beer, and sat down.	彼は冷蔵庫を開け、ビールを手に取り、座った。
The company has just opened an office in this area.	同社はこの地域に事務所を開設したばかりです。
She shook him off.	彼女は彼を振り払った。
Our house is near downtown.	私たちの家はダウンタウンの近くにあります。
There was a lot of damage on the right side of the car.	車の右側に大きなダメージがありました。
The ghost drifted away in the fog.	幽霊は霧の中に漂い去った。
The more you know, the easier it will be.	知れば知るほど簡単になります。
Needless to say, you have to challenge all stereotypes.	言うまでもなく、すべてのステレオタイプに挑戦する必要があります。
So talk to your parents.	だから、あなたの両親と話してください。
The lamps flash dimly, giving the room an eerie atmosphere.	ランプがぼんやりと点滅し、部屋に不気味な雰囲気を与えます。
He loosened his belt and took off his shoes and socks.	彼はベルトを緩め、靴と靴下を脱ぎました。
Crocodiles live in swamps.	ワニは沼に住んでいます。
The march was led by a group of soldiers.	行進は兵士の一団によって率いられた。
Temperature control is important for plant growth.	温度調節は植物の成長にとって重要です。
James was convinced he would win the race.	ジェームズは彼がレースに勝つと確信していた。
The sun is shining brightly.	太陽が明るく輝いています。
She prefers to drink milk directly from the cow.	彼女は牛から直接ミルクを飲むことを好みます。
She has black hair.	彼女は黒髪です。
She creates space for more air.	より多くの空気を取り入れるためのスペースを作ります。
This wheel is not edible.	このホイールは食用ではありません。
I collect stamps as a hobby.	趣味で切手を集めています。
The children were playing.	子供たちは遊んでいました。
Ideally there should be 4 celery stems.	理想的にはセロリの茎が4本あるはずです。
Stable temperatures promote plant growth here.	安定した温度はここで植物の成長を促進します。
Water from the basement must be purified.	地下からの水は浄化されなければなりません。
Administrative reform has been announced.	行政改革が発表されました。
The judge looked fair.	裁判官は公平に見えた。
He was imprisoned for shooting a police officer.	彼は警察官を射殺したために投獄された。
The principal suggested that he change schools.	校長は彼が学校を変えることを提案した。
The river was overflowing on its bank.	川はその土手にあふれていました。
Ducks and geese are waterfowl.	アヒルとガチョウは水鳥です。
She slowly went down the stairs and made her eyes shine.	彼女はゆっくりと階段を下り、目を輝かせた。
At that time, life was tough.	当時、人生は厳しいものでした。
Feedback loops can be very destructive.	フィードバックループは非常に破壊的である可能性があります。
I'm not going to land the helicopter.	私はそのヘリコプターを着陸させるつもりはありません。
The work on the project is complete.	プロジェクトの作業は完了しました。
A towering mountain with a jagged cliff face.	ギザギザの崖の面を持つそびえ立つ山。
Please forgive me.	どうか許してください。
I think it will end with.	で終了すると思います。
The border between the two countries is at stake.	両国の国境は争われている。
No impressive work of art has survived from this era.	この時代から生き残った印象的な芸術作品はありません。
The collapse of industry and economy cripples society.	産業と経済の崩壊は社会を不自由にします。
Elementary school students are raised to respect their parents.	小学生は親を尊重するために育てられています。
Civilization has several stages.	文明にはいくつかの段階があります。
In winter, frost leaves its mark on the land.	冬には、霜が土地にその痕跡を残します。
As the sun sets, the clouds begin to darken.	太陽が沈むにつれて、雲は暗くなり始めます。
I will go to the park in the afternoon.	午後に公園に行きます。
Water is essential to life.	水は生命にとって不可欠です。
It's a beautiful picture.	それは美しい絵です。
The water in the fountain was warm.	噴水の水は暖かかった。
The bottle is supplied directly to the machine.	ボトルは機械に直接供給されます。
An old woman entered the barn.	老婆が納屋に入った。
He immediately walked to the bus stop.	彼はすぐにバス停まで歩いた。
The cat was looking out the window.	猫は窓の外を見ていました。
She had never told anyone about her secrets.	彼女は自分の秘密について誰にも話したことがありませんでした。
They discouraged going to the swimming pool.	彼らは水泳場に行くことを思いとどまらせた。
He tried to force the door in, but it was locked.	彼はドアを無理やり押し込もうとしたが、ロックされていた。
There is an important test.	重要なテストがあります。
The surface should be clean and disinfected.	表面は清潔で消毒する必要があります。
It rarely rains during this time.	この時期はめったに雨が降りません。
This church is empty.	この教会は空っぽです。
It is best to store tea in a dark place.	お茶は暗い場所に保管するのが一番です。
My hands are numb from the cold.	手が寒さからしびれている。
Stop fantasizing and get to work!	空想をやめて仕事に取り掛かろう！
A tourist party visited the ruins.	観光客のパーティーが遺跡を訪れました。
Today, little rainfall provided little relief.	今日、わずかな降水量はほとんど救済を提供しませんでした。
Atheist humanists say that life has no meaning.	無神論者のヒューマニストは、人生は何の意味もないと言っています。
As if he was drowning.	彼が溺れているかのように。
Gravity bends light.	重力は光を曲げます。
He stared at the clock on the wall.	彼は壁の時計をじっと見つめた。
Her grammar is terrible.	彼女の文法はひどいです。
The new center offers a proud area.	その新しいセンターは、自慢できるエリアを提供します。
The corporate board of directors pushed the idea forward.	企業の取締役会はアイデアを推し進めました。
The minister resigned shortly after the scandal.	大臣はスキャンダルが起こった直後に辞任した。
Millions of travelers use this bridge each year.	毎年何百万人もの旅行者がこの橋を利用しています。
Consumers care about the price.	消費者は価格を気にします。
Point to your right foot.	右足を指さします。
Dancers and musicians were gathering for the dance.	ダンサーとミュージシャンがダンスのために集まっていました。
Farmers want to make a profit this year.	農夫は今年利益を上げたいと思っています。
Bartholomew replied, "Between 12 and 1."	バーソロミューは「12から1の間」と答えた。
The boy was enthusiastic about adventure.	その少年は冒険に熱心だった。
They elaborated on their dissatisfaction.	彼らは彼らの不満を詳しく述べた。
The kingdom lasted less than three months.	王国は3ヶ月未満続いた。
The shopkeeper stole the money, but he later confessed.	店主はお金を盗んだが、後で告白した。
Their political party does not represent society.	彼らの政党は社会を代表していない。
The guard stood on the cliff.	警備員は絶壁に立っていた。
The art seemed to reflect the loneliness of the people.	その芸術はその人々の孤独を反映しているように見えました。
We continue to look for the best solution.	私たちは最善の解決策を探し続けています。
She just broke my heart.	彼女はちょうど私の心を壊しました。
You should do something.	あなたは何かをすべきです。
These men are good liars.	これらの男性は良い嘘つきです。
Every animal seems to have a secret.	すべての動物には秘密があるようです。
I want to come again next time.	次回も来たいです。
They wrote with their left hand.	彼らは左手で書いた。
You can borrow as much as you need.	必要な限り借りることができます。
He sat down on a chair.	彼は椅子に腰を下ろした。
The more information people have, the less they think.	人々が持っている情報が多ければ多いほど、彼らは考えることが少なくなります。
He said he couldn't believe what she was saying.	彼は彼女が言っていることを信じることができなかったと彼は言った。
This summer is unusually hot.	今年の夏は異常に暑いです。
Iron is used to make many useful things.	鉄は多くの有用な物を作るために使われます。
Please help me keep this secret.	この秘密を守るのを手伝ってください。
He had three servants.	彼には3人の僕がいました。
The engine turned over.	エンジンがひっくり返った。
A famous artist once lived there.	有名な芸術家がかつてそこに住んでいました。
He knows how to weld metal properly.	彼は金属を適切に溶接する方法を知っています。
As they approached the mountains, they saw snow.	彼らが山に近づくと、彼らは雪を見ました。
Herds graze freely in lush meadows.	群れは緑豊かな牧草地で自由に放牧します。
I need a child as a farm worker.	農場労働者として子供が必要です。
The soldier was killed with increased tension.	緊張を高めて兵士が殺された。
The books were neatly placed on the shelves.	本は棚にきちんと置かれていました。
This story is based on real life.	この物語は実生活に基づいています。
He seems really worried.	彼は本当に心配しているようだ。
There are many trees in the park.	公園には多くの樹木があります。
These animals are often hunted for meat.	これらの動物はしばしば肉を求めて狩られます。
Yesterday she heard the horrifying news.	昨日彼女は恐ろしいニュースを聞いた。
The troops were secretly gathering across the border.	軍隊は国境を越えて密かに集まっていた。
The baby's cry filled the air.	乳児の泣き声が空気を満たしました。
The groom asked the groom's attendant to carry a suitcase.	花婿は花婿の付添人にスーツケースを運ぶように頼んだ。
He patiently waited for her.	彼は辛抱強く彼女を待った。
He could barely suppress her excitement.	彼は興奮をかろうじて抑えることができなかった。
I justify that he is guilty.	私は彼が有罪であることを正当に認めています。
Three men entered the bar.	3人の男がバーに入った。
What evidence do you have?	どのような証拠がありますか？
There is nothing left in the old house.	その古い家には何も残っていません。
You should know better than that.	あなたはそれよりもよく知っているべきです。
Nelson was greeted by a hero.	ネルソンは英雄に迎えられました。
His argument had little effect on public opinion.	彼の議論は世論にほとんど影響を与えなかった。
The crime was concealed.	犯罪は隠蔽された。
The accused denied cheating.	被告人は不正行為を否定した。
Birds have replaced dinosaurs as the dominant terrestrial vertebrates.	鳥は、支配的な陸生脊椎動物として恐竜に取って代わった。
The young couple were lovingly staring at each other.	若い夫婦は愛情を込めてお互いを見つめていました。
Haswell discovered that controlling electricity produces heat.	Haswellは、電気を制御すると熱が発生することを発見しました。
He wrote drafts one after another.	ドラフトを次々と書きました。
He was afraid and hurried home.	彼は恐れて急いで家に帰った。
Many people were unemployed due to the financial crisis.	金融危機により多くの人々が失業しました。
She must be stopped.	彼女は止められなければならない。
Butter spread made from beef fat.	牛の脂肪から作られたバタースプレッド。
He makes sandwiches for the whole family.	彼は家族全員のためにサンドイッチを作ります。
This boy is about to leave the village.	この少年は村を出ようとしています。
The city was desolate.	街は荒れ果てていました。
Some families own farms and others own businesses.	一部の家族は農場を所有し、他の家族は事業を所有しています。
Sunlight shining through the window.	窓から差し込む日光。
We should read a lot so that we can know a lot.	多くを知ることができるように、私たちは多くを読むべきです。
Many candidates were nominated because of low expectations.	期待が低かったため、多くの候補者がノミネートされました。
She has no time for the staff.	彼女はスタッフのための時間がありません。
The liquid is placed in a container.	液体は容器に入れられます。
The printer will malfunction without warning.	プリンタは警告なしに誤動作します。
Patroling the coastline is easy.	海岸線をパトロールするのは簡単です。
The city is surrounded by beautiful lakes.	街は美しい湖に囲まれています。
His eyes were fixed on the distant horizon.	彼の目は遠くの地平線に固定されていた。
But he's really a role model.	しかし、彼は本当にロールモデルです。
The dog refused to leave the yard.	犬は庭を出るのを拒否した。
Cigarette smoke contains harmful gases and substances.	タバコの煙には有害なガスや物質が含まれています。
John's family is planning a festive match.	ジョンの家族はお祝いの試合を計画しています。
When you play these instruments, the scent of spring echoes.	これらの楽器を演奏すると、春の香りが響き渡ります。
The baby is paler than usual.	赤ちゃんはいつもより青ざめています。
What kind of planet?	どんな惑星？
This project shows early achievements.	このプロジェクトは初期の成果を示しています。
Light and air surprised her.	光と空気が彼女を驚かせた。
She cried softly.	彼女はそっと泣いた。
Local farmers responded by planting more trees.	地元の農民は、より多くの木を植えることで対応しました。
Her criticism was full of anger.	彼女の批判は怒りに満ちた。
Today is a hot day.	今日は暑い日です。
Oranges become round and soft when ripe.	オレンジは熟すと丸くて柔らかくなります。
We packed the bags and left everything.	私たちはバッグを詰め、すべてを残しました。
The corpse was dissected.	死体は解剖されました。
The desert is littered with the remains of war.	砂漠には戦争の残骸が散らばっています。
She is always noisy and noisy.	彼女はいつも騒々しくて騒々しい。
The farmers were angry at the inadequate insurance of the farmers.	農民たちは、農民の保険が不十分であることに腹を立てていた。
We use our five senses to enjoy these simple pleasures.	私たちは五感を駆使して、これらのシンプルな楽しみを楽しんでいます。
The local government was planning to build a new school.	地方自治体は新しい学校を建設することを計画していた。
Everyone has the right to own a weapon.	誰もが武器を所有する権利を持っています。
The mixture will cool quickly.	混合物はすぐに冷えるでしょう。
Garlic is often used to season food.	にんにくはよく食べ物の味付けに使われます。
He wore dark glasses.	彼は濃いめがねをかけていました。
He ordered dinner and drinks.	夕食と飲み物を注文しました。
She often claimed to be a witch.	彼女はしばしば自分が魔女だと主張した。
Your family now needs a lot of help.	あなたの家族は今、たくさんの助けを必要としています。
The president was slaughtered behind the scenes by protesters.	大統領は抗議者たちによって舞台裏でやじられた。
The mines were dangerous and poorly regulated.	鉱山は危険であり、規制も不十分でした。
The smell of muskellunge has always been annoying to me.	マスキーパイクの匂いはいつも私を苛立たせていました。
Steam rises from the kettle.	蒸気はやかんから上昇します。
Water hardens when it freezes.	水は凍ると固まります。
A lion in the forest hunted an antelope.	森の中のライオンはカモシカを狩りました。
Courts are never convinced of the exact point of view.	裁判所は、正確な視点を確信することは決してありません。
His appearance was not impressive.	彼の外見は印象的ではなかった。
They were traditionally dressed.	彼らは伝統的に服を着ていました。
Children riot in this city.	この街では子供たちが暴動を起こします。
Children are born with their brains wired to understand the numbers.	子供たちは、数字を理解するために脳が配線された状態で生まれます。
The trip was expensive, but beneficial.	旅行は高価でしたが、有益でした。
Townspeople rely on streams.	町の住民は小川に頼っています。
This city was famous for its wealth	この街はその富で有名でした
Legendary creatures were chased by hounds and flew across the sky	伝説の生き物は猟犬に追われて空を横切って飛んだ
We should have supported the plan.	私たちはその計画を支持すべきだった。
A huge Sequoia stood in the garden.	庭には巨大なセコイアが立っていました。
The meat was tender and juicy.	肉は柔らかくてジューシーでした。
The existence of the royal family was very important.	王室の存在は非常に重要でした。
Mike's new speech is widely praised.	マイクの新しい演説は広く賞賛されています。
Of course, the boat was gorgeous.	もちろん、ボートはゴージャスでした。
A wooden walkway led to the entrance to the cave.	木製の通路が洞窟の入り口につながっていました。
The accused refused to answer the question.	被告人は質問に答えることを拒否した。
She looks sad.	彼女は悲しそうだ。
Do you remember that cat?	あの猫を覚えてる？
Archaeologists have found many relics on the scene.	考古学者は現場で多くの遺物を発見しました。
I spend a lot of time sitting in class.	クラスに座って過ごす日は長いです。
The wine has a mellow taste.	ワインはまろやかな味わいです。
Don't argue with fools.	愚か者と議論することはありません。
The court took an hour to reach the verdict.	裁判所は評決に達するのに1時間かかりました。
Police are crossing him.	警察は彼に尋問している。
The crow was spinning around.	カラスはぐるぐる回っていました。
The mob tore the sign.	暴徒は看板を引き裂いた。
Steve turned on the TV.	スティーブはテレビのスイッチを入れた。
We managed to secure a meeting with the new minister.	私たちはなんとか新大臣との会合を確保することができた。
Some studies have shown that reading is good for your health.	いくつかの研究は、読書があなたの健康に良いことを示しています。
The doctor advised her to go to the hospital immediately.	医者は彼女にすぐに病院に行くように忠告した。
This report acknowledges the truth for many years.	このレポートでは、長年の真実が認められています。
Write a dashing headline.	威勢のいい見出しを書いてください。
I went shopping in town.	私は町に買い物に行きました。
Photovoltaics are becoming a major force in energy production.	太陽光発電は、エネルギー生産の主要な力になりつつあります。
This particular book uses many visual aids.	この特定の本は多くの視覚補助を使用しています。
Please omit the details.	詳細は割愛してください。
The prisoner was dragged out of his house.	囚人は彼の家から引きずり出された。
Finding money is very difficult.	お金を見つけるのは非常に難しいです。
The tumor was surgically removed.	腫瘍は外科的に除去されました。
Choose apples from trees for pies and jellies.	パイやゼリーのために木からリンゴを選びます。
A strange creature was found on the glacier.	奇妙な生き物が氷河で発見されました。
Pour boiling water into the tea bag.	ティーバッグに沸騰したお湯を注ぎます。
Wood has long been used in construction.	木材は長い間建設に使用されてきました。
Development pollutes your river.	開発はあなたの川を汚染します。
The solution was obvious.	解決策は明白なものでした。
Poor people may be poor, but they are by no means alone.	貧しい人々は貧しいかもしれませんが、彼らは決して一人ではありません。
He was reading a book at that time.	彼はその時本を読んでいた。
In the end, she agreed.	最終的に、彼女は同意しました。
Lemons are incredibly acidic.	レモンは信じられないほど酸性です。
Agatha's face is pale.	アガサの顔は青白い。
She stabbed her finger, and it bleeds.	彼女は指を刺しました、そしてそれは出血しました。
The Winds of War does not blow away good things to anyone.	戦争の嵐は誰にも良いことを吹き飛ばしません。
Everyone is aware of the suspicion.	誰もが疑わしいことに気づいています。
You are correct in all conclusions.	あなたはすべての結論において正しいです。
The iron door closed.	鉄の扉が閉まった。
Limit shelf life to 2 weeks.	貯蔵寿命を2週間に制限します。
London's rail network operates day and night.	ロンドンの鉄道網は昼夜を問わず運行しています。
The class is small.	クラスは少人数です。
Sliding into the bed, he stared at the bedside clock.	ベッドに滑り込んで、彼はベッドサイドの時計を見つめた。
Asahi rises and nights set.	朝日は朝日が昇り、夜は沈みます。
More than half of the businesses in the region are failing.	この地域の企業の半数以上が失敗しています。
She glanced at her watch, frowning at her.	彼女は眉をひそめながら時計をちらっと見た。
I was fascinated by the sight.	私はその光景に夢中になりました。
Some want to consider this plan in more detail.	この計画をより詳細に検討したいという人もいます。
He was worried when he learned that these events had happened.	彼はこれらの出来事が起こったことを知って不安になりました。
His appearance was confusing.	彼の外見はわかりにくいものでした。
The climate is comfortable.	気候は快適です。
Privileged people often ignore the rights of the common people.	特権者はしばしば庶民の権利を無視します。
Dragon flu is spreading rapidly.	ドラゴンインフルエンザは急速に広がっています。
After much deliberation, they finally agreed to postpone the vote.	多くの審議の後、彼らは最終的に投票を延期することに同意しました。
They have already put the screws on the wall.	彼らはすでに壁にネジを置いています。
Some streets are paved and some are not.	舗装されている通りもあれば、そうでない通りもあります。
The moon smiled last night.	月は昨夜微笑んだ。
The island was divided by a river.	島は川で分断されていた。
Most employees refused to work overtime.	ほとんどの従業員は残業を拒否していました。
A dark cloud was rolling.	暗い雲が転がっていた。
Bring what you need.	必要なものを持っていってください。
The first choice prevented him from passing the test.	最初の選択は彼がテストに合格するのを妨げました。
The wind blew across the fields, stirring the yellow sand.	風が畑を横切って、黄砂をかき混ぜながら吹いた。
According to some stories, the town was once wealthy.	いくつかの話によると、町はかつて裕福でした。
She got drunk at the party.	パーティーで彼女は酔った。
The flames danced cheerfully.	炎は陽気に踊りました。
They grow a variety of vegetable crops.	彼らはさまざまな野菜作物を育てています。
None of this story makes sense.	この話はどれも意味がありません。
Both groups performed complex dances.	どちらのグループも複雑なダンスを披露しました。
Slowly, he paid attention to the details.	ゆっくりと、彼は細部に気を配りました。
Compassion, compassion, and wisdom.	慈悲、思いやり、そして知恵。
Composite tiles are extremely durable.	複合タイルは非常に耐久性があります。
Don't forget to be polite.	礼儀正しくすることを忘れないでください。
Sometimes it is possible to control a particular illness.	時々、特定の病気をコントロールすることが可能です。
Farmers have few children.	農夫には子供がほとんどいません。
The ship departed.	船は出発した。
A carriage drawn by two horses.	2頭の馬が引く馬車。
Do you think it is correct?	それは正しいと思いますか？
He shouted at her to get out of her garden.	彼は庭から出るために彼女に叫んだ。
The city fair was a great success.	シティフェアは大成功でした。
The captain barely glanced at the dispatch.	船長は派遣をかろうじてちらっと見た。
There are many small villages around here.	このあたりにはたくさんの小さな村があります。
Try to understand the problem.	問題を理解してみてください。
Schools need to be closely monitored.	学校は注意深く監視する必要があります。
Working on vocabulary will help improve your grammar.	語彙に取り組むことはあなたの文法を改善するのに役立ちます。
Some people have had remarkable success in growing coffee.	一部の人々はコーヒーの栽培に目覚ましい成功を収めています。
I handed her a piece of paper.	私は彼女に一枚の紙を手渡した。
The police are on the alert.	警察は警戒している。
The man provided some examples.	男はいくつかの例を提供しました。
He wrote several screenplays.	彼はいくつかの脚本を書いた。
She wore a simple blue dress.	彼女はシンプルな青いドレスを着ていた。
The annual international conference is imminent.	年次国際会議が間近に迫っています。
The folder contained my income tax documents.	フォルダには私の所得税の書類が含まれていました。
We saw grandparents waving at us.	私たちは祖父母が私たちに手を振っているのを見ました。
Due to drowning, we ran aground.	溺死のため、私たちは座礁しました。
Charities have grown significantly in recent years.	近年、慈善団体は大幅に成長しています。
A friendly neighbor lent me an umbrella.	フレンドリーな隣人が私に傘を貸してくれました。
Many countries do not.	多くの国はそうではありません。
The airline operates a regional airport.	航空会社は地方空港を運営しています。
Many of their poems were religious in nature.	彼らの詩の多くは本質的に宗教的でした。
I need to buy more materials.	もっと材料を買う必要があります。
My uncle is a doctor.	私の叔父は医者です。
The coach pushed the ball into the net.	コーチはボールをネットに押し込んだ。
She knows how to speak several languages.	彼女はいくつかの言語を話す方法を知っています。
An edgy hairstyle.	エッジの効いたヘアスタイル。
The scenery was beautiful and breathtaking.	風景は美しく、息をのむようでした。
After the civil war, many communities suffered from poverty.	内戦後、多くのコミュニティが貧困に苦しみました。
At that time, most homes had running water.	当時、ほとんどの家には流水がありました。
This book contains advice on how to manage your money wisely.	この本には、お金を賢く管理する方法についてのアドバイスが含まれています。
This park is popular with citizens and tourists.	この公園は市民や観光客に人気があります。
In front of the people, the king was respected.	人々の前で、王は敬意を表されました。
The queen enjoyed her new role.	女王は彼女の新しい役割を楽しんだ。
There is finite water on the earth.	地球には有限の水があります。
If the fuel distribution is tight, there is almost no gasoline.	燃料の配給が厳しければ、ガソリンはほとんどありません。
People here regularly perform strange rituals.	ここの人々は定期的に奇妙な儀式を行います。
The lion's killing instinct is strong.	ライオンの殺害本能は強い。
His fingers crossed.	彼の指は交差した。
The house was too isolated.	家はあまりにも孤立していた。
Don't get caught up in his smooth way of speaking.	彼のスムーズな話し方にとらわれないでください。
The cat was a stray cat, hungry and cold.	猫は野良猫で、飢えていて寒かった。
The sea was awkward and I couldn't swim.	海はぎこちなくて泳げませんでした。
Many were put in prison.	多くの人が刑務所に入れられました。
This is the taste of what is to come.	これは来るべきものの味です。
The poem is about people along the river.	その詩は川沿いの人々に関するものです。
They faced all the obstacles.	彼らはすべての障害にひるまずに直面しました。
The bus was late again.	バスはまた遅れた。
May your dreams be sweet.	あなたの夢が甘くなりますように。
Other tools are used for construction.	他のツールは建設に使用されます。
Everyone seems nervous.	誰もが緊張しているように見えます。
The extra hair on her legs tickled her.	彼女の足の余分な髪は彼女をくすぐった。
These farms are working together.	これらの農場は力を合わせています。
He enjoyed visiting the village.	彼は村を訪れるのを楽しんだ。
He came across the street.	彼は通りに出くわした。
Come.	こい。
The tank is old and requires maintenance.	タンクは古く、メンテナンスが必要です。
Government officials have often been accused of corruption.	政府関係者はしばしば汚職で非難されてきました。
You need to save water.	水を節約する必要があります。
Falsification of evidence is a serious violation.	証拠の改ざんは重大な違反です。
The villagers are working hard in the fields.	村人たちは畑で精力的に働いています。
More provisions have been created.	さらに多くの規定が作成されました。
His speech was ridiculously boring.	彼のスピーチはとてつもなく退屈だった。
When society changes, people are often at home.	社会が変わると、人々はしばしば家にいます。
Local farmers cultivated rice for their own consumption.	地元の農家は自家消費用に稲作をしました。
The number continues to increase every year.	その数は毎年増え続けています。
Label the box clearly.	ボックスに明確にラベルを付けてください。
Watch carefully when boiling.	沸騰するときは注意深く見てください。
The road here is very dusty.	ここの道路はとてもほこりっぽいです。
It was very disappointing that he died.	彼が亡くなったのは非常に残念でした。
She wore a simple white dress.	彼女はシンプルな白いドレスを着ていた。
She throws away each onion skin.	タマネギの皮をそれぞれ捨てます。
The salad was made by finely chopping carrots.	サラダはにんじんを細かく刻んで作りました。
A low voice came out of the speaker's mouth.	話者の口から低い声が出ました。
The living environment has improved dramatically.	生活環境は劇的に改善しました。
He was already rich.	彼はすでに金持ちになっていました。
The conductor smiled and he seemed very kind and kind.	指揮者は微笑んで、とても優しくて優しいようでした。
Watch out for your fingers!	指に気をつけて！
The geopolitical map will be redrawn.	地政学的地図が再描画されます。
period.	期間。
You are smoking	あなたはタバコを吸っています。
The controller asked me to climb slowly.	コントローラーはゆっくりと上昇するように求めました。
It was a dangerous trip.	危険な旅でした。
The merchant made me buy it.	商人は私にそれを買わせました。
Scientists want to explore the lake further.	科学者たちは湖をさらに探索したいと考えています。
So I made a cake.	そこでケーキを作りました。
The villagers needed paper, but no trees.	村人たちは紙を必要としていましたが、木はありませんでした。
These practices are no longer acceptable.	これらの慣行はもはや許容されません。
He traveled around the world in search of knowledge.	彼は知識を求めて世界中を旅した。
He hides the razor in a shaving mug.	彼は髭剃り用マグカップにかみそりを隠します。
Unanimous meeting.	全会一致の会議。
Some people have determined that the relationship does not work.	一部の人々は、関係が機能しないと判断しました。
Drinking alcohol is harmful.	飲酒は有害です。
He stared through the telescope.	彼は望遠鏡を通して見つめた。
The singer was rewarded.	歌手は報われた。
He is not fine today.	彼は今日は元気ではない。
She noticed how the sound resonated.	彼女は音がどのように響くかに気づきました。
The death toll was unknown, but was thought to be high.	死者数は不明でしたが、高いと考えられていました。
The bird was a songbird and sang beautifully.	鳥は鳴き鳥で、美しく歌いました。
The water was covered with a thick layer of ice.	水は厚い氷の層で覆われていました。
All coats have been carefully repaired.	すべてのコートは慎重に修理されています。
They met by chance on the street.	彼らは通りで偶然会った。
The president discussed the matter with the Prime Minister.	大統領は首相とその問題について話し合った。
Books, tapes and records have been removed from the shelves.	書籍、テープ、レコードは棚から削除されています。
New laws and regulations are needed to control data processing.	データ処理を管理するための新しい法律と規制が必要です。
The family lived poorly here and received a charity.	家族はここで貧弱に暮らし、慈善団体を受け取りました。
Her charm was irresistible.	彼女の魅力はたまらなかった。
Pandas eat bamboo all day long.	パンダは一日中竹を食べます。
He was forced to resign after using his public funds illegally.	彼は公的資金を不法に使用した後、辞任を余儀なくされた。
His mood was oppressive and almost unstable.	気分は抑圧的で、ほとんど不安定でした。
The attic is very damp and is perfect for storage.	屋根裏部屋はとても湿っているので、保管には最適です。
What time is it?	今何時ですか？
This apple pie recipe is easy to make.	このアップルパイのレシピは簡単に作成できます。
This is an important part of our cultural heritage.	これは私たちの文化遺産の重要な部分です。
More howls and barks came from the backyard.	より多くの遠吠えと吠え声が裏庭から来ました。
This table is too small for 4 people.	このテーブルは4人には小さすぎます。
For centuries, people have predicted the end of the world.	何世紀にもわたって、人々は世界の終わりを予測してきました。
The new site was to be covered with gravel.	新しい敷地は砂利で覆われることになっていた。
Camel milk tastes quite sour.	ラクダの乳はかなり酸っぱい味がします。
Of course, the bill was not passed.	もちろん、法案は可決されなかった。
The castle is adorned with colored flags.	城は色付きの旗で飾られています。
Charcoal comes from living or recently living trees.	木炭は生きている、または最近生きている木から来ます。
A storm is coming.	嵐が来ています。
The cathedral is a moving symbol of human achievement.	大聖堂は人間の達成の感動的なシンボルです。
The busy street was full of cars.	にぎやかな通りは車でいっぱいでした。
They retreated after seeing an enemy ship at sea.	彼らは海で敵の船を見て後退した。
The drought only affected the lowlands of the north.	干ばつは北部の低地にのみ影響を及ぼしました。
The fierce battle intensified, but the enemies continued to come.	激しい戦いが激化したが、敵は来続けた。
After cutting the melon in half, break the hard shell.	メロンを半分に切った後、固い殻を割る。
A young man in tattered clothes passed by.	ボロボロの服を着た若い男が通りかかった。
This year, farmers will be forced to plant fewer crops.	今年、農民はより少ない作物を植えることを余儀なくされるでしょう。
Landslides are common in this mountainous area.	この山岳地帯では地滑りがよく見られます。
All pedestrians on the street appeared to be shocked.	通りのすべての歩行者はショックを受けているように見えました。
There was one grape in the container.	容器にはブドウが1つ入っていました。
He trusts the lawyer's judgment.	彼は弁護士の判断を信頼している。
After the heavy rain, the street was flooded.	豪雨の後、通りは浸水した。
Coral reefs are dying.	サンゴ礁は死にかけています。
The child was swallowed by sadness.	子供は悲しみに飲み込まれた。
Humans depend on energy from the sun.	人間は太陽からのエネルギーに依存しています。
They attended the temple almost every day.	彼らはほぼ毎日寺院に出席しました。
The little boy knew he was scared.	小さな男の子は自分が怖いことを知っていました。
The country voted to abandon the gold standard.	国は金本位制を放棄することに投票しました。
The furniture was covered with dust.	家具はほこりで覆われていました。
Poor people are dying from hunger.	貧しい人々は飢餓で死にかけています。
She went jogging.	彼女はジョギングに出かけた。
Paracelsus claimed that everything consisted of four elements.	パラケルススは、すべてが4つの要素で構成されていると主張しました。
There are two museums in this building.	この建物には2つの美術館があります。
The Queen called her adviser.	女王は彼女の顧問を呼びました。
She clasped the shawl tightly on her shoulder,	ショールを肩にしっかりと握りしめ、
Please hurry. 	急いでください。
Otherwise you will miss the bus!	さもないとバスに乗り遅れます！
I'm still studying, what might happen.	私はまだ勉強しているでしょう、何が起こるかもしれません。
Others were probably trapped, as always.	他の人たちは、いつものように、おそらく閉じ込められていました。
An army of ants lives in the crevices of this wall.	アリの軍隊がこの壁の割れ目に生息しています。
Dear friends from school, far away.	遠く離れて、学校からの親愛なる友人。
Its population has grown rapidly.	その人口は急速に増加しました。
It is recommended to walk with the dog on a leash.	犬をひもにつないで歩くことをお勧めします。
I will fix it for you, my friend.	私はあなたのためにそれを修正します、私の友人。
There is considerable demand for this product.	この製品にはかなりの需要があります。
Kropotkin insisted on animal rights.	クロポトキンは動物の権利を強く主張した。
Her face was pure white.	彼女の顔は真っ白だった。
Garbage disposal is a problem.	ごみの処理が問題になっています。
After the lights turned on, the crowd quickly dispersed.	ライトが点灯した後、群衆はすぐに分散しました。
Some animals eat trees.	一部の動物は木を食べます。
The bird was swirling overhead.	鳥は頭上を旋回していた。
It saves energy.	それはエネルギーを節約します。
One of the streets is pretty narrow.	通りの1つはかなり狭いです。
Catch the flies!	ハエを捕まえろ！
He boiled the water in a kettle.	彼はやかんで水を沸騰させた。
Electricity demand continues to grow.	電力需要は増え続けています。
Women loved buying new clothes.	女性たちは新しい服を買うのが大好きでした。
The salt acted as a catalyst.	塩が触媒として作用した。
He held the silk cloth firmly in his hand.	彼は絹の布を手でしっかりと握った。
In another room, a man was busy working on his computer.	別の部屋で、男性が自分のコンピューターで忙しく働いていました。
Athletes skillfully wield a knife	アスリートは巧みにナイフを振るう
The century was characterized by war.	世紀は戦争によって特徴づけられました。
They say that proper research must be systematic.	適切な研究は体系的でなければならないと彼らは言う。
Light needs to move faster than sound.	光は音よりも速く移動する必要があります。
Alcohol does not burn.	アルコールは燃えません。
The steam engine was powered by coal.	蒸気機関は石炭を動力源としていました。
The prince was very handsome!	王子はとてもハンサムでした！
Trains are cheap and on time.	電車は安くて時間通りです。
This microscopic aquatic is known as Paramecium.	この微視的な水泳動物はゾウリムシとして知られています。
The sanctuary has darkened.	聖域は暗くなった。
The speedometer showed 10 mph.	スピードメーターは時速10マイルを示しました。
She bowed her head.	彼女は頭を下げた。
The resolution was unanimously adopted.	決議は全会一致で採択されました。
I can't find a better solution to this problem.	この問題に対するより良い解決策を見つけることはできません。
A strong wind struck the trees.	強風が木々を襲った。
The operation went well.	操作はうまくいきました。
The baby is crying.	赤ちゃんが泣いています。
This article was published in the last month's issue.	この記事は先月号に掲載されました。
So the park authorities built a bridge over the river.	そこで、公園当局は川に架かる橋を建設しました。
Some of the volunteers got sick.	ボランティアの何人かは病気になりました。
The Duke's nephew was banished to the countryside.	公爵の甥は田舎に追放されました。
Animals defecate with each other.	動物はお互いに排便します。
She is asking about the phone.	彼女は電話について質問しています。
She will follow the teacher's instructions.	先生の指示通りにやってみます。
Rainforests are home to creatures of all sizes.	熱帯雨林には、大小さまざまな生き物が生息しています。
Just sing a song in a foreign language.	外国語で歌を唱えるだけです。
The streets are lined with buildings.	通りには建物が並んでいます。
His house is small but comfortable.	彼の家は小さいですが、快適です。
Their choir attracted a large audience.	彼らの合唱団は多くの聴衆を魅了しました。
A bent tree crouches at the edge of the forest.	曲がった木が森の端でしゃがみます。
This terrifying illness.	この恐ろしい病気。
The soldier was embarrassed to say so.	兵士はそう言うのを恥ずかしく思った。
Usually only a few words or short phrases were expected.	通常、数語または短いフレーズのみが予想されました。
The company has been struggling for the past 20 years.	同社は過去20年間苦労してきました。
His plan was successful.	彼の計画は成功した。
He was applauded loudly.	彼は大声で拍手喝采された。
The largest hotel in the city.	市内最大のホテルです。
Many tributaries gather to form this large river.	多くの支流が集まってこの大きな川を形成しています。
He asked the king for help.	彼は王に助けを求めた。
Post here.	ここに投稿します。
The soup is salty.	スープが塩辛い。
The dictator called for national television broadcasts.	独裁者は全国テレビ放送を呼びかけた。
The forensic team was on the scene within a few hours.	フォレンジックチームは数時間以内に現場にいました。
Productivity cannot always be measured with the latest methods.	最新の方法で生産性を常に測定できるとは限りません。
However, they found that this plan was not feasible.	しかし、彼らはこの計画が実行可能ではないことを発見しました。
The juggler created a stunning color burst.	ジャグラーは見事な色のバーストを作成しました。
Make sure there are no obstacles.	障害物がないことを確認してください。
Bear spray contains a variety of useful ingredients, including capsaicin.	熊よけスプレーには、カプサイシンを含むさまざまな有用な成分が含まれています。
The number of synthesizers has increased dramatically.	シンセサイザーの数は劇的に増加しました。
I can't see these pictures.	私はこれらの絵を見ることができません。
The Sphinx is heavily eroded.	スフィンクスはひどく侵食されています。
The milk fell from the edge.	ミルクは端から転倒した。
The metal maltodextrin, also known as maltose, is often used in foods.	マルトースとも呼ばれる金属マルトデキストリンは、食品によく使用されます。
Scientists use data from a variety of sources.	科学者はさまざまな情報源からのデータを使用します。
The noise from these children was deafening.	この子供たちからの騒音は耳をつんざくようなものでした。
These measures are ineffective.	これらの対策は効果がありません。
They added white wine to the octopus salad.	彼らはタコのサラダに白ワインを加えました。
Locals urged the government to fully investigate the issue.	地元住民は政府に問題を完全に調査するよう促した。
He was a little out of breath.	彼は少し息が切れていた。
She wore a fine silk dress.	彼女は上質なシルクのドレスを着ていた。
They bleached her eyes.	彼らは彼女の目を漂白した。
They played music and started singing.	彼らは音楽を演奏し、歌い始めました。
Can anyone help me?	誰か助けてもらえますか？
The trip was long and painstaking.	旅は長くて骨の折れるものでした。
The journey lasted for several hours.	旅は数時間続きました。
She stood still, as if she was listening.	彼女はまるで聞いているかのように、かなりじっと立っていました。
You need 8 eggs to make 4 cakes.	4つのケーキを作るには8個の卵が必要です。
He knows how to drive.	彼は運転の仕方を知っている。
Population growth is increasing the level of pollution.	人口増加は汚染のレベルを高めています。
Try what you learned today.	今日学んだことを試してみてください。
Theodosius was crazy about his daughter.	テオドシウスは娘に夢中だった。
He put his hand on the knife.	彼はナイフに手を置いた。
Roads were endangered by changing weather.	天候の変化により、道路は危険にさらされました。
Cows are grazing.	牛は放牧しています。
I will find myself returning to typing.	私は自分がタイプに戻っていることに気付くでしょう。
The full moon reflected nicely on the waves.	満月は波に見事に反射しました。
The men were lined up at the cold dawn.	男たちは寒い夜明けに並んでいた。
Moore is exhausted.	ムーアは疲れ果てた。
Bob pushed the plate away and wiped his mouth.	ボブはプレートを押しのけて口を拭きました。
Try them on and make sure they fit.	それらを試着し、それらが適合することを確認してください。
Cheese has a fragrance.	チーズは芳香があります。
A power failure occurs in the neighborhood.	電源障害が近隣に発生します。
Soldiers occupied the rebel camp at dawn.	兵士たちは夜明けに反乱軍の陣営を占領した。
Scientists have developed their own procedures to save patients.	科学者たちは、患者を救うための独自の手順を開発しました。
Finally, she dumped them in the trash.	最後に、彼女はそれらをゴミ箱に捨てました。
Roads have improved significantly in recent years.	近年、道路は大幅に改善されています。
He wandered around the shopping center.	彼はショッピングモールをさまよった。
That store is old.	あの店は古い。
The book had fallen from the shelf.	本は棚から落ちていた。
The prime minister tried to alleviate poverty.	首相は貧困を緩和しようとした。
For centuries, oil has been burned to drive the engine.	何世紀にもわたってエンジンを駆動するために石油が燃やされてきました。
People feel sick because of air pollution.	人々は大気汚染で気分が悪くなります。
But it is better to ask for forgiveness than forgiveness.	しかし、許可よりも許しを求める方が良いです。
Learners need to accumulate knowledge.	学習者は知識を蓄積する必要があります。
The budget has been reduced.	予算が削減されました。
Place the cloth on the table.	テーブルの上に布を置きます。
Many riots were killed.	多くの暴動が殺されました。
If you don't drive carefully, it can be wrecked.	注意深く運転しないと、大破してしまう可能性があります。
This area is known for its fragrant flowers.	この地域は香りのよい花で知られています。
At an early age, animals leave their mothers.	幼い頃、動物は母親を離れます。
She is feeling better now.	彼女は今ずっと気分が良くなっています。
The bell of the cathedral rang, announcing his death.	大聖堂の鐘が鳴り響き、彼の死を告げた。
This road is too narrow even by bus.	この道はバスでも狭すぎる。
We kept moving.	私たちは動き続けました。
The fraudster returned to the crime scene.	詐欺師は犯罪現場に戻った。
A group of soldiers are standing by the bank.	兵士のグループが銀行のそばに立っています。
This novel is written in a very simple language.	この小説は非常に単純な言語を使用して書かれています。
The architect designed this building in Art Deco style.	建築家はこの建物をアールデコ様式で設計しました。
She lifted the wolf cub in her arm.	彼女はオオカミの子を腕に抱き上げた。
The destruction of ancient temples continues.	古代の神殿の破壊は続いています。
The town prospered in the Middle Ages.	町は中世に栄えました。
Production is declining.	生産は減少しています。
He is interested in studying a foreign language.	彼は外国語の勉強に興味があります。
After the fire, a burnt animal was found.	火事の後、焦げた動物が発見されました。
Inhaling certain chemicals can cause cancer.	特定の化学物質を吸入すると、ガンになる可能性があります。
Chicken needs to rest before cooking.	鶏肉は調理する前に休む必要があります。
He will start writing his book next week.	彼は来週彼の本を書き始めるでしょう。
He was keen to publish his new discoveries.	彼は彼の新しい発見を公表することに熱心でした。
For our parents, the idea of ​​divorce was unthinkable.	私たちの両親にとって、離婚の考えは考えられませんでした。
Give me something sweet, she said.	甘いものをください、と彼女は言った。
The priest said nothing.	司祭は何も言わなかった。
There was a long and heavy silence.	長くて重い沈黙がありました。
The soldier was deeply impressed with the man's courage.	兵士は男の勇気に深く感銘を受けました。
As a fashion lover, he buys new clothes every month.	ファッション愛好家である彼は、毎月新しい服を購入しています。
The boys were worried about the outcome.	男の子たちは結果がどうなるかを心配していました。
Gradually she changed her story.	徐々に、彼女は自分の話を変えました。
This article has been challenged.	この記事には異議が唱えられました。
The money was used to buy supplies.	そのお金は物資の購入に使われました。
Tonight, some parts of the town will be below freezing.	今夜、町の一部の気温は氷点下になります。
A tall man is longer than his friends.	背の高い男は友達より長い。
He grabbed his throat and knelt down.	彼は喉をつかんでひざまずきました。
A group of dancers are rehearsing intensively.	ダンサーのグループが集中的にリハーサルを行っています。
Children should be taught about birds and trees.	子供たちは鳥や木について教えられるべきです。
The more obvious species is the octopus.	より明白な種はタコです。
The earth's crust is made up of crystals.	地球の地殻は結晶で構成されています。
Almost all major cities and towns have underground sewers.	ほとんどすべての主要な市や町には地下下水道があります。
We know she left the party someday.	彼女がいつかパーティーを去ったことを私たちは知っています。
This family has lost a dog.	この家族は犬を失いました。
Life here is difficult due to the poor quality of the roads.	道路の質が悪いため、ここでの生活は困難です。
The pillows are covered with clean white sheets.	枕はきれいな白いシーツで覆われています。
The president is usually in power for two terms.	大統領は通常2期にわたって権力を握っている。
He always wears old clothes.	常に古い服を着てください。
He puts the diced apples in a pan.	さいの目に切ったリンゴを鍋に入れます。
The former judge was fair.	元の裁判官は公平でした。
The cat lazyly scratched himself.	猫は怠惰に自分自身を引っ掻いた。
I keep hearing voices from this room.	この部屋から声が聞こえ続けます。
The rate of fire was fast.	発射速度は速かった。
Scientists are worried about global warming.	科学者たちは地球温暖化を心配しています。
It wasn't raining yet.	まだ雨は降っていませんでした。
The bridge should open next year.	橋は来年開通するはずです。
The ornament was a gift from her husband and me.	装飾品は夫と私からの贈り物でした。
The atmosphere here is very polluted.	ここの雰囲気はとても汚染されています。
Workers are laying the foundation.	労働者は基礎を築いています。
The rebellion grew in the hot and dry summer months.	反乱は暑くて乾燥した夏の数ヶ月で成長しました。
Remember what you learned in yesterday's lecture.	昨日の講義で学んだことを思い出してください。
The details of the soldier's story are empty.	兵士の話は詳細が空です。
The soup is hot.	スープは熱くなっています。
The cookie jar is empty.	クッキージャーは空です。
The animals in this zoo are threatened.	この動物園の動物は脅かされています。
I saw a red light on the horizon.	地平線上に赤い光が見えた。
The best person for the job is selected.	その仕事に最適な人が選ばれます。
My grandfather's farm was very big.	私の祖父の農場はとても大きかった。
The cohort is made up of 27 members.	コホートは27人のメンバーで構成されています。
A large local company provided most of the work.	地元の大手企業がほとんどの仕事を提供してくれました。
Locomotives are noisy on this site.	機関車はこのサイトにはうるさいです。
He has a famous face.	彼は有名な顔をしている。
Does it hurt him?	それは彼を傷つけますか？
She has no rights,	彼女には権利がありません、
The descendants of immigrants are exploring their heritage.	移民の子孫は彼らの遺産を探求しています。
The old man was known for his colorful story.	その老人は彼のカラフルな物語で知られていました。
He takes a deep breath and stops talking.	深呼吸して話をやめます。
Her clothes are simple and practical.	彼女の服はシンプルで実用的です。
From his point of view, the opposing forces were not united.	彼の観点からは、対立する勢力は統一されていませんでした。
He has the support of many celebrities.	彼は多くの有名人の支持を得ています。
Shepherds keep sheep.	羊飼いは羊を飼います。
Choosing a partridge is very painful.	ヤマウズラを選ぶのはとても苦痛です。
We both learned to sing at the same time.	私たちは両方が同時に歌うことを学びました。
My dog ​​was getting too big from the bed.	飼い犬はベッドから大きくなりすぎていた。
An angry voice filled the room.	怒った声が部屋を満たしました。
The sun was shining brightly, gently illuminating the summit.	太陽は明るく輝いていて、山頂を優しく照らしていました。
It is dangerous if you are too tired.	疲れすぎると危険です。
The long time since his last release is astounding.	彼の最後のリリースからの長い期間は驚異的です。
National polls have shown that continued economic growth is desired.	全国世論調査は、継続的な経済成長が望まれていることを示しました。
Some of their relatives were doctors.	彼らの親戚の何人かは医者でした。
It was a nice day.	天気の良い日でした。
Some herbs can cause burns and serious injuries.	一部のハーブは、火傷や重傷を引き起こす可能性があります。
Just then, there was a crash sound.	ちょうどその時、墜落音がした。
The wind makes the leaves ruffle.	風が葉を波立たせます。
A small mass of black insects has revived.	小さな黒い昆虫の塊が生き返りました。
Others will be impressed.	他の人も感動するでしょう。
These fruits cost $ 1 per item.	これらの果物はアイテムごとに1ドルかかります。
He asked me to build a house for him.	彼は私に彼のために家を建てるように頼んだ。
A large mound of dark and sticky clay surrounded them.	暗くてねばねばした粘土の大きな塚がそれらを囲んでいました。
Security forces also arrested a number of suspected militants.	治安部隊はまた、多数の過激派容疑者を逮捕した。
The situation continues to worsen.	状況は悪化し続けています。
The sunset was very beautiful.	夕日はとてもきれいでした。
Rice will be more expensive.	米はもっと高価になります。
Remove excess flour from the sieve.	ふるいから余分な小麦粉を取り除きます。
This scented candle oil will enhance your mood.	この香りのキャンドルのオイルはあなたの気分を高めます。
Scattering wasn't something he was used to.	飛び散るのは彼が慣れていることではなかった。
Their team is not ready for the match.	彼らのチームは試合の準備ができていません。
When the boy's mother returned home, he slept soundly.	少年の母親が帰宅したとき、彼はぐっすり眠っていた。
He just bought a new car.	彼はちょうど新しい車を買ったところです。
The designs were all very impressive.	デザインはすべて非常に印象的でした。
He is worried because the war is getting worse.	戦争が悪化しているので、彼は心配している。
The street is crowded.	通りは混雑しています。
He was responsible for his actions.	彼は自分の行動に責任を負った。
The unemployment rate in this age group is very high.	この年齢層の失業率は非常に高いです。
The frog population is declining rapidly.	カエルの個体数は急速に減少しています。
The descendants of those first settlers still live here.	それらの最初の入植者の子孫はまだここに住んでいます。
One afternoon, a stranger appeared in the courtyard.	ある日の午後、見知らぬ人が中庭に現れました。
The fishing industry continues to decline.	漁業は衰退を続けています。
The plot is full of excitement.	プロットは興奮に満ちています。
He had two bags of groceries in his arms.	彼は2袋の食料品を腕に抱えていた。
Pilgrims have moved to the temple.	巡礼者は寺院に移動しました。
Their methylation is associated with aging.	それらのメチル化は老化と関連しています。
The building will be demolished in 6 weeks.	建物は6週間で取り壊されます。
They first invented it in the 14th century.	彼らは14世紀に最初にそれを発明しました。
The woman held the boy's wrist in both hands.	女性は男の子の手首を両手に持っていった。
Today, the forest is full of Jay.	今日、森はジェイでいっぱいです。
The loss of income from workers' membership fees is enormous.	労働者の会費からの収入の損失は甚大です。
The wind in this area is said to be frozen.	この地域の風は凍っていると言われています。
Mix the ingredients well.	材料をよく混ぜます。
I crossed the street and went to the hotel.	私は通りを渡ってホテルに行きました。
The river is as deep as it is wide.	川はそれが広いのと同じくらい深い。
Pronouns must agree on the number of their antecedents.	代名詞は、その先行詞の数に同意する必要があります。
Subsequent discussions ended in a stalemate.	その後の議論は膠着状態で終わった。
Scientists have discovered many ways cells can communicate.	科学者たちは、細胞が通信する多くの方法を発見しています。
She came to see him.	彼女は彼を見るようになった。
Grab firmly!	しっかりつかまる！
These elements can exist separately.	これらの要素は別々に存在できます。
Sweet potato french fries are on the menu.	サツマイモのフライドポテトがメニューにあります。
The dress showed a lot of skin.	ドレスはたくさんの肌を見せた。
The cover has a glitter pattern.	カバーはキラキラ模様です。
She played at home when she was a kid.	彼女は子供の頃、家で遊んだ。
She hit a match.	マッチを打った。
The family home is their castle.	家族の家は彼らの城です。
Protein, carbohydrates, fat.	タンパク質、炭水化物、脂肪。
The palace has only six bedrooms.	宮殿には寝室が6つしかない。
The picture is bordered with carved oak.	絵は刻まれたオークで縁取られています。
Improper language can reduce your effectiveness as a doctor.	不適切な言葉を使用すると、医師としての効果が低下する可能性があります。
There is no place to buy drinks nearby.	近くに飲み物を買う場所はありません。
The cost of this project is expected to be considerable.	このプロジェクトの費用はかなりの額になると予想されます。
Anteaters are mammals.	アリクイは哺乳類です。
The sale offers discounts on clothing.	セールでは衣料品の割引が提供されます。
The chips are crisper than usual.	チップは通常よりもカリカリです。
The novelist wrote an intriguing piece.	小説家は興味をそそる作品を書いた。
Houses in the suburbs of the city are expensive.	都市郊外の家は高価です。
The river flows smoothly through the valley.	川は谷をスムーズに流れます。
He went to work on it yesterday.	彼は昨日それに取り組みに行きました。
A wave of anger crossed his face.	怒りの波が彼の顔を横切った。
Someone in the village helped the old man.	村の誰かが老人を助けた。
She lost her consciousness.	彼女は意識を失った。
He wanted her to evacuate her land.	彼は彼女に彼女の土地から避難してほしかった。
These columns are at the same height.	これらの列は同じ高さにあります。
He changed his mind.	彼は気が変わった。
Two days after the earthquake, the city evacuated.	地震の2日後に市は避難した。
A thorn stabbed the skin on her leg.	とげが彼女の足の皮膚を刺した。
The laptop feels heavy.	ラップトップは重く感じます。
Some traditions are old and are practiced today.	いくつかの伝統は古いので今日実践されています。
Only her brother she called her friend.	彼女が友達と呼んだのは兄だけだった。
He was inspired by a young woman.	彼は若い女性に触発されました。
His shoes were polished to sparkle.	彼の靴はキラキラと輝くまで磨かれていました。
This house was designed by a famous architect.	この家は有名な建築家によって設計されました。
The children had a strong bond with their father.	子供たちは父親と強い絆を持っていた。
The sick person had an operation in a hurry.	病人は急いで手術を受けた。
You will never find the highest mountain near the coast.	海岸近くで最も高い山は決して見つかりません。
It will be a long night.	長い夜になるでしょう。
The woman is a wealthy business woman.	その女性は裕福なビジネスウーマンです。
The professor talked about the importance of interacting with students.	教授は学生との交流の重要性について話しました。
He immediately acknowledged the idea.	彼はすぐにその考えを認めた。
Separate the squirrel from the walnut tree.	リスをクルミの木から分離します。
They once packed the courts every day.	彼らはかつて毎日裁判所を詰め込んだ。
Clouds slowly drifted in the dim morning sky	薄暗い朝の空をゆっくりと雲が漂っていた
Sun protection, windproof, waterproof.	日焼け防止、防風、防水。
The room was dim and the sun was shining.	部屋は薄暗く、太陽が照らされていました。
How true is this?	これはどの程度真実ですか？
Poor people are especially affected by malnutrition.	貧しい人々は特に栄養失調の影響を受けます。
It was an important discovery.	それは重要な発見でした。
The spider spun a silk net around its prey.	蜘蛛は獲物を取り巻く絹の網を紡ぎました。
Don't make a disappointing decision!	残念な決断をしないでください！
Many of the locals live in temporary housing.	地元の人々の多くは、仮設住宅に住んでいます。
He was listening.	彼は聞いていた。
This part is protected, so please cover it.	この部分は保護されていますので、覆いをしておいてください。
I need a magnifying glass.	虫眼鏡が必要です。
Look at your feet in that area of ​​the building.	建物のそのエリアであなたの足元を見てください。
I will be the judge.	私がその裁判官になります。
Heart disease is the main cause of death in men.	男性の主な死因は心臓病です。
A few weeks later something terrible happened.	数週間後、何かひどいことが起こりました。
Her black hair was shining in the sunlight.	彼女の黒い髪は日光の下で輝いていた。
When boiled, it becomes a fine powder.	茹でると微粉末になります。
She gently stroked his hand.	彼女は彼の手を優しく撫でた。
A raging wind ran through the valley.	荒れ狂う風が谷を駆け抜けた。
Our lives are very dependent on oil.	私たちの生活は石油にとても依存しています。
It was smaller than a chicken egg.	鶏の卵より小さかったです。
The person surrounding the space is setting up a fence.	スペースを囲んでいる人が柵を立てています。
The bourgeoisie fought fiercely to be released from feudalism.	ブルジョアジーは封建制から解放されるために激しく戦った。
Various toppings can be used for meat pies.	肉のパイにはさまざまなトッピングを使用できます。
This year, rainfall has increased in the region.	今年、この地域では降雨量が増加しました。
She can be found in her office day or night.	彼女は昼夜を問わず、彼女のオフィスで見つけることができます。
She beats the egg in the mixing bowl.	ミキシングボウルで卵をたたきます。
The volcano is in a lush forest.	火山は緑豊かな森の中にあります。
In some countries, lions have almost disappeared.	一部の国では、ライオンはほとんど姿を消していました。
The general effect of the substance is to relieve pain.	物質の一般的な効果は、痛みを和らげることです。
The institute is conducting research on art forms.	研究所は芸術形態の研究を行っています。
These buildings contain inspirational memories of our past.	これらの建物には、私たちの過去の心に訴える思い出が含まれています。
It's snowing today.	今日は雪が降っています。
Their music is fascinating, even in the most non-musical grades.	彼らの音楽は、最も非音楽的なグレードでさえ、魅力的です。
A government spokesman claims that the country is peaceful.	政府のスポークスマンは、国は平和であると主張している。
The product is composed of four chemical substances.	製品は4つの化学物質で構成されています。
He was drinking too much.	彼は飲み過ぎていた。
Both apples and oranges are fruits.	リンゴとオレンジはどちらも果物です。
Congress will investigate the case.	議会はその事件を調査します。
The stars crossed the sky.	星は空を横切った。
The girl was carrying groceries.	その少女は食料品を運んでいた。
She wants to go swimming.	泳ぎに行きたいです。
Many of your neighbors didn't seem to be happy.	あなたの隣人の多くは満足していないようでした。
The sun was twinkling from the river.	太陽が川からきらめいていた。
Part of this work involves traveling.	この仕事の一部は旅行を含みます。
It's a very delicate process.	それは非常にデリケートなプロセスです。
It was important not to spill milk.	ミルクをこぼさないことが重要でした。
You eat too much fast food.	あなたはファーストフードを食べすぎます。
Weight adjustments should be made weekly.	重みの調整は毎週行う必要があります。
Construction of the bridge began centuries ago.	橋の建設は何世紀も前に始まりました。
The tour takes the visitor to the enemy's territory.	ツアーは訪問者を敵の領土に連れて行きます。
Many of her worshipers included royalty, scholars, and celebrities.	彼女の多くの崇拝者には、王族、学者、有名人が含まれていました。
Street vendors sell cotton candy.	露天商は綿菓子を販売しています。
There were still the same number of school children.	まだ同数の学童がいました。
The church tower dominated the skyline.	教会の塔がスカイラインを支配していました。
She left some jewelry.	彼女はいくつかのジュエリーを残しました。
Evidence of slogans and graffiti was everywhere.	スローガンと落書きの証拠はいたるところにありました。
The river runs between the steep terrain of the mountains.	川は山の急な地形の間を流れています。
The spy was watching the professor carefully.	スパイは教授を注意深く見守っていた。
When the hawk flies, its wings undulate.	タカが飛ぶと、その羽が波打つ。
He hesitated and reached out for him.	彼は躊躇し、手を差し伸べた。
What would you do if you were him?	もしあなたが彼だったら、あなたはどうしますか？
Your voice is shaking.	あなたの声が揺れています。
Her husband hated loud music.	彼女の夫は大音量の音楽が大嫌いだった。
He didn't stir.	彼はかき混ぜなかった。
The proportion of nitrogen in the atmosphere is very low.	大気中の窒素の割合は非常に低いです。
The hypodermic needle was clean.	皮下注射針はきれいでした。
This bike is expensive.	このバイクは高価です。
The bandits fled into the jungle.	盗賊はジャングルに逃げ込んだ。
All the boys wore green ties.	男の子たちは皆、緑のネクタイをしていました。
Small towns can be victims of big cities.	小さな町は大都市の犠牲者になる可能性があります。
He pulled a dagger from his belt.	彼はベルトから短剣を引いた。
They tossed a coin to see who got the first choice.	彼らはコインを投げて、誰が最初の選択肢を得たかを確認しました。
He noticed her so I drew it short.	彼は彼女に気づいたので短く描いた。
The mother of the child is a veterinarian.	子供の母親は獣医です。
Two men were arrested for the theft of a dog.	犬の盗難で2人の男が逮捕された。
He changes into private clothes.	民間の服に着替えます。
They classify wheat by color.	彼らは小麦を色で分類します。
The encounter was strange.	出会いは奇妙でした。
He is studying to become a rocket scientist.	彼はロケット科学者になるために勉強しています。
Because they are being abused.	彼らは酷使されているからです。
They are preparing to negotiate an agreement.	彼らは合意を交渉する準備をしています。
Some of them took their children home.	彼らの何人かは子供を家に連れて行った。
She closed the door carefully.	彼女は慎重にドアを閉めた。
The prevailing winds are surprisingly warm.	卓越風は驚くほど暖かくなります。
Like language, civilization and ethics, mathematics is universal.	言語、文明、倫理のように、数学は普遍的です。
We sat down for lunch.	私たちは昼食に腰を下ろした。
She pushed her bright red hair behind her ears.	彼女は真っ赤な髪を耳の後ろに押し込んだ。
Thick white clouds hung over the logging area.	厚い白い雲が伐採地にかかっていた。
The majority of this population is students.	この人口の大部分は学生です。
His income was enough to sustain his life.	彼の収入は生命を維持するためだけに十分でした。
He turns his head and just looks at them.	彼は頭を向けて、ただそれらを見ます。
The bird flew in an elegant arc.	鳥は優雅な弧を描いて飛んだ。
We need a more responsible way to deal with crime.	犯罪に対処するためのより責任ある方法が必要です。
The vineyards were planted on gentle slopes.	ブドウ園はなだらかな斜面に植えられました。
He sat on the arm of my chair.	彼は私の椅子の腕に座った。
Dozens of people came to see the event.	何十人もの人がイベントを見に来ました。
It was a hot summer.	猛暑でした。
Gold is highly valued in many cultures.	金は多くの文化で高く評価されています。
It turned out that they were right.	彼らは正しかったことがわかった。
The capital is in the south.	首都は南にあります。
The scene reminds me of a fairy tale.	シーンはおとぎ話を思い出させます。
He asked her why.	彼は彼女に理由を尋ねた。
Cool and clear water flowed freely.	涼しく澄んだ水が自由に流れました。
The hunter set a trap along the bank of the river	ハンターは川の土手に沿って罠を仕掛けました
The motor spurred until late at night.	モーターは夜遅くまで拍車をかけた。
He depersonalized the patient.	彼は患者を離人させた。
I thought someone was trying to break into my house.	誰かが私の家に侵入しようとしていると思いました。
The parade passes downtown.	パレードはダウンタウンを通過します。
A band of darkness stretched across the horizon.	闇の帯が地平線を横切って伸びていた。
The laundry was pulled out.	洗濯物は引き抜かれていました。
He said the voice was his friend.	声は彼の友人だったと彼は言った。
The widow's shawl was pale pink and almost white.	未亡人のショールは淡いピンクで、ほとんど白でした。
The eyes of the two men met and squeezed.	二人の男の目が会い、握った。
10 days have passed.	10日が過ぎました。
Two dirt mounds lined up.	並んだ2つの土の塚。
The royal procession has crossed the border.	王室の行列が国境を越えました。
The gate was locked.	ゲートはロックされていました。
Jane laughed nervously.	ジェーンは神経質に笑った。
The raw water contained metals.	原水には金属が含まれていました。
The elderly walked slowly in the park.	高齢者はゆっくりと公園を歩いた。
Glue the holly to the wreath.	ヒイラギを花輪に接着します。
Automatic pistols produced a deafening bang.	自動拳銃は耳をつんざくような強打を生み出した。
He invited me to his house for dinner.	彼は私を夕食のために彼の家に招待した。
She clasped her fist.	彼女は拳を握りしめた。
As she stepped down her hallway, her camera chased her.	彼女が廊下を降りると、カメラが彼女を追いかけた。
Cars are used for both transportation and office space.	車は輸送とオフィススペースの両方として使用されます。
Many people visited the shrine.	多くの人が神社を訪れました。
That is the cause of the heat.	それが熱の原因です。
They were a society of people separated by language.	彼らは言語によって隔てられた人々の社会でした。
She has lived in this house for 30 years.	彼女はこの家に30年間住んでいます。
Three people were seriously injured in the accident.	その事故で３人が重傷を負った。
He wasn't good at math.	彼は数学が得意ではありませんでした。
Exercise is essential for good health.	運動は健康のために不可欠です。
The president's popularity has fallen.	大統領の人気は落ちた。
Clouds were floating across the pale sky.	雲が淡い空を横切って浮かんでいた。
Unlike magical thinking, you can test scientific explanations.	魔法の思考とは異なり、科学的な説明をテストすることができます。
The campsite was hot and dry.	キャンプ場は暑くて乾燥していた。
The cupboard was bare.	食器棚はむき出しでした。
The Queen can take care of herself, thank you.	女王は自分の面倒を見ることができます、ありがとう。
The avalanche buried dozens of people alive.	雪崩は何十人もの人々を生きたまま埋めました。
The ball was thrown into the air.	ボールは空中に投げ出された。
She gestured towards the flag.	彼女は旗に向かって身振りをした。
The garden is full of toxic snakes.	庭は有毒なヘビでいっぱいです。
There are many ways to cook rice.	ご飯の炊き方はたくさんあります。
Otherwise, problems will occur.	そうしないと、問題が発生します。
He was the main suspect in the crime.	彼はその犯罪の主な容疑者でした。
The woman turned her back from her son.	その女性は息子から背を向けた。
The captain was a hero.	キャプテンはヒーローでした。
Heroin thrives here.	ヘロインはここで繁栄します。
There are many kinds of animals in the warehouse.	倉庫にはたくさんの種類の動物がいます。
He endured great pain and died without relief.	彼は甚大な痛みに耐え、安堵することなく亡くなりました。
This proposal is subject to approval.	この提案は承認の対象となります。
The machine is very noisy.	機械はとてもうるさいです。
It is almost impossible to get gas at this time.	現時点ではガスを入手することはほとんど不可能です。
The monk lived in a hut beside the road.	僧侶は道路脇の小屋に住んでいました。
They have blocked all the roads that could lead us.	彼らは私たちにつながる可能性のあるすべての道を封鎖しました。
He gave the same advice in the past.	彼は過去に同じアドバイスをしていました。
I couldn't stand meeting him.	そんな彼に会えて我慢できなかった。
She had a long struggle and was difficult to understand.	彼女は長く苦労し、理解するのが困難でした。
The soldiers were surprised to find these weapons.	兵士たちはこれらの武器を見つけて驚いた。
He turns on the light and sleeps.	彼は明かりをつけて眠る。
Scientists are still discussing the accuracy of the theory.	科学者たちはまだ理論の正確さについて議論しています。
The cake is beautifully raised.	ケーキが綺麗に盛り上がっています。
This wall is very cold.	この壁はとても寒いです。
It is important to keep up with the development of the industry.	業界の発展に遅れないようにすることが重要です。
The area is known for its abundant food.	この地域はその豊富な食べ物で知られています。
The tiger's fur is oily and coarse.	虎の毛皮は油っぽくて粗いです。
The oil here is of poor quality.	ここのオイルは質が悪いです。
The incident becomes a recurring nightmare.	事件は繰り返される悪夢になります。
Diplomatic standoffs continue.	外交的スタンドオフは続く。
Cow footprints continued along the river.	牛の足跡が川に沿って続いていた。
The queen collects stamps.	女王は切手を集めます。
Thick fog was constantly falling.	濃い霧が絶え間なく降りました。
They used carbon dioxide to preserve the meat.	彼らは肉を保存するために二酸化炭素を使用しました。
Baby toys create colorful sights.	赤ちゃんのおもちゃは色とりどりの光景を作ります。
Ferries run hourly.	フェリーは1時間ごとに運行しています。
She also wanted to see her husband.	彼女はまた夫に会いたがっていた。
Remove all the bones you may find.	あなたが見つけるかもしれないすべての骨を取り除きます。
Poor air quality can be fatal.	空気の質が悪いと死に至る可能性があります。
My heart began to compete with fear.	私の心は恐怖で競争し始めました。
The water was stagnant and algae abundant.	水は停滞していて、藻が豊富でした。
Jealousy is the most deadly human emotion.	嫉妬は最も致命的な人間の感情です。
Her voice was furious.	彼女の声は激怒した。
He put flowers on the altar.	彼は祭壇に花をつけた。
The waves were undulating like a giant roll of green carpet.	波は緑のじゅうたんの巨大なロールのようにうねっていました。
Give everyone a piece of paper.	みんなに一枚の紙を渡してください。
She whispered something in his ear.	彼女は彼の耳に何かをささやいた。
Krishen tried to understand.	クリシェンは理解しようとしました。
The sixth match went to a penalty shootout.	6番目の試合はPK戦に行きました。
Do you need to respect authority?	権威を尊重する必要がありますか？
How was his mood this morning?	今朝の彼の気分はどうでしたか？
Similar crops are cultivated in many countries.	同様の作物が多くの国で栽培されています。
Algae seeds grow at a constant rate.	藻類の種は一定の速度で成長します。
Check these statistics.	これらの統計を確認してください。
Only half of that capacity is used.	その容量の半分だけが使用されます。
The wrong type of oil can damage the engine.	間違った種類のオイルはエンジンを損傷する可能性があります。
It's a simple test.	簡単なテストです。
He was fascinated by his tanned skin and muscular arms.	彼は日焼けした肌と筋肉質の腕で魅惑的でした。
Several women and children were injured.	数人の女性と子供が負傷した。
They worked together to reach the top of the mountain.	彼らは一緒に山の頂上に到達するために働きました。
Relax and my friends.	リラックスして、私の友達。
Lack of harmony.	調和の欠如。
He made it rain.	彼は雨を降らせた。
Each natural resource is depleted.	それぞれの天然資源は枯渇しています。
We apologize for the delay.	遅延をお詫び申し上げます。
Dorothy's soul floated from her body	ドロシーの魂は彼女の体から浮かんでいた
They arrived at the farm without incident.	彼らは何事もなく農場に到着した。
The house is run and maintained by the youth of the village.	家は村の若者によって運営され、維持されています。
He studied perfectly for the final exam.	彼は最終試験のために完璧に勉強した。
This phrase is often used by politicians.	このフレーズは、政治家によってよく使用されます。
He boasted that his land was fertile.	彼は自分の土地が肥沃であると自慢した。
The ice was melting.	氷が溶けていた。
The young woman frowned at her and frowned at her.	若い女性は眉をひそめ、眉をひそめた。
Make soil around the plants.	植物の周りに土を作ります。
Our house was ruined by a storm.	私たちの家は嵐で台無しになりました。
Mix the ingredients.	材料を混ぜ合わせます。
These objects looked fine, but they contained surprises.	これらのオブジェクトは正常に見えましたが、驚きが含まれていました。
It is important to control waste.	廃棄物を抑えることが重要です。
Give it a try and you'll get there.	試してみてください、そうすればそこに着きます。
She said he was behaving strangely.	彼女は彼が奇妙な行動をしていると述べた。
The stone was clearly out of place.	石は明らかに場違いでした。
Police were dismissed as helpless.	警察は無力として解雇された。
The drug had few side effects.	その薬にはほとんど副作用がありませんでした。
The translation is incorrect.	翻訳が間違っています。
You need to take action immediately.	すぐに行動を起こす必要があります。
She poked the piano with a broken key.	彼女は壊れた鍵でピアノをつついた。
She asked a simple question.	簡単な質問をしました。
Keep it simple.	簡潔にしてください。
He was found guilty of murder by a court martial.	彼は軍法会議によって殺人罪で有罪となった。
These boots are suitable for hiking.	これらのブーツはハイキングに適しています。
He noticed the sound outside her door.	彼は彼女のドアの外の音に気づいた。
He slowly drove into the city, enjoying the scenery.	彼は景色を楽しみながらゆっくりと街に車を走らせた。
He removed the dead bat from the wall.	彼は死んだコウモリを壁から取り除いた。
What if he refuses?	彼が拒否した場合はどうなりますか？
This movie has had a lasting impact on the film industry.	この映画は、映画業界に永続的な影響を与えました。
He didn't want to be saved.	彼は救われたくなかった。
My grandmother always tells great stories.	私の祖母はいつも素晴らしい話をします。
I couldn't understand what the man was saying.	その男が何を言っているのか理解できなかった。
The city has narrow, polluted streets.	この街には、狭くて汚染された通りがあります。
Ten criminal families dominate the underworld.	10の犯罪家族が冥界を支配しています。
National forests are an important natural resource.	国の森林は重要な天然資源です。
There was speculation that the accident was intentional.	事故は意図的なものだったという憶測がありました。
There are two halves of orange.	オレンジには2つの半分があります。
I need a doctor right away.	すぐに医者が必要です。
We declare this strategy "illegal".	この戦略を「違法」と宣言します。
The turtle built a nest on the beach.	カメは浜辺に巣を作った。
However, biodiversity is threatened by illegal wildlife trade.	しかし、生物多様性は違法な野生生物取引によって脅かされています。
Coal is widely mined in this area.	この地域では石炭が広く採掘されています。
The crow was hoarse.	鴉はしわがれ声を上げた。
Summers are warm and humid.	夏は暖かくて湿度が高いです。
The opera house is in the center of the city.	オペラハウスはこの街の中心です。
Some words have multiple meanings.	一部の単語には複数の意味があります。
Human inhumanity to humans seems absolute.	人に対する人間の非人間性は絶対的なようです。
More and more people used banknotes.	ますます多くの人々が紙幣を使いました。
The reporter said the report was false.	記者は、その報告は虚偽であると述べた。
Some people say it might be a hoax.	一部の人々はそれがデマかもしれないと言いますが。
Within a year, a new president will be elected.	1年以内に、新しい大統領が選出されます。
Congress and the President have agreed to cooperate.	議会と大統領は協力することに合意した。
Every woman needs to own good cosmetics.	すべての女性は良い化粧品を所有する必要があります。
Ask the shop owner about your driver's license.	運転免許証について店主に尋ねてください。
Pesticides help control plant diseases.	農薬は植物の病気を抑えるのに役立ちます。
A sheet of white tissue paper was placed on the bed.	白いティッシュペーパーのシートがベッドの上に置かれました。
Register today!	今日登録する！
He will be greeted by a muddy cat.	彼は泥だらけの猫に迎えられるだろう。
This is a wise idea.	これは賢い考えです。
Neither of these situations is acceptable.	これらの状況はどちらも受け入れられません。
He did this on purpose.	彼は故意にこれをしました。
The project was abandoned after a series of accidents.	プロジェクトは一連の事故の後で放棄されました。
Staying healthy is important.	健康を保つことが重要です。
This Haruspex was good at predicting the future.	このハルスペックスは未来を予測するのが得意でした。
This book was a world bestseller.	この本は世界的なベストセラーでした。
A group of rich people get together to discuss the crisis.	金持ちの一団が集まって危機について話し合う。
Many parts of the country lack proper hygiene.	国の多くの地域は適切な衛生状態を欠いています。
Only those who dare to challenge can reach the top.	あえて挑戦する人だけがトップにたどり着くことができます。
The package will arrive soon.	パッケージはまもなく到着します。
University is a place of learning.	大学は学習の場です。
He planted many seedlings.	彼はたくさんの苗を植えました。
The quest for truth is inseparable.	真実の探求は不可分です。
He came up with a plan.	彼は計画を思いついた。
Towards the mountains, we arrived at his house.	山に向かって、私たちは彼の家に到着しました。
So he smiled at me.	それで彼は私に微笑んだ。
The summer is lush.	夏は緑豊かです。
Get up early tomorrow.	明日早く起きなさい。
It didn't take long before I noticed the bear.	クマに気付くまで、そう長くはかかりませんでした。
Wave-carried sediments deposit on the seafloor.	波で運ばれる堆積物は海底に堆積します。
The lamps flicker, creating an outdated atmosphere.	ランプがちらつき、時代遅れの雰囲気を醸し出しています。
His speech sounded like a trumpet.	彼のスピーチはトランペットのように聞こえた。
They followed my advice, and it worked.	彼らは私のアドバイスに従いました、そしてそれはうまくいきました。
The list of scholarly publications is impressive.	学者の出版物のリストは印象的です。
They climbed slowly.	彼らはゆっくりと登った。
The page could not be loaded.	ページを読み込めませんでした。
A letter was sent to my doctor.	主治医に手紙が送られました。
His movement was graceful.	彼の動きは優雅でした。
The procession slowly moved along the street.	行列は通りに沿ってゆっくりと移動しました。
To my surprise, the sun was shining brightly.	驚いたことに、太陽は明るく輝いていました。
But they are all unreliable.	しかし、それらはすべて信頼できません。
He examines the sick and injured.	彼は病人と負傷者を調べます。
He was tired of every walk.	彼はすべての散歩に疲れていた。
The road is frozen and slippery.	道路は凍っていて滑りやすいです。
The wall was made of brick.	壁はレンガでできていました。
The suffrage organized a huge march.	参政権者は巨大な行進を組織した。
There was almost no flow through the pipe.	パイプを通る流れはほとんどありませんでした。
The company rejected customer complaints.	同社は顧客からの苦情を却下した。
The same number of people were affected.	同数の人々が影響を受けました。
She said she wanted her boss to transfer.	彼女は上司に転勤を望んでいると言いました。
It didn't make sense.	それは意味がありませんでした。
There are no signs of our heritage.	私たちの遺産の兆候は見られません。
Many believe that these rituals have great power.	多くの人がこれらの儀式には大きな力があると信じています。
The baby was keenly aware of the laughter of adults.	赤ちゃんは大人の笑い声に鋭く気づいていました。
This remedy seems to work.	この治療法はうまくいくようです。
The toy train was spinning around in a winding place.	おもちゃの列車は曲がりくねったところをぐるぐる回っていました。
She moved from her home country a few years ago.	彼女は数年前に母国から転居しました。
Her brother's illness has a serious impact on her.	彼女の兄の病気は彼女に深刻な影響を及ぼします。
The sun is bravely shining towards the gray clouds.	太陽は灰色の雲に向かって勇敢に輝いています。
The rainforest is a great place to take a walk.	熱帯雨林は散歩するのに素晴らしい場所です。
No one can enter after it gets dark.	暗くなってからは誰も入場できません。
What is the cause of the decline?	衰退の原因は何ですか？
Valleys usually include river valleys.	谷には通常、川の谷が含まれています。
The terrain was officially mountainous.	地形は公式には山岳地帯でした。
There are several works of art on display here.	ここにはいくつかの芸術作品が展示されています。
He was hacked by a thug and died.	彼は凶悪犯にハッキングされて死んだ。
They set up a tent next to the water.	彼らは水の隣にテントを張った。
She stared vaguely in front of her, and her eyes were glazed.	彼女はぼんやりと前方を見つめ、彼女の目は釉薬をかけた。
Authorities intended to destroy all the signs.	当局はすべての兆候を破壊するつもりでした。
An explosion struck the facility.	爆発が施設を襲った。
You can start the train.	あなたは電車を始めることができます。
She stared at the other side of the river.	彼女は川の向こう側を見つめた。
Get ready.	準備して。
It's been too long since his last birthday.	彼の最後の誕生日から長すぎた。
I may tell you.	私はあなたに言うかもしれません。
The captain decides to attack the shooter.	キャプテンは射手を攻撃することにしました。
He remembered that the manager broke his promise.	彼はマネージャーが約束を破ったことを思い出した。
She has been working for her agency for over 10 years.	彼女は代理店で10年以上働いています。
They enjoy a long hike.	彼らは長いハイキングを楽しんでいます。
Her grandmother urged her to be cautious.	祖母は彼女に用心するように促した。
We need more workers and now we need them.	より多くの労働者が必要であり、今彼らが必要です。
Many young hikers got lost in the desert.	多くの若いハイカーが砂漠に迷い込んだ。
She is a notorious speaker.	彼女は悪名高い話者です。
The bird slowly flew across the barren meadows.	鳥は不毛の草原をゆっくりと横切って飛んだ。
As usual, he wore black clothes.	いつものように、彼は黒い服を着ていました。
There are still many challenges to the government's fiscal policy.	政府の財政政策には、まだ多くの課題が残されています。
This museum only exhibits static exhibits.	この博物館は静的な展示のみを展示しています。
These guidelines were strongly contested.	これらのガイドラインは強く争われました。
It sent a great contrast with the dark gray sky.	それは暗い灰色の空との素晴らしいコントラストを送りました。
The coach stopped for 10 minutes.	コーチは10分間立ち止まりました。
The city has a long history of political instability.	この都市には、政情不安の長い歴史があります。
The fish swim in an infinite circle.	魚は無限の輪で泳ぎます。
Computers are a staple of modern life.	コンピュータは現代の生活の定番です。
Ginger oil has an antiseptic effect.	生姜油には防腐作用があります。
The fog was getting thicker and thicker.	霧はどんどん濃くなっていきました。
Ask her to stay for her supper.	彼女に夕食のためにとどまるように頼みなさい。
Competition depends on weather conditions.	競争は気象条件に依存します。
Congress voted to approve the motion.	議会は動議を承認することに投票した。
Ancient walls surround the city.	古代に建てられた城壁が街を囲んでいます。
Cold buffet and hot lunch are available.	コールドビュッフェとホットランチをご用意しています。
A school was hit by a catastrophic fire.	ある学校は壊滅的な火災に見舞われました。
The villa was on a hill overlooking the sea.	ヴィラは海を見下ろす丘の上にありました。
They consider it scandalous.	彼らはそれをスキャンダラスだと考えています。
Discovery of the process of removing oxygen from the air.	空気から酸素を取り除くプロセスの発見。
What must he do to be banished?	彼は追放されるために何をしなければなりませんか？
The level of pollution has been reduced.	汚染のレベルは減少しました。
He wore casual clothes.	彼はカジュアルな服を着ていた。
This is a popular tourist attraction.	これは人気のある観光名所です。
But you can't blame me for that.	しかし、あなたはそれについて私を責めることはできません。
The second profession was done.	2番目の職業が行われました。
I saw many kinds of fish.	多くの種類の魚を見ました。
Taylor is helping the farm.	テイラーは農場を手伝っています。
The ship sank, killing hundreds.	船は沈没し、数百人が死亡した。
The wonderful wildlife of this area attracts many tourists.	この地域の素晴らしい野生生物は多くの観光客を魅了しています。
This garment is made from cotton.	この衣服は綿から作られています。
The foreman sought to hold her shoulders straight.	職長は彼女の肩に真っ直ぐに責任を負わせようと努力した。
The railway system to this area is growing every year.	この地域への鉄道システムは毎年成長しています。
I considered moving within the group.	グループ内での移動を検討しました。
Sharp and stimulating scent.	シャープで刺激的な香り。
You have to look at that part.	あなたはその部分を見なければなりません。
Civil servants went on strike to put pressure on businesses.	企業に圧力をかけるために、公務員はストライキを行った。
The environment continues to deteriorate.	環境は悪化し続けます。
The joke was a big surprise.	冗談は大きな驚きでした。
All taxes need to be tied to inflation.	すべての税金はインフレに連動する必要があります。
She opposed the idea of ​​change.	彼女は変化の考えに反対した。
This medicine is too expensive for most people to buy.	この薬は、ほとんどの人が買うには高すぎる。
The stink of garbage filled the city.	ゴミの悪臭が街を埋め尽くした。
Escaping only makes things worse.	逃げるのは事態を悪化させるだけです。
This time her boss had a deeper understanding.	今回は上司の方が理解が深かった。
You can eat both fish and meat.	魚と肉の両方が食べられます。
Employees enjoyed a full month's vacation.	従業員は丸1か月の休暇を楽しんだ。
They have to fill the trash.	彼らはゴミを埋めなければなりません。
If you are having a hard time feeding your family, s.	あなたがあなたの家族を養うのに苦労しているなら、s。
He was sentenced to death for treason.	彼は反逆罪で死刑を宣告された。
Almost all of these proteins were found in the brain.	これらのタンパク質のほとんどすべてが脳で発見されました。
You can live a palace life with the income of the poor.	あなたは貧しい人々の収入で宮殿生活を送ることができます。
Many industries refuse to fully comply.	多くの業界は完全に準拠することを拒否しています。
But now the spell was broken.	しかし、今では、呪文は壊れていました。
Air pollution is a serious problem.	大気汚染は深刻化する問題です。
The number of tourists visiting this museum every year is decreasing.	毎年この美術館を訪れる観光客は少なくなっています。
The display shows the level of radioactivity.	ディスプレイには放射性のレベルが表示されます。
The cat blinked slowly and woke up.	猫はゆっくりと瞬き、そして目が覚めた。
Ryan's behavior made me very nervous.	ライアンの振る舞いは私をとても緊張させました。
He just adds sugar.	砂糖を加えるだけです。
She ate too much noodles.	彼女は麺を食べすぎた。
We quickly ran out of gas.	私たちはすぐにガソリンを使い果たしました。
That night, the fishermen were pulled by the net.	その夜、漁師たちは網に引っ張られた。
There aren't many visitors here.	ここにはあまり訪問者がいません。
The boat headed to the shore.	ボートは岸に向かった。
Stephen's parents praised his selflessness.	スティーブンの両親は彼の無私無欲を賞賛した。
He took a stance.	彼はスタンスをとった。
The company has abandoned the town.	企業は町を放棄しています。
The huge restaurant welcomed hundreds of guests.	巨大なレストランは何百人ものゲストを迎えました。
A group of young people went swimming.	若者のグループが泳ぎに行きました。
Dark clouds hung over the city.	暗い雲が街にかかっていた。
Beware of fires when barbecuing!	バーベキューをするときは火事に注意してください！
He must be his true self.	彼は彼の本当の自分でなければなりません。
She has two sisters. 	彼女には2人の姉妹がいます。
One is older and the other is younger.	1人は年上でもう1人は年下です。
The number of employees dismissed has steadily increased each year.	解雇された従業員の数は毎年着実に増加しました。
The research team presented these results at a conference.	研究チームはこれらの結果を会議で発表しました。
The room is dark, quiet and damp.	部屋は暗く、静かで、湿気があります。
The company's finances are on a healthy foundation.	この会社の財政は健全な基盤にあります。
Farmers often rely on irrigation.	農民はしばしば灌漑に依存しています。
There were very small bubbles in a part of the glass.	ガラスの一部には非常に小さな気泡がありました。
The shrimp salad is delicious.	エビのサラダが美味しいです。
The town was known for its efficient transportation system.	この町は効率的な交通システムで知られていました。
Her story became evening news.	彼女の話は夕方のニュースになった。
The city is full of new buildings.	街は新しい建物でいっぱいです。
After that, she was forced to return to the village.	その後、彼女は村に戻ることを余儀なくされました。
He called me.	彼は私に電話をかけた。
The farm is almost south of the city.	農場は街のほぼ真南にあります。
The government recognized the need for action.	政府は行動の必要性を認識した。
The prime minister spoke against the corruption of his government.	首相は彼の政府の腐敗に反対して発言した。
In recent years, the water temperature has risen sharply.	近年、水温は急激に上昇しています。
Good luck supports the brave!	幸運は勇者を支持します！
The climate is warm and moist.	気候は暖かく湿っています。
She looked around, balancing with one foot.	彼女は片足でバランスを取りながら周りを見回した。
The topic of conversation has disappeared.	会話の話題は消えた。
Did you try on another dress?	別のドレスを試着しましたか？
This is the largest building in the village.	これは村で最大の建物です。
This city is a thriving metropolis.	この都市は繁栄している大都市です。
The inventor was a skilled mechanic.	発明者は熟練した整備士でした。
The job was very difficult.	その仕事はとても大変でした。
The world economy is slowing down.	世界経済は減速しています。
The man is looking at you	男はあなたを見ています。
The rug from that trip is in the closet.	その旅行からの敷物はクローゼットの中にあります。
A closely related species is the panda.	密接に関連する種はパンダです。
This medicine is said to work very quickly.	この薬は非常に速く効くと言われています。
It is easiest to cut after cooking.	調理後に切るのが一番簡単です。
Learn to love yourself.	自分を愛することを学ぶ。
The custom was disliked by the authorities.	その習慣は当局によって嫌われた。
He was about to leave when his friend stopped him.	彼の友人が彼を止めたとき、彼は去ろうとしていました。
I found him a difficult person to please.	私は彼が喜ばせるのが難しい人だと気づきました。
Now, how is the price different from the original price?	さて、価格は元の価格とどう違うのですか？
The city is known for its parks.	街は公園で知られています。
There are few visitors in the village.	村には訪問者がほとんどいません。
The team plans to demolish the old building next month.	チームは来月古い建物を取り壊す予定です。
Areas with cool summers have a warmer climate.	夏が涼しい地域は、より温暖な気候です。
The lights were dimmed so that they could start dancing.	二人が踊り始めることができるように、ライトは暗くなりました。
The festival included songs, dances and music.	フェスティバルには、歌、踊り、音楽が含まれていました。
A good diet means a healthy body.	良い食事は健康な体を意味します。
Many believe this is a very poor design.	多くの人は、これはとても貧弱なデザインだと信じています。
Dust and dirt collect in every corner and gap.	ほこりや汚れが隅々や隙間に集まります。
Her husband was tall, dark and handsome.	彼女の夫は背が高く、暗くてハンサムでした。
The influx of migrant workers can overwhelm the village.	移民労働者の流入は、この村を圧倒する恐れがあります。
Many people work in this company.	この会社にはたくさんの人が働いています。
Water is a valuable product.	水は貴重な商品です。
A dark shape that looked vague in the moonlight moved.	月明かりの下でぼんやりと見える、暗い形が動いた。
Bank cartels utilize the national economy.	銀行のカルテルは国の経済を利用しています。
The baby was awake and laughing.	赤ちゃんは目を覚まして笑っていました。
Yeah, that's good.	ええ、それは良いです。
Many people have left the community.	人々は大勢でコミュニティを去りました。
A federal grand jury charged the suspect last month.	連邦大陪審は先月容疑者を起訴した。
You must take this opportunity.	この機会を利用しなければなりません。
The wind was blowing from the beach.	海岸から風が吹いていました。
Make sure the casserole dish is oven proof.	キャセロール皿がオーブンプルーフであることを確認してください。
For the old woman, this was not a chore.	老婆にとって、これは雑用ではありませんでした。
The abandoned house became ominously gloomy.	廃屋は不吉に陰気になりました。
In winter, the mountains are covered with snow.	冬は山が雪に覆われます。
The policeman warned the boy.	警官はその少年に警告した。
Trees are measured in feet or yards.	木はフィートまたはヤードで測定されます。
The building is several stories high.	建物は数階建てです。
She managed to travel with the taxpayer's money.	彼女はなんとか納税者のお金で旅行した。
She uses what she learned here.	ここで学んだことを使用してください。
She takes the lemon out of the fridge.	レモンを冷蔵庫から取り出してください。
The battle broke out.	戦いが勃発した。
I found him online.	私は彼をオンラインで見つけました。
The inhabitants there don't like foreigners.	そこの住民は外国人が好きではありません。
Agency business recommendations are taken seriously	代理店のビジネスに関する推奨事項は真剣に受け止められています
The young man slowly entered and picked up the bottle.	若い男はゆっくりと入って、ボトルを手にした。
After being plagiarized, the author's credibility was compromised.	盗用された後、作者の信頼性が損なわれました。
The sun did not give warmth.	太陽は暖かさを与えませんでした。
His policy is destined to fail.	その方針は失敗する運命にあります。
They believe that people cannot be lonely and happy.	彼らは人々が孤独で幸せになることはできないと信じています。
He showed how the device works.	彼はデバイスがどのように機能するかを示しました。
His wife ran inside, crying for help.	彼の妻は助けを求めて泣きながら中を走りました。
Many people need food.	多くの人が食糧を必要としています。
This proves that the states are different.	これは、状態が異なることを証明しています。
His ambition has always exceeded his abilities.	彼の野心は常に彼の能力を超えてきました。
Where does the dust come from?	ほこりはどこから来るのですか？
He received the award in a humble atmosphere.	彼は謙虚な空気で賞を受け取った。
This machine cuts plastic, paper, metal and wood.	この機械は、プラスチック、紙、金属、木材を切断します。
It was just great.	それは単に素晴らしかった。
Turn on the jalousie shutter.	ジャロジーシャッターをオンにします。
Young members of the community gathered around her.	コミュニティの若いメンバーが彼女の周りに集まりました。
Please use a pencil.	鉛筆を使ってください。
She was a great cook, but she was a terrible employer.	彼女は素晴らしい料理人でしたが、ひどい雇用主でした。
Do you think marriage is overrated these days?	最近結婚は過大評価されていると思いますか？
She removes the wire.	ワイヤーを外します。
The moon is a planet.	月は惑星です。
He wrote this detail in his diary.	彼は日記にこの詳細を記しました。
The waves hit their side.	波は彼らの側に衝突した。
Growing a tree is not as easy as it looks.	木を育てるのは見た目ほど簡単ではありません。
He filled the kettle with water.	彼はやかんを水で満たした。
A new lighting system has been installed in the mall.	モールには新しい照明システムが設置されました。
All humans have a duty to protect the earth.	すべての人間には地球を守る義務があります。
The two men stood silently and were fascinated.	二人の男は黙って立っていて、魅了されました。
Ethical concerns have been raised.	倫理的な懸念が提起されています。
The judge gave up the order.	裁判官は命令をあきらめた。
They were as fragile as rotating glass.	それらは回転ガラスのように脆弱でした。
His classmates were happy with him.	彼のクラスメートは彼に満足していた。
Additional investigation is needed.	追加の調査が必要です。
The next day she was still dreaming of him.	翌日、彼女はまだ彼を夢見ていました。
Therefore, the second criterion is adopted.	したがって、2番目の基準が採用されます。
He has a strange name.	彼は変わった名前を持っています。
She says she is always vigilant.	彼女は常に警戒を続けると言います。
The smell of the earth filled his nose.	地球の匂いが彼の鼻を満たしました。
However, they were generally perceived as poor performers.	しかし、一般的に彼らはパフォーマンスの悪い人として認識されていました。
The factory is completely abandoned.	工場は完全に廃墟となった。
The chamber is in the attic.	チャンバーは屋根裏部屋の中にあります。
Jump to the ground.	地面にジャンプします。
He spent time guessing what others were thinking.	彼は他の人が何を考えているかを推測することによって時間を過ごしました。
Children have the right to public education.	子供には公教育を受ける権利があります。
The land was abundant and cheap here.	ここは土地が豊富で安かったです。
I was shot dead by a policeman.	私は警官に射殺された。
She didn't spend the day at home.	彼女は家で一日を過ごしていませんでした。
His search continued into the night.	彼の捜索は夜まで続いた。
His moist lips caressed her.	彼のしっとりとした唇は彼女を愛撫した。
The castle was covered in fog.	城は霧に包まれていた。
The fire was hot and he could hardly breathe.	火は熱く、彼はほとんど呼吸できなかった。
Eventually, the informal protest was disbanded by police.	最終的に、非公式の抗議は警察によって解散された。
She calmly endured the trials.	彼女は冷静に試練に耐えた。
Some items can only be found here.	一部のアイテムはここでしか見つかりません。
They fought and fled across the desert.	彼らは戦い、砂漠を越えて逃げました。
She claimed it was a miracle.	彼女はそれが奇跡だと主張した。
They first met in college.	彼らは大学で最初に会った。
During the famine, the health of society declined rapidly.	飢饉の間、社会の健康は急速に衰えました。
They postponed to the cafeteria.	彼らは食堂に延期した。
There were few mourners this year.	今年は会葬者が少なかった。
She believes the government should play an active role.	彼女は政府が積極的な役割を果たすべきだと信じています。
Scientists are studying different types of orphans.	科学者はさまざまな種類の孤児を研究しています。
My friend was staring at me hard.	私の友人は私を激しく見つめていました。
Hybrid vehicles have several advantages.	ハイブリッド車にはいくつかの利点があります。
Traditional families usually practice patrilineal offspring.	伝統的な家族は通常、父系の子孫を実践します。
He stared at the graffiti.	彼は落書きを見つめた。
My eyelids have become heavier.	まぶたが重くなった。
Eggs can be omitted if desired.	必要に応じて卵を省略できます。
It snows on the ground and it's colder than usual!	地面に雪が降り、いつもより寒い！
Water flows through the river from one place to another.	水はある場所から別の場所へと川を流れます。
Who knows where he came from?	彼がどこから来たのか誰が知っていますか？
The man holds his hand and stays at the bedside.	男は手を握ってベッドサイドにとどまります。
I heard the sound of the piano.	ピアノの音が聞こえた。
Overview of the beast's head	獣の頭の概要
Experts in the field find employment and success.	当技術分野の熟練者は、雇用と成功を見出します。
He argued that online services were convenient.	彼は、オンラインサービスは便利だと主張した。
The country supplies a significant portion of the international market.	国は国際市場のかなりの部分を供給しています。
She has never seen me play soccer.	彼女は私がサッカーをするのを見たことがない。
I need hot water.	お湯が必要です。
This temple is considered sacred.	この神殿は神聖なものと見なされています。
The voice lasts long after the words disappear.	言葉が消えた後もずっと、声は長続きします。
Water in the atmosphere regulates the Earth's climate.	大気中の水は地球の気候を調節します。
His education began in a small rural school.	彼の教育は小さな田舎の学校で始まりました。
They are making a documentary about the civil war.	彼らは内戦に関するドキュメンタリーを作っています。
He lost his temper and landed in prison.	彼は気性を失い、刑務所に上陸した。
Are the children fed?	子供たちは養われていますか？
Cut and the steak was very delicious.	カットして、ステーキはとても美味しかったです。
The cook needs to cut the vegetables in half.	料理人は野菜を半分に切る必要があります。
This shows how close this problem is to home.	これは、この問題がどれだけ家に近いかを示しています。
There was an antique map on the wall.	壁にはアンティークの地図が飾られていました。
The coach left with a bitter feeling.	コーチは苦い気持ちで去った。
The picture was beautiful.	絵はきれいでした。
If you want to talk to the mayor, go there.	市長と話をしたいならそこへ行ってください。
They sold their tickets to the passengers.	彼らは乗客に切符を売った。
John tried to tell his sister about the project.	ジョンは妹にそのプロジェクトについて話そうとした。
It is currently functioning as a national symbol.	現在、国家のシンボルとして機能しています。
The moment has finally arrived.	ついにその瞬間が到来した。
Wake up before dawn.	夜明け前に目を覚まします。
The boat sank.	ボートは沈んだ。
Demagogue leads polls.	デマゴーグが世論調査をリードしています。
They extracted gold from the river.	彼らは川から金を抽出しました。
The wedding was held at the palace.	結婚式は宮殿で行われました。
The bathroom was clean and had pink tile grout.	バスルームはきれいで、ピンクのタイルグラウトが付いていました。
The bad guys turned to the twins.	悪者は双子の方を向いた。
He studied hard to become a doctor.	彼は医者になるために一生懸命勉強した。
She had a wallet.	彼女は財布を持っていた。
Concrete is most often used to build the foundation of a building.	コンクリートは、建物の基礎を構築するために最もよく使用されます。
The artist first creates a new abstract design.	アーティストはまず、新しい抽象的なデザインを作成します。
We fell asleep after tea.	私たちはお茶の後に眠りについた。
This island is known as the birthplace of the revolution.	この島は革命の発祥の地として知られています。
The pool is the centerpiece of this resort.	プールはこのリゾートの目玉です。
Follow this recipe carefully.	このレシピに注意深く従ってください。
She can swim very fast.	彼女はとても速く泳ぐことができます。
It is not uncommon for women to wear trousers.	女性がズボンを着用することは珍しいことではありません。
Birds gathered in the sky.	鳥は空に集まった。
I will not argue with you.	私はあなたと議論しません。
The debate broke out.	議論が勃発した。
There are a huge number of passengers here.	ここには膨大な数の乗客がいます。
Politicians attributed the defeat to the party's internal conflict.	政治家は敗北を党の内紛に帰した。
Many stars can be seen in the night sky.	夜空にはたくさんの星が見えます。
The baby was staring into his eyes.	赤ちゃんは目を大きく見つめていました。
He does nothing but defeat you.	彼はあなたを倒す以外に何もしません。
Hang a good place mat on the wall.	壁に良いランチョンマットを掛けます。
The wise old man heard the horse approaching.	賢い老人は馬の接近を聞いた。
May you live longer and be happy!	あなたが長生きして幸せになりますように！
How long ago did you last meet?	最後に会ったのはどれくらい前ですか？
The country was greatly affected by the war.	国は戦争の影響を大きく受けました。
The results of this study suggest that patients need to exercise.	この研究の結果は、患者が運動する必要があることを示唆しています。
For skillful workers, day-to-day work was not boring.	巧みな労働者にとって、日常業務は退屈ではありませんでした。
You can find out when someone is lying.	あなたは誰かがいつ嘘をついているのかを知ることができます。
Would you like to go for a walk?	お散歩に行きませんか？
This waterfall runs on a cliff.	この滝は崖の上に流れています。
He whispered the answer to my ears.	彼は私の耳に答えをささやいた。
They often have brown fur.	彼らはしばしば茶色の毛皮を持っています。
Endangers wildlife and human life.	野生生物と人間の生命を危険にさらします。
Companies need to keep tax records.	企業は税務上の記録を保持する必要があります。
We like to work on weekends.	私たちは週末に働くのが好きです。
There is a hot spring a few miles down the trail.	トレイルを数マイル下ったところに温泉があります。
The expedition is well prepared.	遠征は十分に準備されています。
The charges against the businessman have been withdrawn.	ビジネスマンに対する告訴は取り下げられました。
Rub the butter.	バターをこすります。
He claimed to be allowed to speak.	彼は話すことを許されると主張した。
This room gives off the best light in the house.	この部屋は家の中で最高の光を放ちます。
I have to attend the fundraising event tomorrow.	明日はその募金イベントに参加しなければなりません。
The scent of butter wrapped her senses.	バターの香りが彼女の五感を包み込んだ。
I'm going to see the cliff.	崖を見に行きます。
The party and its members actively campaigned for social change.	党とそのメンバーは、社会変革のために活発にキャンペーンを行った。
You need to track down the cause of the leak.	リークの原因を追跡する必要があります。
He parked his old car in front of the bank.	彼は古い車を銀行の前に駐車した。
I knew they would eventually catch me.	私は彼らが最終的に私を捕まえることを知っていました。
Here you can see two contrasting views.	ここでは、2つの対照的なビューを見ることができます。
This is a wonderful stone.	これは素晴らしい石です。
The thief claimed to be pious.	泥棒は敬虔だと主張した。
Currently, most cities ban the use of cars from the center.	現在、ほとんどの都市では、中心部からの車の使用が禁止されています。
Production cuts have been approved.	減産が承認されました。
Do only your job.	あなたの仕事だけをしてください。
In the end, she succeeded.	結局、彼女は成功した。
The sentence contains seven idioms.	文には7つのイディオムが含まれています。
The word "not" is placed correctly.	「not」という単語は正しく配置されています。
You can find ways to minimize the risk.	リスクを最小限に抑える方法を探すことができます。
He told the story in graphic details.	彼はその話をグラフィックの詳細で語った。
Please visit the library frequently.	頻繁に図書館を訪れてください。
I like fluffy eggs.	ふわふわの卵が好きです。
When the glass hit the floor, it shattered.	ガラスが床にぶつかると粉々になった。
This is the bedroom we move to.	これは私たちが移動する寝室です。
The truck ran on his foot.	トラックが彼の足を走った。
This flower is elastic and strong.	この花は弾力性があり強いです。
The sides of the mountain were extremely steep here.	ここでは山の側面が著しく急勾配でした。
These images had to be stored somewhere safe.	これらの画像は、どこか安全な場所に保存する必要がありました。
Bicycles are most convenient for short trips.	自転車は短い旅行に最も便利です。
I poured the milk into a coffee cup.	ミルクをコーヒーカップに注ぎました。
She receives her salary in cash.	彼女は給料を現金で受け取ります。
Children are wearing winter clothes.	子供たちは冬服を着ています。
There were three more problems.	さらに3つの問題が発生していました。
Calm down, he is sleeping.	落ち着いて、彼は眠っています。
Oddly enough, fewer people now read poetry.	奇妙なことに、今では詩を読む人は少なくなっています。
Parasites propagate by spawning.	寄生虫は産卵によって繁殖します。
The river is just a short walk from my house.	川は私の家から歩いてすぐです。
Tropical forests once covered a large area of ​​the region	熱帯林はかつてこの地域の広い地域を覆っていました
Turn off the radio!	ラジオを消して！
Two years later, his insurance company finally paid.	2年後、彼の保険会社はついに支払いを済ませました。
Children are feeding ducks.	子供たちはアヒルに餌をやっています。
You will be an important figure in the community.	あなたはコミュニティの重要人物になります。
She blushed very much.	彼女はとても顔を赤らめた。
Few people in the world are deprived of medical care.	世界中で医療を奪われている人はほとんどいません。
The child must be constantly monitored.	子供は常に監視されなければなりません。
The army used cunning tactics to defeat the country's army.	その軍隊は国の軍隊を打ち負かすために狡猾な戦術を使用しました。
She really didn't like being in the classroom.	彼女は本当に教室にいるのが好きではありませんでした。
Congress has approved all the laws.	議会はすべての法律を承認しました。
After dinner, he planned the day.	夕食後、彼は一日の計画を立てました。
Her eyes looked straight at his face.	彼女の目は彼の顔をまっすぐに見た。
Tea is small, but not sweet.	お茶は小さいですが、甘くはありません。
Accepting the inevitable, he left himself to his destiny.	避けられないことを受け入れて、彼は自分の運命に身を任せた。
Imagine an airplane flying in space.	飛行機が宇宙を飛んでいるところを想像してみてください。
A hammer and an ax racket filled the air.	ハンマーと斧のラケットが空気を満たしました。
He drank deeply from the glass.	彼はグラスから深く飲んだ。
She may need medicine.	彼女は薬が必要かもしれません。
One of my first memories is dance.	私の最初の思い出の1つはダンスです。
The midday sun set and the temperature soared.	真昼の太陽が沈み、気温が急上昇しました。
Buy the best quality you can afford.	余裕のある最高の品質を購入してください。
An endless row of books, like a museum book.	博物館の本のように、無限の本の列。
I will stand in front of you and tell the truth.	私はあなたの前に立って真実を語ります。
The rain returned to the dry land.	雨は乾いた大地に戻った。
Toddlers can master this skill very quickly.	幼児はこのスキルを非常に早く習得することができます。
The boat was against the waves.	ボートは波に逆らっていた。
One of the young students recently lost his mother.	若い生徒の一人は最近母親を亡くしました。
They used the product more.	彼らはその製品をもっと使いました。
Pits and cracks mark the surface of the road.	ピットと亀裂が道路の表面をマークします。
This year is also the time.	今年もその時期です。
One of the molecules that our body makes is a coenzyme.	私たちの体が作る分子の一種は補酵素です。
Dozens of people attended.	何十人もの人が出席しました。
He slipped the aluminum pan into the bottom.	彼はアルミ鍋を底に滑り込ませた。
There is no way to distinguish between the two.	2つを識別する方法はありません。
The dictator was banished by a coup.	独裁者はクーデターによって追放されました。
The couple had another child.	その夫婦にはもう一人の子供がいた。
An illegal war is imminent.	違法な戦争が迫っています。
Avoid passing through forks.	フォークを通過することは避けてください。
This tendency was common all over the world.	このような傾向は世界中で一般的でした。
Grace was the eldest son of her brother.	グレースは彼女の兄弟の長男でした。
There are rumors that a tiger hideout is nearby.	虎の隠れ家が近くにあるという噂があります。
The baby is his outstretched arm.	赤ちゃんは彼の伸ばした腕です。
The smaller of the two monkeys grabbed the fruit.	2匹のサルのうち小さい方が果物をつかみました。
Colonists have been accused of destroying local culture.	植民者は地元の文化を破壊したと非難されています。
They were clearly trying to surpass each other.	彼らは明らかにお互いを凌駕しようとしていました。
Sarah was distant, quiet and moody.	サラは遠く、静かで、不機嫌でした。
The Conservative Party has won a seat in parliament.	保守党は議会の議席を獲得した。
He revised the plan.	彼はその計画を修正した。
He drank green tea with a terrible sigh.	彼はひどくため息をつきながら緑茶を飲みました。
His wife asked him not to leave her.	妻は彼に彼女を残さないように頼んだ。
It's been a while.	少し経ちました。
It had a pungent scent.	刺激的な香りがしました。
The team made a strong effort last year.	チームは昨年、力強い努力をしました。
He remained terribly shivering.	彼はひどく震えたままでした。
The food is cheap and delicious.	食べ物は安くて美味しいです。
The sea was shining brightly under the bright summer sun.	明るい夏の太陽の下、海は明るく輝いていた。
They had little choice but to obey.	彼らは従う以外に選択肢がほとんどありませんでした。
Students who want to go abroad must study hard.	海外に行きたい学生は一生懸命勉強しなければなりません。
Violent demonstrations here have been going on for weeks.	ここでの暴力的なデモは何週間も続いています。
He moved his index his finger in a circle.	彼は人差し指を円を描くように動かした。
There is a lot of evidence of evolution on Earth.	地球上には、進化の証拠がたくさんあります。
The program will run automatically.	プログラムは自動的に実行されます。
He rolled and opened his eyes.	彼は転がって目を開けた。
I just forgot the meeting.	私は単に会議を忘れました。
The twin babies were taking a nap.	双子の赤ちゃんは昼寝をしていました。
The soldiers wore helmets with visors.	兵士たちはバイザー付きのヘルメットをかぶっていました。
They followed the route shown on the map.	彼らは地図に示されているルートをたどった。
He hates it when she isn't there.	彼女がいないとき、彼はそれを嫌います。
When the delegation arrived, they got off their carriage.	代表団が到着したとき、彼らは彼らの馬車から降りました。
Next, soak the strawberries in chocolate.	次に、イチゴをチョコレートに浸します。
I don't want anyone to follow me.	誰かが私をフォローしてほしくない。
The young man was tall and muscular.	その青年は背が高くて筋肉質だった。
My grandfather died last week.	私の祖父は先週亡くなりました。
Her skirt clung to her leg.	彼女のスカートは彼女の足にしがみついた。
You need a machine to find minerals.	鉱物を見つけるには、機械が必要です。
They parasitize the soil.	それらは土壌に寄生します。
It's time to start thinking about the future.	未来を考え始めた時です。
There is evidence that people in this area ate Armajiro.	この地域の人々がアルマジロを食べたという証拠があります。
Use your brain.	あなたの脳を使用してください。
What happens to happiness when you run out of money?	お金がなくなると幸せはどうなりますか？
The town was known for its poets.	町は詩人で知られていました。
The classes were divided into 5 groups.	クラスは5つのグループに分けられました。
You have to learn to play according to the rules!	あなたはルールに従って遊ぶことを学ばなければなりません！
The poor punished the rich.	貧しい人は金持ちを罰した。
The children were full of energy.	子供たちは元気いっぱいでした。
A magnificent river that stretches for centuries.	何世紀にもわたって広がる雄大な川。
Tollhouses accept many payment methods.	料金所は多くの支払い方法を受け入れます。
I am a doctor, not a philosopher.	私は医者であり、哲学者ではありません。
Forests have been cleared to meet the demand for paper.	森林は紙の需要を満たすために皆伐されました。
So keep this in mind.	したがって、これを覚えておいてください。
Many people were gathering at the funeral.	葬式には大勢の人が集まっていた。
He expressed himself clearly.	彼ははっきりと自分を表現した。
She said we could do without this noise.	私たちはこの騒音なしでできると彼女は言った。
Waste is harmful to human health.	廃棄物は人の健康に有害です。
Many movies are displayed on the big screen.	多くの映画が大画面に表示されます。
These politicians need to be restrained.	これらの政治家は抑制される必要があります。
I couldn't see the tree.	木は見えませんでした。
The fire hose extinguishes the fire.	消火ホースは火を消します。
Where do you buy eggs?	どこで卵を買いますか？
He raised his weapon.	彼は武器を上げた。
In much of the world, people are dying from hunger.	世界の多くで、人々は飢餓で死にかけています。
In the language, they are divided phonetically.	言語では、それらは音声的に分割されます。
She watched the limousine turn the corner.	彼女はリムジンが角を曲がるのを見ていた。
She couldn't wait for the lecture to begin.	彼女は講義が始まるのを待ちきれなかった。
The smelt population has declined sharply due to pollution.	ワカサギの個体数は汚染のために急激に減少しました。
Their bodies are well developed.	彼らの体はよく発達しています。
This soup is salty.	このスープは塩辛いです。
He nodded violently.	彼は激しくうなずいた。
Fruits and vegetables are sold cheaply here.	果物や野菜はここで安く売られています。
do not know.	わからない。
They were an early ruler society.	彼らは初期の支配者の社会でした。
His gaze was fixed to his work of art.	彼の視線は芸術作品に固定されていました。
Trees were the main source of food.	木は主な食料源でした。
A large amount of food was served.	食事は大量に出されました。
A beautiful ring has been excavated.	美しい指輪が発掘されました。
I saw him enter the building.	私は彼が建物に入るのを見た。
He suffered from jealousy throughout his life.	彼は生涯、嫉妬に悩まされていました。
The best products have their own selling points.	最高の製品には独自のセールスポイントがあります。
The death toll is steadily increasing.	死者数は着実に増加しています。
She is worried that she will make them black.	彼女はそれらを黒くするのではないかと心配しています。
My new shoes are flat.	私の新しい靴は平らです。
Metals are usually stronger and harder than ceramics.	金属は通常、セラミックよりも強くて硬いです。
Cover and cook until the rhubarb is tender.	ルバーブが柔らかくなるまで蓋をして調理します。
These materials are harvested every year.	これらの材料は毎年収穫されます。
No jobs available.	利用できる仕事はありません。
He liked listening to music.	彼は音楽を聴くのが好きだった。
He goes down a rocky hillside.	岩だらけの山腹を下ります。
Save water.	水を節約します。
New roads are needed to connect the isolated villages.	孤立した村を結ぶために新しい道路が必要です。
They must not go through this town.	彼らはこの町を通り抜けてはならない。
The solvent dissolves fats and oils.	溶剤は油脂を溶かします。
Thousands of refugees have fled the continent.	何千人もの難民が大陸から逃げました。
The photographer leans forward.	写真家は身を乗り出します。
The shades of red and green at sunset were beautiful.	夕焼けの赤と緑の色合いが綺麗でした。
She relaxed on her pillow.	彼女は枕でリラックスした。
The location was very strategically important.	場所は非常に戦略的に重要でした。
Their rhythm was stable and unwavering.	彼らのリズムは安定していて、揺るぎないものでした。
Ancient animals once roamed the area.	古代の動物はかつてこの地域を歩き回っていました。
There was active activity.	活発な活動がありました。
The stars are very beautiful tonight.	今夜は星がとても美しいです。
The fish are swimming in a pool of green algae.	魚は緑藻のプールで泳いでいます。
I don't want to see another suggestion today.	今日は別の提案を見たくありません。
They are also dry.	彼らも乾燥しています。
Candidates are rumored to be ill.	候補者は病気であると噂されています。
Students insisted on taking the exam themselves.	学生は自分で試験を受けると主張した。
The old woman was sitting on the balcony and knitting.	老婆はベランダに座って編み物をしていた。
Works constructed by humans reflect their character.	人間によって構築された作品は、彼らの性格を反映しています。
To call the law unjust is to put it gently.	法を不当と呼ぶことはそれを穏やかに置くことです。
Our team is defeating them.	私たちのチームは彼らを打ち負かしています。
There are many attractions.	たくさんのアトラクションがあります。
She said she hates snakes.	彼女はヘビが嫌いだと言った。
The result should be pretty good.	結果はかなりおいしいはずです。
There are accidents every day at this intersection.	この交差点では毎日事故があります。
She remembered wanting to say goodbye.	彼女はさよならを言いたかったことを思い出した。
She sends lettuce and tomatoes to her house.	彼女の家にレタスとトマトを送ってください。
Some children have never learned to read or write.	何人かの子供は読み書きを学んだことがありません。
The underground tunnel was long but safe.	地下トンネルは長かったが安全だった。
There was a cartoon hippo on his cushion.	彼のクッションには漫画のカバがいた。
The statue was erected in honor of the harvest.	像は収穫に敬意を表して建てられました。
The baby was taken to bed.	赤ちゃんはベッドに運ばれました。
She was bored, lethargic and tired.	彼女は退屈で、無気力で、疲れを感じました。
She vaguely passed four hours.	ぼんやりと4時間が過ぎました。
That was the last straw.	それが最後の藁でした。
After decades of planning, a new stadium has opened.	何十年にもわたる計画の後、新しいスタジアムがオープンしました。
People waved as the boat was pulled off the shore	ボートが岸から引き離されると、人々は手を振った
Slowly walk down the aisle and smell the funny scent.	通路をゆっくりと進み、面白い匂いを嗅ぎましょう。
Rumors were circulating about this eccentric man.	この奇行な男については噂が飛び交っていた。
He gave her a wine list.	彼はワインリストを彼女に渡しました。
This was made possible by the development of computers	これはコンピューターの開発によって可能になりました
He walked towards the car with a violin case.	彼はバイオリンケースを持って車に向かって歩いた。
He cools the bread in a rack.	パンをラックで冷まします。
Some governments do this more than others.	一部の政府は他の政府よりもこれを行っています。
She feels better as she goes home.	彼女は家に帰ったので気分が良くなった。
They couldn't save anyone.	彼らは誰も救うことができませんでした。
The spacecraft engine has stopped functioning.	宇宙船のエンジンは機能を停止しました。
The elderly were grazing cows.	高齢者は牛を放牧していた。
Many villagers have moved to the city.	多くの村人が街に引っ越しました。
Please give me the soup.	スープを渡してください。
Our representatives were offered a free guided tour of the city.	私たちの代表者には、市内の無料ガイド付きツアーが提供されました。
Make sure these nuts are fresh.	これらのナッツが新鮮であることを確認してください。
The audience applauded loudly.	聴衆は大声で拍手喝采した。
We are pretty close, but still 2 kilometers apart.	私たちはかなり近いですが、それでも2キロ離れています。
We had to evacuate from the farm.	私たちは農場から避難しなければなりませんでした。
Ice cream causes backflow.	アイスクリームは逆流を引き起こします。
And his business failed.	そして、彼のビジネスは失敗しました。
Separate the eggs.	卵を分離します。
We can only expect our great nation to prosper.	私たちの偉大な国が繁栄することを期待することしかできません。
Engineers have begun efforts to build new roads.	エンジニアは新しい道路を作る努力を始めました。
He wobbled from side to side.	彼は左右にぐらついた。
Local trains don't have many options.	地元の電車はあまり選択肢がありません。
It takes too long.	それには時間がかかりすぎます。
The cottage has been on the market for some time.	コテージはしばらくの間市場に出ていました。
The government is working to protect the population.	政府は人口を保護するために働いています。
With the advent of smartphones, mobile games have changed completely.	スマートフォンの登場により、モバイルゲームは一変しました。
They wore boots to help their work.	彼らは彼らの仕事を助けるためにブーツを履いていました。
There was a pause as the man considered this.	男性がこれを考慮したので、一時停止がありました。
She had black hair, green eyes, and lineless features.	彼女は黒い髪、緑色の目、そして線のない特徴を持っていました。
What does she need to think about?	彼女は何を考えている必要がありますか？
Poachers were responsible for the loss of rhinos.	密猟者はサイの喪失に責任がありました。
Most people supported the plan.	ほとんどの人がその計画を支持した。
The leaves slowly fell from the tree.	葉は木からゆっくりと落ちました。
We should encourage riots, but we should not participate.	私たちは暴動を助長するべきですが、参加するべきではありません。
Scientists used a microscope to discover the nucleus.	科学者たちは顕微鏡を使って原子核を発見しました。
Cut the vegetables using a julienne peeler.	千切りの皮むき器を使って野菜を切ります。
The viceroy stretched his leg.	副王は足を伸ばした。
My company is losing money.	私の会社はお金を失っています。
Some of the information revealed.	明らかにされる情報の一部。
They walked silently for an hour.	彼らは黙って1時間歩いた。
I am learning woodworking.	私は木工を学んでいます。
His house was surrounded by high walls.	彼の家は高い壁に囲まれていた。
It looked very simple at the time.	当時はとてもシンプルに見えました。
Suddenly he stood up.	突然、彼は立ち上がった。
He must have been in love very deeply.	彼はとても深く恋をしていたに違いありません。
He ate too much junk food.	彼はジャンクフードを食べすぎた。
He was watching carefully what would happen next.	彼は次に何が起こるかを注意深く見守っていた。
Many of these creatures are in this remote area.	これらの生き物はこの遠隔地にたくさんいます。
Several modes of transportation are available.	いくつかの輸送形態が利用可能です。
Byron kept his silence, looking at him with an expressionless face.	バイロンは無表情な顔で彼を見ながら沈黙を守った。
Please do not talk during the test.	テスト中は話さないようにしてください。
The pond near the fortress was full of algae.	要塞近くの池は藻でいっぱいでした。
People ran away from the burning house.	人々は燃えている家から逃げました。
The passersby laughed a lot.	通りすがりの人は大笑いしました。
A festive day featuring feasts and dances.	祝宴と踊りが特徴のお祝いの日。
She boiled the eggs before starting her work.	彼女は仕事に取り掛かる前に、卵を茹でました。
The street is illuminated by electricity.	通りは電気で照らされています。
The population is mainly composed of matchstick men and women.	人口は主にマッチ棒の男性と女性で構成されています。
Embedded in this lake is an island bordered by trees.	この湖に埋め込まれているのは、木々に縁取られた島です。
He drank wine and left.	彼はワインを飲んで去った。
Tanks rampaged around the city.	戦車は街中を暴れ回った。
He parked in a deserted fire station.	彼は人けのない消防署に駐車した。
The numbers have been edited from various sources.	数字はさまざまな情報源から編集されました。
A glittering silver sword was in her hand.	キラリと光る銀の剣が彼女の手にあった。
So that's all.	ですから、これですべてです。
Pick up some coins and drop them in a bag.	コインをいくつか拾い、バッグに落とします。
The captain slept in his only cabin.	キャプテンは彼の唯一のキャビンで眠りました。
The small hideout was immediately closed.	小さな隠れ家はすぐに封鎖されました。
The sun was shining through the leaves.	葉の間から太陽が輝いていました。
His thin voice was faint.	彼の細い声はかすれた。
The soldiers spoke as if the war was over.	兵士たちは戦争が終わったかのように話しました。
His political status has declined in recent years.	彼の政治的地位は近年衰退している。
There was a lot of noise.	騒ぎが多かった。
These countries share many cultural similarities.	これらの国々は多くの文化的類似点を共有しています。
Can you get to that legendary paradise?	その伝説の楽園にたどり着くことができるでしょうか。
Pammy fell asleep at 6 pm.	パミーは夕方6時に眠りに落ちました。
Half-Dan was covered with another blanket.	ハーフダンは別の毛布で覆われていました。
Each jar contains onions.	各瓶には玉ねぎが入っています。
Her pain was much worse than she expected.	痛みは彼女が予想していたよりはるかにひどかった。
His appointment as director has become permanent.	ディレクターとしての彼の任命は恒久的になりました。
They do not continue their investigation.	彼らは調査を継続しません。
Do not hurt this animal.	この動物を傷つけないでください。
Write your name on a piece of paper.	紙にあなたの名前を書いてください。
Police asked the residents to stay indoors.	警察は住民に屋内に留まるように求めた。
The criminal suspect repeatedly denied feeling guilty.	犯罪容疑者は繰り返し罪悪感を否定しました。
This restaurant is not worth the candles.	このレストランはろうそくの価値がありません。
The baby cried greedily.	赤ちゃんは貪欲に泣きました。
She sobbed quietly.	彼女は静かにすすり泣きました。
A fierce battle was fought on the street.	通りで激しい戦いが繰り広げられた。
Please forgive me.	お許しください。
You need to be solid with them.	あなたは彼らとしっかりしている必要があります。
I was the first to line up at checkout.	私はチェックアウトで最初に並んでいました。
Schools rely on donations.	学校は寄付に依存しています。
The farmer kept working calmly.	農夫は落ち着いて働き続けた。
The team captain led the attack.	チームのキャプテンが攻撃を主導しました。
Some people start "sneezing" when their oxygen levels drop.	酸素レベルが下がると、「くしゃみ」を始める人もいます。
Seni also looked around and listened.	セニも周りを見回して聞いていた。
She once sat looking at the sea.	彼女はかつて海を見ながら座っていた。
Poor working conditions lead to reduced productivity.	劣悪な労働条件は生産性の低下につながります。
The side of the flow was high at once	流れの側面は一気に高かった
The discussion from both sides was very emotional.	双方からの議論は非常に感情的でした。
There was a red clay path leading to the gate.	門に通じる赤い粘土の小道がありました。
The air was warm and clumsy.	空気は暖かくて不器用でした。
The army has detected far more vehicles than they have.	軍隊は、自分たちの数をはるかに超える車両を検出しました。
There he learned that he had a granddaughter.	そこで彼は孫娘がいることを知りました。
Why do we have 10,000 gods?	なぜ私たちは1万の神を持っているのですか？
You need to practice carefully.	慎重に練習する必要があります。
This account has expired.	このアカウントは期限切れです。
You need to make sure that the crop is irrigated.	作物が灌漑されていることを確認する必要があります。
The captain is not so good in windy weather.	その船長は風の強い天気ではそれほど良くありません。
Leaders vowed to get rid of national corruption.	指導者は国の汚職を取り除くことを誓った。
The farmer believes in his spell.	農夫は彼の呪文を信じています。
Poor quality produce is on the market.	質の悪い農産物が市場に出回っています。
Is there any milk left?	ミルクは残っていますか？
They entered the cave one by one.	彼らは一つずつ洞窟に入った。
Do not use that phrase.	そのフレーズは使用しないでください。
Let him speak out.	彼に声を出させてください。
He moves from place to place.	彼は場所から場所へと移動します。
This country needs a solution for traffic jams.	この国は交通渋滞の解決策を必要としています。
Please move forward quickly!	早く、前進してください！
A pile of passports lay on the floor.	パスポートの山が床に横たわっていた。
A small aircraft crashed on a golf course.	小さな航空機がゴルフコースに墜落した。
A gas explosion shook the building.	ガス爆発が建物を揺さぶった。
Divide the mixture into 6 equal parts.	混合物を6つの等しい部分に分けます。
They collected trees from fallen trees.	彼らは倒木から木を集めました。
He inserted the key into the lock.	彼は鍵を錠に挿入した。
Both have been in the head of loggerhead turtles for 10 years.	両者は10年間アカウミガメの頭にいます。
He showed me the wrinkles in his pants.	彼はズボンのしわを見せてくれた。
Fried fish has a delicious tongue.	魚のフライは舌が美味しいです。
There were no major changes to the building.	建物に大きな変更はありませんでした。
We pulled up to a brightly lit house.	私たちは明るく照らされた家に引き上げました。
Writers and politicians drafted the manifesto.	作家と政治家はマニフェストを起草しました。
He was famous all over the world for his rare books.	彼は珍しい本で世界中に有名でした。
Walk straight.	まっすぐ歩きます。
The bear market has hit many business people hard.	クマ市場は多くのビジネスマンに大きな打撃を与えました。
A young celebrity was chased down the street.	若い有名人は通りを追いかけられました。
Introduce another element of uncertainty.	不確実性の別の要素を導入します。
I need 2 spoons of sugar.	砂糖をスプーン2杯必要です。
The jury pleaded guilty to the defendant.	陪審員は被告に有罪を認めた。
Occasionally showers were welcome.	時折シャワーは大歓迎でした。
He played chess with her during her vacation.	彼は休暇中に彼女とチェスをした。
Their voice was a pious tone.	彼らの声は敬虔な口調でした。
The journalist spent Field Day.	ジャーナリストはフィールドデーを過ごしました。
Recently, old women rarely go out.	最近、老婆が外に出かけることはめったにありません。
She remembers the legend her grandfather told her.	彼女は祖父が彼女に言った伝説を思い出します。
You have to go all.	あなたはすべて行かなければなりません。
The ions dissolved in salt water are sodium and chlorine.	塩水に溶けているイオンはナトリウムと塩素です。
His predictions continue to amaze scientists.	彼の予測は科学者を驚かせ続けています。
The prime minister met with a representative of the opposition.	首相は野党の代表と会談した。
The doctor says she will recover completely.	医者は彼女が完全に回復するだろうと言います。
They thought they had only three entries.	彼らは自分たちには3つのエントリーしかないと思っていました。
The mayor has been in office for five years.	市長は5年間在任しています。
Bring to a boil gently.	やさしく沸騰させます。
This country was built on a mountain skeleton.	この国は山の骨格の上に建てられました。
They do not accept this.	彼らはこれを受け入れません。
Rivers are known to be polluted.	河川は汚染されていることが知られています。
Athletes are always hungry for victory.	アスリートは常に勝利に飢えています。
This phone allows you to talk to foreigners.	この電話はあなたが外国の人々と話すことを可能にします。
The root cause is poverty.	根本的な原因は貧困です。
Honey is a sweet and delicious treat.	はちみつは甘くて美味しいおやつです。
This tent is sturdy and keeps you dry.	このテントは頑丈で、体をドライに保ちます。
Puma is a magnificent animal.	プーマは壮大な動物です。
For example, our diet needs to include more fruits and vegetables.	たとえば、私たちの食事には、より多くの果物や野菜を含める必要があります。
Three children were taken to the hospital.	3人の子供が病院に運ばれました。
I learned by myself.	私は自分で学びました。
He accused the newspaper of having prejudice.	彼は新聞が偏見を持っていると非難した。
The sentence was translated as follows:	文は次のように翻訳されました。
No one believed her story.	誰も彼女の話を信じませんでした。
He has been in jail for years.	彼は何年も刑務所にいる。
This building has an emergency ward.	この建物には救急病棟があります。
We climbed the hill to the Temple of the Snake.	私たちは丘を登って蛇の神殿に行きました。
Fresh orange juice has been enjoyed for centuries.	新鮮なオレンジジュースは何世紀にもわたって楽しんできました。
The forehead has also been cleaned and a new groove has appeared.	額もきれいになり、新しい溝が現れました。
All offices are well equipped.	すべてのオフィスは設備が整っています。
A warm and sweet scent drifted in his senses.	暖かくて甘い香りが彼の五感に漂いました。
You can also use celluloid film to make film.	セルロイドフィルムを使用してフィルムを作成することもできます。
All meals have a third course other than dessert.	すべての食事には、デザート以外の3番目のコースがあります。
The shirt is made of silk instead of cotton.	シャツは綿ではなく絹でできています。
Congress approved the bill in a landslide vote.	議会は地滑り投票で法案を承認した。
The dire condition of the embankment needs to be repaired.	堤防の悲惨な状態を修復する必要があります。
Acid rain from the factory is now polluting our rivers.	工場からの酸性雨が今や私たちの川を汚染しています。
Space travel is fascinating and dangerous.	宇宙旅行は魅力的で危険です。
And the night will be bright.	そして夜は明るくなるでしょう。
Polar bears are significantly in short supply.	ホッキョクグマは著しく不足しています。
The picture is hanging on one side.	絵は片側にぶら下がっています。
Leaders insisted on equality and respect.	指導者は平等と尊敬を主張した。
Put them in the freezer.	それらを冷凍庫に入れます。
If not protected, they will die.	保護されていない場合、彼らは死にます。
He published several best-selling books overnight.	彼は一夜にしてベストセラーになった本を何冊か出版しました。
Fishermen learned to catch fish in the waves.	漁師は波で魚を捕まえることを学びました。
He was very, very kind.	彼はとてもとても優しかった。
The local tourism office called attention.	地元の観光局は注意を促した。
He was a very handsome man.	彼はとてもハンサムな男でした。
How many glasses of milk did he drink?	何杯のミルクを飲みましたか？
This meal is rich in protein.	この食事はたんぱく質が豊富です。
Trees and plants are important to all of us.	木や植物は私たち全員にとって重要です。
Solar power is advancing.	太陽光発電は進歩しています。
Grab some hair clips and comb your hair.	いくつかのバレッタをつかみ、髪をとかします。
The soccer pitch was empty.	サッカーのピッチは空でした。
The woman was too young.	その女性は若すぎた。
She saw the blade fall to the kitchen floor.	刃が台所の床に落ちるのを見た。
She can only guess what it was.	それが何であったかを推測することしかできません。
He makes good use of puns.	彼は駄洒落をうまく利用しています。
Please do not march in that.	そのなたで行進しないでください。
These folk tales talk about heroes and villains.	これらの民話は、英雄と悪役について語っています。
The town grew up around the monastery.	町は修道院の周りで育ちました。
His wish has come true.	彼の願いは叶った。
A ball of dough is rolled between your hands.	生地のボールが手の間で転がされます。
Historians have different opinions about the cause.	歴史家は原因について意見が分かれています。
The complex machine could not detect the bacterial infection.	複雑なマシンは細菌感染を検出できませんでした。
This pollution has destroyed the entire industry.	この汚染は業界全体を破壊しました。
First, you need to get an awl.	まず、千枚通しを取得する必要があります。
Bears may appear in the mountains.	山にクマが現れることがあります。
Next year, a new church will be built here.	来年、ここに新しい教会が建てられます。
It was made from a yellow one.	それは黄色のものから作られました。
If left untreated, the pool of water quickly evaporated.	放置すると、水のプールはすぐに蒸発しました。
Strawberries are a common fruit.	イチゴは一般的な果物です。
He was able to prove his claim with his statistics.	彼は統計で自分の主張を証明することができた。
They scooped up the cream.	彼らはクリームをすくい取った。
These shoes are made of soft and smooth leather.	これらの靴は柔らかく滑らかな革で作られています。
Many people mistakenly believe that the earth is flat.	多くの人々は、地球が平らであると誤って信じています。
Woodworms are tree-eating insects.	木食い虫は木を食べる昆虫です。
The economy of this island is based on rice cultivation.	この島の経済は稲作に基づいています。
They took him to court.	彼らは彼を法廷に連れ出した。
He rushed out of the room without saying a word.	彼は一言も言わずに部屋から押し寄せた。
The current draft was written in a hurry.	現在のドラフトは急いで書かれました。
This theory can be tested.	この理論はテストすることができます。
The forest is full of animal life.	森は動物の生命でいっぱいです。
I don't know the answer.	答えはわかりません。
The monks lived in peaceful quarantine for many years.	僧侶たちは何年もの間平和な隔離の中で暮らしていました。
Many of the coral reefs will die.	サンゴ礁の多くは枯れてしまうでしょう。
Eat more vegetables.	もっと野菜を食べなさい。
The salt is composed of the compound sodium chloride.	塩は化合物の塩化ナトリウムで構成されています。
He needs to go on a diet.	彼はダイエットをする必要があります。
I warmly welcome her.	私は彼女を暖かく迎えます。
She makes two sheets of paper from this paper.	この紙から2枚の紙を作ります。
The keeper of the shopping cart was sleeping.	ショッピングカートの番人が寝ていました。
The crisis was claimed to be unfounded.	危機は根拠がないと主張された。
He rarely went anywhere alone.	彼はめったに一人でどこにも行きませんでした。
The example on the left uses the passive voice.	左の例では受動態を使用しています。
He was tired of the trip.	彼はその旅に疲れていた。
His heart was destroyed by this betrayal.	彼の心はこの裏切りによって壊されました。
I think it's great that he invited us.	彼が私たちを招待してくれたのは非常に素晴らしいことだと思います。
Drop by drop, she filled the bucket with water.	一滴ずつ、彼女はバケツを水で満たした。
She puts a slice of potato in a frying pan.	ジャガイモのスライスをフライパンに入れます。
The cities were placed on a grid system.	都市はグリッドシステム上に配置されました。
He entered the kitchen and stood by the window.	彼は台所に入り、窓際に立った。
She flew through the woods like a sparrow hawk.	彼女はスズメのタカのように森の中を飛び回った。
At the moment of stress, he bit his nails nervously.	ストレスの瞬間、彼は爪を神経質に噛んだ。
She was the ugliest girl in her class.	彼女はクラスで最も醜い女の子でした​​。
Homeless men were lying on the cobblestones.	ホームレスの男性が石畳に群がって横たわっていた。
The king gave his daughter royal protection.	王は娘に王室の保護を与えました。
Enjoy the sunshine as much as possible.	できる限り太陽の光をお楽しみください。
The plastic explosion has reached critical levels.	プラスチックの爆発は臨界レベルに達しています。
The emperor ordered the execution of the commander.	皇帝は司令官の処刑を命じました。
We value free trade.	私たちは自由貿易を大切にしています。
Tired of waiting here.	ここで待つのはうんざりです。
They were out of breath and watching.	彼らは息を切らして見ていました。
A record number of tourists visited the city.	記録的な数の観光客が街を訪れました。
He ate his favorite food.	彼は好きな食べ物を食べた。
Highly educated areas were more productive.	教育レベルの高い地域はより生産的でした。
Two methods have been tried to educate women.	女性を教育する2つの方法が試みられました。
The machine crossed the road.	機械が道路を横断した。
Children who study hard have better opportunities in life.	一生懸命勉強する子供たちは、人生でより良いチャンスがあります。
Several snakes wrapped around the old man.	数匹のヘビが老人の周りに巻きついた。
Kasemaou	カセマオウ
Solar panels provide free electricity.	ソーラーパネルは無料の電気を提供します。
The knight was ordered to protect the king.	騎士は王を守るように命じられました。
Within minutes, the police were on the scene.	数分以内に、警察は現場にいました。
The sports center is on the edge of the town.	スポーツセンターは町の端にあります。
He was surprised and raised his eyebrows.	彼は驚いて眉を上げた。
He died in the sea.	彼は海で亡くなりました。
He talked about her dissatisfaction for hours.	彼は彼女の不満について何時間も話しました。
She became an accountant.	彼女は会計士になりました。
The mouse disappeared under the floorboard.	ネズミは床板の下に姿を消した。
He turned his eyes and blushed his face.	彼は目をそらして顔を赤らめた。
The language itself can be changed freely.	言語自体は自由に変更できます。
Robots also have no emotions.	ロボットにも感情はありません。
Most animals have evolved to swim rather than walk.	ほとんどの動物は、歩くのではなく泳ぐように進化してきました。
Climate change can harm our crops.	気候の変化は私たちの作物に害を及ぼす可能性があります。
He does a short job on this mission.	彼はこの任務の短い仕事をします。
His eyes were a darker shade than his hair.	彼の目は彼の髪よりも暗い色合いでした。
A small grassy plain that stretches to the distant horizon.	遠くの地平線に伸びる小さな草が茂った平原。
The sun is the provider of heat and light.	太陽は熱と光の提供者です。
The weakened man set foot on the platform.	やせ衰えた男はプラットホームに足を踏み入れた。
The complex is surrounded on all sides by water.	複合施設は四方を水に囲まれています。
Try to suppress your anger.	あなたの怒りを抑えるようにしてください。
Most of the assailants fled with loot.	襲撃者はほとんど戦利品で逃げました。
A caring person.	思いやりのある人。
He overcame his emotions.	彼は感情に打ち勝った。
Criminals have traditionally escaped prosecution.	犯罪者は伝統的に起訴を免れてきました。
If you are tired, look up!	あなたが疲れているなら、見上げて見よ！
A few lines of text are surrounded by red ink.	数行のテキストが赤インクで囲まれています。
He was a tall and witty man in his twenties.	彼は20代で背が高くて機知に富んだ男でした。
He was dusty.	ほこりが多かった。
His speech was interrupted with a big applause.	彼のスピーチは大きな拍手で中断された。
They were looking for one of their neighbors.	彼らは隣人の一人を探していました。
The streets were wet, cold and windy.	通りは濡れていて、寒くて、風が強かった。
The villagers saw a flash of lightning in the sky.	村人たちは空に稲妻の閃光を見た。
They travel to a foreign country in search of adventure.	彼らは冒険を求めて異国へと旅立ちます。
Those who have been unjustly accused should be completely falsely accused.	不当に非難された人々は完全に免罪されるべきです。
England's problem	イングランドの問題は
In the past, many children have become orphans.	過去には多くの子供たちが孤児になりました。
Do you care about the noise?	その騒音は気になりますか？
The stock market collapsed overnight.	株式市場は一夜にして崩壊した。
Currently, this job requires skill and intelligence.	現在、この仕事にはスキルと知性が必要です。
It is well known to artists and scholars.	それは芸術家や学者によく知られています。
Some animals can hear breathing.	一部の動物は呼吸を聞くことができます。
Planets also form orbits around the Sun.	惑星はまた、太陽の周りの軌道を形成します。
Some libraries have helped reduce the cost of books.	一部の図書館は、本のコストを削減するのに役立ちました。
He devoted his life to the service of mankind.	彼は人類への奉仕に人生を捧げました。
The room was cold.	部屋は寒かった。
You can't do anything, but you have to rely on yourself.	あなたは何もできませんが、自分自身に頼るしかありません。
She has already eaten all the bread.	彼女はすでにすべてのパンを食べました。
It is dangerous to be so close to the fire.	これほど火のそばにいるのは危険です。
Hair loss was considered a curse.	抜け毛は呪いと見なされました。
Please give me the butter.	バターを渡してください。
She pushed the door open and stepped into her foot.	彼女はドアを押し開けて、足を踏み入れた。
He was very happy to go home.	彼は家に帰ってとても幸せでした。
Birds were a rare species.	鳥は珍しい種でした。
A small drop of water landed on my cheek.	小さな水滴が私の頬に着地しました。
These plans are primarily illusions.	これらの計画は主に幻想です。
He shouted a warning.	彼は警告を叫んだ。
Thank you so much, that's it.	どうもありがとう、それだけです。
The conflict lasted for more than five centuries.	紛争は5世紀以上続いた。
She poured the milk into the saucepan.	彼女はミルクをソースパンに注ぎました。
By purifying it, the rock became magnetic.	それを浄化することによって、岩は磁性になりました。
The music is thrilling.	音楽はスリル満点です。
Maher missed the goal by a considerable margin.	マハーはかなりの差で目標を逃した。
However, economic growth has slowed in recent years.	しかし、近年、経済成長は鈍化しています。
A perfect planet may be created in the future.	将来、完璧な惑星が作られるかもしれません。
Flowers bloom in full bloom in spring.	春になると花が咲き乱れます。
She told me how lonely she felt.	彼女は自分がどれほど孤独を感じたかについて私に話しました。
These substances are harmless.	これらの物質は無害です。
A reasonable compromise was agreed with her boss.	上司との合理的な妥協案が合意されました。
Company officials claim that there is no problem yet.	会社の関係者はまだ問題はないと主張している。
Despite the early hours, there were a lot of people.	早い時間にもかかわらず、大勢の人がいました。
Looking back, my grandfather seemed to be empowered.	祖父は振り返ると力をつけているように見えた。
Some scientists believe that life is on a distant planet.	一部の科学者は、遠くの惑星に生命があると信じています。
The president's comments have offended the international community.	大統領のコメントは国際社会を怒らせた。
My neighbor's house is always full of smoke.	私の隣人の家はいつも煙でいっぱいです。
The mine produces more coal than we need locally.	鉱山は私たちが地元で必要とするよりも多くの石炭を生産しています。
She attended a university in another city,	彼女は別の都市の大学に通っていました、
So, anyway, a meek person will inherit the earth.	それで、とにかく、柔和な人は地球を受け継ぐでしょう。
Survey respondents said they were unhappy.	調査の回答者は、彼らは不幸だと言った。
His hospital was qualified.	彼の病院の資格は整っていた。
The government is disagreeing with that claim.	政府はその主張に異議を唱えています。
The soldiers all look disappointed.	兵士たちは皆がっかりしているように見えます。
He leaned forward and kissed her lips.	彼は前かがみになり、彼女の唇にキスをした。
The administrative center of the city is the county.	市の行政の中心地は郡です。
We have lost too much ground.	私たちはあまりにも多くの地面を失いました。
It is forbidden to take pictures in this area.	この地域で写真を撮ることは禁じられています。
A few meters high.	高さ数メートル。
The soldiers patrol the street.	兵士たちは通りをパトロールしました。
I don't know such a person.	私はそのような人を知りません。
She grew vegetables on a small land.	彼女は小さな土地で野菜を育てました。
They worked late into the night.	彼らは夜遅くまで働きました。
Realizing that he had made a mistake, he hurried back.	彼は間違いを犯したことに気づき、急いで後退した。
Did he have his wife or children?	彼には妻や子供がいましたか？
She looked out the window thinking.	彼女は考えながら窓の外を見つめた。
A baby goat set foot in a puddle.	子ヤギが水たまりに足を踏み入れた。
Students study calculus.	学生は微積分を勉強します。
Thunderstorms are often accompanied by hail.	雷雨はしばしば雹を伴います。
Add vegetables to the casserole.	キャセロールに野菜を追加します。
The state government has raised the need for tax cuts.	州政府は減税の必要性を挙げています。
Her sporting activities include track and tennis.	彼女のスポーツ活動には、トラックとテニスが含まれます。
Put the top plate in the oven.	天板をオーブンに入れます。
Use a fork to spin the vegetables.	フォークを使って野菜を回します。
Her speech was transcribed verbatim.	彼女のスピーチは逐語的に転写された。
The suspension of the license has restricted the business of the company.	ライセンスの一時停止により、会社の業務が制限されました。
Do we pay taxes or are our oil free?	私たちは税金を払いますか、それとも私たちの石油は無料ですか？
He was so tired that he fell asleep.	彼はとても疲れていたので眠りに落ちました。
Legends remain in many folk tales and poems.	伝説は多くの民話や詩に残っています。
The artist hung his work in the gallery.	アーティストは自分の作品をギャラリーに吊るしました。
Scientists have extracted a small sample from the water.	科学者は水から少量のサンプルを抽出しました。
The robber nodded.	強盗はうなずいた。
Water condensed in the air freezes into clouds.	空気中で凝縮した水は凍って雲になります。
More people work together in a team than working alone.	一人で作業するよりも多くの人がチームで一緒に作業します。
The train brought new supplies to the town every week.	電車は毎週町に新しい物資を運びました。
It's very interesting to guess how long it will last	寿命がどれくらいかを推測するのは非常に興味深いです
However, she refused to share her dessert with him.	しかし、彼女は自分のデザートを彼と共有することを拒否しました。
There are many thatched roofs in the village.	村には茅葺き屋根がたくさんあります。
He quickly got into trouble.	彼はすぐにトラブルを起こした。
Your new book will expire soon.	あなたの新しい本はもうすぐ期限が切れます。
Government officials deny any involvement.	政府当局者はいかなる関与も否定します。
The aircraft managed to stay in the air for several hours.	航空機は何とか数時間空中を飛行したままでした。
She drank a mug of coffee.	彼女はマグカップのコーヒーを飲みました。
A policeman pulled up behind my car and the lights flashed.	警官が私の車の後ろに引き上げ、ライトが点滅した。
Only she can save them.	彼女だけがそれらを救うことができます。
Parentheses are used to group items.	括弧はアイテムをグループ化するために使用されます。
She was "very" disappointed.	彼女は「非常に」がっかりした。
This land is sacred.	この土地は神聖です。
Hikers drank coffee from the campfire.	ハイカーはキャンプファイヤーからコーヒーを飲みました。
Workers are poorly protected in this economy.	この経済では、労働者はほとんど保護されていません。
It rained gently today.	今日はやさしく雨が降った。
The highway soon leveled off.	高速道路はすぐに横ばいになりました。
The judge deliberated in her favor and ruled her.	裁判官は彼女に有利なように審議し、判決を下しました。
A more pressing threat to the economy is inflation.	経済に対するより差し迫った脅威はインフレです。
The light of the sun illuminated the scene with golden rays.	太陽の光がシーンを金色の光線で照らしました。
The bed springs are loud.	ベッドスプリングが大声できしむ。
This knife is sharp enough to cut butter.	このナイフはバターを切るのに十分鋭いです。
Many truck drivers are honest.	多くのトラック運転手は正直です。
The boy left on a cold night.	その少年は寒い夜に出発した。
All of these examples belong to the family.	これらの例はすべてファミリに属しています。
A branch broke from an old tree that was knotted.	節くれだった古い木から枝が折れた。
Other law enforcement agencies begged for something different.	他の法執行機関は違うことを懇願した。
He vowed to tell the truth.	彼は真実を話すことを誓った。
Older women are knitting sweaters.	年上の女性はセーターを編んでいます。
Communicating this information is important.	この情報の伝達は重要です。
They built a city for summer temperatures.	彼らは夏の気温のために都市を建設しました。
Trees are often mistaken for taverns.	木はしばしば居酒屋と間違えられます。
There are ups and downs in this job.	この仕事には浮き沈みがあります。
The past tense, present tense and future tense are all very useful.	過去形、現在形、未来形はすべて非常に便利です。
Several farmers who were angry with the new tax rebelled.	新しい税金に腹を立てた数人の農民は反抗した。
Her hair was long and dark.	彼女の髪は長くて暗かった。
The chances of this happening are small.	この発生の可能性はわずかです。
It's not a real apple.	本物のリンゴではありません。
The biggest problem with the team was consistency.	チームの最大の問題は一貫性でした。
Finally, reach for your phone.	最後に、あなたの電話に手を伸ばします。
Corruption is endemic here	腐敗はここで風土病です
She hit him hard for damaging her car.	彼女は車にダメージを与えたとして彼を激しく殴った。
The two brothers fought in a duel of death.	二人の兄弟は死の決闘で戦った。
There is no shortage of affordable homes.	手頃な価格の住宅に不足はありません。
They read the book at night.	彼らは夜にその本を読んだ。
They grow very popular fruits in this state.	彼らはこの州で非常に人気のある果物を育てています。
There was a man selling bananas near the station.	駅のそばにはバナナを売っている男がいた。
The fish swam leisurely in the water.	魚は水の中をのんびりと泳いだ。
Thirty days have passed before they discovered her body.	彼らが彼女の体を発見する前に30日が経過しました。
He feels restless and leaves without saying a word.	彼は落ち着きがなくなり、一言も言わずに去ります。
He drives hard without noticing the danger.	彼は危険に気づかずに力を込めて運転します。
Please tell a joke.	冗談を言ってください。
The Coast Guard first appeared.	沿岸警備隊が最初に登場しました。
Yellow teeth and yellow fur.	黄色い歯と黄色い毛皮。
She won't give up easily.	彼女はなかなか諦めないでしょう。
The temperature of the bath was hot.	お風呂の温度は暑かった。
There was still a long line in the movie.	映画にはまだ長蛇の列がありました。
Mosquitoes breed in stagnant water.	蚊は停滞した水で繁殖します。
They rushed into the water bottle.	彼らは水筒に押し寄せた。
When this village was young, there were 12 families.	この村が若い頃、12家族がいました。
They discussed the peace treaty.	彼らは平和条約について話し合った。
First, you need 2 cups of brown sugar	まず、黒砂糖2カップが必要です
I will prepare a house today.	今日は家を用意します。
She said all units must comply with existing regulations.	彼女は、すべてのユニットが既存の規制に準拠しなければならないと述べました。
My doctor said it was important to go easily.	私の医者は、簡単に行くことが重要だと言いました。
Scientists often contribute to their careers.	多くの場合、科学者は自分のキャリアに貢献します。
The man does his best to look depressed.	その男は落ち込んでいるように見えるように最善を尽くします。
The smell of gunpowder was still in the air.	火薬の匂いがまだ空中に残っていました。
That day, his father's anger was amplified.	その日、父の怒りが増幅されました。
Perfumes are made locally.	香水は地元で作られています。
Similarly, air contains oxygen, nitrogen, and many other gases.	同様に、空気には酸素、窒素、その他多くのガスが含まれています。
The sculptor once carved a statue of this man.	彫刻家はかつてこの男の像を彫りました。
Nothing is preparing this for her.	何も彼女にこれを準備していません。
Let me help you.	助けさせてください。
He needs to drive carefully to arrive on time.	彼は時間通りに到着するために注意深く運転する必要があります。
Swimsuits are colorful and very exposed.	水着はカラフルでとても露出度が高いです。
He can't go without water.	水なしでは行けません。
They tend to have an unhealthy interest in women.	彼らは女性に不健康な関心を抱く傾向があります。
A butterfly flying between flowers.	花の間を舞う蝶。
Several viruses are the cause of this disease.	いくつかのウイルスがこの病気の原因です。
Don't run away like that!	そのように逃げないでください！
Some architects recognize the city as an art.	一部の建築家は都市を芸術として認識しています。
Participants began to tweet.	参加者はつぶやき始めました。
Soldiers can't hurt us.	兵士たちは私たちを傷つけることはできません。
The young woman was like tipsy.	若い女性はほろ酔いのようだった。
The pen fits snugly on the cap.	ペンはキャップにぴったりとはまります。
Every room has a large mirror.	すべての部屋に大きな鏡があります。
Most flights depart on time.	ほとんどのフライトは時間通りに出発します。
A breeze blew through the dusty barren landscape.	ほこりっぽい不毛の風景をそよ風が吹き抜けました。
The invention of a rival that he had a great influence on.	彼が大きな影響を与えたライバルの発明。
The young man thanked her from the bottom of her heart.	その青年は彼女に心から感謝した。
Ask the magic lamp for directions.	道順については魔法のランプに聞いてください。
Your computer does not have a floppy drive.	コンピュータにはフロッピードライブがありません。
She celebrated her wedding anniversary.	彼女は結婚記念日を祝った。
He often gave a small gift to his family.	彼はしばしば家族に小さな贈り物をしました。
The government has imposed taxes at this point.	政府はこの時点で税金を課しました。
Popular music is not my tea.	ポピュラー音楽は私のお茶ではありません。
The problem is in the design.	問題はデザインにあります。
A plant that provides shade and shelter for animals.	動物に日陰と避難所を提供する植物。
They exchanged pleasant feelings.	彼らは愉快な気持ちを交換しました。
He admitted that he had doubts.	彼は疑いを持っていたことを認めた。
That is an important point.	それが重要なポイントです。
The mountain is a place with a large copper mine.	山は大きな銅山のある場所です。
The beast is staring at the thick fog.	猛獣が濃い霧を見つめています。
He stirred the dough.	彼はねり粉をかき混ぜた。
Think of a bio-toilet as a recycling system.	バイオトイレはリサイクルシステムと考えてください。
She sat in the corner.	彼女は隅に座った。
There is a graveyard next to the school.	学校の隣に墓地があります。
The drawbacks are theirs.	欠点は彼らのものです。
His passage surprised many excavators.	彼のパッセージは多くの掘削機を驚かせました。
I didn't have to wait long.	長く待つ必要はありませんでした。
Orange is juicy, juicy, juicy!	オレンジはジューシー、ジューシー、ジューシーです！
The guard tells the prisoner to go to the bathroom.	警備員は囚人にトイレに行くように言います。
The announcement was natural.	発表は当然のことでした。
There was a witness to the fire.	火事の目撃者がいました。
Drivers rarely exceed the speed limit.	ドライバーが制限速度を超えることはめったにありません。
It is customary to give a tip to the driver here.	ここで運転手にチップを渡すのが通例です。
The movie crew is watching it.	映画のクルーがそれを見ています。
Mankind has learned that using violence does not solve the problem	人類は、暴力を使っても問題が解決しないことを学びました
The conductor jumped on the railroad track.	指揮者は線路に飛び乗った。
The noise awakened the children.	騒音が子供たちを目覚めさせた。
After a few fierce days, the storm is finally gone.	激しい数日後、嵐はようやく過ぎ去りました。
There are two tools needed to do this.	この作業に必要なツールは2つあります。
This was a narrow escape.	これは狭い脱出でした。
They walked quietly and quickly.	彼らは静かにそして素早く歩いた。
Farmers were encouraged to grow crops and sell extra crops.	農民は作物を育て、余分な作物を売ることを奨励されました。
She is good at cooking.	彼女は料理が上手です。
The situation remained tense after the tragic civil war.	悲惨な内戦の後、状況は緊張したままでした。
Cemeteries are usually full of interesting people.	墓地は通常、興味深い人々でいっぱいです。
Some believe he is the right leader.	彼が正しいリーダーであると信じている人もいます。
Deserts usually have a dark, clear night sky.	砂漠は通常、暗く澄んだ夜空があります。
She bought big sunglasses.	彼女は大きなサングラスを買った。
He turned on the lamp.	彼はランプをつけた。
First, you need a rolling pin.	まず、めん棒が必要です。
It's hard to hear from such a distance.	そんな距離からは聞き取りにくいです。
The gate is closed.	ゲートが閉じています。
Men make a sound of courtship.	男性は求愛の音を出します。
He peels and cores the apples.	りんごの皮をむき、芯を取ります。
He designed the museum himself.	彼は自分で美術館を設計しました。
Many rural families suffer from malnutrition.	多くの農村部の家族は栄養失調に苦しんでいます。
These books have been popular for many years.	これらの本は長年人気がありました。
This is the end of the lecture.	講義はこれで終わりです。
The leaves of the trees buzzed in the wind.	木々の葉が風にざわめきました。
Read the cake recipe.	ケーキのレシピを読んでください。
It was full of darkness and a disaster was imminent.	暗闇に溢れ、災害が迫っていた。
stop it.	やめなさい。
There was a sudden change in their relationship.	彼らの関係に突然の変化がありました。
Gas saves lives when used in plastic bags.	ガスはビニール袋で使用すると命を救います。
He said there was nothing to fear.	恐れることは何もないと彼は言った。
The ballet was screened at the opera house.	バレエはオペラハウスで上映されました。
It is said to be off limits.	立ち入り禁止と言われています。
The hunter has defeated two hunting animals.	ハンターは2匹の狩猟動物を倒した。
Some people believe that these formations contain life.	一部の人々は、これらの地層には生命が含まれていると信じています。
She stopped to drink a soothing tea.	彼女は落ち着いたお茶を飲むために立ち止まった。
My cat lay down beside me.	私の猫は私のそばに横になりました。
The temple was rebuilt at the behest of the emperor.	神殿は皇帝の命令により再建されました。
A graduate student died in an explosion.	大学院生が爆発で亡くなりました。
He is always washing his hands.	彼はいつも手を洗っています。
The bird was trapped in a tree.	鳥は木に閉じ込められました。
Make a farewell speech.	別れのスピーチを作成します。
He had two daughters.	彼には2人の娘がいました。
The criminals fled to the nearby forest.	犯罪者たちは近くの森に逃げ込んだ。
How many people died in the fatal bus accident?	その致命的なバス事故で何人が亡くなりましたか？
The process begins with a written application.	プロセスは、書面によるアプリケーションから始まります。
It wasn't easy, but he decided to succeed.	簡単なことではありませんでしたが、彼は成功することを決意しました。
Most residents in the area voted against it.	この地域のほとんどの住民は反対票を投じました。
The walls were decorated with paintings and statues.	壁は絵画や彫像で飾られていました。
Her candidacy has been approved by politicians in many countries.	彼女の立候補は多くの国の政治家によって承認されています。
In some countries, many children are forced to work.	一部の国では、多くの子供たちが強制的に働かされています。
Some towns lost their spirit as industry fell upon them.	いくつかの町は、産業が彼らに降りかかるにつれて彼らの精神を失いました。
Many endangered species live in neighboring countries.	近隣諸国には絶滅危惧種が数多く生息しています。
The storm then left debris.	嵐はその後にがれきを残しました。
They didn't like to travel to the center of the city.	彼らは街の中心部に旅行するのが好きではありませんでした。
Her father is kind but boring.	彼女の父親は親切ですが退屈です。
The waiter carried a plate of food to our table.	ウェイターは私たちのテーブルに食べ物のプレートを運びました。
It's a waste of time to worry about tomorrow.	明日を心配するのは時間の無駄です。
She really enjoyed her work.	彼女は本当に自分の仕事を楽しむような人でした。
Temperatures here can fluctuate wildly.	ここの気温は激しく変動する可能性があります。
Spengler's view on this subject was also quite controversial.	この主題に関するスペングラーの見解もかなり物議を醸した。
The anesthesiologist said he was damaged by wine.	麻酔科医は彼がワインによって損なわれたと言いました。
A narrow bridge crosses a stream.	狭い橋が小川を渡っています。
Condoms can be purchased at the Sanitary Kiosk.	コンドームはサニタリーキオスクで購入できます。
She submitted her previous essay.	彼女は以前のエッセイを提出した。
I don't like how he takes the cake.	私は彼がケーキを取る方法が好きではありません。
Which was the better deal?	どちらがより良い契約でしたか？
All other airlines have refused to operate the route.	他のすべての航空会社はルートの運営を拒否しました。
He ordered another glass of wine.	彼はもう一杯のワインを注文した。
She was full of confidence.	彼女は自信に満ちていた。
Women traditionally do not attend ceremonies.	女性は伝統的に式典に出席しません。
She noticed a strange and familiar scent.	彼女は奇妙に馴染みのある匂いに気づいた。
His paintings are infused with a sense of tranquility.	彼の絵には静けさの感覚が染み込んでいます。
Still, he was smaller than average.	それでも、彼は平均より小さかった。
Lightning flashed and thunder rang.	稲妻が点滅し、雷が鳴り響きました。
English is the second language of this country.	英語はこの国の第二言語です。
He was in office for only a short time.	彼は短期間しか在職していなかった。
Children's books have been passed down for many years.	児童書は何年にもわたって受け継がれてきました。
This room is often reserved for special guests.	この部屋は特別なゲストのために予約されることがよくあります。
The king imposed taxes on the land.	王は土地に税金を課しました。
There is a river in a town not far away.	遠くない町に川があります。
We cooked all afternoon.	私たちは午後中ずっと料理をしました。
I don't have to read thousands of books.	私は何千冊もの本を読む必要はありません。
Exchange programs are very popular.	交換プログラムはとても人気があります。
Fill four glass bowls with water.	4つのガラスのボウルに水を入れます。
She gave him a love bite on his neck.	彼女は彼に彼の首にラブバイトを与えた。
He realized it was time to change his lifestyle.	彼は今が彼のライフスタイルを変える時であることに気づきました。
This issue will not be fixed overnight.	この問題は一夜にして修正されることはありません。
The draft was a failure.	ドラフトは失敗でした。
He brought a new meaning to the song.	彼はその歌に新しい意味をもたらした。
A crane lifted the rubble off the road.	クレーンが瓦礫を道路から持ち上げた。
The bartender handed me a grog.	バーテンダーは私にグロッグを手渡した。
Write a short review of this book.	この本の短いレビューを書いてください。
The sheep were loose.	羊は緩んでいた。
Her mother ordered her to quit.	彼女の母親は彼女にやめるように命じた。
The drizzle in the evening had stopped.	夕方の霧雨は止んでいた。
There are millions of species on earth.	地球上には数百万の種があります。
One of his sons is a doctor.	彼の息子の一人は医者です。
The story was decorated with each story.	物語はそれぞれの話で装飾されました。
The surgeon has successfully removed the tumor.	外科医は腫瘍の除去に成功しました。
He began to inspect sick sheep.	病んでいる羊を検査するようになりました。
The explorer's ship disappeared.	探検家の船は見えなくなった。
He wouldn't lie.	彼はあえて嘘をつかないだろう。
Her illness was not diagnosed until her doctor examined her.	医者が彼女を診察するまで、彼女の病気は診断されませんでした。
A cloud of smoke rang from his nostrils.	彼の鼻孔から煙の雲が鳴り響いた。
Coffee is often drunk with milk.	コーヒーはしばしばミルクと一緒に飲まれます。
John is in charge of planning the meeting.	ジョンは会議の計画を担当しています。
She was free to do what she wanted to do.	彼女がやりたかったのは自由だった。
They dug through the rubble and searched for survivors.	彼らは瓦礫の中を掘り進み、生存者を探しました。
Wendy was a model student.	ウェンディはモデル学生でした。
This country relies heavily on public transport.	この国では、公共交通機関に大きく依存しています。
The townspeople were shocked.	町民はショックを受けた。
Another major use for cotton is clothing.	綿の他の主な用途は衣類です。
The leaders of that country are wary of neighboring countries.	その国の指導者たちは近隣諸国に警戒している。
Pasta is popular in many countries.	パスタは多くの国で人気があります。
When he entered the kitchen, his wife was cooking.	彼が台所に入ると、彼の妻は料理をしていました。
This car is almost new.	この車はほとんど新品です。
The capital of the country is becoming overcrowded.	国の首都は過密になりつつあります。
She found the sound effects annoying.	彼女は効果音が煩わしいと感じました。
Growth is unprecedented.	成長は前例のないものです。
She was frightened, but stayed.	彼女はおびえたが、とどまった。
The unemployed spend their days looking for a job.	失業者は仕事を探すために日々を過ごします。
It is surprising that few residents attend these meetings.	これらの会議に出席する住民が少ないのは驚くべきことです。
I reached out and turned my palm up.	手を伸ばし、手のひらを上に向けた。
Breathing can slow down the aging process.	呼吸は老化プロセスを遅らせることができます。
Poetry is full of symbolism.	詩は象徴性に満ちています。
She was tearing the white cloth into small pieces.	彼女は白い布を細かく裂いていた。
There are several things we can do to avoid depression.	うつ病を避けるために私たちができることがいくつかあります。
Factory workers flowed out of the factory gate.	工場労働者は工場の門から流れ出た。
The days of the week are different.	曜日は異なります。
There were many wonders in the ancient city.	古代都市には多くの不思議がありました。
The milk tasted sour.	ミルクは酸っぱい味がした。
She whispered in his ear.	彼女は彼の耳にささやいた。
This peaceful atmosphere.	この平和な雰囲気。
This river once required regular maintenance.	この川はかつて定期的なメンテナンスが必要でした。
Swimming can be fun.	水泳は楽しいことができます。
The interrelationship between the land and its inhabitants is symbiotic.	土地とその住民の間の相互関係は共生的です。
The area has a long history of violence.	この地域には長い暴力の歴史があります。
After careful consideration, he decided on that particular route.	よく考えた結果、彼はその特定のルートを決定しました。
People who live in small towns often drive to big cities.	小さな町に住む人々はしばしば大きな都市に車で行きます。
You need to select the word you want to use.	使用する単語を選択する必要があります。
The poem is difficult to interpret.	その詩は解釈が難しい。
It is known that there are three species inhabiting this area.	この地域には3つの種が生息していることが知られています。
The town's water supply began to run short.	町の給水が不足し始めた。
Some insects become more stable when warm and dry.	一部の昆虫は、暖かく乾燥するとより安定します。
The device makes a crouching sound.	デバイスはしゃがむ音を発します。
Rising temperatures are causing food shortages.	気温の上昇は食糧不足を引き起こしています。
We all moved to the same country.	私たちは皆同じ国に引っ越しました。
Some fish can live in freshwater.	一部の魚は淡水に住むことができます。
She was beaten by her husband and returned home early.	彼女は夫に殴られて早く帰宅した。
The director of this company has resigned.	この会社の取締役は辞任した。
Pigeons were taken to a nearby park and released.	ハトは近くの公園に連れて行かれ、解放されました。
A sturdy table.	頑丈なテーブル。
They train their children to take responsibility.	彼らは子供たちに責任を持たせるように訓練します。
The city's notorious crime problem has upset many.	この街の悪名高い犯罪問題は多くの人々を動揺させました。
He confessed in front of the witness.	目撃者の前で、彼は自白した。
The guards were ordered to disarmament.	警備員は武装解除するように命じられました。
The moon wraps the quiet cathedral in a faint light.	月は静かな大聖堂を淡い光に包みます。
We closed our eyes and bowed our heads.	私たちは目を閉じて頭を下げた。
A city with an ancient or historical past.	古代または歴史的な過去がある都市。
Some trees no longer bear fruit.	いくつかの木はもはや実を結びません。
He threw a bag out of his hand.	彼は手から鞄を投げた。
The circus has come to town.	サーカスが町にやってきた。
Traffic congestion has become a serious problem in recent decades.	ここ数十年で、交通渋滞は深刻な問題になっています。
He waited for a punch and watched them enthusiastically.	彼はパンチを待って、彼らを熱心に見守っていました。
He turns the chicken over.	鶏肉をひっくり返します。
Next, you need to make the tomatoes puree.	次に、トマトをピューレにする必要があります。
She used ancient techniques to preserve food.	彼女は食べ物を保存するために古代の技術を使用しました。
The pavement was rainy and smooth.	舗装は雨で滑らかでした。
Knowledge of the subject encyclopedia.	主題の百科事典の知識。
Both children were covered with soil.	両方の子供は土で覆われていました。
Companies involved in the practice offer consumers low prices.	実践に関与する企業は、消費者に低価格を提供します。
The handle of the toilet bowl is broken.	便器の取っ手が壊れています。
Teams can't play very well in heavy rain.	チームは大雨の中ではあまりうまくプレーできません。
City officials are planning to build a taller skyscraper.	市当局は、より高い超高層ビルを建設することを計画しています。
The pool collapsed, killing six people.	プールが崩壊し、6人が死亡した。
She seems to have a lot of energy.	彼女はかなりのエネルギーを持っているようです。
The number of visitors is declining.	来場者数は減少傾向にあります。
Nothing was agitated during the night.	夜の間、何もかき混ぜられませんでした。
Spilled salt.	塩をこぼした。
Salt is added to our food.	塩は私たちの食べ物に追加されます。
This is a good sentence.	これは良い文章です。
A girl reading a book was sitting in a chair.	本を読んでいる女の子が椅子に座っていた。
The wreckage of the earthquake victims was buried in the pits.	地震の犠牲者の残骸はピットに埋められました。
The nobility of the king demanded immediate obedience.	王の高潔さは即時の服従を要求しました。
Toy stores sell a wide range of dolls.	おもちゃ屋さんは人形を幅広く販売しています。
Robin jumped lightly on the windowsill.	ロビンは窓辺に軽く飛び乗った。
The soldiers fought bravely, but were defeated.	兵士たちは勇敢に戦ったが、敗北した。
Heat the butter in the microwave.	電子レンジでバターを加熱します。
The discussion is compelling.	議論は説得力があります。
The disciples were disappointed.	弟子たちはがっかりしました。
She shifted uncomfortablely at her seat.	彼女は自分の席で不快にシフトした。
His opinion was disagreed.	彼の意見は反対された。
The room overlooking the mountain was relaxing.	山を見下ろす部屋はリラックスしていた。
There were 3 apples in the bag.	バッグにはリンゴが3個入っていました。
This child's hunger was obvious.	この子の飢えは明白でした。
Heat and pressure accumulate inside.	熱と圧力が内部に蓄積します。
Her hair had a long braid on her back.	彼女の髪は背中に長い三つ編みになっていた。
Many times, scientists find their predictions wrong.	何度も、科学者は彼らの予測が間違っていることに気づきます。
We couldn't save him.	私たちは彼を救うことができませんでした。
She had her searched for her bag.	彼女は鞄を捜してもらいました。
They set foot in the elevator.	彼らはエレベーターに足を踏み入れた。
The warm sun passes through the wooden walls.	暖かい太陽が木の壁を通り抜けます。
Yachts and yachts are traditional ships used along rivers.	ヨットとヨットは、川沿いで使用される伝統的な船です。
Work requires certain skills.	仕事には一定のスキルが必要です。
Later, cave paintings and crude oil tools were discovered.	その後、洞窟壁画や原油の道具が発見されました。
The narrator stayed throughout the meal.	ナレーターは食事の間ずっと滞在しました。
The sun was shining, but the air was cool.	太陽は輝いていましたが、空気は涼しかったです。
The duty is heavy.	義務は重いです。
The fire engine was speeding up.	消防車はスピードを出していました。
Church leaders are against the new law.	教会の指導者たちは新しい法律に反対しています。
Books were unusually expensive in this early world.	この初期の世界では、本は珍しく高価でした。
They immediately collected their belongings.	彼らはすぐに持ち物を集めました。
Scientists competed to make the world's first nuclear bomb.	科学者たちは世界初の原子爆弾を作るために競争しました。
She tried to keep her opinion on herself.	彼女は自分の意見を自分自身に留めようとした。
This book is too dark to read.	この本は暗すぎて読めない。
The mistake was not obvious.	間違いは明らかではありませんでした。
More festivals are held each year than ever before.	毎年、これまで以上に多くのフェスティバルが開催されます。
Try to prevent damage to the butter.	バターの損傷を防ぐようにしてください。
A strong wind blew across the prairie.	大草原を横切って強風が吹いた。
This shower is hot.	このシャワーは暑いです。
Thick fog silenced the city.	濃い霧が街を沈黙させた。
The house was quiet for two days.	二日間、家は静かだった。
These books are not in order.	これらの本は整然としていません。
She went down the hill.	彼女は丘を下った。
Try not to be selfish.	利己的ではないようにしてください。
Even after this chemical attack, the president is confident.	この化学攻撃の後でも、大統領は自信を持っています。
The poet's observations are still valid today.	詩人の観察は今日も有効です。
The tank is full.	タンクがいっぱいです。
The old lady's house was littered with abandoned toys.	老婦人の住居には捨てられたおもちゃが散らばっていた。
The boy nervously glanced at the clock.	その少年は神経質に時計をちらっと見た。
Flood due to rising sea level	海面上昇による洪水
Too many people will be harmed by this plan.	あまりにも多くの人々がこの計画によって害を受けるでしょう。
Steel is used in the manufacture of cars and ships.	鋼は車や船の製造に使用されます。
He sat and waited.	彼は座って待った。
They quickly moved towards the door.	彼らは素早くドアに向かって移動しました。
He pretended to agree to defeat you.	あなたを倒すために、彼は同意するふりをしました。
I was deeply moved by the tragedy she caused.	私は彼女が引き起こした悲劇に心を痛めた。
She has three children.	彼女には3人の子供がいます。
The crane lifted the rock onto the truck.	クレーンが岩をトラックに持ち上げました。
He is a big game.	彼は大物だ。
The story is a metaphor for his reality.	物語は彼の現実の比喩です。
It's too difficult to measure.	測定するのは難しすぎる。
The cake contains eggs and butter.	ケーキには卵とバターが入っています。
Look at the pond.	池を見てください。
We were very inspired by the speech.	私たちはそのスピーチにとても刺激を受けました。
Adventurers once used the cave as a shelter.	冒険者たちはかつて洞窟を避難所として使用していました。
The wind is too strong to read the storm.	風が強すぎて嵐を読むことができません。
I used pottery for cooking.	料理には陶器を使用しました。
He jumped into the room, his face was full of anger	彼は部屋に飛び込んだ、彼の顔は怒りに満ちていた
By next year, the situation should be better.	来年までには、状況は良くなるはずです。
Each slide had to be unzipped before use.	各スライドは、使用前に解凍する必要がありました。
A layer of clouds covered the sky.	雲の層が空を覆っていた。
A small strike is currently underway.	小さなストライキが現在進行中です。
Many professional jugglers achieve this skill.	多くのプロのジャグラーがこのスキルを達成します。
People need to respect the law.	人々は法律を尊重する必要があります。
Fishing is the largest source of income in the region.	釣りはこの地域で最大の収入源です。
The girl was sleeping soundly.	少女はぐっすり眠っていた。
Spend most of your time helping others.	あなたの時間の大部分を他の人を助けることに費やしてください。
He made the next appointment.	彼は次の予定を立てた。
The national minimum wage should be raised.	全国最低賃金を引き上げるべきです。
He finally noticed where he met her before.	彼はついに彼が以前に彼女に会った場所に気づきました。
Bananas are a rich source of potassium.	バナナはカリウムの豊富な供給源です。
The lives of seven passengers were saved.	7人の乗客の命が救われました。
He studied in the school library.	彼は学校の図書館で勉強した。
The parade cheered from the crowd.	パレードは群衆から歓声を上げました。
Many countries produce cotton.	多くの国が綿花を生産しています。
After a few songs, he jumped on the stage.	数曲後、彼はステージに飛び乗った。
This family needs a plumber.	この家族には配管工が必要です。
A lizard sank across the ground.	トカゲが地面を横切って沈んだ。
The horse sprinted quickly.	馬は素早く疾走した。
The restrictions have been lifted.	制限が解除されました。
You love me!	あなたは私を愛しています！
Daily coverage was partisan, prejudiced, and subjective.	毎日の報道は党派的で、偏見があり、主観的でした。
The clearance was unusually high.	クリアランスは異常に高かった。
They ate a bag of turnips and potatoes.	彼らはカブとジャガイモの袋を食べました。
Vegans do not eat such products.	ビーガンはそのような製品を食べません。
Her tears were dry.	彼女の涙は乾いていた。
It is different from manual labor that anyone can do.	誰でもできる肉体労働とは異なります。
The crackdown on corruption continued.	汚職の取り締まりが続いた。
Sometimes the professor has a strange hobby.	時々教授は奇妙な趣味を持っています。
These numbers are positive.	これらの数字はプラスです。
The minister ordered the ceremony to be delayed.	牧師は式典を遅らせるように命じました。
The truck was heavy!	トラックは重かったです！
He flattened his face.	彼は顔を平らにした。
She was pierced by a sharp rock on the beach with a spear.	彼女は浜辺の鋭い岩に槍で突き刺された。
The court did not protect the defendant.	裁判所は被告を保護しなかった。
The accusation was withdrawn against him.	告発は彼に対して取り下げられた。
Hughes burned out before he could ignite it.	彼がそれを点火することができる前に、ヒューズは燃え尽きました。
This road is famous for being dangerous.	この道路は危険なことで有名です。
Many parts of the house were made of wood.	家の多くの部分は木でできていました。
Let's face the wave of crime.	犯罪の波に立ち向かおう。
They prepared a delicious meal.	彼らはおいしい食事を用意しました。
He spoke with a little effort.	彼は少し苦労して話した。
He is building a house in this property.	彼はこの物件に家を建てています。
This has greatly helped to impress people.	これは人々を感動させるのに大いに役立ちました。
This book talks about her adventures.	この本は彼女の冒険について語っています。
Animals adorned with elaborate costumes paraded the streets.	精巧な衣装で飾られた動物たちが通りをパレードしました。
He broke his mirror with anger.	彼は怒りで鏡を壊した。
The water feels strange.	水が違和感を覚えます。
Poor food quality caused food poisoning.	食品の品質が悪いと、食中毒が発生しました。
She looked at him lovingly.	彼女は彼を愛情を込めて見つめた。
Terrorists have blown up several buildings.	テロリストはいくつかの建物を爆破しました。
My father's leg was sick and crippled.	私の父の足は病気で不自由になりました。
The farmer cultivated the field with a horse.	農夫は馬で畑を耕した。
The person quickly walked down the marble stairs.	パーソンは大理石の階段をすばやく歩きました。
He wanted them to go home safely.	彼は彼らが無事に家に帰ることを望んでいた。
We grab each other in a storm.	私たちは嵐の中でお互いをつかみます。
Place a pencil and study.	鉛筆を置いて勉強しましょう。
The most abundant life form on the planet.	地球上で最も豊富な生命体。
Cars are banned in some countries.	一部の国では、車が禁止されています。
Forest insects hibernate during the winter.	森の昆虫は冬の間冬眠します。
You can improve the spelling of the wrong word in the document.	ドキュメントの間違った単語のスペルを改善できます。
Various flowers are in bloom in this garden.	この庭には様々な花が咲いています。
The shepherd's hut is a thatched roof.	羊飼いの小屋は茅葺き小屋です。
Sandstone is uneven and has a rough surface.	砂岩は凹凸があり、表面が粗い。
The king ordered a gorgeous feast.	王は豪華なごちそうを命じました。
Many believe these problems are simple.	多くの人がこれらの問題は単純だと信じています。
A story by the author.	その作者による物語。
Recently, the sunrise and sunset times have changed.	最近、日の出と日の入りの時間が変更されました。
The tree house was built 10 years ago.	樹上の家は10年前に建てられました。
This essay is a work of fiction.	このエッセイはフィクションの作品です。
Hundreds of guests attended the event.	イベントには何百人ものゲストが参加しました。
The murderer shot the wrong person.	殺人者は間違った人を撃った。
The sea is dangerous for sailors.	海は船員にとって危険です。
Her gaze was fixed to the painting on the wall.	彼女の視線は壁の絵に固定されていた。
The vast ones become more desolate.	広大なものは、より荒涼としたものになります。
So we started with a small group and doubled our efforts.	そのため、少人数のグループから始めて、取り組みを2倍にしました。
The criminal justice system of the country is corrupt.	その国の刑事司法制度は腐敗している。
The engineer received high honor.	エンジニアは高い栄誉を受けました。
Be sure to use strong tea.	必ず濃いお茶を使用してください。
Some authors use a first-person perspective.	一部の著者は一人称視点を使用しています。
My sweet grandmother is 98 years old.	私の甘いおばあさんは98歳です。
All his stories culminate in the climatic battle scene.	彼のすべての物語は、気候の戦闘シーンで最高潮に達します。
Once a month, the store changes the display.	月に一度、お店はディスプレイを変更します。
Apples can be eaten raw or cooked	リンゴは生で食べられるか、調理されます
Crashed in the kitchen.	台所で墜落した。
We must work hard to build a better future.	私たちはより良い未来を築くために一生懸命努力しなければなりません。
Work now.	今すぐ作業します。
The saffron fields are spectacular.	サフランの畑は見事です。
Many children lack the skills they need to get a job.	多くの子供たちは、就職するために必要なスキルを欠いています。
He refused to let her see him.	彼は彼女に彼に会わせることを拒否した。
He loses his job and becomes homeless.	彼は仕事を失い、ホームレスになってしまいます。
She was pretty nervous.	彼女はかなり緊張していた。
The country has governments elected by the people.	国には国民によって選出された政府があります。
Some obstacles are temporary.	いくつかの障害は一時的なものです。
He was contained.	彼は封じ込められた。
The performance of each company was very different.	各社の業績は大きく異なりました。
Add sugar to this juice to make it sweeter.	このジュースに砂糖を加えると甘くなります。
The inhabitants lived in a hut made of reeds.	住民は葦で作られた小屋に住んでいました。
Consider the facts before making a decision.	決定を下す前に、事実を考慮してください。
Useless attempts try to calm the rebels.	無駄な試みは反逆者を鎮めようとします。
Learn to ride a bicycle	自転車に乗ることを学ぶ
The old soldier was respected by his subordinates.	その老兵は部下から尊敬されていた。
He was now a ceramist in trade.	彼は今や貿易で陶芸家でした。
The chicken scratched the ground with food.	鶏は地面に食べ物をひっかきました。
Wildlife experts believe that the species will disappear soon.	野生生物の専門家は、種がすぐに消えると信じています。
The island is covered with palm trees.	その島はヤシの木で覆われています。
He talked to the people of the sea.	彼は海の人々と話しました。
The student had a hard time taking the exam.	学生は試験に苦労した。
Upon entering, he saw his wife standing near a tree.	入ると、彼は妻が木の近くに立っているのを見ました。
The deputy is working hard.	代議員は一生懸命働いています。
Canada's population continues to grow.	カナダの人口は増え続けています。
In fact, he was pretty stupid.	実際、彼はかなり愚かでした。
As your child grows up, your ability to reason will increase.	子供が成長するにつれて、推論する能力が高まります
Please change your clothes.	服を着替えてください。
Measures need to be taken to protect this rare species.	この希少種を保護するための措置を講じる必要があります。
It is difficult to decide which plant to nourish.	どの植物に栄養を与えるかを決めるのは難しいです。
A rock was thrown on her windshield.	彼女のフロントガラスに岩が投げられた。
Introduce yourself.	自己紹介します。
The poet was urged to compose the poem.	詩人は詩を作曲するように促されました。
She attended school in seven different countries.	彼女は7つの異なる国で学校に通いました。
The wind considerably cooled the heat of the burnt desert.	風は焼かれた砂漠の熱をかなり冷やしました。
The farmer questioned his motives.	農夫は彼の動機に疑問を呈した。
In the old days, it was customary to eat soil.	昔は土を食べるのが通例でした。
He took a tray of food from her shivering hands.	彼は彼女の震える手から食べ物のトレイを取りました。
Promotions are waiting for him next season.	次のシーズンにはプロモーションが彼を待っています。
Seeing the scenery, he felt painful about his wife.	その景色を見て、彼は妻のことを痛々しく思った。
You should always be careful and careful in the rice fields.	田んぼには常に注意と注意が必要です。
It's slow, but the bus is cheap.	遅いですが、バスは安いです。
He doesn't like to ride this public transport.	彼はこの公共交通機関に乗るのが好きではありません。
The streets in the neighborhood were dark.	近所の通りは暗かった。
Burial customs have evolved over thousands of years.	埋葬の習慣は何千年にもわたって進化しました。
He thanked her for her kindness.	彼は彼女の親切に感謝した。
Little boy's pride.	小さな男の子のプライド。
The tower was surrounded by a dense forest.	塔は鬱蒼とした森に囲まれていました。
They should be avoided.	それらは避ける必要があります。
The water level of the canal is very shallow.	運河の水位は非常に浅い。
A walk to the forest is a lot of fun.	森への散歩はとても楽しいです。
She walks to the table in the opposite way.	彼女は反対の方法でテーブルに歩いて行きます。
The water flows quietly.	水は静かに流れます。
The suspect is still hiding.	容疑者はまだ隠れています。
Everyone was familiar with the scene.	誰もがそのシーンに精通していた。
The cat was hiding under the table looking at me.	猫は私を見ながらテーブルの下に隠れていました。
There was a smell of coffee.	コーヒーの匂いが漂っていた。
The movie was fun, if not completely incredible.	映画は、完全に信じられないにしても、楽しかったです。
Use a very sharp knife.	非常に鋭利なナイフを使用してください。
The farmer put corn and oats in the cart.	農夫はカートにトウモロコシとオーツ麦を入れました。
Don't forget to set the alarm clock.	目覚まし時計を設定することを忘れないでください。
The choir has won high scores in music competitions.	合唱団は音楽コンクールで高得点を獲得しています。
The director then told everyone to take a seat.	監督はそれからみんなに席に着くように言いました。
The deceased father had a temperament.	亡くなった父は気性がありました。
The earliest prehistoric paintings were made in this valley.	最も初期の先史時代の絵画はこの谷で作られました。
I ordered a fresh green salad.	新鮮なグリーンサラダを注文しました。
This serious program is designed to address gender issues.	この深刻なプログラムは、ジェンダーの問題に取り組むように設計されています。
The jacket was a little warm and couldn't be worn.	ジャケットは少し暖かくて着られませんでした。
John walked in the direction of the palace.	ジョンは宮殿の方向に歩いた。
Her manager has removed her from the post.	マネージャーは彼女をポストから削除しました。
The three young men refused to speak any further.	3人の若者はそれ以上話すことを拒否した。
The swirl of our hair is white.	私たちの髪の渦巻きは白いです。
He wasn't particularly tall.	彼は特に背が高くなかった。
Can a star rotate around a black hole?	星はブラックホールを中心に回転できますか？
The guest stayed at an expensive hotel.	ゲストは高価なホテルに泊まりました。
Really?	本当に？
I hung a scarf around my neck.	スカーフを首にかけました。
Water can be very high this year.	今年は水が非常に高くなる可能性があります。
Authorities ordered a total ban on fishing.	当局は漁業の全面禁止を命じた。
This important fact is foreseen in the future.	この重要な事実は、将来的に予見されます。
The wings of the dragon are painted with holy oil.	ドラゴンの翼には聖油が塗られています。
There were three kingdoms in this area.	この地域には3つの王国がありました。
This poem is a signal of her grace.	この詩は彼女の恵みの合図です。
The sink is full of dirty dishes.	流しは汚れた皿でいっぱいです。
Magicians often play on stage.	マジシャンはしばしばステージで演奏します。
A good night's sleep is ideal for good health.	ぐっすり眠ることは健康に理想的です。
Various styles are known.	さまざまな文体が知られています。
We enjoyed dinner at a local pub.	私たちは地元のパブで夕食を楽しんだ。
Even cruel punishment can be guilty.	残酷な罰でさえ、有罪となることがあります。
Like spiders, they rotate the web to the outside world.	蜘蛛のように、彼らは外の世界にウェブを回転させます。
The politician sought public office.	政治家は公職を求めた。
Do not use fluffy towels.	ふわふわのタオルは使用しないでください。
A myriad of theories that explain human behavior.	人間の行動を説明する無数の理論。
She decided to go on a pilgrimage.	彼女は巡礼に行くことにしました。
The adjutant expressed deep concern about this issue.	副官はこの問題について深い懸念を表明した。
The king decided to dissolve the nomadic tribe.	王は遊牧民の部族を解散させることを決定しました。
The driver has lost control of the steering.	ドライバーはステアリングのコントロールを失いました。
Great care should be taken when planting vegetables and roses.	野菜やバラを植えるには細心の注意が必要です。
The angry citizens slammed the cabinet.	怒り狂った市民は、内閣に拳を打ちつけた。
Awkward neighbors cause problems.	厄介な隣人は問題を引き起こします。
These employees did not feel the reputation of their employer.	これらの従業員は、雇用主からの評価を感じていませんでした。
He has a medical history of mental illness.	彼は精神病の病歴が記録されています。
Few studies have attempted to measure sadness.	悲しみを測定しようとした研究はほとんどありません。
The policeman slowly drove towards the obstacle.	警官はゆっくりと障害物に向かって運転した。
The road to destruction was vast.	破壊の道は広大でした。
Some people fail the test every year.	毎年テストに失敗する人もいます。
Fresh green vegetables nourish the body.	新鮮な緑の野菜は体に栄養を与えます。
They lay side by side.	彼らは並んで横たわっていた。
The water was boiling.	水は沸騰していた。
I'll be back before it gets dark!	暗くなる前に戻ってきます！
They can cure most illnesses.	彼らはほとんどの病気を治すことができます。
He touched his chin.	彼はあごに触れた。
Her poetry was considered a classic by many.	彼女の詩は多くの人に古典と見なされていました。
His handwriting was sloppy.	彼の手書きはだらしなかった。
People certainly speak a lot.	人々は確かにたくさん話します。
It induces labor.	それは労働を誘発します。
He had a hard time holding his tears down.	彼は涙を抑えるのに苦労した。
This book has been translated into multiple languages.	この本は複数の言語に翻訳されています。
It is significantly improved over the original.	オリジナルよりも大幅に改善されています。
With iron	鉄と
Plant seeds in moist soil.	湿った土壌に種を植えます。
The intersection was completely gridlocked.	交差点は完全にグリッドロックされていました。
Buy a map of the area.	エリアの地図を購入します。
The rain is comfortable.	雨は心地よい。
The owner knew nothing about the incident.	所有者は事件について何も知りませんでした。
The weather is fine at this time of year.	この時期は天気が良いです。
The prisoner was busy making breakfast.	囚人は忙しく朝食を作っていた。
He has been there since the cinema opened.	彼は映画館が開いてからそこにいました。
Stop using your computer until the lesson is over.	レッスンが終了するまで、コンピューターの使用を中止してください。
She painted the simplest thing in her life.	彼女は人生で最も単純なものを描きました。
She picked up her bag and messed around in her.	彼女は鞄を手に取り、中をいじくり回した。
The quarterback threw the ball towards the end zone.	クォーターバックはエンドゾーンに向かってボールを投げました。
The island's beaches and coral reefs are stunning.	島のビーチとサンゴ礁は素晴らしい美しさです。
My dream was to travel in space.	私の夢は宇宙を旅することでした。
Workers must strike to protest unfair dismissal.	労働者は不当解雇に抗議するためにストライキをしなければならない。
He is confident in his abilities.	彼は自分の能力に自信に満ちている。
Dance is an art form that expresses human emotions.	ダンスは人間の感情を表現する芸術形式です。
The fruits are composed of sweet pulp and seeds.	果実は甘い果肉と種子で構成されています。
Heavy metals are present in the soil.	重金属は土壌に存在します。
Each member of the team took a different route.	チームの各メンバーは異なるルートを取りました。
An overwhelming number of participants.	圧倒的な数の参加者。
He should be at home already.	彼はもう家にいるはずです。
Marie came to support her husband with his illness.	マリーは彼の病気で彼女の夫をサポートするために来ました。
Many scholars still disagree with this theory.	多くの学者はまだこの理論に異議を唱えています。
The next bus departs in 10 minutes.	次のバスは10分で出発します。
John is a sensible person.	ジョンは理にかなった人です。
Her musical talent was obvious.	彼女の音楽的才能は明白でした。
He pretended to be asleep.	彼は眠っているふりをした。
The flowers of the tree are open.	木の花が開いています。
However, we have succeeded in implementing the project.	しかし、私たちはプロジェクトの実施に成功しました。
The population of dogs in big cities is increasing.	大都市の犬の人口は増加しています。
Violets grew up in the garden.	スミレは庭で育ちました。
The airline's lateness remained a mystery.	航空会社の遅刻は謎のままでした。
This water source is close to the water source.	この水源は水源に近いです。
To ease their fears, he quickly built a barricade.	彼らの恐れを和らげるために、彼はすぐにバリケードを建てました。
The outlook for farmers this year is bleak.	今年の農民の見通しは厳しい。
The newspaper summarizes the news.	新聞はそのニュースを要約している。
Authorities have launched another rampage.	当局は別の大暴れを始めた。
We are very poor due to lack of water.	水が不足しているため、非常に貧困です。
The porter had a heavy bag.	ポーターは重い袋を持っていました。
Fairies live in pearls.	妖精は真珠の中に住んでいます。
There is not enough food.	十分な食料はありません。
The cruise line initially refused to refund the ticket.	クルーズラインは当初、チケットの払い戻しを拒否しました。
If you find any weaknesses, please let me know.	弱点を発見したら、私に知らせてください。
Their parents also cultivated this land.	彼らの両親もこの土地を耕作しました。
There is a coffee shop just below the street.	通りのすぐ下にコーヒーショップがあります。
Processed foods contribute significantly to weight gain.	加工食品は体重増加に大きく貢献します。
He ran as fast as he could.	彼はできるだけ速く走った。
Some people try to reason with him in vain.	何人かの人々は無駄に彼と推論しようとします。
The soldiers marched to the sound of their drums.	兵士たちは自分たちの太鼓の音に合わせて行進しました。
The road was lined with beautiful trees.	道にはきれいな木々が並んでいた。
You can live with a stable income.	安定した収入で暮らせる。
She has no friends here.	彼女にはここに友達がいません。
Young people learned the art of embroidery.	若者たちは刺繡の芸術を学びました。
Poor families cannot afford to give their children a good education.	貧困にある家族は子供たちに良い教育をする余裕がありません。
The car had only four wheels.	車には4つの車輪しかありませんでした。
All you need to do is shake the can!	あなたがする必要があるのは缶を振るだけです！
You had better clean up the garden.	庭を片付けたほうがいい。
He came in and all his eyes were on him.	彼が入って、すべての目が彼に向けられました。
The fuel container is opaque.	燃料容器は不透明です。
I invited you to sit next to me.	私はあなたを私の隣に座るように誘った。
I'm expected to charge a lower price, but I can't.	より低い価格を請求することが期待されていますが、できません。
Her right arm is tired.	彼女の右腕は疲れています。
He makes it himself.	彼は自分でそれを作ります。
She sighed.	彼女はため息をついた。
He fell into a rocky outcrop.	彼は岩だらけの露頭に落ちました。
I couldn't care so much!	私はそれほど気にすることができませんでした！
The hole was deep and dark.	穴は深くて暗かった。
Few people travel alone these days.	最近一人で旅行する人はほとんどいません。
The neighbors were silently watching.	隣人たちは黙って見守っていた。
The fish climbed from the water.	魚は水から登った。
Public transportation needs to be improved to make travel safer.	旅行をより安全にするために、公共交通機関を改善する必要があります。
The runner's speed was unstable.	ランナーの速度は不安定でした。
Steel production meets real needs.	鉄鋼生産は実際のニーズを満たしています。
Logs easily float in the river.	丸太は川に簡単に浮かんでいます。
It is possible to drive on the water, but it is not practical.	水上での走行は可能ですが、実用的ではありません。
He was slowly walking down the street.	彼はゆっくりと通りを歩いていた。
Can you write down what he said?	彼の言ったことを書き留めてもらえますか？
His arm was full of shopping bags.	彼の腕は買い物袋でいっぱいだった。
Her story was surreal.	彼女の話はシュールでした。
Gameplay is pretty addictive.	ゲームプレイはかなり中毒性があります。
Her cold blue eyes lacked emotion.	彼女の冷たい青い目は感情を欠いていた。
The northwestern part of the city escaped destruction.	街の北西部は破壊を免れた。
Green tea is rich in antioxidants.	緑茶には抗酸化物質が豊富に含まれています。
The download process is complete.	ダウンロードプロセスが完了しました。
God is also jealous.	神も嫉妬しています。
The manuscript is currently contained in an aggregate.	原稿は現在、集合体に収容されています。
Many young people are interested in this current issue.	多くの若者がこの現在の問題に関心を持っています。
The laboratory needs to be cleaned before conducting the experiment.	実験を行う前に、実験室を掃除する必要があります。
The ancient city stands in a fertile valley.	古代都市は肥沃な谷にたたずんでいます。
The street was full of people.	通りは人だかりでいっぱいだった。
The idea filled him with fear.	その考えは彼を恐怖で満たした。
An organization dedicated to fighting hunger.	飢餓との闘いに専念する組織。
He hates to leave.	彼は去るのを嫌がっている。
The call was routed over the international calling network.	通話は国際通話ネットワークを介してルーティングされました。
The clothes in the first photo were dull red.	最初の写真の服はくすんだ赤でした。
Children today have very different expectations.	今日の子供たちは非常に異なる期待を持っています。
Computers have become an indispensable tool for business.	コンピュータはビジネスに欠かせないツールになりました。
The walls of the cave are covered with a mysterious design.	洞窟の壁は不思議なデザインで覆われています。
What is needed is a new approach to this problem.	必要なのは、この問題への新しいアプローチです。
Sewing of industrial products has become the most important field.	工業製品の縫製は最も重要な分野になっています。
So slowly count up to three.	ですから、ゆっくりと3つまで数えてください。
He wore leather trousers.	彼は革のズボンをはいていた。
Please do not smoke near me.	私の近くで喫煙しないでください。
This town has a dull aesthetic.	この町は、くすんだ美学を持っています。
They have lived on this street for years.	彼らはこの通りに何年も住んでいます。
Friction may also accompany the tip of the process.	プロセスの先端にも摩擦が伴う場合があります。
He gave a long lecture about the weekend.	彼は週末について長い講義をした。
If you are sad, talk to your therapist.	悲しい場合は、セラピストに相談してください。
Fruits are eaten all over the world.	果物は世界中で食べられています。
The blue whale is the largest animal on the planet.	シロナガスクジラは地球上で最大の動物です。
The timing was perfect.	タイミングは完璧でした。
Fountains nourish prosperous vegetation.	泉は繁栄する植生に栄養を与えます。
The soldiers began firing weapons.	兵士たちは武器を発射し始めました。
There was a ferocious line.	猛烈な列がありました。
He whistled and walked down the street.	彼は口笛を吹いて通りを散歩した。
Honey helps relieve sore throat.	蜂蜜は喉の痛みを和らげるのに役立ちます。
He sprinted towards the gate.	彼は門に向かって全力疾走した。
The little boy sighed and his lips frowned.	小さな男の子はため息をつき、唇が眉をひそめた。
Many stores are starting to pick up credit cards.	多くの店がクレジットカードを取り始めています。
Many women are crushed by the fall of coconut.	多くの女性はココナッツの落下によって押しつぶされます。
The bird was surrounded by flowers.	鳥は花に囲まれていました。
They gestured to each other.	彼らはお互いに身振りをした。
I was one of the youngest students in my class.	私はクラスで最年少の生徒の一人でした。
Her jewelry, which dances wildly in the breeze	そよ風に乱暴に舞う彼女のジュエリー、
What a great news!	なんて素晴らしいニュースでしょう。
Having a car can cause parking problems.	車を持っていると駐車に問題が生じる可能性があります。
Many want more time.	多くの人がもっと時間を望んでいます。
Duvalier's administration was corrupt.	デュバリエの政権は腐敗していた。
This area is known for combat.	この地域は戦闘で知られています。
The city was engulfed in flames.	街は炎に包まれました。
The woman in the house gave us lemonade.	その家の女性が私たちにレモネードを出してくれました。
Each child was given a free toy.	それぞれの子供には無料のおもちゃが与えられました。
John has been accused of plagiarism twice.	ジョンは盗作で2度非難されています。
He is believed to have appeared when a disaster occurred.	彼は災害が起こったときに現れたと信じられています。
He puts the eggs in a shallow bowl.	浅いボウルに卵を入れます。
He turned pale at first glance.	一目見ただけで青ざめた。
The judges gathered at the office.	裁判官は事務所に集まった。
He only takes a second to fall.	落下するのに1秒しかかかりません。
It's not easy to motivate the crowd.	群衆をやる気にさせるのは簡単ではありません。
This author has written extensively about exploration of outer space.	この著者は、宇宙空間の探査について広範囲に書いています。
The economy here thrived on agriculture.	ここの経済は農業で繁栄しました。
This special event is scheduled for this week.	この特別なイベントは今週予定されています。
They put their luggage on the trolley.	彼らは荷物をトロリーに置いた。
He lived on a hill in the suburbs.	彼は郊外の丘に住んでいた。
Don't eat too much!	食べ過ぎないで！
At the same time, oil supplies plummeted.	同時に、石油供給は急落しました。
Waiting is the hardest part.	待つことは最も難しい部分です。
Try this cream on your steak.	ステーキにこのクリームを試してみてください。
The village was surrounded by fields.	村は畑に囲まれていました。
He was very familiar with the topic.	彼はそのトピックについて非常に精通していた。
They hunted animals for food.	彼らは食べ物を求めて動物を狩りました。
Vitamins are essential to our health.	ビタミンは私たちの健康に不可欠です。
Power was restored early in the morning.	早朝に電源が復旧しました。
Metallurgy is rooted in local culture.	冶金学は地元の文化に根付いています。
A lifetime of military service.	兵役の一生。
At least throw away the trash properly.	少なくともゴミをきちんと捨ててください。
When the soil dries, the crops die.	土が乾くと作物は死んでしまいます。
They moved from city to city.	彼らは都市から都市へと移動しました。
He was released from prison last week.	彼は先週刑務所から釈放された。
The neighbors couldn't sleep because of the noise.	近所の人たちは騒音のために眠れませんでした。
The professor taught mathematics.	教授は数学を教えた。
I heard a conversation between them.	二人の会話が聞こえた。
There is no evidence that human activity is a problem.	人間の活動が問題であるという証拠はありません。
This can be tested on a computer.	これはコンピューターでテストできます。
The name of the country means the people of the mountains.	国の名前は山の人々を意味します。
So who made the road?	では、誰が道路を作ったのですか？
Clean the pipe regularly to prevent clogging.	詰まりを防ぐために、定期的にパイプを掃除してください。
A vibrant, rich and stimulating scent filled the tent.	活気に満ちた、豊かで刺激的な香りがテントを満たしました。
I should have cleaned the room sooner.	私はもっ​​と早く部屋を掃除すべきだった。
The room was filled with smoke.	部屋は煙で満たされていました。
As the dawn approached, a tiger was found among the dead.	夜明けが近づくと、死者の中から虎が発見されました。
God will judge you soon.	神はすぐにあなたを裁かれます。
This street is characterized by a lot of trees.	この通りは木々がたくさんあるのが特徴です。
Poultry is the most widely eaten meat in the country.	家禽はこの国で最も広く食べられている肉です。
State education has expanded the curriculum.	州教育はカリキュラムを拡大しました。
Her dog gasped.	彼女の犬はあえぎました。
You have to call me "Sir".	あなたは私を「サー」と呼びかけなければなりません。
Anxiety begins to permeate the air.	不安感が空気中に浸透し始めます。
The town was small but prosperous.	町は小さいですが、繁栄していました。
The inventor's notes can be found here.	発明者のノートはここで見ることができます。
They felt very sleepy.	彼らはとても眠く感じていました。
Each side has a slightly different perspective.	それぞれの側はわずかに異なる見方をしています。
My dad gives me a driving lesson.	父は私に運転のレッスンをしてくれています。
Linguists call this loan word "alien structure".	言語学者はこの外来語を「エイリアン構造」と呼んでいます。
He has benefited from the experience of others.	彼は他人の経験から恩恵を受けました。
Lullabies are songs sung by babies.	子守唄は赤ちゃんに歌われる歌です。
Everything except the restaurant is empty.	レストラン以外はすべて空です。
A thin layer of ice remained on the lake.	湖には薄い氷の層が残っていた。
There is no smell.	臭いはありません。
But he is now an avid fisherman.	しかし、彼は今や熱心な漁師です。
Now is the time for reform.	今こそ改革の時です。
The land is flat and unobtrusive.	土地は平らで目立たない。
His father was a passionate idealist.	彼の父は情熱的な理想主義者でした。
He puts water in the glass.	ガラスに水を入れます。
A landfill was dug nearby.	近くに埋め立て地が掘られました。
My heart was a race.	私の心はレースでした。
The hooligans were hitting innocent bystanders meaninglessly.	フーリガンは無意味に無実の傍観者を殴っていました。
The fleet was ready to sail.	艦隊は出航する準備ができていました。
Every spacecraft has a crew of four.	すべての宇宙船には4人の乗組員がいます。
Analysis is done to cure the disease.	分析は病気を治すために行われます。
This shrub grows abundantly in the desert.	この低木は砂漠で豊富に育ちます。
The boy pointed through the window.	その少年は窓から指さした。
These birds have sharp eyesight.	これらの鳥は鋭い視力を持っています。
The word "poetry" includes different types of sentences.	「詩」という言葉には、さまざまな種類の文章が含まれます。
The farmer grows crops in his large fields.	農夫は彼の広い畑で作物を育てています。
The flowers in the vase were very fresh and beautiful.	花瓶の花はとても新鮮できれいでした。
There is salt and sand there.	そこには塩と砂があります。
Many businesses have moved from the central district.	多くの企業が中央地区から移転しています。
Who first noticed that the planet was round?	惑星が丸いことに最初に気付いたのは誰ですか？
She suffers from depression.	彼女はうつ病に苦しんでいます。
She is likely to win the election.	彼女が選挙に勝つ可能性は高い。
Everyone was saved.	誰もが救われました。
You were not invited.	あなたは招待されませんでした。
She bought pasta at the supermarket.	彼女はスーパーでパスタを買った。
The old woman is hugging her new teacher.	老婆は新しい先生を抱きしめている。
Half of adolescents are affected by this problem.	青年期の半数がこの問題の影響を受けています。
They built a house on the water.	彼らは水上に家を建てました。
Nature hates vacuum.	自然は真空を嫌います。
The government has announced the formation of a national health system.	政府は国民医療制度の形成を発表した。
They agreed to meet at the coffee shop.	彼らはコーヒーショップで会うことに同意した。
The book was written by a famous historian.	本は有名な歴史家によって書かれました。
The older woman seemed confused.	年配の女性は混乱しているようだった。
He liked animals.	彼は動物が好きだった。
Camels are adapted to life in the desert.	ラクダは砂漠での生活に適応しています。
Tears dripping on her face.	涙が彼女の顔に滴り落ちた。
The children were fascinated by the amber stones.	子供たちは琥珀色の石に魅了されました。
He is a stubborn nationalist.	彼は頑固な民族主義者です。
The judge agreed to release the prisoner under pressure.	裁判官は、圧力を受けて、囚人を釈放することに同意した。
The man spit on the floor of the bus.	男はバスの床に唾を吐いた。
The orchestra played a series of stir classic songs.	オーケストラは一連のかき混ぜる古典的な曲を演奏しました。
Soup goes well with bread.	スープはパンとの相性がいいです。
When the pressure rises, the molecules flow into space.	圧力が上がると、分子が空間に流れ込みます。
Most verbs are specific to a particular tense.	ほとんどの動詞は特定の時制に固有です。
Most of our planet is covered with water.	私たちの惑星の大部分は水で覆われています。
The mayor has promised more money to improve the infrastructure.	市長はインフラを改善するためにより多くの資金を約束しました。
The photo confirmed the presence of footprints in the dust.	写真は、ほこりの中に足跡の存在を確認しました。
I would like to talk again.	またお話ししたいと思います。
The law says that all children must be vaccinated.	法律は、すべての子供がワクチン接種を受けなければならないと言っています。
You will meet them there.	あなたはそこで彼らに会うでしょう。
Only a few people suffer from this problem.	少数の人々だけがこの問題に苦しんでいます。
He wore a green sweater that matched his khaki trousers.	彼はカーキ色のズボンに合った緑色のセーターを着ていました。
The risk is greatest for the child.	リスクは子供にとって最大です。
The 7-day period is observed as holy.	7日間の期間は聖なるものとして観察されます。
The shoe store prepares shoes.	靴屋は靴を整えています。
Some words are remembered.	いくつかの単語が記憶されています。
Early one morning he reached for his brush.	ある朝早く、彼は自分の筆に手を伸ばした。
Insects crawl through the winter meadows.	昆虫は冬の牧草地を這い回った。
Stir vigorously with a spoon.	スプーンを使って激しくかき混ぜます。
Three out of four are injured.	4人に3人が怪我をしています。
Her cat didn't come out of the bedroom.	彼女の猫は寝室から出てこなかった。
Reporters and cameramen camp outside.	記者とカメラマンは外でキャンプした。
Then they cut each other's throats.	それから彼らはお互いの喉を切りました。
Her sled adventure ended in the fall.	彼女のそりの冒険は秋に終わった。
Those wheels need to be replaced.	それらのホイールを交換する必要があります。
The return is only 4 hours.	帰りはたった4時間です。
A winter storm came at the beginning of the year.	その年の初めに冬の嵐が来ました。
Anyone who is eligible to vote should do so.	投票する資格のある人は誰でもそうすべきです。
Political instability began to spread.	政情不安が広がり始めた。
The gardener grew vegetables in a small garden.	庭師は小さな庭で野菜を育てました。
He leaves the office.	彼はオフィスを出ます。
The soldier used a knife to unlock it.	兵士はナイフを使って錠を開けた。
She bought a watch on sale.	彼女はセール中の時計を買った。
This word means "things you can't control."	この言葉は「コントロールできないもの」を意味します。
This study used figurative language.	この研究は比喩的な言葉を利用しました。
Some are born wise, others are wise.	賢く生まれた人もいれば、賢い人もいます。
When are you planning to have a child?	いつ子供を産む予定ですか？
Don't forget to bring your wine.	ワインを持参することを忘れないでください。
The illness struck the masses.	病気が大衆を襲った。
Some of these scales are difficult to play.	これらのスケールのいくつかは演奏するのが難しいです。
Edible insects will be the new food of the future.	食用昆虫は未来の新しい食べ物になるでしょう。
The train whistle rang several times.	電車の笛が数回鳴った。
The graveyard shows a resting place for the dead.	墓地は死者の休憩所を示しています。
The time was not clearly marked.	時間は明確にマークされていませんでした。
Lead and zinc are frequently mined metals.	鉛と亜鉛は頻繁に採掘される金属です。
We should always obey the law.	私たちは常に法律に従うべきです。
She refuses to accept your apology.	彼女はあなたの謝罪を受け入れることを拒否します。
The magnificent statue was carved from a piece of rock.	壮大な像は一枚の岩から彫られました。
The prosecutor gave a speech.	検察官がスピーチをしました。
He took a blood sample and tested for tuberculosis.	血液サンプルを採取し、結核の検査を行いました。
A piece of glass pierced her leg.	ガラスの破片が彼女の足を突き刺した。
Much of the land was transformed into a desert.	土地の多くは砂漠に変わっていました。
He rejects both ethical and practical issues.	彼は倫理的問題と実践的問題の両方を却下します。
In contrast, his brother	対照的に、彼の兄弟は
Some migrant workers often feel out of place.	一部の移民労働者はしばしば場違いに感じます。
Then he helped her put on her coat.	その後、彼は彼女が上着を着るのを手伝った。
Unexpected gifts of money were welcome.	思いがけないお金の贈り物は大歓迎でした。
They wondered how she would react to their suggestions.	彼らは彼女が彼らの提案にどのように反応するのか疑問に思いました。
He saw the children play.	彼は子供たちが遊ぶのを見ました。
In dense forests, travelers need to be well prepared.	鬱蒼とした森では、旅行者はよく準備する必要があります。
This is a beautiful stone.	これは美しい石です。
A senator turned to the police for help.	上院議員が警察に助けを求めた。
Think for a moment.	少し考えてみてください。
He turned over the pamphlet.	彼はパンフレットをめくった。
The food remains fresh for 2-4 weeks.	食品は2〜4週間新鮮なままです。
As soon as he woke up, he answered the phone.	目が覚めるとすぐに、彼は電話に出た。
The logo on his shirt spelled the difference.	彼のシャツのロゴは違いを綴った。
Both sectors are now growing again.	両方のセクターは現在、再び成長しています。
It's very obvious.	それは非常に明白です。
Some stores accept credit cards, while others prefer cash.	クレジットカードを利用する店舗もあれば、現金を好む店舗もあります。
Tree populations are declining all over the world.	樹木の個体数は世界中で減少しています。
Unfortunately, the political system has failed.	残念ながら、政治システムは失敗しました。
Many animals live in this area.	この地域には多くの動物が住んでいます。
He put his suitcase on the floor.	彼はスーツケースを床に置いた。
Being social is good.	社会的であることは良いことです。
Computer programs allow customers to view their account information.	コンピュータプログラムにより、顧客はアカウント情報を表示できます。
The beautiful girl laughed shyly.	美少女は恥ずかしそうに笑った。
Her sisters undoubtedly believed in him.	姉妹たちは疑いもなく彼を信じていた。
Work on the project will be completed soon.	プロジェクトの作業は間もなく完了します。
She was sunbathing on the beach.	彼女はビーチで日光浴をしていました。
It looks like snobs are rampant here.	ここではスノッブが横行しているように見えます。
Locals gather in front of a stylized white tower.	地元の人々は、様式化された白い塔の前に集まります。
Politicians insisted that the truth should be revealed.	政治家は真実を暴露すべきだと主張した。
His wife is a travel agency.	彼の妻は旅行代理店です。
The accident happened after midnight.	事故は真夜中過ぎに起こった。
The senator had a strong democratic belief.	上院議員は強い民主的信念を持っていた。
When thunder rang, thunder rang nearby.	雷が鳴ると、近くで雷が鳴りました。
Many useful ideas were passed around the village.	多くの有用なアイデアが村の周りに渡されました。
100 years have passed since the first harvest.	最初の収穫から100年が経過しました。
Fluctuations in temperature can cause problems for plants and animals.	気温の変動は、植物や動物に問題を引き起こす可能性があります。
First, wash the apples and cut them into quarters.	まず、リンゴを洗い、四分の一に切ります。
Tap water contains pollutants.	水道水には汚染物質が含まれています。
The wooden bridge spanned a winding river.	木製の橋は曲がりくねった川に架かっていた。
He talked about the gasping of suffering and begged for mercy.	彼は苦しみのあえぎを話し、慈悲を懇願した。
Eight people got on the same bus.	8人が同じバスに乗りました。
Elder politicians were very popular.	長老の政治家は非常に人気がありました。
Do you currently live on the premises?	あなたは現在敷地内に住んでいますか？
We must communicate beyond the world of twins.	私たちは双子の世界を越えてコミュニケーションをとらなければなりません。
Their necklace was so thick that I couldn't see anything.	彼らのネックレスはとても厚くて何も見えませんでした。
The train was moving slowly.	電車はゆっくりと動いていました。
At the other end is a bank of switches.	もう一方の端には、スイッチのバンクがあります。
Tap the fish.	魚を軽くたたく。
One had lost a lot of blood.	1つは多くの血を失っていました。
Take a closer look at this photo.	この写真をよく見てください。
The ornate pillars of the rotunda were covered with vines and moss.	ロタンダの華やかな柱はブドウの木と苔で覆われていました。
He was known for his wittyness.	彼は機知に富んだことで知られていました。
Many animals are confused by artificial light.	多くの動物は人工光によって混乱します。
She led the team to victory.	彼女はチームを勝利に導いた。
The villagers were surprised at this decision.	村人たちはこの決定に驚いた。
The railway station is an important institution.	鉄道駅は重要な機関です。
Some major disasters can be avoided.	いくつかの大きな災害は回避できます。
The company plans to double production this year.	同社は今年、生産を倍増する予定です。
Who will go against the Marshal?	誰が元帥に逆らうのだろうか？
The factions and parties were terrible.	派閥とパーティーはひどいものでした。
The notes were slow and stable.	音符はゆっくりと安定していました。
Two small roads branch to the right.	2本の小さな道路が右側に分岐しています。
A fierce battle broke out.	激しい戦いが勃発しました。
The room is lined with paper.	部屋は紙で裏打ちされています。
Populations of most species are increasing.	ほとんどの種の個体数は増加しています。
That boy always bothers me!	あの少年はいつも私を悩ませています！
Even children can help explain poetry.	子供でさえ詩を説明するのを手伝うことができます。
They were busy preparing for the ceremony.	彼らは式典の準備で忙しかった。
They started to fall in love with each other.	彼らはお互いに恋をし始めました。
The prime minister urged citizens to play their role.	首相は市民に彼らの役割を果たすよう促した。
Some houses were built of clay and straw.	いくつかの家は粘土とわらで建てられました。
My eyes are full of tears.	私の目は涙でいっぱいです。
He is a master of many languages.	彼は多くの言語の達人です。
I met him for the first time.	私は彼に初めて会った。
He also made an omelet.	オムレツも作りました。
The lightning strike left a large hole in the spire.	落雷は尖塔に大きな穴を残しました。
The students refused his explanation.	学生たちは彼の説明を拒否した。
He refused to answer any further questions.	彼はそれ以上の質問に答えることを拒否した。
Some species are endangered.	一部の種は絶滅の危機に瀕しています。
The city is now famous as a tourist destination.	その都市は現在、観光地として有名です。
Many trees have lost their leaves.	多くの木が葉を失っています。
Her brain scan revealed that she was very smart.	脳スキャンは彼女が非常に頭が良いことを明らかにしました。
You probably need to change the oil or check the engine.	おそらく、オイルを交換するか、エンジンをチェックする必要があります。
She sprinkles flour.	小麦粉をまぶします。
Seven young women were killed.	7人の若い女性が殺されました。
Death is his destiny.	死は彼の運命です。
Suddenly it dawned on them.	突然それは彼らに夜明けしました。
People once marched in protest.	人々はかつて抗議して行進していました。
She loves him dearly.	彼女は彼を心から愛している。
The mighty river swells ten times as large.	強大な川はその10倍の大きさに膨らみます。
The rope was short and hung around my ears.	ロープは短く、耳元にぶら下がっていました。
They were staring at each other.	彼らはお互いを見つめていました。
These cars relax your muscles while you sleep.	これらの車はあなたが眠っている間あなたの筋肉をリラックスさせます。
Doctors are against vaccination.	医者は予防接種に反対しています。
The soldiers defended the border.	兵士たちは国境を守った。
She didn't tell them about the death of her mother.	彼女は母親の死について彼らに話しませんでした。
She was disappointed.	彼女はがっかりした。
Neither wins the race, experts say.	どちらもレースに勝つことはない、と専門家は言います。
The rain stopped and the sun came out.	雨がやみ、太陽が出てきました。
These shoes are really cute.	これらの靴は本当にかわいいです。
In reality, the label is irrelevant.	実際には、ラベルは無関係です。
Some smokers claim that it relieves stress.	一部の喫煙者は、それがストレスを和らげると主張しています。
Which of these ministers is most likely to succeed?	これらの大臣のうち、成功する可能性が最も高いのはどれですか？
The manager was a person with few words.	管理者は言葉の少ない人でした。
Finally, relax.	最後に、リラックスしてください。
Smart houses want to interact with you.	スマートハウスはあなたと交流したいと思っています。
The children were incredibly well-behaved.	子供たちは信じられないほど行儀が良かった。
This is a family home.	これは家族の家です。
The princess insisted on getting married for love.	王女は愛のために結婚することを主張した。
Gluttony is a sad habit.	無駄遣いは嘆かわしい習慣です。
They enjoyed the support.	彼らはサポートを楽しんだ。
The man is working hard.	男は一生懸命働いています。
Please wash the dishes.	お皿を洗ってください。
Her body is beautiful, but not beautiful.	彼女の体はきれいですが、美しくはありません。
The pie turned out to be a stomachache.	パイは腹痛であることが判明しました。
Your argument is compelling.	あなたの議論は説得力があります。
I will listen.	私は聞くつもりです。
The mountain was a mountain.	その山は山でした。
Some newborn babies have a weak heart.	生まれたばかりの赤ちゃんの中には心が弱い人もいます。
Unfortunately, most cities in the region are polluted.	残念ながら、この地域のほとんどの都市は汚染されています。
After her skating performance, she was blessed.	彼女のスケートパフォーマンスの後、彼女は祝福されました。
Bill started looking for a new job.	ビルは新しい仕事を探し始めました。
He set up a hotel business.	彼はホテル事業を設立した。
This exercise was aimed at benefiting the old man.	この演習は、老人に利益をもたらすことを目的としていました。
Interpretation is important in language learning.	通訳は語学学習において重要です。
A drunken elephant destroyed this church.	酔った象がこの教会を壊しました。
Companies are often reluctant to raise signs.	多くの場合、企業は看板を掲げることに消極的です。
The new museum will be much smaller.	新しい博物館ははるかに小さくなります。
Repeat the exercise with your other foot.	もう一方の足で運動を繰り返します。
Milk naturally sweetens in the summer.	夏はミルクが自然に甘くなります。
After several attempts, it revived normally.	何度か試みた後、正常に復活しました。
Even rows are red.	偶数行は赤です。
The writer was well known at the time.	その作家は当時よく知られていた。
I thought this was a very difficult question.	これは非常に難しい質問だと思いました。
People usually consider birds to be pests.	人々は通常、鳥を害虫と見なします。
I have lived here for the rest of my life.	私は一生ここに住んでいます。
He sent a telegram to his son.	彼は息子に電報を送った。
The sea is almost empty.	海はほとんど空です。
The town has a strong farming tradition.	この町には強い農耕の伝統があります。
The inventory was immediately transferred to the canning factory.	在庫はすぐに缶詰工場に移されました。
There are many busy fishing docks in Da Nang.	ダナンには忙しい釣りドックがたくさんあります。
Also known as prairie.	プレーリーとしても知られています。
There are four seasons in a year.	一年には四季があります。
Students offer free tuition to bold students.	学生は大胆な学生に無料の授業料を提供します。
The car got on the highway.	車は高速道路に乗りました。
The brutal truth is that we need money to live.	残忍な真実は、私たちが生きるためにはお金が必要だということです。
The sky was pale blue.	空は淡い青でした。
Many areas are dry.	多くの地域は乾燥しています。
It's never enough.	決して十分ではありません。
The rich and the poor affect their lives here as well.	金持ちも貧乏人も同様にここでの彼らの生活に影響を与えます。
She was waiting for him.	彼女は彼を待っていた。
The policeman saw the man.	警官はその男を見た。
Their roar was horrifying.	彼らの咆哮は恐ろしいものでした。
The teacher stroked her hair with her affection.	先生は愛情を込めて髪を撫でた。
We visited several historic temples.	私たちはいくつかの歴史的な神殿を訪れました。
The women were delighted.	女性たちは歓喜していた。
His house is surrounded by a vast forest.	彼の家は広大な森に囲まれています。
I collect stamps as a hobby.	趣味で切手を集めています。
She wanted to eat sweets.	彼女はお菓子を食べたかった。
He read the classic before going to bed.	彼は寝る前に古典を読んだ。
Coal is extracted from the earth.	石炭は地球から抽出されます。
The desert is vast and dusty,	砂漠は広大でほこりっぽい広がりです、
She easily found the bus stop.	彼女は簡単にバス停を見つけた。
That is the territory of the enemy.	それが敵の領土です。
Professors claim that the government is incompetent.	教授たちは、政府は無能であると主張しています。
The rebels carried out a terrorist campaign.	反乱軍はテロのキャンペーンを実施しました。
This type of machine is used to make garments.	この種の機械は衣服の製造に使用されます。
The octopus moves around using its eight muscular arms.	タコは8本の筋肉の腕を使って動き回っています。
The density was five times that of dry sand.	密度は乾いた砂の5倍でした。
She handed him a cup of tea.	彼女は彼にお茶を一杯手渡した。
The family traveled with a magic carpet.	家族は魔法のじゅうたんで旅をしました。
The witch had a wart on her right cheek.	魔女は右の頬にいぼがありました。
Inch of mercury is barely noticeable.	水銀柱インチはほとんど目立たない。
He warmed up the engine and was ready.	彼はエンジンを暖め、準備ができました。
The suspect escaped from prison.	容疑者は刑務所から脱出した。
The following steps should be performed carefully.	次の手順は慎重に実行する必要があります。
If you cheat, you will probably get caught.	不正行為をすると、おそらく捕まるでしょう。
Intelligent men and women may disagree about politics.	知的な男と女は政治について意見が合わないかもしれません。
Costs are skyrocketing.	コストは急上昇しています。
A century ago, newspapers were supplied to every house.	1世紀前、すべての家に新聞用紙が供給されていました。
Our house is not cluttered.	私たちの家は散らかっていません。
The prime minister is loved all over the country.	首相は全国で愛されています。
Yes, the night here is pretty dark.	はい、ここの夜はかなり暗いです。
You will need to show your ID to work.	作業するには、身分証明書を提示する必要があります。
The cat sat quietly and watched me carefully.	猫は静かに座って、私を注意深く見守っていました。
The scent of cigarette smoke was rich in the air.	たばこの煙の香りが空気中に濃厚でした。
The jury must plead her guilty.	陪審員は彼女に有罪を認めなければならない。
Shine of hyperlinks	ハイパーリンクの輝き
The temperature may drop below zero.	温度がゼロを下回る場合があります。
Conscience is an emotion, not a thought.	良心は感情であり、思考ではありません。
The bed is swaying and swaying back and forth.	ベッドは揺れ、前後に揺れています。
Plan a nice chat.	素敵なチャットを計画してください。
The economic gap between the rich and the poor is widening.	金持ちと貧乏人の間の経済格差は拡大しています。
She watched a horror movie last night.	彼女は昨夜ホラー映画を見ました。
The end came with a bang.	終わりは強打で来ました。
The ascetic king rejected luxury.	禁欲主義者である王は、贅沢を拒否しました。
These colorful houses were unknown in the 17th century.	これらのカラフルな家は17世紀には知られていませんでした。
Squeeze the water from the orange peel.	オレンジの皮から水を絞ります。
Young people playing computer games for hours.	何時間もコンピューターゲームをしている若者たち。
His explanation is the most honest.	彼の説明は最も正直です。
Bird populations will decline further this century.	鳥の個体数は今世紀さらに減少するでしょう。
The woman's bag was the color of his eyes.	女性の鞄は彼の目の色でした。
This village is rich in natural beauty.	この村は自然の美しさに富んでいます。
Some people suddenly react violently to music.	突然、激しく音楽に反応する人もいます。
New phones have features that competitors don't have.	新しい電話には、競合他社にはない機能があります。
Traces of smoke curled up on the forest.	森の上で煙の痕跡が丸まった。
Never smoke.	絶対に喫煙しないでください。
The flattened soda can was exposed to sunlight.	平らにされたソーダ缶は日光に照らされました。
These dishes were served together.	これらの料理は一緒に出されました。
The summers in this area are very warm.	この地域の夏はとても暖かいです。
He played a soccer goalkeeper at school.	彼は学校でサッカーのゴールキーパーを演じた。
The walls were painted white to brighten the room.	部屋を明るくするために壁は白く塗られていました。
Some may say that criminals have statutory rights.	犯罪者には法定の権利があると言う人もいるかもしれません。
The air is refreshing and fresh.	空気はさわやかで新鮮です。
The water was up to your neck.	水はあなたの首までありました。
The church is old but in good condition.	教会は古いですが、手入れが行き届いています。
The metal needs to be softened.	金属を柔らかくする必要があります。
Don't overeat your pet.	ペットを食べ過ぎないでください。
The child was impressed with its charm.	子供はその魅力に感銘を受けました。
The best coffee in town.	町で最高のコーヒーです。
Some experts reject this theory.	一部の専門家はこの理論を拒否します。
Why does the sled slip?	そりが滑るのはなぜですか？
The lion ate well.	ライオンはよく食べました。
The tranquility fell on the crowd.	静けさが群衆に降りかかった。
Various incidents are recorded in the history book.	歴史書にはさまざまな事件が記録されています。
For centuries there have been poems about the year.	何世紀にもわたって、その年についての詩がありました。
Police, troops and firefighters arrived a few minutes later.	警察、軍隊、消防士が数分後に到着しました。
People are being exploited and abused by those in power.	人々は権力者によって搾取され虐待されています。
Children often unknowingly imitate what their parents are doing.	子供たちはしばしば無意識のうちに両親がしていることを真似します。
We must prevent further pollution of the sea.	私たちは海のさらなる汚染を防がなければなりません。
A problem that has existed since ancient times.	太古の昔から存在していた問題。
I do not equate with this tribe.	私はこの部族と同一視していません。
The baby was sleeping peacefully.	赤ちゃんは安らかに眠っていました。
The sea is calm at this time of the year.	今年のこの時期、海は穏やかです。
The economy needs to be further diversified.	経済をさらに多様化する必要があります。
He adjusted his tie and smiled at her.	彼はネクタイを調整し、彼女に微笑んだ。
The ebb and flow of the tide increases or decreases depending on the position of the moon.	月の位置に応じて、潮の干満が増減します。
The border was closed until later noticed.	国境は追って通知があるまで閉鎖された。
The flats were clean, but the furniture was old.	フラットはきれいでしたが、家具は古いものでした。
She got hard as she came down the mountain.	彼女は山を下って来ると固くなった。
He exhibited a series of photographs.	彼は一連の写真を展示しました。
Her neighbor once described her as a "really good person."	彼女の隣人はかつて彼女を「本当に良い人」と表現しました。
I have played this game several times.	私はこのゲームを数回プレイしました。
Consider your career in politics.	政治でのキャリアを考えてみましょう。
Perhaps you want to try something else.	おそらくあなたは何か他のことを試みたいと思うでしょう。
Jack burned his fingertips badly	ジャックは指先をひどく燃やした
He will report on his mission next week.	彼は来週の任務について報告する予定です。
Most dishes are served with rice.	ほとんどの料理はご飯と一緒に出されます。
He is studying the effects of pollutants on wildlife.	彼は野生生物に対する汚染物質の影響を研究しています。
No one expected that day to come.	そんな日が来るとは誰も思っていませんでした。
This arcade game is so much fun!	このアーケードゲームはとても楽しいです！
Discuss whether to hire a freelance writer.	フリーライターを雇うかどうかを議論する。
This area was famous for its craftsmanship.	この地域は職人の職人技で有名でした。
The farmer's hut stands right behind him	農夫の小屋は彼のすぐ後ろに立っています
The bakery was asked.	パン屋は質問されました。
I try to fight the fire with the backfired fire.	裏目に出た火で火と戦おうとします。
They paid attention to the condition of their hometown.	彼らは故郷の状態に注意を払いました。
The French door leads from the dining room to the garden.	フレンチドアはダイニングルームから庭に通じています。
She had a hard time finding her job.	彼女は仕事を見つけるのに苦労していました。
The city center is adjacent to the train station.	市内中心部は鉄道駅に隣接しています。
In addition to being great athletes, they are great people.	素晴らしいアスリートであることに加えて、彼らは素晴らしい人々です。
He is a recovering drug addict.	彼は回復中の麻薬中毒者です。
The castle is protected by a moat.	城は堀で守られています。
She took off her shoes and crossed her legs.	彼女は靴を脱いで足を組んだ。
Some people wear prominent clothes.	目立つ服を着る人もいます。
The local dialect is more colorful.	地元の方言はもっとカラフルです。
Two targets were hit immediately.	2つのターゲットがすぐにヒットしました。
The giant fish looked like a grotesque.	巨大な魚はグロテスクに見えました。
Fire technologists have blocked the area,	消防科学技術者はその地域を封鎖しました、
Will you be my pen pal?	あなたは私のペンフレンドになりますか？
In his opinion, art should be promoted by the state.	彼の意見では、芸術は国家によって促進されるべきである。
Season the lamb chops with salt and pepper.	ラムチョップを塩こしょうで味付けします。
The lieutenant disappeared without a trace.	副官は跡形もなく姿を消した。
This is a quarter of water.	これは水の4分の1です。
I like strong beer.	濃いビールが好きです。
Newspapers are trying to protect their reputation.	新聞はその評判を守ろうとしている。
Any child can speak.	どんな子供でも話すことができます。
Slowly, the song started to play.	ゆっくりと、曲が流れ始めました。
They tried a new approach.	彼らは新しいアプローチを試しました。
He was covered in mud and couldn't move.	彼は泥に覆われて動けなかった。
i like it.	それはいいですね。
Workers evacuated from the building.	労働者は建物から避難した。
Does this idea appeal to you?	このアイデアはあなたにアピールしますか？
The young man realized that he didn't want to go.	その青年は行きたがらないことを理解した。
Asphalt pavement is inexpensive and easy to install.	アスファルト舗装は安価で設置が簡単です。
The city thrived on the spice trade.	街は香辛料の貿易で繁栄しました。
Many small communities have been destroyed.	多くの小さなコミュニティが破壊されました。
A fixed expression appeared on his face.	固定表現が彼の顔に現れた。
The birds moved restlessly in the sky.	鳥たちは空を落ち着きなく動きました。
Who is responsible for this plan?	この計画の責任者は誰ですか？
He argues that these moves will give the president more power.	これらの動きは、大統領にもっと力を与えるだろうと彼は主張している。
The day before she was doing the laundry.	前日、彼女は洗濯をしていました。
She is said to curse.	呪いをかけると言われています。
The clouds swiftly crossed the dull sky.	雲はくすんだ空を素早く横切った。
This church is over 1000 years old.	この教会は1000年以上前のものです。
He submitted his resignation,	彼は辞表を提出しました、
The trees in this forest are also on the verge of extinction.	この森の木々も絶滅の危機に瀕しています。
These creatures are excellent swimmers.	これらの生き物は優秀なスイマーです。
It was important to maintain calmness.	心の平静を維持することが重要でした。
All species mutate.	すべての種が突然変異を起こします。
Abuse is horrifying.	虐待はぞっとします。
Rich people are often seen driving sports cars.	金持ちはスポーツカーを運転しているのがよく見られます。
The original church no longer exists.	元の教会はもう存在しません。
The men worked hard.	男たちは一生懸命働いた。
Finally, embark on a life-changing journey.	最終的にあなたの人生を変える旅に出かけましょう。
Almost all women suffer from domestic violence.	ほとんどすべての女性が家庭内暴力に苦しんでいます。
The bride wore a long white gown.	花嫁は長い白いガウンを着ていました。
A satisfying smile spread all over her face.	満足のいく笑顔が彼女の顔全体に広がった。
This truck is not suitable for roads.	このトラックは道路には不向きです。
Meanwhile, the glacier is retreating.	その間、氷河は後退している。
Prepare the material carefully.	材料を注意深く準備します。
It is better to take action than not to take action.	行動を起こさないよりも行動を起こす方が望ましい。
Can you hear the wind blowing?	風が吹くのが聞こえますか？
How exactly does this work?	これはどの程度正確に機能しますか？
Some countries prohibit smoking in all public places.	一部の国では、すべての公共の場所での喫煙を禁止しています。
But the president's reforms have not yet improved the economy.	しかし、大統領の改革はまだ経済を改善していない。
She claims he hates her.	彼は彼女を嫌っている、と彼女は主張する。
So the architect went out in heavy rain.	それで建築家は大雨で出かけました。
Voters overwhelmingly voted against the project.	有権者はこのプロジェクトに圧倒的に反対票を投じました。
She carried a tree.	彼女は木を運んだ。
Our government must work together to protect the natural environment.	私たちの政府は、自然環境を保護するために協力しなければなりません。
That mom's warthog is very happy to see her children.	そのママのwarthogは彼女の子供たちに会えてとても幸せです。
Hunting was difficult and there were many dangers.	狩りは難しく、多くの危険がありました。
They hired street children at all factories.	彼らはすべての工場でストリートチルドレンを雇いました。
The child was suffering from pneumonia.	子供は肺炎に苦しんでいた。
He couldn't sleep last night.	彼は昨夜眠ることができなかった。
He believes that many lives will be saved.	多くの命が救われると信じています。
These monks swore flesh.	これらの僧侶は肉を誓いました。
Driving in this city is a skill in itself.	この街での運転はそれ自体がスキルです。
Several people were injured in the accident.	その事故で数人が負傷した。
The threat of war rests on this landscape.	戦争の脅威はこの風景にかかっています。
The economy is a major element of education.	経済は教育の主要な要素です。
The murder weapon has been recovered.	殺人兵器が回収されました。
There seems to be controversy on this matter.	この件については論争があるようです。
I asked a lot of questions that the teacher couldn't stand	先生が我慢できなかった質問をたくさんしました
However, the government denied it, saying "no evidence was found."	しかし、「証拠が見つからない」と政府はそれを否定した。
The blind man was sitting by the door.	盲人はドアのそばに座っていた。
Some people travel on pilgrimages.	巡礼で旅行する人もいます。
They didn't have weapons.	彼らは武器を持っていませんでした。
The young man will eventually become a king.	その青年はやがて王になります。
Rebels said they would take over the city.	反政府勢力は彼らが都市を引き継ぐと言った。
Our children are playing in the park.	私たちの子供たちは公園で遊んでいます。
The remote areas of the city helped prevent many intrusions.	街の遠隔地は多くの侵入を防ぐのに役立ちました。
The sea is the main transportation route.	海は主要な輸送ルートです。
The school wanted to put an end to bullying.	学校はいじめに終止符を打つことを望んだ。
It was a waste of time.	時間の無駄でした。
This task will be useful in the end.	このタスクは最終的には役に立ちます。
Thousands of lives have been lost.	何千人もの命が失われました。
His voice was surprisingly stable.	彼の声は驚くほど安定していた。
John gave me a cup of coffee.	ジョンは私に一杯のコーヒーを渡した。
More people can benefit from this kind of education.	より多くの人々がこの種の教育から恩恵を受けることができます。
A veteran soldier rushed into the office.	ベテランの軍人が事務所に突撃した。
I love this soup.	私はこのスープが大好きです。
Yes, he does, he replied.	はい、彼はそうします、彼は答えました。
He was engaged in divided politics.	彼は分裂した政治に従事していた。
All foreigners are required to register with the police.	すべての外国人は警察に登録する必要があります。
Modern industrialized nations offer many jobs.	現代の工業国は多くの仕事を提供しています。
This behavior is illegal because it goes against public policy.	公共政策に反するため、この行動は違法です。
The gathering of protesters outside was easy.	外での抗議者の集まりは簡単でした。
The wind ransacked the roof.	風が屋根を荒らした。
Stir the soup quickly.	スープをすばやくかき混ぜます。
The weather is warm all year round.	天気は一年中暖かいです。
You have to work hard, my loved one.	あなたは一生懸命働かなければなりません、私の愛する人。
His speech was greeted with a big applause.	彼のスピーチは大きな拍手で迎えられた。
It's been a week and she still didn't call.	一週間経ちましたが、それでも彼女は電話をしませんでした。
It is important to brush your teeth twice a day.	1日2回歯を磨くことが重要です。
Cows can be milked several times a day.	牛は1日に数回搾乳することができます。
The roof of the museum is new.	博物館の屋根は新しいです。
She pursed her lips to do so.	彼女はそうするように彼女の唇をすぼめた。
There are few streets in the city	街にはほとんど通りがありません
From their shelter, the trapped soldiers shot	彼らの避難所から、閉じ込められた兵士は撃った
The moon was shining brightly in the cloudless sky.	月は雲ひとつない空に明るく輝いていました。
The indicator showed a clear downward trend.	指標は明確な下降傾向を示しました。
The movement tried to restore the monarchy.	運動は君主制を回復しようとした。
Sweat was poured from his forehead.	彼の額から汗が注がれた。
The king's reign was tyrannical.	王の治世は専制的でした。
Cows are milked by hand on this farm.	この農場では、牛は手で搾乳されています。
The monk hit the gong three times.	僧侶はゴングを3回叩いた。
Smoke rises from his room.	彼の部屋から煙が立ち上る。
As the city grew, the village slowly disappeared.	都市が成長するにつれて、村はゆっくりと消えていきました。
He became famous at the age of 13.	彼は13歳で有名になりました。
Rebels attacked unarmed civilians.	反政府勢力は非武装の民間人を攻撃しました。
The surgeon examined the patient from head to toe.	外科医は患者を頭からつま先まで診察した。
In big cities, more and more people are using their bicycles to commute to work.	大都市では、通勤に自転車を利用する人が増えています。
On this hill he buried his wife.	この丘の上に、彼は妻を葬りました。
Even diabetics need sugar.	糖尿病患者でさえ砂糖が必要です。
Immediately, the wind rose.	すぐに、風が上がりました。
Because one of the teams was very poor.	チームの1つがとても貧弱だったからです。
It's a pity that few people understand it.	理解している人が少ないのは残念です。
The bride arrived first.	花嫁が最初に到着しました。
She invited me to the party.	彼女は私をパーティーに招待した。
Unfortunately, despite progress, there are still serious discrepancies.	残念ながら、進歩にもかかわらず、依然として深刻な食い違いがあります。
Can you afford to ignore the new evidence?	新しい証拠を無視する余裕はありますか？
Nevertheless, they are quite competitive when it comes to sports.	それにもかかわらず、彼らはスポーツに関してはかなり競争力があります。
It's pretty awkward.	かなりぎこちないです。
She claimed that all the money was given to her.	彼女はすべてのお金が彼女に渡されたと主張した。
Engineers could hardly believe that the accident had happened.	エンジニアは事故が起こったとはほとんど信じられませんでした。
Above all, don't compromise your principles.	とりわけ、あなたの原則を妥協しないでください。
Such a dream may end suddenly.	そのような夢は突然終わるかもしれません。
He smiled at her.	彼は彼女に微笑んだ。
The doctor found a small lump.	医者は小さなしこりを発見しました。
These towers are now abandoned.	これらの塔は現在放棄されています。
He doesn't need money or belongings.	彼はお金や所持品を必要としません。
Contact with the ruins aroused his curiosity.	廃墟との接触は彼の好奇心をかき立てた。
It needs to be cooked for an hour.	それは1時間調理する必要があります。
You need a stable hand.	安定した手が必要です。
She seemed angry with his comments.	彼女は彼のコメントに腹を立てているようだった。
The wound was left unrepaired.	傷は修復されずに残されました。
Her illness was infectious.	彼女の病気は感染性でした。
This device converts energy into heat.	この装置はエネルギーを熱に変換します。
A feast was prepared to celebrate his birthday.	彼の誕生日を祝ってごちそうが用意された。
I heard a sharp cry of pain inside.	中には鋭い苦痛の叫び声が聞こえた。
Newspapers are constantly updated.	新聞は常に更新されています。
You need to turn off the power immediately.	すぐに電源を切る必要があります。
Indeed, reforms have been postponed for a long time.	確かに、改革は長い間延期されていました。
A wooden fountain splashed cold water on the bubbling pool.	木製の噴水が泡立つプールに冷たい水をはねかけました。
She dismissed the music as an ignorant chatter.	彼女はその音楽を無知なおしゃべりとして片付けた。
Once upon a time, she imagined herself a person.	昔、彼女は自分が人だと想像していました。
The water carried me downstream.	水は私を下流に運びました。
Skyscrapers of glass, steel and concrete.	ガラス、鋼、コンクリートの超高層ビル。
The cowboys embarked on a stormy night.	カウボーイズは嵐の夜に乗り出しました。
She kept the apples in a cool place.	彼女はリンゴを涼しい場所に保管した。
You had better arrive early.	早めに到着したほうがいいです。
She enjoyed singing at home.	彼女は家で歌うのを楽しんだ。
This has been proven by complex experiments.	これは、複雑な実験によって証明されています。
He had just finished mowing the lawn.	彼はちょうど芝生を刈り終えたところだった。
The fog slowly rises from the ground.	霧は地面からゆっくりと上昇します。
They fought in the order they came to mind.	彼らは、浮かぶ順番で争いました。
Think about how powerful this can be!	これがどんなに強力な武器になるか考えてみてください！
Many ships brought people with her.	多くの船が彼女と一緒に人々を連れてきました。
The smell of almonds filled the room.	アーモンドの匂いが部屋を満たしていました。
I chose vegetables from the garden.	庭から野菜を選びました。
It was secretly voted.	密かに投票されました。
She mixed the foam with a teaspoon.	彼女は泡を小さじ1杯と混ぜました。
The grapes became small bunches on the vine.	ブドウはつるの上で小さな房になりました。
She joked with him, but that meant it.	彼女は彼と冗談を言ったが、それを意味した。
The chairman of the company opposed her secretary.	会社の会長は秘書に反対した。
There are 6 billion people in the world.	世界には60億人の人々がいます。
The explorer climbed his horse.	探検家は彼の馬に登った。
Abandoned carts, abandoned houses.	放棄されたカート、捨てられた家。
The man abandoned his wife and children.	男は妻と子供たちを捨てました。
He could not survive the death of his father.	彼は父親の死を乗り越えることができなかった。
She turned up the volume.	彼女は音量を上げた。
The captain drove slowly and steered carefully.	キャプテンはゆっくりと運転し、慎重に操縦しました。
Never use toothpicks on your teeth.	決して、つまようじを歯に使用しないでください。
Her chest was firm.	彼女の胸はしっかりしていた。
The ant's body has no legs.	アリの体には足がありません。
The village blacksmith was devastated.	村の鍛冶屋は猛烈に打ちのめした。
The speaker has been disconnected.	スピーカーが切断されました。
The child was wrong.	子供は間違っていた。
He claims that the detector can hear distant sounds.	彼は、検出器が遠くの音を聞くことができると主張しています。
The king approved the man's actions.	王はその男の行動を承認した。
The stream in the northern forest is beautiful.	北の森の小川はきれいです。
The rock is porous like coral.	岩はサンゴのように多孔質です。
More options are available.	さらに多くのオプションを利用できます。
I love flowers, elastic castles and mermen.	花、弾力がある城、半魚人が大好きです。
The condition of the building was very bad.	建物の状態は非常に悪かった。
Her clothes are a mix of styles.	彼女の服はスタイルが混ざっています。
Despite our efforts, our body's oxygen supply continues to decline.	私たちの努力にもかかわらず、私たちの体の酸素供給は減少し続けています。
Many people feel positive when they see a smiling person.	多くの人は、笑顔の人を見ると前向きな気持ちになります。
A conversation took place between them.	彼らの間で会話が起こった。
Stop painting the walls.	壁の塗装をやめます。
She took the apple out of the fruit bowl.	彼女はフルーツボウルからリンゴを取り出した。
The signature consists of two names.	署名は2つの名前で構成されます。
The coach drives through the woods.	コーチは森の中をドライブします。
Her body is buried here.	遺体はここに埋葬されています。
The drug had no effect on the cold.	その薬は寒さに対して効果がなかった。
They are one of the Seven Wonders of the Ancient World.	彼らは古代世界の七不思議の一つです。
Gathered around a paper-covered table.	紙で覆われたテーブルの周りに集まった。
He attacked the enemy with his bare hands.	彼は素手で敵を攻撃した。
Napoleon initially began his administrative career.	ナポレオンは当初、行政でのキャリアを開始しました。
This chair was desperately in need of food.	この椅子は必死に餌を必要としていました。
Moss grows very well on this rock.	苔はこの岩の上でとてもよく育ちます。
This earth is weak and flaky.	この地球は弱くて薄片状です。
When heated, the water begins to boil.	加熱すると水が沸騰し始めます。
It has to do with politics.	それは政治と関係があります。
Some cities have large underground subway systems.	一部の都市には、大規模な地下地下鉄システムがあります。
Please switch off the TV before going to bed.	寝る前にテレビのスイッチを切ってください。
It makes you responsible.	それはあなたに責任を負わせます。
This bill removes many restrictions.	この法案は多くの制限を取り除きます。
Let the rich pay the membership fee.	金持ちに会費を支払わせましょう。
There were enthusiastic students in the class.	クラスには熱心な学生が集まっていました。
It was a nice day to be indoors.	屋内にいるのはいい日でした。
The local bus company refuses to accept bribes.	地元のバス会社は賄賂の受け取りを拒否しています。
Especially the morning scenery was beautiful.	特に朝の風景は綺麗でした。
Roads rise sharply in these areas.	これらの部分で道路が急に上昇します。
It's a bad habit, but we all have it.	それは悪い習慣ですが、私たち全員がそれを持っています。
I went back a little.	少し戻った。
Her hair was cut very short.	彼女の髪はとても短くカットされていた。
Leave it for an hour and a half.	1時間半放置します。
The chef is a crazy cook.	シェフは頭がおかしい料理人です。
The conclusions of the study were alarming.	研究の結論は憂慮すべきものでした。
His habits have become more and more eccentric.	彼の習慣はますます風変わりになりました。
Rick waved to the mechanic.	リックはメカニックに手を振った。
He skillfully disguise these leaks and preserve the building for the rest of his life.	これらの漏れを巧みに偽装して、建物を一生保存します。
The restaurant does not offer menstrual pads.	レストランではナプキンは提供していません。
The policeman tapped his gun to prove he was serious.	警官は彼が本気であることを証明するために彼の銃を軽くたたいた。
The study was conducted over 6 weeks.	研究は6週間にわたって実施されました。
The reporter was able to talk to him.	記者は彼と話すことができました。
Have you ever had a nightmare?	悪夢を見たことがありますか？
Both sides were accused of being favorable.	双方は、好意的であると非難された。
The narrator hesitates before speaking.	ナレーターは話す前に躊躇します。
The zookeeper got down on her hands and knees.	動物園の飼育係は彼女の手と膝に降りました。
Stoats or weasels are common predators of rabbits.	オコジョまたはイタチは、ウサギの一般的な捕食者です。
Language is an important marker of identity.	言語はアイデンティティの重要なマーカーです。
Shall we eat ice cream?	アイスクリームを食べましょうか。
The country continues to depend on oil.	この国は石油に依存し続けています。
Collect tomato seeds in your hands.	手にトマトの種を集めます。
Collective farming was introduced to encourage farmers to achieve more.	集団農業は、農民がより多くを達成することを奨励するために導入されました。
Mythical class.	神話のクラス。
He is a strong and elastic person.	彼は強くて弾力性のある人です。
The brothers lived apart.	兄弟たちは離れて住んでいました。
Fascist ideas were spread all over the world.	ファシストのアイデアは世界中に広がっていました。
The hustle and bustle of the city was fascinating.	街の喧騒は魅力的でした。
He admitted that he was a man with few words.	彼は自分が言葉の少ない男だと認めた。
Is it fate?	運命ですか？
A bandit appeared among the trees and swung around the rifle.	盗賊が木々の間に現れ、ライフルを振り回した。
The potion obtained was green.	得られたポーションは緑色でした。
The blast was felt for miles.	爆風は何マイルもの間感じられました。
After she gave birth, she had a terrible look.	彼女が出産した後、彼女はひどい顔をしていました。
Her father's health was suffering.	父の健康は苦しんでいた。
She activates the airbag just in time.	ちょうど間に合うようにエアバッグを作動させます。
The family was sitting around the table.	家族はテーブルの周りに座っていました。
Archaeological evidence suggests that the area was once inhabited.	考古学的証拠は、この地域がかつて人が住んでいたことを示唆しています。
But that night she dreamed of him in her dream.	しかし、その夜、彼女は夢の中で彼のことを夢見ました。
The bird stared at the cat.	鳥は猫を見つめた。
It is a common practice in the country.	それは国の一般的な習慣です。
The bully terrorized the other students.	いじめっ子は他の生徒たちを恐怖に陥れた。
Parents meet the teacher.	両親は先生に会います。
This fumes with alcohol.	Thisfumeswithalcohol。
There was no really fair fight.	本当に公平な戦いはありませんでした。
Plastic bags have been banned nationwide this week.	今週、全国でポリ袋が禁止されました。
They quickly crossed the barren landscape.	彼らは不毛の風景を素早く横切った。
He didn't want to disappoint us.	彼は私たちを失望させたくありませんでした。
Police chased the robber into the desert.	警察は強盗を砂漠に追いかけた。
He looked better than many years ago.	彼は何年も前より良く見えた。
Kyoto is famous for its temples.	京都は神殿で有名です。
The desert must be very hot.	砂漠は非常に暑いに違いありません。
Every culture has that purpose.	すべての文化にはその目的があります。
Take a little salt and put it on the wound.	塩を少し取り、傷口に置きます。
He cried when he learned that his son had died.	彼は息子が亡くなったことを知って泣いた。
It cracked in the cold.	寒い中、ひびが入った。
Despite decades of economic growth, poverty remains widespread.	何十年にもわたる経済成長にもかかわらず、貧困は依然として広範囲に及んでいます。
Hemorrhoids cause great discomfort.	痔核は甚大な不快感を引き起こします。
It was a happy time for them to spend time together!	彼らが一緒に過ごしたなんて幸せな時間でした！
There are a thousand inhabitants in this village.	この村には千人の住民がいます。
The young man grilled his meat over an open flame.	若い男は直火で肉を焼いた。
The motel is near the highway.	モーテルは高速道路の近くにあります。
He slipped through a maze of trees.	彼は木の迷路をすり抜けた。
His teeth were rotten in his mouth.	彼の歯は彼の口の中で腐っていた。
He thanked everyone from the bottom of my heart.	彼は皆に心から感謝した。
The town has grown and developed.	町は成長し、発展してきました。
Cremation of the remains is a priority.	遺骨の火葬は優先事項です。
His interest is not government reform.	彼の関心は政府の改革ではありません。
Japan is also surrounded by the sea.	日本も海に囲まれています。
Cut the bread with a good knife.	良いナイフを使ってパンを切ります。
Senators from both parties spoke.	両党の上院議員が話しました。
Disappointment flashed on his face.	失望が彼の顔にひらめいた。
The baby came out screaming.	赤ちゃんは叫んで出てきました。
She sliced ​​the cucumber thinly.	彼女はきゅうりを薄くスライスした。
I had to be there to pass.	合格するには、そこにいなければなりませんでした。
A politician made his announcement last week.	政治家は先週彼の発表をした。
He had a turbulent life.	彼は波乱万丈の人生でした。
He read a book she had.	彼は彼女が持っていた一冊の本を読んだ。
It is colorless.	無色です。
She got confused.	彼女は混乱に陥った。
In recent years, more dams have been completed.	近年、より多くのダムが完成しました。
It's unusually colorful.	それは異常にカラフルです。
He carried the man across the floor.	彼はその男を床を横切って運んだ。
There was a sweet scent of honeysuckle.	スイカズラの甘い香りが漂っていました。
He participated in several different committees.	彼はいくつかの異なる委員会に参加しました。
It's time to end this deadlock.	この行き詰まりを終わらせる時が来ました。
Essentia's water is calorie-free and sugar-free.	エッセンシアの水はカロリーも砂糖もありません。
January is the driest month here.	1月はここで最も乾燥した月です。
Most mammals have two sexes.	ほとんどの哺乳類には2つの性があります。
The missile was launched from a spacecraft.	ミサイルは宇宙船から発射されました。
These are traditional shoes.	これらは伝統的な靴です。
Then the wise old woman sought the king's help.	それから賢い老婆は王の助けを求めました。
Windsurfing and kitesurfing are popular activities here.	ここではウィンドサーフィンやカイトサーフィンが人気のアクティビティです。
The budget for education has increased.	教育の予算枠が増えました。
The man noticed that it wasn't hot enough.	男性はそれが十分に暑くないことに気づきました。
She has a degree in medicine.	彼女は医学の学位を取得しました。
The wind keeps blowing and the clouds move.	風が吹き続け、雲が動きます。
The theory has been thoroughly tested.	理論は徹底的にテストされています。
Carefully clean the area with soapy water.	石鹸水を使用してその領域を注意深く清掃します。
Many plant species rely on animals to disperse seeds.	多くの植物種は、種子を散布するために動物に依存しています。
She offered to take me home.	彼女は私を家に連れて行くと申し出た。
The wind speed was unknown.	風速は不明でした。
Moral values ​​are derived from religion and morality.	道徳的価値は、宗教、道徳から導き出されます。
To undermine his credibility, the lawyer considered publishing the story.	彼の信頼性を損なうために、弁護士は物語を出版することを検討しました。
Houses are often placed around the courtyard.	家はしばしば中庭の周りに配置されます。
The headquarters of politicians was attacked by an angry crowd.	政治家の本部は怒った群衆に襲われた。
Remove the crust from the bread.	パンからクラストを取り除きます。
The dough should be heavy, but not too dry.	生地は重くする必要がありますが、乾燥しすぎないようにしてください。
Famous for its natural beauty.	その自然の美しさで有名です。
They were like a very kind group.	彼らはとても親切なグループのようでした。
You are not allowed to do that.	あなたはそれをすることを許されていません。
He went back and regained the stolen money.	彼は戻って盗まれたお金を取り戻した。
For centuries, donkeys have been carried by humans.	何世紀にもわたって、ロバは人によって運ばれていました。
He was compassionate during the trip.	彼は旅行中に思いやりがあった。
Nothing is as beautiful as the green trees.	緑の木々ほど美しいものはありません。
Desert workers are dressed in special clothes.	砂漠の労働者は特別な服を着ています。
Only by destroying can we build.	破壊することによってのみ、私たちは構築することができます。
They finally built a castle there.	彼らは最終的にその場所に城を建てました。
We all have to work little by little to support the war.	私たちは皆、戦争を支援するために少しずつ努力しなければなりません。
Bolt cut his arm.	ボルトが彼の腕を切った。
trust me.	私を信じて。
He often worked with piano accompaniment.	彼はしばしばピアノの伴奏で働いた。
A statistical technique used to measure inaccuracy.	不正確さを測定するために使用される統計手法。
They claimed that the crime rate had dropped.	彼らは犯罪率が下がったと主張した。
Almost all inhabitants survive subsistence agriculture.	ほとんどすべての住民は自給農業で生き残っています。
Please read the recipe carefully before you start.	始める前にレシピを注意深く読んでください。
Workers once earned high wages.	労働者はかつて高賃金を稼いだ。
Public opinion about the board has changed.	取締役会に対する世論は変化しました。
Pharaoh died before his time.	ファラオは彼の時代の前に死にました。
Earthworms breed in this environment.	ミミズはこの環境で繁殖します。
No army in the world can beat them.	世界のどの軍隊も彼らを打ち負かすことはできません。
Hiring too many workers can be wasteful.	あまりにも多くの労働者を雇うことは無駄になる可能性があります。
The price of this hotel is reasonable.	このホテルの価格はリーズナブルです。
The text is overlaid with key features.	テキストは主要な機能でオーバーレイされます。
I look forward to meeting again.	またお会いできるのを楽しみにしています。
Support political parties that support peace.	平和を支持する政党を支援する。
There is a huge bulletin board in our classroom.	私たちの教室には巨大な掲示板があります。
The market is deep and well organized.	市場は深く、よく組織されています。
A large number of people gathered at the celebration.	祝賀会には大勢の人が集まりました。
Teens ran down the street, dodging cars and people.	10代の若者は、車や人をかわしながら通りを駆け下りました。
It was easy to follow the instructions.	指示に従うのは簡単でした。
John is a freelance writer.	ジョンはフリーライターです。
I need a city map.	都市地図が必要です。
The ants were eaten by salamanders.	アリはサンショウウオに食べられました。
Egypt's population is booming.	エジプトの人口は活況を呈しています。
Her beauty shines like a jewel.	彼女の美しさは宝石のように輝いています。
His picture has a dull face.	彼の写真はくすんだ顔をしている。
My personal favorite is tiramisu.	私の個人的なお気に入りはティラミスです。
The mouse runs around its legs.	ネズミは足を走り回ります。
The scent was as fresh as ever.	香りは相変わらず新鮮でした。
The research job was too difficult.	調査の仕事は難しすぎた。
I love buttercups!	キンポウゲが大好き！
We were alone in the room.	私たちは部屋に一人でいた。
Finally, lychee is rich in antioxidants.	最後に、ライチは抗酸化物質が豊富です。
Their haircuts are similar.	彼らのヘアカットは似ています。
Here you can see three groups of ants.	ここではアリの3つのグループを見ることができます。
Dried seeds should be soaked before planting.	植える前に、乾燥した種子を浸す必要があります。
There were no words to describe his anger.	彼の怒りを表現する言葉はありませんでした。
So they do it.	だから彼らはそれをします。
Style mix and match.	スタイルのミックスとマッチ。
Even the most devoted royal servants were stunned.	最も献身的な王室の使用人でさえ愕然としました。
He saw a squirrel running around a tree.	彼はリスが木の周りを走り回っているのを見た。
Her mother knows best, but her father can disagree.	母親は最もよく知っていますが、父親は反対することができます。
The factory processes wool.	工場は羊毛を処理します。
It is a highly flammable substance.	可燃性の高い物質です。
Choose one especially big mushroom.	特に大きなきのこを1つ選びます。
The newborn calf gently bleeds	生まれたばかりの子牛はそっと出血しました
Only rare images survived.	希少な画像だけが生き残った。
A famous novelist grew plant seeds in his garden.	有名な小説家は彼の庭で植物種を育てました。
She drank only orange juice for breakfast.	彼女は朝食にオレンジジュースしか飲まなかった。
Suspended by a thread across the room,	部屋を横切った糸で吊るされ、
The lake is fed by a mountain stream.	湖は渓流によって供給されています。
These lovely flowers are a gift from our neighbors.	これらの素敵な花は私たちの隣人からの贈り物です。
The discussion focused on farmers' issues.	話し合いは農民の問題を中心に行われました。
I will come tomorrow evening.	明日の夕方に来ます。
Who likes water?	水が好きな人は誰ですか？
She applauded and cheered loudly.	彼女は拍手して大声で歓声を上げた。
Has she ever heard of a fox?	キツネのことを聞いたことがありますか？
It has been discussed, but it is believed to exist.	議論されていますが、存在すると考えられています。
This sentence is not grammatically correct.	この文は文法的に正しくありません。
She lifted her bowl into her mouth.	彼女は茶碗を口に持ち上げた。
Various transportation modes are available.	さまざまな輸送モードが利用できます。
He spoke slowly and chose his words carefully.	彼はゆっくりと話し、慎重に言葉を選んだ。
However, using this technique, he created a "master key".	しかし、この手法を使用して、彼は「マスターキー」を作成しました。
The butter was very rich and creamy.	バターはとても濃厚でクリーミーでした。
He studied hard.	彼は一生懸命勉強した。
Specimens of whales, dolphins and porpoises.	クジラ、イルカ、ネズミイルカの標本。
When the ice cap melts, the sea emerges.	氷冠が溶けると海が浮かび上がります。
Clean the room!	部屋を掃除しなさい！
Timing is important.	タイミングは重要です。
Children should play outside.	子供たちは外で遊ぶべきです。
The night sky was blue.	夜空は青かった。
Gingival surgery can improve your appearance.	歯茎の手術は、容貌を改善することができます。
The data needs to be collected first and then analyzed.	データは最初に収集され、次に分析される必要があります。
For some reason, she achieved her goal.	どういうわけか、彼女は目標を達成しました。
The factory employs hundreds of people.	工場は何百人もの人々を雇用しています。
Asking for directions can be difficult.	道順を尋ねるのは難しい場合があります。
Reading this poem makes me cold.	この詩を読むと私は冷たくなります。
There weren't many toys.	おもちゃはあまりありませんでした。
Population growth is driven by an increase in life expectancy.	人口増加は平均余命の増加によって推進されています。
Don't forget to wash the eggs.	卵を洗うことを忘れないでください。
Light appeared in the sky.	空に光が現れた。
He "scribbles like crazy on a fallen parchment."	彼は「倒れた羊皮紙に狂ったように走り書きしている」。
You may hear sweet music in the breeze.	そよ風の中で甘い音楽が聞こえるかもしれません。
She was so small that she fit in the teapot.	彼女はとても小さかったので、ティーポットの中に収まりました。
India has some of the oldest known cave paintings.	インドには、最も古い既知の洞窟壁画がいくつかあります。
Sailing is one of the oldest sports in the world.	セーリングは世界で最も古いスポーツの1つです。
Employees say they made a "sentimental purchase."	従業員は「感傷的な購入」をしたと言います。
The cow lost to our team.	牛は私たちのチームに負けました。
He knocked over a glass of red wine.	彼はグラス一杯の赤ワインをノックオーバーした。
They left the room and closed the back door.	彼らは部屋を出て、後ろのドアを閉めました。
A flock of dinosaurs roaming around the area.	歩き回る恐竜の群れがその地域を歩き回っていました。
I added sugar to my office coffee.	オフィスコーヒーに砂糖を加えました。
The potatoes were peeled and cut into chunks.	じゃがいもは皮をむき、塊に切りました。
The acting of the movie was criticized for its accent.	映画の演技はそのアクセントで批判された。
Wolves are cunning and cunning.	オオカミは狡猾で狡猾です。
His phone rings frequently.	彼の電話は頻繁に鳴る。
First, wash the cabbage.	まず、キャベツを洗います。
But there is nothing to dispel his melancholy.	しかし、彼の憂鬱を払拭するものは何もありません。
The fisherman put the net in the boat.	漁師は網をボートに入れました。
However, the soldiers got off before entering the camp.	しかし、兵士たちは収容所に入る前に降車した。
After a brief meeting, the three agents agreed together.	簡単な会議の後、3人のエージェントは一緒に合意しました。
Many people enjoy the countryside.	多くの人が田舎を楽しんでいます。
Urban areas consume more water than rural areas.	都市部は農村部よりも多くの水を消費します。
The reluctant officer reluctantly agreed.	気が進まない将校はしぶしぶ同意した。
Begging for money.	お金を物乞い。
He wants to participate in the project.	彼はプロジェクトに参加したいと思っています。
She sought treatment for her injury.	彼女は怪我の治療を求めた。
This money will only be used for this purpose.	このお金は、この目的のためにのみ使用されます。
I recommend this book to everyone.	この本をみんなにお勧めします。
This is an egg.	これは卵です。
A scarecrow stood on the side of the road.	かかしが道端に立っていた。
Pour as much water as possible into the bowl.	ボウルにできるだけ多くの水を注ぎます。
The doctor explained the symptoms of each illness.	医師がそれぞれの病気の症状を説明しました。
He knelt down and sobbed.	彼はひざまずき、すすり泣きました。
First, he needs two cups of brown sugar.	まず、黒糖を2カップ必要とします。
Arnie's son is very smart.	アーニーの息子はとても頭がいい。
The child cried when the saw bite into his hand.	のこぎりが手に食い込んだとき、子供は泣きました。
Some of the old furniture was dirty.	古い家具のいくつかは汚れていました。
The frightened villagers fled to the hill.	おびえた村人たちは丘に逃げ込んだ。
Sam wanted to call his mother.	サムは母親に電話しようと思った。
She turned her around to see the man in the door.	彼女は戸口にいる男に会いに向きを変えた。
The salt needs to be dissolved in water.	塩は水に溶かす必要があります。
The city is well known for its architecture.	都市はその建築でよく知られています。
They are currently working in the city.	彼らは現在、市内で働いています。
Break the egg and put it in a large bowl.	卵を割って大きなボウルに入れます。
Please consider carefully before following.	フォローする前に、慎重に検討してください。
There was a church and a post office in the town.	町には教会と郵便局がありました。
A gust struck an old boat.	突風が古いボートを襲った。
The actual agenda remains secret.	実際の議題は秘密のままです。
He checked his blonde in the mirror.	彼は鏡で金髪をチェックした。
Most people's favorite color is blue.	ほとんどの人の好きな色は青です。
First, let's delete those branches.	まず、それらのブランチを削除しましょう。
Teachers and students got together to hold a meeting.	教師と生徒が集まって会議を開きました。
The ancient city was known for its church.	古代都市は教会で知られていました。
I'm still not sure if the plan will work.	計画がうまくいくかどうかはまだ分からない。
All potential solutions are tested.	すべての潜在的なソリューションがテストされます。
He was the first to win the award.	彼は最初に賞を受賞した。
The crowd was ecstatic.	群衆は恍惚とした。
The production of genetically modified foods has caused controversy.	遺伝子組み換え食品の生産は論争を引き起こしました。
He was shot in his chest three times.	彼は胸を3回撃たれた。
As always, she was late.	いつものように、彼女は遅れました。
He feels forced to retire early.	彼は早期引退を余儀なくされていると感じています。
It rained every day last week.	先週は毎日雨が降った。
Anyone who wants to be wealthy will apply for it.	裕福になりたいと思った人は誰でもそれを申請するでしょう。
People walk this street every day.	人々は毎日この通りを歩いています。
He wasn't surprised at all.	彼はまったく驚かなかった。
Remember that he needs to write his name on the roster.	名簿に自分の名前を書く必要があることを忘れないでください。
However, there was no complete census.	しかし、完全な国勢調査はありませんでした。
Kill the invaders!	侵略者を殺せ！
Parents and guardians encouraged their children to learn.	親と保護者は子供たちに学ぶように勧めました。
But you have a choice.	しかし、あなたには選択肢があります。
The engine drone dissonantly.	エンジンは不調和にドローンしました。
She cut her nails.	彼女は爪を切った。
Only mongrel dogs will behave so badly.	雑種犬だけがそんなに悪質に行動するでしょう。
Please check the following information before visiting.	訪問する前に、以下の情報を確認してください。
A sudden gust scared the man.	突然の突風が男を怖がらせた。
The picnic lasted two days.	ピクニックは2日間続きました。
The desert is quiet today.	今日、砂漠は静かです。
Drinking a lot of water will increase your urine output.	たくさんの水を飲むと、尿量が増えます。
Financial statements are usually misleading.	財務諸表は通常誤解を招くものです。
Voting was broadly divided according to party policy.	投票は党の方針に沿って大きく分けられました。
The boy carried his bicycle to the road.	その少年は自転車を道路に運び出した。
She sat quietly in the church for over an hour.	彼女は1時間以上教会に静かに座っていました。
His offer was rejected.	彼の申し出は拒否された。
Advise her to pay attention to her diet.	彼女の食事に注意するように彼女にアドバイスしてください。
The author soon approached his decision.	著者はすぐに彼の決定に近づきました。
I will play again next year.	来年もまた遊びます。
The sorcerer cast a spell on the bird.	魔術師は鳥に魔法をかけました。
He cooks beef to his liking.	好みに合わせて牛肉を調理します。
Members unanimously voted.	メンバーは満場一致で投票しました。
Do not overburden natural resources.	天然資源に過剰な負担をかけてはなりません。
The merchant offers her merchandise at a great price.	商人は彼女の商品をお得な価格で提供しています。
A heavy silence settled in the room.	重い沈黙が部屋に落ち着いた。
This old bridge is reminiscent of history.	この古い橋は歴史を思い起こさせます。
No one expected this result.	誰もこの結果を期待していませんでした。
He ordered me to go.	彼は私に行くように命じた。
They were far from the capital.	彼らは首都から遠く離れていました。
When two or more character sequences are adjacent.	2つ以上の文字シーケンスが隣接している場合。
The factory owner was happy with the result.	工場の所有者は結果に満足していました。
The invitation was sent to the city diplomat.	招待状は市の外交官に送られました。
The team needs an aggressive winger.	チームには攻撃的なウィンガーが必要です。
Many fish are caught in the sea every year.	毎年多くの魚が海で捕獲されています。
The doctor was confused by a mysterious illness.	医者は謎の病気に困惑した。
Most people are now familiar with meteorological phenomena.	今では、ほとんどの人が気象現象に精通しています。
The clown continued to entertain the children wonderfully.	ピエロは子供たちを素晴らしく楽しませ続けました。
He practiced the law, but he tried to paint.	彼は法律を実践しましたが、絵を描くことを試みました。
Probably a very small one.	おそらく非常に小さいものです。
India's population is declining.	インドの人口は減少しています。
His beard was thick and bushy.	彼のあごひげは厚くてふさふさしていた。
Manage effectively.	効果的に管理する。
Those who can afford it travel abroad.	それを買う余裕のある人は国外に旅行します。
Please speak quieter.	もっと静かに話してください。
We must accept that governments do not always know the best.	私たちは、政府が常に最善を知っているとは限らないことを受け入れなければなりません。
Years have passed.	年が経ちました。
The ratio of students to faculty is very small.	教員に対する学生の比率は非常に小さいです。
Please put out the character string.	文字列を出してください。
A sudden gust knocked down the upper branch.	突然の突風が上の枝をノックダウンしました。
The grass grows on an old grave.	草は古い墓の上に生えています。
I'm full of beans and full of energy.	私は豆でいっぱいで、エネルギーにあふれています。
Visitors were welcomed to the house.	訪問者は家に歓迎されました。
Advertise in the concert program.	コンサートプログラムに広告を出します。
The soldiers crossed the border.	兵士たちは国境を越えた。
He conveyed his enthusiasm to the crowd.	彼は彼の熱意を群衆に伝えた。
His sister is the queen of the class.	彼の妹はクラスの女王です。
Soil erosion is a serious problem.	土壌侵食は深刻な問題です。
The emergency room of the hospital was overflowing.	病院の救急治療室はあふれていました。
Many civilians were killed after the rebellion.	反乱の後、多くの民間人が殺されました。
Money dominates society.	お金は社会を支配します。
Only he survived.	彼だけが生き残った。
He lives on the 5th floor.	彼は5階に住んでいます。
Oxford rejected her application.	オックスフォードは彼女の申請を拒否した。
Is it resident?	居住可能ですか？
Read a travel book.	旅行の本を読みます。
The pool is an ideal place to relax.	プールはリラックスするのに理想的な場所です。
The textile industry is important in this area.	この分野では織物産業が重要です。
Here is the key.	ここに鍵があります。
In sports, there is maximum fairness.	スポーツでは、最大限の公平性があります。
This company has consistently produced good results.	この会社は一貫して良い結果を出してきました。
The university is famous for its biology department.	大学は生物学部で有名です。
The priest declared the church sacred.	司祭は教会が神聖であると宣言しました。
The leaves begin to wilt.	葉がしおれ始めます。
Most states do not collect rape and incest statistics.	ほとんどの州は、レイプと近親相姦の統計を収集していません。
The presidential election was incomplete.	大統領選挙は不完全だった。
Lay out the two layers side by side.	2つのレイヤーを並べてレイアウトします。
The city has become a ruin that was destroyed by the war.	街は戦争で壊滅した廃墟となった。
Illustrators and photographers will appear in the prints.	プリントにはイラストレーターと写真家が登場します。
She read a lot of books.	彼女はたくさんの本を読んだ。
Rabbit populations have dropped dramatically.	ウサギの個体数は劇的に減少しました。
Poor people are always with us.	貧しい人々はいつも私たちと一緒にいます。
The picture is oil on canvas.	絵は帆布に油彩です。
People lived in this ancient city for centuries.	この古代都市には何世紀にもわたって人が住んでいました。
Jean put his hand on his friend's shoulder.	ジャンは友人の肩に手を置いた。
Aluminum is a soft, malleable metal.	アルミニウムは柔らかく、展性のある金属です。
A friend of mine provided me with a lift, but she got sick.	私の友人は私にリフトを提供してくれましたが、彼女は病気になりました。
A heart attack is fatal.	心臓発作は致命的です。
The emperor was known to support them.	皇帝は彼らを支持することが知られていました。
The Lord severely punished him.	主は彼を厳しく罰した。
Stand straight and walk slowly.	まっすぐに立ち、ゆっくり歩きます。
In a highly competitive environment, it is difficult for new entrants to enter.	競争の激しい環境では、新規参入者の参入は困難です。
It is expected that a "large" audience will participate.	「大勢の」観客が参加することが期待されています。
Many historians believe that these events happened.	多くの歴史家は、これらの出来事が起こったと信じています。
She said I wanted to go there.	私はそこに行きたいと彼女は言った。
There was a truck in the lane.	車線にはトラックがありました。
As a single man, he had little money.	独身男性として、彼にはほとんどお金がありませんでした。
The cathedral tower overlooks the city.	大聖堂の塔からは街を見渡せます。
The fire burned for several hours.	火は数時間燃えました。
The masked man told his servant to wait.	仮面の男はしもべに待つように言った。
Be careful not to drown in it.	それに溺れないように注意してください。
The government has relocated thousands of refugees.	政府は数千人の難民を移住させた。
She finished in 6th place.	彼女は6位で終わった。
Will you protect me?	あなたは私を守ってくれるでしょう？
A heavy thunderstorm has occurred.	激しい雷雨が発生しました。
He is rich, but he is not interesting.	彼は金持ちですが、面白くありません。
She got a letter from her friend.	彼女は友達から手紙をもらった。
Astronauts spent nearly a year in space.	宇宙飛行士は1年近く宇宙で過ごしました。
No effort was made to find him.	彼を見つけるための努力はなされなかった。
His clothes were littered with muddy footprints.	彼の服には泥だらけの足跡が散らばっていた。
I have already told you the answer.	私はすでにあなたに答えを話しました。
I catch a cold.	風邪をひきます。
The river was polluted.	川は汚染された。
A strong wind that blows through the valley.	谷を吹き抜ける強風。
This year's drought has brought famine to many villages.	今年の干ばつは多くの村に飢饉をもたらしました。
It is against the rules to take a picture.	写真を撮るのは規則に反します。
Other animals look for water.	他の動物は水を探します。
Kids love to play in the park.	子供たちは公園で遊ぶのが大好きです。
I felt a calm aura.	落ち着いたオーラを感じました。
Do not flock around the boy.	男の子の周りに群がらないでください。
Government officials have announced that the protest was successful.	政府当局者は、抗議が成功したと発表した。
When the war was over, people soon forgot their bitterness.	戦争が終わったとき、人々はすぐに彼らの苦味を忘れました。
Geckos run along the ceiling.	ヤモリは天井に沿って走ります。
It's been a few weeks since then.	日が経ち、それから数週間。
The golden rule applies here.	ここでは黄金律が適用されます。
Who moved this chair?	誰がこの椅子を動かしたのですか？
The ship has finally returned to the harbor.	船はようやく港に戻ってきました。
Fine dust is carried by the wind.	細かいほこりは風によって運ばれます。
Walk on the slopes of the mountain.	山の斜面を歩きます。
You will not be able to help your friends.	あなたはあなたの友人を助けることができなくなります。
The disease is spread by mosquitoes.	病気は蚊によって広がります。
After the summer they spent together, they decided to leave.	一緒に過ごした夏の後、彼らは去ることを決心しました。
The average temperature of the earth is steadily rising.	地球の平均気温は着実に上昇しています。
New batteries will last longer than regular batteries.	新しい電池は通常の電池よりも長持ちします。
You need to discuss both words and grammar.	単語と文法の両方について話し合う必要があります。
A tall man stepped into the room.	背の高い男が部屋に足を踏み入れた。
Additional personnel were immediately dispatched to the area.	追加の人員がすぐにその地域に派遣されました。
The choice is life or death.	選択は生か死かです。
There were many weapons.	たくさんの武器がありました。
This survey relied on surveys and surveys.	この調査は、調査とアンケートに依存していました。
This village is famous for honey.	この村は蜂蜜で有名です。
She is trembling with fear.	彼女は恐怖で震えています。
The earth is much more populous than the moon.	地球は月よりもはるかに人口が多いです。
The report suggests alternative energy sources.	レポートは、代替エネルギー源を示唆しています。
The river next to the city was polluted.	街の横の川は汚染されていた。
Many stars can be seen in the spring night sky.	春の夜空にはたくさんの星が見えます。
She refused to go to the hospital.	彼女は病院に行くことを拒否した。
The mold grew very slowly.	カビは非常にゆっくりと成長しました。
The author argues that it is essential.	著者はそれが不可欠であると主張しています。
He clenched his fist tightly.	彼はこぶしをしっかりと握り締めた。
An album of beautiful illustrations and poetry.	美しいイラストと詩のアルバム。
The letter was addressed to the principal.	その手紙は校長に宛てられた。
More than 30 birds died in the disaster.	災害で30羽以上の鳥が死んだ。
Her death was a real shock.	彼女の死は本当にショックでした。
This book explains how it was achieved.	この本は、それがどのように達成されたかを説明しています。
Mountains are impassable in winter.	冬は山が通行できません。
We all have to pay attention to his advice.	私たちは皆、彼のアドバイスに注意を払わなければなりません。
The patriarch served as the chief.	家長が首長を務めた。
A thick fog covered everything.	濃い霧がすべてを覆い隠していた。
The National Theme Park has been closed due to renovations.	国立テーマパークは改装工事のため閉鎖されました。
Authorities have determined that the river is contaminated.	当局は、この川が汚染されていると判断しました。
The first thing you have to do is choose a route.	あなたがしなければならない最初のことはルートを選ぶことです。
Keep each nostril closed for about 10 seconds.	各鼻孔を約10秒間閉じたままにします。
The beach is lively.	ビーチは活気にあふれています。
The scullery maid works all day long.	おさんどんは一日中働いています。
He picked up the phone and started talking.	彼は電話を取り、話し始めた。
His constant dissatisfaction quickly became nervous.	彼の絶え間ない不満は、誰もがすぐに神経質になりました。
The rude waitress put a reserved sign on a nearby table.	失礼なウェイトレスは近くのテーブルに予約済みの看板を置きました。
After living in the village, she decided to move.	村に住んだ後、彼女は引っ越すことにした。
The city was a difficult place to survive.	街は生き残るのが難しい場所でした。
Clouds slowly drift across the dim morning sky.	雲は薄暗い朝の空をゆっくりと横切って漂います。
Highway systems are becoming more and more crowded.	高速道路システムはますます混雑しています。
The priest was kicked out of town.	司祭は町から追い出されました。
He also spends time observing frogs.	彼はまた、カエルの観察にも時間を費やしています。
Her goal is to get her degree.	彼女の目標は彼女の学位を取得することです。
Many feel that everyone should work together.	多くの人が、全員が力を合わせるべきだと感じています。
The man is a teacher.	その男は先生です。
Neither he liked sports.	どちらもスポーツが好きではありませんでした。
The jungle is very dangerous.	ジャングルはとても危険です。
But that is the beauty of the human voice.	しかし、それが人間の声の美しさです。
Stories often reflect the actual history of culture.	物語はしばしば文化の実際の歴史を反映しています。
The committee tried to block funding for the school.	委員会は学校への資金提供を阻止しようとしました。
Several companies raise the dispute to the climax.	数社が紛争を最高潮に引き上げます。
The head is flat.	頭は平らです。
The number of fatalities from car accidents has decreased.	自動車事故による死亡者数は減少しました。
Artificial sweeteners aren't as delicious as you might think.	人工甘味料は、思ったほど美味しくありません。
People gradually returned to their fields.	人々は徐々に自分の畑に戻ってきました。
He killed the wolf to protect the sheep.	彼は羊を守るためにオオカミを殺しました。
The python is considered an edible animal.	ニシキヘビは食用動物と見なされます。
I need a map.	地図が必要です。
I see a lot of colorful birds.	色とりどりの鳥がたくさん見かけます。
I am hungry.	お腹が空いた。
Their name has been lost from history.	彼らの名前は歴史から失われました。
Plants are vulnerable to pests and diseases.	植物は害虫や病気に対して脆弱です。
The factory emits harmful gas.	工場は有害ガスを排出します。
The tsunami left many dead and missing.	津波は多くの死者と行方不明者を残しました。
The tuna was full of bones.	マグロは骨だらけでした。
He seems to be suffering from depression.	彼はうつ病に苦しんでいるようです。
Whenever she arrives, she's all smiling.	彼女が到着するときはいつでも、彼女はすべて笑顔です。
Her father will be proud of her.	彼女の父親は彼女を誇りに思うだろう。
The tsunami caused havoc along the coast.	津波は海岸に沿って大混乱を引き起こしました。
These figures will help you understand the atom.	これらの図は、原子を理解するのに役立ちます。
The relationship between artists and their work is complex.	アーティストと彼らの作品との関係は複雑です。
The color seems to be a little dull.	色が少しくすんでいるようです。
The suite was very big.	スイートはとても大きかった。
The tank was badly dented on one side.	戦車は片側がひどくへこんでいた。
Tanks are fiercely fast.	戦車は猛烈に速いです。
A government order has been issued banning street vendors.	ストリートベンダーを禁止する政府命令が出されました。
It is filled with poisonous gas.	それは有毒ガスで満たされています。
After his wife died, he repented of his decision.	妻が亡くなった後、彼は決断を悔い改めました。
Take this pistol.	このピストルを取りなさい。
Evidence shows that this temple was built long ago.	証拠は、この寺院がずっと昔に建てられたことを示しています。
Dew was twinkling on the grass.	露が草の上にきらめいていた。
It is very important to soften the butter.	バターを柔らかくすることが非常に重要です。
Half of the population is in extreme poverty.	人口の半分は極度の貧困状態にあります。
He was unable to attend college because of an epileptic seizure.	てんかん発作のため、彼は大学に通うことができませんでした。
He showed me his pencil case.	彼は筆箱を見せてくれた。
The villagers supported him.	村人たちは彼を支えた。
The fear of the unknown is natural.	未知への恐れは当然です。
He was sentenced to severe imprisonment.	彼は厳しい懲役刑を言い渡された。
He painted a cruel look on his face.	彼は彼の顔に残酷な表情を描いた。
This is because the prevailing wind was strong.	これは卓越風が強かったためです。
He was in a bad mood.	彼は機嫌が悪かった。
He closed his eyes.	彼は目を閉じた。
Shigichidori forage in the sand.	シギチドリ類は砂の中を採餌します。
Where did you get that hat?	あの帽子はどこで手に入れたの？
It is easily accessible because it is located in the center.	中心部にあるため、簡単にアクセスできます。
Thank you to the artist.	アーティストに感謝します。
The doctor examined him carefully.	医者は彼を注意深く調べた。
They told her to pack her stuff quickly.	彼らは彼女に物を素早く詰めるように言った。
As the sun got hotter, the clouds faded.	日が暑くなるにつれて、雲は衰えました。
He found a suitcase full of cash.	彼は現金でいっぱいのスーツケースを見つけた。
Archaeologists have discovered the ruins of an ancient city.	考古学者は古代都市の遺跡を発見しました。
Surface runoff is very characteristic of this river.	この川では、表面流出が非常に特徴的です。
Don't talk too early while asking a question.	質問をしている間は、あまり早く話さないでください。
He pulled up a nice leather curtain.	彼は素晴らしい革のカーテンを引き上げた。
A problem arose when they tried to qualify.	彼らが資格を得ようとしたときに問題が発生しました。
The road was not well paved.	道路はよく舗装されていませんでした。
The left lane is for passing.	左車線は通過用です。
Her brother is her son.	彼女の兄は彼女の息子です。
Politicians are expected to resign after alleged corruption.	政治家は汚職が申し立てられた後、辞任することが期待されています。
Many buildings were destroyed after the explosion.	爆発の後、多くの建物が破壊されました。
An important part of the process is pollination.	プロセスの重要な部分は受粉です。
Not all aspects of humanity deserve praise.	人間性のすべての側面が称賛に値するわけではありません。
You should be ready to pay.	あなたは支払う準備をしたほうがいいです。
You certainly have a gift for the language.	あなたは確かに言語への贈り物を持っています。
The results show an increase in production last year.	結果は、昨年の生産量の増加を示しています。
It was completed the next day.	翌日完成しました。
Is it customary to have a wedding here?	ここで結婚式をするのは習慣ですか？
Steam drew an arch across the valley.	蒸気が谷を横切ってアーチを描いた。
The policeman ordered the man to stop.	警官はその男にやめるように命じた。
The soldier was injured.	兵士が負傷しました。
This is a particularly complex part of the business.	これは、ビジネスの特に複雑な部分です。
This music sounds very peaceful.	この音楽はとても平和に聞こえます。
The robot worked 24 hours.	ロボットは24時間働いた。
Many birds live in this forest.	この森にはたくさんの鳥が生息しています。
The cat grinned terribly.	猫はひどくニヤリと笑った。
The houses on the street were painted white.	通りに並ぶ家々は白く塗られていた。
The surgeon's knife was ready for a strike.	外科医のナイフはストライキの準備ができていた。
Fortunately, I'm leaving soon.	幸いなことに、もうすぐ出発します。
Many visitors are attracted to his store.	多くの来場者が彼の店に惹かれています。
After he left, she stayed near the house.	彼が去った後、彼女は家の近くにとどまった。
Ironically, the building is brand new.	皮肉なことに、建物は真新しいです。
The inspector investigated the reason for the smuggled goods.	検査官は密輸品の理由を調べました。
Today, newspapers tend to print sensational stories.	今日、新聞はセンセーショナルな物語を印刷する傾向があります。
She fine-tuned the radio dial.	彼女はラジオのダイヤルを微調整した。
She is advised to report a violation of the law.	法律違反を報告することをお勧めします。
I'm not happy with this arrangement.	私はこの取り決めに満足していません。
They ran away immediately.	彼らはすぐに逃げました。
Meanwhile, the batsmen are on their ground.	その間、バッツマンは彼らの地面にいます。
The phone kept ringing.	電話が鳴り続けた。
Shelf timers are much longer than microwave ovens.	シェルフタイマーは電子レンジよりもはるかに長いです。
Young people tend to seek a career as a lawyer.	若い人たちは弁護士としてのキャリアを求める傾向があります。
Therefore, make sure you are familiar with it.	したがって、あなたがそれに精通していることを確認してください。
Millions of workers, mostly women, work in diamond mines.	何百万人もの労働者、主に女性がダイヤモンド鉱山で働いています。
Dismantling old statues can be dangerous.	古い彫像を解体することは危険な場合があります。
Two birds were flying far away.	遠く離れて、2羽の鳥が飛んでいました。
The snow melts in the spring.	春になると雪が溶けます。
Last year, a mountain festival was held.	昨年は山まつりが行われました。
The minister visited the city.	大臣は街を訪れた。
The court heard how one child was severely burned.	裁判所は、1人の子供がどのようにひどく火傷したかを聞いた。
Two trains rarely meet here.	ここで2本の列車が出会うことはめったにありません。
Everyone at the hotel was polite, but not very friendly.	ホテルの誰もが丁寧でしたが、あまりフレンドリーではありませんでした。
The penguins didn't move.	ペンギンは動かなかった。
Add yeast to the bread dough.	パン生地に酵母を加えます。
Mix coconut, pineapple and salt.	ココナッツ、パイナップル、塩を混ぜます。
They are available in a variety of colors.	それらはさまざまな色で利用できます。
What kind of person was he?	彼はどのような人間でしたか？
She looked down and her chin quivered.	彼女は見下ろし、あごが震えた。
Farmers have lost more than half of their crops.	農民は作物の半分以上を失いました。
They talked and laughed at each other.	彼らはお互いに話したり笑ったりしました。
I abandoned the inheritance.	私は相続を放棄しました。
He remained a government minister.	彼は政府の大臣のままでした。
The carriage was dragged down.	馬車は引きずり下ろされた。
Milk, eggs and butter should be separate.	ミルク、卵、バターは別々にする必要があります。
Scientists attributed extinction to human activity.	科学者は絶滅を人間の活動に帰した。
The woman raised her nose.	女性は鼻を上げた。
The hygiene system is not working.	衛生システムが機能していません。
Weather conditions vary from month to month.	気象条件は月ごとに異なります。
Specimens were collected by biologists.	標本は生物学者によって収集されました。
Pigments strongly affect the appearance of paintings.	顔料は絵画の外観に強く影響します。
Japan has an island within the border.	日本には国境内に島があります。
The metal contains a small amount of gold.	金属には少量の金が含まれています。
It smells like the air in the potting soil.	培養土の空気のにおいがします。
Many girls will kill to be thin and beautiful.	多くの女の子は薄くて美しくなるために殺すでしょう。
Tea offerings were offered to each god.	各神にお茶の供物が提供されました。
He knows how to improvise.	彼は即興の仕方を知っています。
She stood up and stretched her aching back.	彼女は立ち上がって、痛む背中を伸ばした。
Yellow and red, orange and blue	黄色と赤、オレンジと青
You can use her right hand if needed.	必要に応じて、右手を使用できます。
Once upon a time, wolves were hunted for fur.	昔、オオカミは毛皮を求めて狩られていました。
life is wonderful!	人生は素晴らしい！
He made an appointment at 2 o'clock.	彼は２時に約束をした。
The number of mobile phone subscribers is skyrocketing.	携帯電話の加入者数は急増しています。
It's dry here.	ここは乾燥しています。
She was full of pride.	彼女は誇りに満ちていた。
They had a cold winter and often felt cold.	彼らは寒い冬を過ごし、頻繁に寒さを感じました。
He spread the stone and revealed the portal in it.	彼は石を広げ、その中のポータルを明らかにした。
He lived opposite the old woman.	彼は老婆の向かいに住んでいた。
The environment is becoming more and more polluted.	環境はますます汚染されています。
Society has adopted a bachelor policy.	社会は独身の方針を採用しています。
She bought four white roses for her husband.	彼女は夫のために4本の白いバラを買いました。
Cook followed his father as a legal profession.	クックは彼の父に続いて法曹に就いた。
The thief stole Master's silver.	泥棒はマスターの銀を盗んだ。
This is a fertile area.	これは肥沃な地域です。
Some changes occur slowly, others quickly.	一部の変更はゆっくりと発生し、他の変更は迅速に発生します。
I filled out the form in good faith.	私は誠実にフォームに記入しました。
First bake the cake and then chill it on ice.	最初にケーキを焼き、次に氷で冷やします。
Thorough efforts have been made to save the statue.	像を救うために徹底的な努力がなされました。
These creatures are known to cause great fear.	これらの生き物は大きな恐怖を引き起こすことが知られています。
Not all lawyers are dishonest.	すべての弁護士が不正直であるわけではありません。
A group of women gathered around the radio.	女性のグループがラジオの周りに集まった。
When it rains, it irrigates the land.	雨が降ると、土地を灌漑します。
A boy attends a relative's funeral.	親戚の葬式に男の子が出席します。
When he returned from lunch, he met his friend.	昼食から戻ったとき、彼は友人に会いました。
He gave his mother a black shawl.	彼は母親に黒いショールを渡した。
The politician was friendly.	政治家は気さくでした。
Antiques are a long time ago.	骨董品は遠い昔の品物です。
She accepted it when the car was damaged.	彼女は車が損傷したときにそれを受け入れました。
We eat seasonally, so the dishes are often different.	私たちは季節ごとに食べるので、料理はしばしば異なります。
His mood and resistance to advice made him unpopular.	彼の機嫌とアドバイスへの抵抗は彼を不人気にしました。
Her boyfriend was run over by a car.	彼女のボーイフレンドは車にひかれた。
There is a swimming pool on the roof of the hotel.	ホテルの屋上にはスイミングプールがあります。
He drank a few cups of tea.	彼はお茶を数杯飲んだ。
After being released from prison, he started the construction industry.	刑務所から釈放された後、彼は建設業を始めました。
The cowshed was erected on the eastern wall.	牛小屋は東の壁に立てられました。
An unfamiliar face greeted us on the street.	なじみのない顔が通りで私たちを迎えました。
This computer program is designed to run on your laptop.	このコンピュータプログラムは、ラップトップで実行するように設計されています。
The injured man is serious.	負傷した男性は重大です。
Poor people have little access to healthcare.	貧しい人々はヘルスケアへのアクセスがほとんどありません。
The hiking trail winds through the trees.	ハイキングコースは木々の間を曲がりくねっています。
What do you know about family and friends?	家族や友達について何を知っていますか？
He chose the wrong path.	彼は間違った道を選んだ。
All travelers are required to carry a passport.	すべての旅行者はパスポートを携帯する必要があります。
He is a teacher, but he is not very popular.	彼は先生ですが、あまり人気がありません。
Sales of bottled water are skyrocketing around the world.	ボトル入り飲料水の販売は世界中で急増しています。
I couldn't afford to travel.	私は旅行する余裕がありませんでした。
Be kind to yourself.	自分に親切にする。
He burst into laughter when he discovered it.	彼がそれを発見したとき、彼は爆笑しました。
The professor turned to the students.	教授は生徒たちの方を向いた。
Scientists are looking for a cure for cancer.	科学者たちは癌の治療法を探しています。
It is dangerous to stay up late.	夜更かしするのは危険です。
He dragged his foot into the water.	彼は足を水の中を引きずった。
This door opens in both directions.	このドアは両方向に開きます。
Regular maintenance is required.	定期的なメンテナンスが必要です。
The giant creature died shortly thereafter.	巨大な生き物はその後まもなく死にました。
Trees live near the river.	木は川の近くに住んでいます。
The sculpture was beautiful.	彫刻はきれいでした。
She lived in a quaint little cottage	彼女は趣のある小さなコテージに住んでいました
She can't comb her hair without a mirror.	彼女は鏡なしでは髪をとかすことができません。
The man recorded the weight of each vegetable.	男は各野菜の重さを記録しました。
Her father claimed she would be sent to her boarding school.	彼女の父親は彼女が寄宿学校に送られると主張した。
But her instinct grows stronger.	しかし、本能は強くなります。
Cut out the bottom and top of the eggplant.	なすの底と上を切り取ります。
There are many small villages in this area.	この地域には小さな村がたくさんあります。
My dad didn't approve.	私の父は承認しませんでした。
She is completely unaware of the danger.	彼女はその危険性に全く気づいていません。
Another report addressed this issue.	別のレポートがこの問題に対処しました。
The diamonds you find are precious.	あなたが見つけたダイヤモンドは貴重です。
This cube breaks easily.	この立方体は簡単に壊れます。
Many locals opposed this project.	多くの地元の人々がこのプロジェクトに反対しました。
Please give me a glass of milk.	ミルクを一杯ください。
The leather is of good quality.	革は上質です。
Her husband is a military major.	彼女の夫は軍の専攻です。
She made the second soup.	彼女は2回目のスープを作りました。
"Red Scare" struck the country.	「赤い恐怖」が国を襲った。
The horizon was covered in fog.	地平線は霧に包まれていた。
Her head leaned against his shoulder.	彼女の頭は彼の肩に寄りかかった。
He lives with the motto "Never give up".	彼は「決してあきらめない」というモットーで生きています。
Clean up those comic books.	それらの漫画本を片付けなさい。
The Queen's death caused a revolution.	女王の死は革命を引き起こした。
She urged him to leave immediately.	彼女は彼にすぐに去るように促した。
Don't break the egg!	卵を割らないでください！
She stood on the bed with a mirror.	彼女は鏡を持ってベッドの上に立った。
Terrible, she stuffed her with knitting.	ひどく、彼女は編み物を詰め込んだ。
He sneezes.	彼はくしゃみをした。
The ninja's body was shimmering with a watery light.	忍者の体は水っぽい光できらめいていた。
If you need credit, you need to grant it.	クレジットが必要な場合は、クレジットを付与する必要があります。
Birds fly south during the winter.	鳥は冬の間南に飛んでいます。
The news quickly spread throughout the country.	そのニュースはすぐに全国に伝わった。
His mouth was dry and his eyes were lustrous.	彼の口は乾いていて、彼の目は艶をかけられていた。
She cut him off.	彼女は彼を断ち切った。
Spears and arrows are thrown by native hunters.	槍と矢はネイティブハンターによって投げられます。
With the intention of buying fur, the salesman persuaded others.	毛皮を買うつもりで、セールスマンは他の人を説得しました。
The leaves are green.	葉は緑色です。
Some pictures were damaged.	いくつかの絵が破損していた。
The third is the fact that we make a phone call.	3つは私たちが電話をかけるという事実です。
The government was forced to retreat.	政府は後退を余儀なくされた。
She checked her lipstick in a long mirror.	彼女は長い鏡で口紅をチェックした。
He learned slang quickly.	彼は俗語をすぐに学びました。
These skills will help you build his career.	これらのスキルは、キャリアを築くのに役立ちます。
The container was sealed to protect it from contamination.	容器は汚染から保護するために密封されました。
Obviously, this party is hopelessly incompetent.	明らかに、この党は絶望的に無能です。
The anchor falls to the bottom of the river.	錨は川の底に落ちます。
After reading her poem, she cried.	詩を読んだ後、彼女は泣いた。
They cried and begged him to stop.	彼らは泣き、彼にやめろと懇願した。
There are many insects and spiders here.	ここには昆虫やクモがたくさんいます。
A completely different person.	まったく別の人。
The appeal has launched an international campaign.	上訴は国際キャンペーンを開始しました。
The deputy leader arrived soon.	副リーダーはすぐに到着しました。
Her shoes were stuck in mud.	彼女の靴は泥で固まっていた。
Clusters of trees dominate the skyline.	木のクラスターがスカイラインを支配しています。
After analyzing the data, it was clear.	データを分析した後、それは明らかでした。
I have been working hard to communicate with my family.	私は家族とのコミュニケーションに一生懸命取り組んできました。
The important thing is to use herbs.	重要なのはハーブを使うことです。
Judges were selected from the locals.	地元の人々から審査員が選ばれました。
Get ready, go!	あなたのマークで、準備をしなさい、行きなさい！
Most scholars agree that this is true.	ほとんどの学者はこれが真実であることに同意します。
Theresa decided to learn to have fun.	テレサは楽しむことを学ぶ決心をしました。
The man was arrested by local police.	その男は地元の警察に逮捕された。
He struggled to win freedom.	彼は苦労して自由を勝ち取った。
The chips are delicious but unhealthy.	チップはおいしいですが、不健康です。
The Duke's prowess in battle was legendary.	戦いにおける公爵の腕前は伝説的でした。
The largest and most developed city in the country.	国内で最大かつ最も発展した都市。
The steel went up and down with a simple wave.	鋼は単純な波で上下しました。
As a result, the number of tourists has increased rapidly.	その結果、観光客が急増しました。
Nuclear safety is an open issue.	原子力の安全性は未解決の問題です。
Melt the chocolate.	チョコレートを溶かします。
If you visit her, you won't regret it.	彼女を訪ねれば、後悔することはありません。
He did nothing and was hard.	彼は何もしないで固かった。
The turtle pigeon became calm and calm.	カメの鳩は穏やかに冷静になりました。
Her mother was a teacher.	彼女の母親は教師でした。
Crime exists in almost every city.	犯罪はほとんどすべての都市に存在します。
Producing more food will significantly reduce world hunger.	より多くの食糧を生産することは、世界の飢餓を大幅に減らすでしょう。
His hair was black and his eyes were impressive.	彼の髪は真っ黒で、目は印象的でした。
The blast killed three people.	爆風で3人が死亡した。
A black stain was seen on the carpet.	カーペットに黒い染みが見られました。
But that's stupid and wrong.	しかし、それは愚かで間違っています。
Agricultural crops are exported to other countries.	作物の農産物は他の国に輸出されています。
Bring it to my house before you leave.	あなたが去る前にそれを私の家に持ってきてください。
A saint and leader of the civil rights movement.	公民権運動の聖人であり指導者。
The monk's robe dances in the breeze.	僧侶のローブがそよ風に舞う。
These conditions guarantee survival.	これらの条件は生存を保証します。
You can feel them watching.	彼らが見ているのを感じることができます。
The local council held a referendum and made a schedule.	地方議会は国民投票を行い、予定を立てました。
A huge number of police were searching the area.	膨大な数の警察がその地域を捜索していた。
A presidential order has been issued.	大統領命令が出されました。
She almost hit the boy in the car.	彼女はほとんど車で男の子を殴った。
They insist on a "common sense" solution wherever possible.	彼らは、可能な限り「常識的な」解決策を主張しています。
The cafe is a comfortable place to meet friends.	カフェは友達と会うのに快適な場所です。
They tasted the fish.	彼らは魚を味わった。
According to many, white represents purity and innocence.	多くの人によると、白は純粋さと無垢を表しています。
The windows were open and music was playing.	窓が開いていて、音楽が流れていました。
The harvest festival commemorates the harvest of wheat.	収穫祭は小麦の収穫を記念しています。
This woman died of terrible suffering.	この女性はひどい苦しみで亡くなりました。
How thick is the whipped cream?	ホイップクリームの厚さはどれくらいですか？
As usual, the streets were crowded.	いつものように通りは混雑していた。
The Committee wants to take full responsibility for the Eco Zone.	委員会は、エコゾーンに対して全責任を負うことを望んでいます。
This area is famous for its beautiful flowers.	この地域は美しい花で有名です。
It should be quite thick.	かなり厚いはずです。
Cholesterol is an essential component of cell membranes.	コレステロールは細胞膜の必須成分です。
I know it's time for us to speak.	私たちが話す時が来たことを私は知っています。
People were choosing food carefully.	人々は慎重に食べ物を選んでいました。
The best parties start with great food.	最高のパーティーは素晴らしい料理から始まります。
Most of the companies here manufacture electronic devices.	ここの会社のほとんどは電子機器を製造しています。
Reliable and independent estimates suggest that economic growth will accelerate.	信頼できる独立した見積もりは、経済成長が加速することを示唆しています。
Taking is an unacceptable risk.	取るのは容認できないリスクです。
This is a colorless liquid.	これは無色の液体です。
She was proud of her appearance.	彼女は自分の外見を誇りに思っていた。
Trash cans are regularly inspected and repaired.	ゴミ箱は定期的に点検・修理されています。
She chose orange from the tree.	彼女は木からオレンジを選んだ。
He grew up in poverty.	彼は貧困の中で育ちました。
The security here is loose.	ここでのセキュリティは緩いです。
Heavy rain damaged the crops.	大雨が作物に被害を与えました。
Can you move it?	動かしてもらえますか？
The player had little water to drink.	プレーヤーは飲む水がほとんどありませんでした。
She wanted to study shamanism.	彼女はシャーマニズムを研究したかった。
His black eyes shimmered mischievously.	彼の黒い目はいたずらにきらめきました。
Social organizations are terribly underfunded.	社会組織はひどく資金不足です。
He picked up the phone and pressed some numbers.	彼は電話を取り、いくつかの番号を押した。
He painted the fence over the weekend.	彼は週末に柵の絵を描いた。
Biscuits are baked once a week.	ビスケットは週に1回焼きます。
I saw a skyscraper in the distance.	遠くに高層ビルが見えた。
How many rowers are sitting on the boat?	ボートには何人の漕ぎ手が座っていますか？
The elephant gave birth.	象は出産しました。
The chicken was once vigilant and scrambled.	鶏はかつて警戒してスクランブルをかけた。
He was asked to write a speech.	彼はスピーチを書くように頼まれた。
A worm that ate moldy bread.	カビの生えたパンを食べたワーム。
All credit cards are covered by special insurance.	すべてのクレジットカードは特別保険で保護されています。
These boots hurt my feet.	これらのブーツは私の足を傷つけます。
There is nothing to prevent the love of our parents.	私たちの両親の愛を妨げるものは何もありません。
She asked the gardener if she could work.	彼女は庭師に仕事ができるかどうか尋ねた。
She would like a meal.	一食お願いします。
You don't need it here anymore.	ここではもう必要ありません。
There are religious ceremonies, dances and ceremonies.	宗教的な儀式、踊り、儀式があります。
Even animals will suffer.	動物でさえ苦しむでしょう。
I checked the current weather forecast.	現在の天気予報を確認しました。
This requires creative problem solving.	これには、創造的な問題解決が必要になります。
They ruined the crop.	彼らは作物を台無しにしました。
His left foot is cast.	彼の左足はキャストされています。
The young man was tall and thin.	その青年は背が高くて痩せていた。
The border was effectively closed.	国境は効果的に封鎖されました。
The young man looks blonde and sturdy.	若い男は金髪で頑丈に見えます。
She went through a crowded street.	彼女は混雑した通りを通り抜けた。
His doctor told him to avoid stress.	彼の医者は彼にストレスを避けるように言った。
He was very ill.	彼はとても病気でした。
Botanists called this flower the "Queen of the Meadow".	植物学者はこの花を「牧草地の女王」と呼びました。
Allow the beans to dry completely before roasting.	焙煎する前に豆を完全に乾かしてください。
The city was built on a hill.	街は丘の上に建てられました。
The fat woman sat in front of the piano.	太った女性はピアノの前に座った。
Many ethnic groups live in some cities.	一部の都市には、多数の民族が住んでいます。
The dead leaves were rotten with hard black roots.	枯れ葉は固い黒い根おおいに腐った。
The old hotel manager lived upstairs.	古いホテルのマネージャーは二階に住んでいた。
The state of emergency has given the state widespread authority.	非常事態は州に広範な権限を与えました。
The increase in freight demand meant that drivers had to drive longer.	貨物需要の増加は、ドライバーがより長い時間運転しなければならなかったことを意味しました。
Fortunately, fewer people are participating in the dance.	ダンスに参加する人が少なくなったのは幸いです。
Richard from the scene	シーンからのリチャード
His boss negotiated a salary increase for his employees.	上司は彼の従業員のために昇給を交渉しました。
His vocabulary is large and uses complex expressions.	彼の語彙は多く、複雑な表現を使用しています。
Materials needed to perform this exercise.	この演習を行うために必要な資料。
His kindness beat her.	彼の優しさが彼女に勝った。
This program strengthens school students	このプログラムは、学校の生徒を強化します
All milk is pasteurized.	すべてのミルクは低温殺菌されています。
The city is famous for cranberry wine.	この街はクランベリーワインで有名です。
She explained her news on her phone.	彼女は電話で自分のニュースを説明した。
The atmosphere has become steadily and significantly warmer.	大気は着実にそして著しく暖かくなりました。
Snakes are cursed by the villagers.	ヘビは村人たちに罵倒されます。
In the jungle, you should not discover human settlements.	ジャングルでは、人間の居住地を発見するべきではありません。
The source files need to be recompiled for it to work.	それが機能するには、ソースファイルを再コンパイルする必要があります。
Some variations can be used in salads.	一部のバリエーションはサラダに使用できます。
It was a wonderful night.	素敵な夜でした。
Please give me two chocolates.	チョコレート2個ください。
The goat bleeds loudly.	ヤギは大声で出血しました。
The smell was terrible.	匂いはひどいものでした。
Instead of writing, they spoke.	書く代わりに、彼らは話しました。
Their lives are poor.	彼らの生活は貧しい。
The atmosphere is abnormally polluted.	大気は異常に汚染されています。
The innocent person is hanged first.	罪のない人が最初に絞首刑にされます。
With her own approval, she was not overly religious.	彼女自身の承認により、彼女は過度に宗教的ではありませんでした。
A wasp rings intimidatingly around her head.	スズメバチが頭の周りを威嚇するように鳴り響きます。
Her long hair was hanging on her back.	彼女の長い髪は彼女の背中にぶら下がっていた。
Educators are deeply involved in tackling this issue.	教育者はこの問題への取り組みに深く関わっています。
Senators are known to support radical views.	上院議員は過激な見解を支持することで知られています。
They arrived first.	彼らが最初に到着した。
Two weeks later she is back.	2週間後、彼女は戻ってきました。
She packed her flashlight.	彼女は懐中電灯を詰めた。
He did nothing but read the novel.	彼は小説を読む以外に何もしなかった。
He turns off the oven and breaks the door.	オーブンの電源を切り、ドアを割ってください。
Scientists refused to disclose the data.	科学者たちはデータの開示を拒否しました。
Shake the cocktail in a cocktail shaker.	カクテルシェーカーでカクテルを振ってください。
The wood splitter dropped his ax.	薪割り機は彼の斧を落とした。
Her hair was curly and looked sagging.	彼女の髪は縮れ、たるんだように見えた。
He arrived in time for the inauguration.	彼は就任式に間に合うように到着した。
The poster contained some pictures.	ポスターにはいくつかの写真が含まれていました。
This road is often flooded during the rainy season.	この道路は雨季に洪水に見舞われることがよくあります。
It rains more in the rainy season.	雨季にはもっと雨が降ります。
She wore a pink dress.	彼女はピンクのドレスを着ていた。
The painting still hangs there today.	絵は今日でもそこに掛かっています。
I think the muffins went well.	マフィンはうまくいったと思います。
His son sees his parents as just strangers.	息子は両親を単なる見知らぬ人として見ています。
He was furious and trampled.	彼は激怒したので踏みにじった。
The spy has successfully invaded the enemy camp.	スパイは敵の陣営に侵入することに成功しました。
You have to wash your hands before eating.	食べる前に手を洗わなければなりません。
We enjoyed the meal very much.	私たちは食事をとても楽しんだ。
Take some herbs, quinine and cinnamon.	いくつかのハーブ、キニーネ、シナモンを取ります。
She carefully placed her long black hair on the ponytail.	彼女は長い黒髪をポニーテールに注意深く配置しました。
These experiments are important.	これらの実験は重要です。
Lama asked for information about another artifact.	ラマは別のアーティファクトに関する情報を求めました。
The lush valley formed a natural amphitheater.	緑豊かな谷は自然の円形劇場を形成しました。
An accident occurred here.	ここで事故が発生しました。
It's a fresh vegetable, but it's cooked right away.	新鮮な野菜ですが、すぐに調理されます。
The summit is to the south of the operator.	サミットはオペレーターの南にあります。
She was surprised at how quickly her friend recovered.	彼女は友人がどれほど早く回復したかに驚いた。
Embark on a long journey	長い旅に出る
His reputation is perfect.	彼の評判は申し分のないものです。
Without rain, the crop would fail.	雨がなければ、作物は失敗するでしょう。
Some people believe he is doing it intentionally.	一部の人々は彼が意図的にそれをしていると信じています。
The war has brought about economic devastation.	戦争は経済的荒廃をもたらしました。
The first language written in China was "Oracle Bourne".	中国で最初に書かれた言語は「オラクルボーン」でした。
His design was based on an ancient architectural concept.	彼のデザインは古代の建築コンセプトに基づいていました。
The road to the town was narrow and winding.	町への道は狭く、曲がりくねっていました。
Let him call her to make sure she's back home safely.	彼女に電話して、彼女が無事に帰宅することを確認しましょう。
What can you say about this song?	この曲について何が言えますか？
Another layer of cake needed another egg.	ケーキの別の層には別の卵が必要でした。
George wanted to be proud of his family.	ジョージは家族を誇りに思うことを望んでいました。
We waited for something that looked like eternity.	私たちは永遠のように見えるものを待ちました。
The cat rolled on the carpet and screamed loudly.	猫はじゅうたんの上を転がり、大声で喉を鳴らしました。
I'm glad the lyrics made sense.	歌詞が理にかなっていて良かったです。
Roads in this area have improved considerably since independence.	この地域の道路は独立以来かなり改善されています。
The Asian economy cannot be further diversified.	アジアの経済はこれ以上多様化することはできません。
Make two parallel lines.	2本の平行線を作ります。
The insurance officer returned my phone.	保険の担当者が私の電話を返しました。
Grave robbers have dug up many corpses.	盗掘者は多くの死体を掘り起こしました。
Playing soccer is his main recreation.	サッカーをすることが彼の主なレクリエーションです。
Bravely, he faced the danger.	勇敢に、彼は危険に立ち向かいました。
But the lawyer raised his voice.	しかし、弁護士は声を上げた。
I can tell him well.	私は彼によく言うことができます。
To change your culture, you need to change yourself.	文化を変えるには、自分自身を変える必要があります。
When was it planted?	いつ植えられましたか？
But your experience will be unforgettable.	しかし、あなたの経験は忘れられないでしょう。
The minister spent much of his time abroad.	大臣は彼の時間の多くを海外で過ごした。
Oil companies continue to refine oil at such a fast pace.	石油会社は、このような速いペースで石油を精製し続けています。
Their main concern is the poor quality of their education.	彼らの主な心配事は彼らの教育の質の悪さです。
He was the father of a large family.	彼は大家族の父でした。
This poem depicts a beautiful and fragrant garden.	この詩は美しく香りのよい庭を描いています。
The afternoon sun is warm and bright.	午後の太陽は暖かくて明るい。
Where was the first country to make the movie?	映画を作った最初の国はどこですか？
We have collected samples from different climatic zones.	さまざまな気候帯のサンプルを収集しました。
The building plan was abandoned.	建物の計画は放棄されました。
Thousands of prisoners refused food.	何千人もの囚人が食べ物を拒否しました。
She spoke warmly to them.	彼女は彼らに暖かく話しかけた。
The old man traveled on foot.	老人は徒歩で旅行した。
Unknowingly, he revealed his deepest secret.	無意識のうちに、彼は彼の最も深い秘密を明らかにしました。
Workers' actions caused serious damage to the company.	労働者の行動は会社に深刻な損害を与えた。
Businessmen usually like to spend their free time playing golf.	ビジネスマンは通常、ゴルフをするのに自由な時間を過ごすのが好きです。
She suffered from dizziness and irregular heartbeats.	彼女はめまいと不規則な心拍に苦しんでいました。
Some believe that the story is a parable.	物語は寓話だと信じている人もいます。
Jugglers often play in public squares.	ジャグラーはしばしば公共の広場で演奏します。
The conflict lasted for two years.	紛争は2年間続いた。
After the concert, people often went to pubs.	コンサートの後、人々はしばしばパブに行きました。
Bird feathers are adapted from the feathers.	鳥の羽は羽から適応されています。
All the passengers felt uneasy.	乗客全員が不安を感じた。
The young woman's hair was lovely.	若い女性の髪は素敵でした。
Farmers in this area are facing serious water shortages.	この地域の農民は深刻な水不足に直面しています。
A fleet of cruise ships will pass.	クルーズ客船の艦隊が通過します。
They often fell into controversy.	彼らはしばしば論争に陥った。
It's great to see old friends again.	古くからの友人にまた会えるのは素晴らしいことです。
This ancient city grew up in a fertile valley.	この古代都市は肥沃な谷で育ちました。
There are no traces of life here.	ここには生命の痕跡はありません。
She decided to go to the audition.	彼女はオーディションに行くことにしました。
We smiled and said goodbye.	私たちは笑顔を交わし、別れを告げました。
One should be judged by how one treats others.	人は他人をどのように扱うかによって判断されるべきです。
I sprayed the grapes with pesticides.	ブドウに農薬を散布しました。
The last train stopped at midnight.	終電は真夜中に止まった。
She showed a circle on the map.	彼女は地図上に円を示した。
I think it's a little chilly today.	今日は少し肌寒いと思います。
Mothers are often considered stronger than men.	母親はしばしば男性よりも強いと考えられています。
He hurried to eat breakfast.	彼は急いで朝食を食べた。
The importance of sound image localization.	音像定位の重要性。
The village store sells fruits and vegetables.	村の店では果物や野菜を販売しています。
Here you can learn the techniques of art preservation.	ここで芸術保存の技術を学ぶことができます。
The room was dark and dark.	部屋は暗くて暗かった。
You must always respect your elders.	あなたはいつもあなたの年長者を尊重しなければなりません。
The remaining crater was formerly a lake.	残されたクレーターは以前は湖でした。
This building has historical significance.	この建物には歴史的な意味があります。
Computer scientists have developed some interesting programs.	コンピュータ科学者はいくつかの興味深いプログラムを開発しました。
Sometimes he allows himself to be fooled.	時々彼は自分自身をだまされることを許します。
This is the main manufacturing center for forklifts.	これはフォークリフトの主要な製造センターです。
He was hit by a strong current.	彼は強い流れに襲われた。
People are starting to get nervous about danger.	人々は危険について神経質になり始めています。
The earth and the moon orbit the sun.	地球と月は太陽の周りを回っています。
Living on a stick is not an easy task.	棒に住むのは簡単なことではありません。
She waved goodbye and continued walking towards the city center.	彼女はさよならを振って、市内中心部に向かって歩き続けました。
The students were angry and demanded action.	生徒たちは怒り、行動を要求しました。
Tile the roof of the building.	建物の屋根をタイル張りします。
The cat jumped up to the window.	猫は窓辺に跳ね上がった。
Nature has never been more scientifically portrayed.	自然はかつてないほど科学的に描写されました。
It's hard to overlook him.	彼を見落とすのは難しい。
About 100 people participated.	約100人が参加しました。
The advice provided was sound.	提供されたアドバイスは健全でした。
Many scientists also reject this theory.	多くの科学者もこの理論を拒否しています。
Lava was slowly flowing across the grass.	溶岩はゆっくりと草を横切って流れていました。
Children should be confident in their ability to learn.	子供たちは学ぶ能力に自信を持つべきです。
The melody of music floated in the air.	音楽のメロディーが宙に浮いた。
Life is a game for those who seek it.	人生はそれを求める人々のためのゲームです。
He woke up at the start.	彼はスタートで目が覚めた。
The office door closed.	事務所のドアが閉まった。
She talked about peace repeatedly.	彼女は平和について繰り返し話しました。
The sea is a vast natural reservoir of undeveloped energy.	海は未開発のエネルギーの広大な自然の貯水池です。
He has never called his mother by his name.	彼は母親を名前で呼んだことは一度もない。
What kind of cheese does he want to buy?	どんな種類のチーズを購入したいですか？
The ferry slowly moves across the river.	フェリーはゆっくりと川を渡って移動します。
The city prospered as a port and trading center.	街は港と貿易の中心地として繁栄しました。
Four players representing the country were selected.	国を代表する4人の選手が選ばれた。
For lunch he made two sandwiches.	昼食のために、彼は2つのサンドイッチを作りました。
Bird populations will continue to decline this century.	鳥の個体数は今世紀も減少し続けるでしょう。
He is a nice family member.	彼は素敵な家族の人です。
The town's reputation began to decline rapidly.	町の評判は急速に低下し始めました。
He entered the town with his sister.	彼は妹と一緒に町に入った。
He welcomes the school for great kids.	素晴らしい子供たちのための学校へようこそ。
The hole was surrounded by tangles of wood.	穴は木のもつれに囲まれていました。
When I pressed the button, the light flashed.	ボタンを押すと、ライトが点滅しました。
Our ship is powerless against typhoons.	私たちの船は台風に対して無力です。
He will soon get used to his new environment.	彼はすぐに彼の新しい環境に慣れるでしょう。
What we need is more effort.	私たちに必要なのはもっと努力することです。
She stopped for a moment and then continued.	彼女は少し立ち止まり、それから続けた。
Confucius believed that success could be achieved through education.	孔子は、成功は教育を通じて獲得できると信じていました。
He slowly shook back and forth and pondered.	彼はゆっくりと前後に揺れ、深く考えました。
A quick step echoed through the walls of the alley.	素早いステップが路地の壁に響き渡った。
Trees form an important part of the rainforest.	木は熱帯雨林の重要な部分を形成します。
He decided to reach his goal.	彼は自分の目標を達成することを決意した。
There are many types of insects.	昆虫にはさまざまな種類があります。
The young man was accused of robbing a bank.	その青年は銀行強盗で告発された。
Citizen complaints have been reported.	市民の苦情が報告されました。
The food arrived soon.	食べ物はすぐに到着しました。
The two towers were the tallest in the town.	2つの塔は町で最も高かった。
She came out in a dark and romantic style.	彼女は暗くてロマンチックなスタイルで出てきました。
He is very kind.	彼は非常に親切です。
Funding was provided to the survivors.	生存者に資金が提供されました。
I received an email while he was working.	彼が仕事をしている間にメールが届いた。
Some people agree with this plan.	この計画に賛成する人もいます。
The bed in this room is huge.	この部屋のベッドは巨大です。
No one expected their contract to be terminated.	誰も彼らの契約の切断を期待していませんでした。
The boy swims across the pool quickly.	男の子がプールをすばやく横切って泳ぎます。
The weight of his work hurts his brain.	仕事の重さで脳が痛む。
Look at the birds flying in the sky.	空を飛んでいる鳥を見てください。
Children often dream of flying.	子供たちはしばしば飛ぶことを夢見ます。
Her clothes were sweaty.	彼女の服は汗だくになっていた。
The bottle had to be filtered to remove impurities.	不純物を取り除くためにボトルをろ過する必要がありました。
Seismic, the country is located in the active zone.	地震的には、国はアクティブゾーンに位置しています。
The tall and slender man wore a shirt	背が高くて細い男はシャツを着ていました
Did you bring your card?	カードを持ってきましたか？
After being shot, the policeman fell to the ground.	撃たれた後、警官は地面に倒れた。
Cows were milked twice a day.	牛は1日2回搾乳されました。
The government argued that restructuring was inevitable.	政府はリストラは避けられないと主張した。
This was ironic.	これは皮肉でした。
Both victims and suspects are required by law.	被害者と容疑者の両方が法律で求められています。
Unfortunately, this is not always achieved.	残念ながら、これは常に達成されるわけではありません。
Don't think of anything, the stranger simply said.	何も考えないでください、見知らぬ人は簡単に言いました。
Children need rest to grow up.	子供たちは成長するために休息が必要です。
According to this legend, the gods were rarely kind.	この伝説によると、神々はめったに親切ではありませんでした。
The highway is crowded.	高速道路は混雑しています。
The train was crowded with people.	電車は人でにぎわっていた。
He claims that he can cure the illness.	彼は病気を治すことができると主張している。
There was little rain at that time.	当時は雨が少なかった。
But the climate is unpredictable.	しかし、気候は予測できません。
Do not search without a map.	地図なしで検索しないでください。
Birds are birds.	鳥は鳥です。
Finally, they overthrew him.	最後に、彼らは彼を打ち倒した。
With better irrigation, the waterways have become wider.	より良い灌漑により、水路はより広くなりました。
Some say cheese is terrible for them.	チーズは彼らにとってひどいものだと言う人もいます。
She found few passengers.	彼女は乗客をほとんど見つけなかった。
He tried to ignore him.	彼は彼を無視しようとした。
It is more nutritious than white bread.	白パンよりも栄養価が高いです。
I love you	愛してます
The man works for the government.	その男は政府のために働いています。
He understands the problem.	彼は問題を理解しています。
I have to finish this right away.	私はこれをすぐに終わらせなければなりません。
There is always a tension between the rich and the poor.	金持ちと貧乏人の間には常に緊張関係があります。
So the man won.	だから男は勝った。
The poem was graceful.	詩は優雅でした。
She helped pay for their TV.	彼女は彼らのテレビの支払いを手伝った。
People wore clothes of various colors and walked around.	人々はさまざまな色の服を着て歩き回った。
Walk down the corridor and turn right.	廊下を歩き、右に曲がります。
This road was paved with bricks.	この道はレンガで舗装されていました。
In fact, women were always watching carefully.	実際、女性はいつも注意深く見守っていました。
Let's keep things simple this year.	今年は物事をシンプルにしましょう。
If something breaks, you need to buy a replacement.	何かが壊れたら、交換品を購入する必要があります。
How can they run out of milk?	どうすれば彼らはミルクを使い果たすことができますか？
This is not an isolated case.	これは孤立した事件ではありません。
A cloud of dust has settled on the battlefield.	ほこりの雲が戦場に落ち着きました。
This product is just on the market.	この製品は市場に出たばかりです。
Speech is sometimes used as a weapon.	スピーチは時々武器として使われます。
Add butter and stir.	バターを入れてかき混ぜます。
He lives on a farm.	彼は農場に住んでいます。
He tried to get her attention.	彼は彼女の注意を引き付けようとした。
We need to show people a different lifestyle.	私たちは人々に別のライフスタイルを示す必要があります。
Seals swim and jump into the sea.	アザラシが泳いで海に飛び込みます。
The Navy immediately dispatched a rescue team.	海軍はすぐに救助隊を派遣した。
His boss had strict rules.	彼の上司には厳格なルールがありました。
The girl vaguely looked at them.	少女はぼんやりとそれらを見ました。
Various tests have proven that it is not possible.	さまざまなテストにより、それは不可能であることが証明されました。
Twice as big, the iceberg pierced the water.	その2倍の大きさで、氷山は水を貫きました。
It's a risky business, but the rewards can be great.	それは危険なビジネスですが、見返りは素晴らしいものになる可能性があります。
Celsius is the accepted unit for measuring temperature.	摂氏は、温度を測定するために受け入れられている単位です。
The house built yesterday was burned down.	昨日建てられた家が全焼しました。
Many students rely on stealing.	多くの学生は盗むことに頼っています。
Mix cornstarch and baking powder.	コーンスターチとベーキングパウダーを混ぜ合わせます。
The difficult part starts now.	難しい部分は今から始まります。
Do not leave anything behind.	何も置いたままにしないでください。
Please visit the museum someday.	いつか博物館を訪れてください。
The government had no effect in this area.	政府はこの分野では効果がありませんでした。
Kelly is still recovering from a head injury.	ケリーはまだ頭部外傷から回復しています。
The clouds hung low on the mountain.	雲は山の上に低く垂れ下がっていた。
Traffic on this street is often intolerable!	この通りの交通はしばしば耐え難いです！
Some criminals were released early.	一部の犯罪者は早期に釈放されました。
The rebels were in trouble.	反乱軍は問題を抱えていました。
He was very dissatisfied with the situation.	彼はその状況に非常に不満を持っていた。
He spoke slowly and accurately.	彼はゆっくりと正確に話しました。
A formal referral seems appropriate.	正式な紹介が適切だと思われます。
The throne was empty.	王位は空でした。
He dropped his bag on the ground.	彼は鞄を地面に落とした。
We have to leave immediately.	私たちはすぐに出発しなければなりません。
Hundreds of people attended the funeral.	数百人が葬式に出席した。
Parking in urban areas is not possible.	都市部での駐車は不可能です。
Many countries have declared that this measure is unacceptable.	多くの国がこの措置を容認できないと宣言しています。
They found some villages living nearby.	彼らは近くにいくつかの村が住んでいるのを見つけました。
I am interested in all kinds of food.	私はあらゆる種類の食べ物に興味があります。
Living alone is not attractive to most people.	一人暮らしはほとんどの人にとって魅力的ではありません。
He helped me.	彼は私に手を貸してくれた。
Recycling is important to reduce pollution.	リサイクルは汚染を減らすために重要です。
This area is well known for its spectacular sunsets.	このエリアは素晴らしい夕日でよく知られています。
Stations are an important source of information.	駅は重要な情報源です。
Pour the mixture into a large dish.	大きな皿に混合物を注ぎます。
The villagers were eagerly awaiting the election results.	村人たちは選挙結果を熱心に待っていた。
He was shot by the ribbon.	彼はリボンに撃たれた。
Not surprisingly, the statue disappeared quickly.	当然のことながら、彫像はすぐに消えました。
It is difficult to measure happiness.	幸福を測るのは難しいです。
We cleaned the house in the morning.	私たちは朝、家の掃除をしました。
A faint light filled the cave room.	かすかな光が洞窟の部屋を満たしました。
The type of stone is known as limestone.	石の種類は石灰岩として知られています。
Sudden rain did not let them leave.	突然の雨が彼らを去らせなかった。
Many roads in the area are unpaved.	この地域の多くの道路は未舗装です。
The coach said the athletes are doing well.	コーチは、選手の体力は順調に進んでいると述べた。
She made a fist and hit the table.	彼女はこぶしを作り、テーブルを殴った。
No one knows where he is.	彼がどこにいるのか誰も知らない。
Society must unite for patients.	社会は患者のために団結しなければなりません。
His friends tried to comfort him.	彼の友達は彼を慰めようとした。
Cover the pot.	鍋に蓋をします。
The radio played music.	ラジオは音楽を鳴らした。
The mayor's speech called for fear and premonition.	市長の演説は恐怖と予感を呼びかけた。
Watch out for the depressions on this road.	この道路のくぼみに注意してください。
The statue of the goddess was erected in commemoration of her.	女神の像は彼女を記念して建てられました。
The castle was built at the dawn of history.	城は歴史の夜明けに建てられました。
This room is messed up.	この部屋はめちゃくちゃです。
His constant vigilance could not avoid the attack.	彼の絶え間ない警戒は攻撃を回避することができませんでした。
The most dangerous scorpion in the world.	世界で最も危険なサソリ。
You need to remove this part of the package.	パッケージのこの部分を削除する必要があります。
The fog swirled across the valley.	霧が谷を横切って渦巻いた。
The landlady took the matter to the police.	女将はその件を警察に持って行った。
She sat down on an improperly small table.	彼女は不適切に小さいテーブルに腰を下ろした。
A boy was mowing the trees in the forest.	少年が森の木々を刈っていた。
His intellect seemed to be beyond his age.	彼の知性は彼の年を超えているように見えた。
The walls were made of baked clay.	壁は焼き粘土でできていました。
Victims included women and children.	犠牲者には女性と子供が含まれていました。
She immediately moved to the door.	彼女はすぐにドアに移動しました。
There are informal reports of price increases.	値上げの非公式な報告があります。
Papers often reflected partisan prejudice.	論文はしばしば党派の偏見を反映していた。
Principals, teachers and students made fun of him.	校長、教師、生徒が彼をからかった。
Over time, the child learned everyday skills.	時間が経つにつれて、子供は日常のスキルを学びました。
Voting will end soon.	投票はまもなく終了します。
It will take some time before it is fully restored.	完全に復元されるまでにはしばらく時間がかかります。
While carefully sniffing the air, she inhaled deeply and hardened.	慎重に空気を嗅ぎながら、彼女は深く吸い込んで固くなった。
Electric motors are powered by electricity.	電気モーターは電気で駆動されます。
He got up and ran to the stable.	彼は立ち上がって馬小屋に走った。
He had the misfortune of having a sensitive tongue.	彼は敏感な舌を持っているという不幸を持っていました。
The capital of the underground nation was in the north.	地下国家の首都は北にありました。
The muted trumpet issued a warning.	ミュートされたトランペットは警告を発しました。
But historically, the opposite is often the case.	しかし、歴史的には、その逆がしばしば当てはまります。
The clothes helped to protect.	衣服は保護するのに役立ちました。
Don't forget to recycle.	リサイクルすることを忘れないでください。
When burned, copper becomes brass.	燃やすと銅は真鍮になります。
The city lights went out in the evening breeze.	街の明かりは夕方のそよ風に消えていった。
The murderer's face was bruised and grazed.	殺人者の顔は打撲傷を負い、かすめられました。
At school, she ate lunch alone.	学校では、彼女は一人で昼食を食べました。
The scenery was breathtaking.	景色は息を呑むほどでした。
The parking lot was full.	駐車場は満車でした。
Don't be so arrogant.	そんなに傲慢にならないでください。
As the sun went down, the forest became quiet.	日が沈むと、森は静かになりました。
During the ceremony, the proud parents smiled and laughed.	式典の間、誇り高き両親は微笑んで笑いました。
The wind gently blew in the blue evening sky.	青い夕方の空に風がやさしく吹きました。
When the dough is ready, the dough will float.	生地の準備ができると、生地が浮き上がります。
I frowned at her.	彼女の眉をひそめた。
Thousands of accidents have been prevented.	何千もの事故が防がれました。
See you at noon.	正午に会いましょう。
The lion stalked its prey for hours.	ライオンは獲物を何時間もストーカーしました。
The river flows through this area.	川はこの地域を流れます。
He uses a cup to pour milk.	カップを使ってミルクを注ぎます。
A wide smile illuminated the girl's face.	広い笑顔がこの少女の顔を照らした。
They were afraid of their lives.	彼らは自分たちの生活を恐れていました。
We often hear about new scientific discoveries.	私たちはしばしば新しい科学的発見について耳にします。
The aching muscle needed to rest.	痛む筋肉は休む必要がありました。
Would you like to take a walk in the garden?	庭を散策しますか？
The class was fired early.	クラスは早期に解雇されました。
The hero closed the door with disgust.	主人公は嫌悪感を持ってドアを閉めました。
Our progress is at a standstill.	私たちの進歩は行き詰まっています。
Her performance maintained a high tempo.	彼女の演奏は高いテンポを維持した。
The older man who helped me seemed quite reliable.	手伝ってくれる年上の男はかなり信頼できるようでした。
Urban residents are a minority of the country.	都市居住者は国の少数派です。
Advertising claims can be misleading.	広告の宣伝文句は誤解を招く恐れがあります。
It is very important to prevent disasters.	災害が発生しないようにすることは非常に重要です。
When she poured it, the water made a swoosh.	彼女がそれを注ぐと、水はシューッという音を立てた。
He carefully cut open the plastic bag.	彼はビニール袋を注意深く切り開いた。
The fur was silky soft.	毛皮は絹のように柔らかかった。
That is the rule.	それがルールです。
The barber refused to shave him.	床屋は彼を剃ることを拒否した。
Do you need it?	それは必要ですか？
The snake is a symbol of wisdom and eternity.	蛇は知恵と永遠の象徴です。
Rippling from your pocket for spare coins.	予備のコインのためにポケットから波打つ。
The government hopes that the factory will eventually be localized.	政府は、最終的には工場がローカライズされることを望んでいます。
We served them tea with the cake.	私たちは彼らにケーキと一緒にお茶を出しました。
The water here is very dangerous to drink.	ここの水は飲むのがとても危険です。
Visitors can be disappointed if they eat here.	ここで食事をすると、訪問者はがっかりする可能性があります。
My brother is 3 years old.	私の弟は3歳です。
A quiet tweet filled the air.	静かなつぶやきが空気を満たしました。
Providing better education drives business.	より良い教育を提供することはビジネスを促進します。
The incident seems to have been an accident.	その事件は事故だったと思われます。
Birds have a high level of intelligence.	鳥は高いレベルの知性を持っています。
The tenant is a guest.	テナントは宿泊者です。
The hotel was newly built.	ホテルは新築されました。
It was an era of war and anxiety.	それは戦争と不安の時代でした。
Last year there was a terrible drought.	昨年はひどい干ばつがありました。
The townspeople faced hunger.	町民は飢餓に直面した。
The crowd was exhausted.	群衆は疲れ果てた。
These discoveries are worrisome.	これらの発見は心配です。
The death of animals changed everything.	動物の死はすべてを変えました。
The speeding penalty is huge.	スピード違反のペナルティは多額です。
The minerals in this lake are used in the production of pottery.	この湖の鉱物は陶磁器の製造に使用されています。
The man stopped.	男は立ち止まった。
Each old rock was carefully carved.	それぞれの古い岩は注意深く刻まれました。
The distance was too long.	距離が長すぎました。
Please read the page every day.	毎日ページを読んでください。
The community left out of society was a central supporter of socialism.	社会から取り残されたコミュニティは、社会主義の中心的な支持者でした。
They have become best friends.	彼らは親友になりました。
Where are the honorary guests!	名誉のゲストはどこですか！
At the end of the final, the pony was released.	決勝戦が終了すると、ポニーは解放されました。
These people were denied admission to the nightclub.	これらの人々はナイトクラブへの入場を拒否されました。
You don't know what harm can do.	あなたは害が何をすることができるかわかりません。
She had gentle eyes.	彼女は優しい目をしていた。
Critics of the prime minister have labeled her timid.	首相の批評家は彼女を臆病だとラベル付けしている。
These laws effectively prohibited women from practicing the law.	これらの法律は、女性が法律を実践することを事実上禁じていました。
So sleep, my youth,	だから寝なさい、私の若者、
Radioactive decay measurements have increased significantly.	放射性崩壊の測定値は大幅に増加しました。
I need to buy a ticket.	切符を買う必要があります。
Visit now and enjoy handsome rewards!	今すぐアクセスして、ハンサムな報酬をお楽しみください！
From time to time he complained.	時々、彼は不平を言った。
He acted as if we had committed a crime.	彼は私たちが犯罪を犯したかのように振る舞った。
The nearby forest is perfect for a walk.	近くの森は散歩に最適です。
He took off his coat and sat down.	彼は上着を脱いで座った。
If you're nervous, don't watch the finals.	緊張している場合は、決勝戦を見ないでください。
She dropped hot mead into the cup.	彼女は熱いミードをカップに滴下した。
He stared at the universe.	彼は宇宙を見つめた。
My family has a tradition at this time.	私の家族はこの時期に伝統を持っています。
The walls are corrugated and rusty.	壁は波形で錆びています。
The ship sank in the rough sea.	船は荒れた海に沈んだ。
He intended to stay completely.	彼は完全にとどまるつもりだった。
The handsome house was surrounded by a thriving hedge.	ハンサムな家は繁栄している生け垣に囲まれていました。
The professor smiled wonderfully.	教授は素晴らしく微笑んだ。
Water is an essential element of life.	水は生命にとって不可欠な要素です。
Nevertheless, it sometimes motivated him.	にもかかわらず、時々彼をやる気にさせました。
Sulfur is extracted from the combustion of coal.	硫黄は石炭の燃焼から抽出されます。
The dispute over the applicant's name is almost forgotten.	申請者の名前をめぐる論争はほとんど忘れられている。
A tall tree with thick balls stood between them.	それらの間に太いボールを積んだ背の高い木が立っていました。
The program committee praised her.	プログラム委員会は彼女を称えました。
Leaders are highly respected.	リーダーは非常に尊敬されています。
The fox married a rabbit.	キツネはうさぎと結婚した。
If you don't like the colors, consider other options.	色が気に入らない場合は、他の選択肢を検討してください。
The rise in the unemployment rate	失業率の上昇は
Decide whether to divorce.	離婚するかどうかを決定します。
At the beginning of the week she quit smoking altogether.	週の初めに、彼女は完全に喫煙をやめました。
The actress was blinded by the red carpet.	女優はレッドカーペットに目がくらんだ。
Fruits are becoming more popular.	果物は人気が高まっています。
He saw a squirrel running up a tree.	彼はリスが木を駆け上るのを見ました。
The river continues to meander through fertile valleys.	川は肥沃な谷を蛇行し続けています。
The patient was cured of his illness.	患者は病気が治った。
A flash of anger and disappointment crossed her face.	怒りと失望の閃光が彼女の顔を横切った。
He asked for help, but no one was listening.	彼は助けを求めたが、誰も聞いていなかった。
Managers like to hold meetings here.	マネージャーはここで会議を開くのが好きです。
He recommends that we contact a lawyer.	彼は私たちが弁護士に連絡することを勧めています。
They want to convince their students to participate in more dances.	彼らは生徒たちにもっと多くのダンスに参加するように説得したいと思っています。
A big tree cast a shadow on them.	大きな木が彼らに影を落としました。
The ticket seller insisted violently.	切符売り手は激しく主張した。
Tone is one of the key elements of prose.	トーンは散文の重要な要素の1つです。
The population of this state is declining.	この州の人口は減少しています。
A strong business team is essential.	強力なビジネスチームが不可欠です。
But the airline was clearly unaware of his identity.	しかし、航空会社は明らかに彼の正体に気づいていませんでした。
The villagers were scared to hear the news.	村人たちは恐怖でその知らせを聞いた。
A man is taking a bath.	男がお風呂に入っています。
Sugar seems to be particularly rich in nutrients.	砂糖は特に栄養素が豊富なようです。
These programs have been cancelled.	これらのプログラムはキャンセルされています。
Now, three bargains.	今、掘り出し物の3つ。
Add flour to the mixture.	混合物に小麦粉を追加します。
The train goes slowly up a steep uphill.	列車は急な上り坂をゆっくりと進みます。
Milk separated into curd and whey.	ミルクはカードとホエーに分離しました。
The news shook the country.	そのニュースは国を震撼させた。
This lake is known for attracting fishermen.	この湖は漁師を魅了することで知られています。
Teachers want all students to learn.	教師はすべての生徒に学んでもらいたいと思っています。
It's the loudest of the monkeys.	それはサルの中で最も騒々しいです。
The land was fertile.	土地は肥沃でした。
The end result was a finely carved monolith.	最終的な結果は、細かく彫刻されたモノリスでした。
There are new shops in the old town.	旧市街には新しいお店があります。
Regular distant visitors can purchase an entry visa.	遠方への定期的な訪問者は入国ビザを購入することができます。
Some economists believe it is too damaging.	一部のエコノミストは、それがあまりにも損害を与えると信じています。
The edges of the petals are smooth.	花びらの縁は滑らかです。
I'll see him tomorrow.	明日彼に会います。
In caricatures, a bulldozer is knocking down a house.	風刺漫画では、ブルドーザーが家を倒しています。
His hat was blown off and his fluff emerged.	帽子が吹き飛ばされ、毛羽が浮き上がった。
Glue and string can bind the item together.	接着剤とひもはアイテムを一緒にバインドすることができます。
Notice that the man is constantly turning and staring at him.	男は絶えず向きを変えて見つめていることに注意してください。
A green oasis in the desert!	砂漠の緑のオアシス！
The refurbishment is scheduled to be completed next year.	改装は来年完了する予定です。
The computer program calculates the orbit of the planet.	コンピュータプログラムは惑星の軌道を計算します。
The master bedroom had a private bathroom and shower room.	マスターベッドルームには専用のバスルームとシャワールームがありました。
Select the data element to be itemized.	項目化するデータ要素を選択します。
We are left with a line of hope.	私たちは一筋の希望を残されています。
Barracuda's mouth is very gaping.	バラクーダの口はとてもぽっかりとしています。
The robber escaped from the scene.	強盗は現場から逃げ出した。
Our guests found the broken door inconvenient.	私たちのゲストは壊れたドアに不便を感じていました。
Be especially careful not to break these delicate glass bottles.	これらの繊細なガラスの瓶を壊さないように特に注意してください。
This is a unique building.	これはユニークな建物です。
Much of the land was covered with ice.	土地の多くは氷で覆われていました。
The player had to stay behind the hotel.	プレーヤーはホテルの後ろに留まらなければなりませんでした。
There was a short ceremony after her death.	彼女の死後、短い式典がありました。
Tell him what he needs to do.	彼が何をする必要があるかを彼に伝えてください。
A coordinate system used in science.	科学で使用される座標系。
Elaborate costumes are used when dancing.	踊りの際には、凝った衣装が使われます。
Be sure to use plenty of butter.	必ずバターをたっぷり使ってください。
Negotiations were long and difficult.	交渉は長く困難でした。
Police set up obstacles to find her.	警察は彼女を捜すために障害物を設置した。
These electrical devices definitely cost us a lot.	これらの電気機器は間違いなく私たちに多くの費用がかかります。
A local chemist said he was out of stock.	地元の化学者が在庫がなくなったと言った。
This island forms the main passage for ships.	この島は船の主要な通路を形成しています。
The police are called.	警察が呼ばれます。
My hair turned white.	私の髪は真っ白になりました。
Many people miss the old days.	多くの人が昔を懐かしく思います。
Her hair is brown and her eyes are green.	彼女の髪は茶色で、目は緑色です。
Hit the saucepan firmly.	ソースパンをしっかりとたたきます。
The goose slept peacefully.	ガチョウは安らかに眠っていました。
See, another sunflower!	ほら、別のひまわり！
Remember to exercise regularly.	定期的に運動することを忘れないでください。
Swim very fast.	非常に速く泳ぐこと。
The team has begun training for the next season.	チームは次のシーズンに向けてトレーニングを開始しました。
This restaurant is quite well known.	このレストランはかなりよく知られています。
She was worried that her husband was absent.	彼女は夫が不在であることを心配していた。
Coffee is grown in the highlands of the volcano.	コーヒーは火山の高地で栽培されています。
The house was empty.	その家は空っぽだった。
Use the belt as a sling.	ベルトをスリングとして使用します。
His gaze has softened.	彼の視線は柔らかくなった。
They quietly met her husband's gaze.	彼らは静かに夫の視線に出会った。
The harp was a welcome shift from his research.	ハープは彼の研究からの歓迎された転換でした。
He boasted of growing plants in terrible harsh conditions.	彼はひどく過酷な条件で植物を育てることを自慢していました。
The committee that offered mediation.	調停を申し出た委員会。
Locals understand the importance of maintaining this trend.	地元の人々は、この流れを維持することの重要性を理解しています。
Some people are unaware of what is happening today.	今日が起こっていることに気付いていない人もいます。
Putting it in a broader historical context.	より広い歴史的文脈にそれを置くこと。
The frog screamed on a hot and sultry night.	暑くて蒸し暑い夜にカエルは大声で鳴きました。
The starlight shimmered in the water.	星明かりが水にきらめきました。
Consider the range of mountains.	山の範囲を考えてみましょう。
All visits must be accompanied by an adult.	すべての訪問には大人の同伴が必要です。
The inhabitants of this land have lived there for centuries.	この土地の住民は何世紀にもわたってそこに住んでいます。
Protests took place across the country.	全国で抗議行動が起こった。
The women went to the market.	女性たちは市場に行きました。
She hurried in the store.	彼女は店の中で急いだ。
She smelled sweet.	甘い匂いがした。
Sweat hit his eyes.	汗が彼の目にぶつかった。
Some say it's as dangerous as heroin.	ヘロインと同じくらい危険だと言う人もいます。
The temptation of alcohol was too great.	アルコールの誘惑は大きすぎた。
Sparse trees were scattered in the landscape.	まばらな木々が風景に点在していました。
He believed that he could not regain his lost youth.	彼は失われた若さを取り戻すことはできないと信じていました。
Even seemingly ordinary things will be beautiful.	一見普通の物でも美しくなります。
He noticed a dent on her left cheek.	彼は彼女の左頬のくぼみに気づいた。
Authorities tried to calm anxiety.	当局は不安を鎮めようとした。
The car is parked on the driveway.	車は私道に駐車されています。
Beer is a former beer.	ビールはかつてのビールです。
Rich conditions come with great responsibility.	豊かな状態には大きな責任が伴います。
Sometimes time stops.	時々時間が止まります。
Good luck supports the brave.	幸運は勇者を支持します。
The job requires immeasurable concentration.	その仕事には、計り知れない集中力が必要です。
Changes are happening gradually.	徐々に変化が起こっています。
I noticed that there are some unfamiliar names in the list.	リストに見慣れない名前があることに気づきました。
She inferred that there had to be something about the soil.	彼女は、土壌について何かがなければならなかったと彼女は推論した。
Finally the mob was disbanded.	ついに暴徒は解散した。
Ethnic minority groups have been suffering from discrimination for years.	少数民族グループは何年もの間差別に苦しんでいます。
Thankfully, no one was injured.	ありがたいことに、負傷者はいませんでした。
The hostages were released yesterday.	人質は昨日解放されました。
Many species are becoming extinct due to poaching.	密猟により多くの種が絶滅しつつあります。
There was a lot of blue sky in the city.	街には青い空がたくさんありました。
She still had a knife.	彼女はまだナイフを持っていた。
The bird sang in the tree above.	鳥は上の木で歌いました。
I never thought I would meet her.	彼女に会うことは私には思いもよらなかった。
The vehicle was completely destroyed.	車両は完全に破壊されました。
One cigarette at a time.	一度に1本のタバコ。
Roof repair is a hassle.	屋根の修理は面倒です。
She moved her hand towards the fruit basket.	彼女は手を果物のかごに向けて動かした。
He asked if it was clean.	彼はそれがきれいかどうか尋ねた。
The meal was prepared.	食事は準備されていました。
First aid is absolutely necessary.	応急処置は絶対に必要です。
He returned to the boat.	彼はボートに戻った。
He pours water into the shaker.	シェーカーに水を注ぎます。
Mosquitoes can breed in any body of water.	蚊はどんな水域でも繁殖することができます。
Iron, wood and tendons were important materials in ancient times.	鉄、木、腱は古代の重要な材料でした。
They couldn't know where he went.	彼らは彼がどこに行ったのかを知ることができませんでした。
Take ownership of this city!	この街の所有権を取りましょう！
Books can be borrowed for 2 weeks.	本は2週間借りることができます。
He avoids towns and densely populated areas.	彼は町や人口密集地を避けています。
He can't miss it.	彼は見逃せないだろう。
Driving is very dangerous.	運転は非常に危険です。
He asked me for a date.	彼は私にデートを頼んだ。
Tourists spent time hiking in the mountains	観光客は山でのハイキングに時間を費やしました
I didn't know you were allowed to study here, Sensei.	あなたがここで勉強することを許されているとは知りませんでした、先生。
His heart pumps blood around the body.	心臓は体の周りに血液を送り出します。
A gentle smile spread on my face.	優しい笑顔が私の顔に広がりました。
We are proceeding carefully.	慎重に進めています。
I bought a book at a garage sale.	ガレージセールで本を買いました。
The army was raised in secret.	軍隊は秘密裏に育てられた。
Some rivers are stronger than others.	一部の川は他の川よりも強力です。
Air pollution is getting worse every year.	毎年、大気汚染は悪化しています。
Anyway, love saves.	とにかく、愛は救う。
The tomatoes were stolen from the farm.	トマトは農場から盗まれました。
When she entered the room, everyone stopped talking.	彼女が部屋に入ったとき、誰もが話すのをやめました。
This gentleman sucks a pipe.	この紳士はパイプを吸います。
Delays are not uncommon.	遅延は珍しいことではありません。
Some students are planning to work abroad after studying.	勉強を終えて海外で働くことを計画している学生もいます。
Don't pollute the earth.	地球を汚染してはいけません。
Don't pair him with that girl.	彼をその女の子とペアにしないでください。
She woke up with a headache.	彼女は頭痛で目が覚めた。
A hot stream hit it.	熱い流れがそれにぶつかった。
The shampoo smelled excessively "girly," the teacher complained.	シャンプーは過度に「ガーリー」なにおいがした、と先生は不平を言った。
Progress and development are slow at best.	進歩と発展はせいぜい遅いです。
Wildlife experts say that the crocodile population is	野生生物の専門家は、ワニの個体数は
They believed in me.	彼らは私を信じました。
where do you live?	どこに住んでいますか？
She glanced at the ceiling.	彼女は天井をちらっと見た。
Rodeo is an annual event.	ロデオは毎年恒例のイベントです。
The invoice was paid within a week.	請求書は一週間以内に支払われました。
She wrote to him that she knew he was coming.	彼女は彼が来ることを知っていると彼に書いた。
But the news caused anger in the community.	しかし、そのニュースはコミュニティに怒りを引き起こしました。
Join the dots to form a circle.	ドットを結合して円を形成します。
His thick brown hair was pushed back.	彼の太い茶色の髪は押し戻された。
First, heat the oil in a large saucepan.	まず、大きなソースパンで油を熱します。
Make sure your vote is counted.	あなたの投票がカウントされていることを確認してください。
She fought her proceedings in front of her judge.	彼女は裁判官の前で自分の訴訟を争った。
Catherine discovers that her body is inhabited by unwelcome guests.	キャサリンは、彼女の体に歓迎されない客が住んでいることを発見しました。
For example, her paintings are highly regarded by collectors.	たとえば、彼女の絵画はコレクターから高く評価されています。
An older woman was staring at the menu list.	年配の女性はメニューリストを見つめていました。
Residents are excited.	住民は興奮している。
His expression changed when he heard the news.	そのニュースを聞いて彼の表情は変わった。
You are supposed to save your life, not take it!	あなたは命を守ることになっています、それを取るのではありません！
She felt unbearably frustrated.	彼女は耐え難いほどの欲求不満を感じた。
She sat on the bench and read the paper.	彼女はベンチに座って紙を読んだ。
The contract protects both parties involved.	契約は関係する両方の当事者を保護します。
She hid her face in her hand.	彼女は顔を手に隠した。
Scientists couldn't understand the meaning of the data.	科学者たちはデータの意味を理解できませんでした。
The clerk asked for his social security number.	店員は彼の社会保障番号を尋ねた。
She didn't move and stared at the fire.	彼女は動かず、火を見つめていました。
She shyly bowed her head.	彼女は恥ずかしそうに頭を下げた。
He imagined she must be uplifting.	彼は彼女が高揚しているに違いないと想像した。
Find the best way to show off your skills.	あなたのスキルを披露するための最良の方法を見つけてください。
They met by chance at a local frozen yogurt shop.	彼らは地元のフローズンヨーグルトショップで偶然出会った。
The law must comply with general conditions.	法律は一般的な条件に適合している必要があります。
Her gaze was calm.	彼女の視線は穏やかだった。
The ship had cargo of weapons and ammunition.	船には武器と弾薬の貨物がありました。
Some critics argue that the presence of the military should be reduced.	一部の批評家は、軍の存在を減らすべきだと主張しています。
Many wild flowers were growing between the trees.	木々の間にはたくさんの野花が生えていました。
This is an old part of the town.	これは町の古い部分です。
The singer played as a solo act.	歌手はソロアクトとして演奏しました。
The longer the marinade, the better the flavor.	マリネが長ければ長いほど、風味が良くなります。
He sprinkled water on her face.	彼は彼女の顔に水をかけた。
Please be sure to report your duty the next day.	翌日、必ず当番の報告をしてください。
Her wish is to improve the level of education.	彼女の願いは教育水準を向上させることです。
Many wanted to know what he had to say.	多くの人が彼が何を言わなければならないかを知りたがっていました。
School is a place of learning.	学校は学習の場です。
How many grandchildren do you have?	孫は何人いますか？
The street was lively.	通りは活気にあふれていました。
The soldier dropped the gun.	兵士は銃を落とした。
The accident caused considerable confusion.	その事故はかなりの混乱を招いた。
The plane suddenly banked and I barely missed my house.	飛行機は急にバンクしたため、家をかろうじて逃した。
Her life was at stake.	彼女の命は危険にさらされていた。
The meadows are dotted with corn.	草原にはトウモロコシが点在しています。
In this case, parentheses are optional.	この場合、括弧はオプションです。
Do not burst the boiling under the liver.	肝臓の下で沸騰を破裂させないでください。
My dog ​​seems exhausted.	私の犬は疲れ果てているようです。
Remove the green herbs from the bowl.	ボウルから緑のハーブを取り出します。
The banana was delicious.	バナナは美味しかったです。
The house was empty for years.	その家は何年も空っぽでした。
The movement unfolded on the back of a popular singer.	ムーブメントは人気歌手の背中で展開されました。
Science has made great strides in the last 50 years.	科学は過去50年間で大きな進歩を遂げました。
Rice seasoned with onions.	玉ねぎで味付けしたご飯です。
Water is the only substance without color.	水は色のない唯一の物質です。
The pavement was uneven, so I walked slowly.	舗装が不均一だったので、ゆっくり歩いた。
A buzzing sound filled the room.	ざわめく音が部屋を満たしました。
People gathered in the public square.	人々は公共広場に集まった。
Sudden changes can cause division.	突然の変化は分裂を引き起こす可能性があります。
I envy the job.	その仕事はうらやましいです。
Our town is becoming more and more prosperous.	私たちの町はますます繁栄しています。
One door leads to this room.	1つのドアがこの部屋に通じています。
One year, the wheat harvest failed.	ある年、小麦の収穫は失敗しました。
The director made these criticisms an exception.	監督はこれらの批判を例外とした。
Puppies are human best friends.	子犬は人間の親友です。
Reduce the amount of cooking liquid.	調理液を減らします。
A sword was stuck in his chin.	剣が彼のあごに突き刺さっていた。
After the war, many buildings remained damaged by explosives.	戦争後、多くの建物が爆発物によって傷つけられたままになりました。
He studied classical literature at university.	彼は大学で古典文学を学びました。
Oil will shape the future of the world.	石油は世界の未来を形作るでしょう。
Elisha is modeled after a nurse.	エリシャは看護師をモデルにしています。
They believed that the moon was the source of life.	彼らは月が生命の源であると信じていました。
The nurse takes the patient's pulse.	看護師は患者の脈を取ります。
The orchestra played loudly and clearly.	オーケストラは大声ではっきりと演奏しました。
After dark, admire the stars.	暗くなった後、星を賞賛してください。
The animal fled to a hill.	動物は高台に逃げました。
The pipe is clean.	パイプはきれいです。
The maze in the office corridor wondered me.	オフィスの廊下の迷路は私を不思議に思った。
In contrast to her early days, she was now wealthy.	彼女の初期とは対照的に、今では彼女は裕福でした。
The intern glanced at her watch, who wanted to go home.	インターンは家に帰りたがっている時計をちらっと見た。
The police chief personally investigated the case.	警察署長は個人的に事件を調査した。
The waterway extends from the west to the east.	水路は西から東に伸びています。
That actress was very beautiful.	あの女優はとても美しかった。
The pieces were formed into squares.	ピースは正方形に形成されました。
Everyone in the community has to work hard.	コミュニティの誰もが一生懸命働かなければなりません。
Deteriorating economic conditions have led to high unemployment.	悪化する経済状況は高い失業率につながりました。
His statue was placed in a prominent place.	彼の銅像は目立つ場所に置かれました。
However, there is no universal agreement.	ただし、普遍的な合意はありません。
He arrived two days later than expected.	彼は予想より2日遅れて到着した。
Make new friends.	新しい友達を作りましょう。
The poor people living here suffer from many health problems.	ここに住む貧しい人々は多くの健康問題に苦しんでいます。
The farmer welcomed another successful harvest.	農夫は別の成功した収穫を歓迎しました。
The second law stipulates that children must attend school.	第二法は、子供たちは学校に通わなければならないと定めています。
She found herself comforting him.	彼女は自分が彼を慰めていることに気づいた。
Love is a state of existence, but romance is	愛は存在の状態ですが、ロマンスは
There are many beaches on this island.	この島にはたくさんのビーチがあります。
Television is the main source of information.	テレビは主要な情報源です。
The most popular tourist attraction is the beach.	最も人気のある観光名所はビーチです。
Bacteria are an important part of all living things.	バクテリアはすべての生物の重要な部分を占めています。
Grocery stores sell fruits to nearby villages.	食料雑貨店は近くの村に果物を売っています。
No one was willing to talk about the incident.	誰もその事件について喜んで話しませんでした。
Their transparent wings gently shimmered in the afternoon sun.	彼らの透明な翼は午後の太陽の下で優しくきらめきました。
I was told to use gloves.	手袋を使うように言われました。
Our ancestors built this temple.	私たちの先祖がこの寺院を建てました。
He is very introverted and he loves painting.	彼は非常に内向的で、絵を描くのが大好きです。
It encouraged her to play longer.	それは彼女がもっと長く遊ぶことを奨励した。
Legal scholars made generous donations to the university.	法学者は大学に寛大な寄付をしました。
The miner was paid on the voucher.	鉱夫はバウチャーで支払われました。
The door is a little open.	ドアが少し開いています。
The story is a series of events.	ストーリーは一連のイベントです。
The name of the county is reminiscent of the idyllic countryside.	郡の名前は、牧歌的な田園地帯を連想させます。
The wave function collapses.	波動関数が崩壊します。
The shining plateau is surrounded by snow-capped mountains.	輝く高原は雪をかぶった山々に囲まれています。
Try to insulate your home.	あなたの家を断熱してみてください。
These large homes often have multiple bathrooms.	これらの大きな家には、多くの場合、複数のバスルームがあります。
The bank is on the left.	銀行は左側にあります。
They were desperately cold.	彼らは必死に寒かった。
Living expenses are exorbitant.	生活費は法外です。
Find the root of the problem.	問題の根本を突き止めます。
Was she absent?	彼女は不在でしたか？
Enforcement of the law is not common.	法を施行することは一般的ではありません。
He was ambitious and hardworking.	彼は野心的で勤勉でした。
These trees looked pretty fragile.	これらの木はかなりもろく見えました。
Early the next morning she woke up.	翌朝早く、彼女は目を覚ました。
Morality about morality.	道徳についての道徳。
Rent 3 months ago.	３ヶ月前の家賃。
It grows in the hot and dry climate of the desert.	それは砂漠の暑くて乾燥した気候で育ちます。
He lives in the same building as me.	彼は私と同じ建物に住んでいます。
He saw the kids at the party	パーティーで子供たちを見ました
How do teachers need to motivate students to learn?	教師は生徒の学習意欲をどのように高める必要がありますか？
Money is lying on the floor.	お金は床に横たわっています。
Can you see anything from the window on the second floor?	二階の窓から何か見えますか？
Ants march to the edge.	アリが端まで行進します。
She suffers from depression.	彼女はうつ病に苦しんでいます。
Black clouds slowly drifted in the dim morning sky.	薄暗い朝の空に黒い雲がゆっくりと漂っていた。
The area is known for its cuisine.	その地域はその料理で知られています。
His eyes were shining brightly.	彼の目は明るく輝いていた。
Metal conducts more electricity than wood.	金属は木よりも電気を通します。
They want to regain the country!	彼らは国を取り戻したいのです！
He wanted to know all the facts.	彼はすべての事実を知りたかった。
The Golden Trident must be presented to her immediately.	黄金のトライデントはすぐに彼女に提示されなければなりません。
You can see a businessman leaving the courtroom.	ビジネスマンが法廷を出るのが見られます。
Socrates was sentenced to death.	ソクラテスは死刑を宣告されました。
The boy had blue eyes.	その少年は青い目をしていた。
The wooden chest was heavy.	木製の胸は重かった。
He was afraid of the thief's safety.	彼は泥棒の安全を恐れた。
Police are investigating the reported anxiety.	警察は報告された不安を調査しています。
Laughter has disappeared.	笑いは消えた。
He hopes the journey will be successful.	彼は旅がうまくいくことを望んでいます。
As a blogger, he learned a lot about blogging.	ブロガーとして、彼はブログについて多くを学びました。
He should not make a decision for itself.	それ自体のために決定を下すべきではありません。
The lamp flickers.	ランプがちらつきました。
Communicate clearly and intelligently.	明確かつインテリジェントに通信します。
Early explorers to this country were ruthless.	この国への初期の探検家は冷酷でした。
Don't forget to keep your smartphone in silent mode.	スマートフォンをサイレントモードにしておくことを忘れないでください。
Well, the milk is delicious.	さて、ミルクは美味しいです。
He tapped the horse's neck.	彼は馬の首を軽くたたいた。
Parents need to be clear and consistent.	親は明確で一貫している必要があります。
The chair needs to be clean	椅子はきれいにする必要があります
I grew up in this area.	私はこの地域で育ちました。
Make a fist and tighten your fingers.	拳を作り、指を締めます。
Fortunately, she became pregnant.	嬉しいことに、彼女は妊娠しました。
The cities in this area are famous for their poetry.	この地域の都市は詩で有名です。
His procedure is very simple.	彼の手順は非常に簡単です。
The number of journalists in the community is declining.	コミュニティのジャーナリストの数は減少しています。
Laziness leads to destructive behavior.	怠惰は破壊的な行動につながります。
Students must be honest.	学生は正直でなければなりません。
People spit on his body.	人々は彼の体に唾を吐きました。
The knight was praying.	騎士は祈りを唱えていました。
First, make rice.	まず、ご飯を作ります。
The cheese was sticking to the knife.	チーズがナイフにくっついていました。
School supervision is important.	学校の監督は重要です。
Be careful when splitting!	分割するときは注意してください！
Awareness of deforestation is very important.	森林破壊への意識は非常に重要です。
There are many different family-owned farms in the area.	この地域には多くの異なる家族経営の農場があります。
His life has turned upside down.	彼の人生は逆さまになりました。
An opportunity has emerged.	機会が現れました。
Investigate the problem thoroughly.	問題を徹底的に調査します。
The truck driver's eyes were full of pain.	トラック運転手の目は痛みでいっぱいでした。
In most cases, you can do whatever you want.	ほとんどの場合、好きなようにできます。
The abundance of tomatoes is amazing.	トマトの豊富さは驚異的です。
The door is painted green.	ドアは緑色に塗られています。
There are no fish in the pond.	池には魚がいません。
He loved his country.	彼は自分の国を愛していました。
They expect to complete the report in 4 weeks.	彼らは4週間でレポートを完成させることを期待しています。
Of course, that deepens my concern.	もちろん、それは私の懸念を深めます。
A car crashed into a building.	車が建物に衝突した。
The air in this sultry afternoon was hot and sultry.	この蒸し暑い午後の空気は暑くて蒸し暑かった。
Shigichidori could see the island in the distance.	シギチドリ類は遠くに島を見ることができました。
He suffered the misfortune of losing his left leg.	彼は左足を失うという不幸に見舞われた。
A herd of buffalo was seen grazing in the field.	野原で水牛の群れが放牧しているのが見られました。
They had a hard time getting a job.	彼らは就職するのに苦労した。
No one could see anything walking in the woods.	森の中を歩いている人は何も見えませんでした。
The population of this area is educated.	この地域の人口は教育を受けています。
The Watsons armor suit was extraordinarily gorgeous.	ワトソンズの鎧のスーツは異常に華やかでした。
Our favorite sport is soccer.	私たちの好きなスポーツはサッカーです。
Looking out the window, he sighed with relief.	窓の外を見て、彼は安堵のため息をついた。
He lights the candles at sunset.	日没時にキャンドルに火をつけます。
He demanded a high salary.	彼は高い給料を要求した。
They talked for a long time.	彼らは長い間話しました。
The singer set foot on the platform.	歌手はプラットホームに足を踏み入れた。
The child wore a small jacket.	子供は小さな上着を着ていた。
Chemicals cause unpleasant side effects.	化学物質は不快な副作用を引き起こします。
But in modern times, this shift has not happened.	しかし、現代では、このシフトは発生していません。
He was on his way to school.	彼は学校に行く途中だった。
Some farmers plant crops, others raise cattle.	作物を植える農民もいれば、牛を飼育する農民もいます。
There are uninhabited islands on these islands.	これらの島々には無人島があります。
In the modern world, children have a lot of freedom.	現代の世界では、子供たちは多くの自由を持っています。
There is almost no fresh water	淡水はほとんどありません
This new building is really ugly.	この新しい建物は本当に醜いです。
Setting up a camp is easy.	キャンプを設定するのは簡単です。
The researchers would like to express their gratitude.	研究者たちは感謝の意を表したいと思います。
Pour the mixture into the pan.	混合物を鍋に注ぎます。
Bottles should be stored in the refrigerator.	ボトルは冷蔵庫に保管する必要があります。
Protesters often clash with police.	抗議者はしばしば警察と衝突します。
Water is often weighed.	水はしばしば重量で測定されます。
Mother and daughter worked side by side.	母と娘は並んで働いた。
He was sentenced to imprisonment for drug trafficking.	彼は麻薬密売で懲役刑を言い渡されました。
He wore a blue tunic and shiny shoes.	彼は青いチュニックと光沢のある靴を履いていました。
They conducted experiments with mice.	彼らはマウスで実験を行った。
In the event of a fire, leave the building immediately.	火災が発生した場合は、すぐに建物を出てください。
Old habits continue.	古い習慣が続いています。
A hairy white-haired man approached her.	毛むくじゃらの白い髪の男が彼女に近づいた。
The president's policy to fight terrorism is not working.	テロと戦うための大統領の政策は機能していない。
Poor people work long hours with little wages.	貧しい人々は少しの賃金で長時間働きます。
For example, terrorism poses a serious threat.	たとえば、テロは深刻な脅威をもたらします。
Overlooking the beach from the cliff.	崖からビーチを見渡せます。
They got together to make music.	彼らは音楽を作るために集まった。
Supporters of activists have accused the government of fraudulent elections.	活動家の支持者たちは、政府が選挙を不正に行ったと非難している。
This is the most beautiful of the big cities in the region.	この地域の大都市の中で、これは最も美しいです。
This coffee is very strong.	このコーヒーはとても濃いです。
A small peak was approaching the landscape.	ささやかなピークが風景に迫っていました。
The dog slowly went out of the gate.	犬はゆっくりと門から出て行った。
The soldiers were preparing for departure.	兵士たちは出発の準備をしていた。
The leaves of the tree have turned red.	木の葉が赤くなったところです。
He wanted to visit several museums.	彼はいくつかの美術館を訪れることを望んでいました。
The rejected area is expanding.	拒否されたエリアは拡大しています。
He gains access to foreign media sources.	外国のメディアソースへのアクセスを取得します。
She was guaranteed a short vacation.	彼女は短い休暇を保証された。
The concrete was severely cracked and worn.	コンクリートはひどくひび割れて摩耗していた。
There was definitely a problem with her speech.	彼女の演説には間違いなく問題があった。
The general ordered his army to move forward.	将軍は彼の軍隊に前進するよう命じた。
He was desperate for love.	彼は愛に必死でした。
Party leaders meet over the weekend.	党の指導者たちは週末に会合している。
The movie is shown regularly.	映画は定期的に上映されます。
The new government has promised to make the country safer.	新政府は国をより安全にすることを約束しました。
A small church stands near my hotel.	私のホテルの近くに小さな教会が立っています。
5 feet above the height of the street.	通りの高さから5フィート上。
The priest seemed eager to blame the accused.	聖職者は被告人を非難することを熱望しているようでした。
A professional soccer player was injured today.	今日、プロのサッカー選手が負傷しました。
The beauty of the canyon is legendary.	峡谷の美しさは伝説的です。
Choose herbs carefully and wash them.	ハーブを慎重に選び、洗ってください。
As a result, the team decided to relocate.	その結果、チームは移転することを決定しました。
He says the sea has disappeared forever.	海は永遠に消えたと彼は言います。
I hope you all have a happy life.	皆さんが幸せな生活を送っていることを願っています。
He arrested the thief and brought him to trial.	彼は泥棒を逮捕し、彼を裁判にかけました。
The company faced a lawsuit on the grounds of fraud.	同社は不正行為を理由に訴訟に直面した。
Two furlongs to the north of the church are bristle thorn bushes.	教会の北にある2ハロンは、剛毛のとげの茂みです。
The police did not find anything.	警察は何も見つかりませんでした。
Please keep a record of this case.	このケースを記録に残してください。
The rear door is always in use.	後部ドアは常に使用されています。
This is an example of a parallel structure.	これは並列構造の例です。
Many were injured.	多くの人が負傷しました。
The social life of the town revolved around the theater.	町の社会生活は劇場を中心に展開していました。
The bagpipe player started playing at a distance.	バグパイプ奏者が距離を置いて演奏し始めた。
There is something to do in the town.	町でやるべきことがあります。
Our town is surrounded by golden and green mountains.	私たちの町は金色と緑の山々に囲まれています。
Both male and female tourists gather at this attraction.	男性と女性の両方の観光客がこの観光スポットに集まります。
The area is known for its abundance of minerals.	この地域はミネラルが豊富なことで知られています。
She raised her chin and glared at him.	彼女はあごを上げて彼を睨みつけた。
Columbus brought many kinds of plants to his new home.	コロンブスは彼の新しい家に多くの種類の植物をもたらしました。
The elephant is my memory.	象は私の記憶です。
She enjoyed swimming in the sea.	彼女は海で泳ぐのを楽しんだ。
She is certainly not stupid.	彼女は確かに愚かではありません。
The bare back of a man looks attractive.	男性の裸の背中は魅力的に見えます。
He slowly stroked the dog's ears.	彼はゆっくりと犬の耳を撫でた。
She was eating a lot of leaves.	彼女はたくさんの葉を食べていた。
The politician said he studied the problem carefully.	政治家は彼が問題を注意深く研究したと言った。
Leaders do not accept defeat.	リーダーは敗北を受け入れません。
We fundamentally disagree with his idea.	私たちは彼の考えに根本的に同意しません。
This study examined the differences between men and women.	この研究では、男性と女性の違いを調べました。
The clerk was too busy to chat.	店員は忙しすぎてチャットできませんでした。
More people attended this year's conference than this year's conference	今年の会議には、今年の会議よりも多くの人が参加しました
Is it worthwhile to identify an individual?	個人を特定することは価値がありますか？
The temple was declared sacred.	寺院は神聖であると宣言されました。
The poor children played with toys.	かわいそうな子供たちはおもちゃで遊んだ。
It is not recommended to approach the edge.	端に近づくことはお勧めできません。
Some shareware programs come with a free shareware magazine.	一部のシェアウェアプログラムには、シェアウェアマガジンが無料で付属しています。
Damon sat in his favorite reclining chair and drank coffee.	デイモンはお気に入りのリクライニングチェアに座ってコーヒーを飲みました。
A haunted house on a foggy hill.	霧の丘にあるお化け屋敷。
Some kids like to play outside.	外で遊ぶのが好きな子供もいます。
I often play tennis.	私はよくテニスをします。
She immediately recognized the photo.	彼女はすぐにその写真を認識した。
To prevent the spread of the disease.	病気が広がらないようにするため。
Forests are becoming more and more rare in this country.	この国では森林はますますまれになっています。
Each plate was skillfully decorated.	各プレートは巧みに装飾されていました。
I live in a small house.	私は小さな家に住んでいます。
How can they reduce poverty?	彼らはどのようにして貧困を減らすことができますか？
Politicians are blaming this turmoil.	政治家はこの混乱のせいになっています。
Rectangular material.	長方形の素材。
He found a beautiful necklace, but she couldn't afford it.	彼は美しいネックレスを見つけましたが、彼女はそれを買う余裕がありませんでした。
Witness testimony is required.	証人の証言が求められています。
The letter urged the government to create more jobs.	その手紙は政府にもっと多くの雇用を創出するよう促した。
He slowly built up his customer base.	彼はゆっくりと顧客基盤を築き上げました。
Natural disasters are difficult to predict.	自然災害を予測することは困難です。
Her business started humbly, but is now booming.	彼女のビジネスは謙虚に始まりましたが、今は活況を呈しています。
Oil is a highly flammable substance.	油は可燃性の高い物質です。
Poor people always suffer the most during war.	貧しい人々は常に戦争の時に最も苦しみます。
The coal deposits have been depleted.	石炭鉱床は枯渇しました。
He rushed across the room.	彼は部屋を横切って突進した。
Obviously, pedestrians are prioritized.	明らかに、歩行者が優先されます。
The living room is decorated in rose pink.	リビングルームはローズピンクで装飾されています。
At 3 o'clock, it echoes on the tiled walls of the bathroom.	3時はバスルームのタイル張りの壁に響き渡ります。
They died peacefully, quietly, slowly and lovingly.	平和に、静かに、ゆっくりと、そして愛情を込めて彼らは亡くなりました。
This is especially true in big cities.	これは特に大都市で顕著です。
Salt has a unique taste.	塩は独特の味がします。
The manager threatened the workers.	マネージャーは労働者を脅した。
Age is not determined by date of birth.	年齢は生年月日では決まりません。
The afternoon sky was clear and blue.	午後の空は青く澄んでいた。
This girl is a chat box.	この女の子はおしゃべりボックスです。
She wore a dark dress and cloak.	彼女は暗いドレスとマントを着ていた。
Past students remember his passionate teaching method.	過去の学生は彼の情熱的な教授法を思い出します。
They offered various sweets in the box.	彼らは箱の中に様々なスイーツを提供しました。
The company's stock price plummeted at the announcement.	同社の株価は発表で急落した。
Some vines grow in the shade.	いくつかのブドウの木は日陰で育ちます。
The speaker focused on industrial development.	講演者は産業開発に焦点を当てました。
This area is rich in minerals.	この地域はミネラルが豊富です。
Scissors,	はさみ、
Clean the metal grater.	金属おろし金を掃除します。
Two hours later, it's all over.	2時間後、それはすべて終わりました。
The castle has many ancient relics.	城には多くの古代の遺物があります。
Several people were on board.	数人が乗船していた。
The woman seemed confused.	その女性は困惑しているようだった。
Apples should be stored in a cool place.	リンゴは涼しい場所に保管する必要があります。
The scene was worrisome.	その光景は気がかりでした。
Few women get higher wages.	より高い賃金を得る女性はほとんどいません。
Her anger boiled and she criticized violently.	彼女の怒りは沸騰し、彼女は激しく非難した。
Some competitors claim this is unfair.	一部の競合他社は、これは不公平であると主張しています。
This song has a quaint charm.	この曲には趣のある魅力があります。
These reforms represent an important step forward.	これらの改革は重要な前進を示しています。
The policeman got over the wall.	警官は壁を乗り越えた。
He studied medicine, but he is now working in marketing.	彼は医学を学びましたが、現在はマーケティングで働いています。
Their bags are packed.	彼らのバッグは詰め込まれています。
As a result, she was banished from the board.	その結果、彼女は取締役会から追放されました。
He will be the father of his children.	彼は自分の子供たちの父親になります。
He built a diving platform in the backyard.	彼は裏庭に飛び込み台を建てました。
The local economy has fallen.	地域経済は落ち込んだ。
He had a similar experience at school.	彼は学校でも同様の経験をしました。
The coffee was strong, bitter and very strong.	コーヒーは濃くて苦くてとても濃かったです。
He divides the chicken into three parts.	鶏肉を3つに分けます。
The team is considered a rival school.	チームはライバル校と見なされます。
But the sudden release of the plan is fascinating.	しかし、計画の突然のリリースは魅力的です。
We all have to play our part.	私たちは皆、自分の役割を果たさなければなりません。
I saw many wild horses along the roadside.	道端に沿って、たくさんの野生の馬を見ました。
The purpose of this study was to investigate student performance.	この研究の目的は、生徒の成績を調査することでした。
He was given a choice by the governor.	彼は知事から選択を与えられた。
Coffee is usually served in a classic pottery cup.	コーヒーは通常、古典的な陶器のカップで提供されます。
The peaches were ripe and juicy.	桃は熟していてジューシーでした。
The valley has become dark and quiet.	谷は暗くて静かになりました。
They lit the candles one by one and blew them away.	彼らはろうそくを一つずつ火をつけて吹き飛ばしました。
The drought destroyed their crops.	干ばつは彼らの作物を破壊しました。
Statistical analysis was performed.	統計分析を行った。
Yawning, he seemed to enjoy a nap.	あくびをしたので、彼は昼寝を楽しんだようだった。
Loss of support does not discourage him.	サポートの喪失は彼を思いとどまらせることはありません。
The thief's knife was shining in the moonlight.	泥棒のナイフは月明かりの下で輝いていた。
That guy over there insulted my friend.	あそこのあの男は私の友達を侮辱した。
Please speak loudly.	大声で話してください。
Modern films often provide imaginative stories.	現代の映画はしばしば想像力豊かなストーリーを提供します。
He drank carefully from the glass.	彼はグラスから注意深く飲んだ。
The population of this town is over 1 million.	この町の人口は100万人を超えています。
The civil engineering industry is growing rapidly.	土木産業は急速に成長しています。
The seven counties make up the cultural capital of the country.	7つの郡は国の文化的首都を構成しています。
The baby was lying on the bed.	赤ちゃんはベッドに横になっていた。
Children are curious.	子供たちは好奇心旺盛です。
A small air conditioner is very helpful.	小さなエアコンは大いに役立ちます。
Home cooking often emits harmful gases.	家庭料理はしばしば有害ガスを放出します。
The doctor slowly closed the door.	医者はゆっくりとドアを閉めた。
She wants to save water.	彼女は水を節約したいと思っています。
The pitcher was filled with hot water.	ピッチャーはお湯で満たされていました。
Soon she entered her teens.	すぐに彼女は10代に入った。
An abandoned town of all ruins.	すべて廃墟の廃墟の町。
She beat him down.	彼女は彼を殴り倒した。
Meng looked tired and nervous.	孟は疲れて緊張しているように見えた。
The weather is always nice here.	ここはいつも天気がいいです。
The baby smiled at her with her affection.	赤ちゃんは愛情を込めて彼女に微笑んだ。
The house was repainted last year.	その家は去年塗り直された。
Please sit near me.	私の近くに座ってください。
The train runs along the coast.	電車は海岸沿いを走っています。
The wall recedes as it approaches.	近づくにつれて壁は後退します。
There are three major races of people.	人々の3つの主要な人種があります。
This award is given annually to the right young people.	この賞は、ふさわしい若者に毎年授与されます。
She went straight there.	彼女はそこにまっすぐ行った。
Neither language is an official language.	どちらの言語も公用語ではありません。
In the field of medicine, prevention is better than treatment.	医学の分野では、予防は治療よりも優れています。
The civil war has resulted in considerable loss of life.	内戦はかなりの人命の損失をもたらしました。
Everyone shook hands.	みんな握手した。
He brings his spoon.	彼は自分のスプーンを持ってきます。
The villagers flocked around the fire.	村人たちは火の周りに群がった。
This cannot be done alone.	これは一人で行うことはできません。
The farmers were fairly compensated.	農民は公平に補償された。
He wiped his eyebrows.	彼は眉を拭いた。
If you want to play the guitar, you need a guitar.	ギターを弾きたいときはギターが必要です。
The use of the internet is increasingly dominating our lives.	インターネットの使用はますます私たちの生活を支配しています。
I dare not speak to him.	私はあえて彼に声を上げません。
The boat crashed into a rock.	ボートは岩に激突した。
He was worried and lowered his voice.	彼は心配して声を下げた。
No one is as courageous as you.	あなたほど勇気のある人はいない。
This station is protected from elements.	このステーションは要素から保護されています。
This temple is revered for its magnificent architecture.	この寺院はその壮大な建築で尊敬されています。
The resort was built on resources that were previously unused.	リゾートは、これまで利用されていなかった資源に基づいて建てられました。
We hid in the bush.	私たちは茂みに身を隠した。
This is a small box with a hinged lid.	これは蝶番を付けられたふたが付いている小さい箱です。
He joined the army after graduating from high school.	彼は高校卒業後に軍に入隊した。
No one is both homosexual or heterosexual.	同性愛者と異性愛者の両方である人は誰もいません。
The main strain is typhoid fever.	主な菌株は腸チフスです。
He resembles his father.	彼は父親に似ている。
Wind speed depends on latitude.	風速は緯度によって異なります。
But they were different times.	しかし、それらは異なる時代でした。
There was nothing to scare him.	彼を怖がらせるものは何もなかった。
Bats cannot fly at night.	コウモリは夜は飛べません。
Thousands of people were expected to participate.	数千人が参加することが期待されていました。
It was interesting.	面白かったです。
I saw a big bird there.	そこで大きな鳥を見ました。
The city is still being rebuilt after the war.	戦後も街は再建中です。
There are many people on the beach front.	ビーチフロントにはたくさんの人がいます。
The sidewalk went straight through the jungle.	歩道はジャングルをまっすぐに通り抜けました。
Volcanoes are always on the horizon.	火山は地平線上に常に存在しています。
The color was pale red and the roses lasted throughout the summer.	色は淡い赤で、このバラは夏の間ずっと続きました。
She volunteered for the army.	彼女は軍隊に志願した。
There were no further comments.	これ以上のコメントはありませんでした。
The lawyer immediately reported the case.	弁護士はすぐに事件を報告した。
Her grandfather lost wisdom long ago.	祖父はずっと前に知恵を失った。
Mountains and rivers often cause problems.	山や川はしばしば問題を引き起こします。
Everything depends on the choices we make.	すべては私たちが行う選択に依存します。
All power sources are regulated by the government.	すべての電力源は政府によって規制されています。
This country was once known as an economic powerhouse.	この国はかつて経済大国として知られていました。
My uncle talked about life in the old country.	私の叔父は旧国での生活について話した。
This parcel was by the sea.	この区画は海沿いにありました。
That day, the streets were noisy and crowded.	その日、通りは騒がしくて混雑していた。
Considering the number of people walking, the traffic was heavy.	歩く人の数を考えると、交通量は多かった。
Soccer is the most popular sport in the country.	サッカーは国内で最も人気のあるスポーツです。
If you find yourself in this situation, calm down.	このような状況に陥った場合は、落ち着いてください。
The quality of local education is pretty good.	地元の教育の質はかなり良いです。
The squeaky stairs echoed with malicious laughter.	きしむ階段は悪意のある笑い声で響き渡った。
Transportation helps explain the development of the modern world	交通機関は、現代世界の発展を説明するのに役立ちます
More people were injured in this incident.	この事件でより多くの人が負傷した。
Roller coasters are a type of amusement park.	ジェットコースターは遊園地の一種です。
Therefore, parents had good reason to worry.	したがって、両親は心配する正当な理由がありました。
The river flowed cheerfully on the way.	川はその途中で陽気に流れた。
Innovations for plastics have been discovered.	プラスチックに向けた革新が発見されました。
The CEO has vowed to crack down on corruption.	最高経営責任者は汚職を取り締まると誓った。
The telephone network is suffering from runaway growth.	電話網は暴走する成長に苦しんでいます。
My escort is waiting outside.	私の付き添いは外で待っています。
I lost my watch in the well.	井戸の中で時計をなくしてしまいました。
The color will gradually fade.	徐々に色が薄くなります。
You need a substance that melts ice.	氷を溶かす物質が必要です。
Get out of the car!	車から降りろ！
Their union gave birth to a child.	彼らの組合は子供を産んだ。
Racial groups are often defined by a common ancestor.	人種グループは、多くの場合、共通の祖先によって定義されます。
If you really try, you can do this job.	あなたが本当に試みるならば、あなたはこの仕事をすることができます。
More than half of the items sold have been discounted.	販売されたアイテムの半分以上が割引されました。
Many parents insist that their children go to school.	多くの親は子供たちが学校に通うことを主張します。
The mop was dirty and had to be replaced.	モップが汚れていたため、交換する必要がありました。
The tribes we contacted were very welcoming.	私たちが接触した部族はとても歓迎してくれました。
Early in the morning, fog was flowing across the fields.	早朝、霧が畑を横切って流れていた。
We are very close to being shocked.	私たちはショックを受けることに非常に近づきました。
There are several agents working to stop the war.	戦争を止めるために働いているいくつかのエージェントがいます。
They had excellent strength.	彼らは優れた強さを持っていました。
English-speaking people around the world are affected.	世界中の英語を話す人が影響を受けます。
Spinach salad cleaned the sinuses.	ほうれん草のサラダが副鼻腔をきれいにしました。
The smell of bacon fry moistened his mouth.	ベーコンフライの匂いが彼の口を潤した。
Choose a dry material.	乾燥した材料を選びます。
The millionaire thanked her for her help.	億万長者は彼女の助けに感謝した。
A strange stone was found high in the mountain.	山の高いところに奇妙な石が見つかりました。
She spreads a generous amount of bread and butter.	彼女はパンをたっぷりとバターを塗る。
There are many monuments in the center of the city.	街の中心にはたくさんのモニュメントがあります。
Where did these delicious, delicious apples come from?	これらのおいしい、おいしいリンゴはどこから来たのですか？
Excuse me, which one opened the restaurant?	すみません、レストランを開いたのはどれですか？
He took one-third of the honey jar.	彼は蜂蜜の瓶の3分の1を取りました。
The people in the cottage have complete privacy.	コテージの人々は完全なプライバシーを持っています。
He has visited many countries.	彼は多くの国を訪れました。
Critics of Prime Minister Erdogan say he is more interested in power than democracy.	エルドアン首相の批評家は、彼は民主主義よりも権力に関心があると言っています。
They welcomed the opportunity to calm down.	彼らは落ち着く機会を歓迎した。
He will never ask you again.	彼は二度とあなたに尋ねません。
Humidity was overwhelming.	湿度は圧倒的でした。
She cried emotionally.	彼女は感情的に泣いた。
The two countries fought over a border dispute.	2カ国が国境紛争をめぐって争った。
You may have to fight fire and fire.	あなたは火と火と戦わなければならないかもしれません。
Insert the screwdriver into the second screw slot.	ドライバーを2番目のネジスロットに挿入します。
This area is known for its orchards.	この地域は果樹園で知られています。
Human civilization is neither purely natural nor purely artificial.	人類の文明は、純粋に自然でも純粋に人工でもありません。
He has been an unwanted subject of ridicule throughout his life.	彼は生涯、嘲笑の望ましくない対象でした。
They worked with the local police.	彼らは地元の警察と協力しました。
Some waste is recycled.	一部の廃棄物はリサイクルされます。
She drank coffee.	彼女はコーヒーを飲みました。
The robber's knife flashed in the moonlight.	強盗のナイフが月明かりの下で点滅した。
Serious issues must be discussed calmly.	重い問題は冷静に議論されなければなりません。
Trivial remarks will cost thousands of dollars.	些細な発言は数千ドルかかるでしょう。
His story was not true.	彼の話は真実ではなかった。
The cat was lying on his back.	猫は仰向けになっていた。
Aged oak is a symbol of power.	熟成したオークは力の象徴です。
The prime minister argued that the withdrawal was orderly.	首相は、撤退は秩序だったと主張した。
This country needs more investment.	この国はもっと投資が必要です。
Now the girl is more confident.	今、女の子はより自信を持っています。
What can you do	何ができるか
The beach is surrounded by gentle waves.	ビーチは穏やかな波に包まれています。
There is really nothing to do.	本当にすることは何もありません。
Most homes are two or three stories high.	ほとんどの家は2、3階建てです。
The store here sells groceries and other supplies.	ここの店は食料品やその他の物資を売っています。
Like honeysuckle!	スイカズラみたい！
I have a lot of money today.	今日、たくさんのお金があります。
All men were insured.	すべての男性は保険をかけられました。
When the synaptic rift is closed, the neuron fires.	シナプスの裂け目が閉じられると、ニューロンが発火します。
Old and corrupt buildings are quite annoying.	古くて腐敗している建物はかなり目障りです。
The chicken laid an egg.	鶏は卵を産みました。
The manhole cover loosened again.	マンホールの蓋は再び緩んだ。
The funeral was held in a beautiful old church.	葬式は美しい古い教会で行われました。
Birds cannot fly in the rain.	鳥は雨の中を飛ぶことはできません。
More children die every month in this village.	この村では毎月、より多くの子供たちが亡くなっています。
Many of the interviewees were night shifts.	インタビューを受けた人々の多くは夜勤でした。
She has little expectation of him.	彼女は彼にほとんど期待していません。
All fish contain mercury.	すべての魚には水銀が含まれています。
I like coffee better than tea.	私はお茶よりコーヒーが好きです。
She touched the violet.	彼女はスミレに触れました。
We insist on what you do as you are told.	私たちはあなたが言われた通りにあなたがすることを主張します。
They ordered the first course.	彼らは最初のコースを注文しました。
The wind was blowing mango trees in all directions.	風がマンゴーの木を四方八方に吹いていました。
The full moon was shining proudly on the sea.	満月は海の上で堂々と輝いていました。
Agricultural productivity will increase next year.	来年は農業生産性が上がるでしょう。
He wasn't inspired by this project at all.	彼はこのプロジェクトにまったく刺激を受けていませんでした。
The businessman was struck by lightning.	ビジネスマンは稲妻に打たれました。
Many plants attract hummingbirds.	多くの植物がハチドリを引き付けます。
The thief stole all the cash in the cash register.	泥棒がレジのすべての現金を盗んだ。
The baby's words were dripping with poison.	赤ちゃんの言葉は毒で滴りました。
They were staring at each other for a long time.	彼らは長い間お互いを見つめていました。
The heat is high.	暑さが高いです。
Thousands of people were shot dead in atrocities.	何千人もの人々が残虐行為で射殺されました。
fool!	ばか！
She said his intentions were altruistic.	彼女は彼の意図は利他的だと言った。
Measure the panel.	パネルを測定します。
Please consult the gatekeeper.	ゲートキーパーに相談してください。
Designed for industrial use.	産業用に設計されています。
The fruit felt fluffy.	果物はフワフワした感じがしました。
The wise old man is famous for his generosity.	賢い老人は寛大さで有名です。
Please pay in cash.	現金でお支払いください。
The human eye cannot detect colors in the UV range.	人間の目は紫外線範囲の色を検出できません。
She embarked on her musical career.	彼女は音楽のキャリアに乗り出しました。
Smoke was slowly flowing across the gray sky	煙は灰色の空をゆっくりと横切って流れていた
These eggs are fertile.	これらの卵は肥沃です。
The silver fox was staring at the ground.	銀狐は地面を見つめていました。
The city town has evacuated.	市内の町は避難しました。
It's nothing but hatred.	憎しみ以外の何物でもありません。
The senator had to get approval from Congress.	上院議員は議会から承認を得なければなりませんでした。
Thomas's face was a mask of sadness.	トーマスの顔は悲しみの仮面でした。
Several businesses have been sued for invasion of privacy.	いくつかの企業がプライバシーの侵害で訴えられました。
A child's intelligence can be affected by illness.	子供の知性は病気の影響を受ける可能性があります。
The baby was screaming.	赤ちゃんは叫んでいました。
The baby started crying.	赤ちゃんは泣き始めました。
He gently spins the egg.	卵をそっと回します。
The oil market suddenly collapsed.	石油市場は突然崩壊した。
This should be recognized as a public health issue.	これを公衆衛生上の問題として認識する必要があります。
Each child set his own pace.	それぞれの子供は自分のペースを設定しました。
slow down!	徐行！
The soldiers wore gas masks.	兵士たちは防毒マスクを着用しました。
The guide suggested that we visit this palace.	ガイドは私たちがこの宮殿を訪れることを提案しました。
He was bleeding a lot.	彼は大量に出血していた。
A humble little flower loved by everyone.	みんなに愛された謙虚な小さな花。
The brave firefighter immediately thought.	勇敢な消防士はすぐに考えました。
Then there were seven.	それから7つありました。
Turn left.	左折してください。
Pecan nuts are also known as hazelnuts.	ピーカンナッツは、ヘーゼルナッツとしても知られています。
He was squinting at the girl.	彼はその女の子に目を凝らしていた。
The mouse is a symbol of evil in the city.	ネズミは街の悪の象徴です。
Then he ran to the station.	それから彼は駅に駆け寄った。
Gisele could only be seen with quiet dignity.	ジゼルは静かな尊厳をもってしか見ることができませんでした。
Narcissus is a symbol of regeneration.	水仙は再生の象徴です。
This plant grows only on the coast.	この植物は海岸でのみ育ちます。
Facebook is no longer related to students.	Facebookはもはや学生とは関係がありません。
The work was completed before sunset.	作業は日暮れ前に完了しました。
Something catches my eye.	何かが私の目を引く。
He is a famous and successful sorcerer.	彼は有名で成功した魔術師です。
Nature needs both air and water.	自然には空気と水の両方が必要です。
Singapore is increasing its support for art.	シンガポールは芸術への支援を増やしています。
The three best teams played off.	3つの最高のチームがプレーオフを行いました。
She was floating in the river for hours.	彼女は何時間も川に浮かんでいた。
The knot is safe.	その結び目は安全です。
Her parents stood awkwardly and prayed that their children wouldn't notice.	両親はぎこちなく立って、子供が気づかないように祈っていました。
The goose had a comical appearance.	ガチョウはコミカルな外観でした。
He agreed to take on the job.	彼はその仕事を引き受けることに同意した。
The community was shocked by the incident.	コミュニティはその事件にショックを受けました。
Don't let your child see you drunk.	あなたの子供にあなたが酔っているのを見させないでください。
The young man was blind since he was born.	その青年は生まれてから盲目だった。
The doctor explained his symptoms to her.	医者は彼の症状を彼女に説明した。
The weather forecast for next week is sunny.	来週の天気予報は晴れです。
I rubbed the rust with an old knife.	古いナイフでさびをこすりました。
When you hit an obstacle, the game gets deeper.	障害物にぶつかると、ゲームはより深くなります。
She wishes she had a child she loved.	彼女は自分に愛する子供がいたらいいのにと思います。
The plane landed on the runway.	飛行機は滑走路に着陸した。
The wind blew violently in the barren landscape.	不毛の風景に風が激しく吹き荒れました。
Enough for everyone.	皆のために十分です。
The dire health of the city has affected the population.	市内の悲惨な健康状態は住民に影響を及ぼしました。
Climate is expected to change dramatically this century.	今世紀は気候が劇的に変化すると予想されています。
The area is known for its scenic beauty.	この地域はその風光明媚な美しさで知られています。
The young man was overweight.	その青年は太りすぎだった。
Download the latest episodes of your favorite shows.	お気に入りの番組の最新エピソードをダウンロードします。
Many people wanted to move in.	多くの人が入居したいと思っていました。
Unable to withstand the heat, they ran away.	暑さに耐えられなくなった彼らは逃げ出した。
The necklace is made of metal.	ネックレスは金属製です。
Together with the storytellers, these stories proved to be timeless.	ストーリーテラーとともに、これらの物語は時代を超越したものであることが証明されました。
These novels were famous at the time.	これらの小説は当時有名でした。
A bunch of white flowers.	白い花の束。
Friends gathered for coffee and discussed where to eat tonight.	友達はコーヒーを飲みに集まり、今夜どこで食事をするかについて話し合った。
Traditionally, appetizers are made up of raw vegetables.	伝統的に、前菜は生野菜で構成されています。
Then he sat at his desk.	それから彼は自分の机に座った。
Many children often suffer from ear infections.	多くの子供たちは頻繁に耳の感染症に苦しんでいます。
Be sure to choose a light one.	必ず軽いものを選択してください。
I can't remember how many years ago.	何年前か思い出せません。
This is the last step of my tour.	これが私のツアーの最後の行程です。
The giant panda is threatened.	ジャイアントパンダが脅かされています。
A plate of food was served.	一皿の食べ物が出された。
She got a degree last year.	彼女は昨年学位を取得した。
If the screen is scratched, the clock will not work.	画面に傷がつくと時計が動かなくなります。
Development that causes traffic congestion.	渋滞を引き起こす開発。
The seats were full of enthusiastic watchers.	席は熱狂的なウォッチャーでいっぱいでした。
The townspeople are grateful for the discovery of the runaway slave.	暴走した奴隷が見つかったことに町民は感謝している。
A puddle around the horse's hoof.	馬のひづめの周りの水たまり。
Death is an eternal part of nature.	死は自然の永遠の部分です。
This is the only known photo.	これは唯一の既知の写真です。
They built a pavilion along the river.	彼らは川沿いにパビリオンを建てました。
Report this crime to the police.	この犯罪を警察に報告してください。
Choose 3 or 4 contrasting colors for the border.	境界線には3つまたは4つの対照的な色を選択します。
Many young people are leaving.	若い人たちは大勢で去っています。
Some scientists consider bacteria to be primitive organisms.	一部の科学者は、バクテリアを原始的な生物と見なしています。
The state reported on improving high school graduation rates.	州は高校の卒業率の改善について報告した。
A stinky cow entered the pasture.	臭い牛が牧草地に入った。
Some rivers are polluted by oil spills.	一部の河川は油流出によって汚染されています。
Congrats.	おめでとう。
Tea needs sugar.	お茶には砂糖が必要です。
They heard the footsteps.	彼らは足音を聞いた。
The sales person has taught us everything we need to know.	営業担当者は私たちが知る必要があるすべてを教えてくれました。
Watch the children carefully.	子供たちを注意深く見守ってください。
River butter causes problems downstream.	川のバターは下流で問題を引き起こします。
Again, there are no female university lecturers.	繰り返しになりますが、女性の大学講師はいません。
Why didn't she tell her about her?	どうして彼女のことを教えてくれなかったの？
She rolled her pale green eyes.	彼女は淡い緑色の目を転がした。
The recipe is confusing.	レシピは紛らわしいです。
The pale sand reflected the sun's rays.	淡い砂は太陽光線を反射しました。
Roll the dough balls into powdered sugar.	生地のボールを粉砂糖に転がします。
The accident happened near the Coliseum.	事故はコロシアムの近くで起こった。
One of the researchers found a red pebble.	研究者の一人が赤い小石を見つけました。
She took out an empty flask and drank a few.	彼女は空のフラスコを取り出し、数口飲んだ。
She added spices to the stew.	シチューにスパイスを加えました。
Therefore, it must be very confusing.	したがって、それは非常に混乱したものでなければなりません。
She hurried to see him.	彼女は彼に会うために急いだ。
Large dogs can run faster than small dogs.	大きな犬は小さな犬より速く走ることができます。
The judge sentenced the defendant to three years in prison.	裁判官は被告に3年の服役を宣告した。
The largest newspaper in the country has published several articles.	国内最大の新聞がいくつかの記事を掲載しました。
This will increase the effectiveness of our efforts.	これにより、私たちの取り組みの効果が高まります。
The estate was inherited by his niece.	地所は彼の姪に相続されました。
The sentence is grammatical, but ambiguous.	文は文法的ですが、あいまいです。
This statement is well supported by research.	この声明は、研究によって十分に裏付けられています。
Our ancestors were able to glide through the air.	私たちの祖先は空中を滑空することができました。
His employer was rumored to be wealthy.	彼の雇用主は裕福であると噂されていた。
The swelling reappeared overnight.	腫れは一晩で再び現れました。
You can grow your own food in my garden.	あなたは私の庭であなた自身の食物を育てることができます。
You may never know what happened to him.	彼に何が起こったのかは決してわからないかもしれません。
You need a certain amount of milk every morning.	毎朝一定量のミルクが必要です。
There is an inversion layer in the atmosphere.	大気中に逆転層があります。
It began to rain heavily.	大雨が降り始めた。
He ordered potatoes for chicken.	彼は鶏肉にジャガイモを注文した。
Perfumes have been used for thousands of years.	香水は何千年もの間使用されてきました。
Diplomats have tried to avoid tensions in the area.	外交官は、この地域の緊張を回避しようと試みました。
The slave girl became pregnant with her husband.	奴隷の少女は主人に妊娠した。
The fog was beginning to clear.	霧が晴れ始めていた。
You need to take what life gives you.	あなたは人生があなたに与えるものを取る必要があります。
They claim that this house is haunted.	この家は、幽霊が出ると彼らは主張している。
It's actually made of concrete.	実はコンクリートでできています。
The moon was the color of ripe plums.	月は熟した梅の色でした。
Peach, nectarine and plum are generally eaten raw.	桃、ネクタリン、プラムは一般的に生で食べられます。
He bought a mobile phone with the money.	彼はそのお金で携帯電話を買った。
Is this an octopus?	これはタコですか？
Evidence strongly shows that he is not wearing socks.	証拠は彼が靴下を履いていないことを強く示しています。
You can see the parachute in the distance.	遠くにパラシュートが見えます。
I heard about the cause of this illness.	この病気の原因について聞いた。
She cleaned her floor.	彼女は床を掃除した。
Each gondola accommodates 3 people.	各ゴンドラは3人を収容します。
She was a prisoner in the dungeon.	彼女はダンジョンの囚人でした。
Write a letter to help your family.	あなたの家族を助けるために手紙を書いてください。
The dragon has successfully fought the snake.	ドラゴンはヘビとの戦いに成功しました。
The summer air was overwhelmingly hot and humid.	夏の空気は圧倒的に高温多湿でした。
Jealousy caused many problems in the house.	嫉妬は家に多くの問題を引き起こしました。
In addition, new energy sources are needed.	さらに、新しいエネルギー源が必要です。
It was hot and humid at this time of year.	この時期は蒸し暑い天気でした。
He carried the missing cup to the old man.	彼は欠けたカップを老人に運んだ。
The wise old sage prevented the war.	賢明な古い賢人は戦争を防いだ。
We were both completely stunned by the view.	私たちは二人ともその眺めに完全に呆然としました。
A diplomat's aide handed over the memo.	外交官の補佐官がメモを手渡した。
He went to class.	彼はクラスに進んだ。
Those negotiations have not yet come to fruition.	それらの交渉はまだ実を結びません。
The subject is difficult.	主題は難しいです。
The enemy is formidable.	敵は手ごわいです。
The goal of her life is to improve her education.	彼女の人生の目標は、教育を改善することです。
The stick bounced along the ground.	スティックは地面に沿って跳ね返った。
Whenever she buys a book, she always reads the reviews.	本を購入するときは、必ずレビューを読んでください。
They worked long hours in the scorching heat.	彼らは灼熱の中で長時間働いた。
Big applause.	大きな拍手。
I found my city in flames.	私は自分の街が炎に包まれているのを見つけました。
Our school is very well funded.	私たちの学校はとても資金があります。
Recent findings show that widespread poverty causes violence.	最近の調査結果によると、貧困が蔓延すると暴力が発生します。
I had a hard time coming here.	ここに来るのに苦労しました。
The diversity of the flora and fauna is impressive.	その動植物の多様性は印象的です。
A sausage shelf has appeared.	ソーセージの棚が現れました。
The deafening roar of the jet engine scared passengers.	ジェットエンジンの耳をつんざくような轟音は乗客を怖がらせた。
The results are mixed.	結果はまちまちです。
Science provides little comfort after a tragedy.	科学は悲劇の後でほとんど慰めを提供しません。
The word survives in the word "glass ceiling".	その言葉は「ガラスの天井」という言葉の中で生き残っています。
Wipe the table.	テーブルを拭いてください。
She seems angry.	彼女は怒っているようだ。
Cows are grazing in the fields.	牛は野原で放牧されています。
Rescue workers set out to look for survivors.	救助隊員は生存者を探すために出発しました。
Calcium Oxide Gives Calcium Oxide	酸化カルシウムは酸化カルシウムを与えます
Jet lag is the worst.	時差ぼけは最悪です。
For those who have never heard of them, they are really good.	聞いたことがない方のために、彼らは本当に良いです。
He has clearly emerged as a favorite.	彼は明らかにお気に入りとして浮上しています。
It is important for him to wear protective clothing.	保護服を着用することが重要です。
Making money is an efficient machine.	金儲けは効率的な機械です。
Such events tend to make the country poor.	そのような出来事は国を貧しくする傾向があります。
This area produces a lot of wheat.	この地域は多くの小麦を生産しています。
It was a joke.	冗談でした。
He had no choice but to accept the punishment.	彼には罰を受け入れる以外に選択肢はありませんでした。
The colorful sun was shining like a glittering earth.	色とりどりの太陽がきらめく地球のように輝いていました。
There is a train station behind this building.	この建物の後ろには駅があります。
They go just for the experience.	彼らはただの経験のために行きます。
The financial situation of her family has been difficult recently.	彼女の家族の財政状況は最近大変でした。
He worked as a plumber's assistant.	彼は配管工の助手として働いた。
Robbery illuminates a sleeping victim with a flashlight	強盗は眠っている犠牲者に懐中電灯を照らします
The party leader has launched a campaign nationwide.	党首は全国でキャンペーンを始めた。
The project was destroyed by the flood.	プロジェクトは洪水によって破壊されました。
He showed great behavior.	彼はすごい行動を示した。
He put her on her shoulder and turned it around.	彼は彼女を肩に乗せて回した。
She gave birth to a healthy baby.	彼女は健康な赤ちゃんを出産した。
As a result, few women visited the gallery.	その結果、ギャラリーを訪れた女性はほとんどいませんでした。
The population has been immobile for centuries.	人口は何世紀にもわたって動けませんでした。
Whisk all ingredients together in a large bowl.	大きなボウルにすべての材料を一緒に泡立てます。
She swam like a fish.	彼女は魚のように泳いだ。
The two agreed to stop the fight.	二人は戦いを中止することに同意した。
He refused everyone's advice.	彼はみんなの忠告を拒否した。
He returned to his seat and resumed his reading.	彼は席に戻り、読書を再開した。
The soldiers were ruthless.	兵士たちは冷酷でした。
Frozen implants will be taken during the next surgery.	凍結したインプラントは、次の手術中に採取されます。
I closed the door from the outside.	外からドアを閉めました。
My shoes are worn out and my legs hurt.	靴がすり減り、足が痛くなりました。
Carefully place the salad dressing in the bowl.	サラダドレッシングをボウルに注意深く置きます。
Flowers were often available in nearby markets.	花は近くの市場でしばしば入手可能でした。
The young mother was exhausted and sat down on her.	若い母親は疲れ果てて腰を下ろした。
The city smelled fiery in this hot weather.	街はこの暑い天気で燃えるようなにおいがしました。
Gradually, gold replaced silver as the main currency.	次第に、金が主通貨として銀に取って代わった。
A computer technician has repaired a broken printer.	コンピューター技術者は壊れたプリンターを修理しました。
Poachers patrol the forest in search of buffalo bones.	密猟者は水牛の骨を探して森をパトロールします。
He warned not to take things too seriously.	彼は物事をあまり真剣に受け止めないように警告した。
Cut off his chicken wings according to our instructions.	私たちの指示に従って手羽先を切り取ります。
The emperor died without leaving his heirs.	皇帝は相続人を残さずに亡くなりました。
The road connects the two islands with a bridge.	道路は2つの島を橋で結んでいます。
Fewer people attend this church every year.	毎年この教会に出席する人は少なくなっています。
It's warm and humid today.	今日は暖かくて湿度が高いです。
Therefore, there are hundreds of different languages.	したがって、何百もの異なる言語があります。
A successful business woman, she changed the face of the company.	成功したビジネスウーマン、彼女は会社の顔を変えました。
What you eat is your meal time, your freedom, your property.	あなたが食べるものはあなたの食事時間、あなたの自由、あなたの所有物です。
The street was lively.	通りは活気にあふれていました。
A flock of vines flew.	ツルの群れが飛んできた。
Breakfast is ready.	朝食は用意できている。
There used to be a lot of people standing in this place.	かつてこの場所にたくさんの人が立っていました。
Such services are often provided free of charge by the government.	このようなサービスは、多くの場合、政府によって無料で提供されます。
When a drought hits an area, people starve.	干ばつが地域を襲った場合、人々は飢えます。
The former king was violent and tyrannical.	元王は暴力的で専制的でした。
They discussed their decision in detail.	彼らは彼らの決定について詳細に話し合った。
After years of neglect, the local economy is recovering.	何年にもわたる怠慢の後、地域経済は回復しています。
Irony is not evaluated here.	ここでは皮肉は評価されません。
The gift of sight was given to the selected individual.	視力の贈り物は選ばれた個人に与えられました。
The centerpiece of his property was the fountain.	彼の財産の目玉は噴水でした。
Take the time to build strong interpersonal relationships.	時間をかけて強い対人関係を築いてください。
All dogs require regular exercise.	すべての犬は定期的な運動が必要です。
She carefully tore the envelope.	彼女は慎重に封筒を引き裂いた。
Her arrival was too late.	到着が遅すぎた。
We lost Finch last week.	私たちは先週フィンチを失いました。
There was a green fir tree in the garden.	庭には緑のモミの木が生えていました。
The findings have not yet been disclosed.	その調査結果はまだ開示されていません。
I took a rest, but started walking again.	少し休んだが、また歩き始めた。
The road is not safe.	道路は安全ではありません。
You can monitor your participation.	参加を監視することができます。
He soon learned to rely on puddles.	彼はすぐに水たまりに頼ることを学びました。
The worker was sent home.	労働者は家に送られました。
The soldiers set up a tent.	兵士たちはテントを張った。
He had the ability to produce great works of art.	彼は素晴らしい芸術作品を生み出す能力を持っていました。
Her pager has disappeared.	彼女のポケットベルが消えた。
Soon, the boy and his dragon finally reached the edge.	すぐに、少年と彼のドラゴンはついに端に達した。
Reporters continued to ask questions and shouted.	記者たちは質問をし続け、質問を叫んだ。
There was no power struggle.	権力争いはありませんでした。
The revolution caused deep anxiety.	革命は深い不安を引き起こした。
Today's forecast requires a thunderstorm.	今日の予報では雷雨が必要です。
When he arrived, his belongings were packed.	彼が到着したとき、彼の持ち物は詰め込まれていました。
A vegetarian lifestyle involves not eating meat.	菜食主義のライフスタイルは肉を食べないことを含みます。
Their roads were bumpy and uneven.	彼らの道路はでこぼこで不均一でした。
I guarantee that the food is delicious.	私は食べ物がおいしいことを保証します。
Their driver's license test was very difficult.	彼らの運転免許試験は非常に困難でした。
January is the coldest month.	1月は最も寒い月です。
Stones and rocks were used to build the first house.	石と岩が最初の家を建てるために使われました。
Of course, you have to give it a try.	もちろん、試してみる必要があります。
The cat is sleeping peacefully on a red cushion.	猫は赤いクッションの上で安らかに眠っています。
There are several types of public transport available.	いくつかの種類の公共交通機関が利用できます。
The devil was trapped deep underground.	悪魔は地下深くに閉じ込められました。
He brought a lot of theaters.	彼はたくさんの劇場を持ってきた。
Eat slowly and chew well.	ゆっくりと食べ、よく噛んでください。
There is a line outside the door.	ドアの外に線があります。
She kissed his cheek.	彼女は彼の頬にキスをした。
The industrial filter uses ultraviolet rays.	工業用フィルターは紫外線を使用しています。
She brushed her black hair with her hands.	彼女は両手で黒髪をブラッシングしました。
Unwashed laundry is hanging on the line.	洗っていない洗濯物がラインに掛かっています。
Some plants grow here, but others rarely.	ここではいくつかの植物が育ちますが、それ以外はほとんど育ちません。
Their supper is over.	彼らの夕食は終わった。
Prepare a wok and heat the cooking oil.	中華鍋を準備し、食用油を熱します。
Many levels of government are inadequate.	政府の多くのレベルは不十分です。
He was very honest and always reported his work on time.	彼は非常に正直で、常に時間通りに仕事を報告していました。
He raised his fist and shouted.	彼はこぶしを上げて叫んだ。
He pointed to the lamp.	彼はランプを指さした。
He raised his hand and swore allegiance.	彼は手を挙げ、忠誠を誓った。
Wise politicians felt that the times had changed.	賢明な政治家は時代が変わったと感じました。
He handed her a bowl of porcelain filled with strawberries.	彼は彼女にイチゴで満たされた磁器のボウルを手渡した。
His uncle named him after his father.	彼の叔父は彼の父にちなんで彼に名前を付けた。
She closed her eyes and squeezed.	彼女は目を閉じて絞った。
The boy began to sob.	その少年はすすり泣き始めた。
He mistyped the number.	彼は番号を間違って入力しました。
He borrowed from the boy next door.	隣の男の子から借りました。
The temperature continued to drop every hour.	温度は1時間ごとに下がり続けました。
He deals with a grumpy colleague in his job.	彼は仕事で気難しい同僚と取引しています。
He gives the puppy a cookie.	子犬にクッキーを1つ与えます。
Trees grew on both sides of the path.	木々は小道の両側に生えていました。
The city is not a town.	都市は町ではありません。
Please drink firmly.	しっかりと飲んでください。
He raised his hand and asked a question.	彼は手を挙げて質問した。
The discovery surprised scientists.	その発見は科学者たちを驚かせた。
The leaf pattern is described in the gene sequence.	葉のパターンは遺伝子配列に記述されています。
The election was fair.	選挙は公正でした。
If you ask me, he always looks great.	あなたが私に尋ねれば、彼はいつも偉そうです。
When she entered, she stumbled.	彼女が入ると、彼女はつまずいた。
She bought some exotic fruits.	彼女はいくつかのエキゾチックな果物を買いました。
The concert hall is a place for music performances.	コンサートホールは音楽演奏の場です。
He chose a ripe red apple.	彼は熟した赤いリンゴを選んだ。
Oil is used in national cuisine.	油は国の料理に使われています。
This tribe used a wooden boat called a canoe.	この部族はカヌーと呼ばれる木製のボートを使用していました。
It is difficult to get water in this remote area.	この辺鄙な地域では水を手に入れるのは難しい。
The statue is tall and shows no signs of age.	像は背が高く、年齢の兆候は見られません。
His parents were fed up.	彼の両親はうんざりしていた。
A crowd of students rushed to the city square.	学生の群衆が街の広場に押し寄せました。
The universe contains a lot of gas.	宇宙には多くのガスが含まれています。
A stranger in these parts, she got lost and was afraid.	これらの部分の見知らぬ人、彼女は迷子になり、恐れていました。
To stop producing energy, turn off the machine.	エネルギーの生成を停止するには、マシンの電源を切ってください。
One led the horse.	一人が馬を導いた。
Sit down and rest at the stationery.	ステーショナリーで座って休ませてください。
They were a happy day.	それらは幸せな日でした。
The checkpoint has been abandoned.	チェックポイントは捨てられました。
Locals appreciated him.	地元の住民は彼を高く評価した。
She lives in an attic apartment.	彼女は屋根裏部屋のアパートに住んでいます。
A curtain is drawn through the window.	窓越しにカーテンが描かれています。
This ring is huge!	この指輪は巨大です！
Her tongue popped out to taste the wine.	彼女の舌はワインを味わうために飛び出した。
Pour a thin layer of chocolate syrup on top.	上にチョコレートシロップの薄層を注ぎます。
The wolf was hungry.	オオカミはお腹がすいた。
The sweet honey was delicious	甘い蜂蜜は美味しかった
Sometimes the dog barked.	時々、犬が吠えた。
The conflict continued throughout the century.	紛争は一世紀を通して続いた。
The man's eyes are no longer visible.	その男の目はもう見えなくなった。
A white fog drifted across a lonely hill.	白い霧が孤独な丘を横切って漂っていた。
In fact, many believe this will happen.	実際、多くの人がこれが起こると信じています。
Fire and ice collided.	火と氷が衝突した。
For centuries they have been a symbol of the royal family.	何世紀にもわたって、それらは王族の象徴でした。
Campaign participants certainly deserve evaluation.	キャンペーン参加者は確かに評価に値します。
But there are other opinions.	しかし、他にも意見があります。
The referee's decision was upheld.	審判の決定は支持された。
It was cold all night last night.	昨夜はずっと寒かった。
Do not walk on the lawn.	芝生の上を歩かないでください。
Radiation contributes to both global warming and cooling.	放射は地球温暖化と冷却の両方に貢献します。
Running for president is a daunting task.	大統領に立候補するのは大変な仕事です。
The community hugged each other tightly.	コミュニティはお互いをしっかりと抱きしめました。
You can measure your blood pressure with one device.	1つのデバイスで血圧を測定できます。
The temple was completely destroyed.	寺院は完全に破壊されました。
The colors of these trees are beautiful.	これらの木々の色は美しいです。
You may want to create a family.	あなたは家族を作りたいと思うかもしれません。
The city prospered here before the flood.	大洪水の前にここで都市が栄えました。
The bird found a young gazelle.	鳥は若いガゼルを見つけました。
The crime was shocking.	犯罪は衝撃的でした。
The flow was stronger than usual.	流れはいつもより強かった。
The trip was hard, but it was relatively cheap compared to other countries.	旅行は大変でしたが、他の国に比べると比較的安かったです。
This needs to be done urgently.	これが緊急に行われるようにする必要があります。
The law will prevent such plans.	法律はそのような計画を阻止するでしょう。
She put down the pencil.	彼女は鉛筆を置いた。
His tenacity was rewarded.	彼の粘り強さは報われた。
The fox lives in the forest.	キツネは森に住んでいます。
The seams fit each stitch carefully.	縫い目は各ステッチに注意深くフィットしました。
They refrained from eating meat.	彼らは肉を食べることを控えた。
These staples are definitely useful.	これらのステープルは間違いなく便利です。
The floor is carpeted.	床はカーペット敷きです。
Ancient humans will eat wafers made from bark.	古代の人間は樹皮から作られたウエハースを食べるでしょう。
The local government of China is corrupt.	中国の地方政府は腐敗しています。
The princess nodded and her forehead wrinkled.	王女はうなずき、額はしわが寄った。
After a good night's sleep, he felt better.	ぐっすり眠った後、彼は気分が良くなった。
Will he come back and help me again?	戻ってきてまた助けてくれませんか？
The school is part of the healthcare cluster.	学校はヘルスケアクラスターの一部です。
She seemed to get thinner and thinner.	彼女はどんどん薄くなっていくようだった。
Some men are completely shaving their heads.	一部の男性は完全に頭を剃っています。
A new coffee shop has opened nearby.	近くに新しいコーヒーショップがオープンしました。
He set the violin aside.	彼はバイオリンを脇に置いた。
Erosion continues to threaten this coastline.	侵食はこの海岸線を脅かし続けています。
The prince closed his book.	君主は本を閉じた。
The students were severely advised.	学生たちは厳しく忠告された。
The phone rings, but no one answers.	電話が鳴りますが、誰も応答しません。
Other religious leaders were more cautious.	他の宗教指導者はもっと慎重でした。
I was really happy.	本当に嬉しかったです。
Women were banned from trading.	女性は取引を禁じられた。
Water is flowing very fast.	水は非常に速く流れを流れています。
Let's say you are angry.	あなたが怒っているとしましょう。
She carefully dug her bulbs with her bare hands.	彼女は素手で球根を注意深く掘りました。
Many believe he is a spy.	多くの人が彼はスパイだと信じています。
Our neighbor was a fun grandmother.	私たちの隣人は楽しいおばあさんでした。
The jungle is a place with many magnificent waterfalls.	ジャングルは多くの壮大な滝のある場所です。
So what kind of dad was he?	それで、彼はどんなお父さんでしたか？
Change of heart?	心変わり？
Nick woke up and immediately tried to sit down.	ニックは目を覚まし、すぐに座ろうとしました。
They met near the fountain and warmly greeted them.	彼らは噴水の近くで会い、暖かく挨拶を交わした。
The rain made the street slippery.	雨が通りを滑りやすくした。
Melon plants are a type of vine.	メロン植物はつる植物の一種です。
The cooking grate gives off a strong smoky scent.	調理用火格子は、強い煙のような香りを放ちます。
She has a talent for language.	彼女は言語の才能があります。
Iron items were placed in deep wells.	鉄のアイテムは深い井戸に置かれました。
The ship was pulled out of the water.	船は水から引き上げられた。
She had two breakfasts and three lunches.	彼女は2回の朝食と3回の昼食を食べました。
They will never change.	彼らは決して変わらないでしょう。
A distant siren moaned.	遠くのサイレンがうめきました。
Be careful not to splash soapy water on it.	せっけん水をかけないように注意してください。
The definition of language continues to evolve.	言語の定義は進化し続けています。
His painting is a masterpiece.	彼の絵は傑作です。
Where does she live?	彼女はどこに住んでいるのだろうか。
The hike was steep.	ハイキングは急だった。
She was quite surprised.	彼女はかなり驚いた。
She stood still quite a bit.	彼女はかなりじっと立っていた。
The fence marks the boundaries of his property.	柵は彼の財産の境界を示しています。
Garlic had a bitter taste.	にんにくは苦味がありました。
There are parks, graveyards, and lakes.	公園、墓地、そして湖があります。
The counselor advised her to be patient.	カウンセラーは彼女に辛抱強くなるように勧めた。
Temperatures vary from month to month.	気温は月ごとに異なります。
I was taking a shower when he called.	彼が電話したとき、私はシャワーを浴びていた。
They insisted and shook hands.	彼らは主張し、そして握手をした。
Few young women choose this profession.	この職業を選ぶ若い女性はほとんどいません。
The company has canceled foreign projects.	同社は外国のプロジェクトを中止した。
What is the cause of this explosion?	この爆発の原因は何ですか？
The colony prospered after being expelled from the mainland.	コロニーは本土から追い出された後繁栄しました。
There are millions of followers in the cult.	カルトには何百万人もの信者がいます。
This arrangement works only temporarily.	この配置は一時的にのみ機能します。
We are importing more oil.	より多くの石油を輸入しています。
The company went into the red last year.	同社は昨年、赤字を出した。
Your hair and little face remind me of that.	あなたの髪と小さな顔は私にそのことを思い出させます。
The squatter broke the window and went inside.	不法占拠者は窓を壊して中に入った。
The clock was chopped out loud.	時計は大声で刻んだ。
When an animal dies, it breaks down.	動物が死ぬと、それは分解します。
Cats are chasing flies around.	猫はハエを追いかけて歩き回っています。
The white rose that symbolizes peace was chosen	平和を象徴する白いバラが選ばれました
She prefers to take a bus instead of walking.	彼女は歩く代わりにバスに乗ることを好む。
It was a fun trip.	楽しい旅でした。
My child climbed a tree.	私の子供は木に登った。
I thought it was a good day!	思い立ったが吉日！
This sentence is written in the first person.	この文章は一人称で書かれています。
The wise old woman initially avoided eye contact.	賢い老婆は最初はアイコンタクトを避けた。
The country was abandoned by almost every commercial company.	国はほとんどすべての商業会社によって捨てられていました。
I had to spill milk and clean the floor.	私はミルクをこぼして床を掃除しなければなりませんでした。
Most children prefer chocolate to toffee.	ほとんどの子供たちはタフィーよりチョコレートを好みます。
The TV reception was poor.	テレビの受信状態が悪かった。
Seabirds often use large rafts.	海鳥はしばしば大きないかだを使います。
We must eliminate corruption from society.	私たちは社会から腐敗を排除しなければなりません。
He was sitting in the corner and reading a book quietly.	彼は隅に座って静かに本を読んでいた。
I imagined he would be naked.	彼は裸になることを想像した。
Various dresses were acquired by women.	さまざまなドレスが女性によって取得されました。
The mystery of the human heart.	人間の心の謎。
The children had their own plans.	子供たちは自分たちの計画を持っていました。
He looks forward to learning how to deal with conflicts.	彼は紛争に対処する方法を学ぶことを楽しみにしています。
Indeed, many diplomats are afraid to visit.	確かに、多くの外交官は訪問することを恐れています。
He took a deep breath.	彼は深呼吸をした。
We are 9 people in all.	私たちは全部で9人です。
Entertainment for family and friends.	家族や友人のための娯楽。
So at 7:20 she went home.	それで、7時20分に彼女は家に帰りました。
The light flashed across the screen.	画面全体にライトが点滅しました。
There are countless monuments in this city.	この街には無数のモニュメントがあります。
The printer was printing the report.	プリンターはレポートを印刷していました。
The animals are dying.	動物は死にかけています。
Tilling in the snow is a daunting task.	雪の中を耕すのは大変な作業です。
The soldiers bravely participated in the battle.	兵士たちは勇敢に戦闘に参加した。
Be careful of pickpockets in crowded areas.	混雑した場所ではスリに注意してください。
Milk was spilling all over the floor.	ミルクは床全体にこぼれていました。
The village has been rebuilt.	村は再建されました。
Everyone was sympathetic to her plight.	全員が彼女の窮状に同情していた。
After many persuasion, he agreed to accompany us.	多くの説得の後、彼は私たちに同行することに同意しました。
At first, the dirt was hard to read.	最初は汚れが読みづらかったです。
She has a firm grasp of the facts.	彼女は事実をしっかりと把握している。
A lonely cat bite secretly.	孤独な猫がひそかに噛んだ。
That action initially confused us.	その行動は最初私たちを混乱させた。
Pour the boiling mixture over the bread crumbs.	パン粉の上に沸騰した混合物を注ぐ。
Snow melting in the mountains.	山で溶ける雪。
Almost all particles are rounded.	ほとんどすべての粒子は丸みを帯びています。
Pry open the children from her toys.	彼女のおもちゃから子供たちをこじ開ける。
He enjoys soccer.	彼はサッカーを楽しんでいます。
We are there to greet you.	私たちはあなたに挨拶するためにそこにいます。
The competitiveness of capitalism reduces the possibility of famine.	資本主義の競争力は飢饉の可能性を減らします。
Have you tried kayaking?	カヤックを試したことはありますか？
The government has promised to improve the condition of its citizens.	政府は市民の状態を改善することを約束しています。
Anthropologists have investigated the area.	人類学者がその地域を調査しました。
A cousin of a member of the royal family.	王室の一員のいとこ。
The fish live in the water.	魚は水中に住んでいます。
This does not work.	これは機能しません。
They have little money.	彼らにはほとんどお金がありません。
She lives quietly in the countryside.	彼女は田舎に静かに住んでいます。
Corrupt officials collude with private developers.	腐敗した役人は民間の開発者と共謀します。
The factory has been transformed into a national park.	工場は国立公園に変わりました。
With a small amount it can make you feel happy.	少量でそれはあなたが幸せに感じることができます。
Make sure the pot has enough salt.	鍋に十分な塩があることを確認してください。
The judge sentenced her daughter.	裁判官は娘に判決を言い渡した。
The worker was proud of her efforts.	労働者は彼女の努力を誇りに思っていた。
Water plays an important role here.	ここでは水が重要な役割を果たします。
A small lizard ran down the sidewalk.	小さなトカゲが歩道を駆け下りました。
This meeting will be held next month.	この会議は来月開催されます。
Stay in touch.	連絡を取り合います。
She filed the documents deep inside the filing cabinet.	彼女は書類をファイリングキャビネットの奥深くにファイリングしました。
All you can do is watch them drift.	あなたができることは、彼らが漂流するのを見るだけです。
Throw away enough trash and you'll get the total!	十分な量のゴミを捨てると、合計になります！
He eats almost anything.	彼はほとんど何でも食べます。
The store will close soon.	店はまもなく閉店します。
A deep blue sky with strong sunlight.	強い日差しのある真っ青な空。
The answer is very clear!	答えはとても明白です！
He expressed shock and anger.	彼はショックと怒りを表明した。
He takes this plaster to the doctor.	この石膏を医者に持っていきます。
The rainforest was being destroyed rapidly.	熱帯雨林は急速に破壊されていました。
The prefix supernova stands for "new".	接頭辞supernovaは「new」を表します。
Some people were seen running away.	何人かの人が逃げるのが見られました。
Beautiful smile.	美しい笑顔。
The children's room was clean.	子供部屋はきれいだった。
He cried in agony.	彼は苦悶の叫び声をあげて泣いた。
Cows moose cheerfully while in the meadow.	牧草地にいる間、牛は陽気にムースします。
This area is famous for its dark red wines.	この地域は濃い赤ワインで有名です。
He moves with accurate and graceful gestures.	彼は正確で優雅なジェスチャーで動きます。
The definition of wealth is relative.	富の定義は相対的です。
The results of the experiment have become well known.	実験の結果はよく知られるようになりました。
He wants to retire next year.	彼は来年引退したいと思っています。
At her funeral, the monk prayed for her rest.	葬式で、僧侶は彼女の休息を祈った。
There is rarely traffic here.	ここにはめったに交通量がありません。
Most citizens are poor.	ほとんどの市民は貧しいです。
Installation of girder	桁の設置
They were more interested in exploring foreign lands.	彼らは外国の土地を探索することにもっと興味を持っていました。
The baby cried loudly after the mother left.	母親が去った後、赤ちゃんは大声で泣きました。
The smoke did not move and floated in the air.	煙は動かずに宙に浮いた。
Taiwanese food is very popular.	台湾料理は非常に人気があります。
Beekeepers use smoke hives as protection against robbery.	養蜂家は強盗に対する保護として煙の巣箱を使用します。
He could see the movement of the brush.	彼はブラシの動きを見ることができました。
He reads a lot.	彼はたくさん読む。
This is a big deal.	これは大変なことです。
The documents have been put together.	書類がまとめられました。
A herd of wild goats ran through the savanna.	野生のヤギの群れがサバンナを駆け抜けました。
I always start by repeating the same movements.	私はいつも同じ動きを繰り返すことから始めます。
She buried her face in her arm.	彼女は顔を腕に埋めた。
She avoided eye contact with everyone.	彼女はみんなとのアイコンタクトを避けた。
The plan was initially ruined by sabotage.	計画は当初、妨害行為のために台無しにされました。
He returned the delivery note.	彼は納品書を返却しました。
On the highway, the wind started to get stronger.	高速道路では、風が強まり始めました。
The settlers formed a republic.	入植者たちは共和国を形成しました。
Locals believe the area is cursed.	地元の人々は、この地域が呪われていると信じています。
The harsh expression was impressive.	厳しい表情が印象的でした。
The woman runs to the station.	女性は駅まで走ります。
She can infect others with the virus.	他の人にウイルスを感染させることができます。
There is a powerful army here, learn your lessons.	ここには強力な軍隊があります、あなたのレッスンを学んでください。
She leaned against her railing.	彼女は手すりに寄りかかった。
He gladly opened the letter.	彼は喜んで手紙を開いた。
Sudden eddy snapped the kitestring.	突然の乱気流がカイトストリングをパチンと鳴らしました。
The smell of soil.	土の匂い。
The country boasts six international airports.	国は6つの国際空港を誇っています。
It will be bad weather tomorrow.	明日は悪天候になります。
A dusty, tired mare shuffled.	ほこりっぽい、疲れた牝馬がシャッフルしました。
The second case involved an old man.	2番目のケースは老人を巻き込んだ。
The atmosphere was moist with a gust of wind.	雰囲気は突風で湿っていた。
Children have smaller heads than adults.	大人に比べて、子供は頭が小さいです。
She drives a minivan.	彼女はミニバンを運転します。
The singer can sing with high keys.	歌手はハイキーで歌うことができます。
The band's performance was great.	そのバンドのパフォーマンスは素晴らしかった。
I can't support the conspiracy theory.	陰謀説を支持することはできません。
The singer wore an amazing dress.	歌手は驚くべきドレスを着ていた。
History books do not mention honor killings in this area.	歴史書には、この地域での名誉殺人は記載されていません。
The scan doesn't seem to be definitive.	スキャンは決定的ではないようです。
The hunter killed five deer this morning!	ハンターは今朝5頭の鹿を殺しました！
The cow yelled out.	牛は大声で怒鳴った。
It's cold near the pole because it's winter.	ポール付近は冬なので寒いです。
He fell into the stairs of the old cathedral.	彼は古い大聖堂の階段に落ち込んだ。
Calm down, she dispatched an enemy.	落ち着いて、彼女は敵を派遣した。
There are rolling hills in the landscape.	風景にはなだらかな丘があります。
This belt claims to prevent cancer.	このベルトは癌を予防すると主張しています。
He preferred manual labor to more intellectual work.	彼はより知的作業よりも肉体労働を好みました。
The lawyer's partner was surprised at the request.	弁護士のパートナーはその要請に驚いた。
The lobby is crowded.	ロビーは混雑しています。
She wanted to look good on him.	彼女は彼に似合いたいと思った。
Failure casts doubt on the capabilities of government.	失敗は政府の能力に疑問を投げかけます。
Kingdom lawyers defended that position.	王国の弁護士はその立場を擁護しました。
This is not prohibited.	これは禁止されていません。
They all dressed up for the wedding.	彼らはすべてウエディングのためにドレスアップしました。
He chased them into the forest.	彼は彼らを森に追いかけた。
The young man mysteriously stared at her.	若い男は不思議に彼女を見つめた。
That woman can't stand it.	あの女は我慢できない。
He is famous for his quick temper.	彼は素早い気性で有名です。
Follow both of these landmarks and you'll be here.	これらのランドマークの両方をたどると、ここにいます。
A list of ships to the harbor to avoid damage.	損傷を避けるために港への船のリスト。
Budget is a planning tool for the government.	予算は政府のための計画ツールです。
Stick your nose into the cup.	カップに鼻を刺します。
Our delegation met with officials.	私たちの代表団は当局者と会いました。
The farmer found a small gold coin in his cornfield.	農夫は彼のトウモロコシ畑で小さな金貨を見つけました。
Three volunteers are required to participate in the experiment.	実験に参加するには3人のボランティアが必要です。
His story was well known.	彼の話はよく知られていました。
The water crisis in the area was not completely resolved.	地域の水危機は完全には解決されませんでした。
This country is famous for its brightly colored pottery.	この国は鮮やかな色の陶器で有名です。
Only three people were surprised.	驚いたのは3人だけでした。
And there is the weather.	そして、天気があります。
When the crowd gathered in the square	群衆が広場に集まったとき、
She was the youngest in the group.	彼女はグループの中で最年少でした。
Authorities are afraid to discuss this issue in public.	当局はこの問題について公の場で話し合うことを恐れています。
Independent critics are complaining.	独立した批評家は不平を言っています。
He has a camera ready just in case.	彼は万が一に備えてカメラを準備しておきます。
The climate is changing.	気候は変化しています。
A cloud of white fluff was floating in the wind.	白い綿毛の雲が風に浮かんでいた。
He was surrounded by his old and new colleagues.	彼は新旧の同僚に囲まれていました。
She was absorbed in her thoughts.	彼女は自分の考えに夢中になっていた。
The two ran around the room and cleaned it.	二人が部屋を駆け巡り、掃除をしました。
That experience influenced his outlook on politics.	その経験は彼の政治観に影響を与えた。
The city is famous for its coral reefs.	街はサンゴ礁で有名です。
Britain was fighting for her survival.	イギリスは彼女の生存のために戦っていた。
I can't believe this trash.	このゴミは信じられません。
The earth was scorched.	地球は焦げていました。
Play classical music at night.	夜にクラシック音楽を演奏します。
The government has enacted this policy.	政府はこの方針を制定しました。
A third glass of her sugar surprised her.	お砂糖ひとさじで3杯目は彼女を驚かせた。
She carefully opened the box.	彼女は慎重に箱を開けた。
The earthquake shook the city.	地震は街を震撼させた。
This road has greatly improved the quality of commuting.	この道路は通勤の質を大幅に改善しました。
Throw away these dirty clothes.	これらの汚れた服を捨ててください。
The injured soldier was stranded.	負傷した兵士は立ち往生した。
The phone ended with inconsistent and ramblings.	電話は一貫性のないとりとめのないもので終わった。
Pollution is widespread.	汚染が蔓延している。
Please join us in the fun.	楽しみに参加してください。
He was bitten by a snake.	彼はヘビに噛まれた。
Some scientists claim that scrapbooking is harmful.	一部の科学者は、スクラップブッキングは有害であると主張しています。
Thousands have died in battle.	数千人が戦いで亡くなりました。
She lives near a volcano.	彼女は火山の近くに住んでいます。
The death penalty is not a popular subject in these parts.	死刑はこれらの部分では人気のある主題ではありません。
The play was a great success.	劇は大成功でした。
I was moving home.	私は家を引っ越していましたね。
Then gently stir the mixture.	次に、混合物を静かにかき混ぜます。
She felt pain in her chest.	彼女は胸に痛みを感じた。
They are facing allegations of corruption.	彼らは汚職の申し立てに直面しています。
Children in many villages had never seen a movie theater.	多くの村の子供たちは映画館を見たことがありませんでした。
The house is surrounded by tall trees.	家は背の高い木々に囲まれています。
Fathers who have abandoned their families should be paid.	家族を捨てた父親はお金を払わされるべきです。
Lynx was a nocturnal hunter with sharp eyesight.	リンクスは鋭い視力を持った夜行性のハンターでした。
A muddy brown mass on the riverbed.	川床に、泥だらけの茶色の塊。
For thousands of years, humans have been washing with soap.	何千年もの間、人間は石鹸で洗っています。
The gas is not flammable.	ガスは可燃性ではありません。
So there are no mistakes or hesitations.	だから、間違いも躊躇もありません。
He refused to talk to me.	彼は私に話すことを拒否した。
He raised his arm to pave the way.	彼は道を切り開くために腕を上げた。
Around us, a shape is engraved on blue marble.	私たちの周りには、青い大理石に形が刻まれています。
I want to have a young, healthy and slim marriage.	若くて健康でスリムな結婚をしたいです。
She was a talented actress.	彼女は才能のある女優でした。
This latex paint is clean and opaque.	このラテックス塗料はきれいに不透明です。
If you eat too much, you will get fat.	食べ物が多すぎると太ります。
He was waiting and watching the owl.	彼はフクロウを待って見て、待って見ていた。
The wind was calm and the sky was clear.	風は穏やかで、空は晴れていました。
The lake expands the effects of the storm.	湖は嵐の影響を拡大します。
The uniform must include a blazer.	制服にはブレザーが含まれている必要があります。
All skins should be discarded.	すべての皮は廃棄する必要があります。
This town was known for its shaded commerce.	この町は日陰の商取引で知られていました。
They gathered in the meadow at dawn.	彼らは夜明けに牧草地に集まった。
A bronze bell hangs on the wall of the church.	教会の壁にはブロンズの鐘が1つ掛かっています。
Coffee is very bitter.	コーヒーはとても苦いです。
She sat under a rocky mountain and listened to a stream singing.	彼女は岩山の下に座って、小川が歌うのを聞いていました。
This door was originally connected to the storage room.	このドアはもともと貯蔵室につながっていました。
He was born into a peasant family.	彼は農民の家族に生まれました。
The ancient citadel stood unstable on a cliff.	古代の城塞は崖の上に不安定に立っていました。
That girl over there is really cute.	あそこのあの女の子は本当にかわいいです。
Let's make a salad.	さあ、サラダを作りましょう。
She uses more salt than she needs.	彼女は必要以上の塩を使っています。
Lightning rang across the roof.	雷が屋根を横切って鳴り響いた。
Surprisingly, almost no one wanted a shelter from the sun.	驚いたことに、ほとんど誰も太陽からの避難所を求めていませんでした。
Gearbox	ギアボックス
The sound of rain was causing Fuka.	雨の音が風花を引き起こしていた。
However, the message continued to arrive.	しかし、メッセージは届き続けました。
The elder apologized for her absence.	長老は彼女の不在をお詫びしました。
A barometer measures atmospheric pressure.	気圧計は大気圧を測定します。
The king is very skilled in chess.	王はチェスに非常に熟練しています。
The power of water moved his body.	水の力が彼の体を動かした。
Comments are only accepted from regular commenters.	コメントは通常のコメント投稿者からのみ受け付けられます。
Please set the table.	テーブルをセットしてください。
He changed the route to avoid walking on slippery ice.	彼は滑りやすい氷の上を歩くのを避けるためにルートを変更しました。
The parish church is on a hill overlooking the city.	教区教会は街を見下ろす丘の上にあります。
Some people used notifications to warn women.	一部の人は、女性に警告するために通知を使用しました。
They insist on meeting customers in person.	彼らは顧客に直接会うことを主張します。
She walked down the street singing herself.	彼女は自分で歌いながら通りを歩いた。
Do you know how bright they are?	彼らがどれほど明るいかわかりますか？
Until recently, how did people get meat?	最近まで、人々はどのようにして肉を手に入れましたか？
The strong sunlight has decreased sharply.	強い日差しが急激に減りました。
Cover the material with cold water.	材料を冷水で覆います。
Mothers are deeply worried about their children.	母親は自分の子供たちを深く心配している。
This fine sauce is traditionally served with fish.	この上質なソースは伝統的に魚と一緒に出されます。
The flag was raised on this mountain.	旗はこの山の上に掲げられました。
The gods are supposed to live in heaven.	神々は天国に住むことになっています。
Submarines carry all your belongings to the surface.	潜水艦はあなたの持ち物をすべて水面に運びます。
If you paid more attention to my instructions	あなたが私の指示にもっと注意を払っていたら、
She proposes to book a hotel room.	彼女はホテルの部屋を予約することを提案します。
Some can run for hours without stopping.	停止せずに何時間も実行できるものもあります。
A rain typhoon struck the country.	降雨台風が国を襲った。
The dog is missing from the yard.	犬は庭から行方不明です。
The shrubs have been pruned.	低木は刈り込まれました。
The government is optimistic these days.	政府は最近楽観的です。
The forest has a memorable atmosphere.	森は心に残る雰囲気があります。
Everyone knows that winter is the coldest season.	冬が最も寒い季節であることは誰もが知っています。
By the time they arrived, she had disappeared.	彼らが到着するまでに、彼女は姿を消していた。
As she stood outside, the exhaust gas soaked into her lungs.	外に立つと、排気ガスが肺に染み込んだ。
The country is notorious for corruption.	その国は汚職で悪名高い。
She turned around and smiled before she left.	彼女は立ち去る前に向きを変えて微笑んだ。
She enjoyed taking a walk in the countryside.	彼女は田舎を散歩するのを楽しんだ。
She chose not to go.	彼女は行かないことを選んだ。
This view is breathtaking.	この景色は息を呑むほどです。
The shoes will be in the shape of your feet.	靴はあなたの足の形になります。
Speaking in a vaguely poetic tone, he told me:	漠然と詩的な口調で話すと、彼は私にこう言った。
His patience was rewarded.	彼の忍耐は報われた。
There were places where there was no electricity.	電気がないところもありました。
Vineyards have changed for hundreds of years	何百年もの間、ブドウ園は変わりました
The doctor studied two boxes of medicine.	医者は2箱の薬を研究しました。
They thought the forest was a shelter.	彼らは森を避難所だと思った。
Did you see the bird she caught yesterday?	彼女が昨日捕まえた鳥を見ましたか？
The researchers didn't know how to move on.	研究者たちは次に進む方法がわからなかった。
This sign is used to hang a coat.	このサインはコートを掛けるために使用されます。
The criminal law process is long and complex.	刑法のプロセスは長く複雑です。
The street was crowded this morning.	今朝、通りは混雑していた。
We are working hard to make this place more peaceful.	私たちはこの場所をより平和にするために一生懸命取り組んでいます。
Most visitors feel safe here.	ほとんどの訪問者はここで安全だと感じています。
Anyone who seeks silence is an idiot.	沈黙を求める人は誰でもばかです。
The rich eat us.	金持ちは私たちを食べます。
The ship was sailing towards the harbor.	船は港に向かって航海していた。
The prosecutor asked the witnesses to repeat himself.	検察官は証人に自分自身を繰り返すように頼んだ。
The sea of ​​the sea is known for its beauty.	海の海はその美しさで知られています。
The history of science is the history of ideas.	科学の歴史はアイデアの歴史です。
Village monks lead a peaceful procession.	村の僧侶が平和的な行列を率いています。
Increasing coal use is driving deforestation.	石炭の使用の増加は森林破壊を推進しています。
A few years ago, it was raining heavily for days.	数年前、何日も大雨が降っていました。
Use his left hand to gently turn the handle.	左手を使って、ハンドルをそっと回します。
The desert climate has its own charm.	砂漠気候には独自の魅力があります。
These pictures were taken by astronauts.	これらの写真は宇宙飛行士によって撮影されました。
Can you confirm that my record is correct?	私の記録が正しいことを確認できますか？
This kind of fate is of utmost concern.	この種の運命は最大の関心事です。
Surgeons need to make millions of dollars each year.	外科医は毎年数百万ドルを稼ぐ必要があります。
How long is this rash?	この発疹はどれくらいありますか？
There are few trees in this landscape.	この風景には木が少なくなっています。
His behavior was inappropriate, but I understood.	彼の行動は不適切でしたが、理解できました。
These foods contain high energy.	これらの食品には高エネルギーが含まれています。
You can count on state support when you need it.	必要なときに州のサポートを頼りにすることができます。
He complains that no one has answered his message.	彼は誰も彼のメッセージに答えていないことを不平を言います。
We once enjoyed country pies.	私たちはかつてカントリーパイを楽しんだことがあります。
Some graduates continue to look for jobs.	一部の卒業生は仕事を探し続けています。
She smelled perfume and cannabis.	彼女は香水と大麻のにおいがしました。
She spoke slowly, it's hard to understand her.	彼女はゆっくり話しました、彼女を理解するのは難しいです。
She went home.	家に帰りました。
You will need a new map of the area.	その地域の新しい地図が必要になります。
Early in the morning, the street was empty.	早朝、通りは空っぽでした。
Do not make sudden movements.	急な動きをしないでください。
Well, this situation seems to have been resolved.	さて、この状況は解消されたようです。
The crow screamed loudly.	鴉は大声で鳴きました。
Some of the recent government spending has been wasted.	最近の政府支出の一部は無駄になっています。
We change our opinion about the situation.	私たちは状況についての意見を変える。
It went around the camp.	それはキャンプを一周しました。
During the heavy rain, the city experienced a flood.	大雨の間、都市は洪水を経験しました。
Dog barks at a fire truck siren	犬が消防車のサイレンに吠える
They are the dark heroes of the sports world.	彼らはスポーツ界の陰の英雄です。
The experiment was carried out on experimental animals.	実験は実験動物で行われた。
She leaned out of the window.	彼女は窓から身を乗り出した。
He cleaned it thoroughly.	彼はそれを徹底的に掃除した。
It is a dish made without pork.	豚肉を入れずに作​​った料理です。
Move around the garden frequently.	庭を頻繁に動き回る。
An ambulance took the girl to the hospital.	救急車が少女を病院に連れて行った。
Four kids having fun spraying	楽しく水しぶきをあげる4人の子供
Currently, there is a small industry in removing skin.	現在、皮を取り除くことには小さな産業があります。
There are many birds in this forest.	この森には鳥がたくさん群がっています。
He stabbed his father in his heart!	彼は父親を心に刺した！
The devil may gather where the angels are afraid to trample.	天使が踏みにじるのを恐れるところに悪魔が集まるかもしれません。
The knife was stuck in the drawer.	ナイフが引き出しに詰まっていた。
The women were deeply impressed with their performance.	女性は彼らの演技に深く感動した。
I am worried that her health may be poor.	彼女の健康状態が悪いのではないかと心配しています。
Peter arrives.	ピーターが到着します。
This building is very modern.	この建物はとてもモダンです。
Greengrocers sell tomatoes.	八百屋はトマトを売っています。
Cadmium is toxic to the kidneys.	カドミウムは腎臓に有毒です。
Tourist flashes will soon come down to this town.	観光客のフラッシュはすぐにこの町に降りてきます。
It's here!	ここにあります！
The minister reported that the weather had deteriorated.	大臣は天候が悪化したと報告した。
He started running with his suitcase.	彼はスーツケースを持って走り出した。
He stared at an empty street.	彼は何もない通りを見つめた。
Therefore, satellite maps are very important.	そのため、衛星地図は非常に重要です。
People gathered by the river to take pictures.	人々は川のそばに集まって写真を撮りました。
The new elements have been carefully incorporated.	新しい要素は慎重に組み込まれています。
These cows are cared for by the butler.	これらの牛は執事によって世話されています。
As a result, fuel economy has improved.	その結果、燃費が向上しました。
I drew a fox.	キツネを描いた。
Our assault team will soon oppose the fortress.	私たちの暴行チームはまもなく要塞に反対します。
A practical approach is required.	実用的なアプローチが求められています。
Local authorities scattered leaflets warning travelers of potholes.	地方当局は、旅行者に甌穴を警告するチラシを散らばらせた。
Try cleaning the air on the second floor.	2階の空気をきれいにしてみてください。
Optimists believe that the economy is improving.	楽観主義者は、経済が改善していると信じています。
He upheld what the king said.	彼は王が言ったことを支持した。
He gently massaged her shoulders.	彼は彼女の肩を優しくマッサージした。
During his reign, he issued many decree.	彼の治世中に、彼は多くの法令を発行しました。
They sailed south, but soon headed east.	彼らは南に航海したが、すぐに東に向かった。
This victory represents the first success of the women's movement.	この勝利は、女性運動の最初の成功を意味します。
He tells her about her intricate puzzles.	彼は彼女に複雑なパズルについて話します。
You can't expect people to respect you.	人々があなたを尊敬することを期待することはできません。
These records are extremely confidential.	これらの記録は非常に機密性が高いです。
The tip of the spear is sharp.	槍の先は鋭い。
Some rivers run underground.	いくつかの川は地下を流れています。
The cook helped an elderly woman go to bed.	料理人は年配の女性がベッドに入るのを手伝った。
Do your homework first.	最初に宿題をしなさい。
Fairy tales deal with difficult topics.	おとぎ話は難しいトピックを扱っています。
The town was getting bigger and bigger.	町はだんだん大きくなっていきました。
A greedy developer bought an old church.	貪欲な開発者が古い教会を購入しました。
Gently twist the bulb to remove the protective cap.	電球を軽くひねって保護キャップを取り外します。
Have a great holiday.	素晴らしい休日をお過ごしください。
The fish caught in the river must be eaten immediately.	川で釣った魚はすぐに食べなければなりません。
She was stripping off the mink coat.	彼女はミンクのコートをはぎ取っていた。
The teacher will be on duty.	教師が当番になります。
The school presents a particularly fertile land for testing.	学校は、テストのための特に肥沃な土地を提示します。
The car skated.	車が滑走した。
The farmer will appreciate the harvest.	農夫は収穫に感謝するでしょう。
Highway stretches are famous for accidents.	高速道路のストレッチは事故で有名です。
She hesitated before answering.	彼女は答える前に躊躇した。
Did the steelmaker achieve the goals of this project?	鉄鋼メーカーはこのプロジェクトの目標を達成しましたか？
That day they shared a picnic.	その日、彼らはピクニックを共有しました。
This study confirmed that most people already know.	この研究は、ほとんどの人がすでに知っていることを確認しました。
There was a little resistance.	少し抵抗がありました。
The wine was seasoned with cloves.	ワインはクローブで味付けされました。
The battle was vicious.	戦いは悪質でした。
It is no use crying with spilled milk.	こぼれたミルクで泣いても無駄です。
New drugs are being considered as possible treatments.	可能な治療法として新薬が検討されています。
The man was all sleeping.	男は全部寝ていた。
She was cheerful and nimble.	彼女は陽気で軽快でした。
Her father died at an early age.	父は幼い頃に亡くなりました。
She has thick brown hair and brown eyes.	彼女は太い茶色の髪と茶色の目をしています。
A campaign to ban smoking in public places was underway.	公共の場所での喫煙を禁止する運動が進行中でした。
The width of this river is about 4 miles.	この川の幅は約4マイルです。
His car is cleaner than my car.	彼の車は私の車よりきれいだ。
After a while, he retreated.	しばらくして、彼は後退した。
Sources are divided on how long it will last.	情報筋は、それがどれくらい続くかについて意見が分かれています。
A stranger entered the village.	見知らぬ人が村に入った。
Without fossil fuels, the electricity industry would collapse.	化石燃料がなければ、電力産業は崩壊するでしょう。
There was a rumbling sound.	ゴロゴロという音がした。
She was buried in the soil.	彼女は土に埋葬された。
Donate to your local library every month.	地元の図書館に毎月寄付してください。
I made my claim as a defense counsel.	私は自分の主張を弁護人で主張した。
He asked me to meet him at the temple.	彼は私に寺院で彼に会うように頼んだ。
The cyclone destroyed many homes here.	サイクロンはここで多くの家を破壊しました。
You need to select the most representative passage.	最も代表的なパッセージを選択する必要があります。
Always animal friendly.	常に動物に優しい。
I spilled a glass of water.	コップ一杯の水をこぼした。
Tips for greedy guys.	貪欲な男のためのヒント。
Her outfit was elegant but conservative.	彼女の衣装は上品でしたが、保守的でした。
You can only expect the crisis to be resolved.	危機が解決することを期待することしかできません。
The clay was trampled and mixed with the straw.	粘土は踏みつけられ、わらと混ぜられました。
People need work.	人々は仕事を必要としています。
This is an unlikely event.	これはありそうもないイベントです。
They celebrated their birthday together.	彼らは一緒に誕生日を祝いました。
The beauty of the city lies in the people.	町の美しさは人々にあります。
You should discuss the issue with your family.	あなたはあなたの家族と問題について話し合うべきです。
Riders acquire new skills at work.	ライダーは仕事で新しいスキルを習得します。
No one enjoys the interview.	面接を楽しむ人は誰もいません。
The kingdom is now under the jurisdiction of the emperor.	王国は現在、皇帝の管轄下にあります。
The room is cluttered.	部屋は散らかっています。
She lives near the harbor.	彼女は港の近くに住んでいます。
Therefore, the oldest universities tend to be in cities.	したがって、最も古い大学は都市にある傾向があります。
A crowd gathered.	群衆が集まった。
The chain has broken.	チェーンが切れました。
Physicists were very disappointed with the result.	物理学者はその結果に大いに失望した。
Slopes have long been banned in this temple.	この寺院ではスロープは長い間禁止されてきました。
They took us to a jazz club in downtown.	彼らは私たちをダウンタウンのジャズクラブに連れて行ってくれました。
He unplugged the cable.	彼はケーブルを抜いた。
People in this area have a reputation for being diligent.	この地域の人々は勤勉であるという評判があります。
He climbed the ladder.	彼ははしごによじ登った。
This road passes through an old orphanage.	この道は古い孤児院を通り過ぎます。
Cranberries are slowly roasted in the oven.	クランベリーはオーブンでゆっくりと焙煎します。
This was my last school.	これが私の最後の学校でした。
The building is several stories high.	建物は数階建てです。
He tried to help her.	彼は彼女を助けようとした。
The shooting caused a great protest in the area.	銃撃はこの地域で大きな抗議を引き起こした。
The child laughed shyly	子供は恥ずかしそうに笑った
Currently, there is no way to determine why this happened.	現在、これが発生した理由を特定する方法はありません。
She won the first prize at Spelling Bee.	彼女はスペリングビーで一等賞を獲得しました。
People are getting money from this activity.	人々はこの活動からお金を得ています。
Cheerful and helpful staff.	陽気で親切なスタッフ。
Police officers were sent wirelessly for backup.	警察官はバックアップのために無線で送信されました。
His friend asked for his signature.	彼の友人は彼のサインを求めた。
There are countless stories told about this community.	このコミュニティについて語られる話は無数にあります。
A team of scientists has proved this theory.	科学者のチームがこの理論を証明しました。
Lawyers described the system as "revolutionary."	弁護士はこのシステムを「革命的」だと説明した。
She was overwhelmed by sadness.	彼女は悲しみに圧倒された。
Start with 4 cups of sugar.	砂糖4カップから始めます。
A thick fog covered everything.	濃い霧がすべてを覆い隠していた。
Categorize items according to the function you want to perform.	実行する機能に従ってアイテムを分類します。
Therefore, he developed a compass.	したがって、彼はコンパスを開発しました。
Roast chicken, potatoes, vegetables.	ローストチキン、ジャガイモ、野菜。
Time flies.	時間は飛ぶ。
Get off the bus at the next station.	次の駅でバスを降ります。
The mustache man was in a hurry.	口ひげを生やした男は急いでいた。
The horse pulled a cart full of grapes.	馬はブドウでいっぱいのカートを引っ張った。
Some illnesses are spread by flies.	いくつかの病気はハエによって広がります。
She told us she hadn't eaten for days.	彼女は何日も何も食べていなかったと私たちに言った。
After several failures.	何度か失敗した後。
A sphere of light swirled in the air.	光の球が空中を渦巻いた。
There was little difference between them.	それらの間にはほとんど違いがありませんでした。
She was taking care of the plants in the garden.	彼女は庭で植物の世話をしていた。
The professor walked around the room looking up books.	教授は本を調べながら部屋の中を歩き回った。
Say hello to your friends for me.	私のためにあなたの友人に挨拶してください。
Cotton fabrics are used to make many garments.	綿織物は多くの衣服を作るために使用されます。
My parents always take me to face value.	私の両親はいつも私を額面通りに連れて行ってくれます。
The broken machine was irreparable.	壊れた機械は修理不可能でした。
The lion squeezed when he hit the water.	獅子は水をたたくとすぼめた。
The number of tourists has increased every year.	観光客の数は毎年増加しました。
The field is as wide as you can see.	フィールドは、目で見ることができる限り広がります。
Flowers require little water.	花はほとんど水を必要としません。
The numbers vary greatly from country to country.	数字は国によって大きく異なります。
Traditionally, his dignity does not beckon people.	伝統的に、彼の威厳は人々を手招きしません。
She was given the job of cleaning the filth.	彼女は汚物を掃除する仕事を与えられました。
The two sat at the same table.	二人は同じテーブルに座った。
She failed, but she never gave up.	彼女は失敗したが、決してあきらめなかった。
The woman was intrigued by the story.	その女性はその話に興味をそそられた。
She has no reason to consider the city dangerous.	街を危険だと考える理由はありません。
The strong winds of late winter were raging in the mountains.	晩冬の強風が山で荒れ狂っていました。
The whites fought a bloody civil war.	白人は血なまぐさい内戦と戦った。
Being busy does not necessarily mean that you will be happy.	忙しいからといって必ずしも幸せになるとは限りません。
She once went to see him in jail.	彼女は一度刑務所で彼に会いに行った。
Iron is an indispensable mineral in the modern world.	鉄は現代世界に欠かせないミネラルです。
Many disputes have been settled by arbitration.	多くの紛争は仲裁によって解決されました。
The bark of the tree was used to warm the house.	木の樹皮は家を暖めるために使われました。
She found herself pregnant.	彼女は自分が妊娠していることを発見した。
The substitution went against the analysis.	代用は分析に逆らいました。
During the communist era, the government suppressed culture.	共産主義時代、政権は文化を抑圧しました。
Most young people who sleep first.	最初に寝るほとんどの若者。
If you keep quiet, you won't waste your energy.	静かにしていれば、エネルギーを無駄にすることはありません。
The painting was in the sink.	絵は流しにかかっていた。
It's time to fix this issue.	この問題を修正する時が来ました。
Books are the gateway to knowledge.	本は知識への入り口です。
The calico rubbed her side.	三毛猫は彼女の側をこすりました。
She considers herself an idiot.	彼女は自分をばかだと思っている。
Consider investing public funds in improving public transportation.	公共交通機関の改善に公的資金を投入することを検討してください。
The temperature dropped below freezing overnight.	気温は一晩で氷点下に下がりました。
This road is known to be dangerous.	この道路は危険なことで知られています。
The car has a battery.	車には電池が付いています。
Metals are hard, heavy, shiny and malleable.	金属は硬く、重く、光沢があり、展性があります。
She canceled her appointment with him.	彼女は彼との約束をキャンセルした。
Gold is the root of all evil.	金は諸悪の根源であります。
i'm in love.	私は恋している。
He investigated the buildings around him.	彼は自分の周りの建物を調査した。
The government must act.	政府は行動しなければなりません。
I listen to music while playing tennis.	テニスをしながら音楽を聴きます。
It is essential to get rid of all the fat.	すべての脂肪を取り除くことが不可欠です。
Trees are casting shadows on the sidewalk.	木々が歩道に影を落としています。
The girl smirked and ran away.	少女はくすくす笑って走り去りました。
She was tired, but she then sat down at her job.	彼女は疲れていたが、それから仕事に腰を下ろした。
She squinted her eyes.	彼女は目を細めた。
He hid his feelings.	彼は自分の気持ちを隠した。
She didn't like the smell.	彼女はその匂いが嫌いだった。
Authorities confiscated banners and posters.	当局はバナーとポスターを没収しました。
This made little impression on her.	これは彼女にほとんど印象を与えませんでした。
Thousands of people visit this chapel every year.	毎年何千人もの人々がこの礼拝堂を訪れます。
He hesitated when asked if he would join the group.	彼がグループに参加するかどうか尋ねられたとき、彼は躊躇しました。
A little bird flew over his head.	小鳥が頭上を飛び回った。
They have become accustomed to each other.	彼らはお互いに慣れてきました。
The house didn't have a front door.	家には玄関がありませんでした。
The giant's face was lined and wrinkled.	巨人の顔は裏打ちされ、しわが寄っていました。
Collect sticks for use as a fire.	火として使用するためにスティックを収集します。
They urged me to buy a lottery ticket.	彼らは私に宝くじを買うように促した。
He is literate and uneducated.	彼は読み書きができず、教育を受けていません。
The resistance they learned was in vain.	彼らが学んだ抵抗は無駄だった。
After that, they dug a trench across the highway.	その後、彼らは高速道路を横切って塹壕を掘った。
Please answer these questions carefully.	これらの質問に注意深く答えてください。
This area is suitable for growing oranges.	この地域はオレンジの栽培に適しています。
The family has moved and the daughter has become an orphan.	家族は引っ越し、娘は孤児になりました。
The aircraft slowly and openly approached.	機体はゆっくりと堂々と接近した。
She was arrested, but she was soon released.	彼女は逮捕されたが、すぐに釈放された。
She served soup and salad following the main course.	彼女はメインコースに続いてスープとサラダを出しました。
He smiled secretly.	彼はひそかに微笑んだ。
She went to bed early and fell asleep soon.	彼女は早く寝てすぐに眠りに落ちました。
Scientists presented their findings at an international conference.	科学者は国際会議で調査結果を発表しました。
A few years before the war	戦前の数年
The hair in her temple was damp.	彼女の神殿の髪は湿っていた。
She doesn't seem to know anything.	彼女は何も知らないようです。
Three-quarters of his subjects protested loudly.	彼の被験者の4分の3は騒々しく抗議した。
Queque is a delicious dessert.	スポンジケーキは美味しいデザートです。
The plane carrying the president crashed into the sea.	大統領を乗せた飛行機が海に墜落した。
He unlocked the front door and went inside.	彼は正面玄関の鍵を開けて中に入った。
But critics say that altruistic charities often fail.	しかし、批評家は、利他的な慈善団体はしばしば失敗すると言います。
The beans gave off a terrible smell.	豆はひどい匂いを放った。
It began to rain heavily.	大雨が降り始めた。
Birds have adapted to many environments.	鳥は多くの環境に適応してきました。
In particular, this has led to a significant increase in robbery.	特に、これは強盗の大幅な増加につながりました。
She told us to get ready.	彼女は私たちに準備をするように言った。
Is there a bus stop near here?	この近くにバス停はありますか？
Some traders have closed their accounts due to vacation.	一部のトレーダーは休暇のために口座を閉鎖していました。
The cave is dark and ancient.	洞窟は暗くて古代です。
She put a candy in her mouth.	彼女はキャンディーを口に入れました。
On her 18th birthday, she celebrated in a magnificent style.	18歳の誕生日に、彼女は壮大なスタイルで祝いました。
The mine operator sent some men to the area.	鉱山のオペレーターは何人かの男性を地元に送りました。
He wasn't a stranger.	彼が見知らぬ人だったわけではありません。
Still, the building will get a lot of attention.	それでも、建物は注目を集めるでしょう。
The slaughter led to a call for reform.	虐殺は改革の呼びかけにつながった。
The highway led to a big barrier.	高速道路は大きな障壁につながった。
I want to see qualified candidates.	資格のある候補者を見たいです。
Please remember.	覚えておいてください。
The railroad bridge spans the river.	鉄道橋は川に架かっています。
The refrigerator was empty.	冷蔵庫は空でした。
These lines are written in red.	これらの行は赤で書かれています。
Many scientists are still questioning his claim.	多くの科学者はまだ彼の主張に疑問を投げかけています。
The coach's wheels squeak on the cobblestones.	コーチの車輪が石畳にきしむ。
Ten years have passed since the end of the war.	戦後10年が経ちました。
I think of this from the bed.	私はこれをベッドから考えます。
You need a big pot to cook chicken.	鶏肉を調理するには大きな鍋が必要です。
His main interest was women.	彼の主な関心は女性でした。
Ten minutes later he fell asleep again.	10分後、彼は再び眠りに落ちました。
The merger seems inevitable.	合併は避けられないようです。
The baby sneezes hard.	赤ちゃんは激しいくしゃみをしました。
There was no milk in the fridge.	冷蔵庫にはミルクがありませんでした。
Do not splash water on the lamp.	電灯に水をかけないでください。
Their faces were exposed.	彼らの顔が露出した。
The sky is getting darker and darker.	空はだんだん暗くなってきています。
Overpopulation is the most notorious in developing countries.	人口過多は発展途上国で最も悪名高いです。
Never forget your name.	あなたの名前を決して忘れないでください。
Pollution threatens the very existence of the earth.	汚染は地球の存在そのものを脅かしています。
More and more students are returning to school.	ますます多くの生徒が学校に戻ってきました。
He got home with a laugh.	彼は笑いながら家に着いた。
3 men and 2 women, all dressed in black,	3人の男性と2人の女性、すべて黒の服を着て、
Obstacles have proved to be formidable to success.	障害物は、成功を収めるには手ごわいものであることがわかりました。
New evidence can question the verdict.	新しい証拠は、評決に疑問を投げかける可能性があります。
The river is polluted with garbage.	川はゴミで汚染されています。
I write an article, but I don't edit much.	記事を書きますが、あまり編集しません。
We strive to protect endangered species.	絶滅危惧種の保護に努めています。
The old couple slowly drove through the town.	老夫婦はゆっくりと町を車で通り抜けた。
Every year, thousands of people join us for a pilgrimage.	毎年、何千人もの人々が巡礼のために私たちに加わります。
Pour the mixture over the cake.	ケーキの上に混合物を注ぐ。
This conflict is considered out of control for many.	この対立は多くの人にとって手に負えないものと見なされています。
French is spoken in many countries around the world.	フランス語は世界中の多くの国で話されています。
She had a tray of bowls.	彼女は茶碗のトレイを持っていた。
Many times these merchants turned their backs.	何度もこれらの行商人は背を向けられました。
The new management program was successful.	新しい管理プログラムは成功しました。
She went up above her companion.	彼女は仲間より上に上がった。
The bonfire made a crackling sound in the dark.	焚き火が暗闇の中でパチパチ音をたてた。
The garden is a must here.	ここでは庭が必需品です。
Shepherds are constantly monitoring their herds.	羊飼いは常に彼らの群れを監視しています。
They helped each other.	彼らはお互いに助け合った。
His skin was smooth.	彼の肌は滑らかだった。
Collecting water is not an easy task.	水を集めるのは簡単なことではありません。
The grass was taller than her.	草は彼女より背が高かった。
The radio signal has been lost.	無線信号が失われました。
The trees are tall and magnificent.	木々は高くて雄大です。
She described her mentor as her father.	彼女は自分のメンターを父親の姿だと説明した。
Some experts claim that nutrition has an impact on health.	一部の専門家は、栄養が健康に影響を与えると主張しています。
The wind blew strongly.	風が強く吹いた。
The transaction closed at noon.	取引は正午に終了した。
I was thrown into the deepest part.	私は最深部に投げ込まれた。
The job interview didn't go well.	就職の面接はうまくいきませんでした。
A local newspaper has announced the announcement.	地元の新聞が発表を発表しました。
There is plenty of food here, but some shortages remain.	ここには十分な食料がありますが、いくつかの不足が残っています。
The breeze ruffled the leaves of the trees.	そよ風が木々の葉を波立たせました。
Do not rearrange the furniture.	家具を並べ替えないでください。
All possibilities should be checked.	すべての可能性をチェックする必要があります。
The number of visitors was small on that day.	その日は来場者が少なかった。
Watching the sunset made the day more beautiful.	夕日を眺めることで、一日がより美しくなりました。
The breeze carried the scent of roses.	そよ風がバラの香りを運びました。
It felt like the melancholy song he was singing.	彼が歌っていた憂鬱な歌のように感じました。
While standing, your feet are near your head.	立っている間、足は頭の近くにあります。
The court ruled in favor of them.	裁判所は彼らに有利な判決を下しました。
Once I got the land.	かつては土地を手にした。
Despite the president's efforts, reforms were thwarted.	大統領の努力にもかかわらず、改革は阻止された。
The coach team has won many championships.	コーチのチームは多くのチャンピオンシップで優勝しています。
The family living in the castle is very wealthy.	城に住む家族はとても裕福です。
The reservoir has thousands of gallons of raw sewage.	貯水池には、数千ガロンの生下水があります。
Many people with disabilities suffer from depression.	多くの障害者はうつ病に苦しんでいます。
The marching band played when the students marched home.	マーチングバンドは、学生が家に行進するときに演奏しました。
The crowd filled the hall and flooded outside.	群衆はホールを満たし、外に溢れました。
The commissioner secretly planned to overthrow the government.	コミッショナーは密かに政府を転覆させることを計画していた。
You must agree to follow the rules!	ルールを守ることに同意する必要があります！
Destroyed by fire, people settled elsewhere.	火事で破壊され、人々は他の場所に定住しました。
After seeing his parents insist, he went to bed.	彼の両親が主張するのを見た後、彼は寝た。
Do not use plastic cups.	プラスチック製のコップは使用しないでください。
However, the fog was too heavy to invade.	しかし、霧は重くて侵入できませんでした。
He doesn't care what you think of him.	彼はあなたが彼についてどう思うか気にしない。
This neighborhood is famous for crime.	この近所は犯罪で有名です。
The prime minister has indicated that he will resign.	首相は辞任することを示した。
All this work is very tedious.	この作業はすべて非常に面倒です。
Many animals, and they are beautiful.	多くの動物、そして彼らは美しいです。
The clouds were rolling clear across the sky.	雲は空を横切って澄んで転がっていました。
The soldiers attacked the beach.	兵士たちは浜辺を襲撃した。
The accident plagued the new bridge for months.	事故が何ヶ月もの間新しい橋を悩ませました。
Exacerbation of pollution means that life expectancy is declining more rapidly than ever before.	汚染の悪化は、平均余命がこれまでになく急速に低下していることを意味します。
How do you deal with this issue?	この問題にどのように対処しますか？
In a true sporting spirit, he refused to admit defeat.	真のスポーツ精神で、彼は敗北を認めることを拒否した。
The instruction manual was very clear.	取扱説明書は非常に明確でした。
He longed for the vaguely remembered sights and sounds.	彼はぼんやりと記憶された光景と音を待ち望んでいた。
Has he been to this place?	この場所に行ったことがありますか？
She confessed to the murder.	彼女は殺害を自白した。
Ann tried to maintain her calm look.	アンは穏やかな表情を維持しようとしました。
The spacecraft crashed in an impact, killing everyone on board.	宇宙船は衝撃で墜落し、船内の全員が死亡した。
Wheat was harvested.	小麦が収穫されました。
The equipment was used throughout the island.	機器は島全体で使用されました。
However, the prisoner vowed not to speak.	しかし、囚人は話さないことを誓った。
It is said that the conflicting views have been resolved.	対立する見方は解消されたと言われています。
She takes her study seriously.	彼女は勉強を真剣に受け止めています。
They watched the trail disappear into the woods.	彼らは小道が森の中に消えるのを見ていた。
A steady stream of mourners submitted past his casket.	会葬者の着実な流れが彼の棺を通り過ぎて提出した。
The school is in session.	学校はセッション中です。
What a terrible thing this was!	これはなんて恐ろしいことでした！
The castle was destroyed in the 13th century.	城は13世紀に破壊されました。
Drink plenty of water in the summer.	夏にはたくさんの水を飲む。
In the absence of something, we often appreciate it more.	何かがないことで、私たちはそれをもっと感謝することがよくあります。
His house was full of the scent of jasmine.	彼の家はジャスミンの香りでいっぱいでした。
The boat was moored on the quay.	ボートは岸壁に停泊しました。
Really nothing else happened.	本当に、他に何も起こりませんでした。
The farm cultivated wheat, potatoes and other vegetables.	農場では小麦、ジャガイモ、その他の野菜を栽培していました。
The government has restricted the use of photographs internally.	政府は内部での写真の使用を制限しました。
Timing is everything.	タイミングが全てだ。
Their loss was disappointing.	彼らの喪失はがっかりしました。
Let's plant a vegetable field this year.	今年は野菜畑を植えましょう。
Homes in these types of areas tend to be small.	これらのタイプの地域の家は小さい傾向があります。
He turned off the radio and went to sleep.	彼はラジオを消し、眠りについた。
The king summoned him to the fortress.	王は彼を要塞に召喚しました。
The woman's chin fell in amazement.	女性のあごは驚いて落ちた。
This new theory explains everything.	この新しい理論はすべてを説明しています。
He was born as a poor baby in a large family.	彼は大家族の貧しい赤ちゃんとして生まれました。
The ballerina costume was shining brightly.	バレリーナのコスチュームがキラキラと輝いていました。
Their farmers are lined up in a row.	彼らの農家は一列に並んでいます。
time for bed!	寝る時間！
Oil continues to spill and pollute the pristine sea.	油はこぼれ続け、手付かずの海を汚染します。
The yak plunged again.	ヤクは再び突っ込んだ。
The province to the north of us is a mountainous region.	私たちの北にある州は山岳地帯です。
The army stopped at the village gate.	軍隊は村の門で止まった。
The landlord exchanged keys on a regular basis.	家主は定期的に鍵を交換しました。
Our car has been destroyed.	私たちの車は破壊されました。
Some trees were 50 feet high.	いくつかの木は50フィートの高さでした。
The fire was suffocated with sand.	火は砂で窒息しました。
Soldiers took command.	兵士が指揮を執った。
Our ship sank in a storm.	私たちの船は嵐に沈んだ。
It was 10 o'clock.	１０時でした。
Guests attending this ceremony must wear formal attire.	この式典に参加するゲストは、フォーマルな服装を着用する必要があります。
Children are wearing strange clothes.	子供たちは変な服を着ています。
Many people hate global warming.	多くの人が地球温暖化を嫌います。
Ice hockey is a national sport in the region.	アイスホッケーはこの地域の国技です。
He asked her not to leave.	彼は彼女に去らないように頼んだ。
Napoleon dispatched several expeditionary forces.	ナポレオンはいくつかの遠征軍を派遣しました。
She wore a long, antique silk dress.	彼女は長くてアンティークなシルクのドレスを着ていました。
This documentary investigates the dispute.	このドキュメンタリーは議論を調査します。
Developed countries are not the only countries at risk.	先進国だけが危険にさらされている国ではありません。
Green tea is perfect for you.	緑茶はあなたにぴったりです。
The environmental crisis is a global problem.	環境危機は地球規模の問題です。
His car was driven by his friend.	彼の車は彼の友人によって運転された。
Beautiful windows decorate the cave church.	美しい窓が洞窟の教会を飾っています。
His precious gold ring was stolen by a thief.	彼の貴重な金の指輪は泥棒に盗まれました。
Hotspots are getting hotter and hotter.	ホットスポットはますます熱くなっています。
Solar ink can be used to print books.	ソーラーインクは本の印刷に使用できます。
This big city spreads out in the plains.	この大都市は平野に広がっています。
The mountains are not polluted.	山は汚染されていません。
The mother gave birth to a baby girl.	母親は女の赤ちゃんを出産した。
What time does the train arrive?	電車は何時に到着しますか。
He grabbed the mirror and broke it.	彼は鏡をつかんで壊した。
Once upon a time, they were slaves.	かつて、彼らは奴隷でした。
Can you play this song?	この曲を再生できますか？
And third, don't forget to carry your passport.	そして第三に、パスポートを携帯することを忘れないでください。
The fine weather spread.	晴天が広がった。
Making your makeup requires the use of some cosmetics.	あなたの化粧をすることはいくつかの化粧品の使用を必要とします。
A small sieving basket was sitting on the countertop.	小さなふるい分けバスケットがカウンタートップに座っていました。
It's ironic to expect her to pay.	彼女が支払うことを期待するのは皮肉なことです。
All schools were closed today.	今日はすべての学校が閉鎖されました。
Her fur coat was gorgeous to the touch.	彼女の毛皮のコートは手触りが豪華でした。
Buying a house was affordable for working people.	家を買うことは、働く人々にとって手頃な価格でした。
I fully agree with your decision.	私はあなたの決定に完全に同意します。
The international rail system is expanding rapidly.	国際鉄道システムは急速に拡大しています。
The text contained a genealogy.	テキストには系図が含まれていました。
The judge dismissed the testimony as unreliable.	裁判官は証言を信頼できないとして却下した。
It is not possible to ask for a refund.	返金を求めるのは無理です。
The pool is only available to those under a certain age.	プールは一定年齢未満の方のみご利用いただけます。
Traffic turmoil continued.	交通の混乱が続いた。
The temperature will return to normal.	気温が通常に戻ります。
Her dog is running enthusiastically towards our visitors.	彼女の犬は私たちの訪問者に向かって熱心に走っています。
It was very obvious.	それはとても明白でした。
Make a note of your social security number.	社会保障番号を書​​き留めます。
Every spring, migratory birds fly to the area.	毎年春になると、渡り鳥がこの地域に飛んでいきます。
They are always hungry.	彼らはいつも空腹です。
The dress was outdated.	ドレスは時代遅れでした。
The boat rolled.	ボートは転がりました。
His company occupies an important position in the city.	彼の会社は市内で重要な位置を占めていました。
A flood of new reports has emerged.	新しいレポートの洪水が現れました。
Peace talks will resume shortly.	和平交渉はまもなく再開される予定です。
The whole house stinks.	家全体が悪臭を放ちます。
She nodded and flashed quickly.	彼女はうなずき、素早く点滅した。
Work is very personal.	仕事は個人に非常に重点を置いています。
The finished manuscript weighed only a few ounces.	完成した原稿の重さはわずか数オンスでした。
The boy was climbing a jungle gym.	その少年はジャングルジムに登っていた。
The village was quiet.	村は静かだった。
The police didn't have the power to prevent me.	警察は私を防ぐ力がなかった。
Shake a few drops of detergent and put in dish water.	洗剤を数滴振って皿水に入れます。
The wise man seeks peace, love, and wisdom above all else.	賢者は何よりも平和、愛、そして知恵を求めています。
He can learn even if he makes a mistake 10 times.	10回間違えても学ぶことができます。
I have diabetes.	私は糖尿病です。
He didn't feel at home in the country.	彼はその国でくつろいだ気分ではなかった。
Technology is constantly changing.	テクノロジーは常に変化しています。
Transportation is their most important item.	輸送は彼らの最も重要な商品です。
A week later, no one was seeing or hearing him.	一週間後、誰も彼を見たり聞いたりしていませんでした。
Old books are printed with ink.	古い本はインクで印刷されています。
Cloudy, yet.	曇り、まだ。
What a happy man he is!	彼はなんて幸せな男だ。
Children today are not taught practical skills.	今日の子供たちは実践的なスキルを教えられていません。
Did the researchers explore all the possibilities?	研究者たちはあらゆる可能性を探求しましたか？
The popular uprising was severely suppressed.	人気のある蜂起は激しく抑制された。
She confessed that she had an affair.	彼女は浮気をしたことを告白した。
The return plane was plagued by eddy.	帰りの飛行機は乱気流に悩まされていました。
She desperately searched for the key.	彼女は必死に鍵を探しました。
He ordered his favorite breakfast.	彼は好きな朝食を注文した。
He eats watermelon for dessert.	デザートにスイカを食べる。
Today, almost every culture is passionate about music.	今日、ほとんどすべての文化が音楽に情熱を注いでいます。
Each time the rooster crows, seven hens lay their eggs.	雄鶏が鳴くたびに、7羽の雌鶏が卵を産みます。
I finally arrived at my destination.	最終的に目的地に到着しました。
They went around the island.	彼らは島を一周した。
She couldn't raise her arm.	彼女は腕を上げることができなかった。
Start with her right foot.	右足から始めます。
Residents complain that the road conditions are bad.	住民は道路状況が悪いと不満を漏らしている。
The grain was harvested by hand.	穀物は手作業で収穫されました。
Government actions lack transparency.	政府の行動は透明性に欠けています。
The student looked up from his study.	生徒は彼の研究から見上げた。
Exercise before the break.	休憩前に運動をしてください。
Then, just as soon, a deep sense of peace came down.	それから、同じようにすぐに、深い平和の感覚が降りてきました。
Senators gathered in the conference room.	上院議員は会議室に集まった。
I regretted the accident.	私はその事故を後悔した。
Pataki chooses a charter school.	パタキはチャータースクールを選んでいます。
If there is a bear, the hiker must follow all the instructions.	クマがいる場合、ハイカーはすべての指示に従う必要があります。
The elegant building once housed a thriving business.	エレガントな建物はかつて繁栄したビジネスを収容していました。
Researchers are studying the relationship between smoking and cancer.	研究者たちは喫煙と癌の関係を研究しています。
The rain turned the land lush and green.	雨は土地を青々と緑に変えました。
The young man was afraid of darkness.	若者は暗闇を恐れていた。
Extraction of groundwater becomes difficult.	地下水の抽出は困難になります。
The mountain was lifting him high.	山は彼を高く持ち上げていた。
The invention of the car led to the construction of the highway.	車の発明は高速道路の建設につながりました。
Her hair is short.	彼女の髪は短い。
This ice cream had a rich, creamy stickiness.	このアイスクリームは、濃厚でクリーミーな粘り気がありました。
Tears of sorrow ran down his face.	悲しみの涙が彼の顔に流れ落ちた。
A line of tourists stretched down the street.	観光客の列が通りに伸びていた。
He was a very tall man.	彼はとても背の高い男でした。
Removing the straw will shorten the life of this bird.	わらを取り除くと、この鳥の寿命が短くなります。
There are traditional ways to put a tent.	テントを置くための従来の方法があります。
The encyclopedia stated that lions are social animals.	百科事典は、ライオンは社会的な動物であると述べました。
So he started a fight that lasted for several days.	それで、数日間続く戦いを始めました。
Try to keep your food warm while cooking.	調理中は、食べ物を暖かく保つようにしてください。
Her lover was Hansam and wealthy.	彼女の恋人はハン​​サムで裕福でした。
It calms your nerves.	それはあなたの神経を落ち着かせます。
The expedition ended in tragedy.	遠征は悲劇で終わった。
A symphony concert struck them.	交響曲のコンサートが彼らを襲った。
The soldiers were fiercely loyal to the king.	兵士は王に激しく忠実でした。
The herders walk slowly with their favorite dog in their arms.	牧夫たちはお気に入りの犬を抱きかかえてゆっくり歩きます。
They lived in a hut made of leaves.	彼らは葉でできた小屋に住んでいました。
The media has donated millions to his career.	メディアは彼のキャリアに数百万を寄付しました。
People decorate such homes with their precious possessions.	人々はそのような家を彼らの貴重な所有物で飾ります。
She quietly told him the news.	彼女はその知らせを静かに彼に伝えた。
The sounds of various musical instruments echoed throughout the cathedral.	さまざまな楽器の音が大聖堂全体に響き渡りました。
They continued the march, unaware of the decline in energy resources.	彼らはエネルギー資源の減少に気づかず、行進を続けました。
This area is famous for its good old stone houses.	この地域は古き良き石造りの家で有名です。
Instead of chains and whips, he uses automated equipment.	チェーンやムチの代わりに、彼は自動装置を使用しています。
There was a party there.	そこにパーティーがありました。
An electric cable fell next to the old man.	電気ケーブルが老人の隣に落ちた。
The sky was suddenly obscured by thick gray clouds.	空は厚い灰色の雲によって突然覆い隠されました。
It was first formed by children.	それは最初に子供たちによって形成されました。
Crude oil is a hydrocarbon.	原油は炭化水素です。
A mouse runs around the floor.	ネズミが床を駆け巡る。
Fatal illness is widespread.	致命的な病気が蔓延しています。
We are investigating the population of the village.	私たちは村の人口を調査しています。
I should be going soon.	もうすぐ行くはずです。
Pain is very difficult to predict	痛みの予測は非常に困難です
He was sentenced to four years in prison.	彼は懲役4年の判決を受けました。
My children taught you well.	私の子供たちはあなたによく教えてくれました。
The hungry crocodiles died in their aquarium.	飢えたワニは彼らの水槽で死にました。
The next few days were spent praying.	次の数日は祈りに費やされました。
You can see why the grandmother was so worried.	なぜおばあさんがそんなに心配していたのかがわかります。
The penalty is severe.	ペナルティは厳しいです。
The company carefully manufactures its products.	同社は慎重に製品を製造しています。
Restricting immigrants does not stop people from coming here.	移民を制限しても、人々がここに来るのを止めることはできません。
For generations, her people have worshiped the goddess.	何世代にもわたって、彼女の人々は女神を崇拝してきました。
The plane landed a few miles from the town.	飛行機は町から数マイルのところに着陸した。
The passengers took me to the street.	乗客は通りに連れて行った。
In the past, river roads were common.	かつては河川道路が一般的でした。
Now they are making new movies every year.	現在、彼らは毎年新しい映画を作っています。
He feels the gardening is relaxing.	彼はガーデニングがリラックスしていると感じています。
Each technology has a unique serial number.	各テクノロジーには固有のシリアル番号があります。
The interrupted sentence was unclear.	中断された文は不明瞭でした。
You were very good!	あなたはとても良かったです！
The affair couple was discovered by her husband.	不倫夫婦は夫に発見された。
Gray clouds gather overhead.	灰色の雲が頭上に集まります。
The wind has steadily increased.	風は着実に増加しました。
The two children were sitting quietly on the bus.	二人の子供はバスに静かに座っていた。
Place the knife.	ナイフを置きます。
This condition can affect nerves and even the brain.	この状態は神経や脳にさえ影響を与える可能性があります。
This made him very nervous.	これは彼を非常に緊張させました。
I woke up to the heavy rain.	大雨に目が覚めた。
That is an irrefutable fact.	それは反駁できない事実です。
She was fascinated by the psychology of her child.	彼女は子供の心理学に魅了されていました。
I tried to explain her situation to her.	私は彼女に状況を説明しようとした。
The countries of the world make up an interdependent whole.	世界の国々は相互に依存する全体を構成しています。
They are planning to have a pool.	彼らはプールを持つことを計画している。
So many planets and satellites are in close proximity.	非常に多くの惑星と衛星が非常に接近しています。
He needs to drink 2 liters of water a day.	彼は1日に2リットルの水を飲む必要があります。
The bill met strong opposition from activists.	この法案は活動家からの強い反対に会った。
Problem from a certain point of view.	ある観点から問題。
My toes struck the wooden floor nervously.	私のつま先は木の床を神経質にたたいた。
The severe drought had a dramatic impact on agriculture.	深刻な干ばつは農業に劇的な影響を及ぼしました。
After the crash, the injured were taken to the hospital.	墜落後、負傷者は病院に運ばれた。
The country was dominated by the Pharaohs for centuries.	国は何世紀にもわたってファラオによって支配されていました。
So the town grew rapidly.	それで町は急速に成長しました。
The group leaders recalled their childhood.	グループのリーダーたちは彼らの子供時代について回想しました。
The supermarket was crowded.	スーパーは混んでいた。
We have to make you understand.	私たちはあなたに理解させなければなりません。
You should only give your child unconditional love.	あなたはあなたの子供に無条件の愛だけを与えるべきです。
Put all the oats in a bowl.	すべてのオーツ麦をボウルに入れます。
Immediately I realized that there were some restrictions.	すぐに、いくつかの制限があることがわかりました。
Wet mud was crushed under his feet.	濡れた泥が彼の足の下に押しつぶされた。
Over the last few years, the lake has turned green.	過去数年間で、この湖は緑に変わりました。
A calm feeling came down to the pair.	落ち着きのある感覚がペアに降りてきました。
The view was amazing.	景色は素晴らしかった。
My aunt looked cruel.	叔母は残酷に見えた。
A riot broke out on a rainy street.	雨の多い通りで暴動が起こった。
The city hall is near the train station.	市庁舎は駅のそばにあります。
His analysis was a devastating critique of her work.	彼の分析は彼女の作品に対する壊滅的な批評でした。
The wind was still blowing strongly.	風はまだ強く吹いていました。
The mountains are dotted with many meadows.	山にはたくさんの牧草地が点在しています。
There are some great pubs in the area.	この地域には素晴らしいパブがいくつかあります。
She didn't lie down.	彼女は横になりませんでした。
Her heart was desperate and heavy.	彼女の心は絶望して重かった。
Various kinds of fruits are cultivated here.	ここではさまざまな種類の果物が栽培されています。
Some women prefer to work indoors.	一部の女性は屋内で働くことを好みます。
The counter was broken.	カウンターが壊れていた。
Keep an eye on the road.	道路から目を離さないでください。
Soldiers were ordered to patrol the mountain	兵士たちはその山をパトロールするように命じられました
To develop economically, the country should invest in education.	経済的に発展するために、国は教育に投資するべきです。
Well, mainland companies are ignoring the ban.	まあ、本土の企業は禁止を無視しています。
Hundreds of day laborers attended the rally.	数百人の日雇い労働者が集会に出席した。
They sounded hungry, as indicated by whining.	泣き言で示されるように、彼らは空腹に聞こえた。
Critics say the new measures are not well underway.	批評家は、新しい措置は十分に進んでいないと言います。
The wooden fence was tall and durable.	木製の柵は高くて丈夫でした。
All statements are tokenized and filtered.	すべての文はトークン化され、フィルタリングされます。
The hostel manager advised them not to go out alone.	ホステルのマネージャーは彼らに一人で外に出ないように忠告した。
Endangering the environment is a crime.	環境を危険にさらすことは犯罪です。
She heard the sound and immediately started walking.	彼女は音を聞いてすぐに歩き始めました。
The villagers lived a poor life.	村人たちは貧弱な生活を送っていた。
Catherine was eager to start her internship.	キャサリンは彼女のインターンシップを始めることを熱望していました。
Let her fix her surroundings before moving inside.	周囲を固定してから、内部に進みましょう。
He changed the oil in his car.	彼は車のオイルを交換した。
People protested his policy.	人々は彼の政策に抗議した。
The web is an important communication mechanism.	Webは重要なコミュニケーションメカニズムです。
It is usually near the coast.	これは通常、海岸近くにあります。
The highest mountain in the country is approaching above the clouds.	国で最も高い山が雲の上に迫っています。
A slight redness of the complexion.	顔色のわずかな赤み。
When I stirred the mixture, it started to thicken.	混合物をかき混ぜると、濃くなり始めました。
She was very nervous about swimming.	彼女は水泳にとても緊張していた。
The life of transgender women is often difficult.	トランスジェンダーの女性の生活はしばしば困難です。
He never talks about his childhood.	彼は子供の頃について決して話しません。
The sea near the coast is calm and peaceful.	海岸近くの海は穏やかで平和です。
There was a shortage of children in the neighborhood.	近所の子供たちが不足していた。
Their hands were clenched.	彼らの手は握り締められた。
Wow, that's a difficult question!	うわー、それは難しい質問です！
Their presence threatened her safety.	彼らの存在は彼女の安全を脅かした。
It should be noted that the standards are not always uniform.	標準は必ずしも均一ではないことに注意する必要があります。
Consider two rivers that flow at different velocities.	異なる速度で流れる2つの川を考えてみましょう。
The shape in the pattern was beautiful.	パターン内の形はきれいでした。
Destroy them.	それらを破壊します。
Glassware with stems is admired by everyone.	茎のあるガラス製品は、すべての人に賞賛されます。
The city's artists were inspired by the beauty of nature.	街の芸術家たちは自然の美しさに触発されました。
The windows are facing up and allow light to enter.	窓は上向きになっており、光が入ります。
The farmer was proud of his cow.	農夫は自分の牛を誇りに思っていました。
All snakes are poisonous.	すべてのヘビには毒があります。
Don't do that, he said firmly.	そうしないでください、彼はしっかりと言いました。
He grabbed her arm.	彼は彼女の腕をつかんだ。
The procedure is invasive.	手順は侵襲的です。
Don't forget to turn off the outdoor lights.	外灯を消すことを忘れないでください。
The government needs to raise taxes.	政府は増税する必要があります。
He didn't have to learn to drive.	彼は運転することを学ばなくてよかった。
Identify the nouns that are present in the sentence.	文中に存在する名詞を特定します。
He refused to allow her to go.	彼は彼女が行くのを許すことを拒否した。
Workers began to evaporate gradually.	労働者は徐々に蒸発し始めました。
Bring fresh milk to your baby's room.	赤ちゃんの部屋に新鮮なミルクを持ってきてください。
That crow is mean!	そのカラスは意地悪です！
She grew up far away from the city.	彼女は街から遠く離れた場所で育ちました。
We can be aware of their context without adopting them.	私たちはそれらを採用せずにそれらの文脈を意識することができます。
Water is not the only liquid that expands when frozen.	凍結すると膨張する液体は水だけではありません。
Use 1 tablespoon of flour.	小麦粉大さじ1を使用してください。
The duck Peng trembled.	アヒルの鵬が震えた。
Please do not throw away the food.	食べ物を捨てないでください。
Finally, he aimed and lifted the rifle to his shoulders.	最後に、彼は狙いを定めてライフルを肩まで持ち上げた。
She is the smartest student in her class.	彼女はクラスで最も賢い生徒です。
He was completely fed up with his life.	彼は自分の人生に完全にうんざりしていた。
The chances of winning a major tennis tournament are thrilling.	主要なテニストーナメントで優勝する可能性はスリル満点です。
Going north, the landscape changes dramatically.	北に行くと、風景は劇的に変化します。
They are united by a common past.	彼らは共通の過去によって団結しています。
The prince could barely contain his laughter.	王子は彼の笑いをかろうじて封じ込めることができなかった。
A lot of exotic trees were planted here.	ここにはエキゾチックな木がたくさん植えられていました。
Non-conforming candidates will be dismissed immediately.	不適合な候補者はすぐに解雇されます。
Clean your face with a damp washcloth.	湿らせた手ぬぐいで顔をきれいにしてください。
Despite their names, few are directly related to polar bears.	それらの名前にもかかわらず、ホッキョクグマに直接関係しているものはほとんどありません。
Foreign tourists will increase during the summer vacation.	夏休みには外国人観光客が増えます。
He removed the part from the assembly line.	彼は部品を組立ラインから外しました。
Currently, many countries are failing to reach their goals.	現在、多くの国が目標を達成できていません。
He hit something hard.	彼は何かを強く打った。
If he is in custody, we will know what happened.	彼が拘留されている場合、私たちは何が起こったのかを知るでしょう。
In recent years, the use of mobile phones has increased.	近年、携帯電話の利用が増えています。
Measure some important components.	いくつかの重要な成分を測定します。
The table is decorated with mahogany sconces.	テーブルを飾るのはマホガニーの燭台です。
A community hub for local skaters.	地元のスケーターのためのコミュニティハブ。
Point the cannon's muzzle at the monster's neck.	大砲の口輪をモンスターの首に向けます。
I knew he wasn't good.	私は彼が良くないことを知っていた。
She ate yogurt with honey.	彼女は蜂蜜と一緒にヨーグルトを食べました。
The fragile net of life disappeared in an instant.	壊れやすい生命の網は一瞬で消えました。
I hate all that injustice.	私はそのすべての不正を嫌います。
My grandmother wanted me to study medicine.	私の祖母は私に医学を勉強してほしかった。
We grow oranges and lemons, oranges and lemons.	私たちはオレンジとレモン、オレンジとレモンを栽培しています。
The old man spread his arms wide.	その老人は腕を大きく広げた。
The desire for immortality is a common human feature.	不死への欲求は一般的な人間の特徴です。
What you are proposing is unthinkable.	あなたが提案していることは考えられないことです。
It's easy.	それは簡単です。
The prevailing cold causes serious health hazards.	蔓延している寒さは深刻な健康被害をもたらします。
Tinku laughed out loud.	ティンクは大声で笑った。
New arrivals often suffer from culture shock.	新着はカルチャーショックに悩まされることがよくあります。
People took a bath 3 kilometers away from the village.	村から3キロ離れたところに人々が入浴しました。
The peach tree was bearing fruit.	桃の木は実をつけていた。
Violent crime is a problem in virtually every country.	暴力犯罪は事実上すべての国で問題となっています。
Blood drips on the bear's claws.	クマの爪に血が滴り落ちた。
Just visiting there will satisfy your curiosity.	そこを訪れるだけであなたの好奇心が満たされます。
This is one of the earliest types of livestock.	これは家畜の最も初期のタイプの1つです。
She did her homework without being remembered.	彼女は思い出されることなく宿題をした。
His childhood was on the farm.	彼の子供時代は農場で過ごしました。
This door needs to be unlocked.	このドアはロックを解除する必要があります。
Encouraging me, he prayed quietly.	私を励まして、彼は静かに祈った。
How delicious that cake looks!	あのケーキはなんて美味しそう！
She has a golden rocket.	彼女は金色のロケットを持っています。
Pain has devastated the economy.	苦痛は経済を荒廃させた。
He easily jumps from tree to tree.	彼は簡単に木から木へとジャンプします。
A system that balances demand and provides useful opportunities.	需要のバランスを取り、有益な機会を提供するシステム。
His anger melted when he woke up.	彼が目を覚ましたとき、彼の怒りは溶けました。
You are pretty wrong.	あなたはかなり間違っています。
She woke up when she heard the doorbell ring.	彼女はドアベルが鳴るのを聞いて目を覚ました。
This team dropped the ball.	このチームはボールを落としました。
Add more milk.	より多くのミルクを入れてください。
The cup is overflowing.	カップがあふれています。
The best writers are those who respect their readers.	最高の作家は、読者を尊重する人です。
The creeper climbs the tree upwards.	クリーパーは木に上向きに登ります。
The thief stole all the money.	泥棒がすべてのお金を盗んだ。
Every city has a public library.	すべての都市に公共図書館があります。
The wood had a unique grain pattern.	木は独特の木目模様を持っていました。
Experts were discussing this topic.	専門家がこのトピックについて議論していました。
If stolen, it cannot be recovered.	盗まれた場合、回収することはできません。
These numbers are based on reliable data.	これらの数値は、信頼できるデータに基づいています。
The play ended with a standing ovation.	劇はスタンディングオベーションで終わった。
The chime rang that time.	チャイムはその時間を鳴らした。
Interest rates are fixed.	金利は固定です。
Interestingly, how many people are here?	興味深いことに、ここにいるのは何人ですか？
The tables in every house were covered with dishes.	すべての家のテーブルは皿で覆われていました。
The scream was so loud that she was surprised.	叫び声はとても大きかったので、彼女は驚いた。
His appeal to men was not a surprise.	男性への彼の魅力は驚きではありませんでした。
Dinosaurs are a long time ago.	恐竜はもう昔のことです。
Defendant's lawyer states that her testimony is inconsistent.	被告の弁護士は、彼女の証言に矛盾があると述べています。
Eventually the war was forgotten.	やがて戦争は忘れられた。
She quickly climbed the stairs.	彼女はすぐに階段を上った。
The mission has had various successes.	ミッションはさまざまな成功を収めてきました。
It's the beginning of spring.	春の始まりです。
The snake slipped in the grass.	ヘビは草の中を滑りました。
In some countries, wealthy families own vast lands.	一部の国では、裕福な家族が広大な土地を所有しています。
An abandoned village full of cacti.	サボテンでいっぱいの廃墟の村。
The jurisdiction of this court is very limited.	この裁判所の管轄は非常に限られています。
The belief that he is guilty is widespread.	彼は有罪であるという信念が広まっています。
He was very happy.	とても嬉しかったです。
The test results were not definitive.	テストの結果は決定的ではありませんでした。
People are not islands.	人は島ではありません。
The bark was smooth and silvery.	樹皮は滑らかで銀色でした。
Internet connection can be unstable here.	ここではインターネット接続が不安定になる可能性があります。
His talent was recognized when he was young.	彼の才能は彼の若い頃に認められました。
The procession slowly moved towards the long boat.	行列はゆっくりとロングボートに向かって移動しました。
He pleaded, just to understand.	ただ理解しようと、彼は嘆願した。
They were looking forward to old age.	彼らは老後を待ち望んでいた。
Both the doctor and the patient are still alive.	医者と患者の両方がまだ生きています。
The curry was delicious.	カレーは美味しかったです。
He studied engineering at university.	彼は大学で工学を学びました。
Small studies have shown that it may be useful	小さな研究はそれが役立つかもしれないことを示しました
Moist air reached the attic higher and higher.	湿気のある空気は屋根裏部屋にどんどん高く達しました。
The burning city spread to the horizon.	燃える街が地平線に広がった。
I hope you can pass this test.	このテストに合格できることを願っています。
Rebel leaders were hanged.	反乱軍の指導者は絞首刑にされました。
It was shaded under the fig tree.	イチジクの木の下で日陰になりました。
She was seated in the front row.	彼女は最前列に着席した。
So she piled up the apples.	それで彼女はリンゴを積み上げました。
She is an excellent researcher.	彼女は優れた研究者です。
She quickly cleaned up her room.	彼女はすぐに部屋を片付けた。
What is the most fragile part of a car?	車の中で最も壊れやすい部分は何ですか？
By this time he must have been in the process.	この時までに、彼は手続きを受けていたに違いありません。
His purpose is to make sure that every child has a book.	目的は、すべての子供が本を持っていることを確認することです。
Some were registered voters.	一部は登録有権者でした。
Give the children a plate.	子供たちにプレートを渡します。
He hit the pencil on the desk.	彼は机の上の鉛筆をたたいた。
His house was on a hill overlooking the plains.	彼の家は平野を見下ろす丘の上にありました。
In recent years, the weather has become somewhat unstable.	近年、天候はやや不安定になっています。
I chose this route because it crosses the plains.	平野を横断するので、このルートを選びました。
The egg broke.	卵が壊れた。
A series of actions have been taken.	一連のアクションが行われました。
He is studying to become a minister.	彼は大臣になるために勉強しています。
The museum celebrates this era.	博物館はこの時代を祝います。
The population density is very high.	人口密度は非常に高いです。
The criminal was arrested	犯罪者は逮捕されました
On the contrary, farmers will like it.	それどころか、農民はそれを好むでしょう。
Modern culture has invented many novel entertainments.	現代文化は多くの斬新な娯楽を発明してきました。
He was ashamed to reveal his true feelings.	彼は自分の本当の気持ちを明らかにすることを恥じていた。
She dragged the chair and sat down.	彼女は椅子を引きずって座った。
These fractures are difficult to heal.	これらの骨折は治​​癒が困難です。
The teacher's voice echoed in the quiet classroom.	静かな教室に先生の声が響き渡った。
Famine is widespread, according to government reports.	政府の報告によると、飢饉が蔓延している。
Demand for fossil fuels is growing rapidly.	化石燃料の需要は急速に高まっています。
The government has accepted responsibility for the disaster.	政府は災害の責任を受け入れた。
Her breasts are lovely.	彼女の胸は素敵です。
Smog can have a detrimental effect on human health.	スモッグは人間の健康に有害な影響を与える可能性があります。
Everyone was shocked by the unusual movement.	誰もが異常な動きにショックを受けました。
He produces, directs and acts.	彼はプロデュース、監督、行動をします。
The level of anger of the people was very high.	国民の怒りのレベルは非常に高かった。
The opposite is very strong.	反対は非常に強いです。
Reduces the spiciness of onions.	玉ねぎの辛味を減らします。
The bicycle was stolen immediately.	自転車はすぐに盗まれました。
She wanted to start her own business.	彼女は自分のビジネスを始めたかった。
The land here is relatively free of rickets.	ここの土地はくる病が比較的ありません。
The court found him guilty.	裁判所は彼を有罪と認定した。
He is said to have nothing to fear.	恐れることは何もないと言われています。
She thought it was terribly cold.	彼女はそれをひどく寒いと思った。
My computer suddenly freezes.	コンピューターが突然フリーズしました。
The messenger went from door to door.	メッセンジャーはドアからドアへと行きました。
Can we stop fighting each other?	お互いの戦いをやめることはできますか？
I didn't expect a visit from him.	私は彼からの訪問を期待していなかった。
The cabinet is in crisis.	内閣は危機に陥った。
Your son has a bright future in front of him.	あなたの息子は彼の前に明るい未来を持っています。
Witnesses went out of control.	目撃者は暴走した。
People often check the weakest points of their body.	人々はしばしば自分の体の最も弱い点をチェックします。
Each chest contained a secret compartment.	各チェストには秘密のコンパートメントが含まれていました。
It was barely lively when we visited the market.	私たちが市場を訪れたとき、それはかろうじてにぎやかでした。
A burst of bright light illuminated the room.	明るい光のバーストが部屋を照らしました。
Falling prices have proven to be crucial to the economy.	価格の下落は経済にとって極めて重要であることが証明されました。
The bill was withdrawn by an international court.	この法案は国際裁判所によって取り下げられた。
To discourage garbage, pay a fine.	ごみを落胆させるには、罰金を支払います。
The poet wrote about the Asahi.	詩人は朝日について書いた。
You have reached the end of this sentence.	この文の終わりに達しました。
The plane flew high overhead.	飛行機は頭上を高く飛んだ。
She jumped out in front of her and kicked her purse.	彼女は前に飛び出して、財布を蹴り飛ばした。
It's amazing how his grades are improving.	彼の成績が上がっているのは驚くべきことです。
The liability is deducted from the asset and the owner's capital is obtained.	負債は資産から差し引かれ、所有者の資本が得られます。
Their soulful music quickly filled the room.	彼らのソウルフルな音楽はすぐに部屋を満たしました。
The smell of vinegar becomes faint.	酢のにおいがかすかになります。
Then add 2 cups of flour.	次に、小麦粉を2カップ加えます。
You're going to read us a little more poetry, it's not	あなたは私たちにもう少し詩を読むつもりです、そうではありません
Today, human activity is raising the temperature of the earth.	今日、人間の活動が地球の気温を上昇させています。
He works most of the time on his computer.	彼はほとんどの時間を自分のコンピューターで働いています。
The crowd followed.	群衆が続いた。
Children are walking around the square.	子供たちは広場を歩き回っています。
The architecture of the city is a mixture of old and new.	街の建築は古いものと新しいものが混ざり合っています。
Then their gaze met.	それから、彼らの視線は会いました。
There is a highway running in this neighborhood.	この近所を高速道路が走っています。
Relying on his personal recommendation.	彼からの個人的な推薦を頼りに。
She found her child playing in a match.	彼女は子供がマッチで遊んでいるのを見つけました。
Almost no one goes there these days.	最近はほとんど誰もそこに行きません。
The pilot helped the passengers.	パイロットは乗客を助けた。
Locals say the city was built overnight.	地元の人々は、街は一夜にして建てられたと言います。
I only had a short time to get rid of it.	片付けるのにほんの短い時間しかありませんでした。
The poison brought about his death.	毒は彼の死をもたらした。
Students must respect the culture of their classmates.	生徒はクラスメートの文化を尊重しなければなりません。
The top is dark brown and the bottom is bright.	上はダークブラウン、下は明るい。
The length of the boat was 5 meters.	ボートの長さは5メートルでした。
He grows a maze in his yard.	彼は自分の庭で迷路を育てています。
Let's go out to the garden.	庭に出かけましょう。
The forest was thick and the trees were bare.	森は厚く、木はむき出しでした。
Harmful gossip has plagued the work of preachers.	有害なゴシップは説教者の働きを悩ませました。
That was the only way to travel the desert.	それが砂漠を旅する唯一の方法でした。
It didn't give any special power.	それは特別な力を与えませんでした。
The knight was a kingdom champion.	騎士は王国のチャンピオンでした。
More scientific research is needed on this phenomenon.	この現象についてもっと科学的な研究が必要です。
The strike lasts indefinitely.	ストライキは無期限に続きます。
Next year, a new airport will be built.	来年、新しい空港が建設されます。
May you live in an interesting time.	おもしろい時代に生きてくださいますように。
The hospital was waiting to take her to the car.	病院は彼女を車に連れて行くのを待っていた。
Rare occurrence of this mineral.	この鉱物のまれな発生。
It was witnessed by the entire village.	それは村全体によって目撃されました。
After the church, the family went on different paths.	教会の後、家族は別々の道を進みました。
He ate a lunch box.	彼はお弁当を食べた。
The influence of TV is also great.	テレビの影響も大きいです。
Currently, people are questioning the accuracy of official accounts.	現在、人々は公式アカウントの正確性に疑問を投げかけています。
She made a gesture with her hand.	彼女は手でジェスチャーをした。
The toddler smiled at a stranger.	幼児は見知らぬ人に微笑んだ。
This woman is in her 60s.	この女性は60代です。
The light went out for 5 minutes.	ライトは5分間消えました。
In fact, you really don't understand women.	実際、あなたは本当に女性を理解していません。
They were worried that meteorites would hit our planet.	彼らは隕石が私たちの惑星を襲うのではないかと心配していました。
The body was unrecognizablely broken.	体は認識できないほど壊れていた。
His reputation has gotten worse.	彼の評判は悪くなった。
The sea bubbling along the sandy beach.	砂浜に沿って海が泡立った。
She twisted the knife.	彼女はナイフをひねった。
The bird flapped its wings and soared over the tree.	鳥は羽ばたき、木の上を舞い上がりました。
He tapped on the road.	彼は道路に足を軽くたたいた。
Discuss with his parents.	両親と話し合ってください。
He pays by check or cash.	小切手または現金でお支払いいただきます。
He was aware that he was in the room.	彼は部屋の中に存在することに気づいていました。
I heard the sound of an explosion.	爆発の音が聞こえた。
Whisk the cream for a soft peak.	クリームを泡立てて柔らかなピークにします。
Dotted trees embraced the dusty road.	点線の木々がほこりっぽい道を抱きしめた。
She must have misunderstood his answer.	彼女は彼の答えを誤解したに違いない。
The pedestrian doorway is covered with a canopy.	歩行者用出入り口は天蓋で覆われています。
She said goodbye to her parents.	彼女は両親に別れを告げた。
Carbon dioxide in the atmosphere raises the temperature of the earth.	大気中の二酸化炭素は地球の気温を上昇させます。
Victory was achieved with shooting and artillery.	勝利は銃撃と大砲で達成されました。
The encounter was fatal.	出会いは致命的でした。
You may smell it from a distance.	遠くから匂いがするかもしれません。
The doctor administered a mild sedative.	医者は穏やかな鎮静剤を投与しました。
Past generations had no way of protecting themselves.	過去の世代には自分自身を守る方法がありませんでした。
Few students passed the exam this time.	今回は試験に合格した学生はほとんどいませんでした。
He rubbed his short hair.	彼は短い髪をこすった。
This town is only 4 miles from the sea.	この町は海からわずか4マイルです。
The bill was submitted to Congress.	法案は議会に提出された。
There seems to be no reason for him to worry.	彼が心配する理由はなかったようです。
The old lady looked like a tower of power.	老婦人は力の塔のように見えた。
Make sure everything is properly sealed.	すべてが適切に密閉されていることを確認してください。
The deep blue sky is covered with lazy clouds.	真っ青な空は怠惰な雲に覆われています。
A proud dragon stands on the gate.	誇り高きドラゴンが門の上に立っています。
John was wealthy beyond his most savage dreams.	ジョンは彼の最も野蛮な夢を超えて裕福でした。
His poetry is always heartfelt.	彼の詩はいつも心からのものです。
She completed the birthday cake.	彼女はバースデーケーキを完成させた。
She feeds the cat milk.	猫にミルクを与えます。
She stood firmly.	彼女はしっかりと立っていた。
This trip was short.	今回の旅は短かった。
Today, most people prefer silver as a wedding gift.	今日、ほとんどの人は結婚式の贈り物として銀を好みます。
Christmas is just around the corner	クリスマスはもうすぐです
We have to make every effort to make it.	私たちはそれを作るためにあらゆる努力をしなければなりません。
She cried when she left her lover.	彼女は恋人を離れるときに泣いた。
We will provide the necessary funds.	必要な資金を提供します。
Her boss's instructions were very clear.	上司の指示は非常に明確でした。
The king vowed to protect his subject.	王は彼の主題を保護することを誓った。
She opened it, but it was empty.	彼女はそれを開けたが、それは空だった。
Therefore, it was decided to demolish the old building.	そのため、古い建物を取り壊すことになりました。
I filled out the form and attached my signature.	フォームに記入し、署名を添付しました。
Recently he is a little recluse.	最近、彼は少し隠士です。
We are in the process of mass extinction and extinction.	私たちは大量絶滅、絶滅に向かっています。
Milk drinks are great.	牛乳の飲み物は素晴らしいです。
Quickly she looked after the biscuits.	迅速に、彼女はビスケットに続いて探しました。
We decided to cross the street.	私たちは通りを渡ることにしました。
Removing the green stems from watercress is a hassle.	クレソンから緑の茎を取り除くのは面倒です。
Active activity has begun.	活発な活動が始まりました。
I think you missed the point.	私はあなたがポイントを逃したと思います。
Construction of the tunnel has been discontinued.	トンネルの建設は中止されました。
He leaned heavily on the stick.	彼は棒に大きく寄りかかった。
Diamonds are mined in hundreds of remote areas.	ダイヤモンドは何百もの遠隔地で採掘されています。
A brass band marched and played a cheerful song.	ブラスバンドが行進しながら陽気な曲を演奏しました。
This group of monkeys is idling around the village square.	このサルのグループは、村の広場の周りでアイドリングしています。
The French horn is a musical instrument.	フレンチホルンは楽器です。
The rain lasted for several days.	雨は数日間続いた。
Terrorist attacks are common.	テロ攻撃は一般的です。
We are separated by the difference.	私たちは違いによって分けられています。
Put the sugar in a bowl.	砂糖をボウルに入れます。
Which country has the most millionaires?	億万長者が最も多い国はどこですか？
The village shook with the sound of a gong.	村はゴングの音で揺れ動いた。
This record belongs to my brother.	このレコードは私の兄のものです。
He can't walk very well.	彼はあまり上手に歩けない。
The gun was loaded and the dog was calm.	銃が装填され、犬は落ち着いていた。
The overwhelming majority of scientists	科学者の圧倒的多数は
She used a food processor.	彼女はフードプロセッサーを使用しました。
A breath test determined that he was drunk.	呼気検査で彼は酔っていたと判断されました。
Many were fascinated by his charisma.	多くの人が彼のカリスマ性に魅了されました。
The phone got in the way of him.	電話が彼の邪魔をした。
The hot sun burned the land.	暑い太陽が土地を焦がした。
He remembered the lost house.	彼は失った家を思い出した。
It's cold outside so please wear a jacket.	外は寒いので上着を着てください。
A fat man passed through the gate.	太った男が門をくぐり抜けた。
The earthquake damaged many buildings.	地震は多くの建物に被害を与えました。
The bridge connects the two cities.	橋は2つの都市を接続します。
Wedding arrangements are terribly scarce.	結婚式の手配はひどく不足しています。
Never before has such a turbulence been seen in this village.	この村でこのような激動が見られたことはかつてありませんでした。
The falling object accelerated as it descended.	落下する物体は、降下するにつれて加速しました。
The artwork is of excellent quality.	アートワークは優れた品質です。
Big and bright eyes overlooking from under the long, bright eyelashes	長くて明るいまつげの下から見下ろす大きくて明るい目
The body was lying in the water towards the sky.	体は空に向かって水に横たわっていた。
He was unhappy, but he agreed.	彼は不幸でしたが、同意しました。
Some clothes look new.	いくつかの服は新しく見えます。
It doesn't make sense.	それは意味がありません。
The green jacket is a rare item.	グリーンのジャケットは珍しいアイテムです。
Hungry dogs often wander the streets.	飢えた犬はしばしば通りをさまよいます。
The prince was instrumental in educating his people.	王子は彼の民を教育するのに尽力しました。
All tax returns have been tampered with except two.	2つを除くすべての納税申告書が改ざんされました。
The rate of misery is higher for children who cheat.	不幸の割合は、不正行為をする子供たちの方が高くなります。
She sat silently and stared out the window.	彼女は黙って座って窓の外を見つめていました。
How many dictionaries do you have?	辞書はいくつありますか？
The tea was sweaty and lukewarm.	お茶は汗をかいていて、ぬるま湯でした。
They could only be seen in horror while the house was on fire.	彼らは家が燃えている間、恐怖でしか見ることができませんでした。
She took time.	彼女は時間をかけた。
Johnny is old enough to get married.	ジョニーは結婚するのに十分な年齢です。
Ventilation of the winter room.	冬の部屋の換気。
An immigration officer arrived and arrested the customer.	入国管理官が到着し、顧客を逮捕しました。
Our seniors need a reliable source of income.	私たちの高齢者は信頼できる収入源を必要としています。
There seems to be a vicious circle here.	ここには悪循環が存在しているようです。
Find a blood donation as easily as ordering a pizza.	ピザを注文するのと同じくらい簡単に献血を見つけましょう。
She works hard every day.	彼女は毎日一生懸命働いています。
I couldn't do much work yesterday.	昨日はあまり仕事ができませんでした。
Nothing is 100 percent safe.	100パーセント安全なものはありません。
Doctors are fighting between them.	医者は彼らの間で戦っています。
Their son was in jail.	彼らの息子は刑務所にいました。
Some expatriates are having a hard time coordinating.	一部の駐在員は調整に苦労しています。
Bats and birds soon disappeared.	コウモリと鳥はすぐに姿を消しました。
The boy decided to join the army.	その少年は軍に入隊することを決心した。
He brings salt and water to a boil.	塩と水を沸騰させます。
She changes her earrings almost every week.	彼女はほぼ毎週イヤリングを交換します。
We must celebrate the life of a dead man.	私たちは死んだ男の人生を祝わなければなりません。
My best friend cut off his arm.	親友は腕を切断しました。
There are many interesting historic sites in this area.	この地域には興味深い史跡がたくさんあります。
She worshiped idols.	彼女は偶像を崇拝した。
There was a riot on the street.	通りで暴動があった。
The heart of her blood vessels remained intact.	血管の心臓は無傷のままでした。
Their success prompted them to try again.	彼らの成功は彼らに再試行を促した。
Further investigation revealed that the engine block was cracked.	さらなる調査により、エンジンブロックにひびが入っていることが明らかになりました。
Birds hunt down insects for food.	鳥は餌を求めて昆虫を追い詰めます。
Water dried many fish high.	水は多くの魚を高く乾燥させた。
Overcome any obstacles.	どんな障害も乗り越えます。
Hair mites are often the cause of dermatitis.	毛ダニはしばしば皮膚炎の原因です。
Guerrilla warfare has become a major issue in the world.	ゲリラ戦は世界の大きな問題となっています。
Corruption is an acceptable way to do business.	汚職はビジネスを行うための容認できる方法です。
Judges are prohibited from engaging in politics.	裁判官が政治に関与することは禁じられています。
Her skills made her an excellent cook.	彼らのスキルは彼女を優秀な料理人にした。
He was talking about acrophobia.	彼は高所恐怖症について話していました。
Candidates usually choose two of the three options.	候補者は通常、3つのオプションのうち2つを選択します。
Take a bus to the easternmost point of the country.	国の最東端までバスに乗ります。
This river is the most beautiful flowering flax river.	この川は最も美しい開花亜麻の川です。
The people of the island depend on fishing for their livelihoods.	島の人々は生計を漁業に依存しています。
The government has allocated more money to this project.	政府はこのプロジェクトにより多くの資金を割り当てました。
Golf is one of the most popular activities here.	ゴルフはここで最も人気のあるアクティビティの1つです。
Painting is a fun hobby.	絵は楽しい趣味です。
There is a small hole in the piggy bank cover.	貯金箱のカバーには小さな穴があります。
Cold air ratcheted down the collar of my coat.	冷たい空気が私のコートの襟をラチェットダウンしました。
The villagers were suspicious of the new priest.	村人たちは新しい司祭を疑っていた。
He saw her order her food.	彼は彼女が食べ物を注文するのを見ました。
The scent of lilies was often intense and intoxicating.	ユリの香りは、しばしば強烈で酔わせるものでした。
The glass shattered into pieces.	ガラスは粉々に砕けた。
Gentlemen should not tell rude lies.	紳士は無礼な嘘を言ってはいけません。
She often thought of suicide before meeting him.	彼女は彼に会う前に、しばしば自殺を考えました。
The solar eclipse lasted for a short time.	日食は短期間続きました。
His application doesn't seem to mention this fact.	彼のアプリケーションはこの事実に言及していないようです。
I didn't make a mistake in his facial expression.	彼の顔の表情を間違えることはありませんでした。
Their wool was very fine and soft.	彼らの羊毛はとても細かくて柔らかかった。
Chemicals from smoke irritate their eyes.	煙からの化学物質は彼らの目を刺激します。
Complex machines were probably built centuries ago.	複雑な機械はおそらく何世紀も前に建設されました。
The human heart is a strange organ.	人間の心臓は奇妙な器官です。
It was clear that he was uncomfortable.	彼が不快だったことは明らかだった。
People in developed countries often eat too much meat.	先進国の人々はしばしば肉を食べすぎます。
Tired, they returned.	疲れて、彼らは戻った。
Sustainable development required new steps.	持続可能な開発には新しいステップが必要でした。
She ate lunch alone.	彼女は一人で昼食を食べた。
The coastline has remained virtually unchanged for thousands of years.	海岸線は何千年もの間実質的に変化していませんでした。
There is nothing that cannot be resolved by negotiation.	交渉で解決できないことは何もありません。
A spanner is required to repair this damage.	この損傷を修復するには、スパナが必要です。
The sun was high in the sky.	太陽は空に高かった。
He is a famous writer.	彼は有名な作家です。
The landscape is mottled with yellow flowers.	風景は黄色い花でまだらです。
He moved slowly.	彼はゆっくりと動いた。
The deep sea covers most of the seabed.	深海は海底の大部分を覆っています。
Rain clouds were seen in the area.	その地域には雨雲が見られた。
It is traditional to pave with stones in this village.	この村では石で舗装するのが伝統的です。
They checked the train timetable.	彼らは列車の時刻表を確認した。
Immediately the sound of the voice became louder.	すぐに声の音が大きくなりました。
The coal supply needs to be protected.	石炭供給は保護される必要があります。
They came out of the station worrying about the rain.	彼らは雨を気にしながら駅から出てきた。
Don't waste your time.	時間を無駄にしないでください。
The medical system in this country is very efficient.	この国の医療システムは非常に効率的です。
She worked as a teacher, doctor and midwife.	彼女は教師、医師、助産師として働いていました。
The population continues to grow at a steady pace.	人口は着実なペースで増え続けています。
The wall was decorated with pictures of musical instruments.	壁には楽器の絵が飾られていました。
The stock of fish is dangerously low.	魚の在庫は危険なほど少ないです。
He is free to admit that he has a prejudice.	彼は自分が偏見を持っていることを自由に認めています。
Elections will be fiercely contested.	選挙は激しく争われるでしょう。
Fulfilling our dreams really makes us happy.	夢を叶えることが私たちを本当に幸せにするものです。
The moon suddenly rose right above the roof.	屋上の真上で突然月が昇った。
The village square is noisy today.	村の広場は今日騒がしいです。
The surgeon repaired the displaced bone.	外科医は変位した骨を修復しました。
She fostered her passion for flower arrangements.	彼女はフラワーアレンジメントへの情熱を育みました。
Scientists liked to experiment with monkeys.	科学者はサルで実験するのが好きでした。
It was barely enough to go around.	周りを回るのにかろうじて十分でした。
He read from a worn book.	彼はすり切れた本から読んだ。
Infectious diseases such as measles have been shown to affect	はしかなどの感染症は、影響を与えることが示されています
Flowers bloom in spring.	春には花が咲きます。
The army is moving the army to the northern border.	軍は軍隊を北の国境に移動させています。
The grass was dark and lively.	草は暗くて活気がありました。
Today, people's activities are seriously affected.	今日、人々の活動は深刻な影響を受けています。
The moon was eerily hanging in the sky.	月は不気味に空にぶら下がっていた。
Using less water saves both time and money.	より少ない水を使用することは時間とお金の両方を節約します。
How healthy are you mentally?	あなたはどのくらい精神的に健康ですか？
Wash carefully until your skin is clean and smooth.	肌が清潔で滑らかになるまで注意深く洗ってください。
A regional organization has been established.	地域組織が設立されました。
How tall is your neighbor's son?	あなたの隣人の息子の身長はどれくらいですか？
The leaves of the tree turned brown.	木の葉は茶色になりました。
She took a cup of rice and beans.	彼女は一杯のご飯と豆を取りました。
However, petroleum is used to produce gasoline.	ただし、ガソリンの製造には石油が使用されます。
He tried in vain to express his deep remorse.	彼は自分の深い反省を表現しようと無駄に試みました。
What a huge planet!	なんて巨大な惑星でしょう。
Clouds slowly drifted in the dim morning sky	薄暗い朝の空をゆっくりと雲が漂っていた
City council members had to make their comments.	市議会議員は彼らのコメントをしなければなりませんでした。
Where is this?	これはどこですか？
Emotions grew intensely until it became intolerable.	それが耐え難いものになるまで、感情は強烈に高まりました。
The book is open on the desk.	本が机の上に開いている。
There was a lot of joy in the city.	街にはたくさんの喜びがありました。
His poem was a remarkable reading!	彼の詩は注目の読書でした！
Some scholars view literature as a form of art.	一部の学者は、文学を芸術の一形態と見なしています。
Don't spare the rod and spoil your child.	ロッドを惜しまないで、子供を甘やかしてください。
She has met him long ago.	彼女はずっと前に彼に会ったことがあります。
Burns has been absent from school for the past few months.	バーンズはここ数ヶ月学校を欠席していた。
The outbreak of cholera suddenly stopped.	コレラの発生は突然止まりました。
This is the room where we watch movies.	これは私たちが映画を見る部屋です。
Loss of momentum.	勢いの喪失。
The shopkeeper is worried about his job.	店主は自分の仕事を心配している。
These fish contain a lot of fat.	これらの魚にはたくさんの脂肪が含まれています。
Traditional logicians have a central problem.	従来の論理学者には中心的な問題があります。
The cat was growing in the sun.	猫は太陽の下で伸びていた。
He magnified the image.	彼は画像を拡大しました。
Gardening and landscaping require a special touch.	ガーデニングと造園には特別なタッチが必要です。
These maps should only be referenced as a last resort.	これらのマップは、最後の手段としてのみ参照する必要があります。
Children and teenagers get the flu first.	子供とティーンエイジャーが最初にインフルエンザにかかります。
He waved his hand and said goodbye.	彼は手を振ってさよならを言った。
Overall, it was a very nice night.	全体として、とても素敵な夜でした。
The students gave a short presentation about their experience abroad.	学生は海外での経験について短いプレゼンテーションをしました。
Historically, many artists have worked in this genre.	歴史的に、多くの芸術家がこのジャンルで働いてきました。
Negotiations were barely underway.	交渉はほとんど進行中ではありませんでした。
The newlyweds have returned home.	新婚夫婦は家に帰りました。
He was crushed by a speed-violating motorcycle.	彼はスピード違反のバイクに押しつぶされた。
Only a handful of survivors were found.	ほんの一握りの生存者が見つかりました。
The tissue was delicate.	組織は繊細でした。
The manager refused to change her position.	マネージャーは彼女の立場を変えることを拒否した。
A cochlear implant is a cochlear implant.	人工内耳は人工内耳です。
These exercises are designed to increase your oxygen intake.	これらのエクササイズは、酸素摂取量を増やすように設計されています。
Did you see what she did now?	彼女が今何をしたか見ましたか？
The storm is intensifying.	嵐が激しさを増している。
The village was suffering from a plague.	村は疫病に悩まされていました。
This institute is a symbol of our time.	この研究所は私たちの時代の象徴です。
Its population is expanding rapidly.	その人口は急速に拡大しています。
He bought a nice new computer.	彼は素敵な新しいコンピューターを購入しました。
The station was crowded with passengers.	駅は乗客でにぎわっていた。
Work was completely stopped due to the strike.	ストライキのために作業は完全に停止された。
Participants in the beauty pageant created a sensation overnight.	美人コンテストの出場者は一夜にしてセンセーションを巻き起こしました。
The whale's heart was turned to the sky.	クジラの心は空に向けられていました。
From the high and gorgeous throne of the large hall.	大ホールの高い華やかな玉座から。
The census is an official count.	国勢調査は公式のカウントです。
He is involved in a large bribery trial.	彼は大規模な賄賂の裁判に巻き込まれています。
The sun was shining brightly on a sunny day.	晴れた日には太陽が明るく輝いていました。
Please keep it in the refrigerator.	冷蔵庫に保管してください。
We visited a little grandmother.	私たちは小さなおばあさんを訪ねました。
The hostilities ended abruptly.	敵対行為は突然終了しました。
That house must have been abandoned long ago.	あの家はずっと前に捨てられたに違いない。
Then he added spices.	次に、彼はスパイスを追加しました。
He had his thumb black.	彼は親指が黒くなっていた。
He peels the apples and chops them into small pieces.	りんごの皮をむき、細かく切ります。
Finally, he stroked his pet dog.	最後に、彼はペットの犬をなでました。
The candidate was convinced that she did a good job.	候補者は彼女が良い仕事をしたと確信していた。
Then a demonstration was held.	続いてデモンストレーションが行われました。
We are guests of this house tonight.	私たちは今夜この家のゲストです。
The dust settled down slowly.	ほこりはゆっくりと落ち着きました。
This river is too polluted for swimming.	この川は水泳にはあまりにも汚染されています。
A flat island in the middle of the lake.	湖の真ん中にある平らな島。
Solar power contributes to greenhouse gas emissions.	太陽光発電は温室効果ガスの排出に貢献します。
His villa is very well protected.	彼の別荘は非常によく守られています。
He caught the ball with one hand.	彼は片手でボールをキャッチした。
Police eventually released them.	警察は最終的にそれらを解放した。
You can trust the company that provides this service.	このサービスを提供する会社は信頼できます。
You can get a concert ticket by playing.	演奏することでコンサートチケットを獲得できます。
These dampers are lustrous in orange.	これらのダンパーはオレンジ色で艶をかけられています。
They disagreed on almost every issue.	彼らはほぼすべての問題について意見が一致しませんでした。
The fog cover was suddenly lifted.	フォグカバーが突然持ち上げられました。
They have spent the last two weeks in the field.	彼らは過去2週間を現場で過ごしました。
She carefully placed the baby on his blanket.	彼女は注意深く赤ちゃんを彼の毛布の上に置いた。
What a pitiful little creature!	なんて哀れな小さな生き物でしょう！
This area is known for its beautiful forests.	この地域は美しい森で知られています。
They loved music and dance.	彼らは音楽とダンスが大好きでした。
The branches will hang down due to lack of sunlight.	枝は日光の不足から垂れ下がるでしょう。
This dress is familiar.	このドレスは見覚えがあります。
Devil and demons only appear at night.	悪魔と悪霊は夜にしか出てきません。
The porous surface of the honeycomb traps heat.	ハニカムの多孔質表面は熱を閉じ込めます。
The past five years have been turbulent.	過去5年間は激動しています。
This country definitely needs a new highway.	この国は間違いなく新しい高速道路を必要としています。
He leaned against the counter.	彼はカウンターにもたれかかった。
He used cheap nylon for his clothes.	衣類には安いナイロンを使用しました。
Don't yell at me	私に怒鳴らないでください。
The snow lay on a thick drift.	雪は厚いドリフトに横たわっていた。
Researchers claimed that no evidence was found.	研究者たちは、証拠は見つからないと主張した。
There was a breeze.	微風がありました。
The red sun set below the horizon.	赤い太陽が地平線の下に沈んだ。
The kitten chased the bird.	子猫は鳥を追いかけた。
We must not engage in this dangerous activity.	私たちはこの危険な活動に従事してはなりません。
She nervously waited for him.	彼女は神経質に彼を待った。
Various trees grow in this area.	この地域にはさまざまな木が生えています。
The grass was wet.	草は濡れていた。
The boat oars were jammed in the mud.	ボートのオールは泥の中に詰まっていた。
The main character has appeared in a new series.	主人公は新シリーズに登場しました。
Designers were criticized for using too much color.	デザイナーは色を使いすぎたと批判されました。
Anger has diminished.	怒りは薄れた。
Growers use fertilizers to help plants grow.	栽培者は肥料を使って植物の成長を助けます。
There was an accident on a busy highway.	忙しい高速道路で事故がありました。
The test uses sound rather than sight.	テストでは、視覚ではなく音を使用します。
She walked down the hallway, checking the door.	彼女はドアをチェックしながら廊下を歩いた。
She sells flowers on the roadside.	彼女は道端で花を売っています。
When she looked out of her window, she looked at her own car.	彼女が窓の外を見たとき、彼女は自分の車を見た。
The exaggerated story quickly spread to social media.	誇張された話はすぐにソーシャルメディアに広まりました。
Their invention received a lot of publicity.	彼らの発明は多くの宣伝を受けました。
Many passengers awakened from their sleep.	多くの乗客が彼らの睡眠から覚醒した。
A hairy poisonous spider lived in the bathroom.	毛むくじゃらの毒蜘蛛がトイレに住んでいた。
He performed well in the exam.	彼はその試験で見事に演じた。
He found that he could speak more fluently in that language.	彼はその言語でもっと流暢に話すことができることに気づきました。
During heavy rains, the river floods its banks.	大雨の間、川はその土手にあふれます。
A herd of dolphins was discovered.	イルカの群れが発見されました。
The criminal was taken to the gallows and hanged.	犯人は絞首台に連れて行かれ、絞首刑にされた。
At last she agreed to marry him.	ついに、彼女は彼と結婚することに同意した。
Water is a rare resource.	水は希少な資源になっています。
The grass had turned brown.	草は茶色に変わっていた。
If it is too dry, the seeds will not germinate.	乾燥しすぎると、種子は発芽しません。
Perhaps she has only one son.	おそらく、彼女には息子が1人しかいません。
The supermarket is crowded with shoppers.	スーパーマーケットは買い物客でにぎわっています。
The soccer player ran towards the goal.	サッカー選手はゴールに向かって走った。
The leader became quite unpopular and was killed.	リーダーはかなり不人気になり、殺害されました。
Her husband's sister and her husband often visit.	夫の姉と夫がよく訪れます。
The ants jumped over the snake.	アリはヘビの上に飛び乗った。
She can supply thousands of items.	何千ものアイテムを供給できます。
No one can enter those buildings.	それらの建物の中には誰も入れません。
A notification was posted in the window.	ウィンドウに通知が投稿されました。
Of course, Stephen didn't care about such details.	もちろん、スティーブンはそのような詳細を気にしませんでした。
Expensive carpets have a floral pattern.	高価な絨毯は花柄です。
The bill was rejected.	法案は拒否された。
You need to build a relationship with your audience.	あなたはあなたの聴衆との関係を築く必要があります。
Sacred words.	神聖な言葉。
The sun was shining weakly through the clouds.	太陽は雲の切れ間から弱く輝いていました。
The "rule of three" is a rhetoric style.	「三つのルール」はレトリックのスタイルです。
The novel was published last year.	その小説は昨年出版された。
When they walked side by side, their road diverged.	彼らが並んで歩いたとき、彼らの道は分岐した。
He was staring vaguely.	彼はぼんやりと見つめていた。
She is an ambitious student.	彼女は野心的な学生です。
They tend to explore, risk, and wander.	彼らは探検し、危険を冒し、そしてさまよっている傾向があります。
What about the lovely neighbor who gave us the eggs?	私たちに卵をくれた素敵な隣人はどうですか？
Many cling to the ceiling.	多くが天井にしがみついています。
He immediately opposed our decision.	彼はすぐに私たちの決定に反対した。
He sat down and took out a cigarette.	彼は座ってタバコを取り出した。
What many do not know is that such a country exists.	多くの人が知らないのは、そのような国が存在するということです。
Let's travel safely.	安全に旅行しましょう。
He sprinkled water on his face.	彼は顔に水をかけた。
There is no purpose to waste food.	食べ物を無駄にする目的はありません。
The trust of business owners is high.	事業主の信頼は高い。
These old books were rare.	これらの古い本はまれでした。
The lost dog soon found his master.	迷子になった犬はすぐに主人を見つけました。
The orphan was abandoned at birth.	孤児は出生時に見捨てられました。
He has visited many countries around the world.	彼は世界中の多くの国を訪れました。
The soldier was paying close attention.	兵士はしっかりと注意を向けていた。
Spring is the traditional time for tree planting.	春は植樹の伝統的な時期です。
He collected specimens from plants around the world.	彼は世界中の植物から標本を集めました。
A moth that was surprised by the sudden moonlight fluttered.	突然の月明かりに驚いた蛾が羽ばたきました。
It points to both ends.	両端を指しています。
Look carefully at the other data.	他のデータを注意深く調べてください。
Fear pervaded the room.	恐怖が部屋に浸透した。
Getting angry is of no use.	怒るのは何の役にも立たない。
When he saw her, he jumped out of her seat.	彼女を見たとき、彼は席から飛び降りた。
Eggs can be used to make a variety of dishes.	卵は様々な料理を作るために使用することができます。
Made from grapes, apples, plums and other fruits.	ブドウ、リンゴ、プラム、その他の果物から作られています。
The news of his death was reported in a local newspaper.	彼の死のニュースは地元の新聞で報道されました。
Children need to follow certain rules.	子供は特定の規則を守る必要があります。
The pirates were keen to kidnap young women.	海賊たちは若い女性を誘拐することに熱心でした。
Then scientists demand more money.	その後、科学者はより多くの資金を要求します。
Children are usually fascinated by the little things.	子供たちは通常、ささいなことに魅了されます。
We have settled in a new community.	私たちは新しいコミュニティに定住しました。
The dog was taken to a shelter.	犬は避難所に連れて行かれました。
He was shot in the head.	彼は頭を撃たれた。
It marks the end of the road.	それは道の終わりを示します。
This basketball jersey was designed by a renowned designer.	このバスケットボールジャージは有名なデザイナーによってデザインされました。
The man was sitting in a chair reading his book.	男は椅子に座って本を読んでいた。
I consider this place to be a paradise on earth.	私はこの場所を地球上の楽園だと考えています。
Put the bitter berries in a bowl.	チョークチェリーをボウルに入れます。
Some people think the climate here is pretty mild.	ここの気候はかなり穏やかだと考える人もいます。
Such resistance is rare.	そのような抵抗は珍しいです。
The village was busier than ever.	村はかつてないほど忙しかった。
They ran down the stairs.	彼らは階段を駆け下りた。
She inserted the key into the lock.	彼女は鍵を錠に挿入した。
A few brave soldiers are still working hard.	数人の勇敢な兵士がまだ頑張っています。
A greedy little beggar.	貪欲な小さな乞食。
Arrived as soon as the party started.	パーティーが始まるとすぐに到着しました。
The car is equipped with a diesel engine.	車はディーゼルエンジンを搭載しています。
Flood water rose rapidly.	洪水の水は急速に上昇しました。
These buildings lack proper maintenance.	これらの建物は適切なメンテナンスが不足しています。
Don't stop now.	今やめないでください。
This language has lost most of its common usage.	この言語は、一般的な使用法のほとんどを失っています。
The engineer demanded more money.	エンジニアはもっとお金を要求した。
Farmers must plow the fields before the rainy season.	農民は雨季の前に畑を耕さなければなりません。
Abuse of predatory lending can drive people into poverty	略奪的な貸付の乱用は人々を貧困に追いやる可能性があります
Bring fruits to the elderly.	お年寄りに果物を持ってきてください。
The boy was the youngest of three children.	その少年は3人の子供の末っ子でした。
Dolphins swim in the water.	イルカは水の中を泳ぎます。
The flag is proudly soaring.	旗は誇らしげに舞い上がっています。
Their new communication system was very sophisticated.	彼らの新しい通信システムは非常に高度でした。
I just stirred this cheesecake yesterday.	私は昨日このチーズケーキをかき混ぜるだけでした。
They immediately protested the mayor,	彼らはすぐに市長に抗議しました、
He refused to accept responsibility for the mistake.	彼は間違いの責任を受け入れることを拒否した。
Writers like to deviate.	作家は逸脱するのが好きです。
James had an active metabolism.	ジェームズは活発な新陳代謝を持っていました。
Teeth cleaning is an integral part of dental care.	歯のクリーニングは歯科治療の不可欠な部分です。
The government did not announce the plan.	政府はその計画を公表しなかった。
Then add a drop of peppermint extract.	次に、ペパーミント抽出物を一滴加えます。
You need to be careful of strangers.	見知らぬ人には用心する必要があります。
This essay is about miscellaneous things.	このエッセイは雑多についてです。
The engine turned with a roaring sound.	エンジンは轟音とともに回った。
The opening scene sets the tone of the entire movie.	オープニングシーンは、映画全体のトーンを設定します。
He is training to become a barrister.	彼は法廷弁護士になるための訓練をしている。
Children have more difficulty pronouncing the letter r.	子供たちは文字rを発音するのがより困難です。
The boat was floating on the lake.	ボートは湖に浮かんでいた。
A trench was dug along the road.	道路沿いに塹壕が掘られました。
A soothing drink.	神経を落ち着かせる飲み物。
Psychologists have determined that lies are not lies	心理学者は、嘘は嘘ではないと判断しました
I understand that this approach will take longer.	このアプローチにはもっと時間がかかることを理解しています。
He was offered a promotion.	彼は昇進を申し出られた。
The written form accelerated the spread of learning.	書かれた形は学習の広がりを加速させました。
Deciding when to go is not so easy.	いつ行くかを決めるのはそれほど簡単ではありません。
The professor smiled as he read.	教授は読んでいると微笑んだ。
The city was severely restricted.	街は厳しく制限されていました。
There were many angry scenes.	怒りのシーンが多かった。
Daniel immediately rinsed his hair.	ダニエルはすぐに髪をすすいだ。
She tasted chocolate.	彼女はチョコレートを味わった。
Boys and girls are always taught what to do and what not to do.	男の子と女の子は常にすべきこととすべきでないことを教えられています。
The result was excellent.	結果は素晴らしいものでした。
They studied the reading comprehension of students.	彼らは学生の読解力を研究しました。
Coffee scraps soiled her saucer.	コーヒーのかすが彼女の受け皿を汚した。
A brown dove with a white pattern.	白い模様の茶色の鳩。
Where is the toilet?	トイレはどこですか？
When you are a student, you usually have many teachers.	あなたが学生であるとき、あなたは通常多くの教師を持っています。
Both countries are using the euro.	両国はユーロを使用しています。
Many people believe that tunnels have enormous wealth.	トンネルには莫大な富があると信じている人はたくさんいます。
Politicians were always on the move.	政治家は常に動いていました。
Use a clean, slightly moistened cotton cloth.	清潔で少し湿らせた綿の布を使用してください。
The pavement was wet and slippery.	舗装は濡れていて滑りやすかった。
This road leads to the mountains.	この道は山に通じています。
The president refused to intervene.	大統領は介入を拒否した。
Teller protested innocently.	テラーは彼の無実に抗議した。
They work on the farm to make a living.	生計を立てるために、彼らは農場で働きます。
Use large eggs, fresh milk and ripe bananas.	大きな卵、新鮮な牛乳、熟したバナナを使います。
There was a sudden commotion.	突然の騒ぎがありました。
The population is steadily increasing.	人口は着実に増えています。
The court is nearby.	裁判所が近くにあります。
The fort was restored by archaeologists.	砦は考古学者によって修復されました。
The kingdom has become a republic.	王国は共和国になりました。
This trick can be used forever.	このトリックは永遠に使用できます。
Inevitably, chickens will lay blue eggs.	必然的に、鶏は青い卵を産むでしょう。
Kangaroo fur is golden.	カンガルーの毛皮は金色です。
Currently, most countries have laws to protect animals.	現在、ほとんどの国には動物を保護するための法律があります。
I don't want the wheels to fall off.	車輪が脱落したくない。
My parents want me to find someone to marry.	私の両親は私に結婚する人を見つけてほしいと思っています。
The curriculum varies.	カリキュラムはさまざまです。
You had better go and get dressed.	行って服を着たほうがいいです。
There were 3 people in the room.	部屋には3人がいました。
The standard of living is much higher.	生活水準ははるかに高くなります。
They collide with each other over and over again.	彼らは何度も何度もお互いに衝突します。
After this point, only authorized personnel are allowed.	この時点を過ぎると、許可された担当者のみが許可されます。
Her door remained locked.	彼女のドアはロックされたままだった。
Some trees shed their leaves every fall.	いくつかの木は毎年秋に葉を落とします。
Scientists pursed their lips.	科学者たちは唇をすぼめた。
Her words are heard all over the world.	彼女の言葉は世界中で聞かれています。
You are in the woods.	あなたは森の中にいます。
She hurried from her room, crying.	泣きながら、彼女は自分の部屋から急いだ。
The cat was in bed and slept soundly.	猫はベッドにいて、ぐっすり眠っていた。
Internet access has become an integral part of modern life.	インターネットアクセスは現代の生活に欠かせないものになっています。
The man lifted his clenched finger.	男は握りしめた指を離した。
There is a lack of basic equipment.	基本的な設備が不足している。
Children are taught the alphabet and numbers.	子供たちはアルファベットと数字を教えられます。
The applied math team worked really hard.	応用数学チームは本当に一生懸命働きました。
He wiped gently.	彼はそっと拭いた。
Mondo is a justice of the peace in the town.	モンドは町の治安判事です。
The snow slowly melted and bright green grass appeared.	雪はゆっくりと溶け、明るい緑の草が現れました。
They organized volunteers.	彼らはボランティアを組織しました。
Some medicines are expensive.	いくつかの薬は高価です。
The effects of air pollution are serious.	大気汚染の影響は深刻です。
Try to escape as soon as possible.	できるだけ早く逃げるようにしてください。
His silence bothered her.	彼の寡黙さは彼女を悩ませた。
He got excited and went home from school.	彼は興奮して学校から家に帰った。
He heats 2 tablespoons of olive oil in a pan.	鍋にオリーブオイル大さじ2を熱します。
He expressed great regret for the incident.	彼はその事件に大きな後悔を表明した。
What did you think of that talkative discussion?	そのおしゃべりな議論をどう思いましたか？
Her mouth was frozen with a sneer.	彼女の口は冷笑で凍っていた。
The director claims that all praise goes to him.	監督は、すべての賞賛が彼に向けられると主張します。
The poor boy was very confused.	かわいそうな少年はとても混乱していた。
This archive contains a family history dating back over 30 years.	このアーカイブには、30年以上前にさかのぼる家族の歴史が含まれています。
They make everything from scratch.	彼らはすべてをゼロから作ります。
Inexperienced pilots need to stick to the training route.	経験の浅いパイロットは、訓練ルートに固執する必要があります。
We measured his blood pressure and pulse.	私たちは彼の血圧と脈拍を測定しました。
We swam in the sea of ​​faces.	私たちは顔の海で泳いだ。
He said this was the path to success.	これが成功への道だったと彼は言った。
The grass was green.	草は緑でした。
He tried to confront Blowhard.	彼はブローハードに立ち向かおうとした。
I love you more than anyone else in the world.	私は世界の誰よりもあなたを愛しています。
The pond is overgrown with lilies.	池はユリが生い茂っています。
The gnome was sitting on his gnome.	ノームは彼のノームの上に座っていました。
He disappeared shortly after taking the testimony	彼は証言録取をした直後に姿を消した
Don't take responsibility for today's youth.	今日の若者に責任を負わないでください。
She walked to the corner of the street.	彼女は通りの角まで歩いた。
They moved slowly and often stopped to take pictures.	彼らはゆっくりと移動し、写真を撮るために頻繁に立ち止まりました。
Few tourists visit this temple every year.	毎年この寺院を訪れる観光客はほとんどいません。
An avid supporter of traditional medicine.	伝統医学の熱心な支持者。
The army was the power of order.	軍隊は秩序の力でした。
The kids are excited about the birthday party.	子供たちは誕生日パーティーに興奮しています。
The border is protected by armed men.	国境は武装した男たちによって守られています。
The power of science cannot be limited.	科学の力を制限することはできません。
Count was exhausted and arrived home.	カウントは疲れ果てて家に到着しました。
He expanded his shopping list.	彼は買い物リストを広げた。
The man wore an old coat.	男は古いコートを着ていた。
Now the water is boiling.	今、水は沸騰しています。
Water vapor is a greenhouse gas.	水蒸気は温室効果ガスです。
Increased use of fertilizer has stopped the decline.	肥料の使用の増加は減少を食い止めました。
Young boys no longer play cricket.	若い男の子はもはやクリケットをしません。
She retired after she invested a lot of money.	彼女はたくさんのお金を投資した後、引退した。
Many children suffer from cleft lip.	多くの子供たちは口唇裂に苦しんでいます。
We are accustomed to cold weather.	私たちは寒い天気に慣れています。
Broken glass is scattered on the road.	道路には割れたガラスが散らばっています。
Squinting in the sun.	太陽の下で目を細める。
The main problem is lack of space.	主な問題はスペースの不足です。
He brushed the crumbs off the tablecloth.	彼はテーブルクロスからパン粉を払い落とした。
I found the house easily.	私はその家を簡単に見つけた。
Newspapers are usually stacked near the front door.	新聞は通常、正面玄関のそばに積み重ねられています。
The lives of the villagers were guided by their traditions.	村人の生活は彼らの伝統によって導かれました。
So the boy caught the key.	それで少年は鍵を釣った。
As she was eating, her breath rang out loud.	彼女が食事をしていると、彼女の息は大声で鳴り響いた。
They kept pointing their noses at the grindstone for the children.	彼らは子供たちのために彼らの鼻を砥石に向け続けた。
A week after the festival, guests began to gather.	お祭りの1週間後、ゲストが集まり始めました。
This window opens in the classroom.	このウィンドウは教室に開きます。
There wasn't much snow this year.	今年は雪はあまりありませんでした。
This was a ridiculous request.	これはばかげた要求でした。
The evidence seems to have been overwhelming.	証拠は圧倒的だったようです。
He was responsible for millions of dead.	彼は何百万人もの死者の責任を負っていました。
Read the newspaper aloud with a clear voice.	はっきりとした声で新聞を声に出して読んでください。
They enjoy shooting each other.	彼らはお互いを撃つことを楽しんでいます。
The man's face was full of joy.	その男の顔は歓喜に満ちていた。
what are you going to do	何をする？
The city prospered and attracted many tourists.	街は繁栄し、多くの観光客を魅了しました。
Departure progress!	出発進行！
Some educators claim that this emphasis is going in the wrong direction.	一部の教育者は、この強調は誤った方向に進んでいると主張しています。
The soldiers felt her back and checked her weapons.	兵士たちは彼女の背中を感じ、武器をチェックした。
His friends were crazy about the game.	彼の友達はゲームに夢中になっていた。
Scientists need huge investments in research.	科学者は研究に巨額の投資を必要としています。
Rich countries are causing climate change.	気候変動を引き起こしているのは豊かな国々です。
The drought had a negative impact on farmers' incomes.	干ばつは農民の収入に悪影響を及ぼしました。
Our room was full of red balloons.	私たちの部屋は赤い風船でいっぱいでした。
Some people tried to organize a rally.	何人かの人々は集会を組織しようとしました。
The curriculum will change.	カリキュラムが変更されます。
Most of the time it was a peaceful week.	ほとんどの場合、それは平穏な一週間でした。
He was promoting the product on TV.	彼はテレビでその製品を宣伝していた。
How is your education level?	教育レベルはどうですか？
The court agreed and ordered the judgment to be suspended.	裁判所は同意し、判決を停止するよう命じました。
She saw two ducks effortlessly cross the water.	彼女は2羽のアヒルが水を楽々と横切るのを見ました。
The mountain soared on a steep slope.	山は急な斜面にそびえ立った。
The proposal did not include all these taxes.	提案にはこれらすべての税金が含まれていませんでした。
She studied hard at the expense of her health.	彼女は健康を犠牲にして一生懸命勉強した。
She can't speak any language.	彼女は何語も話せません。
This revelation shocked the country.	この啓示は国に衝撃を与えました。
The first food for young birds should be grain.	幼鳥の最初の餌は穀物でなければなりません。
The farmer's wife spent time helping her husband.	農夫の妻は夫を助けるのに時間を費やしました。
The model produced anxious signs.	モデルは心配な兆候を生み出しました。
This route winds through the woods.	この経路は森の中を曲がりくねっています。
Each crystal is delicately mounted on a small metal frame.	各クリスタルは、小さな金属フレームに繊細に取り付けられています。
He needs to get up early.	彼は早起きする必要があります。
Des hommes netravaillent pas.	Des hommes netravaillentpas。
The accident was due to insufficient supervision.	その事故は監督が不十分だったことが原因だった。
The committee was closely divided on this issue.	委員会はこの問題について密接に分かれていた。
The trip to Lake Plateau was long.	高原湖への旅行は長いものでした。
Beijing is the most essentially order of all cities.	北京はすべての都市の中で最も本質的に秩序があります。
The birds were flying around in a great circle.	鳥は大円を描いて飛び回っていました。
There are 14 lines of poetry in the poem.	詩には14行の詩があります。
500 million people do not yet have access to electricity.	5億人がまだ電気を利用できません。
The number of illegal immigrants climbing the border wall.	国境壁を登る不法移民の数。
As the storm increased, lightning bolts crossed the sky and became striped.	嵐が増すにつれて、稲妻が空を横切って縞模様になりました。
Several religious buildings have been destroyed.	いくつかの宗教的な建物が破壊されました。
The breeze smelled of flowers.	そよ風は花のにおいがしました。
Some expand or contract the universe.	宇宙を拡大させたり縮小させたりするものもあります。
Each bird has a unique song.	それぞれの鳥には独特の歌があります。
Their father was loud and intimidating.	彼らの父は大声で威圧的でした。
No comments were obtained from the relevant ministers.	関係大臣のコメントは得られなかった。
She felt a cold tingle on her spine.	彼女は背骨に冷たいうずきを感じた。
Thick fog has joined the drama.	濃い霧がドラマに加わった。
Now he says the city will be underwater someday.	今、彼はいつか街が水中になるだろうと言います。
The Coast Guard intercepted the ship.	沿岸警備隊が船を迎撃しました。
Did you deliberately ruin your clothes?	故意に服を台無しにしましたか？
For children's units, divide the area into six areas.	子供用ユニットの場合、エリアを6つに分割します。
The thief pleaded guilty to him in court.	泥棒は裁判で彼の罪を認めた。
There was no uncertain word in this memo, "no alcohol."	このメモには、「アルコールなし」という不確かな言葉はありませんでした。
It snowed a lot overnight.	一晩で大量の雪が降った。
The use of computers is widespread all over the world.	コンピュータの使用は世界中に広がっています。
He is survived by two sons, a toddler and an old man.	彼は2人の息子、幼児と老人によって生き残っています。
It was reduced by budget cuts.	予算削減により削減されました。
The scramble took place over several days.	スクランブルは数日にわたって行われました。
He cast a spell.	彼は呪文を唱えた。
Richard paused again.	リチャードはもう一度一時停止しました。
The game is a little stagnant.	ゲームは少し停滞しています。
Most workers have temporary contracts.	ほとんどの労働者は一時的な契約を結んでいます。
She is listening while she is talking.	彼女が話している間、彼女は聞いています。
She jumped out of the cupboard.	彼女は食器棚から飛び出しました。
People are waiting for justice.	人々は正義を待っています。
There is no alcohol in the pub.	パブにはアルコールはありません。
His love was painfully pure.	彼の愛は悲痛なほど純粋でした。
City police have recently begun cracking down on street vendors.	市の警察は最近、路上販売業者に対する取り締まりを開始しました。
My voice was husky.	私の声はハスキーでした。
There is no clean water supply here.	ここにはきれいな水の供給はありません。
The street was still crowded with pedestrians.	通りはまだ歩行者でにぎわっていました。
Please work closely to prevent this from happening.	これが起こらないように緊密に協力してください。
You gave all of you for this company.	あなたはこの会社のためにあなたのすべてを与えました。
When the baby cried, his mother soothed it.	赤ちゃんが泣いたとき、彼の母親はそれをなだめました。
She manages the project herself.	彼女は自分でプロジェクトを管理します。
The existence of life in all its symptoms.	そのすべての症状における生命の存在。
She is harnessing her inner reserves.	彼女は自分の内なる予備力を利用しています。
The picture here shows that he is an unruly child.	ここの写真は彼が手に負えない子供であることを示しています。
The cash register was full.	レジスターがいっぱいでした。
His job is to collect trash.	彼の仕事はゴミを集めることです。
The sunlight disappeared from the top of the tree.	木のてっぺんから太陽の光が消えていった。
Last week, several diplomats visited the country.	先週、何人かの外交官が国を訪れました。
Scholars argue that conscription leads to reduced military effectiveness.	学者たちは、徴兵制は軍事的有効性の低下につながると主張しています。
Divorce proceedings are increasing.	離婚訴訟が増えています。
It was rich in fruits and vegetables.	果物や野菜が豊富でした。
The news came as a faint light of hope.	そのニュースは希望のかすかな光としてやってきた。
The environment has been polluted.	環境が汚染されました。
Her lips are bright red.	彼女の唇は真っ赤です。
The man and his wife lived at home.	男と彼の妻は家に住んでいました。
She announced her plans to the media.	彼女は自分の計画をマスコミに発表した。
His father cried when he sent out his son.	彼が息子を送り出したとき、父は泣いた。
She would not have been able to perform the surgery alone.	彼女はその手術を一人で行うことはできなかったでしょう。
Raven stopped by the garden.	ワタリガラスは庭に立ち寄った。
She began to feel a love for her child.	彼女は子供への愛情を感じるようになった。
The minnows flying in the water looked small.	水の中を飛び交うミノーは小さく見えた。
She returned the book to the library.	彼女はその本を図書館に返した。
The volcano is considered extinct.	火山は絶滅したと見なされます。
In the evening she prepares for the show.	夕方には、彼女はショーの準備をします。
They were sleeping on the leaves.	彼らは葉で寝ていた。
We have come here to continue our research.	私たちは研究を続けるためにここに来ました。
Bean sprouts are delicious.	もやしは美味しいです。
They are discussing statistics.	彼らは統計について議論している。
They were ignoring her diligently.	彼らは勤勉に彼女を無視していた。
Let her prepare for the war.	戦争の準備をしましょう。
So who are the lucky shoppers?	それで、幸運な買い物客は誰ですか？
But at this point he was worried.	しかし、この時点で、彼は心配になりました。
They had to tie his hair back.	彼らは彼の髪を後ろに縛らなければなりませんでした。
The city's population is largely loyal to the king.	市の人口は主に国王に忠実です。
His voice came from behind me and surprised me.	彼の声は私の後ろから来て、私を驚かせました。
Running water completes the purification process.	流水は浄化プロセスを完了します。
The cityscape shows the amazing variety of plants.	都市景観は、植物の驚くべき多様性を示しています。
This book is really comprehensive.	この本は本当に包括的です。
God is happy and we overcome.	神は喜んで、私たちは克服します。
You need to make a statement to the authorities.	当局に声明を出す必要があります。
The holiday was just around the corner.	休日はもうすぐでした。
The elderly woman closed her eyes and sighed.	年配の女性は目を閉じてため息をついた。
The new road will solidify your strength.	新しい道はあなたの力を固めるでしょう。
We can't leave.	私たちは去ることができません。
He shakes his head with disgust.	彼は嫌悪感を持って首を横に振る。
London is famous for its theater.	ロンドンはその劇場で有名です。
We are missing three apples in the barrel.	私たちは樽の中で3つのリンゴが不足しています。
The elephant was faithful to the king.	象は王に忠実でした。
The wizard laughed menacingly.	ウィザードは威嚇するように笑った。
In basketball, it's important to play as a team.	バスケットボールでは、チームでプレーすることが重要です。
He tested a new computer application.	彼は新しいコンピューターアプリケーションをテストしました。
The stones are round and smooth.	石は丸くて滑らかです。
The three components are shown below.	次に3つの成分を示します。
The subway station is near our building.	地下鉄駅は私たちの建物の近くにあります。
To work productively, you need to maintain normal time.	生産的に作業するには、通常の時間を維持する必要があります。
Mercury levels are rising.	水銀レベルは上昇しています。
The lives of others depend on it.	他の人の生活はそれに依存しています。
The public gallery was full of reporters.	パブリックギャラリーは記者でいっぱいでした。
New advances in technology are happening exponentially.	テクノロジーの新しい進歩は、指数関数的に起こっています。
It was formed before the evolution of modern humans.	それは現代人が進化する前に形成されました。
She arranged the best pottery.	彼女は最高の陶磁器を手配しました。
Small boats are unstable in rough seas.	小さいボートは荒れた海では不安定です。
The fabric was soft.	生地はやわらかい感じでした。
A stranger glared at him from across the street.	見知らぬ人が通りの向こう側から彼を睨みつけた。
Another man fell from the horse.	別の男が馬から落ちた。
She said nothing, but she sadly stared at him.	彼女は何も言わなかったが、悲しいことに彼を見つめた。
The feuding family says whatever they want.	確執する家族は彼らが望むことは何でも言います。
These countries have significant oil reserves.	これらの国々にはかなりの石油埋蔵量があります。
Mail carriers deliver mail throughout the city.	郵便配達員は市内全域に郵便物を配達します。
Don't rely on luck.	運に頼らないでください。
The spiers of the church rebelliously pointed to the sky.	教会の尖塔は反抗的に空を指さしました。
Therefore, all efforts should be directed towards this goal.	したがって、すべての努力はこの目標に向けられるべきです。
The cook stirred the stew with a wooden spoon.	料理人は木のスプーンでシチューをかき混ぜました。
Keep yourself small when diving.	ダイビングするときは自分を小さくしてください。
The bomb exploded as soon as he left.	彼が立ち去った途端に爆弾が爆発した。
The gate was locked.	門は施錠されていました。
He got drunk frequently.	彼は頻繁に酔った。
It has proven impossible to stop an earthquake altogether.	地震を完全に止めることは不可能であることが証明されています。
In addition to the means.	手段に加えて。
Therefore, two dogs come to each clinic.	そのため、各クリニックには2匹の犬が来ます。
Let's get ready now.	今から準備を始めましょう。
The inspection was just beginning.	検査はまだ始まったばかりでした。
Only one had the courage to not obey.	一人だけが従わない勇気を持っていました。
Some claim that the structure was destroyed in an accident.	構造物が事故で破壊されたと主張する人もいます。
The road was full of potholes.	道路は甌穴でいっぱいでした。
That will prevent him from completing his project.	それにより、彼は自分のプロジェクトを完了することができなくなります。
Please wear a coat.	コートを着てください。
It was a simple circuit, but it was very difficult to design.	単純な回路でしたが、設計が非常に困難でした。
Scientists are exploring the possibilities of life in space.	科学者たちは宇宙での生命の可能性を探っています。
She was in the shopping mall.	彼女はショッピングモールにいました。
He started driving.	彼は運転を始めた。
He overtook other cars at will and drove at tremendous speed.	彼は他の車を思いのままに追い越して、途方もない速度で運転した。
The "slaves" have begun their journey.	「奴隷」は彼らの旅を始めました。
The house was large and very clean.	住居は広くてとてもきれいでした。
The soldiers then fired a volley of cannon shots.	その後、兵士たちは大砲のショットのボレーを発射しました。
The government has agreed to provide free medical care.	政府は無料の医療を提供することに同意しました。
The military service ended at the end of the war.	兵役は終戦で終わった。
Some villagers cannot read or write.	村人の中には読み書きができない人もいます。
People were staring as he walked down the street.	彼が通りを歩いたとき、人々は見つめていました。
It was especially miserable at first.	初めは特に悲惨でした。
Baking a cake combines science and artistry.	ケーキを焼くと、科学と芸術性が組み合わされます。
Garbage and trash were everywhere.	ゴミやゴミはいたるところにありました。
We will be happy to help you.	喜んでお手伝いさせていただきます。
Tighter restrictions on consumer products will help the economy.	消費者製品に対するより厳しい制限は経済を助けるでしょう。
This theory explains the origin of life on our planet.	この理論は、私たちの惑星の生命の起源を説明しています。
If the results are positive, the study should accelerate.	結果が肯定的である場合、研究は加速するはずです。
The train stopped.	電車が止まった。
I quit my job.	仕事を辞めました。
The process of aging is a normal part of human life.	老化の過程は人間の生活の正常な部分です。
They were sucked into a black hole.	彼らはブラックホールに吸い込まれた。
Watching TV is dangerous for children.	テレビを見ることは子供にとって危険です。
It is a calm and calm atmosphere.	落ち着いた落ち着いた雰囲気です。
Don't forget to wash your hair.	髪を洗うことを忘れないでください。
I wish my family had a new baby.	家族に新しい赤ちゃんができたら。
When he got home, he noticed that the house was empty.	彼が家に着いたとき、彼は家が空であることに気づきました。
The accident was related to the speed of the ferry.	事故はフェリーの速度に関係していた。
The man had long hair and a beard.	その男は長い髪とあごひげを生やしていた。
That view is the opposite of previous studies.	そのような見方は、以前の研究とは逆になりました。
Taking care of this animal takes time.	この動物の世話には時間がかかります。
He regretted coming to this country.	彼はこの国に来たことを後悔した。
It requires critical thinking, not a slogan.	スローガンではなく、批判的思考が必要です。
When designing a new road, engineers need to consider many factors.	新しい道路を設計するとき、エンジニアは多くの要素を考慮する必要があります。
High blood pressure can lead to heart disease.	高血圧は心臓病につながる可能性があります。
The villagers are grateful for the new well.	村人たちは新しい井戸に感謝しています。
The legislature voted in favor of it.	立法府はそれに賛成票を投じた。
When she saw them, she ran at her top speed.	彼女がそれらを見たとき、彼女は彼女の最高速度で走った。
You can stop this madness.	この狂気を止めることができます。
You will need to do your research.	あなたはあなたの研究をする必要があるでしょう。
The policeman gave him a ticket.	警官は彼に切符を渡した。
Would you like to eat these delicious desserts?	これらの美味しいデザートを食べてみませんか？
Some women are crazy about their appearance.	一部の女性は自分の外見に夢中です。
He threw the game.	彼はゲームを投げた。
Useful in a variety of situations.	さまざまな状況で役立ちます。
She was in jail for five years.	彼女は5年間刑務所にいた。
This is the last dance we have before we go home.	これは私たちが家に帰る前の最後のダンスです。
When the letter arrived, it was torn and tattered.	手紙が届いたとき、それは引き裂かれ、ボロボロでした。
The boy stole a book from the library.	その少年は図書館から本を盗んだ。
The therapist lifted the girl's chin.	セラピストは女の子のあごを持ち上げました。
The lyre was carved from the hard part of ivory.	竪琴は象牙の固い部分から彫られました。
The treasure was trapped in the temple.	宝物は寺院に閉じ込められていました。
Each petal was bordered in red.	各花びらは赤で縁取られていました。
Many people chose this option	多くの人がこのオプションを選択しました
This week is a few days off.	今週は数日休みです。
Would you like to buy a new car next month?	来月、新車を買いますか？
She regained her consciousness.	彼女は意識を取り戻した。
The outstretched arms of her trio reached out to her.	トリオの伸ばした腕が彼女に手を伸ばしていた。
The boy suddenly got angry.	その少年は突然怒った。
Various activities are planned for this weekend.	今週末はさまざまな活動が計画されています。
One million pounds will be donated to a charity.	百万ポンドが慈善団体に寄付されます。
Only fools will question my logic.	愚か者だけが私の論理に疑問を投げかけるでしょう。
The school is still in class, but the class is interrupted.	学校はまだ授業中ですが、授業は中断されています。
We certainly have a lot of modern conveniences.	私たちは確かに多くの現代的な便利さを持っています。
She was very afraid of the dog.	彼女はその犬をとても恐れていた。
Has this country declined?	この国は衰退しましたか？
He likes to make fun of her.	彼は彼女をからかうのが好きだ。
Commas act like a pause.	カンマは一時停止のように機能します。
Entomologists are working to protect the declining species.	昆虫学者は、減少する種を保護するために働いています。
Welcome to the village market!	村の市場へようこそ！
He lived on the grounds of an orphanage.	彼は孤児院の敷地内に住んでいました。
His spirit consumed them.	精神はそれらを消費しました。
The government is cracking down on air pollution.	政府は大気汚染を取り締まっています。
Place the sieve on the bowl.	ふるいをボウルの上に置きます。
The man pushed the woman down the stairs.	男が女性を階段から押し下げた。
All complex organisms must decompose organic matter.	すべての複雑な生物は有機物を分解しなければなりません。
He drew splines through the data.	彼はデータを通してスプラインを描きました。
The crown is a delicate balance of both.	王冠は両方の微妙なバランスです。
She walked and worked every day.	彼女は毎日歩いて仕事をしました。
The goldfish swam in the bathtub.	金魚は浴槽で泳いだ。
Cancer is a condition with many different symptoms.	癌は多くの異なる症状を伴う病状です。
The international community has long blamed it.	国際社会は長い間それを非難してきました。
Unfortunately, they are endangered species.	残念ながら、それらは絶滅危惧種です。
How do you really know what is true?	何が真実かをどうやって本当に知るのでしょうか？
He points to the dog and barks.	彼は犬を指さし、吠えます。
He believes climate change is a major concern.	彼は、気候変動が重大な懸念事項であると信じています。
The rich part of the town is elegant.	町の豊かな部分は優雅です。
The dictator is in power again.	独裁者は再び権力を握っています。
The green eyes of the cat were eerily shining.	猫の緑色の目が不気味にキラキラと輝いていました。
After a bout of pneumonia, he was trapped in bed.	肺炎の発作の後、彼はベッドに閉じ込められました。
The child is crying.	子供が泣いています。
Increase conversations with indigenous people.	先住民との会話を増やします。
Many people visited the zoo.	多くの人が動物園を訪れました。
It rained on their clothes, but not on their backs.	彼らの服には雨が降ったが、背中には雨が降らなかった。
There were more clouds than the sun last night.	昨夜は太陽より雲が多かった。
This dish is a little salty.	この料理は少し塩辛いです。
You need to collect quite a few stamps.	かなりの数の切手を集める必要があります。
Of course, petroleum is the most widely used fuel.	もちろん、石油は最も広く使われている燃料です。
The automobile industry relies on selling new models.	自動車産業は新モデルの販売に依存しています。
He had an annoying habit of disturbing people.	彼は人々を邪魔するという腹立たしい習慣を持っていました。
Our employees are successful in their business.	私たちの従業員はビジネスで成功を収めています。
He wrote her a fascinating letter to her.	彼は彼女に魅力的な手紙を書いた。
The army indiscriminately destroyed property.	軍隊は無差別に財産を破壊しました。
Before he died, he wrote his memoirs.	彼が死ぬ前に、彼は回想録を書いた。
Instead, he attacked an enemy convoy.	代わりに、彼は敵の護送船団を攻撃しました。
By the time the police arrived, the thief had fled.	警察が到着するまでに、泥棒は逃げていた。
The monkey juggles the pot.	猿は鍋をジャグリングします。
The plot was full of tension.	陰謀は緊張に満ちていた。
He traced his steps back to the village	彼は自分の歩みを村にさかのぼりました
He returned the shirt to the store.	彼はシャツを店に戻した。
No, you can't!	いいえ、それはできません！
More than half of the patients checked in.	患者の半数以上がチェックインしました。
The knight set out on a horse.	騎士は馬に乗って出発した。
It was useless to talk to him about this.	これについて彼と話すのは無駄だった。
He refused to answer any further questions.	彼はそれ以上の質問に答えることを拒否した。
Some of the villagers were friendly.	村人の何人かは友好的でした。
We should try to repay part of our debt.	私たちは借金の一部を返済しようとすべきです。
The sheriff and his men asked them for nine hours.	保安官と彼の部下は9時間彼らに質問した。
It's getting bigger and bigger.	どんどん大きくなっていきます。
Both groups have the same data.	両方のグループは同じデータを持っています。
The drought devastated their crops.	干ばつは彼らの作物を荒廃させました。
This took all my courage.	これは私のすべての勇気を要しました。
Draw a straight line through the points.	ポイントを通る直線を描きます。
The aircraft pilot performed a "touch and go" landing.	航空機のパイロットは、「タッチアンドゴー」着陸を実行しました。
He always wanted to visit the sanctuary.	彼はいつもその聖地を訪れたいと思っていました。
They went through their eyes.	彼らは目を通り抜けました。
The king belongs to the hereditary monarchy.	王は世襲君主制に属しています。
She told me that the mansion was mine.	彼女はその邸宅は私のものだと私に言った。
She put her head on his shoulder and moaned softly.	彼女は頭を彼の肩に置き、そっとうめいた。
The young man smiled.	若い男は微笑んだ。
Experts are worried about the amount of waste.	専門家は廃棄物の量を心配しています。
Internet dating is becoming more popular.	インターネットデートは人気が高まっています。
Was that enough?	それで十分でしたか？
Professors often wrote articles about firearms.	教授はしばしば銃器に関する記事を書いた。
She painted her teeth.	彼女は歯を塗りました。
This requires a delicate touch.	これには繊細なタッチが必要です。
Write a report about your special day.	あなたの特別な日についてのレポートを書いてください。
The young man was thinking about his future.	その青年は自分の将来を考えていた。
Fear mongering is very common.	フィアモンガリングは非常に一般的です。
The rescue team was unable to contact them in time.	救助隊は時間内に彼らに連絡することができませんでした。
Many people went to the theater to see the movie.	多くの人が映画を見に劇場に行きました。
Antibiotics have destroyed all the bacteria.	抗生物質はすべてのバクテリアを破壊しました。
They often wear traditional costumes.	彼らはしばしば伝統的な衣装を着ます。
His work was recognized.	彼の作品は認められました。
Computers are very convenient.	コンピューターはとても便利です。
He scrutinized his scarf.	彼は自分のスカーフを詳しく調べた。
Greatly fragrant, these flowers are white in color.	素晴らしく香りがよい、これらの花は色が白です。
The train finally arrived at the station.	電車はついに駅に着きました。
That's all. 	これで終わりです。
Please change trains.	電車を乗り換えてください。
The book was a complete flop.	その本は完全なフロップでした。
Pension funds must provide a guaranteed rate of return.	年金基金は、保証された収益率を提供する必要があります。
The locals have long been afraid of their safety.	地元の人々は長い間彼らの安全を恐れてきました。
He chewed slowly and tasted the meal.	彼はゆっくりと噛み、食事を味わった。
There is a lot of competition between the authors.	著者の間にはたくさんの競争があります。
A squirrel jumped on the wall.	リスが壁に飛び乗った。
Slaves were sold regularly through the market.	奴隷は市場を通じて定期的に売られていました。
The conclusion was simple.	結論は簡単でした。
Patina is okay.	緑青は大丈夫です。
Identifying the enemy is not difficult.	敵を特定するのは難しくありません。
Explore some of the following countries:	次の国のいくつかを探索してください。
He often breaks his promise.	彼は頻繁に約束を破る。
Uncertainty concerns were negotiated.	不確実性の不安が交渉にかかった。
The smell of cookies permeated the room.	クッキーの匂いが部屋に浸透しました。
The wisdom collector is ironically the smartest of all.	知恵を集める人は皮肉なことにすべての中で最も賢いです。
The population of the island has tripled.	島の人口は3倍に増えました。
She played the violin in the church.	彼女は教会でバイオリンを弾いた。
The president's offer was rejected by people.	大統領の申し出は人々によって拒否された。
The publication of the book caused a great deal of controversy.	その本の出版は大きな論争を引き起こした。
They often quarreled.	彼らはしばしば喧嘩した。
The explosion was felt throughout the region.	爆発は地域全体で感じられました。
The village relies on the river for its water.	村はその水を川に頼っています。
The two survivors talk about how they escaped the fire.	2人の生存者は彼らがどのように火から逃げたかを話します。
There is a shortage of upper limb prosthesis.	上肢義足が不足しています。
The whole sky is cloudy.	空全体が曇っています。
I put my hand on her shoulder.	私は彼女の肩に手を置いた。
It has become illegal to sell alcohol to minors.	未成年者にアルコールを販売することは違法になりました。
After the theater, they went out for a drink.	劇場の後、彼らは飲み物を飲みに行きました。
Many animals are on the verge of extinction.	多くの動物が絶滅の危機に瀕しています。
The doctor examined her carefully.	医者は彼女を注意深く調べた。
He made a mistake on the map.	彼は地図を間違えた。
He gets up and yawns.	彼は起きて、あくびをします。
We do not succumb to threats.	私たちは脅威に屈しません。
I loaded my luggage on the ship.	船に荷物を積み込みました。
Use two cups.	2つのカップを使用してください。
The prefrontal cortex is part of the prefrontal cortex	前頭前野は前頭前野の一部です
For this we	これには、私たちが
He was convicted of fraud.	彼は詐欺で有罪判決を受けた。
It worked for everyone.	みんなのためにうまくいった。
The river is polluted by spills from the city.	川は都市からの流出によって汚染されています。
False information and rumors quickly spread.	誤った情報と噂はすぐに広まりました。
The quiet churchyard was forgotten.	静かな教会の墓地は忘れられていました。
The boat was moored at a nearby harbor.	ボートは近くの港に停泊しました。
School nurses are here late today.	学校の看護師は今日遅くにここにいます。
This road runs towards the mountains.	この道は山に向かって走っています。
He never denied it when the person was accused.	その人が告発されたとき、彼はそれを決して否定しませんでした。
The soldiers inadvertently went down the road.	兵士たちは不注意に道を進んだ。
Prices have fallen sharply.	価格は急激に下落しました。
I notice everything that happened.	私は起こったことすべてに気づきます。
Eight baristas are working.	8人のバリスタが勤務しています。
He is a very good player.	彼はとても良い選手です。
She picked up a big stick from the ground.	彼女は地面から大きな棒を拾いました。
He is behaving strangely.	彼は奇妙な行動をしている。
Why do teachers write on the blackboard at school?	学校では、なぜ先生は黒板に書くのですか？
This planet is very hot.	この惑星はとても暑いです。
The princess was very dreamy and daydreaming.	王女はとても夢のようで空想にふけっていました。
He has become more and more frustrated since the accident.	彼は事故以来ますますイライラするようになった。
Black clouds are gathering on the horizon.	黒い雲が地平線に集まっています。
Many stopped listening to her.	多くの人が彼女の話を聞くのをやめました。
She agreed not to use her power outside her house.	彼女は家の外で自分の力を使わないことに同意した。
George wants a new desk in his office.	ジョージは自分のオフィスに新しい机を求めています。
They lynched three black men!	彼らは3人の黒人男性をリンチしました！
They focused on the size of the largest waves.	彼らは最大の波の大きさに注目した。
The minister blamed the defendant's actions.	大臣は被告の行動を非難した。
The closed loop uses a pump to circulate the water.	閉ループはポンプを使用して水を循環させます。
The oldest mineral on earth is graphite.	地球上で最も古い鉱物はグラファイトです。
Viewers are still angry.	視聴者はまだ怒りを感じています。
So she baked it again and added a little more cinnamon.	それで彼女はそれをもう一度焼き、シナモンをもう少し加えました。
Listen to the voice of the bird.	鳥の声を聞いてください。
Southeastern village.	南東の村。
The bug is pretty small.	バグはかなり小さいです。
Authorities provided several shelters for refugees.	当局は難民のためにいくつかの避難所を提供した。
The medieval knight wore armor.	中世の騎士は鎧を着ていました。
Scientists are currently unable to predict earthquakes.	科学者は現在、地震を予測することはできません。
She cried and held her head in her hands.	彼女は泣きながら頭を両手に持った。
Climate puts a serious burden on water resources.	気候は水資源に深刻な負担をかけています。
Drinking coffee before going to bed will make you sleepy.	寝る前にコーヒーを飲むと眠くなるでしょう。
The southern part of the town.	町の南部。
The elephant sat down in the woods.	象は森の中を腰を下ろしました。
Realtors are always working.	不動産業者は常に働いています。
What do you want to do	何をしたいですか？
The tug-of-war competition has been cancelled.	綱引き競争はキャンセルされました。
The ship sank in stormy weather.	荒天で船は沈没した。
The flowers have died and died.	花は枯れて死んでしまいました。
The pharmaceutical company said it had taken steps.	製薬会社は対策を講じたと述べた。
The captain visited his hut.	船長は彼の小屋を訪れた。
He simply put his finger on his lips.	彼は単に指を唇に当てただけです。
The teacher interferes with all of the students' lives.	先生は生徒たちの生活のすべてに干渉しています。
School children protested the ban.	学童たちはこの禁止に抗議した。
This research project studied something related to happiness.	この研究プロジェクトは、幸福に関連する何かを研究しました。
The otter is sitting on a rock.	カワウソは岩の上に腰掛けています。
His speech on the podium was eloquent.	表彰台での彼の演説は雄弁だった。
The lyrics were hard to understand.	歌詞がわかりづらかったです。
Concrete roads can support large vehicles and trucks.	コンクリート道路は大型車やトラックを支えることができます。
The kingdom is evil and corrupt.	王国は邪悪で腐敗しています。
The Queen meets some prominent guests today.	女王は今日、何人かの著名なゲストと会います。
Dense forests are becoming more and more rare.	鬱蒼とした森はますます希少になりつつあります。
There is usually a will to do harm.	危害を加える意志は通常存在します。
The rocket took off from the launch pad.	ロケットは発射台から離陸しました。
I brushed my teeth.	歯を磨いた。
Steam constantly rises from the mountains.	蒸気は山から絶えず上昇します。
The outlook remains uncertain in the near future.	近い将来、見通しは不透明なままです。
She crossed her legs while lying on the couch.	彼女はソファに横になったまま足を組んだ。
The city was full of energy.	街は活気にあふれていました。
The cave is completely sealed.	洞窟は完全に密閉されています。
Your boss can do a lie detector test.	上司は嘘発見器テストを行うことができます。
I like to hug.	私は抱きしめるのが好きです。
This is a groundbreaking exhibition.	これは画期的な展示会です。
The essay should be entered on a clean white screen.	エッセイは、きれいな白い画面に入力する必要があります。
He stretched out and yawned.	彼は体を伸ばしてあくびをした。
She spoke and spoke, which was unusual for her.	彼女は話し、話しましたが、それは彼女にとって珍しいことでした。
The president's adviser urged him to sign the agreement.	大統領の顧問は彼に協定に署名するように促した。
The water was hard and smelled of sulfur.	水は固くて硫黄のにおいがしました。
The committee's report was exhaustive.	委員会の報告は網羅的でした。
The baby cannot recognize his parents.	赤ちゃんは両親を認識することができません。
The population of this country is less than 5 million.	この国の人口は500万人未満です。
Her neighbor was friendly.	彼女の隣人は友好的だった。
The area was heavy rain.	その地域は大雨でした。
He put the nozzle in his mouth.	彼はノズルを口に入れた。
A feeling of regret struck me.	後悔の気持ちが私を襲った。
He gratefully accepted her offer.	彼は彼女の申し出に感謝して受け入れた。
The captain was drifting in a stormy sea.	船長は嵐の海に漂流していた。
We must be slow to judge.	私たちは判断するのが遅いに違いありません。
The train was delayed due to bad weather.	悪天候のため列車は遅れた。
It grows in the size of billions of dollars each year.	それは毎年数十億ドルのサイズで成長します。
The cupboard was empty.	食器棚は空でした。
Wireless communication has been interrupted.	無線通信が中断されました。
Cycling has many advantages.	サイクリングには多くの利点があります。
Gestures are used to send messages.	ジェスチャーはメッセージの送信に使用されます。
Don't give money to begging.	物乞いにお金を渡さないでください。
The bill has passed significantly.	法案は大幅に通過しました。
I need a few bags of rice.	ご飯が数袋必要です。
The station was once the site of an ancient temple.	駅はかつて古代寺院の跡地でした。
Since our arrival, we have always been preparing for war.	私たちの到着以来、私たちは常に戦争の準備をしています。
The moon occasionally shoots across the horizon.	月は時折地平線を横切って撃ちます。
A snowstorm overtook us.	吹雪が私たちを追い抜いた。
The moon should be full tonight.	今夜は月がいっぱいになるはずです。
It's a very old means of transportation.	非常に古い交通手段です。
She mysteriously stared at the water quietly.	彼女は不思議なことに静かに水を見つめた。
It was a heavy price to pay.	支払うのは重い代償でした。
Many animals in the area are protected by law.	この地域の多くの動物は法律で保護されています。
At that time, rap was all the rage.	当時はラップが大流行していました。
Silence fell home.	沈黙が家に落ちた。
Frost was causing havoc on the road.	霜が道路に大混乱を引き起こしていました。
The pool was filled correctly.	プールは正しく満たされました。
The kitchen actually started out as storage.	キッチンは実際にはストレージとして始まりました。
They prefer more exotic vacation destinations.	彼らはよりエキゾチックな休暇の目的地を好みます。
Some countries gathered under the national flag.	一部の国は国旗の下に集まった。
Music is playing throughout the park.	公園全体で音楽が流れています。
Sadek quietly brushed his glasses.	サデクは静かに眼鏡を磨いた。
Instead of placing the offering here, place it there.	ここにオファリングを配置するのではなく、あそこに配置してください。
His example uses a formal language.	彼の例では形式言語を使用しています。
There were too many tables, but there were enough chairs.	テーブルが多すぎたが、椅子は十分だった。
Sometimes the reaction was enthusiastic.	時々、反応は熱狂的でした。
She is mentally careful, physically competent and emotionally mature.	彼女は精神的に注意深く、肉体的に能力があり、感情的に成熟しています。
You never planned it, but everything went well.	あなたはそれを計画したことはありませんでしたが、すべてがうまくいきました。
The mountains are steep.	山は険しい。
The suicide bomber attacked the outside of the Prime Minister's Office.	自爆テロ犯は首相官邸の外を襲った。
They sold 14th century manuscripts.	彼らは14世紀の原稿を売りました。
Jumpsuits are clothes.	ジャンプスーツは衣服です。
There is a risk of damaging the item.	アイテムを損傷するリスクがあります。
This novel will be set in the future.	この小説は将来的に設定されます。
Outstanding contrast of temperature.	温度の際立ったコントラスト。
The cat is licking cream.	猫はクリームを舐めています。
The speaker told the story.	話者はその話を語った。
Victim of a large fire.	大規模な火災発生の犠牲者。
Bees pollinate apple blossoms.	ミツバチはリンゴの花に受粉します。
She is terribly familiar with me.	彼女は私にひどく精通している。
He was walking slowly so as not to step on the cracks.	彼はひびを踏まないようにゆっくり歩いていた。
I'm not going to do it.	するつもりはない。
We exchanged boats with the indigenous people.	私たちは先住民とボートを交換しました。
A hungry child opened the door	飢えた子供がドアを開けた
These fish are bred to enhance their flavor.	これらの魚は風味を高めるために飼育されています。
Let's make them independent.	それらを独立させましょう。
She currently runs a local theater.	彼女は現在、地元の劇場を運営しています。
Dogs cannot live in the ice of glaciers.	犬は氷河の氷の中に住むことはできません。
Their throat was cut with a knife.	彼らの喉はナイフで切られました。
Roads are closed due to heavy snow in winter.	冬は大雪のため道路が通行止めになります。
The public is indignant at this decision.	国民はこの決定に憤慨している。
Those colors are indistinguishable.	それらの色は区別されません。
The murder weapon was a knife.	殺人兵器はナイフでした。
I need to use the bathroom.	私はバスルームを使用する必要があります。
The universe can be universal.	宇宙は普遍的である可能性があります。
This year, farmers need a lot of rain.	今年、農民はたくさんの雨を必要とします。
Japan is a dangerous place to visit.	日本は訪れるのに危険な場所です。
He was an avid student after every discussion.	彼はあらゆる議論の後、熱心な学生でした。
A small group of looters continued to attack remote villages.	略奪者の小さな集団が、辺境の村を襲撃し続けました。
We are looking for volunteers.	ボランティアを募集しています。
Many types of plants grow in tundra.	多くの種類の植物がツンドラで育ちます。
A rescue team rushed to the scene.	救助隊が現場に駆けつけた。
Thousands of troops have been dispatched to the area.	数千人の軍隊がこの地域に派遣されました。
Popular among trendy crowds.	トレンディな群衆の間で人気があります。
Identify the bacteria present in this sample.	このサンプルに存在する細菌を特定してください。
Fishermen work along the coast to make money.	漁師は海岸沿いでお金を稼ぐために働いています。
The gold reflected the light of the sea.	金色が海の光を反射しました。
This village is famous for wine.	この村はワインで有名です。
The bird family is also well represented.	鳥の家族もよく表されています。
It soared.	急上昇した。
Toothbrushes help get rid of bad breath.	歯ブラシは口臭を取り除くのに役立ちます。
It lasted almost two hours.	それはほぼ2時間続きました。
It's not as cold as last night.	昨夜ほど寒くはありません。
The captain pointed his gun at the man.	船長はその男に銃を向けた。
I can't see the stars from school.	学校から星が見えません。
The damaged body was found to have been frozen to death.	被災した遺体は凍死しているのが発見されました。
This soup is made to taste salty.	このスープは塩辛い味がするように作られています。
Still, the sailor knew that would be the case.	それでも、船乗りはそうなることを知っていました。
Increase the flavor over low heat.	弱火で風味を高めます。
Most people visit this museum every year.	ほとんどの人が毎年この美術館を訪れます。
There is very little rainfall in this area.	この地域は降雨量が非常に少ないです。
I don't believe in rumors, they can't be true.	私は噂を信じていません、彼らは真実ではありえません。
There is a lot to do at the party.	パーティーではやることがたくさんあります。
He went up the stairs to the second floor.	彼は階段を上り、2階に向かった。
A slice of sliced ​​bread.	スライスされたパンのスライス。
Their factory is well equipped.	彼らの工場は設備が整っています。
Moreover, his desire for money was insatiable.	さらに、彼のお金への欲望は飽くなきものでした。
I'm sad because winter is approaching.	冬が近づいているので悲しいです。
Please concentrate!	集中してください！
The company has hundreds of employees.	会社には何百人もの従業員がいます。
I think the agreement was not binding.	私は合意が拘束力を持たなかったと思います。
As an author, he is known for his children's books.	著者として、彼は彼の子供向けの本で知られています。
The virus was usually deadly.	ウイルスは通常致命的でした。
Giant and grotesque creatures are scary to see.	巨大でグロテスクな生き物は、見るのが恐ろしいです。
He jumped and was surprised.	彼はジャンプして驚いた。
This fish is thin and long.	この魚は痩せていて長い。
The two poisons in most households are pesticides and rodenticides.	ほとんどの家庭の2つの毒は、農薬と殺鼠剤です。
The subway system suffers from frequent delays.	地下鉄システムは頻繁な遅延に悩まされています。
He rarely drank coffee.	彼はめったにコーヒーを飲みませんでした。
The prime minister has promised to introduce drastic reforms.	首相は抜本的な改革を導入することを約束した。
Some time after sunset, a guide appeared.	日没後しばらくして、ガイドが現れました。
The minister led a short procession.	大臣は短い行列を導いた。
They will run for the upcoming elections.	彼らは来たる選挙で立候補する予定です。
I went to the cupboard.	食器棚に進みました。
It was inevitable to put up with bad weather.	悪天候に我慢することは避けられなかった。
This mixture can be frozen.	この混合物を凍結することができます。
Her faded memory bothered her.	色あせた記憶が彼女を悩ませた。
Thousands of people were gathering on the riverbank.	何千人もの人々が川岸に集まっていました。
There is no mistake in his design.	彼のデザインに誤りはありません。
Only beauty is eternal.	美しさだけが永遠です。
Those who are faithful to the king are considered honorable.	王に忠実な人々は名誉あると見なされます。
Everyone needs to have a balanced diet.	誰もがバランスの取れた食事をする必要があります。
The street market is very exciting.	ストリートマーケットはとてもエキサイティングです。
The fish swam alone in the water.	魚は一人で水中を泳いだ。
Many farmers are worried because of the severe drought.	深刻な干ばつにより、多くの農民が心配しています。
Some products are rich in variety.	一部の商品はバラエティに富んでいます。
He was old enough to drive	彼は運転するのに十分な年齢でした
There are uninhabited islands in these areas.	これらの地域には無人島があります。
His car rolled into a tree.	彼の車は木に転がり込んだ。
He gives the children a glass of cookies and milk.	子供たちにクッキーとミルクを一杯与えます。
The snow was still shining in the sunlight.	雪はまだ日光の中できらきらと輝いていました。
Your hair looks gorgeous.	あなたの髪はゴージャスに見えます。
The temperature remained much higher than usual.	気温は通常よりかなり高いままでした。
The road is never smooth.	道は決してスムーズではありません。
The man is buried here and he is now working.	ここにその男が埋葬されており、その男は今や仕事をしている。
I think the weather will be mild tomorrow.	明日は穏やかな天気になると思います。
The flood water slowly receded.	洪水の水はゆっくりと後退しました。
So where am I in the first century?	では、私は1世紀以内にどこにいるのでしょうか。
Toys are made from factory scrap.	おもちゃは工場のスクラップから作られています。
He leaned forward and leaned his head against the wall.	彼は身を乗り出し、頭を壁に立てかけた。
The accident has not been reported for a long time.	事故は長い間報告されていませんでした。
Fido's legs got entangled in the thread.	フィドの足が糸に絡まってしまった。
An army of ants devoured a mountain of leaves.	アリの軍隊が葉の山をむさぼり食った。
The obese man was a little panting.	肥満の男は少し喘いでいた。
The trees thrived in the fragrant mountain air.	木々は香りのよい山の空気の中で繁栄しました。
She is a famous athlete.	彼女は有名なアスリートです。
She couldn't go by bicycle, bus or car.	自転車、バス、車で行くことはできませんでした。
Cake decorators have great skills.	ケーキデコレーターは素晴らしいスキルを持っています。
If you have any problems, please speak up.	問題がある場合は、声を上げてください。
The geographic features of this area are wonderful.	この地域の地理的特徴は素晴らしいです。
Some books are a collection of short stories.	いくつかの本は短編小説のコレクションです。
The soldier laid down his weapon and surrendered.	兵士は武器を置き、降伏しました。
There are many native chicken species.	鶏の在来種はたくさんあります。
Tides can affect research.	潮汐は研究に影響を与える可能性があります。
The planet is an example of a blue planet.	惑星は青い惑星の一例です。
Scientists aimed to measure the level of sadness.	科学者たちは悲しみのレベルを測定することを目指しました。
The sun is the main source of energy.	太陽は主要なエネルギー源です。
Then he told his camp followers that he had to travel.	それから彼は彼のキャンプの信者に彼が旅行しなければならないと言いました。
The gesture of absolute authority.	絶対的な権威のしぐさ。
The locals often ate birds.	地元の人々はよく鳥を食べました。
The dog barked loudly, warning us of the existence of an intruder.	犬は大声で吠え、侵入者の存在を私たちに警告しました。
Many hurricanes have caused widespread destruction	多くのハリケーンが広範囲にわたる破壊を引き起こしました
There is no room for error in policing.	ポリシングにエラーの余地はありません。
Last week's soccer match was touching.	先週のサッカーの試合は感動的でした。
Thousands of butterflies circled the top of the tree.	何千もの蝶が木のてっぺんを一周しました。
Teenagers started it.	ティーンエイジャーはそれを始めました。
A meeting was held to plan the campaign.	キャンペーンを計画するための会議が開催されました。
Some types of health problems can be avoided.	いくつかの種類の健康上の問題は避けることができます。
Her sons greeted her father at the gate.	彼女の息子たちは門で父親に挨拶した。
This village has become a good resting place.	この村は良い休憩所になりました。
The despot was never tried.	専制君主は決して裁判にかけられなかった。
He knows he has to fulfill his promise.	彼は約束を果たさなければならないことを知っています。
Snails can be cultivated in humid climates.	カタツムリは湿度の高い気候で栽培することができます。
The forest is shrinking.	森は縮小しています。
They got on the train for almost 5 hours.	彼らはほぼ5時間電車に乗った。
The decision to ban them seems to have political motives.	それらを禁止する決定は、政治的な動機があるようです。
Currently, ice rehabilitation is the main goal.	現在、氷のリハビリテーションが主要な目標です。
How do you pronounce this word?	この言葉はどうやって発音しますか？
The children were hiding in the bed.	子供たちはベッドに隠れていた。
The dancer performed a folk dance.	ダンサーはフォークダンスを披露しました。
The man is fixed.	男は固定されています。
He left because the resident had no income.	入居者には収入がなかったので、彼は去りました。
The species has decreased to a very small number.	その種は非常に少数に減少しました。
It was the most nervous experience of my life.	それは私の人生で最も神経質な経験でした。
The noise was loud and almost deafening.	騒音は大きく、ほとんど耳をつんざくようなものでした。
The school has a great dining room.	学校には素晴らしい食堂があります。
The music of blues singers often contained sexual references.	ブルース歌手の音楽には、しばしば性的な言及が含​​まれていました。
The National Archives is already quite crowded	国立公文書館はすでにかなり混雑しています
She vaguely scribbled on a paper pad.	彼女は紙のパッドにぼんやりと走り書きした。
This event marked a change in local politics.	この出来事は地方政治の変化を示しました。
He works hard, but his efforts have not paid off.	彼は一生懸命働いていますが、彼の努力は報われていません。
I had a rash on her arm.	彼女の腕に発疹が出た。
Their lives are at stake.	彼らの命は危険にさらされています。
The river was slowly winding.	川はゆっくりと曲がりくねっていた。
The width of the stone is 3 feet.	石の幅は3フィートです。
The shore is covered with waves at regular intervals.	岸は一定の間隔で波に覆われています。
Give him the fruit of tea.	彼にお茶の果物をあげなさい。
The professor argued that this mineral should be mined.	教授は、この鉱物は採掘されるべきであると主張しました。
The bill is welcomed as a big step forward.	法案は大きな前進として歓迎されています。
They haven't set a date yet.	彼らはまだ日付を決めていません。
Three dead fish were found in the river.	川で3匹の死んだ魚が見つかりました。
These unfortunate people did not have running water.	これらの不幸な人々は流水を持っていませんでした。
The earth rotates around an axis.	地球は軸を中心に回転します。
Some educators question this approach.	一部の教育者はこのアプローチに疑問を投げかけています。
She instructed not to scoop the cream.	クリームをすくい取らないでください、と彼女は指示しました。
He spent half of his income on cigarettes.	彼は収入の半分をタバコに費やした。
The number of ex-soldiers is declining.	元兵士の数は減少しています。
He once escaped from prison, but was subsequently sentenced again.	彼は一度刑務所から脱出したが、その後再び刑を宣告された。
Everyone hates them.	誰もが彼らを嫌っています。
Simple tricks can help you save energy.	簡単なトリックはあなたがエネルギーを節約するのを助けることができます。
The villagers hurriedly collected the tools.	村人たちは急いで道具を集めました。
This farm has been in my husband's family for generations.	この農場は何世代にもわたって私の夫の家族の中にありました。
Most animals hibernate during the winter.	ほとんどの動物は冬の間冬眠します。
The decision was not made lightly.	決定は軽々しく行われなかった。
The throat was generally dry.	喉は一般的に乾いた。
Her hair is dyed.	彼女の髪は染まっている。
The effort paid off and they won the match.	努力は報われ、彼らは試合に勝った。
A team of biologists captured the venomous snake alive.	生物学者のチームが毒ヘビを生きたまま捕獲しました。
The flow of water was more full than usual.	水の流れはいつもよりいっぱいでした。
The earth has begun to cool.	地球は冷え始めました。
The kingdom consisted of three large islands.	王国は3つの大きな島で構成されていました。
He started by outlining the historical background.	彼は歴史的背景を概説することから始めました。
Unstable performance was extremely rare.	不安定なパフォーマンスは非常に珍しいものでした。
We rented an apartment to a stranger.	私たちは見知らぬ人にアパートを借りました。
This indicates that this phenomenon exists.	これは、この現象が存在することを示しています。
The left side of the brain is responsible for language.	脳の左側は言語に責任があります。
He got up and slowly walked away.	彼は立ち上がってゆっくりと立ち去った。
Clothing is often designed for sale.	衣料品はしばしば販売用にデザインされています。
The blacksmith was good at his job.	鍛冶屋は彼の仕事に長けていた。
The insects trapped under it glow in the dark!	その下に閉じ込められた虫は暗闇で光ります！
Nachos should be in reverse order.	ナチョスは逆の順序にする必要があります。
The movement made him out of breath.	その運動で彼は息を切らした。
Schools today don't have enough money.	今日の学校は十分な資金がありません。
Events like this are rare in these areas.	このようなイベントは、これらの部分ではまれです。
The automatic braking system prevents the plane from crashing.	自動ブレーキシステムは飛行機の墜落を防ぎます。
She reached out to the other side of the table and took my hand.	彼女はテーブルの向こう側に手を伸ばし、私の手を取りました。
The tail of red shrimp is sold in pounds.	アカザエビのしっぽはポンド単位で販売しています。
What a strange color!	なんて奇妙な色なのでしょう。
She shook her head and dismissed her idea.	彼女は首を横に振ってその考えを却下した。
I dare not approach the place.	あえてその場所に近づかない。
You have been very kind to me, the old man said.	あなたは私にとても親切にしてくれました、と老人は言いました。
Many older drivers were hesitant to give up their license.	多くの高齢ドライバーは免許を放棄することを躊躇していました。
Dark green moss covers the trunk of the tree.	濃い緑色の苔が木の幹を覆っています。
Storm clouds gathered over the mountains.	嵐の雲が山を越えて集まった。
She runs an animal sanctuary.	彼女は動物の聖域を運営しています。
The hills behind the city are covered with vineyards.	街の裏の丘はブドウ園に覆われています。
The athlete has just won a gold medal.	アスリートは金メダルを獲得したばかりです。
The earthquake has killed many lives.	地震は多くの人命を犠牲にしました。
The grass was ticking his feet.	草が彼の足をくすぐっていた。
The smell of incense filled the room.	お香の匂いが部屋を満たしていました。
The rainforest has begun to recede.	熱帯雨林は後退し始めました。
The speech was hurt by an embarrassing tongue slip.	スピーチは恥ずかしい舌の滑りによって傷つけられました。
Would you like to go inside?	中に入ってみませんか？
The production of contaminated meat was common.	汚染された肉の生産は一般的でした。
The city is still famous for its bridges.	街は今でも橋で有名です。
The young man wore sandals.	若い男はサンダルを履いていた。
He will have a good direction.	彼は良い方向性を持っているでしょう。
We rely heavily on watches to convey time.	時間を伝えるために、私たちは時計に大きく依存しています。
He drank it all quickly.	彼はそれをすべて素早く飲んだ。
The deer who heard the news expressed concern.	その知らせを聞いた鹿は懸念を示した。
Most of the titles of their songs are puns.	彼らの曲のタイトルのほとんどは駄洒落です。
These new engines work more efficiently.	これらの新しいエンジンはより効率的に動作します。
Most of the work must be done by yourself.	ほとんどの作業は自分で行う必要があります。
It's hard to pack a house because of big moves.	大きな動きのために家を詰めるのは大変です。
Carbon monoxide is produced when burning fuel.	一酸化炭素は、燃料を燃やすときに生成されます。
She glared at me violently.	彼女は私を激しく睨みつけた。
His friends often complain about his attitude.	彼の友人はしばしば彼の態度について不平を言う。
The policy was not widespread.	ポリシーは広く普及していませんでした。
As more visitors arrive, tourism is showing no signs of slowing down.	より多くの訪問者が到着するにつれて、観光業は減速の兆候を示していません。
Setting up the menu was easy.	メニューの設定は簡単でした。
These amoebas control the flow of water.	これらのアメーバは水の流れを制御します。
Marriage was still illegal in most of the country.	結婚はまだ国のほとんどで違法でした。
He was reluctant to take things at face value.	彼は物事を額面通りに受け取ることに気が進まなくなった。
She asked her colleague to repeat her words.	彼女は同僚に自分の言葉を繰り返すように頼んだ。
The aquarium is in the center of town.	水族館は町の中心部にあります。
The coach set foot to help.	コーチは助けに足を踏み入れた。
There are many groups of loyal supporters in this city.	この街には忠実な支持者のグループがたくさんあります。
She has an exquisite singing voice.	彼女は絶妙な歌声を持っています。
This wise old woman will rest in peace.	この賢い老婆は安らかに休むでしょう。
The hunting was so bad that the birds flew away.	狩りはひどいので、鳥は飛び去りました。
It was the ugliest creature she had ever seen.	それは彼女が今まで見た中で最も醜い生き物でした。
This necklace is very heavy.	このネックレスはとても重いです。
I have about 10 friends in this town.	この町には10人ほどの友達がいます。
Wherever he went, he left a mark of destruction.	彼はどこへ行っても、破壊の痕跡を残しました。
Air pollution is a problem all over the world.	大気汚染は世界中で問題となっています。
He stared at heaven, and his eyes were clouded with sadness.	彼は天国を見つめ、彼の目は悲しみで曇った。
Please explain the background of the play.	劇の背景を説明してください。
The list is in alphabetical order.	リストはアルファベット順になっています。
Riots often attack the police.	暴動者はしばしば警察を攻撃します。
The young man rode a horse to the town.	若い男は馬に乗って町に行った。
He has a plump physique.	彼はずんぐりした体格をしています。
Authorities havetily set a curfew.	当局は夜間外出禁止令を急いで設定しました。
He put out the trash.	ゴミを出しました。
Smoke rose from the small fires on both sides.	両側の小さな火から煙が上がった。
This book is full of fascinating anecdotes.	この本は魅力的な逸話でいっぱいです。
The soldier was killed in his first battle.	兵士は彼の最初の戦闘で殺されました。
However, the sound of the light bulb is too weak.	ただし、電球の音は弱すぎます。
Sentences often contain both nouns and verbs.	文には、名詞と動詞の両方が含まれることがよくあります。
Save some for toast and jam.	トーストとジャムのためにいくつかを保存してください。
Pass the cheese through a fine mesh.	チーズを細かいメッシュに通します。
It happens on a rainy day.	それは雨の日に起こります。
Gasoline is refined at the factory.	ガソリンは工場で精製されます。
He is a house with many rooms.	彼はたくさんの部屋がある家です。
He rushed to hear the news.	彼はその知らせを焦って聞いた。
There are three hospitals in the city.	市内には3つの病院があります。
He was promoted immediately.	彼はすぐに昇進した。
The negotiations soon broke down.	交渉はすぐに決裂した。
The smell of garlic was overwhelming.	にんにくのにおいが圧倒的でした。
The drought is finally over.	ついに干ばつは終わりました。
Investigations have revealed an important link between crime and violence.	調査により、犯罪と暴力の間に重要な関連性があることが明らかになりました。
A mustache man walks down the street.	口ひげを生やした男が通りを進んでいきます。
Luxury yachts and motorboats run through the sparkling waters.	豪華なヨットやモーターボートがきらめく海を走っています。
Sometimes you want to hide from the world.	時々あなたは世界から身を隠したいです。
The beach is the most popular choice for holidays.	休日に最も人気のある選択肢はビーチです。
Experts do not recommend placing useful objects on shelves.	専門家は、有用なオブジェクトを棚に置くことはお勧めできません。
Most countries have reduced food rations.	ほとんどの国は食糧配給を削減しました。
Fees control the amount you can spend.	料金はあなたが使うことができる金額を制御します。
His desire for knowledge was insatiable.	彼の知識への欲求は飽くなきものでした。
These documents were destroyed during the fire.	これらの文書は火災の際に破壊されました。
Sea water surged on their land.	海の水は彼らの土地に急増しました。
Tie the stems with a string.	茎を紐で結びます。
The forest was famous for birds.	森は鳥で有名でした。
The government initially resisted reform.	政府は当初、改革に抵抗した。
She ate a bite of chocolate cake.	彼女はチョコレートケーキを一口食べた。
No one wants a war.	誰も戦争を望んでいません。
Mankind has polluted rivers and the sea.	人類は川や海を汚染しました。
So they break the camp and head north.	それで彼らはキャンプを破って北に向かいます。
A flock of birds suddenly passed overhead.	鳥の群れが突然頭上を通過しました。
Without heat, the water freezes quickly.	熱がなければ、水はすぐに凍ります。
The work was taken over by an elected official.	仕事は選出された役人によって引き継がれました。
The university has established a new scholarship.	大学が新しい奨学金を設立しました。
The image is blurred due to the humidity in the air.	空気中の湿気により画像がぼやけます。
As a result of the experiment, there was an interesting discovery.	実験の結果、興味深い発見がありました。
The year passed in no time.	一年があっという間に過ぎました。
I only buy natural foods.	私は自然食品のみを購入します。
The coach explained how to win a soccer match.	コーチはサッカーの試合に勝つ方法を説明しました。
The climate was cold, but the sun was warm.	気候は寒かったが、太陽は暖かかった。
An ancient city in ruins.	廃墟の古代都市。
Its founder strongly believes in feminism.	その創設者はフェミニズムを強く信じています。
A storm has occurred.	嵐が発生した。
He looked at the sky.	彼は空を見た。
He painted the mountain bright red.	彼は山を真っ赤に描いた。
He uses a hammer to remove the nails.	ハンマーを使って釘を取り除きます。
Too much sugar is bad for your teeth.	砂糖が多すぎると歯に悪いです。
A book is open on her lap.	彼女の膝の上に本が開いている。
Police searched her house.	警察は彼女の家を捜索した。
Napoleon's defeat marked the end of his reign.	ナポレオンの敗北は彼の治世の終わりを示しました。
She has her own business.	彼女は自分のビジネスを持っています。
Buttermilk is not popular in this country.	バターミルクはこの国では人気がありません。
Such questions have sparked a heated debate.	そのような質問は白熱した議論を引き起こしました。
Has there been any progress on the report?	その報告について何か進展はありましたか？
Gramsci is believed to be a communist.	グラムシは共産主義者であると信じられています。
The most common problem faced by employees is salary.	従業員が直面する最も一般的な問題は給与です。
Business degrees are advantageous in these areas	これらの分野ではビジネスの学位が有利です
According to researchers, this destroys the environment.	研究者によると、これは環境を破壊します。
Some claim he is a former spy.	彼は元スパイだと主張する人もいます。
He lost consciousness in shock.	ショックで意識を失いました。
Camels are economically important animals.	ラクダは経済的に重要な動物です。
Short, pointed fur covers their bodies.	短くてとがった毛皮が彼らの体を覆っています。
As always, the kids are disappointed.	いつものように、子供たちはがっかりしています。
The nearby river is stained with blood.	近くの川は血で染まっています。
He wiped his glasses.	彼は眼鏡を拭いた。
Economists warned of the disastrous consequences.	エコノミストは悲惨な結果について警告した。
What made you decide to come today?	今日来ようと思ったきっかけは何ですか？
The father showed his middle son to his friends.	父は彼の中間の息子を彼の友人に見せた。
His beard was jerky.	彼のあごひげはぎくしゃくしていた。
She glanced at the newspaper.	彼女は新聞をちらっと見た。
He witnessed a painful episode in his life.	彼は彼の人生で痛みを伴うエピソードを目撃しました。
Odalisques were traditionally covered with expensive silk robes.	オダリスクは伝統的に高価な絹のローブで覆われていました。
This city was once the capital of the country.	この都市はかつて国の首都でした。
The water was green and muddy.	水は緑で濁っていた。
It is very lonely.	とても寂しいです。
Nothing can match the champion.	チャンピオンに匹敵するものはありません。
His criticism of the president was bitter.	大統領に対する彼の批判は痛烈だった。
He sometimes blames the government.	彼は時々政府を非難する。
I hope the information sheet was useful.	情報シートがお役に立てば幸いでした。
There was a problem loading the video.	ビデオの読み込みに問題がありました。
The army has no choice but to support him.	軍は彼を支援するしかない。
She trembled with disgust.	彼女は嫌悪感で震えた。
This town was once a prosperous city.	この町はかつて繁栄した都市でした。
This country has a strong economy.	この国は強い経済を持っています。
My natural hair color is dark blonde.	私の自然な髪の色はダークブロンドです。
He poured a glass of cold milk.	彼は冷たいミルクを一杯注いだ。
Without a blender, chopping fruit is almost impossible.	ブレンダーがなければ、果物を切り刻むことはほぼ不可能です。
She taught me how to compose haiku.	彼女は私に俳句の作曲を教えてくれました。
A strong wind barked around the window.	強風が窓の周りを吠えた。
Will you give me a cake?	ケーキをくれませんか。
The radio continued to play the same recording.	ラジオは同じ録音を再生し続けました。
They died in the water and stopped.	彼らは水中で死んで止まった。
In developing countries, considerable effort is being put into hygiene.	発展途上国では、かなりの努力が衛生に注がれています。
Nelson is the author of several books.	ネルソンは数冊の本の著者です。
His purpose was to protect and repair the road	彼の目的は道路を保護し修理することでした
The cat is the undisputed master of this domain.	その猫は、このドメインの誰もが認めるマスターです。
Then add 4 cups of cream.	次に、4カップのクリームを追加します。
The rain caused floods throughout the region.	雨は地域全体に洪水を引き起こした。
Jewelery trading is expected to decline this year.	宝石の取引は今年減少すると予想されています。
He studied in a cramped, dark apartment.	彼は窮屈で暗いアパートで勉強した。
Most supermarket chickens are fed on chemical feed.	ほとんどのスーパーマーケットの鶏は、化学飼料で飼育されています。
The boy valued honesty above all else.	その少年は何よりも正直さを大切にした。
This town was created for a walk.	この町は散歩のために作られました。
However, city planners disagreed on this issue.	しかし、都市計画担当者はこの問題について意見が一致しませんでした。
A flock of starlings was spinning overhead.	ムクドリの群れが頭上をぐるぐる回っていました。
This country is famous for its vineyards.	この国はブドウ園で有名です。
Comedians have accused the government of sexism.	コメディアンは政府を性差別で非難した。
The villagers decided to attack.	村人たちは攻撃することに決めました。
We must share what we know about the history of the country.	私たちは国の歴史について知っていることを共有しなければなりません。
The traffic today was terrible.	今日の交通はひどいものでした。
This is the way you handle it best.	これはあなたがそれを最もよく扱う方法です。
The boys were excited about the excursion.	少年たちは遠足に興奮していました。
This scheme does not provide a useful solution.	このスキームは有用な解決策を提供していません。
A group of beginner ramblers set out in the wilderness.	初心者のランブラーの一団が荒野に出発しました。
In winter, temperatures reach below freezing.	冬は気温が氷点下に達します。
The soil was submerged in rainwater.	土は雨水に浸されていた。
The flower buds have begun to open.	花のつぼみが開き始めました。
Turn on the kettle.	やかんの電源を入れます。
The scene is illuminated by a fade light.	シーンはフェードライトで照らされています。
He sold apples to raise money.	彼は資金を調達するためにリンゴを売った。
Elephants are skilled swimmers in the ocean.	象は海で熟練したスイマーです。
Blood, sweat, and dirt streaked her knuckles.	血、汗、汚れが彼女の指関節に筋をつけた。
The field was full of corn.	畑はとうもろこしでいっぱいでした。
Unfortunately, he wasn't available.	残念ながら、彼は利用できませんでした。
He paid another ticket.	彼は別のチケットを支払いました。
Microsoft has sold most of its shares.	マイクロソフトは株式の大部分を売却しました。
The four passengers on the boat collapsed.	ボートの4人の乗客は倒れた。
The man really knows how to cut the rug.	その男は本当に敷物を切る方法を知っています。
I would appreciate it if he could always smile and serve me.	いつも笑顔でサービスをいただければ幸いです。
The farmer's wife cut her flock with a sharp razor scissors.	農夫の妻はかみそりの鋭い鋏で群れを刈り取りました。
The opening session was fascinating.	オープニングセッションは魅力的でした。
She hid the film in her coat pocket.	彼女はコートのポケットにフィルムを隠した。
Our idea is with you.	私たちの考えはあなたと共にあります。
He gently kissed her.	彼は彼女に優しくキスした。
The desk lamp flickers.	電気スタンドがちらつきました。
Smoke rose above the city.	煙が街の上に上がった。
The worker refused to work.	労働者は働くことを拒否した。
The heating system needs to be replaced.	暖房システムを交換する必要があります。
The writers said the book was autobiographical.	作家たちは、この本は自伝的だと言った。
They have been accused of framing innocent men.	彼らは無実の男性をフレーミングしたとして非難されています。
Minimal intervention required.	必要最小限の介入。
He handed the woman a check.	彼はその女性に小切手を手渡した。
There is no easy solution.	簡単な解決策はありません。
The story was exciting.	話はわくわくしました。
They were careful to keep a secret.	彼らは秘密を守るように注意した。
Many obstacles must be overcome to achieve this goal.	この目標を達成するには、多くの障害を克服する必要があります。
Children learn the importance of friendship by participating in games.	子供たちはゲームに参加することで友情の重要性を学びます。
They cannot be sure that their conclusions are correct.	彼らは自分たちの結論が正しいかどうかを確信することはできません。
Sugar syrup is made by boiling sugar in water.	砂糖シロップは砂糖を水で沸騰させて作られます。
Thin glass magnifies the light.	薄いガラスが光を拡大します。
Some animals are not at risk of global warming.	一部の動物は地球温暖化のリスクがありません。
Little by little, monthly, yearly,	少しずつ、月ごと、年ごと、
He says that one day he will have a car.	彼は、いつの日か、彼は車を持っているだろうと言います。
Today they are studying at school.	今日、彼らは学校で勉強しています。
Egg white and yolk can be separated.	卵白と卵黄は分離できます。
To speed up the competition, the organizers have reduced it.	競争をスピードアップするために、主催者はそれを縮小しました。
A community is a place where people live.	コミュニティは人々が住む場所です。
The building is two stories high.	建物は2階建てです。
The man didn't stop.	その男は思いとどまらなかった。
Try to practice at least 3 days a week.	少なくとも週に3日は練習するようにしてください。
It happened before you were born.	それはあなたが生まれる前に起こりました。
He laughed and walked down the street.	彼は笑って通りを歩いた。
The wedding cake was cut in half.	ウエディングケーキは半分にカットされました。
A lonely figure walked towards the horizon.	孤独な姿が地平線に向かって歩いた。
Bob gets up early every morning.	ボブは毎朝早く起きます。
I fell asleep.	私は眠ってしまった。
listen to me! 	私の話を聞いて下さい！
He said.	彼は言った。
Establish a trading post.	交易所を設立する。
His comments were greeted with a loud laugh.	彼のコメントは騒々しい笑い声で迎えられた。
He goes through the medina and visits a small shop.	彼はメディナを通り抜け、小さな店を訪れます。
Authorities have been accused of giving a friend a construction contract.	当局は、友人に建設契約を与えたとして非難された。
I worked closely with her.	私は彼女と緊密に協力しました。
She heard an ambulance in the distance.	彼女は遠くで救急車を聞いた。
He found a hungry wolf cub hiding under the car.	彼は車の下に隠れている空腹のオオカミの子を見つけました。
It's not cheap to live here.	ここに住むのは安くはありません。
The device can cause great damage to a malicious person.	デバイスは、悪意のある人に大きな損害を与える可能性があります。
The fog sneaked into the boy's field of vision.	霧が少年の視界に忍び込んだ。
Therefore, the house was not removed.	そのため、家は撤去されませんでした。
We use electricity to power almost everything.	私たちはほとんどすべてに電力を供給するために電気を使用しています。
Of course, the goal of all parents is to achieve proficiency.	もちろん、すべての親の目標は習熟度を達成することです。
Did she bring cutlery for dinner?	彼女は夕食にカトラリーを持ってきましたか？
Wildfires have burned the countryside for miles.	山火事が田舎を何マイルも燃やした。
After seeing the vampires, some of them cried.	吸血鬼を見た後、彼らの何人かは泣きました。
This is a difficult task.	これは難しい作業です。
Lollipops are made of metal.	ロリポップは金属でできています。
Both order and courtesy seemed to disappear.	命令と礼儀の両方が消えたようでした。
After singing, they sat down and talked.	歌った後、彼らは座って話しました。
We collected the eggs ourselves.	自分たちで卵を集めました。
Newspapers were regularly censored.	新聞は定期的に検閲されました。
A stranger has appeared.	見知らぬ人が現れた。
Social welfare programs help the most disadvantaged of us.	社会福祉プログラムは、私たちの中で最も恵まれない人々を助けます。
He seems to be popular everywhere he goes.	彼はどこへ行っても人気があるようだ。
In fact, eggs are rich in many important nutrients.	実際、卵には多くの重要な栄養素が豊富に含まれています。
Low crop yields meant hunger.	作物の収穫量が少ないということは、飢餓を意味していました。
The bed squeaks as he lays down.	彼が横になるとベッドがきしむ。
The agent refused to provide the name.	エージェントは名前の提供を拒否しました。
Dwayne carefully sliced ​​the cake.	ドウェインは慎重にケーキをスライスしました。
He takes a short break.	少し休憩します。
The farmer recently recycled his old petrol truck.	農夫は最近彼の古いガソリントラックをリサイクルしました。
The petitioner submitted a document to the authorities.	申立人は当局に文書を提出した。
Samuel's work has been approved by many professionals.	サミュエルの仕事は多くの専門家によって承認されています。
He can convert simple tasks into complex tasks.	単純なタスクを複雑なタスクに変換できます。
This predominantly forested area is known for its mineral resources.	主に森林に覆われたこの地域は、鉱物資源で知られています。
As a result, he had to work hard.	その結果、彼は一生懸命働かなければなりませんでした。
Strawberries are in season.	いちごは旬です。
Four months ago, the ship sank.	4か月前、船は沈没しました。
Let the brown butter cool a little.	茶色のバターを少し冷まします。
There have been some torrential rains in the last few days.	過去数日間にいくつかの集中豪雨が降りました。
She sat on the couch, sometimes nodding.	彼女は時々うなずきながらソファに座った。
It rained heavily on the night of the party.	パーティーの夜は大雨が降った。
The fish are swimming upstream.	魚は上流に泳いでいます。
She said she was disappointed.	彼女はがっかりしたと言った。
She removes the tough outer leaves.	丈夫な外側の葉を取り除きます。
Simon is a successful journalist.	サイモンは成功したジャーナリストです。
This dish contains fish and mushrooms.	この料理には魚とキノコが含まれています。
Attempts have been made to expand wildlife conservation.	野生生物保護を拡大する試みがなされました。
The water level was wrapping on my toes.	水位は私のつま先でラッピングしていました。
The flag of this building is red.	この建物の旗は赤です。
The boy's uniform stood out.	その少年の制服は際立っていた。
One is new and the other is old.	1つは新しい、もう1つは古い。
Every farmer needs to know some basic math.	すべての農民はいくつかの基本的な数学を知っている必要があります。
Discard the oil in the coffee filter.	オイルをコーヒーフィルターに捨てます。
Upload the file from the cloud.	クラウドからファイルをアップロードします。
She enrolled in the Radiologist Certificate Program.	彼女は放射線技師証明書プログラムに登録しました。
Children need rest and recreation.	子供たちは休息とレクリエーションが必要です。
Programs are often complex and difficult to understand.	プログラムは複雑で理解しにくいことがよくあります。
The main beach near this pool is beautifully maintained.	このプールの近くのメインビーチは美しく手入れされています。
The protesters were getting impatient.	抗議者たちは焦りを増していた。
The work is painstaking but rewarding.	仕事は骨の折れるがやりがいがあります。
A small stone is lying on the ground.	小さな石が地面に横たわっています。
The rooms are pressurized and heated.	客室は加圧および加熱されています。
He stared forward and his face was pale and serious.	彼はじっと前を見つめ、顔は青白く真面目だった。
They capture the criminals and bring them to trial.	彼らは犯罪者を捕らえ、彼らを裁判にかけます。
The numbers aren't close to the results you expected.	数字はあなたが予測した結果にどこにも近くありません。
He saved the life of my daughter.	彼は私の娘の命を救った。
Literature presents a complex picture of science.	文学は科学の複雑な絵を提示します。
Discover, share and add your knowledge!	あなたの知識を発見し、共有し、追加してください！
Don't wander your heart.	あなたの心をさまよってはいけません。
We admire the courage of the soldiers.	私たちは兵士の勇気を賞賛します。
They raised their eyebrows a little.	彼らは眉を少し上げた。
It is made from clay.	それは粘土から作られています。
Their efforts were frustrated by bureaucratic bureaucratic formalism.	彼らの努力は官僚的な官僚的な形式主義に挫折した。
I found a nice photo in the attic.	屋根裏部屋で素敵な写真を見つけました。
This temple is declared sacred.	この寺院は神聖であると宣言されています。
This dog likes to play.	この犬は遊ぶのが好きです。
Please see the flowers in the garden.	庭の花をご覧ください。
I never go to that place.	私はその場所に行くことはありません。
Some private schools are cheaper than public schools.	一部の私立学校は公立学校よりも料金が安いです。
The smoke was getting higher and higher.	煙はどんどん高くなっていきました。
When the metal heats up, it becomes a liquid.	金属が熱くなると液体になります。
He ordered a glass of beer.	彼はビールを一杯注文した。
Her face blushed and fell asleep.	彼女の顔は顔を赤らめ、居眠りした。
The golden lion is a symbol of protection.	金色のライオンは保護の象徴です。
There was a sunny sky above the plain.	平野の上には晴れた空がありました。
The battery is weak and cannot be powered for a long time.	バッテリーは弱く、長期間電力を供給できません。
She reached out for her to stroke her daughter's head.	彼女は娘の頭をなでるために手を伸ばした。
This book reveals the horrifying reality of war.	この本は戦争の恐ろしい現実を明らかにします。
Indifference, hatred, contempt, contempt were in his eyes.	無関心、憎しみ、軽蔑、軽蔑が彼の目にあった。
A small flock of sheep was grazed nearby.	羊の小さな群れが近くで放牧されました。
John joined the company as a salesman.	ジョンはセールスマンとして入社しました。
The poll results were completely unexpected.	世論調査の結果は完全に予想外でした。
The poets were not particularly popular.	詩人たちは特に人気がありませんでした。
Termite guts are not nutritious.	シロアリの内臓は栄養価が高くありません。
Cover the muffins with foil and let them sit overnight.	マフィンをホイルで覆い、一晩寝かせます。
So this will also pass.	だからこれも通過するでしょう。
All this plumbing is confusing to me.	このすべての配管は私を困惑させています。
Then put the raisins in a bowl.	次に、レーズンをボウルに入れます。
The boy frowned at him.	その少年は眉をひそめた。
This elephant rarely goes anywhere.	この象はめったにどこにも行きません。
They saw birds nesting in the spring.	彼らは春に巣を作る鳥を見ました。
Children always want to know things.	子供たちはいつも物事を知りたがっています。
The company has fired many workers.	会社は多くの労働者を解雇した。
It's time to exchange the air.	空中を交換する時が来ました。
The first step is for the birds to dance.	最初の段階は鳥が踊ることです。
In this study, we investigated chemical processes.	この研究では、化学プロセスを調査しました。
Compare with the photo.	写真と比較してください。
The tree gradually lost all its leaves.	その木は徐々に葉をすべて失いました。
She is taking anti-rheumatic drugs every night.	彼女は毎晩抗リウマチ薬を服用しています。
He played the violin with passion.	彼は情熱を持ってバイオリンを弾いた。
The river carries bubbles of bubbles.	川は泡の泡を運びます。
The museum is in the old hall.	博物館は古いホールにあります。
This field supplies water to the entire town.	この畑は町全体に水を供給しています。
Always keep the test situation in mind.	テストの状況を常に念頭に置いてください。
Life imprisonment is very difficult.	終身刑は非常に困難です。
Many students were dissatisfied with the court's decision.	多くの学生が裁判所の決定に不満を持っていた。
I like her dancing.	彼女が踊るのが好き。
Those taxes must be paid.	それらの税金は支払わなければなりません。
He was fed up when he finally entered high school.	彼がついに高校に入学したとき、彼はうんざりしていました。
Studies show that too much salt can have a negative effect on your health.	研究によると、塩分が多すぎると健康に悪影響を及ぼします。
Their short incident lasted about a year.	彼らの短い事件は約1年続いた。
A mysterious man dropped the flour here.	謎の男が小麦粉をここに落としました。
Mango is edible, but the taste is not.	マンゴーは食用ですが、味は食べられません。
All of these towns are in the country.	これらの町はすべて国内にあります。
He often disagrees with my authority.	彼はしばしば私の権威に異議を唱えます。
The city skyline is changing rapidly.	街のスカイラインは急速に変化しています。
Lower the temperature.	温度を下げます。
The evil witch cast a spell on the poor boy.	邪悪な魔女はかわいそうな少年に呪文をかけた。
Implementing technology is always risky.	テクノロジーの実装には常にリスクが伴います。
After that, the envoy made a proposal.	その後、使節は提案をしました。
The young woman pinched the tip of her hair.	若い女性は髪の毛の先をはさみました。
The man carefully crossed the pineapple.	男はパイナップルを注意深く横切った。
As he walked, he spy on the two hugging.	歩きながら、彼は抱きしめる二人をスパイした。
They slept straight and soon fell asleep.	彼らはまっすぐ寝て、すぐに眠りに落ちました。
Few workers are employed in mining camps.	鉱山キャンプでは、雇用された労働者はほとんどいません。
Cooking oil contains many elements.	食用油には多くの元素が含まれています。
A robber slipped into the bank from the front door.	強盗が正面玄関から銀行に滑り込んだ。
The passengers were surrounded by strange shapes.	乗客は奇妙な形に囲まれていました。
He bought new shoes.	彼は新しい靴を買った。
Adjust the oven temperature appropriately.	オーブンの温度を適切に調整してください。
This work is the center of controversy.	この作品は論争の中心です。
The insects crawl in the grass.	虫は草の中を這い回った。
The biscuits were old and tasteless.	ビスケットは古くて味がありませんでした。
Please be careful about your feet.	足元に気をつけてください。
The abandoned church was destroyed.	放棄された教会は破壊されました。
Some are shipped from different parts of the country.	いくつかはこの国のさまざまな場所から輸送されています。
The curry was great.	カレーは素晴らしかった。
After a while she came back with a silver tray.	しばらくして、彼女は銀のトレーを持って戻ってきました。
They draw a picture of what they are feeling.	彼らは自分が感じていることの絵を描きます。
It was a brilliant day.	輝かしい一日でした。
Roller coasters entertain people of all ages.	ジェットコースターはすべての年齢の人々を楽しませます。
She shared her wisdom with the class.	彼女は自分の知恵をクラスと共有しました。
She is finally going to retire.	やっと引退する予定です。
This part of the continent is generally flat.	大陸のこの部分は一般的に平らです。
I was able to drink water without fear.	恐れることなく水を飲むことができた。
Their eyes met and unparalleled emotions continued.	彼らの目が合い、比類のない感情が続いた。
If you like to visit old buildings, you should go.	古い建物を訪れるのが好きなら行くべきです。
The accident happened in a crowded place.	事故は混雑した場所で起こった。
Don't splatter, you'll ruin your clothes.	飛び散らないでください、あなたはあなたの服を台無しにするでしょう。
I suspect my father stole the money.	父がお金を盗んだのではないかと思います。
Their discussion escalated rapidly.	彼らの議論は急速にエスカレートした。
The animals were slaughtered in the town square.	動物は町の広場で屠殺されました。
Many students commute by bicycle.	多くの学生が自転車で通勤しています。
Farmers are afraid that drought will destroy their crops.	農民は干ばつが彼らの作物を破壊することを恐れています。
The dissertation may reveal collusion.	論文は共謀を明らかにするかもしれません。
Don't buy that dress, it's too expensive.	そのドレスを買わないでください、それは高すぎます。
Concentration measurements are effective in forensic applications.	濃度の測定は、法医学アプリケーションで効果的です。
He shouted angry.	彼は怒って叫んだ。
The chair is quite faded.	椅子はかなり色あせています。
He arrived on the street, turned left, and left.	彼は通りに到着し、左に曲がり、そして去りました。
He saw a koala eating leaves in the woods.	森の中の葉を食べるコアラを見ました。
Now collect and count all the coins.	今、すべてのコインを集めて数えます。
The restoration work was superficial.	修復作業は表面的なものでした。
Three men came under our gun.	3人の男が私たちの銃の下に来ました。
You have to write a letter of complaint.	あなたは苦情の手紙を書かなければなりません。
He screamed in pain and fell to the ground.	彼は苦しみながら叫び、地面に倒れました。
He spent most of his free time studying.	彼は自由時間のほとんどを勉強に費やした。
Birds play an important role in the ecosystem.	鳥は生態系で重要な役割を果たします。
Smoldering coal jumped out of the fire.	くすぶっている石炭が火から飛び出しました。
A man stood by the door and waited patiently.	男がドアのそばに立ち、辛抱強く待っていた。
He crossed the street.	彼は通りを渡った。
Workers can often improve working conditions in this way.	多くの場合、労働者はこの方法で労働条件を改善することができます。
Animals that grow naturally in this environment are at risk.	この環境に自生する動物は危険にさらされています。
A stranger asked the lost boy	見知らぬ人が迷子になった少年に尋ねた
A place to grow.	成長する場所。
He is a man with few words.	彼は言葉の少ない男です。
A team of sheriffs came into effect.	保安官のチームが発効した。
Our new car was still a little damp.	私たちの新しい車はまだ少し湿っていた。
One person's trash is another person's treasure	ある人のゴミは別の人の宝です
No one survived.	生き残った者はいなかった。
There are some difficulties.	いくつかの困難があります。
Please quit your job as soon as you arrive.	到着したらすぐに仕事を辞めてください。
It's best to stick to plain water.	普通の水に固執するのが最善です。
They are not dangerous at all.	それらはまったく危険ではありません。
She didn't understand what that meant.	彼女はその意味を理解していませんでした。
A hot shower relieves the tension of the day.	熱いシャワーはその日の緊張を和らげます。
This city is famous for making cloth.	この街は布の製造で有名です。
The store can sell liquor without a license.	店は免許なしで酒を売ることができます。
Cows have four stomachs.	牛には4つの胃があります。
Have you finished painting the fence?	柵の塗装は終わりましたか？
Smoke was swirling from a nearby factory.	近くの工場から煙が渦巻いていた。
All letters were addressed by hand.	すべての手紙は手で宛てられました。
The invaders were cornered at the town gate.	侵略者は町の門で追い詰められました。
The prince said goodbye to the soldiers.	王子は兵士たちに別れを告げた。
Try dyeing this fabric.	この生地を染めてみてください。
The forest here is very beautiful.	ここの森はとても美しいです。
It's a pretty villa.	かわいらしい別荘です。
Don't pretend you don't care what it looks like.	見た目を気にしないふりをしないでください。
His feelings for her are clear.	彼女に対する彼の気持ちは明らかです。
He was furious.	彼は激怒した。
AIDS patients cannot be treated with current medications.	エイズ患者は現在の薬では治療できません。
Please explain the picture of snow.	雪の絵を説明してください。
In recent years she has been threatened with murder.	近年、彼女は殺害の脅迫を受けています。
The cat was watching carefully from the window.	猫は窓から注意深く見守っていた。
Don't judge your job with that cover.	そのカバーで仕事を判断しないでください。
It is unwise to ignore the warning.	警告を無視するのは賢明ではありません。
The animals in this zoo are not scientifically known.	この動物園の動物は科学的に知られていません。
They waved as the car passed by.	彼らは車が通り過ぎるときに手を振った。
It would be impossible to silence him.	彼を黙らせることは不可能だろう。
She buys bread at a bakery in the village.	彼女は村のパン屋でパンを買います。
She also took apples and some bread and cheese.	彼女はまた、リンゴといくつかのパンとチーズを取りました。
Like everyone else, they were poor.	他のみんなと同じように、彼らは貧しかった。
There were three soldiers in the village.	村には3人の兵士がいました。
The couple observed the clouds passing by.	カップルは通り過ぎる雲を観察しました。
It can take days to make the situation bigger.	状況を大きくするのに何日もかかる可能性があります。
He begins his essay with a definition of poetry.	彼は詩の定義からエッセイを始めます。
He yelled at the phone.	彼は電話に怒鳴り声を上げた。
His younger brother studied at a public university.	弟は公立大学で勉強しました。
Life there is difficult.	そこでの生活は難しいです。
Her poetry is widely known at home and abroad.	彼女の詩は国内外で広く知られています。
The water was diverted from the lake.	水は湖から流用された。
This rare plant does not grow naturally in my country.	この珍しい植物は私の国に自生していません。
I turned the page immediately.	私はすぐにページをめくった。
The male doll has a pale painted face.	男性の人形は淡い塗装の顔をしています。
The town square is a popular meeting place.	街の町の広場は人気の待ち合わせ場所です。
Oil is a major cause of industrial pollution.	石油は産業汚染の主な原因です。
Here you can see an exemplary community consciousness.	ここでは、模範的な共同体意識が見られます。
The architect believes the plan is good.	建築家はその計画は良いものだと信じています。
Some movies take us to a fantasy world.	いくつかの映画は私たちをファンタジー世界に連れて行ってくれます。
Muezzin recites daily prayer calls.	ムアッジンは毎日の祈りの呼びかけを唱えます。
In some areas, the locals were hostile.	一部の地域では、地元住民は敵対的でした。
She is always using the available resources.	彼女は常に利用可能なリソースを利用しています。
Only 30 minutes left for dinner.	夕食の残りわずか30分。
Greenhouses require regular maintenance.	温室は定期的なメンテナンスが必要です。
He waved.	彼は手を振った。
The two children were talking about school.	二人の子供は学校について話していました。
The vinegar evaporates, leaving a sweet taste.	酢が蒸発し、甘い味が残ります。
The weather is damp and mild.	天気は湿気があり穏やかです。
Many workers refused to leave the factory.	多くの労働者が工場を離れることを拒否した。
He has matured in the last few days.	彼はここ数日で成熟しました。
The organization makes large donations to charities.	組織は慈善団体に多額の寄付をしています。
Therefore, in old age, most professionals believe.	したがって、老後、ほとんどの専門家は信じています。
They put a jewel in the crown.	彼らは王冠に宝石を入れました。
This year's harvest was pretty good.	今年の収穫はかなり良かった。
Bees are delicious.	ミツバチは美味しいです。
His health is suffering, but he continues his efforts.	彼の健康は苦しんでいますが、彼は努力を続けています。
You killed my plant!	あなたは私の植物を殺しました！
The river is nearby.	川が近くにあります。
Most of the population is employed in the tourism industry.	人口の多くは観光産業で雇用されています。
Thick cloud cover covered the night sky.	厚い雲量が夜空を覆い隠していた。
He was making small adjustments.	彼は小さな調整をしていました。
Some believe he was right.	彼が正しかったと信じる人もいます。
He usually traveled by train, but this time he went by plane.	彼は通常電車で旅行しましたが、今回は飛行機で行きました。
Some economists cautioned.	一部のエコノミストは注意を促した。
The poet fell into depression.	詩人はうつ病に陥った。
This country has been oppressed for centuries.	この国は何世紀にもわたって抑圧されてきました。
The tribesmen wage war according to their leaders.	部族民は彼らの指導者に従って戦争をした。
Muzzle green goup oozes out of the package.	グリグリグリーンのグープがパッケージからにじみ出ています。
The number of soldiers was large and they were defeated.	兵士の数は数が多く、打ち負かされていました。
Today, the climate is changing rapidly.	現在、気候は急速に変化しています。
The cake is out of date.	ケーキは古くなった。
He wore a pink shirt, washed and ironed.	彼はピンクのシャツを着て、洗ってアイロンをかけました。
A coincidental remark reminded me of the subject.	偶然の発言が主題を思い起こさせた。
Some scientists believe this is the beginning of the universe.	一部の科学者は、これが宇宙の始まりであると信じています。
Your job requires as wide a range of skills as possible.	あなたの仕事には、可能な限り幅広いスキルが必要です。
Keep the door closed at all times.	ドアは常に閉めておいてください。
He was promoted to corporal.	彼は伍長に昇進した。
He uses a pepper mill.	ペッパーミルを使用します。
There are not enough trains.	電車が足りない。
He played for hours, chatting with the cat.	猫とおしゃべりしながら、彼は何時間も遊んだ。
He predicted that the poor would undoubtedly suffer the most.	貧しい人々が最も苦しむことは間違いない、と彼は予測した。
He was suffering from abdominal pain.	彼は腹痛に苦しんでいた。
Home remedies, including chili peppers, can relieve pain.	唐辛子を含む家庭薬は痛みを和らげることができます。
The temple was built on a beautiful hillside	寺院は美しい丘の中腹に建てられました
This restaurant is known for its delicious food.	このレストランは美味しい料理で知られています。
The philosopher provides another explanation.	哲学者は別の説明を提供します。
I will do my best to help.	私は助けるために最善を尽くします。
Put a piece of crushed garlic.	つぶしたにんにくを一片入れます。
So the Middle Ages started almost 10 years ago.	それで、中世はほぼ10年前に始まりました。
The judge pleaded guilty to the mayor.	裁判官は市長に有罪を認めた。
Some believe that the southerly wind brings rain.	南風が雨をもたらすと信じている人もいます。
Can you listen to the radio here?	ここでラジオを聴けますか？
No, there is no table.	いいえ、テーブルはありません。
The perpetrator pointed a gun at him and threatened the old man.	加害者は銃を突きつけて老人を脅した。
They planned to show their righteousness.	彼らは自分たちの義を示すことを計画しました。
The stock market has fallen sharply.	株式市場は急激に下落した。
The horse snorted and stepped along it.	馬は鼻を鳴らし、それに沿って足を踏み入れた。
The prisoner showed a wobbling smile.	囚人はぐらついた笑顔を見せた。
Please put down the book and go out and play.	本を置いて外に出て遊んでください。
In the first experiment, people are tested.	最初の実験では、人々がテストされます。
He wore dark glasses.	彼は濃いめがねをかけていました。
The city is far from the river.	街は川から離れたところにあります。
Learn more about wildlife in this desert area.	この砂漠地帯の野生生物について詳しく説明しています。
He needs new shoes.	彼は新しい靴が必要になります。
Existence that does not exist.	存在しない存在。
Some people believe that music can improve a person's mood.	一部の人々は、音楽が人の気分を改善できると信じています。
Temperatures fluctuate frequently in this area.	この地域では、気温の変動が頻繁にあります。
They evacuated to the abandoned Abara family.	彼らは捨てられたあばら家に避難した。
Like his former father, he trained as a doctor.	彼の前の父親のように、彼は医者として訓練した。
They refused to listen to reason.	彼らは理性に耳を傾けることを拒否した。
This shrub grows rapidly in this environment.	この低木は、この環境で急速に成長します。
The restaurant serves meals daily throughout the day.	レストランでは、終日、毎日食事を提供しています。
Anger continued to grow.	怒りは高まり続けた。
She doesn't eat carrots.	彼女はニンジンを食べません。
She stirred the cookies again.	彼女は再びクッキーをかき混ぜました。
She has an impressive qualification.	彼女は印象的な資格を持っています。
Minister of Justice, nicknamed "King"	「王者」の愛称で呼ばれる法務大臣、
The hotter the soup, the more sticky it becomes.	スープが熱くなるほど、粘り気が増します。
The river has swelled to a huge rate for decades.	川は数十年にわたって巨大な割合に膨れ上がっていました。
Their fresh green scent filled the room.	彼らの新鮮な緑の香りが部屋を満たしていました。
The two young men got over the railing.	二人の若者は手すりを乗り越えた。
Their movement was hampered by air resistance.	彼らの動きは空気抵抗によって妨げられました。
He twisted the rocket nervously.	彼はロケットを神経質にひねった。
Some cities are submerged.	一部の都市は水没しています。
Police have started Manhunt.	警察はマンハントを開始しました。
Observe the birds flying overhead.	頭上を飛ぶ鳥を観察してください。
The government will not rest until the responsible person is punished.	この政府は、責任者が罰せられるまで休むことはありません。
The mayor's bodyguard stood right behind when he spoke.	市長のボディーガードは彼が話したときすぐ後ろに立っていた。
Expect lush meadows.	緑豊かな牧草地を期待しましょう。
After the match, the opponent scored 3 goals.	試合後、対戦相手は3ゴールを認めました。
After the explosion, about 20 hostages were taken.	爆発後、約20人の人質が取られた。
The resulting explosion hit him against the wall.	結果として生じた爆発は彼を壁にぶつけた。
The walls could not be invaded.	城壁は侵入できませんでした。
James' eyes are emotionally red.	ジェームズの目は感情的に赤くなっています。
She lost her job a year later.	彼女は1年後に職を失った。
Plastic dominates glass.	プラスチックはガラスよりも優勢です。
The fire was burning cheerfully at the campsite.	キャンプ場で陽気に火が燃えていました。
Prepare tofu.	豆腐を用意します。
Years later he became famous.	何年も後、彼は有名になりました。
He had one small wooden hut that lived alone.	彼は一人暮らしの小さな木造の小屋を1つ持っていました。
The interview was intended to last an hour.	インタビューは1時間続くことを意図していた。
These declarations of intent are legally binding.	これらの意図の宣言は法的拘束力があります。
These little insects can communicate with each other.	これらの小さな昆虫は互いに通信することができます。
Move to the back of the screen for privacy.	プライバシーのために画面の後ろに移動します。
Clay grows when it comes in contact with water.	粘土は水と接触すると成長します。
The chicken died from eating too much.	鶏は食べ過ぎで死んだ。
I couldn't see anything.	何も見えませんでした。
Some computers are very tall.	一部のコンピューターは非常に背が高いです。
Many believed that rain was a blessing.	多くの人が雨は祝福だと信じていました。
It's more convenient than less.	少なくなるよりも便利です。
The climate is starting to change at an alarming rate.	気候は驚くべき速さで変化し始めています。
The midwife arrived with a new baby.	助産師が新しい赤ちゃんを運んで到着しました。
Heat is the only source of energy.	熱は唯一のエネルギー源です。
Many criticized the film for its violent scenes.	多くの人がその暴力的なシーンでこの映画を批判しました。
His house was in the city, not in the country.	彼の家は田舎ではなく、都会にありました。
The bar is too small.	そのバーは小さすぎます。
These containers were part of an ancient shipwreck.	これらのコンテナは古代の難破船の一部でした。
Scientists have found that many are vulnerable to stress.	科学者は、多くの人がストレスに弱いことを発見しました。
The lane is very narrow.	車線は非常に狭いです。
Wash the vegetables and slice them thinly.	野菜を洗い、薄くスライスします。
The restaurant prepares the best seafood dishes.	そのレストランは最高のシーフード料理を作ります。
Let's listen to the morning news.	朝のニュースを聞いてみましょう。
These employees must meet strict standards of accountability.	これらの従業員は、説明責任の厳格な基準を満たす必要があります。
Please bring an umbrella.	傘を持ってきてください。
The water is high in the glass.	水はグラスの高いところにあります。
Beware of scammers!	詐欺師に注意してください！
Our minister was proud of his garden.	私たちの牧師は彼の庭を誇りに思っていました。
He was taken before the judge.	彼は裁判官の前に連れて行かれた。
Some buildings are badly damaged.	いくつかの建物がひどく損傷しています。
The road meandered through a lush forest.	道は緑豊かな森の中を蛇行していました。
There is a shortage of water in this desert area.	この砂漠地帯では水が不足しています。
In many cases, the rules seem to work.	多くの場合、ルールは機能しているようです。
The sunlight made him squint.	日光が彼を斜視させた。
The trip was hard.	旅は大変でした。
The team leader has made us all accountable.	チームリーダーは私たち全員に説明責任を負わせました。
The ice on this glacier appears to be in the rainbow.	この氷河の氷は虹の中にあるように見えます。
A bad work environment does not stimulate good performance.	悪い職場環境は良いパフォーマンスを刺激しません。
There were three important issues.	3つの重要な問題がありました。
We dream of space travel.	私たちは宇宙旅行を夢見ています。
Sally is black.	サリーは黒です。
The incident happened last year.	事件は昨年起こった。
Don't drink too much coffee.	コーヒーを飲みすぎてはいけません。
They bought the land on which a small farm was built.	彼らは小さな農場が建てられた土地を購入しました。
Dogs are not pets.	犬はペットではありません。
It snowed every day last year.	昨年は毎日雪が降った。
The composer studied under many of the best musicians.	作曲家は多くの最高のミュージシャンに師事しました。
A small shiny object has fallen from the hiding place.	小さな光沢のある物体が隠れ場所から落ちました。
Soon we will be able to travel to space.	すぐに私たちは宇宙に旅行できるようになります。
She often wears her hair in a ponytail.	彼女はよくポニーテールで髪をまとっています。
Majestic trees stood on the road.	雄大な木々が道にそびえ立っていました。
Neither party has taken any action.	いずれの当事者も何の措置も講じていません。
The old man stopped walking for a moment.	その老人は一瞬歩くのをやめた。
He puts the plate on the tray.	皿をトレイに置きます。
Luke is a kind of bird.	ルークは鳥の一種です。
The ferry crossed the river.	フェリーは川を渡った。
The plan has been officially rejected.	計画は公式に却下されています。
You need to listen to the advice of the experts.	専門家からのアドバイスに耳を傾ける必要があります。
We held a short ceremony for the dead.	私たちは死者のための短い式典を行いました。
See, behind the tree!	ほら、木の後ろに！
The company has sought to open up new markets.	同社は新しい市場を開拓しようと努めてきました。
She held her breath.	彼女は息を止めた。
A bright lamp throws a ring of light.	明るいランプが光の輪を投げかけます。
She thoughtfully pursed her lips.	彼女は思慮深く唇をすぼめた。
A thriving architectural tradition.	繁栄する建築の伝統。
Their voting representative has taken his seat.	彼らの投票代表者が彼の席に着きました。
The restaurant is busy tonight.	今晩はレストランが忙しい。
Be careful not to rub your fingers.	指をこすらないように注意してください。
No serious crimes have been reported in the area this year.	今年、この地域で重大犯罪は報告されていません。
This vegetable is delicious.	この野菜は美味しいです。
He died of a slow illness, not starvation.	彼は飢餓ではなく、ゆっくりとした病気で亡くなりました。
Hard-working farmers have become more prosperous.	勤勉な農夫はより繁栄しました。
Pterosaurs are extinct.	翼竜は絶滅しています。
Always do one thing at a time.	常に一度に1つのことを行います。
A strange old man got on the train.	変な老人が電車に乗り込んだ。
The cityscape in front of him was desolate.	彼の前の街並みは荒れ果てていた。
The flowers bloom in spring.	花は春に咲きます。
See, butterflies!	ほら、蝶！
The building was on fire.	建物は炎上していた。
Police recently stopped the robbery.	警察は最近強盗を阻止した。
The bright sun was shining on the glittering fountain.	きらびやかな噴水に明るい太陽が降り注いでいた。
The lumber harvested from this part of the forest is heavy.	森のこの部分から収穫された材木は重いです。
Cut each banana into 8 pieces.	各バナナを8つに切ります。
The hot water was comforted.	お湯は慰められました。
Poverty is widespread.	貧困は広範囲に及んでいます。
Performance is measured according to strict rules.	パフォーマンスは、厳格なルールに従って測定されます。
I wanted to clean the room.	部屋を掃除したかった。
She requested a new wardrobe, shoes and cosmetics.	彼女は新しいワードローブ、靴、化粧品を要求しました。
Jogger paused due to water.	ジョガーは水のために一時停止しました。
Irony is often below the norm.	皮肉はしばしば基準を下回ります。
The floor in your garage is greased black.	あなたのガレージの床はグリースで黒くなっています。
He wanted to know the time.	彼は時間を知りたかった。
A rational mind has opened up new possibilities.	合理的な心は新しい可能性を開きました。
The fur and leather industry is thriving.	毛皮と皮革産業は繁栄しています。
Post-study studies suggest that employee burnout is very realistic.	研究後の研究は、従業員の燃え尽き症候群が非常に現実的であることを示唆しています。
Autumn is a moderate temperature.	秋は適度な気温になります。
A strange sound surprised him.	奇妙な音が彼を驚かせた。
He stared at the mountains in the distance.	彼は遠くの山々を見つめた。
However, there are differences depending on the region.	ただし、地域によって違いがあります。
The compressor of the refrigerator has failed.	冷蔵庫のコンプレッサーが故障しました。
Some crops were burned by pests.	いくつかの作物は害虫によって焼かれました。
Many rural communities suffer from job shortages.	多くの農村コミュニティは仕事の不足に苦しんでいます。
I have to collect seashells near my house.	家の近くで貝殻を集めなければなりません。
Rust can weaken the metal.	錆は金属を弱める可能性があります。
One penny rarely buys it.	1ペニーはほとんどそれを購入しません。
In recent years, the country's population has been steadily increasing.	近年、国の人口は着実に増加しています。
This time, I will bring a net to catch the birds.	今回は、鳥を捕まえるためにネットを持ってきます。
The landscape is dark and forbidden.	風景は暗くて禁じられています。
A thin sheet of ice covered the lake.	薄い氷のシートが湖を覆っていた。
I'm sorry if I don't stop.	やめないとごめんなさい。
Witnesses testified in court.	証人は法廷で証言した。
This city is full of ancient works of art.	この街は古代の芸術作品でいっぱいです。
What is the girl doing upstairs?	その女の子は二階で何をしているのですか？
The noise was intolerable, we told her.	騒音は耐え難いものだった、と私たちは彼女に話しました。
Establish an advantage over pools and swamps.	プールや沼地に対する優位性を確立する。
The old house collapsed a few years ago.	古い家は数年前に倒れた。
The future is cloudy with uncertainty.	未来は不確実性で曇っています。
There was a small crack in the pavement.	舗装に小さなひびが入った。
Limited by extreme weather, new residents have moved in.	異常気象により制限され、新しい居住者が入居しました。
The coach hopes his team will improve next season.	コーチは彼のチームが来シーズン改善することを期待しています。
You're always thinking because your glass is half full	あなたのグラスは半分いっぱいなので、あなたはいつも考えています
This book is very useful.	この本はとても役に立ちます。
There is a charge for admission to the area.	エリアへの入場には料金がかかります。
Since then, she has lived alone.	それ以来、彼女は一人暮らしです。
His uncle is a talented poet.	彼の叔父は才能のある詩人です。
Humans are omnivorous animals.	人間は雑食動物です。
You need to find a fixed object.	固定オブジェクトを見つける必要があります。
Hikers faced a mountain they couldn't climb.	ハイカーは登れない山に直面しました。
She felt a lump in her throat.	彼女は喉にしこりを感じた。
She throws an iron rod into the fire.	火に鉄の棒を投げます。
The lobby was crowded with angry protesters.	ロビーは怒った抗議者で賑わっていた。
He was out of breath and cursed.	彼は息を切らして呪いをかけた。
It would be unwise to leave now.	今出発するのは賢明ではないでしょう。
Fine glass cannot be damaged by ordinary water.	細かいガラスは普通の水で傷つけられません。
These books are very thorough.	これらの本は非常に徹底的です。
Some religious people believe that sin is an immoral act.	一部の宗教的な人々は、罪は不道徳な行動であると信じています。
Statistics on childhood obesity are worrisome.	小児肥満に関する統計は気がかりです。
Please come like this.	このように来てください。
Children often enjoyed solving puzzles.	子供たちはよくパズルを解くことを楽しんだ。
There are many books in this local library.	この地元の図書館にはたくさんの本があります。
The bright moon gives off a silvery glow to the snow.	明るい月が雪に銀色の輝きを放ちます。
The young man was exhausted.	その青年は疲れ果てていた。
He was praised for saving many lives.	彼は多くの命を救ったことで称賛されました。
He lived in a small village, but he was more full than most people.	彼は小さな村に住んでいましたが、ほとんどの人よりも満腹でした。
Sparkling water contains carbon dioxide	スパークリングウォーターには二酸化炭素が含まれています
Police accused him of murder.	警察は彼を殺人罪で告発した。
That energy can come from a variety of sources.	そのエネルギーはさまざまな源から来ることができます。
You have reached the limit.	限界点に達しました。
Sally covered her slender figure.	サリーは彼女のほっそりした姿を覆いました。
She immediately screened the paperwork.	彼女はすぐに書類をふるいにかけた。
Over and over again, the couple was unable to reach an agreement.	何度も何度も、カップルは合意に達することができませんでした。
Different types of computer games are played.	さまざまな種類のコンピュータゲームがプレイされます。
Shakespeare's plays are widely performed by modern enterprises today.	シェイクスピアの戯曲は、今日、現代の企業によって広く上演されています。
They spoke politely.	彼らは丁寧に話しました。
The contents of his bag spilled onto the carpet.	彼の鞄の中身はカーペットの上にこぼれた。
Will you wait a moment?	ちょっと待ってくれませんか？
He took a long time to plant the garden.	彼は長い時間をかけて庭を植えました。
The teenage boy ran away.	10代の少年は逃げた。
The chair's measurement of overtaking the driver is very unreliable.	ドライバーを追い越す議長の測定は非常に信頼できません。
Molecules are the smallest particles of a chemical species.	分子は化学種の最小の粒子です。
All human cultures around the world have created art.	世界中のすべての人間の文化が芸術を生み出してきました。
Space exploration is expensive.	宇宙探査は費用がかかります。
The street was dark and empty.	通りは暗くて空っぽでした。
The river becomes salty at the end of summer.	川は夏の終わりに塩辛くなる。
She is a famous musician.	彼女は有名なミュージシャンです。
They are usually calm, but people can be furious.	彼らは通常穏やかですが、人々は激怒する可能性があります。
This privatization scheme has great advantages.	この民営化スキームには大きな利点があります。
Your eyes seem to be covered in haze.	あなたの目は霞に覆われているようです。
The diamond necklace was a gift from her grandmother.	ダイヤモンドのネックレスは彼女の祖母からの贈り物でした。
He studied very hard for the exam.	彼は試験のために非常に熱心に勉強した。
They do not work in teams.	彼らはチームで働くことはありません。
This documentary is my favorite.	このドキュメンタリーは私のお気に入りです。
Prior to this experiment, little was known about the weather.	この実験の前は、天気についてはほとんど知られていませんでした。
The explosion flew debris and shattered the windows.	爆発は破片を飛ばし、窓を粉々にした。
He was not afraid to take risks.	彼は危険を冒すことを恐れなかった。
Local government officials are suspected of corruption.	地方自治体の役人は汚職の疑いがあります。
The manager decided to replace all the old managers.	マネージャーは、すべての古いマネージャーを置き換えることにしました。
We invited him to dinner.	私たちは彼を夕食に招待した。
The old man has come back to life.	その老人は生き返った。
This tattoo makes me feel beautiful.	このタトゥーは私を美しく感じさせます。
Typewriters are still widely used today.	タイプライターは今日でも広く使用されています。
A post office has been established here.	ここに郵便局ができました。
Scientific evidence has shown that eggs can save lives.	科学的証拠は、卵が命を救うことができることを示しました。
He is often unfairly criticized for this.	彼はしばしばこれについて不当に批判されます。
He beat him hard.	彼は激しく打ちのめした。
The earthquake caused a lot of harm.	地震は多くの害をもたらしました。
Orchids are easy to grow.	蘭は育ちやすいです。
With the exception of tourists, we rarely visit the city now.	観光客を除いて、今では街を訪れることはめったにありません。
All papers were marked "urgent".	すべての論文は「緊急」とマークされました。
Her dress was hard and dry.	彼女のドレスは固くて乾燥していた。
According to her research, the temperature of the earth is gradually rising	研究によると、地球の温度は徐々に上昇しています
The fireworks were impressive.	花火が印象的でした。
The princess robbed the burqa.	王女はブルカを奪いました。
Thousands of responders are helping the injured.	何千人ものレスポンダーが負傷者に援助を提供しています。
They asked him to try again.	彼らは彼に再試行するように頼んだ。
The blind must distinguish objects by their senses.	目の見えない人は、その感覚によって物体を区別しなければなりません。
The demand for fresh vegetables is skyrocketing.	新鮮な野菜の需要が急増しています。
Sheep have a unique shape.	羊は独特の形をしています。
A chalk cliff suddenly rises from the sandy beach.	砂浜から白亜の断崖が急に立ち上がっています。
Our country will succeed.	私たちの国は成功するでしょう。
She is known for her strong religious beliefs.	彼女は強い宗教的信念で知られています。
We spent the whole day on the beach.	私たちは一日中ビーチで過ごしました。
Global warming is definitely warming the earth.	地球温暖化は間違いなく地球を暖めさせています。
The garden is very beautiful.	庭はとても美しいです。
I counted the days until his birthday.	私は彼の誕生日までの日数を数えました。
Japan's space program has made many contributions to astronomy.	日本の宇宙計画は天文学に多くの貢献をしてきました。
The loss was devastating to the family.	損失は​​家族にとって壊滅的なものでした。
Please quote the haiku.	俳句を引用してください。
They bowled all night, laughing and joking.	彼らは一晩中ボーリングをし、笑ったり冗談を言ったりしました。
The mayor's hands fluttered nervously.	市長の手が神経質に羽ばたきました。
He was rejected because of his actions.	彼は彼の行為のために拒否されました。
Many of our foods come from animals.	私たちの食べ物の多くは動物由来です。
The cat jumped off the tree.	猫はその木から飛び降りた。
Only the maiden lived on the island.	乙女だけが島に住んでいました。
More women are working outside the home than ever before.	これまで以上に多くの女性が家の外で働いています。
He was swayed by the guards.	彼は警備員に振り回された。
Students preferred the gentle discipline of military life.	学生たちは軍隊生活の穏やかな規律を好みました。
The product is cheaper.	商品が安くなりました。
Most people knew little about her home planet.	ほとんどの人は彼女の故郷の惑星についてほとんど知りませんでした。
I can't trust him!	彼は信用できない！
The engineer admitted that he had made a mistake.	エンジニアは自分が間違いを犯したことを認めた。
A cloud of dust swirls in the orbit of the planet.	塵の雲は惑星の軌道で渦巻いています。
There is almost no water there.	そこには水がほとんどありません。
In more extreme cases, the species can become extinct.	さらに極端な場合、種は絶滅する可能性があります。
He said he started his family.	彼は家族を始めたと言った。
The purchase was more expensive than expected.	購入は予想以上に高額でした。
I want to get into politics.	政治に入りたいです。
The old farmer had a hard time in the field.	年老いた農夫は畑で苦労した。
A play about the hardships of the early settlers was performed.	初期の入植者の苦難についての演劇が上演されました。
They are exhausted after an hour of tennis.	彼らは1時間のテニスの後に疲れ果てます。
This exercise is very difficult.	この演習は非常に困難です。
Imagine a new country with no war or poverty.	戦争も貧困もない新しい国を想像してみてください。
The nurse walked around the clinic checking the patients.	看護師は患者をチェックしながらクリニックを歩き回った。
The book begins with a brutal murder scene.	本は残忍な殺人シーンで始まります。
They spent every night cycling through the countryside.	彼らは毎晩田舎をサイクリングして過ごしました。
Kavakas drifted far away.	カヴァカスは遠くに漂いました。
Our teacher is an expert in medieval history.	私たちの先生は中世史の専門家です。
Some foods spoil easily.	一部の食品は簡単に腐ります。
He walked down the street pushing his shopping cart.	彼は買い物カゴを押しながら通りを歩いた。
He omits the egg.	卵を省きます。
Ducks can build nests very quickly.	アヒルは非常に素早く巣を作ることができます。
Scientists believe that this ant species has become extinct.	科学者たちは、このアリの種は絶滅したと信じています。
So he went to the casino.	それで、彼はカジノに行きました。
The hotel owner refused to sell the penthouse.	ホテルのオーナーはペントハウスの売却を拒否しました。
The meeting usually takes place in the evening.	その会議は通常夕方に行われます。
The sound quality of the broadcast was excellent.	放送の音質は素晴らしかった。
Remove oil stains from the garage floor.	ガレージの床から油汚れを取り除きます。
A new car costs a lot of money.	新しい車はたくさんのお金がかかります。
Lunch was served within 30 minutes.	30分以内に、昼食が出されました。
We made a wall across it.	私たちはそれを横切って壁を作りました。
The wolf ate a sheep.	オオカミは羊を食べました。
The priests of the Early Christianity claimed to be single.	初代教会の司祭たちは独身を主張しました。
Irregular sandy beach line.	不規則な砂浜の海岸線。
The carnival came to town in the spring.	カーニバルは春に町にやってきた。
Don't be late!	遅れないでください！
The number of plot twists in this story was incredible.	この物語のプロットツイストの数は信じられないほどでした。
Their clothes were muddy.	彼らの服は泥だらけだった。
The perfume bottle stands neatly on the bathroom.	香水瓶は洗面化粧台の上にきちんと立っています。
The weather has changed dramatically.	天気は劇的に変わりました。
The meal went well.	食事はうまくいった。
A trench was dug at the foot of the cliff.	崖のふもとに塹壕が掘られました。
I want to die beyond my heart.	私は心を越えて死ぬことを望んでいます。
Her chic outfit contrasted with his tired look.	彼女のシックな衣装は彼の疲れた表情とは対照的でした。
Young people of some creatures hatch in the sea.	何人かの生き物の若者は海で孵化します。
The secret to a successful job was its simplicity.	仕事の成功の秘訣はその単純さでした。
Such a formulation is not possible.	そのような定式化は不可能です。
The cathedral is a pilgrimage site.	大聖堂は巡礼地です。
The houses in the city are clean and tidy.	市内の家はきれいできれいです。
The group arrived unexpectedly.	グループは予期せず到着しました。
Many species of birds live in this area.	この地域には多くの種類の鳥が生息しています。
Some people don't believe in technology.	テクノロジーを信じない人もいます。
Scientists have concluded that people live longer.	科学者たちは、人々は長生きしていると結論付けました。
The truck plunged into the canyon.	トラックは峡谷に突っ込んだ。
Some scientists predict that the rest of the salmon may die soon.	一部の科学者は、残りの鮭がすぐに死ぬかもしれないと予測しています。
The handsome prince was killed by his evil stepmother.	ハンサムな王子は彼の邪悪な継母によって殺されました。
He seems keen to undermine our efforts in every situation.	彼はあらゆる場面で私たちの努力を弱体化させることに熱心であるようです。
He felt that our living space was very crowded.	私たちの生活空間はとても混雑していると感じました。
The baby elephant is raised by his mother.	象の赤ちゃんは母親に育てられています。
The country is now suffering from drought.	国は今干ばつに苦しんでいます。
The diet is balanced and rich in fruits and vegetables.	食事はバランスが取れており、果物や野菜が豊富です。
The water steadily flowed into the lake.	水は着実に湖に流れ込んだ。
The milk delivery person was particularly friendly today.	牛乳配達人は今日特に友好的でした。
He put his binoculars back on the table.	彼は双眼鏡をテーブルに戻しました。
She will arrive by bus the next day.	彼女は翌日バスで到着するでしょう。
My hands were stable.	私の手は安定していた。
She grabbed his hand and squeezed it firmly.	彼女は彼の手を握り、しっかりと握った。
This tree grows only at night.	この木は夜だけ成長します。
They say it's raining heavily in this area.	この地域では大雨が降っていると彼らは言う。
I often hear her singing voice.	彼女の歌声をよく耳にします。
She injured her arm.	彼女は腕を負傷した。
He learned art because he loves great painting.	彼は素晴らしい絵が大好きなので芸術を学びました。
Chrysanthemum was once the king's favorite flower.	菊はかつて王様のお気に入りの花でした。
From time to time, these naps may prove to be effective.	時々、これらの昼寝は効果的であることが判明することがあります。
Everyone was surprised at his sudden and unexpected departure.	彼の突然の予期せぬ出発は、誰もが不意を突かれた。
The cream was poured over the fruit.	クリームは果物の上に注がれました。
Trees move underground in winter.	冬には木が地下に移動します。
Keep her on the lookout for her.	彼女に目を光らせてください。
She stood in the doorway.	彼女は戸口に立っていた。
Newspapers were sold for $ 1 each.	新聞は一冊一ドルで売られた。
His dream was to be a painter.	彼の夢は画家になることでした。
The poor girl cried loudly.	かわいそうな女の子は大声で泣いた。
Eventually the salmon came back.	やがて鮭が戻ってきました。
The servant opened the gate.	しもべは門を開けた。
Moss grows on this cave.	この洞窟の上に苔が生えています。
Fairy tales are considered children's entertainment.	おとぎ話は子供の娯楽と見なされます。
I heard a lot about you.	私はあなたについてたくさん聞いた。
His nose was disgusting and wrinkled.	彼の鼻は嫌​​悪感でしわが寄っていた。
The school district paid a large fine.	学区は多額の罰金を支払いました。
We are going home now.	私たちは今家に帰ります。
I baked cookies, ate chocolate, and drank juice.	クッキーを焼き、チョコレートを食べ、ジュースを飲みました。
His previous job required him to travel.	彼の前の仕事は彼に旅行を要求した。
Birds sing beautifully in spring.	春になると鳥が美しく歌います。
He wandered around the house.	彼は家の中をさまよった。
Want to make lots of pancakes?	たくさんのパンケーキを作りたいですか？
Few people know the city.	その都市を知っている人はほとんどいません。
The advice from the manager was wrong.	マネージャーからのアドバイスは間違っていました。
The composer has a great deal of respect for his music.	作曲家は彼の音楽に多大な敬意を払っています。
The scent was overwhelming.	香りは圧倒的でした。
She asked a question for information.	彼女は情報を得るために質問を投げかけた。
They looked through the window.	彼らは窓から覗き込んだ。
Factory workers had to go on strike.	工場労働者はストライキをしなければならなかった。
The clinic is located between the village and the city.	クリニックは村と街の中間にあります。
He was bold enough to admit that he was wrong.	彼は自分が間違っていたことを認めるほど大胆だった。
The princess fell in love with a handsome prince.	王女はハンサムな王子と恋に落ちました。
It rained heavily all night.	一晩中激しく雨が降った。
That day, the soldiers fought bravely.	その日、兵士たちは勇敢に戦った。
There was a lot of running water.	たくさんの流水がありました。
The doctor treated the patient's injury.	医師は患者の怪我を治療しました。
The water was very clear and shimmered.	水はとても澄んでいて、きらめきました。
The woman looked pretty angry.	その女性はかなり怒っているように見えた。
This newspaper has a very good reputation!	この新聞はとても評判がいいです！
He had to buy it twice before he could get it.	彼はそれを手に入れる前にそれを二度買わなければなりませんでした。
He managed to make no sound.	なんとか音を出すことができませんでした。
He wiped the sweat from his forehead.	彼は額から汗を拭いた。
She took the dog's bowl out of the sink.	彼女は犬のボウルを流しから取り出した。
Lawyers need to be polite and respectful.	弁護士は礼儀正しく、敬意を払う必要があります。
There are many ecosystems nearby.	近くにはたくさんの生態系があります。
They were sunk in deep mud.	彼らは深い泥に沈んでいた。
The only remaining subject is continuing discussion.	残っている唯一の主題は議論を続けています。
The trip took several weeks.	旅は数週間かかりました。
Much is said about reading rather than writing.	書くことよりも読むことについて多くのことが言われています。
Eating too much was not healthy.	食べ過ぎは健康的ではありませんでした。
She received no help from the bank.	彼女は銀行から何の助けも受けなかった。
He was visiting the zoo with his family.	彼は家族と一緒に動物園を訪れていました。
Mountains can only be climbed with courage and determination.	山は勇気と決意を持ってしか登ることができません。
He restlessly climbs into the driver's seat.	彼は落ち着きなく運転席に登ります。
Damage is irreversible.	ダメージは元に戻せません。
Don't pollute the river!	川を汚さないでください！
A lively and lively metropolis.	活気あふれる賑やかな大都市。
It happened every few years.	それは数年ごとに起こりました。
His face was solemn.	彼の顔は厳粛だった。
All commuters have relinquished ownership of the car.	すべての通勤者は車の所有権を放棄しています。
Mary is reliable and diligent.	メアリーは信頼でき、勤勉です。
His answer was sharp.	彼の答えは鋭かった。
In other words,	つまり、言い換えれば、
There is a shortage of fuel here.	ここでは燃料が不足しています。
The quality is great.	品質は素晴らしいです。
They consume more power.	彼らはより多くの電力を消費します。
The cat jumped off the roof.	猫は屋根から飛び降りた。
The room is cold and damp.	部屋は寒くて湿気があります。
The cliff jumped and soared into the sky.	崖が飛び跳ねて空に舞い上がりました。
Cheers go up when the president enters the room.	社長が部屋に入ると歓声が上がる。
The two exchanged meaningful expressions.	二人は意味のある表情を交わした。
But wild dogs enjoyed the fresh meat.	しかし、野生の犬は新鮮な肉を楽しんだ。
Beatrice was pleased with Yuri.	ベアトリスはユリに喜んでいました。
He jogged as fast as he could.	彼はできるだけ速くジョギングした。
It was a magnificent building.	壮大な建造物でした。
The story about his family is ambiguous.	彼の家族についての話はあいまいです。
The captain was tired.	船長は疲れていた。
Modern medicine has failed me.	現代医学は私に失敗しました。
Bacteria were found in the intestines.	細菌は腸内で発見されました。
She drank a cup of jasmine tea.	彼女はジャスミン茶を一杯飲みました。
No one questioned the need for better automation.	より良い自動化の必要性に疑問を呈する人は誰もいませんでした。
Soy milk is a dairy product derived from soybeans.	豆乳は大豆由来の乳製品です。
Violent crimes have increased significantly.	暴力犯罪が大幅に増加しました。
The boss struck the office.	上司はオフィスを襲った。
The container was inspected for signs of tampering.	コンテナは改ざんの兆候がないか検査されました。
Going south, the terrain gets even drier.	南に行くと、地形はさらに乾燥します。
The hole where the bird flew was quite small.	鳥が飛んだ穴はかなり小さかった。
They often spit on me.	彼らはしばしば私に唾を吐きます。
Wash your hands with lukewarm water.	ぬるま湯で手を洗ってください。
This costs a lot of money.	これには大金がかかります。
She speaks languages ​​all over the world.	彼女は世界中の言語を話します。
The wolf quietly jumped out of the alcove.	オオカミは床の間から静かに飛び出しました。
The country is famous for its poetry.	その国はその詩で有名です。
A terrorist organization carried out an attack.	テロ組織が攻撃を実行しました。
The number of people interviewed was unknown.	インタビューを受けた人の数は不明でした。
The sky will clear up tonight.	今夜は空の状態が晴れます。
They fell in love with each other.	彼らはお互いに恋に落ちました。
Stalactite crystals shine in the light.	鍾乳石の結晶が光の中で輝きます。
European settlers plundered the legitimate owners of the city.	ヨーロッパの入植者たちは、街の正当な所有者を略奪しました。
This strange calligraphy text is hard to read.	この奇妙な書道のテキストは読みにくいです。
The streets of this town were paved with cobblestones.	この町の通りは石畳で舗装されていました。
There are hundreds of tombs in one cemetery.	1つの墓地には何百もの墓があります。
Well, everything is fine, but we shouldn't be too relaxed.	さて、すべてが順調ですが、私たちはあまりリラックスしてはいけません。
It was so noisy here that I couldn't stay alone.	ここは騒がしくて一人ではいられませんでした。
Wash the apples and cut into quarters.	リンゴを洗い、四分の一に切ります。
He asked me to stay in the restaurant.	彼は私にレストランの中にとどまるように頼んだ。
The captain was a veteran captain.	船長はベテラン船長でした。
Both brothers were enthusiastic about the drama.	両方の兄弟はドラマに熱心でした。
The instructor teaches the student by breathing.	インストラクターは呼吸法で生徒を指導します。
White wine is made from white grapes.	白ワインは白ブドウから作られています。
He is too old to leave alone.	彼は年を取りすぎているので、一人で残すことはできません。
This mattress is solid and comfortable.	このマットレスはしっかりしていて快適です。
Authorities believe the arrest was justified.	当局は逮捕が正当化されたと考えています。
The word bitterness is rarely used in this sense.	この意味で苦いという言葉が使われることはめったにありません。
The company's activities have led to soaring product prices.	同社の活動は商品価格の高騰につながった。
Heart disease is now commonplace.	心臓病は今では一般的になっています。
All the signs are that the report is valid.	すべての兆候は、レポートが有効であることです。
Her judge sentenced her to 18 months in prison.	裁判官は彼女に懲役18か月の刑を言い渡した。
The sun is bright today.	今日は太陽が明るい。
People were nervous and took their seats.	人々は緊張して席に着きました。
Keeping the house clean was of utmost importance.	家をきれいに保つことが最も重要でした。
They chose to ignore the warning.	彼らは警告を無視することを選びました。
Contaminated water causes an influx of illness.	汚染された水は病気の流入を引き起こします。
These heat sources emit water vapor or steam.	これらの熱源では、水蒸気または蒸気が放出されます。
They decided to go canoeing the next day.	彼らは翌日カヌーに行くことにしました。
The two sisters were known to quarrel.	二人の姉妹は喧嘩することが知られていました。
The government must answer their mistakes.	政府は彼らの過ちに答えなければならない。
The puppy licked her paw.	子犬は彼女の足をなめました。
Democracy is struggling to maintain national security.	民主主義は国家安全保障を維持するのに苦労しています。
Many believe that war is not the solution.	多くの人々は、戦争は解決策ではないと信じています。
He imagines her smile.	彼は彼女の笑顔を想像します。
They were finally able to agree on a game plan.	彼らはついにゲームプランに合意することができました。
There are reports that some parents are abusing their children.	一部の親が子供を虐待しているという報告があります。
The computer keeps crashing.	コンピュータがクラッシュし続けます。
He had a reputation for being ruthless.	彼は冷酷であるという評判がありました。
She walked up and down the dunes.	彼女は砂丘を上下に歩いた。
Solar panels absorb energy from the sun.	ソーラーパネルは太陽からのエネルギーを吸収します。
You need to answer these questions to pass the test.	テストに合格するには、これらの質問に答える必要があります。
What is the best treatment?	最善の治療法は何ですか？
A strong economy is a top priority.	堅調な経済は最優先事項です。
Animals have three eyelids.	動物には3つのまぶたがあります。
The golf community here is growing rapidly.	ここのゴルフコミュニティは急速に成長しています。
Things are not always what they are looking at.	物事は必ずしも彼らが見ているものではありません。
This couple fell in love in high school.	このカップルは高校で恋に落ちました。
All the papers were carefully organized.	論文はすべて注意深く整理されていました。
She scratched the back of her neck.	彼女は首の後ろを引っ掻いた。
Her jacket was torn by the laundry.	彼女のジャケットは洗濯で破れていた。
The rebels went through the town.	反乱軍は町を進んだ。
If you tap it a little, the dough will become sponge-like.	少し叩くと生地がスポンジ状になります。
There were no vacant seats.	空席はありませんでした。
She gently kissed him.	彼女は彼に優しくキスした。
He studied environmental science at university.	彼は大学で環境科学を学びました。
He was so short on her that he could easily contact her.	彼はとても背が低かったので、簡単に彼女に連絡できました。
The chicken fritters are well done.	チキンフリッターはよくできました。
The diary revealed the crime of his brother.	日記は彼の兄弟の犯罪を明らかにした。
The evil witch flew to the city with a broom.	邪悪な魔女はほうきで街に飛んだ。
They may look healthy, but they are hungry.	彼らは健康に見えるかもしれませんが、彼らは飢えています。
The boy carefully chewed the orange.	その少年はオレンジを注意深く噛んだ。
Many young male workers strongly oppose this.	多くの若い男性労働者はこれに強く反対しています。
The storm soon passed.	嵐はやがて過ぎ去った。
Video games have become very crazy.	ビデオゲームはとても夢中になりました。
Two birds screamed.	2羽の鳥が鳴きました。
Next, you need 6 tablespoons of butter.	次に、バター大さじ6が必要です。
Therefore, it is important to monitor the quality of the air.	したがって、空気の質を監視することが重要です。
It snowed more.	さらに雪が降った。
What did you do about the test?	あなたはテストについて何をしましたか？
The afternoon sun was through the dense humidity.	午後の太陽は、濃い湿気を切り抜けていました。
The bird left the garden.	鳥は庭を出ました。
When press freedom is threatened, it's everyone's job.	報道の自由が脅かされるとき、それは皆の仕事です。
You had better not take the risk.	危険を冒さない方がいいです。
Newspapers, radio and television stations also reported the story.	新聞、ラジオ、テレビ局もこの話を報道しました。
I escaped from the oncoming enemy, but I was injured.	迫り来る敵から逃げましたが、負傷しました。
We now have to act to protect the fragile game.	私たちは今、壊れやすいゲームを守るために行動しなければなりません。
The hiker's wand is broken.	ハイカーの杖が壊れています。
Some jewelery is made of pure gold.	一部のジュエリーは純金で作られています。
Please read the instructions carefully.	指示を注意深く読んでください。
Once a year, the whole family goes hiking and camping.	毎年1回、家族全員でハイキングやキャンプに出かけます。
After that, I turned north.	その後、北に曲がった。
The reception at her concert was lukewarm.	彼女のコンサートのレセプションは生ぬるいものでした。
A beautiful young woman entered his room.	美しい若い女性が彼の部屋に入った。
The animal population has declined sharply.	動物の個体数は急激に減少しました。
His arms were bandaged, but his expression looked calm.	彼の腕は包帯を巻かれていたが、彼の表情は穏やかに見えた。
You can observe various complex patterns.	さまざまな複雑なパターンを観察できます。
Many women show their bodies to potential buyers.	多くの女性は潜在的な買い手に自分の体を見せます。
There is a beach that is rented out for swimming.	水泳用に貸し出されているビーチがあります。
Floating text	フローティングテキスト
In real time, this is called multitasking.	リアルタイムでは、これはマルチタスクと呼ばれます。
The taste of food is delicious.	食べ物の味は美味しいです。
Left a lot of destruction.	多くの破壊を残しました。
Internal examination revealed a large tumor.	内部検査で大きな腫瘍が明らかになった。
The shuttle will pass in 5 minutes.	シャトルは5分で通過します。
Why is this person speaking louder than anyone else?	なぜこの人は他の誰よりも大きな声で話しているのですか？
The report shows that many children died last year.	報告書は、昨年多くの子供たちが亡くなったことを示しています。
The lost sheep fled far away.	失われた羊は遠くに逃げました。
He twisted himself uncomfortable.	彼は不快に身をよじった。
The meal consisted of many delicious dishes.	食事はたくさんのおいしい料理で構成されていました。
This was formerly known as a dangerous area.	これは、以前は危険な領域として知られていました。
Diamonds are no longer economically viable.	ダイヤモンドはもはや経済的に実行可能ではありません。
He enjoyed his health.	彼は健康を楽しんだ。
She liked going to the movies.	彼女は映画に行くのが好きだった。
Her mother is affectionate, diligent and devoted to her children.	母親は愛情深く、勤勉で、子供たちに献身しています。
The dead must be cremated.	死者は火葬されなければなりません。
This mobile phone uses text instead of voice messages.	この携帯電話は、音声メッセージではなくテキストを使用します。
People all over the world eat eggs.	世界中の人々が卵を食べます。
A big roar has reached the final battle.	大きな咆哮が最後の戦いを迎えました。
He made a bold move, but stumbled and lost his balance.	彼は大胆に前進したが、つまずいてバランスを失った。
There are many books in my house.	家にはたくさんの本があります。
The banquet lasted all night.	宴会は一晩中続きました。
She has lived in the same house for 10 years.	彼女は同じ家に10年間住んでいます。
This is a brown fuzzy melon.	これは茶色のファジーメロンです。
We all wanted to leave.	私たちは皆、去りたかった。
The kingdom is divided into two parts.	王国は2つに分かれています。
They demanded that these must be maintained.	彼らはこれらを維持しなければならないことを要求した。
He had a rich collection of stamps.	彼は切手の豊富なコレクションを持っていました。
Sumire's father wanted a quiet wedding.	すみれの父は静かな結婚式を望んでいた。
This is the last bridge that lasts for miles.	これは何マイルも続く最後の橋です。
Please be kind to your parents.	ご両親に親切にしてください。
The structure is made of insulated air,	構造は断熱空気で作られていますが、
Scientists believe that some or all vaccines may contain mercury.	科学者たちは、一部またはすべてのワクチンに水銀が含まれている可能性があると考えています。
The current plan is to build a harbor near here.	現在の計画は、この近くに港を建設することです。
The law requires that all criminals be identified.	すべての犯罪者を特定することが法律で義務付けられています。
Decision making can be a difficult business.	意思決定は難しいビジネスになる可能性があります。
And he tore the letter into small pieces.	そして彼はその手紙を細かく裂いた。
I learned a lot from them.	彼らから多くのことを学ぶことができました。
This is important.	これは重要。
A ferocious animal struck us all.	猛烈な動物が私たち全員を襲った。
The challenge is to provide quality education to everyone.	課題は、すべての人に質の高い教育を提供することです。
Roads are built on a grid system.	道路はグリッドシステム上に構築されます。
The southern region is known for producing this fruit.	南部地域はこの果物を生産することで知られています。
His gun was on display.	彼の銃が展示されていた。
Fine powder is fine powder.	微粉末は微粉末です。
I want money, a helmet and a nymph.	お金、ヘルメット、ニンフが欲しい。
Thank you for being so generous.	とても寛大でいてくれてありがとう。
Heating of water evaporates it.	水の加熱はそれを蒸発させます。
The cookies were delicious.	クッキーは美味しかったです。
This politician is a very smart person.	この政治家はとても賢い人です。
The city was full of energy.	街は活気にあふれていました。
A wise man never reveals his secret.	賢い人は決して彼の秘密を明かさない。
The reindeer sled through the woods.	トナカイは森の中をそりを引いた。
He supplies the animals with water.	動物に水を供給します。
Her speech was full of nervous laughter.	彼女のスピーチは神経質な笑いに満ちていた。
Her expression was one of the surprises.	彼女の表情は驚きのひとつでした。
The juxtaposition of her boards did not please her.	ボードの並置は彼女を喜ばせませんでした。
Allen ignored the prisoners and pushed.	アレンは捕虜を無視して押した。
Has anything been stolen?	何か盗まれましたか？
Another student spoke.	別の学生が話しました。
In opposition, we fought a repressive nation.	反対して、私たちは抑圧的な国家と戦った。
He had red hair and freckles.	彼は赤い髪とそばかすを持っていました。
700 acres of forest have been cleared.	700エーカーの森林が伐採されました。
Everyone needs to have that opportunity.	誰もがその機会を持っている必要があります。
Do I need to go to the doctor?	医者に行く必要がありますか？
This tea is too strong for me.	このお茶は私には強すぎる。
The process of building a city is fascinating.	都市を建設するプロセスは魅力的です。
Hair shampoo is used to clean the hair.	ヘアシャンプーは髪をきれいにするために使用されます。
Winter weather changes rapidly in this part of the world.	世界のこの地域では、冬の天候が急速に変化します。
Observers searched for everyone who attended the rally.	監視員は集会に参加したすべての人を捜索した。
The flood killed the farmers' crops.	洪水は農民の作物を殺しました。
Now this is the result of hard and creative work.	今、これはハードで創造的な仕事の結果です。
The smog has become significantly thicker.	スモッグは著しく濃くなりました。
Many translated fiction works are difficult to understand.	多くの翻訳されたフィクション作品は理解するのが難しいです。
The police brought two police cars.	警察は2台のパトカーを持って来ました。
You should remain optimistic.	楽観的であり続けるべきです。
The poet quoted her long poem.	詩人は彼女の長い詩を引用した。
Then the lady took off her clothes.	それから、お嬢様は服を脱ぎました。
Dust is blowing from the desert.	砂漠からほこりが吹き込んでいます。
They will soon have to give up their nomadic life.	彼らはすぐに遊牧生活をあきらめなければならないでしょう。
He was well dressed and spoke politely.	彼は身なりがよく、丁寧に話しました。
They were of little use to the council's recommendations.	彼らは評議会の勧告のほとんど役に立たなかった。
Alternatively, you can use the microwave.	または、電子レンジを使用することもできます。
The sun hadn't risen yet.	太陽はまだ昇っていませんでした。
There are visible signs of progress.	進歩の目に見える兆候があります。
She first covered her ears.	彼女は最初に耳を覆った。
The government has promised not to spill blood.	政府は、血がこぼれないことを約束しました。
The author uses repetition extensively.	著者は繰り返しを広範に使用します。
It was raining heavily and I was holding an umbrella.	大雨が降っていて、傘をさしていた。
May you remember those letters?	あなたはそれらの手紙を思い出すかもしれませんか？
Money is precious, but money is also useful.	金は貴重ですが、お金も役に立ちます。
The temperature is skyrocketing this summer.	今年の夏は気温が急上昇しています。
They decorated a birthday party.	彼らは誕生日パーティーを飾りました。
The can was half full.	缶は半分いっぱいでした。
My uncle was strict.	私の叔父は厳しかった。
They have some children.	彼らには何人かの子供がいます。
The street develops a dim aura of leaves.	通りは木の葉の薄暗いオーラを開発します。
There are thousands of books in this library.	この図書館には何千冊もの本があります。
The award was given to an experienced astronaut.	賞は経験豊富な宇宙飛行士に贈られました。
Usually, the life of a tiger is lonely.	通常、トラの生活は孤独です。
Margaret is a competent administrator.	マーガレットは有能な管理者です。
His bodyguard servant surrounded him.	彼のボディーガードの従者は彼を取り囲んでいた。
He often works long hours in the office.	彼はしばしばオフィスで長時間働いています。
The train ran on time.	列車は時間通りに走った。
Once the sand covered everything, we could leave.	砂がすべてを覆ったら、私たちは去ることができました。
She boarded a glass elevator.	彼女はガラス張りのエレベーターに乗り込んだ。
Women now make up more than half of the workforce.	現在、女性は労働力の半分以上を占めています。
It was a lucky day.	縁起の良い日でした。
The damage to one car was enormous.	1台の車へのダメージは甚大でした。
Meteorologists predict cloudy afternoons.	気象学者は曇りの午後を予測しています。
The landscape is almost flat.	風景はほぼ平坦です。
People went through a pile of garbage.	人々はゴミの山をくぐり抜けました。
Boys have an excellent educational background.	男の子は優れた学歴を持っています。
Scientists have abandoned this theory.	科学者たちはこの理論を放棄しました。
We waited for hours, but didn't know if he had arrived.	私たちは何時間も待っていましたが、彼が到着したかどうかはわかりませんでした。
Take some edible plants and place them around the store.	いくつかの食用植物を取り、店の周りに置きます。
It began to rain and the sky became dark.	雨が降り始め、空は暗くなった。
Keep an eye on the screen!	画面から目を離さないでください！
The mother took care of the children.	母親は子供たちの世話をした。
Thousands of people working in the construction industry have moved safely.	建設業で働く何千人もの人々が安全に移動しました。
The princess has always shown kindness.	王女はいつも優しさを示してきました。
She caressed the silk scarf that her lover gave her.	彼女は恋人がくれたシルクスカーフを愛撫した。
These calculations are easier.	これらの計算はより簡単です。
A sudden sound awakened him.	突然の音が彼を目覚めさせた。
The depth of the sea here is relatively shallow.	ここの海の深さは比較的浅いです。
The clown sneezes loudly and scatters confetti.	ピエロは騒々しくくしゃみをし、紙吹雪をまき散らした。
Their jurisdiction covers only a small part of the state.	彼らの管轄は州のほんの一部をカバーしています。
The waiter brought a bottle of milk to the customer.	ウェイターは牛乳瓶を顧客に持ってきました。
Beware of pickpockets in big cities.	大都市ではスリに注意してください。
Did you know that there are many types of tea?	お茶の種類がたくさんあることをご存知ですか？
The animals in this area are witty.	この地域の動物は機知に富んでいます。
Politicians have promised to control crime.	政治家たちは犯罪を制御することを約束した。
They were anxious and staring at each other.	彼らは切望してお互いを見つめていました。
A family of monkeys lives in a nearby tree.	サルの家族が近くの木に住んでいます。
Despite the warning, he was still chasing this young man.	警告にもかかわらず、彼はまだこの若者を追いかけていました。
It is a group called banned pig slaughter.	それは豚の屠殺を禁止したと呼ばれるグループです。
Three childhood friends will meet again.	3人の幼なじみが再会します。
She was given a bad haircut!	彼女は悪いヘアカットを与えられました！
These roads lead to the highway.	これらの道路は高速道路に通じています。
After a long journey, pilgrims arrive at the sanctuary Islamabad.	長い旅の後、巡礼者は聖地イスラマバードに到着します。
She was shy.	彼女は恥ずかしがり屋でした。
She finds it difficult for many new immigrants to meet people.	多くの新しい移民は人々に会うのが難しいと感じています。
Family is an important element of happiness	家族は幸せの重要な要素です
They left the door unlocked.	彼らはドアの鍵を開けたままにしました。
I admire your courage.	私はあなたの勇気に感心します。
I sleep, but my dreams bother me.	私は眠りますが、私の夢は私を悩ませます。
The ship slowly leaked.	船はゆっくりと水漏れした。
The weather was unusually hot.	天候は異常に暑かった。
The priests emphasized the importance of faith.	祭司たちは信仰の重要性を強調しました。
His office is on the top floor.	彼の事務所は最上階にあります。
They ran through the forest like clouds.	彼らは雲のように森を駆け抜けました。
The government has failed its people for years.	政府は何年もの間その国民を失敗させてきました。
Eggplant is good for avoiding constipation.	ナスは便秘を避けるのに適しています。
The garden surrounds the house.	庭は家を囲んでいます。
Don't throw it away!	それを捨てないでください！
Seaweed is usually sold in bundles.	海藻は通常、束で販売されています。
The movement of the amoeba consumes the jelly.	アメーバの動きがゼリーを消費します。
Use your initiative and be decisive.	あなたのイニシアチブを使用し、決定的になります。
The era saw the flowering of art.	時代は芸術の開花を見ました。
The boy felt the trip was refreshing.	その少年は旅が爽快だと感じた。
Nothing happened.	何も発生しませんでした。
This cake was ruined by my carelessness.	このケーキは私の不注意によって台無しにされました。
The government scrambled to send relief supplies.	政府は救援物資を送るためにスクランブルをかけました。
There was also a long tradition of barbers.	床屋の長い伝統もありました。
He heard the sound.	彼は音を聞いた。
Really and really, humans have very different ways of thinking.	本当にそして本当に、人間は彼らの考え方が大きく異なります。
He grabbed the steering wheel and climbed.	彼はハンドルを握って登った。
The sun slowly appeared and illuminated the landscape.	太陽がゆっくりと現れ、風景を照らしました。
The population is growing rapidly.	人口は急速に増加しています。
Many other cities commemorate the life of the monarch.	他の多くの都市は君主の生涯を記念しています。
Blocking mobile network is a serious problem.	携帯電話ネットワークのブロックは深刻な問題です。
As the bus approached, the children cheered.	バスが近づくと、子供たちは歓声を上げました。
Mix these three together.	これら3つを混ぜ合わせてください。
It has been 3000 years since the earth was divided.	地球が分断されてから3000年が経ちました。
Voltage drop.	電圧降下。
The flies were harsh and annoying.	ハエは厳しくて迷惑でした。
She was at home.	彼女は家にいました。
She is there	そこにいます。
Please consult your doctor.	医師に相談してください。
Did you notify the manager?	マネージャーに通知しましたか？
Trains are often the fastest and safest means of transportation.	多くの場合、電車は最も速く安全な交通手段です。
She poured her last glass of beer into the jug.	彼女は最後の一杯のビールを水差しに注いだ。
The present invention has shown significant advances in radar technology.	本発明は、レーダー技術の重要な進歩を示した。
She looked particularly beautiful that night.	彼女はその夜特に美しく見えた。
The baby woke up from sleep.	赤ちゃんは眠りから目覚めました。
They discussed this issue in detail.	彼らはこの問題について詳細に話し合った。
We got up suddenly and got ready for school.	私たちは突然起きて、学校の準備をしました。
It was very close!	とても近かった！
The church bell rang.	教会の鐘が鳴り響きました。
He decided to pay attention to the warning.	彼は警告に注意することにした。
Since it contains sulfur, it has a unique scent.	硫黄分が含まれているため、独特の香りがします。
Fishermen use beacons to attract fish to the boat.	漁師はビーコンを使用して魚をボートに引き付けます。
Fish cannot enter the lake.	魚は湖に入ることができません。
So the publisher created a paperback.	そこで出版社はペーパーバックを作成しました。
The wind strongly crossed the plain.	風は平野を強く横切った。
Everyone has to eat.	みんな食べなきゃ。
Smoking is unhealthy.	喫煙するのは不健康です。
The distrust of outsiders is widespread.	部外者の不信感は広まっています。
Men are hard to find.	男性は見つけるのが難しいです。
After putting down the table, I started eating.	テーブルを置いた後、食べ始めました。
Blend the ingredients together until they form a paste.	それらがペーストを形成するまで、材料を一緒にブレンドします。
Place the log on the fire.	火に丸太を置きます。
The tree shook violently in the wind	木は風に激しく揺れました
The proposal has been shelved for the time being.	提案は当面の間棚上げされました。
This is a series of short stories.	これは一連の短編小説です。
Most businesses have been badly damaged or destroyed.	ほとんどの企業はひどく損傷または破壊されました。
Land income is steadily increasing.	土地収入は着実に増加しています。
The fate of the intersection was uncertain.	交差点の運命は不確かでした。
She is about 100 years old.	彼女は約100歳です。
A large number of families in the area have arrived.	この地域の家族が大勢で到着しました。
The social worker arranged counseling for the family.	ソーシャルワーカーは家族のためにカウンセリングを手配しました。
Gently float in hot water.	お湯にそっと浮かせます。
Students are allowed to carry weapons on campus.	学生はキャンパスで武器を運ぶことを許可されています。
Her sight surprised me.	彼女の光景は私を驚かせた。
She quickly rearranged her written pages.	彼女は書かれたページをすばやく並べ替えました。
The only expert was the teacher.	唯一の専門家は先生でした。
She kept singing.	彼女は歌い続けた。
Let's not make her an enemy.	敵にならないようにしましょう。
He sees his life as a game.	彼は人生をゲームと見なしています。
The driver was drunk.	運転手は酔っていた。
This is the heart of my problem.	これが私の問題の核心です。
People who are not registered cannot vote.	登録されていない人は投票できません。
Fire comes from burning coal.	火は石炭を燃やすことから来ます。
Standing up, he investigated the scene.	立って、彼は現場を調査した。
There is almost no useful household waste.	有用な家庭ごみはほとんどありません。
Police believe the case is random.	警察は事件がランダムであると信じています。
It was another terrible week at school.	それは学校のもう一つのひどい週でした。
The climate here is mild.	ここの気候は温暖です。
The progress of the investigation is hampered by secrets.	調査の進行は秘密によって妨げられています。
I skipped lunch to save time.	時間を節約するために昼食をとばしました。
He slipped my hand.	彼は私の手を滑らせた。
Dust clouds pollute the windows.	ほこりの雲が窓を汚します。
Look at that.	それを見て。
A soft sigh ran away from her lips.	柔らかいため息が彼女の唇から逃げ出した。
The morning air was refreshing.	朝の空気はさわやかでした。
He was called in to testify at a hearing.	彼は公聴会で証言するために呼ばれた。
The doctor is trying to get the boy back.	医者はその少年を取り戻そうとしている。
The boy was run over by a car.	少年が車にひかれた。
Famous music and art festival.	有名な音楽と芸術の祭典。
Environmental authorities are continuing to investigate.	環境当局は調査を続けています。
Keep paper towels within reach.	ペーパータオルは手の届くところに置いてください。
This relatively short book contains two main themes.	この比較的短い本には、2つの主要なテーマが含まれています。
Currently, various consumer goods are designed.	現在、さまざまな消費財がデザインされています。
A new law was needed to combat this issue.	この問題と戦うために新しい法律が必要でした。
The hostage crisis ended last month.	人質危機は先月終わった。
There wasn't much furniture.	家具はあまりありませんでした。
The coach is an exciting person.	コーチは刺激的な人物です。
Every child needs to learn to play a musical instrument.	すべての子供は楽器を演奏することを学ぶ必要があります。
Students proposed deep reforms.	学生は深い改革を提案した。
Take the parcel and place it gently.	小包を手に取り、そっと置きます。
Unfortunately, the surgery failed	残念ながら、手術は失敗しました
That said, they returned to their dormitory.	そうは言っても、彼らは自分たちの宿舎に戻った。
The neighborhood has a good reputation.	近所は評判がいいです。
The empire included several countries.	帝国にはいくつかの国が含まれていました。
She suddenly froze and stared at the screen.	彼女は突然凍りつき、画面をじっと見つめた。
She has a great talent.	彼女は素晴らしい才能を持っています。
At this boutique, she stocks lovely party dresses.	このブティックでは、素敵なパーティードレスを取り揃えています。
The scent was pleasant.	香りが気持ち良かったです。
No one helped her.	彼女を助ける人は誰もいなかった。
She fell asleep while she was at work.	仕事中に眠りに落ちました。
Archaeologists have discovered ancient fossils.	考古学者は古代の化石を発見しました。
Economists say the country is skidding.	エコノミストは、国が横滑りしていると言います。
The parking lot is under construction.	駐車場は建設中です。
Many of these groups also exist underground.	これらのグループの多くは、地下にも存在します。
Population growth demands more wheat.	人口の増加はより多くの小麦を要求します。
The water went up and down rhythmically.	水はリズミカルに上下しました。
Dresses are usually worn on informal occasions.	ドレスは通常、非公式の機会に着用されます。
My boss freed me from work.	上司は私を仕事から解放してくれました。
Droughts are common nationwide.	干ばつは全国的に一般的です。
The surgeon cut the artery.	外科医は動脈を切断しました。
The cat slept peacefully.	猫は安らかに眠っていた。
The TV in this office is very old.	このオフィスのテレビはとても古いです。
The sky was cloudy and the threat of showers was imminent.	空はどんよりと曇って、にわか雨の脅威が迫っていました。
Some butterflies can travel thousands of miles.	いくつかの蝶は何千マイルも移動することができます。
The wind was strong, almost constant.	風は強烈で、ほぼ絶え間ない強風でした。
Follow this road to the grove.	木立へのこの道をたどってください。
The penalties for illegal immigrants here are severe.	ここでの不法移民に対する罰則は厳しいものです。
The bees were trapped in a jar of honey.	ミツバチは蜂蜜の瓶に閉じ込められました。
Animals eat nuts.	動物はナッツを食べます。
These situations can have serious consequences.	これらの状況は深刻な結果をもたらす可能性があります。
The flood caused many destructions.	洪水は多くの破壊を引き起こしました。
His mother shouted to him to stop.	彼の母親は彼にやめるように叫んだ。
Abandoned, she became wild.	見捨てられて、彼女は野生になりました。
The law was not broken!	法律は破られませんでした！
Lie on your back and take a breath.	仰向けになって息を吸ってください。
He hadn't thought about the question for a while.	彼はしばらくその質問について考えていなかった。
The walls of the cave were covered with newspaper clippings.	洞窟の壁は新聞の切り抜きで覆われていました。
He remained obsessed with his beliefs.	彼は自分の信念に固執したままでした。
I'm still busy.	私は相変わらず忙しい。
Our time machine took a few seconds to reach the future.	私たちのタイムマシンは未来に到達するのに数秒かかりました。
She went to the doctor's surgery.	彼女は医者の手術に行きました。
This country is one of the smallest in the world.	この国は世界で最も小さい国の1つです。
My little contribution to world literature.	世界の文学への私の小さな貢献。
Foreign journalists were banned from entering the country.	外国人ジャーナリストは入国を禁じられた。
She drank wine and swallowed it all at once.	彼女はワインを飲み、一気に飲み込んだ。
Throw away the cabbage that is too big.	大きすぎるキャベツは捨ててください。
Our weapon is empty.	私たちの武器は空です。
It started to rain.	雨が降り始めた。
There used to be a large government computing project.	かつて大規模な政府のコンピューティングプロジェクトがありました。
They also work in local hospitals.	彼らは地元の病院でも働いています。
He was a big guy.	彼は大物だった。
Their plan was failed by the police.	彼らの計画は警察によって失敗した。
He later graduated as a graduate of his class.	彼は後に彼のクラスの卒業生総代として卒業しました。
You probably need to check the contents of the label.	おそらく、ラベルの内容を確認する必要があります。
He was closer than usual.	彼はいつもより近くにいた。
Many flowers have bloomed.	花がたくさん咲きました。
Product demand continues to grow.	製品の需要は増え続けています。
Hungry people turned to cannibalism.	飢えた人々は共食いに目を向けました。
The plane flew high and fast.	飛行機は高く速く飛んだ。
When the villagers dug a well, they found water.	村人が井戸を掘ったとき、彼らは水を見つけました。
They spent the summer on the beach.	彼らは夏をビーチで過ごしました。
It's too hot here!	ここは暑すぎる！
She is not particularly tall.	彼女は特に背が高くありません。
The grapes are from this country.	葡萄はこの国のものです。
Many men visited prostitutes.	多くの男性が売春婦を訪ねました。
Even more disturbing, refugees have begun to dig.	さらに憂慮すべきことに、難民は掘り始めました。
The drought is causing great suffering for farmers.	干ばつにより農民は大きな苦しみを味わっています。
This box is waterproof.	この箱は防水です。
Who wrote this letter?	この手紙を書いたのは誰ですか？
My mother died before I witnessed my success.	母は私の成功を目撃する前に亡くなりました。
Archaeologists have discovered many medieval buildings.	考古学者は多くの中世の建物を発見しました。
The legislature unanimously passed the bill.	立法府は全会一致で法案を可決した。
Categorizing these birds was an unpleasant process.	これらの鳥を分類することは不快なプロセスでした。
He walked slowly and roared.	彼はゆっくりと歩き、うなり声を上げた。
We have to clean the kitchen floor.	私たちは台所の床を掃除しなければなりません。
The material needs to be warmed.	材料を温める必要があります。
After studying, she goes home.	勉強した後、彼女は家に帰ります。
The container was small.	コンテナは小さかった。
She is adorable.	彼女は愛らしい。
The soldier was killed by an arrow.	兵士は矢で殺されました。
Where is the best place to wash damp clothes?	湿った衣類を洗うのに最適な場所はどこですか？
He was staring at her.	彼は彼女をじっと見つめていた。
Obviously, they haven't changed much.	明らかに、彼らはあまり変わっていません。
The story of the city is partially overshadowed by its history.	街の物語は、その歴史によって部分的に影が薄くなっています。
He jumped into the cold water.	彼は冷たい水に飛び込んだ。
She drank coffee.	彼女はコーヒーを飲みました。
It is important to remain humble.	謙虚であり続けることが重要です。
He was asked to explore why more people were dead.	彼はなぜもっと多くの人が死んでいるのかを探求するように頼まれました。
He visited the village for three days in a row.	彼は3日続けて村を訪れた。
The balloon exploded in a collision with a tree.	風船は木との衝突で爆発した。
Rumor has it that they serve very good food there.	噂によると、彼らはそこでとてもおいしい料理を提供しています。
All seven brothers lived within a mile of their home.	7人の兄弟全員が家から1マイル以内に住んでいました。
My grandmother had musical ears.	私の祖母は音楽の耳を持っていました。
Mexico has become a fertile breeding ground for drug cartels.	メキシコは麻薬カルテルの肥沃な繁殖地になっています。
Legend has it that he had magical powers.	伝説によると、彼は魔法の力を持っていました。
They caught a fish from a nearby stream.	彼らは近くの小川から魚を捕まえた。
His wife is rich.	彼の妻は金持ちです。
Industrial pollution in the city is a dangerous health hazard.	市の産業汚染は危険な健康被害です。
10,000 workers worked on this project.	1万人の労働者がこのプロジェクトに取り組みました。
She smirked and pointed at her finger.	彼女はくすくす笑って指を指さした。
This can now be understood more deeply.	これを今ではもっと深く理解することができます。
He wanted to learn.	彼は学びたがっていた。
The closer people get to their home, the slower the pace.	人々が家に近づくほど、ペースは遅くなります。
She felt her emotional rise.	彼女は感情の高まりを感じた。
There is a problem with the airbag.	エアバッグに問題があります。
Visitors never missed the opportunity to scream.	訪問者は叫ぶ機会を決して逃しませんでした。
A cold wind blew through the street.	冷たい風が通りを吹き抜けた。
The family has begun to move to the city.	家族は街に引っ越し始めました。
The book ended in the middle of the sentence.	その本は文の途中で終わった。
We live in a quiet street.	私たちは静かな通りに住んでいます。
This experience was completely new to him.	この経験は彼にとって全く新しいものでした。
As her plane descended toward Earth, a stewardess arrived.	彼女の飛行機が地球に向かって降下すると、スチュワーデスがやって来ました。
He was sitting in the car.	彼は車に座っていた。
Well, then, laughing, she chased him.	さて、それから、笑いながら、彼女は彼を追いかけました。
The countryside is dotted with hundreds of small villages.	田舎には何百もの小さな村が点在しています。
He met many influential people.	彼は多くの影響力のある人々に会いました。
These chemicals break down quickly.	これらの化学物質はすぐに分解します。
Ruins of ancient civilization.	古代文明の遺跡。
Hotels in this area offer a warm welcome.	この地域のホテルは温かい歓迎を提供します。
The trees here have lush foliage.	ここの木々は青々とした葉を持っています。
Many young people are dissatisfied.	多くの若者は不満を感じています。
Why did you think about that?	どうしてそんなことを考えたのですか？
The professor finished the lecture with a question.	教授は質問で講義を終えた。
You need a simple tool to peel the garlic.	にんにくの皮をむくための簡単な道具が必要です。
These ice cubes are about as delicious as fresh ones.	これらの氷の塊は、新鮮なものとほぼ同じくらいおいしいです。
Put butter and sugar in a bowl.	バターと砂糖をボウルに入れます。
Locals find it difficult to find these species.	地元の人々は、これらの種を見つけるのが難しいと感じています。
Her poems appear in this book.	彼女の詩はこの本に載っています。
One of the most widely used methods for testing hypotheses.	仮説をテストするために広く使用されている方法の1つ。
Our train departed before dawn.	私たちの列車は夜明け前に出発した。
The two adolescents noticed that it was mutual.	二人の青年はそれが相互であることに気づきました。
The plumber did what he needed to do.	配管工は必要なことをしました。
He is a talented politician who never misses an opportunity.	彼は機会を逃すことのない有能な政治家です。
The river runs in front of the castle.	川は城の前を流れています。
Her tone suggested she was expecting her answer.	彼女の口調は彼女が答えを期待していることを示唆した。
The image is a record of this herd.	画像はこの群れの記録です。
The earth was lava.	地球は溶岩でした。
Traveling for a very small number of people is a long way to go.	非常に少数の人々のために旅行するのは長い道のりです。
The battalion commander drank three cups of tea.	大隊の指揮官はお茶を3杯飲みました。
The workers are finally gone.	労働者はついに去った。
Mountains tend to be higher in the west.	山は西の方が高くなる傾向があります。
It didn't rain much that year.	その年はほとんど雨が降らなかった。
They have an olive-colored coat at the bottom of the white,	彼らは白い下部のオリーブ色のコートを持っています、
Milk is as white as snow.	ミルクは雪のように白いです。
They were generally considered sacred.	彼らは一般的に神聖であると考えられていました。
The overwhelming majority of the population was unhappy.	人口の圧倒的多数は不幸でした。
The milk was thick under the morning sun.	ミルクは朝日の下でとろとろになっていた。
Which planet is orbiting which star?	どの惑星がどの星を周回していますか？
He felt overwhelming weight in his chest.	彼は胸に圧倒的な重さを感じた。
Managers are always fair.	マネージャーは常に公平です。
Soft timber in the mansion.	屋敷のやわらかい材木。
She didn't finish the meal.	彼女は食事を終えなかった。
Politicians boasted about building new roads.	政治家は新しい道路の建設を自慢した。
He was very lonely.	彼はとても孤独でした。
Funds have been released for humanitarian aid.	資金は人道援助のために解放されました。
Canada's economy is thriving.	カナダの経済は繁栄しています。
Certain bacteria have been discovered.	ある種のバクテリアが発見されました。
The accountant's advice is unreliable.	会計士のアドバイスは信頼できません。
So get up and lazy bones!	だから起きて、怠惰な骨！
The complaint was ignored.	苦情は無視されました。
Feel free to spread your legs.	お気軽に足を広げてください。
The table is usually set for lunch.	テーブルは通常ランチに設定されます。
There were armed soldiers in the barricade.	バリケードには武装した兵士がいた。
The milk this morning was fresh and delicious.	今朝のミルクは新鮮で美味しかったです。
Many companies have adopted paperless systems.	多くの企業がペーパーレスシステムを採用しています。
You can make sure the bed is comfortable.	ベッドが快適であることを確認できます。
Silence is money.	沈黙は金なり。
Men flocked to the shower.	男性はシャワーに群がった。
Why do people lose their teeth as they get older?	なぜ人々は年をとるにつれて歯を失うのですか？
A herd of wild dogs was roaming nearby.	野生の犬の群れが近くを歩き回っていました。
There is a castle on the premises.	敷地内に城があります。
The woodworking business is supported by many tools.	木工事業は多くのツールによって支えられています。
The station toilets are much cleaner than the old ones.	駅のトイレは古いトイレよりかなりきれいです。
He had an unhappy look.	彼は不幸な表情をしていた。
Arguably the smartest of all of us.	間違いなく私たち全員の中で最も賢い。
He thought she must have hurt herself.	彼女は自分を傷つけたに違いないと彼は思った。
The first impression lasts a long time.	第一印象は長続きします。
The company needs more safety features.	会社はより多くの安全機能を必要としています。
The hotel was on fire.	ホテルは燃えていました。
Mary needs a new uniform.	メアリーは新しいユニフォームが必要です。
Feelings get stronger with age.	年齢とともに気持ちが強くなります。
Benefits spread throughout the community.	メリットはコミュニティ全体に広がります。
The demonstrators insulted the police.	デモ隊は警察に侮辱を投げかけた。
A freight train destroyed the bridge.	貨物列車が橋を破壊した。
He showed that he felt betrayed.	彼は裏切られたと感じたことを示した。
She was smart, but she wasn't perfect.	彼女は頭が良かったが、完璧ではなかった。
She couldn't believe her eyes.	目を信じられませんでした。
He said the country needed efficient transportation.	この国は効率的な輸送が必要だと彼は言った。
Sculptures of children playing.	遊んでいる子供たちの彫刻。
War is the cause of many human sufferings.	戦争は多くの人間の苦しみの原因です。
Sapphire is a blue gem.	サファイアは青い宝石です。
The wedding date has not yet been set.	結婚式の日付はまだ設定されていません。
Well, you shouldn't waste food.	ええと、あなたは食べ物を無駄にしてはいけません。
The third leg of the table was folded.	テーブルの3番目の脚が折りたたまれました。
Did you eat enough today?	今日は十分食べましたか？
Butter keeps disappearing!	バターが消え続ける！
They are a precursor to learning.	それらは学習の前兆です。
The poem is widely popular.	その詩は広く人気があります。
Successful entrepreneurs have built their businesses from scratch.	成功した起業家はゼロからビジネスを構築しました。
I have to find a better way to solve these problems.	私はこれらの問題を解決するためのより良い方法を見つけなければなりません。
The potential impacts of climate change are diverse.	気候変動の潜在的な影響は多種多様です。
Old houses have a strange and sad history.	古い家には奇妙で悲しい歴史があります。
Gasoline prices have risen dramatically in the last three months.	ガソリン価格は過去3か月で劇的に上昇しました。
These buildings are the result of her efforts.	これらの建物は彼女の努力の結果です。
Estimate the annual total of medical expenses.	医療費の年間合計を見積もります。
She trained a great bargain.	彼女は大変な掘り出し物を訓練した。
It took months of negotiations and compromises.	それには何ヶ月もの交渉と妥協が必要でした。
You can only park here for 2 hours.	ここに駐車できるのは2時間だけです。
The family soon discovered that this item was fake.	家族はすぐにこのアイテムが偽物であることを発見しました。
The bride dropped the crystal glass on the floor.	花嫁はクリスタルガラスを床に落としました。
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Heavy metals are accepted as the official currency.	重金属は公式通貨として受け入れられています。
Some scientists feel that cold fusion is virtually impossible.	一部の科学者は常温核融合は事実上不可能だと感じている。
The historic old town was beautiful.	歴史的な旧市街は美しかった。
There is a lot of old-fashioned nostalgia in this city.	この街には昔ながらの懐かしさがたくさんあります。
Last year there was a terrible drought.	昨年はひどい干ばつがありました。
So what do you eat for breakfast?	それで、あなたは朝食に何を食べますか？
The lawyer tried to postpone the trial.	弁護士は裁判を延期しようとした。
The leaves will soon fall.	葉はやがて落ちます。
Attacker is heavy equipment	攻撃者は重装備です
People travel abroad if financial needs permit.	経済的必要が許せば、人々は海外に旅行します。
Pure copper is free of impurities.	純銅には不純物がありません。
Punishing people for political crime.	政治犯罪で人々を罰すること。
When it rains heavily, the stream swells.	雨が激しいとき、小川は膨らみます。
Reading manga always makes me laugh.	漫画を読むといつも笑わせてくれます。
Poor people are in constant need of help.	貧しい人々は絶えず助けを必要としています。
I'm sure you've never tasted it anymore!	きっとこれ以上味わったことはないでしょう！
The newspaper reporter was nervous.	新聞記者は神経質になっていた。
The summer festival was a great success.	夏祭りは大盛況でした。
She managed to not cry.	彼女はなんとか泣かなかった。
Heart rate increased in all participants.	すべての参加者で心拍数が上昇しました。
Politicians asked people to support the war.	政治家は人々に戦争を支持するように頼んだ。
The forecast required precipitation.	予報では降水量が求められていました。
There is no children's playground around here.	このあたりには子供の遊び場はありません。
His cousin lived in a big house.	彼のいとこは大きな家に住んでいました。
She was severely tortured, but she never gave up.	彼女はひどい拷問を受けましたが、決してあきらめませんでした。
The bombardment prevented resistance.	砲撃は抵抗を防いだ。
He walked toward the sea and looked back every few steps.	彼は海に向かって歩き、数歩ごとに振り返った。
The temperature has plummeted.	気温が急降下しました。
Shake the vase lightly.	花瓶を軽く振ってください。
Fortunately, no one was injured.	幸いなことに、けが人はいませんでした。
Feed the dog while it is eating.	それが食べている間、犬に餌をやる。
The soldiers read out the names of the dead.	軍人は死者の名前を読み上げた。
The parade ended again in the church.	パレードは再び教会で終わりました。
The Deputy Prime Minister is 80 years old.	副首相は80歳です。
He finally threw a towel and admitted defeat.	彼はついにタオルを投げ入れ、敗北を認めた。
A trade union was formed.	労働組合が結成された。
The room is really stuffy.	部屋は本当に息苦しいです。
Most weddings are held near the church.	ほとんどの結婚式は教会の近くで行われます。
Both of these methods are incomplete, if not unreliable.	信頼できないとは言わないまでも、これらの方法はどちらも不完全です。
John suffers from depression, so he doesn't go out much.	ジョンはうつ病に苦しんでいるので、あまり外出しません。
After the earthquake, the statue collapsed.	地震の後、像は崩壊した。
Banana trees grow naturally here.	バナナの木はここで自然に育ちます。
Many people try to quit smoking every year.	多くの人が毎年禁煙しようとしています。
The flowers had died by noon.	花は正午までに枯れていた。
The contents of this bag are new.	このバッグの中身は新品です。
She was pleased that her ID was stolen.	彼女は身分証明書が盗まれたことをうれしく思いました。
Fried foods are often fried in oil.	揚げ物はしばしば油で揚げられます。
Her mother was sitting in a chair by the window.	母親は窓際の椅子に座っていた。
She died of cancer.	彼女はガンで亡くなりました。
Each year, they appoint a new hero.	毎年、彼らは新しいヒーローを指名します。
He is the heir of a glorious dynasty.	彼は輝かしい王朝の相続人です。
The marchers cheered loudly.	行進者たちは大声で歓声を上げた。
Thick clay soil is ideal for rice cultivation.	厚い粘土質の土壌は、稲作に最適です。
Our city is polluted.	私たちの都市は汚染されています。
He was ridiculed, beaten and tortured.	彼は嘲笑され、殴打され、拷問を受けました。
He puts a slice of onion on the plate.	タマネギのスライスをプレートに置きます。
Paintings of this era are important to art history.	この時代の絵画は美術史にとって重要です。
The old woman slowly crossed the street.	老婆はゆっくりと通りを横切った。
The government wants to ease the situation.	政府は状況を緩和したいと考えています。
According to village rumors, the slingshot started long ago.	村の噂によると、スリングショットはずっと前に始まった。
Kate supported her younger brother.	ケイトは弟を支えた。
The less forgiving you are, the more you will be loved.	あなたが寛容でないほど、あなたはより愛されます。
This exercise is designed to help you learn how to do it.	この演習は、その方法を学ぶのに役立つように設計されています。
The sky was pale blue.	上空は淡い青でした。
He was screaming to hear.	彼は聞いて欲しいと叫んでいた。
Many industrial plants produce harmful emissions.	多くの産業プラントは有害な排出物を生成します。
There he met her on the dirt road.	そこで、その未舗装の道で、彼は彼女に会いました。
Can you boil two eggs?	卵を2個茹でてもらえますか？
A new technique was being developed.	新しい技術が開発されていました。
Some plants are affected by drought.	一部の植物は干ばつの影響を受けます。
The moon is full and bright.	月は満月で明るい。
The old woman sat down badly.	その老婆はひどく腰を下ろした。
Glaciers gradually transitioned from rock to ice.	氷河は岩石から氷へと徐々に移行しました。
The children were exhausted after hunting all day long.	子供たちは一日中狩りをした後、疲れ果てていました。
The clouds darkened the sky.	雲が空を暗くした。
She looks very different than when she left.	彼女は去ったときとはとても異なって見えます。
Water is a universal solvent.	水は普遍的な溶媒です。
Injured lion.	負傷したライオン。
In most cities, citizens are required to carry an official ID card.	ほとんどの都市では、市民は公式の身分証明書を携帯する必要があります。
Making money is our big goal.	お金を稼ぐことは私たちの大きな目標です。
My grandpa sailed all over the world.	私のおじいちゃんは世界中を航海しました。
The politician was unscrupulous and wise.	政治家は不謹慎で賢い人でした。
I think she is crying.	彼女は泣いていると思います。
The shopkeeper barely woke up and talked sleepy.	店主はかろうじて目を覚まして、眠そうに話しました。
Then sprinkle with hot water and stir until smooth.	次にお湯をふりかけ、なめらかになるまでかき混ぜます。
Young people today are indifferent.	今日の若者は無関心です。
Very fun performance.	とても楽しいパフォーマンス。
She was the only person available.	彼女は利用可能な唯一の人でした。
Crime is low, except for a few trivial thefts.	いくつかのささいな盗難を除けば、犯罪は少ないです。
The Welcome Committee has made progress to welcome new arrivals.	歓迎委員会は、新しい到着者を歓迎するために前進しました。
Many poets refer to nature in their work.	多くの詩人は彼らの仕事の中で自然に言及しています。
I saw two ships on the lake.	湖には2隻の船が見えた。
Moss fever can be fatal.	蚊の熱は致命的となる可能性があります。
The character of the novel was not fully developed.	小説のキャラクターは完全には発達していませんでした。
When he got home, it was dusk.	彼が家に帰ると、夕暮れが落ちていた。
Marching, the men camp.	行進して、男たちはキャンプをしました。
The winding road was winding between the hills.	曲がりくねった道は丘の間を曲がりくねっていました。
The river slowly meanders through the valley.	川は谷をゆっくりと蛇行しています。
The present invention has revolutionized engine design.	本発明はエンジンの設計に革命をもたらした。
Some modern scientists have questioned this claim.	一部の現代の科学者はこの主張に疑問を投げかけています。
Gem collectors appreciate this translucent blue gem.	宝石コレクターは、この半透明の青い宝石を高く評価しています。
The leader lined up his officers for inspection.	リーダーは彼の役員を検査のために並べた。
Universities in the area are famous for their intelligence.	この地域の大学はその知性で有名です。
Prosecutors settled two murders last week.	検察官は先週2件の殺人を解決した。
The underground furnace heats the pool.	地下炉はプールを加熱します。
It was a shock to many to not win the popularity poll.	人気投票に勝てなかったのは多くの人にとってショックでした。
It happens like a wave.	それは波のように起こります。
The college student was successful.	大学生は成功を収めた。
Together, they dragged the corpse.	一緒に、彼らは死体を引きずりました。
Ferries cross the river every day.	フェリーは毎日川を渡っています。
Don't mess up!	散らかさないでください！
The stairs overlook the town.	階段は町を見下ろします。
They stood up and shook goodbye.	彼らは立ち上がってさようならを振った。
A thread of pearl was hanging around his neck.	真珠の糸が彼の首にぶら下がっていました。
He was involved in organized crime.	彼は組織犯罪に関与していた。
Your creativity is impressive.	あなたの創造性は印象的です。
The tribe was isolated.	部族は孤立していた。
He opened the door and looked inside.	彼はドアを開けて中を見た。
Their current progress is slow.	彼らの現在の進歩は遅い。
The damage was enormous.	被害は甚大でした。
Seeing the panoramic view of the masses, they passionately kissed.	大衆の全景を見て、彼らは情熱的にキスをしました。
This automated teller machine is broken.	この現金自動預け払い機は壊れています。
The town is on the banks of the river.	町は川のほとりにあります。
The mission was a disaster.	使命は災害でした。
My companion is flying home.	私の仲間は家に飛んでいます。
The door has a bolt lock.	ドアにはボルトロックが付いています。
My hair is getting grayer and darker.	私の髪はどんどん灰色になっていきます。
Observe the graceful flight of the flock.	群れの優雅な飛行を観察してください。
Researchers could not find a cure for this disease.	研究者たちはこの病気の治療法を見つけることができませんでした。
The object was smooth and round.	オブジェクトは滑らかで丸いものでした。
The numbers suggest that people are adopting a healthier lifestyle.	数字は、人々がより健康的なライフスタイルを採用していることを示唆しています。
The story tells about the quest for a young prince.	物語は若い王子の探求について語っています。
Wildlife in most countries will decline dramatically this century.	今世紀、ほとんどの国の野生生物は劇的に減少するでしょう。
Employees will be taxed more.	従業員はもっと課税されるでしょう。
There used to be three stumps in the garden.	庭にはかつて3つの切り株がありました。
Much of her life was spent near the sea.	彼女の人生の多くは海の近くで過ごしました。
But water is a liquid.	しかし、水は液体です。
The battle was fierce.	戦いは猛烈でした。
In a vibrating bus, the balance will be lost.	振動するバスでは、バランスが崩れます。
The logo was boring.	ロゴは退屈でした。
Many activists were seen in the demonstration.	デモでは多くの活動家が見られました。
Has the crime rate dropped?	犯罪率は低下しましたか？
The line of soldiers immediately went to the pit.	兵士の列はすぐに塹壕に行きました。
Pumpkin is roasted and blended to make a soup.	カボチャを焙煎し、ブレンドしてスープを作ります。
There are many people.	たくさんの方がいらっしゃいます。
He was at the forefront of educational reform.	彼は教育改革の最前線にいました。
The tip of the pencil is sharp.	鉛筆の先が鋭い。
Most women spent hours just doing household chores.	ほとんどの女性は家事をするためだけに何時間も費やしました。
A mysterious light was twinkling in the sky.	空に不思議な光がきらめいていた。
There used to be a witch who could use magic.	かつて魔法を使うことができる魔法使いが住んでいました。
The minister warmly welcomed them.	牧師は彼らを暖かく迎えました。
Some companies have refused to comply.	一部の企業は準拠を拒否しました。
The cabinet decoration was kitsch, but it was pleasing to the eye.	キャビネットの装飾はキッチュでしたが、目には心地よいものでした。
They ate fish and seafood.	彼らは魚やシーフードを食べました。
The clouds broke up and it became clear that the moon was full.	雲は別れ、月がいっぱいであることが明らかになりました。
They ask why you are looking for a job.	彼らはあなたが仕事を探している理由を尋ねます。
The ship is drifting in the sea.	船が海に漂流している。
She has been here for years.	彼女は何年もここに来ています。
Three years later she succeeded in her mission.	3年後、彼女は任務に成功しました。
Delirium delusion is a mental illness.	せん妄妄想は精神疾患です。
Many people are afraid to get infected.	多くの人が感染することを恐れています。
The needles and threads make a clicking sound in a complicated pattern.	針と糸は複雑なパターンでカチカチ音をたてます。
The exhaust gas filled the air.	排気ガスが空気を満たしました。
This city is inhaling pollution.	この都市は汚染を吸い込んでいます。
He wasn't easy to impress.	彼は感動するのは簡単ではありませんでした。
The loss of valuables is a serious problem.	貴重な物の消失は深刻な問題です。
The air became sweet with the scent.	空気は香りで甘くなりました。
She was worried about her hair growth.	彼女は髪の毛の成長を心配した。
Wasted documents are not necessarily useless.	無駄になった文書は必ずしも役に立たないわけではありません。
He was indignant at their intervention.	彼は彼らの介入に憤慨した。
She really knows how to dance.	彼女は本当に踊り方を知っています。
A lot of damage was done by the corrupt officials.	腐敗した役人によって多くの被害が出ました。
He was running up the stairs.	彼は階段を駆け上がっていた。
Falling out of hair	髪からの脱落
The buds ripened in the middle of the night.	つぼみは夜中に熟しました。
People should eat more fruits and vegetables.	人々はもっと果物や野菜を食べるべきです。
He wants you to discover everything about the subject.	彼はあなたにその主題についてのすべてを発見してほしいと思っています。
The disease is caused by streptococcus.	この病気は連鎖球菌によって引き起こされます。
No one could have imagined it.	誰も想像できなかったでしょう。
Show my video to as many people as possible.	できるだけ多くの人に私のビデオを見せてください。
Work hard for your future.	あなたの将来のために一生懸命働きなさい。
They handed her a bill that she silently accepted.	彼らは彼女に無言で受け入れた法案を手渡した。
We should support them.	私たちは彼らを支援すべきです。
Schools are encouraged to do the same.	学校も同様に行うことが奨励されています。
The dust from the explosion reached a nearby village.	爆発のほこりは近くの村に届きました。
Start by constantly stirring.	絶えずかき混ぜることから始めます。
Workers unanimously voted for the strike.	労働者はストライキに全会一致で投票した。
During this time, the waves were calm.	この間、波は穏やかでした。
Currently, sentences with four or more exclamation marks are rare.	現在、感嘆符が4つ以上ある文はまれです。
People need water to survive.	人々は生き残るために水が必要です。
The post office is in the center of town.	郵便局は町の中心部にあります。
China is the largest coal consumer in the world.	中国は世界最大の石炭消費国です。
She wondered why he suddenly changed his mind.	彼女はなぜ彼が突然気が変わったのか疑問に思いました。
The wall was made of a small dance wall.	壁は小舞壁でできていました。
A series of murders engulfed the town in the dark.	殺人事件が相次ぎ、町は暗闇に包まれました。
The cat was groomed and sitting.	猫は身だしなみを整えて座っていました。
He remained unconscious after the attack.	彼は攻撃後も無意識のままでした。
The pool is small but clean.	プールは小さいですが、きれいです。
Graffiti can be found along the ocean-going vessels.	落書きは外航船に沿って見つけることができます。
Scientists must think more critically about the world.	科学者は世界についてもっと批判的に考えなければなりません。
She was an equestrian expert.	彼女は馬術の専門家でした。
The farm is about 4 miles from the village.	農場は村から約4マイルのところにあります。
This has an impact on the economy.	これは経済に影響を及ぼします。
Overseas fruits and vegetables are wonderful.	海外の果物や野菜は素晴らしいです。
The boy came and knelt in front of him.	その少年は来て、彼の前にひざまずきました。
She comes to school by bus every day.	彼女は毎日バスで学校に来る。
The surveillance video revealed a tall man.	監視ビデオは背の高い男を明らかにした。
She comes from a class marked by poverty.	彼女は貧困によってマークされたクラスから来ています。
A group of kayaks gathered and continued their journey.	カヤックのグループが集まり、旅を続けました。
The rules of the game impose some restrictions on play.	ゲームのルールは、プレイにいくつかの制限を課します。
Not aware of her, he stared at the stars.	彼女に気づかず、彼は星を見つめた。
She endured many difficulties.	彼女は多くの困難に耐えました。
Instead of buying her candy, he bought her five aspirins.	彼女のキャンディーを買う代わりに、彼は彼女の5つのアスピリンを買いました。
You change clothes, take a bath, and go to bed.	あなたは着替え、入浴、そして就寝します。
An ugly old woman rushed from the house.	醜い老婆が家から押し寄せた。
Powerful nations sought economic control.	強力な国々は経済的支配を求めました。
The chimney was made of cast iron.	煙突は鋳鉄でできていました。
He was tired, but decided to finish the project.	彼は疲れていたが、プロジェクトを終わらせる決心をした。
The silence lasted only a few minutes.	沈黙はほんの数分しか続かなかった。
Business clubs gather at the hotel.	ホテルでビジネスクラブが集まる。
Completely destroyed.	完全に破壊しました。
The fractured bone was repaired over time.	骨折した骨は時間の経過とともに修復されました。
It can be attached to lower shelves, cupboards, and cabinets.	下段の棚、食器棚、キャビネットに取り付けられます。
He threw the money on the floor.	彼はそのお金を床に投げた。
The course was harder than he expected.	コースは彼が予想していたよりも難しかった。
The thunder was great.	雷が大きかった。
Such glass is very fragile.	そのようなガラスは非常に壊れやすいです。
Use a spatula to spin the crab cake.	へらを使ってクラブケーキを回します。
How to calculate the circumference	円周の計算方法
We mainly work in small groups.	私たちは主に小グループで働いています。
It is recommended to get in the car.	車に乗ることをお勧めします。
Pharmaceutical company.	製薬会社。
Wealth inequality continues to widen.	富の格差は拡大し続けています。
The fog covered the rocky summit.	霧が岩だらけの頂上を覆いました。
That day, the stock market was promising.	その日、株式市場は有望でした。
In the heart of a fat man, failure was impossible.	太った男の心の中では、失敗は不可能でした。
The cry of her baby filled the room.	彼女の赤ちゃんの叫び声が部屋を満たしました。
She felt her blood rushing to her head.	彼女は血が頭に押し寄せるのを感じた。
She used to go to night school.	彼女はかつて夜学に通っていた。
Some buildings used recycled bricks.	一部の建物は再生レンガを使用していました。
Prepare for the future.	将来に備える。
The work environment is stressful.	職場環境はストレスが多いです。
They were equalized.	それらは等しくされました。
Turing discovered the process of "calculation".	チューリングは「計算」のプロセスを発見しました。
There are vehicle warning signs everywhere.	至る所に車両の警告の標識があります。
She slept soundly on the medicine.	彼女は薬にぐっすり眠りました。
He had no experience in the area.	彼はその地域での経験がなかった。
The skin is smooth and moist.	肌はなめらかでしっとりしています。
Birds fly at relatively low altitudes.	鳥は比較的低い高度で飛ぶ。
Bird populations will decline this century.	鳥の個体数は今世紀減少するでしょう。
Alternatively, the meadow is a quiet hideaway.	あるいは、牧草地は静かな隠れ家です。
He didn't get a new job.	彼は新しい仕事に就かなかった。
The study is experimental.	研究は実験に基づいています。
The manager has begun reviewing the company's annual report.	マネージャーは会社の年次報告書のレビューを開始しました。
They collect royalties from the show.	彼らはショーから使用料を徴収します。
Parliamentarians proved to be as open and witty as ever.	議員たちは相変わらず率直で機知に富んだことを証明した。
Severe depression can lead to suicide.	重度のうつ病は自殺につながる可能性があります。
The fox felt something was wrong.	キツネは何かがおかしいと感じました。
Many activists gather in this square every week.	多くの活動家が毎週この広場に集まります。
This system has been getting a lot of attention lately.	このシステムは最近注目を集めています。
This country is in a state of civil war.	この国は内戦状態にあります。
It was clear that the teacher was sick.	先生が具合が悪かったのは明らかだった。
A small mole on his cheek.	彼の頬に小さなほくろ。
The company has a good reputation in the industry.	同社は業界で評判があります。
A nostalgic longing for the days gone by has permeated the city.	過ぎ去った時代への懐かしい憧れが街に浸透しました。
Bend your knees.	膝を曲げます。
All travelers must carry groceries.	すべての旅行者は食料品を携帯しなければなりません。
These cuts are deep.	これらのカットは深いです。
Please enjoy yourself on the train.	電車に乗って楽しんでください。
The minister has announced a new tax cut.	大臣は新しい減税を発表しました。
No need to run a spell checker!	スペルチェッカーを実行する必要はありません！
Elbe's family is respected in the town.	エルベの家族は町で尊敬されています。
Automakers recall millions of vehicles.	自動車メーカーは何百万台もの車両をリコールします。
He rescues me from my worries.	彼は私の悩みから私を救い出します。
A layer of iron pyrite forms the outer crust.	鉄黄鉄鉱の層が外側の地殻を形成します。
The outlook for tourism this year is good.	今年の観光の見通しは良好です。
He came back too early.	彼はあまりにも早く戻ってきました。
We use words to give meaning to images.	私たちは言葉を使って画像に意味を与えます。
There was a problem with the water supply in the town.	町の給水に問題が生じた。
Municipalities must invest in education.	自治体は教育に投資しなければなりません。
The birds screamed cheerfully and flew around.	鳥たちは陽気に鳴きながら飛び回った。
The minister has announced an increase in the minimum wage.	大臣は最低賃金の引き上げを発表した。
Many teams refused to wear uniforms.	多くのチームがユニフォームの着用を拒否しました。
The situation was controlled.	状況は制御されていた。
Finally, forgive me, she said.	最後に、私を許してください、と彼女は言いました。
She hired a new employee to expand her business.	事業拡大のため、新入社員を採用しました。
A rare breed of dog.	珍しい犬種。
Then it tries to form a new memory.	その後、新しい記憶を形成しようとします。
You have to choose the best ice cream.	あなたは最高のアイスクリームを選ばなければなりません。
After that, the participants gave their opinions.	その後、参加者は意見を述べました。
Gently squeeze the mango to extract a delicious juice.	マンゴーをやさしく絞って、おいしいジュースを抽出します。
Please put on your new pants.	新しいズボンをはいてください。
Wait for the water to boil.	水が沸騰するのを待ちます。
In fact, fish remember where they have been.	実際、魚は彼らが行ったことのある場所を覚えています。
Some people wanted to keep using it.	何人かの人々は使い続けたいと思いました。
She only wears jeans and a shirt.	彼女はジーンズとシャツだけを着ています。
Her new hairstyle made her look sophisticated.	彼女の新しいヘアスタイルは彼女を洗練されたように見せました。
How many mistakes are there in this paragraph?	この段落にはいくつの間違いがありますか？
A feeling of compassion touched me.	思いやりの気持ちが私に触れました。
The actress played a voodoo shrine maiden.	女優はブードゥー教の巫女を演じた。
The solar eclipse was the reddest ever.	日食はこれまでで最も赤いものでした。
They look at the starry sky at the observatory in the backyard every night.	彼らは毎晩裏庭の天文台で星空を眺めています。
Demand for beauty services will continue to grow.	美容サービスの需要は今後も増え続けるでしょう。
The minister is said to be corrupt.	大臣は腐敗していると言われています。
The wind caused a gust and began to shake the small boat.	風が突風を起こし、小さなボートを揺らし始めました。
The ship was crossing the middle of the sea.	船は海の真ん中を横切っていた。
This is an example of a direct quote.	これは直接見積もりの​​例です。
He looks forward to the club's monthly party.	彼はそのクラブの毎月のパーティーを楽しみにしています。
We must strive to curb climate change.	私たちは気候変動を抑える努力をしなければなりません。
The police have arrived.	警察が到着した。
The crime rate is high here.	ここでは犯罪率が高いです。
The Pope appealed to everyone to promote peace.	教皇は平和を促進するために皆に訴えました。
Many journalists have documented this incident.	多くのジャーナリストがこの事件を記録しています。
Many changes are happening on this island.	この島では多くの変化が起こっています。
Accidents are a great danger to these drivers.	事故はこれらのドライバーにとって大きな危険です。
The water was pitch black.	水は真っ黒だった。
She raised her hand to her mouth and choked her yawn.	彼女は手を口に上げ、あくびを窒息させた。
Lightning crackled across the sky.	稲妻が空を横切ってパチパチ音をたてた。
The view was breathtaking.	眺めは息を呑むほどでした。
All costs will be added to this invoice.	すべての費用はこの請求書に追加されます。
He remade one of the notes.	彼は音符の1つを作り直しました。
The diet features many tips for reducing belly fat.	食事療法はおなかの脂肪を減らすための多くの秘訣を特徴としています。
She lost her weight and gained new confidence.	彼女は体重が減り、新しい自信を得ました。
The sea was calm and reflected the sky.	海は穏やかで空を映し出していました。
She followed the iguana path and climbed the shrubs.	彼女はイグアナの小道をたどり、低木を登りました。
He must have heard something.	彼は何かを聞いたに違いない。
Do you support an initiative to ban hydraulic fracturing?	水圧破砕を禁止するイニシアチブを支持しますか？
Lionel preferred the rush of adventure over other options.	ライオネルは他の選択肢よりも冒険のラッシュを好みました。
If this continues, the bacteria can mutate and become stronger.	これが続くと、バクテリアが変異して強くなる可能性があります。
The lawyer defended the indictment.	弁護士は起訴を弁護した。
The assassins were famous for their skills.	暗殺者は彼らのスキルで有名でした。
It snowed on the mountain and covered everything.	山に雪が降り、すべてを覆った。
It was much more feasible to use public transport.	公共交通機関を利用する方がはるかに実現可能でした。
She survives by her mother and two sisters.	彼女は母親と2人の姉妹によって生き残っています。
Plow changed the soil.	すきが土を変えた。
The older man was a little surprised at her question.	年配の男性は彼女の質問に少し驚いた。
Many inhabitants were farmers and nomadic herders.	多くの住民は農民や遊牧民の牧夫でした。
The team lost many games, but won some.	チームは多くの試合に負けましたが、いくつか勝ちました。
She was very happy.	彼女はとても幸せでした。
If he violates the law, he will be punished.	彼が法律に違反した場合、彼は罰せられるでしょう。
I saw you punt in the river.	私はあなたが川でパントしているのを見ました。
He cannot tolerate dishonesty.	彼は不正直を容認することはできません。
After many years of anxiety, relief must be overwhelming.	長年の不安の後、安堵は圧倒的であるに違いありません。
The sales assistant immediately took us to the shoe department.	営業アシスタントはすぐに私たちを靴売り場に案内してくれました。
At dusk, the young deer slowly set foot in the meadow.	夕暮れ時に、若い鹿はゆっくりと牧草地に足を踏み入れました。
The princess cried desperately.	王女は必死に泣きました。
He was absent from the city for months.	彼は何ヶ月も街を欠席していた。
We usually only drink hot tea.	私たちが普段飲むのは温かい紅茶だけです。
The king issued a decree appointing a new prince.	王は新しい王子を任命する法令を発行しました。
The soldier pulled a gun.	兵士は銃を引きました。
The farmer calls his tractor his "iron horse".	農夫は彼のトラクターを彼の「鉄の馬」と呼んでいます。
The smell of dozens of spices filled the hallway.	数十種類の香辛料の匂いが廊下を満たしていました。
The pirate ship lay on the anchor of the bay.	海賊の船は湾の錨に横たわっていた。
They started drinking in large quantities.	彼らは大量に飲み始めました。
Immediately, the writer posted a letter to the publisher.	すぐに、作家は出版社に手紙を投稿しました。
He is very lonely and depressed.	彼はとても孤独で落ち込んでいます。
The strange creature sniffed the air carefully.	奇妙な生き物は注意深く空気を嗅いだ。
A wise mother leaves a gift for her children.	賢い母親は子供たちに贈り物を残します。
That night she dreamed of her childhood.	その夜、彼女は自分の子供時代を夢見ていた。
I understand why she chose to pursue that career.	彼女がそのキャリアを追求することを選んだ理由を私は理解しています。
The king ordered everyone to wear a hat.	王は皆に帽子をかぶるように命じました。
You have to make sacrifices to achieve important goals.	重要な目標を達成するために犠牲を払わなければなりません。
So she gave him her credit card.	それで彼女は彼に彼女のクレジットカードを与えました。
Many believe that the economy will improve this year.	多くの人々は、経済が今年改善すると信じています。
I got the impression that I was hungry.	お腹が空いたような印象を受けました。
That point has been rounded up to the thousands.	そのポイントは千の位に切り上げられました。
Our neighbors often throw their trash on the fence.	私たちの隣人はしばしば彼らのゴミを柵の上に投げます。
The stench of vomit filled the room.	嘔吐物の悪臭が部屋を満たしました。
Slowly they climbed the hill.	ゆっくりと彼らは丘を登った。
The only biggest event in her life was her marriage.	彼女の人生で唯一最大の出来事は彼女の結婚でした。
Prescriptions were abolished after the introduction of computers.	コンピュータが導入された後、処方箋は廃止されました。
It's a bird!	鳥です！
The river runs west.	川は西に流れています。
The speaker gave a short lecture.	講演者は短い講演をしました。
The rebellion only becomes painful.	反逆は苦くなるだけです。
The monkey fell from a branch.	猿は枝から落ちました。
Workers on the assembly line drop the toys.	組立ラインの作業員がおもちゃを落とします。
The ingredients for this dish are easy to find.	この料理の材料は簡単に見つかります。
The flame licked across the horizon.	炎は地平線を横切ってなめました。
Most people in this country live in cities.	この国のほとんどの人は都市に住んでいます。
The flowers were grown by our own gardener.	花は私たち自身の庭師によって育てられました。
The stars have disappeared from the sky.	星は空から消えた。
The students were like really nice people.	学生たちは本当にいい人のようでした。
The criminal was found guilty.	犯人は有罪となった。
Wellington's most famous landmark.	ウェリントンの最も有名なランドマーク。
Do not share the basement in the back alley.	路地裏の地下室を共有しないでください。
Reform aims to provide medical services to all.	改革は、すべての人に医療サービスを提供することを目的としています。
They ate at the cafe.	彼らはカフェで食べました。
Early in the morning she prepared porridge.	早朝、彼女はお粥を用意しました。
The injured policeman was rushed to the hospital.	負傷した警官は急いで病院に運ばれた。
I wonder about the past.	過去について疑問に思います。
He swam in the frozen river.	彼は凍てつく川で泳いだ。
It's best to be completely honest.	完全に正直であることが最善です。
White sugar is great for fruit salads.	白砂糖はフルーツサラダに最適です。
Such insects rarely survive long in captivity.	このような昆虫は、飼育下で長く生き残ることはめったにありません。
The singer plays here every night.	歌手はここで毎晩演奏します。
Each fruit undergoes many changes as it ripens.	それぞれの果実は、熟すにつれて多くの変化を遂げます。
There were a few mysteries surrounding the area.	地域を取り巻く謎が少しありました。
There are many parks in Lahore.	ラホールにはたくさんの公園があります。
Community gathers during difficult times.	困難な時期には、コミュニティが集まります。
That day, all but one soccer field was empty.	その日、サッカー場は1つを除いて空でした。
Who can spoil him?	誰が彼を甘やかすことができるでしょうか？
Cut the onions with a sharp knife.	鋭いナイフを使って玉ねぎを切ります。
The death penalty is permitted in some countries.	一部の国では死刑が認められています。
I was eating tomatoes with ketchup instead of mayonnaise.	マヨネーズではなく、ケチャップと一緒にトマトを食べていました。
He is a craftsman who carves wood.	彼は木の彫刻を彫る職人です。
His essential element is sulfur.	必須元素は硫黄です。
Calm his anger.	彼の怒りを鎮めなさい。
He was reluctant to leave the capital.	彼は首都を離れることに消極的だった。
The scene was impressive with its outstanding beauty	シーンはその際立った美しさで印象的でした
The child reunited with his puppy.	子供は彼の子犬と再会しました。
They introduced a new executive.	彼らは新しい幹部を紹介しました。
The ice on the road was good.	道路の氷は良かった。
Over 1,000 visitors are expected each year.	毎年1,000人以上の訪問者が見込まれています。
The government has decided to build a second ring road	政府は2番目の環状道路を建設することを決定しました
Unfortunately, the carnival ended yesterday.	残念ながら、カーニバルは昨日終了しました。
The temperature was double digits.	気温は二桁でした。
Most people think it's a myth.	ほとんどの人はそれが神話だと思います。
She lived in a fantasy world.	彼女はファンタジー世界に住んでいました。
A breath of really fresh air.	本当に新鮮な空気の息吹。
Government officials are fighting corruption.	政府当局者は汚職と戦っています。
The price has dropped below $ 10.	価格は１０ドル以下に下がった。
It's getting colder and colder.	どんどん寒くなってきました。
The queen was not happy.	女王は喜んでいませんでした。
Her voice was soft and musical.	声は柔らかく音楽的でした。
Eventually she helped start some schools.	最終的に彼女はいくつかの学校を始めるのを手伝いました。
She turns this side to the wall.	こちら側を壁に向けます。
The elephant trembled.	象は身震いしました。
They fought fiercely for hours.	彼らは何時間も激しく戦った。
Many claim that war was needed.	多くの人が戦争が必要だったと主張しています。
Get ready to roast the ducks.	アヒルを焙煎する準備をします。
Local soccer or rugby club.	地元のサッカーまたはラグビークラブ。
We pretended not to hear the loud swearing.	私たちは大声でののしり声が聞こえないふりをしました。
They will arrive soon.	彼らはすぐに到着します。
Mercury is best known as an element of amalgam.	水銀はアマルガムの元素として最もよく知られています。
She wore a leather jacket and skirt.	彼女は革のジャケットとスカートを着ていた。
The plants are endemic to this county.	植物はこの郡に固有のものです。
This necklace has exquisite craftsmanship.	このネックレスは絶妙な職人技を持っています。
He put his cauldron on the stove.	彼は大釜をストーブの上に置いた。
You need 2 egg yolks and 2 tablespoons of flour.	卵黄2個と小麦粉大さじ2杯が必要です。
A suicide who studied in a university library.	大学の図書館で勉強した自殺者。
The current population is over 2 million.	現在の人口は200万人以上です。
The bread is delicious.	パンは美味しいです。
The coach told the team to run faster.	コーチはチームにもっと速く走るように言いました。
A tour boat caught in the middle of the lake.	湖の真ん中で捕らえられた観光船。
He came home the next day.	彼は翌日帰宅した。
She took a long walk early in the morning.	彼女は早朝に長い散歩をした。
His mother was happy to cry when he heard the song.	彼の母親はその歌を聞いて喜んで泣いた。
For many, it remains a mystery.	多くの人にとって、それは謎のままです。
How much is the markup?	マークアップはいくらですか？
The kit comes with detailed instructions.	キットには詳細な手順が付属しています。
I have all my best products for sale.	私はすべての私の最高の製品を売りに出している。
Clean the mushrooms with seawater.	きのこを海水できれいにします。
This organization has worked hard to end poverty.	この組織は貧困をなくすために一生懸命働いてきました。
Our young people spend a lot of time online.	私たちの若者はオンラインで多くの時間を費やしています。
I looked down at the city from the window.	窓から街を見下ろした。
Pay attention to the pick pocket.	ピックポケットに注意してください。
Geologists are divided on the causes of the earthquake.	地質学者は地震の原因について意見が分かれています。
Side effects are relatively mild.	副作用は比較的軽度です。
He put his children in a van.	彼は子供たちをバンに入れました。
The soup is boiling!	スープが沸騰しています！
He stayed in the store for 2 hours.	彼は店に2時間滞在しました。
The mine promised to create jobs.	鉱山は雇用を創出することを約束しました。
The more useful information, the better.	有用な情報が多ければ多いほどよい。
Be sure to perform two steps at once.	必ず一度に2つの手順を実行してください。
The volcano was spewing a ring of smoke.	火山は煙の輪を噴き出していました。
Do you have an umbrella?	傘を持っていますか？
Some build brick houses, others build wooden houses.	れんが造りの家を建てる人もいれば、木造の家を建てる人もいます。
The size will increase up to a certain point.	ある時点までサイズが大きくなります。
The safest way to eat oysters is raw.	牡蠣を食べる最も安全な方法は生です。
The project met some opposition.	プロジェクトはいくつかの反対に会った。
This text is hard to read.	このテキストは読みにくいです。
The boat slipped in the water.	ボートは水の中を滑った。
Not even in large quantities.	大量でもそうではありません。
We are approaching a solution to this problem.	私たちはこの問題の解決に近づいています。
There are too many tourists.	観光客が多すぎます。
Mix the liquid thoroughly with a spoon.	スプーンで液体を完全に混ぜます。
In the cold season, wrap your arms around your waist.	寒い季節には、腕を腰に巻いてください。
When it rains, the street turns into mud.	雨が降ると、通りは泥に変わります。
The earth, which first rotates around that axis,	最初にその軸を中心に回転する地球は、
They continued to mine gold and diamonds.	彼らは金とダイヤモンドを採掘し続けました。
The mailed fist broke the back of the chair.	郵送された拳は椅子の背もたれを壊した。
Researchers claim he has discovered a new terpenoid	研究者は彼が新しいテルペノイドを発見したと主張している
She once enthusiastically believed in customer service.	彼女はかつてカスタマーサービスを熱心に信じていました。
The neighborhood was soaked in history.	近所は歴史が染み込んでいた。
He was drafted into the army.	彼は軍隊に徴兵された。
He hit her three times with her silver wand.	彼は銀の杖で彼女を3回殴った。
His voice quivered with anxiety.	彼の声は不安に震えた。
Some scientists believe that global warming is a myth.	一部の科学者は、地球温暖化は神話であると信じています。
Exponential growth is unsustainable.	指数関数的成長は持続不可能です。
Nectar is often found in flowers.	蜜は花によく見られます。
We ask our readers to donate to the charity.	読者の皆様にはチャリティーへの寄付をお願いしております。
He was looking out the window.	彼は窓の外を見ていました。
The soldiers searched everywhere.	兵士たちはいたるところを捜索した。
They decided to break this wall.	彼らはこの壁を壊しなさいと決心しました。
Therefore, the prisoner was left without a lawyer.	そのため、囚人は弁護士なしで残されました。
He wasn't welcomed here.	彼はここでは歓迎されませんでした。
He paid a terrible price for his freedom.	自由のために支払うのはひどい代償でした。
Think about the price you would pay if you didn't do anything.	何もしない場合に支払う価格を考えてみてください。
There is evidence that democracy first appeared in the region.	民主主義がこの地域で最初に現れたという証拠があります。
The coach stopped and the driver opened the door.	コーチが止まり、運転手がドアを開けた。
He was warlike and was throwing words around the classroom.	彼は好戦的で、教室のあちこちに言葉を投げかけていました。
A flock of wild boars that pierced the jungle.	ジャングルを突き抜けたイノシシの群れ。
Today, most dancers use contemporary music.	今日、ほとんどのダンサーは現代音楽を使用しています。
It was dry and dusty that day.	その日は乾燥してほこりっぽかった。
The church was built in the Middle Ages.	教会は中世に建てられました。
Goods are shipped to and from the country by ship.	商品は船で国との間で輸送されます。
The city has a lot of history.	街は歴史が豊富です。
Today's urgent goal is to develop sustainable energy.	今日の差し迫った目標は、持続可能なエネルギーを開発することです。
They do not pose a threat to society.	彼らは社会に脅威を与えません。
The manager has many responsibilities.	マネージャーには多くの責任があります。
The tiger stalked its prey.	トラは獲物をストーカーしました。
The young man liked overclocking.	若い男はオーバークロックが好きだった。
The dispute was settled amicably.	紛争は友好的に解決されました。
A big change has happened recently.	最近、大きな変化が起こっています。
Imagine the harm caused by pollution.	汚染が引き起こす害を想像してみてください。
He yelled at the villagers.	彼は村人たちに大声で叫んだ。
William loves to play outside.	ウィリアムは外で遊ぶのが大好きです。
The school administration refused to take responsibility for the damage.	学校の行政は被害の責任を取ることを拒否した。
He objected, but he refused to oppose them.	反対したが、彼は彼らに反対することを拒否した。
He came back radiantly, scratching his shaved head.	彼は剃った頭を掻きながら、晴れやかに戻ってきました。
Police found a man's car at a nearby supermarket.	警察は近くのスーパーで男の車を見つけた。
The government has moved to encourage newborns.	政府は新生児を奨励するために動きました。
The emperor agreed to marry.	皇帝は結婚に同意した。
Bring the milk to a boil.	ミルクを沸騰させます。
More citizens have died than expected.	予想以上に多くの市民が亡くなりました。
We saw them emerge from the jungle.	私たちは彼らがジャングルから出現するのを見ました。
His eyes were on her face.	彼の目は彼女の顔にかかっていた。
The consequences of embarking on such a project will be disastrous.	そのようなプロジェクトに着手することの結果は悲惨なものになるでしょう。
I haven't enjoyed my work lately.	最近は仕事を楽しんでいません。
His tattered black robe was torn.	彼のボロボロの黒いローブは引き裂かれました。
Chimpanzees use tools to extract ants from the ground.	チンパンジーは道具を使って地面からアリを抽出します。
Each student has a separate notebook.	各生徒は別々のノートを持っています。
The city is famous for kale smoothies.	この街はケールのスムージーで有名です。
Jack was a memorable poem.	ジャックは記憶に残る詩でした。
Many sports are played on rugged terrain.	多くのスポーツは起伏の多い地形で行われます。
Research is divided into several areas.	研究はいくつかの分野に分かれています。
Desperately, she grabbed the phone and dialed her number.	必死になって、彼女は電話をつかんで番号をダイヤルしました。
The boy's father was an avid gardener.	少年の父親は熱心な庭師でした。
They collided with each other.	彼らは互いに衝突した。
She is scheduled.	彼女は予定されています。
Elephants are animals.	象は動物です。
He remembers when the water holes were so full.	彼は水の穴がとてもいっぱいだったときを覚えています。
These symptoms can be relieved with medication.	これらの症状は薬で和らげることができます。
Multiple standards are being developed at the same time.	複数の規格が同時に開発されています。
He often eats out for dinner.	彼はよく夕食のために外食します。
It is the origin of many sayings.	それは多くのことわざの起源です。
Rely on search engines to find information.	情報を見つけるために検索エンジンに頼る。
She came out of the water.	彼女は水から出てきた。
He patrolled the territory on a horse.	彼は馬に乗って領土をパトロールした。
They wander in the fog and produce eerie music.	彼らは霧の中をさまよい、不気味な音楽を生み出します。
A local newspaper reporter wanting to cover the carnival.	カーニバルをカバーすることを望んでいる地元の新聞記者。
Dried fruits are placed in the cupboard.	ドライフルーツは食器棚に入れられます。
Many new types of games have been introduced.	多くの新しい種類のゲームが導入されました。
This law was declared unconstitutional.	この法律は違憲であると宣言されました。
There were dozens of countries that competed.	競争した国は数十ありました。
The shaman received a sacred vision.	シャーマンは神聖なビジョンを受け取りました。
A 6 year old child must go to school.	6歳の子供は学校に通わなければなりません。
I have a cat in my apartment.	私のアパートには猫がいます。
The other side was struck by the brunt of the battle.	反対側は戦いの矢面に立たされた。
We sell a wide variety of products here.	ここでは多種多様な商品を販売しています。
Trees grow from trees	木は木から育ちます
When the tree broke, the cheeky landscape architect shouted.	木が折れたとき、生意気な造園家は大声で口を閉ざした。
Coal and oil are energy resources.	石炭と石油はエネルギー資源です。
The terrorist group is defeated.	テロリストグループは敗北します。
Alcohol and drugs increase stress.	アルコールや薬物はストレスを増大させます。
Moisture in the air will cloud the window glass.	空気中の湿気は窓ガラスを曇らせます。
The newspaper reported her shocking victory.	新聞は彼女の衝撃的な勝利を報じた。
That paragraph gave me a better idea of ​​your topic.	その段落は私にあなたのトピックについてのより良い考えを与えました。
Humans have always sought immortality.	人間は常に不死を求めてきました。
Nixon said "prestigious peace" is the only option.	ニクソンは、「名誉ある平和」が唯一の選択肢であると述べた。
The water has disappeared from the river.	川から水が消えた。
All the fish are dead.	すべての魚が死んだ。
Many species are becoming extinct.	多くの種が絶滅しつつあります。
She was imprisoned.	彼女は投獄された。
Baking is an ancient art.	ベーキングは古代の芸術です。
The company had a big lead.	その会社は大きなリードを持っていた。
He is really jealous!	彼は本当に嫉妬しています！
Tim's house is white.	ティムの家は白い。
Diseases like smallpox can infect humans.	天然痘のような病気は人間に感染する可能性があります。
The city was besieged.	街は包囲されていた。
Their wage rate hasn't changed for five years.	彼らの賃金率は5年間変わっていません。
Locals are afraid of ecosystem damage.	地元の人々は生態系の被害を恐れています。
No one was injured when the speeding car crashed.	スピード違反の車が墜落したとき、負傷者はいなかった。
Then he set another man's cheekbones.	それから彼は別の男の頬骨をセットしました。
He sells bread to make a living.	彼はパンを売って生計を立てています。
He would like whiskey and soda.	ウイスキーとソーダをお願いします。
He was also a politician, poet, humorist and composer.	彼はまた、政治家、詩人、ユーモリスト、作曲家でもありました。
Instead of driving a car, he should ride a bicycle instead.	車を運転するのではなく、代わりに自転車に乗ってください。
This transparent paper makes it possible to identify the ink when printing.	この透明な紙は、印刷時にインクを識別できるようにします。
Time seemed to move very slowly.	時間はとてもゆっくりと動いているようでした。
My great-grandfather owned an ice cream parlor.	私の曽祖父はアイスクリームパーラーを所有していました。
I think we should focus on the present.	私たちは現在に焦点を当てるべきだと思います。
State police are notorious for corruption and atrocities.	州の警察は汚職と残虐行為で悪名高い。
Scientists are trying to prove exactly what happened.	科学者たちは何が起こったのかを正確に立証しようとしています。
The number of local endangered animals has declined significantly.	地元の絶滅危惧種の動物の数は大幅に減少しています。
Seeing the dark clouds gathering on the hill,	暗い雲が丘の上に集まっているのを見て、
That is a serious concern.	それは重大な懸念事項です。
Passive transport includes wind and water.	受動輸送には、風と水が含まれます。
The observatory is no longer functioning.	天文台はもう機能していません。
These women were highly valued during the war.	これらの女性は戦時中に高く評価されました。
Two theories have been proposed to explain this discovery.	この発見を説明するために2つの理論が提唱されました。
Dog owners need to make sure that their dog is always strapped.	犬の飼い主は、犬が常にひもでつながれていることを確認する必要があります。
He jumped into the parking lot.	彼は駐車場に飛び込んだ。
She stopped for a moment and then continued.	彼女は少しの間立ち止まり、それから続けた。
There are incredibly dense forests in this country.	この国には信じられないほど鬱蒼とした森があります。
Boss, I'll bring it from here.	ボス、ここから持っていきます。
This scheme has resulted in a more equitable distribution.	このスキームにより、より公平な配分が実現しました。
Some churches are no longer classified as churches.	一部の教会は、もはや教会として分類されていません。
Some critics suggested that his comments were inflamed.	一部の批評家は、彼のコメントは炎症を起こしていると示唆した。
The local council is now stronger.	地方議会は現在、より強力になっています。
Each team is headed by a captain.	各チームはキャプテンが率いる。
He arrived looking pretty tired.	彼はかなり疲れているように見えて到着した。
Police were cracking down on criminals.	警察は犯罪者を取り締まっていた。
I drink two cups of coffee every morning.	私は毎朝2杯のコーヒーを飲みます。
Some scientists claim that global warming is a myth.	一部の科学者は、地球温暖化は神話であると主張しています。
In doing this, he wants to confess strangely.	これを行う際に、彼はおかしなことに告白したいと思っています。
But she ignored his advice and went out anyway.	しかし、彼女は彼のアドバイスを無視し、とにかく出かけました。
However, the dog showed no emotion.	しかし、犬は感情を示さなかった。
The absence of a navel is a rare defect.	おへそがないのは珍しい欠陥です。
Seeing him drink was like seeing someone drink up the water.	彼が飲むのを見るのは、誰かが水を飲み干すのを見るようなものでした。
The priest repaired it in a local pub in search of beer.	司祭はビールを求めて地元のパブに修理しました。
Some countries are suffering terribly.	いくつかの国はひどく苦しんでいます。
The banana peel was slippery.	バナナの皮は滑りやすかった。
Surplus eggs are now available.	余剰の卵が利用可能になりました。
The procedure is on the back.	手順は背面にあります。
A treatment called radioimmunotherapy may be used to treat cancer.	放射免疫療法と呼ばれる治療法は、がんの治療に使用される場合があります。
This band has changed from rags to wealth.	このバンドはぼろきれから富へと変化しました。
She checked her cell phone.	彼女は自分の携帯電話をチェックした。
He spoke slowly and calmly.	彼はゆっくりと落ち着いて話しました。
Her mother provided baby cereal.	母親はベビーシリアルを提供しました。
They ate a festive cake.	彼らはお祝いのケーキを食べました。
The gospel is universal.	福音は普遍的です。
Rebel leaders have promised freedom and equality.	反政府勢力の指導者は、自由と平等の状態を約束しました。
Too kind.	優しすぎ。
Sometimes life passes quickly.	時々、人生はすぐに通り過ぎます。
The spider web was skillfully hanging from the beams on the ceiling.	蜘蛛の巣は天井の梁から巧みにぶら下がっていました。
He asked us for tea.	彼は私たちにお茶を頼んだ。
The boss is in the meeting room.	上司は会議室にいます。
Anyone who loses this race will be fired.	このレースに負けた人は誰でも解雇されます。
The music was unbearably loud.	音楽は耐えられないほど大音量でした。
The soldiers began their march at the castle.	兵士たちは城で行進を始めました。
Travelers point out tourist attractions.	旅行者は観光スポットを指摘します。
Efforts to make the area habitable were very ambitious.	この地域を居住可能にするための努力は非常に野心的でした。
The city was covered in light and reflected in the water.	街は光に覆われ、水に反射していました。
Are you independence?	あなたは独立に賛成ですか？
There is a lot of snow on the ground today.	今日、地面にはたくさんの雪があります。
The wind blew off the branches.	風が枝を吹き飛ばした。
Elegant houses are lined up on the dry riverbed.	乾いた川床には優雅な家々が並んでいます。
Trees growing on the side of the road blocked the sunlight.	道路脇に生えている木々が日光を遮っていた。
Who can help us in the turmoil?	混乱の中で、誰が私たちを助けてくれるのでしょうか？
You need to stock more titles in your library.	ライブラリには、より多くのタイトルをストックする必要があります。
The mayor slandered the other party.	市長は相手の悪口を言った。
We are gathering, we go there, we meet.	私たちは集まっています、私たちはそこに行きます、私たちは会います。
Mountain ranges hinder the weather.	山脈は天候を妨げます。
A river runs through the center.	中央には川が流れています。
Defendant was given inadequate legal advice.	被告は不十分な法的助言を与えられた。
They have to build a city over the mountains.	彼らは山を越えて都市を建設しなければならない。
All life forms are based on carbon.	すべての生命体は炭素に基づいています。
Peace will be restored soon.	平和はすぐに回復するでしょう。
They simply couldn't release her.	彼らは単に彼女を解放することはできませんでした。
The farmer eventually ran out of animal feed.	農夫は最終的に動物の飼料を使い果たしました。
Next, you'll need 3 cups of brown sugar.	次に、3カップのブラウンシュガーが必要になります。
The rhino population is on the verge of extinction.	サイの個体数は絶滅の危機に瀕しています。
That dish is so delicious that I can't make enough!	あの料理はとても美味しいので、十分に作ることができません！
So they were convicted, but released a few hours later.	それで彼らは有罪判決を受けましたが、数時間後に釈放されました。
I am often depressed due to lack of exercise.	私は運動不足のためにしばしば落ち込んでいます。
Birds use their wings to fly up into the sky.	鳥は翼を使って空に舞い上がります。
Boys and girls are sent to the camp.	男の子と女の子はキャンプに送られます。
The art scene is thriving in this city.	この街にはアートシーンが盛んです。
Do you know the difference between the two?	2つの違いを知っていますか？
The copier needs to be repaired.	コピー機の修理が必要です。
You can add cheese if you want.	必要に応じて、チーズを追加できます。
They had a hard time staying upright.	彼らは直立したままでいるのに苦労しました。
Locals claim that one-fifth of all wildlife is dead.	地元の人々は、すべての野生生物の5分の1が死んだと主張しています。
Neither the company nor the union was willing to be upset.	会社も組合も、進んで動揺しませんでした。
Join us with us.	私たちと一緒に参加してください。
He made a sandwich to block out the noise.	彼は騒音を遮断するためにサンドイッチを作った。
So he packed the bag with the intention of going home.	それで彼は家に帰るつもりでバッグを詰めました。
The survivors were angry that they were not immediately notified.	生存者たちは、すぐに通知されなかったことに腹を立てていました。
It is made of concrete covered with decorative bricks.	それは装飾的なレンガで覆われたコンクリートでできています。
The cat ate a pigeon.	猫は鳩を食べました。
Salt is an important ingredient in delicious food.	塩はおいしい食べ物の重要な成分です。
That dish seems to be familiar.	あの料理はおなじみのようです。
Ukon was afraid, so he ran away from home.	ウーコンは恐れていたので家から逃げ出した。
Quietly she said to him.	静かに、彼女は彼に言った。
She visited each grave in turn.	彼女は順番に各墓を訪れました。
He was supposed to be vigilant.	彼は警戒義務を負うことになっていた。
The sea is vast.	海は広大です。
Why walk when you can ride?	乗れるのになぜ歩くの？
She laughed and ran through the room.	彼女は笑いながら部屋を駆け抜けた。
He was old, but he traveled extensively.	彼は年をとっていたが、広く旅行した。
A white bird cage fell from the sky.	白い鳥の檻が空から落ちた。
My inner turmoil can overwhelm me.	私の内なる混乱は私を圧倒する恐れがあります。
All public schools have been closed.	すべての公立学校は閉鎖されました。
A veil of dirty clouds hid the moon.	汚れた雲のベールが月を隠しました。
There are many reports of this disease.	この病気の多くの報告があります。
The sharp teeth of a dog can tear meat and bones.	犬の鋭い歯は肉や骨を裂く可能性があります。
After the man left, the two women spoke quietly.	男性が去った後、二人の女性は静かに話しました。
Take a walk around the block.	ブロックの周りを散歩してください。
After a day of hard work, he felt exhausted.	一日のハードワークの後、彼は疲れ果てたと感じました。
He works with them to establish individual learning styles.	彼らと協力して、個々の学習スタイルを確立します。
The animals ran up without harm.	動物たちは危害を加えずに駆け寄った。
The fossil appeared wrapped in stone.	化石は石に包まれて現れました。
Keep in mind.	心に留めておきます。
Traveling to outside areas is difficult.	外の地域への旅行は難しいです。
Banks boast branches nationwide.	銀行は全国に支店を誇っています。
If you want to avoid sunburn, wear a hat.	日焼けを避けたい場合は帽子をかぶってください。
My boss's office is full of paperwork.	上司のオフィスは事務処理でいっぱいです。
Many are obstacles that we have not yet overcome.	多くは、私たちがまだ克服していない障害です。
She gave up and sang.	彼女は断念して歌った。
Many visitors come looking for fragments of history.	多くの訪問者が歴史の断片を探しに来ます。
You need to wear a helmet.	ヘルメットをかぶる必要があります。
Heavy rain struck the entire area.	大雨が地域全体を襲った。
The car turned and lost a few pedestrians.	車は曲がり、歩行者をわずかに失いました。
Food market imbalances do not cause famine!	食品市場の不均衡は飢饉を引き起こしません！
Please hang and take care of your clothes.	ぶら下げて服の世話をしてください。
Shakespeare was one of the greatest writers to date.	シェイクスピアは、これまでで最も偉大な作家の1人でした。
Boil the egg and the shell will crack.	卵を茹でると殻が割れます。
The man rocked a long line of customers.	男性は長い列の顧客を揺さぶった。
The exercise ended without any problems.	運動は問題なく終了しました。
Danger of drunk driving.	飲酒運転の危険性。
what have you been up to?	何してたの？
Fill the bowl three-quarters full.	ボウルを4分の3いっぱいに満たしてください。
The mountains were full of fruits.	山は果物でいっぱいでした。
When water freezes, ice forms.	水が凍ると氷ができます。
All you need is patience.	必要なのは忍耐力です。
Girl's hideout	少女の隠れ家
How many people have been hanged for atrocities?	残虐行為のために何人が絞首刑にされましたか？
John built a new house.	ジョンは新しい家を建てた。
The princess did not enjoy her stay in court.	王女は法廷での滞在を楽しんでいませんでした。
Her name is on the guest list.	彼女の名前はゲストリストに載っています。
The weather in this area is very hot in summer.	この地域の天気は夏はとても暑いです。
The key is in the glove box.	キーはグローブボックスにあります。
It soon became clear that things were different.	物事が異なっていることがすぐに明らかになりました。
This organization is a major charity in this area.	この組織は、この分野の主要な慈善団体です。
Because they are obedient, they make the ideal pet choice.	彼らは従順であるため、彼らは理想的なペットの選択をします。
You should use your resources wisely.	リソースを賢く使うべきです。
Klobuchar spoke eloquently about the need for health care reform.	クロブシャーは、医療制度改革の必要性について雄弁に語った。
He opened the throttle smoothly.	彼はスロットルをスムーズに開いた。
His golden hair was shining in the flickering light.	彼の金色の髪はちらつく光の中で輝いていました。
She reconstructs her story a few years later with her painstaking details.	彼女は数年後、骨の折れる詳細で彼女の物語を再構築します。
The indigenous people were barbaric.	先住民は野蛮でした。
A lot of blood was flowing in the arrow.	矢にはたくさんの血が流れていた。
What kind of sentence?	どんな文について？
Polls have shown that the population is enthusiastic.	世論調査は、人口が熱狂的であることを示しました。
The fish was trapped in the mud.	魚は泥に閉じ込められました。
The fate of the industry remains uncertain.	その業界の運命は依然として不透明です。
The bird flew straight toward the cliff.	鳥は崖に向かってまっすぐ飛んだ。
He won the election by a small margin.	彼はわずかな差で選挙に勝った。
Don't point your nose at him.	彼に鼻を向けないでください。
His actions caused widespread anger.	彼の行動は広範囲にわたる怒りを引き起こした。
Her voice was intense.	彼女の声は強烈だった。
Mankind was born in the age of iron.	人類は鉄の時代に生まれました。
Her new dress made her look 10 years younger.	彼女の新しいドレスは彼女を10歳若く見せた。
The tremor lasted for several hours.	震えは数時間続いた。
After she drives for 30 minutes, she arrives at the stream.	30分ドライブすると、小川に到着します。
A small town is a place where people know each other.	小さな町は人々がお互いを知っている場所です。
The villagers had the opportunity to arm themselves.	村人たちは自分たちを武装させる機会を得ました。
She has beautiful fingernails.	彼女は美しい指の爪を持っています。
Manufacturers are beginning to harness that power.	メーカーはその力を利用し始めています。
Brighton is known for its industrial development.	ブライトンは産業開発で知られています。
The children soon ran out of their welcome.	子供たちはすぐに彼らの歓迎を使い果たしていた。
The gold rush fever struck the masses.	ゴールドラッシュ熱が大衆を襲った。
It's floating in the air.	空中に浮かんでいます。
He ate a banana for breakfast.	彼は朝食にバナナを食べた。
He wore a victorious smile.	彼は勝利の笑顔を着ていた。
She looked up at me.	彼女は私を見上げた。
She fell in love with a married man.	彼女は既婚男性に恋をした。
It all has to be done manually.	それはすべて手作業で行わなければなりません。
They started walking in the direction of the village.	彼らは村の方向に歩き始めました。
It was dark outside.	外は暗くなっていました。
The cake has come back to life.	ケーキが生き返った。
This area is famous for scholars.	この地域は学者で有名です。
The poem is still popular.	その詩は今でも人気があります。
There are many spider webs in this forest.	この森には蜘蛛の巣がたくさんあります。
Several restaurants and bars are organized.	いくつかのレストランやバーが組織されています。
She split by a deep split.	彼女は深い分裂によって分裂した。
The captain entered the bridge.	船長は橋に入った。
He agreed to join them.	彼は彼らに加わることに同意した。
And line up!	そして、列に並びます！
This cave should be avoided by those with claustrophobia.	この洞窟は閉所恐怖症の人は避けるべきです。
Obvious omissions of the city council are considered abuse.	市議会の明らかな不作為は虐待と見なされます。
Take in fresh air.	新鮮な空気を取り入れましょう。
A loving look was exchanged.	愛情のこもった視線が交わされました。
You can keep your identity secret.	あなたは自分の身元を秘密にしておくことができます。
The witch was burned at the stake.	魔女は火あぶりにされた。
This ancient land is known for its complex irrigation system.	この古代の土地は、複雑な灌漑システムで知られています。
Empty houses lined up on the street.	空の家が通りに並んでいた。
After she laughed softly, she laughed completely.	彼女はそっと笑った後、完全に笑った。
How many birds can you count?	何羽の鳥を数えることができますか？
A dot appeared to inform him of his movement.	ドットが現れ、彼の動きを知らせました。
The detective attacked the suspect's house last night.	刑事は昨夜容疑者の家を襲撃した。
He never turned it down.	彼は決してそれを断りませんでした。
Israel is "light to the people."	イスラエルは「国民への光」です。
Blood spilled from the wound.	傷口から血が流れた。
These reports need to be sent to two addresses.	これらのレポートは2つのアドレスに送信する必要があります。
Violence is commonplace.	暴力は当たり前のことです。
The earth faced a financial crisis last year.	地球は昨年、金融危機に直面しました。
The robbers plundered the farmhouse.	強盗は農家を略奪した。
My uncle got a car.	私の叔父は車を手に入れました。
With a laugh, she rubbed her eyes.	笑いながら、彼女は目をこすった。
Alternative energy sources need to be developed.	代替エネルギー源を開発する必要があります。
It tends to be a problem.	問題になる傾向があります。
The government cares about the citizens, but they did nothing.	政府は市民のことを気にかけていますが、彼らは何もしませんでした。
His initiative was commendable.	彼のイニシアチブは賞賛に値した。
Almost nothing remains in their names.	彼らの名前にはほとんど何も残っていません。
Destiny provided him with a family to take care of.	運命は彼に世話をする家族を提供しました。
I need a house!	家が必要です！
Some books have been banned.	一部の本は禁止されました。
I like long hair, thick short hair, or medium hair.	私は長い髪、太い短い髪、または中程度の髪が好きです。
The circle was clearly marked.	円ははっきりとマークされていました。
Spider silk is used in medicine and industry.	スパイダーシルクは、医学や産業で使用されています。
An ugly variety of plants.	醜い種類の植物。
The dog curled up in the yard.	犬は庭で丸くなった。
A stranger sat next to me.	見知らぬ人が私の隣に座った。
He can get up and get dressed.	彼は起き上がって服を着ることができます。
They managed to escape the danger.	彼らはなんとか危険を免れた。
How is the weather today?	今日の天気はいかがですか？
His crime was not mentioned in court.	彼の犯罪は法廷で言及されなかった。
He ordered the guards to make him a prisoner.	彼は警備員に彼を囚人にするよう命じた。
He ran around the town in a new sports car.	彼は新しいスポーツカーで町を走り回った。
They traveled the mountains.	彼らは山を旅した。
We humans love chocolate.	私たち人間はチョコレートが大好きです。
The appearance of the creature was that of a giant tortoise.	生き物の姿はゾウガメの姿でした。
A strict vegetarian, she hates meat, fish and chicken.	厳格な菜食主義者である彼女は、肉、魚、鶏が嫌いです。
She wears her hair with braids.	彼女は三つ編みで髪をまとっています。
The cold wind barked outside.	冷たい風が外に吠えた。
She is very small.	彼女はとても小さいです。
The log service cost so much.	ログサービスはこれほどの費用がかかりました。
They attacked the police station.	彼らは警察署を攻撃した。
The dog chased the sheep like crazy.	犬は羊を狂ったように追いかけた。
Political leader resigns.	政治指導者が辞任する。
She will visit her relatives in her hometown.	彼女は故郷の親戚を訪ねる予定です。
She lives with her husband and his son.	彼女は夫と彼の息子と一緒に住んでいます。
They tried to grow a peacock.	彼らは孔雀を育てようとした。
Locals are complaining about the noise from the factory.	地元住民はその工場からの騒音について不平を言っています。
Many want independence.	多くの人が独立を求めています。
The sun shined through the window and immersed us in gold.	太陽が窓から差し込んで、私たちを金に浸しました。
Their relationship didn't really work.	彼らの関係は実際にはうまくいきませんでした。
Regulation can hinder innovation and creativity.	規制はイノベーションと創造性を阻害する可能性があります。
He didn't realize he had entered the room.	彼は自分が部屋に入ったことに気づかなかった。
The streets are dirty and uncoordinated.	通りは汚れていてまとまりがありません。
I have to climb this mountain.	私はこの山に登らなければなりません。
The picture shows a happier time.	写真はより幸せな時代を示しています。
You are rarely wrong.	あなたが間違っていることはめったにありません。
People either like her or hate her.	人々は彼女を好きか嫌いかのどちらかです。
The city is famous for its gorgeous festivals.	街は豪華なお祭りで有名です。
The threat was not downplayed.	脅威は軽視されませんでした。
I will never forget the elephant.	象は決して忘れません。
He sneaks behind her child and stays still with her.	彼は子供の後ろに忍び寄り、彼女をじっとしている。
I run a training program for women.	私は女性のためのトレーニングプログラムを運営しています。
Bookshelves lined up on one wall	本棚が1つの壁に並んでいて、
The farmer poured salt water on the strawberry plants.	農夫はイチゴの植物に塩水を注ぎました。
They delivered a message of tolerance to Western religions.	彼らは西洋の宗教に寛容のメッセージを伝えました。
Her boss, Herbert, says she needs to work faster.	上司のハーバートは、もっと速く仕事をする必要があると言います。
Obviously, we all have to exercise more.	明らかに、私たちは皆もっと運動しなければなりません。
The animal kingdom is divided by kingdom.	動物界は王国によって分けられます。
Standing at the observatory, she shouted.	展望台に立って、彼女は叫んだ。
It takes years to walk from one town to the next.	ある町から次の町へ歩くには何年もかかります。
That was the legal procedure at that time.	それが当時の法的手続きでした。
Please do not throw trash here.	ここにゴミを捨てないでください。
Bake the vegetables like this.	このように野菜を焼きます。
We recommend wearing comfortable shoes.	履き心地の良い靴を履くことをお勧めします。
Do you have any questions?	何か質問がありますか？
The weather was very hot.	天気はとても暑かった。
The store manager didn't want to talk to me.	店長は私に話しかけたくなかった。
The manager suspected that something was going wrong.	マネージャーは、手に負えない行動が起こっているのではないかと疑っていました。
He sits by the lake and stares at the water.	彼は湖のそばに座って水を見つめています。
An example sentence is shown.	例文が示されています。
The walls were decorated with white chrysanthemums.	壁は白い菊で飾られていました。
The horn rang and the people shouted.	角笛が鳴り、人々は叫んだ。
Why are there dolphins here?	なぜここにイルカがいるのですか？
Please stop the car.	車を止めてください。
The monument was designed by a famous architect.	記念碑は有名な建築家によって設計されました。
Rainfall will be even more intense.	降雨量はさらに激しくなります。
My assistant took me upstairs.	助手が私を二階に案内してくれた。
She immediately accepted the invitation.	彼女はすぐに招待を受け入れました。
The scene didn't look like reality.	シーンは現実に似ていませんでした。
Soap is made from what is called a detergent.	石鹸は洗剤と呼ばれるものから作られています。
The cycle includes rush, depression, and dilation.	サイクルには、ラッシュ、うつ病、拡張が含まれます。
The mayor is popular with people.	市長は人々に人気があります。
He looks for cracks or chips in the bowl.	ボウルにひびや欠けがないか探します。
There were 4 apples in the bag.	バッグにはリンゴが4個入っていました。
After that, she realized she was pregnant.	その後、彼女は自分が妊娠していることに気づきました。
He has traveled to many exotic places.	彼は多くのエキゾチックな場所を旅しました。
He was driving all night.	彼は夜通し運転していた。
Authorities said he had enough money.	当局は十分な資金があると述べた。
Their bodies blinked in the sunlight.	彼らの体は日光の下で瞬きました。
This plan may save thousands of lives.	この計画は何千人もの命を救うかもしれません。
Don't make a noise, he's sleeping.	音を立てないでください、彼は眠っています。
He was known for unexpectedly stopping by.	彼は思いがけず立ち寄ったことで知られていました。
Work started right away.	仕事はすぐに始まりました。
Fusion of aviation and space travel.	航空と宇宙旅行の融合。
Eat lunch with a knife and fork.	ナイフとフォークを使って昼食を食べます。
Equity premiums were unusually steep.	株式のプレミアムは異常に急でした。
He was forced to submit.	彼は服従を余儀なくされた。
Opposition to the closure of the school was widespread.	学校の閉鎖に対する反対は広まった。
They were proud to have their weapons.	彼らは誇りを持って武器を持っていた。
She was leading the existence of nomads.	彼女は遊牧民の存在をリードしていた。
Please wait for me in the car.	車の中で私を待ってください。
Warm, unseasonable weather continues.	季節外れの温暖な天候が続いています。
The presidential election seems to be a big factor.	大統領選挙が大きな要因のようです。
This key opens the door.	このキーはドアを開けます。
Most experts believe that rising water levels are the case.	ほとんどの専門家は、水面上昇がそうであると信じています。
In cool climates, wild rice is an important food source.	涼しい気候では、ワイルドライスは重要な食料源です。
Will it rain?	雨が降るの？
Their home is in a restricted area.	彼らの家は制限区域内にあります。
Let's be in time for the meeting!	会議に間に合うようにしましょう！
I had a little trouble and managed to move it.	少し苦労して、なんとか動かせました。
Buttermilk can be made by adding lemon juice to the milk.	バターミルクは、ミルクにレモンジュースを加えることで作ることができます。
These cars are steam cars filled with water.	これらの車は、水で満たされた蒸気車です。
Introducing children's city life.	子供の都市生活の紹介。
A terrifying monster has been killed.	恐ろしい怪物が殺されました。
Garbage accumulation threatens natural habitats.	ゴミの蓄積は自然の生息地を脅かしています。
There was only one family except the puppy.	子犬を除いて家族は一人でした。
This is where she grew up.	彼女が育った場所です。
The rebels wage war against the occupying forces.	反乱軍は占領軍に対して戦争を行った。
Get out of the forest.	森から出なさい。
The librarian paraded in front of the class.	司書はクラスの前でパレードしました。
Police blamed the demonstrators.	警察はデモ隊を非難した。
Boredom thrived there.	退屈はそこで繁栄しました。
Sensual joy entertains the senses.	官能的な喜びは五感を楽しませます。
The mountains are not visible from the road.	山は道路からは見えません。
This country has a strong tradition of good business.	この国には良いビジネスの強い伝統があります。
The section ends with a question.	セクションは質問で終わります。
The tiger settled on the tree.	虎は木に落ち着きました。
All players on the team were trained at a local sports center.	チームの選手は全員、地元のスポーツセンターでトレーニングを受けました。
However, the nearby farmers did not give up.	しかし、近くの農民はあきらめませんでした。
Traditionally, the player was a slave.	伝統的に、そのプレーヤーは奴隷でした。
hello.	こんにちは。
The weather was miserable and the sky was low.	天気は悲惨で、空は低かった。
Some psychologists believe that alcoholism is a disease.	一部の心理学者は、アルコール依存症は病気であると信じています。
They built some small houses.	彼らはいくつかの小さな家を建てました。
The ship lost all hands and sank.	船はすべての手を失って沈没した。
These regulations apply to all industries.	これらの規制はすべての業界に適用されます。
She put the coin in the machine.	彼女はコインを機械に入れました。
According to the program minister	プログラム担当大臣によると、
Don't forget to wear your seat belt.	シートベルトを着用することを忘れないでください。
These little bundles are full of food.	これらの小さな束は食べ物でいっぱいです。
He looked for stamps high and low.	彼は切手を高低で探した。
The starry sky was shining brightly overhead.	星空が頭上を明るくキラキラと輝いていました。
Much research is underway in the field of robotics.	ロボット工学の分野では多くの研究が進んでいます。
Most good cooks have sharp knives.	ほとんどの優れた料理人は鋭いナイフを持っています。
Divorced parents have come out.	離婚した両親が出てきました。
The train thundered in the hallway.	電車が廊下を雷鳴した。
He hugged her tightly, and then he kissed her.	彼は彼女をしっかりと抱きしめ、それから彼は彼女にキスした。
The earthquake destroyed all the buildings in the village.	地震は村のすべての建物を破壊しました。
The king and queen never left the house.	王と女王は家を出ることはありませんでした。
Is it time to rest? 	もう休む時間ですか？
She said.	彼女は言いました。
The prognosis is not good, so there are few options.	予後は良くないので、選択肢はほとんどありません。
I drank fresh and clean water from the faucet.	蛇口から新鮮できれいな水を飲みました。
They identified her with her ring.	彼らは彼女の指輪で彼女を識別しました。
She slowly walked through the house.	彼女はゆっくりと家の中を歩いた。
Girls are often harassed by boys.	女の子は男の子から嫌がらせを受けることがよくあります。
Clouds were crossing the sky.	雲が空を横切っていた。
Some women are participating in the market.	一部の女性は市場に参加しています。
Players feel alienated.	プレイヤーは疎外感を感じます。
That would have been much easier.	それははるかに簡単だっただろう。
The benefits of eating green vegetables are being talked about.	緑の野菜を食べることの利点について話されています。
When the students flooded, it began to rain.	学生が殺到すると、雨が降り始めました。
Keep this stew hot on the stove.	このシチューをコンロで熱く保ちます。
A row of pine trees lay bent over the meadow.	松の木の列が牧草地に曲がって横たわっていた。
I have to ponder things to make a decision.	私は決断を下すために、物事を熟考しなければなりません。
People ridiculed the tyrant.	人々は暴君を嘲笑した。
They want him to do nothing.	彼らは彼に何も起こらないことを望んでいます。
A bland soup of fish and vegetables.	魚と野菜の味気ないスープ。
He was awake throughout the flight.	彼は飛行中ずっと起きていた。
Without knowing the danger, they entered.	危険を知らずに、彼らは入った。
The crop provided an early harvest.	作物は早い収穫を提供しました。
She opened her eyes and got up.	彼女は目を開けて起き上がった。
Recent studies suggest that global warming is not the cause.	最近の研究は、地球温暖化が原因ではないことを示唆しています。
We conducted a series of experiments using different settings.	さまざまな設定を使用して一連の実験を行いました。
That is a basic fact of nature.	それは自然の基本的な事実です。
She is studying linguistics.	彼女は言語学を勉強しています。
The generated code does not require any additional graphics.	生成するコードには、追加のグラフィックは必要ありません。
Notice the joy of her face.	彼女の顔の喜びに注目してください。
The prime minister publicly condemned the case.	首相はその事件を公に非難した。
This music was completely unknown to me.	この音楽は私には全く知られていませんでした。
Occasionally he tried to say something.	たまに、彼は何かを言おうとしました。
They were anxious to recover from their losses.	彼らは彼らの損失から回復することを切望していました。
The church bell kept ringing.	教会の鐘は鳴り続けました。
The girl's smile was soft.	少女の笑顔は柔らかかった。
He carefully cut the strawberries.	彼は注意深くイチゴを切った。
The capsule contained a small clear liquid.	カプセルには小さな透明な液体が入っていました。
Oil prices have skyrocketed.	石油価格は高騰しました。
The fountain was hidden in a small mountain.	噴水は小さな山に隠されていました。
I grew up in a commune.	私はコミューンで育ちました。
It came to call it the phone.	それはそれを電話と呼ぶようになった。
So throw the whole box in the trash.	だから、箱全体をゴミ箱に捨ててください。
This waterproof jacket is of good quality.	この防水ジャケットは良質です。
She cooks at least three times a week.	彼女は少なくとも週に3回料理をします。
The manager denied cheating.	マネージャーは不正行為を否定しました。
By bribeing an official, he can secure his contract.	役人に賄賂を贈ることで、彼は契約を確保することができます。
Adults at both extremes of the age scale were investigated.	年齢スケールの両極端の成人が調査された。
Before his illness, he was healthy.	彼の病気の前は、彼は健康でした。
Her dark hair contrasted with her light skin.	彼女の黒い髪は彼女の薄い肌と対照的でした。
His expression was one of his tough determinations.	彼の表現は厳しい決意の一つでした。
The camel scrambled his feet and snorted his nose.	ラクダは足元にスクランブルをかけ、鼻を鳴らしました。
The wool industry is thriving in this area.	羊毛産業はこの分野で繁栄しています。
He asked me if I could use the bathroom.	彼は私にバスルームを使用できるかどうか尋ねました。
Some plants store water in winter to survive the dry season.	一部の植物は、乾季を乗り切るために冬に水を蓄えます。
They went deep into the jungle.	彼らはジャングルの奥深くまで進んだ。
All her classmates were surprised.	彼女のクラスメート全員が驚いた。
He resumed the walk.	彼は散歩を再開した。
When a man loses temperament, it's not clean.	男性が気性を失うとき、それはきれいではありません。
The factory owner approved his proposal.	工場の所有者は彼の提案を承認していました。
To tell the truth, I didn't have any money.	実を言うと、お金はありませんでした。
The village lay surrounded by mountains.	村は山に囲まれて横たわっていた。
The pig vomited.	豚は嘔吐した。
In the event of an accident, the helmet will protect your head.	事故が発生した場合、ヘルメットはあなたの頭を保護します。
The Air Force is considering training procedures.	空軍は訓練手順を検討しています。
Her determination was absolute.	彼女の決意は絶対的だった。
The door was open.	ドアが開いていた。
The electric tram was terribly crowded.	電気トラムはひどく混雑していました。
Be careful not to cut yourself.	自分を切らないように注意してください。
The poor are getting poorer and poorer.	貧しい人々はますます貧しくなっています。
The sun had just risen to the horizon.	太陽が地平線に昇ったところだった。
There is a river in the town.	町には川が流れています。
Scientists can use computers to quickly analyze vast amounts of data.	科学者はコンピューターを使用して、膨大な量のデータをすばやく分析できます。
Many were killed by wild animals.	多くは野生動物によって殺されました。
All the dogs noticed her, but they were silent.	犬たちは皆彼女に気づきましたが、彼らは黙っていました。
The train driver was on strike.	列車の運転手はストライキをしていた。
Although popular, these horses are not the smartest.	人気がありますが、これらの馬は最も賢いわけではありません。
The director smiled secretly.	監督はこっそりと微笑んだ。
The end of the superstition was shattered.	迷信の終わりは打ち砕かれました。
The tank is being pulled by two horses.	戦車は2頭の馬に引っ張られています。
The mayor hasn't said much yet.	市長はまだあまり言っていません。
The crowd was excited and barking.	群衆は興奮して吠えていました。
Jewel wax is a by-product of butter.	宝石のワックスはバターの副産物です。
Their political history is interesting.	彼らの政治史は興味深いものです。
One person died in the accident.	その事故で一人が死亡した。
Students and faculty have been fed up with his disgust.	学生と教職員は彼の嫌悪感にうんざりしてきました。
He liked to see birds perching on branches.	彼は枝にとまる鳥を見るのが好きでした。
This project faced many hurdles in the process.	このプロジェクトは、その過程で多くのハードルに直面しました。
The container should be thoroughly washed.	容器は完全に洗う必要があります。
Two men in suits entered the building.	スーツを着た2人の男性が建物に入った。
The area is famous for its beautiful gardens.	この地域は美しい庭園で有名です。
The people of this village are mainly engaged in agriculture.	この村の人々は主に農業を営んでいます。
Straighten your priorities!	優先順位をまっすぐにしましょう！
He was squeezing his men.	彼は部下を強く握っていた。
A few years ago, they named the building after the president.	数年前、彼らは大統領にちなんでその建物に名前を付けました。
My shield is always on the alert.	常に警戒するのが私の盾です。
The storm raged.	嵐が猛威を振るった。
It's easy to see why she changed her mind.	彼女が気が変わった理由は簡単に理解できます。
Many countries support this agreement.	多くの国がこの協定を支持しています。
Those who oppose the ban claim it.	禁止に反対する人々はそれを主張します。
The medical system is very expensive.	医療制度は非常に高価です。
This desert is gradually being colonized.	この砂漠は徐々に植民地化されています。
He sat in his favorite chair.	彼はお気に入りの椅子に座った。
He carefully followed his teacher's instructions.	彼は先生の指示に注意深く従っていた。
They marched north.	彼らは北に行進した。
The football player cursed loudly.	フットボール選手は大声で呪いました。
There are some strange animals in the nearby park.	近くの公園にはいくつかの奇妙な動物がいます。
The government is concerned about increased pollution.	政府は汚染の増加を懸念しています。
Many people died in prison during the plague.	疫病の間、多くの人が刑務所で亡くなりました。
The parade is held every year.	パレードは毎年開催されます。
These materials were combined together to form this book.	これらの資料は、この本を形成するために一緒に合成されました。
I passed the gas station.	私はガソリンスタンドを通り過ぎました。
Developing countries suffer the most from electricity.	発展途上国は最も電気に苦しんでいます。
The government should be involved in the debate.	政府は議論に関与すべきです。
Choose three words that make sense to you.	あなたにとって意味のある3つの単語を選択してください。
Floodlight provides lighting for the entire field.	投光照明は、フィールド全体に照明を提供します。
Make this device ready for use.	この機器をすぐに使用できるようにします。
I'd like to go home.	家に帰りたいのですが。
This is the best way to punish her.	これは彼女を罰するための最良の方法です。
When the chimpanzee escaped, the zoologist was not afraid.	チンパンジーが逃げ出したとき、動物学者は臆することはありませんでした。
Bacteria usually exist as a single cell.	通常、細菌は単一の細胞として存在します。
We hid in the shadow of the forest.	私たちは森の陰に身を隠した。
The ship sailed east.	船は東に向かって航海した。
Apples are sweeter than oranges.	リンゴはオレンジよりも甘いです。
Panelists plan their questions carefully.	パネリストは慎重に質問を計画しています。
Necessity is the mother of invention.	必要は発明の母。
Drunk driving is dangerous.	飲酒運転は危険です。
This area causes many accidents in the industry.	この分野は、業界に多くの事故をもたらします。
The padlock at the gate was broken.	門の南京錠が壊れていた。
The sea is famous for seaweed.	海は海藻で有名です。
All industries need electricity.	すべての産業は電気を必要としています。
After that, heavy rain began to fall.	その後、大雨が降り始めました。
The resolution should be 10 megapixels.	解像度は10メガピクセルである必要があります。
Some politicians have been accused of financial fraud.	一部の政治家は金融詐欺で告発されました。
He was easy to read.	彼は読みやすかった。
The rally was held in an old temple room.	集会は古い寺院の部屋で行われました。
The bird ate the fruit.	鳥は果物を食べました。
They are arguing what to eat.	彼らは何を食べるかを争っています。
Her mood often changes rapidly.	彼女の気分はしばしば急速に変化します。
The community center was crowded with people	コミュニティセンターは人でにぎわっていました
Firefighters pulled a dry, lifeless corpse out of the ruins.	消防士は廃墟から乾いた生命のない死体を引き抜いた。
The knife blade cleanly slices the fruit.	ナイフの刃は果物をきれいにスライスします。
The priest hesitated, but he said "yes".	司祭は躊躇しましたが、「はい」と言いました。
Many wondered why he abandoned the crown.	多くの人が、なぜ彼が王冠を放棄したのか疑問に思いました。
It wasn't one of these things.	それはこれらのことのどれでもありませんでした。
He often studies in the library at night.	彼はしばしば夜に図書館で勉強します。
I could see all the stars in the sky.	空の星はすべて見えました。
She heard the conversation.	彼女はその会話を耳にした。
You should not try to imitate others.	他人を真似しようとすべきではありません。
Therefore, he lost all his trust among his neighbors.	したがって、彼は隣人の間で彼のすべての信頼を失いました。
He forgot to bring a change of clothes.	彼は着替えを持ってくるのを忘れた。
The prime minister made a bold prophecy.	首相は大胆な予言をした。
Their efforts were in vain.	彼らの努力は無駄だった。
He caused controversy wherever he went.	彼はどこへ行っても論争を引き起こした。
After decades of experimentation, the microwave oven was invented.	数十年の実験の後、電子レンジが発明されました。
Make sure the batter is well mixed.	バッターがよく混ざっていることを確認してください。
Whatever her reason, the departure of her friend is bittersweet	彼女の理由が何であれ、彼女の友人の出発はほろ苦いです
He organized a warehouse.	彼は倉庫を組織した。
A national park has been created next to the river.	川の隣に国立公園ができました。
Contamination causes high levels of asthma.	汚染は高レベルの喘息を引き起こします。
Will you clean it up?	きれいになってくれませんか？
Most animals have shells.	ほとんどの動物は殻を持っています。
The snake slipped into the undergrowth.	ヘビは下草に滑り落ちました。
This year's event was a great success.	今年のイベントは大成功でした。
At this point the road is curved.	この時点で道路は曲がっています。
Make sure you have two glasses of sugar.	砂糖が2杯あることを確認してください。
The church was surrounded by sandstone towers.	教会は砂岩の塔に囲まれていました。
Senators were unanimously re-elected.	上院議員は満場一致で再選された。
The government system under the emperor was dictatorial.	皇帝の下の政府のシステムは独裁的でした。
Although he doesn't remember the accident.	彼はその事故を覚えていないが。
But he forgot to pay the fine.	しかし、彼は罰金を支払うのを忘れました。
Evening is approaching soon in the desert.	砂漠では夕方がすぐに近づきます。
The wheat field was being harvested.	麦畑は収穫されていました。
Having its own chapel gave it a unique status.	独自の礼拝堂を持っていることはそれに独特の地位を与えました。
She paused, sniffed, and got out of the car.	彼女は一時停止し、嗅ぎ、車から降りた。
The man was fined for using a fake license plate.	男は偽のナンバープレートを使用したことで罰金を科されました。
We are deeply grateful for your generous gift.	私たちはあなたの寛大な贈り物に深く感謝しています。
He asked me to go to the theater with him	彼は私に彼と一緒に劇場に行くように頼んだ
This was an opportunity.	これは好機でした。
The employer gives the graduates work priority.	雇用主は卒業生に仕事の優先権を与えます。
Passersby noticed the change.	通行人がその変化に気づきました。
His plan to extract the oil was successful.	油を抽出する彼の計画は成功しました。
Many soldiers on both sides died.	両側の多くの兵士が命を落としました。
He was tricked into revealing the key.	彼はだまされて鍵を明かした。
The train stopped.	列車は止まった。
His guilt was forgotten.	彼の有罪は忘れられた。
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The dunes rise hundreds of meters above the desert floor.	砂丘は砂漠の床から数百メートル上にそびえ立っています。
Bill was restless.	ビルは落ち着きがなかった。
The first tropical cyclone of the season has begun to grow	今シーズンの最初の熱帯低気圧が成長し始めました
The animals rushed into the cave.	動物たちは洞窟に駆け込んだ。
A storm blew from the sea.	嵐が海から吹き込んだ。
There are also wild animals in this area.	この地域にも野生動物がいます。
He is the image of his father spitting.	彼は父親の唾を吐くイメージです。
Apples, pears and grapes are grown in orchards.	リンゴ、ナシ、ブドウは果樹園で栽培されています。
It was raining heavily that day.	その日は大雨が降っていた。
The driver couldn't accelerate fast enough.	ドライバーは十分な速さで加速できませんでした。
There has been tremendous progress.	途方もない進歩がありました。
This technique is widely used in scientific research.	この技術は科学研究で広く使用されています。
He hit a home run.	彼は本塁打を打った。
The mirror reflects the image of a delicate vase.	鏡は繊細な花瓶のイメージを反映しています。
She glanced at his protruding belly.	彼女は彼の突き出た腹をちらっと見た。
Some kids kicked soccer outside.	何人かの子供たちは外でサッカーを蹴った。
Locals accused him of performing a magical trick.	地元の人々は彼が魔法のトリックを実行したと非難した。
He needed to lose his weight.	彼は体重を減らす必要がありました。
He regained his composure.	彼は落ち着きを取り戻した。
There is no cause for the alarm.	アラームの原因はありません。
He made it himself.	自分で作りました。
Buy fresh fruit before you go.	行く前に新鮮な果物を買ってください。
Water is essential for all living things.	水はすべての生物にとって不可欠です。
The storm will probably start before midnight.	嵐はおそらく真夜中前に始まるでしょう。
She is so far away.	彼女はとても遠い。
The mochi is delicious!	餅が美味しい！
The teacher oversaw the class.	先生はクラスを監督した。
The oldest heir inherits the title of king.	最年長の相続人は王の称号を継承します。
The organization shows little change in test results.	組織は、テスト結果にほとんど変化を示していません。
Peace and justice are high goals.	平和と正義は高い目標です。
The factory produces thousands of vehicles a day.	この工場は1日に数千台の車両を生産しています。
She sat quietly and watched the flow of the river.	彼女は静かに座って、川の流れを見ていました。
A mysterious stranger appeared out of nowhere.	不思議な見知らぬ人がどこからともなく現れました。
That's a legitimate question.	それは正当な質問です。
The factory was fined heavily for the violation.	工場は違反に対して多額の罰金を科されました。
A lawless hill tribe far from the millions of people	満員の数百万人から遠く離れた、無法の山岳民族
She is the key to a successful business.	彼女はビジネスを成功させる鍵です。
The oil came from the creatures that lived in the sea.	油は海に住んでいた生き物から来ました。
The statue is of utmost importance.	像は何よりも重要視されています。
The hostess had a good reputation for courtesy.	ホステスは礼儀に定評がありました。
He doubled to make sure he was completely awake.	彼は完全に目覚めていることを二重に確認した。
The first urge of the older man was to escape.	年上の男の最初の衝動は逃げることでした。
People who study literature are called "book lovers."	文学を学ぶ人は「本好き」と呼ばれています。
She fled the country just two years ago.	彼女はちょうど2年前に国を逃げました。
You don't know what friendship is.	あなたは友情が何であるかを知りません。
The ants crawl on the bread crumbs.	アリはパン粉の上を這いました。
Unknown to many, ants are social insects.	多くの人には知られていないが、アリは社会性昆虫である。
The chair will soon give an inaugural address.	議長はまもなく就任演説を行います。
He didn't seem to be surprised at his decision.	彼は彼の決定にまったく驚いていないようでした。
A coalition was formed, but eventually failed.	連立が結成されましたが、最終的には失敗しました。
Rumors spread that the soldiers were abandoned.	兵士たちが見捨てられたという噂が広まった。
His dark eyes were dangerously twinkling.	彼の暗い目は危険なほどきらめいていた。
Both she and her sister lived in the city.	彼女と彼女の妹は両方とも街に住んでいました。
She stared at me.	彼女は私を見つめた。
She mainly deals with economic issues.	主に経済問題を扱っています。
She ordered him to stay home.	彼女は彼に家にいるように命じた。
The man calmed down and calmed down.	男は静まり返り、落ち着いた。
The suede coat is perfect.	スエードのコートがぴったりです。
Isn't it time to go out?	外出する時間ではないですか？
Such a decision is dangerous.	そのような決定には危険が伴います。
You are ridiculous.	あなたはばかげています。
He often ate toast for breakfast.	彼はよく朝食にトーストを食べました。
He carefully passes the potatoes.	じゃがいもを注意深く渡します。
Cinderella's stepmother was cruel.	シンデレラの継母は残酷でした。
Jeep hit the truck.	ジープはトラックにぶつかった。
The market in this bustling city is chaotic.	このにぎやかな街の市場は混沌としている。
The setting sun casts a purple shadow on the garden.	夕日は庭に紫色の影を落とします。
He vowed to park his car there.	彼は自分の車をそこに駐車したと誓った。
The wind has weakened.	風が弱まった。
The boat with the broken oar drifted downstream.	オールが壊れたボートは下流に漂流した。
Don't forget to feed the goldfish!	金魚に餌をやるのを忘れないでください！
I need a complaint box in the office.	オフィスに苦情ボックスが必要です。
Farmers cultivate their land with cows.	農民たちは自分たちの土地を牛で耕します。
Please use your left hand.	左手を使ってください。
Wine is acidic.	ワインは酸性です。
She pointed to a passage in the book.	彼女はその本の一節を指さした。
Some astronauts believe that this species has become extinct.	一部の宇宙飛行士は、この種が絶滅したと信じています。
Water is spouting in spring.	春は水を噴出しています。
Persecute those who oppose the government.	政府に反対する人々を迫害する。
The house seemed to tremble.	その家は震えているようだった。
The surgeon carefully observed his patient.	外科医は彼の患者を注意深く観察した。
She looked for the key in her purse.	彼女はハンドバッグの中から鍵を探しました。
Ralph's eyes looked glossy.	ラルフの目は艶をかけられたように見えた。
The street was abandoned at that late time.	通りはその遅い時間に捨てられました。
The room is full of smoke.	部屋は煙でいっぱいです。
To make the sauce, place the ingredients on the stove.	ソースを作るには、材料をストーブの上に置きます。
When the weather warms, snakes get out of hibernation.	天候が暖まると、ヘビは冬眠から抜け出します。
Her sister is married.	彼女の妹は結婚している。
Depart for an exit.	出口を求めて出発。
She fed a hungry person.	彼女は空腹の人を養った。
Don't believe me	信じないでください。
Mango is well known in the area.	マンゴーはこの地域でよく知られています。
This card means "toilet".	このカードは「トイレ」を意味します。
This change is expected to boost employment.	この変化は雇用を後押しすることが期待されています。
All subjects must be treated equally.	すべての被験者は平等に扱われなければなりません。
Cost savings have made personal computers more affordable.	コスト削減により、パーソナルコンピュータがより手頃な価格になりました。
Eat little by little and often.	少しずつ、そして頻繁に食べる。
Buy stock in a company that manufactures computer equipment.	コンピュータ機器を製造している会社の株を買う。
The government has allocated a large amount of money to repair the road.	政府は道路の修理に多額の資金を割り当てました。
This is important.	この点は重要です。
The roar of the lion was deep and deadly.	ライオンの咆哮は深くて致命的でした。
The government claimed it was a victim, not a perpetrator.	政府は、それは加害者ではなく被害者であると主張した。
They served a variety of drinks.	彼らは様々な飲み物を出しました。
Remember your manners, boys!	あなたのマナーを覚えておいてください、男の子！
She was shocked to see him.	彼女は彼に会ってショックを受けた。
This song is dark.	この歌は暗いです。
She quietly looked into her mirror.	彼女は静かに鏡をのぞき込んだ。
However, the judge postponed the hearing.	しかし、裁判官は審理を延期しました。
Is it the best you can think of?	それはあなたが思いつくことができる最高ですか？
Not all water in the world is fresh water.	世界のすべての水が淡水というわけではありません。
Her speech was slow and intentional.	彼女のスピーチはゆっくりと意図的でした。
Some scientists disagree with this belief.	一部の科学者はこの信念に異議を唱えています。
New suburbs are being built almost every month.	新しい郊外はほぼ毎月建設されています。
I collected garbage in the park.	公園でゴミを集めました。
A kiss is just a kiss.	キスはただのキスです。
He was blowing his hand.	彼は手を吹いていた。
She loved him, but her family strongly opposed it.	彼女は彼を愛していましたが、家族は強く反対しました。
The old couple danced well.	老夫婦は元気に踊りました。
Don't forget to wear your seat belt.	シートベルトを着用することを忘れないでください。
The earth is a tiny, seemingly insignificant world.	地球はほんの小さく、一見取るに足らない世界です。
He traveled through space at a tremendous speed.	彼は途方もない速度で宇宙を旅しました。
He jumped over the wall.	彼は壁を飛び越えた。
Police had hinged the door.	警察はドアを蝶番で閉めていました。
He ran hard to keep pace.	彼はペースを保つために一生懸命走った。
We provide door-to-door service.	ドアツードアサービスを提供しています。
She went home and lost her thoughts.	彼女は家に帰り、考えを失った。
She relies on caring for the game when she's bored.	彼女は退屈しているときにゲームを気にすることに頼る。
The poor man sacrificed his property for a stranger.	かわいそうな男は見知らぬ人のために財産を犠牲にした。
The introduction of new technologies has helped transform the industry.	新しいテクノロジーの導入は、業界の変革に役立ちました。
He put a drink on her bedside table.	彼は彼女のベッドサイドテーブルに飲み物を置いた。
I couldn't pass the pharmacy without seeing the sign.	看板を見ずに薬局を通り過ぎることはできませんでした。
Mastiff had big and ferocious teeth.	マスティフは大きくて凶暴な歯を持っていました。
The average number of passengers is less than 12.	通常の乗客は12人未満です。
They use blue, yellow and black flags.	彼らは青、黄、黒の旗を使用しています。
In some areas there are huge signs.	いくつかの地域では、巨大な看板があります。
Ships are competing against the ebb and flow of the tide.	船は潮の満ち引き​​に逆らって競争している。
The monk declared the temple sacred.	僧侶が神殿を神聖であると宣言しました。
An immortal aura surrounded me.	不死身のオーラが私を取り囲んでいました。
If people use more renewable energy, they will reduce global warming.	人々がより多くの再生可能エネルギーを使用する場合、彼らは地球温暖化を減らすでしょう。
Disturb peace.	平和を乱す。
History will lovingly remember him.	歴史は彼を愛情を込めて覚えているでしょう。
She was worried about her children.	彼女は子供たちのことを心配していた。
Sochroma didn't think this was acceptable.	Sochromaはこれを許容できるとは思いませんでした。
Three of them are women.	そのうちの3人は女性です。
Complaints come from all quarters.	苦情はすべての四半期から来ています。
The city has an "extreme" climate.	街は「極端」な気候です。
She dragged a cigarette for a long time.	彼女はタバコを長く引きずった。
Two months before summer vacation.	夏休みの2ヶ月前です。
What are the ingredients?	食材は何ですか？
When will space travelers establish a lunar base?	宇宙旅行者はいつか月面基地を設立するでしょう。
Most people in the world are inhabitants of the earth.	世界のほとんどの人は地球の住民です。
I received a letter of refusal from the publisher.	出版社から拒否の手紙が届きました。
Battalion of trainee volunteers	研修生ボランティアの大隊
That is a serious problem.	それは深刻な問題です。
She said such trials are commonplace here.	そのような裁判はここでは当たり前のことだと彼女は言った。
The sliding window suddenly opened.	スライディングウィンドウが急に開きました。
The train heading north arrived late.	北に向かう列車は到着が遅かった。
The shade of the crystal was elegant.	クリスタルの色合いはエレガントでした。
This novel is for young readers.	この小説は若い読者向けです。
When the rain stopped, people began to wear dark colors.	雨がやむと、人々は暗い色を着始めました。
Her proficiency in forging documents is noteworthy.	文書を偽造する彼女の熟練度は注目に値します。
It's a delicious appetizer.	美味しい前菜です。
She used her right and left hands.	彼女は右手、左手を使いました。
Beers and cocktails can be enjoyed at the bar here.	ここのバーではビールやカクテルを楽しめます。
We all remember that horrific event.	私たちは皆、その恐ろしい出来事を覚えています。
The orange burned in the moonlight.	オレンジは月明かりの下で燃え上がった。
Natasha found the right bus.	ナターシャは正しいバスを見つけました。
The castle stood still for centuries.	城は何世紀にもわたってじっと立っていました。
Each member of this family has its own device.	このファミリの各メンバーには、独自のデバイスがあります。
After a severe drought, animals become stressed.	深刻な干ばつの後、動物はストレスを感じるようになります。
Achieving the perfect balance is not easy.	完璧なバランスを実現するのは簡単ではありません。
For the child, the mother tried to be optimistic.	子供のために、母親は楽観的になろうとしました。
Items are priced according to their quality.	アイテムはその品質に応じて価格設定されます。
Don't give up on your day's work.	あなたの一日の仕事をあきらめないでください。
Weddings are traditionally held in church.	結婚式は伝統的に教会で行われます。
Internet memes have reached almost every country.	インターネットミームはほぼすべての国に到達しています。
He took out a large piece of paper.	彼は大きな紙を取り出した。
Reduce one cup.	カップを1つ減らしてください。
The news was greeted with widespread anger.	そのニュースは広範囲にわたる怒りで迎えられた。
Some natural phenomena are difficult to predict.	いくつかの自然現象は予測が困難です。
Unfortunately, the philosopher's reasoning was incorrect.	残念ながら、哲学者の推論は正しくありませんでした。
The floor under the riverbed was a sandy beach.	河床下の床は砂浜でした。
The president's new strategy has produced results.	大統領の新しい戦略は結果を生み出した。
My mother locked me in the attic.	母は私を屋根裏部屋に閉じ込めました。
Scientists warn about global warming.	科学者たちは地球温暖化について警告しています。
Fruit and water will be provided.	果物と水が提供されます。
All of these alternatives are feasible.	これらの代替案はすべて実行可能です。
This trail magically leads to a secret cave.	このトレイルは魔法のように秘密の洞窟につながります。
Due to widespread unemployment, people left in groups.	広範囲にわたる失業のために、人々は群れをなして去りました。
The police are at a loss what to do.	警察は何をすべきか途方に暮れている。
Most people do.	ほとんどの人はそうします。
I tried one method, but I got bored.	1つの方法を試しましたが、退屈してしまいました。
A personal computer that stores information.	情報を保存するパソコンです。
The glare hurt her eyes.	まぶしさは彼女の目を傷つけた。
The negotiations were tense, but successful.	交渉は緊張しましたが、成功しました。
This rare coin is worth a million lira.	この珍しいコインは百万リラの価値があります。
After slowly turning for a few days, the whale struck itself on the beach.	ゆっくりと数日間旋回した後、クジラは自分自身を浜に打ちました。
Some rulers felt that such work was very important.	一部の支配者は、そのような作業が非常に重要であると感じました。
Countries in this part of the world are popular	世界のこの地域の国々は人気があります
Spoons are much more convenient than ladles.	スプーンはおたまよりずっと便利です。
The house was burnt down.	家は焼け落ちた。
Now consider our options.	それでは、私たちの選択肢を考えてみましょう。
The storm caused a lot of damage.	嵐は多くの被害をもたらしました。
The speech will be translated.	スピーチは翻訳されます。
Use it wisely.	賢く使ってください。
Her hands were icy in the icy rain.	彼女の手は、着氷性の雨の中で氷のように寒かった。
The number of passengers will increase.	乗客数が増加します。
Then the flu struck.	その後、インフルエンザが襲った。
There is a lot of demand for bird's nests.	鳥の巣の需要は多いです。
Some researchers have challenged their findings.	一部の研究者はそれらの発見に異議を唱えています。
There are many castles on the hill.	丘には城がたくさんあります。
There is a lot of traffic.	交通量が多い。
To break the ice, the player simply shook hands.	氷を壊すために、プレイヤーは単に握手をしました。
The nurse stuck to all the words of the patient.	看護師は患者のすべての言葉に固執した。
In this way, we all grow.	このように、私たちは皆成長します。
Warm milk is said to increase appetite.	温かいミルクは食欲を増進すると言われています。
We live near the edge.	私たちは端の近くに住んでいます。
The desert is hot and dry, but it is also fertile.	砂漠は暑くて乾燥していますが、肥沃でもあります。
This salmon looks very delicious.	この鮭はとても美味しそうです。
The two lakes are connected by a narrow waterway.	2つの湖は狭い水路でつながっています。
Clothes shrink when washed with boiling water.	沸騰したお湯で洗うと衣類が縮みます。
Country weather depends on the monsoon.	国の天気はモンスーンに依存します。
The fruits ripened almost all at once.	果実はほぼ一気に熟した。
Their suspicions were correct.	彼らの疑惑は正しかった。
Make a note of the phone number.	電話番号を書き留めます。
I thought he was very beautiful.	私は彼がとても美しいと思った。
A network of roads and railroads has made travel possible.	道路と鉄道のネットワークが旅行を可能にしました。
He taught history at college.	彼は大学で歴史を教えた。
They are a beautiful sight.	彼らは美しい光景です。
The value of the national currency has plummeted.	国の通貨の価値は急落しました。
An endless panic swallowed us.	果てしないパニックが私たちを飲み込んだ。
Under no circumstances should the overtaking cyclist overtake.	いかなる状況においても、追い越しをするサイクリストが追い越してはなりません。
Golden poplars lined up on the banks of the river.	川の土手には金色のポプラが並んでいた。
under investigation.	調査中です。
Today's startups are more successful than ever.	今日のスタートアップはかつてないほど成功しています。
The moon is shining through the branches.	月は枝を通して輝いています。
I'm wearing a wool sweater because it's cold.	寒いのでウールのセーターを着ています。
It snowed for three days.	3日間雪が降った。
He wants to fly	彼は飛びたいです。
The doctor was shocked to see her wound.	医者は彼女の傷を見てショックを受けました。
These shoes were made for running.	これらの靴はランニング用に作られました。
Knowing the rules of the game is essential.	ゲームのルールを知ることは不可欠です。
Make sure all electrical switches are turned off.	すべての電気スイッチがオフになっていることを確認してください。
She prefers to read science fiction novels over history textbooks.	彼女は歴史の教科書よりも空想科学小説を読むことを好みます。
Their attendance was shameful.	彼らの出席は恥ずべきことでした。
The landlord refused to give first aid.	家主は応急処置をすることを拒否しました。
I like to bake casseroles.	私はキャセロールを焼くのが好きです。
There is no more space in the lab.	ラボにはこれ以上スペースがありません。
The ruling party has ended the urgent rules.	与党は緊急ルールを終了した。
There is plenty of fresh water, but it's too salty to drink.	淡水はたっぷりありますが、塩辛すぎて飲めません。
After that, everyone cheered.	その後、みんなが歓声を上げました。
Thousands of birds have died from starvation.	何千羽もの鳥が飢餓で亡くなりました。
Please take a bus to visit.	バスに乗って訪問してください。
The machine runs all day and all night.	機械は一日中、一晩中作動します。
The forecast required a light rain.	予報では小雨が必要でした。
The perfect tense has an irregular shape.	完了時制は不規則な形をしています。
The sprint is a short lace.	スプリントは短いレースです。
The soldier was on his way to the battle.	兵士が戦いに向かう途中でした。
It's best to eat green vegetables raw.	緑の野菜を生で食べるのが一番です。
Some countries are becoming more unequal.	一部の国はより不平等になりつつあります。
The authors demanded the end of corruption.	作者たちは腐敗の終焉を要求した。
I saw the girl dancing.	私は女の子が踊っているのを見ました。
So the wolf sneaked up in the woods.	それで、オオカミは森の中をそっと忍び寄りました。
Everyone who wrote this song was very smart.	この曲を書いた人は誰でもとても賢かった。
The population increased considerably in the 20th century.	人口は20世紀にかなり増加しました。
Sensory neurons, called rods and cones, detect light.	桿体と錐体と呼ばれる感覚ニューロンは、光を検出します。
No excuses will be accepted.	言い訳は受け付けません。
The shortage has caused price increases in some supermarkets.	不足はいくつかのスーパーマーケットで値上げを引き起こしました。
The tip of the bell is bent upwards.	ベルの先端は上向きに曲がっています。
Determine an accurate course of action	正確な行動方針を決定する
Traveling by train is faster than by bus.	電車で旅行する方がバスよりも速いです。
The interviewer asked the question out loud.	インタビュアーは大声で質問を繰り返しました。
It was a popular vacation spot.	人気のバケーションスポットでした。
A flock of birds is orbiting in the air.	鳥の群れが空中を旋回しています。
I think that's all we have.	私たちが持っているのはそれだけだと思います。
They want to be compensated.	彼らは補償されたいのです。
Many new plants have been introduced into the local ecosystem.	多くの新しい植物が地元の生態系に導入されています。
The train departed on time.	列車は時間通りに出発した。
The bottle was full.	ボトルはいっぱいでした。
From time to time she visits an old shrine.	時々、彼女は古い神社を訪れます。
He offered her a cake.	彼は彼女にケーキを差し出した。
The tribes are united and have a strong army.	部族は統一されており、強力な軍隊を持っています。
We discussed whether to buy the machine.	私たちはその機械を買うかどうかについて議論した。
The caterpillar munched on the leaves.	毛虫は木の葉をむしゃむしゃ食べました。
Some experts believe that strong leadership is needed.	一部の専門家は、強力なリーダーシップが必要であると信じています。
The city has barren soil.	街には不毛の土壌があります。
is it OK?	大丈夫ですか？
The woman picked up the receiver.	女性は受信機を手に取った。
In the story, the hero wins money.	物語では、主人公は金を獲得します。
The leader patiently begged his people.	指導者は彼の民に辛抱強く懇願した。
Jeans will look good on you.	ジーンズはあなたに似合うでしょう。
The trumpet rang as the crowd cheered.	群衆が歓声を上げると、トランペットが鳴り響きました。
This novel teaches a basic lesson.	この小説は基本的な教訓を教えています。
Doctors have roots.	医者にはルーツがあります。
Plants suffer from nutrient depletion.	植物は栄養素の枯渇に苦しんでいます。
My music is inspired by nature.	私の音楽は自然からインスピレーションを得ています。
We live near the forest.	私たちは森の近くに住んでいます。
The bridge collapsed, killing five people.	橋が崩壊し、5人が死亡した。
A court ruling may mean major reforms.	裁判所の判決は大規模な改革を意味するかもしれません。
Of course, the building is under government ownership.	もちろん、建物は政府の所有下にあります。
The controller was slim and muscular.	コントローラーはスリムで筋肉質な体型でした。
She held him on her shoulder.	彼女は彼を肩に抱いた。
The hills provide a good rest from the city.	丘は街からの心地よい休息を提供します。
Flaca erupted at the rally.	ラリーでフラカが噴火した。
Those who did not pay the membership fee.	会費を支払わなかった人。
He heard a cry.	彼は泣き声を聞いた。
He was furious.	激怒しました。
He uses such words when he disagrees with the government.	彼は政府に同意しないときにそのような言葉を使います。
He won that award!	その賞を受賞しました！
A deep brown layer covered the floor.	深い茶色の層が床を覆っていました。
This is because some studies have shown problems with this model.	一部の研究では、このモデルに問題があることが示されているためです。
It rises in the dusty desert.	ほこりっぽい砂漠にそびえ立つ。
With a supplementary gesture, the company offered a loan.	補足的なジェスチャーで、会社はローンを提供しました。
The implementation was unstable.	実装は不安定でした。
The company used to operate machines at an enthusiastic pace.	同社はかつて熱狂的なペースで機械を操作していました。
He put water in the cup.	彼はカップに水を入れた。
He helped her put on her new shoes.	彼は彼女が新しい靴を履くのを手伝った。
Many forms of debris polluted the water source.	多くの形のゴミが水源を汚染していました。
Pageboy carried a tray of fruits.	ページボーイは果物のトレイを運びました。
They walked along the railroad tracks.	彼らは線路に沿って歩いた。
Participant's ideas were highly appreciated.	参加者のアイデアは高く評価されました。
Progressive taxation also required a gradual income tax.	累進課税は、段階的な所得税も要求しました。
The new law is strict.	新しい法律は厳格なものです。
The smell of rotten food permeated the room.	腐った食べ物の匂いが部屋に浸透した。
The girl had short hair.	その少女は髪が短かった。
The strong sunlight awakened him in the morning.	朝、強い日差しが彼を目覚めさせた。
If you get injured, see a doctor.	けがをした場合は、医師の診察を受けてください。
He stretched out to stroke her thick, curly black hair.	彼は彼女の太くて巻き毛の黒い髪を撫でるために伸びた。
Rice is cultivated in the northeastern states.	北東部の州では、米が栽培されています。
He was good at tennis, so he won many games.	彼はテニスが得意だったので、多くの試合に勝った。
They died of thirst.	彼らは喉の渇きで亡くなりました。
In a cup, weigh 2 teaspoons of brown sugar.	カップに、小さじ2杯のブラウンシュガーを量ります。
All cutting tools should be kept sharp.	すべての切削工具は鋭利に保つ必要があります。
Water evaporates from the sea.	水は海から蒸発します。
It was a computer language too modern.	それはあまりにも最新のコンピューター言語でした。
No team has recorded more than 10 consecutive wins.	10試合を超える連勝を記録したチームはありませんでした。
The project was completed on time.	プロジェクトは予定通りに完了しました。
Pies are her favorite dessert.	パイは彼女のお気に入りのデザートです。
Poor people couldn't always support their families.	貧しい人々はいつも家族を養うことができませんでした。
Cleaning the house is a chore.	家の掃除は雑用です。
The ride ends at the back door.	乗車は裏口で終わります。
This button activates the light.	このボタンはライトをアクティブにします。
The speaker was frankly impatient.	話者は率直に言って焦りました。
When the music stopped, he stood up.	音楽が止まると、彼は立ち上がった。
Authorities warned the public not to swim in the river.	当局は、川で泳がないように国民に警告した。
There is a shortage of affordable housing here.	ここには手頃な価格の住宅が不足しています。
We apologize for any mistakes.	間違いがありましたことをお詫び申し上げます。
The monarch built a magnificent palace here.	君主はここに壮大な宮殿を建てました。
An airplane crash has landed.	飛行機墜落事故が上陸した。
The government is trying to improve the condition of workers.	政府は労働者の状態を改善しようとしています。
Manipulating the data is not recommended.	データを操作することはお勧めできません。
People stayed on geometric lines.	人々は幾何学的な線にとどまりました。
Trying different compromises is part of everyday life	さまざまな妥協点を試すことは、日常生活の一部です
There is too much caffeine in these drinks.	これらの飲み物にはカフェインが多すぎます。
The list included the names of churches, hotels, and banks.	リストには、教会、ホテル、銀行の名前が含まれていました。
Animals live near people.	動物は人の近くに住んでいます。
The baby started crying.	乳児は泣き始めました。
The children are bored.	子供たちは退屈している。
It rained heavily that summer.	その夏は大雨が降った。
The woman leads the first lap.	女性が1周目をリードします。
The prime minister opposed corruption.	首相は汚職に反対した。
No evidence was found.	証拠は見つかりませんでした。
Primitive people can no longer support their village.	原始的な人々はもはや彼らの村を支援することができません。
Her hair must be very dry.	彼女の髪はとても乾いているに違いない。
Alcoholism can lead to violent behaviour.	アルコール依存症は暴力的な行動につながる可能性があります。
They love spending their vacation in the sun.	彼らは太陽の下で休暇を過ごすのが大好きです。
This information is out of date.	この情報は古くなっています。
The water was lukewarm water.	水はぬるま湯でした。
This building has an interesting history.	この建物には興味深い歴史があります。
The statue was primitive, but conveyed indescribable dignity.	彫像は原始的でしたが、言いようのない尊厳を伝えました。
Police immediately recovered the body.	警察はすぐに遺体を取り戻した。
A cry of pain filled the air.	痛みの叫び声が空気を満たしました。
At the first mention of the subject, she seemed worried.	主題の最初の言及で、彼女は心配しているように見えました。
The country's inequality continues.	その国の不平等は続いています。
Their bodies remain frozen.	彼らの体は凍ったままです。
The sheriff's office was full of dissatisfaction.	保安官事務所は不満でいっぱいでした。
First, a little honey.	まず、蜂蜜を少し。
Experts are predicting a harsh winter this year.	専門家たちは今年の厳しい冬を予測しています。
Four men were charged with murder.	4人の男性が殺人罪で起訴されました。
The car moved slowly and carefully in the snow.	車は雪の中をゆっくりと慎重に移動しました。
The city is known for its marble buildings.	この街は大理石の建物で知られています。
There is science in learning.	学ぶことには科学があります。
Barley needs to be processed to make beer.	ビールを作るには大麦を加工する必要があります。
It's a good idea to make sure everything is normal.	すべてが正常であることを確認することをお勧めします。
in the world.	世界中。
The copper wire was coated with tin.	銅線はスズでコーティングされていました。
Her green eyes were shining in the moonlight.	彼女の緑色の目は月明かりの下で輝いていた。
This tree produces delicious peaches.	この木はおいしい桃を生産します。
The war claimed the lives of more than 6 million men.	この戦争は600万人以上の男性の命を奪いました。
Many families become homeless.	多くの家族がホームレスになります。
Many were injured.	多くの人が負傷しました。
Our army fled in just a few moments.	私たちの軍隊はほんの少しで逃げました。
The dog slipped down and fell into the well.	犬が滑り落ちて井戸に落ちました。
The farmer's son returned from college.	農夫の息子は大学から帰国した。
There was little progress last year.	昨年はほとんど進展がありませんでした。
Put the almonds in a frying pan and toast.	アーモンドをフライパンに入れてトーストします。
The baby was about to vomit.	赤ちゃんは吐きそうだった。
Please do not eat watermelon.	スイカは食べないでください。
The meal consisted of rice, vegetables, chicken and fruits.	食事はご飯、野菜、鶏肉、果物で構成されていました。
Just to make it easier to identify the mob.	暴徒の識別を容易にするためだけに。
You can't get close to the stage.	ステージに近づくことはできません。
They all reminded him of someone.	彼らは皆彼に誰かを思い出させた。
Don't choose cucumbers early.	きゅうりは早めに選んではいけません。
LOL interrupted their discussion.	爆笑が彼らの議論を中断させた。
Neighbors help their neighbors.	隣人は隣人を助けます。
There were no signs of failure.	故障の兆候は見られませんでした。
I was steadily dreaming.	私は着実に夢を見ていました。
my throat hurts.	のどが痛い。
The manager was hospitalized due to illness.	マネージャーは病気で入院した。
These fruits require very little water to grow.	これらの果物は成長するのにほとんど水を必要としません。
He injected the drug into the runner.	ランナーに薬を注射した。
The parquet floor was shining brightly.	寄木細工の床がキラキラと輝いていました。
A line that extends along the block.	ブロックに沿って伸びる線。
Many protested the plan.	多くの人がその計画に抗議した。
Take this bundle home and give it to her mom.	このバンドルを家に持ち帰り、お母さんに渡してください。
Scientists have developed sophisticated techniques.	科学者たちは洗練された技術を開発しました。
She soaked her hands with a lot of ink.	彼女は手にたくさんのインクを染み込ませた。
The cat was clearly pleased.	猫は明らかに喜んでいました。
Was my story true?	私の話は本当でしたか？
He started crying in pain.	痛みで彼は泣き出した。
The doctors were confused by a strange illness.	医者たちは奇妙な病気に困惑した。
She suffers from severe depression attacks every winter.	彼女は毎年冬に激しいうつ病の発作に苦しんでいます。
Villages in this area show the importance of religion.	この地域の村は、宗教の重要性を示しています。
Please choose your favorite one from the serial passage.	シリアル通路からお好きなものをお選びください。
In the lecture, we will explain the process of photosynthesis.	講義では、光合成のプロセスについて説明します。
He often takes her to dinner and movies.	彼はしばしば彼女を夕食と映画に連れて行きます。
The inventor has developed a new formulation of rubber.	発明者はゴムの新しい処方を開発した。
If you start to get entangled, pull out your hair.	絡まり始めたら髪を抜いてください。
That particular law is outdated.	その特定の法律は時代遅れです。
This is very damp.	これは非常に湿っています。
The two houses were at right angles to each other.	2つの家は互いに直角を成していました。
The doctor told the patient to lie down.	医者は患者に横になるように言った。
However, certain restrictions apply.	ただし、特定の制限が適用されます。
The average salary is $ 16,000 a year.	平均給与は年間1万6千ドルです。
They went through a narrow road.	彼らは狭い道を通り抜けました。
Prepare the food carefully.	慎重に食べ物を準備します。
All three violations are subject to 10 years in prison.	3つの違反すべてに、10年の懲役が科せられます。
With a sharp attack, he reaped an enemy soldier.	鋭い攻撃で、彼は敵の兵士を刈り取りました。
The dogs were barking fiercely.	犬たちは猛烈に吠えていました。
The escaped prisoners were likely to be captured again.	逃亡した囚人は再び捕らえられる可能性が高かった。
It will be cloudy.	曇りになります。
I don't want to eat anything now.	今は何も食べたくないです。
Finally, the alchemist has realized the solution.	最後に、錬金術師は解決策を実現しました。
You must be at least 18 years old to vote.	投票するには18歳以上である必要があります。
The nuclear industry is booming.	原子力産業は活況を呈しています。
She slept naked.	彼女は裸で寝た。
Her scabbard is adorned with colorful jewels.	鞘は色とりどりの宝石で飾られています。
Characteristic face marking.	特徴的な顔のマーキング。
A new era has begun.	新しい時代が幕を開けました。
You may have to decide for yourself.	あなたは自分で決める必要があるかもしれません。
The restaurants in this city cater to all tastes.	この街のレストランはあらゆる好みに応えます。
Those are two simple questions.	それらは2つの簡単な質問です。
The factory can employ hundreds of people.	工場は数百人を雇用する可能性があります。
She goes up the stairs to the third floor.	彼女は3階への階段を上る。
Her seizures caused her a lot of pain.	発作は彼女に多くの痛みを引き起こしていました。
The dogs were chasing each other.	犬たちはお互いを追いかけ合っていた。
For wildlife advocacy	野生生物の擁護が対象
I came home late after it got dark.	暗くなってから遅く帰宅。
Drive your imagination.	あなたの想像力を駆り立てましょう。
Authorities warned the driver.	当局はドライバーに警告を発した。
When the men arrived, the hosts began to serve them.	男性が到着すると、ホストは彼らに仕え始めました。
The high-rise apartments in the city looked great at sunset.	街の高層マンションは夕日に見事に見えました。
Livestock breeding has steadily improved this century.	今世紀、家畜の飼育は着実に改善してきました。
The city was once a busy harbor.	街はかつて忙しい港でした。
If you haven't finished yet, please continue.	まだ終わっていない方は、続けてください。
This country needs efficient transportation	この国は効率的な輸送が必要です
Then he started studying music.	それから彼は音楽を勉強し始めました。
The following year, the town prospered.	次の年に、この町は繁栄しました。
The bartender is back with a beer.	バーテンダーはビールを持って戻ってきました。
Did he pass the test?	テストに合格しましたか？
His mother wraps the child in a blanket.	母親は子供を毛布で包みます。
You need to be aware of deviations from the preferred template.	優先テンプレートからの逸脱に注意する必要があります。
The mathematician's approach was novel.	数学者のアプローチは斬新でした。
The lawyer wants to file a proceeding.	弁護士は訴訟を起こしたいと考えています。
A strange creature passed by.	奇妙な生き物が近くを通り過ぎた。
The damage was close to a precious ancient relic.	被害は貴重な古代の遺物に近いものでした。
He was famous for his good voice.	彼はいい声で有名だった。
An ancient village has been discovered.	古代の村が発見されました。
They played a card game.	彼らはトランプのゲームをしました。
That woman over there is reading a book.	あそこのあの女性が本を読んでいる。
When it snows, the temperature drops.	雪が降ると気温が下がります。
He walked from school to the station.	彼は学校から駅まで歩いた。
This web page is interactive.	このWebページはインタラクティブです。
An abandoned building is waiting for demolition.	廃墟となった建物が解体を待っています。
People always hate each other.	人々はいつもお互いを憎んでいます。
Travel helps you to understand.	旅行はあなたが理解するのに役立ちます。
View these portals and gateways.	これらのポータルとゲートウェイを表示します。
Police have increased traffic patrols in the area.	警察はその地域の交通パトロールを増やした。
These ingredients are basic.	これらの成分は基本的です。
The truck was slippery and frozen.	トラックは滑りやすく、凍りついた。
He muttered angry.	彼は怒ってつぶやいた。
The clinic doctor will treat you with dignity.	クリニックの医師が尊厳をもってあなたを治療します。
A decade of drought has devastated the area.	10年間の干ばつがこの地域を荒廃させました。
She found her son standing in the garden.	彼女は息子が庭に立っているのを見つけた。
The theater owners found the reviews great.	劇場の所有者は、レビューが素晴らしいと思いました。
The cafe is opposite the theater.	カフェは劇場の向かいにあります。
There is no electricity other than mobile phones.	携帯電話以外に電気はありません。
He drank beer and then went to the cinema.	彼はビールを飲み、それから映画館に行きました。
This building is very old and eerie.	この建物はとても古くて不気味です。
Rebels easily surpassed government forces.	反政府勢力は政府軍を簡単に上回った。
Heavy trucks transport goods.	大型トラックは商品を輸送します。
The cat scratched the door.	猫がドアをひっかいた。
If you don't use the initiative, you'll miss this opportunity.	イニシアチブを使用しないと、この機会を逃してしまいます。
Elections are almost here, but the government remains uncertain.	選挙はほぼここにありますが、政府は依然として不確実です。
The island is famous for its exotic wildlife.	この島は、エキゾチックな野生生物で有名です。
At dinner, the clear soup was delicious.	夕食時、澄んだスープは美味しかったです。
He decided to give up the offer.	彼はその申し出を断念することにした。
He performed a surgical operation.	彼は外科的操作を行った。
This country needs more work.	この国はもっと仕事が必要です。
They kissed passionately.	彼らは情熱的にキスをしました。
Eggs were hard-boiled more slowly than other eggs.	卵は他の卵よりもゆっくりとハードボイルドされました。
But not everyone agrees with that idea.	しかし、誰もがその考えに同意するわけではありません。
Improve your test results!	試験結果を改善しましょう！
Advanced technology brings great benefits.	高度なテクノロジーは大きなメリットをもたらします。
Crops are expected to die and die without rain.	作物は雨が降らずに枯れて死ぬことが予想されます。
The action took place slowly.	アクションはゆっくりと行われました。
His line of sight was fixed on the distant horizon.	彼の視線は遠い地平線に固定されていた。
Two sphinxes guard the entrance.	2つのスフィンクスが入り口を守っています。
Orange paint spilled on the floor.	床にオレンジ色のペンキがこぼれた。
Surprisingly, some waters contain salt.	驚くべきことに、ある種の水には塩分が含まれています。
Dark shadows flew across the wall.	暗い影が壁を横切って飛び交った。
Now let's turn our attention to politics.	それでは、政治に目を向けましょう。
An old photo was excavated.	古い写真が発掘されました。
Mix the amounts to make a dark, pasteurized cream.	量を混ぜて、暗くて低温殺菌されたクリームを作ります。
Police arrested two terrorists.	警察は2人のテロリストを逮捕した。
Many of the medicines on the market have not been tested.	市場に出回っている薬の多くはテストされていません。
The exact combination of ingredients gives a great taste.	具材の正確な組み合わせが素晴らしい味わいを与えてくれます。
Plans are underway to build a new toll bridge.	新しい有料橋を建設する計画が進行中です。
Potatoes need to be peeled and then boiled.	じゃがいもは皮をむいてから茹でる必要があります。
Public transportation in this area is not well organized.	この地域の公共交通機関はうまく組織されていません。
The lumberjack ate a few pounds of beef.	木こりは数ポンドの牛肉を食べました。
You can cross the bridge in the distance.	その橋を遠くに渡せます。
So he told the driver which route to take.	それで彼は運転手にどのルートを取るべきかを話しました。
The city's population was unusually large.	市の人口は異常に多かった。
He said he was sick.	彼は気分が悪いと言った。
The mayor who called was angry at the news.	電話をかけた市長はその知らせに腹を立てた。
The acupuncturist inserted a needle into his wrist.	鍼灸師は針を手首に挿入しました。
What changes have you made to the recipe?	レシピにどのような変更を加えましたか？
The monastery was built in the 12th century.	修道院は12世紀に建てられました。
Separate the egg yolk from the white meat.	卵黄を白身から分離します。
Throughout the year, people dream of summer vacation.	一年中、人々は夏休みを夢見ています。
Not everyone in the city is ill.	市内の誰もが病気であるわけではありません。
The smell of smoke fills his nostrils.	煙の匂いが彼の鼻の穴を満たします。
If you keep the garden in place, it will help.	あなたが庭をきちんと保つならば、それは助けになるでしょう。
His only child was a precocious child.	彼の一人っ子は早熟な子供でした。
A lot of social science literature has been created.	たくさんの社会科学文献が作成されました。
The candidate's promise has caused fear among many voters.	候補者の約束は多くの有権者の間で恐れを引き起こした。
She talked in detail about her work.	彼女は自分の仕事について詳しく話した。
The cream should be thick.	クリームは濃厚でなければなりません。
My mother likes to cook in that style.	私の母はそのスタイルで料理をするのが好きです。
She plays the piano very well.	彼女はピアノをとても上手に弾きます。
This hinders economic development.	これは経済発展を妨げます。
A tree covered with snow in the north.	北の雪に覆われた木。
The fox was exhausted and fainted.	キツネは疲れ果てて気絶しました。
A small blue bird emerged from the broken window.	壊れた窓から小さな青い鳥が現れた。
When the gas cools, it condenses into a liquid.	気体が冷却されると、凝縮して液体になります。
Just past the long wooden counter.	長い木製のカウンターを過ぎたところ。
The newlyweds have moved together.	新婚夫婦は一緒に引っ越しました。
The old woman's slow reaction to my question confused me.	私の質問に対する老婆の遅い反応は私を混乱させた。
You may need a better wheel.	より良いホイールが必要な場合があります。
I hate abuse of animals.	私は動物への虐待を嫌います。
You know best	あなたは最もよく知っています。
The truth is elusive.	真実はとらえどころのないです。
It was my turn.	それは私の番でした。
We realized that the plan didn't work.	私たちはその計画がうまくいかないことに気づきました。
This project took a year to complete.	このプロジェクトは完成するのに1年かかりました。
I was almost run over by a car.	車にひかれるところだった。
Some of the walls are filled with graffiti.	壁のいくつかは落書きで塗りつぶされています。
The flood water level could rise.	洪水の水位は上昇する恐れがありました。
If you just touch me, we will kill you.	あなたが私に触れただけなら、私たちはあなたを殺します。
There was a lot of talk about gun control.	銃規制については多くの話がありました。
All the scores led to a steady conclusion.	スコアはすべて着実な結論につながりました。
Find a small stone.	小さな石を見つけてください。
This house in the woods.	森の中にあるこの家。
One of his sons worked in the hotel kitchen.	彼の息子の一人はホテルのキッチンで働いていました。
He hadn't lost his temper.	彼は気性を失っていなかった。
I hope he can return safely.	彼が無事に帰れると嬉しいです。
If you like, you can drink from the well here.	よろしければ、ここの井戸から飲むことができます。
They compared the structure and function of the cells.	彼らは細胞の構造と機能を比較しました。
He will buy a luxury car for a large sum of money.	多額の金額で彼は高級車を買うでしょう。
The street was flooded.	通りは浸水した。
The flow of opinions was changing.	意見の流れは変わりつつありました。
It rained for a few hours that night.	その夜、数時間の小雨が降りました。
She sipped green tea and her corns shone.	彼女は緑茶をすすり、魚の目がキラキラと輝いた。
Share your ideas with her colleagues.	あなたのアイデアを同僚と共有してください。
Sedan chairs were often seen outside the house.	家の外ではセダンの椅子がよく見られました。
Agriculture is an important industry here.	ここでは農業が重要な産業です。
The food was flavorful.	食事は風味豊かでした。
Alphabet or voice-based writing system.	アルファベット、または音声ベースの書記体系。
The baby crow was wrapped in a warm blanket.	赤ちゃんカラスは暖かい毛布に包まれていました。
Lies are deceptive and dishonest behavior.	嘘は欺瞞的で不正直な行動です。
The hero's bold attempt failed.	主人公の大胆な試みは失敗しました。
These models are inspired by the classic line.	これらのモデルは、クラシックなラインから着想を得ています。
They were able to stay on the course with a compass.	彼らはコンパスでコースにとどまることができました。
There is a greeting on the way home.	帰りの挨拶があります。
No buildings were damaged or injured.	建物の損傷や負傷者はいませんでした。
Sadhu said his prayer, closed his eyes.	サードゥは彼の祈りを言った、目を閉じた。
She confided to her friend.	彼女は友達に打ち明けた。
The wild cat was running along the fence.	野生の猫は柵に沿って走っていた。
Back in my village, we can control the weather.	私の村に戻って、私たちは天気を制御することができます。
It's too late to ask a question.	質問をするのは今では遅すぎます。
She told him it was too cold.	彼女は彼に寒すぎると言った。
He had a beard, but he was shaving cleanly.	彼はあごひげを生やしていたが、きれいに剃っていた。
Please take off your shoes before entering.	入る前に靴を脱いでください。
This restaurant offers cheap and delicious meals.	このレストランは安くておいしい食事を提供します。
Old furniture began to look shabby.	古い家具はぼろぼろに見え始めました。
Tears ran down her face.	涙が彼女の顔に流れ落ちた。
Red cars have no problem finding a parking lot.	赤い車は駐車場を見つけるのに問題はありません。
The government is confusing the citizens.	政府は市民を混乱させています。
The minister is concerned about recent events.	大臣は最近の出来事に懸念を抱いています。
He told her the bad news of her.	彼は彼女に悪い知らせを言った。
The waves were choppy on the ship.	船は波が途切れ途切れになりました。
Evidence of the validity of the law was needed.	法律の有効性の証拠が必要でした。
Don't kill the city.	都市を殺さないでください。
Stop execution.	実行を停止します。
A huge statue rises above the landscape.	巨大な像が風景の上にそびえ立っています。
What I heard in the discussion was not surprising.	議論で聞いたことは驚くべきことではありませんでした。
I found the water attractive.	水は魅力的だと感じました。
In the evening, the bakery went home.	夕方になると、パン屋は家に帰りました。
His shoes were worn and worn.	彼の靴はすり減って履かれていた。
Gravity is a natural force.	重力は自然の力です。
The center is full of visitors today.	センターは今日、訪問者で溢れています。
Some companies are working to reduce waste.	一部の企業は、廃棄物の削減を進めています。
They lived together for four years.	彼らは4年間一緒に住んでいました。
Her heart is as heavy as lead.	彼女の心は鉛と同じくらい重い。
They were more likely to die than usual.	彼らは通常よりも死ぬ可能性が高かった。
New data has emerged that involve him further.	彼をさらに巻き込む新しいデータが出現した。
He likes to shop there.	彼はそこで買い物をすることを好みます。
First, they removed his name and title from the restaurant.	まず、彼らは彼の名前と肩書きをレストランから削除しました。
Mix the dough and eggs.	ねり粉と卵を混ぜます。
The window is open.	ウィンドウが開いています。
Distribute the pillars evenly.	柱を均等に分散させます。
The automobile industry is growing rapidly.	自動車産業は急速に成長しています。
The boys were behaving strangely.	男の子たちは奇妙な行動をしていました。
An important part of travel.	旅行の重要な部分。
Many birds were captured and sold as food.	多くの鳥が捕獲され、餌として売られました。
Senator questioned the evidence.	上院議員は証拠に疑問を呈した。
Water and acid react in two steps.	水と酸は2段階で反応します。
He was shy and couldn't get close to the girl.	彼は恥ずかしがり屋で女の子に近づくことができなかった。
The television network assigned them to the same show.	テレビネットワークはそれらを同じ番組に割り当てていました。
The number is decreasing every year.	数は毎年減少しています。
She was sitting near her father reading her book.	彼女は父親の近くに座って本を読んでいた。
Rainfall is expected to decrease this year.	今年は降雨量の減少が見込まれます。
Weeds of other names have a sweet scent.	他の名前の雑草は甘い香りがします。
This natural glacier melts every spring	この天然氷河は毎年春に溶けます
He bit his tongue.	彼は舌を噛んだ。
Due to the revision of the law, people need more training.	法律の改正により、人々はより多くの訓練を必要としています。
Seeing that old couple warms my heart.	あの老夫婦を見ると心が温まります。
The strategy is more environmentally friendly.	戦略はより環境に優しいです。
Scientist research supports that idea.	科学者の研究はその考えを支持しています。
Workers had to knock down the walls to rebuild.	労働者は再建するために壁をノックダウンしなければなりませんでした。
The recipe is delicious.	レシピは美味しいです。
She hurried to the farm.	彼女は農場に向かって急いだ。
This cane helps the plant grow.	この杖は植物の成長を助けます。
The Prophet lived a very difficult life.	預言者は非常に厳しい生活を送っていました。
Let's go to that new restaurant for dinner.	あの新しいレストランに夕食に行きましょう。
Desert dwellers are outdoors all day long.	砂漠の住人は一日中屋外にいます。
She secretly glanced at the woman.	彼女はひそかにその女性をちらっと見た。
What type of lens was used in this photo?	この写真にはどのタイプのレンズが使われていましたか？
He was absorbed in his image.	彼は自分のイメージに夢中になっていた。
Dates are a great source of natural sugar.	日付は天然糖の素晴らしい供給源です。
The gunshot still echoed in the night air.	銃声はまだ夜の空気に響き渡った。
A huge wine glass stood beside me.	巨大なワイングラスが横に立っていた。
Isn't there a Milk Minotaur seeking release?	解放を求めるミルクミノタウロスはいないのですか？
The weather was perfect for swimming.	泳ぐのに最適な天気でした。
She played the piano well.	彼女はピアノを上手に弾いた。
He cleared his throat.	彼は喉をすっきりさせた。
Gold jewelery and other valuables can be kept here.	ゴールドジュエリーやその他の貴重品はここに置いておくことができます。
The rainbow hangs across the sky in an intertwined skein.	虹は空を横切って絡み合ったかせにぶら下がっています。
Their car needed repair.	彼らの車は修理が必要でした。
The word used in this passage is casual.	この箇所で使われている言葉はカジュアルです。
He whistled the song as he went down the stairs.	彼は階段を降りるときに曲を口笛を吹いた。
She collected water from a nearby well.	彼女は近くの井戸から水を集めました。
Despite government opposition, several businesses have opened.	政府の反対にもかかわらず、いくつかの事業が開業した。
Production stagnated as workers went on strike.	労働者がストライキをしていたため、生産が停滞した。
An elephant is a symbol of power and power.	象は力と力の象徴です。
Schools need to balance community and discipline.	学校はコミュニティと規律のバランスをとる必要があります。
The party was banned by police.	党は警察によって禁止された。
Separation shattered family unity.	分離は家族の団結を打ち砕きました。
Pabst beer is popular locally.	パブストビールは地元で人気があります。
I have the right to speak freely.	私には自由に話す権利があります。
The inventor assembled this work within budget.	発明者は予算内でこの作品を組み立てました。
Many houses are surrounded by high walls.	多くの家は高い壁に囲まれています。
She hesitated and hesitated to leave.	彼女は躊躇し、去ることをためらった。
The liquid dissolves sugar.	液体は砂糖を溶かします。
I like gardening, especially flowers.	私はガーデニング、特に花が好きです。
Community members donated time, effort and money	コミュニティのメンバーは時間、労力、お金を寄付しました
Make friends with people who share your values.	あなたの価値観を共有する人々と友達になりましょう。
He set foot in the elevator.	彼はエレベーターに足を踏み入れた。
The researchers divided the participants into two groups.	研究者たちは参加者を2つのグループに分けました。
He wrote clearly in neat block letters.	彼はきちんとしたブロック文字ではっきりと書いた。
When the ambulance arrived, the children were resurrected.	救急車が到着したとき、子供たちは復活しました。
It's best not to be upset.	動揺しないことが最善です。
Specifically, climate change is a major threat.	具体的には、気候変動が大きな脅威です。
There is still much to learn.	まだまだ学ぶべきことがたくさんあります。
A steel rod has been inserted into the earth.	鋼棒が地球に挿入されました。
Get ready to run.	実行する準備をします。
The pineapple slices were a little sweet.	パイナップルのスライスは少し甘かった。
In some countries women are banned from driving.	一部の国では、女性は運転を禁じられています。
A silver seam ran down his spine.	銀の縫い目が彼の背骨を流れ落ちた。
The votes were close, but many voted in favor.	投票は近かったが、多くの人が賛成票を投じた。
China is a developing country.	中国は発展途上国です。
Consider your suggestion.	あなたの提案を検討します。
You will finally see her tomorrow.	あなたはついに明日彼女に会うでしょう。
John stood beside him.	ジョンは自分のそばに立っていた。
Hot air blew from the mountain.	山から熱風が吹きました。
The brass band entertained the guests.	ブラスバンドがゲストを楽しませました。
This is the golden hour,	これはゴールデンアワーです、
Cut the meat into small chunks.	肉を小さな塊に切ります。
Therefore, each paragraph should be numbered.	したがって、各段落に番号を付ける必要があります。
The town is the seat of government.	町は政府の所在地です。
She gave him some money.	彼女は彼にいくらかのお金を与えた。
Add a teapot and bring to a boil.	急須を入れて沸騰させます。
Despite the torrential rain, the court proved to be peaceful.	集中豪雨にもかかわらず、裁判所は平和であることが証明されました。
Pass the paper to the left.	紙を左に渡します。
They went in together.	彼らは一緒に入った。
Most of them plan to study further.	それらのほとんどはさらに勉強することを計画しています。
Some people need to eat less.	一部の人々はより少なく食べる必要があります。
It's 3 o'clock now.	今は３時です。
Optimists claim that economic devastation is about to end.	楽観主義者は、経済的荒廃はまもなく終わると主張している。
Sprinkle it on your farm.	あなたの農場にそれをまきなさい。
Sudo was too tired to eat.	須藤は疲れて食べられなかった。
Results varied from person to person.	結果は人によって異なりました。
A thunderous crash surprised them.	雷のような墜落が彼らを驚かせた。
On the other side of the river, a pink sunset was shining toward the horizon.	川の向こう側に、ピンク色の夕日が地平線に向かって輝いていました。
They laughed and danced.	彼らは笑って踊った。
The air smelled of salt.	空気は塩のにおいがした。
You have now created a collection of 11 taggers.	これで、11個のタガーのコレクションを作成しました。
Let's watch the situation carefully.	状況を注意深く見守っていきましょう。
She dismissed my advice.	彼女は私のアドバイスを却下した。
The scribe rubbed his temple.	筆記者は彼の神殿をこすりました。
The odds are better than even.	オッズは偶数よりも優れています。
These approaches range from controversial to bizarre.	これらのアプローチは、物議を醸すものから奇妙なものまでさまざまです。
Violations of the law are punished by law.	法律の違反は法律によって罰せられます。
A container for melting metal.	金属を溶かすための容器。
The company is developing new products.	同社は新製品を開発している。
Local citizens do not like this plan.	地方の市民はこの計画が好きではありません。
I think this combination will work.	この組み合わせはうまくいくと思います。
She gave the baby a cheerful smile.	彼女は赤ちゃんに元気な笑顔を与えた。
She dug up the earth and expanded her living space.	地球を掘り起こして生活空間を広げました。
She glanced at her watch.	彼女は時計をちらっと見た。
His family now lives in this large and comfortable home.	彼の家族は現在、この大きくて快適な家に住んでいます。
Always give the driver a large bunk.	常にドライバーに広い寝台を与えてください。
We need to take care of the best and brightest.	私たちは最高で最も明るいものを手入れする必要があります。
We were talking for a while.	私たちはしばらく話をしていました。
Many people are extremely stressed in modern life.	多くの人が現代の生活にひどくストレスを感じています。
It depends on yourself, not on others.	他人ではなく、自分自身に依存します。
My car broke down on the way.	私の車は途中で故障した。
I do a lot of internet surfing.	私はネットサーフィンをたくさんします。
Please comb your hair carefully before and after washing your hair.	洗髪前後は丁寧に髪をとかしてください。
Ask the outworker to collect the tools.	アウトワーカーにツールを集めるように依頼します。
Most other countries do not face the same problem.	他のほとんどの国は同じ問題に直面していません。
Then turn left.	そこで左に曲がります。
They thought their settlement was threatened by these forces.	彼らは彼らの定住がこれらの力によって脅かされていると考えました。
He jumped off the chair.	彼は椅子から飛び降りた。
The builder believed that the technique was flawed.	ビルダーは、テクニックに欠陥があると信じていました。
Many believed that the earth was flat.	多くの人が地球は平らだと信じていました。
Also, the performance was recorded on video.	また、パフォーマンスはビデオに録画されました。
There were some rumors that he lived nearby.	彼が近くに住んでいたという噂がいくつかありました。
Some foods contain high levels of sodium.	一部の食品には高レベルのナトリウムが含まれています。
She was named the most admired woman in the world.	彼女は世界で最も称賛される女性に選ばれました。
The government has started an education program.	政府は教育プログラムを開始しました。
This lake is the largest in the area.	この湖はこの地域で最大です。
Weapons have a long history.	武器の歴史は古くからあります。
This city has a very beautiful skyline.	この街はとても美しいスカイラインを持っています。
Scientists have tested blood for several substances.	科学者たちは、いくつかの物質について血液をテストしました。
The country has embarked on a large-scale vaccination program.	国は大規模な予防接種プログラムに着手しました。
The costume was fashionable.	衣装はファッショナブルでした。
The spacecraft is a research vessel.	宇宙船は調査船です。
The meat is tender and juicy.	肉は柔らかくジューシーです。
People lined up for bread and soup.	人々はパンとスープを求めて並んでいました。
Please refrain from smoking in this building.	この建物での喫煙はご遠慮ください。
When he asked, her heart beat fast.	彼が尋ねたとき、彼女の心臓は速く鼓動した。
Jane drank a glass of water.	ジェーンは一杯の水を飲んだ。
He was expecting her to attend the party.	彼は彼女がパーティーに参加することを期待していた。
Cats and dogs can be good pets.	猫と犬は良いペットになることができます。
He was driven by the behavior of the rash.	彼は発疹の行動に駆り立てられました。
During the experiment, the time was recorded in milliseconds.	実験中、時間はミリ秒単位で記録されました。
A prominent politician has resigned.	著名な政治家が辞任した。
The country is in turmoil.	国は混乱している。
Dew shined brightly in the grass.	草に露がきらきらと朝を輝かせた。
A group of acrobats performed on the street.	通りで演奏された曲芸師の一団。
It will take two years to complete the project.	プロジェクトの完了には2年かかります。
His dog barked violently.	彼の犬は激しく吠えた。
Some relics are preserved in the museum.	いくつかの遺物は博物館に保存されています。
Make the government accountable.	政府に説明責任を負わせてください。
She emptied her bag on her floor.	彼女は床の上の鞄を空にした。
Her smile made everyone listen.	彼女の笑顔はみんなに耳を傾けさせた。
Good luck, she said.	頑張ってください、と彼女は言いました。
When called, a cow will come.	呼ばれると牛がやってくる。
I am a sick old man.	私は病気の老人です。
The soldier cried openly.	兵士は公然と泣いた。
Elephants are common in the area.	その地域では象が一般的です。
Exchange rates fluctuate daily.	為替レートは毎日変動します。
The lion passed first and then attacked.	ライオンは最初に通り過ぎ、次に攻撃しました。
That night, they both went home by taxi.	その夜、二人ともタクシーで家に帰りました。
Notice how this person walks on that his stiff and formal walk.	この人がその堅くて正式な散歩でどのように歩くかに注意してください。
However, it is much faster to take the elevator.	ただし、エレベーターに乗る方がはるかに高速です。
My grandfather was built like a tree.	私の祖父は木のように建てられました。
In this article you will learn about primates.	この記事では、霊長類について学びます。
The market was full of cheap imports.	市場は安い輸入品で溢れていました。
Are you sleeping well tonight?	今夜はよく眠れていますか？
They contain many sedimentary rocks.	それらは多くの堆積岩を含みます。
The river is fed by thaw.	川は雪解けによって供給されています。
The man worked diligently all day long.	男性は一日中勤勉に働いた。
The turmoil reigned supreme.	混乱が最高に君臨した。
The whistle of milk rang in a loud, high-pitched voice in pain.	ミルクの笛は苦痛の中で大声で甲高い声で鳴り響きました。
The man went crazy and tried to kill his wife.	男は頭がおかしくなり、妻を殺そうとしました。
Chemists have used chemical tests to identify elements of the world.	化学者は、化学試験を使用して世界の要素を特定しました。
She twisted herself in her seat.	彼女は自分の席で身をよじった。
Some people refuse to follow the rules.	規則に従うことを拒否する人もいます。
Certain land use laws need to be enforced.	特定の土地利用法を施行する必要があります。
They walked along the shore and spoke.	彼らは岸に沿って歩き、話しました。
The population is expected to increase.	人口は増加すると予測されています。
City residents are suffering.	市の住民は苦しんでいます。
Anger grew and the conflict eventually escalated.	怒りは大きくなり、紛争はやがてエスカレートしました。
I think this process is linear, but it's not.	このプロセスは直線的だと思いますが、そうではありません。
Plastic is used to make many of our cookware.	プラスチックは私たちの調理器具の多くを作るために使用されます。
This dog, chained to Paul, was waiting for his master.	ポールに鎖でつながれたこの犬は、主人を待っていました。
Our prison time is to obey the emperor.	私たちの刑務所の時間は、皇帝に従うためのものです。
A village surrounded by rice fields.	田んぼに囲まれた村。
The water was full of abundant aquatic life.	水は豊かな水生生物で溢れていました。
Animals sleep with one eye open.	動物は片目を開いて眠ります。
This is a complicated process.	これは複雑なプロセスです。
The boys played outside, but they took turns.	男の子たちは外で遊んだが、交代した。
The waves crashed into the rock.	波は岩に激突した。
Her eyes met him.	彼女の目は彼に会った。
The scientist took another bottle out of the cupboard.	科学者は食器棚から別のボトルを取り出しました。
It's cloudy, but it's hot today.	曇りですが、今日は気温が高くなります。
The muse seemed to awaken the writer.	ミューズは作家を目覚めさせたようだった。
The cake is too bulging.	ケーキが膨らみすぎています。
The ship is moored in this buoy and slowly drifting.	船はこのブイに係留されてゆっくりと漂流しています。
How do you express the taste?	味をどのように表現しますか？
She lost her temperament again.	彼女は再び気性を失った。
She received an email from her.	彼女からメールが届きました。
These substances are powerful antioxidants.	これらの物質は強力な抗酸化物質です。
The villagers agreed.	村人たちは同意した。
So what do you think about the meeting?	それで、あなたは会議についてどう思いますか？
He refused to answer our question.	彼は私たちの質問に答えることを拒否した。
What a busy month!	なんて忙しい月でしょう。
Pick up after your dog.	あなたの犬の後に拾います。
Most people don't like going to work.	ほとんどの人は仕事に行くのが嫌いです。
There was a strong scent in the night air.	夜の空気に濃い香りが漂っていた。
We like old man's company.	私たちは老人の会社を好みます。
Children go to school when they are young.	子供たちは若いときに学校に行きます。
The Duke was generous.	公爵は寛大でした。
He crossed the street, dodging the car.	彼は車をかわしながら通りを横切った。
Cashmere sweaters are gentle on the skin.	カシミヤセーターは肌にやさしいです。
My hands have been ravaged by years of hard work.	私の手は何年もの苦労から荒れています。
These areas of the town have deteriorated significantly.	町のこれらの地域は大きく悪化しました。
The excursion was canceled due to rain.	雨のため、遠足はキャンセルされました。
He was brought in for a cross-examination.	彼は尋問のために連れてこられた。
Exodus began the next day.	出エジプトは翌日から始まりました。
Dogs have a strong sense of smell.	犬は強い嗅覚を持っています。
This essay criticizes the heated political situation.	このエッセイは、白熱した政治情勢を批判します。
The soldier was fatally injured.	兵士は致命傷を負った。
These are rare cases.	これらはまれなケースです。
There was no doubt.	疑いの余地はありませんでした。
Sediments that destroy fish habitat have been removed.	魚の生息地を破壊する堆積物が除去されました。
I'll be here tomorrow.	明日ここに来ます。
Don't be on the sidelines.	傍観されないようにしましょう。
The children were lazy and did not study.	子供たちは怠惰で、学業をしませんでした。
The bond between parent and child is special.	親子の絆は特別です。
The minister moved in a mysterious way.	大臣は不思議な方法で動いた。
The bike speeded up.	バイクはスピードを出しました。
It's all over.	すべてが終わります。
There is no public library in this city.	この都市には公共図書館がありません。
The group of zebras is called a harem.	シマウマのグループはハーレムと呼ばれます。
The result was the same on both sides.	結果はどちらの側でも同じでした。
A collection of paintings.	絵画のコレクション。
A royal procession paraded the street.	王室の行列が通りをパレードしました。
Bananas are easy to grow.	バナナは育ちやすいです。
School children were taught to respect their teachers.	学童は教師を尊重するように教えられました。
Some obedient dogs were trained to open the door.	一部の従順な犬はドアを開けるように訓練しました。
The young man was impressed by the appearance of the girl.	若い男は少女の外見に感銘を受けた。
Hunger struck the victims.	飢えは犠牲者を襲った。
Authorities suspect that many citizens are involved.	当局は、多くの市民が関与していると疑っています。
The army has removed the country cleanly.	軍は国をきれいに取り除いた。
I have just left home.	家を出たところです。
Cobwebs can be used for weaving.	蜘蛛の巣は織りに使用できます。
The house is still empty.	家はまだ空です。
A true leader sets an example.	真のリーダーは模範を示します。
The sparks suddenly stopped.	火花が突然止まった。
The young people refused to stick.	若者たちは固執することを拒否した。
This is a clean area of ​​town.	これは町のきれいなエリアです。
Storms seem to be a common phenomenon here.	ここでは嵐が一般的な現象のようです。
Roads in this area are in poor condition.	この地域の道路は状態が悪い。
You please me.	あなたは私を喜ばせます。
These animals live in the rainforest.	これらの動物は熱帯雨林に住んでいます。
The national anthem is traditionally sung on important occasions.	国歌は伝統的に重要な機会に歌われます。
There is a shortage of food and a very shortage of water.	食糧は不足しており、水は非常に不足しています。
He innocently protested.	彼は無実に抗議した。
Nigeria warned not to interfere with other countries.	ナイジェリアは他の国々に干渉しないよう警告した。
Then there was another leap.	その後、別の飛躍がありました。
When her chicks were treated roughly, the pig became angry and bristle.	彼女のひなが乱暴に扱われたとき、豚は怒って剛毛になりました。
You can have lunch in the park.	公園で昼食をとることができます。
Mix the butter with the carrot cake butter.	バターをキャロットケーキバターに混ぜます。
The bucket is as big as a boat.	バケツはボートと同じくらい大きいです。
The architect considered the direction of the road.	建築家は道路の方向を考慮しました。
She likes to listen to music at home.	彼女は家で音楽を聴くことを好みます。
Farmers also grow oranges, bananas and other crops.	農家はオレンジ、バナナ、その他の作物も栽培しています。
This city hall is the seat of government.	この市庁舎は政府の所在地です。
It's very convenient because it's nearby.	近くなのでとても便利です。
The oxygen you breathe is replenished from the air.	あなたが呼吸する酸素は空気から補充されます。
She doesn't care.	彼女は気にしません。
He scrutinized it.	彼はそれを綿密に調べた。
She politely accepted the criticism.	彼女は批判を丁寧に受け入れた。
Tennis, swimming and roller skating are popular sports here.	テニス、水泳、ローラースケートはここで人気のあるスポーツです。
Teleconnection patterns shed light on climate change.	テレコネクションのパターンは、気候変動に光を当てます。
So they were invited to a research group at the university.	そこで、彼らは大学の研究グループに招待されました。
Another war has begun.	別の戦争が始まった。
Her house was a quiet shelter.	彼女の家は静かな避難所でした。
The girl knelt at the foot of the altar.	少女は祭壇のふもとにひざまずきました。
Many people died in the accident.	その事故で多くの人が亡くなりました。
Van dit jaar meer dan eenmiljard jaar.	Van dit jaar meer dan eenmiljardjaar。
Many farmers have abandoned their land.	多くの農民が自分たちの土地を放棄しています。
At the meeting, we discussed the issue of air pollution.	会議では大気汚染の問題について話し合った。
He poured milk into the coffee.	彼はコーヒーにミルクを注いだ。
But their lab is in downtown.	しかし、彼らの研究室はダウンタウンにあります。
The resolution was inserted into the time capsule.	解像度はタイムカプセルに挿入されました。
Greed is a step along the way to hell.	貪欲は地獄への道に沿った一歩です。
His longing for her was deep.	彼女への彼の憧れは深いものでした。
The kidnapper began digging the grave.	誘拐犯は墓を掘り始めました。
Tap the circle lightly with brown icing.	茶色のアイシングで円を軽く軽くたたきます。
After all, it was my responsibility.	結局のところ、それは私の責任でした。
He was still sweating.	彼はまだ汗をかいていた。
Meteorologists have predicted heavy rains.	気象学者は大雨を予測しました。
Life is short, so grab that day.	人生は短いので、その日をつかみます。
He grabbed an avid young reporter.	彼は熱心な若い記者をかじった。
He gives him a carrot.	にんじんを渡します。
Programmable computers are at the heart of modern communication technology.	プログラム可能なコンピューターは、現代の通信技術の中心です。
The lumber was intended to refurbish the ship.	材木は船の改修を目的としていました。
Two nearby buildings have been destroyed.	近くの2つの建物が破壊されました。
She carefully stepped over the crack in the sidewalk.	彼女は歩道の割れ目を注意深く踏み越えた。
The person at the post office was very kind.	郵便局の人はとても親切でした。
I came to the party.	パーティーに来ました。
Locals have to save on their water supply.	地元の人々は彼らの水供給を節約しなければなりません。
A powerful symbol of hope.	希望の強力なシンボル。
Go 20 yards east.	20ヤード東に行きます。
She said her sister had a very good time.	姉はとても楽しい時間を過ごしたと言った。
Many kinds of animals live in the forest.	森にはたくさんの種類の動物が住んでいます。
A young girl who is pregnant alone.	一人で妊娠している若い女の子。
Clouds slowly drifted in the dim morning sky	薄暗い朝空に雲がゆっくりと漂っていた
This will soften your hair.	これはあなたの髪を柔らかくします。
He moved to another place in the building.	彼は建物の別の場所に移動しました。
He cried gently.	彼は優しく泣いた。
Many police officers have begun to be disillusioned.	多くの警察官が幻滅し始めました。
Travel guides recommend visiting the equinox.	旅行ガイドは春分の訪問をお勧めします。
Received a message.	メッセージを受信しました。
The package arrived at the post today.	パッケージは本日ポストに到着しました。
They have a long journey in front of them.	彼らは彼らの前に長い旅をしています。
We want to be in control of the situation.	私たちは状況をコントロールできることを望んでいます。
This island is famous for its health spa.	この島はヘルススパで有名です。
He helped with design of experiments.	彼は実験計画法を手伝いました。
Our decision was unanimous.	私たちの決定は全会一致でした。
There are many types of cheese.	たくさんの種類のチーズがあります。
We need to get rid of that superstition.	私たちはその迷信を取り除く必要があります。
The cathedral is on a hill.	大聖堂は丘の上にあります。
Many parents found their work unbearable.	多くの親は自分の仕事が耐えられないと感じました。
A wave of nausea struck him.	吐き気の波が彼を襲った。
Pasta was cooked in boiling water.	パスタは沸騰したお湯で調理しました。
The settlers were enthusiastic about expanding to the west.	入植者たちは西方への拡大に熱心でした。
Testing is very important.	テストは非常に重要です。
The price can be a little or a lot.	価格は少しでもたくさんでもかまいません。
Their eyes met and they smiled.	彼らの目は会い、彼らは微笑んだ。
National affairs is not my own job.	国政は私自身の仕事ではありません。
Her hair was black, shiny and smooth.	彼女の髪は黒く、光沢があり、なめらかでした。
It costs a lot of money to build a house.	家を建てるにはたくさんのお金がかかります。
Attempts to restore the area are ambitious.	エリアを復元する試みは野心的です。
He was reading a book.	彼は本を読んでいた。
Do you remember when you were a kid?	あなたは子供の頃を覚えていますね？
Therefore, the country needed a new leader.	そのため、国は新しいリーダーを必要としていました。
He was given $ 5.	彼は５ドル与えられた。
Every action has a reaction.	すべての行動には反応があります。
The prisoner's mourning was jarring.	囚人の嘆きは耳障りでした。
Many drivers drive to work in the rain.	多くのドライバーが雨の中で働くために運転します。
It's not working very well these days.	最近はあまりうまくいっていません。
He was sweating a lot.	彼はたっぷりと汗をかいていた。
The children were silent.	子供たちは黙っていた。
The baby's father is young, probably in his early twenties.	赤ちゃんの父親は若く、おそらく20代前半です。
This system turned out to work very well.	このシステムは非常にうまく機能することがわかりました。
Successful people embrace new ideas.	成功した人は新しいアイデアを受け入れます。
Light refracts in the water, creating a sparkling effect.	光が水の中を屈折し、きらめく効果を生み出します。
Their voice did not reach far in the cool mountain air.	彼らの声は、涼しい山の空気の中で遠くまで伝わっていませんでした。
White smoke came out of the chimney.	煙突から白い煙が出た。
The cat rested on the window sill.	猫は窓枠で休んだ。
I replaced the roof with recycled tiles.	屋根をリサイクルされたタイルに交換しました。
But that was just the beginning of our problem.	しかし、それは私たちの問題の始まりにすぎませんでした。
The city is on a rocky plain.	街は岩だらけの平原にあります。
She drank three cups of tea.	彼女はお茶を３杯飲んだ。
This country is famous for its trade.	この国はその貿易で有名です。
Only weak sunlight penetrates these clouds.	弱い日光だけがこれらの雲を透過します。
Relatives buried the body yesterday.	親戚は昨日遺体を埋葬した。
The decision was issued yesterday.	昨日判決が出ました。
My parents are old.	私の両親は年をとっています。
You need to find a solution quickly.	解決策をすばやく見つける必要があります。
How about a soccer pick-up game?	サッカーのピックアップゲームはどうですか？
Become an adult and stop whining!	大人になって、泣き言をやめましょう！
He strongly opposed nuclear power.	彼は原子力発電に激しく反対した。
Dozens of citizens protested government corruption.	何十人もの市民が政府の腐敗に抗議した。
She believes her son is dead.	彼女は息子が死んだと信じている。
Many choose to be vegetarian.	多くの人が菜食主義者になることを選びます。
The professor was fascinated by her beauty.	教授は彼女の美しさに魅了された。
Two months later, no one knows where he is.	2か月後、彼がどこにいるかは誰にもわかりません。
The coach was so furious that he was speechless.	コーチはとても激怒し、言葉を失いました。
Billions of insects have been lost.	何十億もの昆虫が失われました。
A ditch filled with water during the dry moon.	乾燥した月の間に水で満たされた溝。
You will be held liable for failure.	あなたは失敗の責任を問われます。
He shook his foot on the side of the basket.	彼はかごの側面に足を振りました。
The inventor has patented his invention.	発明者は彼の発明の特許を取得しました。
The seven principals meet with the president on a regular basis.	7人の校長は定期的に大統領と会う。
We are very vigilant.	私たちは非常に警戒しています。
Requires complete knowledge of the language.	言語の完全な知識が必要です。
All this powder can be used for cooking.	この粉末はすべて調理に使用できます。
Each ensemble member has its own style.	各アンサンブルメンバーは独自のスタイルを持っています。
They captured the girls and demanded that they know where they were.	彼らは少女たちを捕らえ、彼らの居場所を知ることを要求した。
We searched for pirate treasures.	私たちは海賊の宝物を探しました。
The cake is in a jar.	ケーキは瓶に入っています。
They all laughed out loud.	彼らは皆大声で笑った。
A fire broke out outside the hospital.	病院の外で火事が起こった。
Patients with catheters do not feel much pain.	カテーテルを持っている患者はあまり痛みを感じません。
The cow is eating her fill.	牛は彼女の塗りつぶしを食べています。
It looks pale with the effort of climbing.	登る努力で青ざめているように見えます。
Make every effort to be fair.	公平を期すためにあらゆる努力をしてください。
The stink of deep space.	深宇宙の悪臭。
They ignored those signs.	彼らはそれらの兆候を無視した。
The future seems very bright for him.	彼にとって未来はとても明るいようだ。
Add salt to improve the taste.	味を良くするために塩を加えます。
He studied for the entrance exam.	彼は入試のために勉強した。
The weather today is terrible.	今日の天気はひどいです。
There is no doubt that he will win the election next year.	彼が来年の選挙に勝つことは間違いない。
Every bank has people who are paid to help.	すべての銀行には、支援するために報酬を支払われる人々がいます。
I agreed.	同意しました。
Mom, collect the trees.	お母さん、木を集めて。
Their actions were ridiculous.	彼らの行動はとんでもないものでした。
He asked the boys to hurry.	彼は男の子たちに急ぐように頼んだ。
This creature depends on camouflage.	この生き物はカモフラージュに依存しています。
The best documentation includes both primary and secondary sources.	最高のドキュメントには、一次資料と二次資料の両方が含まれます。
This road leads to an ancient church.	この道は古代の教会に通じています。
The rich are buying land.	金持ちは土地を買い取っています。
The new plan has transformed into Moras.	新しい計画はモラスに変身しました。
It was a tragic event.	それは悲惨な出来事でした。
Possums was over the fence.	ポッサムは柵を乗り越えていました。
The bridge is very strong.	その橋はとても強いです。
Her cunning trick saved the day.	彼女の狡猾なトリックはその日を救った。
But the Internet makes it easy to spread rumors.	しかし、インターネットは噂を広めるのを簡単にします。
They tolerate each other for different ideals.	彼らは異なる理想のためにお互いを容認します。
I've seen that face somewhere before.	私は以前どこかでその顔を見たことがあります。
The dessert is ready in minutes.	デザートは数分で準備ができます。
It used to be a distant dream, but now it's within reach.	かつては遠い夢でしたが、今では手の届くところにあります。
He jumped and shouted in pain.	彼はジャンプし、痛みで叫んだ。
His mysterious behavior embarrassed me.	彼の不可解な行為は私を当惑させた。
The streets are crowded and noisy.	通りは混雑していて騒がしい。
She stroked her hair.	彼女は髪を撫でた。
Plastic bags are bad for your health.	ビニール袋はあなたの健康に悪いです。
The miracle she experienced.	彼女が経験した奇跡。
Imagination helps us transcend reality.	想像力は私たちが現実を超越するのに役立ちます。
This tree lays delicious cherries in the summer.	この木は夏においしいサクランボを産みます。
She wants to take a break.	彼女は休憩したい。
They reported a terrible hot condition.	彼らはひどく暑い状態を報告しました。
The farm stands on a hill.	農場は丘の上に立っています。
The bottle was full to the top.	ボトルは一番上までいっぱいでした。
The engagement party is over.	婚約パーティーは終わりました。
There was a quarrel on the street.	通りで喧嘩があった。
Many workers live in poverty.	多くの労働者は貧困の中で暮らしています。
He broke his arms in two places.	彼は両腕を2か所で折った。
Onions are commonly used in cooking.	タマネギは一般的に料理に使用されます。
I think most people are honest.	ほとんどの人は正直だと思います。
The current building is old and crumbled.	現在の建物は古くて崩れています。
The roar of the crowd made him seem to have kept his words away.	群衆のうなりは彼の言葉を遠ざけたように思わせた。
These glasses are dishwasher washable.	これらのグラスは食器洗い機で洗えます。
The fish were cut into fillets and then fried.	魚は切り身にされてから揚げられました。
Discussions continued on where to go.	どこに行くべきかについての議論が続いた。
Soon, the youngest became ill with a fever.	すぐに、末っ子は熱で病気になりました。
We sell regular purchases of ice cream.	アイスクリームの定期購入を販売しています。
They decided to camp overnight.	彼らは一晩キャンプすることに決めました。
It was a delicious sausage.	美味しいソーセージでした。
He took out the handkerchief and wiped his eyebrows.	彼はハンカチを取り出して眉を拭いた。
Her gaze was stable and her expression was intense.	彼女の凝視は安定していて、彼女の表情は強烈でした。
Many species of birds are becoming extinct.	多くの種類の鳥が絶滅しつつあります。
She hadn't made a cake for two years.	彼女は2年間ケーキを作っていませんでした。
The sea is deep.	海は深いです。
The cushion was covered with red silk.	クッションは赤い絹で覆われていました。
Monsters are very fast on land.	モンスターは陸上で非常に速いです。
Such a life is stressful.	そのような生活はストレスがたまります。
The fields are fallow this year.	今年は畑が休耕しています。
Thankfully she didn't get pregnant.	ありがたいことに、彼女は妊娠しませんでした。
When she's done, she can go on a picnic.	終わったら、ピクニックに行くことができます。
People around the village heard a faint cry.	村の周りの人々はかすかな泣き声を聞いた。
Seatbelt legislation may help reduce car accidents.	シートベルトの法律は自動車事故を減らすのに役立つかもしれません。
We have been discussing this issue for a very long time.	私たちはこの問題について非常に長い間議論しています。
The sausage factory is a very strong smelt.	ソーセージ工場は非常に強いワカサギです。
She is not very bright.	彼女はあまり明るくありません。
The reporter's speech was deaf.	記者のスピーチは耳が聞こえなくなった。
She took her breath when she saw the snake.	彼女はヘビを見たときに息を呑んだ。
The changes are subtle, but they continue to affect the lives of farmers.	変化は微妙ですが、農民の生活に影響を与え続けています。
Icebergs are floating in the deep, dark sea.	深くて暗い海に氷山が浮かんでいます。
I clearly remember the school bell.	私ははっきりと学校の鐘を思い出します。
The atmosphere was electrified.	雰囲気は電化されました。
Bacteria were extracted using antibiotics.	抗生物質を使用して細菌を抽出した。
Represents the attribute in nominal form.	属性を名目上の形式で表現します。
Seeds need light to grow.	種子は成長するために光を必要とします。
Universities offer great opportunities to learn.	大学は学ぶための素晴らしい機会を提供します。
Because it contains the same elementary particles.	それは同一の素粒子を含んでいるからです。
Can you give us feedback on my essay?	私のエッセイについてフィードバックをいただけますか？
He later started this business.	彼は後にこのビジネスを始めました。
A box of materials has arrived from the supplier.	材料の箱がサプライヤーから届きました。
These sections are non-smoking.	これらのセクションは禁煙です。
Have you seen it?	見たことがありますか？
It's been very cold these days.	最近はとても寒いです。
The pregnant woman slowly returned to the shore.	妊娠中の女性がゆっくりと岸に戻った。
The author has collected anecdotal evidence.	著者は事例証拠を収集しました。
Please pay close attention.	細心の注意を払ってください。
The graveyard here is impressive.	ここの墓地は印象的です。
I was hoping for something worse.	私はもっ​​と悪いことを期待していました。
These mosquitoes leave a nasty bite.	これらの蚊は厄介な一口を残します。
Don't rely on your neighbors to help you.	助けてくれる隣人を頼りにしないでください。
With scientific achievements, the public expects progress.	科学的な成果により、大衆は進歩を期待しています。
He wanted to be a leader.	彼はリーダーになりたかった。
The doctor advised the patient to quit smoking.	医者は患者に禁煙するように忠告した。
Bamboo is a very useful plant.	竹は非常に有用な植物です。
Taxes cut into profits.	税金は利益に食い込む。
The attending physician was a tall and imposing man.	主治医は背が高くて堂々とした男でした。
Ants can carry three times their body weight.	アリは体重の3倍の物質を運ぶことができます。
She slipped into the pool and swam.	彼女はプールに滑り込んで泳いだ。
The safe couldn't be opened easily.	金庫は簡単には開けられませんでした。
Therefore, researchers need to use a variety of data sources.	したがって、研究者はさまざまなデータソースを使用する必要があります。
Bird populations will decline this century.	鳥の個体数は今世紀減少するでしょう。
She cut the screen with a razor blade.	彼女はかみそりの刃で画面を切りました。
We opposed the death of the soldier.	私たちは兵士の死に反対しました。
He wrote several novels.	彼はいくつかの小説を書いた。
Cheese contains cow's milk.	チーズには牛の乳が含まれています。
He was imprisoned for murder.	彼は殺人で投獄された。
We immediately get into action.	私たちはすぐに行動の中に入る。
The defeated candidate claimed that there was fraud.	敗北した候補者は、詐欺があったと主張した。
The town is between the plains and the mountains.	町は平野と山の間にあります。
I don't know exactly where it is, he said.	それがどこにあるのか正確にはわかりません、と彼は言いました。
These old stones are definitely standing.	これらの古い石は間違いなく立っています。
The old man finally decided to quit his job.	その老人はついに仕事を辞めることにした。
His grandfather is proud.	彼の祖父は誇りに思っています。
You can limit your analysis to expressivity.	分析を表現度に限定することができます。
These earrings fit everything.	これらのイヤリングはすべてに合います。
A book of nature photography.	自然写真の本。
They were very enthusiastic about selling the product.	彼らは製品の販売に非常に熱心でした。
The most obvious symptom is acute fatigue.	最も明白な症状は急性倦怠感です。
They fasted for days.	彼らは何日も断食をしました。
His love was rewarded by her.	彼の愛は彼女によって返礼された。
She was working on the farm of her neighbor at that time.	彼女はその時隣人の農場で働いていました。
The mountains are covered with snow	山は雪で覆われています
Children neglect to study.	子供は勉強を怠ります。
This hyena was thought to be extinct for many years.	このハイエナは何年もの間絶滅したと考えられていました。
The boat is filled with gas.	ボートはガスで満たされています。
The prince's orders were immediately kept.	王子の命令はすぐに守られました。
Botanists collected samples from the grove.	植物学者は木立からサンプルを集めました。
Four friends walked to the top.	4人の友人が頂上まで歩いた。
Everyone in the village is benefiting from the new well.	村の誰もが新しい井戸の恩恵を受けています。
You've probably seen some very strange sights.	あなたはおそらくいくつかの非常に奇妙な光景を見たことがあるでしょう。
It will certainly look like a much longer journey.	それは確かにはるかに長い旅のように見えるでしょう。
I remember like yesterday.	昨日のように思い出します。
It is a fertile agricultural area.	肥沃な農業地域です。
Indeed, some attempts to restore the order have failed.	確かに、順序を復元するためのいくつかの試みは失敗しました。
They traveled to the beach.	彼らは海辺に旅行しました。
They knew they were acting illegally.	彼らは自分たちが違法に行動していることを知っていました。
The final decision will be made by the Board of Directors.	最終決定は取締役会が行います。
Keep your fingers out of the way.	指を邪魔にならないようにしてください。
He is against taxes.	彼は税金に反対している。
The team lost almost every match last year.	チームは昨年、ほぼすべての試合で負けました。
There is almost no rain in this area.	この地域はほとんど雨が降りません。
The oil was leaking.	油が漏れていた。
They crossed the street.	彼らは通りを渡った。
Some of these can be bought at local stores.	これらのもののいくつかは地元の店で買うことができます。
The sea spreads and almost eats up the surrounding islands.	海は広がり、周囲の島々をほとんど食い尽くします。
The sugar was melted in the microwave.	砂糖は電子レンジで溶かしました。
The purchase price was much higher than expected.	購入額は予想をはるかに上回りました。
Farmers carefully plant seedlings.	農家は注意深く苗を植えます。
This detergent effectively removes dirt.	この洗剤は汚れを効果的に取り除きます。
Wheat is grown by almost every farmer in the area.	小麦は、この地域のほぼすべての農家によって栽培されています。
There is no concrete evidence to support the theory.	理論を裏付ける具体的な証拠はありません。
Crude oil did not flow freely off the ground.	原油は地面から自由に流れ出ませんでした。
The girl was very happy.	少女はとても幸せでした。
My grandparents were farmers.	私の祖父母は農民でした。
The incidence of dementia is increasing.	認知症の発生率は増加しています。
I saw the hustle and bustle of the crowd.	私は群衆の喧騒を見ました。
The hotel was full.	ホテルは満員でした。
Japan is a major exporter of auto parts.	日本は自動車部品の主要な輸出国です。
It was a perfect temperature.	完璧な温度でした。
Campaign participants also have to fight the local media.	キャンペーン参加者はまた、地元メディアと戦わなければなりません。
The dealer gave each player a card.	ディーラーは各プレイヤーにカードを渡しました。
Women are four times as many as men.	女性は男性の4倍です。
Contracts create conflicts of interest.	契約は利益相反を生み出します。
This is the central library.	これは中央図書館です。
I want to help you celebrate.	私はあなたが祝うのを手伝いたいです。
Inside the safe, a wooden boat squeaked.	金庫の中では、木のボートがきしみました。
The story is based on real events.	物語は本当の出来事に基づいています。
A heavy fog was over the lake.	重い霧が湖にかかっていた。
They are looking for atypical speakers.	彼らは非定型のスピーカーを探しています。
He worked as a gardener for 20 years.	彼は20年間庭師として働いていました。
She collected herbs in the forest.	彼女は森でハーブを集めました。
Their mother is subject to strict disciplinary action.	彼らの母親は厳格な懲戒処分を受けています。
The king made thousands of troops free to use.	王は何千人もの軍隊を自由に使えるようにした。
You need to explore many deeper layers of meaning.	意味の多くのより深い層を探求する必要があります。
The wolf almost ate the lamb.	オオカミはほとんど子羊を食べました。
The chicken pecked the insect.	鶏は虫をつついた。
Currently, more women than men participate in the workforce.	現在、男性よりも多くの女性が労働力に参加しています。
An electric shock hit him.	感電が彼を襲った。
Swimmers must wear life jackets.	スイマーは救命胴衣を着用する必要があります。
She buys supplies once a week.	彼女は週に一度物資を買う。
She pulled her clothes out of the house.	彼女は服を引っ張って家を出た。
Leopards are graceful and fierce hunters.	ヒョウは優雅で激しいハンターです。
Fresh fruits are delicious at this time of year.	この時期は新鮮な果物が美味しいです。
He has a cold.	彼は風邪をひいている。
He had to stand up.	彼は立ち上がらなければならなかった。
Mountain ranges separate this geopolitical area from other areas	山脈はこの地政学的地域を他の地域から隔てています
He ignored my warning.	彼は私の警告を無視した。
She sells sugar everywhere.	彼女はどこでも砂糖を売っています。
I read this article on the internet.	私はインターネットでこの記事を読みました。
It's best to avoid discussing with him. 	彼と議論するのは避けるのが最善です。
He would otherwise lose.	さもないと負けてしまいます。
Please stand right under the mirror.	鏡の真下に立ってください。
They are two extremes.	それらは2つの極端です。
They fell still as if they were hypnotized.	彼らは催眠術をかけられたかのようにじっと落ちました。
The report on the debate was inaccurate.	討論に関する報告は不正確でした。
Many consumers do not read food labels.	多くの消費者は食品のラベルを読んでいません。
The hunter spread the net to the river.	ハンターはネットを川に広げた。
Lower the drill.	ドリルを下げます。
The door to the corridor has changed dramatically.	廊下への扉は劇的に変更されました。
They collected donations everywhere.	彼らは至る所で寄付を集めました。
Water flows away from the pressure caused by our fingers.	水は私たちの指によって引き起こされた圧力から流れ去ります。
Hardware stores are known for their quality.	金物屋の店はその品質で知られています。
Aerobic exercise is good for maintaining good health.	有酸素運動は健康を維持するのに適しています。
Emphasize that smoking is unhealthy.	喫煙は不健康であることを強調します。
Three members of the gang were sentenced to death.	ギャングの3人のメンバーが死刑を宣告されました。
They stood in silence, except for occasional sobbing.	彼らは時折のすすり泣きを除いて、沈黙の中で立っていました。
The eagle swirled high overhead, and the wind buzzed its wings.	鷲は頭上を高く回り、風が翼をざわめきました。
She claimed to have been hit by a gun.	彼女は銃を突きつけられたと主張した。
She spent the morning playing tennis.	彼女は朝テニスをして過ごした。
He arrived about 30 minutes later.	彼はおよそ30分後に到着しました。
He knelt in front of the altar and prayed.	彼は祭壇の前にひざまずいて祈った。
Run with less of your loss.	あなたの損失を減らして走りなさい。
Two young lovers went walking together.	2人の若い恋人が一緒に歩きに行きました。
The train left the station immediately.	列車はすぐに駅を出た。
The shutter has gone down.	シャッターが下がった。
Qualified scientists have been reported dead.	資格のある科学者が死亡したと報告されています。
This album contains a variety of music.	このアルバムにはさまざまな音楽が含まれています。
The child did not seem to understand the question.	子供はその質問を理解していないようだった。
Take a big twig of beer.	ビールの大きな小枝を取ります。
Metal nanoparticles are very powerful.	金属ナノ粒子は非常に強力です。
The gold rush followed immediately.	すぐにゴールドラッシュが続きました。
He is hiding in the shadow.	彼は影に隠れています。
She quietly thanked the host.	彼女は静かにホストに感謝した。
I'll bring you another recipe soon.	すぐに他のレシピを持ってきます。
They had to give up the attack on the city.	彼らは都市への攻撃を断念せざるを得なかった。
She carefully folded the napkin.	彼女は注意深くナプキンを折りたたんだ。
Her smile showed her perfect white teeth.	彼女の笑顔は彼女の完璧な白い歯を見せた。
I realized that this young man loved himself deeply.	この青年は自分自身を深く愛していることに気づきました。
The international airport is the hub of this complex ecosystem.	国際空港は、この複雑なエコシステムのハブです。
He concludes that it is a simple case of false identity.	それは、誤ったアイデンティティの単純なケースであると彼は結論付けました。
The same theory applies to inflation.	同じ理論がインフレにも当てはまります。
The man cursed loudly.	男は大声で呪いました。
He suggested a solution.	彼は解決策を提案した。
Smoking in public places is prohibited.	公共の場所での喫煙は禁止されています。
The storm was over and the sun was shining brightly.	嵐は終わり、太陽は明るく輝いていました。
He feels happiest when he is in love.	彼は恋をしているときに最も幸せに感じます。
The prohibitions imposed are strict.	課せられた禁止事項は厳しいものです。
The poor were furious at the king's behavior.	貧しい人々は王の振る舞いに激怒した。
His head was covered with bandages.	彼の頭は包帯で覆われていた。
Over time, they became more relaxed.	時間が経つにつれて、彼らはよりリラックスしました。
The worst droughts in decades have hurt farmers.	数十年で最悪の干ばつは農民を傷つけています。
His long face was bushy.	彼の長い顔はふさふさしていた。
She took medicine.	彼女は薬を服用した。
He wanted them to come for dinner.	彼は彼らが夕食に来ることを望んだ。
He is worried that a new flu strain will emerge.	新しいインフルエンザ株が出現するのではないかと心配しています。
Kings often entertained the royal family.	王はしばしば王族を楽しませました。
Moisture evaporates rapidly from the surface of the lake.	湖の水面から水分が急速に蒸発します。
The captain was charming, but he is overly polite.	キャプテンは魅力的でしたが、過度に礼儀正しいです。
His wife likes gardening but hates housework.	妻はガーデニングが好きですが、家事は嫌いです。
The demonstration was peaceful.	デモンストレーションは平和でした。
Philosophers believed that humans are the same as animals.	哲学者は、人間は動物と同じであると信じていました。
The owner of the house has renovated the house.	家の所有者は家を改築しました。
She was ringing in her ears.	彼女は耳鳴りをしていた。
Sports cars accelerate rapidly.	スポーツカーは急速に加速します。
You need both hands to make butter.	バターを作るには両手が必要です。
The sergeant squeezed his finger into his forehead.	軍曹は額に指を強く押し込んだ。
He had few friends.	彼には友達がほとんどいなかった。
The statue was erected by the order of the emperor.	像は皇帝の命令により建てられました。
He was confident that the proposal would pass.	彼はその提案が通過することを確信していた。
Studies have shown that songs and music have the same effect.	研究によると、歌と音楽は同じ効果があることがわかっています。
Ride all the launches!	すべての打ち上げに乗って！
No one was seen in the hippie commune.	ヒッピーコミューンでは誰も見られなかった。
The ants died in vain.	蟻は無駄に死んだ。
The children were excited to expect sweets.	子供たちはお菓子を期待して興奮していました。
He entered the building from the front door.	彼は正面玄関から建物に入った。
We should all do better.	私たちは皆、もっとうまくやるべきです。
They sat around the round table.	彼らは円卓の周りに座った。
Some species are now partially eradicated.	一部の種は現在、部分的に根絶されています。
You can determine the age of a man by their posture.	あなたは彼らの姿勢によって男性の年齢を決定することができます。
There is a gap between the rich and the poor.	金持ちと貧乏人の間にはギャップがあります。
They stopped and waved at the old man.	彼らは立ち止まり、老人に手を振った。
He ignored her.	彼は彼女を無視した。
Our school is in the city.	私たちの学校は市内にあります。
Our town remains very conservative.	私たちの町は非常に保守的なままです。
The pirate stared at the girl coldly.	海賊は少女を冷たく見つめた。
She goes home in two minutes.	２分で家に入ります。
The fish were killed by chemicals in the sea.	魚は海で化学物質によって殺されました。
This data was collected by a special task force.	このデータは、特別なタスクフォースによって収集されました。
Go buy more vegetables.	もっと野菜を買いに行きなさい。
Some are also interested in the welfare of the poor.	貧しい人々の福祉にも関心を持っている人もいます。
He knew better than teasing her.	彼は彼女をからかうよりもよく知っていた。
Singing frees your mind.	歌うことはあなたの心を自由にします。
Scientists looked carefully at the pictures.	科学者たちは写真を注意深く見ました。
She eagerly waited for her baby to be born.	彼女は赤ちゃんが生まれるのを熱心に待ちました。
The old woman thought she had misheard the order.	老婆は注文を聞き間違えたと思った。
Let it cool before opening the blender.	ブレンダーを開く前に冷ましてください。
The child threw the dummy to the ground.	子供はダミーを地面に投げました。
Then he put on his hat and left.	それから彼は帽子をかぶって去った。
This book talks about his life.	この本は彼の人生について語っています。
She whispered and spoke.	彼女はささやきながら話しました。
Finally, he made a thoughtful nod and released his prey.	最後に、彼は思慮深いうなずきをし、獲物を解放しました。
The smell of baking bread was obvious.	パンを焼く匂いは明白でした。
The substance in question is not approved for food use.	問題の物質は食品の使用が承認されていません。
The train ran over the dog.	電車は犬の上を走った。
I don't know why you give up the party.	なぜあなたがパーティーをあきらめるのか分かりません。
The students soon joined the crowd.	学生たちはすぐに群衆に加わった。
The inside of this bowl is red.	この茶碗の中は赤です。
This scheme requires a lot of money.	このスキームには多額の資金が必要です。
A ferocious young woman rushed in.	猛烈な若い女性が押し寄せた。
Police dogs are often used to detect drugs.	警察犬は麻薬の検出によく使用されます。
The protests eventually disappeared.	抗議行動はやがて消滅した。
She was on her way to an important meeting.	彼女は重要な会議に向かう途中でした。
Promise to spend more time with your family.	あなたの家族とより多くの時間を過ごすことを約束してください。
The food smelled great when it was cooked.	それが調理されたとき、食べ物は素晴らしいにおいがしました。
A sheet of metal was placed on her body.	金属のシートが彼女の体の上に置かれました。
He picked up a handful of seeds.	彼は一握りの種を拾いました。
His mouth is despised.	彼の口は軽蔑されている。
Sine waves are an important example of complex things	正弦波は複雑なものの重要な例です
The man ran down the street.	男は通りを駆け下りた。
His wife, who stood by his side, frowned at her.	彼の側に立っていた彼の妻は眉をひそめた。
A small metal object in this distant galaxy.	この遠方の銀河にある小さな金属の物体。
He was advised to take medicine.	彼は薬を飲むように忠告された。
This disease is very common.	この病気は非常に一般的です。
There was a smell of cigarettes.	タバコの匂いが漂っていた。
Fear floated in the air as if it were obvious.	恐怖は明白なもののように宙に浮いた。
The caricatures of my father and son were impressive.	父と息子の似顔絵が印象的でした。
Crete is very intelligent.	クリティ島は非常に知性があります。
Everyone spies on everyone else.	誰もが他のすべての人をスパイします。
The stream has been polluted for years.	小川は何年もの間汚染されていました。
She watched the sunrise while gently sipping tea.	彼女はお茶をそっとすすりながら、日の出を見ました。
Her bed was piled high with her blankets and pillows.	ベッドは毛布と枕で高く積み上げられました。
Measures memory usage in bytes.	メモリ使用量をバイト単位で測定します。
None of the vegetables are in season.	野菜はどれも旬ではありません。
There are many theories about the origin of life.	生命の起源については多くの理論があります。
A hamster like a raisin.	レーズンのようなハムスター。
When her teacher fixed her, she kept her breathless.	先生が彼女を直したとき、彼女はため息をつかないようにした。
Officials warned that the government could overthrow.	当局者は、政府が転覆する可能性があると警告した。
The elder was known for his long white beard.	長老は長い白ひげで知られていました。
A shameful episode in history.	歴史の中で恥ずべきエピソード。
Milk hardens in the refrigerator.	ミルクは冷蔵庫で固まります。
There were few ancient buildings in between.	古代の建物はほとんどなく、その間にありました。
Money should not be the only criterion for success.	お金が成功の唯一の基準であってはなりません。
Open your book up to Chapter 9.	あなたの本を第9章まで開いてください。
Board game shops were rare in the past.	過去にはボードゲームショップはまれでした。
It's time to leave.	出発する時間です。
He could feel his breathing faster.	彼は息が速くなるのを感じることができた。
The surface waves were choppy.	表面波は途切れ途切れでした。
looks delicious!	美味しそう！
Well, that's not really a word at all.	さて、それは実際にはまったく言葉ではありません。
The soldiers fired at the mob.	兵士たちは暴徒に発砲した。
The character was never named.	キャラクターに名前が付けられることはありませんでした。
I pushed the printed sheet in front of the teacher.	印刷したシートを先生の前に押しました。
This country has a rich literary tradition.	この国には豊かな文学の伝統があります。
Then the last nail was driven in place.	次に、最後の釘を所定の位置に打ち込みました。
A helicopter hovered overhead.	ヘリコプターが頭上をホバリングしました。
He will wait outside for their return.	彼は彼らの帰りを外で待つだろう。
He inhaled incense.	彼はお香を吸い込んだ。
The sun was shining on the dry land.	乾いた大地に太陽が打ち寄せていた。
If he crosses her girlfriend, my friend, he will regret it.	彼が彼女、私の友人を横切るならば、彼はそれを後悔するでしょう。
This result proved his many years of research.	この結果は彼の長年の研究を証明しました。
It was clear that there was electricity in the room.	部屋に電気があることは明らかでした。
He lightly hung her index finger on her face.	彼は人差し指を彼女の顔に軽くかけた。
Do you want to express your condolences to your family?	家族に哀悼の意を表しますか？
The beggar's eyes were suspiciously narrowed.	乞食の目は疑いで狭くなった。
The expression appears several times in the work.	その表現は作品に何度か登場します。
He was a welcoming breath of fresh air.	彼は新鮮な空気の歓迎の息吹でした。
The party was in full swing so far.	パーティーは今までに本格化していた。
There are a few things to keep in mind.	忘れてはいけないことがいくつかあります。
The earth has an irregular round shape.	地球は不規則な丸い形です。
People are living longer and healthier lives.	人々はより長く、より健康的な生活を送っています。
Stress builds up on hot days.	暑い日はストレスがたまります。
What's in the box?	その箱には何が入っているのだろうか？
He was her lover.	彼は彼女の恋人でした。
They left peacefully with their children.	彼らは子供たちを連れて平和に去りました。
Many species are now classified as endangered.	現在、多くの種が絶滅危惧種に分類されています。
Opposition to the law has spread.	法律に反対する反対運動が広まった。
The fine dining restaurants run here are often run by foreigners.	ここで運営されている高級レストランは、外国人によって運営されていることがよくあります。
He decided to dye his hair black.	彼は髪を黒く染めることにした。
In modern democracy, voters choose leaders.	現代の民主主義では、有権者がリーダーを選びます。
The factory recycles all waste.	工場ではすべての廃棄物をリサイクルしています。
Her thin lips were twisted into a small smile.	彼女の薄い唇は小さな笑顔にねじれた。
Poor air quality was bad for our health.	空気の質の悪さは私たちの健康に悪かった。
The report suggests that students should be taught more.	レポートは、学生がもっと教えられるべきであることを示唆しています。
The bookshelf has fallen.	本棚が倒れた。
She explained the children's work to her teacher.	彼女は子供たちの仕事を先生に説明した。
We never persuade her.	私たちは決して彼女を説得しません。
A hole was found on the seabed.	海底に穴が発見されました。
After being slaughtered, the horse felt much better.	屠殺された後、馬はずっと気分が良くなりました。
She already understands the routine.	彼女はすでにルーチンを理解しています。
Her salary was low, but she was happy.	彼女の給料は低かったが、彼女は満足していた。
A long sigh ran away from her lips.	長いため息が彼女の唇から逃げ出した。
The contractor was fined for unsightly workmanship.	請負業者は見苦しい技量で罰金を科されました。
They wanted to be in time.	彼らは間に合うことを望んでいた。
She taught us the value of diligence.	彼女は私たちに勤勉の価値を教えてくれました。
She cooked a wonderful meal	彼女は見事な食事を作りました
Paint in dark green to change the image.	濃い緑色でペイントして画像を変更します。
Give the child warm milk.	子供に温かいミルクを与えます。
They crouched down in the hiding place.	彼らは隠れ場所に身をかがめた。
Such small animals are kept as pets.	このような小動物はペットとして飼われています。
Some people refuse to believe that lawyers are innocent.	一部の人々は、弁護士が無実であると信じることを拒否します。
Stay away from the lake at night.	夜は湖に近づかないでください。
Google was formed by something fundamentally innovative.	Googleは根本的に革新的なものによって形成されました。
The ship sank and carried the men.	船は沈没し、男たちを乗せた。
We always have to put the environment first.	私たちは常に環境を最優先する必要があります。
A strong typhoon is approaching.	強い台風が近づいてきました。
Higher education is quite expensive.	高等教育はかなり高額です。
The statue was carved from white marble.	像は白い大理石から彫られました。
The cold makes it difficult to go outdoors.	寒さは屋外に行くのを難しくします。
The hopes of young politicians have been shattered.	若い政治家の希望は打ち砕かれた。
The cat curled his paw, screaming loudly.	猫は大声で喉を鳴らしながら足を丸めた。
She smiled at him and left.	彼女は彼に微笑んで去った。
This soup is salty.	このスープは塩辛いです。
It's best to hear from a variety of sources.	さまざまな情報源から意見を聞くのが最善です。
The policeman took three hours to arrive.	警官は到着するのに３時間かかった。
The president's approval rating is declining.	大統領の支持率は低下している。
He spent years trying to study this.	彼はこれを研究しようとして何年も費やしました。
I respect those men.	私はそれらの男性を尊敬しています。
Look carefully at this photo.	この写真を注意深く見てください。
We set out along the way.	私たちは道に沿って出発した。
Tracking small changes in water level can help predict floods.	水位の小さな変化を追跡することは、洪水を予測するのに役立ちます。
Crawl and speak to the left.	クロールで左に話してください。
As a business owner, he pays taxes.	事業主として、彼は税金を支払います。
You need to weed the garden.	庭の草むしりをする必要があります。
A bird soared overhead.	鳥が頭上を舞い上がった。
The dinner plan has been changed three times.	夕食の計画は3回変更されました。
She hated hateful people.	彼女は憎むべき人々を嫌った。
Her lips were painted in a shade of pink.	彼女の唇はピンクの色合いで塗られていた。
The wave after the arrival of the barbarian wave.	野蛮人の波が到着した後の波。
She felt severe pain throughout her body.	彼女は全身に激しい痛みを感じた。
The guard was a respected local person.	監視員は尊敬されている地元の人物でした。
Many biologists believe that human culture has evolved.	多くの生物学者は、人間の文化が進化したと信じています。
She launched a powerful campaign for women's rights.	彼女は女性の権利のために強力なキャンペーンを行った。
Surprisingly, the desert is covered with bushes.	驚いたことに、砂漠は茂みに覆われています。
A kiss from her warm lips made his heart jump.	彼女の暖かい唇からのキスは彼の心をジャンプさせました。
This bank has existed for centuries.	この銀行は何世紀にもわたって存在してきました。
Several buses collided in the city center.	市内中心部で数台のバスが衝突しました。
The band only played for 3 hours.	バンドは3時間しか演奏しませんでした。
There was an animal crawling in the grass.	草の中を這う動物がいました。
The castle stands on a hill.	城は丘の上に立っています。
I am in love with him.	私は彼に恋をしています。
The water was cold and cloudy.	水は冷たく曇っていた。
We offer a variety of fruits and vegetables.	さまざまな果物や野菜をご用意しています。
However, there was an audience on a wide range of topics.	しかし、幅広いトピックの聴衆がいました。
A water storage unit is required to store the collected rainwater.	集めた雨水を貯めるには貯水ユニットが必要です。
I visited a friend's farm outside the city.	街の外にある友達の農場を訪ねました。
We mainly rely on imported petroleum.	私たちは主に輸入石油に依存しています。
Each step is carefully weighed.	各ステップは慎重に計量されます。
The offer was only valid for a few days.	オファーは数日間のみ有効でした。
The coach has made steady progress.	コーチは着実に前進した。
The experiment required careful observation.	実験には注意深い観察が必要でした。
Whale bones are very strong.	クジラの骨はとても強いです。
I still have time to do something.	何かをする時間はまだあります。
Look away, this is a little gravel road.	目をそらしてください、これは少し砂利道です。
Several new types of porridge have been developed.	いくつかの新しいタイプのお粥が開発されました。
She sat quietly staring at the water.	彼女は静かに水を見つめて座っていた。
Most homes in the area are modest.	この地域のほとんどの家は控えめです。
Sprinkle salt on the vegetables.	野菜に塩を振りかける。
Some felt he was naive.	彼は素朴だと感じる人もいました。
Don't let him catch up with others.	他の人に追いつくようにしないでください。
You must not commit adultery.	あなたは姦淫を犯してはならない。
Since then, he hasn't let go of her arm.	それ以来、彼は彼女の腕を手放していません。
Tens of millions of people live in this vast city.	この広大な都市には何千万人もの人々が住んでいます。
These shoes were made of dark and soft leather.	これらの靴は、暗くて柔らかい革でできていました。
Many food companies use palm oil.	多くの食品会社はパーム油を使用しています。
She has been in business for over 50 years.	彼女は50年以上ビジネスをしています。
Charlemagne soldiers occupied many castles.	シャルルマーニュの兵士は多くの城を占領しました。
It is difficult to grow this crop.	この作物を栽培することは困難です。
A huge crowd rushed to the square.	巨大な群衆が広場に押し寄せました。
Educated people expressed disappointment with the lack of media coverage.	教育を受けた人々は、メディア報道の欠如に失望を表明した。
Critics say such practices can be very unhealthy.	批評家は、そのような慣行は非常に不健康になる可能性があると言います。
The sun was shining brightly.	太陽が明るく輝いていました。
Some credit extends to families living in poverty.	一部の信用は、貧困の中で生活している家族に拡大されます。
The president emphasized the decision.	大統領はその決定について強調した。
Some elephants are hunted for ivory fangs.	一部の象は象牙の牙を求めて狩られています。
She could watch the movie if she wanted.	彼女は望むなら映画を見ることができた。
Cities may grow where there is no sea.	海がないところに都市が成長するかもしれません。
This city is known for its fertile land.	この都市は肥沃な土地で知られています。
Extreme heat waves led to large crop failures.	極端な熱波は大規模な作物の不作につながりました。
He kicked the door open.	彼はドアを蹴って開けた。
When finished, he exits the rear door.	終了したら、後部ドアから出ます。
The weather was hot and humid, but the bear trembled.	蒸し暑い天気でしたが、クマは震えました。
The sun is very large compared to the earth.	太陽は地球に比べて非常に大きいです。
Impatiently, he shuffled them.	せっかちに、彼は彼らをシャッフルしました。
Brecker's interests include music and cooking.	ブレッカーの興味には音楽と料理が含まれます。
The prosecutor did not believe in the defendant's account.	検察官は、被告のアカウントを信じていませんでした。
Mosquito nets need to be hung at night.	蚊帳は夜に掛ける必要があります。
Cricket is one of the most popular sports.	クリケットは最も人気のあるスポーツの1つです。
He is about twice as old as I am.	彼は私の約2倍の年齢です。
Of course, this is not an official story yet.	もちろん、これはまだ公式の物語ではありません。
The food system must be improved.	食料システムを改善しなければなりません。
I saw lightning strike the sky.	稲妻が空を襲うのを見た。
I spent here last month.	ここで先月過ごしました。
A thorn pierced her finger.	とげが彼女の指を突き刺した。
Salt is sometimes boiled.	塩は時々茹でられます。
The fame of the singer spread widely.	歌手の名声は広く広がった。
Mankind has been plagued by war throughout its history.	人類はその歴史を通して戦争に悩まされてきました。
Give me the potatoes!	じゃがいもを渡してください！
Mountain roads are a paradise for hikers.	山道はハイカーの天国です。
The cathedral has been rebuilt several times.	大聖堂は何度か再建されました。
Two hours later, the children slept soundly.	2時間後、子供たちはぐっすり眠っていました。
The shelves are piled high with books.	棚は本で高く積み上げられています。
It was a busy life in the big city.	大都会での忙しい生活でした。
Throw ideas and discuss issues.	アイデアを投げかけ、問題について話し合います。
The cavalry rushed towards the forest.	騎兵隊は森に向かって突進した。
There are many restaurants nearby.	近くにはたくさんのレストランがあります。
Scientists are struggling to cope with the changing climate.	科学者たちは、変化する気候に対処するのに苦労しています。
Her husband agrees.	彼女の夫は同意します。
It seems unlikely that he will perform as expected.	彼が期待通りに演奏する可能性は低いようです。
He said the country needed a better road.	国はより良い道路を必要としていたと彼は言った。
China has strict laws against poaching.	中国には密猟に対して厳しい法律があります。
Improve access to education.	教育へのアクセスを改善します。
Empty the tank.	タンクを空にします。
This station accommodates 4 million people a day.	この駅は1日400万人を収容します。
The cat is sleeping.	猫は寝ています。
The beautiful beach is shaped like a giant funnel.	美しいビーチは巨大な漏斗のような形をしています。
Gutter rats breed rapidly in this city.	この都市では、側溝ネズミが急速に繁殖します。
The woman hired a guard to protect her.	女性は彼女を守るために警備員を雇った。
Most employers are making a profit.	ほとんどの雇用主は利益を上げています。
The incident caused widespread anger.	その事件は広範囲にわたる怒りを引き起こした。
When we do math, we use many formulas.	数学をするとき、私たちは多くの式を使います。
The last remaining lion cub was moved to a protected area.	最後に残ったライオンの子は保護地域に移されました。
Security forces showed no signs of loosening.	治安部隊は緩みの兆候を示さなかった。
The original document was lost in the fire.	元の文書は火事で失われました。
According to recent statistics, the outlook for children is bleak.	最近の統計によると、子供たちの見通しは暗いです。
All the soldiers had lost their ammunition.	兵士たちは全員弾薬を失っていた。
His desk was covered with a pile of documents.	彼の机は書類の山で覆われていた。
Such simplicity has never been so complicated.	このような単純さがこれほど複雑だったことはありません。
The group of researchers ran away just in time.	研究者のグループはちょうど間に合って逃げました。
Shake the milk and then add the eggs.	ミルクを振ってから、卵を加えます。
In an era of austerity, people are no longer generous.	緊縮財政の時代には、人々は寛大ではなくなります。
The athlete's laces broke during the race.	アスリートの靴ひもはレース中に壊れました。
The rebel's advice was ignored.	反逆者の助言は無視されました。
That won't happen today.	それは今日は起こらないでしょう。
The debaters presented their argument to the audience.	討論者は聴衆に彼らの議論を提示した。
Quickly make risotto during busy cooking periods.	忙しい調理期間中にリゾットをすばやく作ります。
She was silent.	彼女は沈黙した。
There can be no war between friends.	友達同士で戦争はあり得ない。
The fate of miners depends entirely on the weather.	鉱山労働者の運命は完全に天候に依存します。
She drank whiskey slowly.	彼女はゆっくりとウイスキーを飲みました。
He began to feel better after sleeping.	彼は寝た後気分が良くなり始めた。
She married a doctor.	彼女は医者と結婚した。
Yachts are moored along the coast.	ヨットは海岸沿いに係留されています。
The windows offer stunning views of the village.	窓からは村の素晴らしい景色を眺めることができます。
The room will be very noisy tonight.	部屋は今夜とても騒がしいでしょう。
Her child passionately told her how much she liked him.	子供は彼女がどれだけ彼を好きかを情熱的に彼女に話しました。
They were attended by some neighbors	彼らはいくつかの隣人が参加しました
His ambition was to be a sportsman.	彼の野心はスポーツマンになることでした。
The sun has already set.	太陽はすでに沈んでいます。
Burning gasoline produces pollutants.	ガソリンを燃やすと汚染物質が発生します。
The zoo is a logical paradise for "zoos".	動物園は「動物園」の論理的な天国です。
The two boys were talking on the street corner.	二人の少年は街角で話していた。
It investigates to some extent that the act is fraudulent.	それは、行為が不正である程度を調査します。
If the government becomes too strong, it can choke on individual freedom.	政府が強力になりすぎると、個人の自由を窒息させる可能性があります。
Still, they seemed to be able to do anything.	それでも、彼らは何でもできるように見えました。
They are anxious to prosper again.	彼らは再び繁栄することを切望しています。
She regained her emotional impression.	彼女は精神的に印象を取り戻した。
He got up early to make breakfast.	彼は朝食を作るために早く起きた。
My town is very small.	私の町はとても小さいです。
The streets of the city are now peaceful.	街の通りは今や平和です。
They were arrested but released on bail the next day.	彼らは逮捕されたが、翌日保釈された。
His comment was the first shock.	彼のコメントは最初のショックに見舞われた。
The rebels were led by charismatic leaders.	反政府勢力はカリスマ的な指導者によって率いられました。
Bacteria that can be killed by ultraviolet rays.	紫外線で殺すことができるバクテリア。
A huge cloud of dust has appeared.	巨大な塵の雲が現れました。
She hurried out of the house.	彼女は家から急いで出た。
Police investigation found guilty evidence	警察の捜査で有罪の証拠が見つかりました
She tried to hold back her tears.	彼女は涙を抑えようとした。
The walls were bare and terrible.	壁はむき出しでひどいものでした。
We rely on external sources of funding.	私たちは外部の資金源に依存しています。
You speak too fast.	あなたはあまりにも速く話します。
Turn your head sideways.	頭を横向きにします。
He was hired by a local discount store.	彼は地元のディスカウントストアに雇われていました。
A bowl of rice.	ご飯が入ったお椀。
Their efforts did not listen.	彼らの努力は耳を貸さなかった。
The law prohibits affirmative action programs.	法律は、アファーマティブアクションプログラムを禁止しています。
The tour will stop at several major cities.	ツアーはいくつかの主要都市に立ち寄ります。
It was a bright and sunny day.	明るく晴れた日でした。
The shape of the letter resembles a camel.	手紙の形はラクダに似ています。
All appeals for mercy were ignored.	慈悲を求めるすべての懇願は無視されました。
My eyes watered.	目が水をまきました。
It resembles a lizard in nature.	自然界のトカゲに似ています。
The cicada's bark is musical.	蝉の鳴き声は音楽的です。
Scientists are trying to create artificial life.	科学者たちは人工生命を創造しようとしています。
Love for others is an element of culture.	他人への愛は文化の要素です。
Members of the council expected the program to become popular.	評議会のメンバーは、このプログラムが人気になることを期待していました。
She collected three notes.	彼女は3つのノートを集めました。
The landscape is lush but harsh.	風景は緑豊かですが、厳しいです。
His grandfather tended to be very quiet.	彼の祖父はとても静かな傾向がありました。
These animals are still at risk.	これらの動物はまだ危険にさらされています。
It made them worse.	それは彼らを悪化させました。
Traditional toys are often cheaper and safer.	従来のおもちゃは、多くの場合、より安価で安全です。
Musical instruments are one of her passions.	楽器は彼女の情熱の1つです。
Unfortunately, beauty is in the eyes of the viewer.	残念ながら、美しさは見る人の目にあります。
People gather around the store, even though the windows are closed.	窓が閉まっているにも関わらず、人々は店の周りに集まります。
Water flows from the sea to the land.	水は海から陸に流れます。
Paramedics were called.	救急隊が呼ばれた。
Beekeepers often wear protective clothing.	養蜂家はしばしば保護服を着用します。
A ring of smoke surrounded the bonfire.	焚き火を煙の輪が囲んだ。
Some believe that the bot has taken on the job.	ボットが仕事を引き受けたと信じている人もいます。
She squinted her eyes and put her glasses on her face.	彼女は目を細め、眼鏡を顔に当てた。
Water is the source of all life.	水はすべての生命の源です。
She speeded up as the engine roared.	彼女はエンジンが轟音を立てるにつれてスピードを上げた。
The geese simply followed their instincts.	ガチョウは単に彼らの本能に従っていました。
Cricket squealed in the bush.	クリケットは茂みの中で鳴きました。
Some experts claim that the nuclear test has been shortened.	一部の専門家は、核実験が短縮されたと主張しています。
Susan is making bread.	スーザンはパンを作っています。
Some pieces of pottery were also found on the premises.	敷地内には陶器の破片もいくつか見つかりました。
The child is wearing white clothes.	子供は白い服を着ています。
They are very embracing change.	彼らは変化を非常に受け入れます。
Income exceeding a certain amount is taxable.	一定額を超える所得は課税対象となります。
There is little progress.	進展はほとんどありません。
The stone house is cool to the touch.	石造りの家は手触りが涼しいです。
Energy sources are characterized by their rate of consumption.	エネルギー源は、その消費率によって特徴付けられます。
They made a hole in the wall.	彼らは壁に穴をあけた。
I have never seen an egg.	卵は見たことがありません。
If you are chosen, you will be an excellent being.	あなたが選ばれた場合、あなたは優れた存在になります。
You need to give a tip to the worker.	労働者にチップを渡す必要があります。
Some descriptions of the instrument sound confusing.	楽器のいくつかの説明は紛らわしいように聞こえます。
what a pity!	お気の毒に！
They are icebreakers and prevent further escalation.	それらは砕氷船であり、それ以上のエスカレーションを防ぎます。
After the war, he abandoned his property.	戦後、彼は自分の資産を放棄しました。
Doctors recommend that everyone exercise regularly.	医師は、誰もが定期的に運動することを勧めています。
Children are always asking questions.	子供たちはいつも質問をしています。
She spends her idle time playing pranks on others.	彼女はアイドル時間を過ごし、他人にいたずらをします。
There is a monastery in the town.	町の中に修道院があります。
The country is known for its poets, music and art.	この国は詩人、音楽、芸術で知られています。
The monk performs the ritual.	僧侶が儀式を行います。
The inauguration was held under dark clouds.	就任式は暗い雲の下で行われました。
The purpose of sieving is to sift.	ふるいの目的はふるいにかけることです。
It is important that the doctor treats this infection.	医師がこの感染症を治療することが重要です。
She always insisted on taking pork pie to school.	彼女はいつもポークパイを学校に持って行くことを主張しました。
I planted rose bushes many years ago.	私は何年も前にバラの茂みを植えました。
Read the story like a novel.	小説のように物語を読んでください。
The queen was enjoying ice cream.	女王はアイスクリームを楽しんでいました。
Engineers have developed a new type of electricity.	エンジニアは新しいタイプの電気を開発しました。
I had to mess with the controls.	コントロールをいじる必要がありました。
The army has advanced rapidly.	軍隊は急速に前進した。
Newly built by a radio station in a big city	大都市のラジオ局が新しく建てた
The young people became cheerful on the holidays.	若者たちは休日に陽気になりました。
But you can't use that language anymore.	しかし、あなたはもうその言語を使うことができません。
The building was bombed during the war.	その建物は戦争中に爆撃されました。
Finding the man who committed the murder is easy.	殺人を犯した男を見つけるのは簡単です。
Remember the number.	番号を覚えておいてください。
I need better public transportation.	より良い公共交通機関が必要です。
Overall, the village seemed to be prosperous.	全体として、村は繁栄しているように見えました。
He didn't like the smoky bar.	彼は煙のようなバーが好きではありませんでした。
Turn down the radio volume!	ラジオの音量を下げてください！
Very many tourists come here every year.	毎年非常に多くの観光客がここに来ます。
When should you expect	いつあなたを期待すべきですか？
He was an artist and was the subject of much controversy.	彼は芸術家であり、多くの論争の的となった。
Microsoft has acquired a software company.	マイクロソフトはソフトウェア会社を買収しました。
It didn't take long for everyone to park their car.	誰もが自分の車を駐車するようになるまで、そう長くはかかりませんでした。
The soil is not suitable for growing wheat.	土壌は小麦の栽培には適していません。
I love to drive.	私は運転するのが大好きです。
Some farmers claim that genetic engineering is dangerous.	一部の農業者は、遺伝子工学は危険であると主張しています。
I have been practicing for the last 3 days.	私はこの3日間練習しています。
Her parents hated her.	彼女の両親は彼女を嫌っていた。
He shaved his beard.	彼はあごひげを剃った。
It demonstrates my strength.	それは私の強みを発揮します。
This monastery is famous for its many towers.	この修道院は多くの塔で有名です。
Just relax.	ただリラックスしてみてください。
Use a whisk to stir the egg mixture.	泡だて器を使って卵の混合物をかき混ぜます。
The rain was terrible.	雨はひどいものでした。
They say morning is the time for exercise.	彼らは朝が運動の時間だと言います。
He swam across the river.	彼は川を泳いで渡った。
These windmills pump water into the city.	これらの風車は都市に水を汲み上げます。
I'm worried about illness.	病気は心配です。
There are four main types of wood.	木の主な種類は4つあります。
Findings suggest that cars are more dangerous than buses.	調査結果は、車はバスよりも危険であることを示唆しています。
Trivia quizzes will hone your skills.	雑学クイズはあなたのスキルを磨きます。
Try to suppress your emotions.	あなたの感情を抑えるようにしてください。
She seemed to fill the entire room with perfume.	彼女は部屋全体を香水で満たしたようだった。
He hit me hard.	彼は私を激しく殴った。
He rarely boarded the plane.	彼はめったに飛行機に乗りませんでした。
She handed him a cup of coffee.	彼女は彼に一杯のコーヒーを手渡した。
This beautiful river attracts bird watching from all over the world.	この美しい川には、世界中からバードウォッチングが集まっています。
They observed all forms of contamination.	彼らはあらゆる形態の汚染を観察しました。
The text provides information and instructions.	テキストは情報と指示を提供します。
In fact, it is still in use today.	実際、それは今日でも使用されています。
Harvest pollen from flowers.	花から花粉を収穫します。
It was sudden that it became noticeable.	目立つようになるのは突然でした。
The barking of seagulls echoed on the deserted beach.	カモメの鳴き声が人けのないビーチに響き渡りました。
Soup is a staple food in many countries.	スープは多くの国で主食です。
Income soared as people bought new cars.	人々が新しい車を買うにつれて、収入は急増しました。
The Earth's atmosphere is slowly being replaced by "space pollution."	地球の大気はゆっくりと「宇宙汚染」に取って代わられています。
The report was full of interesting facts.	レポートは興味深い事実でいっぱいでした。
The channel will be cleared soon.	チャネルはまもなくクリアされます。
The prisoners do not enjoy dancing.	囚人たちはダンスを楽しんでいません。
They met at a reunion party.	彼らは再会パーティーで会った。
This island is a picturesque destination.	この島は絵のように美しい目的地です。
Meanwhile, it was raining.	その間、雨が降っていました。
The people of this city are very welcome.	この街の人々はとても歓迎しています。
Recently, they supplied electricity to the countryside.	最近、彼らは田舎に電気を供給しました。
The stock market was experiencing buying.	株式市場は買いまくるのを経験していました。
Do not use this material on the ground.	この材料を地面に使用しないでください。
So I weighed it with a tablespoon.	それで、大さじでそれを量りました。
He carefully grooms the garden and waters it twice a year.	彼は庭を注意深く手入れし、年に2回水をやります。
The roof was damaged by heavy rain.	大雨で屋根が損傷した。
Some people consider the car a great invention.	一部の人々は、自動車を素晴らしい発明だと考えています。
His decision was strongly influenced by religious beliefs.	彼の決定は宗教的信念に強く影響されました。
The earth's magnetic field appears to be weakening.	地球の磁場は弱まっているように見えます。
There should be some contradictions here.	ここにはいくつかの矛盾があるはずです。
The classroom was full.	教室は満員でした。
Hag muttered the curse.	ハッグは呪いをつぶやいた。
Ancient villages still retain many of their original characteristics.	古代の村は今でもその本来の特徴の多くを保持しています。
Initialize the network for data sharing.	データ共有のためにネットワークを初期化します。
The thief has run away!	泥棒は逃げました！
How can parents best teach their children?	親はどのようにして子供に最もよく教えることができますか？
Each bird has a unique song.	それぞれの鳥には独特の歌があります。
My stomach feels very empty.	私の胃はとても空っぽに感じます。
A strong wind rattled the leaves.	強風が葉をガタガタ鳴らした。
Suddenly the door closed.	突然、ドアが閉まりました。
The most beautiful and expressive language in the world.	世界で最も美しく表現力豊かな言語。
She looked worried.	彼女は心配そうに見えた。
Here is the recipe for apple pie.	これがアップルパイのレシピです。
A robbery invaded our village many years ago.	強盗が何年も前に私たちの村に侵入しました。
Please write your name below.	以下にあなたの名前を書いてください。
An abandoned castle stands on the top of the cliff.	崖の頂上には廃墟の城が立っています。
She searched for her own memory, struggling to remember her.	彼女は思い出すのに苦労しながら、自分の記憶を探しました。
It was an exciting and horrifying experience.	それは刺激的で恐ろしい経験でした。
He spread the tomato paste over the entire surface.	彼はトマトペーストを表面全体に広げました。
The storm destroyed most of the crops.	嵐はほとんどの作物を破壊しました。
The signs implied that he would be back soon.	兆候は、彼がすぐに戻ってくることを暗示していました。
The fox roared angry and chased the rabbit.	キツネは怒って唸り、ウサギを追いかけました。
Its bark is smooth and is often used to make canoes.	その樹皮は滑らかで、カヌーを作るのによく使われます。
At least 2000 people participated.	少なくとも2000人が参加しました。
People should take advantage of that opportunity.	人々はその機会を利用するべきです。
The bridge is made by welding pieces of iron.	橋は鉄片を溶接して作られています。
Nature has its own rhythm.	自然には独自のリズムがあります。
We are increasingly dependent on foreign workers.	私たちはますます外国人労働者に依存しています。
The campaign aims to reduce prices.	キャンペーンは価格を下げることを目的としています。
The story unfolds as the seasons change.	季節の移り変わりとともに物語が繰り広げられます。
Listen to classical music.	クラシック音楽を聴きます。
The party was authentic.	パーティーは本格的だった。
Many said it was "totally devastated."	多くの人が「完全に荒廃した」と言った。
Distribute the soap into a few glasses of water.	石鹸を数杯の水に分配します。
Crystallized water is very hot.	結晶化した水は非常に高温です。
The statue was obscured.	像は覆い隠されていた。
The old gentleman slipped on a frozen road.	老紳士は凍った道を滑った。
The changes included the abolition of costly audit practices.	変更には、費用のかかる監査慣行の廃止が含まれていました。
After the earthquake, the bridge collapsed.	地震の後、橋は崩壊した。
Only two people remained on the island.	島には二人しか残っていませんでした。
The scenery is beautiful.	景色は美しいです。
Note the unusual shape of this scarab beetle.	このコガネムシの珍しい形に注意してください。
It's difficult to follow the instructions.	指示に従うのは難しいです。
Some statistics showing gender inequality in society.	社会におけるジェンダーの不平等を示すいくつかの統計。
He adapted to her quiet way earlier.	彼は彼女の静かなやり方にもっと早く適応した。
Lorraine smiled and bowed a little.	ロレーヌは微笑んで小さなおじぎをしました。
The trophy was stolen from the hotel room.	ホテルの部屋からトロフィーが盗まれました。
The flood has risen to a height of 3 meters.	洪水は3メートルの高さまで上昇しました。
I used an apple knife to remove the spud.	りんごナイフを使って、スパッドをはがした。
Lift the cake until it doubles in size.	サイズが2倍になるまでケーキを持ち上げます。
The soldiers made pickets outside the village.	兵士たちは村の外でピケットを作りました。
The rock lay broken under a branch.	岩は枝の下で壊れて横たわっていた。
The dog was at the forefront.	犬は先頭に立っていた。
The woman is his business partner.	その女性は彼のビジネスパートナーです。
Some parts of the world are vulnerable to drought.	世界の一部の地域は干ばつに対して脆弱です。
Grapefruit juice is essential for weight loss.	グレープフルーツジュースは減量に不可欠です。
The minister has released good news.	大臣は良い知らせを発表した。
The company wants to enter a new market.	同社は新しい市場に参入したいと考えています。
The children played outside.	子供たちは外で遊んだ。
Journalists are notorious for being unreliable.	ジャーナリストは信頼できないことで有名です。
At the company before him, he was a team leader.	彼の前の会社では、彼はチームリーダーでした。
As the sun went on, it rained on the rapids.	日が進むにつれ、急流に雨が降りました。
The surgeon wanted to save her leg.	外科医は彼女の足を救うことを望んでいました。
She pulled her syringe out of her vein.	彼女は注射器を静脈から引き抜いた。
The medicine made him moody.	その薬は彼を不機嫌にさせた。
Itachi has relatively poor eyesight.	イタチは視力が比較的悪いです。
She fought many men.	彼女は多くの男性と戦った。
She wore a short cotton dress.	彼女は短い綿のドレスを着ていた。
Some wild varieties of ginger are cultivated on the island.	ショウガのいくつかの野生の変種は島で栽培されています。
Tramadol is a powerful analgesic.	トラマドールは強力な鎮痛薬です。
The school had the best soccer team in the area.	学校にはこの地域で最高のサッカーチームがありました。
He had a close relationship with powerful people.	彼は強力な人々と密接な関係を持っていました。
It's cold outside.	外は寒いです。
2000 workers in the company went on strike.	この会社の2000人の労働者がストライキを行った。
Did you notice anything changed today?	今日、何か変わったことに気づきましたか？
This is in the record.	これは記録にあります。
He considered this responsibility.	彼はこの責任を考慮しました。
Experience the glory of the four seasons.	四季折々の栄光を体験してみましょう。
The quarry has several archaeological sites.	採石場にはいくつかの考古学的遺跡があります。
New data suggest that this insect was extinct centuries ago.	新しいデータは、この昆虫が数世紀前に絶滅したことを示唆しています。
The little tree was afraid that no one would be there except for what she cares about.	小さな木は、彼女が気にかけていることを除けば誰もいないことを恐れました。
Commercial airlines and military aircraft are still in use.	民間航空会社と軍用機はまだ使用されています。
The street was cloudy with smoke.	通りは煙で曇っていた。
Watering plants is essential for gardening.	植物に水をやるのはガーデニングに不可欠です。
The kindergarten chief was arrested for embezzlement.	幼稚園の長が横領で逮捕された。
The first step is to negotiate a treaty.	最初の段階は、条約を交渉することです。
With a dignified attitude, the girl entered the hall.	堂々とした態度で、少女はホールに入った。
They bought it just because they could afford it.	彼らはそれを買う余裕があるという理由だけでそれを購入しました。
The food is not particularly delicious.	食べ物は特に美味しくはありません。
Men generally have more facial hair than women.	一般的に男性は女性よりも顔の毛が多いです。
She completely abandons and focuses on such work.	彼女は完全に放棄してそのような仕事に心を向けます。
He should have listened to your mother.	彼はあなたのお母さんの言うことに耳を傾けるべきだった。
The last streetlight was shining in the distance.	最後の街灯が遠くに輝いていました。
She doesn't like working with her.	彼女は一緒に働くのが嫌な人です。
Do you like pina colada?	あなたはピニャコラーダが好きですか？
The coat is new and clean.	コートは新しくてきれいです。
A gray squirrel ran around the road.	灰色のリスが道路を横切って走り回った。
Their masters need to be kind and warm.	彼らの主人は親切で心温まる必要があります。
The passing car screamed happily.	通りすがりの車はうれしそうに角笛を鳴らした。
Office badge.	オフィスのバッジ。
This mysterious process happens when the snow melts.	この不思議なプロセスは、雪が溶けるときに起こります。
The poet wrote a beautiful poem.	その詩人は美しい詩を書いた。
They don't have the power to do so.	彼らにはそうする力がありません。
Human stupidity and greed come from ignorance.	人間の愚かさと貪欲は無知から生まれます。
Be sure to take a shower before swimming.	泳ぐ前に必ずシャワーを浴びてください。
She leaned the table against the wall.	彼女はテーブルを壁に立てかけた。
She refused to use the recipe.	彼女はそのレシピを使うことを拒否した。
The sunlight reflected on the windshield blinded him.	フロントガラスに反射する日光が彼を盲目にしていた。
A 10-page book was randomly selected.	ランダムに10ページの本が選ばれました。
He said he knew nothing about it.	彼はそれについて何も知らないと言った。
He may need to take the exam again.	もう一度受験する必要があるかもしれません。
The valley is home to many birds and other forms of wildlife.	谷には多くの鳥や他の形態の野生生物が生息しています。
The morning fog over the lake is mysterious and quiet.	朝の霧が湖にかかっており、神秘的で静かです。
Why didn't you give it to the poor?	どうして貧乏人にあげなかったの？
The temperature is dropping sharply.	気温が急激に下がっています。
They hunted big cats vigorously.	彼らは大きな猫を精力的に狩りました。
The corpse of an immigrant lies on a mountain of malformations.	移民の死体は奇形の山に横たわっています。
The young girl sat alone in the courtyard and cried.	若い女の子は中庭に一人で座って泣きました。
Most parents refuse to have children.	ほとんどの親は子供を持つことを拒否します。
The stars were shining in the evening fog.	星は夕方の霧の中を輝いていました。
Some thought that fire was a rare geological phenomenon.	火事はまれな地質学的現象であると考える人もいました。
The villagers confronted the invaders.	村人たちは侵略者に立ち向かった。
The paint acts as a binder.	塗料は結合剤として機能します。
He loved her, but couldn't marry her.	彼は彼女を愛していたが、彼女と結婚することはできなかった。
Holders of this position require considerable experience.	このポジションの保有者はかなりの経験が必要です。
Wool is long and rich.	羊毛は長くて豊かです。
The numbness in his back was getting more and more intense.	彼の背中のしびれはますます激しくなっていました。
The cowbell chimes and announces a new day.	カウベルがチャイムを鳴らし、新しい日を発表します。
A part of the bridge collapsed.	橋の一部が崩壊した。
Open the window and let in some fresh air.	窓を開けて、新鮮な空気を入れてください。
With toe shoes, that doesn't matter.	つま先の靴では、それは問題ではありません。
The mountains were lovely.	山は素敵でした。
The barely perceptible sound was deafening.	かろうじて知覚できる音は耳をつんざくようなものでした。
Small amounts of nicotine can be toxic to children.	少量のニコチンは子供に有毒である可能性があります。
When I was driving on the highway, it rained heavily.	高速道路を運転していると、雨が激しく降りました。
Travelers do not come here on holidays.	旅行者は休日にここに来ません。
The climb was ridiculously steep, but he did his best.	登りは途方もなく急だったが、彼は頑張った。
The minister expressed his condolences to his family.	大臣は家族に哀悼の意を表した。
The forest was completely quiet.	森は完全に静かでした。
Be kind to those who are less fortunate than you.	自分よりも恵まれない人に親切にしてください。
Take the train 30 minutes before departure.	出発の30分前に電車に乗ります。
Leaves buzzing in the wind.	風にざわめく葉。
The cry of anguish was music that I could hear.	その苦悩の叫びは私の耳に聞こえる音楽でした。
The court has decided to dismiss the case.	裁判裁判所は、事件を却下することを決定しました。
They were a tough month.	彼らは厳しい月でした。
A brand new black limousine has zoomed in the past.	真新しい黒いリムジンが過去にズームしました。
The information we have collected has not yet been executed.	私たちが収集した情報は、まだ実行されていません。
Thousands of guests have arrived at the ceremony.	何千人ものゲストが式典に到着しました。
She was imprisoned for blasphemy.	彼女は冒とく罪で投獄されました。
The water was so hot that the children burned their feet.	水はとても暑かったので、子供たちは足を火傷しました。
You will need slate-sized parchment.	スレートのサイズの羊皮紙が必要になります。
He couldn't answer one question.	彼は一つの質問に答えることができなかった。
He began to breathe violently and waved his hand violently.	彼は激しく呼吸し始め、激しく手を振り回した。
The flag is a typical expression of the national emblem.	旗は国章の典型的な表現です。
The hills are evergreens.	丘は常緑樹です。
He was elected by a majority.	彼は過半数で選出された。
The heat was so hot that the room became stuffy.	猛暑のため、部屋は息苦しくなりました。
He praises my cooking skills.	彼は私の料理の腕前をほめたたえます。
He studied physics at university.	彼は大学で物理学を学んだ。
The beach is nice.	ビーチは素敵です。
The water level has dropped.	水位が下がった。
Last year's harvest was good.	昨年の収穫は良かった。
Advances in science and technology have changed our lives.	科学技術の進歩は私たちの生活を変えました。
I want to talk to my girl.	私は私の女の子と話したいです。
He carefully smoothed out the wrinkles.	彼はしわを注意深く滑らかにした。
There are four basic issues.	4つの基本的な問題があります。
Senators have expressed serious concern about the war.	上院議員は戦争について深刻な懸念を表明した。
Many tourists visit the city every year.	毎年多くの観光客が街を訪れます。
They constantly quarreled about trivial matters.	彼らは些細なことについて絶えず喧嘩をしました。
Please bring strawberries.	いちごを持ってきてください。
This train only stops here twice a day.	この電車はここに1日2回しか停車しません。
The city refuses to move.	市は移動を拒否します。
Corals thrive in these warm waters.	サンゴはこれらの暖かい海で繁栄します。
Injured men need immediate medical attention.	負傷した男性は直ちに医療を受ける必要があります。
This workbook contains exercises to complete.	このワークブックには、完了するための演習が含まれています。
He carved an arrow from a tree.	彼は木から矢を彫った。
The new CEO immediately tried to change things.	新しい最高経営責任者はすぐに物事を変えようとしました。
Only one needs to consume alcohol.	1つだけがアルコールを消費する必要があります。
She entered her office, swirling her skirt.	彼女は彼女のスカートを渦巻かせながら彼女のオフィスに入った。
The professor found evidence that was inconsistent with the text of our students.	教授は、私たちの学生の文章と矛盾する証拠を見つけました。
The child refused to go to school.	子供は学校に行くことを拒否した。
Rich and poor people recycle their waste as well.	金持ちも貧乏人も同様に彼らの廃棄物をリサイクルします。
The children were very noisy.	子供たちはとても騒々しかった。
Extreme weather like this is rarely seen.	このような異常気象はめったに見られません。
Leaves of a plant of the lily family.	ユリ科の植物の葉。
You can't win this war.	この戦争に勝つことはできません。
If you use such strict words,	そんな厳しい言葉を使うと、
None of these normal suspects.	これらの通常の容疑者は誰もいません。
If you want to be honest, you have to admit it.	正直に言いたいのなら、それを認めなければなりません。
The locals are very welcome.	地元の人々はとても歓迎しています。
The aquifer can be completely dry.	帯水層は完全に乾く可能性があります。
The government has supported farmers.	政府は農民を支援してきました。
The almond cake was delicious.	アーモンドケーキは美味しかったです。
The country's infrastructure is collapsing.	国のインフラは崩壊しつつあります。
Neither man has yet publicly disclosed their crime.	どちらの男もまだ彼らの犯罪を公に開示していません。
The urban economy is growing rapidly.	都市部の経済は急速に成長しています。
There is no safe drinking water source here.	ここには安全な飲料水源はありません。
I have terrible pain.	ひどい痛みがあります。
Let's experiment!	実験してみよう！
Many buses stop near the bus stop.	バス停の近くにはたくさんのバスが停まっています。
He stabbed a fork in the meat.	彼はフォークを肉に刺した。
An appetizing scent drifted from the door.	食欲をそそる香りが戸口から漂いました。
We live between two people.	私たちは二人の間で生活しています。
The disease is especially harmful to young people.	この病気は特に若者に害を及ぼします。
The wind barked.	風が吠えた。
He demands recognition.	彼は認識を要求します。
She prepared freshly caught fish for dinner.	彼女は夕食に獲れたての魚を用意した。
Baboons are animals.	ヒヒは動物です。
They were not the power to be ridiculed.	彼らは嘲笑される力ではありませんでした。
She tried to jump.	彼女はジャンプしようとした。
Heavy rains are common in the area.	その地域では大雨がよく見られます。
The nurse's words echoed in his heart.	看護師の言葉が彼の心に大声で響いた。
Cut the onion into quarters.	タマネギを四分の一に切る。
Beads were usually worn by women.	ビーズは通常女性が着用していました。
They treated our city the same way.	彼らは私たちの街に同じ扱いをしました。
She had a spoon in her hands.	彼女は両手にスプーンを持っていた。
The water comes from the faucet.	水は蛇口から来ます。
The statue is carved in pure white marble.	像は真っ白な大理石で彫られています。
My grandfather was a serious person.	私の祖父は真面目な人でした。
The negotiation was successful.	交渉は成功した。
The forest is full of wild boars.	森はイノシシでいっぱいです。
Time and weather are your only limits.	時間と天気があなたの唯一の制限になります。
The little boy's face was swollen.	小さな男の子の顔は腫れていました。
The population of this country is becoming more and more diversified.	この国の人口はますます多様化しています。
The pristine beauty of this mountain landscape	この山の風景の手付かずの美しさ
The government believes that this pollution poses a health risk.	政府は、この汚染が健康上のリスクをもたらすと信じています。
He cried when the monk prayed.	僧侶が祈ったとき、彼は泣きました。
This department is respected.	この部門は尊敬されています。
Fear lies in overcoming obstacles.	恐怖は障害を克服することにあります。
What is academic freedom?	学問の自由とは何ですか？
The labyrinth formed part of the school grounds.	迷宮は学校の敷地の一部を構成していました。
In summer, temperatures can be surprisingly high.	夏には、気温が驚くほど高くなる可能性があります。
The family began to rebuild the house.	家族は家を建て直し始めました。
Click the button to turn the sound on or off.	サウンドをオンまたはオフにするには、ボタンをクリックします。
Clouds darkened the sky and a cold wind blew.	雲が空を暗くし、冷たい風が吹いた。
This device will not work.	このデバイスは機能しません。
Oh, can you give me some salt?	ああ、塩を渡してもらえますか？
Our best scientists have been hired by private companies.	私たちの最高の科学者は民間企業に採用されました。
It fell suddenly.	急に落ちました。
Ancient religious texts have survived for hundreds of years.	古代の宗教的なテキストは何百年もの間生き残った。
They found the apartment good for their families.	彼らはアパートが家族に良いことを発見しました。
Thunderstorms are very common in this area.	この地域では雷雨が非常によく見られます。
The jukebox was out of order.	ジュークボックスは故障していました。
Her neighbor was very friendly.	彼女の隣人はとてもフレンドリーでした。
Sheep are raised for wool.	羊は羊毛のために育てられています。
Michael grasped about a long drive to his work.	マイケルは仕事への長いドライブについて握りました。
The pipe on the 4th floor is broken.	4階のパイプが壊れています。
The manuscript was found in the attic.	屋根裏部屋で原稿が見つかりました。
Fear pervaded her speech.	恐怖が彼女の演説に浸透した。
The chewy texture is delicious with the addition of sesame seeds.	ゴマを加えるともちもちが美味しいです。
His mood shakes violently.	彼の気分は激しく揺れる。
The wizard had already cast a lot of curses.	ウィザードはすでに多くの呪いをかけていました。
He accidentally overpaid.	間違って過払いしました。
The soldiers were fixed by the hail of the bullet.	兵士たちは弾丸のあられによって固定されました。
The white cat jumped over the fence.	白猫が柵を飛び越えた。
The chef has announced that dinner is ready.	夕食の準備ができていると、シェフが発表しました。
Their work is now done, the animals have disappeared into the jungle.	彼らの仕事は今やった、動物はジャングルに消えた。
The company's recent restructuring has failed.	同社の最近のリストラは失敗に終わった。
The car is as red as fire.	車は火のように赤い。
She baked a big birthday cake.	彼女は大きなバースデーケーキを焼いた。
Her skin was tanned.	彼女の肌は日焼けした。
They sell food on the street.	彼らは路上で食べ物を売っています。
He carefully approached the zoo.	彼は慎重に動物園に近づいた。
His gaze was directed to the road ahead.	彼の視線は前方の道に向けられた。
Children should be responsible for their actions.	子供たちは彼らの行動に責任を持つべきです。
Attendance was terrible.	出席はひどいものでした。
He pressed the pedal against the metal.	彼はペダルを金属に押し付けた。
The bridge collapsed into the river.	橋は川に崩れ落ちた。
The country is a paradise for wildlife lovers.	国は野生生物愛好家のための天国です。
Proceed in the order of right, left, right.	右、左、右の順に進みます。
The new project hired local villagers.	新しいプロジェクトでは地元の村人を雇用しました。
There was an open meadow below.	開いた牧草地が下にありました。
The castle tower is lit up at night.	城の塔は夜にライトアップされます。
It is hoped that the rainforest will be protected.	熱帯雨林が保護されることが望まれます。
I offered tea and biscuits, but declined.	お茶とビスケットを提供しましたが、断りました。
She pulled out her handkerchief and wiped her face.	彼女はハンカチを抜いて顔を拭いた。
There is a terrible shortage of eye contact.	アイコンタクトがひどく不足しています。
Please lock the front door.	玄関のドアはロックしておいてください。
In recent years, the number of enrolled students has increased significantly.	近年、入学者数は大幅に増加しています。
That juice is very delicious!	あのジュースはとても美味しいです！
Art has evolved from a simple tea party.	簡単なお茶会から、芸術は進化しました。
She went to the store.	彼女は店に行きました。
The oriental garden is characterized by the large amount of water used.	オリエンタルガーデンは、水の使用量が多いのが特徴です。
They looked suspicious of each other.	彼らはお互いを疑って見た。
Sprinkle the beans in a row.	豆を列にまきます。
He had a profession to attack the grave.	彼は墓を襲撃する職業をしました。
Her rescue team managed to release her.	救助隊はなんとか彼女を解放した。
He shook the plum tree for luck.	彼は運のために梅の木を振った。
He heard the sound.	彼は音を聞いた。
He is still a popular person.	彼は今でも人気のある人物です。
He wore a plain white T-shirt.	彼は無地の白いTシャツを着ていました。
Many roads have sidewalks to facilitate movement.	移動を容易にするために、多くの道路には歩道があります。
The British draft is currently being trained as a tank commander.	イギリスのドラフトは現在、戦車長として訓練されています。
A cluster of nine young men.	9人の若い男性のクラスター。
It looks like there is a problem.	問題があるように見えます。
The opening ceremony was a real party.	開会式は本物のパーティーでした。
My son is steadily thinking about semblait.	息子はsemblaitを着実に考えています。
The tank was empty.	タンクは空でした。
The feeling of panic grabbed the city.	パニックの感覚が街を掴んだ。
Why didn't you attend dinner?	なぜ夕食に参加しなかったのですか？
Many homes were destroyed after the earthquake.	地震の後、多くの家が破壊されました。
I suspect that such a barrier exists.	そのような障壁が存在するのではないかと思います。
All the cars in the parking lot were black.	駐車場の車はすべて真っ黒でした。
They roamed the majestic evergreens.	彼らは雄大な常緑樹を歩き回りました。
A police car was parked nearby.	パトカーが近くに駐車されていました。
A courtyard and barn were built on the premises.	中庭と納屋が敷地内に建てられました。
Power outages are common in this part of the country.	国のこの地域では停電が一般的です。
The drill is approaching unexploded ordnance.	ドリルは不発弾に近づきました。
The girl began to cry.	その少女は泣き始めた。
My apartment is small	私のアパートは小さいです
The solar system is made up of eight planets.	太陽系は8つの惑星で構成されています。
He reaches into his pocket and pulls out his handkerchief.	彼はポケットに手を伸ばし、ハンカチを引き出します。
Please write the assignment.	課題を書いてください。
You will need to have 6 apples for your picnic lunch.	ピクニックランチにはリンゴを6個用意する必要があります。
Her lips were full and shiny.	彼女の唇はいっぱいで光沢がありました。
Coffee has become a healthy drink.	コーヒーは健康飲料になりました。
The shaded trees provided a welcoming shadow.	日陰の木は歓迎の影を提供しました。
He enjoyed rearranging the rocks.	彼は岩を並べ替えることで楽しんだ。
The bird perched on a perch.	鳥はとまり木の上にとまりました。
People have long been given the right to vote.	人々は長い間投票権を与えられてきました。
You will find that they are grateful for your kindness.	あなたは彼らがあなたの親切に感謝していることに気付くでしょう。
The king set fire to the palace.	王は宮殿に火を放った。
Look at the girl's long hair!	女の子の長い髪を見てください！
Frank's father gave him some good advice.	フランクの父は彼にいくつかの良いアドバイスをしました。
Some of the children's toys were broken.	子供のおもちゃのいくつかが壊れていました。
Her unlimited enthusiasm was appreciated by everyone.	彼女の無制限の熱意は、すべての人に高く評価されました。
Contestants were supposed to be sycophants.	出場者はsycophantsであると想定されていました。
Stick everything using glue.	接着剤を使用してすべてを貼り付けます。
You can administer this medicine to children.	あなたは子供たちにこの薬を投与することができます。
The player skillfully dribbled the ball.	プレーヤーは巧みにボールをドリブルした。
The nurse checked the baby's pulse rate.	看護師は赤ちゃんの脈拍数をチェックしました。
He is no longer confident in the government.	彼はもはや政府に自信がありません。
I will do the job.	私がその仕事をします。
Like mugs, eggs should not be dishwashed.	マグカップのように、卵は食器洗い機で洗うべきではありません。
They ran through the street.	彼らは通りを駆け抜けた。
A wooden fence was erected along the border.	国境に沿って木製の柵が建てられました。
There is a shortstop before boarding the plane.	飛行機に搭乗する前に遊撃手があります。
They knew very little what her brother was seeing,	彼女の兄が見ていることを彼らはほとんど知りませんでした、
Medical staff will see him.	医療スタッフが彼を診察します。
The stars shimmered in the clear night sky.	澄んだ夜空に星がきらめきました。
She packed up her luggage and was in a hurry to the airport.	彼女は荷物をまとめて空港に急いでいた。
He says the confusion couldn't be expressed in words.	混乱は言葉では言い表せなかった、と彼は言います。
Weak discussions use repetition.	弱い議論は繰り返しを使用します。
It is important to know that you are not alone.	あなたが一人ではないことを知ることは重要です。
She shouldn't leave her dog at home.	彼女は犬を家に置いておくべきではない。
The picture is worth a thousand words.	写真は千の言葉の価値があります。
Much of the damage has been done.	被害の多くは行われています。
It's very dark.	とても濃いです。
It's on the tree line	それは樹木限界線の上にあります
The cat licks its paw.	猫は足をなめる。
The lake shimmered as the sun reflected where the ducks swam.	アヒルが泳いだところに太陽光線が反射するにつれて、湖はきらめきました。
So the students developed a smaller version of the piano.	そこで、生徒たちはピアノの小さなバージョンを開発しました。
This is the soil we use to grow cotton.	これは私たちが綿花を栽培するために使用する土壌です。
The air was hot and humid and rich.	空気は蒸し暑くて濃厚でした。
He gained fame as a revolutionary poet.	彼は革命的な詩人として名声を勝ち取った。
The animals in the cage were restless.	檻の中の動物は落ち着きがありませんでした。
Smoking is dangerous to your health.	喫煙は健康に危険です。
Cut the butter into cubes.	バターを立方体に切ります。
The airline has announced two new routes.	航空会社は2つの新しいルートを発表しました。
Year for global warming.	地球温暖化のための年。
She read a romance novel.	彼女は恋愛小説を読んだ。
A curtain was drawn.	カーテンが描かれました。
He has been struggling to achieve his goals for many years.	彼は何年もの間、目的を達成するのに苦労してきました。
He was suspicious because he was preparing to speak.	彼は話す準備をしていたので、疑いに悩まされました。
How can I make my car more energy efficient?	車のエネルギー効率を高めるにはどうすればよいですか？
He stared at the girl.	彼はその少女を見つめた。
But her liveliness is not.	しかし、活気はそうではありません。
Many people living in poverty cannot go to school.	貧困の中で暮らす多くの人々は学校に行けません。
Purchases are taxed by the government.	購入は政府によって課税されます。
Clouds rose and a bright blue sky appeared.	雲が上がり、鮮やかな青い空が現れました。
The forest turns left here.	森はここで左に曲がります。
Learning to convey time is primarily a matter of practice.	時間を伝えることを学ぶことは、主に実践の問題です。
Many cheeses contain bacteria.	多くのチーズにはバクテリアが含まれています。
A cliff suddenly comes down to the river.	崖が突然川に降りてきます。
Unfortunately, many had to die.	残念ながら、多くの人が死ななければなりませんでした。
Poor cooking will result in poor health.	調理が悪いと健康が悪くなります。
The cold has always driven me indoors.	寒さはいつも私を屋内に追いやった。
I'm making noodles.	麺を作っています。
They concluded that there was no evidence of global warming.	彼らは、地球温暖化の証拠はないと結論付けました。
The paragraph is read aloud by the teacher.	段落は先生によって声に出して読まれます。
The air was thick with the smell of damp laundry.	空気は湿った洗濯物のにおいで濃厚でした。
She applied her lipstick.	彼女は口紅を塗った。
The former king was completely cured of this illness.	元王はこの病気から完全に治りました。
The fruits were delicious and I enjoyed it.	果物は美味しくて、楽しんでいました。
Demand is increasing day by day.	需要は日々高まっています。
In the garden, a tree slowly died.	庭では、一本の木がゆっくりと枯れていきました。
Descriptive analysis was used.	記述的分析が使用されました。
The colonel headed for the meetinghouse.	大佐は集会所に向かった。
Winter is a difficult time for most people.	冬はほとんどの人にとって困難な時期です。
Commercials are now considered classic.	コマーシャルは現在、クラシックと見なされています。
The rotation of the earth slows down slightly as it rotates.	地球の自転は、回転するにつれてわずかに遅くなります。
The winner is determined by voting.	勝者は投票によって決定されます。
I don't care about the house, I will repair it.	家のことは気にしないで、修理します。
The old man was shocked.	その老人はショックを受けた。
He is on a shallow casserole dish.	浅いキャセロール皿に。
An ox cart ran around along the road.	牛車が道路に沿って駆け巡りました。
Computer science has become very popular in recent years.	コンピュータサイエンスは、近年非常に人気があります。
The girl's line of sight was stable.	少女の視線は安定していた。
He carefully rinsed the vegetables.	彼は野菜を注意深くすすいだ。
The cashier stared at the woman.	レジ係はその女性を見つめた。
She accused her sister of stealing her favorite dress.	彼女は姉がお気に入りのドレスを盗んだと非難した。
Turn your back on us.	私たちに背を向けてください。
Adaptation to global warming is inevitable.	地球温暖化への適応は避けられません。
Everyone was laughing out loud.	みんな大声で笑っていました。
You need to build an airport.	空港を建設する必要があります。
The soldiers took their father away and never returned.	兵士たちは父親を連れ去り、二度と戻ってこなかった。
I relied on you all.	みなさんを頼りにしました。
Magic was running through me.	魔法が私を駆け抜けていた。
A carpenter builds a house.	大工が家を建てます。
In fact, smoking dies.	実際、喫煙は死にます。
The fat woman sang and the opera was over.	太った女性が歌い、オペラは終わりました。
She was found lying on the street.	彼女は通りに横たわっているのが発見された。
The unusually mild weather further south caused floods.	さらに南の異常に穏やかな天候は洪水を引き起こしました。
It is important to always check the facts.	常に事実を確認することが重要です。
Hang the laundry on the line and let it dry.	洗濯物をラインに掛けて乾かします。
He was happy to see me.	彼は私に会えてうれしかった。
The snow has melted.	雪が溶けてしまった。
They were small stars in the night sky.	彼らは夜空の小さな星でした。
The ice is too thin to skate.	氷は薄すぎてスケートできません。
The army broke up after the war.	軍は戦後に解散した。
This is the impact on climate change.	これが気候変動への影響です。
A human hand grabbed him and clenched it tightly.	人間の手が彼をつかみ、しっかりと握り締めました。
The manager couldn't understand what was wrong.	マネージャーは何が問題なのか理解できませんでした。
They hired a very talented architect.	彼らは非常に優秀な建築家を雇いました。
The country has long been regarded as a political model.	国は長い間政治モデルと見なされてきました。
Franchises need compensation for lost profits.	フランチャイズは、利益の損失に対する補償を必要とします。
The recipe is completed by adding vanilla essence.	レシピはバニラエッセンスを加えることで完成します。
The land goes to the highest bidder.	その土地は最高入札者に行きます。
She whispered a lullaby to her little baby.	彼女は幼い赤ちゃんに子守唄をささやいた。
No one would have expected them to win.	誰も彼らが勝つとは思っていなかったでしょう。
We will do a thorough check.	徹底的なチェックを行います。
Crime is widespread.	犯罪は広範囲に及んでいます。
Her necklace was twinkling.	彼女のネックレスはきらめいていた。
Her fingers are long and thin.	彼女の指は長くて細い。
It helped to wash away the feelings of her illness in depression.	それはうつ病の感情を洗い流すのに役立ちました。
Cricket experts are unanimous to support this team.	クリケットの専門家は、このチームをサポートするために全会一致です。
Cars are their lifeline.	車は彼らのライフラインです。
Geographers were warmly welcomed by the tribal people.	地理学者は部族の人々から温かく迎えられました。
The slow river flows slowly.	緩慢な川はゆっくりと流れます。
These towns were once looked down on.	これらの町はかつて見下されていました。
That day, an unusual number of students died.	その日、異常な数の学生が亡くなりました。
The storm was furious for a few minutes.	嵐は数分間激怒した。
His work is very attractive.	彼の作品はとても魅力的です。
Science has provided credible evidence.	科学は信頼できる証拠を提供してきました。
Turnips grow well on clay soils.	カブは粘土質土壌でよく育ちます。
The workers were mainly immigrants.	労働者は主に移民でした。
Water is a rare and valuable product.	水は珍しく貴重な商品です。
Would you like to join us with your children?	子供たちと一緒に参加しませんか？
Naturally, this would lead to huge unemployment.	当然、これは莫大な失業につながるでしょう。
She pointed straight at her sign.	彼女はその看板を真っ直ぐに指さした。
Today, the plains are covered with beautiful vegetation.	今日、平野は美しい植物で覆われています。
The fruits are ripe now.	果物は今熟しています。
She regrets not studying abroad.	留学しなかったことを後悔しています。
Maria cried.	マリアは泣いた。
She also chose the building.	その建物も選びました。
She unzipped.	解凍しました。
The neglected little orphans woke up at dawn.	無視された小さな孤児たちは夜明けに目覚めました。
She called the customer service department.	彼女はカスタマーサービス部門に電話をかけました。
Her voice was very calm.	彼女の声はとても穏やかでした。
Scientists have learned a lot about the sun.	科学者たちは太陽について多くを学びました。
Mathematics is one of the glory of the human mind.	数学は人間の心の栄光の1つです。
Take these four tools and wash them.	これらの4つの道具を取り、それらを洗ってください。
What time do they close?	何時に閉まりますか？
Accept naloxone.	ナロキソンを受け入れます。
A children's festival was held in the town.	町で子供まつりが開催されました。
This party seems to be causing the worst of the people.	このパーティーは人々の中で最悪の事態を引き起こしているようです。
Some chemical elements are not stable.	一部の化学元素は安定していません。
What exactly made you you?	いったい何があなたをあなたにしたのですか？
The battery in his cell phone was almost dead.	彼の携帯電話のバッテリーはほとんど切れていた。
One item on my grocery list is eggs.	私の食料品リストの1つのアイテムは卵です。
People have taken precautions against the flu.	人々はインフルエンザに対して予防策を講じました。
In general, churches tend to be quite cold.	一般的に、教会はかなり寒い傾向があります。
Farmers chose to raise pigs	農民は豚を飼育することを選びました
Employee wages have been reduced.	従業員の賃金が引き下げられました。
He has made warm progress.	彼は温かい進歩を遂げた。
The rooms are spacious, clean and surprisingly quiet.	部屋は広々としていて、清潔で、驚くほど静かです。
Clouds slowly drift in the dim morning sky	薄暗い朝の空をゆっくりと雲が漂う
Fast cars can run at high speeds.	速い車は高速で走行できます。
The glass broke by accident.	ガラスが偶然壊れた。
Robots do not have a personal sense of space.	ロボットには個人的な空間感がありません。
She grabbed it very tightly.	彼女はそれを非常にしっかりと握った。
I thought it was wise to hold this meeting.	この会議を開くのは賢明だと思いました。
It snapped into place.	所定の位置にカチッとはまりました。
It is not a measure of quality.	品質の尺度ではありません。
People became poor and cities grew.	人々は貧しくなり、都市は成長しました。
She covered her face with a sigh in the face of music.	彼女は音楽に直面しながらため息をつきながら顔を覆った。
Many plants have become dark stumps.	多くの植物は黒ずんだ切り株になりました。
Desolate landscape.	荒涼とした風景。
Children should at least have a normal diet.	子供は少なくとも通常の食事をとるべきです。
The interview turned out to be quite problematic.	インタビューはかなり問題があることがわかった。
We apologize for the inconvenience, and thank you for your cooperation.	お手数をおかけしますが、よろしくお願いいたします。
It contained hundreds of thousands of words.	何十万もの単語が含まれていました。
Everyone, please sit down.	みなさん、座ってください。
Travel, especially long trips, is lonely.	旅、特に長い旅は寂しいです。
This plot is all about land.	このプロットはすべて土地に関するものです。
Both wear glasses.	どちらも眼鏡をかけています。
She likes number 9.	彼女は9番が好きです。
She correctly identified the four colors.	彼女は4色を正しく識別しました。
Here, water can be safely drunk.	ここでは、水は安全に飲むことができます。
The shopkeeper came from outside the town.	店主は町の外から来ていました。
The memo was easy to read.	メモは読みやすかった。
Birds have always played an important role in human history.	鳥は常に人類の歴史において重要な役割を果たしてきました。
Most inhabitants live on farms.	ほとんどの住民は農場に住んでいます。
The president claimed he faced many challenges.	大統領は彼が多くの挑戦に直面したと主張した。
The pitcher threw the right to the catcher.	投手は捕手に右を投げた。
His eyes were looking into the brush.	目がブラシをのぞき込んでいた。
She can't live without music.	彼女は音楽なしでは生きていけない。
A writer who does not complete a work is an idiot.	作品を完成させない作家はばかだ。
This tree was planted by my grandma.	この木は私のおばあちゃんによって植えられました。
Then she slowly reached for her hand in the teacup.	それから彼女はゆっくりとティーカップに手を伸ばしました。
The novelist, famous for his cruelty, was never punished.	彼の残酷さで有名な小説家は決して罰せられなかった。
Eight rescue workers were killed in the fire.	炎上で8人の救助隊員が死亡した。
Anna has been practicing the piano since she was three years old.	アンナは3歳の時からピアノの練習をしていました。
Violence does not seem to stop.	暴力は止まる気配を見せません。
Social policy has played a major role in development.	社会政策は開発において主要な役割を果たしてきました。
However, they disagreed on many issues.	しかし、彼らは多くの問題について意見が一致しませんでした。
She should have finished her homework.	彼女は宿題を終えるべきだった。
Their body posture was relaxed.	彼らの体の姿勢はリラックスしていた。
Most of the victims were civilians.	犠牲者のほとんどは民間人でした。
Do not drive too fast when passing through that heavy truck.	その大型トラックを通過するときは、あまり速く運転しないでください。
The average citizen is poor.	平均的な市民は貧しい。
They are enjoying chocolate drinks.	彼らはチョコレートドリンクを楽しんでいます。
She went to the doctor last week.	彼女は先週医者に行った。
There are many swallowtail butterflies.	アゲハチョウがたくさんいます。
He is interested in vocabulary building issues.	彼は語彙構築の問題に興味を持っています。
Her hair got tangled.	彼女の髪はもつれ落ちた。
She was happy when they met again.	彼らが再会したとき、彼女は幸せでした。
This year's harvest was heavily affected by the drought.	今年の収穫は干ばつの影響を大きく受けました。
The river turns into a bustling harbor.	川はにぎやかな港に変わります。
There was a long silence.	長い沈黙がありました。
With great determination, he stood up.	大きな決意を持って、彼は立ち上がった。
Our whole world has been shaken.	私たちの全世界は揺さぶられました。
His grandmother's cooking left something desired.	彼の祖母の料理は、何かが望まれることを残しました。
I'm going to restore this temple.	この寺院を復元するつもりです。
The fundamental problem with the experiment was the use of questionnaires.	実験の根本的な問題は、アンケートを使用したことでした。
Are spiders toxic?	クモは有毒ですか？
Police were hunting down the murderer.	警察は殺人者を追い詰めていた。
The birds sang lithely.	鳥たちはしなやかに歌いました。
Superstores are booming.	スーパーストアは活況を呈しています。
He is visibly upset.	彼は目に見えて動揺している。
At that time, there was little law and order here.	当時、ここにはほとんど法と秩序がありませんでした。
Writing is my passion.	書くことは私の情熱です。
He rang the chime.	彼はチャイムを鳴らした。
The key fits the car.	キーは車に合いました。
Harvest is lost without rain.	収穫は雨なしで失われます。
Conservatives have criticized her proposal.	保守派は彼女の提案を批判している。
Then replace the piece.	次に、ピースを元に戻します。
It is for 2 people.	2人分です。
She was thinking of love.	彼女は愛を考えていました。
She spoke calmly using short sentences.	彼女は短い文章を使って穏やかに話しました。
A thief invaded the garden and stole some plants.	泥棒が庭に侵入し、いくつかの植物を盗んだ。
They struck the city in amazement.	彼らは驚いて街を襲った。
Soldiers need to troubleshoot.	兵士はトラブルシューティングを行う必要があります。
He emerges from the dark jungle.	彼は暗いジャングルから現れます。
It takes about 4 hours to cross this tunnel.	このトンネルを渡るのに約4時間かかります。
I needed a national conversation.	全国的な会話が必要でした。
This book is not demanding and profound.	この本は要求が厳しくなく、深遠です。
Don't forget to bring your medicine.	薬を持参することを忘れないでください。
Working in these situations can be difficult.	このような状況での作業は難しい場合があります。
Thinking about my friends made me very sad.	友達のことを考えて、とても悲しくなりました。
Books are an undisputed expert on history.	本は歴史に関する誰もが認める専門家です。
The old woman looked worried.	その老婆は心配そうに見えた。
A thin coat of ice formed on its surface.	その表面に形成された氷の薄いコート。
He has long blonde hair.	彼は長いブロンドの髪をしています。
The state has threatened to prosecute those who violate the law.	州は、法律に違反する者を起訴すると脅迫している。
The heater does not click.	ヒーターがカチッと鳴らない。
Manufacturers will strengthen their position.	メーカーは彼らの立場を強化するでしょう。
What do you see when you look at me?	私を見ると何が見えますか？
The teacher was in the third grade.	先生は３年生でした。
The test consists of 5 questions.	テストは5つの質問で構成されています。
Is it because the axis of the earth is tilted?	地球の軸が傾いているからですか？
It's clear they are in love.	彼らが恋をしているのは明らかです。
New research is time management	新しい研究は、時間管理が
A smile shaped the curve of her young lips.	笑顔が彼女の若い唇の曲線を形作った。
Our city has the fastest internet in the world.	私たちの街は世界最速のインターネットを持っています。
We appreciate your suggestions.	私たちはあなたの提案に感謝します。
Calculating the moving average is tedious but necessary.	移動平均の計算は面倒ですが必要です。
Underline the sentence.	文に下線を引きます。
He drives a black car.	彼は黒い車を運転します。
The project manager received a heartfelt welcome.	プロジェクトマネージャーは心からの歓迎を受けました。
A flock of sheep crossed the road.	羊の群れが道を渡った。
Farmers often complain about the high prices of rice.	農民はしばしば米の高値について不平を言う。
Over time, the legend has grown.	時間が経つにつれて、伝説は成長しました。
The country is on the verge of bankruptcy.	国は破産寸前です。
The woman nodded and poured tea into a glass.	女性はうなずき、お茶をグラスに注ぎました。
In this way, the book begins innocently.	このようにして、本は無邪気に始まります。
The aircraft flew in the sky.	航空機は空を飛んだ。
You believed he was innocent.	あなたは彼が無実だと信じていました。
He broke his leg while running on the beach.	彼は浜辺を走っているときに足を骨折した。
She dealt with the situation with quiet dignity.	彼女は静かな尊厳をもって状況に対処した。
Make a sandwich for me.	私のためにサンドイッチを作ってください。
That night, her strong supporters tried to convert her.	その夜、強力な支持者が彼女を回心させようとしました。
Our professor often mentions postmodernism in his class.	私たちの教授は、彼のクラスでポストモダニズムについてよく言及しています。
For his health, he eats three meals a day.	彼の健康のために、彼は1日3食を食べます。
This poem is 9 lines long.	この詩は9行の長さです。
He shattered the vase with anger.	彼は怒りで花瓶を粉々にした。
Do not use vinegar to scrub potatoes.	ジャガイモをこすり洗いするのに酢を使用しないでください。
She proudly spoke to us.	彼女は誇りを持って私たちに話しました。
Her head begins to throb.	頭がドキドキし始めます。
She lives by the castle.	彼女は城のそばに住んでいます。
The origin of this venture is unknown.	このベンチャーの起源は不明です。
Many of them were lost in the sea.	それらの多くは海で失われました。
Many pieces of wood and roof tiles covered the area.	木の破片や屋根瓦の多くがこの地域を覆っていました。
I don't like tomato soup.	私はトマトスープが好きではありません。
Reduces fatty substances into liquid form.	脂肪性物質を液体の形に減らします。
Cooking together is a way to have a good time.	一緒に料理をするのは楽しい時間を過ごす方法です。
These houses can collapse in strong winds.	これらの家は強風で倒壊する可能性があります。
A spokesman for a company denied the rumor.	ある会社のスポークスマンはその噂を否定した。
The towel is lying on the floor.	タオルは床に横たわっています。
The rocket exploded shortly after leaving the ground.	ロケットは地面を離れた直後に爆発した。
Always be vigilant.	常に警戒してください。
Many small animals live in the forest.	森にはたくさんの小動物が生息しています。
Her father walks at a lively pace.	彼女の父は活発なペースで歩きます。
A new bridge was planned to change the landscape.	景観を変える新しい橋が計画されました。
Use low-fat milk instead of whole.	全体の代わりに低脂肪ミルクを使用してください。
They ate at the bar with their friends.	彼らは友達と一緒にバーで食事をしました。
The villagers went into the forest to collect firewood.	村人たちは薪を集めるために森に入った。
Initially, the defendant turned out to be innocent.	当初、被告は無罪であることが判明した。
Death is the worst way to start.	死は出発するための最も悪い方法です。
So the city decided to build a dam.	そこで市はダムを建設することにしました。
Dear child, you should never do this again.	親愛なる子よ、あなたは二度とこれをしてはいけません。
This information came from dissidents.	この情報は反体制派から来ました。
The women stabbed a new coat for his wife.	女性たちは彼の妻のために新しいコートを刺しました。
Her future husband is alleged to have committed a crime.	彼女の将来の夫は犯罪を犯したとされている。
It's raining heavily now.	今、大雨が降っています。
This hostel has hundreds of rooms.	このホステルには何百もの部屋があります。
However, many negative effects are very powerful.	しかし、多くの悪影響は非常に強力です。
The distant light flashed.	遠くのライトが点滅しました。
A battering ram broke through the window.	破城槌が窓を突き破った。
For many nights she heard cricket crowing outside.	何晩も、彼女はクリケットが外で鳴くのを聞いた。
It is illegal to go out after sunset.	日没後に外出することは違法です。
So don't dare mention it again.	だから、あえてもう一度言及しないでください。
Make sure the yolk is beaten.	卵黄が殴られていることを確認してください。
The health department inspects all foods.	保健部門はすべての食品を検査しています。
Her hair is wet.	彼女の髪は濡れている。
He scraped mud off his boots.	彼はブーツから泥をこすり落とした。
She chilled in the shower.	彼女はシャワーで冷やした。
The trial was scheduled to begin next week.	裁判は来週から始まる予定でした。
The wheels were agitated, but the engine wasn't starting.	車輪はかき回されていましたが、エンジンは始動していませんでした。
I found a blue pen in the drawer.	引き出しの中に青いペンを見つけました。
Therefore, he advised that it is unwise to trust strangers.	したがって、彼は、見知らぬ人を信頼するのは賢明ではないとアドバイスしました。
She raised her hand and stopped the doctor's progress.	彼女は手を上げて医者の進歩を止めた。
He used an existing waterway to build a canal.	彼は既存の水路を利用して運河を建設しました。
The circus has traveled the country.	サーカスは国を旅してきました。
Two cyclists boarded the town.	二人のサイクリストが町に乗り込んだ。
Many people see the city as a modern symbol of urban progress.	多くの人々は、都市を都市の進歩の現代的なシンボルと見なしています。
This time of year is especially dangerous.	この時期は特に危険です。
Sheep eat the grass in the field.	羊は畑の草を食べます。
Soldiers are commanded to a nearby hill.	兵士たちは近くの丘に命じられます。
The first row kisses his father.	最初の列は彼の父にキスします。
Lambs are considered sacred.	子羊は神聖なものと見なされます。
She was about to leave when he came in.	彼が入って来たとき、彼女は去ろうとしていました。
The girl got lost.	少女は迷子になりました。
The bird flew with satisfaction	鳥は満足して飛んだ
The delegation scrummed the building.	代表団は建物をスクラムしました。
Political parties are involved in a fierce battle.	政党は激しい戦いに巻き込まれています。
Cats and dogs are great pets.	猫と犬は素晴らしいペットになります。
He has been wanted by the police.	彼は警察に指名手配されている。
The economic problem is big.	経済問題は大きなものです。
The most fertile land is in the valley of the river.	最も肥沃な土地は川の谷にあります。
The explosion shook the city and ruined some buildings.	爆発が街を揺さぶり、いくつかの建物が台無しになりました。
The use of plastic shopping bags is prohibited in some cities.	一部の都市では、レジ袋の使用を禁止しています。
The envelope was yellow.	封筒は黄色でした。
It's getting cold.	寒くなってきています。
What do you think they are doing?	彼らは何をしていると思いますか？
She is very thin.	彼女はとても痩せています。
The picture was a little desolate.	絵は少し荒れ果てていました。
Next, I made pancakes for breakfast.	次に、朝食にパンケーキを作りました。
What do they want us to do?	彼らは私たちに何をしてほしいのですか？
Most people are at subway stations.	ほとんどの人は地下鉄の駅にいます。
When the water finally came, the villagers were delighted.	ようやく水が来たとき、村人たちは喜んだ。
Domesticated dogs are human best friends.	飼いならされた犬は人間の親友です。
The girl and her mother lovingly prepared dinner.	女の子とその母親は愛情を込めて夕食を用意しました。
Garbage collection of patched phrases.	パッチを当てたフレーズのガベージコレクション。
He starts the car.	彼は車を始動させます。
He raised his hand, but before speaking,	彼は手を挙げたが、話す前に、
The olive branch is a symbol of peace.	オリーブの枝は平和の象徴です。
He waved at her through her window.	彼は窓から彼女に手を振った。
I'm not angry, I'm just disappointed.	私は怒っていません、ただがっかりしています。
Mosquitoes were eerily flying around.	蚊が不気味に飛び回っていました。
The smartest people have such skills.	最も賢い人々はそのようなスキルを持っています。
Thunderstorms caused gusts and torrential rains.	雷雨は突風と集中豪雨をもたらしました。
The ax of the hand is a stone tool.	手の斧は石器です。
That pond is white.	あの池は白い。
She arrived at the corn in the morning.	彼女は朝のとうもろこしに到着した。
Look up the word.	単語を調べてください。
Don't forget to buy bread at the last minute.	土壇場でパンを買うのを忘れないでください。
She ate a little pizza.	彼女はピザを少し食べた。
The shoes used in this exercise are boots.	この演習で使用する靴はブーツです。
She sang a chorus.	彼女は合唱を歌った。
Federal police searched for explosives in the building.	連邦警察は建物内で爆発物を捜索しました。
Black, white, never gray.	黒、白、決して灰色ではありません。
Officials objected to the resignation of all three officers.	当局者は3人の役員全員が辞任することに反対した。
Potassium chloride is toxic.	塩化カリウムは有毒です。
Polar bears excited the audience.	ホッキョクグマは観客を興奮させました。
Try adding a little honey.	はちみつを少し加えてみてください。
Raise your voice!	声を上げて！
Every year many tourists gather here to see the waterfall.	毎年多くの観光客が滝を見るためにここに集まります。
Farmers were reluctant to outsource their crops to strangers.	農民たちは自分たちの作物を見知らぬ人に委託することに消極的でした。
Most students said they liked the new teacher.	ほとんどの生徒は新しい先生が好きだと言った。
Finding a goat was easy.	ヤギを見つけるのは簡単でした。
The woman's glare squeezed air from his lungs.	女性のまぶしさは彼の肺から空気を絞りました。
These plants bear fruit.	これらの植物は実を結びます。
Human clothing has changed over time.	人間の服装は時とともに変化してきました。
The attitude of the crowd changed with surprise.	群衆の姿勢は驚いて変わった。
It rained earlier this year.	今年の初めに雨が降りました。
First, you need 3 cups of apple juice.	まず、3カップのリンゴジュースが必要です。
After being defeated, the rebels fled with the invaders.	敗北した後、反乱軍は侵略者と共に逃げました。
He worked carefully to avoid injury.	彼は怪我をしないように注意深く動いた。
She got angry and smoked.	彼女は怒って発煙した。
She carefully classified the money.	彼女は慎重にお金を分類した。
Her new boyfriend seemed very excited to be with her.	彼女の新しいボーイフレンドは彼女と一緒にいることにとても興奮しているようでした。
The presidents attended the ceremony.	大統領らが式典に出席した。
Judges seemed to be divided on who was responsible.	裁判官は誰が責任を負ったかについて意見が分かれているようだった。
The city's population is always in trouble.	市の人口は常に問題を抱えています。
The goddess was drawn with a drum.	女神は太鼓を持って描かれました。
He looked straight into her eyes.	彼は彼女の目をまっすぐに見た。
So can you see it excite you?	それで、あなたはそれがあなたを興奮させるのを見ることができますか？
His rebuke prompted a swift apology.	彼の叱責は迅速な謝罪を促した。
Butterflies are a common sight in the rainforest.	蝶は熱帯雨林でよく見られる光景です。
Cross the road.	道路に渡ります。
Copper is a hard red metal with excellent conductivity.	銅は、優れた導電性を備えた硬い赤い金属です。
The lion barked fiercely.	ライオンは猛烈に大声で吠えました。
She promised to meet me there.	彼女はそこで私に会うと約束した。
He saw and heard, trying to incorporate it all.	彼はそれをすべて取り入れようとして、見たり聞いたりしました。
He extracts nettles from the mixture.	混合物からイラクサを抽出します。
The injured man tried to get up.	負傷した男は起き上がろうとした。
If you enjoy yourself, time will pass in a blink of an eye.	楽しんでいると時間があっという間に過ぎてしまいます。
They broke up amicably.	彼らは友好的に別れた。
To avoid taxes, most new businesses form offshore businesses	税金を回避するために、ほとんどの新規事業はオフショア事業を形成します
In principle, an agreement has been reached.	原則として合意に達しました。
These authors are often inconsistent with each other.	これらの著者はしばしば互いに矛盾しています。
Millions of viewers endorsed him.	何百万人もの視聴者が彼を支持しました。
They want to choose their spouse.	彼らは自分の配偶者を選ぶことを望んでいます。
He drank coffee every night.	彼は毎晩コーヒーを飲みました。
She admitted that she enjoyed playing the piano.	彼女はピアノを弾くことを楽しんだことを認めた。
The roads were often crowded.	道路はしばしば混雑していた。
The winning team will inherit the trophy.	優勝チームはトロフィーを継承します。
Crime rates are generally low in this area.	この地域では一般的に犯罪率は低いです。
Find the enclosed resume.	同封の履歴書を見つけてください。
Power was needed to control the temperature at night.	夜間の温度調節には電力が必要でした。
The launch was successful.	打ち上げは成功しました。
The last century was really the age of machinery.	前世紀は本当に機械の時代でした。
His philosophy allowed him to transcend the everyday world.	彼の哲学は彼が日常の世界を超越することを可能にしました。
The traditional belief system of the tribe is being eroded,	部族の伝統的な信念体系は侵食されつつあり、
The politician made a controversial proposal.	政治家は物議を醸す提案をした。
At night celebrations, we sang and danced together.	夜のお祝いでは、一緒に歌ったり踊ったりしました。
Russia produced about 20 million tonnes of grain.	ロシアは約2000万トンの穀物を生産しました。
She poured tea into a glass.	彼女はお茶をグラスに注いだ。
It was fun to get on the train, the scenery was lovely.	電車に乗るのは楽しかったです、景色は素敵でした。
Boil the potatoes for 5 minutes.	じゃがいもを5分間ゆでます。
One of the ancient books is tied with leather.	古代の書物の1つは革で縛られています。
Too much loose sand spilled on the tray	トレイにこぼれた緩い砂が多すぎる
The solution resonates all over the world.	ソリューションは世界中に響き渡ります。
His family never allowed his decision.	彼の家族は彼の決定を決して許しませんでした。
This bus is cramped!	このバスは窮屈です！
Pet dogs and cats eat their excrement.	ペットの犬や猫は自分の排泄物を食べます。
I overcame calmness.	落ち着きに打ち勝ちました。
Robots can learn by themselves.	ロボットは自分で学習することができます。
It was a disaster.	それは災害でした。
As is often the case, he fell asleep.	よくあることですが、彼は眠りに落ちていました。
The spider was slowly crawling through the window.	蜘蛛はゆっくりと窓を這っていました。
Over time, it got colder.	時間が経つにつれて、それは寒くなった。
Dad, this year is a good harvest.	お父さん、今年は豊作です。
Many residents still want change.	多くの住民はまだ変化を望んでいます。
The merger has raised widespread concern.	合併は広範囲にわたる懸念を引き起こした。
The water is hot.	水は暑いです。
Life climbed to the top of a skyscraper.	ライフは高層ビルの頂上に登った。
His speech was hard to understand.	彼のスピーチは理解しにくかった。
A sandwich of cheese and onions cut her hunger.	チーズと玉ねぎのサンドイッチが彼女の空腹をカットしました。
The book provides great insight into the times.	本は時代への素晴らしい洞察を提供します。
The rustic furniture was tedious and uncomfortable.	素朴な家具は面倒で不快でした。
He returned with a handful of flowers.	彼は一握りの花を持って戻った。
She hates cooking.	彼女は料理が嫌いです。
Everything stops because of the funeral.	葬式のためにすべてが止まります。
Heather drew an anatomical chart on the wall.	ヘザーは壁に解剖図を描いた。
He inhaled deeply and lit a cigarette.	彼は深く吸い込んでタバコに火をつけた。
Consumers react and have few choices.	消費者は反応し、彼らの選択肢はほとんどありません。
You need a truck to carry trees from the forest.	森から木を運ぶためにトラックが必要です。
Years of careful planning have been successful.	何年にもわたる慎重な計画が成功しました。
It took me a long time to make a living.	生計を立てるのに長い時間がかかりました。
The taxi driver spoke out loud on the phone.	タクシーの運転手は電話で大声で話しました。
After that, he was expected to attend some official events.	その後、彼はいくつかの公式行事に出席することが期待されていました。
The slide presentation continued.	スライドプレゼンテーションが続きました。
Farmers quickly learn how to use chemicals effectively.	農民は化学物質を効果的に使用する方法をすぐに学びます。
Children without companions are not allowed in the park.	同伴者のいない子供は公園に入れません。
The meaning of the judgment is unknown.	判決の意味は不明です。
Mix a little flour, baking powder and salt.	小麦粉、ベーキングパウダー、塩を少し混ぜます。
Like a sculptor, I added powdered sugar little by little.	彫刻家のように、粉砂糖を少しずつ加えていきました。
Squirrels often hide behind daffodil leaves.	リスはしばしば水仙の葉の後ろに隠れます。
Handwritten statistics show an overall reduction in crime.	手書きの統計は、犯罪の全体的な減少を示しています。
Computers are now used to process vast amounts of data.	現在、コンピューターは膨大な量のデータを処理するために使用されています。
He had a great passion for music.	彼は音楽に大きな情熱を持っていた。
Our brave soldiers are always enthusiastic about their actions.	私たちの勇敢な兵士たちは常に行動に熱心です。
To maximize your profits, start investing early.	利益を最大化するには、投資を早期に開始します。
It used to be an orchard, but now it is a tropical forest.	かつては果樹園でしたが、現在は熱帯林です。
Do I need a license for slow vehicles?	遅い車両には免許が必要ですか？
The promise of a rash is harmful.	発疹の約束は有害です。
He suffers from financial commitment.	彼は財政的コミットメントに苦しんでいます。
The truck became heavy and heavy on the broken sidewalk.	トラックは壊れた歩道で重く重くなりました。
A crack formed in the coalition government.	連立政権に形成された亀裂。
The factory manufactures various products.	工場ではさまざまな製品を製造しています。
I have never read such a boring book.	私はそのような退屈な本を読んだことがありません。
Butter the toast to give it a sweet taste.	トーストにバターを塗って甘みを出します。
They walk a lot there.	彼らはそこでたくさん歩きます。
A chooses a computer science major.	Aはコンピュータサイエンス専攻を選択します。
A test based on a student saliva sample.	学生の唾液のサンプルに基づくテスト。
In the morning, monks from the monastery gather.	朝、僧院の僧侶が集まります。
Birds express their intellect through songs.	鳥は歌を通して彼らの知性を表現します。
There was a dispute over the bill.	法案をめぐる争いがあった。
The kids were much cleaner than before.	子供たちは以前よりずっときれいでした。
His clothes were covered with dust.	彼の服はほこりで覆われていた。
Push this door to open and go inside.	このドアを押して開き、中に入る。
Students who participated in physical education classes.	体育の授業に参加した学生。
No one has heard of the Kraken for a long time.	長い間、誰もクラーケンのことを聞いたことがありません。
When the wind blew, the old fence that was about to break shook.	風が吹くと、壊れそうな古い柵が揺れた。
The man was wearing a hat.	男は帽子をかぶっていた。
He lit a cigarette and leaned against the wall.	彼はタバコに火をつけ、壁にもたれかかった。
Our strategic location makes it an important staging post.	私たちの戦略的な場所は、それを重要なステージングポストにします。
Full of monsters, he was a hero.	モンスターでいっぱいの彼はヒーローでした。
The classroom was dark.	教室は暗かった。
The army marched through the town.	軍隊は町を行進した。
Workers resisted all efforts to get them to work overtime.	労働者は彼らを残業させるためのあらゆる努力に抵抗した。
The two were the worst criminals.	二人は最悪の犯罪者でした。
There was a loud rubbing noise.	大きなこすり音がした。
The elder was comfortable visiting the new temple.	長老は新しい寺院を訪れるのに快適でした。
This plan is not popular with environmentalists.	この計画は環境保護論者には人気がありません。
We can no longer afford to pay a mortgage.	私たちはもはや住宅ローンを支払う余裕がありません。
It's a vegan restaurant	ビーガンレストランです
The landscape is partly hilly and partly plain.	風景は部分的に丘陵で、部分的に平野です。
The dictionary was stolen from the library.	辞書は図書館から盗まれました。
There were no tears or objections in every such statement.	そのような発言のたびに、涙も異議もありませんでした。
The dispute is far from settled.	論争は解決にはほど遠い。
This diversity sometimes causes conflict, but it is also rich.	この多様性は時々対立を引き起こしますが、それはまた豊かです。
The waterfall poured the water into a deep crevice.	滝はその水を深い割れ目に注ぎました。
The farmers were given free food.	農民は無料の食べ物を与えられました。
He had many successes, but he remained a recluse.	彼は多くの成功を収めましたが、彼は隠士のままでした。
The lion roared and charged the visitor.	ライオンは咆哮し、訪問者を充電しました。
She has good reason to believe she will win.	彼女が勝つと信じるのには十分な理由があります。
This is another story you will enjoy.	これがあなたが楽しむもう一つの物語です。
The hard work was finally rewarded.	大変な努力が最終的に報われました。
Drops of rain dripping on the woman's cheeks.	雨のしずくが女性の頬を滴り落ちた。
Soldiers are experienced and trained.	兵士たちは経験豊富で訓練されています。
Their training included various subjects.	彼らのトレーニングにはさまざまな科目が含まれていました。
Negotiations between competing factions are complicated by one issue.	争っている派閥間の交渉は1つの問題によって複雑になっています。
Many farms in the area are obsolete.	この地域の多くの農場は使われなくなっています。
Everyone laughed a lot.	みんな大笑いしました。
The wind blew violently, causing further damage to the building.	風が激しく吹き、建物にさらに被害を与えました。
The thief was captured after witnesses explained the thief.	目撃者が泥棒を説明した後、泥棒は捕らえられました。
Our brother is old enough to drive now.	私たちの兄は今運転するのに十分な年齢です。
Travelers have noticed unusual colors.	旅行者は珍しい色に気づきました。
She wondered if her husband would come home for her lunch.	彼女は夫が昼食のために家に帰ってくるのだろうかと思った。
The fire was passing through the building.	火が建物を通り抜けていた。
Residents are fed up with the mayor's corrupt government.	住民は市長の腐敗した政権にうんざりしている。
The rear wheels are larger than the front wheels.	後輪は前輪よりも大きいです。
It is often difficult to find the true motives of people.	人々の本当の動機を見つけるのは難しいことがよくあります。
She started singing.	彼女は歌い始めた。
The names are given in the order in which they were captured.	名前は、捕らえられた順に付けられています。
The boy saw his reflection and put on his mask.	少年は自分の反射を見て、マスクをしました。
John stood up.	ジョンは立ち上がった。
It took me several trips to notice the mistake.	間違いに気付くまでに数回の旅が必要でした。
It only takes an hour.	それは1時間しかかかりません。
Cold beer on a hot day.	暑い日の冷たいビール。
They like to scream and wave banners.	彼らは叫び、バナーを振るのが好きです。
Pregnant women are advised to avoid alcohol.	妊娠中の女性はアルコールを避けることをお勧めします。
Try to minimize the number of characters.	文字数を最小限に抑えるようにしてください。
Let's see why this happens.	これが発生する理由について説明します。
They are getting heavier.	彼らは重くなってきています。
There were various reasons for not attending.	出席しない理由はさまざまでした。
Turtle pigeons are graceful birds.	カメの鳩は優雅な鳥です。
Two miles of golden sand rang the shore.	2マイルの金色の砂が岸を鳴らしました。
The material should be suitable for large ruminants.	材料は大きな反芻動物に適している必要があります。
He didn't answer my question.	彼は私の質問に答えなかった。
The doctor is treating the patient's allergies.	医者は患者のアレルギーを治療しています。
He immediately moved to his desk.	彼はすぐに机に移動した。
The dust has settled down now.	ほこりは今落ち着きました。
The neighbor called the police.	隣人は警察を呼んだ。
Men are reported to be ill.	男性は体調が悪いと報告されています。
The intruder sneaked into the bedroom and stole the jewelery.	侵入者は寝室に忍び込み、宝飾品を盗みました。
Turn on the blinking on the left.	左の点滅をオンにします。
Later, she found the dog curled up in a chair.	後で、彼女は犬が椅子に丸まっていたのを見つけました。
There is no taste or smell.	味や臭いがありません。
The ashes were scattered by council officials.	灰は評議会の役人によって散らばった。
Blond hair fell from the girl's head.	ブロンドの髪の毛が少女の頭から落ちた。
He was weak and thin, but he was surprisingly healthy.	彼は弱くて痩せていましたが、驚くほど健康でした。
The game ended with a draw.	ゲームは引き分けで終了しました。
Technology has brought many benefits.	テクノロジーは多くの利点をもたらしました。
The environment is changing rapidly.	環境は急速に変化しています。
Saguaro cactus is a feature of this landscape.	サグアロサボテンは、この風景の特徴です。
Your tone wasn't good.	あなたの口調は良くありませんでした。
Universities "teach" students.	大学は学生を「教えている」。
He writheed and shouted out.	彼は身もだえし、大声で叫んだ。
The greenhouse is a closed structure with a controlled environment.	温室は、管理された環境を備えた密閉構造です。
Several armed rebel groups are active in the country.	いくつかの武装した反政府勢力グループが国内で活動しています。
I finished reading one book and started another.	私はある本を読み終えて、別の本を始めました。
Cut off the crab's tail.	カニの尻尾を切り落とします。
This girl is blessed.	この女の子は祝福されています。
Many people died here.	多くの人がここで亡くなりました。
His teacher always praised his work.	彼の先生はいつも彼の仕事を賞賛した。
She is 7 years old of his senior.	彼女は彼の先輩の7歳です。
The story attracted a great deal of media attention.	その話はメディアの大きな注目を集めました。
He returned to the car and got off the car.	彼は車に戻り、車で降りました。
The water was very cold.	水はとても寒かった。
Everything lost a lot of money.	すべてが大金を失った。
The population includes people with many backgrounds.	人口には多くのバックグラウンドを持つ人々が含まれます。
A group gathered outside the church.	教会の外にグループが集まった。
Some companies have refused to fully comply.	一部の企業は完全に準拠することを拒否しました。
He was drunk.	彼は酔っていた。
The aftermath of this drought is severe.	この干ばつの余波は厳しいものです。
Many citizens lost their jobs when the factory was closed.	工場が閉鎖されたとき、多くの市民が職を失った。
They begged him to change his mind.	彼らは彼に考えを変えるように懇願した。
Starfish spawn on volcanic rocks in the water.	ヒトデは水中の火山岩に産卵します。
But it has been shortened.	しかし、それは短縮されました。
They were awesome.	彼らは最高でした。
Numerous job listings reflect that.	多数の求人情報はそれを反映しています。
Weather conditions are constantly changing.	気象条件は常に変化しています。
The glowing rocks seemed to be in the spotlight of him.	輝く岩が彼の注目を集めているようだった。
The shadow will be longer.	影は長くなります。
They were on the verge of a revolution.	彼らは革命の危機に瀕していた。
Do you think you are attracted to him?	彼に惹かれていると思いますか？
These beaches are popular with swimmers.	これらのビーチはスイマーに人気があります。
Such an approach can slow growth.	このようなアプローチでは、成長が遅くなる可能性があります。
She had a sore throat.	彼女は喉が痛かった。
The first step is to get out of the door.	最初のステップはドアから出ることです。
Many pilgrims visit the shrine.	神社には多くの巡礼者が訪れます。
The hippo floats lazy in the shallows.	カバは浅瀬に怠惰に浮かんでいます。
He killed many animals.	彼は多くの動物を殺した。
Positions need to be filled immediately.	ポジションはすぐに埋める必要があります。
Investigators were aware that they were being monitored.	捜査官は監視されていることを意識していた。
Writing is an area that should be studied diligently.	書くことは熱心に研究されるべき分野です。
The coach monitors all his steps.	コーチは彼のすべてのステップを監視します。
The ghost's skin was dry and dry.	幽霊の皮膚は乾燥して乾いていた。
She towed her family and went out.	彼女は家族をけん引して外に出た。
The classroom is full of curiosity.	その教室は好奇心旺盛なものでいっぱいです。
I sincerely recommend this course.	このコースを心からお勧めします。
The barbecue is all over.	バーベキューはすべて終わりました。
The organization engages in many projects each year.	組織は毎年多くのプロジェクトに従事しています。
The manager kept reading the newspaper.	マネージャーは新聞を読み続けた。
Respected scientists would have predicted this.	尊敬されている科学者はこれを予測していたでしょう。
We must try to solve the problem.	私たちはその問題を解決しようと試みなければなりません。
The houses were crowded.	家は密集していた。
The mountains are high and steep.	山は高くて険しいです。
The soldier swept his arm towards the horizon.	兵士は腕を地平線に向かって掃きました。
The majority of children are educated in the capital.	子供の大多数は首都で教育を受けています。
Socialists argue that capitalism is inherently unfair.	社会主義者は、資本主義は本質的に不公平であると主張しています。
A cool and calm room calms my nerves.	涼しくて落ち着いた部屋は、私の神経を落ち着かせます。
On average, people live longer.	平均して、人々は長生きします。
Every year, a herd of locusts invades livestock.	毎年、イナゴの群れが家畜に侵入します。
Upset, she hit her pillow badly.	動揺して、彼女はひどく枕を殴った。
They stood behind the room.	彼らは部屋の後ろに立っていた。
These shoes have a rubber sole.	これらの靴はゴム底を持っています。
She performed her duties with great care.	彼女は細心の注意を払って職務を遂行した。
Combine all adjectives into one.	すべての形容詞を1つにまとめます。
Parliament is dominated by two political parties.	議会は2つの政党によって支配されています。
The coat is blue and has a gold lining.	コートはブルーで、ゴールドの裏地が付いています。
The priest read from the Liturgy of the Hours.	司祭は聖務日課から読みました。
He didn't know that the future would be like this.	彼は未来がこのようになるとは知りませんでした。
Start a new stage in your life.	あなたの人生の新しい段階を始めましょう。
Cockroaches are associated with filth.	ゴキブリは汚物に関連付けられています。
Experiments with mice have failed.	マウスを使った実験は失敗しました。
The meeting was interrupted by phone.	会議は電話で中断されました。
The children were thrilled to know that they were going abroad.	子供たちは海外に行くことを知ってわくわくしました。
We need to act immediately.	私たちはすぐに行動する必要があります。
The woman in the house took down the knitting.	その家の女性は編み物を下ろした。
The loss of farmland is sad.	農地の喪失は嘆かわしい。
The boy found a closet full of dresses.	その少年はドレスでいっぱいのクローゼットを発見した。
She wanted to be independent.	彼女は独立したいと思っていました。
He entered the room and closed the door behind him.	彼は部屋に入り、後ろのドアを閉めた。
The song was pretty bright.	歌はかなり明るいものでした。
Many women struggled to get out of poverty in their villages.	多くの女性が自分たちの村の貧困から抜け出すのに苦労しました。
The valley is very beautiful on a sunny day.	晴れた日には渓谷がとても綺麗です。
He tried to wait until his wife returned.	彼は妻が戻るまで待とうとした。
A hurricane hit the coastline just a few days ago.	ハリケーンがほんの数日前に海岸線を襲った。
Housewives clean the house.	主婦は家を掃除します。
The stars were shining through the clouds.	星は雲の切れ間からきらきらと輝いていました。
Check out our equipment before proceeding.	先に進む前に、私たちの機器をチェックしましょう。
Some people believe that practice should be banned.	一部の人々は、その慣行は禁止されるべきであると信じています。
For many, the countryside is a romantic place.	多くの人にとって、田舎はロマンチックな場所です。
So he turned on the radio.	それで彼はラジオをつけた。
She stood up for a moment and was stunned.	彼女は一瞬立って唖然とした。
A majestic statue.	堂々とした像。
Cover the pot with a lid.	ふたで鍋に蓋をします。
The sentence contains five idioms.	文には5つのイディオムが含まれています。
The river is beautiful.	川は美しいです。
There are benefits to everyone involved.	関係者全員にメリットがあります。
Most of their judgments were commuted to the terms of the year.	彼らの判決のほとんどは、年の条件に減刑されました。
He disappeared into the woods.	彼は森の中に姿を消した。
The water is irrigated by a pump.	水はポンプによって灌漑されています。
The priest stared at the two newcomers.	司祭は二人の新参者を見つめた。
These stories were written in ancient language.	これらの物語は古代の言葉で書かれました。
Production has reached record levels.	生産は記録的なレベルに達しました。
The train stopped at line 3.	列車は3番線で止まった。
Do you see scars on his face?	彼の顔に傷跡が見えますか？
Paramedics are on the scene.	救急隊が現場にいます。
Pour a cup of coffee into a mug.	一杯のコーヒーをマグカップに注ぎます。
The drought has come in the dry season.	干ばつは乾季に来ました。
The elephant staggered.	象はよろめきました。
They are doing research in the area.	彼らはその地域で研究を行っています。
Finally, the celebration ended peacefully.	最後に、お祝いは平和的に終わりました。
Doctor, help me!	医者、助けて！
The elephant took a step and crushed three children.	象は一歩踏み出し、3人の子供を押しつぶしました。
People were screaming around us.	私たちの周りでは、人々は叫び声を上げていました。
He invited her, but she didn't respond.	彼は彼女を招待したが、彼女は応答しなかった。
This is Part 3.	これはパート3です。
The sunset here is always spectacular.	ここの夕日はいつも壮観です。
She is devout and she prays five times a day.	彼女は敬虔で、1日5回祈っています。
Are you afraid of dogs?	あなたは犬を恐れていますか？
Bishop was the leader in this study.	ビショップはこの調査のリーダーでした。
Where are our borders?	私たちの国境はどこですか？
Please gather around.	集まってください。
My daughter is studying fashion design.	娘はファッションデザインを勉強しています。
She runs through the courtyard.	彼女は中庭を駆け抜けます。
The soldier saw the enemy move forward.	兵士は敵が前進するのを見ました。
I have a sore nose.	鼻が痛いです。
The local school has raised the standard to 3 stars.	地元の学校はその基準を3つ星に引き上げました。
The leader got angry and went away.	リーダーは怒って立ち去った。
The windshield is completely shattered and the driver	フロントガラスが完全に粉々になり、ドライバーが
They decorated the exterior with a nice design.	彼らは素敵なデザインを使って外観を飾りました。
He was found doing drugs on the beach last year.	彼は去年ビーチで麻薬をやっているのを見つけられた。
One of the villagers has never done this before.	村人の一人はこれまでこれをしたことがありませんでした。
A collection of scientific magazines.	科学雑誌のコレクション。
Taken together, these factors made it an attractive investment.	これらの要素を総合すると、魅力的な投資になりました
This study measured average well-being.	この研究では、平均的な幸福度を測定しました。
A glass of orange juice, eggs and tomatoes.	オレンジジュース、卵、トマトのグラス。
Board games are popular with children.	ボードゲームは子供たちに人気があります。
Heat the olives with oil.	オリーブを油で熱します。
The issue of climate change needs to be taken seriously.	気候変動の問題は真剣に受け止められる必要があります。
The milk was heated to a boil.	ミルクは沸騰するまで加熱されました。
The text is too small for me to read.	テキストが小さすぎて私には読めません。
He died in a car accident.	彼は自動車事故で亡くなりました。
They buy anything as long as it's cheap.	彼らはそれが安い限り何でも買う。
When do you start	いつ始めますか？
Stamp collectors collect stamps.	切手収集者は切手を収集します。
He chased the thief.	彼は泥棒を追いかけた。
Researchers at this university continue to discover new things.	この大学の研究者たちは、新しいことを発見し続けています。
The preacher spoke in a vibrant voice.	説教者は活気に満ちた声で話しました。
They range in height from 3 to 5 feet.	それらは高さ3から5フィートの範囲です。
The campaign turned out to be controversial.	キャンペーンは物議を醸すことが判明した。
Of course, cats want milk.	もちろん、猫はミルクが欲しいです。
The bomb was safe.	爆弾は無事でした。
The color of the wall is white.	壁の色は白です。
His father was an unscrupulous businessman.	彼の父は不謹慎な実業家でした。
Was he surprised at the announcement?	彼はその発表に驚いたのですか？
Instead, the fledgling bird struggled from the garden.	代わりに、駆け出しの鳥は庭から奮闘しました。
Sprinkle the sauce on top of the rice.	ご飯の上にソースをかけます。
Perhaps she was abused.	おそらく、彼女は虐待されました。
She saw a glittering star in the dark.	彼女は暗闇の中できらめく星を見ました。
Every year, more people move into the city.	毎年、より多くの人々が街に引っ越しています。
This method requires less effort.	この方法は、より少ない労力で済みます。
You have to distinguish between fact and fiction.	あなたは事実とフィクションを区別しなければなりません。
So she started her vacation.	それで、彼女は休暇を始めました。
The chances of this happening are negligible.	このようなことが起こる可能性はごくわずかです。
The aristocrat died peacefully in his bed.	貴族は彼のベッドで安らかに死んだ。
His popularity has skyrocketed.	彼の人気は急上昇した。
Next year's unemployment rate will be even lower.	来年の失業率はさらに低くなるでしょう。
The story of their brutality was legendary.	彼らの残忍さの物語は伝説的でした。
She took a sip of the drink.	彼女はその飲み物を一口飲んだ。
You need to take off your shoes before you can enter.	入る前に靴を脱ぐ必要があります。
The tribes once hunted these elephants.	部族はかつてこれらの象を狩りました。
The patient received oxygen treatment.	患者は酸素治療を受けた。
What is your eye color?	あなたの目の色は何ですか？
He keeps a record of daily events.	彼は毎日の出来事の記録をつけています。
Sometimes I work hard to survive.	時には生き残るために一生懸命働く。
Make a large hole in the center of the fabric.	生地の中央に大きな穴を開けます。
We have to get a new car.	私たちは新しい車を手に入れなければなりません。
The new retail format includes curbside pickups.	新しい小売フォーマットには、カーブサイドピックアップが含まれます。
She asked the waitress for the menu.	彼女はウェイトレスにメニューを頼んだ。
Poor things can be a lonely experience.	貧しいことは孤独な経験になる可能性があります。
He spent a few minutes examining the object.	彼は数分かけてオブジェクトを調べました。
India's economy is growing rapidly.	インドの経済は急速に成長しています。
Please do not enter the forest after dark.	暗くなってから森に入らないでください。
It didn't rain, causing a catastrophic drought.	雨が降らなかったため、壊滅的な干ばつが発生しました。
The saying goes, "The saved penny is the earned penny."	ことわざには、「節約されたペニーは稼いだペニーです」と書かれています。
I fell off a cliff, many years ago.	私は崖から落ちましたが、これは何年も前のことです。
There was a sobbing sound on the violin.	バイオリンの上にすすり泣きの音がした。
I was here first!	私が最初にここにいました！
That's why great artists teach.	それが偉大な芸術家が教える理由です。
Vegetables enjoyed victory in a well-kept garden	手入れの行き届いた庭園で、野菜は勝利を味わいました
He studied at home to avoid distractions.	彼は気を散らすのを避けるために家で勉強した。
The paint was shiny and dried quickly.	ペンキは光沢があり、すぐに乾きました。
Chicken is roasted slowly.	鶏肉はゆっくりと焙煎されます。
A combination of old and new.	古いものと新しいものの組み合わせ。
An outbreak of violence has occurred.	暴力の発生が発生しました。
They allowed only orphans to join the army.	彼らは孤児だけが軍隊に加わることを許可しました。
This dark green leafy vegetable has a bitter taste.	この濃い緑色の葉野菜は苦味があります。
Her stunning beauty made her unpopular in her school	彼女の素晴らしい美しさは彼女を学校で不人気にしました
She drank a cup of tea.	彼女はお茶を一杯飲んだ。
This movement caused a great protest.	この運動は大きな抗議を引き起こした。
Did not do anything!	何もしなかった！
The company will start hiring workers next year.	同社は来年から労働者の雇用を開始する。
Trade has flourished and the city has become more international.	貿易が盛んになり、街はより国際的なものになりました。
She fought hard to get rid of the table.	彼女はテーブルを片付けるために一生懸命戦った。
Your freedom is always at stake.	あなたの自由は常に危険にさらされています。
Their only son was killed in a robbery.	彼らの一人息子は強盗で殺されました。
All the elements of the request were reasonable.	リクエストのすべての要素は合理的でした。
I felt his legs were useless.	彼の足は役に立たないと感じた。
People appear at the fair every day.	人々は毎日フェアに現れます。
I know your braking problem.	私はあなたのブレーキの問題を知っています。
Immediately he crossed the river.	すぐに、彼は川を渡った。
Most homes are painted white or yellow.	ほとんどの家は白か黄色に塗られています。
They won't talk unless the teacher talks.	先生が話さない限り、彼らは話さないでしょう。
The weather may be nice today.	今日は天気がいいかもしれません。
The magnitude of the problem is not well understood.	問題の大きさはよく理解されていません。
It's light, but it has something to do with rice.	軽いですが、それはご飯と関係があります。
People drink wine all over the world.	人々は世界中でワインを飲みます。
Some men had a wooden club.	一部の男性は木製のクラブを持っていました。
A rich and thick soup made from beans.	豆で作った濃厚で濃いスープ。
I think she was watching me carefully.	彼女は私を注意深く見守っていたと思います。
A young male leopard was witnessed.	若いオスのヒョウが目撃されました。
A city known for its high standard of living.	生活水準の高さで知られる都市。
He washed his hands before starting.	彼は始める前に手を洗った。
The writers were paid a lot of money.	作家たちは多額の金を支払われていた。
These are the arguments that must be made.	これらは行われなければならない議論です。
Their main product was textiles.	彼らの主な生産物はテキスタイルでした。
At this moment, a "big statue" was being built.	この瞬間、「大像」が建てられていました。
The crickets screamed cheerfully outside the window at night.	コオロギは夜、窓の外で陽気に鳴きました。
There was a long shadow on the lawn.	芝生には影が長かった。
He dreams of becoming an engineer.	彼はエンジニアになることを夢見ています。
It was a boring and dull day.	退屈で元気のない日でした。
Internationally recognized rules apply.	国際的に認められた規則が適用されます。
I read her book.	私は彼女の本を読んだ。
I am a vegetarian.	私はベジタリアンです。
Historical relics have been found in the ruins.	遺跡で歴史的遺物が発見されました。
That is my pencil.	それが私の鉛筆です。
He collapsed the roof himself.	彼は自分で屋根を崩壊させた。
There were too many sentences of this kind for her.	この種の文章は彼女には多すぎた。
This park is famous for art exhibitions.	この公園は美術展で有名です。
When will you meet again in this class? 	このクラスはいつまた会いますか？
can not go.	行けない。
A red dress shows off her eyes.	赤いドレスが彼女の目を見せびらかします。
She makes cheese sauce in a pot.	鍋でチーズソースを作ります。
Successful installation is important.	インストールを成功させることが重要です。
Seven of the greatest musicians of all time lived there.	史上最高のミュージシャンの7人が住んでいました。
The embankment was firmly held.	堤防はしっかりと保持されていました。
Use plenty of salt and sugar.	塩と砂糖をたっぷり使ってください。
The river runs through this area.	川はこの地区を流れています。
She made a lot of money by selling jewelry.	彼女は宝石を売って大金を稼いだ。
The shot rang and the girl was killed.	ショットが鳴り響き、少女は殺されました。
All human communication is shaped by culture.	すべての人間のコミュニケーションは文化によって形作られます。
Philosophers emphasized the importance of science.	哲学者は科学の重要性を強調した。
Rather, it gives meaning to our lives.	むしろそれは私たちの生活に意味を与えます。
Many young entrepreneurs will benefit from mentoring and coaching.	多くの若い起業家は、メンタリングとコーチングの恩恵を受けるでしょう。
She took the doll out of her bag.	彼女は鞄から人形を取り出した。
The tunnel went through.	トンネルが通り抜けた。
They had that discussion over and over again.	彼らは何度も何度もその議論をしました。
Buttermilk is a healthy drink.	バターミルクは健康的な飲み物です。
Colorless diamonds are the most valuable.	無色のダイヤモンドが最も価値があります。
I'm going to take the train today.	今日は電車に乗ります。
There were many options in the menu.	メニューには多くのオプションがありました。
I'm glad I was invited to this party.	このパーティーに招待されてよかったです。
All cars must stay in the area.	車はすべてそのエリアに留まる必要があります。
You can get on the bus with this ticket.	このチケットでバスに乗ることができます。
Cataracts in old age reduce vision.	老年期の白内障により視力が低下します。
He ate orange slowly.	彼はゆっくりとオレンジを食べました。
Watch out for those kids!	それらの子供たちに気をつけろ！
Her mother arrived in a hurry, panting.	母親は慌てて喘ぎながら到着した。
Watching too much TV can make you obese,	テレビを見すぎると肥満になることがありますが、
She stared at herself reflected in the glass.	彼女はガラスに映った自分を見つめた。
Fishing on this lake is prohibited.	この湖での釣りは禁止されています。
But first, you need to preheat the oven.	しかし、最初に、オーブンを予熱する必要があります。
Intelligence may be inherited.	インテリジェンスは継承される可能性があります。
A quill is a tool for writing on paper.	羽ペンは紙に書くための道具です。
The horns of these cars are really noisy!	これらの車のクラクションは本当に騒々しいです！
He began to learn how to be a merchant.	彼は商人のやり方を学び始めました。
Peter sometimes writes letters.	ピーターは時々手紙を書きます。
An error has occurred	エラーが発生しました。
We must always use water sparingly.	私たちは常に水を控えめに使用しなければなりません。
The main train station was only 1.6km (1 mile) away,	主要鉄道駅はわずか1.6km（1マイル）の距離でしたが、
The collapse caused great losses to banks.	崩壊は銀行に大きな損失をもたらしました。
Without the wind, the sea wouldn't move.	風がなければ、海は動かないでしょう。
He applied for a job, but he couldn't get it.	彼は仕事に応募したが、それを得ることができなかった。
Just then there was a movement behind them.	ちょうどその時、彼らの後ろに動きがありました。
Green oasis!	緑のオアシス！
Her temperament made her better.	彼女の気性は彼女を良くした。
The crowd was staring anxiously.	群衆は心配そうに見つめていました。
A network of streams flowing into the river.	川に流れ込む小川のネットワーク。
You will need two glasses of water.	2杯の水が必要になります。
She poured tea into the cup.	彼女はカップにお茶を注いだ。
The absentee turned his head and glared.	欠席者は頭を向けて睨みつけた。
A prominent human rights lawyer was assassinated.	著名な人権弁護士が暗殺された。
People claim that the sighting of the giant squid is true.	人々は、ダイオウイカの目撃は真実であると主張しています。
Every country has its own flag.	すべての国には独自の旗があります。
The fire spread rapidly throughout the ship.	火は船全体に急速に広がりました。
Steaming pudding often divides a person into two camps.	プリンを蒸すと、人が2つのキャンプに分かれることがよくあります。
There are many possible reasons for this.	それには多くの理由が考えられます。
I'm thinking of calling you.	私はあなたに電話することを考えています。
Yesterday, a law banning factory livestock was passed.	昨日、工場畜産を禁止する法律が可決されました。
Some viruses cause colds.	一部のウイルスは風邪を引き起こします。
She tried, but she couldn't keep quiet.	彼女は試みたが、静かに保つことができなかった。
Soil texture changes gradually.	土性は徐々に変化します。
Knit a scarf for those who need it.	必要な人のためにスカーフを編んでください。
A dentist is a doctor who specializes in the mouth.	歯科医は口を専門とする医者です。
Eyeglasses are worn to correct vision.	眼鏡は視力を矯正するために着用されます。
Art and music are an important part of this culture.	芸術と音楽はこの文化の重要な部分です。
The rest of the trees have been cut down.	残りの木は伐採されました。
Coffee is one of the most popular drinks in the world.	コーヒーは世界で最も人気のある飲み物の1つです。
There was a lot to see!	見るものがたくさんありました！
I hope my cousins ​​will come to the party.	いとこたちがパーティーに来ることを願っています。
The drug didn't help at all.	その薬はまったく役に立たなかった。
We are rich in minerals and oil.	私たちは鉱物と石油が豊富です。
Silence reigned in the graveyard.	沈黙が墓地に君臨した。
One day the waves will fade.	ある日の波は衰えるでしょう。
The most challenging aspect of this book is graph theory.	この本の最も挑戦的な側面はグラフ理論です。
Most modern cars run on gasoline.	ほとんどの現代の車はガソリンで走っています。
They can take the form of letters and essays.	それらは手紙やエッセイの形をとることができます。
He drank a few cups of coffee.	彼は数杯のコーヒーを飲み干した。
His weight loss was noticeable.	彼の体重減少は目立った。
All supplies had to be transported by road.	すべての物資は道路で輸送されなければなりませんでした。
He wasn't easily pushed.	彼は簡単に押されませんでした。
He was invited by a relative.	親戚に誘われました。
Many employers are targeting the women's market this month.	今月は多くの雇用主が女性市場をターゲットにしています。
The emphasis here is on conservation.	ここでは保全に重点が置かれています。
Fruits are an excellent source of dietary fiber.	果物は食物繊維の優れた供給源です。
When you pick up objects, they fall to the ground.	オブジェクトを拾うと、それらは地面に落ちます。
The actress published a novel.	女優は小説を出版した。
It's the one who claims you're a thief.	それはあなたが泥棒だと主張する人です。
This guy has a memory of photography.	この男は写真の記憶を持っています。
Be sure to use a spoon, not a fork.	フォークではなく、必ずスプーンを使用してください。
When he left, she drank a sip of wine.	彼が去ったとき、彼女は一口のワインを飲みました。
She lifted her hand to her own temple.	彼女は手を自分の神殿に持ち上げた。
Studies have been conducted to measure happiness.	幸福を測定するための研究が行われました。
However, they were forbidden to take weapons.	しかし、彼らは武器を取ることを禁じられていました。
He was accused after injuring a pedestrian.	彼は歩行者を負傷させた後、訴えられた。
Most of the animals in this zoo are endangered.	この動物園のほとんどの動物は絶滅の危機に瀕しています。
Experts agree that plastic pollution can cause enormous damage.	専門家は、プラスチック汚染が甚大な被害をもたらすことに同意しています。
Her shorts were muddy.	彼女のショーツは泥だらけだった。
She pours flour into the sieve.	ふるいに小麦粉を注ぎます。
The owner of this restaurant is a nice person.	このレストランのオーナーはいい人です。
The painters struggled until late at night.	画家たちは夜遅くまで苦労した。
Scientists believe this has a genetic basis.	科学者たちは、これには遺伝的根拠があると考えています。
American literature is known for its realism.	アメリカ文学はそのリアリズムで知られています。
Police officers can be expected to be arrested if necessary.	警官は必要に応じて逮捕することが期待できます。
The students had a keen artistic talent.	学生は鋭い芸術的才能を持っていた。
The government has threatened to imprison protesters.	政府は抗議者を投獄すると脅迫している。
She congratulated her happy couple.	彼女は幸せなカップルを祝福した。
You can reach the island by ferry from the mainland.	島へは本土からフェリーで行くことができます。
Police exercised detention.	警察は拘束を行使した。
The jury trial's decision was a natural conclusion.	陪審員の決定は当然の結論でした。
She should have paid more attention.	彼女はもっと注意を払うべきだった。
Players need to prove the damage of whiplash.	プレイヤーはむち打ち症のダメージを証明する必要があります。
All purchases are recorded and registered in your ledger.	すべての購入は元帳に記録および登録されます。
It's a very nice day.	とても素敵な日ですね。
There were many curious spectators.	好奇心旺盛な見物人がたくさんいました。
Genuine antiques show signs of wear.	本物の骨董品は摩耗の兆候を示しています。
However, other mutations may be essential for survival.	ただし、他の突然変異が生存に不可欠な場合があります。
Art means "creating" and artists are creative people.	アートは「創造する」ことを意味し、アーティストは創造的な人々です。
Please give me two eggs.	卵2個ください。
The small moon is covered with the big moon.	小さな月は大きな月に覆われています。
She smiled at the boy. 	彼女はその少年に微笑んだ。
Her eyes were full of doubt.	彼女の目は疑いに満ちていた。
They sleep behind the glass.	彼らはガラスの後ろで眠ります。
There is a new dance boom that is sweeping the country.	全国を席巻する新しいダンスブームがあります。
Do not eat fish that contains undigested food.	消化されていない食べ物が入った魚は食べないでください。
The temple is known locally for its paintings.	寺院はその絵画で地元で知られています。
Many killings occur every day.	多くの殺害が毎日発生します。
Bees contribute to pollination of plants.	ミツバチは植物の受粉に貢献します。
Expert witnesses were followed by another witness.	専門家証人の後に別の証人が続いた。
He can't eat that card deck.	彼はそのトランプのデッキを食べることはできません。
That year was very poor.	その年はとても不作でした。
Payments by such foreign banks are relatively rare.	そのような外国銀行による支払いは比較的まれです。
Read the packet description.	パケットの説明を読んでください。
Nothing will grow without rain.	雨がなければ何も育ちません。
They succeeded in finding the tunnel.	彼らはトンネルを見つけることに成功した。
The crystal cup shattered.	クリスタルカップが粉々になった。
The inspector asked the guards to investigate.	検査官は警備員に調査を依頼した。
They seemed to be choking in an aggressive vegetable field	彼らは攻撃的な野菜畑で窒息しているように見えました
Natives claim that this landscape has a sacred meaning.	原住民は、この風景には神聖な意味があると主張しています。
Today, there are many types of melons.	今日、メロンにはたくさんの種類があります。
It snowed lightly.	軽く雪が降った。
The storm has damaged crops and infrastructure.	嵐は作物とインフラに損害を与えました。
Close those windows.	それらのウィンドウを閉じます。
The trip was long and painstaking.	旅は長くて骨の折れるものでした。
Insects and birds can fly.	昆虫や鳥は飛ぶことができます。
She frequently attends evening classes.	彼女は夜のクラスに頻繁に出席します。
The ducks in the water were trembling.	水中のアヒルは震えていました。
Social movements sometimes cause repression.	社会運動は時々抑圧を引き起こします。
Authorities claim that this measure is legal.	当局は、この措置は合法であると主張している。
But not everyone was innocent.	しかし、誰もが無実だったわけではありません。
The street was no longer an important artery.	通りはもはや重要な動脈ではありませんでした。
Celebrating at the party, they danced away from the night.	パーティーで祝って、彼らは夜を離れて踊りました。
The flight landed safely.	フライトは無事に着陸しました。
This is the time to seek beauty everywhere.	これは、どこでも美しさを求める時です。
This cannot prevent damage, but it makes it difficult.	これは破損を防ぐことはできませんが、それを難し​​くします。
Scientists hope that these discoveries will help save lives.	科学者たちは、これらの発見が命を救うのに役立つことを望んでいます。
Her parents made many sacrifices for her education.	彼女の両親は彼女の教育のために多くの犠牲を払っていました。
She pushes through the crowd to reach the platform.	彼女は群衆の中を押してプラットフォームに到達します。
The boiler is fully powered by steam.	ボイラーは蒸気で十分に動力を供給されます。
The sun's rays are harmful.	太陽光線は有害です。
She traveled all over the world.	彼女は世界中を旅した。
The stink was horrifying.	悪臭はぞっとしました。
Where is a good place to park?	駐車するのに良い場所はどこですか？
My chest was empty.	胸は空でした。
She liked the story he said.	彼女は彼が言った話が好きだった。
Pandas are mountain animals.	パンダは山の動物です。
Cut the vegetables to make a salad.	野菜を切ってサラダを作ります。
These statistics speak for themselves.	これらの統計はすべてを物語っています。
The countryside is covered with snow.	田舎は雪に覆われています。
I'm going to karaoke.	カラオケに行きます。
The lift is out of order today.	リフトは今日故障しています。
She married a farmer.	彼女は農夫と結婚した。
Pollution does not solve national problems.	汚染は国の問題を解決しません。
The villagers relied on the river for water.	村人たちは水を川に頼っていました。
Begging has accumulated wealth for many years.	物乞いは何年もの間富を集めました。
Relief workers are observing alarming trends.	救援隊員は憂慮すべき傾向を観察しています。
They searched for food near the camp.	彼らはキャンプの近くで食べ物を探しました。
This guy is familiar with the past.	この男は過去に精通している。
The deer hunting season is approaching.	鹿の狩猟シーズンが近づいています。
The used car salesman noticed that he wasn't popular.	中古車のセールスマンは彼が人気がないことに気づいていました。
He put the glass on the metal surface.	金属面にガラスを置きました。
The kids have a new teacher.	子供たちは新しい先生を持っています。
The young man was tired.	その青年は疲れていた。
A group of houses burned down.	一群の家が焼け落ちた。
The police weren't around.	警察は周りにいませんでした。
Interest in archeology is growing rapidly.	考古学への関心は急速に高まっています。
The clouds were gray and hung low.	雲は灰色で低く垂れ下がっていました。
I was walking in the corridor.	私は廊下を歩いていました。
Could she help teach the children?	彼女は子供たちに教えるのを手伝うことができませんでしたか？
She is spinning around.	ぐるぐる回っている。
He has many friends.	彼にはたくさんの友達がいます。
He wore a striped shirt.	彼は縞模様のシャツを着ていた。
The king gave his daughter many privileges.	王は娘に多くの特権を与えました。
The debt of a hungry country was quickly cleared.	飢えた国の借金はすぐに解消されました。
Originally, blood was negotiated for slaves.	もともと、血は奴隷のために交渉されました。
The price of firewood has risen recently.	薪の価格は最近上がっています。
This university was founded many years ago.	この大学は何年も前に設立されました。
I also take a long walk.	私も長い散歩をします。
The pipe ruptured.	パイプが破裂した。
The old incumbent represents the past.	古い現職者は過去を表しています。
He has a bachelor's degree in business.	彼はビジネスの学士号を取得しました。
The prosthesis can be adapted as needed.	義手は必要に応じて適合させることができます。
She rewarded me with a pair of earrings.	彼女は私にイヤリングのペアで報酬を与えました。
However, most filters remove some beneficial minerals.	しかし、ほとんどのフィルターはいくつかの有益なミネラルを取り除きます。
Moral distinction is the key to debate.	道徳的な区別は議論の鍵です。
The doorbell rang three times.	ドアベルが3回鳴りました。
They lifted the rock over their shoulders.	彼らは岩を肩越しに持ち上げた。
He grabbed me with his arm.	彼は私を腕でつかんだ。
Correct the spelling of each word.	各単語のスペルを修正します。
The lake is frozen in winter.	湖は冬に凍っています。
The emperor promised a better salary.	皇帝はより良い給料を約束した。
On this island, there are peacocks in the jungle.	この島では、ジャングルの中に孔雀がいます。
A series of meetings were held to discuss this issue	この問題を議論するために一連の会議が開催されました
The girl hugged her mother.	少女は母親を抱きしめた。
The weather was sunny and sunny.	天気は晴れて晴れていた。
The roots of the beet were especially sweet.	ビートの根は特に甘かった。
The Conservative Party is concerned about prices.	保守党は物価を懸念している。
There are three types of wealth.	富には3つのタイプがあります。
Few people are employed there.	そこに雇用されている人はほとんどいません。
The senator seemed torn.	上院議員は引き裂かれたようだった。
The girl was fascinated by the noise.	少女はその騒音に魅了された。
There are hundreds of luxury condominiums on this site.	このサイトには何百もの高級マンションがあります。
I have had some success in finding animals to kill them.	私はそれらを殺すために動物を見つけることにいくつかの成功を収めました。
This movie records the history of the region.	この映画は、この地域の歴史を記録しています。
Many industries are unable to supply many products.	多くの産業は多くの製品を供給できていません。
The mountains were formed by glacier erosion.	山は氷河の侵食によって形成されていました。
The scent of cinnamon permeated the room.	シナモンの香りが部屋に浸透しました。
One of the workers was injured.	労働者の1人が負傷した。
The boat sank, drowning two fishermen.	ボートが沈み、2人の漁師を溺死させた。
The surface of the moon is slightly uneven.	月の表面はわずかに凹凸があります。
The fish swim towards your bait.	魚はあなたの餌に向かって泳ぎます。
Despised help led to the battle.	見下すような助けが戦いにつながった。
He loves his people deeply.	彼は彼の人々を深く愛しています。
You have to pay a fine.	罰金を支払う必要があります。
In recent years, rubber production has increased dramatically.	近年、ゴムの生産量は劇的に増加しています。
A table and some chairs.	テーブルといくつかの椅子。
Car tires are prone to wear when using run-flat tires.	車のタイヤは、ランフラットタイヤを使用すると摩耗しやすくなります。
She threw away the trash bag.	彼女はゴミ袋を捨てた。
The manager was distributing the text to new arrivals.	マネージャーは新着にテキストを配布していました。
The solution was a mixture of water and lime juice.	解決策は水とライムジュースの混合物でした。
You need to identify it.	それを特定する必要があります。
Bulls are released every summer.	雄牛は毎年夏に解き放たれます。
The tree has been cut down.	木は伐採されました。
The work after the composer is considered to be more complex.	作曲家の後の作品はより複雑であると考えられています。
Police arrested the suspect.	警察は容疑者を逮捕した。
The dog chased the rabbit.	犬はウサギを追いかけた。
She looked at him suspiciously.	彼女は彼を怪しげに見た。
Congress continues to have the hope of restoring peace.	議会は平和を回復するという希望を持ち続けています。
This book will be published in the spring.	この本は春に出版される予定です。
He was a pioneer in the field of energy research.	彼はエネルギー研究の分野のパイオニアでした。
The waves gently hit the shore.	波は穏やかに岸に打ち寄せます。
The young workers were, of course, dissatisfied.	若い労働者は当然のことながら不満を持っていた。
They just live across the road.	彼らはただ道を渡って住んでいます。
The only accessible route goes through those mountains.	唯一のアクセス可能なルートは、それらの山を通ります。
I don't recommend it.	私はそれをお勧めしません。
Her dress was bright and cheerful.	彼女のドレスは明るく陽気でした。
This room should be painted white.	この部屋は白塗りにする必要があります。
Of course, you need to keep the needle clean.	もちろん、針をきれいに保つ必要があります。
Some companies refused altogether	一部の企業は完全に拒否しました
After boiling the water, quench it.	お湯を沸かした後は、急冷してください。
They eat three times a day.	彼らは1日3回食べます。
My immediate reaction was suspicious.	私の即時の反応は疑いでした。
Each person must enter their name.	一人一人が自分の名前を入力する必要があります。
The street vendor offered to sell us food.	露天商は私たちに食べ物を売ることを申し出た。
Most of the population does not speak, read or write.	人口の多くは、話したり、読んだり、書いたりしません。
Scoop the cream from above.	上からクリームをすくい取ります。
Autumn announces the harvest.	秋は収穫を告げます。
May this wish come true.	この願いが叶うように。
What are the three biggest issues regarding marriage?	結婚に関する3つの最大の問題は何ですか？
She sang softly.	彼女はそっと歌った。
Red means stop.	赤は停止を意味します。
The pitbull was pretty aggressive.	ピットブルはかなり攻撃的でした。
The rice tasted very sweet.	ご飯はとても甘い味がしました。
Apparently, the shooting was a horrifying act.	どうやら、銃乱射事件は恐怖の行為でした。
Customers like to visit ethnic restaurants.	顧客はエスニックレストランを訪れるのが好きです。
His friend made fun of him because he wasn't prepared.	彼の友人は準備不足で彼をからかった。
Nearly 2 million students attend college.	200万人近くの学生が大学に通っています。
Cinemas are primarily aimed at teenagers and young adults.	映画館は主にティーンエイジャーとヤングアダルトを対象としています。
They found it impossible to climb that high peak.	彼らはその高い峰を登ることが不可能であることがわかりました。
The partisans retained their position.	パルチザンは彼らの立場を保持した。
The children joked and laughed out loud.	子供たちは冗談を言って大声で笑いました。
She noticed her feelings towards him.	彼女は彼に対する自分の気持ちに気づいた。
One has to use a small amount to carry water.	それは水を運ぶために、人は少量を使わなければなりません。
Do not jump out of bed and on the floor.	ベッドから飛び出して床に飛び出さないでください。
The interview was structured, but some topics were tangentially brooched.	インタビューは構造化されていましたが、いくつかのトピックは接線方向にブローチされました。
She wanted a better reflection.	彼女はより良い反射を望んでいました。
Because he wanted to see evil spirits.	彼は悪霊を見たかったからです。
Most city dwellers take buses on a regular basis.	ほとんどの都市住民は定期的にバスに乗ります。
Add water only if needed.	必要な場合にのみ水を追加してください。
The eggs were brown and smelled a little.	卵は茶色で少し臭いでした。
This doctor has been practicing medicine for 30 years.	この医者は30年間医学を実践しています。
Microorganisms are present in all living things.	微生物はすべての生物に存在します。
Traffic during rush hours this morning was normal.	今朝のラッシュアワーの交通量は普通でした。
She longed for healthy days.	彼女は健康な日々を待ち望んでいた。
First the dam broke and now the river has disappeared.	最初にダムが決壊し、今では川が消えました。
The air is hot and dry.	空気は熱くて乾燥しています。
The earth is made of rocks.	地球は岩でできています。
Farmers welded crude oil parts to make these robots.	農民たちは、原油部品を溶接してこれらのロボットを作りました。
The disturber stole information from a government file.	妨害者は政府のファイルから情報を盗み出しました。
The best secret in the city.	街で最高の秘密。
He is eager to make a good impression.	彼は良い印象を与えることを熱望している。
The moonlit night was dark and chilly.	月明かりに照らされた夜は暗くて肌寒かった。
She sat on the floor and pulled the curtain together.	彼女は床に座って一緒にカーテンを引いた。
Grapes do not grow here.	ここではブドウは育ちません。
She was given a beautiful gold ring.	彼女には美しい金の指輪が贈られました。
When was the last time you met her?	最後に彼女に会ったのはいつですか？
And similarly, the full moon touched the summit.	そして同様に、満月は頂上に触れました。
He set foot in the water.	彼は水に足を踏み入れた。
A catastrophic fire destroyed most of the city center.	壊滅的な火災により、市内中心部のほとんどが破壊されました。
Bats will be a cultural treasure.	バットは文化的な宝物になります。
He raises cows for milk	彼は牛を牛乳のために育てています
A blind man stumbled on a stone.	盲人が石につまずいた。
A hot debate broke out within the party.	党の中で熱い議論が勃発した。
He buried his son in sadness.	彼は悲しみを胸に、息子を葬った。
She mashed the pepper in a marble mortar.	彼女は大理石の乳鉢でコショウをすりつぶしました。
He is buying a car this week.	彼は今週車を買っています。
She refused to see the dirty dishes.	彼女は汚れた皿を見ることを拒否した。
He was more restless than usual.	彼はいつもより落ち着きがなくなった。
He used crushed glass instead of gravel.	砂利の代わりに砕いたガラスを使用しました。
She started crying.	彼女は泣き始めた。
The lake laid a lot of fish.	湖はたくさんの魚を産んだ。
He wants to start drawing it right away.	彼はすぐにそれを描くことに取り掛かることを望んでいます。
The people were indignant.	国民は憤慨した。
You need an efficient transportation system.	効率的な輸送システムが必要です。
The trees create a stunning silhouette at sunset.	木々は日没時に見事なシルエットを作ります。
The woman is a mystery.	その女性は謎です。
The white rhino was grazing in clearing.	シロサイがクリアリングで放牧していました。
She pulls out the drawer on the left.	左側の引き出しを引き出します。
Do not clean the floor before cleaning the pouch.	ポーチを掃除する前に床を掃除しないでください。
Without this, they would get lost.	これがなければ、彼らは迷子になります。
Police arrested the thief as he was trying to escape.	彼が逃げようとしていたとき、警察は泥棒を逮捕しました。
She was awarded the highest award.	彼女は最高の賞を授与されました。
The train made several stops along that route.	列車はそのルートに沿っていくつかの停車をしました。
The clock has begun to break down.	時計が故障し始めました。
Poetry is best known in the region.	詩はこの地域で最もよく知られています。
Termites are known as great workers.	シロアリは偉大な労働者として知られています。
As you can see, ants are essentially nomads.	ご覧のとおり、アリは本質的に遊牧民です。
To communicate efficiently, we need a universal language.	効率的にコミュニケーションをとるには、世界共通の言語が必要です。
I was the first person to hear the news.	私はそのニュースを聞いた最初の人でした。
This river was once important to the locals.	この川はかつて地元の人々にとって重要でした。
The odds are in favor of girls.	オッズは女の子に有利です。
These trees were hit by lightning strikes.	これらの木は落雷に見舞われました。
I want to hear the result.	結果を聞きたいです。
We waited for her to come back, but she didn't help.	私たちは彼女が戻るのを待ったが、役に立たなかった。
A small insect was crawling on the man's skin.	小さな虫が男の皮膚を這い回っていた。
I go to church every week.	私は毎週教会に行きます。
He was named after his father.	彼は父親にちなんで名付けられました。
The offer was immediately declined.	申し出はすぐに断られました。
During the war, the village industry was hit hard.	戦争中、村の産業は大きな打撃を受けました。
According to the survey, the number of accidents is decreasing.	調査によると、事故件数は減少しています。
Squeeze the liquid out of the orange.	オレンジから液体を絞り出します。
This school is only open for a few days.	この学校は数日しか開いていません。
Some poets write in ancient languages.	一部の詩人は古代言語で書いています。
The phone rings, but she doesn't hear it ringing.	電話が鳴りますが、彼女はそれが鳴っているのを聞きません。
I was nervous and waiting in the office.	私はオフィスで緊張して待っていました。
Water flowed freely from many pipes.	水は多くのパイプから自由に流れました。
He took the worn book off the shelf.	彼はすり切れた本を棚から取り出した。
The previous job seemed daunting.	先の仕事は気が遠くなるようでした。
Overdue for a long time.	長い間延滞。
Shooting a meteor will soon be impossible.	流星を撃つことはすぐに不可能になるでしょう。
This is the city's first light rail station.	これは、市内初のライトレール駅です。
I passed an automatic speed camera.	自動速度取締機を通り過ぎました。
Thousands of plastic shopping bags line the beach.	何千ものレジ袋が海岸に並んでいます。
The poem is written at home.	詩は家に書かれています。
A few minutes ago she was checking her watch	数分前に、彼女は時計をチェックしていました
The tiles were replaced a few years ago.	タイルは数年前に交換されました。
Her confidence in my abilities is constant.	私の能力に対する彼女の自信は絶え間なくあります。
This club is well known as a golf club.	このクラブはゴルフクラブでよ​​く知られています。
She wandered down the street.	彼女はぶらぶらと通りを歩いた。
The opponent is very nervous.	対戦相手は非常に緊張しています。
No one came except her.	彼女以外は誰も来なかった。
Whales grow to huge sizes.	クジラは巨大なサイズに成長します。
You need to increase your tax base.	課税ベースを増やす必要があります。
Cultural conflicts sometimes occur between nations.	文化の衝突は時々国家間で起こります。
Ivaylo sat still completely.	イヴァイロは完全にじっと座っていた。
This castle has been strengthened against attacks.	この城は攻撃に対して強化されました。
Weavers made clothes from animal skins.	織工は動物の皮から衣服を作りました。
They are no longer open.	彼らはもう営業していません。
The servant girl carries a bucket of water.	使用人の女の子はバケツの水を運びます。
The street outside the movie theater was crowded.	映画館の外の通りは混雑していた。
Regulators emphasized the need to reduce the problem.	規制当局は、問題を減らす必要性を強調しました。
They were not allowed to carry weapons.	彼らは武器を運ぶことを許されなかった。
The line showed the direction of the wind.	線は風の方向を示していました。
Cigarette smoke pollutes the lungs.	タバコの煙は肺を汚染します。
Rainfall was inadequate for farmers.	農民にとって降雨量は不十分でした。
A small group of strangers gather in the park.	見知らぬ人の小さなグループが公園に集まります。
She had little thought about anything else.	彼女は他にほとんど考えていなかった。
Toxic substance.	有毒物質。
People wanted the theater to become a landmark.	人々は劇場がランドマークになることを望んでいました。
It's a boy!	それは男の子だ！
The disease is now a public health problem.	この病気は現在、公衆衛生上の問題となっています。
These conditions are not extreme, but unpleasant.	これらの条件は極端ではありませんが、不快です。
Look at the evening light they were waiting for!	彼らが待っていた夕方の光、見よ！
She stopped him for a moment.	彼女は彼を少しの間止めた。
She took my watch without my knowledge.	彼女は私の知らないうちに私の時計を持っていった。
Visitors must use the back door.	訪問者は裏口を使用する必要があります。
These creatures live in underground tunnels.	これらの生き物は地下トンネルに住んでいます。
She was so suffering that she couldn't stand it.	彼女はとても苦しんでいて我慢できなかった。
A new moon will appear tonight.	今夜は新月が現れます。
Summers have longer days than winters.	夏は冬より日が長くなります。
A large mountain of rocks blocked the road.	岩の大きな山が道をふさいだ。
There are many types of coffee.	コーヒーにはたくさんの種類があります。
Reject their barbaric culture.	彼らの野蛮な文化を拒否します。
All living things are made up of cells.	すべての生物は細胞で構成されています。
How do you know if the steak is ready?	ステーキが出来上がったかどうかはどうやってわかりますか？
The books in the library were originally handwritten.	図書館の本はもともと手書きでした。
If you are late, you will need to make another reservation.	遅れた場合は、別の予約をする必要があります。
The vendor wanted to charge us an additional fee.	ベンダーは私たちに追加料金を請求したいと考えていました。
The stress on the nervous system was enormous.	神経系へのストレスは甚大でした。
These trousers feel like wearing my grandmother's trousers.	これらのズボンは私の祖母のズボンを着ているように感じます。
The death toll is high.	死者数は多い。
He didn't want to meet anyone.	彼は誰にも会いたがらなかった。
Each family must wash the dishes before eating.	各家族は食事をする前に皿を洗わなければなりません。
They carefully examined the box.	彼らは箱を注意深く調べた。
An oasis of tranquility in an sometimes chaotic environment.	時々混沌とした環境の静けさのオアシス。
I was just in time.	ちょうど間に合った。
Politicians do not always tell the truth.	政治家は必ずしも真実を話すとは限りません。
Those who have departed will not miss it.	出発した人は見逃せないでしょう。
This old bridge is no longer in use.	この古い橋はもう使われていません。
Analysis of each community is essential.	各コミュニティの分析は不可欠です。
A dialogue takes place.	対話が行われます。
He was driving carefully along the road	彼は道路に沿って注意深く運転していた
A battle broke out between rival tribes.	ライバルの部族の間で戦いが勃発した。
We use logic to build understanding and knowledge.	私たちは論理を使用して理解と知識を構築します。
He started tinkering with some inventions.	彼はいくつかの発明をいじり始めました。
Are you familiar?	おなじみですか？
Her outstanding performance has won her widespread praise.	彼女の卓越したパフォーマンスは、彼女の幅広い賞賛を勝ち取りました。
The street was quiet and too quiet.	通りは静かで、あまりにも静かでした。
Human life is not completely carefree.	人間の人生は完全に屈託のないものではありません。
An island never visited by humans	人間が訪れたことのない島
Our Father, who is doing art in heaven, has sanctified your name.	天国で芸術をしている私たちの父は、あなたの名を神聖にされました。
He chops garlic and shallot into small pieces.	にんにくとエシャロットを細かく刻みます。
Desk lamps cast various shadows around the room.	電気スタンドは、部屋の周りにさまざまな影を落とします。
They burned on cooked eggs	彼らは調理された卵に燃えました
Employees claiming unfair dismissal.	不当解雇を主張する従業員。
He was so tired that he decided to go to bed.	彼はとても疲れていたので、寝ることにしました。
If you are undecided, make a list.	決心がつかない場合は、リストを作成してください。
On the seventh day she came in the morning.	7日目に彼女は朝に来ました。
Many cried when I read her obituary.	訃報を読むと、多くの人が泣きました。
More than a dozen people will participate in the festival.	さらに十数人がお祭りに参加します。
I couldn't miss this chance.	このチャンスを逃すことができませんでした。
The cat screamed with delight.	猫は大喜びで悲鳴を上げた。
They all lived within walking distance of each other.	彼らは皆、お互いに歩いて行ける距離に住んでいました。
This study was published in the Journal of Astrophysics.	この研究は、天体物理学のジャーナルに掲載されました。
They moved downstream using local waterways.	彼らは地元の水路を使って下流に移動しました。
As our heart beats, our cells age.	私たちの心臓が鼓動するにつれて、私たちの細胞は古くなります。
A crowd gathered.	群衆が集まった。
Pigs give off a pungent odor.	豚は刺激的な匂いを放ちます。
They took the catch.	彼らはキャッチを取りました。
The earthquake caused an avalanche that filled the pass.	地震は、峠を埋める雪崩を引き起こしました。
Raise your hand if you have any problems.	問題がある場合は手を挙げてください。
Horses do not have brakes.	馬にはブレーキがありません。
Workers left out of society complain of discrimination.	社会から取り残された労働者は差別を訴えます。
The ship's banana cargo swelled.	船のバナナの貨物は膨らんだ。
She sifted the flour using a sieve.	彼女はふるいを使って小麦粉をふるいにかけた。
The wise old woman listened carefully.	賢い老婆は注意深く耳を傾けた。
Rather, she learned by mistake.	むしろ、彼女は誤って学んだ。
Please count carefully.	慎重に数えてください。
The house collapsed.	家は倒壊した。
The girl has a nice smile.	女の子は素敵な笑顔をしています。
It was a poor structure.	それは貧弱な構造でした。
He was a major player in the feminist movement.	彼はフェミニスト運動の主要なプレーヤーでした。
Look carefully, otherwise you will make a mistake.	注意深く見てください、さもないとあなたはそれを間違えるでしょう。
Researchers also perform experiments to test variables.	研究者はまた、変数をテストするための実験を実行します。
It was supposed to be a surprise party.	サプライズパーティーになるはずだった。
This furniture is now considered antique.	この家具は現在、アンティークと見なされています。
Fines and penalties may be imposed for colonization or contamination.	植民地化または汚染された場合、罰金および罰則が科せられる場合があります。
Thousands of tourists visit the pyramid each year.	毎年何千人もの観光客がピラミッドを訪れます。
Keep away from the bush, it's toxic!	その茂みに近づかないでください、それは有毒です！
Sezen was named "simple" because of his short stature.	セゼンは身長が小さいことから「シンプル」と名付けられました。
They thundered the street.	彼らは通りを雷鳴した。
They will be able to rent an apartment cheaply.	彼らはアパートを安く借りることができるでしょう。
This city is a hive of activities.	この街は活動のハイブです。
The ship encountered a dangerous torrent.	船は危険な急流に遭遇しました。
The sea is blue at high tide.	満潮時には海は青い。
We have all seen pictures of it.	私たちは皆それの写真を見てきました。
He regretted not going to college.	彼は大学に進学しなかったことをひどく後悔した。
Real friends listen to each other.	本当の友達はお互いに耳を傾けます。
Thick smoke and ash ran down.	濃い煙と灰が流れ落ちた。
Despite the limited area, it is growing rapidly.	限られた面積にもかかわらず、それは急速に成長しています。
He wants to build a suitable house.	彼は適切な家を建てたいと思っています。
The helicopter was lifted from the roof.	ヘリコプターが屋根から持ち上げられた。
It is illegal to use your smartphone while driving.	運転中にスマートフォンを使用することは違法です。
His gaze fell into the river.	彼の視線は川に落ちた。
God, he can rest in peace.	神よ、彼は安らかに休むことができます。
That person is a spy.	その人はスパイです。
The town is believed to have been founded two centuries ago.	町は2世紀前に設立されたと考えられています。
Carefully examine the colored spheres.	色付きの球を注意深く調べます。
Food is unrealistically delicious in advertising.	食べ物は広告で非現実的においしいです。
Russia has lost much of its power and influence	ロシアはその力と影響力の多くを失いました
His victim had a heart attack.	彼の犠牲者は心臓発作を起こした。
Use this flea-shaped tool to lift concrete.	ノミのような形をしたこのツールを使用して、コンクリートを持ち上げます。
His boss was sitting in a chair.	上司は椅子に座っていた。
The police finally found the money.	警察は最終的にそのお金を見つけました。
Anyway, what do you like about this cow?	とにかく、この牛は何がいいですか？
Watch out for snakes!	ヘビに注意してください！
Please stand up.	立ち上がってください。
The war was fought at the expense of human life.	戦争は人命を犠牲にして戦われました。
New governments are in power in many countries.	多くの国で新政府が権力を握っています。
He is always complaining.	彼はいつも不平を言っています。
There is a dangerous cliff nearby.	近くに危険な崖があります。
This always happens when you are late.	これはあなたが遅れているときに常に起こります。
The kill switch should produce heavy smoke.	キルスイッチは濃い煙を作るはずです。
He feels his pain as if he were his own.	まるで自分のもののように彼の痛みを感じます。
He hurried to the station.	彼は急いで駅に向かった。
The crow screamed faintly.	カラスがかすかに鳴きました。
Some roof tiles are made of recycled materials.	一部の屋根瓦はリサイクル素材で作られています。
The town was quiet early in the morning.	町は早朝は静かだった。
This village is hit by a great flood every year.	この村は毎年大洪水に見舞われています。
The enemy tricked them into ambushing.	敵は彼らをだまして待ち伏せさせた。
She remembered the day she met him.	彼女は彼に会った日のことを思い出した。
What a difficult road!	なんて難しい道なのでしょう。
A complex chemical reaction took place.	複雑な化学反応が起こった。
I measured my height and weight.	身長と体重を測定しました。
In the Aboriginal tribes, everyone played their part in society.	アボリジニの部族では、誰もが社会で自分の役割を果たしていました。
This tree grows on the sidewalk.	この木は歩道の上に生えています。
Poor landers will be difficult to deal with.	貧しい着陸船は対処するのが難しいでしょう。
If the paper is too damp, add flour.	紙が湿りすぎている場合は、小麦粉を追加します。
Locals discovered these bones a few years ago.	地元住民は数年前にこれらの骨を発見しました。
He refused to answer the question.	彼は質問に答えることを拒否した。
Children aged 3 to 6 watch TV.	3〜6歳の子供はテレビを見ます。
Novelists use simple words to tell complex stories.	小説家は単純な言葉を使って複雑な物語を語ります。
Immediately, they decided on a destination and set out.	すぐに、彼らは目的地を決めて出発しました。
The forest was full of parasitic plants.	森は寄生植物でいっぱいでした。
We ran through the woods and hit the stream.	私たちは森の中を駆け抜け、小川をはねかけました。
He must have been deaf because he hadn't heard me.	彼は私を聞いていなかったので、彼は耳が聞こえないに違いありません。
A fan on the ceiling cooled the room.	天井の扇風機が部屋を冷やした。
Personal information fraud is a problem here.	ここでは、個人情報詐欺が問題になっています。
The national army is its most valuable resource.	国の軍隊はその最も貴重な資源です。
His wide shoulders swelled.	彼の広い肩は膨らんだ。
The snake peels it.	ヘビはそれを皮をむきます。
Two containers of water have been delivered.	水のコンテナが2つ配達されました。
Drosophila lay eggs on rotten fruits.	ショウジョウバエは腐った果実に卵を産みます。
His strength was extraordinary.	彼の強さは並外れたものでした。
Where is your grandfather now?	あなたの祖父は今どこにいますか？
Step by step something.	何かを段階的に進めること。
She was unaware of her existence and the old man slept.	彼女の存在に気づかず、老人は眠った。
The drums sounded deafening to her ears.	ドラムは耳をつんざくように聞こえた。
She squinted at the sun.	彼女は太陽に向かって目を細めた。
This woman is a popular singer.	この女性は人気のある歌手です。
Animals come in a variety of colors.	動物の色はさまざまです。
There are many birds in the countryside here.	ここの田園地帯には鳥がたくさんいます。
But let's eat it seriously.	でも本気で食べましょう。
The cost was high in the first year.	初年度はコストが高かった。
The joke backfired.	冗談は裏目に出た。
A few years ago, many were skeptical of nuclear energy.	数年前、多くの人が原子力エネルギーに懐疑的でした。
The minister chose his words carefully.	大臣は彼の言葉を慎重に選んだ。
A hurricane struck the island.	ハリケーンが島を襲った。
The package is impressive.	パッケージが印象的です。
This garden is a design wonder.	この庭はデザインの驚異です。
Authors are encouraged to submit future articles.	著者は、将来の記事を提出することをお勧めします。
They ran through the crowd.	彼らは群衆の中を駆け抜けた。
Open the log and close the damper.	ログを開き、ダンパーを閉じます。
Cockroaches ran under the bed.	ゴキブリはベッドの下を駆け巡りました。
Holds any juice.	どんなジュースでも保持します。
Millions of protesters gathered in the city.	何百万人もの抗議者が街に集まった。
Thousands of tourists visit the area each year.	毎年何千人もの観光客がこの地域を訪れます。
It depends on what the police are looking for.	それは警察が何を求めているかによります。
The factory had to be closed due to nationalization.	国有化のために工場は閉鎖されなければならなかった。
Local business leaders called on the government to intervene.	地元のビジネスリーダーは政府に介入するよう求めた。
The stream quietly ran through a rocky canyon.	小川は岩だらけの峡谷を静かに駆け抜けました。
His love was endless like a star.	彼の愛は星のように無限でした。
Pun is from childhood.	駄洒落は子供の頃のものです。
The company did not declare a dividend this year.	同社は今年、配当を宣言しなかった。
Evidence suggests that the epidemic is close to containment.	証拠は、エピデミックが封じ込めに近いことを示唆しています。
It was too early for the plane.	飛行機には早すぎた。
She has a bachelor's degree in civil engineering.	彼女は土木工学の学位を取得しました。
Salt is added to the food at the table.	塩はテーブルで食べ物に追加されます。
We get clues from her mother's instinct.	私たちは母親の本能から手がかりを得ます。
They built the first transcontinental railroad.	彼らは最初の大陸横断鉄道を建設しました。
They are regularly inspected by health inspectors.	彼らは定期的に健康検査官によって検査されます。
Writers often see their life reflected in fiction.	作家は自分の人生がフィクションに反映されているのをよく見ます。
A moment of silence is maintained before the speaker begins.	スピーカーが始まる前に、一瞬の沈黙が保たれます。
The weather is getting hotter and hotter.	天気はどんどん暑くなってきています。
Sharks have a sharp smell.	サメは鋭い匂いがします。
His friend arrived soon.	彼の友達はすぐに到着しました。
She told the clerk that she had lost her ticket.	彼女は店員にチケットをなくしたと言った。
Zebras are a type of antelope.	シマウマはカモシカの一種です。
We are here to support you, he said.	私たちはあなたをサポートするためにここにいます、と彼は言いました。
The sky was dotted with stars tonight.	今晩、空には星が点在していた。
Almost every bridge has a clear arch.	ほぼすべての橋には明確なアーチがあります。
This school has ghosts.	この学校は幽霊が出る。
How can technology thrive in such an authoritarian society?	このような権威主義社会でテクノロジーはどのように繁栄できるのでしょうか。
He left home immediately.	彼はすぐに家を出た。
This restaurant ate fresh fish.	このレストランは新鮮な魚を食べました。
The soldier struck the building crying.	兵士は泣きながら建物にぶつかった。
The van bent hard so as not to hit the car.	バンは車にぶつからないように激しく曲がった。
They saw the city skyline.	彼らは街のスカイラインを見ました。
The attack on the palace was a surprise.	宮殿への攻撃は驚きでした。
The country allows you to keep most of what you make.	国はあなたがあなたが作るもののほとんどを保つことを可能にします。
Please prepare as soon as possible.	できるだけ早く準備してください。
My bag was open next to me on the table.	私のバッグはテーブルの上で私の隣に開いていました。
These factories are terrible.	これらの工場はひどい形になっています。
He pressed the green button.	彼は緑色のボタンを押しました。
Two brothers started a detective business.	二人の兄弟が探偵事業を始めました。
It was a mystery that no one could solve.	誰も解けない謎でした。
My kids went to school by bus.	私の子供たちはバスで学校に行きました。
The house was made of wood.	その家は木造でした。
The heavily polluted atmosphere of the planet.	惑星のひどく汚染された大気。
The case should be placed behind.	ケースは後ろに置く必要があります。
Please use with caution.	注意して使用してください。
She practiced singing in the shower.	彼女はシャワーで歌う練習をしました。
They support themselves through agriculture.	彼らは農業によって彼ら自身を支えています。
A rain storm struck the mountain.	雨の嵐が山を襲った。
The doctor said the patient should exercise.	医者は患者が運動をするべきだと言った。
Some believe he is still alive.	彼はまだ生きていると信じている人もいます。
Your hair is still wet.	あなたの髪はまだ濡れています。
Another lake of this name is in the south	この名前の別の湖は南にあり、
Pigs smell.	豚は臭い。
There is a park just outside the town.	町のすぐ外には公園があります。
They rather hated the new ambassador.	彼らはむしろ新しい大使を嫌っていました。
Please return the map.	地図を返送してください。
Delicate flowers bloom in strange places.	見知らぬ場所に繊細な花が咲きます。
He graduated from college.	彼は大学を卒業した。
Authorities hesitated to act.	当局は行動することを躊躇した。
Keep my course in the windswept stream.	吹きさらしの流れの中で私のコースを保持します。
Cold drinks are not only delicious, they can also be unhealthy.	冷えた飲み物はおいしいだけでなく、不健康なこともあります。
The castle is an elaborate incident.	城は手の込んだ事件です。
A meal consisting of bread, meat, cheese and fruits.	パン、肉、チーズ、果物からなる食事。
Dynamic equilibrium is the natural state of the economy.	動的平衡は経済の自然状態です。
Several people have died.	数人が死亡しました。
Obstructing, preventing, or interfering.	阻害、防止、または妨害すること。
People slowly began to leave.	人々はゆっくりと去り始めました。
We must prevent these leaders from being indoctrinated by young people.	私たちはこれらの指導者が若者に教化するのを防がなければなりません。
Democracy is a free national governance system.	民主主義は自由な国の統治システムです。
The mayor is a caring person.	市長は思いやりのある人です。
The heater is powered by household electricity.	ヒーターは家庭の電気を動力源としています。
The players were desperately short on the last hurdle.	選手たちは最後のハードルで必死に不足した。
This will be a timeless book.	これは時代を超えた本になり​​ます。
The volcano has dramatically changed the landscape.	火山は劇的に風景を変えました。
He was interested in working for us.	彼は私たちのために働くことに興味を示した。
Do I need to iron all my clothes?	すべての服にアイロンをかける必要がありますか？
Ignore all warnings.	すべての警告を無視します。
The eunuch official's tactics helped to secure power.	宦官の戦術は力を確保するのに役立ちました。
The blast was felt extensively.	爆風は広範囲に感じられました。
Sailors began wearing long trousers in the 14th century.	船乗りは14世紀に長いズボンを着用し始めました。
Pioneering new technologies have produced amazing results.	先駆的な新技術は驚くべき結果を生み出しました。
Don't forget to thank your teacher.	先生に感謝することを忘れないでください。
The government warned the public to pay attention.	政府は市民に注意を払うよう警告した。
A tree was resting on the side of the road.	道路脇に木が休んでいた。
Local activists disputed the government's plans.	地元の活動家は政府の計画に異議を唱えた。
The end of spring was a hot day.	春の終わりは暑い日でした。
Locals have several types of bonuses available.	地元の人々はいくつかの種類のボーナスを利用することができます。
The vase shattered when it hit the table.	花瓶はテーブルにぶつかると粉々になりました。
A map of the area was placed on the table.	地域の地図がテーブルの上に置かれました。
She opened the heavy door.	彼女は重いドアを開けた。
The company charges too high for its supply.	その会社はその供給に対して高すぎる料金を請求している。
A beetle sank across the wall.	カブトムシが壁を横切って沈んだ。
Her mother's eyes were Rumi.	彼女の母親の目はリューミーでした。
Our office specializes in software development.	当事務所はソフトウェアの開発を専門としています。
This room is bare.	この部屋はむき出しです。
You can do anything worse than this antique wedding ring.	あなたはこのアンティークの結婚指輪よりも悪いことをすることができます。
Now the poet is ready to start reading.	これで詩人は読書を始める準備ができました。
Police arrested three robbers.	警察は3人の強盗を逮捕した。
The glass is flat, smooth and clean.	ガラスは平らで、滑らかで、きれいです。
She ignored her tears and wiped her eyes.	彼女は涙を無視して目を拭いた。
When heated, the plastic softens.	加熱するとプラスチックが柔らかくなります。
His experience has given him an advantage.	彼の経験は彼に利点を与えた。
It is neither a fish nor a poultry.	魚でも家禽でもありません。
The unbeaten horse was disappointed and whined.	殴られていない馬はがっかりして泣き言を言った。
First, turn on the heater.	まず、ヒーターをオンにします。
Supercars and motorcycles are thinning out parking spaces.	スーパーカーやオートバイは駐車スペースを間引いています。
The detective had a strange physiognomy.	探偵は奇妙な人相を持っていた。
The monarch ruled independently.	君主は独立して支配した。
The temperature is high today.	今日は気温が高いです。
My brother has a habit of leaving a mess.	私の弟はめちゃくちゃを残す癖があります。
The pizza was delicious.	ピザは美味しかったです。
It is sad that mother and child die.	母と子が死ぬのは悲しいことです。
This is powerful.	これで力が強いです。
Build courage and self-confidence.	勇気と自信を築きます。
I would rather go with you.	私はむしろあなたと一緒に行きたいです。
Add salt to the stew.	シチューに塩を加えます。
Gradually, the mouse bit the tree.	徐々に、ネズミは木をかじりました。
The disciples served soup to his disciples.	弟子たちは彼の弟子たちにスープを出しました。
She hated her husband.	彼女は夫を嫌っていた。
They drank deeply from a glass filled with wine.	彼らはワインで満たされたグラスから深く飲んだ。
Politicians demanded that people be calm.	政治家は人々が落ち着いていることを求めた。
Put sugar and water in a glass.	砂糖と水をグラスに入れます。
She looked around her edge and rumbling.	彼女は端を見渡してゴロゴロした。
This surprise is fascinating.	この驚きは魅力的です。
Jose screamed in horror.	ホセは恐怖の叫びを発した。
Regular demonstration of the latest model.	最新モデルの定期的なデモンストレーション。
The hill plunges to the bottom of the valley.	丘は谷底に急降下します。
The marriage lasted less than a year.	結婚は1年未満続きました。
This medicine should be taken as prescribed.	この薬は処方どおりに服用する必要があります。
Destined from the beginning, they knew it.	最初から運命づけられて、彼らはそれを知っていました。
Of course, there was no "check engine" light.	もちろん、「チェックエンジン」ライトはありませんでした。
I forgot her name.	彼女の名前を忘れてしまいました。
The case review was done by our researchers.	ケースのレビューは、私たちの研究者によって行われました。
She rubbed her hands together.	彼女は手をこすり合わせた。
He turned back and aimed.	彼は引き返して狙った。
He waited until the waitress left.	彼はウェイトレスが去るまで待った。
The memo was found at the crime scene.	そのメモは犯罪現場で発見されました。
His book is on many bestseller lists.	彼の本は多くのベストセラーリストに載っています。
This cathedral has stood in the family for generations.	この大聖堂は何世代にもわたってその家族の中に立ってきました。
The victim was finally rescued.	犠牲者は最終的に救助されました。
Considerable effort has been put into training athletes.	アスリートのトレーニングにはかなりの努力が払われています。
Scientists have identified four different types.	科学者は4つの異なるタイプを特定しました。
He stopped and pointed to a picture of his father.	彼は立ち止まり、父親の写真を指さした。
The company broke all relationships with shameful politicians.	会社は恥ずべき政治家との関係をすべて断ち切った。
Past experience was important.	過去の経験が重要でした。
The amount of evil in the world is astounding.	世界の悪の量は驚異的です。
The frozen northern inhabitants lived in a primitive state.	凍った北の住民は原始的な状態で暮らしていました。
This work took a lot of time and effort.	この作業には多大な時間と労力がかかりました。
The temperature is just right.	気温はちょうどいいです。
The family was staring when the man burned these relics.	男がこれらの遺物を燃やしたとき、家族は見つめていました。
The drug should be administered immediately.	薬はすぐに投与する必要があります。
He pours bourbon whiskey.	バーボンウイスキーを注ぎます。
The river was already full of garbage.	川はすでにゴミで詰まっていた。
The rose is a symbol of love.	バラは愛の象徴です。
Insidious, insidious illness.	潜行性、潜行性の病気。
She fought to protect her rights.	彼女は自分の権利を守るために戦った。
His friend snapped to him.	彼の友人は彼にスナップした。
He was the only survivor of the plane crash.	彼は飛行機墜落事故の唯一の生存者でした。
Take the elevator to the 30th floor.	エレベーターで30階まで行きます。
He bumped into her.	彼は彼女にぶつかった。
Today, the city is full of pollution.	今日、街は汚染に満ちています。
A huge bite of cake was pushed into it.	巨大な一口のケーキがそれに押し込まれました。
They are targeting increasingly young students.	彼らはますます若い学生をターゲットにしています。
The accident happened near where he was working.	事故は彼が働いている場所の近くで起こった。
I cleaned the house clean.	私は家をきれいに掃除した。
The police car stopped suddenly.	パトカーが急に止まった。
The windows needed terrible cleaning.	窓はひどく掃除が必要でした。
Authorities are transparent about their actions.	当局は彼らの行動について透明です。
The fire broke out late at night.	火事は夜遅くに起こった。
Stephen worked with the poor boys in the factory.	スティーブンは工場で貧しい少年たちと一緒に働いた。
She especially enjoyed playing chess.	彼女は特にチェスを楽しんだ。
He dances between shots and his smile is bright and brilliant	彼はショットの合間に踊り、彼の笑顔は明るく輝かしい
Don't be so impatient.	そんなに焦ってはいけません。
More research is needed.	より多くの研究が必要です。
Lower taxes benefit all local businesses.	より低い税金はすべての地元企業に利益をもたらします。
The boy was eating an apple.	男の子がリンゴを食べていました。
The session lasts for an hour.	セッションは1時間続きます。
Add flour, baking powder, tartar cream and vanilla extract.	小麦粉、ベーキングパウダー、歯石のクリーム、バニラエッセンスを加えます。
The child sucked his thumb.	子供は親指をしゃぶった。
With his gentle smile she lost her confidence.	彼のやさしい笑顔で彼女は自信を失った。
Everyone here takes great pride in their appearance.	ここの誰もが彼らの外見に大きな誇りを持っています。
I could clearly see the yellow building.	黄色い建物がはっきりと見えました。
Many volcanoes are erupting all over the world today.	今日、世界中で多くの火山が噴火しています。
I only go to the movies!	映画だけに行きます！
No such secret is needed.	そのような秘密は不要です。
An eye exam will reveal if myopia is present.	目の検査は近視が存在するかどうかを明らかにします。
She cleaned the kitchen floor.	彼女は台所の床を掃除した。
They used a metal detector to find the weapon.	彼らは金属探知機を使って武器を見つけました。
This ancient festival marked the end of the harvest.	この古代の祭りは収穫の終わりを告げました。
The sailors desperately searched for the ship.	船員たちは必死に船を捜索した。
You will usually find some food in the kitchen.	あなたは通常、台所でいくつかの食べ物を見つけるでしょう。
The soldiers were afraid he would die.	兵士は彼が死ぬのではないかと恐れていた。
He easily defeated other players.	彼は他のプレイヤーを簡単に倒した。
They decided to pack up and leave.	彼らは荷造りして去ることに決めました。
There are several types of citrus trees.	柑橘類の木にはいくつかの種類があります。
The ship was damaged and sank in a storm.	船は損傷し、嵐に沈んだ。
He was afraid they would kill his son.	彼は彼らが彼の息子を殺すのではないかと恐れた。
There were also a few vegetables.	野菜も少しありました。
He was a talented dancer.	彼は才能のあるダンサーでした。
There are 12 temples in this village.	この村には12の神殿があります。
You need a cow to survive.	生き残るためには牛が必要です。
He needs help urgently.	彼は緊急に助けが必要です。
The legs of the chair are made of metal.	椅子の脚は金属製です。
Researchers ask if this finding is also important.	研究者たちは、この発見も重要かどうかを尋ねます。
The policeman carefully examined her passport.	警官は彼女のパスポートを注意深く調べた。
There are many stories about ghosts here.	ここには幽霊についての話がたくさんあります。
Birds have weak legs.	鳥の足は弱いです。
Place the mixture in the refrigerator for 2 hours.	混合物を冷蔵庫に2時間入れます。
In short, leaders must work now to avoid disasters.	要するに、リーダーは災害を避けるために今働かなければなりません。
Some charismatic leaders seek to control and manipulate people.	カリスマ的な指導者の中には、人々を支配したり操作したりしようとする人もいます。
My roommate is crazy.	私のルームメイトは頭がおかしい。
She waved her hand in the air.	彼女は空中で手を振った。
I have bipolar disorder.	私は双極性障害を持っています。
Many advisers are urging him to reconsider.	多くの顧問が彼に再考を迫っています。
He once met his mistress in a remote country villa.	彼はかつて、遠く離れた田舎の別荘で愛人に会いました。
Many movies contain a central love story.	多くの映画には、中心的なラブストーリーが含まれています。
Painting is an abstract expression of nature.	絵は自然の抽象的な表現です。
The port can accommodate large vessels.	港は大型船を収容することができます。
The jungle is dark and forbidden.	ジャングルは暗くて禁じられています。
The room was full of attractive people.	部屋は魅力的な人々でいっぱいでした。
The shaman was instantly healed.	シャーマンは即座に癒されました。
In his first lesson, he explained grammar.	最初のレッスンでは、文法について説明しました。
Copper is a silvery gray.	銅は銀色の灰色です。
The beaches here are often crowded.	ここのビーチはしばしば混雑しています。
Please let me know that the letter is wrong.	手紙が間違っていることを知らせてください。
Refugees carried their property with them.	難民は彼らと一緒に所有物を運びました。
Arrival was delayed due to logistics problems.	物流上の問題により到着が遅れました。
The shiny red dress is perfect for her.	光沢のある赤いドレスは彼女にぴったりです。
Woodwinds stand out most in today's symphonies.	今日の交響曲では、木管楽器が最も際立っています。
She opened her eyes.	彼女は目を開けた。
It is on the hillside of a long hill.	長い丘の中腹にあります。
Is this like the desert now?	これは今の砂漠のようですか？
She wrote a long complaint letter about	彼女はについての長い苦情の手紙を書いた
This small town is famous for its festivals.	この小さな町はお祭りで有名です。
The sand eventually turned golden.	砂はやがて金色になりました。
Do not boil the cream.	クリームを沸騰させないでください。
A pair of ants do most of the work.	アリのペアがほとんどの作業を行います。
This is terribly unfair.	これはひどく不公平です。
The gypsy woman seemed to enjoy her freedom.	ジプシーの女性は彼女の自由を楽しんでいるようだった。
The mayor is a resident of the city.	市長は市の住民です。
There are more women than men in the classroom.	教室では女性の数が男性の数を上回っています。
Children learn to read and write at school.	子供たちは学校で読み書きを学びます。
Alcohol has many harmful side effects.	アルコールには多くの有害な副作用があります。
Tobacco companies will soon publish new products.	たばこ会社はすぐに新製品を発行します。
This is the region's major economic sector.	これは、この地域の主要な経済セクターです。
Dried chickpeas are a common ingredient in many delicious dishes.	乾燥したひよこ豆は、多くのおいしい料理の一般的な材料です。
The house was looted.	その家は略奪された。
The smell of chlorine is overwhelming.	塩素の匂いが圧倒的です。
Prefering to slow down his life, he chose to retire.	人生のペースを遅くすることを好み、彼は引退することを選びました。
Their mobile access is relatively expensive.	彼らのモバイルアクセスは比較的高価です。
The safe was unlocked in combination.	金庫は組み合わせで解錠されました。
Hunger and poverty are everywhere.	飢餓と貧困はいたるところに存在します。
He suffered in his cell when he heard the howling wind.	彼は風の遠吠えを聞いて独房で苦しんだ。
Volunteers worked all day and cleaned the beach.	ボランティアは一日中働き、ビーチを掃除しました。
The thorax is a type of internal skeleton.	胸郭は内部骨格の一種です。
The ants fled to the hill.	アリは丘に逃げ込んだ。
Don't let her down.	落胆しないでください。
Some authors use rhyme when telling a story.	一部の著者は、物語を語るときに韻を使用します。
The experts were happy with the agreement.	専門家は合意に満足していた。
A flood of tourists will soon overwhelm the island.	観光客の洪水はすぐに島を圧倒するでしょう。
His job was mainly to monitor shipping traffic.	彼の仕事は主に海運交通の監視でした。
Her doctor told her it was best to give up.	医者は彼女に断念するのが最善だと言った。
The rebellion against the government was cruelly suppressed.	政府に対する反乱は残酷に抑制された。
Only one of them seemed excited.	そのうちの1人だけが興奮しているように見えました。
There is no chance that such an attack will succeed.	そのような攻撃が成功する可能性はありません。
A fallen tree crushed the car.	倒れた木が車を押しつぶした。
Meat slices will be sizzling now.	肉のスライスは今焼けるように暑くなるでしょう。
Someone knocked on the door and was surprised.	誰かがドアをノックして驚いた。
Your boss is deadly hostile to you.	あなたの上司はあなたに対して致命的に敵対的です。
Compare your data with the given chart.	あなたのデータを与えられたチャートと比較してください。
We accept cash, checks and credit cards.	現金、小切手、クレジットカードをご利用いただけます。
Such devices can detect explosives.	このようなデバイスは爆発物を検出できます。
There was a bundle of banknotes in my wallet.	財布には紙幣の束が入っていました。
We should not be forced to obey the ridiculous rules of the government.	私たちは政府のばかげた規則に従うことを強制されるべきではありません。
Many scientists believe that climate change will be triggered	多くの科学者は、気候変動が引き起こされると信じています
The phone rang.	電話が鳴った。
Legislators say those laws need to be amended.	それらの法律は改正される必要がある、と立法者は言います。
The trees here were often replanted.	ここの木はしばしば植え替えられました。
Garbage collects.	ゴミがたまります。
This segment is very important.	このセグメントは非常に重要です。
Efforts must be made to protect the language at stake.	危機に瀕している言語を保護するための努力がなされなければなりません。
This wine has a very high alcohol content.	このワインは非常に高いアルコール含有量を持っています。
Her hair was long and tied up with a ponytail.	彼女の髪は長く、ポニーテールで縛られていた。
The professor is highly respected by his colleagues.	教授は同僚から非常に尊敬されています。
The number one has increased by one.	ナンバーワンは1つ増えました。
Yes, everything is very realistic.	はい、すべてが非常に現実的です。
He was trained as a carpenter.	彼は大工の訓練を受けました。
A young woman investigated her surroundings.	若い女性は彼女の周囲を調査した。
My town is said to be very close.	私の町は非常に近いと言われています。
The village head is a respected person in the community.	村長は地域社会で尊敬されている人物です。
Her rumors scared her.	噂は彼女を怖がらせた。
New roads are planned in this area.	この地域では新しい道路が計画されています。
He called several times.	彼は数回電話をかけた。
When she came in, he passed the bread bowl.	彼女が入ってくると、彼はパンボウルを通り過ぎました。
Why did he become a writer?	なぜ彼は作家になったのですか？
Sport has given people a common focus.	スポーツは人々に共通の焦点を与えました。
I like bubble baths.	私は泡風呂が好きです。
The process of photosynthesis occurs in plants.	光合成のプロセスは植物で起こります。
Who is the next leader?	次のリーダーは誰ですか？
Joy crossed her face.	喜びは彼女の顔を横切った。
This neighborhood is known for its beauty.	この近所はその美しさで知られています。
Boys learn through play.	男の子は遊びを通して学びます。
A monk sprinkles holy water on the altar of the temple.	僧侶が神殿の祭壇に聖水をまき散らします。
The razor was rusty.	かみそりはさびていました。
Plants form a symbiotic relationship.	植物は共生関係を形成します。
Police shot him dead.	警察は彼を射殺した。
This machine is powered by electricity.	この機械は電気で動きます。
Don't blame the teacher!	先生のせいにしないでください！
From time to time he changed the meaning of the word.	時々、彼は言葉の意味を変えました。
Volunteers worked all night to help the injured survivors.	ボランティアは、負傷した生存者を助けるために一晩中働きました。
The documents were scattered on the floor.	書類は床に散らばっていた。
He said the country needs an efficient transportation system.	この国は効率的な輸送システムを必要としていると彼は言った。
This is an area unfamiliar to me.	これは私にとってなじみのない領域です。
She awakened the sleeping children.	彼女は眠っている子供たちを目覚めさせた。
Miners encountered the incident at the bloody end.	鉱山労働者は血なまぐさい終わりで事件に出会った。
They don't listen to the reason.	彼らは理由に耳を傾けません。
He usually enjoys eating.	彼は通常食事を楽しんでいます。
The factory chimney exhaled black smoke.	工場の煙突は黒い煙を吐き出しました。
By the time people started to leave, it was already dark.	人々が去り始める頃には、それはすでに暗かった。
These replies were basically the same.	これらの返信は基本的に同じでした。
They cannot live in the air.	彼らは空中で生きることはできません。
The army is fighting the guerrilla war.	軍はゲリラ戦争を戦っています。
See the dictionary for synonyms.	同義語については辞書を参照してください。
The neighbor was angry.	隣人は怒っていた。
This is the ugly nature of reality.	これが現実の醜い性質です。
I have experience dealing with large amounts of data.	大量のデータを扱った経験があります。
They are very perceptual.	彼らは非常に知覚的です。
The defendant denied the indictment.	被告は起訴を否定した。
He answered the question.	質問に答えました。
Her fingers fluttered nervously.	彼女の指は神経質にぴくぴく動いた。
There is no room for change.	変化の余地はありません。
This is a very expensive procedure.	これは非常に費用のかかる手順です。
Paper is made by cutting wood.	紙は木を切ることによって製造されます。
She is not perfect.	彼女は完璧ではありません。
These women destroyed many lives.	これらの女性は多くの命を破壊しました。
Economists are afraid that excessive consumption of meat is harmful.	経済学者は肉の過度の消費が有害であることを恐れています。
Bears live in dangerous forests.	危険な森にはクマが生息しています。
You had better lie down.	横になったほうがいい。
The demand for water will increase.	水の需要は拡大するでしょう。
She ate roast turkey.	彼女はローストターキーを食べました。
Perhaps she is looking for her missing husband.	おそらく彼女は行方不明の夫を探しています。
The scientists observing the experiment were very smart.	実験を観察している科学者はとても頭が良かった。
When the stream crossed the path, he talked happily.	小川は小道を横切ったとき、楽しくしゃべりました。
A shining sword hangs on the wall.	輝く剣が壁に掛かっています。
His hair fluttered in the wind.	彼の髪は風になびいた。
A local psychologist said the experience was "traumatic."	地元の心理学者は、その経験は「トラウマになる」と述べた。
What we should remember is that the fruit is ripe.	私たちが覚えておくべきことは、果物が熟しているということです。
The scientific test was difficult.	科学試験は難しかった。
My opinion is different from him.	私の意見は彼とは異なります。
The lamp has been repaired.	ランプが修理されました。
Is it easy to exchange such favorite works?	そんなお気に入りの作品は簡単に交換できますか？
Crouching cylindrical container.	しゃがんだ円筒形の容器。
Commerce moves the world.	コマースは世界を動かします。
Public school students usually take this exam.	公立学校の生徒は通常この試験を受けます。
watermelon	スイカ
The delegation met with members of the opposition.	代表団は野党のメンバーと会いました。
She counted the money carefully.	彼女は慎重にお金を数えた。
They lost their livelihood.	彼らは生計を失った。
Our neighbor is a famous painter.	私たちの隣人は有名な画家です。
Cut the grass into small pieces.	草を細かく切ります。
It was a question of who would lose	誰が負けるかという問題でした
Well, you would hope.	ええと、希望するでしょう。
Water can turn into ice when cooled sufficiently.	水は十分に冷えると氷になることがあります。
The dog shook his tail.	犬はしっぽを振った。
The caretaker is scraping the leaves.	世話人は葉をかき集めています。
The southwest coast is home to the most populous cities.	南西海岸には最も人口の多い都市があります。
There are demons to fight.	戦う悪魔がいます。
The poets focused on simple and compassionate themes.	詩人たちは、シンプルで思いやりのあるテーマに焦点を当てました。
Let him go	彼を行かせてください。
They were joined by another man.	彼らは他の男性が加わった。
Now go to the kitchen and have a beer.	さあ、キッチンに行ってビールをください。
A group of biologists recently issued a statement.	生物学者のグループが最近声明を発表しました。
I need lime and butter.	ライムとバターが必要です。
To divide something is to divide it into pieces.	何かを分割することは、それを断片に分割することです。
Not everyone can be a good soldier.	誰もが優秀な兵士になれるわけではありません。
I'm going out for a drink.	飲みに出かけます。
The man was seriously injured and hospitalized.	男は重傷を負って入院した。
He slowly drops the water.	ゆっくりと水を下ろします。
Older people tend to die much younger.	高齢者ははるかに若くして死ぬ傾向があります。
Not only was the room empty, it was empty.	部屋は空っぽだっただけでなく、空っぽでした。
The house has been in my family for generations.	その家は何世代にもわたって私の家族の中にありました。
They serve food all day long!	彼らは一日中食べ物を出します！
Their success depends on technological advances.	彼らの成功は技術の進歩にかかっています。
Investor greed has led to bankruptcy.	投資家の貪欲さは破産につながりました。
The reservoir is an artificial lake.	貯水池は人造湖です。
The doctor insisted that the patient go to the clinic.	医者は患者が診療所に行くように主張した。
The young man's face was wet with tears.	若い男の顔は涙で濡れていた。
She visited a lawyer and the problem was resolved.	彼女は弁護士を訪ね、問題は解決した。
They hadn't taken a shower for weeks.	彼らは何週間もシャワーを浴びていませんでした。
We should all try to reduce their numbers.	私たちは皆、彼らの数を減らすように努めるべきです。
It may be an ancient concept, but to some extent it is true.	古語の概念かもしれませんが、ある程度は真実です。
The population of this area is steadily increasing.	この地域の人口は着実に増加しています。
People tended to avoid her.	人々は彼女を避ける傾向がありました。
She is becoming more and more desperate.	彼女はますます必死になっています。
What do you suggest us to do? 	あなたは私たちが何をすることを提案しますか？
She asked.	彼女は尋ねた。
The pace of innovation has accelerated.	イノベーションのペースが速まりました。
The flakes landed on my coat.	フレークが私のコートに着地しました。
The coach took his team to the field.	コーチは彼のチームをフィールドに連れ出しました。
The stars were shining in the bright night sky.	明るい夜空に星が輝いていました。
The plot is thicker.	プロットは厚くなっています。
Please let me know if anything happens.	何かあったら教えてください。
There are often quite unpleasant characters in the neighborhood.	近所には、かなり不快なキャラクターが頻繁にいます。
She said she was pregnant with him.	彼女は彼に妊娠していると言った。
They are all typical characters.	それらはすべて典型的なキャラクターです。
The boy is tall because of his age.	その少年は彼の年齢のために背が高い。
They arrived early for the game.	彼らはゲームのために早く到着した。
Lakes are a source of fresh water.	湖は淡水の源です。
The parsley garnish adds color as well as flavor.	パセリの付け合わせは、風味だけでなく色も加えます。
Stop stupid behavior!	愚かな振る舞いをやめなさい！
He greased his wheels and axles.	彼は車輪と車軸にグリースを塗った。
He offered guests a series of traditional dishes.	彼はゲストに一連の伝統的な料理を提供しました。
They hurried from the room.	彼らは部屋から急いだ。
The water that falls from the sky is called rain.	空から落ちる水は雨と呼ばれます。
Last summer's drought was the worst in my living memory.	去年の夏の干ばつは、生きている記憶の中で最悪でした。
New cargo ships are almost longer.	新しい貨物船はほとんどより長いです。
Don't miss this opportunity, he told her.	この機会をお見逃しなく、彼は彼女に言った。
The suspect escaped, but was not tried.	容疑者は逃亡したが、裁判にかけられなかった。
When water cools, it becomes ice.	水は冷えると氷になります。
The house is big and airy.	家は大きくて風通しが良い。
The fabric was worn	生地が着用されていた
She lives near him.	彼女は彼の近くに住んでいます。
The government is interfering with the police.	政府は警察に干渉している。
Scientists have warned people about the dangers of smoking.	科学者は人々に喫煙の危険性について警告した。
This is the official report on the ground situation.	これは、地上の状況に関する公式レポートです。
All they had to do was sign.	彼らがしなければならなかったのは署名だけでした。
This woodworking tool is very rare.	この木工道具は非常にまれです。
Bring a pen and paper.	ペンと紙を持ってきてください。
However, such cases are rare.	ただし、このようなケースはまれです。
My father is a math professor.	私の父は数学の教授です。
Most packaged foods contain additives.	ほとんどのパッケージ食品には添加物が含まれています。
The twice-yearly festival attracts a large international audience.	年2回のフェスティバルは、多くの国際的な観客を魅了します。
The interface design consists of many aspects.	インターフェイスデザインは多くの側面で構成されています。
I want to make friends.	友達を作りたいです。
He was known for his extreme conservatism.	彼は極端な保守主義で知られていました。
The weather continued until autumn.	天気は秋まで続きました。
The use, cultivation and trafficking of drugs is illegal.	薬物の使用、栽培、人身売買は違法です。
The Constitution is the highest law of land.	憲法は土地の最高法です。
They are life after birth.	彼らは生後の生活です。
Then the writer posted his article online.	それから作家は彼の記事をオンラインで投稿しました。
There is a gas station at the end of the road.	道の先にガソリンスタンドがあります。
The monkey was ill for several days.	サルは数日間病気でした。
Epidemics are sweeping the world.	エピデミックは世界中を席巻しています。
These instructions are confusing.	これらの指示は紛らわしいです。
John was sad to hear the news.	ジョンはその知らせを聞いて悲しかった。
I heard an explosion.	爆発が聞こえた。
The area of ​​this area is lush.	この地域の地域は緑豊かです。
Many schools today offer bilingual education.	今日、多くの学校がバイリンガル教育を提供しています。
There is only one left.	残り1つです。
They all tended to be quite far apart.	それらはすべてかなり離れている傾向がありました。
They have only 1 liter of liquid.	彼らはたった1リットルの液体を持っています。
The beam is very strong.	ビームは非常に強いです。
Take it out! 	取り出す！
The woman shouted.	その女性は叫んだ。
Many families refused to move to the city.	多くの家族が街への引っ越しを拒否しました。
They say cheese makes me sleepy.	彼らはチーズが私を眠くさせると言います。
The smell is irresistible.	においがたまらない。
The tree dropped its leaves.	その木は葉を落とした。
The island is famous for its microclimate.	島は微気候で有名です。
Beauty is not enough.	美しさは十分ではありません。
The young man inspired his will.	その青年は意志を奮い立たせた。
He promised that his party would win the vote.	彼は自分の党が投票に勝つと約束した。
It started at 9 o'clock.	それは9時に始まりました。
The photo is hanging on the wall on my left side.	写真は私の左側の壁に掛かっています。
She could hear her son whisper to herself.	彼女は息子が自分自身にささやくのを聞くことができた。
Don't waste your money.	お金を無駄にしないでください。
It was the perfect place for a walk.	散歩に最適な場所でした。
The deserted area sounds creepy in complete silence.	さびれたエリアは完全な沈黙の中で不気味に聞こえます。
This is the worst earthquake we have ever experienced.	これは私たちが今までに経験した中で最悪の地震です。
Police worked hard to find the perpetrator.	警察は加害者を見つけるために一生懸命に努力した。
Her sister gave me beautiful clothes.	姉が綺麗な服をくれました。
She continues to test the stove.	ストーブのテストを続けます。
One afternoon they visited the graveyard together.	ある日の午後、彼らは一緒に墓地を訪れました。
The melody is beautiful and sublime.	メロディーは美しく崇高です。
Cut the chicken into small pieces.	鶏肉を細かく切る。
They had a disagreement.	彼らには意見の相違がありました。
The fish in the pond seemed sluggish.	池の魚は動きが鈍いようだった。
A community organization was formed to combat pollution.	汚染と戦うためにコミュニティ組織が結成されました。
He drank beer.	彼はビールを飲んだ。
After a few days of traveling, they arrived in the city.	数日間の旅行の後、彼らは街に到着しました。
Inhale irritating smoke.	刺激性の煙を吸い込む。
The market is almost unmanned.	市場はほとんど無人です。
His voice was calm and comfortable to hear.	彼の声は穏やかで聞き心地が良かった。
The water level of the lake has begun to fall.	湖の水位は下がり始めました。
The baby started crying.	赤ちゃんは泣き始めました。
Inflammation is an unwanted side effect.	炎症は望ましくない副作用です。
She sees ghosts, but they believe they are true.	彼女は幽霊を見ますが、彼らは真実であると信じています。
Players have shown the ability to react quickly.	プレイヤーは素早く反応する能力を示しました。
Areas rich in limestone are called karst areas.	石灰岩が豊富な地域はカルスト地域と呼ばれます。
Achieve perfection by combining harmonious elements.	調和のとれた要素を組み合わせて完璧を実現します。
Her song has simple lyrics set to relatively simple chords.	彼女の曲は比較的シンプルなコードに設定されたシンプルな歌詞です。
Some animals move every year.	一部の動物は毎年移動します。
Nature shows its beauty in each season.	自然は季節ごとにその美しさを示しています。
The sailor swallowed his drink.	船乗りは彼の飲み物を飲み込んだ。
These islands have a rich history.	これらの島々には豊かな歴史があります。
Every afternoon, his family searched the hills.	毎日午後、彼の家族は丘を探しました。
It was clear that she was tired.	彼女が疲れているのは明らかだった。
It's been a long time since she met.	会ってから久しぶりです。
The furniture has a white and glossy finish.	家具は白く光沢のある仕上がりになっています。
The inside of this house is red.	この家は中が赤い。
5 kilograms weighs 5 kilograms.	5キログラムの重さは5キログラムです。
The school was reviewed by inspectors every year.	学校は毎年検査官によって見直されました。
The two towers of the church next door were sometimes inspiring,	隣の教会の二つの塔は時々刺激を与えました、
You need special equipment to do your job.	仕事をするために特別な機器を必要とします。
The autumn leaves are turning red like blood.	紅葉は血のように赤くなってきています。
She won by a large margin.	彼女は大差で勝った。
She kept the book at her arm length.	彼女はその本を腕の長さで保管した。
However, there are no immediate plans to reform the system.	しかし、システムを改革する当面の計画はありません。
The car broke down on a hot day.	暑い日に車が故障した。
Diet reel when the second reel rotates.	2番目のリールが回転するときのダイエットリール。
My father held the reins of the business.	私の父は事業の手綱を握った。
How early did they arrive?	彼らがどれだけ早く到着したか。
Each village is governed by its own mayor.	各村は独自の市長によって統治されています。
Act for the benefit of the people when in government.	政府にいるときに国民の利益のために行動する。
Many ancient buildings have been restored.	多くの古代の建物が復元されました。
Fork cash now.	今、現金をフォークします。
The climate in this area is dry and desert-like.	この地域の気候は乾燥していて、砂漠のようです。
There are some discrepancies between the models.	モデル間にはいくつかの不一致があります。
The clouds were thick and gray.	雲は厚くて灰色でした。
The two students seem to be working well together.	二人の生徒は一緒にうまく働いているようです。
There seemed to be no logical explanation for their actions.	彼らの行動についての論理的な説明はないようでした。
The bag should be emptied before washing.	洗う前にバッグを空にする必要があります。
An army was dispatched to search for the missing ship.	行方不明の船を探すために軍隊が派遣された。
The streets in this neighborhood are very quiet.	この近所の通りはとても静かです。
He was furious at the minister.	彼は大臣に激怒した。
He taught them bestiality.	彼は彼らに獣姦を教えました。
happy new year.	明けましておめでとうございます。
Let's spend the day in the countryside.	田舎で一日を過ごしましょう。
The camper enjoyed a cold, refreshing drink.	キャンピングカーは冷たい、さわやかな飲み物を楽しんだ。
The cosmetics industry is very profitable.	化粧品業界は非常に儲かっています。
This poem describes the hardships that farmers have endured.	この詩は、農民が耐えてきた苦難を表しています。
Comparative study of local culture.	地域文化の比較研究。
the study	研究
Now the finished kingfisher is on fire.	これで、完成したカワセミが燃えています。
He is pretty strong.	彼はかなり強いです。
According to one study, pop music is better than classical music.	ある研究によると、ポップミュージックはクラシック音楽よりも優れています。
The paper she handed me was thin.	彼女が私に手渡した紙は薄かった。
She didn't know if her husband would return.	彼女は夫が戻るかどうか知りませんでした。
A hurricane was occurring offshore.	ハリケーンが沖合で発生していました。
He thought it would be a fun activity.	彼はそれが楽しい活動になるだろうと思った。
First, peel the carrots and chop them into small pieces.	まず、にんじんを皮をむき、細かく切ります。
The doctor advised him to rest.	医者は彼に休むように忠告した。
He is a soccer expert at school.	彼は学校のサッカーの専門家です。
The painters worked enthusiastically.	画家たちは熱狂的に働いた。
My father is a hunter, a hunter, his son said.	私の父はハンター、ハンターです、と彼の息子は言いました。
He needed help to walk.	彼は歩くのに援助が必要だった。
The man offended his son.	その男は息子を怒らせた。
In this case, the older man squinted.	この場合、年上の男は目を細めました。
Our car was towed.	私たちの車は牽引されました。
There are posters in this town.	この町にはポスターが貼られています。
The orphanage is another world.	孤児院は別世界です。
She runs a support group for abused women.	彼女は虐待を受けた女性のための支援グループを運営しています。
The earth is low in density.	地球は密度が低いです。
He realized that he shouldn't do this.	彼はこれをするべきではないことに気づきました。
He took off his glasses while sweating.	彼は汗をかきながら眼鏡を外した。
His daughter gave me a bouquet.	娘が花束をくれました。
Two cows were stolen from the farm.	農場から2頭の牛が盗まれました。
This orchard produces delicious honey.	この果樹園はおいしい蜂蜜を生産します。
He insisted she should come.	彼は彼女が来るべきだと主張した。
He won the day.	彼はその日を勝ち取った。
He stopped using the toilet.	彼はトイレを使うのをやめた。
Some countries ban plastic straws.	一部の国では、プラスチック製のストローを禁止しています。
I had a good stay here.	ここで楽しい滞在ができました。
Place the plums on top of a layer of dark chocolate.	プラムをダークチョコレートの層の上に置きます。
Police are cracking down on crime.	警察は犯罪を取り締まっている。
The house has a blue metal trim.	家は青い金属のトリムを持っています。
The sea is calm at dawn.	海は夜明けに穏やかです。
She told reporters about her trials.	彼女は記者たちに自分の試練について話しました。
Don't juggle your numbers.	あなたの数字をジャグリングしないでください。
It was hot and sultry that day.	その日は暑くて蒸し暑かった。
She said he had lost his arm.	彼女は彼が腕を失っていると述べた。
They can add interest to simple meals.	彼らは簡単な食事に興味を追加することができます。
The chances of you making it are small.	あなたがそれを作る可能性はわずかです。
The spoon dug deep into the apple.	スプーンはリンゴの奥深くまで掘り下げました。
The machine can perform this task.	機械がこの作業を実行できます。
The death penalty is discretionary in many countries.	死刑は多くの国で裁量です。
A plant of the lily family.	ユリ科の植物。
I'm waiting.	私は待っています。
But the job wasn't as easy as it sounds.	しかし、その仕事は口で言うほど簡単ではありませんでした。
Some authorities have challenged this claim.	一部の当局はこの主張に異議を唱えています。
This poem is sad.	この詩は悲しいです。
We want a "smart" car to drive ourselves.	私たちは自分自身を運転する「スマート」な車が欲しいのです。
She understood him perfectly.	彼女は彼を完全によく理解していた。
There are various effects on brain function.	脳機能にはさまざまな影響があります。
She was very shy, but her smile was dazzling.	彼女はとても恥ずかしがり屋でしたが、彼女の笑顔はまばゆいばかりでした。
They are sometimes used in poetry.	彼らは時々詩で使われます。
Their claim of power was challenged by outsiders.	彼らの権力の主張は部外者によって異議を唱えられました。
They started working on the subway system.	彼らは地下鉄システムの作業を始めました。
We need to increase our production capacity.	生産能力を増強する必要があります。
Unemployment in this country is a big problem.	この国の失業は大きな問題です。
Put away the cup.	カップを片付けます。
Her enthusiasm was captured.	彼女の熱意はとらえられていた。
Older machines often break down.	古い機械は頻繁に故障します。
Such companies will increase their customer list.	そのような企業は彼らの顧客リストを増やすでしょう。
The drought began decades ago.	干ばつが始まったのは数十年前のことです。
Please come in.	どうぞ入ってください。
Results should be reported promptly.	結果は迅速に報告する必要があります。
Her color comes from a small stone called lapis lazuli.	彼女の色はラピスラズリと呼ばれる小さな石から来ています。
A "reservoir" is a collection of valuable things.	「貯蔵庫」は貴重なものの集まりです。
However, none of these theories have been tested.	ただし、これらの理論はいずれもテストされていません。
The big yellow bus was replaced by a tram.	大きな黄色いバスは路面電車に置き換えられました。
The apartment was looted by the police.	アパートは警察に略奪された。
Initially, two people were supposed to run the business.	当初、2人が事業を営むことになっていた。
He talked to me for an hour.	彼は私に1時間話しかけた。
The storm lasted until late at night.	嵐は夜遅くまで続いた。
The grocery store owner strongly opposed it.	食料品店のオーナーは強く反対しました。
You can learn a lot from history.	あなたは歴史から多くを学ぶことができます。
I rarely attended the party.	パーティーにはほとんど出席しなかった。
She slowly moved her washcloth and climbed into the bath.	彼女はゆっくりと手ぬぐいを動かしながら、お風呂に登りました。
The inspector disappeared into the crowd.	検査官は群衆の中に姿を消した。
He took me to a dark room.	彼は私を暗い部屋に案内してくれた。
Mosquitoes breed in stagnant water.	蚊は停滞した水で繁殖します。
Alternative fuels are less polluting than traditional petroleum.	代替燃料は、従来の石油よりも汚染が少ないです。
She went inside.	彼女は中に入った。
She offers two types of insurance.	2種類の保険をご用意しております。
Many dangerous projects have been abandoned.	多くの危険なプロジェクトは放棄されました。
Spherical rocks are round on all sides.	球形の岩は四方が丸い。
Suddenly the light went out.	突然、ライトが消えました。
Tell the butcher to cut the meat.	肉屋に肉を切るように言ってください。
The ants were trapped under the hover car.	アリはホバーカーの下に閉じ込められました。
She preferred a house with a fireplace.	彼女は暖炉のある家を好みました。
She removes the hinge from the wooden door.	木製のドアからヒンジを外します。
He settled down very naturally.	彼はごく自然に落ち着きました。
The safety inspector initially agreed to go to the scene.	安全検査官は当初、現場に行くことに同意しました。
The children are completely healthy.	子供たちは完全に健康です。
This is a fairly long ceremony.	これはかなり長い式典です。
Many countries are planning to get pandas.	多くの国がパンダを手に入れることを計画しています。
The stars were staring at something out of control.	星は手に負えないものを切望して見つめていました。
A lively crossroads adjacent to shops and markets.	ショップや市場に隣接するにぎやかな交差点。
You will need a lot of power.	あなたは多くの力を必要とするでしょう。
There are guided tours for young students	若い学生のために、ガイド付きツアーがあります
The boy barked with a laugh.	その少年は笑いながら吠えた。
Students must also wear comfortable clothes.	学生も快適な服を着なければなりません。
Are other counties facing the same challenges?	他の郡も同じ課題に直面していますか？
A beam reflected from a shiny red surface.	光沢のある赤い表面から反射したビーム。
The area is known for its fascinating countryside.	この地域は魅力的な田園地帯で知られています。
Teens were more interested in appearance than books.	10代の若者は、本よりも外見に関心がありました。
Today's roses have a particularly sweet scent.	今日のバラは特に甘い香りがします。
The landscape was dusty and dry.	風景はほこりっぽくて乾燥していた。
Officials said he was very confused.	当局者は彼が非常に混乱していると言った。
California is known for its sunshine and beaches.	カリフォルニアは太陽の光とビーチで知られています。
The cows grazed in the fields and lazyly chewed the grass.	牛は野原で放牧し、怠惰に草を噛みました。
The village is often visited every summer.	村は毎年夏によく訪れます。
She enthusiastically put herself on the sofa.	彼女はソファに熱心に身を置いた。
He liked to drink beer.	彼はビールを飲むのが好きだった。
The election fought and won.	選挙は戦い、勝ちました。
This is a drill.	これがドリルです。
There was a terrible accident yesterday	昨日ひどい事故がありました
Who wrote this poem?	この詩を書いたのは誰ですか？
The bride wore a beautiful red dress.	花嫁は美しい赤いドレスを着ていました。
A business created by and for women.	女性によって、そして女性のために作られたビジネス。
He fell down the stairs and broke his leg.	彼は階段から落ちて足を骨折した。
The robber threatened the shopkeeper.	強盗が店主を脅した。
I drink too much coffee.	私はコーヒーを飲みすぎます。
He wrote for days without a break.	彼は何日も休むことなく書いた。
Corporate lunch is generally catered for.	企業の昼食は一般的に仕出し料理です。
His invoice is flat and has small feathers on his face.	その請求書は平らで、その顔には小さな羽があります。
The tennis player put a strain on all the muscles.	テニス選手はすべての筋肉に負担をかけた。
She looked at her watch and stood up.	彼女は自分の時計を見て、立ち上がった。
They were walking on a narrow road.	彼らは狭い道を歩いていました。
There aren't many trees around here.	この辺りには木があまりありません。
Shipping costs are rising rapidly.	輸送費は急速に上昇しています。
You need 8 cups.	あなたは8つのカップが必要です。
Why are you laughing so secretly?	なんでこんなにこっそり笑っているの？
He sucked blood from his wound.	彼は傷口から血を吸いました。
It's easy to be a hermit.	隠者になるのは簡単です。
His vices are quite numerous.	彼の悪徳はかなり多いです。
After eating, she asked him to leave the plate.	食べた後、彼女は彼に皿を離れるように頼んだ。
Another group has embarked on a patrol of the area.	もう1つのグループは、その地域の巡視に着手しました。
Their faces were painted in pain.	彼らの顔は痛みで描かれました。
The bill will protect members of the army.	法案は軍隊のメンバーを保護するでしょう。
There is a secret passage behind the bookshelf.	本棚の後ろに秘密の通路があります。
We have to pay for our mistakes.	私たちは自分の過ちに対してお金を払わなければなりません。
Be generous with begging.	物乞いに寛大になりなさい。
The color is bad, the green is too strong to provide.	色が悪い、提供すると緑が強すぎる。
Chocolate is widely used in cooking.	チョコレートは料理に広く使われています。
The prisoner's time passed slowly.	囚人の時間はゆっくりと過ぎていった。
She speaks personally.	彼女は個人的に話します。
The soft sand on the beach absorbed his footsteps.	ビーチの柔らかい砂が彼の足音を吸収した。
The professor announced the results of his research.	教授は研究の結果を発表した。
Often there is a subtle line between what is right and what is wrong.	多くの場合、正しいことと間違っていることの間には微妙な境界線があります。
The Queen died without her heirs.	女王は相続人なしで亡くなりました。
There are signs that the situation is getting worse.	状況が悪化している兆候があります。
At some point you have to give up.	ある時点で、あなたはあきらめなければなりません。
Her breathing was difficult.	彼女の呼吸は苦労した。
Parliamentarians expressed anger.	国会議員は怒りを表明した。
The restaurant had only three customers.	レストランには3人の顧客しかいませんでした。
A popular wizard has been published in a magazine.	人気のウィザードが雑誌に掲載されています。
The coach arranged several friendly matches.	コーチはいくつかの親善試合を手配しました。
He speaks quietly in the library.	図書館で静かに話します。
The farmer was milking cows.	農夫は牛を搾乳していました。
The expensive house was surrounded by high walls.	高価な家は高い壁に囲まれていました。
I think your neighbor is a hard worker.	あなたの隣人は働き者だと思います。
No, it won't happen forever.	いいえ、永遠にこのようになることはありません。
The voice was immediately recognizable.	声はすぐに認識できました。
They live by the highway.	彼らは高速道路のそばに住んでいます。
Pay particular attention to the edge pockets.	端のポケットに特に注意してください。
You can see it raining.	雨が降るのがわかります。
This festival celebrates the arrival of spring.	このお祭りは春の訪れを祝います。
Mosquitoes are attracted to humid places.	蚊は湿気の多い場所に引き寄せられます。
The coach was anxious for victory.	コーチは勝利を切望していた。
A stink filled the house.	悪臭が家を満たしました。
It was a deep experience for her.	それは彼女にとって深い経験でした。
She couldn't sleep.	眠れませんでした。
A small group of unarmed soldiers were accused of rebellion.	武装していない兵士の小グループが反乱で告発された。
You need to move gradually.	あなたは徐々に動く必要があります。
For example, a quote	たとえば、引用
Decide which door to use.	使用するドアを決定します。
Some great buildings have been postponed for a long time.	いくつかの素晴らしい建物が長い間延期されて建てられていました。
The feeling of being in the water is eerie.	水中にいるような感覚は不気味です。
The wall was made of stone.	その壁は石でできていました。
The railroad went through a tunnel and crossed a bridge.	鉄道はトンネルを通り、橋を渡った。
Young students benefited from the advice of older students.	若い学生は年上の学生のアドバイスの恩恵を受けました。
He spoke quietly, almost inaudible.	彼は静かに、ほとんど聞こえないように話しました。
The strength of the last move surprised most people.	最後の動きの力強さはほとんどの人を驚かせました。
That man lives near the river.	あの男は川の近くに住んでいます。
Your computer can be damaged by static electricity.	コンピュータは静電気によって損傷する可能性があります。
His various photographs have been exhibited in many galleries.	彼の様々な写真は多くのギャラリーで展示されました。
He patted his beard thoughtfully.	彼はあごひげを思慮深く撫でた。
Shake the bottle well before use.	使用前にボトルをよく振ってください。
His story was an adventure story.	彼の話は冒険の物語でした。
Soaring prices are weakening the purchasing power of workers.	物価の高騰は労働者の購買力を弱めています。
I shed tears of sadness.	悲しみの涙を流した。
But the students here are grateful for the little comfort.	しかし、ここの学生は小さな快適さに感謝しています。
Training a dog requires a solid hand.	犬の訓練にはしっかりした手が必要です。
The rich are heavily taxed.	金持ちは重く課税されます。
I forgot the time.	私は時間を忘れました。
A white dog quietly sneaked up into the field.	白い犬が静かに野原を忍び寄った。
Blue clouds hang over the mountains.	青い雲が山にかかっています。
As the earth rotates, we roll and are thrown.	地球が回転するにつれて、私たちは転がり、投げられます。
She is said to have died a few years ago.	彼女は数年前に亡くなったと言われています。
There are also places with strange names.	奇妙な名前の場所もあります。
People in the area will tell you the same story.	その地域の人々はあなたに同じ話をするでしょう。
A primitive form of language was used.	原始的な形の言語が使われていました。
Emergency planning is paramount.	緊急事態の計画は最も重要です。
He injured his leg in an accident.	彼は事故で足を負傷した。
He criticized national policy.	彼は国の政策を批判した。
The bakery went bankrupt.	パン屋は破産した。
Wild elephants wandered around the village.	野生の象が村をさまよった。
Our team was second.	私たちのチームは2位でした。
Most villages had schools.	ほとんどの村には学校がありました。
The concert went well.	コンサートはうまくいった。
The swallow flew quickly over the field.	ツバメはフィールドの上を素早く飛んだ。
The audience laughed and applauded.	聴衆は笑って拍手した。
The devil in the bottle laughed.	瓶の中の悪魔は笑いました。
Cooking includes heating food and seasonings.	調理には、食品の加熱と調味料が含まれます。
She squinted at something.	彼女は何かに目を細めた。
A vast wetland lies beyond the horizon.	広大な湿地帯が地平線の向こうにあります。
Dark clouds eerily accumulated.	暗い雲が不気味に溜まった。
Beautiful valleys live sparsely.	美しい谷はまばらに住んでいます。
The expedition eventually failed.	遠征は最終的に失敗しました。
The hot afternoon sun struck them.	暑い午後の太陽が彼らを襲った。
The story of the first book was full of illusions.	最初の本の物語は幻想に満ちていた。
The rate of drought seems to be increasing.	干ばつの割合は増加しているようです。
The request has been approved.	リクエストは承認されました。
It was a tense atmosphere during the meeting.	会議中は緊張した雰囲気でした。
The giant closed the flap of the hut.	巨人は小屋のフラップを閉めました。
They both felt guilty.	彼らは両方とも罪悪感を感じました。
Many trees were uprooted by the storm.	多くの木が嵐によって根こそぎにされました。
The teenager hid in the cupboard to escape the bully.	10代の若者は、いじめっ子から逃れるために食器棚に隠れました。
Some species live only in the tropics.	一部の種は熱帯にのみ生息しています。
I will return it free of charge by tomorrow.	明日までに無料で返却します。
Most poems celebrate the beauty of nature.	ほとんどの詩は自然の美しさを祝います。
He wore jeans.	彼はジーンズを履いていた。
This essay considers four arguments against the death penalty.	このエッセイは死刑に反対する4つの議論を考慮しています。
His hair fell off his head.	髪の毛が頭からまとまって落ちた。
All criminal charges against the president have been withdrawn.	大統領に対するすべての刑事告発は取り下げられた。
The leader died in a car accident.	リーダーは自動車事故で亡くなりました。
It's nice to have friends who are kind to you.	あなたに優しい友達がいるのはいいことです。
She was shocked by his actions.	彼女は彼の行動にショックを受けた。
The video game market is huge.	ビデオゲームの市場は巨大です。
They claim that war is unnecessary.	彼らは戦争は不要だと主張している。
Winners are randomly selected.	勝者はランダムに選ばれます。
Don't run unless you feel you can work on it.	あなたがそれに取り組むことができると感じない限り、走らないでください。
Ishigaki protects the town from wildlife.	石垣が町を野生動物から守っています。
She roared and rolled the stone.	彼女はうなり声で石を転がした。
He wore faded jeans, but not much else.	彼は色あせたジーンズを着ていましたが、それ以外はあまりありませんでした。
Now we have to find a way.	今、私たちは方法を見つけなければなりません。
The ship was stuck for several hours.	船は数時間立ち往生した。
To create another aisle, just move the two chairs.	別の通路を作成するには、2つの椅子を動かすだけです。
Rice is cultivated and consumed in this area.	この地域では米が栽培され、消費されています。
He is reliable.	彼は頼りになる。
The jury convicted the murder defendant.	陪審員は殺人の被告を有罪とした。
Social interaction is inevitable.	社会的相互作用は避けられません。
He shouted to his friend.	彼は友達に叫んだ。
Not all companies continue to do business.	すべての企業が事業を継続しているわけではありません。
If you move, look for a small house.	引っ越す場合は、小さな家を探してください。
A reporter that covers the claims of the industry.	業界の主張をカバーするレポーター。
Melt 1 tablespoon butter.	バター大さじ1を溶かします。
Larger banks are generally more efficient.	一般的に、大規模な銀行の方が効率的です。
He wanted to give up his job.	彼は仕事をあきらめたかった。
The students finished their studies and entered the family business.	学生は勉強を終えて家業に参入しました。
They ate chocolate under the lamp light.	彼らはランプライトの下でチョコレートを食べました。
I have a car.	車があります。
They built walls around their territory to protect themselves.	彼らは自分たちを守るために自分たちの領土の周りに壁を作りました。
This was a cafe restaurant, but his wife wasn't sure.	これはカフェレストランでしたが、妻はよくわかりませんでした。
The professor expresses his condolences.	教授はお悔やみを申し上げます。
The man's girlfriend visited him at the hospital yesterday.	その男のガールフレンドは昨日病院で彼を訪ねた。
There was an anime scene on the premises of the royal palace.	王宮の敷地内には、アニメのシーンがありました。
She is too old for such nonsense.	彼女はそのようなナンセンスには年を取りすぎています。
He rents a small apartment in a quiet neighborhood.	彼は静かな近所に小さなアパートを借ります。
You need to cite a paper that explains the experiment.	実験を説明する論文を引用する必要があります。
The truck is moving at a dignified pace.	トラックは堂々としたペースで動いています。
Most of their work is done manually.	彼らの仕事のほとんどは手作業で行われます。
His cautious attitude barely gave up on his plans.	彼の用心深い態度は彼の計画についてほとんど諦めなかった。
This is an event you can't miss.	見逃せないイベントです。
Everyone must work together to avoid a disaster.	災害を回避するために、全員が力を合わせなければなりません。
The steak was terribly hot	ステーキはひどく暑かった
If you are physically handicapped, please check the facilities of the guest house.	身体の不自由なお客様は、ゲストハウスの施設をご確認ください。
The guidelines were ambiguous.	ガイドラインはあいまいでした。
We need to get rid of all the trash.	私たちはすべてのゴミを片付ける必要があります。
Researchers are looking for elusive ginseng roots.	研究者たちは、とらえどころのない高麗人参の根を探しています。
I heard a gypsy scream in the distance.	遠くでジプシーの叫び声が聞こえた。
Please note, the floor is wet.	注意してください、床は濡れています。
The leaves were falling from the tree.	葉が木から落ちていました。
The children were forced to beg for money.	子供たちはお金を物乞いすることを余儀なくされた。
The history of fashion is noteworthy.	ファッションの歴史は注目に値します。
Thirty minutes later, a storm struck.	30分後、嵐が襲った。
The priest was kicked out of town.	司祭は町から追い出されました。
The scent of freshly baked bread filled the room.	焼きたてのパンの香りが部屋を満たしていました。
The bird was unharmed by the fall.	鳥はその落下によって無傷でした。
Witnesses talked about how the perpetrators attacked.	目撃者は、加害者がどのように攻撃したかを語りました。
The death of the tyrant brought freedom to the land.	暴君の死は土地に自由をもたらしました。
In the years that followed, he became less interested in acting.	その後数年で、彼は演技にあまり興味がなくなりました。
He looked into his car and tried to find a creature	彼は車をのぞき込み、生き物を見つけようとしました
He has never been convicted of the crime.	彼はその犯罪で有罪判決を受けたことは一度もない。
It is customary to shake hands when introducing.	紹介するときは握手するのが通例です。
Our goal is to help people better understand science.	私たちの目標は、人々が科学をよりよく理解できるようにすることです。
The colon has expanded.	結腸が拡大した。
He took root in the fridge and looked for something to eat.	彼は冷蔵庫に根を下ろし、何か食べるものを探しました。
Birds sing in many countries.	鳥は多くの国で歌います。
It is still the largest rainforest in the world.	それはまだ世界最大の熱帯雨林です。
My dad will pick me up after work.	父は仕事の後に私を迎えに行くつもりです。
His footsteps were silent on the hard, frozen snow.	彼の足音は固く凍った雪の上で沈黙していた。
Can be used for antifreeze.	不凍液に使用できます。
Darren took the lead at the table.	ダレンはテーブルの先頭に立った。
Two buses collided during the early morning rush hour.	早朝のラッシュアワーに2台のバスが衝突した。
His hair was golden sand.	彼の髪は金色の砂の色でした。
I was very lonely without you.	あなたが居なくてとても寂しくなった。
The coffee shop only serves organic coffee.	コーヒーショップではオーガニックコーヒーのみを提供しています。
Its foundation is as solid as steel.	その基礎は鋼と同じくらいしっかりしています。
They were threatened to be fired.	彼らは解雇されると脅された。
Excessive drowsiness is often a sign of illness.	過度の眠気はしばしば病気の兆候です。
The stink was overwhelming.	悪臭は圧倒的でした。
I was happy to hear that.	それを聞いてうれしく思いました。
She prefers coffee to tea.	彼女はお茶よりコーヒーを好む。
The government recently implemented a new policy.	政府は最近、新しい政策を実施しました。
Please wait here.	ここでお待ちください。
The shape of the logo is a bouncing dolphin.	ロゴの形は飛び跳ねるイルカです。
She had no bruises or cuts.	彼女には打撲傷や切り傷はありませんでした。
The tail of this creature is poisonous.	この生き物の尻尾は毒です。
Birds fly in the sky.	鳥は空を飛ぶ。
Do not get on the moving walkway.	動く歩道に乗らないでください。
Despite the odds, he achieved his goal.	オッズにもかかわらず、彼は目標を達成しました。
The best manual method is to use your fingers.	最良の手動方法は指を使用します。
The number of wildfires has increased.	山火事の数は増加しました。
She looked back behind her.	彼女は後ろを振り返った。
The man was stabbed in the daytime.	男は白昼に刺された。
The world has become a global village.	世界はグローバルな村になりました。
In the clear blue sea, everything is quiet.	澄んだ青い海では、すべてが静かです。
A chorus of boos echoed in the square.	広場にはブーイングの合唱が響き渡った。
The pride of your blood, the beauty of your eyes.	あなたの血の誇り、あなたの目の美しさ。
How can I improve my image search results?	画像検索結果を改善するにはどうすればよいですか？
The rain soaked him into his skin.	雨が彼を肌に染み込ませた。
Passion is the energy that burns deep in the heart.	情熱は心の奥深くで燃えるエネルギーです。
He was a good sport until the end.	彼は最後まで良いスポーツだった。
The students were taking the final exam.	学生たちは最終試験を受けていました。
Many animals escape when the fire gets hot.	火が熱くなると多くの動物が逃げます。
He wore a dark suit and tie	彼は暗いスーツとネクタイを着ていた
Most homes do not have a flush toilet.	ほとんどの家には水洗トイレがありません。
Use more spices!	より多くのスパイスを使用してください！
Regular exercise is great for staying healthy.	定期的な運動は健康を維持するのに最適です。
The listener was confused by the singer's speech.	聞き手は歌手のスピーチに戸惑いました。
Most are peaceful, but some are very violent.	ほとんどは平和ですが、いくつかは非常に暴力的です。
She paused, listening carefully to her.	彼女は注意深く耳を傾けながら一時停止した。
They wore long white robes.	彼らは長い白いローブを着ていました。
Then the "dead" bacteria were resurrected.	その後、「死んだ」バクテリアが復活しました。
If you are lucky, you will be in time.	運が良ければ、間に合うようになります。
I don't make much money.	私はあまりお金を稼ぎません。
Turkey is famous for its food.	トルコはその料理で有名です。
Her relatives talked about her kindness and generosity.	親戚は彼女の優しさと寛大さについて話しました。
Noise pollution can be a serious problem.	騒音公害は深刻な問題になる可能性があります。
The marriage was very boring.	結婚はとても退屈でした。
A suitable representative of the animal kingdom has been found.	動物界の適切な代表者が見つかりました。
The performance of the team was unexpected.	チームのパフォーマンスは予想外でした。
They kept the apartment tidy.	彼らはアパートをきちんと整頓しておいた。
A contract is signed between the company and its employees.	企業とその従業員の間で契約が締結されます。
The electricity has run out.	電気が切れた。
Seen from a distance, it looks like a cloud.	遠くから見ると、雲のように見えます。
A lot of people were gathering in her living room.	彼女の居間には大勢の人が集まっていた。
He was given an Auburn wig to wear.	彼は身に着けるためにオーバーンのかつらを与えられました。
This boy has bent teeth.	この少年は歯が曲がっています。
Before the war, there were theaters in every city.	戦前は、すべての都市に劇場がありました。
There are many trees on this street.	この通りにはたくさんの木があります。
The weather is hot and humid.	天気は蒸し暑いです。
Put everything in the blender.	すべてをブレンダーに入れます。
So many people are walking nearby.	とても多くの人がすぐそばを歩いています。
She was absent from her work that day	彼女はその日仕事を休んでいた
She poured salt on her wound.	彼女は傷口に塩を注いだ。
The government recently enacted a new law.	政府は最近、新しい法律を制定しました。
They had many happy years before them.	彼らは彼らの前に多くの幸せな年を過ごしました。
Time was money and people had a lot to do.	時は金なりで、人々はやるべきことがたくさんありました。
Mix everything.	すべてを混ぜ合わせます。
It seems that he was very calm.	とても落ち着いていたようです。
She is responsible for contacting our principal.	彼女は私たちの校長と連絡を取る責任があります。
No one believed her.	誰も彼女を信じませんでした。
They built a wall around 2 miles.	彼らは周囲2マイルの壁を作りました。
She couldn't stand the smell of fish.	彼女は魚の匂いに耐えられなかった。
The contrast and variation are exquisite.	コントラストとバリエーションが絶妙です。
The poor man was a victim of fraud.	かわいそうな男は詐欺の犠牲者でした。
Motorcyclists almost collided with van taxis.	モーターサイクリストはバンのタクシーとほとんど衝突しました。
The street is paved with cobblestones.	通りは石畳で舗装されています。
It's easy to understand why people worship her.	人々が彼女を崇拝する理由は簡単に理解できます。
The young woman worked hard to finish her housework.	若い女性は、家事を終わらせようと猛烈に働きました。
There are many things to see here.	ここには見どころがたくさんあります。
My love to fall asleep.	眠りにつく、私の愛。
This mall has recently been refurbished.	このモールは最近改装されました。
She heard a sound outside the door.	彼女はドアの外で音を聞いた。
The city is the seat of his government.	市は彼の政府の所在地です。
The pesticide was used on the farm.	農薬は農場で使用されました。
In factories and offices, management is	工場やオフィスでは、管理は
No verbal warning was sent.	口頭による警告は送信されませんでした。
The report lacks clarity and detail.	レポートには明確さと詳細が欠けています。
Hey! 	おい！
Be careful!	気をつけろ！
He was accused of cheating.	彼は不正行為で告発された。
Ann gave birth a month early.	アンは一ヶ月早く出産しました。
Her chef became notorious for his unusual dishes.	彼女のシェフは彼の珍しい料理で悪名高くなりました。
He explained how to drive a boat.	彼はボートの運転方法を説明した。
They worked together as a duo.	彼らはデュオとして一緒に働いた。
Turkeys were forgiven and sent home.	七面鳥は許されて家に送られました。
Five years ago, life was much simpler.	5年前、人生はずっとシンプルでした。
The man who answers the phone is charged.	その電話に出た男は起訴される。
First, he catches six cobras.	まず、6つのコブラを捕まえます。
A pile of dust burned in the afternoon sun.	ほこりの山が午後の太陽の下で燃えました。
Environmental groups complained.	環境保護団体が不満を言った。
Discussed her thoughts.	彼女の考えについて話し合った。
Please explain again.	もう一度説明してください。
The girl was delighted with her birthday surprise.	女の子は誕生日のサプライズに喜んでいました。
Some senior journalists volunteered.	一部の上級ジャーナリストが志願しました。
The data was collected by theoretical analysis.	データは数学的分析によって収集されました。
The prince was not himself yesterday.	王子は昨日彼自身ではありませんでした。
The factory produces pharmaceuticals and chemicals.	工場は医薬品と化学薬品を生産しています。
He also writes poetry and is enthusiastic about film documentaries.	彼はまた詩を書き、映画のドキュメンタリーに熱心です。
Grass grows on most soils.	草はほとんどの土壌で育ちます。
These are especially important in an emergency.	これらは緊急時に特に重要です。
On the way back, I stopped by for dinner.	帰り道、夕食に立ち寄りました。
The little child started crying.	小さな子供は泣き始めました。
He constantly complained.	彼は絶え間なく不平を言った。
The sky was as dark as the night.	空は夜と同じくらい暗かった。
My cat is annoying.	私の猫は迷惑です。
Old building with gray stones and gray boards.	灰色の石と灰色の板の古い建物。
The children were well taken care of.	子供たちはよく世話をされました。
Please vote today.	今日投票してください。
He added salt, pepper and garlic to the pan.	彼は鍋に塩、コショウ、ニンニクを加えました。
That old woman seems very tired.	あの老婆はとても疲れているようだ。
They worshiped the goddess.	彼らは女神を崇拝しました。
He gave the paper to her.	彼はその紙を彼女に渡した。
They usually start messing with students.	彼らは通常、学生がいじり始めます。
The data is easy to scrutinize.	データは精査されやすいです。
It rained gently on the lush landscape.	緑豊かな風景にやさしく雨が降りました。
The cook immediately assembled the food.	料理人はすぐに食べ物を組み立てました。
An uprising breaks out, but the hero has no power to help.	蜂起が勃発しますが、英雄は助ける力がありません。
His story turned out to be a foreign text.	彼の話は外典であることがわかった。
He wore strange clothes.	彼は変な服を着ていた。
Store this cheese in a closed container.	このチーズは密閉容器に保管してください。
It has greatly improved the air quality of the city.	それは都市の空気の質を大いに改善しました。
Rumors spread rapidly throughout the city.	噂は町中に急速に広まった。
There was an explosion in the town.	町で爆発があった。
Rain purifies the air.	雨は空気を浄化します。
The price of rice is soaring.	米の値段は高騰している。
Please explain how to cook.	あなたの料理の仕方を説明してください。
He went inside and turned on the light.	彼は中に入って明かりをつけた。
What you wear is very important.	何を着るかがとても重要です。
An airstrike was carried out.	空中爆撃が行われた。
Scientists have also expressed serious concern about climate change.	科学者たちはまた、気候変動について深刻な懸念を表明しています。
The chief engineer said the machine was out of order.	機関長は、機械が故障していると言った。
The explosion showed her anger.	爆発は彼女の怒りを示した。
Highly polished metal sheet.	高度に研磨された金属シート。
He leaned forward and scratched behind the dog's ears.	彼は身を乗り出し、犬の耳の後ろを引っ掻いた。
He is a perfect politician.	彼は完璧な政治家です。
Then he suddenly shed tears.	それから彼は突然涙を流しました。
He had a credible reputation as a photographer.	彼は写真家として信頼できる評判を持っていた。
The threat of global warming should certainly surprise us all.	地球温暖化の脅威は確かに私たち全員を驚かせるはずです。
You have one brother.	あなたには一人の兄弟がいます。
She only reads three books at a time.	彼女は一度に3冊しか本を読みません。
The dog abandoned the position next to the feeder.	犬はフィーダーの横の位置を放棄しました。
Be sure to keep a record.	必ず記録を残してください。
Some clouds looked pretty angry.	いくつかの雲はかなり怒っているように見えました。
The circus was in town again.	サーカスは再び町にいました。
The structure formed a huge dome on top of the swamp.	構造物は沼の上に巨大なドームを形成しました。
The school has a good reputation.	学校は評判が良い。
I love ice cream.	私はアイスクリームが大好きだ。
A light gray fog hung low above the river.	淡い灰色の霧が川の上に低く垂れ下がっていた。
He built huge cities and temples.	彼は巨大な都市や寺院を建てました。
These people live in the country.	これらの人々は田舎に住んでいます。
The brush was wet.	ブラシが濡れていた。
The cook wants to prepare this dish.	料理人はこの料理を準備したいと思います。
The flight was delayed due to the thick fog.	濃霧のため飛行が遅れた。
This area is famous as the center of silk production.	この地域は絹の生産の中心地として有名です。
The entire industry is based on this discovery.	業界全体がこの発見に基づいています。
His body was chained to a chair.	彼の体は椅子に鎖でつながれていた。
The last coat of luster was dry.	光沢の最後のコートは乾いていた。
He apologized to her.	彼は彼女に謝罪した。
She was terribly homesick.	彼女はひどくホームシックでした。
Modern education is available to everyone.	現代の教育はすべての人が利用できます。
I saw the satellite blinking.	衛星が点滅するのを見ました。
They were still very young.	彼らはまだとても若かった。
Humidity in the air is rising.	空気中の湿度が上昇しています。
Many devout souls visit this shrine every day.	多くの敬虔な魂が毎日この神社を訪れます。
Did they travel together?	彼らは一緒に旅行していましたか？
A poison helped kill the worm.	ある毒はワームを殺すのに役立ちました。
He made some remarks about your position.	彼はあなたの立場についていくつかの発言をしました。
He closed the door and leaned against it.	彼はドアを閉め、それに寄りかかった。
Too much sugar is bad for you.	砂糖が多すぎるとあなたにとって悪いことです。
Some people consider it a good form of government.	一部の人々はそれを良い形の政府と見なしています。
This island was once connected to the mainland.	この島はかつて本土とつながっていました。
Fuel is bought and sold in the black market.	燃料は闇市場で売買されます。
The dry summer air pierced his eyes.	乾燥した夏の空気が彼の目に刺さった。
Various artifacts were found under the plaster.	石膏の下にさまざまなアーティファクトが見つかりました。
After a harsh winter, spring is back.	厳しい冬の後、春が戻ってきました。
Soldiers steadily marched across the field.	兵士は着実にフィールドを横切って行進した。
Cronulla appeals to those seeking a quiet holiday.	クロヌラは静かな休日を求める人々にアピールします。
They are pretty reliable.	彼らはかなり信頼できます。
They build an underwater tunnel.	彼らは水中トンネルを建設します。
But her calm calmed them down.	しかし、彼女の落ち着きは彼らを落ち着かせました。
All animals need water.	すべての動物は水を必要とします。
The poet talked about "terrible beauty."	詩人は「ひどい美しさ」について話しました。
Is the ballot valid?	投票用紙は有効ですか？
It was a time of great change.	大きな変化の時でした。
The location of the accident was kept secret.	事故の場所は秘密にされた。
He looked out the window.	彼は窓の外を見つめた。
He moved slowly and tested his injured leg.	彼はゆっくりと動き、負傷した足をテストした。
All office locations will continue to be open to the public.	すべてのオフィスの場所は引き続き一般に公開されます。
The material in this bottle is a deadly poison. 	このボトルの材料は致命的な毒です。
Please do not swallow.	飲み込まないでください。
A squirrel crossed the grass.	リスが芝生を横切った。
Religion is often described as "comfort."	宗教はしばしば「慰め」と表現されます。
The supplies arrived just in time.	物資はちょうど間に合って到着しました。
There must be a mistake.	間違いがあるに違いない。
Radio guidelines that everyone should follow.	誰もが従うべきラジオのガイドライン。
The poor were eager for new knowledge.	貧しい人々は新しい知識を熱望していました。
He was dominant in this match.	彼はこの試合で支配的でした。
He began to neglect his work.	彼は自分の仕事を怠り始めた。
Farmers also planted wheat.	農民も小麦を植えました。
Now you are the king.	今、あなたは王です。
The heel of the ship is submerged in water.	船のかかとが水に浸っています。
The former president claimed she was threatened with murder.	前大統領は彼女が殺害の脅迫を受けていると主張した。
He was welcomed by the natives.	彼は原住民に歓迎された。
I'm sick of the smell.	私はにおいにうんざりしています。
An old truck climbed the hill.	古いトラックが丘を登りました。
These buses may arrive shortly.	これらのバスはまもなく到着する可能性があります。
The apple is growing, its bark is brown, and the grass is	リンゴは成長していて、その樹皮は茶色で、草は
The sunken ship regrets it all his life.	沈んだ船は生涯後悔している。
So clever old	だから賢い古い
The bears were angry, as their leaders were.	彼らのリーダーがそうであったように、クマは怒っていました。
He swallowed and began to relax.	彼は飲み込み、リラックスし始めていました。
The carcass of the fish smelled even worse than before.	魚の死骸は以前よりもさらにひどいにおいがしました。
The hedge maze is an effective deterrent to thieves.	ヘッジ迷路は泥棒に対する効果的な抑止力です。
All this information is displayed on the shield.	この情報はすべてシールドに表示されます。
Drain the oil.	油を出します。
The trees are beautiful in the fall.	木々は秋に美しいです。
It was probably a reaction to the drug.	それはおそらく薬に対する反応でした。
I will arrive in a hurry.	急いで到着します。
Its strange, nervous, wooden look.	その奇妙な、神経質な、木製の外観。
Raising the rank, he eventually became president.	ランクを上げて、彼は最終的に大統領になりました。
Can you bring me a tree?	木を持ってきてもらえますか？
There are different types of detergents.	洗剤にはさまざまな種類があります。
An almost blind monk entered the room.	ほぼ盲目だった僧侶が部屋に入った。
This store sells produce from local farms.	この店は地元の農場からの農産物を販売しています。
They welcomed him comfortably.	彼らは彼を気楽に歓迎した。
People have learned a lot.	人々は多くのことを学びました。
This is a real test of her abilities.	これは彼女の能力の本当のテストになります。
Calm down and don't panic.	落ち着いて、慌てる必要はありません。
It was about the size of a small apple.	小さなりんごくらいの大きさでした。
Be sure to ripen the eggs first.	必ず最初に卵を熟成させてください。
Some lichens contain pigments.	一部の地衣類には色素が含まれています。
The survivors remained devastated.	生存者は荒廃したままでした。
This actor is well known for her acting skills.	この俳優は彼女の演技のスキルでよく知られています。
A statue was erected in the square.	広場には銅像が建てられました。
A new house was built for the townspeople.	町民のために新しい家が建てられました。
The party committee invited the reporter to an interview.	党委員会はこの記者をインタビューに招待した。
You will probably be nervous because of the heavy syrup.	おそらく重いシロップのために緊張するでしょう。
His grandfather's clock ticked 12 o'clock.	祖父の時計は12時を刻んだ。
Moreover, it is difficult or impossible to delete these entities.	さらに、これらのエンティティを削除することは困難または不可能です。
The trip took more than two days.	旅は2日以上かかりました。
Players have been sent off from the tournament for battle.	プレーヤーは戦いのためにトーナメントから退場させられました。
The door was closed.	ドアは閉まっていた。
She was too tired to draw.	彼女は疲れすぎて描くことができなかった。
There is a dispute over who owns the land.	誰が土地を所有するかについて論争があります。
Poor people don't have to worry about themselves.	貧しい人々は自分自身の心配はありません。
I call her often to arrange another date.	私は彼女に頻繁に電話して別の日付を手配します。
There is a tree at the entrance.	入り口に木があります。
She was so tired that she was able to sleep for a week.	彼女はとても疲れていたので、一週間眠ることができました。
Her main competitors are big.	主な競争相手は大きいです。
Coal is an effective fuel source.	石炭は効果的な燃料源です。
Colds haven't stopped them.	風邪は彼らを止めていません。
Can be taken plain or with lemon or lime.	プレーン、またはレモンやライムと一緒に飲むことができます。
Closing the factory will put more strain on the economy.	工場を閉鎖することは経済にさらに負担をかけるでしょう。
Calm down, people.	落ち着いて、人々。
Make a list of useful prices.	有用な価格のリストを作成します。
The mosque invited people and lit candles.	モスクは人々を招待し、ろうそくを灯しました。
As the riverbed widens, the soil is eroded.	河床が広くなると、土壌は侵食されます。
This modern residential area is more or less deserted.	この近代的な住宅地は多かれ少なかれ人けのない場所です。
He was looking forward to his visit.	彼は彼の訪問を楽しみにしていた。
Modern astronomy is very sophisticated.	現代の天文学は非常に洗練されています。
She has very long blonde hair.	彼女は非常に長いブロンドの髪をしています。
The streets of the city have been abandoned.	街の通りは捨てられました。
He as a result of her lack of reaction.	彼女の反応の欠如の結果として彼は。
I was quite surprised by the news.	私はそのニュースにかなり驚いた。
The onions went into a frying pan.	玉ねぎはフライパンに入った。
Stones and oil are burned with a lamp.	石や油はランプで燃やされます。
Over the years, machines have evolved.	何年にもわたって、マシンは進化し​​てきました。
Central heating is now commonplace.	セントラルヒーティングは現在一般的です。
Some animals can breed without fertilization.	一部の動物は受精せずに繁殖することができます。
Do you sew? 	縫いますか？
She asked.	彼女は尋ねた。
A government committee is studying the issue.	政府の委員会が問題を研究しています。
Plans are underway to dismantle old, dilapidated farmhouses.	古い老朽化した農家を解体する計画が進行中です。
I saw her drop a drop of her needle.	私は彼女が針を一滴落とすのを見た。
As they crossed the river, their rafts sank.	川を渡ると、彼らのいかだは沈んだ。
Each district is famous for traditional art.	各地区は伝統芸術で有名です。
There are many caves in this area.	このエリアには洞窟がたくさんあります。
Her poems have been translated into 11 languages.	彼女の詩は11の言語に翻訳されています。
She was convinced of his innocence.	彼女は彼の無実を確信していた。
This recipe requires a lot of sugar.	このレシピにはたくさんの砂糖が必要です。
This book, like all my books, found an audience.	この本は、私のすべての本と同じように、聴衆を見つけました。
School was needed for continuing education.	継続教育には学校が必要でした。
So I believe that doubting faith is a valuable cause.	ですから、信仰を疑うことは価値のある原因であると私は信じています。
There is an ancient oak tree in the corner.	隅には古代の樫の木があります。
The landscape is flat.	風景はフラットです。
This is a sample sentence.	これはサンプル文です。
The government has begun investigating corruption.	政府は汚職の調査を開始しました。
The store was closed for legal reasons.	その店は法的な理由で閉鎖された。
I buy handbags on a regular basis.	私は定期的にハンドバッグを購入しています。
The corn cake was delicious.	とうもろこしケーキは美味しかったです。
The table in front of the bread market.	パン市場の前のテーブル。
He managed to escape.	彼はなんとか逃げることができなかった。
There are no notable buildings in the city.	市内には特筆すべき建物はありません。
I'm worried about his current health.	彼の現在の健康状態は気になる。
Therefore, this event was sponsored by the company.	そのため、このイベントは会社が主催しました。
These essays will be published in the third edition.	これらのエッセイは、第3版で発行されます。
Animals are scared.	動物は恐怖を感じます。
After dark, the sailor headed for the tavern.	暗くなった後、船乗りは居酒屋に向かった。
When the alarm was turned off, the alarm stopped ringing.	アラームがオフになると、アラームの鳴りが止まりました。
The poor man is hungry and dying!	かわいそうな男は空腹で死にかけている！
I can't remember your name, he said.	私はあなたの名前を思い出せない、と彼は言った。
Look at his wife's long hair!	妻の長い髪を見てください！
He hasn't seen it.	彼はそれを見ていません。
She turned her eyes away and picked up the phone.	彼女は目をそらして電話を取りました。
He treated all the letters as valuable.	彼はすべての手紙を貴重な物として扱った。
In some countries this kind of behavior is illegal.	一部の国では、この種の行動は違法です。
I didn't expect anything inside to explode.	中にあるものが爆発するとは思いませんでした。
You should use a stool for best results.	最適な結果を得るには、スツールを使用する必要があります。
The threat of a catastrophic flood is imminent.	壊滅的な洪水の脅威が迫っています。
Rewards were provided for information that led to his arrest.	彼の逮捕につながる情報に対して報酬が提供された。
Give the child a pill.	子供に錠剤を与えます。
Divide the chocolate into squares.	チョコレートを正方形に分けます。
This equipment needs cleaning.	この機器は清掃が必要です。
Next, check the grammar of a simple sentence.	次に、簡単な文の文法を確認します。
During the evening rush hour, the traffic was very heavy.	夕方のラッシュアワーの間、交通量は非常に多かった。
Centuries ago, this temple was used by the ruling class.	何世紀も前、この寺院は支配階級によって使用されていました。
It's hard to break a habit.	習慣を破るのは難しいです。
The life of the ninja warrior was dangerous.	忍者戦士の命は危険でした。
Buildings are being built in the city.	街中に建物が建てられています。
Central authorities needed to maintain peace	平和を維持するために必要な中央当局
Places of worship are often used for weddings.	礼拝所は結婚式によく使われます。
He said they hate change.	彼らは変化を嫌うと彼は言った。
The context is everywhere.	コンテキストはどこにでもあります。
Relax on holidays by swimming or sunbathing.	休日は水泳や日光浴でリラックス。
He started crying.	彼は泣き始めた。
They used an ax to cut down trees.	彼らは斧を使って木を伐採しました。
The juice was dark yellow.	ジュースは濃い黄色でした。
Almost no one came to the festival.	フェスティバルにはほとんど誰も来ませんでした。
The container was washed.	容器は洗浄されていました。
The political atmosphere does not encourage negotiations.	政治的な雰囲気は交渉を助長しません。
Officials said the suspect was drunk.	当局は容疑者が酔っていたと述べた。
Start by peeling the potatoes.	じゃがいもを皮をむくことから始めてください。
The rate of return of the construction company was very low.	建設会社の利益率は非常に低かった。
Children grow very fast here.	ここでは子供たちがとても早く成長します。
It is difficult to predict the future.	将来を予測するのは難しい。
Clouds partially cover the sun.	雲が部分的に太陽を覆い隠しています。
The boy was enthusiastic and complained of a headache.	その少年は熱狂的で、頭痛を訴えた。
She carefully drove her car along the mountain road.	彼女は山道に沿って車を注意深く運転した。
Efforts to protect the environment are worthy of support.	環境を保護するための努力は支援に値する。
Let's have a cup of tea here.	ここでお茶を飲みましょう。
But these are all difficult questions.	しかし、これらはすべて難しい質問です。
She seized the opportunity and crossed the street.	彼女はチャンスをつかみ、通りを渡った。
My leather shoes are in pieces.	私の革靴はバラバラになっています。
It's in the south.	南にあります。
Urban people often suffer from air pollution.	都市部の人々はしばしば大気汚染に苦しんでいます。
People lived comfortably in this land.	人々はこの土地で快適に暮らしました。
The explosion shook the ship.	爆発が船を揺さぶった。
They decided on the location of the first factory.	彼らは最初の工場の場所を決めました。
Computers are much faster than older ones.	コンピュータは古いものよりはるかに高速です。
The wind brought a cool, refreshing air to my lungs.	風が冷たいさわやかな空気を私の肺に運びました。
Go to the store to buy fruit.	果物を買うために店に行ってください。
He was offered a job as a tour guide.	彼はツアーガイドとしての仕事を提供されました。
Many years ago, we became intimately involved.	何年も前に、私たちは密接に関わるようになりました。
She thought about the problem carefully.	彼女はその問題を注意深く考えた。
The child was looking at the camera.	子供がカメラに向かっていた。
Kingdom enemies have been invested by strange creatures.	王国の敵は奇妙な生き物によって投資されました。
Thick clouds filled the sky.	濃い雲が空を満たしていました。
He is the richest on this street.	彼はこの通りで最も金持ちです。
He was appointed to his position.	彼は彼の地位に任命された。
The village was a gathering place for nomads.	村は遊牧民の集まる場所でした。
The central bank of the country is independent.	その国の中央銀行は独立しています。
This is the cheapest way to ship an item.	これは商品を発送する最も安い方法です。
He understands the risks.	彼はリスクを理解しています。
It's very green and moist.	とても緑色でしっとりしています。
But this was not surprising.	しかし、これは当然のことでした。
Socrates argued that justice was the most perfect state.	ソクラテスは、正義が最も完璧な状態であると主張しました。
The market is full of cheap imports	市場は安い輸入品で溢れています
In a few minutes he returned.	数分で、彼は戻った。
She was standing outside the door with her baby in her arms.	彼女は赤ちゃんを抱いてドアの外に立っていた。
Clouds slowly drifted in the dim evening sky.	薄暗い夕方の空を雲がゆっくりと漂っていた。
The opposition had a policy of racial allocation.	野党は人種的割当の方針を持っていた。
Many buildings now have geothermal heating.	現在、多くの建物に地熱暖房があります。
She moaned.	彼女はうめき声を上げた。
The police are looking for a gunman.	警察はガンマンを探しています。
The old lady sighed and fell asleep.	老婦人はため息をつき、そして居眠りをしました。
The clock is made of platinum.	時計はプラチナ製です。
There are hundreds of files in a folder	フォルダには何百ものファイルがあります
A piece of cloth is tied around her head.	彼女の頭の周りに一片の布が結ばれています。
Do not step into the forest alone.	一人で森に足を踏み入れないでください。
The next scene was a circus.	次のシーンはサーカスでした。
The mountain was full of hikers.	山はハイカーでいっぱいでした。
Cute young girl with long red hair?	長い赤い髪のかわいい若い女の子？
She was very easy to read.	彼女はとても読みやすかった。
A fire was lit to bake roasted chestnuts.	焼き栗を焼くために火が灯されました。
She blamed all his problems.	彼女は彼のすべての問題を非難した。
She said they were fleeing persecution.	彼らは迫害から逃れていると言った。
Cleaner than any other home, this dwelling has a cluttered look.	他の家よりもすっきりしていて、この住居は雑然とした外観をしています。
We cannot live on hope alone.	私たちは希望だけで生きることはできません。
The Queen's Guard was heavily armed.	女王の近衛兵は重武装していた。
The government has imposed unfavorable restrictions on minority groups.	政府は少数派グループに不利な制限を課した。
Several local political organizations have been formed.	いくつかの地方政治組織が結成されました。
The church was surrounded by a large garden.	教会は大きな庭に囲まれていました。
The ship disappeared from sight.	船は視界から消えた。
They didn't seem to be interested in the job at all.	彼らはその仕事に全く興味がないようでした。
The new minister has promised to eradicate corruption.	新大臣は汚職を根絶することを約束した。
Activities are usually carried out by migrant workers.	活動は通常、移民労働者によって実行されます。
The small forest here provides enough firewood.	ここの小さな森は十分な薪を提供します。
Pursue a career as an artist.	アーティストとしてのキャリアを追求する。
The alarm clock started ringing.	目覚まし時計が鳴り始めた。
In some countries they were treated as criminals and executed.	一部の国では、彼らは犯罪者として扱われ、処刑されました。
The law firm was tidy.	弁護士事務所は整頓されていた。
Studies have shown that rats are smarter than dogs.	研究によると、ラットは犬よりも頭が良いことがわかっています。
Each planet rotates around its own axis.	各惑星はそれ自身の軸を中心に回転します。
Do not put these cookies in your mouth.	これらのクッキーを口に入れないでください。
The flowers were purple, pink, yellow and white.	花は紫、ピンク、黄色、白でした。
So he pretended to forget it.	それで彼はそれを忘れたふりをしました。
His mouth is part of his body.	口は体の一部です。
The food is delicious.	その食べ物は美味しい。
Defendants stated that the victim constituted her allegations.	被告は、被害者が彼女の主張を構成したと述べた。
This phrase literally means "at the end".	このフレーズは文字通り「最後に」を意味します。
Gas stations are lined up on the highway.	高速道路にはガソリンスタンドが並んでいます。
His ancestors were members of the royal family.	彼の先祖は王室の一員でした。
The meeting was held in secret.	会議は極秘に行われた。
It sometimes rains under the clouds.	雲の下では時々雨が降ります。
Due to his allergies, he cannot eat fish.	彼のアレルギーのために、彼は魚を食べることができません。
We sell it nationwide.	全国で販売しております。
Not long ago, the zoo was a private facility.	少し前まで、動物園は私立の施設でした。
His eyes were avoided.	彼の目は避けられた。
You can use shortening instead of a full stop.	終止符の代わりにショートニングを使用できます。
The bird escaped unharmed.	鳥は無傷で逃げました。
The pupils of the animal's eyes are colored with melanin.	動物の目の瞳孔はメラニンで着色されています。
Prices have skyrocketed.	価格は急激に上昇しました。
But his heart sank.	しかし、彼の心は沈んだ。
Jamie trained daily as he prepared for the tournament.	ジェイミーはトーナメントの準備をしながら、毎日トレーニングを行いました。
It's easy to stay warm.	暖かく過ごすのは簡単です。
Their country is prone to earthquakes.	彼らの国は地震になりやすいです。
Water vapor rises from the surface of the earth.	水蒸気は地表から上昇します。
This country needs an efficient transportation system.	この国は効率的な輸送システムを必要としています。
The building is very beautiful.	ビルはとても美しいです。
Just then, a homely old lady appeared.	ちょうどその時、家庭的な老婦人が現れました。
material	材料
I need to answer the question.	質問に答える必要があります。
Many refugees have already left.	多くの難民もすでに去っています。
Many of these cows were hungry.	これらの牛の多くは飢えていました。
All attempts to heal this man have failed.	この男を癒すためのすべての試みは失敗しました。
Urban planners want to demolish an old building.	都市計画家は古い建物を取り壊したいと思っています。
He is said to be an intelligent man.	彼は知的な男だと言われています。
He shouldn't take food from the crocodile,	ワニから食べ物を取ってはいけません、
The value of the government's annual report has plummeted.	政府の年次報告書の価値は急落した。
Animals are especially vulnerable during the dry season.	乾季には、動物は特に脆弱です。
Praise was interrupted when the door opened.	ドアが開いたとき、賞賛は中断されました。
Use a salt shaker to add salt.	塩を加えるには、ソルトシェーカーを使用します。
Please enter the correct country in the blank.	正しい国を空欄に記入してください。
You can see some planets with the naked eye.	肉眼でいくつかの惑星を見ることができます。
They continue to smoke.	彼らは喫煙を続けます。
I tend to agree with her.	私は彼女に同意する傾向があります。
He threatened to quit.	彼はやめると脅した。
The family grows corn, beans and pumpkins.	家族はトウモロコシ、豆、カボチャを栽培しています。
Various theories have been proposed.	さまざまな理論が提唱されてきました。
In this case, the judge declared a fraudulent trial.	この場合、裁判官は不正裁判を宣言しました。
The theme parks are world famous.	テーマパークは世界的に有名です。
Ali died in the bayonet.	アリはバヨネットで死にました。
He knew very little about other countries.	彼は他の国についてほとんど知りませんでした。
His family had a relationship with the mayor.	彼の家族は市長と関係がありました。
This plant is very toxic.	この植物は非常に有毒です。
My classmates say this about me.	私のクラスメートは私についてこれを言います。
Many endangered species.	絶滅の危機に瀕している多くの種。
The water pipe is too short to reach the kitchen.	水道管が短すぎてキッチンに届きません。
The weight activated the lock.	重りがロックを作動させた。
Some have suggested different approaches.	別のアプローチを提案している人もいます。
Many bookstores sell used books.	多くの書店が古本を販売しています。
Unfortunately, the old building was destroyed in an explosion.	残念ながら、古い建物は爆発で破壊されました。
The prisoners were beaten regularly.	囚人は定期的に殴打された。
Children's creativity is limited.	子供の創造性は限られています。
We never give up on them.	私たちは決してそれらを放棄しません。
Fat chance!	ファットチャンス！
They went to war with their northern neighbors.	彼らは北の隣人と戦争に行きました。
All the vegetables were fine.	野菜はすべて元気でした。
She brought a lot of manuscripts.	彼女はたくさんの原稿を持ってきました。
The cow slowly fell to the ground.	牛はゆっくりと地面に倒れました。
The clinic is almost abandoned this afternoon.	クリニックは今日の午後ほとんど見捨てられています。
The shop was crowded with customers.	お店はお客さんでにぎわっていました。
With the book open, he started reading.	その本を開いたまま、彼は読み始めた。
Most people get sick sooner or later.	ほとんどの人は遅かれ早かれ病気になります。
The strap squeaks as he lifts the kettle.	彼がやかんを持ち上げると、ストラップがきしむ。
They agreed to meet in a particular place.	彼らは特定の場所で会うことに同意した。
Do this carefully.	これは慎重に行ってください。
The tractor grabbed the field.	トラクターが畑をかすめた。
I saw a flock of birds swirling overhead.	鳥の群れが頭上を旋回しているのを見ました。
Some kind of taste is essential.	ある種の味が不可欠です。
The moon hid behind the clouds.	月は雲の後ろに隠れました。
The act of courage is becoming more and more common.	勇気の行動はますます一般的になっています。
Mountains are a big attraction for tourists.	山は観光客にとって大きな魅力となっています。
The nearby city was experiencing a drought.	近くの都市は干ばつを経験していました。
This will prevent migration.	これにより、移行が防止されます。
It may be claimed that the future is unpredictable.	将来は予測できないと主張されることがあります。
Rebels have received widespread support.	反政府勢力は幅広い支持を受けました。
His fingers were woven into the balcony railings.	彼の指はバルコニーの手すりに織り交ぜられていた。
There was silence when the birds stopped singing.	鳥のさえずりが止まったとき、沈黙がありました。
There are the most dangerous criminals in prison.	刑務所には最も危険な犯罪者がいます。
Tear the check.	小切手を引き裂きます。
Farmers' crops did not produce edible fruits this year.	農民の作物は今年、食用の果物を産出しませんでした。
Many foreigners tend to drink a lot.	多くの外国人はたくさん飲む傾向があります。
You will need a wardrobe to store your clothes.	洋服を収納するにはワードローブが必要です。
The queen smiled.	女王は微笑んだ。
Young people drank at the sports bar.	若い人たちはスポーツバーで飲んだ。
There was no clear explanation.	明確な説明はありませんでした。
The denowment was a big surprise.	デノウメントは大きな驚きでした。
An official statement will be released this morning.	今朝、公式声明が発表される予定です。
The color is quite dull.	色はかなりくすんでいます。
It's a nightmare to drive that street at night.	その通りは夜に運転するのは悪夢です。
The soldiers were defeated during the battle.	兵士たちは戦闘中に敗北しました。
The future needs cleaner energy.	未来にはよりクリーンなエネルギーが必要です。
She liked to sing and dance.	彼女は歌ったり踊ったりするのが好きだった。
If you play this game often, you will be addicted to it.	このゲームを頻繁にプレイすると、中毒になります。
This road will be wide.	この道は広くなります。
She was completely absorbed in her thoughts.	彼女は自分の考えに完全に夢中になっていた。
I have a small white dog.	小さな白い犬がいます。
Suddenly, the ground under my feet began to tremble.	突然、足元の地面が震え始めました。
If you want to stay here, you should save water.	ここに留まりたいのなら、水を節約するべきです。
Pip was anxiously standing by the door.	ピップは心配そうにドアのそばに立っていた。
The dialogue was interrupted with a voice of anger.	対話は怒りの声で中断されました。
All land is covered with snow.	すべての土地は雪で覆われています。
Hold your hand over her hair.	彼女の髪に手をかざす。
Warm and the smell of musk filled the room.	暖かく、麝香の匂いが部屋を満たしました。
The ship sails north and then turns west.	船は北に向かって航海し、次に西に曲がります。
He is making a fool of himself.	彼は自分を馬鹿にしている。
The children slept at dusk.	子供たちは夕暮れ時に寝た。
A thug broke into the victim's house.	凶悪犯が犠牲者の家に押し入った。
Today, shoe repairs are fast and cheap.	今日、靴の修理は速くて安いです。
After a long discussion, the city council approved the project.	長い議論の末、市議会はプロジェクトを承認しました。
The witch sank her fangs around the child's neck.	魔女は牙を子供の首に沈めました。
Each child is given a hot lunch at school.	それぞれの子供は学校で温かい昼食を与えられます。
The charming young man laughed shyly.	魅力的な青年は恥ずかしそうに笑った。
The whole room gets confused.	部屋全体が混乱に陥ります。
Mechanized agriculture is of great concern.	機械化された農業は大きな関心事です。
Build a wooden house and plant trees.	木造家屋を建て、木を植えます。
He refused to admit cheating.	彼は不正行為を認めることを拒否した。
The answers to the following questions are shown below.	以下の質問に対する回答を以下に示します。
This is the softest cheese here.	これはここで最も柔らかいチーズです。
Police are rarely seen in slums.	警察はスラム街ではめったに見られません。
A style characterized by simplicity.	シンプルさが特徴のスタイル。
Homme, homme, homme.	オム、オム、オム。
Much of his music is gloomy.	彼の音楽の多くは陰気です。
Buy flowers for his mother.	母のために花を買います。
You can't go through that gate!	あなたはその門を通り抜けることができません！
Other similar species are unlikely to be the same.	他の同様の種も同様にありそうもないようです。
It's hard to resist its charm.	その魅力に抵抗するのは難しい。
Divide the number of students by the total number.	生徒の数を総数で割ります。
The apple was red.	リンゴは赤かった。
The full moon rises above the dry landscape.	満月は乾燥した風景の上に昇ります。
Inadequate oral hygiene is the cause of tooth decay.	不十分な口腔衛生は虫歯の原因です。
The ancient relics found here were irreplaceable.	ここで発見された古代の遺物はかけがえのないものでした。
A man's voice echoed in the hallway.	男の声が廊下に響き渡った。
The fuse was blown during the rehearsal.	リハーサル中にヒューズが切れました。
Ursula's house is burning with candles.	ウルスラの家はろうそくで燃えています。
The bird ate up the bug.	鳥は虫を食べ尽くした。
You can use the money to buy a house.	あなたはそのお金を使って家を買うことができます。
The other woman's eyes narrowed.	もう一人の女性の目は狭くなった。
An explosion occurred in the forest.	森で爆発が起こった。
Do you think it will come again next year?	来年また来ると思いますか？
She then confided her worst fears to her friends.	彼女はそれから彼女の友人に彼女の最悪の恐れを打ち明けました。
The criminal justice system needs urgent reform.	刑事司法制度は早急に改革が必要である。
The princess's dress was made of silk.	王女のドレスはシルクで作られていました。
Few people remember his name today.	今日彼の名前を覚えている人はほとんどいません。
The missile flew off course.	ミサイルはコースから大きく外れて飛んだ。
Police claim that the death was a coincidence.	警察は、死は偶然だったと主張している。
The young man hurried to the door.	その青年は急いでドアに向かった。
They stayed up late.	彼らは遅くまで起きていた。
No need to take notes.	メモを取る必要はありません。
Bob tricked the ferret from the hiding place.	ボブは隠れ場所からフェレットをだましました。
She should know better.	彼女はもっとよく知っているはずです。
I have no idea how it happened.	私はそれがどのように起こったのか全く分かりません。
But unfortunate things are a good indication of their integrity.	しかし、不幸なことは彼らの誠実さをよく示します。
His plan was thwarted.	彼の計画は妨害された。
She didn't know if she should laugh or cry.	彼女は笑うべきか泣くべきかわからなかった。
The ship was floating in the waves of the sea.	船は海の波に浮かんでいた。
I remember she went to the shrine.	神社に行ったのを覚えています。
He waved to the man who was driving the taxi.	彼はタクシーを運転していた男に手を振った。
Robin flew again.	ロビンは再び飛んだ。
These dishes are too hot to eat.	これらの料理は暑すぎて食べられません。
But the circle is perfect.	しかし、サークルは完全です。
Everyone else started whistling.	他のみんなが口笛を吹き始めました。
Police have been accused of atrocities.	警察は残虐行為で告発されています。
Our city is known for its fine wines.	私たちの街は上質なワインで知られています。
The scaffolding collapsed when the man was working there.	男がそこで働いていたとき、足場は崩壊しました。
He hid himself in the building.	彼は建物の中に身を隠した。
Carp form a school and eat plankton.	鯉は学校を形成し、プランクトンを食べます。
The structure that houses the bridge is very impressive.	橋を収納する構造がとても印象的です。
The new bench is finely carved.	新しいベンチは精巧に彫られています。
Many studies have shown a link between stress and illness.	多くの研究は、ストレスと病気の間の関連を示しています。
A fisherman's boat was slowly drifting near the shore.	漁師の船が岸の近くをゆっくりと漂っていた。
She prefers to go by bus.	彼女はバスで行くことを好む。
She covered her face.	彼女は顔を覆った。
Amy drove the tractor for an hour.	エイミーはトラクターを1時間運転しました。
The planet has a destructive atmosphere.	惑星は破壊的な大気を持っています。
There are many slimy eels in the river.	川にはぬるぬるしたウナギがたくさんいます。
Next, you'll need 2 tablespoons of butter.	次に、バター大さじ2が必要になります。
This is mainly due to global warming.	これは主に地球温暖化によるものです。
The human genome was deciphered in the last century	ヒトゲノムは前世紀に解読されました
They were ordered to turn off the fire.	彼らは火を止めるように命じられた。
The moon will soon set on the ridge.	月はすぐに尾根に沈みます。
Your proposal is highly appreciated.	あなたの提案は高く評価されています。
I let go of the cat.	私は猫を放しました。
Many tulips bloom in spring.	春にはたくさんのチューリップが咲きます。
The leaves on the tree were lush and green.	木の上の葉は青々と緑でした。
I was worried about my illness.	私は自分の病気に不安を感じていました。
He dropped in at a gas station.	彼はガソリンスタンドに立ち寄った。
The media reported the incident.	マスコミは事件を報告した。
Measures are needed to counter the epidemic that is widespread.	蔓延するエピデミックに対抗するための対策が必要です。
I will try to make this easy to understand.	これをわかりやすくしようと思います。
He told them about a round-the-world trip.	彼は彼らに世界一周旅行について話しました。
People are despised.	人々は軽蔑されています。
Cocoons protect the larvae until they appear.	繭は、幼虫が出現するまで幼虫を保護します。
It was a golden age.	黄金時代でした。
Music is an integral part of human life.	音楽は人間の生活に欠かせないものです。
The soldiers were in complete control.	兵士たちは完全に支配していた。
The exam was so hard that they had to review it.	試験は大変だったので、彼らはレビューしなければなりませんでした。
Smoke kills you!	煙はあなたを殺します！
John was given an extra year to complete his project.	ジョンは彼のプロジェクトを完了するために余分な年を与えられました。
The heat wave made the average temperature higher than usual.	熱波により平均気温が通常より高くなりました。
People are generally happy with their lives.	人々は一般的に自分たちの生活に満足しています。
Many plants grow there.	多くの植物がそこで育ちます。
She woke up in the middle of the night with a terrible toothache.	彼女はひどい歯痛で真夜中に目が覚めた。
She revised her report.	彼女は報告書を改訂した。
The prime minister wanted to see the state prosper.	首相はこの州が繁栄するのを見たかった。
The evidence could not be refuted.	証拠は反駁できませんでした。
This soup is delicious!	このスープは美味しいです！
The wallet has been closed.	財布は閉じられました。
Clouds were lazy in the dim morning sky	薄暗い朝の空に雲が怠惰に漂っていた
The ladder connects the upper branches.	はしごは上の枝を接続します。
The two went to school together.	二人は一緒に学校に通っていました。
This picture is an oil painting.	この絵は油絵です。
Students often criticized the government.	学生たちはしばしば政府を批判した。
He was in agony.	彼は苦痛で悶えた。
Morris wore overalls.	モリスはオーバーオールを着ていました。
This magazine has been published for over 10 years.	この雑誌は10年以上出版されています。
In front of the press.	プレスの前で。
She pulled the curtain, but she couldn't see the stars.	彼女はカーテンを引いたが、星は見えなかった。
I skipped lunch yesterday.	私は昨日昼食をとばした。
You need to put water in the pot.	鍋に水を入れる必要があります。
There is evidence of the role played by bacteria.	バクテリアが果たした役割の証拠があります。
i am thirsty.	のどが渇きました。
The company's products are on display all over the world.	同社の製品は世界中に展示されています。
You won the grand prize.	あなたは大賞を獲得しました。
Multiple sclerosis is a disease of the nervous system.	多発性硬化症は神経系の病気です。
Daddy ate corn and beans.	パパはとうもろこしと豆を食べました。
They are usually pointed at by guns.	彼らは通常、銃を突きつけられています。
Some residents of the city refuse to leave.	市内の住民の中には、立ち去ることを拒否する人もいます。
He tried to pry open the safe.	彼は金庫をこじ開けようとした。
Ask him why he doesn't eat meat.	なぜ彼が肉を食べないのか彼に尋ねなさい。
The meeting has been postponed.	会議は延期されました。
The farmers were surprised to learn this explanation.	農民はこの説明を知って驚いた。
The deification of cultural colonialism.	文化的植民地主義の神格化。
We need to talk about these trends seriously.	これらの傾向について真剣に話す必要があります。
The river gradually narrowed.	川は徐々に狭くなった。
She fell into the wrong person.	彼女は間違った人に堕ちた。
He poured the cream into the bowl.	彼はボウルにクリームを注ぎました。
He turns on the gas.	ガスをオンにします。
The policeman was seriously injured in the shootout.	警官は銃撃戦で重傷を負った。
She passed the exam.	彼女は試験に合格した。
Commuters complained about the delay.	通勤者は遅れについて不平を言った。
My cat blocked the way.	私の猫は道をふさいだ。
The government has lost its supporters.	政府は支持者を失っています。
We saw three dancing girls.	私たちは3人の踊っている女の子を見ました。
The subway is very safe.	地下鉄は非常に安全です。
The park is home to exotic flora and fauna.	この公園には、エキゾチックな動植物が生息しています。
The explosion awakened everyone.	爆発はみんなを目覚めさせた。
Late in the afternoon she started looking at things.	午後遅く、彼女は物事を見始めました。
These sources provide insights into past cultures.	これらの情報源は、過去の文化への洞察を提供します。
Be patient.	我慢して。
The small pizzeria was abandoned.	小さなピザ屋は捨てられました。
The majority of scientists believe this is very unlikely.	科学者の大多数は、これは非常にありそうもないと信じています。
It's difficult to measure his mood.	彼の気分を測るのは難しい。
The villagers were reluctant to share their secret recipes.	村人たちは彼らの秘密のレシピを共有することに気が進まなかった。
There are both barbed wire and razor wire.	有刺鉄線とかみそり線の両方があります。
This area is known for heavy snow.	この地域は大雪で知られています。
Go and get your ball.	行って、あなたのボールを手に入れてください。
Judges are non-political.	裁判官は非政治的です。
Apples are generally grown in warm climates.	リンゴは一般的に温暖な気候で栽培されています。
He is proud of the success of his daughter.	彼は娘の成功を誇りに思っています。
She learned to count up to 10.	彼女は10まで数えることを学びました。
He pushed her own card into her hand.	彼は自分のカードを彼女の手札に押し込んだ。
However, reporters in the field see things differently.	しかし、現場の記者は物事の見方が異なります。
Chemical weapons were used against people.	化学兵器は人々に対して使用されました。
They have a wide selection of teas in the market.	彼らはその市場でお茶の幅広い選択をしています。
She complained that she couldn't lose her weight constantly.	彼女は絶えず体重を減らすことができないと不平を言っていました。
White feathers were gently floating on the ground.	白い羽が優しく地面に浮かんでいた。
The speaker called for further disarmament.	スピーカーはさらなる軍縮を求めた。
The house has seven bedrooms.	家には7つの寝室があります。
I was thirsty.	喉が乾いていた。
The boy enthusiastically ran towards the school bus.	その少年は熱心にスクールバスに向かって走った。
He was caught in a terrible storm.	彼はひどい嵐に巻き込まれた。
People generally become great leaders early in life.	人々は一般的に人生の早い段階で偉大なリーダーになります。
From time to time he scolded his son.	時々、彼は息子を叱った。
Apples need to be grouped.	リンゴをグループに分類する必要があります。
The shelter was strong, but the floor was wet.	避難所は強かったが、床は濡れていた。
The street was crowded.	通りは混雑していた。
Humans owe a lot of money to bees.	人間はミツバチに多額の借金を負っています。
Martha doesn't like to cook herself.	マーサは自分で料理をするのが嫌いです。
A small country village.	小さな田舎の村。
And finally, the stuffed carousel.	そして最後に、ぬいぐるみのカルーセル。
Experts are divided on how many species exist.	専門家は、いくつの種が存在するかについて意見が分かれています。
I sharpened the knife.	ナイフを研ぎました。
My cousin will get married next week.	私のいとこは来週結婚します。
The price is reasonable, but the quality is poor.	価格はリーズナブルですが、品質は悪いです。
The barren land was covered with sufficient soil with locks.	不毛の土地には十分な土が水門で覆われていました。
The comatose patient was in a coma.	昏睡状態の患者は昏睡状態でした。
These men are being cross-examined.	これらの男性は尋問を求められています。
His house was very comfortable.	彼の家はとても快適でした。
The instructor warned us not to play.	インストラクターは、私たちが遊んではいけないと警告しました。
The drum rhythm kept time with the dancers.	ドラムのリズムはダンサーとの時間を保ちました。
I'm not going to waste time discussing this.	これについて議論する時間を無駄にするつもりはありません。
The candidate was dignified and relieved.	候補者は威厳があり、安心していました。
She refused to give the police her name.	彼女は警察に自分の名前を付けることを拒否した。
A man driving an antique car passed by.	アンティークの車を運転している男性が通り過ぎた。
William gently put his hand on the young woman's shoulder.	ウィリアムは若い女性の肩にそっと手を置いた。
He had no reason to believe the rumor.	彼にはその噂を信じる理由がなかった。
So he visited the doctor.	それで彼は医者を訪ねました。
Strawberries are an ideal summer treat.	イチゴは理想的な夏の御馳走です。
It grew out of control and violently.	それは制御不能に激しく成長しました。
There is usually a long line at the ticket office.	切符売り場には通常長蛇の列があります。
Men visited their village while women were traveling with their children.	女性が子供と一緒に旅行している間、男性は彼らの村を訪れました。
He had a great sense of humor.	彼は素晴らしいユーモアのセンスを持っていた。
His embroidery was delicate and artistic.	彼の刺繡は繊細で芸術的でした。
Some men took revenge on him because he did not marry them.	何人かの男性は彼らと結婚しなかったために彼に復讐した。
The down of some animals is soft.	一部の動物のダウンは柔らかいです。
He lived a quiet life of despair.	彼は静かな絶望の生活を送った。
The tall glass building surprised us.	背の高いガラスの建物は私たちを驚かせました。
You need to pay some respect to your elders.	あなたはあなたの年長者にいくらかの敬意を払う必要があります。
He desperately searched for the missing document.	彼は行方不明の文書を必死に探しました。
The shopping mall is not far from the beach.	ショッピングモールはビーチからそう遠くありません。
Characters have different personalities.	キャラクターにはさまざまな性格があります。
I was shocked to see her.	彼女を見てショックを受けました。
The man lay down on the hospital bed and his eyes were glazed.	男は病院のベッドに横になり、彼の目は釉薬をかけた。
The wolf barked hungry.	オオカミは空腹に吠えました。
The street looked empty.	通りは人けのないように見えた。
Unsubscribe from all messages	すべてのメッセージの購読を解除する
She was a serious student.	彼女は真面目な学生でした。
She builds a bridge, not a wall.	壁ではなく、橋を建設します。
It was a devastating experience for their family.	それは彼らの家族にとって壊滅的な経験でした。
This movie is based on a recent novel.	この映画は最近の小説に基づいています。
The house is being painted.	家は塗装中です。
The blouse is torn and dirty.	そのブラウスは破れて汚れています。
Salt is preferred by people on a diet.	塩はダイエット中の人に好まれています。
The scientist himself did not give birth to a child.	科学者自身は子供を産みませんでした。
These numbers are consistent with previous reports.	これらの数字は、以前のレポートと一致しています。
The media shattered that claim.	マスコミはその主張をかみ砕いた。
I have to get out of here.	私はここから出なければなりません。
Her old relatives and her distant cousins ​​eat with her.	古い親戚や遠い従兄弟が彼女と一緒に食事をします。
Stealing is disliked in this country.	この国では盗みは嫌われています。
A blue trench and a red brick house.	青い塹壕と赤レンガ造りの家。
The oil gradually solidified.	油は徐々に固化した。
Indulge in your fantasies.	あなたの空想にふける。
His argument was clear and compelling.	彼の議論は明確で説得力があった。
The gardener worked for hours in the garden.	庭師は庭で何時間も働いた。
She likes to read books.	彼女は本を読むのが好きです。
Errors have turned out to be common in medical practice.	エラーは医療行為で一般的であることがわかりました。
The town is famous for its hot springs.	町は温泉で有名です。
Workers gathered outside the factory.	労働者は工場の外で集まった。
The oven is hot enough to bake a cake.	オーブンはケーキを焼くのに十分なほど熱いです。
Blood slowly drips from the gouache.	ガッシュから血がゆっくりと滴り落ちた。
Wash spinach before cooking.	ほうれん草は、調理する前に洗ってください。
Tribes are considered traditional enemies.	部族は伝統的な敵と見なされます。
He was restless.	彼は落ち着かなかった。
Apple trees produce the most apples.	リンゴの木は最も多くのリンゴを生産します。
She jumped out in front of him.	彼女は彼の前に飛び出した。
Ten years have passed before the train arrived at the mountain.	列車が山に到着する前に10年が経過した。
Please put your lunch in the lunch box and enjoy it.	お弁当はお弁当に入れてお召し上がりください。
With a laugh, the farmers threw a big stone into the river.	笑いながら、農民たちは大きな石を川に投げ入れました。
I usually go to a beauty salon.	私は通常美容院に行きます。
Paper production gradually declined.	紙の生産量は徐々に減少しました。
The players competed for medals.	選手たちはメダルを争いました。
There was competition between these two districts.	これら2つの地区の間には競争がありました。
For many, the procedure was very painful.	多くの人にとって、手順は非常に苦痛でした。
A company operates public transportation.	ある会社が公共交通機関を運営しています。
We said goodbye to him.	私たちは彼に別れを告げた。
A heavy piece of wood.	重い木片。
They will soon finish the construction of the bridge.	彼らはすぐに橋の建設を終えるでしょう。
There are many situations where human freedom is limited.	人間の自由が制限される多くの状況があります。
There were only four people in the room.	部屋には4人しかいなかった。
Love is greater than hate.	愛は憎しみよりも大きい。
Fruits are an integral part of the diet here.	果物はここでの食事の不可欠な部分です。
The ash spreads over the crop.	灰は作物に広がります。
We all have to be careful about choosing healthy foods.	私たちは皆、健康的な食品の選択に注意しなければなりません。
The camp was guarded day and night.	キャンプは昼夜を問わず警備されていました。
White horses run around the fields.	白い馬が畑を駆け巡ります。
Archaeologists have found evidence of ancient civilization.	考古学者は古代文明の証拠を発見しました。
The police chief was relieved to hear the news.	警察署長はその知らせを聞いて安心した。
The pitcher threw the ball across the diamond.	投手はダイアモンドを横切ってボールを投げた。
Our industry is the service sector industry.	私たちの産業はサービス部門の産業です。
The singer and guitarist started playing.	歌手とギタリストが演奏を始めました。
Reserve the syrup for later use.	後で使用するためにシロップを予約します。
They have to convince people, what they do is good.	彼らは人々を説得しなければなりません、彼らがすることは良いことです。
Remove the chicken head.	鶏の頭を外します。
Tom made a wish.	トムは願い事をした。
This action has attracted a great deal of public attention.	この行動は大きな公共の関心を呼んだ。
Their salary was lower than other workers.	彼らの給料は他の労働者よりも低かった。
The smell was terrifying.	匂いは恐ろしいものでした。
The biologist studied carefully.	生物学者は注意深く勉強しました。
Not satisfied with it, he decided to do more cleaning.	それに満足せず、彼はさらに掃除することにしました。
It became clear to me that she was right.	彼女が正しいことが私には明らかになった。
He put his guitar next to him and went to sleep.	彼はギターを隣に置いて眠りについた。
The scent of pine forest filled the room.	松林の香りが部屋を満たしていました。
The tendril followed her arm.	巻きひげは彼女の腕をたどった。
She threw some coins into the fountain.	彼女はいくつかのコインを噴水に投げ入れました。
In a nutshell, it moves blood through the arteries.	一言で言えば、それは動脈を通して血液を動かします。
The woman tried to comfort him.	女性は彼を慰めようとした。
The jacket was made of leather.	ジャケットは革でできていました。
In exactly which direction?	正確にはどの方向に？
Dispute resolution was a priority.	紛争の解決が優先事項でした。
She glanced at me and smiled.	彼女は私をちらっと見て微笑んだ。
She could feel some pressure on her head.	彼女は頭に一定のプレッシャーを感じることができた。
It was her last chance to prove herself.	それは彼女が自分自身を証明する最後のチャンスでした。
I have seen this star many times.	私はこの星を何度も見ました。
He was as poor as a mouse in the church.	彼は教会のネズミと同じくらい貧しかった。
His wine was his throat.	ワインは喉が荒かった。
To do that, we need to reorganize the company.	そのためには、会社を再編する必要があります。
All evidence suggests that this is true.	すべての証拠は、これが真実であることを示唆しています。
The author's prose is disjointed and stilt.	著者の散文はばらばらで高床式です。
The city has begun to dry up.	街は干上がり始めた。
The fish were swimming slowly.	魚はゆっくり泳いでいた。
They form the longest river in the world.	それらは世界最長の川を形成します。
In many countries, education is free and compulsory.	多くの国では、教育は無料で義務教育です。
Debra bought the lottery.	デブラは宝くじを購入しました。
This is the person in the house we are investigating.	これは私たちが調査している家の人です。
These glasses are vintage.	これらのメガネはヴィンテージです。
I do not know what will happen.	何が起こるかわからない。
Africa's population continues to grow rapidly.	アフリカの人口は急速に増加し続けています。
Her blue eyes pierced his soul.	彼女の青い目は彼の魂に穴をあけた。
The show lasted for several hours.	ショーは数時間続きました。
It's a good day for a walk.	散歩にはいい日です。
The cheese was moldy.	チーズはかびの生えたものでした。
I wanted to finish my homework before dinner.	夕食前に宿題を終えたかった。
Don't panic!	パニックにならない！
This performance lasts for several hours.	このパフォーマンスは数時間続きます。
It was hanging.	ぶら下がっていました。
The crime was committed nearby.	犯罪は近くで犯された。
He dies of starvation every day.	毎日飢餓で亡くなっています。
The debate over drought and overpopulation was fierce.	干ばつと人口過多についての議論は激しいものでした。
He tried to worry about the problem.	彼はその問題に頭を悩ませようとした。
You have become beautiful.	あなたは美しくなりました。
They started digging the garden.	彼らは庭を掘り始めました。
Studies show that the population will decline dramatically.	調査によると、人口は劇的に減少するでしょう。
This army finishes its job.	この軍隊は仕事を終えます。
Sidewalks are paved in this village.	この村には歩道が舗装されています。
He is campaigning for a fairer tax.	彼はより公正な税金を求めてキャンペーンを行っています。
The flow is deep here.	流れはここで深いです。
He tied his arm to another man.	彼は腕を別の男と結びつけた。
These values ​​are based on the current numbers.	これらの値は、現在の数値に基づいています。
The audience was excited with a loud laugh.	聴衆は大声で笑いながら興奮した。
Authorities said they were worried about public health issues.	当局は、彼らが公衆衛生問題について心配していると言いました。
This plant is found in areas of dry, dry land.	この植物は乾燥した乾燥した土地の地域で見られます。
She tore the letter into pieces.	彼女はその手紙をバラバラに引き裂いた。
He entered the police station to report the theft.	彼は盗難を報告するために警察署に入った。
Still, important cultural and physical differences remain.	それでも、重要な文化的および物理的な違いが残っています。
He has the right to his opinion.	彼には彼の意見に対する権利があります。
The party started at midnight.	パーティーは真夜中に始まりました。
Your grandmother is nice.	あなたの祖母はいいですね。
Wild animals can be dangerous.	野生動物は危険な場合があります。
The guards caught five terrorists.	警備員は5人のテロリストを捕らえました。
The tax was too high.	税金が高すぎた。
The wizard cast a spell on the fire.	ウィザードは火に呪文をかけました。
This tree is known as weeping willow.	この木はシダレヤナギとして知られています。
The country has never been run so poorly.	国がこれほど貧弱に運営されたことはかつてない。
Gossip was well known to everyone.	ゴシップは誰にでもよく知られていました。
Some bicycles have an electric engine.	一部の自転車には電気エンジンが搭載されています。
Solid fuel lamps have been replaced by gas lamps.	固形燃料ランプはガスランプに置き換えられました。
Saving resources is a priority.	資源の節約は優先事項です。
Most children are very fascinated by dinosaurs.	ほとんどの子供たちは恐竜に非常に魅了されています。
The prisoner was hanged.	囚人は絞首刑にされた。
Do you like to write	あなたは書くのが好きですか？
All humans are diploid.	すべての人間は二倍体です。
A lot of enthusiastic fans gathered.	熱狂的なファンが大勢集まった。
An "ideographic character" is a symbol that represents something abstract.	「表意文字」は、抽象的なものを表すシンボルです。
Would you like to take a walk outside?	外を散歩しませんか？
There is no map of this city.	この都市の地図はありません。
A strange cloud gave this mountain its name.	奇妙な雲がこの山にその名前を付けました。
It is both art and science.	それは芸術であると同時に科学でもあります。
Apparently she was soliloquy.	どうやら、彼女は独り言を言っていたようです。
There are two sides to this discussion.	この議論には2つの側面があります。
He increased or decreased the pace of study.	彼は勉強のペースを上げたり下げたりした。
The clouds broke up.	雲は別れた。
Residents evacuated by helicopter.	住民はヘリコプターで避難した。
She dropped the pen in a bucket of water.	彼女は水の入ったバケツにペンを落とした。
Students are generally taught history from a young age.	学生は一般的に若い頃から歴史を教えられます。
She scanned her face in the mirror	彼女は鏡で顔をスキャンしました
The glacier is shrinking.	氷河は縮小しています。
I tried not to show my frustration.	私は自分の苛立ちを見せないようにした。
Local ministers have catalyzed this change.	地元の牧師たちはこの変化を触媒しました。
These plants are closely related to healing.	これらの植物は癒しと密接な関係があります。
The population is growing at a worrisome pace.	人口は心配なペースで増えています。
Locals are exempt from tax.	地元住民は免税されました。
The animal did not move and was clearly asleep.	動物は動かず、明らかに眠っていた。
Scoop the ice cream from the mixing bowl.	ミキシングボウルからアイスクリームをすくい取ります。
Young plants have a hard time surviving.	若い植物は生き残るのに苦労しています。
The ruler shows accurate measurements.	定規は正確な測定値を示します。
Now you have one egg.	これで卵が1つできました。
The thief slammed him on the ground.	泥棒は彼を地面に叩きつけた。
My uncle is bald.	私の叔父はハゲです。
He puts all the milk back.	すべてのミルクを元に戻します。
He passed the library on a morning walk.	彼は朝の散歩で図書館を通り過ぎた。
Companies need to protect the environment.	企業は環境を保護する必要があります。
The story of the event is usually written.	イベントの物語は通常書かれています。
He pulled his wallet out of his pocket.	彼はポケットから財布をひったくった。
The fuel was stored in the cargo hold.	燃料は貨物倉に保管されていました。
The effect is subtle, but noticeable.	効果は微妙ですが、目立ちます。
The sick dog was killed today.	病気の犬は今日倒されました。
Courtship of rare plant species	希少植物種の求愛
They shared resources.	彼らはリソースを共有しました。
Maps may be useful, but trucks will be faster.	地図は役立つかもしれませんが、トラックの方が速いでしょう。
Some people find TV very boring.	テレビが非常に退屈だと感じる人もいます。
Ornaments made of wood were used for decoration.	装飾には木で作られた装飾品が使われていました。
Care must be taken in interpreting the findings.	調査結果の解釈には注意が必要です。
A lump of ice appeared in the window next to her.	彼女の横の窓に氷の塊が現れた。
The river winds through the jungle landscape.	川はジャングルの風景の中を曲がりくねっています。
She asked him for comfort.	彼女は彼に慰めを求めた。
Birds move in these seasons.	鳥はこれらの季節に移動します。
Keep it in the refrigerator overnight.	一晩冷蔵庫に入れておきます。
Keep this secret to yourself.	この秘密を自分に守ってください。
The nature of this country is beautiful.	この国の自然は美しいです。
The company has ruined the royal family!	会社は王室を台無しにした！
She quietly passed through the inhabited area.	彼女は人が住んでいる地区を静かに通り抜けました。
The snow began to melt in early spring.	春先に雪が溶け始めた。
The meadow turned into a desert overnight.	草原は一晩で砂漠に変わりました。
The hospital was built many years ago.	病院は何年も前に建てられました。
Gold is highly regarded and widespread in many countries.	金は多くの国で高く評価され、広く普及しています。
We will never discuss this subject.	このテーマについては決して話し合いません。
But this building was especially cool.	しかし、この建物は特にクールでした。
Protesters demand his resignation.	抗議者たちは彼の辞任を要求する。
The explorers have finally achieved their goal.	探検家たちはついに目標を達成しました。
The explosion shook the weakened building.	爆発は弱体化した建物を揺さぶった。
This organization helped people escape the trap of poverty.	この組織は人々が貧困の罠から逃れるのを助けました。
Are you writing a letter?	手紙を書いていますか？
He has a lot of experience and is respected.	彼は多くの経験があり、尊敬されています。
This is a popular spot for tourists.	これは観光客に人気のスポットです。
She must have been really angry.	彼女は本当に怒っていたに違いない。
They recruited a lot of people for the party.	彼らはパーティーに多くの人々を募集しました。
This is an effective reading.	これは効果的な読み方です。
Patients taking this medicine should eat regularly.	この薬を服用している患者は定期的に食事をとる必要があります。
The bread was old.	パンは古かった。
The attendance rate was low.	出席率は低かった。
Recent research has shown that there are concerns about the decline of trees.	最近の調査では、樹木の衰退が心配されていることがわかりました。
Severe drought causes desertification.	深刻な干ばつは砂漠化を引き起こします。
The school was crowded.	学校は混雑しました。
The meek ones are fortunate because they inherit the earth.	彼らは地球を受け継ぐので、柔和な人は幸いです。
Do your homework by tomorrow night.	明日の夜までに宿題をしなさい。
No gang activity was reported last week.	先週、ギャングの活動は報告されていません。
His followers severely criticized him.	彼の信者は彼を厳しく批判した。
There was a big fountain in the main square.	メイン広場には大きな噴水がありました。
He was able to run most of the marathon.	彼はほとんどマラソンを走ることができた。
Many species are now endangered.	現在、多くの種が絶滅の危機に瀕しています。
Even now, ten years later, the controversy is intensifying.	10年経った今でも、論争は激しさを増しています。
They love their children very much.	彼らは子供たちをとても愛しています。
The farmers stood together and waited for the rain.	農民たちは一緒に立って雨を待っていた。
We must make sure that young people are educated.	私たちは若者が教育を受けていることを確認しなければなりません。
I need more milk for breakfast.	朝食にはもっとミルクが必要です。
Foxes are nocturnal.	キツネは夜行性です。
The angry people started a riot.	怒った人々は暴動を始めました。
He drove very fast.	彼はとても速く運転した。
These old ruins are considered protected sites.	これらの古い遺跡は保護された場所と見なされます。
He spent his days overseeing a small real estate company.	彼は小さな不動産会社を監督することに日々を費やしました。
The locals know that he has a bad sense of humor.	地元の人々は、彼のユーモアのセンスが悪いことを知っています。
This machine was the pinnacle of modern technology.	この機械は現代の技術の頂点でした。
They like to eat there.	彼らはそこで食べるのが好きです。
His outfit was dark.	彼の服装は暗かった。
This town is plagued by robbery.	この町は強盗に悩まされています。
Many beautiful people we know don't even have it!	私たちが知っている多くの美しい人々はそれさえ持っていません！
Stay away from the pavement.	舗装から離れてください。
The minister sought calm.	大臣は落ち着きを求めた。
Poor people don't really think they are poor.	貧しい人々は彼らが貧しいとは本当に思っていません。
The program suffered from serious technical problems.	プログラムは深刻な技術的問題に苦しんでいました。
10 years old.	10歳。
His husband is justified by expecting his wife to obey them.	夫は、妻が彼らに従うことを期待することで正当化されます。
He put the baby bottle by the window	彼は哺乳瓶を窓際に置いた
The storm is blowing.	嵐が吹き荒れています。
Increasing kinship.	親族関係の高まり。
Totally frustrated tears.	まったくの欲求不満の涙。
We respect you.	私たちはあなたを尊重します。
Ask her to hang up her phone until late at night.	夜遅くまで電話をやめるように彼女に頼んでください。
They play such an important role in human resources.	彼らは人事においてそのような重要な役割を果たしています。
This novel is about a young writer.	この小説は若い作家についてです。
The request was immediately rejected.	リクエストはすぐに拒否されました。
The Colonel believes that their living conditions are intolerable.	大佐は彼らの生活条件が耐えられないと信じています。
The boiler is thermostat controlled.	ボイラーはサーモスタット制御されています。
Today, more and more people are buying organic foods.	現在、より多くの人々が有機食品を購入しています。
The professor's speech was frequently interrupted.	教授のスピーチは頻繁に中断された。
Numbers are just symbols.	数字は単なる記号です。
Mortgages are expensive, but rents are cheap.	住宅ローンは高いですが、家賃は安いです。
This technique uses ultrasound to remove unwanted hair.	この技術は、超音波を使用して不要な体毛を取り除きます。
The receipt states that the coffee is freshly ground.	領収書には、コーヒーが挽きたてであると記載されています。
This article described the impact of family size.	この記事では、家族の規模の影響について説明しました。
Please read the instructions carefully.	指示をよく読んでください。
The politician's decision was not well accepted.	政治家の決定はあまり受け入れられなかった。
Not all stores are closed.	すべての店が閉まっているわけではありません。
I still prefer pussy willow.	まだネコヤナギの方がいいです。
There was also a database record.	また、データベースレコードもありました。
He lives a protected life.	彼は保護された生活を送っています。
Health officials have made strong recommendations.	保健当局は強い勧告をしました。
These activities can cost a considerable amount of money.	これらの活動にはかなりの金額が必要になる場合があります。
A new coalition government has been formed.	新しい連立政権が結成されました。
He grew up on a rural farm.	彼は田舎の農場で育ちました。
In fact, the opposition is often attracted.	実際には、反対がしばしば引き付けられます。
I got up early.	早く起きた。
Pass the spaghetti through the spaghetti machine.	スパゲッティをスパゲッティマシンに通します。
The steady growth of the city has made the environment worse.	都市の着実な成長は環境を悪化させました。
The factory is in the suburbs.	工場は郊外にあります。
You will need at least 4 hours to work.	あなたは仕事のために少なくとも4時間を必要とするでしょう。
Steak is his favorite dish.	ステーキは彼のお気に入りの料理です。
The magnificent old palace has been converted into a museum.	壮大な古い宮殿は博物館に改装されました。
You can express numbers in decimal.	10進数で数値を表現できます。
A dark street full of opium dens and nightclubs.	アヘン窟やナイトクラブでいっぱいの暗い通り。
Researchers believe this is the case.	研究者たちはこれが事実だと信じています。
The city planner is making a proposal.	都市計画家は提案を作成しています。
The road is steep and unexplored.	道は険しく、未踏です。
Helium production is increasing year by year.	ヘリウムの生産は年々増加しています。
This site has a mysterious origin.	このサイトは不思議な起源を持っています。
Which is better, wine, beer or whiskey?	ワイン、ビール、ウイスキーのどれがいいですか？
A scientific experiment was conducted here.	ここで科学実験が行われました。
Carrie opened the fridge and gasped.	キャリーは冷蔵庫を開けてあえぎました。
The glass is old and opaque.	ガラスは古くて不透明です。
Millions of people flocked to the area to hear him speak.	彼が話すのを聞くために何百万人もの人々がその地域に群がった。
The crisis was exacerbated this winter.	この冬、危機はさらに悪化した。
They are indifferent to everything.	彼らはすべてに無関心です。
Her sister got married.	彼女の妹は結婚した。
His family is helping to set up a museum.	彼の家族は博物館を設立するのを手伝っています。
After a while, the TV announcer issued the weather forecast.	しばらくして、テレビアナウンサーが天気予報を出しました。
They confuse the roots of plants with dead flies.	彼らは植物の根を死んだハエと混同します。
The class discussed the issue.	クラスは問題について話し合った。
Pearls are round and small.	真珠は丸くて小さいです。
Horse racing is an important part of horse racing.	競馬は競馬の重要な部分です。
Every year, young people visit the city.	毎年、若者が街を訪れます。
On the other hand, some people never learn.	一方で、決して学ばない人もいます。
This march has an ancient symbol of the royal family.	この行進者は、王族の古代のシンボルを持っています。
This concert was sold out.	このコンサートは完売しました。
She has moved to another layer of being.	彼女は別の存在の層に移動しました。
She prepared for the storm.	彼女は嵐に備えた。
Countries should avoid dependence on foreign oil.	各国は外国の石油への依存を避けるべきです。
The flood was almost biblical.	洪水はほとんど聖書的でした。
His dress was fashionable and unobtrusive.	彼のドレスはファッショナブルに控えめでした。
So how do you write poetry?	では、どのように詩を書きますか？
He wants to learn how to ride a horse.	彼は馬の乗り方を学びたがっている。
The creator came at night.	作成者は夜に来ました。
The man had no conscience.	その男には良心がありませんでした。
Their actions were unacceptable.	彼らの行動は容認できませんでした。
Frank's work is often praised.	フランクの作品はしばしば賞賛されます。
This hall is full of incense scents.	このホールはお香の香りでいっぱいです。
This survey is based on the analysis of many interviews.	この調査は、多くのインタビューの分析に基づいています。
The coach got over the players roughly!	コーチは選手たちを荒っぽく乗り越えた！
Visiting a magnificent museum is probably outdated.	壮大な美術館を訪れるのはおそらく時代遅れです。
The goatherd's face was a worrying photo.	ヤギ飼いの顔は心配の写真でした。
The majority of these students go to college.	これらの学生の大多数は大学に通っています。
The tiger is back in the jungle.	虎はジャングルに戻ってきました。
Next, zest the lemon.	次に、レモンをゼストします。
Our economy relies heavily on fossil fuels.	私たちの経済は化石燃料に大きく依存しています。
The committee consists of five members.	委員会は5名で構成されています。
Environmentalists disagree.	環境保護論者は同意しません。
The passenger became ill and died.	乗客が病気になり死亡した。
How beautiful!	なんと美しい！
He was pretty cynical about the news.	彼はそのニュースについてかなり冷笑的だった。
I woke up early in the morning.	私は朝の早い時間に目が覚めました。
Recent weather patterns can affect these estimates.	最近の気象パターンは、これらの推定に影響を与える可能性があります。
Please consult with the elderly.	お年寄りに相談してください。
The young men cycled down the street.	若い男たちは通りを自転車で走りました。
The construction will take about 6 months.	工事には約6ヶ月かかります。
The city flattened and half of the inhabitants fled.	街は平らになり、住民の半分は逃げました。
She managed to keep her key for herself.	彼女はなんとか自分のために鍵を保管した。
The quiet figure was just approaching.	静かな姿がひたすら迫ってきた。
The young man is very bright and charismatic.	若い男はとても明るくカリスマ的です。
She never cried	彼女は決して泣きませんでした
Relations between countries are governed by treaties.	国間の関係は条約によって管理されています。
The union government has decided to intervene.	組合政府は介入することを決定した。
The snow drifted on the huge white sheets.	雪は巨大な白いシーツに漂いました。
The writer wrote this rather difficult poem.	作家はこのかなり難しい詩を書いた。
I rarely agree with him.	私はめったに彼に同意しません。
What would you like to drink?	飲み物は何にしますか？
The low price is attractive.	低価格が魅力的です。
He immediately corrected himself.	彼はすぐに自分を正した。
The last number is easy to handle.	最後の数字は扱いやすいです。
The street was empty in the moonlight.	通りは月明かりの下で空っぽになっていた。
Astronauts are astronauts.	宇宙飛行士は宇宙飛行士です。
Many believe she is the right way to go.	多くの人は、彼女が適切な手段であると信じています。
She taught me how to fold the towel neatly.	彼女は私にタオルをきれいに折りたたむ方法を教えてくれました。
The ryokan rises on the hillside and looks dignified.	旅館は丘の中腹にそびえ立ち、堂々と見えます。
The threads of the story were desperately intertwined.	物語の糸は絶望的に絡み合った。
A giant statue stood proudly and dominated the skyline.	巨大な像が誇らしげに立っていて、スカイラインを支配していました。
Some birds fly at night.	夜に飛ぶ鳥もいます。
Smog lifted into a low, dirty cloud.	スモッグは低くて汚れた雲の中に持ち上がった。
The electricity went out yesterday.	昨日電気が切れた。
However, the supply did not meet the demand.	しかし、供給は需要を満たしていませんでした。
Make space on the kitchen counter.	キッチンカウンターにスペースを作ります。
The portrait of the infamous dictator was burned.	悪名高い独裁者の肖像画は焼かれていました。
Apples and potatoes are the protagonists of this salad.	リンゴとジャガイモがこのサラダの主役です。
Most factories were concentrated here.	ほとんどの工場はここに集中していた。
He did not listen to complaints from his fellow leaders.	彼は仲間の指導者からの訴えに耳を貸さなかった。
Explore this beautiful city.	この美しい街を探索しましょう。
The fish swam leisurely in the calm water.	魚は穏やかな水の中をのんびりと泳いだ。
We ran home.	私たちは家まで走りました。
This cap bears the logo of a well-known clothing manufacturer.	このキャップには、有名な衣料品メーカーのロゴが付いています。
The crime was blamed by the government.	犯罪は政府によって非難された。
A golden silk canopy is arched on the table.	金色の絹の天蓋がテーブルの上にアーチ状になっています。
A white fence runs beside the road.	白い柵が道路の脇を走っています。
The soldiers transformed themselves into bandits.	兵士たちは自分たちを盗賊に変身させました。
The crashed car burned.	墜落した車は炎上した。
Mansour opened his suitcase and took out the toiletries.	マンスールはスーツケースを開け、トイレタリーを取り出しました。
But life is not cheap.	しかし、人生は安くはありません。
Her dress was elegant.	彼女のドレスはエレガントでした。
They quarreled violently.	彼らは激しく喧嘩した。
If you omit the preposition, it sounds uneducated.	前置詞を省略すると、無学に聞こえます。
Many of our homes are poorly maintained.	私たちの家の多くは手入れが行き届いていません。
Protesters clashed violently with the police.	抗議者たちは警察と激しく衝突した。
Coffee plants are cultivated in this climate.	コーヒー植物はこの気候で栽培されています。
He spent the entire afternoon collecting evidence.	彼は午後中ずっと証拠収集に費やした。
The job comes with risks.	その仕事にはリスクが伴います。
They sat silent for a while.	彼らはしばらく黙って座っていた。
The inspector felt stupid.	検査官は愚かだと感じた。
This may be sufficient in certain situations.	特定の状況では、これで十分な場合があります。
He took care of the dill plants in the garden.	彼は庭のディル植物の世話をしました。
The formation of this rock was carved by the elements.	この岩の形成は、要素によって彫刻されました。
They rely heavily on the state for their income.	彼らは収入を州に大きく依存しています。
Radical technology has replaced many jobs.	ラジカルテクノロジーは多くの仕事に取って代わりました。
Clean the floor now.	今すぐ床を掃除します。
In total, hundreds of people have died.	合計で、何百人もの人々が亡くなりました。
where is that? 	それはどこですか？
She asked.	彼女は尋ねた。
Metal stands out more than other warblers.	金属は他のウグイスよりも際立っています。
A fire is burning somewhere on the premises.	敷地内のどこかで火が燃えています。
They tamed the wolf.	彼らはオオカミを飼いならしました。
They climbed the forest.	彼らは森に登った。
He made a moving speech.	彼は感動的なスピーチをした。
The girl did exactly what she was told.	少女は言われた通りにやった。
She extracts sugar from coconut.	ココナッツから砂糖を抽出します。
Economists have proposed a radical solution.	エコノミストは根本的な解決策を提案しました。
The grass was soft.	草は柔らかかった。
He is famous for fostering both friendships and business connections.	彼は友情とビジネスのつながりの両方を育んだことで有名です。
Her father advised her to study hard.	彼女の父は彼女に一生懸命勉強するように勧めた。
The defeated candidate was forced to admit defeat.	敗北した候補者は敗北を認めることを余儀なくされた。
Don't worry about the kids.	子供たちを気にしないでください。
You are wrong.	あなたが間違っている。
The plan was put into practice.	その計画は実行に移された。
No one has visited the village yet.	まだ誰もその村を訪れていません。
The kitten was too cute.	子猫は可愛すぎた。
This tree forms an important hedge.	この木は重要な生け垣を形成します。
The entrance to the temple on the ancient island was locked.	古代の島の寺院への玄関口は施錠されていました。
Your parents are successful people.	あなたの両親は成功した人々です。
Scientists took a cautious stance.	科学者たちは慎重な姿勢をとった。
Her efforts have helped improve the lives of many.	彼女の努力は多くの人々の生活を改善するのに役立ちました。
It took days to solve the puzzle!	パズルを解くのに何日もかかりました！
Follow all safety guidelines when drinking.	飲む場合は、すべての安全ガイドラインに従ってください。
Dogs are known to help some people with disabilities.	犬は一部の障害者を助けることが知られています。
An opaque liquid slowly flowed through the box.	不透明な液体がゆっくりと箱の中を流れました。
Some old buildings have been demolished.	いくつかの古い建物は取り壊されています。
They drank beer all night while eating peanuts.	彼らは一晩中、ピーナッツを食べながらビールを飲みました。
Few materials can withstand such high levels of radiation.	このような高レベルの放射線に耐えることができる材料はほとんどありません。
Adults started talking about their problems.	大人たちは彼らの問題について話し始めました。
I'm tired of this nonsense.	私はこのナンセンスに飽きています。
They are still controversial.	彼らはまだ物議を醸しています。
A gazebo stands in the center of the garden.	庭の中央にはガゼボが立っています。
The murderer was arrested two days later.	殺人犯は2日後に逮捕されました。
Everything was completely silent.	すべてが完全に沈黙していました。
Her principle was strong.	彼女の原則は強かった。
The old man slowly climbs the hill.	老人はゆっくりと丘を登ります。
Many people do not live well.	多くの人はよく生きていません。
He likes chocolate very much.	彼はチョコレートがとても好きです。
We got off the ladder and finished the work.	私たちははしごを降りて仕事を終えました。
This is his favorite song.	これは彼のお気に入りの曲です。
She took a shower and put on her best clothes.	彼女はシャワーを浴びて最高の服を着た。
The estimated price has increased significantly.	見積もり価格が大幅に上昇しました。
She looked at the clock	彼女は時計を見た
There is a purpose for each season.	季節ごとに目的があります。
A group of young people was attacked.	若者のグループが攻撃されました。
I passed the entrance examination.	入試に合格しました。
This house was built in the 70's.	この家は70年代に建てられました。
The idea of ​​satisfaction and satisfaction.	満足と満足の考え方。
The people in this village are very friendly.	この村の人々はとてもフレンドリーです。
The government has been criticized in several areas.	政府はいくつかの分野で非難されています。
The children gathered around the bonfire.	子供たちは焚き火の周りに集まった。
After much research, the writer now notices this.	多くの研究の後、作家は今これに気づきます。
Her father was impatient.	彼女の父親は焦りました。
There is an urgent need for economic reform.	経済改革の緊急の必要性があります。
Her mother strongly denied the boy's actions.	母親はその少年の行動を強く否定した。
The fine hair on his arm stood up.	腕の細い髪が立ち上がった。
After the violation, the escape began.	違反後、脱出が始まりました。
Researchers are investigating the cause of cancer.	研究者たちは癌の原因を調査しています。
Once people start to notice, you can start taking different actions.	人々が気づき始めたら、あなたは違った行動を取り始めることができます。
He is making a delicious supper for us.	彼は私たちのためにおいしい夕食を作っています。
The item was confiscated by the police.	アイテムは警察によって没収されました。
The consumption tax increases every year.	消費税は毎年増加します。
She complained that she was sick.	彼女は気分が悪いと不平を言った。
This is wrong.	これは誤りです。
The guards shouted at them.	警備員は彼らに叫んだ。
A well-known hotel was bombed yesterday.	昨日、著名なホテルが爆撃されました。
He laughed so much.	彼はとても笑った。
He saw the boys fishing in muddy water.	彼は男の子たちが濁った水で釣りをしているのを見ました。
She reached for a tray of biscuits on the table.	彼女はテーブルの上のビスケットのトレイに手を伸ばしました。
Sculptures, paintings and murals are all popular decorative arts.	彫刻、絵画、壁画はすべて人気のある装飾芸術です。
This is usually a relatively easy question to answer.	これは通常、比較的簡単に答えられる質問です。
The people there rarely ate bread.	そこの人々はめったにパンを食べませんでした。
Good weather.	よい天気。
The treaty was subsequently abolished by the government.	その条約はその後の政府によって廃止されました。
This phrase is often used as an idiom.	このフレーズは、イディオムとしてよく使用されます。
I'm ready to go now.	私は今行く準備ができています。
The moon is round and bright.	月は丸くて明るい。
The police did not arrive at all.	警察はまったく到着しなかった。
Several awards have been awarded.	いくつかの賞が授与されました。
Horses need more water than cows.	馬は牛よりも多くの水を必要とします。
That day, a big fire destroyed the castle.	その日、大火事で城が破壊されました。
He walked across the parking lot.	彼は駐車場を横切って歩きました。
The funnel has made the task much easier.	じょうごはタスクをはるかに簡単にしました。
Soldiers and policemen stood by the door.	兵士と警官がドアのそばに立っていた。
He covered his face with a handkerchief.	彼はハンカチで顔を覆った。
The merchant was unpopular in the town.	その商人は町で人気がなかった。
They were confused by the gorgeous decoration.	彼らは豪華な装飾に戸惑いました。
Rich and strong coffee and chocolate brewing.	濃厚で濃いコーヒーとチョコレートの醸造。
This company made a lot of money outsourcing.	この会社はアウトソーシングで大金を稼ぎました。
He ate breakfast earlier than usual.	彼はいつもより早く朝食を食べた。
Another test.	もう1つのテスト。
Prepare an ice box.	アイスボックスを用意します。
I'm wearing a thick coat even though it's hot.	暑いのに厚手のコートを着ています。
When digging a hole, be sure to fill it with garbage.	穴を掘るときは、必ずゴミを埋めてください。
She drops some coins into her bank account.	彼女はいくつかのコインを銀行口座に落とします。
The ring is made of silver.	リングは銀でできています。
The dolphin was saved.	イルカは救われました。
The belief that ancient people hold is a paradox.	古代人が抱く信念は逆説です。
His patient's pulse was normal.	彼の患者の脈拍は正常でした。
No one has visited him.	誰も彼を訪ねたことはありません。
There is a strange noise coming from the garage.	ガレージの中から異音がします。
Crystals or sugar dissolve in warm water.	結晶、または砂糖は温水に溶けます。
The consultation will be held next month.	相談は来月開催されます。
Time to eat breakfast.	朝食を食べる時間。
British food is characterized by its flavor.	イギリス料理はその風味が特徴です。
He was buried for fear of looters.	略奪者を恐れて埋葬された。
We must concentrate on protecting nature.	私たちは自然を守ることに専念しなければなりません。
Water is pumped from wells, lakes and rivers.	水は井戸、湖、川から汲み上げられます。
These nations were governed by the king.	これらの国々は国王によって統治されていました。
The inhabitants hurried out of the town.	住民たちは急いで町を出た。
The city was foggy.	街には霧がかかっていた。
The winner has promised to introduce important measures.	優勝者は重要な対策を導入することを約束しました。
This year was the worst year ever.	今年はこれまでで最悪の年でした。
I couldn't control yawning.	あくびを抑えることができませんでした。
You should consider creating another government agency.	別の政府機関の創設を検討する必要があります。
Students need to know how to swim.	生徒は泳ぎ方を知る必要があります。
There was a lot of debate about the proposal.	その提案については多くの議論がありました。
Always have a cheerful face.	いつも元気な顔をしてください。
Nevertheless, they continued to study the stars.	それにもかかわらず、彼らは星を研究し続けました。
A landslide is a series of mudflows.	地すべりは一連の泥流です。
An ambulance rushed to the scene.	救急車が現場に駆けつけた。
The students changed seats.	生徒たちは席を変えました。
From spring to summer.	春から夏へ。
This is a new record.	これは新記録です。
The tourism industry offers many good jobs.	観光産業は多くの人に良い仕事を提供しています。
Critics pointed out the same.	批評家も同じことを指摘した。
Many mothers expressed their joy.	多くの母親が喜びを表明しました。
Trains are a frequent means of transportation.	電車は頻繁な移動手段になっています。
This room is obviously important.	この部屋は明らかに重要です。
We urged supporters to vote for you.	私たちは支持者にあなたに投票するよう促しました。
Magic was infused into the crystal.	クリスタルには魔法が吹き込まれていました。
He walked in the woods and lost his thoughts	彼は森の中を歩き、考えを失った
A stranger approached him.	見知らぬ人が彼に近づいた。
The queen sent a gift to the merchant.	女王は商人に贈り物を送りました。
They lived peacefully in the mountains.	彼らは山で平和に暮らしました。
He always kept his promise.	彼はいつも約束を守った。
She drank two glasses of red wine.	彼女は赤ワインを2杯飲んだ。
Some products disassemble quickly.	一部の製品はすぐに分解します。
I hope you like it.	気に入っていただければ幸いです。
The spring water came from the adjacent well.	湧き水は隣接する井戸から流れてきました。
Cook drew a circle around his head.	クックは頭の周りに円を描いた。
She played strawberries.	彼女はイチゴを再生しました。
It was a terrible shock to his parents.	それは彼の両親にとってひどいショックでした。
The cut is too deep.	カットが深すぎます。
Water flows from the sky.	空から水が流れます。
Wealthy builders got their own permission.	裕福な建設業者は彼ら自身の許可を得ました。
This machine enables skyscrapers.	この機械は高層ビルを可能にします。
She entered the room at midnight.	彼女は真夜中に部屋に入った。
Crime rates have fallen in recent years.	近年、犯罪率は低下しています。
She was very upset.	彼女は非常に動揺していました。
The surgeon will perform an autopsy.	外科医は剖検を行います。
Rusted nails are more harmful than good.	錆びた釘は良いよりも害を及ぼします。
Pure silver is used in the laboratory.	実験室では純水銀が使用されています。
A sudden gust blew dust into the street.	突然の突風が通りにほこりを吹き込んだ。
Settlers have eradicated native wildlife.	入植者は在来の野生生物を根絶しました。
Hula danced at the edge of the sea.	フラは海の端で踊りました。
This is the bowl used for drinking water.	これは、飲料水に使用されるボウルです。
Winter was warmer than usual.	冬はいつもより暖かかった。
The bathroom was equipped with towels, soap and shampoo.	バスルームにはタオル、石鹸、シャンプーが揃っていました。
The walls of this room are decorated with silk.	この部屋の壁は絹で飾られています。
Defects are prevalent among new cars.	欠陥は新しい車の間で流行しています。
He bought a small ticket.	彼は小さなチケットを買った。
They suggested another route.	彼らは別のルートを提案した。
The fields were too uneven to be cultivated with a tractor.	畑は不均一すぎてトラクターで耕すことができませんでした。
There are no signs of wear in their records.	彼らの記録には摩耗の兆候はありません。
Avoid those who bother you.	あなたを困らせる人を避けてください。
The government has announced an infrastructure development program.	政府はインフラ開発プログラムを発表しました。
The bird was praised for its intricate feathers.	その鳥はその複雑な羽毛で賞賛されました。
So he built a mecha factory.	それで彼はメカ工場を建てました。
The factory produces lightweight and cheap cars.	工場は軽量で安価な車を生産しています。
This world needs to be restored.	この世界は修復する必要があります。
Seal the frying pan immediately after use.	使用後すぐにフライパンを密封します。
Farmers are harvesting rice in this area.	この地域では農家が米を収穫しています。
If people do nothing, nothing happens.	人々が何もしなければ何も起こりません。
Police have appealed for the use of tear gas.	警察は催涙ガスの使用に訴えました。
I'm having a hard time catching up with the flood of words.	言葉の洪水に追いつくのに苦労しています。
I decided not to use the software.	私はそのソフトウェアを使用しないことにしました。
Not all skills acquired can reach their full potential.	習得したすべてのスキルがその潜在能力を最大限に発揮できるわけではありません。
Scientists have long sought to understand laughter.	科学者たちは長い間、笑いを理解しようと努めてきました。
The salary is not enough.	給料は十分ではありません。
There is a demonstration on the street.	通りでデモンストレーションがあります。
Some restaurants rely on painting flowers on the walls.	いくつかのレストランは壁に花を描くことに頼っています。
Many types of wildlife have completely disappeared.	多くの種類の野生生物が完全に姿を消しました。
There was a scent of spring flowers.	春の花の香りが漂っていました。
But something must have turned the shopkeeper upside down.	しかし、何かが店主をひっくり返したに違いありません。
His actions endangered his family.	彼の行動は彼の家族を危険にさらした。
Always smoke and fish smelt.	常に煙と魚のワカサギ。
The life of this man is a mystery.	この男の人生は謎です。
He kept watching the windows and waited.	彼は窓を監視し続け、待っていた。
He emerged unharmed from the battle.	彼は戦いから無傷で現れた。
The entire village was evacuated tonight.	今晩、村全体が避難した。
Chop the vegetables.	野菜を切り刻む。
Countries tend to specialize in specific areas.	国は特定の分野に特化する傾向があります。
Trade grew rapidly in the 17th century.	貿易は17世紀に急成長しました。
The house is painted white.	家は白く塗られています。
The factory uses the latest technology.	工場は最新の技術を使用しています。
When something is heated, a chemical change occurs.	何かが加熱されると化学変化が起こります。
The water is frozen.	水が凍っています。
Converts protein into energy with proper exercise.	適切な運動でタンパク質をエネルギーに変換します。
Meat and fish are often added to vegetable dishes.	肉や魚はしばしば野菜料理に加えられます。
She even has a burrow for her puppy.	彼女は子犬のための巣穴さえ持っています。
The soup tasted terrible.	スープはひどい味でした。
The professor enjoys hiking in the mountains.	教授は山でのハイキングを楽しんでいます。
A local farmer cultivated thimbleberries experimentally.	地元の農家が実験的にシンブルベリーを栽培しました。
He stared at a stranger with interest.	彼は興味を持って見知らぬ人を見つめた。
The glass wasn't broken.	ガラスは割れていませんでした。
Some plants wilt at night.	いくつかの植物は夜にしおれます。
The card hit the table out loud.	カードはテーブルに大声でぶつかった。
Adhering to this rule will help prevent pollution.	この規則を遵守することは、汚染を防ぐのに役立ちます。
Our ancestors lived in huts made of branches and leaves.	私たちの祖先は、枝や葉でできた小屋に住んでいました。
The children's room is in the attic.	子供部屋は屋根裏部屋にあります。
The bow of the ship jumped into the water.	船の船首が水に飛び込んだ。
People forget it.	人々はそれを忘れています。
The squirrel ran around the tiered vegetable fields.	リスが段々になった野菜畑を横切って走り回った。
The railroad wandered between the trees.	線路は木々の間をさまよった。
Women are forbidden to enter those rooms.	女性はそれらの部屋に入ることを禁じられています。
The population has grown steadily over the last decade.	人口は過去10年間で着実に増加しました。
Soon there he said out of breath.	もうすぐそこに、彼は息を切らして言った。
Our hobbies give us great joy.	私たちの趣味は私たちに大きな喜びを与えてくれます。
Humans need air, water, and food to survive.	人間が生き残るためには、空気、水、食料が必要です。
The speaker received a standing ovation.	スピーカーはスタンディングオベーションを受けました。
Two trains collided this morning.	今朝、2本の列車が衝突した。
She feels terrible.	彼女はひどい気分です。
The line between citizens and aliens is blurred.	市民とエイリアンの境界はぼやけています。
The Wizard's library contains a large number of books.	ウィザードのライブラリには多数の本が含まれています。
This strategy worked surprisingly well.	この戦略は驚くほどうまく機能しました。
Scientists have observed changes in light levels.	科学者たちは光のレベルの変化を観察しました。
We worked together until he dropped me.	彼が私を落とすまで私たちは一緒に働いた。
You can do so if you are over 18 years old.	18歳以上の場合はそうすることができます。
He was charged with treason.	反逆罪で起訴されました。
A big man with a big heart.	心の広い大男。
Young families will often eat later.	若い家族は後でよく食べるでしょう。
The water is as clear as a crystal.	水は水晶のように澄んでいます。
You should wear black.	あなたは黒を着るべきです。
The bag holds about 10 kilograms.	バッグは約10キログラムを保持します。
She is exhausted.	彼女は疲れ果てます。
I was very happy with their service.	私は彼らのサービスにとても満足していました。
So he was stunned to hear the news.	それで彼はその知らせを聞いて唖然としました。
Importance of big data in the restaurant business	外食事業におけるビッグデータの重要性
They were hard criminals.	彼らは固い犯罪者でした。
The car horn rang.	車のクラクションが鳴った。
Geologically, the area was very interesting.	地質学的には、この地域は非常に興味深いものでした。
A rogue asteroid could have destroyed all life here.	不正な小惑星は、ここのすべての生命を破壊した可能性があります。
The population has declined significantly in the last decade.	人口はこの10年間で大幅に減少しました。
The back seat of the car was empty.	車の後部座席は空でした。
This kitchen needs a new countertop.	このキッチンには新しいカウンタートップが必要です。
A fierce battle continued.	激しい戦いが続いた。
We got on the bus and the bus.	私たちはバスとバスに乗った。
The new law was opposed by lawyers.	新しい法律は弁護士によって反対された。
The server reveals their desire to serve their patrons.	サーバーは、常連客にサービスを提供したいという彼らの願望を明らかにします。
She is smart over the years.	彼女は年を超えて頭がいい。
We don't like the store.	私たちはその店が好きではありません。
Students are taught algorithms at a higher level.	学生はより高度なレベルでアルゴリズムを教えられます。
They will be safe in the castle.	彼らは城で安全だろう。
His lips moved quietly while he was reading the poem.	彼が詩を読んでいる間、彼の唇は静かに動いた。
A rainbow appeared in the sky.	空に虹が現れた。
I had to crush the rock.	岩を砕く必要がありました。
Most of the poor people live in small towns.	小さな町には主に貧しい人々が住んでいます。
There is friction.	摩擦があります。
A friend congratulated me on my promotion.	友人が私の昇進を祝福してくれました。
The fear of journalists has been recognized.	ジャーナリストの恐れが認識されました。
Please arrange the core.	芯を整えてください。
The old building has been replaced by a modern one.	古い建物は現代のものに置き換えられました。
The catfish was swimming in a lazy loop.	ナマズは怠惰なループで泳いでいました。
He extended her hand to her and she hesitated and shook it.	彼は彼女に手を差し出し、彼女はそれをためらって振りました。
The rally attracted a large number of people.	集会は大勢の人を魅了しました。
The audience shouted in amazement.	聴衆は驚いて叫んだ。
The school is next to the hotel.	その学校はそのホテルの隣にあります。
Have you and your sister drifted apart lately?	あなたとあなたの妹は最近離れて漂流しましたか？
Chickenpox is an infectious disease caused by the varicella-zoster virus.	水痘は、水痘帯状疱疹ウイルスによって引き起こされる感染症です。
Theophilus brought a bowl of steamed soup.	テオフィラスは蒸しスープのボウルを持ってきました。
To grow and harvest good crops, you need produce.	良い作物を育てて収穫するには、農産物が必要です。
Let's spend comfortably while sitting.	座ったまま快適に過ごしましょう。
A universe filled with an infinite number of galaxies.	無限の数の銀河で満たされた宇宙。
He declared that he would never give up.	彼は決してあきらめないだろうと宣言した。
Tired of feeling depressed?	落ち込んでいる気分にうんざりしていませんか？
Butterflies fly between the leaves	蝶が葉の間を飛び交う
The clock ticked loudly when the patient snorted.	患者が鼻を鳴らしたとき、時計は大声で刻んだ。
Domestic violence was common in developing countries.	家庭内暴力は発展途上国では一般的でした。
We must stop environmental pollution.	私たちは環境汚染を止めなければなりません。
A network of veins that connects two arteries.	2つの動脈をつなぐ静脈の網。
Cleaning of the toilet is finished.	トイレの掃除が終わりました。
We will probably arrive at the airport on time.	私たちはおそらく時間通りに空港に着くでしょう。
Authorities have renewed their determination to wipe out the turmoil.	当局は、混乱を一掃するという決意を新たにした。
They talked about the children lovingly.	彼らは子供たちのことを愛情を込めて話しました。
The room was painted yellow.	部屋は黄色に塗られていた。
Western powers use fear, influence, and money to seize power.	西洋の勢力は、恐れ、影響力、そしてお金を使って権力を握っています。
Don't throw away the trash.	ゴミを捨ててはいけません。
They just bought a new dog.	彼らはちょうど新しい犬を買ったところです。
You can study here if you want.	必要に応じて、ここで勉強することができます。
People don't like unpleasant or painful music.	人々は不快な音楽や苦痛を伴う音楽を好みません。
It's quick and easy to do.	すばやく簡単に実行できます。
The earth's crust has weathered over time.	地球の地殻は時間の経過とともに風化しています。
The government became unpopular with that decision.	政府はその決定で不人気になりました。
It's hard to explain the subtleties of semantics.	セマンティックの微妙さを説明するのは難しいです。
There were 15 people at the party.	パーティーには15人がいました。
She held her hand firmly.	彼女は手をしっかりと握った。
Raindrops fell from the black clouds.	黒い雲から雨滴が落ちた。
Carnivores include lions, cheetahs, and hyenas.	肉食動物には、ライオン、チーター、ハイエナが含まれます。
He came here yesterday	彼は昨日ここに来ました
People called him a mean old fool.	人々は彼を意地悪な年老いた愚か者と呼んだ。
The attitude of most people was ambiguous.	ほとんどの人の態度はあいまいでした。
Some languages ​​have no gender.	一部の言語には性別がありません。
My mother added a few drops of vanilla extract.	母はバニラエッセンスを数滴加えました。
Fairness is important to me.	公平さは私にとって重要です。
Get off in the pit.	ピットに降ります。
His sister came to comfort him.	彼の妹は彼を慰めるために来た。
The company seemed tired over the last few years.	その会社はここ数年疲れているように見えた。
Her ancestors were members of the royal family.	彼女の先祖は王室の一員でした。
The boundaries of his empire were well defined.	彼の帝国の境界は明確に定義されていました。
Don't step on the cracks in the road.	道路の亀裂を踏んではいけません。
People are too enthusiastic about turning forests into farmlands.	人々は森林を農地に変えることに熱心すぎます。
New homes are built every year.	毎年新しい家が建てられます。
Traffic accidents are on the rise.	交通事故は増加傾向にあります。
This year, a new elementary school has opened.	今年、新しい小学校が開校しました。
The rich only look for more profit.	金持ちはより多くの利益を探すだけです。
The drug caused her terrible nausea.	その薬は彼女にひどい吐き気を引き起こした。
The unforgivable sin is to kill her father.	許されない罪は父親を殺すことです。
Many problematic drinkers are being treated at a rehab center.	多くの問題のある飲酒者は、リハビリセンターで治療を受けています。
The puddle reflected the city skyline.	水たまりは街のスカイラインを反映していました。
Finally, he put his hand on my arm.	最後に、彼は私の腕に手を置いた。
Your grandmother must have loved you very much.	あなたの祖母はあなたをとても愛していたに違いありません。
Spending time with a great family is important to me.	素晴らしい家族と過ごす時間は私にとって重要です。
The new president promised to improve the education system.	新大統領は教育制度の改善を約束した。
The job hunter found several openings.	ジョブハンターは、いくつかの開口部を見つけました。
Film sets cannot be run with shoelaces.	フィルムセットは、靴ひもで実行することはできません。
She trained her hard, hoping to improve her status.	彼女は自分のステータスを改善することを望んで、一生懸命トレーニングしました。
Birds must definitely go home before it gets dark.	鳥は暗くなる前に絶対に家に帰らなければなりません。
She put the snake in a cage.	彼女はヘビを檻の中に入れた。
Lightning rang in the distance.	雷が遠くに鳴り響いた。
It is difficult to infer emotions from facial expressions.	顔の表情から感情を推測することは困難です。
We need the willingness to cooperate.	協力する意欲が必要です。
Cherry blossom petals were scattered everywhere.	桜の花びらがいたるところに散らばっていました。
He painted on the canvas with his fingers and thumbs.	彼は指と親指で帆布に絵を描いた。
A survey was conducted to assess the popularity of the game.	ゲームの人気を評価するために調査が行われました。
Boil the sweet potatoes.	さつまいもを茹でます。
Dovin can use visual cues to identify tones.	Dovinは、視覚的な手がかりを使用してトーンを識別することができます。
Bad weather has become more common in recent years.	近年、悪天候がより一般的になっています。
The next room is empty.	次の部屋は空です。
A stable flow of people flowed along the road.	人々の安定した流れが道路に沿って流れました。
Indeed, there is a correlation between happiness and wealth.	確かに、幸福と富の間には相関関係があります。
The ratio of concrete to asphalt tends to be low.	アスファルトに対するコンクリートの比率は低くなる傾向があります。
Hot water should come out of the faucet.	お湯は蛇口から出てくるはずです。
Many plants attract certain pollinating insects.	多くの植物は特定の受粉昆虫を引き付けます。
The train hit the station.	電車が駅にぶつかった。
A snowboarder slipped down the hill.	スノーボーダーが丘を滑り降りた。
The fire hydrant was at the back of the building.	消火栓は建物の後ろにありました。
This committee has about 40 members.	この委員会には約40人のメンバーがいます。
The shape of the volcano suggested that it was somewhere northwest.	火山の形はそれが北西のどこかにあることを示唆しました。
Check the news on the internet.	インターネットでニュースをチェックしてください。
One study looked at a small school.	ある研究では、小さな学校を調べました。
Her fully edible sandwich made her happy.	彼女の完全に食べられるサンドイッチは彼女を幸せにしました。
These forests further protect plant and animal species.	これらの森林は、植物や動物の種をさらに保護します。
By adding pulleys, it became possible to move heavy objects.	滑車を追加することで、重いものを動かすことが可能になりました。
The sea has become shallow.	海は浅くなった。
There is one very small problem for cooks.	料理人にとって、非常に小さな問題が1つあります。
The thief stole something from the house.	泥棒は家から何かを盗んだ。
It was suggested that men were employed longer than women.	男性は女性よりも長く雇用されていることが示唆された。
Rescue you from the enemy.	敵からあなたを救い出します。
The wolf's exciting howl penetrates the darkness.	オオカミの刺激的な遠吠えが闇を貫きます。
Jane's attitude was hostile.	ジェーンの態度は敵対的でした。
A good harvest of tomatoes this year.	今年のトマトの豊作。
This is the best way to lose weight.	これは体重を減らすための最良の方法です。
The invention of scientists was essential for airplanes.	科学者の発明は飛行機にとって不可欠でした。
Recent studies have shown that	最近の研究では、
Poisonous gas can also cause thick smog.	有毒ガスも濃いスモッグを引き起こす可能性があります。
This car spends most of its time storing.	この車はほとんどの時間を保管に費やしています。
They chop their words into small pieces.	彼らは彼らの言葉を細かく刻みます。
The taste is not very strong.	味はあまり強くありません。
The mountains were shining in the morning sun.	山々は朝日で輝いていました。
Wear gloves to make your work easier.	手袋を着用して作業を簡単にします。
This agricultural sector needs urgent reforms.	この農業部門は緊急の改革を必要としています。
Many years have passed since then.	それから何年も経ちました。
The boy lived alone.	その少年は一人暮らしでした。
I brought water to fill it.	私はそれを満たすために水を運びました。
With a little practice, you can get the hang of it.	少し練習すれば、コツをつかむことができます。
The low yield is due to bad weather.	収穫量が少ないのは悪天候によるものです。
The hills are covered with trees and brushes.	丘は木々とブラシで覆われています。
This was an abandoned castle.	これは廃墟の城でした。
This is a natural disaster.	これは自然災害です。
You need to come up with an expression.	式を考え出す必要があります。
The chemical vapor was beginning to condense.	化学蒸気は凝縮し始めていました。
The weather outside is fun.	外の天気は楽しいです。
This chemical corrodes human skin.	この化学物質は人間の皮膚を腐食します。
The whole town got stuck.	町全体が行き詰まりました。
She likes to try new recipes.	彼女は新しいレシピを試すのが好きです。
Again, the rally was peaceful.	ここでも、集会は平和でした。
The well is in the center of town.	井戸は町の中心にあります。
A metal object broke through the roof.	金属製の物体が屋根を突き破りました。
The nest contains small yellow eggs.	巣には小さな黄色い卵が入っています。
She wears expensive jewelry.	彼女は高価な宝石を身に着けています。
Call the stage manager.	ステージマネージャーに電話してください。
By softening her strong ammonia, she was able to clean the dirt.	強いアンモニアを柔らかくすることで、彼女は汚れをきれいにすることができました。
And now we hope you enjoy your meal.	そして今、私たちはあなたがあなたの食事を楽しむことを願っています。
The door closed and nothing moved.	ドアは閉まり、何も動かなかった。
The mountains are beautiful in the foggy morning.	霧のかかった朝は山が綺麗です。
The students discussed the benefits of medicine.	学生たちは薬の利点について議論しました。
The women in the village were famous for their weaving techniques.	村の女性たちは織りの技術で有名でした。
The gate was protected by a squad of soldiers.	門は兵士の分隊によって守られていました。
They shook hands and kissed each other.	彼らは握手し、お互いにキスをしました。
The snake slipped slowly.	ヘビはゆっくりと滑った。
I only use chicken lacquer.	チキンプラッカーのみを使用しています。
The pool is surrounded by tall palm trees.	プールは背の高いヤシの木に囲まれています。
She has always been worried about her health.	彼女はいつも自分の健康を心配してきました。
I would rather live alone.	私はむしろ一人で住みたいです。
Starlings formed a swirling swarm overhead.	ムクドリは頭上に渦巻く群れを形成しました。
The road was very straight.	道は非常にまっすぐでした。
Apply sunscreen regularly.	日焼け止めは定期的に塗ってください。
The Queen sent the messenger to court.	女王は使者を法廷に送りました。
The water was warm and the fish were chewing.	水は暖かく、魚は噛んでいました。
I want to see my son.	私は息子に会いたいです。
Events like this are held once a year.	このようなイベントは年に一度開催されます。
A rare bottle of wine was shared among friends.	珍しいワインのボトルが友達の間で共有されました。
Dry your body with a towel.	タオルを使って体を乾かします。
Violent crimes are rare here.	ここでは暴力犯罪はまれです。
Her overwhelming light blinded her.	圧倒的な光が彼女を盲目にした。
Without it, they wouldn't be able to work.	それがなければ、彼らは機能することができません。
What is "politically correct" today is the norm tomorrow.	今日の「政治的に正しい」ことは、明日は当たり前のことです。
Researchers have discovered that chemicals are not harmful.	研究者は、化学物質が有害ではないことを発見しました。
She instructed us not to disturb us.	彼女は私たちに邪魔しないように指示した。
For years, the couple kept infertility a secret.	何年もの間、夫婦は不妊症を秘密にしていました。
She wanted to walk down the aisle without stumbling.	彼女はつまずくことなく通路を歩くことを望んでいた。
A local monk proclaimed a temple	地元の僧侶が寺院を宣言しました
The factory failed and hundreds of people were unemployed.	工場は失敗し、何百人もの人々が失業しました。
Scribbled on the front of the envelope.	封筒の前面に走り書き。
The nuclear power plant was built in the countryside.	原子力発電所は田舎に建てられました。
Residents who use these services are poor.	これらのサービスを利用する住民は貧しいです。
At that time, Britain was in a state of war.	当時、イギリスは戦争状態でした。
Some priests blame the use of crystals.	ある聖職者は水晶の使用を非難します。
He was completely naked.	彼は完全に裸でした。
His house is just below the street.	彼の家は通りのすぐ下にあります。
Many students had doubts about the exam.	多くの学生が試験に疑問を持っていました。
Eggs were fried on both sides.	卵は両面で揚げました。
Passengers desperately hung on the railing.	乗客は必死に手すりにぶら下がった。
A cloud of dust floated in the air.	ほこりの雲が宙に浮いた。
Critics said the play was just a caricature.	批評家は、劇は単なる似顔絵だと言った。
Local police urge her to act.	地元の警察は彼女に行動するように促します。
Educated people are less likely to be poor.	教育を受けた人は貧しい可能性が低くなります。
The forbidden words were prominently recorded.	禁じられた言葉は目立つように録音されました。
The kitchen is used to prepare various meals.	キッチンは様々な食事を準備するために使用されます。
Use a fork or spoon.	フォークまたはスプーンを使用してください。
My armor is old and tattered.	私の鎧は古くてボロボロです。
The prime minister's flight was delayed due to fog.	首相の飛行は霧のために遅れた。
Her mark was the worst in her class.	彼女のマークはクラスで最低でした。
Scientists say they have found a new species of bird.	科学者たちは、彼らが新しい種の鳥を見つけたと言います。
Birds also fly in a unique pattern.	鳥も独特のパターンで飛んでいます。
There was a small hill on one side.	片側に小さな丘がありました。
When the bomb exploded, the fighter uncovered it.	爆弾が爆発したとき、戦闘機は覆いを取りました。
China is rapidly becoming a superpower.	中国は急速に超大国になりつつあります。
According to the first report, he is not injured.	最初の報告によると、彼には怪我はありません。
Revolutionary leaders were arrested by authorities.	革命の指導者たちは当局によって逮捕された。
Benefits of good education.	良い教育の利点。
She lit a cigarette and sighed.	彼女はタバコに火をつけ、ため息をついた。
The glass began to break in a deafening crash.	ガラスは耳をつんざくような墜落で砕け始めました。
This is more of a problem for me.	これは私にとってもっと問題です。
Smell the honey to make sure it's sweet.	はちみつを嗅いで、甘いことを確認します。
How Married Are They Really?	彼らは本当にどれくらい結婚していますか？
I invite you to the party.	パーティーにご招待します。
Alberto did not give a speech.	アルベルトは演説をしなかった。
A famous professor spoke at the conference.	その会議で有名な教授が話しました。
He couldn't figure out the situation.	彼は状況を把握できなかった。
This process was repeated until everyone was indemnified.	全員が補償されるまで、このプロセスが繰り返されました。
He turned back tremendously.	彼は途方もなく引き返した。
Cutting bacon has never been easier.	ベーコンのカットがとても簡単になりました。
My uncle didn't want to sell the land.	私の叔父は土地を売りたくなかった。
Music is an important part of human civilization.	音楽は人類の文明の重要な部分です。
The experiment has produced many interesting results.	実験は多くの興味深い結果をもたらしました。
The cabinet meeting has begun.	閣議が始まった。
Sunbathing is a healthy activity.	日光浴は健康的な活動です。
His uncle visited him by train.	彼のおじは電車で彼を訪ねた。
That is the main challenge.	それが主な課題です。
There is no recipient's address.	受信者のアドレスがありません。
Everyone is expected to attend the opening ceremony.	開会式には全員が出席することが期待されています。
Montana is a mountainous region in the west.	モンタナは西の山岳地帯です。
The tide enters at high tide.	満潮時に潮が入ります。
Does the glass contain ice or lemonade?	ガラスには氷やレモネードが含まれていますか？
It was the scene of being arrested.	それは逮捕された光景でした。
The tree was dry and very thirsty.	木は乾いていてとても喉が渇いていました。
The writer actively opposed world peace.	作家は世界平和に積極的に反対した。
Goodbye, good night, auf wiedersehen, goodbye.	さようなら、おやすみなさい、auf wiedersehen、さようなら。
He dreamed of winning the lottery.	彼は宝くじに当選することを夢見ていました。
Locals were advised to evacuate the area.	地元住民はその地域から避難するように忠告された。
There were no top international players.	トップの国際的なプレーヤーはいませんでした。
The soup should be creamy and smooth.	スープはクリーミーで滑らかでなければなりません。
His hair was completely gelled.	彼の髪は完全にゲル化した。
Drinking containers were scattered in their wake.	彼らの航跡には飲用容器が散らばっていた。
The two old women never talked to each other.	二人の老婆は決してお互いに話しませんでした。
She got up as early as a habit.	彼女は習慣と同じように早く起きた。
She walks to the table along her floor.	彼女は床に沿ってテーブルに歩いて行きます。
Pickles are probably appropriate.	ピクルスはおそらく適切でしょう。
Fortunately, the fox didn't turn around and run.	幸いなことに、キツネは向きを変えて走りませんでした。
A wide variety of people lived in this area.	この地域には多種多様な人々が住んでいました。
Attacks can make the area even more unstable.	攻撃があると、地域がさらに不安定になる可能性があります。
Finding one of the strands is pretty easy.	ストランドの1つを見つけるのはかなり簡単です。
I certainly don't know.	確かにわかりません。
The living room was barren and naked.	居間は不毛で裸でした。
Remove all spots of dirt!	汚れのすべての斑点を取り除きます！
The mare foal was born in the middle of the night.	牝馬の子馬は夜中に生まれました。
Add sugar to the coffee.	コーヒーに砂糖を入れます。
Some scientists believe this hypothesis is true.	一部の科学者は、この仮説が真実であると信じています。
Terrorist groups appeared to be using human shields.	テロリストグループは人間の盾を使用しているように見えました。
The warehouse was pretty empty.	倉庫はかなり空でした。
Don't tell anyone.	誰にも言わないでください。
She was like red eye in her eyes.	彼女は目の充血のようでした。
Some scientists claim that life is random and causeless.	一部の科学者は、人生はランダムで原因がないと主張しています。
The girl is being abused.	女の子は虐待を受けています。
The dry, light earth provides little protection from strain.	乾燥した軽い地球は、ひずみからの保護をほとんど提供しません。
Very dense substance.	非常に密度の高い物質。
The flood was the worst in 40 years.	洪水は40年間で最悪でした。
All goals can be expressed using mathematics.	すべての目標は数学を使用して表現できます。
But farmers say this is not possible.	しかし、農民はこれは不可能だと言います。
A loud crying baby awakened his neighbor.	大声で泣いている赤ちゃんが隣人を目覚めさせました。
Even if science doesn't have all the answers	科学がすべての答えを持っていなくても、
Children rarely turn to vegetarianism.	子供が菜食主義に転向することはめったにありません。
As a result, all mobile phones need to be turned off.	その結果、すべての携帯電話の電源を切る必要があります。
Can you come soon?	すぐに来られますか？
Forensic medicine is a relatively new field.	法医学は比較的新しい分野です。
Visitors in turn visit other nearby attractions.	訪問者は順番に他の近くの観光スポットを訪問します。
The diplomat proposed a truce.	外交官は休戦を提案した。
My hands were almost numb.	私の手はほとんど無感覚でした。
By tightly sealing it, it prevents unnecessary sound from leaking.	しっかりと密閉することで、不要な音が漏れるのを防ぎます。
The storm is very destructive.	嵐は非常に破壊的です。
Wastelands have few natural resources.	荒れ地には天然資源がほとんどありません。
The little boy discovers that his pet is dead.	小さな男の子は彼のペットが死んだことを発見します。
These are delicious brownies made from scratch.	これらは一から作られたおいしいブラウニーです。
This new government has made few promises.	この新政府はほとんど約束を示していません。
The time to serve is 6 hours.	奉仕する時間は6時間です。
They want a closure.	彼らは閉鎖を望んでいます。
There will be more traffic accidents this month.	今月はさらに多くの交通事故が発生するでしょう。
She lay down on one side of her and closed her eyes.	彼女は片側に横になって目を閉じた。
This house was damaged by the flood.	この家は洪水で被害を受けました。
The whiskey arrived early in the morning.	ウイスキーは早朝に到着しました。
Her tears ran down her face.	涙が彼女の顔に流れ落ちた。
Throw away the rotten apples.	腐ったリンゴは捨ててください。
It was clear that the blanket was inadequate.	毛布が不十分であったことは明らかでした。
The weather yesterday was pretty warm.	昨日の天気はかなり暖かかった。
I've learned a lot in the last few months.	ここ数ヶ月で多くのことを学びました。
There are fierce conflicts in that country.	その国には激しい紛争があります。
The automatic door slides open.	自動ドアがスライドして開きました。
Water turns into ice when cooled.	水は冷やされると氷になります。
These students were taught about the energy sources of the sun.	これらの学生は太陽のエネルギー源について教えられました。
He wanted to help the poor.	彼は貧しい人々を助けたかった。
They marched to the Capitol.	彼らは国会議事堂に行進した。
That is a very interesting theory.	それは非常に興味深い理論です。
Time has passed!	時間が経ちました！
This is only possible if the data was collected correctly.	これは、データが正しく収集された場合にのみ可能です。
There are three hospitals in the town.	町には3つの病院があります。
He drinks a lot of beer.	彼はたくさんのビールを飲みます。
We insist on all employees wearing this uniform.	私たちは、このユニフォームを着ているすべての従業員を主張します。
The dog started barking.	犬は吠え始めました。
The printer is clogged.	プリンターが詰まっています。
The queen left her husband behind and set out.	女王は夫を置き去りにして出発しました。
Her grandmother then stood up and called on her daughter.	祖母はそれから立ち上がって娘に呼びかけました。
The fish had big eyes.	魚は大きな目をしていました。
The old lady was not happy with my adolescent behavior.	老婦人は私の思春期の行動に満足していませんでした。
They hated each other with passion.	彼らは情熱を持ってお互いを憎みました。
Six more students passed.	さらに6人の学生が合格しました。
You need to feed these chickens every other day.	あなたは一日おきにこれらの鶏に餌をやる必要があります。
The game has been around since ancient times.	そのゲームは太古の昔から続いています。
It rained heavily, but the land is still dry.	激しい雨が降ったが、土地はまだ乾燥している。
His positive attitude was contagious.	彼の前向きな姿勢は伝染性でした。
The grapes here are harvested by hand.	ここのブドウは手作業で収穫されます。
The expert said he had to consult with the expert.	専門家は専門家に相談しなければならないと言った。
Entrepreneurs need to plan carefully.	起業家は慎重に計画を立てる必要があります。
His plan was to create an ecological park.	彼の計画は、生態学的な公園を作ることでした。
The opera house was engulfed in flames.	オペラハウスは炎に包まれました。
The final stage of the process is cooling.	プロセスの最終段階は冷却です。
Is he with his friends?	彼は友達と一緒ですか？
It was unsightly built.	それは見苦しく建てられました。
Often, a "no" decision comes after a lot of anguish.	多くの場合、「いいえ」の決定は多くの苦悩の後に起こります。
Use this label to identify unknown substances.	このラベルを使用して、未知の物質を識別します。
It was snowing on the ground.	地面に雪が降っていた。
They acted on a whim.	彼らは気まぐれで行動した。
Babies are the youngest in the family.	赤ちゃんは家族の中で最年少です。
Panther slowly stalked across the field.	パンサーはゆっくりとフィールドを横切ってストーカーしました。
The crocodile lands on the shore.	ワニは岸に着陸します。
Like many cities, it has a rich heritage.	多くの都市のように、これは豊かな遺産を持っています。
Many attempts have been made to find it.	それを見つけるために多くの試みがなされました。
Some species live in remote forests.	一部の種は人里離れた森に住んでいます。
Pour one envelope of yeast solution into the bowl.	酵母溶液の1つの封筒をボウルに注ぎます。
At that time, electricity was also new.	当時、電気も新しいものでした。
Put this newspaper in a plastic bag.	この新聞をビニール袋に入れてください。
A big tree was planted here.	ここには大きな木が植えられました。
Transfer the mixture to the mixing bowl.	混合物をミキシングボウルに移します。
Fan rotation provided a pleasing background	ファンの回転が心地よい背景を提供しました
Let's break up this selfish group.	このわがままな一団を解散しましょう。
She was waiting for her loved one.	彼女は愛する人を待ち望んでいた。
I want to lose her weight.	体重を減らしたい。
Wait for the bell to ring.	ベルが鳴るのを待ちます。
The economy of this region is mainly dependent on agriculture.	この地域の経済は主に農業に依存しています。
This movie depicts some important issues.	この映画はいくつかの重要な問題を描いています。
He was always walking to school.	彼はいつも学校に歩いていた。
He makes puff pastry on weekends.	週末にパイ生地を作ります。
The businessman picked up his phone.	ビジネスマンは彼の電話を手に取った。
In recent years, bird populations have declined significantly.	近年、鳥の個体数は大幅に減少しています。
Several troops were able to defeat the enemy.	数人の軍隊が敵を倒すことができました。
You will need 2 tablespoons of white sugar.	白砂糖2杯が必要になります。
A church was built on the premises.	敷地内に教会が建てられました。
Nomads lived in tents and grazed animals.	遊牧民はテントに住み、動物を放牧していました。
She writes, edits, and approves articles.	彼女は記事を書き、編集し、承認します。
She took one to the team, so to speak.	いわばチームに1つ取った。
Her sign says "Beware of rockfalls".	看板には「落石に注意」と書かれています。
Who can claim that the match is a draw?	試合が引き分けだと誰が主張できますか？
Did you come up with the idea that they might be right?	彼らが正しいかもしれないとあなたは思いついたのですか？
He was frustrated and tapped the table with his finger.	彼はイライラしてテーブルを指でたたいた。
You need to insert the date into the machine.	日付をマシンに挿入する必要があります。
The pitch was deafening.	ピッチは耳をつんざくようなものでした。
He made a large investment in the stock market.	彼は株式市場に多額の投資をしました。
Why do birds freeze?	なぜ鳥は凍るのですか？
He only takes pictures from public roads.	公道からのみ写真を撮ります。
Many people travel to exotic places every year.	多くの人が毎年エキゾチックな場所に旅行します。
The villagers and the villagers shared the harvest.	村人と村人は収穫を共有しました。
The requirements of some clients are complex.	一部のクライアントの要件は複雑です。
Take anyone who cannot work to the Poorhouse.	働くことができない人は誰でも救貧院に連れて行ってください。
The strength of the wind was astounding.	風の強さは驚異的でした。
In addition, workers receive full salary, distribution	さらに、労働者は全額の給与、配給を受け取ります
The snow is melting and the temperature is rising.	雪が溶けて気温が上がっています。
Everyone in the room was enjoying the freshly baked pie,	部屋の誰もが焼きたてのパイを楽しんでいました、
The country was ruled by the king.	国は王によって支配されました。
Overdose of sleeping pills is easy.	睡眠薬を過剰摂取するのは簡単です。
Money is important to me.	お金は私にとって重要です。
The broken window has been repaired.	壊れた窓は修理されました。
Those who respect others get respect in return.	他人を尊重する人は、見返りに尊敬を集めます。
People eat and drink during the social gathering.	人々は懇親会の間に食べたり飲んだりします。
Cities in the region are plagued by high unemployment rates.	この地域の都市は高い失業率に悩まされています。
Initially, he was barely recognized.	当初、彼はほとんど認識されていませんでした。
There were too many people at the concert.	コンサートには人が多すぎた。
He adds fruit to stews and curries.	シチューやカレーにフルーツを加えます。
Turn off all lights.	すべてのライトをオフにします。
My sister tried to imitate my hairstyle.	姉は私の髪型を真似ようとしました。
The radio broadcast suddenly ended.	ラジオ放送が突然終わった。
He showed his lawyer his passport and driver's license.	彼は弁護士にパスポートと運転免許証を見せた。
It is unknown why the color of the plant changes.	なぜ植物の色が変わるのかは不明です。
Many children haven't gone to school yet.	多くの子供たちはまだ学校に行っていません。
Joe has a gorgeous wedding.	ジョーは豪華な結婚式をしています。
The magazine was very informative.	雑誌は非常に有益でした。
Orange was mainly used for cooking.	オレンジは主に料理に使用されました。
I spent a lot of time with my parents.	私は両親と多くの時間を過ごしました。
Some people claim that inflation is widespread.	一部の人々は、インフレが広範囲に及んでいると主張しています。
Those people have left the country.	それらの人々は国を去りました。
Many craftsmen now employ women and children.	現在、多くの職人が女性と子供を雇用しています。
Our great country is made up of many regions.	私たちの偉大な国は多くの地域で構成されています。
His ignorance almost destroyed his life.	彼の無知は彼の人生をほとんど破壊した。
She finished the test and was relaxed.	彼女はテストを終えたのでリラックスしました。
She discovered a new way to make aspirin.	アスピリンを製造する新しい方法を発見しました。
This is the most normal thing.	これは最も正常なことです。
The hamburger was substandard.	ハンバーガーは標準以下でした。
She combed her hair clean.	彼女は髪をきれいにとかした。
The bride's friends and family were anxiously waiting.	花嫁の友達や家族は心配そうに待っていました。
She opened the window and let in a breeze.	彼女は窓を開けてそよ風を入れた。
A sudden odor was noticeable in the air.	空気中に突然の臭いが目立ちました。
Test the shot.	ショットをテストします。
The man was charged with betting on robbery.	男は強盗を賭けた罪で起訴された。
Your plan will create work for thousands of people.	あなたの計画は何千人もの人々のための仕事を生み出すでしょう。
The prime minister was furious at the opposition.	首相は反対派に激怒した。
He injects medicine into his nose.	薬を鼻に注射します。
We encourage you to take this discussion offline.	このディスカッションをオフラインにすることをお勧めします。
This pie is served with cheese.	このパイはチーズと一緒に出されます。
This religious leader is often spoken elsewhere.	この宗教指導者は他の場所でよく話されます。
Please throw away the trash.	ゴミを捨ててください。
Put the fish back in the fridge.	魚を冷蔵庫に戻します。
She has red hair.	彼女は赤い髪をしています。
Their relationship was turbulent.	彼らの関係は激動しました。
Venus has a low atmospheric pressure.	金星は大気圧が低いです。
The newspaper arrived today.	新聞は今日届きました。
The project will be completed in 2 years.	プロジェクトは2年で完了します。
Politicians actively campaigned on public health issues.	政治家は公衆衛生の問題について活発にキャンペーンを行った。
They toured the ancient land.	彼らは古代の土地を見学しました。
You can focus by closing your eyes.	目を閉じると、焦点を合わせることができます。
Strict gun control laws are enforced in some countries.	一部の国では、厳格な銃規制法が施行されています。
The outdoor gym has expanded rapidly.	アウトドアジムは急速に拡大しました。
Governments are against it.	各国政府は反対している。
In the last one step, it's done.	最後の1つのステップで、それが完了します。
The ritual was a peacekeeping measure.	儀式は平和維持措置でした。
Reporters praised her for her wonderful performance.	記者は彼女の素晴らしいパフォーマンスを称賛した。
The fog was clear and the sun was rising.	霧が晴れ、太陽が昇っていました。
She came out of her house in a pink robe.	彼女はピンクのローブを着て家から出てきた。
She is working hard.	彼女は一生懸命働いています。
The property is rich in marble and granite.	プロパティは、大理石と花崗岩が豊富です。
They can sleep soundly at night.	彼らは夜はぐっすり眠ることができます。
The trip took a very few days.	旅は非常に数日かかりました。
Various analysts provided interpretations of the report.	さまざまなアナリストがレポートの解釈を提供しました。
Are these people really blind?	これらの人々は本当に盲目ですか？
Employees claimed he had complied with the law.	従業員は彼が法律を順守したと主張した。
The bullet flew in a designated area of ​​the town.	弾丸は町の指定されたエリアを飛んだ。
It's really strange.	本当に不思議です。
The king sat on the throne in the golden room.	王は金色の部屋で王位に座りました。
He carefully examined the stamps.	彼は切手を注意深く調べた。
There were a lot of muddy puddles.	泥だらけの水たまりがたくさんありました。
Are these clubs expensive?	これらのクラブは高価ですか？
Be sure to lock the door when you go out.	出かけるときは必ずドアをロックしてください。
The resolution has been passed.	決議は可決されました。
This exam is designed to test your knowledge.	この試験はあなたの知識をテストするように設計されています。
It grows rapidly at warm temperatures.	それは暖かい温度で急速に成長します。
Farmers had their own chickens, pigs and cows.	農民は自分たちの鶏、豚、牛を飼っていました。
She saw the contents and sipped tea.	彼女は内容を見てお茶をすすりました。
These creatures were on the verge of extinction.	これらの生き物は絶滅の危機に瀕していました。
Which is the most polluted city?	最も汚染されている都市はどれですか？
Wood and coal were one of the first resources used here.	木材と石炭は、ここで利用された最初の資源の1つでした。
Floods bring havoc to crops and infrastructure.	洪水は作物とインフラに大混乱をもたらします。
No car is in motion.	動いている車は1台もありません。
He stopped running.	彼は走りをやめた。
The party is looking for new members.	党は新会員を募集している。
Many workers commute to the office by bicycle.	多くの労働者が自転車でオフィスに通勤しています。
The directors of the company have a great responsibility.	会社の取締役には大きな責任があります。
The molten metal flowed slowly.	溶融金属はゆっくりと流れました。
The cooking pot is on the gas stove.	調理鍋はガスストーブの上にあります。
A sharp sense of direction is essential.	鋭い方向感覚が不可欠です。
Their encounter with aliens was short.	エイリアンとの彼らの出会いは短いものでした。
His efforts are greatly appreciated.	彼の努力は大いに感謝されます。
This healthy quiche is everywhere.	この健康的なキッシュはいたるところにあります。
The soldiers were overjoyed.	兵士たちは大喜びした。
He looked down, conscious of his surroundings.	彼は周囲を意識して見下ろした。
A part of the roof had collapsed.	屋根の一部が崩壊していた。
Dishonestness is a social tragedy.	不正直は社会的惨劇です。
You can see which elements are related.	どの要素が関連しているかがわかります。
Children in poor families often suffer from malnutrition.	貧しい家庭の子供たちはしばしば栄養失調に苦しんでいます。
The farmer cursed the weather.	農夫は天気をのろいました。
Defeat the monsters!	モンスターを倒せ！
Patients in the hospital will soon be transferred to another town.	病院の患者はまもなく別の町に移されます。
She made him scrambled eggs for breakfast.	彼女は彼に朝食用のスクランブルエッグを作った。
He became rich as a thief baron.	彼は泥棒男爵として金持ちになった。
They got off the train.	彼らは電車を降りた。
The package was delivered in one piece.	パッケージはワンピースでお届けしました。
The area is known for its stunning natural beauty.	この地域は素晴らしい自然の美しさで知られています。
Williams is a language expert.	ウィリアムズは言語の専門家です。
Make the most of that moment.	その瞬間を最大限に活用してください。
The mountains are covered with snow all year round.	山は一年中雪に覆われています。
It's the wonderful sheep you have there.	それはあなたがそこに持っている素晴らしい羊です。
This grammar is difficult.	この文法は難しいです。
The boat left the harbor and went out into the sea.	ボートは港を出て海に出ました。
She always felt he was looking at her.	彼女は彼が彼女を見ているといつも感じていた。
Several times she got lost.	何度か、彼女は道に迷いました。
This person will be useless.	この人は役に立たないでしょう。
He looks straight ahead.	真っすぐ前を見ます。
They are still working.	彼らはまだ労働中です。
The groove extended to the point where it was visible.	目に見えるところまで溝が伸びていた。
The inhabitants are proud of their island.	その住民は彼らの島を誇りに思っています。
She put the flowers in the vase.	彼女は花瓶に花を入れた。
She likes tofu.	豆腐が好きです。
The baby was under one year old.	赤ちゃんは1歳未満でした。
These fields are fertile.	これらのフィールドは肥沃です。
The sandwich was delicious.	サンドイッチは美味しかったです。
This island was once the center of a global empire.	この島はかつて世界的な帝国の中心でした。
The novelist described the Holocaust thoroughly and clearly.	小説家は、ホロコーストを徹底的かつ明確に説明しました。
She looked out the window, thinking of her navel.	彼女はおへそを考えながら窓の外を見つめた。
We need to write our own story.	私たち自身の物語を書く必要があります。
There are people in each life who are grateful.	それぞれの人生には、感謝する人がいます。
The sudden storm almost surprised them.	突然の暴風雨は彼らをほとんど驚かせた。
The picture shows him laughing.	写真は彼が笑っているところを示しています。
There are many rare books in our library.	私たちの図書館には珍しい本がたくさんあります。
Add 2 teaspoons of sugar.	小さじ2杯の砂糖を加えます。
The rising sea threatened to destroy all traces of civilization.	上昇する海は、文明の痕跡をすべて破壊する恐れがありました。
The desert continues to swallow more coastlines each year.	砂漠は毎年より多くの海岸線を飲み込み続けています。
The environment is becoming more and more polluted.	環境はますます汚染されています。
The roof was covered with snow.	屋根は雪で覆われていた。
Which do you like better, tea or coffee?	お茶とコーヒーのどちらが好きですか？
You should try to get the most out of your admission fees.	入場料を最大限に活用するように努めるべきです。
The children were excited about their discovery.	子供たちは彼らの発見に興奮しました。
The walls are covered with a complex pattern.	壁は複雑なパターンで覆われています。
A ray of light pierced the darkness.	一筋の光線が暗闇を突き刺した。
Next, you need 4 tablespoons of butter.	次に、バター大さじ4が必要です。
Water vapor in the atmosphere acts as a heat insulator.	大気中の水蒸気は断熱材として機能します。
He was forced to hide in the mosque.	彼はモスクに隠れることを余儀なくされた。
A poor speller, he always failed the test.	貧弱なスペラーで、彼はいつもテストに失敗しました。
She was very angry.	彼女はとても怒っていました。
Everything dies, except history.	歴史を除いて、すべてが亡くなります。
The surgeon was deeply impressed with her skills.	外科医は彼女のスキルに深く感銘を受けました。
He behaved like a spoiled child.	彼は甘やかされて育った子供のように振る舞った。
They contain several types of fuel.	それらはいくつかのタイプの燃料を含んでいます。
Falling prices mean we can afford more.	価格の下落は、私たちがもっと余裕があることを意味します。
Stray dogs are infested in the neighborhood.	近所には野良犬がはびこっています。
She is unemployed and divorced.	失業して離婚した彼女は元気がない。
Perhaps he was speeding up.	おそらく彼はスピードを出していた。
An eclecticist of other writers.	他の作家の折衷主義者。
The results were not satisfactory.	結果は満足のいくものではありませんでした。
These measures help combat air pollution.	これらの対策は、大気汚染に対抗するのに役立ちます。
Strong winds caused great damage.	強風は大きな被害をもたらしました。
The guard has received a new order.	警備員は新しい注文を受けました。
The soldier was seriously injured.	兵士は重傷を負った。
The boy rubbed his eyes.	その少年は目をこすった。
He broke some rules just for fun.	彼はただ楽しみのためにいくつかの規則を破った。
He added a little salt.	彼は塩を少し加えた。
He stood up, stretched, and yawned.	彼は立ち上がって、伸びて、あくびをしました。
Larry's strange behavior confused his mother.	ラリーの奇妙な行動は母親を困惑させた。
The orange lily seemed to shine in the soft sunshine.	オレンジ色のユリは、やわらかな日差しの中で輝いているようでした。
The committee met in the village hall.	委員会は村のホールで会合した。
Experience is needed if you want to do well.	うまくやりたいのなら経験が必要です。
The chemicals contained in the drug cause a serious reaction.	薬に含まれる化学物質は深刻な反応を引き起こします。
Before that, make a list.	その前に、リストを作成してください。
I saw a form for both tourists and conference representatives.	観光客と会議の代表者の両方のためのフォームを見ました。
Police reported that all three died.	警察の報告によると、3人全員が死亡した。
His hands were shaking.	彼の手は震えていました。
When accountants are concerned, accuracy is important.	会計士が懸念する場合、正確さが重要です。
He says that humans are nothing but animals.	彼は、人間は動物に他ならないと言います。
Click here for details of the project.	プロジェクトの詳細はこちらです。
Not all problems can be put together in a few lines.	すべての問題を数行にまとめることができるわけではありません。
The brothers start building a house.	兄弟たちは家を建て始めます。
He wanted to find a cure for his cancer.	彼は癌の治療法を見つけることを望んでいた。
The professor peeled the potatoes.	教授はじゃがいもを皮をむいた。
Tiffany's commentary inspired the audience.	ティファニーの解説は聴衆にインスピレーションを与えました。
She sat down and put her head on the cushion.	彼女は腰を下ろし、頭をクッションに当てた。
Viruses can cause illness in plants and animals.	ウイルスは植物や動物に病気を引き起こす可能性があります。
People slept outside on futons.	人々は布団で外で寝ました。
You can drive off excess water from the air.	空気から余分な水分を追い払うことができます。
The evening cold was refreshing.	夕方の寒さは爽快でした。
Large, round yellow fruit.	大きくて丸い黄色い果実。
The old woman shuffled at him.	老婆が彼に向かってシャッフルした。
An arms race motivated by economic interests.	経済的利益に動機付けられた軍拡競争。
The flags are red, white and blue.	旗は赤、白、青です。
Remove the celery from the refrigerator.	セロリを冷蔵庫から取り出します。
Zipper separated them.	ジッパーがそれらを分離しました。
He had a small campfire.	彼は小さなキャンプファイヤーをしました。
Waterfalls are often seen in winter.	冬は滝がよく見られます。
Their policies to curb crime were ineffective.	犯罪を抑制する彼らの政策は効果がなかった。
The injured young soldier was dying on the battlefield.	負傷した若い兵士は戦場で死にかけていました。
These animals often live together in hundreds of colonies.	これらの動物はしばしば数百のコロニーに一緒に住んでいます。
They live in the mountains and graze sheep.	彼らは山に住み、羊を放牧しています。
Still, he was usually silent.	それでも彼はたいてい無口だった。
They filled the balloon with helium.	彼らは気球をヘリウムで満たした。
The crow flew away, screaming loudly.	カラスは大声で鳴きながら飛び去った。
The devil in the heart is a real illness.	心の中の悪魔は本当の病気です。
The fire brigade extinguished the flame within minutes.	消防隊は数分以内に炎を消しました。
Sure, they won't come back with a victory.	確かに、彼らは勝利で戻ってこないでしょう。
If you enjoy it violently, the flow of time will slow down.	激しく楽しむと時間の流れが遅くなります。
The nuclear dispute was settled without war.	核の争いは戦争なしで解決されました。
She is a hardworking girl.	彼女は勤勉な女の子です。
In the worst case, the task was easy.	最悪の場合、作業は簡単でした。
Most villagers are aware of this toxic substance.	ほとんどの村人はこの有毒物質に気づいています。
She digs the garden every day.	彼女は毎日庭を掘ります。
Bamboo houses were cheap but sturdy.	竹で建てられた家は安価でしたが頑丈でした。
Severe gaze from those eyes.	それらの目からの厳しい凝視。
The treasurer didn't want to move on	出納係は先に進むのが嫌だった
A church was built there centuries ago.	何世紀も前に、その場所に教会が建てられました。
A person is not an absolute ruler.	人は絶対的な支配者ではありません。
The woman didn't want to get married.	その女性は結婚したくなかった。
The urgent need for housing exacerbates the problem.	住宅の切実な必要性は問題を悪化させます。
Put the mixture in a can.	混合物を缶に入れます。
He writes a letter to me.	彼は私に手紙を書きます。
The temperature in this area is relatively high.	この地域の気温は比較的高いです。
Gases are much smaller than liquids and solids.	気体は液体や固体よりもはるかに小さいです。
Bragging about his previous achievements	彼の以前の業績について自慢する
Look at her long hair!	彼女の長い髪を見てください！
The next week was terrible.	次の週はひどいものでした。
The street leading to the building was narrow.	建物に通じる通りは狭かった。
Experts advised the audience.	専門家は聴衆に忠告した。
The verdict was announced after midnight.	評決は真夜中過ぎに発表された。
The craftsman was famous for his technique.	職人は彼の技術で有名でした。
Many items will be listed at the next auction.	次回のオークションでは多くのアイテムが出品されます。
The man is imprisoned without trial.	男は裁判なしで投獄されます。
Many teachers use this tactic to make history more interesting.	多くの教師は、歴史をより面白くするためにこの戦術を使用しています。
The team suffered a big defeat.	チームは大敗を喫した。
Near the station, there were houses lined up in a row.	駅の近くには一列に並んだ家々が立っていた。
The combination was easily locked.	組み合わせは簡単にロックされました。
This plan can have disastrous consequences.	この計画は悲惨な結果をもたらす可能性があります。
Alas, our last two cows died last month.	悲しいかな、私たちの最後の2頭の牛は先月亡くなりました。
The army carefully disbanded the bomb.	軍隊は爆弾を注意深く解散させた。
Other than that, everything is cake.	それ以外は、すべてがケーキです。
Morels are delicious when mushrooms are cooked properly.	アミガサタケはきのこをきちんと調理すると美味しいです。
The wind began to bark.	風が吠え始めた。
The snapshot was taken by a passerby.	スナップショットは通行人が撮影したものです。
She carefully dried the dishes.	彼女は注意深く皿を乾かした。
Often used as a symbol of peace.	多くの場合、平和の象徴として使用されます。
The government plans to reduce air pollution.	政府は大気汚染を減らすことを計画しています。
Some argued that the law should be changed.	法律を変えるべきだと主張する人もいました。
Only one girl, a young girl, survived.	生き残ったのは一人の少女、若い女の子だけでした。
The clinic offers free service to all locals.	クリニックはすべての地元の人々に無料でサービスを提供しています。
These rules were set by a few wealthy men.	これらのルールは、数人の裕福な男性によって設定されました。
She could barely move.	彼女はかろうじて動くことができた。
My class is not as difficult as my teacher's class.	私の授業は先生の授業ほど難しくはありません。
This village is covered with beautiful vineyards.	この村は美しいブドウ園で覆われています。
A helicopter arrived over the parking lot.	ヘリコプターが駐車場を越えて到着した。
Children in this area prefer to play outside.	この地域の子供たちは外で遊ぶことを好みます。
Although few players are skilled, chess is popular among artists.	熟練した選手は少ないですが、チェスは芸術家の間で人気があります。
Qui n'aurait dit cela?	Qui n'aurait dit cela？
With terrible pain, he staggered off-track.	ひどい痛みで、彼はオフトラックをよろめきました。
Each family prepares their own meals.	各家族は独自の食事を用意します。
These trains are fast and smooth.	これらの列車は速くてスムーズです。
They keep a stable pace.	彼らは安定したペースを保ちます。
She sold handmade tableware.	彼女は手作りの食器を販売しました。
A sharp pain fluttered him.	鋭い痛みが彼をひるませた。
The vast space always surprises us.	広大な空間はいつも私たちを驚かせます。
Barbarians attacked our village and plundered everything.	野蛮人は私たちの村を攻撃し、すべてを略奪しました。
Hundreds of thousands of people participated in the demonstration.	何十万人もの人々がデモに参加しました。
He is ready for supplies.	彼は物資の準備ができている。
The market in my country is full of corn.	私の国の市場はとうもろこしでいっぱいです。
Despite the bad weather, the study continued.	悪天候にもかかわらず、研究は続けられた。
So they gave their verdict.	それで彼らは彼らの評決を下しました。
Milk should be cooked without boiling.	ミルクは沸騰せずに調理する必要があります。
Once upon a time, dinosaurs roamed the earth.	昔、恐竜は地球を歩き回っていました。
Experiments have shown that red herring is ineffective.	実験の結果、赤ニシンは効果がないことがわかりました。
The clock started ringing.	時計が鳴り始めた。
Chicken soup is a nutritious breakfast.	チキンスープは栄養価の高い朝食です。
This surgical procedure can quickly relieve severe pain.	この外科的処置は、激しい痛みをすぐに和らげることができます。
We are always looking forward to hearing from you.	いつもご連絡をお待ちしております。
I always wear a neck scarf when it's cold.	寒いときはいつもネックスカーフを着ています。
I cleaned my bedroom.	寝室を掃除しました。
Many tropical trees grow in this area.	この地域には多くの熱帯樹木が生えています。
We have moved forward.	私たちは前進しました。
He still remembers the facial expressions of his father.	彼はまだ彼の父の顔の表情を覚えています。
Doctor's evaluation is important.	医師の評価は重要です。
Time is elusive.	時間はとらえどころのないものです。
A group of armed men attacked the police station.	武装した男たちのグループが警察署を攻撃しました。
Few people survive until adulthood.	成人期まで生き残る人はほとんどいません。
The captain's rigorous lecture was very enlightening.	船長の厳しい講義は非常に啓発的でした。
And they continue to grow year by year.	そして、彼らは年々成長し続けています。
It's delicious, but it's a little too rich to taste.	美味しいですが、ちょっと濃厚すぎて味がしません。
The formation of clouds on the mountain is breathtaking!	山の上の雲の形成は息をのむようです！
A strike is in progress.	ストライキが進行中です。
The mayor is worried about crime.	市長は犯罪を心配している。
The effects of the bombing were indiscriminate.	爆撃の影響は無差別でした。
Elderly people usually suffer from dementia.	高齢者は通常認知症に苦しんでいます。
It has caused a lot of controversy.	それは多くの論争を引き起こしました。
He drew high school praise.	彼は高校の称賛を引き出した。
She got the book.	彼女はその本を手に入れました。
Their welfare claims are being processed.	彼らの福祉請求は処理されています。
I used 2 eggs.	2個の卵を使用しました。
The accountant of a large company was found dead.	大企業の会計係が死んでいるのが発見された。
The last few years have been very difficult.	ここ数年は非常に困難でした。
I have to buy a new computer.	私は新しいコンピューターを買わなければならない。
She was always shy and struggling.	いつも、彼女は恥ずかしがり屋で苦労していました。
He roared.	彼はうなり声を上げた。
Many museums were destroyed during the war.	戦争中に多くの美術館が破壊されました。
She had a golden rocket.	彼女は金色のロケットを持っていた。
She is a quiet girl.	彼女は静かな女の子です。
The jury dismissed the case.	陪審員はその事件を却下した。
This has been proved by experiment.	これは実験によって証明されました。
The number of unlicensed vessels is increasing every year.	無免許船の数は毎年増加しています。
The farmer's field is full of abandoned junk.	農民の畑は捨てられたがらくたでいっぱいです。
It was fun to meet you.	お会いできて楽しかったです。
The mixture has a sickly sweet scent.	混合物は、病弱な甘い香りがします。
Sort the furniture.	家具を並べ替えてください。
You cannot drive an RV on the road.	路上でRV車を運転することはできません。
Steak was too rare for her taste.	ステーキは彼女の好みにはあまりにも珍しかった。
In the building of her apartment, she rents an apartment.	彼女のアパートの建物で、彼女はアパートを借ります。
Defeat seemed inevitable.	敗北は避けられないようでした。
The old man looked pretty old.	その老人はかなり年配のようだった。
The mixture of water and ice has a slimy consistency.	水と氷の混合物は、ぬるぬるした粘稠度を持っています。
The capital is known for its high crime rate.	首都は犯罪率が高いことで知られています。
This small town was once known for its rail service.	この小さな町はかつて鉄道サービスで知られていました。
Her husband had a new responsibility at work.	彼女の夫は仕事で新しい責任を負っていました。
That damn bird doesn't leave me alone.	あのくそったれの鳥は私を放っておかない。
The bent ring was forged from metal.	曲がったリングは金属から鍛造されました。
The university pays the student's tuition.	大学は学生の授業料を支払います。
Of course, the bottle is empty.	もちろん、そのボトルは空です。
The wine is almost exhausted.	ワインはほとんど使い果たされています。
She fought hard to grab a slippery pole.	彼女は滑りやすいポールをつかむために一生懸命戦った。
He ate his homemade lunch.	彼は自家製の昼食を食べました。
I found her to be a fun companion.	私は彼女が楽しい仲間であることに気づきました。
Then she pours milk into the bowl.	次に、ボウルにミルクを注ぎます。
Obviously, the sailors were unaware that their ship was sinking.	明らかに、船員は自分の船が沈んでいることに気づいていませんでした。
I was surprised at the size of the house.	家の大きさにびっくりしました。
Simple shapes are often used in works of art.	単純な形は芸術作品でよく使われます。
It's not new, but the language is familiar.	それは新しいことではありませんが、言葉はおなじみです。
Others see the law as outdated.	他の人は法律を時代遅れだと見ています。
A lot of people were gathering on the street.	通りには大勢の人が集まっていた。
This machine is efficient and cheap.	この機械は効率的で安価です。
Don't believe everything you read in the newspaper.	あなたが新聞で読んだすべてを信じてはいけません。
A bird jumped into one of the windows.	鳥が窓の1つに飛び込んだ。
The roles are reversed.	役割が逆になります。
The army accidentally discovered it.	軍は偶然それを発見しました。
He suddenly went out of the door.	彼はドアから突然出て行った。
You either love or hate him.	あなたは彼を愛するか嫌うかのどちらかです。
Naomi was visibly upset.	ナオミは目に見えて動揺していた。
Soon he was offered a glass.	すぐに彼はグラスを提供されました。
Locals enjoy a certain percentage of their sales.	地元の人々は売り上げの一定の割合を楽しんでいます。
He slept in the lotus position.	彼は蓮華座で眠りました。
Architects were recognized for their designs.	建築家は彼らのデザインで認められました。
The rainbow stretched across the sky like a curved bow.	虹は曲がった弓のように空を横切って伸びていました。
It was brilliantly rewarded, and she never looked back.	それは見事に報われました、そして、彼女は決して振り返りませんでした。
We have a lot of chat on social media.	私たちはソーシャルメディアでたくさんのおしゃべりをしています。
Just relax.	ただリラックスしてみてください。
Don't drop tomatoes!	トマトを落とさないでください！
The monkey hid behind a tree.	猿は木の後ろに隠れました。
I'm thinking of traveling.	旅行を考えています。
The dog's main asset is its loyalty.	犬の主な資産はその忠誠心です。
This river supplies water to millions of people.	この川は何百万もの人々に水を供給しています。
She was so angry that she shouted at him.	彼女はとても怒っていたので彼に向かって叫んだ。
The moon is at its peak tonight.	月は今夜その頂点にあります。
Studies show that forests are an important source of medicines.	研究によると、森林は重要な医薬品の供給源です。
I finally got home.	やっと家に帰りました。
I gently pushed down the flowers.	花をそっと押し下げました。
With enough incentives, people do almost anything.	十分なインセンティブがあれば、人々はほとんど何でもします。
Fast-flowing winds create strong gusts.	速く流れる風は強い突風を生み出します。
The dried leaves crackled under the flames.	乾燥した葉は炎の下でパチパチ音をたてました。
Every year, the river floods the farmland.	毎年、川が農地に氾濫しています。
He came home tired after a long day.	彼は長い一日の後に疲れて帰宅した。
This poem is by a court poet.	この詩は法廷詩人によるものです。
Investigations have been conducted to find a solution to this problem.	この問題の解決策を見つけるための調査が行われました。
So many people are floating in the air.	とても多くの人が宙に浮いています。
Residents formed a league to defend the clean air.	住民たちはきれいな空気を擁護するためにリーグを結成しました。
The lamplight lay like warm honey.	ランプライトは暖かい蜂蜜のように横たわっていました。
Many people still believe that such a thing is completely possible.	多くの人々はまだそのようなことが完全に可能であると信じています。
The boy was in the middle of a sprint.	その少年はスプリントの真っ最中だった。
The proposal did not face much opposition.	その提案はあまり反対に直面しなかった。
He passes sugar and baking powder back and forth.	砂糖とベーキングパウダーを前後に渡します。
Subjects were asked about political loyalty.	被験者は政治的忠誠について質問されました。
Do not call the manager's name.	マネージャーの名前を呼ばないでください。
The company prospered and expanded rapidly.	会社は急速に繁栄し、拡大しました。
The fabric was made of fine silk.	生地は上質なシルクでできていました。
No evidence was found.	証拠が見つかりませんでした。
The driver was accused of drunk driving.	運転手は飲酒運転で告発された。
The impact of pollution on crops was considerable.	作物への汚染の影響はかなりのものでした。
The dancers were touching and graceful.	ダンサーは感動的で優雅でした。
To plow the soil.	土を耕すために。
The duck quivered loudly.	アヒルは大声で震えました。
Dance classes are held at the community center.	コミュニティセンターではダンスクラスを開催しています。
A closet full of shoes.	靴だらけのクローゼット。
The apartment is on the 2nd floor.	アパートは2階にあります。
I don't care what you think.	私はあなたがどう思うかは気にしません。
I also had a younger brother.	私にも弟がいました。
After a very heavy rain, the water level rises.	非常に激しい雨の後、水位は上昇します。
The bright summer sun struck him down.	明るい夏の太陽が彼を打ちのめした。
They were never asked again.	彼らは二度と聞かれませんでした。
The prime minister said on television that humans are equal.	首相はテレビで人間は平等だと言った。
He can still hear the sounds of the past.	彼はまだ過去の音を聞くことができます。
Deep in the mountains, stormwater collects in small ponds.	山の奥深く、雨水は小さな池に集まります。
Many species of flora and fauna are becoming extinct.	多くの種類の動植物が絶滅しつつあります。
The popularity of composers has skyrocketed.	作曲家の人気は急上昇しました。
Her abandoned belongings were scattered across the aisle.	彼女の捨てられた所持品は通路を横切って散らばっていた。
The total number has not been announced.	合計数は公表されていません。
Pollution is a serious problem in this area.	この地域では汚染が深刻な問題です。
The soldier patiently waited for the order.	兵士は辛抱強く命令を待ちました。
Sprinkle more seeds along the rows of fences.	柵の列に沿ってさらに種をまき散らします。
The walls of the small hut were painted white.	小さな小屋の壁は白く塗られていました。
You can only buy them in bulk.	まとめて購入することしかできません。
Honey is produced in many parts of the world.	蜂蜜は世界の多くの地域で生産されています。
They are looking for aliens.	彼らはエイリアンを探しています。
The stones are heavy, but the paper is relatively light.	石は重いですが、紙は比較的軽いです。
The mountains are covered with snow.	山脈は雪で覆われています。
I overwhelmed her with her embarrassment.	恥ずかしさで彼女を圧倒した。
She arrived at this site.	このサイトに到着しました。
I think she has cancer.	彼女はガンにかかっていると思います。
He is good at math.	彼は数学が得意です。
The cavalry is unlikely to arrive until tomorrow.	騎兵隊は明日まで到着する可能性は低いです。
The wind continued to strengthen.	風は強まり続けました。
He was adjusting his tie.	彼はネクタイを調整していました。
A picture is drawn on the wall.	壁には絵が描かれています。
Wear a snake, not a horse.	馬ではなく、ヘビをかぶる。
In some societies, there are laws prohibiting the feeding of wild animals.	一部の社会では、野生動物の餌付けを禁止する法律があります。
Her house is a simple matter.	彼女の家は単純な事柄です。
What a strange place!	なんて奇妙な場所でしょう。
Someone is sick.	誰かが病気です。
Make sure the glass is dry.	ガラスが乾いていることを確認してください。
I want to see a movie star.	映画スターを見たいです。
These are our two sons.	これらは私たちの2人の息子です。
A vast metropolis, which stretches for miles.	広大な大都市、それは何マイルにもわたって広がります。
The water is calm this weekend as well.	今週末も水は穏やかです。
The floor was loud.	床が大声できしみました。
The effects of climate change cannot be denied.	気候変動の影響は否定できません。
Some hybridizers claim that the resulting plants are more prominent.	いくつかのハイブリダイザーは、結果として生じる植物がより顕著であると主張します。
Some teenagers reportedly bought alcohol.	伝えられるところによると、一部のティーンエイジャーはアルコールを購入しました。
It's dry and warm.	乾燥していて暖かいです。
Their budget allowed them only simple clothes.	彼らの予算は彼らにシンプルな服だけを許していました。
The storm came out of nowhere and struck the village.	嵐はどこからともなくやって来て、村を襲った。
High levels of salt are toxic to plants.	高レベルの塩は植物に有毒です。
He was willing to try it again.	彼はそれをもう一度試してみることをいとわなかった。
Google's moonshot has changed the world.	グーグルのムーンショットは世界を変えました。
I attended a liberal university.	私はリベラルな大学に通いました。
Most homes have a TV.	ほとんどの家にはテレビがあります。
The statue is in the park.	像は公園にあります。
That is why water does not fall from the sky.	だからこそ、水が空から落ちないのです。
The men were drunk.	男たちは酔っていた。
However, few people disagree with the verdict.	しかし、評決に異議を唱える人はほとんどいません。
They have tried to prevent it in proceedings in the past.	彼らは過去に訴訟でそれを阻止しようとしました。
The role of government here is limited.	ここでの政府の役割は限られています。
The dish consisted of a mixture of herbs.	料理はハーブの混合物で構成されていました。
Embassy is generally off limits.	大使館は一般に立ち入り禁止です。
He came and married her.	彼は来て彼女と結婚した。
A gecko was hanging on the wall.	壁にヤモリがぶら下がっていました。
Hired as a security guard, the driver couldn't stop the thief.	警備員として雇われて、運転手は泥棒を止めることができませんでした。
In today's world, many home appliances are computerized.	今日の世界では、多くの家電製品がコンピューター化されています。
She walked in the nearby woods.	彼女は近くの森の中を歩いた。
A thorough survey of the area is being conducted.	地域の徹底的な調査が行われています。
I think your explanation is correct.	あなたの説明は正しいと思います。
They can't remember anything.	彼らは何も思い出せません。
The prize was 1,000 yuan.	賞金は千元でした。
Why was it so late?	なんでそんな遅かったの？
The lizard screamed desperately.	トカゲは必死に鳴きました。
The tank was old and rusty.	タンクは古くて錆びていました。
They worked every day, all day long.	彼らは一日中、毎日働きました。
Her hair fell gracefully.	彼女の髪は優雅に落ちた。
The water of the river flows into the sea.	川の水は海に流れ出します。
Scientists' experiments were conducted in this way.	科学者の実験はこのように行われた。
The sea is a mirror of the sky.	海は空の鏡です。
He suddenly realized that he liked her.	彼は突然彼女が好きだと気づきました。
All her grandmother's furniture was antique.	祖母の家具はすべてアンティークでした。
The boy rushed for his mother.	その少年は母親のために駆け寄った。
Noisy children grow up to be noisy adults.	騒々しい子供たちは成長して騒々しい大人になります。
The sun slowly rose over the barren mountains.	太陽は不毛の山々の上にゆっくりと昇りました。
Strong emotions drove my actions.	強力な感情が私の行動を駆り立てました。
That was his worst horror.	それは彼の最悪の恐怖でした。
The clouds were gently floating overhead.	雲がやさしく頭上を漂っていた。
I persuaded her to give her a chance.	私は彼女にチャンスを与えるように説得した。
The rider went through a narrow street.	ライダーは狭い通りを通り抜けた。
The dancer performed beautifully.	ダンサーは美しく演じました。
There is nothing you can do at this time.	現時点でできることは何もありません。
Our planet will eventually turn into another abandoned world.	私たちの惑星は、最終的には別の放棄された世界に変わります。
The factory manufactures a wide range of consumer goods.	工場は幅広い消費財を製造しています。
Try salted caramel fudge cake instead.	代わりに塩カラメルファッジケーキを試してみましょう。
Make sure the potatoes are cooked.	ジャガイモが調理されていることを確認します。
When the taxi arrived on the pavement, it slowed down.	タクシーが舗道に着くと、速度が落ちました。
The spider web rotates between the leaves.	蜘蛛の巣は葉の間で回転します。
Scientists and mathematicians have contributed to this area.	科学者と数学者がこの分野に貢献しました。
The shopkeeper is not sympathetic to the argument.	店主はその議論に同情していません。
Authorities are concerned that soldiers may carry out troops	当局は、兵士が軍隊を遂行する可能性があることを懸念している
This guy belongs to security services.	この男はセキュリティサービスに属しています。
He is supposed to breathe it for a few minutes.	それを数分間呼吸させることになっています。
Newly hatched chicks are called cocklets or chicks.	新しく孵化したひよこは、コックレットまたはひよこと呼ばれます。
Flamingo groups feed on lake algae.	フラミンゴのグループは、湖の藻類を食べます。
How do you achieve your goals?	どのようにあなたの目的を達成しますか？
The story was a fictional story.	物語は架空の話でした。
Road signs are often confusing.	道路標識はしばしば混乱を招きます。
The villagers were afraid to be shot.	村人たちは撃たれるのを恐れていた。
Fireworks exploded in the night sky.	花火は夜空に爆発した。
The boy stared at me.	その少年は私を見つめた。
The mayfly rose from the water.	カゲロウは水から上がった。
Working groups have gathered to discuss this issue.	作業部会はこの問題について話し合うために集まった。
A huge number of creatures live in the sea.	膨大な数の生き物が海に住んでいます。
During the typhoon, all intense meteorological activity stopped.	台風の間、すべての激しい気象活動は止まりました。
Discard the flour and milk mixture in a bowl.	小麦粉とミルクの混合物をボウルに捨てます。
He dumped a cigarette on the street.	彼は通りにタバコを捨てた。
Dorothy saw a strange animal in her living room.	ドロシーは居間で奇妙な動物を見ました。
Choose the most beautiful flowers.	最も美しい花を選択してください。
After saying that, he turned away.	それを言った後、彼は視線をそらした。
This road is difficult for him to negotiate.	この道は彼が交渉するのが難しい。
He claimed the right to free speech.	彼は言論の自由の権利を主張した。
It floats like a butterfly and points like a bee.	チョウチョのように浮かび、はちのようにさす。
The law requires all road users to wear a safety helmet.	法律では、すべての道路利用者が安全ヘルメットを着用することが義務付けられています。
They followed the signs to the lake.	彼らは湖への標識に従いました。
The more work you do, the more money you will have.	仕事をすればするほど、お金も増えます。
My relationship with my mother is tense.	母との関係は緊張しています。
She sees the cat sleep.	彼女は猫が眠るのを見る。
Hungry and sick young children are given shelter.	空腹で病気の幼い子供は避難所を与えられます。
There was a storm in the distance.	遠くに嵐が吹き荒れていました。
The city is on a hill.	街は丘の上にあります。
I saw clouds slowly drifting in the dawn sky.	明け方の空をゆっくりと雲が漂っているのが見えた。
Use these sheets to protect your bedding.	寝具を保護するためにこれらのシートを使用してください。
The baby is sleeping.	赤ちゃんは眠っています。
Where does the water go when it rains?	雨が降ると水はどこに行きますか？
He learned that the pie was prepared for him.	彼はパイが彼のために準備されたことを知りました。
They chose him from the top candidates.	彼らはトップ候補から彼を選びました。
The picket has been demolished.	ピケットは取り壊されました。
The lighting was terrible.	照明はひどいものでした。
Designed exclusively for large vehicles.	大型車専用に設計されています。
The cow is still grazing.	牛はまだ放牧中です。
He searched for his key.	彼は自分の鍵を探した。
The cliff faces north.	崖は北に面しています。
People's army, the only hope for change.	人々の軍隊、変化への唯一の希望。
A report on the mining industry has been released.	鉱業に関するレポートが公開されました。
A storm was approaching the town.	嵐が町に近づいていました。
Buttermilk is very rich.	バターミルクはとても濃厚です。
I hope this visit will make a difference.	今回の訪問が違いを生むことを願っています。
She often went to the theater on weekday nights.	彼女は平日の夜によく劇場に行きました。
She was frustrated.	欲求不満でした。
Avoid using these cards as much as possible.	これらのカードはできるだけ使用しないでください。
He slipped under the seat belt.	彼はシートベルトの下に滑り込んだ。
Liberals and traditionalists choose different leaders.	自由主義者と伝統主義者は別の指導者を選びます。
A handful of envelopes were scattered on the bench.	一握りの封筒がベンチに散らばっていた。
The tank is foldable.	タンクは折りたたみ可能です。
She works on a computer	彼女はコンピューターで働いています
A team of scientists have shown ways to improve crop yields.	科学者のチームは、作物の収穫量を改善する方法を示しました。
The prison chief released the prisoner.	刑務所長は囚人を釈放した。
Some miners worked in very dangerous situations.	一部の鉱夫は非常に危険な状況で働いていました。
She turned away from her face.	彼女は顔をそむけた。
Fake passports are expensive and difficult to forge.	偽造パスポートは高価であり、偽造が困難です。
Most people say they look up at the clouds.	ほとんどの人は彼らが雲を見上げると言います。
The buildings in this neighborhood are made of concrete.	この近所の建物はコンクリートでできています。
The traditional belief was that the spine was created	伝統的な信念は、脊柱が作られたというものでした
A group of criminals robbed a jewelry store.	犯罪者のグループが宝石店を強盗しました。
His brother visited.	彼の兄が訪ねてきた。
She was a teacher.	彼女は先生でした。
The girl is sleeping	少女は眠っています。
Before the war, factories were built everywhere.	戦前は、いたるところに工場ができていました。
He fell asleep in traffic jams and the hustle and bustle of controversy.	彼は交通渋滞と議論の喧騒に眠りに落ちました。
Lemuriformes live in Madagascar.	マダガスカルにはキツネザルが生息しています。
You need a rich, rich and creamy texture.	濃厚で濃厚でクリーミーな食感が必要です。
Last year, all cars were stolen.	昨年、すべての車が盗まれました。
This simple outfit hides a deep meaning.	このシンプルな衣装は、深い意味を隠しています。
River and sea levels are rising.	川と海のレベルは上昇しています。
The old lady brought a laundry basket.	老婦人は洗濯かごを持っていった。
The violinist bowed to the audience.	バイオリニストは聴衆に頭を下げた。
On the plains of the sky, the boiling sun mercilessly shot down.	空の平原で、沸騰する太陽が容赦なく打ち下ろしました。
Tobacco is widely available, although they are banned.	それらは禁止されていますが、タバコは広く入手可能です。
Grease the pan with a lot of butter.	たくさんのバターを使って鍋にグリースを塗ります。
Many species survive without our knowledge.	多くの種が私たちに知られていないまま生き残っています。
They ran faster than they could.	彼らは走ることができるより速く走った。
This page can be adapted to that page.	このページは、そのページに適合させることができます。
50,000 trees were planted in this school.	この学校には5万本の木が植えられました。
Floods are often the result of thaw.	洪水はしばしば雪解けの結果です。
The blueprints are placed on the project board.	設計図はプロジェクトボードに配置されています。
A drop of water turned into a silver ingot.	一滴の水が銀のインゴットに変わりました。
She felt as if she was drowning.	彼女は溺れているかのように感じた。
Scarlet argued against the charges.	スカーレットはその容疑に反論した。
The spark shower was his eyes.	火花のシャワーは彼の目でした。
Remember to consider your position.	自分の立場に配慮することを忘れないでください。
He sent the message in code to his agency.	彼はメッセージをコードで代理店に送信しました。
She carefully placed the gems so that it would shine.	彼女はそれが輝くように慎重に宝石を配置しました。
In recent years, the population has increased rapidly.	近年、人口は急増しています。
Elementary school, junior college, university	小学校、短期大学、大学
I couldn't see the human body.	人体は見えませんでした。
The ice has completely melted.	氷が完全に溶けました。
The Queen decides to pay him a visit.	女王は彼に訪問を支払うことにしました。
The woman's chin quivered at the words of her beauty.	女性のあごは彼女の美しさの言葉に震えた。
Due to recent significant expansion	最近の大幅な拡大により
There was a feeling of tension and premonition.	緊張感と予感が漂っていた。
The shopping mall will open soon.	ショッピングモールはまもなくオープンします。
We are playing cricket on the street.	私たちは通りでクリケットをしています。
The robbers were heavily armed with explosives and automatic weapons.	強盗は爆発物と自動兵器で重装備されていました。
The nearby fields were dotted with gray stones.	近くの畑には灰色の石が点在していた。
Her skills in the kitchen were legendary.	キッチンでの彼女のスキルは伝説的でした。
Most coaches were empty.	ほとんどのコーチは空でした。
He hit her in the head.	彼は彼女の頭を殴った。
I have a cat sleeping with me every night.	私は毎晩私と一緒に寝ている猫を飼っています。
The invaders were repelled with fierce courage.	侵略者は激しい勇気で撃退されました。
She had to talk to her friends in private.	彼女はプライベートで友達と話す必要がありました。
Cover the almonds with boiling water.	アーモンドを沸騰したお湯で覆います。
The prince was dissatisfied.	王子は不満を持っていました。
Their bodies were hard and frozen.	彼らの体は固くて凍っていた。
They were convinced that they would find wealth.	彼らは自分たちが富を見つけるだろうと確信していました。
We are trying to reduce carbon dioxide emissions.	二酸化炭素排出量を削減しようとしています。
The weather here is irresistible.	ここの天気はたまらない。
However, there are drawbacks to these methods.	ただし、それらの方法には欠点があります。
Not all children like vegetables.	すべての子供が野菜が好きというわけではありません。
The place no longer offers an old factory.	その場所はもはや古い工場を提供していません。
Heat and weaken the onions.	玉ねぎを加熱して弱めます。
This study was done purely as a social movement.	この研究は、純粋に社会運動として行われたものです。
Some of these events can be fictitious.	これらのイベントのいくつかは架空のものである可能性があります。
The children were well taken care of.	子供たちはよく世話をされました。
I drank tea.	お茶を飲みました。
His gentle attitude relieves his frayed nerves.	彼の優しい態度は、ほつれた神経を和らげます。
The road to success is rocky.	成功への道は岩だらけです。
Slovaks tend to be quiet.	スロバキア人は静かになる傾向があります。
Did she notice her hair growing?	彼女の髪が伸びていることに気づきましたか？
It cannot be generalized about humans.	人間について一般化することはできません。
She kept her bowl further away from him.	彼女は茶碗を彼からさらに遠ざけた。
I had to make the final decision.	私は最終決定を下さなければなりませんでした。
This watch is water resistant.	この時計は耐水性です。
Another believer pulled out his sword to kill the enemy.	別の信者は、敵を殺すために剣を抜いた。
Sudden arrival of freezing rain.	突然の着氷性の雨の到来。
He emptied the glass and paid the check.	彼はグラスを空にし、小切手を支払いました。
First, you need 1 cup of brown sugar.	まず、黒糖1カップが必要です。
My history teacher does not allow mobile phones in class.	私の歴史の先生はクラスで携帯電話を許可しません。
He smiled and laid her down.	彼は微笑んで彼女を横にした。
The butcher carved the meat from the corpse.	肉屋は死骸から肉を切り分けました。
Statistics clearly show that the literacy rate is improving.	統計は、識字率が向上していることを明確に示しています。
He was the sixth of seven children.	彼は7人の子供の6番目でした。
The race is held every year.	レースは毎年開催されます。
Empty the dishwasher.	食器洗い機を空にして。
A smoky haze was hanging above the harbor.	煙のような霞が港の上空にぶら下がっていた。
Ten of the twelve officers began firing.	12人の将校のうち10人が発砲し始めた。
The curtain was pulled.	カーテンが引かれました。
Models with a manual transmission are cheaper.	マニュアルトランスミッション付きのモデルは安価です。
This hotel welcomes you with warm hospitality.	このホテルでは、温かいおもてなしをお待ちしております。
The room is full of clothes.	部屋は服でいっぱいです。
The coach introduced himself to the team.	コーチはチームに自己紹介しました。
It can be either a giant storm or a comet.	それは巨大な嵐か彗星のどちらかである可能性があります。
He began to build a powerful empire.	彼は強力な帝国を築き始めました。
He was painted blue to represent the sky.	彼は空を表すために青く塗られました。
You must use a heavy truck to carry the timber.	材木を運ぶには大型トラックを使わなければなりません。
She couldn't walk or talk.	彼女は歩くことも話すこともできなかった。
She will continue to seek alternative energy sources.	今後も代替エネルギー源を模索していきます。
The rainy season in this area has just begun.	この地域の雨季は始まったばかりです。
You should stay away from him.	あなたは彼から離れるべきです。
It's difficult to be a teenager.	10代になるのは難しいですね。
Fertilizers and fertilizers need to be applied to the fields.	肥料と肥料は畑に適用する必要があります。
The square building was adorned with towers.	正方形の建物は塔で飾られていました。
The truck has a squeaky stop.	トラックはきしむような停止になりました。
Sometimes it needs to be tough.	時にはタフである必要があります。
The royal couple was known for their extreme conservatism.	王室の夫婦は極端な保守主義で知られていました。
She is encouraged to drink more water.	彼女はもっと水を飲むように促されます。
I tried everything I could think of.	考えられることはすべて試しました。
Several people stood behind the room.	部屋の後ろに数人が立っていた。
Some scholars claim that this is not true.	一部の学者は、これは真実ではないと主張しています。
The army was forced to withdraw.	軍は撤退を余儀なくされた。
The warrior ordered his men to attack.	戦士は部下に攻撃を命じた。
The fish was covered with thick ice.	魚は厚い氷に覆われていた。
The painter tried to draw a bright blue sky.	画家は鮮やかな青い空を描いてみました。
The man was beaten on his head.	その男は頭を殴られた。
I need a king bed.	キングベッドが必要です。
The computer completed the task in 3 days.	コンピューターは3日でタスクを完了しました。
The bombardment erupted on the outskirts of the city.	砲撃は街の郊外で噴火しました。
Some doctors advocate the heavier use of plastic bags.	一部の医師は、ビニール袋のより重い使用を提唱しています。
Most tourists visit this important religious place.	ほとんどの観光客はこの重要な宗教的な場所を訪れます。
Deafness is permanent.	難聴は永続的です。
Mix the ingredients with a spoon.	スプーンを使って材料を混ぜます。
Ask for directions at the tourist information center.	観光案内所で道順を聞いてください。
Millions of people in this area suffer from poverty.	この地域では数百万人が貧困に苦しんでいます。
He had little time to glance at the display.	彼はディスプレイをちらっと見る時間がほとんどありませんでした。
It rained steadily for several hours.	雨は数時間着実に降りました。
The village priests believed that the Crusaders could be ended.	村の聖職者は、十字軍を終わらせることができると信じていました。
Winter is the rainy season.	冬は雨季です。
Don't stick your tongue out too much.	舌を出しすぎないでください。
He lifted the trapdoor and looked into it.	彼はトラップドアを持ち上げて覗き込んだ。
The store manager calmly spoke.	店長は落ち着いて話した。
Turtles take years to mature more than turtles.	カメはカメよりも成熟するまでに何年もかかります。
Be aware of the irregularities in the steering system.	ステアリングシステムの不規則性に注意してください。
He is a completely stranger here.	彼はここでは全く見知らぬ人です。
Goods are shipped far.	商品は船で遠くまで運ばれます。
The bird must have jumped into the window.	鳥は窓に飛び込んだに違いない。
They are completely inefficient.	それらは完全に非効率的です。
They make many of the products we use every day.	彼らは私たちが毎日使う製品の多くを作っています。
She was also a student at this school.	彼女もかつてこの学校の学生でした。
There has been little economic growth in recent years.	近年、経済成長はほとんどありません。
The students were dissatisfied with the new library.	学生たちは新しい図書館に不満を持っていました。
The student was shut down by the doctor.	生徒は医者によってシャットダウンされました。
The waiter submitted the bill.	ウェイターは法案を提出した。
Two similar words have different flexions.	2つの類似した単語は、語尾が異なります。
Pepsi companies once hesitated to enter this market.	ペプシ会社はかつてこの市場への参入をためらっていました。
You need to adopt a scientific process.	科学的プロセスを採用する必要があります。
Assessing the damage was a daunting task.	被害の評価は骨の折れる作業でした。
Some firefighters rushed into a burning building.	何人かの消防士が燃えている建物に突入しました。
The palace is surrounded by beautiful gardens.	宮殿は美しい庭園に囲まれています。
Weather forecasts have not always been as accurate as they are today.	天気予報は、今日ほど正確であるとは限りませんでした。
Mix flour and butter together in a whisk to make a roux.	小麦粉とバターを一緒に泡だて器で混ぜてルーを作ります。
The town was painted like a rainbow.	町は虹のように描かれていました。
I hope my message will inspire you.	私のメッセージがあなたにインスピレーションを与えてくれることを願っています。
The workers were tired and hungry.	労働者は疲れていて空腹でした。
Such actions will force the authorities to deport you.	そのような行動は当局にあなたを国外追放させるでしょう。
The tapestry is damaged and faded.	タペストリーが破損し、色あせています。
My parents are immigrants.	私の両親は移民です。
After full recovery, the squirrel was tested for rabies.	完全に回復した後、リスは狂犬病について検査されました。
The cruise part of the river was beautiful.	川のクルーズ部分はきれいでした。
She left the party pretty early.	彼女はかなり早くパーティーを去った。
Hundreds of food were loaded onto the ship.	何百もの食料が船に積み込まれました。
A blow of smoke chased it.	一吹きの煙がそれを追いかけた。
The river flows from north to south.	川は北から南に流れます。
Human rights activists protested.	人権活動家は抗議した。
Stop until the gate opens.	ゲートが開くまで停止します。
Rising unemployment is driving many young people into crime.	失業率の上昇は、多くの若者を犯罪に追いやっています。
The actress is widely known for her acting.	女優は彼女の演技で広く知られています。
We paid a ridiculous price for her car.	私たちはその車にばかげた代償を払った。
Inattentive drivers have a negative impact on traffic safety.	脇見運転者は交通安全に悪影響を及ぼします。
The factory is noisy.	工場は騒がしい。
He opened his eyes in time to see	彼は見るのに間に合うように目を開けた
The county is known for its excellent fishing.	郡はその優れた釣りで知られています。
The inhabitants of this village live in agriculture.	この村の住民は農業で暮らしています。
Some of the text in this sentence is executed together.	この文のテキストの一部は一緒に実行されます。
Teller gave him money.	テラーは彼にお金をくれた。
He turned over in the room.	彼は部屋にひっくり返った。
Before she started her job, she cleaned up the room.	仕事を始める前に、彼女は部屋を片付けました。
Want to take advantage of this investment opportunity?	この投資機会を利用しませんか？
They wereted wealth.	彼らは富を浪費した。
Loud and rhythmic music excited the crowd.	大音量でリズミカルな音楽が群衆を興奮させました。
His colleague was unaware that he had done something wrong.	彼の同僚は、彼が何か間違ったことをしたことに気づいていませんでした。
This area is known for its wealth.	この地域はその富で知られています。
Each house had four simple rooms.	各家には4つのシンプルな部屋がありました。
There was a small stone building in the center	中央に小さな石造りの建物がありました
It's only a short distance from where you live.	それはあなたが住んでいる場所からほんの短い距離です。
I was stunned by the sloppyness of the food.	私は食べ物のだらしさに愕然としました。
The boys evacuated to a safer place.	少年たちはより安全な場所に避難した。
You can approach the stables in two ways.	厩舎には2つの経路でアプローチできます。
Few witnessed the terrible slaughter.	ひどい虐殺を目撃した人はほとんどいませんでした。
Its mechanized factory system is firmly established.	その機械化された工場システムはしっかりと定着しています。
Frank made some cuts in the kitchen.	フランクは台所でいくつかのカットをしました。
They are devices, not commodities.	それらは機器であり、商品ではありません。
Pets in sleeping homes can cause disasters.	眠っている家のペットは災害を引き起こす可能性があります。
The brothers are planning a camping trip.	兄弟たちはキャンプ旅行を計画しています。
If you are traveling at high speed, fasten your seat belts.	スピードを出して旅行している場合は、シートベルトを締めてください。
The family spends half of their income on medical care.	家族は収入の半分を医療に費やしています。
Chocolate is popular among the upper class.	チョコレートは上流階級の間で人気があります。
The sky was dark, there was no moon, and it was overcast.	空は暗く、月がなく、どんよりした。
It's a lottery because there is no space for everyone.	みんなのためのスペースがないので、宝くじです。
The bus ad offended him.	バスの広告は彼を怒らせた。
She was strong as opposed to her appearance.	彼女は外見とは反対に強かった。
The palace was attacked last night.	昨夜、宮殿が襲撃されました。
Tomatoes grow well in warm soil.	トマトは暖かい土壌でよく育ちます。
The turbulent times are gone.	激動の時代は過ぎ去りました。
The forest extends from east to west.	森は東から西に伸びています。
The state confiscated their property.	州は彼らの資産を押収した。
Do not travel alone after dark.	暗くなってから一人で旅行しないでください。
His speech was hoarse and trembling.	彼のスピーチは嗄声と震えでした。
Wipers are famous for being noisy.	ワイパーは騒がしいことで有名です。
She filled his glass with water.	彼女は彼のグラスを水で満たした。
The waiter pours water into the glass.	ウェイターはグラスに水を注ぎます。
A ring of cheese was sitting on a wooden board.	チーズの輪が木の板の上に座っていました。
She was a heavy burden for her parents.	彼女は両親にとってかなりの重荷でした。
Most of the bridges were destroyed in the war.	ほとんどの橋は戦争で破壊されました。
Last year, a new president was elected.	昨年、新大統領が選出されました。
When water boils, it becomes steam.	水は沸騰すると蒸気になります。
It often has a bright golden color.	それはしばしば明るい金色をしています。
He fired them laughing.	彼は彼らを笑いながら解雇した。
His next decision was very important.	彼の次の決定は非常に重要でした。
Further research is needed to fully understand the process.	プロセスを完全に理解するには、さらなる研究が必要です。
Water was poured.	水が注がれました。
Investigators found an iron mace.	捜査官は鉄のメイスを見つけました。
Most trade unions represent workers in large corporations.	ほとんどの労働組合は大企業の労働者を代表しています。
She turned a dark corner and entered an empty alley.	彼女は暗い角を曲がり、空の路地に入った。
Employees only do what they are told.	従業員は言われたことだけをします。
The most common type of tree in the area.	この地域で最も一般的な種類の木。
The house is in a remote countryside.	家は辺鄙な田園地帯にあります。
Please go up to the podium.	表彰台に上がってください。
The algorithm in question contains one additional step.	問題のアルゴリズムには、1つの追加ステップが含まれます。
The plumber digs up the old pipe, replaces it, and repairs the leak.	配管工は古いパイプを掘り起こし、交換し、漏れを修理します。
Cartel activity has strangled development.	カルテルの活動は開発を絞め殺しました。
The area around the reservoir is prone to drought.	貯水池周辺は干ばつになりやすい地域です。
He worshiped her in return.	彼はその見返りに彼女を崇拝した。
This project has brought great challenges.	このプロジェクトは大きな課題をもたらしました。
Air pollution is a serious problem in cities.	都市では、大気汚染が重大な問題となっています。
Those who refuse to obey are considered unstable.	従うことを拒否する人は不安定であると考えられます。
The new law protects children from abuse.	新しい法律は子供たちを虐待から保護します。
The facts are:	事実は次のとおりです。
She is eagerly awaiting his reply.	彼女は彼の返事を熱心に待っている。
The boat drifted around in the storm.	ボートは嵐の中でぶらぶらと漂流した。
He was hired at the recommendation of his friend.	彼は友人の勧めで雇われた。
The young man suddenly woke up and his heart was throbbing.	若い男は突然目を覚まし、心臓がドキドキしました。
They asked for his forgiveness.	彼らは彼の許しを求めた。
The man's black eyes looked for her face.	その男の黒い目は彼女の顔を探した。
The color of the leaves changes in the fall.	秋になると葉の色が変わります。
The dog's bark became louder.	犬の吠え声は大きくなりました。
The problem was settled throughout the region.	地域全体で問題は落ち着いていた。
Divide a large object into smaller pieces.	大きなオブジェクトを小さな断片に分割します。
The monster laughs at the maniac.	怪物はマニアックに笑う。
Stockings were sitting on the chimney.	煙突の上にストッキングが座っていた。
Factory workers were sitting playing cards at lunch.	工場の労働者は昼食時にトランプをして座っていた。
Please refrain from smoking near the kitchen.	キッチンの近くでの喫煙はご遠慮ください。
A young woman with flowers stands by the grave.	花を持った若い女性が墓のそばに立っています。
It's your chance to show your knowledge.	それはあなたがあなたの知識を示すチャンスです。
I saw a charming little cottage.	魅力的な小さなコテージが見えてきました。
His handicap prevented him from pursuing a professional career.	彼のハンディキャップは彼がプロとしてのキャリアを追求することを妨げました。
My employer offered me a promotion.	私の雇用主は私に昇進を申し出ました。
But over time, they have become great friends.	しかし、時間が経つにつれて、彼らは素晴らしい友達になりました。
Our series covers a wide range of issues.	私たちのシリーズは、幅広い問題を取り上げています。
It is the salt of the earth.	地球の塩です。
There was a helicopter overhead.	ヘリコプターが頭上にありました。
Local governments have sought to reduce pollution.	地方自治体は汚染を削減しようとしました。
However, he has been charged with murder and has appeared in court.	しかし、彼は殺人罪で起訴されて法廷に出廷している。
Greed and desire are one of the worst sins.	貪欲と欲望は最悪の罪の一つです。
The king suffers from sleep disorders.	王は睡眠障害に苦しんでいます。
The author describes a series of thrilling adventures.	著者は、一連のスリリングな冒険について説明しています。
Pure water is less dense than salt water.	純水は塩水よりも密度が低くなります。
My neighbor doesn't like dogs.	私の隣人は犬が好きではありません。
Cyclist should show restraint when approaching pedestrians.	サイクリストは、歩行者に近づくときに抑制を示す必要があります。
It was a very cold night.	とても寒い夜でした。
His speech was unclear.	彼の演説は不明瞭だった。
Like many supermarkets, supermarkets were under investor pressure.	多くのスーパーマーケットと同様に、スーパーマーケットは投資家からの圧力にさらされていました。
Causes damage due to erosion.	侵食による損傷を引き起こします。
This desk can be easily moved.	この机は簡単に移動できます。
The black edge touched the ground.	黒い縁が地面に触れた。
My hair is too short for that style.	私の髪はそのスタイルには短すぎます。
However, it rains only during the winter.	しかし、雨は冬の間だけ降ります。
After arriving at the sea, the expedition entered the river.	遠征隊は海に到着した後、川に入った。
Most businesses in the region are family-owned businesses.	この地域のほとんどの企業は家族経営の企業です。
enough.	もういい。
Once a year, the town council holds a meeting.	年に一度、町議会は会議を開きます。
You can "condition" your hair by wetting it.	あなたはそれを濡らすことによってあなたの髪を「コンディショニング」することができます。
Technology makes our lives easier.	テクノロジーは私たちの生活を楽にしてくれます。
This expedition stirs the imagination of the general public.	この遠征は、一般の人々の想像力をかき立てました。
The wall cracked.	壁にひびが入った。
They took some medicines in the hope that they would feel better.	彼らは気分が良くなることを期待して、いくつかの薬を服用しました。
The shy boy didn't speak up.	恥ずかしがり屋の少年は声を上げなかった。
A century ago, no one lived on the moon.	一世紀前、誰も月に住んでいませんでした。
The effects of climate change will be devastating.	気候変動の影響は壊滅的なものになるでしょう。
Scientists used a magnifying glass to examine the insects.	科学者は虫眼鏡を使って昆虫を調べました。
Mice have many characteristics in common with humans.	マウスには人間と共通する多くの特徴があります。
Doing so will help the environment.	そうすることは環境を助けるでしょう。
The detective needed to shape something new.	探偵は新しいものを形作る必要がありました。
He talked about everyone, eating and drinking with others	彼は他の人たちと一緒に食べたり飲んだりして、みんなのことを話しました
Turn right towards the north.	北に向かって右に曲がった。
His reputation as a successful entrepreneur was beginning to grow.	成功した起業家としての彼の評判は広がり始めていました。
She worked hard to become a doctor.	彼女は医者になるために一生懸命働いた。
For many years he was a successful actor.	何年もの間、彼は成功した俳優でした。
There were no signs of combat.	戦闘の兆候は見られませんでした。
He sat on the ground and pretended to sleep.	彼は地面に座って寝たふりをした。
A small planet that orbits a much larger planet.	はるかに大きな惑星を周回する小さな惑星。
She skimmed at him.	彼女は彼にざっと目を通した。
Over time, curly hair loses its luster.	時間が経つにつれて、巻き毛はその光沢を失います。
I was in despair.	私は絶望していた。
Researchers surveyed the local population.	研究者は地元住民を調査した。
Airplanes, cars and other vehicles pollute the air.	飛行機、車、その他の乗り物は空気を汚染します。
The media is getting a lot of attention for sensational events.	メディアはセンセーショナルなイベントで注目を集めています。
Children do not have to go to school.	子供は学校に通う必要はありません。
The devil is often in the shape of a snake.	悪魔はしばしば蛇の形をとっています。
Most doctors spend a lot of days a week.	ほとんどの医者は週に長い日を過ごします。
The debate was fierce, but the consensus was unanimous.	議論は熾烈でしたが、コンセンサスは満場一致でした。
He passed the exam with the second highest score.	彼は2番目に高いスコアで試験に合格しました。
Temple officials declared him a saint.	寺院の役人は彼を聖人と宣言した。
The taxi driver arrived at my door at 7 o'clock.	タクシーの運転手は7時に私のドアに到着しました。
They walked on a dusty road.	彼らはほこりっぽい道を歩いた。
She glanced at herself in her mirror.	彼女は鏡に映った自分の姿をちらっと見た。
Assemble the table according to her instructions.	指示に従ってテーブルを組み立てます。
He entered a dark, narrow room.	彼は暗い狭い部屋に入った。
The dinosaurs were never extinct.	恐竜が絶滅することはありませんでした。
The driver usually has a driver's license.	運転手は通常、運転免許証を持っています。
Work is late this year.	今年は仕事が遅いです。
A pipe ruptured in the basement and the area below was flooded.	地下室でパイプが破裂し、下のエリアが浸水しました。
She knelt down and sank.	彼女はひざまずいて沈んだ。
Gravity prevents the building from collapsing.	重力は建物が倒れるのを防ぎます。
The priest said she should return to church.	司祭は彼女が教会に戻るべきだと言いました。
He heard some footsteps behind him.	彼は彼の後ろにいくつかの足音を聞いた。
Many people who work at the minimum wage do not benefit.	最低賃金で働く多くの人々は恩恵を受けません。
The band plays live music on stage.	バンドはステージ上でライブで音楽を演奏します。
The government was unable to implement the proposal.	政府はその提案を実行できなかった。
Elephants have more vertebrae than humans.	象は人間よりも多くの椎骨を持っています。
Students tend to be noisy.	学生は騒がしい傾向があります。
These cities are known for their affordable housing.	これらの都市は手頃な価格の住宅で知られています。
She couldn't resist her urge to write another novel.	彼女は別の小説を書きたいという衝動に抵抗できなかった。
The anesthesiologist administered a general anesthetic.	麻酔科医は全身麻酔薬を投与しました。
They were silent for a long time.	彼らは長い間沈黙していた。
A collection of music cassettes.	音楽カセットのコレクション。
Considerable knowledge has been lost.	かなりの知識が失われました。
The guest drank a surprisingly small amount of wine.	ゲストは驚くほど少量のワインを飲みました。
The fence was hit by a lightning strike.	柵は落雷に見舞われた。
The stadium is almost empty.	スタジアムはほとんど空です。
The defeat was bitter.	敗北は苦いものでした。
The stream is running slowly.	小川はゆっくりと走っています。
She has brown hair and black eyes.	彼女は茶色の髪と黒い目をしています。
Butterflies flew between the flowers.	花の間で蝶が飛び交った。
This course aims to equip students with skills.	このコースは、学生にスキルを身に付けることを目的としています。
There is little consensus on the reasons for famine.	飢饉の理由についてはほとんど合意がありません。
Therefore, to some extent, he invented science.	したがって、ある程度、彼は科学を発明しました。
Red that is always based on pink.	常にピンクを基調とした赤。
The fish are fried in a frying pan.	魚はフライパンで揚げられます。
Scanners are very sensitive to light.	スキャナーは光に非常に敏感です。
Stack the cakes and cut them out.	ケーキを重ね、切り抜きます。
The lid of the box closed muddy.	箱のふたがどろどろと閉まった。
The fields were overgrown with weeds.	畑は雑草が生い茂っていた。
The same houses stand along the street.	通りに沿って同じ家並みが立っています。
He found his joy in his garden.	彼は自分の庭で喜びを見つけた。
The earth is a complex and intricately interwoven system.	地球は複雑で複雑に織り交ぜられたシステムです。
The ship began to drift.	船は漂流し始めた。
Poor people also tended to get sick.	貧しい人々も病気になる傾向を示しました。
Do not put chemicals in the water supply.	化学薬品を給水に入れないでください。
She listened to him with a quivering smile on her face.	彼女は彼に震える笑顔を見せながら耳を傾けた。
See how cold it is outside.	外がどれほど寒いか見てください。
Educate voters on issues.	問題について有権者を教育します。
Women work as domestic servants and carry heavy luggage.	女性たちは家事使用人として働き、重い荷物を運んでいます。
An era where everyone can live with peace of mind.	誰もが安心して暮らせる時代。
Some entrepreneurs start their own businesses.	一部の起業家は独自の事業を開始します。
Modern skyscrapers are coming to town.	現代の超高層ビルが町にやってくる。
The bus driver was legally entitled to quit his job.	バスの運転手は法的に仕事をやめる権利がありました。
The soup burns my taste buds.	スープは私の味蕾を燃やします。
The house is made of burning blocks and drywall.	家は燃えがらブロックと乾式壁でできています。
She claimed it was an accident.	彼女はそれは事故だと主張した。
The voice of the pen is stronger than the sword.	ペンの声は剣よりも強大です。
His neighbor felt he was too candid.	彼の隣人は彼があまりにも率直だと感じました。
The property was declared as a protected monument.	プロパティは、保護された記念碑として宣言されていました。
This crisis has increased the need for reform.	この危機は改革の必要性を強めています。
Locals now want to reclaim their land.	地元住民は今、自分たちの土地を取り戻したいと思っています。
The team arrived early.	チームは早く到着しました。
Computers don't just help you at work.	コンピューターは仕事に役立つだけではありません。
A soft current flows slowly.	やわらかい電流がゆっくり流れます。
He was an average student.	彼は平均的な学生でした。
He loves chocolate.	彼はチョコレートが大好きです。
He tried to lift the rock.	彼は岩を持ち上げようとした。
Much of her writing was addressed directly to him.	彼女の文章の多くは彼に直接宛てられた。
This later proved to be incorrect.	これは後で誤りであることが証明されました。
The left side of the train is empty.	電車の左側は空です。
He finished his speech with a moral lesson.	彼はスピーチを道徳的なレッスンで終えた。
Tell him to stop	彼にやめるように言いなさい
The emperor lived only eight years.	皇帝はあと8年しか生きませんでした。
To sell a product, you need to advertise it.	製品を販売するには、宣伝する必要があります。
Nuclear weapons do not emit greenhouse gases.	核兵器は温室効果ガスを排出しません。
My stomach complained.	私の胃は不平を言った。
It is customary to shake hands when meeting someone.	誰かに会うときは握手するのが通例です。
Five newspapers are published in this city.	この都市では5つの新聞が発行されています。
Neocolonialism is, in part, an army of her demonology.	新植民地主義は、部分的には、彼女の悪魔学の軍団です。
The wooden counter was decorated with flowers.	木のカウンターは花で飾られていました。
At her place, the elf drank tea.	彼女の場所で、エルフはお茶を飲みました。
The painting was a good example of the Cubist style.	絵はキュビズム様式の良い例でした。
One of the most beautiful places in the world.	世界で最も美しい場所の1つ。
Be quiet, we are in the hospital.	静かにしてください、私たちは病院にいます。
A more comprehensive account is a day trip to the wall.	より包括的なアカウントは、壁への日帰り旅行です。
His dog obeyed his master.	彼の犬は彼の主人に従った。
This area is a hotbed of criminal activity.	この地域は犯罪活動の温床です。
The electric fan was blowing gently.	扇風機がやさしく吹いていました。
The sea was calm and smooth like a mirror.	海は鏡のように穏やかで滑らかでした。
The site showed a similar number.	サイトは同様の数を示しました。
Heavy rain washed away the blood.	大雨が血を洗い流した。
The spire of the cathedral was visible miles away.	大聖堂の尖塔は何マイルも離れたところから見えました。
Some sculptures are carved from wood.	いくつかの彫刻は木から彫られています。
This movie was welcomed by critics around the world.	この映画は世界中の批評家に歓迎されました。
There is no public transport in this area.	この地域には、公共交通機関はありません。
Parliamentarians resigned in protest.	国会議員は抗議して辞任した。
My head was swimming with the sound of the waves.	私の頭は波の音で泳いでいました。
After the boat docked, the guest disembarked.	ボートがドッキングした後、ゲストは下船しました。
The cat stared at him and ran away.	猫は彼を見つめ、そして逃げました。
She took the taxi home.	彼女はタクシーを家に持ち帰った。
The group meets irregularly for years.	グループは何年も不定期に会合を開いています。
There is all kinds of music on the radio.	ラジオにはあらゆる種類の音楽があります。
Most of the wounds were accidentally inflicted.	ほとんどの傷は偶然に負った。
She was young and immature, and she wasn't very smart about her.	彼女は若く、未熟で、あまり頭が良くありませんでした。
His lack of grace was completely intentional.	彼の恵みの欠如は完全に意図的なものでした。
The policy wasn't popular, but it was intact.	ポリシーは人気がありませんでしたが、それは無傷でした。
They planted wheat seeds in soft soil.	彼らは柔らかい土に小麦の種を植えました。
The fish was delicious, but it was kept too cold.	魚は美味しかったですが、あまりにも冷たく置かれていました。
You need to protect this rare bird.	この珍しい鳥を守る必要があります。
Many plants do not use chlorophyll.	多くの植物はクロロフィルを使用していません。
This compound is a white powder.	この化合物は白い粉です。
Meet people.	人に会う。
Modern medicine is constantly changing.	現代医学は絶えず変化しています。
A natural duck pond found in the park.	公園で見つかった天然のアヒルの池。
I decided to stop studying.	私は勉強をやめることにしました。
The abuse she suffered was unacceptable.	彼女が受けた虐待は許されませんでした。
Will you give me a lift?	リフトをくれませんか？
She saw a mouse running around the floor.	彼女はネズミが床を横切って走り回るのを見ました。
Clouds are slowly floating over the distant sea.	雲は遠くの海の上をゆっくりと漂っています。
Before each race, a ritual is held by the jockey.	各レースの前に、騎手によって儀式が行われます。
They became more and more prosperous.	彼らはますます繁栄しました。
Take steps to improve the quality of your work.	作業の質を向上させるための措置を講じてください。
Many countries have a tropical climate.	多くの国が熱帯気候です。
The flowers are growing and look nice.	花は成長しているので素敵に見えます。
They only heard scandals about him.	彼らは彼についてのスキャンダルしか聞いていませんでした。
During the winter, some squirrels store seeds.	冬の間、いくつかのリスは種を蓄えます。
He worked hard for years.	彼は何年も一生懸命働いた。
Transaction packages have routine tasks.	トランザクションパッケージにはルーチンタスクがあります。
The country is full of oil.	国は石油で溢れています。
Permitted young people endanger their lives.	許可の若者は彼らの命を危険にさらします。
They found the house vacant.	彼らはその家が空いているのを見つけた。
The noise from the generator drowned out his words.	発電機からの騒音が彼の言葉をかき消した。
She bought a new vacuum cleaner.	彼女は新しい掃除機を購入しました。
We went to the cinema last week.	私たちは先週映画館に行きました。
I don't know what will happen.	何が起こるかわかりません。
She grew up in a strict religion.	彼女は厳格な宗教家で育ちました。
The truck wandered the highway.	トラックは高速道路を彷徨いました。
It's best to keep your luggage light while traveling.	旅行中は、荷物を軽く保つのが最善です。
A beer tax increase was proposed.	ビールの増税が提案された。
This society equalizes the elderly.	この社会は高齢者を平準化します。
You must always practice democracy.	常に民主主義を実践する必要があります。
There are various hotels in this city.	この街にはさまざまなホテルがあります。
The drone will soon deliver our parcel.	ドローンはまもなく私たちの小包を配達します。
There were many dogs and their owners.	たくさんの犬とその飼い主がいました。
Below, the kids are playing.	下で、子供たちは遊んでいます。
Pepper is used for cooking.	コショウは料理に使われます。
They are studying the chemistry of water.	彼らは水の化学的性質を研究しています。
Sunscreen should be applied every few hours.	日焼け止めは数時間ごとに適用する必要があります。
She sprained her wrist.	彼女は手首を捻挫した。
High waves caused widespread floods.	高波は広範囲にわたる洪水を引き起こしました。
A powerful vehicle driver has killed two people.	強力な車両の運転手が2人の死者を出しました。
The gossip tsunami overwhelmed us.	ゴシップの津波が私たちを圧倒しました。
Observations show that more children and adolescents are spending time online.	観察によると、より多くの子供と青年がオンラインで時間を過ごしています。
The kids loved to drink fresh coconut juice.	子供たちは新鮮なココナッツジュースを飲むのが大好きでした。
Don't waste your food!	食べ物を無駄にしないでください！
His dark eyes blinked with anger.	彼の暗い目は怒りで瞬きました。
She quickly returned and hugged her mother.	彼女はすぐに戻って、母親を抱きしめました。
It was a nice day, but it was very cold.	素敵な日でしたが、とても寒かったです。
Google is back as the top search engine.	グーグルはトップの検索エンジンとして戻った。
In other words, it's actually doing the exact opposite.	つまり、実際には正反対のことをしています。
Whether you win or lose, it's time to go home.	勝っても負けても、家に帰る時間です。
I hope all the young people will understand this.	若い人たち全員がこれを理解してくれることを願っています。
You can write with a pen or pencil.	ペンや鉛筆で書くことができます。
The doctor's reputation precedes him.	医者の評判は彼に先行している。
We are interested in the lack of red dust.	私たちは赤いほこりの欠如に興味を持っています。
He has no sympathy for the oppressed.	彼は虐げられた人々に同情していません。
This term is often used in everyday speech.	この用語は、日常のスピーチでよく使用されます。
The roof was leaking.	屋根が漏れていた。
I'm not a gardener.	私は庭師ではありません。
They also worked in vain.	彼らはまた無駄に働いた。
The color of another team is orange and the logo is a triangle.	別のチームの色はオレンジ色で、ロゴは三角形です。
This sounds good.	これはいいですね。
The project budget exceeded the estimate.	プロジェクトの予算は見積もりを上回りました。
The garden is beautiful.	庭は美しいです。
The village was wiped out by the plague.	村は疫病で一掃されました。
He didn't think it was appropriate to answer that question.	彼はその質問に答えるのが適切だとは思わなかった。
Speech is one of the most important forms of communication.	スピーチはコミュニケーションの最も重要な形式の1つです。
Six adjacent cities are part of the coalition.	隣接する6つの都市が連立の一部です。
He stumbled as he walked through the rain.	降りしきる雨の中を歩きながら、彼はつまずいた。
The countryside is changing.	田舎は変わりつつあります。
He is obsessed with his problems.	彼は自分の問題に夢中になっている。
His darts hit a panda near his right shoulder.	ダーツは右肩の近くのパンダに当たります。
He does vector analysis.	ベクトル解析を行います。
The word is italic.	単語はイタリック体です。
Fortunately, she has her own money to rely on.	幸いなことに、彼女は頼りになる自分の資金を持っています。
She is thinking of going to the library.	図書館に行くことを考えています。
He wears this uniform every day.	彼はこのユニフォームを毎日着ています。
Mammals are associated with reptiles.	哺乳類は爬虫類と関係があります。
She was engaged, but they chose to get married.	彼女は婚約していましたが、彼らは結婚することを選びました。
No one leaves the party until dawn.	夜明けまで誰もパーティーを離れません。
There, outside, egrets and herons were poking fish.	そこでは、外で、白鷺とサギが魚をつついていました。
Pensions are a lifetime benefit.	年金は生涯にわたる利益です。
They too were moving forward despite their disabilities.	彼らもまた、障害があるにもかかわらず、前進していました。
The grass was green and soft.	草は緑で柔らかかった。
I don't need salad.	サラダはいらない。
He never admitted his guilt.	彼は自分の罪悪感を決して認めませんでした。
The broken clock showed the correct time.	壊れた時計は正しい時刻を示していました。
Residents are especially friendly and helpful.	住民は特にフレンドリーで親切です。
Keep them out of sight.	それらを視界から外してください。
She spoke in a terrible voice.	彼女はひどい声で話しました。
A special telescope allowed further inspection of the object.	特別な望遠鏡は、オブジェクトのさらなる検査を可能にしました。
The rocket test has started successfully.	ロケットのテストは無事に開始されました。
The school is adjacent to the hospital.	学校は病院に隣接しています。
Please sit in front of the room.	部屋の前に座ってください。
First, you need a kitchen knife.	まず、包丁が必要です。
The explosion was caused by sparks.	爆発は火花によって引き起こされました。
Doctors and nurses need professional training.	医師と看護師は専門的な訓練を受ける必要があります。
The penalty increases in proportion to the crime.	ペナルティは犯罪に比例して増加します。
A promising start.	有望なスタート。
Success rate as two kinds of animals, adults.	2種の動物、成虫としての成功率。
Weak demand forced price cuts.	弱い需要が値下げを余儀なくされた。
Our road has widened.	私たちの道は広くなりました。
The rain dried the dirt on the clothes.	雨が衣類の汚れを乾かした。
Make blueberry pancakes.	ブルーベリーのパンケーキを作ります。
This statue was built by the emperor.	この像は皇帝によって建てられました。
Musicians have long recognized the positive effects of meditation.	ミュージシャンは長い間瞑想のプラスの効果を認識してきました。
The waves broke on long, white sand.	波は長くて白い砂の上で壊れました。
Press the button on the shirt.	シャツのボタンを押してください。
The athlete's girlfriend was impressed.	アスリートのガールフレンドは感動しました。
The teacher was generally disliked.	先生は一般的に嫌われていました。
Reading improves your vocabulary.	読書はあなたの語彙を向上させます。
Researchers have calculated this amount.	研究者はこの量を計算しました。
He prayed to his father every day.	彼は毎日父親に祈った。
They were defeated in the battle.	彼らは戦いで敗北した。
The needle will come off the record.	針がレコードから外れます。
We can give the house a thorough spring cleaning.	私たちは家に春の大掃除を徹底的に与えることができます。
Helium is the most abundant gas in the universe.	ヘリウムは宇宙で最も豊富なガスです。
She was celebrated as a literary genius.	彼女は文学の天才として祝われました。
The army is silent.	軍隊は沈黙を守っている。
The phone was still ringing.	電話はまだ鳴っていた。
They supported the war effort.	彼らは戦争努力を支持した。
Choose the three spices you like.	あなたが好きな3つのスパイスを選択してください。
On average, the sun sets in the west.	平均して、太陽は西に沈む。
The sample data was normally distributed.	サンプルデータは正規分布でした。
They are all gone!	それらはすべてなくなっています！
It began to snow lightly outside.	外は雪が軽く降り始めた。
Her beauty was shocking.	彼女の美しさは衝撃的でした。
They like new homes.	彼らは新しい家が好きです。
The political situation in this small town is horrifying.	この小さな町の政治情勢は恐ろしいものです。
The plane landed safely.	飛行機は無事着陸した。
Various animals are very common here.	ここではさまざまな動物が非常に一般的です。
Don't squat!	しゃがんではいけません！
Whales swim deep in the ocean.	クジラは海の奥深くを泳ぎます。
The meeting will be held in 10 minutes.	会議は10分で開催されます。
Next, let's talk about different styles of cars.	次に、さまざまなスタイルの車について説明します。
No one should look down on your youth.	誰もあなたの若さを軽蔑してはいけません。
The plumber was working quickly to repair the pipe.	配管工はパイプを修理するために素早く働いていました。
The result was horrifying.	その結果は恐ろしいものでした。
The company's sales plummeted.	同社の売上高は急落した。
He doesn't care about sports.	彼はスポーツを気にしない。
My love for you is endless.	あなたへの私の愛は無限大です。
Most people who have traveled here loved it.	ここを旅行したことのあるほとんどの人はそれを愛していました。
Save a collection of stamps, coins and other historic items.	切手、コイン、その他の歴史的なアイテムのコレクションを保存します。
The structure was built with materials recovered from the storm.	構造物は嵐から回収された材料で建てられました。
Doge has been evacuated.	ドージは退去させられました。
These medicines are available in stores.	これらの薬は店頭で入手できます。
The rain brought the promise of harvest blessings.	雨は収穫の恵みの約束をもたらしました。
But his courtship has diminished.	しかし、彼の求愛は衰えました。
They ran a successful business.	彼らは成功したビジネスを運営しました。
Long before the railroad was invented, the church was corrupted.	鉄道が発明されるずっと前に、教会は腐敗しました。
The fishermen were poor but honest.	漁師たちは貧しかったが正直だった。
She put her shoes on the table.	彼女は靴をテーブルに置いた。
Many young people have turned to crime.	多くの若者が犯罪に転向しました。
The manufacturing center is in the north.	製造センターは北にあります。
After the opening act, the main act started.	オープニングアクトが終わると、メインアクトが始まりました。
Over the years, they are all quite old.	何年にもわたって、それらはすべてかなり古くなりました。
He wants her to work on her own.	彼は彼女が自分で機能することを望んでいます。
Please open the door and enter.	ドアを開けて入ってください。
The senator wanted the bill to pass.	上院議員は法案の可決を望んでいた。
And if you need a good reason, this is it.	そして、あなたが正当な理由を必要とするならば、これはそれです。
The mother sleeps soundly.	母親はぐっすり眠ります。
Be careful when swimming here.	ここで泳ぐときは注意してください。
The plan is easy to understand.	計画はわかりやすいです。
The wind was stirring the dust.	風がほこりをかき混ぜていた。
The sea surrounds the island.	海は島を包み込んでいます。
A big fire burned down the forest.	大火が森を焼き尽くした。
Mafia use violence to control their territory.	マフィアは暴力を使って自分たちの領土を支配しています。
She dragged a vacuum cleaner behind him and was frightened.	彼女は彼の後ろに掃除機を引きずり、おびえた。
The recipe is for lemon cake.	レシピはレモンケーキ用です。
Most historians agree that this battle has changed history.	ほとんどの歴史家は、この戦いが歴史を変えたことに同意します。
Yesterday, a young child was taken to the hospital.	昨日、幼い子供が病院に運ばれました。
The volcano erupted three years ago.	火山は3年前に噴火しました。
Everyone wants to be famous.	誰もが有名になりたいです。
Fabric softener reduces the buildup of static electricity.	柔軟仕上げ剤は静電気の付着を減らします。
The rooster screamed loudly.	おんどりは大声で鳴きました。
He turned to the window.	彼は窓の方を向いた。
A smile spread on his face.	彼の顔には笑顔が広がった。
The abbot proclaimed their vow.	修道院長は彼らの誓いを宣言しました。
People protested this unfair law.	人々はこの不公正な法律に抗議しました。
She poured tea into two equal cups.	彼女は2つの等しいカップにお茶を注ぎました。
A new restaurant has opened in the town.	町に新しいレストランがオープンしました。
Hey, why do you wear two coats?	ねえ、なぜあなたは2つのコートを着るのですか？
She left home and walked towards the station.	彼女は家を出て駅に向かって歩いた。
So it is true that they conquered them.	ですから、彼らが彼らを征服したのは事実です。
It is not always clear which party should be responsible.	どちらの当事者が責任を負うべきかは必ずしも明確ではありません。
His glasses were a bright blue shade.	彼の眼鏡は明るい青の色合いでした。
The village was isolated, but as more people migrated,	村は孤立していましたが、より多くの人々が移住するにつれて、
Villagers claim that their homes have been stolen.	村人たちは家が盗まれたと主張している。
These schemes turn light into electricity.	これらのスキームは、光を電気に変えます。
The oil-rubbed bronze surface gives off a warm luster.	油でこすったブロンズの表面は、温かみのある光沢を放ちます。
The government has chosen to resist the invaders.	政府は侵略者に抵抗することを選択しました。
The crash was blamed on a frozen road	クラッシュは凍った道路で非難されました
Vegetables and fruits are grown in the backyard.	野菜や果物は裏庭で栽培されています。
I polished the apples.	リンゴを磨きました。
Churches in the area are having a hard time attracting young members.	この地域の教会は若い会員を引き付けるのに苦労しています。
For market researchers, this is a classic example of a lie.	市場調査員にとって、これは嘘の典型的な例です。
He dusted the bookshelf and found a lot of dust.	彼は本棚にほこりを払い、たくさんのほこりを見つけました。
The sky was getting darker and darker.	空はどんどん暗くなっていきました。
Alice looked at me and laughed.	アリスは私を見て笑いました。
Evidence was handed over to the police.	証拠は警察に引き渡された。
The quarrel escalated into a brawl.	喧嘩は乱闘にエスカレートした。
Be especially careful when cooking fish.	魚を調理するときは特に注意してください。
My father read me from a legendary book.	父は伝説の本から私に読んだ。
He was a kind and kind person.	彼は親切で優しい人でした。
The photographer was trying to capture the scene.	写真家はシーンをキャプチャしようとしていました。
The thief hid the money in the ruins.	泥棒はそのお金を廃墟に隠した。
Biologists always speak strongly.	生物学者は常に強く話します。
It didn't have to be tough.	タフである必要はありませんでした。
This house is surrounded by trees.	この家は木々に囲まれています。
She was determined to be her teacher.	彼女は先生になることに心を決めていた。
The snake's body was indignant and cramped.	ヘビの体は憤慨してけいれんした。
Be sure to use high quality paper.	必ず高品質の用紙を使用してください。
It was snowing hard.	雪が激しく降っていた。
She doesn't have a credit card.	彼女はクレジットカードを持っていません。
Well water contains high levels of calcium.	井戸水には高レベルのカルシウムが含まれています。
A collection of houses scattered among the trees.	木々の間に散らばった家の集まり。
Some fans supported their favorite team.	一部のファンはお気に入りのチームをサポートしました。
Those in power could not protect their interests.	権力者は自分たちの利益を守ることができませんでした。
These rooms are very comfortable.	これらの部屋はとても快適です。
This area of ​​town is convenient.	町のこのエリアは便利です。
There was a boom and it broke.	ブーム音がして壊れた。
The state provides a lot of help to the elderly.	州は高齢者に多くの援助を提供しています。
Three ships were torn from the water.	3隻の船が水から引き裂かれました。
He bought the clothes at the store.	彼はその服を商店で買った。
The plastic-covered bench was placed in the mud.	プラスチックで覆われたベンチは泥の中に置かれました。
These items were commonly used by ancient people.	これらのアイテムは、古代の人々によって一般的に使用されていました。
The ancient community would have been abandoned long ago.	古代のコミュニティはずっと前に放棄されていたでしょう。
Humans will not survive.	人間は生き残れないでしょう。
Safe transportation was especially important.	安全な輸送は特に重要でした。
The palace resembled a tomb.	宮殿は墓に似ていました。
The cherries symbolize death.	さくらんぼは死を象徴しています。
The smell was stimulating.	臭いは刺激的でした。
The sea was unusually calm.	海は異常に穏やかでした。
The sky lived with birds of all kinds.	空はあらゆる種類の鳥で生きていました。
Some animals have bright feathers, while others have dull feathers.	羽毛が明るい動物もいれば、鈍い動物もいます。
Oscar did not answer.	オスカーは答えなかった。
Solar energy does not pollute.	太陽エネルギーは汚染しません。
The bus journey takes about an hour.	バスの旅は約1時間かかります。
Jewelery is designed with the finest materials.	ジュエリーは最高級の素材でデザインされています。
These mountains are not the best	これらの山は最高ではありません
Finally they arrived at the castle.	ついに彼らは城に着きました。
The signpost showed the way to the north.	道標は北に向かう道を示していた。
Malaria is endemic here and its prevalence is increasing.	マラリアはここで風土病であり、有病率が高まっています。
Roads in this area are particularly bad.	この地域の道路は特に悪いです。
The country has good weather.	その国は天気が良い。
This should not be the case.	このままではいけません。
She hugged me tightly.	彼女は私をしっかりと抱きしめた。
Both styles of music are very popular.	どちらのスタイルの音楽も非常に人気があります。
The lights were still dark.	ライトはまだ暗くなっていました。
He urged her to ask for her help.	彼は彼女に助けを求めるように促した。
The urgency of the situation was clear.	状況の緊急性は明白でした。
You choose the time when it rains.	雨は降る時間を自分で選びます。
The kitten quivered as he ran away.	子猫は走り去るときに震えました。
Funseed drinks are the city's major exports.	ファンシードリンクは、街の主要な輸出品です。
There is no handling of "information provision".	「情報提供」の扱いはありません。
He prefers a safe choice.	彼が好むのは安全な選択です。
It cost $ 10.	それは10ドルかかりました。
Can the wind make it rain?	風が雨を降らせることができますか？
Reporting the results raises many ethical issues.	結果の報道は多くの倫理的問題を引き起こします。
He guided them out.	彼は彼らを外に案内した。
She was tired and she had to rest.	彼女は疲れを感じていて、休まなければなりませんでした。
Can plants survive without artificial lighting?	植物は人工照明なしで生き残ることができますか？
The pond is full of algae.	池は藻で溢れています。
They slowly moved through the grass.	彼らはゆっくりと草の中を移動しました。
Look at these footprints.	これらの足跡を見てください。
I woke up at dawn and was ready to start the day.	私は夜明けに目が覚め、一日を始める準備ができました。
thank you.	よろしくお願いします。
The builder wasn't in a hurry to work.	ビルダーは仕事を急いでいませんでした。
No air pollution, no dust, no noise pollution	大気汚染、ゴミ、騒音公害はありません
If you want to go, you have to go.	あなたが行きたいのなら、あなたは行かなければなりません。
The sight in front of me was unrealistic.	目の前の光景は非現実的でした。
Her little fingers danced lightly on her husband's chest.	彼女の小さな指は夫の胸の上で軽く踊った。
And they got married.	そして彼らは結婚した。
Gold thread is woven into the fabric.	金糸の糸が生地に織り込まれています。
We are sorry, but foreign currency is not available.	申し訳ありませんが、外貨はご利用いただけません。
Listening to music is most effective when it is difficult to concentrate.	集中力が難しいときは、音楽を聴くのが最も効果的です。
Firearm or cannon.	銃器または機関砲。
The company is proud of its charitable donations.	同社は慈善寄付に誇りを持っています。
I was attacked and beaten by a thug outside the bar.	私はバーの外で凶悪犯に襲われ、殴打されました。
Each apartment is completely different from the next one.	各アパートメントは、次のアパートメントとはまったく異なります。
The paint was still wet.	ペンキはまだ濡れていた。
These behaviors are catalytic.	これらの振る舞いはカタレクティックです。
Women should be allowed to wear this.	女性はこれを着用することを許可されるべきです。
Gold has historically been used to make people seagulls.	金は歴史的に人々をカモメにするために使用されてきました。
One or two must be guilty.	1つか2つは有罪であるに違いありません。
There are cliffs on the island.	島には崖があります。
Act quickly to make a profit.	利益を得るために迅速に行動します。
He was homeless, hungry, tired and scared.	彼はホームレスで空腹で疲れていて怖かった。
She said she whistled softly.	そっと口笛を吹くと彼女は言った。
Roses are roses Roses are roses.	バラはバラですバラはバラです。
Teller described the battles he fought in a row	テラーは続けて戦った戦いについて説明しました
The government says economic growth will slow.	政府は、経済成長は鈍化すると述べています。
Your mom told her not to stay in her kitchen.	あなたのお母さんは彼女に台所にとどまらないように言いました。
She will be back.	彼女は戻ってきます。
Salmon steak takes time to marinated.	サーモンステーキはマリネするのに時間がかかります。
This box has 4 compartments.	このボックスには4つのコンパートメントがあります。
In this case, the law is clear.	この場合、法律は明確です。
At least in the short term.	少なくとも短期的には。
Milkman comes every day.	ミルクマンは毎日やってくる。
The mountain has risen to a spectacular height,	山は見事な高さまで上昇しました、
Countless colors were twinkling on the lake.	湖には無数の色がきらめいていた。
They were completely dressed and jumped into the pool.	彼らは完全に服を着てプールに飛び込んだ。
What is your occupation?	職業はなんですか？
It made no difference to the hat.	それは帽子に違いはありませんでした。
They hit their shoulders and laughed.	彼らは肩をぶつけて笑った。
They were sitting under a tree and having lunch.	彼らは木の下に座って昼食を食べていました。
They encouraged research in this area.	彼らはこの分野の研究を奨励した。
I found a solution that would be useful to everyone.	すべての人に役立つ解決策が見つかりました。
Despite careful research, no jury has been released yet.	注意深い研究にもかかわらず、陪審員はまだ出ていません。
The stones were arranged in a semicircle.	石は半円に配置されました。
He said all this could have been easily avoided.	これはすべて簡単に回避できたかもしれないと彼は言った。
Macaroni casserole went well.	マカロニのキャセロールはうまくいきました。
Her mother was worried.	彼女の母親は心配していた。
This tree is very old.	この木はとても古いです。
The children were afraid of the man wearing the mask.	子供たちは仮面をかぶった男を恐れていた。
Apparently there is a movie crew behind the scenes.	どうやら舞台裏には映画のクルーがいます。
So look at what you say!	だからあなたが言うことを見てください！
His eyes are on his watch.	彼の目は彼の時計にあります。
The professor calls this activity a "biographical survey."	教授はこの活動を「伝記的調査」と呼んでいます。
She was sobbing quietly.	彼女は静かにすすり泣いていた。
She became notorious for her mischief.	彼女はいたずらで悪名高いようになりました。
This is dark meat.	これは暗い肉です。
Children should learn to take responsibility.	子供たちは責任を負うことを学ぶべきです。
After a heavy rainy day, the river flooded.	大雨の日の後、川は氾濫しました。
Past achievements are displayed in the lobby.	ロビーには過去の実績が飾られています。
The surface of the moon is flat.	月の表面は平らです。
A copy of the report was given to all students.	すべての生徒にレポートのコピーが渡されました。
Flowers are everywhere.	花はいたるところにあります。
I enjoyed a delicious fish supper that night.	その夜は美味しい魚の夕食を楽しんだ。
It rained heavily that week.	その週は大雨が降った。
The river is full of energy.	川は活気にあふれています。
He fell off the balcony and was injured.	彼はベランダから落ちてけがをした。
The emperor had complete control of the land.	皇帝は土地を完全に支配していました。
Correct any mistakes in the essay.	エッセイの間違いを訂正してください。
They glanced, shrugged, and moaned.	彼らはちらっと見たり、肩をすくめたり、うめいたりしました。
We don't have the most foggy thoughts on where to start.	どこから始めればよいのか、私たちは最も霧深い考えを持っていません。
She bought a scarf specially for you.	彼女はあなたのために特別にスカーフを買いました。
I have been exhausted from this work for a very long time.	私はこの仕事でとても長い間疲れ果てています。
Her bright green eyes.	彼女の鮮やかな緑色の目。
Don't go too far with your welcome.	あなたの歓迎を行き過ぎないでください。
Azan is asked five times daily.	アザンは毎日5回聞かれます。
The street was cemented and gently sloping downwards.	通りはセメントで固められ、緩やかに下向きに傾斜していました。
After the storm, everything was covered with sand.	嵐の後、すべてが砂で覆われました。
He was lying on the couch.	彼はソファに横になっていた。
Insects have little protection against predators.	昆虫は捕食者に対する防御がほとんどありません。
Admission is for students only.	入場は学生限定です。
Africa is rich in natural resources.	アフリカは天然資源が豊富です。
He thought you needed the power to deal with them.	あなたはそれらに対処するための力が必要だと彼は思った。
The champion led early on.	チャンピオンは早い段階でリードしました。
They taste terrible.	彼らはひどい味がします。
I am seriously interested in science.	私は科学に真剣に興味を持っています。
The farm was bought by my father.	農場は私の父に買収されました。
This game is rewarding.	このゲームはやりがいがあります。
The battery finally gave up the ghost.	バッテリーはついに幽霊をあきらめました。
The man swore to.	男性はに誓った。
White sugar is refined from sugar cane.	白砂糖はサトウキビから精製されます。
The proposal will be relevant to us later.	その提案は後で私たちに関係します。
Some wine lovers like claret, while others like burgundy.	ワイン愛好家の中にはクラレットを好む人もいれば、ブルゴーニュを好む人もいます。
People were already robbed.	人々はすでに奪われていました。
All this food can be eaten at once.	この食べ物はすべて一度に食べられます。
The scientist took a note.	科学者はメモをとった。
She is studying to be a doctor.	彼女は医者になるために勉強しています。
In recent years, river water levels have dropped dramatically.	近年、河川水位は劇的に低下しています。
Fill the gap with the correct verb.	正しい動詞でギャップを埋めます。
Do you like outdated books or just novels?	あなたは時代遅れの本を好むのですか、それとも単に小説を好むのですか？
The old woman looked up.	老婆は見上げた。
The educated group spoke in a quiet tone.	教育を受けたグループは、静かな口調で話しました。
The winter here is cold.	ここの冬は寒いです。
Some lockers wear long hair.	一部のロッカーは髪を長く着ています。
In the summer she sunbathing every day.	夏には、彼女は毎日日光浴をしました。
This incident caused a lot of confusion.	この事件は多くの困惑を引き起こしました。
She sounded a little tired.	彼女は少し疲れたように聞こえた。
Which country's army is considered the strongest?	どの国の軍隊が最強と見なされていますか？
Many feel that agriculture is mechanized.	多くの人が農業は機械化されると感じています。
Celeste	セレステ
The smell of bitter coffee was floating in the cafe.	苦いコーヒーの匂いがカフェに漂っていた。
Her fears began to subside.	彼女の恐れはおさまり始めた。
Milk prices are expected to skyrocket.	ミルクの価格は高騰すると予想されています。
Ballet was performed by amateurs.	バレエはアマチュアによって行われました。
The service provider felt he could do the job.	サービスプロバイダーは彼がその仕事をすることができると感じました。
Coal is still being mined in this area.	この地域ではまだ石炭が採掘されています。
Low clouds.	低い雲。
The party strives to improve the social status of women.	党は女性の社会的地位の向上に努めています。
The ingredients you need are milk, cocoa and butter.	必要な材料は、ミルク、ココア、バターです。
You were a little late for school.	学校に少し遅れましたね。
He listened to the hum on the highway.	彼は高速道路のハム音に耳を傾けた。
The students paid special attention to their reports.	生徒たちは自分たちの報告に特別な注意を払いました。
Can you find a word that means "enthusiastic"?	「熱心」という意味の言葉を見つけられますか？
Don't let them peck your eyes!	彼らにあなたの目をつつくようにさせないでください！
The following excerpt shows the arguments.	次の抜粋は、引数を示しています。
Wash and dry your hands.	手を洗って乾かしてください。
Do you know where this was?	これがどこにあったか知っていますか？
In some areas, it is raining more than usual.	一部の地域では、通常よりも多くの雨が降っています。
Breaking the letters apart is a difficult task.	文字をバラバラにするのは難しい作業です。
Please forgive me, sir.	許してください、サー。
Nylon fiber has excellent strength.	ナイロン繊維は強度に優れています。
We all have one.	私たち全員が1つ持っています。
Opposition has a huge budgetary advantage over the government.	野党は政府に対して莫大な予算上の優位性を持っています。
She walked down the street.	彼女は通りを歩いた。
This skin condition is rare.	この皮膚の状態はまれです。
One has to make the right decision.	人は正しく判断しなければなりません。
The man was lying in the hospital bed.	男は病院のベッドに横たわっていた。
The wall was supported by a large stone.	壁は大きな石で支えられていました。
The soil here is fertile.	ここの土壌は肥沃です。
Women are alienated here.	ここでは女性は疎外されています。
The engine is noisy and emits a lot of smoke.	エンジンは騒がしく、大量の煙を出します。
However, this hint is driver-specific.	ただし、このヒントはドライバーに固有のものです。
It's an unfriendly reputation in this neighborhood.	それはこの近所の不親切な評判です。
Glass is a fragile material.	ガラスはもろい素材です。
They have succeeded in developing a new drug.	彼らは新薬の開発に成功しました。
The boy played in the garden and played on the lawn.	少年は庭で遊んで、芝生で戯れました。
The crow shouted in a faint voice.	鴉はかすれた声で叫んだ。
His friend ate until he couldn't eat any more.	彼の友達はそれ以上食べられなくなるまで食べました。
Identify words that have the same meaning.	同じ意味の単語を特定します。
She forgot to turn off the engine.	彼女はエンジンを切るのを忘れた。
Workers have installed a new heating system in their homes.	労働者は家に新しい暖房システムを設置しました。
The poet was relatively unknown.	詩人は比較的知られていませんでした。
His idea seemed to come out of nowhere.	その考えはどこからともなく出てきたようだった。
He is usually very quiet and sensitive.	彼は通常とても静かで敏感です。
Books have always been important.	本は常に重要でした。
They are safe because they are in small quantities.	それらは少量であるため、安全です。
She wore a tunic and trousers.	彼女はチュニックとズボンを着ていました。
The station was full of energy.	駅は活気にあふれていました。
Can you respond to my request?	私のリクエストに対応できますか？
He seemed dead.	彼は死んだと思われた。
I don't want to drink coffee.	私はコーヒーを飲みたくない。
She will stay for another two days.	彼女はさらに2日間滞在します。
The policeman wanted to arrest her.	警官は彼女を逮捕したかった。
They fed the homeless in the park.	彼らは公園でホームレスを養った。
The woman sighed with relief and let go of her arm.	安堵のため息をついた女性は、腕を離した。
Unfortunately, that is no longer possible.	残念ながら、それはもはや不可能です。
Who is your favorite person in the world?	世界で一番好きな人は誰ですか？
He opposed the policy.	彼はその政策に反対した。
His dog was barking like crazy.	彼の犬は狂ったように吠えていました。
All hypotheses must be tested and rejected by science.	すべての仮説はテストされ、科学によって拒否されなければなりません。
This has been known for a long time.	これは長い間知られていました。
She returned the red pen he lent to her.	彼女は彼が彼女に貸した赤いペンを返しました。
The fabric should be as soft as possible.	生地はできるだけ柔らかくする必要があります。
Citizens were fed up after three nights of constant rain.	絶え間ない雨が3夜続いた後、市民はうんざりしました。
Make sure you leave the house at exactly 6 o'clock.	正確に6時に家を出るようにしてください。
After hesitating for a while, he decided to move on.	彼はしばらくためらった後、先に進むことにしました。
Sonar has detected a small metal object.	ソナーは小さな金属の物体を検出しました。
Second condition	2番目の条件
Earthquakes are common in this area.	この地域では地震がよく見られます。
It is best to be kind to others.	他の人に親切にするのが最善です。
A local doctor asked for a donation.	地元の医師が寄付を求めました。
Rheumatoid arthritis is a disease caused by joint problems.	リウマチは関節の問題によって引き起こされる病気です。
This festival is a rite of passage for teens.	このお祭りは、10代の若者の通過儀礼です。
Avoid this terrible intersection and proceed through the tunnel.	このひどい交差点を避けて、トンネルを進んでください。
Things have been going fast since the arrest of the outlaws.	無法者の逮捕以来、物事は急速に進んでいます。
Wealthy people often seek advice.	裕福な人はしばしばアドバイスを求めます。
I interviewed a local person.	地元の人にインタビューしました。
Every big cat has a lot of birds.	すべての大きな猫には、たくさんの鳥がいます。
He spit from his heart and wiped his mouth with his sleeves.	彼は心から唾を吐き、袖で口を拭いた。
We leaned on the grass and were exhausted.	私たちは草の上に寄りかかって疲れ果てた。
Meanwhile, a new house is being built.	一方、新しい家が建てられています。
First, you need to bring the milk to a boil.	まず、ミルクを沸騰させる必要があります。
The community was shocked to learn of their sudden disappearance.	コミュニティは彼らの突然の失踪を知ってショックを受けました。
The results of the test were mixed.	テストの結果はまちまちでした。
There is a large hill behind the town.	町の後ろには大きな丘がそびえています。
The hero's critics were loud.	主人公の批評家は大声でした。
Her hair was Snow White.	彼女の髪は白雪姫でした。
Each prisoner wore bright colors of orange, yellow and green.	各囚人はオレンジ、黄色、緑の明るい色を着ていました。
Make them wear tailored suits.	彼らに仕立てのスーツを着させてください。
She has been associated with this group for many years.	彼女は長年このグループと関係があります。
I look forward to working with her.	どうぞよろしくお願いいたします。
Opportunity to explore the village.	村を探索する機会。
Homework was very easy.	宿題はとても簡単でした。
Burnt sugar needs to be added to the coffee.	焦げた砂糖をコーヒーに加える必要があります。
The taxi stopped at the gate.	タクシーはゲートで止まった。
Her face was animated.	彼女の顔はアニメ化されました。
Approximately 1 billion people around the world lack safe water.	世界中でおよそ10億人が安全な水を欠いています。
Alcohol is harmful to your health.	アルコールは健康に害を及ぼします。
A brave young man confronted the mob.	勇敢な青年が暴徒に立ち向かった。
Happy people are more relaxed in the face of stress,	幸せな人はストレスに直面してよりリラックスします、
The restaurant is nearby.	レストランが近くにあります。
The village is covered with mountains.	村は山々に覆われています。
It is imperative that this house be cleaned more regularly.	この家はもっと定期的に掃除することが不可欠です。
The mission is so dangerous that recovery is not guaranteed.	ミッションは非常に危険であるため、回復は保証されません。
They posted a sign to inform visitors.	彼らは訪問者に知らせる看板を掲示した。
She stood up and stared at the noisy sunrise.	彼女は立って、騒々しい日の出を見つめました。
He wasn't popular.	彼は人気者ではなかった。
His nose was off the joint.	彼の鼻は関節から外れていた。
Follow the path along the river.	川沿いの小道をたどります。
His hair is black and curly.	髪は黒くて縮れています。
Statistically, your husband has a good chance of winning.	統計的には、あなたの夫が勝つ可能性はかなりあります。
The milk was thick and sticky.	ミルクは濃厚な粘り気がありました。
Synthetic drugs can be dangerous.	合成薬は危険な場合があります。
The nurse washed her hands.	看護師は手を洗った。
The congregation was small.	会衆は小さかった。
There are three boys in the park.	公園には3人の男の子がいます。
This dish is easy to make.	この料理は作りやすいです。
She was looking forward to peace.	彼女は平和を楽しみにしていました。
There is a lot of pollution from the industry.	産業からの汚染はたくさんあります。
Pyotr immediately filled the bucket with water from the well.	ピョートルはすぐに井戸からの水でバケツを満たしました。
He prepared a small boat for the trip.	彼は小さなボートをその旅の準備をしました。
Directories often have useful maps.	多くの場合、ディレクトリには便利なマップがあります。
The hiker came across a campsite.	ハイカーはキャンプ場に出くわしました。
This is the most difficult question.	これは最も難しい質問です。
Everyone's cup was full.	みんなのカップがいっぱいでした。
It turned out to be difficult to negotiate the demands of the rebels.	反政府勢力の要求を交渉することは困難であることがわかった。
The director felt persecuted.	監督は迫害されたと感じた。
A truck carrying tourists collided with another vehicle.	観光客を乗せたトラックが他の車両と衝突した。
The crowd of concern swelled.	気になる群衆が膨らんだ。
They are free and cannot return to their hometown.	彼らは無料で、故郷に戻ることはできません。
They teach people to be cruel.	彼らは人々に残酷であることを教えます。
There was no direct evidence for the company.	会社に対する直接の証拠はありませんでした。
The new law requires all employees to wear uniforms.	新法では、全従業員に制服の着用が義務付けられました。
He eats a lot, but he rarely says.	彼はよく食べますが、ほとんど言いません。
Sometimes this river flows backwards.	時々この川は逆流します。
It's 10:30.	10時半です。
He worked hard to keep him calm.	彼は落ち着きを保つために一生懸命に努力した。
His purpose is to produce plants with more desirable properties.	目的は、より望ましい特性を持つ植物を生産することです。
This drunk man was staggering and falling.	この酔った人はよろめいて転倒していました。
The match started in a few minutes.	試合は数分で始まりました。
The old man shuffled the stairs.	老人は階段をシャッフルした。
A coalition of 10 opposition parties blamed the case.	10の野党の連立が事件を非難した。
The food here is very delicious.	ここの食べ物はとてもおいしいです。
A grenade was thrown and 14 people were killed.	手榴弾を投げつけて14人が死亡した。
The rabbit jumped out of the hole.	うさぎが穴から飛び出しました。
There is a town near here.	この近くに町があります。
Scientific methods involve examining evidence.	科学的方法は証拠を調べることを含みます。
The marches faced an angry crowd.	行進者たちは怒った群衆に直面した。
Owners are reluctant to sell.	所有者は売却に消極的です。
She sat down on the stairs and tried to relax.	彼女は階段に腰を下ろし、リラックスしようとしました。
You can choose your favorite color.	お好きな色をお選びいただけます。
They succeeded in their mission.	彼らは彼らの使命に成功した。
Researchers suggest that the account is fictitious.	研究者は、アカウントが架空のものであると示唆しています。
The town has been isolated for many years.	町は何年もの間孤立していた。
I had great expectations.	素晴らしい期待感がありました。
The song was a little sick.	曲は少し調子が悪かった。
Water is an essential element of life.	水は生命に欠かせない要素です。
The knock on the door was big and almost knocked.	ドアのノックは大きく、ほとんどノックでした。
We must keep our faith in our families.	私たちは家族への信仰を守らなければなりません。
Growing concerns are unjustified.	高まる懸念は不当です。
He did not express his feelings.	彼は感情を表さなかった。
Milk drips on his wife's chest.	妻の胸にミルクが滴り落ちた。
Compared to previous centuries, most families now have central heating.	以前の世紀と比較して、ほとんどの家族は現在セントラルヒーティングを持っています。
The disease has a devastating effect on crops.	この病気は作物に壊滅的な影響を及ぼします。
The bus must leave the road.	バスはその道路から離れなければなりません。
The monk became restless.	僧侶は落ち着きがなくなった。
He was very familiar with these old texts.	彼はこれらの古いテキストに非常に精通していた。
The floor was covered with bright green floor covering.	床は鮮やかな緑の敷物で覆われていました。
Parliament represents the idealism of our country.	議会は私たちの国の理想主義を表しています。
She dispelled his protest.	彼女は彼の抗議を払拭した。
Farmers destroyed these crops.	農民はこれらの作物を破壊しました。
He built a model house.	彼はモデルハウスを建てました。
Some historians claim that the pyramid was built there.	一部の歴史家は、ピラミッドがそこに建てられたと主張しています。
The boy cried in fear.	その少年は恐怖で泣いた。
The development of organs in his body is very complex.	体内の臓器の発達は非常に複雑です。
They released the information to the media.	彼らはその情報をメディアに公開した。
This is a cake!	これがケーキです！
The school was a large and majestic building.	学校は大きな堂々とした建物でした。
Useful for growing herb gardens.	ハーブ園の栽培に役立ちます。
The success of the march depended on his strategy.	行進の成功は彼の戦略にかかっていた。
The waiter brought a new teapot.	ウェイターは新しい急須を持ってきました。
He was curled up at the position of the fetus.	彼は胎児の位置で丸まっていた。
Noise pollution is becoming a serious danger.	騒音公害は深刻な危険になりつつあります。
The statue remained alone when everyone left.	みんなが去ったとき、像は一人のままでした。
These cabinets make the kitchen very organized.	これらのキャビネットは、キッチンを非常に整理されたものにします。
Please write clearly on the blackboard.	黒板にはっきりと書いてください。
The stage was unusually naked.	ステージは異常に裸でした。
The employment market is not good here.	ここでは、雇用市場は良くありません。
And where does the music come from?	そして、その音楽はどこから来ているのですか？
The deputy minister is very critical of the government.	副大臣は政府に対して非常に批判的です。
Only the complete destruction of all enemies can bring peace.	すべての敵を完全に破壊することだけが平和をもたらすことができます。
Examine the family tree carefully.	家系図を注意深く調べてください。
The soldiers turned their attention.	兵士たちは注意を向けた。
Encyclopedia of world literature.	世界文学の百科事典。
I have a strawberry jam party.	いちごジャムパーティーをしています。
Gather evidence carefully!	証拠を注意深く集めてください！
When a child steps on a sharp object, it stings their foot.	子供が鋭いものを踏むとき、それは彼らの足を刺します。
This behavior is classified as plagiarism.	この動作は盗用として分類されます。
An instrument like a puzzle is made up of several elements.	パズルのような楽器はいくつかの要素で構成されています。
Luke is shy, but sparrows aren't very vigilant.	ルークは恥ずかしがり屋ですが、スズメはそれほど警戒していません。
People love animals.	人々は動物が大好きです。
This fruit has a sweet, burnt taste.	この果実は甘い焦げた味がします。
A car ran through the fields and dragged my luggage back.	車が畑を走り、荷物を後ろに引きずりました。
Rich, powerful and famous people are never responsible.	金持ちで、力強く、有名な人は決して責任を負いません。
He retired from the police.	彼は警察から引退した。
She was a very annoying child.	彼女はとても厄介な子供でした。
Rinse the soap thoroughly.	石鹸はよく洗い流してください。
She showed off her body.	彼女は自分の体を誇示した。
Society is an organic collection of relationships.	社会は人間関係の有機的な集まりです。
The princess's mistress pushed him away.	王女の愛人は彼を押しのけました。
The characteristic scale allows biologists to pinpoint the species.	特徴的なスケールにより、生物学者は種を正確に特定できます。
There seemed to be no reason to be indignant.	憤慨する理由はないようでした。
He tended to be jealous.	彼は嫉妬する傾向があった。
Finding a job has never been easier.	仕事を見つけるのは簡単ではありませんでした。
She hadn't noticed the police car yet.	彼女はまだパトカーに気づいていませんでした。
John was growing flowers every day.	ジョンは日々花を育てていました。
The fire in the fireplace was burning more and more.	暖炉の火がどんどん燃えていました。
The villagers all praised the eagle.	村人たちは皆、ワシを賞賛しました。
The horse snorted.	馬は鼻を鳴らした。
The lamp shades are cluttered.	ランプシェードが散らかっています。
There are many rivers in China.	中国にはたくさんの川があります。
Adjust the amount of sugar to your liking.	好みに合わせて砂糖の量を調整してください。
How many people live in that country? 	何人がその国に住んでいますか？
, The student asked.	、学生は尋ねました。
She always bit her nails.	彼女は常に爪を噛んだ。
Species are threatened as forests are destroyed.	森林が破壊されるにつれて、種は脅かされています。
Please bring a towel.	タオルを持ってきてください。
His house was stone and had glittering windows.	彼の家は石で、きらめく窓がありました。
Be sure to wear gloves.	必ず手袋を着用してください。
The transformation was rapid.	変革は急速でした。
The doctor could feel the patient's pulse.	医者は患者の脈を感じることができました。
They wrote a novel together.	彼らは一緒に小説を書いた。
Water foams and foams.	水は泡立ち、泡立ちます。
The angle between the elbow and the wrist.	肘と手首の間の角度。
He was wrecked and injured, but recovered.	彼は難破して負傷したが、回復した。
The building was a collection of confusing styles.	建物は混乱したスタイルの集合体でした。
The traffic noise has disappeared.	交通の騒音は消えていった。
It is characterized by great poverty.	大きな貧困が特徴です。
Police arrested him on suspicion of fraud.	警察は詐欺の疑いで彼を逮捕した。
Severe storms often caused havoc in transportation in the area.	激しい嵐はしばしばその地域の輸送に大混乱をもたらしました。
The largest volcano in the solar system has been discovered.	太陽系で最大の火山が発見されました。
Rust does not allow easy repairs.	さびは簡単な修理を許可しません。
The man's words are aggressive and aggressive.	男の言葉は攻撃的で攻撃的です。
Don't play with food!	食べ物で遊んではいけません！
Thousands of people will be kicked out of their homes.	何千人もの人々が彼らの家から追い出されるでしょう。
Her husband says he wants a divorce.	彼女の夫は彼が離婚を望んでいると言います。
The increase in annual rainfall is relatively modest.	年間降水量の増加は比較的穏やかです。
I told him to go to the supermarket.	私は彼にスーパーに行くように言った。
He added another place for the meeting.	彼は会議のために別の場所を追加しました。
He agreed to participate in the census.	彼は国勢調査に参加することに同意した。
The writer enjoys a wide range of public support.	作家は幅広い公的支援を享受しています。
The union wanted to negotiate a contract.	組合は契約交渉を望んでいた。
These facts are not widely known.	これらの事実は広く知られていません。
The results were not as expected.	結果は期待通りではありませんでした。
The fate of the empire is in his hands.	帝国の運命は彼の手にあります。
She carefully measured the dough.	彼女は生地を注意深く測定した。
He visited the city frequently.	彼は頻繁に街を訪れた。
The little boy answered slowly and clearly.	小さな男の子はゆっくりとはっきりと答えました。
The moon is quietly floating above the desert.	月は砂漠の上に静かに浮かんでいます。
It burns coal to generate electricity.	石炭を燃やして発電します。
He forgave her.	彼は彼女を許した。
Many ancient civilizations have disappeared.	多くの古代文明は姿を消しました。
Finally, remove the lid from the pot.	最後に、鍋から蓋を外します。
All this talks about inequality!	このすべてが不平等について話します！
These ideals have been shared by all great religions.	これらの理想は、すべての偉大な宗教によって共有されてきました。
The dog had to be taken inside.	犬は中に連れて行かなければなりませんでした。
Many children fell down the stairs and were injured.	多くの子供たちが階段から落ちて怪我をしました。
Most visitors flocked to the hotspot.	ほとんどの訪問者はホットスポットに群がりました。
The assistant is making a copy of his manuscript.	アシスタントは彼の原稿のコピーを作成しています。
These grapes taste sweeter than any other grape.	これらのブドウは他のどのブドウよりも甘い味がします。
Higher oil prices encourage travel.	より高い石油価格は旅行を奨励します。
A teaspoon of tea requires a teaspoon of sugar.	お茶1杯には小さじ1杯の砂糖が必要です。
According to the census, she is alive.	国勢調査によると、彼女は生きています。
She found a new picture of the latest picture.	彼女は最新の絵の新しい絵を見つけました。
Her hair was a fiery red with pearls and threads.	彼女の髪は真珠で糸を引いた燃えるような赤でした。
In the kitchen she found some lentils.	台所で、彼女はいくつかのレンズ豆を見つけました。
Pollution is mainly caused by cars.	汚染は主に車が原因で発生します。
It often violates the rules.	規則に違反することがよくあります。
He made meat on fire.	彼は火で肉を作った。
He also needs a cooking pot.	調理鍋も必要です。
If you cut it in half, you can easily extract the onions.	半分に切ると、玉ねぎは簡単に抽出できます。
Her cry echoed throughout the room.	彼女の叫びは部屋中に響き渡った。
Scientists are still trying to solve the mystery.	科学者たちはまだ謎を解き明かそうとしています。
Another cancer ward, an endless line of stretchers.	別のがん病棟、ストレッチャーの無限のライン。
The Prime Minister dedicated a wreath to the monument.	首相は記念碑に花輪を捧げた。
Rich in fossil fuel deposits, the state produces many currencies.	化石燃料の堆積物が豊富なこの州は、多くの通貨を生み出しています。
This does not mean that men cannot pursue multiple careers.	これは、男性が複数のキャリアを追求できないことを意味するものではありません。
She walked along a row of food stalls.	彼女は屋台の列に沿って歩いた。
Your account has been blocked.	アカウントがブロックされました。
They play with words, change tenses, or.	彼らは言葉で遊んだり、時制を変えたり、あるいは。
That is also important!	それも重要です！
The ambassador will visit our city next week.	大使は来週私たちの街を訪問します。
Certainly, some rainy seasons are unpredictable.	確かに、雨季の中には予測できないものもあります。
The grass was wet with dew.	草は露で濡れていた。
She lamented that she lost many lives.	彼女は多くの命を失ったことを嘆いた。
This road is terrible.	この道はひどい形になっています。
There were too many cars around the town.	町の周りには車が多すぎた。
Ruins are scattered everywhere in the area.	遺跡はこの地域のあらゆる場所に点在しています。
The soldiers rebelled against the government.	兵士たちは政府に反抗しました。
We need to design a program to help those children.	私たちはそれらの子供たちを助けるためのプログラムを設計する必要があります。
An excited boy jumped into the house.	興奮した少年が家に飛び込んだ。
The city's economy is driven by tourism.	市の経済は観光業によって推進されています。
The farmer planted his wheat seeds on the ground.	農夫は自分の小麦の種を地面に植えました。
The pitcher is filled with water.	ピッチャーは水で満たされています。
Honda has produced many sports cars.	ホンダは多くのスポーツ車を生産してきました。
The giraffe has a long neck.	キリンは首が長い。
Our younger brother is growing rapidly.	私たちの弟は急速に成長しています。
It was a tough trip.	大変な旅でした。
Her song brought tears to my eyes.	彼女の歌は私の目に涙をもたらした。
When I saw the child in the room, I touched his soul.	部屋で子供を見ると彼の魂に触れました。
The problem is serious here in town.	ここ町では問題が深刻です。
He feels guilty about what he has done.	彼は自分がしたことについて罪悪感を感じています。
The man was transported by van.	男性はバンで輸送されました。
I have never walked there.	私はそこを歩いたことがありません。
He criticized those who voted without research.	彼は研究なしで投票した人々を批判した。
The man settled down in the fire and fell asleep.	男は火事に落ち着き、眠りに落ちた。
She hated having to spend time with her family.	彼女は家族と一緒に時間を過ごす必要があることを嫌っていました。
I was able to eat all of this dish now.	私は今この皿のすべてを食べることができました。
Many modern warships are nuclear power.	現代の軍艦の多くは原子力発電です。
The table is empty again.	テーブルは再び空になりました。
There was a fierce debate.	激しい議論が起こった。
The ship is in the sea.	船は海にいます。
He didn't have money.	彼はお金を持っていなかった。
The sky was one big blur of clouds.	空は雲の1つの大きなぼやけでした。
The rainfall that year was very high.	その年の降雨量は非常に多かった。
The rope was woven coarsely from the rush.	ロープはラッシュから粗く織られていました。
Applying knowledge is the best way to learn.	知識を応用することが学ぶための最良の方法です。
Children are a soft target.	子供はソフトターゲットです。
The wise party should save the face.	賢い党は顔を救うべきです。
Robots can propel themselves across the room.	ロボットは部屋を横切って自分自身を推進することができます。
Especially this night, that's totally impossible.	特にこの夜は、それはまったく不可能です。
There was a strange smell in the kitchen.	台所に不思議な匂いがした。
The birth rate in that country is low.	その国の出生率は低い。
The Sultan banned alcohol from his city.	スルタンは彼の街からアルコールを禁止した。
People are slowly building relationships.	人々はゆっくりと関係を築いています。
Locals are reported to believe in the "devil's house"	地元の人々は「悪魔の家」を信じていると伝えられています
The TV is difficult to use.	テレビは使いにくいです。
This plant has a pungent odor.	この植物は刺激臭があります。
This disease is common in the elderly.	この病気は高齢者によく見られます。
Scientists used a microscope to examine small objects.	科学者は顕微鏡を使って小さな物体を調べました。
They studied their absence in different cultures.	彼らは異なる文化でその不在を研究しました。
The reserved seat is in the back.	指定席は奥にあります。
Humiliation never leaves her.	屈辱は決して彼女を離れません。
The lawyer claimed that his client was innocent.	弁護士は、彼の依頼人は無実だったと主張した。
There are some errors in this text.	このテキストにはいくつかのエラーがあります。
He apologized and arrived late.	彼は謝罪して遅れて到着した。
The store closed early.	店は早く閉まりました。
The prisoner had no record of conviction.	囚人には有罪判決の記録がありませんでした。
Immortality is possible only in the just world.	不死は公正世界でのみ可能です。
Contaminated water is not delicious.	汚染された水は美味しくありません。
The leader spoke on condition of anonymity.	リーダーは匿名を条件に話した。
The priest unraveled his limbs from the wreckage.	司祭は残骸から手足を解きほぐしました。
He was told that his question was asked.	彼は彼の質問がされたと言われました。
Bananas are often served for breakfast.	バナナは朝食によく出されます。
He praised her elegance.	彼は彼女の優雅さを賞賛した。
Bird populations will decline further this century.	今世紀、鳥の個体数はさらに減少するでしょう。
The city is culturally diverse.	街は文化的に多様です。
A huge number of houses have been destroyed.	膨大な数の家が破壊されました。
A terrorist shrine bombed a police station.	テロリストの神社が警察署を爆撃しました。
More people die when it's cold.	寒いときはもっと多くの人が亡くなります。
Make ink using candle soot.	キャンドルのすすを使ってインクを作ります。
I boarded the ship with mixed feelings.	複雑な気持ちで船に乗り込みました。
One of my brothers went to college.	私の兄弟の一人は大学に行きました。
She was suffering from chronic depression.	彼女は慢性的なうつ病に苦しんでいた。
She is also likely to have better health.	より良い健康も可能性が高いです。
A pristine cottage on the shores of a lake.	湖のほとりにある手付かずのコテージ。
She couldn't remember how many tomatoes she bought.	彼女は自分が何個のトマトを買ったか思い出せなかった。
The underground venue was crowded with many people.	地下会場は大勢の人でにぎわっていました。
Children have increased their calcium intake.	子供たちはカルシウムの摂取量を増やしました。
The conditions there were very strict.	そこの条件は非常に厳しいものでした。
The city is in ruins.	街は廃墟になっています。
They were well known for their coffee addiction.	彼らはコーヒーへの依存症でよく知られていました。
There is a law prohibiting feeding stray cats.	野良猫に餌をやるのを禁止する法律があります。
So far, these are the only victims.	これまでのところ、これらが唯一の犠牲者です。
The coffee is hot.	コーヒーは熱くなっています。
I do not understand.	理解できません。
The curriculum is broad and well-balanced.	カリキュラムは幅広く、バランスが取れています。
The bitter man turned his back.	苦い男は背を向けた。
Protesters clashed with the police.	抗議者たちは警察と衝突した。
Birds are always singing.	鳥はいつも歌っています。
This resource will be exhausted soon.	このリソースはすぐに使い果たされます。
Cicadas flapped on the trees.	蝉が木々に羽ばたきました。
Further research on aging is needed.	老化に関するさらなる研究が必要です。
This sorcerer has accomplished an amazing feat.	この魔術師は驚くべき偉業を成し遂げました。
The word order in the sentence is very flexible.	文中の語順は非常に柔軟です。
Machines were scattered in the forest.	森には機械が散らばっていた。
Currently this is a symptom of the disease.	現在、これは病気の症状です。
Later, primers were developed.	その後、プライマーが開発されました。
The urgent letter was not opened until the next day.	緊急の手紙は翌日まで開かれませんでした。
You can calculate the vibration correlation.	振動の相関を計算することができます。
There was always nothing special in this place.	この場所にはいつも特別なことは何もありませんでした。
Most people have to go to the hospital on a regular basis.	ほとんどの人は定期的に病院に行かなければなりません。
Eat a healthy diet, exercise regularly, and avoid stress.	健康的な食事をし、定期的に運動し、ストレスを避けてください。
This concludes the meeting.	これで会議は終了しました。
Adaptability is one of the keys to survival here.	適応性は、ここで生き残るための鍵の1つです。
Sample values ​​taken from several individual datasets.	いくつかの個々のデータセットから取得したサンプル値。
The forest was terribly shadowed	森はひどく影になっていた
My bet is that they didn't come from around here.	私の賭けは、彼らがこの辺りから来たのではないということです。
The slopes of the mountain are covered with green.	山の斜面は緑に覆われています。
These crimes are life-threatening.	これらの犯罪は生命を破壊します。
The defeated leader refuses to resign.	敗北したリーダーは辞任を拒否しています。
Artists have come to admire ancient frescoes.	芸術家たちは古代のフレスコ画を賞賛するようになりました。
Prompted by his supporters, he blew up the government.	彼の支持者に促されて、彼は政府を爆破した。
The dog was dying from his thirst.	犬は喉の渇きで死にかけていました。
The wood is beautifully polished.	木は美しく磨かれています。
Fill a bowl with 3 cups of water.	ボウルに3カップの水を入れます。
The world's population is growing rapidly.	世界の人口は急速に増加しています。
A model of scientific research.	科学的調査のモデル。
She grew up in the country.	彼女は田舎で育ちました。
She needs to be replaced as soon as possible.	彼女はできるだけ早く交換する必要があります。
Pour the sieve.	ふるいを注ぐ。
I remember that woman somewhere.	あの女性をどこかで覚えています。
He is fluent in four languages.	彼は4つの言語に堪能です。
If he eats too much fatty foods, his arteries can become clogged.	脂肪分の多い食べ物を食べすぎると、動脈が詰まる可能性があります。
There are huge olive groves in this area.	この地域には巨大なオリーブ畑があります。
They provide educational programming as well as entertainment.	彼らは娯楽だけでなく、教育的なプログラミングを提供します。
Leadership shifts were welcomed.	リーダーシップのシフトは歓迎されました。
She carefully prepared the carrots.	彼女はニンジンを注意深く準備した。
The defense budget needs to be increased by 50 percent.	国防予算は50パーセント増やす必要があります。
Animal populations have dropped dramatically.	動物の個体数は劇的に減少しました。
His biography is sadly lacking.	彼の伝記は悲しいことに欠けています。
Many were dissatisfied with the change.	多くの人が変化に不満を持っていました。
She has a very broad interest.	彼女は非常に幅広い興味を持っています。
Her love has been unwavering for years.	彼女の愛は何年にもわたって揺るぎないものでした。
There is a new mayor in the town.	町に新しい市長がいます。
He grabbed her with her arm.	彼は彼女を腕でつかんだ。
A variant of this disorder is gestational diabetes.	この障害の異型は妊娠糖尿病です。
Deeply, he knew it was wrong.	深く、彼はそれが間違っていることを知っていました。
He fell out of the car.	彼は車から落ちた。
The manufacturing process required a high degree of expertise.	製造工程には高度な専門知識が必要でした。
Thousands of people die each year from avalanches.	毎年、何千人もの人々が雪崩で亡くなっています。
Whole grains help lower blood pressure.	全粒穀物は血圧を下げるのに役立ちます。
By the time you return tomorrow, it will be in vain.	あなたが明日戻る時までに、それは無駄になります。
He became famous after the war.	彼は戦後有名になった。
Why doesn't it change substantially?	それが実質的に変わらないのはどうしてですか？
Opinions differ greatly on the cause of this decline.	この衰退の原因については意見が大きく異なります。
Coconut oil is ideal for cooking at high temperatures.	ココナッツオイルは高温での調理に最適です。
Breaking news declares that the city is on fire.	速報は、都市が炎上していることを宣言しています。
The retreat lasted three months.	リトリートは3ヶ月続きました。
The weight of the container makes it easier to spill.	容器の重さでこぼれやすくなりました。
Please tell me what you were doing today.	今日何をしていたか教えてください。
The meeting continued after several interruptions.	会議は数回の中断の後も続いた。
His name has long been synonymous with moral virtue.	彼の名前は長い間道徳的な美徳と同義でした。
The changing dunes formed a fascinating landscape.	変化する砂丘は魅力的な風景を形成しました。
Focus on your breathing.	あなたの呼吸に焦点を合わせなさい。
He endured rhubarb with his latest success.	彼はルバーブを彼の最新の成功に耐えました。
He was thinking of moving to the countryside.	田舎に引っ越すことを考えていました。
People and animals are affected.	人や動物が影響を受けます。
The ebb and flow of the tide lifts all the boats.	潮の満ち引き​​はすべてのボートを持ち上げます。
Several research papers have been published on this topic.	このトピックに関するいくつかの研究論文が発表されています。
His coat is warm and comfortable.	彼のコートは暖かくて快適です。
The watermill grinded the grain.	水車小屋は穀物を挽いた。
The direction of each letter is correctly underlined and punctuated.	各文字の方向には、正しく下線が引かれ、句読点が付けられています。
Some young officers were killed.	何人かの若い将校が殺されました。
Outsiders are not allowed to enter.	部外者は入場できません。
Our ration is gone.	私たちの配給量はなくなりました。
The government is embracing renewable energy sources.	政府は再生可能エネルギー源を取り入れています。
He jumped out of bed.	彼はベッドから飛び降りた。
Billions of people live in this land.	何十億もの人々がこの土地に住んでいます。
Refugees' natural habitats no longer exist.	難民の自然の生息地はもはや存在しません。
Decreased salinity in the soil is harmful to crops.	土壌の塩分濃度の低下は作物に害を及ぼします。
Her anger was obvious.	彼女の怒りは明白だった。
Over 70% of men are divorced.	男性の70％以上が離婚しています。
No one has seen a car here.	ここでは誰も車を見たことがありません。
Abstract art has long appealed to artists.	抽象芸術は長い間芸術家にアピールしてきました。
Folding a piece of paper on a swan required skill and patience.	白鳥に紙を折るには、スキルと忍耐が必要でした。
You have real talent.	あなたには本当の才能があります。
Heavy downpour flooded the road.	激しい土砂降りが道路を浸した。
It is recommended to use olive oil.	オリーブオイルを使用することをお勧めします。
City of ghosts.	幽霊の街。
The defendant eventually confessed to the crime.	被告は最終的に犯罪を自白した。
Living a simple life is very difficult.	質素な生活を送ることは非常に困難です。
Their fish are delicious.	彼らの魚はおいしい。
Candies will harden without whey.	キャンディーはホエーなしでは固くなります。
Hearing-impaired people were able to listen to music.	聴覚障害者は音楽を聞くことができました。
Always on time and very friendly.	いつも時間通りに、とてもフレンドリー。
The children were crazy.	子供たちは気が狂っていた。
Remove numbers and punctuation	数字や句読点を削除します
The young prince was met by many women.	若い王子は多くの女性に面会されました。
The town is surrounded by beautiful countryside.	町は美しい田園地帯に囲まれています。
The thief was arrested and imprisoned.	泥棒は逮捕され、投獄されました。
Morotov cocktails ignite the fuel tank.	モロトフカクテルは燃料タンクに火をつけます。
Stephen was tall and thin.	スティーブンは背が高くて痩せていた。
The only way to move forward is to improve efficiency.	前進する唯一の方法は、効率を改善することです。
The princess was captured by a dragon.	王女はドラゴンに捕らえられました。
The work didn't take longer than it looked.	作業は見た目よりも長くはかかりませんでした。
Prices have risen sharply in recent years.	ここ数年、物価は急激に上昇しています。
Store in a closed container.	密閉容器に保管してください。
The committee helps to boost the local economy.	委員会は地域経済を後押しするのに役立ちます。
Thousands of gallons of luminescent oil spewed out of the dam.	数千ガロンの発光油がダムから噴出しました。
I liked her style.	私は彼女のスタイルが好きだった。
She planted pepper, a type of spice.	彼女はスパイスの一種であるコショウを植えました。
I love reading happy ending stories.	私はハッピーエンドの物語を読むのが大好きです。
Another road is planned to the north of the highway.	高速道路の北に別の道路が計画されています。
He spends his free time fishing for trout.	彼は自由な時間をマスの釣りに費やしています。
I have already paid off $ 5,000.	私はすでに5000ドルを完済しました。
Repeated use tends to crack the plate.	繰り返し使用するとプレートにひびが入る傾向があります。
The above two sentences have the same meaning.	上記の2つの文は同じ意味を持っています。
The rebels tried many times to break the walls.	反乱軍は城壁を破ろうと何度も試みました。
This war has killed millions of people.	この戦争は何百万人もの命を犠牲にしました。
The dog pointed to his nose and said.	犬は鼻を指して言った。
I hope to see you soon, he said.	すぐにお会いできることを願っています、と彼は言いました。
The raccoon jumped out of the log.	アライグマは丸太から飛び出しました。
Then people will finally see the truth.	そうすれば、人々はついに真実を見るでしょう。
Suddenly she was free and started running.	突然、彼女は自由になり、走り始めました。
The surgeon made a small incision.	外科医は小さな切開をしました。
He liked tinkering with electronic devices.	彼は電子機器をいじくり回すのが好きでした。
The girl's body began to tremble with fear.	少女の体は恐怖で震え始めました。
The announcer said there was a serious problem.	アナウンサーは深刻な問題があったと言った。
Pierre had almost completed his sculpture.	ピエールは彼の彫刻をほぼ完成させていました。
More information was available with the telescope.	望遠鏡でより多くの情報が利用可能でした。
A family group lived in the center of the camp.	キャンプの中央には家族グループが住んでいました。
Drop the three balls into the water.	3つのボールを水に落とします。
She has no family and she lives in an orphanage	彼女には家族がなく、孤児院に住んでいます
The dam burst and the valley flooded.	ダムが破裂し、谷が氾濫しました。
Divide the coast into beaches and coral reefs.	海岸をビーチとサンゴ礁に分けます。
He was frustrated by the lack of progress.	彼は進歩の欠如に苛立ちました。
Each pair was talking loudly.	各ペアは大声で会話していました。
The cake was eaten up in no time.	ケーキはあっという間に食い尽くされました。
You need a soft, slightly damp fabric.	柔らかく、少し湿った生地が必要です。
During the supper, we discussed our plans.	夕食の間、私たちは私たちの計画について話し合った。
Avoid obscene and sexually explicit references.	わいせつで性的に露骨な言及は避けてください。
But both know when to stop.	しかし、どちらもいつ停止するかを知っています。
No one objected to his analysis.	誰も彼の分析に反対しなかった。
These experiments were performed under controlled conditions.	これらの実験は、制御された条件下で実施されました。
Some police stations provided this information,	一部の警察署はこの情報を提供しました、
Light is sent through the slit.	スリットを通して光を送ります。
Trucks have been replaced by other means of transportation.	トラックは他の輸送手段に置き換えられました。
He attacked his opponent violently.	彼は相手を激しく攻撃した。
They may become extinct in this century.	彼らは今世紀に絶滅するかもしれません。
So I started a running battle.	それで、実行中の戦いを始めました。
Temperatures can be very low in winter.	冬は気温が非常に低くなることがあります。
Her hair is thick, but thin.	彼女の髪は太いですが、細いです。
Men, women and children died on the Holocaust.	男性、女性、子供たちはホロコーストで亡くなりました。
The lady rushed to her room.	お嬢様は自分の部屋に駆け寄った。
We decided to leave them alone.	私たちはそれらを放っておくことにしました。
When he heard the news, his father began to cry.	彼がその知らせを聞いたとき、父親は泣き始めた。
Some viruses infect bacteria.	一部のウイルスは細菌に感染します。
She says the pool is dangerous.	彼女はプールが危険だと言います。
He likes to eat spicy food.	彼は辛い食べ物を食べるのが好きです。
They believed he stole the jewel.	彼らは彼が宝石を盗んだと信じていました。
Kids think it's cool to carry extra pocket money.	子供たちは余分なポケットのお金を運ぶのはクールだと思います。
Try resting in a high position.	高い位置で休んでみてください。
For several months the sky was dark.	数ヶ月の間、空は暗くなった。
Men have machine guns and grenades	男性は機関銃と手榴弾を持っています
He was surprised to hear the news.	彼はそのニュースを知って驚いた。
She needs to focus on her own research.	彼女は自分の研究に集中する必要があります。
The crow swooped overhead and screamed.	カラスが頭上を急降下し、大声で鳴きました。
They wore their copper-colored skin as a pride badge.	彼らは誇りのバッジとして彼らの銅色の肌を着ていました。
Many anteaters hang from branches and sleep.	多くのアリクイは枝からぶら下がって眠ります。
In this situation, you should not rely on your computer.	このような状況では、コンピューターに依存してはなりません。
The antique market is thriving.	骨董品の市場は繁栄しています。
He sits and looks out the window vaguely.	彼は座って、ぼんやりと窓の外を見ています。
He found a mirror.	彼は鏡を発見した。
Children in low-income households often need treatment.	低所得世帯の子供はしばしば治療を必要とします。
The people here live mainly in agriculture.	ここの人々は主に農業で暮らしています。
The bottle has a cap.	ボトルにはキャップが付いています。
Don't forget to wash your hands before eating.	食べる前に手を洗うことを忘れないでください。
There is little evidence that you lived in the town before.	町に以前住んでいたという証拠はほとんどありません。
As a tailor, she works unpaid.	仕立て屋として、彼女は無給で働いています。
She retired early because of her illness.	彼女は体調が悪いために早く引退した。
Bain has a luxury option.	ベインには贅沢な選択肢があります。
Many young men and women volunteer for that service.	多くの若い男性と女性がその奉仕に志願しています。
The rivers in the monsoon area are the widest.	モンスーン地域の川は最も広いです。
Fearing another attack, the villagers fled.	別の攻撃を恐れて、村人たちは逃げました。
Language is the medium for us to understand our emotions.	言語は私たちが感情を理解するための媒体です。
The red line stops here.	赤い線はここで止まります。
The weather forecast promised sunny weather.	天気予報は晴れの良い天気を約束しました。
My patience is lightly worn.	私の忍耐は薄く着ています。
This issue affects all drivers.	この問題はすべてのドライバーに影響します。
The next day he walked for an hour.	翌日、彼は1時間歩いた。
We must respect each other.	私たちはお互いを尊重しなければなりません。
Dangerous land, difficult to cross.	危険な土地、横断するのは難しい。
Immigrants should be deported.	移民は国外追放されるべきです。
Indeed, the ruins were recently discovered.	確かに、その遺跡は最近発見されました。
Things are out of control.	物事は手に負えなくなっています。
First came the fisherman's hut.	最初に漁師の小屋が来ました。
The farmer is strict in his application of pesticides.	農夫は農薬の彼の適用に厳格です。
His hair is thick and wavy.	彼の髪は太くて波打っています。
The witches were suddenly scared.	魔女たちは突然怖がりました。
The photo is covered with a thick fog.	写真は濃い霧で覆い隠されています。
Before the scaffolding was set up, the painters started working.	足場が設置される前に、画家たちは仕事を始めました。
He ate little breakfast.	彼は朝食をほとんど食べなかった。
He shouldn't be closed to new ideas.	新しいアイデアに心を閉ざしてはいけません。
The anatomy of the vicious murderer was examined by forensic experts	凶悪な殺人者の解剖学は法医学の専門家によって調べられました
They want the president to resign.	彼らは大統領に辞任を望んでいる。
Who is this person?	このひとはだれ？
All problems need to be resolved.	問題はすべて解決する必要があります。
The plague has wiped out one-third of the population.	疫病は人口の3分の1を一掃しました。
The army is withdrawing.	軍隊は撤退しています。
You are stubborn	あなたは頑固です。
Bamboo shoots, mushrooms and wild herbs are the staple foods.	タケノコ、キノコ、野生のハーブが主食です。
The manager thought her students enjoyed discussing with her.	マネージャーは、生徒たちが彼女と議論するのを楽しんだと思った。
They are going to open a hotel.	彼らはホテルを開くつもりです。
Fortunately, the bandits were late for the party.	幸いなことに、盗賊はパーティーに遅れました。
Thousands of lives have been saved.	何千人もの命が救われました。
Many amphibian species have permanently developed limbs.	両生類の多くの種には、恒久的に発達した手足があります。
They were inadequately equipped to protect themselves.	彼らは自分たちを守るための装備が不十分でした。
He hugged her.	彼は彼女を抱きしめた。
No one came because she made her food so terrible.	彼女がその料理をとてもひどいものにしたので、誰も来ませんでした。
But the researchers said he refused.	しかし、研究者は彼が拒否したと言いました。
Gas production will continue to increase.	ガス生産は増加し続けるでしょう。
The witch was killed.	魔女は殺されました。
He is about to leave the country to study medicine.	彼は医学を勉強するために国を出ようとしています。
There was a peasant outflow.	農民の流出が起こっていた。
This neighborhood is full of tourists.	この近所は観光客で溢れています。
The kitten rubbed my paw.	子猫は私の足をこすりました。
Ants are insects.	アリは虫です。
He looks like a villain.	彼は悪党のように見えます。
Second, you'll need a bag of brown sugar.	第二に、黒糖の袋が必要になります。
Many ancient cities were built near the shore by rivers.	多くの古代都市は、川によって岸の近くに建てられました。
It was a wonderful autumn day.	素晴らしい秋の日でした。
At the Palace Library, he read an old book.	秘書省で、彼は古い本を読みました。
When she got home, she hurried into the house.	彼女は家に着くと急いで家に入った。
She should have studied harder.	彼女はもっと一生懸命勉強すべきだった。
He asked me about my actions.	彼は私の行動について私に質問した。
Several thunderstorms in the afternoon.	午後に数回の雷雨。
Water shortage is imminent.	水不足が迫っています。
He planted crops near his house.	彼は家の近くに作物を植えました。
The tiger bit the deer.	虎が鹿を噛んだ。
The students were sitting in front of the teacher.	生徒たちは先生の前に座っていた。
Her cat was pursed.	彼女の猫はすぼめた。
It's too hot to walk.	暑すぎて歩けません。
The character is defined by its back story.	キャラクターはそのバックストーリーによって定義されます。
Make sure the dishes are clean.	お皿がきれいであることを確認してください。
These creatures are highly feared by the locals.	これらの生き物は地元の人々に大いに恐れられています。
The engine is roaring now.	エンジンは今咆哮しています。
The smell of food was a signal for lunch and dinner.	食べ物の匂いが昼食と夕食の合図でした。
The delegation gathered at the library.	代表団は図書館に集まった。
He will give me an allowance.	彼は私に手当をくれます。
This life may seem boring, but it's always an adventure.	この人生は退屈に見えるかもしれませんが、それは常に冒険です。
She sowed more than she had ever wanted to harvest.	彼女はこれまで収穫したいと思っていた以上に種をまきました。
We cannot afford to miss this opportunity.	この機会を逃すわけにはいきません。
The student was forced into class.	学生はクラスに強制されました。
He never mentions his past.	彼は自分の過去について決して言及しません。
It began to rain heavily.	雨が激しく降り始めた。
There is not enough information for this assignment.	この割り当てに十分な情報がありません。
The church bell rang the time.	教会の鐘がその時間を鳴らした。
The wizard lived in his little estate tower.	魔法使いは彼の小さな地所の塔に住んでいました。
He is the smartest boy in his class.	彼はクラスで最も賢い少年です。
Her talent did not match her ambitions.	彼女の才能は彼女の野心と一致しませんでした。
Our order was huge.	私たちの注文は膨大でした。
The river is flowing gently.	川は穏やかに流れています。
He has no guilt.	彼には罪悪感がありません。
This ring can be fitted to any diamond.	このリングは、どのダイヤモンドにも適合させることができます。
Our great and powerful leader makes ugly remarks.	私たちの偉大で強力なリーダーは醜い発言をします。
A blood clot was seen on the monitor.	モニターに血栓が見られた。
The Queen is the wealthiest monarch in the world.	女王は世界で最も裕福な君主です。
The minister asked the congregation to pray.	牧師は会衆に祈るように頼みました。
I slowly crossed the bridge where the truck was about to break.	トラックが壊れそうな橋をゆっくりと渡った。
The democratic transition has brought hundreds of demonstrators to the streets.	民主的な移行により、何百人ものデモ参加者が街頭に登場しました。
She produces more milk than her neighbors.	彼女は隣人よりも多くの牛乳を生産しています。
This test measures how well an object can withstand pressure.	このテストでは、物体が圧力にどれだけ耐えられるかを測定します。
He loved being here today.	彼は今日ここにいるのが大好きだった。
This apple is sweet, but it's a tart.	このリンゴは甘いですが、タルトです。
She saw him rewriting the equation on the blackboard.	彼女は彼が黒板に方程式を書き直しているのを見ていた。
I want to hear everything you can tell me.	私はあなたが私に言うことができるすべてを聞きたいです。
Early response may eliminate more than a simple repair.	早期の対応により、単純な修理以上のものが排除される可能性があります。
A terrible mistake.	ひどい間違い。
Banana trees grow all over the world.	バナナの木は世界中で育ちます。
This company hasn't paid you yet.	この会社はまだあなたに支払いをしていません。
He provided a bright smile to the young woman.	彼は若い女性に明るい笑顔を提供した。
So many guests were foreigners.	非常に多くのゲストが外国人でした。
The owner of the food stall was suspiciously staring at me.	屋台のオーナーが不審に私を見つめていました。
The crowd was pleased with the unexpected news.	群衆は予想外のニュースに喜んだ。
This lodge is near the main road.	このロッジは幹線道路の近くにあります。
Slice the carrots thinly, rinse and tap to dry.	にんじんを薄くスライスし、すすぎ、軽くたたいて乾かします。
Video conferencing benefits your business.	ビデオ会議はビジネスに恩恵をもたらします。
Her crime is notorious.	彼女の犯罪は悪名高い。
The flow of the army was slow.	軍隊の流れは遅かった。
Spread the sweet potatoes.	さつまいもを広げます。
Tonight he will accompany his wife.	今晩、彼は彼の妻を伴います。
The army was advancing cautiously.	軍隊は慎重に前進していた。
There is a terrible shortage of work opportunities here.	ここでは仕事の機会がひどく不足しています。
He played the harmonica while singing together.	彼は一緒に歌いながらハーモニカを演奏しました。
The smell of vinegar filled the room.	酢の匂いが部屋を満たしました。
There are tables arranged along the perimeter.	周囲に沿って配置されたテーブルがあります。
She collapsed and couldn't keep her balance.	彼女は倒れ、バランスを保つことができませんでした。
The river passes by a deserted grocery store.	川は人けのない食料品店を通り過ぎます。
I was surprised to meet her on the street.	通りで彼女に出会ってびっくりしました。
Another error has occurred.	別のエラーが発生しました。
She was in horror pain and noticed that he had left.	彼女は恐怖の痛みで、彼が去ったことに気づきました。
The grain broke when it fell to the ground.	穀物は地面に落ちたときに砕けました。
Sometimes military ships sank enemy ships.	時々軍の船は敵の船を沈めました。
The place this river accesses has a very beautiful name.	この川がアクセスする場所は非常に美しい名前を持っています。
They tested negative for drugs but were detained.	彼らは麻薬の検査で陰性でしたが、拘留されました。
Countless millions have died.	数え切れないほどの数百万人が亡くなりました。
Tom exhibited his newly purchased dress.	トムは新しく購入したドレスを展示しました。
Dust rose in the clouds and reached high in the sky.	ほこりは雲の中で上昇し、空高くまで達しました。
In cooking, this process is called "blanching."	料理では、このプロセスは「ブランチング」と呼ばれます。
The majority of villagers want this new path.	村人の大多数はこの新しい道を望んでいます。
There is no reliable way to predict an earthquake.	地震を予測する信頼できる方法はありません。
I have that insight.	私はその洞察を持っています。
The most striking part of the castle is the fort.	城の最も印象的な部分は砦です。
Coal dust insulation buildings and bridges.	炭塵断熱建物や橋。
If you use too much soap, the detergent will be wasted.	石鹸を使いすぎると洗剤の無駄になります。
As a result, crime rates are declining.	その結果、犯罪率は低下しています。
Fruit trees grow on all continents.	果樹はすべての大陸で育ちます。
He enjoys soccer, war and chess.	彼はサッカー、戦争、チェスを楽しんでいます。
It is well known that the environment affects our health.	環境が私たちの健康に影響を与えることはよく知られています。
The blind could see.	盲人は見ることができた。
She meets her fiancée for coffee most mornings.	彼女はほとんどの朝、コーヒーを飲みに婚約者に会います。
The two world wars accelerated industrialization.	2つの世界大戦は工業化を加速させました。
Many parents do not approve their child's career choices.	多くの親は子供のキャリアの選択を承認しません。
Their lives have been ruined.	彼らの生活は台無しにされました。
A significant number of construction companies operate in this area.	かなりの数の建設会社がこの地域で事業を行っています。
The movement of the wind was soft and gentle.	風の動きは柔らかく穏やかでした。
They had a fun day at the beach.	彼らは海辺で楽しい一日を過ごしました。
The growth period of the colony is short.	コロニーの成長期は短いです。
He is an insatiable reader.	彼は飽くなき読者です。
Roads were often difficult due to the mountainous areas.	山岳地帯のため、道路はしばしば困難でした。
He enjoys the long and hot days of summer.	彼は夏の長くて暑い日を楽しんでいます。
The teachers at this school are kind and kind.	この学校の先生は親切で親切です。
It's easy to create.	簡単に作成できます。
Brown sugar is very sweet and sticky.	黒糖はとても甘くてべたつく。
Alcohol was flowing.	アルコールが流れていました。
The administration of this city is confusing.	この都市の行政は混乱です。
All drivers know that speeding off is subject to heavy penalties.	すべてのドライバーは、スピード違反には重いペナルティが課せられることを知っています。
This land requires fertile soil, abundant water, and abundant rain.	この土地は肥沃な土壌、豊富な水、そして豊富な雨を必要とします。
She decided she must be tired.	彼女は疲れているに違いないと決めた。
She got off and slowly walked towards the house.	彼女は降りてゆっくりと家に向かって歩いた。
As a result, the surrounding area is vulnerable to floods.	そのため、周辺地域は洪水の影響を受けやすくなっています。
His body was found at the foot of a cliff.	彼の遺体は崖のふもとで発見されました。
She was wondering at the beautiful princess.	彼女は美しい王女を不思議に見つめていました。
He was indignant at the proposal.	彼はその提案に憤慨した。
Always save leftovers for the next day.	残り物は常に翌日のために保存してください。
I looked it up and found it.	よく調べてみたところ、見つかりました。
My wife is building a bridge.	私の妻は橋をかけています。
The asphalt road under the tires is soft.	タイヤの下のアスファルト道路は柔らかい。
He needed more money to pay the rent.	彼は家賃を払うのにもっとお金が必要だった。
Many tribes have settled in this area.	多くの部族がこの地域に定住しました。
She has just begun to find a way.	彼女は道を見つけ始めたばかりです。
Many adults also play computer games.	多くの大人もコンピュータゲームをします。
Planets and asteroids rotate in elliptical or elliptical orbits.	惑星と小惑星は、楕円形または楕円形の軌道で回転します。
Using the wrong method can cause problems.	間違った方法を使用すると、問題が発生する可能性があります。
From start to finish, he rejected the idea of ​​racism.	最初から最後まで、彼は人種差別の考えを拒否しました。
Early settlers traveled by boat and arrived.	初期の入植者は船で旅行して到着しました。
No one believed his lie.	誰も彼の嘘を信じなかった。
One is Amajigu Cook.	1つはアマジグクックです。
Authorities have declared a curfew from dusk to dawn.	当局は、夕暮れから夜明けまで夜間外出禁止令を宣言しました。
I can't eat donuts anymore.	もうドーナツは食べられません。
I heard his laughter echo in the hall.	彼の笑い声がホールに響き渡るのが聞こえた。
The body revealed the skeleton of the first dinosaur.	体は最初の恐竜の骨格を明らかにしました。
Keep your feet flat on the floor.	足を床に平らに保ちます。
The king's soldiers expelled the peasants from the fields.	王の兵士たちは農民を畑から追い出しました。
They went to the party early in the evening.	彼らは夕方早くパーティーに向かった。
Storm clouds gathered in the sky.	嵐の雲が上空に集まった。
Light came in from the branches.	枝から光が差し込んだ。
Many wells were poisoned.	多くの井戸が毒殺されました。
The unhappy couple set sail.	不幸な夫婦は出航した。
The surrounding terrain is relatively flat.	周囲の地形は比較的平坦です。
The perfume bottle spilled.	香水瓶がこぼれた。
Read a passage in the book.	その本の一節を読んでください。
These belts are fashionable and comfortable to wear.	これらのベルトはファッショナブルで着心地が良いです。
These feelings are important.	これらの感情は重要です。
The characteristic green of emeralds is often associated with hope.	エメラルドの特徴的なグリーンは、しばしば希望と関連しています。
A small earthquake was reported.	小さな地震が報告されました。
We have the right not to speak.	私たちには話さない権利があります。
This town has historically been a center of art.	この町は歴史的に芸術の中心地でした。
If you are healthy, exercise regularly.	健康であれば定期的に運動してください。
The monsoon rain failed again.	モンスーンの雨は再び失敗しました。
The palm is one of the country's precious natural resources.	手のひらは、国の貴重な天然資源の1つです。
His music will entertain you.	彼の音楽はあなたを楽しませてくれるでしょう。
Some countries are famous for modern architecture.	いくつかの国は近代建築で有名です。
She wiped the sweat off her forehead.	彼女は額から汗を拭き取った。
Move around more.	もっと動き回る。
Why do you wear that rag?	なぜそのぼろきれを着るのですか？
A representative of a small country was elected.	小国の代表が選出された。
The temperature has finally begun to drop.	ようやく気温が下がり始めました。
Activity is declining sharply.	活動は急激に減少しています。
The house was over the wall by the river.	家は川のそばの壁を越えていた。
Various factors can affect body temperature.	さまざまな要因が体温に影響を与える可能性があります。
The secret to success is finding the right balance.	成功の秘訣は、適切なバランスを見つけることです。
Dropping an eagle egg will shatter it.	ワシの卵を落とすと粉々になります。
The car was badly damaged.	車はひどく損傷した。
The countertop is cold to the touch.	カウンタートップは触ると冷たいです。
The lab biologist surrounded himself with equipment.	研究室の生物学者は自分自身を機器で囲みました。
It is difficult to discuss trade policy.	通商政策について議論するのは難しい。
There was no curtain on the panel.	パネルにはカーテンがありませんでした。
I have a triple crown of crowns.	私は王冠の三重の王冠を持っています。
The bull is ready for slaughter.	雄牛はと殺の準備ができています。
Water is necessary for human life.	水は人間の生活に必要です。
The government should spend a lot of money on education.	政府は教育に多額のお金を使うべきです。
A snowstorm struck in winter.	冬に吹雪が襲った。
Toxic plants have sharp, angular stems.	有毒植物は鋭く角張った茎を持っています。
It was a terrible shock to her.	それは彼女にとってひどいショックでした。
The lawn was very well maintained.	芝生はとても手入れが行き届いていました。
She is a great cook.	彼女は素晴らしい料理人です。
There was a house under us.	私たちの下には家がありました。
The news was not well accepted.	そのニュースはあまり受け入れられなかった。
He let go of the cat for a while.	彼はしばらくの間猫を放した。
Such incidents have increased rapidly in recent years.	このような事件は、近年急増しています。
This route is frequently used by commuters.	このルートは通勤者によって頻繁に使用されます。
The bakery seems to be indifferent to my problem.	パン屋は私の問題に無関心だそうです。
The eggs were also great.	卵も素晴らしかった。
She made a bitter comment.	彼女は痛烈なコメントをした。
There are abundant resources in this area.	この地域には豊富な資源があります。
The protest maintained peace.	抗議は平和を維持した。
The soldier took action.	兵士は行動を起こした。
She ate about a quarter of the peach.	彼女は桃の約4分の1を食べました。
Save your power, don't go mountaineering yet.	あなたの力を保存してください、まだ登山に行かないでください。
Poets now believe that he is more divine than human.	詩人たちは今、彼は人間よりも神であると信じています。
An apology message has been sent.	謝罪のメッセージが送信されました。
She polished her glasses until they shined.	彼女は眼鏡が輝くまで磨きました。
The cat is playing with the mouse.	猫はマウスで遊んでいます。
In fact, he suddenly wept.	実際、彼は突然涙を流しました。
All I had to do was interrupt the communication a bit.	コミュニケーションを少し中断するだけで済みました。
He was cutting a tree yesterday.	彼は昨日木を切っていた。
The cards were lined up on the table.	カードはテーブルの上に一列に並べられました。
I started weightlifting to improve my health.	私は健康を改善するためにウェイトリフティングを始めました。
He quickly disappeared in the crowd.	彼は群衆の中ですぐに姿を消した。
The climate here gets hotter every year.	ここの気候は毎年暑くなります。
The smell of coal is noticeable.	石炭はにおいが目立ちます。
The sofa cushions smelled like a sweaty locker room.	ソファのクッションは、汗まみれのロッカールームのようなにおいがしました。
The stairs go down and away from the lake.	階段は下向きに進み、湖から離れます。
He was sent all over the world by the king.	彼は王によって世界中に送られました。
The jury took more than an hour to make the decision.	陪審員は決定するのに1時間以上かかりました。
Everything was carefully decorated by a famous artist.	すべてが有名な芸術家によって注意深く装飾されました。
Peace cannot be maintained without justice.	正義なくして平和を維持することはできません。
There are several small villages in the mountainous areas.	山岳地帯にはいくつかの小さな村があります。
The Queen refused to hear the challenge.	女王は挑戦を聞くことを拒否した。
He became a prey to cancer.	彼はガンの餌食になった。
The party was cautiously optimistic.	パーティーは慎重に楽観的だった。
Women tend to be ashamed to discuss these subjects.	女性はこれらの主題について話し合うことを恥じる傾向があります。
This woman spent days writing letters to her friends.	この女性は友達に手紙を書くのに何日も費やしました。
This creature has no spine.	この生き物には背骨がありません。
Mold is a type of fungus.	カビは真菌の一種です。
It's hard to act without passion.	情熱なしに行動するのは難しいです。
The centipede suddenly began to shine.	ムカデが突然輝き始めました。
Stable traffic flow continued to move.	安定したトラフィックの流れが動き続けました。
The factory was closed due to a strike.	ストライキのため工場は閉鎖された。
The soothing scent of lavender complements the sedative.	ラベンダーの落ち着いた香りが鎮静剤を引き立てます。
The clock hit 10 o'clock.	時計は１０時を打った。
The sky was sunny.	上空は晴れていた。
The damage caused by the earthquake is enormous.	地震による被害は甚大です。
Inflation soared that year.	その年、インフレは急上昇しました。
The female libbers won.	女性のlibbersは勝利を収めました。
Sadness has come.	悲しみがやってきました。
She had to bite her lips so as not to cry.	彼女は泣かないように唇を噛まなければならなかった。
But the crime has become notorious.	しかし、その犯罪は悪名高いものになりました。
The level of pollution has been reduced.	汚染のレベルは減少しました。
She refrained from her meal.	彼女は食事を控えた。
These outsiders are called barbarians.	これらの部外者は野蛮人と呼ばれます。
The sausage was wrapped in bacon.	ソーセージはベーコンに包まれていました。
The animals found cannot survive without water.	見つかった動物は水なしでは生き残れません。
This dessert is spicy.	このデザートは辛味があります。
They traveled for days.	彼らは何日も旅をしました。
He suddenly woke up and was soaked in sweat.	彼は突然目が覚め、汗が染み込んだ。
It is human nature to avoid pain.	痛みを避けるのは人間の本性です。
There are three nouns in this sentence.	この文には3つの名詞があります。
Unaffected by this fire, the animals continued to graze.	この火に動じず、動物たちは放牧を続けました。
The fence around the accommodation was being repaired.	宿泊施設周辺の柵は修理されていました。
Cloud composition from above.	上からの雲の構成。
The retired person issued an alarm.	退職者が警報を発した。
There were few turkeys left.	七面鳥はほとんど残っていませんでした。
She has gone.	彼女は行ってしまった。
However, no special equipment is required.	ただし、特別な機器は必要ありません。
Living expenses are high.	生活費は高いです。
They are active, responsible and caring parents.	彼らは活動的で責任感があり、思いやりのある親です。
You need a needle and thread to sew.	縫うには針と糸が必要です。
Let's light the fire!	火をつけよう！
Her beautiful green eyes show her youth.	彼女の美しい緑色の目は彼女の若さを示しています。
One lie is needed to increase these numbers.	これらの数を増やすには、1つの嘘が必要です。
The island's home currency has survived many storms.	島の自国通貨は多くの嵐を乗り越えてきました。
It is better to be as direct as possible in life.	人生でできるだけ直接的である方が良いです。
I hate him.	私は彼を嫌う。
The deposit disappeared immediately.	預金はすぐに消えました。
His employees are proud to have a relationship with him.	彼の従業員は彼と関係があることを誇りに思っています。
She taught in elementary school.	彼女は小学校で教えた。
She was looking out the window.	彼女は窓の外を覗き込んで見ていました。
The dinosaur debris is well preserved.	恐竜の残骸はよく保存されています。
After a few months of searching, he found the source.	数ヶ月の検索の後、彼は情報源を見つけました。
So now the wise old woman has counted four coins.	だから今、賢い老婆は4枚のコインを数えました。
That's a rare question.	それは珍しい質問です。
There is no dust or dirt.	ほこりや汚れはありません。
A man lay in this alley.	この路地に男が横たわっていた。
The old woman pointed with his cane.	老婆は杖で指さした。
Huge machines are used to excavate the ground.	地面を掘削するために巨大な機械が使用されています。
A strange woman winked.	見知らぬ女性がウインクした。
His car was exceptionally clean.	彼の車はひときわきれいだった。
We were tired, but we were still able to complete the task.	私たちは疲れていましたが、それでもタスクを完了することができました。
On the first day, the frog didn't sing.	最初の日、カエルは歌いませんでした。
The locals have developed resistance to this disease.	地元の人々はこの病気に対する抵抗力を発達させました。
The sand was hot and the sun was dazzling.	砂は熱く、太陽は目がくらんでいた。
The girl hid behind her mother.	少女は母親の後ろに隠れました。
Most of those counterparts also disappeared.	それらの対応物のほとんども姿を消した。
Can you cook dried mushrooms?	乾燥したきのこを調理できますか？
The drawings are marked by strong immediacy.	図面は強力な即時性によってマークされています。
Is there any practical application to this theory?	この理論には実用的な応用がありますか？
The forest is getting smaller every year.	森は毎年小さくなっていきました。
The waiting list for public housing is long.	公営住宅の順番待ちリストは長いです。
Bring the ingredients to a boil.	材料を沸騰させます。
I was adjusted to sadness.	私は悲しみに調整されました。
Itachi was a sneaky creature.	イタチは卑劣な生き物でした。
Her view of racial prejudice was interesting to everyone.	人種的偏見に関する彼女の見解は、誰もが面白がっていました。
Inefficient use of energy is a serious problem.	エネルギーの非効率的な使用は深刻な問題です。
Bring only a clean plate and eat.	きれいな皿だけを持ってきて食べてください。
Return to the status quo.	現状への回帰。
A distant thunder.	遠くの雷鳴。
Universities in this city are famous for their excellence.	この都市の大学は、その卓越性で有名です。
She runs fast.	彼女は速く走る。
Why did the country fall into recession?	なぜ国は不況に陥ったのですか？
It was a case of false identity.	それは誤ったアイデンティティのケースでした。
Birds are flying in the sky.	鳥が空を飛んでいます。
It is difficult to go to many remote villages.	多くの遠隔地の村に行くのは難しいです。
This is the software we are using.	これは私たちが使用しているソフトウェアです。
Industrial waste poses a great threat to the environment.	産業廃棄物は環境に大きな脅威をもたらします。
This is the location of an ancient temple.	これは古代寺院の場所です。
Bandits surrounded the village.	盗賊が村を取り囲んだ。
They generate electricity, supply water, and are beautiful.	それらは電気を生成し、水を供給し、そして美しいです。
The street was crowded with people.	通りは人でにぎわっていました。
She dreamed of living in the country.	彼女は田舎に住むことを夢見ていた。
The government has just canceled the music festival.	政府は音楽祭をキャンセルしたばかりです。
Details have been resolved.	詳細は解決されました。
Other species of birds migrate over the winter.	他の種類の鳥は冬に渡ります。
The typhoon caused widespread damage.	台風は広範囲にわたる被害をもたらしました。
The floor was covered with broken glass.	床は割れたガラスで覆われていた。
The fisherman is at home when the shrimp are running.	エビが走っているとき、漁師は家にいます。
Swiss researchers have learned how to make better coffee.	スイスの研究者たちは、より良いコーヒーを作る方法を学びました。
enjoy life.	人生を楽しむ。
Last year's program had seven funerals.	昨年のプログラムでは7つの葬式がありました。
The shape of the object was irregular.	オブジェクトの形状は不規則でした。
Keep an eye on their clothes.	彼らの服に目を離さないでください。
There is no place like a house.	家のような場所はありません。
They used recycled paper.	彼らは再生紙を使用しました。
The team won the tournament last year.	チームは昨年トーナメントで優勝しました。
The bakery was destroyed in a fire.	パン屋は火事で破壊されました。
Aspirin relieves pain and promotes sleep.	アスピリンは痛みを和らげ、睡眠を促進します。
The wedding was fun.	結婚式は楽しかったです。
The stairs were pretty steep.	階段はかなり急だった。
She was too young to give birth to a child.	彼女は若すぎて子供を産むことができなかった。
This metaphor represents happiness.	この比喩は幸福を表しています。
Belgian church bells ring a chime every 15 minutes.	ベルギーの教会の鐘は15分ごとにチャイムを鳴らします。
The young man suddenly opened the door.	若い男は突然ドアを開けた。
There are growing concerns about drug shortages.	薬の不足がますます懸念されるようになります。
This is a broom.	これがほうきです。
With her compassion, she lifted the kitten.	思いやりを持って、彼女は子猫を持ち上げました。
The minister seems to lack all the charisma.	大臣はすべてのカリスマ性を欠いているようです。
Monks are vegetarians	僧侶は菜食主義者です
The ice melted quickly in the sun.	氷は太陽の下ですぐに溶けました。
It ends pretty quickly.	かなり早く終わります。
One chicken was killed.	1羽の鶏が犠牲になりました。
Platelets are the smallest blood cells.	血小板は最小の血球です。
Pastor of his church.	彼の教会の牧師。
Sugar beet production has been declining in recent years.	テンサイの生産量は近年減少しています。
The factory is polluting the local water supply.	工場は地元の水道を汚染しています。
She handed the glass to the old man.	彼女はそのグラスを老人に手渡した。
Iron and steel melt into a strong rod.	鉄と鋼は溶けて強い棒になります。
No one wants to "shake the boat".	誰も「ボートを揺さぶる」ことを望んでいません。
I'm allergic to peanuts.	ピーナッツアレルギーです。
Studies show that salt can lower blood pressure.	研究によると、塩は血圧を下げることができます。
Last week he smashed his neighbor's house.	先週、彼は隣人の家を強打した。
Delivery took a full two days.	配達には丸2日かかりました。
The newspaper reported that he was very disappointed.	新聞は彼が非常に失望したと報じた。
Enclose commas and semicolons in quotation marks.	コンマとセミコロンは引用符で囲みます。
The children enjoyed playing in the park.	子供たちは公園で遊んで楽しんだ。
He poured cold beer into a glass.	彼は冷たいビールをグラスに注いだ。
Singing was prohibited.	歌うことは禁止されました。
The fields are cultivated twice a year.	畑は年に2回栽培されています。
She caressed the dog and looked up at the stars.	彼女は犬を愛撫し、星を見上げた。
The damage was obvious for everyone to see.	被害は誰もが見ることができるように明らかでした。
He pushes the casing back into the can.	彼はケーシングを缶の中に押し戻します。
The wreckage is carefully wrapped in cloth.	残骸は慎重に布で包まれています。
This issue cannot be fixed.	この問題は修正できません。
This organization is more interested in that image.	この組織はそのイメージにもっと興味を持っています。
We have a seat for you.	私たちはあなたのための席を持っています。
is it OK? 	大丈夫ですか？
He asked.	彼は尋ねた。
What should you do?	あなたは何をするべきか？
Swallowing is the fastest way to empty our stomach.	嚥下は私たちの胃を空にする最も速い方法です。
My niece and nephew all live nearby.	私の姪と甥はすべて近くに住んでいます。
This sign has been loose for years.	この兆候は何年もの間緩んでいます。
The smooth, hard stone made a pleasant sound.	なめらかで硬い石が心地よい音を出しました。
Avery's father died at the age of twelve.	エイブリーの父親は12歳のときに亡くなりました。
Her lack of training showed.	彼女の訓練の欠如が示した。
She washed the vegetables.	野菜を洗った。
Seamstresses measure the yard of cloth.	針子は布のヤードを測定します。
The tourists were desperate.	観光客は必死でした。
Authorities were unable to protect the public.	当局は国民を保護することができなかった。
It's for work.	仕事用です。
At dawn, the sun's rays are almost invisible.	夜明けで、太陽光線はほとんど見えません。
Religious and political leaders seek peace.	宗教的および政治的指導者たちは平和を求めています。
The bureaucrat eats his brain.	官僚は彼の脳を食べます。
Eating too much salt can lead to high blood pressure.	塩分を食べすぎると高血圧になります。
Horses are graceful animals.	馬は優雅な動物です。
The frightened child found a shelter with his grandmother.	おびえた子供は祖母と一緒に避難所を見つけました。
The farmers had a hard time making a living.	農民たちは生計を立てるのに苦労しました。
She pulled the coat around her.	彼女はコートを自分の周りに引っ張った。
The rally was held to demand the end of the above.	集会は上記の終焉を要求するために開催されました。
Village police maintain their presence here.	村の警察はここに存在感を維持します。
The government debated this issue.	政府はこの問題について討論を行った。
The manager was fired in the morning.	マネージャーは午前中に解雇されていた。
The elasticity of her practice book snapped.	彼女の練習帳の弾力性がパチンと鳴った。
Reading will help you improve your vocabulary.	読むことはあなたの語彙を改善するのに役立ちます。
Should I put out the fire?	火を消すべきですか？
Postmodern movements have influenced music, fiction and architecture.	ポストモダンの動きは、音楽、フィクション、建築に影響を与えました。
He felt guilty because Tom did something terrible.	トムは何かひどいことをしたので罪悪感を感じた。
Line charts show the age of women over the years.	折れ線グラフは、長年にわたる女性の年齢を示しています。
The doctor took advantage of the crisis.	医者は危機を利用した。
Supper consists of grilled pork, fried rice and vegetables.	夕食は豚肉のグリル、チャーハン、野菜で構成されます。
Lions are usually lonely creatures.	ライオンは通常、孤独な生き物です。
People were polite and friendly.	人々は礼儀正しくフレンドリーでした。
We need to do all the work.	私たちはすべての仕事をする必要があります。
Many countries were afraid of radioactive contamination.	多くの国が放射能汚染を恐れていました。
I couldn't find the fox anywhere.	キツネはどこにも見当たりませんでした。
He pronounced her words in a solemn voice.	彼は厳粛な声で彼女の言葉を発音した。
We cannot survive the coming winter.	私たちは来たる冬を乗り切ることはできません。
His words were still crude.	彼の言葉はまだ粗雑だった。
Do not ring the iron bell.	鉄の鐘を鳴らさないでください。
He has won an award for his documentary film	彼は彼のドキュメンタリー映画で賞を受賞しています
The two women agreed to part with each other in a friendly manner.	二人の女性は友好的に別れることに同意した。
Please wait until the service ends.	サービスが終了するまでお待ちください。
A river snake that is sometimes taken up as a pet.	時々ペットとして取り上げられる川のヘビ。
The dress is too short.	ドレスが短すぎます。
The mustache pilot paid tribute to the waiting passengers.	口ひげを生やしたパイロットは待っている乗客に敬意を表した。
Birds are on the verge of extinction.	鳥は絶滅の危機に瀕しています。
The place of pagan worship is dominated by nature.	異教徒の崇拝の場所は自然によって支配されています。
Not all parts of this crawl space are clear.	このクロールスペースのすべての部分が明確であるとは限りません。
Garbage is scattered in the neighborhood.	近所にはゴミが散らばっています。
Scientists cannot explain this phenomenon.	科学者はこの現象を説明することができません。
We need to do more for these important environmental issues.	私たちはこれらの重要な環境問題のためにもっと多くのことをする必要があります。
Soldiers are strictly ordering evacuation from the city.	兵士たちは都市からの避難を厳しく命じています。
I'm only throwing pieces of meat.	私は肉の切れ端だけを投げています。
You should see a doctor immediately.	直ちに医師の診察を受ける必要があります。
Wednesday is science.	水曜日は科学です。
Agriculture and mining are major industries in this area.	農業と鉱業はこの分野の主要産業です。
His company was impressive, but his customers were negative.	彼の会社は印象的でしたが、顧客は否定的でした。
The soldiers quietly marched into the town with their swords	兵士たちは剣を持って静かに町に行進しました
He saw from the other side of the room	彼は部屋の向こう側から見ました
Don't expect to work today.	今日は仕事をすることを期待しないでください。
The milkman noticed that someone was running across the road.	牛乳配達人は誰かが道路を横切って走っているのに気づきました。
Two bald eagles went around the lake.	2頭の白頭ワシが湖を一周しました。
An hourglass is a device for measuring time.	砂時計は時間を測定するための装置です。
They imported new food from abroad.	彼らは外国から新しい食品を輸入しました。
The store was closed and the streetlights were off.	店は閉ざされ、街灯は消灯していました。
He was dragged behind the scenes by two guards.	彼は2人の警備員によって舞台裏に引きずり込まれた。
The meteorite was faster than the fastest plane.	隕石は最速の飛行機よりも速かった。
They were exhausted from the trip.	彼らは旅に疲れ果てていました。
Either you work or you are hungry.	あなたが働くか、あなたが飢えているかのどちらかです。
He hates lime.	彼はライムが嫌いです。
His skillful attitude often fools victims.	彼の巧みな態度はしばしば犠牲者をだます。
Education is the only hope.	教育は唯一の希望です。
Centuries of fog of memory have blurred certain details.	何世紀にもわたる記憶の霧が、特定の細部をぼやけさせてきました。
The doorway was cast from dark bronze.	出入り口はダークブロンズから鋳造されました。
He explored the difference between the two.	彼は二人の違いを探った。
He was charged with helping the government.	彼は政府を助けた罪で起訴された。
Hound milk is a rich drink.	ハウンドのミルクは濃厚な飲み物です。
Watching the video was devastating.	映像を見るのは壊滅的でした。
Each sentence must contain a verb.	各文には動詞が含まれている必要があります。
Drupe is in season now.	核果は今が旬です。
There is an electric fence all around.	周囲全体に電気柵があります。
She raised her hand and touched the hot steam.	彼女は手を上げて熱い蒸気に触れた。
Thousands of people are engaged in the manufacture of cars.	何千人もの人々が自動車の製造に従事しています。
Lightning flashed across the sky.	稲妻が空を横切って点滅した。
She was exhausted after a long day.	彼女は長い一日の後に疲れ果てた。
Power consumption has increased sharply.	消費電力は急激に増加しました。
She often reads in the morning.	彼女はよく朝に読みます。
He failed the final exam.	彼は最終試験に失敗した。
When the man dies, his family inherits his property.	男が死ぬと、彼の家族は彼の所有物を継承します。
There is no point in visiting the zoo today.	今日動物園を訪れる意味はありません。
There are three types of roads here.	ここには3種類の道路があります。
Cooking requires both skill and care.	料理にはスキルとケアの両方が必要です。
The brooch belonged to my mother.	ブローチは母親のものでした。
The buildings were destroyed except for the spire.	尖塔を除いて建物は破壊された。
The guest's jewelry was stolen.	ゲストのジュエリーが盗まれました。
It's delicious to drink.	飲むのは美味しいです。
The marchers encountered a stone hail.	行進者たちは石の雹に遭遇した。
The bakery's hands were strong.	パン屋の手は強かった。
Do not bake this pumpkin for a long time.	このカボチャを長時間焼かないでください。
Commuters are facing severe overcrowding.	通勤者は深刻な過密状態に直面しています。
The flood struck without warning.	洪水は警告なしに襲った。
However, these changes are not universal.	ただし、これらの変更は普遍的ではありません。
She has beautiful handwriting.	彼女はきれいな手書きをしています。
The fence was demolished in several places.	柵はいくつかの場所で取り壊されていました。
There is no sound in the program.	プログラムに音が出ません。
His story is noteworthy.	彼の話は注目に値する。
The weather is very cold.	天候がとても寒い。
The coffee flavor comes from roasted beans.	コーヒーの風味は、焙煎した豆に由来します。
In winter, the forest becomes quiet.	冬になると、森は静かになります。
First, the color of the fallen leaves changes.	まず、落ち葉の色が変わります。
Dark clouds swirled over the land.	暗い雲がその土地の上を渦巻いていた。
A huge meteorite collided with the Earth, causing widespread destruction.	巨大な隕石が地球に衝突し、広範囲にわたる破壊を引き起こしました。
The pyramid was built as a monument.	ピラミッドは記念碑として建てられました。
The heat here may be unbearable during the summer.	ここの暑さは夏の間耐えられないかもしれません。
Stones are heavier than sand.	石は砂より重いです。
The shopkeeper seemed a little frustrated.	店主は少しイライラしているようだった。
In life, it is better to be kind than wise.	人生においては、賢いよりも親切である方が良いです。
Proper coating was important if we wanted to achieve this.	これを達成したいのであれば、適切なコーティングが重要でした。
So do you think scientists are lying?	それで、あなたは科学者が嘘をついていると思いますか？
The politicians were fighting, but the tension was clearly lessened.	政治家は戦っていましたが、明らかに緊張は薄れていました。
The risk of developing the disease is small.	病気が発症するリスクはわずかです。
She gave him lunch.	彼女は彼に昼食を渡した。
Procrastination is a major cause of poor performance.	先延ばしは、パフォーマンスの低下の主な要因です。
No one could see.	誰も見えませんでした。
The person she studied with at school.	彼女が学校で一緒に勉強した人。
The weather was warm and sunny.	天気は暖かく晴れていました。
The review praised the protagonist's "poetic power."	レビューは主人公の「詩的な力」を称賛した。
He grabbed the bull's horn.	彼は雄牛の角をつかんだ。
Immediately a young man with a water bottle appeared.	すぐに水樽を持った青年が現れた。
A white flag fluttered from the wall.	城壁から白い旗がはためいた。
Each document needs to be proofread.	各ドキュメントは校正する必要があります。
The storm has passed safely.	嵐は無事に過ぎ去った。
Silence reigned best in this hall.	沈黙はこのホールで最高に君臨しました。
The layout of the city is confusing.	街のレイアウトは紛らわしいです。
He lives near the station.	彼は駅の近くに住んでいます。
Finally, there are various rail services.	最後に、さまざまな鉄道サービスがあります。
This was a wise old woman.	これは賢い老婆でした。
The court gave off an aura of tension.	法廷は緊張のオーラを放った。
Dictionaries, encyclopedias, and atlases in various languages.	さまざまな言語の辞書、百科事典、およびアトラス。
He claimed that discrimination was widespread.	彼は差別が蔓延していると主張した。
More and more people are attending the theater.	ますます多くの人々が劇場に参加します。
Make trellis in the backyard.	裏庭にトレリスを作ります。
The can filled the subsequent silence.	缶はその後の沈黙を満たしました。
More students will pass the exam.	より多くの学生が試験に合格します。
Information will be valuable.	情報は貴重になります。
My cousin's teeth are dirty with cola.	私のいとこの歯はコーラで汚れています。
Here is a small sample of our work.	これが私たちの仕事の小さなサンプルです。
How do you know if you are happy?	あなたが幸せかどうかをどうやって知るのですか？
Looking out the window, she wondered what she should do.	窓の外を見つめて、彼女は自分が何をすべきか疑問に思いました。
He tweeted and glanced at the watch.	彼はつぶやき、時計をちらっと見た。
The hike was difficult.	ハイキングは難しかった。
Protest leaders wanted their march to spur international anger.	抗議指導者たちは、彼らの行進が国際的な怒りに拍車をかけることを望んでいた。
That person cannot have children.	その人は子供を持つことができません。
The sun blinked.	太陽が瞬きました。
A mosque stands nearby.	近くにモスクが立っています。
Pour the flour into a bowl.	小麦粉をボウルに注ぎます。
There was an unexpected thunderstorm last night.	昨夜、予期せぬ雷雨がありました。
You can see the oak grove.	樫の木立が見えます。
They crossed the field in the dark.	彼らは暗闇の中で野原を渡った。
Uncertainties are part of a wider family of cisgender people.	不確定は、シスジェンダーの人々のより広い家族の一部です。
Clean the toilet with soap.	石鹸でトイレを掃除してください。
Without him she wouldn't have survived.	彼がいなければ、彼女は生き残れなかっただろう。
The economic crisis has worsened.	経済危機は悪化した。
The survey found that children enjoyed a variety of benefits.	この調査では、子供たちがさまざまなメリットを享受していることがわかりました。
This design was considered controversial.	この設計は物議を醸すと見なされました。
Crime rates have increased dramatically.	犯罪率は劇的に増加しています。
It will probably rain tomorrow.	明日はおそらく雨が降るでしょう。
Feuerbach was a philosopher who advocated materialistic philosophy.	フォイアーバッハは唯物論哲学を提唱した哲学者でした。
Many people suffer from dry skin during the winter.	冬の間、多くの人が乾燥肌に苦しんでいます。
A group of travelers arrive in town.	旅行者のグループが町に到着します。
As the humidity rose, fog formed in the lagoon.	湿度が上がると、ラグーンに霧が発生しました。
The prime minister has announced that public transportation will be free.	首相は、公共交通機関が無料になると発表した。
She went around her house and collected posts.	彼女は家を回ってポストを集めた。
Waterproof clothing is waterproof clothing.	防水服は防水服です。
People are now referencing the previous name of the island.	人々は今、島の以前の名前を参照しています。
They tried to notify the authorities, but it didn't work.	彼らは当局に通知しようとしましたが、うまくいきませんでした。
My dad joins us this afternoon.	私の父は今日の午後私たちに加わります。
He must have made some quirky remarks.	彼はいくつかの風変わりな発言をしたに違いありません。
The frog screamed.	カエルは大声で鳴きました。
A black bird was sitting on the window shelf.	黒い鳥が窓の棚に座っていた。
A large moth flew across the room.	大きな蛾が部屋を横切って飛んだ。
The professor was staring in amazement.	教授は驚いて見つめていました。
The artist's work was ignored by critics.	その芸術家の作品は批評家に無視された。
Certain foods should not be eaten raw.	特定の食品は生で食べてはいけません。
He wore a tense smile.	彼は緊張した笑顔を着ていた。
He looked for her characteristics.	彼は彼女の特徴を探しました。
Balloons covered with rose buds.	バラのつぼみで覆われた風船。
Heat waves have caused a surge in demand.	熱波が需要の急増を引き起こしました。
The grass is green and healthy.	草は緑で健康的です。
This alternative energy source is less polluted.	この代替エネルギー源は汚染が少ないです。
Prolonged droughts affect crop production in the region.	長期にわたる干ばつは、この地域の作物生産に影響を及ぼします。
The day started very much	その日はとても始まりました
The new coach was a great motivator.	新しいコーチは優れた動機付けでした。
The small room was cold and damp.	小さな部屋は寒くて湿気がありました。
I sleep all day long.	一日中眠ります。
He is a big and overwhelming man.	彼は大きくて圧倒的な男です。
Some beans get worse within a few days.	一部の豆は数日以内に悪くなります。
She pushed the button and opened the door.	彼女はボタンを押してドアを開けた。
Wizards have expelled enemy wizards from the desert kingdom.	ウィザードは敵のウィザードを砂漠の王国から追放しました。
Her sister was jealous.	姉は嫉妬していた。
They quietly slipped into the auditorium.	彼らは静かに講堂に滑り込んだ。
A chorus of bird calls filled the silence.	鳥の鳴き声の合唱が沈黙を満たしました。
Bruce ate cornflakes and drank orange juice.	ブルースはコーンフレークを食べ、オレンジジュースを飲みました。
Wind turbines produce clean renewable energy.	風力タービンはクリーンな再生可能エネルギーを生み出します。
Not only was it very clear, it was also very disorganized.	それは非常に明確であっただけでなく、非常にまとまりがありませんでした。
Please give me a dissertation.	論文をください。
He went inside and closed the door.	彼は中に入ってドアを閉めた。
The testimony lasted for days.	証言は何日も続きました。
The scandal escalated rapidly.	スキャンダルは急速にエスカレートした。
He was unfriendly to his family.	彼は家族に不親切だった。
The numbers show that the business is booming.	数字はビジネスが活況を呈していることを示しました。
Trees can die of thirst.	木は喉の渇きで死ぬ可能性があります。
She stared at me with her sharp green eyes.	彼女は鋭い緑色の目で私を見つめた。
The town is scattered on a large plain.	町は大きな平原に点在しています。
The edge of the cliff was hundreds of feet below.	崖の端は数百フィート下にありました。
There are many roads in this city.	この街にはたくさんの道​​があります。
Citizens were allowed to vote.	市民は投票を許可された。
My legs were throbbing.	足がドキドキしていました。
It became famous on TV.	テレビで有名になりました。
He lost his eyesight because of the accident.	事故のため、彼は視力を失った。
The larger the surface area of ​​a snowflake, the heavier the snowflake.	雪の結晶の表面積が大きいほど、雪の結晶は重くなります。
She made her debut at this company.	彼女はこの会社でデビューしました。
Be careful not to cramp my hands.	私の手を窮屈にしないように注意してください。
Write each letter with that partner.	そのパートナーと一緒に各手紙を書いてください。
They voted for opposition candidates.	彼らは野党候補に投票した。
I will return the article immediately.	すぐに記事を返します。
A breeze cooled her face.	微風が彼女の顔を冷やした。
Thank you for her.	よろしくお願いします。
If you continue to study her, you will be qualified for her.	勉強を続けると資格がもらえます。
Lively discussions continued and many voices were spoken at the same time.	活発な議論が続き、多くの声が同時に語られました。
The palace is surrounded by a moat.	宮殿は堀に囲まれています。
She was confused about the situation.	彼女はその状況を戸惑いながら考えた。
These islands are green and comfortable.	これらの島々は緑で快適です。
The road was crowded with traffic.	道路は交通量で混雑していた。
The music was fascinating.	音楽は魅惑的でした。
Please clean this window.	この窓を掃除してください。
They weren't selling anything at the store.	彼らは店で何も売っていませんでした。
Two small satellites have appeared in the sky.	2つの小さな衛星が空に現れました。
I will make three sentences about this book.	この本について3つの文章を作成します。
He wore an orange towel on his shoulder.	彼は肩にオレンジ色のタオルを着ていた。
Legumes produce pods containing seeds.	マメ科植物は種子を含む鞘を生産します。
I can't seem to control my emotions.	感情をコントロールできないようです。
The first creature had six legs.	最初のクリーチャーには6本の足がありました。
Below is a brief history of the company.	以下は会社の簡単な歴史です。
He noticed a stranger staring at him.	彼は見知らぬ男が彼をじっと見ているのに気づいた。
This building is beautiful.	この建物はきれいです。
The ship moored at the harbor.	船は港に停泊した。
Oil prices have skyrocketed in recent years.	近年、石油価格は高騰しています。
She hated spreading gossip.	彼女はゴシップを広めるのが嫌いだった。
He has built a large number of supporters for his vitreous speech.	彼は彼の硝子体のスピーチのために大勢の支持者を築きました。
There is almost no cost for this activity.	この活動の費用はほとんどかかりません。
After that eerie silence, he went inside.	その不気味な沈黙の後、彼は中に入った。
The intersection of High Street and Side Street.	ハイストリートとサイドストリートの交差点。
I will point out the most important points.	最も重要なポイントを指摘します。
He was surrounded by people.	彼は人々に囲まれていました。
No one likes to be left behind by anything.	誰もが何からも取り残されるのが好きではありません。
She always dreamed of having a cat.	彼女はいつも猫を飼うことを夢見ていました。
If it's worth the job, it's worth the job.	仕事をする価値があるなら、それはうまくやる価値があります。
Aristotle's theory of nature contains the concept of final cause.	アリストテレスの自然理論には、最終的な原因の概念が含まれています。
She walked back and forth and lost her thoughts.	彼女は前後に歩き回り、考えを失った。
This city is getting bigger every year.	この都市は毎年大きくなっています。
Then I covered it with soil and watered it.	それからそれを土で覆い、水をやりました。
The neighborhood is known for gang activities.	近所はギャング活動で知られています。
The company has disbanded.	会社は解散した。
The prince found the princess's gown	王子は王女のガウンを発見しました
Large-scale archaeological surveys have been conducted in this area.	この地域では大規模な発掘調査が行われました。
The pursuit of human joy is not very clear.	人の喜びの追求は非常に明確ではありません。
These are my glasses.	これらは私の眼鏡です。
Cold drinks were welcome.	冷たい飲み物は大歓迎でした。
A hot shower should put an end to the chills.	熱いシャワーは悪寒に終止符を打つべきです。
The director asked for permission to use the auditorium.	館長は講堂の使用許可を求めた。
The area is famous for traditional pottery.	その地域は伝統的な陶器で有名です。
She feeds the fish every day.	彼女は毎日魚に餌をやる。
She ate fruit.	果物を食べました。
She prepares a supper for them.	彼女は彼らのために夕食を準備します。
However, they are not considered mundane.	ただし、それらはありふれたものとは見なされません。
They heard them sing and saw the light in the distance.	彼らは歌うのを聞いて、遠くに光を見ました。
The storm drain is full of rainwater.	雨水管は雨水でいっぱいです。
Mice far outnumber humans in this country.	この国ではネズミが人をはるかに上回っています。
To be successful, you have to study hard.	成功するためには、一生懸命勉強しなければなりません。
He lost control of his car.	彼は自分の車のコントロールを失った。
He makes a big leap backwards, not forwards.	前方ではなく後方に大きく飛躍します。
Apples, pears and oranges are grown all over the world.	リンゴ、ナシ、オレンジは世界中で栽培されています。
She went to the kitchen to prepare lunch.	彼女は昼食を準備するために台所に行きました。
He is not very interested in soccer.	彼はサッカーにはあまり興味がありません。
Fill out the form.	フォームに記入します。
Plants need sunlight to grow.	植物は成長するために日光を必要とします。
The politician always votes against his best interests.	その政治家は常に自分の最善の利益に反対票を投じます。
The governor has set up a committee to renovate the school.	知事は学校を改修するための委員会を設立しました。
Come on, young man.	さあ、若い男。
The numbers started to flow.	数字が流れ始めました。
They bought eggs from a roadside stall.	彼らは道端の屋台から卵を買いました。
Please give me a machete.	マチェーテをください。
My boat is taking off.	私のボートは離陸しています。
The sentence must include adverbs.	文には副詞を含める必要があります。
It is a rare product.	珍しい商品です。
Three people spent the night at the police station.	3人が警察署で夜を過ごした。
He spent most of the day in bed.	彼は一日のほとんどをベッドで過ごした。
The desert has turned green.	砂漠は緑になりました。
It's best to drink cold water in the morning.	朝は冷水を飲むのがいいです。
The young girl simply dressed in a white shift.	若い女の子は単に白いシフトに身を包んだ。
Boone had a stethoscope.	ブーンは聴診器を持っていました。
She was hungry and wondered, hanging out on her streets.	彼女は空腹にうんざりして、通りをぶらぶらと不思議に思った。
Then apply shortening to the corners of the pastry.	次に、ペストリーの角にショートニングを適用します。
A sail is a device used to propel a ship.	帆は船を推進するために使用される装置です。
Layered skin is a delicious treat.	層状の皮はおいしいおやつです。
He worked hard in the face of adversity.	彼は逆境に直面して頑張った。
Dubois was in an unfortunate state of mind.	デュボアは不幸な心の状態にありました。
She reads to him every night.	彼女は毎晩彼に読み聞かせます。
If convicted, they go directly to jail.	有罪判決を受けた場合、彼らは直接刑務所に行きます。
The computer interface is simple but easy to use.	コンピュータインターフェースはシンプルですが、使いやすいです。
Three teachers were fired in a racial slur.	3人の教師が人種的スラーで解雇された。
One sea flows into the other.	一方の海がもう一方の海に流れ込みます。
Farmers are now facing more difficult situations.	現在、農民はより困難な状況に直面しています。
The pink rose was a gift.	ピンクのバラは贈り物でした。
Usually such equipment was expensive.	通常、そのような機器は高価でした。
The monarch is a nominal leader.	君主は名目上の指導者です。
The sisters went home one night.	姉妹はある晩家に帰りました。
The scent of bright red roses filled the air.	真っ赤なバラの香りが空気を満たしていました。
The man's daughter is three years older than her son.	その男の娘は息子より３歳年上です。
Nonsense is sometimes expressed as humor.	ナンセンスは時々ユーモアとして表現されます。
We were silently watching while the victims were hanged.	犠牲者が絞首刑にされている間、私たちは黙って見守っていました。
There is a large lake near the hotel.	ホテルの近くに大きな湖があります。
He confessed his violation to the audience.	彼は自分の違反を聴衆に告白した。
Death is a topic that arouses a lot of curiosity and speculation.	死は多くの好奇心と憶測を呼び起こすトピックです。
Boy or girl?	男の子か女の子か？
An island surrounded by a pleasant sea.	心地よい海に囲まれた島。
Let's take a look at each stage of mitosis.	有糸分裂の各段階を見てみましょう。
There are three other similar documents for you to sign.	あなたが署名するための別の3つの同様の文書があります。
It has become fashionable in the last few years.	ここ数年でファッショナブルになりました。
Other materials are used in various mixtures in road construction.	他の材料は、道路建設でさまざまな混合物で使用されます。
Be careful, the glass is hot!	注意してください、そのガラスは熱いです！
The baby slowly turned his head towards his mother.	赤ちゃんはゆっくりと頭を母親に向けました。
Fish meal is rich in protein.	魚粉はたんぱく質が豊富です。
The earthquake changed the land.	地震が土地を変えた。
The animals danced to the drums.	動物たちは太鼓に合わせて踊りました。
The graffiti depicts the movement of the pelvis.	落書きは骨盤の動きを描いています。
She cleared her throat.	彼女は喉をすっきりさせた。
Entrepreneurs apply modern technology to old ideas.	起業家は、古いアイデアに現代のテクノロジーを適用します。
No one regrets these purchases.	誰もこれらの購入を後悔していません。
Let's see if there are other things we can improve.	他に改善できることがあるかどうか見てみましょう。
Don't tell us about bland carrots.	当たり障りのないニンジンについて私たちに話さないでください。
This is known as the fallacy of "appeal to emotions".	これは「感情への訴え」の誤謬として知られています。
The lake is near here.	湖はこの近くにあります。
The country soon began exporting goods.	この国はすぐに商品の輸出を始めました。
Computer games can cause learning disabilities.	コンピュータゲームは学習障害を引き起こす可能性があります。
They meet at the city hall.	彼らは市庁舎で会います。
The goblin's head flew.	ゴブリンの頭が飛んだ。
The city wasn't exactly a garden city.	その都市は正確には田園都市ではありませんでした。
One ring and one key are not enough.	1つのリングと1つのキーでは不十分です。
Unity and harmony are even more important.	団結と調和はさらに重要です。
The student took the compass out of his toolkit.	学生は自分のツールキットからコンパスを取り出しました。
The state is famous for its exotic locations.	州はそのエキゾチックな場所で有名です。
We are developing technologies to combat pollution.	私たちは汚染と戦うための技術を開発しています。
The boy has a fever.	その少年は熱があります。
One-third of whale deaths are caused by humans.	クジラの死の3分の1は人間が原因です。
Industrialization has made child-rearing jobs more difficult.	工業化は子育ての仕事をより困難にしました。
They called a song and walked down the street.	彼らは歌を呼んで通りを歩いた。
I was happy to see the plants grow.	植物が育つのを見て嬉しかったです。
These mountains were formed millions of years ago.	これらの山は何百万年も前に形成されました。
There was a panic on the street.	通りでパニックがありました。
The children were told to clean their room.	子供たちは自分の部屋を掃除するように言われた。
Prairie dogs are nocturnal.	プレーリードッグは夜行性です。
It is advisable to omit it.	それを省くことをお勧めします。
Many of the diseases we suffer today are zoonotic diseases.	今日私たちが苦しんでいる病気の多くは人獣共通感染症です。
Their help was essential during the evacuation.	避難中は彼らの助けが不可欠でした。
Does the city council help heal the poor?	市議会は貧しい人々を癒すのを助けていますか？
The woman was wearing a veil.	女性はベールをかぶっていた。
The law does not allow this kind of action.	法律はこの種の行動を許可していません。
The government is desperate to boost the economy.	政府は経済を後押しするために必死です。
He once had a lot of trouble with himself.	彼はかつて自分自身にかなり苦労していました。
He poured milk into a large pot.	大きな鍋にミルクを注ぎました。
Her friends are jealous.	彼女の友達は嫉妬している。
Don't get in the way!	邪魔にならないでください！
The glass panels in the greenhouse shattered.	温室のガラスパネルが粉々になりました。
Many people in the world live in poverty.	世界の多くの人々は貧困の中で暮らしています。
The sea was as calm as a pool.	海はプールのように穏やかでした。
The room was freezing cold.	部屋は凍えるほど寒かった。
There are many types of hardwoods in the forest.	森には多くの種類の広葉樹があります。
The boy was pulled to his death in a torrent.	少年は急流で彼の死に引っ張られました。
Cats have a reputation for being difficult to train.	猫は訓練が難しいという評判があります。
The vacuum cleaner was done by a noisy machine.	掃除機は騒々しい機械によって行われた。
The farmer said it was a bad idea.	農夫はそれは悪い考えだと言った。
Build a logarithmic pyramid.	対数ピラミッドを構築します。
She had the opportunity to rest.	彼女は休む機会を得た。
The meeting was chaired by the chair.	会議は議長が議長を務めた。
The king must be able to read.	王は読むことができなければなりません。
The rain couldn't grow the crop.	雨は作物を育てることができなかった。
The rain repelled the pavement.	雨が舗装をはじいた。
Remind the waiter when ordering food	食べ物を注文するときは、ウェイターに思い出させてください
The inner product of two vectors is a scalar.	2つのベクトルの内積はスカラーです。
This phenomenon has received a lot of attention.	この現象は大きな注目を集めました。
She doesn't remember his exact words.	彼女は彼の正確な言葉を覚えていない。
With a little effort, you will master it.	少しの努力で、あなたはそれをマスターするでしょう。
The border is wide open.	国境は広く開かれています。
At that time, the factory was closed.	当時、工場は閉鎖されていました。
He decided to take his life.	彼は自分の命を奪うことを決心した。
They also talked about their favorite movie.	彼らはまた彼らの好きな映画について話しました。
Psychologists have studied how competition affects growth.	心理学者は、競争が成長にどのように影響するかを研究しました。
Amber is cold and windy.	琥珀は寒くて風が強いです。
Only one person remained standing.	一人だけ立ったままでした。
The shrimp was lightly spicy.	エビは軽くスパイスが効いていました。
Do not use the instrument unless cleaning is required.	清掃が必要な場合を除いて、測定器を使用しないでください。
She found a village with a group of friendly people.	彼女は友好的な人々のグループがいる村を見つけました。
The Flight Attendant warned us to prepare for landing.	フライトアテンダントは着陸の準備をするように警告しました。
They were bouncing and playing with water.	彼らは跳ねて水で遊んでいました。
His outfit wasn't really comfortable.	彼の服装は本当に快適ではありませんでした。
Computers today help us read.	今日、コンピューターは私たちが読むのを助けてくれます。
The warrior bowed deeply.	戦士は深くお辞儀をした。
He seems confident he can win.	彼は勝つことができると確信しているようだ。
His mother was called at the last minute.	彼の母親は土壇場で呼ばれた。
It's difficult to balance school and work.	学校と仕事のバランスを取るのは難しいです。
Bad decisions have had serious consequences.	悪い決定は重大な結果につながりました。
He is the richest man in the city.	彼はこの街で最も金持ちです。
Scientists have vowed to continue their research.	科学者たちは研究を続けることを誓った。
She was accused of fraud.	彼女は詐欺で告発された。
Nevertheless, he immediately apologized.	それにもかかわらず、彼はすぐに謝罪した。
Extract of sage was used in this remedy.	セージの抽出物がこの治療法で使用されました。
Many ancient buildings were destroyed by the earthquake.	多くの古代の建造物が地震によって破壊されました。
The circus is in town.	サーカスは町にあります。
There was too much dust and dirt everywhere.	いたるところにほこりやほこりが多すぎました。
He had a reputation for being dishonest.	彼は不誠実であるという評判がありました。
Take these keys with you.	これらの鍵を持っていってください。
Modestly planted farmers will prosper.	控えめに植える農民は繁栄するでしょう。
The crowded street ran vaguely.	混雑した通りはぼんやりと走りました。
Police declined to comment.	警察はコメントを控えた。
Release consumables.	消耗品をリリースします。
Africa is a continent, not a country.	アフリカは大陸であり、国ではありません。
She talked about her son.	彼女は息子のことを話しました。
She knows about his family and culture.	彼女は彼の家族と文化について知っています。
Impatient, he turned on the machine.	せっかちで、彼は機械のスイッチを入れた。
Watercress is cultivated as herbs and salad vegetables.	クレソンはハーブとサラダ野菜として栽培されています。
Children run and play in the playground.	子供たちは遊び場で走ったり遊んだりします。
Everyone knows how to bake a cake.	誰もがケーキを焼く方法を知っています。
Use 1 teaspoon of yeast for the mixture.	混合物に小さじ1杯の酵母を使用します。
Are you a man or a woman?	男性ですか、女性ですか？
The outlook looks dim, but it requires patience.	見通しは暗いように見えますが、忍耐力が必要です。
They seem to be doing something suspicious.	彼らは何か怪しいことをしているようです。
He thought others would know what he was planning.	彼は他の人が彼が何を計画していたか知っているだろうと思いました。
He demanded justice from the victims.	彼は犠牲者に正義を要求した。
The boy said the forest was very beautiful.	森はとても美しいと少年は言った。
Coconuts are grown in this area.	ココナッツはこの地域で栽培されています。
Little progress has been made in strikes.	ストライキはほとんど進展していない。
All kinds of exotic tools were used.	あらゆる種類のエキゾチックなツールが使用されました。
The food on their plates was of poor quality.	彼らの皿の上の食べ物は質が悪かった。
The old men gathered around the campfire.	老人たちはキャンプファイヤーの周りに集まった。
Soon, this place will be known for its delicious pastries.	まもなく、この場所はおいしいペストリーで知られるようになります。
The government has deregulated the economy.	政府は経済の規制緩和を行ってきました。
It was a peaceful gathering.	平和な集まりでした。
The cost will soon be borne by the state.	費用はまもなく国が負担します。
Above all, she found it difficult to say goodbye.	何よりも、彼女はさよならを言うのが難しいと感じました。
The hotel boasts the best wine list in town.	そのホテルは町で最高のワインリストを誇っています。
He was definitely a great leader.	彼は間違いなく偉大な指導者でした。
The American Constitution is the envy of the world.	アメリカの憲法は世界の羨望の的です。
Mold clay into a useful object.	粘土を有用な物体に成形する。
Hundreds of houses were damaged by the earthquake.	地震で何百もの家屋が被害を受けました。
Delicate flowers close at night.	繊細な花は夜に閉まります。
This dog raises food for the poor.	この犬は貧しい人々のために食べ物を育てます。
Please state your name clearly.	あなたの名前をはっきりと言ってください。
This country is a republic.	この国は共和国です。
He said he would publish his findings.	彼は自分の調査結果を公開すると述べた。
We went into the store and found everything.	私たちは店に入ってすべてを見つけました。
She sighed mechanically accordingly.	彼女はそれに応じて機械的にため息をついた。
A horde of pirates slowly fled.	海賊の大群がゆっくりと逃げていった。
Use seven examples of each verb.	各動詞の7つの例を使用します。
My boss rejected my request for a week's vacation.	上司は私の1週間の休暇の要求を拒否しました。
She shouted when the car passed dangerously close.	車が危険なほど近くを通り過ぎたとき、彼女は叫んだ。
He led her horse while they were carrying her.	彼らが彼女を運んでいる間、彼は馬を導いた。
A small town on the high mountain.	山の高いところにある小さな町。
I saw a black lizard on the ground.	地面に黒いトカゲが見えました。
The highway leading from the town was a pothole.	町から続く高速道路は甌穴でした。
He must be tired!	彼は疲れているに違いない！
He planted apple trees, peaches and plums.	リンゴの木、桃、プラムを植えました。
These recipes have been tested and tasted over and over again.	これらのレシピは何度も何度もテストされ、味わわれてきました。
The doctor gave the patient an injection.	医者は患者に注射をしました。
She fanned herself in the newspaper.	彼女は新聞で自分を煽った。
As the ice cools, it expands and becomes less dense.	氷は冷却されるにつれて膨張し、密度が低くなります。
The tall trees made the room feel very dark.	背の高い木々が部屋をとても暗く感じさせた。
This city is divided into districts.	この都市は地区に分かれています。
The mark you leave in the world should be important.	あなたが世界に残す印は重要であるはずです。
Long summer days are waning.	夏の長い日は衰えつつあります。
The snake made a loud swoosh and curled up into a ball.	ヘビは大声でシューッという音を立てて、丸まってボールになりました。
She is an inspiring artist.	彼女はインスピレーションを得たアーティストです。
Koi are highly regarded here.	鯉はここで高く評価されています。
The driver ignored the red traffic light.	運転手は赤い信号を無視した。
These students achieved the highest score on the exam!	これらの学生は試験で最高のスコアを達成しました！
This medicine has an unpleasant taste.	この薬は不快な味がします。
The brain is stimulated by stimuli.	脳は刺激によって刺激されます。
The light went out.	明かりが消えた。
If you live here, you are part of the community.	あなたがここに住んでいるなら、あなたはコミュニティの一員です。
She was an actress, a model, and a singer.	彼女は女優、モデル、そして歌手でした。
Drinking water reduced my fatigue.	水を飲むと倦怠感が減りました。
Poetry can be learned like any other subject in school.	詩は学校の他の科目と同じように学ぶことができます。
No matter what you do, your practice will be perfect.	あなたが何をしていても、練習は完璧になります。
Seeds contain a lot of nutrients.	種子にはたくさんの栄養素が含まれています。
The condition can cause death.	状態は死を引き起こす可能性があります。
He refused to speak until permission was given.	彼は許可が与えられるまで話すことを拒否した。
It is often made by crushing the fruit.	これはしばしば果物を粉砕することによって作られます。
I met you many times.	何度もお会いしました。
Report him to the authorities immediately.	彼をすぐに当局に報告してください。
The bus can carry more than 40 people.	バスは40人以上を運ぶことができます。
She threw the sheet back.	彼女はシートを投げ返した。
Her speech was interrupted with a moan.	彼女のスピーチはうめき声で中断された。
I take care of my child.	私は子供の世話をします。
He assured me that the problem would be resolved.	彼は私に問題が解決されると保証した。
It's difficult to read without glasses.	眼鏡なしでは読むのは難しい。
Older people tend to forget the simple things.	高齢者は簡単なことを忘れがちです。
This compound has a wide range of uses.	このコンパウンドには、幅広い用途があります。
The speed of sound increases with altitude.	音速は高度とともに増加します。
The factory was closed and a new factory was built.	工場は閉鎖され、新しい工場が建設されました。
The young man asked again.	若い男は再び尋ねた。
As a result, there has been long-standing hostility among the communities.	そのため、コミュニティ間には長い間敵意がありました。
We lost the vote.	私たちは投票に負けました。
Last year was a particularly turbulent year.	昨年は特に激動の年でした。
The soldier returned home to a wealthy family.	兵士は裕福な家族に家に帰りました。
His legs were trembling.	彼の足は震えていました。
This doll is for the show only.	この人形はショー専用です。
The details of the accident are rough.	事故の詳細は大ざっぱです。
It is unknown where this technique will be used.	この技術がどこで使用されるかは不明です。
The patient was given morphine.	患者はモルヒネを与えられました。
Our principal is a tough guy.	私たちの校長は厳しい男です。
There was a whispering voice in his ear.	耳元でささやくような声がした。
Their farm will be more productive.	彼らの農場はより生産的になるでしょう。
Here, all conflicts are determined by democratic means.	ここでは、すべての紛争は民主的な手段によって決定されます。
The business outlook is declining.	ビジネスの見通しは減少しています。
The circus is back this year.	今年はサーカスが戻ってきます。
The company's factory was modern and efficient.	同社の工場は近代的で効率的でした。
She was surprised that she paid very little.	彼女は自分がほとんど支払っていないことに驚いた。
There was a newly painted white old cabinet.	新しく塗られた白の古いキャビネットがありました。
I like to write letters.	私は手紙を書くのが好きです。
I arrived, he said.	私が到着した、と彼は言った。
This canal crosses the town.	この運河は町を横切っています。
We see it often.	私たちはそれを頻繁に見ます。
Boat races include certain types of boats.	ボートレースには、ある種のボートが含まれます。
Public transportation was available here.	公共交通機関はここで利用可能でした。
A neighborhood rally was held last night.	昨夜、近所の集会が開かれた。
There was no hospital nearby.	近くに病院はありませんでした。
The moon is cold and indifferent.	月は寒くて無関心です。
It's in the newspaper.	新聞に載っています。
Have you heard of it?	聞いたことがありますか？
Many voters felt that the process was flawed.	多くの有権者は、プロセスに欠陥があると感じました。
The patchwork of the house covered the hillside.	家のパッチワークが丘の中腹を覆っていました。
Researchers say this is a serious problem.	研究者たちは、これは深刻な問題だと言っています。
These are all red.	これらはすべて赤です。
She was amazed at his beauty.	彼女は彼の美しさに驚いた。
They took the escalator to the bottom floor.	彼らはエスカレーターに乗って最下階に行きました。
A can be thought of as the "upper letter".	Aは「上文字」と見なすことができます。
This picture is my favorite.	この絵は私のお気に入りです。
Bread is usually not made from corn.	パンは通常、トウモロコシから作られていません。
Hurry up and get in the car!	急いで車に乗りなさい！
The swastika is a symbol widely used in many cultures.	卍は多くの文化で広く使われているシンボルです。
His metabolic process was accelerated.	彼の代謝過程は加速された。
Bad driving habits kill people.	悪い運転習慣は人々を殺します。
They were young and in love, but they didn't have the money.	彼らは若く、恋をしていましたが、お金はありませんでした。
Steam rose thickly from the river.	川から蒸気が濃く上がった。
There was a jackfruit left on the corner table.	コーナーテーブルにはパラミツが残っていました。
Many species live in this area.	この地域には多くの種が生息しています。
We use the internet every day.	私たちは毎日インターネットを利用しています。
The team consulted with several computers.	チームはいくつかのコンピューターに相談しました。
Kill 4 birds with one stone.	1つの石で4羽の鳥を殺します。
It was a dark and foggy morning.	暗くて霧のかかった朝でした。
Liquids and gases are now heavier than water.	液体と気体は水よりも重くなりました。
Mickey dug a ditch around the house.	ミッキーは家の周りに溝を掘った。
He faithfully took her to her office.	彼は忠実に彼女を事務所に連れて行った。
She cares little about others.	彼女は他人をほとんど気にかけていません。
Farmers were warned not to take any special measures.	農民は特別な措置をとらないように警告された。
The flatter the earth, the faster it will rain.	地球が平らであればあるほど、雨は早く降ります。
He was killed by a drug injection.	麻薬の注射で彼は殺された。
The poor boy cried.	かわいそうな少年は泣き叫びました。
Floods in the rainy season are common.	雨季の洪水は一般的です。
They were unaware of the danger.	彼らは危険に気づいていませんでした。
They succumbed to temptation.	彼らは誘惑に屈した。
Their speech has improved significantly.	彼らのスピーチは大幅に改善されました。
The Prime Minister thank you for coming to me.	首相は私に来てくれてありがとう。
Many hotels offer such packages.	多くのホテルがそのようなパッケージを提供しています。
Her family returned to the city.	彼女の家族は街に戻った。
He has no interest in dance.	彼はダンスには全く興味がありません。
Scientists predict that rainfall will increase.	科学者たちは、降雨量が増えると予測しています。
So they hurried away.	それで彼らは急いで去りました。
The inspector spent four hours investigating the case.	検査官は事件の調査に4時間を費やしました。
Workers resumed climbing.	労働者は登山を再開した。
The room was full of perfume.	部屋は香水でいっぱいだった。
The smell of burning oil was floating in the apartment.	燃える油の匂いがアパートに漂っていた。
He is ill, but he works today.	彼は病気ですが、今日は働きます。
The award was jointly awarded by her and her brother.	賞は彼女と彼女の兄弟が共同で受賞しました。
My neighbor provided us with a traditional cake.	私の隣人は私たちに伝統的なケーキを提供してくれました。
The scenery was great, but the tourists were annoying.	景色は素晴らしかったですが、観光客は迷惑でした。
A powerful storm struck the countryside.	強力な嵐が田舎を襲った。
The map showed the route to my friend's house.	地図は友達の家へのルートを示していました。
Unicellular animals found worldwide in marine and freshwater environments.	海洋および淡水環境で世界中で見られる単細胞動物。
Although tall, he was a little physique.	背が高いが、彼は少し体格が良かった。
Then they discovered a secret passage.	それから彼らは秘密の通路を発見しました。
Despite the calm sea level, he petrified.	穏やかな海面にもかかわらず、彼は石化した。
The minister was much warmer to the new converts.	大臣は新しい改宗者に対してずっと暖かかった。
Clouds covered the moon and stars.	雲が月と星を覆い隠していた。
Our city will gradually become inhabited.	私たちの街は徐々に人が住むようになります。
Let's have a supper.	さあ、夕食を食べましょう。
Before they better understand what's happening to them.	彼らが彼らに何が起こっているのかをよりよく理解する前に。
Must choose from two or more options	2つ以上のオプションから選択する必要があります
What an exciting movie!	なんてエキサイティングな映画でしょう。
The habitat is home to a variety of animals.	生息地にはさまざまな動物が生息しています。
Alternatively, you can grow it in your own garden.	あるいは、自分の庭で育てることもできます。
Bring to a boil over medium heat.	中火で沸騰させます。
He was arrested on suspicion of murder.	彼は殺人の容疑で逮捕された。
The boat sank in the calm sea.	ボートは穏やかな海に沈んだ。
She doesn't trust her, she lie a lot.	彼女を信用しないでください、彼女はたくさん嘘をつきます。
The spill is still fresh in people's minds.	流出はまだ人々の心の中で新鮮です。
Two cars collided on the highway on a dark night.	暗い夜、高速道路で2台の車が衝突した。
It's worth the effort.	努力する価値はあります。
They seek advice from fortune-tellers to find out their destiny.	彼らは自分たちの運命を知るために占い師に助言を求めます。
She spoke in a soft and sweet voice.	彼女は柔らかくて甘い声で話しました。
Put water in a large pot and heat it over high heat.	大きな鍋に水を入れて強火にかけます。
The roof leaked, but the house was together.	屋根が漏れたが、家は一緒になっていた。
The curtain will open and the judges will appear.	カーテンが開き、審査員が現れます。
He went through the swamp.	彼は沼を通り抜けた。
The tiger was dying.	虎は死にかけていました。
Many artists threatened not to attend the festival.	多くの芸術家がフェスティバルに参加しないと脅した。
Animals can become extinct.	動物は絶滅する可能性があります。
The snake was fiercely writhing.	ヘビは猛烈に身もだえしていました。
Under this law, "flight attendants" receive more rewards.	この法律の下では、「客室乗務員」はより多くの報酬を受け取ります。
I am ready to start a new chapter in my life.	私は私の人生の新しい章を始める準備ができています。
He saw a woman he loved.	彼は愛する女性を見た。
Although a complete liar, he was very convincing.	完全な嘘つきでしたが、彼は非常に説得力がありました。
It was windy and raining.	風が強くて雨が降っていました。
As the race began, a crowd of cheering spectators was watching.	レースが始まると、歓声を上げる観客の群衆が見守っていました。
His final defeat was inevitable.	彼の最終的な敗北は避けられなかった。
He spent all his money on unnecessary items.	彼はすべてのお金を不要なアイテムに費やしました。
The bag is heavy.	バッグは重いです。
Draw a line below each line like that.	そのように各線の下に線を引きます。
Historical explanations suggest that this practice has become widespread.	歴史的な説明は、この慣行が広まったことを示唆しています。
She was sweating hard.	彼女は激しく汗をかいていた。
Some heat source must be present to produce steam.	蒸気を生成するには、何らかの熱源が存在する必要があります。
This tree has been uprooted.	この木は根こそぎにされました。
what happened? 	どうしたの？
He asked.	彼は尋ねた。
This road takes you directly to the river.	この道はあなたを直接川に連れて行きます。
When the door closed, he was trapped.	ドアが閉まると、彼は閉じ込められました。
Japanese food is famous for its many diverse flavors.	日本料理はその多くの多様な味で有名です。
The rainy season started yesterday.	雨季は昨日始まりました。
A sparkle of pain was shot in his leg.	彼の足に痛みのきらめきが撃たれた。
Many women work on the same street every day.	多くの女性が毎日同じ通りで働いています。
Monkeys live in a nearby forest.	サルは近くの森に住んでいます。
California officials have expressed concern about this issue.	カリフォルニア当局はこの問題について懸念を表明した。
We have to import coal from abroad.	私たちは海外から石炭を輸入しなければなりません。
A small crowd stood listening while he was speaking.	彼が話している間、小さな群衆が耳を傾けて立っていた。
Larger areas are fertile.	より広い地域は肥沃です。
The girl was shunned by her family.	その少女は家族に敬遠された。
The group was arrested on the scene.	そのグループは現場で逮捕された。
The kitchen was warm.	キッチンは暖かかった。
We are a country of peaceful workers.	私たちは平和労働者の国です。
Visitors are not all members of this church.	訪問者はこの教会のすべてのメンバーではありません。
This is my beloved son.	これは私の最愛の息子です。
How about herbal tea instead?	代わりにハーブティーはどうですか？
Not good news.	良いニュースではありません。
Fairy feathers are worn while performing magical spells.	魔法の呪文を実行している間、妖精の羽が着用されます。
Most girls are happy to marry their father's choice.	ほとんどの女の子は父親の選択と結婚して喜んでいます。
The doctor examined him and gently touched his stomach.	医者は彼を診察し、彼の胃にそっと触れた。
The landscape changed dramatically as the train moved north.	列車が北上するにつれて、風景は劇的に変化しました。
The Prime Minister's speech was interrupted by the opposition.	首相の演説は野党によって中断された。
Wick gathered his thoughts.	ウィックは彼の考えを集めました。
The boy looked around in search of the missing boy.	その少年は行方不明の少年を探して周りを見回した。
The piano is a convenient tool for composers.	ピアノは作曲家にとって便利な道具です。
It's shameful that this happened.	これが起こったことは恥ずべきことです。
Horror tactics are often used by politicians.	恐怖の戦術は、しばしば政治家によって使用されます。
We talked to some professors.	私たちは何人かの教授と話をしました。
I don't believe in coincidence.	私は偶然の一致を信じていません。
These people are rooted deep in the soil.	これらの人々は、土壌の奥深くまで根を下ろしています。
He hit the ball with a bat.	彼はバットでボールを打った。
The dictator made a speech blaming the enemy.	独裁者は敵を非難する演説をしました。
If everything else is the same, he prefers classical music.	他のすべてが同じであれば、彼はクラシック音楽を好みます。
After the president's speech, the stock market rebounded.	大統領演説後、株式市場は反発した。
The locals no longer lived in our house.	地元の人々はもはや私たちの家に住んでいませんでした。
The voice of the singer touched my heart.	歌手の声は心に響きました。
They bought an expensive item.	彼らは高価な商品を買った。
Unusually hot weather struck the country.	異常に暑い天気が国を襲った。
He was already there before the sun rose.	太陽が昇る前に、彼はすでにそこにいました。
All her inhabitants hated her.	住民全員が彼女を嫌っていた。
A historic moment for people.	人々にとって歴史的な瞬間。
She rolled her eyes and sighed.	彼女は目を転がし、ため息をついた。
Many farms in the area rely on running water.	この地域の多くの農場は流水に依存しています。
They crossed the bar completely in unison.	彼らは完全に一斉にバーを横切った。
Mural paintings were displayed on the walls of the city hall.	市庁舎の壁には壁画が飾られていました。
Mix sugar, flour and hot water.	砂糖、小麦粉、お湯を混ぜ合わせます。
The bus arrived late.	バスは到着が遅れた。
Traveling in warm climates can be unpleasant.	温暖な気候を旅するのは不快かもしれません。
It is used by teenagers around the world.	それは世界中のティーンエイジャーによって使用されます。
Learning broadens the mind and expands lifestyle choices.	学習は心を広げ、ライフスタイルの選択を広げます。
Now a 9 year old boy is learning math.	今9歳の少年は数学を学んでいます。
He cleaned his bicycle in the garage.	ガレージで自転車を掃除しました。
This poem is about a new state.	この詩は新しい状態についてです。
Communities that rely on fossil fuels will be devastated.	化石燃料に依存しているコミュニティは荒廃するでしょう。
A hybrid of yew and juniper.	イチイとジュニパーのハイブリッド。
I know a little about martial arts.	私は武道について少し知っています。
For her, her breath echoed in the library.	彼女のため息は図書館に響き渡った。
Someone mentioned walking earlier.	誰かが以前にウォーキングについて言及しました。
The insect was sleeping peacefully.	虫は安らかに眠っていた。
It will take years to get results.	結果が出るまでには何年もかかるでしょう。
The meeting was called for an order.	会議は注文のために呼ばれた。
As the sun sets in the afternoon sky	午後の空に太陽が沈むにつれて、
The children were fed up with apologies and explanations.	子供たちは謝罪と説明にうんざりしていました。
Every year, more people leave this countryside.	毎年、より多くの人々がこの田舎を離れます。
He put it on the ground and quickly ran away.	彼はそれを地面に置き、すぐに逃げました。
Cities near the equator have higher temperatures.	赤道に近い都市では、気温が高くなります。
The problem is very complicated.	問題は非常に複雑です。
It clings to the inside of the jar.	それは瓶の内側にしがみついています。
It's impossible for me.	私には、それは不可能です。
The fish slowly move towards the surface of the film.	魚はゆっくりとフィルムの表面に向かって移動します。
She likes children.	彼女は子供が好きです。
Small fires are a common danger during the summer.	小さな火事は夏の間の一般的な危険です。
The bird landed on a metal railing.	鳥は金属の手すりに着陸した。
In summary, these data show that.	まとめると、これらのデータはそれを示しています。
Goose suddenly evokes the aroma of roasted meat.	ガチョウは突然、焙煎した肉の香りを呼び起こします。
Don't trust anyone who knows the answer.	答えを知っている人を信用しないでください。
In my view, less is a perfectly better translation.	私の見解では、少ない方が完全に良い翻訳です。
The engineer calculated the effect of gravity on a falling object.	エンジニアは、落下する物体に対する重力の影響を計算しました。
The snowstorm was terrible.	吹雪はひどいものでした。
She went out to the street.	彼女は通りに出て行った。
Light snow has begun to fall.	小雪が降り始めました。
Since there is no resistance to potatoes, it is easy to bruise.	じゃがいもの抵抗力がないので、あざができやすくなります。
Half of the battle is knowing where to attack.	戦いの半分は、どこを攻撃するかを知っていることです。
Charles didn't like school, but he liked to sing.	チャールズは学校が嫌いでしたが、歌うのが好きでした。
Visitors need to get off the ship.	訪問者は船から降りる必要があります。
A group of boys shared a milkshake.	男の子のグループがミルクセーキを共有しました。
We are not afraid of basilisk.	私たちはバジリスクを恐れません。
The life of a singer is exciting but fascinating.	歌手の人生はエキサイティングですが、魅力的です。
Plastic sags under the weight of the car.	プラスチックは車の重さでたるんだ。
This book has every corner of the world.	この本には世界の隅々があります。
Products were piled up on the table, centering on the abacus.	そろばんを中心に、テーブルには商品が積み上げられていました。
He stroked his hair while he was speaking.	彼が話している間、彼は髪を撫でた。
However, keep in mind that these are just statistics.	ただし、これらは単なる統計であることに注意してください。
Time flows like water through a garden hose.	時間は庭のホースを通って水のように流れます。
Using too much sugar can be dangerous to your teeth.	砂糖を使いすぎると、歯に危険を及ぼす可能性があります。
The sailor tied the sail to the mast.	船乗りは帆をマストに結びました。
They lived near a fertile valley.	彼らは肥沃な谷の近くに住んでいました。
Rain fell on her face and clothes.	雨が彼女の顔と服に降り注いだ。
Many animals live in the vast forest.	その広大な森には多くの動物が生息しています。
Poachers are caught every day.	密猟者は毎日捕まえられています。
Many people are unemployed.	多くの人が失業しています。
Two eggs make an omelet.	2個の卵がオムレツを作ります。
Pork is very cheap meat.	豚肉はとても安い肉です。
However, ancient species are endangered.	しかし、古代の種は絶滅の危機に瀕しています。
Why is there a puddle of blood on the pouch?	なぜポーチに血の水たまりがあるのですか？
Let's put an end to this nonsense.	このナンセンスに終止符を打ちましょう。
Shakespeare wrote many of his sonnets in prison.	シェイクスピアは彼のソネットの多くを刑務所で書いた。
Her speech was rambling and disjointed.	彼女のスピーチはとりとめのないもので、バラバラでした。
Security forces blocked all roads.	治安部隊はすべての道路を封鎖した。
We cannot understand each other.	私たちはお互いを理解することはできません。
Be careful with the iron, it's very hot.	アイロンに注意してください、それは非常に暑いです。
She shouted in pain.	彼女は痛みで叫んだ。
Before he died, he left a large estate.	彼が死ぬ前に、彼は大きな地所を去りました。
She shook her head and examined the flies.	彼女は頭を振ってハエを調べた。
She poured the cream over the coffee.	彼女はコーヒーの上にクリームを注いだ。
The sign warns that there is no damping.	標識はダンピングがないことを警告しています。
They encouraged people to vote for online polls.	彼らは人々をオンライン世論調査に投票するように勧めました。
You need to build a new bridge.	新しい橋を建設する必要があります。
A wave of depression struck him.	うつ病の波が彼を襲った。
It's faster to get on the bus.	バスに乗る方が速くなります。
The lion was unable to overtake the hyena.	ライオンはハイエナを追い越すことができませんでした。
He cut the trees for the winter.	彼は冬に備えて木を刈り取った。
He used smoke to ask for help.	彼は煙を使って助けを求めた。
There are many volcanoes in this area.	この地域には多くの火山があります。
Every old man applauded.	どこの老人も拍手喝采した。
Mary smiled.	メアリーは微笑んだ。
There are four large rivers running through this land.	この土地には4つの大きな川が流れています。
He examined the seeds.	彼は種を調べた。
This dish has a unique spicy taste.	この料理は独特のスパイシーな味わいがあります。
She filled her pocket with stones.	彼女はポケットを石でいっぱいにした。
She lit a candle and prayed for him.	彼女はろうそくに火をつけ、彼のために祈った。
It is okay to drink moderately.	適度に飲んでも大丈夫です。
He scanned the horizon for land.	彼は地平線をスキャンして土地を探しました。
All that is left is to be a minority.	残されたものは少数派になることです。
The government argued that it would help reduce poverty.	政府は、それが貧困の削減に役立つと主張した。
Jelly beans, marshmallows, or skittles?	ゼリービーンズ、マシュマロ、それともスキットルズ？
It takes almost a lifetime to read a book.	一冊の本を読むのにほぼ一生かかる。
It is essential that the material is dry.	材料が乾燥していることが不可欠です。
Mountain belts are spread all over the country.	山の帯が全国に広がっています。
A handful of scholars and politicians sought investigation.	一握りの学者や政治家が調査を求めた。
Wildfires are common this year.	今年は山火事がよく見られます。
Students often listen to music to combat boredom.	退屈に対抗するために、学生はしばしば音楽を聴きます。
The system works properly.	システムは適切に機能します。
With a laugh, they scrambled a nearby tree.	笑いながら、彼らは近くの木にスクランブルをかけました。
A magnetic compass is used for navigation.	ナビゲーションには磁気コンパスが使用されます。
He participated in many unpaid advisory boards.	彼は多くの無給の諮問委員会に参加しました。
His brother returned soon.	兄はすぐに戻った。
Farmers here depend on irrigation for food.	ここの農民は食糧を灌漑に依存しています。
We know very little about the princess's early life.	私たちは王女の初期の人生についてほとんど知りません。
Since then, the government has intervened.	それ以来、政府が介入してきました。
All members of the community are involved in maintaining it.	コミュニティのすべてのメンバーがその維持に関与しています。
Don't be too fast to judge.	判断するのが速すぎないでください。
He appeared in a talent show.	彼はタレントショーに出演した。
Always write down your address on the package.	常にパッケージに住所を書き留めてください。
The poor old man was sitting in a chair.	かわいそうな老人は椅子に座っていた。
They found a storm brew in the distance.	彼らは遠くに嵐の醸造を見つけました。
Available jobs decrease each year.	利用可能な仕事は毎年減少します。
He put his hand on his heart.	彼は彼の心に手を置いた。
The baby's crying became louder.	赤ちゃんの泣き声が大きくなりました。
She is an obsessive hoder.	彼女は強迫的ホーダーです。
She waited in line for about an hour.	約1時間並んで待ちました。
The hills in this area are considered sacred.	この地域の丘は神聖であると考えられています。
The beaches here are perfect for the summer.	ここのビーチは夏に最適です。
Use the glass only for small drinks.	小さな飲み物にのみグラスを使用してください。
The ants were lazy marching between the crumbs.	アリはパン粉の間を怠惰に行進していました。
Animals rarely attack humans in these forests.	動物がこれらの森で人間を攻撃することはめったにありません。
The secretary has a keen memory.	秘書は鋭い記憶を持っています。
We do not recommend drinking or smoking at work.	職場での飲酒や喫煙はお勧めしません。
She walked gracefully and calmly.	彼女は優雅にそして落ち着いて歩いた。
Seven days after her daughter was born, her daughter died.	娘の誕生から7日後、娘は亡くなりました。
We have to postpone the trip.	私たちは旅行を延期しなければなりません。
They can't do that, right?	彼らはそれをすることができませんね？
The spirit of the young poet was strong.	若い詩人の精神は強かった。
I experienced a biting pain.	私は噛むような痛みを経験しました。
That should solve the problem.	それで問題は解決するはずです。
Today, many children drink milk.	今日、子供たちの多くはミルクを飲みます。
It was a hot day.	暑い日でした。
Peel the onions and halve them.	玉ねぎは皮をむいて半分にします。
He tricked her into giving him money.	彼は彼女をだまして彼にお金を与えさせた。
A neighbor reported the incident to the police.	隣人が事件を警察に通報した。
Rainfall in recent months has been unusually high.	ここ数ヶ月の降雨量は異常に多いです。
Water obviously affects every aspect of life.	水は明らかに生活のあらゆる側面に影響を与えます。
Find out which bank has the highest rate.	どの銀行が最高のレートを持っているかを調べます。
I could clearly see the two islands.	2つの島がはっきりと見えました。
She is always there for me.	彼女はいつも私のためにそこにいます。
Instead, he chased the dog into the woods.	代わりに、彼は犬を追いかけて森に入った。
She moaned that these things were ruining my health.	これらのことは私の健康を台無しにしている、と彼女はうめきました。
The family lived in a big house.	家族は大きな家に住んでいました。
Climate change will be catastrophic.	気候変動は壊滅的なものになるでしょう。
Be careful not to be bitten by mosquitoes.	蚊に刺されないように注意してください。
Muhammad was a simple man.	ムハンマドは単純な男でした。
He removes fatty meat from his bones.	脂肪の多い肉を骨から取り除きます。
The effects of malnutrition on children should be eliminated.	栄養失調が子供に与える影響を排除する必要があります。
The rich could walk without fear of bandits.	金持ちは盗賊を恐れずに歩くことができた。
A small avalanche struck the town during the storm.	嵐の最中に小さな雪崩が町を襲った。
I am the only choice.	選択は私だけです。
The prospect did not appeal to him.	見込み客は彼に訴えなかった。
She held her hair down with one hand.	彼女は片手で髪を抑えた。
Urban growth was known as urbanization.	都市部の成長は都市化として知られていました。
Oil prices have been steadily declining for years.	石油の価格は何年もの間着実に下落しています。
At the factory, the sound of the welding machine rang.	工場では、溶接機の音が鳴り響きました。
The rainbow fills the sky.	虹が空を満たします。
My head was spinning.	頭が回転していた。
The cup shattered into pieces.	カップは粉々に砕け散りました。
The pump motor needed to be repaired.	ポンプモーターの修理が必要でした。
The bartender raised his eyebrows.	バーテンダーは眉を上げた。
Three hooded figures surrounded the king's tent.	3人のフード付きの人物が王のテントを囲みました。
May the lion lie down with the lamb.	ライオンが子羊と一緒に横になりますように。
Our home, like many other homes, is full of books.	私たちの家は、他の多くの家と同じように、本で溢れています。
A worn-out chair needs to be replaced.	使い古した椅子を交換する必要があります。
The hunter used a bow and an arrow.	ハンターは弓と矢を使いました。
Ask your neighbor to water the plants.	隣人に植物に水をやるように頼みなさい。
In very few states, her language was the official language.	ごく少数の州では、彼女の言語は公用語でした。
This dessert is sweet and delicious.	このデザートは甘くて美味しいです。
The villagers drifted like dust.	村人たちはほこりのように漂流した。
Many of my friends wanted to use it.	私の友人の多くはそれを使いたがっていました。
A modern hotel with good food and friendly staff.	おいしい料理とフレンドリーなスタッフがいるモダンなホテル。
She is suitable for this role.	彼女はこの役割を果たすのに適しています。
She keeps all receipts.	すべての領収書を保管してください。
How many years have you lived here?	ここに何年住んでいますか？
The company reported record profits.	同社は記録的な利益を報告した。
You need two eggs for the cake.	ケーキに卵が2個必要です。
Until very recently, no one knew who he was.	ごく最近まで、誰も彼が誰であるかを知りませんでした。
Police officers insisted on his request.	警察官は彼の要求を主張した。
Which subject is the best?	どの科目が一番いいですか？
Cheddar cheese is a protected name.	チェダーチーズは保護された名前です。
She cried to sleep every night.	彼女は毎晩眠るように泣きました。
The position is looking for someone who is ready to lead.	ポジションは、リードする準備ができている誰かを求めています。
He wanted to enjoy his life to the fullest.	彼は人生を最大限に楽しみたかった。
Our voice faded from the screams.	私たちの声は叫び声からかすれた。
The corporation did not follow the procedure.	法人は手続きに従わなかった。
The water in the glass gradually became icy.	ガラスの中の水は徐々に氷のように冷たくなった。
Heart tissue is a rich source of stem cells.	心臓組織は幹細胞の豊富な供給源です。
Send an email to all members of this list.	このリストのすべてのメンバーにメールを送信します。
Therefore, more birds are expected to nest here.	したがって、より多くの鳥がここに巣を作ることが期待されます。
He applied cream to his cracked and bleeding skin.	彼はひび割れて出血している皮膚にクリームを塗りました。
You can travel by taxi or train.	あなたはタクシーまたは電車で旅行することができます。
Two cannons rang in the distance.	遠くに2発の大砲が鳴り響いた。
Unfortunately, it's becoming more and more common.	残念ながら、それはますます一般的になっています。
Penelope was wise.	ペネロペは賢明でした。
I need money to buy food.	食べ物を買うのにお金が必要です。
John was afraid to lose his job.	ジョンは仕事を失うことを恐れた。
After dinner, you went to bed.	夕食後、あなたは寝ました。
She was suffering so much that she couldn't be so moody.	彼女はあまりにも苦しんでいて、そんなに不機嫌になることはできませんでした。
Do your homework now.	今すぐ宿題をしてください。
I saw her standing by the fountain.	彼女が噴水のそばに立っているのを見た。
A timeless melody was floating in the room.	時代を超えたメロディーが部屋の中を漂っていた。
The door broke.	ドアが割れた。
Some experts believe that the virus causes cancer.	一部の専門家は、ウイルスが癌を引き起こすと信じています。
Decorations include lanterns, carp streamers, and banners.	装飾には、提灯、鯉のぼり、バナーなどがあります。
Both countries were involved in a conflict.	両国は紛争に巻き込まれました。
A lion attacked the man.	ライオンがその男を襲った。
What time is it?	何時ですか？
It seems to me that you are wrong.	あなたは間違っているように私には思えます。
The farmer was happy with his breakfast.	農夫は彼の朝食に満足していた。
Both players scored goals.	両方のプレーヤーがゴールを決めました。
Jerry cried when she was talking about his mother.	ジェリーは母親のことを話していると泣きました。
The shopkeeper had a hard time achieving his goal.	店主は目的を達成するのに苦労しました。
She has to pack the bag right away.	彼女はすぐにバッグを詰めなければならない。
Bread is soft and tender.	パンは柔らかくて柔らかいです。
This road leads to the center of town.	この道は町の中心部に通じています。
He had a torch in one hand.	彼は片手にトーチを持っていた。
The old man was giving money to the poor.	その老人は貧しい人々にお金を与えていた。
This is 3 cups of sugar.	これが砂糖3カップです。
It is widely believed that the earth is spherical.	地球は球形であると広く信じられています。
After winning the first prize, we were flying high.	一等賞を取った後、私たちは高く飛んでいました。
This is not a new residential area.	これは新しい住宅地ではありません。
He was very protective of his daughter.	彼は娘をとても守っていた。
Ancient burial ground.	古代の埋葬地。
Breakfast is served here all day.	朝食はここで終日提供しています。
Butterflies are insects that enjoy for their beauty	蝶はその美しさのために楽しんでいる昆虫です
The constant noise was annoying.	絶え間ない騒音は腹立たしいものでした。
Couples celebrate their golden wedding anniversary.	カップルは彼らの黄金の結婚記念日を祝います。
Cold air swirled around him.	冷たい空気が彼の周りを渦巻いた。
He once again began to outline his views.	彼はもう一度自分の見解を概説し始めた。
He boarded a taxi.	彼はタクシーに乗り込んだ。
The penalty will be decapitated.	ペナルティは斬首されます。
Many cities value trees and green spaces.	多くの都市は木々や緑地を大切にしています。
The bag is very heavy.	バッグはとても重いです。
The artist was asked to draw it.	アーティストがそれを描くように依頼されました。
The teacher was furious.	先生は激怒した。
The girl is sitting on the spinning wheel.	女の子が糸車に座っています。
Children exercise by swimming.	子供たちは水泳で運動します。
The plane flew through the city	飛行機が街を飛んだ
The desert occupies less than half of the area.	砂漠はこの地域の半分未満を占めています。
The woman went down the ladder and scraped her tears.	女性がはしごを降り、涙をこすり落とした。
They lived in an upscale neighborhood.	彼らは高級な近所に住んでいました。
Is it possible to freeze the time?	時間を凍結することはできますか？
The injured animal was fortunate enough to escape the predicament.	負傷した動物は幸運にもその苦境から逃れることができました。
I baked a pie and sampled it.	パイを焼いてサンプリングしました。
The elevator in this building cannot be operated.	この建物のエレベーターは操作できません。
A hand grabbed her arm.	手が彼女の腕をつかんだ。
The general practice is that the family needs to be educated together.	一般的な慣習では、家族が一緒に教育を受ける必要があります。
Radiation levels are rising throughout the region.	放射線レベルは地域全体で上昇しています。
The wine was warm and spicy.	ワインは暖かくてスパイシーでした。
One day this tree will fall.	いつの日か、この木は倒れるでしょう。
Some homes date back to the 16th century.	いくつかの家は16世紀にまでさかのぼります。
This cause should be deeply felt and supported.	この原因は、深く感じられ、支持されるべきです。
This proposal was raised at the Management Council.	この提案は、経営会議で提起されました。
A stone arch separates the two rooms.	石で作られたアーチが2つの部屋を分けています。
All ideas have the same weight.	アイデアはすべて同じ重みを持っています。
Volunteers often work overtime.	ボランティアはしばしば残業します。
I held the charger over my head.	充電器を頭にかざしました。
Her mouth hung an agape.	彼女の口はアガペーをぶら下げた。
One is the most lonely number.	1つは最も孤独な数です。
The children were allowed to play in the garden.	子供たちは庭で遊ぶことを許された。
Drinking too much alcohol can lead to heart disease.	アルコールを飲みすぎると心臓病につながる可能性があります。
Write your thoughts on this book in the margin.	この本についてのあなたの考えを余白に書いてください。
The speakers were sitting on the stage while the audience was listening.	聴衆が聴いている間、スピーカーはステージに座っていました。
Many modern scientific studies rely on vast datasets.	多くの現代の科学研究は、膨大なデータセットに依存しています。
She grew lichens on the roof.	彼女は屋根の上で地衣類を育てました。
The road is already dirty.	道路はすでに汚れています。
The waves caused her body to get cold.	波は彼女の体の寒さを引き起こした。
One of dozens of similar villages.	数十の同様の村の1つ。
Shed her body into the river.	体を川に流します。
Almanac said winter would be back soon.	アルマナックは、冬はすぐに戻るだろうと言った。
Some voters were dissatisfied with their choice.	一部の有権者は彼らの選択に不満を持っていました。
They gathered to protest the war.	彼らは戦争に抗議するために集まった。
The center of the ancient city is famous for its beautiful streets.	古代都市の中心部は、その美しい通りで有名です。
Tomorrow I will fill the pharaoh.	明日はファラオを埋めます。
For them, victory was certainly everything.	彼らにとって、勝利は確かにすべてでした。
The princess wears a jeweled necklace.	王女は宝石のネックレスを身に着けています。
Pure is one of the greatest inventions in human history.	純粋なものは、人類の歴史の中で最も偉大な発明の1つです。
Some scientists in my country are excited about artificial intelligence.	私の国の何人かの科学者は人工知能に興奮しています。
Wealthy people enjoy generous tax cuts.	裕福な人々は寛大な減税を楽しんでいます。
Then there are people.	それから人々がいます。
He believes the building is structurally unhealthy.	彼は建物が構造的に不健全であると信じています。
His work requires him to be vigilant at all times.	彼の仕事は彼が常に警戒することを要求します。
Please come out with knowledge above all.	何よりも知識を持って出てください。
Officials say it's part of a series of attacks.	関係者は、それが一連​​の攻撃の一部であると言います。
Many species are difficult to adapt.	多くの種が適応することは困難です。
Her death was widely mourned.	彼女の死は広く悼まれた。
His friend told us that he had a broken leg.	彼の友人は彼が足を骨折したと私たちに言った。
The country is not wealthy, but people are generally happy.	国は裕福ではありませんが、人々は一般的に幸せです。
Her characteristics were angular.	彼女の特徴は角張っていた。
The child polluted the sanctuary.	子供は聖地を汚した。
Children participating in the program must waive their rights to proceedings.	プログラムに参加する子供は、訴訟の権利を放棄する必要があります。
Don't make so much noise.	そんなに騒がないでください。
The mountain was a famous tourist destination.	山は有名な観光地でした。
Anyway, it was banned	とにかく、それは禁止されました
Must be in plain water.	普通の水に入れておく必要があります。
This street is very dangerous at night.	この通りは夜はとても危険です。
Simple living is becoming more and more popular among young people.	質素な生活は若者の間でますます人気が高まっています。
They asked to return the package.	彼らはパッケージを返送するように頼んだ。
One night a robber broke into our house.	ある夜、強盗が私たちの家に押し入った。
The road meanders in the mountains.	道は山を蛇行している。
She is the youngest of seven children.	彼女は7人の子供の末っ子です。
The rest of the households were found in turmoil.	残りの世帯は混乱状態で発見されました。
Many observers believe that comets are destined.	多くのオブザーバーは、彗星が運命にあると考えています。
There are many trees in some fields.	いくつかのフィールドには多くの木があります。
The crash was an unrelieved disaster.	墜落は軽減されない災害でした。
The call lasted only a few minutes.	電話はほんの数分続きました。
Where are the others on this floor?	このフロアの他の人はどこにいますか？
I don't remember who wrote the program.	誰がそのプログラムを書いたのか覚えていません。
The parking lot was clogged.	駐車場が詰まっていた。
A huge building stood in front of him.	彼の前には巨大な建物が立っていた。
The incident followed a previous brawl.	その事件は以前の乱闘に続いた。
The sea was calm and peaceful.	海は穏やかで平和でした。
Pull weeds apart.	雑草を引き離します。
He doesn't want to talk to any of his relatives.	彼は親戚の誰とも話したくない。
She refused to answer.	彼女は答えることを断った。
Rainfall varies depending on the season.	降雨量は季節によって異なります。
Surprisingly, it took only 4 innings.	驚いたことに、わずか4イニングで終了しました。
The robber screamed out loud and jumped out of the way.	強盗は大声で叫びながら邪魔にならないように跳ね上がった。
He was barefoot and wore shabby clothes.	彼は裸足で、ぼろぼろの服を着ていた。
Most mammals breed only once a year.	ほとんどの哺乳類は年に一度だけ繁殖します。
Anteaters eat ants.	アリクイはアリを食べます。
The revolution led to a civil war.	革命は内戦につながりました。
She buys food at a local grocery store.	彼女は地元の食料品店で食べ物を買います。
The raw materials were carefully weighed.	原材料は慎重に計量されました。
You will hear a clicking sound when you throw a stone.	石を投げるとカチカチという音がします。
We built this magnificent cathedral in the Middle Ages.	私たちは中世にこの壮大な大聖堂を建てました。
Climate change leads to unpredictable weather patterns.	気候変動は、予測できない気象パターンにつながります。
To behave cheeky, you need to be confident.	生意気な行動をとるには、自信を持っている必要があります。
She goes to school by bus and train.	彼女はバスと電車で学校に行きます。
The poet rejected all invitations.	詩人はすべての招待を拒否した。
Wild elephants were roaming the countryside.	野生の象が田舎を歩き回っていました。
A young man asked if we could use our phone.	若い男が私たちの電話を使ってもいいかと尋ねました。
The Duke asked for a toast.	公爵は乾杯を求めた。
The house was divided into seven houses.	その家は7つの家に分かれていました。
This building serves as the gateway to the old town.	この建物は旧市街への玄関口として機能します。
We strongly encourage you to participate in the discussion.	議論に参加することを強くお勧めします。
Brahms composed many of his most famous works.	ブラームスは彼の最も有名な作品の多くを作曲しました。
This artist's paintings have sold millions of dollars!	このアーティストの絵は何百万ドルも売れています！
There are very few insects in the countryside.	田舎は虫が非常に少ないです。
She painted her face up with chalk.	彼女はチョークで顔を上に描いた。
She was the first person to arrive.	彼女は最初に到着した人でした。
Consensus is growing.	コンセンサスが高まっています。
They planned a family trip to the beach.	彼らはビーチへの家族旅行を計画しました。
This bread is made without preservatives.	このパンは防腐剤を使わずに作られています。
Her hair was shiny, but a little wet with sweat.	彼女の髪は光沢がありましたが、汗で少し濡れていました。
In recent years, the tourism industry has flourished.	近年、観光産業が盛んになっています。
Although it is tropical, it rains a lot in this area.	熱帯ですが、この地域は雨が多いです。
Hot drink.	温かい飲み物。
The dogs ran, barked, and flew around with excitement.	犬たちは走って吠え、興奮して飛び回った。
She needed time to prepare the report.	彼女はレポートを準備するのに時間が必要でした。
Only reality can show you true beauty.	現実だけがあなたに本当の美しさを示すことができます。
So he died.	それで彼は亡くなりました。
You need to take a small amount of iron.	鉄分は少量摂取する必要があります。
The meter was easy to read.	メーターは読みやすかった。
Be prepared for a long line.	長蛇の列に備えてください。
Stop them! 	彼らを止めてください！
The passerby shouted.	通行人は叫んだ。
The jury unanimously returned an acquittal.	陪審員は全会一致で無罪の評決を返しました。
He finally caught the bear cub.	彼はついにクマの子を捕まえた。
The room smelled of dust.	部屋はほこりのにおいがした。
The government dispatched representatives to attend the meeting.	政府は会議に出席するために代表者を派遣した。
As the ship approached, the siren rang.	船が近づくと、サイレンが鳴り響きました。
The owner of this shop was very friendly.	この店のオーナーはとてもフレンドリーでした。
He points the arrow up.	矢印を上に向けます。
She finished breakfast and was ready to go to work.	彼女は朝食を終え、仕事に出る準備をしました。
The destruction of the village caused protests.	村の破壊は抗議を引き起こした。
Suddenly she got up.	突然、彼女は立ち上がった。
The soup was delicious.	スープは美味しかったです。
Computer programming is a lonely activity.	コンピュータプログラミングは孤独な活動です。
The general rule of thumb is that people do not change.	一般的な経験則では、人は変わらないということです。
What is the biggest problem the city is facing?	街が直面している最大の問題は何ですか？
But for one thing, she was pretty solid.	しかし、一つには、彼女はかなりしっかりしていた。
The boyfriend in front of her was a villain.	彼女の前のボーイフレンドは悪党でした。
His body had a hard floor and was cold.	彼の体は床が固くて寒かった。
Water resources are declining.	水資源は減少しています。
They will not come.	彼らは来ないでしょう。
He took a deep breath.	彼は深呼吸した。
These shoes are too small for me.	これらの靴は私には小さすぎます。
Despite some public opposition, he was elected president.	いくつかの国民の反対にもかかわらず、彼は大統領に選ばれた。
It was raining here every year.	ここでは毎年雨が降っていました。
He went away and left everything behind.	彼は立ち去り、すべてを置き去りにしました。
Please calm him down.	落ち着いてください。
The general ordered the men to attack.	将軍は男たちに攻撃を命じた。
He wanted to find a job in the city.	街で仕事を見つけたかった。
He is not suitable for transportation.	輸送には適していません。
The climate is deteriorating and there is a shortage of water.	気候は悪化しており、水は不足しています。
I hope you find what you are looking for.	みんなが探しているものを見つけてくれることを願っています。
Books should be sold at a discounted price.	書籍は割引価格で販売する必要があります。
Many celebrities support a particular candidate.	多くの有名人が特定の候補者を支持しています。
I don't like this smoky air.	私はこの煙のような空気が好きではありません。
We didn't want him.	私たちは彼を望んでいませんでした。
Facts are collected from the investigation.	事実は調査から収集されます。
He was enthusiastic about it all.	彼はそのすべてに熱心でした。
I was worried about the noise outside.	外の騒音は気がかりでした。
Their eldest son died in an accident.	彼らの長男は事故で亡くなりました。
You did the right thing.	あなたは正しいことをしました。
Let's advance the harvest season.	収穫期を早めましょう。
We discussed the menu.	私たちはメニューについて議論しました。
This study suggests a link between lower rents and crime.	この研究は、家賃の低下と犯罪との関連を示唆しています。
She always drives carefully.	彼女はいつも慎重に運転します。
He checks Hughes.	彼はヒューズをチェックします。
As the population grows, so does pollution.	人口が増えると、汚染も増えます。
Mix the eggs and cream with a whisk.	卵と生クリームを泡だて器で混ぜます。
The nun carefully responded to the needs of the patient.	尼僧は患者のニーズに注意深く対応しました。
Farmers "feed the world."	農民は「世界を養う」。
Her voice was full of her love and respect.	彼女の声は愛情と尊敬に満ちていた。
Everyone respects the Constitution.	誰もが憲法を尊重します。
Be sure to lock the door before you leave.	出発する前に必ずドアをロックしてください。
My grandmother said goodbye to the children.	祖母は子供たちに別れを告げた。
He composed poems inspired by the love of the earth.	彼は地上の愛に触発された詩を作曲しました。
Others have appeared around him.	他の人が彼の周りに現れました。
This inspiring artwork is now enshrined in the gallery.	この感動的なアートワークは現在、ギャラリーに祀られています。
The house was crushed by debris.	家は破片に押しつぶされました。
He was found lying on the beach.	彼は浜辺に横たわっているのが発見された。
The versions are a little different, but the words are similar.	バージョンは少し異なりますが、言葉は似ています。
The crazy woman is wearing a bright pink dress.	狂った女性は明るいピンクのドレスを着ています。
For some, shopping is another form of entertainment.	一部の人にとって、買い物は娯楽の別の形です。
People headed for the plains.	人々は平原に向かった。
The illusion of hunger can always be felt when you are nearby.	空腹の幻影は、近くにいるといつでも感じることができます。
I should be a blues guitarist.	私はブルースのギタリストになるべきです。
I noticed that his steps were getting shallower.	彼の歩みがもっと浅くなっていることに気づきました。
She quietly waited for the judge's verdict.	彼女は静かに裁判官の評決を待った。
The soldiers retreated to a shelter in a nearby building.	兵士たちは近くの建物の避難所に退却した。
You can contact him by calling this number.	この番号に電話することで彼に連絡することができます。
He squinted at the paper.	彼はその紙に目を細めた。
The pianist shed tears.	ピアニストは涙を流した。
Visiting the Museum of Modern Art is fun.	近代美術館を訪れるのは楽しいことです。
She ignored his question.	彼女は彼の質問を無視した。
He thought, let them die.	彼らを死なせてください、と彼は思いました。
It also measures unemployment and education levels.	また、失業率と教育レベルも測定します。
He was given official status.	彼は公式の地位を与えられた。
The graveyard is at your feet.	墓地はその足元にあります。
This politician favors higher spending.	この政治家はより高い支出を支持しています。
The dust sifted his finger.	ほこりは彼の指をふるいにかけた。
It does not evaporate when the water gets cold.	水が冷たくなると蒸発しません。
Her hat was pulled low over her eyes.	彼女の目の上に帽子が低く引き下げられた。
He spent the weekend outside the town.	彼は週末を町の外で過ごした。
The medical law was passed by a large fanfare.	医療法は大ファンファーレで可決されました。
Many traffic violations are not punished.	多くの交通違反は罰せられません。
Mysore is famous for silk and sandalwood.	マイソールはシルクとサンダルウッドで有名です。
He stepped through how he attacked the fort.	彼は、砦をどのように攻撃したかを段階的に示しました。
The government continues to shed workers.	政府は労働者を流し続けています。
His speech improved dramatically with his age.	彼のスピーチは年齢とともに劇的に改善した。
Salt can kill plants.	塩は植物を殺すことができます。
Did you have a good weekend?	良い週末を過ごしましたか？
A vibrant and colorful city that is happening.	活気と色彩に満ちた、起こっている街。
What is needed is for people to work together.	必要なのは人々が協力することです。
The scent of spicy meat floated on the market.	スパイシーな肉の香りが市場に漂いました。
Frequent arrests do not completely curb drug trafficking.	頻繁な逮捕は、麻薬密売を完全に抑制するわけではありません。
Graceful birds of prey.	優雅な猛禽類。
And it does not include the postmenopausal period.	そして、それは閉経後の期間を含みません。
4000 meters above sea level in the cold,	寒い中、海抜4000メートル、
Fungi feed on dead plants.	菌類は死んだ植物を食べます。
He extended her arm to take her to her car.	彼は彼女を車に連れて行くために腕を差し出した。
The ship sank and the captain and crew died.	船は沈没し、船長と乗組員は死亡した。
Wild animals	野生動物は
This sushi is by far the best.	この寿司は断然最高です。
So the wise old woman counted three coins.	それで賢い老婆は3枚のコインを数えました。
He woke up.	彼は目を覚ましました。
In the distance, clouds swelled.	遠くでは、雲がうねりました。
The waiter smiled.	ウェイターは微笑んだ。
Borrow this book if needed.	必要に応じて、この本を借りてください。
He studied the surviving scraps of ancient scrolls.	彼は古代の巻物の生き残ったスクラップを研究しました。
The weather forecast was wrong!	天気予報が間違っていた！
It would be logical to conclude that he was right.	彼が正しかったと結論付けるのは論理的だろう。
He promised to be very careful around his house.	彼は家の周りに非常に注意することを約束した。
Following his instructions, he carefully uprighted the bottle.	指示に従って、彼は慎重にボトルを直立させました。
She immediately signed the contract.	彼女はすぐに契約に署名した。
He was an important factor in the success of the park.	彼は公園の成功の重要な要素でした。
The inspector determined that my testimony was unreliable.	検査官は、私の証言には信頼性がないと判断しました。
Vegetables release gas.	野菜はガスを放出します。
This can still vaporize.	これでも気化する可能性があります。
Please bring all the trash.	ゴミは全部持っていってください。
Young love is sacred.	若い愛は神聖です。
The party was a celebration of victory.	パーティーは勝利のお祝いでした。
Does this street lead to the river?	この通りは川に通じていますか？
I rely on public transportation for long distances.	私は長距離を公共交通機関に頼っています。
The eagle holds the status of a national bird.	ワシは国鳥の地位を保持しています。
Faced with public opposition, the plan was abandoned.	国民の反対に直面して、計画は放棄された。
But he rarely applies himself.	しかし、彼はめったに自分自身を適用しません。
There is a pond in front.	正面に池があります。
The weekends are unusually busy.	週末は異常に忙しい。
The crater is now filled with stagnant water.	火口は今や停滞した水で満たされています。
This development will be inconsistent with city planning.	この開発は都市計画と矛盾するでしょう。
Mother and daughter saw the cake.	母と娘はケーキを見ました。
The cat grew lazy in the sun.	猫は太陽の下で怠惰に伸びた。
It needs stability to work.	動作するには、安定性が必要です。
The rapid movement of the vehicle caused a horrific accident.	車両の急速な動きは恐ろしい事故を引き起こしました。
You need to make a lot of preparations.	あなたは多くの準備をする必要があります。
Their unique language is not based on phonics.	彼らの独特の言語はフォニックスに基づいていません。
Some insects have poisons that can be killed.	いくつかの昆虫は殺すことができる毒を持っています。
She prepared orange juice for her guests.	彼女はゲストのためにオレンジジュースを用意しました。
The boy was swimming in the river.	その少年は川で泳いでいた。
Honey is sweet, so chocolate is also sweet.	蜂蜜は甘いので、チョコレートも甘いです。
He ran a path through the trees.	彼は木々の間を小道を走った。
poll.	世論調査。
She reported the case to the director.	彼女はその事件を監督に報告した。
Many are in serious danger.	多くは深刻な危機に瀕しています。
The incident can disrupt the peace process.	事件は和平プロセスを混乱させる恐れがあります。
He described each shot in detail.	彼は各ショットを詳細に説明しました。
He was tall and handsome.	彼は背が高くてハンサムでした。
Her diet is deficient in protein.	彼女の食事はたんぱく質が不足しています。
That night I was alone.	その夜、私は一人でした。
Weak sunlight drips onto mosquito nets	弱い日差しが蚊帳に滴り落ちる
Over the last few decades, fast food restaurants have evolved.	過去数十年にわたって、ファーストフード店が発展してきました。
A vague star was floating above the distant horizon.	ぼんやりとした星が遠くの地平線の上に浮かんでいた。
Real friends will never betray you.	本当の友達は決してあなたを裏切ることはありません。
Next, prepare creamy mashed potatoes.	次に、クリーミーなマッシュポテトを用意します。
Potatoes are rich in nutrients.	じゃがいもは栄養素が豊富です。
He was the most feared bandit in this valley.	彼はこの谷で最も恐れられていた盗賊でした。
Few students know the options available.	利用可能なオプションを知っている学生はほとんどいません。
The dense forest of the city is burning.	街の鬱蒼とした森は燃えています。
The murderer was convicted of circumstantial evidence.	殺人者は状況証拠で有罪判決を受けました。
The setting sun flooded the bright red sky.	夕日が真っ赤な空にあふれました。
There is a special place in hell for liars.	嘘つきのための地獄の特別な場所があります。
The apple cake was delicious as usual.	アップルケーキはいつものように美味しかったです。
I think you did a good job.	あなたは良い仕事をしたと思います。
The arrival of a new manager at the company helped.	会社に新しいマネージャーが到着したことが助けになりました。
Minimize congestion.	混雑を最小限に抑えます。
Solar cells convert sunlight into electricity.	太陽電池は太陽光を電気に変換します。
Cranes are birds that live along rivers.	鶴は川沿いに生息する鳥です。
The lake is clumsy.	湖は不器用です。
The result is in.	結果はにあります。
An eternal fire burned in the temple.	神殿で永遠の火が燃えました。
The robber swung a knife around.	強盗はナイフを振り回した。
The world of Orwell is a perfect metaphor for fascism.	オーウェルの世界はファシズムの完璧な比喩です。
There is almost no water on the island.	島には水がほとんどありません。
This countryside is perfect for walking.	この田園地帯はウォーキングに最適です。
It is a scripture.	聖典です。
In the meantime, we have become better friends.	その間、私たちはより良い友達になりました。
The situation deteriorated rapidly.	状況は急速に悪化した。
The galleon went around the buoy in the harbor and entered the bay.	ガレオン船は港のブイを一周し、湾に入った。
My feelings are exactly.	私の感情は正確に。
Their greetings were heartfelt.	彼らの挨拶は心のこもったものでした。
The band played a gloomy march.	バンドは陰鬱な行進を演じた。
Three doctors must be present to give approval.	承認を与えるには、3人の医師が立ち会う必要があります。
Then he shouted aloud.	それから彼は声を出して叫んだ。
Drivers and pedestrians are advised to wear a helmet.	運転手と歩行者はヘルメットを着用することをお勧めします。
The leader answered all the questions asked to him.	リーダーは彼に出されたすべての質問に答えました。
The arena was full of fans.	アリーナはファンでいっぱいでした。
A fire broke out in the middle of the night.	真夜中に火事が起こった。
Poor people must remain poor.	貧しい人々は貧しいままでいなければなりません。
Change the flow of men's destiny.	男性の運命の流れを変える。
The passionate belief of young people that people should be free.	人々は自由であるべきだという若者の情熱的な信念。
Police searched the scene for clues.	警察は手がかりがないか現場を調べた。
The new arrival was greeted by the mayor.	新しい到着者は市長によって迎えられました。
Thousands of stars shimmered in the midnight sky.	真夜中の空に何千もの星がきらめきました。
The species can adapt to almost any environment.	種はほとんどすべての環境に適応できます。
The reporter knew he couldn't rely on the painting.	記者は彼がその絵に頼ることができないことを知っていた。
A collection of movie reviews.	映画レビューのコレクション。
I left the light on.	明かりをつけたままにしました。
My grandma sang an interesting song every day.	私のおばあちゃんは毎日面白い歌を歌いました。
I'll keep it a secret.	秘密にしておきます。
A country where poverty is widespread.	貧困が蔓延している国。
Great care must be taken when handling the knife.	ナイフの取り扱いには細心の注意を払う必要があります。
Bears are usually confined to the northern continent.	クマは通常、北の大陸に限定されています。
The theory does not explain at all.	理論はまったく説明していません。
First, wash the sweet potatoes with water.	まず、さつまいもを水で洗います。
Traditionally, tourists come here for winter sports.	伝統的に、観光客はウィンタースポーツのためにここに来ます。
Some stores have decided to sell.	一部の店舗はセールを行うことにしました。
Birds are now almost extinct.	鳥は今やほとんど絶滅しています。
The house had to get over the storm.	その家は嵐を乗り越えなければならなかった。
Documents were scattered all over the table.	書類はテーブルのいたるところに散らばっていた。
He dropped the bomb after careful consideration.	彼は慎重に検討した後、爆弾を投下した。
She pointed at her and turned pale.	彼女は自分を指さし、青ざめた。
Navigating between the seven emirates.	7つの首長国の間を航海しましょう。
He jumped out of bed.	彼はベッドから飛び出した。
This is a true story.	これは実話です。
There is plenty of time before the next appointment.	次の予定までには十分な時間があります。
The bird sang again.	鳥はまた歌った。
The speakers on the podium were impressive.	表彰台のスピーカーは印象的でした。
Colonies were allowed to remain.	コロニーは残ることが許された。
Party leaders have proposed cutting spending.	党の指導者は支出の削減を提案した。
It can adapt to various weather conditions.	さまざまな気象条件に適応できます。
Recommendations are included in the proceedings.	推奨事項は議事に含まれています。
Her lips broke up with a smile.	彼女の唇は笑顔で別れた。
Her colleague decided to finish early.	同僚は早く終わることを決心しました。
He looked around the room.	彼は部屋を見回した。
The army cheered and the rower pushed.	軍隊は歓声を上げ、漕ぎ手は押した。
A helicopter flew overhead.	ヘリコプターが頭上を飛んだ。
The hotel rooms are also air-conditioned.	ホテルの客室にもエアコンが付いています。
Every detail had to be carefully watched.	すべての細部に注意深く注意を払う必要がありました。
See what you did to me!	あなたが私にしたことを見てください！
Blue whales are swimming in the sea.	シロナガスクジラが海を泳いでいます。
Turn the cake can upside down.	ケーキの缶を逆さまにします。
Plutonium was unloaded on the truck.	プルトニウムはトラックに降ろされた。
The tumor has shrunk.	腫瘍は縮小しました。
My aunt warned me to visit here.	私の叔母は私にここを訪れることを警告した。
Extract oil from the ground.	地面から石油を抽出します。
Finally, after trying for a few hours.	最後に、数時間試した後。
Some cheeses are good and some are not.	良いチーズもあれば、それほど良くないチーズもあります。
She wore sunglasses despite the cloudy sky.	彼女は曇り空にもかかわらずサングラスをかけていました。
A storm of dust was blowing across the plains.	ほこりの嵐が平原を横切って吹いていました。
Fear struck the city.	恐怖が街を襲った。
Using nitrogen oxides as a material,	材料として窒素酸化物を使用して、
The community is very proud of her.	コミュニティは彼女をとても誇りに思っています。
The old town retains much of its historic taste.	旧市街はその歴史的な味の多くを保持しています。
The left is a class.	左は授業をしています。
Travel restrictions are imposed on all foreigners.	旅行制限はすべての外国人に課されています。
I think it's easier to relax here than to stay at home.	家にいるよりもここでリラックスする方が簡単だと思います。
He fixed things around the house.	彼は家の周りの物事を直した。
It is not yet clear if this accusation is true.	この告発が真実であるかどうかはまだ明らかではありません。
Children have to go to school on a regular basis.	子供たちは定期的に学校に通わなければなりません。
She took a bath all afternoon.	彼女は午後中ずっとお風呂に入った。
They were studying ancient civilizations.	彼らは古代文明を研究していました。
He was prepared for everything.	彼は何にでも備えていた。
You don't have to go to the library to do this.	これを行うために図書館に行く必要はありません。
This form of algae is green.	この形の藻は緑色です。
Will life in society be more peaceful?	社会での生活はもっと平和になりますか？
Judges can be sentenced to death.	裁判官は死刑を科すことができます。
He was discharged after the infection in his arm had subsided.	彼の腕の感染が治まった後、彼は退院した。
The piano player played a selection of waltz.	ピアノ奏者はワルツのセレクションを演奏しました。
The children were warned not to put their fingers in the socket.	子供たちは指をソケットに入れないように警告されました。
An oversized crowd filled the stadium.	特大の群衆がスタジアムを埋め尽くしました。
The professor presented his evidence.	教授は彼の証拠を提示した。
The case is still under police investigation.	事件はまだ警察の調査中です。
Police arrested him.	警察は彼を逮捕した。
But their goal was forced to move.	しかし、彼らの目標は移動を余儀なくされました。
There was a wonderful celebration.	素晴らしいお祝いがありました。
A mob plundered the county seat.	暴徒が郡庁所在地を略奪した。
You need to use less energy.	より少ないエネルギーを使用する必要があります。
They are under the jurisdiction of the government.	彼らは政府の管轄下にあります。
He was known for his dedication to her family.	彼は彼女の家族への献身で知られていました。
As a major automaker, we are facing fierce competition.	大手自動車メーカーとして、厳しい競争に直面しています。
One was badly burned.	一人はひどく焼けました。
The economy of this village is heavily dependent on agriculture.	この村の経済は農業に大きく依存しています。
Her brother made fun of her.	彼女の兄弟は彼女をからかった。
She will deliver even if she has previously ordered.	以前にご注文いただいた場合でも、お届けいたします。
Listen carefully to everything they say.	彼らの言うことすべてに注意深く耳を傾けてください。
He glanced out the window.	彼は窓の外をちらっと見た。
Old age is scary.	老後は恐ろしいことです。
Skiing slipped on a frozen road.	スキーは凍った道を滑った。
The walls of the house were distorted and cracked.	家の壁はゆがんでひびが入っていた。
The scaffolding is enough to reach the second floor.	足場は2階に到達するのに十分です。
Some cities have become particularly popular destinations for tourists.	一部の都市は、観光客に特に人気のある目的地になっています。
Does it suggest that he is lying?	彼が嘘をついていることを示唆していますか？
A strange couple drank a gallon of beer.	奇妙なカップルはガロンのビールを飲みました。
My neighbor's ripe tomatoes were annoyingly attractive.	隣人の完熟トマトはうっとうしいほど魅力的でした。
I heard your conversation.	私はあなたの会話を聞いた。
He was nauseous.	彼は吐き気を催した。
Her printer is malfunctioning.	彼女のプリンターは誤動作しています。
His pale hazel eyes were full of pain.	彼の薄いヘーゼル色の目は痛みでいっぱいでした。
The pie slipped out of the pot.	パイが鍋から滑り落ちました。
Porridge can be cooked with milk, butter and brown sugar.	お粥はミルク、バター、黒糖で調理できます。
The climate here is mild even in winter.	ここの気候は冬でも穏やかです。
This platform was supported by a very small number of people.	このプラットフォームは、ごく少数の人々によってサポートされていました。
I was tired of doing that.	私はそれをするのが面倒でした。
He planted corn.	彼はとうもろこしを植えた。
He was said to have fallen from the ramparts.	彼は城壁から落ちたと言われていました。
A home for the religious community of the hermitage.	庵の宗教的なコミュニティのための家。
The farmer had never heard of such a thing.	農夫はそのようなことを聞​​いたことがありませんでした。
Lead paint causes serious birth defects.	鉛塗料は深刻な先天性欠損症を引き起こします。
Occasionally, something unexpected happens.	時折、予期しないことが起こります。
But she wanted candy!	しかし、彼女はキャンディーが欲しかったのです！
The cheese was wrapped in white oil resistant paper.	チーズは白い耐油紙で包まれました。
At that time, admission to the university was fair.	当時、大学への入学は公正でした。
Is the correct answer. 	正解です。
There are no data columns.	データ列はありません。
Suddenly she lost her temperament.	突然、彼女は気性を失った。
You are familiar with the basic idea of ​​aiming here.	あなたはここで狙いの基本的な考え方に精通しています。
Fireworks were launched following the traditional feast.	伝統的なごちそうに続いて花火が打ち上げられました。
It is characterized by a lack of harmony.	それは調和の欠如によって特徴付けられます。
They were preparing for the order.	彼らは注文の準備をしていました。
Pour the flour into the sieve	ふるいに小麦粉を注ぐ
There are many misconceptions about this holiday.	この休日については多くの誤解があります。
Can you remember many such lessons from your own childhood?	あなた自身の子供時代からのそのような多くの教訓を思い出すことができますか？
The unemployment situation continues to deteriorate.	失業状況は悪化し続けています。
If he listens to me!	彼が私に耳を傾けていれば！
The UK is suffering from a housing crisis.	英国は住宅危機に悩まされています。
Our scope is news.	私たちのスコープはニュースです。
She lost the key to her car.	彼女は車の鍵をなくしてしまった。
Ideal partners share the same interests.	理想的なパートナーは同じ利益を共有します。
The judicial system was too corrupt.	司法制度はあまりにも腐敗していた。
Would you like to go with me?	私と一緒に行きませんか？
There is more rain here in the mountains.	ここ山では、雨がもっと豊富です。
Many other bacteria also cause illness in humans.	他の多くの細菌も人間に病気を引き起こします。
Many artists, dancers and actors belong to the tribe.	多くの芸術家、ダンサー、俳優が部族に属しています。
The mixture should be stirred well.	混合物はよくかき混ぜる必要があります。
The strike was declared by the workers.	ストライキは労働者によって宣言された。
The man cleared his throat.	男は喉をすっきりさせた。
Mustard and mayonnaise meatball sandwich.	マスタードとマヨネーズのミートボールサンドイッチ。
Many rustic people were brought to the city.	多くの素朴な人々が都市に運ばれました。
He reached for the maid's purse.	彼はメイドの財布に手を伸ばした。
The sea is dotted with small islands.	海には小さな島が点在しています。
The village festival is celebrated in March.	三月に村まつりが祝われます。
Make sure the meat is completely cooked.	肉が完全に調理されていることを確認してください。
Some people study stars.	星を研究する人もいます。
Elephants are rich in fangs.	象は牙が豊富です。
She had dark skin.	彼女は浅黒い肌をしていた。
Children's needs are ignored in this model program.	このモデルプログラムでは、子供のニーズは無視されています。
Neighbors should be careful with each other.	隣人はお互いに気をつけるべきです。
The couple have been married for years.	カップルは何年も結婚しています。
He applied for the job without success.	彼は成功せずにその仕事に応募した。
The students asked many questions during the lecture.	学生たちは講義中に多くの質問をしました。
The proud captain set foot on the deck.	誇り高き船長が甲板に足を踏み入れた。
The ants march in an orderly manner.	アリは整然と行進します。
I educate my children at home.	私は家で子供たちを教育します。
Have tea and cake.	お茶とケーキをどうぞ。
An important organ of the body.	体の重要な器官。
This restaurant serves traditional dishes from the region.	このレストランでは、地域の伝統的な料理を提供しています。
The girls looked at each other with a smile.	女の子たちは笑顔でお互いを見つめ合った。
There was a lot of competition.	たくさんの競争がありました。
If you are angry, go for a walk.	怒っている場合は、散歩に出かけましょう。
The abandoned temple was eerily abandoned.	廃墟となった寺院は不気味に捨てられました。
I was convinced that something was wrong.	何かがおかしいと確信していました。
He is a pretty stubborn man.	彼はかなり頑固な男です。
Asbestos and other pollutants have been discovered.	アスベストやその他の汚染物質が発見されました。
Some people believe that all music should be banned.	一部の人々は、すべての音楽を禁止すべきだと信じています。
Quietly, he slipped out of the door.	静かに、彼はドアから滑り出した。
Sakura is blooming.	桜が咲いています。
The lady sang a sweet melody.	貴婦人は甘いメロディーを歌いました。
Twenty years ago, jet planes were outlawed.	20年前、ジェット機は非合法化されました。
She responded to their request.	彼女は彼らの要求に応じた。
Unlike traditional knives, this knife is rustproof.	従来のナイフとは異なり、このナイフは防錆性があります。
Zapping the tomatoes into the blacksmith.	トマトを鍛冶屋にザッピングします。
Then we acknowledged the owner.	それから私達は所有者を認めました。
Immediately they set about preparing the beans.	すぐに彼らは豆の準備に取り掛かりました。
The math problem was too difficult.	数学の問題は難しすぎました。
Most of the city's inhabitants live on the coast.	市内の住民のほとんどは海岸に住んでいます。
Introducing alternative therapies may be useful.	代替治療法を導入することは有用かもしれません。
Sort clues to create new words and phrases.	手がかりを並べ替えて、新しい単語やフレーズを作成します。
I saw a building built using bricks.	レンガを使って建てられた建物を見ました。
She heard the tension of the melody.	彼女はメロディーの緊張を聞いた。
Many widely used medicines are toxic to the human body.	多くの広く使用されている薬は人体に有毒です。
The air was hazy due to the high temperature and humidity.	高温多湿のため、空気がかすんでいた。
Plants are quickly affected by the cold.	植物はすぐに寒さの影響を受けます。
Create as many small hills as you can.	できるだけ多くの小さな丘を作成します。
Nature has given mankind many wonderful sophistications.	自然は人類に多くの素晴らしい洗練を与えてきました。
These materials are dense and impermeable.	これらの材料は緻密で不浸透性です。
Demand for tea has grown exponentially in the coming decades.	お茶の需要は、今後数十年で急激に増加しました。
Pour into a large baking mold.	大きな焼き型に注ぎます。
This material was essential in the manufacture of porcelain.	この材料は磁器の製造に不可欠でした。
Nothing is certain in this life.	この人生には何も確かではありません。
She warned them that she would come.	彼女は彼らに彼女が来ることを警告した。
There are few scars	傷跡はほとんどありません
This festival is a tourist attraction.	このお祭りは観光名所です。
Smoking has a negative effect on your health.	喫煙はあなたの健康に悪影響を及ぼします。
The waterfall fell into a deep green basin.	滝は深い緑の盆地に落ちました。
We protested, but he continued.	私たちは抗議したが、彼は続けた。
Education is free, but attendance is mandatory.	教育は無料ですが、出席は必須です。
She thought he was a nerd this time.	彼女は今度は彼をオタクだと思った。
He felt his life was over.	彼は自分の人生が終わったと感じました。
I cleaned up the aquarium gunk.	私は水槽のガンクを片付けました。
It was nice to meet everyone.	みんなに会えて良かったです。
No one believed him.	誰も彼を信じませんでした。
He provides food.	食べ物を提供します。
So the four corners of the island expanded.	それで島の四隅が拡大しました。
She sat on the bench and read the newspaper.	彼女はベンチに座って新聞を読んだ。
These cold cuts are completely lacking in flavor.	これらのコールドカットは完全に風味が不足しています。
He slipped on the ice as he walked to a nearby shop.	近くのお店に歩いて行くと、彼は氷の上を滑った。
After cleansing, the wound was filled with honey.	クレンジング後、傷は蜂蜜で満たされました。
The desert was once covered with lush vegetation.	砂漠はかつて緑豊かな植物で覆われていました。
Please go and find her.	行って彼女を見つけてください。
Computer experts have been able to defeat the nuclear threat.	コンピューターの専門家は核の脅威を打ち負かすことができました。
She wants to reserve a room in the pension.	ペンションの部屋を予約したいのですが。
The city council voted to raise the sales tax.	市議会は消費税を引き上げることに投票しました。
India has become a powerful country.	インドは強力な国になりました。
The meeting will be held tomorrow.	会議は明日行われます。
They were tortured and killed.	彼らは拷問され殺害されました。
Dusting powder is used for cleaning and polishing furniture.	ダスティングパウダーは、家具の洗浄と研磨に使用されます。
Did you notice that you couldn't see the sun?	太陽が見えなかったことに気づきましたか？
City planners report that tourism is on the rise.	都市計画担当者は、観光業が増加していると報告しています。
Police believe the thief pair was acting alone.	警察は、泥棒のペアが一人で行動していたと信じています。
Water becomes a gas when heated	水は加熱するとガスになります
The village was uninhabited for thousands of years.	その村は何千年もの間人が住んでいませんでした。
Many have doubts about government motives.	多くの人が政府の動機に疑いを持っています。
The flowers soon died and died.	花はすぐに枯れて死んでしまいました。
For others, the incident simply meant misery.	他の人々にとって、事件は単に不幸を意味しました。
He wants to retire.	彼は引退したいと思っています。
The engineer equipped the system to catch the oil.	エンジニアは、油を捕まえるためにシステムを装備しました。
Kilometers are in meters of length.	キロメートルは、長さのメートル単位です。
The earth rotates around the sun in an elliptical path.	地球は太陽の周りを楕円形の経路で回転します。
Enemy soldiers found the animal and fired it.	敵の兵士は動物を見つけて発砲しました。
Water is a polar molecule.	水は極性分子です。
Her suitcase was packed.	彼女のスーツケースは詰め込まれていた。
This boy is hungry.	この男の子はお腹が空いています。
There was a growing disgust towards the leader.	リーダーに対する嫌悪感が高まっていました。
Use a sharp knife and be careful.	鋭利なナイフを使用し、注意してください。
She seemed to expect me.	彼女は私を期待していたようだった。
The wheels are so old that they cannot be repaired.	ホイールはとても古いので、修理することはできません。
This movie was well received by the public.	この映画は大衆に好評だった。
Determining purity by quality.	品質による純度の決定。
She seemed relaxed after a long drive.	彼女は長いドライブの後でリラックスしているように見えた。
On the sidewalk, a man was undergoing a physical examination by the police.	歩道で、男が警察に身体検査を受けていた。
A representative of this company made a recent speech.	この会社の代表が最近スピーチをしました。
Yellow iron sulphate is a widely used mineral.	黄色の硫酸鉄は広く使用されているミネラルです。
His ward was a safe seat for the party.	彼の病棟は党にとって無風選挙だった。
The old-language characters have almost disappeared.	古語のキャラクターはほとんど姿を消しました。
Today is the anniversary of that terrifying battle.	今日はその恐ろしい戦いの記念日です。
He was stingy with his own money.	彼は自分のお金でけちだった。
His family went out for summer vacation.	彼の家族は夏休みに出かけた。
The architect died in a car accident.	建築家は自動車事故で亡くなりました。
The job was hopeless.	その仕事は絶望的でした。
The risk of hail and storms is increasing.	雹や嵐の危険性が高まっています。
Twin health is improving.	双子の健康は改善しています。
They lived just outside the town.	彼らは町のすぐ外に住んでいました。
Poorhouses haven't had many visitors these days.	最近、救貧院には多くの訪問者がいません。
The overwhelming majority voted in favor of the new law.	圧倒的多数が新法に賛成票を投じた。
She was childish.	彼女は幼稚でした。
Pour her dough into a pastry dish.	生地をペストリー皿に注ぎます。
She was late to share her thoughts.	彼女は自分の考えを共有するのが遅かった。
The city skyline was shining in the winter sun.	街のスカイラインは冬の太陽に輝いていました。
Is he still angry with you?	彼はまだあなたに腹を立てていますか？
He argued that some men should be forced to marry.	一部の男性は強制的に結婚するべきだと彼は主張した。
They finally arrived at their destination.	彼らはついに目的地に到着した。
Many people say they can't do anything.	多くの人が何もできないと言っています。
The impact of pollution on the environment is devastating.	環境への汚染の影響は壊滅的です。
There are other possible results.	他の可能な結果があります。
The end has finally come.	いよいよ終わりが来ました。
They decided that this project was infeasible.	彼らは、このプロジェクトは実行不可能であると判断しました。
I don't think she really loved me.	彼女が本当に私を愛していたとは思えません。
The war claimed many lives.	戦争は多くの命を奪った。
Try eating vegetables every day.	毎日野菜を食べてみてください。
This work evokes terrible memories.	この作品はひどい思い出を呼び起こします。
Dolphins enjoy the open ocean when they go out to sea.	海に出るとき、イルカは外洋を楽しんでいます。
She's better off with money in her pocket than nothing.	何もないよりもお金をポケットに入れたほうがいいです。
We have been a happy family for many years.	私たちは長年満足している家族でした。
We all have to take responsibility.	私たちは皆、責任を負わなければなりません。
Keep doing what you are doing.	あなたがしていることを続けなさい。
The new technology has dramatically improved efficiency.	新しい技術により、効率が劇的に向上しました。
His experience in this area was limited.	この分野での彼の経験は限られていました。
The old woman thought he was very smart for years.	その老婆は彼が何年もの間とても賢いと思っていた。
You need to make sure that the water supply is safe.	水の供給が安全であることを確認する必要があります。
The atmosphere is nice.	雰囲気がいいです。
Ants are useful to humans in many ways.	アリは多くの点で人間に役立ちます。
He is known for his environmental protection activities.	彼は環境保護活動で知られています。
Army tanks rolled down the street.	軍の戦車が通りを転がりました。
Now is the time to act.	今こそ行動する時です。
Many foreigners travel to this port.	多くの外国人がこの港に旅行します。
Tourists were overwhelmed by the beauty of the city.	観光客は街の美しさに圧倒されました。
He felt his spine cold.	彼は背筋が冷えるのを感じた。
Eye contact is an important part of communication.	アイコンタクトはコミュニケーションの重要な部分です。
Are you reading this?	あなたはこれを読んでいますね？
Kettlebells can be used to perform a variety of exercises.	ケトルベルは、さまざまな運動を行うために使用できます。
The area is rich in both history and culture.	この地域は歴史と文化の両方が豊富です。
The clouds entered from the left.	雲は左から入りました。
Keep an eye on your child.	あなたの子供から目を離さないでください。
She glanced at the door that closed anxiously.	彼女は心配そうに閉じたドアをちらっと見た。
Tourists to this place should not wander the path.	この場所への観光客は、小道をさまよってはいけません。
Two dozen cookies were placed in the bowl.	2ダースのクッキーがボウルに入れられました。
The postmaster actively walked to the mailbox.	郵便局長は活発に郵便受けに歩いた。
It's a mobile feast.	それは移動可能なごちそうです。
Felicitas bent so as not to hit the mail truck.	フェリシタスは、郵便トラックにぶつからないように曲がった。
A strong wind blew the petals from the tulips.	強い風が花びらをチューリップから吹き飛ばしました。
Carefully stir until the custard thickens.	カスタードがとろみがつくまで注意深くかき混ぜます。
A month later she welcomed her baby into her world.	一ヶ月後、彼女は自分の赤ちゃんを世界に迎えました。
Temporary measures are needed to protect the population.	人口を保護するために暫定的な措置が必要です。
When the boy was beaten, the glass broke.	少年が殴られたとき、ガラスが割れた。
Both have reached a compromise.	両者は妥協点に達しました。
His favorite hobby was reading.	彼の好きな趣味は読書でした。
Scarlet paintbrush dash.	緋色のペイントブラシのダッシュ。
He studied zoology.	彼は動物学を勉強しました。
Soldiers were escorted from the training facility.	兵士は訓練施設から護送された。
Water in some cities is toxic.	一部の都市の水は有毒です。
Let's not start a war.	戦争を始めないようにしましょう。
The manager insisted that we hand over our passport.	マネージャーは私たちがパスポートを渡すように主張しました。
I'm always hitting my head against these brick walls	常にこれらのレンガの壁に頭をぶつけています
The first thing that comes to mind is food.	最初に頭に浮かぶのは食べ物です。
The robber escaped cleanly.	強盗はきれいに逃げた。
Sam thought it was muddy.	サムはそれが泥だらけだと思った。
Still, this is the only way to the city.	それでも、これは街への唯一の道です。
The vast prairie slowly surrendered to a dense forest.	広大な大草原はゆっくりと鬱蒼とした森に降伏しました。
Avoid using gasoline when grilling.	グリルするときはガソリンの使用を避けてください。
She was in the club all day long.	彼女は一日中クラブにいました。
She likes fried chicken, rice and beans.	彼女はフライドチキン、ライス、ビーンズが好きです。
He was looking up many medical journals.	彼は多くの医学雑誌を調べていました。
Some sociologists label this as a management method.	一部の社会学者は、これを管理方法としてラベル付けしています。
A polluted factory is destroying the countryside.	汚染された工場が田舎を破壊しています。
It steadily flooded and rising water filled the house.	それは着実に氾濫し、上昇する水が家を満たしました。
There is no mechanical ham.	機械のハムはありません。
Crops do not grow well this season.	今シーズンは作物がうまく育ちません。
The besieged city fell in a year.	包囲された都市は1年で落ちました。
I'll give him this and this,	私は彼にこれとこれをあげましょう、
Studying the humanities adds perspective to your life.	人文科学を研究することは、自分の人生に視点を追加します。
Many items could not be sold legally.	多くの商品は合法的に販売できませんでした。
Critics argue that the law limits individual freedom.	批評家は、法律が個人の自由を制限していると主張している。
The water tank is leaking.	貯水槽が漏れています。
The captain was welcomed by a group of reporters.	船長は記者の群れに歓迎された。
All states are governed by elected civil servants.	すべての州は、選出された公務員によって統治されています。
Police provided rewards to those who had the information.	警察は情報を持っている人に報酬を提供しました。
Every summer, floods hit the area.	毎年夏になると、洪水がこの地域を襲います。
Traditionalists are widely respected.	伝統主義者は広く尊敬されています。
This area was declared a desert.	この地域は砂漠と宣言されました。
He had aptitudes in both science and art.	彼は科学と芸術の両方に適性を持っていた。
The moon is shining brightly in the dark sky.	月は暗い空に明るく輝いています。
His letter talks about the exciting future ahead.	彼の手紙は、これから先にあるエキサイティングな未来について語っています。
She took a breath when she saw the snake.	彼女はヘビを見たときに息を呑んだ。
The last few hundred yards were particularly slippery.	最後の数百ヤードは特に滑りやすかった。
Please open the window.	窓を開けてください。
The ring is red.	リングは赤です。
We have to keep moving.	私たちは動き続けなければなりません。
She walked on a country road.	彼女は田舎道を歩いた。
Your pen should be blacker than your ruler,	あなたのペンはあなたの定規よりも黒い方がいいです、
Police were willing to enforce the law.	警察は法を執行することをいとわなかった。
She was afraid of her own safety.	彼女は自分の安全を恐れた。
She doesn't want to be alone.	一人になりたくない。
Farmers need fertilizer to grow their crops.	農民は作物を育てるのに肥料が必要です。
She bends low and wipes out her corridor	彼女は低く曲がり、廊下を一掃します
Some children like to be alone.	一人でいるのが好きな子供もいます。
The mountains are covered with snow.	山は雪で覆われています。
One was short and the other was tall.	1つは背が低く、もう1つは背が高かった。
Many small streams meet to form a larger river.	多くの小さな小川が合流して、より大きな川を形成しています。
The cry of strange creatures was deafening.	奇妙な生き物の叫びは耳をつんざくようなものでした。
We looked at each other incredibly.	私たちは信じられない思いでお互いを見つめました。
The snow was melting in no time.	雪はあっという間に溶けていました。
Someone or something is watching.	誰かか何かが見ています。
The director said he highly recommends you.	監督はあなたを強くお勧めすると言った。
Gently roll the balls of each dough by hand.	それぞれの生地のボールを手でそっと転がします。
Decide what to eat for dinner.	夕食に何を食べるかを決めます。
The teacher provided the students with a vocabulary list.	先生は生徒に語彙リストを提供しました。
Our name forms a six-pointed star when spoken.	私たちの名前は、発声されると六芒星を形成します。
The street was so crowded that I couldn't walk.	通りは混雑していて歩けなかった。
There are signs everywhere.	至る所に兆候があります。
She was suffering from loneliness.	彼女は孤独に悩まされていた。
She said the manager would be happy to help.	マネージャーは喜んで手伝ってくれると言った。
He was diagnosed with cancer.	彼は癌と診断されました。
A bottle opener is used for bottle openers.	栓抜きには栓抜きが使用されます。
His actions have caused intense public criticism.	彼の行動は激しい世論の批判を引き起こした。
The wise man spoke first.	賢い人が最初に話しました。
Local weather is particularly mild in this area.	この地域では、地元の天気は特に穏やかです。
The tough scales of the bird protect it from predators.	鳥の丈夫な鱗は、捕食者から鳥を守ります。
Which of the following quantities is the largest?	次の量のどれが最大ですか？
Her speech was endlessly interesting.	彼女のスピーチは無限に面白かった。
They marched through the town square and tied their arms.	彼らは町の広場を通って行進し、腕をつなぎました。
He walks to the table.	彼はテーブルに歩いて行きます。
They will already be paid.	彼らはすでに支払われる予定です。
Every action in hot water has a reaction.	お湯の中でのすべての行動には、反応があります。
No signs of struggle were found.	闘争の兆候は見つかりませんでした。
Extensive research is underway.	広範な研究が進行中です。
Some pedestrians appeared to be confused.	一部の歩行者は混乱しているように見えた。
That year, the boy had many friends.	その年、その少年にはたくさんの友達がいました。
The policeman looked into the darkness.	警官は暗闇をのぞき込んだ。
In recent years, reading glasses have become popular.	近年、老眼鏡が人気を集めています。
A steep hill rises near the city center.	市内中心部の近くに急な丘がそびえています。
I think this kind of thinking can have serious consequences.	このような考え方は深刻な結果をもたらす可能性があると思います。
She stared at his friend sly.	彼女は彼の友人をずる賢く見つめた。
Hot air rises in a circle.	熱風は円形に上昇します。
The law only affects the rich and many are afraid.	法律は金持ちにのみ影響し、多くの人が恐れています。
Great care has been taken with this.	これで細心の注意が払われました。
She married a local newspaper editor.	彼女は地元の新聞の編集者と結婚した。
The administration has a clear understanding of the problem and	行政は問題を明確に理解しており、
Most skins fall to the ground.	ほとんどの皮は地面に落ちます。
The river was wider than I saw.	川が見たよりも広かった。
When the two negatives become positive.	2つのネガがポジティブになるとき。
Many small puddles have formed in the shallow water.	浅瀬にたくさんの小さな水たまりができました。
Only official names are excluded.	役人の名前だけが除外されます。
The more you boil the tea, the weaker it becomes.	お茶を沸騰させるほど、お茶は弱くなります。
The court concluded that the defendant was innocent.	裁判所は、被告は無実であると結論付けました。
This desk has no drawers.	この机には引き出しがありません。
First, you need to take a pound of flour.	まず、1ポンドの小麦粉を取る必要があります。
It was an obvious contradiction.	それは明らかな矛盾でした。
However, the chief secretary of the study objected.	しかし、研究の主任秘書は反対した。
You need to plan carefully before embarking on a journey.	旅に出る前に、慎重に計画する必要があります。
He lived to be twelve years old.	彼は12歳まで生きました。
Many young students live near here.	多くの若い学生がこの近くに住んでいます。
The voice of the singer is rich and beautiful.	歌手の声は豊かで美しい。
People here do not worship idols.	ここの人々は偶像を崇拝していません。
A flood warning has been issued.	洪水警報が発令されました。
She fired the young man as a mere child.	彼女はその若者を単なる子供として解雇した。
Most dates were brown.	ほとんどの日付は茶色でした。
The two countries are enjoying a friendly relationship.	両国は友好関係を楽しんでいます。
Today, many modern buildings have elevators.	現在、多くの近代的な建物にはエレベーターがあります。
You can travel by plane, train, or car.	飛行機、電車、または自動車で旅行することができます。
The king wore his crown.	王は自分の冠をかぶっていました。
Who do you want to send it to?	誰に送りたいですか？
It is important to stretch regularly after running.	ランニング後は定期的にストレッチすることが重要です。
They lay next to each other and stared forward.	彼らは隣同士に横たわり、前方を見つめていました。
I spent a relaxing day watching the sunset.	夕日を眺めながらリラックスした一日を過ごしました。
The old soldiers fought bravely.	老兵たちは勇敢に戦った。
After resisting a lengthy cross-examination, the prisoner confessed.	長期にわたる尋問に抵抗した後、囚人は自白した。
The patient's heart immediately began to beat.	患者の心臓はすぐに鼓動し始めました。
Pour the cream into a saucepan with sugar.	砂糖を入れたソースパンに生クリームを注ぎます。
The delay was due to traffic jams.	遅延は交通渋滞が原因でした。
The merchant was walking towards the boat.	商人はボートに向かって歩いていた。
At first he was hesitant to move on.	最初、彼は先に進むのをためらっていました。
He cleans the wok.	中華鍋を掃除します。
He runs his own business.	彼は自分の事業を営んでいます。
He jumped out of the room.	彼は部屋から飛び出した。
He takes some lumps of sugar and puts them in a saucepan.	砂糖の塊をいくつか取り、ソースパンに入れます。
My dog ​​was asleep.	飼い犬は眠っていた。
Her paintings are sold at very high prices.	彼女の絵は非常に高い値段で売られています。
The rapid invasion of the gang has disabled the police.	ギャングの急速な侵入は、警察を無効にしました。
James was just a little thief.	ジェームズはほんの小さな泥棒でした。
That homemade cake was delicious.	あの自家製ケーキは美味しかったです。
He pours the egg.	卵を注ぎます。
Mary does not allow anyone else to shave her.	メアリーは他の誰にも彼女を剃ることを許可していません。
As the river went up, the village remained submerged.	川が上がると、村は水没したままになりました。
Both the students and the teacher wore scarves.	生徒も先生もスカーフを着ていました。
The ferry just snuggled up to the dock.	フェリーはちょうどドックに寄り添った。
Spring comes early in high latitude areas.	春は高緯度の地域に早く来ます。
Two major scientists have announced their findings.	2人の主要な科学者が彼らの発見を発表しました。
When the tap is turned off, it will drip.	タップをオフにすると、滴ります。
The truck stirred over the potholes on the streets of a narrow village.	トラックは狭い村の通りの甌穴の上をかき回しました。
Family education is very important.	家族教育は非常に重要です。
Cognitive scientists use computers to simulate human intelligence.	認知科学者はコンピューターを使用して人間の知能をシミュレートします。
Fishing nets are used to catch fish.	魚を捕獲するために漁網が使用されます。
He saved the life of a woman.	彼は女性の命を救った。
Please tell me who ate the last cake.	最後のケーキを誰が食べたか教えてください。
The group gathered for dinner.	グループは夕食に集まった。
Declaring that history is irrelevant is also a regressive move.	履歴が無関係であると宣言することも、逆進的な動きです。
He lost his temper.	彼は気性を失った。
Our daughter is now married.	私たちの娘は今結婚しています。
Her hands were covered with paint.	両手はペンキで覆われていました。
Canopies extend over them.	キャノピーはそれらの上に伸びています。
His speech was particularly strong on this one issue.	彼のスピーチはこの1つの問題で特に強かった。
She wandered to the nearest town.	彼女は最寄りの町にさまよった。
The carriage driver knew the shortcut.	馬車の運転手は近道を知っていました。
Her cuticle was well taken care of.	彼女のキューティクルはよく世話をされていました。
She just don't let her sit there silently.	ただ黙ってそこに座ってはいけません。
He believed the rumor.	彼はその噂を信じていた。
She drew a big cross in the dust.	彼女はほこりの中に大きな十字架を描いた。
It began to snow and covered the landscape white.	雪が降り始め、風景を白く覆いました。
The town is a popular summer destination.	町は人気の夏の目的地です。
He bought a new speaker for his car.	彼は自分の車用に新しいスピーカーを購入しました。
The number of men and women involved is unknown.	関与した男性と女性の数は不明です。
Specimens have been studied by scientists from different countries.	標本はさまざまな国の科学者によって研究されています。
Researchers have tried to find the cause of the disease.	研究者たちは病気の原因を発見しようとしました。
Take a deep breath.	深呼吸する。
The winner came in first.	勝者は1位になりました。
Time seems to be passing very slowly.	時間が非常にゆっくりと経過しているようです。
Listen to this guy.	この男に耳を傾ける。
Courage can sometimes be a useless gesture.	勇気は時々無駄なジェスチャーになることがあります。
She rarely asked questions except once.	彼女は一度を除いてめったに質問をしませんでした。
The city is known for its wonderful theaters.	この街は素晴らしい劇場で知られています。
No no no no.	ダメダメダメ。
The book has not been published.	本は出版されていません。
The burning top layer collapses, leaving a hollow space.	燃えている最上層が崩壊し、中空の空間が残ります。
It is fully threaded through silk.	シルクにたっぷりと通されています。
Two women sat smiling at each other.	二人の女性がお互いに笑顔で座っていた。
All mangoes weigh the same.	すべてのマンゴーの重さは同じです。
Then she saw something in the distance.	それから彼女は遠くに何かを見ました。
She sat alone in the cinema.	彼女は一人で映画館に座った。
The farmers were advised to attend classes.	農民は授業に出席するように忠告された。
Snowflakes slowly landed on the ground.	雪の結晶がゆっくりと地面に舞い降りました。
People are important to our society.	人は私たちの社会にとって重要です。
He is tall, has black hair and has blue eyes.	彼は背が高く、黒髪で、青い目をしています。
He is worried that something will happen to her.	彼女に何かが起こるのではないかと心配しています。
He hit his head against the wall.	彼は頭を壁にぶつけた。
He brilliantly handed over the money.	彼は見事に金を渡した。
You have a gift for such things.	あなたにはそのようなものへの贈り物があります。
That is the question you answer.	それはあなたが答える質問です。
Mountain goats are animals found in this area.	シロイワヤギはこの地域で見られる動物です。
The apple fell far from the tree.	リンゴは木から遠くに落ちた。
There was silence that was interrupted only by occasional tweets.	時折のつぶやきによってのみ中断された沈黙がありました。
Please do not eat or drink after midnight.	深夜以降は飲食しないでください。
The orchestra played for a full audience.	オーケストラは満員の聴衆に向けて演奏しました。
The Sultan was desperate to hide his secret.	スルタンは彼の秘密を隠すために必死でした。
Currently, many baobab trees are in bloom.	現在、多くのバオバブの木が咲いています。
There will always be conflicts.	対立は必ずあるでしょう。
He was out on a motorcycle.	彼はバイクに乗って出かけていました。
A cry of horror ran away from her lips.	恐怖の叫びが彼女の唇から逃げ出した。
Her shirt was hurriedly thrown away.	シャツは急いで捨てられました。
Use these images to guide your learning.	これらの画像を使用して、学習をガイドしてください。
They were exhausted and arrived at their destination.	彼らは疲れ果てて目的地に到着した。
The company will have to dismiss the workers.	会社は労働者を解雇しなければならないでしょう。
The zookeeper needs an assistant.	動物園の飼育係には助手が必要です。
Several graduate students discussed their project.	何人かの大学院生が彼らのプロジェクトについて議論しました。
The rocket will fly high into space.	ロケットは宇宙に高く飛ぶでしょう。
The rotten meat was thrown away.	腐った肉は捨てられました。
Currently, robots are used only for special purposes.	現在、ロボットは特別な目的にのみ使用されています。
The poor man preferred to starve rather than pay.	かわいそうな男は支払うよりも飢えることを好んだ。
Reduce heat for soft extraction.	ソフト抽出のために熱を弱くします。
A bright flame flickers in the old fireplace.	古い暖炉の中で明るい炎がちらつきました。
This is a complicated procedure.	これは複雑な手順です。
The first snow of the year is delicious.	その年の最初の雪はおいしいです。
His hair was very dark.	彼の髪はとても暗かった。
He demanded that the swollen river cross.	膨らんだ川は渡ることを要求した。
She had a quirky sense of humor.	彼女は風変わりなユーモアのセンスを持っていた。
She draws a solid line on the figure.	図に実線を引きます。
Many jugglers have gained fame.	多くのジャグラーが名声を得ています。
She threw a coin into the fountain.	彼女はコインを噴水に投げ入れました。
Salesmen always sell the best.	セールスマンは常に最高の売りをします。
If you don't speak properly, society won't accept you.	あなたがきちんと話さないと、社会はあなたを受け入れません。
The bell tower is the only building that is still standing.	鐘楼はまだ立っている唯一の建造物です。
Consumers are becoming more and more selective about food.	消費者はますます食品について選択的になっています。
The military conducted a medical examination.	軍は医学的検査を行った。
The arrow ran through the air.	矢は空中を駆け抜けた。
She is a fast runner.	彼女は速い走者です。
The bus stopped at the bus stop.	バスはバス停に停車した。
She was sitting alone.	彼女は一人で座っていた。
Extensive scientific research is needed to improve crop yields.	作物の収穫量を向上させるには、広範な科学的研究が必要です。
The villagers who left took him back to town on a stretcher.	出発した村人たちは彼を担架で町に連れ戻しました。
The battle was short and unforgiving.	戦いは短く、容赦ないものでした。
Be careful not to overcook the meat.	肉を焼きすぎないように注意してください。
Farmers can plant on their land.	農民は自分たちの土地に植えることができます。
The word pagoda means "cap"	パゴダという言葉は「キャップ」を意味します
The bride looked shining.	花嫁は輝いて見えた。
The high unemployment rate makes it difficult to find a job.	失業率が高いため、仕事を見つけるのは困難です。
After many years of training, he became a skilled musician.	長年の訓練の後、彼は熟練したミュージシャンになりました。
He stood in the doorway staring at me.	彼は私を見つめながら戸口に立っていた。
The thief was immediately caught.	泥棒はすぐに捕まりました。
The evidence is clear.	証拠は明らかです。
A fire struck the village.	火が村を襲った。
Jacob threw his shoes at his brother.	ジェイコブは兄に靴を投げた。
As a result of research, they discovered new chemicals.	研究の結果、彼らは新しい化学物質を発見しました。
The house here was cheap and fast built.	ここの家は安くて早く建てられました。
Finding these materials has never been so easy.	これらの資料を見つけるのは簡単ではありませんでした。
Boil the chicken until tender.	鶏肉は柔らかくなるまで茹でます。
He fell asleep quickly.	彼は急速に眠りについた。
The chenille bedspreads looked rugged and faded.	シェニールのベッドカバーはゴツゴツして色あせたように見えました。
She got her feet wet.	彼女は足を濡らした。
The rooster rang.	おんどりが鳴きました。
After that, the slaves began to work there.	その後、奴隷たちはその地所で働くようになりました。
Negotiations were difficult, but in the end the deal was closed.	交渉は困難でしたが、最終的には取引が成立しました。
Their work is very tough.	彼らの仕事は非常に厳しいものです。
It's ready for consumption.	それは消費の準備ができています。
The scar was vivid.	傷跡は鮮やかでした。
Gas pipelines can explode at any time.	ガスパイプラインはいつでも爆発する可能性があります。
A party for artists was held.	アーティストのためのパーティーが開催されました。
It doesn't happen naturally anymore.	それはもはや自然には起こりません。
She talked to her mother on the phone today.	彼女は今日電話で母親と話しました。
I get angry when the poor are suffering.	貧しい人々が苦しんでいるとき、私は腹を立てます。
She heard the butterflies flapping.	彼女は蝶が羽ばたくのを聞いた。
She cutely opened her mouth	彼女はかわいらしく口を開いた
A society based on ability rather than birth.	誕生よりも実力に基づく社会。
This behavior is very dangerous.	この行動は非常に危険です。
Vegetables, fruits, cereals and milk are the basic ingredients.	野菜、果物、シリアル、ミルクは基本的な食材です。
Thousands of refugees are expected to arrive this year.	今年は数千人の難民が到着すると予想されています。
At this stage the chicken needs to be cooked completely.	この段階で鶏肉を完全に調理する必要があります。
The government has vowed to eradicate the plague.	政府は疫病を根絶することを誓った。
Many will refuse to vote for this party.	多くの人がこの党に投票することを拒否するでしょう。
He pulled the shovel out of the pit.	彼はシャベルをピットから引き上げた。
He sold all his possessions and traveled around the world.	彼はすべての所有物を売り、世界中を旅しました。
All this equipment is broken.	この機器はすべて壊れています。
The documentary explores the history of interstellar navigation.	ドキュメンタリーは、恒星間航行の歴史を探ります。
Protesters smoke cannabis as they land on the parade.	抗議者たちは、パレード場に降りるときに大麻を吸います。
Chopping wood is quite tiring.	薪割りはかなり疲れます。
It was packed tightly and the trip took more than 3 hours.	ぎゅうぎゅう詰めで、旅は3時間以上かかりました。
Irregularities only occurred within 10 years.	不規則性は10年以内にのみ発生しました。
Later, when the animals recover, they become hungry.	後で、動物が回復すると、彼らは空腹になります。
She has a wound on her lower lip.	彼女は下唇に傷を負っている。
This hall is for sports.	このホールはスポーツ用です。
Internet banking has several advantages.	インターネットバンキングにはいくつかの利点があります。
The wind cannot blow objects at the speed of light.	風は光速で物体を吹き飛ばすことはできません。
The duty was to call voters there.	義務はそこで有権者を呼ぶことでした。
The peaches were delicately sweet and ripe.	桃は繊細に甘くて熟していた。
Mountain goats and stag beetles live here.	シロイワヤギとクワガタがここに住んでいます。
Even criminals are vulnerable to flattery.	犯罪者でさえお世辞に対して脆弱です。
The stairs were very steep.	階段はとても急でした。
She waved her hand and dashed towards her room.	彼女は手を振って自分の部屋に向かってダッシュした。
Many women now work outside the home.	現在、多くの女性が家の外で働いています。
A flat gray stone was shining in the morning sun.	平らな灰色の石が朝日を浴びて輝いていました。
Locals are often used to transport visitors.	地元の人々はしばしば訪問者を輸送するために使用されます。
Support your argument with examples and citations from the literature.	例と文献からの引用であなたの議論を支持してください。
Sherlock smiled.	シャーロックは微笑んだ。
The sand is hot when it touches us	砂は私たちに触れると暑い
He hung a fishing line in front of the children.	彼は子供たちの前で釣り糸をぶら下げた。
Microorganisms and diatoms thrive in freshwater lakes.	微生物と珪藻は淡水湖で繁栄します。
They glanced at the watch on his wrist.	彼らは彼の手首にある時計をちらっと見た。
There was silence when the door opened.	ドアが開くと沈黙がありました。
The right way.	正しい道。
He demanded compensation.	彼は補償を要求した。
The Queen was pleased with the speech.	女王はその演説に満足していた。
Logicians were happy to have the answer.	論理学者たちは答えを持って喜んでいました。
He simply quit smoking.	彼は単に喫煙をやめた。
That's okay, he assured her.	それは大丈夫です、彼は彼女に保証しました。
A band of clouds was swelling over her head.	雲の帯が頭上をうねっていた。
Water is pumped from the river into the reservoir.	水は川から貯水池に汲み上げられます。
Some vegetables are easy to peel off.	野菜の種類によっては剥がしやすいものがあります。
These words have no direct meaning.	これらの言葉には直接的な意味はありません。
Only 3 km through the tunnel.	トンネルを通ってわずか3キロ。
There were three boats on the lake.	3隻のボートが湖にありました。
Turn the plane north.	飛行機を北に向けます。
The meeting was a catastrophe.	会議は大惨事でした。
We will deliver it at the parking lot.	駐車場でお届けします。
The street was lined with various trees.	通りにはさまざまな木が並んでいました。
The tree is very tall.	木はとても高いです。
Sandstorms are common in this area.	この地域では砂嵐がよく見られます。
If in doubt, refer to the dictionary.	疑わしい場合は、辞書を参照してください。
He drove as fast as he could.	彼はできるだけ速く運転した。
The minister was attacked by her remarks yesterday.	大臣は昨日彼女の発言で攻撃を受けていた。
She scooped up the oatmeal and threw it.	彼女はオートミールをすくい上げて投げました。
The old couple made every effort to avoid suspicion.	老夫婦は疑惑を避けるためにあらゆる努力をしました。
It's raining heavily.	雨が激しく降っています。
But it cannot truly reflect reality.	しかし、それは現実を真に反映することはできません。
Reading a book before going to bed will help you fall asleep.	寝る前に本を読むと、眠りにつくのに役立ちます。
He stroked the dog's head.	彼は犬の頭をなでた。
While the bird plays a happy melody	鳥が幸せなメロディーを鳴らしながら
I've heard the same story over and over again.	何度も同じ話を聞いています。
The castle was on a hill with trees.	城は樹木が茂った丘の上にありました。
Stream fish are not really blind.	小川の魚は本当に盲目ではありません。
The opponent player pushed the ball out of bounds.	相手のプレーヤーはボールをアウトオブバウンズに追いやった。
Publishers often reject unoriginal manuscripts.	出版社は、独創性に欠ける原稿を拒否することがよくあります。
He carefully carried his luggage.	彼は注意深く荷物を運んだ。
He often described himself as a captain.	彼は船長としての自分のことをよく説明した。
The judge had a strong view of the death penalty.	裁判官は死刑について強い見解を持っていた。
She wanted to go to the countryside.	彼女は田舎に行きたかった。
Many parents these days do not teach their children etiquette.	最近の多くの親は子供たちにマナーを教えていません。
The leader tries to reassure his followers.	リーダーは彼の信者を安心させようとします。
Our country imports large amounts of oil.	私たちの国は大量の石油を輸入しています。
Tree planting is our duty.	植樹は私たちの義務です。
She likes everyone to like him.	彼女は誰もが彼を好きになるのが好きです。
The inspector searched the station.	検査官は駅を捜索した。
You need to thoroughly clean the spinach before cooking.	あなたは調理する前にほうれん草を徹底的にきれいにする必要があります。
There was too much blood to see.	血が多すぎてほとんど見えなかった。
Tear some leaves.	いくつかの葉を引き裂きます。
Her heart was hammered and she jumped in.	彼女の心臓は槌で打たれ、彼女は中に飛び込んだ。
Watch out for snakes!	ヘビに注意してください！
This dress was sewn by my talented mother.	このドレスは私の才能のある母によって縫われました。
Coachman.	御者。
He was a jockey.	彼は騎手でした。
The manager spoke harshly to the poorly behaved students.	マネージャーは行儀の悪い生徒たちに厳しく話しかけた。
He touched her, and her head cramped.	彼は彼女に触れた、そして彼女の頭はけいれんした。
The match was canceled due to heavy rain.	大雨のため試合は中止となった。
My parents are really tough.	両親は本当に厳しいです。
He has a small notebook packed with newspaper clippings.	彼は新聞の切り抜きを詰め込んだ小さなノートを持っています。
Is there salt in the cupboard?	食器棚に塩は入っていますか？
We had to go through some new procedures.	私たちはいくつかの新しい手続きを経なければなりませんでした。
So astronomers go deep underground to study the sky.	それで、天文学者は空を研究するために地下深くに行きます。
Do not damage the furniture.	家具を傷つけないでください。
The committee overwhelmingly agreed with the reform.	委員会は圧倒的に改革に賛成した。
Products are manufactured from recyclable materials.	製品はリサイクル可能な素材から製造されています。
It was widely accepted that mercury was toxic.	水銀は有毒であることが広く受け入れられていました。
This seems to have happened many years ago.	これは何年も前に起こったようです。
The rival team scored two goals in the last 20 minutes.	ライバルチームは最後の20分間で2得点を挙げました。
It's time to sort out this issue.	この問題を整理する時が来ました。
The battle broke out.	戦いが勃発した。
There was little room to shake the cat.	猫を振る余地はほとんどありませんでした。
The Whirlpool appliance runs on an automated mechanism.	Whirlpoolアプライアンスは自動メカニズムで実行されます。
The yogurt had a thick lump.	ヨーグルトは分厚いしこりが入っていました。
The claim was "ridiculous".	主張は「ばかげた」でした。
The rat reappeared overnight.	ラットは一晩で再び現れた。
Some animals were large.	一部の動物は大きかった。
Powdered sugar and vanilla create sweetness.	粉砂糖とバニラが甘さを演出します。
She told me to meet him alone here.	彼女は私にここで一人で彼に会うように言った。
Supper is a catered meal.	夕食は仕出し料理です。
Some experts believe in the power of spells.	一部の専門家は、呪文の力を信じています。
My daughter wore a uniform.	娘は制服を着ていました。
The waitress brings my water.	ウェイトレスが私の水を持ってきます。
The Duchess and Duchess have dozens of children.	この公爵と公爵夫人には数十人の子供がいます。
The author presents a thorough review of the textual evidence.	著者は、テキストによる証拠の徹底的なレビューを提示します。
Some universities adopt new educational models.	新しい教育モデルを採用するいくつかの大学。
When you put the acid in water, it turns yellow.	酸を水に入れると黄色になります。
A sudden finale that appeals to the heart.	心に訴える、突然のフィナーレ。
The weather was nice.	天気は良かった。
We have announced this change.	この変更についてお知らせしました。
There is no doubt about his integrity.	彼の誠実さを疑うことはできません。
This raffle has attracted thousands of people for the Conservation Society.	このラッフルは、保護協会のために数千人を集めました。
The teachers and students were all very young.	先生も生徒もみんなとても若かったです。
The above comments are representative.	上記のコメントは代表的なものです。
Commas are memory devices.	カンマはメモリデバイスです。
The road was built in the 18th century.	道路は18世紀に建設されました。
The family traveled uncomfortable in search of supplies.	家族は物資を求めて不快に旅をしました。
They put in an extra shift to complete the task.	彼らはタスクを完了するために余分なシフトを入れました。
The robber escaped from the glare of the publicity.	強盗は宣伝のまぶしさから逃れた。
Lively discussions continued on this question.	この質問について活発な議論が続いた。
On our vacation, we visited two ancient cities.	私たちの休暇では、2つの古代都市を訪れました。
The color of the wine remains even after opening.	ワインは開封後も色が残ります。
The Flight Attendant will explain the safety procedure on the speaker.	フライトアテンダントがスピーカーで安全手順を説明します。
She especially liked animals.	彼女は特に動物が好きでした。
It is a major source of pollution.	それは主要な汚染源です。
He sat beside her.	彼は彼女のそばに座った。
I'm scared of snakes.	ヘビが怖いです。
His face was bruised and swollen.	彼の顔は打撲傷と腫れでした。
The bouquet of violets and roses was beautiful.	スミレとバラの花束が綺麗でした。
The box lid is securely locked.	ボックスの蓋はしっかりとロックされています。
I had to collect my belongings at a nearby bank.	所持品は近くの銀行に集めなければなりませんでした。
Her arm wrapped around his waist.	彼女の腕は彼の腰に巻き付いた。
The brain can be subdivided into different areas.	脳はさまざまな領域に細分化することができます。
He was a school chess champion.	彼は学校のチェスチャンピオンでした。
So her sister left home and became a nurse.	それで姉は家を出て看護師になりました。
The pigeon finally bears fruit.	鳩はついに実を結びました。
Violence will fuel racial tensions.	暴力は人種間の緊張を煽るでしょう。
A strong wind blew across the terrace.	強風がテラスを横切って吹いた。
Good looks aren't everything.	見栄えがすべてではありません。
He lay down on the bed and slept snugly.	彼はベッドに横になり、ぴったりと居眠りをしていました。
Women have traditionally played a major role in trade.	女性は伝統的に貿易において大きな役割を果たしてきました。
No alternative solution was provided.	代替ソリューションは提供されませんでした。
What happened was unsightly.	起こったことは見苦しいものでした。
The plumber said it would cost $ 500.	配管工はそれが500ドルかかるだろうと言いました。
I heard the sound of thunder in the distance.	遠くの雷の音が聞こえた。
The cake was baked as a surprise.	サプライズとしてケーキが焼かれました。
She earned her honorary degree.	彼女は名誉学位を取得しました。
He was given an ultimatum.	彼は最後通告を与えられました。
The art of pottery has been flourishing here since ancient times.	ここでは古くから陶磁器の芸術が盛んに行われていました。
Will you lend me a few dollars?	数ドル貸してくれませんか。
She asked him to stay a little longer.	彼女は彼にもう少し長く滞在するように頼んだ。
There was a thin line between success and failure.	成功と失敗の間には細い線がありました。
There were some strange brick houses on the street.	通りには奇妙なレンガ造りの家がいくつかありました。
The news changed her mood, so she went home.	その知らせが彼女の気分を変えたので、彼女は家に帰った。
He glances at her.	彼は彼女をちらっと見ます。
You need to admit defeat.	あなたは敗北を認める必要があります。
Most birds fly but cannot swim.	ほとんどの鳥は飛ぶが泳ぐことはできない。
They are trying to make their name.	彼らは自分たちの名前を作ろうとしています。
He stole $ 10 from her the day we met.	彼は私たちが会った日に彼女から10ドルを盗んだ。
She was asked about her work.	彼女は自分の仕事について尋ねられた。
She avoided her eyes and glanced at her nervousness.	彼女の目を避け、神経質にちらっと見回した。
The guard received a bribe from the criminal.	警備員は犯罪者から賄賂を受け取った。
It's too late now.	今では手遅れです。
A church member was assaulted in the parking lot.	駐車場で教会員が暴行された。
The accident caused controversial debate.	その事故は物議を醸す議論を引き起こした。
No one laughed.	誰も笑わなかった。
The technology has greatly improved agriculture in the region.	技術はこの地域の農業を大幅に改善しました。
The fish swallowed the bait at an alarming rate.	魚は驚くべき速さで餌を飲み込んだ。
The runaway rabbit was a real problem for farmers.	暴走するウサギは農民にとって本当の問題でした。
You need to be very careful around the pool.	あなたはプールの周りに非常に注意する必要があります。
He stared at the passing clouds from outside the window.	彼は通り過ぎる雲を窓の外から見つめた。
So what caused this accident?	では、何がこの事故を引き起こしたのでしょうか？
There was a long line of people waiting for the ticket.	チケットを待っている人の列が長かった。
The hotel sign advertised a low rate.	ホテルの看板は低料金を宣伝していました。
An elastic coral inhabited by many fish.	多くの魚が生息する弾力性のあるサンゴ。
Don't forget your sunscreen.	日焼け止めを忘れないでください。
The crew of the next village came to help.	次の村の乗組員が助けに来ました。
What's the password?	パスワードは何ですか？
Her hair was shining brightly in the sun.	彼女の髪は太陽の下で明るく輝いていた。
No service will be provided.	サービスは行われません。
They were safe there for years.	彼らはそこで何年も安全でした。
The robber hit the head of an unprotected woman.	強盗は無防備な女性の頭を殴った。
The resolver requires regular maintenance.	レゾルバは定期的なメンテナンスが必要です。
She spends hours browsing the internet.	彼女はインターネットの閲覧に何時間も費やしています。
Just then, two familiar men broke into the room.	ちょうどその時、おなじみの二人の男が部屋に押し入った。
The pastries were fresh and delicious.	ペストリーは新鮮で美味しかったです。
The perfume smells good.	香水はいいにおいがします。
Emotions are one of the important elements of painting.	感情は絵画の重要な要素の1つです。
The King had a small, skinny yellow horse.	王様は小さくてやせっぽちの黄色い馬を飼っていました。
Most of the population is in the south.	人口のほとんどは南部にいます。
These machines are relatively easy to operate.	これらのマシンは操作が比較的簡単です。
Go home safely.	安全に家に帰りなさい。
Thoughts began to spin uncontrollably in his head	思考は彼の頭の中で手に負えないほど回転し始めました
His mother and father were once teachers.	彼の母親と父親はかつて教師でした。
Shower is a distant hope.	にわか雨は遠い希望です。
The rebel leader fled unharmed.	反乱軍の指導者は無傷で逃げました。
She realized she couldn't stand her death.	彼女は自分の死に耐えられないことに気づいた。
He said something, but she couldn't hear.	彼は何かを言ったが、彼女は聞くことができなかった。
The Duke was short and fat.	公爵は背が低くて太っていた。
She was frustrated.	彼女は欲求不満だった。
My life was full of pain.	私の人生は痛みに満ちていました。
The breeze was chilly and the sky was sunny.	そよ風は肌寒く、空は晴れていた。
They tried to save the dog.	彼らは犬を救おうとした。
The forest is the lungs of the world.	森は世界の肺です。
In conclusion, the environment is full of poison.	結論として、環境は毒でいっぱいです。
There are fewer apex predators.	頂点捕食者はより少なくなりました。
The baby's dad is a caring person.	赤ちゃんのお父さんは思いやりのある人です。
His mind began to compete with anxiety.	彼の心は不安な心配で競争し始めました。
In all her answers, the young woman agreed and nodded.	彼女のすべての答えで、若い女性は同意してうなずいた。
Under intense cross-examination, he admitted the crime.	激しい尋問の下で、彼はその犯罪を認めた。
Once upon a time, this area may have been a wetland.	かつて、この地域は湿地帯だった可能性があります。
The tap water is cold.	水道の水は冷たいです。
Rest.	休憩する。
After the music break, the speaker resumed his speech.	音楽の合間の後、スピーカーはスピーチを再開しました。
She poured her cereal bowl.	彼女は自分にシリアルボウルを注いだ。
The policeman slapped me.	警官は私を平手打ちした。
Sports are an important and common activity here.	ここではスポーツは重要で一般的な活動です。
The judges are wearing black robes.	審査員は黒いローブを着ています。
The heavy truck was around the corner.	大型トラックは角を曲がった。
This example shows how to use a dictionary.	この例は、辞書の使用方法を示しています。
The economic expansion is steadily progressing.	景気拡大は着実に進んでいます。
They gasped and pointed.	彼らはあえぎ、指さした。
He drew a map.	彼は地図を描いた。
The performance was great.	パフォーマンスは素晴らしかった。
The girl sent a text message to her boyfriend.	女の子が彼氏にテキストメッセージを送った。
I never imagined he would take his life.	彼が自分の命を奪うとは想像もしていなかった。
His head was throbbing.	彼の頭はドキドキしていた。
Do not draw such eccentric conclusions.	そのような風変わりな結論を導き出さないでください。
Seeing the unnumbered page, she was stunned.	番号のないページを見て、彼女は愕然としました。
They ate dinner and chatted friendly about food.	彼らは夕食を食べ、食べ物について親しみやすくおしゃべりをしました。
She finally dared to ask him.	彼女はついに勇気を出して彼に尋ねた。
Go out to the street through the door.	ドアを通って通りに出ます。
The people of the city are known for their intellect.	街の人々は彼らの知性で知られています。
Her hair is dark reddish brown.	彼女の髪は濃い赤褐色です。
Severe sunlight reflected on the glass.	厳しい日光がガラスに反射しました。
You are quite a visitor.	あなたはかなりの訪問者です。
Please count my words carefully.	私の言葉を注意深く数えてください。
Successful entrepreneurs have built their fortune with hard work.	成功した起業家は、懸命な努力で財産を築きました。
The little girl smiles at me and runs.	小さな女の子は私に微笑んで走ります。
The plant was sprouting.	植物は出芽していた。
He must be punished for his crimes.	彼は自分の犯罪で罰せられなければならない。
The explosion destroyed the factory.	爆発が工場を破壊した。
Climate change means habitat changes.	気候の変化は生息地の変化を意味します。
We depend on water.	私たちは水に依存しています。
More trees have been planted and the population has skyrocketed.	より多くの木が植えられ、人口は急増しました。
She trimmed the hedges and scraped the leaves.	彼女は生け垣を整え、葉をかき集めました。
This work should be completed in a timely manner.	この作業は適切な時期に完了する必要があります。
The price of vegetables is steadily rising.	野菜の値段は着実に上がっています。
The girl ran down the street in a circle.	その少女は輪になって通りを駆け下りた。
Most new offices are designed using the latest technology.	ほとんどの新しいオフィスは、最新の技術を使用して設計されています。
One of our goals is to protect the environment.	私たちの目標の1つは、環境を保護することです。
He was a powerful warrior skilled in war.	彼は戦争に熟練した強力な戦士でした。
He can avoid headaches by avoiding stress.	ストレスを避けることで頭痛を避けることができます。
Which is the best.	どれが一番です。
These rays are harmful.	これらの光線は有害です。
Municipal power plant has stopped.	市営発電所が停止しました。
Melt the butter in a saucepan.	バターをソースパンで溶かします。
Fill half of the aquarium with fresh water.	水槽の半分を真水で満たします。
An explosion happened suddenly!	突然爆発が起こった！
No one came except her.	彼女以外は誰も来なかった。
I have two hours to go to work.	仕事に行くまでに丸2時間あります。
The horizon was gray and dirty.	地平線は灰色で汚れていた。
The shepherd is watching over the sheep.	羊飼いが羊を見守っています。
A dishonest spouse is rewarded by slapping her wrist.	不誠実な配偶者は手首を平手打ちすることで報われます。
Next, divide the flour into three equal parts.	次に、小麦粉を3等分します。
Rusted signs warn of the danger of fire.	錆びた標識は、火災の危険性を警告しています。
Stir the salt, pepper and dill seeds.	塩、コショウ、ディルの種をかき混ぜます。
There used to be a dragon.	かつて、ドラゴンがいました。
Construction of a new opera house has begun.	新しいオペラハウスの建設が始まりました。
All patients were discharged in good condition.	すべての患者は良好な状態で退院した。
The president said the country needs strong economic leadership.	大統領は、国は強力な経済的リーダーシップを必要としていると述べた。
I glanced at the rubber gloves that both of them applauded.	二人とも拍手するゴム手袋をちらっと見た。
The participation of the photographer was voluntary.	写真家の参加は任意でした。
Once again, the goose flew south.	もう一度、ガチョウは南に飛んだ。
It's fun for some prisoners to escape.	何人かの囚人が逃げ出すのは楽しいことです。
The product was successful as well.	製品も同様に成功しました。
She urged the crowd to dissolve peacefully.	彼女は群衆に平和的に解散するように促した。
The explosion was heard all over the town.	爆発は町中で聞こえた。
I can't see the vegetables.	野菜が見えない。
As is common, lightning strikes can be fatal.	一般的ですが、落雷は致命的となる可能性があります。
Her family thanked her for her wonderful night.	家族は彼女に素晴らしい夜を感謝した。
The cowboy ran away from the town.	カウボーイは町から逃げ出した。
Cats like fresh fish.	猫は新鮮な魚が好きです。
The use of public funds is ethically questionable.	公的資金の使用は倫理的に疑わしいです。
Nature is rich beyond imagination.	自然は想像を超えた豊かさです。
The green leaves had fallen and stuck to my shoes.	緑の葉が落ちて靴にくっついていました。
Remove the top layer of skin.	皮膚の最上層を取り除きます。
She exudes her self-confidence.	彼女は自信を醸し出しています。
Physicists conducted research in the laboratory.	物理学者は実験室で研究を行いました。
The policeman ordered us to stop.	警官は私たちにやめるように命じた。
We felt it was unethical.	私たちはそれが非倫理的だと感じました。
The instrument seemed to be out of order.	楽器の調子が悪いようでした。
The bomb was planted during the rush hour.	爆弾はラッシュアワーの間に植えられました。
She raised the glass with a toast.	彼女は乾杯でグラスを上げた。
She poured wine into a glass.	彼女はグラスにワインを注いだ。
Many sports were invented locally.	多くのスポーツが地方で発明されました。
Tablets and phones are relatively easy to use.	タブレットや電話は比較的使いやすいです。
The injured woman admitted defeat.	負傷した女性は敗北を認めた。
The importance of big data in the corporate world	企業の世界におけるビッグデータの重要性
People always say that life is precious.	人々はいつも人生は貴重だと言います。
The treasurer had a bank customer.	出納係は銀行の顧客を抱えていました。
The captain of the ship rang the radio for help.	船の船長は助けを求めてラジオを鳴らした。
What he lacked was a fundamental principle.	彼に欠けていたのは根本的な原則でした。
The line with her brother culminated.	彼女の兄との列は最高潮に達した。
Many fortresses and defensive towers define borders.	多くの要塞と防御塔が国境を定義しています。
The deaths of all martyrs were witnessed but not heard.	すべての殉教者の死は目撃されましたが、聞かれませんでした。
Hurricane and typhoons are big storms.	ハリケーンや台風は大きな嵐です。
The taste of his ice cream was vanilla.	彼のアイスクリームの味はバニラでした。
Nothing was more difficult than doing a miracle.	奇跡を起こすことほど難しいことはありませんでした。
Silence filled the room.	沈黙が部屋を満たしました。
She has a master's degree in law.	彼女は法学の修士号を持っています。
A herd of elephants was grazing nearby.	象の群れが近くで放牧されていました。
His anxiety began to fade.	彼の不安は薄れ始めた。
A strange city full of stinky garbage.	臭いゴミだらけの奇妙な街。
The bones are vast.	骨は広大です。
The water in the pond contains various organisms.	池の水にはさまざまな生物が含まれています。
She obviously enjoyed drinking coffee.	彼女は明らかに楽しんでコーヒーを飲みました。
All townspeople are open and friendly.	すべての町民はオープンでフレンドリーです。
Corruption has plagued the country for years.	腐敗は何年もの間この国を悩ませてきました。
Education continues to decline.	教育は衰退し続けています。
Politicians were welcomed as national heroes.	政治家は国民的英雄として歓迎された。
The teacher gave a large lecture on ancient history.	先生は古代史について大規模な講義をしました。
He removes a little wool.	少し羊毛を取り除きます。
They haven't seen each other for several years.	彼らは数年の間会っていませんでした。
It is dominated by wealthy and powerful people.	裕福で強力な人が支配しています。
Water scarcity has driven many smallholders into poverty.	水不足により、多くの小規模農家が貧困に追い込まれています。
The clouds slowly moved across the sky.	雲はゆっくりと空を横切って移動しました。
The city's population is booming.	街の人口は活況を呈しています。
If he has time, he will attend the meeting.	時間があれば、彼は会議に出席します。
Communication systems have changed our lives.	通信システムは私たちの生活を一変させました。
She believes education is the way to success.	彼女は教育が成功への道であると信じています。
The small army was useless.	小さな軍隊は役に立たなかった。
The electricity has run out.	電気が切れた。
A stray cat appeared on the balcony.	ベランダに野良猫が現れた。
Clothing served as both a necessity and a status symbol.	服は必需品とステータスシンボルの両方の役割を果たしました。
The theory has been tested in several research facilities.	理論はいくつかの研究施設でテストされました。
He entered the monastery at an early age.	彼は幼い頃に修道院に入った。
The leaves on the tree were orangeish.	木の上の葉はオレンジがかっていました。
The poor man knelt down.	かわいそうな男はひざまずきました。
Herpes simplex is a very common infectious disease.	単純ヘルペスは非常に一般的な感染症です。
He listened to me enthusiastically.	彼は私に熱心に耳を傾けていました。
A new school has opened in the village this year.	村には今年、新しい学校が開校しました。
It was especially difficult to walk in the snowstorm.	吹雪の中を歩くのは特に困難でした。
Parking spaces are for visitors only.	駐車スペースは訪問者専用です。
Abandoned by the authorities, they survived the distribution for many years.	当局によって放棄されて、彼らは何年もの間配布物で生き残りました。
John recovered completely after a week.	ジョンは一週間後に完全に回復しました。
He needs to move the furniture.	家具を移動する必要があります。
First, he carved a piece of wood.	最初に、彼は木片を彫りました。
All her wishes have come true.	彼女の願いはすべて叶った。
The area used to have frequent strong winds.	この地域はかつて強風が頻繁に発生していました。
Her words cut like a knife.	彼女の言葉はナイフのように切れた。
In primitive societies, social status is easily determined by wealth.	原始社会では、社会的地位は富によって容易に決定されます。
Originally it was made of clay and wood.	もともとは粘土と木でできていました。
I'm not saying that robots can't have emotions.	ロボットが感情を持てないと言っているのではありません。
She was very particular about hygiene.	彼女は衛生に非常にこだわっていました。
This is an exceptional plan.	これは例外的な計画です。
Now, humans are also on the verge of extinction.	今、人間も絶滅の危機に瀕していた。
When water cools, it becomes ice.	水は冷えると氷になります。
In general, people easily tolerate mistakes to others.	一般的に、人々は間違いを他人に容易に許します。
Scientists have completed the experiment.	科学者はその実験を完了しています。
Most conductors also sit in first class compartments.	ほとんどの指揮者もファーストクラスのコンパートメントに座っています。
Students are required to take an entrance examination.	学生は入学試験を受ける必要があります。
The new government generally supports industry.	新政権は一般的に産業を支持しています。
He sorted his teeth alphabetically.	彼は歯をアルファベット順に並べ替えた。
His sudden appearance was very surprising.	彼の突然の出現は非常に驚きでした。
Caramel is a blend of white sugar and water.	カラメルは白砂糖と水をブレンドしたものです。
The girl was terribly upset.	その少女はひどく動揺した。
They found an antique in that hiding place.	彼らはその隠れ場所で骨董品を見つけました。
The crane was used to rescue the injured man.	クレーンは負傷した男性を救助するために使用されました。
Without exception, everyone got angry at the accident.	例外なく、誰もがその事故に腹を立てた。
He lived for many years.	彼は何年も生きました。
He picked up berries on the way.	途中でベリーを拾いました。
He disappears if he doesn't take action.	行動を起こさないと消えてしまいます。
Learning multiplication tables is important.	九九を学ぶことは重要です。
People rarely helped strangers who were suffering.	人々はめったに苦しんでいる見知らぬ人を助けませんでした。
It's very frustrating!	とてもイライラします！
They arrived at the bank of the river.	彼らは川の土手に着いた。
She claimed to be an angel.	彼女は天使だと主張した。
His rule was harsh and brutal.	彼の支配は厳しく残忍だった。
This is the code of practice.	これが実践規範です。
People tend to wake up at this time.	人々はこの時期に目を覚ましがちです。
I think her father must be devastated, she said.	彼女の父親は荒廃しているに違いないと思う、と彼女は言った。
There is a shortage of skilled workers.	熟練労働者が不足しています。
The moon was a full moon.	月は満月でした。
A fire broke out in the attic.	屋根裏部屋で火災が発生しました。
I'm glad you found a job.	あなたが仕事を見つけてくれてうれしいです。
Please come in and sit down.	入って座ってください。
The weather forecast was off.	天気予報はオフでした。
The Prophet was known to be very kind.	預言者はとても親切であることが知られていました。
Some animals prefer to live as a couple.	一部の動物はカップルでの生活を好みます。
The man's mood was gloomy.	その男の気分は陰気だった。
The exciting reception at the opera has been shortened.	オペラでの興奮したレセプションは短くなりました。
Wait for the train.	電車を待ちます。
The baby started screaming.	赤ちゃんは叫び始めました。
Her skin is dull.	彼女の肌はくすんでいます。
Pay homage to your elders!	あなたの年長者に敬意を払ってください！
When she visited the town again, she was devastated.	彼女が再び町を訪れたとき、彼女は荒廃した。
Teachers can be very active in the school.	教師は学校内で非常に活発に活動することができます。
Sort the words to create the appropriate captions.	単語を並べ替えて、適切なキャプションを作成します。
Soccer is a popular sport.	サッカーは人気のあるスポーツです。
She skillfully wields a knife.	彼女は巧みにナイフを振るう。
The monk studied the ancient language.	僧侶は古代言語を勉強しました。
Infants rarely cry.	乳児はめったに泣きません。
The vast majority of people in this society can read and write.	この社会の大多数の人々は読み書きができます。
She is tall and has her blue eyes and fair skin.	彼女は背が高く、青い目と色白の肌をしています。
Some residents disputed because of the smell.	一部の住民は匂いのために異議を唱えた。
Use less salt than indicated.	指示よりも少ない塩を使用してください。
A luxurious lunch was served daily.	豪華なランチが毎日提供されました。
The journalist was given a long break.	ジャーナリストは長い休憩を与えられました。
He kissed her hand.	彼は彼女の手にキスをした。
Please arrive with plenty of time.	余裕を持って到着してください。
She guarantees that her employees will be paid on time.	彼女は従業員が時間通りに支払われることを保証します。
This fashionable statement was popular.	このファッショナブルな声明は人気がありました。
A wise dog can open the door.	賢い犬はドアを開けることができます。
Hunting is important for maintaining local wildlife.	狩りは地元の野生生物を維持するために重要です。
At a glance, he noticed that they had received little attention.	ちらっと見て、彼は彼らがほとんど注目を集めていなかったことに気づきました。
Prolonged drought destroyed the town's crops.	長期にわたる干ばつにより、町の作物は破壊されました。
The eyes of the unconscious person are closed.	無意識の人の目を閉じています。
A crow that goes around the sky	空を一周するカラス
The cathedral is a major tourist attraction in the country.	大聖堂は国の主要な観光名所です。
A colleague suggested several solutions.	同僚はいくつかの解決策を提案しました。
Men and women worked together and added soil.	男性と女性は一緒に働いて、土をくわえました。
She works in a grocery store.	彼女は食料品店で働いています。
Some scholars believe it is a form of clairvoyance.	一部の学者は、それが千里眼の一形態であると信じています。
They just look happy.	彼らはただ幸せそうです。
The bus lasted 6 hours.	バスに乗るのは6時間続きました。
I bought this book.	この本を買いました。
Give these people a chance!	これらの人々にチャンスを与えてください！
He just can't escape.	彼はただ逃げることはできません。
Make sure the kids aren't playing.	子供たちが遊んでいないことを確認してください。
He was found dead in a strangulation.	彼は絞殺で死んでいるのが発見された。
The numbers here are complicated.	ここの数字は複雑です。
As the boy approached, he became afraid.	少年が近づくと、彼は恐れるようになりました。
He should not leave the front door unlocked.	玄関のドアのロックを解除したままにしないでください。
Their success was unexpected.	彼らの成功は予想外でした。
The worn-out old car refused to move.	ボロボロになった古い車は動くことを拒否した。
Death from torture is commonplace here.	ここでは拷問による死が当たり前です。
The temperature is very low.	気温がとても低いです。
Excessive alcohol consumption can lead to liver damage.	過度のアルコール摂取は肝臓の損傷につながる可能性があります。
The story was composed.	その話は構成されました。
But his imagination soon crystallized in more detail.	しかし、彼の想像力はすぐにさらに多くの詳細に結晶化しました。
The railroad was temporarily closed due to the accident.	事故により鉄道は一時的に閉鎖された。
An inverted triangle was drawn on the elegantly drawn ceiling.	エレガントに描かれた天井には、逆三角形が描かれていました。
Some scientists believe that artificial intelligence will replace workers.	一部の科学者は、人工知能が労働者に取って代わると信じています。
The instructions do not mention this.	指示はこれについて言及していません。
We need to take this issue seriously.	この問題について真剣に取り組む必要があります。
The servant opened the latch.	使用人はラッチを開けました。
It is a combination of simple aesthetic power and human understanding.	それは単純な美的力と人間の理解を組み合わせたものです。
His religion brought him peace and harmony.	彼の宗教は彼に平和と調和をもたらしました。
Most airlines charge an additional fee for baggage.	ほとんどの航空会社は手荷物に対して追加料金を請求します。
He finally discovered the purpose of his life.	彼はついに人生の目的を発見した。
Children are often afraid of fear of the dark.	子供たちはしばしば暗所恐怖症を恐れます。
The wedding is still two months away.	結婚式はまだ2ヶ月先です。
The legs of the chair are sturdy.	椅子の脚は頑丈です。
Peter threw himself on the floor.	ピーターは床に身を投げました。
He was surprised and raised his head.	彼は驚いて頭を上げた。
Made of dark wood.	ダークウッドでできています。
The students learned hard.	生徒たちは熱心に学びました。
Central heating keeps the temperature warm all year round.	セントラルヒーティングは一年中気温を暖かく保ちます。
The trip was paid by the government.	旅行は政府によって支払われました。
Slow down, brothers!	スローダウン、兄弟！
Einstein is famous for calculating the speed of light.	アインシュタインは、光速を計算したことで有名です。
Most people don't respond to that.	ほとんどの人はそれに応えていません。
The character is made inconspicuous.	キャラクターは目立たないようにしています。
The city was in the middle of the lake.	街は湖の真ん中にありました。
The dynamic changes in agriculture have surprised many.	農業のダイナミックな変化は多くの人を驚かせました。
Things seemed dark to the passengers.	乗客にとって物事は暗いように見えた。
A miner attacked.	鉱山労働者が襲った。
A fellow demon carried the party.	悪魔の仲間がパーティーを運んだ。
In general, cat fur is impermeable to water.	一般的に、猫の毛皮は水を通しません。
Exceptions are not allowed.	例外は許可されていません。
He is preparing for the committee.	彼は委員会の準備をしている。
Edmund is often found in local coffee shops.	エドマンドは地元のコーヒーショップでよく見かけます。
The bird answered honestly.	鳥は正直に答えた。
Early in his career, he had an affair.	彼のキャリアの早い段階で、彼は浮気をしました。
The equinox came and it became cold at night.	分点が来て、夜は寒くなりました。
It's not just about money.	お金の問題だけではありません。
The sails were slightly separated by the wind.	帆は風でわずかに分かれた。
Recently, it has been suggested that all newspapers are similar.	最近、すべての新聞が似ていることが示唆されました。
Look at it, it's great!	それを見て、それは素晴らしいです！
Frozen chicken is cheaper.	冷凍鶏肉の方が安いです。
He cooks the meal perfectly.	彼は食事を完璧に調理します。
He looked credible.	彼は信頼できるように見えた。
Meanwhile, millions of children around the world are hungry.	その間、世界中の何百万人もの子供たちが飢えています。
Their eyes became brighter.	彼らの目は明るくなった。
The patient's doctor was surprised at her rapid weight loss.	患者の医者は彼女の急激な体重減少に驚いた。
The birds were restless.	鳥たちは落ち着きがありませんでした。
He toasted.	彼は乾杯した。
This city was famous for its poetry.	この街はその詩で有名でした。
The melted snow nourished the river.	溶けた雪が川を養った。
The snake was hanging from a branch.	ヘビは枝からぶら下がっていました。
The inspector checks the technical equipment.	検査官は技術設備をチェックします。
Production has dropped significantly.	生産量は大幅に減少しています。
Always a fan of contemporary art.	常に現代美術のファン。
They believe that building a wall between nations is immoral.	彼らは、国の間に壁を築くことは不道徳であると信じています。
The cicada sang the traditional song.	蝉はその伝統的な歌を歌いました。
Prices have risen sharply.	価格は急激に上昇した。
The police secretary threatened to resign recently.	警察長官は最近辞任すると脅迫した。
it's no use!	仕方がない！
I enjoyed watching the insect collecting carefully.	昆虫採集をじっくりと見て楽しんだ。
The machine needs to be serviced on a regular basis.	機械は定期的に整備する必要があります。
The man is said to be ill.	その男は病気だと言われています。
A bitter wind blew across the plain.	苦い風が平原を横切って吹いた。
The can of nuts was empty.	そのナッツの缶は空でした。
Termites ate timber.	シロアリは材木を食べました。
So don't argue with hungry people	だから、空腹の人と議論しないでください
These chairs were purchased at the flea market.	これらの椅子はフリーマーケットで購入されました。
Timber is sold to downstream sawmills.	木材は下流の製材所に販売されます。
There may be a normalized effect.	正規化された効果がある可能性があります。
These plants do not grow naturally in the area.	これらの植物はその地域に自生していません。
Very high tides are expected this weekend.	今週末は非常に高潮が予想されます。
They said a lot about Okura.	彼らは大蔵について多くのことを言った。
You need to remember the chemical name.	化学名を覚えておく必要があります。
Robots and droids are very similar.	ロボットとドロイドは非常によく似ています。
Practice makes perfection.	練習は完璧を作る。
Both of these materials are needed.	これら両方の材料が必要です。
The display was neatly packaged and placed on the table.	ディスプレイはきちんとパッケージ化され、テーブルに置かれました。
Originally a desert, it is now a green oasis.	元々は砂漠でしたが、現在は緑のオアシスです。
Each person wears a mask.	一人一人がマスクを着用します。
Cosmetics is a big business today.	化粧品は今日大きなビジネスです。
She said she could do without them.	彼女はそれらなしでできると述べた。
The wall was carved in the shape of a lion.	壁はライオンの形に彫られていました。
My sister always looks fine.	私の妹はいつも元気そうです。
She chose chocolate fudge for dessert this afternoon.	彼女は今日の午後のデザートにチョコレートファッジを選びました。
She arrived late for the meeting.	彼女は会議に遅れて到着した。
Dana immediately ran towards the door.	ダナはすぐにドアに向かって走った。
We stopped at the top of the hill.	私たちは丘の頂上に立ち寄った。
There was a lightning strike within a few seconds.	数秒以内に落雷がありました。
The mayor considers this a waste of taxpayer money.	市長は、これは納税者のお金の無駄だと考えています。
Through him we came into contact with the outside world.	彼を通して私たちは外の世界と接触しました。
He is a little soft.	彼は少し柔らかいです。
I need more public parks.	もっと公共の公園が必要です。
I enjoyed the book and relaxed in the garden.	私は本を​​楽しみながら庭でリラックスしました。
A thin layer of dust covered everything.	ほこりの薄い層がすべてを覆っていました。
This is a common practice in many circles.	これは多くのサークルで一般的な方法です。
She needs time to recover.	彼女は回復するのに時間が必要です。
Locals are actively supporting government policies.	地域住民は政府の政策を積極的に支持しています。
This part of the country is famous for that	国のこの部分はそのことで有名です
He has met her only once before her.	彼は前に一度だけ彼女に会ったことがあります。
It would be great if I didn't tell anyone.	誰にも言わなかったら最高でしょう。
The plague is spread by mice.	ペストはネズミによって広がります。
Most stores nowadays accept credit cards.	最近、ほとんどの店はクレジットカードを受け入れます。
He was a famous school gardener.	彼は有名な学校の庭師でした。
However, there is no snow or rain on the moon.	しかし、月に雪や雨が降ることはありません。
The car is powered by electricity.	車は電気で動いています。
Six months later, they engaged.	6か月後、彼らは従事しました。
The cat got sick, but recovered.	猫は病気になりましたが、回復しました。
The worried father was anxiously waiting for his son to return.	心配そうな父親は息子が帰ってくるのを心配そうに待っていた。
You need to release yourself.	あなたは自分自身を解放する必要があります。
An explosion occurred at a nuclear power plant.	原子力発電所で爆発が起こった。
Try separating the eggs from the shell.	卵を殻から分離してみてください。
The dwarf kept muttering while wandering in the crowd.	小人は群衆の中をさまよっている間、つぶやき続けました。
Instead of a name, you have a serial number.	名前の代わりに、シリアル番号があります。
Your latest novel is a masterpiece.	あなたの最新の小説は傑作です。
Many women fall into the hands of rapists.	多くの女性がレイプ犯の手に渡ります。
Paper recycling is one way to save trees.	紙のリサイクルは、木を節約する1つの方法です。
Don't eat sweets.	お菓子を食べてはいけません。
The river flows downstream.	川は下流に流れます。
Be careful not to overcook the vegetables.	野菜を焼きすぎないように注意してください。
Most men in the area drink tea.	この地域のほとんどの男性はお茶を飲みます。
The aisle is crowded at lunch.	昼食時には通路が混雑しています。
Some children were playing in the garden.	庭で何人かの子供たちが遊んでいました。
The government tried to curb pollution.	政府は汚染を抑制しようとした。
They are the seeds of life.	彼らは生命の種です。
They traveled silently.	彼らは黙って旅をしました。
The arrival of the time traveler raised some concerns.	タイムトラベラーの到着はいくつかの懸念を引き起こしました。
Do not cause trouble unnecessarily.	不必要にトラブルを引き起こさないでください。
Wheelbarrows can move heavy loads.	手押し車は重い荷物を動かすことができます。
Some women feel that preparing a meal is a treatment experience.	一部の女性は、食事の準備が治療経験であると感じています。
The manufacturer was not charged with a safety breach.	製造業者は安全違反で起訴されませんでした。
Knowledge has been passed down from generation to generation.	知識は世代を超えて受け継がれてきました。
They played the flute and danced happily.	彼らはフルートを演奏し、楽しく踊りました。
He focuses on innovative solutions.	彼は革新的なソリューションに焦点を当てます。
That's enough, she ordered.	それで十分だ、と彼女は注文した。
The dress was made of satin.	ドレスはサテンでできていました。
The area is densely populated with cities.	この地域には都市が密集しています。
The government estimates pollution.	政府は汚染を推定しています。
Crops grown for food.	食糧のために育てられた作物。
The wolf was not caught.	オオカミは捕らえられませんでした。
The company trains all new employees.	会社はすべての新入社員を訓練します。
Something else was wrong.	他の何かが間違っていました。
The villagers called her a witch.	村人たちは彼女を魔女と呼んだ。
The cold wind made her job more difficult.	冷たい風がその仕事をより困難にしました。
Measure the height of her back.	背中の高さを測定します。
Of course, there are other variations as well.	もちろん、他のバリエーションもあります。
Hard water contains more minerals than soft water.	硬水には、軟水よりも多くのミネラルが含まれています。
He was chatting with his boss.	彼は上司とおしゃべりをしていた。
They built many temples in the village.	彼らは村にたくさんの神殿を建てました。
Young people gave way to more veteran athletes.	若い人たちはよりベテランのアスリートに道を譲りました。
Assemble the lift the right way.	リフトを正しい方法で組み立てます。
She closed her notebook.	彼女はノートを閉じた。
She took off her sunglasses.	彼女はサングラスを脱いだ。
The failure here is intolerable.	ここでの失敗は耐えられません。
The quest for extraterrestrial life continues.	地球外生命の探求は続いています。
Her house was built of recycled wood.	彼女の家は再生木材で建てられました。
The government needs to make sure that there are roads that can be passed.	政府は通行可能な道路があることを確認する必要があります。
She wrote a letter to her relatives in the city.	彼女は市内の親戚に手紙を書いた。
Therefore, he offered them some.	したがって、彼は彼らにいくつかを提供しました。
I live with his brother and he is strict.	私は兄と一緒に住んでいて、彼は厳格です。
The flies are noisy and crowded.	ハエは騒々しく賑わっています。
Please fill out the form.	フォームに記入してください。
Cows have both horns.	牛には両方の角があります。
Today's youth are tomorrow's leaders.	今日の若者は明日のリーダーです。
Anemia causes muscle weakness during pregnancy.	貧血は、妊娠中、筋肉の衰弱をもたらします。
A large amount of methane is released during combustion.	燃焼時に大量のメタンが放出されます。
The sieve upheld the bill for safe passage.	ふるいは安全な通過のための法案を支持しました。
His boss told me this was an exceptional case.	上司から、これは例外的なケースだと言われました。
The weather was unusually comfortable.	天気は異常に快適でした。
A variety of activities are available.	さまざまなアクティビティを利用できます。
Activists demand that the catchment area be protected.	活動家は、集水域を保護することを要求します。
The photo shows a young start.	写真は若いスタートを示しています。
You need to be a little more careful.	もう少し注意する必要があります。
Science is an important area of ​​work for young people today.	科学は今日の若者にとって重要な仕事の分野です。
Change channels until you find something interesting.	何か面白いものが見つかるまでチャンネルを変更します。
A type of cloth.	布の一種。
The mother was calling the baby.	母親が赤ちゃんを呼んでいた。
Water becomes slippery when it gets wet.	水は濡れると滑りやすくなります。
It was a pretty busy morning.	かなり忙しい朝でした。
In a sense, this allows us to inhale oxygen.	ある意味で、これは私たちが酸素を吸い込むことを可能にします。
It was snowing heavily.	雪が激しく降っていました。
Athletes were enthusiastic about the game.	アスリートはゲームに熱心に参加していました。
In an old house	古い家の中
It took years to build the bridge.	橋を架けるのに何年もかかりました。
Professional speakers are needed to motivate employees.	従業員のやる気を引き出すには、プロのスピーカーが必要です。
Step into the music!	音楽に足を踏み入れてください！
The colors are red, yellow and blue.	色は赤、黄、青です。
A fierce battle broke out between the troops.	軍隊の間で激しい戦いが起こりました。
He saw her for a long time.	彼は長い間彼女を見ました。
She smelled delicious.	彼女はおいしいにおいがした。
But the relationship doesn't seem to work.	しかし、その関係はうまく機能していないようです。
It has grown steadily over the centuries.	それは何世紀にもわたって着実に成長しました。
He was charged when he bought his new apartment.	彼の新しいアパートを購入するとき、彼は料金を請求されました。
And she made the whole room laugh.	そして彼女は部屋全体を笑わせた。
Many plants require pollination to have seeds.	多くの植物は、種子を持つために受粉を必要とします。
Danger threatened a vulnerable young society.	危険は脆弱な若い社会を脅かしました。
Many protesters have appeared on the streets.	多数の抗議者が街頭に出た。
Everyone else in the bar was drinking ale.	バーの他のみんなはエールを飲んでいました。
Please wash your hands.	手洗いしてください。
Earrings are currently worn by almost all teenagers.	ピアスは現在、ほとんどすべてのティーンエイジャーが着用しています。
This grass is known for its resistance.	この草はその抵抗力で知られています。
Poets often reflect the mood of the times.	詩人はしばしば時代の気分を反映します。
Her life was consumed with revenge.	彼女の人生は復讐の思いで消費されました。
The smell was unpleasant.	においは不快でした。
He went to bed after dinner.	彼は夕食を終えると寝た。
She rolled a hot burrito and sighed.	彼女は熱いブリトーを転がし、ため息をついた。
These statistics show extreme poverty levels.	これらの統計は、極度の貧困レベルを示しています。
She decided to make a difference.	彼女は違いを生むことを決意した。
They arrived after midnight.	彼らは真夜中過ぎに到着した。
A greedy woman, I am also included.	貪欲な女性、私も含まれています。
The government has declared their building unsafe.	政府は彼らの建物が安全でないと宣言しました。
The lightning reflected on the lake.	稲妻は湖に反射した。
His expression was calm.	彼の表情は落ち着いていた。
Fog often covers the area in the fall.	秋には霧がこの地域を覆うことがよくあります。
This country has gross national product.	この国には国民総生産があります。
There is a monastery nearby.	近くに修道院があります。
They negotiate frequently, but rarely reach conclusions.	彼らは頻繁に交渉しますが、結論に達することはめったにありません。
He arrived a while ago.	彼は少し前に到着しました。
Distributing popcorn is only an adult job.	ポップコーンを配るのは大人の仕事だけです。
According to research, the account is fictitious.	調査によると、アカウントは架空のものです。
I will go to the library to study tonight.	今晩は図書館に行って勉強します。
He slipped her ring into her finger.	彼は指輪を彼女の指に滑り込ませた。
He stood up with cheers.	彼は歓声を上げて立ち上がった。
This woman is not at all suitable for being a candidate.	この女性は候補者になるにはまったくふさわしくない。
The pungent scent of spices permeated the kitchen.	スパイスの刺激的な香りがキッチンに浸透しました。
Children learn through discovery.	子供たちは発見を通して学びます。
Her apartment was recently refurbished.	彼女のアパートは最近改装されました。
Ask for help if needed.	必要な場合は助けを求めてください。
The city has been damaged by the earthquake.	都市は地震による被害を受けています。
The fountain is surrounded by a lovely garden.	泉は素敵な庭園に囲まれています。
Large companies are very powerful.	大企業は大きな力を発揮します。
The river runs through the national park.	川は国立公園を流れています。
He had a soft spot for kids.	彼は子供たちのためのソフトスポットを持っていました。
Panda bears are also known as panda bears.	パンダのクマはパンダのクマとしても知られています。
Stronger tribes dominate.	より強い部族が優勢です。
We approached the prisoner carefully.	私たちは慎重に囚人に近づきました。
She feels lost and isolated.	彼女は迷子になっているように孤立しているように感じます。
A fire broke out in the warehouse.	倉庫で火災が発生しました。
I had to get rid of the infected leaves.	感染した葉を取り除く必要がありました。
No prison guards were allowed in.	刑務所の警備員は誰も入れませんでした。
When she does that, she tries not to laugh.	彼女がそれをしたとき、笑わないようにしようとしています。
A strong wind blew in the quiet scenery.	静かな風景に強風が吹きました。
The smell was pungent and unpleasant.	においは刺激的で不快でした。
Your writing needs improvement.	あなたの文章は改善が必要になります。
This village is a peaceful haven.	この村は平和な避難所です。
All buildings are painted.	すべての建物が塗装されています。
The economist wholeheartedly announced the results.	エコノミストは心を込めて結果を発表した。
Beat the egg until it is thick.	卵が厚くなるまでたたきます。
The funnel is large, so feed it slowly.	じょうごは大きいのでゆっくりと給餌してください。
The song was interrupted.	歌は中断されました。
The streets were lined with restaurants.	通りにはレストランが並んでいた。
Consider these other costs as well.	これらの他の費用も考慮してください。
Anything is possible.	何でも可能です。
This city is surrounded by mountains.	この街は山々に囲まれています。
Traders have also issued a long press release.	トレーダーはまた、長いプレスリリースを発行しました。
It is expected that it will take several years to return to normal.	正常に戻るには数年かかると予想されます。
I didn't do anything.	何もしませんでした。
Laundry detergent keeps clothes bright and clean.	洗濯洗剤は衣類を明るく清潔にします。
So the king summoned his adviser.	それで王は彼の顧問を召喚しました。
I like to go to the zoo.	私は動物園に行くのが好きです。
This book has been reissued in a new edition.	この本は新版で再発行されました。
An old painting was hanging on the wall.	古い絵が壁に掛かっていた。
It mainly includes tourist ruins.	主に観光遺跡が含まれています。
Young people have enthusiastically embraced change.	若い人たちは熱心に変化を受け入れてきました。
He was big, but he was graceful.	彼は大きかったが、優雅だった。
The washing machine is next to the dryer.	洗濯機は乾燥機の隣にあります。
Whisk the cream.	クリームを泡立てます。
Snow floating in the tundra.	ツンドラに漂う雪。
The young man's line of sight was stable.	若い男の視線は安定していた。
Thousands of small fish are swarming around his nose.	何千もの小さな魚が彼の鼻の周りに群がっています。
It was when the lyrics were considered filth.	歌詞が汚物と見なされた時でした。
The children were scared.	子供たちは怖かった。
The trees here were planted many years ago.	ここの木は何年も前に植えられました。
The team barely broke through the enemy line.	チームはほとんど敵のラインを突破していませんでした。
He is looking forward to his new term.	彼は新しい任期を楽しみにしています。
The angry cry of the bird shook the air.	鳥の怒りの叫び声が空気を震わせた。
Everyone laughed at his joke.	誰もが彼の冗談を笑った。
Reluctant to reveal their names, the messenger agreed.	彼らの名前を明らかにすることには消極的でしたが、メッセンジャーは同意しました。
Women tend to live longer than men.	女性は男性より長生きする傾向があります。
The journey takes more than 3 months.	旅は3ヶ月以上かかります。
The people there were fascinated by her beauty.	そこの人々は彼女の美しさに魅了されました。
She chewed the apple several times.	彼女はリンゴを数回噛んだ。
Seeing him very old made me very sad.	彼がとても年をとっているのを見て、私はとても悲しくなりました。
You can rent a taxi at the station.	タクシーは駅で借りることができます。
The smoke from the chimney soared into the sky.	煙突の煙が空に舞い上がった。
This house is huge.	この家は巨大です。
Many land mines are still scattered around the town.	多くの地雷がまだ町の周辺に散らばっています。
The descent took an hour.	降下には1時間かかりました。
The meat in this stew is dry and unflavored.	このシチューの肉は乾燥していて風味がありません。
You take the initiative, right?	あなたが主導権を握りますね？
He stroked his son's head.	彼は息子の頭を撫でた。
People were usually calm and quiet.	人々は通常、落ち着いて静かでした。
It depends a lot on your reputation.	自分の評判に大きく依存します。
Their family has an ancient rivalry.	彼らの家族は古代のライバル関係を持っています。
Frequently used in restaurants.	レストランで頻繁に使用されます。
He drives carefully.	彼は慎重に運転します。
Home rules were quickly overturned.	ホームルールはすぐに覆されました。
Kelly lowered the bar just a little.	ケリーはバーをほんの少し下げました。
Sabu started a business.	Sabuはビジネスを始めました。
Complaints against local governments are increasing.	地方自治体に対する苦情が増えています。
Many families have emigrated to the city.	多くの家族が街に移住しました。
Americans want you to go to the moon.	アメリカ人はあなたに月に行ってほしいと思っています。
A small wave rushed to the shore.	小さな波が岸に打ち寄せた。
She lost all of her last year.	彼女は去年すべてを失った。
The clock on the wall has stopped.	壁の時計が止まった。
The countryside looked peaceful.	田舎は平和に見えた。
He passed through several villages.	彼はいくつかの村を通過しました。
The tower lift moaned.	塔のリフトはうめきました。
He didn't know if he would feed it more.	彼はそれをもっと養うかどうかはわかりませんでした。
Let me try.	私が試してみましょう。
This room was cold.	この部屋は寒かった。
This area produces textiles.	この地域は織物を生産しています。
It was a warm day.	暖かい日でした。
Everyone is pleased that we are not at war.	私たちが戦争をしていないことを誰もが喜んでいます。
It was believed that he could never give birth to a child.	彼は決して子供を産むことができないと信じられていた。
All attempts to reduce poverty have failed.	貧困を削減する試みはすべて失敗しました。
They turned to the forest for help.	彼らは森に助けを求めた。
Suicide rate has increased dramatically,	自殺率が劇的に増加しました、
A stable stream of commuters passed through the station.	通勤者の安定した流れが駅を通過しました。
But critics say the law is too strict.	しかし、批評家は、法律は厳しすぎると言います。
The mysterious atmosphere was due to industrial waste.	不思議な雰囲気は産業廃棄物によるものでした。
The best course is to get a degree in psychology.	最良のコースは心理学の学位を取得することです。
She lay down and was exhausted from all her efforts.	彼女は横になり、すべての努力に疲れ果てた。
It's finally raining!	ついに雨がやってきました！
You are making a big mistake!	あなたは大きな間違いを犯しています！
Insert your credit card into the card reader.	クレジットカードをカードリーダーに挿入します。
Some say that nature has a malicious spirit.	自然には悪意のある精神があると言う人もいます。
Swinging her knife, he chased her to the door.	ナイフを振り回しながら、彼は彼女をドアまで追いかけた。
She is trying to evacuate to books and music.	彼女は本と音楽に避難しようとしています。
The victims of famine were hungry.	飢饉の犠牲者は飢えていました。
Don't always believe what people say to you.	人々があなたに言うことを常に信じてはいけません。
Many poets use this villa as an inspiration.	多くの詩人がこの別荘をインスピレーションとして利用しています。
The sinkhole swallowed an unprotected hiker.	陥没穴が無防備なハイカーを飲み込んだ。
Most people are excluded.	大部分の人々は除外されます。
This train is new.	この電車は新しいです。
The volcano erupted violently.	火山は激しく噴火しました。
She wanted to know more about him.	彼女は彼についてもっと知りたいと思った。
They were old and never lived there.	彼らは古く、そこに住んだことはありませんでした。
Wash and dry the dishes.	皿を洗って乾かします。
It is natural that we were created.	私たちが作成されたのは当たり前のことです。
Farmers are becoming more and more dependent on machines to cultivate their fields.	農民は畑を耕すために機械にますます依存するようになっています。
The ship was almost empty.	船はほとんど空でした。
This is the road leading to the harbor.	これは港に通じる道です。
She lied about her age to get her job.	彼女は仕事を得るために自分の年齢について嘘をついた。
These schools use the same syllabus.	これらの学校は同じシラバスを使用しています。
He repeated his movement until he mastered it.	彼はそれを習得するまで運動を繰り返した。
He noticed that his organs were gradually failing.	彼は自分の臓器が徐々に機能しなくなっていることに気づきました。
Broccoli was well washed.	ブロッコリーはよく洗われていました。
He studies both medieval and modern poetry.	中世と現代の両方の詩を研究します。
The cat licked its paw.	猫は足をなめた。
Finally, he searched for the correct key.	最後に、彼は正しい鍵を探しました。
So he turned his back to look for something else.	それで彼は何か他のものを探すために背を向けました。
The slopes of the cliffs are attractive viewing spots.	崖の斜面は魅力的な観覧スポットになります。
It was clear that the knight was desperately injured.	騎士が必死に怪我をしたことは明らかでした。
The weather was beautiful.	天気がきれいでした。
The detective asked what appeared to be a witness.	刑事は証人と思われる人に質問した。
Politicians open a courtroom in the media.	政治家はマスコミに法廷を開きます。
Her uncle abandoned his family and his girlfriend.	彼女の叔父は彼の家族と彼のガールフレンドを捨てました。
Many species are endangered, but some are not.	多くの種が絶滅の危機に瀕していますが、そうでない種もあります。
The pipeline supplies the city with natural gas.	パイプラインは都市に天然ガスを供給します。
She walked away sucking her lower lip.	彼女は下唇をしゃぶりながら立ち去った。
It is common knowledge that air pollution harms people's health.	大気汚染が人々の健康を害することは常識です。
She expresses herself.	自分を表現。
Merchants produce and sell dough.	商人は生地を生産し、販売しています。
It's raining.	雨が降っています。
A cup of tea is okay.	一杯のお茶は大丈夫です。
Please make it very firm.	非常にしっかりさせてください。
This is an approximation.	これは概算です。
He urged her to reconsider her decision.	彼は彼女に彼女の決定を再考するように促した。
The population continues to grow.	人口は増え続けています。
The country's economy is growing rapidly.	国の経済は急速に成長しています。
It was aimed at leading to better working conditions.	それはより良い労働条件につながることを目的としていました。
She was proud of her son's courage.	彼女は息子の勇気を誇りに思っていた。
A wonderful story full of adventure.	冒険に満ちた素晴らしい物語。
The stream is shallow and calm.	小川は浅くて穏やかです。
A mammoth elephant sat down across the page.	マンモスの象がページを横切って腰を下ろしました。
What a test!	なんという試練だろう。
One-third was partially poured for assistance.	3分の1は、援助のために部分的に注がれました。
Clean the floor before you go.	行く前に床を掃除してください。
I thought we could help them.	私たちは彼らを助けることができると思いました。
I want a plate of nasi goreng.	ナシゴレンのプレートが欲しいです。
He looked down at the building below him.	彼は自分の下の建物を見下ろした。
Just before dawn she heard a dripping sound	夜明けの直前に彼女は滴る音を聞いた
So the fundamental question is who will lead the change.	ですから、根本的な問題は、誰が変化の先頭に立つのかということです。
The house was beautifully decorated.	家は美しく装飾されていました。
The journalist closed his eyes.	ジャーナリストは目を閉じた。
We should all travel more.	私たちは皆もっと旅行するべきです。
The fox was hunting.	キツネは狩りをしていました。
Sewage often contains contaminants.	下水には汚染物質が含まれていることがよくあります。
She was surprised at how rich the colors were.	彼女は色がどれほど豊かであるかに驚いた。
There is a large deposit of coal beneath the earth.	石炭の大きな堆積物が地球の下にあります。
The landscape has remained unchanged for thousands of years.	風景は何千年も変わらないままでした。
Students are encouraged to exercise.	学生は運動することが奨励されています。
His nostrils burned.	彼の鼻孔は燃え上がった。
They put the bones in a cardboard box.	彼らは骨を段ボール箱に入れました。
The girl wrote this complaint.	女の子がこの不満を書いた。
She uses butter and eggs to make a cake.	バターと卵を使ってケーキを作ります。
Rodin is famous for many sculptures.	ロダンは多くの彫刻で有名です。
Those unfortunate couples can get a fresh start somewhere.	それらの不幸なカップルはどこかで新たなスタートを切ることができます。
Forests played an important role in the war.	森は戦争で重要な役割を果たしました。
They scrambled for concert tickets.	彼らはコンサートのチケットを求めてスクランブルをかけた。
Suguhar's grandmother was wise.	スグハルの祖母は賢明だった。
We like and appreciate these cultural traditions.	私たちはこれらの文化的伝統を好み、感謝しています。
The bomb exploded.	爆弾が爆発した。
Leaders deal with the population.	指導者は人口に対処します。
She stared at him secretly.	彼女は彼をひそかに見つめた。
The manager was formally asked to resign.	マネージャーは正式に辞任を求められました。
Nectar of the gods.	神々のネクター。
A local council was established to regulate pollution levels.	汚染レベルを規制するために地方議会が設立されました。
We surveyed marine life in this area.	この地域の海洋生物を調査しました。
The cat looked up from playing with food.	猫は食べ物で遊んでいるところから見上げた。
See how cute they are!	彼らがどれほどかわいいか見てください！
Each cup contained 50 milliliters.	各カップには50ミリリットルが含まれていました。
Smoke filled her nostrils.	煙が彼女の鼻孔を満たしました。
Then he stared at the screen.	それから彼は画面を見つめました。
He wants to pay with a credit card.	クレジットカードで支払いたいのですが。
There were few survivors.	生存者はほとんどいなかった。
Seasonality is determined by latitude.	季節性は緯度によって決まります。
The novelist exerted considerable influence.	小説家はかなりの影響力を行使した。
She seems to know him very well.	彼女は彼のことをよく知っているようだ。
She hung up her phone and called her husband.	彼女は電話を切り、夫に電話をかけた。
He always leaves money for toys.	彼はいつもおもちゃにお金を残している。
You will need a lot of salt when baking a cake.	ケーキを焼くときはたくさんの塩が必要になります。
The rain stagnated the crowd.	雨が群衆を停滞させた。
None of my books are of particular value.	私の本はどれも特に価値がありません。
It's never easy to be positive.	絶対に前向きになるのは簡単ではありません。
The drink quickly ran down his throat.	飲み物は彼の喉を素早く流れ落ちた。
He fished in his pocket for his key.	彼は自分の鍵のためにポケットで釣りをした。
pour le riz au tamis surla fourchette.	le riz au tamis surlafourchetteを注ぐ。
This city is famous for its thick fog.	この街は濃い霧で有名です。
The era of socialism continued.	社会主義の時代が続いた。
The ceiling is a little slack.	天井が少したるんだ。
Represents a status requirement on a scale.	状況の要求をスケールで表します。
Her high heels sank deep into the grass.	彼女のハイヒールは芝生の奥深くに沈んだ。
They died in a blizzard.	彼らは猛吹雪で死んだ。
She opens the window and looks out.	彼女は窓を開けて外をのぞきます。
He was embarrassed by the incident.	彼はその事件に当惑した。
Porridge is easy to make.	お粥は簡単に作れます。
The prisoner pleaded for his innocence.	囚人は彼の無実を嘆願した。
After a few months, the crop was ripe.	数ヶ月後、作物は熟しました。
The boats used in the canal are narrow and deep.	運河で使用されるボートは狭くて深いです。
A regiment of soldiers marched down the street.	兵士の連隊が通りを行進した。
Their kindness was unquestionable.	彼らの優しさは疑う余地がありませんでした。
This is their income level.	これが彼らの収入レベルです。
The bridge was destroyed by the flood.	橋は洪水で破壊されました。
Please do your best.	もう少し頑張ってください。
She was exhausted.	彼女は疲れ果てていた。
Neighboring countries will soon issue tourist visas.	隣国はまもなく観光ビザを発行する予定です。
Various forms of communication are prohibited here.	ここでは、さまざまな形式の通信が禁止されています。
The waiter delivered the invoice.	ウェイターが請求書を配達しました。
He wondered why she was crying.	彼はなぜ彼女が泣いているのか疑問に思いました。
He laughed when they presented their findings to the minister.	彼らが彼らの調査結果を大臣に提示したとき、彼は笑った。
Drunk driving is illegal.	飲酒運転は違法です。
Both my mother and father were musicians.	私の母と父は両方ともミュージシャンでした。
Put the frying pan on medium heat.	フライパンを中火にかけます。
Clouds slowly drifted in the dim morning sky.	薄暗い朝の空に雲がゆっくりと漂っていた。
A jagged rock was sticking out of the wall.	ギザギザの岩が壁から突き出ていました。
I didn't see the bride.	私は花嫁を見ませんでした。
Police officers claimed that thieves were dangerous.	警官は泥棒は危険だと主張した。
The dead fish was floating in the river.	死んだ魚は川に浮かんでいた。
This area is known as a paradise for food lovers.	この地域は、食品愛好家の楽園として知られています。
The problem is complicated by erosion.	問題は侵食によって複雑になります。
I couldn't understand why people opposed me.	なぜ人々が私に反対したのか理解できませんでした。
Please dress warmly.	暖かく着こなしてください。
A herd of buffalo grazes on the hillside.	バッファローの群れが丘の中腹を放牧しました。
More and more students are taking evening classes.	ますます多くの学生が夜のクラスを受講しています。
Most were manufactured locally.	ほとんどが地元で製造されました。
We rely on domestic sources for all our energy needs.	私たちはすべてのエネルギー需要を国内の供給源に依存しています。
The setting sun sets behind a distant ridge.	遠くの尾根の後ろに夕日が沈む。
The patient's condition is significantly improved.	患者の状態は大幅に改善されます。
An elderly farmer came to pick up the leak.	ある年配の農夫が漏れを取りに来ました。
They sang a timeless love for each other.	彼らはお互いへの不朽の愛を歌いました。
A local shipyard built a military ship.	地元の造船所は軍用船を建造しました。
This program is supported nationwide.	このプログラムは全国的にサポートされています。
After a series of unfortunate events, he lost his job.	一連の不幸な出来事の後、彼は仕事を失いました。
I will work late tonight.	私は今夜​​遅くまで働きます。
They volunteered at the shelter.	彼らは避難所で志願しました。
She has a beautiful smile.	彼女は美しい笑顔をしています。
Elephants not only eat, but also take care of their children.	象は食べるだけでなく、子供たちの世話をします。
In the 18th century, the population began to grow.	18世紀になると、人口は増加し始めました。
A rare red bird flew towards the shopkeeper.	珍しい赤い鳥が店主に向かって飛んだ。
He could see the mountains from the window.	彼は窓から山々を見ることができた。
Bananas are harvested all year round.	バナナは一年中収穫されます。
The brigade leader left her group.	旅団長は彼女のグループから離れました。
All good children must obey their parents.	すべての良い子供たちは両親に従わなければなりません。
This community is the center of great wealth.	このコミュニティは大きな富の中心です。
She hugged her chick on her lap.	彼女は膝の上でひよこを抱きしめた。
A local monk opens a temple	地元の僧侶が寺院を
The children decorated the wall.	子供たちは壁を飾りました。
We must respect the rights of indigenous peoples.	私たちは先住民の権利を尊重しなければなりません。
He worked as a gardener for many years.	彼は長年庭師として働いていました。
The cover of the book is decorated with butterflies.	本の表紙は蝶で飾られています。
He had a hard time spelling and using her real name.	彼は彼女の本名のつづりと使用に苦労しました。
Many coastal areas are located at altitude.	多くの沿岸地域は標高に位置しています。
This is the fourth time a stolen car has been found.	盗難車が見つかったのは4回目。
A long proceeding can take up to three years.	長い訴訟には3年かかる場合があります。
Hypnotics are a common treatment for insomnia.	睡眠薬は不眠症の一般的な治療法です。
Experts believe that extraordinary activity will increase.	専門家は、異常な活動が増えると信じています。
There was a white puffy cloud in the blue sky.	青い空に白いふくらんでいる雲が漂っていた。
It's everywhere.	それはどこにでもあります。
Dance is contagious!	ダンスは伝染性です！
He has a big mouth.	彼は大きな口を持っています。
Guests are dancing to salsa music.	ゲストはサルサ音楽に合わせて踊っています。
Too many tourists are ruining the local community.	あまりにも多くの観光客が地方のコミュニティを台無しにしています。
Peel off the lettuce leaves.	レタスの葉をはがします。
This set of 7 matching coasters is heat resistant.	この7つの一致するコースターのセットは耐熱性です。
While in the army, he secured the rank of captain.	軍隊にいる間、彼は船長の階級を確保しました。
His left arm was bloody and bandaged.	左腕は血まみれで包帯を巻かれていました。
The soldiers are vigilant.	兵士たちは警戒を怠っていません。
So, of course, don't think about anything and stay vigilant.	ですから、当然のこととして何も考えずに、警戒を怠らないでください。
Police found his corpse lying in the water.	警察は彼の死体が水中に横たわっていることを発見した。
Making a pot of green tea is easy.	緑茶のポットを作るのは簡単です。
All children need to learn to draw.	すべての子供たちは絵を描くことを学ぶ必要があります。
Everything looked perfectly normal.	すべてが完全に正常に見えた。
It snows when the temperature drops below freezing.	気温が氷点下になると雪が降ります。
This is the place mentioned in the old song.	これはその古い歌で言及された場所です。
She remembered that being honest was always the best.	彼女は、正直であることが常に最善であることを思い出しました。
When the hull was torn, the ship sank immediately.	船体が破られると、船はすぐに沈没しました。
Did you work late last night?	昨夜遅くまで働きましたか？
She bought a hat at a fashionable store.	彼女はおしゃれな店で帽子を買った。
Reform has been criticized by opponents.	改革は反対派から批判されてきた。
If they had lived long, the inhabitants would have prospered.	彼らが長生きしていれば、住民は繁栄していたでしょう。
Chocolate chip cookies are a favorite of kids everywhere.	チョコレートチップクッキーはどこでも子供たちのお気に入りです。
Inflatables are popular with campers and caravans.	インフレータブルはキャンピングカーやキャラバンナーに人気があります。
The researchers outlined their latest discoveries.	研究者たちは彼らの最新の発見を概説した。
More youthful power usage is expected in the near future.	近い将来、より若々しい電力使用が期待されます。
His friend chased him with a large baggage.	彼の友人は大きな荷物を持って彼を追いかけました。
Companies are encouraged to buy local products.	企業は地元の製品を購入することをお勧めします。
Many of the houses resettled here were seriously damaged.	ここに再定住した家屋の多くは深刻な被害を受けました。
The elevated train will stop twice.	高架列車は2回停車します。
The sun shined brightly and cast a deep shadow.	太陽は明るく輝き、深い影を落としました。
The cat jumped onto the bed from the window.	猫は窓辺からベッドに飛び乗った。
The castle was shining in the light of the setting sun.	夕日の光に照らされて城は輝いていた。
The dog jumped into the house.	犬は家に飛び込んだ。
They buried their bodies in one grave.	彼らは自分の体を一つの墓に埋めました。
The icon was covered with plaster.	アイコンは石膏で覆われていました。
Normally straight rivers were unusually narrow.	通常はまっすぐな川は異常に狭かった。
The doctor felt guilty.	医者は罪悪感を感じた。
Poor people everywhere are suffering from hunger.	どこにでもいる貧しい人々は飢餓に苦しんでいます。
He often spoke indiscriminately.	彼はしばしば無思慮に話しました。
He staggered along the way and shook his arm for help.	彼は道に沿ってよろめき、助けを求めて腕を振った。
She gave the cat cheese.	彼女は猫にチーズをあげた。
This building has strict security.	この建物は厳格なセキュリティを備えています。
Her brother committed suicide two years ago.	彼女の兄は2年前に自殺した。
She spoke quietly and almost timidly.	彼女は静かに、ほとんど臆病に話しました。
It is a favorite of the neighborhood.	近所のお気に入りです。
The inspector wore a hat with his eaves.	検査官は彼のひさしのついた帽子をかぶった。
Customs officers glanced at the traveler's passport.	税関職員は旅行者のパスポートをちらっと見た。
I will talk as a friend.	友達としてお話しします。
Judges must have the power to punish criminals.	裁判官は犯罪者を罰する力を持たなければなりません。
It is uncertain when the move will take effect.	移動がいつ有効になるかは定かではありません。
This is ignorance.	これは無知です。
Lots of beetles and spiders.	カブトムシやクモがたくさん。
A lone gray bull wanders into the highway.	孤独な灰色の雄牛が高速道路に迷い込んだ。
His grandmother's tree doubled as his climbing tree.	彼の祖母の木は彼の登山の木を兼ねていました。
When I turned in the wrong direction, the car slipped into the tree.	間違った方向に曲がると、車が木に滑り込みました。
She was surprised and raised her eyebrows.	彼女は驚いて眉を上げた。
She folded the menstrual pads.	ナプキンを折りました。
The team made a solid effort.	チームはしっかりとした努力をしました。
Our duty is to take care of the library.	私たちの義務は図書館の世話をすることです。
Who will be the best?	誰が最高になりますか？
I desperately wanted to escape.	必死に逃げたかった。
The flood was the worst in my living memory.	洪水は生きている記憶の中で最悪でした。
He had many enemies who hated him.	彼には彼を憎む多くの敵がいました。
The neurologist began to cry.	神経学者は泣き始めました。
How about the spelling of "bus"?	「バス」のつづりはどうですか？
This party was a lot of fun.	このパーティーはとても楽しかったです。
In some cases, the migration is involuntary.	場合によっては、移行は非自発的です。
The demands of modern life are very high.	現代生活の要求はとても大きいです。
So hurry up, hurry up, hurry up!	だから急いで急いで急いで！
It's exciting to visit the place.	その場所を訪れるのはエキサイティングです。
They were badly beaten but survived.	彼らはひどく殴打されたが、生き残った。
The three cousins ​​didn't talk.	3人のいとこは話しませんでした。
His performance on this course was excellent.	このコースでの彼の成績は素晴らしかった。
She lost a lot of blood.	彼女はたくさんの血を失った。
The crowded bazaar was full of colorful food stalls.	混雑したバザールは色とりどりの屋台でいっぱいでした。
He swung around.	彼は振り回した。
He was on good terms with all his neighbors.	彼はすべての隣人と仲が良かった。
He found that the party was badly organized.	彼はパーティーがひどく組織されていたことを発見した。
A big snake was lying on the ground.	大きなヘビが地面に横たわっていました。
The clock kept ticking.	時計は時を刻み続けた。
The sentence remains unfinished.	文は未完成のままです。
He read the card carefully before responding.	彼は応答する前にカードを注意深く読んだ。
I'm so tired!	私は疲れている！
They are trying to undermine you.	彼らはあなたを弱体化させようとしています。
First, explore your sexuality.	まず、あなたのセクシュアリティを探ります。
So why didn't you write me a letter?	では、なぜ私に手紙を書かなかったのですか？
He dropped the knife.	彼はナイフを落とした。
Probably more.	おそらくもっと。
Chicken is delicate and flavorful.	鶏肉は繊細で風味豊かです。
With all eyes open, the frog moved forward.	すべての目を開いた状態で、カエルは前進しました。
There are just too many civil servants elected.	選出された公務員が多すぎるだけです。
Dogs and cats have evolved from a common ancestor.	犬と猫は、共通の祖先から進化しました。
There are significant differences in insect populations.	昆虫の個体数に著しい違いがあります。
After the accident, police officers ordered traffic.	事故後、警官は交通を指示した。
The guard raised his submachine gun.	警備員は彼の短機関銃を上げました。
Pay attention to the needs of your peers.	あなたの仲間のニーズに気を配りなさい。
She wandered around the house.	彼女はぶらぶらと家の中をさまよった。
Leave until the mixture hardens.	混合物が固まるまで放置します。
The teacher must be patient.	先生は辛抱強くなければなりません。
Do not overuse pepper in the soup.	スープにコショウを使いすぎないでください。
These actions led to her dismissal.	これらの行動は彼女の解雇につながりました。
A distinguishing feature of this temple's design is the bracket.	この寺院のデザインの際立った特徴はブラケットです。
The iris is purple.	アイリスは紫色です。
More forested areas.	より森林の多い地域。
She advised him that she had thought about it.	彼女はそれについて考えたことがあると彼に忠告した。
The prince's palace is now being destroyed.	王子の宮殿は現在破壊されています。
The infrastructure has improved significantly.	インフラストラクチャは著しく改善されました。
The more margarine melts, the faster it melts.	マーガリンが溶けると、より早く溶けます。
Men and women were interviewed separately.	男性と女性は別々にインタビューされました。
He wasn't afraid to speak his heart.	彼は自分の心を話すことを恐れることはありませんでした。
A dense forest as a habitat for wildlife.	野生生物の生息地としての鬱蒼とした森。
Both sides appear ready to resume negotiations.	双方は交渉を再開する準備ができているように見える。
His silhouette was obscure at dusk.	彼のシルエットは夕暮れ時に不明瞭だった。
He carefully looked at the tree in several sections.	彼は慎重に木をいくつかのセクションに見ました。
A gust struck her long hair.	突風が彼女の長い髪をむち打ちました。
The ship sank near the island.	船は島の近くで沈没した。
A typical day consisted of prayer, meditation, and food.	典型的な一日は、祈り、瞑想、そして食事で構成されていました。
He recently purchased the latest machine.	彼は最近、最新の機械を購入しました。
He climbed through the window.	彼は窓から登った。
Some people think that zoos are cruel.	動物園は残酷だと考える人もいます。
He is a werewolf!	彼は狼男です！
The lawyer advised him to keep silent.	弁護士は彼に黙っているように忠告した。
Rowan trees cover the driveway.	ナナカマドの木が私道を覆っています。
Now we need to do some additional chopping.	ここで、少し追加のチョッピングを行う必要があります。
The government plans to reorganize its army, the report said.	政府は軍隊を再編成することを計画している、と報告書は述べています。
The end of the war has come to light.	戦争の終わりが見えてきた。
Consumption of drugs and alcohol is only partially responsible.	薬物とアルコールの消費は部分的にしか責任がありません。
It is a new invention that will surely catch fire.	きっと火がつく新しい発明です。
She has never worn a swimsuit in public.	彼女は人前で水着を着たことがない。
He is a convicted criminal.	彼は有罪判決を受けた犯罪者です。
He composed more operas.	彼はさらに多くのオペラを作曲しました。
Let's take a closer look at the new findings.	新しい調査結果について詳しく説明します。
The basic idea can be explained in one sentence.	基本的な考え方は一文で説明できます。
The grasshopper population is declining.	バッタの個体数は減少しています。
He accepted the punishment.	彼は罰を受け入れた。
Winter was observed by people.	冬は人によって観察されました。
Still gorgeous.	それでもゴージャスですね。
Many are worried about the future.	多くの人が将来を心配しています。
The government has built mosques in every village.	政府はすべての村にモスクを建てています。
Look at this tree!	この木を見てください！
Water should be boiled before drinking.	飲む前に水を沸騰させる必要があります。
Some scientists claim that climate science is curtailed.	一部の科学者は、気候科学が抑制されていると主張しています。
If you are poor, you will have a hard time traveling.	あなたが貧しいなら、あなたは旅行するのが難しいでしょう。
Eggs can be hard or soft.	卵は固くても柔らかくてもかまいません。
They fought to the end.	彼らは最後まで戦った。
The wine had a bitter aftertaste.	ワインは苦い後味がありました。
He always wanted his own child.	彼はいつも自分の子供が欲しかった。
Many women want a son.	多くの女性は息子を望んでいます。
Banana trees are rich in potassium.	バナナの木はカリウムが豊富です。
They sang with joy and went home screaming.	彼らは喜びをもって歌い、叫びながら家に帰りました。
He pumped up heavy iron at the gym.	彼はジムで重い鉄を汲み上げた。
The well is dry.	井戸は乾燥しています。
This air is out of date.	この空気は古くなっています。
Please don't say a word.	一言も言わないでください。
The enemy succeeded in invading the city.	敵は街に侵入することに成功しました。
We spend billions of dollars on space exploration each year.	私たちは毎年、宇宙探査に数十億ドルを費やしています。
It was pretty cold outside.	外はかなり寒かった。
The police searched the house.	警察は家の捜索を行った。
Bird populations continue to grow.	鳥の個体数は増え続けています。
The company must present a payroll tax.	会社は給与税を提示する必要があります。
We were tired of them.	私たちは二人ともうんざりしていました。
I don't think it will be a successful venture.	成功するベンチャーになるとは思いません。
She sent the boy to go.	彼女はその少年に行かせた。
Use a computer, not a pencil and paper.	鉛筆と紙ではなく、コンピューターを使用してください。
Let's talk about human rights!	人権について話そう！
Some thought he was an exaggeration.	彼を大げさだと思った人もいた。
I heard that business is good.	ビジネスは良いと聞きました。
She didn't do anything she didn't want to do.	彼女はやりたくないことは何もしなかった。
All the individuals we talked to agreed.	私たちが話をした個人はすべて同意しました。
The new century has begun with hope.	新世紀は希望に満ちて幕を開けました。
Give this to your high school teacher.	これを高校の先生に渡してください。
She suspected he was drinking.	彼女は彼が飲んでいたのではないかと疑った。
He carefully crossed the street.	彼は注意深く通りを渡った。
This dataset contains information about children's books.	このデータセットには、児童書に関する情報が含まれています。
According to experts, it will be a cold winter.	専門家によると、それは寒い冬になるでしょう。
I want a peaceful solution.	平和的な解決を望んでいます。
On his way there, he stopped by for a drink.	そこへ行く途中、彼は飲み物を求めて立ち寄った。
He doesn't have a phone.	彼は電話を持っていません。
Mankind is becoming more and more depleted as a whole.	人類は全体としてますます枯渇してきました。
Still, he managed to escape.	それでも、彼はなんとか逃げることができました。
This river runs through the city.	この川は街を流れています。
Generally, the vocal cords are weak.	一般的に、声帯は弱いです。
Put oil in a pan and heat.	鍋に油を入れて加熱します。
They handed over a signed note.	彼らは署名されたメモを手渡した。
Crystals grow and shrink depending on the temperature.	結晶は温度に応じて大きくなったり小さくなったりします。
The crow flew toward the sun.	カラスが太陽に向かって飛んだ。
Please dispose of the garbage immediately.	ゴミはすぐに処分してください。
The bail bondsman will take immediate action.	保釈保証人はすぐに行動に移します。
The eldest son and heir.	長男と相続人。
She swiftly swam to the shore.	彼女は素早く岸に泳いだ。
Every government sector has a responsible minister.	すべての政府部門には責任ある大臣がいます。
Each child was thoroughly scrubbed.	それぞれの子供は徹底的にこすり洗いされました。
Pour the batter.	にねり粉を注ぎます。
He drank beer with his friends at a local tavern.	彼は地元の居酒屋で友達とビールを飲みました。
The tradition dates back to ancient times.	その伝統は古代にまでさかのぼります。
Pollution impairs the health of the population.	汚染は人口の健康を損ないます。
No, don't close, don't close, don't close.	いいえ、閉じない、閉じない、閉じない。
So do apples, bananas, peanuts and plums.	リンゴ、バナナ、ピーナッツ、プラムもそうです。
He started playing the guitar.	彼はギターを弾き始めた。
She is very shy.	彼女はとても恥ずかしがり屋です。
Bathing is therapeutic.	入浴は治療的です。
She politely declined the offer.	彼女はその申し出を丁寧に断った。
There is no causal relationship between drinking and accidents.	飲酒と事故の因果関係はありません。
The old house was quiet.	古い家は静かだった。
Criminal officials said his attitude was "unnatural."	刑事当局は彼の態度は「不自然」だと述べた。
Be kind to your neighbor.	あなたの隣人に親切にしてください。
The first impression is important.	第一印象は重要です。
Spring water has a unique scent.	春の水は独特の匂いがします。
Hurry up, or you'll be late for school!	急いでください、さもないと学校に遅れます！
Eighty percent of college students are women.	大学生の80パーセントは女性です。
Most immigrants are elderly.	ほとんどの移民は高齢者です。
He inherited the title of Prince.	彼は王子の称号を受け継いだ。
The facts are unquestionable.	事実は疑う余地がありません。
We must make this decision.	私たちはこの決定を下さなければなりません。
Did your mom lend you money?	あなたのお母さんはお金を貸しましたか？
John is credited with the invention of the wheel.	ジョンは車輪の発明でクレジットされています。
Fish farming is an ancient practice.	魚の養殖は古代の慣習です。
He barely talked when he fell.	彼が倒れたとき、彼はほとんど話しませんでした。
He denies cheating.	彼は不正行為を否定します。
It's light, but very faint.	軽いですが、とてもかすかなです。
A rich atmosphere with a sense of tension.	緊張感のある濃厚な雰囲気。
Government efforts to combat global warming were inadequate.	地球温暖化と戦うための政府の努力は不十分でした。
I staggered in the darkness towards the light.	私は暗闇の中を光に向かってよろめきました。
That morning, the woman went shopping.	その朝、女性は買い物に行きました。
A small crowd gathered at the main gate.	正門には小さな群衆が集まった。
He learned philosophy.	彼は哲学を学んだ。
He stretched his back.	彼は背中を伸ばした。
You will also need a dozen eggs.	また、1ダースの卵が必要になります。
He can barely see the keyboard.	彼はキーボードをかろうじて見ることができます。
They said the measure was extremely important to the national interest.	彼らは、その措置は国益にとって極めて重要であると述べた。
The door cord has been disconnected.	ドアのコードが切断されました。
The deep, dark waters of the bay hide many secrets.	湾の深く暗い海は多くの秘密を隠しています。
The professor was immediately ready for the question.	教授はすぐに質問の準備ができていました。
The mountains are perfect for winter skiing.	山は冬のスキーに最適です。
Officials were warned in advance.	関係者は事前に警告されました。
The trees along the river are thick.	川沿いの木々は太い。
Some objects have pivot points.	一部のオブジェクトにはピボットポイントがあります。
Water resistance is an important property of the fabric.	耐水性は生地の重要な特性です。
Jack got up on the cold wet grass.	ジャックは冷たい濡れた草の上に起きました。
There is a smell of wood smoke.	木の煙の匂いが漂っています。
The city is famous for its ancient buildings.	この街は古代の建物で有名です。
The speaker amplifies the noise.	スピーカーはノイズを増幅します。
Human civilization is very young.	人類の文明はとても若いです。
He works late every night.	彼は毎晩遅くまで働いています。
This amount is not enough.	この金額では十分ではありません。
The computer is programmed to be polite.	コンピューターは礼儀正しくなるようにプログラムされています。
This government should be held accountable for its actions.	この政府はその行動に対して責任を問われるべきです。
The pen is incredibly useful.	ペンは信じられないほど便利です。
There are various appliances in the house.	家にはさまざまな電化製品があります。
I need information!	情報が必要です！
However, it didn't rain this year.	しかし、今年は雨は降りませんでした。
Your food will change color when you cook it.	あなたがそれを調理するときあなたの食べ物は色を変えるでしょう。
The phone rings constantly.	電話が絶え間なく鳴ります。
Silk is woven from silk moth eggs.	絹はカイコの卵から織られています。
The city is known for being crime-free.	この都市は犯罪がないことで知られています。
We are always learning algorithms.	私たちは常にアルゴリズムを学んでいます。
When asked by him, he admitted his guilt.	質問されたとき、彼は自分の罪悪感を認めました。
Remember, it's dinner time.	覚えておいてください、それは夕食の時間です。
Many people have visited him.	たくさんの人が彼を訪ねてきました。
The hills dominate the desert landscape.	丘は砂漠の風景を支配しています。
He uses a brown paper bag as a package.	彼はパッケージとして茶色の紙袋を使用しています。
He distributes the pastry to the baking ring.	ペストリーをベーキングリングに分配します。
We clap our hands.	私たちは手をたたいた。
I spent a lot of money on my camera.	私は自分のカメラに大金を費やしました。
The two are miles apart.	両者は何マイルも離れています。
This planet has a very thin atmosphere.	この惑星は非常に薄い大気を持っています。
The man crossed the road and took a shortcut.	男は道を渡って近道をした。
Martin's tone was rational.	マーティンの口調は合理的でした。
Ginsberg may neglect his poetic mission.	ギンズバーグは彼の詩的な任務を怠る可能性があります。
Polls have given the prime minister a comfortable majority.	世論調査は首相に快適な過半数を与えました。
This river is almost impossible to navigate.	この川はナビゲートするのがほぼ不可能です。
He stumbled and fell badly into the grass.	彼はつまずき、草にひどく落ちた。
Thank you for your help.	ご助力ありがとうございます。
How can I prevent this from happening again?	どうすればこれが再び起こるのを防ぐことができますか？
This house has been empty for years.	この家は何年も空っぽです。
Residents of this land have found their way here.	この土地の住民はここに彼らの道を見つけました。
They may seek revenge.	彼らは復讐を求めるかもしれません。
In recent years, the gel population has increased rapidly.	近年、ゲルの個体数は急速に増加しています。
Local folklore says that mermaids live nearby.	地元の伝承では、人魚が近くに住んでいると言われています。
Water is polluted throughout the globe.	地球全体で、水は汚染されています。
What about nuclear waste?	核廃棄物はどうしますか？
Water can be harvested from the clouds.	水は雲から収穫することができます。
Your parents never know.	あなたの両親は決して知りません。
The stronger it is, the better.	強力であればあるほど良い。
The animals lived a boring life on the road.	動物たちは道路上で退屈な生活を送っていました。
The kitten was pitifully bitten while still tied to the tree.	子猫は、まだ木に縛られたまま、哀れに噛みました。
Some argue that the speed limit is too high.	制限速度が高すぎると主張する人もいます。
The sun was shining brightly on the hillside of the green hill.	緑の丘の中腹に太陽が明るく輝いていました。
We need to hire more teachers.	より多くの教師を採用する必要があります。
They wanted to build a successful business.	彼らは成功するビジネスを構築したかったのです。
The meat is reddish orange.	肉は赤みがかったオレンジ色です。
She combed his thick, dry hair.	彼女は彼の太い乾燥した髪をとかした。
This is difficult.	これは難しいです。
The students were found to have been fooled by the exam.	学生たちは試験でだまされたことがわかった。
The horse was vigilant and whispered.	馬は警戒して泣き言を言った。
They fought bravely, but the enemies empowered the victory.	彼らは勇敢に戦ったが、敵は勝利に力を与えた。
Train parts are made of iron.	電車の部品は鉄でできています。
The bus company refused to bring the dismissed driver back.	バス会社は解雇された運転手を元に戻すことを拒否した。
A farmer was kidnapped and raped.	農民が誘拐されレイプされた。
Some sports organizations prohibit women from playing.	一部のスポーツ団体は、女性のプレーを禁止しています。
The report suggests that people should reduce their sugar intake.	報告書は、人々が砂糖の摂取量を減らすべきであることを示唆しています。
I could see the backyard from the window.	窓から裏庭を見渡せた。
The industry has expanded significantly, providing jobs to hundreds of new immigrants.	産業は大幅に拡大し、何百人もの新しい移民に仕事を提供しました。
The widow is alone.	未亡人は一人ぼっちです。
But no one wants to be poor.	しかし、誰も貧しくなりたくないのです。
The shopkeeper had a white beard.	店主は白ひげを生やしていた。
People are more likely to cheat than anyone else.	人々は他の誰よりも不正行為をする可能性が高いです。
His proposal was rejected at the meeting.	彼の提案は会議で却下された。
Volunteer groups on foot lived in harmony with nature.	徒歩でのボランティアグループは自然と調和して暮らしていました。
It helps control the fire.	それは火を制御するのに役立ちます。
He was light at his feet.	彼は足元が軽かった。
The average surface temperature in the world rose last year.	世界の平均表面温度は昨年上昇しました。
A stranger has entered her life.	見知らぬ人が彼女の人生に入った。
Please read the instructions carefully before you start.	始める前に、指示を注意深く読んでください。
The dog licked the calm sea.	犬は穏やかな海をなめました。
She bent over and carefully placed her treasure on the ground.	彼女は腰をかがめ、宝物を注意深く地面に置いた。
Flowers have many uses in cooking and crafts.	花は料理や工芸品に多くの用途があります。
These documents should be destroyed.	これらのドキュメントは破棄する必要があります。
Owner of a sports bar.	スポーツバーのオーナー。
You don't matter.	あなたは重要ではありません。
But he slipped and fell.	しかし、彼は滑って転んだ。
Bread made from whole wheat is healthy.	全粒小麦から作られたパンは健康的です。
Handmade paper is made from pulp.	手漉き紙はパルプから作られています。
Much of the work of a railroad surveyor is monotonous.	鉄道測量士の仕事の多くは単調です。
Her long hair fluttered against the wind.	彼女の長い髪は風に逆らって羽ばたきました。
Let's wait until it gets dark and check it out.	暗くなるまで待って調べてみましょう。
The hotel is adjacent to the train station.	ホテルは鉄道駅に隣接しています。
The explosion shook a small town.	爆発が小さな町を揺さぶった。
Electric vehicles can be charged in a few hours.	電気自動車は数時間で充電できます。
She told the story of her own life.	彼女は自分の人生の物語を語った。
California is suffering from a severe drought.	カリフォルニアは深刻な干ばつに苦しんでいます。
A controversial time, it will never be forgotten.	物議を醸す時間、それは決して忘れられません。
The controversial discoveries of scientists have sparked controversy.	科学者の物議を醸す発見は議論を引き起こした。
go to the sea.	海に行く。
Just a stone's throw from the beach	ビーチから目と鼻の先
The girl carefully examined the notes.	女の子はメモを注意深く調べた。
Most airplane passengers prefer air travel.	ほとんどの飛行機の乗客は空の旅を好みます。
Admission is free.	入場は無料です。
They are always in dispute.	彼らは常に論争している。
You can't have too many friends.	友達が多すぎることはありません。
This country needs efficient public transportation.	この国は効率的な公共交通機関を必要としています。
The castle has been rebuilt several times.	城は何度か再建されました。
The next day, they flew all over the country.	翌日、彼らは全国を飛び回った。
Which do you like better, butter or margarine?	バターとマーガリンのどちらが好きですか？
A year ago he quit his job.	一年前、彼は仕事を辞めた。
The storm brought torrential rain.	嵐は集中豪雨をもたらした。
More than 10 million people were evacuated in the war.	戦争で1000万人以上が避難した。
Alcohol addiction in these people was a complex illness.	これらの人々のアルコール依存症は複雑な病気でした。
Everyone has a constitutional right to a statutory agent.	誰もが法定代理人に対する憲法上の権利を持っています。
These tasks included negotiations and treaties.	これらの作業には、交渉と条約が含まれていました。
The light was turned off.	明かりが消された。
There were only 3 posts left.	残った投稿は3つだけでした。
Male workers built their own dining room.	男性労働者は自分たちの食堂を建てた。
After the fire went out, they started cleaning.	火が消えた後、彼らは掃除を始めました。
He believes this will improve the welfare of the country.	彼はこれが国の福祉を増進すると信じています。
Some stores are closed for lunch.	一部の店は昼食のために閉まります。
Last week, a new law came into force.	先週、新しい法律が施行されました。
Many cute butterflies fly around,	多くのかわいい蝶が飛び交う、
They got angry and started asking him.	彼らは怒って彼に質問し始めました。
The population is becoming more and more obese.	人口はますます肥満になっています。
The opinions of those who look down on us are no different.	私たちを軽蔑する人々の意見は何の違いもありません。
Be careful on this wet surface.	この濡れた路面では注意が必要です。
Fishing is a popular industry near this river.	釣りはこの川の近くで人気のある産業です。
The mountains are steep and unstable.	山は険しく不安定です。
The moon was shining in the southwestern sky.	南西の空は月が輝いていた。
Clean up these.	これらを片付けます。
These activities have been banned.	これらの活動は禁止されました。
The need for a security program was recognized.	防犯プログラムの必要性が認識されました。
The project got stuck due to lack of funds.	プロジェクトは資金不足のために行き詰まりました。
He sits on the couch and drinks a cup of coffee.	彼はソファに座り、一杯のコーヒーを飲みます。
The country was once a republic.	国はかつて共和国でした。
The ancient bridge collapsed.	古代の橋が崩壊した。
Shortly thereafter, nature intervened.	その後間もなく、自然が介入しました。
A roaring, evil dog suddenly jumped at him.	吠える凶悪な犬が突然彼に飛び出した。
The speaker insisted on building a big house.	スピーカーは大きな家を建てることを主張した。
The washing machine started making a terrible noise.	洗濯機はひどい音を立て始めました。
The intervention had the desired effect.	介入は望ましい効果をもたらしました。
It's starting to get cold.	寒くなってきました。
She threw her hair on her shoulder.	彼女は彼女の肩に髪を投げた。
This pilaf is delicious.	このピラフは美味しいです。
Standing off her feet, she took her own stance.	足を離して立って、彼女は自分のスタンスを取りました。
The shop closes at 6 o'clock.	お店は6時に閉まります。
There is a faint smell of smoke in the air.	空気中にかすかな煙の匂いがします。
They will be completely covered in green.	それらは完全に緑に覆われているでしょう。
Only catfish are available.	利用できるのはナマズだけです。
Excess sugar causes weight gain.	過剰な砂糖は体重増加を引き起こします。
The play was a great success.	劇は大成功でした。
This food and drink contains caffeine.	この食べ物や飲み物にはカフェインが含まれています。
They are very skilled in kung fu.	彼らはカンフーに非常に熟練しています。
It ran at 30 mph.	それは時速30マイルで走りました。
But the storm ensured that the journey would end there.	しかし、嵐は旅がそこで終わることを確実にしました。
Wildlife populations are declining at an alarming rate.	野生生物の個体数は驚くべき速度で減少しています。
This paper proposes a serious literary analysis.	この論文は、真剣な文学分析を提案している。
The stadium is used to store grain.	スタジアムは穀物を保管するために使用されます。
The journalist was badly beaten.	ジャーナリストはひどく殴打された。
She was indescribably beautiful.	彼女は言葉では言い表せないほど美しかった。
This is a poor country.	これは貧しい国です。
I arrived in town at noon.	私は正午に町に到着した。
The memory was fresh in his mind.	記憶は彼の心の中で新鮮でした。
Dora is back from the market.	ドラは市場から戻ってきました。
We have been granted permission to stay in that country.	私たちはその国に滞在する許可を与えられました。
It rained all summer.	夏の間ずっと雨が降った。
The accident happened immediately.	事故はすぐに起こった。
This group represents the rich diversity of today's society.	このグループは、今日の社会の豊かな多様性を表しています。
Dull pain remained throughout his body.	鈍い痛みが彼の体全体に残った。
It is unlikely that he will complete his plan.	彼が計画を完了する可能性は低いです。
Float provides temporary support for suspension bridges.	ポンツーンは吊り橋に一時的なサポートを提供します。
The soldiers were motivated when they saw the weapons.	彼らが武器を見たとき、兵士たちはやる気になりました。
The population of this area is increasing exponentially.	この地域の人口は指数関数的に増加しています。
Taking something out of someone is stealing.	誰かから何かを取り出すことは盗むことです。
The truck was overflowing.	トラックが溢れていました。
Light attracts insects and causes swarms to emerge.	光は昆虫を引き付け、群れを出現させます。
The boys spit in anticipation.	少年たちは期待を持って唾を吐きました。
Documents must be returned by 7 o'clock tonight.	今晩7時までに書類を返却する必要があります。
The math problem was beyond me.	数学の問題は私を超えていました。
You need to stir the mixture.	混合物をかき混ぜる必要があります。
Start early in the write process.	書き込みプロセスの早い段階から開始します。
She cried when she saw the clock.	彼女は時計を見て泣いた。
The ship was hit by a storm.	船は嵐に襲われた。
The countryside was devastated by the drought.	田園地帯は干ばつによって荒廃しました。
I got a job at a bank.	私は銀行に就職した。
Various factors contribute to poor health.	さまざまな要因が健康の低下に寄与しています。
I don't know where to start.	どこから始めたらいいのかわからない。
His big black eyes were staring at her.	彼の大きな黒い目は彼女をじっと見つめていた。
The shopkeeper took out his pocket watch.	店主は懐中時計を取り出した。
We receive average rainfall.	私たちは平均的な降雨量を受け取ります。
He lives there with his wife and two children.	彼は妻と2人の子供と一緒にそこに住んでいます。
As you know, water is important.	ご存知のように、水は重要です。
Solar flares have different characteristics, but they are always different.	太陽フレアの特性はさまざまですが、常に異なります。
Old rings were popular, but cheap gifts.	古い指輪は人気がありましたが、安価な贈り物でした。
what's that? 	あれは何でしょう？
She asked.	彼女は尋ねた。
Can someone move forward?	誰かが前に進んでくれませんか？
The strategist was dispatched to a reconnaissance mission.	ストラテジストは偵察任務に派遣されました。
Blackbeard didn't care about cashing money.	黒ひげはお金のキャッシュを気にしませんでした。
The clouds slowly crossed the surface of the moon.	雲はゆっくりと月面を横切った。
Their clothes were all black.	彼らの服はすべて黒でした。
I'm exhausted and unmotivated.	疲れ果ててやる気がなくなった。
My hair is dull and dull.	私の髪はくすんでいて活気がありません。
The storm became fierce.	嵐は激しくなった。
Many people visit the island every year.	毎年多くの人が島を訪れます。
It's best to avoid her when he's angry.	彼が怒っているときは彼女を避けるのが最善です。
One element of my identity is a sense of duty.	私のアイデンティティの1つの要素は、義務感です。
The soldier boarded the plane and nodded to the stewardess.	兵士は飛行機に乗り込み、スチュワーデスにうなずいた。
turn off the light.	電気を消す。
I was worried.	不安感がありました。
You won't be able to run again, right?	二度と走れなくなりますよね？
She smiled and turned to the children.	彼女は笑顔で子供たちに目を向けた。
Let's go out tonight.	今夜は外出しましょう。
Kilogram is a unit of mass.	キログラムは質量の単位です。
She wrote poetry day and night.	彼女は昼夜を問わず詩を書いていました。
She was exhausted and went to bed early.	彼女は疲れ果てて早く寝た。
The auditor could not detect the irregularity.	監査人は不規則性を検出できませんでした。
A hurricane landed and was extensively destroyed.	ハリケーンが上陸し、広範囲に破壊されました。
She says her in a gentle tone.	彼女は穏やかな口調で彼女の発言を言います。
The fish was jumping.	魚はジャンプしていた。
The dog was curled up and sleeping near the campfire.	キャンプファイヤーのそばで犬が丸まって寝ていた。
Dangerous behavior while overseeing a construction project.	建設プロジェクトを監督している間、危険な行為。
The mountains are full of caves and valleys.	山は洞窟や谷でいっぱいです。
That will work.	それはうまくいくでしょう。
Satellites are always looking at the earth.	衛星は常に地球を見ています。
They live on the beach.	彼らはビーチに住んでいます。
Thorough research is needed.	徹底的な研究が必要です。
We use machines to make food.	私たちは機械を使って食べ物を作ります。
The old man shook his head in protest.	その老人は抗議して首を横に振った。
The invitation was told to wear black.	招待状は黒を着ると言われました。
These are important moments.	これらは重要な瞬間です。
The lake was clogged with sand.	湖は砂で詰まった。
That person is smart.	その人は頭がいい。
Why are more people coming here?	なぜもっと多くの人がここに来るのですか？
The museum has thousands of ancient items.	博物館には何千もの古代の品物があります。
The pain eventually became intolerable.	痛みはやがて耐え難いものになりました。
It's harder to be satisfied than animals.	動物よりも満足するのは難しい。
She was silent with tears flowing from her eyes.	彼女は目から涙が流れて沈黙した。
Various machines run with the help of the engine.	エンジンの助けを借りて、さまざまな機械が動きます。
His company reported that profits doubled this year.	彼の会社は、今年は利益が2倍になったと報告しました。
She sighed as she sipped green tea.	彼女は緑茶をすすりながら、ため息をついた。
Each step was carefully planned.	各ステップは綿密に計画されました。
The manager said the factory is expanding.	マネージャーは工場が拡大していると言った。
Global warming occurs from deforestation.	森林破壊から地球温暖化が起こります。
Two knights were crossing the river.	二人の騎士が川を渡っていた。
Heavy rain is expected for the next few days.	今後数日間は大雨が予想されます。
The man entered a cool, dark room.	男は涼しくて暗い部屋に入った。
He turned his back through the window.	彼は窓から背を向けた。
It snowed that night.	その夜は雪が降った。
His body slowly changes from green to brown.	彼の体はゆっくりと緑から茶色に変わります。
This toilet has been leaking for years.	このトイレは何年もの間漏れています。
Her story was widely published.	彼女の話は広く出版されました。
His attention wandered.	彼の注意はさまよった。
My brother was away from my head.	私の兄は私の頭から離れていた。
Former players are terribly complaining.	元選手たちはひどく不平を言っている。
They got married and were devastated.	彼らは結婚し、荒廃しました。
In 9 out of 10 cases, this condition is fatal.	10例中9例では、この状態は致命的です。
He was accustomed to working with the freelance workforce.	彼はフリーランスの労働力を扱うことに慣れていた。
Some companies were hesitant to comply.	一部の企業は準拠することを躊躇していました。
We need the full support of international organizations.	国際機関の全面的な支援が必要です。
Many homes have a telephone.	多くの家には電話があります。
Forests are a very important natural treasure	森は非常に重要な自然の宝物です
The surge in violent crimes is amazing.	暴力犯罪の急増は驚くべきことです。
The village is divided into eight wards.	村は8つの区に分かれています。
The local fish market is very popular with tourists.	地元の魚市場は観光客にとても人気があります。
The city is also known for its quaint architecture.	街は趣のある建築物でも知られています。
Thousands of archaeological sites have been discovered in the area.	この地域では何千もの遺跡が発見されています。
Local governments need to provide better mental health resources.	地方自治体は、より良いメンタルヘルスリソースを提供する必要があります。
Her family lived in a small town.	彼女の家族は小さな町に住んでいました。
The scandal's impact on his reputation was irreparable.	彼の評判に対するスキャンダルの影響は取り返しのつかないものでした。
After hearing it, she laughed.	それを聞いた後、彼女は笑った。
A local monk declared the temple sacred.	地元の僧侶が神殿を神聖であると宣言しました。
He was an avid gardener and enjoyed taking care of vegetables.	彼は熱心な庭師であり、野菜の世話を楽しんでいました。
He scraped off the granite.	彼は花崗岩を削り取った。
Only the translator knew the answer.	翻訳者だけが答えを知っていました。
This is an ancient document.	これは古代の文書です。
The room was lively.	部屋は活気にあふれていました。
Just as the foal looked exhausted, his gallop returned.	子馬が疲れ果てたように見えたちょうどその時、彼のギャロップは戻った。
The traditional wedding lasted three days.	伝統的な結婚式は3日間続きました。
After that, his attitude gradually began to change.	その後、徐々に彼の態度が変わり始めました。
The fifth wheel is equipped with a hydraulic spring.	5番目のホイールは油圧スプリングを備えています。
A policeman had a guard outside.	警官が外に警備員を立てていた。
Hiding under the thick branches, the birds screamed happily.	太い枝の下に隠れて、鳥たちは楽しく鳴きました。
The more abundant soil is used, the better the plants will thrive.	より豊かな土壌が使用される場合、植物はよりよく繁栄します。
This machine prints, copies, and faxes.	このマシンは、印刷、コピー、およびファックスを実行します。
And you can quote them for us.	そして、あなたは私たちのためにそれらを引用することができます。
The walls were built to strengthen the city.	壁は街を強化するために建てられました。
The newspaper was scattered in red.	新聞は赤い色で飛び散った。
The spray was strong.	スプレーは強かった。
We arrive in the city long before noon.	正午よりずっと前に街に着きます。
Well, you don't say anything to anyone.	さて、あなたは誰にも何も言わないでください。
He hit her on the shoulder.	彼は彼女の肩を殴った。
These roads are flooded during the rainy season.	これらの道路は雨季に浸水します。
which is good?	どっちがいい？
Gas water boilers are efficient.	ガス水ボイラーは効率的です。
Children's dress pattern is cut from	子供のドレスパターンはからカットされています
Scientists were responsible for this discovery.	科学者はこの発見に責任がありました。
Three tribes once lived in this area.	この地域にはかつて3つの部族が住んでいました。
Her hair is long and blonde.	彼女の髪は長くて金髪です。
Shelf life is short.	貯蔵寿命が短い。
The captain made him hit her.	キャプテンは彼に彼女を殴らせた。
The snake will shed its skin.	ヘビはその皮膚を脱ぎ捨てるでしょう。
The country's fossil fuel reserves are very limited.	その国の化石燃料の埋蔵量は非常に限られています。
Who would think that old man was also evil?	あの老人も悪だと誰が思うだろう。
His voice echoed in the empty workshop.	彼の声は空のワークショップに響き渡った。
It was estimated to contain 7 million trees.	700万本の木が含まれていると推定されました。
He repeatedly advised him to stop gambling.	彼は繰り返しギャンブルをやめるように忠告した。
Wildflower meadows were in bloom in the forest.	森の中には野花の牧草地が咲いていました。
The climate here has changed dramatically.	ここの気候は劇的に変化しました。
Blend and pulse finely.	ブレンドして細かくパルスします。
I will not take on the job.	私はその仕事を引き受けません。
At this temperature, the water freezes.	この温度で、水は凍ります。
He was hanged for treason.	彼は反逆罪で絞首刑にされた。
A ship carrying crude oil was heading in this direction.	原油を運ぶ船がこの方向に向かっていた。
The idea seemed ridiculous.	その考えはばかげているように見えた。
Parking in the city is a problem.	市内の駐車場は問題です。
These two words are known as idioms.	これらの2つの単語はイディオムとして知られています。
The child throws a rock.	子供は岩を投げます。
He points out that the sky is blue.	彼は空が青いと指摘します。
The financial industry is often a hotbed for criminals.	金融業界は、犯罪者の温床となることがよくあります。
The city has won several awards during the tourism fair.	市は観光フェアの間にいくつかの賞を受賞しました。
Many roads were impassable.	多くの道路は通行できませんでした。
Half of the world is covered with water.	世界の半分は水で覆われています。
The government ordered an immediate investigation.	政府は即時調査を命じた。
More and more children were appearing.	子供たちがますます多く現れていました。
The gang tried to steal two cars.	ギャングは2台の車を盗もうとしました。
The only witness who survived tells this tragic story.	生き残った唯一の証人は、この悲惨な話を語っています。
The act was ridiculous.	その行為はとんでもないものでした。
But its incredible popularity makes it difficult to explain nanotechnology.	しかし、その信じられないほどの人気は、ナノテクノロジーを説明するのを難しくしています。
A family of five lives in this land.	この土地には5人家族が住んでいます。
She also raised her interest in her politics.	彼女はまた、政治への関心を高めました。
This should be managed carefully.	これは慎重に管理する必要があります。
The site has recently been refurbished.	サイトは最近改装されました。
You fell off the roof.	あなたは屋根から落ちました。
The platoon was recovering from the battle.	小隊は戦闘から回復していた。
She was given every opportunity.	彼女はあらゆる機会を与えられた。
Butterflies get lost in a storm.	蝶は嵐の中で迷子になります。
If he catches you, he will kill you.	彼があなたを捕まえたら、彼はあなたを殺します。
Trapped in a glass case, the picture is dark.	ガラスケースに閉じ込められて、絵は暗いです。
The young prince arrived late for the concert.	若い王子はコンサートに遅れて到着した。
Many small boats are used for fishing.	多くの小型ボートが釣りに使われています。
However, some experts believe it is unlikely.	ただし、一部の専門家はそれがありそうもないと信じています。
Brian drank too much, probably because of his divorce.	ブライアンは、おそらくその離婚のために、飲み過ぎました。
Act film is transparent and thin.	アクトフィルムは透明で薄いです。
Steam power was first used on locomotives.	蒸気動力は最初に機関車に使用されました。
She was pleased that it worked very well.	彼女はそれがとてもうまくいったことを喜んでいました。
He enjoyed the mountains.	彼は山を楽しんだ。
The fortress suspended over the rocky terrain is very close.	岩だらけの地形の上に吊るされた要塞は大きく迫っています。
Make two or three holes in the lid.	蓋に2つまたは3つの穴を開けます。
Her intention to stay here indefinitely changed suddenly	ここに無期限に留まるという彼女の意図は突然変わりました
It's a pity to leave early.	早く出発するのは残念です。
A paragraph is a unit of written prose.	段落は、書かれた散文の単位です。
You need a lot of coffee to get up!	起きているにはたくさんのコーヒーが必要です！
Swamps are wetlands.	沼地は湿地です。
She is said to be the greatest of all.	彼女は誰よりも偉大だと言われています。
They are almost certain that the plane crashed.	彼らは飛行機が墜落したことをほぼ確信している。
I move from place to place.	私は場所から場所へと移動します。
The fever peaked yesterday.	熱は昨日ピークに達した。
The valley was quiet.	谷は静かでした。
The politician was accused of corruption by his opponents.	政治家は彼の反対者から汚職で告発された。
The lock was easy to duplicate.	ロックは簡単に複製できました。
Bird populations will decline further this century.	今世紀、鳥の個体数はさらに減少するでしょう。
Local beauties participated.	地元の美女たちが参加しました。
The movement of the suffragette was not very popular.	サフラジェットの動きはあまり好まれませんでした。
After dressing up her, she suddenly became shy.	ドレスアップした後、彼女は突然恥ずかしがり屋になりました。
The food in the restaurant was terrible.	レストランの食べ物はひどいものでした。
These old farmhouses have been devastated.	これらの古い農家は荒廃しました。
Let the kids try the door.	子供たちにドアを試してもらいましょう。
The plate contains 1 kilogram of cheese.	皿には1キログラムのチーズが含まれています。
The tourists were warmly welcomed.	観光客は暖かく迎えられました。
No one can deny it.	誰もそれを否定することはできません。
His daughter helps a local family-owned farm.	彼の娘は地元の家族経営の農場を手伝っています。
They studied some early human genomes.	彼らはいくつかの初期の人間のゲノムを研究しました。
So she harvested her own crops and carefully stored them.	それで彼女は自分の作物を収穫し、それらを注意深く保管しました。
Most people were fighting to survive.	ほとんどの人は生き残るために戦っていました。
So, replace the lid firmly and firmly.	だから、しっかりとしっかりと蓋を交換してください。
She wrote it down.	彼女はそれを書き留めた。
We oppose the death penalty.	私たちは死刑に反対します。
A feeling of delayed reality.	遅れた現実感。
As a result of the investigation, it was found that the cause was contamination.	調査の結果、汚染が原因であることがわかりました。
After collecting his salary, she glanced at the letter.	彼の給料を集めた後、彼女はその手紙をちらっと見た。
The army defeated the rebels.	軍は反乱軍を打ち負かした。
Where did everyone go?	みんなどこへ行ったの？
When chickens roost, they sleep everywhere.	鶏がねぐらをするとき、彼らはどこでも眠ります。
Half of the class is studying medicine.	クラスの半分は医学を勉強しています。
Hundreds of pilgrims visit the temple every day.	毎日何百人もの巡礼者が寺院を訪れます。
They were true warriors.	彼らは真の戦士でした。
The building was a famous landmark.	その建物は有名なランドマークでした。
A lot of water is flowing under the street.	通りの下にはたくさんの水が流れています。
The passengers were waiting patiently.	乗客は辛抱強く待っていた。
These glass houses are full of small fish.	これらのガラスの家は小さな魚でいっぱいです。
Turns water into a thick syrup.	水を濃厚なシロップに変えます。
A careless man, he left the door open.	不注意な男、彼はドアを開けたままにした。
Physicists were working on the theory of relativity.	物理学者は相対性理論に取り組んでいました。
Elephants spread their legs and keep them clean.	象は足を広げて清潔に保ちます。
He leaned against the wall.	彼は壁にもたれかかった。
Only a few ingredients are needed for a cake.	ケーキに必要な材料はほんのわずかです。
He promised nonviolence and peace.	彼は非暴力と平和を約束しました。
Cross his fingers!	指を交差させてください！
I looked up at the sky.	私は空を見上げた。
Junkets are made from eggs, sugar, cream and milk.	ジャンケットは、卵、砂糖、クリーム、ミルクから作られています。
Everything was damaged in the flames.	炎の中ですべてが損傷しました。
The factory produces a wide range of products.	工場は幅広い商品を生産しています。
You don't have to get to school so early.	そんなに早く学校に着く必要はありません。
Tourists come to this area every year.	観光客は毎年この地域にやって来ます。
The distinctive feature of the cake is its nice texture.	ケーキの際立った特徴は、その素敵な食感です。
The shadow of a tall tree falls across the path.	背の高い木の影が小道を横切って落ちます。
Their faces were hard and gray.	彼らの顔は固くて灰色でした。
The priest blessed the wall of the fortress.	司祭が要塞の壁を祝福しました。
Late in the afternoon, the high temperatures outside had already dropped.	午後遅く、外の高温はすでに下がっていました。
The bus departed 30 minutes ago.	バスは30分前に出発しました。
The performance was great!	パフォーマンスは素晴らしかったです！
The bold young officer was pleased with the promotion.	大胆な若い将校は昇進に喜んでいました。
People need to protect themselves from the rain and wind.	人々は雨や風から身を守る必要があります。
The story ends with the protagonist escaping from the pirates.	この物語は、主人公が海賊から逃げ出すことで終わります。
The smell of fertilizer permeated the room.	肥料の匂いが部屋に浸透しました。
Please note that confession is at your disadvantage.	告白はあなたに不利になることに注意してください。
He saw her in a yellow dress.	彼は彼女が黄色いドレスを着ているのを見た。
Even if she is the best swimmer, she can drown in quicksand.	最高のスイマーでさえ、流砂に溺れる可能性があります。
Only one visitor arrived this afternoon.	今日の午後、1人の訪問者だけが到着しました。
She asked if she made a mistake.	彼女は間違いをしたかどうか尋ねた。
It's raining, so let's stay indoors tonight.	雨が降っているので、今晩は屋内にいよう。
The bandits ran away on a stolen horse.	盗賊は盗まれた馬に乗って逃げました。
Be careful when crossing the street.	通りを渡るときは注意してください。
Satellites scan the earth on a regular basis	衛星は定期的に地球をスキャンします
A piece of paper is caused by a tear in the tissue.	紙切れは、組織の破れによって引き起こされます。
This river runs everywhere.	この川はいたるところに流れています。
Things can change in a blink of an eye.	物事は瞬く間に変わる可能性があります。
I'm happy to win.	勝ててうれしいです。
Therefore, please do not wear jewelry.	ですから、宝石は身につけないでください。
The headache has finally subsided.	やっと頭痛が治まりました。
Thick red arrows indicate the location of the geyser.	太い赤い矢印は間欠泉の場所を示しています。
Just in case, the soldiers blocked all exits.	万が一に備えて、兵士たちはすべての出口を封鎖しました。
Like journalists, for ethical reasons.	ジャーナリストもそうですが、倫理的な理由からです。
Factory owners emphasized the need to diversify their products.	工場の所有者は、製品を多様化する必要性を強調しました。
Place a barrier between yourself and the scandal.	あなた自身とスキャンダルの間に障壁を置きなさい。
I didn't need any of them.	そのどれも必要ありませんでした。
The king wanted to be more respected.	王はもっと尊敬したかった。
You were an idiot, you should have told him.	あなたはばか、あなたは彼に言うべきだった。
This site provides a useful overview of gender differences.	このサイトは、性差の有用な概要を提供します。
In many cases, simplicity is the best.	多くの場合、シンプルさが最高です。
Where is the bottle anyway?	とにかく、そのボトルはどこにありますか？
Today, almost every company sells via the web.	現在、ほとんどすべての企業がWeb経由で販売しています。
Neighbors, on the other hand, look friendly and polite.	一方、隣人は友好的で礼儀正しく見えます。
Skiing is considered an ancient sport.	スキーは古代のスポーツと見なされています。
The railroad runs between the outbound and inbound routes.	鉄道は往路と復路の間を走っています。
Bring the water to a boil and let it cool.	水を沸騰させて冷まします。
My grandfather loved playing cards.	私の祖父はトランプが大好きでした。
Police suspected his existence.	警察は彼の存在を疑っていた。
His head was bent.	頭が曲がっていた。
The dog had already eaten.	犬はすでに食べていました。
The distribution of inhabitants is not equal.	住民の分布は等しくありません。
I have seen many injured in this neighborhood.	私はこの近所で多くの負傷者を見てきました。
One should stick to their diet.	人は彼らの食事療法に固執するべきです。
Greedy is the essence of human beings.	貪欲であるのは人間の本質です。
These two farms are adjacent to each other.	これらの2つのファームは互いに隣接しています。
The gang leader planned a murder.	ギャングリーダーは殺人を計画しました。
They like skiing.	彼らはスキーが好きです。
First, he was selling fruit.	まず、彼は果物を売っていました。
The fierce battle has intensified.	激しい戦いが激化した。
The soldiers wanted to return to their families.	兵士たちは家族の元に戻りたいと思っていました。
Japanese women are often considered beautiful.	日本の女性はしばしば美しいと見なされます。
The older woman felt a cold tremor.	年配の女性は冷たい震えを感じた。
The web is really a connected web.	ウェブは本当につながりのウェブです。
It may take several months for the hurricane to subside.	ハリケーンがおさまるまでに数ヶ月かかるかもしれません。
The man saw himself in his mirror.	男は鏡に映った自分の姿を目にした。
Pay attention to the change in appearance.	外観の変化に注意してください。
He records that he arrived early this morning.	今朝早く到着したことを記録しています。
He had a fishing rod.	彼は釣り竿を持っていった。
The prison is crowded, the guard said.	刑務所は混雑している、と監視員は言った。
Everyone laughed when the skunk was sprayed.	スカンクがスプレーされたとき、みんなが笑った。
Curiosity was in his dark eyes.	好奇心は彼の暗い目にあった。
Some received the news incredibly.	何人かは信じられない思いでそのニュースを受け取った。
A friend of mine refused to send his children to a boarding school.	私の友人は彼の子供たちを寄宿学校に送ることを拒否しました。
The teahouse was abandoned.	茶屋は捨てられました。
Garbage pollutes the land.	ゴミは土地を汚染します。
Many tigers were shot dead by hunters this year.	今年は多くのトラがハンターに撃ち殺されました。
She pulled the curtain and shut out the weather.	彼女はカーテンを引き、天気をシャットアウトした。
Many people suffer from abnormal forms of blindness.	多くの人が異常な形の失明に苦しんでいます。
Many tourists visit the area every year.	毎年多くの観光客がこの地域を訪れます。
The chairman made a severe rebuke to the staff.	会長はスタッフに厳しい叱責を行った。
The lines on her forehead stood out in surprising contrast.	彼女の額の線は驚くほど対照的に際立っていました。
Priest The priest gave this advice to his students.	司祭司祭は彼の生徒たちにこのアドバイスをしました。
The elder collapsed and gave way to emotions.	長老は崩壊し、感情に道を譲りました。
This village is heavily dependent on the tourism industry.	この村は観光業に大きく依存しています。
Look for a green glass tube.	緑のガラス管を探してみてください。
That comedian was really cheap!	あのコメディアンは本当に安っぽかったです！
The army was deployed nationwide.	軍隊は全国に配備されました。
Something like joy remained in her eyes.	彼女の目には喜びのようなものが残っていた。
The frog jumped into the water.	カエルは水に飛び込んだ。
She turned off the stove.	ストーブを消しました。
She was very small and had delicate characteristics.	彼女はとても小さく、繊細な特徴を持っていました。
The local police chief inspected the walls.	地域の警察署長が城壁を検査した。
This new restaurant is very popular.	この新しいレストランはとても人気があります。
Most people enjoy traveling by train.	ほとんどの人は電車で旅行するのを楽しんでいます。
There are countless stars in the universe, and some scientists believe.	宇宙には無数の星があり、一部の科学者は信じています。
She was very critical of her employer.	彼女は雇用主に対して非常に批判的でした。
He worked on a moped every day.	彼は毎日原付に乗って仕事をしました。
They sang a song with a drum.	彼らは太鼓を持って歌を歌いました。
Visit a local museum.	地元の美術館をご覧ください。
The stench of garbage permeated the precincts.	ごみの悪臭が境内に浸透した。
Please open the window wide.	窓を大きく開けてください。
Several cities in the area were known for their poems.	この地域のいくつかの都市は、その詩で知られていました。
Some travelers smell here.	ある旅行者は、ここでにおいがします。
The smell of bacon dishes drifted.	ベーコン料理の匂いが漂いました。
The soil is more clay than sand and there are no rocks.	土は砂よりも粘土で、岩はありません。
Who did most of the work?	ほとんどの仕事をしたのは誰ですか？
Don's face was full of anger.	ドンの顔は怒りに満ちていた。
Be sure to pay him taxes.	必ず税金を払ってください。
This building is famous for its shortcomings.	この建物はその欠点で有名です。
Peter was sued by his former employer.	ピーターは以前の雇用主から訴えられました。
The bridge is painted bright red.	橋は真っ赤に塗られています。
The sentence punctuation is incorrect.	文の句読点が正しくありません。
The crow was spinning around the nearby rooftop.	カラスは近くの屋上を回っていました。
Parrots were first bred in captivity.	オウムは初めて飼育下で飼育されました。
Place your thumb here to turn.	向きを変えるには、ここに親指を置きます。
The train wasn't moving and stopped on the railroad tracks.	列車は動いておらず、線路に止まった。
The largest cities are in the east of the continent.	最大の都市は大陸の東にあります。
Translations were often inaccurate.	翻訳はしばしば不正確でした。
If you want to play basketball, you have to train hard.	バスケットボールをしたいのなら、一生懸命トレーニングしなければなりません。
His dog is lively and vibrant.	彼の犬は元気で活気にあふれています。
The parliamentary deadlock was created to depress the headlines.	議会の行き詰まりは、見出しを憂うつにするために作られました。
The accident was due to lack of experience.	その事故は経験不足が原因だった。
You need to flatten the pastry a little.	ペストリーを少し平らにする必要があります。
Some scientists are examining these hypotheses.	一部の科学者はこれらの仮説を検討しています。
She wore a white blouse.	彼女は白いブラウスを着ていた。
She lives alone with a cat.	彼女は猫と一人暮らしです。
The symphony was played in a packed house last night.	交響曲は昨夜満員の家で演奏されました。
The movie stars spoke openly about their difficulties.	映画スターは彼らの困難について率直に話しました。
A tiger relaxing on the grass.	草の上で贅沢にくつろぐ虎。
He was rich and always traveled in first class.	彼は金持ちで、いつもファーストクラスを旅していました。
Steam engines use pistons for power.	蒸気機関は動力にピストンを使用します。
There are many food dryers on the market.	市場には多くの食品乾燥機があります。
The man's hand is huge.	その男の手は巨大です。
The child threw himself into the river.	子供は川に身を投げた。
So she took a milk.	それで彼女はミルクを浴びました。
Rain was always unpredictable.	雨は常に予測不可能でした。
This movement has been used as a weapon for centuries.	この動きは何世紀にもわたって武器として使用されてきました。
Some nuggets were left for the children in the neighborhood.	近所の子供たちのためにいくつかのナゲットが残されました。
Your dad thinks graduates should go to work right away,	あなたのお父さんは卒業生はすぐに仕事に行くべきだと思っています、
He poured seeds as well as water.	水だけでなく種も注ぎました。
This story is sad and inspirational.	この物語は悲しくて心に訴えるものです。
The oasis is floating in the water.	オアシスは水に浮かんでいます。
He warned that you would be kicked out in every direction.	あなたはあらゆる方向に追い出されるだろう、と彼は警告した。
You can count the number of subjects here.	ここで科目数を数えることができます。
Some people were physically abused.	一部の人々は身体的に虐待されました。
She was in deep mourning.	彼女は深い喪に服していた。
Her hair was empty and her face was dirty.	彼女の髪は空っぽで、顔は汚れていた。
Her body is physiologically complex and features many notable organs.	体は生理学的に複雑で、多くの注目すべき器官が特徴です。
The city's economy is heavily dependent on tourism.	市の経済は観光業に大きく依存しています。
The flock owner was angry and beat the hunter.	群れの飼い主はハンターを怒って殴りました。
She uses a wide trowel.	彼女は幅の広いこてを使用しています。
They praised the king's noble actions.	彼らは王の崇高な行動を称賛した。
The clock has stopped.	時計が止まった。
Apples were once thought to be unhealthy.	リンゴはかつて不健康であると考えられていました。
A mass of nettle clogged the water.	イラクサの塊が水を詰まらせた。
The parade has grown for miles.	パレードは何マイルにもわたって伸びました。
Our country is peaceful and prosperous.	私たちの国は平和で繁栄しています。
Carefully lower the saucepan under a sweet liquid.	甘い液体の下でソースパンを注意深く下げます。
Bathers hesitate to go out.	入浴者は外出をためらう。
There is a big rock near the sand.	砂の近くに大きな岩があります。
Hibird usually drives to town.	ハイバードは通常、車で町に行きます。
The innocent man was tried and sentenced to death.	罪のない男は裁判にかけられ、死刑を宣告されました。
He spends his free time studying.	彼は自由な時間を使って勉強しています。
He was told he likes to play soccer.	彼はサッカーをするのが好きだと言われました。
He proposed limiting immigration to two people a year.	彼は移民を年間2人に制限することを提案した。
He was calm.	彼は落ち着いていた。
Groups of dolphins are usually not found together.	イルカのグループは通常一緒に見つかりません。
The translation is terrible.	翻訳はひどく行われています。
The castle has been abandoned for years.	城は何年もの間放棄されてきました。
The car rolled and stopped.	車は転がって止まった。
It is not clear how his name came from.	彼の名前がどのように由来したのかは明らかではありません。
There was not enough water in the well.	井戸の水が足りなかった。
It's best not to drink too much alcohol.	アルコールを過剰に飲まないのが最善でしょう。
Peel off a piece of paper.	一枚の紙をはがします。
The porridge was boiled and softened.	粥を茹でて柔らかくしました。
A thick brown lump smoldered.	茶色の厚い塊がくすぶりました。
School officials claim that grades are irrelevant.	学校関係者は、成績は無関係であると主張しています。
The walls were painted cream.	壁はクリーム色に塗られていました。
He was frustrated and a chipper.	彼はイライラしてチッパーでした。
The paint covered the entire house.	ペンキは家全体を覆っていた。
My new car is silver.	私の新しい車はシルバーです。
Public transport fares must meet the cost.	公共交通機関の運賃は費用を満たさなければなりません。
Scrolls of documents lay everywhere.	文書の巻物がいたるところに横たわっていた。
The deer is tamed.	鹿は飼いならされています。
The statue was impressive.	像は印象的でした。
She wants urgent treatment.	彼女は緊急の治療を望んでいます。
I am exploring the area.	私はその地域を探索しています。
The exact cause of her illness remains unknown.	彼女の病気の正確な原因は不明のままです。
Explode the wignitube.	ウィグニチューブを爆発させます。
There is a hairy black coat.	毛むくじゃらの黒いコートがあります。
All immigrants must be legal.	すべての移民は合法でなければなりません。
We must unite against a common enemy.	私たちは共通の敵に対して団結しなければなりません。
The earth is covered with towns and cities.	地球は町や都市に覆われています。
The message was received by another envoy.	メッセージは他の使節によって受け取られました。
My purpose in this life is to discover the truth.	この人生での私の目的は、真実を発見することです。
Until the buds pop in early spring.	春先につぼみがはじけるまでは。
Authorities have decided to close the national park.	当局は国立公園を閉鎖することを決定しました。
He jumped into the water with a big splash.	彼は大きな水しぶきを上げて水に飛び込んだ。
The airship maker's factory was bombed by the Imperial Army.	飛行船メーカーの工場は帝国軍によって爆撃されました。
The romance was in the air.	ロマンスは空中にありました。
His grandmother stabbed him with her needle.	彼の祖母は彼女の針で彼を刺した。
Mercury is toxic to humans and animals.	水銀は人間や動物に有毒です。
This compass is designed to withstand high levels of radiation.	このコンパスは、高レベルの放射線に耐えるように設計されています。
When successful, the amoeba swam around in a circle.	成功すると、アメーバは輪になって泳ぎ回りました。
She wore a blue and gray dress.	彼女は青と灰色のドレスを着ていた。
The top of the tree gently shook in the breeze.	木のてっぺんはそよ風にそっと揺れました。
This is excellent in cost performance.	これは、コストパフォーマンスに優れています。
A kind neighbor lent them a ladder.	親切な隣人が彼らにはしごを貸してくれました。
She set out on a journey.	彼女は旅に出た。
A spicy nut dish was placed on the table.	スパイスの効いたナッツの料理がテーブルに置かれました。
After the storm has subsided, everything will be fine.	嵐が収まった後、すべてが大丈夫になります。
Go home, you're a dirty mouse!	家に帰りなさい、あなたは汚いネズミ！
Each plate held a slice of chocolate cake.	プレートはそれぞれチョコレートケーキのスライスを保持していました。
She looked out the window and drank around.	彼女は窓の外を見つめ、周囲を飲みました。
A fatal plane crash in the southern part of the country.	国の南部で致命的な飛行機墜落事故。
A huge comet plunged toward the earth.	巨大な彗星が地球に向かって急降下しました。
Some experts believe it is unlikely.	一部の専門家は、それはありそうもないと信じています。
He ate fish, drank water, and was thirsty.	彼は魚を食べ、水を飲み、喉が渇いた。
They enjoy talking too much.	彼らは話しすぎるのを楽しんでいます。
The forecast is	予測は
Use regular knitting needles.	通常の編み針を使用してください。
Some say this is magic.	これは魔法だと言う人もいます。
They felt they were in serious danger.	彼らは自分たちが深刻な危険にさらされていると感じました。
A fun movie.	楽しい映画。
The standard of living has improved dramatically.	生活水準は劇的に向上しました。
Electricity bills are very competitive here.	電気代はここで非常に競争力があります。
Police are arresting throughout the city.	警察は市内全域で逮捕を行っています。
The elf sits on his stool and sings his heart away.	エルフは腰掛けに座り、心を歌い去ります。
The soldiers surrendered.	兵士たちは降伏した。
Without their charm, lilies would be normal.	彼らの魅力がなければ、ユリはごく普通のことでしょう。
Her long black hair was hanging on her shoulders.	彼女の長い黒髪は彼女の肩にぶら下がっていた。
Musicians spent hours practicing.	ミュージシャンは何時間も練習に費やしました。
Still he never made a noise.	それでも彼は決して音を立てなかった。
A group of tourists approached with a camera.	観光客のグループがカメラをつけて近づいてきました。
The timer will ring immediately.	タイマーがすぐに鳴ります。
His health is deteriorating.	彼の健康は悪化している。
His speech was very direct.	彼のスピーチは非常に直接的でした。
Not all exotic plants are edible.	すべてのエキゾチックな植物が食用であるわけではありません。
He was banned from entering the county.	彼は郡への立ち入りを禁止された。
The countryside constitution is suitable for growing wheat.	田舎の憲法は小麦の栽培に適しています。
Many pregnant women prefer to avoid seafood.	多くの妊婦はシーフードを避けることを好みます。
Did you come to the concert?	コンサートに来ましたか？
He set out to test his theory.	彼は自分の理論をテストするために出発した。
The station is uncomfortable and hot.	駅は不快に暑いです。
If you do so I will behave.	あなたがそうするなら私は振る舞います。
The pine forest has regenerated.	松林が再生しました。
For each sentence, we teach our children.	文ごとに、私たちは子供たちに教えます。
One-story buildings are more common in the area.	この地域では平屋建ての建物がより一般的です。
The metal gradually melts and disappears.	金属は徐々に溶けて消えます。
The Prophet secretly visited the city.	預言者は密かに街を訪れました。
There are no neighbors in a quiet village.	静かな村には隣人がいません。
My uncle was nervous, pondered and shuffled.	私の叔父は神経質に、深く考えてシャッフルしました。
The carpet had a very attractive pattern.	カーペットはとても魅力的な模様でした。
In theory, she was waiting.	理論的には、彼女は待っていました。
Many roses were planted around the mansion.	屋敷の周りにはたくさんのバラが植えられていました。
In the gray area, they weren't sure.	灰色の領域では、彼らは確信が持てませんでした。
A few minutes later, I arrived at my destination.	数分後、目的地に到着しました。
He married a girl from a wealthy family.	彼は裕福な家族の女の子と結婚した。
Water is important to life.	水は生命にとって重要です。
Ask your teacher for advice.	先生にアドバイスを求めてください。
Frost sneaked across the windowpane.	霜が窓ガラスを横切って忍び寄った。
Oligarchy tends to hinder creativity.	寡頭制は創造性を阻害する傾向があります。
What qualifications do you have?	どんな資格がありますか？
Damage to the museum is a serious crime.	博物館に損害を与えることは重大な犯罪です。
Underwater, atmospheric pressure is much lower.	水中では、大気圧ははるかに低くなります。
Education is important to everyone.	教育は誰にとっても重要です。
I don't consider myself a racist.	私は自分自身を人種差別主義者とは考えていません。
She was an original and imaginative bartender.	彼女は独創的で想像力豊かなバーテンダーでした。
She took the medicine faithfully as instructed by her.	彼女は指示通りに薬を忠実に服用した。
Find a better terminal.	より良いターミナルを見つけてください。
The ship was carrying iron ore.	船は鉄鉱石を運んでいた。
This planet is rich in minerals.	この惑星は鉱物が豊富です。
The composer gave instructions to the musician.	作曲家はミュージシャンに指示を与えました。
The store was closed due to an electrical problem.	電気の問題で閉店しました。
The laundry was busy and full of brightly colored cloth.	洗濯物は忙しく、鮮やかな色の布でいっぱいでした。
The broker had a list of all parties involved.	ブローカーは関係するすべての当事者のリストを持っていました。
I'm ready to tie the knot he said.	私は彼が言った結び目を結ぶ準備ができています。
It's always a big event.	それは常に大規模なイベントです。
Drinking alcohol by public transport is prohibited.	公共交通機関での飲酒は禁止されています。
The army withdrew from the street.	軍は通りから撤退した。
You don't make a lot of money by doing this.	あなたはこれをすることで多くのお金を稼ぐことはありません。
Another man joined them.	別の男が彼らに加わった。
The interviewer was impressed.	インタビュアーは感動しました。
I feel sick today.	今日は気分が悪いです。
His courtiers soon gathered around him.	彼の廷臣はすぐに彼の周りに集まった。
This is the most famous way to cook it.	これはそれを調理する最も有名な方法です。
I cherish these moments.	私はこれらの瞬間を大切にしています。
This city needs more parks.	この都市にはもっと多くの公園が必要です。
The Nutcracker crown was carved from ebony.	くるみ割り人形の王冠は黒檀から彫られました。
After a while she hurried.	しばらくして、彼女は急いで行きました。
Smoking is unhealthy, so please give up.	喫煙は不健康なので、あきらめてください。
Peel the carrots into cubes.	にんじんは皮をむいて立方体にします。
The island is densely populated.	島は人口密度が高い。
A sticky white substance was swallowing the glue.	粘着性のある白い物質が接着剤を飲み込んでいました。
The river divides the town into two.	川が町を2つに分けています。
This land has seen many twists in its long history.	この土地は、その長い歴史の中で多くのねじれを見てきました。
This year, the drought was the worst in my living memory.	今年、干ばつは生きている記憶の中で最悪でした。
Orange illuminated the room.	オレンジが部屋を照らした。
Peasants were forced to organize a revolution.	農民たちは革命を組織することを余儀なくされた。
That boring woman can always manage to ruin everything.	その退屈な女性はいつも何とかすべてを台無しにすることができます。
They were confused by these data.	彼らはこれらのデータに戸惑いました。
It belonged to my grandmother.	それは私の祖母のものでした。
He became the lord of the manor.	彼は荘園領主になりました。
She prepared a supper.	彼女は夕食を用意した。
It is said that misfortune will fall on you three times,	不幸が3回あなたに降りかかると言われています、
Six months later he met his wife.	半年後、彼は妻に会いました。
What an irony!	なんて皮肉だな！
The field can be flooded.	フィールドが氾濫する可能性があります。
The conqueror then declared that ownership depends on ownership.	その後、征服者は所有権は所有に依存することを宣言しました。
We recommend that you bring two pairs of chopsticks.	お箸を2足持っておくことをお勧めします。
The box was too heavy to carry without assistance.	箱は重すぎて補助なしで運ぶことができませんでした。
The colors are vibrant and the artist can recognize them.	色は鮮やかで、アーティストは認識できます。
There is no substitute for humans.	人の代わりになる機械はありません。
So pour the milk into a large bowl.	だから、大きなボウルにミルクを注ぎます。
He got sick with typhoid fever.	彼は腸チフスで病気になった。
Water runs down a narrow rocky canyon.	水は狭い岩だらけの峡谷を流れ落ちます。
A crackling voice filled the room.	パチパチという声が部屋を満たしました。
The limousine crashed into the ditch.	リムジンが溝に激突した。
We were able to make a lot of money from this project.	私たちはこのプロジェクトから大金を稼ぐことができました。
Do not live and work in the same place.	同じ場所に住んで仕事をしないでください。
Cold weather limits the number of flowers.	寒い天候は花の数を制限します。
The soldier raised his gun.	兵士は銃を上げた。
This wall is a mystery of the times.	この壁は時代の不思議です。
He easily climbed the rock.	彼は簡単に岩を登った。
Cut the cucumber vertically.	きゅうりを縦に切る。
His lips were unpleasantly pursed.	彼の唇は不快にすぼめられた。
Here are some stats.	ここにいくつかの統計があります。
Investigation of the allegations has begun.	申し立ての調査が始まりました。
Law enforcement agencies are slow in this area.	この分野では法執行機関は緩慢です。
The villagers were, of course, worried.	村人たちは当然のことながら心配していた。
Evidence against the defendant is contextual.	被告に対する証拠は状況に応じたものです。
Which planet is closest to the sun?	太陽から最も近い惑星はどれですか？
She stocked up chocolate.	彼女はチョコレートを買いだめした。
There is no easy way to explain this.	これを説明する簡単な方法はありません。
I knew his friends wouldn't trust him.	彼の友達は彼を信用しないことを知っていた。
The turtle slowly crawled on the hot sand.	亀は熱い砂の上をゆっくりと這い回りました。
This may be known as "behavioral terrorism."	これは「行動テロ」として知られている可能性があります。
The waiter gave us a chocolate mousse.	ウェイターは私たちにチョコレートムースを出しました。
The iceberg breaks the iceberg.	氷山が氷山を壊します。
Feed the baby every two hours.	2時間ごとに赤ちゃんに餌をやる。
Avoid using blue paint. 	青い絵の具の使用は避けてください。
You may catch a cold.	風邪をひく可能性があります。
After graduating from college, he became a teacher.	大学卒業後、彼は教師になりました。
A teenager was charged with her death.	10代の若者が彼女の死で起訴されました。
The number of people injured in the explosion was unknown.	爆発で負傷した人の数は不明でした。
People in this area often suffer from malnutrition.	この地域の人々はしばしば栄養失調に苦しんでいます。
People's will is sovereign.	人々の意志は主権者です。
Her heart was throbbing.	彼女の心はドキドキした。
She couldn't stand the heat.	暑さに耐えられなかった。
Things were quiet inside the walls.	城壁の中は物事が静かだった。
They rattled the typewriter.	彼らはタイプライターにガタガタと音を立てた。
Experts suggested that citizens check the area.	専門家は、市民がその地域をチェックすることを提案した。
Who uses knives and forks?	ナイフとフォークを使うのは誰ですか？
She was always very well.	彼女はいつもとても元気でした。
The river turns a corner.	川は曲がり角を曲がります。
Water turns into steam at room temperature.	水は室温で蒸気になります。
The city is very industrially advanced.	この都市は非常に工業的に進んでいます。
The performance was long.	パフォーマンスは長かった。
The award is given to the best students.	賞は最高の学生に授与されます。
There are serious ethical issues with this study.	この研究には深刻な倫理的問題があります。
Staring at these mountains strengthens me.	これらの山々を見つめることは私を強くします。
This year, far more crops have been ruined.	今年は、はるかに多くの作物が台無しになりました。
First, wrap the ham in aluminum foil.	まず、ハムをアルミホイルで包みます。
Mainly includes grassland	主に草地が含まれています
He has been accused of betraying his country.	彼は自分の国を裏切ったと非難されている。
She wore casual clothes.	彼女はカジュアルな服を着ていた。
Their wagon passed slowly.	彼らの荷馬車はゆっくりと通りかかった。
Cinder blocks form the outer wall.	シンダーブロックは外壁を形成します。
The cave is to the north of the river.	洞窟は川の北にあります。
Neighbors evacuated the injured man to the hospital.	近所の人たちは負傷した男性を病院に避難させた。
She is expected to face all the challenges.	彼女はすべての課題に直面することが期待されています。
Each year, students must pass the national examination.	毎年、学生は国家試験に合格しなければなりません。
The Pope was in a high position.	教皇は高い地位にありました。
They abandoned the party early.	彼らは早くパーティーを断念した。
The atmosphere of the theater was electrical.	劇場の雰囲気は電気的でした。
The message arrived by email.	メッセージはメールで届きました。
They destroyed all their property.	彼らはすべての所有物を破壊しました。
The local river was dyed red with blood.	地元の川は血で赤く染まった。
This area is famous for its poetry.	この地域はその詩で有名です。
Weddings in this part of the world are elaborate.	世界のこの地域での結婚式は手の込んだものです。
She stood with her one leg raised a little.	彼女は片足を少し上げて立っていた。
Occasionally he disguised himself as a reporter.	たまに、彼はレポーターを装った。
A suspected terrorist was shot dead.	テロ容疑者が射殺された。
The corpse was buried near the river.	死体は川の近くに埋葬されました。
Scholars believe that these ancient texts are very accurate.	学者たちは、これらの古代のテキストが非常に正確であると信じています。
Statistics were taken from the sample.	統計はサンプルから取得されました。
I found a homeless man dead.	ホームレスの男性が死んでいるのを発見した。
Researchers want to develop a new vaccine soon.	研究者たちは、新しいワクチンをすぐに開発することを望んでいます。
We moved together a week after we started dating.	デートを始めてから1週間で一緒に引っ越しました。
People gathered to wait for the king's return.	人々は王の帰還を待つために集まった。
Her car runs like a top and is very cheap.	彼女の車はトップのように走り、とても安いです。
The trip took two days.	旅は2日かかりました。
Today we don't even have to think about our health.	今日、私たちは自分の健康について考える必要さえありません。
Frangipani plants cannot tolerate frost.	フランジパニ植物は霜に耐えられません。
Make these repairs before the start of winter.	冬が始まる前にこれらの修理を行ってください。
When she finished her work, she hurried to the station.	彼女は仕事を終えると急いで駅に向かった。
A new farm has joined the fertile lowland herd.	新しい農場が肥沃な低地の群れに加わりました。
A firewall is installed to warn of imminent danger.	差し迫った危険を警告するためにファイアウォールが設置されています。
We danced for a long time.	私たちは長時間踊りました。
The intruder was arrested.	侵入者は逮捕されました。
This bridge was recently built.	この橋は最近建設されました。
American	アメリカン
The criminal was arrested.	犯人は逮捕されました。
He refused to rain.	雨が降ることを拒否した。
A river that flows into the sea.	海に流れ込む川。
Why do you charge so much?	なんでそんなに充電するの？
Its unique architecture has gained a new breakthrough status.	そのユニークなアーキテクチャは、新しい画期的なステータスを獲得しました。
His speech was a declaration of war on the capital.	彼の演説は首都に対する宣戦布告でした。
This material is also widely used in insulation.	この材料は、断熱材にも広く使用されています。
I don't like payday loan companies.	私はペイデイローン会社が好きではありません。
The town has the advantage of easy access to the highway.	この町は高速道路に簡単にアクセスできるという利点があります。
She is an annoying little dog with an annoying Ippy.	彼女はうっとうしいイッピーな小さな犬です。
Her face is much thinner, but her eyes are bright.	彼女の顔ははるかに薄いが、彼女の目は明るい。
The trees here are old and magnificent.	ここの木は古くて雄大です。
Follow the hollow road.	中空の道をたどります。
Of course, this is just the beginning.	もちろん、これはほんの始まりに過ぎません。
She needs to figure out her own life.	彼女は自分の人生を把握する必要があります。
Dried meat can be peeled and eaten.	乾燥した肉は皮をむいて食べることができます。
Most people have a written employment contract.	ほとんどの人は書面で雇用契約を結んでいます。
Sudden changes in the weather confused this journey.	天候の突然の変化がこの旅を混乱させました。
Our body is made up of countless cells.	私たちの体は無数の細胞でできています。
The fertile valley was surrounded by mountains on all sides.	肥沃な谷は四方を山に囲まれていました。
They called him a master of the sword.	彼らは彼を剣の達人と呼んだ。
People crouched and opened his eyes wide.	人々はしゃがみ、目を大きく見開いた。
Many people go to the park every day.	毎日たくさんの人が公園に通っています。
All humans absorb oxygen from the air.	すべての人間は空気から酸素を吸収します。
Fruits and vegetables are exported domestically.	果物や野菜は国内に輸出されています。
He demanded more money from the government.	彼は政府にもっとお金を要求した。
All furniture needs to be moved.	すべての家具を移動する必要があります。
The number of children killed each year is high.	毎年殺される子供たちの数は多いです。
When I was fishing, I caught a rainbow trout.	釣りをしていると、ニジマスを捕まえました。
He has post-synaptic degeneration and is bedridden.	彼はシナプス後変性があり、寝たきりです。
Aeleus ruled the city.	アエレウスが街を支配した。
Bad lighting is good.	照明が悪いのは良いことです。
She tore the envelope into small pieces.	彼女は封筒を細かく裂いた。
However, the rain quickly gets too wet on the ground.	しかし、雨はすぐに地面を濡らしすぎます。
Create a program to analyze this series of numerical values.	この一連の数値を解析するプログラムを作成します。
One spring night, the workshop broke out.	ある春の夜、ワークショップが火事になりました。
A little dog is running on the road.	小さな犬が道を走っています。
The urban transportation system affects its economy.	都市の交通システムはその経済に影響を与えます。
The students were anxiously waiting outside the classroom.	生徒たちは心配そうに教室の外で待っていました。
Commuting by bicycle was a great opportunity.	自転車で通勤することは素晴らしい機会でした。
Their attention has shifted to something else.	彼らの注意は他のものに移った。
It shows the journey from darkness to light.	闇から光への旅を示しています。
Garbage is hardly a problem.	ごみはほとんど問題になりません。
He was staring at the scenery through the windshield	彼はフロントガラスを通して景色を見ながら見つめていました
She is wearing a simple white dress.	彼女はシンプルな白いドレスを着ています。
Her blade was forged from a meteorite.	刃は隕石から鍛造されました。
Few tourists visit here during their vacation.	休暇中にここを訪れる観光客はほとんどいません。
If this continues, many species will become extinct.	このまま続けば、多くの種が絶滅してしまいます。
Blue and green ornaments look beautiful.	青と緑の装飾品は美しく見えます。
Rainforests are home to many species of animals	熱帯雨林には多くの種類の動物が生息しています
The poem contains four verses.	詩には4つの節が含まれています。
Unfortunately, no information was available.	残念ながら、利用できる情報はありませんでした。
I yawned and suffocated him.	あくびをして、彼を窒息させた。
The bridge divides the city in half.	橋は街を半分に分けます。
It was a miserable winter.	悲惨な冬でした。
Without some kind of system, culture would have existed very little.	何らかの制度がなければ、文化はほとんど存在しませんでした。
An infectious disease hospital is nearby.	感染症病院が近くにあります。
The passage slowly moved along a narrow cliff path.	通路は狭い崖の小道に沿ってゆっくりと移動しました。
Scientists find it difficult.	科学者たちはそれを難し​​いと考えています。
The cavalry fires.	騎兵隊が発砲します。
The kimono was colorful and gorgeous.	着物はカラフルで華やかでした。
The town is surrounded by forest reserves.	この町は森林保護区に囲まれています。
She was sewing while her sister was preparing lunch.	彼女は姉が昼食を準備している間、縫い物をしていました。
I can't pretend to be a fair observer.	私は公平なオブザーバーのふりをすることはできません。
Nick spoke out loud.	ニックは大声で話しました。
The clerk came back with tea.	店員はお茶を持って戻ってきました。
This village is quite isolated.	この村はかなり孤立しています。
He failed his driver's license test.	彼は運転免許試験に失敗した。
After that, the messenger jumped into the crevice.	その後、メッセンジャーは割れ目に飛び込んだ。
This village is surrounded by.	この集落はに囲まれています。
The young man went for a walk.	その青年は散歩に出かけた。
Farmers in arid areas grow crops that require less water.	乾燥地域の農民は、水の必要量が少ない作物を栽培しています。
Cranes are used to lift heavy loads.	クレーンは重い荷物を持ち上げるために使用されます。
Factory workers go on strike.	工場労働者はストライキをします。
The area is known for its flat and open countryside.	この地域は、平坦で開放的な田園地帯で知られています。
The bridge is narrow and old.	橋は狭くて古い。
The countryside was beautiful	田舎はきれいでした
Animals in this part of the forest are thriving.	森のこの部分の動物は繁栄しています。
The restaurant is famous for its fish soup.	レストランは魚のスープで有名です。
He arrived at this party in fashionable clothes.	彼はおしゃれな服を着てこのパーティーに到着した。
The suspect refused to speak.	容疑者は話すことを拒否した。
This is a lightning strike ship.	これは落雷した船です。
Collect yours and leave.	あなたの物を集めて去ってください。
My child is falling asleep now.	私の子供、今眠りに落ちます。
The boy was taking a walk in the park.	その少年はあてもなく公園を散歩していた。
The kids were having fun on the beach.	子供たちはビーチで楽しんでいました。
Her boss examined her carefully.	上司は彼女を注意深く調べた。
Abdul is considering whether to join the army.	アブドゥルは軍に加わるかどうかを検討している。
The soldiers fired rifles into the air.	兵士たちはライフルを空中に発射した。
Explain how bacteria grow.	バクテリアがどのように成長するかを説明します。
Dark clouds, the precursors of a storm, gathered eerily.	嵐の前兆である暗い雲が不気味に集まった。
The water moves very slowly.	水は非常にゆっくりと移動します。
I turned on the radio.	ラジオをつけた。
This book is very expensive.	この本はとても高価です。
He refused, saying he was already late.	彼はすでに遅れていると言って断った。
He speaks politely and proudly.	丁寧かつ誇らしげに話します。
Violations of this law will be severely punished.	この法律の違反は厳しく罰せられます。
The famous ocean liner was unparalleled.	有名な遠洋定期船は比類のないものでした。
John stood quietly and watched the scene.	ジョンは静かに立ち、シーンを見ていました。
Ancient ruins stand along the banks of the river.	古代遺跡は川のほとりに沿って歩哨を立てています。
This soup is very delicious!	このスープはとても美味しいです！
The sea soared towards the coastline.	海は海岸線に向かって急上昇した。
The whole of his family came to celebrate.	彼の家族全員がお祝いのためにやって来ました。
There will be a shortage of food this winter.	この冬は食糧不足になります。
All humans have evolved from apes.	すべての人間は類人猿から進化しました。
The castle is on a hill.	城は丘の上にあります。
The wind was calm, but clouds were gathering.	風は穏やかでしたが、雲が集まっていました。
This also applies to a lot of software.	これは多くのソフトウェアにも当てはまります。
It was decorated with gold and shined brilliantly.	ゴールドで飾られ、キラキラと輝いていました。
She felt pain in her ankle.	彼女は足首に痛みを感じた。
She will take a vacation this summer.	彼女はこの夏休暇を取る予定です。
Some people don't like eating fish.	魚を食べるのが嫌いな人もいます。
She left without saying a word.	彼女は一言も言わずに去った。
These mountains are of volcanic origin.	これらの山は火山起源です。
Drilling oil there is dangerous.	そこで石油を掘削するのは危険です。
Some of his classmates criticized him.	彼のクラスメートの何人かは彼を批判しました。
Thousands of beacons illuminate the night sky.	何千ものビーコンが夜空を照らします。
The scent of moist earth.	湿った大地の香り。
She carved watermelon little by little.	彼女は少しずつスイカを彫りました。
Lamps have been widely used since ancient times.	電灯は古くから広く使われています。
It is popular to talk about the weather here.	ここでは天気について話すのが人気です。
Bird populations will decline during this century.	鳥の個体数は今世紀中に減少します。
After many years of hard work, it finally succeeded.	長年の努力の末、ついに成功を収めました。
This is a difficult question.	難しい質問です。
A thick fog was over the swamp.	濃い霧が沼にかかっていた。
How to make a living from your passion	あなたの情熱から生計を立てる方法
The results are not statistically significant.	結果は統計的に有意ではありません。
This project aims to raise awareness.	このプロジェクトは、意識を高めることを目的としています。
A little girl in white was crying.	白い服を着た小さな女の子が泣いていた。
Before we start cooking, we need a good table.	私たちが料理を始める前に、私たちは良いテーブルが必要です。
Both kids love this book.	どちらの子供もこの本が大好きです。
Pollution has definitely had a major impact on health.	汚染は間違いなく健康に大きな打撃を与えました。
I have read many celebrity obituaries.	私は多くの有名人の死亡記事を読みました。
Place peaches and berries in an attractive way.	桃とベリーを魅力的な方法で配置します。
Computers can reduce the need for paper.	コンピューターは紙の必要性を減らすことができます。
Her big blue eyes were shining with excitement.	彼女の大きな青い目は興奮して輝いていた。
Few people are unaffected by climate change.	気候変動の影響を受けない人はほとんどいません。
With a sigh of relief, he got on the train.	安堵のため息をついて、彼は電車に乗りました。
She glanced at her purse.	彼女は財布をちらっと見た。
The hustle and bustle of the crowded city was overwhelming.	混雑した街の喧騒は圧倒的でした。
The cross was elaborately jeweled.	十字架は精巧に宝石で飾られていました。
A country is defined by the values ​​it supports.	国はそれが支持する価値観によって定義されます。
She ate twice as much as usual.	彼女はいつもの2倍食べました。
Most roads are unpaved.	ほとんどの道路は未舗装です。
Twenty-eighth was a year to be aware of.	二千十八は覚​​えておくべき年でした。
Dehydration can also be fatal to humans.	脱水症は人間にも死をもたらす可能性があります。
We look forward to your survey results.	調査結果をお待ちしております。
Do you think she will succeed?	彼女は成功すると思いますか？
So she didn't know how to answer.	それで彼女はどう答えるかわからなかった。
On his way home, he went in the wrong direction.	家に帰る途中、彼は間違った方向に進んだ。
Tulips have become a favorite of florists.	チューリップは花屋のお気に入りになっています。
The clock ticked.	時計が時を刻んだ。
She is easy to rejoice.	彼女は喜ぶのは簡単です。
Only one ticket was sold.	チケットは1枚しか売れませんでした。
A manual rail system connected the cities.	手動の鉄道システムが都市を結びました。
You need to contact the manager.	マネージャーに連絡する必要があります。
He was desperate for money.	彼はお金に必死だった。
He left the bread for an hour.	彼はパンを1時間置いた。
The debate was settled by riot police intervention.	議論は機動隊の介入によって解決されました。
She wears a headset and listens to the conversation.	彼女はヘッドセットをつけて会話を聞きます。
His grandmother is in her 90s.	彼の祖母は90代です。
Read only interesting articles.	興味深い記事だけを読んでください。
He spent countless hours discussing with her.	彼は彼女と議論するのに数え切れないほどの時間を費やした。
Next, you'll also need 2 cups of brown sugar.	次に、2カップのブラウンシュガーも必要になります。
Bulbs produce small fruits.	球根は小さな果実を生産しています。
The canoe was lurking in the shallows.	カヌーは浅瀬に潜んでいた。
She was fixing a problem with her computer system.	彼女はコンピューターシステムの問題を修正していました。
The ice melts into rivers and lakes.	氷は溶けて川や湖になります。
They have learned many useful skills.	彼らは多くの有用なスキルを学びました。
The dance slammed.	踊りは足を踏み鳴らしました。
Their meeting was short.	彼らの会合は短かった。
A noisy crowd of students drowned out his speech.	騒々しい学生の群衆は彼のスピーチをかき消した。
call me.	電話してね。
Some drivers are much more careful.	一部の運転手ははるかに注意深くなっています。
The storm caused a lot of damage.	嵐は多くの被害をもたらしました。
Gambling is generally accepted as legal.	ギャンブルは合法であると一般に認められています。
Please help me with the cake.	ケーキを手伝ってください。
He tore the paper into small pieces.	彼はその紙を細かく裂いた。
In my opinion, reading is an ideal form of relaxation.	私の考えでは、読書はリラクゼーションの理想的な形です。
The crowd flocked to see a huge curved ball.	群衆は巨大な湾曲したボールを見るために群がりました。
Defendant said he was assembled.	被告は彼が組み立てられたと言った。
Allocation is very important.	割り当ては非常に重要です。
She sobbed softly.	彼女はそっとすすり泣いた。
The monks imposed new taxes on the villagers.	僧侶たちは村人たちに新しい税金を課しました。
The minister has been accused of breaking his oath to Congress.	大臣は議会への宣誓を破ったとして非難されている。
The person was very depressed.	その人はとても落ち込んでいました。
My resistance to reform was fierce.	私の改革への抵抗は熾烈でした。
A cobblestone road passes by the house.	石畳の道が家のそばを通ります。
They have the highest respect for this position.	彼らはこの立場を最も尊重しています。
Canals were once used to transport goods by barges.	運河はかつてはしけで商品を輸送するために使用されていました。
She wants to be a dancer.	彼女はダンサーになりたいと思っています。
The professor finally decided to write the book.	教授はついにその本を書くことにしました。
The patient was diagnosed with a serious heart problem.	患者は深刻な心臓の問題を抱えていると診断されました。
Simply put, living expenses have risen dramatically.	簡単に言えば、生活費は劇的に上昇しています。
The damage was similar to the damage caused by the earthquake.	被害は地震による被害と同様でした。
The clock hit 11 o'clock.	時計は11時を打った。
Some weeds can harm the garden.	一部の雑草は庭に害を及ぼす可能性があります。
I love people who love wine.	私はワインが大好きな人が大好きです。
Weigh dry clothes.	乾いた服の重さを量ります。
I rented her sister's bicycle and went shopping.	妹の自転車を借りて買い物に行きました。
This issue was discussed in a previous class.	この問題については、以前のクラスで説明しました。
Pierre put an end to his apprenticeship.	ピエールは見習いに終止符を打ちました。
Smoking in public places is prohibited.	公共の場所での喫煙は禁止されています。
Alcohol is a known cause of liver damage.	アルコールは肝臓障害の既知の原因です。
She will be on a diet and live from now on.	彼女はこれからダイエットをして生きるでしょう。
Apart from cockroaches, the room was empty.	ゴキブリは別として、部屋は空でした。
She served in both commercial and residential settings.	彼女は商業と住宅の両方の設定で奉仕しました。
Birds fly in swarms that attract the attention of predators.	鳥は捕食者の注意を引く群れで飛ぶ。
More than half of the population is unemployed.	人口の半分以上が失業しています。
The rebellious child laughed and ran outside.	反抗的な子供は笑いながら外に走りました。
They are a controversial family.	彼らは論争の的となる家族です。
Electricity is unreliable.	電気は信頼できません。
They oppose people looking for employment.	彼らは雇用を探している人々に反対します。
Pilgrims gathered in the square and visited the shrine.	巡礼者が広場に集まり、神社を訪れました。
It was a great honor to be invited.	招待されて大変光栄でした。
There are few legal attempts to enforce this ban.	この禁止を強制する法的な試みはほとんど存在しません。
My only hope is government support.	私の唯一の希望は政府からの援助です。
High stakes gambling takes place on this street.	この通りでは、ハイステークスギャンブルが行われています。
Another long line of tragedy.	悲劇の長い列のもう一つ。
The rule is created and enforced.	ルールが作成され、実施されます。
His contribution to linguistics is immeasurable.	彼の言語学への貢献は計り知れません。
In the end, he followed.	結局、彼は後ろを追った。
The old woman lived alone in her house.	その老婆は彼女の家に一人で住んでいた。
The test strain did not produce an over-the-counter drug.	試験株は市販の医薬品を生成しませんでした。
The rain was terrible.	雨はひどいものでした。
A committee has been appointed to investigate this issue.	この問題を調査するための委員会が任命されました。
Iron is used to make steel.	鉄は鋼を作るのに使われます。
In difficult times, it can be a lifeline.	困難な時期には、それは生命線になる可能性があります。
She ended the call.	彼女は通話を終了した。
The restaurant's specialty is gorilla steak.	レストランの名物はゴリラステーキです。
In a nutshell, cultures are in conflict.	一言で言えば、文化は対立しています。
Just above the hill is the city square.	丘のすぐ上には街の広場があります。
You can wash your clothes in the river.	あなたは川であなたの服を洗うことができます。
A lot of people are gathering.	大勢の人が集まっています。
Her diabetes was suppressed.	彼女の糖尿病は抑制されていた。
The policeman raised the gun.	警官は銃を上げた。
It is best to plan in advance.	事前に計画するのが最善です。
Don't dye your hair anymore.	もう髪を染めないでください。
She was telling some stories.	彼女はいくつかのほら話を話していました。
The bear ate honey.	クマは蜂蜜を食べました。
She knew exactly what to say.	彼女は何を言うべきかを正確に知っていた。
He keeps disturbing me.	彼は私を邪魔し続けます。
They consider such a question ridiculous.	彼らはそのような質問をばかげていると見なします。
He stood by the window and looked sad.	彼は窓際に立っていて、悲しそうに見えた。
The school year is divided into an autumn semester and a spring semester.	学年は秋学期と春学期に分けられます。
She hid the turmoil in a drawer.	彼女はその混乱を引き出しの中に隠した。
Taxes vary from ancient times to modern times.	古代から現代まで、税金はさまざまです。
Put the eggs in the pan.	卵を鍋に入れます。
He was about to tear.	彼は涙が出そうだった。
They leaned forward towards the zoo.	彼らは動物園に向かって前かがみになりました。
He gently lowers the horse on a dusty road.	彼は馬をほこりっぽい道をそっと下ろします。
They tied the knot with visible resistance.	彼らは目に見える抵抗で結び目を結びました。
A special guest has arrived shortly.	特別ゲストがまもなく到着しました。
Relationship between immigrants and local businesses.	移民と地元企業との関係。
Some of the audience laughed.	聴衆の何人かは笑った。
We have agreed to joint custody.	私たちは共同親権に同意しました。
They ran around without light.	彼らは明かりなしで走り回った。
We helped each other.	私たちは互いに助け合った。
A handful of rice.	一握りのご飯。
If you like the leaves, simply boil them in water.	葉がお好みの場合は、水で簡単に沸騰させてください。
For better or for worse, the rain has stopped.	良くも悪くも、雨はやんだ。
The two local governments have been integrated.	2つの地方自治体が統合されました。
The three girls were equally pretty.	3人の女の子は等しくきれいでした。
The snow that has fallen melts easily.	降った雪は簡単に溶けます。
The rowers lay chaotically on the deck and were exhausted.	漕ぎ手は甲板に無秩序に横たわり、疲れ果てていた。
The soldier became a prisoner.	兵士は捕虜になりました。
A toy robot hit my pantry.	おもちゃのロボットが私のパントリーにぶつかりました。
Don't let them lie there, they stink!	彼らをそこに寝かせないでください、彼らは悪臭を放ちます！
A misty autumn morning.	霧深い秋の朝。
Her grandfather was a merchant.	彼女の祖父は商人でした。
Various face creams are available.	さまざまなフェイスクリームをご用意しています。
Large trees cast a deep shade on the stone terrace.	大きな木々が石のテラスに深い日陰を投げかけています。
Listen carefully, she said.	よく聞いてください、と彼女は言いました。
I love you all the time.	私はいつもあなたを愛します。
Use 2 cups of flour for all eggs.	すべての卵に2カップの小麦粉を使用します。
The cashier will call you at the checkout counter.	レジ係がチェックアウトカウンターであなたを呼び出します。
But others claim it is wrong.	しかし、他の人はそれが間違っていると主張します。
He rarely visited his son.	彼はめったに息子を訪ねなかった。
These processors are specially designed.	これらのプロセッサは特別な設計になっています。
The feathers floated and gently landed on the grass.	羽が浮き上がり、草の上にそっと着地しました。
Millions of people travel by plane every day.	何百万人もの人々が毎日飛行機で旅行しています。
The area has recently been hit by two hurricanes.	この地域は最近2回のハリケーンに見舞われました。
Where did she go?	彼女はどこへ行ったの？
His assistant said he was busy.	彼の助手は彼が忙しいと言った。
Traffic at intersections of major roads.	主要な道の交差点の交通。
He drank from a muddy puddle.	彼は泥だらけの水たまりから飲んだ。
He wipes the cheese clean with a cloth.	チーズを布できれいに拭きます。
The team remains stuck.	チームは行き詰まったままです。
He handed me my ticket.	彼は私の切符を私に手渡した。
Several leaders in political economy participated in this event.	政治経済学の第一人者数名がこのイベントに参加しました。
His comments have generated strong criticism.	彼のコメントは強い批判を呼んだ。
What do we think when we stop thinking?	考えるのをやめたとき、私たちは何を考えますか？
Conversely, some farmers blame the land for their suffering.	逆に、一部の農民は自分たちの苦しみのために土地を非難します。
The crew reported feeling sick.	乗組員は気分が悪いと報告した。
He refused to eat vegetables.	彼は野菜を食べることを拒否した。
She keeps pace back and forth.	彼女は前後に歩調を合わせます。
Most salesmen are friendly.	ほとんどのセールスマンはフレンドリーです。
She was fascinated by the brilliance of his eyes.	彼女は彼の目の輝きに魅了された。
She wore pajamas and crawls into bed.	彼女はパジャマを着てベッドに這い入った。
A path through the mountains will be cut.	山を通る小道が切られます。
A dog was seen running across the street.	犬が通りを横切って走っているのが見られた。
The old woman's life was well-balanced.	老婆の人生はバランスのとれたものでした。
In today's world, people are hungry.	今日の世界では、人々は飢えています。
I was exposed to the rising sun.	昇る太陽の光を浴びました。
Millions of tons of nails are produced each year.	毎年何百万トンもの釘が生産されています。
My neighbor's daughter is studying journalism.	隣人の娘がジャーナリズムを勉強しています。
Greedy animals steal food from other young animals.	貪欲な動物は他の若い動物から食べ物を盗みます。
The bright wings of the bird make it	鳥の鮮やかな羽がそれを作ります
Apparently, they have more in common than you think.	どうやら、彼らはあなたが思っているよりも多くの共通点を持っています。
She took my hand.	彼女は私の手を取りました。
The country was hit by a serious political crisis.	国は深刻な政治危機に見舞われた。
Restaurants, restaurants, shops.	レストラン、レストラン、ショップ。
The robbers were reputed to be horrific fools.	強盗は恐ろしい愚か者であると評判でした。
He grew up on a farm.	彼は農場で育ちました。
I still don't know what to do.	どうすればいいのかまだわかりません。
Make sure you do this.	これを行うことを確認してください。
I have adopted this approach for many years.	私は長年このアプローチを採用してきました。
There are only monsters in the world.	世界にはモンスターしか存在しません。
She heard someone enter the room.	彼女は誰かが部屋に入るのを聞いた。
Tactile sensation leads to the creation of memory.	触覚は記憶の創造につながります。
Religion teaches us wisdom.	宗教は私たちに知恵を教えてくれます。
The accused was taken to court.	被告人は法廷に連れて行かれた。
These animals should be left alone.	これらの動物は放っておくべきです。
She visited the town to check the local situation.	彼女は地元の状況を確認するために町を訪れました。
All parents have a duty to their children.	すべての親は子供に対して義務があります。
So far, they are happy.	今のところ、彼らは満足しています。
People were crammed into shelters and the entire area was flooded.	人々は避難所に詰め込まれ、地域全体が浸水しました。
The terrorist attack was brutal.	テロ攻撃は残忍でした。
The bill included new taxes.	法案には新しい税金が含まれていました。
The students left the city.	学生たちは街を出て行った。
The battle at the border stagnated peace talks.	国境での戦いは和平交渉を停滞させた。
He was wise enough to turn back.	彼は引き返すのに十分賢明だった。
First, it only works with robots.	まず、それはロボットでのみ機能します。
Warm the milk over low heat.	弱火でミルクを温めます。
You can't get people to listen.	人々に聞いてもらうことはできません。
Make sure the meat is tender and the vegetables are crispy.	肉が柔らかく、野菜がカリカリであることを確認してください。
Teaching grammar is not as important as teaching good sentences.	文法を教えることは、良い文章を教えることほど重要ではありません。
Something must be wrong.	何かがおかしいに違いない。
The eel slowly swam in the water.	ウナギはゆっくりと水中を泳ぎました。
He lived on a farm.	彼は農場に住んでいた。
I had to peel the apples before cooking them.	リンゴを調理する前に皮をむく必要がありました。
She took a few deep breaths to calm herself.	彼女は自分を落ち着かせるために何度か深呼吸をしました。
A senior in high school, he was praised by everyone.	高校の先輩、彼はみんなに賞賛されました。
The leather on her jacket was lined with cotton.	彼女のジャケットの革は綿で裏打ちされていた。
However, some people still insisted on smoking.	しかし、一部の人々はまだ喫煙を主張しました。
The ceremony was elegant.	式はエレガントでした。
The minister has vowed to raise taxes.	大臣は増税を誓った。
She is a respected physicist.	彼女は尊敬されている物理学者です。
The sea is very deep and very cold.	海はとても深く、とても寒いです。
However, this study has been criticized.	しかし、この研究は批判されています。
The singer was heard one block away.	歌手は1ブロック先で聞こえた。
Documents were piled up on the store manager's desk.	店長の机には書類が山積みになっていた。
Always wear sunscreen when you go swimming.	水泳に行くときは、常に日焼け止めを着用してください。
He did so to help his mother.	彼は母親を助けるためにそうしました。
It has been raining for the last two days.	過去2日間は雨でした。
Socialism promoted equality.	社会主義は平等を促進した。
This gift symbolizes their strong love.	この贈り物は彼らの強い愛を象徴しています。
Several schools in the area have won the contest.	この地域のいくつかの学校がコンテストで優勝しています。
The rabbit ran up to the tree.	ウサギが木に駆け寄った。
The violence happened suddenly without warning.	暴力は警告なしに突然起こりました。
The composer produces a rich musical medley.	作曲家は豊かな音楽のメドレーを生み出します。
Today, the number of salamanders is lower than ever.	今日、サンショウウオの数はかつてないほど少なくなっています。
Silk is manufactured by traditional methods.	シルクは伝統的な方法で製造されました。
The cat was curled up on the sofa.	猫がソファに丸まっていた。
Air rises from the cooling engine.	冷却エンジンから空気が上昇します。
He didn't forgive himself.	彼は自分を許しませんでした。
Coffee is an essential part of every meal.	コーヒーはすべての食事に欠かせない要素です。
Today's temperature is 7 degrees higher than usual.	今日の気温は通常より7度高くなっています。
The cause of this decrease is unknown.	この減少の原因は不明です。
He finally met his brother.	彼は最後に兄に会った。
Instead of carrots, he buys whole carrots.	にんじんの代わりに、にんじんを丸ごと購入します。
She didn't set the basic rules clearly.	彼女は基本ルールを明確に設定していませんでした。
I have a friend who plays basketball.	バスケットボールをする友達がいます。
Sylvanus is back with a silver platter.	シルバナスは銀の大皿を持って戻ってきました。
She came across as a microcosm of elegance.	彼女は優雅さの縮図として出くわしました。
She likes to read detective stories.	彼女は探偵小説を読むのが好きです。
Bread is edible.	パンは食用です。
He was convinced that the evidence was genuine.	彼は証拠が本物であると確信していました。
A strong wind raised the hair on her neck.	強風が彼女の首の毛を上げた。
People have become engaged in trade.	人々は貿易に従事するようになりました。
You will not be disturbed.	邪魔されることはありません。
The savage attitude didn't work.	野蛮な態度はうまくいきませんでした。
This is your last chance!	これが最後のチャンスです！
Lettuce was thoroughly washed and cleaned.	レタスは徹底的に洗ってきれいにしました。
His father is reading various books on his computer.	父は自分のコンピューターでさまざまな本を読んでいます。
He works as a medical officer.	彼は医療官として働いています。
The fire is extinguishing.	その火は消えつつある。
After the beat, the door hit his face.	ビートの後、ドアが彼の顔にぶつかった。
These are like antiques.	これらは骨董品のようです。
He said nothing and just stared into the distance.	彼は何も言わず、ただ遠くを見つめた。
This parade goes through the town square.	このパレードは町の広場を通り抜けます。
This book is open on the page about war.	この本は戦争についてのページで開かれています。
He met his future wife at college.	彼は大学で彼の将来の妻に会いました。
I am buried in the tomb of this ancient family.	私はこの古代の家族の墓に埋葬されています。
A fire broke out at the zoo.	動物園で火災が発生しました。
The country is world famous for its fine silk	その国はその上質なシルクで世界的に有名です
Don't throw anything away.	何も捨ててはいけません。
Shrews are known for their agility.	トガリネズミは敏捷性で知られています。
Further testing is needed.	さらにテストを行う必要があります。
He hits things with this hammer.	彼はこのハンマーを使って物を叩きます。
He left the tool and went away.	彼は道具を置いて立ち去った。
The king sought summary judgment against the accused.	王は被告人に対する略式判決を求めた。
Food and drinks are sold at most retail stores.	食べ物や飲み物はほとんどの小売店で販売されています。
The factory was huge and noisy.	工場は巨大で騒々しかった。
This claim is based on false investigation.	この主張は、誤った調査に基づいています。
There isn't even a moonlight here.	ここには月明かりすらありません。
Some argue that the proposal is not realistic.	提案は現実的ではないと主張する人もいます。
The caretaker cleaned the floor clean.	管理人は床をきれいに掃除した。
The furnace is heated by the boiler.	炉はボイラーによって加熱されます。
A thin layer of volcanic ash that covers the land.	土地を覆う火山灰の薄層。
He raised her hand and stopped her.	彼は手を上げて彼女を止めた。
She agreed, but she insisted that she was given full authority.	彼女は同意したが、彼女には完全な権限が与えられると主張した。
The townspeople seemed to hold their breath.	町民は息を止めているようだった。
I have some work.	いくつかの仕事があります。
The danger is overcome and the desire to continue is overcome.	危険は克服され、続けたいという願望が克服されます。
Her head was tilted to one side.	彼女の頭は片側に傾いていた。
The wise man went down the road.	賢者は道を進んだ。
Fun work done every day.	毎日行われる楽しい仕事。
There were fewer fish in the river than in the previous year.	川にいる魚は前の年に比べて少なかった。
Have you seen my sister?	私の妹を見たことがありますか？
Look at what you're wearing while swimming!	水泳中に着ているものを見てください！
The lake is beautiful blue.	湖は美しい青です。
This situation will soon be reversed.	この状況はまもなく逆転します。
He said the storm would certainly be fierce.	嵐は確かに激しいだろうと彼は言った。
Suddenly distracted by her, she cleared her throat.	突然気が散って、彼女は喉をすっきりさせた。
Hunger struck everyone violently.	飢えは皆を激しく襲った。
The injured soldier shouted in pain.	負傷した兵士は痛みで叫んだ。
I sweated a lot.	たくさん汗をかきました。
The paint started to come off at the corners.	ペンキは角で剥がれ始めました。
Our teacher is very strict.	私たちの先生はとても厳しいです。
They ate dinner there, and then they left.	彼らはそこで夕食を食べ、それから彼らは去りました。
It is essential for a successful marriage	それは成功した結婚のために不可欠です
The pipe is so rusty that it cannot be used.	パイプは使用できないほど錆びています。
Once upon a time, the princess was a prisoner of the castle.	かつて王女は城の囚人でした。
The ship was wrecked on a rock.	船は岩に難破した。
Everyone was keeping an eye on the toddler.	誰もが幼児に目を光らせていた。
You don't just go out like that!	あなたはそのように外に出るだけではありません！
The villagers lived in a primitive Abara family.	村人たちは原始的なあばら家に住んでいました。
Rockets are powered by liquid oxygen.	ロケットは液体酸素を動力源としています。
today is rainy.	今日は雨です。
Many people believe that children should be seen and not heard.	多くの人々は子供たちが見られるべきであり、聞かれるべきではないと信じています。
It is important that we are kind to others.	私たちが他人に親切であることが重要です。
The stink of the sewer was overwhelming.	下水道の悪臭は圧倒的でした。
Greek mythology has been borrowed by many cultures.	ギリシャ神話は多くの文化に借用されました。
You have to get it, get it, get it!	あなたはそれを手に入れなければなりません、それを手に入れて、それを手に入れてください！
She threw all night and turned her around.	彼女は一晩中投げて向きを変えた。
The hurricane destroyed everything in its path.	ハリケーンはその進路にあるすべてのものを破壊しました。
Such big cities attract millions of tourists.	そのような大都市は何百万もの観光客を魅了しています。
Making such injections can be dangerous.	このような注射を行うことは危険な場合があります。
The soldier shed tears.	兵士は涙を流しました。
Upon hearing this, the inhabitants began to panic.	これを聞いて、住民はパニックになり始めました。
It is illegal to dump trash on the beach.	ビーチにゴミを捨てることは違法です。
However, the immovable villagers provided food and shelter.	しかし、不動の村人たちは食べ物と避難所を提供しました。
My job was to sit behind my desk and write a report.	仕事は机の後ろに座ってレポートを書くことでした。
She vaguely stared at the universe.	彼女はぼんやりと宇宙を見つめた。
We were listening to the conversation.	私たちは会話を聞いていました。
How did she change so quickly?	彼女はどうやってそんなに早く変わったのですか？
It was a busy week-long meeting.	忙しい一週間の会議でした。
Keep your body healthy.	あなたの体を健康に保ちなさい。
Therefore, use it with caution.	したがって、慎重に使用してください。
This plan requires considerable resources.	この計画にはかなりのリソースが必要です。
A fat policeman stood at the gate.	太った警官が門に立っていた。
The city is generally flat.	街は一般的に平坦です。
Lubricating oil is required for all machines.	すべての機械には潤滑油が必要です。
These instructions will help you save your life.	これらの指示はあなたの命を救うのに役立ちます。
I do not care.	私は気にしない。
The gun shattered the window and broke the glass.	銃が窓を粉々に砕き、ガラスを割った。
We really need to achieve the United Front.	私たちは本当に統一戦線を達成する必要があります。
I grow vegetables in the large garden behind my house.	家の裏にある広い庭で野菜を育てています
Eat a protein-rich diet.	たんぱく質が豊富な食事をしてください。
Except for one pretty mean joke.	1つのかなり卑劣なジョークを除いて。
The comment made a noteworthy claim.	コメントは注目に値する主張をしました。
The kids played in the match.	子供たちはマッチで遊んだ。
He blamed the teacher and glared at him.	彼は先生を非難して睨みつけた。
The young man looks a lot like his father.	その青年は父親にすごい似ている。
He took the throne on the day of his birth.	彼は彼の誕生の日に王位に就いた。
These coins are made of copper.	これらのコインは銅でできています。
An iron peak emerged from the lake.	湖から鉄の峰が現れた。
The stars are very vast.	星は非常に広大です。
The government insisted on the court's swift decision.	政府は裁判所の迅速な判断を主張した。
The president was the most involved in the case.	事件に最も関与したのは大統領だった。
A magnificent army, an infinite empire.	壮大な軍隊、無限の帝国。
New information has emerged about this story.	この物語について新しい情報が浮かび上がってきました。
The people of the valley were fortunate to survive.	谷の人々は幸運にも生き残った。
Many of the villagers went to the city.	村人の多くは街に向かった。
I slipped on the surface of the ice and broke some bones.	氷の表面を滑って、いくつかの骨を折った。
Everyone has a role to play.	誰もが果たすべき役割があります。
The wind became stronger after 1 o'clock.	１時過ぎに風が強くなりました。
Psychologists tested students.	心理学者は学生をテストしました。
This is what happens when you visit a hospital.	これはあなたが病院を訪問するときに起こることです。
The neighbors all praised the new garage.	近所の人たちはみんな新しいガレージを賞賛しました。
His tears moistened the soil and caused plant growth.	彼の涙は土を湿らせ、植物の成長を引き起こしました。
Are there any more books on the shelf?	棚にこれ以上本はありますか？
You have to cleanse your hands and face.	あなたはあなたの手と顔を浄化しなければなりません。
The woman had long flowing black hair.	女性は長く流れる黒い髪をしていた。
The sky was full of fireworks.	空は花火でいっぱいでした。
Some of it is absolutely necessary.	それのいくつかは絶対に必要です。
The crab was the size of an egg.	カニは卵の大きさでした。
His speech was received enthusiastically.	彼のスピーチは熱狂的に受け取られた。
The cook cooked rice with dosa.	料理人はドーサとご飯を作りました。
This phrase summarizes what she meant.	このフレーズは彼女が意味したことを要約しています。
Our father set sail far away.	私たちの父は遠くへ出航しました。
Paper is made from bleach.	紙は漂白材から作られています。
Most people can remember what happened since childhood.	ほとんどの人は子供の頃からの出来事を思い出すことができます。
In the wild, cats are lonely hunters.	野生では、猫は孤独なハンターです。
Unfortunately, our campaign has failed quite a bit.	残念ながら、私たちのキャンペーンはかなり失敗しました。
He thought this was out of control.	これは手に負えなくなっていると彼は思った。
The position of the sun indicated the time.	太陽の位置は時刻を示していました。
The violent world outside was too complicated for him.	外の暴力的な世界は彼には複雑すぎた。
She finally succeeded in overcoming the addiction.	彼女はついに中毒を克服することに成功した。
Some of the oldest cultures are related to water.	最も古い文化のいくつかは水に関連しています。
He has to go to the police station.	彼は警察署に行かなければならない。
The lines in this figure represent different heights.	この図の線は、さまざまな高さを表しています。
The water was so cold that she gasped.	水はとても冷たかったので、彼女はあえぎました。
The room was full of happy and excited voices.	部屋は幸せで興奮した声でいっぱいでした。
A sheriff policeman shot the man.	保安官の警官がその男を撃った。
Some of the land was barren, lacking trees and water.	土地のいくつかは、木や水がなく、不毛でした。
In contrast, the Pharaoh was considered a god.	対照的に、ファラオは神と見なされていました。
The jewel was burning in the sunlight.	宝石は日光の下で燃えていました。
Don't miss the last train.	終電をお見逃しなく。
The city is a busy big city.	街はにぎやかな大都市です。
The servant filled our wine glass.	使用人は私たちのワイングラスを満たしました。
I tore the memo and threw it away.	私はメモを引き裂いて捨てました。
Mountains are the highest form of land.	山は最も高い土地の形態です。
She hugged him.	彼女は彼を抱きしめた。
The avalanche follows heavy snow.	雪崩は大雪に続きます。
Let's get started.	さぁ、始めよう。
The results remain uncertain.	結果は不確かなままです。
Hillside	丘の中腹
Do household chores to prevent illness.	病気を防ぐために家事をしなさい。
These tall buildings are important tourist attractions.	これらの高い建物は重要な観光名所です。
It was difficult to answer the question.	質問に答えるのは難しかった。
Do not use an electric mixer. 	電気ミキサーは使用しないでください。
The chocolate will be ruined.	チョコレートが台無しになります。
The human hand has many special bones.	人間の手には多くの特殊な骨があります。
I didn't say anything, but she didn't notice.	私は何も言わなかったが、彼女は気づかなかった。
The staff writer published a series of bitter criticisms.	スタッフライターは一連の痛烈な批評を発表しました。
He went back to bed.	彼はベッドに戻った。
His friend ran up.	彼の友人は駆け寄った。
Researchers are working to perfect gene therapy.	研究者たちは遺伝子治療を完璧にするために取り組んでいます。
A computer is a machine that assists in calculations.	コンピューターは、計算を支援するマシンです。
The voyage was quite dangerous.	航海はかなり危険でした。
Focus on driving carefully.	慎重に運転することに集中してください。
Fasten your seat belt now.	今すぐシートベルトを締めてください。
The poor were particularly hard hit.	貧しい人々は特に大きな打撃を受けました。
My neighbor's dog is huge.	私の隣人の犬は巨大です。
The bladder is empty.	ぼうこうが空になっています。
Spring is changing to summer.	春は夏に変わりつつあります。
This helps to polish the meat.	これは肉を磨くのに役立ちます。
All hopes for recovery have been shattered.	回復へのすべての希望は打ち砕かれました。
His father taught his child grammar.	彼の父は子供に文法を教えた。
You should not have doubted my authority.	あなたは私の権威を疑うべきではなかった。
Sky lanterns are fun to see.	スカイランタンは見るのが楽しいです。
He dashed across the street.	彼は通りを横切ってダッシュした。
The smell of the machine is terrible.	機械の臭いはひどいです。
The family debt has not been repaid yet.	家族の借金はまだ返済されていません。
The storm shows no signs of weakening.	嵐は弱まる兆候を示していません。
He put the vase on the table.	彼は花瓶をテーブルに置いた。
Those old and outdated beliefs will not survive in modern society.	それらの古くて時代遅れの信念は、現代社会では生き残れないでしょう。
There are concerns about the amount of biological waste generated around the world.	世界中で発生する生物学的廃棄物の量が懸念されています。
Our shop burned down last night.	当店は昨夜全焼しました。
The hotel manager is always on duty.	ホテルの支配人は常に勤務しています。
The air is clear.	空気は透き通っています。
The boy stopped drinking chocolate milk in a glass of juice.	その少年は、グラス1杯のジュースにチョコレートミルクを飲むのをやめました。
Do you like blue cheese?	ブルーチーズは好きですか？
I met her at a concert.	私はコンサートで彼女に会いました。
She shouldn't overuse painkillers.	鎮痛剤を使いすぎないでください。
He was respected in the community.	彼は地域社会で尊敬されていました。
Scarves and necklaces make women look great.	スカーフとネックレスは女性を素晴らしく見せます。
Death is a natural part of life.	死は人生の自然な部分です。
Did you tell your father you were going to leave?	あなたはあなたが去るつもりだったあなたの父に言いましたか？
She was very religious.	彼女は非常に宗教的でした。
A crowd gathered outside the court.	群衆が裁判所の外に集まった。
Unfortunately, the cost of goods is rising.	残念ながら、商品の原価は上昇しています。
Your poem is part of me forever.	あなたの詩は永遠に私の一部です。
Chemicals are absorbed by the body.	化学物質は体内に吸収されます。
Deformed by trauma, he was unlikely to function.	外傷によって変形し、彼は機能する可能性が低かった。
There are few animals.	動物はほとんどいません。
I like to go out when the night is young.	夜が若いときは外出するのが好きです。
Mental problems are personal.	心の問題は個人のものです。
The kids were having fun.	子供たちは楽しんでいました。
Drink cocoa instead of coffee.	コーヒーの代わりにココアを飲む。
The parents were proud of their son.	両親は息子を誇りに思っていた。
In these times, it pays for light trips.	これらの時代では、それは軽い旅行にお金を払っています。
Avoid all forms of contamination.	あらゆる形態の汚染を避けてください。
We consume a lot of meat.	私たちは肉をたくさん消費します。
We cannot see our cultural boundaries.	私たちの文化的境界は見えません。
She was more interested in buildings than driving.	彼女は運転よりも建物に興味がありました。
Some children were crying.	何人かの子供たちは泣いていた。
How can I provide long-term care without donations?	寄付がなければ、どうすれば介護ができるのでしょうか。
Much is written about the poem.	その詩については多くのことが書かれています。
They agreed to fight until death.	彼らは死ぬまで戦うことに同意した。
Blood drips from the wound on the rail knife.	レールのナイフの傷から血が滴り落ちた。
His brother ate these candies every day.	弟は毎日これらのキャンディーを食べました。
The captain of the ship ordered his men to be on a lifeboat.	船の船長は彼の部下を救命ボートに乗せるよう命じた。
The baby kept crying.	赤ちゃんは泣き続けました。
I can endure anything but boredom.	私は退屈以外は何でも耐えることができます。
Turn the meat over.	肉をひっくり返します。
Please give me a brief overview of the plot.	プロットの簡単な概要を教えてください。
The museum was in a beautiful neoclassical building.	博物館は美しい新古典主義の建物の中にありました。
Studies show that many people eat too much lean meat.	研究によると、多くの人が赤身の肉を食べすぎています。
The party gathered at the courthouse.	パーティーは郡庁舎に集まった。
He stared at the snow.	彼は雪が降るのをじっと見つめた。
The complex was built using local materials.	複合施設は地元の材料を使用して建設されました。
The importance of learning cannot be denied.	学ぶことの重要性を否定することはできません。
Police believed that their quick thoughts avoided the disaster.	警察は彼らの素早い考えが災害を回避したと信じていた。
He said the wall had to go down.	彼は壁が下がらなければならないと言った。
Make sure the vegetables are finely chopped.	野菜が細かく刻まれていることを確認してください。
We have a duty to act wisely.	私たちは賢明に行動する義務があります。
Gradually, the appearance of the mountain changed.	徐々に、山の外観が変わりました。
The family business is still strong.	家業は依然として好調です。
Sulfur is a toxic gas.	硫黄は有毒ガスです。
The dam controls the water.	ダムは水を制御します。
Each group was encouraged to play.	各グループは演奏するように勧められました。
Our country needs a big new airport.	私たちの国は大きな新しい空港を必要としています。
She gave her a manicure.	彼女は自分にマニキュアをしました。
So the poor ate only nettles.	ですから、貧しい人はイラクサだけを食べました。
White clouds are scattered in the deep blue sky.	真っ青な空に白い雲が点在しています。
The children were happy to run down the hill.	子供たちは喜んで丘を駆け下りました。
Netnote was sent for the next round of integration.	ネットノートは、統合の次のラウンドのために送信されました。
She needs a car.	彼女は車が必要です。
The boat trip was postponed due to strong winds.	強風のためボートトリップは延期されました。
The vase was old and precious.	花瓶は古くて貴重でした。
Many people rushed to the block.	たくさんの人がブロックに押し寄せました。
This city is full of beautiful parks.	この街は美しい公園でいっぱいです。
The waiter placed the bill on the table.	ウェイターは手形をテーブルに置いた。
A series of light passing through the canopy of the forest.	森の林冠を通り抜ける一連の光。
He insisted violently.	彼は激しく主張した。
The elephant reacted fiercely.	象は猛烈に反応しました。
The forest is vast.	森は広大です。
The translation is inaccurate.	その翻訳は不正確です。
Witnesses' explanations differ exactly as to what happened.	目撃者の説明は、何が起こったのかについて正確に異なります。
Water cannot be replaced with anything else.	水を他のものに置き換えることはできません。
Weeds are unique to this	雑草はこれに固有のものです
Requires a string.	文字列が必要です。
She distributes it.	彼女はそれを配布します。
Heat the croissant quickly.	クロワッサンをすばやく加熱します。
There are several parks in this town.	この町にはいくつかの公園があります。
Focus on the importance of the ritual.	儀式の重要性の焦点。
This area is known for its lush foliage.	この地域は、その青々とした葉で知られています。
A herd of thistles interweaves a monotonous landscape.	アザミの群れが単調な風景を織り交ぜました。
So the man did as instructed.	それで男は指示通りにやった。
I have already finished your sandwich.	私はすでにあなたのサンドイッチを終えました。
Pour the flour into the sieve.	ふるいに小麦粉を注ぎます。
The leaves are red.	木の葉が赤くなっています。
A sharp chemical odor filled the room.	鋭い化学臭が部屋を満たしていました。
It rained steadily for days.	何日もの間、着実な雨が降りました。
It makes her human.	それは彼女を人間にします。
They warned about the dangers of using untested medications.	彼らは、テストされていない薬を使用することの危険性について警告しました。
There are four elementary schools in the neighborhood.	近隣には4つの小学校があります。
The wizard needed more power.	ウィザードはより多くの力を必要としていました。
What is your favorite book?	あなたの好きな本は何ですか？
Why do people need to care?	なぜ人々は気にする必要がありますか？
Leave it to him to complicate things.	物事を複雑にするのは彼に任せてください。
They used it to explain climate change.	彼らはこれを使って気候変動を説明しました。
The locals were stunned.	地元の人々は唖然としました。
The presidential residence is on a hill.	大統領官邸は丘の上にあります。
He was rumored to have been kidnapped.	誘拐されたと噂されていた。
They are strangers to us.	彼らは私たちにとって見知らぬ人です。
The lake is rich in fish.	湖は魚が豊富です。
Many people in the country are against it.	国の多くの人々はそれに反対しています。
This girl ignores her parents.	この女の子は両親を無視します。
Aside from moral considerations, there are some practical aspects here.	道徳的な考慮事項はさておき、ここにいくつかの実用的な側面があります。
The transvestite dressed femininely.	服装倒錯者は女性的な装いをした。
This cinema is run by the government.	この映画館は政府によって運営されています。
The disappearance was reported in a local newspaper.	失踪は地元紙で報告された。
He sometimes betrayed the traces of sadness.	彼は時々悲しみの痕跡を裏切った。
This was an urgent message for him.	これは彼にとって緊急のメッセージでした。
The holiday shopping season is just around the corner.	ホリデーショッピングシーズンはもうすぐです。
Please measure its length.	その長さを測定してください。
A bottle of wine was brought in.	ワインのボトルが持ち込まれました。
Attention,	注目の的、
The patient suffers from insomnia.	患者は不眠症に苦しんでいます。
Hope for success has been shattered.	成功への希望は打ち砕かれました。
For centuries, the city's inhabitants lived in horror.	何世紀にもわたって、街の住民は恐怖の中で暮らしていました。
If he just told her.	彼が彼女に言っただけなら。
The former king banned the construction of new churches.	前の王は新しい教会の建設を禁止していました。
She prepares a breakfast feast for her family.	彼女は家族のために朝食のごちそうを準備します。
He doesn't like the smell of cigarettes.	彼はタバコの匂いが嫌いです。
The airport in the city was quite small.	市内の空港はかなり小さかった。
The shareholders of the company are satisfied.	会社の株主は満足しています。
They suffered intense intimidation and horror.	彼らは激しい脅迫と恐怖に苦しんだ。
And do you have your swimming trunk with you?	そして、あなたはあなたとあなたの水泳トランクを持っていますか？
This line of defense represents the highest peak.	この防御線は最高峰を表しています。
The guest left late.	ゲストは遅れて出発した。
See if you can find the planet.	惑星を見つけることができるかどうかを確認してください。
For a while things got very fierce.	しばらくの間、物事は非常に激しくなりました。
I used anything useful to clean the mirror.	私は鏡を掃除するのに便利なものを何でも使った。
Food supply remains low.	食糧供給は低いままです。
Supper was late.	夕食は遅かった。
This cat is evil.	この猫は邪悪です。
They said nothing was more unfair.	これほど不公平なものはなかったと彼らは言った。
After dinner, he returned to his room.	夕食後、彼は自分の部屋に戻った。
Most people here have grown their own crops.	ここのほとんどの人は自分の作物を育てました。
Apex predator of the sea.	海の頂点捕食者。
He has no desire to succeed.	彼には成功したいという願望はありません。
It is true that the population is increasing.	人口が増えているのは事実です。
Green land.	緑の土地。
Mount the flat panel on the wall.	壁にフラットパネルを取り付けます。
Her last thought was about her family.	彼女の最後の考えは彼女の家族についてでした。
Only a small part is within the normal range.	正常範囲内にあるのはごく一部です。
The government has finally taken action.	政府はついに行動を起こした。
They asked the king to protect them.	彼らは王に彼らを守るように頼んだ。
Earlier that day she went to see a movie.	その日早く、彼女は映画を見に行っていた。
She also cried sharply.	彼女はまた鋭い泣き声を上げた。
They sent soldiers to protect these sacred relics.	彼らはこれらの神聖な遺物を保護するために兵士を送りました。
A tornado struck a small town.	竜巻が小さな町を襲った。
Please wear clean socks.	清潔な靴下を履いてください。
Add a small amount of ginger.	生姜を少量加えます。
He surveyed the fields from their high vantage point.	彼は彼らの高い見晴らしの良い場所から畑を調査した。
Some people rebel against civilization.	文明に反抗する人もいます。
Not enough.	十分ではありません。
These materials do not contain genetically modified organisms.	これらの材料には遺伝子組み換え生物は含まれていません。
Natural rubber is hard to decompose.	天然ゴムは分解しにくいです。
His kidneys began to weaken.	彼の腎臓は衰弱し始めた。
It's up to you to handle it.	それを処理するのはあなたに任せます。
Large companies are headquartered here.	大企業はここに本社を置いています。
Please stay seated.	座ったままにしてください。
He is more handsome than his brother.	彼は兄よりハンサムです。
The rope was skillfully tied.	ロープは巧みに結ばれていました。
He offered me a handkerchief.	彼は私にハンカチを差し出した。
They live in a rural village.	彼らは田舎の村に住んでいます。
He ran away in his life.	彼は人生で逃げた。
She was a privileged life.	彼女は特権の人生でした。
The athlete lifted one heavy hand.	アスリートは片方の重い手を持ち上げた。
She helps herself in slicing the cake.	ケーキのスライスに自分を助けます。
The king wanted to free his people from foreign rule.	王は彼の民を外国の支配から解放したかった。
Scientists have tested the theory.	科学者は理論をテストしました。
There were no signs of her.	彼女の兆候はどこにもありませんでした。
She saw the beautiful flowers and clap her hands.	彼女はきれいな花を見て手をたたいた。
However, the exchange rate remained high.	しかし、為替レートは高止まりしました。
Universities are renowned for their scholarly excellence.	大学は学者の卓越性で定評があります。
The number of civilians killed has increased dramatically.	殺された民間人の数は劇的に増加しました。
The cabinet was formed decades ago.	キャビネットは数十年前に形成されました。
The rental office will be closed soon.	レンタルオフィスは間もなく閉鎖されます。
The discussion is over.	議論は終わった。
The battle ended with a ceasefire.	戦いは停戦によって終了しました。
Without warning, the bus crashed into another vehicle.	警告なしに、バスは他の車両に激突した。
So he decided to postpone the party.	それで彼はパーティーを延期することに決めました。
A huge crack split the earth.	巨大な亀裂が地球を分裂させました。
It was a quiet afternoon.	静かな午後でした。
She threw her arm around him.	彼女は彼の周りに腕を投げた。
The patient is recovering.	患者は回復しています。
Eggs look particularly delicious.	卵は特に美味しそうです。
Light travels much faster than sound.	光は音よりもはるかに速く移動します。
His clothes give him social status.	彼の服は彼の社会的地位を与えます。
The shuttle carried seven passengers.	シャトルは7人の乗客を乗せた。
She slowly moved sideways.	彼女はゆっくりと横に移動した。
She moves furniture around the room.	部屋の周りで家具を動かします。
There are thousands of restaurants in this city.	この街には何千ものレストランがあります。
The flowers seem to draw positive energy from the pool.	花はプールからポジティブなエネルギーを引き出しているようです。
The roof of the warehouse was dirty with mud.	倉庫の屋根は泥で汚れていた。
The rebellion ended with bloodshed.	反乱は流血で終わった。
Meteorological patterns are dominated by a complex system of forces.	気象パターンは、複雑な力のシステムによって支配されています。
The sky was dark and I had a feeling.	空は暗く、予感がした。
The city is built on a large red sandstone cliff.	この街は大きな赤い砂岩の崖の上に建てられています。
In the evening, the temperature drops significantly.	夕方になると気温が大幅に下がります。
He thought it was his duty to ensure justice.	彼は正義を確保することが彼の義務だと思った。
Daniel counseled all employees on financial issues.	ダニエルは、財務問題についてすべての従業員にカウンセリングを行いました。
It rained lightly from the sky.	空から小雨が降った。
Let's try this again.	では、これをもう一度試してみましょう。
Literacy has improved dramatically.	識字能力が劇的に向上しました。
After asking many questions, she finally came to answer.	何度も質問を繰り返した後、彼女はついに答えるようになりました。
He licked his lips.	彼は唇をなめた。
Politicians urged reform.	政治家は改革を強く訴えた。
She was completely devastated.	彼女は完全に荒廃した。
The fountain has long been a landmark.	噴水は古くからランドマークでした。
The coronation dates back to ancient times.	戴冠式は古代にさかのぼります。
We will deliver cold coffee!	冷たいコーヒーをお届けします！
This room has tiled floors.	この部屋はタイル張りの床です。
The market was opened early in anticipation of the crowd.	市場は群衆を見越して早くから開かれました。
She didn't want to be known to her husband.	彼女は夫に知られたくなかった。
The coastline is dotted with small fishing villages.	海岸線には小さな漁村が点在しています。
Be prepared to make some effort for this assignment.	この割り当てにいくらかの努力を払う準備をしてください。
The weather was miserable.	天気は悲惨だった。
Precision medicine is based on genomic research.	精密医療はゲノム研究に基づいています。
She can run very fast.	彼女はとても速く走ることができます。
I recovered from my illness and stayed in bed all day.	私は病気から回復し、一日中ベッドにとどまりました。
Abundant fertilizer has emptied some fields.	豊富な肥料はいくつかの畑を空にしました。
Forests are being destroyed at an alarming rate.	森林は驚くべき速さで破壊されています。
Some languages ​​have multiple words for "mother."	一部の言語には、「母」を表す複数の単語があります。
I'm kidding, but please give me baby rice cereal.	冗談ですが、ベビーライスシリアルをあげてください。
Words like academic, bohemian, and capitalist are polarized.	アカデミック、ボヘミアン、資本家のような言葉は二極化している。
There are books that talk about the past, present, and future.	過去、現在、未来を語る本があります。
The writer finished his manuscript.	作家は彼の原稿に最後の仕上げをしました。
The civil proceedings lasted for five years.	民事訴訟は5年間続いた。
It is forbidden to contain alcohol.	アルコールを含むことは禁じられています。
So we had a nice chat.	それで、私たちは素敵なチャットをしました。
The mayor was excited about the outlook.	市長はその見通しに興奮した。
There is only one truth.	真実は1つだけ存在します。
He felt the adrenaline run through him.	彼はアドレナリンが彼を駆け抜けるのを感じました。
This action was too late.	この行動は遅すぎた。
Early morning fog covered the top of the temple.	早朝の霧が寺院の頂上を覆いました。
The glass shattered into pieces.	ガラスは粉々に砕けた。
The fishermen caught the herring with a net.	漁師たちはニシンを網で捕まえました。
This country is also hit by earthquakes from time to time.	この国も時々地震に見舞われています。
You need to relax so that you don't get weak.	体が弱くなることがないように、リラックスする必要があります。
Water flows into the river.	水は川に流れ込みます。
What are the important little things?	重要な小さなものは何ですか？
In some cities, temperatures fluctuate significantly.	一部の都市では、気温が大きく変動します。
If it looks cloudy, bring an umbrella.	曇っているように見える場合は、傘を持参してください。
The stream dries quickly.	小川はすぐに乾きます。
The recovery rate for this disease is very low.	この病気の回復率は非常に低いです。
Hope it works!	それがうまくいくことを願っています！
By the time they arrived, the workers had already finished their work.	彼らが到着したとき、労働者はすでに仕事を終えていました。
Weapons were confiscated by the army.	武器は軍によって押収されました。
The garage attendant talked to someone on the phone.	ガレージアテンダントは電話で誰かと話しました。
These mountains have disappeared.	これらの山は消えました。
The policeman shot a gun at the thief.	警官は泥棒に銃を撃った。
Air pollution causes many health problems.	大気汚染は多くの健康問題を引き起こします。
Aquatic plants require a constant supply of light in winter.	水生植物は冬に一定の光の供給を必要とします。
Bottled water is always valuable.	ボトル入りの水は常に貴重です。
There is a house near the farm.	農場の近くに家があります。
Many years ago he had a fever.	何年も前、彼は熱を出していました。
Did you want a new wine?	新しいワインが欲しかった？
Help me write a short story.	短編小説を書くのを手伝ってください。
The lilac had a very fresh and fragrant scent.	ライラックはとても新鮮で香りのよい香りがしました。
The infection rate is the highest among children.	感染率は子供たちの間で最も高いです。
This can make it difficult to produce smooth output.	これにより、スムーズな出力を生成することが困難になる可能性があります。
The water in the river was extremely cold.	川の水は極寒でした。
She cannot correct the result.	彼女は結果を修正することはできません。
Older volunteers had a hard time removing the board.	高齢のボランティアは板を取り除くのに苦労しました。
See all the interesting stories here.	ここですべての興味深い話を見てください。
The animals greedily ate until dusk.	動物たちは夕暮れまで貪欲に食べました。
The government is wise to fund important research.	政府は重要な研究に資金を提供するのが賢明です。
Take a closer look.	さあ、よく見てください。
The army used conventional weapons.	軍は通常兵器を使用していました。
He was tall and slender.	彼は背が高くてほっそりしていた。
Dams can hold a lot of water.	ダムはたくさんの水を抑えることができます。
He wiped his hands across his desk.	彼は机を横切って手を一掃した。
He put a lot of effort.	力を入れました。
He spoke concisely and clearly.	彼は簡潔かつ明確に話しました。
They bought a car, but it didn't run well.	彼らは車を買ったが、うまく走っていなかった。
She thought about her forgotten document.	彼女は忘れていた文書について考えた。
The hood of his sweatshirt was up.	彼のスウェットシャツのフードが上がっていた。
She passes the cooked pasta through a colander.	調理したパスタをザルに通します。
The top of the saffron is boiled and squeezed.	サフランの上部は茹でて圧搾します。
The light in the professor's room was dim.	教授室の明かりは薄暗かった。
The old man was proud of the success of his son.	その老人は息子の成功を誇りに思っていた。
Please contact us in case of fire.	火災の場合はお問い合わせください。
Civic education is part of the school curriculum.	公民教育は学校のカリキュラムの一部です。
I tore the list into small pieces.	私はリストを小さな断片に引き裂きました。
Six men were killed and dozens were injured.	6人の男性が殺され、数十人が負傷した。
Her movements are subtle and elegant.	彼女の動きはわずかでエレガントです。
Sometimes he departs tangently.	時々、彼は接線で出発します。
Most drivers followed the speed limit.	ほとんどのドライバーは制限速度に従いました。
They were sitting in a noisy and crowded restaurant.	彼らは騒がしくて混雑したレストランに座っていました。
It's an important part of the puzzle.	それはパズルの重要な部分です。
He managed to achieve nothing.	彼はなんとか何も達成できなかった。
The house stood alone, surrounded by fields.	家は畑に囲まれて一人で立っていた。
He has attracted the attention of many people.	彼は多くの人々の注目を集めました。
Some children were so excited that they could barely contain themselves.	何人かの子供たちは興奮してかろうじて自分自身を封じ込めることができませんでした。
She left without saying a word.	彼女は一言も言わずに去った。
They had a great time at the party.	彼らはパーティーでとても素晴らしい時間を過ごしました。
of course,	もちろん、
Your home will be quiet on weekends.	あなたの家は週末は静かになります。
This leads to a disaster.	これは災害につながります。
Emerging technologies may help mitigate this problem.	新興技術は、この問題を軽減するのに役立つ可能性があります。
A huge butterfly flew away.	巨大な蝶が飛んで行きました。
The image of a lion resembles a buffalo.	ライオンのイメージは水牛に似ています。
Chemical reactions are interdependent.	化学反応は相互に依存しています。
I will buy fruits and vegetables later.	後で果物や野菜を購入します。
Although it is a delicate plant, it is very difficult to handle.	繊細な植物ですが、取り扱いが非常に難しいです。
Immoral acts are rampant here.	ここでは不道徳な行為が横行しています。
She sank in a chair.	彼女は椅子に沈んだ。
Similarly, the average heat wave temperature is rising.	同様に、平均熱波温度も上昇しています。
He opened his mouth for explanation,	彼は説明のために口を開いたが、
Shakespeare is a major historical playwright.	シェイクスピアは主要な歴史劇作家です。
Teachers may disagree.	教員は反対するかもしれません。
Books are stored in the archive.	書籍はアーカイブに保存されます。
I don't know what's going on.	何が起こっているのかわかりません。
Clean up the laundry.	洗濯物を片付けなさい。
This plant needs a lot of water.	この植物はたくさんの水を必要とします。
He played the violin as a kid.	彼は子供の頃バイオリンを弾いています。
The big boy was struck by a purple light.	大きな男の子は紫色のライトで打たれていました。
A nearby stream provided drinking water.	近くの小川は飲料水を提供しました。
This island is surrounded by coral reefs.	この島は珊瑚礁に囲まれています。
It was just snowing on the sidewalk.	歩道は雪が降ったばかりだった。
Some people want to leave.	去りたい人もいます。
The city was built around seven hills.	この都市は7つの丘の周りに建てられました。
They swarmed a noisy flock across the fields.	彼らは騒々しい群れを畑の向こう側に群がらせた。
Flowers that keep their secrets.	彼らの秘密を守る花。
Police blocked the area.	警察はその地域を封鎖した。
Alex's eyes sprinted around him horribly.	アレックスの目は恐ろしく彼の周りを疾走した。
I'm not sure what that word means.	その言葉が何を意味するのかよくわかりません。
The politician seemed to lie.	政治家は嘘をついているようだった。
The difficult day for this worker ended successfully.	この労働者の困難な一日はうまく終わった。
When I chatted with my friends, the time passed in no time.	友達とおしゃべりをすると、あっという間に時間が過ぎてしまいました。
On the other hand, this area is an important source of mineral resources.	一方、この地域は重要な鉱物資源の源です。
The royal family is hated by most citizens.	王室はほとんどの市民に嫌われています。
There is a two-day strike.	2日間のストライキがあります。
The street was full of mud and garbage.	通りは泥とごみで溢れていました。
Many young people in our village have died.	私たちの村の多くの若者が亡くなりました。
Carefully document the contract.	契約書を注意深く文書化します。
She slammed the door closed.	彼女は強打でドアを閉めた。
The narrator felt a strong urge to speak.	ナレーターは話したいという強い衝動を感じました。
She sat down and was still recovering from the shock.	彼女は腰を下ろし、まだショックから立ち直っていた。
She called my cell phone.	彼女は私の携帯電話に電話をかけた。
The young woman was working in a factory.	若い女性は工場で働いていた。
They fled in fear from this barbaric race.	彼らはこの野蛮なレースから恐怖で逃げました。
The noise was deafening.	騒音は耳をつんざくようなものでした。
I found her enjoying this job.	彼女はこの仕事を楽しんでいることに気づきました。
The cat ran away with the cream.	猫はクリームを持って逃げた。
Sound waves move in the landscape like the ripples of a pond.	音波は池の波紋のように風景の中を移動します。
The passengers were frightened, crying, and begging.	乗客はおびえ、泣き、物乞いをしました。
The atmosphere is corrosive	雰囲気は腐食性です
Some of these trees have created centuries of history.	これらの木のいくつかは何世紀にもわたる歴史を生み出してきました。
Modern buildings are a dwarf of ancient predecessors.	現代の建物は、古代の前任者を矮小化しています。
A thirst for knowledge means reading a lot of books.	知識への渇望は、たくさんの本を読むことを意味します。
I made my first deposit.	私は最初の預金をしました。
Her gray eyes looked hurt.	彼女の灰色の目は傷ついたように見えた。
She ignored his progress.	彼女は彼の進歩を無視した。
This house is very old.	この家はとても古いです。
Winding through a barren landscape, the road can look endless.	不毛の風景の中を曲がりくねって、道は無限に見えることがあります。
Statistics show an increase compared to last year's values.	昨年の値と比較して、統計は増加を示しています。
Mountains are often found near submarine volcanoes.	山は海底火山の近くによく見られます。
Their reconciliation was unexpected.	彼らの和解は予想外でした。
Quietly, he opened the door.	静かに、彼はドアを開けた。
There are no rooms left at this inn.	この旅館には部屋が残っていません。
He was one of the cool, calm and efficient people.	彼はクールで落ち着いた効率的な人の一人でした。
The sign warned that the course was dangerous.	標識は、コースが危険であると警告しました。
The building has a call center.	建物にはコールセンターがあります。
He was an avid sportsman when he was young.	彼は若い頃は熱心なスポーツマンでした。
He was happy to do so.	彼はそうすることに満足していた。
Please suppress your voice.	声を抑えてください。
He submits a proposal.	提案書を提出します。
The stranger asked the couple for directions.	見知らぬ人はカップルに道順を尋ねた。
There is a village on this island.	この島には村があります。
Orange grows on trees.	オレンジは木に生えています。
She is known for her gentle attitude.	彼女は穏やかな態度で知られています。
The frog jumped into the water.	カエルは水に飛び込んだ。
She also juggled.	彼女もジャグリングをしました。
The professor looked tired.	教授は疲れているように見えた。
The result was clear.	結果は明らかでした。
The marine iguana food is mainly composed of seaweed.	ウミイグアナの餌は主に海藻で構成されています。
The actress was tired of being asked the same question.	女優は同じ質問をされるのにうんざりしていました。
The flowers are small but colorful.	花は小さいですが色とりどりです。
They led us through the woods to the settlement.	彼らは私たちを森の中を通り抜けて開拓地へと導きました。
Most people live relatively comfortably	ほとんどの人は比較的快適に暮らしています
Everything had to come from somewhere.	すべてはどこかから来なければなりませんでした。
Does sugar affect weight?	砂糖は体重に影響しますか？
Musicians can choose from many musical instruments.	ミュージシャンは多くの楽器から選ぶことができます。
The shopkeeper locked in the book.	店主は本を閉じ込めた。
All new drugs need to be clinically tested.	すべての新薬は臨床的にテストする必要があります。
Mix the flour with a whisk.	小麦粉を泡だて器で混ぜ合わせます。
He will be a lawyer.	彼は弁護士になります。
Today, trees are used to make many things.	今日、木は多くのものを作るために使用されています。
Cut the cake with a sharp knife.	鋭いナイフを使ってケーキを切ります。
Real estate prices soared this month.	今月の不動産価格は急騰した。
In the study, they grouped people together.	研究では、彼らは人々を一緒にグループ化しました。
A spy investigating the area.	地域を調査しているスパイ。
Pour the melted butter.	溶かしたバターを注ぎます。
The kind of fish here is amazing.	ここの魚の種類は素晴らしいです。
I will move with him.	彼と一緒に移動します。
A large amount of blood spilled on the battlefield.	戦場に大量の血がこぼれた。
Abdullah wanted him to be able to make a difference.	アブドラは彼が違いを生むことができることを望んでいた。
The three sisters singing together were "good".	一緒に歌っている3人の姉妹は「良かった」。
She turns her head to study framed paintings.	彼女は頭を向けて額入りの絵を勉強します。
Her first reaction to the news was shock.	そのニュースに対する彼女の最初の反応はショックでした。
The Prime Minister apologized for the mistake.	首相は間違いをお詫びした。
There was a bad smell of urine.	尿の悪臭がありました。
The headband rested on my sweaty forehead.	ヘッドバンドは汗をかいた額にかかっていた。
First, you need 3 tablespoons of instant coffee.	まず、インスタントコーヒー大さじ3杯が必要です。
The ceremony was held silently.	黙って式典が行われました。
The floor of this kitchen is in a better era.	このキッチンの床は、より良い時代を迎えています。
Most people no longer have landlines.	ほとんどの人はもはや固定電話を持っていません。
They drank potions, spelled, and disappeared.	彼らはポーションを飲み、呪文を言い、そして消えました。
The fear was that our country faced human sacrifice.	恐れは、私たちの国が人身御供に直面したことでした。
Tea had a strange condiment.	お茶は奇妙な薬味を持っていました。
Plan sponsors are pedestrians, runners and cyclists.	プランのスポンサーは、歩行者、ランナー、サイクリストです。
Local wisdom believes that some rivers and lakes are sacred.	地元の知恵は、いくつかの川や湖は神聖であると考えています。
Water is a deadly disease that must be eradicated.	水は根絶しなければならない致命的な病気です。
Then he waved at me.	それから彼は私に手を振った。
Remove the spider web from the chimney.	煙突から蜘蛛の巣を取り除きます。
Would you like to come with me?	一緒に来ませんか？
She rubs her floor all day long.	彼女は一日中床をこすります。
Usually he is very messy.	通常、彼はとても乱雑です。
He cried, swore abuse, and threw things.	彼は叫び、虐待を誓い、物を投げました。
I need to take this medicine first tomorrow morning.	明日の朝、まずこの薬を飲む必要があります。
Taking a shower is very relaxing.	シャワーを浴びることはとてもリラックスできます。
The teacher is very strict.	先生はとても厳しいです。
Business leaders are to meet later this afternoon.	ビジネスリーダーは今日の午後遅くに会うことになっています。
We hurried upstairs.	私たちは二階に急いだ。
These students draw great joy from these trips.	これらの学生は、これらの旅行から大きな喜びを引き出します。
All you need is a metal one.	必要なのは金属製のものです。
A wave of public anxiety struck our area.	市民の不安の波が私たちの地域を襲った。
Tom suddenly climbs a rock.	トムは急に岩を登ります。
Heavy snow caused travel turmoil.	大雪は旅行の混乱を引き起こしました。
The injured woman was taken to a local hospital.	負傷した女性は地元の病院に運ばれました。
Coal and asbestos are also mined here.	石炭とアスベストもここで採掘されています。
I was raising a dog.	私は犬を育てていました。
I decided to hike the mountains.	山をハイキングすることにしました。
The actual data should always be sensitive.	実際のデータは常に機密情報である必要があります。
Pilots and sailors knew the dangers they were facing.	パイロットと船員は彼らが直面している危険を知っていました。
The soldiers walked around anxiously about the battlement.	兵士は胸壁を心配そうに歩き回った。
She had not previously been convicted of murder.	彼女は以前に殺人の有罪判決を受けていませんでした。
I had a lot to learn.	学ぶことがたくさんありました。
The cult of science is sometimes criticized.	科学のカルトは時々批判されます。
Add oil to the pan before adding the vegetables.	野菜を加える前に鍋に油を入れてください。
When the sorcerer created an assistant, the applause was deafening.	魔術師が助手を生み出したとき、拍手は耳をつんざくようなものでした。
The prime minister ordered the marriage to be invalidated.	首相は結婚を無効にするよう命じた。
Men live well here, but women are unhappy.	男性はここで元気に暮らしていますが、女性は不幸です。
Many poems have been written about the sadness of love.	愛の悲しみについてたくさんの詩が書かれました。
He piled up the cakes on the plate.	彼はケーキを皿に積み上げた。
The stream looked like a stream.	小川は小川のように見えました。
He joined the resistance group to avoid arrest.	逮捕を避けるために、彼はレジスタンスグループに加わった。
In the spring, a spinning wheel appeared in the living room.	春になると、居間に糸車が現れました。
She settled for his speech.	彼女は彼の演説のために身を固めた。
Although he was poor, he did not lack the necessities of his life.	彼は貧しかったが、生活の必需品を欠くことはなかった。
The crowd broke up for his new bride.	群衆は彼の新しい花嫁のために別れた。
The child is learning to crawl.	子供は這うことを学んでいます。
His proposal was deaf.	彼の提案は耳が聞こえなかった。
He enjoys gardening.	彼はガーデニングを楽しんでいます。
The rice was served with a spoon.	ご飯はスプーンで出されました。
The church man glared at him.	教会の人は彼を睨みつけました。
Crabs are harvested in the summer.	カニは夏に収穫されます。
Third, you need a pot with a thick bottom.	第三に、底が厚い鍋が必要です。
Immediately, the lights dimmed.	すぐに、ライトが暗くなりました。
Vampire bats drink the blood of other mammals.	吸血コウモリは他の哺乳類の血を飲みます。
As the level goes down, they join the fun chorus.	レベルが下がると、彼らは楽しい合唱に加わります。
Politicians have to tackle the problem.	政治家は問題に取り組まなければなりません。
The leader spoke last.	リーダーが最後に話しました。
The obese boy looked as if he should stop eating.	肥満の少年は、まるで食事をやめるべきかのように見えました。
The big shooting star looked like a comet.	大きな流れ星は彗星のように見えました。
I saw someone walking in the middle of the road.	誰かが道の真ん中を歩いているのを見た。
The minister preached about the evil of alcohol.	大臣はアルコールの悪について説教しました。
The smell of onions and garlic was the mainstream.	玉ねぎとにんにくのにおいが主流でした。
Open a window and turn on the fan.	ウィンドウを開き、ファンをオンにします。
The summer sun was shining brightly.	夏の太陽が明るく輝いていました。
Salt was one of the main components of the slave's diet.	塩は奴隷の食事の主要な構成要素の1つでした。
The company was invited to make a poster.	同社はポスターの制作に招待された。
She looked for a familiar face in the crowd.	彼女は群衆の中でなじみのある顔を探しました。
There are dozens of applications on this machine.	このマシンには数十のアプリケーションがあります。
The maid scanned a crowded room.	メイドは混雑した部屋をスキャンしました。
Your eyes are a form of vision.	あなたの目は視覚の一形態です。
Please stop for a moment and think about it.	ちょっと立ち止まって考えてください。
Put the butter in a saucepan over low heat.	バターを弱火でソースパンに入れます。
The baby's skin was wrinkled.	赤ちゃんの肌にしわが寄っていました。
He deliberately mispronounced her words.	彼は故意に彼女の言葉を誤って発音した。
The young woman prepared to leave.	若い女性は去る準備をした。
Here, in that desert, they are safe.	ここで、その砂漠では、彼らは安全になります。
She saw a mouse.	彼女はネズミを見た。
The cunning owl nailed seven unlucky mice to the tree.	狡猾なフクロウは7匹の不運なネズミを木に釘付けにしました。
He acted impulsively.	彼は衝動的に行動した。
What harm can it do?	それはどのような害を及ぼす可能性がありますか？
He uses a wooden spoon to eat ice cream.	木のスプーンを使ってアイスクリームを食べます。
Borrow a book from the library.	図書館から本を借りる。
Computer software is constantly evolving.	コンピュータソフトウェアは常に進化しています。
My female lead cooks very well.	私の女性のリードはとても上手に料理します。
No one tried to raise her spirit.	誰も彼女の精神を高めようとしませんでした。
He was silent for a while.	彼はしばらく黙っていた。
None of the rivals agreed to the coalition negotiations.	連立交渉に同意したライバル関係者はいなかった。
It is probably the most popular religion in the world.	それはおそらく世界で最も普及している宗教です。
Some believe that these creatures are winged dinosaurs.	これらの生き物は翼のある恐竜であると信じている人もいます。
Wages are cheap here.	ここでは賃金が安い。
The sturdy giant ran for his life.	頑丈な巨人は彼の人生のために走った。
John knew his wife.	ジョンは彼の妻を知っていた。
Box office revenue is capricious.	興行収入は気まぐれです。
Abortion is acceptable, at least in some cases.	少なくとも場合によっては、中絶は許容されます。
The budget is huge.	予算は莫大です。
The washing machine was humming.	洗濯機がハミングしていた。
He studied hard, but quit his homework.	彼は一生懸命勉強したが、宿題をやめた。
Her short blonde hair was cut straight.	彼女の短いブロンドの髪はまっすぐにカットされました。
The interview is over.	インタビューは終わりました。
The face of the pirate captain suddenly turned pale.	海賊船長の顔が突然青ざめた。
Vegetarianism is becoming more and more widespread.	菜食主義はますます広まっています。
Remember that diamonds are the girl's best friend.	ダイヤモンドは女の子の親友であることを忘れないでください。
The drum band performance was also great.	ドラムバンドの演奏も素晴らしかった。
I don't want him to leave yet.	私は彼にまだ去ってほしくない。
The city is known for its theaters.	この街は劇場で知られています。
Most of our food is imported from abroad.	私たちの食べ物のほとんどは海外から輸入されています。
Alternative power supplies should be encouraged.	代替の電源を奨励する必要があります。
Large companies often publicly show their decline.	大企業はしばしば衰退を公に示します。
Congress rejected the plan.	議会はその計画を拒否した。
The woman in question refused to comment on us.	問題の女性は私たちにコメントすることを拒否しました。
Her heart beat violently and she rushed out of the door.	彼女の心臓は激しく鼓動し、彼女はドアから急いで出た。
The philosopher spent his childhood full of rocks.	哲学者は岩だらけの子供時代を過ごしました。
The doctor concluded that the patient was mentally confused.	医師は、患者が精神的に混乱していると結論付けました。
They can apply for a visa at the local consulate.	彼らは地元の領事館でビザを申請することができます。
She put her hand on him.	彼女は彼に手を置いた。
This means you need to drink more water.	これはあなたがより多くの水を飲む必要があることを意味します。
A sense of danger floated in the air.	危険の感覚が宙に浮いた。
Some people prefer unsalted cashew nuts.	無塩のカシューナッツを好む人もいます。
Summer is a good time to plant trees.	夏は植樹に適した時期です。
Today, the price of oil has risen.	今日、石油の価格は上がった。
It's a precious ancient time.	それは貴重な古代です。
The strike led to widespread destruction.	ストライキは広範囲にわたる破壊につながった。
She forgave him everything.	彼女は彼にすべてを許した。
Bill spent the day with his dog.	ビルは一日を犬と一緒に過ごしました。
Most families in the area are middle class.	この地域のほとんどの家族は中産階級です。
My relationship with my parents was closer than ever.	私の両親との関係はかつてないほど緊密でした。
I threw a potato at me, laughing.	笑いながら、私にじゃがいもを投げました。
Seek expert advice.	専門家のアドバイスを求めてください。
Bioengineering is advancing.	バイオエンジニアリングは進歩しています。
The intercom system is a new technology.	インターホンシステムは新しいテクノロジーです。
Make sure the meat is boneless.	肉に骨がないことを絶対に確認してください。
I studied accounting at university.	私は大学で会計を勉強しました。
The detective asked the suspect for several hours.	刑事は容疑者に数時間質問した。
The thief had a hard time escaping	泥棒は逃げるのに苦労しました
Local leaders say the school building is safe.	地元の指導者たちは、学校の建物は安全だと言っています。
She was anxious to be a child.	彼女は子供になることを切望していた。
Food can also be delivered to remote locations.	食品は遠隔地に配達することもできます。
Research is very important for the future of graduates.	研究は卒業生の将来にとって非常に重要です。
The climate of the world is changing.	世界の気候は変化しています。
The admin of this site is no longer working here.	このサイトの管理者はもうここでは働いていません。
The forecast requires a rainy day.	予報では雨の日が必要です。
This factory will be closed today.	この工場は本日休業する予定です。
This hometown has become the capital of the country.	この彼の故郷は国の首都になりました。
The rooster screamed and awakened everyone.	おんどりは鳴き声を上げてみんなを目覚めさせました。
The moon seemed to shine in the sun.	月は太陽の下で輝いているようだった。
Pulp fiction is not a literary genre.	パルプフィクションは文学のジャンルではありません。
Laughing, she kissed his forehead.	笑って、彼女は彼の額にキスをしました。
They made a lot of money with what they had.	彼らは自分たちが持っていたもので大金を稼いだ。
Only three boys survived the crash.	墜落を生き延びたのは3人の少年だけでした。
The village doctor ridiculed.	村の医者は嘲笑した。
Fuel prices will continue to rise.	燃料価格は上昇し続けるでしょう。
The timetable has changed.	時刻表が変わりました。
Learning to tell the truth is essential.	真実を語ることを学ぶことが不可欠です。
Candidates for community positions have been elected.	コミュニティポジションの候補者が選出されました。
He was dressed as a sailor.	彼は船乗りの服を着ていた。
From that moment on, she was responsible for distributing the money.	その瞬間から、彼女はお金を分配する責任がありました。
She was always very kind to me.	彼女はいつも私にとても親切でした。
Their religion prohibits them from eating pork.	彼らの宗教は彼らが豚肉を食べることを禁じています。
The servant brought him food.	使用人は彼に食べ物を持ってきました。
There is a blacksmith on the left side.	左側に鍛冶屋があります。
The first floor was quiet.	1階は静かでした。
Identifies the sound on the tape.	テープ上の音を識別します。
The courtiers gathered brilliantly in ceremonial clothes.	廷臣たちは、儀式用の服を着て華やかに集まった。
We want to ensure clean water for everyone.	私たちはすべての人にきれいな水を確保したいと思っています。
One afternoon, a year of hardship.	ある日の午後、一年の苦労。
The zoo is just a short walk away.	動物園は歩いてすぐです。
A lot of people were gathering outside the window.	窓の外には大勢の人が集まっていた。
I am the coordinator of this company.	この会社のコーディネーターです。
Funerals are becoming more and more luxurious.	葬式はますます贅沢になっています。
Add oil to the pan.	鍋に油を入れます。
Through careful observation, researchers were able to build a theory.	注意深い観察を通して、研究者は理論を構築することができました。
Next, put the chicken in the stock pot.	次に、鶏肉をストックポットに入れます。
Or perhaps worse, indifference.	またはおそらくもっと悪いことに、無関心。
The cliff overlooked the valley far below.	崖ははるか下の谷を見下ろしていました。
I can't believe she forgot our anniversary!	彼女が私たちの記念日を忘れたなんて信じられません！
Often this quiz was used to warn of imminent danger.	多くの場合、このクイズは差し迫った危険を警告するために使用されました。
Comfortable clothing is important.	快適な服装が重要です。
A thief plundered the village.	泥棒が村を略奪した。
She tapped the baby's cheek.	彼女は赤ちゃんの頬を軽くたたいた。
For example, apples come in a variety of shades.	たとえば、リンゴにはさまざまな色合いがあります。
Watch out for dogs.	犬に注意してください。
Put the peaches in a baking dish.	桃をグラタン皿に入れます。
Last year, a dengue outbreak struck the area.	昨年、デング熱の流行がこの地域を襲った。
Please do not smoke.	喫煙しないでください。
He was fascinated.	彼は魅了されました。
Over time, residents have become accustomed to traffic noise.	時が経つにつれ、住民は交通騒音に慣れてきました。
The queen held a banquet for her son.	女王は息子のために宴会を開きました。
The readings for all stations are virtually the same.	すべてのステーションの測定値は実質的に同じです。
The soldier greeted me.	兵士が私に挨拶した。
Pets are prohibited.	ペットは禁止。
Egypt has fallen into political and economic turmoil.	エジプトは政治的および経済的混乱に陥った。
The fish died a few minutes later.	魚は数分後に死んだ。
Labor leaders sought calm.	労働党の指導者たちは落ち着きを求めた。
The economy has begun to recover.	経済は回復し始めました。
The captain landed the crew.	船長は乗組員を上陸させた。
The trees are wet with rain.	木は雨で濡れています。
Catastrophic losses have devastated shareholders.	壊滅的な損失は株主を壊滅させました。
What are you looking for?	何を求めている？
The captain ordered the passengers to calm down.	船長は乗客に落ち着くように命じた。
The earthquake destroyed this town.	地震がこの町を破壊した。
Bacteria lose their ability to mutate.	バクテリアは突然変異する能力を失います。
He saw something blink.	彼は何かが点滅するのを見た。
They were willing to donate to their favorite charity.	彼らは彼らの好きな慈善団体に喜んで寄付しました。
Many flowers grew and almost covered the stairs.	花はたくさん育ち、ほとんど階段を覆っていました。
Do you like eating crabs?	カニを食べるのは好きですか？
The court ruled in favor of environmental groups.	裁判所は環境保護団体を支持する判決を下しました。
His jacket was striped with mud.	彼のジャケットは泥で縞模様になっていた。
There was no electricity in the house.	家には電気がありませんでした。
She doesn't like help.	彼女は助けが好きではありません。
We have to be very careful.	私たちは非常に注意しなければなりません。
That word sounds patronizing.	その言葉はひいきに聞こえます。
There has been a lot of controversy on this issue lately.	最近、この問題に関して多くの論争がありました。
Robin is perched on a birch tree.	ロビンは白樺の木にとまっています。
The locals were worried about the crime.	地元の人々は犯罪を心配していました。
His brother begins training to become a teacher.	兄は先生になるための訓練を始めます。
Not long ago, I couldn't think of it.	少し前までは、考えられませんでした。
Children often carve initials on wood.	子供たちはしばしば木にイニシャルを刻みます。
It's best to clench your teeth and endure.	歯を食いしばって耐えるのが一番です。
Soup is made from meat and water.	スープは肉と水から作られています。
They rode slowly along a narrow road.	彼らは狭い道に沿ってゆっくりと乗った。
The second long train arrived from the opposite direction.	2番目の長い列車が反対方向から到着しました。
Fruit trees, bee populations, and worms are all here.	果樹、ミツバチの個体数、そしてワームはすべてここに存在します。
He fought off the hanging roots of the banyan tree.	彼はガジュマルの木のぶら下がっている根をかわしました。
Some emotions, some stances.	いくつかの感情、いくつかのスタンス。
The gunshot filled the air.	銃声が空気を満たしました。
The water was lukewarm water.	水はぬるま湯でした。
A delicious breakfast is important for your health.	おいしい朝食は健康にとって重要です。
Will you give me a lift to the town?	町へのリフトをくれませんか。
People want to spend more money on food.	人々は食べ物にもっとお金を使いたいと思っています。
A careful plan has been enacted.	慎重な計画が制定されました。
They simply disappeared.	彼らは単に消えた。
It needs to be thoroughly investigated.	徹底的に調査する必要があります。
One eyebrow went up.	片方の眉が上がった。
The field of artificial intelligence is vast.	人工知能の分野は広大です。
The dragon is the mythical king of this land.	ドラゴンはこの土地の神話の王です。
These are two of the best movies of the year.	これらは、今年の最高の映画の2つです。
He has published over 60 books.	彼は60冊以上の本を出版しています。
It is best not to drive during a storm.	嵐の間は運転しないのが最善です。
The animals in the desert grew up with satisfaction.	砂漠の動物たちは、満足感を持って育ちました。
I'm having a hard time calming down.	落ち着くのに苦労しています。
I want to go to college next year.	来年は大学に行きたいです。
They live in the country.	彼らは田舎に住んでいます。
Part of the problem was related to inadequate stormwater storage.	問題の一部は、不十分な雨水貯蔵に関係していました。
The bags were packed in the hall and stacked.	バッグはホールに詰められて積み重ねられました。
The national currency is very volatile.	国の通貨は非常に不安定です。
His brother built a sand castle.	兄は砂の城を建てました。
It's been raining heavily this year.	今年は大雨が降っています。
She carefully adjusted the controls.	彼女はコントロールを注意深く調整しました。
The ripples of water comfortably disturbed the insects	水の波紋が虫を心地よく邪魔しました
Her pot was covered with leaves.	鉢は葉で覆われていました。
I feel sick today.	今日は気分が悪い。
It was a dark stormy night.	暗い嵐の夜だった。
They succeeded in winning the top grade.	彼らはトップグレードを獲得することに成功しました。
Get the book bag from the top shelf.	一番上の棚からブックバッグを入手します。
What does poetry mean?	詩はどういう意味ですか？
Straighten the desk.	机をまっすぐにします。
Many insects have moved to a warmer climate.	多くの昆虫が温暖な気候に移動しました。
The princess cried violently.	王女は激しく泣いた。
State officials claim that the situation is currently under control.	国家当局は、状況は現在制御されていると主張している。
It cost $ 30!	それは30ドルかかりました！
This style of bowl is very popular in this country.	このスタイルのボウルは、この国で非常に人気があります。
Ceiling tiles are soft and easy to sag.	天井のタイルは柔らかく、たるみやすいです。
His understanding of physics is poor.	彼の物理学の理解は貧弱です。
As a result, the response time is inevitably slow.	その結果、必然的に応答時間が遅くなります。
A family monkey lives in a nearby tree.	家族の猿が近くの木に住んでいます。
Cut a small chunk from the cheese.	チーズから小さな塊を切り取ります。
This may be hard to believe.	これは信じがたいかもしれません。
She pushed open a heavy wooden door.	彼女は重い木製のドアを押し開けた。
Primitive villages can no longer sustain their population.	原始的な村はもはやその人口を維持することができません。
He drank coffee with breakfast.	彼は朝食と一緒にコーヒーを飲んだ。
The dust was swept away by the wind.	ほこりは風に流された。
She jumped in amazement.	彼女は驚いてジャンプした。
These documents tell a love story.	これらの文書はラブストーリーを語っています。
Every year many adventurous spirits visit this idyllic place.	毎年多くの冒険心がこののどかな場所を訪れます。
His travel expenses were paid by the local council.	彼の旅費は地方議会によって支払われた。
The seasons have changed dramatically.	季節は劇的に変わりました。
The manager was forced to resign.	マネージャーは辞任を余儀なくされた。
The brothers stood three feet apart.	兄弟たちは3フィート離れて立っていました。
One day the city will flood the sea.	いつの日か、都市は海に氾濫するでしょう。
I used to be a judge.	私はかつて裁判官でした。
Drink tea while you wait for her.	彼女を待つ間、お茶を飲んでください。
The factory has been fined several times for safety violations.	工場は安全違反で数回罰金を科されています。
Torture is the most humane way to get information.	拷問は情報を得るための最も人道的な方法です。
One view is that executives are paid an exorbitant amount.	一つの見方は、幹部には法外な金額が支払われるというものです
Rice planting is one of the oldest human activities.	田植えは、最も古い人間の活動の1つです。
The body of the butterfly is brown and mottled.	蝶の体は茶色でまだらです。
At first he was silent.	最初、彼は黙っていた。
The room was full of fresh flowers.	部屋は生花でいっぱいでした。
First, put the soap powder in water.	まず、石鹸の粉を水に入れます。
The ants slowly climbed the log.	アリはゆっくりと丸太を登りました。
Tadpoles slowly grew into frogs.	オタマジャクシはゆっくりとカエルに成長しました。
take care!	気を付けて！
The new law was welcomed by the general public.	新しい法律は一般大衆に歓迎された。
His sleep was restless.	彼の睡眠は落ち着きがなかった。
In this town, people smoke openly on the streets.	この町では、人々は通りで公然と喫煙します。
Children spend less time at school.	子供たちは学校で過ごす時間が少なくなります。
They heard the girl screaming trapped.	彼らは閉じ込められた少女の叫び声を聞いた。
You don't have to, thank you.	そんな必要はありません、ありがとうございます。
Her delicately shaped eyebrows were tilted upwards.	彼女の繊細な形の眉毛は上向きに傾いていました。
The whistle blew.	笛が吹いた。
The rainy season is coming early.	雨季が早く来ています。
Local newspapers get stock from distributors.	地元の新聞は代理店から株を入手しています。
There used to be a lot of hippo here.	かつてここではカバがたくさんいました。
The streets of the city are noisy and dirty.	街の通りは騒々しくて汚れています。
The moon no longer rose above the horizon.	月はもはや地平線上に昇りませんでした。
Use your hands to scoop up the mud.	手を使って泥をすくい取ります。
The blade is propelled by compressed air.	ブレードは圧縮空気によって推進されます。
Summary and highlights are included below.	要約とハイライトは以下に含まれています。
That man has never been married.	あの男は結婚したことがない。
The front step is broken and has not been repaired.	フロントステップは壊れていて、修理されていません。
He took a breath before speaking again.	彼は再び話す前に息を呑んだ。
Students are encouraged to follow their passion.	学生は彼らの情熱に従うことが奨励されています。
The white line separates the lanes of the road.	白い線は道路の車線を区切ります。
The wizard calls one of four elements.	ウィザードは、4つの要素のいずれかを呼び出します。
The dirt of the world is horrifying.	世界の汚れはぞっとします。
Where are you going to travel this time?	今回はどこへ旅行しますか。
All bridges were repaired immediately.	すべての橋はすぐに修理されました。
Volcanoes are formed from the movement of layers of melted rock.	火山は、溶けた岩の層の移動から形成されます。
Most men are not strong enough to lift this baggage.	ほとんどの男性はこの荷物を持ち上げるのに十分な強さではありません。
The monk performed a simple ritual.	僧侶は簡単な儀式を行いました。
The relationship between activists and scientists has collapsed.	活動家と科学者の関係は崩壊しました。
I hate your job and got the chance to quit.	私はあなたの仕事が嫌いで、辞める機会を得ました。
Men and women married indiscriminately.	男性と女性は無差別に結婚しました。
Many buildings on campus have been demolished.	キャンパス内の多くの建物が取り壊されました。
The students ran away for the rest of their lives.	学生たちは一生逃げた。
The flow of the river was directed to this reservoir.	川の流れはこの貯水池に向けられました。
The girl wandered.	少女はさまよった。
The robot carefully inserted the explosive.	ロボットは慎重に爆薬を挿入しました。
He danced, was supple and supple.	彼は踊り、しなやかでしなやかでした。
Can you expect democracy in this country?	この国で民主主義を期待できますか？
A thick layer of cream separated the two creams.	クリームの厚い層が2つのクリームを分離しました。
Tomatoes are big and green.	トマトは大きくて緑色です。
The primary colors of light are red, green and blue.	光の原色は赤、緑、青です。
The ashes were scattered all over the earth.	灰は地球に散らばっていた。
The chef inspected the masterpiece.	シェフが傑作を視察しました。
She sighed with relief.	彼女は安堵のため息をついた。
The army is guarding the rebel base.	軍隊は反乱軍の拠点を守っています。
There is a small village on the coast.	海岸には小さな村があります。
Chicken, pork, beef and eggs are popular foods.	鶏肉、豚肉、牛肉、卵が人気の食べ物です。
Floods often damage homes and farmlands.	洪水はしばしば家や農地に損害を与えます。
The professor took his life.	教授は自分の命を奪った。
The castle is a good place to learn about history.	城は歴史について学ぶのに良い場所です。
The young man cut himself without being aware of his surroundings.	若い男は周囲を意識せず、身を切った。
This war destroyed the homes of many.	この戦争は多くの人々の家を壊滅させました。
Many women say that this look comes from self-confidence.	多くの女性は、この外観は自信から来ていると言います。
You need to complete the cycle.	サイクルを完了する必要があります。
The aging of the population is progressing rapidly.	高齢化が急速に進んでいます。
After three words, he declined to elaborate.	3つの言葉の後、彼は詳しく説明することを断った。
Someone put the baby in an empty jar.	ある人が赤ちゃんを空の瓶に入れました。
I don't know much about soccer.	私はサッカーについてあまり知りません。
The water of the lake was mainly used for bathing.	湖の水は主に入浴に使われました。
The overwhelming majority of the victims were ordinary citizens.	犠牲者の圧倒的多数は普通の民間人でした。
He could hardly raise his head.	彼はほとんど頭を上げることができなかった。
Is there any reason he really feels this way?	彼は本当にこのように感じる理由がありますか？
Please handle the meat gently.	肉をやさしく扱ってください。
Her career thrived.	彼女のキャリアは栄えた。
In principle, you can add interest to this heavy price.	この重い価格に、原則として関心を追加することができます。
Strawberries are delicious.	いちごは美味しいです。
We needed new ideas for our planet to survive.	私たちの惑星が生き残るためには、新しいアイデアが必要でした。
Your hat is on the floor.	あなたの帽子は床にあります。
She is from a large family.	彼女は大家族の出身です。
Her intellect was as sharp as a pin.	彼女の知性はピンのように鋭かった。
The size of these galaxies was measured.	これらの銀河のサイズが測定されました。
They had two children.	彼らには2人の子供がいました。
He still can't forgive her.	彼はまだ彼女を許すことはできません。
He quarreled with the shopkeeper.	彼は店主と喧嘩した。
We live in a concrete box.	私たちはコンクリートの箱の中に住んでいます。
He wants to improve the quality of education here.	彼はここで教育の質を向上させたいと思っています。
Thousands of people have blamed the government for this situation.	何千人もの人々がこの状況について政府を非難しています。
He was tall and thin.	彼は背が高くて痩せていた。
A spectacular music or movie spectacle with spectacular proportions.	壮大なプロポーションの音楽または映画のスペクタクル。
The fox digs under the fence.	キツネは柵の下を掘ります。
She got angry that her brother hadn't come yet.	彼女は兄がまだ来ていないことに腹を立てた。
There is increasing pressure on the use of nuclear power.	原子力の利用に対する圧力が高まっています。
Some argue that polls can be biased.	世論調査にはバイアスがかかる可能性があると主張する人もいます。
Birds fly in the sky.	鳥が空を飛ぶ。
She also suffers from a debilitating illness.	彼女はまた衰弱させる病気に苦しんでいます。
It was criticized in every way.	それはあらゆる面で非難されました。
There are many things that can be offered to tourists in this city.	この街には観光客に提供できるものがたくさんあります。
She imagined herself floating in the clouds.	彼女は自分が雲に浮かんでいると想像しました。
Did you notice how much rain last week?	先週、どれだけの雨が降ったか気づきましたか？
Young workers were hired through job fairs.	若年労働者は就職説明会を通じて採用されました。
Minerals must be heated to become liquid.	ミネラルは液体になるために加熱されなければなりません。
There are hundreds, and perhaps thousands, of cities.	数百、おそらく数千の都市があります。
This creates a violent type of fire.	これにより、激しいタイプの火災が発生します。
When she heard that, she suddenly shed tears.	それを聞いて、彼女は突然涙を流しました。
I used a comb to loosen her hair.	髪の毛をほぐすために櫛を使いました。
She makes a list of alternatives.	代替案のリストを作成します。
People should reduce meat.	人々は肉を減らすべきです。
They will follow a hard day's work with cold beer.	彼らは冷たいビールでハードな一日の仕事を追うでしょう。
The perpetrator of the crime has not yet been captured.	犯罪の加害者はまだ捕らえられていません。
The girl played cheerfully on the swing.	少女はブランコで陽気に遊んだ。
She greeted her with her finger touching her forehead.	あいさつで額に指が触れた。
This house belongs to her, of course.	この家は当然彼女のものです。
Some species have become resistant to such drugs.	いくつかの種はそのような薬に耐性を持つようになりました。
She leaves it for a few minutes to cook.	数分間調理するためにそれを残します。
An open dispute arose between rival factions.	ライバルの派閥間で開かれた紛争が発生した。
Sitting mostly in the shade, the little cottage was lovely.	主に日陰に座って、小さなコテージは素敵でした。
She is one of the most popular novelists in the country.	彼女は全国で最も人気のある小説家の一人です。
He loves to choose wild asparagus.	彼は野生のアスパラガスを選ぶのが大好きです。
Live, eat, drink, and be cheerful for tomorrow when we die.	生きて、食べて、飲んで、そして私たちが死ぬ明日のために陽気になりなさい。
I heard a new song on a radio station.	ラジオ局で新曲を聞いた。
This plant is associated with coffee beans.	この植物はコーヒー豆に関連しています。
Camel humps are characteristic of animals.	ラクダのこぶは動物の特徴です。
Many immigrants live in both cities.	どちらの都市にも多くの移民が住んでいます。
Drought is expected this summer.	今年の夏は干ばつが予想されます。
The writer is highly regarded in the literary world.	作家は文学の世界で高く評価されています。
There were few small houses like they lived in.	彼らが住んでいたような小さな家はほとんどありませんでした。
We are not used to this heat.	私たちはこの暑さに慣れていません。
He made it for the door.	彼はドアのために作った。
Keep walking.	歩き続けます。
He continued steadily.	彼は着実に続けた。
The towns in this area are very prosperous.	この地域の町はとても繁栄しています。
Always put safety first!	常に安全を第一に考えてください！
Ironically, it's rare to get married for a lot of money.	皮肉なことに、たくさんのお金で結婚する人はまれです。
The locals know very little about her.	地元の人々は彼女についてほとんど知りません。
The long tail of her mouse is like a mouse.	マウスの長い尾はマウスのようなものです。
He fell backwards into the bush.	彼は後ろ向きに茂みに落ちた。
It is a great source of pride for all citizens.	それはすべての市民にとって大きな誇りの源です。
A thick white fog was caught in from the sea.	海から濃い白い霧が巻き込まれた。
The book was widely accepted as the truth.	その本は真実として広く受け入れられた。
This is just the beginning of a new era.	これは新しい時代の始まりに過ぎません。
All metals are soft.	すべての金属は柔らかいです。
Those suffering from illness should be quarantined.	病気に苦しんでいる人は隔離されるべきです。
The system is very efficient.	システムは非常に効率的です。
The leaves of the trees buzz in the wind.	木の葉が風にざわめく。
I was unaware of their existence until last year.	私は去年まで彼らの存在に気づいていませんでした。
I found some non-functional toilets.	機能していないトイレをいくつか発見しました。
The woman smiled brilliantly.	その女性はきらきらと微笑んだ。
Serum should be boiled for 2 minutes.	血清は2分間煮沸する必要があります。
The Master wanted to build a stronger city.	マスターはより強い都市を建設することを望んでいました。
I just want to be alone.	私はただ一人になりたいだけです。
He was convinced she was innocent.	彼は彼女が無実だと確信していた。
The political coup was subdued within a week.	政治クーデターは一週間以内に鎮圧された。
There was a small roster in his belongings.	彼の所持品の中には小さな名簿がありました。
Most people feel sad on a daily basis.	ほとんどの人は日常的に悲しみを感じます。
His arms were so long that he was beginning to hang.	彼の腕はとても長く、ぶら下がり始めていました。
The railroad company has added two vehicles.	鉄道会社は2両の車両を追加しました。
Your report was absolutely correct.	あなたの報告は絶対に正しかった。
The temple was barely saved from the destruction.	寺院は破壊からかろうじて救われました。
He is busy building the road.	彼は道路の建設に忙しい。
The two lanes meet near here.	この近くで2つの車線が合流します。
The wax was still a little warm.	ワックスはまだ少し暖かかった。
The shoe store closes early in the afternoon.	靴屋は午後早く閉まります。
This next part is difficult, so please read it carefully.	この次の部分は難しいので、よく読んでください。
It was hot in front of the old Nagaya.	古い長屋の前は暑かった。
It expands when it gets warm.	暖かくなると膨張します。
The children pecked the bread crumbs.	子供たちはパン粉をつついた。
The flood devastated the town.	洪水は町を荒廃させた。
There was a debate about what to do.	何をすべきかについて議論がありました。
Fish release eggs into the water.	魚は卵を水中に放出します。
This village has flattened.	この村は平らになりました。
Add sugar to the ice cream.	アイスクリームに砂糖を入れます。
Camels are obviously not happy.	ラクダは明らかに幸せではありません。
He screamed and went away.	彼は悲鳴を上げて立ち去った。
This cheese has a smooth texture.	このチーズはなめらかな食感です。
Rice produces rice.	イネはイネを生産します。
There is no life in this area.	この地域にはすべての生命がありません。
This is a good old building.	これは古き良き建物です。
What is the edit distance?	編集距離とは何ですか？
Something drew me to this park.	何かが私をこの公園に引き寄せました。
The nurse diligently gave the medicine.	看護師は勤勉に薬を与えた。
Most villages do not have electricity.	ほとんどの村には電気がありません。
A slow smile crossed her face.	ゆっくりとした笑顔が彼女の顔を横切った。
Let's take another country as an example.	例として他の国を指摘します。
In all respects	すべての点で、
This simple trick saved them hours of frustration.	この単純なトリックは、彼らに何時間もの欲求不満を救いました。
The guide took the party to a quiet place.	ガイドはパーティーを静かな場所に連れて行った。
The company offers professional training.	同社は専門的なトレーニングを提供しています。
I thought my dream would come true.	夢が叶うと思いました。
Round off, back kick, twist.	ラウンドオフ、バックキック、ツイスト。
The shelves were packed with books.	棚には本がぎっしり詰まっていた。
They work back.	彼らは戻って働きます。
A momentary light patted my eyelids and I was temporarily dazzled.	一瞬の光がまぶたをなでて、一時的に目がくらんでしまいました。
They are not yet ready to give birth.	彼らはまだ出産する準備ができていません。
The sun was lit by stones.	太陽が石に照らされた。
I was guided by the owner.	オーナーに案内されました。
She was still recovering from her illness.	彼女はまだ病気から回復していました。
There were many small glass plates in the windows.	窓にはたくさんの小さなガラス板がありました。
Curiosity leads him to the investigation.	好奇心が彼を調査に導きます。
Sorry	大変申し訳ございません
Contains asparagus!	アスパラガスが入っています！
Now you have to learn to give a lecture.	今、あなたは講義をすることを学ばなければなりません。
Her efforts were in vain.	彼女の努力は無駄だった。
Jungle Journey is exciting.	ジャングルの旅はエキサイティングです。
He never knew he lacked both hygiene and politeness.	彼が衛生と礼儀正しさの両方を欠いていることを決して知りませんでした。
Here, the principles of atomic physics were first proposed.	ここでは、原子物理学の原理が最初に提案されました。
Darwin's theory of evolution was based on natural selection.	ダーウィンの進化論は自然淘汰に基づいていた。
Her entire focus seemed to disappear.	彼女の焦点全体が消えたようだった。
About 10 years ago, life around here was very different.	約10年前、このあたりの生活は大きく異なりました。
The book is on the fourth shelf from the left.	その本は左から4番目の棚にあります。
Do you want popcorn?	ポップコーンが欲しいですか？
rest in peace.	安らかに眠る。
The company immediately recalled the defective product.	会社はすぐに欠陥のある製品をリコールしました。
She struck three times.	彼女は3回落雷した。
She can cut the ribbon with scissors.	はさみでリボンを切ることができます。
In this study, we investigated how these neurons started.	この研究では、これらのニューロンがどのように始まったかを調べました。
An era of uncertainty and instability.	不確実性と不安定性の時代。
We are careful not to cause an accident.	事故が発生しないように注意を払っています。
The plane hurried overhead	飛行機は頭上を急いだ
The screen is blank.	画面が空白です。
She wanted to learn.	彼女は学びたがっていた。
I am most enthusiastic about exploring the world.	私は世界を探検することに最も熱心です。
Some railroads run underground.	一部の鉄道は地下を走っています。
You will need a master of all transactions.	すべての取引のマスターが必要になります。
This is not heavy.	これは重くありません。
Expert athletes broke the record.	エキスパートアスリートは記録を破りました。
Runner rules.	ランナーのルール。
I'm too nervous.	緊張しすぎです。
Great Britain is a densely populated country.	イギリスは人口密度の高い国です。
I sprinted across the finish line.	私はフィニッシュラインを横切って全力疾走した。
Please try.	ぜひお試しください。
The farmer visited his old father.	農夫は年老いた父親を訪ねた。
Sadly, this didn't seem to be the case.	悲しいことに、これは事実ではないようでした。
The cupboard was full of food.	食器棚は食べ物でいっぱいでした。
Students find these exercises boring.	学生はこれらの演習が退屈だと感じています。
Warts are benign.	いぼは良性です。
The nurses were very angry.	看護師たちはとても怒っていました。
The coach was full of brave young players.	コーチは勇敢な若い選手でいっぱいでした。
The perpetrator was sentenced to three years in prison.	加害者は懲役3年の判決を受けました。
She hit a deer on the highway.	彼女は高速道路で鹿を殴った。
They agreed to make the final attack today.	彼らは今日、最後の攻撃を行うことに同意しました。
Failure is widely criticized for corruption.	失敗は汚職のせいで広く非難されています。
He cried openly.	彼は公然と泣いた。
Unfortunately, these initiatives can fail.	残念ながら、これらのイニシアチブは失敗する可能性があります。
The gradation is clear.	グラデーションがはっきりしています。
They invaded a small city.	彼らは小都市に侵入した。
First candidate for coalition government	連立政権の第一候補
The car carrying the young people stopped.	若い人たちを乗せた車が止まった。
He ordered the piano to be delivered home.	彼はピアノを家に届けるように命じた。
Remember that your practice will be perfect.	練習は完璧になることを忘れないでください。
She has spent her life on her research.	彼女は人生を研究に費やしてきました。
Each country has an embassy in the city.	各国には市内に大使館があります。
It is used in a wide variety of foods.	多種多様な食品に使用されています。
The stakes are high on both sides.	どちらの側も賭け金は高い。
Medicine is constantly evolving.	医学は常に進化しています。
He gently washed her face with cold water.	彼は彼女の顔を冷水で優しく洗った。
Example sentences with the word "clatter"	「clatter」という単語を使用した文の例
No one could believe it.	誰もそれを信じることができませんでした。
We hurried to the hospital.	私たちは急いで病院に行きました。
Many choose to be single.	多くの人が独身でいることを選んでいます。
There has been much debate on this issue.	この問題については多くの議論がありました。
She canceled her contract with a modeling agency.	彼女はモデルエージェンシーとの契約をキャンセルした。
The distinction between the rich and the poor is widespread.	金持ちと貧乏人の区別は広がっています。
She encounters an unexpected problem.	彼女は予期しない問題に遭遇します。
She was unhappy because she couldn't attend the concert.	彼女はコンサートに参加できなかったので不幸だった。
Snowflakes were shining in the morning sunlight.	朝の陽射しに雪の結晶が輝いていました。
They built a high wall to keep the bears out.	彼らはクマを締め出すために高い壁を作りました。
The gate is in the middle of this street.	門はこの通りの途中にあります。
A healthcare plan has been adopted.	ヘルスケアプランが採用されました。
These companies are expanding into new markets.	これらの企業は新しい市場に拡大しています。
All the citizens of the city rushed to the wharf.	市の市民全員が埠頭に駆けつけた。
Therefore, you need to keep your valuables hidden.	ですから、貴重品をしっかり隠しておく必要があります。
I couldn't drive because there was a lot of snow.	雪が多かったので運転できませんでした。
The soldiers walked vigorously in the alley.	兵士は勢いよく路地を歩いた。
The man killed his wife and then himself.	男は彼の妻を殺し、それから彼自身を殺した。
She explained to me disappointment.	彼女は私に失望を説明した。
One of the women had a small round pill.	女性の一人は小さな丸い錠剤を持っていました。
Her other students seem to be scared of her.	他の生徒たちは彼女に怯えているようです。
Traditionally, it was the responsibility of the eldest son.	伝統的に、それは長男の責任でした。
The children were scolded by screams.	子供たちは叫び声で叱られた。
A man armed with a gun stepped into the light.	銃で武装した男が光に足を踏み入れた。
The tide went up and fell gently.	潮は上がり、穏やかに落ちました。
We have sent a team of volunteers to explore the planet.	私たちは、惑星を探索するためにボランティアのチームを派遣しました。
She lost consciousness and collapsed.	彼女は意識を失い倒れた。
Imagine a math book as an example.	例として、数学の本を想像してみてください。
A group of nomads camped there.	遊牧民の一団がそこにキャンプしました。
This property provides energy to the plant.	この特性は、植物にエネルギーを提供します。
They are cute	彼らはかわいいです
Does the dragon tattoo hurt?	ドラゴンのタトゥーは痛いですか？
Neither has been to the zoo.	どちらも動物園に行ったことがありません。
The stones indicate where the temple once stood.	石は、寺院がかつて立っていた場所を示しています。
She played bagpipes at weddings, parties and funerals.	彼女は結婚式、パーティー、葬式でバグパイプを演奏しました。
A peaceful country of lakes and rivers.	湖と川の平和な国。
Lawyers claim innocence.	弁護士は無実を主張します。
Interested in language and culture?	言語と文化に興味がありますか？
Life expectancy at birth has declined in recent years.	近年、出生時の平均余命は低下しています。
We are on the market.	私たちは市場に出ています。
She released three pigeons.	彼女は3匹の鳩を解放した。
They found a treasure hidden in the desert.	彼らは砂漠に隠された宝物を見つけました。
She has visited different countries around the world.	彼女は世界中のさまざまな国を訪れました。
Did she receive her passport?	パスポートを受け取りましたか？
The village seemed empty.	村は人けのないようでした。
Ministerial meetings are held weekly.	閣僚会議は毎週開催されます。
Did you meet your hero today?	あなたは今日あなたのヒーローに会いましたか？
Take off your coat.	コートを脱ぎなさい。
This tree has finally reached the sky.	この木はついに空に達した。
It is common to change the name of a criminal.	犯罪者の名前を変更することは一般的です。
History records your hero.	歴史はあなたの英雄を記録します。
Follow up on leads and find the best evidence.	リードをフォローアップし、最良の証拠を見つけます。
He was fed up with what he heard.	彼は聞いたことにうんざりした。
Many kinds of animals are protected.	多くの種類の動物が保護されています。
He will wake up tomorrow morning.	彼は明日の朝目を覚ますでしょう。
A balanced diet is essential to modern life.	バランスの取れた食事は現代の生活に不可欠です。
A building with many floors in an apartment.	アパートの多くの階がある建物。
The walls are covered with brightly colored paintings.	壁は鮮やかな色の絵で覆われています。
Instead of cleaning up the oars, they kept pulling.	オールを片付ける代わりに、彼らは引っ張り続けました。
Sunflowers attracted many people to the village.	ひまわりは多くの人を村に引き寄せました。
Parameter settings can be changed programmatically.	パラメータ設定はプログラムで変更できます。
It reminded me of a kind of thing	それは私に一種のことを思い出させました
Take a close look at the directions listed.	記載されている方向をよく見てください。
Low inflation is a welcome development.	低インフレは歓迎すべき展開です。
Then a whirlwind swirled the townspeople.	それから、旋風が町の人々を渦巻かせました。
At that point, the training session was over.	その時点で、トレーニングセッションは終了しました。
You may study these books this summer.	あなたはこの夏これらの本を勉強するかもしれません。
The old lady was known for her kindness.	その老婦人はその優しさで知られていました。
It was raining heavily.	大雨が降っていた。
She was manipulating her servant.	彼女はしもべを操っていた。
This parcel is from my sister.	この小包は私の妹からのものです。
High-rise buildings are large and modern buildings.	高層ビルは大きくてモダンな建物です。
The fisherman made a delicious soup.	漁師はおいしいスープを作った。
The judicial system is not a place of fair competition.	司法制度は公平な競争の場ではありません。
The road was built by travelers.	道路は旅行者によって建てられました。
The teenager scratched his forehead.	10代の若者は額をひっかいた。
Everyone has the right to a formal education.	誰もが正式な教育を受ける権利があります。
The zookeeper has four lions.	動物園の飼育係には4匹のライオンがいます。
He asked us to visit him tonight.	彼は私たちに今晩彼を訪ねるように頼んだ。
The president called the two states enemies.	大統領は2つの州を敵と呼んだ。
Jack greedily reads.	ジャックは貪欲に読みます。
Our dictionary is not too big.	私たちの辞書は大きすぎません。
Peak oil has not been exceeded yet.	ピークオイルはまだ超えていません。
Some officials claim that credibility is blameable.	一部の当局は、信憑性は非難に値すると主張している。
It seems that you can easily gain weight.	体重が増えやすいようです。
There was a shortage of funds.	資金が不足していた。
The repurchase of shares led to a decline in stock prices.	株の買い戻しは株価の下落につながりました。
Many predicted that this would never happen.	多くの人がこれは決して起こらないだろうと予測しました。
The results are most likely biased.	結果は偏っている可能性が最も高いです。
He tested the soup for seasonings before tasting it.	彼はそれを味わう前に調味料のためにスープをテストしました。
Interspecies encounters are random and not deterministic.	種間の出会いはランダムであり、決定論的ではありません。
Despite its bitter taste, try kale.	その苦い味にもかかわらず、ケールを試してみてください。
She left him and her face was shining with tears.	彼女は彼から離れ、彼女の顔は涙で輝いていた。
The young girl lives alone in a small house.	若い女の子は小さな家に一人で住んでいます。
Most trees were just stumps.	ほとんどの木は切り株に過ぎませんでした。
The room was eerily quiet.	部屋は不気味に静かでした。
She is full of enthusiasm.	彼女は熱意に満ちている。
It is important to keep the door closed.	ドアを閉めたままにしておくことが重要です。
Don't waste your food.	食べ物を無駄にしないでください。
He walked slowly, bowed his head, and looked miserable.	彼はゆっくりと歩き、頭を下げ、惨めに見えた。
See, meteorite!	ほら、隕石！
He spent a lot of money on art.	彼は芸術に多額のお金を費やした。
The death toll is steadily increasing.	死者数は着実に増加しています。
The virus attacks both humans and animals.	ウイルスは人間と動物の両方を攻撃しています。
Sometimes a dangerous underground world lurks just below.	時々、危険な地下世界がすぐ下に潜んでいます。
The gown fabric is thin.	ガウンの生地は薄手です。
She dragged her leg and walked.	彼女は足を引きずって歩いた。
She was abandoned by her boyfriend.	彼女は彼氏に捨てられていた。
The greatest danger the world faces today	今日世界が直面している最大の危険
Management is a big responsibility.	管理は大きな責任です。
very interesting!	非常に面白い！
Here is a copy of her resignation.	これが彼女の辞表のコピーです。
A camera crew was waiting at the ceremony.	式典にはカメラクルーが待機していた。
He drank straight vodka.	彼はまっすぐなウォッカを飲みました。
The sentence must be passive.	文は受動態である必要があります。
The army fought the rebels	軍隊は反乱軍と戦った
The game ignited well.	試合は元気に火がついた。
He had a talent for language.	彼は言語の才能がありました。
Some of them survived.	それらのいくつかは生き残った。
He got home.	彼は家に着いた。
The alarm clock chime inspired him.	目覚まし時計のチャイムが彼を奮い立たせた。
The Commission voted to reject the proposal.	委員会は提案を却下することに投票した。
She hummed herself while she was cleaning the kitchen.	彼女は台所を掃除している間、自分自身にハミングした。
Hippo is an unusual size animal.	カバは珍しいサイズの動物です。
The fjord is famous for its large whale population.	フィヨルドはクジラの個体数が多いことで有名です。
This passage describes the journey.	この一節は旅について説明しています。
Farmers grow cotton and rice here.	農家はここで綿花と米を栽培しています。
The roof has been repaired and is in much better shape.	屋根は修理され、はるかに良い形になりました。
It looks like it's frozen outside, but I'm still in a bikini.	外は凍えそうですが、まだビキニ姿です。
This camera is compatible with most digital devices.	このカメラはほとんどのデジタルデバイスと互換性があります。
Life is not a cloudless journey.	人生は雲ひとつない旅ではありません。
He is the father of four children.	彼は4人の子供の父親です。
Many animals are nocturnal.	多くの動物は夜行性です。
It was once the only river in the kingdom.	かつては王国で唯一の川でした。
You will find many new people there.	あなたはそこに多くの新しい人々を見つけるでしょう。
All attempts to create peace have been unsuccessful.	平和を作るためのすべての試みは成功していません。
Scientists have discovered important information about marine life.	科学者たちは海の生物に関する重要な情報を発見しました。
The coach was angry with the investigation.	コーチはその調査に腹を立てていた。
The street was alive with the sound of music.	通りは音楽の音で生きていました。
The facial expression on my face has lost you.	私の顔の表情はあなたを失った。
A cup of coffee costs $ 1.	一杯のコーヒーは1ドルかかります。
This discovery caused a great deal of controversy.	この発見は大きな論争を引き起こしました。
Soon the sun rose and heralded a new day.	すぐに太陽が昇り、新しい日を告げました。
Some people believe that life begins with conception.	一部の人々は、人生は受胎から始まると信じています。
The volcano was destroyed centuries ago.	火山は何世紀も前に破壊されました。
Many explosions struck the island.	たくさんの爆発が島を襲った。
Humans can be addicted to carbon monoxide.	人間は一酸化炭素によって中毒になる可能性があります。
It's a very fun class.	とても楽しいクラスです。
The call raised concerns.	その呼びかけは懸念を引き起こした。
The majestic snake slowly slipped off.	雄大なヘビはゆっくりと滑り落ちました。
Elephants gathered around the drinking fountain.	象は水飲み場の周りに集まった。
The dental clinic is located in the main square.	歯科医院はメイン広場にあります。
Do you have bitter chocolate and sweet chocolate?	苦いチョコレートと甘いチョコレートはありますか？
Like modern movies, television tends to emphasize sensational things.	現代の映画と同様に、テレビはセンセーショナルなものを強調する傾向があります。
Most of her time these days is spent watching TV.	最近、彼女の時間のほとんどはテレビを見るために費やされています。
He also proposed an inheritance tax.	彼は相続税も提唱した。
They don't have a gun.	彼らは銃を持っていません。
I packed my luggage early the next morning.	翌朝早く荷物を詰めました。
People were able to stand and sit comfortably on the plane.	人々は飛行機に快適に立ったり座ったりすることができました。
The new law makes it illegal to hurt animals.	新しい法律は、動物を傷つけることを違法としています。
Some people only eat salad.	サラダだけを食べる人もいます。
I have been in this pain for years.	私は何年もの間この痛みを抱えています。
He says the country needs efficient transportation.	この国には効率的な輸送が必要だと彼は言います。
Sitting all day is as bad as smoking.	一日中座っているのは喫煙と同じくらい悪いです。
A curfew was imposed.	門限が課されました。
Still, the fight continued.	それでも、戦いは続いた。
The noise in the dark was deafening.	暗闇の中での騒音は耳をつんざくようなものでした。
This is a fixed penalty notification.	これは固定ペナルティ通知です。
She rarely reads.	彼女はほとんど読書をしません。
The birdsong was noisy in the morning air.	鳥の鳴き声は朝の空気の中で騒々しかった。
Have you ever seen a wild tiger?	野生のトラを見たことがありますか？
There are four main types of clouds.	雲には主に4つのタイプがあります。
We focused on preparing for roasting.	焙煎の準備に力を入れました。
Climate change can make things worse.	気候変動は状況をさらに悪化させる可能性があります。
I don't think it will be easy.	それが簡単になるとは思えません。
It was the best day of his life.	それは彼の人生で最高の日でした。
Many powerful scientific theories have turned out to be wrong.	多くの強力な科学理論は間違っていることが判明しています。
A national team with incredible skills.	信じられないほどのスキルを持つ代表チーム。
He often wrote about his home country.	彼は母国についてよく書いた。
I closed the door behind him.	後ろのドアを閉めました。
She chose a cute dress.	彼女はかわいいドレスを選びました。
There is a lot of pollution in the atmosphere.	大気中には大量の汚染があります。
These new apples taste like a meal.	これらの新しいリンゴは、食事の味がします。
Try cutting cauliflower into florets.	カリフラワーを小花に切ってみてください。
The town is famous for its air quality.	町は空気の質で有名です。
It was an engineering wonder.	それはエンジニアリングの驚異でした。
His last project was a scandalous false charge.	彼の最後のプロジェクトは、スキャンダラスな冤罪でした。
Her hands were full.	彼女の手はいっぱいだった。
A shopping cart clogged the sidewalk.	ショッピングカートが歩道を詰まらせた。
Now I will study algebra.	今度は代数を勉強します。
The rusty hinges shouted.	さびた蝶番は大声できしみました。
Falling prices have revealed the reality of inflation.	価格の下落はインフレの現実を明らかにしました。
The flow of the river has decreased.	川の流れが減りました。
Drink a lot of water.	水をたくさん飲む。
A breeze patted her face.	そよ風が彼女の顔を撫でた。
This all seems to have happened before.	これはすべて以前に起こったようです。
The two singers were beautifully in harmony.	二人の歌手は美しく調和していました。
Be sure to go to the nearest clinic.	必ず最寄りのクリニックに行ってください。
The writer retreated to his research.	作家は彼の研究に後退した。
Overwhelmed by the snow, the traveler turned back.	雪に圧倒されて、旅行者は引き返した。
Collect the flowers of the forest.	森の花を集めましょう。
The forest here is very beautiful.	ここの森はとても美しいです。
This weed is common in many gardens.	この雑草は多くの庭で一般的です。
The cultivable land has been used up.	耕作可能な土地は使い果たされました。
Every year more and more children are suffering from obesity.	毎年ますます多くの子供たちが肥満に苦しんでいます。
They spoke in a quiet voice.	彼らは静かな声で話しました。
Fungi are intentionally used in these experiments.	これらの実験では、意図的に菌類を使用しています。
Household help is not paid very well.	家事手伝いはあまりよく支払われていません。
The teacher warned the students not to disturb them.	先生は生徒たちに邪魔しないように警告した。
I paid cash while keeping my change.	私は自分の変化を保ちながら現金を支払いました。
The older woman was still talking about her daughter.	年配の女性はまだ娘のことを話していました。
Tobacco is the most widely used medicine in the world.	たばこは世界で最も広く使われている薬です。
Efforts to clean the river have not been successful.	川をきれいにする努力は成功していません。
The station is just outside the city walls.	駅は市壁のすぐ外にあります。
Make a note of that.	そのことをメモしてください。
He always speaks his heart.	彼はいつも彼の心を話します。
There used to be a bridge here.	ここにはかつて橋がありました。
The newspaper was very informative.	新聞は非常に有益でした。
Some animals live in the rainforest, while others live in the tundra.	熱帯雨林に住む動物もいれば、ツンドラに住む動物もいます。
This is a person who has been loved since the time of the Bible.	これは聖書の時代から愛されている人物です。
Children were "treated" with love.	子供たちは愛をもって「扱われた」。
She handed out leaflets throughout the town.	彼女は町中にチラシを配った。
She wrote with anger.	彼女は怒りを込めて書いた。
The bird group was most active in the morning.	鳥のグループは午前中に最も活発でした。
He attended an agricultural college.	彼は農業大学に通っていた。
The hospital manager did not deny anything.	病院の管理者は何も否定しませんでした。
The code did not compile.	そのコードはコンパイルされませんでした。
The little man was badly burnt.	その小さな男はひどく焼けました。
She returned home after a heavy rain.	彼女は大雨の後帰宅した。
Darkness has come down the street.	闇が通りに降りてきた。
You tend to roam in your speech.	あなたはあなたのスピーチで歩き回る傾向があります。
Not all apartments are occupied.	すべてのアパートメントが占有されているわけではありません。
The project was abandoned before it was completed.	プロジェクトは完了する前に放棄されました。
This was a terrifying sight.	これは恐ろしい光景でした。
The Countess greeted him gracefully.	伯爵夫人は彼を優雅に迎えました。
Some people undergo cosmetic surgery.	美容整形手術を受ける人もいます。
The majority of the population abandoned their white robes.	人口の大多数は彼らの白いローブを捨てました。
This poem is intriguing.	この詩は興味をそそられます。
The students stopped and stared at me.	生徒たちは立ち止まって私を見つめました。
It's addictive.	それは中毒性があります。
Authorities displayed pictures of citizens on television.	当局は市民の写真をテレビに表示した。
The structure is unstable.	構造が不安定になっています。
It was a long speech.	それは長いスピーチでした。
The disease destroys connective tissue.	この病気は結合組織を破壊します。
The boy slowly approached her.	その少年はゆっくりと彼女に近づいた。
This museum contained various sculptures.	この美術館には様々な彫刻が収められていました。
Garbage is scattered in the neighborhood.	近所にはゴミが散らかっています。
A rare variety, the chinchilla is a furry animal.	珍しい品種であるチンチラは毛皮のような動物です。
All life forms have evolved over billions of years.	すべての生命体は何十億年にもわたって進化してきました。
Learning to drive is a must for all young people.	運転することを学ぶことはすべての若者にとって必須です。
It's full of garbage.	ゴミだらけです。
The company offers a variety of services.	同社はさまざまなサービスを提供しています。
Their skin color is a shade of green.	彼らの肌の色は緑の色合いです。
Burn your waste!	あなたの無駄を燃やしなさい！
Smell is perceived through the sense of smell.	匂いは嗅覚を通して知覚されます。
Part-time students are not welcome.	パートタイムの学生は歓迎されません。
Pop quizzes are popular among teachers.	ポップクイズは教師の間で人気があります。
The lion was fierce, huge, and had thick yellowish fur.	ライオンは激しくて巨大で、厚い黄色がかった毛皮を持っていました。
The city was a difficult place to live.	街は住むのが難しい場所でした。
Local villagers drive out foxes.	地元の村人はキツネを追い出します。
The warranty must be returned.	保証は返却する必要があります。
She smoked her cigar and spit out a cloud of smoke.	彼女は葉巻を吸って、煙の雲を吐き出しました。
There are many small black holes lurking around the galaxy.	銀河の周辺には多くの小さなブラックホールが潜んでいます。
He usually doesn't have so many accidents.	彼は通常それほど多くの事故を起こしていません。
In the Principality, automobile taxes are zero.	公国では、自動車の税金はゼロです。
He argued that small prices were fair prices.	彼は、小さな価格は公正な価格であると主張した。
Pilots will be good conversationists.	パイロットは優れた会話主義者になります。
Out of control, she shouted.	制御できず、彼女は叫んだ。
The shopkeeper shook his head.	店主は首を横に振った。
Salt is made up of small crystals.	塩は小さな結晶でできています。
Again, they were the most basic form.	繰り返しますが、彼らは最も基本的な形でした。
The psychiatrist advised me to reduce junk food.	精神科医は私にジャンクフードを減らすようにアドバイスしました。
The weight of my world is heavy.	私の世界の重みは重いです。
Drinking wine is more common today.	今日では、ワインを飲むことがより一般的です。
Some men never learn humility.	一部の男性は謙遜さを決して学びません。
This song is catchy.	この曲はキャッチーです。
His hands were shaking violently.	彼の手は激しく揺れていました。
She carefully wrote the words on a piece of paper.	彼女はその言葉を紙に注意深く書いた。
She applies gold polish to the silver coins.	銀貨にゴールドポリッシュを塗ります。
They predicted that this would happen all the time.	彼らはこれが常に起こると予測しました。
Maintaining a healthy lifestyle is important.	健康的なライフスタイルを維持することは重要です。
They were indifferent to their safety.	彼らは自分たちの安全について無関心でした。
Please be aware of my concerns.	私の懸念に注意してください。
She found it difficult to talk to him.	彼女は彼と会話するのが難しいことに気づいた。
The sea has a yellowish tint.	海は黄色がかった色合いになっています。
Leopards stalk their best prey.	ヒョウはその最高の獲物をストーカーします。
There are widespread calls for his resignation.	彼の辞任を求める声が広まっている。
The suspicion fell on the butler.	疑惑は執事に降りかかった。
The child's nostrils and mouth are red.	子供の鼻孔と口は赤です。
He hurried to the door.	彼は急いでドアに向かった。
Debt burden is not sustainable.	債務負担は持続可能ではありません。
This year's sales have dropped significantly.	今年の売上高は大幅に減少しました。
There are many Eastern Gray Squirrels in this area.	この地域にはトウブハイイロリスがたくさんいます。
I'm usually not that useless.	私は通常それほど役に立たないわけではありません。
Methane is a colorless gas.	メタンは無色のガスです。
This land is fertile.	この土地は肥沃です。
They scattered the leaves.	彼らは葉を散らかした。
Her heart was elsewhere.	彼女の心は他の場所にありました。
Legend has it that they lived on this continent.	伝説によると、彼らはこの大陸に住んでいました。
I have long thought he was a spy.	私は彼がスパイだと長い間思っていました。
It is generally agreed.	それは一般的に合意されています。
The task is almost complete.	タスクはほぼ完了しました。
After that, they listened to music.	その後、彼らは音楽を聴きました。
The growth of the country was remarkable.	国の成長は目覚ましいものでした。
The building was dark.	建物は暗かった。
Few companies adhere to the guidelines.	ガイドラインを遵守している企業はほとんどありません。
Place on the stove and cook.	ストーブにのせて調理します。
The professor studied his watch.	教授は彼の時計を研究した。
Walk in a cool place and drink plenty of water.	涼しい場所を歩き、たくさんの水を飲みましょう。
I'd like to go to the kitchen.	キッチンに行きたいのですが。
There is no electricity.	電気はありません。
A man convicted of robbery is to be executed.	強盗で有罪判決を受けた男が処刑されることになっています。
The recipe required more than a gallon of cream.	レシピは1ガロン以上のクリームを必要としました。
It's just that the mayor candidate doesn't speak that way.	市長候補がそのように話さないというだけです。
At first, I couldn't convince him.	最初、彼を説得することはできませんでした。
Make sure the teapot does not boil.	ティーポットが沸騰しないことを確認してください。
The snow leopard is on the verge of extinction.	ユキヒョウは絶滅の危機に瀕しています。
A shabby boy appeared deep in the bamboo grove far away.	遠く離れた竹林の奥深くに、ぼろぼろの少年が現れました。
There are no lice or fleas.	シラミやノミはありません。
She refuses to discuss the situation.	彼女は状況について話し合うことを拒否します。
Please return the book to me.	その本を私に返してください。
After the railroad was built, the town began to prosper.	鉄道が建設された後、町は繁栄し始めました。
Scientists have rebuilt the dinosaurs.	科学者たちは恐竜を再建しました。
They believe that ether has permeated the entire universe.	彼らはエーテルが宇宙全体に浸透していると信じています。
Every country needs a road.	どの国にも道路が必要です。
All modern inventions are based	すべての現代の発明は基づいています
It turns out that they greet the royal party.	彼らは王室のパーティーに挨拶することがわかった。
He had many business contacts in the city.	彼は市内で多くのビジネス上の連絡先を持っていました。
Protesters turned an inaccurate account into a parrot.	抗議者たちは不正確なアカウントをオウムにした。
Residents of this town often mean newcomers.	この町の住民はしばしば新参者を意味します。
The useless pencil broke.	役に立たない鉛筆が壊れた。
They saw the event unfold.	彼らはイベントが展開するのを見ました。
First of all, it's too hot here.	まず、ここは暑すぎます。
I was too busy with work to send another letter.	私は仕事で忙しくて別の手紙を送ることができなかった。
We laughed and rotated in a circle.	私たちは笑いながら輪になって回転しました。
The countryside stretched to the horizon for miles.	田舎は、何マイルもの間、地平線まで伸びていました。
The blade of the knife is forged by hand.	ナイフの刃は手で鍛造されています。
These people believe that they have a great destiny.	これらの人々は、自分たちには大きな運命があると信じています。
Do not use too much salt.	塩を使いすぎないでください。
Archaeologists have found the remains of an ancient building.	考古学者は古代の建物の残骸を発見しました。
The pristine ruins were built long ago.	手付かずの遺跡はずっと前に建てられました。
I have walked this mountain many times.	私はこの山を何度も歩いてきました。
Do not clean your fingers after using the toilet.	トイレ使用後は指を掃除しないでください。
The story was real in many ways.	物語は多くの点で本物でした。
The food chain is very complex.	食物連鎖は非常に複雑です。
She tasted the food carefully.	彼女は慎重に食べ物を味わった。
Readers are encouraged to question traditional norms.	読者は、従来の規範に疑問を投げかけることが奨励されています。
Many universities offer opening dates.	多くの大学が開校日を提供しています。
The two infinities are consistent with each other.	2つの無限大は互いに矛盾しません。
He apparently did not approve of this idea.	彼は明らかにこの考えを承認しなかった。
The philosopher denied the claim.	哲学者はその主張を否定した。
He was singing a high-pitched song at the top of his voice.	彼は彼の声の一番上で甲高い歌を歌っていた。
He kept coughing.	彼は咳を続けた。
Last night we decided to go to the movies.	昨夜、私たちは映画に行くことにしました。
I drove carefully so as not to hurt the car.	車を傷つけないように注意深く運転しました。
The traffic was going well.	交通は順調に進んでいました。
The guards outside the tower were friendly.	塔の外の警備員は友好的でした。
The material is very toxic.	材料は非常に有毒です。
Traditionally, women often occupy authority.	伝統的に、女性はしばしば権威の地位を占めていました。
The march to the mountains was long.	山への行進は長いものでした。
The witch threw a pot at the men.	魔女は男たちに鍋を投げました。
He was a man with few words.	彼は言葉の少ない男だった。
He shakes them off and tells her not to worry.	彼は彼らを振り払い、心配しないように彼女に言いました。
The house is up.	その家は立ち上がっている。
They soon realized that it was an impossible task.	彼らはすぐにそれが不可能な仕事であることに気づきました。
She could hardly sleep.	彼女はほとんど眠れなかった。
You are invited to drink tea with him.	あなたは彼と一緒にお茶を飲むように誘われています。
Removing the padding reveals the inside of the bird.	詰め物を取り除くと、鳥の内部が明らかになります。
Usually a little cheese.	通常は少しチーズ。
How many miles did you travel today?	今日は何マイル移動しましたか？
The palace building was designed to impress.	宮殿の建物は印象づけるように設計されました。
Relationships are often unstable.	人間関係はしばしば不安定です。
She wore a flowing pink dress.	彼女は流れるようなピンクのドレスを着ていた。
Continue a few miles and you will see the temple.	さらに数マイル進むと、寺院が表示されます。
She needed a lot of money right away.	彼女はすぐに多額のお金を必要としていました。
The highway stretches for miles.	高速道路は何マイルも伸びています。
Construction workers demolished the building this morning.	今朝、建設作業員が建物を取り壊しました。
No matter what course you choose, it will always lead to success.	どんなコースを選んでも、必ず成功につながります。
Scientists have to experiment.	科学者は実験を行わなければなりません。
Almost every day, residents complain about this.	ほぼ毎日、住民はこれについて不平を言っています。
Justice requires mercy.	正義には憐れみが必要です。
The streets of the city were narrow.	街の通りは狭かった。
The fog obscured the shape and extent of the island.	霧が島の形と広がりを覆い隠していた。
Reduce the amount of sugar.	砂糖の量を減らします。
The demonstrators demanded a new election.	デモ隊は新しい選挙を要求した。
The manufacturing process of artificial silk is complicated.	人工シルクの製造工程は複雑です。
Researchers have observed that chimpanzees can learn new tricks.	研究者は、チンパンジーが新しいトリックを学ぶことができることを観察しました。
These beds are made for 2 people!	これらのベッドは2人用に作られています！
Potted plants brighten the house.	鉢植えの植物が家を明るくします。
The exhaust from her car made a swoosh.	彼女の車の排気ガスはシューッという音を立てた。
The committee's mission is to support the Students' Union.	委員会の任務は、学生自治会を支援することです。
The snow was falling at a stable pace.	雪は安定したペースで降っていました。
Swallows flock to the sky at dusk.	ツバメは夕暮れ時に空に群がります。
The divorce rate is rising.	離婚率は上昇しています。
The locals were impressed by their generosity.	地元の人々は彼らの寛大さに感動しました。
Loosen the lid and sniff.	ふたを緩めて嗅ぎます。
The bustling city was crowded with tourists.	賑やかな街は観光客でにぎわっていました。
You were born to be wild.	あなたは野生になるために生まれました。
The doctor immediately administered a sedative.	医者はすぐに鎮静剤を投与しました。
When I polished the lamp, the flame was shining brightly.	ランプを磨くと炎が明るく輝いていました。
Someone immediately called the authorities.	誰かがすぐに当局に電話した。
The cat lay there for hours.	猫は何時間もそこに横たわっていました。
The gate has opened.	門が開いた。
The prize will make you famous.	賞品はあなたを有名にします。
The game was canceled today.	ゲームは本日キャンセルされました。
Parent training can help reduce problems.	ペアレントトレーニングは問題を減らすのに役立ちます。
The painting on the wall is badly painted.	壁の絵はひどく塗られています。
I am your servant.	私はあなたのしもべです。
American currency is a fiat money system.	アメリカの通貨は不換紙幣システムです。
These are children.	これらは子供たちです。
She hated traveling, but she couldn't help it.	彼女は旅行が嫌いでしたが、仕方がありませんでした。
This village is known for its forests.	この村は森で知られています。
I will do my best.	頑張ります。
The staff at the gas station grew lazy.	ガソリンスタンドの係員は怠惰に伸びました。
The parking lot was not available immediately.	駐車場はすぐに利用できませんでした。
The moon was hiding in the clouds.	月は雲の中に隠れていた。
He said it was time to reduce our losses.	今こそ私たちの損失を減らす時だと彼は言った。
The valley is famous for its breathtaking scenery.	谷は息を呑むような風景で有名です。
The speech was unexpectedly dull.	スピーチは意外と鈍かった。
It will rain more tomorrow.	明日はもっと雨が降るでしょう。
His achievements were remarkable.	彼の業績は目覚ましいものでした。
It's no longer safe here.	ここではもはや安全ではありません。
Exercise is essential and time consuming.	運動は不可欠であり、時間がかかります。
The animals in the jungle enjoyed their daily lives.	ジャングルの動物たちは日常生活を楽しんでいました。
Plastics provide us with many household items and consumer goods.	プラスチックは私たちに多くの家庭用品や消費財を提供してくれます。
Studies show that increasing tourists benefits local businesses.	調査によると、観光客の増加は地元企業に利益をもたらします。
It's quite difficult to hold a concert in winter.	冬にコンサートを開催するのはかなり難しいです。
Herbal teas are known to make you feel better.	ハーブティーは気分を良くすることが知られています。
Advances in medical technology have increased life expectancy.	医療技術の進歩により、平均余命が延びました。
He prepares for work demands.	彼は仕事の要求に備える。
Fortunately, the driver came to his senses and slowed down.	幸いなことに、運転手は彼の感覚に来て、減速しました。
Get rid of that trash now!	今そのゴミを取り除いてください！
Fires cause air pollution and are harmful to health.	火事は大気汚染を引き起こし、健康に害を及ぼします。
Two birds are sitting on a tree branch.	2羽の鳥が木の枝に座っています。
The idea was very appealing to him.	そのアイデアは彼にとって非常に魅力的でした。
The child grew up to be a doctor.	子供は成長して医者になりました。
I am a student, not a tourist.	私は学生であり、観光客ではありません。
We must make the proper arrangements for the plane.	私たちは飛行機のために適切な手配をしなければなりません。
Now everyone goes to college.	今、誰もが大学に行きます。
The children were crushed and died.	子供たちは押しつぶされて死んだ。
The discussion was widely reported in the media.	議論はメディアで広く報道されました。
These harsh winters force farmers to struggle.	これらの厳しい冬は農民に苦労を強います。
The story was fun.	物語は楽しかったです。
A short path was selected.	短いパスが選択されました。
We cultivated the land.	私たちはその土地を耕作しました。
Family homes were usually shelters.	家族の家は通常、避難場所でした。
I saw it at the zoo.	動物園で見ました。
Heat the tallow over low heat and stir continuously.	獣脂を弱火で加熱し、継続的にかき混ぜます。
He had great speaker qualities.	彼は素晴らしい講演者の資質を持っていた。
The annual harvest festival is celebrated today.	毎年恒例の収穫祭は今日祝われます。
These kids are learning to play chess.	これらの子供たちはチェスをすることを学んでいます。
I love manga.	私は漫画が大好きです。
Do not put eggs directly in a frying pan.	フライパンに卵を直接入れないでください。
These men were sentenced to death.	これらの男性は死刑を宣告されました。
She was criticized for some of her new inventions.	彼女は彼女の新しい発明のいくつかについて批判されました。
Tea is not as strong as coffee.	お茶はコーヒーほど強くはありません。
Rivers and lakes are shrinking.	川や湖は縮小しています。
The crew's work is never done.	乗組員の仕事は決して行われません。
The village was surrounded by barren hills.	村は不毛の丘に囲まれていました。
Do your best to fulfill your obligations.	あなたの義務を果たすために最善を尽くしなさい。
Politicians have promised to make their lives better.	政治家たちは生活をより良くすることを約束した。
They turned the boat.	彼らはボートを回した。
The farmer planted them side by side.	農夫はそれらをきちんと並べて植えました。
So the king sent the army to chase.	それで王は軍隊を追跡に送りました。
The task took several hours.	タスクには数時間かかりました。
A small part of the hair absorbs the dye.	髪のごく一部が染料を吸収します。
The sun rose slowly.	太陽はゆっくりと昇った。
The stolen employee may be dismissed.	盗んだ従業員は解雇される可能性があります。
Pay particular attention to bold words.	太字の単語に特に注意してください。
Hot and humid days continue in summer.	夏は蒸し暑い日が続きます。
The weather was fine, but the water was cold.	天気は良かったが、水は冷たかった。
In the Middle Ages, the cathedral was a place of worship.	中世には、大聖堂は礼拝所でした。
She shyly hid her face.	彼女は恥ずかしそうに顔を隠した。
I'll do my best, but don't overdo it.	最善を尽くしますが、やりすぎないでください。
She pointed to the bathroom.	彼女は化粧台を指さした。
But there were skeptics.	しかし、懐疑論者がいました。
Rescue workers searched for survivors.	救助隊員は生存者を探しました。
Put in cash and request a receipt.	現金を入れて領収書を要求します。
Police tried to calm the crowd.	警察は群衆を落ち着かせようとした。
The factory is one of the workers' greatest hopes.	工場は労働者の最大の希望の1つです。
So he wrote it by hand.	それで彼はそれを手書きで書きました。
A syntax error prevented one million jobs from being filled.	構文エラーにより、100万のジョブが埋められなくなりました。
Throw the materials together.	材料を一緒に投げます。
An elegantly dressed young black woman stepped into the room.	エレガントな服を着た若い黒人女性が部屋に足を踏み入れた。
He believes stillborn babies should be buried.	彼は死産の赤ちゃんは埋葬されるべきだと信じています。
The little boy nodded.	小さな男の子はうなずいた。
But he all attended the party in the same way.	しかし、彼はすべて同じようにパーティーに出席しました。
There is a shortage of steel here.	ここでは、鉄鋼が不足しています。
The people believed in the priest and they trusted him.	国民は司祭を信じ、彼らは彼を信頼しました。
This time in the evening, the street was dark.	夕方のこの時間、通りは暗かった。
The prince emerged from the shadow.	王子は影から現れました。
Police officers accused the robbery defendant.	警官は強盗の被告を非難した。
Ants have a complicated social life.	アリは複雑な社会生活を送っています。
She dried her laundry.	彼女は洗濯物を干して乾かした。
Their presentation was great.	彼らのプレゼンテーションは素晴らしかった。
Here the first signs of autumn are revealed.	ここで秋の最初の兆候が明らかになりました。
I didn't expect it to happen.	私はそれが起こるとは思っていませんでした。
You can clearly see the muscles of the cheeks and forehead.	頬と額の筋肉がはっきりと見えます。
Things need to change.	物事を変える必要があります。
The conductor signaled the driver.	指揮者は運転手に合図した。
They intend to write an edgy play.	彼らはエッジの効いた劇を書くつもりです。
People were repeatedly warned.	人々は繰り返し警告されていました。
The majority of people in this city are immigrants.	この都市の大多数の人々は移民です。
He rarely wins a design competition,	彼がデザインコンペで優勝することはめったにありませんが、
The public demonstration became a protest.	公開デモは抗議になりました。
The lion is the king of the savanna.	ライオンはサバンナの王です。
We will also replant the elm trees along the coast.	海岸沿いのニレの木も植え替えます。
This dish needs to be prepared in advance.	この料理は事前に準備する必要があります。
It is impossible for me to continue.	私が続けることは不可能です。
He will face many difficulties.	彼は多くの困難に直面するでしょう。
A group of tourists took pictures.	観光客のグループが写真を撮りました。
The street was lively.	通りは活気にあふれていました。
He took me to the ball and kissed me.	彼は私をボールに連れて行き、私にキスをしました。
He was absorbed in his work and spent his days.	彼は仕事に没頭して日々を過ごした。
He complains to the school board about its actions.	教育委員会の行動について委員会に苦情を申し立てる。
He created several documents for inspection.	彼は検査のためにいくつかの文書を作成しました。
The soldier was injured and taken to the hospital.	兵士は負傷し、病院に運ばれました。
The people in the village are unusually aggressive.	その村の人々は異常に攻撃的です。
Playing the saxophone requires good skills.	サックスを演奏するには、優れたスキルが必要です。
We carefully examine all applications.	私たちはすべてのアプリケーションを注意深く調べます。
Cancer is inevitably fatal.	癌は必然的に死に至ります。
The fishing season will be late this year.	今年は釣りシーズンが遅くなります。
Save me now!	今私を救ってください！
Suitable for people with weak immunity.	免疫力の弱い人に適しています。
The death toll is over 100.	死者数は100人を超えています。
My beloved daughter has passed away.	愛する娘が亡くなりました。
The lump of coal burned explosively.	石炭の塊は爆発的に焼けました。
Poets have spoken eloquently for centuries.	詩人たちは何世紀にもわたって雄弁に語ってきました。
Two experts agree.	2人の専門家が同意します。
In this era, no one rests without complaint.	この時代では、誰も文句なしに休むことはありません。
Difficult prediction.	難しい予測。
Someone snatched my wallet.	誰かが私の財布をひったくりました。
The milk was boiling hot.	ミルクは熱く沸騰していた。
She walked slowly and vaguely stroked the cat.	彼女はゆっくりと歩き、ぼんやりと猫を撫でた。
This section of the coast is popular with fishermen.	海岸のこのセクションは漁師に人気があります。
They were serious but cautious.	彼らは真剣でしたが慎重でした。
Slide the salad into the serving dish.	サラダをサービングディッシュにスライドさせます。
The voice became louder when the door opened.	ドアが開くと声が大きくなりました。
This historic building has been renovated.	この歴史的な建物は改装されました。
This phenomenon was observed.	この現象が観察されました。
Unfortunately, the project didn't happen.	残念ながら、そのプロジェクトは実現しませんでした。
It's pepper and country miles.	それはコショウであり、カントリーマイルで。
They are planning to open a hotel here.	彼らはここにホテルを開くことを計画しています。
The castle is surrounded by a moat.	城は堀に囲まれています。
Evidence was found immediately.	証拠はすぐに見つかりました。
His friends laughed when the story turned into football.	話がサッカーに変わったとき、彼の友達は笑った。
The employee was fired in a fuss.	従業員は大騒ぎで解雇されました。
An important consideration when designing a model aircraft is weight.	模型飛行機を設計する際の重要な考慮事項は重量です。
The change of government is being discussed.	政権交代が議論されています。
She was honest and well received.	彼女は正直で評判を得た。
The girl made her new friend.	その少女は新しい友達を作った。
There is no grocery store in the neighborhood.	近所には食料品店がありません。
The possibility of the criminal is a raccoon.	犯人の可能性はアライグマです。
The frayed edges didn't help them.	ほつれているエッジはそれらに役に立たなかった。
I sowed the seeds before it rained.	雨が降る前に種を蒔きました。
She told her children history.	彼女は子供たちに歴史を語った。
She is only interested in money.	彼女はお金だけに興味があります。
She strongly recommends that she support this initiative.	このイニシアチブをサポートすることを強くお勧めします。
I have to say she is quite tall.	彼女はかなり背が高いと言わざるを得ない。
The paint dries quickly.	塗料はすぐに乾きます。
Gifts are the absolute focus of attention.	贈り物は絶対的な注目の的です。
I saw a bus in the distance.	遠くにバスが見えた。
The fence had to be repaired.	柵を修理する必要がありました。
The downspout is rarely cleaned.	縦樋はめったに掃除されません。
The doorknob suddenly fell and I panicked.	ドアノブが突然落ちて、パニックになりました。
Her hair was blue.	彼女の髪は青かった。
There was a black plastic button on the front of her dress.	ドレスの前面には黒いプラスチックのボタンがありました。
The bullet shattered the window.	弾丸が窓を粉々にした。
One of his favorite foods was broccoli.	彼の好きな食べ物の1つはブロッコリーでした。
She usually reads the newspaper while eating breakfast.	彼女は通常、朝食を食べながら新聞を読みます。
This bird is now extinct.	この鳥類は現在絶滅しています。
He drove fast.	彼は速く運転した。
He said he wanted to retire.	彼は引退したいと言った。
Many stores in the area are run by foreigners.	この地域の多くの店は外国人によって運営されています。
Slowly, he shaved off a layer of fur.	ゆっくりと、彼は毛皮の層を剃り落としました。
The phone rang and she answered it.	電話が鳴り、彼女はそれに答えた。
Rich people grow up plumply for their own benefit.	金持ちの人は自分の利益でふっくらと成長します。
Most people have sleep problems.	ほとんどの人は睡眠に問題があります。
This finding makes his denial of responsibility questionable.	この発見は彼の責任の否定を疑わしいものにしている。
She was bathed in warm water.	彼女は温水を浴びた。
A thick and thick coat is a must in winter.	冬は厚手の厚手のコートが必需品です。
The people here were educated, but had little wealth.	ここの人々は教育を受けていましたが、富はほとんどありませんでした。
She said her doctor was pretty young.	彼女は彼女の医者がかなり若かったと述べた。
She started laughing.	彼女は笑い始めた。
He thinks this scene is chaotic.	このシーンは混沌としていると彼は考えています。
The children are crying.	子供たちは泣いています。
At first glance, I knew that the cab had been scraped.	一目見ただけで、キャブが削られていたことがわかりました。
The words sounded strange to her ears.	その言葉は彼女の耳には奇妙に聞こえた。
I think it was enough.	十分だったと思います。
Similar reforms will be needed in agriculture.	農業にも同様の改革が必要だろう。
Voted by the inhabitants of the land, they were quite dictatorial.	土地の住人によって投票され、彼らはかなり独裁的でした。
Animals were a transportation infrastructure.	動物は交通インフラでした。
The defeat was carried out immediately.	敗北はすぐに実行されました。
He was just a baby.	彼はただの赤ちゃんでした。
The scale of the doctor shortage is astronomical.	医師不足の規模は天文学的なものです。
The fire continued to burn.	火は燃え続けた。
He turned his head back and closed his eyes.	彼は頭を戻し、目を閉じた。
This method is ideal for observing fish.	この方法は、魚の観察に最適です。
Even the general flock is afraid of him.	一般的な群れでさえ彼を恐れています。
The old man greets the dog.	老人が犬に挨拶します。
The heightened turmoil threatens our peaceful republic.	混乱の高まりは、私たちの平和な共和国を脅かしています。
The prisoners are not armed.	囚人たちは武装していない。
I think their computer is out of order.	彼らのコンピューターは故障していると思います。
The temperature of the soup rises.	スープの温度が上がります。
Her beliefs arose from her religious beliefs.	彼女の信仰は彼女の宗教的信念から生じました。
The jungle is always noisy at night.	ジャングルは夜はいつも騒がしいです。
A group of tourists departed across this barren land.	観光客のグループがこの不毛の土地を横切って出発しました。
It's a fairly quiet area.	かなり静かな地区です。
A nearby volcano erupted.	近くの火山が噴火しました。
The engineer lived alone.	エンジニアは一人暮らしでした。
The soldiers soon found the quarry.	兵士たちはすぐに採石場を見つけました。
Gray clouds were scattered across the sky.	灰色の雲が空を横切って散らばっていた。
Many buildings have a unique silhouette.	多くの建物は独特のシルエットを持っています。
This book is ridiculous.	この本はばかげている。
Rajesh is pleased.	ラジェッシュは喜んでいます。
I heard a strange noise from the area.	その地域から異音が聞こえた。
He accepted the challenge without hesitation for a moment.	彼は一瞬ためらうことなく挑戦を受け入れた。
Laughter echoes in our memory.	笑いは私たちの記憶に響き渡る。
She is a strong and curious child.	彼女は強くて好奇心旺盛な子供です。
Many universities offer diplomas and diplomas.	多くの大学が学位と卒業証書を提供しています。
See sketches by the artist.	アーティストによるスケッチをご覧ください。
The chips were greasy.	チップは脂っこいものでした。
This guy is ugly, but he is strong.	この男は醜いですが、彼は強いです。
He is a natural leader and inspirational.	彼は自然なリーダーであり、インスピレーションを与えてくれます。
These bricks are useless.	これらのレンガは役に立たない。
One-sided disarmament does not work.	一方的な武装解除は機能しません。
Many men were gathering in the club.	大勢の男性がクラブに集まっていた。
Some people respond more quickly to stress than others.	一部の人は他の人よりもストレスに素早く反応します。
The soil is said to be fertile.	土は肥沃であると言われています。
How many hours does this old clock run?	この古い時計は何時間走りますか？
It moves at the speed of light using electricity.	電気を使って光速で移動します。
Currently, all rooms are undergoing renovation work.	現在、全室の改装工事を行っております。
He imitated the movement of her mouth.	彼は彼女の口の動きをまねた。
She is waiting for me at the top of the stairs.	彼女は階段の一番上で私を待っています。
He resigned to become a writer.	彼は作家になるために辞任した。
The driver is very unlucky.	運転手はとても不運です。
There aren't many job opportunities here.	ここでは就職の機会はあまりありません。
They robbed us of our land.	彼らは私たちの土地を奪いました。
The children were fascinated.	子供たちは魅了されました。
Her family celebrated the birth of her baby granddaughter.	彼女の家族は彼女の赤ん坊の孫娘の誕生を祝いました。
The judgment was appealed.	判決は上訴された。
The time of passive resistance has passed.	受動的抵抗の時が過ぎました。
Police arrested two young men.	警察は2人の青年を逮捕した。
Some birds sing complex songs.	複雑な歌を歌う鳥もいます。
This old building was once a school.	この古い建物はかつて学校でした。
The inhabitants of the city are confused.	街の住民は困惑しています。
Elegant reptiles can fly upside down.	エレガントな爬虫類は逆さまに飛ぶことができます。
She rarely seemed to be old.	彼女はめったに年をとっていないようだった。
The river runs through many industries.	川は多くの産業を流れています。
His left arm was extremely long.	彼の左腕はものすごく長かった。
This restaurant serves traditional home-cooked meals.	このレストランでは、伝統的な家庭料理を提供しています。
The cat moved his paw quietly.	猫は静かに足を動かした。
Here the two rivers meet.	ここで2つの川が合流します。
Some animals can behave in a complex way.	一部の動物は複雑な社会的行動をとることができます。
The rail network operates in most major cities.	鉄道網はほとんどの主要都市に運行しています。
It was a bright and sunny day.	明るく晴れた日でした。
A sip of water went down her throat.	一口の水が彼女の喉を下った。
The leaves will fall.	葉が落ちます。
The two men were almost hit by lightning strikes.	二人の男はほとんど落雷に見舞われた。
The claim was that this would save taxpayers money.	主張は、これが納税者のお金を節約するだろうということでした。
A new tax has been created to fund foreign aid.	対外援助に資金を提供するために新しい税金が作成されました。
This country is a parliamentary democracy.	この国は議会制民主主義です。
Society must struggle to brighten the sky for all.	社会は、すべての人にとって空を明るくするために奮闘しなければなりません。
The newspaper provided detailed information.	新聞は詳細な情報を提供しました。
Don't make promises that you can't keep.	守れない約束をしないでください。
He is exercising every day.	彼は毎日運動している。
Why do we need to educate them?	なぜ私たちは彼らを教育する必要がありますか？
Children are growing faster than ever.	子供たちはかつてないほど急速に成長しています。
She was tired of waiting.	彼女は待つのにうんざりしていた。
He strangely saw me.	彼は不思議なことに私を見ました。
I am confident that the market will recover next year.	来年は市場が回復すると確信しています。
They resemble flowers.	彼らは花に似ています。
The hiring process was rigorous.	採用プロセスは厳格でした。
The water was black and muddy.	水は黒くて泥だらけでした。
It snowed heavily this morning.	今朝は雪が激しく降った。
The wall showed us a deep rift.	壁は私たちに深い裂け目を示しました。
I'm listening to the weather forecast.	天気予報を聞いています。
Many people suffer from this disease.	多くの人がこの病気に苦しんでいます。
They were a quiet and devout family.	彼らは静かで敬虔な家族でした。
Many doctors now use this method.	現在、多くの医師がこの方法を使用しています。
You can't eat eggs.	卵は食べられません。
Legend has it that the streets are paved with gold.	伝説によると、通りは金で舗装されています。
It stays hot here all year round.	ここでは一年中暑いままです。
Your results have exceeded our expectations.	あなたの結果は私たちの期待を上回りました。
The two suspects left her wife behind and ran away.	二人の容疑者は妻を置き去りにして逃げた。
Currently, each country exports food to the world.	現在、各国は世界に食料を輸出しています。
This plant grew in sacred soil.	この植物は神聖な土壌で育ちました。
He felt unfit for the job.	彼はその仕事にふさわしくないと感じた。
He envy the beauty of his brother.	彼は兄の美貌を羨ましがっている。
His loved one died suddenly.	愛する人が突然亡くなりました。
Glaciers insulate the ground from heat.	氷河は地面を熱から断熱します。
As promised, his invention was quickly mass-produced.	約束通り、彼の発明はすぐに大量生産されました。
The old man needs to be told something new.	老人は新しいことを言われる必要があります。
running	ランニング
The neighborhood is rotten.	近所は腐っています。
Chocolate adds a rich flavor to this pie.	チョコレートはこのパイに豊かな風味を加えます。
Young writers have advanced into writing new genres.	若い作家は、新しいジャンルの執筆に進出しました。
Milk acts as a catalyst for chemical reactions.	ミルクは化学反応の触媒として機能します。
These roots require an incredible amount of energy to grow.	これらの根は成長するために信じられないほどの量のエネルギーを必要とします。
But over time, he became disillusioned.	しかし、時間が経つにつれて、彼は幻滅しました。
The winning school will receive half of the prize money.	優勝した学校は賞金の半分を受け取ります。
You need to make sure you have everything.	あなたはあなたがすべてを持っていることを確認する必要があります。
Are these sentences right for you?	これらの文章はあなたにぴったりですか？
Opera music was popular in these areas.	これらの地域ではオペラ音楽が人気でした。
They accept her as a member of her family.	彼らは彼女を家族の一員として受け入れます。
Pollution is a serious problem in big cities.	大都市では、汚染は深刻な問題です。
Next, apply pressure with a rolling pin.	次に、麺棒で圧力をかけます。
Angry, she shouted at him.	怒って、彼女は彼に向かって叫んだ。
The painting was dramatically cut off with a razor.	絵はかみそりで劇的に切り落とされました。
Clouds floated lazy across the Cerulean sky.	雲がセルリアンの空を横切って怠惰に浮かんでいた。
It's raining.	雨が降っています。
He has traveled the world seven times.	彼は世界を7回旅行しました。
Do you have you and your key?	あなたはあなたとあなたの鍵を持っていますか？
The cat went under the house.	猫は家の下に入った。
Perfect pronunciation.	発音を完璧にします。
Every control has at least one feedback device.	すべてのコントロールには、少なくとも1つのフィードバックデバイスがあります。
Poverty tore his life.	貧困は彼の人生を引き裂いた。
The tall skyscrapers of the city were shining in the sun.	街の背の高い高層ビルが太陽の下でキラキラと輝いていました。
The concerto was completed in 5 years.	協奏曲は5年で完成しました。
Think about it.	それについて考えてみてください。
Make sure the potatoes are boiled.	じゃがいもが茹でられていることを確認してください。
He ate it slowly and tasted it.	彼はそれをゆっくりと食べ、味を味わいました。
This plant is now wild and extinct.	この植物は現在、野生で絶滅しています。
This pollen is bleached by the sun.	この花粉は太陽によって漂白されます。
The borders of our country are also porous.	私たちの国の国境も多孔質です。
The aroma of freshly brewed coffee drifted from the kitchen.	淹れたてのコーヒーの香りがキッチンから漂いました。
The cat surprised the intruder.	猫は侵入者を驚かせた。
The Marquis seduced his wife.	侯爵は妻を誘惑しました。
Jimsonweed is a fairly attractive plant.	シロバナヨウシュチョウセンアサガオはかなり魅力的な植物です。
You should keep working hard.	あなたは一生懸命働き続けるべきです。
Meanwhile, the continent drifted further away.	その間、大陸はさらに遠くに漂流しました。
Be careful to match the colors.	色を合わせるように注意してください。
Cook the porridge in a saucepan.	お粥をソースパンで調理します。
Growing up, we rarely saw him.	成長して、私たちはめったに彼に会いませんでした。
Visitors are greeted by warm and humid weather.	訪問者は暖かくて湿度の高い天気で迎えられます。
I'm happy.	私は嬉しく思います。
One of us has to speak up!	私たちの一人が声を上げなければなりません！
The rich will be richer.	金持ちはより金持ちになります。
Door handles are a great source of inspiration.	ドアハンドルは、優れたインスピレーションの源になります。
However, you need to balance it.	ただし、バランスをとる必要があります。
However, some scholars believe his policy is too strict.	しかし、一部の学者は彼の政策が厳しすぎると信じています。
Both sets of grandparents live in the area.	祖父母の両方のセットがその地域に住んでいます。
The king died without an heir.	王は相続人なしで亡くなりました。
He has a bad relationship with my friend.	私の友人と彼は悪い関係にあります。
Immediately after that, he collapsed.	その直後、彼は倒れた。
Her eyes were laughing and shining.	彼女の目は笑いながら輝いていた。
All aspects of this country have similar medical care.	この国のすべての側面は、同様の医療ケアを持っています。
Dead leaves are stubbornly clinging to the branches.	枯れ葉は頑固に枝にしがみついています。
As soon as it got dark, he came.	暗くなってきた途端に彼はやって来た。
It determines the price of each option.	それは各オプションの価格を決定します。
Otherwise it will be in vain.	そうでなければ、それは無駄になります。
The filtered water is currently supplied to reservoirs nationwide.	ろ過された水は現在、全国の貯水池に供給されています。
The canal was used to transport goods.	運河は物資の輸送に使用されました。
The butterflies sit in the sun and their color slowly fades away.	蝶は太陽の下に座り、その色はゆっくりと消えていきます。
North is an adjective because north is a direction.	北は方向なので、北は形容詞です。
A neon sign that promotes a general store.	雑貨店を宣伝するネオンサイン。
He suffers from severe autism.	彼は重度の自閉症を患っています。
The beggar took off his hat before collecting.	物乞いは集める前に帽子を脱いだ。
You are not allowed to do this.	これを行うことは許可されていません。
It was difficult to cross the plain.	平野を渡るのは難しかった。
He never forgave himself.	彼は決して自分を許しませんでした。
He packs his bag and runs towards the gate.	バッグを詰めて、ゲートに向かって走ります。
The principal is respected.	校長は尊敬されています。
The octopus has a beak on his tentacles.	タコは触手にくちばしがあります。
The app has several features.	アプリにはいくつかの機能があります。
Like his eyelashes, his eyes are black.	彼のまつ毛と同様に、彼の目は黒い。
He puts the rice in the saucepan.	ご飯をソースパンに入れます。
It played a small role in local politics.	それは地方政治において小さな役割を果たしました。
A dozen cans of tuna were safely packed.	十数缶のマグロが無事に詰め込まれました。
An angry crowd demanded her dismissal.	怒った群衆は彼女の解雇を要求した。
The aristocrats lived away from the villagers.	貴族は村人から離れて住んでいました。
Explore the valley famous for its medieval history.	中世の歴史で有名な渓谷を探索しました。
What is that sound?	あの音はなに？
The milk delivery person rode a bicycle and stopped by every morning.	牛乳配達人は自転車に乗って毎朝立ち寄った。
She is talking on the phone with her friends.	彼女は友達と電話で話している。
The weather was fine today.	今日は天気が良かった。
This movie was widely appreciated.	この映画は広く評価された。
His tie was loosely hanging around his neck.	彼のネクタイは首にゆるくぶら下がっていた。
But not everyone agrees.	しかし、誰もが同意するわけではありません。
But don't tell anyone.	しかし、誰にも言わないでください。
Sharp eyes will see the date wrong.	鋭い目は日付が間違っているのを見るでしょう。
The students danced desperately.	生徒たちは必死に踊りました。
The weak sun hid behind low clouds.	弱い太陽が低い雲の後ろに隠れました。
He seemed to know what to do.	彼は何をすべきか知っているようだった。
His speech was eloquent.	彼の演説は雄弁だった。
He grabbed his wings and flew towards the light.	彼は翼をつかんで、光に向かって飛んだ。
She answered calmly.	彼女は落ち着いて答えた。
Heavy rains often cause floods in the area.	大雨はしばしばこの地域で洪水を引き起こします。
Insulting someone can be a serious crime.	誰かを侮辱することは重大な犯罪になる可能性があります。
Air pollution puts our health at risk.	大気汚染は私たちの健康を危険にさらしています。
All animals have long, sharp claws.	すべての動物は長くて鋭い爪を持っています。
She held her breath and sank below the surface of the water.	彼女は息を止めて水面下に沈んだ。
Recent research shows that we are more emotional than we think.	最近の調査によると、私たちは思っているよりも感情的です。
Traveling between the two countries is easy.	2つの国の間の旅行は簡単です。
The storm caused a downstream flood.	嵐が下流の洪水を引き起こした。
I wash it regularly with soap and hot water.	石鹸とお湯で定期的に洗っています。
Food is not free.	食べ物は無料ではありません。
In the eyes of the authorities, he is a criminal.	当局の目には、彼は犯罪者です。
He soon noticed.	彼はすぐに気づきました。
The balance of light and shadow.	光と影のバランス。
He saw a yellow bus approaching.	彼は黄色いバスが近づいているのを見た。
Accumulation of a man's lifelong experience.	男の生涯の経験の蓄積。
It was one of the quiz questions.	クイズの質問のひとつでした。
The firstborn usually inherits the property of the family.	通常、長子は家族の財産を相続します。
If possible, she prefers lavender.	可能であれば、彼女はラベンダーを好みます。
You can see the smoke rising in the air.	煙が空中に上がっているのが見えます。
The corn harvest was poor.	とうもろこしの収穫は貧弱でした。
Families should encourage the use of bicycles.	家族は自転車の使用を奨励する必要があります。
Customs have become more diverse over the centuries.	税関は何世紀にもわたってより多様になりました。
It has a soft, furry texture.	柔らかく、毛皮のような質感があります。
The poet was struck by the inspiration for her poetry.	詩人は彼女の詩のインスピレーションに打たれました。
For centuries it was forbidden to say the word.	何世紀にもわたって、その言葉を発することは禁じられていました。
She joined a social network.	彼女はソーシャルネットワークに参加しました。
The driver was urged to take precautions to avoid an accident.	ドライバーは事故を避けるために予防策を講じるように促されました。
Her presence dominated the room.	彼女の存在が部屋を支配した。
The cupboard stood in the corner.	戸棚は隅に立っていた。
A rare example of social progress.	社会的進歩のまれな例。
I like his poetry very much.	私は彼の詩がとても好きです。
This road is popular with cyclists.	この道はサイクリストに人気があります。
For this reason, it is difficult to verify her claim.	このため、彼女の主張を検証することは困難です。
Tourists did not speak the local language.	観光客は現地の言語を話しませんでした。
The poet discussed how the natural world is changing.	詩人は自然界がどのように変化しているかについて話し合った。
He tried to contact them.	彼は彼らに連絡しようとした。
More and more customers are enjoying this service,	ますます多くのお客様がこのサービスを楽しんでいますが、
A scary cat overtook them.	恐怖の猫が彼らを追い越しました。
His dress was simple but carefully repaired.	彼のドレスはシンプルでしたが、慎重に修理されました。
She needed tacos.	彼女はタコスが必要でした。
Street lights do not work.	街灯は機能しません。
She didn't have a boyfriend.	彼女には彼氏がいなかった。
It is very important for students to study hard.	学生が一生懸命勉強することは非常に重要です。
The cookies were delicious.	クッキーは美味しかったです。
I think he's okay.	大丈夫だと思います。
His hair color doesn't matter.	髪の色は関係ありません。
This record can be played on both sides.	このレコードは両側で再生できます。
The probe noisily jumped into space.	プローブは騒々しく宇宙に飛び出しました。
They spend most of their time in local shops.	彼らはほとんどの時間を地元のお店で過ごします。
The woman has an unhealthy obsession with ice cream.	その女性はアイスクリームに不健康な執着を持っています。
Her workplace can be stressful.	職場はストレスになる可能性があります。
The thief was taken for interrogation.	泥棒は尋問のために連れて行かれた。
The game starts with the players standing in a circle.	ゲームは、プレイヤーが輪になって立っているところから始まります。
Hard skin is a sign of good health.	肌が硬いことは健康のしるしです。
She threw the TV into the incinerator.	彼女はテレビを焼却炉に投げ込んだ。
Dog food is mainly made from chicken.	ドッグフードは主に鶏肉で作られています。
The message still rests on the wings.	そのメッセージはまだ翼にかかっています。
Three children from a small family.	小さな家族からの3人の子供。
He moved cautiously.	彼は慎重に動いた。
He became a professional dancer.	彼はプロのダンサーになりました。
They all need to wear a green scarf.	彼らはすべて緑のスカーフを着用する必要があります。
There are two different factions.	2つの異なる派閥があります。
Check for impurities.	不純物がないか調べます。
It can be said that the kitchen is clean.	キッチンはきれいだと言えます。
She felt weak, but she lived a healthy and lively life.	彼女は弱く感じましたが、健康で活発な生活を送っていました。
The new highway causes serious traffic congestion.	新しい高速道路は深刻な交通渋滞を引き起こします。
People slept under the starry sky.	人々は星空の下で眠りました。
Both bumpers have been removed.	両方のバンパーが取り外されました。
I admire many of his virtues.	私は彼の多くの美徳を賞賛しました。
Exercise is good for your health.	運動は健康に良いです。
A family passing through the town.	町を通り抜ける家族。
You can try to infect others with the disease.	あなたは他の人を病気に感染させることを試みることができます。
It was a tough life, but his wages were good.	辛い人生でしたが、彼の賃金は良かったです。
He was also chosen for his praise.	また、賞賛のために選ばれました。
Your plan will take longer than that.	あなたの計画はそれより長くかかります。
Perceptual learning involves empirical learning.	知覚学習には、経験に基づく学習が含まれます。
His second hat-trick this season.	今シーズンの彼の2番目のハットトリック。
Poor people set fire to sell coal.	貧しい人々は石炭を売るために火をつけます。
It's never too late to fix your way.	自分のやり方を直すのに遅すぎることは決してありません。
Politicians were reported to have undeclared assets.	政治家は未申告の資産を持っていると報告されました。
The committee reviewed the test scores for high school applicants.	委員会は高校の志願者のテストスコアを検討しました。
This is the cake for you.	これがあなたのためのケーキです。
The court has issued an order for child support.	裁判所は養育費の命令を出しました。
The senator was released from prison.	上院議員は刑務所から釈放された。
You will need to show a valid ID.	有効な身分証明書を提示する必要があります。
He finally got out of bed.	彼はついにベッドから出た。
The suspect confessed to the crime.	容疑者はその犯罪を自白した。
A team of experts investigated the accident site.	専門家のチームが事故現場を調査しました。
A wise tourist looked for a camera.	賢い観光客はカメラを探しました。
I disagree.	同意できません。
Advance ticket sales will be available next week.	前売りチケットの販売は来週利用可能になります。
Don't waste your food.	食べ物を無駄にしないでください。
Despite its large population, the country receives quality medical care.	人口が多いにもかかわらず、この国は質の高い医療を受けています。
As the dawn approached, she woke up.	夜明けが近づくと、彼女は目を覚ました。
3000 students attend this school.	3000人の生徒がこの学校に通っています。
Why don't you listen to music before you start?	始める前に、音楽を聴いてみませんか？
The company received many complaints.	同社は多くの苦情を受けた。
She opened a candy box for her grandson.	彼女は孫のためにキャンディーの箱を開けた。
Almost a century later, the statue is still standing.	ほぼ一世紀後、像はまだ立っています。
But she lost her balance and collapsed.	しかし、彼女はバランスを失い、倒れました。
Long after, her young lovers met again.	ずっと後に、若い恋人たちは再び会いました。
They built a house in half a year.	彼らは半年で家を建てました。
The sun was shining through the gaps in the clouds.	雲の隙間から太陽が輝いていました。
Many glaciers are retreating more and more.	多くの氷河がますます後退しています。
The earthquake caused the worst damage.	地震は最悪の被害をもたらしました。
The death certificate was signed by the coroner.	死亡診断書は検死官によって署名されました。
Place your hand on the handle.	ハンドルに手を置きます。
They are from all over the world.	彼らは世界中から来ました。
Career options are limited.	キャリアの選択肢は限られています。
Meanwhile, the salesman made a false promise.	一方、セールスマンは誤った約束をしました。
This dish is traditionally made from sheep meat.	この料理は伝統的に羊の肉で作られています。
The thief stole my wallet!	泥棒が私の財布を盗んだ！
This building has a wonderful museum.	この建物には素晴らしい美術館があります。
Bending over, he picked up a pebble.	かがんで、彼は小石を拾いました。
Exams can be very difficult.	試験は非常に難しい場合があります。
A tiger is climbing a tree.	虎が木に登っています。
She took a deep breath and calmed down.	彼女は深呼吸して落ち着いた。
Courts must balance freedom of information with public security.	裁判所は、情報の自由と公共の安全のバランスをとらなければなりません。
Those words were intended to mislead their audience.	それらの言葉は彼らの聴衆を誤解させることを意図していた。
She puts her hands together as if praying.	彼女は祈るように両手を合わせます。
To raise her smile, she overrun a common superstition.	笑顔を上げるために、彼女は一般的な迷信に蹂躙しました。
The philosopher talked about cultural changes.	哲学者は文化の変化について話しました。
Prices are competitive to say the least	料金は控えめに言っても競争力があります
Tuesday was the deadline for candidates to submit their petition.	火曜日は、候補者が請願を提出する期限でした。
You should put the seeds in the garden.	あなたは庭に種を置くべきです。
She attended a college of technology.	彼女は高等専門学校に通った。
This was not possible.	これは不可能でした。
Breathing in a polluted environment is quite unpleasant.	汚染された環境で呼吸するのはかなり不快です。
Many ancient civilizations collapsed when they stopped farming.	多くの古代文明は、農業をやめたときに崩壊しました。
Each of these turned out to be inaccurate.	これらのそれぞれが不正確であることがわかりました。
She underestimated the power of the storm.	彼女は嵐の力を過小評価した。
He is dissatisfied with what we are doing.	彼は私たちがしていることに不満を持っています。
He was sweating a lot.	彼はたっぷりと汗を流していた。
So they did.	だから、彼らはしました。
He stared at me and smiled.	彼は私を見つめ、そして微笑んだ。
Her party's policies may pose a constitutional crisis.	彼女の党の政策は憲法上の危機を引き起こすかもしれない。
He climbed a steep cliff.	彼は急な絶壁を登った。
Animal populations can be extinct.	動物の個体数は絶滅する可能性があります。
A pioneer in space flight, he studies the lower atmosphere.	宇宙飛行のパイオニアである彼は、低層大気を研究しています。
The pipe should be left in peace.	パイプは安らかに残しておく必要があります。
Obviously, the discussion taking place here is wrong.	明らかに、ここで行われている議論は間違っています。
This is a very important time for us.	これは当社にとって非常に重要な時期です。
Five people were injured in the accident.	その事故で５人が負傷した。
You can imagine this landscape sparkling in the heat of summer.	夏の暑さの中できらめくこの風景を想像することができます。
The spray will moisten you.	スプレーはあなたを湿らせます。
Pop music wasn't "serious," her teacher said.	ポップミュージックは「深刻」ではなかった、と彼女の先生は言った。
We turn the tide in our favor.	私たちは自分たちに有利に流れを変えます。
The girl cried violently.	その少女は激しく泣いた。
The old lady shuffled the aisle.	老婦人は通路をシャッフルしました。
Our wedding announcement was published in last week's issue.	私たちの結婚式の発表は先週の号に掲載されました。
The law prohibits wandering.	法律は浮浪を禁じています。
Opposition accused him of lacking determination.	野党は彼が決意を欠いていると非難した。
His hair style was different.	彼の髪のスタイルは異なっていた。
Every year, a fascinating ceremony is held here.	毎年、ここで魅力的な式典が行われます。
There is a panic on the street.	通りにはパニックがあります。
A movement was formed to condemn white policy.	白人の政策を非難する運動が形成された。
The moving words of the speaker still remain in my heart.	話者の感動的な言葉は今でも私の心に残っています。
It shows how energy will be consumed.	それは、エネルギーがどのように消費されるようになるかを示しています。
The beach is crowded during this time.	この時期、ビーチは混雑しています。
The turmoil was deafening.	騒ぎは耳をつんざくようなものでした。
Phone calls are free.	電話は無料です。
They needed to devise some way to protect the sheep.	彼らは羊を守るために何らかの方法を考案する必要がありました。
She shot an arrow.	彼女は矢を放った。
The music quietly flowed into the room.	音楽は静かに部屋に流れ込んだ。
Many journalists were thought to have died.	多くのジャーナリストが亡くなったと考えられていました。
It allows adaptation to changing environmental conditions.	それは変化する環境条件への適応を可能にします。
An eagle soars overhead and calls out.	ワシが頭上を舞い上がり、声をかけます。
Only then did he speak.	その時だけ彼は話しました。
Her manager gave her a job for her experience.	マネージャーは彼女の経験のために彼女に仕事を与えました。
The boy is too young to rule.	その少年は若すぎて支配できない。
There is beef tongue for dinner.	夕食には牛タンがあります。
It will be completely inappropriate.	それは完全に不適切になります。
The best way is to leave the city.	最良の方法は街を離れることです。
An upright citizen, he chaired the committee.	直立した市民であり、彼は委員会の議長を務めた。
Everyone in this city is poor.	この街の誰もが貧しい。
The old woman is cleaning the front of the house.	老婆は家の前を掃除している。
The teacher let us write a sentence on the board.	先生は私たちにボードに文章を書かせてくれました。
I need a live chicken.	生きた鶏が必要です。
The survey also concluded that most students did not fail.	調査はまた、ほとんどの学生が失敗しなかったと結論付けました。
How long do you have to wait!	どれだけ長く待たなければならないのか！
The town has been badly damaged.	町はひどい被害を受けています。
This family is essential to the community.	この家族は地域社会に不可欠です。
She was killed by an unknown perpetrator.	彼女は未知の加害者に殺されました。
The vacationers warned to pay attention.	行楽客は注意を払うように警告した。
There was a water cloud on the moon.	月に水雲がかかっていた。
He put his coin in the slot.	彼は自分のコインをスロットに置いた。
Thousands of people have been evacuated.	何千人もの人々が避難しました。
The inhabitants of this area are mainly hunters and farmers.	この地域の住民は主にハンターと農民です。
I had time to sing, dance and drink.	歌ったり、踊ったり、飲んだりする時間がありました。
It's a refreshing way to spend the afternoon.	午後を過ごすのにさわやかな方法です。
They are quick, agile and clever.	彼らは迅速で機敏で賢いです。
Would you like a piece of paper?	一枚の紙をお願いしますか？
Bread is baked in the oven.	パンはオーブンで焼かれます。
A man was killed.	一人の男が殺されました。
The military court pleaded guilty to me.	軍事裁判所は私に有罪を認めました。
Turning to a new page was sudden.	新しいページへのめくりは突然でした。
His speech reminded me of someone she knew.	彼のスピーチは彼女が知っている誰かを思い出させた。
The park course is covered with ancient trees.	公園のコースは古代の木々に覆われています。
Machines are much faster to process large amounts of data.	マシンは、大量のデータを処理するのにはるかに高速です。
Insert the probe and measure the temperature.	プローブを挿入して温度を測定します。
The country's leader, his minister, and soldiers fled the city.	国の指導者、彼の大臣、および兵士は都市から逃げました。
She waved at me when she left.	彼女は去るときに私に手を振った。
He built a tower of beans.	彼は豆の塔を建てました。
Complex equation.	複雑な方程式。
The kitten sat on the log and looked into the water.	子猫は丸太の上に座り、水をのぞき込んだ。
Jason lost his temper and began screaming at the salesman.	ジェイソンは気性を失い、セールスマンに向かって叫び始めました。
The young man lifted the statue to the table.	若い男は銅像をテーブルに持ち上げました。
The coach took the players to the field.	コーチは選手たちをフィールドに連れて行った。
I went to the hospital.	私は病院に行った。
The teacher calls for you to be quiet.	先生は静かにするように呼びかけます。
There are many thatched-roof houses in the town.	町には茅葺き屋根の家がたくさんあります。
The plaque was engraved with gold letters.	プラークには金の文字が刻まれていました。
The bank is currently open.	銀行は現在開いています。
Plants absorb carbon dioxide and release oxygen.	植物は二酸化炭素を吸収し、酸素を放出します。
She splattered into the sea and swam to the shore.	彼女は海に飛び散り、岸に泳ぎました。
His quick thoughts saved the day.	彼の素早い思考はその日を救った。
Press the seam with his finger.	指で縫い目を押します。
The buildings were all in various dilapidations.	建物はすべてさまざまな荒廃状態にありました。
The fruits were tastier than the young trees.	果物は若い木よりもおいしかったです。
A grenade exploded in the office.	手榴弾がオフィスで爆発した。
He said failure is our best teacher.	失敗は私たちの最高の先生だと彼は言った。
The moon was orbiting the earth.	月は地球の周りを回っていました。
This building is adjacent to a public park.	この建物は公共公園に隣接しています。
He is a shiftless and ambitious man.	彼はシフトレスで野心的な男です。
He opened the letter and started reading.	彼は手紙を開いて読み始めた。
More people need access.	より多くの人がアクセスを必要とします。
The accused man was immediately arrested.	告発された男はすぐに逮捕された。
Humans are part of the Earth's ecosystem.	人間は地球の生態系の一部です。
Are the electrodes supposed to touch the skin?	電極は皮膚に触れることになっていますか？
The barber is a skilled artist.	床屋は熟練した芸術家です。
He finds it difficult to concentrate.	彼は集中するのが難しいと感じています。
Dark clouds were approaching the land.	暗い雲がその土地に迫っていた。
He was pretty ironic.	彼はかなり皮肉でした。
She pushed it down firmly.	彼女はしっかりと押し下げた。
The sink was busy.	流しは忙しかった。
Few historians believe it.	それを信じている歴史家はほとんどいません。
The singer made the right decision.	歌手は正しい決断をしました。
The proposal will be rejected.	提案は拒否されます。
They were nervous about leaving the mansion alone.	彼らは大邸宅を放っておくことに神経質になっていた。
Specifically, it means a reduction in emissions.	具体的には、排出量の削減を意味します。
It didn't help her mood, her mother laughed.	それは彼女の気分には何の役にも立たない、と母親は笑った。
All roads lead to the city.	すべての道は街に通じています。
It is not clear when the volcano will erupt.	火山がいつ噴火するかは明らかではありません。
The situation remains tense, but eventually there is a thaw.	状況は緊張したままですが、最終的には雪解けがあります。
It's raining, but the traffic light is still green.	雨が降っていますが、信号はまだ緑色です。
I closed my eyes and listened to music.	目を閉じて音楽を聴きました。
People walk a lot in this city.	人々はこの街をたくさん歩きます。
She coated her chicken breast with flour.	彼女は鶏の胸肉を小麦粉でコーティングした。
She gently removes the shell.	シェルをそっと取り外します。
I pushed the kitten into the bed.	私は子猫をベッドに押し込んだ。
She pushed the temple with her fingertips.	彼女は指先で神殿を押した。
She decided not to beg again.	二度と物乞いしないことにした。
The curves of the vase are sensual.	花瓶の曲線は官能的です。
Clever money was betting to beat her.	賢いお金は彼女に勝つために賭けていた。
A few hours later, after the bomb exploded,	数時間後、爆弾が爆発した後、
She is a hat shop.	彼女は帽子屋です。
Children born after the invention took over the dinosaurs.	本発明の後に生まれた子供たちは恐竜を引き継いだ。
Keep in mind that most people are unemployed.	ほとんどの人が失業していることに注意してください。
I'm getting used to eating rice.	ご飯を食べることに慣れてきました。
She slowly approached the graveyard.	彼女はゆっくりと墓地に近づいた。
Some drivers continue to ignore the signs.	一部のドライバーは、兆候を無視し続けています。
Satellite images show that the affected area has been devastated.	衛星画像は、影響を受けた地域が荒廃したことを示しました。
He made it with his own hands.	彼は自分の手でそれを作りました。
Get used to life in the city.	都会での生活に慣れましょう。
The leaves gently buzzed in the breeze.	そよ風の中、葉がやさしくざわめきました。
The priest is about to die.	司祭はもうすぐ亡くなりました。
They liken him to Pied Piper.	彼らは彼をパイドパイパーに例えています。
Almost all modern locks rely on similar design principles.	ほとんどすべての最新のロックは、同様の設計原則に依存しています。
This city is bright and lively.	この街は明るく活気があります。
I was walking around the street and was desperately drunk.	私は通りを歩き回っていて、絶望的に酔っていました。
Measures need to be taken to protect this endangered species.	この絶滅危惧種を保護するための措置を講じる必要があります。
I turned on the light in the living room.	居間に明かりをつけました。
Brush your teeth regularly.	定期的に歯を磨いてください。
Find evidence in them by looking carefully.	注意深く見ることによってそれらの中に証拠を見つけます。
Immediately, the smell of food drifted through the room.	すぐに、食べ物の匂いが部屋の中を漂いました。
The oil from the avocado fruit is very abundant.	アボカドの果実からの油は非常に豊富です。
Pay particular attention to the area around the garden.	庭の周りには特に注意してください。
Police blocked the neighborhood.	警察は近所を封鎖した。
A fleet of small boats left the harbor.	小さなボートの艦隊が港を出ました。
They moved in the grass.	彼らは草の中を移動しました。
The local library offers free internet access.	地元の図書館は無料のインターネットアクセスを提供しています。
This park was once submerged.	この公園はかつて水没していた。
300 years was considered a reasonable lifespan.	300年は妥当な寿命と考えられていました。
I didn't like the smell.	臭いは嫌だった。
Most of this highway is unpaved.	この高速道路の大部分は未舗装です。
The evolution of language often leads to the use of metaphors.	言語の進化はしばしば比喩の使用につながります。
His only comfort was dancing.	彼の唯一の慰めは踊っていた。
There was a dangerous sandstorm.	危険な砂嵐がありました。
Food shortage was expected.	食糧不足が予想された。
A controversial position.	物議を醸す立場。
Good luck!	幸運を！
The phone rang out.	電話が大声で鳴った。
Only two cars were parked on the driveway.	私道には2台の車しか駐車していませんでした。
Politicians were booed by the crowd.	政治家は群衆にブーイングされた。
He tended to blur anything that came to his mind.	彼は頭に浮かんだことは何でもぼかす傾向があった。
He said there was no timetable.	彼は時刻表がないと言った。
The army had to withdraw.	軍は撤退しなければなりませんでした。
He owns several blogs.	彼はいくつかのブログを所有しています。
He lived with his mother after his parents divorced.	両親が離婚した後、彼は母親と一緒に暮らしました。
Snakes have toxic bites.	ヘビは有毒な咬傷を持っています。
Most children grow up with at least one pet.	ほとんどの子供は少なくとも1匹のペットと一緒に育ちます。
The quiz show attracted millions of viewers.	クイズ番組は何百万人もの視聴者を魅了しました。
Some experts believe that the infamous individual came to power.	一部の専門家は、悪名高い個人が権力を握ったと信じています。
The prehistoric man was roaming the prehistoric world.	先史時代の男は先史時代の世界を歩き回っていました。
He had just returned from abroad.	彼は海外から帰ってきたばかりだった。
There was another war.	別の戦争がありました。
She was saddened by the passing place.	彼女は通りかかった場所に悲しみました。
She goes to the place of an ancient temple.	古代寺院の場所に行きます。
The bones were covered with a layer of soil.	骨は土の層で覆われていました。
This pet is dedicated to me.	このペットは私に捧げられています。
The professor knew this frail old man.	教授はこの虚弱な老人を知っていた。
He pours a glass of water into the bucket.	コップ一杯の水をバケツに注ぎます。
It rains heavily here in the spring.	ここでは春に大雨が降ります。
It was an expensive car.	高価な車でした。
Several roads are under construction.	いくつかの道路が建設中です。
look out.	外を見る。
Male and female iron ore do not have to be separate.	男性と女性の鉄鉱石は別々である必要はありません。
The ship sank with all hands.	船はすべての手で沈んだ。
Marine pollution is a serious problem.	海洋汚染は深刻な問題です。
Cats stay home even on cold and rainy days.	猫は寒くて雨の日も家にいます。
The van was very low.	バンは非常に低かった。
It takes about 3 hours to travel by plane.	飛行機で移動するのに約3時間かかります。
Congress unanimously agreed.	議会は満場一致で合意した。
It's neat and clean.	それはきちんとしていてきれいです。
This is a book about evolution.	これは進化についての本です。
Find the heaviest stone.	最も重い石を見つけます。
Shrews are small mammals.	トガリネズミは小さな哺乳類です。
The village was absorbed in the city.	村は街に夢中になった。
They lived only in the air.	彼らは空中でしか生きていませんでした。
He demanded that he be exempt from military service.	彼は兵役から免除されることを要求した。
He should not throw trash in public places.	公共の場所にゴミを捨ててはいけません。
The pencil was made of wood.	鉛筆は木でできていました。
I told him the lighting was inadequate.	私は彼に照明が不十分だと言った。
Do we really need to sign the petition?	私たちは本当に請願書に署名する必要がありますか？
There was an altar of white flowers in front of her.	彼女の前には白い花の祭壇があった。
Children around the world are learning about dinosaurs.	世界中の子供たちが恐竜について学んでいます。
There are many dialects in this language, but they are fairly unified.	この言語には多くの方言がありますが、かなり統一されています。
Some old skeletons have been excavated.	いくつかの古い骸骨が発掘されました。
Milky clouds filled the sky.	乳白色の雲が空を満たしていました。
I hate garlic.	にんにくが嫌いです。
Thousands of residents complained about the noise.	数千人の住民が騒音について不平を言った。
As soon as you get close to the turtle, you will not get in the way.	亀に近づくと、すぐに邪魔しないようになります。
A stupid boy broke a vase!	愚かな少年が花瓶を壊した！
Hunger and poverty are such tragedy	飢餓と貧困はそのような惨劇です
The number of prisoners detained here is unknown.	ここに拘留されている囚人の数は不明です。
I recommend the book.	その本をお勧めします。
There were no matching bookends.	一致するブックエンドはありませんでした。
The boy followed immediately behind.	その少年はすぐ後ろを追った。
Skyscrapers dominate the landscape.	超高層ビルが風景を支配しています。
It is expected that the temperature will be higher than average this year.	今年は平均より気温が高くなると予想されています。
He will be prosecuted.	彼は起訴されます。
Cookies with milk chocolate chips and raisins.	ミルクチョコレートチップとレーズンが入ったクッキー。
The riverside was calm.	川沿いは穏やかでした。
Locals hesitated to discuss the issue.	地元住民はその問題について話し合うことを躊躇した。
The fire department arrived immediately and extinguished the fire.	消防署がすぐに到着して消火しました。
He inherited his family business.	彼は家業を相続した。
A lot of people were gathering on the street.	通りには大勢の人が集まっていました。
I'm sure he's guilty.	彼は有罪だと確信している。
Butchers connect cows to the land.	肉屋は牛を土地に接続します。
They walked around the obstacles carefully.	彼らは障害物を注意深く歩き回った。
Her clothes were torn and her dress was torn.	彼女の服は破れ、彼女のドレスは破れた。
And that was that he accepted the offer.	そしてそれは彼がその申し出を受け入れたということでした。
Dyslexia is a hereditary disorder.	失読症は遺伝性疾患です。
It depends greatly on the size of the egg.	卵の大きさに大きく依存します。
Several men peacefully protested outside parliament.	数人の男性が議会の外で平和的に抗議した。
Give her a large bed.	彼女に広い寝台を与えなさい。
Bacteria can allow you to digest food.	バクテリアはあなたが食物を消化することを可能にすることができます。
The post guarantees a stable income.	そのポストは安定した収入を保証します。
As a result, the operation was risky and costly.	そのため、操作にはリスクと費用がかかりました。
Thousands of demonstrators marched down the street.	何千人ものデモ参加者が通りを行進しました。
Tornadoes are feared by many.	竜巻は多くの人に恐れられています。
This fact was overlooked.	この事実は見過ごされていました。
I found some mistakes in the documentation.	ドキュメントにいくつかの間違いが見つかりました。
There was a big party to celebrate the opportunity.	その機会を祝うために大規模なパーティーがありました。
After a long month of searching, they finally met again.	長い月の捜索の後、彼らはついに再会しました。
After the rain, weeds choke the fields.	雨の後、雑草が畑を窒息させます。
Coffee is one of the most popular drinks in the world.	コーヒーは世界で最も人気のある飲み物の1つです。
This was one of the largest exhibitions in their history.	これは彼らの史上最大の展示会の1つでした。
The waiter was efficient.	ウェイターは効率的でした。
Last year's harvest was sluggish.	昨年の収穫は低調でした。
Children need a strong maternal influence.	子供は強い母性の影響を必要とします。
After that, the wheel will stop.	その後、ホイールがグッと止まります。
Making fun of her is very mean to you.	彼女をからかうのはあなたにとって非常に意地悪です。
The roof tiles were loose.	屋根のタイルが緩んでいた。
He entered his premises for work as usual.	彼はいつものように仕事のために彼の敷地に入った。
Various, but many artists	さまざまですが、多くのアーティストが
These children did not stop fighting.	これらの子供たちは戦いをやめませんでした。
The rock was smooth.	岩は滑らかでした。
Complete the crossword puzzle.	クロスワードパズルを完成。
He carefully inspects the circuit board.	彼は回路基板を注意深く検査します。
Use your judgment.	あなたの判断を使用してください。
Serial killers are worse than regular killers.	連続殺人犯は通常の殺人犯よりも悪いです。
The bomb fell near the school.	爆弾は学校の近くに落ちた。
He asked the mover to move quickly.	彼は引っ越し業者に素早く動くように頼んだ。
He was laughing out of control.	彼は手に負えないほど笑っていた。
There is a lush lawn around the trees.	木々の周りには緑豊かな芝生があります。
Don't let your light shine before others.	他の人より先にあなたの光を輝かせないでください。
Storm clouds moved steadily across the clear blue sky	嵐の雲は澄んだ青い空を横切って着実に動きました
The politician is notorious for his opportunism.	政治家は彼の日和見主義で悪名高い。
There is an area of ​​green space along the river.	川沿いに一帯の緑地があります。
His affection was divided into two.	彼の愛情は2つに分かれていた。
It's not his fault.	それは彼のせいではありません。
There were a lot of trucks at this intersection.	この交差点にはトラックがたくさんありました。
Cars and trucks were banned from the city center.	車やトラックは市内中心部から禁止されました。
They have become as smart as modern people.	彼らは現代人と同じくらい賢くなりました。
thank you.	よろしくお願いします。
White veins run on some layers.	一部のレイヤーには、白い静脈が走っています。
Let's start a new tradition.	新しい伝統を始めましょう。
The king ordered his subject to fix the problem immediately.	王は彼の主題に問題をすぐに直すように命じました。
It will be consumed within a few seconds.	数秒以内に消費されます。
Dear child, don't cry.	親愛なる子よ、泣かないで。
Those students were out of control.	それらの学生は手に負えなかった。
We use a lot of water as needed in our daily lives.	私たちは日常の必要に応じてたくさんの水を使います。
Point the cake at the plate.	ケーキを皿に向けます。
Sell ​​all the surplus grain.	その余った穀物をすべて売る。
The children cheerfully skipped the road.	子供たちは陽気に道をスキップした。
He was tall and skinny.	彼は背が高くてやせっぽちだった。
Monkeys are intelligent and witty.	サルは知的で機知に富んでいます。
I told him to leave me alone.	私は彼に私を放っておくように言った。
Bridge construction costs have skyrocketed.	橋の建設費は急騰しました。
Traditionally, houses are made of wood, bamboo and thatched.	伝統的に、家は木、竹、わらぶきで作られています。
Continue to build a wonderful past.	素晴らしい過去を築き続けてください。
This letter is for him.	この手紙は彼のためのものです。
The man was embarrassed by the words.	男性はその言葉に当惑した。
Her experience of her left her with a pessimistic view of her future.	その経験は彼女に将来について悲観的な見方を残した。
Psychological research has been pioneered all over the world.	心理学の研究は世界中で開拓されました。
There were many interesting exhibits in the museum.	博物館にはたくさんの興味深い展示がありました。
The community was justified by blaming the nuts.	コミュニティはナッツを非難することで正当化されました。
Lick your finger and shake it in the air.	指をなめて空中で振ってください。
They have been waiting for hours.	彼らは何時間も待っていました。
Two monks studying together hugged me.	一緒に勉強していた二人の僧侶が抱きしめた。
This town was a major port in the Middle Ages.	この町は中世の主要な港でした。
She has never written another poem.	彼女は別の詩を書いたことはありません。
Be careful not to lift it too much.	持ち上げすぎないように注意してください。
First, he studies.	まず、彼は勉強します。
There are frequent parties to pay homage to her.	彼女に敬意を表するパーティーは頻繁に行われます。
The berries are ripe and ready to be picked.	ベリーは熟していて、摘み取る準備ができています。
A stranger started talking.	見知らぬ人が話し始めた。
This bag is very lightweight.	このバッグはとても軽量です。
You have reached the 10 mile limit.	10マイルの制限に達しました。
The top of the hill overlooks the valley.	丘の頂上からは渓谷を見渡せます。
Get a sharp knife and cut the pastry.	鋭いナイフを手に入れて、ペストリーを切ります。
His open face was staring at the floor.	彼の開いた顔は床を見つめていました。
Therefore, as a result, they have little success.	したがって、結果として、彼らはほとんど成功しません。
Her grandmother became more and more nervous.	祖母はますます神経質になりました。
A ballot box is a transparent device with two compartments.	投票箱は、2つのコンパートメントを含む透明なデバイスです。
Many villagers are enrolled in this program.	多くの村人がこのプログラムに登録しています。
They toast with champagne.	彼らはシャンパンで乾杯します。
Disease rates in this area are rising.	この地域の疾病率は上昇しています。
Install the hinges according to the manufacturer's guidelines.	メーカーのガイドラインに従ってヒンジを取り付けます。
Today, men and women wear similar clothes.	今日、男性と女性は似たような服を着ています。
You must always obey the law.	あなたは常に法律に従わなければなりません。
Summer vacation is approaching.	夏休みが近づいています。
They studied hard.	彼らは一生懸命勉強した。
Remove all traces of dirt.	汚れの痕跡をすべて取り除きます。
She immediately headed for another building.	彼女はすぐに別の建物に向かった。
The dashboard device immediately displayed a response message.	ダッシュボード機器はすぐに応答メッセージを表示しました。
A huge number of tourists visit here every year.	毎年膨大な数の観光客がここを訪れます。
He is known as an excellent scientist.	彼は優れた科学者として知られています。
Farmer Roy built a house out of mudbrick.	農夫のロイは泥レンガで家を建てました。
What is the cheesecake recipe?	チーズケーキのレシピは何ですか？
They sold gardening tools, apples and pies.	彼らは園芸工具、リンゴ、パイを販売しました。
She was growing rapidly.	彼女は急速に成長していた。
They sailed across the lake.	彼らは湖を渡って航海した。
He had a hard time releasing himself.	彼は自分を解放するのに苦労した。
Water is essential to civilization.	水は文明にとって不可欠です。
Look out the window.	窓から外を見ます。
The hotel has a bathroom and a shower.	ホテルにはバスルームとシャワーがあります。
The grapes are purple stains.	ブドウは紫色のしみです。
The curtain has slid to one side.	カーテンが片側にスライドしました。
The door opened with a big squeak.	ドアは大きなきしみで開きました。
The noise is deafening.	騒音は耳をつんざくようなものです。
A servant who is currently serving another servant.	現在別の使用人に仕えている使用人。
The girls in the ticket window are not very friendly.	チケットウィンドウの女の子はあまりフレンドリーではありません。
They are interested in art.	彼らは芸術に興味を持っています。
He stood by the fireplace and sipped hot milk.	彼は暖炉のそばに立ち、熱いミルクをすすりました。
The ant society has a complex structure.	アリの社会は複雑な構造を持っています。
The city is known for its science.	街はその科学で知られています。
The professor accused my neighbor of cheating on the exam.	教授は私の隣人が試験で不正行為をしたと非難した。
You must not commit adultery!	あなたは姦淫を犯してはなりません！
The cat rubbed my paw.	猫が私の足をこすりました。
I always watch movies like this.	私はいつもこのような映画を見ています。
She is too kind and not selfish.	彼女は優しすぎて利己的ではありません。
The secret police made very contradictory reports.	秘密警察は非常に相反する報告をしました。
She hired a babysitter to see the children.	彼女は子供たちを見るためにベビーシッターを雇った。
The chart has a line graph and a bar graph.	チャートは線グラフと棒グラフを備えています。
All villages in the area have been destroyed.	この地域のすべての村が破壊されました。
She returned the wallet to the owner.	彼女は所有者に財布を返しました。
These books must be thrown away.	これらの本は捨てなければなりません。
He didn't pay attention to them.	彼はそれらに注意を払わなかった。
The calf cried loudly.	子牛は大声で泣きました。
This instrument is very interesting to play.	この楽器は演奏するのがとても面白いです。
Sports are dangerous.	スポーツは危険です。
In this area, epidemics are endemic.	この分野では、エピデミックは風土病です。
A record number of women are working outside the house.	記録的な数の女性が家の外で働いています。
The patient underwent a psychiatric examination.	患者は精神医学的検査を受けた。
The kangaroo quickly moved across the room.	カンガルーはすぐに部屋を横切って移動しました。
The texture is superficially similar to a pearl.	テクスチャーは表面的には真珠に似ています。
We look forward to your participation.	皆様のご参加をお待ちしております。
He withdrew to full height.	彼は完全な高さまで身を引いた。
The bag swelled due to the weight of the luggage inside.	中の荷物の重さでかばんが膨らみました。
Rebels were free to operate in the countryside.	反政府勢力は田舎で自由に活動することができました。
She invited her friend to dinner.	彼女は友達を夕食に招待した。
It was difficult for him to rejoice.	彼は喜ぶのが難しかった。
The flames were dancing fiercely.	炎は猛烈に踊っていた。
Most of the fans were blown off the desk.	ファンはほとんど机から吹き飛ばされた。
There is almost no industry in this area.	この分野にはほとんど産業がありません。
However, it contributed to social welfare.	しかし、それは社会福祉に貢献しました。
Gases behave differently at extreme temperatures.	ガスは極端な温度では異なった振る舞いをします。
The jury deliberated for several days.	陪審員は数日間にわたって審議しました。
They were charged.	彼らは起訴されました。
Workers went on strike to demand better working conditions.	労働者はより良い労働条件を要求するためにストライキを行った。
The pig generously participated.	豚は惜しみなく参加しました。
The stone was carefully placed.	石は慎重に置かれました。
The mountain was covered in fog.	山は霧に包まれていた。
It is important not to overestimate.	過大評価しないことが重要です。
I'm sick of all this pain.	私はこのすべての痛みにうんざりしています。
A strong wind stabbed their skin.	激しい風が彼らの肌を刺した。
The decision is made at the headquarters.	決定は本社で行われています。
Someone needs to do something about it.	誰かがそれについて何かをする必要があります。
They threw stones at the police.	彼らは警察に石を投げた。
How much tax do real estate have to pay?	不動産はいくら税金を払わなければなりませんか？
I used a wooden stick to open the barrier.	木の棒を使って障壁を開けました。
He walked towards the store.	彼は店に向かって歩いた。
Wise leaders receive wise counsel.	賢明な指導者は賢明な助言を受けます。
What you call "constant change" We call it "adaptability"	あなたが「絶え間ない変化」と呼ぶもの私たちは「適応性」と呼びます
He was almost silent and he only occasionally intervened.	彼はほとんど沈黙していて、たまに介入するだけでした。
There are no weapons in the classroom!	教室に武器はありません！
Marcel was knitting a blanket.	マルセルは毛布を編んでいた。
Locals believed it was unlucky to refuse his hospitality.	地元の人々は、彼のおもてなしを拒否するのは運が悪いと信じていました。
It is important that your socks are clean.	あなたの靴下がきれいであることが重要です。
Please have a stem.	茎を持ってください。
Depending on the amount of rainfall, crops often failed.	降雨量にもよりますが、作物はしばしば失敗しました。
Rhetoric is a method of discussion.	レトリックは議論の方法です。
She collected all the loose paper.	彼女はすべてのゆるい紙を集めました。
Mushrooms nourish dung beetles.	きのこはフンコロガシに栄養を与えます。
He threw her arm around her.	彼は彼女の周りに腕を投げた。
Protons are elementary particles.	陽子は素粒子です。
Up to 2 photos.	写真は2枚までです。
Hostile witnesses may not appear in court.	敵対的な目撃者は法廷に出廷しない可能性があります。
The cake recipe was printed on the package.	ケーキのレシピがパッケージに印刷されていました。
Most of the valley towns were empty.	谷の町のほとんどは空でした。
Livestock production is an important sector of the local economy.	家畜生産は地域経済の重要なセクターです。
The tank was turned over with a large stone.	タンクは大きな石でひっくり返されました。
I had a lot of resistance at the airport.	空港で大きな抵抗に見舞われた。
She stopped in the mirror before looking for her purse.	彼女はハンドバッグを探す前に鏡で立ち止まった。
He immediately agreed.	彼はすぐに同意した。
Every year, the number of tourists doubles.	毎年、観光客の数は倍増しています。
The monk blessed the tomb after prayer.	僧侶が祈りの後に墓を祝福しました。
I was excited about the first ascent.	初登頂に興奮しました。
Buy imported goods for excellent quality.	優れた品質のために、輸入品を購入してください。
A thick layer of snow covered the ground.	厚い雪の層が地面を覆っていました。
Please insert the disc.	ディスクを挿入してください。
The town has acquired the right to drink water from the river.	町は川から水を飲む権利を取得しました。
Her gaze was on the mountain.	彼女の視線は山に向けられていた。
The young man approached his commander.	その青年は彼の指揮官に近づいた。
She clenched her teeth and held back her tears.	彼女は歯を食いしばり、涙をこらえた。
The painting was wrapped in glass.	絵はガラスに包まれていた。
This is the way to enlightenment.	これが悟りへの道です。
Thousands of towns	数千人の町
Their other companions were useless as well.	彼らの他の仲間も同様に役に立たなかった。
They planned to attack the city.	彼らは都市を攻撃することを計画しました。
Money isn't being spent as smartly as it used to be.	お金は以前ほど賢く使われていません。
Consensus has been reached on many new issues.	多くの新しい問題についてコンセンサスが得られました。
He was a successful entrepreneur.	彼は成功した起業家でした。
He puts a little sugar in the bowl.	ボウルに砂糖を少し入れます。
The Election Commission has declared the results invalid.	選挙委員会は結果を無効と宣言した。
Choose your dreams carefully.	あなたの夢を慎重に選んでください。
The program started with the national anthem.	プログラムは国歌から始まりました。
The snake sank its fangs into the kangaroo's feet.	ヘビは牙をカンガルーの足に沈めました。
This is the most carefully kept secret.	これは最も注意深く守られた秘密です。
Some poets and painters were naturally inspired.	一部の詩人や画家は自然に触発されました。
The thief escaped and was finally captured.	泥棒は逃げ、最終的に捕らえられました。
He was out of breath.	彼は息を切らしていた。
It was impossible to determine who broke the vase.	誰が花瓶を壊したのかを判断することは不可能でした。
Most stores planted flowers.	ほとんどの店は花を植えました。
An iceberg floating on the water.	水に浮かぶ氷山。
This building was renovated two years ago.	この建物は2年前に改装されました。
If you sweat healthy, take a break.	健康的な汗をかいたら、休憩してください。
The history of this city is fascinating.	この街の歴史は魅力的です。
The bargain gave new evidence of an ancient cemetery.	掘り出し物は古代の墓地の新しい証拠を与えました。
We need to learn more about the phenomenon.	その現象についてもっと学ぶ必要があります。
She removed her makeup and washed her face.	彼女は化粧を落とし、顔を洗った。
There is no reason for us to doubt him.	私たちが彼を疑う理由はありません。
He glanced down at the girl and blushed her face.	彼はその少女をちらっと見下ろし、顔を赤らめた。
A series of discussions took place.	一連の議論が行われた。
An iron rod hit the ground.	鉄の棒が地面にぶつかった。
Nerve fibers are born and die constantly.	神経線維が生まれ、絶えず死んでいきます。
Shrug your worries.	心配事をすくめてください。
A group of entertainers applied for the job.	芸能人のグループがその仕事に応募した。
They were packed in boxes and shipped safely.	それらは箱に詰められ、安全に出荷されました。
This bird can hardly fly.	この鳥はほとんど飛べません。
The starling began to sing brilliantly.	ムクドリは艶やかに歌い始めました。
Unrefined sugar cane is produced here.	未精製のサトウキビはここで生産されます。
You need to wash according to the instructions on the label.	ラベルに記載されている指示に従って洗う必要があります。
The lamp is placed on the table.	ランプはテーブルの上に置かれます。
They refused to accept the defeat.	彼らは敗北を受け入れることを拒否した。
The changes were made clockwise.	変更は時計回りに行われました。
The number of companies is very impressive.	会社の数は非常に印象的です。
He has acquired the typical characteristics of a revolutionary.	彼は革命家の典型的な特徴を身につけました。
She saw the children playing happily together.	彼女は子供たちが一緒に楽しく遊んでいるのを見ました。
Creating artificial sand is a controversial issue.	人工砂の作成は物議を醸す問題です。
Can you tell me if you have any problems?	何か問題があれば教えていただけますか？
There was a problem with the dock.	ドックにトラブルがありました。
Can it be a little slower?	もう少し遅くなることはできますか？
Not all hope has been lost.	すべての希望が失われたわけではありません。
Suddenly, a gust of wind blew her dust.	突然、突風が彼女にほこりを吹きつけた。
Can you see the tall tower?	高い塔が見えますか？
This dog doesn't bite.	この犬は噛みません。
She is not acting reasonably.	彼女は合理的に行動していません。
The concrete building was damaged by the shrapnel.	コンクリートの建物は榴散弾で傷ついた。
The farm was very small.	農場はとても小さかった。
Certain tumors are suspected.	ある種の腫瘍が疑われます。
I saw the clouds drift overhead.	雲が頭上を漂うのを見ました。
Sushi is often eaten with wasabi and soy sauce.	寿司はわさびと醤油でよく食べられます。
Currently, a quarter of the world's population lives in cities.	現在、世界の人口の4分の1が都市に住んでいます。
The sea is full of living things.	海は生物でいっぱいです。
The invaders burned down the proud city.	侵略者は誇り高い街を焼き払った。
In this lecture, we will discuss various successful architectural designs.	この講義では、成功したさまざまな建築設計について説明します。
The town's history museum is located in an old building.	町の歴史博物館は古い建物の中にあります。
She moaned softly.	彼女はそっとうめいた。
Soldiers are bringing supplies.	兵士たちは物資を持ってきています。
Today's road system is much better than it used to be.	今日の道路システムは以前よりはるかに良くなっています。
But we know very little about these tumors.	しかし、私たちはこれらの腫瘍についてほとんど知りません。
The destroyer destroyed hundreds of ancient paintings.	破壊者は何百もの古代の絵​​画を破壊しました。
It was shipped by air from overseas.	海外から空輸されました。
The resulting industrial pollution kills us all.	結果として生じる産業汚染は私たち全員を殺します。
Most herbs were harvested at night.	ほとんどのハーブは夜に収穫されました。
The water glass should always be refilled with water.	水ガラスには常に水を補充する必要があります。
They sell newspapers here every day.	彼らは毎日ここで新聞を売っています。
She finished her homework.	彼女は宿題を終えた。
His long, black hair fell on his shoulders.	彼の長くて黒い髪は彼の肩に落ちた。
They realized that they were not alone.	彼らは自分たちが一人ではなかったことに気づきました。
His story doesn't seem to be great and true.	彼の話は素晴らしくて真実ではないようです。
I glanced at her as she passed by.	彼女が通りかかったとき、私は彼女をちらりと見た。
According to statistics, the unemployment rate here is increasing.	統計によると、ここでの失業率は増加しています。
The river quickly flowed through the woods.	川は森の中を素早く流れた。
She pointed out a flaw in his argument.	彼女は彼の議論の欠陥を指摘した。
This is a land of ice and snow.	これは氷と雪の土地です。
The temperature soared and the soup boiled.	温度が急上昇し、スープが沸騰しました。
They have goats here.	彼らはここに山羊を飼っています。
Nuclear fusion is a source of great controversy.	核融合は大きな論争の源です。
The glass tower was shaped like a drop of water.	ガラスの塔は水滴のような形をしていました。
Thousands of people marched peacefully down the street.	何千人もの人々が通りを平和的に行進しました。
They often stopped to pray at this shrine.	彼らはしばしばこの神社で祈るために立ち止まりました。
I needed new shoes.	新しい靴が必要でした。
Pebbles are small, hard objects.	小石は固い小さな物体です。
It was a terrifying experience.	それは恐ろしい経験でした。
The beige Labrador ran around the room in a circle and groaned.	ベージュのラブラドールが輪になって部屋の中を走り回り、唸りました。
What more?	もっと何？
The field extends beyond the horizon.	フィールドは地平線を越​​えて伸びています。
She hit the coffee beans with a hammer.	彼女はハンマーでコーヒー豆を叩いた。
The story still shakes some people.	物語はまだ何人かの人々を震えさせます。
After many discussions, we reached an agreement.	何度も話し合った結果、合意に達しました。
The leopard surprised this hunter.	ヒョウがこのハンターを驚かせた。
This company has the most reputable leadership.	この会社は最も評判の良いリーダーシップを持っています。
A table that doubles as a desk.	机を兼ねたテーブル。
The journey will take several hours.	旅は数時間かかります。
She fell in love head-on.	彼女は真っ逆さまに恋に落ちた。
The stone pile is high.	石の山は高くなっています。
The sand is white and soft.	砂は白くて柔らかいです。
It's near midnight now.	今は真夜中近くです。
I feel like I'm eating various foods.	いろいろな食べ物を食べているような気分。
The water was warm and clear.	水は暖かく、透き通っていました。
The flowers went up and down in the breeze.	花はそよ風に上下しました。
You may not go for a drive when it is raining.	雨が降っているときは、運転に行かないかもしれません。
She sat down on the bed and cried.	彼女はベッドに腰を下ろして泣いた。
The skyline is made up of dozens of skyscrapers.	スカイラインは数十の高層ビルで構成されています。
She sounded rethinking.	彼女は再考しているように聞こえた。
Each course consisted of one main dish.	各コースは1つのメインディッシュで構成されていました。
She hated modern pop music.	彼女は現代のポップミュージックが嫌いでした。
He ate only raw food.	彼は生の食べ物だけを食べました。
Injustice is serious.	不正は深刻です。
You have been summoned to court.	あなたは法廷に召喚されました。
The candle flickers on the table.	ろうそくがテーブルの上でちらつきました。
The boy was upset and suddenly stood up.	その少年は動揺し、突然立ち上がった。
She became more and more anxious.	彼女はますます不安になった。
There are few visitors in this town.	この町には訪問者がほとんどいません。
Some people draw a lot of joy from seeing wildlife.	一部の人々は野生生物を見ることから多くの喜びを引き出します。
The ceremony has begun the pageant season.	式典はページェントシーズンを開始しました。
Her story was clear and coherent.	彼女の話は明確で首尾一貫していました。
Lions are rarely found in neighboring countries.	ライオンは隣国ではめったに見つかりません。
The bond between the two was strong.	二人の絆は強かった。
One has a duty to think rationally.	人は合理的に考える義務があります。
By law, it is illegal to fail to recycle.	法律により、リサイクルに失敗することは違法です。
Tell yourself that.	それを自分に言い聞かせてください。
Fewer contaminated vehicles are needed.	必要な汚染車両は少なくなります。
The snow was too deep to pass through.	雪が深すぎて通り抜けられなかった。
John moved slowly and carefully.	ジョンはゆっくりと注意深く動いた。
The combination of weather and bad plans caused this.	天候と悪い計画の組み合わせがこれを引き起こしました。
The flame destroyed half of the structure.	炎は構造の半分を破壊しました。
Error aggregation continues to grow.	エラーの集計は増え続けています。
The company needs to clear many hurdles.	会社は多くのハードルをクリアする必要があります。
After the surgery, he became weak and lethargic.	手術後、彼は弱く無気力になりました。
Please note the deadline!	締め切りにご注意ください！
In my opinion, this statement is not true.	私の考えでは、この声明は真実ではありません。
The road here is terrible.	ここの道はひどいです。
There is a lake in the harbor.	港には湖があります。
It can get cold in winter.	冬は寒くなることがあります。
Can a computer think?	コンピューターは考えることができますか？
This new structure is well insulated.	この新しい構造は十分に断熱されています。
Water vapor diffuses into the atmosphere.	水蒸気は大気中に拡散します。
Please let me know when you are done.	終わったら教えてください。
The country is suffering from serious financial difficulties.	国は深刻な経済的困難に苦しんでいます。
Karen sweated a lot.	カレンはたっぷりと汗を流した。
The ship had a sturdy hull to protect itself from pirate attacks.	海賊による攻撃から身を守るために、船には頑丈な船体がありました。
That is the most illogical statement.	それは最も非論理的な声明です。
He called out when he felt pressure on his back.	彼は背中に圧力を感じたときに声をかけた。
The idea of ​​"target population" is controversial.	「ターゲット人口」の考え方は物議を醸しています。
Many shoppers prefer to buy organic produce.	多くの買い物客は有機農産物を購入することを好みます。
The storm soon disappeared.	嵐はすぐに消えました。
Their departure was imminent.	彼らの出発は差し迫っていた。
The man wore only a loincloth.	男性はふんどしだけを着ていました。
I could see thousands of people gathering here and waiting patiently.	何千人もの人々がここに集まり、辛抱強く待っているのを見ることができました。
Make sure the eggs are completely thawed.	卵が完全に解凍されていることを確認してください。
Many books have been written on this subject.	この主題について多くの本が書かれています。
It took a long time to build.	構築には長い時間がかかりました。
The truck roared.	トラックはとどろきました。
Divide the butter into four parts.	バターを4つに分けます。
The ocean currents in this area are very strong.	この地域の海流は非常に強いです。
Spoiling corn is a crime punished by death.	とうもろこしを台無しにすることは死によって罰せられる犯罪です。
Explosives were used to destroy the building.	建物を破壊するために爆発物が使用されました。
She grew up in a valley surrounded by tall trees.	彼女は背の高い木々に囲まれた谷で育ちました。
These books must be returned to the library.	これらの本は図書館に返却する必要があります。
Clouds covered the sky.	雲が空を覆った。
She decided not to tell him.	彼女は彼に言わないことに決めた。
A crow sat on a window shelf and raged.	カラスが窓の棚に座って、猛威を振るった。
She had a troubled marriage.	彼女は困った結婚生活を送っていた。
The plant produces yellowish flowers.	植物は黄色がかった花を生成します。
Some cancer cells can avoid this deadly signal.	一部の癌細胞は、この致命的な信号を回避することができます。
A wreath of freshly picked chickweed decorated the gate.	採れたてのハコベの花輪が門を飾りました。
Iron the jumper.	ジャンパーにアイロンをかけます。
Put olive oil in a bowl.	ボウルにオリーブオイルを入れます。
It pushed up the price.	それは価格を押し上げました。
The resulting explosion killed three people.	結果として生じた爆発は3人を殺した。
The young man needs to win his keep.	若い男は彼のキープを獲得する必要があります。
The sun has come into view.	太陽が堂々と見えてきました。
The building was shining brightly in the morning sun.	建物は朝の太陽の下で明るく輝いていました。
He has blamed the government for widespread corruption.	彼は広範囲にわたる汚職について政府を非難している。
They swam into the sea.	彼らは海に泳ぎ出した。
Witnesses faced a firing squad.	目撃者は銃殺隊に直面した。
This arm was broken in several places.	この腕はいくつかの場所で壊れていました。
Everyone needs to learn to write.	誰もが書くことを学ぶ必要があります。
There are few visitors to the island during the winter.	冬の間、島への訪問者はほとんどいません。
The rest of the letters were found on the ground.	残りの手紙は地面で見つかりました。
Remember to lock the back door?	後ろのドアをロックするのを覚えていますか？
Cancer is often diagnosed quickly.	多くの場合、がんの診断は迅速に行われます。
Two minutes later, the bomb exploded.	2分後、爆弾が爆発した。
He hit the kneeling man with the staff.	彼はひざまずく男をスタッフで殴った。
The king was pleased with their victory.	王は彼らの勝利に満足しました。
The game is tough, but fun.	ゲームはタフですが、楽しいです。
I don't know where to start.	どこから始めればいいのかわかりません。
The bottle should be kept very cold.	ボトルは非常に冷たく保つ必要があります。
The town is not far from the highway.	町は高速道路からそれほど遠くありません。
The military court pleaded guilty to the soldiers.	軍事法廷は兵士に有罪を認めた。
The strikes took place at the same time.	ストライキは同時に行われた。
The young man went ahead.	その青年は先に進んだ。
She chewed the tart.	彼女はタルトを噛んだ。
A system based on mass transit.	大量輸送に基づくシステム。
It is a crime to disturb the peace of the neighborhood.	近所の平和を乱すことは犯罪です。
Such damage is irreversible.	このような損傷は元に戻せません。
Politicians argued that the system was reformed.	政治家は、システムが改革されたと主張した。
He stopped smoking a lot of cigarettes.	彼はたくさんのタバコを吸うのをやめた。
The loop has returned to where it finally started.	ループは最終的に開始した場所に戻りました。
The outlook for farmers this year is bleak.	今年の農民の見通しは厳しい。
He reached for the teapot.	彼はティーポットに手を伸ばした。
Only very rich people can afford to take this course.	非常に金持ちだけがこのコースを受講する余裕があります。
We must prevent this, she said.	私たちはこれを防がなければならない、と彼女は言った。
They serve gourmet food to the king's guests.	彼らは王のゲストにグルメ料理を提供します。
Try another radio station.	別のラジオ局を試してください。
Children's energy and enthusiasm are contagious.	子どもたちのエネルギーと熱意は伝染性です。
The area was overgrown with weeds.	その地域は雑草が生い茂った。
The coastline is highly fortified.	海岸線は非常に要塞化されています。
The government provided free education.	政府は無料の教育を提供しました。
He knitted a green sweater for her.	彼は彼女のために緑のセーターを編んだ。
The air was clean after the smog passed.	スモッグが通過した後、空気はきれいでした。
The walls are constructed with a flashy stone design.	壁は石の派手なデザインで構成されています。
You can make a leap forward in a tall building.	背の高い建物を一気に飛躍させることができます。
The canyon is full of rushing water.	峡谷は急いでいる水でいっぱいです。
He is the son of a councilor and a politician.	評議員の息子であり、政治家でもあります。
He was tired of living alone.	彼は一人暮らしにうんざりしていた。
Water evaporates and freezes.	水は気化して凍結します。
She could no longer tolerate his rudeness.	彼女はもはや彼の無礼を容認することができませんでした。
A strong gust opened the door.	強い突風でドアが開いた。
Robbers tended to behave like opportunists.	強盗は日和見主義者のように振る舞う傾向がありました。
The writers were married and lived together.	作家たちは結婚して一緒に暮らしていました。
There is a big flaw in the law of this country.	この国の法律には大きな欠陥があります。
It is a witch hunt.	魔女狩りです。
The wall is circular.	壁は円形です。
We have long heard about the National Wildlife Refuge.	私たちは長い間野生生物保護区について聞いてきました。
This relief project has failed.	この救援プロジェクトは失敗しました。
She hurried past.	彼女は急いで通り過ぎた。
I was throwing away all the food I had left before.	私は以前に残った食べ物をすべて捨てていました。
The villagers were furious.	村人たちは激怒した。
Fearing the uprising, they replaced the dictator.	彼らは蜂起を恐れ、独裁者に取って代わった。
That ugly girl left early.	あの醜い女の子は早く出発した。
The workers were exhausted and returned to the factory.	労働者は疲れ果てて工場に戻った。
The ideal bathroom should be attractive.	理想的なバスルームは魅力的でなければなりません。
He couldn't buy a gift because he had little money.	お金がほとんどなく、彼は贈り物を買うことができませんでした。
Gray wolves are indistinguishable in the dark.	灰色のオオカミは暗闇の中で区別することはできません。
He arrived at the village square at dawn.	彼は夜明けに村の広場に到着した。
What is this called?	これは何と呼ばれていますか？
The spheres fell from the sky one by one.	球は空から一つずつ落ちていきました。
I am living a good life.	私は良い生活を送っています。
Do your homework.	宿題をしなさい。
It can generate electricity from sunlight.	それは日光から電気を生み出すことができます。
She slapped the twisted dwarf.	彼女は身をよじった小人を平手打ちした。
He also tries to identify tourist accents.	彼はまた、観光客のアクセントを特定しようとします。
She poured milk into the pot.	彼女は鍋にミルクを注いだ。
She had never been to a tunnel before.	彼女はこれまでトンネルに行ったことがありませんでした。
The circus has come to town.	サーカスが町にやってきた。
Pam said they were looking for me.	パムは彼らが私を探していると言った。
Prolonged drought has destroyed the lives of the entire region.	長期にわたる干ばつにより、この地域全体の生活が破壊されました。
The doctor was called.	医者が呼ばれた。
On weekends, many locals enjoy picnics in the area.	週末には、多くの地元の人々がこの地域でピクニックを楽しんでいます。
She was very relentless.	彼女はとても執拗でした。
Many species are becoming extinct at an alarming rate.	多くの種が驚くべき速さで絶滅しつつあります。
It's nice weather!	いい天気です！
Today, the countries are vibrant.	今日、国々は活気にあふれています。
All countries need to develop renewable energy.	すべての国が再生可能エネルギーを開発する必要があります。
A part of the tree collapsed.	木の一部が倒壊した。
Therefore, the examination becomes very difficult.	したがって、審査は非常に困難になります。
He is doing very well compared to last year's results.	彼は昨年の結果と比較して非常にうまくやっています。
The cats were hungry and licked the chops.	猫たちはお腹を空かせてチョップをなめました。
Few people questioned the practice.	練習に疑問を呈した人はほとんどいませんでした。
Perhaps this trip will help you grow.	おそらく、この旅行はあなたが成長するのに役立つでしょう。
The queen got sick.	女王は病気になりました。
Partner companies are fully integrated.	パートナー企業は完全に統合されました。
The coach encouraged the team to work harder.	コーチはチームにもっと一生懸命働くように勧めた。
False friends fall on the roadside.	空似言葉は道端に落ちます。
Farmers began to grow grain on this land.	農民はこの土地で穀物を育て始めました。
The pictures on the TV are a little blurry.	テレビの写真は少しぼやけています。
I was sick of it.	私はうんざりしていました。
He gently stroked his forehead.	彼はそっと額を撫でた。
The global trend is that government control tends to be weaker.	世界的な傾向は、政府による統制が弱くなる傾向にあります。
She felt that his mother was trapped.	彼の母親は閉じ込められたと感じた。
A fine fog was over the river.	細かい霧が川にかかっていた。
The teacher scraped off the girl's name.	先生は女の子の名前をこすり落とした。
This room is very romantic.	この部屋はとてもロマンチックです。
People were supposed to take off their shoes before entering.	人々は入る前に靴を脱ぐことになっていた。
Buses and trucks move people around the city.	バスやトラックが人々をこの街の周りに移動させます。
The mayor has declared all elected members to be members.	市長は、選出されたすべてのメンバーを構成員であると宣言しました。
He can be a little lonely.	彼は少し孤独になることができます。
An army has been dispatched to a rebel base.	軍隊が反乱軍の拠点に派遣されました。
Researchers have concluded that this is a very useful vegetable.	研究者たちは、これは非常に有益な野菜であると結論付けました。
The stone was adorned with beautifully carved swirls.	石は美しい彫刻が施された渦巻きで飾られていました。
Relay races are popular at schools here.	リレーレースはここの学校で人気があります。
The emergency room was full of doctors and nurses.	救急治療室は医師や看護師で溢れかえっていました。
The contents are coated with dark chocolate.	中身はダークチョコレートでコーティングされています。
My tongue tingled a little.	舌が少しうずきました。
She is currently taking a test.	彼女は現在テストを受けています。
They were asteroids, comets, and planets.	それらは小惑星、彗星、そして惑星でした。
We tried to talk to them, but they didn't listen.	私たちは彼らと話そうとしましたが、彼らは聞きませんでした。
Perhaps he has gone.	おそらく、彼は行ってしまった。
She learned knitting, dressing and cooking.	彼女は編み物、服装、料理を学びました。
I was desperate to find a job.	私は仕事を見つけることに絶望した。
The monster emerged from the lake.	怪物は湖から現れた。
The writer recorded information about parchment.	筆記者は羊皮紙に関する情報を記録しました。
The students worked hard to finish their homework.	生徒たちは宿題を終わらせるために一生懸命働いた。
These events can be inferred from textual evidence.	これらのイベントは、テキストによる証拠から推測できます。
When it's for sale, buy a dozen eggs.	売りに出されたら、1ダースの卵を買います。
The old couple sat on the riverbank with a smile.	老夫婦は川岸に笑みを浮かべて座っていた。
Therefore, even old dogs can learn new tricks.	したがって、老犬でさえ新しいトリックを学ぶことができます。
The sacrifices he made, who could measure them?	彼が行った犠牲、誰がそれらを測定することができましたか？
A shy boy, he was crazy about comic books.	恥ずかしがり屋の少年、彼は漫画本に夢中だった。
Cockroach populations are always high.	ゴキブリの個体数は常に多いです。
He spent most of his time outside.	彼はほとんどの時間を外で過ごした。
She stared at him for a while.	彼女はしばらくの間彼を見つめた。
The sound of the spouting water is overwhelming.	噴出する水の音は圧倒的です。
Take a bath every day with warm water.	温水で毎日入浴します。
They immediately blamed him.	彼らはすぐに彼を非難した。
She wore a red dress.	彼女は赤いドレスを着ていた。
The pool is frozen.	プールは凍っています。
The baby cried badly.	赤ちゃんはひどく泣きました。
The weather forecast demanded that it rain this afternoon.	天気予報は今日の午後に雨が降ることを要求した。
Inflation is rising.	インフレ率は上昇しています。
At that time, the brave woman would not have dared to stand up to him.	当時、勇敢な女性はあえて彼に立ち向かわなかったでしょう。
The wrestler fell after 30 seconds.	レスラーは30秒後に転倒しました。
The sailor hesitated, but finally agreed.	船乗りは躊躇したが、ついに同意した。
Each game lasts for an hour.	各ゲームは1時間続きます。
There is little control over nuclear technology.	核技術に対する制御はほとんどありません。
It emitted a thick and stimulating smoke.	濃厚で刺激的な煙を発しました。
He drove along the coast and stopped at various beaches.	彼は海岸をドライブし、さまざまなビーチに立ち寄りました。
The tree is hollow, but it still stands firmly.	木は中空ですが、それでもしっかりと立っています。
The parking lot was littered with scrap metal.	駐車場には金属くずが散らばっていた。
The little boy is sleeping peacefully.	小さな男の子は安らかに眠っています。
The local gym is crowded with jogging.	地元のジムはジョギングで賑わっています。
The disease was rarely fatal, but it caused great misery.	この病気が致命的となることはめったにありませんでしたが、大きな惨めさを引き起こしました。
The marina was full of yachts.	マリーナはヨットでいっぱいでした。
The creature was surrounded by darkness.	生き物は暗闇に包まれていた。
Their tactics have been successful in the past.	彼らの戦術は過去に成功しています。
There was another big crash.	別の大きなクラッシュがありました。
Recent frosts have killed many plants.	最近の霜は多くの植物を殺しました。
Most kids love to play with toys.	ほとんどの子供たちはおもちゃで遊ぶのが大好きです。
I needed a break.	休憩が必要でした。
He recorded the death of the last man.	彼は最後の男の死を記録した。
Both cows and calves are small.	牛も子牛も小さいです。
Their vulnerabilities were obvious.	彼らの脆弱性は明らかでした。
Don't throw away the hard earned money!	苦労して稼いだお金を捨てないでください！
They are of little use and can be dangerous.	それらはほとんど役に立たず、危険な場合があります。
Machinery is a large employer of these parts.	機械はこれらの部品の大きな雇用主です。
They tolerate my strange habits.	彼らは私の奇妙な習慣を許容します。
Diamonds can be dangerous, but rare.	ダイヤモンドは危険な場合がありますが、まれです。
Oil prices have plummeted this year.	今年は石油価格が急落した。
The hospital provides services to the catchment area.	病院は集水域にサービスを提供しています。
Consider the practicality of this issue.	この問題の実用性を考慮してください。
The epic story has been published many times.	壮大な物語は何度も公開されています。
A dark corridor led to the outside office.	暗い廊下が外のオフィスに通じていました。
Balance is needed.	バランスが必要です。
The actress claimed that the film producer had harassed her.	女優は、映画プロデューサーが彼女に嫌がらせをしたと主張した。
A thick fog floated in the air.	濃い霧が宙に浮いた。
Three people were forced to run for their lives.	3人が命をかけて走ることを余儀なくされた。
She stared at the glowing screen.	彼女は光るスクリーンを見つめた。
Recent polls show that the popularity of senators is declining rapidly.	最近の世論調査では、上院議員の人気が急速に低下していることが示されています。
The dazzling flame of light was shining brightly.	まばゆいばかりの光の炎が明るく輝いていました。
There are two railroads in this area.	この地域には2本の鉄道があります。
First, remove the outer leaves from the cabbage.	まず、キャベツから外葉を取り除きます。
The army launched an attack using an aircraft.	軍は航空機を使って攻撃を仕掛けました。
She collected her bag.	彼女は鞄を集めた。
Our grandparents depended on it for their survival.	私たちの祖父母は彼らの生存のためにそれに依存していました。
They are back at night.	彼らは夜に戻ってきました。
She answered six questions and painted.	彼女は6つの質問に答え、絵を描きました。
The whole circle is round.	円全体が丸い。
Research can teach us more about the human brain.	研究は私たちに人間の脳についてもっと教えることができます。
First, peel the potatoes.	まず、じゃがいもを皮をむきます。
The field seems to grow forever.	フィールドは永遠に伸びているようです。
The enthusiastic audience applauded enthusiastically.	熱狂的な聴衆は熱狂的に拍手した。
Receive rebates to reduce the cost of your products.	製品のコストを削減するためにリベートを受け取ります。
He is a terrible salesman.	彼はひどいセールスマンです。
She grabbed her purse and ran down the stairs.	彼女は財布をつかんで階段を駆け下りた。
Torn between the ideals, they decided to retire.	理想の間で引き裂かれ、彼らは引退することを決めました。
Some people protested the proposal.	一部の人々はその提案に抗議した。
David started singing hymns.	デビッドは賛美歌を歌い始めました。
The children said they lied at the playground.	子供たちは遊び場で嘘をついたと言いました。
Her hands are clenched and her eyes are narrowed.	彼女の手は握り締められ、彼女の目は狭くなっています。
Did you know that the traffic in this town is unbearable?	この町の交通は耐えられないことをご存知ですか？
Make sure your car is clean.	車が汚れないことを確認してください。
I also ate grapes.	ブドウも食べられました。
The countryside is dotted with fields.	田園地帯には畑が点在しています。
Farmers sometimes use the lunar calendar to track the planting cycle.	農民は時々太陰暦を使って植栽サイクルを追跡します。
Her income was mainly spent on philanthropy.	彼女の収入は主に慈善事業に費やされました。
His house is a big corrupt house.	彼の家は大きな腐敗した家です。
Studies show that flora can change with climate.	研究によると、植物相は気候によって変化する可能性があります。
The pot was heavy and troublesome.	鍋は重くて面倒でした。
His doctor prescribed antibiotics for the infection.	彼の医者は感染症のために抗生物質を処方しました。
Do you have pet turtles?	ペットのカメはいますか？
This doctrine is characterized by its contradiction.	この教義はその矛盾によって特徴づけられます。
The funeral director is slightly nauseous.	葬儀屋はかすかに吐き気を催します。
I applied for a job but wasn't hired.	私は仕事に応募しましたが、採用されませんでした。
The solution to pollution is to recycle the garbage.	汚染の解決策は、ごみをリサイクルすることです。
She is anxious.	彼女は不安になっている。
They are in good condition.	彼らは良好な状態を保っています。
The vase is beautiful.	花瓶は美しいです。
The teacher will evaluate all applicants.	教師はすべての応募者を評価します。
The Bush plane was successful in that mission.	ブッシュ飛行機はその任務で成功しました。
The new castle was completed long ago.	新しい城はずっと前に完成しました。
The country's financial infrastructure has collapsed.	国の金融インフラは崩壊しました。
New evidence suggests evolution.	新しい証拠は、進化論を示唆しています。
This wonderful exhibition explores the universe.	この素晴らしい展示会は宇宙を探検します。
He sighed with relief.	彼は安堵のため息をついた。
The soldiers fired a gallon of tear gas.	兵士たちは催涙ガスを1ガロン発射しました。
Despite the briefcase, he didn't have enough money.	ブリーフケースにもかかわらず、彼は十分なお金を持っていませんでした。
She is suspected of committing various crimes.	彼女は様々な犯罪を犯した疑いがあります。
The company's finances are being scrutinized.	会社の財政は精査されています。
The man's wife was an actress.	その男の妻は女優だった。
The band's latest album is amazingly good.	バンドの最新アルバムは驚くほど良いです。
Posts about organic foods, health recipes, exercise tips and more.	有機食品、健康レシピ、運動のヒントなどに関する投稿。
We use energy to move from place to place.	私たちはエネルギーを使って場所から場所へと移動します。
He was barely cold.	彼はかろうじて寒かった。
Many have fled the area.	多くの人がその地域から逃げました。
This is a great book for young readers.	これは若い読者にとって素晴らしい本です。
He has earned my trust.	彼は私の信頼を得ています。
This area was once famous for its fine steel.	この地域はかつてその上質鋼で有名でした。
Both looked much older than 40 years old.	どちらも40歳よりずっと年上に見えました。
He smoothed her hair and kissed her again.	彼は彼女の髪をなめらかにし、そして再び彼女にキスした。
A small land was reserved for gardening.	小さな土地が園芸用に予約されていました。
Did you think of me when you wrote it?	あなたがそれを書いたとき、あなたは私のことを考えていましたか？
The temperature is high, so the speed will slow down.	気温が高いので速度が落ちます。
He managed to persuade the city to rebuild the park.	彼はなんとか公園を再建するように市を説得した。
Artistic creativity pervades every aspect of culture.	芸術的創造性は文化のあらゆる側面に浸透しています。
It will be useful even a little.	少しでも役立ちます。
She hasn't decided yet.	彼女はまだ決心していません。
If the snow drifts, visibility will deteriorate.	雪が漂うと視界が悪くなります。
I spend my time helping people in need.	私は困っている人たちを助けることに時間を割いています。
The water here was surprisingly clear.	ここの水は驚くほど澄んでいました。
Chocolate is included in many desserts.	チョコレートは多くのデザートに含まれています。
The differences can be very subtle.	違いは非常に微妙な場合があります。
The ability to predict the movement of air has been greatly improved.	空気の動きを予測する能力が大幅に向上しました。
Fortunately, a big river runs through the city.	幸いなことに、大きな川が街を流れています。
The cat wandered around the room, meowing.	猫はニャーと鳴きながら部屋の中をさまよった。
There are many ways to say that.	それを言う方法はたくさんあります。
Educated women are no longer uncommon.	教育を受けた女性はもはや珍しいことではありません。
Allies attack the besieged city.	味方は包囲された都市を攻撃します。
By car, the town is 2 hours from here.	車で、町はここから2時間です。
I discover this every day.	私はこれを毎日発見します。
Another person enters the room.	別の人が部屋に入ります。
Thank you for what you have.	あなたが持っているものに感謝してください。
How many cooks are there in the kitchen?	キッチンには何人の料理人がいますか？
Such.	など。
That's a lot of money.	それはかなりのお金です。
These wires are used to hold citrus fruits.	これらのワイヤーは柑橘系の果物を保持するために使用されます。
The scent of spices filled the air.	スパイスの香りが空気を満たしていました。
Undercoat paint should be applied to repair the damage.	損傷を修正するには、アンダーコートペイントを塗布する必要があります。
Watering animals is necessary for their health.	動物に水をやるのは彼らの健康のために必要です。
The story of my grandmother.	祖母の物語。
The diet was deficient in protein.	食事はタンパク質が不足していた。
China has the largest population in the world.	中国は世界最大の人口を抱えています。
The road will remain closed for 2 hours.	道路は2時間閉鎖されたままになります。
Teens poured petrol throughout the garage.	10代の若者は、ガレージ全体にガソリンを注ぎました。
As I approached, I saw a land full of people.	近づくと、人でいっぱいの土地が見えました。
More than half have reliable internet access.	半数以上が信頼できるインターネットアクセスを持っています。
He was frightened by the voice in his head.	彼は頭の中の声に怯えていた。
They lost their family heirloom.	彼らは家族の家宝を失いました。
Blue is the most beautiful color.	青は最も美しい色です。
So she acted mercifully and saved their child.	それで彼女は慈悲深く行動し、彼らの子供を救いました。
Curry looks almost black.	カレーはほとんど黒く見えます。
The landscape is steep and rocky.	風景は険しく岩だらけです。
This area is a breeding ground for mosquitoes.	この地域は蚊の繁殖地です。
A chorus of angry voices rang.	怒りの声の合唱が鳴り響いた。
Put the rock in the pot.	鍋に岩を入れます。
The entire congregation listened carefully.	会衆全体が注意深く耳を傾けました。
Chewing gum is banned in many schools.	チューインガムは多くの学校で禁止されています。
Stay away from the fire!	火から離れてください！
He praises the apple tree.	彼はリンゴの木を賞賛している。
Leave the water in the tank overnight.	水を一晩タンクに残します。
The unemployment rate is high these days.	最近は失業率が高いです。
Does fire have a fuel source?	火には燃料源がありますか？
You make your bed, you are lying on it!	あなたはあなたのベッドを作ります、あなたはそれに横たわっています！
Toddlers will love it!	幼児はそれを気に入るはずです！
The soldiers carefully brought the sandwich for everyone.	兵士はみんなのためにサンドイッチを慎重に持ってきました。
This is an informal meeting.	これは非公式の会合です。
Researchers broke the genetic code of plants.	研究者たちは植物の遺伝暗号を破った。
The smell was unfamiliar.	においはなじみがなかった。
The museum has many important relics.	博物館には多くの重要な遺物があります。
The tournament has never been seen in this country.	大会はこれまでこの国では前代未聞でした。
The exam was easy.	試験は簡単でした。
Divorce is voluntary.	離婚は任意です。
The talks were kept secret.	協議は秘密にされた。
The graph increases linearly.	グラフは直線的に増加します。
Still, there are those who deny the theory.	それでも、理論を否定する人がいます。
The rift between father and son usually results in bitterness.	父親と息子の間の裂け目は通常苦味をもたらします。
Only last year, the village was on fire.	昨年だけ、村は炎上していました。
She pushed her black hair out of her face.	彼女は黒い髪を顔から押し出した。
No one knows for sure.	誰も確かに知りません。
The city government meets twice a year.	市政府は年に2回会合を開きます。
As a result of searching for a new president, I got some good results.	新大統領を探した結果、いくつかの良い結果が得られました。
The grandson married his granddaughter.	孫は孫娘と結婚した。
Water makes up most of our weight.	水は私たちの体重の大部分を占めています。
The ship arrived safely at the port.	船は無事に港に到着した。
Laboratory authorities were investigating the outbreak.	研究所の当局は、発生を調査していました。
You can create hashtags on Twitter.	Twitterでハッシュタグを作成できます。
She spoke in a gentle and gentle voice.	彼女は穏やかで優しい声で話しました。
The electricity has run out.	電気が切れた。
You will need a safe parking lot.	安全な駐車場が必要になります。
The pathogen infects enough cells to cause the disease.	病原体は病気を引き起こすのに十分な細胞に感染します。
The King's speech was a dry sermon on national affairs.	王のスピーチは国政に関する乾いた説教でした。
Nazi troops marched into the village.	ナチス軍は村に行進した。
In the future, our village will become a cultural center.	将来、私たちの村は文化の中心地になるでしょう。
Roasting pigs required detailed planning.	豚の焙煎には詳細な計画が必要でした。
She decided to try a new diet.	彼女は新しい食事療法を試すことにしました。
Her eldest son inherited a family-owned farm.	長男は家族経営の農場を相続した。
He ties a knot on the thread.	糸に結び目を作ります。
One of my hair is curly and the other is straight.	私の髪の1つは巻き毛で、もう1つはまっすぐです。
Staying in the bathroom is also attractive.	バスルームに泊まるのも魅力です。
My neighbor is wearing a pitch-black window.	私の隣人は真っ暗な窓を着ています。
This paint complements the wall well.	この絵の具は壁をうまく引き立たせます。
She doesn't like her pictures.	彼女は自分の写真が好きではありません。
The look on her eyes was one of the wins.	彼女の目の表情は勝利の1つでした。
The bees soon returned to the hive.	ミツバチはすぐに巣箱に戻りました。
Global warming threatens all life on earth	地球温暖化は地球上のすべての生命を脅かします
After the room was thoroughly cleaned, he inspected the building.	部屋が徹底的に掃除された後、彼は建物を調べました。
He did the same when he answered the phone.	彼は電話に出るときに同じことをした。
My computer is old and slow.	私のコンピュータは古くて遅いです。
Although some experts believe they may have become extinct.	一部の専門家は彼らが絶滅したかもしれないと信じていますが。
The dark cover had fallen.	闇の覆いが落ちていた。
A swarm of angry bees landed on his head.	怒った蜂の群れが彼の頭に着陸した。
The economic situation in the country was disastrous.	国の経済状況は悲惨だった。
We all had a bag of books.	私たちはみんな本のかばんを持っていました。
Silence wrapped the room.	沈黙が部屋を包んだ。
Use an emery board to smooth out sharp edges.	エメリーボードを使用して、鋭いエッジを滑らかにします。
Please fill in your fingerprint on the application form.	申請書に指紋を記入してください。
She had already given birth to her son.	彼女はすでに息子を出産していた。
A huge tower towered in the sky.	巨大な塔が空にそびえ立った。
You seem to have found me again.	あなたはまた私を見つけたようです。
The indicator is blinking brightly.	インジケーターが明るく点滅しています。
People cannot see the air because they cannot see it.	空気は見えないので、人は空気を見ることができません。
This is a grammatically correct sentence.	これは文法的に正しい文です。
All volunteers were needed.	すべてのボランティアが必要でした。
She whispered gently.	彼女は優しくささやいた。
The police officer asked if there was anything he declared.	警察官は彼が宣言する何かがあるかどうか尋ねました。
Europe is declining in influence.	ヨーロッパは影響力が低下しています。
Frogs do not dream of becoming humans.	カエルは人間になることを夢見ていません。
The revolution is a constant threat here.	ここでは革命は絶え間ない脅威です。
His argument was persuasive and persuasive.	彼の議論は説得力があり説得力があった。
At the end of winter, the birds returned from the south.	冬が終わると、鳥が南から戻ってきました。
He confiscated the suspicious plate.	彼は疑わしいプレートを没収した。
He spoke in a sophisticated tone.	彼は洗練された口調で話しました。
The unfaithfulness of her husband surprised her.	彼女の夫の不貞は彼女を驚かせた。
He immediately covered the dagger.	彼はすぐに短剣を覆った。
Someone is needed to keep this place safe.	この場所を安全に保つために誰かが必要です。
The room was a sloppy mess.	部屋はだらしのない混乱でした。
What did they make a mistake?	彼らは何を間違えましたか？
He felt a heightened premonition.	彼は予感の高まりを感じた。
The frog screamed in the pond.	カエルは池で大声で鳴きました。
His death has attracted considerable interest.	彼の死はかなりの関心を呼んだ。
The house was built in a luxurious style.	家は贅沢なスタイルで建てられました。
Clay becomes hard when baked.	粘土は焼くと固くなります。
The state gets most of its income from tourism.	州はその収入の大部分を観光から得ています。
The criminal denied all accusations.	犯罪者はすべての告発を否定した。
I'm glad to see my old friend again.	古くからの友人にまた会えてうれしいです。
National disasters have been avoided.	国家災害は回避されました。
The antiperspirant has stopped working.	制汗剤が効かなくなりました。
Why did you warm up?	なぜウォームアップしたのですか？
The translation was perfect.	翻訳は完璧でした。
You need to learn to control your temperament.	あなたはあなたの気性を制御することを学ぶ必要があります。
He was proud of his achievements	彼は自分の業績を誇りに思っていました
The business practices of this company are repulsive.	この会社の商慣行は反発的です。
He is likely to be promoted next year.	彼は来年昇進する可能性が高い。
The largest group of enemy ships have been sunk here.	敵船の最大のグループがここに沈められました。
Coffee is usually drunk in the morning.	コーヒーは通常朝に飲まれます。
You can choose the one you like.	お好きな方をお選びいただけます。
The locker encore was greeted with a big applause.	ロッカーのアンコールは大拍手で迎えられました。
I'm sick of this situation.	私はこの状況にうんざりしています。
A breeze blew through her long hair.	そよ風が彼女の長い髪を吹き抜けた。
For many women, manicure is a luxury.	多くの女性にとって、マニキュアは贅沢です。
Disturbing rumors continued to spread.	不穏な噂が広まり続けた。
A bright yellow powder is leaking from a ruptured pipe.	破裂したパイプから明るい黄色の粉末が漏れています。
He spoke in an authoritative atmosphere.	彼は権威のある空気で話しました。
The questions were different.	質問はさまざまでした。
She refused to face reality.	彼女は現実に直面することを拒否した。
He resembled his grandfather.	彼は祖父に似ていた。
He is believed to drive away evil powers.	邪悪な力を追い払うと考えられています。
An excited dog brought a stick to his husband.	興奮した犬が主人に棒を持ってきました。
So he strongly opposed this point.	それで、この点に関して、彼は強く反対しました。
They store their finished products in a warehouse known as refrigeration.	彼らは、冷蔵として知られている倉庫に完成品を保管します。
Cross-stitch embroidery is a very old form of embroidery.	クロスステッチ刺繡は非常に古い形の刺繡です。
A white van passed me.	白いバンが私を通り過ぎた。
Still sad, he refused to attend the funeral.	まだ悲しみながら、彼は葬式に出席することを断った。
The applause was noisy.	拍手は騒々しかった。
Many inventors dreamed of destroying their families.	多くの発明者は家族を破壊することを夢見ていました。
Choose berries that are not scratched.	傷のないベリーを選択してください。
He deposited the amount in her wallet.	彼は彼女の財布にある金額を預けた。
A national network was established by a coalition of cities.	全国的なネットワークは、都市の連合によって確立されました。
Part of the ground is dedicated to retail stores.	地面の一部は小売店に捧げられます。
Take a tour so you don't get lost.	迷子にならないようにツアーに参加してください。
You need to use a sufficient amount of oil.	十分な量のオイルを使用する必要があります。
Make sure the water completely covers the peas.	水がエンドウ豆を完全に覆っていることを確認してください。
Few could match his skills with weapons.	彼のスキルを武器と一致させることができる人はほとんどいなかった。
no sooner said than done!	否や言うほどない！
The castle is a tourist attraction.	城は観光名所です。
She looked exhausted with a ridged forehead.	彼女は畝のある額で疲れ果てたように見えた。
After a pause, she admitted.	一時停止した後、彼女は認めた。
There weren't many people around in the rain.	雨は周りにあまり人がいなかった。
The house burned quickly.	その家はすぐに燃えた。
He was the first to discover the property.	物件を最初に発見したのは彼でした。
Write your memories in a notebook.	あなたの思い出をノートに書いてください。
A sixth stranger enters the room.	6人目の見知らぬ人が部屋に入る。
are you kidding?	冗談ですか？
To a different extent, all cultural groups were affected.	別の程度で、すべての文化的グループが影響を受けました。
Many leaves need to be taken into account when counting.	数えるときは、多くの葉を考慮に入れる必要があります。
I brought a torn book for $ 2.	破れた本は２ドル持ってきた。
3 days of rain and sun.	雨と太陽の3日間。
Salty chocolate cake.	塩味のチョコレートケーキ。
She chased my sister into the kitchen.	彼女は私の妹を追いかけて台所に入った。
Thankfully, there weren't many clouds.	ありがたいことに、雲はあまりありませんでした。
Cold winter days are terrible.	冬の寒い日はひどいです。
These pants are too tight.	これらのズボンはきつすぎます。
Find a place to sleep safely.	安全に眠れる場所を見つけましょう。
This food is very bland.	この食べ物はとても味気ないです。
The village was on the outskirts of the city.	村は街の郊外にありました。
The court initially dismissed the client's allegations.	裁判所は当初、クライアントの主張を却下しました。
The dishes include seasonings.	料理には調味料が含まれます。
The guidelines are clear enough.	ガイドラインは十分に明確です。
The cognitive science program here is great.	ここの認知科学プログラムは素晴らしいです。
There is a dead possum on the rails.	レールの上に死んだポッサムがあります。
He sighed as he filled out the report.	彼は報告書に記入するときにため息をついた。
He leaned near her.	彼は彼女の近くに寄りかかった。
It's an interesting game that attracts more children.	子供たちをもっと惹きつけるのは面白いゲームです。
The cities in this area were known for their poetry.	この地域の都市は詩で知られていました。
Local schools need basic supplies.	地方の学校には基本的な物資が必要です。
The village school had to be closed temporarily.	村の学校は一時的に閉鎖しなければなりませんでした。
Therefore, we will proceed with the experiment.	そこで、実験を進めます。
What we need is more support for our farmers.	私たちに必要なのは、農民へのさらなる支援です。
The pool is suitable for swimming.	プールは水泳に適しています。
She prepared a supper for her family.	彼女は家族のために夕食を用意した。
We keep reports of all crimes.	私たちはすべての犯罪の報告を保管しています。
She planted seedlings last week.	彼女は先週苗を植えました。
Peel the potatoes.	じゃがいもを皮をむきます。
The government has recently been criticized for its strict policies.	政府は最近、その厳しい政策について批判されています。
As we were driving, it began to rain.	私たちが運転していると、雨が降り始めました。
To foster the spirit of the community, the city held sports competitions.	コミュニティの精神を育むために、市はスポーツ大会を開催しました。
Violent crimes affect virtually everyone.	暴力犯罪は事実上すべての人に影響を及ぼします。
The bell rings five times daily.	鐘は毎日5回鳴ります。
The edge of the cliff had collapsed.	崖の端が崩れていました。
She lost her husband in the war.	彼女は戦争で夫を亡くした。
She carefully folded her laundry.	彼女は注意深く洗濯物をたたんだ。
Two police officers attended the meeting.	会議には2人の警官が出席した。
It's a difficult question to answer.	それは答えるのが難しい質問です。
Heavy rocks flew as passengers fled the sunken ship.	乗客が沈没船から逃げるにつれて、重い岩が飛んだ。
Push down the dough with a spatula.	へらで生地を押し下げます。
No promise of better treatment is possible.	より良い治療の約束は考えられません。
According to most authorities, it has been abolished.	ほとんどの当局によると、廃止されました。
Five additional specific fees have been submitted.	5つの追加の特定の料金が提出されました。
Studies show that the disease may be cured.	研究によると、この病気は治癒する可能性があります。
First, boil the potatoes.	まず、じゃがいもを茹でます。
Deputy Governor's responsibilities include:	副知事の責任には以下が含まれます
Asia is a peaceful continent.	アジアは平和な大陸です。
A famous example is the "happy face" graph.	有名な例は「幸せそうな顔」のグラフです。
Be careful of falling rocks.	落石に注意してください。
There was a loud noise, followed by a tremor.	大きな音が鳴り、続いて震えがありました。
Her arms were hairy.	彼女の腕は毛むくじゃらだった。
The plumber's invoice was astronomical!	配管工の請求書は天文学的なものでした！
Her aunt kissed her on the cheek.	叔母が頬にキスをしてくれた。
She spoke at the length of the drought.	干ばつの長さで話しました。
Autumn colors provide stunning highlights.	秋の色は見事なハイライトを提供します。
When you boil the rice, the starch disappears.	ご飯を茹でるとでんぷんが消えます。
The forest was full of animals.	森は動物でいっぱいでした。
Weather forecasts predict storms over the next few days.	天気予報は、今後数日間の嵐を予測しています。
The accident also claimed the life of a policeman.	事故はまた一人の警官の命を奪った。
The whole world will know the shame of this country.	全世界がこの国の恥を知るでしょう。
His grandfather, a famous painter, gave him old paintings.	有名な画家である彼の祖父は彼に古い絵を与えていました。
The ambassador used his discretion wisely.	大使は賢明に裁量を行使しました。
A small clear stream runs through the town.	小さな澄んだ小川が町を流れています。
The necklace was shining brilliantly.	ネックレスがキラキラと輝いていました。
She couldn't resist making fun of him.	彼女は彼をからかうのに抵抗できなかった。
A river runs through the village.	村には川が流れています。
Government officials are unreliable.	政府関係者は信頼できません。
When small fish swim cheerfully one after another,	小さな魚が次々と陽気に泳ぐと、
There are many great scientists.	多くの偉大な科学者がいます。
We want to make a machine that we can actually think of.	私たちは実際に考えることができる機械を作りたいと思っています。
Salmon fishing was prohibited.	鮭釣りは禁止されていました。
The book was as confusing as a riddle.	その本はなぞなぞと同じくらい紛らわしかった。
After the woman's death, her children had no money.	女性の死後、彼女の子供たちはお金がありませんでした。
Kids love romantic fiction very much.	子供たちはロマンチックなフィクションがとても好きです。
The minister's son abandoned his research.	大臣の息子は彼の研究を断念した。
The effect of sudden changes in temperature.	温度の急激な変化の影響。
The rotting corpse was injured by the illness.	腐敗した遺体は病気によって傷つけられました。
The jury unanimously ruled in his favor.	陪審員は満場一致で彼に有利な判決を下した。
But their fate was in the hands of the gods.	しかし、彼らの運命は神々の手に委ねられていました。
We need cheap and convenient transportation.	安くて便利な交通手段が必要です。
There was a lump in his throat.	彼の喉にしこりがありました。
Is there something strong at hand?	手元に強いものはありますか？
He was driving in a thick fog.	彼は濃い霧の中を運転していた。
This town is a good place to live.	この町は住むのにいい場所です。
The power company's decision will increase our rate.	電気会社の決定は私達の率を上げるでしょう。
Leaders sought a peaceful relationship with neighboring cities.	首脳は近隣の都市との平和的な関係を求めた。
This means that precautions need to be taken.	これは、予防策を講じる必要があることを意味します。
Can someone tell me what's going on?	誰かが何が起こっているのか教えてくれませんか？
She was a teacher at a local school.	彼女は地元の学校の先生でした。
Such illegal business should be stopped.	そのような違法な事業はやめるべきです。
She was anxious to defeat her own demon.	彼女は自分の悪魔を打ち負かしたいと切望していました。
She remembered the gentle faces of other women.	彼女は他の女性の優しい顔を思い出した。
Environmental pollution is becoming a serious problem.	環境汚染は深刻な問題になりつつあります。
Let's go back to the camp!	キャンプに戻りましょう！
A group of hikers was lost in the deep rainforest.	ハイカーのグループは、深い熱帯雨林で失われました。
Billy has been practicing for four months.	ビリーは4ヶ月間練習しています。
Recipients of these invoices will be sent a survey.	これらの請求書の受領者には、アンケートが送信されます。
The three dishes are cooked in different ways.	3つの料理はさまざまな方法で調理されます。
His criticism was groundless.	彼の批判は根拠がなかった。
His speech contained virtually no jokes.	彼の演説には事実上冗談は含まれていなかった。
Voters have approved the new constitution.	有権者は新憲法を承認した。
I bowed deeply to her.	私は彼女に深くお辞儀をした。
It's a cloudless day.	雲ひとつない日です。
Coffee beans are often hand-ground,	コーヒー豆はしばしば手で挽かれました、
Traditional buildings tend to collapse.	伝統的な建物は崩壊する傾向があります。
The sheep have safely returned to the enclosure.	羊は無事に囲いに戻りました。
I went to school this morning.	私は今朝学校に行きました。
Evidence suggests that we are on the verge of a breakthrough.	証拠は、私たちが突破口の危機に瀕していることを示唆しています。
He added a small amount of water to the cup.	彼はカップに少量の水を加えました。
I didn't know anyone as lazy as you.	私はあなたほど怠惰な人を知りませんでした。
Passenger traffic was much less than usual.	乗客の交通量は通常よりはるかに少なかった。
The tension was even higher.	緊張はさらに高まった。
She looks far away and is almost amputated.	彼女は遠くに見え、ほとんど切断されています。
The ancient tomb was discovered by chance.	古代の墓は偶然に発見されました。
We found that her business was failing.	私たちは彼女のビジネスが失敗していることを発見しました。
The cost of living here is very high.	ここでの生活費は非常に高いです。
Our ancestors fought here and died.	私たちの祖先はここで戦って死にました。
Her hair was dark and shiny.	彼女の髪は暗くて光沢がありました。
The movement that swept the country has stopped.	国を席巻した運動は止まった。
This country is rich in natural resources.	この国は天然資源が豊富です。
They will all have a fair trial.	彼らは皆、公正な裁判を受けるでしょう。
Do not disturb the environment.	環境を乱さないでください。
Famine was devastating.	飢饉は壊滅的でした。
A well-known difficulty was unemployment.	よく知られている困難は失業でした。
He came to see his brother at the station.	彼は駅で兄に会いに来た。
It is difficult to grow coal in this situation.	このような状況で石炭を育てるのは難しい。
She wore a dress made of fine fabrics.	彼女は上質な生地で作られたドレスを着ていた。
The leader spoke eloquently.	リーダーは雄弁に話しました。
Our country is a peaceful and friendly country.	私たちの国は平和で友好的な国です。
Most of the country's rainforest has been destroyed.	国の熱帯雨林のほとんどは破壊されました。
Complimentary comments from a beautiful woman.	美しい女性からのお世辞のコメント。
His uncle was in his element.	彼の叔父は彼の要素の中にいました。
The bird was still growing.	鳥はまだ大きくなっていた。
The wine is delicious and thirsty.	ワインは美味しくて喉が渇きます。
So he called all his workers together.	それで彼は彼のすべての労働者を一緒に呼びました。
This heavy rain caused floods throughout the town.	この大雨により、町全体に洪水が発生しました。
Coffee gets cold.	コーヒーは冷たくなる。
They began to descend into the valley.	彼らは谷への降下を始めました。
His phone was placed on the kitchen floor.	彼の電話は台所の床に置かれた。
His longevity!	彼の長寿！
Scientists and artists often meet with politicians.	科学者や芸術家はしばしば政治家と会います。
He was furious.	彼は激怒した。
A sieve is required.	ふるいが必要です。
There used to be a small village here.	かつてここに小さな村がありました。
She got up from the sofa and stretched out.	彼女はソファから起き上がって伸びた。
She saw him as a much more intelligent adolescent.	彼女は彼を、知性がはるかに高い思春期の若者として見ました。
Police arrested him on suspicion of fraud.	警察は詐欺の疑いで彼を逮捕した。
He is leading the protest march.	彼は抗議行進を主導している。
Gowan has proper etiquette.	Gowanには適切なマナーがあります。
The doctor examined the patient's wound.	医者は患者の傷を調べました。
Investors are watching this stock carefully.	投資家はこの株を注意深く見守っています。
A storm obscured the horizon.	嵐が地平線を覆い隠した。
The meat stew was delicious.	肉のシチューは美味しかったです。
I didn't understand a word.	一言もわからなかった。
The song has been on the radio for months.	その歌は何ヶ月もラジオで流れています。
Broadly speaking, different religions share similar doctrines.	大まかに言えば、さまざまな宗教が同様の教義を共有しています。
The shiny magazine excited her.	その光沢のある雑誌は彼女を興奮させた。
Simon asked a question.	サイモンは質問をしました。
Her uniform should be worn daily.	制服は毎日着用する必要があります。
The chicken industry is regulated by government allocations.	鶏肉産業は政府の割り当てによって規制されています。
He needed to help her suitcase.	彼は彼女のスーツケースを手伝う必要があった。
The tax rate was almost double last year.	税率は昨年のほぼ２倍でした。
She dreams of returning to her parents' village.	彼女は両親の村に戻ることを夢見ています。
The legal system of the country is the envy of most people.	その国の法制度はほとんどの人の羨望の的です。
The minister agreed with their request.	大臣は彼らの要求に同意した。
Undoubtedly, the second approach produces the best results.	間違いなく、2番目のアプローチが最良の結果を生み出します。
A substance with a very diverse composition.	非常に多様な組成の物質。
Many countries produce rare earth minerals.	多くの国が希土類鉱物を生産しています。
I was asked for a password on the login screen.	ログイン画面でパスワードを尋ねられました。
For example, certain plants absorb water.	たとえば、特定の植物は水を吸収します。
Some people ignore such warnings.	一部の人々はそのような警告を無視します。
They were moving.	彼らは動いていました。
The bus stopped unexpectedly.	バスは予定外に停車しました。
There are two wings.	2つの翼があります。
The main argument is that animals also have rights.	主な議論は、動物にも権利があるということです。
But our destiny depends on balance.	しかし、私たちの運命はバランスにかかっています。
His car suddenly stopped moving.	彼の車は突然動きを止めた。
He showed the report to his boss.	彼はその報告を上司に見せた。
He closed the bar early,	早くバーを閉めました、
Another character sitting by the window roared.	窓際に座っている別のキャラクターが、うなり声を上げた。
The meal contained a lot of items.	食事にはたくさんのアイテムが含まれていました。
He stretched out his right arm.	彼は右腕を伸ばした。
Human progress depends heavily on communication.	人間の進歩は、コミュニケーションに大きく依存しています。
Some felt this was unethical.	これは非倫理的だと感じる人もいました。
You drank too much last night.	あなたは昨夜飲み過ぎました。
The dust flew high over the snake.	ほこりはヘビの上を高く飛んだ。
The summit is the highest part of the mountain.	山頂は山の最も高い部分です。
Don't be fooled by adventure.	冒険に騙されないでください。
He stared at her with her incredible thoughts.	彼は信じられない思いで彼女を見つめた。
I found a round stone near the river.	川の近くに丸い石を見つけました。
He chats	彼はチャットします。
How is it made?	どのように作られていますか？
Blind fish swim around this glacier pool.	視力のない魚がこの氷河のプールの周りを泳ぎます。
The landscape was barren and had no color.	風景は不毛で、色がありませんでした。
So the man rested in the shade.	それで男は日陰で休んだ。
Soon they will all die of starvation.	すぐに彼らは皆飢餓で死ぬでしょう。
Each layer of root secretes carbohydrates.	根の各層は炭水化物を分泌します。
Some parts of the world are blessed with abundant food.	世界の一部の地域は豊富な食料に恵まれています。
The sunlight danced and illuminated the trees.	日光が踊り、木々の間を照らしました。
Don't walk behind someone.	誰かの後ろを歩いてはいけません。
He hurried into the office.	彼は急いで事務所に入った。
All his eyes were fixed on the TV.	すべての目がテレビに固定されました。
She arrived in desperation to run out of her breath.	彼女は息を切らして逃げることを切望して到着した。
The wreckage was abandoned by a thief.	残骸は泥棒によって放棄されました。
Lawyers have never been successful.	弁護士は成功したことがありません。
But reason and logic prompted him to understand.	しかし、理由と論理は彼を理解するように促しました。
Children have intense mood swings.	子供たちは激しい気分のむらを持っています。
There was a long line during his visit.	彼の訪問中は長い列ができていた。
They were about to enter a new era in history.	彼らは歴史の新しい時代を迎えようとしていました。
A friend of mine suggested moving to the countryside.	私の友人は田舎に引っ越すことを提案しました。
You had better stop sticking to the past.	過去にこだわるのはやめたほうがいい。
The city was full of tourists.	街は観光客で溢れていました。
The effectiveness of nuclear power plants has been questioned.	原子力発電所の有効性は疑問視されています。
Drill a hole in the bottle using an awl.	千枚通しを使用してボトルに穴を開けます。
The dog was orbiting its prey.	犬は獲物を一周していた。
The noise was deafening, overwhelming, and disoriented.	騒音は耳をつんざくようなもので、圧倒的で、方向感覚を失っていました。
The sheriff arrived immediately.	保安官はすぐに到着しました。
He dreamed of becoming a poet someday.	彼はいつか詩人になることを夢見ていた。
Diseases like cancer vary.	癌のような病気はさまざまです。
State your disagreement.	あなたの意見の相違を述べなさい。
A crack occurred between the upper and lower classes.	上層階級と下層階級の間に亀裂が生じた。
Such illnesses can generally only be treated in hospitals.	このような病気は一般的に病院でしか治療できません。
What a mess!	なんてめちゃくちゃ！
The man also read music.	男は音楽も読んだ。
There are few sources of drinking water.	飲料水の水源はほとんどありません。
A flock of birds went around the top.	鳥の群れが上を一周しました。
The vegetarian food was great.	ベジタリアン料理は素晴らしかった。
She sells vegetables on the street.	彼女は路上で野菜を売っている。
An outbreak of measles was reported at school.	学校でのはしかの発生が報告されました。
No one knows who she is.	彼女が誰であるかは誰にもわからない。
Apparently it's your favorite.	どうやら、それはあなたのお気に入りです。
In all civilized societies, people respect elders.	すべての文明社会では、人々は長老を尊重しています。
Slowly melt the butter in a large saucepan.	大きなソースパンでバターをゆっくりと溶かします。
The man waved the inspector's hand.	男は検査官の手を振った。
He stabbed his toes and fell off the ladder.	彼はつま先を突き刺し、はしごから落ちました。
Candied chestnuts are more sticky than candied apples.	栗の砂糖漬けはリンゴの砂糖漬けよりも粘り気があります。
Pollution is becoming more and more a concern.	汚染はますます懸念されています。
She was more engrossed than her sister.	彼女は姉よりも夢中になっていた。
Climate models predict higher rainfall.	気候モデルは、より高い降雨量を予測します。
The sentence must be correctly punctured.	文は正しく句読されている必要があります。
The cat disappeared in the fog.	猫は霧の中に消えた。
The train was crowded with passengers.	電車は乗客で混雑していた。
Do not place open flame logs on the carpet.	カーペットの上に直火の丸太を置かないでください。
Anchorman interviewed the runner.	アンカーマンがランナーにインタビューしました。
The chicken was delicious.	鶏肉は美味しかった。
He left the door open.	彼はドアを開けたままにした。
The boy's eyes were depressed.	少年の目は落ち込んでいた。
There seems to be nothing to bother the dog.	犬を悩ますものは何もなかったようです。
At first, the camera couldn't focus.	最初、カメラは焦点を合わせることができませんでした。
Her arms eloquently reminded her of her year.	彼女の腕は彼女の年を雄弁に思い出させた。
Many ancient ruins have been discovered on the premises.	敷地内には多くの古代遺跡が発見されています。
They couldn't understand her body movements.	彼らは彼女の体の動きを理解できませんでした。
Mongolia is a landlocked country.	モンゴルは内陸国です。
The venue was full of people.	会場は人でいっぱいでした。
He accepted the water with a slight frown.	彼は少し顔をしかめながら水を受け入れた。
The mother gently put the baby in the crib.	母親は赤ちゃんをそっとベビーベッドに入れました。
I am worried about pollution problems.	汚染問題が心配です。
Television earns billions of dollars each year.	テレビは毎年何十億ドルもの収入を得ています。
The market was full of colorful tents.	市場は色とりどりのテントでいっぱいでした。
The stars, the moon, and the planets were all aligned.	星と月と惑星はすべて整列していました。
The baby danced a jig.	赤ちゃんはジグを踊りました。
A gorgeous feast was prepared for his mistress.	愛人のために豪華なごちそうが用意されました。
Some primitive cultures believed that the sun was God.	いくつかの原始文化は、太陽が神であると信じていました。
The street was crowded with cyclists.	通りはサイクリストでにぎわっていました。
The old man is standing on the bridge.	老人は橋の上に立っています。
Silk is a very strong and lightweight fiber.	シルクは非常に丈夫で軽量な繊維です。
The road goes through the mountains.	道は山を通り抜けます。
She ordered her servant to prepare breakfast.	彼女は使用人に朝食の準備を命じた。
The pass must be renewed annually.	パスは毎年更新する必要があります。
You could impress even the most demanding clients.	あなたは、最も要求の厳しいクライアントでさえも感動させることができました。
The downward trend in economic growth continues.	経済成長の下降傾向は続いています。
I heard a distant roar.	遠くの轟音が聞こえた。
The company's stock price plummeted.	同社の株価は急落した。
Microorganisms eat organisms that break down.	微生物は分解する生物を食べます。
Make sure all equipment is used properly.	すべての機器が適切に使用されていることを確認してください。
The boss did not arrive as expected.	上司は期待通りに到着しませんでした。
The complexity of language continues to mystery scientists.	言語の複雑さは、科学者を神秘化し続けています。
Every country needs a good road.	すべての国が良い道路を必要としています。
We are familiar with this author's explanation of nature.	私たちはこの著者の自然の説明に精通しています。
The villagers harvested food from the trees.	村人たちは木から食べ物を収穫しました。
She rubbed her face with a towel.	彼女はタオルで顔をこすった。
Unwanted words can be cut from the transcription.	不要な単語は文字起こしから切り取ることができます。
I returned from vacation last week.	私は先週休暇から戻った。
Work is full of challenges.	仕事は挑戦に満ちています。
He stares at you until you receive the message.	あなたがメッセージを受け取るまで、彼はあなたを見つめます。
There is a temple on the hill at this place.	この場所には丘の上の寺院があります。
Some even tied his arms to his chest.	腕を胸に縛り付ける人さえいた。
The earth is round, isn't it?	地球は丸いですね。
One of my suitcases is green.	私のスーツケースの1つは緑色です。
You need to go to the bank.	銀行に行く必要があります。
At uncertain times, the title character tries to claim control.	不確実な時期に、タイトルキャラクターはコントロールを主張しようとします。
The movement collapsed long ago.	その動きはずっと前に崩壊しました。
The growth rate of mental illness is alarming.	精神疾患の成長率は憂慮すべきです。
Pediatricians have discovered that the child is suffering from malnutrition.	小児科医は、子供が栄養失調に苦しんでいることを発見しました。
The Flight Attendant greeted the passengers.	フライトアテンダントは搭乗客に挨拶しました。
Roads are not recommended for travel.	道路は旅行にはお勧めできません。
The planet shifts on that axis.	惑星はその軸上でシフトします。
The earth rotates around the sun.	地球は太陽の周りを回転します。
She draws sketches every morning.	彼女は毎朝スケッチを描きます。
The beads were threaded through a string.	ビーズはひもに通されました。
Both shipyards built warships for the Navy.	両方の造船所は海軍のために軍艦を建造しました。
Once a week, children attend dance lessons.	週に一度、子供たちはダンスのレッスンに参加します。
His cane broke and fell.	彼の杖が壊れて倒れた。
He is a regular stalker.	彼は定期的なストーカーです。
The chopstick rest is neatly placed on the table.	箸置きはテーブルの上にきちんと置かれています。
The box fell on the concrete.	箱はコンクリートの上に落ちた。
The company denies liability.	会社は責任を否定します。
She played the piano.	彼女はピアノを弾いた。
She assured us that she was okay.	彼女は大丈夫だと私たちに保証した。
A town diplomat who negotiates trade.	貿易を交渉する町の外交官。
Anguish tremors ran through the crowd.	苦悶の震えが群衆の中を駆け巡った。
A crane was used because of its very large structure.	構造が非常に大きいため、クレーンが使用されました。
For this he needs you.	このために、彼はあなたを必要としています。
Immediately there was a huge mound in front of them.	すぐに、彼らの前に巨大な塚がありました。
Four years ago, this asteroid was discovered.	4年前、この小惑星が発見されました。
He fell to the floor.	彼は床に倒れた。
He gave her a strange look.	彼は彼女に奇妙な表情を与えた。
He wanted to know what she was thinking.	彼は彼女が何を考えているのか知りたかった。
Then, testing of this series of chemicals was started.	次に、この一連の化学物質のテストが開始されました。
This is the only match.	一致するのはこれだけです。
The crib is next to the chest of drawers.	ベビーベッドは箪笥の隣にあります。
The signature was upside down.	署名は逆さまでした。
She took a deep breath again.	彼女はもう一度深呼吸した。
Researchers are conducting long interviews with older people.	研究者たちは、高齢者との長いインタビューを行っています。
She slipped on the banana peel.	彼女はバナナの皮をすべった。
This activity is permitted by some communities.	このアクティビティは、一部のコミュニティで許可されています。
People want to invest elsewhere.	人々は他の場所に投資したいと思っています。
A woman riding a bicycle.	自転車に乗る女性。
Read between the lines of text.	テキストの行の間を読んでください。
This is also good for your health.	これはあなたの健康にも良いです。
Have you found a job yet?	もう仕事を見つけましたか？
Fly fishing in lakes and rivers.	湖や川でフライフィッシングをします。
His stubbornness was remarkable.	彼の頑固さは目覚ましいものでした。
She put the kettle on the burner.	彼女はやかんをバーナーに置いた。
Spot prawns are harvested from the wild.	スポットエビは野生から収穫されます。
He examined the wax figure.	彼は蝋人形を調べた。
She read an article in a dusty magazine.	彼女はほこりっぽい雑誌の記事を読んだ。
He wiped the sweat beads from his forehead.	彼は額から汗のビーズを拭き取った。
He puts a spoon.	スプーンを置きます。
In fact, there was a heated debate.	実際、白熱した議論が行われた。
Don't underestimate your sports work.	スポーツの仕事を過小評価しないでください。
Some names are no longer used.	一部の名前は使用されなくなりました。
Eastwood was very proud of his country.	イーストウッドは彼の国を非常に誇りに思っていました。
The open box is a cube.	開いた箱は立方体です。
I noticed the laughter.	笑い声に気づきました。
Last week we discovered a secret cove.	先週、私たちは秘密の入り江を発見しました。
I saw a small movement under the table.	テーブルの下に小さな動きが見えました。
It's comfortable and cool in the morning.	朝は心地よく涼しいです。
She found a can opener and opened it.	彼女は缶切りを見つけて開けました。
What a wonderful building this is!	これはなんて素晴らしい建物でしょう。
Many parents have expressed concern about their child's safety.	多くの親は子供の安全に懸念を表明しています。
The baby's parents promised her everything.	赤ちゃんの両親は彼女にすべてを約束しました。
Dark clouds are approaching above the harbor.	暗い雲が港の上に迫っています。
It's perfect.	パーフェクトだ。
Garbage was scattered all over the street.	ゴミは通り中に散らばっていた。
Farmers' livelihoods depend on a good harvest.	農民の生計は豊作にかかっています。
He was told to be quiet.	彼は静かにするように言われた。
The search for the disappeared has begun.	失踪者の捜索が始まった。
The man is an engineer.	その男はエンジニアです。
People are forever complaining about poor service.	人々は永遠にサービスの悪さを訴えています。
When the operator pressed the eject button, the music stopped.	オペレーターがイジェクトボタンを押すと、音楽が停止しました。
The death penalty has been commonly used throughout history.	死刑は歴史を通して一般的に使用されていました。
The abnormality was embolism.	異常は塞栓症でした。
Today, most tires are made of rubber.	今日、ほとんどのタイヤはゴムでできています。
Seeds for feeding birds are often available in newspapers.	鳥に餌を与えるための種は、新聞でよく入手できます。
He must have made a lot of money.	彼はたくさんのお金を稼いだに違いない。
Many people read this as malicious gossip.	多くの人がこれを悪意のあるゴシップとして読んでいます。
The storm front moved over the city.	嵐の前線は街の上を移動しました。
It's hard to get a good cook.	良い料理人を手に入れるのは難しい。
They blamed him in the Mainichi newspaper.	彼らは毎日新聞で彼を非難した。
I heard the tweets of a distant crowd.	遠くの群衆のつぶやきが聞こえた。
We once lived in this house.	私たちはかつてこの家に住んでいました。
His feet flattened his tall grass.	彼の足は背の高い草を平らにした。
Repeat the process.	プロセスを繰り返します。
After dinner, they drank wine until 10 o'clock.	夕食後、彼らは10時までワインを飲みました。
Handling wild animals can be dangerous.	野生動物の取り扱いは危険な場合があります。
Technology frustrates attempts to fight crime.	テクノロジーは犯罪と戦う試みを挫折させます。
She began to touch her toes.	彼女はつま先に触れ始めた。
I refused to believe her accusations.	私は彼女の告発を信じることを拒否した。
He reluctantly agreed.	彼はしぶしぶ同意した。
While visiting the island, she visited the cave.	島を訪れている間、彼女は洞窟を訪れました。
Don't talk unless it's your turn.	あなたの番でない限り話さないでください。
Global warming and climate change are having serious consequences.	地球温暖化や気候変動は深刻な影響を及ぼしています。
Methane is, in a sense, more dangerous.	メタンはある意味でより危険です。
There was a rubbing noise from the building.	建物からこするような音がした。
He took some time to prepare his speech.	彼はスピーチの準備に少し時間をかけていました。
He was calm and looked calm.	彼は落ち着いて、落ち着いて見えた。
Cultures vary greatly from country to country.	文化は国によって大きく異なります。
He bought an expensive car.	彼は高価な車を買った。
I have had the flu several times.	インフルエンザにかかったことは数回あります。
Ice cream is the perfect dessert.	アイスクリームは完璧なデザートです。
The countryside looks melancholy when viewed from a distance.	田舎は遠くから見ると憂鬱に見えます。
She sent flowers to her friends with gratitude.	彼女は感謝の気持ちで友達に花を送った。
The item was delivered to the store.	商品は店に届けられました。
She knows where tadpoles find water.	彼女はおたまじゃくしがどこで水を見つけるか知っています。
This incident happened last week.	この事件は先週起こった。
The driver was completely dissatisfied.	運転手は完全に不満を感じていた。
He was afraid of his enemies.	彼は敵を恐れていた。
She was not educated.	彼女は教育を受けていなかった。
Captive animals are often treated cruelly.	飼育下の動物はしばしば残酷に扱われます。
The pine shined in the rain.	松は雨の中で輝きました。
Add a small amount of water to the powder.	粉末に少量の水を加えます。
Residents were forced to evacuate their homes.	住民は家を避難することを余儀なくされた。
This scheme aims to increase at the local level.	このスキームは、地方レベルでの増加を目指しています。
So the wood splitter carefully sharpened his ax.	それで、薪割り機は彼の斧を注意深く研ぎました。
Google's headquarters will grow.	Googleの本社は成長する予定です。
Do you find it difficult to buy?	彼は買うのが難しいと思いますか？
She was an elegant and intelligent woman.	彼女は優雅で知的な女性でした。
The patient cannot be turned back without treatment.	治療なしで患者が背を向けられることはありません。
Artificial heart valves are used in place of damaged natural valves.	人工心臓弁は、損傷した天然弁の代わりに使用されます。
We couldn't visit the island because of the heavy snow.	大雪のため、私たちは島を訪れることができませんでした。
This revolution has created a new government.	この革命は新しい政府を生み出しました。
Political views are traditionally divided along the boundaries of political parties.	政治的見解は伝統的に政党の境界線に沿って分かれています。
Where are they going?	彼らはどちらに行きますか？
Summer is the perfect time to embark on a bold project.	夏は大胆なプロジェクトに着手するのに最適な時期です。
This area is famous for its natural beauty.	この地域はその自然の美しさで有名です。
He opened his bag with a terrible sigh.	彼はひどくため息をつきながら鞄を開けた。
The toddler snatched it from his hand.	幼児はそれを彼の手からひったくりました。
A strange voice drifted down the wall.	奇妙な声が壁を漂いました。
It was a terrible disaster!	大変な惨事でした！
It smells like something burning.	何か燃えるような匂いがします。
The truck passed in front of his house.	トラックは彼の家の前を通り過ぎた。
The committee criticized her attempt.	委員会は彼女の試みを批判した。
The court heard that prices are rising steadily.	裁判所は、料金が着実に上昇していると聞いた。
The palace was surrounded by many distant mountains.	宮殿は多くの遠くの山々に囲まれていました。
The solder is melting.	はんだが溶けています。
It was delicious.	美味しかったです。
The weather forecast for the day is cloudy and rainy.	その日の天気予報は曇りと雨です。
Frequent tremors can cause power outages.	頻繁な震えは停電を引き起こす可能性があります。
A woman is in the kitchen.	女性が台所にいます。
The importance of this museum is well understood.	この博物館の重要性はよく理解されています。
The effectiveness of the vaccine has not yet been proven.	ワクチンの有効性はまだ証明されていません。
She slowly sipping tea while the man was watching.	男が見ている間、彼女はゆっくりとお茶をすすりました。
The mine was in the highlands	鉱山は高地にありました
The symphony orchestra is made up of many musicians.	交響楽団は多くのミュージシャンで構成されています。
Only care about what you need exactly.	厳密に必要なことだけに関心を持ってください。
The director's luxurious office was on the top floor.	ディレクターの豪華なオフィスは最上階にありました。
After much debate, a decision was made.	多くの議論の末、決定が下されました。
He is usually modest and usually quiet.	彼は通常控えめで、通常は静かです。
However, the results of this study were limited.	しかし、この研究の結果は限られていました。
Do not steal food from this restaurant.	このレストランから食べ物を盗まないでください。
The water was dangerously cold.	水は危険なほど冷たかった。
John pretended that there was no dragon.	ジョンはドラゴンがいないふりをした。
A huge lake spreads in the distance.	巨大な湖が遠くに広がっています。
The casket was empty.	棺は空でした。
The check arrived safely.	小切手は無事に到着しました。
The region is known worldwide for its wines.	この地域はそのワインで世界的に知られています。
When my eyes opened, the world was in darkness.	私の目が開いたとき、世界は暗闇に包まれていました。
The farmland in this state is fertile.	この州の農地は肥沃です。
The bird was dead nearby.	鳥は近くで死んでいた。
Is religion a form of escapism?	宗教は現実逃避の一形態ですか？
They shook hands warmly.	彼らは暖かく握手をした。
We ask the residents to recycle the garbage.	住民にゴミのリサイクルをお願いしています。
The legal system is corrupt.	法制度が腐敗している。
We went to a volcano.	私たちは火山に行きました。
This plant is not toxic.	この植物は有毒ではありません。
There is a new fad in the town.	町には新たな流行があります。
Someone crashed into the bridge.	誰かが橋に激突した。
Keep away from the sun.	太陽に近づかないでください。
The curtain was closed until late	カーテンは遅くまで閉じられました
An army surrounded the castle.	軍隊が城を取り囲んだ。
Bacteria can cause diarrhea.	細菌は下痢を引き起こす可能性があります。
She died despite trying to get rid of her poison.	毒を取り除こうとしたにもかかわらず、彼女は亡くなりました。
You see, honey attracts more bees.	ほら、蜂蜜はより多くのミツバチを引き付けます。
Her mother tastes rustic.	彼女の母親は素朴な味がします。
Stay away from the edge!	端から離れてください！
Taro likes to interact online with his virtual friends.	太郎は仮想の友達とオンラインで交流することを好みます。
Many libraries are closed.	多くの図書館が閉鎖されています。
Parliament passes new legislation each year.	議会は毎年新しい法律を可決します。
The fine weather continues.	その晴天は続いています。
The plane took off on its first flight.	飛行機は初飛行で離陸した。
She warned them not to go near the fence.	彼女は彼らに柵の近くに行かないように警告した。
The frog jumped from the pond and crashed into the rock.	カエルは池から飛び降り、岩に激突した。
This school has a playground with a sandbox.	この学校には砂場のある遊び場があります。
Always wear a helmet when riding a bicycle.	自転車に乗るときは常にヘルメットを着用してください。
She walked towards the station at a constant pace.	彼女は駅に向かって一定のペースで歩いた。
The coins were collected in a box.	コインは箱に集められました。
The young snake was not hatching.	ヘビの若者は孵化していませんでした。
The briefcase turned over and opened.	ブリーフケースがひっくり返って開いた。
She doesn't like chocolate.	彼女はチョコレートが好きではありません。
The resulting explosion was deafening to her.	結果として生じた爆発は耳をつんざくようなものでした。
She stood in her lab and dressed in her bed.	彼女は研究室に立ち、ベッドに身を包んだ。
The sailor remembers the event with gratitude.	船乗りは感謝の気持ちを込めてその出来事を思い出します。
The house was badly damaged.	家はひどく損傷した。
Their production is very efficient.	それらの生産は非常に効率的です。
Books are expensive.	本は高価です。
The dough needs to be removed from the bowl.	生地をボウルから取り除く必要があります。
Look at the statue.	像を見てください。
The number of ghosts seen these days is decreasing.	最近見られる幽霊は少なくなっています。
The river is flowing towards the sea.	川は海に向かって流れています。
Politicians were intolerant of these young start-ups.	政治家はこれらの若い新興企業に対して忍耐力がありませんでした。
Everyone in the square was listening silently.	広場の誰もが黙って聞いていました。
Instead of begging for mercy, seek amnesty.	憐れみを乞う代わりに、恩赦を求めてください。
The soldiers marched forward.	兵士たちは前に行進した。
Writing a good short story requires incredible patience.	良い短編小説を書くには、信じられないほどの忍耐が必要です。
There was little work for young people.	若い人たちの仕事はほとんどありませんでした。
The township has been carefully redesigned.	タウンシップは慎重に再設計されました。
The truck rang.	トラックが鳴り響いた。
This drug comes with a comprehensive list of side effects.	この薬には、副作用の包括的なリストが付属しています。
Landslides occur frequently in the mountains.	地すべりは山で頻繁に発生します。
He silently sipped coffee.	彼は黙ってコーヒーをすすった。
A curved road passed through the woods.	曲がった道が森の中を通り抜けました。
It is our job to clear this mess.	この混乱を一掃するのが私たちの仕事になります。
The secret to success is learning from the mistakes of others.	成功の秘訣は、他人の過ちから学ぶことです。
Most children are said to love animals.	ほとんどの子供たちは動物が大好きだと言われています。
Children need to eat healthy food.	子供たちは健康的な食べ物を食べる必要があります。
The technician removed the old computer.	技術者は古いコンピューターを取り外しました。
The kitten scraps looked moody.	子猫のくずは不機嫌そうに見えた。
One hour of sleep is not enough.	1時間の睡眠では十分ではありません。
Training is not a problem.	トレーニングは問題ではありません。
Take only what you need.	必要なものだけ取ってください。
The giraffe's neck is as long as its body.	キリンの首は体と同じくらい長いです。
He knew he would be arrested.	彼は逮捕されることを知っていた。
The doctor estimated a complicated procedure.	医者は複雑な手順を見積もった。
The clouds are thick and low.	雲は厚くて低いです。
This road is always congested.	この道路は常に交通渋滞です。
The street was full of happy and laughing people.	通りは幸せで笑う人々でいっぱいでした。
When he left, he turned around.	彼が立ち去ると、彼は向きを変えた。
The thief did it.	泥棒はそれを実行しました。
The baby laughed happily.	赤ちゃんは幸せそうに笑った。
How many days are you thinking?	何日を考えていますか？
You need water to drink and cook	飲んだり料理したりするには水が必要です
The village elder accused the intruder of being a traitor.	村の長老は侵入者を裏切り者として非難しました。
I had lunch by the pool.	私はプールサイドで昼食を食べました。
The diamonds were so nicely cut that it took forever.	ダイヤモンドはとても見事にカットされていたので、永遠にかかりました。
Then mix the basil and let it dry.	次に、バジルを混ぜて乾かします。
A thin line separated the sidewalk from the crumbling road.	細い線が歩道と崩れかけた道路を隔てていました。
Cockroaches ran around looking for new hiding places.	ゴキブリは、新しい隠れ場所を探して、ぶらぶらと走りました。
Petrified wood is fossilized wood.	珪化木は化石化した木材です。
They are not involved in decision making.	彼らは意思決定には関与しません。
They discovered an ancient cave system nearby.	彼らは近くに古代の洞窟システムを発見しました。
The trees gently shook in the warm breeze.	暖かいそよ風に木々が優しく揺れました。
The perpetrator fled after shooting the two men.	加害者は二人の男を撃った後逃げた。
The local governor declared a state of emergency.	地方知事は非常事態を宣言した。
In recent years, the number has increased.	近年、その数は増加しています。
The plan provides sustainable growth.	計画は持続可能な成長を提供します。
The ebb and flow of the tide is an example of gravity.	潮の満ち引き​​は重力の一例です。
After she served as a lawyer for 30 years, she retired.	30年間弁護士を務めた後、彼女は引退した。
Newspapers are famous for investigative journalism.	新聞は調査報道で有名です。
They stood quietly side by side.	彼らは静かに並んで立っていました。
This hospital is famous for its excellent service.	この病院は優れたサービスを提供することで有名です。
Are you attending a political rally?	政治集会に参加していますか？
The sea level was calm.	海面は穏やかでした。
Subsequent discussions were heated.	その後の議論は白熱した。
They were unaware of the dangers of radiation.	彼らは放射線の危険性に気づいていませんでした。
The clinic has a large parking lot.	クリニックには大きな駐車場があります。
As a bonus, your employees have a villa.	ボーナスとして、あなたの従業員は別荘を持っています。
My car needs new brakes.	私の車には新しいブレーキが必要です。
Rats and cockroaches were seen leaving the building.	ネズミとゴキブリが建物を去るのが見られました。
Heavy rains flood the river.	大雨は川を氾濫させます。
In the face of adversity, people make constant efforts.	逆境に直面しても、人々はたゆまぬ努力をします。
You are likely to find it.	あなたがそれを見つける可能性が高いです。
Michael was often lacking in self-confidence.	マイケルはしばしば自信を欠いていました。
All ingredients should be fresh.	材料はすべて新鮮でなければなりません。
The salad was too salty.	サラダは塩辛すぎました。
He fell out of grace.	彼は恵みから落ちた。
His music inspired many people.	彼の音楽は多くの人にインスピレーションを与えました。
Logan got up early and went to school.	ローガンは早く起きて学校に行きました。
Currently, this village has developed a printing press.	現在、この村は印刷機を開発しました。
Protests continued until the government granted the request.	政府が要求を認めるまで、抗議は続いた。
The Sultan sought to strengthen his center.	スルタンは彼の中心を強化しようとしました。
He threatened that the avalanche would slide down the cliff.	雪崩が崖を滑り落ちると脅した。
The humble expression conveyed all the emotions he felt.	謙虚な表情は彼が感じたすべての感情を伝えました。
The population of such remote areas is increasing.	そのような遠隔地の人口は増加しています。
A sharp shooting star was striped across the midnight sky.	鋭い流れ星が真夜中の空を横切って縞模様になっていた。
She is a strong dancer.	彼女は強いダンサーです。
She should avoid using words such as "hard" and "easy".	「hard」や「easy」などの単語は使用しないようにしてください。
You need only a small portion of the fruit.	あなたは果物のほんの一部を必要とします。
Green paint is often associated with wealthy people.	緑のペンキはしばしば裕福な人々に関連付けられています。
The new moon was shining in the night sky.	新月は夜空にキラリと光っていた。
But not all of us are the same.	しかし、私たち全員が同じというわけではありません。
Investigators and police interviewed many witnesses.	捜査官と警察は多くの目撃者にインタビューした。
Translators, interpreters and tourist guides were in great demand.	翻訳者、通訳者、観光ガイドは非常に需要がありました。
Icebergs often deliver from glaciers.	氷山はしばしば氷河から分娩します。
Relics from many museums are lost each year.	多くの美術館の遺物は毎年失われています。
The founder's family has owned the company for three generations.	創業者の家族は3世代にわたって会社を所有してきました。
Many small states have lost independence.	多くの小さな州は独立を失いました。
Hunger slowed the reaction time.	空腹は反応時間を遅くしました。
He is a skilled carpenter.	彼は熟練した大工です。
The subway is only a few minutes away.	地下鉄はわずか数分です。
He easily became friends.	彼は簡単に友達になった。
Lawyers occupy many lucrative positions in the government.	弁護士は政府で多くの儲かる地位を占めています。
Out of control children are taken out of the classroom.	手に負えない子供たちは教室から連れ去られます。
She had thick black hair and a beautiful face.	彼女は太くて黒い髪と美しい顔をしていた。
Repetition tends to make people bored.	繰り返しは人を退屈させる傾向があります。
The misleading label has led to huge losses.	紛らわしいラベルは莫大な損失につながりました。
I did my best to respond.	私は最善を尽くして対応しました。
Fish help lower cholesterol.	魚はコレステロールを下げるのに役立ちます。
Schools are known for their excellent educational standards.	学校は優れた教育水準で知られています。
I was trying to imagine myself having a cigarette.	私は自分がタバコを持っていることを想像しようとしていました。
The novel is set in the Middle Ages.	小説は中世を舞台にしています。
A strong wind blew.	強風が吹いた。
The children had to move around the rocks.	子供たちは岩の周りを移動しなければなりませんでした。
People with less stress tend to be healthy and happy.	ストレスの少ない人は健康で幸せになる傾向があります。
The environment has been destroyed.	環境が破壊されました。
The army marched unaware of the cry of mercy.	軍隊は憐れみの叫びに気づかずに進軍した。
Fortunately there aren't that many visitors.	それほど多くの訪問者がいないのは幸いです。
Eventually, this "new" order proved to be fake.	最終的に、この「新しい」注文は偽物であることが証明されました。
Quantum inventions are spreading like viruses.	量子発明はウイルスのように広がっています。
The cave lived with the sound of rushing water.	洞窟は急いでいる水の音で生きていました。
He knows she will be late.	彼は彼女が遅れることを知っている。
But the man is patient and warm.	しかし、その男は辛抱強くて暖かい。
Let him create an atmosphere filled with electricity.	電気で満たされた雰囲気を作りましょう。
The hotel offers a wealth of toiletries.	ホテルでは豊富なバスアメニティを用意しています。
A group of enthusiastic believers cheered on his words.	熱心な信者の集まりが彼の言葉を応援しました。
Douglas and he stood facing each other.	ダグラスと彼は向かい合って立っていた。
He promised to face corruption.	彼は腐敗に立ち向かうことを約束した。
There is little consensus on the origin of life.	生命の起源についてはほとんど合意がありません。
safe drive!	安全運転！
The capital has grown rapidly in recent years.	首都は近年急速に成長しています。
The opposition said it was not suitable for him to lead.	野党は彼が率いるのにふさわしくないと述べた。
You need to be careful and careful when cooking.	料理には注意と注意が必要です。
Scientists are studying bioluminescence.	科学者は生物発光を研究しています。
A large eruption of flame rushed out of the furnace.	炎の大きな噴出が炉から飛び出しました。
The clouds were floating slowly.	雲がゆっくりと浮かんでいた。
New construction increases the value of the land.	新しい建設は土地の価値を高めます。
Nouns are a class of words.	名詞は単語のクラスです。
Dead plants gave off an unpleasant whim.	死んだ植物は不快な気まぐれを放ちました。
She took a keen right.	彼女は鋭い権利を取りました。
4 out of 5 dentists recommend this product.	5人に4人の歯科医がこの製品を推奨しています。
He will probably get a job.	彼はおそらく仕事を得るでしょう。
The political system has not been properly organized until now.	政治システムはこれまで適切に組織されていませんでした。
She is worried about taking pictures in public.	彼女は人前で写真を撮るのに不安を感じている。
Someone is whistling in the kitchen.	誰かが台所で口笛を吹いている。
He carefully cut the parchment.	彼は羊皮紙を注意深く切った。
The temple is on a hill.	寺院は丘の上にあります。
People use this medicine for entertainment purposes.	人々は娯楽目的でこの薬を使用します。
Put the snake in the box.	ヘビを箱に入れます。
Between hills.	丘と丘の間。
He feels that this issue should be dealt with promptly.	彼は、この問題は迅速に処理されるべきだと感じています。
Beyond the table, he gave her a fierce look.	テーブルの向こう側で、彼は彼女に激しい表情を見せた。
Track them.	それらを追跡します。
His money was spent on more food.	彼のお金はより多くの食べ物に使われた。
Police were taking pictures of the protesters.	警察は抗議者の写真を撮っていた。
Each episode examines prejudice against foreigners.	各エピソードは、外国人に対する偏見を調べます。
The object should be hung in the air.	オブジェクトは空中に吊るす必要があります。
His friend ate fruit.	彼の友人は果物を食べました。
Make sure the machine is at the proper height.	機械が適切な高さにあることを確認してください。
What we need is new leadership.	私たちに必要なのは新しいリーダーシップです。
If you blink, you will miss this.	まばたきすると、これを見逃します。
Carefully place the plate on the table.	プレートをテーブルに注意深く置きます。
My neighbor has a garden.	私の隣人には庭があります。
The truck driver refused to help the child.	トラック運転手は子供を助けることを拒否した。
She failed many times.	彼女は何度も失敗した。
Three must be at least two.	3つは少なくとも2つである必要があります。
The melody was sad and memorable.	メロディーは悲しくて心に残るものでした。
There was a sense of fear.	恐怖感が漂っていた。
The plant contains toxic chemicals.	その植物には有毒な化学物質が含まれています。
This year, the fruits have grown abundantly.	今年は実が豊富に育ちました。
She was surprised at the man's self-confidence.	彼女はその男の自信に驚いた。
He planted mushrooms in a row.	彼はきのこを一列に植えた。
Scientists have warned that drastic action is needed.	科学者たちは、抜本的な行動が必要であると警告しました。
The Duke raised his eyebrows.	公爵は眉を上げた。
The government will send more troops to the city.	政府はより多くの軍隊を都市に送るでしょう。
This is a historic event.	これは歴史的な出来事です。
It smells like freshly cut grass.	刈りたての草の匂いがします。
It's a little funny, but he's completely angry.	少しおもしろいが、彼は完全に怒っている。
She stroked the dog's head.	彼女は犬の頭を撫でた。
He sometimes loses his temper.	彼は時々気性を失います。
while	間
Everything this guy says is suspicious.	この男が言うことはすべて疑わしい。
The rugged terrain of this area is not suitable for agriculture.	この地域の起伏の多い地形は農業には適していません。
The country's weak economic performance.	国の弱い経済パフォーマンス。
The only captain who has not received a bribe.	賄賂を受け取っていない唯一の船長。
He smelted the mouse and contacted the bank.	彼はネズミを精錬し、銀行に連絡した。
I decided to quit smoking.	私は禁煙することにしました。
This necklace is made of gold.	このネックレスは金でできています。
Children are in poor health due to lack of exercise and regular diet.	子供たちは運動や定期的な食事が不足しているため、健康状態が悪くなります。
It started to snow.	雪が降り始めた。
She has never read a book.	彼女は本を読んだことがない。
Use more refined oil.	より精製されたオイルを使用してください。
The paint is sticky.	ペンキはべたつく。
They did not deliver.	彼らは配達しませんでした。
I visited a rich widow on the roof.	屋上の金持ちの未亡人を訪ねました。
Shine light toward the rainwater pipe.	雨水管に向かって光を当てます。
To go back in time, you need a wormhole.	時間を遡るには、ワームホールが必要です。
The winner will spend three months in jail.	勝者は3ヶ月の刑務所で過ごすことになります。
The car felt very light on her feet.	車は彼女の足にとても軽く感じた。
Each family received a small gift.	各家族は小さな贈り物を受け取りました。
That's a wise idea.	それは賢明な考えです。
Suddenly a big pop filled the air.	突然、大きなポップが空気を満たしました。
Many of the old buildings are now heritage sites.	古い建物の多くは現在、遺産になっています。
Many women suffer from domestic violence.	多くの女性が家庭内暴力に苦しんでいます。
I took the dog to the vet.	私は犬を獣医に連れて行きました。
Another girl was crying.	別の女の子が泣いていた。
First, the required oil deposits are heated.	まず、必要な石油鉱床が加熱されます。
The study of mathematics has produced some impressive results.	数学の研究はいくつかの印象的な結果を生み出しました。
His vigilance was great.	彼の警戒は素晴らしかった。
Guy says he intends to set the world on fire.	ガイは、彼が世界に火をつけるつもりだと言います。
Two people with completely different personalities,	性格が全然違う二人、
The accountant did the paperwork quickly.	会計士は事務処理を迅速に行いました。
Trees help keep the city cool.	木は都市を涼しく保つのに役立ちます。
Printing has become lighter due to insufficient maintenance.	メンテナンスが不十分なため、印刷が薄くなりました。
The hiker was sitting under a tree.	ハイカーは木の下に座っていました。
He gained his revenge by crushing false prophets.	彼は偽預言者を粉砕することによって彼の復讐を得ました。
Small villages and towns are scattered in the plains.	小さな村や町が平野に点在しています。
Walk fast or be late for work.	速く歩くか、また仕事に遅れます。
Television is an important aspect of our modern life.	テレビは私たちの現代生活の重要な側面です。
Wherever we go, people respect us.	私たちがどこへ行っても、人々は私たちを尊敬しています。
Despite the rain, the fire was still raging.	雨にもかかわらず、火はまだ荒れ狂っていた。
Fasten your seat belts for complete safety.	完全な安全を確保するために、シートベルトを締めてください。
The floor is sticky at your feet.	床は足元がベタベタしています。
It's a centuries-old tradition.	それは何世紀にもわたる伝統です。
One hour is one year's worth of experience.	1時間で1年分の経験。
Therefore, scientists are always learning more.	したがって、科学者は常により多くを学んでいます。
Trouble hurt his existence.	トラブルが彼の存在を傷つけた。
Then there are people who read to advance their knowledge,	それから、知識を進歩させるために読む人がいます、
The doctor examined the patient's blood.	医者は患者の血液を調べました。
A sign of wealth.	富のしるし。
She trampled her foot.	彼女は足を踏みつけた。
Great power comes with great responsibility.	大きな力には大きな責任が伴います。
He canceled his appointment.	彼は約束をキャンセルした。
The soldiers fought bravely.	兵士たちは勇敢に戦った。
The soldiers walked in a narrow corridor.	兵士たちは狭い廊下を歩いた。
Few animals can live in this soil.	この土壌に住むことができる動物はほとんどいません。
Pour melted chocolate and condensed milk.	溶かしたチョコレートとコンデンスミルクを注ぎます。
The palace is now abandoned.	宮殿は今や捨てられました。
There were many other things to report.	報告すべきことは他にもたくさんありました。
Milk production is declining on many farms.	多くの農場では、牛乳の生産量は減少しています。
Do not leave glass objects in your pocket.	ポケットにガラスの物を入れたままにしないでください。
It didn't rain for three months.	3ヶ月間雨は降らなかった。
Take out the knife and fork.	ナイフとフォークを取り出します。
They drank coffee at their usual place.	彼らはいつもの場所でコーヒーを飲みました。
I'm not good at composing.	私は作曲が苦手です。
Water carries more minerals than air.	水は空気よりも多くのミネラルを運びます。
This area is famous for its mountains.	この地域は山で有名です。
Band membership has been reduced to half a dozen.	バンドのメンバーシップは半ダースに減少しました。
The package barely missed her.	パッケージは彼女をかろうじて逃した。
Minerals such as nickel and copper are also mined here.	ニッケルや銅などの鉱物もここで採掘されています。
His chest was throbbing.	彼の胸はドキドキした。
They enter through the garage door.	彼らはガレージのドアから入ります。
They had a happy marriage.	彼らは幸せな結婚生活を送っていました。
Cosmos is a newsletter about space.	コスモスは宇宙に関するニュースレターです。
The aircraft landed safely.	同機は無事着陸した。
The three companions survived unharmed.	3人の仲間は無傷で生き残った。
A new strain of bacteria has been discovered.	バクテリアの新しい菌株が発見されました。
Some men in black defeated him.	黒い服を着た何人かの男が彼を倒した。
The mouse stood on its hind legs.	マウスは後ろ足で立っていた。
It was a mistake not to ask.	聞かないのは間違いでした。
The dictator expelled the enemy.	独裁者は敵を追放した。
It's very sunny outside.	外はとても晴れています。
The unemployment rate is high here.	ここでは失業率が高いです。
Some countries believe in open borders.	一部の国は国境開放を信じています。
Lightning flashed in the sky.	稲妻が空に点滅した。
He hired a personal trainer to help him exercise.	彼は彼が運動するのを手伝うためにパーソナルトレーナーを雇った。
Two exotic animals live in this zoo.	この動物園には2匹のエキゾチックな動物が住んでいます。
The temperature has risen steadily all day long.	気温は一日中着実に上昇しました。
He believed that culture was still an important force.	彼は文化が依然として重要な力であると信じていました。
She agreed to come and play.	彼女は来て遊ぶことに同意した。
She counted the flowers on the tree.	木の上の花を数えました。
Some are afraid that he has a secret plan.	彼が秘密の計画を抱いていることを恐れる人もいます。
Smoking marijuana is illegal in some countries.	一部の国では、マリファナの喫煙は違法です。
The bride wore an elegant white gown.	花嫁はエレガントな白いガウンを着ていました。
He will be welcomed for dinner.	彼は夕食に歓迎されるでしょう。
He throws them into the water.	それらを水に投げます。
She carefully balanced the tea.	彼女はお茶のバランスを慎重に取った。
He is tall, thin and handsome.	彼は背が高く、痩せていて、ハンサムです。
They insisted that a new nuclear power plant should be built.	彼らは、新しい原子力発電所を建設すべきだと主張した。
The government intervened in the operation of the state.	政府は州の運営に介入した。
As the battle progressed, the men began to yell.	戦いが進むにつれて、男たちは怒鳴り始めました。
She closed the back garden gate.	彼女は後ろの庭門を閉めた。
The Sphinx was centuries old.	スフィンクスは何世紀も前のものでした。
Scientists claim to have discovered a rare mineral.	科学者たちは、希少な鉱物を発見したと主張しています。
The weather was fine, but it snowed several times.	天気は晴れましたが、何度か雪が降りました。
We need to raise funds for national parks.	国立公園の資金を増やす必要があります。
The setting sun sets behind the trees.	木の後ろに夕日が沈む。
The truffles contained a bitter taste.	トリュフには苦味が含まれていました。
You can learn more about it in the textbook.	あなたは教科書でそれについてもっと学ぶことができます。
What are you praying for and keeping in mind?	何を、祈って、あなたは心に留めていますか？
The fate of the country is in their hands.	国の運命は彼らの手にあります。
I tried this method.	私はこの方法を試しました。
When the days are hot, the nights are cold.	日が暑いときは、夜は寒くなります。
Clerical error combined with haste.	速攻と組み合わせた誤記。
There was an army on the street.	通りには軍隊がいた。
Drain the pasta.	パスタを水気を切る。
The busy morning was cloudy and worse.	慌ただしい朝は曇りで悪化した。
Your actions have led to the collapse of the bank.	あなたの行動は銀行の崩壊につながりました。
We will sell it immediately.	すぐに販売いたします。
Some people cannot adapt to the modern world.	現代の世界に適応できない人もいます。
The road looks narrow.	道は狭く見えます。
The car is parked behind the disagreement house.	車はその不一致の家の後ろに駐車されています。
Prepare chicken stock.	鶏がらだしを用意します。
An army of angels came down and saved them.	天使の軍隊が降りてきて彼らを救った。
Hair accessories are hand-woven in silk.	ヘアアクセサリーはシルクで手織りされました。
Many of these cities were destroyed by the floods.	これらの都市の多くは洪水によって破壊されました。
The city was full of energy.	街は活気にあふれていました。
The wine was dark red.	ワインは濃い赤でした。
The village was flooded by heavy rain.	大雨で村が洪水に見舞われた。
The aisle seemed to be full of heat.	通路は熱気でいっぱいのようでした。
Socrates argued that all knowledge depends on perception.	ソクラテスは、すべての知識は知覚に依存していると主張しました。
A pair of swans passed eastward.	白鳥のペアは、東に向かって通り過ぎました。
She hit the gas.	彼女はガスにぶつかった。
The galaxy is vast and ancient.	銀河は広大で古代です。
They were enthusiastic at the beginning of the day.	彼らは一日の始まりに熱心でした。
He was clumsy.	彼は不器用だった。
Skills are required to play the violin.	バイオリンを弾くにはスキルが必要です。
The fish swim upstream towards their potential companions.	魚は潜在的な仲間に向かって上流に泳ぎます。
The atmosphere has warmed up.	雰囲気が温まりました。
But there is no universal answer.	しかし、普遍的な答えはありません。
Some members of parliament are wearing uniforms.	国会議員の中には制服を着ている人もいます。
He was tired and hungry.	彼は疲れていて空腹でした。
Maithili is an ideal language for teaching children.	マイティリー語は子供たちに教えるための理想的な言語です。
Coal, oil and nuclear power are the main sources of energy.	石炭、石油、原子力は主要なエネルギー源です。
This is not the job of a thief.	これは泥棒の仕事ではありません。
Some locals reported finding a strange machine.	一部の地元の人々は、奇妙な機械を見つけたと報告しました。
The city's chief executive wanted to destroy the factory.	市の最高責任者は工場を破壊したかった。
His speech was hurt by a grammatical error.	彼のスピーチは文法上の誤りによって傷つけられた。
Schools often have a hard time finding a playground.	学校はしばしば遊び場を見つけるのに苦労します。
The ship sank and hundreds of passengers died.	船は沈没し、何百人もの乗客が亡くなりました。
Floods destroy and drive people out.	洪水は人々を破壊し、追い出します。
The actions of the city council members were embarrassing.	市会議員の行動は恥ずかしかった。
They will have to come from somewhere.	彼らはどこかから来なければならないでしょう。
You can relieve stress by playing video games.	ビデオゲームをプレイすることでストレスを和らげることができます。
She treated his illness with herbal remedies.	彼女は彼の病気を薬草療法で治療した。
The search was stopped last night.	昨夜、捜索は中止された。
The wind soon disappeared.	風はすぐに消えた。
The building is shiny and new.	その建物は光沢があり、新しいです。
Employees should work harder.	従業員はもっと一生懸命働くべきです。
Landslides are common in mountainous areas.	山岳地帯では、地滑りが一般的です。
So the courtman decided to hide the horse.	それで、廷吏は馬を隠すことに決めました。
He bit his lips.	彼は唇を噛んだ。
Upon entering the room, the old woman warmly welcomed me.	部屋に入ると、老婆は暖かく迎えてくれた。
Almost half of the area is covered with tall forest.	この地域のほぼ半分は背の高い森に覆われています。
The light was strong enough.	光は十分に強かった。
He did not regain his consciousness until the next morning.	翌朝まで彼は意識を取り戻しませんでした。
He waved to the church and passed through the village.	彼は教会に手を振って村を通り抜けた。
They were finally cremated.	彼らは最終的に火葬されました。
March around the city square to receive the message.	メッセージを受け取るために街の広場の周りを行進します。
The man was seen stealing his purse from the display.	男はディスプレイからハンドバッグを盗んでいるのが見られた。
She traveled around the world to study the solar eclipse.	彼女は日食を研究するために世界中を旅しました。
The plumber has fixed the leak.	配管工が漏れを修正しました。
I like listening to classical music.	私はクラシック音楽を聴くのが好きです。
A unique feature of the house is its charming garden.	家のユニークな特徴は、その魅力的な庭です。
The choice, or "cut," must be done carefully.	選択、つまり「カット」は慎重に行う必要があります。
I couldn't lift this weight.	私はこの重りを持ち上げることができませんでした。
Young people are represented disproportionately.	若者は不釣り合いに表されます。
How about the soup?	スープはどうですか？
I've run out of money.	お金がなくなった。
Immortality.	不死。
She wiped out the sticks across the kitchen floor.	彼女は台所の床を横切って棒を一掃した。
Concrete is the most widely used building material.	コンクリートは最も広く使用されている建築材料です。
So the first settlers planted the crop.	それで、最初の入植者は作物を植えました。
Engineers use steel to build skyscrapers and buildings.	エンジニアは鋼を使用して高層ビルや建物を建設します。
You are allowed to camp on the beach.	あなたはビーチでキャンプすることが許されています。
Divorce rates have risen in recent decades.	ここ数十年で、離婚率は上昇しています。
The order issued by the boss is law.	上司が発行する命令は法律です。
This flower grows naturally in the southwest.	この花は南西に自生しています。
Some rules and regulations are strictly enforced.	一部の規則や規制は厳格に施行されます。
Colorless glass is not transparent.	無色のガラスは透明ではありません。
Her heart was full of frustration.	彼女の心は欲求不満に満ちていた。
The building was burned by protesters.	建物は抗議者たちによって炎上した。
On the surface, it was a popular city.	表面的には人気のある街でした。
They bring them a great deal of wealth.	彼らは彼らに大量の富をもたらします。
The school building has completely changed.	校舎は完全に変貌しました。
Work in pairs and use a computer.	ペアで作業し、コンピューターを使用します。
The discussion was heated.	議論は白熱した。
The street is congested.	通りは交通渋滞です。
This discussion was an important step.	この議論は重要なステップでした。
Opposition is rising in the bill.	反対が法案に盛り上がっています。
The new prime minister has promised to change things.	新首相は物事を変えることを約束している。
Water was sprayed on the floor.	床に水を噴霧した。
She left early because of the storm.	彼女は嵐のために早く出発した。
She melts the margarine in a pan.	鍋にマーガリンを溶かします。
This year is a cold and snowy winter.	今年は寒くて雪の降る冬になります。
One warm summer day she was alone in the park.	ある暖かい夏の日、彼女は一人で公園にいました。
So the leader gathered everyone for the meeting	それで、党首は会議のためにみんなを集めました
His royal status was reduced by his absence.	彼の王室の地位は彼の不在によって減少した。
The bread had a consistency of sand.	パンは砂の粘稠度を持っていました。
I could always say he was in danger.	私はいつも彼が危機に直面していると言うことができました。
The camel replied with a demonic wink.	ラクダは悪魔のようなウインクで答えました。
His reputation has been severely damaged.	彼の評判は甚大な被害を受けました。
Time goes by slowly in prison.	刑務所では時間がゆっくりと過ぎていきます。
Compare this with cheese.	これをチーズと比較してください。
We sincerely supported him.	私たちは彼を心からサポートしました。
My kitten is white.	私の子猫は白いです。
Linguists define the word "holiday".	言語学者は「休日」という言葉を定義します。
The building was completely self-supporting.	建物は完全に自立していた。
Angry dogs often chew.	怒っている犬はよく噛みます。
The bus was full.	バスは満員でした。
Government authority is now in balance.	政府の権威は今、バランスを保っている。
Police are keen to identify the shooter.	警察は銃撃者を特定することに熱心です。
The company was losing money because of its slow business development.	事業開発が遅かったため、会社はお金を失っていました。
Place your hands on both shoulders.	両肩に手を置きます。
The man glared at her woman on suspicion of adultery.	男は姦淫の疑いで女を睨みつけた。
I put a glass of water near the tablecloth.	テーブルクロスの近くに一杯の水を置いた。
A statute was enacted in commemoration.	記念に制定法が制定されました。
The coupon is valid only today.	クーポンは本日のみ有効です。
The forest is dark at night.	森は夜は暗い。
The unhappy couple divorced.	不幸な夫婦は離婚した。
Suffragette has won the right to vote.	サフラジェットは投票権を獲得しました。
Her thin skin was hurt and full of blood.	彼女の薄い肌は傷つき、血だらけでした。
He disturbed me every two minutes.	彼は2分ごとに私を邪魔しました。
The market sells many kinds of fruits.	市場は多くの種類の果物を売っています。
Eventually, they agreed.	最終的に、彼らは同意しました。
Her name will go down in history.	彼女の名前は歴史に残るでしょう。
Unused green beans are stored in plastic containers.	未使用のインゲンはプラスチック容器に保管されます。
This lamp is a work of art.	このランプは芸術作品です。
Possible prostheses were discussed.	可能なプロテーゼが議論されました。
He was silent.	彼は沈黙した。
Please fill out the questionnaire	アンケートに記入してください
Don't get it wrong now.	今それを間違えることはありません。
Smoking habits are harmful to your health.	喫煙習慣は健康に有害です。
The child was trembling out of control.	子供は手に負えないほど震えていました。
The ice has melted.	氷が溶けた。
She came to my office the other day.	彼女は先日私の事務所に来ました。
A green light indicates that you can pick up the item.	緑色のライトは、アイテムをピックアップできることを示します。
We will have to work harder.	私たちはもっと一生懸命働かなければならないでしょう。
Their family drowned in the river.	彼らの家族は川で溺死しました。
We have met hundreds of voters.	私たちは何百人もの有権者に出会いました。
He leaned forward and stared at the painting.	彼は前かがみになり、絵をじっと見つめた。
Last year, employment growth fell slightly.	昨年、雇用の伸びはわずかに減少しました。
Some people add salt and yeast to bread.	パンに塩と酵母を加える人もいます。
Chocolate milk goes great with waffles.	チョコレートミルクはワッフルとの相性が抜群です。
The resolution was adopted by the majority.	決議は大多数によって採択されました。
Birds of feathers flock.	羽の鳥が群がります。
Violations of the act will be punished by imprisonment.	行為の違反は懲役に処せられます。
Already, three or four young men are showing interest.	すでに、3、4人の若い男性が興味を示しています。
Miners worked all day and overnight.	鉱山労働者は一日中そして一晩働いた。
The factory changed ownership several times.	工場は所有権を数回変更しました。
Molasses did not always taste this acidity.	糖蜜はいつもこの酸味を味わったわけではありません。
Most people have memories of this disaster.	ほとんどの人はこの災害の記憶を持っています。
Some people reported that they saw two flying pigs.	何人かの人々は彼らが2匹の空飛ぶブタを見たと報告しました。
It was an old book that was broken by binding.	それは古い本で、装丁で崩れていました。
The drug trade has given the gang an international reputation.	麻薬の取引は、このギャングに国際的な評判をもたらしました。
The world must be a better place to live.	世界は住むのにより良い場所でなければなりません。
I am limited to livestock.	私は家畜に限定しています。
Recent innovations have made manufacturing more efficient.	最近の革新により、製造がより効率的になりました。
The waves were dangerous and shallow coral reefs were approaching nearby.	波は危険で、浅いサンゴ礁が近くに迫っていました。
He carefully wrote the essay.	彼は慎重にエッセイを作成しました。
The fish floated in gentle ripples.	魚は穏やかな波紋に浮かんでいた。
He has one arm.	彼は片方の腕を持っています。
The forests and swamps in this area are magnificent.	この地域の森林と沼地は雄大です。
Nine volunteers are participating in this exam.	9人のボランティアがこの試験に参加しています。
Should I join the army?	私は軍隊に加わるべきですか？
The beaches of the city are romantic.	街のビーチはロマンチックです。
She dreamed of becoming a doctor.	彼女は医者になることを夢見ていた。
The whole of our family has an instrument,	私たちの家族全員が楽器を持っています、
My doctor advised me to quit smoking.	私の医者は私に禁煙するように忠告した。
Ideology argues that globalism is harmful to society.	イデオロギーは、グローバリズムは社会に害を及ぼすと主張しています。
More than one million children die of hunger each year.	毎年100万人以上の子供たちが飢餓で亡くなりました。
The accident was entirely his fault.	その事故は完全に彼のせいだった。
A delicate China Cup is placed on the table.	繊細なチャイナカップがテーブルの上に置かれています。
Maintenance of these rooms is expensive.	これらの部屋のメンテナンスには費用がかかります。
Young biologists have made breakthroughs in their field.	若い生物学者は彼らの分野で画期的な進歩を遂げました。
It often snows in the village in winter.	冬には村で雪が降ることがよくあります。
His office is in a nice Art Deco building.	彼のオフィスは素敵なアールデコ調の建物にあります。
Avocado can be guacamole.	アボカドはワカモレにすることができます。
Japan is famous for its beautiful pottery.	日本は美しい陶器で有名です。
We want people to be treated fairly.	私たちは人々が公平に扱われるようにしたいのです。
The baby's cry made everyone in the house angry.	赤ちゃんの泣き声は家のみんなを怒らせた。
The butter mixture should be heated slowly.	バター混合物はゆっくりと加熱する必要があります。
Her family was very wealthy.	彼女の家族はとても裕福でした。
The transportation system in this city is unreliable.	この都市の交通システムは信頼できません。
You need to record the conversation of an ordinary person.	普通の人の会話を録音する必要があります。
The quality of the picture is exquisite.	絵の品質は絶妙です。
A river runs nearby.	近くに川が流れています。
The voice of the narrator is calm.	ナレーターの声は穏やかです。
Oil spouted and ignited.	油が噴出し、発火した。
Tourists should pack warm clothes.	観光客は暖かい服を詰めるべきです。
A cluster of buildings gathered together.	一緒に集まった建物のクラスター。
People gather here to learn ancient calligraphy.	人々はここに集まり、古代の書道を学びます。
The treatment restored him.	治療により彼は回復した。
I hope you find my work to your liking.	私の作品をお好みで見つけていただければ幸いです。
Her dress was no longer in fashion.	彼女のドレスはもはや流行していませんでした。
He put the briefcase down.	彼はブリーフケースを下に置いた。
Some people believe that we should deny the need for help.	一部の人々は、私たちが援助の必要性を否定すべきだと信じています。
He laughed, and the old man laughed too.	彼は笑いました、そして老人も笑いました。
The city center was blocked by police.	市内中心部は警察によって封鎖されました。
She taught a public speaking class.	彼女は人前で話すクラスを教えた。
We gathered them before their time and habits.	私たちは彼らの時間と習慣の前に彼らを集めました。
Those cultures had completely different lifestyles.	それらの文化は完全に異なるライフスタイルを持っていました。
The government is taking steps to improve the safety of railways.	政府は鉄道の安全性を向上させるための措置を講じています。
Bees never forget flowers.	ミツバチは花を決して忘れません。
You need a microscope to see the cells.	細胞を見るには顕微鏡が必要です。
The coach was uncertain about his choice.	コーチは彼の選択について確信が持てなかった。
Those disputes were quickly refuted.	それらの論争はすぐに反駁された。
The clouds look heavy.	雲が重く見えます。
They promised to defeat the old regime.	彼らは古い体制を打ち負かすことを約束した。
Cut 3 pieces of flour.	小麦粉を3つ切ります。
The farmers cultivated rice.	農民は米を栽培しました。
The amount is just right.	量はちょうどいいです。
Years of pollution have caused terrible horror.	何年にもわたる汚染はひどい恐怖を引き起こしました。
Farmers' crops were ruined by the drought.	農民の作物は干ばつによって台無しにされました。
The markets in this region have prospered for generations.	この地域の市場は何世代にもわたって繁栄してきました。
He got out of the car.	彼は車から降りた。
Studies have shown that he was poor.	研究は彼が貧しかったことを示した。
Cut bread using a serrated knife	鋸歯状のナイフを使用してパンを切る
Writing is a chore.	書くことは雑用です。
A penal colony was established here.	ここに流刑地が設立されました。
Now we have some new sentences.	今、私たちはいくつかの新しい文を持っています。
Armed groups' concerns were never dealt with.	武装勢力の懸念は決して扱われなかった。
It is unknown who invented the plow first.	誰が最初に鋤を発明したのかは不明です。
Software update is required.	ソフトウェアの更新が必要です。
The man next door makes a lot of noise.	隣の男はかなりの音を立てます。
The girl immediately got off the horse.	少女はすぐに馬から降りました。
The waitress came to pick up the order.	ウェイトレスが注文を取りに来ました。
The lights went out and the room sank into the darkness.	明かりが消え、部屋は暗闇に沈んだ。
The director's criticism was bitter.	監督の批判は痛烈だった。
Aircraft noise causes widespread discomfort.	航空機の騒音は広範囲にわたる不快感を引き起こします。
She was almost blinded by the sun.	彼女はほとんど太陽に目がくらんでいた。
This valley is famous for its magnificent waterfalls.	この谷は壮大な滝で有名です。
In the past, dogs were mainly used for hunting.	かつて、犬は主に狩猟に使用されていました。
canning. 	缶詰。
It is usually eaten as a vegetable.	通常は野菜として食べられます。
I love avocados.	アボカドが大好きです。
Funeral preparation traditionally begins the night before.	葬式の準備は伝統的に前夜から始まります。
Your coat was wet in the rain.	あなたのコートは雨に濡れていた。
The smell of burnt fish fills the air.	焦げた魚の匂いが空気を満たします。
The robbers shot them at close range.	強盗は彼らを至近距離で撃った。
Scientists have tried to predict weather patterns.	科学者たちは気象パターンを予測しようとしました。
The boy is afraid of danger.	その少年は危険を恐れている。
He evaluated the situation.	彼は状況を評価した。
She committed several murders.	彼女はいくつかの殺人を犯した。
The Dodo bird was a big flightless bird.	ドードー鳥は大きくて飛べない鳥でした。
Very thick cream.	とても濃厚なクリーム。
How long did it take to learn the language?	言語を学ぶのにどれくらい時間がかかりましたか？
The community was far from the rebels.	コミュニティは反政府勢力から距離を置いていました。
He appreciated her performance.	彼は彼女のパフォーマンスを高く評価した。
The scent of garlic came out of the bag.	にんにくの香りがバッグから出てきました。
The change was sudden.	変化は突然でした。
We have a meeting next week.	来週ミーティングがあります。
After a heavy shower, the ticket gate became slippery.	激しいシャワーの後、改札口は滑りやすくなりました。
Please give me some additional meat.	追加の肉をください。
Her heart is as sharp as a stud.	彼女の心は鋲のように鋭い。
Scientists warn that this pollution has serious consequences.	科学者たちは、この汚染が深刻な結果をもたらすと警告しています。
The chance of a shower is 10%.	にわか雨の可能性は10％です。
But he didn't pay any attention.	しかし、彼は何の注意も払っていませんでした。
Other factors need to be considered to really understand the situation.	状況を本当に理解するには、他の要因を考慮する必要があります。
I saw a woman standing on the beach.	私は女性が浜辺に立っているのを見た。
Please give me milk.	ミルクをください。
The dream has faded.	夢は薄れた。
The emperor issued a history-changing decree.	皇帝は歴史を変える法令を発行しました。
The old man was surprised.	その老人は驚いた。
The thief was charged with theft.	泥棒は窃盗で起訴されました。
The government is running a traffic safety campaign.	政府は交通安全キャンペーンを実施しています。
The problem must be addressed as soon as possible.	問題はできるだけ早く取り組まなければなりません。
In recent years, the demand for fast food has increased.	近年、ファーストフードの需要が高まっています。
The professor gave a lecture last night.	教授は昨夜講義をしました。
She was clearly in a panic.	彼女は明らかにパニックに陥っていた。
Suppose we have perception and memory.	私たちは知覚と記憶を持っていると仮定します。
He consumed a lot of food.	彼は大量の食物を消費した。
He woke up all night and was thinking about his destiny.	彼は一晩中目を覚まし、自分の運命を考えていた。
Holidays officially last for a week.	休日は公式には一週間続きます。
It was tragic to lose so many birds.	非常に多くの鳥を失ったことは悲劇的でした。
He combined several songs to create a scale.	彼はいくつかの曲を組み合わせて音階を作りました。
The building forms a rectangle.	建物は四角形を形成します。
Nothing is more scary than a natural disaster.	自然災害ほど恐ろしいものはありません。
I would be happy if you liked it, she said.	あなたがそれを好きなら私は幸せになるでしょう、と彼女は言いました。
After collecting the pollen, the bees hummed.	花粉を集めると、ミツバチはハミングしました。
Abandoning tradition is hated by most of our society.	伝統を捨てることは、私たちの社会のほとんどによって嫌われています。
Flowers were scattered around the passengers' bodies.	乗客の体に花が散らばっていた。
The computer does not give an error.	コンピュータはエラーを出しません。
When a lake is formed, the land is submerged.	湖が形成されると、陸地は水没します。
The boat sank when the rower fell asleep.	漕ぎ手が眠りに落ちたとき、ボートは沈んだ。
He has often been praised for his integrity.	彼はしばしば彼の誠実さで称賛されてきました。
He doesn't like spinach.	彼はほうれん草が嫌いです。
She took a sip from the cup and smiled.	彼女はカップから一口飲んで微笑んだ。
But don't overeat!	しかし、食べ過ぎないでください！
He pays for the car in installments.	彼は車の代金を分割払いします。
The government's current policy is to address the issue.	政府の現在の方針は、問題に対処することです。
There is evidence that practices are common.	慣行が一般的であることを示す証拠があります。
The horse jumped forward with its long and elegant stride.	馬はその長く優雅な歩幅で前に飛び出した。
The water was turquoise.	水はターコイズ色でした。
Let's start from the gym.	ジムから始めましょう。
The rocket must be launched vertically, he said.	ロケットは垂直に発射されなければならない、と彼は言った。
Its unusually high unemployment rate surprised economists.	その異常に高い失業率は経済学者を驚かせました。
Discussions on this topic continue to this day.	このトピックに関する議論は今日まで続いています。
The reindeer became supple and the lab coat was pinkish.	トナカイはしなやかになり、白衣はピンクがかった。
Hear the death of the dictator.	独裁者の死を聞く。
These days, they like to keep our money for themselves.	最近、彼らは私たちのお金を自分たちのために保つことを好みます。
She was so stunned that she couldn't move.	彼女はとても唖然として動けなかった。
Make sure the cloth is clean.	布がきれいであることを確認してください。
The results of the autopsy were revealed last week.	検死の結果は先週明らかにされた。
My job was to make myself invisible.	私の仕事は自​​分を見えなくすることでした。
The student union demanded that something be done.	学生組合は何かをするように要求した。
She has thin fingers.	彼女は細い指を持っています。
They suddenly woke up to the gunshot.	彼らは銃声に突然目が覚めた。
The photo is blurry.	写真がぼやけています。
This is beyond my control.	これは私のコントロールを超えています。
Deer can run at tremendous speed.	鹿はものすごいスピードで走ることができます。
The experiment led to the development of improved technology.	実験は改良された技術の開発につながりました。
Mountain goats inhabit these cliffs.	シロイワヤギはこれらの崖に生息しています。
The old woman wore sandals made of rope.	老婆はロープで作ったサンダルを履いていた。
He knocked down the table and spilled tea.	彼はテーブルを倒し、お茶をこぼした。
In a medium bowl, mix the butter and sugar.	ミディアムボウルで、バターと砂糖を混ぜ合わせます。
A quiet lake is the source of water for the city.	静かな湖は街の水の源です。
Scientific researchers often study bacteria.	科学研究者はしばしばバクテリアを研究します。
There are a lot of supplies in a huge warehouse.	巨大な倉庫には物資がたくさんあります。
Soon his survival instinct began.	すぐに、彼の生存本能が始まりました。
She had a lot of possessions, but she didn't have a family.	彼女にはたくさんの所有物がありましたが、家族はいませんでした。
A helicopter swirls over her head,	ヘリコプターが頭上を旋回し、
If she fails to study, the exam will fail.	勉強を怠ると、試験に失敗します。
The jewel keeps sleeping.	宝石は眠り続けます。
The clock tower in the village is a landmark.	村の時計塔は目印です。
He will have his work cut out for him.	彼は彼のために彼の仕事を切り取ってもらうでしょう。
The bench was yellow and rusty.	ベンチは黄色でさびていました。
He shook his fist in the sky.	彼はこぶしを空に振った。
When he ran through the door, I left, he said.	彼がドアを駆け抜けたとき、私は去る、と彼は言った。
Our economy is heavily dependent on tourism.	私たちの経済は観光業に大きく依存しています。
He sat on the couch.	彼はソファに座った。
An ancient burial cave was discovered.	古代の埋葬洞窟が発見されました。
Calcium and phosphorus are essential for bone health.	カルシウムとリンは骨の健康に不可欠です。
The conversation was directed to politics.	会話は政治に向けられた。
This material does not require cleaning or drying.	この材料は、洗浄や乾燥を必要としません。
He turned around to meet the old woman.	彼はその老婆に会うために振り返った。
The villi of our small intestine absorb nutrients.	私たちの小腸の絨毛は栄養素を吸収します。
In the past, little was known about mysterious experiences.	過去には、神秘的な経験はほとんど知られていませんでした。
Tourists headed for the door.	観光客がドアに向かった。
Researchers want their work to become a standard practice.	研究者たちは、自分たちの仕事が標準的な慣行になることを望んでいます。
Wild plants grow in moist soil.	野生植物は湿った土壌で育ちます。
Leave the power plant to us.	発電所は私たちにお任せください。
The railroad company lost the case.	鉄道会社は事件を失った。
Towering trees stood everywhere.	そびえ立つ木々がいたるところに立っていました。
There were a lot of insects on this farm.	この農場には虫がたくさんいました。
During the war, the city was severely damaged.	戦争中、市は甚大な被害を受けました。
She slowly approached and looked only at her face.	彼女はゆっくりと近づき、顔だけを見た。
The wizard gave him three wishes.	ウィザードは彼に3つの願いを与えました。
A thin snow blanket provided optimal skiing conditions.	薄い雪の毛布が最適なスキー条件を提供しました。
Stewart owns only one car.	スチュワートは1台の車しか所有していません。
The Sahara storm is fierce.	サハラの嵐は激しいです。
Scientists were famous for his work.	科学者は彼の研究で有名でした。
The professor spent another night in the library.	教授は別の夜を図書館で過ごした。
Her eyes were shining.	彼女の目はきらきらと輝いた。
The evil beast aimed to devour a handsome prince.	邪悪な獣はハンサムな王子をむさぼり食うことを目指しました。
A huge number of projectors have been assembled.	膨大な数のプロジェクターが組み立てられました。
Rusted, malformed steel is a by-product of the smelting process.	錆びた、形の悪い鋼は製錬プロセスの副産物です。
Shortly thereafter, more troops arrived.	その後まもなく、さらに多くの軍隊が到着した。
The settlement is isolated and can only be accessed by boat.	集落は孤立しており、ボートでのみアクセスできます。
The beaver dam broke easily.	ビーバーダムは簡単に壊れました。
Better computer processing speed opens up new possibilities.	より良いコンピューター処理速度は、新しい可能性を開いています。
A large festival will soon be held here.	間もなくここで大規模なフェスティバルが開催されます。
An organization has been set up to address this issue.	この問題に対処するために組織が設立されました。
The kids are happy to see you.	子供たちはあなたに会えてうれしいです。
The Queen's constant companion.	女王の絶え間ない仲間。
Medieval aristocrats lived a luxurious life.	中世の貴族たちは贅沢な生活を送りました。
Be careful not to overdo it with these strong cheeses.	これらの強いチーズでやり過ぎないように注意してください。
Spring is the season of hope.	春は希望の季節です。
The milk is white.	ミルクは白です。
Oil and water do not mix.	油と水は混ざりません。
He didn't like to move out of his routine.	彼は自分のルーチンから移動するのが好きではありませんでした。
Decades ago, this park was a dust bowl.	数十年前、この公園はダストボウルでした。
Casual readers may miss this definition.	カジュアルな読者はこの定義を見逃すかもしれません。
His suit looks too formal on that occasion.	彼のスーツはその機会にはあまりにもフォーマルに見えます。
To prevent this, you should serve the fish only once.	これを防ぐために、あなたは一度だけ魚を提供するべきです。
They went to a small town for vacation.	彼らは休暇のために小さな町に行きました。
He showed me a frightened expression.	彼は私に怯えた表情を見せてくれた。
Save this money for your child's college fund.	子供の大学基金のためにこのお金を取っておきます。
Does this rich wine appeal to you?	この濃厚なワインはあなたにアピールしますか？
There is no doubt about it.	それについては間違いありません。
John has curly hair.	ジョンは巻き毛をしています。
The city's population continues to grow.	市の人口は増え続けています。
Some owls can be seen in color.	一部のフクロウは色で見ることができます。
A dozen young girls danced to the drums.	十数人の若い女の子が太鼓に合わせて踊りました。
Adding sugar to coffee is decadent.	コーヒーに砂糖を加えるのは退廃的です。
I'm more afraid of water than fire.	私は火よりも水を恐れています。
Milk is used to make butter.	ミルクはバターを作るのに使われます。
She ran towards him.	彼女は彼に向かって走った。
He added that the report was incomplete.	彼は報告が不完全だったと付け加えた。
When water boils, it turns into steam.	水が沸騰すると、蒸気に変わります。
The government responded with caution.	政府は警戒して反応した。
Take a piece of tissue paper and wipe it.	ティッシュペーパーを1枚取り、拭きます。
Please tell us that we will continue to provide support.	今後も支援を提供していくことを伝えてください。
But they can still be attacked.	しかし、彼らはまだ攻撃される可能性があります。
He was working on paper all afternoon.	彼は午後中ずっと紙に取り組んでいました。
He retired from the priesthood.	彼は神権から引退した。
This year's harvest was as small as the weather.	今年の収穫は、天候と同様にわずかでした。
The main reason for his failure was poor eyesight.	彼の失敗の主な理由は視力の低下でした。
The tower cluster was built by the government.	塔のクラスターは政府によって建てられました。
The beast was short of food and water.	野獣は食べ物と水が不足していた。
Some researchers believe that fertility rates can decline worldwide.	一部の研究者は、出生率が世界中で減少する可能性があると考えています。
The invaders were delighted with their conquest.	侵略者は彼らの征服に大きな喜びを感じました。
Scribble the entire page.	ページ全体に走り書きします。
Canadian geese are considered pest species.	カナダのガチョウは害虫種と見なされます。
It is impossible to measure happiness.	幸福を測ることは不可能です。
Many groups are advocating legalization of marijuana.	多くのグループがマリファナの合法化を提唱しています。
Success creates greed.	成功は貪欲を生む。
This is the information you need.	これはあなたが必要とする情報です。
Researchers tried to measure sadness.	研究者たちは悲しみを測定しようとしました。
Suspected of stealing government money.	政府のお金を盗んだ疑い。
The old lady was sitting on a park bench and smoking.	老婦人は公園のベンチに座って喫煙していた。
In today's factories, robots have certain advantages.	今日の工場では、ロボットには一定の利点があります。
The bird flew from tree to tree.	鳥は木から木へと飛んだ。
What time does this movie theater close?	この映画館は何時に閉まりますか？
The proud warrior bowed from his waist.	誇り高き戦士は腰からお辞儀をした。
Would you please be kind to him?	親切にしていただけませんか。
The militia gained control of the town.	民兵は町の支配権を獲得した。
A soldier in a black uniform is approaching.	黒い制服を着た兵士が近づいてきました。
She found the voucher squeezing her stomach.	彼女はバウチャーが彼女の胃を圧迫しているのを見つけました。
There was a very modern house.	とてもモダンな家がありました。
The director categorized his feelings.	監督は彼の感情を区分しました。
She was nervous, but she was quiet.	彼女は緊張していましたが、静かでした。
The storm destroyed all nine boats.	嵐が9隻すべてのボートを破壊した。
They lived in a small town surrounded by farmland.	彼らは農地に囲まれた小さな町に住んでいました。
The hero received the call and hung up.	主人公は電話を受けて電話を切りました。
Her heart wandered into the land of dreams.	彼女の心は夢の国へとさまよった。
Condense this column of numbers into one column.	この数値の列を1つの列に凝縮します。
She cried when she smelled the flowers.	花の匂いを嗅いで、彼女は泣いた。
It was an incredibly romantic suggestion.	それは信じられないほどロマンチックな提案でした。
Everyday things are made of various metals.	日常の物はさまざまな金属でできています。
The walls around the graveyard were dark.	墓地の周りの壁は暗かった。
When the family was young, we lived close to each other.	家族が若い頃、私たちはお互いに近くに住んでいました。
I had a rehearsal yesterday morning.	昨日の朝、リハーサルをしました。
The cow stopped grazing and stared at us.	牛は放牧をやめ、私たちを見つめました。
The unpleasant odor cannot withstand sunlight.	不快な臭いは日光に耐えられません。
This island served as a penal colony.	この島は流刑地として機能しました。
The farm worker was in the field.	農場労働者は畑にいました。
First, you need 30 eggs.	まず、30個の卵が必要です。
Price depends on quality and size.	価格は品質とサイズによって異なります。
Ideal for inserting blades.	ブレードの挿入に最適です。
The eccentricity professor was known for his eccentricity.	奇行の教授は彼の奇行で知られていました。
He prepared a meal.	彼は食事を用意した。
Fudge brownies are my favorite dessert.	ファッジブラウニーは私のお気に入りのデザートです。
He preferred to sit indoors.	彼は屋内に座ることを好みました。
They cultivated the fields until late at night.	彼らは夜遅くまで畑を耕しました。
The entire class was fired early.	クラス全体が早期に解雇されました。
He put his hand on her waist.	彼は彼女の腰に手を置いた。
The sky was full of stars.	空は星でいっぱいでした。
She studied science and art.	彼女は科学と芸術を学びました。
Every day she shouted at her children.	毎日、彼女は子供たちに向かって叫んだ。
It is a genuine antique and is in excellent condition.	本物の骨董品で、状態は抜群です。
Like his brother, he played rugby.	兄のように、彼はラグビーをしました。
He believes that humans will suffer if we overburden resources.	彼は、私たちが資源に過剰な負担をかけると、人間は苦しむだろうと考えています。
It is important that all workers exercise.	すべての労働者が運動することが重要です。
The vine climbs the pergola.	つるはパーゴラを登ります。
Made by a local craftsman.	地元の職人が作ったものです。
They were very important to the process.	それらはプロセスにとって非常に重要でした。
The baby wore a yellow sweater.	乳児は黄色いセーターを着ていました。
The voice of the narrator was faint.	ナレーターの声はかすれた。
Locals here drink chai, sweet milk drinks.	ここの地元の人々はチャイ、甘いミルクの飲み物を飲みます。
He often joked.	彼はよく冗談を言った。
Compared to neighboring areas, this area is wealthy.	近隣地域と比較して、この地域は裕福です。
Emotions are expressed in gestures and spoken language.	感情は身振りと話し言葉で表現されます。
Time has passed slowly.	ゆっくりと時間が経ちました。
Please lower the music.	音楽を下げてください。
She signed the document without reading it.	彼女はそれを読まずにその文書に署名した。
Children were allowed to enter alone.	子供は一人で入ることが許された。
The woman shouted nervously.	その女性は神経質に叫んだ。
Can you stay here for a while?	ここにちょっと滞在できますか？
The pavement breaks every winter.	舗装は毎年冬に割れます。
The company has opened a new retail store in the heart of downtown.	同社はダウンタウンの中心部に新しい小売店をオープンしました。
This area is known for its author.	この地域はその作者で知られています。
Their scent was unpleasant.	彼らの香りは不快でした。
Judges of the Supreme Court will serve you for the rest of your life.	最高裁判所の裁判官は生涯にわたって奉仕します。
Their relationship has evolved over the years.	彼らの関係は何年にもわたって進化してきました。
I ate mashed potatoes.	マッシュポテトを食べました。
I read the newspaper every day.	私は毎日新聞を読みます。
Weather refers to average weather conditions.	天気とは、平均的な気象条件を指します。
The town was spread over several hills.	町はいくつかの丘に広がっていた。
Water vapor is released into the atmosphere by volcanoes.	水蒸気は火山によって大気中に放出されます。
The journey takes two days.	旅は2日かかります。
The cook rubbed the garlic on the chicken.	料理人はにんにくを鶏肉にこすりつけました。
Mercury is distilled from liquid mercury vapor.	水銀は液体水銀蒸気から蒸留されます。
Many people have died in the conflict.	紛争により、多くの人が亡くなりました。
Horses are rare around here because their habitat is threatened.	生息地が脅かされているため、このあたりで馬はまれです。
Around the world, more people live in cities.	世界中で、より多くの人々が都市に住んでいます。
The conversation about the book continued.	その本についての会話が続いた。
As a result of the vote, they were tied.	投票の結果、同点になりました。
Please turn on the light.	明かりをつけてください。
This place is noisy.	この場所は騒がしいです。
So we are actually incorporating all stereotypes.	ですから、私たちは実際にすべてのステレオタイプを取り入れています。
Children learn differently than adults.	子供は大人とは違った方法で学びます。
I don't know why he left.	彼がなぜ去ったのか私には分かりません。
Careful reading of the book reveals this.	本を注意深く読むと、これが明らかになります。
I passed the driver's license test.	運転免許試験に合格しました。
Birds in this area are endangered.	この地域の鳥は絶滅の危機に瀕しています。
This recipe can be prepared in a few simple steps.	このレシピは、いくつかの簡単な手順で準備できます。
A kind of ceremonial dance including songs.	歌を含む一種の儀式の踊り。
My serious intention is to stay here.	私の真剣な意図はここにとどまることです。
They talk about themselves among third parties.	彼らは第三者の中で自分自身について話します。
Modern lifestyle demands tax resources.	現代のライフスタイルの要求は資源に課税します。
Eventually she completed her work.	やがて、彼女は自分の仕事を完了した。
Tom decides not to tell the truth to his parents.	トムは両親に真実を言わないことに決めた。
He found it difficult to find his job.	彼は仕事を見つけるのが難しいと感じた。
To someone else, her actions will sound confusing.	他の誰かにとって、彼女の行動は混乱しているように聞こえるでしょう。
The crop was at risk of death.	作物は枯死の危険にさらされていました。
For lunch, the cook prepared beef and vegetables.	昼食には、料理人が牛肉と野菜を用意しました。
More and more children are working.	ますます多くの子供たちが働かされています。
The size of the garbage pile is always large.	ゴミの山の大きさは常に大きいです。
Put the pie in the oven and bake.	パイをオーブンに入れて焼きます。
Divide the mixture into three parts.	混合物を3つの部分に分けます。
Nevertheless, justice has won.	それにもかかわらず、正義が勝った。
You can spend the night in the dorm room.	あなたは寮の部屋で夜を過ごすことができます。
The two men drove a stolen car.	二人の男は盗まれた車を運転した。
Every town had a single bank.	すべての町には単一の銀行がありました。
I felt myself blushing.	私は自分が赤面しているのを感じました。
Man was an evolutionary accident.	人は進化の事故でした。
Lucifer has the power of prophecy.	ルシファーには予言の力があります。
This is a formal ceremony.	これは正式な式典です。
But times change.	しかし、時代は変わります。
The clouds were flowing slowly	雲がゆっくりと流れていた
This picture shows children playing.	この絵は遊んでいる子供たちを示しています。
Many ships were wrecked on this coastline.	多くの船がこの海岸線で難破しました。
These nutritional advances are primarily	これらの栄養の進歩は、主に
How is the culture different!	文化はどう違うのか！
Politicians refused to resolve the traffic crisis.	政治家たちは交通危機の解決を拒否した。
They enthusiastically drank orange juice.	彼らは熱心にオレンジジュースを飲みました。
Many residents commute by bus or train.	多くの住民はバスや電車で通勤しています。
The service was performed by a visiting monk.	奉仕は訪問僧によって行われました。
According to a recent survey, fertility rates remain high.	最近の調査によると、出生率は高いままです。
He was old, but his memory remained.	彼は年をとったが、彼の記憶は残った。
There is a condition between the cat and the dog.	猫と犬の間に状態が存在します。
Birds are flying in the sky.	鳥は空を飛んでいます。
Agriculture is an important industry.	農業は重要な産業です。
You have to study for your exam.	あなたはあなたの試験のために勉強しなければなりません。
The man tried to look through the window.	男は窓から覗き込もうとした。
The snow almost stopped traffic.	雪は交通をほぼ停止させた。
Alloys are usually made of a combination of metals.	合金は通常、金属の組み合わせでできています。
Penguins head to the nest leisurely.	ペンギンはのんびりと巣に向かいます。
Local wildlife had been expelled.	地元の野生生物は追い出されていた。
The earthquake struck early in the morning.	地震は早朝に襲った。
The woman must obey her husband.	女性は夫に従わなければなりません。
The process of photosynthesis is complicated.	光合成のプロセスは複雑です。
Three children are playing quietly in the freezer.	3人の子供が冷凍庫で静かに遊んでいます。
In fact, it should be black.	実際、それは黒でなければなりません。
It used to be a communist country.	以前は共産主義国でした。
The rally was held in the church.	集会は教会で行われました。
Create a masterpiece.	傑作を作成します。
All the children were soon scattered in their various activities.	すべての子供たちはすぐに彼らの様々な活動に散らばりました。
Seeing her condition, the servant called a doctor.	彼女の状態を見て、使用人は医者を呼びました。
Yesterday, Understudy was practicing his lines.	昨日、アンダースタディが彼のセリフを練習していました。
They kept silence and did not want to reveal their identities.	彼らは沈黙を守り、身元を明かすことを望まなかった。
There will be a hard skin on the outside of the bread.	パンの外側に固い皮ができます。
The new car runs like a dream.	新しい車は夢のように走ります。
She looked sad.	彼女は悲しそうだった。
They show the mastery of the material.	彼らは素材の習得を示しています。
She stirred the mixture with a wooden spoon.	彼女は木のスプーンで混合物をかき混ぜた。
The lawyer was obliged to swallow his pride.	弁護士は彼のプライドを飲み込む義務がありました。
Listen through the gaps in the trees.	木の隙間から聞いてください。
The weather forecast was fine.	天気予報は晴天でした。
A seagull was sitting on her shoulder.	カモメが彼女の肩に腰掛けていた。
Let's see what happens.	物事がどうなるか見ていきます。
The earth rotates freely around its axis.	地球はその軸を中心に自由に回転します。
The house is the center of family life.	家は家族生活の中心です。
The poet said he was inspired by her.	詩人は彼が彼女に触発されたと言った。
The cool evening breeze was refreshing.	涼しい夕方のそよ風はさわやかでした。
He wasn't popular with his neighbors.	彼は隣人に人気がなかった。
However, such sites are on the decline.	しかし、そのようなサイトは少なくなりつつあります。
We need to find a better way to produce food.	私たちは食糧を生産するためのより良い方法を見つける必要があります。
The cushion was stabbed with flowers.	クッションには花が刺されていました。
Atoms were made up of neutrons, protons and electrons.	原子は、中性子、陽子、電子でできていました。
The cook's cooking is highly admired.	料理人の料理は大いに賞賛されています。
The separation was gradual.	分離は段階的でした。
Thousands of years have passed.	何千年も経ちました。
We need to reduce the use of fossil fuels.	化石燃料の使用を減らす必要があります。
Men own cars more than women.	女性よりも男性の方が車を所有しています。
Illness can be passed on to people by	病気はによって人々に渡される可能性があります
Remove the glass from the metal frame.	金属フレームからガラスを取り外します。
Your enemies bark in front of you.	あなたの敵はあなたの前で吠えます。
Have you been to a restaurant?	あなたはレストランに行ったことがありますか？
Anna looked up at the sky.	アンナは空を見上げた。
She had a clear wording, but her rhythm was unstable.	彼女の言葉遣いは明確でしたが、彼女のリズムは不安定でした。
The dessert was salted.	デザートは塩漬けでした。
She sobbed and she realized she was alone.	彼女はすすり泣き、自分が一人であることに気づきました。
Firefighters are working on flames.	消防士は炎に取り組んでいます。
The wolf howls at the moon.	オオカミは月に吠えます。
She has published three more novels.	彼女はさらに3つの小説を出している。
Leprosy was once called a "great impersonator"	ハンセン病はかつて「偉大な模倣者」と呼ばれていました
The death toll continues to grow.	死者数は増え続けています。
She stopped and stared at her painting.	彼女は立ち止まって絵をじっと見つめた。
The nutritional value of rice is also taken into consideration.	米の栄養価も考慮されています。
The snake killed the boy.	ヘビはその少年を殺した。
These new trains are very fast.	これらの新しい列車は非常に高速です。
After peeling, weigh the potatoes.	皮をむいた後、ジャガイモの重さを量ります。
The lift door closed and a young woman was trapped inside.	リフトのドアが閉まり、若い女性が中に閉じ込められました。
The ship is loaded with supplies.	船には物資が積まれています。
He is not a foreigner to his neighbor.	彼は隣人にとって外国人ではありません。
The sea was shining in the afternoon sunshine.	午後の日差しの中で海がキラキラと輝いていました。
A passenger on the left train with a confused expression.	困惑した表情で、左の列車の乗客。
The signs of spring are everywhere.	春の兆しはいたるところにあります。
Milk and eggs are not included in this special offer.	ミルクと卵はこの特別オファーには含まれていません。
The criminal strikes again.	犯罪者は再びストライキをします。
There are many caves in the village.	村には多くの洞窟があります。
This is an indisputable fact.	これは議論の余地のない事実です。
The farmer had only one pair of shoes.	農民は一足しか靴を持っていなかった。
She settled down in the camp chair with a little relief.	彼女は少し安心してキャンプチェアに落ち着きました。
The house was warm, but otherwise unobtrusive.	家は暖かかったが、それ以外はまったく目立たなかった。
The river runs downhill.	川は下り坂を流れます。
My fault	私のせい
He tried to comfort her with gentle words.	彼は優しい言葉で彼女を慰めようとした。
We need clean water to stay healthy and alive.	私たちは健康で生き続けるためにきれいな水が必要です。
This book was written for children.	この本は子供向けに書かれました。
Park your scooter next to your bike rack.	スクーターを自転車ラックの隣に駐車してください。
The light was shining brightly.	ライトが明るく輝いていました。
Some farmers have lost their farmland.	一部の農民は農地を失いました。
Please come to the party and congratulate you.	パーティーに来てくれてあなたを祝福してください。
This book is incredibly read.	この本は信じられないほど読まれています。
Is he proposing to use Frail to fight the crowd?	彼はフレイルを使って群衆と戦うことを提案していますか？
It's a necessary evil, but most people hate household chores.	それは必要悪ですが、ほとんどの人は家事を嫌います。
A measure of fear.	恐怖の尺度。
She knew the truth, but she said nothing.	彼女は真実を知っていたが、何も言わなかった。
He claims that his work is meticulously original.	彼は自分の作品が綿密に独創的であると主張している。
Soldiers are marching towards the top of the hill.	兵士たちは丘の頂上に向かって行進しています。
The company is suffering a loss.	会社は損失を被っている。
A small crowd gathered and quietly listened to his speech.	小さな群衆が集まり、静かに彼のスピーチを聞いていました。
Congestion is frequent.	渋滞が頻繁に発生しています。
The crowd was quiet.	群衆は静かだった。
The fox is dying and he can no longer control himself.	キツネは死にかけ、もはや自分をコントロールできなくなった。
The central bank is independent.	中央銀行は独立しています。
I know lions love honey.	私はライオンが蜂蜜を愛していることを知っています。
The two worked together as a team.	二人はチームとして一緒に働いた。
This may be the last time we see them.	私たちがそれらを見るのはこれが最後かもしれません。
I have a stuffy nose.	鼻が詰まった。
They bought a house for the song.	彼らは歌のために家を買った。
The hot city air is full of smog.	暑い街の空気はスモッグでいっぱいです。
The doctor said the man had fully recovered.	医者はその男が完全に回復したと言った。
Music is an element of almost every human culture	音楽はほとんどすべての人間文化の要素です
The rainy season poses a new danger.	雨季は新たな危険をもたらしました。
Cardboard is cheap.	段ボールは安いです。
The bike was seen on one of the roads.	自転車は道路の1つで見られました。
Let's please this holiday.	この休日を喜ばせましょう。
A young woman was burned at the stake.	若い女性が火刑に処されました。
Monkeys climb trees, birds fly and fish swim.	サルは木に登り、鳥は飛んで、魚は泳ぎます。
It's better to share ideas with others.	他の人とアイデアを出し合う方が良いです。
Music is strange and fun.	音楽は奇妙で楽しいです。
The villagers are proud of the history of their village.	村人たちは自分たちの村の歴史を誇りに思っています。
The creatures in the forest were beautiful.	森の生き物は美しかった。
She sat down and folded her arms.	彼女は腰を下ろし、腕を組んだ。
Scientists are experimenting with gene editing.	科学者たちは遺伝子編集を実験しています。
The power company turned off the power.	電力会社は電源を切りました。
He added salt to the chicken food.	彼は鶏肉の食べ物に塩を加えた。
Thousands of years ago, people began painting on the walls of the cave.	数千年前、人々は洞窟の壁に絵を描き始めました。
One of the drawbacks is that the cost of kerosene is much higher.	欠点の1つは、灯油のコストがはるかに高いことです。
The sun was setting on the horizon.	太陽は地平線に沈んでいた。
Weigh before and after each training session.	各トレーニングセッションの前後に体重を量ります。
This year's crop has grown steadily.	今年の作物は順調に育ちました。
The scarecrow was placed in a cornfield to scare the birds.	かかしは鳥を怖がらせるためにトウモロコシ畑に置かれました。
He wore a fur coat and a hat.	彼は毛皮のコートと帽子をかぶっていた。
What major political movements were happening at that time?	当時、どのような主要な政治運動が起こっていましたか？
wait a minute.	ちょっと待ってください。
The soldiers arrived early in the morning.	兵士たちは朝の早い時間に到着しました。
Many are poor.	多くの人が貧しいです。
The demonstrators demanded an answer.	デモ隊は答えを要求した。
I will walk this way.	この道を歩きます。
He wrote an explanation of everything that happened.	彼は起こったことすべての説明を書いた。
I heard the pilot's voice on the radio.	パイロットの声がラジオから聞こえてきました。
He confidently walked across the meadow.	彼は自信を持って牧草地を横切って歩きました。
He reintroduces oysters into the environment.	カキを環境に再導入します。
Cook, put in the oven.	料理する、オーブンに入れる。
The mating gecko has a bright red dewlap.	交尾期のヤモリは真っ赤なデューラップをしています。
Their skin was pale.	彼らの肌は青ざめていました。
The crowd began to disperse.	群衆は分散し始めました。
This figure shows a downward trend.	この図は下降傾向を示しています。
Many argue that his policy is unwise.	多くの人が彼の政策は賢明ではないと主張している。
Her movements were smooth and confident.	彼女の動きはスムーズで自信が​​ありました。
The atmosphere is rich in water vapor.	大気中には水蒸気が豊富に含まれています。
Her cheeks were washed away from the intense heat.	彼女の頬は強烈な熱から洗い流された。
The priest blessed them and they left.	司祭は彼らを祝福し、彼らは去りました。
These pajamas are too small for me.	これらのパジャマは私には小さすぎます。
A wave of horror crossed the rally	恐怖の波が集会を横切った
Don't forget to finish the day's chores.	その日の雑用を忘れずに終えてください。
Oils, greases, fats and waxes are all organic substances.	油、グリース、脂肪、ワックスはすべて有機物質です。
Don't worry about him.	彼のことは心配しないでください。
She introduced herself and his brother.	彼女は自分自身と彼の兄弟を紹介した。
Police accused him of pickpocketing.	警察は彼をスリで非難した。
Her baby daughters were covered with sticky jam.	彼女の赤ん坊の娘たちは粘着性のジャムで覆われていました。
They carried heavy luggage to the trail.	彼らは重い荷物をトレイルに運びました。
The three men tied the rope to the tree.	3人の男はロープを木に結びました。
A blizzard struck the area and covered everything in the snow.	吹雪がその地域を襲い、雪の中ですべてを覆いました。
A kind doctor came to help his patient.	親切な医者が彼の患者を助けに来ました。
Government officials are planning to launch a new campaign.	政府当局者は、新しいキャンペーンを実施することを計画しています。
Probably a work of art.	おそらく芸術作品。
An expensive hotel by the sea?	海辺の高価なホテル？
A matchbox lay on the floor.	マッチ箱が床に横たわっていた。
Who is there? 	誰がいるの？
The old man asked.	老人は尋ねた。
At school, children painted murals.	学校では、子供たちが壁画を描きました。
The level of pollution in the air is surprisingly increasing.	大気中の汚染レベルは驚くほど増加しています。
Informal polls show overwhelming support.	非公式の世論調査は圧倒的な支持を示しています。
He is studying the gaps between social groups.	彼は社会集団間のギャップを研究しています。
They dawned with a long trumpet blast.	彼らは長いトランペットの爆風で夜明けを告げました。
They explored the world.	彼らは世界を探検しました。
The castle is currently under restoration.	城は現在修復中です。
She sat in bed crying.	彼女は泣きながらベッドに座った。
The room is surrounded by a fog that cannot be penetrated.	部屋は侵入できない霧に包まれています。
The historical park is worth a visit.	歴史公園は一見の価値があります。
Always buy local meat.	常に地元の肉を購入してください。
But first, you have to go to the post office.	しかし、最初に、あなたは郵便局に行かなければなりません。
Let's take a look at the record.	レコードを見てみましょう。
He wasn't ready for her request.	彼は彼女の要求に対して準備ができていなかった。
It rained heavily at night and everything was washed away.	夜は大雨が降り、すべてが洗い流されました。
She closed her eyes and fell asleep.	彼女は目を閉じて眠りに落ちた。
Harmful rain struck the lake for hours.	有害な雨が何時間も湖を襲った。
A local Pantomime group will perform in the theater.	地元のパントマイムグループが劇場で公演します。
The situation was not clear.	状況は明確ではありませんでした。
Connect the dots using a folding ruler.	折りたたみ定規を使用してドットを接続します。
Clear your mind and don't think about anything.	あなたの心をクリアし、何も考えないでください。
For example, have you tried black olives?	たとえば、ブラックオリーブを試しましたか？
The boy's mother is angry with him.	その少年の母親は彼に腹を立てている。
He played with a pen.	彼はペンをもてあそんだ。
Great progress has been made towards that goal.	その目標に向けて大きな進歩が見られました。
Both tenants were responsible for paying the rent.	両方のテナントが家賃を支払う責任がありました。
The building looks like a small stage.	建物は小さなステージのように見えます。
My turn!	私の番！
In other words, pronouns and particles.	言い換えれば、代名詞と助詞。
Few visitors have returned to the temple.	寺院に戻った訪問者はほとんどいません。
In some cases, war factions exchanged prisoners.	いくつかの例では、戦争中の派閥が捕虜を交換しました。
The door will lock automatically.	ドアは自動的にロックされます。
Can you regenerate the skin?	肌を再生できますか？
He refused to listen to the enemy's argument.	彼は敵の議論に耳を傾けることを拒否した。
The emperor's edict stipulates that all dogs must be killed.	皇帝の勅令は、すべての犬を殺さなければならないと定めました。
Researchers need a better understanding of the past.	研究者は過去をよりよく理解する必要があります。
The students were given textbooks for each subject.	生徒には各科目の教科書が渡されました。
A tight band of people moved down the street.	人々のタイトなバンドが通りを移動しました。
The cave was beautiful.	洞窟はきれいでした。
I'm retired, so I have to rest!	引退したので、休まなければなりません！
rain	雨
My sister eats only natural foods on a regular basis.	私の姉は定期的に自然食品だけを食べています。
He chopped her fruit.	彼は果物を細かく切った。
The lawyer called for a postponement until next week.	弁護士は来週まで延期を求めた。
I apologized to the professor and explained what happened.	私は教授に謝罪し、何が起こったのかを説明しました。
Nike has sponsored many sports clubs.	ナイキは多くのスポーツクラブを後援してきました。
University researchers have been working hard for years	大学の研究者は何年も努力してきました
The development of new agricultural techniques has changed agriculture.	新しい農業技術の開発は農業を変えました。
He collected butterflies as a child.	彼は子供の頃に蝶を集めました。
Barnacles are clinging to the hull of the ship.	フジツボは船の船体にしがみついています。
We need to encourage more recycling.	より多くのリサイクルを奨励する必要があります。
He stared at the skyscrapers.	彼は高層ビルを見つめた。
These thoughts never forgot my heart.	これらの考えは私の心を決して忘れませんでした。
He couldn't raise his head and was embarrassed to lose his weight.	彼は頭を上げることができず、恥ずかしさで体重を減らした。
It was sunny and warm in the afternoon.	午後は晴れて暖かかった。
They walked down a crowded street.	彼らは混雑した通りを歩いた。
A meeting will be held tomorrow.	明日会議が開かれます。
Volunteer at a homeless shelter.	ホームレスの避難所でボランティアをする。
A mother holding an infant.	乳児を抱っこしている母親。
This material has a pleasant texture.	この素材は心地よい風合いがあります。
Legal action must be taken.	法的措置を取る必要があります。
A sufficient amount of coal must be imported.	十分な量の石炭を輸入しなければならない。
The doctor advised the patient to rest.	医者は患者に安静をとるように忠告した。
She was nauseated by the smell of smoke.	彼女は煙のにおいに吐き気を催した。
Brutal logic rejects bad thoughts.	残忍な論理で悪い考えを拒否します。
Some argue that the death penalty deters crime.	死刑は犯罪を抑止すると主張する人もいます。
The school playground was covered with snow.	学校の遊び場は雪で覆われていました。
Professional repairmen delivered them.	専門の修理工がそれらを配達しました。
The team was not ready for the attack.	チームは攻撃の準備ができていませんでした。
Water particles grow larger as they fall into the atmosphere.	水粒子は、大気中を落下するにつれて大きくなります。
Survivors carry posts to the mountains.	生存者は山にポストを運びます。
He sometimes smokes cigars.	彼は時々葉巻を吸います。
The harem woman influenced the poet's song.	ハーレムの女性は詩人の歌に影響を与えました。
Death is a part of life.	死は人生の一部です。
The fish were caught and sold at the local market.	魚は捕獲され、地元の市場で売られました。
Of course, the tomatoes should be red.	もちろん、トマトは赤でなければなりません。
They always have something for you to do!	彼らはいつもあなたがするための何かを持っています！
A place where cars are thoroughly tested.	車が徹底的にテストされる場所。
Each call contained a petition.	各呼び出しには請願が含まれていました。
The back of the house overlooks the farmland.	家の裏側は農地を見渡せます。
The ship stopped suddenly in its path.	船はその進路で急停止した。
James washed the soap off his face.	ジェームズは顔から石鹸を洗い流した。
The moon slowly rose to the top of the mountain.	月はゆっくりと山の頂上に昇りました。
It was difficult to know who their fingerprints were.	彼らが誰の指紋であるかを知ることは困難でした。
Immediately a train appeared and got on.	すぐに電車が現れて乗車しました。
The cat scratched the window.	猫は窓をひっかいた。
She was frustrated and clicked on her nails.	彼女はイライラして爪をクリックしていた。
The victim was beaten and raped.	犠牲者は殴打されレイプされた。
The trip should have taken two hours.	旅は2時間かかるはずでした。
What a strange guy.	なんて奇妙な奴だ。
She kissed him.	彼女は彼にキスをした。
The body of the victim was found near the soccer field.	犠牲者の遺体はサッカー場の近くで発見されました。
They asked about the best route to the town.	彼らは町への最良のルートについて尋ねた。
Animals were loose in the apartment building.	アパートの建物で動物が緩んでいた。
The terrain of this area is famous for its beauty.	この地域の地形はその美しさで有名です。
You can see the city lights from here.	ここから街の明かりが見えます。
Charles was a careful child and he obeyed all the rules.	チャールズは注意深い子供で、すべての規則に従いました。
The client requested a silencer for the gun.	クライアントは銃にサイレンサーを要求しました。
The shortage was serious.	不足は深刻でした。
I want to know more about it.	それについてもっと知りたいです。
Their reign was plagued by scandals.	彼らの治世はスキャンダルに悩まされていた。
This is really, really obvious!	これは本当に、本当に明白です！
Identify the wrong nominative case.	間違った主格を特定します。
The image of the sticker is engraved from the agate.	瑪瑙からシールのイメージが刻まれています。
He attended a protest rally.	彼は抗議集会に参加した。
She agreed to marry him.	彼女は彼と結婚することに同意した。
Only cats and people can reach this jungle.	このジャングルに到達できるのは猫と人だけです。
The treaty was created to stop the fight.	条約は戦いを止めるために作成されました。
In the evening, the town becomes quiet.	夕方になると、町は静かになります。
The girl laughed shyly.	その少女は恥ずかしそうに笑った。
Silo is used to separate grains.	サイロは穀物を分離するために使用されます。
The street was pretty quiet, but it was quiet.	通りはかなり静かでしたが、静かでした。
He is known locally for his musical talent.	彼は地元で彼の音楽的才能で知られています。
The princess kissed her dad on her cheek.	王女はお父さんに頬にキスをしました。
She was out of breath and muttered something.	彼女は息を切らして何かをつぶやいた。
His old grandfather owned a farm.	彼の古い祖父は農場を所有していました。
I have seen many sunsets in my lifetime.	私は一生の間にたくさんの夕日を見てきました。
He is slender but strong.	彼はほっそりしているが強い。
The government must provide funding to feed the poor.	政府は貧しい人々を養うための資金を提供しなければなりません。
He insists on working.	彼は働くことを主張します。
It was sorted from all freshwater and saltwater fish.	それはすべての淡水魚と海水魚から選別されました。
I disagree with one point, and you may disagree.	一つの点に反対し、あなたも反対するかもしれません。
The cold fire froze the inside of political economy.	その冷たい火は政治経済学の内面を凍らせた。
The mare was loudly next to me.	牝馬は大声で隣にいた。
You know, that girl is really cute.	あなたが知っている、その女の子は本当にかわいいです。
This is where he lives.	これは彼が住んでいるところです。
Her remains were cremated.	遺骨は火葬されました。
They plan to sell ice to every store in town.	彼らは町のすべての店に氷を売る予定です。
The army defeated the pirate army.	軍は海賊軍を打ち負かした。
He has successfully developed two new products.	彼は2つの新製品の開発に成功しました。
There is some evidence to support this hypothesis.	この仮説を裏付ける証拠がいくつかあります。
Cows and calves slept in the shade.	牛と子牛は日陰で眠りました。
My neighbor had great ambitions.	私の隣人は大きな野心を持っていました。
The finish line was still hundreds of miles away.	フィニッシュラインはまだ数百マイル離れていました。
Many tropical flowers are orange.	多くの熱帯の花はオレンジ色です。
When he arrived, he was enthusiastically welcomed.	彼が到着したとき、彼は熱狂的に迎えられました。
Please dispose of the waste properly.	廃棄物は適切に処分してください。
He devoted his life to helping the poor.	彼は貧しい人々を助けることに人生を捧げました。
I'm starting to have problems with my new computer.	新しいコンピューターで問題が発生し始めました。
In the distance, a helicopter flew over the hill.	遠くに、ヘリコプターが丘の上を飛んだ。
The man's eyes were shining.	男の目が輝いていた。
She had a basket.	彼女はかごを持っていた。
She monitors her cholesterol intake.	コレステロール摂取量を監視します。
The report shows our capabilities.	レポートは私たちの能力を示しています。
She touched her index her finger on her lower lip.	彼女は人差し指を下唇に触れた。
Toys are assembled on the spot.	おもちゃはその場で組み立てられます。
The sun was shining weakly in the store.	店内には太陽が弱く輝いていました。
The small beach is supported by a series of hills.	小さなビーチは一連の丘に支えられています。
Satellite data is accumulating at an astonishing rate.	衛星データは驚異的な速度で蓄積されています。
The supply of agricultural products has run out.	農産物の供給がなくなった。
The program included regular meetings with doctors.	プログラムには、医師との定期的な会合が含まれていました。
There are three large lakes.	3つの大きな湖があります。
He told them about ancient creatures.	彼は彼らに古代の生き物についての話をしました。
Head north towards the city.	街に向かって北に向かいます。
He is a talented dancer.	彼は才能のあるダンサーです。
A supernatural being protects the town.	超自然的な存在が町を守っています。
He turns off his smartphone.	スマートフォンの電源を切ります。
The traffic noise was deafening.	交通の騒音は耳をつんざくようなものでした。
It was made entirely of stone and concrete.	それは完全に石とコンクリートで作られていました。
He finds his tummy waist and hips.	おなかの腰とお尻を見つけます。
Tangerine had a soft, pleasant scent.	タンジェリンは柔らかく、心地よい香りがしました。
The boss is always on his head.	上司はいつも頭の上にいます。
The idea of ​​the sky.	空の考え。
This river is very important mentally.	この川は精神的に非常に重要です。
The island was full of blood,	島は血だらけでした、
Fierce competition has created fierce hostility.	激しい競争は激しい敵意を生み出しました。
Don't underestimate this!	これを軽視しないでください！
The apple fell to the ground and broke.	リンゴは地面に落ちて壊れました。
They are always looking for guidance in the past.	彼らは常に過去に導きを求めています。
The villagers blamed him for spoiling them with this debt.	村人たちは、この借金で彼らを甘やかしたことで彼を非難した。
Head north from the town.	町から北に向かいます。
Look at that woman's handbag!	その女性のハンドバッグを見てください！
The limited supply of housing has led to rapid sales.	住宅の限られた供給は、迅速な販売につながりました。
A thin layer of ash covered everything.	灰の薄い層がすべてを覆っていました。
There is no way to the village.	その村に通じる道はありません。
A small bird jumped out into the path.	小さな鳥が小道に飛び出しました。
The surgeon's hands panicked.	外科医の手はパニックに震えた。
He insisted on attending a village rally.	彼は村の集会に出席することを主張した。
Don't be late!	遅れないでください！
The queen was holding her bridle firmly.	女王は手綱をしっかりと握っていた。
The climate of Koka is subtropical.	甲賀の気候は亜熱帯です。
The waiter ran through the floor.	ウェイターは床を駆け抜けた。
Green tea is a type of tea.	緑茶はお茶の一種です。
The corners are sharp.	角は鋭いです。
The soccer match ended in a draw.	サッカーの試合は引き分けで終わった。
Rosebush bloomed its first flower this year.	ローズブッシュは今年最初の花を咲かせました。
Nationalities are not mutually exclusive.	国籍は相互に排他的ではありません。
He was known for his hunting skills.	彼は狩猟のスキルで知られていました。
He puts away his tools.	彼は自分の道具を片付けます。
Birds are a large group of related species that inhabit colonies.	鳥は、コロニーに生息する関連種の大きなグループです。
The government is working hard to combat corruption.	政府は汚職と戦うために一生懸命努力しています。
Please take off your jacket.	上着を脱いでください。
She went to church.	彼女は教会に行きました。
Mad scientists were more mad scientists than mad scientists.	マッドサイエンティストはマッドサイエンティストよりマッドサイエンティストでした。
It's up to you to decide.	決めるのはあなた次第です。
A new law has been introduced.	新しい法律が導入されました。
This river is polluted with chemicals.	この川は化学物質で汚染されています。
The hotel manager was rude to us.	ホテルの支配人は私たちに失礼でした。
He was unaware of the existence of others	彼は他人の存在に気づいていなかった
I am good at cooking.	私は料理が上手です。
I have more to do than interact with politicians.	私は政治家と交流するよりもやるべきことがあります。
We are confident that he will succeed in this effort.	私たちは彼がこの努力で成功することを確信しています。
The boy looked angry.	その少年は怒っているように見えた。
Antelope resembles a deer.	カモシカは鹿に似ています。
She wore a long flowing robe.	彼女は長く流れるローブを着ていた。
Hikers have left the boundaries of the city.	ハイカーは街の境界を離れました。
An organization is a society that gives people opportunities.	組織は人々に機会を与える社会です。
The hound ran wildly through the woods.	猟犬は森の中を乱暴に駆け抜けました。
A large amount of food is wasted every year.	毎年大量の食料が無駄になっています。
You can watch most videos online.	ほとんどのビデオをオンラインで見ることができます。
She fell asleep in his arms.	彼女は彼の腕の中で眠りに落ちた。
The amount billed for the medicine was enormous.	薬の請求額は莫大でした。
He was a tragic accident.	彼は悲劇的な事故でした。
These two new boats are ideal for our expedition.	これらの2つの新しいボートは、私たちの遠征に理想的です。
The bird stopped singing.	鳥は歌うのをやめました。
Staff will dine with them that night.	職員はその夜彼らと食事をします。
Milk is a dish made from mammalian milk.	ミルクは哺乳類のミルクから作られた料理です。
The dancers were staring at each other's eyes.	ダンサーはお互いの目をじっと見つめていました。
The suspect was arrested for stealing two digital cameras.	容疑者は2台のデジタルカメラを盗んだとして逮捕されました。
The government has appointed a committee to oversee the project.	政府はプロジェクトを監督する委員会を任命した。
Police are looking for the suspect.	警察は容疑者を捜している。
The general vowed to support them at all costs.	将軍はどんな犠牲を払っても彼らを支援することを誓った。
His experience of him changed his life.	その経験は彼の人生を変えました。
The project can only be executed if it makes financial sense.	プロジェクトは、経済的に意味がある場合にのみ実行可能です。
The computer calculation was incorrect.	コンピューターの計算が正しくありませんでした。
The caravan was ambushed.	キャラバンは待ち伏せされました。
Change the timetable as needed.	必要に応じて時刻表を変更します。
Some older people develop cataracts.	一部の高齢者は白内障を発症します。
We were surprised at the noise.	私たちはその騒音に驚いた。
Her eldest son was captured.	彼女の長男は捕らえられた。
The word "crazy" wasn't used, but she sounded crazy.	「クレイジー」という言葉は使われていませんでしたが、彼女はクレイジーに聞こえました。
The evil witch turned the children into cakes.	邪悪な魔女は子供たちをケーキに変えました。
The change in law had an immediate impact.	法律の変更はすぐに影響を及ぼしました。
The Queen sought advice from her adviser.	女王は彼女の顧問に助言を求めた。
The lecture will be repeated.	講義が繰り返されます。
The scholar was very interested in her discovery.	学者は彼女の発見に非常に興味を持っていました。
I was surprised at the news.	私はそのニュースに驚いた。
Once upon a time, cows were sold at ridiculously high prices.	かつて牛が途方もなく高い値段で売られていました。
She took salt and pepper out of the bag.	彼女はバッグから塩とコショウを取り出しました。
The election was dominated by two political parties.	選挙は2つの政党によって支配されました。
He filled her glass many times	彼は彼女のグラスを何度も満たした
The neighborhood was a little rich.	近所はささやかな豊かさでした。
The city's economy is heavily dependent on the tourism industry.	市の経済は観光産業に大きく依存しています。
Pocket calculators will be abandoned in the next few years.	ポケット電卓は、今後数年で廃​​棄されます。
The humble man was highly evaluated.	謙虚な男に高い評価が集まった。
Now he's completely obsessed with the web.	今、彼は完全にウェブに夢中になっています。
A glance at the mongoose.	マングースがちらっと見た。
This chemical waste contains toxic elements.	この化学廃棄物には有毒元素が含まれています。
She caught a cold.	彼女は風邪をひいた。
Bad weather and weak infrastructure hindered rescue.	悪天候と弱いインフラが救助を妨げました。
Since then she has been looking for her job.	それ以来、彼女は仕事を探しています。
One of the bedrooms does not have a closet.	ベッドルームの1つにはクローゼットがありません。
What they said sank my heart.	彼らの言ったことに私の心は沈んだ。
This famous explorer is wearing a turban.	この有名な探検家はターバンを着ています。
Some cities are rich in ancient ruins.	いくつかの都市は古代遺跡が豊富です。
People choose to live in the city because it is more convenient.	人々はそれがより便利であるという理由で都市に住むことを選びます。
Urban dwellers often lacked fresh food.	都市部の住人はしばしば生鮮食品を欠いていました。
The website keeps track of your reading history.	ウェブサイトはあなたの読書履歴を追跡します。
Little is known about his childhood.	彼の子供時代についてはほとんど知られていない。
Do not open the door to strangers.	見知らぬ人にドアを開けないでください。
He shouted at the top of his lungs.	彼は肺のてっぺんに叫んだ。
The fishermen calmed down and refused to panic.	漁師たちは落ち着いて、パニックに陥ることを拒否しました。
The old couple fought in the living room.	老夫婦は居間で戦った。
The monks did this job enthusiastically.	僧侶たちは熱心にこの仕事をしました。
There are not enough schools to meet the demand.	需要を満たすのに十分な学校がありません。
Emissions from vehicles pollute the atmosphere.	車両からの排出物が大気を汚染しています。
Stone blocks are an alternative source of energy.	石のブロックが代替エネルギー源になります。
Floods flooded fields and devastated farmland.	洪水は畑を氾濫させ、農地を荒廃させました。
Symptoms include dizziness, nausea, and vomiting.	症状には、めまい、吐き気、嘔吐などがあります。
I ate a little and felt sick.	少し食べて気分が悪くなりました。
Being fat carries various health risks.	太っていることには、さまざまな健康上のリスクが伴います。
The average temperature is steadily rising.	平均気温は着実に上昇しています。
Tourists were very impressed with the palace.	観光客は宮殿に非常に感銘を受けました。
He stared at the woman sitting on the couch.	彼はソファに座っている女性を見つめた。
This country is rich in mineral resources.	この国は鉱物資源が豊富です。
He dropped his head and his tears flowed freely.	彼は頭を落とし、涙が自由に流れた。
Various theories have been proposed to explain this.	これを説明するために様々な理論が提唱されてきました。
She couldn't imagine herself climbing a big cliff.	彼女は自分が大きな崖を登るなんて想像もできませんでした。
A mysterious fire swallowed the roof.	不思議な火が屋根を飲み込んだ。
She suddenly felt regret.	彼女は突然後悔を感じた。
Modern cars are clearly better than older Krunkers.	現代の車は明らかに古いクランカーよりも優れています。
She and her brother were skilled musicians.	彼女と彼女の兄弟は熟練したミュージシャンでした。
The experiment was designed to test the theory.	実験は理論をテストするために設計されました。
The woman went down the stairs.	女性は階段を降りた。
Once her eggs have hatched, the chick will have to protect herself.	卵が孵化したら、ひよこは自分で身を守る必要があります。
You can see the tower from the main gate.	正門から塔が見えます。
The new system will include more automation.	新しいシステムには、より多くの自動化が含まれます。
We will have to face major challenges in the coming years.	今後数年間で大きな課題に直面する必要があります。
He wrote his poems and songs.	彼は自分の詩や歌を書いた。
Barbers lack an eye for style.	床屋はスタイルに対する目が欠けています。
They live in a house covered with ivy.	彼らはツタに覆われた家に住んでいます。
Her hair has an unnatural reddish tinge.	彼女の髪は不自然な赤みを帯びています。
James got sweaty.	ジェームズは汗だくになりました。
She swam across the pool and splashed water everywhere.	彼女はプールを泳いで渡り、いたるところに水をはねかけた。
A layer of ice was formed on top of the water.	氷の層が水の上に形成されていました。
When they arrive, they install the equipment.	彼らが到着したら、彼らは機器を設置します。
The text stabbed our eyes.	そのテキストは私たちの目を刺した。
The bride was beautiful and graceful.	花嫁は美しく優雅でした。
It was at this point that he was arrested.	彼が逮捕されたのはこの時点でした。
Qualification is required to become a member.	メンバーになるには資格が必要です。
The translation was controversial and criticized.	翻訳は物議を醸し、批判を集めました。
He was declared insane and returned to insane asylum.	彼は非常識であると宣言され、非常識な亡命に差し戻されました。
She had brown hair and green eyes.	彼女は茶色の髪と緑色の目をしていました。
Hidden deck cards are shuffled.	隠しデッキのカードはシャッフルされます。
The trip was long and difficult.	旅は長くて困難でした。
That hill on campus is breathtaking at sunset.	キャンパスのあの丘は日没時に息を呑むほどです。
Most trees in this area grow naturally in this area.	この地域のほとんどの木はこの地域に自生しています。
Children want to go to the zoo.	子供たちは動物園に行きたいと思っています。
She put the tofu stew on the altar.	彼女は豆腐のシチューを祭壇に置いた。
The singer was excited that the song was his favorite.	歌手はその歌がお気に入りだったことに興奮した。
Not everything can be a winner.	すべてが勝者になることはできません。
The army camps all over the country.	軍隊は田舎中に野営しました。
A team of climbers try to reach their peak each year.	登山者のチームは毎年ピークに到達しようとします。
Energetic.	エネルギッシュ。
Many philanthropists believe that young people should be encouraged to work.	多くの慈善家は、若者が働くことを奨励されるべきであると信じています。
The smog that covered the city caused widespread dissatisfaction.	街を覆ったスモッグは広範囲にわたる不満を引き起こした。
His skin was smooth and tanned.	彼の肌は滑らかで日焼けしていた。
The girl started singing.	少女は歌い始めました。
They protested the change.	彼らは変化に抗議した。
Cleveland's population growth has slowed to half its peak.	クリーブランドの人口増加は、ピークの半分まで減速しました。
A terrifying question has arisen.	恐ろしい質問が起こりました。
He had just cooked a delicious meal.	彼はちょうどおいしい食事を作ったところだった。
The amount used has increased due to the introduction of the steam engine.	蒸気機関の導入により使用量が増加しました。
Life in the city was fast paced.	街での生活はペースが速かった。
The lion killed Gazelle.	ライオンはガゼルを殺しました。
These islands have long been popular with tourists.	これらの島々は長い間観光客に人気がありました。
Today, few people believe in magic.	現在、魔術を信じている人はほとんどいません。
Some employers seem reluctant to hire women.	一部の雇用主は女性を雇うことに消極的であるようです。
pause.	一時停止。
I want to work abroad.	海外で働きたいです。
The oldest artifact that dates back thousands of years.	何千年も前にさかのぼる最も古いアーティファクト。
The light shines only through a small slit.	小さなスリットからのみ光が輝いています。
Two pedestrians collided.	2人の歩行者が衝突した。
He went straight to the girl.	彼はまっすぐ少女に向かった。
The thief thought about her unfulfilled ambitions.	泥棒は彼女の満たされていない野心について考えました。
As a boy, he loved whistling.	少年の頃、彼は口笛を吹くのが大好きでした。
I thought we lost you.	私たちはあなたを失ったと思った。
These radio waves are transmitted at high frequencies.	これらの電波は高周波で伝わります。
The military later announced that the area had been secured.	軍は後にその地域が確保されたと発表した。
They will come to help soon.	彼らはすぐに助けに来るでしょう。
I made an effort to visit three churches today.	今日は3つの教会を訪問する努力をしました。
There were few roads.	道路はほとんどありませんでした。
I will drop you off at your hotel.	私はあなたをあなたのホテルに降ろします。
But most of the country is desert.	しかし、国のほとんどは砂漠です。
Some animals take off their jackets in the summer.	夏に上着を脱ぐ動物もいます。
Some believe that dance is a form of art.	ダンスは芸術の形であると信じている人もいます。
There are many vibrant art studios in the town.	町には活気に満ちたアートスタジオがたくさんあります。
Please read the instructions carefully.	指示を注意深くお読みください。
Most towns in the area have water scarcity problems.	この地域のほとんどの町には水不足の問題があります。
Exploring the universe is fascinating to many.	宇宙を探索することは多くの人にとって魅力的です。
Venture companies are working quickly to raise funds.	ベンチャー企業は資金調達に迅速に取り組んでいます。
She was composed.	彼女は作曲されました。
Children were allowed to take a break from school for 10 days.	子供たちは学校を10日間休むことが許された。
Thinking before you speak is rewarding.	あなたが話す前に考えることは報われます。
He should get his plants accustomed to the bucket.	彼は自分の植物をバケツに慣れさせたほうがいい。
There is a restaurant two streets ahead.	2通り先にレストランがあります。
She made a long trip and went home.	彼女は長い旅をして家に帰った。
A riot struck this city yesterday.	昨日暴動がこの街を襲った。
A child's laughter floats across the lawn.	子供の笑い声が芝生を横切って浮かんでいます。
Escaping from the hole, he crashed into the courtyard.	穴から逃げて、彼は中庭に激突した。
A heroic leader who confronts powerful powers.	強力な力に立ち向かう英雄的なリーダー。
Scientists have documented this information.	科学者はこの情報を文書化しています。
Ultimately, researchers associated an increased incidence of cancer with pollution.	最終的に、研究者たちは癌の発生率の上昇を汚染と関連付けました。
It was heavy snow when they arrived.	彼らが到着したとき、それは大雪でした。
He was polite to those around him.	彼は周りの人たちに礼儀正しくした。
Her mood was calm.	彼女の気分は落ち着いたものだった。
Why is it so hot?	なんでこんなに暑いの？
A declaration for world peace has been made.	世界平和のための宣言がなされました。
People always remember the first thing.	人々はいつも最初のことを覚えています。
This study explores the cause and background.	この研究では、病因と背景を探ります。
The sorcerer was beaten by another sorcerer.	魔術師は別の魔術師に殴られました。
The trapped lynx has been released.	罠にかかったオオヤマネコは解放されました。
Evidence reveals that many soldiers preferred suicide to prison.	証拠は、多くの兵士が刑務所よりも自殺を好んだことを明らかにしています。
This district is known as the artist's hub.	この地区は芸術家のハブとして知られています。
The folding table is perfect for small gardens.	折りたたみ式テーブルは小さな庭に最適です。
The production was very low.	生産量は非常に少なかった。
In the meantime, there are many native species at risk.	その間、危険にさらされている多くの在来種があります。
The ceiling is decorated with the freeze of the gods.	天井には神々のフリーズが飾られています。
My hair is messed up.	私の髪はめちゃくちゃです。
These men were experts in their field.	これらの男性は彼らの分野の専門家でした。
It is the teacher's job to teach.	教えるのは先生の仕事です。
The bicycle is covered with aluminum.	自転車はアルミで覆われています。
The cost of living in this city is very high.	この都市での生活費は非常に高いです。
He ordered lunch at the cafe.	彼はカフェで昼食を注文した。
It tried to impeach the president.	それは大統領を弾劾しようとした。
The probe landed on an active volcano.	プローブは活火山に着陸しました。
She is ambitious and works hard to climb the corporate ladder.	彼女は野心的で、企業のはしごを登るために一生懸命働いています。
Debbie is still single.	デビーはまだ独身です。
They sell few crops.	彼らは作物をほとんど売っていません。
A razor is a device used to shave the face.	かみそりは、顔を剃るために使用される装置です。
Many went to college.	多くの人が大学に行きました。
Many wild animals are on the verge of extinction.	多くの野生動物は絶滅の危機に瀕しています。
Einstein developed the theory of relativity.	アインシュタインは相対性理論を発展させました。
The project was plagued by problems.	プロジェクトは問題に悩まされていました。
He is always late.	彼はいつも遅れている。
Pioneer has made it all possible.	パイオニアはそれをすべて可能にしました。
Don't use too much salt in your recipe.	レシピに塩を使いすぎないでください。
How is your garden?	あなたの庭はどうですか？
A fierce battle was fought near the harbor.	港の近くで激しい戦いが繰り広げられました。
The new regulations will come into effect next month.	新しい規制は来月発効します。
Decisions need to be made quickly.	意思決定は迅速に行う必要があります。
In nature, animals often excrete the nutrients their bodies need.	自然界では、動物はしばしば自分の体が必要とする栄養素を排出します。
Use uppercase letters only at the beginning of the sentence.	文頭でのみ大文字を使用します。
Our family has lived in this town for generations.	私たちの家族は何世代にもわたってこの町に住んでいます。
It didn't take long for the boy to fall into the sea.	少年が海に落ちるのはそう長くはかからなかった。
The sky was dull gray.	空はくすんだ灰色を帯びていた。
The result is the first draft in a hurry.	結果は急いで最初のドラフトです。
A storm fell on them.	暴風雨が彼らに降り注いだ。
They didn't pay attention at first, but the man saw	彼らは最初は注意を払わなかったが、男は見た
Sometimes criminals are forgiven.	時には犯罪者は許されます。
People need food, water, clothing, and perhaps shelters.	人々は食料、水、衣類、そしておそらく避難所を必要としています。
Morphine and adrenaline are given to relieve pain.	モルヒネとアドレナリンは痛みを和らげるために投与されます。
This wine has a delicate taste.	このワインは繊細な味わいです。
As she roamed the corrupt house, her memories came back to life.	腐敗した家を歩き回ると、彼女の思い出がよみがえりました。
The bushes seem to be burning.	茂みが燃えているようです。
The building was a skyscraper.	建物は超高層ビルでした。
Floods could ruin the entire harvest.	洪水は収穫全体を台無しにする恐れがありました。
Authorities are investigating whether this may be intentional.	当局は、これが意図的なものである可能性があるかどうかを調査しています。
The astronaut made a hole in the oxygen cylinder of the ship.	宇宙飛行士は船の酸素ボンベに穴を開けました。
Etching is an ancient art.	エッチングは古代の芸術です。
She often travels long distances.	彼女はしばしば長距離を旅行します。
They held several meetings.	彼らはいくつかの会合を開いた。
No one was seen.	誰も見られなかった。
His wife cried quietly.	彼の妻は静かに泣いた。
Old car graveyard.	古い車の墓地。
Nothing seemed to be a problem.	何も問題ではないようでした。
Above all, the resolution of the pixels is very important.	とりわけ、ピクセルの解像度は非常に重要です。
She picked up coins one after another.	彼女は次々とコインを拾いました。
They danced well.	彼らは元気に踊りました。
Equal amounts of baking soda and lemon juice react violently.	等量の重曹とレモンジュースが激しく反応します。
We hardly slept in the blink of an eye.	私たちはまばたきをほとんど眠らなかった。
The pair was disappointed.	ペアはがっかりした。
Music, dance and acting have long been featured in festivals.	音楽、ダンス、演技は長い間フェスティバルで取り上げられてきました。
Repair all systems before the voyage begins.	航海が始まる前にすべてのシステムを修理してください。
This bookshelf can hold all my books.	この本棚には私の本がすべて収納できます。
It's unlikely, but it's possible.	可能性は低いですが、可能です。
Customs officers were unaware of the new regulations.	税関職員は新しい規制に気づいていませんでした。
Antimatter particles are called antiprotons.	反物質粒子は反陽子と呼ばれます。
Officially, she is not a vegetarian.	公式には、彼女は菜食主義者ではありません。
She kept kissing him.	彼女は彼にキスを続けた。
Much of our culture reflects our history.	私たちの文化の多くは私たちの歴史を反映しています。
It's sad that they refused to fix this error.	このエラーを修正することを彼らが拒否したことは嘆かわしいことです。
The ship rushed to one side violently.	船は激しく片側に飛び出した。
Pandas eat large amounts of bamboo.	パンダは大量の竹を食べます。
She was in despair and waited.	彼女は絶望して待っていた。
Young women can exert a great deal of influence.	若い女性は多大な影響力を発揮することができます。
The population continues to decline.	人口は減少し続けています。
A 5-year-old child should not be breastfed.	5歳の子供は母乳で育てるべきではありません。
The experiment was performed on rats.	実験はラットで行われた。
He was exhausted, but he couldn't sleep.	彼は疲れ果てていたが、眠ることができなかった。
Imposing government buildings dominate the skyline.	堂々とした政府の建物がスカイラインを支配しています。
My grandmother was a retired nurse.	私の祖母は引退した看護師でした。
You said that the bus will arrive soon.	バスがもうすぐ到着するとおっしゃいました。
The waiter brought food.	ウェイターが食べ物を持ってきました。
There used to be an enemy in the forest.	かつて、森の中に敵がいました。
I slowly poured coffee into the mug.	マグカップにゆっくりとコーヒーを注ぎました。
She was very critical of the plan.	彼女はその計画に非常に批判的だった。
A layer of dust obscured most of the field of vision.	ほこりの層がほとんどの視界を覆い隠していた。
Time was running out, they noticed.	時間がなくなっていた、彼らは気づいた。
A truck capsized on the highway.	高速道路でトラックが転覆した。
It seems unlikely that the number of pollutants will decrease.	汚染物質の数が減少する可能性は低いようです。
Computer science is changing our world	コンピュータサイエンスは私たちの世界を変えています
The book was on fire.	本が燃えていました。
Bird populations will decrease further	鳥の個体数はさらに減少します
A doctor can diagnose your condition by examining you.	医者はあなたを診察することによってあなたの状態を診断することができます。
A little squirrel climbed a tree.	小さなリスが木に登った。
Natural selection is the process by which evolution takes place.	自然淘汰は、進化が起こるプロセスです。
It rained on the torrent.	急流で雨が降った。
The cat reaches the branches of the tree.	猫は木の枝に到達します。
He complains that the car is too loud.	車の音量が大きすぎると、彼は文句を言います。
She generously shared the toys with me.	彼女は惜しみなくおもちゃを私と共有してくれました。
Next, you need granulated sugar.	次に、グラニュー糖が必要です。
He overlooked the bay.	彼は湾を見渡した。
Some kind of grass was planted.	ある種の草が植えられていました。
The public bath was empty.	銭湯は空っぽでした。
Eat a kangaroo tail.	カンガルーのしっぽを食べます。
As an artist, she focused on oil painting.	アーティストとして、彼女は油絵に焦点を当てました。
The surgeon removed a bone fragment from her leg.	外科医は彼女の足から骨片を取り除いた。
The ferry stopped regularly.	フェリーは定期的に止まった。
She needed 3 tablespoons of hot sauce.	彼女は大さじ3杯のホットソースが必要でした。
But here is my dilemma.	しかし、ここに私のジレンマがあります。
All buses must be interconnected.	すべてのバスは相互に接続する必要があります。
A shadow fell behind the tree	木の後ろに影が落ちた
No one knew where she went.	彼女がどこに行ったのか誰も知りませんでした。
The seal is noisy.	シールがうるさいです。
Together, they are helping scientific progress.	一緒に、彼らは科学の進歩を助けています。
He refused to talk to them.	彼は彼らと話すことを拒否した。
His book is an attempt at analysis.	彼の本は分析の試みです。
In the morning, the ship departed from the port.	朝、船は港から出航しました。
Your parents are worried about you.	あなたの両親はあなたのことを心配しています。
They started scraping pieces of ice.	彼らは氷のかけらを削り始めました。
Most are naturally deep and religious.	ほとんどは自然に深く宗教的です。
You must not give false testimony to your neighbors!	あなたはあなたの隣人に対して偽りの証言をしてはなりません！
Hotel rooms cost more on weekends.	ホテルの部屋は週末にもっと費用がかかります。
A very important question to ask yourself.	自問する非常に重要な質問。
The court associated the crime with organized crime.	裁判所は犯罪を組織犯罪に関連付けました。
This town is famous for its local folklore.	この町は地元の民間伝承で有名です。
Scientists cannot rule out the possibility of a new epidemic.	科学者は、新たな流行の可能性を排除することはできません。
My parents were overjoyed and very proud.	両親は大喜びでとても誇りに思っていました。
Humans are just one of several animals on this planet.	人はこの惑星のいくつかの動物の1つにすぎません。
The economy of the region has been hit by a drought.	この地域の経済は干ばつに見舞われました。
In today's business world, computers are a must.	今日のビジネスの世界では、コンピューターは絶対に必要です。
People try to protect their wealth.	人々は自分の富を守ろうとします。
He was studying for college entrance exams.	彼は大学入試のために勉強していた。
She was overwhelmed by the news of his death.	彼女は彼の死の知らせに打ちのめされた。
She studied hard for the exam.	彼女は試験のために一生懸命勉強した。
The soldier whistled away.	兵士は口笛を吹いて立ち去った。
Birth is difficult for many couples.	多くのカップルにとって、出産は困難です。
Their job is to assign jobs to employees.	彼らの仕事は従業員に職務を割り当てることです。
The water is clean enough to swim.	水は泳ぐのに十分きれいです。
Some developments in science have caused astonishment.	科学のいくつかの発展は驚愕を引き起こしていました。
No dictator likes to write poetry.	独裁者は誰もが詩を書くのを好まない。
He devoted his life to medicine.	彼は自分の人生を医学に捧げていました。
The clouds were ominous gray.	雲は不吉な灰色でした。
Soldiers who ordered them to strip searched for them.	彼らにストリップを命じた兵士が彼らを捜索した。
She stopped and looked into the sea.	彼女は立ち止まり、海をのぞき込んだ。
Their private life was a mystery.	彼らの私生活は謎でした。
He turned his direction sharply.	彼は鋭く向きを変えた。
They were given carrots, onions and red cabbage.	彼らはニンジン、タマネギ、赤キャベツを与えられました。
For many, their work is their only income.	多くの人にとって、彼らの仕事は彼らの唯一の収入です。
This is a parable.	これは寓話です。
She caught him as he was preparing to leave the house.	彼が家を出る準備をしているときに彼女は彼を捕まえた。
Put currants in a bowl.	ボウルにスグリを入れます。
As he promised, my dad delivered a check for rent.	彼が約束したように、私の父は家賃の小切手を配達しました。
Skyscrapers rise	高層ビルが上昇します
No stolen diamonds were found.	盗まれたダイヤモンドは見つかりませんでした。
My clothes were beautiful, but they didn't look new.	私の服はきれいでしたが、新しく見えませんでした。
I saw a giant ape running wildly on the road.	巨大な類人猿が道を乱暴に走っているのを見ました。
Congratulations.	おめでとうございます。
Did you really mean to say that?	それは本当にあなたが言うつもりだったのですか？
The cloth was crushed.	布が押しつぶされました。
This time the team worked well together.	今回はチームがうまく連携しました。
The earth is not flat.	地球は平らではありません。
Such an accident cannot occur without human error.	このような事故は、人為的ミスなしには起こり得ません。
The doctor advised her not to work.	医者は彼女が働くべきではないと忠告した。
He assured that the snake was dead.	ヘビは死んでいる、と彼は保証した。
There are no more trees on those hills.	それらの丘にはもう木はありません。
Fishing is heavily dependent on imports.	漁業は輸入に大きく依存しています。
The army was stronger than ever.	軍隊はかつてないほど強力でした。
The store was built on a crumbling brick base.	店は崩れかけたレンガの土台の上に建てられました。
Consumers hurriedly bought this product.	消費者は急いでこの製品を購入しました。
The government collects most of our income.	政府は私たちの収入の大部分を集めています。
The barbarians were making a huge fire.	野蛮人たちは巨大な火を起こしていました。
The population explosion has destroyed the environment.	人口爆発は環境を破壊しました。
My mother believed that the legend was true.	母は伝説が事実であると信じていました。
These are the qualities that make a good person.	これらは良い人を作る資質です。
I'm pretty uncomfortable here.	私はここでかなり不快です。
The soldiers came on horseback.	兵士たちは馬でやって来ました。
The task was relatively easy.	タスクは比較的簡単でした。
The fog was thinning.	霧が薄くなっていた。
Lobby met his girlfriend in the school cafeteria.	ロビーは学校の食堂でガールフレンドに会いました。
When the wind blew, the branches shouted.	風が吹くと枝が大声できしみました。
Our test set was bigger than the training set.	私たちのテストセットはトレーニングセットよりも大きかった。
After reviewing the report, you can see the progress.	レポートを調べた後、進行状況を確認できます。
A gentle breeze blew across the land.	穏やかな風がその土地を横切って吹いた。
They call it "iron rice bowl".	彼らはそれを「鉄飯碗」と呼んでいます。
Cut out the copper wire using pliers.	ペンチを使用して銅線を切り取ります。
I didn't have an account.	アカウントを持っていませんでした。
Luck was completely a matter of chance.	運は完全に偶然の問題でした。
But a small group of opponents disagreed.	しかし、反対派の小さなグループは同意しませんでした。
All new immigrants must formally pass the test.	すべての新しい移民は、正式にテストに合格する必要があります。
The spider web was shining in the dew in the early morning.	早朝の露に蜘蛛の巣が輝いていた。
He kicked the chair.	彼は椅子を蹴った。
The wind blew his hair on his face.	風が彼の髪を彼の顔に吹きつけた。
He is working hard to support his family.	彼は家族を養うために一生懸命働いています。
After a long day of work, the workers were tired.	長い一日の仕事の後、労働者たちは疲れていた。
The road was in poor condition.	道路の状態は悪かった。
The food was very boring.	食事はとてもつまらなかった。
These shoes are made of leather and silk.	これらの靴は革と絹でできています。
A young girl climbed into the passenger seat.	若い女の子が助手席に登った。
I know you are studying hard.	あなたが一生懸命勉強していることを私は知っています。
After cooking the rice, mix it with the dried fruits.	ご飯を炊いた後、ドライフルーツと混ぜます。
No one knows how many people will be affected.	何人の人が影響を受けるかは誰にもわかりません。
Blue, robin egg blue.	ブルー、ロビンエッグブルー。
Rice is a staple food.	米は主食です。
The room was full of people.	部屋は人でいっぱいでした。
War is a recurring feature of human history.	戦争は人類の歴史の繰り返しの特徴です。
He now spy on her through her window,	彼は今、窓から彼女をスパイしました、
Pahhhhhhh!	Pahhhhhhh！
The wolf was stalking a sheep.	オオカミは羊をストーカーしていました。
First, you need to collect firewood.	まず、薪を集める必要があります。
The test was carried out immediately.	テストはすぐに実施されました。
First, you need to calculate the calories you burn.	まず、消費するカロリーを最初に計算する必要があります。
Learn how to meditate slowly.	ゆっくりと瞑想する方法を学びます。
Does this sentence make sense?	この文は意味がありますか？
Humidity was rising.	湿度が上昇していました。
$ 3 a day is too much.	1日3ドルは多すぎます。
Colorless things can see many things	無色のものは多くのものを見ることができます
After being betrayed, he ran away.	裏切られた後、彼は逃げた。
Government spending plans do not always work.	政府の歳出計画は必ずしもうまくいくとは限りません。
My love is true, but my faith is weak.	私の愛は真実ですが、私の信仰は弱いです。
The grass was freshly cut.	草は刈りたてでした。
Dogs excel in the intelligence department.	犬は諜報部門で優れています。
I hated hateful people.	私は憎むべき人々を嫌いました。
If possible, you should learn to do this.	可能であれば、これを行うことを学ぶ必要があります。
Both restaurants offered excellent food.	どちらのレストランも素晴らしい食事を提供しました。
You constantly abuse me.	あなたは私を絶えず虐待します。
That is what sets you apart from others.	それがあなたを他の人と一線を画すものです。
To know how to exercise effectively, you need to understand anatomy.	効果的に運動する方法を知るには、解剖学を理解する必要があります。
2 drops of blood on the sheet.	シートに2滴の血。
These numbers seem incredible.	これらの数字は信じられないようです。
You can buy as many items as you like.	好きなだけアイテムを買うことができます。
She spent most of the day writing poetry.	彼女は一日のほとんどを詩を書くのに費やした。
Food is a staple of most cultures.	食べ物はほとんどの文化の定番です。
These shoes are ugly.	これらの靴は醜いです。
These shells can be used for decoration.	これらのシェルは装飾に使用できます。
The Army is exploring the possibilities of developing fuel cells.	陸軍は燃料電池の開発の可能性を模索しています。
I hope your injury is not serious.	あなたの怪我が深刻ではないことを願っています。
I don't have many hobbies.	趣味はあまりありません。
They volunteered to express their condolences to their families.	彼らは家族に哀悼の意を表すために志願しました。
Who knew that kettles are very important?	やかんがとても重要であることを誰が知っていましたか？
You cannot save fuel by turning off the engine.	エンジンをオフにしても燃料は節約できません。
The atmosphere was relaxed and friendly.	雰囲気はリラックスしてフレンドリーでした。
This field brings a good harvest.	この畑は豊作をもたらします。
The report investigated the impact of gender bias in the workplace.	報告書は、職場におけるジェンダーバイアスの影響を調査しました。
When you try something, you	あなたが何かをしようとすると、あなたは
Fruits cover the branches of trees on the ground.	果物は地面の木の枝を覆っています。
It is a characteristic of this area.	この地域の特徴です。
In a recent article, the writer is in his life, or	最近の記事で、作家はその人生、または
This organization supports local workers.	この組織は地元の労働者を支援しています。
Dog lovers also advocate longer chains.	犬の愛好家はまた、より長い鎖を提唱しています。
Blown glass is a traditional craft of the region.	吹きガラスはこの地域の伝統工芸品です。
I tend to avoid conflict.	私は対立を避けがちです。
She listens to your problem and shows your concern.	彼女はあなたの問題に耳を傾け、あなたに気遣いを示します。
The poor boy was taken to a wild vehicle.	かわいそうな少年は野生の乗り物に連れて行かれた。
A veil of thin clouds covered the earth.	薄い雲のベールが地球を覆っていました。
All male characters are formed in childhood.	すべての男性のキャラクターは子供時代に形成されます。
It moves at the pace of a snail.	カタツムリのペースで動きます。
My work was tired and stressful.	仕事は疲れてストレスがたまりました。
I hurried out of the restaurant.	私はレストランから急いで出ました。
She drove a race car.	彼女はレースカーを運転した。
My dog ​​likes to chew plastic.	私の犬はプラスチックを噛むのが好きです。
This novel is a story of a girl.	この小説は少女の物語です。
The landing of the Space Shuttle is delayed.	スペースシャトルの着陸が遅れています。
It was a rain forecast, but	雨の予報でしたが、
The weather is hotter and drier.	天気はますます暑くて乾燥しています。
He raised his hand to her face.	彼は彼女の顔に手を上げた。
The ruling class elite is notorious for the rich.	支配階級のエリートは悪名高い金持ちです。
Work continues to occupy them.	仕事は彼らを占領し続けます。
If it floats, you should be able to stop.	浮揚した場合は、停止できるはずです。
Swimming in the water is uncomfortable for the first minute.	水中での水泳は最初の1分間は不快です。
He was clumsy as a teenager.	彼はティーンエイジャーとして不器用だった。
The squirrel was running away from the cage	リスは檻から逃げていました
The earth is cleansed by rain.	地球は雨で清められます。
I heard a loud cry from behind	後ろから大きな泣き声が聞こえた
The local barber was a terrible cutter.	地元の理髪師はひどいカッターでした。
He was considered a great politician.	彼は偉大な政治家と見なされていた。
The patient bleeded heavily when he was shot with an arrow.	矢で撃たれたとき、患者は大量に出血しました。
In particular, tow trucks do not come off well with milk.	特に、レッカーはミルクでうまく落ちません。
A balanced diet contains protein, carbohydrates, and fats.	バランスの取れた食事には、タンパク質、炭水化物、脂肪が含まれます。
Her voice was stable and strong.	彼女の声は安定していて強かった。
She threatened to burn her house.	彼女は家を焼き払うと脅した。
He was free to provide information.	彼は自由に情報を提供していた。
Three days after the accident, the doctor declared her dead.	事故の3日後、医者は彼女が死んだと宣言した。
He lived in his palace, away from the world	彼は世界から離れて、彼の宮殿に住んでいました
The old couple was crushed.	老夫婦は押しつぶされました。
This river is famous for its rich ecosystem and biodiversity.	この川は、その豊かな生態系と生物多様性で有名です。
The gang stole two cars.	ギャングは2台の車を盗んだ。
Helped the rescue dog push the carriage.	救助犬が馬車を押すのを手伝った。
This is the second message about this issue.	これは、この問題についての2番目のメッセージです。
Cyclistes need to be very careful when biking.	サイクリストは細心の注意を払って自転車に乗る必要があります。
The village has flourished with sheep grazing for centuries.	村は何世紀にもわたって羊の放牧で繁栄してきました。
Do you really need another restaurant?	本当に別のレストランが必要ですか？
The opposition is desperate.	野党は必死です。
I have never cared about poetry.	私は詩を気にかけたことがありません。
The boy brought me a bowl of milk.	男の子が私にミルクのボウルを持ってきました。
Governments often approve imports.	政府はしばしば輸入を承認します。
Such innovations are usually welcomed.	このような革新は通常歓迎されます。
The farmer cultivated the trench along the riverbank.	農夫は川岸に沿って塹壕を耕しました。
Sculpture is a practice of creativity.	彫刻は創造性の練習です。
How about this cake?	このケーキはどうですか？
Homework is too difficult for me.	宿題は私には難しすぎる。
The legislature must be careful in this regard.	立法府はこの点で注意しなければなりません。
Some animals have become extinct.	一部の動物は絶滅しました。
She jumped and shouted.	彼女はジャンプして叫んだ。
The fighters started shooting at each other.	交戦者はお互いに撃ち始めました。
I haven't eaten for 2 days.	私は2日間食べていません。
So the wise man set out with his son.	それで、賢い人は息子を連れて出発しました。
The room was filled with light and a warm glow spread.	部屋は光で満たされ、暖かい輝きが広がりました。
The bright sunlight is dazzling.	明るい日差しがまぶしい。
Lemons have a pattern of yellow lines.	レモンには黄色い線のパターンがあります。
How fast do children grow up?	子供たちはどれほど早く成長しますか？
My boss was polite, but simple and concise.	私の上司は礼儀正しいが、素っ気なく簡潔だった。
An essential element of success.	成功の本質的な要素。
The dentist examined my mouth.	歯科医が私の口を調べました。
It must be the summer solstice.	それは夏至に違いない。
Spread a generous amount of butter on the bread.	パンにバターをたっぷりと塗ります。
The parade was completely chaotic.	パレードは完全に無秩序でした。
She carved a beautiful poem on the monument.	彼女は記念碑に美しい詩を刻みました。
The king will need help to make his decision.	王は彼の決定を下すために援助を必要とするでしょう。
Pay attention to Conman.	コンマンに注意してください。
My neighbor's house was badly damaged.	私の隣人の家はひどく損傷していた。
He gave her a bear hug.	彼は彼女にクマの抱擁を与えた。
In this way, the earth is regulated.	このようにして、地球は規制されています。
There are many dangerous criminals in prison.	刑務所には多くの危険な犯罪者がいます。
Some rooms have a private bathroom.	一部の客室には専用バスルームがあります。
They couldn't solve the mystery.	彼らは謎を解くことができませんでした。
I counted the cracks on the sidewalk.	歩道のひび割れを数えました。
Aesthetic issues are becoming more and more important.	美的問題はますます重要になっています。
Young companies are often managed informally at first.	若い会社は、最初は非公式に管理されることがよくあります。
After that, he forgot where he parked his car.	その後、彼は車をどこに駐車したかを忘れました。
Keep up with technological advances.	技術の進歩に遅れないようにしてください。
He has been accused of stealing.	彼は盗んだと非難されている。
Vomiting was considered unacceptable waste.	嘔吐は容認できない廃棄物と見なされていました。
We need to prevent global warming.	私たちは地球温暖化を防ぐ必要があります。
The explosion was a cataclysm.	爆発は大変動でした。
The students were forced to sleep in the dormitory.	学生たちは寮で寝ることを余儀なくされた。
The medal was fixed to the shirt.	メダルはシャツに固定されていました。
I walked a little towards the lake.	私は湖に向かって少し歩きました。
Don't look down!	見下ろさないでください！
Reduces sugar and white flour consumption.	砂糖と白い小麦粉の消費を減らします。
You just seem to attract bad luck.	あなたは単に不運を引き付けるようです。
Some underwent trepanning, but most did not.	一部は穿頭を受けましたが、ほとんどは受けませんでした。
He is tall, dark and handsome.	彼は背が高く、暗くてハンサムです。
He involuntarily stuck out his head.	思わず頭を突き出しました。
The second potter stood behind the workbench.	2人目の陶芸家は作業台の後ろに立っていました。
Place the portable dish in the mobile oven.	ポータブルディッシュを移動オーブンに入れます。
The riverbed was covered with water lilies.	河床は睡蓮に覆われていた。
Please wait.	お待ちください。
This shop actually sells antiques.	このお店は実際に骨董品を販売しています。
Wages are cheap, but time is long.	賃金は安いですが、時間は長いです。
I'm used to traveling long trips.	私は長い旅をすることに慣れています。
The trees cast shadows on the grass.	木々は草に影を落とします。
They should provide a safety valve.	彼らは安全弁を提供するべきです。
Affluent upbringing inequality.	豊かな育成の不平等。
Lebanon is still recovering from the civil war.	レバノンはまだ内戦から回復しています。
Her letter to the editor was sympathetic.	編集者への彼女の手紙は同情的でした。
The procession moved forward slowly but mercilessly.	行列はゆっくりと、しかし容赦なく前進しました。
He showed me a look he knew.	彼は私に知っている表情を見せてくれた。
He said many villagers enjoyed the event.	多くの村人がイベントを楽しんだと言った。
He says corruption is a legacy of colonial rule.	彼は、腐敗は植民地支配の遺産であると言います。
Cut the butter with a butter knife.	バターナイフを使ってバターを切ります。
The bard didn't tell any of these stories in particular.	吟遊詩人はこれらの話を特に誰にも話しませんでした。
City citizens loved ice skating.	市の市民はアイススケートが大好きでした。
I have three brothers.	私には3人の兄弟がいます。
Further ahead, the river looked deep and black.	さらに先に、川は深くて黒く見えました。
The picture is a picture of a boy.	写真は少年の写真です。
These stories are about something unique.	これらの物語はユニークなものについてです。
The lava probably started its journey underwater.	溶岩はおそらく水面下でその旅を始めました。
At last she sighed a great relief.	ついに彼女は大きな安堵のため息をついた。
The company paid employees an additional bonus.	会社は従業員に追加のボーナスを支払いました。
Local goatherds travel with the herd in the summer.	地元のヤギ飼いは夏に群れと一緒に旅行します。
Citizens could not see this woman.	市民はこの女性を見ることができませんでした。
This field was previously mined.	このフィールドは以前にマイニングされていました。
It's hard to live in a big city.	大都会に住むのは大変です。
The speaker said it was a cruel prank.	それは残酷な悪ふざけだとスピーカーは言った。
Anna protein is considered toxic, especially to young children.	アンナプロテインは、特に幼児にとって有毒であると考えられています。
Temperatures may rise this year.	今年は気温が上がる可能性があります。
I rounded up to the nearest 10.	私は最も近い10に切り上げました。
Once you know how to drive, the possibilities are endless.	運転の仕方がわかれば、可能性は無限に広がります。
So many people warn against eating dog food.	非常に多くの人々がドッグフードを食べることに対して警告しています。
Businessmen and landowners have extracted vast amounts of precious minerals.	実業家や地主は、膨大な量の貴重な鉱物を抽出しました。
Long and thick hair is perfect for models.	長く太い髪はモデルに最適です。
Measurements showed an unusually high level of contamination.	測定は、異常に高いレベルの汚染を示しました。
Life was slowly improving.	人生はゆっくりと改善していました。
The lawyer tried to delay the process.	弁護士はプロセスを遅らせようとしました。
There was a yellow school bus just around the corner.	黄色いスクールバスが角を曲がったところにありました。
He cut the delicate dough with a knife.	彼は繊細な生地をナイフで切った。
Dry pasta cooks faster than fresh pasta.	ドライパスタは、生パスタよりも速く調理されます。
Keep this medicine away from children.	この薬は子供から遠ざけてください。
Do not cut the onions.	玉ねぎは切らないでください。
London stretches across the river.	ロンドンは川を渡って広がっています。
They lived near the equator.	彼らは赤道の近くに住んでいました。
Some scientists believe that these creatures are myths.	一部の科学者は、これらの生き物は神話であると信じています。
Fortunately for the victims, the criminal was captured.	犠牲者にとって幸いなことに、犯人は捕らえられました。
He sat at the window seat.	彼は窓際の席に座った。
Dry ice is extremely dangerous if it breaks.	ドライアイスは壊れると非常に危険です。
Trains connect many places in the area.	電車はこの地域の多くの場所を結んでいます。
Despite the recent rise in prices, exports did not grow.	最近の物価上昇にもかかわらず、輸出は伸びなかった。
There is not enough meat for one person.	一人の肉が足りません。
They need immediate help.	彼らはすぐに助けを得る必要があります。
The bride was very pale.	花嫁はとても青ざめていました。
They had a big meeting after a big meeting.	彼らは大きな会議の後に大きな会議をしました。
Rich cities need an efficient waste collection system.	豊かな都市には、効率的なごみ収集システムが必要です。
Exhale.	息を吐きます。
The poor festival has been ruined.	かわいそうなお祭りは台無しになりました。
People were drinking it in small cups.	人々はそれを小さなカップで飲んでいました。
I'm not so proud of myself.	私は自分自身をそれほど誇りに思っていません。
A road that runs through a residential complex.	住宅団地を通る道路。
Parliament does its best to serve the country well.	議会は国によく奉仕するために最善を尽くします。
It's a matter of making a profit.	それは利益を上げることの問題です。
Start by filling with fresh water.	真水で満たすことから始めます。
Walruses are the heaviest terrestrial mammals.	セイウチは最も重い陸生哺乳類です。
When it melts, pour it into a mold.	溶けたら型に流し込みます。
If you work hard, success is up to you.	あなたが一生懸命働くなら、成功はあなた次第です。
There are three trees in the garden.	庭には3本の木があります。
He wanted to know what the joke was.	彼は冗談が何であるか知りたかった。
The requirements were very clear.	要件は非常に明確でした。
My top priority is to complete this project.	私の最優先事項は、このプロジェクトを完了することです。
The flooded river polluted the water supply.	氾濫した川が水供給を汚染しました。
Only very large companies can afford to export.	非常に大規模な企業だけが輸出する余裕があります。
Greenhouse gases cause climate change.	温室効果ガスは気候変動を引き起こします。
He had blisters all over his body.	彼は全身に水ぶくれがありました。
This is a new song.	これは新曲です。
The horse was bred, hurried and bolted.	馬は飼育され、慌てて、ボルトで固定されました。
They always laughed and joked together.	彼らはいつも一緒に笑ったり冗談を言ったりしました。
He thrust his hand into his pocket	彼はポケットに手を突っ込んだ
He extended her hand to her.	彼は彼女に手を差し出した。
A loud beep continued to sound.	大きなビープ音が鳴り続けました。
You have to wash your dirty hands.	汚れた手を洗わなければなりません。
The tall man evaluated the body of the short man.	背の高い男は背の低い男の体を評価した。
Winter was once very harsh.	冬はかつて非常に厳しいものでした。
She glanced at the waitress.	彼女はウェイトレスをちらっと見た。
The president signed the document.	大統領は文書に署名した。
The supplies were exhausted and there was no more food.	物資は使い果たされ、食料はもうありませんでした。
No tide can be detected except next to the beach.	ビーチの隣を除いて、潮は感知できません。
Water evaporates quickly in warm air.	暖かい空気の中で水はすぐに蒸発します。
The binoculars were clasped with one hand.	双眼鏡は片手で握りしめられました。
Her mother picked her up.	彼女の母親は彼女を手に取った。
The thief distracted the detective's question.	泥棒は探偵の質問をそらした。
Three axioms can solve this problem.	3つの公理で、この問題を解決することができます。
Forests have been cleared to build a house.	家を建てるために森林が伐採されました。
Workers strike for more wages.	労働者はより多くの賃金を求めてストライキをする。
Oh, this is great!	ああ、これは素晴らしいです！
Students were able to make some predictions.	学生はいくつかの予測をすることができました。
Fire does not burn paper.	火は紙を燃やしません。
We need to put all our hands on the deck.	私たちはすべての手をデッキに置く必要があります。
It's not nutritious, but the camera can pick it up.	栄養価はありませんが、カメラがそれを拾うことができます。
I never enjoy watching these programs.	私はこれらのプログラムを見ることを決して楽しんでいません。
Testify, is your evidence good or bad?	証言しなさい、あなたの証拠が善か悪か。
His fingers felt a pulse, but nothing.	彼の指は脈を感じたが、何もなかった。
People learn better when they are paying attention.	彼らが注意を払っているとき、人々はよりよく学びます。
Many people visit the nearby ski resorts.	近くのスキー場には多くの人が訪れます。
They did everything they were asked to do.	彼らは彼らに求められたすべてをしました。
Stargazer was staring at the sky.	スターゲイザーは空を見つめていました。
The atmosphere of the building got worse.	建物の雰囲気が悪くなった。
I'm proud to have my daughter with me.	娘が一緒にいることを誇りに思います。
A terrible storm struck this area.	ひどい嵐がこの地域を襲った。
This phrase is often used as a deterrent.	このフレーズはしばしば抑止力として使用されます。
The taste of old beer pollutes the beer.	古くなったビールの味がビールを汚します。
Famous spymaster.	有名なスパイマスター。
The merchant tried to find a store in vain.	商人は無駄に店を見つけようとしました。
He ran very fast and his feet were almost off the ground.	彼はとても速く走り、足はほとんど地面から離れました。
He was informed that he was single.	彼は独身であると知らされていた。
Many people participate in the public conference.	公開会議には大勢の人が参加しています。
The water in the bath is lukewarm.	お風呂の水はぬるいです。
This cake is very moist.	このケーキはとてもしっとりしています。
The social activist was banished from his community.	社会活動家は彼のコミュニティから追放されました。
This organization is completely corrupt.	この組織は完全に腐敗しています。
That person thinks everyone is like him.	その人はすべての人が彼のようだと思います。
This restaurant is famous for fried chicken.	このレストランはフライドチキンで有名です。
Volcanoes can produce enough lava to destroy a city.	火山は都市を破壊するのに十分な溶岩を生成することができます。
He is still angry.	彼はまだ怒っています。
The workers here are diligent and diligent.	ここの労働者は勤勉で勤勉です。
The world's population is aging.	世界の人口は高齢化しています。
The sunny patch lasted only a few minutes.	晴天のパッチはほんの数分続きました。
The doctor tested his reflexes and muscle tone.	医者は彼の反射神経と筋緊張をテストしました。
After that, more guests arrived.	その後、より多くのゲストが到着しました。
She sold all her secular possessions.	彼女は自分の世俗的な所有物をすべて売りました。
The pilgrims were exhausted and took their seats.	巡礼者は疲れ果てて席に着きました。
The ice cubes in the drink also help cool the drink.	飲み物に含まれる角氷も、飲み物を冷やすのに役立ちます。
Inflation is unacceptable.	インフレは許容されません。
Sugar is easy to dissolve in hot tea.	砂糖は温かいお茶に溶けやすいです。
She arranged a variety of foods.	彼女はさまざまな食べ物を並べました。
The cause of the malfunction is unknown.	その誤動作の原因は不明です。
There is evidence that this has happened.	これが起こったという証拠があります。
You need to upgrade your internet system.	インターネットシステムをアップグレードする必要があります。
Millions of people have died in the war throughout history.	歴史を通して何百万人もの人々が戦争で亡くなりました。
Such low taxes have led to increased environmental pollution.	そのような低税は環境汚染の増加につながりました。
Can you find a friend here?	ここで友達を見つけられますか？
The store is closing soon.	お店はもうすぐ閉店しました。
Antarctica is the driest and coldest continent.	南極大陸は最も乾燥していて最も寒い大陸です。
You have to wash the silk by hand.	あなたは手で絹を洗わなければなりません。
She returned only the rubber band, but not the eraser.	彼女は輪ゴムだけを返しましたが、消しゴムは返しませんでした。
I wish her brother was here.	兄がここにいたらいいのにと思います。
All animals, including humans, have the ability to learn.	人間を含むすべての動物は、学習能力を持っています。
Thousands have died in conflict.	数千人が紛争で亡くなりました。
The plan was not adopted.	その計画は採択されなかった。
He provided useful information for the investigation.	彼は調査に役立つ情報を提供しました。
It's not difficult to relax here.	ここでリラックスするのは難しいことではありません。
I'll finish my work tomorrow, so don't worry.	明日仕事を終えますので、心配しないでください。
The captain's thirst for money was insatiable.	船長のお金への渇望は飽くなきものでした。
After a while, he turned around.	しばらくして、彼は振り返った。
Hold the handle!	ハンドルを握りなさい！
Antihistamines are available in many forms.	抗ヒスタミン薬は多くの形で入手できます。
They wiped the sweat off their faces.	彼らは顔から汗を拭き取った。
The fighters were exhausted.	戦闘員は疲れ果てていました。
Everyone must be tolerant of other cultures.	誰もが他の文化に寛容でなければなりません。
Water collects in an underground reservoir.	水は地下の貯水池に集まります。
The bus departed on time.	バスは時間通りに出発した。
He made a living from agriculture.	彼は農業で生計を立てた。
What you need here is a solution.	ここで必要なのは解決策です。
Bearded men often make more money.	あごひげを生やした男性は、多くの場合、より多くのお金を稼ぎます。
He wrote nothing for three days.	彼は3日間何も書かなかった。
He was rich.	彼は金持ちだった。
Studies show that children's obesity rates are rising.	研究によると、子供の肥満率は上昇しています。
Don't sell that antique lithograph.	そのアンティークのリトグラフを売らないでください。
The aunt gave the boy a watch.	叔母はその少年に時計を渡した。
The following algorithm examines every statement.	次のアルゴリズムはすべての文を調べます。
Turn the pancake over as soon as it turns golden.	パンケーキが黄金色になったらすぐに裏返します。
Academic psychology research is influenced by postmodernism.	学術心理学の研究は、ポストモダニズムの影響を受けています。
There is little fun!	楽しいことは少ないです！
There was tea in the pitcher.	ピッチャーにはお茶が入っていた。
It was widely feared that he would become president.	彼が大統領になることは広く恐れられていた。
The soldiers ate roasted corn.	兵士たちは焙煎したトウモロコシを食べました。
He refused to admit the rule of socialism.	彼は社会主義の支配を認めることを拒否した。
The stars shimmered brightly in the black sky.	星は黒い空に明るくきらめきました。
He was angry and spitting.	彼は怒って唾を吐いていた。
If you violate the law, you will be fined.	法律に違反した場合は罰金が科せられます。
A faint woman asked again.	かすかな女性がまた尋ねた。
She put a big black pot on the stove.	彼女はストーブの上に大きな黒い鍋を置きました。
On that day, a strong spirit of unity spread.	その日は強い団結の精神が広まった。
The prices they set sometimes left us a word.	彼らが設定した価格は時々私たちに言葉を残しました。
For many years we lived in the same house.	何年もの間、私たちは同じ家に住んでいました。
It took years to restore the river.	川を元気に戻すのに何年もかかりました。
Literacy rates in major cities were relatively low.	主要都市の識字率は比較的低かった。
Bacterial health vibrates.	バクテリアの健康は振動します。
Most of this bird's food is insects.	この鳥の餌のほとんどは昆虫です。
These documents are currently declassified.	これらのドキュメントは現在、機密解除されています。
The captain took the lead.	キャプテンが先導した。
It was cooking, you guessed it, corn.	それは料理でした、あなたはそれを推測しました、トウモロコシ。
The old man stood beside the skeleton.	老人は骸骨の横に立っていた。
This castle has been lost over time.	この城は時間の経過とともに失われました。
Collect seeds from flowers.	花から種を集めます。
An instrument that can record people's thoughts?	人の考えを記録できる楽器？
Countries often impose disciplinary tariffs on luxury goods.	国はしばしば高級品に懲罰的な関税を課します。
Hostility reigned highest.	敵意が最高に君臨した。
Is she doing a good job?	彼女は良い仕事をしていませんか？
It's good for her to make a strategy.	戦略を立てるのは良いことです。
Heart disease kills thousands of people this year.	心臓病は今年何千人もの人々を殺します。
She likes to knit and model clay.	彼女は粘土を編んでモデル化するのが好きです。
She ate breakfast every morning.	彼女は毎朝朝食を食べた。
These messages are widely published.	これらのメッセージは広く公開されています。
There is no light at the end of this tunnel.	このトンネルの終わりには光がありません。
The desert is flat and dry.	砂漠は平らで乾燥しています。
A lot of people were gathering.	非常に多くの人が集まっていました。
Jesus preached his teachings to the poor and the exiles.	イエスは貧しい人々と追放者に彼の教えを説教しました。
She is a charming and clever woman.	魅力的で賢い女性。
He is the leader of the band.	彼はバンドのリーダーです。
An invoice for a pending book that has not passed.	通過していない保留中の本の請求書。
So where did those old ladies go?	それで、それらの老婦人はどこに行きましたか？
Her marriage license is a legal document.	彼女の結婚許可証は法的文書です。
The bright sun hurt her eyes.	明るい太陽が彼女の目を傷つけた。
It's too hot today to work.	今日は暑すぎて働けません。
I thank you for your help.	私はあなたの助けに感謝します。
Most people have complex and complex motives.	ほとんどの人は複雑で複雑な動機を持っています。
The cows were lined up in a row.	牛は一列に並んでいました。
It wobbled dangerously.	危険なほどぐらつきました。
A "tears" -shaped building surrounded by trees.	木々に囲まれた「涙」の形をした建物。
After a few days at sea, I finally arrived.	海で数日後、ようやく到着しました。
And what do PET bottles do to the river?	そして、ペットボトルは川に何をしますか？
The mouse ran away when he saw me.	彼が私を見たとき、マウスは逃げました。
Seek the help of a lawyer.	弁護士の助けを求めてください。
The legs of the table were polished wood.	テーブルの脚は磨かれた木でした。
Landslides cover the road in several places.	地滑りがいくつかの場所で道路を覆っています。
I spent so much time outside.	私は外でとても多くの時間を過ごしました。
The director asked some actors to read the lines.	監督は何人かの俳優にセリフを読むように頼んだ。
Segments have a combination of characteristics.	セグメントには特性の組み合わせがあります。
Today is smog and the air is thick.	今日はスモッグで空気が濃いです。
The judge rejected the conviction.	裁判官は有罪判決を拒否した。
The reason for the fight is not clear.	戦いの理由は明らかではありません。
Corn refers to various grains such as wheat and rice.	とうもろこしは、小麦や米などのさまざまな穀物を指します。
They started to argue loudly.	彼らは大声で議論し始めました。
Companies are now encouraged to innovate.	現在、企業は革新することが奨励されています。
Betrayed their peers more than they hired	彼らが採用するよりも彼らの仲間を裏切った
The fish was under the table.	魚はテーブルの下にいました。
Excited and gesturing, the woman explained everything.	興奮して身振りで示すと、女性はすべてを説明しました。
His face was puffy and hurt.	彼の顔はふくらんでいて傷ついていました。
He was painfully thin.	彼は痛々しいほど痩せていた。
The village was named after him.	村は彼にちなんで名付けられました。
I can't hear anything through the wall.	壁越しに何も聞こえません。
The castle was surrounded by high walls.	城は高い壁に囲まれていました。
Political power has never been abandoned.	政治権力が放棄されたことはありません。
Peasants are asked to protect the empire.	農民は帝国を守るように求められます。
Celebrities are often quite unpredictable.	有名人は、多くの場合、まったく予測できないことがあります。
It takes time to reach the maximum.	最大値に達するには時間がかかります。
See the attached report for more details.	詳細については、添付のレポートをご覧ください。
Soil conditions limit what can grow here.	土壌の状態により、ここで成長できるものが制限されます。
Our car has been repaired.	私たちの車は修理されました。
It was a deadly blow and ended her resistance.	致命的な打撃を受け、彼女の抵抗を終わらせた。
The guide pointed to a big bird.	ガイドは大きな鳥を指さした。
The cure for high fever is to drink.	高熱の治療法は飲むことです。
He dipped his hands in water to cool his body.	彼は手を水に浸して体を冷やした。
The atom is very small.	原子は非常に小さいです。
Get together, kids.	集まって、子供たち。
The pheasant is back.	キジが帰ってきた。
He looked into his binoculars, but couldn't see anything.	彼は双眼鏡をのぞきましたが、何も見えませんでした。
Most people here understand the danger.	ここのほとんどの人は危険を理解しています。
The brief report was well written.	簡単なレポートはよく書かれていました。
He started playing the guitar.	彼はギターを弾き始めた。
The prime minister accused the opposition of incompetence.	首相は無能の反対を非難した。
One principle of psychology is that memory is always selective.	心理学の1つの原則は、記憶は常に選択的であるということです。
The speech was well received by the audience.	スピーチは聴衆に好評でした。
People tend to be emotional about this subject.	人々はこの主題について感情的になる傾向があります。
She has small shimmering eyes.	彼女は小さくてきらめく目をしています。
National forests provide timber and construction materials.	国の森林は材木と建設資材を提供します。
I saw a group of men and women riding horses.	私は馬に乗っている男性と女性のグループを見ました。
Dogs and cats are free to mix in Shanty Town.	犬と猫はシャンティタウンで自由に混ざり合っています。
He toasted the Queen.	彼は女王に乾杯した。
She became less popular with her colleagues.	彼女は同僚に人気がなくなった。
The political situation has just changed recently.	政治情勢は最近変わったばかりです。
The accident happened when a woman dropped her book.	事故は女性が本を落としたときに起こった。
This is the third time this year.	今年で3回目です。
These experiments are repeated many times.	これらの実験は何度も繰り返されます。
But he was thinking about something else.	しかし、彼は別のことを考えていました。
This wine goes well with fish.	このワインは魚とよく合います。
He wears a hat to get attention.	彼は注目を集めるために帽子をかぶっている。
It started as an abstract idea.	それは抽象的なアイデアとして始まりました。
Zinc can be melted and cast into a shape.	亜鉛は溶かして形に鋳造することができます。
The restaurant was in downtown.	レストランはダウンタウンにありました。
This area is famous for craftsmen.	この地域は職人で有名です。
It participates in the Global Compact for migration.	これは、移行のためのグローバルコンパクトに参加します。
The outlook looked promising.	見通しは有望に見えた。
To make matters worse, suitcases are old and tattered.	さらに悪いことに、スーツケースは古くてボロボロです。
The prosecution said the defendant lied.	検察は、被告が嘘をついたと述べた。
The overwhelming opinion of the citizens was that he was guilty.	市民の圧倒的な意見は彼が有罪だったということでした。
A soft orange light fell on the dancers.	柔らかなオレンジ色の光がダンサーに降り注いだ。
The lemon tree is in full bloom.	レモンの木が満開です。
Put the rice in a bowl.	ご飯をボウルに入れます。
We must all try to avoid such inadvertent consumption.	私たちは皆、そのような不注意な消費を避けようとしなければなりません。
The factory has burned down twice in the last 10 years.	工場は過去10年間で2回全焼しました。
Chemistry is very important in our daily life.	化学は私たちの日常生活において非常に重要です。
People ignore this warning at their own risk.	人々は自分の危険でこの警告を無視します。
You should consider taking another shower.	別のシャワーを浴びることを検討する必要があります。
A business degree is advantageous in these areas.	これらの分野ではビジネスの学位が有利です。
The newly elected president is working hard.	新しく選出された大統領は一生懸命働いています。
The family is on the verge of bankruptcy.	家族は破産の危機に瀕しています。
Clean all lentils.	すべてのレンズ豆をきれいにします。
Add brown sugar.	ブラウンシュガーを追加します。
I was too busy to go sightseeing.	私は忙しすぎて観光をすることができませんでした。
His legs were long and strong.	彼の足は長くて強かった。
Poetry is often the source of truth.	詩はしばしば真実の源です。
There was a scent of blood.	血の香りが漂っていた。
It was his swift action that saved us.	私たちを救ったのは彼の迅速な行動でした。
Her black eyes were full of sleep.	彼女の黒い目は眠りに満ちていた。
I told him not to talk.	私は彼に話さないように言った。
Cleansing of the Temple is an annual event here.	神殿の浄化はここでは毎年恒例のイベントです。
The government is slow to act.	政府は行動が遅い。
The new law affects all citizens.	新しい法律はすべての市民に影響を及ぼします。
She suddenly woke up and realized she was asleep.	彼女は突然目が覚め、眠っていたことに気づきました。
She burned herself with a curling iron.	ヘアアイロンで自分を燃やしました。
Her shoes fit perfectly.	靴は完璧にフィットします。
The subway derailed this morning.	今朝、地下鉄が脱線した。
Medical researchers have performed various tests.	医学研究者はさまざまなテストを実行しました。
He eventually missed his own scheduled interview.	彼は結局彼自身の予定されたインタビューを逃した。
Go, young man, and prosperity!	行って、若い男、そして繁栄！
It takes more than a day to climb the mountain.	山に登るのに1日以上かかります。
They ate peanuts and drank beer.	彼らはピーナッツを食べ、ビールを飲みました。
Snakes like to live in the forest.	ヘビは森に住むことを好みます。
People were pleased that the weather had improved.	人々は天気が良くなったのを喜んでいました。
Increasing the density will produce sweeter milk.	密度を上げると、より甘いミルクができます。
Current forecasts require lower temperatures this fall.	現在の予報では、この秋は気温を下げる必要があります。
They are playing billiards.	彼らはビリヤードをしています。
Caesar was stabbed to death by a group of senators.	シーザーは上院議員のグループによって刺殺されました。
Inspectors are checking for cracked and broken tiles.	検査官は、ひび割れや壊れたタイルをチェックしています。
Some people quarrel, others swim quietly.	喧嘩する人もいれば、静かに泳ぐ人もいます。
How often do you meet?	どのくらいの頻度で会いますか？
There is nothing to do.	やるべきことは何もありません。
Repeat the instructions.	指示を繰り返してください。
The shelves were almost empty.	棚はほとんど空でした。
The chairman was a savvy businessman.	会長は抜け目のない実業家だった。
The actress auditioned for her role.	女優はその役割についてオーディションを受けました。
She didn't have to worry.	心配する必要はありませんでした。
Peace can only be maintained through the good will of the people.	人々の善意を通してのみ平和を維持することができます。
We decided to adopt the plan we have.	私たちは、私たちが持っている計画を採用することにしました。
Two soldiers were dispatched to scout the area.	2人の兵士がその地域を偵察するために派遣されました。
Many leaders in the world have visited her.	世界の多くの指導者が彼女を訪ねました。
The children couldn't sleep while the bushes were burning.	茂みが燃えている間、子供たちは眠ることができませんでした。
He kept refusing to answer the question.	彼は質問に答えることを拒否し続けた。
Each package was carefully wrapped.	各パッケージは慎重に包装されました。
It's a good idea to warm the car.	車を暖めるのは良い考えです。
What do you think was happening?	何が起こっていたと思いますか？
You can use as many avocados as you like.	アボカドはいくつでも使えます。
That angry look.	その怒った表情。
The meat was tough.	肉はタフでした。
Many other "World Cups" were held in other regions.	他の多くの「ワールドカップ」が他の地域で開催されました。
Suddenly there was a fierce storm.	突然激しい嵐が起こった。
Please be careful about pickpockets.	スリにご注意ください。
The license has expired.	ライセンスの有効期限が切れています。
The army was given the necessary resources.	軍隊は必要な資源を与えられました。
He ate deliciously.	彼は美味しく食べた。
Scientists have used many substances to dye their hair.	科学者たちは髪を染めるために多くの物質を使用してきました。
The rescue team was quickly deployed to the scene.	救助隊は迅速に現場に配備されました。
Take home some important messages today.	今日、いくつかの重要なメッセージをお持ち帰りください。
You are too hungry and not objective.	あなたは空腹すぎて客観的ではありません。
She led the group through a dark alley.	彼女は暗くなった路地を通ってグループを導いた。
The transportation of coal was insured.	石炭の輸送には保険がかけられました。
The trees are covered with refreshing foliage.	木々はさわやかな葉で​​覆われています。
The mongoose bites her tail and kills Python.	マングースは尻尾を噛んでPythonを殺します。
They have become huge!	彼らは巨大になりました！
A large crowd inflated the beach.	大勢の群衆が海岸を膨らませた。
The country's beautiful mountain ranges have enormous tourism potential.	国の美しい山脈は、巨大な観光の可能性を秘めています。
The coast is famous for flowers.	海岸は花で有名です。
Some writers also use the present tense.	一部の作家も現在形を使用しています。
Users can automate the sending of text messages.	ユーザーはテキストメッセージの送信を自動化できます。
The chef adjusted the spices.	シェフがスパイスを調整しました。
The weather was very hot, humid and sticky.	天気はとても暑く、湿度が高く、粘り気がありました。
Rebels are afraid of retaliation.	反逆者は報復を恐れます。
Everyone remembers what happened as a child.	誰もが子供の頃の出来事を覚えています。
He was staring at his feet.	彼は自分の足元を見つめていました。
The tube needs to be heated.	チューブを加熱する必要があります。
The moon was bright.	月は明るかった。
Rocks are being thrown.	岩が投げられています。
The joy of winning is addicting.	勝つ喜びは中毒になっています。
This case concerns the sale of alcohol to minors.	この事件は未成年者へのアルコールの販売に関するものです。
She stopped and stared into the distance.	彼女は立ち止まり、遠くを見つめた。
Sophisticated techniques are used in this area.	この分野では洗練された技術が使用されています。
Heat destroys the enzymes in the egg.	熱は卵の酵素を破壊します。
The knife sank in the calf.	ナイフはふくらはぎに沈みました。
He mixed plaster at the construction site.	彼は建築現場で石膏を混ぜました。
It's open in front of you.	それはあなたの前に開いています。
The gas may ignite and cause a fire.	ガスが発火し、火災の原因となることがあります。
Mosquitoes are greedy!	蚊は貪欲です！
An apology letter is a diplomatic way to express regret.	謝罪の手紙は、後悔を表現する外交的な方法です。
He uses many words in this movie.	彼はこの映画で多くの言葉を使っています。
Long-distance runners were well known in their early teens.	長距離走者は10代前半によく知られていました。
Summer temperatures here are much cooler than in the city.	ここの夏の気温は、市内よりもはるかに涼しいです。
This new type of energy is used in industry.	この新しいタイプのエネルギーは、産業で使用されています。
The problem has been resolved.	問題は解決しました。
The last point of the tennis player was very important.	テニスプレーヤーの最後のポイントは非常に重要でした。
Several studies have documented this trend.	複数の研究がこの傾向を文書化しています。
The noise was terrible.	騒音はひどいものでした。
There were only three places left for the test drive.	テストドライブのために残った場所は3つだけでした。
Her heart beat rapidly.	彼女の心臓は急速に鼓動した。
He dreamed of becoming an astronaut.	彼は宇宙飛行士になることを夢見ていました。
The eclipse "lasts for a few seconds," experts said.	日食は「数秒続く」と専門家は言った。
Despite their small size, cats still have sight and hearing.	サイズが小さいにもかかわらず、猫にはまだ視覚と聴覚があります。
I washed the dishes, dishes and forks.	皿、皿、フォークを洗った。
Money can be exchanged for other currencies.	お金は他の通貨と交換することができます。
The curtains were long and gently blew in the summer breeze.	カーテンは長く、夏のそよ風にそっと吹いていました。
The evil witch lay down on the bed and attempted revenge.	邪悪な魔女はベッドに横になり、復讐を企てました。
The book is full of beautiful illustrations.	その本は美しいイラストでいっぱいです。
The fish slowly swam towards the shore.	魚はゆっくりと岸に向かって泳いだ。
First, put the pot on low heat.	まず、鍋を弱火にかけます。
The president wants a military parade.	大統領は軍事パレードを望んでいます。
The villain looked as if he was suffering.	悪役はまるで彼が苦しんでいるように見えた。
The universe is said to be infinite.	宇宙は無限と言われています。
Kokusai Tsushinsha took up the story.	国際通信社がその話を取り上げました。
Some citizens reject science and prefer to rely more on faith.	一部の市民は科学を拒否し、信仰にもっと依存することを好みます。
All humans emit carbon dioxide.	すべての人間は二酸化炭素を排出します。
I made a reservation for dinner.	夕食の予約が取れました。
The terrible weather is blowing from the sea.	海からひどい天気が吹いています。
This dress is new.	このドレスは新しいです。
At that time, we had a different view of the road!	その時、私たちは道路を違った見方をしました！
We have a lot of experience in this field.	私たちはこの分野で多くの経験を持っています。
Funds are raised through sponsorship.	資金はスポンサーシップを通じて集められます。
She was staring at the cliffs of the forest behind the house.	彼女は家の後ろの森の崖を見つめていました。
It smells of fresh air and the chirping of birds.	新鮮な空気と鳥のさえずりのにおいがします。
We argued for hours.	私たちは何時間も議論した。
The farmer's son was always causing problems.	農夫の息子はいつも問題を引き起こしていました。
The looter looted the house.	略奪者が家を略奪した。
There are long and boring meetings.	長くて退屈な会議があります。
This watch requires a new battery.	この時計には新しい電池が必要です。
Free admission to the museum throughout the year.	年間を通じて、美術館は無料で入場できます。
A non-profit organization is supporting her.	非営利団体が彼女を支援しています。
There is a pizzeria at the end of the street.	通りの先にピザ屋があります。
Focus only on the music.	音楽だけに集中してください。
They lined up and marched towards the sea.	彼らは列をなして海に向かって行進した。
She understood immediately.	彼女はすぐに理解した。
A man with a shovel is upset.	シャベルを持った男は動揺します。
The epidemic is widespread.	流行は広範囲に及んでいます。
He is always quiet.	彼はいつも静かです。
This is his business card.	これが彼の名刺です。
This cathedral has been a place of pilgrimage for centuries.	この大聖堂は何世紀にもわたって巡礼の場所です。
The genie bird flew without losing sight of her.	彼女を見失うことなく、魔神の鳥が飛んだ。
The ceramic sector is growing steadily.	セラミック部門は着実に成長しています。
Quantify something in scientific terms.	科学的な用語で何かを定量化します。
Are you free tomorrow night?	明日の夜は暇ですか？
The university is on a hill.	大学は丘の上にあります。
Some children have attractive sand.	砂が魅力的な子供もいます。
She makes me laugh.	彼女は私を笑わせます。
This chair hasn't been cleaned for a long time.	この椅子は長い間掃除されていません。
Thread the beans through the blender.	豆をブレンダーに通します。
Brown sugar is a fine powder.	ブラウンシュガーは微粉末です。
A helicopter brought the team to the scene.	ヘリコプターがチームを現場に運びました。
He closed his eyes as relief struck him.	安堵が彼を襲ったので、彼は目を閉じた。
She ran away and closed the door behind her.	彼女は逃げ出し、後ろのドアを閉めた。
His coat is casually worn.	彼のコートはさりげなく着ています。
She pushed her blanket around herself.	彼女は自分の周りに毛布を押し込んだ。
Claims that a law is needed.	法律が必要であると主張する。
These pessimistic predictions seem unreliable.	これらの悲観的な予測は信頼できないようです。
The church is off the main road.	教会は幹線道路から離れています。
The doctor couldn't save him.	医者は彼を救うことができなかった。
It's a good exercise for the lungs.	それは肺にとって良い運動です。
This medicine may help relieve tension.	この薬は緊張を和らげるのに役立つかもしれません。
This team was at the top of their game.	このチームは彼らのゲームのトップでした。
Brown cows were often a sign of wealth.	茶色の牛はしばしば富のしるしでした。
He postponed the trip indefinitely.	彼は旅行を無期限に延期した。
He blew the candles and then went to bed.	彼はろうそくを吹き飛ばしてから寝た。
The golden sun was setting	黄金の太陽が沈んでいた
Many people go jogging at the bottom of the town.	多くの人が町の下部でジョギングをします。
The old man smiled	老人は微笑んだ
Mankind has walked the way to the stars.	人類は星への道を歩みました。
Illness does not spread from person to person.	病気は人から人へと広がることはありません。
Consider factors such as your health, age and occupation.	あなたの健康、年齢、職業などの要因を考慮してください。
She is pretty shy.	彼女はかなり恥ずかしがり屋です。
Her mother cooked a supper.	母は夕食を作った。
Fight against words?	言葉との戦い？
The iceberg is separated from the mainland.	氷山は本土から切り離されます。
I feel better when I go home now.	今家に帰れば気分が良くなります。
She took off her boots.	彼女はブーツを脱ぎ捨てた。
Local children often make replicas of their stones.	地元の子供たちはしばしば自分たちの石のレプリカを作ります。
He countered with a quick punch.	彼は素早いパンチで対抗した。
Don't be so rude!	そんなに失礼なことはしないでください！
The royal family has never been seen in public.	王室は人前で見られたことはありません。
Of course, water is an essential part of our lives.	もちろん、水は生活に欠かせないものです。
Recent building development has hurt the countryside.	最近の建物の開発は田舎を傷つけました。
So he decided to go there.	それで、彼はそこに行くことにしました。
Most people donate to charities.	ほとんどの人は慈善団体に寄付します。
I noticed that she was alone.	彼女は一人でいることに気づいた。
A hint of a smile appeared on her face.	彼女の顔に微笑みのヒントが現れた。
If you do nothing, you will die.	何もしなければ死ぬでしょう。
The rail is out of shape.	レールは形が崩れています。
Sincerely.	今後ともよろしくお願い申し上げます。
His company will invest.	彼の会社は投資する予定です。
The streetlight fell in the storm.	嵐で街灯が倒れた。
He carved a goddess from wood.	彼は木から女神を彫りました。
This murder shook the entire community.	この殺人はコミュニティ全体に震えを送りました。
The smoke from the chimney was visible miles away.	煙突からの煙は何マイルも離れたところに見えました。
The science of news is less subjective.	ニュースの科学はそれほど主観的ではありません。
Barely 10 days have passed since she arrived.	彼女が到着してからかろうじて10日が経過した。
In the modern world, there is little leisure time.	現代の世界では、余暇はほとんどありません。
Some traditional banks don't even consider loans.	一部の従来の銀行はローンさえ考慮しません。
He was skilled enough to play cricket.	彼はクリケットをするのに十分熟練していた。
Knowledge of the event needs to be in the future.	イベントの知識は将来にある必要があります。
However, the results of recent research show that this is	しかし、最近の研究の結果は、これが
This river has dried up.	この川は干上がった。
Poor economic conditions made them struggle.	貧しい経済状況は彼らを苦労させました。
Recently, many new chemicals have been developed.	最近、多くの新しい化学物質が開発されました。
She screamed in agony.	彼女は苦悶の叫びをあげた。
Some trees are planted to form windbreaks.	いくつかの木は防風林を形成するために植えられています。
I want to meet the guy behind this wonderful story.	この素晴らしい物語の背後にいる男に会いたいです。
This map will soon be out of date.	この地図はまもなく古くなります。
The drop in temperature caused severe freezing in cold regions.	気温の低下は、寒冷地で深刻な凍結を引き起こしました。
The population declined during the famine.	飢饉の間に人口は減少しました。
Some files have been moved.	一部のファイルが移動されました。
Thousands of steles are everywhere.	何千もの石碑がいたるところにあります。
Best known for his food and travel articles.	彼の食べ物や旅行の記事で最もよく知られています。
She called and told him not to bother to come.	彼女は電話をして、わざわざ来ないように彼に言いました。
What an important discovery this is!	これはなんと重要な発見でしょう。
We ran away.	私たちは逃げ出した。
The girl was interested in the story of his adventure.	その少女は彼の冒険の物語に興味を持っていた。
Sweat formed water droplets on her forehead.	汗が彼女の額に水滴を形成した。
Countries where the government controls the economy are called socialists.	政府が経済を支配している国は社会主義者と呼ばれています。
The legs of a little boy are very thin.	小さな男の子の足はとても細い。
They said this room would be cheaper.	彼らはこの部屋がもっと安いだろうと言った。
Fish are caught in artificial pools.	魚は人工プールで捕まえられます。
The author tried to insist.	著者は主張しようとした。
This type of citizen is respected.	このタイプの市民は尊重されます。
A temple stands on the site of an old palace.	古い宮殿の跡地に寺院が立っています。
Weeds were just beginning to emerge.	雑草が出始めたばかりでした。
The price of food is high!	食べ物の値段が高す​​ぎる！
The tree is a tree.	木は木です。
He traveled from city to city.	彼は都市から都市へと旅した。
Then the sun came out from behind the clouds.	すると雲の後ろから太陽が出てきました。
The grapes are covered with a thick layer of wax.	ブドウはワックスの厚い層で覆われています。
Annual celebration of the emperor's birth.	皇帝の誕生の毎年恒例のお祝い。
The deceased soldier was given a full military funeral.	亡くなった兵士は完全な軍の葬式を与えられました。
The bride wore a dress of recorded material.	花嫁は記録された素材のドレスを着ていました。
Quickly!	急いで！
Finally, they arrived at their destination.	最後に、彼らは目的地に到着しました。
Remember when you owned your own business?	あなたがあなた自身のビジネスを所有したときを覚えていますか？
It's not a way to act on an important issue.	それは重要な問題で行動する方法ではありません。
After dinner, she cleaned the dishes.	夕食後、彼女は皿を掃除した。
The music was nice.	音楽は素敵でした。
The government said development work would continue	政府は、開発作業は継続すると述べた
The government has allocated funds to develop rural areas.	政府は農村地域を開発するための資金を割り当てました。
Train tickets can be collected at the station.	電車の切符は駅で集めることができます。
Currently, various fruits are in season.	現在、さまざまな果物が旬です。
Paint cans, glass boxes, wallpaper rolls.	ペンキの缶、ガラスの箱、壁紙のロール。
Guests attending this ceremony must wear black.	この式典に参加するゲストは黒を着用する必要があります。
The house is an old building.	その家は古い建物です。
They work together as a great team.	彼らは素晴らしいチームとして一緒に働きます。
After being elected governor, she visited a local church.	知事に選出された後、彼女は地元の教会を訪れました。
In wild areas, pigs are preyed on by wolves.	野生の地域では、ブタはオオカミに捕食されています。
The cat flattened towards the wall.	猫は壁に向かって平らになった。
He never sits alone.	彼は一人で座ることはありません。
I hate spiders, she said.	私はクモが嫌いです、と彼女は言いました。
I had to complete many other tasks.	他にも多くのタスクを完了する必要がありました。
Justice was done.	正義が行われた。
It is caused by various crimes.	さまざまな犯罪が原因です。
Emphasize the positive.	ポジティブを強調します。
Few trees survive in this area.	この地域で生き残る木はほとんどありません。
Please do not disturb the site.	サイトを邪魔しないでください。
The worker's elbows were scraped raw.	労働者のひじは生でこすり落とされた。
Custom prohibits the use of magic outside the house.	カスタムは家の外で魔法を使うことを禁じています。
The stars shimmered brightly overhead.	星は頭上で明るくきらめきました。
It was refreshing to drink a cold, milky white drink.	冷たい、乳白色の飲み物を飲むのはさわやかでした。
They moved the liquid in the beaker.	彼らはビーカーの中で液体を動かした。
Give me that stapler.	そのホッチキスを渡してください。
It's time to go to school.	学校に行く時間です。
Giraffes are the largest terrestrial animals.	キリンは最大の陸生動物です。
The meeting room has no windows.	会議室は窓がありません。
Local water services are contaminated with heavy metals.	地元の水道は重金属で汚染されています。
The street was wet with the recent rain.	通りは最近の雨で濡れていた。
We must take steps to protect the environment.	私たちは環境を保護するための措置を講じなければなりません。
Do you think he will come to me?	彼が私にやってくると思いますか？
The bus driver argued with the truck driver.	バスの運転手はトラックの運転手と議論した。
The second half of the book will be more difficult.	本の後半の章はもっと難しいでしょう。
He slowly set about work.	彼はゆっくりと仕事に取り掛かった。
Both sides hugged.	双方が抱きしめた。
Can you read and write?	読み書きできますか？
There wasn't enough space on the deep learning course.	ディープラーニングコースには十分なスペースがありませんでした。
The area is known for its delicious seafood.	この地域は美味しいシーフードで知られています。
The ice is slowly melting.	氷はゆっくりと溶けています。
Trade is a major source of income in these economies.	貿易は、これらの経済における主要な収入源です。
The professor spent hours preparing the speech.	教授はスピーチの準備に何時間も費やした。
You will never win the debate with that kind of logic.	あなたはその種の論理で議論に勝つことは決してないだろう。
The servant welcomed Kadi as he walked.	使用人は彼が歩きながらカディを歓迎した。
Endanger them.	それらを危険にさらします。
Explain what happened, he said.	何が起こったのか説明してください、と彼は言いました。
Some researchers believe that the pill was developed centuries ago.	一部の研究者は、ピルが何世紀も前に開発されたと信じています。
Yesterday's run was canceled due to bad weather.	昨日の走行は悪天候のため中止となりました。
Pigs are fed grain and powder.	豚は穀物と粉末の餌を与えられます。
Different people have different perceptions of the world.	人によって、世界に対する認識は異なります。
She sells vegetables and goes around the village.	彼女は野菜を売って村を一周します。
She met a chorus of voices.	彼女は声の合唱に出会った。
So the man's gaze was like a warrior's gaze.	ですから、男の視線は戦士の視線のようでした。
I can't trust his promise.	彼の約束は信頼できない。
The old woman saw the moon sliver.	老婆は月のスライバーを見た。
When will the war end?	戦争はいつ終わりますか？
The army is nervously looking at their watches.	軍隊は彼らの時計を神経質に見ています。
Antibiotics kill your sensitive stomach.	抗生物質はあなたの敏感な胃を殺します。
The children were supposed to receive a scholarship.	子供たちは奨学金を受け取ることになっていた。
These words are important.	これらの言葉は重要です。
They believed that the experiment would not succeed.	彼らは実験が成功しないと信じていた。
The field was a sea of ​​flowers.	畑は花の海でした。
The first phase of the investigation has been completed.	調査の第1段階が完了しました。
The former king was a cruel despot.	前の王は残酷なデスポットでした。
These glasses cost $ 5.	これらの眼鏡は5ドルかかります。
Compare this with other animals, he insists.	これを他の動物と比較してください、と彼は主張します。
The government is considering introducing a new law.	政府は新しい法律の導入を検討しています。
The lion roared and shook everyone's spine.	ライオンは咆哮し、みんなの背骨を震わせました。
The grade will be difficult again.	学年はまた難しいでしょう。
The local school board has passed a new law.	地元の教育委員会は新しい法律を可決しました。
The secret to success is a good plan.	成功の秘訣は良い計画です。
These findings showed a worrying trend.	これらの発見は心配な傾向を示しました。
The collision course has started.	衝突コースが開始されました。
Scientists pointed to the wall figure.	科学者は壁の図を指さした。
He drifted and fell asleep.	彼は漂流して眠りについた。
The relevant statistics are displayed here.	関連する統計がここに表示されます。
The Prime Minister answered each question carefully.	首相はそれぞれの質問に注意深く答えた。
Many tourists are fascinated by this area.	多くの観光客がこの地域に魅了されています。
Some horses were tied to the fence.	何頭かの馬は柵に縛られていた。
Go straight down the hill and keep walking straight.	丘をまっすぐ下り、まっすぐ歩き続けます。
The road was narrow and bumpy.	道は狭くてでこぼこでした。
John paved the way, looking back from time to time.	ジョンは時折振り返りながら道を切り開いた。
I chopped it slowly for 2 minutes.	2分はゆっくりと刻みました。
The woman walks the dog along the road in the village.	女性は村の道に沿って犬を散歩させます。
This road leads to the arterial road.	この道は幹線道路に通じています。
The nearest town is 3 miles away.	最寄りの町は3マイル先です。
Take it one step further.	もう一歩前進してください。
Plastic and leather are easy to mold.	プラスチックや革は簡単に成形できます。
Immutable function forms the basis	不変の機能が基礎を形成します
They walked side by side.	彼らは並んで歩いた。
In deep sleep, he fell asleep.	深い眠りの中で、彼は居眠りをしました。
Large sharks attack humans.	大きなサメは人間を攻撃します。
The party operated like a military operation.	党は軍事作戦のように運営された。
The young man blinked.	若い男はまばたきした。
He raised his conscience.	彼は良心を育てた。
The rebels are fighting for freedom.	反乱軍は自由のために戦っています。
The planning process is unplanned and unplanned.	計画プロセスは無計画で無計画です。
Colorless liquid.	無色の液体。
The professor was indignant when he heard the news.	そのニュースを聞いた教授は憤慨した。
The farmers built fences around the fields.	農民たちは畑の周りに柵を作りました。
Countries need to work more together to solve the world's problems.	世界の問題を解決するために、各国はもっと協力する必要があります。
The bishop explained that people are not simple but complex.	司教は、人々は単純ではなく複雑であると説明しました。
A businessman held a charity lunch.	実業家がチャリティーランチを開催しました。
She pays homage to her.	彼女に敬意を表してください。
The army marches on its stomach.	軍隊はその胃の上を行進します。
Everyone in this village is poor and ill.	この村の誰もが貧しくて病気です。
Most parents expect their children to be successful at school.	ほとんどの親は子供たちが学校でうまくいくことを期待しています。
The action was monitored by security guards.	アクションは警備員によって監視されました。
I forgot my wedding anniversary.	結婚記念日を忘れてしまいました。
How did you get to work this morning?	今朝はどうやって仕事に取り掛かったのですか。
Add 2 glasses of water.	2杯の水を追加します。
Poor political conditions have destined the country to poverty.	貧しい政治情勢は国を貧困に運命づけました。
Drought played a major role in this year's harvest.	干ばつは今年の収穫に大きな役割を果たしました。
The business prospered during the boom.	ブームの間にビジネスは繁栄しました。
Used as an insecticide.	殺虫剤として使用されます。
The road was blocked by firefighters.	道路は消防士によって封鎖されました。
Make sure they are astounding.	それらが驚異的であることを確認してください。
To the east is a plain rich in clay.	東には粘土が豊富な平原があります。
The emperor claimed his sacred rights.	皇帝は彼の神聖な権利を主張した。
High security in the facility.	施設内の高度なセキュリティ。
Slowly, all the chairs were full.	ゆっくりと、すべての椅子がいっぱいになりました。
All unbelievers were sentenced to death.	すべての不信者は死刑にされました。
The design of the tool was simple.	ツールのデザインはシンプルでした。
She is trained to become a medical assistant.	彼女は医療助手になるための訓練を受けています。
Such a law would have serious consequences.	そのような法律は深刻な結果をもたらすでしょう。
His performance was smooth and stable.	彼の演奏はスムーズで安定していた。
The dessert was delicious.	デザートは美味しかったです。
In major cities, air pollution continues at extremely high levels.	主要都市では、大気汚染はひどく高いレベルで続いています。
Her hat blew off.	彼女の帽子は吹き飛んだ。
Lillian's secretary gave her a smile she knew.	リリアンの秘書は彼女に知っている笑顔を与えた。
The valley lived with the song of birds.	谷は鳥のさえずりで生きていました。
The toes are broken on the right foot of the statue.	像の右足にはつま先が折れています。
At that time, traveling was dangerous.	当時、旅行は危険でした。
The elite enjoy the best health care.	エリートは最高のヘルスケアを楽しんでいます。
Do you want to buy?	購入しますか？
Scientists were doing research in the lab.	科学者は実験室で研究を行っていました。
The new house was completely wooden.	新しい家は完全に木造でした。
The weather in California is very volatile.	カリフォルニアの天気は非常に不安定です。
The sunlight shining through the window.	窓から差し込む太陽の光。
We found him in the train window.	私たちは彼を電車の窓で見つけた。
Certainly, there must be a better way.	確かに、もっと良い方法があるはずです。
Modern gospel songs tend to be written with minor keys.	現代のゴスペルソングはマイナーキーで書かれる傾向があります。
This person often tweets.	この人はよくつぶやきます。
Aborted babies will be returned for burial.	中絶された赤ちゃんは埋葬のために返還されます。
You are late for school!	あなたは学校に遅れています！
The use of their weapons is shocking.	彼らの武器の使用は衝撃的です。
The bridge was built using wood.	橋は木を使って建てられました。
Stop being irrational.	不合理になるのをやめなさい。
A riverside path leads to the village.	川沿いの小道は村に通じています。
More than half of the population speaks one language.	人口の半数以上が1つの言語を話します。
They were nomads and were moving from place to place.	彼らは遊牧民であり、場所から場所へと移動していました。
Michael's smile was shining from the poster.	マイケルの笑顔がポスターから輝いていました。
The goblins certainly smiled.	ゴブリンは不確かに微笑んだ。
The town's economy is based on agriculture.	町の経済は農業に基づいています。
Transportation is a serious problem in achieving this goal.	輸送は、この目標を達成する上で深刻な問題です。
Plastics are often in short supply in developing countries.	発展途上国ではプラスチックが不足していることがよくあります。
This strategy is to make the new government compete with the old elite.	この戦略は、新政府を古いエリートに対抗させるものです。
The boss assigns the work to the worker.	上司は仕事を労働者に割り当てます。
Carriage may be used to transport heavy loads.	キャリッジは、重い荷物を輸送するために使用されることがあります。
Lucky turned out to be in a ready-to-use shape.	ラッキーはすぐに使える形をしていることがわかりました。
Now, with that wind of death, it was silent.	今、その風の死で、それは沈黙していました。
The leader had to eat a humble pie.	リーダーは謙虚なパイを食べなければなりませんでした。
What is certain is that this tree is densely packed.	確かなのは、この木が密集していることです。
A rain tree stood in the middle of the vacant lot.	空き地の真ん中に雨の木が立っていた。
Some church leaders do not support this policy.	一部の教会指導者はこの方針を支持していません。
Chickens lay eggs.	鶏は卵を産みます。
Police now believe the case was forged.	警察は現在、事件は偽造されたと信じています。
The commander led the army into battle and considerably weakened it.	司令官は軍隊を戦闘に導き、かなり弱体化しました。
The march was peaceful until the police arrived.	警官が到着するまで、行進は平和でした。
My new assistant is pretty temperamental.	私の新しいアシスタントはかなり気性があります。
As winter approached, the weather became colder.	冬が近づくにつれ、天気は寒くなりました。
They noticed that they were living on the island.	彼らは自分たちが島に身を寄せていることに気づきました。
Cut into the stem.	茎に切り込みます。
There is no doubt that he is planning a coup.	彼がクーデターを計画していることは間違いありません。
The report suggests more recycling.	レポートは、より多くのリサイクルを示唆しています。
My husband's brother was a candidate for mayor.	私の夫の兄は市長の候補でした。
Workers are lazy.	労働者は怠け者です。
He called me his name and ran through the street.	彼は私に名前を呼んで通りを駆け抜けた。
The door opened and two young men appeared.	ドアが開いて、2人の若い男性が現れました。
The atmosphere became unacceptably noisy.	雰囲気は容認できないほど騒々しくなりました。
The sign will guide the visitor to the housing complex.	看板は訪問者を住宅団地に案内します。
It rained heavily last month.	先月は大雨が降った。
I can hardly remember her face.	彼女の顔はほとんど思い出せない。
True love and friendship are not always easy.	真の愛と友情は必ずしも簡単ではありません。
Earthquakes occur frequently in this area.	この地域では地震が頻繁に発生しています。
The meeting was presided over by the Prime Minister.	会議は首相が主宰した。
Some foods such as fish can be pickled.	魚などの一部の食品は漬けることができます。
The parts were shipped to a national factory,	部品は国の工場に出荷されました、
After the war ended, commerce resumed.	戦争が終わった後、商取引は再開されました。
Each dog had a surprisingly short fur.	それぞれの犬は驚くほど短い毛皮を持っていました。
The mouse steadily sneaked up at me.	ネズミは着実に私に向かって忍び寄りました。
She ate fruit from the barrel.	彼女は樽から果物を食べました。
A strong gust separated a huge branch above her.	強い突風が頭上の巨大な枝を分けました。
Scientists have discovered that an asteroid is being formed.	科学者たちは、小惑星が形成されていることを発見しました。
Many archaeologists are studying these paintings.	多くの考古学者がこれらの絵を研究しています。
After spending three weeks in the sea, we landed on the island.	海で3週間過ごした後、私たちは島に上陸しました。
Will he laugh at me?	彼は私を笑うのだろうか。
He was good at persuading others to follow his instructions.	彼は他の人に彼の指示に従うように説得することに長けていました。
Evidence is required.	証拠が求められます。
This town is famous for its hot springs.	この町は温泉で有名です。
Most men are taller than women.	ほとんどの男性は女性より背が高いです。
Chemicals from the mine are already polluting the river.	鉱山からの化学物質はすでに川を汚染しています。
It is difficult to start a business here.	ここで事業を立ち上げるのは難しい。
There was a lot of damage that couldn't be repaired.	修復できなかった多くの損傷がありました。
The smell of roast lamb was floating in the house.	ローストラムの匂いが家の中を漂っていました。
The young man glanced in vain.	その青年は無駄にちらっと見回した。
The bird was beckoning to the woman who gave it.	鳥はそれを与えた女性に手招きしていました。
Roses are a symbol of love and beauty.	バラは愛と美の象徴です。
The lion has invaded the zebra.	ライオンはシマウマに侵入しました。
The battle was over soon.	戦いはすぐに終わった。
The process of scientific research is often long and difficult.	科学研究のプロセスは、多くの場合、長く困難です。
The boy was ecstatic.	その少年は恍惚とした。
She is not a lark.	彼女は朝型ではありません。
The woman coughed violently.	女性は激しく咳をした。
You can drink this water.	この水は飲むことができます。
The man had been shot in his leg.	その男は足を撃たれていた。
The children were greedy.	子供たちは貪欲でした。
The grass in the fields was more greenish than elsewhere.	畑の草は他の場所よりも緑がかっていました。
So she went upstairs and waited for a long time.	それで彼女は二階に行き、長い間待ちました。
The flowers opened and closed in the sun.	花は太陽の下で開閉しました。
Her face has no muscles.	顔には筋肉がありません。
The wealthiest men are those who own factories.	最も裕福な男性は工場を所有している人です。
One kilogram of apple requires three kilograms.	1キログラムのリンゴには3キログラムが必要です。
The creature's eyes blinked with anger.	生き物の目は怒りで瞬きました。
He was completely absorbed in his work.	彼は仕事に完全に夢中になりました。
Two hours later he arrived at his destination.	2時間後、目的地に到着しました。
It is often used as a medicine.	これはしばしば薬として使用されます。
Not all families in the city own a car.	市内のすべての家族が車を所有しているわけではありません。
Opioids are dangerous medicines.	オピオイドは危険な薬です。
I met him in the village square.	私は村の広場で彼に会いました。
The atmosphere is unrealistic.	雰囲気は非現実的です。
It was her great opportunity.	それは彼女の大きなチャンスでした。
He has received many honors for his work.	彼は彼の仕事に対して多くの栄誉を受けています。
This plant produces oxygen.	この植物は酸素を生成します。
The neighborhood was quiet and almost empty.	近所は静かで、ほとんど人けのない場所でした。
A camel has taken over this land.	ラクダがこの土地を乗っ取った。
The old lady stopped thoughtfully.	老婦人は思慮深く立ち止まった。
My friend was bitten by a bee.	私の友人は蜂に刺されました。
She took some time to taste the meal.	彼女は食事を味わうのに少し時間がかかりました。
A city with a history of violence.	暴力の歴史を持つ都市。
She knocked on his door.	彼女は彼のドアをノックした。
We were disappointed with the discovery.	私たちはその発見にがっかりしました。
I didn't like it.	私はそれが好きではありませんでした。
Don't ask again.	二度と聞かないで。
Eventually, the body was found.	やがて、遺体が発見されました。
There have been several contributions to this research.	この研究にはいくつかの貢献がありました。
Invalid registrations will not be processed.	無効な登録は処理されません。
Bridget will arrive within an hour.	ブリジットは1時間以内に到着します。
My comrade was killed in battle.	私の同志は戦闘中に殺されました。
The dawn has come.	夜が明けました。
They raised the glass and drank toast.	彼らはグラスを上げてトーストを飲みました。
He closed his eyes and sighed deeply.	彼は目を閉じ、深くため息をついた。
Then she put the knife back in the drawer.	その後、彼女はナイフを引き出しに戻しました。
The submarine proceeded slowly.	潜水艦はゆっくりと進んだ。
There are many conflicts between government leaders and their actors.	政府の指導者とその主体の間で多くの対立が生じます。
An important issue is the lack of leadership.	重要な問題はリーダーシップの欠如です。
In large restaurants, waiters are called waiters.	大きなレストランでは、ウェイターはウェイターと呼ばれます。
They were covered with a blanket.	彼らは毛布で覆われていました。
There was controversy among them on this issue.	この問題について彼らの間で論争があった。
She laid down her book and ate it.	彼女は本を置いて食べた。
I'm not a happy camper today.	今日は幸せなキャンピングカーではありません。
Let's put them in the box.	それらを箱に入れましょう。
He claims the police are corrupt.	彼は警察が腐敗していると主張している。
The photo is a sad old couple.	写真は悲しい老夫婦です。
The water freezes.	水が凍ります。
Explorers have discovered a vast, unknown landscape.	探検家は、未知の広大な風景を発見しました。
They are the most intelligent mammals on the planet.	彼らは地球上で最も知的な哺乳類です。
The smell of coffee filled the room.	コーヒーの匂いが部屋を満たしていました。
The resulting explosion killed hundreds of people.	結果として生じた爆発は数百人を殺した。
People were poor and ill.	人々は貧しくて病気でした。
Robert was waiting for the doctor's verdict.	ロバートは医者の評決を待っていた。
He has a wide range of activities available for young visitors.	若い訪問者のために幅広い活動が利用可能です。
The landscape was rough, desolate and rocky.	風景は荒々しく、荒れ果てて、岩だらけでした。
Several celebrities will be attending today's event.	今日のイベントには、いくつかの著名人が参加します。
The cave is deep underground.	洞窟は地下深くにあります。
The drunk driver turned and bumped into an oncoming vehicle.	酔っ払った運転手は、曲がって対向車にぶつかった。
However, the problem with this system seems out of control.	ただし、このシステムの問題は手に負えないようです。
Will it rain?	雨が降りますか？
Remove the garlic soil.	にんにくの土を取り除きます。
Neighbors are having a noisy party.	隣人は騒々しいパーティーをしています。
Follow the sidewalk on the left.	左側の歩道を進みます。
If it rains tomorrow, people will wash their cars.	明日雨が降れば、人々は車を洗うでしょう。
City officials are determined to restore order.	市当局は秩序を回復することを決意している。
The ship delivered the goods with the passengers.	船は乗客と商品を配達しました。
Language evolves through usage.	言語は使用法を通じて進化します。
Life on the island was hard.	島での生活は大変でした。
The old woman relieved the terrible pain.	老婆はひどい痛みを和らげた。
Examples of these species exist all over the world.	これらの種の例は世界中に存在します。
The idea behind this project is horrifying.	このプロジェクトの背後にある考え方は恐ろしいものです。
There were 3 bedrooms on the 2nd floor.	2階には3つの寝室がありました。
The village was destroyed by a volcano.	村は火山によって破壊されました。
She always calls the police for trivial matters.	彼女はいつもささいなことで警察を呼んでいる。
It was easy to throw away the trash.	ゴミを捨てるのは簡単でした。
The puppy is cute.	子犬はかわいいです。
Literacy is the ability to read and write.	リテラシーとは、読み書きする能力です。
One of the men grabbed the phone.	男性の一人が電話をつかんだ。
Many farmers stay around society.	多くの農民が社会の周辺にとどまっています。
There was an explosion in downtown yesterday.	昨日ダウンタウンで爆発がありました。
The engineer carefully inspected the machine.	エンジニアは機械を注意深く検査しました。
It was covered with dust and spider webs.	それはほこりとクモの巣で覆われていました。
So who can blame them for practicing nepotism?	では、誰が縁故主義を実践したことで彼らを責めることができるのでしょうか？
The book is cool in my hands.	その本は私の手にかっこいい。
The place he went to was unique.	彼が行った場所はユニークでした。
She fell asleep and after a while she woke up.	彼女は眠りに落ち、しばらくしてから目を覚ました。
I hate the sound of this electric drill.	この電動ドリルの音が嫌いです。
Shakespeare is widely admired.	シェイクスピアは広く賞賛されています。
Provides access to culturally very important archives.	文化的に非常に重要なアーカイブへのアクセスを提供します。
She screamed and ran out of her room.	彼女は叫んで部屋を使い果たした。
It took 3 days.	3日かかりました。
Heat is an excellent catalyst for many chemical reactions.	熱は多くの化学反応の優れた触媒です。
Newspapers and television broadcasts are widely read.	新聞やテレビ放送は広く読まれています。
Many people suffer from obesity and overweight.	多くの人が肥満や太りすぎに苦しんでいます。
The process is in progress.	プロセスは進行中です。
He stumbled and fell on this rock.	彼はつまずいてこの岩に倒れた。
A young woman has begun to dance.	若い女性が踊り始めました。
When it gets warm, grass and plants grow.	暖かくなると草や植物が育ちます。
At sunrise, a bewitching silence fell into the country.	日の出で、妖艶な沈黙が国に落ちました。
Before they set out on a journey, the mother asked for permission.	彼らが旅に出る前に、母親は許可を求めた。
A blue light flickers in the distance.	遠くに青いライトがちらつきました。
I have to avoid the temptation of chocolate.	私はチョコレートの誘惑を避けなければなりません。
The toughest and most elastic species.	最もタフで最も弾力性のある種。
The course was rewarding, but the results were excellent.	コースはやりがいがありましたが、結果は素晴らしいものでした。
Unchecked soil erosion is a threat	未チェックの土壌侵食が脅威になっている
The judge decided to acquit the accused.	裁判官は被告人を無罪にすることを決定した。
Police have not been able to provide adequate protection.	警察は適切な保護を提供できていません。
It was discovered that the body of a woman was buried here.	ここに女性の遺体が埋まっているのが発見されました。
According to the kids, I'm scared.	子供たちによると、私は怖いです。
Many scientists warn about the danger of overcrowding.	多くの科学者は、過密の危険性について警告しています。
She was plagued by persistent questions.	彼女はしつこい疑問に悩まされていた。
A chainsaw cut through a dense brush.	チェーンソーが密なブラシを切り裂いた。
The train stops at three locations along the route.	列車はルートに沿って3か所停車します。
People suffer and die every day.	人々は毎日苦しみ、そして死にます。
He carefully used his new power.	彼は慎重に新しい力を行使した。
Surprisingly, they weren't following us.	驚いたことに、彼らは私たちをフォローしていませんでした。
He grabbed her hand and led her out of her.	彼は彼女の手をつかみ、彼女を外に導きました。
Put her sausage in a frying pan.	ソーセージをフライパンに入れます。
The transmission suddenly broke.	トランスミッションが突然切れました。
It smells terrible here!	ここはひどいにおいがします！
Authorities believe that men may be suffering from overdose.	当局は、男性が過剰摂取に苦しんでいる可能性があると信じています。
Singing is a universal form of expression.	歌うことは普遍的な表現形式です。
My grandfather was planting daffodils.	祖父は水仙を植えていました。
Aquamarine is a type of blue seawater.	アクアマリンは青い海水の一種です。
It was refreshing to ride a bicycle, but it was dangerous.	自転車に乗るのは爽快でしたが、危険でした。
This garden is wonderful.	この庭は素晴らしいです。
It finally happened to me.	それはついに私に起こりました。
She explained the prewar situation.	彼女は戦前の状況を説明しました。
Pollution is a major cause of environmental damage.	汚染は大きな環境被害の原因です。
His heart wandered around the events of the day.	彼の心はその日の出来事にさまよった。
The meal was like paperboard.	食事は板紙のようでした。
Get together!	みんなで集まって！
He slowly crossed the wooden floor.	彼は木の床をゆっくりと横切った。
The deadline was approaching, but he did his best.	締め切りが迫っていましたが、彼は最善を尽くしました。
Rare and in some cases endangered.	まれで、場合によっては絶滅の危機に瀕しています。
The heat here must be unbearable.	ここの暑さは耐えられないに違いありません。
The climate was warm and moist.	気候は暖かく湿っていました。
She ate slowly.	彼女はゆっくり食べた。
These granite-paved streets are named after World War.	花崗岩で舗装されたこれらの通りは、世界大戦にちなんで名付けられました。
The blonde woman stabilized her gaze.	金髪の女性は視線を安定させた。
The statistics are very unreliable.	統計は非常に信頼できません。
Hedgehogs are wild animals.	ハリネズミは野生動物です。
The fish he caught weighed three pounds.	彼が捕まえた魚の重さは3ポンドだった。
Rumors spread that drug trafficking organizations were behind the war.	麻薬密売組織が戦争の背後にいるという噂が広まった。
Farmers are heavily dependent on rainfall.	農民は降雨に大きく依存しています。
The prince looked out the window.	王子は窓の外を見ました。
They had just taken on three girls.	彼らはちょうど3人の女の子を引き受けたところだった。
We recommend that you bring a change of clothes.	着替えを持参することをお勧めします。
The bike was easy to replace.	バイクは簡単に交換できました。
Although it is a poor country, it has a rich history.	貧しい国ですが、歴史は豊かです。
The extract was mixed in a yogurt dish.	抽出物をヨーグルトの皿に混ぜた。
They bought a new house near the lake.	彼らは湖の近くに新しい家を買いました。
The presenter made witty comments.	プレゼンターは機知に富んだコメントをしました。
When she listened to her, she seemed to be still in her world.	彼女の話を聞いていると、彼女の世界はじっとしているようだった。
His performance was excellent.	彼のパフォーマンスは素晴らしかった。
In general, the weather in this valley is warm.	一般的に、この谷の天気は温暖です。
He had a life of pain and sadness.	彼は痛みと悲しみに悩まされた人生でした。
Be careful, and don't try to tackle this alone.	注意してください、そしてこれに一人で取り組むことを試みないでください。
She sat silently and stroked her smooth hair.	彼女は黙って座って、なめらかな髪を撫でた。
Will it work for them in the future?	将来は彼らのために働くのでしょうか？
Evidence suggests that prices will rise soon.	証拠は、料金がすぐに上がることを示唆しています。
Beware of dangerous animals.	危険な動物に注意してください。
The old house is still standing near the coast.	古い家はまだ海岸の近くに立っています。
First, you need 6 cups of brown sugar.	まず、6カップのブラウンシュガーが必要です。
The food was inadequate.	食事が不十分でした。
Go to bed early!	これから早く寝なさい！
The judge handed down a harsh decision.	裁判官は厳しい判決を言い渡した。
This type of violation is punishable by law.	この種の違反は法律で罰せられます。
Imagine you are in your new home!	あなたがあなたの新しい家に入っていると想像してください！
Cover the cake with chocolate icing.	ケーキをチョコレートのアイシングで覆います。
All religions contain some form of ritual.	すべての宗教には、何らかの形の儀式が含まれています。
We imagined that neither dogs nor cats would.	私たちは犬も猫もそうしないだろうと想像しました。
The hedgehog escaped from sight.	ハリネズミは視界から逃げました。
Visitors generally lived in the city.	訪問者は一般的に市内に住んでいました。
The girl whispered to her friend.	その少女は友達にささやいた。
She cleaned her floor and hummed herself.	彼女は床を掃除し、自分自身にハミングした。
Then he begins to talk about three of his favorite memories.	それから彼は彼のお気に入りの思い出の3つを語り始めます。
The water they drank is as cold as ice.	彼らが飲んだ水は氷のように冷たい。
The flow is gentle and there is almost no flow.	流れは穏やかで、流れはほとんどありません。
Whales are huge and bigger than homes.	クジラは巨大で、家よりも大きいです。
She chose the most ripe cherries.	彼女は最も熟したサクランボを選びました。
The bus driver was unaware of the traffic restrictions.	バスの運転手は交通規制に気づいていなかった。
They were overjoyed and breathtaking when they saw the play.	彼らはその劇を見て、大喜びで息を呑んだ。
There is a scent of pine.	松の香りが漂います。
His dry, cold hands crushed the paper.	彼の乾いた冷たい手が紙を押しつぶした。
After a lot of rain, the ground was hard.	たくさんの雨が降った後、地面は固かった。
You can't see it clearly without glasses.	メガネを使わないとはっきり見えません。
He certainly didn't look upset.	彼は確かに動揺しているようには見えなかった。
It is dangerous to walk in the dark.	暗闇の中を歩くのは危険です。
This area is known for several types of wildlife.	この地域は、いくつかの種類の野生生物で知られています。
Can you eat it already?	もう食べられますか？
The plant has begun to die.	植物は枯れ始めました。
The twins were in a bad mood after their mother left them.	彼らの母親が彼らを去った後、双子は不機嫌になりました。
However, most employers value experience.	ただし、ほとんどの雇用主は経験を大切にしています。
Few people go to the movies alone.	一人で映画を見に行く人はほとんどいない。
It's a Veggie burger, she replied.	それはベジーバーガーだ、と彼女は答えた。
There was a small park in the next block.	次のブロックには小さな公園がありました。
Just run to the bathroom to relieve yourself.	ほっとするために、単にトイレに走ってください。
The injured man was sent to the hospital.	負傷した男性は病院に送られました。
Helplessly, he stared at the stranger, confused.	どうしようもなく、彼は見知らぬ男を戸惑いながら見つめた。
The lawyer noticed the oversight and corrected the mistake.	弁護士は見落としに気づき、誤りを訂正しました。
The handle of the bucket was firmly fixed.	バケツのハンドルはしっかりと固定されていました。
Computers are on the rise.	コンピュータは増加しています。
The Constitution gives everyone equal voting rights.	憲法はすべての人に平等な投票権を与えています。
Paste the label on the box.	ボックスにラベルを貼り付けます。
The baby was weak but alive.	赤ちゃんは弱かったが生きていた。
He lied to avoid conflict.	彼は対立を避けるために嘘をついた。
Research is limited, but it seems to confirm this hypothesis.	研究は限られていますが、この仮説を確認しているようです。
A fine mist of dust settled in the water.	ほこりの細かい霧が水に落ち着きました。
Fertile land is precious.	肥沃な土地は貴重です。
He arrived in time to see her off.	彼は彼女を見送りに間に合うように到着した。
There is a simple toilet nearby.	近くに簡易トイレがあります。
Farmers traditionally cultivated rice, barley and wheat.	農民は伝統的に米、大麦、小麦を栽培していました。
Mangroves are greenhouses in the equatorial zone.	マングローブは赤道地帯の温室です。
The fuel for playing under the spotlight is electricity.	スポットライトの下で演奏するための燃料は電気です。
We marched across the fields.	私たちは畑を横切って行進した。
Loyalty to the country is always the first consideration.	国への忠誠は常に最初の考慮事項です。
The smell of fish permeated the office.	魚の匂いがオフィスに浸透した。
The first settlers were hesitant to settle.	最初の入植者は入植するのをためらっていました。
The king is assassinated.	王は暗殺されます。
She cooperated fully.	彼女は全面的に協力した。
She arrested him.	彼を逮捕した。
Various fish live in ponds and rivers.	池や川にはさまざまな魚が生息しています。
She moved to the countryside when she was a baby.	彼女は赤ん坊の時に田舎に引っ越した。
Be sure to use her hands when lifting.	持ち上げるときは、必ず両手を使用してください。
Lama asked the monk to eat carefully.	ラマは僧侶に注意深く食べるように頼んだ。
He has some health problems.	彼にはいくつかの健康上の問題があります。
But the antenna didn't respond.	しかし、アンテナは反応しませんでした。
The breeze was lukewarm water, and the smell of rotten plants was strong.	そよ風はぬるま湯で、腐った植物の匂いが強かった。
He was found hanging in the closet.	彼はクローゼットにぶら下がっているのが発見されました。
Correct the grammar mark for display.	表示用の文法マークを修正します。
This is a delicious crayfish snack.	こちらがおいしいザリガニのおやつです。
She refused to answer the question.	彼女は質問に答えることを拒否した。
The man carefully crossed the pineapple.	男は慎重にパイナップルを横切った。
Abandoned sewage leads to water pollution.	放置された下水は水質汚染につながります。
Connect with members using social media.	ソーシャルメディアを使用して構成員とつながる。
What can she probably see from him?	彼女はおそらく彼に何を見ることができますか？
The human brain is made up of various parts.	人間の脳はさまざまな部分で構成されています。
The most difficult part of driving here is the parking lot.	ここでの運転で最も難しいのは駐車場です。
Cheetahs are the fastest terrestrial animals.	チーターは最速の陸生動物です。
Thick clouds hang over the city.	厚い雲が街にかかっています。
He reports that he cannot find his passport at his home.	彼は自宅でパスポートを見つけることができないと報告しています。
The rider got off.	ライダーは降りた。
The waiting time was like torture.	待ち時間は拷問のようでした。
He walked like that.	彼はそのように歩いた。
A psychologist is a person who studies the human mind.	心理学者は人間の心を研究する人です。
Mosquitoes are active at dawn and dusk.	蚊は夜明けと夕暮れに活動しています。
Her hands worked constantly.	彼女の手は絶え間なく働いた。
Many farmers sell to local markets.	多くの農家が地元の市場に売ります。
The waiter brought a receipt.	ウェイターが領収書を持ってきました。
The screw was loose.	ネジが緩んでいた。
He heard a sad, sad, sweet sound	彼は悲しげな、悲しい、甘い音を聞いた
My anxiety level is gradually increasing.	私の不安レベルは徐々に増加しています。
Most cars and bicycles are not free.	ほとんどの車と自転車は無料ではありません。
The street was wet and slippery.	通りは濡れていて滑りやすかった。
Please hand over the consignment to the driver immediately.	すぐに運転手に委託品を渡してください。
I drink 1 gallon of water a day.	私は1日に1ガロンの水を飲みます。
I can't stand the heat.	暑さに耐えられない。
Each wields a beautiful sword.	それぞれが美しい剣を振るう。
Each sentence must have at least one uppercase letter.	各文には、少なくとも1つの大文字が必要です。
They saw a pale woman bend and kiss his hand.	彼らは青白い女性が曲がって彼の手にキスするのを見ました。
Members of this religion are usually peaceful people.	この宗教のメンバーは通常平和な人々です。
This road is wide and smooth.	この道は広くて滑らかです。
The elderly went to the park to knit.	高齢者は編み物をするために公園に行きました。
The laundry business will be successful next year.	ランドリー事業は来年成功するでしょう。
My father was a tyrant.	私の父は暴君でした。
She donates to dozens of charities each year.	彼女は毎年、数十の慈善団体に寄付しています。
This garage is illuminated by fluorescent lights.	このガレージは蛍光灯で照らされています。
The research was done in the laboratory.	研究は研究室で行われました。
There is a lot of shining light in this tragic story.	この悲劇的な物語の中には、多くの輝く光があります。
When the wind blows, you can hear the barking sound.	風が吹くと、吠える音が聞こえます。
Bears and lions were obedient pets.	クマとライオンは従順なペットでした。
Sunlight passed through the branches.	日光が枝を通り抜けました。
Most of the early attempts at flight failed.	飛行の初期の試みのほとんどは失敗しました。
Students play games and learn vocabulary.	生徒たちはゲームをして語彙を学びます。
Human social activity continues to exceed scientific understanding.	人間の社会活動は、科学的理解を上回り続けています。
Stay away from my office.	私のオフィスから離れてください。
Many people live near this area.	この地域の近くには多くの人が住んでいます。
The drought has lowered the water level.	干ばつにより水位が低下しました。
Terrorists committed suicide to avoid capture.	テロリストは捕獲を避けるために自殺した。
"Naive!", But she's smart.	「ナイーブ！」ですが、彼女は頭がいいです。
The horse was excited and bit the devil and died.	馬は興奮し、悪魔を噛んで死にました。
He was convinced that he had found an ancient relic.	彼は古代の遺物を見つけたと確信していた。
I'm glad to see you wearing new clothes.	あなたが新しい服を着ているのを見てうれしいです。
The cement industry is particularly harmful to the environment.	セメント産業は特に環境に悪影響を及ぼしています。
The coach advised the team to practice harder.	コーチはチームにもっと一生懸命練習するようにアドバイスした。
This area is popular with outdoor enthusiasts.	この地域はアウトドア愛好家に人気があります。
Flood water carried various debris.	洪水の水はさまざまながれきを運びました。
But he was afraid not to keep the prison alive.	しかし、彼は刑務所を生きたままにしないことを恐れていました。
She stood still.	彼女はじっと立っていた。
The woman experienced a harsh and dangerous childbirth.	女性は過酷で危険な出産を経験しました。
Look west.	西を見てください。
Many of its restaurants specialize in seafood.	そのレストランの多くはシーフードを専門としています。
The exercise is very successful.	運動は非常に成功しています。
Our farm is in a valley surrounded by mountains.	私たちの農場は山々に囲まれた谷間にあります。
I went all the way from the city.	街からずっと行った。
He was assaulted in a dark alley.	彼は暗い路地で暴行された。
Now is the time for change.	今こそ変革の時です。
People living in dense cities were harder to sleep.	密集した都市に住む人々は、より眠りにくかった。
We hurried into the hospital.	私たちは急いで病院に入った。
Carolina	カロライナ
My daughter is lazy and has no sense of direction.	私の娘は怠惰で方向感覚がありません。
Chemical vapors were starting to scatter.	化学蒸気が散乱し始めていました。
Toxic chemicals were spilling into the river.	有毒な化学物質が川にこぼれていました。
The bird's feathers fluttered.	鳥の羽がはためいた。
The monastery was hollow for a year.	修道院は一年中空でした。
She had a hard time opening the gate.	彼女は門を開けるのに苦労した。
She is very heavy.	彼女はとても体重がかかっています。
Farmers make a living from devastated soil.	農民たちは荒廃した土壌で生計を立てています。
A tear ran down his face.	彼の顔には一本の涙が流れた。
Many people enjoy music.	多くの人が音楽を楽しんでいます。
This survey provides insights into the region's economy.	この調査は、この地域の経済に関する洞察を提供します。
The circus will resume tomorrow.	サーカスは明日再開します。
There were few amenities in the camp.	キャンプにはアメニティがほとんどありませんでした。
The government is invited to explain the plan.	政府はその計画を説明するために招待されます。
Thanks to the local museum, some treasures have been preserved.	地元の博物館のおかげで、いくつかの宝物が保存されました。
The computer program contains a bug.	コンピュータプログラムにはバグが含まれています。
The whole house was confused.	家全体が混乱していた。
The royal family did not help anything.	王室は何も助けませんでした。
Did she want it another way?	彼女は別の方法で望んだでしょうか？
Fashion has always been important to her.	彼女にとってファッションは常に重要でした。
Turn off the music!	音楽をオフにしてください！
The Importance of Big Data in the Healthcare Sector	ヘルスケアセクターにおけるビッグデータの重要性
His strange behavior attracted attention.	彼の奇妙な行動が注目を集めた。
The use of bicycles is rampant.	自転車の使用が横行しています。
The king ordered the knight to attack the enemy.	王は騎士に敵を攻撃するように命じました。
Taxes are significantly lower here.	ここでは税金が大幅に低くなっています。
The cold water means you can't swim today.	水の寒さは、今日は泳げないことを意味します。
There were 5 birthday parties.	5回の誕生日パーティーがありました。
The soldiers secured the surroundings.	兵士たちは周囲を確保した。
The landscape is dotted with villages and temples.	風景には村や寺院が点在しています。
Soon, the train arrived at the station.	すぐに、列車は駅に到着しました。
The form of contraception is not completely effective.	避妊の形態は完全に効果的ではありません。
She was talking for a long time.	彼女は長い間話していた。
It is best not to walk alone.	一人で歩かないのが一番です。
I ate too much cake today.	今日はケーキを食べ過ぎました。
Stir a little salt.	塩を少しかき混ぜます。
Supply and demand determined the price.	需要と供給が価格を決定しました。
Many servants rushed in to prepare for the party.	パーティーの準備のために、大勢の使用人が駆け寄りました。
Dismissal is due to financial difficulties.	解雇は経済的困難によるものです。
Gold is used as an alloy for precious ornaments.	金は貴重な装飾品の合金として使用されます。
The elephant's trunk is very long.	象の体幹はとても長いです。
Many patients with bipolar disorder are hospitalized.	双極性障害の多くの患者が入院しています。
This country is devastated by immigrants.	この国は移民によって荒廃しています。
The train wandered overhead.	電車が頭上を彷徨った。
Prejudice is a thief of time.	先入観は時間の泥棒です。
People living near the sea often face strong winds	海の近くに住む人々はしばしば強風に直面します
She focused on the positive.	彼女はポジティブに焦点を合わせた。
You are expected to work overtime.	あなたは残業をすることが期待されます。
Trial and error is the basis of learning.	試行錯誤が学習の基本です。
Please reply to one of my letters.	私の手紙のいずれかに返信してください。
He didn't eat regularly.	彼は定期的な食事をとっていませんでした。
He said the man had to go to work.	男は仕事に行かなければならないと言った。
We need a new leader who truly cares for the country.	真に国を気遣う新しいリーダーが必要です。
A very important principle underlies this method.	非常に重要な原則がこの方法の根底にあります。
Steel is widely used in construction.	鉄鋼は建設に広く使われています。
The cause of the accident has been identified.	その事故の原因が特定されました。
She ran through her room, holding the key.	彼女は鍵を握りながら部屋を駆け抜けた。
The prison is small and dark.	刑務所は小さくて暗い。
The pearly green light of dawn is fading.	夜明けの真珠のような緑色の光が薄れています。
The city evacuated because of the war.	市は戦争のために避難した。
The injury turned out to be fatal.	怪我は致命的であることが判明した。
Many foreign visitors gather in this capital every year.	毎年多くの海外からの訪問者がこの首都に集まります。
A very large river runs through this land.	この土地には非常に大きな川が流れています。
His friends were older, smarter, and more mundane.	彼の友達は年上で、賢く、そしてもっと世俗的でした。
Double broth consisting of dashi and dashi.	だしとだしからなる二重煮汁。
The waterfall is rushing towards the lake.	滝は湖に向かって急いでいます。
The streets of these markets are lined with shops.	これらの市場の通りにはお店が並んでいます。
He left a big cut on my arm.	彼は私の腕に大きな切り傷を残されました。
He is facing the crime of embezzlement.	彼は横領の罪に直面している。
The report showed a decrease in foreign visitors.	その報告は外国人訪問者の減少を示した。
The village was in the north.	村は北にありました。
She is a talented and compassionate teacher.	彼女は有能で思いやりのある教師です。
The boy sighed with satisfaction.	その少年は満足のいくため息をついた。
Why are there no more female mathematicians?	なぜもっと女性の数学者がいないのですか？
The painting was carefully hung.	絵は注意深く吊るされていた。
She walked towards her own car in her silence when she resigned.	彼女は辞任した沈黙の中で自分の車に向かって歩いた。
Her grandmother lived alone in the cottage.	祖母はコテージに一人で住んでいました。
They were very diverse and belonged to the tribe.	彼らは非常に多様で、部族に帰属していました。
Make sure this sauce is dark.	このソースが濃いことを確認してください。
The men quietly marched towards the battlefield.	男たちは静かに戦場に向かって行進した。
It penetrates my heart.	それは私の心を貫きます。
Many deer live in the orchard.	果樹園には多くの鹿が生息しています。
He will add hot water immediately.	彼はすぐにお湯を入れます。
Consider buying an electric car.	電気自動車の購入を検討してください。
He was completely upset and left.	彼は完全に動揺して去った。
The nature of the island's population has changed.	島の人口の性質は変化しました。
After the flood, everything was destroyed.	洪水の後、すべてが破壊されました。
The wreckage of the vineyard was destroyed by the fire.	ブドウ園の残骸は火事で破壊されました。
The craftsman said he would repair this chair for free.	職人はこの椅子を無料で修理すると言った。
In recent years, the bicycle subculture has appeared.	近年、自転車のサブカルチャーが登場しています。
They saw the troops marching along the road.	彼らは軍隊が道路に沿って行進しているのを見ました。
A group of dwarves, dwarves.	ドワーフのグループ、ドワーフ。
His intense gaze was trapped in mine.	彼の強烈な視線は私のものに閉じ込められた。
Many people avoid eye contact.	多くの人がアイコンタクトを避けています。
The flowers she chooses are put in a glass.	彼女が選んだ花はグラスに入れられます。
For dinner she ate turkey.	夕食には、彼女は七面鳥を食べました。
Many environmentalists support this idea.	多くの環境保護論者はこの考えを支持しています。
The explosion was too big.	爆発は大きすぎた。
My uncle runs a flower shop.	私の叔父はフラワーショップを経営しています。
The sculpture looked pretty interesting.	彫刻はかなり面白そうだった。
Competition between nations will be even more intense.	国家間の競争はさらに激しくなるでしょう。
Living expenses here have risen dramatically in the last few years.	ここでの生活費はここ数年で劇的に上昇しています。
He was excited when asked about the crime.	犯罪について質問されたとき、彼は興奮した。
The meadows are at the mercy of the wind.	牧草地は風のなすがままになりました。
The gate was locked and there was no handle.	門は施錠されており、取っ手はありませんでした。
How does it work? 	それはどのように機能しますか？
He wondered.	彼は疑問に思いました。
The crow went around the stream.	カラスは小川を一周しました。
The auditor found that the account was misleading.	監査人は、アカウントが誤解を招くものであることに気づきました。
He wore an elegant suit on that occasion.	彼はその機会にエレガントなスーツを着ていた。
He was working at top speed.	彼は最高速度で働いていた。
Add enough water.	十分な水を追加してください。
It's the season for fruit picking.	果物狩りの季節です。
Perhaps you should postpone your departure.	おそらくあなたはあなたの出発を延期するべきです。
He rarely leaves the room lately.	彼は最近ほとんど部屋を出ません。
He was shot trying to escape.	彼は逃げようとして撃たれた。
The climate was terribly cold.	気候はひどく寒かった。
The card is cool.	カードはかっこいいです。
The cave was dull but beautiful.	洞窟はくすんだがきれいだった。
The culture of government secrets and denials is intolerable.	政府の秘密と否定の文化は耐え難いものです。
He played a spiritual song on the flute.	彼はフルートでスピリチュアルな曲を演奏しました。
Give me the pot of honey.	その蜂蜜の鍋を私に渡してください。
There were some things to do.	やるべきことがいくつかありました。
If anything, my houseplants are thriving.	どちらかといえば、私の観葉植物は繁栄しています。
The peas are frozen.	エンドウ豆は凍っています。
Death is inevitable.	死は避けられない。
It always appears between two bottomless holes.	それは常に2つの底なしの穴の間に現れます。
Her little eyes were staring at him in anticipation.	彼女の小さな目は期待して彼を見つめていました。
Wood, paper and plastic are all made from wood.	木、紙、プラスチックはすべて木から作られています。
These biscuits are delicious.	これらのビスケットは美味しいです。
The typhoon caused a delay tonight.	台風は今晩遅れを引き起こしました。
The sorcerer wore a particularly shiny top hat.	魔術師は特に光沢のあるトップハットをかぶっていました。
Phrases like "beyond reasonable doubt" are important here.	ここでは「合理的な疑いを超えて」のようなフレーズが重要です。
Authorities claim they are safe.	当局は彼らが安全であると主張します。
The traffic light is red.	信号は赤です。
Dogs are human best friends.	犬は人間の親友です。
Bird species will decline further this century.	鳥の種は今世紀さらに減少するでしょう。
Cut the onion into small pieces.	タマネギを細かく切る。
Will life return to normal?	人生は正常に戻るのでしょうか？
A fine of 5 times the salary.	給与の5倍の罰金。
The "war" was terrible.	「戦争」はひどいものでした。
It would have been immoral to cut down a tree.	木を切り倒すのは不道徳だったでしょう。
Today, most farmers use tractors and other machinery.	今日、ほとんどの農家はトラクターやその他の機械を使用しています。
Premarital sexual intercourse is prohibited.	結婚前の性交は禁止されています。
The photographer took a lot of pictures.	写真家はたくさんの写真を撮りました。
People gather here to hear the stories of famous singers.	有名な歌手の話を聞くために人々がここに集まります。
The surgeon healed his broken leg.	外科医は彼の骨折した足を直した。
He drops sugar cubes into boiling milk.	角砂糖を沸騰したミルクに落とします。
The stars were shining brightly overhead.	星は頭上で明るく輝いていました。
I broke his heart.	彼の心を壊した。
Adding oil to this mixture can change its consistency.	この混合物に油を加えると、その一貫性が変わる可能性があります。
He heard a sudden rattling noise.	彼は突然のガタガタ音を聞いた。
He takes the plate and cleans it.	プレートを取り、それをきれいにします。
Farmers say the government hasn't done enough to help them.	農民は、政府が彼らを助けるのに十分なことをしていないと言います。
These rare earths are mainly used in high-performance vehicles.	これらの希土類は、主に高性能車に使用されています。
The aristocrat was sitting in a room surrounded by gold.	貴族は金に囲まれた部屋に座っていました。
You can save lives by acting quickly.	迅速に行動することで命を救うことができます。
The deep blue sun was shining on them.	真っ青な太陽が彼らを照らしていた。
Cats sleep happily on pillows.	猫は枕の上で楽しく眠ります。
Follow the river downstream.	下流の川をたどります。
He was clearly upset.	彼は明らかに動揺していた。
Now you see it, but now you can't.	今、あなたはそれを見るが、今は見えない。
A simple dish with a large chunk of meat.	肉の大きな塊が入った素朴な料理。
He was described as respectable and generous.	彼は立派で寛大であると評されました。
He enjoys visiting this city.	彼はこの街を訪れるのを楽しんでいます。
People knew him with his ideas.	人々は彼のアイデアで彼を知っていました。
She scooped with a spoon.	彼女はスプーンですくいました。
These questions have been going on since the Great Depression	これらの疑問は大恐慌以来続いています
The area is known for its beautiful coastline.	この地域は美しい海岸線で知られています。
The soldiers were fighting in a hostile situation.	兵士たちは敵対的な状況で戦っていました。
Turn the ring to the right.	リングを右に回します。
After all, everyone returns to the sea.	結局、誰もが海に戻ります。
Two brands of toothpaste have been tested.	2つのブランドの練り歯磨きがテストされました。
Stray dogs are annoying.	野良犬は迷惑です。
The disease is occurring all over the world.	この病気は世界中で発生しています。
He felt he had to sacrifice his plans.	彼は自分の計画を犠牲にしなければならないと感じました。
The woman has seven children.	女性には7人の子供がいます。
Experienced doctors are stationed at the clinic.	クリニックには経験豊富な医師が常駐しています。
Many stores have made special arrangements to open.	多くの店が開店するために特別な手配をしました。
Moving companies, packers, and antique restorers have all been hired.	引っ越し業者、パッカー、アンティークの修復業者がすべて採用されました。
Put your arm in your sleeve.	腕を袖の中に入れます。
Neither words nor numbers bring comfort.	言葉も数字も慰めをもたらさない。
Only a little light darkened the candles.	ほんの少しの光だけがキャンドルを暗くしました。
They climbed the mountain.	彼らは山に登った。
Trees have fascinated humans since ancient times.	木は古くから人間を魅了してきました。
The indigenous people who worship it named it.	それを崇拝する先住民はそれに名前を付けました。
Every year, the city provides a budget.	毎年、市は予算を提供します。
He got fat.	彼は太った。
The boy felt himself gently embraced by his father.	その少年は自分が父親に優しく抱かれているのを感じた。
A wildcat was approaching.	山猫が近づいていました。
The more he studied, the more questions he asked.	彼が勉強すればするほど、彼はより多くの質問をしました。
Paddy fields shine in the bright sunlight.	明るい日差しの中で水田が光ります。
Problems existed in all areas of society.	問題は社会のあらゆる分野に存在していました。
A rough stone wall surrounded the garden.	荒い石の壁が庭を囲んでいました。
The road here is in terrible condition.	ここの道路はひどい状態です。
He sighs and walks into his living room.	彼はため息をつき、居間に歩きます。
She carefully lifted the lid.	彼女は注意深くふたを持ち上げた。
As the night went on, their conversation became tense.	夜が更けるにつれ、彼らの会話は緊張した。
Her remarks were greeted with surprise.	彼女の発言は驚きで迎えられた。
He swore that he didn't know the girl.	彼はその女の子を知らなかったと誓った。
He drank from a beer mug.	彼はビールジョッキから飲んだ。
What was written on her palm was unreadable.	彼女の手のひらに書かれたものは判読できませんでした。
The boy carefully wiped the dirty wall.	その少年は汚れた壁を注意深く拭いた。
This is a rare building.	これは珍しい建物です。
Some state officials bought a new car themselves.	一部の州職員は自分で新しい車を購入しました。
I opened my eyes when I regained consciousness.	意識が回復すると目を開けた。
He beat his opponent in the race.	彼はレースで相手を打ち負かした。
They vowed to defeat the enemy.	彼らは敵を倒すと誓った。
The knife fits tightly into the apple.	ナイフがリンゴにしっかりとはまりました。
I'm unlikely to win this competition.	私はこの競争に勝つ可能性は低いです。
The crow's wings were widespread for flight.	鴉の翼は飛行のために広く広げられました。
The low rumble has grown.	低いランブルが大きくなりました。
Twenty years later, the number of men will exceed the number of women.	20年後には男性の数が女性の数を上回ります。
He died peacefully while he was asleep.	彼は眠っている間に安らかに死んだ。
The building stood incredibly high.	建物は信じられないほど高く立っていました。
Historians quarrel over the author of the play.	歴史家は劇の作者をめぐって喧嘩します。
Bees collect nectar to make honey.	ミツバチは蜜を集めて蜂蜜を作ります。
Her expression became cynical.	彼女の表情は冷笑的になった。
We worked together all afternoon.	私たちは午後中ずっと一緒に働きました。
People weren't worried.	人々は心配していませんでした。
The discussion lasted 30 minutes.	議論は30分続いた。
Young workers make the most money.	若い労働者は最もお金を稼ぎます。
The politician was impeached.	政治家が弾劾された。
The factory was closed due to bankruptcy.	工場は破産したため閉鎖された。
Moses was frightened and climbed the mountain.	モーセはおびえながら山を登りました。
The green light will come on.	緑色のライトが点灯します。
This spectacular climb takes a whole day.	この壮大な登りは丸一日かかります。
I can't accept your salary cuts.	私はあなたの給料の削減を受け入れることができません。
They were traveling on a dusty road.	彼らはほこりっぽい道を旅していた。
They knelt beside their grandmother.	彼らは祖母のそばにひざまずきました。
You see, if you're going to do this, do it right.	ほら、あなたがこれをするつもりなら、それを正しくしてください。
The aggregate may own the land.	集合体が土地を所有する可能性があります。
This table is used to display different types of artifacts.	このテーブルは、さまざまな種類のアーティファクトを表示するために使用されます。
The mayor was accused of embezzlement of public funds.	市長は公的資金を横領したとして告発された。
The factory manufactures cement blocks.	工場はセメントブロックを製造しています。
He used more power to grind the tree.	彼は木を挽くときにもっと力を使った。
All the children clap their hands.	すべての子供たちは手をたたいた。
The wound was incredibly painful.	傷は信じられないほど痛かった。
We are terribly suffering from drought.	私たちは干ばつにひどく苦しんでいます。
A woman sells vegetables on the roadside.	女性が道端で野菜を売っています。
Absorbs heat in a closed container.	密閉容器内の熱を吸収します。
Where should we stay tonight?	今夜はどこに泊まりましょうか。
A stranger entered the village.	見知らぬ人が村に入った。
He advised politicians to make wise decisions.	彼は政治家にもっと賢明な決断をするように忠告した。
Thank you for your cooperation.	どもありがとうござます。
This is Part 1.	これはパート1です。
It's refreshing.	さわやかです。
The thorn bushes gave some shade to the road.	とげの茂みは道にいくらかの陰を与えました。
The government responded strongly.	政府は力強く対応した。
After my father died, our lives began to collapse.	父が亡くなった後、私たちの生活は崩壊し始めました。
The printer ink is leaking.	プリンターのインクが漏れています。
Many physicists believe that gravity should be bent.	多くの物理学者は、重力を曲げるべきだと信じています。
Locals consider her humorous.	地元の人は彼​​女をユーモラスだと思っています。
Studying her facial expressions is notorious for being extremely difficult.	顔の表情の研究は非常に難しいことで有名です。
The rain hit the roof.	雨が屋根に当たった。
We once made a documentary about this cathedral.	私たちはかつてこの大聖堂についてのドキュメンタリーを作りました。
Nothing is more discouraging than failing an exam.	試験に失敗することほど落胆することはありません。
Only 6 animals live in the rainforest.	熱帯雨林には6匹の動物しか住んでいません。
There was an accident on the highway.	高速道路で事故がありました。
A woman steps into the bar and sits down.	女性がバーに足を踏み入れ、座ります。
The inhabitants were out of breath, waiting and silent.	住民たちは息を切らして待って沈黙した。
The townspeople asked for more.	町民はもっと多くを求めた。
They eventually discovered that fire could burn things.	彼らは結局、火が物を燃やす可能性があることを発見しました。
Of that	そのうちの
All soldiers "go home" after the war.	すべての兵士は戦争が終わった「家に帰った」。
He sat in a chair and rubbed his eyes.	彼は椅子に座って目をこすった。
Their farm provided them with food, clothing and fuel for heating.	彼らの農場は彼らに食料、衣類、暖房用燃料を提供しました。
On the eve of a significant competition, he was disappointed.	重要な競争の前夜に、彼は落胆しました。
He carefully pushed the chair under the table.	彼は椅子をテーブルの下に注意深く押し込んだ。
The looters have damaged the town's markets.	略奪者は町の市場に損害を与えました。
How many tablespoons of butter do you use?	バター大さじ何杯使用しますか？
Construction was difficult due to the rugged terrain.	起伏の激しい地形のため、建設は困難でした。
This song has been a hit since its release.	この曲はリリース以来ヒットしています。
She is determined to be successful in the test.	彼女はテストでうまくいくと決心している。
This businessman has inherited millions.	このビジネスマンは数百万を継承しました。
The children were everywhere, screaming and running around.	子供たちはいたるところにいて、叫びながら走り回っていました。
This fountain was gold plated.	この噴水は金メッキされていました。
The sales person understood the problem.	営業担当者は問題を理解しました。
There was a big explosion.	大爆発がありました。
They focus on doing their own business.	彼らは自分のビジネスをすることに集中します。
Intoxicating this house now has serious consequences.	この家を酔わせることは今深刻な結果を伴います。
They sentenced the protesters to death.	彼らは抗議者を死刑に処した。
The life of a humble carpenter couldn't satisfy him.	謙虚な大工の人生は彼を満足させることができませんでした。
He can now safely go shopping.	これで安全に買い物に行くことができます。
This land is rich and fertile.	この土地は豊かで肥沃です。
This is done as needed.	これは必要に応じて行われます。
It grows abundantly here.	ここで豊富に育ちます。
He dragged and walked.	彼は足を引きずって歩いた。
The river was a valuable source of water.	川は貴重な水源でした。
He is involved in a wide range of regional projects.	彼は広範な地域プロジェクトに携わっています。
He was stable.	安定していた。
He can't sleep these days.	最近は眠れません。
He was invited to discuss important issues.	重要な問題について話し合うために招待されました。
The atmosphere was exciting and electrical.	雰囲気は興奮して電気的でした。
The team is characterized by toughness.	チームはタフさを特徴としています。
It was a few months after she left the city.	彼女が街を出てから数ヶ月後のことでした。
The units are built on blocks.	ユニットはブロック上に構築されています。
It was a long and painstaking day.	長くて骨の折れる一日でした。
Therefore, we had to move forward.	したがって、前進する必要がありました。
Her unexpected death shocked the country.	彼女の予期せぬ死は国に衝撃を与えた。
The new director wants more lively content in ballet.	新しい監督は、バレエのより活気のあるコンテンツを望んでいます。
The policy caused the problem.	ポリシーは問題を引き起こしました。
Look at the names of their uniforms.	彼らのユニフォームの名前を見てください。
The government needed to impose further restrictions.	政府はさらなる制限を課す必要がありました。
His whisper scared me.	彼のささやきは私を怖がらせた。
The courtman was persuaded to leave.	廷吏は去るように説得された。
It is a bamboo fan.	竹製の扇風機です。
Peter often talks about his father.	ピーターはよく父親のことを話します。
The conductor blew a whistle to signal the start of the train.	指揮者は笛を吹いて、列車の開始を合図した。
The movement of water greatly contributes to global warming.	水の移動は地球温暖化に大きく貢献しています。
The dirt had soaked into the newspaper.	汚れが新聞に染み込んでいた。
Our physical structure is also composed of cells.	私たちの物理的構造も細胞で構成されています。
I'm eating the food I'm trying to eat anyway.	とにかく食べようとしている食べ物を食べています。
What do you do with kitchen trash?	台所のゴミはどうしますか？
These particles do not harm the ozone layer.	これらの粒子はオゾン層に害を及ぼすことはありません。
He gave her two pieces of advice.	彼は彼女に2つのアドバイスをしました。
The sculpture is exquisite.	彫刻は絶妙です。
Place the liver and onions on the lettuce bed.	レタスのベッドに肝臓と玉ねぎを置きます。
Many of the city's residents are not satisfied.	市内の住民の多くは満足していません。
His keen heart impressed everyone at the meeting.	彼の鋭い心は会議のみんなに感銘を与えた。
She stared at him with sweet and sad eyes.	彼女は甘く悲しい目で彼を見つめた。
She gave the president three cheers.	彼女は大統領に３つの歓声をあげた。
Windows are traditionally hinged at the top.	窓は伝統的に上部が蝶番で固定されています。
My undefeated children are waiting for me in the morning sun.	私の無敗の子供たちは朝の陽光の中で私を待っています。
Some experts argue that climate change will be catastrophic.	一部の専門家は、気候変動は壊滅的なものになると主張しています。
I need coffee.	コーヒーが必要です。
Will used paper be recycled paper?	古紙は再生紙になりますか？
The boat floated softly in the calm sea.	ボートは穏やかな海にそっと浮かんでいました。
Spread the sleeping bag here.	ここで寝袋を広げます。
Her brother's heart stopped beating.	彼女の兄の心臓は鼓動を止めた。
A loud noise shattered the gentle silence of the evening.	大きな音が夕方の穏やかな沈黙を打ち砕きました。
According to the newspaper, 10 people were burned at the stake.	新聞によると、10人が火刑に処された。
There is a beautiful scent in the air.	空気中には美しい香りがします。
More and more workers are joining trade unions.	ますます多くの労働者が労働組合に加入している。
Stormy weather with hail and thunderstorms continued.	ひょうと雷雨を伴う荒天が続いた。
The city is on a major trade route.	この都市は主要な交易路にあります。
The moon is small, round and bright.	月は小さく、丸く、明るいです。
The shoes fit loosely on your feet.	靴は足にゆるくフィットします。
Exercise aims to develop a stronger body.	運動は、より強い体を開発することを目的としています。
Some crystals are transparent.	一部の結晶は透明です。
We were on the outskirts of the city.	私たちは街の郊外にいました。
Trees in the national park need to be logged.	国立公園の木を伐採する必要があります。
No one wants to know the situation in that country.	誰もその国の情勢を知りたがりません。
Drowning is the leading cause of unintended injuries around the world.	溺死は、世界中で意図しない傷害の主な原因です。
The scent of jasmine filled the air.	ジャスミンの香りが空気を満たしていました。
She had only one child.	彼女には子供が一人しかいなかった。
She thought he was her kind neighbor.	彼女は彼を親切な隣人だと思った。
You need a positive attitude to run a marathon.	マラソンを走るには前向きな姿勢が必要です。
That tradition was never broken.	その伝統は決して破られませんでした。
Attacks will be hopelessly expensive for terrorists.	攻撃はテロリストにとって絶望的に費用がかかるでしょう。
Scientists believe that pollution has reached critical levels.	科学者たちは、汚染が危機的なレベルに達していると信じています。
Microsoft has made a refund.	マイクロソフトは払い戻しを行いました。
Fish are easy to catch in these turbulent streams.	魚はこれらの乱流で捕まえやすいです。
Many engines use compression ignition.	多くのエンジンは圧縮点火を使用しています。
People who rely on public transport are often inconvenient.	公共交通機関に頼っている人はしばしば不便です。
He put his shirt on his head.	彼はシャツを頭にかぶせた。
The artist has completed the mural.	アーティストは壁画を完成させました。
It's a good idea to read a lot of books.	たくさんの本を読むのは良い考えです。
Do you have time left?	残り時間はありますか？
Freshwater supply is declining.	淡水の供給は減少しています。
He had been biking for years.	彼は何年も自転車に乗っていた。
She approached the box and looked inside.	彼女は箱を近づけて中を覗き込んだ。
The company exceeded its earnings forecast.	同社は収益予測を上回りました。
The cat was sleeping.	猫は寝ていた。
Everyone accepted my proposal.	誰もが私の提案を受け入れました。
He watched carefully and stayed by the road.	彼は注意深く見守って道路のそばにとどまった。
Arthur checked in at his hotel.	アーサーは彼のホテルにチェックインしました。
Write a paragraph about the history of your country.	あなたの国の歴史についての段落を書いてください。
He tried to take a positive attitude towards the situation.	彼は状況に前向きな姿勢を向けようとした。
The soldiers were ordered to patrol the streets.	兵士たちは通りをパトロールするように命じられました。
Police rounded up dozens of people.	警察は数十人を切り上げた。
Water at a depth of 3 km is very acidic.	深さ3kmの水は、非常に酸性です。
They studied hard and passed the exam.	彼らは一生懸命勉強して試験に合格しました。
You should turn off the lights when you leave.	離れるときは電気を消すべきです。
It is more than an hour drive to the town.	町まで車で1時間以上です。
The fight does not solve this problem.	戦いはこの問題を解決しません。
There are no spare towels.	予備のタオルはありません。
Slowly and carefully, he pushed the trapdoor open.	ゆっくりと、注意深く、彼はトラップドアを押し開いた。
The use of water should be mitigated.	水の使用は緩和されなければなりません。
There were rare and beautiful butterflies everywhere.	いたるところに珍しい、美しい蝶がいました。
Leaders in all states need to pay attention to public schools.	すべての州の指導者は公立学校に注意を払う必要があります。
A patch of darkness clouded her mind.	闇のパッチが彼女の心を曇らせた。
How was your trip?	旅行どうだった？
I took a night walk along the beach.	私はビーチに沿って夜の散歩をしました。
She repeated the instructions more than five times.	彼女は5回以上指示を繰り返しました。
It will be there by tonight.	今夜までにそこにあります。
This dog is bigger than anything else.	この犬は何よりも大きいです。
The fish in the pond slowly died.	池の魚はゆっくりと死んでいきました。
Do not reheat the soup and spoil it.	スープを再加熱して台無しにしないでください。
Scientists have stated that humans are taking over the world.	科学者たちは、人間が世界を乗っ取っていると述べました。
Over the last few years, water supply has gradually increased	過去数年間で、給水は徐々に
Salt is used to store food.	塩は食品を保存するために使用されます。
The mob slowly moved down the street.	暴徒はゆっくりと通りを移動しました。
Take a compass and a map of the city.	コンパスと街の地図を取ります。
Adhesive plasters do not adhere properly.	絆創膏はきちんと付着しません。
The subject of every monarch must bow to him.	すべての君主の主題は彼に頭を下げなければなりません。
But fate was not.	しかし、運命はそうではありませんでした。
This forest is famous for its huge trees.	この森は巨大な木で有名です。
Their children were very young.	彼らの子供たちはとても若かった。
Their mouths remained surprisingly open.	彼らの口は驚いて開いたままでした。
Use a coffee filter or a few sheets of kitchen paper.	コーヒーフィルターまたは数枚の厚さのキッチンペーパーを使用してください。
I could only see the royal yacht.	王室ヨットだけが見えました。
The architecture of the town celebrates its long history.	町の建築はその長い歴史を祝っています。
Lawyers must be noticed.	弁護士は気づかされなければなりません。
Please raise the gas.	ガスを上げてください。
A nurse at the clinic examined the patient.	クリニックの看護師が患者を診察した。
The clock is powered by electricity.	時計は電気で動く。
The rising ice sheet fills a previously uncovered valley.	上昇する氷床は、以前は覆われていなかった谷を埋めます。
It's about time to leave.	そろそろ出発です。
There was a shortage of food.	食べ物が不足していた。
Is the building tall?	建物は高いですか？
The process begins with the preparation of clay.	プロセスは粘土の準備から始まります。
People of all ages need proper medical care.	すべての年齢の人々は適切な医療を必要としています。
Remove the large music box from the closet.	クローゼットから大きなオルゴールを取り出します。
It's raining in November.	11月は雨です。
We are all dreaming of a better future.	私たちは皆、より良い未来を夢見ています。
The bones of his fist clenched.	彼の拳の骨は食いしばった。
The climate in this area is mild.	この地域の気候は温暖です。
He asked for more tea.	彼はもっとお茶を求めた。
Let's take a look at that assignment.	その割り当てを見てみましょう。
Invensys is a diverse and global technology company.	Invensysは、多様でグローバルなテクノロジー企業です。
The artist did not want to talk about the case.	芸術家は事件について話すことを望まなかった。
Many families continue to smoke every day.	毎日、多くの家族が喫煙を続けています。
A large independent company was established.	大規模な独立企業が設立されました。
The project will be implemented in stages.	プロジェクトは段階的に実施されます。
The ability of these horses gradually declined.	これらの馬の能力は徐々に低下した。
Please be kind to this old man.	この老人に親切にしてください。
Time is precious.	時間は貴重なものです。
No one was harmed in the case.	その事件で誰も危害を加えられなかった。
A naughty child jumped out of the road.	いたずらっ子が道を飛び出した。
Computers are an essential element of modern education.	コンピューターは現代の教育に欠かせない要素です。
The company is completely owned by foreigners.	会社は完全に外国人によって所有されています。
The soup was rich and nutritious.	スープは濃厚で栄養価が高かった。
Then it suddenly disappeared without a trace.	それからそれは跡形もなく突然消えました。
Life imprisonment is hard.	終身刑は大変です。
The sun was shining through the window.	窓から太陽が差し込んでいた。
The senator agreed to raise taxes.	上院議員は増税に同意した。
She needed more than letters and postcards.	彼女は手紙やはがき以上のものを必要としていました。
She needs to add it to the dictionary.	それを辞書に追加する必要があります。
The food is getting sweeter and sweeter.	食べ物はどんどん甘くなってきました。
This system relied on electricity produced by water.	このシステムは、水によって生成された電気に依存していました。
She respected her commitment by working hard on her.	彼女は一生懸命働くことによって彼女のコミットメントを尊重した。
He goes to the forest when he needs a break.	彼は休憩が必要なときに森に行きます。
It was at that moment that he closed his eyes.	彼が目を閉じたのはその瞬間だった。
If you have any questions, please refer to the dictionary.	疑問がある場合は、辞書を参照してください。
Some people suggest changing the name.	名前を変更することを提案する人もいます。
He had a beard when he was young.	彼は若い頃、あごひげを生やしていた。
The restaurant owner was arrested for tax evasion.	レストランのオーナーは脱税で逮捕されました。
The story is incredible.	その話は信じられないほどです。
This bread tastes like paperboard.	このパンは板紙のような味がします。
He is always on time.	彼はいつも時間通りです。
They clap their hands and laugh from the bottom of their hearts.	彼らは手をたたいて、心から笑った。
A statue was erected in her memory.	彼女の記憶に彫像が建てられた。
However, caring for a sick family can be a daunting task.	しかし、病気の家族の世話をするのは骨の折れることです。
The farmer's wife used coarse salt.	農夫の妻は粗い塩を使いました。
The sea is an inexhaustible source of food.	海は無尽蔵の食料源です。
My brother doesn't like cheese.	私の兄はチーズが好きではありません。
Officials who appealed to the decision were dismissed.	決定に対して上訴した職員は解雇された。
I boiled 3 eggs in a pan.	鍋に卵を3個茹でました。
Bananas need a lot of sun and light.	バナナにはたくさんの太陽と光が必要です。
The canyon is furious.	峡谷は激怒します。
He slipped her hand under her blanket and pulled her.	彼は手を毛布の下に滑り込ませ、彼女を引き寄せた。
The ship set sail, but something pulled him back.	船は出航したが、何かが彼を引き戻した。
The popular phrase "human enemy" was born	「人の敵」という人気のフレーズが生まれました
More people go swimming on holidays than playing golf.	ゴルフをするよりも休日に泳ぎに行く人の方が多い。
A cloud of dust rose above the horizon.	ほこりの雲が地平線上に上がった。
The moon was huge and shining brightly.	月は巨大で、明るく輝いていました。
The entire town was decorated for the event.	町全体がイベントのために装飾されました。
He traveled to the Southern Hemisphere.	彼は南半球に旅した。
He heats the water in a medium-sized saucepan.	中型のソースパンで水を熱します。
Hundreds of thousands of believers visit this place each year.	毎年何十万人もの信者がこの場所を訪れます。
Another year has passed and he has begun to get suffocated.	もう一年が経ち、彼は息苦しくなり始めました。
It can help extend his life expectancy.	それは平均余命を延ばすのを助けることができます。
The male mother was welcoming visitors in the main room.	男性の母親はメインルームで訪問者を迎えていた。
There are old sayings and sayings.	古いことわざやことわざがあります。
Many factors contributed to the war.	多くの要因が戦争に貢献しました。
Poachers often sell their prey cheaply to local markets.	密猟者は頻繁に獲物を地元の市場に安く売っています。
Hurry up and put out those fires!	急いで、それらの火を消してください！
She put her purse in her car.	彼女は財布を車の中に置いた。
These documents are protected by law.	これらの文書は法律によって保護されています。
Local students continue to suffer.	地元の学生は苦しみ続けています。
Is this a joke?	これは冗談ですか？
Most processes are modeled on a real system.	ほとんどのプロセスは実際のシステムでモデル化されています。
She likes swimming.	彼女は水泳が好きです。
They hunted goats, gazelles and other small games.	彼らはヤギ、ガゼル、その他の小さなゲームを狩りました。
Try another coat.	別のコートを試してみてください。
Some seeds have a waxy coating that makes them more waterproof.	一部のシードには、防水性を高めるワックス状のコーティングが施されています。
Too many babies die every day.	毎日、あまりにも多くの赤ちゃんが亡くなっています。
It's too early to celebrate.	祝うのは時期尚早です。
These people have embraced technology.	これらの人々はテクノロジーを受け入れてきました。
Japan used fire widely.	日本は火を広く利用しました。
Villagers welcome visitors.	村人たちは訪問者を歓迎します。
So the seller agreed to pay.	それで売り手は支払うことに同意しました。
Make sure you have enough yarn.	十分な毛糸があることを確認してください。
She took the cloth and wiped the table.	彼女は布を取り、テーブルを拭いた。
I have some questions about the project.	プロジェクトについていくつか質問があります。
Don't you think it's time to retire?	引退する時だと思いませんか？
Autumn is the most colorful season of the year.	秋は一年で最もカラフルな季節です。
I can't count how many times he said that.	彼がそう言った回数は数えられない。
The fat man leaned on his seat.	太った男は席に寄りかかった。
They received special assistance from government officials.	彼らは政府関係者から特別な援助を受けました。
His friends called him in his name.	彼の友達は彼を彼の名で呼んだ。
The idea that it might all be over was overwhelming.	それがすべて終わったかもしれないという考えは圧倒的でした。
The building was twisted and shattered.	建物はねじれて粉々になった。
Some homes have balconies.	一部の家にはバルコニーがあります。
She looks sad, but she's just crying.	彼女は悲しそうに見えますが、彼女はただ泣いています。
Two months later, a child was born.	2ヶ月後、子供が生まれました。
For years they stopped the project.	何年もの間、彼らはプロジェクトを止めました。
Honey, what's that smell?	はちみつ、その匂いは何ですか？
Enrich the school curriculum and sports programs.	学校のカリキュラムとスポーツプログラムを充実させる。
But first of all, a little history.	しかし、まず第一に、少しの歴史。
You can rely on her.	あなたは彼女に頼ることができます。
The street resembled a ghost town.	通りはゴーストタウンに似ていた。
The problem is widespread.	問題は広範囲に及んでいます。
Lightning crackled over the hill.	稲妻が丘を越えてパチパチ音をたてた。
Those who voted against us were literally forgotten.	私たちに反対票を投じた人々は文字通り忘れられていました。
After dinner, the kids played a game.	夕食後、子供たちはゲームをしました。
She wore a flowing red dress.	彼女は流れるような赤いドレスを着ていた。
It rained for seven days and the ground was soaked.	7日間雨が降り、地面はびしょ濡れになりました。
The park was named the National Wildlife Refuge.	公園は野生生物保護区と名付けられました。
Scientists estimate that the ozone hole will continue to grow.	科学者たちは、オゾンホールは成長し続けると推定しています。
The general ordered the peasants to be decapitated.	将軍は農民に斬首を命じた。
Move to a warm place.	暖かい場所に移動します。
Many soldiers died of heat stroke.	多くの兵士が熱射病で亡くなりました。
Next to the sports car is a red sports car.	スポーツカーの隣には赤いスポーツカーがあります。
The village, an hour away, is popular for bird watching.	1時間離れた村はバードウォッチングに人気があります。
Key requirements for the entire process.	プロセス全体の重要な要件。
Select the ball with the highest number.	最も大きい番号のボールを選択してください。
The driver turned off the ignition.	運転手は点火をオフにしました。
Japanese movies started here.	日本の映画はここから始まりました。
You can now see her in her bedroom.	あなたは今、彼女の寝室で彼女を見ることができます。
The use of renewable energy is an alternative transportation fuel.	再生可能エネルギーの利用は、代替の輸送燃料です。
These vegetables are fresh.	これらの野菜は新鮮です。
The soldiers fired cannons at the enemy.	兵士たちは敵に大砲を発射した。
He began to formulate a theory about the essence of dreams.	彼は夢の本質について理論を立て始めました。
The country was known for producing spices.	国はスパイスを生産することで知られていました。
This house is beautiful.	この家は美しいです。
The courier has unloaded the luggage in a huge building.	宅配便業者は巨大な建物に荷物を降ろしました。
Time will ease her anger.	時間は彼女の怒りを和らげるでしょう。
This plant breeds in water.	この植物は水中で繁殖します。
My words were vaguely ridiculous.	私の言葉はぼんやりとばかげていた。
A building built for scientific research.	科学研究のために建てられた建物。
The rich aroma of coffee filled the room.	コーヒーの豊かな香りが部屋を満たしていました。
I'm a little tired recently.	最近少し疲れました。
No computer system is formed.	コンピュータシステムは形成されません。
It was hard at first.	最初は大変でした。
Some old buildings are no longer in use.	いくつかの古い建物はもう使われていません。
This area contains precious minerals.	この地域には貴重な鉱物が含まれています。
The typhoon is late.	台風は遅れています。
The robot arm can lift a moderate weight.	ロボットアームは適度な重量を持ち上げることができます。
He talked about war and the economy.	彼は戦争と経済について話しました。
Trousers never look the same.	ズボンは決して同じようには見えません。
Magic couldn't get it done.	魔法はそれを成し遂げることができませんでした。
It is clear that he has experience.	彼が経験を持っていることは明らかです。
We connected it to a long wreath.	私たちはそれを長い花輪につなぎました。
Disable the alarm clock.	目覚まし時計を無効にしてください。
What happened to your computer?	あなたのコンピュータはどうなりましたか？
Increasing evidence suggests that obesity is an epidemic.	増大する証拠は、肥満が流行であることを示唆しています。
I just sat at the table.	私はただテーブルに座った。
He caught her wrist.	彼は彼女の手首を捕まえた。
The skinny baby was sleeping on the sand.	やせっぽちの赤ちゃんは砂の上で寝ていました。
How much does a blue dress cost?	青いドレスの値段はいくらですか？
Our country is a leader in this field.	私たちの国はこの分野のリーダーです。
The new leader was considered too radical.	新しいリーダーは過激すぎると考えられていました。
This process was used to make gunpowder.	このプロセスは火薬を製造するために使用されました。
They were embarrassed by their bad behavior.	彼らは悪い振る舞いをしたことに当惑した。
Floods flood the valley every year.	洪水は毎年谷を氾濫させます。
I sent more milk for the cake.	私はケーキのためにもっとミルクを送りました。
The ground was destroyed by countless cracks.	地面は無数の亀裂によって破壊されました。
Measures have been taken to combat plagiarism and the curriculum has been revised.	盗作に対抗するための措置が講じられ、カリキュラムが改訂されました。
This will shock you.	これはあなたに衝撃を与えるでしょう。
Scoop a heaping tablespoon of flour.	小麦粉の山盛り大さじをすくい取ります。
Eleven miles south of this village is a river.	この村の南11マイルは川です。
This river runs downtown.	この川はダウンタウンを流れています。
The walls were painted white.	壁は白く塗られていた。
Some people disagree with the idea of ​​the death penalty.	死刑の考えに反対する人もいます。
Those members are greatly loved.	それらのメンバーは大いに愛されています。
People living near these floodplains are afraid of recurrence.	これらの氾濫原の近くに住む人々は再発を恐れています。
Milkman delivered milk to the villagers every morning	ミルクマンは毎朝村人にミルクを届けました
It was pointed out that many men were drinking.	たくさんの男性が飲んでいることが指摘されていました。
We wanted him to know our pain.	私たちは彼に私たちの痛みを知ってほしかった。
Prevents the ink from drying out.	インクの乾燥を防ぎます。
The bakery's wife kneaded the dough.	パン屋の妻が生地をこねました。
Frogs often lie near the ground.	カエルはしばしば地面の近くに横たわっています。
The former king died peacefully while he was asleep.	元王は眠っている間に安らかに亡くなりました。
There was no such dilapidated building.	そのような荒廃した建物はありませんでした。
She carefully climbed the ladder.	彼女は慎重にはしごを登った。
Authorities must resign if convicted of corruption.	汚職の罪で有罪となった場合、当局は辞任する必要があります。
He helps this strengthen the family.	彼はこれが家族を強化するのに役立ちます。
Athens was a city of magnificent temples and monuments.	アテネは壮大な寺院やモニュメントの街でした。
The aging senator stood in front of the country	老化した上院議員は国の前に立っていた
The long-haired Yama-bito once roamed those hills.	長い髪の山男はかつてそれらの丘を歩き回っていました。
His arm was still injured from that fall.	彼の腕はその秋からまだ負傷していた。
Engineers create machines to support their daily work.	エンジニアは、日常業務を支援するマシンを作成します。
This disorder is reversible.	この障害は可逆的です。
He coughed hard.	彼は激しく咳をした。
The lower slope is covered with forest.	下の斜面は森に覆われています。
According to records, travelers were not allowed to come here.	記録によると、旅行者はここに来ることが許可されていませんでした。
You had better go back to work.	仕事に戻ったほうがいい。
The car was full of people and their belongings.	車は人とその所持品でいっぱいでした。
Unless there is a danger, there is no amount of training.	危険がない限り、トレーニングの量はありません。
Faith never dies.	信仰は決して死ぬことはありません。
The hooded figure emerged from the grove.	フード付きの人物は木立から現れました。
I was disappointed to hear the news.	そのニュースを聞いてがっかりした。
It is better to negotiate than to file a proceeding.	訴訟を起こすよりも交渉するほうがいい。
The bear eats on his forefoot.	クマは前足で食べます。
His social skills are weak.	彼の社会的スキルは弱い。
This was a wise choice.	これは賢明な選択でした。
This novel has a sense of poetry.	この小説には詩の感覚が流れています。
How difficult is it to get a job these days?	最近就職するのはどれくらい難しいですか？
Earthquakes occur frequently in this area.	この地域では地震が頻繁に発生しています。
Future rewards for the man who found him.	彼を見つけた男への将来の報酬。
The cook taught the children how to cook.	料理人は子供たちに焼き方を教えていました。
Women love muscular men.	女性は筋肉のある男性が大好きです。
He finally agreed to resign.	彼はついに辞任することに同意した。
The farm is near a small village.	農場は小さな村の近くにあります。
The child laughed and rotated in a circle.	子供は笑いながら輪になって回転しました。
How many people are there in this office?	この事務所には何人いますか？
Clouds slowly drifted in the dim morning sky	薄暗い朝の空をゆっくりと雲が漂っていた
His gaze wiped out the gathered guests.	彼の視線は集まった客を一掃した。
Water evaporates into gas.	水は蒸発してガスになります。
Eat a balanced diet.	バランスの取れた食事をしてください。
The side entrance cannot be used.	横の入り口は使用できません。
Put a brick in the hole.	穴にレンガを入れます。
In this country, some school children were unaware of the war.	この国では、何人かの学童は戦争を知らなかった。
Her appearance has changed completely.	彼女の外見は完全に変わった。
She puts her feet on the desk.	机の上に足を置きます。
There is little space for industry here.	ここには産業のためのスペースがほとんどありません。
The horse sprinted through the field.	馬は野原を疾走した。
The exhausted man was taken to the cave.	疲れ果てた男は洞窟に運ばれました。
They recently passed a series of tests.	彼らは最近一連のテストに合格しました。
The pianist practiced the scale for hours.	ピアニストは何時間も体重計を練習しました。
There are a lot of fish and tropical fish here.	ここには魚や熱帯魚がたくさんいます。
Use a spatula to scrape the potatoes out of the pan.	鍋からジャガイモをこすり取るためにへらを使用してください。
The unmistakable scent of the bonfire filled the air.	焚き火の紛れもない匂いが空気を満たしました。
Fish eat plankton, and plankton eat algae.	魚はプランクトンを食べ、プランクトンは藻類を食べます。
Some medicines should be taken with food.	いくつかの薬は食べ物と一緒に服用する必要があります。
Rain brings life to our dry lands.	雨は私たちの乾いた土地に生命をもたらします。
This volcano has recently erupted.	この火山は最近噴火しました。
These beliefs were common among almost all tribes.	これらの信念は、ほとんどすべての部族の間で一般的でした。
Death is inevitable for all of us.	私たち全員にとって死は避けられません。
Shepherds will go out in shorts at night.	羊飼いは夜にショートパンツで出かけるでしょう。
The epidemic continued unabated.	流行は衰えることなく続いた。
Experts say they thrive.	専門家は彼らが繁栄すると言います。
Cats are the most popular pets in the city.	猫は街で最も人気のあるペットです。
They should go back to school.	彼らは学校に戻るべきです。
Oxygen is life because living things cannot exist without air.	生き物は空気なしでは存在できないので、酸素は生命です。
They tried to take advantage of her simplicity and charm.	彼らは彼女の素朴さと魅力を利用しようとしました。
The nurse carefully examined the patient.	看護師は患者を注意深く診察した。
Users can save their progress at any time.	ユーザーはいつでも進行状況を保存できます。
As she approached, the wet nose of her puppy quivered.	彼女が近づくと、子犬の濡れた鼻が震えました。
Kids, stop!	子供たち、やめて！
There were five prominent peaks on the distant horizon.	遠い地平線には5つの顕著なピークがありました。
The passengers cried and cried.	乗客は泣いて泣いた。
He dreams of becoming a professional musician one day.	彼はいつの日かプロのミュージシャンになることを夢見ています。
We need to respect her.	私たちは彼女を尊重する必要があります。
It will take centuries for the new environmental law to come into force.	新しい環境法が施行されるには何世紀も必要です。
The eyelids are pulled over the eyes.	まぶたは目の上に引っ張られます。
Historians have recorded the existence of roses.	歴史家はバラの存在を記録しています。
The sergeant is walking around looking for more suspects.	軍曹はさらに容疑者を探して歩き回っています。
Nationalism and patriotism are widespread in today's society.	ナショナリズムと愛国心は、今日の社会に広まっています。
Fish aren't swimming well today.	今日は魚がよく泳いでいません。
But most importantly, the industry supports quality control.	ただし、最も重要なのは、業界が品質管理をサポートしていることです。
They attack violently.	彼らは激しく攻撃します。
The industrial zone is adjacent to the residential area.	工業団地は住宅地に隣接しています。
A leak was found in the underground reservoir.	地下貯水池で漏水が発見されました。
His relationship with me has deteriorated.	私と彼の関係は悪化しました。
This amount will be automatically deposited in your account.	この金額は自動的にアカウントにデポジットされます。
Traffic is expected to surge.	トラフィックは急増すると予想されます。
The sun has a habit of disappearing behind the clouds.	太陽は雲の後ろに消える癖があります。
The poem gave me a longing for the distant coast.	その詩は、遠くの海岸への憧れを私に与えました。
It was snowing heavily this cold winter.	この寒い冬には厚い雪が降っていました。
Pollution is widespread in this bustling metropolis.	このにぎやかな大都市では汚染が蔓延しています。
It was terribly cold to walk in the frozen water.	凍った水の中を歩くのはひどく寒かった。
Your commitment to this project is commendable.	このプロジェクトへのあなたのコミットメントは称賛に値します。
Fathers often take their sons for fishing.	父親はしばしば息子を釣りに連れて行きます。
She didn't want to be late.	彼女は遅れたくなかった。
She was born as the first child of her parents.	彼女は両親の最初の子供として生まれました。
The attitude of women was beyond blame.	女性の態度は非難を超えていた。
Colleagues across the hall seemed confused.	ホールの向こう側の同僚は困惑しているように見えた。
He was released from prison for health reasons.	彼は健康上の理由で刑務所から釈放された。
Police immediately detained the man.	警察はすぐにその男を拘留した。
She takes her work seriously.	彼女は自分の仕事を真剣に受け止めています。
The committee discussed the construction of the building.	委員会は建物の建築について話し合った。
Hasking is relatively easy.	ハスキングは比較的簡単です。
She drank wine deeply.	彼女はワインを深く飲みました。
The king was trapped in his castle.	王は彼の城に閉じ込められました。
Now you can travel in space.	これで、宇宙を旅することができます。
Here, cows are milked three times a day.	ここでは、牛は1日3回搾乳されます。
Waterfall at night.	夜の滝。
Exercise is the best way to stay healthy.	運動は健康を維持するための最良の方法です。
The principal of a local elementary school has announced his next retirement.	地方の小学校の校長は、次の引退を発表しました。
His left shoulder was bandaged.	彼の左肩は包帯を巻かれていた。
The people who drank were enthusiastic.	飲み騒ぐ人たちは熱狂しました。
He leaned his cane against a tree.	彼は杖を木に立てかけた。
The tiger came out of the cage.	虎は檻から出ました。
Her threat has been forgotten.	彼女の脅威は忘れられました。
The event went very well.	イベントはとてもうまくいきました。
She made a small sniff.	彼女は小さな嗅ぎ声を出しました。
He was thinking of resigning.	彼は辞任を考えていた。
He landed on a tangle of his limbs.	彼は手足のもつれに着陸した。
He fixed the broken table with glue stick.	彼は壊れたテーブルをスティックのりで固定しました。
The bookshelf was full of books.	本棚は本でいっぱいでした。
In fact, he is a terrible monster.	実際、彼はひどい怪物です。
Before he became a monk, he was a swordfighter.	彼が僧侶になる前は、彼は剣士でした。
The governor asked me to take her away.	知事に彼女を連れ去るよう要請された。
A member of a religious group.	宗教団体のメンバー。
She reached out for her and waved my hand.	彼女は手を伸ばして私の手を振った。
There are beautiful landscapes on this continent.	この大陸には美しい風景があります。
will you	あなたはそうする
This agency can provide personnel to all sectors.	この機関は、すべてのセクターに人員を提供することができます。
It is best to cook these eggplants just before eating.	食べる直前にこれらの茄子を調理するのが最善です。
The village has a community spirit.	村にはコミュニティ精神があります。
A group of travelers has arrived.	旅行者のグループが到着しました。
Pay particular attention to the area around the compost box.	堆肥箱の周りには特に注意してください。
This book is incomplete and full of mistakes.	この本は不完全で、間違いでいっぱいです。
A small fire broke out in the theater.	劇場で小さな火事が起こった。
People do not always see them.	人々は必ずしも彼らが見えるものであるとは限りません。
People too	人々も
The gift was wrapped in silk cloth.	贈り物は絹の布で包まれました。
The preacher declared the church sacred.	説教者は教会が神聖であると宣言しました。
The coach's team won the match.	コーチのチームが試合に勝った。
People living in desert areas are particularly vulnerable to drought.	砂漠地帯に住む人々は、干ばつに対して特に脆弱です。
Articles about cooking, also known as "recipe," often contain errors.	「レシピ」とも呼ばれる料理に関する記事には、エラーが含まれていることがよくあります。
A chicken was lying dead on the table.	鶏がテーブルの上で死んで横たわっていた。
Gently, she rubbed a thin fur between her fingers.	優しく、彼女は指の間で細い毛皮をこすりました。
The train was worth checking out.	電車はチェックする価値がありました。
Would you like to revive the tradition?	伝統を復活させますか？
As the population density increases, so does crime.	人口密度の増加に伴い、犯罪も増加しています。
The noise became louder.	騒音が大きくなった。
Julia was a decent woman.	ジュリアはきちんとした女性でした。
His enemies relentlessly attacked him.	彼の敵は執拗に彼を攻撃した。
The school is new, but already popular.	学校は新しいですが、すでに人気があります。
The hot diamonds were still seen.	熱を放ったダイヤモンドはまだ見られました。
He expects the opposition to resort to violence.	彼は野党が暴力に訴えることを期待している。
There is more to this story.	この話にはまだまだあります。
Engineers collect rainwater from the roof.	エンジニアは屋根から雨水を集めます。
Our army is vigilant.	私たちの軍隊は警戒しています。
The profits of their company have steadily increased.	彼らの会社の利益は着実に増加した。
He slowly sipped the drink with a clear taste.	彼ははっきりとした味わいでゆっくりと飲み物をすすりました。
It's always good to watch a historical film about your country.	あなたの国についての歴史映画を見るのはいつでも良いことです。
The glass broke into a thousand pieces.	ガラスは千個に砕けた。
And it always looks like some marks haven't been repaired.	そして、常にいくつかのマークが修復されていないように見えます。
The stone was rolling down.	石は転がり落ちていました。
He lived near the forest.	彼は森の近くに住んでいた。
Money is power and is often used fraudulently.	お金は力であり、しばしば不正に使用されます。
Drunk man stumbled on the street	酔っぱらいが通りをつまずいた
Her hair hangs on her back.	彼女の髪は彼女の背中にぶら下がっています。
The hotel offers a variety of services.	ホテルでは様々なサービスを提供しています。
There was a big storm last month.	先月大嵐が起こった。
Dust makes everything muddy.	ほこりはすべてを泥だらけにします。
Creatures are specially protected.	生き物は特別に保護されています。
You are a Robin Robin.	あなたはロビンコマドリです。
A fighter jet shouted against the blue sky.	戦闘機のジェット機が青い空を背景に叫んだ。
The class consisted of about 50 students.	クラスは約50人の学生で構成されていました。
All sections should be labeled.	すべてのセクションにラベルを付ける必要があります。
The election has been postponed.	選挙は延期されました。
A flock of wolves attacked the party.	オオカミの群れがパーティーを攻撃しました。
He believes in all her words because she is so easy to be deceived.	彼女はとても騙されやすいので、彼は彼女のすべての言葉を信じています。
Throw another handful.	もう一握りを投げます。
Temperatures vary day and night.	気温は昼と夜で異なります。
Crush each clove of garlic with a knife.	にんにくの各クローブをナイフで粉砕します。
I turned down the volume.	音量を下げました。
She beckoned him to bring a drink.	彼女は彼に飲み物を持って行くように手招きした。
The city was once the seat of government	市はかつて政府の所在地でした
The factory was abandoned and the workers were out of the way.	工場は捨てられ、労働者は邪魔になっていませんでした。
I ran on the beach.	私は浜辺を走った。
The appeal was dismissed.	上訴は却下された。
I don't have any tools.	私は道具を持っていません。
We admire our urban rivals.	私たちは都会のライバルを賞賛しています。
Do not raise your eyebrows.	眉を上げないでください。
Sometimes you know who to vote for without being prompted by anyone.	時々あなたは誰にも促されることなく誰に投票するかを知っています。
The soldiers fought fiercely for their beliefs.	兵士たちは自分たちの信念のために激しく戦った。
The lifespan of spores is very short.	胞子の寿命は非常に短いです。
You have to pay special attention to small children.	あなたは小さな子供たちに特別な注意を払わなければなりません。
The guards shot the fleeing truck.	警備員は逃げるトラックを撃った。
The locals wore brightly colored clothes.	地元の人々は鮮やかな色の服を着ていました。
These issues are becoming more and more concerned.	これらの問題はますます懸念されています。
The angry crowd broke into the chant.	怒った群衆は詠唱に押し入った。
He shook hands with his parents.	彼は両親と握手した。
Congress even rejected the proposal to build a storage facility.	議会は貯蔵施設を建設する提案さえ拒否した。
The farmer cultivated the field.	農夫は畑を耕した。
Try to respect your elders.	あなたの年長者を尊重してみてください。
He destroyed the wall.	彼は壁を破壊した。
The proposed reform bill is expected to be passed quickly.	提案された改革法案は迅速に可決されることが期待されています。
She arrived on time at the set time.	彼女は決められた時間に時間通りに到着した。
The main university is 1 km away.	主要な大学は1キロ先にあります。
It's very cold.	とても寒いです。
This text informs the reader about environmental issues.	このテキストは、読者に環境問題について知らせます。
There are many rumors about his private life.	彼の私生活については多くの噂があります。
All living things need water.	すべての生物には水が必要です。
First, cut the crust.	まず、クラストを切り取ります。
I'm used to seeing him here.	私はここで彼に会うのに慣れています。
Some college students will eventually become socially active.	一部の大学生はやがて社会的に活発になります。
She is young and studying in college.	彼女は若く、大学で勉強しています。
The show is sold out.	ショーは完売しました。
A new progressive policy has come into effect.	進歩的な新しい政策が発効した。
Hoping for a successful expedition, they set sail immediately.	遠征が成功することを期待して、彼らはすぐに出航しました。
The soldier was completely black.	兵士は完全に黒い服を着ていた。
He suggested that there may be multiple explanations.	彼は、複数の説明があるかもしれないと示唆した。
This book is for the whole family.	この本は家族全員のためのものです。
The woman was assertive and loud.	女性は断定的で声高でした。
The beach is vast black sand.	ビーチは広大な黒砂です。
She was singing a familiar song.	彼女はおなじみの歌を歌っていた。
Animals can cross national borders.	動物は国境を越えることができます。
Signs of a crowded city.	混雑した都市の兆候。
Ann tried to understand how it happened.	アンはそれがどのように起こったかを理解しようとしました。
He drove to the village looking for a specific address.	彼は特定の住所を探して村に車で行きました。
The crew worked all night to clean up the debris.	乗組員は一晩中、がれきを片付けるために働きました。
It's not an area where women are well represented.	それは女性がよく表されている分野ではありません。
The young monk took off his cloak.	若い僧侶はマントを脱いだ。
The soldiers marched down the street in search of freedom.	兵士たちは自由を求めて通りを行進した。
Meanwhile, a corpse was floating in the river.	その間、死体が川に浮かんでいた。
I have already confirmed the status.	すでにその状態を確認しました。
Many interesting events have occurred.	多くの興味深いイベントが発生しました。
The newspaper said, "There is no other choice."	新聞は「他に選択肢はない」と述べた。
Architects need to have a new skyscraper to sell.	建築家は販売するために新しい高層ビルを持っている必要があります。
Our leaders are very kind.	私たちのリーダーはとても親切です。
Heavy rain caused a mudflow.	大雨により泥流が発生した。
I walk on all fours.	四つん這いで歩きます。
The cherries must be harvested by hand.	さくらんぼは手作業で収穫する必要があります。
Traveling was difficult due to stormy weather.	荒天のため旅行は困難でした。
Isaac preyed on the veins in his arm.	アイザックは腕の静脈を捕食した。
In the real world, we are all just ordinary people.	現実の世界では、私たちは皆ただの普通の人々です。
The number of women seeking divorce has increased dramatically.	離婚を求める女性の数は劇的に増加しています。
When sugar comes in contact with water, it becomes a syrup.	砂糖が水と接触するとシロップになります。
He often complained about his treatment.	彼はしばしば自分の治療について不平を言った。
Borrow a book from the library.	図書館から本を借りてください。
His rapid rise through rank was unparalleled.	ランクを介した彼の急速な上昇は比類のないものでした。
He started his lecture by reading the syllabus.	彼はシラバスを読むことから講義を始めました。
The lady saw the card.	お嬢様はカードを見ました。
He cured his illness with herbs.	彼はハーブで病気を治した。
In some areas of science, mathematics is used as an important tool.	科学の一部の分野では、数学を重要なツールとして使用しています。
The new products are very popular.	新製品は非常に人気があります。
We enjoyed listening to music every day.	私たちは毎日音楽を聴いて楽しんだ。
I wish him success.	彼の成功を祈ります。
Many believed he was insane.	多くの人が彼が正気ではないと信じていました。
It gives off great power.	それは大きな力を放ちます。
The remains belong to one woman.	遺骨は1人の女性のものです。
Particles drift rapidly toward the ground.	粒子は地面に向かって急速に漂います。
Recent developments have added to his responsibility.	最近の進展が彼の責任に加わった。
The crime did not surprise the police.	犯罪は警官を驚かせなかった。
The majority of people supported this view.	大多数の人々がこの見解を支持しました。
Bird chirping has increased in volume and complexity.	鳥のさえずりは音量と複雑さが増しました。
He said it was a rare illness.	それはまれな病気だと彼は言った。
So who did you see today?	それで、あなたは今日誰を見ましたか？
Many students have higher education.	多くの学生が高等教育を受けています。
For the first time, a direct comparison was arranged.	初めて、直接比較が手配されました。
It is sold in a paper bag at a grocery store.	食料雑貨店で紙袋に入れて販売されています。
Her daughter was found to have a rare hereditary disorder.	彼女の娘はまれな遺伝性疾患を持っていることがわかりました。
A waterfall miraculously appeared.	奇跡的に滝が現れました。
There was additional information on the signpost.	道標には追加情報がありました。
Pour the milk into the bowl.	ボウルにミルクを注ぎます。
He chewed the fruit after drinking the juice.	彼はジュースを飲んだ後、果物を噛んだ。
Traveling by train is always a pleasure.	電車で旅行することは常に喜びです。
This doctrine is the basis of their faith.	この教義は彼らの信仰の基礎です。
She whispered the news.	彼女はその知らせをささやいた。
This road leads to the castle.	この道は城に通じています。
A religious shrine stands on this hill.	この丘の上には宗教的な神社が建っています。
You need to build a house in the right place.	適切な場所に家を建てる必要があります。
Wealthy people often buy luxury real estate in the country.	裕福な人々はしばしば国の高級不動産を購入します。
His hair was as black as at night.	彼の髪は夜と同じくらい真っ黒だった。
Don't forget to clean your boots!	あなたのブーツをきれいにすることを忘れないでください！
My childhood dream has come true.	私の子供の頃の夢は実現しました。
A good harvest was expected this year.	今年は豊作が予想されていました。
When pouring tea, keep the tea bag in the cup.	お茶を注ぐときは、ティーバッグをカップに入れておきます。
They submitted one by one in front of him.	彼らは彼の前を一つずつ提出した。
He felt ready to fight back.	彼は反撃する準備ができていると感じた。
A flock of deer moved through the heather.	鹿の群れが杢の中を移動しました。
The patient's condition has deteriorated.	患者の状態が悪化しました。
I can't wait for the performance.	公演が待ち遠しいです。
He caressed a delicate white cloth.	彼は繊細な白い布を愛撫した。
This incident is a shame on the history of our country.	この事件は我が国の歴史に恥をかかせるものです。
He sniffed them.	彼は彼らを嗅いだ。
Many bacteria are immune to antibiotics.	多くのバクテリアは抗生物質に免疫があります。
The child wandered for a moment.	子供は少しの間さまよった。
The gibbons were really at risk.	テナガザルは本当に危険にさらされていました。
If you go up and down the street, you will see a tall building.	通りを上下すると、高い建物が見えます。
Their brown eyes were bright and lively.	彼らの茶色の目は明るく活気がありました。
You can turn this into a positive one.	これをポジティブに変えることができます。
The bride was lovely wearing a white wedding dress.	花嫁は白いウェディングドレスを着て素敵でした。
My voice isn't very good, but I like to sing.	声はあまり良くありませんが、歌うのが好きです。
Young people read a lot.	若い人たちはよく読んでいます。
She anointed his cup more.	彼女は彼のカップにもっと油を注いだ。
She recommends arriving at the meeting early.	早めに会議に到着することをお勧めします。
She carefully smoothed her material with her palm.	彼女は手のひらで素材を注意深く滑らかにしました。
Parenting is a rewarding job.	子育てはやりがいのある仕事です。
The dancer put his hands on his head.	ダンサーは両手を頭の上に置きました。
Many houses overlook the lake.	たくさんの家が湖を見下ろしています。
The king drove a tank.	王は戦車を運転しました。
The material was of poor quality.	素材は低品質でした。
At this time, the gate is locked.	このとき、ゲートはロックされています。
It is widely believed that pollution will be reduced.	汚染が減少すると広く信じられています。
She crumpled her forehead.	彼女は額をしわくちゃにした。
Although it rained heavily, torrential rains were not uncommon.	大雨が降ったものの、集中豪雨はまれではありませんでした。
My first memory is suffering.	私の最初の記憶は苦しみです。
An asteroid was discovered in deep space.	小惑星が深宇宙で発見されました。
This information should be kept secret.	この情報は秘密にしておく必要があります。
She concluded that the review was useless.	彼女は、レビューは役に立たないと結論付けました。
The highway beyond this village is slowly improving.	この村を越えた高速道路はゆっくりと改善されています。
Don't be late for class.	授業に遅れてはいけません。
Young people in our country face many challenges.	私たちの国の若者は多くの課題に直面しています。
The house squeaks in the wind.	その家は風にきしむ。
Sometimes he forgets to eat.	時々、彼は食べるのを忘れます。
Witnesses claimed he hadn't seen anything.	目撃者は彼が何も見ていなかったと主張した。
The real estate bubble burst.	不動産バブルが崩壊した。
He got angry.	彼は怒った。
Only the president has the authority to declare war.	大統領だけが宣戦布告する権限を持っています。
The interviewer's voice was deep.	インタビュアーの声は深かった。
Scientists believe that other planets may be habitable.	科学者は、他の惑星が居住可能であるかもしれないと信じています。
Gold is deep underground.	金は地下深くにたたずんでいます。
Things never go well.	物事は決してうまくいきません。
It was the largest audience of the day.	それはその日の最大の聴衆でした。
They are the only animals without a spine.	彼らは背骨のない唯一の動物です。
It is a mistake to act in a hurry.	急いで行動するのは間違いです。
Retirees are wary of new money.	退職者は新しいお金に警戒している。
We need to explore this empirical modality further.	この経験的なモダリティをさらに探求する必要があります。
This chapter ended with an unsolved mystery.	この章は未解決の謎で終わりました。
To be successful, you need to seize the opportunity.	成功するためには、チャンスをつかむ必要があります。
The desert is short of water.	砂漠は水が不足しています。
Some words have only one vowel.	一部の単語には母音が1つしかありません。
Instead of the underwear you wore.	着用した下着の代わりに。
Local authorities are against development.	地方当局は開発に反対している。
The weather makes it possible to produce crops.	天候は作物を生産することを可能にします。
It's not easy.	簡単なことではありません。
The parking lot was full of cars.	駐車場は車でいっぱいでした。
His heavy eyelids closed.	彼の重いまぶたは閉じた。
Vegetable stew.	野菜のシチュー。
She volunteered to collect a sample of dust.	彼女はほこりのサンプルを集めることを志願しました。
My niece is 15 years old.	私の姪は15歳です。
Her house was surrounded by roses and cyclamen.	彼女の家はバラとシクラメンに囲まれていました。
His eyes were fierce.	彼の目は熾烈だった。
Some ice creams contain a lot of fat.	一部のアイスクリームには大量の脂肪が含まれています。
Mix and pour the cocktail.	カクテルを混ぜて注ぎます。
It was raining like hell.	地獄のように雨が降っていた。
Some facts are written in the history books of this area.	この地域の歴史書にはいくつかの事実が書かれています。
She ate two bacon.	彼女はベーコンを2枚食べました。
Her hair is shining in the light.	彼女の髪は光の中で輝いています。
So far, the education program seems to be working.	これまでのところ、教育プログラムは機能しているようです。
Life was saved.	命が救われました。
They need the wilderness to survive.	彼らは生き残るために荒野が必要です。
The cat sat on the bed.	猫はベッドに座った。
I fell into a hole.	私は穴に落ちました。
Stand in front of the mirror for 5 minutes.	鏡の前に5分間立ってください。
The sound of the waterfall was deafening.	滝の音は耳をつんざくようなものでした。
Careful selection can increase yields.	慎重に選択すると、収量が増える可能性があります。
While serving here, you will be fluent in language.	ここで奉仕している間、あなたは言語に堪能になります。
The lion was sleeping in the sun.	ライオンは太陽の下で眠っていました。
It makes no sense to recognize the mistakes of young people.	若者の過ちを認識するのは無意味です。
The new music room officially opened last week.	新しい音楽室は先週正式にオープンしました。
It's unusual to see him without his reliable black umbrella.	彼の信頼できる黒い傘なしで彼を見るのは珍しいことです。
See the owner's manual for more information.	詳細については、オーナーズマニュアルをご覧ください。
We came across three gorillas.	私たちは3つのゴリラに出くわしました。
The singer performed powerfully.	歌手はパワフルなパフォーマンスを披露しました。
The lioness roared and shook her huge head.	雌ライオンは咆哮し、彼女の巨大な頭を振った。
This has come at a considerable price.	これにはかなりの代償が払われました。
A refreshing breeze blew through and the dry leaves buzzed.	さわやかなそよ風が吹き抜け、乾燥した葉がざわめきました。
The helicopter slowly disappeared into the darkness.	ヘリコプターはゆっくりと暗闇の中に消えていきました。
I have a cat in my bed.	私のベッドには猫がいます。
We are always told to wash our hands more.	私たちはいつももっと手を洗うように言われています。
He never leaves without saying goodbye.	彼はさよならを言わずに去ることは決してない。
Trees absorb carbon dioxide from the air and produce oxygen.	木は空気から二酸化炭素を吸収し、酸素を生成します。
The government does not allow corruption in public office.	政府は公職での汚職を許可しません。
The professor is challenging his students.	教授は彼の学生に挑戦しています。
Water is stronger than wind and can erode the soil.	水は風よりも強力で、土壌を侵食する可能性があります。
He promised me to try to complete it soon.	彼は私にそれをすぐに完成させようとすると約束した。
The team took the initiative early on.	チームは早い段階で主導権を握りました。
Don't stand there.	そこに立ってはいけません。
Uber is a great service.	Uberは素晴らしいサービスです。
However, its impact cannot be ignored.	しかし、その影響を無視することはできません。
However, many of his proposals are controversial.	しかし、彼の提案の多くは物議を醸しています。
I opened the newspaper and scanned the cover.	新聞を開いて表紙をスキャンしました。
She combines her mother's recipe with her own recipe.	彼女は母親のレシピと自分のレシピを組み合わせています。
I was urged to sow the seeds.	私はもっ​​と種を蒔くように促されました。
First, start a fire in the fire pit.	まず、ファイヤーピットで火を起こします。
After a while, they arrived.	しばらくして、彼らは到着しました。
The royal family gives way to the peasants.	王族は農民に道を譲ります。
Check your shoes before running.	走る前に靴をチェックしてください。
See other words that have this meaning.	この意味を持つ他の単語を参照してください。
The jacket was lined with soft flannel.	ジャケットは柔らかいフランネルで裏打ちされていました。
After that, armed groups began assault.	その後、武装勢力は暴行を開始しました。
Open the shutter and let in the morning light.	シャッターを開けて、朝の光を入れます。
The brown paint has faded.	茶色のペンキが色あせています。
Spices are used to flavor many foods.	スパイスは多くの食品の風味付けに使用されます。
The criminals continued terrorism.	犯罪者たちは恐怖政治を続けました。
These old trains have served passengers for decades.	これらの古い列車は何十年もの間乗客にサービスを提供してきました。
The law protects defendants from injustice.	法律は、被告を不当な扱いから保護しています。
The number of such awards is increasing every year.	そのような賞の数は毎年増加しています。
He promised I would be there on time.	私は時間通りにそこにいると彼は約束した。
The young woman yelled at him.	若い女性は彼に怒鳴った。
In fact, humans are taller.	実際、人間は背が高くなっています。
Large industrial cities were declining.	大規模な工業都市は衰退していました。
The king placed his bastard son near him.	王は彼のろくでなしの息子を彼の近くに置いた。
He lend me a dictionary.	辞書を貸してください。
It goes through the village.	それは村を通り抜けます。
Indian soldiers guard at checkpoints.	インドの兵士はチェックポイントで警備をします。
Her mother's reputation in the community was perfect.	コミュニティでの彼女の母親の評判は申し分のないものでした。
Some birds get nervous during the flight.	飛行中に緊張する鳥もいます。
She did not accompany him on any of his trips.	彼女は彼の旅行のいずれにも彼に同行しませんでした。
The taxi driver waved.	タクシー運転手は手を振った。
The inhabitants of the apartment on the first floor were laid on the floor.	1階のアパートの住人は床に敷かれていました。
She appeared on the street.	彼女は通りに現れた。
Historians are divided on the date of establishment.	歴史家は設立の日付について意見が分かれています。
After getting sick, we crouched.	病気になった後、私たちは身をかがめました。
The newlyweds hugged each other.	新婚夫婦は抱き合った。
Many computers are installed in schools.	多くのコンピューターが学校に設置されています。
How many chairs are there?	いすはいくつですか？
Cats were believed to be sacred creatures.	猫は神聖な生き物であると信じられていました。
The balance sheet shows that profits are declining.	貸借対照表は、利益が減少していることを示しています。
Feed the livestock.	家畜に餌をやってください。
Count did little to stop the indignation storm.	カウントは憤慨の嵐を食い止めるためにほとんど何もしませんでした。
Water vapor condenses around particles in the atmosphere	水蒸気は大気中の粒子の周りに凝縮します
There was no alternative.	代替手段はありませんでした。
It turns out that many types of bats are endangered.	多くの種類のコウモリが絶滅の危機に瀕していることがわかりました。
Iron ore is an important raw material.	鉄鉱石は重要な原料です。
She skipped upstairs and sang happily.	彼女は二階をスキップして、楽しく歌いました。
When cooled, the liquid forms a turbid layer.	液体は冷却すると濁った層を形成します。
Our only destination was the capital of the world.	私たちの唯一の目的地は世界の首都でした。
So the manager fired the lazy worker.	それでマネージャーは怠惰な労働者を解雇しました。
The guard shook his head.	警備員は首を横に振った。
The computer chip is made of silicon.	コンピュータチップはシリコンでできています。
The surveyor measured the level accurately	測量士は、レベルを正確に測定しました
He died before she responded.	彼女が応答する前に彼は死んだ。
Manufacture gypsum plaster from gypsum sand.	石膏砂から石膏プラスターを製造します。
Water is also an insulator.	水も絶縁体です。
He is known for his dedication to his work.	彼は彼の仕事への献身で知られています。
It rained from the sky.	空から雨が降った。
The night sky was decorated with bright jewels.	夜空には鮮やかな宝石が飾られていました。
The railroad company claimed to have solved the problem.	鉄道会社は問題を解決したと主張した。
Who are those people?	あの人達は誰？
A narrow road is sandwiched between the two buildings.	2つの建物の間に狭い道が挟まれています。
The ambulance arrived in a hurry.	救急車は急いで到着しました。
Urgent response is required.	緊急の対応が必要です。
White rose	ホワイトローズ
The tsunami killed more than 250,000 people.	津波により25万人以上が亡くなりました。
Most people associate him with government corruption.	ほとんどの人は彼を政府の腐敗と関連付けています。
Totora flies have been saved from extinction.	トトラハエは絶滅から救われました。
Some parents feel that these clubs have an unhealthy effect.	一部の親は、これらのクラブが不健康な影響であると感じています。
We had a great discussion.	私たちは素晴らしい議論をしました。
After that, I moved to a bakery.	その後、パン屋に移動しました。
They were planning a reconstruction.	彼らは再建を計画していた。
All seven participants were qualified.	7人の参加者全員が資格を得ました。
There is orange juice left.	オレンジジュースが残っています。
They agreed to meet again next week.	彼らは来週また会うことに同意した。
At dawn, rain clouds cover the sky.	夜明けには、雨雲が空を覆います。
Racial tensions are rising in this country.	この国では人種間の緊張が高まっています。
Obviously there is something wrong with the car.	明らかに、車に何か問題があります。
The children were drowned and their bodies were struck by the waves.	子供たちは溺死し、彼らの体は波に打ちのめされた。
A black Labrador rampaged in a frozen pond.	凍った池で黒いラブラドールが暴れ回った。
We must try to live in harmony with the earth.	私たちは地球と調和して生きようとしなければなりません。
Ankylosaurus was common among dinosaurs.	アンキロサウルスは恐竜の間で一般的でした。
quiet night.	静かな夜。
Two-thirds of the voters chose him.	有権者の3分の2が彼を選びました。
Is the manager on duty?	マネージャーは当番ですか？
The tropical sun has defeated them.	熱帯の太陽が彼らを打ち負かした。
He noticed that the light was flickering.	彼は光がちらついていることに気づきました。
The machine breaks easily.	機械は簡単に壊れます。
You can check your account balance on your mobile phone.	お使いの携帯電話でアカウントの残高を確認できます。
The suit fits nicely into his slender figure.	スーツは彼のほっそりした姿にきちんとフィットしました。
The candle flame flickers and goes out.	ろうそくの炎がちらつき、消えました。
The findings show a sharp drop in the unemployment rate.	調査結果は、失業率の急激な低下を示しています。
Smoking is prohibited in public buildings.	公共の建物内での喫煙は禁止されています。
A has been declared the winner.	Aが勝者と宣言されました。
There was a fire in the church.	教会で火事がありました。
After the last song, the house light turned on.	最後の曲の後、ハウスライトが点灯しました。
Lack of funds in the public system.	公的制度における資金不足。
Others smiled as if we were ironic.	他の人たちは、私たちが皮肉を言っているかのように微笑んだ。
It burns coal to generate electricity.	石炭を燃やして発電します。
Poetry often contains dark and bitter themes.	詩にはしばしば暗くて苦いテーマが含まれています。
The climber has reached the top of the mountain.	登山者は山の頂上に着きました。
Last year's drought was terrible.	昨年の干ばつはひどいものでした。
Perennial trees often live for years.	多年生の木はしばしば何年も生きます。
He is too angry and screaming too much.	彼は怒りすぎて叫びすぎます。
This expert has a memory of photography.	この専門家は写真の記憶を持っています。
The letters are displayed in the order in which they were written.	文字は書かれた順に表示されます。
Strong ground swells moved the ship.	強い地面のうねりが船を動かした。
poor	貧しい
The temperature drops sharply at night.	夜は気温が急激に下がります。
He warmed the wrinkles in my heart.	彼は私の心のしわを温めた。
The women left the kitchen chores behind.	女性たちは台所の家事を置き去りにした。
This heavy snow lasted for more than two weeks.	この大雪は2週間以上続きました。
They combined skill, talent and creativity.	彼らはスキル、才能、創造性を組み合わせました。
As a teenager, he competed in the field of sports.	10代の頃、彼はスポーツの分野で競いました。
His actions were in conflict with his words.	彼の行動は彼の言葉と対立していた。
The young man hesitated to beat.	その青年は鼓動をためらった。
Where were you	あなたはどこにいた？
She wears a long scarf around her neck.	彼女は首に長いスカーフを着ています。
I really want ice cream!	本当にアイスが欲しい！
Police then found the body of a teenage boy.	その後、警察は10代の少年の遺体を発見した。
Some flowers are edible.	いくつかの花は食用です。
Incorporation of foreign products.	外国商品の法人化。
The Gulf Stream carries hot water from the bay	メキシコ湾流は湾から温水を運びます
He was pleased that their friendship was endured.	彼は彼らの友情が耐えられたことを喜んでいた。
The living room may turn into a study.	居間は書斎に変わるかもしれません。
They quarreled between them.	彼らは彼らの間で喧嘩した。
They are generally considered perfect.	それらは一般的に完璧であると見なされています。
It is in a unique position.	それは独特の位置にあります。
This reading is of a deadly nature.	この読書は致命的な性質のものです。
In the north, travel routes are widespread.	北部では、移動ルートが広範になります。
The leaves were bronze and red.	葉は青銅と赤でした。
Antioch is famous for its coffee plantations.	アンティオキアはコーヒー農園で有名です。
This factory produces the best jams.	この工場は最高のジャムを製造しています。
It was expected that the productivity of the organization would improve.	組織の生産性が向上することが期待されていました。
She needs to avoid conflict.	彼女は対立を避ける必要があります。
The whale and dolphin meat industry is becoming more and more profitable.	クジラとイルカの肉産業はますます利益を上げています。
Statistics reveal widening inequality	統計は、格差の拡大を明らかにしました
This town is famous for its parades.	この町はパレードで有名です。
The nearby city was very quiet.	近くの街はとても静かでした。
But this is far from the whole story.	しかし、これは全体の話からはほど遠いです。
Dialog is a word that means "speak."	ダイアログは「話す」という意味の言葉です。
The poet praised the diligence of the farmer.	詩人は農夫の勤勉さを称賛した。
I couldn't believe my ears.	耳が信じられませんでした。
The river is flowing.	川が流れています。
Young people have a hard time finding a job.	若い人たちは仕事を見つけるのに苦労しています。
Noisy and peaceful reflection was not possible.	騒がしくて平和的な反省はできませんでした。
The Queen was fed up with the people who gave her advice.	女王は彼女に助言を与える人々にうんざりしました。
Scientists have named these minerals sulfur.	科学者はこれらの鉱物を硫黄と名付けました。
He finally found the apartment.	彼は最終的にアパートを見つけました。
Alice activists were worried about the health of the rabbit.	アリス活動家はウサギの健康を心配していました。
Will my son be a doctor?	私の息子は医者になりますか？
Have a fun dream for you!	あなたに楽しい夢を！
Many local farmers suffer from malnutrition.	多くの地元の農民は栄養失調に苦しんでいます。
The farmer was accused of stealing by his enemies.	農夫は彼の敵によって盗んだと非難されました。
Work on this project started nearly 10 years ago.	このプロジェクトの作業は10年近く前に始まりました。
They move too fast!	彼らはあまりにも速く動きます！
Such a small village was abandoned.	このような小さな村は放棄されました。
This country is surrounded by water.	この国は水に囲まれています。
Pompeii's burial line was filled by thousands of mourners.	ポンペイの葬列は、何千人もの会葬者によって満たされました。
Healthcare is taking on new strengths.	ヘルスケアは新たな強度を帯びています。
If people apply water restrictions, they can keep a reserve.	人々が水の制限を適用する場合、彼らは予備を保つことができます。
Do not confuse this with the theory of relativity.	これを相対性理論と混同しないでください。
Many young people joined the group.	多くの若者がグループに参加しました。
The president is trying to calm people.	大統領は人々を落ち着かせようとしている。
This is the best way to inoculate horses against mites.	これは、ダニに対して馬に接種するための最良の方法です。
Each party has always opposed the other.	各党は常に他の党に反対してきました。
The stake was too high.	賭け金は高すぎました。
Maximizing profits is essential to the survival of many companies.	利益を最大化することは、多くの企業の存続に不可欠です。
Few spectators attended.	出席した観客はほとんどいなかった。
She noticed that the coffee was cold and drank it.	彼女はコーヒーが冷えていることに気づき、コーヒーを飲みました。
His car is not a sports car.	彼の車はスポーツカーではありません。
The company refused to disclose sales.	同社は売上高の公表を拒否した。
The victim's car crashed into the ditch.	犠牲者の車は溝に激突した。
Signs do not help solve this problem.	サインはこの問題の解決に役立ちません。
Coffee is hot.	コーヒーは熱いです。
The barber is thinking of closing his business.	床屋は彼の事業を閉鎖することを考えています。
The chef got angry when the salad didn't arrive.	サラダが届かなかったとき、シェフは腹を立てました。
His team won the match yesterday.	彼のチームは昨日試合に勝った。
His identity has not been revealed.	彼の身元は明らかにされていない。
He was fed up with her constant chatter.	彼は彼女の絶え間ないおしゃべりにうんざりしていた。
The bus was full.	バスは満員でした。
Claim that 2 plus 2 is equal to 4.	2プラス2は4に等しいと主張します。
The division was long and difficult.	分裂は長く困難でした。
Is this desert land?	この砂漠の土地ですか？
She smeared gouache with cold cream.	彼女はコールドクリームでガッシュを塗りました。
The stink of a priest's bloody apron.	司祭の血まみれのエプロンの悪臭。
Spain will win this match.	スペインがこの試合に勝つ予定です。
He squeezed the scissors loosely with his fingers.	彼ははさみを指でゆるく握った。
The boat sank immediately.	ボートはすぐに沈んだ。
Most children don't like school.	ほとんどの子供たちは学校が嫌いです。
The university has several museums.	大学にはいくつかの美術館があります。
I dissolved nicotine in water.	ニコチンを水に溶かしました。
The beach ended just a short distance away.	ビーチはほんの少し先で終わった。
Mintha tea is fresh, cool and delicious.	ミントティーはフレッシュでクール、そして美味しいです。
The team leader gave her orders to the workers.	チームリーダーは労働者に彼女の命令を出しました。
She gently shakes the pot.	鍋をそっと振ります。
The soldiers knew little about the enemy.	兵士たちは敵についてほとんど知りませんでした。
Glass is commonly used in place of quartz.	ガラスは一般的に水晶の代わりに使用されます。
The hotel room was spacious.	ホテルの部屋は広々としていました。
The boys tore the paper tiger.	少年たちは紙の虎を引き裂いた。
The locals are proud of their folk dance.	地元の人々は彼らのフォークダンスを誇りに思っています。
The mood can be dark and dark.	気分は暗くて暗いことがあります。
The cracks on the pavement are getting bigger.	舗装のひび割れが大きくなっています。
Alberto carries his pipe in his pocket.	アルベルトは自分のパイプをポケットに入れて持ち歩いています。
The tree was bare.	木はむき出しでした。
It's not as easy as it looks.	見た目ほど簡単ではありません。
The judge received praise for non-alloys.	裁判官は、非合金の賞賛を受けました。
Half of the population lives below the poverty line.	人口の半分は貧困線以下で生活しています。
Many of the ancient buildings have been restored.	古代の建物の多くが復元されました。
Currently, new versions of the virus are spreading.	現在、ウイルスの新しいバージョンが広がっています。
The flames destroyed thousands of homes.	炎は何千もの家を破壊しました。
The town smelled of rain.	町は雨のにおいがした。
The singer is asked to sing some songs.	歌手はいくつかの歌を歌うように求められます。
He uttered four different syllables.	彼は4つの異なる音節を発声しました。
The girl stared at the astronaut.	その少女は宇宙飛行士を見つめた。
Curiously, they weren't used to the word "honesty."	不思議なことに、彼らは「誠実さ」という言葉に慣れていませんでした。
He was listening eagerly	彼は熱心に聞いていた
These lines are not parallel.	これらの線は平行ではありません。
New technology has greatly improved productivity.	新しい技術により、生産性が大幅に向上しました。
It cast doubt on their basic assumptions.	それは彼らの基本的な仮定に疑問を投げかけた。
Few companies offer this service.	このサービスを提供している企業はほとんどありません。
It's going to rain.	雨降りそうです。
You will need a dictionary to pass this quiz.	このクイズに合格するには、辞書が必要です。
This defect caused the engine to misfire.	この欠陥により、エンジンが失火しました。
Eating with chopsticks should be civilized.	箸で食べることは文明化されるべきです。
He returned to the shoe shine boy.	彼は靴磨きの少年に戻った。
The company was bailed out by the government.	会社は政府によって救済された。
Come back to your seat.	さあ、席に戻ってください。
Deciduous leaves were scattered on his floor.	床には落ち葉が散らばっていた。
The field was quiet and empty.	フィールドは静かで空っぽでした。
She used a dolly to load the boxes.	彼女は台車を使って箱を積み込みました。
Stop polluting the sea!	海を汚染するのをやめなさい！
Anyway, there was no abandoned style.	とにかく、放棄されたスタイルはありませんでした。
He did something terrible and felt guilty.	ひどいことをした彼は罪悪感を感じた。
The ship sailed across the sea.	船は海を渡って航海した。
They are a serious threat to law and order.	それらは法と秩序に対する深刻な脅威です。
This table is very heavy.	このテーブルは非常に重いです。
There were 20 apples in the bag.	バッグには20個のリンゴが入っていました。
His speech was greeted with loud cheers and screams	彼のスピーチは大声で歓声と叫び声で迎えられました
The living room was dim and had black walls and furniture.	居間は薄暗く、黒い壁と家具がありました。
There is a skull right next to the beach.	ビーチのすぐそこに頭蓋骨があります。
The cockroach swallowed the crumbs he found.	ゴキブリは見つけたパン粉を飲み込んだ。
Now find a quiet place to talk.	さあ、話をするのに静かな場所を見つけましょう。
They look pretty safe.	彼らはかなり安全に見えます。
The palace was surrounded by high walls.	宮殿は高い壁に囲まれていました。
We respect the elders.	私たちは長老たちを尊重します。
There was no running water or electricity.	流水も電気もありませんでした。
A new factory building was built from the plain like a mushroom.	きのこのように平野から新しい工場の建物が建てられました。
A true hunter needs to have an agile heart.	真のハンターは機敏な心を持っている必要があります。
He always looks sad.	彼はいつも悲しそうだ。
The road goes through forested hills.	道は森林に覆われた丘を通り抜けます。
This cow died in a suspicious situation.	この牛は疑わしい状況で死亡しました。
His offer to marry was rejected.	彼の結婚の申し出は拒否された。
Each piece of garbage was carefully placed.	ごみの各部分は慎重に配置されました。
He helped me as much as I could.	彼は私にできる限りのことを手伝ってくれた。
First, you need to build a solid foundation.	まず、しっかりとした基盤を構築する必要があります。
A policeman joined the help.	警官が助けに加わった。
Coffee is bitter.	コーヒーは苦いです。
Lakeland is a popular tourist destination.	レイクランドは人気のある観光地です。
The unemployed entered the building.	失業者が建物に入った。
A group of physicists presented their papers at the conference.	物理学者のグループが会議で論文を発表しました。
Each year, the owner is absent for 4 months.	毎年、所有者は4か月間不在です。
But little is known about them.	しかし、それらについてはあまり知られていません。
Occasionally he visited his family.	時折、彼は家族を訪ねました。
Barricades surrounded the cathedral to prevent vandalism.	破壊行為を防ぐために、バリケードが大聖堂を囲みました。
A hungry bear dragged its prey into the woods.	空腹のクマが獲物を森の中に引きずり込みました。
Last night's magnetic storm damaged all communications.	昨夜の磁気嵐はすべての通信に損害を与えました。
Farmers lost their holdings because of the gecko.	ヤモリのために農民は持ち株を失いました。
It was like a devastated scene.	まるで荒廃の光景のようでした。
There may be a problem with the method.	メソッドに問題がある可能性があります。
The robber stole the motorcycle.	強盗はバイクを盗んだ。
After this, no lessons will be held.	この後、レッスンは行われません。
Its strange structure makes it so beautiful.	その奇妙な構造はそれをとても美しくします。
Recently, the number of people who live long is increasing.	最近は長生きする人が増えています。
All trees have leaves.	木はすべて葉を持っています。
Construction of the building has been postponed.	建物の建設は延期されています。
This spicy dish is not for everyone.	このスパイシーな料理は万人向けではありません。
Many athletes believe that doping has a social function.	多くのアスリートは、ドーピングには社会的機能があると信じています。
Some experts believe that marriage should remain permanent.	一部の専門家は、結婚は永続的であり続けるべきだと信じています。
However, the password is easily cracked.	しかし、パスワードは簡単に解読されます。
I hope the utility company is like a contractor.	公益事業会社が請負業者のようであることを願っています。
Maybe you should go with him?	多分あなたは彼と一緒に行くべきですか？
The rusty iron was covered with rust.	さびた鉄はさびで覆われていました。
No, they don't accept this!	いいえ、彼らはこれを受け入れません！
Many people came to the festival.	たくさんの人がお祭りに来ました。
The prosecution claimed that "very annoying evidence" was revealed.	検察は、「非常に厄介な証拠」が明らかになったと主張した。
Many people are hesitant to admit that their needs are huge.	多くの人々は彼らのニーズが巨大であることを認めることをためらっています。
My three children are different.	私の3人の子供はそれぞれ異なります。
Her work has been praised by many.	彼女の作品は多くの人から賞賛されています。
The destination was appetizingly close.	目的地は食欲をそそるほど近かった。
The city was devastated by the fire.	街は火事で荒廃した。
The cold causes a traffic accident.	寒さは交通事故を引き起こします。
She seems confused.	彼女は混乱しているようだ。
Therefore, these attitudes need to be changed.	したがって、これらの態度を変える必要があります。
The manager has modified our hourly wage.	マネージャーは私たちの時給を修正しました。
This road is famous for dangerous turns.	この道路は危険な曲がり角で有名です。
His voice has attracted a lot of attention to the audience.	彼の声は多くの聴衆に注目を集めています。
Once the rice is fully understood, many questions can be answered.	ご飯が完全に理解されると、多くの質問に答えられます。
His breathing became shallower and shallower.	彼の呼吸はどんどん浅くなっていった。
What punishment do you think is appropriate in this case?	この場合、どのような罰が適切だと思いますか？
The salad is intended to be eaten in winter.	サラダは冬に食べることを意図しています。
The country has seen historic refugees this year.	この国は今年、歴史的なレベルの難民を見てきました。
For convenience, remember the numbers in this order.	便宜上、この順序で数字を覚えています。
The wreck caused great pain to her.	難破は彼女に大きな苦痛をもたらしました。
A building made of stone blocks stood in the center.	中央には石のブロックでできた建物が立っていました。
Cats are said to have a special healing power.	猫には特別な癒しの力があると言われています。
The stadium was full.	スタジアムは満員でした。
Farmers use tractors to cultivate fields.	農民はトラクターを使って畑を耕します。
Water turns into gas when heated.	水は加熱するとガスに変わります。
sleepy.	眠い。
Defendants face up to five years in prison.	被告は最大5年の懲役刑に直面している。
The city relies on tourism for its economic livelihood.	市はその経済的生計を観光業に依存しています。
Sometimes older people are better than younger ones.	時々、年配の人は若い人よりも優れています。
There was intense debate.	激しい議論が行われていました。
They acknowledge the reality of climate change.	彼らは気候変動の現実を認めています。
Men no longer need to work outside the house.	男性はもはや家の外で働く必要はありません。
Watch carefully so that he does not fall.	彼が倒れないように注意深く見守ってください。
Fertilizer is not only cultivated directly, but indirectly.	肥料は作物を直接栽培するだけでなく、間接的に栽培します。
A sentence is a group of words.	文は単語のグループです。
Many of the causes of cancer are still unknown.	癌の原因の多くはまだ不明です。
Two children are responsible for the damage.	二人の子供が被害の責任を負っています。
Mothers often scolded their children.	母親はしばしば子供たちを叱った。
This effect has given way to long-standing controversy.	この影響は長年の論争に道を譲りました。
The character was forced to embrace much of him in his life.	キャラクターは人生で彼の多くを受け入れることを余儀なくされました。
Cats liked to play with fluffy balls.	猫はふわふわのボールで遊ぶのが好きでした。
Milk often separates, so shake well before drinking.	ミルクが分離することが多いので、よく振ってから飲んでください。
The dog looked fine at first.	犬は最初は元気に見えました。
You do enough work all year round.	あなたは一年中十分な仕事をしています。
Each financial company was free to enter the market.	各金融会社は自由に市場に参入できました。
This island is a sacred place of worship.	この島は神聖な礼拝所です。
She is reading a book and vaguely looking at the waterfall.	彼女は本を読んでいて、ぼんやりと滝を見ています。
Distilled water contains almost no organic compounds.	蒸留水には有機化合物はほとんど含まれていません。
Some people hesitate to take off their shoes.	靴を脱ぐのをためらう人もいます。
Do not drink too much soda.	ソーダを飲みすぎないでください。
We need peace and tranquility.	平和と静けさが必要です。
The long, dry summer made traveling difficult.	長く乾燥した夏は旅行を困難にしました。
An ambitious student, he finished his education as an honor student.	野心的な学生であり、彼は優等生で教育を終えました。
Two new parking lots have opened this year.	今年、2つの新しい駐車場がオープンしました。
The robber attacked early in the morning.	強盗は早朝に襲った。
Needs to be trimmed.	トリミングする必要があります。
I'm staying here tonight.	今夜ここに泊まります。
Many have come to admire her.	多くの人が彼女を賞賛するようになりました。
The old building was devastated.	古い建物は荒廃していた。
Great cake!	素晴らしいケーキ！
That practice was completely illegal.	その慣行は完全に違法でした。
You can find many examples of both.	両方の多くの例を見つけることができます。
They grew grass.	彼らは草を育てました。
She took her children to a grocery store.	彼女は子供たちを食料品店に連れて行った。
The elephant crashed into the ground.	象は地面に激突した。
The train passed overhead.	列車が頭上を通過した。
People are increasingly using renewable energy sources.	人々はますます再生可能エネルギー源を使用するようになります。
The police officer arrived 10 minutes later.	警察官は10分後に到着しました。
Share 3 cakes with 4 people.	4人で3枚のケーキをシェアします。
The snake was wrapped around my leg.	ヘビは私の足に巻き付いていました。
The climate of the earth is changing.	地球の気候は変化しています。
A heavy curtain covered the window.	重いカーテンが窓を覆っていた。
Two teenage girls laughed and laughed together.	2人の10代の少女が笑い、一緒に笑いました。
Not all students find math "easy".	すべての生徒が数学が「簡単」だと思っているわけではありません。
We brought supplies to refugees.	私たちは難民に物資を持ってきました。
When asked, the soldiers claimed they did nothing wrong.	尋ねられたとき、兵士たちは彼らが何も悪いことをしなかったと主張しました。
The ratio of sugar, water and milk should be equal.	砂糖、水、牛乳の比率は等しくなければなりません。
When he got home, we warmly hugged each other.	彼が家に着いたとき、私たちは暖かく抱き合った。
Every morning he eats three apples.	毎朝、彼はリンゴを3つ食べます。
What are the good foods for your heart?	心臓に良い食べ物は何ですか？
She was furious.	彼女は激怒した。
The monarch is moving away from his public involvement.	君主は公の関与から遠ざかっています。
Political leaders were expected to win the election.	政治指導者は選挙に勝つことが期待されていた。
The radio made a crackling sound due to static electricity.	ラジオは静電気でパチパチ音を立てた。
The man fell and hit his head.	男は倒れ、頭を殴った。
Two friends were discussing paradise.	2人の友人が楽園について話し合っていました。
My pen ran away with me.	私のペンは私と一緒に逃げました。
Assigning accusations is politically prosecuted.	非難を割り当てることは政治的に起訴されます。
So they have a red nose.	だから彼らは赤い鼻を持っています。
The house is quite big.	家はかなり大きいです。
I'm having a good night.	私の夜は楽しく過ごしています。
She reached out for her	彼女は手を伸ばした
He postponed unpacking to go home.	彼は家に帰るために開梱を延期した。
The car is no longer useful.	車はもう役に立たない。
The wedding guest crouched down, drinking champagne and chatting.	結婚式のゲストは、シャンパンを飲みながらおしゃべりをしながら、身をかがめました。
The car collided with the truck.	車がトラックに衝突した。
The river has flooded for the past few days.	過去数日間、川は氾濫しました。
The government has canceled the press conference.	政府は記者会見をキャンセルした。
The dead earth seemed to be sucking everything.	死んだ地球はすべてを吸い込んでいるようだった。
During the pause, the group chatted.	一時停止中、グループはチャットしました。
Serve her milk and cookies.	彼女のミルクとクッキーを提供します。
The green light was shining outside.	外は緑色のライトが輝いていました。
Police could not prevent the attack.	警察は攻撃を防ぐことができなかった。
Ecological economics framework.	生態経済学の枠組み。
The choice was obvious.	選択は明白でした。
Some words have multiple meanings	一部の単語には複数の意味があります
Gateway drag	ゲートウェイドラッグです
When the teacher entered the room, the students stopped talking.	先生が部屋に入ると、生徒たちは話すのをやめました。
Agriculture is a serious problem here.	ここでは農業が深刻な問題です。
Contact lens wearers must follow strict hygiene practices.	コンタクトレンズ装用者は、厳格な衛生慣行に従わなければなりません。
It is hoped that the war will end soon.	戦争がすぐに終わることが望まれます。
Nuclear weapons are nearing completion.	核兵器は完成に近づいています。
This elegant watch is a masterpiece of design.	このエレガントな時計は、デザインの傑作です。
Rainfall is above average.	降雨量は平均を上回っています。
We bombed the city again.	私たちは再び街を爆撃しました。
There were many historic buildings in the old town.	旧市街には多くの歴史的建造物がありました。
Can you guess how this works?	これがどのように機能するか推測できますか？
The president is giving a speech to the people.	大統領は国民に向けて演説をしている。
The study focused on primates.	研究は霊長類に焦点を合わせました。
The children slept peacefully.	子供たちは安らかに眠っていた。
Vegetables are low in calories.	野菜はカロリーが低いです。
He didn't report his work yesterday.	彼は昨日仕事の報告をしなかった。
He suspects he is an alcoholic.	彼は自分がアルコール依存症だと疑っています。
He likes hot tea.	熱いお茶が好きです。
They were careful to maintain order.	彼らは秩序を維持するように注意した。
We have to close the poultry house at night.	私たちは夜に鶏舎を閉めなければなりません。
Some believe that the numbers are astronomical.	その数は天文学的なものだと信じている人もいます。
We have agreed to be equal.	私たちは平等であることに同意しました。
I will watch carefully.	注意深く見守っていきます。
Other birds plummeted and jumped in.	他の鳥は急降下して飛び込みました。
She looked worried.	彼女は心配そうな表情をした。
She created a will.	意志を作成しました。
He reached for the cupboard.	彼は食器棚に手を伸ばした。
Ammonia is used in the production of pesticides.	アンモニアは農薬の製造に使用されます。
The priest blessed the altar.	司祭は祭壇を祝福しました。
Speaking in public, he was afraid and froze.	人前で話すと彼は恐れて凍りついた。
His gaze was calm.	彼の視線は穏やかだった。
He was clearly dissatisfied with the result.	彼は明らかに結果に不満を持っていた。
Authorities urged the event to settle down.	当局は、その出来事をきっかけに落ち着くよう促した。
Some species are endangered.	一部の種は絶滅の危機に瀕しています。
The government wants to encourage similar projects.	政府は同様のプロジェクトを奨励したいと考えています。
You use your hair to pack your pillow.	あなたは枕を詰めるために髪を使います。
The wind blew like a banshee.	風はバンシーのように吹いた。
The history of grammar is controversial.	文法の歴史は物議を醸しています。
The soldiers lowered all the rebels.	兵士たちはすべての反逆者を低くしました。
Books shed a lot of light on any subject.	本はどんな主題にもたくさんの光を当てます。
The oil can get hot.	オイルは熱くなる可能性があります。
After the wedding reception, guests will often want to dance.	結婚披露宴の後、ゲストはしばしば踊りたいと思うでしょう。
The emperor will visit the capital next week.	皇帝は来週首都を訪問します。
The glass is cold to the touch.	ガラスは触ると冷たいです。
The importance of water should not be underestimated.	水の重要性を過小評価してはなりません。
Are you worried that your grades will get worse?	成績が悪くなるのではないかと心配ですか？
The square measures 4 square feet.	正方形は4平方フィートを測定します。
There is no need to remove the entire weed.	雑草全体を取り除く必要はありません。
Authorities have declared a state of emergency.	当局は非常事態を宣言しました。
He decided to prove himself.	彼は自分を証明しようと決心した。
Dominant	支配的な
A desert without all living things.	すべての生き物がいない砂漠。
The strong coffee in the cup reflects the early morning.	カップに入った濃いコーヒーは早朝を反映しています。
Visitors can see the stars.	訪問者は星を眺めることができます。
The first bullet grabbed his ear.	最初の弾丸は彼の耳をかすめた。
The delicious food was delicious.	美味しいものが美味しかったです。
She sniffed a draw in the air.	彼女は空中の引き分けを嗅いだ。
Keep the candlelight at a safe distance from the picture.	ろうそくの明かりを絵から安全な距離に保ってください。
Various industries offer employment here.	さまざまな産業がここで雇用を提供しています。
To check the maturity, just squeeze the plums!	熟度を確認するには、プラムを絞るだけです！
Canadian politics is strange.	カナダの政治は奇妙です。
Tom was looking for a new job.	トムは新しい仕事を探していた。
Food shortages led to famine.	食糧不足は飢饉につながりました。
This area is very fertile.	この地域はとても肥沃です。
When he left, the soldier kissed his wife.	彼が去ったとき、兵士は彼の妻にキスをしました。
The military has cut down many trees in the area.	軍はこの地域で多くの木を伐採しました。
The sun shined in.	太陽の光が差し込んだ。
It was going to rain late that night.	その夜遅くに雨が降りそうだった。
A frightened child entered the office.	おびえた子供がオフィスに入った。
You need a driver to open this bottle.	このボトルを開けるにはドライバーが必要です。
When heated, solid iron melts into a liquid.	加熱すると、固体の鉄が溶けて液体になります。
The border was marked with a gleaming white line.	境界線はキラリと光る白い線でマークされていました。
When the tiger attacked, some zookeepers were killed.	トラが攻撃したとき、何人かの飼育係が殺されました。
His seam broke.	縫い目が裂けました。
The man was uneasy.	男性は不安な気持ちでした。
The new government's policies are going in the wrong direction.	新政府の政策は誤った方向に進んでいます。
There was a thick fog over my head.	濃い霧が頭上にかかっていた。
Since then she has had an umbrella.	それ以来、彼女は傘を持っていた。
Once upon a time, the area was known for racehorses.	昔、この地域は競走馬で知られていました。
He is living alone now.	彼は今一人暮らしです。
The lightest metal is aluminum.	最軽量の金属はアルミニウムです。
The council is mandated to improve public health.	評議会は公衆衛生を改善するために義務付けられています。
Do not judge the book by the cover.	本を表紙で判断しないでください。
Insert the word in the wrong box.	間違ったボックスに単語を挿入します。
The man suddenly stopped.	男は突然立ち止まった。
I look down on you!	私はあなたを軽蔑します！
This new law will reduce fines for drunk drivers.	この新しい法律は、酔っ払ったドライバーの罰金を減らします。
I'm worried about writing alone.	一人で書くのが心配です。
Price increases that the store can't stand.	店が耐えられない値上げ。
Combustion of fossil fuels releases methane.	化石燃料の燃焼はメタンを放出します。
The people here were very mundane.	ここの人々はとても世俗的でした。
The threat of the power of shadows is real.	影の力が働いているという脅威は現実のものです。
The car hit another car from behind.	車は後ろから他の車にぶつかった。
3 million people have died.	300万人が命を落としました。
Armed with a large knife, she crawls up the slope.	大きなナイフで武装して、彼女は斜面を這い上がった。
These are the most popular brands of toothpaste.	これらは歯磨き粉の最も人気のあるブランドです。
I want to live long.	長生きしたいです。
Schools can't offer much because there are only 3 students	生徒が3人しかないため、学校は多くを提供できません
Finally, pour the mixture into the pan.	最後に、混合物を鍋に注ぎます。
Bookstores sell popular titles and classics.	書店では人気のあるタイトルやクラシックを販売しています。
Anteaters are considered sacred in some cultures.	アリクイは、一部の文化では神聖であると見なされています。
But the story had a dramatic element.	しかし、物語には劇的な要素がありました。
Voles raised their heads during deforestation.	森林伐採で、ハタネズミが頭を上げた。
The couple created a close family to live with their relatives.	夫婦は親戚と一緒に暮らす親しい家族を作りました。
Specialist in microbiology.	微生物学のスペシャリスト。
The village road can only be reached on foot.	村の道路は徒歩でしか通行できません。
The children here are relentlessly plagued by merchants.	ここの子供たちは、行商人に執拗に悩まされています。
The company has taken legal action.	会社は法的措置を取りました。
All of these accommodations are very reasonable.	これらの宿泊施設はすべて非常に合理的です。
Despite his efforts, he failed the test.	彼の努力にもかかわらず、彼はテストに失敗した。
Peppercorn will be added later.	黒胡椒は後で追加されます。
Blacksmiths turn metal into tools.	鍛冶屋は金属を道具に変えます。
The city is known for its many bridges.	この街は多くの橋で知られています。
He broke the window with a stone.	彼は窓を石で壊した。
As he walked, the crowd became a fuss.	彼が歩いていると、群衆は大騒ぎになりました。
Wash the dishes.	皿を洗う。
Drinking too much can damage the liver.	飲みすぎると肝臓に損傷を与える可能性があります。
This area is well known for dance.	この地域はダンスでよく知られています。
There was further doubt as to whether the reading was accurate.	読みが正確であったかどうかについてさらに疑問がありました。
The beach was littered with fallen coconuts.	ビーチには落ちたココナッツが散らばっていました。
They only eat white bread.	彼らは白パンしか食べません。
The riot police eventually disbanded the crowd.	機動隊は最終的に群衆を解散させた。
The railway tunnel will open on this day.	この日に鉄道トンネルが開通します。
You need to take the train to the court.	裁判所まで電車に乗る必要があります。
They built a stone tower.	彼らは石の塔を建てました。
We always wanted a son.	私たちはいつも息子が欲しかった。
This prophecy will come true.	この予言は実現するでしょう。
Many of these animals are very similar to humans.	これらの動物の多くは人間によく似ています。
The city is known as the center of major industries.	この都市は主要な産業の中心地として知られています。
The structure was severely damaged by the fire.	構造物は火事でひどく損傷した。
Try testing the material.	材料をテストしてみてください。
Look at that plant, it's barely moving.	その植物を見てください、それはほとんど動いていません。
The streets were empty except for occasional pedestrians.	時折歩行者を除いて通りは人けのないものでした。
The result was not uncommon for people near her.	その結果は、彼女の近くにいる人々にとって珍しいことではありませんでした。
I will teach you how to fold a corner.	角を折る方法をお教えします。
They tried in vain to keep pace with the group.	彼らはグループと歩調を合わせるために無駄に試みました。
Researchers are still investigating the impact.	研究者たちはまだその影響を調査しています。
Being fat is one thing.	太ることは一つのことです。
The conflict has intensified.	紛争は激化した。
There are women police in some areas.	一部の地域には女性警察がいます。
Venn diagrams are a useful tool.	ベン図は便利なツールです。
This group had a great influence on the music scene.	このグループは音楽シーンに大きな影響を与えました。
The man in the photo is wearing glasses.	写真の男性は眼鏡をかけています。
Techniques that are useful in this situation.	このような状況で役立つテクニック。
First prepare the stuffing.	最初に詰め物を準備します。
The new law directly prohibits unauthorized fishing.	新しい法律は、無許可の漁業を直接禁止しています。
This article outlines the discussion.	この記事では、その議論の概要を説明しています。
The heat evaporates the water.	熱により水が蒸発します。
The dress shimmered when exposed to the light.	光が当たるとドレスがきらめきました。
These habits are gradually being phased out.	これらの習慣は徐々に段階的に廃止されています。
Coffee seems to be the preferred drink.	コーヒーが好ましい飲み物のようです。
The statue symbolizes freedom.	その像は自由を象徴しています。
The pedestrian culture here is very strong.	ここの歩行者文化は非常に強いです。
The sword always remains unsheathed.	刀は常に鞘から外されたままです。
My house is nearby.	私の家は近くにあります。
A strong wind struck an aging house.	強風が老朽化した家を襲った。
Later that day, 10 men gathered in the forest.	その日遅く、10人の男が森に集まった。
Breast milk is very beneficial.	母乳はとても有益です。
Don't forget to wear shoes at all times.	常に靴を履くことを忘れないでください。
Cost reduction measures included reducing headcount.	コスト削減策には、人員の削減が含まれていました。
Fortunately, there was one serious accident.	幸い、重大な事故が1件ありました。
The prince was banished because of his desires.	王子は彼の欲望のために追放されました。
Their love and compassion never wavered.	彼らの愛と思いやりは決して揺らぐことはありませんでした。
His scent sweetened everything.	彼の香りはすべてを甘くした。
They really worked until they quit their job.	彼らは仕事をやめるまで、本当にうまくいきました。
Wolf was furious.	ウルフは激怒した。
The dancer slipped across the stage.	ダンサーはステージを横切って滑った。
It rained heavily at night.	夜は大雨が降った。
The queen was very kind.	女王はとても親切でした。
The ancient kings were masters of thorough study.	古代の王たちは徹底的な研究の達人でした。
Storm clouds quickly gather in dark masses.	嵐の雲はすぐに暗い塊に集まります。
The public asked for her head.	国民は彼女の頭を求めた。
A bald man entered the cafe.	ハゲ男がカフェに入った。
Children are no longer reading grandparents' fairy tales.	子供たちはもはや祖父母のおとぎ話を読んでいません。
Put melon instead of cucumber.	きゅうりの代わりにメロンを入れます。
These mountains were covered with snow in winter.	これらの山々は冬には雪で覆われていました。
Easy to carry and ideal for restaurants.	持ち運びが簡単で、レストランに最適です。
You can't get wet.	濡れることはできません。
Some of the books in our library have been destroyed.	私たちの図書館の本のいくつかは破壊されました。
Before he became king, he was a poor shepherd.	彼が王になる前は、彼は貧しい羊飼いでした。
Add 1 teaspoon of vanilla.	バニラ小さじ1を追加します。
The child fell and rubbed his knees.	子供は転んで膝をこすりました。
Confused, she sought guidance from her friend.	困惑した彼女は、友人に指導を求めた。
But he expresses his remorse for his actions.	しかし、彼は自分の行動に反省を表明します。
For now, it's just water.	今のところ、それはただの水です。
We went to the park to feed the ducks.	私たちはアヒルに餌をやるために公園に行きました。
Some companies have refused to fully comply.	一部の企業は完全に準拠することを拒否しました。
The combination of things led to that terrible event.	物事の組み合わせは、そのひどい出来事につながりました。
This year is a difficult year for many.	今年は多くの人にとって難しい年です。
She must be warned that she is very jealous.	彼女は非常に嫉妬していることを警告しなければなりません。
They rowed a boat along the river.	彼らは川に沿ってボートを漕いだ。
The programmer's computer has crashed.	プログラマーのコンピューターがクラッシュしました。
The shops on this street supply a variety of products.	この通りの店は様々な商品を供給しています。
Do not drink the water in the bath!	お風呂の水を飲まないでください！
People in the northeast experience four different seasons.	北東部の人々は4つの異なる季節を経験します。
The air is clear on hot days.	暑い日は空気が澄んでいます。
He lifted the ball over his head.	彼はボールを頭上に持ち上げた。
She closed the curtain.	彼女はカーテンを閉めた。
Mathematical theory of bankruptcy.	破産の数学的理論。
I wasn't sure who did it.	誰がやったのかは定かではありませんでした。
Sharp objects can be easily pierced in plastic.	鋭利なものはプラスチックに簡単に穴を開けることができます。
The priest spoke kindly.	司祭は優しく話しました。
The test was pretty difficult.	テストはかなり難しかったです。
Reading is bad for the eyes.	読書は目に悪いです。
He sent her postcards throughout the summer.	彼は夏の間ずっと彼女のポストカードを送った。
Many rural communities suffer from high unemployment rates.	多くの農村コミュニティは高い失業率に苦しんでいます。
There is a scar on his face.	彼の顔には傷があります。
The robber is caught by the police.	強盗は警察に捕らえられます。
This image shows the elegant stonework of this cathedral.	この画像は、この大聖堂の優雅な石細工を示しています。
She gasped.	彼女はあえぎました。
I like to work in small groups.	私は小グループで働くことを好みます。
Wind can blow sand and particles into the vehicle's engine.	風が砂や粒子を車両のエンジンに吹き込む可能性があります。
The professor was worried.	教授は心配していた。
This was the last bottle of glue.	これが最後の接着剤のボトルでした。
Stereo is playing soft music.	ステレオはソフトな音楽を再生しています。
Jackie commute by car.	ジャッキーは車で通勤しました。
She could hardly wait for the holiday.	彼女は休日をほとんど待つことができなかった。
Psalms are considered a scripture.	詩篇は聖典と見なされます。
The condition of this room is bad.	この部屋の状態は悪いです。
What a beautiful song she thought.	なんて美しい歌だと彼女は思った。
Popular music has its roots in blues music.	ポピュラー音楽はブルース音楽に端を発しています。
The gold rush has helped boost the population and economy.	ゴールドラッシュは人口と経済を後押しするのに役立ちました。
Sugar intake should be restricted.	砂糖の摂取は制限されるべきです。
He considers himself a little lonely.	彼は自分自身を少し孤独だと思っています。
He sneaked into the room.	彼は部屋に忍び込んだ。
The guests of the town are mainly tourists.	町のゲストは主に観光客です。
Relics such as bottles from this period have been discovered.	この時期の瓶などの遺物が発見されています。
The girl went to a swing in the park.	少女は公園のブランコに遊びに行きました。
The factory owner called in an outside consultant.	工場の所有者は外部のコンサルタントを呼んだ。
This is in the recipe section.	これはレシピセクションにあります。
The road surface was in bad condition for repair.	路面はひどい修理状態でした。
Turn it when you can read it clearly.	はっきりと読めるようになったら回してください。
The number of unsafe roads is increasing.	安全でない道路が増えています。
Red beans have smooth skin.	赤い色の豆は、滑らかな肌をしています。
The exterior of the building contrasted with the beauty of the interior.	建物の外観は、内部の美しさとは対照的でした。
He acted without thinking.	彼は考えずに行動した。
The reaction must be active.	反応は活発でなければなりません。
Each chicken lays eggs every day.	各鶏は毎日卵を産みます。
The forest was a dark and mysterious place and was dangerous.	森は暗くて神秘的な場所で、危険でした。
The computer is programmed to follow these rules.	コンピューターは、これらの規則に従うようにプログラムされています。
These factors are beyond the control of policy makers.	これらの要因は、政策立案者の制御を超えています。
Trade negotiations were painful.	貿易交渉は苦痛でした。
It didn't return after the bird left.	鳥が去った後、それは戻りませんでした。
We made many mistakes.	私たちは多くの間違いを犯しました。
Local weather has changed constantly.	地元の天気は絶えず変化しました。
The population has been steadily suffering for years.	人口は何年にもわたって着実に苦しんでいます。
The amount of clouds obscured the brilliance of the sun.	雲量が太陽の輝きを覆い隠していた。
The trail leads to a dense jungle.	トレイルは密集したジャングルへと続いています。
Then add 2 tablespoons of crushed pepper.	次に、砕いたコショウ大さじ2を追加します。
I will leave when I finish my work.	仕事が終わったら出発します。
Several earthquakes struck the area.	いくつかの地震がこの地域を襲った。
A clause is a phrase contained in a sentence.	節は、文に含まれる句です。
The child installed the bolt in the hole.	子供はボルトを穴に取り付けました。
The law was unanimously passed.	法律は満場一致で可決された。
Contractions often occur spontaneously.	収縮はしばしば自発的に起こります。
They hated him because of his power and wealth.	彼らは彼の力と富のために彼を憎んだ。
The timeline lists the major events.	タイムラインには、主要なイベントが一覧表示されます。
His efforts were hit by fierce opposition.	彼の努力は猛烈な反対に見舞われた。
The similarities between the two paintings are clear.	2つの絵の類似点は明らかです。
The girl forgot her purse in the bus.	その少女はバスの中で財布を忘れた。
Please contact us for more information.	詳しくはお問い合わせください。
She enjoyed fishing.	彼女は釣りを楽しんだ。
The room was full of people.	部屋は人でいっぱいでした。
I'm not here to hurt you.	私はあなたを傷つけるためにここにいるのではありません。
Many students study and have a lot of entertainment.	多くの学生が勉強し、たくさんの娯楽があります。
Scientists were confused, but they proceeded with the experiment.	科学者は混乱しましたが、実験を進めました。
The effort has finally paid off.	その努力はついに報われた。
The company's earnings per share declined slightly last year.	同社の1株当たり利益は昨年わずかに減少しました。
Ingredients include water, sugar and lemon juice.	材料には、水、砂糖、レモンジュースが含まれます。
The magician threw the goldfish into the bucket.	魔術師は金魚をバケツに投げ入れました。
The road runs parallel to the big river.	道路は大きな川と平行に走っています。
It's a beautiful car.	綺麗な車です。
Even the simplest machines have boot problems.	最も単純なマシンでさえ、起動に問題があります。
He took a walk in the park in the afternoon.	彼は午後に公園を散歩した。
She sat behind the steering wheel.	彼女はハンドルの後ろに座った。
They can only be used once.	それらは一度だけ使用できます。
There is a fair amount of conservatism.	保守主義についてはかなりの量があります。
The children were disappointed because the park was abandoned.	公園が捨てられたので子供たちはがっかりした。
Our country has abundant coal reserves.	私たちの国には豊富な石炭埋蔵量があります。
The hall was adorned with marble columns.	ホールは大理石の柱で飾られていました。
Chocolate bars are now declared too old to eat.	チョコレートバーは今では古すぎて食べられないと宣言されています。
Increasingly dependent on tourism.	ますます観光に依存しています。
The editor has made some modifications to the article.	編集者は記事にいくつかの修正を加えました。
The outlook for employment is great.	就職の見通しは素晴らしいです。
There are many companies in Munich.	ミュンヘンには多くの企業があります。
These inventories will not rise any further.	これらの在庫はそれ以上上昇しません。
You are exhausted.	あなたは疲れ果てています。
A spotted black lion sneaked up along the river bank.	斑点を付けられた黒いライオンが川の土手に沿って忍び寄りました。
My house is still standing.	私の家はまだ立っています。
Alternative treatments have produced some impressive results.	代替治療はいくつかの印象的な結果を生み出しました。
She was found at the hotel.	彼女はそのホテルで発見されました。
They spent the rest of their lives in exile.	彼らは残りの人生を亡命して過ごしました。
She asks her to call him at her house.	彼女に家で彼に電話してもらいます。
The match started and the spectators cheered.	試合が始まり、観客は歓声を上げました。
Smoking is prohibited on all public transport.	すべての公共交通機関で、喫煙は禁止されています。
Can I experiment in one round?	1ラウンドで実験できますか？
The solution seemed obvious.	解決策は明白に見えました。
Cells only regenerate if they have enough nutrients.	細胞は十分な栄養素を持っている場合にのみ再生します。
Various types of crops are cultivated in this area.	この地域ではさまざまな種類の作物が栽培されています。
Many people are uncomfortable with this development.	多くの人がこの開発に不快感を覚えています。
This famous prophet often predicted the end of the world.	この有名な預言者はしばしば世界の終わりを予言しました。
The soup is simmered in a stove.	スープはストーブで煮込んでいます。
However, many soldiers say poverty is a problem.	しかし、多くの兵士は貧困が問題であると言います。
Use a large bucket when emptying the toilet.	トイレを空にするときは大きなバケツを使用してください。
The Prophet once showed the way to them.	預言者はかつて彼らに行く道を示しました。
Examine each document.	各ドキュメントを調べます。
This child was born with an unusual defect.	この子供は異常な欠陥を持って生まれました。
He indulged in occasional gluttony attacks.	彼は時折の大食いの発作にふけった。
There are many reasons to oppose gay marriage.	同性愛者の結婚に反対する理由はさまざまです。
First, you need butter.	まず、バターが必要です。
Nevertheless, she rarely drinks.	それにもかかわらず、彼女はめったに飲まない。
The tower should be of uniform height.	タワーは均一な高さである必要があります。
Wrong treatment can exacerbate the condition.	間違った治療は状態を悪化させる可能性があります。
It was a full moon last night.	昨夜は満月でした。
The murderer was found hanging.	殺人者はぶら下がっているのが見つかりました。
Workers are still absent from work today.	労働者は今日も仕事を休んでいます。
She studied the test strip.	彼女は試験紙を勉強した。
He talks to his boss.	彼は上司に話しかけます。
The quality of society depends on its educational system.	社会の質はその教育制度に依存します。
He knocked on the ground with a knuckle.	彼はナックルで地面をノックした。
Brotherhood, alas!	兄弟愛、悲しいかな！
The date was the next day.	日付は翌日でした。
He collected salami and eggs from the fridge.	彼は冷蔵庫からサラミと卵を集めました。
Their staff evaluates their needs.	彼らのスタッフは彼らのニーズを評価します。
I voted for the first time in my life.	私は生まれて初めて投票しました。
This may not be as easy as it sounds.	これは、口で言うほど簡単ではないかもしれません。
The recovery was miraculous.	回復は奇跡的でした。
The noise shook the house on its foundation.	騒音が家をその基礎に揺さぶった。
He added that the monarch was suffering from illness.	彼は君主が病気に苦しんでいたと付け加えた。
The music was so noisy that I could hardly think of it.	音楽はとてもうるさかったので、ほとんど考えられませんでした。
They managed to see some famous sights.	彼らはなんとか有名な観光スポットを見ることができました。
For security reasons, the address has been excluded from the portal.	セキュリティ上の理由から、アドレスはポータルから除外されました。
Dust deposits covered the floor.	ほこりの堆積物が床を覆った。
Unfortunately, these toxins cannot be removed properly.	残念ながら、これらの毒素は適切に除去することができません。
These machines are hard to come by.	これらの機械は手に入れるのが難しいです。
My girlfriend didn't attend the party.	私のガールフレンドはそのパーティーに出席しませんでした。
Women were better protected.	女性はよりよく保護されました。
He made her pancakes for her breakfast.	彼は朝食に彼女のパンケーキを作った。
They hit each other on their backs.	彼らは背中を叩き合った。
The snow is melting.	雪が溶けています。
The witch seemed to understand the truth.	魔女は真実を理解しているようだった。
Helicopters can be rented on an hourly basis.	ヘリコプターは時間単位でレンタルできます。
She was fluent in several languages.	彼女はいくつかの言語に堪能でした。
There was a drought in the village a year ago.	一年前に村で干ばつがありました。
A mixture of ice and hot water.	氷とお湯の混合物。
Tears began to spring in his eyes.	涙が彼の目に湧き始めた。
But it didn't take long to get involved in the fun.	しかし、楽しみに参加するのにそう長くはかかりませんでした。
A year ago she arrived there.	一年前、彼女はそこに到着しました。
She wrote down her phone number.	彼女は電話番号を書き留めた。
Place the clear sea of ​​white bubbles underneath.	下に、白い泡の透明な海を置きます。
The committee was structurally balanced.	委員会は構成的にバランスが取れていました。
Her open mouth smelled of freshly brewed coffee.	彼女の開いた口は淹れたてのコーヒーの香りがした。
The soldiers ate old bread and called them bread rolls for dinner.	兵士たちは古くなったパンを食べ、彼らを夕食のロールパンと呼んだ。
The costume was strangely disturbing.	衣装は妙に邪魔でした。
They taste something like almonds.	彼らはアーモンドのようなものを味わいます。
She raised her head and looked into the smoky fire.	彼女は頭を上げて煙のような火をのぞき込んだ。
Fine wires are used to manufacture computers.	コンピュータの製造には細線が使用されます。
He carefully looked under the hood.	彼は注意深くボンネットの下を見ました。
Politics is a dirty business.	政治は汚いビジネスです。
The kidnapping happened in the daytime.	誘拐は白昼に起こった。
A corpse is lying on the scene.	死体が現場に横たわっている。
Yes, you can stay home!	はい、家にいられます！
The city hall was badly in need of repair.	市庁舎はひどく修理が必要でした。
We need to increase funding for environmental protection.	環境保護のための資金を増やす必要があります。
Police officers were guarding while the bank was robbed.	銀行が奪われている間、警官は警備をしていました。
She checked her watch and then checked the list.	彼女は時計をチェックしてから、リストをチェックしました。
A pressure system was being developed.	圧力システムが開発されていました。
This is because the clouds are made up of water droplets.	これは、雲が水滴でできているためです。
Many of the inhabitants never bothered to order.	住民の多くは注文することを決して気にしませんでした。
Someone poured tea on me.	誰かが私にお茶を注いだ。
The water is light and almost colorless, but the taste is good.	水は軽く、ほとんど無色ですが、味は良いです。
She teaches at a local school.	彼女は地元の学校で教えています。
Here she needs to sign and date her.	ここで署名して日付を記入する必要があります。
Her speech was proud and formal.	彼女のスピーチは高慢でフォーマルでした。
Expensive imported cars were seen running on the road.	高価な輸入車が道路を走っているのが見られた。
An ancient instrument consisting of many stringed instruments.	多くの弦楽器からなる古楽器。
He was given ample opportunity to protect himself.	彼は自分自身を守るための十分な機会を与えられました。
He carefully examined the map.	彼は地図を注意深く調べた。
Everyone likes ice cream.	誰もがアイスクリームが好きです。
Can you find two happy cows in the picture?	写真で2頭の幸せな牛を見つけることができますか？
Her boss accepted the credit.	上司はクレジットを受け入れました。
She moved nervously at his seat.	彼女は彼の席で神経質に動いた。
The government wants to expand its medical services.	政府は医療サービスを拡大したいと考えています。
The stadium is almost full.	競技場はほぼ満員です。
When will the opening ceremony begin?	開会式はいつ始まりますか？
I would like to rent one of these rooms.	これらの部屋の1つを借りたいのですが。
Obviously, the salesman's enthusiasm was real.	明らかに、セールスマンの熱意は本物でした。
She refused to talk to him.	彼女は彼と話すことを拒否した。
His mind is a fertile field of new ideas.	彼の心は新しいアイデアの肥沃な分野です。
The cook popped out and the apron flew open.	コックが飛び出し、エプロンが飛んで開いた。
it's an honour to meet you.	お会いできて光栄です。
The robot had to make a lot of adjustments.	ロボットは多くの調整をしなければなりませんでした。
There is a city where spicy food is popular.	辛い料理が人気の街があります。
Today, many medicines are found in food, water and air.	今日、多くの薬が食品、水、空気に含まれています。
He was polite, but he was far from her.	彼は礼儀正しいが、彼女からは遠かった。
There are two small satellites on Mars.	火星には2つの小型衛星があります。
It also has uses for weeds.	雑草にも用途があります。
We are collecting donations to refugees.	難民への寄付を集めています。
Garbage deposits have polluted the water.	ごみの堆積が水を汚染しました。
Local scientists were very skeptical	地元の科学者たちは非常に懐疑的でした
I can't understand what you want from me.	私はあなたが私に何を求めているのか理解できません。
The forest was full of beautiful birds.	森は美しい鳥でいっぱいでした。
This method is popular because it is cheap and fast.	この方法は、安価で迅速なため人気があります。
I swam in the clear water.	澄んだ水で泳いだ。
The picture is in good condition.	絵はきれいな状態です。
A village on the edge of the forest.	森の端にある村。
2 green leaves and 3 silver leaves.	緑の葉2枚、銀の葉3枚。
He has black hair and his eyes are brown.	彼は黒い髪をしていて、目は茶色です。
His naked torso was shining like moonlight.	彼の裸の胴体は月明かりのように輝いていた。
The monkey climbed a tree.	猿は木に登った。
He walked one aisle, then the other, and greeted people.	彼は一方の通路を歩き、次にもう一方の通路を歩き、人々に挨拶しました。
Remember that it is the same height as the table.	それがテーブルと同じ高さであることを忘れないでください。
She instructed her children.	彼女は子供たちに指示した。
The accused responded to the accusation.	被告人は告発に応じた。
As his fate changed, his reputation declined.	彼の運命が変わるにつれて、彼の評判は衰退しました。
Our city is crowded with cars.	私たちの街は車で混雑しています。
Please treat her with respect.	彼女を尊重して扱ってください。
The potter's wheel is a round rotating device.	ろくろは丸い回転装置です。
Many cars have been destroyed.	多くの車が破壊されました。
The work was energetic and the wages were small.	仕事は精力的で、賃金はわずかでした。
His friends are also indifferent to him.	彼の友達も彼に無関心です。
They tried to "cure" her.	彼らは彼女を「治す」ことを試みた。
The city was quiet.	街は静かだった。
Every summer, the villagers hold a festival.	毎年夏に村人たちはお祭りを開きます。
He slammed the newspaper into his palm.	彼は新聞を手のひらに叩きつけた。
Many have found comfort in prayer.	多くの人が祈りの中で慰めを見つけました。
His enemies blamed him for nepotism.	彼の敵は彼を縁故主義で非難した。
Avoid certain people who bother me.	私を悩ませる特定の人々を避けます。
The forensic team found no signs of struggle.	フォレンジックチームは、闘争の兆候を発見しませんでした。
I hope this is not a mistake.	これが間違いではないことを願っています。
He rarely sees sunlight.	彼はめったに日光を見ません。
Familiarity with the past will help you understand the present.	過去に精通していると、現在を理解するのに役立ちます。
The young woman wore a bright orange jacket.	若い女性は明るいオレンジ色のジャケットを着ていた。
The climax battle scene was thrilling.	クライマックスの戦闘シーンはスリル満点でした。
The capitalist system in which we live is unfair.	私たちが生きる資本主義システムは不公平です。
Passengers were advised to check in 3 hours early.	乗客は3時間早くチェックインするようにアドバイスされました。
His scientific brilliance is unique and breathtaking.	彼の科学的な輝きは独特で息をのむようなものです。
The house will be empty for the next few months.	その家は今後数ヶ月は空になります。
Absorbs water.	水を吸収します。
We must embrace a truly international vision.	私たちは真に国際的なビジョンを受け入れなければなりません。
The family lived in a small village.	家族は小さな村に住んでいました。
About 40 of them have been reported as missing.	それらの約40は行方不明として報告されています。
She found his silence awkward.	彼女は彼の沈黙がぎこちないことに気づいた。
Their ambitions seemed unrealistic.	彼らの野心は非現実的なようでした。
Some nearby forests were on fire.	近くのいくつかの森が燃えていました。
They cleaned up the trash and found a broken bottle.	彼らはゴミを片付け、壊れた瓶を見つけました。
Sensitive plants need sunlight to grow.	敏感な植物は成長するために日光を必要とします。
Everyone was sad when I saw the terrible pictures.	ひどい写真を見るとみんなが悲しくなりました。
The ceiling was too low to stand up.	天井が低すぎて立ち上がれませんでした。
The girl raised a small flag in the air.	少女が空中に小さな旗を掲げた。
Police dog Reed takes away the captured suspect.	警察犬のリードが捕らえられた容疑者を連れ去ります。
The company has applied for a license.	同社はライセンスを申請しました。
The mother is breastfeeding the baby in the womb.	母親が子宮の中で赤ちゃんに授乳している。
They last saw the burning sun.	彼らは燃える太陽を最後に見ました。
He painted the wall red.	彼は壁を赤く塗った。
It rained almost constantly.	ほぼ絶え間なく雨が降った。
The cook taught guests how to light the campsite.	料理人はゲストにキャンプ場の照明の仕方を教えました。
Which came first, the war or the bomb?	戦争と爆弾のどちらが先に来ましたか？
The government saw little benefit from supporting farmers.	政府は農民を支援することによる利益をほとんど見ていませんでした。
I remember telling you to get this back.	これを取り戻すように言ったのを覚えています。
The bustle of traffic rushed all afternoon.	午後中ずっと交通の喧騒が押し寄せた。
The work was done speedily.	作業はスピーディーに行われました。
The girl's brown eyes were shining with anger.	少女の茶色の目は怒りで輝いていた。
He threw himself on the couch.	彼はソファに身を投げた。
She had her thoughts when she passed the shop window.	彼女がショーウィンドウを通り過ぎたとき、彼女は考えを持っていました。
He began to lose confidence in himself.	彼は自分への自信を失い始めた。
A flock of monkeys ran through a thick jungle.	サルの群れが厚いジャングルを駆け抜けました。
A small child sneaked up toward the house.	小さな子供が家に向かって忍び寄った。
However, the doctor's invoice has become overwhelming for the family.	しかし、医者の請求書は家族にとって圧倒的になりました。
The animals left and never came again.	動物は去り、二度と来ませんでした。
He tried to kill his son.	彼は息子を殺そうとした。
Identify villages near the city.	街の近くにある村を特定します。
The government has promised to raise the wages of workers.	政府は労働者の賃金を引き上げることを約束した。
The older gentleman could still hear all the words.	年配の紳士はまだすべての言葉を聞くことができました。
Two identical coins have the same value.	2つの同一のコインは同じ価値があります。
The accident happened in no time.	事故はあっという間に起こった。
The display is huge.	ディスプレイは巨大です。
He investigated the scene in front of him.	彼は自分の前のシーンを調査した。
533.	五百三十三。
The bird landed badly.	鳥はひどく着陸した。
I was born in the year the dinosaurs died.	私は恐竜が死んだ年に生まれました。
I walk straight to my current location.	私は現在の場所にまっすぐ歩きます。
Heliographs were rarely used in combat.	ヘリオグラフは戦闘ではめったに使用されませんでした。
She is a talented pianist.	彼女は才能のあるピアニストです。
His work has been reviewed by two experts.	彼の作品は2人の専門家によってレビューされました。
They found an address and arrived at their new home.	彼らは住所を見つけて新しい家に到着しました。
That strange behavior was one of the reasons we divorced.	その奇妙な行動が私たちが離婚した理由の1つでした。
This was a beautiful old church.	これは美しい古い教会でした。
Air pollution is bad for your health.	大気汚染はあなたの健康に悪いです。
Many plants are infected with bacteria.	多くの植物はバクテリアに感染しています。
If you are interested, we will plan a treasure hunt.	興味があれば、宝探しを企画します。
A car using nitroglycerin ignited.	ニトログリセリンを使用している車が発火しました。
She lives quietly in the remote suburbs of the city.	彼女は街の辺鄙な郊外に静かに住んでいます。
A deadly virus released from an escaped experimental animal.	逃げ出した実験動物から放出された致命的なウイルス。
The infectious smile of a little boy brought joy to many.	小さな男の子の伝染性の笑顔は多くの人に喜びをもたらしました。
Air pollution is a serious problem in our city.	私たちの街では大気汚染が深刻な問題です。
The old government was eliminated by a fierce revolution.	古い政権は激しい革命によって排除されました。
She wore fashionable earrings.	彼女はファッショナブルなイヤリングを着ていました。
Her friend's father told her daughter to change her dress.	友達の父は娘にドレスを着替えるように言った。
Involve a group of prisoners.	囚人のグループを巻き込む。
They gave us sandwiches and candies.	彼らは私たちにサンドイッチとキャンディーをくれました。
Stalactites are millions of years old.	鍾乳石は何百万年も前のものです。
The literal meaning was fountains and flowers.	文字通りの意味は噴水と花でした。
The palace gate was closed.	宮殿の門は閉ざされていました。
The cat ran a few blocks before it collapsed.	猫は倒れる前に数ブロック走った。
This town was once known for its factories.	この町はかつて工場で知られていました。
Children appreciate being praised.	子供たちは賞賛されることを高く評価しています。
Only five books were scattered all over the room.	たった5冊の本が部屋中に散らばっていた。
Population growth will accelerate over the next 20 years.	人口増加は今後20年間で加速するでしょう。
Explore the world of international politics.	国際政治の世界を探検してください。
The elderly driver continues to maintain his innocence.	年配の運転手は彼の無実を維持し続けます。
It is important to give the patient the correct diagnosis.	患者に正しい診断を与えることが重要です。
Our house was full of laughter.	私たちの家は笑いでいっぱいでした。
The event will be held next week.	イベントは来週開催されます。
The prices of basic products are soaring.	基本的な商品の価格は高騰しています。
He died shortly after being shot.	彼は撃たれてすぐに死んだ。
This kid is really talented.	この子は本当に才能があります。
The etymology of "biology" is ambiguous.	「生物学」の語源はあいまいです。
The population of fish here is under threat.	ここの魚の個体数は脅威にさらされています。
He grew up in the tundra.	彼はツンドラで育ちました。
She put on her shoes.	彼女は靴を履いた。
As a result, the tree fell.	その結果、木は倒れました。
Mostly rural, but modern highways have been built here.	大部分は田舎ですが、近代的な高速道路がここに建設されました。
The windows were open in a warm breeze.	窓は暖かいそよ風に開かれていました。
She spent 6 weeks on the island with me.	彼女は私と一緒に島で6週間過ごしました。
Bullets were roughly blown into the air.	弾丸が乱暴に空中に吹き付けられました。
You need to balance happiness and responsibility.	幸福と責任のバランスをとる必要があります。
These days, full sunlight is rare.	最近、完全な日光はめったにありません。
Create a picture of the mind and hold it firmly.	心の絵を作成し、しっかりと保持します。
It's raining lightly today.	今日は小雨が降っています。
In some species, females are larger than males.	いくつかの種では、メスはオスよりも大きいです。
I'm caught in a traffic jam.	渋滞に巻き込まれています。
Algae can be found in all tropical waters.	藻類はすべての熱帯の海で見つけることができます。
She said it was natural.	それは当然だと彼女は言った。
The accident happened yesterday.	事故は昨日起こった。
The brothers are always doing well together.	兄弟たちはいつも一緒にうまくやっています。
They seemed to be watching the visitors.	彼らは訪問者を監視しているようだった。
A fierce storm raged all night.	激しい嵐が一晩中猛威を振るった。
The crew of the ship drowned and survived the death.	船の乗組員は溺死して死を生き延びました。
Dry spells are common in this area.	この地域では、乾いた呪文が一般的です。
It's an era of knowledge.	知識の時代です。
The text was randomly divided into 10 separate lists.	テキストはランダムに10の別々のリストに分けられました。
The trees are lush.	木々は緑豊かです。
The ruler immediately decapitated two women.	支配者はすぐに2人の女性を斬首しました。
He collected information from various sources.	彼はさまざまな情報源から情報を収集しました。
He was sleeping at his desk.	彼は自分の机で眠っていた。
What country did she come from?	彼女はどこの国から来ましたか？
The powerful tail of the dragon glows in the dark.	ドラゴンの力強い尻尾は暗闇で光ります。
Manufacturing companies reported profit growth this year.	製造会社は今年、利益の伸びを報告しました。
The villagers built a protective wall around the village.	村人たちは村の周りに防護壁を作りました。
There is a school classroom next to the kitchen.	キッチンの隣に学校の教室があります。
Next, a more sophisticated algorithm is proposed.	次に、より洗練されたアルゴリズムが提案されます。
Horror grabbed a young girl.	ホラーは若い女の子をつかんだ。
She goes to the doctor on a regular basis.	彼女は定期的に医者に行きます。
She calculates the circumference of the circle.	円の円周を計算します。
This collection was intended to encourage contemplation.	このコレクションは、熟考を促すことを目的としていました。
The second in a series of speeches by the governor.	知事による一連のスピーチの2番目。
Studies have shown that this neurotechnology can treat depression.	研究によると、このニューロテクノロジーはうつ病を治療できることが示されています。
The church was once used as a fortress.	教会はかつて要塞として使われていました。
Some residents fled the area.	一部の住民はその地域から逃げ出した。
People are lucky to be able to live in the plains.	人々は平野に住むことができて幸運です。
His dog wore a red collar.	彼の犬は赤い首輪をしていた。
Last year, millions of tourists visited the park.	昨年、何百万人もの観光客がこの公園を訪れました。
It was a severe punishment.	厳しい罰でした。
Still, many superstitious acts continue.	それでも、多くの迷信的な行為が続いています。
The river shimmered in the sun.	川は太陽の下できらめきました。
You need to keep your room neat.	あなたはあなたの部屋をきちんと保つ必要があります。
A boy rode a white horse and passed by.	一人の少年が白い馬に乗って通り過ぎた。
She thinks we can handle it.	彼女は私たちがそれを処理できると考えています。
The soldier was killed in action.	兵士は戦死した。
It wasn't easy.	簡単なことではありませんでした。
Don't worry about being popular.	人気があることを心配しないでください。
Only three people came to the entrance examination.	入試には３人しか来なかった。
The technique of making finely crafted furniture is declining.	細かく作られた家具を作る技術は衰えつつあります。
The city's housing corporation has been criticized.	市の住宅公社は批判されています。
This area is rich in minerals.	この地域はミネラルが豊富です。
Our team members are shocked by the news.	私たちのチームメンバーはそのニュースにショックを受けています。
This tool is useful for mechanical work.	このツールは、機械的な作業に役立ちます。
Causes include deforestation and household air pollution.	原因には、森林破壊と家庭の大気汚染が含まれます。
The sea level is rising.	海面は上昇しています。
The vase was surprisingly small.	花瓶は驚くほど小さかった。
Enthusiasm, excitement, or motivation.	熱狂させる、興奮させる、またはやる気を起こさせる。
The glacier has receded.	氷河は後退しました。
Consume less than 2 servings of sweets every week.	毎週2サービング以下のお菓子を消費します。
There are too many problems in the world today.	今日の世界にはあまりにも多くの問題があります。
There used to be a dense forest.	かつて、鬱蒼とした森がありました。
Taxes are a headache for small businesses.	税金は中小企業の悩みの種です。
The cook prepares a spicy chicken dish.	料理人はスパイシーな鶏肉料理を用意します。
Shoes with red soles protruding from the cupboard.	食器棚から突き出た赤い靴底の靴。
The noise is a concern.	騒音は気がかりです。
Sally went to the store to buy dog ​​food.	サリーはドッグフードを買うために店に行っていました。
The road was rough and had many potholes.	道路は荒れていて、多くの甌穴がありました。
Popular ballads often feature passionate romance.	人気のバラードはしばしば情熱的な恋愛を特徴としています。
This statement contains an error.	この文にはエラーが含まれています。
We must protect natural resources.	私たちは天然資源を保護しなければなりません。
Failure is not an option.	失敗は選択肢ではありません。
His news release was circulated to all government officials.	彼のニュースリリースはすべての政府関係者に回覧されました。
These earrings are made of gold.	これらのイヤリングは金で作られています。
A lexicogram is a puzzle that needs to be completed.	レキシコグラムは完成が必要なパズルです。
The dog barks outside.	犬が外で吠える。
Plans for further expansion have been made.	さらなる拡張の計画が立てられました。
I tried to see things differently.	私は物事を違った形で見るように努力しました。
The boss warned us to keep quiet.	上司は私たちに静かにしておくように警告した。
Therefore, the light bulb was turned off.	したがって、電球はオフにされました。
Harsh lighting is turned on.	過酷な照明がオンになりました。
Pollution has reached unprecedented heights.	汚染は前例のない高さに達しています。
Let's experiment with another one.	もう1つ実験してみましょう。
Patients with leprosy should be isolated from other patients.	ハンセン病患者は他の患者から隔離されるべきです。
The singer composed many hilarious songs.	その歌手は多くの陽気な歌を作曲しました。
The bird flew into the nest of the tree.	鳥は木の巣に飛んで行きました。
Acid rain damages plants.	酸性雨は植物に損害を与えます。
An old man and his dog.	老人と彼の犬。
He grabbed a briefcase.	彼はブリーフケースをつかんだ。
It's a tough job for a farmer.	農民としては大変な仕事です。
This medicine is to protect him from the virus.	この薬は彼をウイルスから守るためのものです。
Most of these studies have lost credibility.	これらの研究は大部分が信用を失っています。
He felt obsessed with strong emotions.	彼は強い感情にとらわれていると感じました。
He frowned in pain when he touched his injured leg.	負傷した足に触れたとき、彼は痛みで顔をしかめた。
The media urged people to protest.	メディアは人々に抗議するよう促した。
The butterflies passed by lazy.	蝶は怠惰に通り過ぎました。
The novelist paid great respect.	小説家は大きな敬意を表した。
safe drive.	安全運転。
Friendship and charm are the pillars of our happiness.	友情と魅力は私たちの幸せの柱です。
Whisk the cream until a hard peak is formed.	固いピークが形成されるまでクリームを泡立てます。
The video clip has been edited several times.	ビデオクリップは数回編集されました。
Materials must be provided as-is and available.	資料は現状のまま、入手可能な状態で提供する必要があります。
I wanted to move on from the early days.	私は初期の頃から先に進みたかった。
They had a "friendly" disagreement.	彼らには「友好的な」意見の相違がありました。
She can sometimes be very unpredictable.	彼女は時々非常に予測できないことがあります。
She is not my type.	彼女は私のタイプではありません。
It's an equally important factor for the conductor.	指揮者にとっても同様に重要な要素です。
Certain words and expressions can evoke strong emotions.	特定の言葉や表現は強い感情を呼び起こすことができます。
The scientific name of the giant panda is rensp.	ジャイアントパンダの学名はrenspです。
Monsoons can cause floods.	モンスーンは洪水をもたらす可能性があります。
The dengue outbreak is showing no signs of waning.	デング熱の流行は衰える兆しを見せていません。
yes. 	はい。
However, consider the overall increase in carbon emissions.	ただし、炭素排出量の全体的な増加を考慮してください。
He got a clue again.	彼は再び手がかりを得た。
He can buy a loaf of bread for $ 1.	1ドルで1斤のパンを買うことができます。
The boy saved some cookies for his teacher.	その少年は先生のためにクッキーをいくつか保存しました。
She wasn't easily depressed because she's a strong woman.	彼女は強い女性なので、簡単に落ち込むことはありませんでした。
This language is gaining popularity again.	この言語は再び人気を集めています。
Those men are traveling together.	それらの男性は一緒に旅行しています。
It symbolizes family unity.	それは家族の団結を象徴しています。
The cost of the universal health insurance system is high.	国民皆保険制度の費用は高い。
Peace agreements have been signed between the countries at war.	戦争をしている国々の間で平和協定が結ばれています。
The cave is recognized as sacred.	洞窟は神聖なものとして認識されています。
Hurricanes are one of the most powerful forces in nature.	ハリケーンは、自然界で最も強力な力の1つです。
I had a fever last week.	先週熱が出ました。
She warned him about the dangers of the road.	彼女は彼に道路の危険性について警告した。
Elizabeth was a late writer, partly because of this curse.	エリザベスは、この呪いのせいもあって、遅い作家でした。
Nowadays, people are living longer than ever.	最近、人々はこれまで以上に長生きしています。
Her world was dominated by the school.	彼女の世界は学校によって支配されていました。
Beavers often wore strange clothes.	ビーバーはしばしば奇妙な服を着ていました。
Of all the trees, oak is probably the most cherished.	すべての木の中で、オークはおそらく最も大切にされています。
The boy was very sensitive.	その少年はとても敏感でした。
A shallow, muddy puddle polluted the driveway.	浅くて泥だらけの水たまりが私道を汚した。
Charcoal is made from wood.	木炭は木から作られています。
These members form a new coalition government.	これらの構成員は、新しい連立政権を形成します。
Cottonwood trees produce cotton from their roots.	コットンウッドの木は、その根から綿を生産します。
The tree looks very dry.	木はとても乾燥しているように見えます。
We need to make better plans for autonomy.	自律性を実現するためのより良い計画を立てる必要があります。
Some applications require the user to be online.	一部のアプリケーションでは、ユーザーがオンラインである必要があります。
He ordered a poetry book.	彼は詩の本を注文した。
The shameful politician has lost his seat.	恥ずべき政治家は席を失った。
She did it out of sympathy.	彼女は同情からそれをしました。
good morning.	おはようございます。
Have your parents measure you for this special occasion.	この特別な機会のためにあなたの両親にあなたを測定してもらってください。
It can't happen!	それは起こりえない！
Car exhaust is harmful to the ozone layer.	車の排気ガスはオゾン層に有害です。
Wait for the police here.	ここで警察を待ってください。
No attempt was made to doubt their expectations.	彼らの期待を疑う試みはなされなかった。
With that in mind, he promised a clean sweep.	それを念頭に置いて、彼はきれいな掃引を約束しました。
He scratches the truffles in the woods around here.	彼はこのあたりの森でトリュフをひっかきます。
He can be eaten at room temperature.	常温でお召し上がりいただけます。
When she was young, her hair turned blonde.	彼女が若いとき、彼女の髪は金髪に変わった。
The thief called on them.	泥棒は彼らに呼びかけた。
They enjoyed some beers while talking.	彼らは話している間、いくつかのビールを楽しんだ。
At least half of the group was illiterate.	グループの少なくとも半分は読み書きができませんでした。
The boy apologized and waved his hand.	その少年は謝罪して手を振った。
The entrance to the company is luxuriously decorated.	会社の入り口は豪華に装飾されています。
Amendments help protect workers.	改正は労働者を保護するのに役立ちます。
His heart beat fast.	彼の心臓は速く鼓動した。
She was reading a magazine.	彼女は雑誌を読んでいた。
The Duke invited the King to breakfast.	公爵は王様を朝食に招待しました。
Researchers warned against drinking vegetable juice.	研究者たちは野菜ジュースを飲むことに対して警告した。
I saw a strange light in the sky.	空に奇妙な光が見えた。
After being shot by an arrow, he slowly drifted.	矢に撃たれた後、彼はゆっくりと漂流した。
It rained heavily and many visitors returned home.	雨が激しく降り、多くの来場者が帰宅しました。
Access to clean water is restricted in this area.	この地域ではきれいな水へのアクセスが制限されています。
Let him do that as soon as possible.	彼にできるだけ早くそうさせてください。
They are waiting at the gate.	彼らは門で待っています。
The angry leader was cursed by the gods.	怒ったリーダーは神々に呪われました。
I think you were hiding something.	あなたは何かを隠していたと思います。
That boy seems to be paving the way with words.	あの少年は言葉で道を開いているようだ。
The girl's hair was bleached blonde.	少女の髪はブリーチされた金髪でした。
Water is essential for plant growth.	水は植物の成長に不可欠です。
The walls were filled with velvet cloth.	壁はベルベットの布で埋められました。
After that, everyone is invited to a light meal.	その後、誰もが軽食に招待されます。
Fruit and vegetable prices have fluctuated significantly in recent months.	果物と野菜の価格は、ここ数ヶ月で大きく変動しました。
She was fascinated by short stories and gossip magazines.	彼女は短編小説やゴシップ雑誌に夢中になりました。
No one was in contact with her.	連絡する人は誰もいませんでした。
A gem of natural beauty.	自然の美しさの逸品。
The old woman was trapped in a hut.	老婆は小屋に閉じ込められた。
He officially bowed.	彼は正式にお辞儀をした。
Her husband's condition was serious.	彼女の夫の状態は深刻でした。
But most people are unaware that these threats exist	しかし、ほとんどの人はこれらの脅威が存在することに気づいていません
It rained heavily all night.	雨は一晩中激しく降りました。
They robbed him of his identity.	彼らは彼のアイデンティティを奪った。
The sea was rough today.	今日は海が荒れていた。
First you need a house.	まず家が必要です。
The company plans to move to a larger building next year.	同社は来年、より大きな建物に移転する予定です。
It will take years to reach full maturity.	完全に成熟するまでには何年もかかります。
The town worked hard to get rid of the act.	その町はその行為を片付けるために一生懸命働いた。
The elephant lowered the trunk for the trunk bus.	象はトランクバスのためにトランクを下げました。
Create awareness among the most important children.	最も重要な子供たちの間で意識を作成します。
They were waiting for something to happen	彼らは何かが起こるのを待っていました
Can you answer all these questions?	これらすべての質問に答えられますか？
They were arguing forever.	彼らは永遠に論争していた。
It smelled rotten.	腐った匂いがした。
The leopard jumped up in the cage.	ヒョウは檻の中で跳ね上がりました。
It was a wonderful day.	素晴らしい一日でした。
The scientific community is divided on this issue.	科学界はこの問題で分かれています。
The woman ordered beer.	女性はビールを注文した。
The shopkeeper was hesitant to sell his product.	店主は自分の商品を売るのをためらっていた。
The doctor visits her every week.	医者が毎週彼女を訪ねます。
Our pockets are bottomless.	私たちのポケットは底なしです。
He knows their language.	彼は彼らの言語を知っています。
The young man's mood became dark.	若い男の気分は暗くなった。
She dreamed of repairing it with a cartoon.	彼女は漫画でそれを修理することを夢見ていました。
He is very young, has no mother and needs love,	とても若く、母親がなく、愛情を必要としている、
She sat on a rock near a stream.	彼女は小川のそばの岩の上に座った。
His vehicle was new, sleek and expensive.	彼の乗り物は新しく、なめらかで高価でした。
This is an example of active transport.	これは能動輸送の例です。
Broad beans contain proteins, unsaturated fats and carbohydrates.	ソラマメには、タンパク質、不飽和脂肪、炭水化物が含まれています。
His grandfather's hut was next to an indistinguishable barn.	彼の祖父の小屋は、区別のつかない納屋の隣にありました。
Everyone is very formal.	誰もがとてもフォーマルです。
Our activity has slowed down little by little.	私たちの活動は少しずつ遅くなりました。
Having three is still conservative.	3つ持つことはまだ保守的です。
Ingredients are measured at one-third.	成分は3分の1で測定されます。
Grace closed her eyes.	グレースは目を閉じた。
Bananas are rich in potassium.	バナナはカリウムが豊富です。
There is no crime or corruption in our village.	私たちの村には犯罪も腐敗もありません。
The pain caused her nausea.	痛みで彼女は吐き気を催した。
John is looking at pretty girls.	ジョンは可愛い女の子に目を向けている。
The security team has expelled the squatters.	セキュリティチームが不法占拠者を追い出しました。
When you act on your instincts, you feel, it happens slowly.	あなたが本能に基づいて行動するとき、あなたは感じます、それはゆっくりと起こります。
He finally realized the importance of dreams.	彼はついに夢の重要性を理解した。
Dull, stupid, dull, stupid.	鈍い、愚かな、鈍い、愚かな。
These birds were accustomed to life in the city.	これらの鳥は街での生活に慣れていました。
He freezes.	彼はフリーズします。
Wild animals play sports that kill other wild animals.	野生動物は他の野生動物を殺すスポーツをします。
You need to climb many stairs to reach the top of the mountain.	山頂にたどり着くには、たくさんの階段を上る必要があります。
No one doubts his integrity.	彼の誠実さを疑う人はいない。
She and her friends refused to answer his question.	彼女と彼女の友達は彼の質問に答えることを拒否した。
The grocery was delivered immediately.	食料品はすぐに配達されました。
A marten kitten was sitting on a tree branch.	テンの子猫が木の枝に座っていました。
People are allergic to aflatoxin.	人々はアフラトキシンにアレルギーがあります。
The towering trees cast a deep shade of green.	そびえ立つ木々は深い緑の色合いを投げかけます。
The result at the end of the match was unknown.	試合が終了したときの結果は不明でした。
His forehead was filled with blood.	彼の額は血で塗りつぶされていた。
The goldsmith will open his shop in town tomorrow.	金細工職人は明日町に彼の店を開きます。
Some members of the congregation prayed and shook gently.	会衆の何人かのメンバーは祈り、穏やかに揺れました。
They want to arrest me for murder.	彼らは私を殺人で逮捕したいと思っています。
After hitting the iceberg, the ship was captured.	氷山にぶつかった後、船は捕らえられた。
The chef put the tray on the table.	シェフはトレイをテーブルに置きました。
The structure remained defenseless.	構造は無防備のままでした。
Plenty of dark chocolate flow.	ダークチョコレートのたっぷりとした流れ。
The turtle had no nesting site	カメには営巣地がありませんでした
Customers often complain about high prices.	顧客はしばしば高値について不平を言います。
The doctor will see the patient.	医者が患者を診察します。
The boy is wearing a striped shirt.	その少年は縞模様のシャツを着ています。
He can be seen through cracks and crevices.	亀裂や隙間を通して彼は見ることができます。
The man began to walk nervously.	男は神経質に歩き始めた。
Three cars are parked outside.	3台の車が外に駐車されています。
The army acted with good discipline.	軍隊は立派な規律を持って行動しました。
The roses have turned brown.	バラは茶色になりました。
A breeze blew from the nearby sea.	そよ風が近くの海から吹きました。
Save a lot of time.	多くの時間を節約します。
I am familiar with all cultures.	私はすべての文化に精通しています。
The professor likes his tea to be strong.	教授は彼のお茶が強いのが好きだ。
She tricked him.	彼女は彼をだました。
The economic boom has created many new jobs.	経済ブームは多くの新しい雇用を生み出しました。
The new law has profound implications for the country.	新しい法律は国に深い意味を持っています。
Write each letter perfectly.	それぞれの文字を完璧に書いてください。
A compact car is useful.	コンパクトカーがお役に立ちます。
The capital enjoys a warm climate.	首都は温暖な気候を楽しんでいます。
The sun rose to the desert horizon	太陽が砂漠の地平線に昇った
They had a great time.	彼らは素晴らしい時間を過ごしていました。
She applied a thick layer of mascara.	彼女はマスカラを厚く塗りました。
The oil is burning hot.	油は熱く燃えています。
She wore a long skirt.	彼女は長いスカートをはいていた。
She goes down the slope of the mountain.	山の斜面を下ります。
The rainy season is over and the flowers are wilting.	雨季が終わり、花はしおれました。
Some have blamed the increase in terrorist attacks due to inadequate police activity.	一部の人々は、不十分な警察活動によるテロ事件の増加を非難している。
Recently, an architectural museum has opened here.	最近、建築博物館がここにオープンしました。
Made of steel, it is quite sturdy.	スチール製で、かなり頑丈です。
He drank raw eggs every day.	彼は毎日生卵を飲みました。
He tried again and again.	彼は何度も何度も試みました。
Elderberry flower water is a component of many tonics.	ニワトコの花の水は多くの強壮剤の成分です。
He pulled a red silk raincoat.	彼は赤い絹のレインコートを引っ張った。
Journalists protested violently.	ジャーナリストは激しく抗議した。
The girl frowned at her.	その少女は眉をひそめた。
The water was still flowing strongly between the rocks.	水はまだ岩の間を強く流れていました。
These recipes really work.	これらのレシピは本当に機能します。
There were several temples in the square.	広場にはいくつかの神殿がありました。
He had never seen one up close.	彼は1つを間近で見たことがありませんでした。
Apply this lesson to other examples.	このレッスンを他の例に適用してください。
Please close the classroom door.	教室のドアを閉めてください。
This is a book about ninja.	これは忍者についての本です。
The ingredients were counted and weighed.	成分を数え、秤量した。
Prevents the bus from going in the wrong direction.	バスが間違った方向に進むのを防ぎます。
More and more crabs have been found.	ますます多くのカニが発見されています。
Neither is participating today.	今日はどちらも参加していません。
A new illness has been discovered.	新しい病気が発見されました。
The engineer who built the bridge was proud.	橋を建設したエンジニアは誇りに思っていました。
Drifting westward on the continent.	大陸の西向きの漂流。
The game was so boring that he left.	ゲームは退屈すぎたので、彼は去りました。
I can hardly sleep in a hostel like this.	このようなホステルではほとんど眠れません。
It ’s different from other fish because it has a closed mouth.	口が閉じているので他の魚とは違います
She suddenly opened the door.	彼女は突然ドアを開けた。
Birdwatching saw an impressive bird fly overhead.	バードウォッチングは、印象的な鳥が頭上を飛ぶのを見ました。
She wants to change her life.	彼女は自分の人生を変えたいと思っています。
The sportsman learned this trick from his father.	スポーツマンは父親からこのトリックを学んだ。
Why are they doing this?	なぜ彼らはこれをしているのですか？
The charity was given a stake in the company.	慈善団体は会社の株を与えられました。
Our dog is smart.	私たちの犬は頭がいい。
Meanwhile, her sister was yelling at her sister.	その間、姉は姉に怒鳴っていた。
He found a shelter in the woods.	彼は森の中に避難所を見つけた。
Stop what you are doing now.	あなたが今していることをやめなさい。
Driving is too slow!	運転が遅すぎます！
The main source of income for the townspeople is tourism.	町民の主な収入源は観光業です。
There is a very simple solution to this.	これには非常に簡単な解決策があります。
A huge body of water that hits the exposed rocks.	露出した岩に打ち寄せる巨大な水域。
This town boasts a small road network.	この町は小さな道路網を誇っています。
He had very beautiful blue eyes.	彼はとても美しい青い目をしていました。
There was a little boy there, playing in the garden.	そこには小さな男の子がいて、庭で遊んでいました。
He felt a wave of excitement.	彼は興奮の波を感じた。
The small pond was bordered by lilies.	小さな池はユリで縁取られていました。
They cooked it in the fireplace.	彼らはそれを暖炉で調理しました。
He was given new shoes.	彼は新しい靴を渡された。
The researchers emphasized.	研究者たちは強調した。
Your reputation is perfect.	あなたの評判は申し分のないものです。
An empty space is appearing in the solar system.	太陽系に空のスペースが現れています。
The snow fell on the ground as thick as a blanket.	雪は地面に毛布と同じくらい厚く降りました。
My uncle's car looks very modern.	私の叔父の車はとてもモダンに見えます。
Several birds were flying overhead.	数羽の鳥が頭上を飛んでいました。
can't believe it.	信じられない。
The movie industry only produces garbage.	映画産業はゴミを生み出すだけです。
A collapsed house, a destroyed bus.	倒壊した家、破壊されたバス。
You can have a conversation easily.	簡単に会話ができます。
So the architect started working.	それで建築家は仕事を始めました。
The old woman squeezed the crowd.	老婆は群衆の中を圧迫した。
My mother is sick.	私の母は病気です。
You look so miserable!	あなたはとても惨めに見えます！
The education system is outdated.	教育制度は時代遅れです。
The backpack was full of maps, compasses, and food.	バックパックは地図、コンパス、そして食べ物でいっぱいでした。
Snap off the woody end.	ウッディエンドをスナップオフします。
The robber ran into the stolen car.	強盗は盗まれた車に逃げ込んだ。
However, the literacy rate is quite high here.	しかし、ここでは識字率がかなり高いです。
He stared at the woman from her hiding place.	彼は隠れ場所からその女性を見つめた。
The setting sun turned the sea into gold.	夕日が海を金色に変えました。
Zinc oxide has a pale color.	酸化亜鉛は淡い色をしています。
The charges charged by this bank are reasonable.	この銀行が請求する料金はリーズナブルです。
The hedgehog slept in a depression.	ハリネズミはくぼみの中で眠りました。
The statement must have a logical structure.	文は論理構造でなければなりません。
The policeman waited silently before going out.	警官は黙って待ってから外に出ました。
If the test shows that the animal loves pink, humans paint it.	動物がピンクを愛していることがテストで示された場合、人間はそれをペイントします。
The match was exciting to watch.	試合は見ていてエキサイティングなものでした。
The numbers compiled by economists reveal a shocking unemployment rate.	エコノミストがまとめた数字は、衝撃的な失業率を明らかにしました。
Authorities have stepped up their efforts to combat this issue.	当局はこの問題と戦うための努力を強化しました。
A refreshing breeze was blowing across her face.	さわやかなそよ風が彼女の顔を横切って吹いていました。
The workers are angry.	労働者は怒っています。
Anger, surprise, sadness, and laughter are all emotions.	怒り、驚き、悲しみ、そして笑いはすべて感情です。
They need your support.	彼らはあなたのサポートを必要としています。
The politician's speech contained little content.	政治家の演説にはほとんど内容が含まれていなかった。
Potatoes can be easily peeled off when boiled.	じゃがいもは茹でると簡単に剥がれます。
He has a canvas bag hung on his shoulder.	彼は肩に掛けられたキャンバスバッグを持っています。
But will this government crack down on pollution?	しかし、この政府は汚染を取り締まるのでしょうか？
It was clear that the boy was lying.	その少年が嘘をついているのは明らかだった。
His plate is dirty, but it's in the cupboard.	お皿は汚れていますが、食器棚にあります。
There is no time like it is now.	現在のような時間はありません。
He heard of a famous painter.	有名な画家のことを聞いた。
The hill is to the south of the village.	丘は村の南にあります。
Her friendship with this friend was strangely shallow.	この友人との彼女の友情は奇妙なことに浅かった。
So the old woman did as she was told.	それで老婆は言われた通りにやった。
She touched the shopkeeper's hand.	彼女は店主の手に触れた。
The cold wind from the lake shook me.	湖からの冷たい風が私を震えさせた。
The village is poor and idyllic.	村は貧しく牧歌的です。
The tattered robe reveals the preacher.	ボロボロのローブは説教者を明らかにします。
The scorpion stabbed the boy.	サソリは少年を刺した。
He has repeatedly asked our work questions.	彼は私たちの仕事に繰り返し質問してきました。
He has done a lot since he was young.	彼は若い頃から多くのことを成し遂げてきました。
The victim tried to escape.	犠牲者は逃げようとした。
She held her breath while hanging from the cliff.	彼女は崖からぶら下がっている間、息を止めた。
It was important for her to identify herself.	自分自身を確認することが重要でした。
Caterpillars are crawling on the ground.	毛虫は地面を這っています。
The country has been corrupt for decades.	国は何十年もの間腐敗してきました。
There may also be small black marks.	また、小さな黒い跡がある場合があります。
Some people prefer to live alone.	一人暮らしを好む人もいます。
Please quote commonly used chemical names.	一般的に使用される化学名を引用してください。
Launching a new highway will greatly simplify travel.	新しい高速道路の立ち上げにより、移動が大幅に簡素化されます。
Ultimately, he learned to love them.	最終的に、彼は彼らを愛することを学びました。
The bill will be discussed in Congress.	法案は議会で議論されるでしょう。
Prison chiefs were imprisoned in protest of their treatment.	刑務所長は彼らの治療に抗議して投獄された。
The moon illuminates us.	月が私たちを照らします。
It is impossible to please everyone.	みんなを喜ばせることは不可能です。
Despite the late rain, he hurried home.	雨が遅くなったにもかかわらず、彼は急いで家に帰った。
His muscle contractions are involuntary.	筋肉の収縮は不随意です。
Water goes through a cycle of evaporation and condensation.	水は蒸発と凝縮のサイクルを経ます。
Stones were carefully placed to mark the tomb.	墓に印を付けるために石が注意深く置かれました。
The swimmer was strong and stable.	スイマーは強くて安定していた。
When it gets wet, it gets tired.	濡れるとぐったりします。
Test new materials on a small scale.	新しい材料を小規模でテストします。
The director mainly blamed the staff for problems.	監督は主にスタッフの問題を非難した。
They lived in a world where things could change.	彼らは物事が変わる可能性のある世界に住んでいました。
Her father was a wealthy landowner.	彼女の父は裕福な地主でした。
My jacket is beige.	私のジャケットはベージュです。
Dwarves have been digging this place for years.	ドワーフは何年もの間この場所を掘っています。
She was cross-examined as a witness	彼女は証人として尋問された
When a villager becomes infected, we blockade the area.	村人が感染すると、私たちはその地域を封鎖します。
The wild rat is at home on the wall.	野ネズミは壁に家にいます。
Pass the buttermilk through the strainer.	バターミルクをストレーナーに通します。
The hammer is a traditional symbol of marriage.	ハンマーは結婚の伝統的な象徴です。
This interesting painting depicts a sitting mermaid.	この興味深い絵は、座っている人魚を描いています。
All that remained was a pile of rubble.	残ったのは瓦礫の山だけでした。
But like this satellite image, the peninsula is unmistakable.	しかし、この衛星写真のように、半島は紛れもないです。
The Pharaoh was able to attend several religious worship services.	ファラオはいくつかの宗教的礼拝に出席することができました。
There is less rain in many areas.	多くの地域で雨が少なくなっています。
Factions continue to disagree on policy.	派閥は政策について意見の相違を続けています。
The ground itself to the center of the earth.	地球の中心への地面自体。
She was happy to receive his call.	彼女は彼の電話を受けてうれしかった。
He studied literature at university.	彼は大学で文学を勉強した。
We process eggs in several ways.	当社は卵をいくつかの方法で処理しています。
Many people will not like this	多くの人はこれを好きにならないでしょう
Feeling a little depressed, he retired to the kitchen.	少し憂鬱な気持ちで、彼は台所に引退した。
The scenery was full of tourist spots.	風景は観光地でいっぱいでした。
Their existence is a coincidence.	彼らの存在は偶然です。
This city was plagued by crime.	この街は犯罪に悩まされていました。
There were many sheep.	羊は数が多かった。
The bomb was ticking all the time.	爆弾はずっとカチカチ音をたてていました。
She insisted that it was necessary.	彼女はそれが必要だと主張した。
The character of the country is reflected in its literature.	国の性格はその文学に反映されています。
A passing server serves cold drinks.	通りかかったサーバーが冷たい飲み物を提供します。
She was late.	彼女は遅れていた。
In winter it snows on the plateau.	冬は高原に雪が降ります。
Diet was believed by many to prevent illness.	食事療法は病気を防ぐために多くの人に信じられていました。
If you drive carefully, there should be no problem.	注意深く運転すれば、問題はないはずです。
The soldier was severely burned and lost his hair.	兵士はひどく火傷し、髪を失った。
I play the guitar.	私はギターを弾きます。
I want to eat ham and eggs for lunch.	ランチにハムエッグを食べたいです。
The government is keenly aware of this issue.	政府はこの問題を痛感しています。
He counted his money.	彼は自分のお金を数えた。
I will put out a lot of garbage.	ゴミをたくさん出します。
All that remains is a simple ticket stub.	残っているのは単純なチケットスタブだけです。
Agora, an ancient market.	アゴラ、古代の市場。
They desperately look for food.	彼らは必死に食べ物を探します。
The difficult problem must be finished immediately.	難問はすぐに終わらせなければなりません。
He was disappointed that she refused his offer.	彼女が彼の申し出を拒否したことに彼は失望した。
The murder case sent a shock wave all over the country.	殺人事件は全国に衝撃波を送りました。
The robber lifted the bank teller.	強盗は銀行の出納係を持ち上げた。
They checked her passport and asked her a question.	彼らは彼女のパスポートをチェックし、彼女に質問をしました。
Common names include bellflower, bluebell, and trout lily.	一般的な名前には、ベルフラワー、ブルーベル、トラウトユリなどがあります。
The crime rate was skyrocketing.	犯罪率は急上昇していました。
The sun set behind the horizon.	太陽は地平線の後ろに沈んだ。
Contaminated rivers are causing a lot of damage.	汚染された川は多くの被害を引き起こしています。
The statue stands in front of the hall.	像は大広間の前に立っています。
Language allows us to communicate.	言語は私たちがコミュニケーションすることを可能にします。
The magnificent waterfall made an impressive thunder.	雄大な滝が印象的に雷鳴を上げました。
After late dinner, he or she goes to bed.	夕食が遅くなった後、彼または彼女は寝ます。
Scientists believe this fact is essentially unlikely.	科学者たちは、この事実は本質的にありそうもないと考えています。
The policeman knew the girl very well.	警官はその少女をよく知っていた。
She fell asleep as she watched a baseball game on TV.	テレビで野球の試合を見ていると、彼女は眠りに落ちた。
Therefore, death can be the result of fear.	したがって、死は恐怖の結果である可能性があります。
Prepare the ingredients for the soup.	スープの材料を準備します。
Mark spent his childhood dodging bullies.	マークは子供の頃、いじめっ子をかわして過ごしました。
Crime against women escalate.	女性に対する犯罪はエスカレートします。
His parents never wanted him to be a pilot.	彼の両親は彼がパイロットになることを決して望んでいませんでした。
It took me two hours to get to the village.	村に着くのに２時間かかりました。
A computer is a machine with many different parts.	コンピューターは、多くの異なる部品を備えた機械です。
Only his name is known.	彼の名前だけが知られています。
They are all coming at once!	それらはすべて一度に来ています！
So how about taking a ferry?	では、フェリーに乗るのはどうですか？
The water is too cold.	水が冷たすぎる。
The air is clean in this area.	この地域では、空気はきれいです。
He lay on a hard and rugged mattress.	彼は固くてゴツゴツしたマットレスの上に横たわっていた。
The girl's face became brighter with a smile.	少女の顔が笑顔で明るくなった。
They agreed to never talk about it.	彼らはそれについて決して話さないことに同意した。
The policeman pointed her gun at her.	警官は銃を彼女に向けた。
But the meeting is just over!	しかし、会議はちょうど終わった！
Their union gave birth to eight children.	彼らの組合は8人の子供を産んだ。
The coach turned over.	コーチはひっくり返った。
The demand for copper is high.	銅の需要は高いです。
Gradually, he tries to persuade her.	徐々に、彼は彼女を説得しようとします。
Their restaurant is famous for its delicious food.	彼らのレストランはおいしい料理で有名です。
The rising sun cast a long shadow on the desert.	昇る太陽は砂漠に長い影を落としました。
Farmers are suffering from drought.	農民たちは干ばつに苦しんでいます。
The chimney burp is smoke.	煙突のげっぷは煙です。
Some may argue that these are remote islands.	これらは離島であると主張する人もいるかもしれません。
It was dawn when the astronaut woke up.	宇宙飛行士が目覚めたのは夜明けでした。
Butterflies flap.	蝶が羽ばたきます。
The streets are crowded with pedestrians and cyclists.	通りは歩行者やサイクリストでにぎわっています。
The villain is the mastermind of a great criminal syndicate.	悪役は偉大な犯罪シンジケートの首謀者です。
The next room was a torture room.	次の部屋は拷問の部屋でした。
The small village was quite prosperous.	小さな村はかなり繁栄しました。
You can unsubscribe at any time.	いつでも退会できます。
The auctioneer asked if anyone wanted a donkey.	競売人は誰かがロバが欲しいかどうか尋ねました。
Authorities want to ensure a peaceful solution.	当局は平和的な解決策を確実にしたいと考えています。
Speaking is easier for him than writing.	彼にとって話すことは書くことよりも簡単です。
The woman intended to hide her tears.	その女性は涙を隠すつもりだった。
She had no teeth on the fish.	魚には歯がありませんでした。
Milk is sour.	牛乳は酸っぱい。
The brave Crusaders were attacked by a fierce army.	勇敢な十字軍は激しい軍隊に襲われました。
It depends on the company you work for.	それはあなたが働いている会社によって異なります。
This statue is elegant and beautiful.	この像はエレガントで美しいです。
The surface of the cliff suddenly rises above the canyon,	崖の面は峡谷の上に急に立ち上がっています、
There is a lot of skepticism about global warming.	地球温暖化については多くの懐疑論があります。
The difficulty of this task requires a lot of hard work.	この作業の難しさは、骨の折れる努力を必要とします。
Some high school runners were training on the track.	何人かの高校のランナーがトラックでトレーニングしていました。
It was impossible to forget his apology.	彼の謝罪を忘れることは不可能だった。
Would you like to discuss this at dinner tonight?	今夜の夕食でこれについて話し合ってみませんか？
Most plants in the rainforest are epiphytes.	熱帯雨林のほとんどの植物は着生植物です。
The fish crawled out of the water.	魚が水から這い出しました。
Scientists have not yet concluded the cause of depression.	科学者たちは、うつ病の原因をまだ結論付けていません。
The effect of forcing these young, unmarried couples	これらの若い、未婚のカップルを強制する効果
The young couple soon found him.	若いカップルはすぐに彼を見つけました。
This is the worst annual decline of this kind in history.	これは、この種の史上最悪の年間減少です。
The villagers were suffering from the effects of soil erosion.	村人たちは土壌侵食の影響に苦しんでいました。
A celebrity who once lost his way gives directions.	かつて道に迷った有名人が道案内をする。
He picked up the knife and started cutting.	彼はナイフを手に取り、切り始めました。
The Constitution guarantees freedom of religion.	憲法は宗教の自由を保証しています。
His reputation for honesty preceded him.	彼の正直さに対する評判は彼に先行した。
Some things are sacred.	いくつかのことが神聖です。
Our house was flooded.	私たちの家は浸水しました。
They will sometimes eat animals such as mice and beetles.	彼らは時々ネズミやカブトムシなどの動物を食べるでしょう。
Airless.	エアレス。
The soldiers killed the injured rebels.	兵士たちは負傷した反逆者を殺した。
Please go home and put on your jacket.	家に帰って上着を着てください。
Imagine being at a party where no one talks to you.	誰もあなたに話しかけないパーティーにいると想像してみてください。
Turn the steak over with tongs.	トングを使ってステーキをひっくり返します。
The fish were easy to identify.	魚は簡単に識別できました。
It's getting colder and colder in winter.	ますます、冬は寒くなってきています。
I have a small dog.	私は小さな犬を飼っています。
Everyone was hungry during the dinner party.	ディナーパーティーの間、みんなが飢えていました。
The second is formal style.	2つ目はフォーマルなスタイルです。
The weather today is a little better than yesterday.	今日の天気は昨日より少しいいです。
The advantage was to go to his daughter's school.	利点は彼の娘の学校に行くことでした。
The two women had a bitter smile.	二人の女性は苦笑いを交わした。
The bicycle crashed on the bank.	自転車は土手に墜落した。
Apparently the frog has disappeared.	どうやらカエルは消えていたようです。
Warm and moist air caressed these trees.	暖かく湿った空気がこれらの木を愛撫しました。
Click here to find out more about them.	それらについて詳しく知りたい場合は、ここをクリックしてください。
The squeak of a goat echoed in the village.	ヤギのきしみが村に響き渡った。
Chocolate goes well with potato chips.	チョコレートはポテトチップスとよく合います。
The leader announced his decision at the party convention.	リーダーは党大会で彼の決定を発表した。
An older woman says she saw a ghost.	年配の女性は、幽霊を見たと言います。
Did everything go according to plan?	すべてが計画通りに進みましたか？
Birth rates have dropped dramatically.	出生率は劇的に低下しています。
A blue car runs on the pedestrian crossing.	青い車が横断歩道を走ります。
Your voice is well communicated.	あなたの声はよく伝わります。
They hit the drums out loud.	彼らは大声でドラムを叩きました。
She hoped she had never met the man.	彼女はその男に会ったことがないことを望んだ。
This is the most exclusive store in town.	これは町で最も高級な店です。
Most doctors believe that saturated fats are not healthy.	ほとんどの医師は、飽和脂肪は健康的ではないと考えています。
National parks are an important tourist attraction.	国立公園は重要な観光名所です。
I've been perusing the shelves for a long time.	私は長い間棚を熟読していた。
The medieval castle is now a museum.	中世の城は現在博物館になっています。
The study of volcanoes is called volcanology.	火山の研究は火山学と呼ばれています。
But the country is still at war.	しかし、国は戦争を続けています。
Water molecules form hydrogen bonds.	水分子は水素結合を形成します。
This thorn is small but very sharp.	このとげは小さいですが、とても鋭いです。
The flour is sifted to remove the lumps.	小麦粉はしこりを取り除くためにふるいにかけられます。
Don't desperately search for your belongings.	持ち物を必死に探し回るのはやめましょう。
It's a popular sport here.	ここでは人気のあるスポーツです。
Turn off the lights.	明かりを消しなさい。
In all, she found five mistakes.	全部で、彼女は5つの間違いを発見しました。
A more specific plan emerged.	より具体的な計画が浮かび上がった。
One of my early memories is the carnival.	私の初期の思い出の1つは、カーニバルです。
We should build a temple dedicated to them!	私たちは彼らに捧げられた神殿を建てるべきです！
Parents are always advised to supervise their children.	親は常に子供を監督することをお勧めします。
You need to make sure that the mixture is creamy.	混合物がクリーミーであることを確認する必要があります。
The captain's cabin is just below the bridge.	キャプテンのキャビンは橋のすぐ下にあります。
It seems that more and more people get the flu in winter.	冬にインフルエンザにかかる人が増えているようです。
They elected one of their numbers as the leader.	彼らは自分たちの番号の1つをリーダーとして選出しました。
He led the villagers in prayer.	彼は村人たちを祈りの中で導きました。
Video games contain vulgar language.	ビデオゲームには下品な言葉が含まれています。
Their conversation lasted for hours.	彼らの会話は何時間も続いた。
Each state has slightly different laws regarding insurance.	各州には、保険に関するわずかに異なる法律があります。
They spent the rest of the following month there.	彼らは翌月の残りをそこで過ごしました。
These are tasks that complete quickly.	これらは迅速に完了するタスクです。
Agreement on general issues.	一般的な問題に関する合意。
He studied hard, but failed the final exam.	彼は厳しく勉強したが、最終試験に失敗した。
He saw the woman in the distance.	彼は遠くにその女性を見た。
The flower has fallen from her life.	花は彼女の人生から落ちました。
Few people consider this poem profound.	この詩を深遠だと考える人はほとんどいません。
Fish from the deep sea are most desirable.	深海からの魚が最も望ましいです。
Can you repair this phone?	この電話を修理してもらえますか？
However, the bandage must be sterilized first.	ただし、最初に包帯を滅菌する必要があります。
You must respect the rules.	ルールを尊重しなければなりません。
The director called his assistant.	監督は助手に電話をかけた。
It can be used for writing, music and art.	ライティング、音楽、アートにご利用いただけます。
The dictator was in power by the army.	独裁者は軍によって権力を握られました。
Say slowly and pronounce clearly.	ゆっくりと言って、はっきりと発音します。
He has no children of his own.	彼には自分の子供がいません。
She saw her father in shock.	彼女はショックで父親を見た。
The laptop fell to the floor and broke.	ラップトップは床に落ちて壊れました。
According to a recent survey, people enjoy going out.	最近の調査によると、人々は外に出るのを楽しんでいます。
The church was great.	教会は素晴らしかった。
The stars were still visible in the sky.	空にはまだ星が見えていました。
The population was decimated due to illness.	人口は病気によって間引きされました。
Dark chocolate is more nutritious than milk.	ダークチョコレートはミルクよりも栄養素が多いです。
Some fish and some creatures have unusual colors.	一部の魚や一部の生き物は珍しい色をしています。
How does solar galvanization work?	太陽亜鉛メッキはどのように機能しますか？
The old lady got older and weaker.	老婦人は年をとって弱くなった。
Recently, an exercise course was held.	最近、運動コースが開催されました。
He is definitely a genius.	彼は間違いなく天才です。
In ancient times no one used coins.	古代には誰もコインを使いませんでした。
A little jogging!	ちょっとしたジョギング！
Water evaporates into the air.	水は空気中に蒸発します。
According to religious doctrine, everyone is born impure.	宗教的教義によれば、誰もが不純に生まれます。
She rushed to the kitchen and made a delicious treat.	彼女は台所に駆け寄り、おいしいおやつを作りました。
Police officers were confused by graffiti and paused.	警察官は落書きに混乱して一時停止した。
Sunday, but she didn't come.	日曜日、しかし彼女は来なかった。
The peasants worked on the land here.	農民はここの土地で働きました。
Many people mistakenly associate neurosis with mental instability.	多くの人が誤って神経症を精神的不安定と関連付けています。
The competition was fierce.	競争は熾烈だった。
The ceiling is slack.	天井がたるんでいます。
By implication, the servant was found lying.	含意によって、使用人は嘘をついているのを見つけられました。
The sooner you stop this, the better.	これをやめるのが早ければ早いほどよい。
The Jackknife Cutting Pliers perform quick cutting tasks.	ジャックナイフカッティングプライヤーは、カッティングの迅速な作業を行います。
This storm can cause problems.	この嵐が問題を引き起こす可能性があります。
They were hurriedly buried under a bush of huckleberries.	彼らは急いでハックルベリーの茂みの下に埋められました。
The puppeteer felt oats.	人形使いはオーツ麦を感じていました。
The mouse moves secretly across the floor.	マウスは床をこっそりと横切って移動します。
They scrambled like crazy for safety.	彼らは安全のために狂ったようにスクランブルをかけた。
Her height was 5 feet 6 inches.	彼女の身長は5フィート6インチでした。
How do you pronounce it?	あなたはそれをどうやって発音しますか？
The pond was dry.	池は乾いていた。
Dessert is another name for dessert.	デザートはデザートの別名です。
The horse jumped over the fence.	馬は柵を飛び越えた。
They walked to the other side of the field.	彼らはフィールドの反対側に歩いた。
Share only relevant links.	関連するリンクのみを共有します。
Fixed deposits are a type of savings system.	固定預金は一種の貯蓄制度です。
The size of the family is growing.	家族の規模は大きくなっています。
His purple robe hung loosely around his loose frame.	彼の紫色のローブは、彼のひょろっとしたフレームの周りにゆるくぶら下がっていました。
Religion is practiced in many parts of the world.	宗教は世界の多くの地域で実践されています。
Waking up was easy.	目覚めは簡単でした。
The Prophet taught that everyone is a brother.	預言者は、すべての人が兄弟であると教えました。
We are surrounded by a small town.	私たちは小さな町に囲まれています。
The brake is clogged.	ブレーキが詰まった。
The young man disappeared from sight.	その青年は視界から消えた。
The spit was clogged with extra food.	唾は余分な食べ物で詰まりました。
The hurricane caused terrible destruction.	ハリケーンはひどい破壊を引き起こしました。
Heavy storms have caused floods in some areas.	激しい暴風雨により、一部の地域で洪水が発生しました。
Escape punishment for serious crimes.	重大な犯罪に対する罰を免れる。
First, you need fruits and sweeteners.	まず、果物と甘味料が必要です。
Obedient and sociable animals respond to the sounds of music.	従順で社交的な動物は音楽の音に反応します。
They ate roasted pork.	彼らは焙煎した豚を食べました。
This is the man we were looking for.	これは私たちが探していた男です。
All students are required to apply for a free school meal.	すべての生徒は無料の学校給食を申請する必要があります。
She had her hair down with a loose curl.	彼女はゆるいカールで髪を下ろした。
These rules apply not only to children but also to adults.	これらの規則は、子供だけでなく大人にも適用されます。
Getting a fresh start is always a good option.	新たなスタートを切ることは常に良い選択肢です。
The pipe leaked into the wall.	パイプが壁に漏れました。
He is a little dragged.	彼は少し足を引きずっている。
A considerable amount of land was devoted to growing vegetables.	かなりの量の土地が野菜の栽培に充てられました。
The chameleon changes color to blend in with the background.	カメレオンは、背景に溶け込むように色が変わります。
Fish are caught, gutted, peeled and cut into fillets.	魚は捕まえられ、内臓を取り、皮を剥かれ、切り身にされます。
There was a surprise gasping.	驚きのあえぎがありました。
He raised his hand in protest.	彼は抗議して手を挙げた。
Lack of communication is at the heart of the problem.	コミュニケーション不足がその問題の核心です。
They were almost too late.	彼らはほとんど手遅れでした。
Schools need to maintain a health record for all students.	学校はすべての生徒の健康記録を維持する必要があります。
A small wild lizard ran across the sidewalk.	小さな野トカゲが歩道を横切って走りました。
The project was canceled due to lack of funds.	資金不足のため、プロジェクトは中止されました。
Yes, so are they.	はい、彼らもそうです。
He plays the piano every time he finds time.	彼は時間を見つけるたびにピアノを弾きます。
Her body was thrown into a bush.	彼女の体は茂みに投げ込まれた。
In fact, this is a fort.	実際、これは砦です。
The man was a buff.	その男はバフだった。
Neither the head nor the tail of these instructions can be made.	これらの指示の頭も尾も作ることができません。
They fished along the river in anticipation of a big catch.	彼らは大漁を期待して川沿いで釣りをした。
The continents are steadily moving towards each other.	大陸は着実に互いに向かって動いています。
He wore a white shirt.	彼は白いシャツを着ていた。
Fans cheered as he reached the podium.	彼が表彰台に上がると、ファンは歓声を上げた。
The government used tanks to put down the riots.	政府は暴動を鎮圧するために戦車を使用しました。
Our president always says that corruption is intolerable.	私たちの大統領は常に腐敗は耐えられないと言います。
The government delayed discussions in parliament for several months.	政府は議会での議論を数ヶ月遅らせた。
It hasn't changed much in the last 50 years.	過去50年間でほとんど変わっていません。
This business is solely for the production of products.	この事業は、製品の生産のみを目的としています。
The trip takes 2 hours.	旅行は2時間かかります。
He was out of breath and muttered something.	彼は息を切らして何かをつぶやいた。
You can see that he was murdered.	彼が殺害されたことがわかります。
So he got a new job.	それで彼は新しい仕事に就きました。
The cookie recipe is on the back of the package.	クッキーのレシピはパッケージの裏側にあります。
The villagers live in a thatched house.	村人たちは茅葺きの家に住んでいます。
Each line contains exactly 8 characters.	各行には正確に8文字が含まれています。
The tree blooms in spring.	木は春に開花します。
Some owners have begun hiring farmers this year.	一部の所有者は今年、農業従事者を雇い始めました。
It makes up a small part of the population.	これは人口のごく一部を占めています。
Beverages should be well blended.	飲料はよくブレンドする必要があります。
There are many stars in this sky.	この空にはたくさんの星があります。
Librarians are getting busier.	図書館員はますます忙しくなっています。
The villagers live in huts made of clay bricks.	村人たちは粘土レンガで作られた小屋に住んでいます。
She plays the piano.	彼女はピアノを弾きます。
She opened her arms and welcomed him.	彼女は両手を広げて彼を歓迎した。
She is the most successful aquatic photographer in her life.	彼女は生きている中で最も成功した水生写真家です。
Make sure there are no leaks.	漏れがないことを確認してください。
Building an arboretum is very beneficial.	樹木園を建設することは非常に有益です。
Do you like non-fiction books?	あなたはノンフィクションの本が好きですか？
The report claimed it was a scandal.	報告はそれがスキャンダルであると主張した。
First, you need lemon juice.	まず、レモンジュースが必要です。
A rare spider was found in this area.	この地域で珍しいクモが見つかりました。
Avocado is used as a vegetable.	アボカドは野菜として使われています。
My aunt is a cloth artist.	私の叔母は布の芸術家です。
Peace would be the best ideal.	平和は最高の理想でしょう。
We left the company at dawn.	私たちは夜明けに会社を辞めました。
It is essential to keep accurate records.	正確な記録を保持することが不可欠です。
My teacher is very strict.	私の先生はとても厳しいです。
Perhaps one billion species live on Earth.	地球上にはおそらく10億種が生きています。
They have a reputation for being violent.	彼らは暴力的であるという評判があります。
The turbidity of the water made the visibility worse.	水の濁りが視界を悪くしました。
She was crouching on the kitchen table mixing the ingredients.	彼女は材料を混ぜ合わせている台所のテーブルの上にかがんでいた。
He works in a factory.	彼は工場で働いています。
He tastes the soup and decides when he is ready.	スープを味わって、いつ準備ができるかを判断します。
But in reality, there is still a lot to do.	しかし実際には、やるべきことがたくさん残っています。
She died at a young age.	彼女は若くして亡くなりました。
They walked slowly and felt their way.	彼らはゆっくりと歩き、自分の道を感じました。
The administration refused to negotiate with the opposition.	政権は野党との交渉を拒否した。
The skin will soften in a few minutes.	肌は数分で柔らかくなります。
The relative importance of the two regions has changed over time.	2つの地域の相対的な重要性は時間とともに変化しました。
The artists in this exhibition were inspired by folk art.	この展覧会のアーティストは、民芸に触発されました。
The cast is still working on the stage show.	キャストはまだステージショーに取り組んでいます。
The government called for public debate.	政府は公開討論を求めた。
He suddenly left the room.	彼は突然部屋を出た。
He sprinkled the pot with salt.	鍋に塩をまぶした。
Parallel mutations affect the same gene.	並列突然変異は同じ遺伝子に影響を及ぼします。
The author claimed she was not afraid.	著者は彼女が恐れていないと主張した。
She urged immigrants to be patient.	彼女は移民に辛抱強くなるように促した。
She will be able to get on the bus easily.	彼女は簡単にバスに乗ることができるでしょう。
Please say your feelings exactly.	あなたの気持ちを正確に言ってください。
He was convinced she would come to him in a hurry.	彼は彼女が彼に急いで来ると確信していた。
The professor spoke with a clear disgust.	教授は明らかに嫌悪感を持って話した。
Bird populations will decline further this century	鳥の個体数は今世紀さらに減少します
The cook is from another town.	料理人は別の町の出身です。
This is a difficult problem.	これは難しい問題です。
He looks for the cause of the problem and fixes it.	彼は問題の原因を探して修正します。
The lighthouse stands on a cliff overlooking the sea.	灯台は海を見下ろす崖の上に立っています。
It's been a long time.	長い時間が経ちます。
Many forests are being logged for housing development.	多くの森は住宅開発のために伐採されています。
The dog began to bark gently.	犬は優しく吠え始めました。
It wasn't a good movie.	それは良い映画ではありませんでした。
He has an outstanding record.	彼は傑出した記録を持っています。
A stranger had a knife.	見知らぬ見知らぬ人がナイフを持っていた。
This mass extinction event has wiped out dinosaurs.	この大量絶滅イベントは恐竜を一掃しました。
Researchers need to carefully examine the data.	研究者はデータを注意深く調べる必要があります。
The city is known for its deep religious philosophy.	この都市は、その深い宗教哲学で知られています。
The ducks in the pond were starting to stir.	池のアヒルがかき回し始めていました。
The year has passed in no time.	年はあっという間に過ぎました。
She looked in both directions before crossing the street.	彼女は通りを渡る前に両方向を見た。
He unknowingly fell into a hole.	彼は無意識のうちに穴に落ちた。
The forest has shrunk into a sea of ​​fog.	森は霧の海に縮みました。
He politely knocked on the door.	彼はドアを丁寧にノックした。
Angel of death.	死の天使。
I bought a beautiful watch.	私は美しい時計を買いました。
The president's debate was interrupted loudly.	大統領の議論は大声で中断された。
What's here?	ここには何がありますか？
The soldiers watched the game with interest.	兵士たちは興味を持って試合を観戦しました。
Immediately clean up everything on the table.	すぐに、テーブル上のすべてを片付けます。
Many jobs have been destroyed.	多くの仕事が破壊されました。
I will be notified of my absence here.	ここに私の不在が通知されます。
A breeze was blowing in the forest.	森の中はそよ風が吹いていた。
The simplest way to write it is syllabary.	最も単純な書き方は音節文字です。
He ironically joked about the question.	彼はその質問について皮肉を込めて冗談を言った。
It's sweet to hear the voice of a crying child.	泣いている子供の声が聞こえるのは甘いです。
The tree was covered with lichen.	木は地衣類で覆われていました。
The snake slipped through the grass.	ヘビは草をすり抜けました。
She should have destroyed the letter.	彼女はその手紙を破壊すべきだった。
This technique has also been applied to glass.	この技術はガラスにも適用されました。
The larger one will work today.	大きい方は今日うまくいくでしょう。
The steep hillsides made traveling difficult.	急な丘の中腹は旅行を困難にしました。
While you are here, you will enjoy delicious food.	ここにいる間、あなたはおいしい食べ物を楽しむでしょう。
Use your hands to rub the butter on the flour.	手を使って、バターを小麦粉にこすります。
He obviously knows you are a policeman.	彼は明らかにあなたが警官であることを知っています。
He spent several hours exploring the city.	彼は街を探索するのに数時間を費やしました。
Radio and television coverage was too late to reach us.	ラジオとテレビの報道は私たちに届くのが遅すぎた。
These countries want to control the flow of oil.	これらの国々は、石油の流れを制御することを望んでいます。
The experience proved to be very educational.	その経験は非常に教育的であることが証明されました。
I had a hard time getting up.	私は苦労して立ち上がった。
Romantic climate, vineyards, beautiful views.	ロマンチックな気候、ブドウ園、美しい景色。
He didn't have time to play games.	彼にはゲームをする時間がありませんでした。
The ambulance took the injured to the hospital.	救急車は負傷者を病院に運びました。
A lawsuit for copyright infringement has begun.	著作権侵害の訴訟が開始されました。
Additional sources of clean water may be developed.	きれいな水の追加の水源が開発される可能性があります。
Climate and environment are inextricably linked.	気候と環境は密接に関連しています。
So be careful not to cut yourself.	ですから、自分を切らないように注意してください。
The boat shook gently in a quiet lagoon.	ボートは静かなラグーンで穏やかに揺れました。
She answered in a clear, indisputable prose.	彼女ははっきりとした、議論の余地のない散文で答えた。
Her efforts were destined from the beginning.	その努力は最初から運命づけられていました。
The Governing Body responded by sending a secret agent for investigation.	統治体は調査のために秘密エージェントを送ることによって応答した。
There was no doubt about him.	彼には疑いがなかった。
When was this building built?	この建物はいつ建てられましたか？
The forest is dense.	森は密集しています。
It slipped downhill suddenly.	これは急に下り坂を滑った。
Therefore, it is permissible to make a mistake in the grammar.	したがって、文法を間違えることは許容されます。
First, you need to boil 3 eggs.	まず、3個の卵を茹でる必要があります。
In recent years, marketing methods have improved significantly.	近年、マーケティング手法は大幅に向上しています。
You study hard, work hard, and obey the rules.	あなたは一生懸命勉強し、一生懸命働き、そして規則に従います。
She glared at her torturer with her harsh black eyes.	彼女は厳しい黒い目で彼女の拷問者を睨みつけました。
I don't want to wear a fur coat today.	今日は毛皮のコートを着たくありません。
The popularity of this brand has grown significantly.	このブランドの人気は大幅に高まっています。
It was very hot in the summer.	夏はとても暑かった。
The driver was angry and glared at him.	運転手は怒って彼を睨みつけた。
She investigated the hills in a hurry.	彼女は急いでいる丘陵地帯を調査した。
The nuclear industry is nationalized.	原子力産業は国有化されています。
One of the oldest cities in the world.	世界で最も古い都市の1つ。
Nomads visit the herd every day.	遊牧民は毎日群れを訪れます。
The next meeting will be held next year.	来年は次回の会談が行われます。
Many were never seen again.	多くの人が二度と見られませんでした。
You need to attend the gym to be healthy.	あなたは健康になるためにジムに参加する必要があります。
The currency has been badly devalued.	通貨はひどく切り下げられました。
Canary songs are faster and bigger.	カナリアの歌はより速くそしてより大きくなりました。
Please stop digging the garden.	庭を掘るのはやめてください。
When memorizing, she visualized the information.	暗記するとき、彼女は情報を視覚化しました。
The bomb exploded at midnight last night.	昨夜深夜に爆弾が爆発した。
Rather, they sometimes use processed foods.	むしろ、彼らは時々加工食品を使用します。
Such things are dangerous for children.	そのようなことは子供にとって危険です。
Each child has to pay a fine.	各子供は罰金を支払わなければなりません。
I will fight for the right thing.	私は正しいことのために戦います。
He engrossed his parents.	彼は両親を夢中にさせた。
Next, create a simple circuit.	次に、簡単な回路を作成します。
This area is known for its wine.	この地域はワインで知られています。
Well, if you just move aside, sir.	さて、あなたがただ脇に移動するなら、サー。
Few people are as humble as this man.	この男ほど謙虚な人はほとんどいない。
Will you come to me from time to time?	時々、あなたは私に来てくれませんか。
But things have changed radically.	しかし、状況は根本的に変わりました。
The captain ordered the crew to fetch oil.	船長は乗組員に油を汲むように命じた。
Recently, a businessman complained of poor health.	最近、ビジネスマンは体調不良を訴えました。
Farmers grow and live in rice and corn.	農家は米ととうもろこしを育てて暮らしています。
I ran home.	私は家まで走りました。
Many movies leave the audience with a dark premonition.	多くの映画は観客に暗い予感を残します。
Local politicians were imprisoned today for corruption.	地方政治家は今日、汚職の罪で投獄されました。
She stopped preparing and drank more tea.	彼女は準備をやめ、お茶をもっと飲みました。
Such languages ​​are very tasty.	そのような言語は非常に味が悪い。
The taxi was waiting outside.	タクシーは外で待っていた。
He fell asleep easily.	彼は簡単に眠りに落ちた。
The log will be cut.	ログがカットされます。
It started very promising.	それはとても有望に始まりました。
Cars release pollutants into the atmosphere.	車は汚染物質を大気中に放出します。
She got to work.	彼女は仕事に取り掛かった。
Her liver was severely damaged.	肝臓がひどく損傷した。
Unfortunately, factories are not environmentally friendly.	残念ながら、工場は環境にやさしいわけではありません。
A state of emergency has been declared.	非常事態が宣言されました。
The hippo stomped on the lily pad.	カバがユリのパッドを踏みつけた。
The school was established earlier than planned.	学校は計画よりも早く設立されました。
He staggered and fell to the ground.	彼はよろめき、地面に倒れました。
The waitress brought the bill.	ウェイトレスが法案を持ってきた。
A sales assistant showed us what we wanted.	セールスアシスタントが私たちに欲しい作品を案内してくれました。
Well, heat waves anyway.	まあ、とにかく熱波。
Shopping malls, museums, tourist destinations.	ショッピングモール、美術館、観光地。
He withdrew money from his bank account.	彼は自分の銀行口座からお金を引き出した。
Scientists have declared global cooling.	科学者たちは地球寒冷化を宣言しました。
The minaret of the mosque was made of stone.	モスクのミナレットは石でできていました。
He muttered something and went away.	彼は何かをつぶやいて立ち去った。
A stream runs through this town.	この町には小川が流れています。
Sales reps cannot give an accurate quote.	営業担当者は正確な見積もりを出すことができません。
Some people rinsed their hair with soda.	一部の人々はソーダで髪をすすいだ。
Scientists needed to look at fossils.	科学者は化石を調べる必要がありました。
I was waiting for the wind of change most quietly.	最も静かに変化の風を待っていました。
They spent a romantic night together.	彼らは一緒にロマンチックな夜を過ごしました。
At the crossroads, a village church was built.	岐路に立って、村の教会が建てられました。
Children are sleeping in bed.	子供たちはベッドで眠っています。
I will lose my luggage.	荷物を紛失します。
Baking soda is a white powder.	重曹は白い粉です。
But the same guy appeared in the night vision	しかし、同じ男が夜のビジョンに登場しました
The time depends on the events that occur at different rates.	時間は、さまざまなレートで発生するイベントによって異なります。
Just look around you.	ただあなたの周りを見てください。
The swimmer was swimming in the water.	スイマーは水の中を泳いでいました。
Cats help control the rodent population.	猫はげっ歯類の個体数を制御するのに役立ちます。
The two parties to the war have signed a peace treaty.	2つの戦争当事者は平和条約に署名しました。
The head of government is always a man.	政府の長は常に男性です。
The tires ring when the car turns a corner.	車が角を曲がるとタイヤが鳴ります。
There is evidence that they are on the verge of extinction.	彼らが絶滅の危機に瀕しているという証拠があります。
Several men are watching another man be beaten.	別の男が殴打されるのを数人の男が見守っています。
Store vegetables in a dark and cool place.	野菜は暗くて涼しい場所に保管してください。
The seats are comfortable.	座席は快適です。
She asked if she did something wrong.	彼女は何か間違ったことをしたかどうか尋ねました。
warning!	警告！
He believes in karma.	彼はカルマを信じています。
The water is very clean.	水はとてもきれいです。
She likes to play volleyball.	彼女はバレーボールをするのが好きです。
It is difficult to quantify the severity of this problem.	この問題の重大度を定量化することは困難です。
There are many things I love here!	ここには大好きなものがたくさんあります！
All children are known for their initials.	すべての子供はイニシャルで知られています。
Made of simple and natural materials.	シンプルで自然な素材でできています。
She hid under the table.	彼女はテーブルの下に隠れた。
She is a girl with a sharp scroll.	鋭い巻物を持った少女。
It is not recorded what happened to his son in the end.	最終的に彼の息子がどうなったのかは記録されていません。
Quality is of paramount importance to me when it comes to my interests.	私の興味に関しては、品質が私にとって最も重要です。
The glass pipe was broken.	ガラスパイプが壊れていた。
He was 18 years old and straight like an arrow.	彼は18歳で矢のようにまっすぐだった。
The surrounding forest has been regenerated.	周辺の森林が再生されました。
Do these clouds look like rain?	これらの雲は雨のように見えますか？
He was awarded a gold medal.	彼は金メダルを授与されました。
The temperature remains constant.	温度は一定のままです。
What was written on the wall was not accomplished.	壁に書かれたことは成し遂げられなかった。
Sprinkle salt on the vegetables.	野菜に塩をふりかける。
Children who like the movie.	その映画が好きな子供たち。
When administered with them, there is a synergistic effect.	それらと一緒に投与すると、相乗効果があります。
The answer was simple.	答えは簡単でした。
She packed the bag slowly and orderly.	彼女はゆっくりと整然とバッグを詰めました。
The batter recorded a run.	打者はランを記録した。
She carefully stirred the coffee.	彼女はコーヒーを注意深くかき混ぜた。
The leopard quietly stalked in the jungle.	ヒョウはジャングルの中を静かにストーカーしました。
The cube is red.	立方体は赤です。
The sun rises to the east and sets to the west.	太陽は東に昇り、西に沈みます。
The witch was happy and grinned.	魔女は満足してニヤリと笑った。
The bond between the two was close.	両者の絆は緊密でした。
The soldiers instigated with their weapons.	兵士たちは武器を持って扇動した。
The literature contained some quantitative data.	文献にはいくつかの定量的データが含まれていました。
The deposit made the bank go bankrupt.	預金は銀行を破産させた。
The country has experienced several years of drought.	国は数年の干ばつを経験しました。
The tribal leader has been appointed chief.	部族のリーダーはチーフに指名されました。
Each egg is given to the foster parent.	各卵は里親に与えられます。
Gasoline was running low.	ガソリンが少なくなっていた。
The unventilated boiler must have been full of steam.	換気されていないボイラーは蒸気でいっぱいだったに違いありません。
There are thousands of books in the library.	その図書館には何千冊もの本があります。
The young man silently stared at her.	若い男は黙って彼女を見つめた。
They mean more action.	彼らはより多くの行動を意味します。
This is the second time I've been late this week.	今週遅くなったのは2回目です。
The couple said the taxi driver hurriedly ran away.	夫婦はタクシーの運転手が急いで逃げたと言った。
The farmer was drowned in the flood.	農夫は洪水で溺死した。
The sand of time changes everything.	時間の砂はすべてを変えます。
A girl rarely goes to a party without her parents.	女の子が両親の同伴なしでパーティーに行くことはめったにありません。
Write down the facts observed.	観察された事実を書いてください。
This car is in a better era.	この車はより良い時代を迎えています。
Banks and other companies declined the offer.	銀行や他の企業はその申し出を断った。
He will take the exam next month.	彼は来月試験を受けるでしょう。
This should be done carefully.	これは慎重に行う必要があります。
The shelter was built using all automated construction techniques.	シェルターは、すべての自動化された建設技術を使用して建設されました。
It all looked fun.	それはすべて楽しそうだった。
According to locals, there used to be olive groves in the area.	地元の人々によると、この地域にはかつてオリーブの木立がありました。
It is impossible to separate politics and economy.	政治と経済を分離することは不可能です。
The sky shed tears and the air was covered with snow.	空は涙を流し、空気は雪に覆われていました。
He crawled deep into the cave	彼は洞窟の奥深くを這いました
Water is essential to our health.	水は私たちの健康に不可欠です。
Especially in spring.	特に春に。
The children were laughing in the garage.	子供たちはガレージで笑っていた。
First of all, you have to be good at swimming.	まず、あなたは泳ぎが上手でなければなりません。
The electricity flickers and it's starting to get dark.	電気がちらつき、暗くなり始めました。
He refused completely.	彼は完全に拒否した。
She will never be happy unless she helps others.	彼女は他の人を助けない限り、決して幸せではありません。
On the spot, she decided to buy a house.	その場で、彼女は家を買うことにしました。
As soon as he arrives, he starts working.	彼が到着するとすぐに、彼は仕事を始めます。
Every place we visited had a rich history.	私たちが訪れたすべての場所には豊かな歴史がありました。
Active central heating is expensive.	アクティブセントラルヒーティングは高価です。
Shoppers have made a fuss.	買い物客は大騒ぎになりました。
Sometimes, after you win, you really don't feel so good.	時々、あなたが勝った後、あなたは本当にそれほど気分が良くない。
Finish the bacon.	ベーコンを仕上げます。
The city was hit by heavy rains and hurricanes.	街は豪雨とハリケーンに襲われました。
This smell is terrible.	この匂いはひどいです。
Lime and soda are used for cleaning.	洗浄にはライムとソーダを使用しています。
The islanders took advantage of the opportunity.	島民は機会を利用した。
People do not always listen to the advice of doctors.	人々は常に医師のアドバイスに耳を傾けるとは限りません。
After three hours of battle, the survivors abandoned the ship.	3時間の戦闘の後、生存者は船を放棄しました。
Tourist chatter and laughter.	観光客のおしゃべりと笑い声。
Armpit hygiene is largely ignored in most societies.	脇の下の衛生状態は、ほとんどの社会でほとんど無視されています。
The money was used for the public good.	そのお金は公益のために使われた。
The bride gave the groom a tense smile.	花嫁は花婿に緊張した笑顔を与えました。
Camembert is a type of cheese.	カマンベールはチーズの一種です。
It was a rainy day.	雨の日でした。
He said the opinion of the world was on his side.	彼は世界の意見は彼の側にあると言った。
The shoes were worn and bent.	靴はすり減って曲がっていました。
She woke up in the morning with a terrible headache.	彼女は朝、ひどい頭痛で目が覚めた。
The roar of a lion can be heard for miles.	ライオンの咆哮は何マイルも聞こえます。
This church was built to accommodate six worshipers.	この教会は6人の崇拝者を収容するために建てられました。
The tent was illuminated by a small lamp.	テントは小さなランプで照らされていました。
Extreme heat can dry many trees.	極端な熱は多くの木を乾燥させる可能性があります。
She pushed her sleeves back, exposing her red wrists.	彼女は袖を押し戻し、赤い手首を露出させた。
Do you have time?	時間ある？
Try to guess the person's name.	その人の名前を推測してみてください。
Unbeknownst to them, they sneaked behind him.	気づかれずに、彼らは彼の後ろに忍び寄りました。
She felt dizzy.	彼女はめまいを感じた。
The team trained hard, hoping to win.	チームは勝つことを望んで、一生懸命トレーニングしました。
They went jogging.	彼らはジョギングをしました。
It was the terpsichorean tour deforce.	それはterpsichoreanツアーデフォースでした。
Answers to questions.	質問への回答。
Scientists from many countries participated in the experiment.	多くの国の科学者が実験に参加しました。
The king raised a golden sword.	王は黄金の笏を掲げました。
The magnet was attracted to the boy.	磁石は男の子に引き付けられました。
He died of a heart attack after a long illness.	彼は長い病気の後に心臓発作で亡くなりました。
You are passing through a very dangerous area.	あなたは非常に危険なエリアを通過しています。
You don't need a hard-to-read language.	読みにくい言語は必要ありません。
She throws his useful suggestions out the window.	彼女は彼の役に立つ提案を窓の外に投げ出します。
He cried but he said nothing.	彼は泣いたが何も言わなかった。
After all, she packed the bag.	結局、彼女はバッグを詰めました。
Magazines keep readers informed about the latest scientific developments.	雑誌は、最新の科学的発展について読者に知らせます。
If you want to contact me, please call my home phone.	私に連絡したい場合は、私の自宅の電話に電話してください。
Poor people tend to suffer fatal illnesses first.	貧しい人々は最初に致命的な病気に苦しむ傾向があります。
He had a small physique.	彼は体格が細かった。
This yard stats per game can be misleading.	ゲームあたりのこのヤードの統計は誤解を招く恐れがあります。
This road has been under construction for many years.	この道路は何年も建設中です。
Decorate your birthday cake to your liking.	希望に合わせてバースデーケーキを飾りましょう。
The flight is delayed due to bad weather.	悪天候によりフライトが遅れる。
This house is a little remote.	この家はやや人里離れています。
The truck slowly wandered the road.	トラックがゆっくりと道を彷徨いました。
She broke five of my books, which is unforgivable.	彼女は私の本を5冊壊しましたが、それは許しがたいことです。
The peasant coalition protested a lot.	農民の連合は大いに抗議した。
The court upheld his decision on the witness's testimony.	裁判所は、証人の証言に関する彼の決定を支持した。
Which specific plants do they use for dyeing?	彼らはどの特定の植物を染料に使用していますか？
People often overestimate their abilities.	多くの場合、人々は自分の能力を過大評価しています。
The ransom was set at 2 million.	身代金は200万に設定されました。
Scientists insisted on policy changes.	科学者たちは政策の変更を主張した。
He said you should wear red.	あなたは赤を着るべきだと彼は言った。
She submitted her own nails.	彼女は自分の爪を提出した。
The fort is famous for its architecture.	砦はその建築で有名です。
A heavy black silk veil hid her face.	重い黒い絹のベールが彼女の顔を隠した。
The texture should be thick and creamy.	テクスチャーは厚くクリーミーでなければなりません。
The news shocked the public.	そのニュースは国民に衝撃を与えた。
She grows fresh vegetables in her apartment.	彼女はアパートで新鮮な野菜を育てています。
Exhibits are owned and maintained by the city government.	展示品は市政府によって所有および維持されています。
Congestion is a problem in this city.	この街では渋滞が問題になっています。
The oil she poured into the stew thickened it.	彼女がシチューに注いだ油はそれを濃くした。
Heavy curtains covered the black windows from the sun.	重いカーテンが真っ黒な窓を日光から隠していました。
Don't be fooled by a charming smile.	魅力的な笑顔に騙されないでください。
The murderer's face is hidden by a black hood.	殺人者の顔は黒いフードで隠されています。
How far is the city?	街はどれくらい離れていますか？
The speaker finished the story.	話者は話を終えた。
Chicken soup helps to overcome the cold of winter.	チキンスープは冬の寒さを克服するのに役立ちます。
The stage was set with a spotlight.	ステージはスポットライトで設定されました。
The room is messed up.	部屋はめちゃくちゃです。
He didn't help.	彼は助けませんでした。
The supervisor was punctual.	監督者は時間厳守でした。
The shallow sea is full of life.	浅い海は生命に満ちています。
Unpaid invoices are often ignored.	未払いの請求書はしばしば無視されます。
Some substances are harmful to plants.	一部の物質は植物に有害です。
They didn't have the energy to climb the stairs.	彼らには階段を上るエネルギーがありませんでした。
The common currency here is the peso.	ここでの共通通貨はペソです。
They are going to build a new road.	彼らは新しい道路を建設するつもりです。
It was a fun day in early spring.	春先の楽しい一日でした。
Use a spatula to make sure there are no lumps.	へらを使用して、しこりがないことを確認します。
The city's economy was collapsing.	市の経済は崩壊していました。
The economy is hampered by bureaucratic formalism.	経済は官僚的形式主義によって妨げられています。
They wore shabby clothes.	彼らはぼろぼろの服を着ていた。
It is best to avoid sudden movements.	突然の動きは避けるのが最善です。
The secret of happiness is to work hard.	幸せの秘訣は一生懸命働くことです。
Wood is used here as the main building material.	ここでは主な建材として木材を使用しています。
Network theorists say that's not the case.	ネットワーク理論家はそうではないと言います。
The sun has begun to rise.	太陽が昇り始めた。
She could feel her fingers stroking her face.	彼女は指が顔を撫でているのを感じることができた。
He had a cheerful and cheerful personality.	彼は明るく陽気な性格を持っていました。
Wait until my work is done.	私の仕事が完了するまで待ちます。
The mountains rise to the horizon.	山々は地平線までそびえ立っています。
The truck shifted gears and accelerated.	トラックはギアをシフトし、加速しました。
What is the nickname of the army on this island?	この島の軍のニックネームは？
Do you want recycled paper?	再生紙をご希望ですか？
I will explain folk tales.	民話について説明します。
Official estimates of losses are different.	損失の公式見積もりは異なります。
A storm was blowing on the horizon.	嵐が地平線に吹き荒れていました。
According to the law, we have to submit taxes.	法律によると、私たちは税金を提出しなければなりません。
Some creatures have developed resistance to poison.	いくつかの生き物は毒に対する抵抗力を発達させました。
Engine parts are made of steel.	エンジン部品はスチール製です。
Complete the house and make it easier to live in.	家を完成させて住みやすくします。
A roll of duct tape was placed on the floor.	ダクトテープのロールが床に置かれました。
No one else came to the party.	他に誰もパーティーに来ませんでした。
The workers were indignant.	労働者たちは憤慨した。
She stuffed chocolate in her pocket.	彼女はポケットにチョコレートを詰めた。
I was stunned by the violence.	私はその暴力に呆然としました。
It was featured in almost every story.	それはほとんどすべての物語で取り上げられました。
They kept silence and glanced at the clock.	彼らは沈黙を守り、時計をこっそりとちらりと見た。
He messed up uncomfortable.	彼は不快にいじった。
He took the biscuits out of the box.	彼は箱からビスケットを取り出した。
Scientists questioned the evidence and protested.	科学者たちは証拠に疑問を投げかけ、抗議した。
She protested and waved her hand.	彼女は抗議して手を振った。
His smile slowly disappeared.	彼の笑顔はゆっくりと消えていった。
The latest news is coming fast.	最近のニュースは速く伝わっています。
This year's commercial sales surged.	今年の商業売上高は急増しました。
This rock formation was created millions of years ago.	この岩層は数百万年前に作成されました。
The cold weather forces us to stay inside.	寒い天候のため、私たちは中に留まることを余儀なくされています。
Kids, don't eat rocks!	子供たち、岩を食べないでください！
There was a thick fog.	濃い霧がありました。
Many are learning the benefits of a cleaner environment.	多くの人がよりクリーンな環境の利点を学んでいます。
The prince strengthened the defense of the palace.	王子は宮殿の防御を強化しました。
The market price of bananas fluctuates.	バナナの市場価格は変動します。
He keeps a scrapbook full of photos of his family.	彼は家族の写真でいっぱいのスクラップブックを保管しています。
Citizens were fed up with the war.	市民は戦争にうんざりしていた。
How many times can a missile hit?	ミサイルは何回命中することができますか？
I grew up with an attachment to him.	私は彼に愛着を持って成長しました。
The structure was made of wood.	構造は木で造られました。
Oxygen is discharged by the weight of water.	水の重さで酸素が排出されます。
A group of people walked down the road.	人々のグループが道を歩いた。
The man crossed himself.	男は自分自身を横切った。
Pinch with your fingers.	指でつまんでください。
He spreads the margarine over the cornflakes.	マーガリンをコーンフレークの上に広げます。
They brought boiling water to the room.	彼らは沸騰したお湯を部屋に持ってきました。
Exciting and unique experiences are described in detail.	エキサイティングでユニークな体験が詳細に説明されています。
Toddler's favorite cake.	幼児のお気に入りのケーキ。
For most people, this lamp provides light.	ほとんどの人にとって、このランプは光を提供します。
The young man was nervous.	その青年は神経質になっていた。
Climb the mountain for stunning views.	山に登ると、素晴らしい景色が見えます。
Every summer there is a short but heavy rainy season.	毎年夏には、短いが激しい雨季があります。
Time is probably more flexible than we think.	時間はおそらく、私たちが思っているよりも柔軟です。
Pollution has become a serious and ongoing problem.	汚染は深刻な継続的な問題となっています。
He left shortly after entering his office.	彼は事務所に入ってすぐに去った。
She looks at me	彼女は私を見ます。
Due to the intense heat, people searched for shelters.	暑さが激しく、人々は避難所を探しました。
He read it aloud to the children.	彼はそれを子供たちに声を出して読んだ。
The waves rushed to the shore.	波は岸に打ち寄せた。
The doctor prescribed antibiotics.	医者は抗生物質を処方しました。
Ingredients are added to 1 liter of stout.	材料は1リットルのスタウトに加えられます。
The coach joined the team in the field.	コーチはフィールドでチームに加わりました。
The county museum once housed some dinosaur fossils.	郡博物館はかつていくつかの恐竜の化石を収容していました。
Studying a ship is a good way to spend time.	船を勉強することは時間を過ごすための良い方法です。
Comfortable shoes help you run faster.	快適な靴はあなたがより速く走るのを助けます。
The country's economy depends primarily on its natural resources.	国の経済は主にその天然資源に依存しています。
Testing has shown that there are no heavy metal deposits.	テストでは、重金属の堆積物がないことが示されました。
They met for a cup of tea every day.	彼らは毎日お茶を飲みに会いました。
The boy blamed himself for a terrible accident.	その少年はひどい事故で自分を責めた。
They arrived at 7 o'clock.	彼らは７時に到着した。
The hills are full of wildflowers.	丘は野草でいっぱいです。
These records are not limited to written records.	これらの記録は、書かれた記録に限定されません。
Pour a small amount of milk and stir.	少量のミルクを注ぎ、かき混ぜます。
The inspector couldn't agree on what went wrong.	検査官は何が悪かったのかについて同意できませんでした。
Maybe that's why they accept all applicants.	たぶんそれが彼らがすべての応募者を受け入れる理由です。
The influx of refugees is causing a serious housing crisis.	難民の流入は深刻な住宅危機を引き起こしています。
The dress was exquisite.	ドレスは絶妙でした。
Fiona asked a simple question.	フィオナは簡単な質問をしました。
Each family prepares their own burial and face.	各家族は自分の埋葬や顔の準備をします。
He thought of himself as an expert.	彼は自分自身を専門家だと思っていた。
Biology is the study of living things.	生物学は生物の研究です。
It's difficult to cross a swamp.	沼を渡るのは難しいです。
We entered the classroom and sat down.	私たちは教室に入って座った。
The council is currently at a standstill.	評議会は現在行き詰まっている。
I know so much about you.	私はあなたについて非常に多くのことを知っています。
Emotional ripples passed through the crowd.	感情の波紋が群集を通過しました。
These trousers are large size.	これらのズボンは大きいサイズです。
Science allows us to unleash our material desires.	科学は私たちが私たちの物質的な欲求を解き放つことを可能にします。
Bowie was a blues singer.	ボウイはブルース歌手でした。
Be prepared for a fire.	火事に備えてください。
Soon you will join the ranks of the unemployed.	すぐにあなたは失業者の仲間入りをします。
Please read the attached instructions carefully.	付属の説明書を注意深くお読みください。
He admitted that he was wrong.	彼は自分が間違っていたことを認めた。
The hero moved quickly.	主人公は素早く動いた。
Her husband has a gun permit.	彼女の夫は銃の許可証を持っています。
He wore a red satin shirt and a top hat.	彼は赤いサテンのシャツとシルクハットを着ていました。
The terrain is dotted with small lakes.	地形には小さな湖が点在しています。
I have never actually been married.	私は実際に結婚したことがありません。
Many scientists claim that evolution is a fact.	多くの科学者は、進化論は事実であると主張しています。
I fertilized the garden.	私は庭に肥料を与えました。
Shyam is a professional engineer.	Shyamは職業別のエンジニアです。
I am concerned about what will happen in the future.	将来何が起こるかについて懸念があります。
The enemy army will move forward soon.	敵軍はまもなく前進します。
It raised his eyebrows.	それは彼の眉を上げた。
Dark clouds drift eerily in the moonlit sky.	月明かりに照らされた空に暗い雲が不気味に漂います。
There are many more open spaces here.	ここにはもっとたくさんのオープンスペースがあります。
This road is closed due to floods.	この道路は洪水のため閉鎖されています。
Two seats remained vacant.	2席は空いたままでした。
The family spent many generations there.	家族はそこで何世代も過ごしました。
The clock looked cheap and unreliable.	時計は安くて信頼できないように見えた。
As a result of pollution, the water in the lake became muddy.	汚染の結果、湖の水は濁った。
There are moments when her movements look very graceful.	彼女の動きがとても優雅に見える瞬間があります。
This diet may help you drop your pound.	この食事療法はあなたがポンドを落とすのを助けるかもしれません。
It's time to soak your hands in the ink.	インクに手を浸す時が来ました。
Dust settles in everything.	ほこりはすべてに落ち着きます。
None of the children were working.	子供たちは誰も働いていなかった。
Only residents can participate in the contest.	コンテストは居住者のみが参加できます。
Most economic indicators indicate a recession.	ほとんどの経済指標は景気後退を示しています。
Dangerous floods are threatening our village.	危険な洪水が私たちの村を脅かしています。
The company aims to maintain this momentum.	同社はこの勢いを維持することを目指しています。
Myanmar's largest lake attracts many tourists.	ミャンマー最大の湖は多くの観光客を魅了しています。
Therefore, politicians proposed an income tax.	したがって、政治家は所得税を提案した。
She ate two sticky breads and another scone.	彼女は2つの粘着性のあるパンともう1つのスコーンを食べました。
She touched the window and glanced inside.	彼女は窓に触れ、中をちらっと見た。
His story fascinated us and the house became quiet.	彼の話は私たちを魅了し、家は静かになりました。
A delicious curry was served for dinner.	夕食には美味しいカレーが出されました。
Much of this area is dry.	この地域の多くは乾燥しています。
Hot summer afternoon	暑い夏の午後
Tiramisu was delicious.	ティラミスは美味しかったです。
So what's the answer?	それで、答えは何ですか？
The right to purchase land is stipulated in the Constitution.	土地を購入する権利は憲法に定められています。
She helped find the room he was looking for.	彼女は彼が探していた部屋を見つけるのを手伝った。
The moon is barely visible in the thick fog.	月は濃い霧の中からかろうじて見えます。
The city is surrounded by mountains and floodplains.	街は山々と氾濫原に囲まれています。
The town is in ruins today.	町は今日廃墟になっています。
A small cloth was sewn in place.	小さな布が所定の位置に縫い付けられました。
They lived in different villages.	彼らは別々の村に住んでいました。
Theo felt a headache coming.	テオは頭痛がやってくるのを感じました。
Recently, mobile phones have become widespread.	最近は携帯電話が普及しています。
The room was suddenly filled with dazzling light.	部屋は突然まばゆいばかりの光で満たされました。
They arrived at their destination after dawn.	彼らは夜明け後に目的地に到着した。
The general got married three times.	将軍は3回結婚した。
He adjusted his sunglasses.	彼はサングラスを調整した。
Inge and her husband run a farm in the prairie.	インゲと彼女の夫は大草原で農場を営んでいます。
He was busy mixing cement.	彼はセメントの混合に忙しかった。
The wedding was held at the palace.	結婚式は宮殿で行われました。
The flowers were full of colors.	花は色でいっぱいでした。
After that, the villagers were hired by the government.	その後、村人たちは政府に雇われました。
The children slept soundly.	子供たちはぐっすり眠りました。
The results were disappointing, but the scientists were not surprised.	結果は期待外れでしたが、科学者たちは驚きませんでした。
Then proceed to the main square.	次にメイン広場に進みます。
The white horse snorted and stepped on.	白い馬は鼻を鳴らして足を踏み鳴らした。
Next week, many farmers will feel a pinch.	来週には、多くの農民がピンチを感じるでしょう。
Mosquito bites during the day.	日中は蚊に刺されます。
Farmers cultivate the fields every day.	農夫は毎日畑を耕します。
The boy was silent.	その少年は黙っていた。
The show debuted at midnight.	ショーは深夜にデビューしました。
Colonial immigrants have grown to more than 1000.	植民地の移民は1000人以上に増えました。
What number do you want?	何番にしますか？
He set out to meet his friend.	彼は友人に会うために出発した。
Most had visited several countries by that time.	モストはその時までにいくつかの国を訪れていました。
Women outnumbered men at this conference.	この会議では、女性が男性を上回っていました。
She has a small notebook and pen by her bed.	彼女は小さなノートとペンをベッドのそばに置いています。
She uses organic pesticides to prevent garden pests.	有機農薬で庭の害虫を防ぎます。
The researchers tried to measure her mood.	研究者たちは彼女の気分を測ろうとした。
This project will bring about the destruction of all wetlands.	このプロジェクトは、すべての湿地の破壊をもたらします。
Even birds were surprised to see the passing creatures.	鳥でさえ、通りすがりの生き物を見て驚いた。
Summer is usually the rainy season in the north.	夏は通常、北部の雨季です。
There were only two candidates.	候補者は2人だけでした。
Immigration has increased significantly.	移民が大幅に増加しました。
The party leader does not listen to the debate.	党首は議論に耳を貸さない。
The event will be held at the convention center.	イベントはコンベンションセンターで開催されます。
When they give birth, female animals need much more milk.	彼らが出産すると、雌の動物ははるかに多くの牛乳を必要とします。
Her performance was great.	彼女のパフォーマンスは素晴らしかった。
The statue casts an eerie shadow on the walls of the cathedral	彫像は大聖堂の壁に不気味な影を落としています
Coarse sand can be used to flatten the land.	粗い砂は土地を平らにするために使用することができます。
Most farmers own their own land.	ほとんどの農民は自分の土地を所有しています。
The manager has confirmed his identity.	マネージャーは自分の身元を確認しました。
Tourists were able to take pictures here.	観光客はここで写真を撮ることができました。
Scientists believe that primates have evolved from the tree shrew.	科学者たちは、霊長類は登木目から進化したと考えています。
Johanna's sister keeps a diary with details of her day.	ヨハンナの妹は、彼女の一日の詳細を記した日記をつけています。
A picturesque holiday village surrounded by hills.	丘に囲まれた絵のように美しい休日の村。
It took centuries before antibiotics were discovered.	抗生物質が発見されるまでには何世紀もかかりました。
The young man was angry with the old man.	若い男は老人に腹を立てていた。
Wheat was damaged by the rain.	小麦は雨で被害を受けました。
It was a long time ago.	当時はもう昔のことです。
The young man gently twisted his arm.	若い男はそっと腕をひねった。
However, he has a drawback in his ability to speak multiple languages.	ただし、複数の言語を話す能力には欠点があります。
He sipped tea while staring at the flowers.	彼は花を見つめながらお茶をすすった。
The fishermen fished in the morning in the bay.	漁師たちは朝中湾で釣りをしました。
This is her bed.	これは彼女のベッドです。
He planned to live in that country.	彼はその国に住むことを計画した。
The area was kept cool.	その地域は涼しく保たれていました。
Her quick wit allowed him to save the day.	彼女の素早い機知により、彼はその日を救うことができました。
The forest was dense and green.	森は密集していて緑でした。
He was confident he had won it.	彼はそれを獲得したと確信していた。
Her father cried violently when the baby died.	赤ちゃんが亡くなったとき、彼女の父親は激しく泣きました。
This act caused people to stand up in protest.	この行為により、人々は抗議して立ち上がった。
Probably a coincidence.	おそらく偶然です。
Therefore, even in the final analysis it is a word.	したがって、最後の分析でもそれは言葉です。
The house is completely furnished.	家は完全に家具付きです。
He remembered the accident.	彼はその事故を思い出した。
He fries the fish with extra oil.	余分な油を使って魚を炒めます。
The chair was tattered and old.	椅子はボロボロで古いものでした。
Earthquakes are the result of fault lines.	地震は断層線の結果です。
This information may not be shared.	この情報は共有されない場合があります。
But they made sense.	しかし、彼らには意味がありました。
To solve a difficult problem, you need to think critically.	困難な問題を解決するには、批判的に考える必要があります。
He took out his wallet and counted the coins.	彼は財布を取り出してコインを数えた。
The bulbs are in bloom.	球根が咲いています。
My cat likes to chase mice.	私の猫はネズミを追いかけるのが好きです。
After eating, people buy and cook food.	食べた後、人々は食べ物を買って料理します。
A flash of lightning illuminated the sky.	稲妻の閃光が空を照らしました。
Judging they have enough experience	彼らは十分な経験があると判断しました
The girl's sudden laughter surprised me.	その少女の突然の笑い声は私を驚かせた。
He decided to study.	彼は勉強する決心をした。
There is still a way.	まだ道はあります。
Upright, generally vertical position.	直立した、一般的に垂直な位置。
Rivers are used in industrial processes.	河川は工業プロセスで使用されます。
Her mother accused her of stealing the maid.	母親はメイドを盗んだと非難した。
He sat in his booth.	彼は自分のブースに座った。
A volcano erupted here last year.	昨年ここで火山が噴火しました。
The piano was quiet.	ピアノは静かだった。
There are as many guns in this city as there are people.	この街には人と同じくらい多くの銃があります。
The delegation was greeted by an enthusiastic crowd.	代表団は熱狂的な群衆によって迎えられました。
He read the passage slowly and carefully.	彼はその一節をゆっくりと注意深く読んだ。
Stop hitting his brother!	兄を殴るのはやめろ！
From a scientific point of view, that is, from the outside.	科学的な観点から、つまり外部から。
This election cycle is characterized by vicious negativity.	この選挙サイクルは、悪質な否定性を特徴としています。
They bought the land from the government.	彼らは政府から土地を購入しました。
The client has agreed to our terms.	クライアントは私たちの条件に同意しました。
Police arrested the man in a drug deal.	警察は麻薬取引でその男を逮捕した。
Dozens of cars were parked on the street.	通りには何十台もの車が駐車していた。
The polluted air in the factory has evacuated us.	工場の汚染された空気は私たちを退去させました。
Data on the output was collected by a panel of experts.	出力に関するデータは、専門家のパネルによって収集されました。
The water of the lake is ideal for drinking.	湖の水は飲むのに理想的です。
Volunteers repainted an old building.	ボランティアが古い建物を塗り直しました。
The delegation has arrived at a large number of supporters.	代表団は大勢の支持者に到着しました。
His previous explanations have always been inconsistent, vague and evasive.	彼の以前の説明は常に一貫性がなく、曖昧で、回避的でした。
He bought it from a foundry.	彼は鋳物屋から購入しました。
He ran away because he was afraid.	彼は恐れていたので逃げました。
Of course, you need to use more renewable energy sources.	もちろん、より多くの再生可能エネルギー源を使用する必要があります。
The thief acted without being punished.	泥棒は罰せられずに行動した。
He was impressed by the passion of the tour guide.	彼はツアーガイドの情熱に感動しました。
When the engine stopped, old cars splattered.	エンジンが止まると、古い車が飛び散った。
The Court of Appeals overturned the ruling.	控訴裁判所は判決を覆した。
A stream of clear swamps runs through the park.	澄んだ湿地の小川が公園を流れています。
Increasingly, families eat dinner together.	ますます、家族は一緒に夕食を食べます。
He belongs to the family that owns the factory.	彼はその工場を所有する家族に属しています。
It was snowing in the morning.	午前中は雪が降っていました。
Sawdust was used to make smoke.	おがくずは煙を作るために使用されました。
Who says if this violated the law?	これが法律に違反したかどうかは誰が言うのですか？
The law encourages small businesses.	法律は中小企業を奨励しています。
This country is all desert.	この国はすべて砂漠です。
They need to walk carefully along the way.	彼らは道に沿って注意深く歩く必要があります。
Redhead investigated the room.	赤毛が部屋を調査した。
The mountains appear to rise above the city from above.	山は上から都市の上にそびえ立っているように見えます。
A badly written report.	ひどく書かれたレポート。
The experiment was too complicated to complete.	実験は複雑すぎて完了できませんでした。
Creatures are about the size of a large dog.	生き物は大型犬ほどの大きさです。
The story was as great as any other fantasy.	物語は他のファンタジーと同じくらい素晴らしかった。
This instrument sounds a little flat.	この楽器は少しフラットに聞こえます。
This part of the town was prosperous.	町のこの部分は繁栄していました。
He often ate dinner with his family.	彼はよく家族と一緒に夕食を食べました。
So he went looking for water.	それで、彼は水を探しに行きました。
The weapon was locked in that case.	武器はそのケースにロックされていました。
The minister sought funds directly from the people.	大臣は国民に直接資金を求めた。
He was said to be a very smart young man.	彼はとても頭のいい青年だと言われていました。
The software can interact with the outside world.	ソフトウェアは外の世界と相互作用することができます。
As a result of the talks, the government resolved the problem.	協議の結果、政府は問題を解決した。
The hero has had many adventures.	主人公は多くの冒険をしました。
The workers in the store are lazy.	その店の労働者は怠け者です。
But not many girls.	しかし、多くの女の子はありません。
The government has detailed information about everyone.	政府は皆についての詳細な情報を持っています。
I plan to visit this volcano.	この火山を訪れる予定です。
The lion ate a zebra.	ライオンはゼブラを食べました。
The facial expression of the police officer changed.	警察官の顔の表情が変わった。
After the moon rises, the sky will clear up.	月が昇った後、空は晴れます。
He was right behind the man running away.	彼は逃げる男のすぐ後ろにいました。
To export the goods, you need to fill out the form.	商品を輸出するには、フォームに記入する必要があります。
Drones are useful in economics.	ドローンは経済学に役立ちます。
The children were immediately beside him.	子供たちはすぐに彼のそばにいました。
The mountains here are very beautiful.	ここの山々はとても美しいです。
Two murders have been reported in the area.	この地域で2件の殺人が報告されています。
It's time for animals to sleep.	それは動物が眠る時間です。
Your mother is in her 90s.	あなたのお母さんは90代です。
She bent her left biceps.	彼女は左腕二頭筋を曲げた。
Up to 13 books per person.	お一人様13冊までとさせていただきます。
They did not mention their mistakes.	彼らは自分たちの過ちについては言及しなかった。
She pressed the button.	彼女はボタンを押した。
They scrutinized the mosaic.	彼らはモザイクを詳細に調べました。
The electricity went out and the electricity went out.	電気が切れ、電気も消えました。
The portion size is huge.	ポーションサイズは膨大です。
The guards took the prisoner away.	警備員は囚人を連れ去った。
Many plants have clear leaves and flowers.	多くの植物は明確な葉と花を持っています。
The neighborhood has become a little safer in the last few months.	近所はここ数ヶ月でやや安全になりました。
The orange head is the largest part.	オレンジの頭が一番大きい部分です。
Many people participated in the lecture.	講演会には多くの人が参加しました。
Through practice you can become an expert.	練習を通してあなたは専門家になることができます。
We must act decisively.	私たちは断固として行動しなければなりません。
A proper heating jacket is essential.	適切な加熱ジャケットが不可欠です。
This cottage was made of stone.	このコテージは石造りでした。
To test the algorithm, you need a labeled example.	アルゴリズムをテストするには、ラベル付きの例が必要です。
She opened the drawer and cupboard and looked for it.	彼女は引き出しと食器棚を開けて探しました。
I will challenge you to show me yours.	私はあなたにあなたのものを見せてくれるように挑戦します。
The stock market has risen dramatically.	株式市場は劇的に上昇しました。
Their room is small.	彼らの部屋は狭い。
Please take a look!	ぜひご覧ください！
The shelter provides food and warmth.	避難所は食べ物と暖かさを提供します。
What a wonderful machine!	なんて素晴らしいマシンでしょう。
Snakes cannot jump or climb.	ヘビはジャンプしたり登ったりすることはできません。
To support the agenda.	議題をサポートするため。
The heat shimmered in the evening air.	夕方の空気に熱がきらめきました。
It's approaching from the shadow.	それは影から迫っています。
Passengers were told to leave without delay.	乗客は遅滞なく出発するように言われた。
They offer car rental for tourists.	彼らは観光客のためにレンタカーを提供します。
Geologists claim that there is evidence of climate change.	地質学者は、気候変動の証拠があると主張しています。
Mother's words to her daughter.	娘への母親の言葉。
It is unwise to say this in public.	これを公の場で言うのは賢明ではありません。
After the demonstration, political instability intensified.	デモの後、政情不安が激化した。
Goats graze just outside the bar.	ヤギはバーのすぐ外で放牧します。
Places of natural beauty are cherished by tourists.	自然の美しさの場所は観光客によって大切にされています。
We would be happy if we could get that image.	その画像を手に入れることができれば、私たちは喜んでいます。
The street is full of garbage.	通りはゴミだらけです。
The chef wanted to learn fried fish.	シェフは魚のフライを学びたかった。
The capital is the wealthiest city in the world.	首都は世界で最も裕福な都市です。
The witch cut off her tongue.	魔女は舌を切り落とした。
Build a high wall around our property.	私たちの財産の周りに高い壁を作ります。
In extreme excess, it usually leads to death.	極端な過剰の場合、それは通常死につながります。
The water pump is working.	送水ポンプが作動しています。
The farmer grazes cows at night.	農夫は夜に牛を放牧しました。
The majority of people are against the plan.	大多数の人々はその計画に反対している。
Please tell me the latest information on the project.	プロジェクトの最新情報を教えてください。
Police have promised to crack down on crime in the suburbs.	警察は郊外での犯罪の取り締まりを約束した。
Most of these systems were crude and inefficient.	これらのシステムのほとんどは粗雑で非効率的でした。
I ignored her loan request.	私は彼女のローンの要求を無視した。
Did you mark the dot in the test?	テストでそのドットをマークしましたか？
The majority approved the president's policy.	過半数が大統領の方針を承認した。
Water vapor is colorless, odorless, and tasteless.	水蒸気は無色、無臭、無味です。
Large herbivores were common in prehistoric times.	先史時代には大型草食動物が一般的でした。
Housewives wear aprons to protect their clothes.	主婦は服を守るためにエプロンを着ています。
The manufacturer explained that coffee is perfect for brewing.	製造業者は、コーヒーを醸造に最適であると説明しました。
The summer sun struck the canal.	夏の太陽が運河に打ち寄せた。
He is finally over.	彼はついに終わった。
He raised his head and opened his eyes wide.	彼は頭を上げ、目を大きく見開いた。
The other side of the sea is steep and beautiful.	海の向こう側は険しく美しいです。
She carefully locked the cupboard key.	彼女は食器棚の鍵を注意深く固定した。
A slim person has revived, even though the child's heart has stopped.	子供の心が止まったにもかかわらず、スリムな人が復活しました。
Many visitors to this city are disappointed.	この街への多くの訪問者はがっかりしています。
The reception area has towering glass windows.	レセプションエリアには高くそびえるガラス窓があります。
wait a minute.	ちょっと待ってください。
The fire rages out of control.	火は制御不能に激怒します。
A voice came out and I was surprised from sleep.	声が出て、私は眠りからびっくりしました。
The food tastes strange.	食べ物は奇妙な味がします。
I'm exhausted and fall into bed and feel good.	私は疲れ果ててベッドに落ち、気分がいい。
Animals in the forest have nests for hibernation.	森の中の動物は冬眠するための巣を持っています。
The children were crying.	子供たちは泣いていた。
After catfish, the taste of fish becomes stronger.	ナマズの後は魚の味が強くなります。
The summer heat was harsh.	夏の暑さは厳しかった。
On the continent, people speak different languages.	大陸では、人々はさまざまな言語を話します。
They worshiped the sun, the moon and the stars.	彼らは太陽、月、星を崇拝しました。
The Duke sat quietly and stared at the guests.	公爵は静かに座って、客をじっと見つめていました。
Tom makes little sense to visit the museum.	トムは美術館を訪れることにほとんど意味がない。
The city is famous for its shopping district.	その都市はそのショッピング地区で有名です。
He was a kind and beloved husband.	彼は親切で愛されている夫でした。
Beef, cheese and rice filled his belly.	牛肉、チーズ、ご飯が彼の腹を満たしていました。
This is where we landed.	これは私たちが着陸した場所です。
The men were resting under the trees.	男たちは木々の下で休んでいた。
Fragments of granite broke and penetrated his skin.	花崗岩の破片が壊れて彼の皮膚に浸透しました。
The box contains tea leaves.	箱には茶葉が入っています。
For long-haul flights, please purchase your ticket in advance.	長距離便の場合は、事前にチケットを購入してください。
The countryside is densely populated.	田舎は人口密度が高いです。
Students are helpless in the face of violence.	生徒たちは暴力に直面しても無力です。
The course gave them background information.	コースは彼らに背景情報を与えました。
Pottery is a clear indication of people's tastes.	陶器は人々の好みをはっきりと示しています。
There are many ethnic groups in this city.	この街には多くの民族がいます。
The countryside is dotted with castles.	田園地帯には城が点在しています。
The children were playing in the ruins.	子供たちは廃墟で遊んでいました。
Another year, another election.	別の年、別の選挙。
The children were sitting at the table.	子供たちはテーブルに座っていた。
The policeman was fine!	警官は元気でした！
Her son was killed in action.	彼女の息子は戦死した。
This bacterium can cause tularemia.	この細菌は野兎病を引き起こす可能性があります。
The directors and executives of these companies are wealthy.	これらの会社の取締役と幹部は裕福です。
The aircraft landed smoothly on the tarmac.	機体は駐機場にスムーズに着陸した。
Squids are cephalopods.	イカは頭足類です。
The relationship developed slowly but steadily.	関係はゆっくりと、しかし着実に発展しました。
His gaze was fixed, unwavering and unwavering.	彼の視線は固定され、揺らぐことなく、揺るぎないものでした。
Two buckets of oil are available.	2つのバケツのオイルが用意されています。
Maximum growth helps protect against hunger.	最大の成長は、飢餓からの保護に役立ちます。
The killer was executed.	キラーが処刑された。
The person was never seen again.	その人は二度と見られなかった。
Storms occur frequently in this area.	この地域では嵐が頻繁に発生します。
Children cannot agree to sex until they are adults.	子供は大人になるまでセックスに同意できません。
They abandoned their car and fled into the dense forest.	彼らは車を捨てて鬱蒼とした森に逃げ込んだ。
I crossed the bridge.	橋を渡った。
The paper was hard to fold.	紙は折るのが大変でした。
The monk was whistling.	僧侶は口笛を吹いていました。
The professor is known for her unconventional teaching methods.	教授は彼女の型破りな教授法で知られています。
Join the dark green leafy vegetables.	濃い緑色の葉野菜に参加してください。
Show children how to plant food crops.	食用作物を植える方法を子供たちに示します。
You need to test now.	今すぐテストを行う必要があります。
This country was dominated by a fascist dictator.	この国はファシスト独裁者によって支配されました。
It was cold, dark and wet.	寒くて暗くて濡れていた。
She is also the mother of five children.	彼女は5人の子供の母親でもあります。
I hope you don't change your decision.	私はあなたがあなたの決定を変えないことを望みます。
She looked at him sideways before speaking.	彼女は話す前に彼を横目で見た。
One sunny morning, the shepherd woke up for help.	ある晴れた朝、羊飼いは助けを求めて目を覚ました。
Mythical and legendary creatures.	神話と伝説の生き物。
He pondered and rubbed his chin.	彼は深く考えてあごをこすった。
They grow much faster than any other plant.	彼らは他のどの植物よりもはるかに速く成長します。
Plants and animals live in the landscape.	風景には植物や動物が住んでいます。
I'm sorry Jane couldn't go with you.	ジェーンはあなたと一緒に行けなくてごめんなさい。
Overall, it was an interesting experience.	全体として、それは興味深い経験でした。
This plan has greatly enriched some people.	この計画は何人かの人々を非常に豊かにしました。
The ticket agent spoke.	チケットエージェントが話しました。
Native flora and fauna are at stake.	在来の動植物は危機に瀕しています。
The family was struck by sadness.	家族は悲しみに襲われました。
The hotel serves a delicious breakfast.	ホテルでは美味しい朝食を提供しています。
Humans have been expelled from this territory by bandits.	人間は盗賊によってこの領土から追放されました。
All the women had beautiful black hair.	女性は皆美しい黒髪でした。
Someone was standing by the door.	誰かがドアのそばに立っていた。
The scavenger was small, ugly and harmless.	スカベンジャーは小さく、醜く、無害でした。
The rainy season brings strong thunderstorms.	雨季は強力な雷雨をもたらします。
The murderer was successful with just all the money.	殺人者はちょうどすべてのお金で成功しました。
She walked slowly and decided to reach her destination.	彼女はゆっくりと歩き、目的地にたどり着こうと決心した。
Her appearance did not suggest her wealth.	彼女の外見は富を示唆していなかった。
Her equipment was too heavy.	機器が重すぎました。
The ship was sailing along the coast.	船は海岸に沿って航海していた。
She didn't know how far she was.	彼女はどれくらい離れていたのか知​​りませんでした。
The average day lasts 8 hours.	平均的な日は8時間続きます。
They wanted to travel, but they didn't have the money.	彼らは旅行したかったのですが、お金がありませんでした。
It was sunny yesterday.	昨日は晴れていました。
fool! 	バカ！
Don't say such a terrible thing!	そんなひどいことは言わないで！
We should not make reckless assumptions.	私たちは無謀な仮定をするべきではありません。
The lead ball is heavy.	リードボールは重いです。
It was just as easy.	それはそれと同じくらい簡単でした。
The victim collapsed and was taken to the clinic.	犠牲者は倒れ、診療所に運ばれました。
It rained for three days after the storm.	嵐の後、3日間雨が降りました。
Animal debris was found in the hut.	動物の残骸が小屋で見つかりました。
Banana juice is sold in cartons.	バナナジュースはカートンで販売されています。
A cup of tea may help you relax.	一杯のお茶はあなたをリラックスさせるのに役立つかもしれません。
I found a tin bucket, a large water container, and a stone tool.	ブリキのバケツ、大きな水容器、石器が見つかりました。
The government has set up an investigative commission.	政府は調査委員会を設立した。
However, some uncertainty remains.	ただし、いくつかの不確実性が残っています。
Coffee is the most popular drink in the world.	コーヒーは世界で最も人気のある飲み物です。
The crystal ball has begun to shine.	水晶玉が輝き始めました。
The new modular hospital is in a good location.	新しいモジュラー病院は良い場所にあります。
No one could hear his prayer.	誰も彼の祈りを聞くことができませんでした。
The explosion was a terrible tragedy.	爆発はひどい悲劇でした。
The castle has changed over time in its height and importance.	城は、その身長と重要性において、時間とともに変化しました。
Industry has flourished in this small village for generations.	この小さな村では、何世代にもわたって産業が繁栄してきました。
In ancient times, people believed that the earth was flat.	古代では、人々は地球が平らであると信じていました。
Now let's get out and take in the fresh air.	それでは、外に出て新鮮な空気を取り入れましょう。
Entertainment facilities thrive in this area.	この地域では、娯楽施設が繁栄しています。
The iconic fish was a statement of solidarity.	象徴的な魚は連帯の声明でした。
A careful investment of time and resources.	時間とリソースの慎重な投資。
Their interests have completely clashed.	彼らの利益は完全に衝突した。
The color of her eyes in this photo seems to be different.	この写真の彼女の目の色は違うようです。
Highly trained and successful pilots are highly skilled.	高度に訓練され、成功したパイロットは非常に熟練します。
The jungle is always greenish on the other side.	ジャングルは反対側では常に緑がかっています。
They are easy to understand.	それらは簡単に理解できます。
The man cut his finger.	男は指を切った。
He got more and more excited.	彼はますます興奮した。
There used to be a railroad line here, but it has disappeared.	ここにはかつて鉄道路線がありましたが、姿を消しました。
Lightly put the potatoes in salt water and boil them.	じゃがいもを軽く塩水に入れて茹でます。
His laughter echoed in the empty hall.	彼の笑い声は空のホールに響き渡った。
The act caused widespread criticism.	その行為は広範囲にわたる批判を引き起こした。
She suspected she would meet the girl again.	彼女は彼女が再び女の子に会うのではないかと疑った。
Security guards patrol the hall.	警備員がホールをパトロールしました。
Use rusty rusty pliers.	錆びた錆びたペンチを使用してください。
Counting is done at the polling place.	投票所でカウントが行われます。
I boiled water and cooled it.	お湯を沸かして冷やしました。
Many believe that smoking causes cancer.	多くの人が喫煙は癌を引き起こすと信じています。
The knife cuts best when sharpened.	ナイフは研ぐと最もよく切れます。
This guy started preparing breakfast.	この男は朝食の準備を始めました。
The trip lasted two days.	旅行は2日間続きました。
Eventually, "he learned to walk again."	最終的に、「彼は再び歩くことを学びました」。
The patient was lethargic.	患者は無気力でした。
Peace negotiations were successful.	和平交渉は成功した。
He made great efforts to control the pain.	彼は痛みを抑えるために多大な努力をしました。
He was well worth the money to buy a new car.	新しい車を買うのに十分なお金の価値がありました。
He solves the following problem.	次の問題を解決します。
The kids on the street make fun of me.	通りの子供たちは私をからかいます。
The narrator was impressed by his father's selfless generosity.	ナレーターは父親の無私の寛大さに感銘を受けました。
A herd of deer is grazing on the nearby lush lawn.	近くの緑豊かな芝生に鹿の群れが放牧されています。
Fools and people like him are embarrassed.	愚か者と彼のような人々は当惑しています。
Shopping is essential.	買い物をすることは不可欠です。
He was notorious for his vicious crime.	彼は彼の悪質な犯罪で悪名を馳せた。
As the King's daughter, she has many responsibilities.	王様の娘として、彼女には多くの責任があります。
The average woman here has two children.	ここの平均的な女性には2人の子供がいます。
People also visited the temple.	人々も寺院を訪れました。
First, you need 3 cups of brown sugar.	まず、黒糖を3カップ必要です。
He entered through the back door.	彼は後部ドアから入った。
She was involved in shoplifting.	彼女は万引きに巻き込まれた。
The drug turned out to be ineffective.	その薬は効果がないことがわかった。
There is a vast area of ​​pristine wilderness.	手つかずの荒野の広大なエリアがあります。
Shape your nose with the edge of a craft stick.	クラフトスティックの端で鼻を形作ります。
Rouge means red.	ルージュは赤を意味します。
All sentences are salted with humor.	すべての文はユーモアで塩漬けされています。
There are clear benefits to that discussion.	その議論には明らかにメリットがあります。
Look at your left hand.	左手を見てください。
This is their favorite dish.	これは彼らのお気に入りの料理です。
The fire brigade has arrived.	消防隊が到着しました。
The angry fan spit on the musician.	怒っているファンはミュージシャンに唾を吐きました。
They stopped immediately as she was upset.	彼女が動揺したので、彼らはすぐに立ち止まりました。
This job requires a lot of capital.	この仕事にはかなりの資本が必要です。
She gladly gave up her seat for the old lady.	彼女は喜んで老婦人のために席を譲った。
The boat was swayed by the waves.	ボートは波に揺られた。
Just throw the trash into the trash.	ゴミをゴミに捨てるだけです。
The cow roared and bit the policeman.	牛はうなり声を上げて警官を噛みました。
All the villagers were given additional holidays.	村人たちは皆、追加の休業時間を与えられました。
A bicycle sharing system is installed in the city.	市内には自転車シェアシステムが設置されています。
The population of Japan is aging.	日本の人口は高齢化しています。
Some studies have shown that children are more creative without a device.	いくつかの研究は、子供たちがデバイスなしでより創造的であることを示しています。
He was arrested for breaking the curfew.	彼は門限を破ったとして逮捕されました。
Don't forget to turn off the tap.	タップをオフにすることを忘れないでください。
She will be there until after lunch.	彼女は昼食後までそこにいるでしょう。
Commas are useful for writing.	カンマは書くのに役立ちます。
All schools have declined sharply.	すべての学校が急激に衰退しました。
The pond was shining in the sparkling sunshine.	池はきらめく日差しの中できらめいていた。
What did they finally agree not to talk about?	彼らが最終的に話さないことに同意したのは何でしたか。
It was an incredibly tight race.	信じられないほどタイトなレースでした。
Some blame the government for the problem.	問題について政府を非難する人もいます。
Roughly chop the onions and prepare.	玉ねぎは大まかに刻んで準備します。
The ceiling here is very high.	ここの天井はとても高いです。
She threw a curl.	彼女はカールを投げた。
She puts the whipped cream in a bowl.	ボウルにホイップクリームを入れます。
Farmers' outlook for this year is bleak	今年の農民の見通しは厳しい
Drag the saucepan to the kitchen counter.	ソースパンをキッチンカウンターにドラッグします。
Double boilers are ideal for melting butter.	ダブルボイラーはバターを溶かすのに理想的です。
You need to follow these basic rules.	これらの基本ルールに従う必要があります。
When I get home, I'll cook dinner.	家に帰ったら、夕食を作ります。
Are you sure this package is safe?	このパッケージは安全だと確信していますか？
In addition to reading, use your spare time wisely.	読むことに加えて、あなたの暇な時間を賢く使ってください。
The new study supported the findings of the previous study.	新しい研究は、前の研究の発見を支持しました。
The princess is wearing a necklace.	王女はネックレスをしている。
She was silent as much as possible in the case.	事件は可能な限り黙っていた。
The pipe in her stove loosened and leaked.	ストーブのパイプが緩んで漏れました。
The villagers cherished these charming old buildings.	村人たちはこれらの魅力的な古い建物を大切にしていました。
She couldn't understand the statement.	彼女はその発言を理解できなかった。
Despite its small size, it is very well distributed.	サイズが小さいにもかかわらず、非常によく配分されています。
We are best suited for this task.	私たちはこのタスクに最も適しています。
His people were anxious for his return.	彼の民は彼の帰国を切望していた。
An exciting experience awaits you.	エキサイティングな体験があなたを待っています。
They were suffering from the language barrier.	彼らは言語の壁に苦しんでいました。
Most of its economy is agriculture.	その経済の大部分は農業です。
Stem cell research is essential for many scientists.	多くの科学者にとって、幹細胞の研究は不可欠です。
The number of casualties from the conflict was staggering.	紛争による死傷者の数は驚異的でした。
Eat your greens!	あなたの緑を食べなさい！
His deep brown eyes met her.	彼の深い茶色の目は彼女に会った。
Tourism is thriving in parts of the country.	観光は国の一部で繁栄しています。
Then, without warning, the town erupted in violence.	その後、警告なしに、町は暴力で噴火しました。
Collie bounced happily at the boys.	コリーは男の子たちに向かって楽しく跳ね返った。
At first he was just a floating island,	当初は浮島に過ぎませんでしたが、
The student stared at Mark.	生徒はマークを見つめました。
She wasn't found anywhere.	彼女はどこにも見つかりませんでした。
The stairs were covered with a carpet of pine needles.	階段は松葉の絨毯で覆われていました。
They hurried out of his office.	彼らは彼の事務所から急いで出た。
The silence in the graveyard is eerie.	墓地の沈黙は不気味です。
He decided to travel the world.	彼は世界を旅することを決心した。
My brother is traveling abroad.	私の兄は海外旅行をしています。
The old man made a moody voice.	その老人は不機嫌そうな声をした。
The façade of this building is impressive.	この建物のファサードは印象的です。
These trains currently carry hundreds of passengers.	これらの列車は現在、何百人もの乗客を運んでいます。
Hopefully she will recover completely.	うまくいけば、彼女は完全に回復するでしょう。
At the factory, the fire is not checked and it is rampant.	工場では火事がチェックされずに猛威を振るっています。
The professor will explain the problem in more detail.	教授はその問題をより詳細に説明します。
Simone took her hand.	シモーネは彼女の手を取りました。
The bridge was built on a swamp.	橋は沼の上に建てられました。
He ordered her to shut up.	彼は彼女に黙るように命じた。
She got angry and walked out of her room.	彼女は怒って部屋から歩き出した。
The man hung on a palm tree.	男は椰子の木にぶら下がった。
The kangaroo was rumbling, but he was ignoring us.	カンガルーはゴロゴロしていましたが、私たちを無視していました。
He was a great person.	それは素晴らしい人でした。
He sends gifts to others.	他の人に贈り物を送る。
The road was closed for repairs.	道路は修理のため閉鎖されました。
The suspect escaped from the crime scene.	容疑者は犯罪現場から逃げ出した。
Learn to fly and then think.	飛ぶことを学び、次に考えることを学ぶ。
Do not burn the cream while cooking.	調理中にクリームを焦がさないでください。
Fair play is the basis of sports.	フェアプレーはスポーツの基本です。
The setbacks have severely affected their activities.	挫折は彼らの活動に深刻な打撃を与えた。
Increased fuel costs will be significantly reduced	燃料費の増加は大幅に削減されます
It is considered a beautiful tree in many gardens.	多くの庭園で美しい木と見なされています。
The robber slowly retreated and clasped the gun firmly.	強盗はゆっくりと後退し、銃をしっかりと握りしめた。
They removed the stick.	彼らは棒を外した。
These articles can have different titles.	これらの記事には、さまざまなタイトルを付けることができます。
Local and state police stations are working together.	地方および州の警察署が力を合わせています。
Can barbers lower prices?	床屋は価格を下げることができますか？
The task of explaining the concept is complicated.	概念を説明する作業は複雑です。
Her mother fell into despair and she refused to eat.	彼女の母親は絶望に陥り、食べることを拒否した。
He doesn't waste time complaining.	彼は文句を言うのに時間を無駄にしません。
The river is the pool that runs through this village.	川はこの村を流れるプールです。
November was a dark moon in the city.	11月は街の暗い月でした。
At that time, brave warriors were guarding the wall.	当時、勇敢な戦士たちが壁を守っていました。
Strange, flat fruit like an object.	オブジェクトのような奇妙な、平らな果物。
The old lady went to bed early.	老婦人は早く寝た。
She trembled in fear while she was hiding under the bed.	彼女はベッドの下に隠れている間、恐怖で震えました。
Joseph has been appointed Prime Minister.	ジョセフは首相に任命されました。
Take the time to consider your question.	時間をかけて質問を検討してください。
This is a plate of cheese.	これはチーズのプレートです。
She got up and rubbed her painful eyes.	彼女は起き上がって、痛い目をこすりました。
The paved shopping street is always quiet.	舗装された商店街はいつも静かです。
There is enough garden work.	十分な庭仕事があります。
A few people are willing to participate.	少数の人々が喜んで参加します。
there is no time.	時間がありません。
The Queen fascinated the whole country.	女王は国全体を魅了しました。
She wants a new dress.	彼女は新しいドレスが欲しい。
Wildfires have destroyed the rainforest.	山火事は熱帯雨林を壊滅させました。
Thomas accidentally broke the vase.	トーマスは偶然花瓶を壊した。
The writing process can be divided into three parts.	書くプロセスは3つの部分に分けることができます。
Time stops on the concrete sidewalk.	コンクリートの歩道では、時間が止まります。
Basketball bounced gently on the tarmac.	バスケットボールは駐機場で穏やかに跳ね返った。
Everyone there thought it was a good idea.	そこのみんなはそれがいい考えだと思った。
He elaborated on the matter.	彼はその問題について詳しく話した。
We have become afraid of the government.	私たちは政府を恐れるようになりました。
The crime was committed on a busy street.	犯罪はにぎやかな通りで犯された。
Objects easily fall to the ground.	物体は簡単に地面に落ちます。
There is a class over there.	あそこにクラスができています。
It sprouts from winter to spring.	冬から春にかけて芽を出します。
Add enough water to the mixture.	混合物に十分な水を追加します。
Life expectancy here is low.	ここの平均余命は低いです。
Farmers are expecting a harvest this year.	農家は今年の収穫を期待しています。
He greeted her most sincerely.	彼は彼女に最も心から挨拶した。
This word has many secondary meanings.	この言葉には多くの二次的な意味があります。
A stable flow of vehicles has passed.	安定した車両の流れが通り過ぎました。
In this way she succeeded in her career.	このようにして、彼女は彼女のキャリアで成功しました。
The manager is looking for her new secretary.	マネージャーは新しい秘書を探しています。
I hope you enjoy this book.	この本を楽しんでいただければ幸いです。
Police used tear gas to disperse the crowd.	警察は群衆を分散させるために催涙ガスを使用しました。
Stockport is a thriving country town.	ストックポートは繁栄している田舎町です。
A thirsty wind blows across the sand.	のどが渇いた風が砂を横切って吹きます。
Then I doubled the recipe.	次に、レシピを2倍にしました。
This is magic.	これは魔法です。
The student cheated in class.	生徒は授業で不正行為をしました。
Today, the streets are decorated with bunting.	今日、通りはホオジロで飾られています。
I eat fish at least twice a week.	私は少なくとも週に2回魚を食べます。
She coughed and splattered.	彼女は咳をして飛び散った。
His explanation for this proposal is becoming more and more tense.	この提案に対する彼の説明はますます緊張している。
Sakura is a national flower.	桜は国花です。
The mountains do not run parallel to each other.	山脈は互いに平行に走っていません。
White marble horses ran up all day long.	一日中、大理石の白い馬が駆け寄りました。
The ghost danced in the fog.	幽霊は霧の中で踊った。
She sat down on the stone floor and gazed at the scenery.	彼女は石の床に腰を下ろし、景色を眺めた。
Please throw away the leftovers.	残り物は捨ててください。
The captain has appointed a new officer to the team.	キャプテンはチームに新しい役員を任命しました。
The baby's sobbing echoed throughout the house.	赤ちゃんのすすり泣きが家の中に響き渡った。
The clock ticked.	時計が時を刻んだ。
That is their only source of income.	それが彼らの唯一の収入源です。
Planted lady's glove.	植えられたキツネノテブクロ。
The general public generally agrees that this is unacceptable.	一般の人々は、これは受け入れられないことに一般的に同意します。
The salmon was juicy and juicy.	鮭はジューシーでジューシーでした。
Evidence that all people share a common origin.	すべての人々が共通の起源を共有しているという証拠。
She warned about the danger of heavy drinking.	彼女は過度の飲酒の危険性について警告した。
These shoes are very shallow.	これらの靴は非常に浅いです。
There were four dragons.	4匹のドラゴンがいました。
Such behavior is unacceptable.	そのような振る舞いは容認できません。
The area was devastated by the flood.	その地域は洪水によって荒廃した。
The fate of the company has declined.	会社の運命は衰退した。
I am in charge of feeding her.	私は彼女に餌をやるのを担当します。
It doesn't make sense to be emotional about it.	それについて感情的になるのは無意味です。
How can this problem be resolved?	この問題はどのように解決できますか？
Agricultural products were heavily taxed on agricultural products.	農産物は農産物に重く課税されました。
The food was great and there was nothing special.	食べ物は素晴らしく、特別なことは何もありませんでした。
The works of art of this period show amazing skill.	この時期の芸術作品は驚くべき技能を示しています。
Roughly speaking, the population is growing a little.	大まかに言えば、人口はやや増えています。
I meet them at the airport.	私は空港で彼らに会っています。
The queen fell in love with a handsome prince.	女王はハンサムな王子と恋に落ちました。
I briefly explained the idea.	アイデアについて簡単に説明しました。
Read more about his clothes.	彼の服についてもっと読む。
There were many famous mathematicians of the past in the city.	街には過去の有名な数学者がたくさんいました。
It is this chemical reaction that causes light.	光を引き起こすのはこの化学反応です。
The manuscript has been resubmitted.	原稿が再投稿されました。
The compass points north.	コンパスは北を指しています。
Pizza is made from yeast dough.	ピザはイースト生地で作られています。
Shoes can protect your feet from rocks and trees.	靴は岩や木から足を保護することができます。
They are a complete mystery.	それらは完全な謎です。
This road is currently under repair.	この道路は現在修理中です。
A drop of sweat ran down his forehead.	一滴の汗が彼の額に流れ落ちた。
People used to buy milk in bottles.	人々はかつて牛乳瓶に入った牛乳を購入していました。
The young woman seemed upset.	若い女性は動揺しているようだった。
There are abundant deposits in the mountains.	山には豊富な鉱床があります。
The sentence is clearly not perfect.	文は明らかに完全ではありません。
Pour sweetened condensed milk over the cake.	ケーキの上に加糖練乳を注ぎます。
A huge amount of the old town remains.	膨大な量の旧市街が残っています。
He forged her document to fool her.	彼は彼女をだますために文書を偽造した。
Stop yelling before you start to hurt someone.	誰かの気持ちを傷つけ始める前に、怒鳴るのはやめましょう。
Most people in this area are farmers.	この地域のほとんどの人は農民です。
Your favorite ready-to-use teatime treat.	すぐに利用できるお気に入りのティータイムのおやつ。
This is the second law of thermodynamics.	これは熱力学の第二法則です。
The crowd looked pretty boring.	群衆はかなり退屈そうだった。
The pavement is covered with ice.	舗装は氷で覆われています。
Some families run small farms.	一部の家族は小さな農場を経営しています。
There are similar theories from similar sources.	同様の情報源から、同様の理論があります。
Some plants are affected by heat waves.	一部の植物は熱波の影響を受けます。
The army began bombing terrorist camps.	軍はテロリストの野営地を爆撃し始めました。
Aphids use sticky leaves to climb plants.	アブラムシは粘着性の葉を使って植物に登ります。
He decides to renovate his apartment.	彼は自分のアパートを改装することにしました。
Little is known about it.	それについてはほとんど知られていません。
The crop was eaten during the famine.	作物は飢饉の時期に食べられました。
That will cause great confusion!	それは大きな混乱を引き起こすでしょう！
The glass was already half empty.	ガラスはすでに半分空でした。
Trees are wiped out of the forest.	木は森から一掃されます。
Over 1 million people participated.	100万人以上が参加しました。
His coat was lined with fur.	彼のコートは毛皮で裏打ちされていた。
The dentist felt something was wrong.	歯科医は何かがおかしいと感じました。
They set the fire to keep the cold away.	彼らは寒さを寄せ付けないために火をつけました。
We have to do what we need to do.	私たちは必要なことをしなければなりません。
Cats throat when they are happy.	猫は幸せなときに喉を鳴らします。
Unprofitable businesses will be forced to close.	不採算事業は閉鎖を余儀なくされます。
Snakes and crocodiles live in warm, watery places.	ヘビやワニは、暖かくて水っぽい場所に住んでいます。
The old car finally broke down.	古い車はついに故障した。
Be careful not to break these delicate glass objects.	これらの繊細なガラスの物体を壊さないように注意してください。
Cargo ships take long, detour routes.	貨物船は長く遠回りのルートを取ります。
He lay unconscious.	彼は意識不明の状態で横たわっていた。
They knew the song very well.	彼らはその歌をよく知っていました。
It certainly shows that there is a minimal cure.	確かに最小限の治療法があることを示しています。
He knelt in the mud.	彼は泥の中にひざまずきました。
The party cheered.	パーティーは歓声を上げた。
The rose petals were red.	バラの花びらは赤かった。
Trees are an important source of oxygen.	木は重要な酸素源です。
The automotive industry uses robots extensively.	自動車産業はロボットを広く使用しています。
Until recently, there were uninhabited islands on the island.	最近まで、島には無人島がありました。
New mushroom strains grow faster.	新しいキノコ株はより速く成長します。
Therefore, it is important to proceed at your own pace.	そのため、自分のペースで進めることが重要です。
They waited patiently in line.	彼らは辛抱強く並んで待った。
She claimed that she could have breakfast herself.	彼女は自分で朝食をとることができると主張した。
One of the direct effects is famine.	直接的な影響の1つは飢饉です。
Two new research centers will be established shortly.	2つの新しい研究センターがまもなく設立されます。
The steamship was a large ship.	蒸気船は大型船でした。
Do not take these medicines on an empty stomach.	空腹時にこれらの薬を服用しないでください。
As I entered his bedroom, the dog's tummy rang.	彼の寝室に入ると、犬のおなかが鳴り響いた。
If you are sick, get medical attention immediately.	病気の人はすぐに治療を受けてください。
The damage caused by global warming is irreparable.	地球温暖化による被害は取り返しのつかないものです。
Some songs were sacred and were sung at weddings.	いくつかの歌は神聖で、結婚式で歌われました。
Poor people are having a hard time.	貧しい人々は大変な時間を過ごしています。
A mixture of new and recycled materials was used.	新しい材料とリサイクルされた材料の混合物が使用されました。
He is a member of the city council.	彼は市議会のメンバーです。
Inspectors visited all the stores and evaluated their cleanliness.	検査官がすべての店を訪れ、その清潔さを評価しました。
Sprinkle water on the bottom of the bowl.	ボウルの底に水をかけます。
Count from 1 to 5.	1から5まで数えます。
The sky was dark.	空は暗くなっていた。
People were shoveling it up.	人々はそれをシャベルフルですくい上げていました。
Electricity is used here.	ここでは電気を使います。
He turned his eyes to the policeman's gun and was fixed.	彼は警官の銃に目を向けて固定された。
Keep calm when he gets into the water.	水に入るときは落ち着いてください。
Her gaze traveled over the room.	彼女の視線は部屋の上を旅した。
The population rarely sees snow.	人口はめったに雪を見ません。
The trees gently sway in the breeze.	木々がそよ風にそっと揺れます。
This river runs north.	この川は北に流れています。
People made fun of him.	人々は彼をからかった。
The kitten found an old shoe box in the attic.	子猫は屋根裏部屋で古い靴箱を見つけました。
Ancient monks used spells to heal the sick.	古代の僧侶は、病人を癒すために呪文を使いました。
He has to pay the rent.	彼は家賃を払わなければならない。
The foreman was always checking production targets.	職長は常に生産目標をチェックしていました。
Japan is not as rich as it used to be.	日本はかつてほど豊かではありません。
The party committee was convened today.	本日、党委員会が召集されました。
The countryside has changed dramatically.	田舎は劇的に変化しました。
Did you know that butter goes through three stages?	バターは3つの段階を経ることをご存知ですか？
It was a friendly visit.	フレンドリーな訪問でした。
I saw a snake.	ヘビを見ました。
This car belongs to my uncle.	この車は私の叔父のものです。
The effects of the cold were felt far away.	寒さの影響ははるか遠くに感じられました。
Clarity is important here.	ここでは明瞭さが重視されます。
In extreme cases, low oxygen levels can cause brain damage.	極端な場合、酸素レベルの低下は脳の損傷を引き起こす可能性があります。
Most commuters support the idea.	ほとんどの通勤者はその考えを支持しています。
If the temperature drops too low, you will catch a cold.	気温が下がりすぎると風邪をひきます。
Regulations are complex and difficult to understand.	規制は複雑で理解しにくいものです。
She sat still and listened eagerly to her.	彼女はじっと座って、熱心に耳を傾けました。
He gently stroked her black hair.	彼は彼女の黒い髪を優しく撫でた。
He got angry with her and pushed her to her ground.	彼は怒って彼女を地面に押し付けた。
When they were done, they went up the stairs.	彼らが終わったとき、彼らは階段を上った。
Nothing has been proven.	何も証明されていません。
How to interpret these stars is common sense.	これらの星をどのように解釈するかは常識です。
I saw a man sitting there.	そこに男が座っているのを見た。
Royal park north of the capital	首都の北にある王立公園
My bicycle was stolen last year.	私の自転車は去年盗まれました。
Legend has it that the ruler was killed while repelling the invaders.	伝説によると、侵略者を撃退している間に支配者が殺されました。
The dispute was soon over.	紛争はやがて終結した。
Who is responsible for reducing traffic congestion?	交通渋滞を減らす責任は誰にありますか？
The entire hillside is covered with wild flowers.	丘の中腹全体が野花で覆われています。
This unique cave was recently discovered.	このユニークな洞窟は最近発見されました。
It was when the glacier melted into the sea.	氷河が海に溶け込んだ時です。
This is the end of the bedtime story.	これで就寝時の話は終わりです。
Ten new trains will be in service.	10本の新しい列車が就航します。
She dropped her son to school.	彼女は息子を学校に降ろした。
He pretended to be an old man.	彼は老人を装った。
Senior officials could not find a new job.	高官は新しい仕事を見つけることができませんでした。
The dancer's eyes were slippery and shining.	ダンサーの目は滑りやすく輝いていた。
I really don't want to	私は本当にしたくないです。
He was burned by a reporter.	彼は記者によって焼かれた。
She stopped and patted her cat with her affection.	彼女は立ち止まり、愛情を込めて猫を撫でた。
The car was badly damaged in a recent accident.	最近の事故で車はひどく損傷した。
He reached for the handle.	彼はハンドルに手を伸ばした。
The grass was lush, thick and full.	草は青々としていて、厚くていっぱいでした。
Scan the barcode on your mobile phone.	携帯電話でバーコードをスキャンしてください。
Ocean currents carry ships east.	海流は船を東に運びます。
He speaks quietly.	彼は静かに話します。
The candidate presented himself as a thin and strong woman.	候補者は、薄くて強い女性として自分自身を提示しました。
The wall was covered with pictures.	壁は絵で覆われていました。
According to the latest research, sales are increasing.	最新の調査によると、売上は増加しています。
The prince would have died embarrassed.	王子は恥ずかしくて死んだでしょう。
He entered a narrow alley.	彼は狭い路地に入った。
The platform slowly emerged in the air.	プラットフォームはゆっくりと空中に浮かび上がりました。
The city is on the banks of the river.	街は川のほとりにあります。
The night sky was illuminated by hundreds of stars.	夜空は何百もの星に照らされていました。
The wall of the birthplace of civilization	文明の発祥地の壁
The president claps his hands.	大統領は手をたたいた。
But he planned to leave the country.	しかし、彼は国を去ることを計画しました。
What is the relationship between weather and traffic?	天気と交通の関係は何ですか？
The accident happened near the river.	事故は川の近くで起こった。
They lined up the fields.	彼らは畑を一列に並べた。
They provided good training for astronauts.	彼らは宇宙飛行士に良い訓練を提供しました。
If you don't do anything, you don't have enough food.	何もしなければ、十分な食料がありません。
The ruddy sunset was beautiful.	血色の良い夕日はきれいでした。
I'll be back tonight.	今晩戻ってきます。
His health deteriorated rapidly.	彼の健康は急速に悪化した。
The injured man called the police.	負傷した男は警察に通報した。
The thief was arrested.	泥棒は逮捕されました。
Residents liked their new freedom.	住民は彼らの新しい自由が好きだった。
The hills are dotted with small farms.	丘には小さな農場が点在しています。
The king had two sons, both handsome.	王には2人の息子がいて、どちらもハンサムでした。
The street was lined with trees.	通りには木々が並んでいた。
She wasn't ready to leave yet.	彼女はまだ出発する準備ができていませんでした。
This enables long-distance communication.	これにより、長距離の通信が可能になります。
He pointed to the displayed clock.	彼は表示された時計を指さした。
Excuse me, have you arrived at your destination?	すみません、目的地に到着しましたか？
She looked frustrated.	彼女はイライラしているように見えた。
The shift takes place at midnight.	シフトは深夜に行われます。
Works of art can be expensive.	芸術作品は高価になる可能性があります。
Tears came out of her eyes.	彼女の目から涙が出た。
He declared the project successful.	彼はそのプロジェクトが成功したと宣言した。
The government urgently needed to deal with the threat.	政府は緊急に脅威に対処する必要がありました。
Children need adults to lead the way.	子供は道をリードするために大人が必要です。
They move with amazing agility.	彼らは驚くべき敏捷性で動きます。
She can't make a decision.	彼女は決定を下すことができません。
The population is constantly increasing here.	ここでは人口が絶えず増加しています。
The government has vowed to regain control of its finances.	政府は財政の管理を取り戻すことを誓った。
I first had an article about floppy disks.	私は最初にフロッピーディスクに関する記事を持っていました。
Clouds slipped overhead.	雲が頭上をすり抜けた。
A few engineers will move next to you.	数人のエンジニアが隣に移動します。
Vaccines have proven effective in trials.	ワクチンは試験で効果的であることが証明されています。
They found the man bumping into the steering wheel.	彼らはその男がハンドルにぶつかったのを見つけた。
Hurricanes have caused great damage to crops, buildings and infrastructure.	ハリケーンは、作物、建物、インフラに大きな被害をもたらしました。
He may have accomplished something wonderful.	彼は素晴らしいことを成し遂げたかもしれません。
I'm worried about pollution.	汚染が心配です。
I've been doing this for 20 years.	私はこれを20年間やっています。
Her disgust was unmistakable.	彼女の嫌悪感は紛れもないものでした。
The height of the stairs was 9 feet.	階段の高さは9フィートでした。
Her anger grew every time he spoke.	彼女の怒りは彼が話すたびに大きくなった。
It's a short book.	短い本です。
Looking around the room, you can see pretty ugly furniture.	部屋を見回すと、かなり醜い家具が見えます。
The beans are bright red and have a bright taste.	豆は鮮やかな赤で鮮やかな味わいです。
She has been rude for the past few years.	彼女は過去数年間、無礼な振る舞いをしていた。
She carefully sums the equations and solves for x.	方程式を注意深く合計し、xについて解きます。
Paul fell into the city.	ポールが街に落ちた。
The growth of these cities is astounding.	これらの都市の成長は驚異的です。
Currently, few children attend these schools.	現在、これらの学校に通う子供はほとんどいません。
The effort is to produce more skilled workers.	その努力は、より熟練した労働者を生み出すことです。
Competition may provide a way to drive economic growth.	競争は経済成長を促進する方法を提供するかもしれません。
Athletes are well prepared.	アスリートはよく整えられています。
This car is not available.	この車は利用できません。
The house was quiet.	家は静かだった。
Only 3 voters have been registered.	3人の有権者のみが登録されました。
I think we need to invest in the stock market.	株式市場に投資する必要があると思います。
When radioactive material decays, it releases energy.	放射性物質が崩壊すると、エネルギーを放出します。
This study focuses on one aspect of zoology.	この研究は、動物学の1つの側面に焦点を当てています。
Plastic bags have been banned in some cities.	一部の都市ではビニール袋を禁止しました。
He must be booked as a criminal.	彼は犯罪者として予約されている必要があります。
The investment was a large and risky gambling.	投資は大規模でリスクの高いギャンブルでした。
The moon rose above the horizon.	月は地平線の上に昇った。
How long has she studied?	彼女はどれくらい勉強してきましたか。
As in the past, many Westerners volunteered for their service.	過去のように、多くの西洋人が彼らの奉仕を志願しました。
By law, factory managers must provide workers with sick leave.	法律により、工場長は労働者に病欠を提供しなければなりません。
A red flag was raised to warn of the heat wave.	猛暑を警告するために赤旗が掲げられた。
The heavy truck was climbing a steep hill.	大型トラックは急な丘を登っていました。
One of the biggest mysteries of my life.	人生最大の謎の1つ。
The weather has steadily deteriorated.	天気は着実に悪化した。
Set the shell aside.	シェルを脇に置きます。
Water is the most important nutrient for humans.	水は人間にとって最も重要な栄養素です。
They soon made their friend a bayonet.	彼らはすぐに彼らの友人をバヨネットにした。
It was hard last week.	先週は大変でした。
She painted this book on the surface of a tree.	彼女はこの本を木の表面に塗った。
Her speech was influential.	彼女のスピーチは影響を及ぼしていた。
The sandstone was black.	砂岩は黒でした。
Let's say you are promoted tomorrow.	あなたが明日昇進したとしましょう。
Nature has provided us with medicine.	自然は私たちに薬を提供してくれました。
After reading it, he hurriedly did his homework.	それを読んで、彼は急いで宿題をしました。
People who are injured in a disaster will take months to recover.	災害で怪我をした人は、回復するのに数ヶ月かかるでしょう。
Signalman flicked the switch.	シグナルマンはスイッチをフリックしました。
Protesters claim they have been abused.	抗議者たちは彼らが虐待されていると主張している。
What they did is morally criticized.	彼らがしたことは道徳的に非難されます。
Her song is really inspiring.	彼女の歌は本当に刺激を受けています。
He was a good citizen.	彼は良い市民でした。
The winner will be selected from these records.	勝者はこれらの記録から選ばれます。
Companies have adopted many strategies.	企業は多くの戦略を採用しています。
Thousands of years after their society was destroyed	彼らの社会が破壊されてから数千年後、
You need a healthy and balanced diet.	あなたは健康的でバランスの取れた食事をする必要があります。
Climbing a mountain is a strange outlook.	山に登るのは奇妙な見通しです。
Daddy was a tough but loving grandfather.	パパは厳しいが愛情深い祖父でした。
The lion's jaw opened.	ライオンのあごが開いた。
The detective's reputation has been hurt.	探偵の評判は傷ついた。
For the third century, national wealth relied on these mines.	3世紀の間、国の富はこれらの鉱山に依存していました。
It rains frequently, but usually in the afternoon.	頻繁に雨が降りますが、通常は午後です。
The bad weather forced travelers to give up their trip.	悪天候のため、旅行者は旅行を断念せざるを得ませんでした。
Many people are complaining about the price.	多くの人がその価格について不満を言っています。
It can be difficult to determine who got the credit.	誰がクレジットを取得したかを判断するのは難しいでしょう。
Soon we all go to the beach.	すぐに、私たちはみんなビーチに行きます。
The monarch was a popular ruler and was loved by his people.	君主は人気のある支配者であり、彼の民に愛されていました。
Try to leave the room as soon as possible.	できるだけ早く部屋を出るようにしてください。
They needed more furniture.	彼らはもっと家具を必要としていました。
Nature gradually regained the space around the station.	自然は徐々に駅周辺の空間を取り戻していきました。
The workers were surprised and unable to protect themselves.	労働者は驚いて、身を守ることができませんでした。
The car was burning and people were screaming.	車が燃えていて、人々は叫んでいました。
Bright light reaches every corner of the room.	明るい光が部屋の隅々まで届きます。
Sugar is an important crop in the region.	砂糖はこの地域の重要な作物です。
The walls are lined with sculptures depicting ancient battles.	古代の戦いを描いた彫刻が壁に並んでいます。
Notice the change in shape from square to circular.	正方形から円形への形状の変化に注意してください。
It depends on the city	都市によって違います
It's easy to say.	言うのは簡単です。
The government praised the minister's efforts.	政府は大臣の努力を称賛した。
The statue collapsed.	像は倒れた。
Businesses must make enough profit to cover their costs.	ビジネスはコストをカバーするのに十分な利益を上げなければなりません。
The drawing is unsigned.	図面は署名されていません。
He measured the hair on your arm.	彼はあなたの腕の毛を測定しました。
The outside atmosphere is moist and moist.	外の雰囲気はしっとりと湿気があります。
She stopped playing the piano.	彼女はピアノを弾くのをやめた。
Your teeth are in excellent condition.	あなたの歯は素晴らしい状態です。
There is a risk of moving fast or being left behind.	速く動くか、取り残される危険があります。
The market is crowded with rumors of romance.	市場はロマンスの噂で賑わっています。
The villain stepped into the room with confidence.	悪人は自信を持って部屋に足を踏み入れた。
Hatred produces hatred.	憎しみは憎しみを生みます。
The diagnosis of the brain tumor was shock.	脳腫瘍の診断はショックでした。
Bangalore is "Rising City".	バンガロールは「ライジングシティ」です。
It is desirable to take a slightly indirect route.	少し間接的なルートを取ることが望ましいです。
They disagreed with the resolution.	彼らは決議に同意できなかった。
Please let me know if you answer.	答えたら教えてください。
This may be almost worth seeing.	これはほとんど見る価値があるかもしれません。
The measurement must be accurate.	測定は正確でなければなりません。
The staple foods are corn, sesame and peanuts.	とうもろこし、ごま、ピーナッツが主食です。
Her poetry is a bitter criticism of her society.	彼女の詩は彼女の社会に対する痛烈な批判です。
Is this the right way?	これは正しい方法ですか？
Where are they going?	彼らはどこへ行くの？
Gasoline prices are rising.	ガソリン価格は上昇しています。
There are many aspects to this complex subject.	この複雑な主題には多くの側面があります。
We walked along a deserted beach.	私たちは人けのないビーチに沿って歩きました。
He reached out for his pet to pet her dog.	彼は彼女の犬をかわいがるために手を伸ばした。
Do not allow children to use knives.	子供にナイフの使用を許可しないでください。
So you should wash your navel.	だからおへそを洗うべきです。
Nature is full of colors in spring.	春になると自然は色あふれます。
This is complete and totally nonsense.	これは完全でまったくナンセンスです。
He carved a mask from wood.	彼は木からマスクを彫りました。
She was very good at math.	彼女は数学が非常に上手でした。
She serves great food at the restaurant.	レストランでは素晴らしい料理を提供しています。
The clown greeted the crowd.	ピエロは群衆に挨拶した。
Can you process the data?	データを処理できますか？
The skeleton was shaped like a human.	骸骨は人間のような形をしていた。
Salt is more versatile than any other mineral.	塩は他のどのミネラルよりも用途が広いです。
She stared at the swell of his biceps.	彼女は彼の上腕二頭筋のうねりを見つめた。
Put the potatoes on the fire.	じゃがいもを火にかけます。
A bunch of his clothes lay under the table.	服の束がテーブルの下に横たわっていた。
Most families today have their own car.	今日、ほとんどの家族は自分の車を持っています。
Students from other schools are also invited to this tour.	他の学校の生徒もこのツアーに招待されています。
The process of aging begins in adolescence.	老化のプロセスは青年期に始まります。
He now feels he is part of the community.	彼は今や自分がコミュニティの一員であると感じました。
There is a picture on the wall of this room.	この部屋の壁には絵が貼られています。
Students must obey the rules.	学生は規則に従わなければなりません。
Fear weakens people, and weak people become obedient.	恐れは人々を弱くし、弱い人々は従順になります。
Their journey lasted three days.	彼らの旅は3日間続きました。
She searched the purse for a purse.	彼女は財布の中から財布を探した。
The miner fell slightly.	鉱夫はかすかに倒れた。
It was a rainy and windy night.	雨と風の強い夜でした。
The cat ran hiding in the bush.	猫は茂みに隠れて走りました。
He paid when the work was completed without any problems.	仕事が問題なく完了したとき、彼は支払いをしました。
If you want to go, go now.	あなたが行きたいのなら、今行きなさい。
Today, a strong cold front wipes out the area.	今日、強い寒冷前線がこの地域を一掃します。
Over time, everything he did was wasted.	時間が経つにつれて、彼がしたことはすべて無駄になりました。
He heats two tablespoons of oil.	大さじ2杯の油を熱します。
Many people cheered.	大勢の人が歓声を上げました。
The old woman's face was engraved with caution.	老婆の顔には警戒心が刻まれていた。
Give each person two pieces of bread.	各人に2枚のパンを渡します。
The soaked wet street seemed like a good sign.	ずぶぬれの濡れた通りは良い兆候のようでした。
John likes to go fishing.	ジョンは釣りに行くのが好きです。
Think twice before you accuse.	告発する前によく考えてください。
Two almost empty bottles were sitting at the table.	2つのほぼ空の瓶がテーブルに座っていました。
The parking lot is full. 	駐車場が満車です。
Please park elsewhere.	他の場所に駐車してください。
Again, the path had a tangent.	ここでも、パスには接線がありました。
She was lying on her back.	彼女は仰向けになっていた。
He summoned one last burst of energy.	彼はエネルギーの最後のバーストを1つ召喚しました。
The poet was visited by Dakoit.	詩人はダコイットが訪れた。
The sink collects water.	シンクは水を集めます。
He agreed to sell them a house.	彼は彼らに家を売ることに同意した。
Bring butter and salt to the dinner party!	ディナーパーティーにバターと塩を持ってきてください！
Identify men walking in the opposite direction.	反対方向に歩いている男性を特定します。
She swallowed hard.	彼女は一生懸命飲み込んだ。
This is not always true.	これは必ずしも真実ではありません。
This train will depart soon.	この列車はまもなく出発します。
Disordered hair, thin face, beautiful eyes.	乱れた髪、薄い顔、美しい目。
She took her breath.	彼女は息を呑んだ。
Rice falls into his mouth.	ご飯が彼の口に落ちる。
The girl is unaware of her feelings.	その少女は自分の気持ちに気づいていません。
Some have discovered that he has an incurable illness.	ある人は彼が不治の病にかかっていることを発見しました。
There is no place to go to street children.	ストリートチルドレンには行く場所がありません。
The detective is investigating all possible scenarios.	探偵は、考えられるすべてのシナリオを調べています。
Railroads operate in less populated areas.	鉄道は人口の少ない地域に運行しています。
Many scientists are contributing to this area.	多くの科学者がこの分野に貢献しています。
The farm is very productive.	農場はとても生産的です。
Local banks are not struggling to make a profit.	地元の銀行は利益を上げるのに苦労していません。
This process is used in mining.	このプロセスはマイニングで使用されます。
There is no doubt about his honesty.	彼の正直さは疑う余地がない。
The cow turned around and could not detect any movement.	牛は逆転し、動きは感知できませんでした。
Maelstrophobia is a fear of open space.	Maelstrophobiaはオープンスペースへの恐れです。
Despite his anxiety, he went well.	彼は不安にもかかわらず、うまくいった。
This job is definitely under you.	この仕事は間違いなくあなたの下にあります。
The doctor injected the medicine into his arm.	医者は薬を腕に注射した。
Make sure you have enough food.	十分な食料が揃っていることを確認してください。
Einstein's theory of relativity is widely accepted.	アインシュタインの相対性理論は広く受け入れられています。
We prepared the meal and then calmly ate.	私たちは食事を準備し、それから落ち着いて食事をしました。
A cloud of yellow sand swirled behind him.	黄砂の雲が彼の後ろに渦巻いていた。
The disease affects adults as well as children.	この病気は子供だけでなく大人にも影響を及ぼします。
The city prospered during the national civil war.	市は国の内戦中に繁栄しました。
Take a camera and take a picture!	カメラを持って、写真を撮りましょう！
This area is rich in rain.	この地域は雨が豊富です。
Dogs are trained for this.	犬はこのために訓練されています。
The deer was frightened by the sound.	鹿はその音に怯えていた。
Both men are at the height of their lives.	両方の男性は人生の最盛期にあります。
Still, I had to do something,	それでも、何かをしなければなりませんでした、
We connect the human voice with authority.	私たちは人間の声を権威と結びつけます。
He prepared a party meal.	彼はパーティーの食事を用意した。
Burn ointment.	火傷の軟膏。
They started a revolution.	彼らは革命を始めました。
Students are complaining about the closure of the school.	生徒たちは学校の閉鎖について不満を言っています。
She sinks under pressure.	彼女は圧力の下で沈む。
The guest is still in the bathroom.	ゲストはまだバスルームにいます。
The coffee was too strong.	コーヒーが強すぎた。
Warm weather causes more lightning than cold weather.	暖かい天候は、寒い天候よりも多くの雷を引き起こします。
Students must take responsibility for their actions.	生徒は自分の行動に責任を負わなければなりません。
He pretended to be ignorant.	彼は無知を装った。
Young rulers have become more and more paranoid.	若い支配者はますます偏執的になりました。
The walls are covered with graffiti.	壁は落書きで覆われています。
A group of musicians were entertaining the tourists.	ミュージシャンの一団が観光客を楽しませていました。
Here, the artist was drawing the background.	ここでは、アーティストが背景を描いていました。
When asked, they said nothing.	質問されたとき、彼らは何も言わなかった。
It is best not to use slang in formal occasions.	正式な場面ではスラングを使用しないのが最善です。
The students stopped and were frightened.	生徒たちは立ち止まり、おびえました。
In the apple orchard, a crow secretly bite.	リンゴの果樹園では、カラスがひそかにかじりました。
The policeman was sweating.	警官は汗をかいていた。
The patient needs a complete examination.	患者は完全な検査が必要です。
His speech is indistinct and inconsistent.	彼のスピーチは不明瞭で一貫性がありません。
Mountains fall from high places.	高いところから山が落ちる。
My bill is now in the thousands of dollars.	私の請求書は数千ドルになりました。
He saw him cross the street.	彼は彼が通りを横切るのを見た。
She drove slowly along the road.	彼女は道に沿ってゆっくりと運転した。
The blacksmith is an old building.	鍛冶屋は古い建物です。
Throw it in the fire.	火の中に投げ入れてください。
This is one way to eat shrimp!	これがエビを食べる一つの方法です！
The flow of war was changing.	戦争の流れは変わりつつありました。
The boss planned a factory tour.	上司は工場の見学を企画しました。
Her words were full of poison.	彼女の言葉は毒に満ちていた。
Paintings express emotions.	絵画は感情を表現します。
The statue's arms are awkwardly bent.	像の腕はぎこちなく曲がっています。
They started prospering.	彼らは繁栄して始まりました。
He spent a few hours flying.	彼は飛行機で数時間を過ごした。
The container was sealed.	容器は密閉されていた。
This area was geographically isolated.	この地域は地理的に孤立していた。
All drivers must have a valid license.	すべてのドライバーは有効なライセンスを持っている必要があります。
He opened his mouth to protest.	彼は抗議するために口を開いた。
He spoke in a quiet and respectful tone.	彼は静かで敬意を表する口調で話しました。
They named this bird a cuckoo.	彼らはこの鳥をカッコウと名付けました。
The stones are very smooth and round.	石はとても滑らかで丸い。
April is the beginning of summer.	4月は夏の始まりです。
Hold on to the rope for support!	サポートのためにロープにつかまってください！
The other is to marry a relative.	もう一つは親戚と結婚することです。
He held his breath and smoked.	彼は息を止めてタバコを吸った。
This is very dangerous.	ここはとても危険です。
Wooden benches filled the large courtyard.	木製のベンチが広い中庭を埋め尽くしました。
She became pregnant at the age of 19.	彼女は19歳で妊娠しました。
The crime rate is very high here.	ここでは犯罪率が非常に高いです。
However, the cause of the crash remains unknown.	ただし、クラッシュの原因は不明のままです。
Insects are disappearing.	虫が消えつつあります。
A huge cost was incurred.	莫大な費用が発生しました。
A row of trees was planted throughout the field.	畑全体に並木が植えられました。
Hundreds of people marched against the government.	数百人が政府に反対して行進した。
That night, many villagers joined the crowd.	その夜、多くの村人が群衆に加わった。
Scientists have found traces of water on the moon.	科学者たちは月に水の痕跡を発見しました。
Some volcanic islands have beaches.	一部の火山島にはビーチがあります。
Citizens were weeping.	市民は涙を流していました。
The river is polluted with industrial waste.	川は産業廃棄物で汚染されています。
The government is aware of this.	政府はこれを認識しています。
They are on the beach.	彼らは海岸にいます。
Three little boys put him back in the car.	3人の小さな男の子が彼を車に戻しました。
My shirt is more dirty than yours!	私のシャツはあなたのシャツよりも汚れています！
They left early that morning.	彼らはその朝早く出発した。
The stink of slaughterhouses is overwhelming.	食肉処理場の悪臭は圧倒的です。
Over the years, some changes have been made.	何年にもわたっていくつかの変化がもたらされました。
I can see the target!	ターゲットが見えます！
He presses the same button as everyone else.	彼は他のみんなと同じボタンを押します。
At that moment, the door opened.	その瞬間、ドアが開いた。
Fifteen people attended the meeting.	15人が会議に出席した。
It was open as usual.	いつものように営業でした。
Seed pods can be stored indefinitely.	シードポッドは無期限に保管できます。
In each word, his voice became clearer.	それぞれの言葉で、彼の声はより明確になりました。
Worker equipment includes a whistle.	作業員の装備には笛が含まれています。
All visitors must sign in.	すべての訪問者はサインインする必要があります。
My job is to house and feed orphans.	私の仕事は孤児を収容し、養うことです。
Some guests were ill.	何人かのゲストが病気でした。
This passage is touching and oozing out.	この一節は感動でにじみ出ています。
Some students were absent today.	今日は何人かの生徒が欠席しました。
The stormy wind washed away the dust.	嵐の風がほこりを洗い流した。
When the fish starts to fry, the smell is irresistible.	魚が揚げ始めると、その匂いはたまらない。
It was hard, but it was a fun job.	大変でしたが、楽しい仕事でした。
She gave him a warning look.	彼女は彼に警告の表情を与えた。
It rained heavily all night.	一晩中雨が激しく降った。
The roads are not well maintained.	道路は整備が行き届いていない。
The post-war generation of parents was protective in many ways.	戦後の親の世代は多くの点で保護的でした。
The stairs led to a large marble temple.	階段は大きな大理石の寺院につながった。
He looked for signs of life with his eyes.	彼は目で生命の兆候を探しました。
The calm colors were a homage to the calm religion.	落ち着いた色は、落ち着いた宗教へのオマージュでした。
He robbed her of the pistol	彼は彼女の手からピストルを奪いました
No one could move from his seat.	誰も自分の席から移動できませんでした。
The villagers were still angry, so the king suffered a lot.	村人たちはまだ怒っていたので、王は大いに苦しみました。
Police fired at unarmed protesters.	警察は非武装の抗議者に発砲した。
The man staggered on the frozen slope.	男は凍った斜面をよろめきました。
He was called a radical.	彼は過激派と呼ばれていました。
The crab was alive and kicking.	カニは生きていて、蹴っていました。
This temperature is too low for plant growth.	この温度は植物の成長には低すぎます。
Some teenagers glanced at me.	10代の若者の何人かは私をちらっと見ました。
Students are suffering from the consequences of a drought.	生徒たちは干ばつの結果に苦しんでいます。
The law has changed and things have begun to improve.	法律が変わり、事態は改善し始めました。
The soldiers overwhelmed the rebels.	兵士たちは反乱軍を圧倒した。
The apartment house was completely burned down.	集合住宅は全焼しました。
You're an idiot, you obviously haven't graduated from college!	あなたはばかです、あなたは明らかに大学を卒業していません！
10 yuan is not enough for food.	10元は食べ物には十分ではありません。
She eats a lot of candies on a regular basis.	彼女は定期的に大量のキャンディーを食べます。
The city is in flux.	この都市は流動的な状態にあります。
Also, the amount of distribution was insufficient.	また、配給量も不十分でした。
A balanced diet provides all the nutrients you need.	バランスの取れた食事はあなたが必要とするすべての栄養素を提供します。
The engineer immediately delivered a message to his boss.	エンジニアはすぐにメッセージを上司に伝えました。
The local militia unit was somewhat effective.	地元の民兵部隊はやや効果的でした。
Such companies are supposed to exploit superstitious people.	そのような会社は迷信的な人々を搾取することになっています。
They cannot be separated enough by themselves.	彼らはただ一人で十分に離れることができません。
A treaty of that name has been signed.	その名前の条約が調印されました。
With change, we overcome fear.	変化とともに、私たちは恐れを克服します。
Everyone wants to be a literary heroine.	誰もが文学的ヒロインになりたいと思っています。
Open the bag.	バッグを開けます。
There are several parks in the suburbs.	郊外にはいくつかの公園があります。
A stone wall surrounds it.	石の壁がそれを囲んでいます。
I got an angry voice.	怒った声が上がった。
They had a light breakfast.	彼らは軽い朝食を食べました。
There was a row above the seating arrangement.	座席配置の上に列がありました。
Flat tax is fair tax.	フラットタックスはフェアタックスです。
It is very important that this interview is punctual.	この面接は時間厳守であることが非常に重要です。
Looking back on recent times, I laugh.	最近を振り返って笑います。
He reached for his pocket and pulled out a coin.	彼はポケットに手を伸ばしてコインを引き出した。
It was a polite remark.	丁寧な発言でした。
The factory manufactures millions of envelopes annually.	工場では、年間数百万枚の封筒を製造しています。
Your baby's soft, fluffy skin dries with age.	赤ちゃんの柔らかくて綿毛のような肌は、年齢とともに乾きます。
This road is a popular place for bikers.	この道はバイカーに人気の場所です。
Next, drink boiling water.	次に、沸騰したお湯を飲みます。
His black coat hangs loosely on his shoulders.	彼の黒いコートは彼の肩にゆるく掛かっています。
This glacier should melt in the next 100 years.	この氷河は次の100年で溶けるはずです。
He wiped his mouth before answering.	彼は答える前に口を拭いた。
The venue was full due to the graduation ceremony.	卒業式のために会場は満員でした。
Most of the individuals surveyed had telephones in their households.	調査対象のほとんどの個人は、世帯内に電話を所有していました。
You can make a cloud of dust with flour.	小麦粉でほこりの雲を作ることができます。
We had no choice but to hire a new secretary.	私たちは新しい秘書を雇うしかありませんでした。
The girl entered the room.	女の子が部屋に入った。
The professor taped the note to his desk.	教授はそのメモを自分の机にテープで貼り付けた。
They took great care to clean up her book.	彼らは細心の注意を払って彼女の本を片付けた。
Water was drained from the city's reservoir.	市の貯水池から水が排水されました。
Neither user can understand the other.	どちらのユーザーも相手を理解できません。
People needed something to comfort them.	人々は彼らを慰めるために何かを必要としていました。
Wipe the stove with a paper towel.	ストーブをペーパータオルで拭きます。
It can be worn smoothly with certain handling.	一定の取り扱いでスムーズに着用できます。
Sick animals are treated with antibiotics.	病気の動物は抗生物質で治療されます。
I haven't been in contact for a while.	私は少し連絡が取れていません。
Sergei dashed to the door.	セルゲイはドアにダッシュをした。
Tiana was unaware that the mouse could swim.	ティアナはネズミが泳げることに気づいていませんでした。
His remarks were full of silence.	彼の発言は沈黙に満ちていた。
Students must maintain the highest standards of behavior.	生徒は最高水準の行動を維持しなければなりません。
The patient healed overnight.	患者は一晩で治癒した。
My grandmother has to go to the hospital.	私の祖母は病院に行かなければなりません。
He was fired from his position.	彼は彼の立場から解雇された。
Gun ownership is illegal in this country.	この国では銃の所有権は違法です。
Lab technicians used a small microscope.	ラボの技術者は小さな顕微鏡を使用しました。
This room has few windows.	この部屋には窓がほとんどありません。
The young woman was looking out the window.	若い女性は窓の外を見つめていました。
Each municipality must arrange public recreational activities.	各自治体は、公共のレクリエーション活動を手配する必要があります。
There are several suitable methods.	いくつかの適切な方法があります。
He asked for permission to say goodbye.	彼はさよならを言う許可を与えられるように頼んだ。
Her strange behavior surprised me.	彼女の奇妙な行動は私を驚かせた。
This country is in urgent need of new energy sources.	この国は緊急に新しいエネルギー源を必要としています。
The task was completed without any problems.	タスクは問題なく達成されました。
Many politicians are elected "lifetime."	多くの政治家が「生涯」選出されます。
It's not as difficult as it looks.	見た目ほど難しくはありません。
So the soldiers attacked the unprotected inhabitants.	それで、兵士たちは無防備な住民に襲いかかりました。
The region's economy is still dependent on agriculture.	この地域の経済は依然として農業に依存しています。
Her lawyer urged her to file a proceeding.	弁護士は彼女に訴訟を起こすように促した。
Small plants lose water very quickly and form water droplets.	小さな植物は非常に早く水を失い、水滴を形成します。
I forgot his name.	彼の名前を忘れてしまいました。
Bees are attracted to sweet flowers.	ミツバチは甘い花に惹かれます。
Once started, advertising cannot be stopped.	一度開始すると、アドバタイズを停止することはできません。
It's time for most of your homework to be sent home.	ほとんどの宿題が家に送られる時が来ました。
There have been many changes in this town.	この町では多くの変化がありました。
The coast was a rich and prosperous area.	海岸は豊かで繁栄した地域でした。
The light in the garden is too dim.	庭の明かりが薄すぎる。
Umbrellas can be used to protect against rain.	傘は雨から守るために使用することができます。
Driving through the scenic mountains was breathtaking.	風光明媚な山々をドライブするのは息を呑むほどでした。
The woman chatted with her friend.	その女性は友達とおしゃべりをした。
They drew a lot to see which team went first.	彼らはどのチームが最初に行くかを見るためにたくさん描いた。
Overeating got extra food.	食べ過ぎは余分な食べ物を手に入れました。
Most soaps contain detergent.	ほとんどの石鹸には洗剤が含まれています。
Did you read the report?	そのレポートを読みましたか？
Olive trees grow in this area.	この地域にはオリーブの木が生えています。
At that time, he noticed that she was gone.	その時、彼は彼女がいなくなったことに気づきました。
Therefore, it runs a colon, some dots, and a period.	したがって、コロン、いくつかのドット、およびピリオドを実行します。
He spoke at the meeting and suggested a positive approach.	彼は会議で話し、積極的なアプローチを提案した。
The sidewalk was abandoned.	歩道は捨てられました。
Farmers are anxious to harvest their crops.	農夫は自分の作物を収穫することを切望しています。
He drank half of the coffee.	彼はコーヒーの半分を飲みました。
Children usually live with their families until they reach adulthood.	子供は通常、成人になるまで家族と一緒に暮らします。
The threat was ignored first, then ignored.	脅威は最初に無視され、次に無視されました。
Evidence suggests that he was innocent.	証拠は彼が無実だったことを示唆している。
The party manifesto promised to give people more choice.	党のマニフェストは人々により多くの選択肢を与えることを約束した。
Functionalism proposes that language is acquired through use.	機能主義は、言語が使用を通して獲得されることを提案します。
They are fascinated by the luxury goods they once owned.	彼らはかつて所有していた高級品に魅了されています。
Small shops are disappearing.	小さなお店は消えつつあります。
Please open the window before warming the room.	部屋を暖める前に窓を開けてください。
I used a mousetrap to feed on hooks.	ネズミ捕りでフックを餌にした。
The church has banned all female clergy.	教会はすべての女性聖職者を禁止しました。
The car slipped down the street.	車は通りを滑った。
The pocket knife was shining brightly.	ポケットナイフは明るく輝いていました。
Her gaze was shining with pride.	彼女の視線は誇りを持って輝いていた。
The ship sailed smoothly toward the destination.	船は目的地に向かってスムーズに航海した。
Open the window and enjoy the fresh air.	窓を開けて新鮮な空気を味わってください。
The ladder is leaning against the hut.	はしごが小屋にもたれかかっています。
He rode a bicycle to work.	彼は自転車に乗って仕事をした。
The plane wasn't scheduled for an hour.	飛行機は1時間の予定ではありませんでした。
The incident happened in a small room.	事件は小さな部屋で起こった。
The doctor said it was a mistake.	医者はそれが間違いだったと言いました。
Iron gates separate many of the neighborhoods.	鉄の門が近隣の多くを隔てています。
The city is in the highlands of the island.	街は島の高地にあります。
Unfortunately, this is not true.	残念ながら、これは真実ではありません。
The eagle chased the rabbit and jumped in.	ワシはうさぎを追いかけて飛び込みました。
He likes reading, running and chess.	彼は読書、ランニング、チェスが好きです。
This book is well read and informative.	この本はよく読まれ、有益です。
He has had a bad cold lately.	彼は最近ひどい風邪にかかっている。
The captain summoned the crew.	船長は乗組員を召喚した。
Only then did she scream.	その時だけ彼女は叫びました。
His studio was full of oriental rugs and antique furniture.	彼のスタジオはオリエンタルラグとアンティーク家具でいっぱいでした。
Do not bother.	邪魔しないで。
The boy wanted to ask a lot of questions.	その少年はたくさんの質問をしたかった。
Red balloons are floating on the street.	赤い風船が通りに浮かんでいます。
Having a good memory involves several factors.	良い記憶を持つことはいくつかの要因を含みます。
She sat patiently and wanted to learn.	彼女は辛抱強く座って、学びたがっていました。
The ice was slowly melting.	氷はゆっくりと溶けていました。
I have to sleep.	私は寝なければなりません。
The air became heavier with humidity.	空気は湿気とともに重くなりました。
Fortunately, they were able to save what they could do.	幸いなことに、彼らはできることを救うことができました。
He answers a few questions in quick succession.	彼はいくつかの質問に素早く続けて答えます。
You need to add a lot of sugar to this.	これに砂糖をたくさん入れる必要があります。
Books are piled up in a colorful mess.	本は色とりどりの混乱に積み上げられています。
The students took responsibility.	生徒は責任感を帯びた。
Other members unanimously approved this proposal.	他のメンバーは満場一致でこの提案を承認しました。
The plaster cracked.	しっくいにひびが入った。
Hand-pick the meat of the red shrimp from the shell.	貝殻からアカザエビの肉を手摘みします。
We say "hello" to our neighbors.	私たちは隣人に「こんにちは」と言います。
They worked hard to get the job done on time.	彼らは時間通りに仕事を終えるために一生懸命働いた。
So it's time for your drink without any more hassle!	だから、これ以上苦労することなく、あなたの飲み物の時間です！
Her order arrived immediately.	彼女の注文はすぐに届きました。
The chemical process is very quick.	化学プロセスは非常に迅速に行われます。
The sun said a shallow farewell to us.	太陽は私たちに浅い別れを告げた。
He jokes about everyday events.	彼は日常の出来事について冗談を言う。
The king met with a representative of his vassals.	王は家臣の代表と会談しました。
Now they can see clearly.	今、彼らははっきりと見ることができるようになります。
My cheap glasses were hard to see.	私の安い眼鏡は見づらかった。
The restaurant serves terrifying food.	そのレストランは恐ろしい食べ物を提供しています。
Competitors make extensive use of marketing and advertising.	競合他社は、マーケティングと広告を幅広く利用しています。
He needs to protect himself.	彼は身を守る必要があります。
Students are required to attend daily.	学生は毎日出席する必要があります。
Therefore, I would like you to participate in the contest.	ですから、ぜひコンテストに参加していただきたいと思います。
A foreigner approached them and demanded money.	外国人が彼らに近づき、お金を要求した。
The woman smiled for the first time.	女性は初めて微笑んだ。
She shouldn't be too strict.	厳しすぎてはいけません。
The air is still cold and cold.	空気はまだ冷たくて冷たいです。
She left with a little anxiety.	彼女は少し不安を持って出発した。
She scanned the chocolate cake recipe.	彼女はチョコレートケーキのレシピをスキャンしました。
The stars looked brighter than usual tonight.	今夜はいつもより星が明るく見えた。
I have a lot of letters to write this morning.	今朝書く手紙がたくさんあります。
He put an empty container in a trash bag.	彼は空の容器をゴミ袋に入れました。
Heavy rain washed away the bridge.	豪雨が橋を洗い流した。
He swelled with pride.	彼は誇りを持って膨らんだ。
They carefully dissected the frog.	彼らは慎重にカエルを解剖しました。
Senior managers were mostly men.	上級管理職は主に男性でした。
Scientists want to find a new reservoir for groundwater.	科学者たちは地下水の新しい貯水池を見つけることを望んでいます。
The back of the horse was injured.	馬の背が負傷した。
To attract a new audience.	新しい聴衆を引き付けるため。
You can see the vase on the table.	テーブルの上に花瓶が見えます。
The state has a very high level of poverty.	この州は非常に高いレベルの貧困を抱えています。
Many criminals use embezzled money to fund their activities.	多くの犯罪者は横領したお金を使って活動に資金を提供しています。
He grew up with his sister.	彼は妹と一緒に育ちました。
The concrete structure collapsed.	コンクリート構造物が崩壊した。
The compound was inert.	化合物は不活性でした。
These monsters are unforgiving.	これらのモンスターは容赦がありません。
A reporter interviewed him in prison.	記者が刑務所で彼にインタビューした。
He showed us his new car.	彼は私たちに彼の新しい車を見せてくれた。
You have to learn this language.	あなたはこの言語を学ばなければなりません。
The monarch ruled until his death.	君主は彼の死まで支配した。
And this is your city.	そして、これはあなたの街です。
The house was abandoned.	その家は廃墟となった。
Our report focuses on crop production trends.	私たちのレポートは、作物生産の傾向に焦点を当てています。
The highlight of the event was the wedding feast.	イベントの目玉は結婚式の饗宴でした。
What do unicorns eat?	ユニコーンは何を食べますか？
These ratios are out of control.	これらの比率は手に負えないものです。
Don't waste this food.	この食べ物を無駄にしないでください。
You have two satellites.	あなたは2つの衛星を持っています。
It was very hot outside.	外はとても暑かった。
The petals are yellow.	花びらは黄色です。
The nun stood alone in the dark.	尼僧は暗闇の中で一人で立っていました。
She approached the window.	彼女は窓に近づいた。
The sea is vast and blue.	海は広大で青い。
Speed ​​is the crude oil of the economy.	スピードは経済の原油です。
This season, the illness was unknown.	今シーズン、この病気は不明でした。
Construction of these hospitals is slow.	これらの病院の建設は遅いです。
This room has an open side.	この部屋は開放的な側面を持っています。
They can be seen at the exhibition.	それらは展示会で見ることができます。
The river gently flows through the autumn forest.	川は秋の森を穏やかに流れます。
The king built a temple on the city square.	王は街の広場に寺院を建てました。
His house in the mountains was an ancient ruin.	山の中の彼の家は古代の廃墟でした。
The noise was terrible.	騒音はひどいものでした。
I traveled through the galaxy.	私は銀河を旅しました。
For hundreds of years, these islands have been contested.	何百年もの間、これらの島々は争われてきました。
The child hugged the doll in his chest.	子供は人形を胸に抱きしめた。
These photos were damaged by water.	これらの写真は水によって損傷を受けました。
Regular customers speak loudly and are barely noticed by others.	常連客は大声で話し、他の人にはほとんど気づきません。
The group is familiar with the area.	グループはその地域をよく知っています。
I'm full of beans.	私は豆でいっぱいです。
Each year, the conference accepts more representatives.	毎年、会議はより多くの代表者を受け入れます。
Be careful with the stove pipe.	ストーブパイプには注意が必要です。
Surprisingly, they found that sugar was free.	驚いたことに、彼らは砂糖が無料であることを発見しました。
Toddlers are often confused with their parents.	幼児はしばしば両親と混同されます。
All living things need oxygen.	すべての生物は酸素を必要とします。
It costs a lot to keep livestock.	家畜を飼うにはたくさんの費用がかかります。
The fish was cooked perfectly.	魚は完璧に調理されました。
The CEO of the tech giant apologized for the incident.	ハイテク巨人の最高経営責任者は事件について謝罪した。
Special chemicals are used to remove rust.	錆を取り除くために特殊な化学薬品が使用されています。
After the earthquake, many people started cleaning up.	震災後、多くの人が片付けを始めました。
After all these years, the boy is still unable to swim.	これらすべての年後、少年はまだ泳ぐことができません。
They fought a fierce battle.	彼らは激しい戦いをしました。
Many farmers have a hard time.	農民の多くは大変です。
There were too many demonstrators to count.	デモ参加者は多すぎて数えられませんでした。
Old recipes are often handed down with care and pride.	古いレシピは、多くの場合、注意と誇りを持って受け継がれています。
She is a talented artist.	彼女は才能のある芸術家です。
She dried her hands.	彼女は手を乾かした。
He was trapped in the basement.	彼は地下室に閉じ込められた。
He absorbed the surroundings.	彼は周囲を吸収した。
I love these cherry blossoms.	私はこれらの桜が大好きです。
The earthquake caused enormous damage to many buildings.	地震は多くの建物に甚大な被害をもたらしました。
This was a common practice at the time.	これは当時の一般的な慣習でした。
He cultivated the field and made ridges there.	彼は畑を耕し、そこに畝を作りました。
She opened the envelope and withdrew two coupons.	彼女は封筒を開けて、2枚のクーポンを引き出しました。
We must work together to combat corruption.	私たちは腐敗に対抗するために協力しなければなりません。
She was surprised to see me.	彼女は私を見て驚いた。
He refused to believe the rumor.	彼はその噂を信じることを拒否した。
Do you want to decipher animal communication?	動物のコミュニケーションを解読しますか？
The institution has launched a broadcast campaign.	機関は放送キャンペーンを開始しました。
The drag of the engine was too great.	エンジンの抗力が大きすぎた。
He entered the operating room.	彼は手術室に入った。
He goes around the mountain.	山の周りを一周します。
He suggested that we go to the art gallery.	彼は私たちがアートギャラリーに行くことを提案しました。
Use this device instead.	それではなく、このデバイスを使用してください。
It's a very complicated procedure.	非常に複雑な手順です。
Please continue with caution.	注意して続行してください。
The climate of this place is suitable for mango cultivation.	この場所の気候は、マンゴーの栽培に適しています。
The investigation has not been cancelled.	調査はキャンセルされていません。
The mayor told the police not to arrest the man.	市長は警察にその男を逮捕しないように言った。
It can be quite a shock.	それはかなりのショックになる可能性があります。
This plant grows on heat, sun and humidity.	この植物は、熱、太陽、湿気で育ちます。
The shoemaker's son learned trade from his father.	靴職人の息子は父親から貿易を学びました。
The man stepped into her path and grinned.	男は彼女の道に足を踏み入れ、ニヤリと笑った。
A strange object has fallen from the sky.	奇妙な物体が空から落ちました。
Many birds are usually found at these heights.	多くの鳥は通常これらの高さで発見されます。
Her art was exhibited in the gallery.	彼女のアートはギャラリーに展示されました。
The girl dropped the ball and screamed.	女の子はボールを落とし、鳴きました。
The priest blessed the sick.	司祭は病人を祝福した。
Don't shut up.	黙ってはいけません。
His boots were muddy.	彼のブーツは泥だらけだった。
If you feel very fragile, go home.	非常に壊れやすいと感じた場合は、家に戻ってください。
Make sure the fish is completely heated.	魚が完全に加熱されていることを確認してください。
Our trains are on time and will not be delayed.	私たちの列車は時間通りで、遅れることはありません。
The team was the best team I have ever played.	チームはこれまでプレーした中で最高のチームでした。
The waiter was waiting to refill the water glass.	ウェイターは水グラスを補充するのを待っていました。
The single note of the bird sounded like a perfect sound.	鳥の単音は完璧な音のように聞こえました。
The dentist later said that everything went well.	歯科医は後ですべてがうまくいったと言いました。
There is a restaurant serving rocks and bagels.	ロックスとベーグルを提供するレストランがあります。
Low-income families spend most of their income on housing.	低所得の家族は収入のほとんどを住宅に費やしています。
People leave their homes and go to the city.	人々は家を出て街に行きます。
To dance in parallel, just move your legs.	平行して踊るには、足を動かすだけです。
So this is the story of her life.	それで、これは彼女の人生の物語です。
The book was written for young people.	その本は若者向けに書かれていました。
She refused to work as a prostitute.	彼女は売春婦として働くことを拒否した。
The earth saw meteorites flying across the sky.	地球は隕石が空を横切って飛んでいるのを見ました。
These pedestrians can be victims of road anger.	これらの歩行者は、道路の怒りの犠牲者になる可能性があります。
The population of this village has increased rapidly.	この村の人口は急速に増加しました。
Half of them were indifferent and half couldn't just care.	それらの半分は無関心であり、半分は単に気にしないことができませんでした。
So the cheese took a slice of bread.	それでチーズはパンのスライスを取りました。
They must be destroyed.	それらは破壊されなければなりません。
What is a small smoke tendril in the sky?	空の小さな煙の巻きひげは何ですか？
Companies need to reduce emissions.	企業は排出量を削減する必要があります。
Peter was not allowed to go on a school trip.	ピーターは修学旅行に行くことを許されませんでした。
Winter is the shortest day.	冬は日が最も短い時間です。
Male bees collect nectar.	オスのミツバチが蜜を集める。
The old man was sitting alone in a rocking chair.	その老人はロッキングチェアに一人で座っていた。
The future of telecommunications is exciting.	電気通信の未来はエキサイティングです。
The committee decided to study the matter.	委員会はその問題を研究することを決定した。
The energy supply is dominated by fossil fuels.	エネルギー供給は化石燃料によって支配されています。
Famous doctors treated them for hepatitis.	有名な医者は彼らを肝炎の治療をしました。
Indigenous peoples outnumbered whites by about 3: 1.	先住民族は白人を約3対1で上回っていました。
The farmers in this state did not get any money.	この州の州の農民は全くお金を得ませんでした。
The text was carefully prepared.	文章は注意深く作成されました。
Two owls circled the sky.	2匹のフクロウが上空を一周しました。
Some argue that corruption is a serious problem.	腐敗は深刻な問題であると主張する人もいます。
The plan has been terminated.	その計画は打ち切られました。
He planted a small, sturdy tree.	彼は小さくて丈夫な木を植えました。
Some plants have both male and female parts.	いくつかの植物は、男性と女性の両方の部分を持っています。
Mix strawberries and blueberries in a bowl.	ボウルにイチゴとブルーベリーを混ぜます。
He answered long and thoughtfully.	彼は長く、思慮深く答えた。
He listens to the birds singing in the garden.	庭で鳥が歌うのを聞いてください。
There was an exciting eruption in the hall.	ホールで興奮の噴火がありました。
No attention was paid to the expert advice.	専門家のアドバイスには注意が払われなかった。
He is currently working as a high school teacher.	彼は現在、高校の教師として働いています。
They were born in the same year.	彼らは同じ年に生まれました。
Nevertheless, the manufacturing center maintains a calm atmosphere.	それにもかかわらず、製造センターは落ち着いた雰囲気を保っています。
Tropic of Cancer	北回帰線
He promised to repeat it.	彼はそれを繰り返すことを約束した。
She eats rice deliciously.	彼女はご飯を美味しく食べます。
She gently throws the noodles until they are dry.	麺が乾くまでそっと投げます。
When the family finished their meal, they cleaned up the table.	家族が食事を終えると、彼らはテーブルを片付けました。
This country is rich in iron resources.	この国は鉄資源が豊富です。
Her mansion had a rambling structure, partially covered with trees.	彼女の邸宅はとりとめのない構造で、部分的に木々に覆われていました。
This law is outdated.	この法律は時代遅れです。
The athlete tested positive for steroids.	アスリートはステロイドの検査で陽性でした。
Seawater has a salty taste.	海水は塩辛い味がします。
State officials urged people to act peacefully.	州当局は人々に平和的に行動するよう促した。
A better alternative?	より適切な代替案？
Soldiers are ordered to shoot at a glance.	兵士たちは一目で撃つように命じられています。
They hold 9 weeks of classes each year.	彼らは毎年9週間のクラスを開催しています。
The dishes need to be washed and dried.	お皿は洗って乾かす必要があります。
The spider web is as beautiful as a rose.	蜘蛛の巣はバラのように美しい。
The ebb and flow of the tide threatened to overthrow his house.	潮の満ち引き​​は彼の家を倒す恐れがあった。
The vase was almost empty.	花瓶はほとんど空でした。
Water flows from the melting ice cap.	水は溶ける氷冠から流れます。
Island chain.	島のチェーン。
In larger island nations, the problem will be bigger.	より大きな島国では、問題はより大きくなるでしょう。
Scientists have discovered the relationship between weather and climate change.	科学者たちは、天候と気候変動の関係を発見しました。
I caught a fish in the pond this morning.	今朝、池で魚を釣った。
Do your best and avoid all the difficulties.	最善を尽くし、すべての困難を避けてください。
She accepted their generosity and swallowed her pride.	彼女は彼らの寛大さを受け入れて、彼女のプライドを飲み込んだ。
The petticoat is worn over the skirt.	ペチコートはスカートの上に着用されています。
Rob silently worked alone.	ロブは黙って一人で働いた。
The decision was correct and wise.	その決定は正しく、賢明でした。
Loan interest rates are compounded each year.	ローンの金利は毎年複利計算されました。
Waiting for a line of cars to be collected.	車の列が集められるのを待っています。
The barn smells of fertilizer and moist wool.	納屋は肥料と湿った羊毛のにおいがします。
The house looks very devastated.	家は非常に荒廃しているように見えます。
He had lost his sense of smell.	彼は匂いの感覚を失っていた。
A bridge across the water was built.	水を渡る橋が建設されました。
Watermelon slices are red and round.	スイカのスライスは赤くて丸いです。
He was convinced of our success.	彼は私たちの成功を確信していた。
He makes a smooth roux.	滑らかなルーを作ります。
Don't forget to wear sunscreen.	日焼け止めを着用することを忘れないでください。
Her chest was swelling and her eyes were shining with tears.	彼女の胸はうねり、彼女の目は涙で輝いていた。
I'm watching a movie tonight.	今晩は映画を見ます。
The welder assembled the steel structure.	溶接工は鉄骨構造を組み立てました。
The mouse crossed the table.	マウスがテーブルを横切った。
This exam has received widespread attention.	この試験は広く注目を集めました。
The old woman was alone in the house.	その老婆は家の中に一人でいた。
put it.	それを置く。
The picture was of average quality.	絵は平均的な品質でした。
Ideas	のアイデア
Agreed to establish a credit union.	信用組合を設立することに合意した。
Drinking alcoholic beverages is permitted.	アルコール飲料の飲用は許可されています。
She was terribly jealous.	彼女はひどく嫉妬した。
Temperatures are expected to drop below freezing.	気温は氷点下まで下がると予想されます。
In this country, the president is elected by a general vote.	この国では、大統領は一般投票によって選出されます。
He should not offend the prince.	君主を怒らせないでください。
The clerk at the welcome desk was a kind person.	歓迎デスクの店員は親切な人でした。
None of the cars were moving.	車はどれも動いていませんでした。
The walls are paved with bricks.	壁はレンガで舗装されています。
A flock of sheep grazing on lush grass.	緑豊かな草の上で放牧された羊の群れ。
He brushed the sand off his clothes.	彼は服から砂を払い落とした。
He submits to blame the other car.	他の車のせいにすることを提出します。
Crowds were gathering to hear the fascinating sounds.	魅惑的な音を聞くために群衆が集まっていました。
She wants to study medicine.	彼女は医学を勉強したいと思っています。
Benny didn't know what to do.	ベニーは何をすべきかわからなかった。
In the hallway, a woman gathered everything.	廊下で、女性がすべてのものを集めました。
He put the glass on the table.	彼はグラスをテーブルに置いた。
They wasted money.	彼らはお金を無駄にした。
The lawn was beautifully maintained.	芝生は美しく手入れされていました。
The spy pretended to enjoy watching the sunset.	スパイは夕日を眺めるのを楽しむふりをした。
They are very chewy.	彼らはとても歯ごたえがあります。
I live near a hill.	私は丘の近くに住んでいます。
Add 10 tablespoons of flour.	小麦粉大さじ10を追加します。
She got angry at the statement.	彼女はその発言に腹を立てた。
The detective finally found a bandit.	探偵はついに盗賊を見つけました。
He extracts letters and numbers from this oil.	このオイルから文字と数字を抽出します。
The thirst for knowledge is insatiable.	知識への渇望は飽くなきものです。
The pipe ruptured a few weeks ago.	パイプが数週間前に破裂しました。
Evaporation of sweat evaporates.	汗の蒸発が蒸発します。
Geometric shapes can be classified in four ways.	幾何学的形状は4つの方法で分類できます。
Original version of	の元のバージョン
The whole family held hands and prayed.	家族全員が手を取り合って祈った。
She was hospitalized for treatment.	彼女は治療のために入院した。
Investigators have reason to believe they were involved.	捜査官は彼らが関与したと信じる理由があります。
His mood after the divorce was depressing.	離婚後の彼の気分は憂鬱だった。
She answered all the questions correctly.	彼女はすべての質問に正しく答えました。
Man is the dominant species on this planet.	人はこの惑星の支配的な種です。
Two unlikely people meet by chance.	ありそうもない2人が偶然出会う。
People are poor but happy.	人々は貧しいですが幸せです。
A few hours later, they forgot about the incident.	数時間後、彼らは事件を忘れていました。
The climate here is warm and sunny.	ここの気候は暖かく晴れています。
This material is perfect for work.	この材料は仕事に最適です。
The cow went up the road.	牛は道を上った。
The doctor thoroughly examined the patient.	医師は患者を徹底的に診察しました。
Writings are considered a classic of world literature.	著作は世界文学の古典と見なされます。
The lack of planning led to riots.	計画の欠如は暴動につながりました。
Luke flew into the sky.	ルークは空に飛びました。
The tiger roared and scratched the cave.	虎は咆哮し、洞窟を引っ掻きました。
An iron rod was leaned against the wall.	鉄の棒が壁に立てかけられました。
Place the custard in a piping bag.	カスタードを絞り袋に入れます。
Certain areas have been devastated by the floods.	特定の地域は洪水によって荒廃しました。
People in this field come from diverse cultural backgrounds.	この分野の人々は、多様な文化的背景から来ています。
Many flowers are in bloom in the town.	町にはたくさんの花が咲いています。
Beat the egg in the bowl.	ボウルに卵をたたきます。
Women outnumber men in college.	大学では女性が男性を上回っています。
The historic city is northwest of here.	歴史的な街はここの北西にあります。
He was anxious to be a doctor.	彼は医者になることを切望していた。
The scale is rusty.	スケールが錆びています。
My teacher is very kind.	私の先生はとても親切です。
Scientists cannot criticize their failure.	科学者は彼らの失敗について批判することはできません。
The farmer's father always ate a lot of eggs.	農家の父はいつもたくさんの卵を食べていました。
The prince promised to postpone the war.	王子は戦争を延期することを約束した。
One logo confuses its meaning.	1つのロゴはその意味を混乱させます。
The shooter stopped and opened the door.	銃撃者は立ち止まってドアを開けた。
He takes a practical approach to the problem.	彼はその問題に実際的なアプローチを取っています。
The tour guide explained how the settlers struggled.	ツアーガイドは、入植者がどのように苦労したかを説明しました。
Only passengers can get on the bus.	バスに乗れるのは乗客だけです。
Poachers often shoot this animal with its beautiful fur.	密猟者はしばしばこの動物をその美しい毛皮で撃ちます。
The effects of global warming are noticeable.	地球温暖化の影響が目立ちます。
The aviation industry continues to face fierce competition.	航空業界は引き続き厳しい競争に直面しています。
Build a bond of friendship.	友情の絆を築く。
He is right.	彼は正しい。
In this study, we sought to measure the process of condolences.	この研究では、哀悼のプロセスを測定しようとしました。
Characters in this language have no consonants.	この言語の文字には子音がありません。
This is my eldest daughter.	これは私の長女です。
The fisherman informed us that the river was dry.	漁師は川が干上がっていると私たちに知らせました。
The couple went shopping in town.	カップルは町に買い物に行きました。
The flow of water here accelerates as the river descends.	ここの水の流れは、川が下るにつれて加速します。
The father coughed properly and then lay still.	父親はきちんと咳をし、それからじっと横になりました。
Thousands of people work in this factory.	この工場では何千人もの人々が働いています。
Rin smiled charmingly.	リンは、魅力的に微笑んだ。
Other vendors sold fruits and vegetables.	他のベンダーは果物や野菜を販売していました。
Do not use too much salt.	塩はあまり使わないでください。
On his way home, he met an old friend.	家に帰る途中、彼は古い友達に会いました。
More importantly, there have been advances in transportation.	さらに重要なことに、輸送の進歩がありました。
I hope you enjoy your stay there.	私はあなたがそこでの滞在を楽しんでくれることを願っています。
Memory granules are formed inside the brain.	記憶顆粒は脳の内部に形成されます。
Several different types of snakes are active in this area.	この地域では、いくつかの異なる種類のヘビが活動しています。
She knocked on the door of her bedroom.	彼女は寝室のドアをノックした。
They went in different directions.	彼らはさまざまな方向に向かった。
There is a technical problem.	技術的な問題が発生しています。
Luck played a big role in their success.	運は彼らの成功に大きな役割を果たしました。
She requested an itemized invoice.	彼女は項目別の請求書を要求しました。
The villagers needed a midwife to give birth to their newborn son.	村人たちは、生まれたばかりの息子を出産するために助産師を必要としていました。
The novel tells an adventure story.	小説は冒険の物語を語っています。
Most buildings have been abandoned.	ほとんどの建物は放棄されました。
We can only do so much to help them.	私たちは彼らを助けるためにそんなに多くのことをすることができるだけです。
When she died, she bequeathed her paintings to her museum.	彼女が亡くなったとき、彼女は自分の絵を美術館に遺贈しました。
Her expression seemed to give off happiness.	彼女の表情は幸せを放っているようだった。
The expedition has discovered many tribes living in the jungle.	遠征隊はジャングルに住む多くの部族を発見しました。
Fruits are also very good for your health.	果物はあなたの健康にもとても良いです。
The bottle was placed in the sun.	ボトルは太陽の下に置かれました。
They should move faster.	彼らはより速く動くはずです。
The ancient city was rich in marble.	古代都市は大理石が豊富でした。
The transportation of dangerous goods requires strict safety procedures.	危険物の輸送には、厳格な安全手順が必要です。
Social pressure was intense.	社会的圧力は強烈でした。
Floods occur frequently during heavy rains.	大雨の間、洪水が頻繁に発生します。
The soldiers lowered their weapons.	兵士たちは武器を下げました。
I never thought she could do it.	彼女がそれができるとは思ってもみませんでした。
They say the disease is endemic.	彼らはこの病気が風土病であると言います。
Next, you'll need an oiled and powdered baking can.	次に、油を塗って粉にしたベーキング缶が必要になります。
The height of the apartment is 5 stories.	アパートの高さは5階建てです。
The country is stunned by this news.	国はこのニュースに唖然としている。
She was the first woman to win this contest.	彼女はこのコンテストで優勝した最初の女性でした。
February is usually the rainiest month here.	通常、2月はここで最も雨の多い月です。
The young man laid down a drink.	若い男は飲み物を置いた。
Frank realized he didn't know what to do.	フランクは自分が何をすべきかわからないことに気づきました。
In spring, the cicadas sing out loud.	春になると、蝉が大声で歌います。
People do not depend on rain to survive here.	人々はここで生き残るために雨に依存していません。
The animals were slaughtered in large numbers.	動物は大量に屠殺されました。
Most rocks are blown off hard rocks.	ほとんどの岩は固い岩から吹き飛ばされます。
Will you lend me a pen?	ペンを貸してくれませんか。
He walked into his bedroom and closed the door.	彼は寝室に歩いてドアを閉めた。
Fish provide an excellent source of protein.	魚は優れたタンパク質源を提供します。
A swarm of bees chased our house.	蜂の群れが私たちの家を追いかけました。
The highest quality education is offered here.	ここでは最高品質の教育が提供されています。
The poor have been locked out of most power positions.	貧しい人々はほとんどの権力の座から締め出されました。
Naturally, he showed some irritation.	当然、彼はある程度の苛立ちを示した。
The machine will soon be available for a variety of tasks.	マシンはすぐにさまざまなタスクに使用できるようになります。
The passed law is too strict.	可決された法律は厳しすぎる。
She helped him study for his final exam.	彼女は彼が彼の最終試験のために勉強するのを手伝った。
The asteroid exploded in the Earth's atmosphere.	小惑星は地球の大気中で爆発しました。
The ambassador spoke in a quiet tone.	大使は静かな口調で話しました。
It is important to provide information to people.	人々に情報を提供することが重要です。
Six people have died.	6人が亡くなりました。
Stop that noise!	そのノイズを止めてください！
A local monk declared the temple sacred	地元の僧侶が神殿を神聖であると宣言しました
Boys of all ages crochet their hats.	すべての年齢の男の子は帽子をかぎ針編みします。
So the next morning they were all	それで、翌朝、彼らは皆、
The museum has recently been refurbished.	博物館は最近改装されました。
The kids were talking one mile a minute.	子供たちは1分間に1マイル話していました。
A mighty river runs through the trees.	強大な川が木々の間を流れています。
Many young doctors went to work in the lab.	多くの若い医者が研究室で働きに行きました。
The stone is engraved	石には刻印されています
The text was shortened from 4 years to 3 years.	文章は4年から3年に短縮されました。
Angry local officials immediately appealed to the High Court.	怒った地方当局者はすぐに高等裁判所に上訴した。
The relationship between humans and animals is complex.	人間と動物の関係は複雑です。
They owned their own house, two cars, and a boat.	彼らは自分の家、2台の車、そしてボートを所有していました。
This is the first long-distance walk of this kind.	この種の最初の長距離ウォーキングです。
Both workers worked well given their age.	両方の労働者は彼らの年齢を考えるとうまくいった。
I started a campaign including a speech.	スピーチも含めてキャンペーンを始めました。
This site has an interesting collection of antique furniture.	このサイトには、興味深いアンティーク家具のコレクションがあります。
Raw milk is deadly to children.	生乳は子供にとって致命的です。
This was a bird's favorite tree.	これは鳥のお気に入りの木でした。
I saw a dragon through the haze.	霞を通して竜が見えた。
Perhaps scientists need to test this theory.	おそらく、科学者はこの理論をテストする必要があります。
She eagerly waited for the next class and finished her lunch.	彼女は次のクラスを熱心に待って、昼食を終えました。
Some knights wore chainmail armor.	一部の騎士は鎖帷子の鎧を身に着けていました。
The open forest was covered with snow.	開いた森は雪で覆われていました。
These eye drops can temporarily relieve inflamed eyes.	これらの点眼薬は、炎症を起こした目を一時的に緩和することができます。
He put her on her hat.	彼は彼女に帽子をかぶった。
She mixes cement with sand and gravel to make roads.	セメントを砂や砂利と混ぜて道路を作ります。
Soldiers forced villagers to attend many church services.	兵士たちは村人たちに多くの教会の礼拝に出席することを強制しました。
They walked around in the snow.	彼らは雪の中を歩き回って来ました。
From today, we start the holiday.	今日から、私たちは休日を始めます。
This city is famous for pottery.	この街は陶器で有名です。
Both parks were very popular.	どちらの公園もとても人気がありました。
Do not spoil your dinner with salt.	夕食を塩で甘やかさないでください。
His shirt had one button.	彼のシャツにはボタンが1つ付いていました。
He admitted that many of them were true.	彼はその多くが真実であることを認めた。
They were kicked out of the factory due to the economic crisis.	経済危機により彼らは工場から追い出されました。
The house needs new paint.	家には新しいペンキが必要です。
He recently had a heart attack.	彼は最近心臓発作を起こしました。
The soft, warm sand felt soothing his bare feet.	柔らかくて暖かい砂が素足をなだめるように感じました。
Workers signed off for the day.	労働者はその日のためにサインオフした。
Mix the ingredients in the most basic way.	最も基本的な方法で材料を混ぜます。
This is the most popular sporting event, but it's dangerous.	これは最も人気のあるスポーツイベントですが、危険です。
She was proud of her achievements.	彼女は自分の業績を誇りに思っていました。
Yesterday was her mourning day.	昨日は喪の日でした。
A stick of "good and evil" was embedded in the stone.	「善悪」の棒が石に埋め込まれていました。
Water travel always offers a particular romance.	水上旅行は常に特定のロマンスを提供します。
He caught my gaze and smiled at me.	彼は私の視線を捕らえ、私に微笑んだ。
She went to the market and got the ingredients.	彼女は市場に行き、材料を手に入れました。
Overcrowded, polluted and collapsing cities around the world are at stake.	過密、汚染、崩壊しつつある世界中の都市は危機に瀕しています。
Summer retreats in the north and overwinters in the south.	夏は北で後退し、南で越冬します。
There was no way to swim.	泳ぐ方法はありませんでした。
She was very small, barely more than a child.	彼女はとても小さかった、かろうじて子供以上だった。
She calls herself a martyr.	彼女は自分を殉教者と呼んでいます。
The average human height has declined this century.	人間の平均身長は今世紀減少しました。
An accident happened when the car crossed.	車が横切ったときに事故が起こった。
It must be the name of the beast!	それは獣の名前に違いない！
He left without saying goodbye.	彼はさよならを言わずに去った。
She is always watching the cooking channel.	彼女はいつも料理チャンネルを見ています。
She goes to the theater today to see her play.	今日は演劇を見に劇場に向かいます。
The leaves fall in the fall.	葉は秋に落ちます。
Prices are plummeting.	価格は急落している。
Put the flour in a bowl.	ボウルに小麦粉を入れます。
China's state media responded to the press.	中国の国営メディアは報道に反響した。
The army was inadequately equipped.	軍隊は装備が不十分でした。
The answer seems obvious to me.	答えは私には明白に思えます。
Authorities are promoting the privatization of industry in the country.	当局は国に産業の民営化を推進している。
He was looking around in his head.	彼は頭の中で周りを見回していた。
Politicians often engaged in turmoil.	政治家はしばしば混乱に従事しました。
His threat did not affect her.	彼の脅迫は彼女に影響を与えなかった。
The site of the building is large and covers 5 acres.	建物の敷地は広く、5エーカーをカバーしています。
The minister said education would be free.	大臣は、教育は無料になるだろうと言った。
A cold wind blew across the desert.	冷たい風が砂漠を横切って吹いた。
The man was recently disciplined for disobeying his boss.	その男は最近、上司に逆らったことで懲戒処分を受けました。
As you progress through your life, you will discover.	あなたが人生を進むにつれて、あなたは発見するでしょう。
Pour lemon juice.	レモンジュースを注ぐ。
He served as a district committee member for several years.	彼は数年間地区委員を務めました。
It is worth studying carefully.	注意深く研究する価値があります。
She reached out for her and touched the cloth.	彼女は手を伸ばして布に触れた。
This bride was beautiful.	この花嫁は美しかった。
It is especially attractive to the unemployed.	それは特に失業者に魅力的です。
She poured tea into a plastic cup.	彼女はお茶をプラスチックのコップに注ぎました。
Last year, the number of homeless refugees surged.	昨年、ホームレス難民の数が急増しました。
It was charred in the summer.	夏は焼け焦げでした。
To cook rice, put the rice in a pot.	炊飯はご飯を鍋に入れます。
The army was equipped with the latest weapons.	軍隊は最新の武器を装備していました。
A small aviary in the adjacent large pole.	隣接する大きなポール内にある小さな鳥小屋。
His book tells about the events of the world.	彼の本は世界の出来事を語っています。
The snake crawled towards the edge of the water.	ヘビは水の端に向かって這いました。
Reduce the heat when cooking rice!	ご飯を炊くときは火を弱めましょう！
He was wearing a baseball cap.	彼は野球帽をかぶっていた。
Please express your opinion clearly.	あなたの意見を明確に表現してください。
The elephant slowly moved through the room.	象はゆっくりと部屋の中を動きました。
This flower is carefully arranged.	この花は丁寧にアレンジされています。
We are always complaining about lack of money.	私たちは常にお金がないと不平を言っています。
She does not follow the norms.	彼女は規範に従わない。
The dog barked hysterically.	犬はヒステリックに吠えた。
He was chicken out.	彼はチキンアウトした。
The prime minister has a cup of tea.	首相はお茶を一杯持っています。
The amount was immediately contested by a man.	その金額はすぐに男によって争われた。
They serenade her.	彼らは彼女をセレナーデした。
The minister has announced that food aid will be suspended.	大臣は食糧援助が停止されると発表した。
He went to the middle and turned him in this way.	彼は真ん中に進み、このように向きを変えた。
He ran towards the forest and reached the tree limit.	彼は森に向かって走り、樹木限界に向かった。
The flight lasted 3 hours.	飛行は3時間続きました。
Great storms are common in this area.	この地域では大嵐がよく見られます。
If humans do not change, the earth will be destroyed.	人間が変わらなければ地球は破壊されます。
He is a kind and affectionate person.	彼は親切で愛情深い人です。
The era of a powerful empire is over.	強力な帝国の時代は終わりました。
He started eating lunch.	彼は昼食を食べ始めた。
The government's fishing policy is full of loopholes.	政府の漁業政策は抜け穴でいっぱいです。
He was tired of writing short stories.	彼は短編小説を書くことにうんざりした。
Often he uses a web address instead of a phone number.	多くの場合、電話番号の代わりにWebアドレスを使用します。
She wore a gold pendant around her neck.	彼女は首に金のペンダントをつけていた。
My uncle lives in the country.	私の叔父は田舎に住んでいます。
Every time the train arrives, it gets full of people.	電車が到着するたびに、人でいっぱいになります。
A simple cake recipe.	シンプルなケーキのレシピです。
If it doesn't rain, the crop will fail.	雨が降らなければ、作物は失敗します。
This is complete trash.	これは完全なゴミです。
We have to consider our options.	私たちは自分たちの選択肢を考慮しなければなりません。
The cathedral is a magnificent church.	大聖堂は壮大な教会です。
We became intimate when we were children.	私たちは子供の頃に親密になりました。
The town was divided into three parts.	町は3つの部分に分かれていました。
Would you please correct it?	訂正していただけませんか？
He lost his job during the economic crisis.	彼は経済危機の最中に職を失った。
He enthusiastically drank soda.	彼は熱心にソーダを飲みました。
I wanted all the volunteers.	ボランティア全員が欲しかった。
She has brown hair and blue eyes.	彼女は茶色の髪と青い目をしています。
A papyrus reservoir was found at the excavation site.	発掘現場でパピルスの貯蔵庫が見つかりました。
This should not be done by children.	これは子供が行うべきではありません。
The door opens and a poor child rushes in.	ドアが開き、かわいそうな子供が駆け込みます。
Local newspapers do not mention his death.	地元の新聞は彼の死について言及していません。
The criminal was not punished.	犯罪者は罰を受けませんでした。
It is the home of classical music.	クラシック音楽の本拠地です。
Keep the juice in the refrigerator.	ジュースは冷蔵庫に保管してください。
Bad weather can cause illness.	悪天候は病気を引き起こす可能性があります。
It was below freezing today.	今日は氷点下でした。
Suddenly she remembered her old woman.	それから突然、彼女は老婆を思い出しました。
Crossing the street here is too dangerous.	ここで通りを渡るのは危険すぎます。
The documentary detailed many cases of atrocities against elephants.	ドキュメンタリーは、象に対する残虐行為の多くの事例を詳述しました。
Who wants to work in the factory?	誰が工場で仕事をしたいですか？
Of course, parables are myths.	もちろん、寓話は神話です。
He hit three times.	彼は3回打ちました。
The dog lay right next to the car.	犬は車のすぐ横に横たわっていた。
The company that operates the theme park has an expansion plan.	テーマパークを運営する会社には拡張計画があります。
The administrator has closed the school.	管理者は学校を閉鎖しました。
If a man is full of himself, he is conceited.	男が自分でいっぱいなら、彼はうぬぼれています。
Gas has a strong odor.	ガスは臭いが強いです。
We will be kicked out in two weeks.	私たちは二週間の間に追い出されるでしょう。
Temperature spikes can last up to 6 weeks.	気温の急上昇は最大6週間続く可能性があります。
A map showing the distribution of marine cargo.	海上貨物の分布を示す地図。
He looked tired and tired.	彼は疲れて疲れているように見えた。
Who was that weird man?	あの変な男は誰だったの？
The rain fell on the diffusion sheet.	雨は拡散シートに降った。
After decades of quarantine, people can enjoy more freedom.	何十年にもわたる隔離の後、人々はより多くの自由を楽しむことができます。
He lived in a small dwelling near the beach.	彼はビーチの近くの小さな住居に住んでいました。
He didn't know how to pay the bill.	彼は手形の支払い方法を知りませんでした。
Burn candles at both ends.	両端でろうそくを燃やす。
He wants to travel around the world.	世界中を旅したいです。
The two armies met in a fierce battle.	二軍は激しい戦いで出会った。
The wolf entered the sheep pen.	オオカミは羊の囲いに入った。
The past was somehow believed to be alive.	過去はどういうわけか生きていると信じられていました。
Criminal investigations are said to be "sensitive."	犯罪捜査は「敏感」であると言われています。
In recent years, the number of homeless people has increased.	近年、ホームレスの数が増えています。
Overall, this action was unsuccessful.	全体として、この行動は成功しませんでした。
Potholes are extremely dangerous.	甌穴は非常に危険です。
Draw a magic picture.	魔法の絵を描きます。
The terrorists then detonated a car bomb.	その後、テロリストは自動車爆弾を爆発させました。
He will also be accused of corruption.	彼はまた汚職で告発されるでしょう。
The company's stock price soared.	同社の株価は急上昇した。
He looked into the room carefully.	彼は慎重に部屋をのぞき込んだ。
Wilson moved to accept the presidency.	ウィルソンは大統領職を受け入れるために動いた。
Poor boys are overworked and have low wages.	かわいそうな少年は働き過ぎで低賃金です。
John was probably the most polite person in the village.	ジョンはおそらく村で最も礼儀正しい人でした。
The character has appeared here.	ここにキャラクターが登場しました。
Mochi ingredients were distributed to the team	餅の材料がチームに配布されました
Don't forget to lock the door.	ドアをロックすることを忘れないでください。
Don't forget the golden rules!	黄金のルールを忘れないでください！
After reading this article, you need to understand the problem.	この記事を読んだ後は、問題を理解する必要があります。
Only the air was calm.	空気だけが穏やかでした。
The ship was rarely protected by such a storm.	船はそのような嵐によってめったに守られなかった。
There were only 30 people.	30人しかいなかった。
She told me he loved her more than anything else.	彼女は彼が何よりも彼女を愛していると私に言った。
The wheels are sharp.	車輪は尖っています。
He stayed for only one day.	彼はたった一日滞在した。
The young man was no longer a child.	若い男性はもはや子供ではありませんでした。
The compound is unstable.	化合物は不安定です。
It's hard to break a habit.	習慣を壊すのは難しいです。
William found a job in the factory.	ウィリアムは工場で仕事を見つけました。
His family moved to town this year.	家族は今年町に引っ越しました。
Estimates of future prices for oil.	石油の将来の価格の見積もり。
There was no one in the room.	部屋には誰もいなかった。
The new president is likely to continue the policies of his predecessor.	新大統領は前任者の政策を継続する可能性が高い。
Next, you need 3 cups of white flour.	次に、3カップの白い小麦粉が必要です。
Little is known about his early life.	彼の初期の人生についてはあまり知られていません。
Many farmers depend on the monsoon for their livelihoods.	多くの農民は生計をモンスーンに依存しています。
Hitler summoned his senior officer.	ヒトラーは彼の上級将校を召喚した。
She was passionate about sports.	彼女はスポーツに情熱を持っていた。
Her story was touching.	彼女の話は感動的でした。
Take 1 teaspoon of sour cream.	サワークリーム小さじ1杯を取ります。
Gaining weight is a physical challenge for most men.	体重を増やすことは、ほとんどの男性にとって身体的な課題です。
No one was discussing.	誰も議論していませんでした。
Clouds are slowly floating across the sky.	雲がゆっくりと空を横切って浮かんでいます。
The scene was unforgettable.	シーンは忘れられませんでした。
When suspended in oxygen, this compound becomes a white salt.	酸素に懸濁すると、この化合物は白い塩になります。
I read a short book first.	私は先に短い本を読みました。
The cat was sitting on the rug.	猫は敷物の上に座っていた。
He suffers from a disease called thalassemia.	彼はサラセミアと呼ばれる病気に苦しんでいます。
One day he ate almost nothing.	ある日、彼はほとんど何も食べませんでした。
This year the forest is more lush.	今年は森がもっと青々と茂っています。
Detection and recognition of spoken language.	話し言葉の検出と認識。
She had few visitors, except for cats.	彼女は猫を除いて、訪問者がほとんどいなかった。
Refugee crisis.	難民危機。
He ceremonially handed over power to his son last year.	彼は昨年、息子に儀式的に権力を譲りました。
He was imprisoned for beating his wife.	彼は妻を殴打したために投獄された。
The street was full of riots.	通りは暴動でいっぱいだった。
She uploaded her best photo to the album.	彼女は自分の最高の写真をアルバムにアップロードしました。
Previously, he was good at cooking.	以前、彼は料理が上手でした。
Sink in a hot and humid bubble bath.	蒸し暑い泡風呂に沈む。
The coin was heavy.	コインは重かった。
This temple has ancient idols.	この寺院には古代の偶像があります。
Baking soda enriched the dough.	重曹は生地を豊かにしました。
Some nutrients dissolve more easily than others.	一部の栄養素は他の栄養素よりも容易に溶解します。
For the best flavor, tap the butter with a rubber spatula.	最高の風味を出すには、ゴムべらでバターを軽くたたきます。
A group of friends has been formed near the forest.	森の近くに友達のグループができました。
She ate eggs, bacon and toast.	彼女は卵、ベーコン、トーストを食べました。
He scraped mud off his feet.	彼は足から泥をこすり落とした。
A small and fast breed.	小さくて速い犬種。
She left me something at her will before she died.	彼女が死ぬ前に、彼女は私に何かを彼女の意志で残しました。
The historic park is behind the real estate.	歴史的な公園は、不動産の後ろにあります。
Two big rocks quickly got in the way of the cart.	2つの大きな岩がすぐにカートの邪魔になりました。
The letters in the hall faded as they got older.	ホールの文字は年をとるにつれて色あせていた。
But why are you behaving this way?	しかし、なぜあなたはこのように行動しているのですか？
A single answer did not satisfy everything.	単一の答えがすべてを満足させるわけではありませんでした。
The miners were diligent.	鉱山労働者は勤勉でした。
The ripe fruit is fairly solid.	熟した果実はかなりしっかりしています。
People in the city enjoying a day on the beach.	ビーチで一日を楽しんでいる街の人々。
Hunger plays a role in driving people to crime.	飢餓は人々を犯罪に駆り立てる役割を果たします。
He reluctantly visited the local clinic on a regular basis.	彼はしぶしぶ地元の診療所を定期的に訪れました。
You receive a nice welcome from slaves.	あなたは奴隷から素敵な歓迎を受けます。
She wants to buy a minibus next year.	彼女は来年ミニバスを購入したいと思っています。
Mountaineers claimed ownership of the land.	登山家たちはこの土地の所有権を主張した。
The government is increasingly concerned about the health of its citizens.	政府は市民の健康についてますます懸念を抱いています。
The medal is hung from a purple ribbon.	メダルは紫色のリボンから吊り下げられています。
The approval rating of politicians soon began to decline.	政治家の支持率はすぐに下がり始めた。
Water becomes a liquid when cooled.	水は冷却されると液体になります。
A bitter debate continued.	苦い議論が続いた。
Honorary guests will be seated first.	名誉あるゲストが最初に着席します。
It's a kind of suburb.	一種の郊外です。
This mountain can boast its own waterfall.	この山は独自の滝を誇ることができます。
The women stood quietly.	女性たちは静かに立っていた。
Put the peaches in a clean bowl.	桃をきれいなボウルに入れます。
The debate was furious over the years.	議論は何年にもわたって激怒した。
Life is short.	人生は短いです。
The prince's faithful servant endangered his life.	王子の忠実な僕は彼の命を危険にさらしました。
The road here is terrible.	ここの道はひどいです。
It's hard to tell, but these quotes are slightly different.	区別するのは難しいですが、これらの引用符はわずかに異なります。
The snake just sat there and didn't move.	ヘビはただそこに座って動かなかった。
The closer they are, the stronger the sensation.	それらが近ければ近いほど、感覚はより強くなります。
The woman was carrying heavy luggage.	女性は重い荷物を背負っていた。
A nomadic tribe stood facing the city gate.	遊牧民の部族が街の門に面して立っていました。
Many men in the area are immigrants.	この地域の多くの男性は移民です。
The sea was calm, as the sailors wanted.	船乗りが望むように、海は穏やかでした。
Don't suffer silently!	黙って苦しんではいけません！
The girl's face was beautiful.	少女の顔はきれいだった。
People must have a say in who governs them.	人々は誰が彼らを統治するかについて発言権を持たなければなりません。
After this, the train slowed down.	この後、列車はスピードを落とした。
The time limit for this test is 5 minutes.	このテストの制限時間は5分です。
The job seeker's qualifications were impressive.	求職者の資格は印象的でした。
The climate of the planet is getting hot.	惑星の気候は熱くなっています。
The poet wrote the above line.	詩人は上記の行を書いた。
Citizens of many cultures are affected by climate change.	多くの文化の市民は気候変動の影響を受けています。
Armed with a baseball bat, police chased a fleeing thief.	野球のバットで武装して、警察は逃げる泥棒を追跡しました。
Turn to Chapter 2 of the book.	本の第2章に目を向けてください。
People see all colors in the light.	人々は光の中ですべての色を見る。
The rice was cleaned and dried.	お米をきれいにして乾かしました。
She couldn't understand why she felt such sadness.	彼女はなぜそんな悲しみを感じているのか理解できませんでした。
The cavalry boarded the fog and signaled victory.	騎兵は霧に乗り込み、勝利の合図をしました。
For centuries, salt has been an important substance.	何世紀にもわたって、塩は重要な物質でした。
The car was still there.	車はまだそこにありました。
The spell was cast and the heroes were defeated.	呪文が唱えられ、英雄たちは打ち負かされました。
Our campaign was a disaster.	私たちの選挙運動は惨事でした。
The solution to the problem lies in our education system.	問題の解決策は私たちの教育システムにあります。
Thousands of demonstrators landed in the city center.	何千人ものデモ参加者が市内中心部に降り立った。
The new Prime Minister believes in freedom of speech.	新首相は言論の自由を信じている。
The last remaining planet was expelled long ago.	最後に残った惑星はずっと前に追い出されました。
He has a keen interest in everything about science.	彼は科学に関するすべてのことに強い関心を持っています。
These buttons will need to be re-sewn.	これらのボタンは縫い直す必要があります。
She chopped fresh okra and was happy with the production.	彼女は新鮮なオクラを切り刻み、生産に満足しました。
They wore elaborate costumes.	彼らは手の込んだ衣装を着ていました。
The problem seemed out of control.	問題は手に負えないように見えた。
He got on the optical axis of the rest of the can	彼は缶残りの光軸に乗った
She lost her parents.	彼女は両親を失った。
They ran down the street.	彼らは通りを駆け下りた。
There are many benefits to using gas as fuel.	ガスを燃料として使用することの利点はたくさんあります。
Police have restored order in the city.	警察は市内の秩序を回復した。
How did you come to this conclusion?	どうやってこの結論に至ったのですか？
The explosion shattered the tranquility of the morning.	爆発は朝の静けさを打ち砕いた。
The emperor ordered the celebration of the coronation	皇帝は戴冠式のお祝いを命じました
Birds sing beautifully.	鳥は美しく歌います。
He moderated the discussion.	彼は議論を司会した。
Do not push the table too hard.	テーブルをそれほど強く押さないでください。
Rivers are generally contaminated with factory waste.	一般的に、川は工場の廃棄物によって汚染されています。
Very corrosive to wood.	木材に対して非常に腐食性があります。
He showed no interest in politics.	彼は政治に興味を示さなかった。
His family had moved several times during his childhood.	彼の家族は彼の子供時代に数回引っ越していた。
His defeat lifted the darkness surrounding Congress.	彼の敗北は議会を取り巻く暗闇を持ち上げた。
A mentally ill person begging.	物乞いをする精神障害者。
Fish are delicate creatures.	魚は繊細な生き物です。
He was watching the stone being lifted.	彼は石が持ち上げられるのを見ていた。
The signs of death were clear.	死の前兆は明らかだった。
Subsequent years	その後の年
Pretty girls will surely be noticed.	かわいらしい女の子はきっと気付かれることでしょう。
She spent her lunch walking the dog.	彼女は昼食を犬の散歩に費やした。
She looked like she was magical and her beauty fascinated him.	まるで魔法のように見え、彼女の美しさは彼を魅了しました。
The best days of the country haven't come yet.	国の最高の日はまだ来ていません。
In some countries, narcotics are sold openly on the streets.	一部の国では、麻薬は路上で公然と販売されています。
He was very tired after his long walk.	彼は長い散歩の後で非常に疲れていた。
The prince was a dwarf.	王子は小人でした。
The bridge was under construction.	橋は建設中でした。
The economic decline has dragged the country.	経済の衰退は国を引きずりました。
Throw away those old magazines.	それらの古い雑誌を捨てなさい。
The eggs turned out to be raw.	卵は生であることが判明しました。
She got up late and was writing a dissertation.	彼女は遅くまで起きて論文を書いていた。
She will do her best to memorize all the facts.	すべての事実を暗記するために最善を尽くします。
The whole valley was full of laughter.	谷全体が笑いでいっぱいでした。
It is an intelligence test.	知能検査です。
The train arrived at the station 10 minutes late.	電車は駅に１０分遅れて到着した。
Incredibly despaired he could hear	彼が聞こえるほど信じられないほど、彼は絶望した
He protected his servant from thieves.	彼は使用人を泥棒から守った。
She seemed to understand exactly what was happening.	彼女は何が起こっているのかを正確に理解しているようでした。
So you shouldn't tell anyone.	ですから、誰にも言わないほうがいいです。
Slow students need to ask the teacher for help.	遅い生徒は先生に助けを求める必要があります。
He appealed to the public for money.	彼は国民に資金を訴えた。
There is a risk of error.	エラーの危険があります。
Are you terrible?	ひどくよろしいですか？
People found money very useful.	人々はお金がとても役に立つと感じました。
Her work took her all over the world.	彼女の仕事は彼女を世界中に連れて行った。
The modern building is a relic of the past.	現代的な建物は、過去の時代の遺物です。
In her new outfit, she looked like a movie star.	彼女の新しい衣装では、彼女は映画スターのように見えました。
He felt he had overcome his premonition.	彼は予感に打ち勝ったと感じた。
The publisher has failed.	出版社は失敗した。
Very few families remain.	残っている家族はごくわずかです。
Peel the garlic.	にんにくは皮をむきます。
Even during the war, poets create.	戦争の時でさえ、詩人は創造します。
The more inland you go, the hotter it gets.	内陸に行くほど、暑くなります。
The crab was roasted in the sun.	カニは太陽の下で焼いていた。
The meal is ready.	食事の準備ができました。
This poem can be read in any order.	この詩は任意の順序で読むことができます。
She was careful not to step on his toes.	彼女は彼のつま先を踏まないように注意した。
If you have more time, you can make changes.	より多くの時間が与えられれば、変更を加えることができます。
Her purpose is to increase the happiness of the world.	彼女の目的は、世界の幸せを高めることです。
Do not throw it into the lake.	湖に投げ込まないでください。
I read a book.	本を読む。
As soon as he saw her face, she turned her back.	彼が彼女の顔を見るやいなや彼女は背を向けた。
Space travel is expensive and is rarely used to carry passengers by ferry.	宇宙旅行は高価であり、乗客をフェリーで運ぶために使用されることはめったにありません。
No one scolded them because people were thinking about them.	人々は彼らをよく考えていたので、誰も彼らを叱りませんでした。
When he was done, he leaned forward and turned to the front.	終わったとき、彼は前かがみになり、前を向いた。
The air of suspicion struck the meeting.	疑惑の空気が会議にかかった。
Thousands of homes have been destroyed.	何千もの家が破壊されました。
This sentence needs to be punctured in another way.	この文は別の方法で句読する必要があります。
This trade route was established thousands of years ago.	この交易路は数千年前に確立されました。
Use wrap to cover the bowl.	ボウルを覆うためにラップを使用してください。
Little by little, the prisoners became healthy.	少しずつ、囚人たちは健康になりました。
Place the tree on the cutting board.	まな板の上に木を置きます。
Children are compensation for damages.	子供たちは損害賠償品です。
His speech was touching.	彼のスピーチは感動的でした。
The dining room is behind a large kitchen.	食堂は大きなキッチンの後ろにあります。
She was reluctant to reveal her secret.	彼女は自分の秘密を明かすことに消極的だった。
The risk of falling is slightly reduced.	転倒のリスクはわずかに減少します。
Hesitation is a kiss of death.	躊躇は死のキスです。
The monkey eventually climbed a tree.	猿はやがて木に登った。
The structure was made of stone.	構造は石で造られました。
Her breathing became more and more irregular.	彼女の呼吸はますます不規則になりました。
The clock hit 12 o'clock.	時計は12時を打った。
The job was difficult.	その仕事は難しかった。
There are few weeds in the garden.	庭には雑草はほとんどありません。
Villagers' lives are simplified.	村人の生活は簡素化されます。
The cats have begun to fight for a new killing.	猫たちは新たな殺害をめぐって争い始めた。
This country is rich in coal.	この国は石炭が豊富です。
The meeting will start in 10 minutes.	会議は10分後に始まります。
The weather is getting colder.	天気は寒くなってきました。
The rich voice of the singer filled the room.	歌手の豊かな声が部屋を満たしました。
Finally, he sat down and folded his hands.	最後に、彼は座って手を組んだ。
The mansion is gorgeous.	邸宅は豪華です。
A huge wave hit the rock.	巨大な波が岩に衝突しました。
She sang with her daughter.	彼女は娘と一緒に歌った。
The lawn was thick and green.	芝生は厚くて緑でした。
The man made awkward movements.	その男はぎこちない動きをした。
The fireplace in the palace was burned in wood.	宮殿の暖炉は木で焼かれていました。
Fruits and vegetables contain different nutrients.	果物と野菜には異なる栄養素が含まれています。
Few people die of illness in this area.	この地域では、病気で亡くなる人は少なくなっています。
It's a really strange prescription.	それは本当に奇妙な処方箋です。
People do not accept polluted river water.	人々は汚染された川の水を受け入れません。
They shop wherever they like.	彼らは好きな場所で買い物をします。
The plastic buttons were just the right size.	プラスチックのボタンはちょうどいいサイズでした。
The cow smiled gently.	牛は優しく微笑んだ。
Documents for this room are in this file.	この部屋の書類はこのファイルにあります。
The house was once a symbol of luxury.	その家はかつて贅沢の象徴でした。
The band is very popular.	バンドは非常に人気があります。
Start plotting the position of the satellite.	衛星の位置のプロットを開始します。
The dog seems happy while sniffing in the air.	犬は空中で嗅ぎながら満足しているようだ。
As the day changes to night.	日が夜に変わるにつれて。
This will improve the water quality of the river.	これにより、河川の水質が向上します。
Forests supply timber and tobacco is a source of profit.	森林は材木を供給し、タバコは利益の源です。
Do not pick up the telephone handset.	電話の受話器を持ち上げないでください。
The teacher asked her a question.	先生は彼女に質問を投げかけた。
National leaders have begun to consider raising the minimum wage.	国の指導者たちは最低賃金の引き上げを検討し始めました。
He was pretty nervous.	彼はかなり緊張していた。
She disappeared immediately.	彼女はすぐに姿を消した。
That house looks old.	あの家は古く見えます。
The electrician repaired the light socket.	電気技師はライトソケットを修理しました。
A huge number of people flocked to see him.	膨大な数の人々が彼に会いに群がった。
He received a standing ovation.	彼はスタンディングオベーションを受けました。
The majority of people like this brand of bread.	大多数の人々はこのブランドのパンを好みます。
Pay on time.	時間通りに支払いをしなさい。
The important thing is patience.	重要なのは忍耐することです。
The experience was overwhelming.	その経験は圧倒的でした。
Students in the district win the first prize.	地区の学生が一等賞を獲得します。
He put on his jacket before going out.	彼は外出する前に上着を着た。
The photos were taken using a powerful camera.	写真は強力なカメラを使用して取得されました。
Collect your medicine.	あなたの薬を集めてください。
The bartender counted the money.	バーテンダーはそのお金を数えた。
Neither is rich.	どちらも金持ちではありません。
Do you know a 20-word phrase?	20語のフレーズを知っていますか？
She slowly got off the balcony	彼女はゆっくりとバルコニーから降りました
She rolls the pastry and cuts it into squares.	ペストリーを丸めて、正方形に切ります。
A group of hikers set out for the mountains.	ハイカーのグループが山に向けて出発しました。
If you start to feel dizzy, sit down.	めまいがし始めたら、座ってください。
Women do not benefit from reform more than men,	女性は男性よりも改革の恩恵を受けていませんが、
Then she adds white flour to the mix.	次に、白い小麦粉をミックスに加えます。
Difficult to fall asleep.	眠りにつくのが難しい。
The rich bought a big estate.	金持ちは大きな地所を買った。
Even small seagulls could fly.	小さなカモメでさえ飛ぶことができました。
The opposition won and defeated the incumbent party.	野党は勝利し、現職党を破った。
The survey recorded votes from government agencies and civilians.	調査では、政府機関と民間人からの投票が記録されました。
The room was full of hundreds of people.	部屋は何百人もの人々でいっぱいでした。
The pond was frozen like a crystal blanket.	池は水晶の毛布のように凍っていた。
The reply was concise and concise.	返事は簡潔で簡潔でした。
A blonde girl ran up the escalator.	ブロンドの女の子がエスカレーターを駆け上がった。
She had a hard time matching all the words on each card.	各カードのすべての単語を合わせるのに苦労しました。
A mysterious expression crossed her face.	不思議な表情が彼女の顔を横切ったところ。
There is no screening space here.	ここには上映のスペースがありません。
Remember to breathe.	呼吸することを忘れないでください。
The kids were excited about this.	子供たちはこれに興奮していました。
He was asleep when she returned.	彼女が戻ったとき、彼は眠っていた。
Honor and duty hinder true love.	名誉と義務は真の愛の邪魔になります。
I went to the forest last summer.	去年の夏、森に行きました。
Fox hunting is not against the law.	キツネ狩りは法律違反ではありません。
To her surprise, we are attracted to her.	驚いたことに、私たちは彼女に惹かれます。
Love is the source of all goodness and happiness.	愛はすべての善と幸福の根源です。
The house was demolished a few months ago.	家は数ヶ月前に取り壊されました。
He denies knowledge of theft.	彼は盗難の知識を否定します。
The new president of the company was foresighted.	その会社の新社長は先見の明があった。
He slowly opened the door of his car.	彼はゆっくりと車のドアを開けた。
He took out a big book.	彼は大きな本を取り出した。
Let him decant champagne.	シャンパンをデカントしましょう。
The only survivors are a few animals and plants.	唯一の生存者は少数の動植物です。
Mountains and rivers cannot be crossed without great effort.	山や川は、多大な努力なしには渡ることができません。
He is often confused and complains of insomnia.	彼はしばしば混乱し、不眠症を訴えます。
Move the case to the center of the room.	そのケースを部屋の真ん中に移動してください。
He is waiting for his turn to speak.	話す順番を待っています。
He drafted a letter to the Prime Minister.	彼は首相への手紙を起草した。
He kissed her.	彼は彼女にキスした。
Not long ago, this was a desert.	少し前までは、これは砂漠でした。
When frozen, the water expands.	凍結すると水が膨張します。
Statistically significant results.	統計的に有意な結果。
His white teeth shimmered as she laughed.	彼女が笑うと彼の白い歯がきらめいた。
There was a deep canyon at the end of the street.	通りの終わりには深い峡谷がありました。
The carpenter mashed some of the carrots.	大工はにんじんの一部をすりつぶした。
A commuter train hit a train carrying elementary school students.	通勤電車が小学生を乗せた電車にぶつかった。
He learned how to count money.	彼はお金を数える方法を学びました。
Don't be discouraged.	落胆しないでください。
The village was on a hill.	村は丘の上にありました。
Volunteer workers dug a ditch and built a bridge.	ボランティアの労働者が溝を掘り、橋を架けました。
His father designed the machine.	父が機械を設計しました。
These round beads are carefully made from glass.	これらの円形ビーズは、ガラスから慎重に作られています。
America has always relied on its scientific expertise.	アメリカは常にその科学的専門知識に依存してきました。
I get up early every day.	私は毎日早起きします。
It is illegal to tamper with the census here.	ここで国勢調査を改ざんすることは違法です。
This arena was crowded with spectators.	このアリーナは観客でにぎわっていました。
He works as a teacher.	彼は教師として働いています。
The science teacher wrote the equation here.	理科の先生はここに方程式を書きました。
Painters use brush strokes to create masterpieces.	画家はブラシストロークを使用して傑作を作成します。
A strong wind blew the leaves violently.	強風が葉を激しく吹きました。
She died at an old age.	彼女は老齢で亡くなりました。
This is my plan next week.	これが来週の私の予定です。
Apples are a perennial favorite.	リンゴは根強い人気があります。
The bright light blinded me.	明るい光が私を盲目にした。
He poured water into the cup.	彼はカップに水を注ぎました。
Given the situation, it was difficult to distinguish them.	状況を考えると、それらを区別することは困難でした。
These words are pronounced with a soft, liquid sound.	これらの単語は、柔らかく液体の音で発音されます。
The beauty industry is based on advertising.	美容業界は広告に基づいています。
He challenged his employer to a duel.	彼は雇用主に決闘を挑んだ。
This situation is becoming more and more serious.	この状況はますます深刻になっています。
The company encouraged employees to be creative.	会社は従業員が創造的であることを奨励しました。
Lead is used in the manufacture of batteries.	鉛は電池の製造に使用されます。
Some believe that this is a sacred place.	ここは神聖な場所だと信じている人もいます。
It was a very warm day.	とても暖かい日でした。
Overall, most workers did not get anything from the treaty.	全体として、ほとんどの労働者は条約から何も得られませんでした。
It's very complicated.	非常に複雑です。
Some historians believe that these events actually happened.	一部の歴史家は、これらの出来事が実際に起こったと信じています。
Their opinions do not necessarily reflect a general consensus.	彼らの意見は必ずしも一般的なコンセンサスを反映しているわけではありません。
They immediately moved towards the door.	彼らはすぐにドアに向かって移動しました。
The arrow pierced the deer's heart.	矢は鹿の心を突き刺した。
There are thousands of parking lots in some large office buildings.	いくつかの大きなオフィスビルには何千もの駐車場があります。
They promised to release the money soon.	彼らはすぐに資金を解放することを約束しました。
After a period of illness, he regained his health.	病気の期間の後、彼は健康を取り戻しました。
They saw life as a big challenge.	彼らは人生を大きな挑戦と見なしていました。
Bring your dog to this house.	この家にあなたの犬を連れてきてください。
After the construction is finished, she will live in this hut.	建設が終わった後、彼女はこの小屋に住むことになります。
The fire burned brightly in the woods.	火は森の中で明るく燃えました。
The deadline is approaching.	締め切りが迫っています。
The traitor is recalled as a giant phantom.	裏切り者は巨大なファントムとして想起されます。
According to the weather forecast, the sun will be shining.	天気予報によると、太陽は輝いているでしょう。
And the proper optical system.	そして適切な光学系。
Give me two glasses of milk.	ミルクを2杯ください。
His autobiography explains how he overcame his troubled childhood.	彼の自伝は、彼が問題を抱えた子供時代をどのように克服したかを説明しています。
They raised their price.	彼らは彼らの価格を上げました。
Strangers do not have access to the building.	見知らぬ人は建物にアクセスできません。
New mothers often have to go back to work.	新しい母親はしばしば仕事に戻らなければなりません。
This boat is the fastest on the river.	このボートは川で最速です。
Lightning suddenly brightened the world.	稲妻が突然世界を明るくした。
He suggested that we take a taxi.	彼は私たちがタクシーに乗ることを提案した。
Bananas have a sweet taste.	バナナは甘い味がします。
The lives of the poor in this area are suffering.	この地域の貧しい人々の生活は苦しんでいます。
Mountains surround the city from all sides.	山々が街を四方から囲んでいます。
Most people in my generation are vegetarians	私の世代のほとんどの人は菜食主義者です
He said the patrol had to stop and turn back.	彼は、パトロールは停止して引き返す必要があると述べた。
Finally, chocolate is delicious.	最後に、チョコレートは美味しいです。
Steel is a useful material for bridges.	鋼は橋の有用な材料です。
The government declared two holidays that week.	政府はその週に2つの祝日を宣言しました。
The fire continued to intensify.	火は激しさを増し続けた。
A fellow lawyer reminded him of his promise.	弁護士の仲間は彼に彼の約束を思い出させた。
Massage the trout with olive oil.	マスをオリーブオイルでマッサージします。
Without me, you have nothing.	私がいなければ、あなたは何もありません。
Buy as much food as you can.	できるだけ多くの食べ物を買う。
The lighthouse was shining brightly in the bright red evening sky.	灯台は真っ赤な夕方の空に明るく輝いていました。
She walked towards the open door.	彼女は開いたドアに向かって歩いた。
She demands that part of this money be spent on medical care.	このお金の一部を医療に使うことを要求します。
No one saw him arrive.	彼が到着するのを見た人は誰もいなかった。
Be careful when lifting heavy boxes.	重い箱を持ち上げるときは注意してください。
It is popular with tourists.	観光客に人気です。
He made many speeches calling for reform.	彼は改革を求めて多くの演説をした。
Some new research suggests that this is not new.	いくつかの新しい研究は、これは新しいことではないことを示唆しています。
It's not your job.	それはあなたの仕事ではありません。
Alien creatures have invaded the earth.	エイリアンの生き物が地球に侵入しました。
The baby slipped out of my hand.	乳児は私の手から滑り落ちた。
A deer ran towards me.	鹿が私に向かって走った。
She had long, shiny brown hair.	彼女は長くて光沢のある茶色の髪をしていた。
He always rushes to class until late.	彼はいつも遅くまで授業に駆けつけます。
The boy ate too much sweets.	その少年はお菓子を食べ過ぎた。
A carnival parade has passed the street.	カーニバルのパレードが通りを通り過ぎました。
The Earth's atmosphere blocks harmful solar radiation.	地球の大気は有害な太陽放射を遮断します。
Let's call together to discuss this issue.	この問題について話し合うために一緒に電話しましょう。
Change our way of thinking.	私たちの考え方を変えること。
The firefighters fought the flames.	消防士は炎と戦った。
The fish farms get a lot of fish from the sea.	養魚場は海から大量の魚を獲得しています。
They voted against it.	彼らはそれに反対票を投じた。
Iron is on the ground.	鉄は地面にあります。
The man was covered with gray dust.	男性は灰色のほこりで覆われていました。
A hungry child despairs and cries.	空腹の子供は絶望して泣きます。
I had to hold a staff meeting.	スタッフ会議を開催する必要がありました。
She leaned against the door.	彼女はドアにもたれかかった。
The elephant ringing the trumpet rang the trumpet out loud.	トランペットを鳴らしている象は大声でトランペットを鳴らしました。
The list of winners is long.	勝者のリストは長いです。
The writer has been trying to capture the rhythm for a long time	作家は長い間リズムをとらえようとしていました
The thief was carried away.	泥棒は運び去られました。
Perhaps, of course, people today are doing much more exercise.	おそらく当然のことながら、今日の人々ははるかに多くの運動をしています。
He visited Grandma on her birthday.	彼は彼女の誕生日におばあちゃんを訪ねた。
He seems pretty angry.	彼はかなり怒っているようだ。
Unexpected changes are a blow to everyone involved.	予期しない変化は、関係者全員にとって打撃です。
He gave her a smile of her encouragement.	彼は彼女に励ましの笑顔を与えた。
Her parents went too far in their welcome.	彼女の両親は彼らの歓迎を行き過ぎていた。
The reputation of the factory sets it apart.	工場の評判は一線を画しています。
Be careful in case of fire.	火災の場合は注意してください。
He is always swearing at me.	彼は常に私を中傷しています。
The concert will be broadcast on the radio.	コンサートはラジオで放送されます。
The trees hid the clouds.	木々は雲を隠しました。
Wood is commonly used for construction.	木材は一般的に建設に使用されます。
Although it is a small country, it has a rich culture.	小さな国ですが、文化は豊かです。
Also, transitive verbs have "objects"	また、他動詞には「オブジェクト」があります
Most coal deposits are open pit mines.	ほとんどの石炭鉱床は露天掘りです。
The hustle and bustle of the conversation diminished, leaving only silence.	会話の喧騒は薄れ、沈黙だけが残った。
The trees in the forest were tall.	森の中の木は背が高かった。
Once again, the streetlight went out.	もう一度、街灯が消えました。
Mosquitoes were infested in the muddy sea of ​​the lake.	湖の濁った海には蚊がはびこっていました。
The new law requires stricter sanctions.	新しい法律は、より厳しい制裁を要求しています。
He was so tired that he fell asleep in his class.	彼はとても疲れていたので、クラスで眠りに落ちました。
His absence was plagued by the entire group.	彼の不在はグループ全体に窮地に立たされた。
She is no longer young.	彼女はもう若くない。
The chances of success for the opposition are very low.	野党の成功の可能性は非常に低いです。
Bees produced honey in the fields.	ミツバチは畑で蜂蜜を生産しました。
Sharp or bitter flavor of wine.	ワインのシャープまたはビターフレーバー。
Praise the leader of the revolution.	革命のリーダーを称賛する。
He took a breath.	彼は息を呑んだ。
The enthusiastic pace continued.	熱狂的なペースが続いた。
Then the race started.	それからレースが始まりました。
Please tell me the name of the teacher who gave the highest score.	最高得点を挙げた先生の名前を教えてください。
They bought cows and took good care of them.	彼らは牛を購入し、慎重に世話をしました。
Children were not allowed to enter the market.	子供たちは市場に参入することを許されなかった。
The death toll is expected to skyrocket.	死者数は急増すると予想されています。
Metal traders fought for position.	金属トレーダーは地位を争いました。
The road to the capital was blocked.	首都への道は封鎖された。
This is not the reason for the celebration.	これはお祝いの理由ではありません。
The dean is a very attractive and witty man.	学部長はとても魅力的で機知に富んだ男です。
The number of genetic offices such as the Baronet is declining.	準男爵などの遺伝事務所の数は減少している。
Many students apply to the university.	多くの学生が大学に出願します。
The last issue is when the value changes.	最後の問題は、値が変更されたときです。
Workers' accommodation needs to be improved.	労働者の宿泊施設を改善する必要があります。
More mobile phones are being manufactured than ever before.	これまで以上に多くの携帯電話が製造されています。
This is completely wrong.	これは完全に誤りです。
The salesman was screaming through the window.	セールスマンが窓から叫んでいた。
It's very crowded.	非常に混雑しています。
3 years of hard work, for what?	3年間の苦労、何のために？
People in this area are generally friendly.	この地域の人々は一般的に友好的です。
Dolphins, whales, penguins and coral reefs.	イルカとクジラとペンギンとサンゴ礁。
The lion was too old.	ライオンは年を取りすぎていました。
The beast bit my husband.	猛獣は私の夫を噛みました。
This is a picture of an old family house.	これは古い家族の家の写真です。
This is the start of the track.	これがトラックのスタートです。
There are many monkeys, snakes and leopards here.	サル、ヘビ、ヒョウがここにたくさんいます。
The hostages have regained their composure.	人質は落ち着きを取り戻した。
She sang in the choir.	彼女は合唱団で歌った。
He is wearing a very loose uniform.	彼はとてもゆるい制服を着ています。
This recipe requires 4 cups of flour.	このレシピには4カップの小麦粉が必要です。
The big city spread over the hills.	大都市は丘を越えて広がった。
The waiter lost patience and went away.	ウェイターは忍耐を失い、立ち去った。
The poet felt the familiar autumn discomfort.	詩人はおなじみの秋の不快感を感じた。
This approach has many advantages.	このアプローチには多くの利点があります。
The work on the project is complete.	プロジェクトの作業は完了しました。
The city's squatters were kicked out last week.	市の不法占拠者は先週追い出された。
The work was broadcast on the radio on a regular basis.	作品は定期的にラジオで放送されました。
Horses are carried as baggage at the baggage storage.	馬は手荷物預かり所で手荷物として運ばれます。
A prominent businessman was arrested for fraud.	著名なビジネスマンが詐欺で逮捕されました。
The bird was stunned but unharmed.	鳥は唖然としましたが無傷でした。
Details are categorized.	詳細は分類されています。
She can't stand your nonsense anymore.	彼女はもうあなたのナンセンスに我慢できません。
That was all the doctor said.	医者が言ったのはそれだけだった。
The region is heavily dependent on the tourism industry.	この地域は観光業に大きく依存しています。
Asbestos is known to cause cancer.	アスベストはガンを引き起こす可能性があることが知られています。
The pen has stopped working.	ペンが機能しなくなりました。
She opens the carton.	彼女はカートンを開けます。
The terrain is hills.	地形は丘陵です。
A gust lifted my umbrella.	突風が私の傘を持ち上げた。
He blamed the failure of his companions.	彼は仲間の失敗を非難した。
Rainfall this year was very low.	今年の降雨量は非常に少なかった。
I woke up to the bright light.	私は明るい光に目覚めました。
They signed a peace treaty.	彼らは平和条約に調印した。
Your face is pale.	あなたの顔は青白いです。
You have to be quiet outside the library.	あなたは図書館の外で静かでなければなりません。
Some stones are quite low.	いくつかの石はかなり低いです。
This popular feature makes our modern life easier.	この人気のある機能は、私たちの現代的な生活を楽にします。
The heart is a male deer.	ハートは雄の鹿です。
The group of birds was kept low on the ground.	鳥のグループは地面に低く保たれました。
This year, the forest was devastated by a fire.	今年、森は火事で荒廃しました。
He asked his mother to take him.	彼は母親に連れて行ってくれと頼んだ。
Oh, how to play music on my cell phone.	ああ、私の携帯電話で音楽を再生する方法。
The outside air is cool today.	今日は外の空気が涼しいです。
This girl is the girl next to her.	この女の子は隣の女の子です。
She rushes to her house to get water.	水を汲むために家に駆け寄ります。
She counts the snowflakes that fall to the ground.	地面に落ちる雪片を数えます。
She was hospitalized overnight after being severely injured.	ひどい怪我を負った後、彼女は一晩入院した。
This area is overgrown with vegetation.	この地域は植物が生い茂っています。
The friendliness of the people here is legendary.	ここの人々の親しみやすさは伝説的です。
So he thought he lived alone.	だから彼は一人暮らしだったと彼は思った。
Oil has fallen into the village.	油が村に落ちた。
Everyone has a basic responsibility to protect his family	すべての人は彼の家族を保護する基本的な責任があります
The coroner's jury decided that the death was a coincidence.	検死官の陪審員は、死は偶然であると判断しました。
Aida was given instructions to follow.	相田は従うべき指示を与えられた。
He experimented with a computer.	コンピューターを使って実験を行った。
The men were busy repairing the fence.	男たちは柵を修理するのに忙しかった。
Please visit the library on a regular basis.	定期的に図書館を訪れてください。
The door opens and closes smoothly.	扉はスムーズに開閉します。
You need to improve your spelling and grammar.	スペルと文法を改善する必要があります。
Students protested this and some were arrested.	学生たちはこれに抗議し、何人かが逮捕されました。
The author says that people choose to die or not.	著者は、人々は死ぬかどうかを選ぶと言っています。
The dog barked all night.	犬は一晩中吠えました。
He seemed confused.	彼は混乱しているようだった。
She was immediately visible to him.	彼女はすぐに彼の目に見えた。
The noise sounded like closing the door.	騒音はドアを閉めるように聞こえた。
The whole town was trembling.	町全体が震えていました。
The children were in awe of their grandfather.	子供たちは祖父に畏敬の念を抱いていました。
The man sat next to the thief.	男は泥棒の隣に座った。
She planted a strawberry garden.	彼女はイチゴの庭を植えました。
There was a disagreement and she was fired.	意見の不一致が生じ、彼女は解雇されました。
He has a temperament and is unreliable.	彼は気質があり、信頼できません。
He studied the page carefully.	彼はそのページを注意深く研究した。
I was running out of time.	時間がなくなっていました。
Salt lowered the melting point.	塩は融点を下げました。
The farmers harvested wheat.	農民たちは小麦を収穫しました。
This road is the only paved road that lasts for miles.	この道路は何マイルも続く唯一の舗装道路です。
They are only ranked 4th on the list.	彼らはリストの4番目にランク付けされただけです。
Tea must be lukewarm.	お茶はぬるま湯でなければなりません。
The company's plans include the construction of a new factory.	同社の計画には、新しい工場の建設が含まれます。
A ridiculous statement from a stupid person.	愚かな人からのばかげた声明。
Animals cause traffic jams due to their irregular movements.	動物はその不規則な動きによって交通渋滞を引き起こします。
She spoke on the podium.	彼女は表彰台で話しました。
The history of the death penalty is complex.	死刑の歴史は複雑です。
Two knives were accidentally left in the kiln.	2本のナイフが誤って窯に残されました。
She attended a nearby university.	彼女は近くの大学に通った。
The government is trying to improve the lives of some people.	政府は一部の人々の生活を改善しようとしています。
This is why we are against it.	私たちが反対しているのはこのためです。
The temperature is starting to drop.	気温が下がり始めています。
He hurried downstairs because he thought someone was invading.	彼は誰かが侵入していると思ったので階下に急いだ。
Drugs can harm important organs.	薬は重要な臓器に害を及ぼす可能性があります。
It's time to renew your license.	ライセンスを更新する時が来ました。
What are the characteristics that define the character of a country?	国の性格を定義する特徴は何ですか？
I want a room.	部屋が欲しい。
Using a mobile phone while driving is dangerous.	運転中の携帯電話の使用は危険です。
The intersection is crowded.	交差点が混雑しています。
Many parts of the city are prone to flooding.	この都市の多くの場所は洪水になりやすいです。
The two rivers meet here to form a large fertile delta.	2つの川がここで合流し、大きな肥沃な三角州を形成します。
Bake the cake with chocolate.	チョコレートでケーキを焼きます。
The arrowhead was struck from a flint.	矢じりは火打ち石から打たれた。
Many companies hired workers on work visas.	多くの企業が就労ビザで労働者を雇っていました。
The emerald sea shined in the hot sun.	暑い太陽の下でエメラルドの海が輝きました。
The Bible was put on his table by him.	聖書は彼によって彼のテーブルに置かれました。
Her scream shattered the tranquility of the morning.	彼女の悲鳴は朝の静けさを打ち砕いた。
Excellence and authority have given way to contempt and hatred.	卓越性と権威は軽蔑と憎しみに道を譲りました。
The mighty rivers are fed by "spiritual" water.	強大な川は「精神的な」水によって供給されます。
They wanted to find both the statue and the boy.	彼らは彫像と少年の両方を見つけることを望んでいました。
They do not know the true motive of the coalition.	彼らは連立の本当の動機を知りません。
They drank tea together.	彼らは一緒にお茶を飲みました。
A storm is blowing in the mountains.	山で嵐が吹き荒れています。
We attended a local mosque.	私たちは地元のモスクに出席しました。
She put the glass on the table.	彼女はグラスをテーブルに置いた。
Water is coming.	水が来ています。
Barbados drink too little water.	バルバドス人はあまりにも少ない水を飲みます。
The questionnaire was distributed throughout the school.	アンケートは学校全体に配布されました。
He only expected a big snowstorm.	彼は大吹雪を予想しただけだった。
The quality of education in this country is declining.	この国の教育の質は低下しています。
He accepted my proposal.	彼は私の提案を受け入れてくれました。
The villagers went out to sleep in the fields.	村人たちは畑に出て寝ました。
The secret ingredient in this soup is oregano.	このスープの秘密の材料はオレガノです。
Milk can be used to make a lot of delicious food.	ミルクはたくさんのおいしいものを作るのに使うことができます。
The prince spoke in a measured tone.	王子は測定された口調で話しました。
These changes will probably affect the local economy.	これらの変化は、おそらく地域の経済に影響を与えるでしょう。
The drama dealt with family conflicts.	ドラマは家族の対立を扱った。
The fallen police officer refused to pay the bribe.	堕落した警察官は賄賂の支払いを拒否した。
Now more and more scientists are questioning this theory.	現在、ますます多くの科学者がこの理論に疑問を投げかけています。
Does he have diabetes?	彼は糖尿病を患っていますか？
Designer clothing preferences are only casual.	デザイナーの服の好みはカジュアルなだけです。
The street was full of people.	通りは人でいっぱいでした。
The ending credit rolled out loud.	エンディングクレジットは大声で転がりました。
He should always wear clean clothes.	常に清潔な服を着るべきです。
It's very easy.	とても簡単です。
Thick forests obscure the village here.	厚い森がここの村を覆い隠しています。
The question is difficult.	質問は難しいものです。
The cook put the fish on the grill.	料理人は魚をグリルの上に置いた。
The outlook for agriculture in this region is bleak.	この地域の農業の見通しは厳しい。
She framed around a stone pillar.	彼女は石の柱の周りを縁取った。
The landscape was covered with snow.	風景は雪で覆われていました。
He likes to eat watermelon seeds.	彼はスイカの種を食べるのが好きです。
The academic program was revised by the government.	アカデミックプログラムは、行政によって改訂されていました。
Many of her paintings were abstract.	彼女の絵の多くは抽象的なものでした。
The committee agreed too soon.	委員会はあまりにも早く合意した。
He set the hut on fire.	彼は小屋に火をつけた。
Lead is a metal used in automobile batteries.	鉛は自動車のバッテリーに使用される金属です。
Commas are used to separate the items in the list.	カンマは、リスト内のアイテムを区切るために使用されます。
Give your puppy a lot of inspiration.	あなたの子犬にたくさんの刺激を与えてください。
He gave us a strong warning.	彼は私たちに強い警告を与えました。
I don't hear much about this.	これについてはあまり耳にしません。
He swallowed orange juice.	彼はオレンジジュースを飲み込んだ。
Why did you abandon your post?	なぜあなたは自分の投稿を放棄したのですか？
Fewer bees will enter the hive this spring.	この春、巣箱に入るミツバチは少なくなります。
Industry is important here.	ここでは産業が重要です。
That's all.	これですべてです。
We need to stop logging around here.	このあたりの森林の伐採をやめる必要があります。
Long ago, people ruled the earth.	ずっと前に、人々は地球を支配しました。
This will probably be an annual event.	これはおそらく毎年恒例のイベントになるでしょう。
Scientists are currently discussing this issue.	科学者たちは現在、この問題について議論しています。
The fire warms the room.	火が部屋を暖めます。
In a heated court, the judge hit his gavel.	暖房の効いた法廷で、裁判官は彼のガベルを叩いた。
Where did she come from?	彼女はどこから来たのですか？
The witch was fooled by the devil.	魔女は悪魔にだまされました。
The baby is held in the hands of her mother.	乳児は母親の手に抱かれています。
The children were hungry.	子供たちは飢えていました。
The moon chased the sun across the sky	月は空を横切って太陽を追った
His thoughts were full of her.	彼の考えは彼女でいっぱいだった。
The man sprinted through the desert and fired his gun roughly.	男は砂漠を疾走し、銃を乱暴に発砲した。
Deafening silence filled the theater	耳をつんざくような沈黙が劇場を埋め尽くした
Seedlings need light to grow.	苗は成長するために光を必要とします。
A large collection of objects.	オブジェクトの大きなグループのコレクション。
Left and right, the family heads to the church.	左右、家族は教会に向かいます。
Smell the soup.	スープの匂いを嗅ぐ。
This will be a difficult project.	これは難しいプロジェクトになります。
Pass the butter through the butter maker.	バターをバターメーカーに通します。
A campaign to save it for the rain has started.	雨のためにそれを保存するキャンペーンが開始されました。
The extravagant gesture upset his friend.	その贅沢なジェスチャーは彼の友人を動揺させた。
The robbery was committed during school time.	強盗は学校の時間中に犯されました。
The dog in the neighborhood was terrified.	近所の犬は恐怖に襲われた。
All hook worms were dead.	すべてのフックワームは死んでいた。
As a person grows older, the skin cells become drier.	人が年をとるにつれて、皮膚細胞はより乾燥します。
It is essential for young people to understand the value of money.	若い人たちがお金の価値を理解することは不可欠です。
I think this was ridiculous.	これはばかげたことだったと思います。
She has a lover.	彼女には恋人がいます。
Spence walked across the parking lot.	スペンスは駐車場を横切って歩いた。
My aunt is a housewife.	私の叔母は主婦です。
He pensively sipped tea.	彼は物思いにふけるようにお茶をすすった。
The tree was planted many years ago.	木は何年も前に植えられていました。
The police were approaching him.	警察は彼に近づいていた。
So he drafted a letter to the Prime Minister.	それで彼は首相への手紙を起草した。
Yes, he is dead.	はい、彼は死んでいます。
According to the organizers, the man was absent from the event.	主催者によると、男性はこのイベントに欠席した。
This music is very relaxing.	この音楽はとてもリラックスできます。
That's true.	それは本当です。
The surface of the planet was shaped by water.	惑星の表面は水によって形作られました。
Police officers were looking for a missing child.	警察官は行方不明の子供を探していました。
Coltsfoot will be available for harvest in early spring.	フキタンポポは春先に収穫できるようになります。
Cockroaches breed very fast.	ゴキブリは非常に速く繁殖します。
Successive governments have tried to combat poverty.	歴代の政府は貧困と闘おうとしました。
The camera crew chased the tour group.	カメラクルーがツアーグループを追いかけました。
Some people are suffering today.	今日苦しんでいる人もいます。
The factory accident was due to a software bug.	工場の事故はソフトウェアのバグが原因でした。
Experts agreed that people are getting sloppy.	専門家は、人々がだらしなくなっていることに同意しました。
Water becomes a gas when heated.	水は加熱されることでガスになります。
It was a narrow escape from the fire.	それは火からの狭い脱出でした。
Many improvements have been made to this old building.	この古い建物には多くの改良が加えられました。
The building made of stone and wood was old.	石と木で造られた建物は古いものでした。
Their small eyes were a distinguishing feature.	彼らの小さな目は際立った特徴でした。
It is very difficult to claim that the bottle is empty.	ボトルが空であると主張するのは非常に困難です。
In ancient times, the gods sent heroes to the world.	古代には、神々は英雄を世界に送りました。
You can stand up now.	あなたは今立ち上がることができます。
This verbose comment is automatically translated.	この冗長なコメントは自動的に翻訳されています。
To the girl next door.	隣の女の子に。
Most countries are signatories to the treaty.	ほとんどの国が条約の署名者です。
The stunning beauty began to sob out of control.	見事な美しさは手に負えないほどにすすり泣き始めました。
There are reports of bank robbery.	銀行強盗の報告があります。
The email contained this apology.	メールにはこの謝罪が含まれていました。
He always has time to help others.	彼はいつも他人を助ける時間があります。
Rainforests are home to many unique species.	熱帯雨林には多くのユニークな種が生息しています。
Everyone seems to be talking about that time.	誰もがその時のことを話しているようです。
They were furious and praised for the results of the investigation.	彼らは調査の結果に激怒し、絶賛した。
The money will be used to hire more police.	資金はより多くの警察を雇うために使われるでしょう。
What is the wind blowing between the trees?	木々の間を吹くその風は何ですか？
Strawberries are red fruits.	イチゴは赤い実です。
The dialogue echoes around the room.	対話は部屋の周りに響き渡ります。
The journalist's report aroused anger.	ジャーナリストの報告は怒りをかき立てた。
The clear spring water looked blissful and attractive.	澄んだ湧き水は至福で魅力的に見えました。
Cooking classes will be held in this historic building.	この歴史的な建物で料理教室が開催されます。
Cooking oil prevents food from sticking to the pan.	食用油は、食品が鍋に付着するのを防ぎます。
Feed the calf.	子牛に餌をやる。
They are expected to regain balance.	彼らはバランスを取り戻すことが期待されています。
He cried loudly when he left.	彼は去るときに大声で泣いた。
This study examines the effects of exercise on cognitive function.	この研究では、認知機能に対する運動の影響を調べます。
This road leads to a beautiful waterfall.	この道は美しい滝へと続いています。
She smoked with her eyes down.	彼女は目を下に向けて喫煙した。
The monks slowly danced around the room, chanting and singing.	僧侶たちは詠唱して歌いながら、部屋の周りをゆっくりと踊りました。
The pill tasted bitter.	ピルは苦い味がしました。
The town is unlikely to have good wines.	町は上質なワインが集まる可能性は低いです。
The mountain is the king of the mountains.	山は山の王様です。
Avoid smoking during meals.	食事中の喫煙は避けてください。
They broke up as friends.	彼らは友達として別れた。
They won't keep you any further.	彼らはあなたをそれ以上遠ざけることはありません。
Make sure the steak is hot before serving.	提供する前にステーキが熱いことを確認してください。
Smoke is effective in killing cockroaches.	煙はゴキブリを殺すのに効果的です。
Authorities are clearing the city for the destroyers.	当局は破壊者のために街を一掃しています。
John brought a red rose to his mother that day.	ジョンはその日に母親に赤いバラを持ってきました。
The monks put herbs in the pot.	僧侶たちは鉢にハーブを入れました。
The interpreter said it was nonsense.	通訳はそれはナンセンスだと言った。
Flowers add a scent to the church.	花は教会に香りをつけます。
Lifting sanctions meant personal sanctions.	制裁の解除は個人的な制裁を意味しました。
Malicious traders are everywhere!	悪意のあるトレーダーはいたるところに存在します！
Put the chicken in salt water.	鶏肉を塩水に入れます。
10,000 soldiers were killed during the conflict.	紛争中に1万人の兵士が殺された。
The evening air was warm and humid.	夕方の空気は暖かくて湿度が高かった。
The seat was empty.	席は空でした。
The sun was shining in the sky.	太陽が空に輝いていた。
It's not a decision to make it lighter.	軽くするという決断ではありません。
In the last class we talked about grammar.	最後のクラスでは、文法について話しました。
He drank five glasses a day.	彼は1日に5杯飲んだ。
The girl glanced at her watch.	その少女は時計をちらっと見た。
He wrapped a cloth around his head.	彼は布を頭に巻きつけた。
All right?	大丈夫？
Children should be taught the basics of sex education.	子供たちは性教育の基本を教えられるべきです。
New immigrants are flooding from other areas.	新しい移民が他の地域から殺到しています。
The fox got entangled in the briar.	キツネはブライヤーに絡まってしまいました。
They began pilgrimage to their land.	彼らは自分たちの土地を巡礼し始めました。
He was in time for the train.	彼は電車に間に合った。
She was frustrated by the bureaucratic process.	彼女は官僚的なプロセスに苛立ちました。
It is considered a great theater.	それは素晴らしい劇場と見なされます。
Just then, the lights went out.	ちょうどその時、明かりが消えた。
He took a long deep breath.	彼は長く深呼吸をしました。
The old woman had heard such a thing.	老婆はそんなことを聞​​いていた。
A novel about a rough detective.	大ざっぱな探偵についての小説。
In doing so, he betrayed his position.	そうすることで、彼は自分の立場を裏切った。
The success of the present invention could not be refuted.	本発明の成功は反駁できなかった。
It rained softly.	そっと雨が降りました。
She cried, hacked, and was horrified.	彼女は泣き、ハッキングし、ぞっとしました。
They soon realized that they were in the middle of a battle.	彼らはすぐに戦いの真っ只中にいることに気づきました。
A certain amount of randomness pervades life.	ある程度のランダム性が人生に浸透しています。
Many people live in poverty.	多くの人が貧困の中で暮らしています。
The committee had never received a reply from him.	委員会は彼から返事をもらったことがなかった。
Stop avoiding me!	私を避けるのをやめなさい！
The cook put vanilla in the meringue.	料理人はメレンゲにバニラを入れました。
Hundreds of volcanoes have begun to erupt at once.	何百もの火山が一度に噴火し始めました。
The program you wrote is incorrect.	あなたが書いたプログラムは正しくありません。
In the cold season, the body retains heat.	寒い季節には、体は熱を保持します。
Thousands of tons of food are wasted every day.	毎日何千トンもの食べ物が無駄になっています。
Run to the kitchen and get your fork right away.	キッチンに駆け寄り、すぐにフォークを手に入れましょう。
There was a small crowd.	小さな群衆がいました。
If you drive in the water, it will explode.	水の中を車で運転すると爆発します。
Investigators attacked the warehouse yesterday.	捜査官は昨日倉庫を襲撃した。
These old stones appear to be moody and worn.	これらの古い石は、不機嫌で磨耗しているように見えます。
This river is sacred.	この川は神聖です。
The tax collector carefully analyzed the numbers.	徴税人は数字を注意深く分析しました。
A prominent lawyer representing the factory was killed.	工場を代表する著名な弁護士が殺害された。
There are many shops in the area.	周辺にはお店が溢れています。
She returned only yesterday.	彼女は昨日だけ戻った。
She sank in despair.	彼女は絶望に沈んだ。
Salt and freshwater interact.	塩と淡水は相互作用します。
No one saw an evil genius dominating us.	邪悪な天才が私たちを支配しているのを見た人は誰もいませんでした。
There is a basketball game tonight.	今夜はバスケットボールの試合があります。
Marie is sick and is returning home.	マリーは病気になり、帰宅しています。
Most homes in the area have electricity.	この地域のほとんどの家には電気があります。
Remove the live squid from the bucket.	生きているイカをバケツから取り出します。
The fog was slowly drifting over the swamp.	霧が沼の上をゆっくりと漂っていた。
The greenhouse is flooded.	温室は浸水しています。
But he was wrong.	しかし、彼は間違っていました。
They were very small hanging there.	彼らはそこにぶら下がっている非常に小さかった。
She draws a strange picture.	彼女は奇妙な絵を描きます。
We need to work on environmental protection.	私たちは環境保護に取り組む必要があります。
The gorilla slowly moved across the jungle floor.	ゴリラはジャングルの床をゆっくりと横切って移動しました。
The earth will undergo some dramatic changes.	地球はいくつかの劇的な変化を経験するでしょう。
Still, they still love me.	それでも、彼らはまだ私を愛しています。
They can be fined heavily.	彼らは多額の罰金を科される可能性があります。
He studied hard at college, but was unemployed.	彼は大学で一生懸命勉強したが、失業していた。
She wrote two stories about fairies.	彼女は妖精について2つの物語を書いた。
He worked for hours on his computer.	彼は自分のコンピューターで何時間も働いた。
The leader made the audience laugh.	リーダーは聴衆を笑わせた。
The pig wandered to the farm.	豚は農場にさまよった。
The faster the car moves, the flatter the car will be.	車の移動速度が速いほど、車は平らになります。
Symmetry is important in art.	対称性は芸術において重要です。
Butter stains the blotting paper.	バターは吸取紙を汚します。
All drivers are required to wear seat belts.	すべての運転手はシートベルトを着用する必要があります。
Viruses are notorious for being difficult to culture.	ウイルスは培養が難しいことで有名です。
Her shoes were shining.	彼女の靴は輝いていた。
You see, my left foot is bleeding again!	ほら、私の左足がまた出血している！
He needed a little time for himself.	彼は自分自身に少し時間が必要でした。
There are 6 stars in the sky.	空には6つの星があります。
Agriculture depends on irrigation.	農業は灌漑に依存しています。
The car's gas tank is full.	車のガソリンタンクがいっぱいです。
He had a strange dream about them last night.	彼は昨夜彼らについて奇妙な夢を見ました。
Condemning corruption, he wore a clean suit.	汚職を非難し、彼はきれいなスーツを着た。
This village is known for its handicrafts.	この村は手工芸品で知られています。
There is a lot to do.	やるべきことはたくさんあります。
Make soup.	スープを作ります。
The dress hid her curve.	ドレスは彼女の曲線を隠した。
She couldn't repay her debt.	彼女は借金を返済できなかった。
The president proposed to take additional action.	大統領は追加の行動を取ることを提案した。
There is an annoying humming noise in my ears.	私の耳には迷惑なブーンという音がします。
Language classes are signifiant classes.	言語のクラスは、シニフィアンのクラスです。
Put sugar in a bowl.	ボウルに砂糖を入れます。
The rebels blew up the warehouse with dynamite.	反乱軍はダイナマイトで倉庫を爆破しました。
This is a serious business!	これは深刻なビジネスです！
The company has been promoted several times since its inception.	会社は設立以来何度か昇進しました。
The fish bowl was full.	魚丼がいっぱいでした。
This area was rarely visited by foreigners.	この地域は外国人が訪れることはめったにありませんでした。
We have passed the old pirate cave.	私たちは古い海賊の洞窟を通り過ぎました。
The young man has a beard.	若い男はあごひげを生やしている。
The bird flapped from its nest.	鳥は巣から羽ばたきました。
He ate a bag of chips	彼はチップスの袋を食べました
The coach does not have a brake.	コーチにはブレーキがありません。
There were fireworks on one end of the court.	裁判所の一方の端に花火がありました。
Preventing wildfires helps protect our ecosystem.	山火事を防ぐことは、私たちの生態系を保護するのに役立ちます。
Both locals and foreigners can travel to this island.	地元の人も外国人もこの島に旅行することができます。
The dirt could not be ignored.	汚れは無視できませんでした。
This child's serious attitude reminds me of my brother.	この子供の深刻な態度は私の兄を思い出させます。
Their marriage is on a rock.	彼らの結婚は岩の上にあります。
Can you hear the sirens?	サイレンの音が聞こえますか？
Carefully monitor cattle slaughter.	牛の屠殺を注意深く監視します。
The doctor examined the man's wound.	医者は男の傷を調べた。
Advanced medical tests are required to diagnose cancer.	がんを診断するには、高度な医療検査が必要です。
The rush of running feet echoed around me.	走る足のラッシュが私の周りに響き渡った。
She is a talented painter.	彼女は才能のある画家です。
His work is as diverse as he is.	彼の仕事は彼と同じくらい多様です。
Be prepared for the worst.	最悪の事態に備えてください。
Please close this window when you leave the room.	部屋を出る場合は、このウィンドウを閉じてください。
The cat scratched the door.	猫がドアをひっかいた。
The ship drifted into the sea.	船は海に漂流した。
The river runs underground.	川は地下を流れています。
Dolphins are very sociable creatures.	イルカはとても社交的な生き物です。
The idea never became popular.	その考えは決して流行しませんでした。
Two monsoons arrive each year.	毎年2つのモンスーンが到着します。
A smile illuminated his face.	笑顔が彼の顔を照らした。
A strange and confused man entered the tavern.	奇妙な困惑した男が居酒屋に入った。
Her life is fascinating.	彼女の人生は魅力的です。
Work hard and play hard.	一生懸命働き、一生懸命遊ぶ。
The surface of the coast was wonderful.	海岸の面は素晴らしかった。
They were all standing on the porch.	彼らは皆ポーチに立っていた。
Her actions do not give me joy.	彼女の行動は私に喜びを与えません。
I am deeply unhappy.	私は深く不幸です。
Eggs and dairy products are the basic foods.	卵や乳製品が基本的な食品です。
Please select only one answer.	答えを1つだけ選択してください。
We will change the lesson plan accordingly.	それに応じてレッスンプランを変更します。
Boil the water.	水を煮る。
The houses in this small town are flashy colors.	この小さな町の家は派手な色です。
The president demands a new education policy.	大統領は新しい教育政策を要求します。
Most teenagers are careless about money.	ほとんどのティーンエイジャーはお金に不注意です。
The time will come when you have to leave.	あなたが去らなければならない時が来るでしょう。
In this way, the two cars collided.	このようにして、2台の車が衝突しました。
Our eyes were open to the whole situation.	私たちの目は全体の状況に開かれました。
The atmosphere was always electrical.	雰囲気はいつも電気的でした。
He couldn't understand the direction.	彼は方向を理解できなかった。
How can I stop the fight?	どうすれば戦いをやめることができますか？
A strong wind blew violently on the window glass.	強烈な風が窓ガラスに激しく吹きつけた。
Interest in hybrids is growing rapidly.	ハイブリッドへの関心は急速に高まっています。
Ships need abundant food to continue their long journey.	船は長い旅を続けるために豊富な食料を必要とします。
She has soft brown eyes.	彼女は柔らかい茶色の目をしています。
The party leader never resigns.	党首は決して辞任しない。
Starlings are noisy.	ムクドリは騒々しいです。
I don't deserve that position.	私はその地位にふさわしくありません。
The man was accompanied by the police.	その男は警察に付き添われた。
Be sure to wear sunscreen.	日焼け止めを必ず着用してください。
They disappeared during breakfast.	彼らは朝食中に姿を消した。
The medicine helps the cough go away.	薬は咳が消えるのを助けます。
The snake was angry and made a swoosh.	ヘビは怒ってシューッという音を立てました。
Perhaps garbage is attracting pests.	おそらくゴミは害虫を引き付けています。
She couldn't get her calf to obey.	彼女はふくらはぎを従わせることができませんでした。
We have discovered a new planet.	私たちは新しい惑星を発見しました。
He promised to take care of it.	彼はそれの世話をすることを約束した。
Good sadness, it's terrible!	良い悲しみ、それはひどいです！
The statue bears the name of the city.	像には街の名前が付いています。
It is powerful yet safe for everyday use.	強力でありながら、日常の使用に安全です。
The cat slept quietly.	猫は静かに眠っていた。
I was surprised by the sudden noise.	突然の騒音に驚いた。
The soldiers parked the tank at the station.	兵士たちは戦車を駅に駐車しました。
I need a ruler.	定規が必要です。
Food attracts many insects.	食べ物は多くの昆虫を引き付けます。
The station was full of passengers.	駅は乗客でいっぱいでした。
They competed fiercely with businesses.	彼らは企業と激しく競争した。
He summarized his thoughts.	彼は自分の考えを要約した。
There are many types of elephants.	象にはたくさんの種類があります。
I asked for apple butter.	アップルバターをお願いしました。
We couldn't do that, he said with a laugh.	私たちはそれをすることができなかった、と彼は笑いながら言った。
The old air was terribly hanging in the room.	古くなった空気が部屋にひどくぶら下がっていた。
Coffee is incredibly delicious.	コーヒーはとてつもなく美味しいです。
She wasn't convinced of her destiny.	彼女は自分の運命を確信していなかった。
We struck iron on the ground.	私たちは鉄を地面に打ちつけました。
She needed to seek psychiatric help.	彼女は精神医学の助けを求める必要がありました。
The streets form one continuous strip.	通りは1つの連続したストリップを形成します。
It's snowing on the ground.	地面に雪が降っています。
Large groups of animals move every year.	動物の大規模なグループは毎年移動します。
More staple foods need to be imported into the country.	より多くの主食を国に輸入する必要があります。
He put the box on the floor.	彼はその箱を床に置いた。
He blushed when telling the story.	その話を語るとき、彼は顔を赤らめた。
These shoes fit perfectly.	これらの靴は完璧にフィットします。
The room is undecorated.	部屋は装飾されていません。
Every summer, rivers and streams dry up.	毎年夏になると、川や小川が干上がります。
The company has a reputation for ignoring environmental regulations.	同社は環境規制を無視しているという評判がありました。
The manager's tactics left a lot of demand.	マネージャーの戦術は、多くの要望を残しました。
Despite the delay, he tried again.	遅れにもかかわらず、彼は再試行した。
He sifts the flour.	小麦粉をふるいにかけます。
The cover is almost invisible.	カバーはほとんど見えません。
Most metals are forged in fire.	ほとんどの金属は火の中で鍛造されています。
The soldiers gave my mother three days to surrender.	兵士たちは私の母に降伏するのに3日を与えました。
The boys caught fish all day long.	男の子たちは一日中魚を捕まえた。
Apples are made of glass.	リンゴはガラスでできています。
Who doesn't like chocolate?	チョコレートが嫌いな人は誰ですか？
The injured tiger attacker escaped from the scene.	負傷したトラの攻撃者は現場から逃げました。
Nouns are part of speech.	名詞は品詞です。
The youthful vitality of the population has brought new confidence.	人口の若々しい活力は、新たな自信をもたらしました。
After the shower, she felt good.	シャワーの後、彼女は気分が良かった。
We should all obey our conscience.	私たちは皆、良心に従うべきです。
The criminal is on the run.	犯罪者は逃走中です。
They are the backbone of our economy.	それらは私たちの経済のバックボーンです。
No one is inconsistent with me.	私と矛盾する人は誰もいない。
The two flat stones fit perfectly together.	2つの平らな石は完全にぴったり合います。
The tourist center was destroyed by the flood.	観光センターは洪水で破壊されました。
He was retired, but his work is over.	彼は引退していましたが、彼の仕事は終わりました。
An atom is composed of two protons, two neutrons, and two electrons.	原子は、2つの陽子、2つの中性子、および2つの電子で構成されています。
Someone is here, they muttered.	誰かがここにいる、彼らはつぶやいた。
They were the only two birds on the island.	彼らは島で唯一の2羽の鳥でした。
Britain is rich now, so it is rich.	英国は今や豊かなので、豊かです。
We welcome everyone who gathers here!	ここに集まったすべての人を歓迎します！
Some dogs develop cancer.	一部の犬は癌を発症します。
His mother was paying close attention to him.	彼の母親は彼に非常に注意を払っていた。
They walk on thin ice while fighting poverty.	貧困と闘いながら、彼らは薄い氷の上を歩きます。
The matchbox was kept in the kitchen.	マッチ箱は台所に保管されていました。
I'm leaving in the morning.	朝出発します。
You see, kids, birds are flying!	ほら、子供たち、鳥が飛んでいる！
A controversial case.	物議を醸す事件。
That power left its mark.	その力はその痕跡を残しました。
Grandma's house was like Gingerbread's house.	おばあちゃんの家はジンジャーブレッドの家のようでした。
Fat women were tired of being constantly criticized.	太った女性は絶えず批判されることにうんざりしていました。
Unsuitable for city life, he uprooted his family and fled.	都市生活に不向きで、彼は家族を根こそぎにして逃げました。
The construction workers did a great job.	建設作業員は素晴らしい仕事をしました。
Protesters rushed into the room.	抗議者たちは部屋に突入した。
The inspection was done at the discretion of the farm.	検査は農場の裁量で行われました。
The miners tried to persuade the miners to leave.	鉱山労働者は、鉱山労働者に去るように説得しようとしました。
This movie is a story of a child prodigy.	この映画は神童の物語です。
Love doesn't know the boundaries.	愛は境界を知りません。
Newspaper reporters flocked to court.	新聞記者が法廷に群がった。
The faded color of the carpet no longer matches the living room.	カーペットの色あせた色は、リビングルームと一致しなくなりました。
This box requires glue.	この箱には接着剤が必要です。
During the rainy season, the roads are flooded.	雨季の間、道路は洪水になります。
We read books every day.	私たちは毎日本を読みます。
My daughter is studying to be a doctor.	私の娘は医者になるために勉強しています。
The sun burned to the inhabitants packed in the shade.	日陰に詰め込まれた住民は太陽が焼けました。
He was given a few acres of land.	彼は数エーカーの土地を与えられました。
Mice swarmed in the sewer.	マウスは下水道に群がった。
The finish is very shiny.	仕上げは非常に光沢があります。
He had no political agenda.	彼には政治的な議題はありませんでした。
The outlook seemed promising.	見通しは有望であるように思われた。
A stink followed the man.	悪臭が男の後ろに続いた。
Many laws and regulations are created at the local government level.	多くの法律や規制は地方自治体レベルで作成されています。
Let it cool for about 30 minutes.	30分ほど冷ましておきます。
The villagers' efforts to combat pollution were hopeless.	汚染と戦うための村人の努力は絶望的でした。
Alcoholism and drug addiction claims are rampant.	アルコール依存症と麻薬中毒の主張が横行しています。
She carried a watermelon in a shopping bag.	彼女は買い物袋にスイカを入れて運んだ。
She had to drop the horse.	馬を降ろさなければならなかった。
She reads in bed.	ベッドで読書。
After dark, the walls were illuminated by floodlights	暗くなった後、壁は投光照明で照らされました
You can apply these white substances to your hair.	これらの白い物質を髪につけることができます。
The state is rich in copper.	州は銅が豊富です。
Tom bought a new machine.	トムは新しい機械を購入した。
Her soldier sat right in front of her.	兵士は彼女の真正面に座った。
Don't punish us for what we are doing.	私たちがしていることで私たちを罰しないでください。
First, remove the leaves.	まず、葉を取り除きます。
Why buy a mattress?	なぜマットレスを買うのですか？
This is where his dream came true.	彼の夢が叶ったのはここです。
He fought his friend in pain.	彼は苦痛で彼の友人と戦った。
Concrete and steel are still in use.	コンクリートと鋼はまだ使用されています。
Increased fever may be affecting migratory birds.	熱の増加は渡り鳥に影響を及ぼしている可能性があります。
Some poems follow a traditional scheme.	いくつかの詩は伝統的なスキームに従います。
The newspaper provided incorrect information.	新聞は誤った情報を提供した。
This is unlikely to be effective.	これが効果的である可能性は低いです。
The gardener was preparing her plan for planting.	庭師は植えるために彼女の計画を準備していました。
The professor was funded by the institute.	教授は研究所から資金を得た。
They decided to install a slide in the playground.	彼らは遊び場にスライドを設置することにしました。
As the water rose and evaporated, it evaporated.	水が上昇して蒸発するにつれて、水は蒸発しました。
Their conversation drifted into their love life.	彼らの会話は彼らの愛の生活に漂いました。
Please sign your name.	あなたの名前に署名してください。
She noticed that he left early.	彼女は彼が早く出発したことに気づいた。
This trick doesn't work on most computers.	このトリックはほとんどのコンピューターでは機能しません。
The darkness slowly sneaked up the city.	闇が街をゆっくりと忍び寄った。
The ship sank to the bottom of the sea.	船は海底に沈んだ。
Scientists have found it impossible to reproduce the experiment.	科学者たちは、実験を再現することは不可能であることに気づきました。
Are you a celebrity photographer?	あなたは有名人の写真家ですか？
The weather has been pretty nice these days.	最近はかなり天気が良かったです。
The skyscrapers rise above the surrounding buildings.	高層ビルは周囲の建物の上にそびえ立っています。
The king was tyrannical and angry.	王は専制的で怒っていました。
The tiger crouched menacingly and his teeth were exposed.	虎は威嚇するようにしゃがみ、歯はむき出しになりました。
Janice was teaching the children.	ジャニスは子供たちに教えていました。
But he couldn't answer the phone.	しかし、彼は電話を返すことができませんでした。
Unsanitary practices need to be prevented.	非衛生的な慣行を防ぐ必要があります。
She often wears a red wool scarf in winter.	彼女は冬に赤いウールのスカーフをよく着ます。
That's pretty puzzling to me.	それは私にはかなり不可解です。
Studies show that music has therapeutic potential.	研究によると、音楽には治療の可能性があります。
Strangers were not allowed to enter the premises.	見知らぬ人は敷地内に立ち入ることはできませんでした。
His parents are strict in obeying the rules.	彼の両親は規則に従うことに厳格です。
New employees are organized into platoons.	新入社員は小隊に編成されます。
Companies need to be aware that their profits will go down.	会社は利益が下がることに注意する必要があります。
They had a hard time keeping the candles in place.	彼らはろうそくをしっかりと保つのに苦労しました。
Arrange the vegetables attractively on the platter.	野菜を大皿に魅力的に並べます。
The game ended with a celebration with fireworks.	ゲームは花火を伴うお祝いで締めくくられました。
The climate is unpredictable.	気候は予測できません。
The old man carried his groceries to his car.	その老人は食料品を自分の車に運んだ。
He has a part-time job at a yogurt shop.	彼はヨーグルトショップでアルバイトをしています。
Small pointed feathers cover the fluffy youth.	小さな先のとがった羽が綿毛のような若者を覆っています。
Cold foggy air filled his lungs with chills.	冷たい霧の空気が彼の肺を寒気で満たした。
He drank two cups of coffee.	コーヒーを2杯飲みました。
A tragedy happened when a thief broke into the safe.	泥棒が金庫に侵入したときに悲劇が起こりました。
He dreamed of a better life.	彼はより良い生活を夢見ていた。
Some children watch ads on TV.	一部の子供たちはテレビで広告を見ます。
It's a little frustrating.	少しイライラします。
The sky is shining brightly with stars.	空は星で明るく輝いています。
They met at the corner of a dark street.	彼らは暗い通りの角で会った。
The police chief was smoking a cigar.	警察署長は葉巻を吸っていた。
This machine can do amazing numbers of calculations.	このマシンは驚くべき数の計算を行うことができます。
Millionaire is an eccentric collector.	ミリオネアはエキセントリックなコレクターです。
The team reached the first shyness and overcame it.	チームは最初の内気に到達し、克服しました。
Animals suffer when forests are destroyed.	森林が破壊されると動物は苦しみます。
He checked his pocket for a key card.	彼はポケットにキーカードがないかチェックした。
Many small particles formed a band in the air.	多数の小さな粒子が空気中にバンドを形成しました。
The boy was arrested for stealing bread.	パンを盗んだとして少年が逮捕された。
Only fools ignore the value of good education.	愚か者だけが良い教育の価値を無視します。
Incarnation of the devil.	悪魔の化身。
He believes this connection made her sister wicked.	彼はこのつながりが彼女の妹を邪悪にしたと考えています。
Grind the corn using the mixture.	混合物を使用してトウモロコシを粉砕します。
Rinsing food with beer is clearly antisocial.	ビールで食べ物を洗い流すことは明らかに反社会的です。
I read a book in the library.	図書館の本を読みます。
In the woods, you go where you want.	森の中では、あなたはあなたが望むところに行きます。
In recent years, the countryside has changed significantly.	近年、田園地帯は大きく変化しています。
The problem has finally been resolved.	問題はようやく解決した。
It fulfills its obligations, but eventually fails.	義務を果たしますが、最終的には失敗します。
In addition, logging has resulted in drought and famine.	さらに、森林伐採は干ばつと飢饉をもたらしました。
A few hours later we set sail.	数時間後、私たちは出航しました。
The musician hired a roadie to provide technical support.	ミュージシャンは技術サポートを提供するためにローディーを雇いました。
The thief was captured and imprisoned.	泥棒は捕らえられ、投獄されました。
Her fingers quivered as she reached for her window.	彼女が窓に手を伸ばすと、彼女の指は震えた。
The jury will deliberate for a short period of time.	陪審員は短期間審議します。
Dasir was asleep.	ダシールは眠っていた。
The baby's scream pierced the air.	赤ちゃんの悲鳴が空気を貫いた。
The roses bloomed all summer.	バラは夏の間ずっと咲きました。
The soul is released when it dies.	魂は死ぬと解放されます。
A calm and calm night.	穏やかで穏やかな夜。
I need new clothes.	新しい服が必要です。
It helps people find lost pets.	それは人々が失われたペットを見つけるのを助けます。
If you think more deeply, you will find that something is wrong.	もっと深く考えてみると、何かが正しくないことがわかります。
He couldn't decide where to go.	彼はどこへ行くか決めることができなかった。
He puts a lid on the saucepan.	ソースパンに蓋をします。
The wind has weakened.	風が弱まった。
Congress is lagging behind on this issue.	議会はこの問題について遅れをとっている。
He assembled a model plane.	彼は模型飛行機を組み立てた。
The train barely missed them and passed them.	列車はそれらをかろうじて逃して、それらを通り過ぎました。
Feel free to add your comments!	コメントを自由に追加してください！
This is a big inconvenience.	これは大きな不便です。
Don't forget your wedding anniversary.	結婚記念日を忘れてはいけません。
This is a necklace.	これはネックレスです。
The cafe had a pretty exotic menu.	カフェにはかなりエキゾチックなメニューがありました。
So be sure to grab the broom.	だから、必ずそのほうきをつかんでください。
He was forced to auction his property.	彼は所有物を競売にかけることを余儀なくされた。
They poured the mixture into a mold.	彼らは混合物を型に注ぎました。
I will teach you how to cook!	料理の仕方をお教えします！
Everyone is respected here.	ここでは誰もが尊敬されています。
Lynch mobs attacked him and his party.	リンチの暴徒が彼と彼の党を攻撃した。
Close the window when you leave.	離れるときはウィンドウを閉じてください。
So why did you do that?	それで、なぜあなたはそれをしたのですか？
The leaves of that tree are beautiful in autumn.	あの木の葉は秋に綺麗です。
She saw the stars twinkling in the sky.	彼女は星が空にきらめくのを見た。
I had a hard day.	大変な一日を過ごしました。
One night, a giant wolf appeared in the village.	ある晩、巨大なオオカミが村に現れました。
The evening temperature is low.	夕方の気温が下がっています。
The bell rings a high chime at that time.	ベルはその時間に高くチャイムを鳴らします。
The river has undergone a revolution.	その川は革命を遂げました。
The dwarf cut a wooden beam with an ax.	小人は斧で木の梁を切った。
More schools have been established in the last decade.	この10年間でさらに多くの学校が設立されました。
We spent the night.	私たちは夜を過ごした。
Studies show that men are generally taller than women.	研究によると、男性は一般的に女性より背が高いです。
Attach a light dust cover to the picture.	絵に軽いダストカバーを付けます。
Cougars stalked through the dense woods.	クーガーは鬱蒼とした森の中をストーカーしました。
He establishes a committee to oversee the exploration.	探査を監督するための委員会を設立する。
Two roads diverged in the yellow forest.	2本の道が黄色い森の中で分岐しました。
To lead us to the future.	私たちを未来へと導くために。
The area was known for its rich cuisine.	この地域はその豊かな料理で知られていました。
The young man was a bundle of nerves.	その青年は神経の束でした。
A thermometer is a scientific instrument used to measure temperature.	温度計は、温度を測定するために使用される科学機器です。
The dominant ideology was communism.	支配的なイデオロギーは共産主義でした。
She hit his face hard.	彼女は彼の顔を激しく叩いた。
The villagers are famous for their hospitality.	村人たちはおもてなしで有名です。
Last night I saw a sky covered with many stars.	昨夜はたくさんの星に覆われた空を見ました。
A brave swimmer passed by me.	勇敢なスイマーが私の近くを通りかかった。
The forest is the lungs of the earth.	森は地球の肺です。
He didn't quite understand why.	彼はその理由がよくわかりませんでした。
Someday an earthquake will occur.	いつか地震が発生します。
The peacock stands proudly, showing his splendid tail.	孔雀は彼の華麗な尻尾を見せながら誇らしげに突っ立っています。
He is studying mathematics and physics.	彼は数学と物理学を勉強しています。
He uses garlic to season the chicken.	にんにくを使って鶏肉を味付けします。
The gas burned violently.	ガスは激しく燃えた。
Better use of electricity is needed.	電気のより良い使用が必要です。
He hit the highlights, but didn't cover the subtleties.	彼はハイライトを打ちましたが、微妙な点をカバーしていません。
He didn't agree.	彼は同意しませんでした。
He ordered the report to be destroyed.	彼は報告書を破棄するよう命じた。
There is a rainy season every year.	毎年雨季があります。
Our problem today is the integration of power.	今日の私たちの問題は、権力の統合です。
Try using a clean towel.	清潔なタオルを使用してみてください。
It required a huge amount of energy.	それは膨大な量のエネルギーを必要としました。
Always include statistically exact numbers.	統計的に厳密な数値を常に含めてください。
He was asked by the foreman to turn off the gas.	彼は職長からガスを消すように頼まれた。
Use horizontal strokes to complete the square.	水平ストロークを使用して正方形を完成させます。
The petitioner sought justice from the judge.	申立人は裁判官に正義を求めた。
The cliff was at the top 500 feet above the river.	崖は川の上の500フィートで頂上にありました。
They have little responsibility.	彼らはほとんど責任がありません。
Your wage seems to be very low compared to my salary.	私の給料と比べると、あなたの賃金はとても低いようです。
The first task is to scrub the floor.	最初のタスクは床をこすり洗いすることです。
She lifted the beaded pouch.	彼女はビーズのポーチを持ち上げた。
She was afraid to shake hands with someone.	彼女は誰かと握手をするのを恐れていた。
The rain has dried.	雨は乾きました。
The doctor is responsible for the care of the patient.	医師は患者のケアに責任があります。
She carefully divided the avocado into two equal parts.	彼女は慎重にアボカドを2等分しました。
This is a cake.	これはケーキです。
Boys and girls of all ages gather here.	あらゆる年齢の男の子と女の子がここに集まります。
Live fish was the main course.	生きた魚がメインコースでした。
It is illegal to sell cigarettes to minors.	未成年者にタバコを販売することは違法です。
Repair workers have been repairing potholes since last year.	修理作業員は昨年から甌穴を修理しています。
The building is silver.	建物は銀色です。
His mother wanted him to be a scientist.	彼の母親は彼が科学者になることを望んでいた。
Tomorrow I will nail the gate.	明日は門を釘付けにします。
He spent most of his life in a cell.	彼は人生のほとんどを独房で過ごしました。
The oil is extracted from the ground.	油は地面から抽出されます。
There was a gorgeous porch in front of most houses.	ほとんどの家の正面には華やかなポーチがありました。
The birthday girl arrived late, but she looked beautiful.	誕生日の女の子は遅れて到着しましたが、美しく見えました。
If you are working with wood, you will need a breathing mask.	木材を扱う場合は、呼吸用マスクが必要です。
The students had to present their discussion.	学生たちは彼らの議論を提示しなければなりませんでした。
Include the raised cream.	上げられたクリームを含めます。
All those spots need to be cleaned.	それらのスポットはすべて掃除する必要があります。
Such discussions should be discussed.	そのような議論は議論されるべきです。
I strongly deny it.	私はそれを強く否定します。
I designed and built this myself.	私はこれを自分で設計して構築しました。
His paintings often contain satirical elements.	彼の絵画にはしばしば風刺の要素が含まれています。
The handyman should be able to do this.	便利屋はこれを行うことができるはずです。
A doctor or surgeon is a doctor or surgeon.	医師または外科医は医師または外科医です。
It has been like this for centuries.	それは何世紀にもわたってこのようでした。
The earth was covered with ice and snow.	地球は氷と雪で覆われていました。
Some bread is better than no bread at all.	一部のパンは、まったくパンがないよりも優れています。
The existence of this kind has never been proven.	この種の存在は決して証明されませんでした。
I drink water.	私は水を飲みます。
Funding proposals will be made next month.	資金提供の提案は来月行われます。
The hypothesis has been proven.	仮説は証明されています。
The celebration of the winning team's goal was voluntary and free.	優勝チームのゴールのお祝いは、自発的で自由なものでした。
She drank from the bottle while walking.	彼女は歩きながら瓶から飲んだ。
There was a thunderous crash.	雷のような墜落がありました。
The farmer was trying to cultivate the soil.	農夫は土を耕そうとしていました。
They have lost God and are immoral.	彼らは神を失い、不道徳です。
The work of stone was quite complicated.	石の仕事はかなり複雑でした。
He seemed to be talking in code.	彼はコードで話しているようだった。
This algorithm was developed to understand gender in a language.	このアルゴリズムは、言語で性別を把握するために開発されました。
He returned in amazement at her soft voice.	彼は彼女の柔らかな声に驚いて戻った。
The crash may have ended worse.	クラッシュはもっとひどく終わったかもしれません。
It used to be the site of a bustling port town.	かつては賑やかな港町の跡地でした。
She walked along the riverbank.	彼女は川岸に沿って歩いた。
Many stores left overnight.	多くの店が一晩で出発しました。
Wildfires can destroy these forests.	山火事はこれらの森林を破壊する恐れがあります。
Do this clockwise.	これを時計回りに行います。
She wasn't used to discord, so she reacted badly.	不和に慣れていなかったので、彼女はひどく反応した。
Early in the morning, they encounter a crumbling building.	早朝、彼らは崩れかけた建物に遭遇します。
You need to prepare a discussion for the judge.	裁判官のために議論を準備する必要があります。
She chose the scissors carefully.	彼女は慎重にハサミを選びました。
This area is heavily polluted.	この地域はひどく汚染されています。
at last! 	やっと！
The door opened and five policemen walked.	ドアが開き、5人の警官が歩いた。
He has been fooling his wife for years.	彼は何年もの間彼の妻をだましている。
Years have passed, but the mountains remain.	年月が経ちますが、山は残っています。
There was a bird's nest under the balcony.	ベランダの下に鳥の巣ができていました。
The soldiers were exhausted and could not continue.	兵士たちは疲れ果てて続けることができませんでした。
We shouldn't have those children after school.	私たちは放課後それらの子供たちを飼うべきではありませんでした。
These cinnamon rolls are great.	これらのシナモンロールは素晴らしいです。
They got married early and happily.	彼らは早く幸せに結婚しました。
The temperature continues to rise.	気温は上昇し続けています。
The train arrived at the station three hours late.	電車は３時間遅れて駅に着いた。
She was an excellent porter.	彼女は優秀なポーターでした。
Archaeologists have destroyed this important structure.	考古学者はこの重要な構造を破壊しました。
Eventually, it's time to confront reality.	やがて、現実に立ち向かう時が来る。
His efforts were hampered in every situation.	彼の努力はあらゆる場面で妨げられた。
Last night's discussion raised some great questions.	昨夜の討論でいくつかの素晴らしい質問が提起されました。
A strange but interesting book.	奇妙だが面白い本。
His complaint was dismissed.	彼の訴えは却下された。
Make friends, not build walls.	壁を作るのではなく、友達になりましょう。
He lived in a small house near the river.	彼は川の近くの小さな家に住んでいた。
He commented that the weather was very cold.	彼は天気がとても寒いとコメントした。
It is the largest library in the city.	市内最大の図書館です。
The saucepan is heavy.	ソースパンは重いです。
Some ancient monuments are still in use.	いくつかの古代のモニュメントはまだ使用されています。
The bird wore colorful feathers.	鳥は色とりどりの羽を着ていました。
Please tell me what's in the trunk.	トランクに何が入っているか教えてください。
She parked her car on the street.	彼女は車を路上に駐車した。
She still remembered the incident.	彼女はまだその事件を覚えていた。
I ran out of food.	食べ物が足りなくなった。
She blamed government corruption.	彼女は政府の腐敗を非難した。
Four airports, including the international airport, were closed.	国際空港を含む4つの空港が閉鎖された。
When the king died, his emotions rose.	王が亡くなったとき、感情は高まりました。
They see her as a hindrance to their plans.	彼らは彼女を彼らの計画の妨げと見なしている。
They took a taxi and arrived at their destination.	彼らはタクシーに乗って目的地に到着した。
He adjusted the dial.	彼はダイヤルを調整した。
Police need more information about this case.	警察はこの事件についてもっと情報を必要としています。
An ancient city, built in the 13th century.	古代都市で、13世紀に建てられました。
The rock was covered with moss.	岩は苔で覆われていました。
They decorated the ballroom with streamers and balloons.	彼らはストリーマーと風船でボールルームを飾りました。
Set up a breakfast table.	朝食のテーブルを設定します。
The number of rodents is increasing explosively.	げっ歯類の個体数は爆発的に増加しています。
how is the weather?	天気はどうですか？
The prison near us is confused.	私たちの近くの刑務所は混乱しています。
Birds interfere with the safety of highways.	鳥は高速道路の安全を妨げます。
Make sure you have enough bread for your guests.	ゲストのために十分なパンがあることを確認してください。
In wartime and peacetime, she always volunteered immediately.	戦時と平時では、彼女はいつもすぐに志願しました。
I'm not interested in politics.	私は政治には興味がありません。
The students found the statue interesting.	生徒はその像が面白いと感じました。
The size of the forest is 900 hectares.	森の大きさは900ヘクタールです。
She said it was a law now.	今は法律だと彼女は言った。
Both butter and margarine are diffusible fats.	バターとマーガリンはどちらも拡散可能な脂肪です。
The team lost the last four games.	チームは最後の4試合を失いました。
The spring air was chilly.	春の空気は肌寒かった。
The surgeon has patched you.	外科医があなたにパッチを当てました。
There was little difference between the two characters.	2人のキャラクターの間にほとんど違いはありませんでした。
Their relationship got off to a difficult start.	彼らの関係は困難なスタートを切った。
He raised his arm to protect his eyes.	彼は目を保護するために腕を上げた。
As the world's population grows, food is becoming increasingly scarce.	世界の人口が増えるにつれ、食糧はますます不足しています。
The house looks small, but it's spacious inside.	家は小さいように見えますが、中には広々としています。
In the river, shiny silver catfish are caught for dinner.	川では、光沢のある銀色のナマズが夕食のために捕まえられます。
Please read the content description.	コンテンツの説明をお読みください。
You're tired.	疲れているでしょ。
They enjoyed a cup of green tea.	彼らは一杯の緑茶を楽しんだ。
He sincerely greeted his customer.	彼は顧客に心から挨拶した。
The bird flapped its wings.	鳥は羽ばたきました。
They killed most of them.	彼らは彼らのほとんどを殺しました。
The remote control did not work.	リモコンが機能しませんでした。
Our wildlife populations continue to decline.	私たちの野生生物の個体数は減少し続けています。
The stem is surrounded by a hollow core.	茎は中空の芯に囲まれています。
Water can enter and leave cells through the pores.	水は細孔を通って細胞に出入りすることができます。
The nurse took the patient's pulse.	看護師は患者の脈をとった。
The meeting was not decisive.	会議は決定的ではありませんでした。
This grammatical error ruins the reliability of this message.	この文法上の誤りは、このメッセージの信頼性を台無しにします。
There is a camera in the animal control center.	動物のコントロールセンターにはカメラがあります。
The policeman shouted at the criminal.	警官は犯人に叫んだ。
Pharaoh built this structure three centuries ago.	ファラオは3世紀前にこの構造を構築しました。
This study investigated the effects of television violence on children.	この研究では、テレビの暴力が子供に与える影響を調査しました。
She sat on the grass and stared at the waves.	彼女は草の上に座って波を見つめた。
Our store was robbed last night.	私たちの店は昨夜奪われました。
The suspect claimed he was innocent.	容疑者は彼が無実であると主張した。
The cat grew lazy.	猫は怠惰に伸びた。
Some bodies were buried in graves without grave markers.	一部の遺体は、墓標のない墓に埋葬されました。
I have pledged my commitment to anonymity.	私は匿名性へのコミットメントを誓いました。
The main concern of the government is political stability.	政府の主な関心事は政治的安定です。
Recent studies suggest that antidepressants can cause delays in children.	最近の研究は、抗うつ薬が子供の遅滞を引き起こす可能性があることを示唆しています。
The city is made up of vast metropolitan areas.	街は広大な大都市圏で構成されています。
The engine converted fuel into mechanical energy.	エンジンは燃料を機械的エネルギーに変換しました。
Gradually, the word spread to the area.	徐々に、その言葉はその地域に広まりました。
Some bacteria live and multiply in the water.	一部のバクテリアは、水道で生きて繁殖します。
She was silent.	彼女は黙っていた。
He gave the impression that he was incredibly smart.	彼は信じられないほど頭がいいという印象を与えました。
She ran and hugged him.	彼女は走って彼を抱きしめた。
Take this bus to the town.	このバスに乗って町へ。
She wanted to prove that she was stronger than her sister.	彼女は自分が妹よりも強いことを証明したかった。
She greets each patient individually.	彼女は各患者に個別に挨拶します。
The weather this week is enthusiastic.	今週の天気は熱狂的です。
The peasant became a landowner.	農民は地主になりました。
Buy tomato pulp and put the juice in a jug.	トマトの果肉を購入し、ジュースを水差しに入れます。
Few such speculative or huge projects have been realized.	そのような投機的または巨大なプロジェクトはほとんど実現されていません。
An electric motorcycle was parked outside the station.	駅の外に電動バイクが停まっていた。
They were weakened by the illness.	彼らは病気によって弱体化しました。
The young man was anxious to stare at a beautiful young woman.	若い男は、美しい若い女性を切望して見つめていました。
Press Enter to continue.	Enterキーを押して続行します。
You can now order food online.	オンラインで食べ物を注文できるようになりました。
After being discovered, the species declined rapidly.	発見された後、種は急速に衰退しました。
The sunset set long ago.	ずっと前に夕日が沈んだ。
That basement was dark.	あの地下室は暗かった。
This is no good!	これはダメ！
You should exercise every day.	あなたは毎日運動するべきです。
Have a blissful day at the spa	スパで至福の一日を
Many can be colored with purple dyes.	多くのものは紫色の染料で着色することができます。
Falconry was very popular.	鷹狩りはとても人気がありました。
I'm feeling gloomy so I'm staying tonight.	気分が暗いので今夜泊まります。
This mosque has a magnificent dome.	このモスクには壮大なドームがあります。
I was too tired to protest.	私は疲れすぎて抗議できなかった。
The chime is hollow and sounds silent.	チャイムは中空で無音に聞こえます。
When I wrapped it up, I heard footsteps outside.	包み込むと、外で足音が聞こえた。
The bartender's eyes have grown.	バーテンダーの目が大きくなりました。
Be careful when crossing the road.	道路を横断するときは注意が必要です。
Spread peanut butter on top of the toast.	トーストの上にピーナッツバターを広げます。
He made a list of his achievements.	彼は彼の業績のリストを作成しました。
The olive branch was a symbol of peace.	オリーブの枝は平和の象徴でした。
The soldiers fired without warning.	兵士たちは警告なしに発砲した。
The judge dismissed the indictment.	裁判官は起訴を却下した。
Amazon's profits grew rapidly.	アマゾンの利益は急速に伸びました。
The file will be attached to the receipt.	ファイルは領収書に添付されます。
The soldier stretched his legs.	兵士は足を伸ばした。
There is a suspicion of murder.	殺人の疑いがあります。
No one goes in or out during this ceremony.	この式典の間、誰も出入りしません。
The piano is very old, but in good condition.	ピアノはとても古いですが、状態は良好です。
Domestication of animals began with dogs.	動物の家畜化は犬から始まりました。
Sift the flour.	小麦粉をふるいにかけてください。
Being yourself is more important	自分らしくいることがより重要です
Can you recite the entire poem?	詩全体を暗唱できますか？
Such a response often leads to conflict.	そのような対応はしばしば対立につながります。
My uncle left me a considerable legacy.	私の叔父は私にかなりの遺産を残しました。
The mountain road is very narrow,	山道はとても狭いです、
The teachings of this religion are based on sermons.	この宗教の教えは説教によるものです。
Cash is still only on paper.	現金はまだ紙にしかありません。
Flying insects play an important role in the ecosystem.	飛翔昆虫は生態系において重要な役割を果たしています。
They take a double-decker bus to school.	彼らは2階建てバスに乗って学校に行きます。
There was a redwood forest near a small town.	小さな町の近くにレッドウッドの森がありました。
His room was always dark.	彼の部屋はいつも暗かった。
Mushrooms are required for pasta stew.	パスタシチューにはきのこが必要です。
This is the story of the collection.	これはコレクションの物語です。
The doctor prescribed a powerful medicine.	医者は強力な薬を処方しました。
The train journey through the tunnel was long and dark.	トンネルを通る列車の旅は長くて暗かった。
He turned to the front, looking at the passing car.	彼は通りすがりの車を見ながら前を向いた。
Some small southern islands are believed to be sinking.	いくつかの小さな南の島々は沈んでいると考えられています。
Most tropical fruits are grown in warm climates.	ほとんどのトロピカルフルーツは温暖な気候で栽培されています。
She wanted to immerse herself in art.	彼女は芸術に没頭したかった。
A politician opened the door.	政治家がドアを開けた。
Health officials are worried about worker safety.	保健当局は労働者の安全を心配している。
The girl's hair was pulled back into a ponytail.	少女の髪はポニーテールに引き戻されました。
The frog screamed and drowned his words.	カエルは大声で鳴き、彼の言葉を溺れさせた。
Children are delighted to make animal calls.	子供たちは動物の鳴き声を出すことに喜びを感じます。
The local police chief has arrived	地元の警察署長が到着しました
White rice has traces of arsenic.	白米には砒素の痕跡があります。
When we return, the streets will be full of musicians.	私たちが戻ると、通りはミュージシャンでいっぱいになります。
The young woman unearthed her diary.	若い女性は彼女の日記を発掘した。
It is common to drink tea in the afternoon.	午後にお茶を飲むのが一般的です。
The tea bubbles made a rumbling noise when they hit the cup.	お茶の泡は、カップに当たるとゴロゴロと音を立てました。
He planted peanuts in his garden.	彼は自分の庭にピーナッツを植えました。
Tubers are a good source of mineral potassium.	塊茎はミネラルカリウムの良い供給源です。
The bird flew away.	鳥は飛び去った。
There are delicious restaurants in the city.	市内には美味しいレストランがあります。
They clung to each other.	彼らはお互いにしがみついた。
Words were poured from her mouth.	彼女の口から言葉が注がれた。
Bread and cheese are a staple of peasant food.	パンとチーズは農民食の定番です。
A rabbit jumped out in front of the car.	車の前でうさぎが飛び出した。
A small insect.	小さな虫。
I can't imagine a life without him.	彼のいない人生は想像できない。
The building on the other side of the street is tall.	通りの向こう側の建物は高い。
Has taken the necessary steps to save the ship.	は船を救うために必要な措置を講じました。
They promised to move to a quiet place.	彼らは静かな場所に移動することを約束しました。
There was a rushing sound of water.	急いでいる水の音がした。
The defendant spoke awkwardly.	被告はぎこちなく話しました。
The dancer froze and became tense.	ダンサーは凍りつき、体が緊張した。
In recent years, the tourism industry has been booming.	近年、観光産業が活況を呈しています。
Her choice of perfume is subtle.	彼女の香水の選択は微妙です。
She has always been a popular companion.	彼女はいつも人気のある仲間でした。
He says they serve a terrible purpose.	彼は彼らがひどい目的を果たしていると言います。
Make three holes.	3つの穴を開けます。
Immediately after she moved here, she became ill.	彼女がここに引っ越した直後、彼女は病気になりました。
The goat bleeds loudly.	ヤギは大声で出血しました。
Heelys allows the wearer to navigate the ground	ヒーリーズは、着用者が地面をナビゲートできるようにします
Please support your child's health.	お子さんの健康をサポートしてください。
She sighed terribly and sipped green tea.	彼女はひどくため息をつきながら緑茶をすすった。
The food is great and the leftovers are minimal.	食べ物は素晴らしく、残り物は最小限です。
Few people remember the first time they saw the sea.	初めて海を見たときのことを覚えている人はほとんどいません。
The street was covered with snow.	通りは雪で覆われていた。
Scientist research has revealed a variety of results.	科学者の調査は、さまざまな結果を明らかにしました。
The woman lives next door.	女性は隣に住んでいます。
Her thoughts returned to her childhood.	彼女の考えは彼女の子供時代に戻った。
The witch smelled satisfaction.	魔女は満足の匂いを嗅いだ。
He tore the letter into pieces.	彼はその手紙をバラバラに引き裂いた。
Lightning arced across the sky, erasing some visible stars.	稲妻が空を横切って弧を描き、目に見えるいくつかの星を消し去りました。
Virtually all residents are looking to agriculture.	事実上すべての住民が農業に目を向けています。
What kind of animals live in the desert?	砂漠にはどんな動物が住んでいますか？
He had no difficulty dealing with the problem.	彼はその問題に対処するのに何の困難もなかった。
The cat runs to the front door.	猫は玄関まで走ります。
She will retire now.	彼女は今すぐ引退する予定です。
Soap is made from natural ingredients.	石鹸は天然成分で作られています。
Some monsters are tamed, while others are not.	飼いならされているモンスターもいれば、飼いならされていないモンスターもいます。
The birds screamed softly in the trees.	鳥たちは木々の中でそっと鳴きました。
The man cannot write a coherent essay.	その男は首尾一貫したエッセイを書くことができません。
It was difficult to stick to his diet.	彼の食事に固執することは困難でした。
These girls ate a bowl of delicious ice cream.	これらの女の子はおいしいアイスクリームのボウルを食べました。
He investigated his domain and complained about its messy appearance.	彼は自分のドメインを調査し、その乱雑な外観について不満を述べました。
It is banned because it is toxic to the human body.	人体に有毒であるため、禁止されています。
I can't say that my mom is making a delicious meal.	お母さんが美味しい食事を作っているとは言えません。
Malicious expressions are not tolerated at this school.	この学校では、悪意のある表現は容認されません。
She now had a lot of money.	彼女は今、多額のお金を持っていた。
She uses a sharp knife to cut each of her sandwiches in half.	鋭利なナイフを使用して、各サンドイッチを半分に切ります。
They were always fighting and fighting.	彼らはいつも喧嘩と喧嘩をしていた。
The book wasn't worth a bite.	その本は一口の価値がなかった。
This project aims to reduce vehicle emissions.	このプロジェクトは、車両の排出量を削減することを目的としています。
She spoke in an oval shape and woven a complex net of lies.	彼女は楕円形に話し、複雑な嘘の網を織りました。
She carefully tried not to look at him.	彼女は注意深く彼を見ないようにした。
The meeting was safe.	会議は無事でした。
However, her preparation was interrupted by a torn ticket.	しかし、彼女の準備は破れたチケットによって中断されました。
The housewife cooked a traditional meal.	主婦は伝統的な食事を作りました。
Yesterday, the girl over there wandered my gaze.	昨日、あそこのあの女の子に視線がさまよった。
They hired a wise lawyer to defend their case.	彼らは自分たちの事件を弁護するために賢い弁護士を雇った。
They are the only company offering this service.	彼らはこのサービスを提供している唯一の会社です。
The visitor was surprised.	訪問者はびっくりしました。
Time and space do not exist without human perception.	時間と空間は人間の知覚なしには存在しません。
Water from these preservative-treated corpses was considered effective.	これらの防腐処理された死体からの水は効果的であると考えられていました。
Simply put, price is the use of resources.	簡単に言えば、価格は資源の利用です。
As usual, the train was delayed.	いつものように電車は遅れた。
He passionately kissed the girl in his arms.	彼は情熱的に腕の中で女の子にキスをしました。
He chooses soft and ripe watermelons.	柔らかくて熟したスイカを選びます。
He shot his father with a shotgun.	彼はショットガンで父親を撃った。
Even small farms have been ignored.	小さな農場でさえ無視されてきました。
I had to read the instructions carefully.	説明書を注意深く読まなければなりませんでした。
The village is shrouded in mystery.	村は謎に包まれています。
There is almost no traffic on the road.	道路にはほとんど交通がありません。
Thick clouds covered the town.	濃い雲が町を覆っていた。
Collect documents and clean up your desk.	書類を集めて机を片付けましょう。
The bakery cream was delicious!	パン屋さんの生クリームが美味しかったです！
The city was torn apart by armed groups.	街は武装勢力によって引き裂かれました。
The Army's sweeping of the swamp was unsuccessful.	陸軍による沼地の掃討は失敗に終わった。
The writing was on the wall.	書き込みは壁にありました。
Our discussion will continue over the next few months.	私たちの議論は、今後数ヶ月にわたって継続されます。
These tires make a loud noise.	これらのタイヤは大きな音を立てます。
The crowded streets were never quiet.	混雑した通りは決して静かではありませんでした。
This ancient civilization is highly regarded.	この古代文明は高く評価されています。
This skeleton reportedly belonged to the prince.	伝えられるところでは、この骸骨はかつて王子のものでした。
Another reason was the case of false identity.	別の理由として、それは誤ったアイデンティティのケースでした。
He was trying to calm a hysterical child.	彼はヒステリックな子供を落ち着かせようとしていました。
He stared at himself in his window.	彼は窓に映った自分の姿を見つめた。
She asked her friend for advice.	彼女は友達にアドバイスを求めた。
There is a shortage of food.	食料が不足しています。
He collected plants and insects.	彼は植物や昆虫を集めました。
The factory manufactures synthetic leather.	工場では合成皮革を製造しています。
After lunch, the rain finally stopped.	昼食後、ようやく雨がやんだ。
His big nose and round face made him look ugly.	彼の大きな鼻と丸い顔は彼を醜く見せた。
She carefully prepared the wonton.	彼女は注意深くワンタンを準備しました。
His voters elected politicians to represent them in parliament.	彼の有権者は議会で彼らを代表するために政治家を選出しました。
They were walking on a narrow road	彼らは狭い道を歩いていた
The bird's feathers glow green.	鳥の羽は緑色に光ります。
Don't throw trash on the ground!	ゴミを地面に捨てるのはやめましょう！
The gate has opened.	門が開いた。
Welcome to all the guests.	ご列席の皆様、ようこそ。
Ants are having a hard time protecting their pupae.	アリは蛹を守るのに苦労しています。
Zebras eat grass and leave stems.	ゼブラは草を食べ、茎を残します。
It was very similar to the original structure of the building.	建物の元の構造とはほとんど似ていませんでした。
She is not responsible for this decision.	彼女はこの決定に責任がありません。
Dashed lines are not displayed.	破線は表示されません。
The director will publish the paper next month.	取締役は来月論文を発表します。
News about polls was investigated.	世論調査に関するニュースが調査されました。
His education was private and he had no plans to attend.	彼の教育は私的なものであり、彼は出席する予定はありませんでした。
The glass shattered due to the impact.	ガラスは衝撃で粉々になった。
It was a secret police operation.	それは秘密警察の作戦でした。
Still, there seems to be nothing to calm her.	それでも、彼女を落ち着かせるものは何もないようです。
The sun set in the west.	太陽は西に沈んだ。
The production period was short.	制作期間は短かった。
Her scent was intoxicating.	彼女の香りは酔わせた。
This "man of letters" was me, Charles.	この「手紙の男」は私、チャールズでした。
They worked for months and months.	彼らは何ヶ月も何ヶ月も働いた。
The flat he promised was not available.	彼が約束したフラットは利用できませんでした。
He ran through the apartment.	彼はアパートを駆け抜けた。
Have you been to the beach?	あなたはビーチに行ったことがありますか？
The government has promised to reduce corruption.	政府は汚職を減らすことを約束した。
He hid behind a bush.	彼は茂みの後ろに隠れた。
He stared at her.	彼は彼女をじっと見つめた。
The politician became famous for his speech skills.	政治家は彼の演説のスキルで有名になりました。
The teacher demanded that the students stop talking.	先生は生徒たちに話をやめるように要求した。
Traditionally, bathing is done before sunrise.	伝統的に、入浴は日の出前に行われます。
The Amazon is home to a wide variety of plants.	アマゾンには多種多様な植物が生息しています。
Unfortunately, he is too old.	残念ながら、彼は年を取りすぎています。
There is some debate about this issue.	この問題についてはいくつかの議論があります。
Crops remain healthy even in dry soil.	作物は乾燥した土壌でも健康を維持します。
There were three mistakes here.	ここで3つの間違いがありました。
The photo of the day.	その日の写真。
Various programs are now available.	さまざまなプログラムが利用可能になりました。
A little baby touched the branch with his finger.	小さな赤ちゃんが枝を指で触れました。
He soon became noticeable.	彼はすぐに目立つようになりました。
The findings released today are shocking.	本日発表された調査結果は衝撃的です。
Only one farmer spoke at the town hall meeting.	タウンホールミーティングで話した農民は一人だけだった。
He will serve chicken soon.	すぐに鶏肉を出します。
Clouds of smoke swirled down the narrow streets.	狭い通りを煙の雲が渦巻いていた。
What are the major advances in medicine in your life?	あなたの生涯における医学の主な進歩は何ですか？
The statue was built to honor the builder.	銅像は建設業者を称えるために建てられました。
The cave was large and full of statues.	洞窟は大きく、彫像でいっぱいでした。
There are four continents in the world.	世界には4つの大陸があります。
Some Westerners are offered scholarships.	一部の西洋人は奨学金を提供されています。
Graceful words and poetry carry eternal beauty.	優雅な言葉と詩は永遠の美しさを運びます。
Investors were disappointed with the news.	投資家たちはそのニュースに失望した。
The plan was created last year.	計画は昨年作成されました。
There was a series of thefts.	一連の盗難がありました。
Write your name on the dotted line.	点線であなたの名前を書いてください。
The problem was scrutinized.	問題は綿密に調査された。
Fill in another sheet.	別のシートに入力します。
Their main concern is the poor quality of their education.	彼らの主な悩みは彼らの教育の質の悪さです。
The villagers kept a distance from the truck.	村人たちはトラックから距離を置いた。
There is a river in the town.	町には川が流れています。
The hero sang a song to get rid of evil.	主人公は悪を追い払うために歌を歌いました。
His cell phone caught the sun.	彼の携帯電話は太陽の光を捉えた。
The quality of tomatoes has dropped dramatically this year.	トマトの品質は今年劇的に低下しました。
He was constantly criticized for his manners.	彼は自分のマナーについて絶えず批判されていた。
Such results are usually predictable.	通常、このような結果は予測できます。
Be quiet in your deliberations.	あなたの審議で静かになりなさい。
He began to suffer from intense mood swings.	彼は激しい気分のむらに苦しみ始めました。
The captain knew that a storm was coming.	船長は嵐が来ることを知っていた。
She was one of the greatest actors of all time.	彼女は史上最高の俳優の一人でした。
The salesman promised her her best price.	セールスマンは彼女に最高の価格を約束した。
The president's approval rating is rising.	大統領の支持率は上昇している。
They never agree with the matter.	彼らはその問題に決して同意しません。
The government of your country is getting a lot of attention on this.	あなたの国の政府はこれに大きな注目を集めています。
They work in shifts and work hard.	彼らは交代制で働き、一生懸命働きます。
She taught her husband how to use the oven.	彼女は夫にオーブンの使い方を教えた。
The library was a perfect sanctuary.	図書館は完璧な聖域でした。
The pitch of the aircraft's engine has dropped slightly.	機体のエンジンのピッチがわずかに下がった。
He ate an apple at once.	彼は一気にリンゴを食べた。
The supermarket was very clean.	スーパーマーケットは非常にきれいでした。
These royalties are in great need of us.	これらの使用料は私たちが大いに必要としています。
A hint of designer stubble framed his handsome face.	無精ひげのヒントが彼のハンサムな顔を縁取りました。
Complex ions are almost insoluble in cold water.	錯イオンは冷水にほとんど溶けません。
His actions upset many.	彼の行動は多くの人々を動揺させた。
The worst part of his job is commuting.	彼の仕事の最悪の部分は通勤です。
India has a population of only about 1 billion.	インドの人口はわずか約10億人です。
Paid leave can be stressful.	休暇はストレスになることがあります。
Some people don't work well in a team.	チームでうまく働けない人もいます。
Compared to milk, fruit juice is healthier.	ミルクと比較して、フルーツジュースはより健康的です。
The soil in this area is rich in minerals.	この地域の土壌はミネラルが豊富です。
There is nothing obvious.	当たり前のことは何もありません。
All my sheep are black.	私の羊はすべて黒です。
The army attacked at dawn.	軍は夜明けに攻撃した。
She was surrounded by a flock of orange blossoms.	彼女はオレンジの花の群れに囲まれていました。
Many visitors climb the stairs to the monument.	多くの訪問者が記念碑への階段を登ります。
They were exhausted and went home early.	彼らは疲れ果てて早く家に帰った。
Malicious power claimed itself in the storm.	悪意のある力は嵐の中で自らを主張した。
The sun will be shining brightly tomorrow.	明日も太陽が明るく輝いています。
Six countries have announced their proposals.	6カ国が提案を発表しました。
The neighbor was very angry.	隣人はとても怒っていました。
His heart is sticking to their interests.	彼の心は彼らの利益に固執している。
Some believe that nuclear power is safe.	原子力は安全だと信じている人もいます。
This chair is very comfortable.	この椅子はとても快適です。
He took off his shoes before entering the house.	彼は家に入る前に靴を脱いだ。
This recipe originally required 3 eggs.	このレシピはもともと3個の卵を必要としていました。
All trains were canceled due to a strike.	ストライキのため、列車はすべてキャンセルされた。
I woke up with a terrible headache.	ひどい頭痛で目が覚めた。
Doors and windows were covered with thick glass.	ドアと窓は厚いガラスで塞がれていました。
The reason is unknown.	理由は不明です。
Those remarks were not welcomed.	それらの発言は歓迎されませんでした。
It was clear that the soldiers were not armed.	兵士たちが武装していないことは明らかでした。
If she is crying, is it "helping" her?	彼女が泣いている場合、それは彼女を「助けている」のでしょうか？
Wayne carefully laid eggs in a frying pan.	ウェインはフライパンに注意深く卵を産みました。
Some languages ​​have hundreds of different words for snow.	一部の言語には、雪を表す何百もの異なる単語があります。
Drive very slowly, constantly scanning the road.	常に道路をスキャンしながら、非常にゆっくりと運転してください。
The bird kept crying.	鳥は泣き続けた。
This book was published last year.	この本は昨年出版されました。
The project will be completed by noon.	プロジェクトは正午までに完了します。
You can see the tip of the iceberg.	氷山の先端が見えます。
A school will be built here soon.	すぐに学校がここに建てられます。
But he's not really interested.	しかし、彼は本当に興味がありません。
She will volunteer as a doctor.	彼女は医者としてボランティア活動をするでしょう。
Greenpeace, an international organization,	国際機関であるグリーンピースは、
Surround yourself among other successful people.	他の成功した人々の中で自分を取り囲んでください。
The prince sat in his castle.	王子は彼の城に座った。
The children could not understand why they were punished.	子供たちはなぜ彼らが罰せられたのか理解できませんでした。
Reading is a good activity for young children.	読書は幼児にとって良い活動です。
The hospital cannot discharge a person who cannot pay the invoice.	病院は、請求書を支払うことができない人を退院させることはできません。
They set very high standards for themselves.	彼らは彼ら自身のために非常に高い基準を設定しました。
The lion went around back and forth while watching the herd.	ライオンは群れを見ながら前後に一周しました。
The intense sounding of the little bird makes an unreasonable call.	小鳥の激しい測深は、無茶な呼びかけをします。
My friend laughed at my joke.	私の友達は私のジョークを笑った。
They introduced a new regime and banned political rallies.	彼らは新しい体制を導入し、政治集会を禁止しました。
The train derailed, killing dozens of people.	列車が脱線し、数十人が死亡した。
A handful of starlings acted as one unit.	一握りのムクドリが1つのユニットとして機能しました。
The cars are lined up and ready to drive.	車が並んでいて、運転する準備ができています。
The union leader was upset by the violence.	組合の指導者は暴力に動揺した。
The gentle fields shimmered in the sunlight.	なだらかな畑は日光の中できらめきました。
She fell asleep peacefully.	彼女は安らかに眠りについた。
After a fire, the house is filled with smoke.	火事が起こった後、家は煙でいっぱいになります。
Bread crumbs were scattered on the carpet.	パン粉がカーペットに散らばっていた。
This bridge is typical of many people in the city.	この橋は市内の多くの人々の典型です。
When he landed, a sharp pain struck in the middle of him.	彼が着陸したとき、彼の真ん中を鋭い痛みが襲った。
The window was hit by the rain.	窓は雨に打ちつけられた。
Insects are an important source of protein for many.	昆虫は多くの人にとって重要なタンパク質源です。
A year from now, we will get a new car.	今から一年後、私たちは新しい車を手に入れるでしょう。
Look at the white tower in the distance.	遠くにある白い塔を見てください。
I'm not going to take a vacation again.	二度と休暇を取るつもりはありません。
Why do you need to know?	なぜあなたは知っている必要がありますか？
The bird sang an overflowing song.	鳥はあふれんばかりの歌を鳴らした。
The king's bed was covered with jewels.	王様のベッドは宝石で覆われていました。
These books are used in the classroom.	これらの本は教室で使用されています。
The poet is not well accepted in his home country.	その詩人は母国ではあまり受け入れられていません。
His chemical burns and torn ligaments healed.	彼の化学火傷と断裂した靭帯は治癒しました。
All you need to make a cake is 3 eggs.	ケーキを作るのに必要なのはたまご3個だけです。
I spent a week there four summers ago.	私はそこで一週間、4夏前に過ごしました。
Tree roots help protect against erosion.	木の根は侵食から保護するのに役立ちます。
The old woman was formidable.	その老婆は手ごわいものだった。
They lived happily until the floods destroyed their property.	洪水が彼らの財産を破壊するまで、彼らは幸せに暮らしていました。
The police will come immediately when you are in trouble.	困ったときはすぐに警察が来ます。
They relied on his support.	彼らは彼の支援に頼った。
She was healthy and thin.	彼女は健康で痩せていた。
My son has a good heart.	私の息子は良い心を持っています。
The child's scream cut the song short.	子供の悲鳴は歌を短く切った。
The problem was finally resolved peacefully.	問題は最終的に平和的に解決されました。
Grind raw rice into flour to make dough.	生米を小麦粉にすりつぶして生地を作ります。
There were traffic jams everywhere.	至る所で交通渋滞がありました。
Qualified personnel are required to operate the insulin pump.	インスリンポンプを操作するには、資格のある人員が必要です。
I forgot that her grandmother lived in the town.	祖母が町に住んでいたことを忘れました。
A person with brown eyes and black hair.	茶色の目と黒い髪の人。
People of this era had little luxury.	この時代の人々は贅沢をほとんど持っていませんでした。
Not everyone agrees with this policy.	誰もがこの方針に同意するわけではありません。
The condo has a large garden.	コンドミニアムには広い庭があります。
We hired him to investigate the problem.	私たちは彼を雇ってその問題を調査した。
The man came to the city looking for a job.	男は仕事を探して街にやってきた。
A cat is stalking a mouse!	猫がネズミをストーカーしている！
The meeting should last for two days.	会議は2日間続く必要があります。
She has been missing for three days.	彼女は3日間行方不明になっています。
Most students eat out for lunch.	ほとんどの学生は昼食に外食します。
I need information about this city.	この都市に関する情報が必要です。
The census shows a declining population.	国勢調査は人口の減少を示しています。
The water was red.	水は赤かった。
The eighth and last witness was a detective.	8番目で最後の証人は探偵でした。
Report all cases of abuse to the authorities.	虐待のすべての事件を当局に報告してください。
What you can do will help them.	何ができるかは彼らを助けるでしょう。
The cry of the crane echoed in the distance.	クレーンの鳴き声が遠くに響いた。
He said he made a cake today.	今日はケーキを作ったと彼は言った。
Feeling calm, he slipped quietly.	落ち着きを感じて、彼は静かに滑り落ちた。
These spears were given to me.	これらの槍は私に与えられました。
The network of pipelines is managed by the company.	パイプラインのネットワークは会社によって管理されています。
The forecast is hot and dry weather.	予報は暑くて乾燥した天気です。
A small stream bubbling nearby.	小さな小川が近くで泡立った。
The event was held under the scorching sun.	イベントは炎天下で行われました。
The madman's eyes rolled behind his head.	狂人の目は彼の頭の後ろに転がり込んだ。
Because of all his passion, he is careless about things.	彼のすべての情熱のために、彼は物事に不注意です。
How are they going to keep those principles?	彼らはどのようにそれらの原則を守るつもりですか？
The traffic is horrifying.	トラフィックはぞっとします。
This test is one of the most difficult.	このテストは最も難しいものの1つです。
The bus stop is on the right.	バス停は右側にあります。
He was a magician.	彼は魔術師でした。
Corn is the staple food crop in the region.	トウモロコシはこの地域の主食作物です。
It is difficult to wean an infant from milk.	乳児をミルクから離乳させるのは難しいです。
Her voice was soft and melodic.	彼女の声は柔らかく、メロディックでした。
She asked him where he grew up.	彼女は彼にどこで育ったのか尋ねた。
A tuft of feathers was sticking out of his scalp.	彼の頭皮から羽の房が突き出ていた。
But the industry needs to use less energy.	しかし、業界はより少ないエネルギーを使用する必要があります。
No one can be sure.	誰も確信できません。
So please be careful.	ので注意してください。
Hot water comes out when you turn on the faucet.	蛇口をつけるとお湯が出ます。
He is worried about his sons.	彼は息子たちのことを心配している。
The bartender mixed the drink well.	バーテンダーは飲み物をよく混ぜました。
This facility was built with taxpayer money.	この施設は納税者のお金で建てられました。
The small party holds several seats in parliament.	小党は議会で数議席を保持します。
Observe the dandruff on his neck.	彼の首のフケを観察します。
He rarely smiled, but he was kind.	笑顔はめったにありませんでしたが、優しさは豊富でした。
The drunken man was pushed to his side.	酔った男は脇に押しやられた。
Most bears are brown.	ほとんどのクマは茶色です。
This book provides insights into complex social issues.	この本は、複雑な社会問題への洞察を提供します。
The mayor was giving a speech on the latest developments.	市長は最新の動向についてスピーチをしていました。
Look at those waves!	それらの波を見てください！
The goods were bargeed down the river.	商品ははしけで川を下って送られました。
I had a good time.	楽しい時間を過ごしました。
The spider went around the net.	蜘蛛は網の周りを回った。
Your passport is valid for 10 years.	パスポートは10年間有効です。
Some events in history have changed the course of history.	歴史のいくつかの出来事は歴史の流れを変えました。
Was there a proper cause of death?	適切な死因はありましたか？
She has three children with three different fathers.	彼女には3人の異なる父親による3人の子供がいます。
She no longer speaks rudely to me.	彼女はもはや私に無礼に話しません。
Indeed, house prices have risen more rapidly than wages.	確かに、住宅価格は賃金よりも急速に上昇した。
She smiled and tapped his arm.	彼女は微笑んで彼の腕を軽くたたいた。
Few people can read and write in this town.	この町では、読み書きできる人はほとんどいません。
Global warming has affected water levels.	地球温暖化は水位に影響を及ぼしました。
The bridge has glass panels with stunning views.	橋には素晴らしい景色を望むガラスパネルがあります。
Such practices are unacceptable.	そのような慣行は容認できません。
Hot water stabbed a cut.	お湯が切り傷を刺した。
His store welcomed customers.	彼の店は顧客を歓迎した。
Will you give me some salt?	塩を渡してくれませんか。
The mountains rise suddenly on both sides of the river.	山々は川の両側に急にそびえています。
The car here is not the safest.	ここの車は最も安全ではありません。
Bird colors vary by habitat.	鳥の色は生息地によって異なります。
The madman screamed when he hit his wife.	狂人は妻を殴ったときに悲鳴を上げた。
A safer bet is to put money in the bank.	より安全な賭けは銀行にお金を入れることです。
The thief stole all the chickens in this yard.	泥棒はこの庭のすべての鶏を盗んだ。
The rocket was launched into space.	ロケットは宇宙に打ち上げられました。
The cycle of life begins with birth.	人生のサイクルは誕生から始まります。
The temperature is rising at an alarming rate.	気温は驚くべき速さで上昇しています。
Salt water dissolves quickly in hot water.	塩水はお湯にすぐに溶けます。
Publishing results in open access is controversial.	オープンアクセスで結果を公開することは物議を醸しています。
She was sitting on the sofa beside me.	彼女は私のそばのソファに座っていた。
Milk is usually recognized and consumed as fresh water.	ミルクは通常、新鮮な水分として認識され、消費されます。
The bus took an oxygen burner on the road.	バスは道路で酸素バーナーを取りました。
So she chose potatoes as her career.	それで彼女はキャリアとしてジャガイモを選びました。
His dream was shattered.	彼の夢は打ち砕かれた。
Follow these simple steps.	これらの簡単な手順に従ってください。
This woman worked as a maid.	この女性はメイドとして働いていました。
The impact of climate change needs to be carefully considered.	気候変動の影響を慎重に検討する必要があります。
Trade in cheap labor was part of the new economy.	安い労働力の貿易はニューエコノミーの一部でした。
Most economists believe that our strategy fails.	ほとんどのエコノミストは、私たちの戦略が失敗すると信じています。
She needs to loosen.	彼女は緩める必要があります。
The conductor grinned.	指揮者はニヤリと口笛を吹いた。
Write the name of the country on the board.	ボードに国の名前を書いてください。
The painting was illuminated by a skylight.	絵は天窓で照らされていました。
A group dedicated to ending poverty.	貧困を終わらせることに専念するグループ。
The accused was charged with bribes.	被告人は賄賂で起訴されました。
She generously gave it to everyone to receive.	彼女は惜しみなく、すべての人が受け取ることができるように与えました。
Sprinklers kept the streets clean.	スプリンクラーが通りをきれいに保ちました。
Scientists are concerned about the increase in birth defects.	科学者たちは先天性欠損症の増加を懸念しています。
Baby skin is much thinner than adult skin.	赤ちゃんの肌は大人の肌よりもはるかに薄いです。
The poet's work expresses his feelings.	詩人の作品は彼の気持ちを表現しています。
Their friendship has deepened.	彼らの友情は深まった。
The verb "to do" is used.	動詞「todo」が使用されます。
The territory of the creature overlapped with the territory of the tiger.	生き物の領土はトラの領土と重なりました。
A rebellion is an organized armed rebellion against the government.	反乱は、政府に対する組織化された武装反乱です。
The possibility of extinction is great.	絶滅の可能性は大きいです。
Merchants sell only Fair Trade products.	商人はフェアトレード商品のみを販売しています。
He sold a valuable painting to raise money for his business.	彼はビジネスの資金を調達するために貴重な絵を売りました。
Some objects are fragile and cannot be moved.	一部のオブジェクトは壊れやすく、移動できません。
The main character of this movie is a journalist.	この映画の主人公はジャーナリストです。
The original building was wooden.	元の建物は木造でした。
This mysterious circle is actually a perfect sphere!	この神秘的な円は実際には完全な球体です！
The edges of the building are dangerously protruding.	建物の端が危険なほど突き出ています。
The case has calmed down.	事件は静まり返った。
I saw a lot of smoke.	たくさんの煙が見えました。
It was clear that the speaker was angry.	話者が怒っているのは明らかだった。
The idea that time has come.	その時が来たアイデア。
The speakers managed to get the attention of the audience.	スピーカーはなんとか聴衆の注意を引くことができました。
The church is on the right.	教会は右側にあります。
Minority groups often suffer from discrimination.	マイノリティグループはしばしば差別に苦しんでいます。
Oil pollution and chemical leaks are devastating to marine life.	油汚染と化学物質の漏出は、海洋生物に壊滅的な打撃を与えています。
He refused to cooperate.	彼は協力することを拒否した。
The flowers were especially beautiful.	花は特にきれいでした。
The wolf is a symbol of power and courage.	オオカミは力と勇気の象徴です。
Stop before you regret it.	後悔する前にやめてください。
The walls were sturdy, but easily torn.	壁は頑丈でしたが、簡単に破られました。
Their behavior looked strange.	彼らの行動は奇妙に見えた。
The crystal pieces were scrutinized.	結晶片を綿密に調べた。
He was staring at the shore.	彼は岸をじっと見つめていた。
They sent the girl to her boarding school.	彼らはその少女を寄宿学校に送った。
The woman bowed her head and tried to laugh.	女性は頭を下げて笑おうとした。
Experts say this innovation saves lives.	専門家は、この革新が命を救うと言います。
The prime minister revealed his intentions.	首相は彼の意図を明らかにした。
She is not the smartest in her class.	彼女はクラスで一番頭がいいわけではない。
Solar power and wind energy are renewable energy sources.	太陽光発電と風力エネルギーは再生可能なエネルギー源です。
I'll be back tomorrow.	明日また戻ってきます。
The dog followed faithfully.	犬は忠実に続いた。
She said everyone was welcome.	誰でも誰でも大歓迎だと彼女は言った。
He quickly covered the pot with a lid.	彼は素早く蓋を使って鍋を覆った。
I will tell you.	教えてあげます。
Someone in the community had to come in and work.	コミュニティの誰かが入ってきて働かなければなりませんでした。
He strongly opposed the proposal.	彼はその提案に激しく反対した。
The hero was disappointed.	主人公は落胆しました。
She can still feel the puncture wound of rejection.	彼女はまだ拒絶の刺し傷を感じることができます。
The girl swung her wooden sword.	少女は木刀を振った。
The most famous crop in the county is barley.	郡で最も有名な作物は大麦です。
The following table is reserved for servants.	次のテーブルは使用人のために予約されています。
He must be my very good friend.	彼は私のとても良い友達に違いない。
The poor man sold the apple and survived.	かわいそうな男はリンゴを売って生き残った。
He slowly scanned the ground.	彼はゆっくりと地面をスキャンしました。
Police destroyed the drag ring.	警察はドラッグリングを破壊した。
Travel agencies cannot survive without an intermediary.	旅行代理店は仲介者なしでは生き残れません。
The experiment should be completed in 3 hours.	実験は3時間で完了する必要があります。
The jelly looks like a solidified custard.	ゼリーは固まったカスタードのように見えます。
A domestic cat tried to catch a mouse.	飼い猫がネズミを捕まえようとした。
Welcome to class, don't disturb.	クラスへようこそ、邪魔しないでください。
Agents work for the state.	エージェントは州のために働きます。
He was very excited about the idea of ​​the party.	彼はパーティーの考えにとても興奮していた。
Everyone who attended the meeting was covered in black.	会議に出席したすべての人は黒で覆われていました。
There was no one there.	そこには誰もいませんでした。
His religious studies spent a lot of his time.	彼の宗教学は彼の多くの時間を費やしていた。
Any individual may have one of these illnesses.	どんな個人もこれらの病気の1つを持っているかもしれません。
I didn't say anything, but I smiled.	私は何も言わなかったが、微笑んだ。
I was scared to open the door.	ドアを開けるのが怖かった。
The company's stock price plummeted.	同社の株価は急落した。
We use water in different ways.	私たちはさまざまな方法で水を使用しています。
Animals and humans today share essentially the same genetic code.	今日の動物と人間は本質的に同じ遺伝暗号を共有しています。
The thief paused as if listening.	泥棒は聞いているかのように一時停止しました。
New scientists develop new technologies.	新しい科学者は新しい技術を開発します。
My friend was mistaken for someone else.	私の友人は他の誰かと間違えられました。
I couldn't wait for my turn.	私は自分の番を待ちきれなかった。
Our ancestors had it.	私たちの祖先はそれを持っていました。
He proudly shows his new tattoo to his friends.	彼は自分の新しいタトゥーを友達に誇らしげに見せています。
He tried to get into the puzzle.	彼はパズルに取り掛かろうとした。
Drugs are bad!	麻薬は悪いです！
The dictator ordered his army to march.	独裁者は彼の軍隊に行進するよう命じた。
After a while, the door opened.	しばらくして、ドアが開きました。
The drizzle fell into a damp fog.	霧雨は湿った霧の中に落ちました。
Neural networks are mathematical models.	ニューラルネットは数学モデルです。
The floor is soft.	床はやわらかいです。
Her mother often makes tortillas.	母親はよくトルティーヤを作ります。
She leaned forward a little.	彼女は少し前かがみになりました。
They can't wait to get out of town.	彼らは町から出るのが待ちきれません。
My dear children, what do you do?	私の愛する子供たち、あなたはどうしますか？
Amy's father asked her daughter what bothered her.	エイミーの父親は娘に何が彼女を悩ませているのか尋ねました。
She saw the fireflies wink.	彼女はホタルがウィンクするのを見ました。
They reached out to interview me.	彼らは私にインタビューするために手を差し伸べました。
Some areas are more prone to crime than others.	一部の地域は他の地域よりも犯罪を起こしやすい。
The cat's eyes have receptors for the sun.	猫の目には太陽の受容体があります。
Gradual invasion of animal habitats threatens biodiversity.	動物の生息地への漸進的な侵入は、生物多様性を脅かしています。
His speech was enthusiastic.	彼の演説は熱烈だった。
The village was fascinating.	村は魅力的でした。
But she refused to answer any questions.	しかし、彼女はどんな質問にも答えることを拒否しました。
A unique blend of herbs formed the recipe.	ハーブのユニークなブレンドがレシピを形成しました。
The structure collapsed, killing five people.	構造物が崩壊し、5人が死亡した。
The smell of delicious food filled the air.	おいしい食べ物の匂いが空気を満たしていました。
All puppies and kittens are cute.	すべての子犬と子猫はかわいいです。
Smuggling is common here.	ここでは密輸が一般的です。
Finally, we need a break.	最後に、休憩が必要です。
Her secretary was surprisingly helpful.	彼女の秘書は驚くほど役に立ちました。
An article in a local newspaper caught my eye today.	今日、地元の新聞の記事が私の目に留まりました。
Their miraculous flu remedy has been sold out.	彼らの奇跡のインフルエンザ治療薬は完売しました。
The entire area has been evacuated.	地域全体が避難した。
The plane made a tight turnaround and then landed.	飛行機はタイトなターンアラウンドを行い、その後着陸しました。
Hitchcock described him as an adorable villain.	ヒッチコックは彼を愛らしい悪党だと説明した。
There were two main parts to the novel.	小説には2つの主要な部分がありました。
She certainly didn't look rich.	彼女は確かに金持ちに見えませんでした。
He waited for a reply for 10 days.	彼は返事を10日間待った。
Some children already know that all foods contain calories.	一部の子供たちは、すべての食品にカロリーが含まれていることをすでに知っています。
The entire section.	このセクション全体。
Place half of the blood in a clean glass.	血液の半分をきれいなグラスに入れます。
The number of livestock is declining all over the world.	家畜の数は世界中で減少しています。
The stone was eroded by groundwater.	石は地下水によって浸食されました。
Water is heated by applying heat.	水は熱を加えることによって加熱されます。
Rocky areas in the northern hemisphere of the moon.	月の北半球の岩場。
An angular figure walked towards me.	角張った姿が私に向かって歩いた。
To make matters worse, he plans to use nuclear weapons.	さらに悪いことに、彼は核兵器を使用することを計画しています。
The city was slowly involved in the war.	街はゆっくりと戦争に巻き込まれていました。
He learned that he had gained weight.	彼は自分の体重が増えたことを知りました。
The cook should have checked in earlier.	料理人はもっと早くチェックインすべきだった。
There are many precious minerals in this area.	この地域には多くの貴重な鉱物があります。
Sandstorms are common here.	ここでは砂嵐がよく見られます。
The company declined to comment.	会社はコメントを拒否した。
The same drug can have many effects.	同じ薬は多くの効果をもたらす可能性があります。
People can be seen standing on their heads!	人々は頭の上に立っているのが見られます！
The local government has discovered a large amount of drugs.	地方自治体は大量の麻薬を発見しました。
John recently had a mustache.	ジョンは最近口ひげを生やしました。
Michael showed us the mansion.	マイケルは私たちに邸宅を見せてくれました。
Faced with such pressure, many people begin to worry.	そのようなプレッシャーに直面して、多くの人々が心配し始めます。
But imagine what poverty looks like.	しかし、貧困がどのようなものか想像してみてください。
His sudden explosion surprised me.	彼の突然の爆発は私を驚かせた。
She read until late at night.	彼女は夜遅くまで読んだ。
The capital boasts a symphony orchestra.	首都は交響楽団を誇っています。
Have the celebrities been briefed in advance?	有名人は事前にブリーフィングされましたか？
Most farmers did not own animals.	ほとんどの農民は動物を所有していませんでした。
The stop and search operations proved successful.	停止および検索操作は成功したことが証明されました。
She was sitting by the window and staring at the street.	彼女は窓際に座って通りを見つめていました。
They drank hot beer.	彼らは温かいビールを飲みました。
Many travelers got lost in the fields.	多くの旅行者が畑に迷い込んだ。
Use only earthenware.	土器のみを使用してください。
It is illegal to pollute streams and lakes.	小川や湖を汚染することは違法です。
The left edge has become significantly larger.	左端が著しく大きくなりました。
The wanderers built themselves to protect themselves from the cold.	放浪者たちは寒さから身を守るために自分たちを建てました。
He had no clear memory of his childhood.	彼には幼い頃の明確な記憶がありませんでした。
He vowed to never let her go.	彼は決して彼女を手放さないことを誓った。
Thieves can target people who are traveling after dark.	泥棒は、暗くなってから旅行している人々を標的にすることがあります。
Beautiful flowers lined up along the path in the garden.	庭の小道には美しい花が並んでいました。
If it starts too early, it will be one diagonal.	開始が早すぎると、1つの斜めになります。
The sailors suffered terribly from that element.	船員たちはその要素にひどく苦しんだ。
This room was empty.	この部屋は空でした。
He snorted loudly at his jarring.	彼は耳障りに大声で鼻を鳴らした。
It is hot today.	今日は暑いです。
Where should I start?	どこから始めればいいですか？
The smell was unpleasant.	臭いは不快でした。
Replace the lid carefully.	蓋は慎重に交換してください。
The captain decided to stay behind.	キャプテンは後ろにとどまることにしました。
He flipped the cat's tail with his index finger.	彼は人差し指で猫のしっぽをはじいた。
An old hat of 5 rupees.	5ルピーの古い帽子。
He generally drank whiskey.	彼は一般的にウイスキーを飲みました。
12 miles from your final destination!	最終目的地から12マイル！
I've been waiting for her for 6 days.	私は彼女を6日間待っていました。
Demand for new homes is growing rapidly.	新築住宅の需要は急速に高まっています。
She took the child's hand and took her to the hallway.	彼女は子供の手を取り、廊下に連れて行った。
The danger of erosion is real.	侵食の危険性は現実のものです。
The cat stood still and listened enthusiastically.	猫はじっと立って、熱心に耳を傾けていました。
Thefilosofy provides a new description of metanarratives.	Thefilosofyは、メタナラティブの新しい説明を提供します。
We want more control over our lives.	私たちは自分たちの生活をもっとコントロールしたいと思っています。
Few people dream of eating out alone.	一人で外食することを夢見る人はほとんどいません。
Plants make and store food.	植物は食物を作り、貯蔵します。
She lit a candle.	彼女はろうそくを灯した。
Use as little water as possible.	できるだけ少ない水を使用してください。
She will soon be removed from the cell.	彼女はまもなくセルから削除されます。
Children should avoid mixing calcium and iron.	子供はカルシウムと鉄の混合を避けるべきです。
Her breathing was rough.	彼女の呼吸は荒れた。
So do you come with me?	だから、あなたは私と一緒に来るのですか？
Topsoil erosion has revealed a huge formation.	表土の侵食により、巨大な地層が明らかになりました。
Her gaze was on him.	彼女の視線は彼に向けられた。
The whole process took less than 5 minutes.	全体のプロセスは5分未満かかりました。
The oven was bubbling and making a swooshing noise.	オーブンは泡立ち、シューという音を立てていました。
This year, city officials will arrange a new machine.	今年、市当局は新しい機械を手配します。
The basic outline of the story is as follows.	ストーリーの基本的な概要は以下のとおりです。
A spider web covered everything.	蜘蛛の巣がすべてを覆いました。
The golf course has been abandoned.	ゴルフ場は捨てられました。
There was a stop sign.	一時停止がありました。
The sky is blue and there are no clouds.	空は青く雲ひとつない。
He was discharged.	彼は退院した。
Light shines through the gaps in the blinds.	ブラインドの隙間から光が差し込む。
The Attorney General is supposed to protect the interests of the state.	司法長官は州の利益を保護することになっています。
There is an army presence here.	ここには軍隊の存在感があります。
They will celebrate their anniversary every year.	彼らは毎年彼らの記念日を祝うでしょう。
Read the book and then write a summary.	本を読んでから、要約を書いてください。
The factory has been given a dangerous safety rating.	工場には危険な安全評価が与えられました。
Influenza is prevalent.	インフルエンザが流行しています。
They looked into the shrubs.	彼らは低木をのぞき込んだ。
This volume covers a wide range of topics.	このボリュームは、幅広いトピックをカバーしています。
Certain medications can be fatal if misused.	特定の薬は誤用すると致命的となる可能性があります。
There are no reports of carpet cleaning professionals hiring illegal immigrants.	カーペットクリーニングの専門家が不法移民を雇ったという報告例はありません。
This is the way of life here.	ここでの生き方です。
Kids love to play with toys.	子供たちはおもちゃで遊ぶのが大好きです。
Create a small hole in the roof.	屋根に小さな穴を作成します。
It was important that the guests were well received.	ゲストが好評であることが重要でした。
He claimed to have seen an angel.	彼は天使を見たと主張した。
She takes pride in her ability to speak.	彼女は会話をする能力に誇りを持っています。
Add a little cream.	生クリームを少し加えます。
It doesn't rain.	雨は降らない。
They have finally achieved their goal.	彼らはついに目標を達成しました。
The president and his second son attended a brief ceremony.	大統領とその次男は簡単な式典に出席した。
It's a very old tradition.	それはとても古い伝統です。
Allergies caused her pain.	アレルギーは彼女の苦痛を引き起こした。
The stray cat was thick on the ground.	野良猫は地面に厚かった。
The mine has been reopened.	鉱山は再開されました。
The fan belt and motor bearings need to be replaced.	ファンベルトとモーターベアリングを交換する必要があります。
The reason for the decrease is unknown.	減少の理由は不明です。
The razor created a close shave.	かみそりは、密接な剃りを作成しました。
She was disappointed with their refusal.	彼女は彼らの拒絶に失望した。
Marriage has happened.	結婚が起こった。
The three looked back at him.	三人は彼を振り返った。
The group met in a small cafe.	グループは小さなカフェで会った。
Council claimed that aragonite is an aphrodisiac	評議会はアラゴナイトが媚薬であると主張しました
The protesters looked polite at first.	抗議者たちは最初は礼儀正しく見えた。
Emergency service responded promptly.	緊急サービスは迅速に対応しました。
This is a good country for wine cultivation.	これはワイン栽培に適した国です。
The rich businessman donated to a charity.	金持ちの実業家は慈善団体に寄付しました。
Experiments have shown that this actually works.	実験は、これが実際に機能することを示しました。
She can't make a fire again.	彼女は再び火を起こすことはできません。
He intended to write a story.	彼は物語を書くつもりだった。
What is the purpose of the exercise?	演習の目的は何ですか？
He insisted that she visit her family.	彼は彼女が彼女の家族を訪ねることを主張した。
This village is very small.	この村はとても小さいです。
The farm's milk supply was cut off.	農場のミルク供給は遮断されました。
She is easily distracted.	彼女は気が散りやすい。
She didn't know what to do.	どうしたらいいのかわからなかった。
The children had to do small household chores.	子供たちは小さな家事をしなければなりませんでした。
He peeled off four layers of skin.	彼は4層の皮膚をはがした。
He walked in a narrow corridor.	彼は狭い廊下を歩いた。
His children hated him.	彼の子供たちは彼を嫌っていた。
He cleans the pot with a sponge and hot water.	スポンジとお湯で鍋をきれいにします。
The changes are not subtle.	変更は微妙ではありません。
All cars had a sunroof.	車はすべてサンルーフを持っていました。
The bomb killed 40 people.	爆弾は40人を殺した。
These women remain anonymous.	これらの女性は無名のままになります。
The couple discussed their proposal.	カップルは彼らの提案について話し合った。
She painted something in her own language.	彼女は自分の言語で何かを描いた。
With a small amount of oil, this shampoo will foam.	少量のオイルで、このシャンプーは泡立ちます。
The walls are hard concrete.	壁は固いコンクリートです。
They promised to help us.	彼らは私たちを助けると約束しました。
This poem is a celebration of old age.	この詩は老後のお祝いです。
The atmosphere of the dining room is relaxing.	食堂の雰囲気はリラックスしています。
He wandered down her street in search of her.	彼は彼女を探して通りをうろついた。
She cuts the dough with scissors.	はさみで生地を切ります。
There were three women in the waiting room.	待合室には3人の女性がいました。
I want to draw a green ceiling.	緑の天井を描きたいです。
Please close the door after entering the room.	入室後はドアを閉めてください。
These people were running away from their enemies.	これらの人々は敵から逃げていました。
You are imprisoned in a mythical world.	あなたは神話の世界に投獄されています。
Others in the valley were never reported.	谷の他の人々は決して報告されませんでした。
The baby's first word was "mama."	赤ちゃんの最初の言葉は「ママ」でした。
Many scientists believe this is no longer true.	多くの科学者は、これはもはや真実ではないと信じています。
We read the poem and illustrated it.	私たちは詩を読んで、それを図解しました。
So he knew she had never lied to him.	それで彼は彼女が彼に嘘をついたことは一度もないことを知っていました。
He begins to sneeze.	彼はくしゃみを始めます。
She works in a flower shop.	彼女はフラワーショップで働いています。
Throughout the empire, prayers were done in the same way.	帝国全体で、祈りは同じ方法で行われました。
Men are famous for horses.	男性は馬で有名です。
He flips the switch, tests and turns on the light.	スイッチを切り替え、テストしてライトをオンにします。
Coal and natural gas, n large quantities.	石炭と天然ガス、n大量。
Please wear warm clothes.	暖かいものを着てください。
The plane made an emergency landing.	飛行機は緊急着陸した。
When goats and sheep jump over rugged terrain	山羊と羊が起伏の多い地形を飛び越えたとき、
Her baby was too young to go to school.	彼女の赤ちゃんは若すぎて学校に行けなかった。
Suppressing emotions is a difficult task for most people.	感情を抑えることは、ほとんどの人にとって難しい仕事です。
This guy is not only eccentric, but insane.	この男は奇行であるだけでなく、非常識です。
The driver was critical of police action.	運転手は警察の行動に批判的だった。
If the spirit exists, it must be conscious.	精神が存在するならば、それは確かに意識を持っているに違いありません。
He stripped the layers and revealed many of the objects.	彼は層をはがし、オブジェクトの多くを明らかにしました。
They had to speak before making a decision.	彼らは決定を下す前に話す必要がありました。
The boy in elementary school didn't have any sweets anymore.	小学生の男の子はもうお菓子を持っていませんでした。
Suddenly the light went out.	突然明かりが消えた。
A gentle breeze gently drifted between the trees.	穏やかなそよ風が木々の間を優しく漂いました。
Some investigations begin with a single witness.	一部の調査は、単一の目撃者から始まります。
Pollution is realized in the form of acid rain,	汚染は酸性雨の形で実現されます、
Keep this a secret.	これは秘密にしておいてください。
Many immigrant families are forced to leave their hometowns.	多くの移民家族は彼らの故郷を去ることを余儀なくされています。
Weak persecution of the press only exacerbates the situation.	報道機関への弱い迫害は状況を悪化させるだけです。
He is a good man.	彼は良い男です。
I knew where to land.	ワシはどこに着陸するかを知っていました。
These traces mean that this was where the accident happened.	これらの痕跡は、これが事故が起こった場所であったことを意味します。
The container contains 1 liter of spicy Vindaloo.	容器には1リットルのスパイシーなヴィンダルーが入っています。
Dry it well before storing it in a closed container.	よく乾かしてから密閉容器に入れて保管してください。
Most of his time is spent on research.	彼の時間のほとんどは研究に費やされています。
She really should go to school.	彼女は本当に学校に行くべきです。
Workers were encouraged to relax by a joke from a colleague.	労働者は同僚のジョークによってリラックスするように促されました。
She lowered her voice.	彼女は声を下げた。
A spider web covered the shelves.	蜘蛛の巣が棚を覆った。
The pencil sharpener has a blue handle.	鉛筆削りは青いハンドルが付いています。
The earthquake destroyed the entire city.	地震は街全体を破壊しました。
The government agreed with many of the union's demands.	政府は組合の要求の多くに同意した。
Countless butterflies were flying around in the garden.	庭には無数の蝶が飛び交っていました。
He entered the building and walked to her office.	彼は建物に入って彼女の事務所に歩いた。
Weaken the mixture with a roux.	ルーで混合物を弱めます。
Overall, the world's food supply is very abundant.	全体として、世界の食糧供給は非常に豊富です。
I was traveling with my 4-year-old son.	私は4歳の息子と一緒に旅行していました。
Drop by drop, she fills the glass.	一滴ずつ、彼女はグラスをいっぱいにします。
Most of the workers there are young women.	そこにいる労働者のほとんどは若い女性です。
I had a hard time finding the correct key.	正しいキーを見つけるのに苦労しました。
Some people worship it.	一部の人々はそれを崇拝します。
Cotton is a source of commercial profit.	綿は商業的利益の源です。
Experience and ability have been rewarded.	経験と能力が報われました。
The green mountains beckoned.	緑の山々が手招きしました。
Prevent the cook from putting onions.	料理人が玉ねぎを入れないようにします。
The museum is famous for its collection of ancient weapons.	博物館は古代の武器のコレクションで有名です。
The moon is a celestial body that orbits the earth.	月は地球を周回する天体です。
Boating is popular along the river.	川沿いではボート遊びが人気です。
She was in her late thirties.	彼女は30代後半でした。
Old people who remember the golden past remember oppression.	黄金の過去を覚えている古い人たちは抑圧を覚えています。
They stole money from him.	彼らは彼からお金を盗んだ。
The downhill was steep but safe.	下り坂は急でしたが安全でした。
First, cut off the black edges of his hair.	まず、髪の黒いエッジを切り取ります。
They are relatively obedient, but dangerous when provoked.	彼らは比較的従順ですが、挑発されると危険です。
The shopkeeper was dissatisfied with the treatment he received.	店主は彼が受けた治療に不満を持っていた。
The real problem here is different.	ここでの本当の問題は別です。
What's behind this door?	このドアの後ろには何がありますか？
We spent a lot of time looking for a house.	私たちは家を探すのに長い時間を費やしました。
The waiter bowed politely.	ウェイターは丁寧に頭を下げた。
He has no place to run.	実行する場所がありません。
She hit her boyfriend today.	彼女は今日彼氏を殴りました。
The painter exhibited his paintings in a local gallery.	画家は地元のギャラリーで彼の絵を展示しました。
Scissors.	ハサミ。
The monarch is an undisputed leader in his territory.	君主は彼の領域の誰もが認めるリーダーです。
The governor's wife is a music lover.	知事の妻は音楽愛好家です。
Police received detailed instructions.	警察は詳細な指示を受けた。
The business struggled for several years before it was finally acquired.	事業は最終的に買収される前に数年苦労しました。
There are many prominent landmarks in this area.	この地域には多くの著名なランドマークがあります。
He wrote down his date of birth.	彼は生年月日を書き留めた。
There are 16 rooms here, excluding the dormitory.	ここには寮を除いて16の部屋があります。
The gardener arranged the hedges.	庭師は生け垣を整えました。
The villagers live there all year round.	村人たちは一年中そこに住んでいます。
Her shape was as pleasant as a flower.	彼女の形は花のように心地よいものでした。
The criminal scolded the policeman.	犯人は警官を叱った。
Death is our common destiny.	死は私たちの共通の運命です。
He generally avoids politics.	彼は一般的に政治を避けます。
They communicate using speech, gestures and sign language.	彼らはスピーチ、ジェスチャー、手話を使ってコミュニケーションを取ります。
it's not.	そうではありません。
Dispelling his objections, the landowner proceeded with the wedding.	彼の異議を払いのけて、大地主さんは結婚式を進めました。
Add kilos to the potatoes.	ジャガイモにキロを追加します。
The entire village was burned down.	彼らの村全体が焼失した。
Were you involved in the project?	そのプロジェクトに関わっていましたか？
You can explore pebbles at low tide.	干潮時には小石を探索できます。
The boat gently drifted in the flow.	ボートは流れにそっと漂いました。
This agile chicken has run away!	この機敏な鶏は逃げました！
The bread was hot and fluid.	パンは熱くて流動的でした。
She filled the bowl with cold water.	彼女はボウルを冷水で満たした。
To make matters worse, it rained on the wedding day.	さらに悪いことに、結婚式の日に雨が降った。
If lost, he will disappear forever.	失われた場合、彼は永遠に消えてしまいます。
She went to college.	彼女は大学に行きました。
She is completely in a bad mood.	彼女は完全に不機嫌です。
The wine was delicious.	ワインは美味しかったです。
So can you protect yourself in the event of a war?	それで、戦争が起こったら、あなたは自分自身を守ることができますか？
The song had no lyrics.	その曲には歌詞がありませんでした。
They discussed the merits of the proposal.	彼らはその提案のメリットについて議論した。
You have to follow the rules.	ルールに従わなければなりません。
This field is currently underwater.	このフィールドは現在水中にあります。
This street is very crowded now.	この通りは今とても混雑しています。
Then he took the knife and cut off another part.	次に彼はナイフを取り、別の部分を切り落としました。
Moving leaves were visible through the window.	動く葉が窓越しに見えた。
The average employee usually receives four weeks of leave.	平均的な従業員は通常4週間の休暇を受け取ります。
Always fasten your seat belt.	常にシートベルトを着用してください。
Many users have experienced service delays.	多くのユーザーがサービスの遅延を経験しました。
This country is blessed with abundant natural resources.	この国は豊富な天然資源に恵まれています。
You need to understand how it works.	それがどのように機能するかを理解する必要があります。
She is always in a bad mood.	彼女はいつも機嫌が悪い。
Pigs do almost nothing, but sleep and eat.	豚はほとんど何もしませんが、寝て食べます。
This response is considered too aggressive.	この応答は攻撃的すぎると見なされます。
She scribbled the gist of the memo.	彼女はメモの要点を走り書きした。
At first he was happy.	最初、彼は満足していました。
The industrial sector needs significant improvement.	産業部門はかなりの改善が必要です。
In many companies, managers are appointed from above.	多くの企業では、マネージャーは上から任命されています。
He stole an apple and was caught.	彼はリンゴを盗んで捕まった。
So who do you think will win the election?	では、誰が選挙に勝つと思いますか？
The priest warned us not to enter the temple.	司祭は私たちに神殿に入らないように警告しました。
He entered the room with the guards.	彼は警備員と一緒に部屋に入った。
This material is fragile.	この材料はもろいです。
The fur was thick and studded with gray.	毛皮は厚く、灰色がちりばめられていました。
We need a new playground for our children.	子供たちのための新しい遊び場が必要です。
Most of these tasks were essentially manual.	これらの仕事のほとんどは本質的に手動でした。
You need to when the devil drives.	悪魔が運転するとき、必要があります。
The countryside here is desolate and desolate.	ここの田舎は荒れ果てて荒れ果てています。
They decided to go to war.	彼らは戦争に行くことにしました。
Everyone attended the ceremony.	式典には全員が出席しました。
She faced a difficult task.	彼女は困難な課題に直面した。
The sad truth is that stress can make you sick.	悲しい真実は、ストレスがあなたを病気にする可能性があるということです。
The flowers that bloomed were wonderful.	咲いた花は見事でした。
Unmarried mothers have to wait in line.	未婚の母親は並んで待たなければなりません。
The earth was formed by the collision of particles.	地球は粒子の衝突によって形成されました。
The muscular trainer encouraged the athlete to continue to challenge.	筋肉質のトレーナーは、競技者に挑戦し続けるように促しました。
Always be aware of traffic rules to minimize accidents.	事故を最小限に抑えるために、常に交通ルールを知ってください。
Science is not an accurate science.	科学は正確な科学ではありません。
The sea has a long and wide coastline.	海には長くて広い海岸線があります。
The criminal fled the police.	犯罪者は警察から逃げました。
They met when he became her emergency contact.	彼が彼女の緊急連絡先になったとき、彼らは会いました。
A police officer chased.	警察官が追いかけた。
The man frowned at his daughter and laughed.	男は娘に眉をひそめながら笑った。
She found the cake in the middle of her floor.	彼女は床の真ん中でケーキを発見した。
He led the team to victory.	彼はチームを勝利に導いた。
They opened their arms and welcomed the visitor.	彼らは両手を広げて訪問者を歓迎した。
Be careful not to spill anything.	何もこぼさないように注意してください。
Please wear a seat belt.	シートベルトを着用してください。
Which is your favorite?	あなたのお気に入りはどれですか？
Stay true to who you are.	あなたが誰であるかに忠実であり続けなさい。
You can clearly see the comet and its tail.	彗星とその尾がはっきりと見えます。
He wore a blue shirt.	彼は青いシャツを着ていた。
She brewed freshly brewed coffee.	彼女は淹れたてのコーヒーを淹れた。
The car radio rang quietly.	カーラジオは静かに鳴りました。
A successful soldier, he was promoted to the rank of general.	成功した兵士であり、彼は将軍の階級に昇進した。
Life in the city is noisy.	街での生活は騒がしいです。
Losing her words, he stared at her coldly.	言葉を失って、彼は彼女を冷たく見つめた。
Best regards,	敬具、
The castle was built over a thousand years ago.	その城は千年以上前に建てられました。
They were looking for these herbs in the mountains.	彼らは山でこれらのハーブを探していました。
They had a meeting today.	彼らは今日会議を開いた。
Apply this theory to economics.	この理論を経済学に適用します。
The map of the area was redrawn in a hurry.	地域の地図は急いで再描画されました。
There are many birds and animals here.	ここには鳥や動物がたくさんいます。
The barn collapsed in the harsh weather.	厳しい天候の中で納屋は倒壊した。
Writing letters is an outdated technique.	手紙の書き方は時代遅れの技術です。
Damage control is already in progress.	ダメージコントロールはすでに進行中です。
The monks chanted beside the holy pool.	僧侶たちは聖なるプールの横で唱えました。
The tournament was hurt by violence.	大会は暴力によって傷つけられた。
The bird flew away.	鳥は飛び去った。
Scientists continue to explore outer space.	科学者たちは宇宙空間を探索し続けています。
The steam from the volcano filled the freezing night air.	火山からの蒸気が凍えるような夜の空気を満たしました。
She ridiculed her thoughts on her early retirement.	彼女は早期引退の考えを嘲笑した。
A tenure professor, she was known for her intellect.	テニュアの教授である彼女は、知性で知られていました。
The coach's brakes failed on the hill.	コーチのブレーキは丘で失敗した。
But she can't know for sure.	しかし、確実に知ることはできません。
She dreamed of a palace made of gingerbread.	彼女はジンジャーブレッドで作られた宮殿を夢見ていました。
Humor wasn't particularly sophisticated.	ユーモアは特に洗練されていませんでした。
Birds like to sing on rainy mornings.	鳥は雨の朝に歌うのが好きです。
The military rejected this proposal.	軍はこの提案を拒否した。
Her wisdom came from her gentle smile.	彼女の知恵は彼女の穏やかな笑顔から発せられました。
Authorities made this discovery.	当局はこの発見をしました。
He could see his mother making dinner.	彼は母親が夕食を作っているのを見ることができた。
This area is rich in natural resources.	この地域は天然資源が豊富です。
She drinks a mug of green tea.	彼女は緑茶のマグカップを飲みます。
The hall was impressively spacious.	ホールは印象的に広々としていました。
This cornfield is in the center of the country.	このトウモロコシ畑は国の中心にあります。
He was almost electrocuted.	彼はほとんど感電死した。
The pipe exploded and spewed boiling water.	パイプが爆発し、沸騰したお湯を噴き出しました。
There are regular unsolved murders in this city.	この都市では未解決の殺人事件が定期的に発生しています。
There is a lot to do here.	ここでやるべきことはたくさんあります。
The enemy was good at guerrilla warfare.	敵はゲリラ戦に長けていた。
Everyone sighed with relief.	誰もが安堵のため息をついた。
The work was hard.	仕事は大変でした。
He spoke in a soft voice, almost whispering.	彼はやわらかい声で、ほとんどささやき声で話しました。
Jonathan has a busy schedule.	ジョナサンは忙しいスケジュールです。
Focus on now.	今に集中してください。
A talented musician, he has won many awards.	才能のあるミュージシャンであり、彼は多くの賞を受賞しています。
It was a tense atmosphere.	緊張した雰囲気でした。
Was the monument once used for worship?	記念碑はかつて崇拝に使用されていましたか？
They were anxious and staring at each other.	彼らは切望してお互いを見つめていました。
Humidity here can rise to unpleasant levels.	ここの湿度は不快なレベルまで上昇する可能性があります。
And they owe him for his service.	そして彼らは彼の奉仕に対して彼に借りがある。
The number of people living in poverty is skyrocketing.	貧困の中で暮らす人々の数は急増しています。
The seasons are clear and there is a lot to see.	季節ははっきりしていて、見るべきものがたくさんあります。
Throughout history, the bog has been a refuge for outlaws.	歴史を通して、湿原は無法者の避難所でした。
The palace was strictly protected.	宮殿は厳重に守られていました。
It's a very old-fashioned practice.	それは非常に古風な習慣です。
He puts cockroaches in a glass aquarium.	彼はゴキブリをガラスの水槽に入れています。
He suspected she was lying.	彼は彼女が嘘をついているのではないかと疑った。
She couldn't understand why he was late.	彼女は彼がなぜ遅れたのか理解できなかった。
The Walking Dead is a terrifying concept.	ウォーキング・デッドは恐ろしい概念です。
I sowed the patch.	パッチに種をまきました。
He took the time to make minor adjustments here and there.	彼は時間をかけて、あちこちでわずかな調整を行いました。
The defeat was devastating.	敗北は破滅的だった。
"Smartphone" sounds like a brand name, but it's not.	「スマートフォン」はブランド名のように聞こえますが、そうではありません。
A shell collided with the boat.	砲弾がボートに衝突した。
Deterioration of water quality is a continuous problem.	水質の悪化は継続的な問題です。
During the week, students often give two lessons.	週の間に、学生はしばしば2つのレッスンをします。
Difficult to reestablish credibility once lost	一度失うと信頼性を再確立するのは難しい
She carefully placed her bowl on the table.	彼女は注意深く茶碗をテーブルに置いた。
The settlers were accepted with a lot of glitz.	入植者たちは多くの華やかさで受け入れられました。
He tapped his pocket to find the key.	彼はポケットを軽くたたいて鍵を見つけた。
Go back a little and make it look better.	少し戻って見栄えを良くします。
The outside of the house was painted white.	家の外は白く塗られていた。
She cried openly for joy.	彼女は喜びのために公然と泣いた。
Dirt is difficult to handle.	汚れは扱いにくいです。
He was besieged by government troops.	彼は政府軍に包囲された。
Slugs have sensitive cells under their skin.	ナメクジはその皮膚の下に敏感な細胞を持っています。
Villagers do not trust outsiders.	村人たちは部外者を信用していません。
The numbers suggest a significant drop in property crime rates.	数字は、財産犯罪率の大幅な低下を示唆しています。
Do you hear about reforms?	改革について聞きますか？
The farmer left the flock of sheep and grazed freely.	農夫は羊の群れを離れて自由に放牧しました。
She was responsible for this theft.	彼女はこの盗難の責任を負っていました。
He put the groceries in the trunk.	彼は食料品をトランクに入れました。
Farms have become increasingly dependent on migrant workers.	農場は移民労働者にますます依存するようになりました。
The request was an independent investigation of the event.	要求は、イベントの独立した調査でした。
I have nothing to talk about.	話すべきことがなくなった。
Various species occupy the wetlands.	さまざまな種が湿地を占めています。
The structure of the sentence is strange.	文の構造がおかしい。
This town is famous for cheese.	この町はチーズで有名です。
Soon the bananas will ripen	すぐに、バナナは熟します
The constituents of a solution are atoms.	溶液の構成要素は原子です。
His jokes are often offensive.	彼のジョークはしばしば不快です。
Animals suffer during the summer.	動物は夏の間苦しみます。
A haze blanket lay on top of the desert.	霞の毛布が砂漠の上に横たわっていた。
Houseflies, mosquitoes and cockroaches are insects.	イエバエ、蚊、ゴキブリは昆虫です。
The girl pointed to the man.	その少女はその男を指さした。
One learns by making mistakes.	人は間違いをすることによって学びます。
The difficulty now is finding a tree.	今の難しさは木を見つけることです。
Why is he so pale?	なぜ彼はとても青ざめているのですか？
He reported to the town and went home.	彼は町に報告して家に帰った。
He made a living by wearing tourist shoes.	彼は観光用の靴を履くことで生計を立てました。
The kidnapper's van was full of gas.	誘拐犯のバンはガスでいっぱいでした。
I must not forget this advice.	私はこのアドバイスを忘れてはなりません。
The ancients believed that every living thing had a soul.	古代人は、すべての生き物には魂があると信じていました。
The forest here is wild.	ここの森は野生です。
Some economists suggest that the bubble is almost harmless.	一部のエコノミストは、バブルはほとんど無害であると示唆しています。
These animals are extremely dangerous.	これらの動物は非常に危険です。
The dress was hard and uncomfortable.	ドレスは硬くて不快でした。
The basket is full of fruits	バスケットは果物でいっぱいです
She was anxious.	彼女は不安だった。
This case is unique.	このケースはユニークです。
I hope you haven't left yet!	私はあなたがまだ去っていないことを願っています！
The trees stood alone in the plain.	木々は平野に一人で立っていた。
They will be rewarded brilliantly.	彼らは見事に報われるでしょう。
She stopped for a moment and stared out the window.	彼女は少し立ち止まって窓の外を見つめた。
Match these words with the correct definition.	これらの単語を正しい定義と一致させてください。
The beach was sandy and beautiful.	ビーチは砂浜できれいでした。
A police officer was dispatched to the scene.	警官が現場に派遣された。
The flowers bloomed beautifully and softly.	花は美しく柔らかく咲きました。
They carry loads up to 200 tons in weight.	それらは最大200トンの重さの荷物を運びます。
The center was virtually unmanned.	センターは事実上無人でした。
The aliens were all small and gray.	エイリアンはすべて小さくて灰色でした。
Kiwifruit is ripe.	キウイフルーツは熟しています。
A couple of sheep graze nearby.	羊のカップルが近くで放牧しました。
It will be difficult to remove the rock from the side.	側面から岩を取り除くのは難しいでしょう。
Random forest turned out to be the most accurate.	ランダムフォレストが最も正確であることがわかりました。
He was known for his impatientness.	彼はせっかちなことで知られていました。
The jacket is designed to keep you warm.	ジャケットはあなたを暖かくするように設計されています。
The strike paralyzed the city.	ストライキは都市を麻痺させた。
The battle lasted 20 days.	戦いは20日間続いた。
Milk contains an appropriate amount of fat.	ミルクには適量の脂肪が含まれています。
Some people prefer honey or molasses to sugar.	砂糖よりも蜂蜜や糖蜜を好む人もいます。
The old town still retains some of its historical features.	旧市街は今でもその歴史的特徴の一部を保持しています。
The man smiled at the statement.	男はその発言に微笑んだ。
The last war with the indigenous people was fought	先住民との最後の戦争が繰り広げられました
The sign prohibits parking of unauthorized vehicles.	標識には、許可されていない車両の駐車は禁止されています。
The rapper caused controversy last year.	ラッパーは昨年論争を引き起こした。
He noticed some things as he walked.	彼は歩きながらいくつかのことに気づいた。
The woman would be hungry.	女性はお腹がすいたでしょう。
The bottom of the valley was too dry for the crops.	谷底は作物には乾燥しすぎていました。
She lit her cigar and breathed satisfactorily.	彼女は葉巻に火をつけ、満足そうに息を吹きかけた。
Unfinished work.	未完の仕事。
The animals had few predators.	動物には捕食者がほとんどいなかった。
The meteorite crashed into the sea.	隕石は海に激突した。
They couldn't go home because of the heavy rain.	大雨のため彼らは家に帰ることができなかった。
He jumped into terrible anger and blamed her violently.	彼はひどい怒りに飛び込み、彼女を激しく非難した。
The mantra is a traditional type of story.	マントラは伝統的なタイプの物語です。
The old man raised his shivering finger.	その老人は震える指を上げた。
My mother has been fighting cancer for over 5 years.	私の母は5年以上癌と闘っています。
It rained heavily.	雨が激しく降った。
Her speech was put together in a clear section.	彼女のスピーチは明確なセクションにまとめられました。
This is a great time to hire.	これは採用の絶好の時期です。
Daniel dressed in black velvet and put on a skull cap.	ダニエルは黒いベルベットに身を包み、スカルキャップを付けました。
Criminals should be sentenced to three years in prison.	犯罪者は3年の懲役に服するべきです。
The cramps suddenly happened.	けいれんが突然起こった。
The apple looked good.	りんごはよさそうだった。
But this theory has lost credibility.	しかし、この理論は信用を失っています。
The worst part hasn't come yet.	最悪の部分はまだ来ていません。
The students were graduated as honor students.	学生たちは優等生で卒業していました。
The shutter opened and the woman leaned against the room.	シャッターが開き、女性が部屋に寄りかかった。
She poured fresh water into the glass.	彼女はグラスに真水を注いだ。
Full of anger, he jumped out almost before.	怒りに満ちて、彼はほとんど前に飛び出した。
The jagged summit of the mountain stood above him.	山のギザギザの頂上は頭上にそびえ立っていました。
He woke up when he saw the waiter approaching the table.	彼はウェイターがテーブルに近づいているのを見て目を覚ました。
Trade unions are demanding higher wages.	労働組合は賃金の上昇を要求している。
A group of activists are trying to replace the current government.	活動家グループは、現在の政府に取って代わろうとしています。
Legend has it that they were digging gold.	伝説によると、彼らは金を掘っていたそうです。
There are many competing hypotheses.	多くの競合する仮説があります。
Our future is bright.	私たちの未来は明るいです。
Fill the basin with water.	洗面器に水を入れます。
A small village is nearby.	小さな村が近くにあります。
The victor was forced to be banished.	勝利者は追放を余儀なくされた。
The young man was sitting on the bench here and waiting.	若い男はここのベンチに座って待っていた。
A new cook started running.	新しい料理人が走り始めた。
The author's poem is evidence of her genius.	著者の詩は彼女の天才の証拠です。
It is said to be very kind.	とても親切だと言われます。
The happiest time in most people's lives is their youth.	ほとんどの人の人生で最も幸せな時期は彼らの若さです。
If music is the food of love, play.	音楽が愛の食べ物であるなら、遊んでください。
Swimming in the sea is dangerous to your health.	海で泳ぐことはあなたの健康に危険です。
Inflation is a constant rise in prices.	インフレは価格の絶え間ない上昇です。
There is some uncertainty here.	ここにはある程度の不確実性があります。
There were piles of shiny red apples.	光沢のある赤いリンゴが山積みになっていた。
The sentence ends with a question mark.	文は疑問符で終わります。
Don't let him say anything.	彼に何も言わせないでください。
Someone stole my suitcase!	誰かが私のスーツケースを盗んだ！
Thanks to science, there are faster cars today.	科学のおかげで、今日はより速い車があります。
She is studying statistics at college.	彼女は大学で統計を勉強しています。
The larvae greedily eat milkweed seeds.	幼虫はトウワタの種を貪欲に食べます。
The soldiers gathered in the garden.	兵士たちは庭に集まった。
Here, the weather changes greatly depending on the season.	ここでは季節ごとに天気が大きく変わります。
Nothing was found in their search.	彼らの検索では何も見つかりませんでした。
According to the rules, this tower must be rebuilt.	規則に従って、この塔は再建されなければなりません。
I was arrested without trial.	私は裁判なしで逮捕されました。
She was still laughing.	彼女はまだ笑っていた。
The results of his study showed the importance of salt.	彼の研究の結果は、塩の重要性を示しました。
The sniper picked him up from a high position.	狙撃兵は彼を高い位置から拾い上げた。
An area notorious for thieves.	盗賊で悪名高い地域。
They started thinking about difficult questions.	彼らは難しい質問を考え始めました。
The wolf's breath froze his lips for a breath.	オオカミの息は一息のために唇を凍らせた。
Maintenance logs are very important.	メンテナンスログは非常に重要です。
There was a lot of street parking.	路上駐車がたくさんありました。
I was confused by his behavior.	私は彼の振る舞いに戸惑いました。
Cotton is expected to thrive here.	綿花はここで繁栄することが期待されています。
The town is at the foot of the mountain.	町は山のふもとにあります。
These notes are for cleaners.	これらのメモはクリーナーのためのものです。
The fruit of the plum tree is sweet.	梅の木の実は甘いです。
In rare cases, the moon is full.	まれに、月がいっぱいになります。
It was a light drizzle.	淡い霧雨でした。
School finances are in turmoil.	学校の財政は混乱している。
The high rent has forced many to leave the city.	家賃が高いため、多くの人が街を離れることを余儀なくされました。
Change is coming slowly.	変化はゆっくりとやってくる。
The professor vowed never to fool the students again.	教授は二度と学生をだますことはないと誓った。
An iron prong snapped and stabbed the boy's finger.	鉄のプロングがパチンと鳴り、少年の指を突き刺した。
An accident occurred in a dark spongy mine.	海綿状の暗い鉱山で事故が発生しました。
He had already paid off all the bills.	彼はすでにすべての法案を完済していた。
The leaves fell from the tree.	葉が木から落ちた。
His decision was very controversial.	その決定は非常に物議を醸した。
Both young and old were affected by this epidemic.	老いも若きもこの流行の影響を受けました。
Please shop before you buy anything.	何かを買う前に、買い物をしてください。
It was a retaliation hack.	それは報復ハックでした。
He argued loudly against the bill.	彼は法案に反対して声高に主張した。
He plunged and died.	彼は急降下して死んだ。
I always seem to miss the bus.	私はいつもバスに乗り遅れてしまうようです。
Living wills are an important part of real estate planning.	リビングウィルは、不動産計画の重要な部分です。
They evacuated to a nearby village.	彼らは近くの村に避難した。
He wiped his neck with a towel.	彼は首をタオルで拭いた。
This object can be decomposed.	このオブジェクトは分解できます。
The fever started to come out.	熱が出始めました。
The moths flapped around the light.	蛾は光の周りを羽ばたきました。
Dust is blown by the wind.	ほこりが風に吹かれます。
The rooms are large and modern.	部屋は広くてモダンです。
The workers' hands were shaking.	作業員の手が震えていました。
They lifted their heavy breasts onto the platform.	彼らは重い胸をプラットホームに持ち上げた。
The fog must be obstructing your view.	霧が視界を妨げているに違いありません。
The breeze ruffled my hair.	そよ風が私の髪を波立たせた。
They walked in an ancient temple	彼らは古代の寺院を歩きました
The ship set sail quietly at night.	船は静かに夜に出航した。
He has a marital problem.	彼は夫婦間の問題を抱えています。
Record the serial numbers for these articles.	これらの記事のシリアル番号を記録してください。
Pigs growl when trampling on the grass.	豚は草を踏みにじるときにうなり声を上げます。
Advanced protective equipment was worn.	高度な保護具が着用されていました。
The puppy tilts his head to one side and	子犬は頭を片側に傾け、
Display videos in a continuous loop.	連続ループで動画を表示します。
His tears began to flow.	彼の涙が流れ始めた。
Dictionaries are a very valuable reference.	辞書は非常に貴重なリファレンスです。
But things remained calm in the morning.	しかし、午前中は物事は穏やかなままでした。
These poems have been translated from the original language.	これらの詩は元の言語から翻訳されています。
As a result, little money reached the poor.	その結果、貧しい人々に届くお金はほとんどありませんでした。
Mountaineers were familiar with this mountain.	登山家たちはこの山をよく知っていました。
The refreshing breeze welcomed the release from the heat.	さわやかなそよ風は暑さからの解放を歓迎しました。
Farmers work outdoors in the open air.	農民は野外で野外で働いています。
The news was disapproved.	そのニュースは不承認で迎えられた。
Police arrested the suspect at the bus stop.	警察はバス停で容疑者を逮捕した。
The doctor prescribed a large amount of medicine.	医者は大量の薬を処方しました。
She was so angry that she couldn't speak, so she ran home.	あまりにも怒って話せなかったので、彼女は家に逃げました。
They left the party early.	彼らは早くパーティーを去った。
Cloves are widely used in cooking.	クローブは料理に広く使われています。
This magical trick is easy to learn.	この魔法のトリックは簡単に習得できます。
The hurricane was heading to the coast.	ハリケーンは海岸に向かっていた。
Everything is expensive these days.	最近はすべてが高価です。
This study reveals how music affects the brain.	この研究は、音楽が脳にどのように影響するかを明らかにします。
He can hear the sound of the sea.	彼は海の音を聞くことができます。
The area was completely unmanned.	その地域は完全に無人でした。
The river was diverted all over the world.	川は世界中に流用されました。
This was one of the first computers invented so far.	これは、これまでに発明された最初のコンピューターの1つでした。
The point spotlighted the man's eyes.	ポイントは男の目にスポットライトを当てました。
She lost her cat that morning and cried all the way to dinner.	彼女はその朝猫を失い、夕食の間ずっと泣いた。
It may bring the realization of my personal dream.	それは私の個人的な夢の実現をもたらすかもしれません。
We talked about it many times.	私たちはそれについて何度も話し合った。
He wanted to replace the roof.	彼は屋根を取り替えたかった。
This book contains information about the language.	この本には言語に関する情報が含まれています。
Johhny saw something twinkling in the hood of his car.	Johhnyは、車のボンネットに何かがきらめいているのを見ました。
I can't get used to them.	私は彼らに慣れることができません。
Crime rates have dropped dramatically in this city.	この都市では犯罪率が劇的に低下しています。
He was a very strong swimmer.	彼はとても強いスイマーでした。
Together, we traveled through the wilderness.	一緒に、私たちは荒野を旅しました。
He is a woman.	彼は女たらしです。
Dating services were the victims of their own success.	出会い系サービスはそれ自身の成功の犠牲者でした。
Nice girl with short brown hair.	短い茶色の髪の素敵な女の子。
Humidity is high here.	ここは湿度が高いです。
The power was turned off for several hours.	数時間電源が切れました。
One day recently things may improve here.	最近のある日、ここで物事が改善するかもしれません。
The teacher has marked that your passport has been lost.	先生はあなたのパスポートを紛失したとマークしました。
Patrols of illegal drugs are carried out by local police.	違法薬物のパトロールは地元の警察によって行われます。
Their store is open.	彼らの店は営業しています。
Some animals can regenerate their limbs.	一部の動物は手足を再生することができます。
But the castle is dangerous.	しかし、城は危険です。
The drover found the child wandering alone.	家畜追いは子供が一人でさまよっているのを見つけました。
Solar flares are intense radiation explosions.	太陽フレアは激しい放射線の爆発です。
The line of thought derailed.	思考の列が脱線した。
Industrial activity has always polluted the air.	産業活動は常に大気を汚染してきました。
Smoking in bed is highly discouraged.	ベッドでの喫煙は強くお勧めしません。
First, soak the prunes in water.	まず、プルーンを水に浸します。
She was all he wanted from a woman.	彼女は彼が女性に望んでいたすべてでした。
There are few vaccinations to prevent dengue fever.	デング熱を予防する予防接種はほとんどありません。
There were no witnesses.	目撃者はいませんでした。
What was her name?	彼女の名前は何でしたか？
The windows make up our wall.	窓が私たちの壁を構成しています。
Until then, the project will be suspended.	その時まで、プロジェクトは中断されます。
He set foot in a room less than five feet tall.	彼は身長5フィート未満の部屋に足を踏み入れた。
Just don't drift.	ただ漂流しないでください。
You also need a frying pan to make a ticker.	ティッカを作るには、フライパンも必要です。
She pointed out the characteristics of the watch.	彼女は時計の特徴を指摘した。
He hit her face.	彼は彼女の顔を殴った。
We were surprised to hear the news.	私たちはそのニュースを聞いて驚いた。
The bicycle shed was full of bicycles.	自転車小屋は自転車でいっぱいでした。
The river flowed.	川が流れた。
His house was covered with a bulldozer.	彼の家はブルドーザーで覆われていました。
It's three times as big as us.	それは私たちの3倍の大きさです。
Use a pencil instead of a pen.	ペンではなく鉛筆を使用してください。
Over the last five years, fertility rates have declined.	過去5年間で、出生率は低下しました。
In her sorrow, the star left the galaxy.	彼女の悲しみの中で、星は銀河を去りました。
What's the point if they can't prosecute profit scammers?	彼らが利益詐欺師を起訴できない場合、ポイントは何ですか？
The trees reminded me of a tombstone.	木々は私に墓石を思い出させた。
During the war he was a prisoner.	戦争中、彼は囚人でした。
His skills have improved steadily.	彼のスキルは着実に向上しました。
The cat stalked quietly towards the mouse.	猫はネズミに向かって静かにストーカーをしました。
Books form a component of human culture.	本は人間文化の構成要素を形成します。
Heavy rain soon flooded the riverbank.	激しい豪雨がすぐに川岸に氾濫しました。
This story is about the magical forest.	この物語は魔法の森についてです。
She worked as a seamstress.	彼女は針子として働いた。
Where can I buy a stethoscope?	聴診器はどこで買えますか？
The box was carefully covered.	箱は注意深く覆われていました。
We will see clear signs in the morning.	私たちは朝にはっきりとした兆候を見るでしょう。
Has she ever considered peace as an option?	彼女は平和を選択肢として考えたことがありますか？
He generally protects himself.	彼は一般的に自分自身を守ります。
Modern cities are built around medieval buildings.	近代都市は中世の建造物を中心に建てられています。
Last year I studied film history.	昨年は映画史を勉強しました。
Some cities have more than 1 million inhabitants.	一部の都市には100万人以上の住民がいます。
The research group has determined that homework is very effective.	研究グループは、宿題が非常に効果的であると判断しました。
This nature reserve is home to endangered species.	この自然保護区には、絶滅危惧種が生息しています。
In addition to widespread deforestation, soil erosion is another serious problem.	広範囲にわたる森林破壊に加えて、土壌侵食は別の深刻な問題です。
Give alms to the poor.	貧しい人々に施しを与える。
I want to praise the chef for the meal.	食事のシェフを褒めたいです。
He thought that many citizens were susceptible to foreign influences.	多くの市民は外国の影響を受けやすいと彼は考えた。
The pot is too heavy to lift.	その鍋は重すぎて持ち上げられません。
This building is named after the Pharaoh.	この建物はファラオにちなんで名付けられました。
Homemade toffee is delicious.	自家製タフィーが美味しいです。
The curtain goes down to the awakened audience.	目覚めた聴衆に幕が下がる。
The exhaled breath is swallowed by the lungs.	呼気は肺に飲み込まれます。
This is really a work of art.	これは本当に芸術作品です。
Some women here don't wear trousers.	ここの何人かの女性はズボンをはきません。
Badminton is a team sport.	バドミントンはチームスポーツです。
His cousin turned a little pale.	彼のいとこは少し青ざめた。
Rapid march of technological progress.	技術進歩の急速な行進。
Every day he is more ashamed of himself.	毎日、彼は自分自身をもっと恥じています。
The water was warm and had a moderate flow.	水は暖かく、適度な流れでした。
Soccer clubs are famous for their athletic centers.	サッカークラブは、その運動センターで有名です。
Large breeds often suffer from hip dysplasia.	大型犬種はしばしば股関節形成不全に苦しんでいます。
Keep the butter in the refrigerator.	バターは冷蔵庫に保管してください。
Service will continue at 2 o'clock as usual.	サービスは通常通り2時に行われます。
Many people are complaining about this.	多くの人がこれについて不平を言っています。
I bowed politely.	丁寧にお辞儀をしました。
The composer is famous for his opera.	作曲家は彼のオペラで有名です。
He receives and replies to the email.	電子メールを受信して​​返信します。
Think quietly and clearly.	静かにそしてはっきりと考えること。
The ship sank within two hours of departure.	船は出港後2時間以内に沈没した。
The room was brightly illuminated.	部屋は明るく照らされていた。
A sudden gust fluttered the paper.	突然の突風が紙をはためかせた。
The ground was thick and soft with snow.	地面は雪で厚く、柔らかかった。
This is an example of fiction.	これはフィクションの例です。
The actress exuded her sensuality.	女優は官能性をしみ出させた。
The hands of a local boy were shaking.	地元の少年の手が震えていました。
The thief invaded through the bathroom window.	泥棒はバスルームの窓から侵入した。
The old woman died soon.	老婆がすぐに亡くなりました。
The best we can do now is to wait.	私たちが今できる最善のことは待つことです。
The family will not meet again.	家族は再会しません。
The man's face is cloudy with sadness.	男の顔は悲しみで曇っている。
He knows everything about the local market.	彼は地元の市場についてすべて知っています。
Many species have become extinct.	多くの種が絶滅しました。
Rose petals were scattered on the ground.	バラの花びらが地面に散らばっていた。
You are going to die	あなたは死ぬつもりです。
She is paid on an hourly basis.	彼女は時間単位で支払われます。
The greater the uncertainty, the greater the uncertainty.	不確実性が大きいほど、不確実性は大きくなります。
To date, all attempts have failed.	現在まで、すべての試みは失敗しました。
He made a hole in the eardrum.	彼は鼓膜に穴を開けた。
I knew his eyes were looking at me.	私は彼の目が私を見ていることを知っていました。
The meadows are disappearing in front of us.	牧草地は私たちの目の前で消えつつあります。
This was an ethical decision.	これは倫理的な決定でした。
All religions foster compassion.	すべての宗教は思いやりを育んでいます。
Her treasurer handed her some cash.	出納係は彼女にいくらかの現金を手渡した。
The wind blew out and buzzed the top of the tree.	風が激しく外に吹き、木のてっぺんをざわめきました。
Ideal conditions made it possible to navigate the river safely.	理想的な条件は、川を安全にナビゲートすることを可能にしました。
This noise is annoying.	このノイズは迷惑です。
The climate in this area is very moist.	この地域の気候は非常に湿っています。
There are no recommendations in the report.	レポートには推奨事項はありません。
Most indigenous people live in villages.	ほとんどの先住民は村に住んでいます。
There were few traces of snow on the ground.	地面に雪の痕跡はほとんど残っていませんでした。
Books were packed in the cabinet shelves.	キャビネットの棚には本が詰め込まれていました。
No one elected me.	誰も私を選出しませんでした。
Social norms are especially important among children.	社会的規範は子供たちの間で特に重要です。
Please check the trash can before you leave.	出発する前にゴミ箱を確認してください。
She broke her glasses.	彼女は眼鏡を割った。
First, she slices the apple into quarters.	まず、リンゴを四分の一にスライスします。
New facts suggest that the man was innocent about the crime.	新しい事実は、その男がその犯罪について無実であったことを示唆している。
Career trajectories are usually identified by incremental goals.	キャリアの軌跡は通常、増分目標によって識別されます。
Learned helplessness is a psychological theory.	学習性無力感は心理学の理論です。
The cassowary is a delicacy in this area.	この地域では、ヒクイドリは珍味です。
This is certain to offend the authorities.	これは当局を怒らせることは確実です。
Which phase is the most difficult?	どのフェーズが最も難しいですか？
They called him the king and rushed.	彼らは彼を王と呼んで突進した。
The tree is no longer restrained by the fence.	木はもはや柵によって拘束されていません。
They had a lot of money to enjoy.	彼らは楽しむためにたくさんのお金を持っていました。
Tens of thousands have filled the stadium.	数万人がスタジアムを埋め尽くしました。
A historic site, a residential area that is currently prosperous.	史跡、現在繁栄している住宅地。
They joined the Navy at a very early age.	彼らは非常に早い年齢で海軍に加わった。
She puts money in her old shoes.	彼女はお金を古い靴に入れている。
She was given a new life by a local doctor.	彼女は地元の医者から新しい命を与えられました。
Some scientists have controversial theories.	一部の科学者は物議を醸す理論を持っています。
The tiger ran quietly along the jungle floor.	虎はジャングルの床に沿って静かに走っていました。
All three networks delivered the highlights of her speech live.	3つのネットワークすべてが、彼女のスピーチのハイライトをライブで伝えました。
The taste and color changed depending on the season.	季節によって味や色が変わりました。
This huge country has huge mineral resources.	この巨大な国には膨大な鉱物資源があります。
He always encourages others to be their best.	彼は常に他の人が彼らの最高になることを奨励しています。
Everyone wants to believe that the bad news is wrong.	誰もが悪い知らせが間違っていると信じたいのです。
Unicorn horns are the greatest danger point.	ユニコーンの角は最大の危険のポイントです。
We fell with a group of friends.	私たちは友達のグループと一緒に落ちました。
The smell of freshly baked bread was fascinating.	焼きたてのパンの匂いが魅力的でした。
Leftover food was thrown away.	食べ残しの食べ物は捨てられました。
The interview was broadcast on national radio.	インタビューは全国ラジオで放送されました。
The twisted heart of the murderer was obvious to everyone.	殺人者のねじれた心は誰にとっても明白でした。
The monk whispered a prayer to the corpse.	僧侶は死体に祈りをささやいた。
As we know, sentences are syntax.	私たちが知っているように、文は構文です。
Her daughter smiled at her father and left.	娘は父親に微笑んで去った。
This may be due to the cooperation of the elements.	これは要素の協力による可能性があります。
Many homes had satellite dishes.	多くの家には衛星放送受信アンテナがありました。
He crouched to pick it up.	彼はそれを拾うために身をかがめた。
A beetle attacked the boy.	カブトムシがその少年を襲った。
She packed the groceries in a bag.	彼女は食料品を袋に詰めました。
She changed her shirt.	彼女はシャツを着替えた。
Anything is possible if you are determined enough.	あなたが十分に決心していれば、何でも可能です。
Neither candidate got enough votes.	どちらの候補者も十分な票を獲得しませんでした。
The leader was respected by everyone.	リーダーは皆から尊敬されていました。
He continues to escalate this issue.	彼はこの問題をエスカレートし続けています。
The population of this area has been declining for decades.	この地域の人口は何十年もの間減少しています。
She invited her family to dinner.	彼女は家族を夕食に招待しました。
Scientists say that water can produce hydrogen.	科学者たちは、水から水素を作り出すことができると言っています。
The landlord is famous for his unruly tactics.	家主は手に負えない戦術で有名です。
She runs up the stairs.	彼女は階段を駆け上がる。
They built this beautiful temple out of wood.	彼らはこの美しい寺院を木で建てました。
Refugees fled to a nearby mountain.	難民は近くの山に逃げました。
A stranger glanced at the baby and felt a sense of intimacy.	見知らぬ人は赤ちゃんをちらっと見て、親近感を感じました。
Here is a list of common vegetables.	これが一般的な野菜のリストです。
Please walk to the station with me.	私と一緒に駅まで歩いてください。
The bridge should be repaired soon.	橋はまもなく修理されるはずです。
A dog chased a squirrel in the woods.	森の中で犬がリスを追いかけた。
Therefore, the shipowner was frozen.	したがって、船主は凍結されました。
The subject is fire.	主題は火です。
Lapis lazuli was a stunning blue.	ラピスラズリは見事な青でした。
thank you for sharing.	共有していただきありがとうございます。
He easily got over the fence.	彼は簡単に柵を乗り越えた。
Her bare feet felt the cold earth.	彼女の素足は冷たい地球を感じた。
Many mammals have three eyelids.	多くの哺乳類は3つのまぶたを持っています。
She starts her work early in the morning.	彼女は早朝に仕事を始めます。
Despite the cold, people continued to visit the park.	寒さにもかかわらず、人々は公園を訪れ続けました。
A severe earthquake destroyed most of the city.	激しい地震が街の大部分を破壊しました。
The animal was not injured.	動物はけがをしませんでした。
The village stores have a large selection.	村の店は品揃えが豊富です。
She returned to her car, closing the door.	彼女はドアを閉めながら車に戻った。
An entrepreneur looking for an investor.	投資家を探している起業家。
She can start by selling some jewelry together.	いくつかの装身具を一緒に販売することから始めることができます。
Worker	労働者
Many others complained, but no one was punished.	他の多くの人々が不平を言いましたが、誰も罰せられませんでした。
The bird flew into the sky.	鳥は空に飛んだ。
River barges are used to transport goods and people.	川のはしけは、物や人を輸送するために使用されます。
I couldn't wait to get out of this place.	この場所から出るのが待ちきれませんでした。
Holidays are the season to give.	休日は与える季節です。
There seems to be great potential here.	ここには大きな可能性があるようです。
A law has been passed banning the use of recreational drugs.	レクリエーショナルドラッグの使用を禁止する法律が可決されました。
They will need to get rid of many of the streets cleanly.	彼らは通りの多くをきれいに取り除く必要があるでしょう。
Tobacco and blacks were introduced to this country.	タバコと黒人がこの国に紹介されました。
He piled up the blocks properly.	彼はブロックをきちんと積み上げた。
She quivered and hugged.	彼女は震えながら抱きしめた。
Positive progress included scientific progress.	前向きな進展には、科学の進歩が含まれていました。
Experienced cooks know how to do this.	ベテランの料理人はこれを行う方法を知っています。
Seek their advice before making a decision.	決定を下す前に彼らのアドバイスを求めてください。
The king's people were restless.	王の民は落ち着きを失っていました。
Universities are urged to stop using paper.	大学は紙の使用をやめるように促されています。
The stones seemed to shine in the sunlight.	石は日光の中でキラキラと輝いているようだった。
The kingdom has become a small republic.	王国は小さな共和国になりました。
The civil war devastated the area.	内戦はこの地域を荒廃させた。
This period of darkness is unusual and interlude.	この暗闇の期間は異常であり、間奏です。
The previous owner is gone forever.	前の所有者はずっといなくなっています。
You need to check in at the hostel.	ホステルにチェックインする必要があります。
A flock of birds flew overhead and crouched with joy.	鳥の群れが頭上を飛んで、喜びをもってしゃがんだ。
You need water, sugar, flour and butter.	水、砂糖、小麦粉、バターが必要です。
Pesticides are an important cause of deforestation.	農薬は森林破壊の重要な原因です。
The downpour was not particularly severe.	土砂降りは特に激しくはありませんでした。
Travelers from abroad may be denied entry into this country.	海外からの旅行者は、この国への入国を拒否される可能性があります。
The shoji were decorated with plants, flowers, and pictures.	障子は植物や花、絵で飾られていました。
She talks a lot about her work.	彼女は自分の仕事についてたくさん話します。
The animals have adapted to their harsh environment.	動物は彼らの過酷な環境に適応しました。
Instrumental music is played when it's time to eat.	器楽は食事の時間になると演奏されます。
Experts report that it caused heightened social unrest.	専門家は、それが社会不安の高まりを引き起こしたと報告しています。
The game included a race on the selected course.	ゲームには、選択したコースでのレースが含まれていました。
The storm continued all night.	嵐は夜通し続いた。
He laughs and shakes his head.	彼は笑って首を横に振る。
There was a scratch on the record.	レコードに傷がありました。
The soldiers marched along the road.	兵士たちは道路に沿って行進した。
The temple was visited by both monks and the general public.	寺院は僧侶と一般市民の両方が訪れました。
A group of tourists flocked around the girl.	観光客のグループが女の子の周りに群がっていました。
Remove this jack from under the vehicle.	このジャックを車両の下から取り外します。
He drank from the glass.	彼はグラスから飲んだ。
She didn't feel good.	彼女は気分が良くなかった。
In the north, winter lasts for six months.	北部では、冬は6か月続きます。
Add salt to the soup.	スープに塩を入れます。
The guard laughed a lot.	警備員は大きく笑った。
The mayor responded to the accusation with calm arrogance.	市長は冷静な傲慢さで告発に応えた。
Well, you remember what happened then, right?	さて、あなたはその時何が起こったのか覚えていますよね？
A large army invaded the neighboring country.	大きな軍隊が隣国に侵入した。
This park is a popular spot for tourists.	この公園は観光客に人気のスポットです。
He sliced ​​the cake.	彼はケーキをスライスした。
Countless archaeological relics are on display here.	数え切れないほどの考古学的遺物がここに展示されています。
When the engine warmed up, I went ahead.	エンジンが温まると、先に進みました。
A decorative handmade stone tomb was found.	装飾的な手作りの石の墓が見つかりました。
The Queen's favorite minister was imprisoned for corruption.	女王のお気に入りの大臣は汚職で投獄されました。
They were looking for her everywhere.	彼らはどこでも彼女を探していました。
She uses a spatula to peel her vegetables.	へらを使って野菜の皮をむきます。
Scientists are working to find a cure for the disease.	科学者たちは病気の治療法を見つけることに取り組んでいます。
Your body is absorbing too much oxygen.	体が酸素を吸収しすぎています。
Hide your valuables right away!	すぐに、あなたの貴重品を隠してください！
If you value your goals, you will achieve them.	あなたがあなたの目標を大切にするならば、あなたはそれらを達成するでしょう。
The factory is polluting the river.	工場が川を汚染している。
Her slender figure is wearing a purple dress.	彼女のほっそりした姿は紫色のドレスを着ています。
The second pass turns slightly clockwise.	2番目のパスはわずかに時計回りに曲がります。
The young man enjoyed meeting the girl very much.	若い男は女の子に会うのをとても楽しんだ。
The difficulty with this approach lies in control.	このアプローチの難しさは、制御にあります。
She tried to keep her boyfriend secret.	彼女は彼氏を秘密にしようとした。
She bought measles, she bought a mumps, rubella vaccine.	はしか、おたふく風邪、風疹ワクチンを購入しました。
Happiness is the greatest gift of her life.	幸せは人生最大の贈り物です。
The city is famous for its architecture.	その都市はその建築で有名です。
Pirates to plunder came from the sea.	略奪する海賊が海からやってきた。
The child's homework was ignored for a whole month.	子供の宿題は丸一ヶ月無視された。
The desperate family has been expelled from the country.	絶望的な家族は国から追放されました。
Impact assessments are now available online.	影響評価がオンラインで利用できるようになりました。
The ceiling was shaved again to make it smooth.	天井は再び滑らかにするために削られました。
The army destroyed miles of barbed wire.	軍は何マイルもの有刺鉄線を破壊しました。
Other illnesses have decreased significantly.	他の病気は大幅に減少しました。
The company conducted an exploratory survey.	同社は探索的調査を実施した。
Children can be delicate.	子供はデリケートになる可能性があります。
The professors boasted a lot about these candidates.	教授たちはこれらの候補者について多くのことを自慢していました。
He hates you	彼はあなたを憎んでいます。
People with paperboard suitcases gathered.	板紙のスーツケースを持っている人が集まった。
He looked very worried.	彼はとても心配そうに見えた。
She grew roses in the garden.	彼女は庭でバラを育てました。
She will pass through here soon.	すぐにここを通り抜けます。
The water soared high up in the dam.	水はダムの高いところにそびえ立っていました。
Water rises due to capillarity.	毛細管現象により、水が上昇します。
There have been many changes in this country over the years.	この国では何年にもわたって多くの変化がありました。
After this, she started talking more slowly and hesitantly.	この後、彼女はよりゆっくりとためらいながら話し始めました。
She felt that many were unbelievable.	多くの人が信じがたいと感じました。
Food appeared like magic.	まるで魔法のように、食べ物が現れました。
The worker refused the call.	労働者は電話を拒否しました。
Are you a fan of country music?	あなたはカントリーミュージックのファンですか？
He was frustrated and threw his tool to the ground.	彼は欲求不満で道具を地面に投げた。
Discuss the project.	プロジェクトについて話し合います。
There was no winner in this dispute.	この論争には勝者がいなかった。
She refused to speak.	彼女は話すことを拒否した。
The accident closed the highway for several hours.	事故は高速道路を数時間閉鎖した。
Make sure you have enough wood for tonight's fire.	今夜の火に十分な木材があることを確認してください。
A car clogged the road.	車が道路を詰まらせた。
My favorite resort is on this beach.	私のお気に入りのリゾートはこのビーチにあります。
Would you please get a road map?	道路地図を入手していただけませんか。
Alien hunters searched the forest for extraterrestrial life.	エイリアンハンターは地球外生命体のために森を探しました。
Come on, lady, get dressed.	さあ、お嬢様、服を着てください。
A cloud of smoke rose from the burning building.	燃えている建物から煙の雲が上がった。
The patient in a hurry arrived at the hospital just in time.	急いでいる患者はちょうど間に合って病院に到着した。
The soldiers crashed into the city.	兵士たちは街に激突した。
Because there was too much noise.	ノイズが多すぎたからです。
The boy thanked his new friend.	その少年は彼の新しい友達に感謝した。
She wants to be an actress.	彼女は女優になりたいと思っています。
We must act immediately.	私たちはすぐに行動しなければなりません。
Research has revealed a new species of fungus.	研究により、真菌の新種が明らかになりました。
Traditional agricultural practices have been criticized for being harmful to the environment.	伝統的な農業慣行は、環境に害を及ぼすとして批判されてきました。
We talked a lot.	私たちは多くのことについて話しました。
The young man wiped his eyebrows.	若い男は眉を拭いた。
He can stir the pancakes with a spoon.	スプーンでパンケーキをかき混ぜることができます。
The whiskey was delicious.	ウイスキーは美味しかったです。
Citizens are angry with the government.	市民は政府に腹を立てている。
Rome is famous for its ancient monuments.	ローマは古代のモニュメントで有名です。
What color is your bedroom?	あなたの寝室は何色ですか？
They live in a warm climate.	彼らは温暖な気候に住んでいます。
His face was mischievous.	彼の顔はいたずらだった。
Some reptiles lay eggs.	一部の爬虫類は卵を産みます。
Press firmly on each cookie to flatten each cookie.	各クッキーをしっかりと押して、各クッキーを平らにします。
Many of us praised her deeply.	私たちの多くは彼女を深く賞賛しました。
She hated her job.	彼女は自分の仕事を嫌った。
It undermines the credibility of those who have a scientific mind.	それは科学的な心を持っている人の信憑性を損ないます。
As always, there were some last-minute issues.	いつものように、最後の最後の問題がいくつかありました。
This study aims to investigate people's knowledge of geography.	この研究は、地理に関する人々の知識を調査することを目的としています。
The city is famous for its food.	街はその料理で有名です。
Everyone warmly welcomed me.	みんな暖かく迎えてくれました。
The government provides free education.	政府は無料の教育を提供します。
The raft sank to the bottom of the river.	いかだは川の底に沈んだ。
That's okay, the conductor said.	それは大丈夫だ、と指揮者は言った。
There was a loud noise following a high-pitched scream.	甲高い叫び声に続いて大きな音がした。
His voice was firm and strong.	彼の声はしっかりしていて強かった。
A fire broke out in the afternoon.	午後に火事が起こった。
This is the only way in.	これはで唯一の道です。
The reporter combed his straight brown hair with his finger.	記者はまっすぐな茶色の髪を指でとかした。
The inside of the sponge cake should not be dry.	スポンジケーキは中が乾いてはいけません。
The rough, uneven surface indicates that the stone is ancient.	ざらざらした凹凸のある表面は、石が古代のものであることを示しています。
The next year is uncertain.	次の年は不確かです。
He came home late last night.	彼は昨夜遅く帰宅した。
Circus performers rode wild animals.	サーカスのパフォーマーは野生動物に乗った。
The leader continued to be patient with the crowd.	リーダーは群衆に辛抱強く言うことを続けた。
The fire devoured everything on the road.	火はその道のすべてをむさぼり食った。
The captain of the ship knelt down.	船の船長はひざまずいた。
Prizes are given to cutting-edge technology.	賞品は最先端のテクノロジーに贈られます。
If you are hungry, you should have breakfast.	お腹が空いたら朝食をとるべきです。
Tourists roamed around.	観光客はあちこち歩き回った。
They insisted and insisted.	彼らは主張し、主張した。
They removed the pesticide.	彼らは駆除機を取り外した。
I need to give her some advice.	彼女にアドバイスをする必要があります。
The rocket was launched straight into the air.	ロケットは真っ直ぐ空中に打ち上げられました。
This book presents statistics.	この本は統計情報を提示します。
This fruit loses its sweetness as it ripens.	この果実は熟すと甘さが失われます。
He arrived late and everyone was already seated.	彼は遅れて到着し、全員がすでに着席していました。
I strongly feel she is dead.	私は彼女が死んでいると強く感じています。
This causes anxiety among many people.	これは多くの人々の間で不安を引き起こします。
Women wear lipstick more than men.	男性よりも女性の方が口紅をつけています。
A new building has been built.	新しい建物が建設されました。
Bacteria are often resistant to antibiotics.	細菌は抗生物質に耐性があることがよくあります。
The bird disturbed the dry grass.	鳥は乾いた草を乱した。
Insist on cleaning your ears when you enter the church.	教会に入るときは耳をきれいにするように主張してください。
Try pushing the chair under the table.	椅子をテーブルの下に押し込んでみてください。
The air seemed to be full of excitement.	まさに空気が興奮に満ちているようでした。
He kissed his mother's cheek.	彼は母親の頬にキスをした。
I couldn't see the sign because it was too dark.	暗すぎて看板が見えませんでした。
The penalty for failure is exquisite pain.	失敗のペナルティは絶妙な痛みです。
The stars are beautiful tonight.	今夜は星が綺麗です。
Each step was a painful explosion to my aching muscles.	各ステップは、私の痛む筋肉への痛みを伴う爆発でした。
The toaster fried him.	トースターが彼を揚げた。
Citizen leaders gathered around the presidential candidate.	市民指導者たちは大統領候補の周りに集まった。
You know where to contact me.	あなたは私に連絡する場所を知っています。
The extra pound gave him a lot of joy.	余分なポンドは彼に多くの喜びを与えました。
Young people are wearing casual clothes.	若い人たちはカジュアルな服を着ています。
Residents are afraid that they can no longer rely on the police.	住民はもはや警察に頼ることができないことを恐れています。
She fell on his arm.	彼女は彼の腕に落ちた。
The street outside the station was empty.	駅の外の通りは人けのないものでした。
The trial is expected to last for several months.	裁判は数ヶ月続くと予想されています。
This is why we should eat breakfast.	これが私たちが朝食を食べるべき理由です。
It popped out and made a swooshing noise.	それは飛び出し、シューッという音を立てました。
The sea level is rising.	海面が上昇しています。
The weaver shuttle is a tool used to make cloth.	織工のシャトルは、布を作るために使用される道具です。
Eating too much sugar can cause tooth decay.	砂糖を食べすぎると虫歯になります。
The sick mother was admitted to the hospital.	病気の母親は病院に入院した。
Did she hear of the rebels?	反逆者のことを聞いたでしょう？
She poured me a glass of water.	彼女は私にコップ一杯の水を注いだ。
There are applications for computers in virtually every profession.	事実上すべての職業のコンピューター用のアプリケーションがあります。
That decision affects everyone.	その決定はすべての人に影響を及ぼします。
The whole area was engulfed in flames.	地域全体が炎に包まれました。
One million people participate in these festivals each year.	毎年100万人がこれらのフェスティバルに参加しています。
The research just published shows this.	ちょうど出たばかりの研究は、これを示しています。
He decided to immigrate.	彼は移民することを決心した。
Drink another cup of coffee.	もう一杯コーヒーを飲みなさい。
Experiments were conducted only on animals.	実験は動物でのみ行われました。
You need to make sure that the cream is thick.	クリームが濃いことを確認する必要があります。
Compact cars are a popular option.	コンパクトカーは人気のあるオプションです。
Soccer is one of the leading sports in the world.	サッカーは世界でも有​​数のスポーツです。
My dog ​​loves to play with the ball.	私の犬はボールで遊ぶのが大好きです。
We are deeply concerned about such behavior.	私たちはそのような行動に深く懸念を抱いています。
With the rest of the food, she made a nutritious soup	残りの食べ物で、彼女は栄養価の高いスープを作りました
A deadly chemical spill is occurring.	致命的な化学物質の流出が起こっています。
He sang the most beautifully.	彼は最も美しく歌った。
The door opened at night.	ドアは夜に開いた。
Stars were twinkling in the pitch-black sky.	真っ暗な空に星がきらめいていた。
The doctor told me to drink a lot of water.	医者は私にたくさんの水を飲むように言った。
The hotel is located in the center of the city.	ホテルは街の中心部に位置しています。
Growing up in poverty, he got well.	貧困で育ち、彼は元気になりました。
A politician's wife gets caught up in a local scandal.	政治家の妻が地元のスキャンダルに巻き込まれる。
Thanks to the ancestors who built this fortress.	この要塞を建てた先祖のおかげです。
Eventually he stopped trying.	やがて、彼は試みをやめました。
What a terrible thing will happen!	なんてひどいことが起こるのでしょう。
Deep underground, hot coal is converted to	地下深く、熱い石炭はに変換されます
The head of state changed the constitution.	国の元首は憲法を変えた。
I was told to study hard.	私は一生懸命勉強するように言われました。
The peach exploded in our mouth.	桃は私たちの口の中で爆発しました。
This rise may be due to increased government spending.	この上昇は、政府支出の増加に起因する可能性があります。
The king visited the capital for his coronation.	王は戴冠式のために首都を訪れました。
She was ashamed of him.	彼女は彼を恥じていた。
The oil painting depicts the artist's sister.	油絵は芸術家の妹を描いています。
Women's representatives in politics are improving.	政治における女性の代表は改善しています。
An increasing proportion of these young people are graduates.	これらの若者の増加する割合は卒業生です。
He left only when it began to rain.	雨が降り始めたときだけ彼は去った。
This relationship cannot continue.	この関係は継続できません。
Roads are not always well repaired.	道路は常に良好に修復されているわけではありません。
The rising sun burned her eyes.	昇る太陽が彼女の目を焼いた。
Children cannot tolerate extreme conditions.	子供たちは極端な条件に耐えることができません。
The flock begins to scatter.	群れは散らばり始めます。
They decorated the hut with palm tree branches.	彼らは小屋をヤシの木の枝で飾りました。
They died lonely.	彼らは孤独な死を遂げました。
He opposed the procedure.	彼はその手続きに反対した。
The secret to cooking the perfect potato is high heat.	完璧なジャガイモを調理する秘訣は強火です。
His remarks were greeted with silence.	彼の発言は沈黙で迎えられた。
The wind was hot and strong.	風は熱くて強かった。
The cornfield looks very green.	トウモロコシ畑はとても緑に見えます。
His actions were accused of being unfair.	彼の行動は不公正であると非難された。
I don't know how much water is left.	どれだけの水が残っているかわかりません。
Suddenly, the bell rang in the distance.	突然、遠くにベルが鳴った。
Who has the largest share of responsibility?	誰が責任の最大のシェアを担っていますか？
I will have an omelet for lunch.	ランチにオムレツをいただきます。
The festival started at school.	お祭りは学校で始まりました。
The download was successful, but it's not without problems.	ダウンロードは成功しましたが、問題がないわけではありません。
We forced our way and "winned".	私たちは自分の道を強制し、「勝ちました」。
If you want to play, you need the ball.	プレーしたい場合は、ボールが必要です。
The system had collapsed long ago.	システムはずっと前に崩壊していました。
Some researchers theorize that artificial intelligence can be dangerous.	一部の研究者は、人工知能は危険である可能性があると理論付けています。
Disillusioned with life, he drank himself and died.	人生に幻滅し、彼は自分自身を飲んで死にました。
The poor were happy.	貧しい人々は喜んでいました。
Researchers have discovered that cities are becoming more and more polluted.	研究者たちは、都市がますます汚染されていることを発見しました。
These ruins are evidence of a deep past.	これらの廃墟は深い過去の証拠です。
Of course, the attraction of eating is a delicious cake.	もちろん、食べることの魅力は美味しいケーキです。
I heard a lot of anguish moans.	多くの苦悩のうめき声が聞こえた。
Do you want to renovate your home?	あなたはあなたの家を改築したいですか？
It stayed there for three centuries.	それは3世紀の間そこにとどまりました。
So three weeks have passed.	それで3週間が過ぎました。
Please help me with a light meal.	軽食を手伝ってください。
The turkey was eaten by a neighbor.	七面鳥は近所の人に食べられました。
This story had already been taken up by others.	この話はすでに他の人に取り上げられていました。
Light is essential to all living things.	光はすべての生物にとって不可欠なものです。
The stone walls of the abandoned castle seemed to tremble.	廃墟となった城の石垣は震えているようだった。
The immune system was unable to fight off the bacteria.	免疫システムはバクテリアを撃退することができませんでした。
Find an analysis of your data.	データの分析を見つけます。
He can't concentrate on anything else.	彼は他に集中することはできません。
She taught her children for decades.	彼女は何十年もの間子供たちに教えました。
An arrest warrant has been issued.	逮捕状が発行されました。
The plain looked dull brown.	平野はくすんだ茶色に見えた。
It is more reliable than a laser.	レーザーよりも信頼性があります。
They can play both tennis and soccer.	彼らはテニスとサッカーの両方をすることができます。
These new songs sound terrible.	これらの新しい曲はひどい音がします。
He shook his head and stopped walking.	彼は頭を振って歩くのをやめた。
Please show me your ID.	身分証明書を見せてください。
The villagers were furious at the destruction of the tree.	村人たちは木の破壊に激怒した。
He spoke emotionally.	彼は感情を込めて話した。
Occasionally she will do a strange job for the villagers.	時折、彼女は村人のために奇妙な仕事をするでしょう。
The fort overlooks the river.	砦は川を見下ろしています。
The water looked like it was shining.	水はまるで光っているように見えました。
I haven't had much work these days.	最近は仕事が少ない。
Dance is a form of entertainment.	ダンスは娯楽の一形態です。
The situation seems hopeless.	状況は絶望的なようです。
The family left this summer.	家族はこの夏に出発した。
Paddle vigorously in a circle.	勢いよく円形にパドルします。
She gave a warm greeting to the doctor.	彼女は医者に暖かい挨拶をした。
You should have seen it come a mile away.	あなたはそれが1マイル離れて来るのを見るべきでした。
Faster than light, that's how birds fly.	光よりも速い、それが鳥が飛ぶ方法です。
The politician painted a bright future for his country.	政治家は彼の国のために明るい未来を描きました。
The children were fasting for a day.	子供たちは一日中断食していた。
However, it is unlikely that it will happen soon.	しかし、それがすぐに起こる可能性は低いです。
The furniture burned when I tried to light it.	火をつけようとして家具が焼けました。
Be careful, she suddenly saw.	気をつけて、彼女は突然見ました。
His teeth were bent.	彼の歯は曲がっていた。
It's very difficult to choose.	選ぶのはとても難しいです。
All have the same image.	すべて同じイメージを持っています。
There was a subtle hint that he was angry.	彼が怒っているという微妙なヒントがありました。
The sun sets behind the hill.	太陽は丘の後ろに沈む。
A breeze blew through the trees.	そよ風が木々の間を吹き抜けた。
Her breathing was a little difficult.	彼女の呼吸は少し苦労した。
This result is amazing.	この結果は驚くべきものです。
She explained it to him in detail.	彼女はそれを彼に詳細に説明した。
She gave him a large bed.	彼女は彼に広い寝台を与えた。
Use liquid instead of orange juice.	オレンジジュースの代わりに液体を使用してください。
This building is big but old.	この建物は大きいですが、古いです。
Some contemporary artists achieve interesting effects with bright, vibrant colors.	一部の現代アーティストは、明るく鮮やかな色で興味深い効果を実現しています。
As democracy took root, a republic emerged.	民主主義が定着するにつれて、共和国が出現しました。
She grew up with her brothers.	彼女は兄弟たちと一緒に育ちました。
Production has run short for two consecutive months.	2ヶ月連続で生産が不足しました。
Our research has three main purposes.	私たちの研究には3つの主な目的があります。
The concert was a lot of fun.	コンサートはとても楽しかったです。
The old lady had to use a cane.	老婦人は杖を使わなければなりませんでした。
They got together to hear a local band.	彼らは地元のバンドを聞くために集まった。
She glanced at her mirror and smoothed her shiny black hair.	彼女は鏡をちらりと見て、光沢のある黒い髪をなめらかにした。
This variable may be autocorrelated.	この変数は自己相関している可能性があります。
This woman is a seamstress by occupation.	この女性は職業別の針子です。
The monkey was fast and evil.	猿は速くて邪悪でした。
The meat is expensive.	肉は高いです。
A single bridge spans the river.	単一の橋が川に架かっています。
I think it's hard to hear clearly.	はっきりと聞こえにくいと思います。
The memory test was a kind of torture.	記憶力テストは一種の拷問でした。
The doctor examined the patient's medical history.	医者は患者の病歴を調べた。
The task is completed by air freight.	タスクは航空輸送によって完了します。
Scientific papers are authoritative reports.	科学論文は権威ある報告です。
His life is like a fairy tale.	彼の人生はおとぎ話のようなものです。
The cold, moist air made him moody.	冷たく湿った空気が彼を不機嫌にさせた。
He had a wide range of jobs available.	幅広い仕事が利用可能でした。
The street was paved with limestone.	通りは石灰岩で舗装されていました。
He tried to fall in love with her.	彼は彼女と恋をしようとした。
This law came into effect immediately.	この法律はすぐに発効しました。
There was an old mat next to the door.	ドアの隣には古いマットがありました。
Many workers were dismissed.	多くの労働者が解雇された。
Grow tomatoes in a container.	トマトをコンテナで育てます。
The letters were always in order.	手紙はいつも整然としていた。
Do not use detergent on marble floors.	大理石の床には洗剤を使用しないでください。
She was kind and warm.	彼女は親切で暖かかった。
She lay there and heard the soothing sound of the cicadas.	彼女はそこに横たわり、蝉のなだめるような音を聞いた。
The trader was pleased with his success.	トレーダーは彼の成功に満足していました。
Due to its unique geographical conditions, it is growing rapidly.	その独特の地理的条件のために、それは急速に成長しています。
Her deep calm overwhelmed her.	深い落ち着きが彼女を圧倒した。
The man was staring at the baby.	男は赤ちゃんをじっと見つめていた。
He adjusted the backpack strap.	彼はバックパックのストラップを調整しました。
He was walking towards the house.	彼は家に向かって歩いていた。
They captured the mood of spring.	彼らは春の気分を捉えました。
The hostages were finally released unharmed.	人質はついに無傷で解放された。
The traffic was terrible.	渋滞はひどいものでした。
Locals say that there are many dangerous creatures living there.	地元の人は、そこには多くの危険な生き物が住んでいると言います。
Rival companies were bidding on their business.	ライバル企業が彼らのビジネスに入札していた。
This group has a terrifying relationship with the media.	このグループはメディアとの恐ろしい関係を持っています。
Nor can we exclude people at a disadvantage.	また、不利な立場にある人々を除外することもできません。
The emptiness of nothing cannot exist.	無の虚無は存在できません。
Forget the quarrel and pick up the toys.	喧嘩を忘れて、おもちゃを手に取ってください。
He claimed that the law was not broken.	彼は法律が破られていないと主張した。
The president makes a similar decision today.	大統領は今日同様の決定を下します。
Bathers are hesitant to go out.	入浴者は外に出るのをためらっています。
It is difficult for oil and water to mix.	油と水が混ざりにくい。
First, you need to prepare the eggs to fry.	まず、揚げる卵を準備する必要があります。
The relief arrived a few months later.	救済が到着したのは数ヶ月後のことでした。
The town is at the foot of the mountain.	町は山のふもとにあります。
Gently beat the egg.	卵をそっと叩きます。
A thermocouple is a kind of temperature sensor.	熱電対は一種の温度センサーです。
Read if you need help with your homework.	宿題について助けが必要な場合は読んでください。
Effort seems to be wasted.	努力は無駄になっているようです。
His treasure was shining brightly in the sun.	彼の宝物は太陽の下で明るく輝いていました。
This series of bad luck usually has a cause.	このような不運の連続には、通常、原因があります。
The disease is transmitted by mosquito bites.	この病気は蚊に刺されて伝染します。
The room was cool.	部屋は涼しかった。
Concrete is a widely used building material.	コンクリートは広く使われている建築材料です。
We barely talked for days.	私たちは何日もほとんど話しませんでした。
Tourists gather here in the summer.	夏には観光客がここに集まります。
The young man was seriously injured.	その青年は重傷を負った。
An old building near the market has been restored.	市場近くの古い建物が修復されました。
His poetry is widely read.	彼の詩は広く読まれています。
He wants to find a better job.	彼はより良い仕事を見つけたいと思っています。
The mural of the scene decorates the hall.	そのシーンの壁画がホールを飾ります。
The museum is housed in a beautiful old building.	博物館は美しい古い建物の中にあります。
His car was out of order.	彼の車は故障していた。
Most illnesses and illnesses are caused by bacteria.	ほとんどの病気や病気は細菌によって引き起こされます。
He was stabbed and burned.	刺されて燃えました。
She ate with a smile.	彼女は笑顔で食事を出しました。
Early civilizations worshiped the sun.	初期の文明は太陽を崇拝していました。
You have worked very hard.	あなたはとても一生懸命働いてきました。
Water under pressure is very strong.	圧力下の水は非常に強力です。
Please note that the bathroom is near the front door.	バスルームが正面玄関の近くにあることに注意してください。
Complaints have been made about those orders.	それらの注文について苦情が出されました。
There were small people there.	そこには小さな人たちがいました。
The country lives sparsely by the standards of most people.	国はほとんどの人の基準によってまばらに住んでいます。
He has a habit of hitting a bottle.	彼は瓶を叩く癖があります。
This is considered a work of religious art.	これは宗教芸術の作品と見なされます。
His sister apparently told him to spy on us.	彼の妹はどうやら彼に私たちをスパイするように言ったようです。
Enjoy all your favorite vegetables.	お気に入りの野菜をすべてお楽しみください。
Cooking time is about one and a half hours.	調理時間は約1時間半です。
To prevent pollution, the government must stand up.	汚染を防ぐために、政府は立ち向かわなければなりません。
He threw his weapon on the ground.	彼は武器を地面に投げつけた。
A trial is taking place.	裁判が行われています。
We celebrated with champagne.	シャンパンでお祝いしました。
The humble dog hesitated before sitting down.	謙虚な犬は座る前に躊躇しました。
The process of forging a sword requires good skill.	刀を鍛造するプロセスには、優れたスキルが必要です。
Her sister nervously roamed around the house.	彼女の妹は家の周りを神経質に歩き回った。
Their business prospered.	彼らのビジネスは繁栄した。
He lives somewhere in a big city.	彼は大都市のどこかに住んでいます。
The new law means that no one should hurt a child.	新しい法律は、誰も子供を傷つけてはならないことを意味します。
Each item	各項目
Boutique hotels enjoy a very popular time.	ブティックホテルは非常に人気のある時期を楽しんでいます。
Take it lightly and think again.	軽く取って考え直してください。
She put the salad in the bowl.	彼女はボウルにサラダを入れた。
These warm clothes made a big difference.	これらの暖かい服は大きな違いを生みました。
All safety features are automatically activated.	すべての安全機能が自動的にアクティブになりました。
The villagers are living together.	村人たちは共同生活を送っています。
Or maybe they were train enthusiasts.	または多分彼らは電車マニアでした。
Farmers planted commercial crops.	農民は商品作物を植えました。
The artist carved his work out of stone.	アーティストは自分の作品を石から彫りました。
Place the tank on the fence.	タンクを柵の上に置きます。
Countries can use more progress in space travel.	国は宇宙旅行でより多くの進歩を使うことができます。
Oxygen is an essential part of human life.	酸素は人間の生活に欠かせないものです。
The area lives sparsely	地域はまばらに住んでいます
The singer's voice became desperate.	歌手の声は必死になりました。
The town was lucky, she was fast.	町は幸運だった、彼女は速かった。
He looked into his face in the mirror.	彼は鏡で顔を調べた。
She woke up very angry the next morning.	彼女は翌朝、非常に怒って目を覚ました。
The bit was inserted into the animal's neck.	ビットは動物の首に挿入されました。
The slope is selectively recorded.	その斜面は選択的に記録されています。
He won't care how much money you spend.	彼はあなたがいくらお金を使うか気にしないでしょう。
She painted her nails red.	彼女は爪を赤く塗った。
Once an orphan, he now has a devoted family.	かつて孤児だった彼には、今では献身的な家族がいます。
The cathedral was shining.	大聖堂は輝いていた。
The strong aroma of coffee filled the room.	コーヒーの強い香りが部屋を満たしていました。
The crime confused the police.	その犯罪は警察を困惑させた。
She was fully aware of the significance of her actions.	彼女は自分の行動の重大さを十分に認識していました。
Master has taken three steps.	マスターは3歩前進しました。
The children were laughing happily.	子供たちは楽しく笑っていました。
There is a house on the opposite hill.	反対側の丘に家があります。
I can't make ends meet.	やりくりできない。
Despite many efforts to save her, the ship sank.	彼女を救うための多くの努力にもかかわらず、船は沈没した。
Her remarks reflected the feelings of many.	彼女の発言は多くの人の気持ちを反映していた。
She cuts watermelon.	スイカを切ります。
A map is hung above the fireplace.	地図が暖炉の上に掛けられています。
The government was in charge of national reform.	政府が国の改革を担当した。
His marriage ended within a year.	彼の結婚は1年以内に終わった。
This king succeeded his brother.	この王は兄の後を継いだ。
This lake is known for its beauty.	この湖はその美しさで知られています。
They drank water from the canal.	彼らは運河から水を飲みました。
This is totally nonsense.	これはまったくナンセンスです。
There is a path leading to the waterfall.	滝へと続く小道があります。
The meeting was held at the library.	会議は図書館で開催されました。
Crops grow only when it rains.	作物は雨が降った場合にのみ成長します。
Sangria is a popular drink here and is often served with it	サングリアはここで人気のある飲み物で、よく一緒に出されます
Their dialogue was interrupted by a nod of consensus.	彼らの対話は同意のうなずきによって中断されました。
Wages are low, but it has great advantages.	賃金は低いですが、それは優れた利点があります。
He pushed the chair back.	彼は椅子を押し戻した。
They turned some food.	彼らはいくつかの食べ物を回しました。
She lifted her eyebrows into the indigo sky.	彼女は眉を藍色の空に持ち上げた。
Please bring sunscreen as the weather will be dry.	天候は乾燥しますので、日焼け止めをご持参ください。
The bride's father was a wealthy businessman.	花嫁の父親は裕福な実業家でした。
The bath was warm and gentle.	お風呂は暖かくて優しい感じでした。
The strike was resolved fairly quickly.	ストライキはかなり早く解決した。
He refused to give in.	彼は屈服することを拒否した。
Revealed by official survey	公式調査により明らかに
Carefully handmade for your kitchen!	あなたのキッチンのために手作業で丁寧に作られています！
First, you need crushed ice.	まず、砕いた氷が必要です。
A refreshing breeze ruffled her hair.	さわやかなそよ風が彼女の髪を波立たせた。
Her name has been carefully removed from the list of participants.	彼女の名前は参加者のリストから慎重に削除されました。
Temperatures are expected to reach record levels.	気温は記録的なレベルに達すると予想されます。
For example, yelling does not breathe deeply.	たとえば、大声で叫ぶことは深く呼吸していません。
The country has long had a reputation for being corrupt.	この国は長い間腐敗しているという評判がありました。
The floor squeaked under our feet.	床が私たちの足の下にきしみました。
Children were expected to work from an early age.	子供たちは幼い頃から働くことが期待されていました。
He is famous for being lazy.	彼は怠け者であることで有名です。
Land must be raised for future generations.	土地は将来の世代のために育てられなければなりません。
People walked there and traveled.	人々はそこを歩いて旅した。
A thorn stuck in the cat's paw.	猫の足にとげが刺さった。
Farmers want to make the most of their land.	農民は自分たちの土地を最大限に活用したいと考えています。
International trade is essential to all economies.	国際貿易はすべての経済にとって不可欠です。
This table is made of maple wood.	このテーブルはカエデ材で作られています。
Sugar can allow mold to grow.	砂糖はカビの成長を可能にすることができます。
So why did you do that? 	それで、なぜあなたはそれをしたのですか？
The boy asked.	少年は尋ねた。
The bride and groom shared a loving hug.	新郎新婦は愛情のこもった抱擁を共有しました。
Both sides agreed to meet.	双方は会談することに合意した。
The monk's cell was small.	僧侶の独房は小さかった。
These parts should be kept apart.	これらの部品は離しておく必要があります。
She was upset, but she was silent.	彼女は動揺したが、黙っていた。
They closed the door quietly.	彼らは静かにドアを閉めた。
The government's short-sighted eyes have destroyed many rivers.	政府の近視眼は多くの川を破壊しました。
They transferred all their property to the community.	彼らはすべての所有物をコミュニティに譲渡しました。
Wild boars eat almost anything.	イノシシはほとんど何でも食べます。
In the old days, fuel economy was good.	昔は燃費が良かったです。
More people are obese than ever before.	これまで以上に多くの人が肥満になっています。
The fish were swimming in a wide circle.	魚は広い円を描いて泳いでいた。
Eye contact broke when he spoke.	彼が話したとき、アイコンタクトが壊れた。
Poor quality products, often counterfeit products, are widely available.	品質の悪い商品、多くの場合偽造品は広く入手可能です。
The cat was watching the fish swimming slowly.	猫は魚がゆっくりと泳いでいるのを見ていた。
This ancient city was destroyed by the earthquake.	この古代都市は地震によって破壊されました。
Aflatoxin	アフラトキシン
The children were ill and couldn't go to school.	子供たちは病気で学校に通えませんでした。
We sell a wide range of products.	当店では幅広い商品を販売しております。
The man's eyes were dull.	その男の目は鈍かった。
The arterial road has meadows on both sides.	幹線道路は両側に牧草地があります。
The finer details were shiny.	より細かいディテールが光沢を帯びていました。
The princess had flowers in her hair.	王女は髪に花をつけていました。
This is your country.	これはあなたの国です。
Life is sacred.	人生は神聖です。
The river is as cold as ice.	川は氷のように冷たい。
The market here sells a variety of products.	ここの市場はさまざまな商品を販売しています。
The old bridge will be repaired.	古い橋は修理されます。
Cowboys are wearing leather chaps.	カウボーイは革のチャップスを着ています。
The carpet is of good quality.	カーペットは良質です。
His eyes had an icy look.	彼の目には氷のような表情があった。
You can repeat the question.	質問を繰り返すことができます。
A team of police searched the area for evidence.	警察のチームが証拠を求めてその地域を捜索した。
All the animals are gone.	すべての動物がいなくなった。
Their story often got hot.	彼らの話はしばしば熱くなりました。
This paper was published under the authority of the King.	この論文は国王の権威の下で出版されました。
A loving smile and soft eyes reflected.	愛情のこもった笑顔と柔らかな目が反射しました。
During this time, the land turns brown and withers.	この間、土地は茶色になり、枯れてしまいます。
Her request was so ridiculous that she didn't make any impression.	彼女の要求はとんでもないものだったので、彼女は何の印象も与えませんでした。
He has breakfast in the morning	彼は朝に朝食を食べます
The minister is reported dead.	大臣は死亡したと報告されています。
They were a record of the longevity of a man.	彼らは一人の男の長寿の記録でした。
The waiter's face was pure white like an expressionless gray	ウェイターの顔は無表情な灰色のように真っ白だった
The smoke continued over the hill.	煙は丘を越えて続いた。
Alcohol and substance abuse is widespread.	アルコールや薬物の乱用は広範囲に及んでいます。
When you're happy with your work, you can start the subsystem.	作業に満足したら、サブシステムを開始できます。
She fired her servant.	彼女は使用人を解雇した。
It rained.	雨が降った。
He was holding his box in his arm.	彼は箱を腕に抱えていた。
The infant was in a critical situation.	幼児は危機的な状態にありました。
The professor attended a conference on hot spring water.	教授は温泉水に関する会議に出席した。
The team seems to have completed the lineup.	チームはラインナップを完成させたようです。
He didn't understand.	彼は理解していませんでした。
A thunderstorm passed overhead and flash floods occurred.	雷雨が頭上を通過し、鉄砲水が発生しました。
The former rural areas have been urbanized.	かつての農村地域は都市化されました。
Destructive forces are moving our economy.	破壊的な力が私たちの経済を移動しています。
I took over the distribution department of the company.	会社の流通部門を引き継ぎました。
The benefits outweigh the costs.	メリットはコストを上回ります。
The jury is obliged to comply with the court's decision.	陪審員は裁判所の判決に従う義務があります。
With the straw hat on, the farmer fed the cows.	麦わら帽子をかぶったまま、農夫は牛に餌をやった。
The offer for a free lunch was disappointingly received.	フリーランチの申し出はがっかりして受け取られました。
The cat walked back and forth and was clearly uncomfortable.	猫は前後に歩き回り、明らかに不快でした。
Debris was scattered in the countryside.	田舎にはがれきが散らばっていた。
This truck is approaching capacity.	このトラックは容量に近づいています。
His thoughts were interrupted by a big explosion.	彼の考えは大爆発によって中断された。
The play will be performed in his theater.	劇は彼の劇場で上演されます。
He has great respect for this old man.	彼はこの老人を大いに尊敬している。
I am enthusiastic about achieving my goals!	私は自分の目標を達成することに熱心です！
There was no clear answer yet.	まだ明確な答えはありませんでした。
The oldest person was in the room.	最年長の人が部屋にいました。
She is always chasing a boy.	彼女はいつも男の子を追いかけている。
He had a sip of coffee.	彼はコーヒーを一口飲んだ。
Animals are an important part of many ecosystems.	動物は多くの生態系の重要な部分です。
Zoos usually have special facilities for this purpose.	動物園には通常、この目的のための特別な施設があります。
The area of ​​the room is 100 square meters.	部屋の面積は100平方メートルです。
I hope you enjoy this book.	この本を楽しんでいただければ幸いです。
Water kills bacteria.	水は細菌を殺します。
He grew up in the forest.	彼は森で育ちました。
Experts say this trend will continue.	専門家は、この傾向は続くと言っています。
The whole city was flattened in less than an hour.	街全体が1時間足らずで平らになりました。
No one was working.	仕事をしている人はいませんでした。
Global warming does not seem to end soon.	地球温暖化はすぐには終わらないようです。
The country is still divided.	国はまだ分かれています。
There was no sidewalk.	歩道はありませんでした。
He thought they shouldn't start without me.	彼らは私なしでは始めないほうがいいと彼は思った。
Please feel free to contact us.	お気軽にお問い合わせ下さい。
The overseer of public education is a dictator.	公教育の監督は独裁者です。
He turned around and stared at her.	彼は振り返って彼女を見つめた。
The inspector found an illegal hut.	検査官は違法な小屋を見つけました。
Witnessing the first Robin in the spring may lift your mood.	春に最初のロビンを目撃すると、気分が高揚するかもしれません。
Horses and cows graze freely.	馬や牛は自由に放牧します。
Pollution is a serious problem in many local cities.	汚染は多くの地方都市で深刻な問題です。
Drain the oil into a large pot.	大きな鍋に油を排出します。
On the other hand, those seeking revenge can get the desired results.	一方、復讐を求める人は望ましい結果を得ることができます。
No one knows when humans arrived on Earth.	人間がいつ地球に到着したかは誰にもわかりません。
She combed her hair from her face.	彼女は顔から髪をとかした。
She returned to her hometown 20 years later.	彼女は20年後に故郷に戻った。
His lack of experience was disastrous.	彼の経験不足は悲惨なものでした。
When you are in front of him, speak softly.	あなたが彼の前にいるときは、そっと話しなさい。
Farmers blame the government for abandoning the countryside.	農民は田舎を放棄したことで政府を非難します。
The villagers had a premonition.	村人たちに予感が降り注いだ。
There are lions, tigers and bears in the zoo.	動物園にはライオン、トラ、クマがいます。
They are stubborn people.	彼らは頑固な人々です。
The bed area is not square.	ベッドの面積は正方形ではありません。
She is notorious, dangerous and corrupt.	彼女は悪名高く、危険で、堕落しています。
The president talked about catching criminals.	大統領は犯罪者を捕まえることについて話しました。
The wheels are painted in lime yellow.	ホイールはライムイエローに塗装されています。
My grandmother liked to grow vegetables.	私の祖母は野菜を育てるのが好きでした。
The alternatives were not very effective.	代替手段はあまり効果的ではありませんでした。
Several cars passed by.	数台の車が通りかかった。
He talked about the beauty of nature.	彼は自然の美しさについて話しました。
The place is a cafeteria, a place to eat.	場所はカフェテリア、食事の場所です。
His speech was polite and cluttered.	彼のスピーチは礼儀正しく散らかっていた。
If you meet them, you will never forget them.	あなたがそれらに会ったら、あなたはそれらを決して忘れません。
I am sending the wrong message here.	ここで間違ったメッセージを送信しています。
We make you responsible for your own actions.	私たちはあなたにあなた自身の行動に責任を負わせます。
Prison guards were notoriously corrupt.	刑務所の警備員は悪名高いほど腐敗していた。
Scientists used to study brain waves, but now he	科学者はかつて脳波を研究していましたが、今では彼は
These two men are criminals.	これらの2人の男性は犯罪者です。
Some governments are afraid of these weapons.	一部の政府はこれらの武器を恐れています。
Winter sports are popular in this mountainous area.	この山岳地帯ではウィンタースポーツが人気です。
The princess became a queen, and she then lived happily for a long time.	王女は女王になり、その後ずっと幸せに暮らしました。
The coach was wrinkled when he saw the blackboard.	コーチは黒板を見てしわがれた。
The little blonde girl was only 7 years old.	小さなブロンドの女の子はたった7歳でした。
Singing makes us feel happy.	歌うことは私たちを幸せに感じさせます。
We thought he would die.	私たちは彼が死ぬだろうと思った。
He was happy to have a new hat.	彼は新しい帽子を持って幸せでした。
The waves hit the rocky shore.	波は岩の多い岸に打ち寄せます。
They rowed a kayak upstream in search of salmon.	彼らは鮭を探して上流にカヤックを1つ漕いだ。
He has been in this job for 30 years.	彼はこの仕事に30年間携わっています。
The tank was completed as planned.	タンクは予定通りに完成しました。
They decided to stay where they were.	彼らは彼らがいた場所にとどまることに決めました。
This crossroads was the site of many tragic accidents.	この岐路は多くの悲劇的な事故の現場でした。
Local women work in hotels and restaurants.	ホテルやレストランでは地元の女性が働いています。
"We all die," he said in his speech.	彼はスピーチの中で「私たちは皆死ぬ」と述べた。
The next picture is from my house.	次の写真は私の家のものです。
This university has a strong engineering program.	この大学には強力な工学プログラムがあります。
Giant statues dwarf similar places around the world.	巨大な彫像は、世界中の同様の場所を矮小化します。
The car makes a squeaking noise and stops.	車がきしむ音を立てて止まる。
Technology enables much of modern life.	テクノロジーは現代の生活の多くを可能にします。
Will you give me a lemon?	レモンを渡してくれませんか。
Humans have been thinking about their future from an early stage.	人間は早い時期から自分の将来について考えてきました。
You need to get off the bus.	バスを降りる必要があります。
He forgot the exact year.	彼は正確な年を忘れていた。
Allow the mixture to cool for 15 minutes.	混合物を15分間冷まします。
This test may confirm my theory.	このテストは私の理論を確認するかもしれません。
The snow is melting rapidly.	雪は急速に溶けています。
A warm glow warmed her face.	暖かい輝きが彼女の顔を温めた。
The farmer's wife was seriously injured.	農夫の妻は重傷を負った。
This country has a huge amount of natural resources.	この国には膨大な天然資源があります。
Neither test showed a tumor.	どちらの検査も腫瘍を示していませんでした。
This valley was once covered with forest.	この谷はかつて森に覆われていました。
The defeat was devastating.	敗北は壊滅的なものでした。
He listened carefully to the patient's symptoms.	彼は患者の症状に注意深く耳を傾けた。
It deserves an attempt.	それは試みに値します。
The factory manager denied cheating.	工場長は不正行為を否定した。
He invited us to his house.	彼は私たちを彼の家に招待した。
He was a man in a car accident.	彼は男の自動車事故でした。
According to most studies, most people prefer black tea.	ほとんどの研究によると、ほとんどの人は紅茶を好みます。
A courtyard with lots of flowers.	花がたくさん咲く中庭。
Carbon dioxide is emitted from the burning land.	燃えている土地から二酸化炭素が放出されます。
This simple action will save many lives.	この単純な行動は多くの命を救うでしょう。
All flour should be sifted before use.	すべての小麦粉は使用前にふるいにかける必要があります。
To my surprise, the pony was free.	驚いたことに、ポニーは無料でした。
The results of the survey were amazing.	調査の結果は驚くべきものでした。
A woman with three children.	3人の子供を持つ女性。
The boy was thinking about his life while standing in the sea.	その少年は海に立っている間、人生を考えていました。
Police found the man dead.	警察はその男が死んでいるのを発見した。
Please bring this to the laboratory.	これを研究室に持ってきてください。
The lecture was full of information.	講義は情報満載でした。
A wise merchant bought this stock.	賢明な商人がこの株を買いました。
Please do your best.	頑張ってください。
Steel is manufactured from iron ore and coke.	鉄鋼は鉄鉱石とコークスから製造されます。
Real estate prices have risen dramatically.	不動産の価格は劇的に上昇しました。
The exhibition was completely predictable.	展示会は完全に予測可能でした。
The mountains in the south are steep.	南の山々は険しいです。
This is a traditional ritual.	これは伝統的な儀式です。
They built a phone booth in the corner.	彼らは隅に電話ブースを建てた。
You may be confident she will get her job.	あなたは彼女が仕事を得ると確信しているかもしれません。
Children were warned to stay away from the drains.	子供たちは排水溝に近づかないように警告されました。
Sugar is an essential element of a child's diet.	砂糖は子供の食事に欠かせない要素です。
The soul seems immortal.	魂は不滅のようです。
Of course, the invention is not completely formed.	もちろん、発明は完全に形成されたものではありません。
Many tourists are turned off by this behavior.	多くの観光客は、この行動によってオフになっています。
The monarch is the most powerful person in the country.	君主は国内で最も強力な人物です。
And the plot got thicker.	そして、プロットは厚くなりました。
The actress decided not to travel.	女優は旅行をしないことにしました。
As the community grows older, they are becoming more and more worried about crime.	コミュニティが年をとるにつれて、彼らはますます犯罪について心配するようになっています。
He boarded the plane first.	彼は飛行機に最初に乗り込んだ。
The text is longer than before.	文章は以前より長くなりました。
The bouquet was proudly displayed on the teacher's desk.	花束は先生の机の上に誇らしげに飾られていました。
The crowded audience roared the approval.	満員の聴衆はその承認を轟かせた。
Many types of algae can be found in the lake.	湖にはたくさんの種類の藻が見られます。
The man turned to a perfectly symmetrical cactus.	男性は完全に対称的なサボテンに目を向けました。
The city is populous.	街は人口が多い。
He left the stall at dawn.	彼は夜明けに屋台を出た。
The engine will turn off.	エンジンが切れます。
The results were recently announced.	結果は最近発表されました。
He exhaled deeply.	彼は深く息を吐いた。
The stone was carved thousands of years ago.	石は数千年前に彫られました。
This car is fast.	この車は速い。
Pay attention to the warning sign.	警告標識に注意してください。
Her work never ends.	彼女の仕事は決して終わらない。
Therefore, please write clearly and easily.	ですから、はっきりと読みやすく書いてください。
Someone else bit my dog.	他の誰かが私の犬を噛みました。
You need to understand the context of the problem.	問題のコンテキストを理解する必要があります。
George is currently single.	ジョージは現在独身です。
He adds vanilla and salt and stirs well.	バニラと塩を加えてよくかき混ぜます。
Some people spoke silently.	声を上げずに話した人もいました。
The policeman's eyes were like pebbles.	警官の目は小石のようだった。
This oxygen supplies the brain cells.	この酸素は脳細胞に供給します。
He denied that the accusation was true.	彼はその告発が真実であることを否定した。
The criminal was arrested and eventually sentenced to imprisonment.	犯罪者は捕らえられ、最終的には懲役刑を言い渡されました。
The poet compared a short rise with a long fall.	詩人は、短い上昇と長い下降を比較しました。
Those settlers will not last long in this barren wasteland.	それらの入植者は、この不毛の荒れ地で長くは続かないでしょう。
However, the atmosphere is toxic to plants.	しかし、大気は植物にとって有毒です。
Put the bread in the oven.	パンをオーブンに入れます。
The epic tells the story of a hero.	叙事詩は英雄の物語を語っています。
They traveled on foot.	彼らは徒歩で旅行した。
The restaurant is famous for serving delicious food.	そのレストランはおいしい料理を提供することで有名です。
I wish I had left this until tomorrow.	明日までこれを残しておけばよかったのに。
The rifle was cocked and targeted.	ライフルはコックされて狙われた。
They will be frozen forever in time.	それらは時間内に永遠に凍結されます。
The oil industry is dominated by large corporations.	石油産業は大企業によって支配されています。
This is a dangerous line.	これは危険な線です。
A crowd gathered at the gate of the castle gate.	城門の門には群衆が集まった。
The dam was completed last year.	ダムは昨年完成しました。
It was the worst storm in a few years.	それは数年で最もひどい嵐でした。
The boy wore shorts.	その少年は短パンを着ていた。
He frowned at her.	彼女の眉をひそめた。
The return on this investment is promising.	この投資からの収益は有望です。
Wheat flour contains gluten, a wheat protein.	小麦粉には、小麦タンパク質であるグルテンが含まれています。
These improvements will help reduce traffic congestion.	これらの改善は、交通渋滞の削減に役立ちます。
They searched for a village.	彼らは村を探しました。
Which child was the smartest?	どの子供が最も頭が良かったですか？
The fragrant smoke slowly drifted in the dark sky.	香ばしい煙が暗くなる空をゆっくりと漂っていた。
Our city was small and quiet.	私たちの街は小さくて静かでした。
Many farmers have changed their strategies.	多くの農民が戦略を変えました。
The wine in the glass was dark red.	グラスの中のワインは濃い赤でした。
The team ate pizza for lunch.	チームは昼食にピザを食べました。
Please be patient, and you will soon master these skills.	少し我慢してください、そしてあなたはすぐにこれらのスキルを習得するでしょう。
Ogawa talked cheerfully.	小川は陽気にしゃべりました。
The field is covered with chalet.	フィールドはシャレーで覆われます。
The government fought the Communists for years.	政府は何年もの間共産主義者と戦った。
The lights seemed to go out.	明かりは消えたように見えた。
She added that her top priority was education.	彼女は彼女の最優先事項は教育であると付け加えた。
The indictment alleged that the defendant traded illegally.	起訴状は、被告が違法に取引したと主張した。
It rained intermittently.	小雨が断続的に降りました。
People don't like him.	人々は彼が好きではありません。
The linear regression model examined the relevance of the study results.	線形回帰モデルは、研究結果の関連性を調べました。
Girls love to help in the kitchen.	女の子は台所で手伝うのが大好きです。
She always adds sugar to the syrup.	シロップには常に砂糖を加えてください。
School facilities are inadequate.	学校の設備は不十分です。
This is an old sentence.	これは古い文章です。
They were paying taxes.	彼らは税金を払っていた。
The crowd gathered for protest.	群衆は抗議のために集まった。
The moon is shining brightly in the sky today.	今日は月が空に明るく輝いています。
Her version is a little different from mine.	彼女のバージョンは私のものとは少し異なります。
Exhausted from her emotions, she returned to her dormitory.	感情的に疲れ果てて、彼女は自分の宿舎に戻った。
A sturdy man, he lived alone.	頑丈な人で、彼は一人暮らしでした。
The egg is scrambled eggs.	その卵はスクランブルエッグです。
The robot moved his arms in a complex dance.	ロボットは複雑なダンスで腕を動かしました。
We packed the bag and got out of the door.	私たちはバッグを詰めてドアから出ました。
Nomads were deeply superstitious.	遊牧民は深く迷信的でした。
I saw the princess looking down at me.	私は王女が私を見下ろしているのを見ました。
You are expected to respect the feelings of others.	あなたは他の人の気持ちを尊重することが期待されています。
I was amazed at her beauty.	私は彼女の美しさに驚いた。
The forecast says it will rain late tonight.	予報では今夜遅くに雨が降るでしょう。
He lost his sense of direction.	彼は方向感覚を失った。
They stood up.	彼らは立ち上がった。
Ultimately, this could lead to a revolution.	最終的に、これは革命につながる可能性があります。
The phrase "he fought bravely" is rare.	「彼は勇敢に戦った」というフレーズは珍しいです。
The king once ruled from this ancient building.	王はかつてこの古代の建造物から支配していました。
There are thousands of bird specimens in the museum.	博物館には何千もの鳥の標本があります。
The village elder told this story.	村の長老がこの話をしました。
Butter can be applied to bread.	バターはパンに塗ることができます。
Such work is too tiring.	そのような仕事は疲れすぎます。
Come up with a slogan.	スローガンを思い付く。
How many kilos of butter do you need?	バターは何キロ必要ですか？
Several different religions use this term.	いくつかの異なる宗教がこの用語を使用しています。
There was an ironic subtle tone.	皮肉の微妙な基調がありました。
I put out gas and hot water.	ガスとお湯を出しました。
The hat is missing.	その帽子は行方不明になっている。
The lawyer held his breath.	弁護士は息を止めた。
She sneaked in to see the show.	彼女はショーを見るために忍び込んだ。
Today we will look at a wide variety of wines.	今日は多種多様なワインを調べます。
British taxes have been levied.	英国の税金が課されました。
A flat rock was sticking out of the water.	平らな岩が水から突き出ていました。
The keen businessman seized a new opportunity.	鋭敏なビジネスマンは新しい機会をつかみました。
The government claimed they came from a rival clan.	政府は彼らがライバルの一族から来たと主張した。
Her hair was shining like a halo.	彼女の髪はハローのように輝いていた。
The match burns slowly.	マッチはゆっくりと燃えます。
I have to clean the room and wash her clothes.	部屋を掃除して服を洗わなければなりません。
The big king waved his hand and summoned the groom.	大きな王様が手を振って、新郎を召喚しました。
He hit the wall violently.	彼は壁に激しくぶつかった。
She heard him cry.	彼女は彼が泣くのを聞いた。
He opens a window and launches a fan.	ウィンドウを開き、ファンを起動します。
The highway is currently closed.	高速道路は現在閉鎖されています。
The bill proposed for this service.	このサービスのために提案された法案。
My dog ​​is with me.	私の犬は私と一緒にいます。
The young man grew up on a farm.	その青年は農場で育った。
Some insects are found only in a single species.	一部の昆虫は単一の種にのみ見られます。
There was a lot of exotic food on the shelves.	棚にはエキゾチックな食べ物がたくさんありました。
Keys are symbols used to represent letters.	キーは、文字を表すために使用される記号です。
I added a curry splash to the recipe.	レシピにカレーのスプラッシュを加えました。
Therefore, the article is responsible.	したがって、記事に責任があります。
They learned to ride a bicycle without training wheels.	彼らは補助輪なしで自転車に乗ることを学びました。
It doesn't matter if you believe it or not.	あなたがそれを信じるかどうかは関係ありません。
Do you like the taste of ice cream?	あなたはアイスクリームの味が好きですか？
The rain gently fell to the ground.	雨はそっと地面に降りました。
Doing philanthropy does no harm.	慈善活動をすることは害にはなりません。
The aged nun cried.	老化した尼僧は泣いた。
The bud was golden.	つぼみは金色でした。
It rains very little during the dry season in this area.	この地域の乾季にはほとんど雨が降りません。
Some residents are known to set foot in the surrounding villages.	一部の住民は周辺の村に足を踏み入れることが知られています。
I really need a word with that new neighbor.	私は本当にその新しい隣人との言葉が必要です。
The situation is improving.	状況は改善しています。
He had to take medicine on a regular basis.	彼は定期的に薬を飲まなければならなかった。
The church is considered very old.	教会は非常に古いと考えられています。
She expected the boy to obey.	彼女はその少年が従うことを期待した。
Feeding hunger is his main concern.	空腹を養うことが彼の主な関心事です。
He takes out the bristles.	剛毛を取り出します。
Winners are announced every year.	毎年受賞者が発表されます。
Clean the bathtub.	浴槽を掃除します。
The morning noise is especially loud.	朝の騒音は特に大きいです。
Hackers are waiting for a ruling.	ハッカーは判決を待っています。
Her last book sold well.	彼女の最後の本はよく売れた。
The grapes are bright red.	葡萄は真っ赤です。
Some argue that pollution is harmful to our health.	汚染は私たちの健康に有害であると主張する人もいます。
She described herself as an avid swimmer.	彼女は自分自身を熱心なスイマーだと表現した。
Oil stains scattered all over the wall.	油汚れが壁全体に飛び散った。
The sea here is heavily polluted.	ここの海はひどく汚染されています。
Is this the same restaurant that is no longer open?	これはもう開いていない同じレストランですか？
The locksmith returned the tools.	錠前屋は道具を返しました。
She applied lotion directly to her face.	彼女はローションを顔に直接塗った。
The bay is home to countless aquatic life.	湾には無数の水生生物が生息しています。
The children of the peasants grew up to be peasants.	農民の子供たちは成長して農民になりました。
Like his trousers, the jacket was soaked.	彼のズボンと同様に、ジャケットはびしょ濡れでした。
The survey shows a strong public interest in nuclear energy.	調査は、原子力エネルギーに対する強い公益を示しています。
He wore a long turquoise robe.	彼は長いターコイズ色のローブを着ていました。
Older people are often confused.	高齢者はしばしば混乱します。
The ambush was certainly planned here.	待ち伏せは確かにここで計画されました。
She was frustrated and frowned at her.	彼女はイライラして眉をひそめた。
This manager has a reputation for being ruthless.	このマネージャーは冷酷であるという評判があります。
Sea water warms when exposed to sunlight.	海の水は日光にさらされると暖かくなります。
Staff should always be calm.	スタッフは常に落ち着いておく必要があります。
I brush my teeth at least once a day.	私は少なくとも1日に1回は歯を磨きます。
You will soon see the cabin in front of you.	すぐにキャビンが前方に見えます。
The earth is warming at an amazing rate.	地球は驚くべき速さで温暖化しています。
He has a little long teeth.	彼はちょっと歯が長い。
I have to softly disappoint him.	私は彼をそっと失望させなければならない。
Her neighbor explained that she had never met the man.	隣人は彼女がその男に会ったことがないと説明した。
The task is already complete.	タスクはすでに完了しています。
The top was made of tin.	上部は錫でできていました。
Their leader followed that path.	彼らの指導者はその道をたどった。
She saw the boy running towards her.	彼女はその少年が自分に向かって走っているのを見た。
The captain was standing on the bridge and watching.	船長は橋の上に立って見守っていた。
The bag feels light.	バッグは軽く感じます。
Research on this is currently underway.	これに関する研究は現在進行中です。
This new device is great.	この新しいデバイスは素晴らしいです。
It is said that there are two small towns nearby.	近くに2つの小さな町があると言われています。
He collected soil samples from the plot.	彼は区画から土壌のサンプルを集めました。
Dogs kill more humans each year than sharks.	犬はサメよりも毎年多くの人間を殺しています。
The salary is poor.	給料は貧弱です。
History books often discuss the "good old days."	歴史書はしばしば「古き良き時代」について論じています。
Housewives can go to the market with almost no belongings.	主婦はほとんど所持品なしで市場に行くことができます。
She has to feel disappointed.	彼女はがっかりした気分にならざるを得ない。
The shorter of these people is the executive branch.	これらの人々のうち短い方が行政です。
First, polish the bread crumbs from the work surface.	まず、作業面からパン粉を磨きます。
Many of these complaints were dismissed as insignificant.	これらの苦情の多くは、取るに足らないものとして却下されました。
Changing the structure can change the properties.	構造を変更すると、プロパティが変わる可能性があります。
Reporters conducted an investigation.	記者が調査を行った。
If we are going to get it done, we will have to hurry.	私たちがそれを成し遂げるつもりなら、私たちは急がなければならないでしょう。
He avoided making promises.	彼は約束をするのを避けた。
She bought me a plum.	彼女は私にプラムを買ってくれました。
He agreed to see me yesterday, but he was too ill.	彼は昨日私に会うことに同意したが、病気が大きすぎた。
His granddaughter cried out of control.	彼の孫娘は手に負えないほど泣いた。
In any case, he was banished from the country.	いずれにせよ、彼は国から追放された。
Factory workers are wearing black uniforms.	工場の労働者は黒い制服を着ています。
Salt is indispensable to the human body.	塩は人体に欠かせないものです。
Indeed, she committed a terrible crime.	確かに、彼女はひどい犯罪を犯しました。
Our dream is to develop a renewable energy infrastructure.	私たちの夢は、再生可能エネルギーのインフラストラクチャを開発することです。
More and more older workers are looking for employment.	ますます多くの高齢労働者が雇用を求めています。
The champion unanimously voted to strip his title.	チャンピオンは満場一致で彼の称号を剥奪することに投票した。
The intern investigated the room and was disappointed and sighed.	インターンは部屋を調査し、がっかりしてため息をついた。
There was a noise from the basement downstairs.	階下の地下室から音がした。
It is trauma that leads to a mental hospital.	精神病院に行き着くのはトラウマです。
Time had stopped in the town.	その町には時間が止まっていた。
The cone of the volcano gradually flattened.	火山の円錐形は徐々に平らになりました。
You need to add tomato sauce to the boiling water.	沸騰したお湯にトマトソースを加える必要があります。
You have never finished a book.	あなたは一冊の本を終えたことがありません。
He believes in the usefulness of religion.	彼は宗教の有用性を信じています。
Our town is famous for its beautiful scenery.	私たちの町はその美しい景色で有名です。
My aunt lives alone.	私の叔母は一人暮らしです。
Two boys were shot by snipers.	2人の少年が狙撃兵に撃たれた。
His laryngitis began to improve.	彼の喉頭炎は改善し始めました。
Whiskey burns my throat.	ウイスキーは私の喉を燃やします。
It rained until late at night.	夜遅くまで雨が降った。
Two men showing golden wings.	金色の翼を見せている二人の男。
This cake needs to be thick.	このケーキはとろみが必要です。
This world contains water.	この世界には水が含まれています。
The bartender poured two glasses of drink and refilled the glass.	バーテンダーは2杯の飲み物を注ぎ、グラスに補充しました。
She looked uneasy.	彼女は不安そうだった。
Upon arriving at her destination, she stopped and bought a newspaper.	目的地に着くと、彼女は立ち止まって新聞を買いました。
Sometimes they don't seem to care.	時々彼らは気にしないようです。
He sent his son to school.	彼は息子を学校に行かせた。
The integration of mental processes is accelerated by drugs.	精神的プロセスの統合は、薬物によって加速されます。
The racket attracted hungry villagers.	ラケットは空腹の村人を引き寄せました。
His children were raised without a father.	彼の子供たちは父親なしで育てられた。
The worn padded toilet seat cracked.	磨耗したパッド入りの便座にひびが入った。
All the children attended a school of faith.	すべての子供たちは信仰の学校に通っていました。
She was angry with him for a while.	彼女はしばらくの間彼に腹を立てていた。
The street was full of people.	通りは人でいっぱいでした。
His plan offers us another option.	彼の計画は私たちに別の選択肢を提供します。
He jumped into the room.	彼は部屋に飛び込んだ。
Hiker's paradise.	ハイカーの楽園。
He barely managed to catch up with the class.	彼はかろうじてクラスに追いつくことができなかった。
They finally won.	彼らは最終的に勝利を収めました。
He was in tears.	彼は涙を流していた。
The cat caught the mouse.	猫はネズミを捕まえた。
There is a lot of pollution in the air.	空気にはたくさんの汚染があります。
Many of us are anxious for that peaceful life.	私たちの多くは、その平和な生活を切望しています。
Get back your lost earrings.	紛失したイヤリングを取り戻してください。
A bright red thread took him home.	真っ赤な糸が彼を家に連れて行った。
A mysterious object crashed into the moon.	不思議な物体が月に激突した。
Keep in mind that you need to change the oil on a regular basis.	定期的にオイルを交換する必要があることに注意してください。
Who issues the alarm?	誰が警報を出しますか？
In contrast, oppressive police states are tolerant of abortions.	対照的に、抑圧的な警察国家は中絶に寛容です。
A delicate solution was needed here.	ここでは繊細な解決策が必要でした。
This technique is rarely used in current conversations.	このテクニックは、現在の会話ではめったに使用されません。
A tall obelisk shows the tomb.	背の高いオベリスクが墓を示しています。
They served tea and toasted the cup.	彼らはお茶を出し、乾杯でカップを上げました。
The government has announced future road construction projects.	政府は今後の道路建設プロジェクトを発表しました。
Culture dominates everyday life.	文化は日常生活を支配します。
Be sure to look carefully at the text.	必ずテキストを注意深く調べてください。
The cook wasn't ready for dinner yet.	料理人はまだ夕食の準備を終えていませんでした。
Only desperate people will want to live here.	絶望的な人々だけがここに住みたいと思うでしょう。
But overall, things are going well.	しかし、全体として、物事は順調に進んでいます。
Honey is not granulated.	蜂蜜は造粒しません。
Both groups were peacefully mixed.	両方の集団が平和的に混ざり合った。
A mole is a type of insect.	ほくろは昆虫の一種です。
Negligence is a lack of proper enforcement.	過失は適切な執行の欠如です。
Also, find another way to school.	また、学校への別の方法を見つけてください。
This activity raises our awareness of the natural world.	この活動は、私たちの自然界への意識を高めます。
Summer is warm.	夏は暖かいです。
Voting rights should be extended to all citizens.	投票権はすべての市民に拡大されるべきです。
He was convinced he could control the situation.	彼は自分が状況をコントロールできると確信した。
The city has lost much of its glory.	街はその栄光の多くを失いました。
Town officials want to increase the number of tourists.	町の当局は観光客を増やしたいと思っています。
The board met last night.	理事会は昨夜会合した。
She took a taxi with a little effort.	彼女は少し苦労してタクシーに乗った。
When it rains heavily, the river overflows.	大雨が降ると川が氾濫します。
Deserts are inclusive, but prone to poverty.	砂漠は包括的ですが、貧困になりがちです。
This road leads to the city.	この道は街に通じます。
A smart salesman is making sales at record speed.	賢いセールスマンが記録的な速さで売り上げを上げています。
The window frame was rotten.	窓枠が腐っていた。
Flies made a noise around the room.	ハエが部屋の周りを騒ぎました。
After that, he decided to become a lumberjack.	その後、彼は木こりになることを決心しました。
Daisy lifts his delicate face towards the sun.	デイジーはその繊細な顔を太陽に向かって持ち上げます。
There is no way out of the turmoil we are in.	私たちがいる混乱から抜け出す方法はありません。
The weeds were knee-high.	雑草は膝の高さでした。
But that doesn't bother him so much.	しかし、それは彼をそれほど煩わしくしません。
Two little kids hurried.	2人の小さな子供が急いで行きました。
Before she went to bed, she checked her email.	寝る前に、彼女は自分のメールをチェックしました。
The high-pitched screams of the cicadas pierced the air.	蝉の甲高い叫び声が空気を貫いた。
The chant suddenly stopped.	聖歌は突然止まった。
Sweat ran down his body.	汗が彼の体を流れ落ちた。
Wear sunglasses to protect your eyesight.	視力を保護するためにサングラスを着用してください。
The kerosene lamp burned vaguely.	灯油ランプがぼんやりと燃えました。
There is a high possibility of a snowstorm this winter.	この冬は吹雪の可能性が高いです。
The new civilian Irregular Army is officially trained.	新しい民間人の非正規軍は公式に訓練されています。
Very bright stars form an arc across the night sky.	非常に明るい星が夜空を横切って弧を描いています。
Many of the latest inertial navigation systems use laser interferometers.	最新の慣性航法装置の多くは、レーザー干渉計を使用しています。
The sun shining in the snow made the landscape shine.	雪に輝く太陽が風景を輝かせました。
Overfishing of marine habitats is a widespread problem.	海洋生息地の乱獲は広範囲にわたる問題です。
Species are under the pressure of climate change.	種は気候変動の圧力にさらされています。
How many hours do you plan to work each week?	毎週何時間働く予定ですか？
Huge trees scrambled for sunlight.	巨大な木々が日光を求めてスクランブルをかけました。
You should plant it now.	今植えたほうがいいです。
They wanted to sell the magazine abroad.	彼らはその雑誌を海外に売りたいと思っていた。
Everything that rises needs to converge.	上昇するものはすべて収束する必要があります。
Rent has risen due to a shortage of housing.	住宅不足により家賃が上昇しました。
The ruler's hobby was horse racing.	支配者の趣味は競馬でした。
I saw something move by the window.	窓際で何かが動くのを見た。
Voting began on a bright and fun day.	投票は明るく楽しい日に始まりました。
Many parents were indignant at the decision.	多くの親はその決定に憤慨した。
Her memory had already failed.	彼女の記憶はすでに失敗していた。
The north wind brought cold to the land.	北風は土地に寒さをもたらしました。
You don't need a manager, you need a benevolent leader.	あなたはマネージャーを必要としません、あなたは慈悲深いリーダーを必要とします。
I shuffled the card.	カードをシャッフルしました。
Arnold's herd grew rapidly.	アーノルドの群れは急速に増加しました。
Squirrels are cute, so people feed them.	リスはかわいいので、人々はそれらを養います。
It finally rained.	ついに雨が降った。
This rectangular building is less than 100 yards long.	この長方形の建物の長さは100ヤード未満です。
Water vapor rises from the warm earth.	暖かい地球から水蒸気が上昇します。
When heated, most metals expand.	加熱すると、ほとんどの金属が膨張します。
The boys are hitting books.	男の子たちは本を叩いています。
A lamp in the middle of the shadow.	影の真っ只中にあるランプ。
Hurry, you?	早く、あなたは？
The operation went smoothly.	操作はスムーズに進みました。
He carefully placed things on the kitchen table.	彼は注意深く物を台所のテーブルに置いた。
Fishcake is traditional in that country.	その国ではフィッシュケーキが伝統的です。
It is imperative to store the wine in a cold cellar.	冷たいセラーにワインを保管することは必須です。
She was in charge of the ship.	彼女は船を担当した。
The employee had damaged the TV.	従業員はテレビを破損していた。
More street lighting is installed to alleviate this problem.	この問題を軽減するために、より多くの街路照明が設置されています。
The school roof is made of slate.	学校の屋根はスレートでできています。
Finally, when he got to the door, he turned around.	最後に、彼がドアに着いたとき、彼は振り返った。
He was confused by the behavior of the old lady.	彼は老婦人の振る舞いに戸惑いました。
He discusses the benefits that technology offers.	テクノロジーが提供する利点について話し合います。
He comes home late at night.	彼は夜遅く帰宅する。
The distribution curve has shifted slightly to the right.	分布曲線はわずかに右にシフトしました。
He is a stylish dresser.	彼はスタイリッシュなドレッサーです。
He found a rare animal on the beach.	海岸で珍しい動物を見つけました。
Many animal species are becoming extinct.	多くの動物種が絶滅しつつあります。
The man had only a rudimentary education.	その男は初歩的な教育しか受けていなかった。
High school students attended a special rally.	高校生は特別集会に出席した。
The school bus was late.	スクールバスは遅れた。
He was in the front row and laughing.	彼は最前列にいて、笑っていた。
Do not look directly at bright objects.	明るい物体を直接見ないでください。
His investigation didn't go anywhere.	彼の調査はどこにも通じなかった。
She flies to work.	彼女は仕事に飛びます。
Her undulating skirt covered the muddy sidewalk.	彼女のうねるスカートは泥だらけの歩道を覆っていた。
The overcast weather weakened everyone.	どんよりした天気はみんなの気分を弱めました。
Many artificial chemicals are indispensable for the production of plastics.	プラスチックの製造には、多くの人工化学物質が不可欠です。
There were no tables or chairs. 	テーブルも椅子もありませんでした。
It was just a wooden board.	木の板だけでした。
The face of the cliff is overgrown with vines.	崖の顔はブドウの木が生い茂っています。
The senator seemed to know everyone.	上院議員はみんなを知っているようだった。
City officials have set up shelters for the homeless.	市当局はホームレスのための避難所を設置しました。
On her journey, the princess was kidnapped.	彼女の旅で、王女は誘拐されました。
Users are critical of the software.	ユーザーはソフトウェアに批判的です。
A radical move, this shift will be controversial.	急進的な動き、このシフトは物議を醸すでしょう。
Add up the amount of dice.	サイコロの量を合計します。
The form of government has changed.	政府の形態が変更されました。
Judges may disagree on certain legal points.	裁判官は、特定の法律のポイントについて意見が一致しない場合があります。
Hurry up and get dressed!	急いで服を着てください！
The world's population has become more and more huge.	世界の人口はますます膨大になりました。
She sprinkled coffee in a mug.	彼女はマグカップの中でコーヒーを撒き散らした。
Insights into the lives of people from other cultures.	他の文化の人々の生活への洞察。
The dog barked fiercely, chasing the deer.	犬は鹿を追いかけながら猛烈に吠えた。
She opened the shutter and looked into it.	彼女はシャッターを開けて覗き込んだ。
Chicken tastes great.	鶏肉は素晴らしい味がします。
Some protesters tried to prevent us from going out.	何人かの抗議者は私たちが外出するのを防ごうとしました。
Ali crawled on her left ankle.	アリは彼女の左足首を這いました。
The city has a wonderful cultural heritage.	この街には素晴らしい文化遺産があります。
A mixture of honey and nuts is a treat.	はちみつとナッツの混合物はおやつです。
He was declared unfit for service.	彼は奉仕に適さないと宣言された。
The oil spill left permanent damage.	油流出は永続的な被害を残しました。
All my team members were absolutely amazing.	私のチームメンバー全員が完全に素晴らしかった。
The helicopter took off and soared west.	ヘリコプターは離陸し、西に急上昇した。
She was considered one of the best directors.	彼女は最高の監督の一人と見なされていました。
Despite the rain, the business was active.	雨にもかかわらず、商売は活発でした。
He examined the document critically before presenting it.	彼はそれを提示する前にその文書を批判的に調べた。
The image revealed that the baby was a girl.	その画像は、赤ちゃんが女の子であることを明らかにしました。
She enjoyed walking around in her family's garden.	彼女は家族の庭で楽しく歩き回った。
She leaned over her and kissed him.	彼女は身を乗り出して彼にキスをした。
He admitted that his actions were wrong.	彼は自分の行動が間違いだったことを認めた。
I have to leave this town.	私はこの町から出なければなりません。
The sun that burns the earth like a ray of light.	光線のように地球を焼く太陽。
Finally, we can travel to outer space.	最後に、私たちは宇宙空間に旅行することができます。
I understand why you are worried.	なぜあなたが心配しているのか理解できました。
The chicken was pretentious.	鶏は気取っていた。
Grandpa says there are treasures in this cave.	おじいちゃんはこの洞窟に宝物があると言っています。
She left the dusty city behind.	ほこりっぽい街をずっと後ろに残しました。
That night they sang and danced.	その夜、彼らは歌い、踊りました。
Apparently, our life expectancy has increased dramatically.	どうやら、私たちの平均寿命は劇的に伸びました。
The forest was full of trees, vines and shrubs.	森は木々、ブドウの木、低木でいっぱいでした。
The room is clean.	部屋はきれいです。
A wide range of frequently available products have changed people's lifestyles.	頻繁に入手できる幅広い製品は、人々のライフスタイルを変えました。
They need three months to cross the border.	彼らは国境を越えるのに3ヶ月必要です。
You had better not let this happen.	これを起こさせないほうがいいです。
The army has moved to the town.	軍隊は町に移動しました。
Money buys happiness, but it's only modest.	お金は幸福を買いますが、それは適度なものにすぎません。
Locals say she protected a mysterious artifact.	地元の人は、彼女が神秘的なアーティファクトを保護していたと言います。
Cooking involves heating food.	調理には食品の加熱が含まれます。
Matchsticks are toxic.	マッチ棒は有毒です。
A thief broke into four houses to steal property.	泥棒が財産を盗むために4軒の家に押し入った。
I didn't expect it to happen.	私はそれが起こるとは思っていませんでした。
I broke up after the party.	パーティーの後で別れた。
Unfortunately, the medicine didn't help.	残念ながら、薬は役に立ちませんでした。
These ingredients are used to make baking powder.	これらの成分は、ベーキングパウダーを作るために使用されます。
The parcel is quite heavy.	小包はかなり重いです。
The team continued the drive.	チームはそのドライブを続けました。
They helped the fruit in the bowl.	彼らはボウルの中の果物を手伝いました。
The cable car down the cliff was a lot of fun.	崖を下るケーブルカーはとても楽しかったです。
Many of our noble cities reflect our culture.	私たちの多くの高貴な都市は私たちの文化を反映しています。
The children were excited to go home.	子供たちは家に帰ることに興奮していました。
This requires immediate attention.	これには早急な対応が必要です。
Walking in public places after sunset is prohibited in some countries.	一部の国では、日没後の公共の場での歩行は禁止されています。
Cars and trucks move around the city every day.	車やトラックが毎日街を移動します。
Go and see what the noise is.	行って、そのノイズが何であるかを見てください。
The team managed to win the competition.	チームはなんとか競争に勝ちました。
The work is too dry.	仕事は乾燥しすぎています。
China's cheap exports are destroying our manufacturing base.	中国の安い輸出は私たちの製造拠点を破壊しています。
The intersection was the arrival point.	交差点が到着地点でした。
The girls painted their faces.	女の子たちは顔を描いた。
Rumors were denied.	噂は否定された。
They left their fortune to their grandchildren.	彼らは財産を孫に残しました。
He killed some people playing soccer.	彼はサッカーをしている何人かの人々を殺した。
The engineering feats of the ancient world may still surprise us.	古代世界の工学的偉業はまだ私たちを驚かせるかもしれません。
The blisters on our feet were terrible.	私たちの足の水ぶくれはひどいものでした。
Please stand.	立ってください。
My horse grew up suddenly.	私の馬は突然育ちました。
He refused to pay the rent.	彼は家賃の支払いを拒否した。
The King had an unusually large beard.	王様は異常に大きなあごひげを生やしていました。
The city is in ruins.	その都市は廃墟になっています。
We walked down the street.	私たちは通りを散歩した。
There is no gossip time.	ゴシップの時間はありません。
Many of his friends work for the government.	彼の友人の多くは政府のために働いています。
This route will be heavier than the other routes.	このルートは、他のルートよりも重くなります。
Some friends came to help me.	何人かの友人が私を助けにやって来ました。
The tree grows to the waterline.	木は喫水線まで成長します。
The virus is known to kill several children each year.	このウイルスは毎年数人の子供を殺すことが知られています。
Perhaps this magic will help you.	おそらく、この魔法はあなたを助けるでしょう。
Many athletes suffer from malnutrition.	多くのアスリートは栄養失調に苦しんでいます。
The parents tried to argue.	両親は議論しようとした。
It formed part of the outer zone of the galaxy.	それは銀河の外側の帯の一部を形成しました。
She insisted that we meet at a popular sports bar.	彼女は私たちが人気のあるスポーツバーで会うと主張した。
How fast do freight trains move?	貨物列車はどれくらい速く移動しますか？
Some workers live on the premises.	一部の労働者は敷地内に住んでいます。
Life is very precious!	人生はとても貴重です！
And she fainted.	そして彼女は気絶した。
First, rub the potatoes well.	まず、じゃがいもをよくこすります。
My uncle said he would be here soon.	私の叔父は彼がすぐにここに来ると言った。
No one admits how mercilessly she has a strong chin.	彼女がどんなに容赦なく強いあごを持っているか誰も認めません。
A green ribbon indicates that this parcel is for sale.	緑のリボンは、この小包が売りに出されていることを示します。
Insects, birds, fish and small animals depend on water.	昆虫、鳥、魚、小動物は水に依存しています。
His heavy forehead was slightly woven.	彼の重い額はわずかに編まれた。
The whole neighborhood was surprised.	近所全体がびっくりしました。
Flying too high is prohibited.	高すぎる飛行は禁止されています。
What people believe is not always true.	人々が信じていることは必ずしも真実ではありません。
The new car is in the showroom.	新しい車はショールームにあります。
The surface of the bar is tiled in bright blue.	バーの表面は鮮やかな青でタイル張りされています。
Moving further north, the climate gets colder.	さらに北に移動すると、気候は寒くなります。
They require a great deal of preparation.	それらはかなりの準備を必要とします。
These sudden attacks have increased dramatically.	これらの突然の攻撃は劇的に増加しました。
You should keep an eye on your backpack.	あなたはあなたのバックパックに目を光らせたほうがいいです。
He glanced out the window.	彼は窓の外をちらっと見た。
The water danced in the pool.	水はプールで踊った。
He pours the eggs into the bowl.	ボウルに卵を注ぎます。
But you are pretty pale.	しかし、あなたはかなり青ざめています。
It was raining.	雨が降っていた。
A thick frosty crust covered the lawn.	霜の厚い地殻が芝生を覆っていました。
Turn yeast into warm milk.	酵母を温かいミルクに変えます。
He wore a leather coat and cowboy boots.	彼は革のコートとカウボーイブーツを履いていました。
He can simulate sepsis in a trauma patient.	外傷患者の敗血症をシミュレートできます。
Hire more workers.	もっと労働者を雇いましょう。
Managers are encouraged to delegate responsibility.	マネージャーは責任を委任することが奨励されています。
The old lady moved her hands across her face.	老婦人は両手を顔を横切って動かした。
I heard the men screaming innocently protesting them.	男たちは彼らの無実に抗議して叫んでいるのが聞こえた。
It's near the station.	駅の近くです。
A unique set of clouds shown across the sky.	空を横切って示されている独特の雲のセット。
After that, I rarely meet again.	その後、二度と会うことはめったにありません。
The windmill squeaked while spinning.	風車は回転しながらきしみました。
Voter turnout is very low in some constituencies.	一部の選挙区では、投票率が非常に低くなっています。
Leopards are fine animals.	ヒョウは立派な動物です。
The horizon glowed pink at dawn.	夜明けに地平線がピンク色に輝きました。
At that time, the Prime Minister was very angry.	その時、首相はとても怒っていました。
He drank water slowly.	彼はゆっくりと水を飲んだ。
Every year, more children are moving to the island.	毎年、より多くの子供たちが島に移動しています。
The forest is getting smaller year by year.	森は年々小さくなっています。
Wash the kitchen floor to keep your house clean.	家をきれいに保つために、台所の床を洗ってください。
Reference to previous discussion.	以前の議論への参照。
The oil crisis has created new tensions.	石油危機は新たな緊張を生み出しました。
The surface of the island is dry and keeps people away.	島の表面は乾燥していて人を寄せ付けません。
The news seemed unbelievable.	そのニュースは信じられないようだった。
Large storms make it difficult to operate.	大きな嵐は操作を困難にします。
It's time to make a wall!	壁を作る時が来ました！
Years of civil war and famine lead to hunger.	何年にもわたる内戦と飢饉は飢餓につながります。
More news will come out.	より多くのニュースが出てくるでしょう。
The statue was placed in a prominent place.	像は目立つ場所に置かれました。
He is afraid of the worst because of depression.	彼はうつ病のために最悪の事態を恐れています。
They got out of court.	彼らは法廷から出た。
The court was quiet.	法廷は静かだった。
I oppose such a lifestyle.	私はそのようなライフスタイルに反対します。
Ancient trees that are hundreds of years old still remain.	樹齢数百年の古代の木々が今も残っています。
He found the apartment in reasonable condition.	彼はアパートが合理的な状態にあることを発見した。
When she heard the news of his death, she burst into tears.	彼の死の知らせを聞いて、彼女は突然涙を流した。
The player wins when the time comes.	時間になるとプレイヤーが勝ちます。
The impact was felt all over the world.	その影響は世界中で感じられました。
She dropped her bag and ran away.	彼女は鞄を落とし、逃げ出した。
The wooden frame of the house had collapsed.	家の木製フレームは崩壊していた。
Adenovirus caused a serious illness.	アデノウイルスは重篤な病気を引き起こしました。
Later, the professor said such behavior was strange.	その後、教授はそのような行動は奇妙だと述べた。
We were intrigued by the shiny green plants.	私たちは、光沢のある緑の植物に興味をそそられました。
The cuckoo sang loudly and clearly.	カッコウは大声ではっきりと歌いました。
The dragon made a swooshing sound as it flipped its tongue.	ドラゴンは、舌を弾きながら、シューッという音を立てました。
These gloves are perfect for cooking.	これらの手袋は料理に最適です。
The refreshing greeting was grated.	さわやかな挨拶はすりおろした。
She taught at college.	彼女は大学で教えた。
Many mortals are trapped between the living and the dead.	多くの死すべき者は、生きている人と死んでいる人の間に閉じ込められています。
The treatment is very effective.	治療は非常に効果的です。
This is still one of my favorite poems.	これは今でも私のお気に入りの詩の1つです。
The farmer who lost everything moved to the city.	すべてを失った農夫は街に引っ越しました。
It seems to be a difficult language to learn.	習得が難しい言語だと思われます。
I think he was pretty bored.	彼はかなり退屈だったのではないかと思います。
This magazine contains all the latest sports news.	この雑誌には、最新のスポーツニュースがすべて掲載されています。
School exam requirements are strict.	学校の試験の要件は厳格です。
She experienced severe gastrointestinal pain.	彼女は重度の胃腸の痛みを経験しました。
He listened to her enthusiastically.	彼は彼女に熱心に耳を傾けた。
All citizens have to pay taxes.	すべての市民は税金を支払わなければなりません。
Make sure the pasta is not salty.	パスタが塩辛くないことを確認してください。
Cheers broke out.	歓声が沸き起こった。
Infiltrated and conquered.	潜入して征服した。
To say the least, he was in a bad mood.	控えめに言って、彼は不機嫌だった。
The desert climate is tropical and subarctic.	砂漠気候は熱帯および亜寒帯です。
The detective quickly eliminated a few other suspects.	探偵はすぐに他の数人の容疑者を排除しました。
They want to measure the well-being of their babies.	彼らは乳児の幸福を測定したいと思っています。
Changes in political thinking.	政治的思考の変化。
The eagle is a big bird.	ワシは大きな鳥です。
These trees were planted by our ancestors.	これらの木は私たちの先祖によって植えられました。
You can't open this door.	このドアを開けることはできません。
Some materials contain sulfur.	一部の材料には硫黄が含まれています。
First, I demolished an old building.	まず、古い建物を取り壊しました。
The cat was sleeping on the roof.	猫は屋根の上で寝ていた。
I accidentally cut my leg while cooking.	調理中に誤って足を切ってしまいました。
She took the children to school.	彼女は子供たちを学校に連れて行った。
They splattered into the pool.	彼らはプールに飛び散った。
Mayo supermarkets are in the best location.	メイヨーのスーパーマーケットは最適な場所にあります。
Electrons are electric charges.	電子は電荷です。
There are other ways to serve ice cream.	アイスクリームを出す方法は他にもあります。
Water turned into steam, then steam.	水は蒸気に変わり、次に蒸気に変わりました。
He can be found wearing a doll in his room.	彼は自分の部屋で人形を着ているのを見つけることができます。
The roof was covered with steep slopes.	屋根は急な斜面で覆われていた。
I heard the baby crying from a distance.	遠くから赤ちゃんの泣き声が聞こえた。
Always give the buyer the benefit of doubt.	常に買い手に疑いの利点を与えてください。
The video game industry has long relied on illegal downloads.	ビデオゲーム業界は長い間、違法ダウンロードに依存してきました。
Records show great profits.	記録は大きな利益を示しています。
Hiking is often stepped on.	ハイキングはよく踏まれています。
Robots are becoming more and more commonplace in society.	ロボットは社会でますます当たり前になっています。
Fashion and lifestyle have evolved.	ファッションとライフスタイルは進化しました。
They gathered in the kitchen.	彼らは台所に集まった。
She extended her hand for her seedlings.	彼女は苗のために手を差し出した。
Test the hypothesis with facts.	仮説を事実でテストします。
She scratched the cat behind her ears.	彼女は猫に耳の後ろに引っかき傷を付けた。
Indeed, much can be gained from observing nature.	確かに、自然を観察することから多くを得ることができます。
Make sure the butter is at room temperature.	バターが室温になっていることを確認してください。
Many commercial currencies are fixed to the dollar.	多くの商業通貨はドルに固定されています。
The parachute glides in the air.	パラシュートは空中を滑空します。
His parents slept until they woke up.	彼の両親は彼らが目覚めるまで眠りました。
Traffic was delayed due to bad weather.	悪天候により交通が遅れた。
I was full of work and exhausted.	仕事があふれ、疲れ果てていた。
The neighborhood may look monotonous, he says.	近所は単調に見えるかもしれない、と彼は言います。
The students stocked up on the textbooks.	生徒たちは教科書を買いだめした。
But all her children have come.	しかし、彼女の子供たちは全員来ました。
The Minister gave an exciting speech.	大臣は刺激的なスピーチをしました。
The smell of cider filled the room.	サイダーの匂いが部屋を満たしていました。
Natural disasters further damage the budget.	自然災害はさらに予算に損害を与えます。
She wrote a love song.	彼女はラブソングを書いた。
Racing drivers are often injured in crashes.	レーシングドライバーはクラッシュで怪我をすることがよくあります。
A newspaper article complained about traffic jams.	新聞記事は交通渋滞について不平を言った。
As wealth increases, so does inequality.	富が増えると、不平等も増えます
I have no intention of raising my salary this year.	今年は昇給するつもりはありません。
Trucks and other vehicles carry large amounts of food.	トラックやその他の車両は大量の食料を運びます。
They assess pollution in the city.	彼らは都市の汚染を評価します。
I climbed a steep hill.	急な丘を登りました。
Scientists are still discussing the cause.	科学者たちはまだ原因について議論しています。
These pictures record the slaughter.	これらの写真は虐殺を記録しています。
The boy made a face.	その少年は顔をした。
The bank of the river was covered with water lilies.	川の土手は睡蓮に覆われていました。
Others are eating.	他の人は食べています。
Cheese is often eaten with fruits.	チーズはしばしば果物と一緒に食べられます。
The putty was fried in a small amount of oil.	パテは少量の油で揚げた。
He was afraid to go to jail.	彼は刑務所に行くのを恐れていた。
Island farmers can have unreliable weather.	島の農民は、頼りにならない天気になる可能性があります。
Sound has come a long way.	音は長い道のりを歩んだ。
He fled to the barn but soon	彼は納屋に逃げましたがすぐに
Discussions on this issue will continue.	この問題の議論は継続されます。
A moment of silence was observed.	黙祷の瞬間が観察されました。
The king was deeply moved by his argument.	王は彼の議論に深く感動した。
He pours a glass of milk.	コップ一杯のミルクを注ぐ。
The local school was closed that day.	その日は地元の学校は休校でした。
The dam created two large lakes.	ダムは2つの大きな湖を作りました。
The baby had a thin and fragile face.	赤ちゃんは薄くて壊れやすい顔をしていました。
Snakes affect many hormones more strongly.	ヘビはより強力に多くのホルモンに影響を与えます。
Albiona, which her friend agreed, was like this.	彼女の友人が同意したアルビオナは、このようなものでした。
The story is general.	物語は一般的なものです。
The topic needs to be investigated more thoroughly.	トピックをより完全に調査する必要があります。
The serf cultivated the land.	農奴は土地を耕作しました。
The poem was published in a magazine.	その詩は雑誌に掲載されました。
According to tradition.	伝統によると。
The leaves are green and shiny	葉は緑色で光沢があります
Various creatures live in the sea.	さまざまな生物が海に生息しています。
Two new films will be screened today.	本日、2本の新作映画が上映されます。
Opponents of gun control claim that this saves lives.	銃規制の反対者は、これが命を救うと主張しています。
Many leave the car unlocked here.	多くの人がここで車のロックを解除したままにします。
Their attempt to save money was in vain.	お金を節約しようとする彼らの試みは無駄でした。
In humid areas, people build houses on stilt houses.	湿気の多い地域では、人々は高床式に家を建てます。
There are many towns and villages between these cities.	これらの都市の間には多くの町や村があります。
The racer was caught in a sandstorm.	レーサーは砂嵐に巻き込まれました。
So what do you call this place?	それで、あなたはこの場所を何と呼びますか？
The alien face is cold and unfriendly.	エイリアンの顔は冷たくて無愛想です。
The traffic this morning was very bad.	今朝の交通は非常に悪かった。
Sugi trees drop needles like confetti.	杉の木は紙吹雪のように針を落とします。
Please explain the procedure for removing rotten teeth.	腐った歯を取り除く手順を説明してください。
Calls for help are often ignored by authorities.	助けを求める声は当局によってしばしば無視されます。
The village's population continues to grow and requires more employment.	村の人口は増え続けており、より多くの雇用が必要です。
Therefore, there is little chance of stealing here.	したがって、ここで盗む可能性はほとんどありません。
He smiles and the sight makes me uneasy.	彼は微笑み、その光景は私を不安にさせます。
The brightly colored flowers caught my eye.	鮮やかな色の花が目を引きました。
They started delaying development.	彼らは開発を遅らせ始めました。
This translation supports the original meaning of the author.	この翻訳では、作者の本来の意味が支持されています。
Hydrated silica, a compound of mineral quartz.	ミネラルクォーツの化合物である水和シリカ。
What are you planning for the next weekend?	次の週末は何を計画していますか。
Please dress modestly at the party.	パーティーで控えめな服装をしてください。
Of course, this shot must remain confidential.	もちろん、このショットは極秘のままでなければなりません。
Summer sweaters are on sale.	夏のセーターが販売されています。
Scientists suspect that humans are not the only ones in the universe.	科学者たちは、宇宙では人間だけではないのではないかと疑っています。
They work hard.	彼らは懸命に働く。
His speech celebrated a growing economy.	彼の演説は成長する経済を祝った。
Sing 20 times daily.	毎日20回唱えます。
Citizens of the country have certain rights.	国の市民には特定の権利があります。
There are important organs in the chest.	胸部には重要な臓器があります。
The short growth period was due to the prolonged drought.	成長期が短かったのは、干ばつが長引いたためです。
Because of the kick, these students did an amateur performance.	キックのために、これらの学生はアマチュアパフォーマンスをしました。
Do not use the wrong type of paper.	間違った種類の紙を使用しないでください。
Honey is produced by certain bees.	蜂蜜は特定の蜂によって生産されます。
Sugar is made from sugar beet.	砂糖は甜菜から作られています。
The harvest festival is approaching.	収穫祭の時期が近づいています。
The area was remote.	地域は遠隔地でした。
The court dismissed the defendant's appeal.	裁判所は被告の控訴を却下した。
Once upon a time, people were immersed in therapeutic hot springs.	昔、人々は治療用温泉に浸かっていました。
If not dealt with properly, the disease can be fatal.	適切に対処しないと、この病気は致命的となる可能性があります。
Trains follow a fixed schedule.	列車は決まったスケジュールに従います。
The outlook for educators is very bleak.	教育関係者の見通しは非常に暗いです。
The baseball team is in the playoffs.	野球チームはプレーオフにいます。
The problem is that most people don't vote.	問題は、ほとんどの人が投票しないことです。
The hardness should correspond to the cake.	硬度はケーキに対応している必要があります。
The railroad crossing was busy.	踏切は忙しいものでした。
He refused to allow the destruction of this neighborhood.	彼はこの近所を破壊することを許可することを拒否した。
Keep your work area clean.	作業エリアを清潔に保ちます。
She decided there, and then she decided never to get married.	彼女はそこで決心し、それから彼女は決して結婚しないと決めました。
In the fall, the leaves fly to the ground.	秋には葉が地面に羽ばたきます。
With the synchronized movement, all the dancers stopped.	同期した動きで、すべてのダンサーが停止しました。
Her teaching method was innovative.	彼女の教授法は革新的でした。
His lollipop mysteriously disappeared.	彼のロリポップは不思議なことに姿を消した。
He put his car in gear.	彼は車をギアに入れた。
You must arrive by morning.	あなたは朝までに到着しなければなりません。
The police confirmed the suspicion.	警官は疑惑を確認した。
The documents were launched on the shore.	書類は岸に打ち上げられた。
The sun is hiding in the clouds.	太陽は雲に隠れています。
No one seems to know him very well.	誰も彼のことをよく知らないようです。
They filed a complaint.	彼らは苦情を提出した。
She needed three glasses of sugar.	彼女は3杯の砂糖が必要でした。
The secretary will grin and fire you again.	秘書はニヤニヤして、あなたを再び解雇します。
Here is an example of a student's work.	これが生徒の作品の例です。
The firefighter found him lying in the rubble.	消防士は彼が瓦礫の中に横たわっているのを見つけました。
He can use any color ink.	任意のカラーインクを使用できます。
it is bedtime.	寝る時間です。
We all have to work for good.	私たちは皆、善のために努力しなければなりません。
Many churches avoid legal issues by incorporating them.	多くの教会は、組み込むことによって法的な問題を回避しています。
Many people gathered at the border.	国境には大勢の人が集まった。
The demonstration was a small but passionate crowd.	デモには、小さいながらも情熱的な群衆が集まりました。
Paste the peacock feathers on the paperboard.	孔雀の羽を板紙に貼り付けます。
Rebels tried to seize power by force.	反政府勢力は力で権力を掌握しようとした。
The low-income group bears the brunt of taxation.	低所得層は課税の矢面に立たされています。
Collect these documents by the end of the day.	一日の終わりまでにこれらの書類を集めてください。
Simpson has appointed a new president.	シンプソンは新しい大統領を任命した。
The tools we use influence our thinking.	私たちが使用するツールは、私たちの考え方に影響を与えます。
In winter, the weather can be very cold.	冬には、天候が非常に寒くなることがあります。
He is not a businessman.	彼はビジネスマンではありません。
He needs to have some kind of party.	なんらかのパーティーを開く必要があります。
The vegetables are fresh.	野菜は新鮮です。
In the future, she wants to win her fame.	将来的には、彼女は名声を獲得したいと考えています。
She took a taxi to the hotel.	タクシーでホテルまで行きました。
She blushed her face and did not hesitate.	彼女は顔を赤らめ、臆することなく。
She has orchids with white, yellow, purple and red flowers.	蘭は白、黄、紫、赤の花を持っています。
Cake is a popular dessert.	ケーキは人気のデザートです。
She heard the sound behind her.	彼女は後ろで音を聞いた。
His mother was a civil servant.	彼の母親は公務員でした。
This question is still too complicated for algebra.	この質問はまだ代数には複雑すぎます。
The toys were brightly colored.	おもちゃは鮮やかな色でした。
He put the apple skin in the trash can.	彼はリンゴの皮をゴミ箱に入れました。
She hesitated.	彼女は躊躇した。
Last year I bought a new lawn mower.	昨年、新しい芝刈り機を購入しました。
Use the appropriate amount.	適切な量​​を使用してください。
The city is known for its traditional architecture.	この街は伝統的な建築で知られています。
He was arrested for drunk driving.	彼は飲酒運転で逮捕されました。
I drew this portrait.	私はこの肖像画を描きました。
The crew was not happy.	乗組員は幸せではありませんでした。
Do not worry.	ご心配なく。
He ordered a gin and tonic.	彼はジントニックを注文しました。
It was an unseasonable cold day.	季節外れの寒い日でした。
The taxi driver kicked me out.	タクシーの運転手が私を追い出しました。
This is a widely accepted method.	これは広く受け入れられている方法です。
Everything was prepared.	すべてが準備されました。
She was appointed Secretary General.	彼女は事務局長に任命されました。
She hugged her father and snuggled up to her father.	彼女は父親を抱きしめ、父親に寄り添った。
The sun was shining brightly that day.	その日は太陽が明るく輝いていました。
Bears are rampaging in the woods.	クマは森の中を暴れ回っています。
Thousands of aftershocks shook the land.	何千もの余震が土地を揺さぶった。
This will probably help us.	これはおそらく私たちに役立つでしょう。
Volunteers campaigned to protect the environment.	ボランティアは環境保護のためにキャンペーンを行いました。
Increasingly, researchers are studying the brain.	ますます、研究者は脳を研究しています。
The two opposite sides attacked each other.	2つの反対側が互いに攻撃しました。
She took my arm.	彼女は私の腕を取った。
He was bored at work.	彼は仕事で退屈していた。
She shouted with delight.	彼女は大喜びで叫んだ。
Local governments conducted regular patrols.	地方自治体は定期的なパトロールを実施しました。
A thick fog rolled up the valley.	濃い霧が谷を転がり上がってきた。
He puts down his shorts.	彼はショーツを下ろします。
The certificate will be awarded later.	証明書は後で授与されます。
Mankind was not the only one dying.	死にゆくのは人類だけではありませんでした。
He uses cloth as a pad.	彼は布をパッドとして使っています。
They tell death in words.	彼らは言葉で死を伝えます。
The children were excited.	子供たちは興奮していました。
Busy people rarely take time to eat.	忙しい人はめったに食事に時間がかかりません。
Combine all the ingredients.	すべての材料を組み合わせます。
Lightning flickered with her.	稲妻が彼女とちらつきました。
The crude dressing provided a certain amount of lubrication.	粗製ドレッシングは一定の潤滑を提供しました。
Stop complaining about how unfair your life is.	あなたの人生がいかに不公平であるかについて不平を言うのをやめなさい。
I rarely see him reading the newspaper anymore.	彼が新聞を読んでいるのを見ることはもうほとんどない。
His call could not be answered.	彼の呼びかけは答えられなかった。
Steam slowly rises from the top of the coffee.	コーヒーの上から蒸気がゆっくりと上昇します。
One afternoon, I went for a walk.	ある日の午後、散歩に出かけました。
Place the net and catch the fish.	ネットを置いて魚を捕まえます。
Why did the chicken cross the road?	鶏が道路を渡ったのはなぜでしょう？
There were thousands of tourists in the town.	町には何千人もの観光客がいました。
They will never forget your kindness.	彼らはあなたの優しさを決して忘れません。
The disease is characterized by weakness and swelling.	この病気は、筋力低下と腫れが特徴です。
There were a lot of students on campus.	キャンパスには大勢の学生がいました。
It's no wonder some of them are crying.	それらのいくつかが泣いているのも不思議ではありません。
During the winter, the land is almost impassable.	冬の間、土地はほとんど通行できません。
The sausage collapsed in a frying pan.	ソーセージはフライパンで崩壊しました。
This section is adjacent to that town.	このセクションはあそこの町に隣接しています。
It is true that she is good at cooking.	彼女が料理が上手であることは事実です。
Violence is endemic here.	ここでは暴力が風土病です。
Only two cars passed the highway.	高速道路を通過したのは2台の車だけでした。
The prisoner was found guilty and sentenced to life imprisonment.	囚人は有罪となり、終身刑を宣告されました。
Music from another world fills the air.	異世界の音楽が空気を満たします。
A clear stream slowly flowed through the mountains.	澄んだ小川がゆっくりと山を流れていった。
The seabed contains precious metals.	海底には貴重な金属が含まれています。
Scientists have long sought to understand consciousness.	科学者たちは長い間意識を理解しようと努めてきました。
We saw them trampling on the wreckage and rifling.	私たちは彼らが残骸を踏みにじり、ライフリングしているのを見ました。
My mother and daughter were very close friends.	母と娘はとても親しい友人でした。
His fate was sealed.	彼の運命は封印された。
Buses used to be a better way to travel.	昔はバスがより良い旅行方法でした。
It is customary to shake hands in the United States.	アメリカでは握手するのが通例です。
It was very important.	それは非常に重要でした。
Old walls, mostly made of mortar, are rapidly deteriorating.	ほとんどがモルタルでできている古い壁は、急速に劣化しています。
Her economic model is based on capitalism.	彼女の経済モデルは資本主義に基づいています。
The soldiers did something really evil.	兵士たちは本当に凶悪な行為をしました。
The more machines you use, the more productive you will be.	機械の使用が増えると、生産性が向上します。
The sun was shining brightly today.	今日は太陽がきらきらと輝いていました。
Meat needs to be cooked thoroughly.	肉は徹底的に調理する必要があります。
Student performance is regularly monitored.	生徒の成績は定期的に監視されています。
The highway was completely paved.	高速道路は完全に舗装されていました。
The brothers insisted that the land should be redistributed.	兄弟たちは土地を再分配すべきだと主張した。
Aliens are indistinguishable from humans in the distance.	エイリアンは遠くにいる人間と見分けがつかない。
Some birds migrate at night.	一部の鳥は夜に渡ります。
They are divided into groups, each working on a different task.	彼らはグループに分かれ、それぞれが異なるタスクに取り組んでいます。
The purpose is to reduce pollution.	目的は汚染を減らすことです。
Fishermen disagree with this reasoning	漁師たちはこの推論に異議を唱えています
A machine learned through trial and error.	試行錯誤の過程で学習した機械。
The stink of mashed potatoes is overwhelming.	マッシュポテトの悪臭は圧倒的です。
Foxes also shed their fur to sustain life.	キツネはまた、生命を維持するために毛皮を脱ぎ捨てます。
He prepares rice and fish for dinner.	彼は夕食のためにご飯と魚を準備します。
The morale of the team was low.	チームの士気は低かった。
She hummed while stirring the soup while you were cooking.	彼女はあなたが料理をしている間、スープをかき混ぜながらハミングしました。
Providing air transportation is his top priority.	航空輸送を提供することは彼の最優先事項です。
The children grabbed my hand.	子供たちは私の手をつかんだ。
Many have become vegetarians to save animals from slaughter.	動物を屠殺から救うために、多くの人々が菜食主義者になりました。
The leaves have lost their green color.	葉は緑色を失いました。
I had to wait for the train forever.	私は電車を永遠に待たなければなりませんでした。
The experiment was successful.	実験は成功しました。
We hope that this study will yield many results.	この研究により、多くの結果が得られることを願っています。
Put plenty of nuts in the bowl.	ボウルにナッツをたっぷりと入れます。
There are 12 statues in the park.	公園には12体の彫像があります。
The fish are swimming.	魚が泳いでいます。
The woman mixed the wine with water.	女性はワインを水と混ぜ合わせた。
I am too busy to complete this task.	私は忙しすぎてこの課題を完了できません。
Most of the records she produces are instrumental.	彼女が制作するレコードのほとんどはインストルメンタルです。
The coral is pink and sticky, with lots of polyps.	サンゴはピンク色で粘り気があり、ポリープがたくさんあります。
The temperature of the water remains constant.	水の温度は一定のままです。
It seemed impossible for the army to win.	軍隊が勝利することは不可能に思えた。
The weather has improved over the past week.	この1週間、天気は良くなりました。
He left and returned several times.	彼は何度か出て戻った。
The members asked difficult questions.	メンバーは難しい質問をしました。
He sent out a runner to buy fresh eggs.	彼は新鮮な卵を購入するためにランナーを送り出しました。
The corridors were lined with embroidery tapestries.	廊下には刺繡のタペストリーが並んでいました。
This can be due to a variety of factors.	これは、さまざまな要因が原因である可能性があります。
Can the crowd hear our voice?	群衆は私たちの声を聞くことができますか？
He is overweight, his skin is pale and his drum belly stands out.	彼は太りすぎで、肌は青白く、太鼓腹が目立ちます。
She smiled in the early morning light.	早朝の光の中で、彼女は微笑んだ。
It couldn't get through the door.	それはドアを通り抜けることができませんでした。
They planted palm trees before.	彼らは前にヤシの木を植えました。
The policeman blocked the entire block.	警官はブロック全体を封鎖した。
People living on the coast face greater risk.	海岸に住む人々はより大きなリスクに直面しています。
The child scuttled.	子供はぶらぶらと自沈した。
A roadside ditch carried rainwater to the nearest pond.	道端の溝が雨水を最寄りの池に運びました。
He knocked back brandy at once.	彼は一気にブランデーをノックバックしました。
Do not accidentally turn on your computer.	誤ってコンピュータをオンにしないでください。
Drought has made life extremely difficult.	干ばつは生活を非​​常に困難にしました。
She hid behind the curtain.	彼女はカーテンの後ろに隠れた。
The consulting firm was contracted by the state.	コンサルティング会社は州から契約されました。
Look at those birds in the sky.	空にいるそれらの鳥を見てください。
Cats often catch and carry fleas.	猫はしばしばノミを捕まえて運びます。
It's getting harder and harder these days	最近はますます難しくなっています
Some areas are suffering from the bird flu epidemic.	一部の地域では、鳥インフルエンザの流行に苦しんでいます。
The milk has begun to solidify.	ミルクが固まり始めました。
Industrial development in the region is accelerating.	この地域の産業開発は加速しています。
He cleaned the fields clean.	彼は畑をきれいに掃除した。
These earphones make the sound of all music great.	これらのイヤホンは、すべての音楽のサウンドを素晴らしいものにします。
There is little consensus on the cause.	原因についてはほとんど合意がありません。
The boys made a mud pie.	男の子たちは泥のパイを作った。
Groundwater levels were depleted in this area.	この地域では地下水位が枯渇していた。
I can't stand it!	我慢できなくなった！
It is essentially lifeless.	それは本質的に生命がないです。
These are done to the limit.	これらは限界まで行われています。
I can't stand the stink.	悪臭は耐えられない。
The mother spilled three glasses of milk.	母親は3杯のミルクをこぼした。
Some legal scholars are skeptical of this decision.	一部の法学者はこの決定に懐疑的です。
I was sad.	気分は悲しかった。
He was smoking when we met.	私たちが会ったとき、彼はタバコを吸っていました。
This piano comes with a piano cover.	このピアノにはピアノカバーが付いています。
The country is the opposite of the city.	国は都市の反対です。
She is revising for the exam tomorrow.	彼女は明日試験のために改訂しています。
Most refugees are children.	ほとんどの難民は子供です。
After the outbreak, there was a flood of international donations.	発生後、国際的な寄付が殺到しました。
She wanted to run a marathon.	彼女はマラソンをしたかった。
Strawberries filled his mouth.	イチゴが彼の口を満たしていました。
She learned how to make a slimy snakehead.	ぬるぬるしたライギョの作り方を学びました。
Many leaders and citizens continue to oppose this claim.	多くの指導者と市民はこの主張に反対し続けています。
The guards arrived 10 minutes later.	警備員は10分後に到着しました。
He hated having to leave his childhood.	彼は子供時代を後にしなければならないことを嫌っていました。
My father, mother and children were all sleeping on the sofa.	父、母、子供はみんなソファで寝ていました。
He pressed the pause button.	彼は一時停止ボタンを押しました。
The parcel was packed in a delivery box.	小包は配達箱に詰まっていた。
People once dug coal here.	人々はかつてここで石炭を掘りました。
Please stop screaming.	叫ぶのはやめてください。
There was a serious debate on this issue.	この問題について深刻な論争がありました。
The picnic was successful.	ピクニックは成功しました。
He quietly closed the door behind him.	彼は彼の後ろで静かにドアを閉めた。
The country needs materials to build new roads.	この国は、新しい道路を建設するための資材を必要としています。
The local band recorded the biggest hit.	地元のバンドが最大のヒットを記録しました。
A few gangs are doing most of the violence.	少数のギャングが暴力の大部分を行っています。
The beach was overgrown with trees.	海岸は樹木が茂っていました。
Place the chicken breast flat on the cutting board.	まな板の上に鶏の胸肉を平らに置きます。
Looking at some of the ships, the boy staggered upright.	何隻かの船を見ると、少年は直立してよろめきました。
Her floorboards were surprisingly squeaky as she walked barefoot.	彼女が裸足で歩いていたとき、床板は驚くほどきしみました。
These plants were ridiculously expensive.	これらの植物は途方もなく高価でした。
Apart from music, they don't know much about me.	音楽は別として、彼らは私のことをあまり知りません。
Our country is a strictly regulated country.	私たちの国は厳しく規制された国です。
Despite the imminent rain, he hurried home.	差し迫った雨にもかかわらず、彼は急いで家に帰った。
She opened the cash register.	彼女はレジスターを開いた。
Speaking slowly, he explained the theory.	ゆっくりと話して、彼は理論を説明した。
It usually provides better control for trained dogs.	それは通常訓練された犬のためのより良い制御を提供します。
Such a rule is not practical.	そのようなルールは実用的ではありません。
The priest did not challenge her order.	司祭は彼女の命令に異議を唱えなかった。
Bicycles and cars share the road.	自転車と自動車が道路を共有しています。
Making a blanket is easy.	毛布を作るのは簡単です。
It was a few minutes walk from here.	ここから徒歩数分でした。
You can stain the paint with your finger.	指でペンキを汚すことができます。
The cathedral tower dominates the city skyline.	大聖堂の塔が町のスカイラインを支配しています。
There was another public rally this morning.	今朝、別の公開集会がありました。
None of his work was original.	彼の作品はどれもオリジナルではありませんでした。
This town was almost completely abandoned.	この町はほぼ完全に放棄されました。
Can women teach at school?	女性は学校で教えることができますか？
The farm specializes in growing peas.	農場はエンドウ豆の栽培を専門としています。
Many whales got stuck on the beach.	多くのクジラが浜辺で立ち往生しました。
The villagers rebelled against the tax.	村人たちは税金に反抗した。
Several small earthquakes occur each year in these areas.	これらの地域では、毎年いくつかの小さな地震が発生しています。
Corn flakes are not very tasty.	コーンフレークはあまり美味しくありません。
Travelers went further into the darkness.	旅行者はさらに暗闇に足を踏み入れた。
Her chocolate struck her in the back of her throat.	チョコレートが喉の奥で彼女を襲った。
She grabbed his hand.	彼女は彼の手をつかんだ。
The dog chased the cat.	犬は猫を追いかけた。
The government has developed a new road nearby.	政府は近くに新しい道路を開発しました。
None of the doors were open.	ドアはどれも開かれていませんでした。
Null's sister often rubbed a bruise.	ヌルの妹はしばしば打撲傷をこすりました。
Nearby rocks usually lead to beautiful panoramic views.	近くの岩は通常、美しいパノラマの景色につながります。
There were more than a dozen police officers lined up outside the courtroom.	法廷の外には十数人の警官が並んでいた。
The cloud of dust has thickened again.	塵の雲は再び厚くなりました。
We need to show more generosity.	もっと寛大さを示す必要があります。
The community gathered to comfort her.	コミュニティは彼女を慰めるために集まった。
Children cannot enter the temple.	子供は寺院に入ることはできません。
Shrinkage as the temperature rises.	温度の上昇に伴う収縮。
Driven by her urge, he wrote to her.	衝動に駆られて、彼は彼女に手紙を書いた。
The market does not close here.	市場はここで閉じることはありません。
The boy climbed a tree.	少年が木に登った。
Let him stop and smell the roses.	立ち止まってバラの匂いを嗅ぎましょう。
Authorities have announced an apology.	当局は謝罪を発表した。
Puppies have a way to instinctively start playing.	子犬は本能的に遊び始める方法があります。
The monarch soon set out.	君主はやがて出発した。
How long did it take to write this letter?	この手紙を書くのにどれくらい時間がかかりましたか。
She was proud of this neighborhood.	彼女はこの近所を誇りに思っていた。
The flock was pulled up next to the basin.	群れは滝壺の横に引き上げられました。
Scott's attendant was involved in a bitter debate.	スコットの付き添いは苦い議論に巻き込まれた。
The shot rang.	ショットが鳴った。
He reluctantly went home on a rainy night.	彼はしぶしぶ雨の夜に家に帰った。
He says the world would be better without war.	彼は、世界は戦争がなければもっと良くなるだろうと言います。
Water rotates around a black hole.	水はブラックホールを中心に回転します。
He is hiring illegal immigrants to work in his factory.	彼は彼の工場で働くために不法移民を雇っています。
There are many sacred places in India.	インドには多くの神​​聖な場所があります。
The newborn baby was having fun and rumbling.	生まれたばかりの赤ちゃんは楽しくゴロゴロしていました。
Rich people have many ways to grow their money.	金持ちは彼らのお金を成長させる多くの方法を持っています。
A terrible smell was floating around her.	あるひどい匂いが彼女の周りに浮かんでいた。
He whistled loudly and went to work.	彼は大声で口笛を吹いて仕事に出かけた。
He regrets that he lost many young men.	多くの若い男性を失ったことを後悔しています。
The fame of scientific discovery can last a lifetime.	科学的発見の名声は一生続く可能性があります。
He owns this hotel.	彼はこのホテルを所有しています。
The coach showed a mysterious smile.	コーチは謎めいた笑顔を見せた。
The product is already manufactured.	製品はすでに製造されています。
He puts the cream in a chilled bowl.	冷やしたボウルにクリームを入れます。
A storm is coming!	嵐が来ています！
The most suitable one survived.	最も適したものは生き残った。
The team color jersey is cool.	チームカラーのジャージがかっこいいです。
When that happens, the plant becomes infected.	それが起こると、植物は感染します。
The report, edited by a group of experts, outlines various issues.	専門家グループによって編集されたレポートは、さまざまな問題の概要を示しています。
Do not leave this step in the afternoon.	この手順を午後に残さないでください。
The ship finally anchored near the uninhabited island.	船はついに無人島の近くに停泊しました。
The animal sneaked into the ground.	動物は地面に潜り込んだ。
I find it difficult to concentrate on the bright sunshine.	明るい日差しに集中するのは難しいと思います。
The police station was warned.	警察署は警告を受けました。
I started climbing the mountain.	私は山に登り始めた。
The government is working to reduce poverty.	政府は貧困の削減に取り組んでいます。
This variation has been observed to take years to reach equilibrium.	この変動は、平衡に達するまでに何年もかかることが観察されています。
This room is 12 square meters in size.	この部屋の広さは12平方メートルです。
Some albums are deleted daily.	一部のアルバムは毎日削除されます。
He accused me of having an affair.	彼は私を浮気したと非難した。
Helga's house was unbearably cold.	ヘルガの家は耐えられないほど寒かった。
A cloud of dust rose in the distance.	ほこりの雲が遠くに上がった。
He also plays the guitar.	彼はギターも弾いています。
How can I help the earth?	どうすれば地球を助けることができますか？
He tested her answer and then gave the correct answer.	彼は彼女の答えをテストし、それから正しい答えを出しました。
The Prime Minister's remarks were widely criticized.	首相の発言は広く批判された。
Alina ate salmon and rice.	アリナは鮭とご飯を食べました。
A foreign company has promised a change.	外国企業が変更を約束した。
Power changed hands in a series of fierce clashes.	一連の激しい衝突で権力は手を変えた。
Poor people were fooled by their daily wages.	貧しい人々は彼らの毎日の賃金からだまされました。
There was a sudden welcome distraction,	突然の歓迎された気晴らしがありました、
No, this branch has stopped working.	いいえ、このブランチは動作しなくなりました。
Police sources said the suspect was arrested without incident.	警察筋によると、容疑者は何事もなく逮捕されたという。
These primitive people couldn't read it completely.	これらの原始的な人々は完全に読むことができませんでした。
One of the purposes of the group is to preserve historic buildings.	グループの目的の1つは、歴史的建造物を保存することです。
Parameter errors are likely to be the main cause.	パラメータエラーが主な原因と考えられます。
Chalk is a calcium carbonate material.	チョークは炭酸カルシウム素材です。
She was captured a few years ago.	彼女は数年前に捕らえられました。
Making larger orders helps reduce costs.	より大きな注文をすることはコストを削減するのに役立ちます。
A boy was arrested for shoplifting.	万引きで少年が逮捕された。
The boy goes home after school.	その少年は放課後家に帰る。
In modern cities, residents travel by subway.	現代の都市では、住民は地下鉄で移動します。
Maps are useful here.	ここでは地図が役立ちます。
Many factors affect cost.	多くの要因がコストに影響します。
They continue to stick to their belief that war is injustice.	彼らは戦争が不当であるという彼らの確信に固執し続けています。
But she ignored him.	しかし、彼女は彼を無視しました。
A man can manage to make points.	男はなんとかポイントをうまく作ることができます。
The defendant's trial has begun.	被告人の裁判が始まった。
These locks can be opened with a key.	これらのロックはキーで開くことができます。
You can get better resolution.	あなたはより良い解像度を得ることができます。
She entered the church and smiled at the priest.	彼女は教会に入り、司祭に微笑んだ。
A strangely black-faced man	妙に黒い顔の男
The main export products are agricultural products.	主な輸出品は農産物です。
Recently, two adventurers have gone missing.	最近、2人の冒険者が行方不明になりました。
My hair was wet with rain.	私の髪は雨で濡れていた。
A huge explosion shook the entire city.	巨大な爆発が街全体を揺さぶった。
The workers in this factory earn a basic salary.	この工場の労働者は基本給を稼いでいます。
They gathered to protest the terrible test.	彼らはひどいテストに抗議するために集まった。
As the death toll increased, people protested loudly.	死者数が増えるにつれ、人々は騒々しく抗議した。
The cockroach died soon.	ゴキブリはすぐに死んだ。
Ownership issues are sometimes difficult.	所有権の問題は時々難しいです。
The man stole all the banknotes.	その男はすべての紙幣を盗んだ。
The lizard slowly moved towards its hideout.	トカゲはゆっくりとその隠れ家に向かって移動しました。
The hunter brought the deer to the village.	ハンターは鹿を村に連れてきた。
He didn't work, instead sat on his phone.	仕事をしなかった、代わりに彼の電話に座った。
Ne'er a wight has e'er my ladylov'd.	Ne'er a wight has e'er myladylov'd。
The family is in the mountains.	家族は山の中にいます。
Soil erosion has serious consequences.	土壌侵食は深刻な結果をもたらします。
This industry produces many toxic chemicals.	この産業は多くの有毒化学物質を生産しています。
We will give advice to those who have a request.	ご要望のある方にアドバイスをさせていただきます。
Quite a few movies are on the road with few trips.	かなりの数の映画が、旅の少ない道を進んでいます。
A counselor will help you.	カウンセラーがお手伝いします。
The soldiers were taken medicine in opium and invited to prisoners.	兵士たちはアヘンで薬を飲まされ、捕虜に誘われました。
We anticipate significant benefits from this new project.	この新しいプロジェクトから大きな利益が得られると予測しています。
Elephants were once a ubiquitous sight on the streets of the city.	象はかつて街の通りに遍在する光景でした。
The angry villagers held a protest rally.	怒った村人たちは抗議集会を開いた。
Pears peak in summer.	梨は夏にピークになります。
She called the police.	彼女は警察に電話した。
He washed it off with whiskey.	彼はウイスキーでそれを洗い流した。
The computer screen is lit.	コンピューターの画面が点灯しました。
He fought desperately.	彼は必死に戦った。
These facts need to be communicated to more people.	これらの事実は、より多くの人々に伝える必要があります。
There is no point in waiting outside.	外で待つ意味はありません。
A gong was brought in.	ゴングが持ち込まれました。
He tore the letter in two and anger arose in him.	彼は手紙を二つに引き裂き、怒りが彼の中で起きた。
We celebrated yesterday with beer and good food.	私たちは昨日ビールとおいしい食べ物で祝いました。
We were defeated by the stink.	私たちは悪臭に打ち負かされました。
However, banks are also having a hard time lending money.	しかし、銀行もお金を貸すのに苦労しています。
A block of cement was tested.	セメントのブロックがテストされました。
A department store has recently opened here.	最近ここにデパートがオープンしました。
She cried quietly because she lost her beloved husband.	彼女は愛する夫を亡くしたことで静かに泣きました。
They suspected foreigners, but didn't know who they were.	彼らは外国人を疑ったが、誰なのかわからなかった。
Our focus is to help as many people as possible.	私たちの焦点は、できるだけ多くの人々を助けることです。
The king was charming and handsome.	王様は魅力的でハンサムでした。
It is wise to have a good relationship with your neighbor	あなたの隣人との良好な関係を持つことは賢明です
I saw the monks spinning around in the water.	僧侶たちが水の中をぐるぐる回っているのが見えました。
The problem with ferricula is that they are very short.	フェリキュラの問題は、それらがとても短いことです。
She sat silently, lost in thought.	彼女は物思いにふけって黙って座っていた。
He has devoted his life to the pursuit of wisdom.	彼は知恵の追求に人生を捧げてきました。
Prices of consumer goods have plummeted.	消費財の価格は急落しました。
A thief stole my camera.	泥棒が私のカメラを盗んだ。
People of all cultures have felt fear and pain.	すべての文化の人々は恐怖と痛みを感じてきました。
Wide shoulder and chest width, made athletic.	肩幅と胸幅が広く、アスレチックに作られています。
Police officers stood on top of the terrorists and raised their guns.	警察官はテロリストの上に立ち、彼らの銃を上げた。
Put the frying pan on medium heat.	フライパンを中火にかけます。
It's very easy.	とても簡単です。
Studies of these issues have been ignored for many years.	これらの問題の研究は長年無視されてきました。
It was a sunny day.	晴れた日でした。
This lake is full of fish.	この湖は魚でいっぱいです。
The young woman was happy with the approval.	若い女性は承認に満足していました。
The party was held in the garden.	パーティーは庭で行われました。
There are many lakes in this area.	この地域にはたくさんの湖があります。
I decided to read another book.	私は別の本を読むことにしました。
The game will be aired.	ゲームは放映されます。
I saw a white dove	白い鳩を見た
However, this sensation is generally momentary.	しかし、この感覚は一般的に一瞬です。
Formed from the soil, it is the essence of life.	土から形成され、それは生命の本質です。
Advertising was a lot of fun!	広告はとても楽しかったです！
The storm was devastating.	嵐は壊滅的でした。
We have to appeal to public opinion.	私たちは世論に訴えなければなりません。
She drank cappuccino and lit a cigarette.	彼女はカプチーノを飲み、タバコに火をつけた。
A wide range of activities were carried out.	幅広い活動が行われました。
He is openly talking about the war.	彼は戦争について公然と話している。
The military is recruiting.	軍は募集しています。
This kind of behavior is unacceptable.	この種の行動は容認できません。
So did you kill while others were just looking?	それで、他の人が単に見ている間にあなたは殺しましたか？
The tornado moved quickly, leaving a devastation.	竜巻は素早く動き、荒廃を残しました。
It is not bad to use ostrich fertilizer as fertilizer.	ダチョウの肥料を肥料として使用することは悪くありません。
She came indoors.	彼女は屋内に来ました。
The demand for her artwork is steadily increasing.	彼女のアートワークの需要は着実に増加しています。
The athlete's coach warned him of his performance in bad weather.	アスリートのコーチは悪天候でのパフォーマンスに対して彼に警告した。
The probe is designed to collect a sample of dust.	プローブは、ほこりのサンプルを収集するように設計されています。
The ice is melting.	氷が溶けています。
Significant changes are almost guaranteed.	大幅な変更はほぼ保証されています。
The workers were waiting to cross the road.	労働者たちは道路を横断するのを待っていた。
The government should publicly condemn this action.	政府はこの行動を公に非難すべきです。
The bicycle has two wheels rolling together.	自転車は2つの車輪が一緒に転がっています。
The dentist dug out a rotten tooth.	歯科医は腐敗した歯を掘り出しました。
A little money will make all the difference.	少しのお金がすべての違いを生むでしょう。
Clean up your desk now.	今、あなたの机を片付けなさい。
This sentence contains 10 words.	この文には10語が含まれています。
Rainfall is low in all north of the city.	街の北はすべて降雨量が少ないです。
The director threatened to resign.	監督は辞任すると脅した。
This is a brand new planet.	これは真新しい惑星です。
A round golden coin without a head.	頭のない金色の丸いコイン。
It happened on a long, brown, unpaved road.	それは長くて茶色の未舗装の道路で起こりました。
There was a slow change.	ゆっくりと変化がありました。
The evil prime minister controls the country.	邪悪な首相が国を支配している。
Opposition parties have articulated their intentions.	野党は彼らの意図を明確に述べています。
Large cats have four legs.	大きな猫には4本の足があります。
We often ate Dhokla together.	私たちはよく一緒にドクラを食べました。
You don't even have to think about it.	あなたもそれについて考える必要はありません。
The prisoner was chained out of court.	囚人は法廷から鎖で導かれた。
Most people in this area work in agriculture.	この地域のほとんどの人は農業で働いています。
He can move one of his little fingers.	彼は小指を1本動かすことができます。
An army surrounded the village.	軍隊が村を取り囲んだ。
They lived together for years and years without knowing it.	彼らは何年も、何年も知らずに一緒に住んでいました。
He said they were everywhere.	彼らはいたるところにいると彼は言った。
She spent a lot on her clothes and shoes.	彼女は服や靴にたくさん費やした。
No one was there to help them.	彼らを助けるために誰もそこにいませんでした。
The cow ate a heap of grass.	牛は山盛りの草を食べました。
The council met in a closed room.	評議会は密室で会合した。
The ointment causes miracles.	軟膏は奇跡を起こします。
Railroad buildings cause many accidents.	鉄道の建物は多くの事故を引き起こします。
Chemist experiments have yielded results.	化学者の実験は結果をもたらしました。
Ripe bananas are easily picked from the stem.	熟したバナナは茎から簡単に摘み取ります。
In your view, do you need to implement a new infrastructure project?	あなたの見解では、新しいインフラストラクチャプロジェクトを実施する必要がありますか？
Many of the trees in this area are pine.	この地域の木々の多くは松です。
The soldiers searched for her luggage.	兵士たちは彼女の荷物を探した。
The planes crashed each other within minutes.	飛行機は互いに数分以内に墜落した。
He was amazed at the incredible speed.	彼は信じられないほどのスピードに驚いた。
It is a rite of passage for all freshmen.	それはすべての新入生にとって通過儀礼です。
The tone was formal.	トーンはフォーマルでした。
Farm productivity will decline in the coming years.	農場の生産性は今後数年間で低下します。
The train is moving at 30 mph.	列車は時速30マイルで動いています。
These obstacles need to be overcome.	これらの障害を克服する必要があります。
Speeches against the war were already underway.	戦争に反対するスピーチはすでに進行中でした。
Crows can jump over falcons.	カラスはハヤブサを飛び越えることができます。
Milk has many important nutrients.	ミルクには多くの重要な栄養素があります。
He described himself as a professional gambler.	彼は自分をプロのギャンブラーだと表現しました。
The construction worker did not answer.	建設作業員は答えませんでした。
People who eat lean meat believe that they are healthy.	赤身の肉を食べる人は、自分が健康であると信じています。
Their Majesties the Empress arrived at their destination with a great fanfare.	皇后両陛下は大ファンファーレで目的地に到着しました。
The bag was heavy.	鞄は重かった。
It was difficult, but it worked.	それは困難でしたが、うまくいきました。
Keeping the bell clean is absolutely essential.	ベルを清潔に保つことは絶対に不可欠です。
This building is among the sites under consideration.	検討中のサイトの中にはこの建物があります。
The ship was carefully placed on the ground.	船は注意深く地面に置かれました。
The picture is on the wall.	絵は壁にあります。
Scientists have developed vaccines to control the disease.	科学者たちは、病気を制御するためのワクチンを開発しました。
Britain is the most important player on the world stage.	英国は世界の舞台で最も重要なプレーヤーです。
She soon found her boyfriend.	彼女はすぐに彼氏を見つけた。
She crouched down on the ground by the riverbank	彼女は川岸のそばで地面に​​しゃがみ込んだ
A strong typhoon caused widespread damage.	強力な台風が広範囲に被害をもたらしました。
The most miserable time.	最も悲惨な時間。
His words were even harder to understand than usual.	彼の言葉はいつもよりさらに理解しがたいものでした。
Last year, the number of swimmers drowning in crocodiles increased.	昨年、ワニに溺れたスイマーの数が増えました。
The pot was half full of water.	鍋は半分水でいっぱいでした。
The porpoise turned around in the crowd and grinned.	ネズミイルカは群衆の中で向きを変えてニヤリと笑いました。
The injured man was taken to the hospital.	負傷した男性は病院に運ばれた。
All of these species are endangered.	これらの種はすべて絶滅の危機に瀕しています。
The shy creatures dashed for the cover.	恥ずかしがり屋の生き物は、カバーのためにダッシュをしました。
His phone rang.	彼の電話は鳴った。
Many people were wondering about the eccentric scene.	多くの人がエキセントリックなシーンに不思議に思っていました。
Decide whether to fold the sheet.	シートを折りたたむかどうかを決めます。
They first learned how to farm from their grandparents.	彼らは最初に祖父母から農業の仕方を学びました。
A statue of the leader stood in the village square.	リーダーの彫像が村の広場にそびえ立っていました。
He witnessed the murder of his father.	彼は父親の殺害を目撃した。
There are several types of pasta.	パスタにはいくつかの種類があります。
After that, the soldiers marched towards the house	その後、兵士たちは家に向かって行進しました
The water was flowing through the old pipe.	水は古いパイプを流れていました。
The meaning of poetry is personal and subjective.	詩の意味は個人的で主観的なものです。
The cold wind stabbed my cheek.	冷たい風が私の頬を刺した。
The earthquake caused widespread damage.	地震は広範囲にわたる被害を引き起こしました。
The seagull was watching with curiosity.	カモメは好奇心を持って見守っていました。
The cliff was hundreds of meters high.	崖は数百メートルの高さでした。
People know very little about him.	人々は彼についてほとんど知りません。
They are doing a lot of research here.	彼らはここで多くの研究を行っています。
He meets her at her house every night.	彼は毎晩彼女の家で彼女に会います。
She found it in the back of her pocket.	彼女はそれをポケットの奥で見つけました。
How about solids in miso soup?	味噌汁に固形物はいかがですか？
It's always better to be honest.	正直である方が常に良いです。
I go to a restaurant.	私はレストランに行きます。
Many farmers rely on roads.	多くの農民は道路に依存しています。
This was an act of terrorism.	これはテロ行為でした。
There are four types of bacterial infections.	細菌感染症には4つのタイプがあります。
The sale of this stock is poor at best.	この株の売りはせいぜい貧弱です。
Safety regulations were ignored in this project.	このプロジェクトでは安全規制が無視されました。
This condition is associated with a powerful virus.	この状態は強力なウイルスに関連しています。
The area has a long literary history.	この地域には長い文学の歴史があります。
The king thundered outside.	王が外で雷鳴を上げた。
His father was a surgeon.	彼の父は外科医でした。
The surgeon paid close attention during the surgery.	外科医は手術中に細心の注意を払いました。
The smooth turns of the racing car shocked the crowd.	レーシングカーの滑らかな曲がり角は群衆に衝撃を与えました。
Some things will remain a mystery forever.	いくつかのことは永遠に謎のままになります。
Bird populations will decline this century.	鳥の個体数は今世紀減少します。
Her soft brown eyes are looking into the room.	彼女の柔らかな茶色の目が部屋をのぞき込んでいる。
Please refrain from smoking while eating.	食事中の喫煙はご遠慮ください。
Even if salt is added to water, it will not boil.	水に塩を加えても沸騰しません。
Children naturally learn their native language.	子供たちは自然に母国語を学びます。
He has a positive attitude towards his life.	彼は人生に対して前向きな姿勢を保っています。
Things got better after school started.	学校が始まった後、物事は良くなりました。
Some kittens are born without eyes.	何匹かの子猫は目なしで生まれます。
A young man helps an older person.	若い男が年配の人を助けます。
The minister talked about the reduction in car travel.	大臣は車の旅の減少について話しました。
The city was controlled by the emirate.	市は首長国によって管理されていました。
They sneaked up towards each other.	彼らはお互いに向かって忍び寄った。
A drop of dark liquid drips from her finger.	一滴の暗い液体が彼女の指から滴り落ちた。
My father is against the war.	私の父は戦争に反対している。
Wasteland is a geographical term.	荒れ地は地理的な用語です。
Please give me some juice.	ジュースをください。
The town was famous for its decorative gardens.	町は装飾用の庭園で有名でした。
The demand for cars is increasing.	車の需要は高まっています。
He also forgot his birthday.	彼はまた誕生日を忘れた。
He is a big family.	彼のところは大家族です。
Overall, people were more straightforward.	全体として、人々はもっと率直でした。
The river flows from a nearby hill.	川は近くの丘から流れ出ています。
He looked around carefully, watching out for the tracker.	彼は追跡者を警戒しながら慎重に周りを見回した。
Stand in a circle and face each other.	円を描くように立ち、向かい合ってください。
Be very careful where you put your discoveries.	あなたがあなたの発見を置く場所に非常に注意してください。
The people in this area are kind and friendly.	この地域の人々は親切でフレンドリーです。
He found himself incredibly stupid.	彼は自分が信じられないほど愚かであることに気づきました。
Caution The span is shorter.	注意スパンが短くなっています。
The purpose is an important cultural facility.	目的は重要な文化施設です。
The other player took turns.	他のプレイヤーが順番を取りました。
It's far down the aisle.	それは通路をはるかに下ったところです。
Police officers are rarely released on bail.	警察官が保釈されることはめったにありません。
His tibia is connected to his fibula.	脛骨は腓骨に接続されています。
The kids were all very excited.	子供たちはみんなとても興奮していました。
The artist used light blue, green and pale yellow.	アーティストは、水色、緑、淡い黄色を使用しました。
That's okay.	それは大丈夫。
His actions were foretold to be heroic.	彼の行動は英雄的であると予告された。
A little far from the center.	中心部から少し離れています。
The family went on vacation.	家族は休暇に出かけた。
She is looking forward to the day they get married.	彼女は彼らが結婚する日を楽しみにしています。
The witch's rushed departure wondered the prince.	魔女の急いでの出発は王子を不思議に思った。
Coal is used in the production of steel and electricity.	石炭は鉄鋼や電気の製造に使用されます。
A node in a wireless computer network.	ワイヤレスコンピュータネットワークのノード。
The chorus is asked to pause.	コーラスは一時停止するように求められます。
Summer vacation was too short.	夏休みは短すぎた。
There is a river in the town.	町には川が流れています。
They often need to work late at night.	彼らはしばしば深夜に働く必要があります。
People were hungry for news.	人々はニュースに飢えていました。
My heart sank.	私の心は沈みました。
The snow slowly melted from the trees.	雪は木からゆっくりと溶けました。
So the company decided to move to another country.	そこで会社は別の国に引っ越すことにしました。
The water looks clean, but it is actually polluted.	水はきれいに見えますが、実際には汚染されています。
He was a man who loved his garden.	彼は自分の庭を愛した男でした。
The interior of this house is decorated with antiques.	この家の内部は骨董品で装飾されています。
The ship sank in less than an hour.	船は1時間足らずで沈没した。
Strong brewing was given to the patient.	強力な醸造が患者に与えられました。
When creative people see colors, they get excited.	創造的な人々が色を見るとき、彼らは興奮します。
He was a very good dancer in all the explanations.	彼は、すべての説明で、非常に優れたダンサーでした。
The dirt on his shirt is difficult to remove.	彼のシャツの汚れは取り除くのが難しい。
She danced slowly, sensually, teasing with the snake messenger.	彼女はゆっくりと、官能的に、蛇使いとからかいながら踊りました。
The risk of radiation addiction is widespread in this village.	この村では、放射線中毒の恐れが広まっています。
Add enough milk to make a very thick sauce.	非常に濃いソースを作るのに十分なミルクを追加します。
The farmer's wife gave birth to twins and she died.	農夫の妻は双子を出産して亡くなりました。
She lost control of her emotions and began to cry.	彼女は感情のコントロールを失い、泣き始めました。
She can provide a comprehensive list of organic sellers.	オーガニックセラーの包括的なリストを提供できます。
The wedding lasted three days.	結婚式は3日間続きました。
The fate of this list is uncertain.	このリストの運命は不確かです。
The bright sun struck down and burned the ground below.	明るい太陽が打ち下ろし、下の地面を焼きました。
His poetry won the first prize at the National Poetry Competition.	彼の詩は全国詩コンクールで一等賞を受賞した。
The past few speakers have been controversial.	過去数名の講演者は物議を醸した。
The gentleman instructed her to take her seat.	紳士が彼女に席に着くように指示した。
A flock of small birds flew across the river.	小さな鳥の群れが川を横切って飛んだ。
Their efforts have paid off.	彼らの努力は報われた。
She was furious that her mother was still awake.	彼女は母親がまだ起きていることに激怒した。
The engineer says he is the idea person.	エンジニアは彼がアイデアの人だと言います。
The filter does more than just remove dirt.	フィルターは汚れを落とすだけではありません。
Winning the debate is not easy.	議論に勝つことは容易ではありません。
The grass is shaking.	草が揺れています。
Scientists have collected data to create a map of the Earth.	科学者は地球の地図を作成するためにデータを収集しました。
She was never dishonest.	彼女は決して不誠実ではありませんでした。
Both suspects denied liability.	容疑者は両方とも責任を否定しました。
He switched to another channel.	彼は別のチャンネルに切り替えました。
The vulture goes around his head.	ハゲタカは頭上を一周します。
Rivers are an integral part of many countries.	川は多くの国の不可欠な部分です。
Please do the exercises.	演習をしてください。
The locals are responsible for maintaining this park.	地元の人々はこの公園を維持する責任があります。
Over the next few years, we will face many challenges.	今後数年間で、私たちは多くの課題に直面するでしょう。
Service has been interrupted.	サービスが中断されました。
Accidents on narrow roads have caused many injuries.	狭い道路での事故は多くの怪我をもたらしました。
The dishwasher is clogged.	食器洗い機が詰まっています。
The journalist apologized and promised to make it better.	ジャーナリストは謝罪し、より良くすることを約束した。
Glaciers occupy most of the landscape in this area.	この地域では、氷河が景観の大部分を占めています。
The text consists of literary passages and questions.	テキストは、文学の一節と質問で構成されています。
The ash could not be removed from the tension.	灰は張りから取り除くことができませんでした。
Extreme heavy rains can lead to erosion.	極端な大雨は侵食につながる可能性があります。
Employees counted cash and changed their minds.	従業員は現金を数え、考えを変えました。
There are 5 bedrooms.	ベッドルームは5つあります。
It is customary to serve tea immediately.	すぐにお茶を出すのが通例です。
Sprinkle the salad leaves in a large bowl.	大きなボウルにサラダの葉を振ります。
Nothing is more exquisite than the sound of a string.	弦の音ほど絶妙なものはありません。
The mountains have attracted tourists from all over the world.	山々は世界中から観光客を魅了しました。
Even red shrimp fill their youth.	アカザエビでさえ彼らの若者を埋めます。
Helping someone is the first step in understanding them.	誰かを助けることは彼らを理解するための最初のステップです。
A wildfire broke out near the national park.	国立公園の近くで山火事が発生しました。
The young man was tall, about 6 feet 2.	その青年は背が高く、約6フィート2でした。
He open the window.	窓を開けてください。
Logging affects the lives of both plants and animals.	木の伐採は、植物と動物の両方の生活に影響を与えます。
This poncho is warm.	このポンチョは暖かいです。
Some animals are adapting to global warming.	一部の動物は地球温暖化に適応しています。
Poverty and economic prosperity coexist here.	ここでは貧困と経済的繁栄が共存しています。
He pointed out the window.	彼は窓を指摘した。
There is a bar in the corner of the lobby.	ロビーの一角にバーがあります。
Overpopulation is a serious concern.	人口過多は深刻な懸念です。
Widely known as a seaside resort.	海辺のリゾートとして広く知られています。
The clouds were dark and gray.	雲は濃くて灰色でした。
Diplomats took a dangerous risk.	外交官は危険な危険を冒した。
Our team is playing well.	私たちのチームは順調にプレーしています。
It was reported that the number of suicides increased.	自殺者数が増加したと報じられた。
The riders, all in robes, slowly descended.	全員がローブを着たライダーたちはゆっくりと降りた。
The hero protects the weak.	主人公は弱者を守ります。
The car ran fast towards its destination.	車は目的地に向かって速く走った。
The end of slavery has been the subject of much debate.	奴隷制の終焉は多くの議論の対象でした。
The old man hugged hysterically.	その老人はヒステリックに抱きしめた。
There was a celebration to commemorate the opportunity.	その機会を記念して、お祝いがありました。
The storm lasted for a week.	嵐は一週間続いた。
The guide tried to recruit more people.	ガイドはもっと多くの人を募集しようとしました。
There is a lot of discussion all over the country.	全国で多くの議論が行われています。
The Prime Minister made an important speech.	首相は重要な演説をした。
No matter what happens, they will always be with me.	何が起こっても、彼らはいつも私と一緒にいるでしょう。
This is a small wooden hut.	これは小さな木造の小屋です。
I hired you a lieutenant rank.	私はあなたに中尉の階級を雇いました。
First, prepare mango and sugar.	まず、マンゴーと砂糖を用意します。
My parents gave me money for my birthday.	私の両親は私の誕生日にお金をくれました。
The law was passed in a hurry.	法律は急いで可決された。
She gives her children a luxurious gift.	彼女は子供たちに贅沢な贈り物を浴びせます。
Those who believe in ghosts are superstitious.	幽霊を信じる人は迷信的です。
Pretrial investigations should be praised.	裁判前の調査は称賛されるべきである。
Many hydropower plants power the area.	多くの水力発電所がこの地域に電力を供給しています。
However, oil prices are rising.	しかし、石油の価格は上昇しています。
Hops have been cultivated in many places.	ホップは多くの場所で栽培されました。
The orange moon rose on top of the mountain.	オレンジ色の月が山の上に昇った。
Do you know a bar that serves delicious beer?	美味しいビールを提供するバーをご存知ですか？
I found out that the restaurant serves excellent food.	そのレストランは素晴らしい料理を提供していることを知りました。
He lost the job of beating his fellow workers.	彼は仲間の労働者を殴る仕事を失った。
They chose not to see it.	彼らはそれを見ないことを選びました。
The infamous murderer's wrist is tied to his chair.	悪名高い殺人者の手首は彼の椅子に縛られています。
Field confusion goes against all logic.	フィールドの混乱はすべての論理に逆らいます。
Other sources claim they are widespread.	他の情報源は、それらが広まっていると主張しています。
The military has used booby traps for centuries.	軍隊は何世紀にもわたってブービートラップを使用してきました。
He owns many electric trucks.	彼は多くの電気トラックを所有しています。
Well-known scientists have studied the brain.	著名な科学者は脳を研究しました。
He was adorned with many medals.	彼はたくさんのメダルで飾られていました。
A variety of animals live in this ecosystem.	この生態系にはさまざまな動物が生息しています。
Investigation revealed that corruption was widespread.	調査の結果、汚職が蔓延していることが判明しました。
He survived.	彼は生き残った。
The actual cost was higher.	実際の費用はもっと高かった。
The dawn is coming slowly.	夜明けはゆっくりとやってくる。
First, let me point out some basic facts.	まず、いくつかの基本的な事実を指摘させてください。
The plan for the new company didn't go well.	新会社の計画はうまくいかなかった。
Some simple recipes require only three ingredients.	いくつかの簡単なレシピは3つの材料だけを必要とします。
She had heard rumors, but she refused to believe it.	彼女は噂を聞いていたが、それを信じることを拒否した。
Their bodies were full of bullets.	彼らの体は弾丸だらけでした。
Nevertheless, the traffic is by no means heavy.	それにもかかわらず、トラフィックは決して大量ではありません。
A masked man walked towards the stage.	仮面の男が舞台に向かって歩いた。
Some groups claim that the bill is unconstitutional.	一部のグループは、法案が憲法に違反していると主張している。
Some illnesses can be treated.	いくつかの病気は治療することができます。
Metal roofs are becoming more and more popular in our city.	金属屋根は私たちの街でますます人気があります。
The moat of the fort was infested with piranhas.	砦の堀にはピラニアがはびこっていました。
The air is heavy and moist.	空気は重くて湿気があります。
The new horizon could not be recognized.	新しい地平線は認識できませんでした。
Some say it is the oldest wine in the world.	世界最古のワインだと言う人もいます。
Some forms of music are inherently calming.	いくつかの形式の音楽は本質的に落ち着きます。
This state is known for its mild weather.	この州は、その穏やかな天気で知られています。
You should probably call a doctor.	おそらく医者を呼ぶべきです。
If it gets too cold, the water will turn into ice.	冷めすぎると水は氷になります。
Parents spend a great deal of time doing household chores.	両親は家事に膨大な時間を費やしています。
Soon, researchers will have the skills to grow food everywhere.	すぐに、研究者はどこでも食物を育てる技術を手に入れるでしょう。
The outlook seemed distant.	見通しは遠いようでした。
In recent years, many factories have been closed.	近年、多くの工場が閉鎖されています。
She refines lavender.	彼女はラベンダーを精錬します。
She pedals.	ペダルを踏みます。
This plant grows very high.	この植物は非常に高く成長します。
The future of this region looks bright.	この地域の未来は明るいように見えます。
There was a notice of cancellation at the last minute.	土壇場でキャンセルのお知らせがありました。
The plan failed because few people wanted to cooperate.	協力したい人が少なかったため、計画は失敗しました。
The conductor has a clipboard to show the time.	指揮者は時間を示すためにクリップボードを持っています。
He left after giving perfect help.	彼は完璧な援助をした後に去った。
You can see the crater of the moon.	月のクレーターが見えます。
Chemicals have changed water.	化学物質が水を変えました。
I noticed that he was alone.	彼は一人でいることに気づいた。
The mortality rate of the elderly has dropped dramatically.	高齢者の死亡率は劇的に低下しています。
A strong gust blew from his window.	彼の窓から強い突風が吹いた。
Poor and sick people are prone to illness.	貧しい、病気の人は病気になりやすいです。
Leo was born with red hair.	レオは赤い髪で生まれました。
The girl has a horse.	女の子は馬を持っています。
Seamstresses will repair your dress.	針子があなたのドレスを修理します。
They sit separately at meal time.	彼らは食事時に別々に座っています。
The new bridge should be completed next year.	新しい橋は来年完成するはずです。
We did somersaults all at once.	私たちは一斉に宙返りをしました。
It helps to brush their teeth.	それは彼らの歯を磨くのに役立ちます。
She asked for a soft drink.	彼女はソフトドリンクを求めた。
The forest is being destroyed at an alarming rate.	森は驚くべき速さで破壊されています。
They persuaded the government to impose obligations.	彼らは政府に義務を課すように説得した。
His poem was dedicated to his father.	彼の詩は彼の父に捧げられた。
The movie heroine is a professional assassin.	映画のヒロインはプロの暗殺者です。
They were always loyal.	彼らはいつも忠実でした。
I said at best.	せいぜい言った。
There are many old vineyards in the area.	その地域には古いブドウ園がたくさんあります。
The venue was crowded.	会場は混雑していた。
Road conditions are steadily deteriorating.	道路状況は着実に悪化しています。
The Chinese government is against religion.	中国政府は宗教に反対しています。
She drank a glass of water to quench her thirst.	彼女は喉の渇きを癒すためにコップ一杯の水を飲みました。
Driftwood has landed.	流木が上陸しました。
There was a lot of damage to the property.	財産に多くの被害が出ました。
The news sent a shock wave all over the country.	そのニュースは全国に衝撃波を送りました。
The flood destroyed many homes in the city.	洪水は市内の多くの家を破壊しました。
After a while, she said.	しばらく離れて、彼女は言った。
He seemed determined to win the next match.	彼は次の試合に勝つ決意をしているように見えた。
The background of the mosaic was fading.	モザイクの背景が薄れていた。
Some people believe that there is a psychic telephone system.	一部の人々は、超能力者の電話システムが存在すると信じています。
4,318 people participated.	四千三百十八人が参加した。
The gas company sent him three invoices.	ガス会社は彼に3つの請求書を送った。
Then he sat down.	それから彼は腰を下ろした。
All these young people are pretty crazy.	これらすべての若者はかなり夢中になります。
These fields are no longer viable.	これらのフィールドはもはや実行可能ではありません。
The number of accidents is increasing year by year.	事故件数は年々増加しています。
The stars were very bright and the sky seemed to shine.	星はとても明るく、空は輝いているようでした。
We will notify you by email when the results are available.	結果が出たらメールでお知らせします。
The man's voice rang with authority.	その男の声は権威を持って鳴った。
The results of this study are important to medicine.	この研究の結果は医学にとって重要です。
The robot was programmed to loosen the lid.	ロボットは蓋を緩めるようにプログラムされました。
His gaze was as hard as a diamond.	彼の視線はダイヤモンドのように固かった。
And what is shilling anyway?	そして、とにかくシリングとは何ですか？
The road to enlightenment is not easy.	悟りへの道は簡単ではありません。
The prince was famous for his quick temper.	王子は彼の素早い気性で有名でした。
He waited until the policeman	彼は警官まで待った
I decided to leave the town.	私は町を離れることにしました。
National leaders have decided to build a major canal.	国の指導者たちは、主要な運河を建設することを決定しました。
This text shows the difference between a claim and a reason.	このテキストは、クレームと理由の違いを示しています。
Then pour the cream into the flour.	次に、小麦粉にクリームを注ぎます。
Therefore, he was pleased that she had come.	したがって、彼は彼女が来たことを喜んだ。
The story has been passed down from generation to generation.	物語は世代から世代へと受け継がれてきました。
Call the plumber according to the instructions on the bottle.	ボトルの指示に従って配管工を呼び出します。
Don't forget to dry the mushrooms completely.	きのこを完全に乾かすことを忘れないでください。
The politician gave a dramatic speech yesterday.	政治家は昨日劇的な演説をした。
He bragged about his shadow.	彼は自分の影を自慢した。
He rushed through the house and grabbed things here and there.	彼は家の中を突進し、あちこちで物をつかんだ。
You can enjoy playing with toys.	おもちゃで遊んで楽しむことができます。
Did these people really exist?	これらの人々は本当に存在しましたか？
You're scared of spiders, aren't you?	蜘蛛が怖いですよね？
There are several species of birds inhabiting this area.	この地域には数種類の鳥が生息しています。
Everyone welcomes the coffee shop.	コーヒーショップは誰もが歓迎します。
I have three apples.	私はリンゴを3つ持っています。
After the death of his father, he quit school.	父の死後、彼は学校を辞めた。
In the end, he achieved his goal.	最終的に、彼は彼の目標を達成しました。
She picked him up and hugged him.	彼女は彼を迎えに行き、抱きしめた。
According to statistics, employment security for factory workers is inadequate.	統計によると、工場労働者の雇用保障は不十分です。
First, you need to grind the coffee beans.	まず、コーヒー豆を挽く必要があります。
The cow yelled loudly.	牛は大きな怒鳴り声をあげた。
Detectives believe that the crime was committed by an expert.	刑事は、犯罪が専門家によって犯されたと信じています。
Authorities claim that the situation is currently stable.	当局は、状況は現在安定していると主張している。
If you want to motivate people, reward them.	あなたが人々をやる気にさせたいなら、彼らに報酬を与えてください。
This river went through a valley.	この川は谷を通り抜けました。
Switch off the rice cooker	炊飯器のスイッチを切ります
The orchards were planted by early settlers.	果樹園は初期の入植者によって植えられました。
They swam on a lake tour boat.	彼らは湖の遊覧船で泳いだ。
A man has had a heart attack.	男性が心臓発作を起こしました。
The poet expressed her deep emotions in simple poetry.	詩人は彼女の深い感情を簡単な詩で表現しました。
He followed up the rumors.	彼は噂をフォローアップした。
A soft and warm breeze flowed through the window.	柔らかく暖かいそよ風が窓から流れ込んだ。
He tried to save all the animals.	彼はすべての動物を救おうとしました。
Over the years, some towns have disappeared.	何年にもわたっていくつかの町が姿を消しました。
His gaze was stable and straightforward.	彼の視線は安定していて率直でした。
People here often lie.	ここの人々はしばしば嘘をつきます。
This tree produces nuts with delicious oil.	この木はおいしい油でナッツを産出します。
The noise was irresistible.	騒音はたまらなかった。
In colloquial usage, it is called "blue".	口語的な用法では、「青色」と言います。
She chose a wilted peony flower from the bush.	彼女は茂みからしおれた牡丹の花を選びました。
An ancient religious shrine.	古代の宗教的な神社。
Silence came down above the room.	沈黙が部屋の上に降りてきた。
She often portrayed it as her image.	彼女は頻繁に彼女のイメージとして表現しました。
Their ideas and actions are your favorites.	彼らのアイデアと行動はあなたのお気に入りです。
A mysterious illness struck the city.	不思議な病気が街を襲った。
The behavior of the young woman was shocking.	若い女性の行動は衝撃的でした。
Very well, she answered in a calm voice.	とてもよく、彼女は落ち着いた声で答えました。
This is essential for us to make progress.	私たちが進歩するためには、これは不可欠です。
Many women these days wear skirts.	最近の女性の多くはスカートをはいている。
No one knows how the corpse will collapse.	死体がどのように崩壊するかは誰にも分かりません。
His new wife was always mischievous.	彼の新しい妻はいつもいたずらをしていた。
He tinkered with the lever, but she didn't react.	彼はレバーをいじくり回しましたが、彼女は反応しませんでした。
This was expensive food.	これは高価な食べ物でした。
The horse returned to the gate.	馬は門に戻った。
You can build defenses to maintain supply.	供給を維持するための防御を構築することができます。
These big machines may be useful on the farm.	これらの大きな機械は農場で役立つかもしれません。
Jane has received considerable inheritance.	ジェーンはかなりの継承を受けました。
The company claims to make the best guacamole.	同社は最高のワカモレを作ると主張している。
Be careful when choosing fire wood.	火の木材を選ぶときは注意が必要です。
Many doctors are very interested in the effects of stress.	多くの医師はストレスの影響に非常に興味を持っています。
He was furious and threw my picture on the ground.	彼は激怒し、私の写真を地面に投げつけました。
The nose of the seal is relatively high.	シールの鼻は比較的高いです。
She was recognized as the greatest poet in the language.	彼女はその言語の最も偉大な詩人として認められました。
Short, curly, and curly.	短く、縮れ、そして縮れています。
She was considered a skilled dancer in her own village.	彼女は自分の村で熟練したダンサーと見なされていました。
It was peaceful this night.	ここの夜は平和でした。
Our society imposes restrictions on women in many ways.	私たちの社会は多くの点で女性に制限を課しています。
Late at night, they wake up from an uneasy dream.	夜遅く、彼らは不安な夢から目覚めます。
His compassion was obvious in his way.	彼の思いやりは彼のやり方で明白でした。
She invited me to a birthday party.	彼女は私を誕生日パーティーに招待してくれました。
This exercise strengthens your veins.	この運動はあなたの静脈を強化します。
She is a retail store manager.	彼女は小売店のマネージャーです。
Bishop was a great learner.	ビショップは素晴らしい学びの人でした。
The results speak for themselves.	結果はそれ自体を物語っています。
The mail carrier has been carrying letters on foot for a long time.	郵便配達員は長い間徒歩で手紙を運んできた。
Badminton is not a popular sport in this country.	バドミントンはこの国では人気のあるスポーツではありません。
Many plants can grow in desert areas.	多くの植物は砂漠地帯で育つことができます。
Additional initiatives have been announced.	追加のイニシアチブが発表されました。
The surveyor wrote down the terrain information.	測量士は地形情報を書き留めました。
Some reptiles freeze.	一部の爬虫類は凍結します。
We founded this city over a century ago.	私たちは1世紀以上前にこの都市を設立しました。
You need to cross rugged terrain.	起伏の多い地形を横断する必要があります。
This town has grown significantly in recent years.	この町は近年大きく成長しています。
Several studies have shown that eggs can lower cholesterol.	いくつかの研究は、卵がコレステロールを下げることができることを示しました。
The door was knocked late at night.	夜遅く、ドアがノックされました。
She is accustomed to following the rules.	彼女は規則に従うことに慣れている。
Tokyo is a city of light.	東京は光の街です。
Don't lie.	嘘をつかないでください。
Gardening has become an unexpected hobby for this man.	ガーデニングはこの男性にとって予想外の趣味になりました。
He poured brandy on himself.	彼は自分にブランデーを注いだ。
Fruits may be in season all year round.	果物が一年中季節になるかもしれません。
This jewelery is of antique quality.	このジュエリーはアンティーク品質です。
A few drops of blood dripping from his nose.	彼の鼻から数滴の血が滴り落ちた。
Governments need to come up with creative solutions.	政府は創造的な解決策を考え出す必要があります。
The factory stopped production and people headed for the street.	工場は生産を停止し、人々は通りに向かった。
Put vinegar in the jar.	瓶に酢を入れます。
There is little evidence linking pollution to heart disease.	汚染と心臓病を結びつける証拠はほとんどありません。
The trees in the fog were immersed in the darkness	霧に包まれた木々は暗闇に浸っていた
Everyone loves the good party scene.	誰もが良いパーティーシーンが大好きです。
Citizens with medical problems often experience financial difficulties.	医学的問題を抱える市民は、しばしば経済的困難を経験します。
His eyes were shining with excitement	彼の目は興奮して輝いていた
He went a long way every day.	彼は毎日長い道のりを歩んだ。
Their mouths opened and closed.	彼らの口は開閉した。
The tires are burning again.	タイヤが再び燃えています。
Our government is corrupt.	私たちの政府は腐敗しています。
The prince was absent from the wedding.	王子は結婚式を欠席した。
There are many rivers on the continent.	大陸にはたくさんの川があります。
Group trips are very sociable.	グループ旅行はとても社交的です。
Compare this with another scene.	これを別のシーンと比較してください。
She went out with the door wide open.	彼女はドアを大きく開けたまま出て行った。
The bookshelf is exposed.	本棚はむき出しです。
There was a sandy beach nearby.	砂浜が近くにありました。
The dense forests of this area have been marked for destruction.	この地域の鬱蒼とした森は破壊の印が付けられました。
How you carry yourself.	あなたが自分を運ぶ方法。
She was a vegetarian	彼女は菜食主義者でした
The family traveled overnight by train.	家族は電車で一晩旅行した。
She shook her finger.	彼女は指を振った。
She asked the boy to sum up the coins.	彼女はその少年にコインを合計するように頼んだ。
The cat disappeared from sight.	猫は視界から消えた。
My girlfriend asked me on a date.	私のガールフレンドはデートで私に尋ねました。
He is unlikely to listen to their advice.	彼は彼らのアドバイスに耳を傾ける可能性は低いです。
The important thing is that they had friends.	重要なのは彼らに友達がいたことです。
After she got home, she lay down and slept.	彼女は家に帰った後、横になって眠りました。
The speaker took notes.	スピーカーはメモを取りました。
The trial is scheduled to begin next month.	裁判は来月開始される予定です。
The emergence of informal markets has made our lives easier.	非公式市場の出現は私たちの生活を楽にしてくれました。
The world began to cool millions of years ago.	世界は数百万年前に冷え始めました。
The clan's path is artistically represented	一族の道は芸術的に表現されています
Now the road is made of stone.	今、道は石でできています。
The pianist's music is pleasing to the ear.	ピアニストの音楽は耳に心地よいものです。
My neighbor is a musician.	私の隣人はミュージシャンです。
The page has been removed from the book.	ページは本から削除されました。
He believes the proposal risks causing irreparable damage.	彼は、提案が取り返しのつかない損害を引き起こすリスクがあると考えています。
It has proven to be an effective suppression.	それは効果的な抑制であることが証明されました。
A distant rumbling echoed in the darkness.	遠くのゴロゴロが暗闇に響き渡った。
Several local women entered the crowded auditorium.	数人の地元の女性が混雑した講堂に入った。
This plant has fine leaves and white flowers.	この植物は細かい葉と白い花を持っています。
The man sighed with relief.	その男は安堵のため息をついた。
This move will promote a fair distribution of wealth.	この動きは富の公平な分配を促進するでしょう。
Still, optimists see the glass half full.	それでも、楽観主義者はガラスが半分いっぱいになっているのを見ています。
He has studied this phenomenon for years.	彼はこの現象を何年も研究しました。
He is a kind and generous person.	彼は親切で寛大な人です。
Many of these owls nest in the ground in abandoned burrows.	多くの、これらのフクロウは、捨てられた巣穴に、地面に巣を作ります。
Prayer is an important part of our culture.	祈りは私たちの文化の重要な部分です。
His repeated crimes sentenced him to imprisonment.	彼の度重なる罪は懲役刑を言い渡した。
These figures include regional and seasonal fluctuations in the economy.	これらの数値には、経済の地域的および季節的な変動が含まれています。
The master realized he was being fooled.	マスターは自分がだまされていることに気づきました。
Their father was never secretive.	彼らの父親は決して秘密主義ではありませんでした。
The baby was bathed in spring water.	赤ちゃんは春の水を浴びていました。
Evidence suggests that air pollutants cause heart disease.	証拠は、大気汚染物質が心臓病を引き起こしていることを示唆しています。
They are having a hard time getting along.	彼らはうまくやっていくのに苦労しています。
A day without work is a wasteful day.	仕事のない日は無駄な日です。
The surgeon carefully resected the cancerous organ.	外科医は慎重に癌性臓器を切除しました。
The bark of the engine drowned out all the other sounds.	そのエンジンの鳴き声は他のすべての音をかき消しました。
She tried six different outfits today.	彼女は今日、6つの異なる衣装を試してみました。
She got lost in the maze.	彼女は迷路の中で迷子になりました。
The train roared out of the station.	列車はうなり声を上げて駅から出た。
If life continues to change, what is the future ahead?	人生が変わり続けるとしたら、どんな未来が待ち受けているのでしょうか？
I paid him for two weeks.	私は彼に2週間支払いました。
This family drove almost all year round.	この家族はほぼ一年中運転しました。
The rows of this house are remote.	この家の列は人里離れています。
Pilgrims walked in three rows.	巡礼者は3列に並んで歩きました。
He couldn't walk for a long time.	彼は長い間歩くことができなかった。
Finding the way is not so easy.	道を見つけるのはそれほど簡単ではありません。
The coat is quite faded.	コートはかなり色あせています。
The river is flowing through the city.	川が街を流れています。
Today, so much information is readily available.	今日では、非常に多くの情報が簡単に入手できます。
The sky was cloudless and washed with light.	空は雲ひとつなく、光で洗われていました。
The wind gets stronger and the flag flutters.	風が強くなり、旗がはためく。
That night, my father was sober.	その夜、父は地味でした。
After noon, the area will be hit by rain.	正午以降、この地域は雨に見舞われます。
We built a house next to a tree.	私たちは木の隣に家を建てました。
Throw it away.	それを捨てなさい。
Pour half of the milk into a bowl of fresh cream.	ミルクの半分を生クリームのボウルに注ぎます。
I often hear him say that.	彼がそう言うのをよく耳にします。
The garden was famous for roses.	庭園はバラで有名でした。
The dragon nodded his head.	ドラゴンは頭を頷いた。
The murder weapon was not a dagger.	殺人兵器は短剣ではありませんでした。
Residents and businesses were equally vigilant.	住民も企業も同様に警戒していました。
They trampled the countryside and set up a camp here.	彼らは田舎を踏みにじり、ここにキャンプを設置しました。
He didn't have a driver's license.	彼は運転免許を持っていませんでした。
I need another container.	別のコンテナが必要です。
The airline has launched a new initiative.	航空会社は新しいイニシアチブを開始しました。
He put the record on the turntable.	彼はレコードをターンテーブルに置いた。
Monarch butterflies move every year.	オオカバマダラは毎年移動します。
It's a good combination of old and new buildings.	それは古い建物と新しい建物の良い組み合わせです。
Each of them gave a brief explanation of their theory.	彼らはそれぞれ彼らの理論の簡単な説明をしました。
She collected things and left the house.	彼女は物を集めて家を出た。
A piece of leather was properly attached to the hole.	革の切れ端が穴に適切に貼り付けられました。
The movement of electrons produces electricity.	電子の動きは電気を生み出します。
Many young people are unemployed.	多くの若者は失業しています。
The woman was exhausted and almost collapsed.	その女性は疲れ果てて倒れそうになった。
Nothing is noticed in the village other than the church.	村には教会以外に何も注目されていません。
Here are some simple exercises to improve your fitness.	フィットネスを改善するための簡単なエクササイズをいくつか紹介します。
The trees were beginning to transform in the fall.	木々は秋の変容を始めていました。
I will buy 10 bottles of soap.	石鹸を10本購入します。
These financial problems that plague the country	国を悩ませているこれらの財政問題は
According to her, math is too much.	彼女によると、数学は多すぎます。
The government has declared the area a war zone.	政府はこの地域を戦争地帯と宣言しました。
There was no discernible decrease in rainfall.	降雨量の識別可能な減少はありませんでした。
Many sonatas are written in minor.	多くのソナタは短調で書かれています。
His personal wealth is considerable and he is investing them carefully.	彼の個人資産はかなりのものであり、彼はそれらを慎重に投資しています。
They are sitting with their legs stretched out.	彼らは足を伸ばして座っています。
They announced his new government position.	彼らは彼の新しい政府の立場を発表した。
Meters are to be converted to seconds.	メートルは秒に変換されることになっています。
Do you often travel by train these days?	最近は電車で旅行することが多いですか？
These numbers are lies.	これらの数字は嘘です。
Her death rattled the country.	彼女の死は国をガタガタさせた。
First, find out the cause of the interference.	まず、妨害の原因を突き止めます。
The revolution was bloodless.	革命は無血でした。
Swan boats are a popular tourist attraction.	スワンボートは人気のある観光名所です。
If the child noticed, he showed no signs.	子供が気づいた場合、彼は兆候を示しませんでした。
The last waltz at night is very romantic.	夜の最後のワルツはとてもロマンチックです。
Do you have a favorite soccer team?	好きなサッカーチームはありますか？
The failure of the project cost thousands of money for their work.	そのプロジェクトの失敗は彼らの仕事に何千もの費用をかけました。
The field was lively.	フィールドは活気に満ちていました。
After the meteorite collided, the animals became extinct.	隕石が衝突した後、動物は絶滅した。
A terrible event unfolded in front of a terrifying crowd.	恐ろしい群衆の前でひどい出来事が繰り広げられました。
Broadcasting signals to almost everyone in the country.	放送は、国内のほぼすべての人に信号を送信します。
He fixed a small speaker under the engine cover.	彼はエンジンカバーの下に小さなスピーカーを固定しました。
Her hair was loose and flowing over her shoulders.	彼女の髪は緩んでいて、肩越しに流れていました。
Death is inevitable.	死は避けられない。
This compound is a very strong acid.	この化合物は非常に強い酸です。
She could hardly breathe.	彼女はほとんど呼吸できなかった。
The tide has come.	潮が来た。
Dozens of people were trampled and died.	何十人もの人々が踏みにじられて死にました。
My husband's feelings hurt.	夫の気持ちが傷ついた。
Of all living things, humans are unique.	すべての生き物の中で、人間はユニークです。
It is not obligatory to refuse your progress.	あなたの進歩を拒否することは義務ではありません。
This machine turns iron into steel.	この機械は鉄を鋼に変えます。
Then the 11th grade is tough.	それから11年生は厳しいです。
When the guest was expected, her mother prepared a feast.	ゲストが期待されたとき、母はごちそうを用意しました。
She boiled water and poured it into a teapot.	彼女は水を沸騰させて急須に注ぎました。
She regularly goes shopping at local stores, usually.	彼女は定期的に、通常は地元の商店で買い物に行きます。
The fish were dried, salted and smoked.	魚は乾燥され、塩漬けされ、そして燻製された。
The world's great powers have enacted economic sanctions.	世界の大国は経済制裁を制定しました。
He was relatively unknown until two years ago.	彼は2年前まで比較的知られていませんでした。
She rubbed her shoulders until they hurt.	彼女は彼らが痛むまで彼女の肩をこすった。
This machine is currently in use.	このマシンは現在使用されています。
After 6 months, the baby will walk.	6か月後、赤ちゃんは歩きます。
This season's rain will start soon.	今シーズンの雨がすぐに始まります。
How much do you remember	どれくらい覚えていますか？
Rainfall has decreased over the last century.	降雨量は前世紀にわたって減少しました。
The village summoned an emergency meeting.	村は緊急会議を呼び集めた。
The cave is deep in the mountains.	洞窟は山の奥深くにあります。
The mountain is erupting.	山が噴火している。
This study concluded that the risks could be real.	この研究は、リスクは現実のものである可能性があると結論付けました。
It was raining heavily after sunset.	日没後は大雨が降っていた。
The man was walking around.	男はぶらぶらと歩き回っていた。
She smiled bitterly.	彼女は苦笑しました。
She touched the tip of her nose.	彼女は鼻の先に触れた。
The accident caused great confusion.	その事故は大きな混乱を招いた。
The Commission recommended against the implementation of the reform plan.	委員会は改革計画の実施に反対することを勧告した。
He was cursed and angry.	彼は呪い、怒りました。
Soak the linen towel in boiling water.	リネンタオルを沸騰したお湯に浸します。
The girl has no problems in the future.	その少女は将来に何の問題もありません。
The lights of the city twinkle in the distance.	街の明かりが遠くにきらめきます。
It's an unproven theory.	それは証明されていない理論です。
These professionals have a lot of experience in this area.	これらの専門家は、この分野で多くの経験を持っています。
Don't leave a hint!	ヒントを残さないでください！
He exercised for an hour every day.	彼は毎日1時間運動した。
They produce large amounts of wheat.	彼らは大量の小麦を生産します。
Jogger went up and down the hill.	ジョガーは丘を上り下りしました。
What a fine old man he was!	彼はなんて立派な老人だったのでしょう。
Children seem to have endless energy.	子供たちは限りないエネルギーを持っているようです。
Okay, this looks like a good one.	わかりました、これは良いもののように見えます。
Their system is quite different from ours.	彼らのシステムは私たちのものとはかなり異なります。
I finish it for you.	私はあなたのためにそれを終えます。
There were four women in the workspace, all having fun chatting.	ワークスペースには4人の女性がいて、みんな楽しくおしゃべりをしていました。
The country's economy depends on fish exports.	国の経済は魚の輸出に依存しています。
She stared at him with a strong admiration.	彼女は強い憧れの表情で彼を見つめた。
The symphony orchestra remained seated.	交響楽団は着席したままでした。
She was merciful to the girl.	彼女はその少女を憐れんでいた。
She is abandoned in the middle of her street.	彼女の通りの真ん中は捨てられています。
Under the leadership of the cheetahs, they speeded up.	チーターが先導して、彼らはスピードを上げました。
That ocean liner was fine.	あの遠洋定期船は大丈夫だった。
The cabinet is made of wood.	キャビネットは木でできています。
Heavy rains have fallen in many parts of the state.	州の多くの場所で大雨が降った。
All my neighbors were disapproved.	隣人は皆不承認だった。
The hotter and hotter sun made it difficult to walk.	ますます暑くなる太陽は歩くのを難しくしました。
Make sure this is the case.	これが事実であることを確認してください。
I haven't taken these pictures.	私はこれらの写真を撮っていません。
These farms produce the finest vegetables.	これらの農場は最高級の野菜を生産しています。
They convinced the farmers that they owned the land.	彼らは農民に自分たちが土地を所有していることを確信させた。
The magpie perched on a branch.	カササギは枝にとまりました。
They sowed the seeds together.	彼らは一緒に種を蒔きました。
The dentist patched the broken tooth.	歯科医は壊れた歯にパッチを当てました。
His plan went well.	彼の計画はうまくいった。
The struggle between ideas and interests should never stop.	アイデアと興味の間の闘争は決して止まらないはずです。
The detective immediately suspected her husband.	刑事はすぐに夫を疑った。
He clenched her chin, angry and glaring at her.	彼は怒って彼女を睨みつけながら、あごを食いしばった。
The soldier walked, staring straight ahead.	兵士はまっすぐ前を見つめながら歩きました。
She struggled without success.	彼女は成功せずに苦労した。
Remove the lid and inspect the surface.	蓋を外して表面を調べてみてください。
He ignored the protest.	彼は抗議を無視した。
She proudly lifted her chin.	彼女は誇らしげにあごを持ち上げた。
The inheritance was evenly divided among the heirs.	相続は相続人の間で均等に分けられました。
The trees shook in the breeze	木々がそよ風に揺れた
The statue stood shining on the pedestal.	像は台座の上に輝いて立っていました。
The rags contain dust, sand and dirt.	ぼろきれには、ほこり、砂、汚れが含まれています。
Please read the material carefully.	材料を注意深く読んでください。
Kobolds have become good friends.	コボルドは良い友達になりました。
The thorns pierce the skin.	とげが皮膚を突き刺します。
Pigs were swarming around the trough.	豚はトラフの周りに群がっていました。
He didn't let his wife see the card.	彼は妻にカードを見させなかった。
He looks healthy, but he is weak.	彼は健康そうに見えますが、弱いです。
First, he washes the car.	まず、車を洗います。
Increasing immigration can undermine the country.	移民の増加は国を弱体化させる可能性があります。
There is a neat inscription on the tombstone.	墓石にはきちんとした碑文があります。
Some call this tactic a "divide and rule" approach.	この戦術を「分割統治」アプローチと呼ぶ人もいます。
She took the pill and the plan went well.	彼女はピルを飲んで、計画はうまくいきました。
Many people died in the resulting fire.	その結果生じた火事で多くの人が亡くなりました。
Extract starch from cassava stalks.	キャッサバの茎からでんぷんを抽出します。
She was a traffic safety officer for 10 years.	彼女は10年間交通安全責任者でした。
She uses sunscreen frequently.	日焼け止めを頻繁に使用してください。
However, the economic benefits are small.	ただし、経済的利益はわずかです。
The body of the young man was covered with blood.	若い男の体は血で覆われていた。
Test the acidity of one soil sample.	1つの土壌サンプルの酸性度をテストします。
A very cold winter was followed by a mild spring.	非常に寒い冬の後に穏やかな春が続きました。
This is a very rare sight.	これは非常にまれな光景です。
The Gulf countries were greatly affected by this conflict.	湾岸諸国はこの紛争の影響を大きく受けました。
She was a woman who lived in her time.	彼女は彼女の時代に住んでいた女性でした。
The expedition explored an unknown area to the west.	遠征隊は西側の未知の地域を探索しました。
The government had little choice but to blame the act.	政府はその行為を非難する以外に選択肢はほとんどありませんでした。
The lonely woman knelt down and cried.	孤独な女性はひざまずいて泣きました。
The rocket was launched into the night sky.	ロケットは夜空に打ち上げられました。
Do you need to make something edible?	何か食用のものを作る必要がありますか？
Prosecutors say he is one of the worst criminals.	検察は彼が最悪の犯罪者の一人だと言います。
A successful event begins with a successful plan.	成功するイベントは、成功する計画から始まります。
Lottery winners are invested in huge wealth.	宝くじの当選者は莫大な富に投資されています。
All these houses look the same.	これらの家はすべて同じように見えます。
Endless festivals are held in this area.	この地域では、終わりのないお祭りが開催されます。
The salesman refused to return the money.	セールスマンはお金を返すことを拒否した。
The vase is worth a fair amount of money.	その花瓶はかなりの金額の価値があります。
Some native animals have become extinct.	いくつかの在来動物は絶滅しました。
However, a spokesman argued that the pollution was getting worse.	しかし、スポークスマンは汚染が悪化していると反論した。
The expected blizzard came early.	予想される猛吹雪は早く来ました。
Otherwise, you will have a long journey.	そうでなければ、長い旅をするでしょう。
Young victims rarely spoke.	若い犠牲者はめったに話しませんでした。
I am an old man	私は老人です。
Members of the council expressed their views.	評議会のメンバーは彼らの意見を述べた。
Limit yourself to the help of two people.	自分を2人の援助に制限します。
The bird was singing on the top of the tree.	鳥は木のてっぺんで歌っていました。
But he is the tallest in his class.	しかし、彼はクラスで一番背が高い。
The nurse finally made her entrance.	看護師はついに彼女の入り口を作った。
The company has already lost market share.	同社はすでに市場シェアを失っている。
Her eyes tracked all movements.	彼女の目はすべての動きを追跡しました。
This restaurant is known as shish kebab.	このレストランはシシカバブで知られています。
According to this survey, productivity has improved,	この調査によると、生産性が向上し、
Many retailers sell books.	多くの小売業者が本を販売しています。
Pesticides are dangerous.	農薬は危険です。
There is a cat on the roof.	屋上に猫がいます。
The grass grows slowly on the farm.	草は農場でゆっくりと成長します。
It was warm and sunny that day.	その日は暖かく晴れていた。
He is reluctant to send his army across the desert.	彼は自分の軍隊を砂漠を越えて送ることに気が進まない。
How much was your budget?	あなたの予算はいくらでしたか？
Eight people were injured and some were seriously injured.	8人が負傷し、一部は重傷を負っています。
The territory was divided among competing warlords.	領土は、競合する武将の間で切り分けられました。
The protesters waved the flag.	抗議者たちは旗を振った。
He drank a sip of water while he was speaking.	彼が話している間、彼は水を一口飲んだ。
ask a question.	質問をする。
The windows were once painted with a floral motif.	窓はかつて花のモチーフで描かれていました。
He covered his face with a veil.	彼は顔をベールで覆った。
This study aims to measure curiosity.	この研究は、好奇心を測定することを目的としています。
All the soldiers had rifles.	兵士たちは全員ライフルを持っていた。
There is a swimming pool and basketball court.	スイミングプールとバスケットボールコートがあります。
He didn't want to worry her.	彼は彼女に心配させたくなかった。
He has a gray beard.	彼は灰色の髭を生やしている。
The soldiers were ruthless in chasing the enemy.	兵士たちは敵を追いかけるのに冷酷でした。
The mist filled the winding road.	ミストが曲がりくねった道を埋めました。
The next day, the power line went down.	翌日、電力線がダウンしました。
Make sure the stew is hot.	シチューが熱いことを確認してください。
They thanked her and they went on different paths.	彼らは彼女に感謝し、彼らは別々の道を進んだ。
The former president used his office to enrich himself.	前大統領はその事務所を利用して自分自身を豊かにした。
The cast has been disabled.	キャストが無効になりました。
They decided to be friends.	彼らは友達になりたいと決心しました。
He ran for 5 hours.	彼は5時間走った。
Pharmaceutical companies enthusiastically promoted the drug.	製薬会社は熱心に薬を宣伝しました。
The scarf made her look elegant, and so did she.	スカーフは彼女をエレガントに見せました、そして彼女もそうしました。
The baby was wet, dirty and covered with bruises.	赤ちゃんは濡れていて汚れていて、あざで覆われていました。
Tourists suddenly noticed the brilliance of the sky.	観光客は突然空の輝きに気づきました。
The guide forgot to mention it.	ガイドはそれについて言及するのを忘れました。
But the floods still claimed many lives.	しかし、洪水は依然として多くの命を奪いました。
The facilities provided at this resort were excellent.	このリゾートで提供される設備は最高でした。
The fire brigade arrived immediately.	消防隊はすぐに到着しました。
The newspaper gave the event minimal coverage.	新聞はイベントに最小限の報道を与えました。
He is worried about his daughter.	彼は娘のことを心配している。
Therefore, it is necessary to cut off contact with the enemy.	ですから、敵との接触を断ち切る必要があります。
Regional differences were the decisive factor.	地域の違いが決定的な要因でした。
Some trees are very old.	いくつかの木はとても古いです。
The dress is hanging on the door.	ドレスがドアにぶら下がっています。
The baby lay down in the crib and slept quietly.	赤ちゃんはベビーベッドに横になり、静かに眠っていました。
The river runs downstream.	川は下流に流れています。
The queen was tolerant of the poor.	女王は貧しい人々に寛大でした。
The concert audience is steadily declining this year.	コンサートの聴衆は今年着実に減少しています。
This ancient church has been abandoned for decades.	この古代の教会は何十年もの間遺棄されてきました。
It is expected to rain.	雨が予想されます。
The weather in this land is mild.	この土地の天気は穏やかです。
There was little opposition and he won the election.	反対はほとんどなく、彼は選挙に勝った。
Newspapers have a reputation for being of high quality.	新聞は質が高いと評判です。
When it's hot, it's hot.	暑いときは暑いです。
Cicada songs fill the summer air.	蝉の歌が夏の空気を満たします。
This wine warms you on these cold winter nights.	このワインは、これらの寒い冬の夜にあなたを暖かくします。
The doctor stopped talking.	医者は話すのをやめた。
Her thoughts invaded his fantasy.	彼女の考えは彼の空想に侵入した。
The baby's screams drowned in loud dance music.	赤ちゃんの叫び声は大音量のダンスミュージックに溺れてしまいました。
This map is out of date.	この地図は古くなっています。
Harassment is a big problem.	ハラスメントは大きな問題です。
The road is lined with houses.	道には家が並んでいます。
Criminal activity was a big problem in this state.	この州では、犯罪活動が大きな問題でした。
The man was surprised.	男は驚いた。
She spoke openly about her own doubts about her church.	彼女は教会についての自分の疑問について率直に話しました。
The minister is passionate about his work.	大臣は彼の仕事に情熱を注いでいます。
A mixture of sugar and starch.	砂糖とでんぷんの混合物。
To please his wife, he bought her an outdoor sofa.	彼の妻を喜ばせるために、彼は彼女に屋外ソファを買った。
There are many hills in this park.	この公園にはたくさんの丘があります。
There is a complex relationship between religion and politics.	宗教と政治の間には複雑な関係があります。
Use a large grater.	大きなおろし金を使用してください。
Clocks played an important role in their lives.	時計は彼らの生活の中で重要な役割を果たしました。
He ran a bakery for many years.	彼は長年パン屋を経営していた。
The scientist gave a brief description of the data.	科学者はデータの簡単な説明をしました。
He obviously didn't understand the question.	彼は明らかにその質問を理解していなかった。
Mysterious plants have no leaves.	不思議な植物には葉がありません。
The first group was created in two years.	最初のグループは2年で作成されました。
Invited guests enjoyed a luxurious meal.	招待客は豪華な食事を楽しみました。
There was a lot of smoke in the small town.	小さな町に一杯の煙がかかっていた。
It's time to clean the windows.	窓を掃除する時が来ました。
Her husband is wonderful and handsome.	彼女の夫は素晴らしくてハンサムです。
Charities provided only basic food rations.	慈善団体は基本的な食糧配給のみを提供しました。
To many, he seemed almost useless.	多くの人にとって、彼はほとんど無益に見えました。
Horses can walk fast.	馬は速歩することができます。
Scientists have discovered that the fish are mutated.	科学者たちは、魚が変異していることを発見しました。
Passion is the beginning of a new connection.	情熱は新しいつながりの始まりです。
There was little public support for his reforms.	彼の改革に対する国民の支持はほとんどなかった。
Sometimes you come across the strangest creatures.	時々あなたは最も奇妙な生き物に出くわします。
His appearance was completely unobtrusive.	彼の外見はまったく目立たなかった。
Many farmers raise pigs.	多くの農家が豚を飼育しています。
It may have rained yesterday.	昨日は雨が降ったかもしれません。
Authorities will not enforce the new curfew.	当局は新しい夜間外出禁止令を施行しません。
These shoes are all the rage this year.	これらの靴は今年大流行しています。
This palace is very old.	この宮殿はとても古いです。
They underwent several tests to measure their stress levels.	彼らは彼らのストレスレベルを測定するためにいくつかのテストを受けました。
Use 2 glasses of water.	2杯の水を使用してください。
This rod looked much longer than before.	このロッドは以前よりかなり長く見えました。
Job interviews are not very fun.	就職の面接はあまり楽しいものではありません。
Gasoline is burned in the engine.	ガソリンはエンジンで燃やされます。
The cement inside has good workability.	中のセメントは作業性が良いです。
Many politicians say one thing, but another.	多くの政治家はあることを言いますが、別のことを意味します。
The crowd marched, chanting the slogan.	群衆はスローガンを唱えながら行進した。
The scenery was great, but the city itself was unfriendly.	景色は素晴らしかったですが、街自体は不親切でした。
This trip took us several months.	この旅は私たちに数ヶ月かかりました。
Travel is not for everyone.	旅行は万人向けではありません。
All the troops were abandoned.	軍隊はすべて捨てられていた。
How can I persuade these people to cooperate?	どうすればこれらの人々に協力するように説得できますか？
There was an old piece of gold on her finger.	彼女の指には古い金片があった。
The young man was killed in the accident.	その青年はその事故で殺された。
Therefore, it is advisable to try a new solution.	したがって、新しいソリューションを試すことをお勧めします。
Rainfall is low in this area.	この地域では、降雨量は少ないです。
She begged her husband to stay.	彼女は夫にとどまるように懇願した。
He is a history teacher.	彼は歴史の先生です。
The judge declared the case resolved.	裁判官は、事件は解決したと宣言した。
She is a vegetarian, but she sometimes eats fish.	彼女は菜食主義者ですが、時々魚を食べます。
The machine is surrounded by an electric fence.	機械は電気柵に囲まれています。
He hit a pencil on his desk.	彼は机の上で鉛筆をたたいた。
He walks a little and reaches the main gate.	少し歩くと正門に着きます。
She was happy with her new laptop.	彼女は新しいラップトップに満足していました。
Milk and tea are traditional drinks in more developed countries.	ミルクとお茶は、より先進国では伝統的な飲み物です。
Don't expect too much.	あまり期待しないでください。
Currently, vehicles are fueled by hydrogen.	現在、車両は水素から燃料を供給されています。
Millions of people have died.	何百万人もの人々が亡くなりました。
The company has stopped producing cars.	同社は自動車の生産を停止した。
Our teacher made us memorize vocabulary.	私たちの先生は私たちに語彙を覚えさせました。
They are famous for silk.	彼らはシルクで有名です。
She spread to the back seat.	彼女は後部座席に広がった。
Leonard was 10 years old.	レナードは10歳でした。
Authorities claimed that there was no problem.	当局は問題はないと主張した。
The police chief was out of control.	警察署長は制御不能でした。
He uses at least two of these words to create a sentence.	これらの単語のうち少なくとも2つを使用して文を作成します。
Use a sieve instead of a colander.	ザルの代わりにふるいを使用してください。
The neighborhood is pretty safe.	近所はかなり安全です。
With a treasure trove of useful information	有用な情報の宝庫とともに、
There they saw a crocodile underwater.	そこで、彼らは水中でワニを見ました。
They move from city to city.	彼らは都市から都市へと移動します。
A fun fanfare has announced the victory.	楽しいファンファーレが勝利を発表しました。
The climate here is quite mild even in winter.	ここの気候は冬でもかなり穏やかです。
Meanwhile, the man was waiting at the station.	その間、男は駅で待っていた。
The court is world famous.	宮廷は世界的に有名です。
The dumpling shop provided the product.	餃子屋さんが商品を提供してくれました。
The soldier's finger was on the button.	兵士の指がボタンの上にありました。
He praised her as her excellent cook.	彼は彼女を優秀な料理人として賞賛した。
The radio telescope's antenna is carefully moved across the sky.	電波望遠鏡のアンテナは慎重に空を横切って動かされます。
They were very close, but so far.	彼らはとても近かったが、これまでのところ。
She couldn't match her storyteller skills.	彼女は語り部のスキルに匹敵することができませんでした。
This sculpture symbolizes the glory of the ancient world.	この彫刻は、古代世界の栄光を象徴しています。
Move the vacuum cleaner in a straight line.	掃除機を一直線に動かします。
As the girl was gone, he could hear the bus approaching.	女の子がいなくなったので、彼はバスが近づいているのを聞くことができました。
There was a laugh from the crowd.	群衆からの爆笑がありました。
The protest was peaceful, but police fired tear gas.	抗議は平和的だったが、警察は催涙ガスを発射した。
The highway department will repair the road.	高速道路部門が道路を修理します。
Do not underestimate the force of the wind.	風の力を過小評価しないでください。
Aged cheddar has a nutty flavor.	熟成したチェダーはナッツのような風味があります。
There is only one way to find it.	見つける方法は1つだけです。
It was a very powerful sight.	とてもパワフルな光景でした。
She sneezes several times.	彼女は数回くしゃみをした。
He often exercised in the park.	彼はよく公園で運動した。
He was considered a hero.	彼は英雄と見なされていた。
She went to bed really early.	彼女は本当に早く寝た。
She fills the turkey with stuffing.	七面鳥を詰め物で満たします。
Power plants, factories, and sewage treatment facilities pollute the air.	発電所、工場、および下水処理施設は大気を汚染します。
The shuttle has stopped.	シャトルは停車しました。
The priest politely received his gift.	司祭は彼の贈り物を丁寧に受け取った。
At sunrise, she last saw around the house.	日の出で、彼女は家の周りを最後に見ました。
The farmers left the old road behind.	農民たちは昔の道を置き去りにしていた。
In some cases, the surname is omitted.	場合によっては、姓が省略されます。
Such a house was difficult to sell.	そのような家は売るのが難しかった。
The program was carefully prepared.	プログラムは慎重に準備されました。
Carefully, she approached the animal.	慎重に、彼女は動物に近づきました。
Adjectives and adverbs modify most nouns.	形容詞と副詞はほとんどの名詞を修飾します。
Roses are a symbol of love and romance.	バラは愛とロマンスの象徴です。
What is worrisome is garbage.	気になるのはゴミです。
He bought the item with a credit card.	彼はクレジットカードで商品を購入しました。
Many of the people who live there live outside the land.	そこに住む人々の多くは土地の外に住んでいます。
He wasn't sure what to do next.	彼は次の動きに確信が持てなかった。
The bus is really a threat to the city.	そのバスは本当に街への脅威です。
The new rule will be applied.	新しいルールが適用されます。
Move the lid up and down.	蓋を上下に動かします。
The woman's house was engulfed in flames	女性の家は炎に包まれた
There is a shortage of fresh water in dry areas.	乾燥地域では淡水が不足しています。
They lived hunting before raising livestock.	彼らは家畜を飼う前に狩猟で暮らしていました。
Tobacco was once a popular chewing gum flavor.	タバコはかつて人気のチューインガムフレーバーでした。
The coin fell to the floor.	コインが床に落ちた。
Today is a good day.	今日はいい日ですね。
Careful planning is essential.	注意深い計画が不可欠です。
Okay.	まあまあ。
We can't do this every day, Steward said.	私たちは毎日これを行うことはできません、とスチュワードは言いました。
The document she presented was hundreds of pages long.	彼女が提示した文書は数百ページの長さでした。
It rained heavily for several days.	数日間激しく雨が降った。
The sea is constantly changing.	海は常に変化しています。
The iron wire will corrode after 18 hours.	鉄線は18時間後に腐食します。
The sleeve of the old man's jacket was torn.	老人のジャケットの袖が破れた。
The wine was dry.	ワインは乾いていた。
The medicine made him drowsy.	その薬で彼は眠気を催した。
Another Rufian defeats the beggar.	別のルフィアンが物乞いを打ち負かします。
She took off one of her shoes and reached out for her.	彼女は片方の靴を脱いで手を伸ばした。
We have been silent for a long time.	私たちは長い間沈黙してきました。
The sunburn gets hot and the human skin gets burned.	日焼けが熱くなり、人の肌がやけどします。
They are known as blue holes.	それらはブルーホールとして知られています。
You need a pot, right?	鍋が必要ですよね？
Horses were used for transportation.	輸送には馬が使われた。
As dawn approaches, she prepares for the day.	夜明けが近づくと、彼女はその日を迎える準備をします。
They handed out the money.	彼らはお金を配った。
The forecast requires high temperatures throughout the week.	予報では、一週間中高温になることが求められています。
She was alone in the room.	彼女は部屋に一人でいた。
The host and hostess team welcomed us.	ホストとホステスのチームが私たちを歓迎してくれました。
They spoke softly in a quiet tone.	彼らは静かな口調でそっと話しました。
He realized what he had done.	彼は自分がしたことを悟った。
I'm running out of oil.	石油が足りなくなった。
Elephants are wonderful animals.	象は素晴らしい動物です。
Most creatures need water to survive.	ほとんどの生き物は生き残るために水を必要とします。
Educated citizens are expected to pay taxes.	教育を受けた市民は税金を支払うことが期待されています。
People were accustomed to sleeping in their room.	人々は自分の部屋で寝ることに慣れていた。
Software design is a daunting task.	ソフトウェアの設計は大変な作業です。
Some animals eat their own children.	一部の動物は自分の子供を食べます。
The roots of the coconut tree are oozing out.	ココナッツの木の根がにじみ出ています。
Most viruses are harmful to human health.	ほとんどのウイルスは人間の健康に有害です。
This combination allows for simple conversations.	この組み合わせにより、簡単な会話が可能になりました。
Jimmy's family was wealthy.	ジミーの家族は裕福でした。
They have some animals on the farm.	彼らは農場に何匹かの動物を飼っています。
Both companies are working on a project.	両社はプロジェクトを進めています。
The street is quieter than before.	通りは以前より静かです。
In big cities, city life is a mess.	大都市では、都市生活は騒ぎです。
These prices help maintain customer service.	これらの価格は、カスタマーサービスの維持に役立ちます。
The gladiator fought at the Coliseum until his death.	剣闘士はコロシアムで死ぬまで戦った。
A substance contained in living cells.	生細胞に含まれる物質。
Our party at your hotel, you have to go.	私たちのパーティーあなたのホテル、あなたは行かなければなりません。
Emigration to a new country is always a challenge.	新しい国への移住は常に挑戦です。
This mission included the distribution of medical care.	この使命には、医療の配布が含まれていました。
When he stopped suddenly, he was on the train.	急に止まったとき、彼は電車に乗っていた。
The government is hesitant to publish the details.	政府は詳細を公表することを躊躇している。
People all over the world are suffering from obesity.	世界中の人々が肥満に苦しんでいます。
He saw several cats in the grass and their tongues laughing.	彼は草の中に数匹の猫がいて、彼らの舌が笑っているのを見ました。
This switch turns the light on and off.	このスイッチは、ライトのオンとオフを切り替えます。
The code has been cracked!	コードが解読されました！
He had violet eyes.	彼はすみれ色の目をしていました。
It's a very useful tool.	とても便利なツールです。
Birds nest in trees around the sea.	鳥は海の周りの木に巣を作ります。
This technique has proven to be effective in a variety of conditions.	この手法は、さまざまな条件で効果的であることが証明されました。
Farmers grow wheat, tobacco and sunflowers.	農家は小麦、タバコ、ひまわりを栽培しています。
She reached for her hand in her casket and grabbed his hand.	彼女は棺桶に手を伸ばし、彼の手をつかんだ。
The tall oak tree was heavily tilted to one side.	背の高い樫の木は片側に大きく傾いていました。
The actress had the calmness of a deer.	女優は鹿の落ち着きを持っていた。
In some cases, it may be useful to draw a diagram.	場合によっては、図を描くと便利なことがあります。
The apartment is large enough to accommodate two people.	アパートは2人を収容するのに十分な広さです。
People in developed countries are wealthy.	先進国の人々は裕福です。
The river cuts through the beautiful landscape.	川は美しい風景を切り裂きます。
Stunned, everyone in the class was staring.	唖然として、クラス全員が見つめていました。
There is an ancient aqueduct nearby.	近くに古代の水道橋があります。
As it is located along the river, it has good transportation connections.	川沿いにあるため、交通機関の接続が良好です。
The sign should be clearly visible.	標識がはっきりと見える必要があります。
All windows were covered with snow.	すべての窓は雪で覆われていた。
Play this track again.	このトラックをもう一度再生します。
The local government has seized all coconut groves.	地方自治体はすべてのココナッツの木立を押収しました。
So grab a block of soap and wash the floor.	だから石鹸のブロックをつかんで、床を洗ってください。
They slowly put out the file, clasping the escort's hand.	彼らは護衛の手を握りしめながらゆっくりとファイルを出しました。
My grandfather stared at the child.	祖父は子供をじっと見つめた。
That cat's body was gone all the time.	あの猫の体はずっとなくなっていた。
The picnic party soon became a banquet.	ピクニックパーティーはすぐに宴会になりました。
Rabbit body temperature maintains itself without effort.	ウサギの体温は努力なしでそれ自身を維持します。
There are many roads leading from the city.	街から続く道はたくさんあります。
Tiramisu was fluffy.	ティラミスはふわふわでした。
They walked for a long time before arriving.	彼らは到着する前に長い間歩いた。
Scattered clouds covered the full moon.	散らばった雲が満月を覆い隠していた。
This table can be easily expanded.	このテーブルは簡単に拡張できます。
It began to rain and the children were evacuated.	雨が降り始め、子供たちは避難しました。
A stable stream of vehicles has passed us.	安定した車両の流れが私たちを通り過ぎました。
The man was rigorously trained.	その男は厳しい訓練を受けていた。
They are famous for their great music.	彼らは素晴らしい音楽で有名です。
The package was sent by registered mail.	パッケージは書留で送られました。
As a result, the project failed.	その結果、プロジェクトは失敗しました。
This restaurant offers the best ramen in town.	このレストランは町で最高のラーメンを提供しています。
Her son will go home late tonight.	彼女の息子は今晩遅くに家に帰るでしょう。
Masjid was so crowded that we could hardly pray.	マスジッドはとても混雑していて、私たちはほとんど祈ることができませんでした。
The research results are revealed today.	研究結果は本日明らかになりました。
Crime rates remain stubbornly constant.	犯罪率は頑固に一定のままです。
She invited my father to dinner.	彼女は私の父を夕食に招待した。
As he walks, he spies on butterflies.	歩きながら、彼は蝶をスパイします。
The villagers drank water from the pipe.	村人がパイプから水を飲みました。
The child was able to play soccer, ride a bicycle and skate.	子供はサッカーをしたり、自転車に乗ったり、スケートをしたりすることができました。
The clouds gathered in a dark patch.	雲は暗いパッチに集まった。
All the birds were roosted by willows.	鳥はすべて柳によってねぐらにされました。
Adjectives describe or change nouns.	形容詞は、名詞を説明または変更します。
A letter from the publisher arrived today.	出版社からの手紙が本日届きました。
The first few chapters are great.	最初の数章は素晴らしいです。
Natural resources are rare in the country.	国内では天然資源はまれです。
The experiment was done personally.	実験は個人的に行われた。
The upward trend was unmistakable.	上昇傾向は紛れもないものでした。
Assortment of fresh vegetables.	新鮮な野菜の品揃え。
Tourists took pictures of the beautiful scenery.	観光客は美しい景色の写真を撮りました。
In recent years, several locals have been evacuated.	近年、数人の地元住民が避難している。
Overhead, the clouds get darker and darker.	頭上では雲が濃くなり、暗くなります。
I can't believe you throw me away like that!	あなたがそのように私を捨てるなんて信じられない！
She couldn't repay him.	彼女は彼に返済することはできなかった。
A diet high in sugar is bad for your teeth.	砂糖を多く含む食事は歯に悪いです。
We too will benefit from a healthier economy.	私たちもより健康的な経済の恩恵を受けるでしょう。
The five types of wheat are shown below.	小麦の5種類を以下に示します。
Did you eat?	食べましたか？
You shouldn't buy second-hand clothes.	古着は買わない方がいいです。
The hillside is covered with yellow flowers.	丘の中腹は黄色い花で覆われています。
The bell rang repeatedly.	ベルが繰り返し鳴りました。
The soldiers rushed in, screaming for help.	兵士たちは助けを求めて叫びながら急いで入った。
The fur coat was thrown to the floor.	毛皮のコートは床に投げられました。
Aquaculture companies can withstand large financial costs.	養殖業者は多額の経済的費用に耐えます。
The city hall flowed into the river.	市庁舎は川に流れ込んだ。
A large amount of capital investment is required.	大量の設備投資が必要です。
After some thought, he chose another card.	少し考えた後、彼は別のカードを選びました。
Desertification is widespread.	砂漠化が広がっています。
This account will give you some ideas.	このアカウントはあなたにいくつかのアイデアを与えるでしょう。
These women were unusually thin.	これらの女性は異常に痩せていました。
Add salt tough during cooking.	調理中に塩タフを追加します。
This drink costs $ 4.	この飲み物は4ドルかかります。
Behind the scenes, the family is having a hard time.	舞台裏では、家族は苦労しています。
A fire broke out at this hotel this afternoon.	今日の午後、このホテルで火災が発生しました。
There is some support for this view, but some disagree.	この見解にはある程度の支持がありますが、反対する人もいます。
Our political leaders show no signs of goodwill.	私たちの政治指導者たちは善意の兆候を示していません。
Our beliefs are often different.	私たちの信念はしばしば異なります。
We are full of emails.	私たちはメールでいっぱいです。
Chalk failure as a learning experience.	失敗を学習体験としてチョークします。
City children's book publishers regularly submitted submissions.	都市の児童書出版社は定期的に提出物を提出しました。
A gift of language.	言語の贈り物。
She has never dared to adventure in the room.	彼女はこれまで部屋の中をあえて冒険したことはありませんでした。
The policies of national leaders were constantly reviewed.	国の指導者の政策は絶えず見直された。
There is no life without water	水なしでは生命はありません
Why did the man wear gloves?	なぜ男は手袋をはめていたのですか？
Beauty is in the eyes of the viewer.	美しさは見る人の目にあります。
The study was funded by the government.	研究は政府によって資金提供されました。
The whole neighborhood was on fire.	近所全体が炎上した。
They have been making wine for generations.	彼らは何世代にもわたってワインを造っていました。
He turned around and went away.	彼は向きを変えて立ち去った。
The old man had to go out that day.	その老人はその日出かけなければならなかった。
Kenyans are aware of the differences in class structure.	ケニア人はクラス構造の違いを認識しています。
They are known for their craftsmanship.	彼らは職人技で知られています。
The old man bought eggs, sugar and flour.	その老人は卵、砂糖、小麦粉を買った。
The rocket landed safely on Earth.	ロケットは無事に地球に着陸しました。
The novel uses several interwoven stories.	小説はいくつかの織り交ぜられた物語を使用しています。
Many movies have been made on this topic.	このトピックについては多くの映画が作られています。
The principal praised the class for the test results.	校長は試験結果についてクラスを称賛した。
When water is heated, bubbles are generated.	水を加熱すると泡が発生します。
Researchers conducted experiments using monkeys.	研究者たちはサルを使って実験を行った。
Your chances of death increase with age.	あなたの死の可能性は老齢とともに増加します。
The fortress was built in the Middle Ages.	要塞は中世に建てられました。
These chemicals are both flammable and corrosive.	これらの化学物質は、可燃性と腐食性の両方があります。
Colors make objects much more attractive.	色はオブジェクトをはるかに魅力的にします。
Next to the left, then to the right.	次を左に、次に右に進みます。
She overcame shyness and embarked on her new career.	彼女は恥ずかしがり屋を克服し、新しいキャリアに乗り出しました。
There are some ridiculous stories about the famous Torte.	有名なトルテについて、いくつかのばかげた話が出回っています。
Repairs are very expensive.	修理には非常に費用がかかります。
The fish are extinct.	魚は絶滅した。
Someone is still looking for her.	誰かがまだ彼女を探しています。
She is known for her hard-working ethics.	彼女は勤勉な倫理観で知られています。
Recently, corporate greed has been boosted.	最近、企業の貪欲さが後押しされました。
She found herself in a difficult situation.	彼女は自分が困難な状況にあることに気づきました。
She saw this plant growing in a nearby field.	この植物が近くの畑で育っているのを見ました。
She died two days after she was hospitalized.	入院２日後に死亡した。
Humans are the only intelligent species on earth.	人間は地球上で唯一の知的な種です。
However, the fish farming industry is disappearing.	しかし、養魚業は姿を消しつつあります。
He turned the table over in anger.	彼は怒りのあまりテーブルをひっくり返した。
The particles are floating on the surface of the liquid.	粒子は液体の表面に浮かんでいます。
The new reactor is still in the planning stage.	新しい原子炉はまだ計画段階にあります。
This line is drawn in red.	この線は赤で描かれています。
The city needs a new airport.	市には新しい空港が必要です。
He reached for the pistol.	彼はピストルに手を伸ばした。
This key should have been returned.	このキーが返されているはずです。
The summit is an important opportunity for dialogue.	サミットは対話の重要な機会です。
The man went into the kitchen.	男は台所に入った。
Not all employees work for the rest of their lives.	すべての従業員が一生仕事をしているわけではありません。
The sound in the air was deafening.	空気中の音は耳をつんざくようなものでした。
The old man is a painful person.	その老人はつらい人です。
Don't waste these vegetables.	これらの野菜を無駄にしないでください。
All guests visiting must pay a service fee.	訪問するすべてのゲストはサービス料を支払う必要があります。
If power is lost, everything will be shut down.	電源が失われると、すべてがシャットダウンされます。
The army has defeated the enemy.	軍は敵を打ち負かしました。
They were walking on the beach.	彼らは浜辺を歩いていた。
She was completely buried in a large number of people.	彼女は大勢の人に完全に埋もれてしまった。
The river runs through a beautiful valley.	川は美しい渓谷を流れています。
A law has been passed to outlaw slavery.	奴隷制を非合法化する法律が可決されました。
Perennial flowers do not produce seeds.	多年生の花は種子を生成しません。
Due to large-scale deforestation, the water supply is very low.	大規模な森林伐採のため、水供給は非常に少ないです。
This saying has long been popular in the region.	このことわざは、この地域で長い間人気がありました。
The judge found the defendant guilty.	裁判官は、被告人が有罪であると判断しました。
He slipped his dagger into his boots.	彼は短剣をブーツに滑り込ませた。
The mood of the room was calm.	部屋のムードは落ち着いていた。
Uneducated people often vote.	教育を受けていない人はしばしば投票します。
The beliefs of indigenous peoples are not safe.	先住民族が抱く信念は安全ではありません。
Bread unfriendly to salt water	塩水に無愛想なパン
Neighbors put the trash as usual.	隣人はいつも通りにゴミを置きます。
They don't want to adopt that strategy.	彼らはその戦略を採用したくありません。
Money acts as a magnet.	お金は磁石として機能します。
You can create a formal contract.	正式な契約書を作成することができます。
The factory refines the ore into steel.	工場は鉱石を鉄鋼に精製します。
They were asked for 5 hours.	彼らは5時間質問されました。
Unfortunately, this is a common practice.	残念ながら、これは一般的な方法になっています。
He has a lot of skills, but no direction.	彼は多くのスキルを持っていますが、方向性はありません。
What are the different strains of influenza virus?	インフルエンザウイルスのさまざまな株は何ですか？
Entropy has a clear meaning in physics.	エントロピーは物理学において明確な意味を持っています。
This disease is highly contagious.	この病気は伝染性が高いです。
She stared at a mysteriously frozen lake	彼女は不思議に凍った湖を見つめた
Her graveyard is adjacent to the slums.	墓地はスラム街に隣接しています。
Jack's gold ring looked real enough.	ジャックの金の指輪は十分にリアルに見えました。
Probably just tap water.	おそらく水道水だけです。
The priest performed his duties with pride.	司祭は誇りを持って職務を遂行した。
Their neighbors were helping them rebuild their homes.	彼らの隣人は彼らが彼らの家を再建するのを手伝っていました。
The dough was divided into even small chunks.	生地は均等な小さな塊に分けられました。
Secondary sources should provide supporting discussions on the subject.	二次資料は、主題についての裏付けとなる議論を提示する必要があります。
Exercise therapy is energetic, but beneficial.	運動療法は精力的ですが、有益です。
The car runs smoothly.	車はスムーズに走ります。
She did not invite his close friends.	彼女は彼の親しい友人を招待しなかった。
The bird was caught in a spider web.	鳥は蜘蛛の巣に引っかかっていました。
He was accused of sexual harassment.	彼はセクハラで告発された。
Poor people had little opportunity to receive further education.	貧しい人々はそれ以上の教育を受ける機会がほとんどありませんでした。
Look around.	見回す。
The endless sky adds to the tranquility.	果てしなく続く空が静けさを増します。
The city's population is expected to double.	この都市の人口は2倍になると予想されています。
I've wanted to write this book for years.	私は何年もの間この本を書きたいと思っていました。
The scale wasn't very useful.	スケールはあまり役に立ちませんでした。
Filling the road again is an impossible task.	再び道路を埋めることは不可能な作業です。
He spoke softly.	彼はそっと話しました。
Discrimination is not allowed.	差別は許されません。
The noise surprised the family just around the corner.	騒音は角を曲がったところに家族を驚かせた。
What can you do to protect animals?	動物を守るために何ができるでしょうか？
The soldier keeps the gun in his arms.	兵士は銃を構えたままにします。
Few people agree that a strict ban is needed.	厳格な禁止が必要であることに同意する人はほとんどいません。
Asylum seekers contained only 10,000 people.	亡命者はたった1万人しか収容していませんでした。
The gardener cleaned up the soil with spades.	庭師はスペードで土を片付けました。
This jacket hangs intact in my closet.	このジャケットは私のクローゼットにそのままの状態でぶら下がっています。
He spends his time volunteering.	彼はボランティア活動に時間を費やしています。
A small child was sitting at the feet of his father.	小さな子供が父親の足元に座っていた。
The statement attracted widespread attention.	その発言は広く注目を集めた。
She has earned a reputation for her extraordinary generosity.	彼女は彼女の並外れた寛大さで評判を得ています。
Tea is too hot.	お茶は熱すぎます。
It is typical of a primate family.	それは霊長類の家族の典型です。
The baby has teeth.	赤ちゃんは歯が生えています。
Fossil fuels provide about 80 percent of such energy.	化石燃料はそのようなエネルギーの約80パーセントを提供します。
She didn't know the answer.	彼女は答えを知りませんでした。
She sighed trembling.	彼女は震えるため息をついた。
The farmer can no longer access her money.	農夫はもはや彼女のお金にアクセスできません。
Few people know the truth about him.	彼についての真実を知っている人はほとんどいません。
The circus left the town only a few months later.	サーカスはほんの数ヶ月後に町を去りました。
Three people shared the same apartment.	3人が同じアパートを共有しました。
Village boats were never used for fishing.	村のボートは決して釣りに使われませんでした。
He is now famous in the art world.	彼は現在、芸術界で有名です。
The factory was closed half a year ago.	工場は半年前に閉鎖されました。
The Gothic building was full of ghosts.	ゴシック様式の建物は幽霊でいっぱいでした。
It seems that so many people are making the same mistakes.	非常に多くの人が同じ過ちを繰り返しているようです。
He welcomed her cheerfully with her waves.	彼は彼女を波で陽気に迎えた。
Those flowers are nice, but not very expensive.	それらの花は素敵ですが、それほど高くはありません。
Justice is traditionally blind.	正義は伝統的に盲目です。
The elephant crushed the jungle.	象はジャングルを押しつぶしました。
She arrived in advance.	彼女は前もって到着した。
A house is a building for human residence.	家は人間の居住のための建物です。
The earthquake caused enormous damage.	地震は甚大な被害をもたらしました。
They moved home this year.	彼らは今年家を引っ越した。
Their property is entwined with red tape.	彼らの財産は赤いテープに絡まっています。
The weather is miserable.	天気は悲惨です。
He carried the entire guilt of the sin.	彼はその罪の罪悪感全体を背負った。
He went up the stairs.	彼は階段を上った。
This is like the path that butterflies followed.	これが蝶がたどった道のようです。
The city was full of people and everyone was wandering around.	街は人でいっぱいで、みんながうろついていました。
Death is a fact of life.	死は人生の事実です。
There is a threat from climate change.	気候変動による脅威があります。
They had a vegetable field.	彼らは野菜畑を持っていました。
The class has decided to advocate world peace.	クラスは世界平和を提唱することを決めました。
As we grow older, the aging process slows down.	私たちが年をとるにつれて、老化プロセスは遅くなります。
Streetlights illuminate this neighborhood at night.	街灯は夜にこの近所を照らします。
You need to try another approach.	別のアプローチを試してみる必要があります。
The factory produces animal feed.	工場は動物飼料を生産しています。
The saying is quoted as saying, "I just do your job."	ことわざは、「あなたの仕事をするだけです」と言って引用されています。
Certainly, bicycles are a bad idea.	確かに、自転車は悪い考えです。
She lost her term.	彼女は任期を失った。
Life here will be much easier.	ここでの生活がとても楽になります。
The fish appeared to be swimming straight north.	魚はまっすぐ北に泳いでいるように見えた。
A friendly owner's inn.	フレンドリーなオーナーの宿。
Zoraida noticed that he could hardly recognize the man.	ゾライダはその男をほとんど認識できないことに気づいた。
He refused to raise his salary!	彼は昇給を拒否しました！
He gave thousands of people a love for literature.	彼は何千人もの人々に文学への愛情を与えました。
I had a good childhood.	私は良い子供時代を過ごしました。
The fish is fried first.	魚が最初に揚げられます。
The Prime Minister's speech was proud and awkward.	首相の演説は高慢でぎこちなかった。
The world of many countries, each with its own culture.	それぞれ独自の文化を持つ多くの国の世界。
The game ended in overtime.	ゲームは延長戦で終了しました。
The oil industry makes extreme use of water.	石油産業は水を極端に利用しています。
She chose vegetables for her research.	彼女は研究の対象として野菜を選びました。
The church is invisible to the naked eye.	教会は肉眼で見ることは不可能です。
I like to take a walk early in the morning.	私は早朝に散歩するのが好きです。
Each of your sentences will be scored on a scale of 10 points.	あなたの文章はそれぞれ10点満点で採点されます。
There is a lot of traffic in the morning.	午前中は交通量が多い。
Investigation is ongoing.	調査は進行中です。
The chicken fell asleep in front of the fire.	鶏は火の前で居眠りをしました。
These conversations show the difficulty of working in the lab.	これらの会話は、ラボ作業の難しさを示しています。
I have a serious problem with this guy.	私はこの男に深刻な問題を抱えています。
The wind was lively and fresh.	風は活発で新鮮でした。
200 million citizens live here.	2億人の市民がここに住んでいます。
It marked the end of the session.	それはセッションの終わりを示しました。
Everyone has to obey the law.	誰もが法律に従わなければなりません。
Live a quiet life	静かな生活を送る
That day, 3000 people died.	その日、3000人が亡くなりました。
He heard a crunch of fallen leaves.	彼は落ち葉のクランチを聞いた。
The intersection is terribly crowded.	交差点はひどく混雑しています。
She was forced to sell her house.	彼女は家を売ることを余儀なくされた。
Weaverbirds nest from leaves.	ウィーバーバードは葉から巣を作ります。
He covered it with a layer of cement.	彼はそれをセメントの層で覆った。
He keeps on the same side of the road.	道路の同じ側に保ちます。
This book is different.	この本は違います。
But he continued his efforts.	しかし、彼は努力を続けました。
Many people work outdoors in the city.	多くの人が街の屋外で働いています。
I have a mysterious new client.	不思議な新しいクライアントがいます。
It rained steadily all night.	一晩中、着実な雨が降りました。
His company was a great success.	彼の会社は大成功でした。
She was a small and fragile child.	彼女は小さくて壊れやすい子供でした。
That is the meaning of "hardening of arteries".	それが「動脈の硬化」の意味です。
The cold didn't bother me so much.	寒さは私をそれほど気にしませんでした。
There is no drinking water here.	ここには飲料水はありません。
Precious stones made of crystalline material.	結晶質の素材でできた貴石。
It belonged to a famous collector.	それは有名なコレクターのものでした。
The oven knob is too hot.	オーブンのつまみが熱すぎます。
There was a debate about whether you should go.	あなたが行くべきかどうかについての議論がありました。
The actress was instructed not to sing.	女優は歌わないように指示された。
Many of the religious systems in this country are ancient.	この国の宗教制度の多くは古代のものです。
Put the potatoes in a large pot.	じゃがいもを大きな鍋に入れます。
A new fine will be imposed.	新しい罰金が科せられます。
The act of throwing constitutes a misdemeanor.	投げる行為は軽罪を構成します。
The combination of sugar and salt is heat resistant.	砂糖と塩の組み合わせは耐熱性です。
Tennis is an efficient sport.	テニスは効率的なスポーツです。
The manager called for a meeting of all employees.	マネージャーは全従業員の会議を呼びました。
Milk is warmer than water.	ミルクは水よりも暖かいです。
I like candy apples.	りんご飴が好きです。
The surface of the earth covered with ice for millions of years.	何百万年もの間氷で覆われた地球の表面。
The forest will be green.	森は緑になります。
Several companies offer excellent financing plans.	いくつかの会社が優れた資金調達計画を提供しています。
Rebels occupied the position.	反乱軍が陣地を占領した。
Some physicists claim that time does not exist.	一部の物理学者は、時間が存在しないと主張しています。
They bought a new chaise lounge.	彼らは新しい長椅子を買いました。
None of the employees were harmed.	従業員は誰も被害を受けませんでした。
The water temperature was very high that day.	その日は水温がとても高かった。
This popular island is home to exotic vegetation.	この人気のある島には、エキゾチックな植物が生息しています。
She turned off the lights in the kitchen.	彼女は台所の明かりを消した。
The country has laws that protect flora and fauna.	国には動植物を保護する法律があります。
The wildfire was accompanied by massive destruction.	山火事は大規模な破壊を伴いました。
The doctor could not identify his illness.	医者は彼の病気を特定することができなかった。
Spring flowers began to stick out their small heads.	春の花は小さな頭を突き出し始めました。
Most people continue to supply canned food.	ほとんどの人は缶詰の供給を続けています。
As always, the traffic was chaotic.	いつものように、交通は混沌としていました。
A lot of money was put into the project.	プロジェクトには多額の資金が投入されました。
Now boil the milk.	さあ、ミルクを茹でます。
Dodo was a flightless bird.	ドードーは飛べない鳥でした。
The truck was carrying diamond cargo.	トラックはダイヤモンドの貨物を運んでいました。
She rode a dolphin to the shore.	彼女はイルカに乗って岸に向かった。
The transfer has been confirmed.	転送が確認されました。
Books and magazines were everywhere.	本や雑誌はいたるところにありました。
Due to the harsh southern climate, the tropical forest has receded	厳しい南部の気候のため、熱帯林は後退しました
She wouldn't tell anyone why.	彼女は誰にも理由を言わなかったでしょう。
Reflect that in your decision.	それをあなたの決定に反映してください。
Do not pick your nose.	自分の鼻を摘まないでください。
The king was unstable.	王は不安定でした。
He works hard.	一生懸命働く。
The rocket was launched into space.	ロケットは宇宙に発射されました。
The traffic was unusually heavy.	交通量は異常に多かった。
The committee recruited volunteers.	委員はボランティアを募集しました。
The fate of the future depends on what happened today.	未来の運命は、今日何が起こったかによって異なります。
Almost all of his neighbors work in agriculture.	彼の隣人のほとんどすべてが農業で働いています。
Let's go, work and make money.	行って、仕事をして、お金を稼ぎましょう。
They used these prophecies to predict future events.	彼らはこれらの予言を使って将来の出来事を予測しました。
I could hardly see the trees.	木はほとんど見えませんでした。
The new Parliament building is in the north.	新しい国会議事堂は北にあります。
He sprinkled water on his face.	彼は顔に水をかけた。
Some routes that pedestrians should consider.	歩行者が考慮すべきいくつかのルート。
What a difficult decision!	なんて難しい決断でしょう。
We talked softly to each other.	私たちはお互いにそっと話しました。
Some raindrops have fallen.	いくつかの雨滴が落ちました。
Use half of the milk.	ミルクの半分を使用してください。
Precious gems have a strange history.	貴重な宝石には奇妙な歴史があります。
An insect crawls on the man's shoulder.	男性の肩に虫が這いました。
Vogons are a benevolent race of man.	ヴォゴン人は人の慈悲深い人種です。
The roof started leaking.	屋根が漏れ始めた。
The moon was shining in the corner of her room.	彼女の部屋の隅に月が輝いていた。
The local language is spoken only by the minority.	地域の言語は少数派によってのみ話されています。
She falls into adventure, not romance.	彼女はロマンスではなく、冒険に落ちます。
Ability to steer sharp objects.	鋭利な物体を操縦する能力。
When she sees a crocodile, she crosses the road.	ワニを見かけたら、道を渡ります。
Her shoes were taken off and her skirt was hiked.	彼女の靴は脱いで、彼女のスカートはハイキングされました。
They have a natural affinity for each other.	彼らはお互いに自然な親和性を持っています。
The prisoner was accused of spying.	囚人はスパイで告発された。
The cycle is cyclical.	サイクルは循環的です。
The company's inventory is always accurate.	会社の在庫は常に正確です。
The call for reform is getting bigger and bigger.	改革の呼びかけはますます大きくなっています。
This photo was taken during the earthquake.	この写真は地震の際に撮ったものです。
The company claimed to be worried about the well-being of its staff.	同社は職員の福利を心配していると主張した。
Make a mistake again!	再度間違える！
People enjoy swimming in this river in the summer.	人々は夏にこの川で泳ぐのを楽しんでいます。
Today is a lively festival at the zoo.	今日は動物園での賑やかなお祭りです。
Birds flocked because of the food.	食べ物のせいで鳥が群がった。
The rabbit is embraced by a hollow log.	うさぎは中空の丸太に抱かれています。
The underground tunnel leads to the entrance to the temple.	地下トンネルは寺院の入り口に通じています。
Many people find this city annoying.	多くの人がこの街は目障りだと思っています。
You are too fast for these conditions.	あなたはこれらの条件に対して速すぎます。
The immune system repels viruses and infections.	免疫システムはウイルスや感染症を撃退します。
She walked across her room.	彼女は部屋を横切って歩きました。
This play is based on a true story.	この劇は実話に基づいています。
It is humans who make mistakes.	誤りを犯すのは人間です。
The sky has darkened.	空が暗くなった。
Actions are more effective than discussions.	アクションはディスカッションよりも効果的です。
Grapes and peaches will be harvested next month.	ブドウと桃は来月収穫されます。
Water the canal.	運河に水をまきます。
As the months passed, the emperor's dignity diminished.	数ヶ月が経過するにつれて、皇帝の威厳は薄れました。
It was an ambush, the spy said.	それは待ち伏せだった、とスパイは言った。
The police are in force today.	警察は今日発効しています。
Aspiring to leave, the young man jumped in.	出発することを熱望し、若い男は飛び込んだ。
But this relationship was strange.	しかし、この関係は奇妙でした。
This paint product looks like milk when applied.	この塗料製品は、塗るとミルクのように見えます。
The fear of lead filled her.	鉛の恐怖が彼女を満たしました。
Her teachings have been controversial for years.	彼女の教えは何年もの間物議を醸しています。
Even experienced drivers can make mistakes.	経験豊富なドライバーでさえ、間違いを犯す可能性があります。
He was a prominent writer.	彼は著名な作家でした。
He was a dark and dark place.	暗くて暗い場所でした。
Boots pinched her legs.	ブーツが彼女の足をつまんだ。
Aliens have taught us how to light a fire.	エイリアンは私たちに火をつける方法を教えてくれました。
She took on the role of her angry her father.	彼女は怒った父親の役割を引き受けた。
Let's call this a warning to young men.	これを若い男性への警告としましょう。
He was a superstar.	彼はスーパースターでした。
The temperature dropped sharply last night.	昨夜は気温が急激に下がった。
Her writing was very careful.	彼女の文章は細心の注意を払っていた。
Karakala was assassinated by a member of his own army.	カラカラは彼自身の軍隊のメンバーによって暗殺されました。
My brother is good at sports.	私の兄はスポーツが得意です。
The crowd became restless.	群衆は落ち着きがなくなった。
A poll was conducted last month.	世論調査は先月行われた。
The voice was soft and calm.	声は柔らかく落ち着いていた。
They formed a coalition of small island nations.	彼らは小さな島国の連合を形成しました。
The royal family lives in a nearby castle.	王室は近くの城に住んでいます。
This is the largest flying hardware ever released.	これは、これまでに発売されたフライングハードウェアの中で最大のものです。
The soldier salutes the commander.	兵士は指揮官に敬礼した。
Here, police usually bribe witnesses to keep them quiet.	ここでは、警察は通常、目撃者に賄賂を渡して静かにします。
He knew they would eventually have to quit.	彼は彼らが最終的にはやめなければならないことを知っていました。
It was impossible for him to speak into the microphone.	マイクに向かって話すことは不可能でした。
She wrote 10 minutes late.	彼女は10分遅れて書いた。
Focus on the garden.	庭に集中してください。
The salary of the company was huge.	会社の給与は莫大でした。
She hates getting results from market research.	彼女は市場調査から結果を引き出すことを嫌います。
She looked at his picture piously.	彼女は彼の写真を敬虔に見つめた。
Local women grew up fast.	地元の女性は早く成長しました。
The roar of animals echoed in the forest.	動物の咆哮が森に響き渡った。
Many employers dismiss workers for no reason.	多くの雇用主は理由なく労働者を解雇します。
This kind of knife is very sharp.	この種のナイフは非常に鋭いです。
She hit her hand against the wall.	彼女は手を壁にぶつけた。
He was proud of his achievements.	彼は自分の業績を誇りに思っていた。
She had many dreams about the man.	彼女はその男について多くの夢を見た。
Congress was expected to consider the proposal.	議会はその提案を検討することが期待されていた。
Tomorrow, we will study this chapter in more depth.	明日は、この章をさらに深く研究します。
Surprisingly large forces can affect small objects.	驚くほど大きな力が小さな物体に影響を与える可能性があります。
Fixed base operators are working at the airport.	固定基地のオペレーターが空港で働いています。
The fish is fried in black pepper.	魚は黒胡椒で揚げられています。
The guards kneel next to the fallen comrades.	警備員は倒れた同志の横にひざまずきます。
The scale measures your weight.	体重計は体重を測定します。
She stared at the horizon and touched her forehead.	彼女は地平線を見つめ、額に触れた。
How much food do you have in the fridge?	冷蔵庫にはどれくらいの食べ物がありますか？
But we live in an era of great hope.	しかし、私たちは大きな希望の時代に生きています。
Birds have hollow bones.	鳥は中空の骨を持っています。
Her death was a terrible shock.	彼女の死はひどいショックでした。
Her hair was perfectly straight.	彼女の髪は完全にまっすぐだった。
Plastic bags are scattered in the sea.	海にはビニール袋が散らばっています。
Your mom is already preparing for the party.	あなたのお母さんはすでにパーティーの準備をしています。
The city was devastated by the earthquake.	街は地震で壊滅的な打撃を受けました。
I need to buy more furniture.	もっと家具を購入する必要があります。
The diver has penetrated into the depths.	ダイバーは深みに侵入しました。
Farmers were informed that cosmic rays could affect crops.	農民は、宇宙線が作物に影響を与える可能性があることを知らされました。
You should hire a cook.	あなたは料理人を雇うべきです。
A mighty river burst the embankment.	強大な川が堤防を破裂させた。
He sold his album online.	彼は自分のアルバムをオンラインで販売しました。
There was heavily fragmented rain throughout the region.	地域全体でひどく断片化された雨がありました。
She was furious.	彼女は激怒した。
The window was a little open.	窓は少し開いていた。
So she got the principal's attention to the problem.	それで彼女はその問題を校長の注意を引いた。
Many older people in the area are lonely.	地域の多くの高齢者は孤独です。
The package contained three large pieces of meat.	パッケージには3つの大きな肉が入っていました。
Soccer was the first sport he offered.	サッカーは彼が提供した最初のスポーツでした。
That can't be right.	それは正しくありえません。
He was a prominent writer and speaker.	彼は著名な作家であり講演者でした。
He has no two sons and a daughter.	2人の息子と娘はいない。
She walks by the table.	彼女はテーブルのそばを歩きます。
how much is this?	これはいくらですか？
This work requires careful preparation.	この仕事には注意深い準備が必要です。
There is almost no need to use soap.	石鹸を使う必要はほとんどありません。
She turned her back with disgust.	彼女は嫌悪感を持って背を向けた。
The leader was arrested and imprisoned.	リーダーは逮捕され、投獄されました。
The spelling is strange.	つづりがおかしい。
The bird sang as it flew away.	鳥は飛んでいくと歌いました。
Thousands of people once lived on this island.	この島にはかつて何千人もの人々が住んでいました。
Researchers want to know more.	研究者たちはもっと知りたがっています。
it's raining.	雨が降っている。
He often complained of headaches.	彼はしばしば頭痛を訴えた。
The teary eyes discouraged him.	涙目が彼を落胆させた。
The wolf coat was soft and cozy.	オオカミのコートは柔らかくて居心地が良かった。
Weeds grew among the trees.	雑草は木々の間で育ちました。
Critics have accused the government of appeasement.	批評家は政府を宥和政策で非難した。
As a last resort, look for a priest.	最後の手段として、司祭を探してください。
Follow the campus instructions to contact your employees.	従業員に連絡するには、キャンパスの指示に従ってください。
The zoo will be closed for 3 days.	動物園は3日間休業します。
The landscape was desolate as we passed through the desert.	私たちが砂漠を通り抜けたとき、風景は荒涼としたものでした。
Her place of work was near the airport.	彼女の勤務地は空港の近くにありました。
A stone lion stands outside the gate.	門の外に石獅子が歩哨を立てています。
They saw a loaf of bread floating.	彼らは一斤のパンが浮かんでいるのを見ました。
She is very sweet.	彼女はとても甘いです。
The move triggered a revolution.	その動きは革命を引き起こした。
She spoke too loudly for interacting with ordinary humans.	彼女は普通の人間とのやりとりにはあまりにも大声で話しました。
With her eyes wide open, she was absorbed in the video.	目を大きく見開いて、彼女は動画に夢中になりました。
The earth is this little blue ball.	地球はこの小さな青いボールです。
He is examining the mayor's documents.	彼は市長の書類を調べています。
I want to remove my name from his list.	リストから自分の名前を削除したい。
Citizens who commit crimes are brought to justice.	犯罪を犯した市民は裁判にかけられます。
The sauce is very sweet.	ソースはとても甘いです。
The snow lay in a deep drift.	雪は深いドリフトに横たわっていた。
The party was unsuccessful.	パーティーは成功しなかった。
Destiny seems to have put me in perfect position.	運命は私を完璧な位置に置いたようです。
None of these are satisfactory.	これらのどれも満足のいくものではありません。
Add a few dashes of salt.	塩を数ダッシュ加えます。
Candidates are selected by general voting.	候補者は一般投票によって選出されます。
The second said the hack was successful.	2番目はハックが成功したと言いました。
The tiger turned around and plunged into the jungle.	トラは向きを変えてジャングルに突入しました。
The woman maintained careful cleanliness in the house.	女性は家の中で注意深い清潔さを維持しました。
The lawyer sought an acquittal.	弁護人は無罪判決を求めた。
Add 1 teaspoon of sugar.	砂糖小さじ1を追加します。
The actress removes the wig and dims the lights.	女優はかつらを外し、照明を暗くします。
The mobile phone is covered with plastic.	携帯電話はプラスチックで覆われています。
He wants to spend time with his children.	彼は子供たちと一緒に時間を過ごしたいと思っています。
His two sisters held hands as they crossed the street.	彼の二人の姉妹は通りを渡るときに手を握った。
The taste of the soup is subtle.	スープの味は微妙です。
Chocolate has an acquired taste.	チョコレートは後天的な味です。
Form a small mound of seaweed.	海藻の小さな塚を形成します。
They are so crazy about the action on the screen	彼らは画面上のアクションにとても夢中になります
The witch made a terrifying noise!	魔女は恐ろしい音を立てました！
This requires a detailed investigation of the problem.	これには、問題の詳細な調査が必要です。
Her husband scratched her wife's back.	夫は妻の背中をひっかいた。
The suspect apparently could not swim and drowned.	容疑者は明らかに泳げず、溺死した。
Heaven and earth have become one.	天と地は一つになりました。
In recent years, anxiety has increased.	近年、不安が高まっています。
He argues that is the problem.	それが問題だと彼は主張する。
The opera was interrupted with a scream.	オペラは叫び声で中断されました。
Many people in the forest do not know.	森の中の多くの人は知りません。
The news broadcast was full of depressing statistics.	ニュース放送は気のめいるような統計でいっぱいでした。
The desert is beyond Welt.	砂漠はヴェルトの向こうにあります。
This park is always crowded on weekends.	この公園は週末はいつも混雑しています。
This restaurant is very famous.	このレストランはとても有名です。
The hot sun beat his naked head.	暑い太陽が彼の裸の頭を打ち負かした。
Most adults prefer TV to reading books.	ほとんどの大人は本を読むよりもテレビを好みます。
A nice tea set!	素敵なティーセットです！
The bakery has begun to bake the feast.	パン屋はごちそうを焼き始めました。
Avoid the crowd at the monument.	記念碑で群衆を避けてください。
This bed has a room for me.	このベッドには私のための部屋があります。
Freshly baked bread was on sale.	焼きたてのパンが売りに出されていました。
Soldiers are running.	兵士たちが走ってきました。
The earth was covered with snow.	地球は雪に覆われていました。
Recently, unusual levels of fever have been recorded.	最近、異常なレベルの熱が記録されています。
It is a product of our time.	それは私たちの時代の産物です。
Police later attacked the criminal's hideout.	警察は後に犯罪者の隠れ家を襲撃した。
The law said this should be stopped.	法律はこれをやめるべきだと言った。
A plan change was recommended.	計画の変更が推奨されました。
The third and final stages are spelled as emperor.	第三段階と最終段階は皇帝と綴られています。
The man laughed out loud.	男は大声で笑った。
He was covered in dust and blood.	彼はほこりと血にまみれていた。
Three days later, the monster awoke.	3日後、モンスターは目覚めました。
The box contains the puzzle.	ボックスにはパズルが含まれています。
At that time, a great king ruled the land.	当時、偉大な王がその土地を支配していました。
The birds flew in a lazy circle in the sky.	鳥たちは空を怠惰な円を描いて飛んだ。
Many kinds of birds live in the forest.	森にはたくさんの種類の鳥が生息しています。
The snake slipped under the gate.	ヘビは門の下をすり抜けました。
There is a large plantation of mango trees in this area.	この地域にはマンゴーの木の大規模なプランテーションがあります。
Flowers of various colors filled the vase on the table.	さまざまな色の花がテーブルの上の花瓶を満たしていました。
The break in the sidewalk will be done promptly.	歩道の断線はすみやかに行われます。
I was informed that I was unhealthy.	不健康だと知らされました。
She continued to write poetry in her old age.	彼女は老後も詩を書き続けた。
It is unclear why so many chickens are killed.	なぜこれほど多くの鶏が殺されるのかは不明です。
The poet describes life in the city.	詩人は街での生活について説明しています。
Lots of preparations.	たくさんの準備ができました。
There are rivers, fish, and hungry men.	川、魚、そして空腹の男がいます。
You can see that our galaxy has swirl arms.	私たちの銀河には渦巻腕があることがわかります。
Select the convenience of artificial light.	人工光の利便性を選択します。
Our teacher taught us more about the topic.	私たちの先生は私たちにそのトピックについて詳しく教えてくれました。
What color are her eyes?	彼女の目は何色ですか？
The paintings are interesting and intriguing.	絵は興味深く、興味をそそられます。
The fish that swim upstream is salmon.	上流を泳ぐ魚は鮭です。
A little dog began to bite his sleeve.	小さな犬が彼の袖をかじり始めました。
Currently, systems rarely tip over.	現在、システムが転倒することはめったにありません。
Ants cannot withstand high temperatures.	アリは高温に耐えられません。
The waiter has received an order.	ウェイターが注文を受けました。
Find the origin.	起源を見つけましょう。
You know what happens when a volcano erupts!	あなたは火山が噴火したときに何が起こるか知っています！
Please answer this question for me.	私のためにこの質問に答えてください。
Iran has banned commercial sex.	イランは商業的セックスを禁止しました。
Cut the bread into small pieces.	パンを細かく切ります。
Be careful not to hurt anything.	何も傷つけないように注意してください。
Read the text, pointing out the error.	エラーを指摘しながら、テキストを読んでください。
Waiter, please give me two more cups.	ウェイター、あと2杯お願いします。
Solar sails use light as a power source.	ソーラーセイルは光を動力源として使用します。
Ken began to get nervous.	ケンは緊張し始めた。
Our water supply is under threat of flooding.	私たちの水供給は洪水の脅威にさらされています。
The butterflies were beautiful, but clean is not everything.	蝶はきれいでしたが、きれいがすべてではありません。
Prices have risen dramatically.	価格は劇的に上昇しました。
The flock of deer was scared.	鹿の群れはおびえていました。
All public transport in the city is free.	市内のすべての公共交通機関は無料です。
The moon was clear overhead.	月は頭上が澄んでいた。
The job was dispatched today.	その仕事は今日派遣されました。
According to local sources, the strike was unauthorized.	地元筋によると、ストは無許可だったという。
The book will now spread its wings towards you.	本は今あなたに向かって翼を広げているでしょう。
The explosion was loud, as was the grenade.	手榴弾がそうであるように、爆発は大音量でした。
The moon is yellowish.	月は黄色がかっています。
Large corporations have used their wealth to influence elections.	大企業はその富を選挙に影響を与えるために使用してきました。
Packed lunches are not allowed.	ランチパックは許可されていません。
The suffix indicates "travel".	接尾辞は「旅行」を示します。
I clearly remember that day.	その日をはっきりと覚えています。
The thief took all his money.	泥棒は彼のすべてのお金を取りました。
This is a common type of jumping spider.	これは一般的なタイプのハエトリグモです。
The emperor imposed strict control.	皇帝は厳格な管理を課しました。
Dog breeds have become extinct.	犬の品種は絶滅しました。
Prehistoric people built complex stone temples.	先史時代の人々は複雑な石の神殿を建てました。
You can enjoy refreshing white wine leisurely.	さわやかな白ワインをのんびりとお召し上がりいただけます。
The cat curled up in an armchair.	猫は肘掛け椅子で丸くなった。
Living expenses have risen significantly this year.	今年は生活費が大幅に上昇しました。
Her mother does not attend.	彼女の母親は出席しません。
During the Industrial Revolution, the population increased rapidly.	産業革命の間、人口は急速に増加しました。
She was born in a middle class family.	彼女は中産階級の家庭で生まれました。
Her rehearsal begins in three weeks.	リハーサルは3週間で始まります。
The wind tore the mountains and scattered the leaves.	風が山を引き裂き、葉を散乱させた。
Just a moment later she shouted.	ほんの一瞬後、彼女は叫んだ。
This is a great feast.	これは素晴らしいごちそうです。
Her doctor advised her to take care of herself.	彼女の医者は彼女に自分の世話をするように忠告した。
The leg of the injured soldier had to be amputated.	負傷した兵士の足は切断されなければなりませんでした。
Most people said it was a disaster.	ほとんどの人がそれは災害だと言いました。
The surface of the cliff will be difficult to climb.	崖の面は登りにくいでしょう。
The profits are considerable, but the costs are not.	利益はかなりのものですが、コストはそうではありません。
I missed the last train.	終電に乗り遅れた。
The championship won easily.	チャンピオンシップは簡単に勝ちました。
This is the first day of my new job.	これは私の新しい仕事の最初の日です。
My mother is preparing dinner.	母は夕食の準備をしています。
They stayed on the land, raised cattle and planted crops.	彼らは土地にとどまり、牛を飼育し、作物を植えました。
The manager was very relaxed.	マネージャーはとてもリラックスしていた。
The violinist bowed gracefully.	バイオリン奏者は優雅に頭を下げた。
On land, ships sail between continents	陸上では、船は大陸間を航行します
Our teacher told us not to forget what was important.	私たちの先生は私たちに重要なことを忘れないように言った。
Please use our facility responsibly.	私たちの施設を責任を持って使用してください。
The package must be insured.	パッケージには保険をかける必要があります。
Be sure to tell all your family and friends.	家族や友達全員に必ず伝えてください。
She cooks something there.	彼女はそこで何かを料理します。
She takes out the turkey part.	七面鳥の部分を取り出します。
The blacksmith hurriedly came to help.	鍛冶屋が急いで助けに来ました。
The boys playfully water each other.	男の子たちはふざけてお互いに水をかけます。
This new government is financially responsible.	この新政府は財政的に責任があります。
The chemicals were added drop by drop.	化学物質を一滴ずつ加えた。
Military needs are more important than trade.	軍隊のニーズは貿易よりも重要です。
Also, calm and frustrated are both adjectives.	また、落ち着きとイライラは両方とも形容詞です。
Please speak clearly.	はっきりと話してください。
They marched without music.	彼らは音楽なしで行進した。
Take your time, but act quickly.	時間をかけて、しかし迅速に行動してください。
She wore Sally.	彼女はサリーを着ていました。
Is this correct?	これは正しいですか？
They accused him of cooperating with the enemy.	彼らは彼が敵と協力していると非難した。
Add more sugar and the mixture comes to mind.	さらに砂糖を加えると、混合物が頭に浮かびます。
Many men have guns.	多くの男性が銃を持っています。
Critics say the history of this revisionist is not accurate.	批評家は、この修正主義者の歴史は正確ではないと言います。
He was furious at himself for making a mistake.	彼は間違いを犯したことで自分自身に激怒した。
His greed was endless.	彼の欲は際限がなかった。
Heavy rain turned the ground into mud.	大雨が地面を泥に変えた。
Authorities called for experts.	当局は専門家を呼んだ。
I didn't close the window.	私は窓を閉めなかった。
The young man kept changing clothes.	その青年は着替えを続けた。
The bed is too big.	ベッドが大きすぎます。
Dozens of soldiers arrived at the station.	数十人の兵士が駅に到着した。
Spring flows into the river.	春は川に流れ込みます。
Eating meat is currently illegal in some countries.	一部の国では、肉を食べることは現在違法です。
We are very proud of their achievements.	私たちは彼らの業績を非常に誇りに思っています。
It was good to be surrounded by familiar faces.	おなじみの顔に囲まれて良かったです。
People ate instant noodles while listening to the news.	人々はニュースを聞きながらインスタントラーメンを食べました。
She was careful not to wake up the sleeping children.	彼女は眠っている子供たちを起こさないように注意していた。
Working conditions were very bad.	労働条件は非常に悪かった。
Peel off the end of the nail.	爪の端をはがします。
The princess reached out for her marriage.	王女は結婚の手を差し伸べられました。
Weblogs have attracted many visitors.	ウェブログは多くの訪問者を魅了しました。
The army advanced quickly.	軍隊は迅速に前進した。
During the drought season, some farmers are hungry.	干ばつの季節には、何人かの農民は空腹になります。
He told her about the king's request.	彼は王の要求について彼女に話しました。
So why are we sitting?	では、なぜ私たちは座っているのですか？
The guest left after eating.	ゲストは食べた後出発しました。
I am not responsible.	私は責任を負いません。
They are usually found in desert areas.	それらは通常、砂漠地帯で見られます。
The bird sang in the trees.	鳥は木々の中で歌いました。
Applies to babies.	赤ちゃんに適用されます。
The coast here is lined with steep and steep cliffs.	ここの海岸には、険しく険しい崖が並んでいます。
This room is full of cigarette smoke.	この部屋はタバコの煙でいっぱいです。
His hair was in perfect condition.	彼の髪は完璧に手入れされていた。
We ate at his uncle's house.	私たちは叔父の家で食事をしました。
One student talked about how he was kidnapped.	ある生徒は、彼がどのように誘拐されたかを語りました。
Every day, many workers come to the city by bus.	毎日、多くの労働者がバスで街にやって来ます。
He had a hard time in his childhood.	彼は子供時代が大変でした。
The ship sank early in the morning.	船は朝の早い時間に沈んだ。
The dress is not very attractive.	ドレスはあまり魅力的ではありません。
Dolphins are very intelligent creatures.	イルカは非常に知的な生き物です。
She will make a lot of money.	彼女は大金を稼ぐでしょう。
Some studies have shown that bullying is decreasing.	いくつかの研究は、いじめが減少していることを示しています。
Some organizations raise funds from domestic and international sponsors.	一部の組織は、国内および海外のスポンサーから資金を集めています。
The colony settled as an agricultural community.	植民地は農業コミュニティとして定住していました。
They formed a union.	彼らは組合を結成した。
It is better to give than to receive.	受け取るより与える方が良い。
However, their income capacity is limited.	しかし、彼らの収入能力は限られています。
He has been rejected by so many people.	彼は非常に多くの人々に拒絶されてきました。
Small boats were used to operate on the river.	川での運航には小型ボートが使用されました。
Smoke rises from the chimney.	煙突から煙が立ち上る。
He hurried out of the room.	彼は急いで部屋を出た。
Recently, the number of cars on the road is decreasing.	最近、道路にある車は少なくなっています。
The company recently stopped paying dividends.	同社は最近、配当を中止した。
You don't have to answer that question.	その質問に答える必要はありません。
The young woman was pale.	若い女性は青ざめていました。
She had little time to ponder her decision.	彼女は自分の決定について熟考する時間がほとんどありませんでした。
The work she offers requires extensive knowledge of computers.	提供される仕事には、コンピューターに関する幅広い知識が必要です。
Steel is an excellent electrical conductor.	鋼は優れた電気伝導体です。
It rained last night.	昨夜は雨が降った。
His work is famous for its realism.	彼の作品はそのリアリズムで有名です。
The man ran away angry from his wife.	男は妻から怒って逃げた。
Men's fashion here seems a bit conservative.	ここのメンズファッションはやや保守的なようです。
They were too nervous to relax.	彼らは緊張しすぎてリラックスできませんでした。
It took great skill to attach the horse to the cart.	馬をカートに取り付けるには、優れたスキルが必要でした。
This is part of a clay pot.	これは土鍋の一部です。
There are still many requests for customer service.	カスタマーサービスにはまだまだ多くの要望があります。
Blood was smeared on the wall.	血が壁に塗られた。
The missing numbers show a declining trend.	行方不明の数字は減少傾向を示しています。
Industrial activity threatens the island's environment.	産業の活動は島の環境を脅かしています。
It's a little difficult to run this process.	このプロセスを実行するのは少し難しいです。
Maybe you should ask the rabbi.	たぶん、ラビに聞いてみるべきでしょう。
Expectations for this year's game were high.	今年の試合への期待は大きかった。
The eighth month of the year.	その年の8番目の月。
Flowers bloom in spring.	春には花が咲きます。
He conquered the country and gained its wealth.	彼は国を征服し、その富を手に入れました。
The party was overwhelmingly popular	パーティーは圧倒的な人気を博しました
The streets of the city are crowded.	街の通りは混雑しています。
This species occurs primarily in tropical and subtropical regions.	この種は主に熱帯および亜熱帯地域で発生します。
The politician made great efforts to hide his indiscretion.	政治家は彼の無分別さを隠すために多大な努力をしました。
There was a baby deer in the garden.	庭には鹿の赤ちゃんがいました。
Then add all the water.	次に、すべての水を追加します。
They reached an agreement and started working together.	彼らは合意に達し、一緒に働き始めました。
Pesticides are substances used to kill pests.	農薬は、害虫を殺すために使用される物質です。
Another of the endless lines of scandal.	スキャンダルの無限のラインのもう一つ。
She drank a cup of tea.	彼女はお茶を一杯飲んだ。
This completes the illustration.	これでイラストが完成しました。
It's a quiet and safe area.	それは静かで安全な地域です。
The chemicals eventually ran out of metal.	化学物質は最終的に金属を使い果たしました。
There is already a call to resign.	すでに辞任の呼びかけがあります。
I'm worried about her.	彼女が心配です。
These women were prostitutes.	これらの女性は売春婦でした。
A desperate search for the missing child has begun.	行方不明の子供のための必死の捜索が始まりました。
Blogs attract thousands of visitors every day.	ブログは毎日何千人もの訪問者を魅了しています。
She brings good news.	彼女は良い知らせをもたらします。
She was trapped in the bathroom.	彼女はトイレに閉じ込められた。
The cottage is in the hills.	コテージは丘陵地帯にあります。
She ate lunch alone.	彼女は一人で昼食を食べた。
Authorities disbanded the crowd.	当局は群衆を解散させた。
Demonstrating leadership is essential.	リーダーシップを発揮することが不可欠です。
Flat brandy has a smooth and sweet taste.	フラットブランデーはなめらかで甘い味わいです。
Things can be done more timely.	物事はよりタイムリーに行うことができます。
All of these authors wrote for the lower classes.	これらの作者は全員、下層階級のために書いた。
Pollution is becoming more and more a concern in the city.	市内では、汚染がますます懸念されています。
Philosophers have been discussing the nature of the universe for centuries.	哲学者たちは何世紀にもわたって宇宙の性質について議論してきました。
I'm too tired to cook tonight.	今夜は疲れすぎて料理ができません。
These objects were found on a shipwreck.	これらの物体は難破船で発見されました。
Fossil fuels release carbon dioxide into the atmosphere.	化石燃料は二酸化炭素を大気中に放出します。
The prime minister promised to take action.	首相は行動を起こすと約束した。
The house was in the dark.	その家は暗闇の中にあった。
We are not closed, just very quiet.	私たちは閉じていません、ただとても静かです。
Chocolate is another dessert that is popular at many events.	チョコレートは、多くのイベントで人気のあるもう1つのデザートです。
Prepare a pot of boiling water and add 1 teaspoon.	沸騰したお湯のポットを準備し、小さじ1杯を追加します。
The terrible failure of rebels can easily lead to a revolution.	反政府勢力のひどい失敗は、簡単に革命につながる可能性があります。
It mainly means "close your eyes".	主に「目を閉じる」という意味です。
Soldiers resented and fired at protesters	兵士たちは憤慨し、抗議者に発砲した
Those who follow the truth, not the money, have my vote.	お金ではなく真実に従う人たちが私の票を持っています。
My grandfather was a strict parent.	私の祖父は厳格な親でした。
They gathered with great expectations.	彼らは大きな期待を持って集まった。
After eating, I went for a walk.	食べた後、散歩に出かけました。
Oil companies will pay fines.	石油会社は罰金を支払うでしょう。
The laptop was inherited from his father to his son.	ラップトップは父から息子に受け継がれました。
They are both criminals.	彼らは両方とも犯罪者です。
Neighboring countries were indignant.	近隣諸国は憤慨した。
The weather forecast promised fine weather.	天気予報は晴天を約束した。
The detective drove around the town.	探偵は町を車で走り回った。
The street was full of shoppers.	通りは買い物客でいっぱいでした。
No one knows who the perpetrator is.	加害者が誰であるかは誰にもわかりません。
Some cities are known for their poets.	一部の都市は詩人で知られています。
Ideal for making toffees.	タフィーを作るのに理想的です。
Old churches are scattered throughout the town.	古い教会が町中に点在しています。
All the performers have achieved important goals.	出演者全員が重要な目標を達成しました。
He wore an eyepatch, but his eyesight was healthy.	彼は眼帯をつけていたが、視力は健康だった。
He has a dislike for the crowd.	彼は群衆に嫌悪感を持っている。
This town is known for its stone carvings.	この町は石の彫刻で知られています。
Privacy was an issue.	プライバシーが問題でした。
Small clouds slowly moved across the sky.	小さな雲がゆっくりと空を横切って移動しました。
What do you think of the recent Royal Scandal?	最近のロイヤルスキャンダルについてどう思いますか？
His arm was bandaged from his elbow to his finger.	彼の腕は肘から指まで包帯を巻かれていた。
The welcome mat showed that the front door was red.	ウェルカムマットは正面玄関が赤いことを示していました。
She evaluated the situation.	彼女は状況を評価した。
These exhibits are delicate.	これらの展示は繊細です。
He wanted his wife to be nearby.	彼は妻が近くにいることを望んだ。
Many ancient temples were destroyed during the medieval invasion.	多くの古代の神殿は、中世の侵略の間に破壊されました。
She sat down on her chair.	彼女は椅子に腰を下ろした。
The cracked surface is peeling off.	ひびの入った表面が剥がれています。
Corruption is endemic here.	腐敗はここで風土病です。
They are planning a separation of church and state.	彼らは政教分離を計画しています。
But I'm feeling more careful.	しかし、気分はもっと注意深くなっています。
I never achieve my ultimate goal.	私は自分の究極の目標を決して達成しません。
$ 5 per glass.	グラス1杯あたり5ドルです。
Due to their large population, it puts a heavy burden on resources.	彼らの人口が多いため、資源に多大な負担がかかります。
The war caused turmoil in the city.	戦争は都市に混乱をもたらしました。
The author died at the age of 90.	著者は90歳で亡くなりました。
Earthquakes are likely to occur in the seismic zone.	地震帯は地震が発生しやすいです。
You will be hungry later.	あなたは後で空腹になります。
Migration is the result of extreme poverty.	移住は極度の貧困の結果です。
Solar energy is an increasingly important source of energy.	太陽エネルギーはますます重要なエネルギー源です。
Apples have an appetizing odor, but they are a little sour.	リンゴは食欲をそそる匂いがしますが、少し酸味があります。
He grabbed the upper corner with his left hand.	彼は左手で上隅をつかんだ。
He wants to leave by midnight.	深夜までに出発したいです。
His father was a policeman.	父は警官でした。
The afternoon sun was shining brightly.	午後の太陽が明るく輝いていました。
Little natural resources are needed.	天然資源はほとんど必要ありません。
The swimmer was extraordinarily graceful during the race.	スイマーはレース中に異常に優雅でした。
She took off her coat and shoes and sat down.	彼女は上着と靴を脱いで座った。
Please take a good rest.	ぐっすりとお休みください。
One of the pioneers of experimental psychology.	実験心理学の先駆者の一人。
Within a minute she finished eating.	1分以内に、彼女は食べ終わった。
She seemed to be asleep.	彼女は眠っていたようだった。
One in four children here suffers from malnutrition.	ここの子供たちの4人に1人は栄養失調に苦しんでいます。
Packaging	包装
These are mainly recommended for adults.	これらは主に大人に推奨されます。
The technique has been applied in the field of poetry.	その技法は詩の分野で適用されてきました。
Police arrived and immediately arrested the suspect.	警察が到着し、容疑者を即座に逮捕しました。
Have you ever eaten a cactus?	サボテンを食べたことがありますか？
Yellow leaves were floating around.	黄色の葉がぶらぶらと浮かんでいた。
Hundreds of people were killed in the accident.	その事故で何百人もの人々が亡くなりました。
However, many processed foods are also high in salt.	しかし、多くの加工食品も塩分が高いです。
He is not behaving normally today.	彼は今日は正常に行動していません。
He adds apple juice and raisins to the cake mixture.	リンゴジュースとレーズンをケーキの混合物に加えます。
The professor likes hockey games.	教授はホッケーゲームが好きです。
The elegant black ceiling gill the dark and coarse fabric.	エレガントな黒い天井は、暗くて粗い生地を鰓します。
My house is messed up.	私の家はめちゃくちゃです。
Their neighbors are very kind to them.	彼らの隣人は彼らにとても親切です。
The drought caused widespread crop failures.	干ばつは広範囲にわたる作物の不作を引き起こしました。
There were many tents in the village square.	村の広場にはたくさんのテントが張られていました。
She said she wasn't interested.	彼女は興味がないと言った。
Have you tried this?	これを試しましたか？
There were few insects in the cave.	洞窟には虫がほとんどいなかった。
The cost of each ticket was barely affordable.	各チケットのコストはかろうじて手頃な価格でした。
Which do you choose?	どちらを選びますか？
I am happy with the result.	結果に満足しています。
Mermaids who have lived in the water for a long time have webbed toes.	長い間水中に住んでいた人魚は、水かきのあるつま先を持っています。
The cat rubbed their fingers and scratched them.	猫はそれらの指をこすり、それらを引っ掻いた。
The candles flickered on the table.	テーブルの上でろうそくがちらつきました。
The light bulb needs to be replaced.	電球を交換する必要があります。
Parents have certain obligations to their children.	親には子供に対して一定の義務があります。
The scent had penetrated into the air.	匂いが空気中に浸透していた。
Thousands of workers are needed every day.	毎日何千人もの労働者が必要です。
He stood up.	彼は立ち上がった。
It was gray and terribly cold.	灰色でひどく寒かった。
Our teacher always looks happy.	私たちの先生はいつも幸せそうです。
He was accused of trafficking in drugs.	彼は麻薬の人身売買で告発された。
This seems like a good opportunity.	これは良い機会のようです。
The man stabbed his toe into the door.	男はドアにつま先を突き刺した。
The city has a humid climate.	この都市は湿度の高い気候です。
The story was interesting.	話は面白かった。
By this time, the entire village had gathered.	この時までに村全体が集まっていました。
The village head's life is not easy.	村長の生活は簡単ではありません。
This method was developed 10 years ago.	この方法は10年前に開発されました。
The soil in this area is volcanic.	この地域の土壌は火山性です。
This machine stores all the data.	このマシンはすべてのデータを保存します。
The moon is hiding behind thick black clouds.	月は厚い黒い雲の後ろに隠れています。
His remark made me angry.	彼の発言は私を怒らせた。
A bottle of champagne was opened.	シャンパンのボトルが開かれました。
A stable economy is a common feature of many countries.	安定した経済は多くの国の共通の特徴です。
One good turn deserves another.	ある良いターンは別のターンに値します。
Some are plastered on the walls of the unit.	一部はユニットの壁に漆喰で塗られています。
Do not use abbreviations in your essay.	エッセイに略語を使用しないでください。
Looking down at the girl, he frowned.	その少女を見下ろして、彼は眉をひそめた。
Many birds migrate at night.	多くの鳥が夜に渡ります。
If you are thirsty, drink water.	喉が渇いたら、水を飲んでください。
Today's press conference is about to begin.	今日の記者会見はまもなく始まります。
He introduced himself in a clear and loud voice.	彼ははっきりとした大きな声で自己紹介した。
Her skin was tanned and shining.	彼女の肌は日焼けしてきらきらと輝いていた。
The baby's cry caught the waiter's attention.	赤ちゃんの叫び声がウェイターの注意を引いた。
His best friend saved him.	彼の親友は彼を救った。
I'm scared, please help me!	怖いです、助けてください！
The boy received an archery medal.	その少年はアーチェリーのメダルを受け取った。
So she was surprised by the grin on his face.	それで彼女は彼の顔のにやにや笑いに驚いた。
Novelists write popular fiction.	小説家は人気のフィクションを書いています。
Bees are desperately looking for a hive.	ミツバチは必死に巣箱を探しています。
Beautiful creatures often stored in zoos.	多くの場合動物園に保管されている美しい生き物。
Children with asthma should not eat certain foods.	喘息のある子供は特定の食品を食べるべきではありません。
To grow kale, you need a hot and sunny place.	ケールを育てるには、暑くて日当たりの良い場所が必要です。
He expressed his intention to run for mayor.	彼は市長に立候補する意向を表明した。
Genocide is a terrible violation of human rights.	ジェノサイドは人権のひどい違反です。
The baby slept by the fire.	赤ちゃんは火のそばで寝ました。
This arrangement was awkward.	この配置は厄介でした。
The chorus came out and sang.	コーラスが出てきて歌いました。
The idea met fierce opposition.	その考えは激しい反対に出会った。
The woman went home.	女性は家に帰った。
Iron is used to make many things.	鉄は多くの物を作るのに使われます。
They spent half a night searching.	彼らは半夜かけて捜索をしました。
Newspapers say climate change is a reality.	新聞は気候変動が現実であると言っています。
You will be thoroughly tested.	あなたは徹底的にテストされます。
One of our most prominent philosophers.	私たちの最も著名な哲学者の一人。
Remember to cross the road with caution.	注意して道路を横断することを忘れないでください。
He bought a beautiful new house.	彼は美しい新しい家を買った。
We took a walk along the river.	私たちは川沿いを散歩した。
He had to pull the way to the top.	彼はトップへの道を引っ張らなければなりませんでした。
Some parts of the city are unknown.	街のいくつかの部分は未知です。
Perhaps it's a way to buy time.	おそらくそれは時間を買う方法です。
Please smile so that you can take a picture.	写真を撮れるように、笑顔でお願いします。
I spent the weekend with my family.	私は週末を家族と過ごしました。
If you throw it away, they will sink.	捨てれば、彼らは沈むでしょう。
Locals are furious and are burning public buildings.	地元の人々は激怒し、公共の建物を焼き払っています。
His character is in touch.	彼のキャラクターは連絡を取り合っています。
I hope you enjoyed your lunch.	あなたがあなたの昼食を楽しんだことを望みます。
He has been put in jail and awaiting trial.	彼は刑務所に入れられ、裁判を待っている。
3 weeks and 5 days have passed	3週間と5日が経過しました
The sidewalk is horizontal and there are almost no obstacles.	歩道は水平で、ほとんど障害物がありません。
It will be difficult to see if the lighting is bad.	照明が悪いと見づらくなります。
When asked, he told a fancy story.	質問されたとき、彼は空想的な話をしました。
Dolphins are known to be intelligent.	イルカは知性があることが知られています。
He was known to cause trouble.	彼はトラブルを引き起こすことで知られていました。
Soldiers ruthlessly ignored human life.	兵士は人間の生命を冷酷に無視した。
The child who smells the flowers claps his hands.	花の匂いを嗅ぐ子供は手をたたいた。
Trains and buses connect the city to nearby towns.	電車やバスが街と近くの町を結んでいます。
The policy is controversial.	ポリシーは物議を醸しています。
A wise idea.	賢明なアイデア。
Professional dancers are in high demand.	プロのダンサーは需要が高いです。
Many wild plants were on the verge of extinction.	多くの野生植物は絶滅の危機に瀕していた。
The baby was barely breathing.	赤ちゃんはほとんど息をしていませんでした。
We should hold elections on a regular basis.	私たちは定期的に選挙を行うべきです。
We need to learn to live within our limits.	私たちは限界の中で生きることを学ぶ必要があります。
The pawnshop asked her how much she had.	質屋は彼女にいくら持っているか尋ねました。
Feed the kitten twice a day.	子猫に1日2回餌をやる。
He was charged with drunk driving.	彼は飲酒運転で起訴された。
Records of economic activity are carefully kept.	経済活動の記録は慎重に保管されています。
She was disappointed that she wasn't chosen as a leader.	彼女はリーダーに選ばれなかったことに失望した。
Secretly, he approached a stranger.	密かに、彼は見知らぬ人に近づきました。
Spend time with your family.	家族と一緒に時間を過ごしましょう。
The gold ring was shining in the sun.	金の指輪が太陽の下でキラキラと輝いていました。
When I entered, I found her preparing for dinner.	私が入ってみると、彼女が夕食の準備をしているのを見つけました。
We often eat together.	私たちはよく一緒に食事をします。
I managed to overlook it.	なんとか見落としました。
She immediately put boiling water in the teapot.	彼女はすぐに急須に沸騰したお湯を入れました。
The balloon burst and he fell to Earth.	気球が破裂し、彼は地球に落ちました。
The survivors of the accident were revealed.	事故の生存者は明らかにされた。
The festival is an opportunity for business negotiations.	祭りは商談の機会です。
The miracle will be repeated, the priest said.	奇跡は繰り返されるだろう、と司祭は言いました。
The cream was poured into the soup.	クリームはスープに注がれました。
I've tweaked the recipe a bit.	レシピを少し微調整しました。
These pictures have an inspirational message.	これらの絵には心に訴えるメッセージがあります。
This material can be clothing.	この素材は衣類にすることができます。
What do you want for tea?	お茶に何が欲しいですか？
Money story.	お金の話。
Power competing for power.	権力を争っている権力。
This restaurant boasts excellent food.	このレストランは素晴らしい料理が自慢です。
They thought of his worst.	彼らは彼の最悪の事態を考えた。
Magazines are always in this corner.	雑誌はいつでもこのコーナーにあります。
They feel he is redundant.	彼らは彼が冗長だと感じています。
The test results were satisfactory.	テスト結果は満足のいくものでした。
It proved to be effective, but it was expensive.	それは効果的であることが証明されましたが、それは高価でした。
Turtles cannot overtake rabbits.	カメはうさぎを追い越すことはできません。
The balloon lost its mooring and landed nearby.	気球は係留を失い、近くに着陸しました。
He finally found the buried treasure.	彼はついに埋蔵金を見つけました。
The castle is under attack.	城は攻撃を受けています。
These tires are flat!	これらのタイヤはフラットです！
She hates cats.	彼女は猫が大嫌いです。
Don't hurt his rash!	彼の発疹を傷つけないでください！
He was the chief of the tribe.	彼は部族の長でした。
Several industries have been integrated.	いくつかの産業が統合されました。
Her skin was pale and her eyes looked sunken.	彼女の肌は青白く、目は沈んで見えた。
The opposition claimed victory.	野党は勝利を主張した。
The statues in the park used to look quite different.	公園の彫像は以前はかなり異なって見えました。
Moreover, he does not intend to do this work himself.	さらに、彼はこの仕事を自分で行うつもりはありません。
Criticism of the party's plans.	党の計画に対する批判。
Spicy pastries were lined up on the table.	スパイスの効いたペストリーがテーブルの上に並べられました。
The resort is popular with travelers.	リゾートは旅行者に人気があります。
Language is an expression of ideas.	言語はアイデアの表現です。
Take care of your neighbor's cat when you are away.	あなたが離れているとき、あなたの隣人の猫の世話をしてください。
The earthquake forced many locals to abandon their homes.	地震により、多くの地元住民は家を放棄せざるを得なくなりました。
This function does not apply well to complex numbers.	この関数は、複素数にはうまく適用されません。
The old woman always wore a floral dress.	老婆はいつも花柄のドレスを着ていた。
You need to learn how to use headphones effectively.	ヘッドホンを効果的に使用する方法を学ぶ必要があります。
I was able to see this endlessly.	これを際限なく見ることができました。
The farmers quarreled over the bill.	農夫たちは法案をめぐって喧嘩した。
He lives in a quiet corner of the world.	彼は世界の静かな一角に住んでいます。
Only some of them are still in use today.	現在も使用されているのはその一部のみです。
Dogs are barking animals.	犬は吠える動物です。
Most of the primeval forest has been logged.	原生林のほとんどは伐採されています。
That man is a villain!	あの男は悪党だ！
The work of a doctor is never done.	医者の仕事は決して行われません。
He has been criticized for driving the housing boom.	彼は住宅ブームを助長していると批判されている。
The hood can protect these delicate plants.	フードはこれらの繊細な植物を保護することができます。
She devoured cookies and licked juice from her fingers.	彼女はクッキーをむさぼり食い、指からジュースをなめました。
Her name was everywhere on posters and leaflets.	彼女の名前はポスターやチラシのいたるところにありました。
She put the lid back on and sat down on her.	彼女はふたを元に戻し、腰を下ろした。
Finally I heard a call for help.	ついに助けの呼びかけが聞こえた。
Our leader spoke to the country.	私たちの指導者は国に話しかけました。
The meat was cooked perfectly.	肉は完璧に調理されました。
Heavy rains force people to look for higher places.	大雨により、人々はより高い場所を探すことを余儀なくされます。
A quorum of 12 is required.	12の定員会が必要です。
A survey was conducted to measure the opinions of the people.	国民の意見を測るために調査を行った。
After days of searching for survivors, casualties were found.	何日も生存者を探した後、死傷者が見つかりました。
The heightened dissenting opinion was the lack of freedom of speech.	反対意見の高まりは、言論の自由の欠如でした。
He took a philosophical attitude.	彼は哲学的な態度をとった。
The value of money.	お金の価値。
Smoke can cause serious damage to your health.	煙はあなたの健康に深刻なダメージを与える可能性があります。
They put their hands through their hair.	彼らは手を髪の毛に通しました。
The driver went on to lead the rider further into the woods.	運転手は続けて、ライダーを森の中にさらに導きました。
This is a new technology that will replace fossil fuels.	これは、化石燃料に取って代わる新しい技術です。
The paint was dripping from the wall.	ペンキが壁から滴り落ちていた。
I had to cross the mountain carefully.	山を注意深く渡らなければなりませんでした。
The students were horrified and protested loudly.	生徒たちはぞっとし、大声で抗議しました。
May I open the window?	窓を開けてもよろしいですか。
His condition continued to deteriorate.	彼の状態は悪化し続けた。
The police have come.	警察が来ました。
The event almost caused a disaster.	その出来事はほとんど災害を引き起こした。
She proudly marched to the platform.	彼女は誇らしげにプラットホームに行進した。
But those who oppose me are wrong.	しかし、私に反対する人は間違っています。
These trees produce many crops.	これらの木は多くの作物を生産します。
The conversation was directed to a lively music scene.	会話は活気のある音楽シーンに向けられました。
Crime has political consequences.	犯罪は政治的な結果をもたらしました。
These men are coming to an end.	これらの男性は終わりに向かっています。
In the end, he chose the right candidate.	結局、彼は適切な候補者を選びました。
Don't forget to add sugar.	砂糖を加えることを忘れないでください。
The odds are piled up for her victory.	オッズは彼女の勝利に対して積み重なっています。
Pour water into a small container.	小さな容器に水を注ぎます。
A group of tourists has come down.	観光客のグループが降りてきました。
Rivals in their area are playing well.	彼らの地域のライバルは順調にプレーしています。
Aspirin can prevent the flu.	アスピリンはインフルエンザを予防することができます。
Experiments confirmed this fact.	実験はこの事実を確認しました。
Do you like making chiffon cakes?	あなたはシフォンケーキを作るのが好きですか？
Our body needs calcium for strong bones and teeth.	私たちの体は強い骨や歯のためにカルシウムを必要としています。
Just push it through.	押し通すだけです。
A pleasant scent filled the kitchen.	心地よい香りがキッチンを満たしていました。
It was a heavy rain yesterday.	昨日は大雨でした。
Hirano reminded her of her hometown.	平野は彼女に故郷を思い出させた。
The course of the ship has been changed to avoid icebergs.	氷山を避けるために船の進路が変更されました。
Jones convincingly insisted.	ジョーンズは説得力を持って主張した。
In a crowded cafe, people relax with a cup of coffee.	混雑したカフェでは、人々はコーヒーを飲みながらリラックスします。
The erosion is believed to have been caused by rain.	侵食は雨によって引き起こされたと考えられています。
This small island is in the middle of the river.	この小さな島は川の真ん中にあります。
Next, find out how much sugar you need.	次に、必要な砂糖の量を調べます。
Let's start the barbecue.	バーベキューを始めましょう。
The effect was instant.	効果は瞬時でした。
She glared at him.	彼女は彼を睨みつけた。
White teeth are related to hygiene.	白い歯は衛生に関係しています。
A rare visitor in the tribe, he received a lot of attention.	部族では珍しい訪問者であり、彼は多くの注目を集めました。
His grandmother planted flowers near the veranda.	祖母はベランダの近くに花を植えました。
She opened the newspaper and spread it on the table.	彼女は新聞を開いてテーブルの上に広げた。
It's the first day of work.	仕事の最初の日です。
There were 40 planes on the runway.	滑走路には40機の飛行機があった。
She rarely missed class.	彼女はクラスを欠席することはほとんどありませんでした。
He put on his shirt and shrugged with satisfaction.	彼はシャツを着てみて、満足して肩をすくめました。
One has to walk with caution and attention.	人は注意と注意を払って歩かなければなりません。
Coal was cheap at this place.	この場所では石炭が安かった。
The explorer's path has been abandoned.	探検家の道は放棄されました。
My mother is afraid to speak in public.	母は人前で話すのが怖い。
The sun began to burn through dark smog.	太陽は濃いスモッグを通して燃え始めました。
The maze of the street was crowded with people.	通りの迷路は人でにぎわっていました。
Space colonization dreams continue to be inspiring.	宇宙移民の夢は刺激を受け続けています。
Nipples are lined up in the mouth.	口には乳頭が並んでいます。
Cover your ears!	耳をふさいで！
Half of the money was stolen.	お金の半分が盗まれました。
Cars are mainly used for education and entertainment.	車は主に教育と娯楽のために使用されます。
He carefully carried his bag to his left hand.	彼は左手に鞄を注意深く運んだ。
A group of children played a violent game nearby.	子供たちのグループが近くで乱暴なゲームをしました。
He scribbled the notes.	彼はメモを走り書きした。
He hasn't eaten enough vegetables.	彼は十分な野菜を食べていません。
The city's major markets have been closed due to holidays.	市の主要市場は休日のため閉鎖されました。
How much toffee do you want?	どのくらいのタフィーが欲しいですか？
Tribal groups continue to use natural resources.	部族グループは天然資源を利用し続けています。
The one replaced by the book does not contain enough information.	本に置き換えられたものには十分な情報が含まれていません。
The bus started shaking.	バスが揺れ始めた。
The problem of compensating for victims of gun violence.	銃による暴力の犠牲者を補償する問題。
Store in a clean, dry and dark place.	清潔で乾燥した暗い場所に保管してください。
Allow yourself who you are now.	あなたが今誰であるかを自分自身に許可してください。
He hurried to the station.	彼は駅に向かって急いだ。
The old couple kept the way.	老夫婦は道を守った。
The population experiences soaring inflation.	人口は急上昇するインフレを経験します。
He has invested time and money in this project.	彼はこのプロジェクトに時間とお金を投資してきました。
The conflict was devastating.	紛争は壊滅的なものでした。
They came to the temple as pilgrims.	彼らは巡礼者として寺院にやって来ました。
Many of her paintings depict women.	彼女の絵の多くは女性を描いています。
When the bird's feathers fall, they return to their original state.	鳥の羽が落ちると、元に戻ります。
The cleaning service thoroughly cleaned the windows.	清掃サービスは窓を徹底的に掃除しました。
The plate was clean.	プレートはきれいでした。
First, you'll need a couple of glasses of water.	まず、2〜3杯の水が必要になります。
The captain did not provide any further details.	キャプテンはそれ以上の詳細を提供しませんでした。
The cat jumped on the table, astonishing the living room.	猫は居間を驚かせながらテーブルに飛び乗った。
Climbers have regained their composure.	登山家たちは落ち着きを取り戻しました。
The group decided to divide into factions.	グループは派閥に分割することにしました。
He is a naturalized citizen of this city.	彼はこの都市の帰化した市民です。
Fear and sadness were engraved on her face.	彼女の顔には恐怖と悲しみが刻まれていた。
Wriggle creatures wriggle from the net.	蠢く生き物が網から蠢く。
The government is cracking down on organized crime.	政府は組織犯罪を取り締まっています。
It is advisable to reserve a seat in advance.	事前に座席を予約することをお勧めします。
They die when food supply is exhausted.	彼らは食糧供給がなくなると死にます。
I grow vegetables in the garden.	私は庭で野菜を育てています。
Police are investigating the case.	警察は事件を調査している。
He poured boiling water into a cup of coffee.	彼は一杯のコーヒーに沸騰したお湯を注ぎました。
The plan called for the construction of a tunnel.	計画はトンネルの建設を要求した。
The conditional statement has two parts.	条件文には2つの部分があります。
In other words, tickling is a type of tickling.	つまり、くすぐりはくすぐりの一種です。
His house is about 100 yards from here.	彼の家はここから約百ヤードのところにあります。
He started a small business.	彼は中小企業を始めました。
He has been a senator for a long time.	彼は長い間上院議員を務めてきました。
There are countless creatures.	無数の生き物がいます。
What you said doesn't make sense.	あなたが言ったことは意味がありません。
She likes reading and traveling.	彼女は読書と旅行が好きです。
A wooden bridge collapsed during a heavy storm.	激しい暴風雨の際に木造の橋が崩壊した。
This is Part 4.	これはパート4です。
Thank you for listening.	聞いてくれてありがとう。
Either way, he's a ruthless kind!	いずれにせよ、彼は冷酷な種類です！
He begins to feel awkward	彼はぎこちなく感じ始めます
The three government departments have been integrated.	3つの政府部門が統合されました。
The joy of a good book is never defeated.	良い本の喜びは決して打ち負かされません。
The mountains towered over the plains.	山々は平野にそびえ立っていた。
The local government announced optimistically.	地方自治体は楽観的に発表した。
This fashion is popular all over the world.	このファッションは世界中で人気があります。
He wandered into the dining room.	彼は食堂にさまよった。
The "wall" of mathematics, not the wall of mathematics	数学の壁ではなく、数学の「壁」
Papers are often organized by type.	多くの場合、論文は種類ごとに整理されます。
Food shortages are a serious problem in this poor country.	この貧しい国では食糧不足が深刻な問題となっています。
Daniel's mother was seriously ill.	ダニエルの母親は重病でした。
Therefore, this gene is almost certainly obtained from her domestic cat.	したがって、この遺伝子はほぼ確実に飼い猫から取得されたものです。
There is a story about mountains.	山の話があります。
The trees in the forest whispered in the evening breeze.	森の木々が夕方のそよ風にささやきました。
The name of the actress was unfamiliar to me.	女優の名前は私にはなじみがなかった。
Suicides are on the rise in some areas.	一部の地域では自殺者が増えています。
Trees are very tall in this area.	この地域では木が非常に高くなります。
I am grateful for their work.	彼らの仕事はありがたいです。
The baby laughed with delight.	赤ちゃんは大喜びで笑った。
They lived under house arrest.	彼らは自宅軟禁下で暮らしていました。
She was immersed in religion.	彼女は宗教に浸っていた。
The wind blew violently all day long.	風は一日中激しく吹いた。
The thief ran away with the king's money.	泥棒は王の金を持って逃げました。
A desk chair stood in the corner.	机の椅子が隅に立っていた。
In ancient times, it was believed that the stars influenced the poet.	古代には、星が詩人に影響を与えたと信じられていました。
He mistaken her for her girl.	彼は彼女を女の子と間違えた。
At that time, there were few minerals around.	当時、周りには鉱物がほとんどありませんでした。
The government made only small concessions.	政府は小さな譲歩しかしなかった。
She bit her lips so as not to laugh.	彼女は笑わないように唇を噛んだ。
Let's hold hands and believe in the principal.	それでは、みんなで手を取り合って、校長を信じましょう。
The children demanded candy.	子供たちはキャンディーを要求した。
You have to think about what they are looking at.	彼らが何を見ているのかを考えなければなりません。
He had to start from scratch after all.	彼は結局ゼロから始めなければならなかった。
Pornography is on the rise in this area.	この地域ではポルノが増えています。
The young dancer was praised for her dexterity.	若いダンサーは彼女の器用さで賞賛された。
They finished their work early.	彼らは早く仕事を終えた。
The fleet moved along the coast.	艦隊は海岸に沿って移動しました。
He tuned the radio to a classic station.	彼はラジオを古典的な局に合わせた。
Stay away from the road after sunset.	日没後は道路から離れてください。
He scratched his head.	頭をかいた。
He entered the house.	彼は家に入った。
There were frequent misuses.	誤った使用法が頻繁にありました。
The two countries will sign the agreement.	両国は協定に署名します。
She was a quiet and private person and her only daughter.	彼女は静かで私的な人で、彼女の唯一の娘でした。
This flight is late.	このフライトは遅れています。
His house was destroyed by a fire.	彼の家は火事で破壊された。
People tend to stay indoors when the sun is shining.	太陽が輝いているとき、人々は屋内にとどまる傾向があります。
Her neighbor is dissatisfied with her choice.	彼女の隣人は彼女の選択に不満を持っています。
The infamous war criminals have escaped justice.	悪名高い戦争犯罪者は正義を逃れた。
She was a kind and selfless woman.	彼女は親切で無私の女性でした。
Her desire to travel the world.	世界を旅したいという願望。
The separation process begins here.	分離プロセスはここから始まります。
But in the end, they were lost.	しかし、結局、彼らは失われました。
This is one of the most visited museums in the world.	これは、世界で最も訪問された美術館の1つです。
They are a very interesting company.	彼らは非常に面白い会社です。
Their reunion was quick.	彼らの再結合は迅速でした。
Squash was solid from the beginning.	スカッシュは最初からしっかりしていた。
There are more people living in cities than in rural areas.	地方よりも都市に住む人の方が多い。
His friend told him to buy a new computer.	彼の友人は彼に新しいコンピューターを買うと言った。
She remained ruthless, staring at the ceiling.	彼女は無情なままで、天井を見つめていました。
She peels off the egg.	卵をはがします。
Add a small amount of water to the pastry.	ペストリーに少量の水を加えます。
Later he joined the Air Force.	後に彼は空軍に加わった。
The wind was raging with great power.	風は大きな力で荒れ狂った。
Arrange the motor so that air can enter freely.	空気が自由に入るようにモーターを配置します。
I dream of flying.	私は飛ぶことを夢見ています。
The sentence contains two idioms.	文には2つのイディオムが含まれています。
She entered a state of meditation.	彼女は瞑想の状態に入りました。
She is small, but she was very strong.	彼女は小さいですが、とても強かったです。
Swimming here is forbidden.	ここで泳ぐことは禁じられています。
The three cultures and languages ​​are very different.	3つの文化と言語は非常に異なります。
The possibility of an attack floated in the air.	攻撃の可能性が宙に浮いた。
His actions only lead to disasters.	彼の行動は災害につながるだけです。
All kinds of vegetables grow in the garden.	庭にはあらゆる種類の野菜が育ちます。
Gently move to the swollen tide.	腫れ上がった潮にそっと移動します。
The trees stood on top of the mountain.	木々は山の上にそびえ立っていました。
Their dissertation explores social inequality.	彼らの論文は社会的不平等を探求しています。
The burning smell came from a smoldering pot.	灼熱の匂いはくすぶっている鍋から来ました。
The father saw his son play soccer.	父は息子がサッカーをするのを見た。
The law provided some protection, at least in theory.	法律は、少なくとも理論的には、いくつかの保護を提供しました。
Marbled cats are very beautiful.	マーブルキャットはとても美しいです。
Don't just look, drink.	ただ見ているだけでなく、ものを飲んでください。
The girl worked diligently.	少女は勤勉に働いた。
To cook rice, put rice and water in a pot.	炊飯はご飯と水を鍋に入れます。
According to my calculations, it should be here.	私の計算によると、それはここにあるはずです。
The boss demanded a better facility for his workers.	上司は彼の労働者のためにより良い施設を要求した。
Since ancient times, squirrels have been running around in the woods.	太古の昔から、リスは森の中を駆け巡ってきました。
The church stood on a hill.	教会は丘の上に立っていました。
She is very famous.	彼女はとても有名です。
She should not leave this to her destiny.	これを運命に任せてはいけません。
The brilliance of bronze gave off a warm brilliance.	ブロンズの輝きが温かみのある輝きを放ちました。
They are looking for a house for their son.	彼らは息子のための家を探しています。
She was running out to buy bread.	彼女はパンを買うために足りなくなっていた。
The tenor sang deeply with a reed-like voice.	テノールは深く葦のような声で歌いました。
The youth's efforts gave him an award.	その若者の努力は彼に賞を与えた。
He shook his cane for dessert.	彼は杖をデザートに振った。
They are developing countries.	彼らは発展途上国です。
It took a long time.	かなり時間がかかりました。
It is better to do without it.	それなしで行う方が良いです。
They met at the bridge.	彼らは橋で会った。
We believe he is guilty.	彼は有罪だと私たちは信じています。
They walk in the village.	彼らは村を歩きます。
Students come from two different schools.	生徒は2つの異なる学校の出身です。
Corruption is endemic	腐敗は風土病です
Most checks were randomly graded.	ほとんどの伝票はランダムに採点されました。
She used soapy water to clean the metal.	彼女は石鹸水を使って金属をきれいにした。
My village is not far from here.	私の村はここからそれほど遠くありません。
I'll give you another coffee.	別のコーヒーを差し上げます。
The tank was full.	タンクがいっぱいでした。
The mountains are covered with the best scree.	山は最高のガラ場で覆われています。
The mouse suddenly jumped onto its hind legs.	マウスは突然後ろ足に跳ね上がった。
Go inside and get the plate.	中に入ってプレートを手に入れてください。
Protesters demanded action.	抗議者たちは行動を要求した。
Some of these trees are thousands of years old.	これらの木のいくつかは何千年も前のものです。
Please give me advice.	アドバイスをお願いします。
The huge structure was slanted.	巨大な構造物は斜めになっていた。
The book is so old that I can't read it.	その本はとても古いので読むことができません。
A sudden cold drove us inside.	突然の風邪が私たちを中に追いやった。
It was her 10th concert tour.	彼女の10回目のコンサートツアーでした。
Can you see that boy?	あの少年が見えますか？
The wrecked sailors were launched on the shore.	難破した船員たちは海岸に打ち上げられました。
Let's take a closer look at this diet.	この食事療法についてもう少し詳しく見ていきましょう。
A young man was sitting in a deserted alley.	若い男が人けのない路地に腰を下ろして座っていた。
Steel and glass are used to build the building.	建物の建設には鉄鋼とガラスが使われています。
Don't forget to write down the results.	結果を書き留めることを忘れないでください。
The carpenter swelled with pride.	大工は誇りを持って膨らんだ。
Heat the oil in a large frying pan with moderate heat.	大きなフライパンで適度な熱で油を熱します。
Experiments were conducted to prove this.	これを証明するために実験が行われました。
They stopped eating fir trees.	彼らはモミの木を食べるのをやめました。
The country disappears when the population is wiped out.	人口が一掃されると国は消滅します。
The new president was elected due to a landslide.	新大統領は地滑りにより選出された。
Boats usually follow the coast.	ボートは通常海岸をたどります。
The desk was covered with a pile of paper.	机は紙の山で覆われていた。
The king had a reputation for a good night's sleep.	王様はぐっすり眠るという評判がありました。
Run and run as fast as possible.	実行し、できるだけ速く実行します。
Her face was a picture of sneaky contempt.	彼女の顔は卑劣な軽蔑の写真でした。
Baby food should not be chilled.	離乳食は冷やしてはいけません。
Porridge is simmered in a stove.	お粥はストーブで煮込んでいます。
The news of the entrepreneur's death was distrustful.	起業家の死のニュースは不信に見舞われた。
The unnamed man crouched.	名前のない男は身をかがめた。
Her speech smashed the marble wall.	彼女のスピーチは大理石の壁を打ち砕いた。
The price was reasonable.	価格はリーズナブルでした。
Believed to be dead, Thisuvelil is now back in town.	死んだと信じられていたThisuvelilは、今や街に戻ってきました。
Give her salt.	塩を渡してください。
Her tall tree can grow to a height of 100 meters.	背の高い木は100メートルの高さに成長する可能性があります。
Mango was not sliced, but chopped.	マンゴーはスライスではなく、刻んで出されました。
How many children did X have?	Xはあなたが何人の子供をもうけたのですか？
Many people suffer from the form of agoraphobia.	多くの人が広場恐怖症の形に苦しんでいます。
This idea is very attractive.	このアイデアは非常に魅力的です。
Smoking on all public transport is illegal.	すべての公共交通機関での喫煙は違法です。
This building is a microcosm of colonial architecture.	この建物は植民地時代の建築の縮図です。
We froze in fear and kept staring at each other.	私たちは恐怖に凍りついて、お互いを見つめ続けました。
Ask yourself if you have patience.	忍耐力があるかどうか自問してください。
He shrugged his shoulders.	彼は肩をすくめた。
His prodigal son went home.	放蕩息子は家に帰りました。
This crime also sacrifices those who crack down on it.	この犯罪はまた、それを取り締まる人々を犠牲にします。
They are very dangerous.	それらは非常に危険です。
She cried and cried.	彼女は泣いて泣いた。
The old couple slowly walked down the road.	老夫婦はゆっくりと道を歩いた。
The moon appeared in a narrow crescent.	月は狭い三日月に現れました。
These will be difficult,	これらは難しいでしょうが、
He looked tired.	彼は疲れているように見えた。
The hopeful candidate was clearly lacking in charisma.	希望に満ちた候補者は明らかにカリスマ性に欠けていました。
The train is on schedule.	電車は予定通りです。
Security guards patrol the city on foot.	警備員は徒歩で街をパトロールします。
Christianity was used as the state religion.	キリスト教は国教として使用されました。
This man was suspected of murdering his wife.	この男は妻を殺害した疑いがありました。
The tiger stared at the girl and made her tongue laugh.	虎は少女をじっと見つめ、舌を笑わせた。
I don't.	私はしません。
He glanced around, but no one was nearby.	彼はちらっと見回したが、誰も近くにいなかった。
This castle has been defeated many times.	この城はこれまで何度も敗北してきました。
They are obviously going to be offended.	彼らは明らかに気分を害するつもりです。
We can greatly benefit from their help.	私たちは彼らの助けから大いに恩恵を受けることができます。
Most commuters prefer public transport to private transport.	ほとんどの通勤者は、民間交通機関よりも公共交通機関を好みます。
Their bodies were hanging from the tree, losing their lives.	彼らの体は木から生命を失ってぶら下がっていました。
The warning was sent to the hero.	警告は主人公に送られました。
The choice of words here is very confusing.	ここでの単語の選択は非常に紛らわしいです。
Many spectators were disappointed that he missed the ceremony.	多くの観客は彼が式典を逃したことに失望した。
Make sure the cream has a rich texture.	クリームが濃厚な食感であることを確認してください。
Over time, people forgot what was done.	時が経つにつれて、人々は何が行われたかを忘れました。
Now that winter has come, it's time to start planning.	冬が来た今、計画を始める時が来ました。
The man in this photo is being cross-examined.	この写真の男は尋問を求められています。
He is not at home.	彼は家にいません。
Her outfit proves her love for nature.	彼女の服装は彼女の自然への愛情を証明しています。
All cows in this herd are female.	この群れの牛はすべて雌です。
The government quickly restored order.	政府はすぐに秩序を回復した。
Her mother was sitting between them.	二人の間に彼女の母親が座っていた。
The memories of the day are clear.	その日の思い出が鮮明です。
The leader's speech focused on the need for unity.	リーダーのスピーチは団結の必要性に焦点を合わせました。
The jury found the accused innocent.	陪審員は被告人を無実と認定した。
Most politicians seem to be bribed.	ほとんどの政治家は賄賂を受け取っているようです。
Their party strongly believed in justice.	彼らの党は正義を強く信じていた。
The family spends a lot of money on entertainment.	家族は娯楽に大金を費やしています。
The Romans used lead and tin for their water pipes.	ローマ人は水道管に鉛とスズを使用していました。
The teacher introduced himself.	先生は自己紹介をした。
The emotional wounds of that experience have not healed.	その経験の感情的な傷は癒されていません。
This behavior was caused by police illegal activity.	この行動は警察の違法行為によって引き起こされました。
He locked the treasury before he escaped.	彼は逃げる前に国庫をロックした。
You see, the birds are flying north.	ほら、鳥は北に飛んでいます。
Many people of working age are employed.	労働年齢の人々は多く雇用されています。
Some tourists were expected, but most were locals.	何人かの観光客が期待されていましたが、ほとんどは地元の人でした。
Cowardly, she climbed the stairs.	臆病に、彼女は階段を上った。
The news came as a bolt from blue.	ニュースは青からのボルトとして来ました。
Please allow printing of this photo.	この写真の印刷を許可してください。
She has one daughter.	彼女には一人の娘がいます。
His anxiety and fear returned in a hurry.	彼の不安と恐れは急いで戻った。
Encourage them to reach their highest potential.	彼らに彼らの最高の可能性に到達するように促します。
Please wait here.	ここで待ってください。
We sat around a glittering wooden table.	私たちはキラリと光る木のテーブルの周りに座った。
The oven was stuffy.	オーブンは蒸れていました。
A combination of rice and meat wrapped in leaves.	ご飯とお肉を葉っぱで包んだ組み合わせ。
Local officials at the office declined to comment.	その事務所の地方当局者はコメントを拒否した。
The suspect fled into the forest.	容疑者は森に逃げ込んだ。
Her head was proudly held.	彼女の頭は誇らしげに構えていました。
I will visit the capital next week.	来週首都を訪問します。
You need to change your attitude.	態度を変える必要があります。
The incident happened in a remote village.	事件は人里離れた村で起こった。
He is currently working on advertising.	彼は現在広告に取り組んでいます。
That year, many factories lost money.	その年、多くの工場がお金を失いました。
You are always welcome here.	いつでもここで大歓迎です。
They are like two peas in a pod.	彼らはさやの中の2つのエンドウ豆のようなものです。
He stared at the fjord.	彼はフィヨルドを見つめた。
It used to be a sacred place.	昔は神聖な場所でした。
My grandfather dug up the wreckage of our wedding.	私の祖父は私たちの結婚式の残骸を掘り起こしました。
This wound requires careful treatment.	この傷は注意深い治療が必要です。
You must comply with all hygiene rules.	あなたはすべての衛生規則を守らなければなりません。
A world-renowned expert, he failed the test.	世界的に有名な専門家ですが、彼はテストに失敗しました。
He was nervous as he was walking on the stage.	ステージを歩いていると緊張した。
To explore this area, you will need warm winter clothes.	この地域を探索するには、暖かい冬の服が必要になります。
I can play the guitar.	私はギターを弾くことができる。
Landscapes are changing in some areas.	一部の地域では、景観が変化しています。
Fruits and vegetables are fresh.	果物や野菜は新鮮です。
The robber stole the clinician's wallet.	強盗は臨床医の財布を盗んだ。
It was a chase of wild geese.	それは野生のガチョウの追跡でした。
Many foreign sailors visited the islands.	島々には多くの外国人船員が訪れました。
Now it's your turn.	それでは、あなたの番です。
The party was full of surprises.	パーティーは驚きに満ちていた。
Our government is having a hard time controlling inflation.	私たちの政府はインフレを制御するのに苦労しています。
Inflation has a major impact on all middle class workers.	インフレはすべての中産階級の労働者に大きな影響を及ぼします。
I washed my face.	顔を洗った。
She wanted to go for a walk.	彼女は散歩に行きたかった。
If you want to succeed, do your best.	成功したいのなら、もっと頑張ってください。
These numbers are very worrisome.	これらの数字は非常に心配です。
Yoga is becoming more and more popular all over the world.	ヨガは世界中でますます人気が高まっています。
There are many cats in the neighborhood.	近所にはたくさんの猫がいます。
The snail crawls out and is nervous to escape.	カタツムリは這い出て、逃げるために緊張しました。
A sudden tremor threw everyone on the ground.	突然の震えがみんなを地面に投げつけた。
She screamed and closed the door.	彼女は悲鳴を上げてドアを閉めた。
It's beautiful, but it's also dangerous.	それは美しいですが、危険でもあります。
This machine cuts wood very accurately.	この機械は非常に正確に木を切ります。
They have become pioneers in this field.	彼らはこの分野のパイオニアになりました。
A row of chairs extended to the edge of the river.	椅子の列が川の端まで伸びていた。
The robot was controlled by a remote control.	ロボットはリモコンで制御されていました。
In the cold season, animals hibernate.	寒い季節には、動物は冬眠します。
The hotel is just outside the city.	ホテルは街のすぐ外にあります。
Travel expenses are covered in the name of research.	旅費は研究の名目でカバーされています。
A crisis manager has been appointed.	危機管理者が任命されました。
It gives off an almost intoxicating scent.	それはほとんど酔わせるような香りを放ちます。
You need to stop drinking so much alcohol.	あなたはそんなに多くのアルコールを飲むのをやめる必要があります。
The director's contract was not renewed.	取締役の契約は更新されませんでした。
He answered immediately.	彼はすぐに答えた。
Books and paper are scattered in the room.	部屋には本や紙が散らばっています。
He extended her hand to help her.	彼は彼女を助けるために手を差し出した。
Encounters with snakes are common.	ヘビとの遭遇は一般的です。
She left without saying a word.	彼女は一言も言わずに去った。
They gave him a luxurious gift.	彼らは彼に贅沢な贈り物を贈った。
Her body was washed up on the shore.	彼女の体は岸​​に打ち上げられた。
The frozen pond was shining in the winter sunshine.	凍った池は冬の日差しに輝いていました。
An ancient tomb was found in the desert.	砂漠で古代の墓が発見されました。
Many abandoned the church after the fire destroyed the interior of the church.	火事で教会の内部が破壊された後、多くの人がこの教会を放棄しました。
The sour smell permeated the kitchen.	酸っぱい匂いが台所に浸透した。
These medicines help dogs recover from head injuries.	これらの薬は、犬が頭部外傷から回復するのを助けます。
The minister added more milk to his tea.	大臣は彼のお茶にさらにミルクを加えた。
Many women were completely helpless.	多くの女性は完全に無力でした。
Road signs should guide you to your destination.	道路標識は目的地への道を案内する必要があります。
How many other villages will be attacked?	他にいくつの村が襲われるのでしょうか？
They noticed it was getting warmer.	彼らはそれが暖かくなっていることに気づきました。
I work overtime, he said.	私は残業します、と彼は言いました。
The business was closed last month.	その事業は先月閉鎖された。
She plays the piano to the story.	彼女は物語に合わせてピアノを弾きます。
When the bullet hit the glass, the window suddenly shattered.	弾丸がガラスに当たると、窓が突然粉々になった。
He heard the sound in the kitchen.	彼は台所で音を聞いた。
Your photo is badly composed.	あなたの写真はひどく構成されています。
The cut was shallow.	カットは浅かった。
His car is a landmark of the town.	彼の車は町のランドマークです。
This plant is deciduous.	この植物は落葉性です。
The examiner carefully read and commented on each paper.	審査官は各論文を注意深く読み、コメントしました。
She knelt beside him.	彼女は彼のそばにひざまずいた。
The tough army must march.	厳しい軍隊は行進しなければなりません。
Liquid water molecules cling to those in the ice.	液体の水の分子は氷の中のものにしがみついています。
She rarely got angry.	彼女はめったに腹を立てなかった。
Bacteria cause infections.	細菌は感染症を引き起こします。
The field was dry.	畑は乾いた。
Their conversation was fun.	彼らの会話は楽しかった。
Many have been blind since they were born.	多くは生まれてから盲目でした。
A strong skin makes a good tomato.	丈夫な皮は良いトマトになります。
Those students have to study more.	それらの学生はもっと勉強しなければなりません。
The reception was great.	レセプションは素晴らしかった。
They aim to realize this ambition.	彼らはこの野心を実現することを目指します。
Further down the road, they crossed another bridge.	さらに道を下ると、彼らは別の橋を渡った。
The band played energetic music.	バンドはエネルギッシュな音楽を演奏しました。
To prove their claim, they developed an experiment.	彼らの主張を証明するために、彼らは実験を開発しました。
My friends are my priority.	私の友達が私の優先事項です。
The dog was hungry and licked the chop.	犬はお腹を空かせてチョップをなめました。
So the wolf rushed into the forest.	それでオオカミは森に駆け込みました。
Skilled craftsmen are sought everywhere.	熟練した職人が至る所で求められています。
The flame went out within minutes.	炎は数分以内に消えました。
He was a babysitter for my neighbor's children.	彼は私の隣人の子供たちのためにベビーシッターをしていた。
A white bitch led a fawn across the meadow.	白い雌犬が牧草地を横切って子鹿を導きました。
Determine if there are only two possibilities.	2つの可能性しかないかどうかを判断します。
This book provides an introduction to ecology.	この本は生態学の紹介を提供します。
Canals are often clogged with leaves.	運河はしばしば葉で詰まっています。
What made you decide to write a novel?	小説を書くことになったきっかけは何ですか？
The improvements proposed by the Commission are at best modest.	委員会によって提案された改善はせいぜい控えめです。
This is the perfect job for me.	これは私にとって完璧な仕事です。
We stopped at an intersection in the town.	私たちは町の交差点に立ち寄った。
She is a high school student.	彼女は高校生です。
You have to think about it carefully.	あなたはそれを注意深く考えなければなりません。
This morning's meeting was cancelled.	今朝の会議はキャンセルされました。
Venus has finally entered the solar system.	金星はついに太陽系に入った。
The poor boy was hungry.	かわいそうな少年はお腹がすいた。
This old fence needs to be repaired.	この古い柵は修理する必要があります。
They spent weeks looking for the perfect home.	彼らは完璧な家を探すのに何週間も費やしました。
Make a prison visit a last resort.	刑務所訪問を最後の手段にします。
The wise man took off his hat.	賢者は帽子を脱いだ。
She felt sick and lay down at home.	彼女は気分が悪くなり、家に横になりました。
They never go abroad.	彼らは海外に行くことはありません。
People live in houses made entirely of wood.	人々は完全に木でできた家に住んでいます。
Other companies have said taxes will reduce their competitiveness.	他の企業は、税金が彼らの競争力を低下させるだろうと言った。
Our country is becoming more and more multicultural.	私たちの国はますます多文化になりつつあります。
It is necessary in many ways.	いろいろな意味で必要です。
Catastrophic floods have caused millions of dollars in damage.	壊滅的な洪水は数百万ドルの被害をもたらしました。
Her black eyes narrowed with anger.	彼女の黒い目は怒りで狭くなった。
success!	成功！
The moon was rising steadily.	月はどんどん昇っていた。
Many puzzles are based on math problems.	多くのパズルは数学の問題に基づいています。
Your employer pays you on an hourly basis.	あなたの雇用主は時間単位であなたに支払います。
The account he was involved with is definitely wrong.	彼が関係したアカウントは間違いなく間違っています。
Many praised the speaker when he published the theory.	多くの人が理論を発表したときに講演者を称賛しました。
The temperature was below freezing	気温は氷点下でした
The independent auditor confirmed that the company was corrupt.	独立監査人は、会社が腐敗していることを確認しました。
Tobacco is grown in many countries.	タバコは多くの国で栽培されています。
You need a dry tree to make a fire.	火を起こすには乾いた木が必要です。
This area is famous for its history.	この地域はその歴史で有名です。
Chocolate gives us energy.	チョコレートは私たちにエネルギーを与えてくれます。
Villagers believe in the taboo of their society.	村人たちは自分たちの社会のタブーを信じています。
After a catastrophic fire, the castle was rebuilt.	壊滅的な火災の後、城は再建されました。
He finally realized how much they love each other.	彼はついに彼らがお互いをどれだけ愛しているかに気づきました。
He refuses to answer our phone.	彼は私たちの電話に出るのを拒否します。
Her book was old and tattered.	彼女の本は古くてボロボロだった。
Tap water in many parts of the country is polluted.	国の多くの地域の水道水が汚染されています。
Emily fell in love with him.	エミリーは彼に恋をしました。
See if you can arrange them in a logical order.	それらを論理的な順序で配置できるかどうかを確認してください。
Residents of this area depend on underground aquifers.	この地域の住民は地下帯水層に依存しています。
His father was killed during the revolution.	革命の間に彼の父は殺されました。
Do not use them as an alternative.	それらを代替として使用してはなりません。
The march spread to other universities.	行進は他の大学にも広がった。
The directive has been sent to all airlines.	指令がすべての航空会社に送信されました。
The seeker was disappointed and left.	探求者はがっかりして去りました。
The question was whether he would accept the challenge.	問題は、彼は挑戦を受け入れるだろうかということでした。
She often cycled around the lake.	彼女はよく湖の周りをサイクリングしました。
She seasons with salt and pepper.	塩こしょうで味を調えます。
Tibetan refugees often face great difficulties.	チベット難民はしばしば大きな困難に直面します。
The rocket has left the launch pad.	ロケットは発射台を離れました。
Gas was not available.	ガスは利用できませんでした。
It is not uncommon to see geisha in traditional costumes.	伝統的な衣装で芸者を見るのは珍しいことではありません。
90 years ago we were not allowed.	90年前、私たちは許可されませんでした。
The amazing colors were different from what she had ever seen.	驚くべき色は、彼女が今まで見たものとは違っていました。
He says it's a wrong promise.	彼はそれが間違った約束だと言います。
Some call him a wise man.	彼を賢者と呼ぶ人もいます。
Willows line the rivers and canals of the town.	町の川や運河には柳が並んでいます。
They produce high quality foods in large quantities.	彼らは大量に高品質の食品を生産しています。
At the police station, a strong police officer requested an ID card.	警察署では、たくましい警官が身分証明書を要求した。
Her guilt never goes away.	彼女の罪悪感は決​​して消えることはありません。
She immediately felt sorry for him.	彼女はすぐに彼を気の毒に思いました。
She twisted me rudely and then shuffled me.	彼女は私を無礼にひねり、それからシャッフルしました。
Let's have a picnic in the countryside today!	今日は田舎でピクニックをしましょう！
The bear immediately stopped attacking.	クマはすぐに攻撃をやめました。
It disappeared without a trace.	跡形もなく消えた。
Each type of emotion produces a clear emotion.	それぞれのタイプの感情は、明確な感情を生み出します。
He put the jar in the cupboard.	彼はその瓶を食器棚に置いた。
The person in charge opposed this plan.	担当者はこの計画に反対した。
They can improve their efficiency.	彼らは彼らの効率を改善することができます。
She wondered about the abandoned shells.	彼女は捨てられた貝殻を不思議に思った。
She shouldn't talk about her behind her.	彼女の後ろで彼女について話さないでください。
Try meditation to heal her broken heart.	傷ついた心を直すために、瞑想をしてみてください。
Rhetorical and language barriers are often insurmountable.	修辞的な障壁や言語の壁は、しばしば乗り越えられません。
He was accused of leaking state secrets.	彼は国家機密を漏らしたとして非難された。
The drink was mixed with water.	飲み物は水と混ぜられました。
Police arrested him after he broke the law.	彼が法律を破った後、警察は彼を逮捕した。
She lives across from me.	彼女は私の向かいに住んでいます。
The robber pointed her gun at her.	強盗は銃を彼女に向けた。
This child is baptized today.	この子は今日洗礼を受けます。
The study was done in a large old house.	研究は大きな古い家で行われました。
The highway is closed indefinitely.	高速道路は無期限に閉鎖されています。
These carpets go well with these drapes.	これらのカーペットは、これらのドレープとよく合います。
He opened the door of his bedroom.	彼は寝室のドアを開けた。
Amazon fish are on the verge of extinction.	アマゾンの魚は絶滅の危機に瀕しています。
She welcomed many visitors.	彼女は多くの訪問者を迎えました。
The two brothers argued while they were eating.	二人の兄弟は彼らが食べている間議論した。
The implementation pays close attention.	実装は細心の注意を払っています。
Just inside the door, a wicker basket with fruits	戸口のすぐ内側、果物が入った籐のかご
The military used helicopters to evacuate the injured.	軍は負傷者を避難させるためにヘリコプターを使用しました。
They felt great despair in the imprisonment of their children.	彼らは子供たちの投獄に大きな絶望を感じました。
The phone rang.	電話が鳴った。
Snails are usually cast four times a day.	通常、カタツムリは1日に4回キャストします。
He dropped his suitcase.	彼はスーツケースを落とした。
The new owner will maintain the original structure.	新しい所有者は、元の構造を維持する予定です。
Her tearful laughter continued for a while.	彼女の涙ぐんだ笑いはしばらく続いた。
You need to arrange a meeting.	会議を手配する必要があります。
The tired old woman stumbled on a bumpy sidewalk.	疲れた老婆はでこぼこの歩道につまずいた。
Their discussion got hot.	彼らの議論は熱くなりました。
The drainage pipe of the canopy collects rainwater.	キャノピーの排水管は雨水を集めます。
The ship sank, but the passengers survived.	船は沈没したが、乗客は生き残った。
The king ordered a bridge.	王は橋を架けるように命じました。
Many websites have a "start from the side" option.	多くのウェブサイトには「サイドから始める」オプションがあります。
These are remnants of an ancient trade route.	これらは古代の交易路の名残です。
The odds are pretty good.	オッズはかなり有利です。
You need to find a way to simplify this process.	このプロセスを単純化する方法を見つける必要があります。
As he progressed, he paused to study the statue.	彼が進むにつれて、彼は彫像を研究するために一時停止しました。
Prohibit this cruel practice.	この残酷な慣行を禁止します。
Coffee beans smell like dung.	コーヒー豆は糞のにおいがします。
The Arctic ground freezes hard for several months at a time.	北極圏の地面は一度に数ヶ月間固く凍ります。
The doctor explained the procedure.	医者は手順を説明した。
I live in the country.	田舎に住んでます。
One character with a misspelling is unnecessary.	スペルミスのある一文字は不要です。
There are many hot springs in this area.	この地域にはたくさんの温泉があります。
This is a lively street.	これは活気のある通りです。
The intestines of animals also contain collagen.	動物の腸にもコラーゲンが含まれています。
Frustrated, they destroyed it.	欲求不満に煽られて、彼らはそれを破壊しました。
She likes pop music.	彼女はポップミュージックが好きです。
Their response did not seem to be urgent.	彼らの対応には緊急性はないようでした。
She heard something that sounded like thunder.	彼女は雷のように聞こえるものを聞いた。
The scent of freshly baked bread filled the kitchen.	焼きたてのパンの香りがキッチンを満たしていました。
Both the scepter and the crown were pure gold.	セプターとクラウンはどちらも純金でした。
Jenny was always cursed by other children.	ジェニーは常に他の子供たちに罵倒されていました。
The ruins of the ancient temple still stand in the colony.	古代寺院の遺跡はまだ植民地に立っています。
Prepare the cream while the cake is baking.	ケーキが焼けている間にクリームを準備します。
The runner grinned.	ランナーはニヤリと笑った。
It can take generations to foster peace.	平和を育むには何世代もかかることがあります。
The cliff rises above the sea.	崖は海の上にそびえ立っています。
His message was as strong as ever.	彼のメッセージは相変わらず強力でした。
The water was cold and muddy.	水は冷たくて泥だらけでした。
Do not exceed the speed limit.	制限速度を超えないでください。
Police have filed two cases against him, one assault.	警察は彼に対して2つの事件を起こしており、1つは暴行である。
Various options were considered, but only this solution worked.	さまざまなオプションが検討されましたが、このソリューションのみが機能しました。
A barely identifiable house stood far away.	かろうじて識別できる家が遠くに立っていた。
She overslept for two days in a row.	彼女は2日連続で寝坊した。
This student group is very talented.	この学生グループは非常に才能があります。
On her wedding day, the bride wore white.	彼女の結婚式の日、花嫁は白を着ていました。
He was a pretty young man, 6 feet tall.	彼はかなり若い男で、身長は6フィートでした。
She served us with a humble smile.	彼女は謙虚な笑顔で私たちに仕えました。
Gunmen often dominate the streets.	ガンマンはしばしば通りを支配します。
I explained the error to them.	私は彼らにエラーを説明しました。
The item was not available.	アイテムは利用できませんでした。
He didn't offend her.	彼は彼女を怒らせなかった。
He explains how people are allowed to vote.	彼は人々がどのように投票することが許されているかを説明しています。
The mobs began to fear their safety.	暴徒は自分たちの安全を恐れ始めました。
A giant swallowtail butterfly flapped.	巨大なアゲハチョウが羽ばたきました。
The person who brushed your teeth and then swallowed.	あなたの歯を磨いてから飲み込んだ人。
The region has a long history of mining.	この地域には長い鉱業の歴史があります。
Most women wear athletic shoes at work.	ほとんどの女性は職場で運動靴を履いています。
He gave us a word of honor.	彼は私たちに名誉の言葉をくれた。
The raft was very packed.	いかだはとてもぎゅうぎゅう詰めでした。
Is there any instructions on how to build it?	ビルド方法についての説明はありますか？
The mortgage paid off in two years.	住宅ローンは2年間で完済しました。
How many states are there in this country?	この国にはいくつの州がありますか？
At the garden party, I drank champagne and ate asparagus.	ガーデンパーティーでは、シャンパンを飲み、アスパラガスを食べました。
The combination of meat and fruit is fun.	肉と果物の組み合わせは楽しいものです。
The road was closed due to the crash.	墜落により道路が閉鎖された。
We were caught in the video.	私たちはビデオに捕まりました。
Politicians are often nominal leaders.	政治家はしばしば名目上の指導者です。
The pod burned after the microwave.	ポッドは電子レンジの後で炎上しました。
A good person put up this sign.	いい人がこの看板を掲げました。
It was raining the night before.	前の晩は大雨が降っていた。
The young man's shoulder was bleeding.	若い男の肩が出血していた。
A legendary animal with magical power.	魔法の力を持つ伝説の動物。
This city was covered with snow.	この街は雪で覆われていました。
This temple was first built over 3 centuries ago.	この寺院は3世紀以上前に最初に建てられました。
Teachers struggled with this aspect of the technique.	教師たちはこのテクニックの側面に苦労していました。
Heavy rain at night weakened enthusiasm.	夜の大雨は熱意を弱めました。
The passage was black, quiet and forbidden.	通路は黒く、静かで、禁じられていました。
More or less exactly	多かれ少なかれ正確に
Look at the poster on the wall.	壁のポスターを見てください。
He climbed the highest mountain in the area.	彼はその地域で最も高い山に登った。
He suddenly made him so shy.	突然とても恥ずかしがり屋になりました。
They played a tennis match.	彼らはテニスの試合をした。
I often find myself humming the same song.	私はよく同じ曲をハミングしていることに気づきます。
My brother is kind and generous.	私の兄は親切で寛大です。
He ate vegetables and then helped himself in a few seconds.	彼は野菜を食べて、それから数秒で自分自身を助けました。
Therefore, magnesium and calcium are selected.	したがって、マグネシウムとカルシウムが選択されます。
This work kept me busy.	この仕事は私を忙しくさせました。
The food is fresh and delicious.	食べ物は新鮮で美味しいです。
The bakery stirs a batch of pancakes for breakfast.	パン屋は朝食のためにパンケーキのバッチをかき混ぜます。
Matthew founded his own company.	マシューは自分の会社を設立しました。
Farmers have a lot of land.	農民はたくさんの土地を持っています。
Drink plenty of water while exercising.	運動中はたくさんの水を飲んでください。
They were safe from the bomb, but lost their sense of direction.	彼らは爆弾から安全でしたが、方向感覚を失いました。
Something strange happened that day.	その日、何か変わったことが起こった。
You need to form an alliance.	同盟を結ぶ必要があります。
The minister's resignation caused anger.	大臣の辞任は怒りを引き起こした。
Many babies were born from this union.	多くの赤ちゃんがこの組合から生まれました。
All their belongings have been confiscated.	彼らの所持品はすべて没収されました。
He traveled for months.	彼は何ヶ月も旅行した。
I spent all my money on souvenirs.	私はすべてのお金をお土産に使いました。
She was bundled against the cold and darkness.	彼女は寒さと暗闇に逆らって束ねられた。
He shook me aside as he continued the conversation.	彼は会話を続けながら私を脇に振った。
He disagreed with his friend's comments.	彼は友人のコメントに同意しなかった。
The date indicates the year.	日付は年を示します。
The gas tank needs to be refilled.	ガスタンクは再度満たす必要があります。
The storm was a spectacular sight.	嵐は目を見張る光景でした。
Don't leave your baby alone.	赤ちゃんを放置してはいけません。
The Greeks have a reputation for being poor saviors.	ギリシャの人々は貧しい救世主であるという評判があります。
The mountain is dangerous to climb.	その山は登るのが危険です。
The sea gets dark.	海が暗くなる。
They had lost their will to live.	彼らは生きる意志を失っていた。
He lay still.	彼は動かずに横たわっていた。
He gently split her hair.	彼は彼女の髪をそっと分けた。
At this stage, the casket was stored in a large warehouse.	この段階で、棺桶は大きな倉庫に保管されていました。
He denied cheating in the scandal.	彼はスキャンダルでの不正行為を否定した。
It's easy to make, but it's incredibly delicious.	作るのは簡単ですが、信じられないほどおいしいです。
Raise the whip and hit the cow.	鞭を上げて牛を打ちます。
He had to repair the brakes on this old truck.	彼はこの古いトラックのブレーキを修理する必要がありました。
The raft motor splattered and died.	いかだのモーターが飛び散って死んだ。
The professor argued that population growth should be curbed.	教授は、人口増加を抑制すべきだと主張した。
The school required all students to wear uniforms.	学校はすべての生徒に制服を着ることを要求しました。
This apple is delicious.	このリンゴは美味しいです。
Chlorine is a diatomic molecule and is a basic element.	塩素は二原子であり、基本的な元素です。
The dictatorship has collapsed.	独裁政権は崩壊した。
Salt and pepper are okay, but use less.	塩こしょうは大丈夫ですが、使用量は少なくなります。
I hope more people volunteer.	もっと多くの人が志願してくれたらいいのにと思います。
Women and children were seen in the crowd.	群衆の中に女性と子供たちが見られました。
She horribly talks about losing her mother.	彼女は母親を失ったことを恐ろしく語ります。
But the belt has a battery.	しかし、ベルトにはバッテリーがあります。
Use a spatula to remove the cake from the can.	へらを使って、缶からケーキを取り除きます。
He was rich and eccentric.	彼は金持ちで風変わりなようでした。
The doctor measured her temperature.	医者は彼女の体温を測った。
He continued instinctively.	彼は本能的に続いた。
An army of devout warriors has been decimated.	敬虔な戦士の軍団が間引きされました。
Try to get along with your colleagues.	同僚と仲良くなるように努力してください。
It's not a good place, but the rent is cheap.	良い場所ではありませんが、家賃は安いです。
We continued our efforts and eventually beat him.	私たちは努力を続け、最終的に彼に勝ちました。
The food at the local restaurant was delicious.	地元のレストランでの食事はおいしかったです。
He was passionate about music and history.	彼は音楽と歴史に情熱を注いでいました。
That's enough for now.	今のところはそれで十分です。
Some people believe that a particular religion is true.	一部の人々は、特定の宗教が真実であると信じています。
There were few physicists at this conference.	この会議には物理学者はほとんどいなかった。
I can guess that there are some truths here.	ここにはいくつかの真実があると推測できます。
The fish flew around angry.	魚は怒って飛び回った。
How did he know?	彼はどうやって知りましたか？
The opening ceremony was wonderful.	開会式は素敵でした。
She hugged him and heard his gentle breathing.	彼女は彼を抱きしめ、彼の穏やかな呼吸を聞いた。
Experienced teachers are usually easy to transfer.	経験豊富な教師は通常、簡単に転校できます。
I went up the steep stairs to the shrine on the hill.	急な階段を上って丘の上の神社に向かいました。
The ship barely escaped the disaster.	船は災害をかろうじて逃れた。
The cabin was full of luggage.	キャビンは荷物でいっぱいでした。
The base of the building is made of steel and concrete.	建物の土台は鉄骨とコンクリートでできています。
After many negotiations, the delegation agreed.	多くの交渉の後、代表団は同意しました。
Why do you insist on wearing such an ugly coat?	なぜそんな醜いコートを着ることを主張するのですか？
Few passengers waited at the station.	駅で待つ乗客はほとんどいなかった。
Desolate and poor areas of society	社会の荒廃した貧しい地域
I planted an apple tree.	リンゴの木を植えました。
The cracks were fine.	ひび割れは微細でした。
Child labor has been abolished in Japan.	国内では児童労働が廃止されました。
No one wanted an ingrate.	誰もingrateを望んでいませんでした。
The stall had fallen.	ストールが落ちていた。
Did you clean the copper pipe?	銅パイプを掃除しましたか？
They abandoned their children.	彼らは子供たちを捨てました。
The face of the little child was purple.	小さな子供の顔は紫色でした。
Suddenly the man got angry.	突然、その男は腹を立てた。
There are many ways to express this structure.	この構造を表現する方法はたくさんあります。
The room was infested with cockroaches.	部屋にはゴキブリがはびこっていた。
A cholera epidemic has occurred in this village.	この村でコレラの流行が発生しました。
It's a source of inspiration.	それはインスピレーションの源です。
A crowd of believers gathered outside the church.	信者の群衆が教会の外に集まりました。
The country's economy was on the verge of collapse.	国の経済は崩壊の危機に瀕していた。
The walls were painted bright yellow.	壁は明るい黄色に塗られていました。
Heavy trucks carried grain cargo.	大型トラックは穀物の貨物を運びました。
Floods are expected to increase as temperatures rise.	気温が高くなると、洪水が増えると予想されます。
The roots are sticky and sweet.	根はねばねばして甘いです。
Citizens were angry that their political leaders were corrupt.	市民は彼らの政治指導者が腐敗していることに腹を立てていた。
The little boy tried to hide behind the Nagaya.	小さな男の子は長屋の後ろに隠れようとしました。
She left in a hurry.	彼女は急いで出発した。
He walked back and forth, pondering.	彼は深く考えながら前後に歩き回った。
The two fathers claimed the same hill.	二人の父親は同じ丘を主張した。
They are plagued by flies.	彼らはハエに悩まされています。
A wave of warm water flushes the surface.	温水の波が表面を洗い流します。
This area is densely forested.	この地域は森林が密集しています。
I want a cold winter.	寒い冬が欲しいです。
The store manager always treats the workers fairly.	店長は常に労働者を公平に扱います。
She shrank and her tears blurred her view.	彼女は縮み、涙が彼女の視界をぼやけさせた。
The bride shines brilliantly.	花嫁はきらきらと輝きます。
On its first broadcast, the film surprised the country.	最初の放送で、この映画は国を驚かせました。
The company's facilities have gradually been devastated.	会社の施設は徐々に荒廃してきました。
There are many students here!	ここにはたくさんの学生がいます！
Polar bears have become permanent residents.	ホッキョクグマは永住者になりました。
The elder watched his grandson return outdoors.	長老は孫が屋外に戻るのを見ていた。
She drank tea and sighed.	彼女はお茶を飲み、ため息をついた。
Such a building needs a special foundation.	そのような建物には特別な基礎が必要です。
Knives are one of the most common tools for murder.	ナイフは殺人の最も一般的な道具の1つです。
The house slowly sank to the ground.	家はゆっくりと地面に沈みました。
This is another amazing achievement.	これはまた別の驚くべき成果です。
A police officer chased.	警察官が追いかけた。
The village head was accused.	村長は告発された。
She initially refused to join her.	彼女は当初、入社を拒否しました。
The organ of this church is old and rusty.	この教会のオルガンは古くて錆びています。
Animals live exclusively in the forest.	動物はもっぱら森に住んでいます。
The player accepts the bet.	プレイヤーは賭けを受け入れます。
The news was that women were trembling with fear.	そのニュースは女性が恐怖で震えていました。
He worked diligently.	彼は勤勉に働いた。
He set foot on the platform.	彼はプラットフォームに足を踏み入れた。
He carefully cleaned the gun.	彼は慎重に銃を掃除した。
Their car passed the sheriff's van.	彼らの車は保安官のバンを通り過ぎた。
Vendors sell food on the streets.	ベンダーは路上で食べ物を売っています。
He has already applied for the job.	彼はすでにその仕事に応募している。
The factory employs 30 staff.	工場は30人のスタッフを雇用しています。
He squeezed her wrist.	彼は彼女の手首をしっかりと握った。
Olive oil is made from olives.	オリーブオイルはオリーブから作られています。
The next day, it rained heavily.	翌日、大雨が降った。
There was a fever in the town.	町には熱がありました。
But he couldn't save his mother.	しかし、彼は母親を救うことができませんでした。
Roy smiled and drank a sip of coffee.	ロイは微笑みながらコーヒーを一口飲んだ。
Winners will be awarded prizes.	受賞者には賞品が授与されます。
He greeted guests on a black stallion.	彼は黒い種馬に乗って客を迎えた。
The hunters stopped to watch the sunset.	ハンターたちは夕日を眺めるために立ち止まった。
She carefully opened the can and looked inside.	彼女は注意深く缶を開け、中を覗き込んだ。
Melancholy often comes and goes.	憂鬱はしばしば行き来します。
The government's austerity plan must be implemented.	政府の緊縮財政計画を実施しなければなりません。
The death toll from yesterday's bombing is increasing.	昨日の爆撃による死者数は増加しています。
He pulled his pants.	彼はズボンを引っ張った。
The shelves in the supermarket were empty.	スーパーマーケットの棚は空でした。
He was clearly happy with the compliment.	彼は明らかに褒め言葉に満足していた。
Currently, they are experimenting with drone technology.	現在、彼らはドローン技術を実験しています。
There is a subtle line between success and failure.	成功と失敗の間には微妙な境界線があります。
An army of young rulers invaded the north.	若い支配者の軍隊が北に侵入した。
Neither man spoke.	どちらの男も話しませんでした。
The easiest part to clean your feathers is picking.	羽毛をきれいにする最も簡単な部分は、摘み取りです。
Look at this interesting caterpillar.	この興味深い毛虫を見てください。
Please walk around slowly and gently.	ゆっくりと優しく歩き回ってください。
The work involved a lot of responsibility.	その仕事には多くの責任が伴いました。
The expedition was funded by the government.	遠征は政府によって資金提供されました。
The kitten has a new toy.	子猫は新しいおもちゃを持っています。
We are very happy with the new computer.	私たちは新しいコンピューターにとても満足しています。
Eating organic foods can lead to lasting health benefits.	有機食品を食べることは、永続的な健康上の利益につながる可能性があります。
They marched under strict caution.	彼らは厳重な警戒の下で行進した。
The jungle is full of jaguars and anacondas.	ジャングルはジャガーとアナコンダでいっぱいです。
It rains heavily during this time.	この時期は大雨が降ります。
Her emerald green dress fit her eyes.	彼女のエメラルドグリーンのドレスは彼女の目に合っていた。
The stagnation period continued	停滞期が続いた
The mayor asked staff to implement the plan.	市長は職員に計画の実施を求めた。
The professor scratched his crotch.	教授は股間を引っ掻いた。
He rarely eats sweets.	彼はめったにお菓子を食べません。
Famous for its ancient buildings.	古代の建物で有名です。
The man drew a dagger.	男は短剣を描いた。
Dogs sniff along the coastline.	犬は海岸線に沿って嗅ぎます。
Such cases are extremely rare.	このようなケースは非常にまれです。
The baby turned to the front with a child seat.	赤ちゃんはチャイルドシートで前を向いた。
It rained more heavily in some areas than in others,	一部の地域では他の地域よりも雨が激しく降りましたが、
Pass the butter and salt.	バターと塩を渡します。
We had to move fast.	私たちは速く動かなければなりませんでした。
Police are investigating the murder case.	警察は殺人事件を捜査している。
I bowed with a sad expression.	悲しそうな表情で頭を下げた。
You need to improve your speaking skills.	スピーキングスキルを伸ばす必要があります。
She submerged her hands in lukewarm water.	彼女は手をぬるま湯に沈めた。
His skin was pale.	彼の肌は青ざめていました。
The monkey was waving a typewriter.	猿はタイプライターを振っていた。
The suspicious person received a fair trial.	不審な人物は公正な裁判を受けました。
It was an important discovery at the time.	それは当時の重要な発見でした。
Fruit trees grow here thanks to the irrigation canals.	灌漑用水路のおかげで、ここでは果樹が育ちます。
Lush rainforest and vast mountain peaks.	緑豊かな熱帯雨林と広大な山頂。
Eggs are buried in the earth.	地球には卵が埋まっています。
We need to get rid of nuclear weapons.	私たちは核兵器を取り除く必要があります。
So turn the table.	だからテーブルを回します。
Two armed guards stood on either side of the door.	2人の武装した警備員がドアの両側に立っていました。
The water level has risen considerably.	水位はかなり上昇しています。
The beach was deserted except for one person.	ビーチは一人を除いて人けのないものでした。
She couldn't stand suspense anymore.	彼女はもはやサスペンスに耐えることができませんでした。
This restaurant serves a variety of vegetarian dishes.	このレストランでは、さまざまなベジタリアン料理を提供しています。
hobos had a plan.	hobosには計画がありました。
There was a complaint about the result.	結果について不平がありました。
The metaphor is interesting.	比喩はおもしろい。
Run the tractor along the lane.	トラクターを車線に沿って走らせます。
He spoke in a concise phrase.	彼は簡潔なフレーズで話しました。
Road conditions can be compromised in winter.	冬は道路状況が危険にさらされる可能性があります。
Most people choose to leave this task to a professional.	ほとんどの人はこの仕事を専門家に任せることを選びます。
Swallows are birds of prey.	ツバメは猛禽類です。
He is big, but he has a calm attitude.	彼は大きいですが、穏やかな態度です。
This network cannot be shut down even in the event of a power outage.	停電でもこのネットワークを止めることはできません。
The joy of living is unparalleled.	生きていることの喜びは比類のないものです。
That means being proud of what you are.	それはあなたが何であるかを誇りに思うことを意味します。
There is almost no movement.	動きはほとんどありません。
She folded her arms around her chest.	彼女は胸に腕を組んだ。
Some consider this a flaw.	これを欠陥と考える人もいます。
They stretched as many as 10 people.	彼らは10人もの背を伸ばした。
As a result, most other countries have imposed taxes.	その結果、他のほとんどの国は税金を課しました。
It was a snowy day.	雪の日でした。
How long will this discomfort last?	この不快感はいつまで続くのでしょうか？
She gently hummed while walking.	彼女は歩きながらそっとハミングした。
The union will hold a meeting.	組合は会議を開く予定です。
The new restaurant is a huge success.	その新しいレストランは大成功です。
He eats breakfast every day.	彼は毎日朝食を食べます。
As the bridge collapsed and the lines of cars became longer, the travel time increased.	橋が崩壊し、車の列が長くなると、移動時間が長くなりました。
Your grandfather ran away about two years ago.	あなたの祖父は約2年前に逃げました。
Every town can benefit from tourism trade.	どの町も観光貿易から利益を得ることができます。
The old lady shuffled slowly.	老婦人はゆっくりとシャッフルしました。
A variety of dairy products are available locally.	さまざまな乳製品が地元で入手できます。
Most of them come from agriculture, fishing and hunting.	そのほとんどは、農業、漁業、狩猟から来ています。
Political party leaders have promised to reduce corruption.	政党の指導者は汚職を減らすことを約束した。
She likes to bake bread.	彼女はパンを焼くのが好きです。
Hair conditioner can make her hair easier to comb.	ヘアコンディショナーは髪をとかしやすくすることができます。
When I got there, the water pipe ruptured.	そこに着くと水道管が破裂した。
He came from a wealthy family.	彼は裕福な家族から来ました。
This is a rare endangered species.	これはまれな絶滅危惧種です。
As expected he was late for work.	さすがに彼は仕事に遅れた。
They were forbidden to take pictures.	彼らは写真を撮ることを禁じられた。
Apply sunscreen.	日焼け止めを塗ってください。
We joked.	私たちは冗談を言った。
Let's go out and play.	外に出て遊びましょう。
If your child is ill, you can use booster shots.	お子さんが病気の場合は、ブースターショットを使用できます。
The sports complex is open to everyone.	スポーツコンプレックスはすべての人に開放されます。
His teeth talked violently.	彼の歯は激しくおしゃべりした。
You need to plant more trees.	より多くの木を植える必要があります。
Do not put paper in your computer.	コンピュータに紙を入れないでください。
Mosquitoes can be seen from a distance.	蚊は遠くから見ることができます。
Coconut trees are abundant here.	ココナッツの木はここに豊富に生えています。
After exercising, your heart rate will return to normal.	運動後、心拍数は正常に戻ります。
Then the car will stop at the red traffic light.	次に、車は赤い信号で停止します。
Water the crops.	作物に水をまきます。
She spoke with almost no movement of her lips.	彼女はほとんど唇を動かさずに話しました。
Can humans sense electric fields?	人間は電界を感知できますか？
In dry weather, the leaves easily ignite.	乾燥した天候では、葉は簡単に発火します。
The chanting stopped suddenly.	詠唱は突然止まりました。
I advise you to avoid them.	それらを避けるようにアドバイスします。
Many court battles continued.	多くの法廷闘争が続いた。
He made a chair for her.	彼は彼女のために椅子を作った。
Pressure groups have long campaigned for nuclear power.	圧力団体は長い間原子力発電のためにキャンペーンを行ってきました。
You can take your pet to the park.	ペットを公園に連れて行くことができます。
Coral reefs provide shelter for fish and marine life.	サンゴ礁は魚や海の生物の避難所を提供します。
Throw water and squeeze it.	水を投げて、絞ってみてください。
They were expecting a lot of snow.	彼らはたくさんの雪を期待していた。
The child was silent for fear of being arrested.	逮捕を恐れて、子供は黙っていた。
Her hair was long and reddish brown.	彼女の髪は長く、赤褐色でした。
A man called the police and reported the uproar.	男が警察に電話して騒動を報告した。
The feeling of exhilaration suffocated him.	高揚感が彼を窒息させた。
He has developed his theory over the years.	彼は長年にわたって彼の理論を発展させてきました。
Rivers and streams in this area are troublesome.	この地域の川や小川は厄介です。
His breath was hot and smoked.	彼の息は熱くて煙が出ていた。
The blast shattered the glass windows.	爆風がガラス窓を粉々にした。
They demanded immediate payment.	彼らは即時の支払いを要求した。
With the help of music, patients are treated more effectively.	音楽の助けを借りて、患者はより効果的に治療されます。
Her clothes were ruined.	彼女の服は台無しにされた。
He is likely to return to Earth.	彼は地球に戻る可能性が高い。
An uncontrollable wave of joy passed his face.	抑えきれない喜びの波が彼の顔を通り過ぎた。
He laughs often.	彼は頻繁に笑う。
It is also here that they built a sun-dried house.	彼らが日干しの家を建てたのもここです。
Sheet music can be beautiful in itself.	楽譜はそれ自体が美しい場合があります。
They don't teach it in college.	彼らは大学でそれを教えていません。
To be clear, it's a tedious job.	はっきり言って、それは退屈な仕事です。
All you need to complete the recipe is a spoon.	レシピを完成させるのに必要なのはスプーンだけです。
The effort seemed destined to fail.	その努力は失敗する運命にあるように見えた。
Get your coat and hat.	あなたのコートと帽子を入手してください。
The noise caused my ears to bleed.	騒音で耳が出血した。
At the station, the sun was relentlessly down.	駅では、太陽が執拗に打ち下ろしました。
The wine was from a local vineyard.	ワインは地元のブドウ園からのものでした。
However, the coach did not approve this.	しかし、コーチはこれを承認しませんでした。
He claims to be innocent.	彼は無実だと主張している。
Make a swooshing sound from the pipe.	パイプからシューッという音を立てる。
The new project should reduce costs.	新しいプロジェクトはコストを削減するはずです。
Science works like logic.	科学は論理と同じように機能します。
The river ends there and forms part of the delta.	川はそこで終わり、三角州の一部を形成しています。
The library building is beautiful.	図書館の建物は美しいです。
Wool socks were too warm to wear in the summer.	ウールの靴下は夏に着るには暖かすぎました。
Three robbers surrounded the farmer.	3人の強盗が農夫を取り囲んだ。
His contribution to mathematics was considerable.	彼の数学への貢献はかなりのものでした。
Green, green, green	緑、緑、緑
The taxi driver opened the taxi door.	タクシーの運転手がタクシーのドアを開けた。
Early settlers prospered.	初期の入植者は繁栄しました。
He is a frank critic of the government.	彼は政府の率直な批評家です。
Mango ripens quickly.	マンゴーはすぐに熟します。
She couldn't eat the soup.	彼女はそのスープを食べることができなかった。
The melon was on the right side of the box.	メロンは箱の右側にありました。
We make a variety of foods in class.	私たちはクラスでさまざまな食べ物を作ります。
Where do you smoke?	どこで喫煙しますか？
Analysis revealed that the building was stable.	分析の結果、建物は安定していることがわかりました。
As they say, you don't always believe what you see.	彼らが言うように、あなたが見ているものを常に信じるとは限りません。
Carefully fix the flour.	小麦粉を注意深く固定します。
They boast that this is a great ancient museum.	彼らは、これが偉大な古代の博物館であると自慢しています。
The narrow streets were lined with shops and food stalls.	狭い通りには店や屋台が並んでいました。
The cat's fur was matte.	猫の毛皮はつや消しでした。
Some rice dumplings were made of sticky rice.	一部のちまきはもち米でできていました。
It's a city on the other side of the bay.	それは湾の向こう側の街です。
He informed his clerk of his profession.	彼は店員に自分の職業を知らせた。
He goes and draws water from the well.	行って、井戸から水を汲みます。
He rejected the offer.	彼はその申し出を拒否した。
These birds were introduced in this country.	これらの鳥はこの国に導入されました。
Pour about half of the cream over the rice.	ご飯の上にクリームの約半分を注ぎます。
Without global warming, life would be very different.	地球温暖化がなければ、人生は大きく異なります。
Factory owners claim they did everything they could.	工場の所有者は、彼らが可能な限りすべてをしたと主張している。
Society is very solid but vulnerable.	社会は非常に堅固ですが、脆弱です。
The Count's car had a tank full of gas.	伯爵の車にはガスがいっぱい入ったタンクがありました。
Where did the sea come from?	海はどこから来たのですか？
She suddenly became interested in knitting.	彼女は突然編み物に興味を持った。
She had a meeting.	彼女は会議を行った。
I try to remember everything you said.	私はあなたが言ったことをすべて覚えようとします。
Changes will be announced by the conductor.	変更は指揮者によって発表されます。
No one can live in this environment.	人はこの環境に住むことはできません。
We accept and accept these losses.	私たちはこれらの損失を受け入れて受け入れます。
The shower was fast.	シャワーは速かった。
Towels should be changed daily.	タオルは毎日交換する必要があります。
The chalk on my hands became warm.	手にチョークが温かくなった。
Science is the process of gaining reliable knowledge.	科学は信頼できる知識を得るプロセスです。
They have been married for a long time.	彼らは長い間結婚してきました。
This is the best writer in the country.	これは国の最高の作家です。
You must apologize if you do something wrong.	間違ったことをしたときは謝罪しなければなりません。
The traffic lights in this town are famous for their unreliability.	この町の信号機は信頼性が低いことで有名です。
The government must improve schools.	政府は学校を改善しなければなりません。
He is very shy.	彼はとても恥ずかしがり屋です。
The meeting was convened to resolve the difference.	会議は違いを解決するために召集されました。
He surveyed the audience with a smile.	彼は笑顔で聴衆を調査した。
He sighed long and big.	彼は長くて大きなため息をついた。
Malcolm was a wealthy businessman who owned several factories.	マルコムは、いくつかの工場を所有していた裕福なビジネスマンでした。
You are having a problem now!	あなたは今問題を抱えています！
How many times have you visited an injured war veteran?	負傷した戦争のベテランを何回訪問しましたか？
The vast sea surrounds the island.	広大な海が島を囲んでいます。
These objects are like robots.	これらのオブジェクトは、ロボットのようなものです。
He felt a knife in his stomach.	彼は胃の中にナイフを感じた。
The green fields were exposed to golden sunlight.	緑の野原は金色の日光を浴びていた。
They used ocean currents to carry their cargo.	彼らは海流を使って貨物を運びました。
There is an Entente Cordiale between us.	私たちの間に英仏協商があります。
The child's house is his castle.	子供の家は彼の城です。
She always thanked him for his help.	彼女はいつも彼の助けに感謝するようにした。
The people in the hall shouted.	ホールの人々は叫んだ。
Reject salary mistakes.	給与の間違いを拒否します。
They built a tent on flat ground.	彼らは平らな地面にテントを建てました。
The wind blew strongly from the north.	北から風が強く吹いた。
Some individuals are in the early stages of their research.	一部の個人は彼らの研究の初期です。
They put her under house arrest.	彼らは彼女を自宅軟禁した。
The road meandered through the forest for miles.	道は何マイルもの森を蛇行した。
American actors are known to play widely abroad.	アメリカの俳優は海外で広く演じることで知られています。
In the parable, one spider spins the web.	たとえ話では、1つのクモがウェブを回転させます。
Dishonestness is endemic here.	不正直はここで風土病です。
They asked her to be her merciful.	彼らは彼女に慈悲深くなるように頼んだ。
Blueberry muffin recipe.	ブルーベリーマフィンのレシピ。
Eat a delicious supper.	美味しい夕食を食べます。
Education here is not cheap.	ここでの教育は安くはありません。
India is abundant in coal.	インドには石炭が豊富に供給されています。
Seashells are scattered on the floor.	貝殻が床に散らばっています。
Her mother gently conveyed the news.	母はその知らせをやさしく伝えた。
Early rising starring the rise.	早起きは上昇を主演します。
Her boss looked at me and smiled.	上司は私を見て微笑んだ。
What is the purpose of this school?	この学校の目的は何ですか？
Do not cook chicken with aluminum utensils.	アルミニウム製の器具で鶏肉を調理しないでください。
He knitted his eyebrows.	彼は眉を編んだ。
Many homes in the area were short of electricity.	この地域の多くの家は電気が不足していました。
They had many shops and some hotels.	彼らは多くの店といくつかのホテルを持っていました。
Delicacies are eaten all over the world.	珍味は世界中で食べられています。
The brave man will die to save his king.	勇敢な男は彼の王を救うために死ぬでしょう。
Hypercholesterolemia is very common.	高コレステロール血症は非常に一般的です。
A herd of lions roams freely here.	ライオンの群れがここを自由に歩き回っています。
I was born in the cold of winter.	私は冬の寒さで生まれました。
The mixture was heated in a furnace.	混合物を炉内で加熱した。
These efforts can sometimes backfire.	これらの努力は時々裏目に出る可能性があります。
The room is large.	部屋は広いです。
Don't expect loyalty from this company.	この会社からの忠誠を期待しないでください。
The elephant was surprised by the intruder.	象は侵入者に驚いた。
Economists are divided on the effects of reassessment.	経済学者は、再評価の効果について意見が分かれています。
The confused audience was staring at the singer.	戸惑う聴衆はその歌手をじっと見つめていた。
The data show that students have little knowledge of religion.	データは、学生が宗教についてほとんど知識を持っていないことを示しています。
I learn to get better.	私は良くなることを学びます。
I have to run to the store.	私は店に走らなければなりません。
She rubbed her sleep from her eyes.	彼女は目から眠りをこすりました。
The cat is sleeping during the day.	日中は猫が寝ています。
The sculpture is on the edge of the table.	彫刻はテーブルの端にあります。
The poor in this country have fallen to the side of the road.	この国の貧しい人々は道端に倒れました。
The cows did their best to get home.	牛たちは家に帰るために全力を尽くしました。
Do you like hot soup?	温かいスープは好きですか？
Such an organization has taken the lead.	このような組織が先導しました。
They maintained strong competition.	彼らは強い競争を維持しました。
The perfumer's shop has a lot of imported scents.	調香師の店にはたくさんの輸入された香りがあります。
I woke up to the song of a bird.	鳥の鳴き声に目が覚めた。
He agreed at first, but he was immediately confused.	彼は最初は同意しましたが、すぐに困惑しました。
And each baby gave birth to an heir.	そして、それぞれの赤ちゃんは相続人を生み出しました。
He was late today as well.	彼は今日も遅刻した。
Please refrain from bringing dogs to the community center.	コミュニティセンターへの犬の同伴はご遠慮ください。
Rejection of the omnibus budget was important	オムニバス予算案の拒否は重要でした
The women's toilet was further down the corridor.	女性用トイレは廊下のさらに下にありました。
Many women are feminists.	多くの女性はフェミニストです。
You need a handful of ingredients.	一握りの材料が必要です。
She has a radiant smile.	彼女は晴れやかな笑顔。
The polar bear population is increasing.	ホッキョクグマの個体数は増加しています。
The girl desperately wanted to leave.	その少女は必死に去りたかった。
The Duke looked into the details again.	公爵は再び詳細を調べました。
He found the opportunity.	彼はその機会を見つけた。
Old-fashioned.	古臭い。
The transfer was to take place the next day.	転送は翌日行われることになっていた。
The vow was made in a loud voice.	誓いは大きな声で出されました。
A group of men carrying a club has arrived.	クラブを運ぶ男性のグループがやって来ました。
Lack of money means we have to do more.	資金が不足しているということは、もっとやらなければならないことを意味します。
When faced with evil, she will stand up.	悪に直面したとき、彼女は立ち上がるでしょう。
Scientists consider this to be a volcanic phenomenon.	科学者たちは、これは火山現象だと考えています。
He wore a small hat and a long coat.	彼は小さな帽子と長いコートを着ていた。
The streets of the city are quiet, but not everyone is sleeping.	街の通りは静かですが、誰もが眠っているわけではありません。
The question was controversial when the company was closed.	会社が閉鎖されたとき、質問は議論の余地がありました。
She managed various missions for her mother and her wife.	彼女は母と妻のさまざまな任務をやりくりしました。
Once again, he removed her ring from her finger.	もう一度、彼は彼女の指から指輪を外しました。
She put on her shoes.	彼女は靴を履いた。
It is red with blood.	血で赤くなっています。
A mysterious illness struck the village.	不思議な病気が村を襲った。
His execution was not a public sight.	彼の処刑は公の光景ではなかった。
This sweet soup is delicious!	この甘いスープは美味しいです！
They tried to organize a civilian militia.	彼らは民間民兵を組織しようとした。
Facts of modern life.	現代生活の事実。
Tradition blame.	伝統の非難。
Put the dirty dishes in the dishwasher.	食器洗い機に汚れた皿を入れます。
He folded her arms.	彼は彼女の腕を組んだ。
Soon, the ship launched an attack on the city.	まもなく、船は都市への攻撃を開始しました。
I put on more deodorant this morning.	今朝はもっとデオドラントをつけました。
She went home immediately.	彼女はすぐに家に帰った。
Reduce the temperature to a medium level.	温度を中程度に下げます。
She should not sit near the door.	ドアの近くに座ってはいけません。
She gave off a sharp gasp.	彼女は鋭いあえぎを放った。
I am very happy with myself.	私は自分自身にとても満足しています。
A tin box has fallen from the cupboard.	ブリキの箱が食器棚から落ちました。
The color of the amoeba has changed.	アメーバの色が変わりました。
Operate the gadget with your finger.	ガジェットを指で操作します。
The sun is mercilessly down.	太陽は容赦なく打ち下ろします。
I had a lot of other things to do.	他にもやることがたくさんありました。
The line is moving slowly.	ラインはゆっくりと動いています。
There was an outflow of refugees.	難民の流出がありました。
They had a deep conversation.	彼らは深い会話をしていました。
The effects of pollution are widespread.	汚染の影響は広範囲に及んでいます。
The crater is shaped like a huge bowl.	火口は巨大なボウルのような形をしています。
Politicians speak without holding their breath.	政治家は息を止めずに話します。
They were not happy with the award.	彼らはその賞に満足していなかった。
His temperament burned up.	彼の気性は燃え上がった。
Fox in the front yard.	前庭のキツネ。
Death is a natural process.	死は自然なプロセスです。
He is not afraid of wolves.	彼はオオカミを恐れていません。
It is visible even if no one lives in the city.	都市に人が住んでいない場合でも、それは表示されます。
When they arrived safely, they folded their arms to celebrate.	無事に到着したとき、彼らは祝いに腕を組んだ。
Many books are sure to entertain.	多くの本は必ず楽しませてくれます。
Use a sieve to put the peaches.	桃を入れるのにふるいを使います。
The army fought them with tremendous force.	軍隊は猛烈な勢いで彼らと戦った。
It was a long way back to her hut.	彼女の小屋に戻るのは長い道のりでした。
Check your bike tires for leaks.	バイクのタイヤに漏れがないか確認してください。
They go home after the party.	彼らはパーティーの後に帰宅します。
They seemed to like her very much.	彼らは彼女をとても気に入っているようだった。
Humans are not evolving like all other species,	人間は他のすべての種のように進化していません、
I am using a plastic container.	プラスチック容器を使用しています。
She prefers to sleep alone at night.	彼女は夜一人で寝ることを好む。
The deadline has been postponed.	締め切りが延期されました。
Do you have a handbook?	ハンドブックはありますか？
He pulled the crumpled paper out of his pocket.	彼はしわくちゃの紙をポケットから引き出した。
Perfume was floating in the air.	香水が空中を漂っていた。
Do you like algebra?	あなたは代数が好きですか？
He held his hand over his pants.	彼はズボンに手をかざした。
He often has to make tough decisions about taxation.	課税について厳しい決断を下さなければならないことがよくあります。
Dairy products are often made from yogurt.	乳製品はしばしばヨーグルトから作られています。
The roof of the hotel was covered with snow.	ホテルの屋根は雪に覆われていた。
The relationship between these two countries remains complex.	これら2カ国の関係は依然として複雑です。
By this time tomorrow it will be over.	明日のこの時までにそれは終わります。
Medical professionals have never heard of this illness.	医療専門家はこの病気について聞いたことがありませんでした。
The animals were scared and were flying around.	動物たちは怖がって、あちこちに飛び回っていました。
The peninsula is a popular place for hikers.	半島はハイカーに人気の場所です。
It will be decided according to the result.	結果に応じて決定します。
White wine is a popular drink.	白ワインは人気のある飲み物です。
The team leader gathered people for the meeting.	チームリーダーは会議のために人々を集めました。
He stepped onto the stage with a big laugh.	彼は大きく笑いながらステージに足を踏み入れた。
The cook relied on local ingredients.	料理人は地元の食材に頼っていました。
They finally reached the peak of the peak.	彼らはついにピークの頂点に達した。
However, the importance of their contribution cannot be denied.	しかし、彼らの貢献の重要性を否定することはできません。
A summer storm blew the candles.	夏の嵐がろうそくを吹き飛ばした。
These high temperatures are expected to continue throughout the month.	これらの高温は月を通して続くと予測されています。
It is advisable to include soap and salt.	石鹸と塩を含めることをお勧めします。
She ate almost nothing.	彼女はほとんど何も食べなかった。
The antique clock was ticking.	アンティークの時計が刻々と過ぎていました。
Fire!	発砲！
He should stand on the dock.	彼はドックに立つべきです。
The beast was huge.	獣は巨大でした。
They killed him in front of his family.	彼らは彼の家族の前で彼を殺害した。
The elephant was adorned with bright red rubber.	象は鮮やかな赤いゴムで飾られていました。
Their organization did not provide enough books.	彼らの組織は十分な本を提供していませんでした。
A leading climatologist has come to help her.	一流の気候学者が彼女を助けに来ました。
Caterpillars spun silk into cocoons.	毛虫は絹を繭に紡ぎました。
Birds here and there!	ここ、そこの鳥！
This means you have to be economical.	これはあなたが経済的でなければならないことを意味します。
The wise man once said that charity begins at home.	賢い人はかつて慈善は家で始まると言いました。
The paint on the building has come off.	建物の塗装がはがれています。
This book comes with a light aqua cover.	この本には軽いアクアカバーが付いています。
Congress failed to fulfill its mission to reveal the truth.	議会は真実を明らかにするという使命を果たせなかった。
Security guards encourage visitors to stay longer for some time.	警備員は訪問者にしばらく長居するように勧めます。
The meat in this restaurant is shipped directly from the farm.	このレストランの肉は農場から直送されています。
He denied her question.	彼は彼女の質問を否定した。
Bobcat ate a mouse.	ボブキャットはネズミを食べました。
Presley refused to take a picture.	プレスリーは写真を撮ることを拒否した。
The gray rocks were smooth and slippery.	灰色の岩は滑らかで滑りやすかった。
Violations included trapping workers in factories.	違反には、労働者を工場に閉じ込めることが含まれていました。
Be objective.	客観的であること。
She told me that our leaders have no soul.	私たちの指導者たちは魂がない、と彼女は私に言った。
Everyone has permission.	誰もが許可を得ています。
The interview was stressful.	面接はストレスがたまりました。
Many people believe that all crimes will be punished.	多くの人々は、すべての犯罪が罰せられると信じています。
She thrust her hand into the lake.	彼女は手を湖に突っ込んだ。
The job looked easy enough.	仕事は十分に簡単に見えた。
The forest is protected by law.	森は法律で保護されています。
I bought an apple at the supermarket yesterday.	昨日スーパーでりんごを買いました。
Jane loved animals and she didn't hurt flies.	ジェーンは動物が大好きで、ハエを傷つけることはありませんでした。
There was a cloud of ash on a nearby hill.	近くの丘の上に灰の雲がありました。
When cooking pasta, do not use too much water.	パスタを調理するときは、水を使いすぎないでください。
Volcanoes endanger the lives of thousands of people.	火山は何千人もの人々の命を危険にさらしています。
At that time I was 10 years old.	その時私は10歳でした。
Their land is mainly composed of plains.	彼らの土地は主に平野で構成されています。
In the final, he scored a goal.	決勝戦では、彼はゴールを決めました。
It's very difficult to briefly summarize her life.	彼女の人生を簡単に要約するのは非常に難しい。
She is wealthy and educated	裕福で教育を受けている
Patients are treated by a specialist.	患者は専門家による治療を受けます。
She works as a nursing assistant.	彼女は看護助手として働いています。
It's time for her to sleep.	寝る時間です。
This city is famous for its proximity to the sea.	この街は海に近いことで有名です。
Without water, the crop will fail.	水がなければ、作物は失敗します。
The urge to violence has occurred in the country	暴力の衝動が国で発生しました
This temple is quite old.	このお寺はかなり古いです。
The factory uses belts and pulleys to drive the motor.	工場では、ベルトとプーリーを使用してモーターを駆動しています。
There is a traffic murder.	交通殺人があります。
His staff said he wanted to thank them all.	彼のスタッフは彼が彼ら全員に感謝したいと言った。
So he turned to his old friend for help.	それで彼は彼の古い友人に助けを求めました。
Horses carry heavy loads over long distances.	馬は長距離にわたって重い荷物を運びます。
The sun set behind the horizon.	太陽は地平線の後ろに沈んだ。
Experts have accused poisonous gas of killing fish.	専門家は、魚を殺したことで有毒ガスを非難した。
Railroads are the most efficient means of transportation.	鉄道は最も効率的な移動手段です。
Parenting requires a lot of energy.	子育てには多くのエネルギーが必要です。
That is very important.	それは非常に重要です。
The nearby forest was a little scary.	近くの森は少し怖かったです。
The army does not face resistance.	軍隊は抵抗に直面しません。
Most foods require more sugar.	ほとんどの食品はより多くの砂糖を必要とします。
They believed he was a saint.	彼らは彼が聖人であると信じていました。
He leaned forward and gently kissed his lips.	彼は身を乗り出し、唇にそっとキスした。
A fault occurred because it rained.	雨が降ったために断層が発生した。
The caller hangs up.	発信者は電話を切ります。
They forgot to take off their hats.	彼らは帽子を脱ぐのを忘れた。
Experts predict strong storms.	専門家は強い嵐を予測します。
The door was locked.	ドアがロックされていました。
Water flows hot from the tap.	水道の蛇口から水が熱く流れます。
Food is evenly distributed.	食糧は平等に分配されます。
Last year, a symposium on global warming was held.	昨年、地球温暖化に関するシンポジウムが開催されました。
Hamburger sales are declining.	ハンバーガーの売り上げは落ち込んでいます。
She protected her eyes from the bright sunlight.	彼女は明るい日光から目を保護した。
Burning embers were dropped onto the carpet.	燃えている残り火がカーペットの上に落とされました。
The rules are designed to be broken.	ルールは破られるように作られています。
The thunder was so big that the windows rattled.	雷がとても大きかったので、窓がガタガタ鳴りました。
Not all children will benefit from the efforts of their parents.	すべての子供が両親の努力から恩恵を受けるわけではありません。
To cook regular food, you need a mixture of both.	通常の食品を調理するには、両方の混合物が必要です。
She carried him across the lawn.	彼女は彼を芝生の向こう側に運んだ。
So far, the authorities are not responsible.	これまでのところ、当局は責任を負いません。
The land is fertile.	土地は肥沃です。
A brain scan was done to confirm this diagnosis.	この診断を確認するために脳スキャンが行われました。
Please wear a clean apron.	きれいなエプロンを着てください。
Turn the handle to open the door.	ハンドルを回してドアを開けます。
Some observers blame this for corruption.	一部のオブザーバーはこれを汚職のせいにしている。
It seems like a ridiculous price.	それはばかげた代償のようです。
This war turned out to be the bloodiest thing in history.	この戦争は歴史上最も血なまぐさいものであることが判明しました。
She sat quietly beside the streetlight pillar.	彼女は街灯柱のそばに静かに座っていた。
He was optimistic about the situation.	彼は状況を楽観的に見た。
The suitcase was miraculously found intact.	スーツケースは奇跡的に無傷で発見されました。
More trees may help reduce global warming.	より多くの木は地球温暖化を減らすのを助けるかもしれません。
On this day, the farmers were harvesting corn from their fields.	この日、農民は自分の畑からトウモロコシを収穫していました。
Her movements were as graceful as music.	彼女の動きは音楽のように優雅でした。
These numbers are inaccurate.	これらの数値は不正確です。
A small but highly productive citrus fruit grove.	小さいながらも生産性の高い柑橘系の果物の木立。
I need to buy more coal.	もっと石炭を買う必要があります。
This is a dark house.	これは暗い家です。
This road takes you straight to the beach.	この道はあなたをビーチにまっすぐに連れて行きます。
Fleeing prisoners often hide in sewers and basements.	逃亡した囚人はしばしば下水道や地下室に隠れます。
Birds look similar, but they are clear.	鳥は見た目は似ていますが、はっきりしています。
This road was severely eroded by torrential rain.	この道路は集中豪雨によりひどく浸食されました。
Does it help to make the fire snow?	火に雪を降らせることは助けになりますか？
The storm is raging.	嵐が荒れ狂っています。
I'm worried about pollution.	汚染が心配です。
The ship sailed smoothly into the port.	船はスムーズに港に出航した。
We only hire qualified staff.	資格のあるスタッフのみを採用しています。
Both parents supported the child's career choices.	両親は両方とも子供のキャリアの選択を支持しました。
Rainy days are the perfect excuse for being inside.	雨の日は、中にいるための完璧な言い訳です。
Clouds drift	雲が漂う
Many women experience this nutritious breakfast.	多くの女性がこの栄養価の高い朝食を体験します。
They keep us away.	彼らは私たちを近づけません。
Unchecked emissions are destroying the atmosphere.	未チェックの排出物は大気を破壊しています。
The match was evenly balanced.	試合は均等にバランスが取れていました。
Customer needs need to influence product design.	顧客のニーズは製品設計に影響を与える必要があります。
He woke up before dawn.	彼は夜明け前に目が覚めた。
He seems embarrassed by the changes in her mind.	彼は彼女の心の変化に当惑しているようだ。
The protester's slogan was about many issues.	抗議者のスローガンは多くの問題についてでした。
The ice cream melted quickly.	アイスクリームはすぐに溶けました。
I like to buy new makeup toys.	私は新しい化粧おもちゃを買うのが好きです。
After removing the cork, the bottle still contains water.	コルクを取り除いた後も、ボトルにはまだ水が入っています。
Avoid the highway and follow the marked route.	高速道路を避け、標識のあるルートをたどります。
She was taken to their room.	彼女は彼らの部屋に連れて行かれた。
They also serve tea.	彼らはまたお茶を出します。
The Sultan received a large crown.	スルタンは大きな王冠を受け取りました。
In addition, he is also researching mineral resource development.	さらに、鉱物資源開発の研究も行っています。
The government should invest in scientific research.	政府は科学研究に投資すべきです。
The school was damaged by the fire.	学校は火事で被害を受けました。
The meeting was postponed.	会議は延期された。
A strange fact emerged.	奇妙な事実が浮かび上がった。
There is no doubt about the existence of Mother Earth.	母なる地球の存在は疑う余地がありません。
Can you let her son play the violin?	息子にバイオリンを弾かせてもらえますか？
That house must be very old.	あの家はとても古いに違いない。
Relaxation techniques can reduce stress.	リラクゼーション法はストレスを軽減することができます。
The colors are very vivid!	色がとても鮮やかです！
My friend is incredibly arrogant.	私の友人はとてつもなく傲慢です。
You were here before, right?	あなたは以前ここにいましたね？
The prisoner managed to escape.	囚人はなんとか逃げ出した。
We investigated people's feelings on several topics.	いくつかのトピックについて人々の気持ちを調査しました。
Travelers chatted with a couple beside them.	旅行者は彼らのそばのカップルとおしゃべりをしました。
I want to be a skilled artist.	熟練したアーティストになりたいです。
The cat is walking along the fence.	猫は柵に沿って歩いています。
The distinction between pure science and applied science is often ambiguous.	純粋科学と応用科学の区別はしばしば曖昧になっています。
Well, the conveyor belt has stopped.	さて、コンベヤーベルトが止まりました。
Water is needed for plants to grow properly.	植物が適切に成長するには水が必要です。
Currently, there is only one independent newspaper left.	現在、独立した新聞は1紙しか残っていません。
Smoking and drinking are prohibited here.	ここでは喫煙と飲酒は禁止されています。
Sign here to let us know that you understand the penalty.	ここに署名して、ペナルティを理解していることを伝えます。
Some roads are in poor condition.	一部の道路は状態が悪い。
We encouraged children to stay healthy and healthy.	私たちは子供たちが健康で健康を維持することを奨励しました。
They have a good life on the island.	彼らは島で楽しい生活を送っています。
The grocery store has adjusted the shelves.	食料雑貨店は棚を調整しました。
The odds were in favor of democracy.	オッズは民主主義を支持していた。
Authorities refused to comment on the case.	当局はこの事件についてコメントすることを拒否した。
Please let us know when your luggage arrives.	荷物が到着したらお知らせください。
The ban on hunting has led to endangered species.	狩猟の禁止は絶滅危惧種につながりました。
Some people believe this sport is dangerous,	このスポーツは危険だと信じている人もいますが、
Fossils were dug here as well.	ここでも化石が掘られました。
The man ran a long distance.	その男は長距離を走った。
The sea is the most beautiful.	海が一番美しいです。
Let these pies cool before eating.	食べる前にこれらのパイを冷ましてください。
There are also several museums in the town.	町にはいくつかの美術館もあります。
It is unlikely that you will attend tomorrow's meeting	明日の会議に出席する可能性は低いです
Most of the town was destroyed by the fire.	町のほとんどが火事で破壊されました。
Going to church is an important element of our religion.	教会に行くことは私たちの宗教の重要な要素です。
The walls are made of sturdy stone.	壁は頑丈な石でできています。
Researchers say the drug should first be tested in humans.	研究者は、薬は最初に人間でテストされるべきであると言います。
Leading scientists insist on strict environmental controls.	一流の科学者たちは、厳格な環境管理を主張しています。
She likes to munching apples and pears.	彼女はリンゴとナシをむしゃむしゃ食べるのが好きです。
The moon has risen in the sky.	月が空に昇った。
The dictator thought he could rule forever.	独裁者は彼が永遠に支配できると思った。
After reading some poems, a conclusion is drawn.	いくつかの詩を読んだ後、結論が導き出されます。
Ishii was famous for living alone or dying.	石井は一人で生きるか死ぬかで有名でした。
The tower collapsed in the earthquake.	塔は地震で倒壊した。
Scientists are trying to breed a new breed of domestic cat.	科学者たちは新種の飼い猫を繁殖させようとしています。
Do not store peppers and garlic in warm places.	唐辛子やにんにくは暖かい場所に保管しないでください。
It is mainly inhabited by upper class individuals.	それは主に上流階級の個人が住んでいます。
He was accused of inciting racial hatred.	彼は人種的憎悪を扇動したとして非難された。
Sold out and proceed.	売り切れて先に進みます。
A graduate student visited the neighborhood for information.	大学院生が情報を求めて近所を訪問しました。
The coach described the new attack system.	コーチは新しい攻撃システムについて説明しました。
We must stop pollution.	私たちは汚染を止めなければなりません。
The main mosque is near the train station.	メインモスクは鉄道駅の近くにあります。
The region is increasing agricultural production.	この地域は農業生産を増やしています。
Worker strikes have only been partially successful.	労働者のストライキは部分的にしか成功していません。
She lost her job, but her health improved.	彼女は仕事を失ったが、健康は改善した。
I heard a knock on the door.	ドアをノックする音がした。
When she returned, she gave the temple considerable funding.	彼女が戻ったとき、彼女は寺院にかなりの資金を与えました。
She drops the soap.	石鹸を落とします。
Modern medicine has cured a huge number of illnesses.	現代医学は膨大な数の病気を治してきました。
She advised him to start work early.	彼女は彼に早く仕事を始めるように忠告した。
After the age of 40, writers are expected to publish regularly.	40歳を過ぎると、作家は定期的に出版することが期待されています。
His hair was smooth and his eyebrows were in perfect shape.	彼の髪はなめらかにされ、眉毛は完璧な形をしていました。
Now he can choose to do whatever he wants to do.	今、彼は自分がやりたいことを何でもすることを選ぶことができます。
The procession moved with quiet dignity.	行列は静かな尊厳で動いた。
An example of this is the modern potato industry.	この一例は、現代のジャガイモ産業です。
People started lining up outside the building.	人々は建物の外で列を作り始めました。
Scientists have carefully conducted the tests.	科学者は慎重にテストを実施しました。
The students sat quietly.	生徒たちは静かに座っていました。
My uncle is a meteorologist.	私の叔父は気象学者です。
The emergency contact must be a hospital.	緊急連絡先は病院でなければなりません。
Strangers from the west are often considered annoying.	西からの見知らぬ人はしばしば迷惑と見なされます。
symbol	記号
I lost my wallet!	財布を失くしました！
Fake news is skyrocketing on the web.	偽のニュースがウェブ上で急増しています。
Before that, they lived in a small village.	その前は、彼らは小さな村に住んでいました。
Shallow grooves around the tree prevent soil erosion.	木の周りの浅い溝は土壌侵食を防ぎます。
The bench was muddy.	ベンチは泥だらけだった。
I will buy a new bicycle.	新しい自転車を買います。
First, evaluate the cost of electricity and its coverage.	まず、電力コストとそのカバレッジのコストを評価します。
Fines are expected by the end of the year.	罰金は年末までに見込まれています。
The lovers were disturbed by the bell.	恋人たちはベルに邪魔された。
The throat was cut in a barbaric way.	喉は野蛮な方法でカットされました。
Did you hit your son?	あなたはあなたの息子を殴りましたね？
He threw the beer into the sink.	彼はビールを流しに捨てた。
First, you need to clearly define the problem.	まず、問題を明確に定義する必要があります。
Many types of plants require sufficient sunlight to grow.	多くの種類の植物は、成長するために十分な日光を必要とします。
The sunlight reflected from the river fell on the lake.	川に反射した日光が湖に落ちた。
Ideally, do not use more than one sugar.	理想的には、2つ以上の砂糖を使用しないでください。
First, rub the pot.	まず、鍋をこすります。
Some politicians believed that they had a divine mission.	一部の政治家は、彼らには神の使命があると信じていました。
My mother asked us to help with the housework.	母は私たちに家事を手伝ってもらった。
This figure shows the volume of the sphere.	この図は、球の体積を示しています。
Given the distance, this trip should take about an hour.	距離を考えると、この旅行は約1時間かかるはずです。
The professor wore a suit and tie.	教授はスーツとネクタイを着ていた。
Before the war, the old woman was her affectionate mother.	戦前、老婆は愛情深い母親でした。
She's hard to get rid of.	元に戻すのが難しいもの。
Every summer people flock to the beach.	毎年夏に人々はビーチに群がります。
The store is in a new location.	店舗は新しい場所にあります。
Witnesses positively stated that they saw the defendant	目撃者は被告を見たと前向きに述べた
She visited a famous museum.	彼女は有名な美術館を訪れた。
Octopi are mollusks such as lajonkairia and snails.	オクトピはアサリやカタツムリのような軟体動物です。
My son had a small job of repairing a computer.	私の息子はコンピューターを修理するという小さな仕事をしていました。
Pour the cream while stirring well.	よくかき混ぜながらクリームを注ぎます。
The season is late this year.	今年はシーズンが遅いです。
Homosexuality is banned in many countries.	同性愛者は多くの国で禁止されています。
Last season he caught 29 tigers.	昨シーズン、彼は29頭のトラを捕まえました。
congratulations!	おめでとうございます！
Please try to live in harmony with nature.	自然との共生を心がけてください。
I think you are wasting your time.	私はあなたがあなたの時間を無駄にしていると思います。
A hidden weapon cache has been discovered.	隠された武器のキャッシュが発見されました。
The bakery had to sell flour.	パン屋は小麦粉を売らなければなりませんでした。
Trains have many modern conveniences.	電車には多くの近代的な便利さがあります。
The chicken gave her an egg.	鶏は彼女に卵を与えた。
Harlequin is one of the species known as Alfaid.	ハーレクインは、アルファイドとして知られている種の1つです。
I have never breastfed my son.	私は息子を母乳で育てたことはありません。
They unleashed the question.	彼らは質問を解き放った。
In the process of the journey, the text suggests	旅の過程で、テキストは示唆しています
Lab tests have revealed that the rocks are magnetic.	ラボテストでは、岩が磁性を帯びていることが明らかになりました。
No one has seen her since last summer.	去年の夏以来、誰も彼女に会っていませんでした。
Each year, the festival attracts thousands of tourists.	毎年、フェスティバルは何千人もの観光客を魅了しています。
There are also reports that opposition to the ruling party is increasing.	与党への反対が高まっているとの報道もある。
The river here is sacred.	ここの川は神聖です。
He smoothed his mustache with his fingers.	彼は指で口ひげをなめらかにした。
Their children are third in succession to the throne.	彼らの子供は王位継承順位の3番目です。
They sell these hats at the bazaar.	彼らはバザーでこれらの帽子を販売しています。
Speed ​​and accessibility are the main factors.	スピードとアクセシビリティが主な要因です。
Birds belong to the class of vertebrates.	鳥は脊椎動物のクラスに属しています。
But the cold is emphasized by the wind.	しかし、寒さは風によって強調されます。
The empire's population has declined over the centuries.	帝国の人口は何世紀にもわたって減少してきました。
The child's illness was discovered during regular inspections.	子供の病気は定期検査中に発見されました。
I was just out of luck in the city.	私は街で運が悪かっただけです。
The woman smiled terribly at this.	女性はこれにひどく微笑んだ。
A law spokesman says it will curb corruption.	法のスポークスマンは、それが汚職を抑制するだろうと言います。
You shouldn't listen to negative opinions.	否定的な意見に耳を傾けない方がいいです。
It rained heavily.	大雨が降った。
He writes in a local newspaper.	彼は地元の新聞に書いています。
He lives in a house or an apartment.	家やアパートに住んでいます。
During the freezing night, they had to set a fire.	凍えるような夜の間に、彼らは火を起こさなければなりませんでした。
Is this the most expensive item here?	これはここで最も高価なアイテムですか？
Leave it to my shoes.	私の靴に身を任せてください。
Coal is mainly processed here.	石炭は主にここで処理されます。
Divide the pie evenly.	パイを均等に分けます。
It was about time!	そろそろ時間でした！
The tide caused a lot of damage along the coast.	潮は海岸に沿って多くの被害を引き起こしました。
Most oceans haven't changed for thousands of years.	ほとんどの海は何千年もの間変化していません。
There is no interest on the deposit.	保証金には利息はありません。
The tower is approaching the city.	塔は街に迫っています。
This is a classic example of redundant information.	これは、冗長な情報の典型的な例です。
Don't be too optimistic.	楽観的になりすぎないでください。
The temperature is abnormally high.	気温が異常に高くなっています。
The rebels bravely defended the fortress.	反乱軍は勇敢に要塞を守りました。
The color of the sunflower has become a perfect border.	ひまわりの色が完璧なボーダーになりました。
Long ago someone was holding a sick child in his arm.	ずっと前に誰かが病気の子供を腕に抱いていた。
Is there anyone who doesn't want an exciting teacher?	刺激的な先生が欲しいと思わない人はいますか？
The parties soon agreed to a settlement.	両当事者はすぐに和解に合意した。
The chimney exhaled white smoke.	煙突は白い煙を吐き出しました。
A tense relationship continues.	緊迫した関係が続いています。
Introducing my parents.	両親を紹介します。
The villagers were surprised.	村の住人は驚いた。
Her mother died when she was young.	彼女の母親は若いときに亡くなりました。
No lies are allowed.	嘘は許されません。
It needs to keep your store neat.	それはあなたの店をきちんと保つ必要があります。
Metal scraps were sold to make weapons.	武器を作るために金属くずが売られました。
The embargo was a terrible failure.	禁輸措置はひどい失敗でした。
Pell was, in a sense, a pioneer.	ペルは、ある意味で先駆者でした。
Farmers frequently move to cities in search of employment.	農民は雇用を求めて頻繁に都市に移住します。
The painting was covered with dust and negligence.	絵はほこりと怠慢で覆われていました。
The refrigerator door was wide open.	冷蔵庫のドアは大きく開いていました。
He almost achieved his goal.	彼はほぼ目標を達成した。
The bag contained menus and leaflets from local companies.	バッグには地元企業のメニューやチラシが入っていました。
The company faces major challenges this year.	同社は今年、大きな課題に直面しています。
The lazy peasant takes care of his farm.	怠惰な農夫は彼の農場の世話をします。
More water boils than it evaporates.	蒸発するよりも多くの水が沸騰します。
He orders respect from everyone.	彼は皆から尊敬を命令します。
People in this area are known for their hospitality.	この地域の人々はおもてなしで知られています。
A smooth sound flowed through the woman's body.	なめらかな音が女性の体に流れた。
She climbed the bathtub.	彼女は浴槽に登った。
A 2-year-old child was calling.	2歳の子供が電話をかけていました。
They are fierce animals, but shy.	彼らは激しい動物ですが、恥ずかしがり屋です。
She ate half of the grapefruit.	彼女はグレープフルーツの半分を食べました。
Alas, my sleep this night was restless.	悲しいかな、この夜の睡眠は落ち着きがありませんでした。
The sorcerer got his effect from a mysterious source.	魔術師は不思議な情報源から彼の効果を得ました。
The iron pipe is overheating.	鉄パイプが過熱しています。
He was hiding in the woods and looking at the compound.	彼は森の中に隠れて、化合物を見ていました。
He was the most handsome man at the wedding.	彼は結婚式で最もハンサムな男でした。
Therefore, the man believed that he could rule the world.	したがって、その男は、世界を支配することができると信じていました。
This city is at the center of our civilization.	この都市は私たちの文明の中心にあります。
They sought to save money in the bank.	彼らは銀行への貯蓄を追求した。
Next, you'll need a bowl of oatmeal.	次に、オートミールのボウルが必要になります。
She sipped coffee alone.	彼女は一人でコーヒーをすすった。
The negotiations were closely guided by the adviser.	交渉は顧問によって密接に導かれました。
Lack of memory can interfere with learning.	記憶力の欠如は学習を妨げる可能性があります。
Eliminate intermediaries.	仲介者を排除します。
The members of the committee have different backgrounds.	委員会のメンバーは、さまざまなバックグラウンドを持っています。
It is given.	それは与えられたものです。
Some argue that animal testing should be banned.	動物実験は禁止されるべきだと主張する人もいます。
Residents of this area are dissatisfied with the irregular weather.	この地域の住民は、不規則な天候に不満を持っています。
He looked confused and turned his hand.	彼は困惑しているように見えて手を回転させた。
The road seems to be deserted.	道は人けのないようです。
A lively walk is good for your health.	活発な散歩はあなたの健康に良いです。
Some of my friends compete.	私の友人の何人かは競争します。
The pool is littered with debris.	プールにはがれきが散らばっています。
The movie industry is thriving in this city	この都市には映画産業が盛んです
We were scared of what he was saying.	私たちは彼の言っていることに怯えていた。
The flowers wilted because of all the rain.	花はすべての雨のためにしおれた。
Bananas are a rich source of potassium.	バナナはカリウムの豊富な供給源です。
The factory will use more natural gas.	工場はより多くの天然ガスを使用するでしょう。
Ripe peaches smell great.	熟した桃はすごいにおいがします。
The glow of the full moon was magical.	満月の輝きは魔法のようでした。
It will be a long winter.	長い冬になるでしょう。
Water is not a pollutant.	水は汚染物質ではありません。
Travel agencies can arrange many vacation packages.	旅行代理店は多くの休暇パッケージを手配します。
He sits with his eyes on the ceiling.	彼は目を天井にくっつけて座っている。
Does he know what he is doing?	自分が何をしているのか知っていますか？
The statue stood in the middle of the square.	像は広場の真ん中に立っていました。
The human brain is the most complex organ.	人間の脳は最も複雑な器官です。
The moon was floating in the fog.	月は霧の中から浮かんでいた。
The window in front of the store burst inward and sprayed glass across the sky.	店先の窓が内側に破裂し、空を横切ってガラスを浴びせた。
It consisted of a saddle and two stirrups.	それはサドルと2つのあぶみで構成されていました。
She died of whooping cough at the age of six.	彼女は6歳で百日咳で亡くなりました。
The hooves of her horse are covered with iron.	馬のひづめは鉄で覆われています。
Painted pale, she clung to the bed.	淡く描かれ、彼女はベッドにしがみついた。
Recently, he has a new interest in local history.	最近、彼は地元の歴史に新たな関心を持っています。
They use the feudal system here.	彼らはここで封建制度を利用しています。
The horse got into the fight.	馬は戦いに乗った。
His play isn't highly regarded, but it's interesting.	彼の演劇は高く評価されていませんが、面白いです。
Don't forget to replace it with winter tires.	冬用タイヤに交換することを忘れないでください。
He stole the picture.	彼は絵を盗んだ。
The king invited all the lords of the land.	王はその土地のすべての領主を招待しました。
She carefully scanned each bookshelf.	彼女は各本棚を注意深くスキャンしました。
Politicians were booed at the rally.	政治家は集会でブーイングされた。
Shepherds bring herds from the fields.	羊飼いは野原から群れを連れてきます。
She has been invited to all social events.	彼女はすべての社交イベントに招待されています。
In fact, his new colleague isn't that old.	実際、彼の新しい同僚はそれほど年上ではありません。
He said he had to leave.	彼は去らなければならないと言った。
Tankers leave our shore every five days.	タンカーは5日ごとに私たちの岸を離れます。
The doctor checks the patient's eyes.	医者は患者の目をチェックします。
The riot police brought tear gas into the area.	機動隊は催涙ガスをその地域に持ち込みました。
Some countries enjoy abundant natural minerals.	一部の国では、豊富な天然ミネラルを楽しんでいます。
The first sound made by a human child.	人間の子供が発する最初の音。
A shell exploded overhead.	砲弾が頭上で爆発した。
This road will be expanded this year.	この道は今年拡大される予定です。
The road will be uphill.	道は上り坂になります。
They cannot compete in the open global market.	彼らはオープンなグローバル市場で競争することはできません。
A group of physicists presented their papers at the conference.	物理学者のグループが会議で論文を発表しました。
This storm was quite a storm.	この嵐はかなりの嵐でした。
He gestured to the peppermint plant.	彼はペパーミントの植物に身振りで示した。
Rice is cultivated in tropical and subtropical regions.	米は熱帯および亜熱帯地域で栽培されています。
The boy's words were stabbed like nettles.	少年の言葉はイラクサのように刺された。
His hatred was obvious.	彼の憎しみは明白でした。
We study our native language.	私たちは母国語を勉強します。
Food poisoning is caused by harmful bacteria and viruses.	食中毒は有害なバクテリアやウイルスによって引き起こされます。
The country was largely destroyed.	国は大部分が破壊されました。
She said to herself.	彼女は独り言を言った。
The box is too heavy.	箱が重すぎます。
It proved to be a successful move.	それは成功した動きであることが証明されました。
The population of this island is declining.	この島の人口は減少しています。
By sharing, we can make our lives more beautiful.	共有することで、私たちは人生をより美しくすることができます。
The collapse of communism paved the way for democracy.	共産主義の崩壊は民主主義への道を開いた。
How beautiful the sky is today!	今日の空はなんて美しいのでしょう。
Some people described her as her eccentric.	一部の人々は彼女を風変わりだと説明しました。
The revolutionary government enacted a liberal constitution.	革命政府は自由主義憲法を制定した。
I have been trying to find a new job.	私は新しい仕事を見つけようとしてきました。
The plan was rejected by all parties.	計画はすべての当事者によって拒否されました。
The downside lies in the individual.	欠点は個人にあります。
Did you really do your best?	本当に頑張ったの？
The screams of the rally echoed throughout the country.	集会の叫び声が国中に響き渡った。
Designed to support people's communication.	人々のコミュニケーションを支援するように設計されています。
This town is known for the integrity of the people.	この町は人々の誠実さで知られています。
Cows graze in the fields.	牛が畑で放牧します。
His proposal was practical.	彼の提案は実用的でした。
People are starting to move north.	人々は北に移動し始めています。
It's completely illegal.	それは完全に違法です。
The children were singing in the moonlight.	子供たちは月明かりの下で歌っていました。
The smile of the child shined.	子供の笑顔が輝きました。
He put his dirty clothes in the laundry.	彼は汚れた服を洗濯物に入れました。
This system was based on numerical measurements of time.	このシステムは、時間の数値測定に基づいていました。
Everyone is responsible for keeping their home clean.	誰もが自分の家をきれいに保つ責任があります。
If the price is low, the farmers will abandon the fields.	価格が低ければ、農民は畑を放棄するでしょう。
The sailor looked down.	船乗りは下を見ました。
Our organization has a charter that mandates this.	私たちの組織には、これを義務付ける憲章があります。
They were silent, their eyes were fixed in the sky.	彼らは黙っていた、彼らの目は空に固定されていた。
He killed the game with a single blow.	彼は一撃でゲームを殺した。
High photo of the wall.	壁の高い写真。
The town they lived in is surrounded by mountains.	彼らが住んでいた町は山々に囲まれています。
They refused to obey.	彼らは従うことを拒否した。
Thousands of candles were lit for the festival.	祭りのために何千ものろうそくが灯されました。
The windows were dusty, dirty and in poor condition.	窓はほこりっぽく、汚れていて、状態も悪かった。
The pair was involved in a protracted court battle.	ペアは長引く法廷闘争に巻き込まれた。
The telegram arrived shortly after sunset.	電報は日没直後に届きました。
He was only 30 years old.	彼はたった30歳でした。
The girl obviously had a lot to learn.	その少女は明らかに学ぶことがたくさんあった。
The temperature here remains high even in winter.	冬でもここの気温は高いままです。
Others have come to investigate the scene.	他の人たちは現場を調べに来ていました。
The plateau was steep and rocky.	高原は急で岩だらけでした。
The earth is rapidly running out of natural resources.	地球は急速に天然資源を使い果たしています。
The incident happened in a southern town.	事件は南部の町で起こった。
Many people suffer from extreme fatigue.	多くの人が極度の倦怠感に苦しんでいます。
The old woman inhaled sputum.	老婆は痰を吸い込んだ。
He activates the thermostat.	サーモスタットを作動させます。
The rifle is ready for testing next week.	ライフルは来週テストの準備が整います。
Buses are a viable option.	バスは実行可能なオプションです。
The politician is known for his harsh attitude.	政治家は彼の厳しい態度で知られています。
There is a debate about World War II.	第二次大戦についての議論があります。
The earth was certainly old.	地球は確かに古いものでした。
It is impossible to do that.	それをすることは不可能です。
The acceptable timing time report was inaccurate.	許容可能なタイミング時間のレポートは不正確でした。
She gently kissed her husband's lips.	彼女は夫の唇にそっとキスした。
Thanks to the new drug, his symptoms have improved significantly.	新薬のおかげで、彼の症状は大幅に改善されました。
She listened to the music.	彼女はその音楽を聴いた。
The smell was stuffy.	においが息苦しかった。
The soldiers laid the tent flat on the ground.	兵士たちはテントを地面に平らにした。
These choices have important implications.	これらの選択には重要な影響があります。
The pot rotates so rapidly that it boils.	鍋は急速に回転するので沸騰します。
They drink orange juice for breakfast.	彼らは朝食にオレンジジュースを飲みます。
Don't be furious.	激怒しないでください。
The Colosseum was an ancient landmark.	コロッセオは古代のランドマークでした。
The two cannot agree on his age.	二人は彼の年齢に同意することはできません。
Scientists claim to have solved the problem of global warming.	科学者たちは、地球温暖化の問題を解決したと主張しています。
The tourist provided her with a pamphlet.	観光客は彼女にパンフレットを提供した。
She flipped cigarette ashes on the sidewalk.	彼女はタバコの灰を歩道に弾きました。
She saw them in a conspiracy.	彼女は陰謀で彼らを見ました。
Thick-skinned apples can be eaten raw.	皮が厚いりんごは生で食べられます。
Many modern poets believe that such a vision is now possible.	多くの現代詩人は、そのようなビジョンが今や可能であると信じています。
There wasn't much crowd today.	今日は人ごみはあまりありませんでした。
They move slowly and look for small animals.	彼らはゆっくりと動き、小動物を探します。
Many types of yogurt are available.	多くの種類のヨーグルトが利用可能です。
At that moment, the light went out.	その瞬間、明かりが消えた。
This regiment has fought bravely.	この連隊は勇敢に戦ってきました。
They drive the car with the utmost care.	彼らは細心の注意を払って車を運転します。
A strange fog was floating in the air.	奇妙な霧が空中に浮かんでいた。
Last year it went back many years.	昨年は何年も後退しました。
Today, there are no more wolves in this area.	今日、この地域にはオオカミはもういません。
Food is almost everywhere.	食べ物はほとんどどこにでもあります。
I will start again tomorrow morning.	明日の朝からまた始めます。
Parliamentarians insisted on everyone the right to free speech.	議員はすべての人に言論の自由の権利を主張した。
It was essential for her to buy more food.	彼女がもっと食べ物を買うことが不可欠でした。
Use the toilet after smoking.	喫煙後はトイレを使います。
She brought ice cream and apples.	アイスクリームとリンゴを持ってきました。
The horse was used for a wagon.	馬は荷馬車に利用された。
Please bring pepper.	コショウを持ってください。
There is a waterfall to the north of here.	ここの北に滝があります。
The local river was contaminated with toxic waste.	地元の川は有毒廃棄物で汚染されていました。
Drinking water is probably better than bottled.	飲料水はおそらくボトル入りよりも優れています。
Cows eat only grass.	牛は草だけを食べます。
The statute contains a list of prohibited objects.	法令には禁止されているオブジェクトのリストが含まれています。
The pigeon gently soothed.	鳩がそっとなだめました。
He was too young to know how his life would work.	彼はまだ若すぎて、人生がどのように機能するかを知ることができませんでした。
Mad scientists have created new species of animals.	マッドサイエンティストは新しい種類の動物を生み出しました。
A lush park surrounded the building.	緑豊かな公園が建物を囲んでいました。
The size of the continent is amazing.	大陸の大きさは驚くべきものです。
A whirlpool of smoke emerged in the air.	煙の渦が空中に浮かび上がった。
When the building was completed, the architect left.	建物が完成すると、建築家は去りました。
Volunteers worked hard.	ボランティアは熱心に働きました。
Verb tenses are often ambiguous.	動詞の時制はしばしば曖昧です。
He decided not to return.	彼は戻らないことを決心した。
Her boyfriend was drinking.	彼女のボーイフレンドは飲んでいた。
The population declined as winter approached.	冬が近づくにつれて人口は減少した。
Third baseman was nervous to reach the ball.	三塁手はボールに到達するために緊張した。
China is currently the largest food exporter in the world.	中国は現在、世界最大の食料輸出国です。
People in the South tend to be more superstitious than people in the North.	南部の人々は北部の人々より迷信的である傾向があります。
Pension age is expected to rise in the future.	年金年齢は将来上昇すると予想されます。
Please give me one corn tortilla.	コーントルティーヤを1つください。
The Western Hemisphere has more land than the East.	西半球は東よりも陸地が多い。
He lifted the receiver. 	彼はレシーバーを持ち上げました。
There was a mysterious look on his face.	彼の顔には神秘的な表情がありました。
He is convinced that the president is corrupt.	彼は大統領が腐敗していると確信している。
Thank you, but you don't have to be there.	ありがとう、でもあなたはそこにいる必要はありません。
It took almost a week to clean up the wreckage.	残骸を片付けるのにほぼ一週間かかりました。
Her handwriting is very clear.	彼女の手書きはとてもはっきりしています。
Write your name here.	ここにあなたの名前を書いてください。
Your ice cream will have a rich texture.	あなたのアイスクリームは濃厚な食感になります。
His abilities continued to grow.	彼の能力は成長し続けました。
Local councilors have declared the temple sacred.	地元の評議員は寺院が神聖であると宣言しました。
He traveled from north to south.	彼は北から南へ旅した。
The roar of a lion can be heard for miles.	ライオンの咆哮は何マイルも聞こえます。
Three of her delicate pink nails were broken.	彼女の繊細なピンクの爪のうちの3つが壊れていました。
There was a lot of water.	たくさんの水がありました。
When the lights are turned off, the room becomes dark.	明かりを消すと部屋は暗くなります。
When he saw something suspicious, people were asked to report.	彼が疑わしいものを見た場合、人々は報告するように求められました。
Tell your mother where you are going.	あなたがどこに行くのかを母親に伝えてください。
He listened to classical music while writing.	彼は書いている間クラシック音楽を聴いた。
Money is due to many problems.	お金は多くの問題のせいです。
The modal verb is "must".	法助動詞は「しなければならない」です。
The moon fire is a lava flow.	月の火は溶岩流です。
The river goes through rocky terrain.	川は岩だらけの地形を通り抜けます。
He thought about his feelings.	彼は自分の気持ちを考えました。
Can these sentences hold on their own?	これらの文はそれ自体で成り立つことができますか？
They tried to fix it.	彼らはそれを修理しようとしました。
There is no reason to despair.	絶望する理由はありません。
The lonely sunflower didn't have a chance.	孤独なひまわりにはチャンスがありませんでした。
5 minutes left.	残り5分です。
The workers were overjoyed at the news.	労働者たちはその知らせに大喜びした。
She learned to make this craft from her mother.	彼女は母親からこの工芸品を作ることを学びました。
I'm more like my father than my mother.	私は母よりも父に似ています。
There are two different theories.	2つの異なる理論があります。
They will be poor.	彼らは貧しいままでいるでしょう。
He did not explain the fire.	彼は火事の説明をしなかった。
She smelled the sea.	彼女は海のにおいがした。
He plans to study agriculture.	彼は農業を勉強する予定です。
Organic foods are becoming more popular every day.	有機食品は毎日人気が高まっています。
She rushed to help her young cousin.	彼女は若いいとこの助けに駆けつけた。
Given the heavy traffic, the driver was driving well.	交通量が多いことを考えると、運転手はよく運転していた。
They were followed by wolves.	彼らはオオカミが続いていました。
John survives by his wife and his son.	ジョンは彼の妻と息子によって生き残っています。
The sword lost its cutting edge.	剣はその刃先を失った。
The woman was indignant at their criticism.	その女性は彼らの批判に憤慨した。
The jacket was stabbed with flowers.	ジャケットには花が刺されていました。
The picture is hung on the mantle.	絵はマントルに掛けられています。
I have a strong intuition that you are hiding something.	私はあなたが何かを隠しているという強い直感を持っています。
Negotiations proceeded slowly.	交渉はゆっくりと進んだ。
Snake venom was used to kill mice.	ヘビの毒はネズミを殺すために使われました。
She had the sheet muddy.	彼女はシートを泥だらけにしていた。
There is a law to deal with this issue.	この問題に対処するための法律があります。
I disagree with that proposal.	私はその提案に反対です。
The room was stuffy.	部屋は息苦しかった。
I told him I needed more money.	もっとお金が必要だと彼に言った。
His children made fun of him constantly.	彼の子供たちは彼を絶え間なくからかった。
A soft breeze whispered to the trees.	やわらかな風が木々にささやきました。
Over a billion children lack adequate nutrition.	10億人以上の子供たちが十分な栄養を欠いています。
Why is she so quiet?	なぜ彼女はとても静かなのですか？
Many children today do not know where their food comes from.	今日の多くの子供たちは自分たちの食べ物がどこから来ているのか知りません。
This area is famous for seafood.	この地域はシーフードで有名です。
The official was very well dressed.	役人はとても身なりが良かった。
The hill was dry and crumbled.	丘は乾いて崩れていました。
The snow was slowly melting.	雪はゆっくりと溶けていました。
Many families spend weekends swimming.	多くの家族が週末を水泳で過ごします。
Scientists will welcome new research on this topic.	科学者たちは、このトピックに関する新しい研究を歓迎するでしょう。
Most people are happy to run away.	ほとんどの人は逃げて喜んでいます。
It rained this year and the crops were ruined	今年は雨が降り、作物が台無しになりました
Did you make a loud noise last night?	昨夜大きな音がしましたか？
The product is stored in the warehouse.	製品は倉庫に保管されます。
The world is experiencing rapid population growth.	世界は急速な人口増加を経験しています。
The weather is volatile.	天気は変わりやすいです。
It is advisable to build a new house.	新しい家を建てることをお勧めします。
Remove the chicken wings.	鶏の羽を外します。
The rain is heavy.	雨は激しい。
Weeds, dead plants, and rocks were mixed.	雑草、枯れた植物、そして岩が混ざり合っていました。
Are they going to dance?	彼らは踊るつもりですか？
He agreed that the food was delicious.	彼は食事が美味しかったことに同意した。
The party immediately retaliated.	パーティーはすぐに報復した。
The committee has been put into action by environmentalists.	委員会は環境保護論者によって行動に移されています。
The anthropomorphic hippo floats and relaxes.	擬人化されたカバはフロートでリラックスします。
My colleague enthusiastically discussed his views.	私の同僚は彼の見解について熱心に議論しました。
Some plans have been created by experts.	いくつかの計画は専門家によって作成されました。
This word can only be used in formal speeches.	この単語は正式なスピーチでのみ使用できます。
I packed lunch when I was a kid.	私は子供の頃に昼食を詰めました。
Summer is autumn, and autumn is gone.	夏は秋になり、秋は過ぎ去ります。
Student behavior reflects a lack of school discipline.	生徒の行動は学校の規律の欠如を反映しています。
Kittens are now independent.	子猫は今や独立しています。
Don't be afraid.	恐れる必要はありません。
Urban infrastructure is highly dependent on the road.	都市のインフラストラクチャは、その道路に大きく依存しています。
He values ​​education and spends his time wisely	彼は教育を大切にし、時間を賢く使います
However, this cannot be confirmed.	ただし、これを確認することはできません。
Mainly agricultural economy.	主に農耕経済。
After holding an important meeting, the group left.	重要な会議を開いた後、グループは去りました。
Cleaning the house was a monotonous daily chore.	家の掃除は単調な日常の雑用になっていた。
A small house stood in a tall grove.	背の高い木立の中に、ささやかな家が立っていました。
Suddenly the power was turned off and we entered the darkness of society.	突然電源が切れ、社会の闇に突入しました。
After that, things are quiet.	その後、物事は静かです。
Then she heard a strange cry.	それから彼女は奇妙な叫び声を聞いた。
These soils are not suitable for agriculture.	これらの土壌は農業には適していません。
The young man gained a reputation as a miracle worker.	その青年は奇跡の労働者としての評判を得た。
The bone was stolen and sold.	骨は盗まれて売られました。
An earthquake struck this area yesterday.	昨日地震がこの地域を襲った。
His leg broke.	足が折れた。
The balance was £ 600 or £ 700.	バランスは600ポンドか700ポンドでした。
They discovered and dug extensively.	彼らは広範囲にわたって発見し、掘り下げました。
He felt the upset of fear.	彼は恐怖の動揺を感じた。
The mayor was praised by government officials.	市長は政府関係者から称賛された。
His offer of friendship was rejected.	彼の友情の申し出は拒否された。
The oligarchs tried to rule the whole society.	オリガルヒは社会全体を支配しようとした。
We live next door.	私たちは隣に住んでいます。
Ministers gathered to discuss the issue.	閣僚は問題について話し合うために集まった。
Her speech was often confusing.	彼女のスピーチはしばしば紛らわしいものでした。
They will probably stagger the house.	彼らはおそらく家をよろめくでしょう。
It is imperative that all citizens be educated.	すべての市民が教育を受けることが不可欠です。
Moving the value chain creates social tensions.	バリューチェーンの移動は社会的緊張を生み出します。
The villagers cried out of control.	村人たちは手に負えないほど泣いた。
I once saw the winding water there.	私はかつてそこに曲がりくねった水を見ました。
Yes, this computer is mine.	はい、このコンピューターは私のものです。
Narrowing down the department created a shortage.	部門を絞ることは不足を作成しました。
She never misses a promise.	彼女は約束を逃すことはありません。
The order was given verbally to the army.	命令は軍隊に口頭で与えられました。
The lecture will be recorded and broadcast.	講演は録音され、放送されます。
She felt the sun on her face.	彼女は顔に太陽を感じた。
The area is known for its many cozy beaches.	この地域は、心地よいビーチがたくさんあることで知られています。
The task was interrupted by the phone.	タスクは電話によって中断されました。
He missed his loved one.	彼は最愛の人を恋しく思った。
The children were preparing their beds.	子供たちはベッドの準備をしていた。
Inflation has gone out of control.	インフレは制御不能になりました。
Imagine sitting on a pile of books.	本の山に座っていると想像してみてください。
Cows chew kado.	牛はカドを噛みます。
The scent was amazing.	香りがすごかったです。
Most people question cars as capital goods.	ほとんどの人は車を資本財として疑問視しています。
He jumped at the opportunity.	彼はその機会に飛びついた。
She is said to have had a mental illness.	彼女は精神病にかかったと言われています。
She agreed to travel with a stranger.	彼女は見知らぬ人と一緒に旅行することに同意した。
They were her favorite animal.	彼らは彼女の好きな動物でした。
One hand touched another.	手が別の手に接触しました。
Puebros are scattered in the dry landscape.	プエブロスは乾燥した風景に点在しています。
He carefully touched her knee.	彼は注意深く彼女の膝に触れた。
A local monk declared the temple sacred.	地元の僧侶が神殿を神聖であると宣言しました。
Pour distilled water into the bowl.	ボウルに蒸留水を注ぎます。
He wandered in the woods.	彼は森の中をさまよった。
As the train approached, they shouted in fear.	電車が近づくと、彼らは恐れて叫びました。
Many people in this area live in poverty.	この地域の多くの人々は貧困の中で暮らしています。
Shoppers on vacation filled the kettle with water.	休暇中の買い物客はやかんを水で満たした。
There were no traces of exotic perfume in the air.	空気中にエキゾチックな香水の痕跡はありませんでした。
Life in this village is quiet and peaceful.	この村での生活は静かで平和です。
The chapel is the venue for many weddings.	礼拝堂は多くの結婚式の会場です。
I waited for who would win.	誰が勝つかを待ちました。
The stone had a greenish tint.	石は緑がかった色合いでした。
She raised her elbows.	彼女はひじを立てた。
Some children went to bed early.	何人かの子供たちは早く寝た。
The police were a little confused.	警察はやや混乱していた。
These documents were hidden in an old chest.	これらの文書は古い胸に隠されていました。
Raul was working hard.	ラウルは一生懸命働いていました。
Please be ready in time for dinner.	夕食に間に合うように準備してください。
So overall, the outlook is bleak.	したがって、全体として、見通しは暗いです。
The timetable is on the bulletin board.	時刻表は掲示板にあります。
Salt is used to prevent the formation of ice.	塩は氷の形成を防ぐために使用されます。
During this period, more women became nuns.	この時代には、より多くの女性が尼僧になりました。
The clouds disappeared in the setting sun.	雲は夕日に消えました。
The cathedral tower dominates the town square.	大聖堂の塔が町の広場を支配しています。
The government has promised to improve the security of the city.	政府は市の治安を改善することを約束しました。
They sat quietly and lost their thoughts.	彼らは静かに座って、考えを失いました。
The incident happened at the bus stop.	事件はバス停で起こった。
The son of their leader was famous throughout the state.	彼らの党首の息子は州全体で有名でした。
His hands and feet were covered with a large octopus.	彼の手と足は大きなたこで覆われていました。
Hesitating, she opened the door.	躊躇して、彼女はドアを開けた。
A female spider spins a sticky net to catch insects.	メスのクモが粘着性のある網を回転させて昆虫を捕まえます。
After washing, wash the clothes with detergent last.	洗濯後、衣類を洗剤で最後に洗います。
What a wonderful thing!	なんて素敵なんだ！
The cassowary is the largest bird in the world.	ヒクイドリは世界最大の鳥です。
You should have been able to build an embankment around the embankment.	堤防の周りに堤防を築くことができたはずです。
14 countries have come together to launch the project.	14カ国が集まってプロジェクトを立ち上げました。
We heard an old story.	私たちは古い話を聞いた。
Studying ancient history is fun.	古代史を研究するのは楽しいです。
A security safe has been found.	セキュリティを脅かすセーフティボックスが見つかりました。
The city was famous for handmade goods.	街は手作り品で有名でした。
Fishermen made little progress against the strong currents.	漁師は強い流れに逆らってほとんど前進しなかった。
The frost melted this morning.	今朝は霜が溶けた。
The skater lost both teammates in a clash.	スケーターは衝突で両方のチームメイトを失いました。
A farmer will guide you through the forest.	農民が森の中を案内してくれます。
Bring the water to a boil.	水を沸騰させます。
There was a pleasant smell of fish.	心地よい魚の匂いが漂っていた。
The princess was obliged to fulfill her duty.	王女は義務を果たす義務がありました。
It gets warmer as the water evaporates.	水が蒸発すると暖かくなります。
Sub-zero temperatures were reported in the surrounding area.	周辺地域では氷点下の気温が報告された。
The industry is facing a serious shortage.	業界は深刻な不足に直面しています。
You have to add great value to your relationships.	あなたは人間関係に大きな価値を与えなければなりません。
Bring all the eggs.	すべての卵を持ってきてください。
Playing in this park is prohibited.	この公園でのプレーは禁止されています。
We do not yet understand gravity.	私たちはまだ重力を理解していません。
This ladder is very old.	このはしごはとても古いです。
The sea was calm and the air was clear.	海は穏やかで、空気は澄んでいました。
The stranger smiled at him.	見知らぬ人は彼に微笑んだ。
But the story is figurative.	しかし、物語は比喩的です。
I need a ruler.	定規が必要です。
The porridge should be agitated for at least 3 minutes.	お粥は少なくとも3分間かき混ぜる必要があります。
He has many jealous enemies.	彼には多くの嫉妬深い敵がいます。
With a terrifying roar, the dragon spewed fire.	恐ろしいうなり声で、ドラゴンは火を吐きました。
The walls were adorned with vines.	壁はブドウの木で飾られていました。
The stealth thief sneaked up towards the house.	ステルス泥棒は家に向かって忍び寄った。
His car was parked on the driveway.	彼の車は私道に駐車されていた。
Please do not put an undue burden.	過度の負担をかけないでください。
I found her lost in the desert.	私は彼女が砂漠で迷子になっているのを見つけました。
It was a wonderful day for the garden party.	ガーデンパーティーにとっては素敵な一日でした。
The politician's speech was interrupted in a loud protest.	政治家の演説は大声で抗議して中断された。
Then he got into his car.	それから彼は自分の車に乗り込んだ。
The monkey descends the tree.	猿は木を舞い降ります。
The gust almost wiped out the candles.	突風がろうそくをほとんど消し去った。
She dyed her hair deep and deep blue.	彼女は髪を深く濃い青に染めました。
It was a sturdy and elusive animal.	それは頑丈でとらえどころのない動物でした。
The factory has been completely closed.	工場は完全に閉鎖されました。
The report was circulated to all members.	レポートはすべてのメンバーに回覧されました。
The serial killer tried to kill his victim.	連続殺人犯は彼の犠牲者を殺そうとしました。
There is a direct proportional relationship.	正比例関係があります。
All wrestling matches are dangerous.	すべてのレスリングの試合は危険です。
He hates traveling.	彼は旅行が嫌いです。
The truck was running on a narrow road.	トラックは狭い道を走っていた。
He walked around across the garden.	彼は庭の向こう側に歩き回った。
She will be in the audience late tonight.	彼女は今夜遅くに聴衆の中にいるでしょう。
Plea to allow the murder to be withdrawn.	この殺人を取り下げることを許可するための罪状認否。
Her red lips curled up with a smile.	彼女の赤い唇は微笑みに丸まった。
Only 7 roads from the village.	村からたった7本の道。
He spoke slowly and carefully.	彼はゆっくりと注意深く話しました。
Ten men were injured in the accident.	その事故で10人の男性が負傷した。
Integral Calculus is a branch of Calculus.	積分微積分は微積分の枝です。
There was a clear sign that the skull had been bitten.	頭蓋骨にはかじられたという明確な兆候がありました。
They climbed the peak	彼らはピークに登った
After all, everyone has the right to express his or her opinion.	結局のところ、誰もが自分の意見を表明する権利を持っています。
Merchants of all kinds have stores.	あらゆる種類の商人が店を構えています。
Your plane was blown up and everyone died.	あなたの飛行機は爆破され、誰もが死んだ。
They refused to submit.	彼らは提出を拒否した。
I woke up when the sun rose.	太陽が昇ると目が覚めた。
The luster disappeared from her face.	彼女の顔から光沢が消えた。
Never take shortcuts when cooking.	調理するときは絶対に近道をしないでください。
He is destined to succeed in his life.	彼は人生で成功する運命にあります。
None of these things are true.	これらのことはどれも真実ではありません。
There is a considerable shortage of raw materials.	原材料がかなり不足しています。
He is standing by the door.	彼はドアのそばに立っています。
Chipmunk chewed an apple.	シマリスはリンゴを噛みました。
She was always full of stories.	彼女はいつも物語でいっぱいだった。
His muscles swelled under the cloth.	彼の筋肉は布の下で膨らんだ。
Eventually he got lost.	やがて彼は道に迷った。
The manager had absolutely no choice.	マネージャーは絶対に選択の余地がありませんでした。
Collective farms were privatized long ago.	集団農場はずっと前に民営化されました。
Look for us there.	そこで私たちを探してください。
They said the prisoners had fled.	彼らは囚人が逃げ出したと言った。
Only sparsely populated areas retain their reputation.	人口がまばらな地域だけがその評判を保持しています。
The roses were in bloom.	バラが咲いていた。
Two ships were sailing nearby.	2隻の船が近くを航行していた。
My new boss is very tough.	私の新しい上司は非常に厳しいです。
The fifth house was always ignored.	5番目の家は常に無視されていました。
Many people have phobia of the dark.	多くの人が暗所恐怖症を持っています。
Try using accurate measurements.	正確な測定値を使用してみてください。
Weigh the flour into a bowl.	小麦粉をボウルに量り入れます。
Because it has the ability to rust other metals.	他の金属を錆びさせる能力があるからです。
In small villages, few children survived until adulthood.	小さな村では、成人期まで生き残った子供はほとんどいませんでした。
Children often fall off their branches.	子供たちはしばしばその枝から落ちます。
She is working on her book now.	彼女は今自分の本に取り組んでいます。
The milk was hard and rugged.	ミルクは固くてゴツゴツしていた。
His clothes were covered with soot.	彼の服はすすで覆われていた。
He is an honest person.	彼は正直な人です。
Another passerby enjoyed it.	別の通行人はそれを楽しんだ。
The water is shallow and cold.	水は浅くて冷たいです。
Ants have a hard exoskeleton.	アリは硬い外骨格を持っています。
Most bridges are concrete.	ほとんどの橋はコンクリートです。
During this time, many inventions were invented by men.	この間、多くの発明が男性によって考案されました。
He got angry.	彼は怒った。
Two or three expensive homes were born.	2つか3つの高価な家が生まれました。
Tickling a girl is not fun.	女の子をくすぐるのは楽しいことではありません。
The planet orbits the sun.	惑星は太陽の周りを回っています。
He sat in the front row and took notes.	彼は最前列に座ってメモを取りました。
In spring, maple explodes in color.	春になると、カエデは色で爆発します。
Meteorologists use satellites to study the atmosphere.	気象学者は衛星を使って大気を研究します。
Lincoln was a tall and slender man.	リンカーンは背が高くて細い男でした。
Ants nest in plants.	アリは植物の中に巣を作ります。
The children enjoyed playing in the forest.	子供たちは森で楽しく遊んだ。
She had what she thought was the desired job.	彼女は自分が望ましい仕事だと思ったものを持っていた。
Some robots are autonomous.	一部のロボットは自律型です。
The city council governs the city.	市議会が市を統治します。
This kid surprises me a little.	この子供は私を少しびっくりさせます。
There is little else to do.	他にやることはほとんどありません。
The water level of the river has dropped significantly.	川の水位は大幅に低下しました。
She poured boiling water on the plate.	彼女はお皿に沸騰したお湯を注ぎました。
Old trees grow well in alkaline soil.	古い木はアルカリ性の土壌でよく育ちます。
It was a cold and bright night this morning.	今朝は寒くて明るい夜が明けました。
So many people voted for the party.	非常に多くの人々が党に投票した。
Birds move south every winter.	鳥は毎年冬に南に移動します。
There are only a few women at this table.	このテーブルには女性が数人しかいません。
Politicians try to deceive the people with empty promises.	政治家は空の約束で国民をだまそうとします。
It was a struggling student community.	それは苦労している学生コミュニティでした。
Few drivers were injured in the accident.	事故でけがをしたドライバーはほとんどいなかった。
Unstable ground will make road construction difficult.	不安定な地面は道路建設を困難にするでしょう。
He was very angry.	彼は非常に怒っていた。
He slowly adds water and stirs after each addition.	ゆっくりと水を加え、各添加後に攪拌します。
She showed no obvious feelings.	彼女は明らかな感情を示さなかった。
The young man looked like a movie star.	その青年は映画スターのように見えた。
Windows represents an uninterrupted bond with the outside world.	Windowsは、外の世界との途切れることのない絆を表しています。
Collect and drink rainwater.	雨水を集めて飲用します。
Peter refused to comment on her wedding plans.	ピーターは彼女の結婚式の計画についてコメントすることを拒否しました。
They started making breakfast.	彼らは朝食を作り始めました。
The farmer planted wheat.	農夫は小麦を植えました。
Animals and plants depend on water to survive.	動物や植物は生き残るために水に依存しています。
There is a clock on the wall.	壁に時計があります。
Autopsy revealed that she had died of a heart attack.	検死は彼女が心臓発作で死んだことを明らかにしました。
His question was great.	彼の質問は素晴らしかった。
He has a lot of money	彼はたくさんのお金を持っています
How do you grow roses in a large pot?	大きな鉢でどのようにバラを育てますか？
What happened shocked the country.	起こったことは国に衝撃を与えた。
The clerk smiled as the boy approached.	少年が近づくと店員は微笑んだ。
He worked as a history teacher.	彼は歴史の教師として働いた。
The plant was poisoned.	植物は毒殺されました。
Over time, he was less active in politics.	時が経つにつれて、彼は政治にあまり積極的になりませんでした。
His son was ill, so he brought him medicine.	彼の息子は病気だったので、彼は彼に薬を持ってきました。
She stared into the distance.	彼女は遠くを見つめた。
The hit songs soared.	ヒット曲は急上昇しました。
Passengers were stuck for almost a week.	乗客はほぼ一週間立ち往生した。
The patient died 3 days later.	患者は3日後に死亡した。
He glared at her.	彼は彼女を睨みつけた。
So she snapped the clasp on the necklace.	それで彼女はネックレスの留め金をパチンと開けました。
It was time to eat, drink and be cheerful.	食べて、飲んで、陽気になる時でした。
These animals didn't work.	これらの動物はうまくいきませんでした。
Untouched white cotton wool is comfortable to the touch.	手付かずの白い脱脂綿は手触りが心地よいです。
The mixture must be thick enough to retain its shape.	混合物は、その形状を保持するのに十分な厚さである必要があります。
This area is famous for its beautiful autumn colors.	この地域は美しい紅葉で有名です。
Glass is heavy, but fragile.	ガラスは重いですが、壊れやすいです。
Our plan is to arrive early.	私たちの計画は早く到着することです。
He ordered us to move.	彼は私たちに引っ越すように命じた。
Bicycles do not have brakes.	自転車にはブレーキがありません。
She had two small pets as pets in her store.	彼女は自分の店に2匹の小さなペットをペットとして飼っていました。
He called sick so that he could go fishing.	彼は釣りに行くことができるように病気で呼んだ。
It hardens when cooled in the refrigerator.	冷蔵庫で冷やすと固まります。
Significant changes are expected in the Southern Hemisphere.	南半球では大きな変化が予想されます。
This is a modern hotel, not a hostel.	これはモダンなホテルであり、ホステルではありません。
Language plays an important role in cognitive development.	言語は、認知発達において重要な役割を果たします。
The shopping mall broke down.	ショッピングモールが故障した。
The military is enjoying a special tax cut.	軍は特別な減税を楽しんでいます。
The explanation of the revolution is ambiguous.	革命の説明は曖昧です。
The trip will take several hours.	旅行には数時間かかります。
The students sat quietly signaling each other.	生徒たちは静かにお互いに合図して座っていました。
She started reading a coffee table book about cats.	彼女は猫についてのコーヒーテーブルの本を読み始めました。
Only one word was spoken.	一言だけ話されました。
The man seemed to stare at the universe vaguely.	男はぼんやりと宇宙を見つめているようだった。
The branches of the tree gently shook in the breeze.	木の枝がそよ風にそっと揺れました。
He dreamed of traveling to a distant land.	彼は遠くの土地に旅行することを夢見ていました。
Theo loves playing chess.	テオはチェスをするのが大好きです。
The seal broke when opened.	開封時にシールが破れました。
They walked across the street and turned left.	彼らは通りを渡って歩いて左に曲がった。
Scientists have many ways to measure happiness.	科学者は幸福を測定する多くの方法を持っています。
The quality of neighbor relationships here is poor.	ここでの隣人関係の質は悪いです。
He liked helping out at the community center.	彼はコミュニティセンターで手伝うのが好きでした。
These boots are too tight.	これらのブーツはきつすぎます。
People generally do not travel to the moon.	人々は一般的に月に旅行しません。
The waves hit the rocks.	波が岩にぶつかった。
Ruud is a cross hanging from the church.	ルードは教会にぶら下がっている十字架です。
She returned to the store the next day.	彼女は翌日店に戻った。
Investigators carefully searched the premises.	捜査官は慎重に敷地内を捜索した。
The courier ran steadily in the snow.	宅配便は着実に雪の中を走りました。
Trans fats are harmful to your heart.	トランス脂肪はあなたの心臓に有害です。
Socioeconomics classes rely on charity.	社会経済学の授業は慈善に依存しています。
The curtain went up slowly.	カーテンがゆっくりと上がった。
Rich in apples, pears and oranges.	リンゴ、ナシ、オレンジが豊富です。
The government should distribute funds specifically for inland development.	政府は特に内陸開発のために資金を分配すべきである。
He has such patience.	彼はそのような忍耐力を持っています。
This table shows the rapid growth of the company.	この表は、会社の急成長を示しています。
He put the book on the table.	彼はその本をテーブルに置いた。
Studies show that stress increases the likelihood of illness.	研究によると、ストレスは病気の可能性を高めます。
The policeman apologized and smiled and answered.	警官は謝罪して微笑んで答えた。
surprised.	びっくりしました。
These experiences opened his heart.	これらの経験は彼の心を開いた。
The puppy playfully talked and pinched.	子犬はふざけてしゃべり、挟みました。
The soup is too hot.	スープが熱すぎます。
He talked about his childhood with his affection.	彼は子供時代を愛情を込めて話した。
The farmer had a small machine for harvesting crops.	農夫は作物を収穫するための小さな機械を持っていました。
People have been celebrating this holiday for a long time.	人々は長い間この休日を祝ってきました。
The country is suffering from its financial difficulties.	国はその経済的困難に苦しんでいます。
The mountains are nearby.	山が近くにあります。
I had no other choice.	他に選択肢はありませんでした。
The storm may continue until tomorrow morning.	嵐は明日の朝まで続くかもしれません。
The recent recession has caused a lot of misery.	最近の景気後退は多くの悲惨さをもたらしました。
These experiments proved that gravity is real.	これらの実験は、重力が本物であることを証明しました。
She was suffering from meaningless emotions.	彼女は意味のない感情に苦しんでいた。
The clouds were thick and had a premonition.	雲は厚くて予感がありました。
The climate here is generally very comfortable.	ここの気候は一般的にとても快適です。
The same thing happened with music.	同じことが音楽でも起こりました。
I would like sympathy.	お見舞い申し上げます。
She bought some of her new hats.	彼女は新しい帽子をいくつか買った。
The old woman pointed to a distant house.	その老婆は遠くの家を指さした。
The little grebe raised her head and called for caution.	カイツブリは頭を上げ、警戒を呼びかけた。
Villagers are planting bamboo to reduce their dependence on coal.	石炭への依存を減らすために、村人たちは竹を植えています。
Millionaire's hair color is golden.	百万長者の髪の色は金色です。
The old man turned around and left.	老人は向きを変えて去った。
Dirty and weedy gardens were ignored.	汚れていて雑草が生い茂った庭は無視されました。
This shows that society is devaluing women.	これは、社会が女性を切り下げていることを示しています。
Don't make too much noise.	あまり騒がないでください。
This bed is not currently made.	このベッドは現在作られていません。
The road is lined with beautiful trees.	道には美しい木々が立ち並んでいます。
There is no conversation here.	ここでは会話はありません。
The fields were full of snow.	畑は雪だらけだった。
Some critics argued that it was time to hand them over.	一部の批評家は、彼らを引き渡す時が来たと主張した。
He collected acorns as a boy.	彼は男の子としてどんぐりを集めました。
The monkey grabbed the vine with his hands and feet.	猿は手と足でつるをつかみました。
The fruits were eaten and could be preserved for months.	果物は食べられて、何ヶ月もの間保存されることができました。
She asked everyone to leave the room.	彼女はみんなに部屋を出るように頼んだ。
The long stems are closed with yellow flowers.	長い茎は黄色い花で閉じられています。
The audience was crowded.	観客が群がっていた。
The storm was raging.	嵐は荒れ狂っていた。
The boy was banished from school.	その少年は学校から追放された。
This furniture is a very strong wobbling table.	この家具は非常に強いぐらつきのあるテーブルです。
The Foundation actually supports many schools with scholarships.	財団は実際に奨学金のある多くの学校を支援しています。
She likes to sleep during the summer.	彼女は夏の間寝ることを好む。
Her parents left last year.	彼女の両親は去年去った。
She complained that no one listened to her proposal.	彼女は誰も彼女の提案に耳を傾けないと不平を言った。
The wise old woman was wise.	賢い老婆は賢かった。
The animals were well taken care of.	動物はよく世話をされました。
He was charged with the murder of his sister.	彼は妹の殺害で起訴された。
He was alone in a dark and damp room.	彼は暗くて湿った部屋に一人でいた。
He arrived early for an interview.	彼は面接のために早く到着した。
Birmingham is known for its glorious architecture.	バーミンガムはその輝かしい建築で知られています。
The highway was clogged with cars.	高速道路は車で詰まっていた。
At best, he will be missed.	せいぜい、彼は惜しまれるでしょう。
These pills are safe.	これらの丸薬は安全です。
I hope he is proud of himself.	自分を誇りに思っていただければ幸いです。
The trees sway when the wind blows.	風が吹くと木々が揺れます。
The cook cooked delicious food.	料理人はおいしい料理を作った。
He stared at the ceiling and his face was full of questions.	彼は天井を見つめ、彼の顔は質問でいっぱいだった。
The squad leader discussed tactics.	分隊長は戦術について話し合った。
New members were only accepted under certain conditions.	新しいメンバーは、特定の条件でのみ受け入れられました。
Millions of tons of meat are consumed each year.	毎年何百万トンもの肉が消費されています。
Inflation has skyrocketed this year.	今年はインフレ率が急上昇しました。
Goblins are clannish and mischievous	ゴブリンはクランニッシュでいたずら好きです
Organizational activity affects the quality of drinking water.	組織の活動は飲料水の水質に影響を与えます。
The Lord sowed barley, wheat and flax in the fields.	主は大麦、小麦、亜麻を畑にまきました。
My house is near the lake.	私の家は湖の近くにあります。
Recently, the government has taken drastic steps to combat corruption.	最近、政府は汚職と戦うために抜本的な対策を講じました。
Police were unable to contain the protesters.	警察は抗議者を封じ込めることができなかった。
He praised his wife's perfect performance.	彼は妻の完璧なパフォーマンスを称賛した。
Oil, supermarkets, sports stadiums.	石油、スーパーマーケット、スポーツスタジアム。
You will find it in my research.	あなたは私の研究でそれを見つけるでしょう。
My sister is a vegetarian.	私の妹は菜食主義者です。
His mother showed him what to do.	彼の母親は彼に何をすべきかを示した。
She is an expert in sushi making.	彼女は寿司作りの専門家です。
Her heart was beginning to wander.	彼女の心はさまよい始めていた。
She asked what was wrong.	彼女は何が悪いのか尋ねた。
They were angry because they couldn't pay the invoice.	彼らは請求書を支払うことができなかったので怒っていました。
The mall was crowded with people.	モールは人でにぎわっていました。
Nearly 500,000 soldiers died in the war.	戦争で50万人近くの兵士が亡くなりました。
The rebels fought for their freedom.	反乱軍は彼らの自由のために戦った。
This paper was published this month.	この論文は今月発行されました。
Their ship sank a short distance from the coast.	彼らの船は海岸から少し離れたところに沈んだ。
The students met near the playground.	学生たちは運動場の近くで会った。
Passengers were ordered to calm down.	乗客は落ち着くように命じられた。
I want to see more.	もっと見たいです。
She smelled his body.	彼女は彼の体のにおいがした。
These musical motifs are often repeated.	これらの音楽モチーフはしばしば繰り返されます。
Can you make it?	作られますか？
These students are very bright.	これらの学生はとても明るいです。
He was probably not invited.	彼はおそらく招待されなかっただろう。
The earth's crust contains a small amount of mercury.	地球の地殻には少量の水銀が含まれています。
The wine is smooth and refreshing.	ワインは滑らかでさわやかです。
Timely intervention may avoid disasters.	タイムリーな介入は災害を回避するかもしれません。
He had to rely on this method of transportation.	彼はこの輸送方法に頼らざるを得なかった。
Some are simple and some are too complicated.	単純なものもあれば、複雑すぎるものもあります。
The texture should not be too light.	テクスチャは薄すぎてはいけません。
She bought a small glass aquarium.	彼女は小さなガラスの水槽を買いました。
Eventually, people began to appreciate her work.	やがて、人々はその仕事に感謝し始めました。
It is the country's leading cause of death.	それは国の主要な死因です。
He was summoned by the king and arrived seven days later.	王に召喚され、7日後に到着した。
The Vice President urged people to continue recycling.	副大統領は人々にリサイクルを続けるように促した。
Golden pheasant plays in the woods.	森の中でキンケイが戯れる。
Some people believe that learning a foreign language is easy.	外国語を学ぶのは簡単だと信じている人もいます。
You need an ax, a saw, and a hatchet.	斧、のこぎり、手斧が必要です。
The manuscript was badly copied.	原稿はひどくコピーされました。
The priest immediately entered the church.	司祭はすぐに教会に入った。
He turned her face to her, but she said nothing.	彼は彼女に顔を向けたが、何も言わなかった。
Agata has few friends.	アガタには友達がほとんどいません。
He is a citizen of the world.	彼は世界の市民です。
The wolf attacked doe.	オオカミはdoeを攻撃しました。
Her aunt surprised her with her visit.	彼女の叔母は訪問で彼女を驚かせた。
Dhow sailed to the harbor	ダウ船は港に出航しました
She hated it and tasted the puff ball.	彼女はそれを嫌い、パフボールを味わった。
Her thirst for life has affected many.	彼女の人生への渇望は多くの人に影響を与えました。
The villagers gathered around the TV.	村人たちはテレビの周りに集まった。
She participated in her first fashion design contest.	彼女は最初のファッションデザインコンテストに参加しました。
Shamans can be male or female.	シャーマンは男性でも女性でもかまいません。
The success of her treatment depended on early diagnosis.	治療の成功は早期診断にかかっていました。
What did she say?	何って言ったの？
Our newspaper is very informative.	私たちの新聞は非常に有益です。
Trekking continued all day long.	トレッキングは一日中続きました。
She is unusually tall.	彼女は異常に背が高い。
The garden was full of bright colors.	庭は鮮やかな色でいっぱいでした。
A fire breaks out in the mountains.	山で火事が発生します。
The technology industry has outperformed everything else.	テクノロジー業界は他のすべてを上回りました。
The waitress served the soup to a stranger.	ウェイトレスは見知らぬ人にスープを出しました。
The sun rises from the east.	日は東から昇る。
The authenticity of the document is uncertain.	文書の信憑性は不確かです。
This restaurant serves traditional regional cuisine.	このレストランでは伝統的な郷土料理を提供しています。
She decided to pack the bag.	彼女はバッグを詰めることにした。
The milk was sour.	牛乳は酸っぱくなっていた。
Their faces were pale and their hands quivered.	彼らの顔は青白く、彼らの手は震えた。
The city has become a tourist attraction.	街は観光名所になっています。
The ball bounced off the post and rolled off.	ボールはポストから跳ね返り、転がり落ちました。
In addition, his proposal was rejected.	さらに、彼の提案は却下されました。
Dreams are shattered.	夢は打ち砕かれます。
Studies have confirmed this issue.	研究はこの問題を確認しました。
Vegetables were rarely eaten during this time.	この時期、野菜はめったに食べられませんでした。
The two evolved species were developed independently.	2つの進化した種は独立して開発されました。
The forest was quiet and agitated only by the soft breeze.	森は静かで、やわらかな風だけでかき混ぜられました。
Water vapor absorbs infrared rays.	水蒸気は赤外線を吸収します。
He was covered with a bruise.	彼は打撲傷で覆われていた。
This phenomenon was especially noticeable in winter.	この現象は特に冬に顕著でした。
They can always move faster than the wind.	彼らは常に風より速く動くことができます。
Protection orders limit the movement of domestic violent people.	保護命令は、家庭内暴力者の動きを制限します。
I started writing this column a year ago.	私は1年前にこのコラムを書き始めました。
Take them out of the house from time to time.	時々家からそれらを取り出してください。
Eat somewhere else.	どこか他の場所で食べましょう。
Due to the lack of resources, the tourism industry is developing cautiously here.	資源が不足しているため、ここでは観光業が慎重に発展しています。
Hormones are chemical messengers.	ホルモンは化学伝達物質です。
He always blames others.	彼はいつも他人を責めています。
help! 	ヘルプ！
help! 	ヘルプ！
Someone can help us!	誰かが私たちを助けてくれます！
A proposal to unify power.	権力を一元化する提案。
You don't need too many eggs.	あまり多くの卵は必要ありません。
Unfortunately, this food is really expensive.	残念ながら、この食べ物は本当に高価です。
A blue jay flew in, screaming out loud.	アオカケスが大声で叫びながら飛んできた。
How accurately do you melt the chocolate?	チョコレートをどのくらい正確に溶かしますか？
When it saw us, it ran away.	それが私たちを見たとき、それは逃げました。
Clouds slowly drift in the dim morning sky	薄暗い朝の空をゆっくりと雲が漂う
She leaned against him whispering.	彼女はささやきながら彼に寄りかかった。
He can't eat properly.	彼はきちんと食べることができません。
You take these medicines before meals.	あなたは食事の前にこれらの薬を服用します。
The doll is soot and dirty.	人形はすすで汚れています。
Visit the city's main square.	街のメイン広場を訪れてください。
He added a spoonful of honey.	彼はスプーン一杯の蜂蜜を加えた。
She slammed her foot on the floor.	彼女は足を床に叩きつけた。
She heard his whistle, but she didn't turn.	彼女は彼の笛を聞いたが、向きを変えなかった。
Three festivals are held at the temple every year.	そのお寺では毎年3つのお祭りが開催されます。
That number is a bit confusing.	その数字は少し紛らわしいです。
They arrived with the siren barking in the distance.	彼らはサイレンが遠くに吠えながら到着した。
My fingers were numb in the cold.	私の指は寒さでしびれました。
It contained some preliminary chapters.	いくつかの予備的な章が含まれていました。
She came home late.	彼女は遅く帰宅した。
She fixed the window.	彼女は窓を固定した。
Once upon a time, humans invented the wheel.	昔々、人間は車輪を発明しました。
A blood test can detect this disease.	血液検査でこの病気を検出できます。
The union organized a demonstration.	労働組合はデモを組織しました。
If I can lift these, I will reach out to you.	これらを持ち上げることができれば、私はあなたに手を差し伸べます。
She is not attending classes this semester.	彼女は今学期は授業に出席していません。
The signs of summer are everywhere.	夏の兆しはいたるところにあります。
This magnetic storm is gathering.	この磁気嵐が集まっています。
Smoke swirls from the exhaust gas.	排気ガスから煙が渦巻く。
The government gives some citizens preferential treatment over others.	政府は一部の市民を他の市民よりも優遇しています。
He immediately hid the book behind him.	彼はすぐにその本を後ろに隠した。
She enriched her life and promised herself.	彼女は人生を豊かにし、自分自身を約束しました。
The man observed the deer in the distance.	男は遠くで鹿を観察した。
Air pollution exacerbates this problem.	大気汚染はこの問題を悪化させます。
The sound of the siren interrupted his fantasy.	サイレンの音が彼の空想を遮った。
That wasn't really my fun idea.	それは本当に私の楽しみの考えではありませんでした。
This diet really worked for me.	この食事療法は私にとって本当にうまくいきました。
The cast was happy with the news.	キャストはそのニュースに満足していた。
They walked on the edge of the water.	彼らは水の端を歩いた。
She heard the tracker's throbbing footsteps.	彼女は追跡者のドキドキする足音を聞いた。
The soldiers returned to the unit.	兵士たちは部隊に戻った。
A bell rang throughout the village.	ベルが村中に鳴り響きました。
The automobile industry makes widespread use of steel.	自動車産業は鉄鋼を広く使用しています。
The miner's job is difficult, but he is well paid.	鉱夫の仕事は難しいですが、彼は十分な給料をもらっています。
They sent their army to the center of the battle.	彼らは彼らの軍隊を戦いの中心に送りました。
The boy ran inside.	その少年は中を走った。
The building became an empty shell.	その建物は空のシェルになりました。
After two years, he finally got home.	2年の長い年月を経て、彼はついに家に帰りました。
What kind of tea would you like?	どんなお茶がいいですか？
Only small pieces of land were habitable.	狭い土地の断片だけが居住可能でした。
I will help her.	私は彼女を助けるつもりです。
When the temperature is low, the soil becomes hard.	気温が低いと土壌が硬くなります。
The economy has been hit hard by the global recession.	経済は世界的な不況によって大きな打撃を受けました。
He was always on good terms with his children.	彼はいつも子供たちと仲が良かった。
The cherry blossoms only last for a few weeks.	桜は数週間しか続きません。
The banana tree gently shook in the soft morning breeze.	やわらかな朝のそよ風にバナナの木が優しく揺れました。
She opened the book randomly.	彼女はその本をランダムに開いた。
She could see something wrong.	彼女は何かがおかしいのを見ることができた。
There are now more bars and clubs.	今ではもっとたくさんのバーやクラブがあります。
The watch was inserted in the front pocket.	時計はフロントポケットに挿入されました。
Television broadcasting must now be tightly regulated.	テレビ放送は今や厳しく規制されなければなりません。
When it's almost done, turn off the rice cooker.	ほぼ完了したら、炊飯器の電源を切ります。
The Pope was at a loss for the matter.	教皇はその問題に足を引っ張った。
Topics to be discussed will be voted on later.	議論されるトピックは後で投票されます。
Some children laughed.	何人かの子供たちは笑った。
The main priority was to complete this bridge before winter.	主な優先事項は、冬の前にこの橋を完成させることでした。
He rolled the window.	彼は窓を転がした。
The door key is broken.	ドアの鍵が壊れています。
The city council is seriously considering closing the library.	市議会は図書館の閉鎖を真剣に検討しています。
Certain fish lead a lively life.	特定の魚は活発な生活を送っています。
He helped voluntarily.	彼は自発的に助けた。
The runner wore thin white cotton.	ランナーは薄い白い綿を着ていました。
The librarian got the volume.	図書館員がボリュームを取得しました。
Fill the bottle with water.	瓶に水を入れます。
The idea is hotly debated.	その考えは熱く議論されています。
They celebrated their wedding anniversary.	彼らは結婚記念日を祝いました。
Many people gathered at the scene.	大勢の人が現場に集まった。
The crystals were dyed bright red.	結晶は真っ赤に染まった。
This space office has expert staff.	この宇宙事務所には専門家のスタッフがいます。
The news reader read the winner's name aloud.	ニュースリーダーが勝者の名前を読み上げました。
However, the client was looking away from the company.	しかし、クライアントは会社から目をそらしていました。
He goes to the tailor.	仕立て屋に行きます。
The abandoned house was crawling with a spider.	廃屋は蜘蛛で這っていた。
Water wants its own level.	水は独自のレベルを求めています。
Most people have no particular difficulty in understanding this material.	ほとんどの人は、この資料を理解するのに特に困難はありません。
The woman found a clue to Pharaoh's death.	女性はファラオの死の手がかりを見つけました。
They added salt	彼らは塩を加えました
Security forces tried to contain them.	治安部隊はそれらを封じ込めようとした。
The outlook for farmers this year is bleak.	今年の農民の見通しは厳しい。
It is clear that he is suffering from depression.	彼がうつ病に苦しんでいることは明らかです。
These stories have taught me difficulties.	これらの話は私に困難を教えてくれました。
Bet $ 10 on different results.	結果が違うことを10ドル賭けます。
She seemed to ponder	彼女は深く考えているようだった
He provided proof that the prediction was true.	彼は予測が真実であるという証拠を提供した。
First, you need a teaspoon of baking soda.	まず、小さじ1杯の重曹が必要です。
The doctor told him to rest.	医者は彼に休むように言った。
It snowed gently.	雪がやさしく降りました。
His strange behavior is worried about his wife.	彼の奇妙な行動は彼の妻を心配している。
He reportedly wanted to lift his term limit.	報告によると、彼は任期制限を撤廃したいとのことでした。
They went to a musical instrument store.	彼らは楽器店に向かった。
The young man quietly walked towards the door.	若い男は静かにドアに向かって歩いた。
The bird was sitting still, and its gaze was fixed to the woman.	鳥は動かずに座っていて、その視線は女性に固定されていました。
Celebration of these anniversaries is often elaborate.	これらの記念日のお祝いはしばしば手の込んだものです。
Dry a certain amount of flour.	一定量の小麦粉を乾かします。
The tailor is incompetent or her supplies are flawed.	仕立て屋が無能であるか、彼女の物資に欠陥があります。
It's as if you were dead, the doctor said.	それはまるであなたが死んだかのようです、と医者は言いました。
The house once lived with a bear skeleton.	その家にはかつて熊の骸骨が住んでいました。
He worked in the field.	彼は畑で働いた。
Snakes are common in this area.	この地域ではヘビが一般的です。
It rained every day.	毎日雨が降った。
He hated his school.	彼は自分の学校が嫌いだった。
She slowly combed her hair, looking in her mirror.	彼女は鏡を見ながらゆっくりと髪をとかした。
He spoke clearly and pronounced each word.	彼ははっきりと話し、それぞれの言葉を発音した。
The computer has no output.	コンピューターには出力がありません。
The village was quiet in the dim evening sky.	村は薄暗い夕方の空に静かでした。
Thousands of tons of food are airlifted daily.	毎日数千トンの食料が空輸されています。
She was given the oboe of her first chair.	彼女は最初の椅子のオーボエを与えられました。
The candidate's family was respected.	候補者の家族は尊敬されていました。
The book provided at least a distraction.	その本は少なくとも気を散らすものを提供した。
But it was clear that he was wrong.	しかし、彼が間違ったことは明らかでした。
It's pretty isolated here, but that's part of it.	ここではかなり孤立していますが、それはその一部です。
She has a good understanding of accounting.	彼女は会計をよく理解している。
The bell rang.	ベルが鳴った。
The community in this area produces several produce.	この地域のコミュニティは、いくつかの農産物を生産しています。
A thief attacked four blocks away.	4ブロック離れたところで、泥棒が攻撃しました。
Every summer the town holds a festival.	毎年夏に町はお祭りを開催します。
The deer gracefully jumped over the stream.	鹿は小川を優雅に飛び越えました。
Place the cursor at the beginning of the text.	テキストの先頭にカーソルを置きます。
The driver opened the window and lit a cigarette.	運転手は窓を開けてタバコに火をつけた。
Think about everything you have.	あなたが持っているすべてについて考えてください。
Temperatures vary considerably around the world.	気温は世界中でかなり異なります。
Here, the vocabulary is very colorful.	ここでは、語彙は非常にカラフルです。
When did this happen?	これはいつ起こりましたか？
This room is comfortable for two people.	この部屋は二人で快適に過ごせます。
Could you slow down a little?	少し減速していただけませんか？
Please clear the proof by tomorrow.	明日までに証明を片付けてください。
Yadav was waiting outside.	ヤダブは外で待っていた。
If used incorrectly, pesticides can be extremely dangerous.	誤って使用すると、農薬は非常に危険な場合があります。
There was a rat epidemic on the farm.	農場ではネズミの蔓延がありました。
The government has denied charges against the prime minister.	政府は首相に対する告発を否定している。
Do not touch the switch.	そのスイッチには触れないでください。
The man's left eye was stabbed with an arrow.	男性の左目は矢で刺された。
Decide to take it seriously.	それを真剣に受け止めることを決心してください。
The news is dark.	ニュースは暗いです。
She staggered across the road.	彼女は道を横切ってよろめきました。
She is encouraged to volunteer in a community service program.	地域社会奉仕プログラムにボランティアとして参加することをお勧めします。
The population of this neighborhood includes many doctors.	この近所の人口には多くの医者が含まれています。
Transportation can be a big problem.	輸送は大きな問題になる可能性があります。
The patient was a child.	患者は子供でした。
It was a moist and warm atmosphere.	しっとりとした温かい雰囲気でした。
The professor promised to address the issue.	教授はその問題を取り上げると約束した。
The supervisor said that drunk workers would be fired.	監督者は、酔った労働者は解雇されるだろうと言っていました。
Before mining began in this valley, the mountains were beautiful.	この谷で採掘が始まる前は、山々はきれいでした。
The calculation was inaccurate.	計算は不正確でした。
The location is supported by advertising.	場所は広告によってサポートされています。
The volume is at maximum.	音量が最大になりました。
Theft and robbery are on the rise.	盗難や強盗が深刻に増加しています。
The idea is wrong.	考えは間違っています。
A sharp breeze across the dry plains.	乾燥した平原を横切る鋭いそよ風。
The baton hit the man's face.	警棒が男の顔を殴った。
Be careful not to overcook the curry.	カレーを焼きすぎないように注意してください。
He started at full speed.	彼は全速力で出発した。
Poor workers suffered terribly.	貧しい労働者はひどく苦しんだ。
A little boy was soaking in his skin.	小さな男の子が肌に染み込んでいました。
The clouds drifted lazy	雲は怠惰に漂流しました
She has a lot of sympathy for politicians.	彼女は政治家に多くの同情を持っています。
Resettlement reports have been submitted.	第三国定住の報告が提出された。
There is little evidence to prove this link.	このリンクを証明する証拠はほとんどありません。
Heifers were also considered good breeding breeds.	未経産牛も良い繁殖用種と見なされました。
Lazy and cheerful, she was loved by everyone.	のんびりと陽気で、彼女はすべての人に愛されていました。
The most common type of precipitation is rain.	最も一般的なタイプの降水量は雨です。
He wondered why high-ranking government officials hadn't appointed him yet.	彼はなぜ政府高官がまだ彼を任命していないのか疑問に思いました。
A pretty girl just entered the store.	可愛い女の子が入店したばかりでした。
Can she open the blinds a little?	ブラインドを少し開けてもいいですか？
It is different from political activism.	それは政治的行動主義とは異なります。
The minister seemed confused.	大臣は混乱しているように見えた。
Trapeze artists and jugglers provide entertainment.	空中ブランコのアーティストとジャグラーが娯楽を提供します。
The flood has caused great damage to people's property.	洪水は人々の財産に多大な損害を与えました。
The object was not sold at the auction.	オークションではオブジェクトは販売されませんでした。
Yeast balls started to foam.	酵母のボールが泡立ち始めました。
She cried softly	彼女はそっと泣いた
They may sting, but they are rare.	彼らは刺すかもしれませんが、彼らはまれです。
Community members helped each other.	コミュニティのメンバーは互いに助け合った。
To cheer up sad and lonely people.	悲しい人や孤独な人を元気づけるために。
The milk delivery person delivered fresh milk to every home.	牛乳配達人は、すべての家に新鮮な牛乳を届けました。
The moon man may be wearing a spacesuit.	月の男は宇宙服を着ているのかもしれません。
The army will win the war.	軍は戦争に勝つでしょう。
The basement was damp and unattractive.	地下室は湿気があり、魅力的ではありませんでした。
He tells a fascinating story.	彼は魅力的な話をします。
Some time ago, the students were hanging around the mall.	しばらく前、学生たちはモールの周りをぶらぶらしていました。
Stormy weather has caused havoc in all plans.	荒天はすべての計画に大混乱をもたらしました。
However, there are places where there are no mosquitoes.	ただし、蚊がいない場所もあります。
They will reply to me about it.	彼らはそれについて私に返事をするでしょう。
The ceiling is decorated with a picture of a bird.	天井には鳥の絵が飾られています。
The king pulled out his sword.	王は剣を抜いた。
Use wet wool to prevent children from crying.	濡れた羊毛を使って子供たちが泣くのを防ぎます。
Put the butter in the fridge.	バターを冷蔵庫に入れます。
It is impossible to walk on the water.	水の上を歩くことは不可能です。
People have come to worship.	人々は崇拝するようになりました。
This building is the tallest in town.	この建物は町で一番高い。
Both he and his driver were given an hour of vacation.	彼と運転手の両方が1時間の休暇を与えられました。
The tired traveler was exhausted and slept.	疲れた旅行者は疲れ果てて眠りました。
Make sure it covers the plate evenly.	プレートを均等に覆っていることを確認してください。
Who is still watching the snake?	誰がまだヘビを見ていますか？
The clerk began to scribble on his notebook fiercely.	店員はノートに猛烈に走り書きし始めた。
No murderer was found.	殺人者は見つかりませんでした。
Sleep, naughty boy!	寝なさい、やんちゃな男の子！
The official lines of the department are completely different.	部門の公式ラインは完全に異なります。
The stream gently meanders at the bottom of the valley.	流れは谷の底を穏やかに蛇行します。
One of the stones is shiny.	石の1つは光沢があります。
The northern mountains offer beautiful views.	北の山々は美しい景色を提供します。
Emails will be delivered individually upon request.	リクエストに応じて、メールは個別に配信されます。
The rule does not apply to foreigners.	その規則は外国人には適用されません。
We decided not to go.	私たちは行かないことにしました。
Staff will establish a task force.	職員はタスクフォースを設立します。
Many native plants are at risk.	多くの在来植物が危険にさらされています。
He always ate vegetables for his meal.	彼はいつも食事に野菜を食べていました。
The streets were full of people and everyone was in a hurry to work.	通りは人でいっぱいで、みんな急いで仕事をしていました。
She takes a little time to collect herself.	彼女は自分自身を集めるのに少し時間がかかります。
He realized that his dream was plagued by the devil.	彼は自分の夢が悪魔に悩まされていることに気づきました。
I need a ticket.	チケットが必要です。
The car sprinted down the street and scattered pedestrians.	車は通りを疾走し、歩行者を散乱させた。
She brought an umbrella.	彼女は傘を持ってきた。
Earthquakes, hurricanes and other natural disasters	地震、ハリケーン、その他の自然災害
According to her family, she threatened to kill them.	家族によると、彼女は彼らを殺すと脅した。
Young women wondered why they were so mean.	若い女性はなぜ彼らがそんなに意地悪なのか疑問に思いました。
The gentleman will follow me.	紳士は私についてきます。
This building was designed with a special architectural bend.	この建物は特別な建築の曲がりで設計されました。
Authorities were considering how to respond.	当局はどのように対応するかを検討していた。
The wind started to get faster.	風が速くなり始めた。
Soldier careers are characterized by success.	兵士のキャリアは成功によって特徴付けられています。
Understand communication and listening skills.	コミュニケーションとリスニングのスキルを理解します。
After the strike, house prices fell again.	ストライキ後、住宅価格は再び下落した。
The convicted grandchildren of the man suddenly wept.	有罪判決を受けた男の孫たちは突然涙を流した。
She is traveling all over the world.	彼女は世界中を旅しています。
This is a useful chart to help you remember.	これは覚えておくのに役立つ便利なチャートです。
The family went to the farm early.	家族は早く農場に向かった。
Any cut of beef can be used in this dish.	この料理にはどんなカットの牛肉も使用できます。
There are many musicians in this culture.	この文化には多くのミュージシャンがいます。
He cannot escape his destiny.	彼は自分の運命から逃れることはできません。
The collapse of the mine caused a large-scale protest.	鉱山の崩壊は大規模な抗議を引き起こした。
I will go with you, he said.	私はあなたと一緒に行きます、と彼は言いました。
There is always a third party in the relationship.	関係には常に第三者が存在します。
Snow was scattered in the sky.	空には雪が散らばっていた。
Food security is a national priority.	食料安全保障は国家の優先事項です。
In this paper, we will explore the effects of strenuous exercise.	この論文では、激しい運動の効果を探ります。
The flame was quickly extinguished by a perceptual firefighter.	炎は知覚力のある消防士によってすぐに消されました。
He literally wrote a book on physics.	彼は文字通り物理学の本を書いた。
Floods struck the territory and destroyed many homes.	洪水が領土を襲い、多くの家を破壊しました。
There are roads in this area.	このエリアには道路が通っています。
The Finance Minister insisted on the meeting.	財務大臣は会議を主張した。
The disease has wiped out millions of people.	この病気は何百万人もの人々を一掃しました。
These sea creatures are fascinating and strange.	これらの海の生き物は魅力的で奇妙です。
He wasn't like the other guys in the village.	彼は村の他の男たちのようではなかった。
He came across a terrifying truth.	彼は恐ろしい真実に出くわした。
A plumber repaired the sink and an electrician repaired the lights.	配管工が流しを修理し、電気技師が照明を修理しました。
There were too many passengers on the bus.	バスには乗客が多すぎた。
The river runs through a wide, flat plain.	川は広くて平らな平野を流れています。
Before the party, the students cleaned the common area.	パーティーの前に、生徒たちは共用エリアを掃除しました。
Places of worship can be very complex.	礼拝所は非常に複雑になる可能性があります。
The score is between victory and defeat.	スコアは勝利と敗北の間にあります。
From all over the world, they will be respectful.	世界中から、彼らは敬意を払うようになります。
How is this word pronounced?	この単語の発音は？
The children splattered in the water.	子供たちは水の中を飛び散った。
Now is the time for the nation to unite.	今こそ、国家が団結する時です。
They were interested in learning more about these ancient creatures.	彼らはこれらの古代の生き物についてもっと知ることに興味を持っていました。
The Sultan sent his credible lieutenant to the investigation.	スルタンは彼の信頼できる中尉を調査に送りました。
The concrete structure spread dramatically, causing angular confusion.	コンクリート構造物は劇的に広がり、角張った混乱を引き起こしました。
He is studying chemistry.	彼は化学を勉強しています。
They looked at her suspiciously.	彼らは彼女を不審に見た。
The power of the market ultimately brought about price cuts.	市場の力は最終的に値下げをもたらしました。
The subject was once considered taboo.	主題はかつてタブーと見なされていました。
There was a short silence.	短い沈黙がありました。
Look carefully at the fungus.	真菌を注意深く見てください。
She carefully put the pieces of Ashen into the bowl.	彼女はアシェンの破片を注意深くボウルに入れました。
Her wife baked a cake.	妻がケーキを焼きました。
Budgets are different no matter what happens.	予算は何が起こっても異なります。
The white limousine was pulled up to the curb.	白いリムジンが縁石に引き上げられました。
The prosecution did not provide evidence.	検察は証拠を提出しなかった。
After that, he turned out to be innocent.	その後、彼は無実であることがわかりました。
The rapid increase in population is alarming.	人口の急増は憂慮すべきことです。
Is the weather here always very cold?	ここの天気はいつもとても寒いですか？
It is the oldest cathedral in the city.	市内最古の大聖堂です。
Each piece of clothing was carefully lined up in the closet.	クローゼットの中には、それぞれの服が丁寧に並べられていました。
Science is currently looking at the myriad uses of this oil.	科学は現在、このオイルの無数の用途を見ています。
Investigators have noticed obvious signs of violence.	捜査官は、暴力の明らかな兆候に気づきました。
Fear of terrorist attacks and increased military presence?	テロ攻撃の恐れと軍隊の存在感の増加？
Use these scissors to cut a straight line.	これらのはさみを使用して直線を切ります。
Many ancient tombs were found in the desert.	多くの古代の墓が砂漠で発見されました。
They claim to have learned a lot about black holes.	彼らはブラックホールについて多くを学んだと主張している。
She was an exile accused by her husband's family.	彼女は、夫の家族から非難された追放者でした。
The workers protested, but later stopped.	労働者は抗議したが、後にやめた。
While they were working, the sun fell on the miners.	彼らが働いている間、太陽は鉱山労働者に降り注いだ。
A text message vibrated his phone lightly.	テキストメッセージが彼の電話を軽く振動させた。
Her face was calm and calm.	彼女の顔は穏やかで穏やかでした。
All her family owns at least one book.	すべての家族は少なくとも1冊の本を所有しています。
The Duke's mansion was adjacent to a vast forest.	公爵の邸宅は広大な森に隣接していました。
To run a marathon, you need to train.	マラソンを実行するには、トレーニングする必要があります。
Discover all the essential ingredients	すべての必須成分を発見する
The secret of longevity.	長寿の秘訣。
Railcars were operating on rails.	鉄道車両はレール上で運行されていました。
Then she will jump up with a terrible scream.	それから彼女はひどい悲鳴で跳ね上がるでしょう。
This chemical does not decompose.	この化学物質は分解しません。
Men are placing people on barricades.	男性はバリケードに人を配置しています。
Chicken is roasted over an open flame.	鶏肉は直火で焙煎しています。
I had to clean my car.	車を掃除する必要がありました。
The cabin is just below the hill.	キャビンは丘の真下にあります。
The city is known for its modern architecture.	この街は近代建築で知られています。
We live under the rule of law.	私たちは法の支配の下で生きています。
Her jacket was bright red.	彼女のジャケットは真っ赤だった。
Two people were injured.	2人が負傷しました。
The director is determined to build a new school.	ディレクターは新しい学校を建設することを決意しています。
Experts may be required to arbitrate.	専門家は仲裁を求められる場合があります。
He drowsyly smoked in his bedroom.	彼は寝室で眠そうにタバコを吸い取った。
Trees in this area grow rapidly.	この地域の木は急速に成長します。
This town has a fairly international population.	この町にはかなり国際的な人口があります。
A seagull sitting on the roof.	屋上に腰掛けたカモメ。
These people are her neighbors.	これらの人々は彼女の隣人です。
A mysterious nomad of unknown origin.	起源が不明な謎の遊牧民。
Twitter said accounts were banned due to hate speech.	Twitterは、ヘイトスピーチのためにアカウントが禁止されると述べた。
But our leisure time is limited.	しかし、私たちの余暇は限られています。
I rarely go downtown.	ダウンタウンに行くことはめったにありません。
He looked up at the stars.	彼は星を見上げた。
There are too many cars on the road.	道路上の車が多すぎます。
The mark is designed to be easy to read.	マークは読みやすいように作られています。
Financial assistance helped promote his education.	財政援助は彼の教育を促進するのに役立った。
I'll talk about that all later.	それについては後ですべてお話しします。
Life in the two areas is dramatically different.	2つの地域での生活は劇的に異なります。
They stopped talking and everyone was silent for a while.	彼らは話すのをやめ、しばらくの間全員が黙っていた。
She shook the wet snow off her clothes.	彼女は濡れた雪を服から振り落とした。
His intense gaze surprised her.	彼の強烈な視線は彼女を驚かせた。
It is important that you have a positive attitude.	あなたが前向きな姿勢を持つことが重要です。
Poor families cannot buy books.	貧しい家族は本を買うことができません。
The men withdrew to fight again.	男たちは再び戦うために撤退した。
He didn't see any hope for education.	彼は教育への希望を見なかったからです。
Many women in this country are happy at home.	この国の多くの女性は家で幸せです。
Yes, it was a pain.	はい、それは苦痛でした。
She poured a small amount of milk into the bowl.	彼女はボウルに少量のミルクを注ぎました。
The first settlers arrived almost 300 years ago.	最初の入植者はほぼ300年前に到着しました。
The performance was extraordinary.	パフォーマンスは並外れたものでした。
Race is important in these elections.	これらの選挙では人種が重要になっています。
The principal has a warm personality.	校長は温かい性格です。
Lions' pride is their mane, not their teeth.	ライオンの誇りは彼らのたてがみであり、彼らの歯ではありません。
The translation was a great success.	翻訳は大成功でした。
The fabric was woven very finely.	生地は非常に細かく織られていました。
Even the distant future is dented by the past.	最も遠い未来でさえ、過去によってへこんでいます。
They walked on a narrow road.	彼らは狭い道を歩いた。
New rules and regulations hinder business.	新しい規則や規制はビジネスを妨げます。
The children were warned to stay away.	子供たちは近づかないように警告された。
She played the piano with ease and elegance.	彼女は楽な優雅さでピアノを弾いた。
Rising medical costs have forced many early retirements.	医療費の上昇により、多くの早期退職が余儀なくされています。
His left arm was amputated under his elbow.	彼の左腕は肘の下で切断されました。
The highway was congested.	高速道路は交通渋滞でした。
The trolley was stolen.	トロリーが盗まれました。
Create a sonnet about your mom.	お母さんについてのソネットを作成します。
Has she read that her novel?	その小説を読んだことがありますか。
There are some small subtle variations.	いくつかの小さな微妙なバリエーションが存在します。
The government census is currently underway.	政府の国勢調査は現在進行中です。
You will be able to access me.	あなたは私にアクセスできるようになります。
A sad family gathered outside.	悲しい家族が外に集まった。
Not moving, they were staring at the scene in front of them.	動かず、彼らは彼らの前のシーンを見つめていました。
The tiger's tail hit left and right.	虎の尻尾が左右にぶつかった。
This area is known for its wineries.	この地域はワイナリーで知られています。
Give them a piece of bread each.	彼らにそれぞれ一枚のパンを与えなさい。
No need to recycle anymore.	リサイクルする必要はもうありません。
Cross your fingers and pull your hair.	指を交差させて髪を引っ張ります。
When the bomb fell, he calmed down and worked.	爆弾が落ちたとき、彼は落ち着いて仕事をしました。
She broke her promise.	彼女は約束を破った。
The slug's body was slimy.	ナメクジの体はぬるぬるしていた。
Chips are salty and greasy.	チップスは塩辛くて脂っこいです。
Members of the animal kingdom are classified.	動物界のメンバーは分類されています。
This is a slow approach to problem solving.	これは問題解決への遅いアプローチです。
The victors celebrated late into the night.	勝利者たちは夜遅くまで祝いました。
He looked into the window.	彼は窓をのぞき込んだ。
The cow quietly wandered through the meadow and munched on the grass.	牛は牧草地を静かにさまよって、草をむしゃむしゃ食べました。
This new store offers the best value around.	この新しい店は周りに最高の価値を提供します。
Remove the meat from the pan.	鍋から肉を取り除きます。
It was a bright and warm day.	その日は明るく暖かい日でした。
The garden is full of heirloom tomatoes.	庭は家宝のトマトでいっぱいです。
Would you like to join the conversation?	会話に参加しませんか？
This gift arrived today!	この贈り物は今日届きました！
Pioneer was famous.	パイオニアは有名でした。
These cars have only three wheels.	これらの車には3つの車輪しかありません。
She is too weak to walk.	彼女は弱すぎて歩くことができない。
Want to go to the city?	街に行きたいですか？
Philosophers discussed the possibilities of universal language.	哲学者は普遍的な言語の可能性について話し合った。
Declining population causes problems.	人口の減少は問題を引き起こします。
Caramelizing sugar is the key to toffee's recipe.	砂糖をカラメル化させることは、タフィーのレシピの鍵です。
Red tents stand out among the trees.	木々の間には赤いテントが目立ちます。
There was food left.	食べ物が残っていました。
She was covered in mud and came home late.	彼女は泥まみれで遅く帰宅した。
Moving clockwise is the natural dominant direction.	時計回りに移動するのが自然な支配的な方向です。
Go south and turn left at the next intersection.	南に行き、次の交差点で左折します。
Old traditions are gone.	古い伝統が過ぎ去っています。
She has never seen such a beautiful view.	彼女はこんなに美しい景色を見たことがなかった。
You must strictly follow this protocol.	このプロトコルに厳密に従う必要があります。
The thief knew that his family was there.	泥棒は家族がそこにいることを知っていました。
21 year old boy.	21歳の男の子。
Laws have been enacted to prevent pollution.	汚染を防ぐために法律が制定されました。
I chose to study engineering.	私は工学を勉強することを選びました。
Escaped, leaving a mark of blood.	は逃げ出し、血の跡を残しました。
The city's zoo is a great place to visit.	街の動物園は訪れるのに素晴らしい場所です。
The shape of the river changes with the seasons.	川の形は季節によって変わります。
It is usually less than a minute long.	通常、長さは1分未満です。
The cause of the fire will be identified shortly.	火災の原因はまもなく特定されます。
The fish are floating in the water.	魚は水に浮かんでいます。
The next step is to go to another village.	次のステップは別の村に行くことです。
The property is owned by the government.	プロパティは、政府によって所有されています。
The background was decorated with glittering stars.	背景にはきらめく星が飾られていました。
The credibility of critics cannot be proven.	批評家の信頼性を証明することはできません。
They drank fresh orange juice.	彼らは新鮮なオレンジジュースを飲みました。
It's a small village not far from here.	ここからそう遠くない小さな村です。
Silver easily discolors when exposed to air.	銀は空気にさらされると簡単に変色します。
This novel was actually written by a man.	この小説は、実際、男性によって書かれました。
The rug was expensive.	敷物は高価でした。
The act turned out to be unconstitutional.	その行為は違憲であることが判明した。
If you haven't learned the lesson, go home.	レッスンを学んでいない場合は、家に帰ってください。
Is it safe to drink alcohol during pregnancy?	妊娠中に飲酒しても安全ですか？
He will look for you wherever you go.	彼はあなたがどこへ行ってもあなたを探します。
They felt betrayed by their parents.	彼らは両親に裏切られたと感じました。
Don raised his eyebrows.	ドンは眉を上げた。
The artist paints with bold strokes.	アーティストは大胆なストロークを使用してペイントします。
Pour coconut milk.	ココナッツミルクを注ぎます。
The clinic does not yet have the proper equipment.	クリニックにはまだ適切な設備がありません。
They declared that the needs were urgent.	ニーズは緊急であると彼らは宣言した。
The discovery of freshwater sources led to migration.	淡水源の発見は移住につながりました。
The skyline was dotted with gray buildings.	スカイラインには灰色の建物が点在していた。
However, if you eat too much, you will get fat.	しかし、食べすぎると太ります。
The cows were big, strong and suitable for work.	牛は大きく、丈夫で、仕事に適していました。
The spider woven a glittering net.	蜘蛛がきらびやかな網を織りました。
The weather is uncertain.	天気は不確かです。
He has a toothache.	彼は歯痛があります。
Their house is on a hill.	彼らの家は丘の上にあります。
They have been refurbishing downtown for years.	彼らは何年もの間ダウンタウンを改装してきました。
The young man was still standing as a statue.	若い男はまだ彫像として立ったままでした。
So stay close to me.	だから私の近くにいてください。
People say that the lion is the king of beasts.	人々はライオンが獣の王であると言います。
Many parents are confused by their children's obsession with space.	多くの親は子供たちのスペースへの執着に困惑しています。
This child has to overcome many difficulties.	この子供は多くの困難を克服しなければなりません。
Soldiers consider themselves experts.	兵士たちは自分たちを専門家だと考えています。
The act of lying was part of his nature.	嘘をつくという行為は彼の性質の一部でした。
We looked around.	私たちは周りを見つめました。
Democracy is only 10 or 15 years old.	民主主義はたった10歳か15歳です。
There is little rainfall in winter.	冬は降雨量が少ないです。
Barbarians have killed many people.	野蛮人は多くの人々を殺しました。
In recent years, many new roads have been built here.	近年、ここには多くの新しい道路が建設されています。
The mother was surprised at the behavior of her son.	母親は息子の行動に驚いた。
He was soon surrounded by a group of female worshipers.	彼はすぐに女性の崇拝者のグループに囲まれました。
The politician showed her the door.	政治家は彼女にドアを見せた。
Machine pressed between rollers.	ローラーの間にプレスされた機械。
The results of the surgery are amazing.	手術の結果は驚くべきものです。
The amount of salt in the soup is just right.	スープに含まれる塩の量はちょうどいいです。
This powder should be used with colorants.	この粉末は着色剤と一緒に使用する必要があります。
Go and stand behind her.	行って彼女の後ろに立ってください。
They passed the trophy room.	彼らはトロフィールームを通り過ぎました。
I hurried towards him and grabbed his sleeve.	私は彼に向かって急いで、彼の袖をつかんだ。
We must petition for the abolition of the death penalty.	私たちは死刑廃止を請願しなければなりません。
He got lost in the sea for three days.	彼は3日間海で迷子になりました。
The librarian was late.	司書は遅れていた。
Her thoughts on her made her sad.	その考えは彼女を悲しませた。
The woman wrinkled her nose, sniffing her unusual scent.	珍しい香りを嗅ぎながら、女性は鼻にしわを寄せた。
A strong wind pulled her hair from the ponytail.	強風がポニーテールから髪の毛を引っ張った。
Religious leaders have a great influence in all cultures.	すべての文化において、宗教指導者は大きな影響力を持っています。
This lake is polluted.	この湖は汚染されています。
They were an unlikely pair.	彼らはありそうもないペアでした。
I often ate oatmeal for breakfast.	私はよく朝食にオートミールを食べました。
The church bells rang cheerfully.	教会の鐘は陽気に鳴り響きました。
Release the shutter.	シャッターを切ります。
Those machines are very efficient.	それらのマシンは非常に効率的です。
The embers flickered and died.	残り火はちらつき、死んだ。
The villagers lived in fear of bandits.	村人たちは盗賊を恐れて暮らしていました。
The trees were wet with rain.	木は雨で湿っていた。
It looks like a similar system exists in nature.	同様のシステムが自然界に存在しているように見えます。
The room is carpeted.	部屋はカーペット敷きです。
They arrived at the airport.	彼らは空港に到着した。
Prevent this from happening again.	これが二度と起こらないようにします。
This land was a desert.	この土地は砂漠でした。
Thin and angular, she resembled a doll.	薄くて角張った彼女は人形に似ていた。
Suddenly he realized it was a gun.	突然、彼はそれが銃であることに気づきました。
He was badly beaten.	彼はひどく殴られた。
The market is not far from here.	ここからそう遠くないところに市場があります。
Her head was covered with a veil.	彼女の頭はベールで覆われていた。
He gently crouched down on the guitar.	彼はそっとギターに身をかがめた。
She insisted she should do more.	彼女はもっとやるべきだと主張した。
Lines of poetry are enclosed in quotation marks.	詩の行は引用符で囲まれています。
First, boil the eggs and then peel them.	まず、卵を茹でてから皮をむきます。
It was too late to do anything at that point.	その時点で何もするのは遅すぎた。
Dice snakes do not attack humans.	ミズベヘビが人間を襲うことはありません。
One week of sick leave is granted.	1週間の病気休暇が認可されます。
His story was about an individual.	彼の話は個人に関するものでした。
He was so tired that he had to fight.	疲れたので戦うことになった。
The paint can be used for a variety of purposes.	塗料はさまざまな目的に使用できます。
He expressed his condolences as usual.	彼はいつものように哀悼の意を表した。
He should have cleaned up the room.	部屋を片付けるべきだった。
They closed the road at night.	彼らは夜に道路を閉鎖した。
The official emblem is engraved on the sticker.	シールには公式エンブレムが刻印されています。
The line of sight of the creature was stable.	生き物の視線は安定していた。
Termites are social insects.	シロアリは社会性昆虫です。
The crisis has been going on for years.	危機は何年も続いています。
Rumors surfaced that he was thinking of leaving.	彼が去ることを考えていたという噂が浮上した。
We were silent.	私たちは沈黙した。
Let's start a vegetable field.	野菜畑を始めましょう。
There is a possibility of failure.	失敗の可能性があります。
During the night, the group played cards and stayed up late.	夜の間、グループはトランプをして夜更かしをしました。
How much does it cost to travel by train?	電車で旅行するのにいくらかかりますか？
Legend has it that the road contained gold.	伝説によると、道路には金が含まれていました。
Thousands of children are sent to boarding schools.	何千人もの子供たちが寄宿学校に送られます。
What do you think of this book?	この本についてどう思いますか？
This trend continued.	この傾向は続いた。
This country needed a strong army.	この国は強力な軍隊を必要としていました。
She fought hard for the glory of her family.	彼女は家族の栄光のために一生懸命戦った。
She had already painted her hands.	彼女はすでに手を塗っていた。
Students must go to class.	生徒はクラスに行かなければなりません。
Local residents are important.	地域の住民は重要です。
Excuse me for a moment?	ちょっと失礼しますか？
He tells me everything.	彼は私にすべてを話します。
The army clearly defeated the opposition.	軍は明らかに反対派を打ち負かした。
However, many diners were not impressed.	しかし、多くのダイナーは感銘を受けませんでした。
Let's eat while it's still warm.	まだ暖かいうちに食べましょう。
The fur died a day later.	毛皮は1日後に死にました。
Poor people, and many young people are also excluded.	貧しい人々、そして多くの若者も除外されています。
This individual was fluent in field sports.	この個人はフィールドスポーツに堪能でした。
It was hot that day, and so was her.	その日は暑かったが、彼女もそうだった。
Consider lowering the oven.	オーブンを低くすることを考えてください。
He hated physical violence, but he was still thrilling.	彼は身体的暴力を嫌っていましたが、それでもスリル満点でした。
A device to detect intruders was installed last year.	侵入者を検知する装置は昨年設置されました。
This is a good place to build a house.	これは家を建てるのに良い場所です。
So people started looking for new land.	それで人々は新しい土地を探し始めました。
No one is using a mobile phone here.	ここでは誰も携帯電話を使用していません。
He came across a flock of sheep grazing peacefully.	彼は平和的に放牧している羊の群れに出くわした。
A well-rested mind is a healthy mind.	よく休んだ心は健康な心です。
The party is over.	パーティーは終わった。
The mountains around the lake were rugged.	湖の周りの山々はゴツゴツしていた。
The circle is surrounded by its diameter.	円はその直径によって囲まれています。
More people have driven to work.	より多くの人々が仕事に運転しました。
Authorities leveled accusations against the government.	当局は政府に対する告発を平準化した。
He played the keyboard from dawn to dusk.	彼は夜明けから夕暮れまでキーボードを弾いた。
Then the news team began making insignificant demands.	それからニュースチームは取るに足らない要求をし始めました。
One job is no better than the other.	1つの仕事は他より良くありません。
Our country is mainly agricultural economy.	私たちの国は主に農業経済です。
The house has four rooms.	家には4つの部屋があります。
The man began to scream angry.	男は怒って叫び始めた。
The dialogue was interrupted.	対話は中断されました。
The uterine wall is very thick.	子宮壁は非常に厚いです。
The bottle can be washed.	ボトルは洗うことができます。
The area, formerly a swamp, is now heavily cultivated.	以前は沼地だったこの地域は、現在、ひどく耕作されています。
Boneless meat fillets.	骨なしの肉の切り身。
The moon seems to be big tonight.	今夜は月が大きいようです。
The rain raised the river.	雨が川を上昇させた。
My wallet was stolen yesterday!	昨日財布が盗まれました！
No one believed his tale.	誰も彼のほら話を信じなかった。
She tends to confuse colors often.	彼女は色をよく混同する傾向があります。
Her lecture was long and difficult.	講義は長くて大変でした。
In large families, the age difference between siblings is normal.	大家族では、兄弟間の年齢差は正常です。
The building is famous and has a long history.	建物は有名で長い歴史があります。
The clothes they wore were very unique.	彼らが着ていた服は非常に独特でした。
She opened her mouth to protest.	彼女は抗議するために口を開いた。
She is the patron saint of the blind.	彼女は盲人の守護聖人です。
The fear that something might go wrong never ends.	何かがうまくいかないかもしれないという恐れは決して終わりません。
The runaway cow was carried to the heel.	暴走した牛はかかとに運ばれました。
The smell is good, but the taste is a bit bitter.	匂いはいいですが、味は少し苦いです。
Be careful not to damage it.	破損しないように注意してください。
After that, things moved really fast.	その後、物事は本当に速く動きました。
This is a very important book.	これはとても重要な本です。
There are several ways to rank a country.	国をランク付けする方法はいくつかあります。
First, you need to mix the sugar and flour.	まず、砂糖と小麦粉を混ぜる必要があります。
His hair crossed his forehead strongly.	彼の髪は彼の額を強く横切った。
Work quickly to prevent this fire from spreading.	この火災が広がるのを防ぐために迅速に作業してください。
After a difficult journey, they arrived at their destination.	困難な旅の後、彼らは目的地に到着しました。
She was in the chair.	彼女はその椅子にいました。
You need a shower for your health.	健康のためにはシャワーが必要です。
The ferry schedule is as follows:	フェリーのスケジュールは次のとおりです。
A street fair is held here every year.	ここでは毎年ストリートフェアが開催されます。
Politicians are motivated by power.	政治家は権力によって動機づけられています。
Companies are free to use their workers.	企業は労働者を自由に使うことができます。
The stream is exhausted.	ストリームは枯渇しています。
What you have to do is explained in the handbook.	あなたがしなければならないことはハンドブックで説明されています。
The school in this village had to be closed.	この村の学校は閉鎖しなければなりませんでした。
Some families have great fortunes.	いくつかの家族は大きな財産を持っています。
They remained friends until the old man died.	彼らは老人が亡くなるまで友達のままでした。
A wave of dizziness struck him.	めまいの波が彼を襲った。
Please participate as needed.	必要に応じて参加してください。
The forest became dense at night.	森は夜になると密になりました。
The landscape is wetlands and tides	風景は湿地と潮汐です
A glass of water will quench your thirst.	コップ一杯の水が喉の渇きを癒します。
The ruins are impressive.	遺跡は印象的です。
My room is dusty and the floor is uneven.	私の部屋はほこりっぽく、床は不均一です。
A bee colony was found in the woods.	森の中でミツバチのコロニーが発見されました。
Copper is widely used in the manufacture of electrical equipment.	銅は電気機器の製造に広く使用されています。
This road is flooded during the rainy season.	この道路は雨季に浸水します。
Children under the age of 5 should not use the microwave.	5歳未満の子供は電子レンジを使用しないでください。
A floating island was created by a volcanic eruption.	ある浮島は火山の噴火によって作られました。
He was literally shivering.	彼は文字通り震えていました。
In recent years, urban sprawl has increased rapidly.	近年、都市のスプロール現象は急速に増加しています。
He has an urgent promise.	彼には緊急の約束があります。
Everything was destroyed by the direct effects of the blast.	爆風の直接の影響ですべてが破壊されました。
A crack appeared on the surface.	表面に割れ目が現れた。
He will write a book about his life.	彼は自分の人生について本を書く予定です。
It's a coffee shop.	それは喫茶店です。
Claudio traveled day and night to attend the meeting.	クラウディオは会議に出席するために昼夜を問わず旅行しました。
Training helps soldiers act quickly under stress.	訓練は兵士がストレスの下で迅速に行動するのを助けます。
She wrapped her arm around her.	彼女は腕を自分の周りに巻きつけた。
He never raised his head.	彼は決して頭を上げなかった。
It's been a year since then.	それから1年が経ちました。
Many parents have expressed concern.	多くの親が懸念を表明しました。
Be sure to blow off the candles.	必ずキャンドルを吹き飛ばしてください。
Where have you been?	あなたはどこにいってしまったのですか？
During the winter, birds fly south.	冬の間、鳥は南に飛ぶ。
In front of the mirror, she practiced smiling.	鏡の前で、彼女は笑顔を練習しました。
She started walking to fight her boredom.	退屈と戦うために、彼女は歩き始めました。
An old glass bottle rattled from the shelf.	古いガラス瓶が棚からガタガタと音を立てた。
It was a strange sight.	不思議な光景でした。
The school gym is under construction.	学校の体育館は建設中です。
Bacon is a popular breakfast meat.	ベーコンは人気の朝食用肉です。
Surrogate mothers are in high demand.	代理母は高い需要があります。
My daughter laughs thinking of going to school.	私の娘は学校に行くことを考えて笑います。
The second approach involves the use of vaccines.	2番目のアプローチはワクチンの使用を含みます。
Let's meditate together.	一緒に瞑想しましょう。
The water in the river was clear and cool.	川の水は澄んでいて涼しかった。
His first job was a local newspaper.	彼の最初の仕事は地元の新聞でした。
It rained heavily in the state.	州では大雨が降った。
The pendulum shook back and forth.	振り子が前後に揺れました。
Give your child a good start in life.	あなたの子供に人生の良いスタートを与えてください。
Her contemporaries named her one of the greatest writers	彼女の同時代人は彼女を最も偉大な作家の一人として挙げました
The hungry guest courageously attacked the table.	お腹を空かせたゲストは、勇気を持ってテーブルを攻撃しました。
Two landlords exploded in a conflict.	2人の家主が紛争で爆発した。
If you use lukewarm water, the ice will melt quickly.	ぬるま湯を使うと氷が早く溶けます。
Wood was used to make furniture.	木材は家具の製造に使用されました。
Radio waves travel at the speed of light.	電波は光速で伝わります。
Wind turbines have been in the design stage for decades.	風力タービンは何十年にもわたって設計段階にあります。
Don't be careful, he's not worth listening to.	気をつけないでください、彼は聞く価値がありません。
Slowly snow the rows of plants.	ゆっくりと、植物の列に雪を降らせます。
Don't be afraid to make mistakes.	間違いをすることを恐れないでください。
He was said to be suffering from epilepsy.	彼はてんかんに苦しんでいると言われていました。
We know a little more about this queen.	私たちはこの女王についてもう少し知っています。
He stuffed olives into her mouth.	彼はオリーブを口に詰め込んだ。
She helped the beehive to flourish.	彼女は蜂の巣が繁栄するのを助けました。
He raised his arm to pray.	彼は祈るように腕を上げた。
She gets her job placement at a local bakery.	彼女は地元のパン屋で仕事の配置を取得します。
Neither the government nor the industry was prepared.	政府も産業界も準備されていませんでした。
He ran his car, wondering how he became this man.	彼はどうやってこの男になったのだろうと思いながら車を走らせた。
The bread is soft and warm.	パンは柔らかくて暖かいです。
The dotted line indicates the boundary.	点線は境界を示します。
So she decided to take an oil painting course.	それで、彼女は油絵のコースを取ることに決めました。
A more efficient ventilation system needs to be installed.	より効率的な換気システムを設置する必要があります。
He holds a handkerchief and taps her nose.	ハンカチを持って鼻を軽くたたきます。
Some animals are better at climbing trees than others.	一部の動物は他の動物よりも木登りが上手です。
Animals are important in this world.	動物はこの世界で重要です。
He was finally arrested.	彼は最終的に逮捕されました。
A city that thrived on trade.	貿易で繁栄した都市。
Farmers feed pigs on a regular basis.	農夫は定期的に豚に餌をやる。
This chair is ready for a new owner.	この椅子は、新しい所有者の準備ができています。
He became more and more prosperous day by day.	彼は日ごとにますます豊かになりました。
The nearby lake was famous for its fish.	近くの湖はその魚で有名でした。
The subject is usually a good debate.	その主題は通常、良い議論になります。
They enthusiastically studied maps.	彼らは熱心に地図を研究しました。
She was attacked without warning.	彼女は警告なしに攻撃された。
He wanted to make a good impression on the visitor.	彼は訪問者に良い印象を与えたかった。
The house was on 3 acres of land.	その家は3エーカーの土地にありました。
Some neighbors think the stone should be removed.	一部の隣人は、石を取り除くべきだと考えています。
When she found him in the auditorium, she hurried towards him.	講堂で彼を見つけた彼女は彼に向かって急いだ。
All means of transportation will be available.	すべての交通手段が利用可能になります。
He is driven by pure greed.	彼は純粋な欲に駆り立てられています。
Straight razors are easy to sharpen.	ストレートカミソリは研ぎやすいです。
Many organisms need water to survive.	多くの生物は生き残るために水を必要とします。
The boy hums the song as he progresses.	少年は彼が進むにつれてその曲を口ずさんだ。
Their home was plagued by poverty.	彼らの家は貧困に悩まされていました。
It is difficult to determine the facts about pollution.	汚染についての事実を決定することは困難です。
He works in a group of men.	彼は男性の一団で動きます。
I was absolutely positive.	私は絶対に前向きでした。
They tried to thwart his plan.	彼らは彼の計画を妨害しようとした。
After a delicious meal, a wild party was held.	おいしい食事の後、ワイルドなパーティーが行われました。
The guards were ordered to fire.	警備員は発砲するように命じられました。
15 minutes to medical college.	医科大学まで15分です。
It was a fruitful partnership.	それは実り多いパートナーシップでした。
The money he earned was not important.	彼が稼いだお金は重要ではなかった。
The shores were clear as the waves were barely perceptible.	波はほとんど知覚できなかったので、海岸は澄んでいました。
Otherwise you will miss the plane.	さもないと飛行機に乗り遅れてしまいます。
Don't eat so much red beans.	小豆はそんなにたくさん食べてはいけません。
The road to enlightenment is long and difficult.	悟りへの道は長くて難しいです。
The waves gently hit the shore.	波は穏やかに岸を打ちます。
Parents can be trained to be kind to their children.	親は子供を親切にするように訓練することができます。
Therefore, the taste and smell are not disturbed.	だから味や匂いが邪魔されません。
The roar of the lion was the most intense.	ライオンの咆哮は最も激しいものでした。
He was trying to calculate the answer in his head.	彼は頭の中で答えを計算しようとしていました。
You will find her in her library.	あなたは彼女を図書館で見つけるでしょう。
This product can be retrofitted according to your needs.	この製品は、お客様のニーズに応じて後付けすることができます。
The fax machine is out of order.	ファックス機が故障しています。
She stopped for a while.	彼女はしばらく立ち止まった。
The living are nourished by the dead.	生者は死者によって養われています。
This water is muddy.	この水は濁っています。
Well, before we start, let's pray.	さて、始める前に、祈りをささげましょう。
The monk mentioned the scroll.	僧侶は巻物に言及しました。
His suit was wrinkled and his clothes were on.	彼のスーツはしわになり、彼の服は着ていた。
The market is quite liberal.	市場はかなりリベラルです。
Yesterday she visited a famous temple.	昨日彼女は有名な寺院を訪れました。
He criticized the government.	彼は政府を批判した。
His friend invited him to go to the party.	彼の友達は彼をパーティーに行くように誘った。
The coastline was dotted with many small islands.	海岸線にはたくさんの小さな島が点在していました。
Creating rice fields helps prevent soil erosion.	田んぼを作ると、土壌が侵食されるのを防ぐのに役立ちます。
Wipe with a damp cloth.	湿らせた布で拭いてください。
Vermont is known for its spartanness.	バーモント州はその質素さで知られています。
As is known, traffic is very important.	知られているように、トラフィックは非常に重要です。
The patient lost weight rapidly.	患者は急速に体重が減った。
Fear takes many forms in this world.	恐怖はこの世界で多くの形をとります。
Scientists continue to study earthquakes.	科学者たちは地震の研究を続けています。
The country is full of refugees.	国は難民で溢れています。
The speaker advised the reader to include this in our reading.	講演者は、これを私たちの読書に含めるように読者にアドバイスしました。
Flirt occasionally explodes into scandalous gossip.	浮気は時折、スキャンダラスなゴシップに爆発します。
The coffee has cooled and the cream has thickened.	コーヒーは冷め、クリームは濃くなりました。
People living in this area face many difficulties.	この地域に住む人々は多くの困難に直面しています。
He challenged the law.	彼は法律に異議を唱えた。
Therefore, the history of salt production follows two routes.	したがって、塩の生産の歴史は2つのルートをたどります。
Maple syrup was completely spoiled.	メープルシロップは完全に甘やかされていました。
The blind spoke steadily.	盲人は着実に話しました。
Apply a small amount of facial cream to his cheeks.	頬に少量のフェイシャルクリームを塗ります。
The two brothers inherited the wealth of their father.	二人の兄弟は父親の富を相続しました。
Our country faces problems like environmental pollution.	私たちの国は環境汚染のような問題に直面しています。
This whole job is out of control.	この仕事全体は制御不能です。
Are you going to swim?	泳ぎに行きますか？
I decided to stay indoors.	私は屋内にとどまることにしました。
Two men were sitting next to the strange machine.	その奇妙な機械の隣に二人の男が座っていた。
Neither team committed many fouls.	どちらのチームも多くのファウルを犯しませんでした。
Almost every page has a commentary.	ほぼすべてのページに解説があります。
You just wanted smoke.	あなたはただ煙が欲しかったのです。
She harnessed the power of the sun.	彼女は太陽の力を利用した。
Use fresh chicken to make this dish.	この料理を作るために新鮮な鶏肉を使用してください。
It is important to avoid being bitten by mosquitoes.	蚊に刺されないようにすることが重要です。
It's finally time.	いよいよ時が来ました。
A bird poking a fallen branch.	倒れた枝をつついた一羽の鳥。
Therefore, the leader appealed to the negotiations.	したがって、指導者は交渉に訴えた。
You have to do this every day.	あなたは毎日これをしなければなりません。
Reporters were waiting for an answer.	記者たちは答えを待ち望んでいた。
I'll never leave her alone.	彼女を放っておくことは決してないだろう。
The voice was calm.	声は穏やかでした。
The girl made her own game.	少女は自分でゲームを作りました。
Their claim is fake.	彼らの主張は偽物です。
Authorities distributed food coupons free of charge.	当局は食品クーポンを無料で配布しました。
She includes anchovies, capers and olives.	彼女にはアンチョビ、ケッパー、オリーブが含まれます。
Tax cuts encouraged business.	減税はビジネスを奨励しました。
They have a deep love for their dog companions.	彼らは彼らの犬の仲間に深い愛情を持っています。
Some children believe that magic exists.	一部の子供たちは魔法が存在すると信じています。
He found the mining town desolate and desolate.	彼は鉱山の町が荒れ果てて荒れ果てているのを見つけました。
The jagged rocks are on sharp corners.	ギザギザの岩が鋭い角にあります。
Many considered this an insult.	多くの人がこれを侮辱と見なしていました。
There was a shortage of water everywhere this summer.	この夏、どこでも水が不足していました。
No one lives on this huge island.	この巨大な島には人が住んでいません。
They often meet at conventions.	彼らはしばしば大会で会います。
Rose petals have fallen to the ground.	バラの花びらが地面に落ちました。
It is safe because it is mounted on the wall.	壁に取り付けられているので安心です。
The young man whistled a long gratitude.	その青年は長い感謝の口笛を吹いた。
The skin of this creature is hard, thick and scaly.	この生き物の皮膚は硬く、厚く、うろこ状です。
I feel calm.	気分は落ち着きます。
She looked up the calendar.	彼女はカレンダーを調べた。
Another popular pastime is walking along the beach.	もう一つの人気のある娯楽は、ビーチに沿って歩くことです。
In effect, this hindered the implementation of their reforms.	事実上、これは彼らの改革の実施を妨げた。
Conflicting evidence of the effects of alcohol intake.	アルコール摂取の影響に関する相反する証拠。
James was as tall as his father.	ジェームズは父親と同じくらい背が高かった。
She felt her fingers curl around him.	彼女は指が彼の周りをカールしているのを感じた。
The picture was exquisite.	絵は絶妙でした。
Her mother's intuition is rarely wrong.	母の直感が間違っていることはめったにありません。
The capital is also a vast and vast city.	首都も広大で広大な大都市です。
Pandas eat bamboo all day long.	パンダは一日中竹を食べます。
We admire his strength.	私たちは彼の強さを賞賛します。
Clouds covered the moon.	雲が月を覆い隠していた。
The state imposes price caps and registration restrictions.	州は価格上限と登録制限を課しています。
The power plant is environmentally friendly and runs on nuclear energy.	発電所は環境に優しく、原子力エネルギーで稼働しています。
The professor solved the puzzle.	教授はパズルを解きました。
I need to plant more trees.	もっと木を植える必要があります。
These symbols allow us to communicate.	これらのシンボルは私たちが通信することを可能にします。
The new rules prevent everyone from abusing immigrants.	新しい規則は、誰もが移民を虐待することを防ぎます。
He said this was an arbitrary rule.	これは恣意的なルールだと彼は言った。
The beach was crowded this afternoon.	今日の午後、ビーチは混雑していました。
The window glass was thick.	窓ガラスは厚かった。
They are deep in the mountains.	彼らは山の奥深くにいます。
Pollen makes friends with the moon.	花粉は月と仲良くなります。
Finely chop the garlic.	にんにくは細かく刻みます。
I left the newspaper and heard	新聞を置いて聞いた
Boil for 1 hour.	そのまま1時間煮ます。
He waited patiently until the student finished the final exam.	学生が最終試験を終えるまで、彼は辛抱強く待っていました。
Government policy has caused a tax rebellion.	政府の政策は税の反乱を引き起こしました。
The water tower drew water from the river.	給水塔は川から水を汲みました。
Finally, my dream has come true.	ついに、夢が叶いました。
For several years, the country bought coffee beans abroad.	数年の間、この国は海外でコーヒー豆を購入しました。
He is determined to win at any cost.	彼はどんな犠牲を払っても勝つことを決意している。
After the death of her husband, she learned to learn the garden.	夫の死後、彼女は庭を学ぶことを学びました。
The weather was harsh.	天気は厳しかった。
This river runs under the city.	この川は街の下を流れています。
The yolk is made of white and moral material.	卵黄は白くて道徳的な物質から形成されています。
I couldn't see the police.	警察は見えなかった。
Drinks are poured into a glass.	飲み物はグラスに注がれます。
Someone was waiting for her.	誰かが彼女を待っていた。
All complaints must be sent to headquarters.	すべての苦情は本社に送信する必要があります。
Her suitcase was too heavy.	スーツケースが重すぎた。
Exercise turned out to be a bit painful.	運動はやや苦痛であることがわかった。
Take this medicine.	この薬を飲んでください。
The university offers a wide variety of courses.	大学は多種多様なコースを提供しています。
The school is vast, but the classes are small.	学校は広大ですが、クラスは少人数です。
Humans are arguably the smartest tool to use seeds.	人間は間違いなく種を使用する最も賢いツールです。
There are many cafes and restaurants on the street.	その通りにはたくさんのカフェやレストランがあります。
Some schools take students to foreign visits.	いくつかの学校は学生を外国への訪問に連れて行きます。
Always put your hand in the tram.	常に路面電車の中に手を入れてください。
His doctor advised him to exercise.	彼の医者は彼に運動をするように忠告した。
Think of the kids!	子供たちのことを考えてください！
The lawn was always damp and the grass was black.	いつも、芝生は湿っていて、草は黒くなっていました。
This animal shows intelligence.	この動物は知性を示します。
Give the peanuts to the monkey.	ピーナッツをサルに渡してください。
Many employees complained badly.	多くの従業員がひどく不平を言った。
A familiar face is reassuring when faced with stressful situations.	ストレスの多い状況に直面したとき、なじみのある顔は安心です。
Macara Villac,	マカラビラック、
The accused man fled to his villa.	告発された男は彼の別荘に逃げた。
He sighed frustrated.	彼は欲求不満のため息をついた。
The team met for the game today.	チームは今日ゲームのために会いました。
She crushed her menstrual pads.	彼女はナプキンを砕いた。
He let go of the cat.	彼は猫を放した。
Her gaze landed on a small, mysterious object.	彼女の視線は小さくて神秘的な物体に着地した。
During the supper, the young couple had an awkward silence.	夕食の間、若いカップルはぎこちない沈黙を持っていました。
Firefighters rushed into a burning building.	消防士は燃えている建物に突入した。
Please submit the completed form by next weekend.	来週末までに記入済みのフォームを提出してください。
The mountain was named after its dark peak.	山はその暗い色の頂上からその名前が付けられました。
They all worked together as a team.	彼らは皆、チームとして一緒に働きました。
I had a lot to do!	やることがたくさんありました！
The cicadas cry out loud.	蝉が大声で鳴きます。
They turned off the lights and went to bed.	彼らは明かりを消して寝た。
It was discovered during the linguistic study of language.	それは言語の言語学的研究の間に発見されました。
You opened the door, and there were two people there.	あなたはドアを開けました、そしてそこに二人がいました。
She experienced various emotions.	彼女はさまざまな感情を経験しました。
Fake news, prejudice, and interview blunders.	フェイクニュース、偏見、インタビューの大失敗。
Divide the biscuits into four parts.	ビスケットを4つに分けます。
The pain was unbearable.	痛みは耐えられなくなっていました。
In the wild, animals usually eat other animals to survive.	野生では、動物は通常、生き残るために他の動物を食べます。
We do grocery shopping for you.	私たちはあなたのために食料品の買い物をします。
The thymus is an organ of the chest.	胸腺は胸の器官です。
The ruling family was very aggressive.	支配する家族は非常に攻撃的でした。
Many homes are poorly ventilated.	多くの家は換気が悪い。
He visited the pub regularly.	彼はパブを定期的に訪れていました。
Laplanders traditionally use snowshoes in winter.	ラプランダーは伝統的に冬にスノーシューを使用します。
Not too high, not too low.	高すぎず、低すぎない。
According to local weather forecasts, it will snow today.	地元の天気予報によると、今日は雪が降るでしょう。
Students toured the building this week.	学生たちは今週、建物を見学しました。
This leather jacket was made of cowhide.	この革のジャケットは牛革でできていました。
Make sure your pants are completely dry.	ズボンが完全に乾いていることを確認してください。
We joked with each other.	私たちはお互いに冗談を言った。
These trees are planted in a row.	これらの木は一列に植えられています。
It is radioactive and should probably not be used.	それは放射性なので、おそらく使用すべきではありません。
The poet wrote a beautiful and beautiful song.	詩人は美しく美しい歌を書いた。
She saw something move in the kitchen	彼女は台所で何かが動くのを見ました
Those people lived in fear of wolves.	それらの人々はオオカミを恐れて生きていました。
A big fire destroyed most of the town.	大火が町の大部分を破壊した。
Leeches can inject chemicals into humans.	ヒルは人間に化学物質を注入することができます。
If it has been cut, use a disinfectant.	カットされている場合は、消毒剤を使用してください。
It was decided to evacuate.	避難することが決定されました。
A type of plant believed to have mysterious properties.	神秘的な性質を持っていると信じられている植物の一種。
She screamed at the spider.	彼女は蜘蛛を見て悲鳴を上げた。
He slowly oils the frying pan.	彼はゆっくりとフライパンに油を加えます。
The fifth glass is blue.	5番目のガラスは青です。
She hadn't eaten a decent meal for a few days.	彼女は数日間まともな食事を食べていませんでした。
The old woman was indignant and sighed.	その老婆は憤慨してため息をついた。
I can't stand in the company.	私は会社に立つことができません。
We patiently waited for the car.	私たちは辛抱強く車を待ちました。
The bakery is a popular spot for tourists.	パン屋さんは観光客に人気のスポットです。
She was delighted to see her family again.	彼女は家族と再会することに大きな喜びを感じました。
This picture shows that the artist is a young man.	この絵は、芸術家が若い男であることを示しています。
The combination of these two elements forms a molecule.	これらの2つの要素の組み合わせは分子を形成します。
I can't discuss this here.	ここでこれについて議論することはできません。
Mountain height is maintained all year round.	山の高さは一年中維持されます。
Jegre insisted on the elimination of tariffs.	ジェグレは関税の撤廃を主張した。
Let them understand it, he thought.	彼らにそれを理解させてください、と彼は思いました。
Please calm down to everyone!	みんなに落ち着いてください！
The outbreak started under control.	発生は制御下で始まりました。
Rising sea levels threaten many cities around the world.	海面上昇は世界の多くの都市を脅かします。
Maneuver the sailing ship towards the wind.	帆船を風に向けて操縦します。
Cyclistes need to form a convoy to protect themselves.	サイクリストは自分自身を守るために護送船団を編成する必要があります。
The handset on the phone touched his ear with a metal snap.	電話の受話器は金属製のスナップで彼の耳に触れた。
Police officers don't waste time.	警官は時間を無駄にしません。
I hope you can live long!	長生きできますように！
The prince and his father were very similar.	王子と彼の父は非常に似ていました。
Some houses have a garden on the roof.	一部の家は屋上に庭があります。
The procedure has been tested for generations.	手順は何世代にもわたってテストされてきました。
Use this outline to organize your papers.	このアウトラインを使用して、論文を整理します。
Tax cuts stimulate growth.	減税は成長を刺激します。
The investigator	調査員は、
The ticket inspector was friendly.	チケット検査官はフレンドリーでした。
She was awakened before the alarm clock rang.	彼女は目覚まし時計が鳴る前に起こされた。
When the engineer ran away, the locomotive splattered and stopped.	エンジニアが逃げたとき、機関車は飛び散って止まった。
Increasing taxes on the rich will benefit the poor.	金持ちへの増税は貧しい人々に利益をもたらすでしょう。
It is generally believed that humans are intelligent.	人間は知性があると一般に信じられています。
The curtain gently rises on the stage.	幕がそっとステージ上に上がります。
The snake was as thick as a pencil.	ヘビは鉛筆と同じくらい太かった。
The deformed face of the merchant let him go.	商人の変形した顔は彼を手放した。
You must be the problem.	あなたは問題に違いない。
He brought me blueberries.	彼は私にブルーベリーを持ってきました。
She smelled the damp dog's hair clinging to the couch.	彼女はソファにしがみついている湿った犬の毛のにおいがした。
There are several types of capital.	資本にはいくつかの種類があります。
I hired five waiters for my mission.	私は私の使命のために5人のウェイターを雇いました。
The hermit nature of Armagiro is well adapted to desert life.	アルマジロの隠者的な性質は、砂漠の生活によく適応しています。
All the roads led to the river.	道はすべて川に通じていました。
This topic is controversial.	このトピックは議論を求めています。
They invited a friend to dinner.	彼らは友人を夕食に招待した。
They are the best area to look for oil.	彼らは石油を探すのに最適な地域です。
Norman lived in a small village not far from here.	ノーマンはここからそう遠くない小さな村に住んでいました。
The musician performed some ardent performances	ミュージシャンはいくつかの熱烈なパフォーマンスを行いました
Please return the shirt to the store for a full refund.	シャツをストアに返品して、全額払い戻しを受けてください。
We crave peace, but we cannot live without war.	私たちは平和を切望していますが、戦争なしでは生きていけません。
Music had a spiritual side.	音楽には精神的な側面がありました。
His staff is headed by the Prime Minister.	彼のスタッフは首相が率いる。
The engineers were very excited about this project.	エンジニアはこのプロジェクトに非常に興奮していました。
Elephants have long been a valuable commodity.	象は長い間貴重な商品でした。
Many amazing things happened during this amazing war.	この驚くべき戦争の間に多くの驚くべきことが起こりました。
Going north, the plain disappears into the sky.	北に行くと、平野は空に消えます。
He started preparing dinner.	彼は夕食の準備を始めた。
She drew a person in the air with her fingers.	彼女は指で空中に人物を描いた。
All safety instructions must be followed.	すべての安全指示に従う必要があります。
A caring leader will naturally support you.	思いやりのあるリーダーが自然にサポートします。
I have never seen an accident actually happen.	私は実際に事故が起こるのを見たことがありません。
He is often angry.	彼はしばしば腹を立てる。
They are worried about what will happen in the future.	彼らは将来何が起こるか心配しています。
Murder is punished by death.	殺人は死によって罰せられます。
Life-supporting patients received an electric shock.	生命維持の患者は電気ショックを受けました。
The wilderness that my eyes saw	私の目が見た荒野
People called her crazy for saying such quirky things.	人々は彼女をそのような風変わりなことを言ったことで狂ったと呼びました。
Non-traditional during the period.	期間中は非伝統的。
Do not touch the live line.	活線には触れないでください。
Keeping the kitchen clean is essential.	キッチンを清潔に保つことが不可欠です。
The river forms the landscape.	川が風景を形作っています。
The food is ready.	食べ物の準備ができています。
Blue waves rushed to the shore.	青い波が岸に打ち寄せた。
They were usually wet and cold.	彼らは通常、濡れていて寒かった。
The combination of the two elements is important.	2つの要素の組み合わせが重要です。
The wind was blowing strongly.	風が強く吹いていました。
The structure is exposed to strong winds.	構造物は強風にさらされています。
The willow tree had blackened twigs.	柳の木は小枝を黒くしていました。
Sometimes we forgot to stick together.	時々、私たちは一緒に固執するのを忘れました。
The shadow of the mountain spread over the valley.	山の影が谷を越えて広がっていた。
Take care of the purple shallot.	紫色のエシャロットの世話をします。
The fence had been demolished.	柵は取り壊されていた。
A sewer was built for the capital.	首都のために下水道が建設されました。
The best dating advice comes from your friends.	最高のデートのアドバイスはあなたの友人から来ます。
You can mix the paste with water.	ペーストを水と混ぜることができます。
He tried some failed plans.	彼はいくつかの失敗した計画を試みました。
We are afraid of the worst.	私たちは最悪の事態を恐れています。
This area is dry and dry.	この地域は乾燥していて乾燥しています。
Psychologists have found that listening to classical music reduces stress.	心理学者は、クラシック音楽を聴くことでストレスが軽減されることを発見しました。
The streets are almost empty.	通りはほとんど人けのないです。
Until she died, they did not marry and lived in peace.	彼女が死ぬまで、彼らは結婚せず、平和に暮らしました。
Companies are constantly lowering prices because they have to compete.	企業は競争しなければならないため、常に価格を下げています。
A monster rushed into the bodyguard barracks late at night.	モンスターが夜遅くにボディーガードの兵舎に突入しました。
The medicine tasted sour.	その薬は酸っぱい味がした。
Is it safe to swim in this lake?	この湖で泳ぐのは安全ですか？
It costs money to start a business.	起業には費用がかかります。
She wore a flowing silk dress.	彼女は流れるようなシルクのドレスを着ていた。
The surgeon removed his arm.	外科医は彼の腕を取り除いた。
My uncle left me land	私の叔父は私に土地を残しました
Add a cat litter box to the utility room.	猫のトイレをユーティリティルームに追加します。
Their rulers are always ignoring the law.	彼らの支配者たちは常に法を無視している。
Many young artists are exhibiting here.	多くの若手アーティストがここに展示しています。
We also take pride in the local music scene.	また、地元の音楽シーンにも誇りを持っています。
A group of travelers are trapped in a snowstorm.	旅行者のグループは吹雪に閉じ込められています。
The casters get more and more excited.	キャスターはどんどん興奮していきます。
The city is famous for its magnificent architecture.	この街は壮大な建築物で有名です。
The mountain stream swelled toward the river.	渓流が川に向かって膨らんだ。
A boat was launched to the shore with a corpse inside.	ボートが死体を中に入れて岸に打ち上げられた。
The effect of the drug was remarkable.	薬の効果は顕著でした。
I want to know the test result.	テスト結果を知りたい。
This restaurant serves the finest sushi.	このレストランでは最高級の寿司を提供しています。
They were a pair of old enemies.	彼らは古い敵のペアでした。
It tells a love story.	それは恋愛の物語を語った。
The Cardinal is right.	枢機卿は正しいです。
The country faces many problems.	国は多くの問題に直面しています。
He thoughtfully rotated the golf ball.	彼はゴルフボールを思慮深く回転させた。
The harder you work, the more money you can make.	もっと頑張ればもっとお金を稼ぐことができます。
Ultimately, the aristocrats shared wealth with the general public.	最終的に、貴族は一般の人々と富を共有しました。
I was busy cleaning my room.	私は自分の部屋を掃除するのに忙しかった。
The statue of an elephant was taller than me.	象の銅像は自分より背が高かった。
Their house is cluttered.	彼らの家は散らかっています。
The clothes she wore were old and delicious.	彼女が着ていた服は古くて美味しかった。
The sidewalk is damaged.	歩道が破損しています。
The optometrist prescribed new eyeglasses.	検眼医は新しい眼鏡を処方しました。
He blames the crime on the lack of lighting.	彼はその犯罪を照明の欠如のせいにしている。
The village was dotted with houses.	村には家屋が点在していた。
He guided them towards the exit.	彼は彼らを出口に向けて案内した。
Sometimes we follow the laws of physics, but this is not always the case.	物理法則に従うこともありますが、常にそうとは限りません。
A few months ago, another freezer went down.	数ヶ月前、別の冷凍庫がダウンしました。
A very small river is flowing.	非常に小さな川が流れています。
I can't break his promise.	彼の約束を破ることはできません。
After his death, his widow had to sell his property.	彼の死後、彼の未亡人は財産を売らなければなりませんでした。
For service animals, caregiving is free.	介助動物の場合、介助は無料です。
Some people considered him naive.	一部の人々は彼を素朴だと見なしました。
Few people visit	訪れる人が少ない
Therefore, ants can be considered beneficial.	したがって、アリは有益であると考えることができます。
A big earthquake struck the city.	大地震が街を襲った。
Growing vegetables in hot and dry places has become difficult.	暑くて乾燥した場所で野菜を育てるのは難しくなりました。
He will not be confiscated.	彼は没収しません。
Many houses in this village were destroyed by the fire.	この村の多くの家は火事で破壊されました。
This training is mandatory.	このトレーニングは必須です。
The rate of increase in the city's population has slowed.	市の人口の増加率は鈍化しました。
I could hardly hear the church bells.	教会の鐘はほとんど聞こえませんでした。
We provide qualitative support to customers with problems.	問題のある顧客に質的な支援を提供します。
She collected herbs in a basket.	彼女はハーブをかごに集めました。
She wants to buy two chickens.	鶏を２羽買いたいのですが。
Soup kitchen has been a boon to many hungry families.	炊き出しは、多くの空腹の家族にとって恩恵でした。
His health improved after surgery.	彼の健康は手術後に改善した。
Vandalism is one of the most common forms of graffiti.	破壊行為は、落書きの最も一般的な形式の1つです。
This stew is delicious.	このシチューは美味しいです。
He fell himself into a deep sleep.	彼は自分自身を深い眠りに転落させた。
Firefighters found a terrifying woman in the rubble.	消防士は瓦礫の中に恐ろしい女性を見つけました。
The wind passes through a forest of tall trees.	風は背の高い木の林を通り抜けます。
There are no words to explain our disappointment.	私たちの失望を説明する言葉はありません。
Keep the tree away from the water for 30 minutes.	木を30分間水から遠ざけてください。
We need to defend our right to vote.	私たちは選挙権を擁護する必要があります。
This was her proposal for victory.	これが彼女の勝利の提案でした。
The political tone was becoming more and more violent.	政治的な口調はますます乱暴になっていた。
He is trying to take power from the monarchy.	彼は君主制から権力を奪おうとしている。
Thousands of visitors come here every year.	毎年何千人もの訪問者がここに来ます。
He was out all day.	彼は一日中外出していた。
The farm is famous for strawberries.	農場はイチゴで有名です。
At dawn, the city was quiet.	夜が明け、街は静かだった。
Extreme heat reduced all flowers and fruits to stumps.	極端な暑さは、すべての花と果物を切り株に減らしました。
A piece of paper was taped to the front door.	一枚の紙が正面玄関にテープで留められました。
Endangered species live in the wilderness.	絶滅危惧種は荒野に住んでいます。
The chef is a kind person.	シェフは優しい人です。
Waiting for his sister	妹を待っています。
His health is declining.	彼の健康は衰えている。
We didn't move and stood surprised.	私たちは動かず、驚いて立っていました。
A volcano erupted last night and ashes were thrown into the air.	昨夜火山が噴火し、灰が空中に投げ出されました。
The underlying theme of poetry is death.	詩の根底にあるテーマは死です。
They are responsible for cleaning the room	彼らは部屋を掃除する責任があります
You are afraid to lose him.	あなたは彼を失うことを恐れています。
Penny's warm hug filled me with a sense of comfort.	ペニーの温かい抱擁は私を安らぎの感覚で満たしてくれました。
She remained strong despite her unfortunate childhood.	彼女は不幸な子供時代にもかかわらず強いままでした。
Salt is an essential part of life.	塩は生活に欠かせないものです。
The atmosphere was fascinating.	雰囲気は魅力的でした。
Food for people must be distributed.	人々のための食糧は配給されなければなりません。
Her eyes were stuck to the TV screen.	彼女の目はテレビ画面にくっついていました。
See you clearly and completely writing your name.	あなたがはっきりと完全にあなたの名前を書いているのを見てください。
An epidemic has occurred.	エピデミックが発生しました。
The engine of a new car shines brightly in the sun.	新車のエンジンは太陽の下で明るく輝きます。
He protested loudly enough to hear.	彼は聞こえるほど大声で抗議した。
Winter fruits such as apples, plums and peaches are delicious.	りんご、プラム、桃などの冬の果物が美味しいです。
Eastern gray squirrels jump over the snow quickly.	トウブハイイロリスは雪の上をすばやく飛び越えます。
The country's economy remains weak.	国の経済は弱いままです。
Consumption is a cause of global warming.	消費は地球温暖化の原因です。
However, it will be difficult to maintain their resources.	しかし、彼らのリソースを維持するのは難しいでしょう。
This experience has taught me a lot.	この経験は私に多くのことを教えてくれました。
The study revealed some interesting facts.	研究はいくつかの興味深い事実を明らかにしました。
She worked as a nurse and as a teacher.	彼女は看護師として、そして教師として働いた。
The boxer hit the opponent.	ボクサーは相手を殴りました。
Computer overclocking can be dangerous.	コンピューターのオーバークロックは危険な場合があります。
These are all made of marble.	これらはすべて大理石でできています。
There were three castles and one palace.	3つの城と1つの宮殿がありました。
The leader appeared on television in search of calm.	リーダーは落ち着きを求めてテレビに出演した。
Parents are happy, but children are not.	親は幸せですが、子供はそうではありません。
She is applying for an unemployment allowance.	彼女は失業手当を申請しています。
The city can be done without a public pool.	市は公共プールなしで行うことができます。
The sky was dark and boring.	空は暗くて退屈でした。
She saw the guest, her mouth was cramping.	彼女はゲストを見た、彼女の口はけいれんした。
We cannot escape our weaknesses.	私たちは自分の弱点から逃れることはできません。
She noticed that she was looking at her own reflection.	彼女は自分自身の反省を見ていることに気づきました。
The whole world is at war with them.	全世界が彼らと戦争をしている。
Citric acid helps dissolve sugar.	クエン酸は砂糖を溶かすのを助けます。
There are three types of nutrients.	栄養素には3種類あります。
Animals thrive in the surrounding countryside.	動物は周辺の田園地帯で繁栄します。
Her advice was ignored.	彼女のアドバイスは無視された。
You need to be careful not to hurt yourself.	自分を傷つけないように注意する必要があります。
Many countries already have laws against racial discrimination.	多くの国はすでに人種差別に反対する法律を持っています。
Do not underestimate the power of nature.	自然の力を過小評価してはいけません。
This truck can carry up to 60 tons.	このトラックは最大60トンを運ぶことができます。
The tumor is getting bigger and bigger.	腫瘍はどんどん大きくなりました。
He threw a cigarette on the ground.	彼はタバコを地面に投げた。
The water was hot!	水が熱かった！
The ruins have been thoroughly studied.	遺跡は徹底的に研究されています。
These problems are very serious.	これらの問題は非常に深刻です。
My fingerprint is clear.	私の指紋ははっきりしています。
The peasant fields were once bare and dusty.	農民の畑はかつてむき出しでほこりっぽいものでした。
Recently, a man has escaped police detention.	最近、男性が警察の拘留から逃れた。
The mare snorted and stepped into the ground.	牝馬は鼻を鳴らし、地面に足を踏み入れた。
Do you remember the name of the city?	街の名前を覚えていますか？
He faced inevitable things.	彼は避けられないことに直面していた。
You can visit the ruins of the ancient city nearby.	古代都市の遺跡を近くで訪れることができます。
These problems were difficult for him to solve.	これらの問題は彼が解決するのが困難でした。
I haven't seen her yet.	私はまだ彼女に会っていません。
They were engaged in national economic policy.	彼らは国家経済政策に従事していた。
Hundreds of thousands have been forced to retire.	数十万人が引退を余儀なくされました。
Because she got so lost.	彼女はとても迷子になったからです。
Without any problems, he was sitting in a chair.	何の問題もなく、彼は椅子に腰を下ろして座っていた。
The festival included music and dance.	お祭りには音楽とダンスが含まれていました。
I still hope they can repair the pipes.	彼らがパイプを修理できることをまだ望んでいます。
The investigation needs to be expanded.	調査を拡大する必要があります。
A policeman ran up.	警官が駆け寄った。
Hundreds of tourists visit the store every year.	その店には毎年何百人もの観光客が訪れました。
He stretched out the flag.	彼は旗を伸ばした。
Cold temperatures were expected on weekends.	週末は寒い気温が予想されました。
Tests revealed excess lead in the blood of the child.	テストは子供の血の過剰な鉛を明らかにしました。
Errors can be found throughout this text.	このテキスト全体でエラーが見つかる可能性があります。
Primitive tribes roamed the wilderness.	原始的な部族は荒野を歩き回った。
Only brave soldiers will survive.	勇敢な兵士だけが生き残るでしょう。
Generosity extends to those who show regret.	寛大さは、後悔を示す人にまで拡大されます。
Never trust a stranger.	見知らぬ人を決して信用しないでください。
The cyclist rode alone in the fog.	サイクリストは霧の中で一人で乗った。
I saw them running down the street.	私は彼らが通りを走っているのを見ました。
The tongue should be pink.	舌はピンクでなければなりません。
I piled up blankets.	毛布を重ねました。
There was a traffic light at the intersection.	交差点には信号機がありました。
Students need to know how to express their thoughts clearly.	生徒は考えを明確に提示する方法を知っている必要があります。
Keep your hands away from the pipe.	そのパイプに手を近づけないでください。
The thief is wary.	泥棒は警戒している。
Judges are expected to rule fairly and objectively.	裁判官は公正かつ客観的に支配することが期待されています。
A few years later he was found guilty of theft.	数年後、彼は窃盗罪で有罪となりました。
I added a moaning chorus to the caller.	私は発信者にうめき声の合唱が加わった。
The number of foreign tourists is increasing year by year.	外国人観光客は年々増えています。
He was sentenced to death for an unintended murder.	彼は意図しない殺人で死刑を宣告された。
The election was really close.	選挙は本当に近かった。
He had enough sense to not go.	彼は行かないのに十分な感覚を持っていた。
The place is interesting.	場所は面白いです。
A commentary was published in the newspaper.	新聞に解説文が掲載されました。
Clinton claims he is doing what he can.	クリントンは、自分の力でできることをしていると主張している。
All foreign visitors are expected to register with the consulate.	すべての外国人訪問者は領事館に登録することが期待されています。
This mountain is perfect for hiking.	この山はハイキングに最適です。
She closed the window.	彼女は窓を閉めた。
I don't remember doing that.	私はそれをしたことを覚えていません。
The team performed well and received some praise.	チームは好成績を収め、ある程度の評価を得ました。
Descendants that mature in 6 years.	6年で成熟する子孫。
She ate some pizzas.	彼女はピザを何枚か食べました。
They currently have little impact on the evolution of the city.	彼らは現在、都市の進化にほとんど影響を与えていません。
As I was running at high speed, the car crashed into the bank.	スピードを出して走っていると、車は土手に激突した。
He was back from hunting.	彼は狩猟から戻っていた。
Cooking is science.	料理は科学です。
She paused to consider.	彼女は検討するために一時停止しました。
Due to its diversity and quality, it attracts millions of people each year.	その多様性と品質のために、毎年何百万人もの人々を魅了しています。
I was impressed with the beauty of the dress.	私はそのドレスの美しさに感銘を受けました。
It was clear that they wanted to build an empire.	彼らが帝国を築きたいと望んでいたことは明らかでした。
Children love climbing trees.	子供たちは木登りが大好きです。
Every three years, the harvest is tested by an expert.	3年ごとに、収穫は専門家によってテストされます。
Spending your day to help others makes you a happy person.	他の人を助けるためにあなたの一日を過ごすことはあなたを幸せな人にします。
Web spiders are small, hairy animals.	ウェブスパイダーは小さくて毛むくじゃらの動物です。
He saw the approach of the priest and his granddaughter.	彼は司祭と孫娘の接近を見ました。
The driver's hand gently leaned against the steering wheel.	ドライバーの手はハンドルにそっと寄りかかった。
Turn on the radio and play the music.	ラジオを上げて音楽を再生します。
It's expensive and quite impressive.	高価で、かなり印象的です。
Mobile phones are general-purpose computers	携帯電話は汎用コンピュータです
Everything is new and strange for young children.	幼い子供たちにとって、すべてが新しくて奇妙です。
The article was accompanied by a picture of a beautiful young woman.	記事には美しい若い女性の写真が添えられていました。
How can the government solve these problems?	政府はこれらの問題をどのように解決できますか？
You have to be careful around the river.	あなたは川の周りに注意しなければなりません。
She counted each coin to make sure it was correct.	彼女はそれが正しいことを確認するために各コインを数えました。
A skin rash is a symptom of a serious illness.	皮膚の発疹は重度の病気の症状です。
The system is corrupted but stable.	システムは破損していますが、安定しています。
She often sneaks a cigarette or two.	彼女はしばしばたばこを1、2本こっそり持ちます。
She found him in the distance.	彼女は遠くで彼を見つけた。
The nation takes the most action.	国家が最も行動を起こします。
However, the Duke refused to pay.	しかし、公爵は支払うことを拒否しました。
They are noisy.	彼らは騒々しいです。
She gave a small prayer book to her teacher	彼女は小さな祈祷書を先生に渡しました
I forbade him from eating sweets.	私は彼にスイーツを食べることを禁じた。
Do not bury treasure in your backyard.	裏庭に宝物を埋めないでください。
He refused to believe that there was an afterlife.	彼は死後の人生があると信じることを拒否した。
Don't eat it!	それを食べないでください！
Instead of flames, he coughed and swallowed him.	炎の代わりに、咳が出て彼を飲み込んだ。
Her silence was confusing.	彼女の沈黙は混乱していた。
The forest is on fire.	森が火事になりました。
Wear warm clothes and gloves.	暖かい服と手袋を着用してください。
The fish swam around the boat.	魚はボートの周りを泳いだ。
The lake provides enough water to fill the moat.	湖は堀を満たすのに十分な水を提供します。
Everything was lost.	すべてが失われました。
The river of slash surrounded the mountain of slash.	スラッシュの川がスラッシュの山を囲んでいた。
Your computer requires a small memory card.	コンピュータには小さなメモリカードが必要です。
The company must avoid complacency.	会社は自己満足を避けなければなりません。
All horses were horses.	すべての馬は馬でした。
Robin flew to my finger.	ロビンは私の指に飛んだ。
After a busy day of work, everyone likes to relax.	忙しい一日の仕事の後、誰もがリラックスすることを好みます。
Who is talking	誰が話しているの？
Both companies reported strong earnings this quarter.	両社は今四半期に好調な収益を報告しました。
She remembered everything now.	彼女は今すべてを覚えていた。
The earthquake caused great damage.	地震は大きな被害をもたらしました。
Our house was bright blue and had a beautifully landscaped lawn.	私たちの家は明るい青で、美しく手入れされた芝生がありました。
The villagers are not looking forward to the rain.	村人たちは雨を楽しみにしていません。
The taste changes when the salt dissolves in water.	塩が水に溶けると味が変わります。
He entered the temple.	彼は寺院に入った。
The farmer lived a simple life.	農夫は質素な生活を送っていました。
He sometimes stopped resting.	彼は時々休むのをやめました。
Tall trees cast shade on the fields.	背の高い木々が畑に日陰を投げかけています。
Studies have suggested that this may be true.	研究はこれが本当かもしれないことを示唆しました。
But the bird had a hard time.	しかし、鳥は苦労しました。
Corruption causes most household problems.	腐敗はほとんどの家庭の問題を引き起こします。
He preferred a comfortable sofa.	彼は快適なソファを好みました。
The refrigerator is full.	冷蔵庫がいっぱいです。
A cloud of dust blew along the road.	ほこりの雲が道路に沿って吹きました。
It was extremely important for their survival.	それは彼らの生存にとって極めて重要でした。
They competed with each other for the prize.	彼らは賞をめぐって互いに競い合った。
They are expensive.	それらは高価です。
After that, it rained and it became very difficult to harvest.	その後、雨が降り、収穫が非常に困難になりました。
This potion is made from essential oils.	このポーションはエッセンシャルオイルから作られています。
Narcissus is scattered on the ground.	水仙は地面に散らばっています。
The visit to the museum was interesting.	博物館への訪問は面白かった。
These guidelines are designed to address this issue.	これらのガイドラインは、この問題に対処するように設計されています。
The forest has shrunk.	森は縮んだ。
There is no rest.	残りはありません。
Coral reefs are an important part of the ocean.	サンゴ礁は海の重要な部分です。
Beauty is in the eyes of the viewer.	美しさは見る人の目にある。
These tools will help you find a solution.	これらのツールは、解決策を見つけるのに役立ちます。
The population of the earth has increased explosively.	地球の人口は爆発的に増加しました。
A wide selection of materials is available.	材料の幅広い選択が利用可能です。
The town was divided into neighborhoods.	町は近所に分かれていました。
Warm gratitude.	温かい感謝の気持ち。
A period of intense activity.	激しい活動の期間。
She changed her mind.	彼女は気が変わった。
A mysterious stranger appears.	不思議な見知らぬ人が現れます。
The total is less than 10 percent.	合計は10パーセント未満です。
She cried because she didn't know anyone at the party.	彼女はパーティーで誰も知らないので泣いた。
The chef taught her young apprentice how to cook.	シェフは若い見習いに料理の仕方を教えました。
The monastery is famous for its beautiful park.	修道院はその美しい公園で有名です。
Can money get the dead back?	お金で死者を取り戻すことができるのだろうか。
The forest is a sanctuary of flora and fauna.	森は動植物の聖域です。
He placed one plate on top of the other.	彼は一方のプレートをもう一方のプレートの上に置きました。
The project is scheduled to be completed next year.	プロジェクトは来年完了する予定です。
The wedding went on as planned.	結婚式は予定通り進んだ。
Cheetahs are the fastest animals in the world.	チーターは世界最速の動物です。
Four years have passed since the earthquake.	震災から4年が経ちました。
He argued that it would have been for the education of their son.	彼はそれが彼らの息子の教育のためだったであろうと主張した。
If she chose, she could have lived a quirky life.	彼女が選択したなら、彼女は風変わりな生活を送ることができたでしょう。
Investigators want to find clues on the ground.	捜査官は現場で手がかりを見つけることを望んでいます。
Men often hesitate to pursue a leadership role in business.	男性はしばしばビジネスにおけるリーダーシップの役割を追求することを躊躇します。
He knocked on the door again.	彼はもう一度ドアをノックした。
They can't improve their health, he says.	彼らの健康を改善することはできません、と彼は言います。
The brushstrokes of these paintings are exquisite.	これらの絵の筆運びは絶妙です。
If you reduce consumption, it should help.	消費量を減らすなら、それは助けになるはずです。
She seems to be in the garbage dump.	彼女はゴミ捨て場にいるようだ。
She was especially creative at this age.	彼女はこの年齢で特に創造的でした。
A cooking thermometer is essential to the success of this recipe.	このレシピを成功させるには、料理用温度計が不可欠です。
He managed to open many new stores.	彼はなんとか多くの新しい店を開くことができました。
There has been a significant decline in the last few months.	ここ数ヶ月で大幅な減少が見られました。
Go through a small town.	小さな町を通り抜けます。
Today, advanced robots are used in war.	今日、高度なロボットが戦争で使用されています。
The candles that are off will melt.	消灯しているキャンドルは溶けます。
One morning he got up before dawn.	ある朝、彼は夜明け前に起き上がった。
This year is more fruitful than last year.	今年は昨年よりも実を結びました。
There was no entertainment on the weekends.	週末は娯楽はありませんでした。
The market is full of excitement.	市場は興奮に満ちています。
At the same time, he frowned and scratched his head.	同時に、彼は眉をひそめ、頭をかいた。
This area is famous for its drama.	この地域はそのドラマで有名です。
The story is divided into two parts.	物語は2つの部分に分かれています。
The Sultan is leading the discussion on the new statue.	スルタンは新しい像についての議論を率いています。
This award is given to those who have accomplished many things.	この賞は、多くのことを成し遂げた人々に与えられます。
The decree was sent to towns and cities.	法令は町や都市に送られました。
Water acts as an indicator of health.	水は健康の指標として機能します。
He wanted to start a day's work.	彼は一日の仕事を始めたがっていました。
The city is famous for its gardens.	この街は庭園で有名です。
You probably need a jacket.	おそらくジャケットが必要です。
Don't be discouraged, he's doing his best.	落胆しないでください、彼は最善を尽くしています。
Calm winter stimulates plant growth.	穏やかな冬は植物の成長を刺激します。
Local rulers are very powerful.	地元の支配者は非常に強力です。
By this time my eyes were closed.	この時までに私の目は閉じていました。
He resisted the temptation to go.	彼は行きたいという誘惑に抵抗した。
Everything in his store was richly decorated.	彼の店のすべては豊かに装飾されていました。
Iraq is the birthplace of civilization.	イラクは文明の発祥の地です。
She read many books and wrote some notes.	彼女はたくさんの本を読み、いくつかのメモを書きました。
The story of Kipling can be enjoyed by all age groups.	キプリングの物語は、すべての年齢層が楽しむことができます。
The rainfall continued continuously.	降雨は絶え間なく続きました。
The woman's bag was hung on one shoulder.	女性の鞄は片方の肩にかけられた。
One head of lettuce helps two people.	レタスの1つの頭は2人に役立ちます。
The gift was offered in a pile of gold.	贈り物は金の山で提供されました。
Please hang up as soon as you get home.	家に帰ったらすぐに電話を切ってください。
Street musicians play outside the subway station.	ストリートミュージシャンは地下鉄駅の外で演奏します。
How was your day?	今日はどうだった？
The battlefield was almost unmanned.	戦場はほとんど無人でした。
They tampered with the system.	彼らはシステムを不正に操作しました。
The polar ice cap is melting.	極地の氷冠が溶けています。
This jet is late.	このジェットは遅れています。
The explorers arrived on the shore four days later.	探検家たちは4日後に岸に着きました。
He tried to lock her in her hiding her house.	彼は彼女を隠れ家に閉じ込めようとした。
Heaven is Lake Hot Blood.	天国は熱血江湖です。
It solidifies when it enters the glass.	ガラスに入ると固化します。
This is a synonym for "battle".	これは「戦い」の同義語です。
Elephants travel in huge family groups.	象は巨大な家族グループで旅行します。
Its wonderful beauty remains.	その素晴らしい美しさは残っています。
Only farmers lived in this state.	この州には農民だけが住んでいました。
Winter has come.	冬がやってきた。
It grew rapidly and prospered.	それは急速に成長し、繁栄しました。
First, remove the plunger.	まずプランジャーを取り外します。
Books were easy to find in this city.	この街で本は簡単に見つかりました。
A stranger was gone.	見知らぬ人が去っていた。
The rebels set the city on fire.	反乱軍は都市に火をつけた。
I couldn't believe it was true.	それが本当だとは信じられませんでした。
He always lived in the suburbs of the town.	彼はいつも町の郊外に住んでいました。
She came from a conservative family.	彼女は保守的な家族から来ました。
How many haiku have you read?	俳句はいくつ読んだことがありますか？
Baby baboon sucks her thumb.	赤ちゃんヒヒは親指を吸います。
It is our duty to make others happy.	他人を幸せにするのが私たちの義務です。
The balloon flew across the sky.	気球は空を横切って飛んだ。
The king ordered a tax increase.	王は増税を命じました。
The bird was singing out loud.	鳥は大声で歌っていた。
Greed and ambition are abundant among national leaders.	貪欲と野心は国の指導者の間で溢れています。
Mercury is the only metal that melts at room temperature.	水銀は、室温で溶ける唯一の金属です。
The hill gently rolls down towards the horizon in the evening.	丘は夕方の地平線に向かって穏やかに転がり落ちます。
The painting was completed by a famous artist.	絵は有名な芸術家によって完成されました。
In ancient times, doctors were chefs.	古代では、医者はシェフでした。
The professor was supposed to lead an astronomy lecture.	教授は天文学の講義を主導することになっていた。
A tree changed the desert.	一本の木が砂漠を変えました。
A photo taken after the crash.	墜落後に撮影した写真。
However, swift action avoided the disaster.	しかし、迅速な行動は災害を回避しました。
Most doctors were skeptical, but obligatory.	ほとんどの医師は懐疑的でしたが、義務付けられていました。
Other features include space for wine and champagne.	その他の機能には、ワインとシャンパン用のスペースがあります。
Chairs must be brought in from the patio.	椅子はパティオから持ち込む必要があります。
Add cream to your coffee to make it cappuccino.	コーヒーにクリームを追加すると、カプチーノになります。
The team grew up in the most populous country in the world.	チームは世界で最も人口の多い国で育ちました。
The judge declared suspicious.	裁判官は不審を宣言した。
Some foods are difficult to digest.	一部の食品は消化が困難です。
The man is an ape.	男は類人猿です。
Astronomers have confirmed that there are certainly neutron stars.	天文学者は確かに中性子星があることを確認しました。
Ice packs have long been used for this purpose.	アイスパックはこの目的のために長い間使用されてきました。
He poured a glass of water on himself.	彼は自分にコップ一杯の水を注いだ。
He remembered seeing the race.	彼はレースを見たことを思い出した。
Dust blows across the dry plains.	ほこりは乾燥した平原を横切って吹きます。
The barrel was known to burst and open under enormous pressure.	バレルは、巨大な圧力の下で破裂して開くことが知られていました。
Building more muscle means better sports performance.	より多くの筋肉をつけることはより良いスポーツパフォーマンスを意味します。
See how the necklace turns her hair into a sculpture.	ネックレスがどのように彼女の髪を彫刻に変えるかを見てください。
The astronaut overlooked the empty landscape.	宇宙飛行士は空っぽの風景を見渡した。
The report focused on three experts.	レポートは3人の専門家に焦点を当てました。
The war evoked separatist sentiment.	戦争は分離主義者の感情を引き起こした。
He was shot at close range.	彼は至近距離で撃たれた。
Scientists had a hard time measuring changes in gravity.	科学者たちは重力の変化を測定するのに苦労しました。
The snake wasn't nervous about this.	ヘビはこれに神経質になりませんでした。
These doctors treat all patients.	これらの医師はすべての患者を治療します。
Where were you 	あなたはどこにいた？
They asked.	彼らは尋ねました。
I like cooking.	私は料理が好き。
A tall and elegant building in the center of town.	町の中心にある、高くてエレガントな建物。
The photographer captured the scene.	写真家がシーンをキャプチャしました。
I like both of these dancers.	私はこれらのダンサーの両方が好きです。
This team won the championship.	このチームが優勝しました。
The dam is cracked.	ダムにひびが入っています。
As a result, few tourists visit the area.	そのため、この地域を訪れる観光客はほとんどいません。
Nowhere else is electricity so tightly regulated.	電気がこれほど厳しく規制された場所は他にありません。
You should cry when the cat jumps on the table.	猫がテーブルに飛び乗るとき、あなたは泣くべきです。
He rarely sees his father.	彼はめったに父親に会わない。
This year is the driest year on record.	今年は記録上最も乾燥した年です。
The eggs were covered with plants.	卵は植物で覆われていました。
His story does not appeal to all readers.	彼の話はすべての読者にアピールするわけではありません。
Some people find it difficult for their mother to cook.	母の料理が難しいと感じる人もいます。
The monsoon rains in his country are unpredictable.	彼の国のモンスーンの雨は予測不可能です。
During the famine, the poor suffered terribly.	飢饉の間、貧しい人々はひどく苦しみました。
This is the first time to establish such a clinic.	このようなクリニックを設立するのはこれが初めてです。
After the war, people were upset and afraid.	戦後、人々は動揺し、恐れていました。
Only she can provide the peace she needs.	彼女だけが必要な平和を提供することができます。
It's very important at this stage.	この段階では非常に重要です。
Oxygen in the atmosphere mainly exists as dioxygen.	大気中の酸素は主に二酸素として存在します。
He ate immediately and left without saying goodbye.	彼はすぐに食べて、さようならを言わずに去りました。
That's not the way it happened.	それはそれが起こった方法ではありません。
Follow me, and don't look behind you!	私に従ってください、そしてあなたの後ろを見ないでください！
The renovated park is now surrounded by houses.	改装された公園は現在、家々に囲まれています。
A committee has been appointed to organize the event.	イベントを組織するために委員会が任命されました。
This temperature change created the ice age.	この温度変化は氷河期を生み出しました。
The grain was ruined.	穀物は台無しにされました。
I noticed that the village was still celebrating.	私は村がまだ祝っていることに気づきました。
He sank	彼は沈んだ
The mirror was cleaned 7 times.	鏡は7回掃除されました。
The audience laughed.	聴衆は笑った。
Another old man crossing the road.	道路を横断する別の老人。
Many countries claim ownership of the disputed land.	多くの国が争われている土地の所有権を主張しています。
This woman is smart.	この女性は賢い。
The lakeside path is a popular walking path.	湖畔の小道は人気の散歩道です。
First, break the egg.	まず、卵を割ってください。
Her mouth opened.	彼女の口は開いた。
Do you come from around here?	この辺りから来ますか？
The entrance to the cave was found.	洞窟への入り口が見つかりました。
She used 5 whole chickens.	彼女は5羽の丸ごと鶏肉を使いました。
Our company is making billions of profits.	私たちの会社は何十億もの利益を上げています。
The newspaper submitted a written statement.	新聞は書面による声明を提出した。
She is an avid teacher of child psychology.	彼女は児童心理学の熱心な教師です。
At the end of the report, he quoted a concrete example.	レポートの最後に、彼は具体的な例を引用しました。
Others are sent for discussion.	他の人は話し合いのために送られます。
Victims will not be able to fight back.	犠牲者は反撃することができなくなります。
Water, lighting, heating, and food all cost money.	水、照明、暖房、そして食べ物はすべてお金がかかります。
He unplugged the jug.	彼は水差しの栓を抜いた。
People all over the world are abandoning their homes.	世界中の人々が家を捨てています。
He graduated from theology.	彼は神学を卒業した。
Violent retaliation was reported.	暴力的な報復が報告されました。
Her daughter cried when she heard the news.	彼女がその知らせを聞いたとき、彼女の娘は泣いた。
The young man leaned on the chair.	若い男は椅子に寄りかかった。
The cream becomes thicker and lighter.	クリームは濃くなり、軽くなります。
Her concert was a great success.	彼女のコンサートは大成功でした。
This diner offers excellent seafood.	このダイナーは素晴らしいシーフードを提供しています。
The speaker criticized the media.	講演者はメディアを批判した。
The guards hurriedly helped her.	警備員が急いで彼女を助けた。
They plundered the house.	彼らは家を略奪した。
Infants are placed under surveillance here.	乳児はここで監視下に置かれます。
The next morning, I headed east from the town of the same name.	翌朝、同名の町から東に向かった。
Thousands of people have died here, but they are still working hard.	何千人もの人々がここで亡くなりましたが、それでも彼らは頑張っています。
Experts recommend keeping children away from electronic devices.	専門家は、子供を電子機器から遠ざけることを推奨しています。
The lizard jumped over the path.	トカゲが小道を飛び越えた。
Noise pollution is a problem in many countries.	騒音公害は多くの国で問題となっています。
Police pursuit ended without incident.	警察の追跡は何事もなく終了した。
Polls were conducted on a representative sample of adults.	世論調査は、成人の代表的なサンプルに対して実施されました。
They were in an adventurous mood.	彼らは冒険の気分でした。
Poor people will be hit hard.	貧しい人々は激しく打たれるでしょう。
Please let me know immediately.	すぐに知らせてください。
A river that flows east through this country.	この国を東に流れる川。
The machine translates the language.	機械が言語を翻訳します。
There is no shortcut to learning a language.	言語を学ぶための近道はありません。
Scientists explain in detail how the ribosome works.	科学者たちは、リボソームがどのように機能するかを詳細に説明しています。
Soon the star will complete the journey.	すぐに星はその旅を完了します。
The population is concentrated in urban areas.	人口は都市部に集中しています。
Strong winds occur frequently in this area.	この地域では強風が頻繁に発生します。
My uncle is an osteopathic clinic.	私の叔父は整骨院です。
He is here for dinner tonight.	彼は今晩夕食のためにここにいます。
Many indigenous people live here.	多くの先住民がここに住んでいます。
The environment inside the building has deteriorated.	建物内の環境が悪化しました。
Food supply is limited.	食糧供給は限られています。
The knight's challenge was accepted.	騎士の挑戦は受け入れられました。
This window overlooks the garden.	この窓からは庭を眺めることができます。
My parents responded by slapping my face.	私の両親は私の顔を平手打ちすることで応えました。
Gargling with salt water neutralizes certain infections.	塩水でうがいをすると、ある種の感染症が中和されます。
The heat and oxidation turned the paper brown.	熱と酸化により紙は茶色になりました。
It is illegal to drive drunk.	酔っ払って運転することは違法です。
He was bravely decorated.	彼は勇敢に飾られていた。
Still she kept her dignity.	それでも彼女は尊厳を保った。
Fortunately, she ran away in her life.	幸いなことに、彼女は人生で逃げました。
Their exercise incorporates jogging, sprinting and weight training.	彼らの運動には、ジョギング、全力疾走、ウェイトトレーニングが組み込まれています。
He spoke in a strong voice.	彼は強い声で話しました。
All residents need to practice recycling.	すべての住民はリサイクルを実践する必要があります。
He made an unexpected visit to her house.	彼は彼女の家に思いがけない訪問をした。
When we arrived, the clear sky welcomed us.	到着すると澄んだ空が私たちを迎えてくれました。
Ice has been formed for days.	氷は何日も形成されています。
Participants must stick out their arms.	参加者は腕を突き出さなければなりません。
People often interpret these dreams literally.	人々はしばしばこれらの夢を文字通り解釈します。
They walked along a winding path.	彼らは曲がりくねった小道を歩いた。
His loud voice interrupted my eerie dream.	彼の大きな声が私の不気味な夢を遮った。
The big man approached my two bodyguards.	その大男は私の2人のボディーガードに迫ってきた。
A toy train shook along the railroad tracks.	おもちゃの列車が線路に沿って揺れ動いた。
He drove fast but carefully.	彼は速く、しかし注意深く運転した。
His speech was a few hours.	彼のスピーチは数時間でした。
Fine dining serves sophisticated customers.	高級レストランは洗練された顧客にサービスを提供しています。
The court reluctantly decides this.	裁判所はしぶしぶこの判決を下します。
The cake seemed to absorb the moisture in the air.	ケーキは空気中の水分を吸収しているようでした。
A heated debate broke out between old and new thinkers	新旧の思想家の間で熱烈な議論が勃発した
This seems to be the job of the destroyer.	これは破壊者の仕事のようです。
Money doesn't seem to be worth the effort.	お金は努力する価値がないようです。
When I pulled the lever down, the engine rang.	レバーを下に引くと、エンジンが鳴り響きました。
In some cultures, long and luxurious hair may be considered beautiful.	一部の文化では、長くて豪華な髪は美しいと見なされる場合があります。
It's boring to have a teacher like you.	あなたのような先生がいるのはつまらない。
She stood near the counter.	彼女はカウンターの近くに立っていた。
They like to make fun of each other.	彼らはお互いをからかうのが好きです。
He shot and killed the owner of the store.	彼は店の所有者を射殺した。
The children were chosen because they were different.	彼らが異なっていたので、子供たちは選ばれました。
The luggage was too heavy.	荷物が重すぎた。
This girl was very attractive.	この女の子はとても魅力的でした。
The passage is blocked by fallen trees.	通路は倒木で塞がれています。
He pretended not to notice.	彼は気づかないふりをした。
She can find love and find happiness.	彼女は愛を見つけ、幸せを見つけることが可能です。
Most of her novels are unreliable.	その小説のほとんどは信頼できません。
She was undecided.	彼女は未定でした。
Lumbers are being logged in the woods.	森の中で材木が伐採されています。
The company plans to modernize its equipment.	同社は設備の近代化を計画している。
The head of the organization resigned this week.	組織の長は今週辞任した。
The crop has produced excellent results.	作物は優れた結果をもたらしました。
This law will be introduced next month.	この法律は来月導入される予定です。
The speakers were very lively.	スピーカーはとても活気がありました。
I read a lot of novels in college.	私は大学でたくさんの小説を読んだ。
She divides her time between her farm and the garden.	彼女は自分の時間を農場と庭の間で分けています。
The steep hillside prevented colonization.	急な丘の中腹は植民地化を妨げました。
This tree is bent.	この木は曲がっています。
Ecosystems are dramatically affected by human activity.	生態系は人間の活動によって劇的に影響を受けています。
Many stories centered around pirates and smugglers.	多くの物語は海賊と密輸業者を中心にした。
There have been droughts in the last few years.	過去数年間、干ばつがありました。
Floods occur on a daily basis in some areas.	一部の地域では、日常的に洪水が発生しています。
This controversy continues.	この論争は続いています。
The contribution of melanocytes is often overlooked.	メラノサイトの寄与は見過ごされがちです。
In ancient times, mercury, silver and gold were used.	古代には水銀、銀、金が使われていました。
Her eyes were twinkling.	彼女の目はきらめいていた。
The next day, her body was found.	翌日、遺体が発見されました。
Sweet potatoes are easy to peel.	皮をむきやすいのはサツマイモです。
The position paper is in the syllabus.	ポジションペーパーはシラバスにあります。
It's a matter of discipline and patience.	それは規律と忍耐力の問題です。
The sun had a reddish appearance on the horizon.	太陽は地平線上に赤みを帯びた外観をしていました。
If you don't use soap, your hands will be slippery.	石鹸を使わないと手が滑りやすくなります。
Some broken twigs were scattered on the ground.	いくつかの壊れた小枝が地面に散らばっていました。
Peace negotiations seem to be at a standstill.	和平交渉は行き詰まっているようだ。
Consider the size of the problem.	問題の大きさを考えてみましょう。
How many vultures live in this area?	この地域には何種類のハゲタカが生息していますか？
Before we started, we collected the data.	始める前に、データを収集しました。
The scandal sacrificed his job to the dean.	スキャンダルは学部長に彼の仕事を犠牲にした。
His approval rate has dropped dramatically.	彼の承認率は劇的に低下しました。
His hands were shaking.	手が震えていました。
The factory was badly damaged.	工場はひどく損傷した。
What you eat affects your health.	あなたが食べるものはあなたの健康に影響を与えます。
I was invited to dance.	私はダンスに招待されました。
This can lead to dehydration.	これは脱水症状につながる可能性があります。
It takes 10,000 words to properly explain this crime.	この犯罪を適切に説明するには、1万語が必要です。
As winter approaches, it rains less and less.	冬が近づくにつれ、雨はますます少なくなります。
The boy leaned against the rails.	少年はレールにもたれかかった。
He mixes water and sugar to make a drink.	水と砂糖を混ぜて飲み物を作ります。
The sensation of panic slowly permeated.	パニックの感覚はゆっくりと浸透しました。
A hard forest path led to the castle.	固い森の小道が城へと続いていました。
If things get worse, farmers may be hungry next year.	状況が悪化した場合、農民は来年空腹になる可能性があります。
The dog's coat was matte and dirty.	犬のヘアスタイルはつや消しで汚れていました。
The scent of pine filled the cabin.	松の香りがキャビンを満たしていました。
John's mood was always a little vague.	ジョンの気分はいつも少し曖昧でした。
Maybe this will help.	多分これは役立つでしょう。
The villagers must be relatively prosperous.	村人たちは比較的繁栄しなければなりません。
She also threatened me.	彼女も私を脅した。
The soldier is seriously injured.	兵士は重傷を負っています。
The "commander-in-chief" oversees the commander-in-chief.	「最高司令官」は最高司令官を監督します。
Children should chase each other rather than play alone.	子供たちは一人で遊ぶのではなく、お互いを追いかけるべきです。
The band consists of 6 men.	バンドは6人の男性で構成されています。
The national anthem is often sung at sporting events.	国歌はスポーツイベントでよく歌われます。
The song was a welcome relief.	その歌は歓迎された安堵でした。
Animal populations declined after over-hunting by humans.	動物の個体数は、人間による過剰狩猟の後に減少しました。
Whether you were an artist or she never imagined.	あなたが芸術家であろうと彼女が想像もしなかったであろうと。
I took a walk on the beach.	私は浜辺を散歩した。
Many tourists visit the area every year.	毎年多くの観光客がこの地域を訪れます。
The car brake was completely out of order.	車のブレーキは完全に故障していた。
He dipped the water.	彼は水をつけた。
The room was quickly filled with smoke from a leaking pipe.	部屋はすぐに漏れているパイプからの煙で満たされました。
The moon was shining brightly.	月は明るく輝いていた。
Tell the story of the journey.	旅の物語を語ります。
We have agreed that the business must be closed.	私たちは事業を閉鎖しなければならないことに同意しました。
A power failure occurred during the session.	セッション中に電源障害が発生しました。
The level of poverty here is staggering.	ここの貧困のレベルは驚異的です。
Dirty patina-covered towers and spire,	汚れの緑青に覆われた塔と尖塔、
It is feasible because the system is already in place.	そのシステムはすでに実施されているので、それは実現可能です。
The hunger of the world was out of control.	世界の飢餓は手に負えませんでした。
The birds were noisy.	鳥は騒がしかった。
Her daughter is a freshman in college.	彼女の娘は大学1年生です。
I passed that mountain last year.	去年あの山を通り過ぎた。
She hurried towards the car.	彼女は車に向かって急いだ。
This shouldn't take too long.	これはそれほど長くはかからないはずです。
I'm looking forward to a close race.	近いレースを期待しています。
The army took control of the police station.	軍は警察署の支配権を握った。
The plane barked overhead from a high place.	高いところから飛行機が頭上を吠えた。
Toddlers learn by imitating adults.	幼児は大人を模倣して学びます。
It will be an interesting architectural element.	それは興味深い建築要素になるでしょう。
A description of the observer for the event.	そのイベントのオブザーバーの説明。
He lost the hero.	彼は英雄を亡くしました。
They were a family of influential merchants.	彼らは影響力のある商人の家族でした。
He also estimated the enemy's combat strength.	彼はまた、敵の戦闘力を推定しました。
No one believes his story anymore.	誰も彼の話をもう信じません。
She was the subject of a documentary.	彼女はドキュメンタリーの主題でした。
His gaze was on her.	彼の視線は彼女に向けられた。
The development of industry and natural resources is widespread here.	産業と天然資源の開発はここで広まっています。
The team was unable to reach the championship game.	チームはチャンピオンシップゲームに到達できませんでした。
Bring water over the eggs.	卵の上に水を持ってください。
He drank wine while her meal was being prepared.	彼女の食事が準備されている間、彼はワインを飲みました。
He must have been rich!	彼は金持ちだったに違いない！
I'm using a saw here.	ここではのこぎりを使用しています。
This funding process will be discontinued next year.	この資金調達の流れは来年中止されるでしょう。
They have a reputation as stubborn supporters.	彼らは頑固なサポーターとしての評判を得ています。
The Prime Minister made a moving speech.	首相は感動的なスピーチをしました。
A bottle of radioactive material was found here.	放射性物質の瓶がここで見つかりました。
Tigers are elusive animals.	タイガーはとらえどころのない動物です。
Your hair today looks really beautiful.	今日のあなたの髪は本当に美しく見えます。
Woodworkers have been making furniture from wood for centuries.	木工職人は何世紀にもわたって木から家具を作り続けてきました。
The battle for independence has long been bloody.	独立のための戦いは長く血なまぐさいものでした。
I can't wait.	待ちきれません。
Then two vials were found.	その後、2つのバイアルが見つかりました。
The widow was traveling the world.	未亡人は世界を旅していた。
The test was done last month.	その試験は先月行われた。
Doctors must be skilled in many areas of medicine.	医者は医学の多くの分野に熟練していなければなりません。
She drinks a few glasses of water every day.	彼女は毎日コップ数杯の水を飲みます。
You may need to change the rules.	ルールを変更する必要がある場合があります。
Keep an eye on the animals.	動物に目を光らせてください。
Death was certainly inevitable.	死は確かに避けられませんでした。
He puts too much sugar in his coffee.	彼はコーヒーに砂糖を入れすぎています。
It was my privilege to work with him.	彼と一緒に仕事をすることが私の特権でした。
Give him this glass of water.	彼にこのコップ一杯の水を与えなさい。
Some of the Foresters were 40 years old.	フォレスターの何人かは40歳でした。
He grinned like a devil.	彼は悪魔のようにニヤリと笑った。
Winter is the worst season.	冬は最悪の季節です。
Spikes went up on the house.	スパイクが家の上に上がった。
She walked in the woods.	彼女は森の中を歩いた。
The raven screamed while flapping its wings.	ワタリガラスは羽ばたきながら鳴きました。
Birds are the result of millions of years of evolution.	鳥は何百万年もの進化の結果です。
He breaks his heart.	彼は彼の心を壊します。
She clenched her teeth and said nothing.	彼女は歯を食いしばって何も言わなかった。
Take good care of your animals.	あなたの動物をきちんと世話してください。
It was worth a try, but the results were disappointing.	試してみる価値はありましたが、結果は期待外れでした。
Vaguely similar, but all faces look different.	漠然と似ていますが、顔はすべて異なって見えます。
For many years he was taking care of his garden.	何年もの間、彼は自分の庭の世話をしていました。
Although it was a slimy fish, it was delicious.	ぬるぬるした魚なのに美味しかったです。
The landscape of this area is dominated by tall cliffs	この地域の風景は背の高い崖が支配的です
Fishermen threw nets into the sea.	漁師たちは網を海に投げ込みました。
Her hair is slowly changing color.	彼女の髪はゆっくりと色を変えています。
A book that opens randomly.	ランダムに開いた本。
They look for a room again.	彼らは再び部屋を探します。
Their car was trapped in the mud.	彼らの車は泥の中に閉じ込められていた。
Never pull on the chicken's tail.	決して、鶏の尻尾を引っ張らないでください。
He is married to a famous actress.	彼は有名な女優と結婚している。
The trip took 4 hours.	旅は4時間かかりました。
The package arrived safely.	パッケージは無事に到着しました。
Add water from the kettle.	やかんの水を入れます。
It makes the area look very picturesque.	それはその地域をとても絵のように見せます。
Undoubtedly, this will lead to the discovery of new energies.	間違いなく、これは新しいエネルギーの発見につながるでしょう。
People living in these villages are wary of strangers.	これらの村に住む人々は見知らぬ人を警戒しています。
He softened his tone a little.	彼は少し口調を和らげた。
It will pause at the moment of climax.	クライマックスの瞬間に一時停止します。
In the early 19th century, steam locomotives replaced horses.	19世紀初頭、蒸気機関車が馬に取って代わりました。
Many customers were waiting patiently	たくさんのお客様が辛抱強く待っていました
She wiped the crumbs from her mouth.	彼女は口からパン粉を拭きました。
Try Dark Roast.	ダークローストをお試しください。
Government actions often have a negative impact on the environment.	政府の行動はしばしば環境に悪影響を及ぼします。
We must stop global warming.	地球温暖化を止めなければなりません。
Erosion has significantly reduced productivity in the region.	侵食により、この地域の生産性は大幅に低下しました。
She clasped her briefcase tightly.	彼女はブリーフケースをしっかりと握りしめた。
Eventually, I found a room for her.	やがて、彼女のための部屋が見つかりました。
She tried again.	彼女は再試行した。
He grinned wide and showed perfect white teeth.	彼は広くニヤリと笑い、完璧な白い歯を見せた。
The local church was founded in the 12th century.	地元の教会は12世紀に設立されました。
The cow kicks the heel.	牛はかかとを蹴ります。
A police officer was killed on duty.	警察官が職務中に殺された。
Of course, everyone is welcome.	もちろん、どなたでも大歓迎です。
She decided to scroll down.	彼女は下にスクロールすることを決心しました。
So what is the time?	では、時間は何ですか？
The birds flew vaguely.	鳥たちはぼんやりと飛んだ。
Her diagonal eyes were shining with light.	彼女の斜めの目は光で輝いていた。
The siege lasted three months.	包囲は3ヶ月続きました。
He licked an empty glass.	彼は空のグラスをなめた。
The inventor also devised an irrigation system.	発明者はまた、灌漑システムを考案した。
The temple was completed for over a month.	寺院は一ヶ月以上完成しました。
The pond seems to be sad.	池は悲しみを漂わせているようだ。
This church has become a national landmark.	この教会は国のランドマークになりました。
The good guys are back.	善人が戻ってきます。
This village is famous as a music center.	この村は音楽の中心地として有名です。
It outlines the important features of the city.	それは都市の重要な特徴を概説します。
They blame her for her treason.	彼らは彼女を反逆罪で非難している。
Animals are commercially bred by many wealthy people.	動物は多くの裕福な人々によって商業的に飼育されています。
There was an explosion at the chemical plant.	化学プラントで爆発がありました。
That wasn't delicious.	あれは美味しくなかった。
Less than half of these refugees were accepted.	これらの難民の半分未満が受け入れられました。
Four giant winged birds flew overhead.	4羽の巨大な翼のある鳥が頭上を飛んだ。
Some cultures consider birth to be a beautiful part of life.	一部の文化では、出生を人生の美しい部分と見なしています。
Raiders, I don't know your intentions!	レイダース、あなたの意図はわかりません！
The butler presides over the church.	執事は教会を主宰します。
She walked into the river	彼女は川に歩いた
A large chain of islands extends from east to west.	島々の大きな連鎖が東から西に伸びています。
School trips are always fun.	修学旅行はいつも楽しいです。
The three will prosper together.	3人は一緒に繁栄します。
People loved her!	人々は彼女を愛していました！
Horses were bred in the pasture.	馬は牧草地で飼育されました。
Reporters were denied access to police headquarters.	記者は警察本部へのアクセスを拒否されました。
They are suffering from disabilities.	彼らは身体障害に苦しんでいます。
The number of unemployed is skyrocketing.	失業者数は急増しています。
He looks down on all modern inventions.	彼はすべての現代の発明を軽蔑している。
The gangster's family has been banished.	ギャングの家族は追放されています。
The photo is ruined.	写真が台無しになりました。
Many red ink stains hurt her sleeves.	多くの赤いインクの染みが彼女の袖を傷つけました。
She was forced to lose another life.	やむを得ず別の命を失った。
After her grandfather died, she found her diary.	祖父が亡くなった後、彼女は日記を見つけました。
He lost the election, but he is now the mayor.	彼は選挙に負けたが、今は市長だ。
Birds often go around her fountain.	鳥はしばしば彼女の噴水を一周します。
He opened the window to see the blue mountains.	彼は青い山々を見るために窓を開けた。
The inhabitants of the town consider it sacred.	その町の住民はそれを神聖なものと見なしています。
The city council attempts to raise the pension age.	市議会は年金年齢の引き上げを試みます。
In a dark room, someone turned on the light.	暗い部屋で、誰かが明かりをつけた。
Medical robots can perform highly accurate surgical procedures.	医療用ロボットは、非常に正確な外科的処置を行うことができます。
Your two married sisters have very different appearances.	あなたの2人の結婚した姉妹は大きく異なった外見を持っています。
Independent candidates have not run for election.	無所属の候補者は選挙に出馬していません。
Friction caused by mechanical parts must be handled carefully.	機械部品によって引き起こされる摩擦は慎重に処理する必要があります。
Please pour the juice.	ジュースを注いでください。
However, the storm was so powerful that it destroyed the village.	しかし、嵐は非常に強力で、村を破壊しました。
A strong wind blows in and begins.	強風が吹き込み、始まります。
Scientists suggest that pollution may be causing global warming.	科学者たちは、汚染が地球温暖化を引き起こしている可能性があると示唆しています。
Google's stock price soared this year.	グーグルの株価は今年急騰した。
The old woman laughed and hugged the boy.	老婆は笑い声を上げて少年を抱きしめた。
Clouds gracefully swell in the sky.	空に優雅にうねる雲。
Please submit your name, address and phone number.	お名前、ご住所、電話番号をご提出ください。
First, remove the onions.	まず、玉ねぎをはがします。
This is your bank account number.	こちらが銀行口座番号です。
Acai berries were grown from wild berries.	アサイベリーは野生のベリーから育てられました。
The rainy season lasts from late summer to early autumn.	雨季は夏の終わりから初秋まで続きます。
The ceremony included music, dance and speech.	式典には、音楽、ダンス、スピーチが含まれていました。
It will definitely make you uncomfortable.	それは間違いなくあなたを不快にするでしょう。
The parcel arrived in 2 days.	小包は2日で到着しました。
A government system that provides basic education to all.	すべての人に基礎教育を提供する政府のシステム。
A plant with soft leaves.	やわらかい葉の植物。
Hope steadily rose until it stopped falling.	希望は落ちなくなるまで着実に上昇しました。
The leaves were covered with frost.	葉は霜で覆われていました。
The thief has been arrested.	泥棒が逮捕されました。
Spiders lay eggs on spun silk nets.	蜘蛛は紡がれた絹の網に卵を産みます。
Certainly these two poles were independent.	これらの2つの極が独立していたことは確かです。
Crime is on the rise in this city.	この街では犯罪が増えています。
On their way to the station, they saw a tramp.	駅に向かう途中、彼らは浮浪者を見ました。
I feel sick.	気分が悪くなりました。
There are no traces of this building.	この建物の痕跡は残っていません。
It will start early tomorrow morning.	明日の早朝に開始します。
The fish was later released unharmed.	魚は後に無傷で解放されました。
The results of this survey are amazing.	この調査の結果は驚くべきものです。
This is a complicated issue.	これは複雑な問題です。
Please pay the seat fee.	席代を払ってください。
The president returned to the trip in a convoy.	大統領は車列で旅行に戻った。
Somehow we ground ourselves.	どういうわけか私たちは自分自身を接地します。
Tribe survival depends on the harvest.	部族の生存は収穫に依存します。
Well, the housekeeper was there.	さて、家政婦はそこにいました。
The whole town turned out.	町全体が判明した。
The cat smelled this new scent.	猫はこの新しい香りを嗅いだ。
All the people were silent.	人々は皆沈黙しました。
The boy revealed the secret.	その少年はその秘密を明かした。
They raised the glass with a toast.	彼らは乾杯でグラスを上げた。
He was so drunk that he hardly remembered his trials.	彼はとても酔っていたので、彼は自分の試練をほとんど覚えていませんでした。
He handed me a bottle of his homemade wine.	彼は私に自家製ワインのボトルを手渡した。
I collided with another car.	他の車と衝突した。
His smile grinned through the glass.	彼の笑顔はガラス越しにニヤリと笑った。
A traditional place spoken by the king.	王が話した伝統的な場所。
With a sigh, she heard the news.	ため息をついて、彼女はその知らせを聞いた。
He heard a ruckus coming from the kitchen.	彼は台所から騒ぎが来るのを聞いた。
The valley is too dry to grow crops.	谷は乾燥しすぎて作物を栽培できません。
The villagers went to school to visit their friends.	村人たちは友達を訪ねるために学校に行きました。
The controversy will surround this issue.	論争はこの問題を取り巻くでしょう。
A bus full of tourists rolled.	観光客でいっぱいのバスが転がりました。
The journalist began her investigation.	ジャーナリストは彼女の調査を始めました。
Temporary distractions turned out to be deadly.	一時的な気晴らしは致命的であることが判明しました。
His mood was graceful.	彼の気分は優雅だった。
He is interested in my progress.	彼は私の進歩に興味を持っています。
The bright red sun was hanging high in the evening sky.	夕方の空に真っ赤な太陽が高く垂れ下がっていた。
The country's economic outlook is bright.	国の経済見通しは明るいです。
The photographer took a picture of the building.	写真家は建物の写真を撮りました。
These giant monsters live in the sea.	これらの巨大なモンスターは海に住んでいます。
It has grown in size every year.	それは毎年サイズが大きくなりました。
Water is an essential part of human life.	水は人間の生活に欠かせないものです。
We must strive to understand how cultural changes occur.	私たちは文化の変化がどのように起こるかを理解しようと努めなければなりません。
I rarely get in touch with my sister.	姉からはめったに連絡がありません。
The frozen river was flowing like a gray snake.	凍った川は灰色の蛇のように流れていた。
There was silence when her neighbor left.	彼女の隣人が去ったとき、沈黙がありました。
The camera was black and was mounted on a tripod.	カメラは黒で、三脚に取り付けられていました。
He makes a noise past you.	彼はあなたを通り過ぎて騒ぎます。
I am applying for many jobs now.	今、たくさんの仕事に応募しています。
He thought for a moment.	彼はちょっと考えた。
She had a graceful attitude.	彼女は優雅な態度をとっていた。
Then she chose a yellow blouse.	それから彼女は黄色いブラウスを選びました。
He wanted a child, he wanted a family.	彼は子供が欲しい、家族が欲しいと思った。
The climate here is very mild.	ここの気候はとても穏やかです。
He stared at his body with distrust.	彼は不信感を持って体を見つめた。
He stared at her and fell in love with her.	彼は彼女をじっと見つめ、夢中になった。
The branches snapped loudly.	枝が大声でパチンと鳴った。
Many industries are being built near this location.	この場所の近くに多くの産業が建設されています。
She couldn't hide her anger at this insult.	彼女はこの侮辱に対する怒りを隠すことができなかった。
She put her forehead on her palm and held her breath.	彼女は額を手のひらに当て、息を止めた。
He was attacked by a group of wild dogs.	彼は一群の野生の犬に襲われた。
Divide the dough into two tarts.	生地を2つのタルトに分けます。
The tide was low.	潮は低かった。
She drove to her destination.	彼女は運転して目的地に来ました。
The road here is in terrible condition.	ここの道路はひどい状態です。
The room looked pretty old.	部屋はかなり古いようでした。
I want to know more about it.	それについてもっと知りたい。
His dog died last week.	彼の愛犬は先週亡くなりました。
Day and night, this metalwork is lively.	昼夜を問わず、この金属細工は活気にあふれています。
The rug is worn and stabbed.	ラグは着用され、刺されています。
The princess's dress was adorned with pearls.	王女のドレスは真珠で飾られていました。
The villagers were terribly upset.	村人たちはひどく動揺した。
Pink and crimson flowers bloomed on the vines.	ピンクと深紅の花がブドウの木の上に咲きました。
A spider with a small thumbnail size.	サムネイルのサイズの小さなクモ。
Teachers train students to use computers.	教師は生徒にコンピューターを使用するように訓練します。
What you see here is a gunshot wound.	ここに見えるのは銃創です。
First, you need chocolate.	まず、チョコレートが必要です。
A "smile" does not require a lot of muscle to hold.	「笑顔」は、保持するのに多くの筋肉を必要としません。
Lime is used in the construction of buildings.	石灰は建物の建設に使用されます。
The homeless problem is unique here.	ホームレスの問題はここに特有のものです。
The baby lay quietly crying on her pillow.	乳児は枕の上で静かに泣きながら横になりました。
I have a ridiculous request from my boss.	上司からとんでもない要求があります。
Their fish dishes were gorgeous.	彼らの魚料理は豪華でした。
His thoughts were full of memories of his childhood.	彼の考えは彼の子供の頃の思い出でいっぱいでした。
The factory uses a lot of electricity.	工場は大量の電力を使用しています。
I missed the train.	電車に乗り遅れた。
Maia cried.	マイアは泣いた。
He was ready to run.	彼は走る準備ができていた。
Cloud computing is the future of computing.	クラウドコンピューティングはコンピューティングの未来です。
Despite the disability, it persists.	障害があるにもかかわらず、持続します。
Wepner's power was formidable.	ウェプナーの力は手ごわいものでした。
Dogs are strictly prohibited in the church.	教会では犬は厳しく禁止されています。
She gained her fame for her efforts.	彼女はその努力で名声を得た。
Those who supported the destruction of the valley attended the rally.	谷の破壊を支持する人々は集会に出席した。
He was studying for the exam.	彼は試験のために勉強していた。
The tour group returned to the bus for lunch.	ツアーグループは昼食のためにバスに戻りました。
Remove the ice.	氷を取り除きます。
The flowers were in bloom.	花が咲いていた。
How could she escape?	彼女はどうやって逃げることができたのでしょうか？
We cannot get peace for a long time.	私たちは長い間平和を得ることができません。
The politician resigned under pressure.	政治家は圧力を受けて辞任した。
He drank a glass of water and ate an apple.	彼はコップ一杯の水を飲み、リンゴを食べました。
Enjoy grilled apples for dessert.	焼きりんごをデザートにどうぞ。
Hit the ground.	地面にぶつかる。
The thief jumped out into the street.	泥棒は通りに飛び出した。
The human body contains hair, blood, organs, and bones.	人体には、髪の毛、血液、臓器、骨が含まれています。
The captain announced that the ship was sinking.	船長は、船が沈んでいると発表した。
The seamstress measured the dough.	針子は生地を測りました。
The stink of rotten fish was spreading in the room.	腐った魚の悪臭が部屋に広がっていた。
He was absorbed in becoming a famous scholar.	彼は有名な学者になることに夢中になりました。
Television cannot portray real life.	テレビは実生活を描くことはできません。
Do not throw trash in the street.	ゴミを通りに捨てないでください。
The conflict between science and religion is ongoing.	科学と宗教の間の対立は進行中です。
It's part of our culture.	それは私たちの文化の一部です。
Workers flocked to the street in preparation for the storm.	嵐に備えて、労働者が通りに群がった。
A tourist center was established.	観光センターが設立されました。
Trains charge along the river.	電車は川沿いで料金を請求します。
These horses are expensive.	これらの馬は高価です。
After many years of hard work, the company is now successful.	長年の努力の末、会社は今成功しています。
Her patience for all the children's comments seemed endless.	すべての子供たちのコメントに対する彼女の忍耐力は際限がないようでした。
Children learn to speak by looking at others.	子供たちは他人を見ることによって話すことを学びます。
We had to put everything at risk.	私たちはすべてを危険にさらさなければなりませんでした。
Walk faster!	より速く歩きます！
My baby isn't crying! 	私の赤ちゃんは泣いていません！
She cried.	」彼女は泣いた。
The city is famous for its wonderful dance school.	街は素晴らしいダンススクールで有名です。
People have funded these movements.	人々はこれらの運動に資金を提供しました。
People who stay up late can get sick.	夜更かしする人は病気になる可能性があります。
The street is empty.	通りは人けのないです。
She swallowed after tasting her meat.	彼女は肉を味わった後に飲み込んだ。
Car sales are active now.	自動車の販売は今活発です。
The sales assistant turned a sleek dress on the woman.	営業アシスタントは、なめらかなドレスを女性に向けました。
This road is well paved.	この道路はよく舗装されています。
The heat of the blisters diminished to cool the breeze.	水ぶくれの熱は、そよ風を冷やすために薄れました。
The king was buried in this tomb.	王はこの墓に埋葬されました。
Indigenous peoples are still waiting for proper medical care.	先住民族はまだ適切な医療を待っています。
The answer is not clear.	答えは明確ではありません。
A few bits of seaweed are caught in the net	網に数ビットの海藻がとらえられている
She hadn't seen him for a long time.	彼女は長い間彼に会っていなかった。
The heart is very strong.	心はとても強力です。
Yumi put her warm arms around him.	ユミは暖かい腕を彼の周りに置いた。
You have to assume that all strangers are dangerous or dishonest.	あなたはすべての見知らぬ人を危険または不正直であると想定する必要があります。
She plays tennis well.	彼女はテニスを上手にやっている。
They considered him a strong player.	彼らは彼を強いプレーヤーだと考えました。
They welcomed him into their house.	彼らは彼を彼らの家に迎え入れた。
Do not get too close to the window.	窓に近づきすぎないでください。
The two boys lay on the grass	二人の少年は草の上に横になりました
There is an overwhelming presence on the mountaintop.	山頂には圧倒的な存在感があります。
A suspicious product consignment was discovered.	不審な商品の委託が発見されました。
The complex process goes on for a while.	複雑なプロセスはしばらく続きます。
It was already the fifth time she tried it.	彼女がそれを試したのはすでに5回目でした。
The marble tiles made a swoosh as he walked over them.	大理石のタイルは、彼がそれらの上を歩いているときにシューッという音を立てました。
She grabbed her swollen knuckle.	彼女は腫れた指関節をかじった。
Uniforms are designed for comfort and functionality.	ユニフォームは快適さと機能性のために設計されています。
The sisters were badly beaten.	姉妹たちはひどく殴打されました。
The creditor borrowed a considerable amount of money.	債権者はかなりの金額を借りていた。
The government is obliged to guarantee fair wages.	政府は公正な賃金を保証する義務があります。
Most areas of the county have steep mountain ranges.	この郡のほとんどの地域には急な山脈があります。
The dam was a historic achievement.	ダムは歴史的な成果でした。
Children need to learn to read and write.	子供たちは読み書きを学ぶ必要があります。
The scientists were pretty wealthy.	科学者はかなり裕福だった。
The delicate petals of this flower are a good example	この花の繊細な花びらは良い例です
Trees and bricks were often seen there.	そこには木やレンガがよく見られました。
Perhaps that's why she felt so unhappy.	おそらくそれが彼女がとても不幸に感じた理由です。
Many old people are still unable to walk.	多くの老人はまだ歩くことができません。
Certain brands are the standard of quality.	特定のブランドは品質の基準です。
State officials have revealed that you have been masked.	州当局は、あなたが覆面をしたことを明らかにしました。
It can cause cancer.	ガンを引き起こす可能性があります。
The cat ran off the road and disappeared.	猫は道を横切って走り去り、姿を消した。
Malaysia is well known for its traditional batik.	マレーシアは伝統的なバティックでよく知られています。
The shadow is disappearing.	影が消えつつあります。
He made an igloo to keep him warm at night.	彼は夜に暖かく保つためにイグルーを作りました。
My nephew volunteered to join the army.	私の甥は軍隊に加わることを志願しました。
Jealousy is always dangerous.	嫉妬は常に危険です。
The melody was recognized and adapted.	メロディーが認識され、適応されました。
Some researchers suggest that quantum mechanics can explain this.	一部の研究者は、量子力学がこれを説明できると示唆しています。
The candle burned out to its socket.	ろうそくはそのソケットまで燃え尽きました。
The scout leader didn't look happy.	スカウトリーダーは幸せそうに見えませんでした。
They are all here!	それらはすべてここにあります！
Shakespeare's tragedy has been passed down for centuries.	シェイクスピアの悲劇は何世紀にもわたって受け継がれてきました。
He turned around and faced the fire.	彼は振り返って火に直面した。
She felt awake.	彼女は目覚めているのを感じた。
Her grandmother sighed and stroked the animal's head.	祖母はため息をつき、動物の頭をなでました。
Many people think that home prices are too high.	多くの人が住宅価格が高すぎると思っています。
I have to use them with caution.	私はそれらを注意して使用しなければなりません。
The church has been destroyed.	教会は破壊されました。
Who's there?	誰かいますか？
The woman rang the doorbell.	女性はドアベルを鳴らした。
Teachers want what is best for their students.	教師は生徒にとって何が最善かを望んでいます。
Water flowed into a puddle of frozen crystals.	水は凍った結晶の水たまりに流れ込みました。
Now that we have retired, we are living on savings.	私たちが引退した今、私たちは貯蓄で生きています。
The display screen goes dark for a moment.	表示画面が一瞬暗くなります。
Most of his work has not been read yet.	彼の作品のほとんどはまだ読まれていません。
The aftermath of a civil war is often horrifying.	内戦の余波はしばしば恐ろしいものです。
Therefore, he maintained only her power.	したがって、彼は彼女の力だけを維持しました。
These books cannot be sold here.	これらの本はここでは販売できません。
Finally, the fruit is removed from below.	最後に、果物は下から取り除かれます。
You have to be careful, her mother said.	あなたは注意しなければならない、と彼女の母親は言った。
Some people find it important to record all of our words.	私たちの言葉をすべて記録することが重要だと考える人もいます。
The glass was incredibly heavy!	ガラスは信じられないほど重かったです！
Academic-oriented and teaches only practical subjects.	アカデミック志向で、実用的な科目のみを教えています。
This has been going on for almost two years.	これはほぼ2年間続いています。
Years of conflict have drastically reduced this population.	何年にもわたる紛争により、この人口は激減しました。
The government raises funds by taxing the people.	政府は国民に課税することで資金を調達します。
The smoke fluttered toward the sky.	煙は空に向かって羽ばたきました。
He spoke slowly and deeply.	彼はゆっくりと深い声で話しました。
He was too late to go home.	家に帰るには遅すぎた。
They are currently building a dam near here.	彼らは現在、この近くにダムを建設しています。
There are many artists here.	ここにはたくさんの芸術家がいます。
It was a close match.	緊密な試合でした。
Time has passed slowly.	ゆっくりと時間が経ちました。
The helicopter went around the sky.	ヘリコプターは空を一周しました。
London's population has grown rapidly.	ロンドンの人口は急速に増加しました。
The building was covered in air pollution.	建物は大気汚染に覆われていました。
Modern technology enables us to do things faster.	現代のテクノロジーは、私たちが物事をより迅速に行うことを可能にします。
He washed his hands and left the room.	彼は手を洗い、部屋を出た。
Police arrested several drug dealers.	警察はいくつかの麻薬の売人を逮捕した。
In fact, it was an international conspiracy.	実際には、それは国際的な陰謀でした。
The company has been criticized for its secret practices.	同社はその秘密の慣行について批判されてきた。
They couldn't push him into their taxi.	彼らは彼を彼らのタクシーに押​​し込むことができなかった。
He unbuttoned his shirt and showed a barrel-like stomach.	彼はシャツのボタンを外し、樽のようなお腹を見せた。
Some individuals live in basements or attics.	一部の個人は地下室や屋根裏部屋に住んでいます。
She turned over into the room, clasping her notes.	彼女はメモを握りしめながら部屋にひっくり返った。
This room is very small.	この部屋はとても狭いです。
If you exercise regularly, you will feel much better.	定期的に運動すれば、ずっと気分が良くなります。
If you live in a heavily polluted area, sell it off.	あなたがひどく汚染された地域に住んでいるなら、売り払ってください。
Summer weather kept us outdoors.	夏の天候は私たちを屋外に閉じ込めていた。
Salads should be refrigerated to prevent bacterial growth.	バクテリアの繁殖を防ぐために、サラダは冷蔵する必要があります。
She kicked her pet out of the kitchen.	彼女はペットを台所から追い出した。
The building has 6 floors.	その建物には6階建てがあります。
First, you need to get rid of some rocks.	まず、いくつかの岩を取り除く必要があります。
We use a lot of filters and chemicals here.	ここではたくさんのフィルターや化学薬品を使用しています。
The publication stated that the government was involved in the crime.	出版物は、政府が犯罪に加担していると述べた。
The bird is a social creature.	その鳥は社会的な生き物です。
The family supported his achievements.	家族は彼の業績を支持していた。
The company has traditionally been a family-owned company.	会社は伝統的に家族経営の会社でした。
They will eat your stomach on their way home!	彼らは帰りにあなたの胃を食べるでしょう！
The driver nodded.	運転手はうなずいた。
She thought maybe they would eventually get married.	たぶん彼らは最終的に結婚するだろうと彼女は思った。
This article shows an example of a famous woman.	この記事は有名な女性の例を示しています。
This egg is half raw.	この卵は半分生です。
He soon fell asleep.	彼はすぐに眠りに落ちました。
Take a picture first and ask a question later.	最初に撮影し、後で質問します。
They live in a humble house.	彼らは謙虚な家に住んでいます。
Be sure to remove the bone.	必ず骨を取り除いてください。
Weaving is one of the earliest known human crafts.	織りは、最も初期に知られている人間の工芸品の1つです。
They interrupted his work.	彼らは彼の仕事を中断した。
He invites you to the opening night.	彼はあなたをオープニングナイトに招待します。
I know the city very well.	私はその街をよく知っています。
They climb waterfalls and jump off cliffs.	彼らは滝を登り、崖から飛び降ります。
The report contains some recommendations.	レポートにはいくつかの推奨事項が含まれています。
Road accidents kill hundreds of people each year.	交通事故は毎年何百人もの命を奪っています。
This chemical is used to tame unruly hair.	この化学物質は手に負えない髪を飼いならすために使用されます。
My grandfather put the stone in his bag.	祖父はその石を鞄に入れました。
One measure of a city's prosperity is its literacy rate.	都市の繁栄の1つの尺度は、その識字率です。
The excitement of this season shined in his eyes.	今シーズンの興奮が彼の目に輝いた。
He's a little too heavy for me.	彼は私には少し重くなりすぎています。
It is closed for cleaning.	清掃のため閉鎖されています。
Please dispose of the garbage properly.	ごみはきちんと捨ててください。
The boy was pleased with the result.	その少年はその結果に喜んだ。
Fierce disagreements on family issues.	家族の問題についての激しい意見の相違。
The method's neuron network can be easily modified.	メソッドのニューロンネットワークは簡単に変更できます。
It rains frequently here during this time.	この時期はここで頻繁に雨が降ります。
I heard the explosion clearly.	爆発がはっきりと聞こえた。
The heritage was due to this father.	遺産はこの父親によるものでした。
The royal chef prepared dinner for them.	王室のシェフが彼らのために夕食を用意しました。
Steel has a very high melting point.	鋼は非常に高い融点を持っています。
Streets and buildings rose from the ground.	通りや建物が地面から立ち上がった。
Be beaten with a stick	棒で殴られる
Please read carefully so as not to find any mistakes.	間違いを見つけないように注意深く読んでください。
In the countryside, grasslands act as natural meadows.	田園地帯では、草原は自然の牧草地として機能します。
This salt is as fine as dust.	この塩はほこりと同じくらい細かいです。
His achievements are well known.	彼の業績はよく知られています。
The disproportionate number of casualties are women.	不釣り合いな数の死傷者は女性です。
I was surprised that my claim was approved.	私の主張が承認されたことに驚いた。
Most cities in the region have good transportation access.	この地域のほとんどの都市は、交通機関へのアクセスが良好です。
After much deliberation, he decided on his position.	多くの審議を経て、彼はその立場を決定した。
Blood and bloodshed were everywhere.	血と流血はいたるところにありました。
All those people came for the wedding.	それらすべての人々は結婚式のために来ました。
All my colleagues have to play according to the rules.	私の同僚は皆、ルールに従ってプレーしなければなりません。
Silver coins were donated to the temple.	銀貨が寺院に寄贈されました。
The city's wildlife is abundant.	街の野生生物は豊富です。
The company's chairman had previously announced his resignation.	同社の会長は以前に辞任を発表していた。
That day, the delinquent stole 10 pens.	その日、滞納者は10本のペンを盗んだ。
The government has approved a solidarity fund.	政府は連帯基金を承認した。
The earth is foreign to most of us.	地球は私たちのほとんどにとって異国です。
The plan to build a house started from here.	ここから家を建てる計画が始まりました。
They moved across the dew-covered grass.	彼らは露に覆われた草を横切って移動しました。
Water vapor is released from the heated object.	加熱された物体から水蒸気が放出されます。
Cloud formation can be seen.	雲の形成が見られます。
He imagined a sad day when he would die.	彼は自分が死ぬ悲しい日を想像しました。
The narrator considers this idea stupid.	ナレーターは、このアイデアは愚かだと考えています。
He returned to the cabin.	キャビンに戻りました。
She was fiercely chopping vegetables.	彼女は猛烈に野菜を刻んでいた。
The accountant asked them a question.	会計士は彼らに質問を求めた。
She drew long nails on her palm.	彼女は手のひらに長い爪を描いた。
He clenched his fist.	彼はこぶしを握りしめた。
No one should be exempt from this rule.	誰もこの規則から免除されるべきではありません。
Development is the subject of intense debate.	開発は激しい議論の対象です。
The sun irritated her skin.	日差しが彼女の肌を刺激した。
The sentence started with "but".	文は「しかし」で始まりました。
Their departure is delayed due to bad weather.	彼らの出発は悪天候のために遅れている。
There was a forest fire.	山火事がありました。
The rider gave him a nod of encouragement.	ライダーは彼に励ましのうなずきを与えた。
The verb is an action word.	動詞はアクションワードです。
The driver was distracted by the terrain.	運転手は地形に気を取られていた。
They were warmly welcomed when they arrived.	彼らが到着したとき、彼らは暖かく迎えられました。
We found her sleeping by the fire.	私たちは彼女が火のそばで眠っているのを見つけた。
Some boats were left abandoned on the sand.	いくつかのボートは砂の上に捨てられたままにされました。
Her latest book is well received.	彼女の最新の本は好評です。
The soldier looked for a pocket.	兵士はポケットを探しました。
We are studying our body.	私たちは自分の体を研究しています。
The children's drawings were simple but beautiful.	子供たちの絵はシンプルですが、美しいものでした。
I visit the spa on a regular basis.	私は定期的にスパを訪れます。
There was a great deal of confusion in the town square.	町の広場には大混乱がありました。
Forgive what is wrong and do everything in our power to forgive.	間違ったことを許し、許すためのすべての努力を尽くします。
Many refugees were suffering from temporary camps.	多くの難民が一時的なキャンプで苦しんでいました。
Punishment usually involves whiplash	罰は通常、むち打ちを伴う
There are two types of people in this country.	この国には2つのタイプの人々がいます。
But as long as there is poverty, people will suffer.	しかし、貧困がある限り、人々は苦しむでしょう。
He opened her mouth wide and stared at her.	彼は口を大きく開けて彼女をじっと見つめた。
It was stabbed from behind her.	それは後ろから刺された。
You need to work hard to come up with better ideas.	より良いアイデアを思いつくように努力する必要があります。
Even before the ceremony, the crowd had already formed.	式典の前でさえ、群衆はすでに形成されていました。
These are the major regional divisions of this country.	これらは、この国の主要な地域区分です。
A game that challenges you without much skill.	あまりスキルを必要とせずに挑戦するゲーム。
Experts believe that the rainforest will soon disappear.	専門家は、熱帯雨林がすぐに消えると信じています。
The pirates were bought and the ship was repaired.	海賊は買収され、船は修理されました。
My aunt shows some early symptoms of dementia.	私の叔母は認知症の初期症状をいくつか示しています。
He carefully untied and untied more threads.	彼は注意深く紐をほどき、より糸をほどきました。
You can probably guess what will come next.	あなたはおそらく次に何が来るかを推測することができます。
She is a kind person.	彼女は優しい人です。
A forest full of wildlife was in his backyard.	野生生物でいっぱいの森は彼の裏庭にありました。
Her mother and daughter were waiting at the bus stop.	母と娘はバス停で待っていた。
She was growing up.	彼女は成長していた。
That year, the villagers were well nourished.	その年、村人たちは十分に栄養を与えられました。
It was made entirely of marble.	それは完全に大理石でできていました。
Zoidberg's arms and legs were spinning around.	ゾイドバーグの腕と脚はぐるぐる回っていた。
His lips were red.	唇は赤かった。
The tide began to recede.	潮は後退し始めた。
There were many insects in his crop.	彼の作物にはたくさんの虫がいた。
Her daughter has leukemia.	彼女の娘は白血病を患っています。
How much is your desired salary?	あなたの希望する給料はいくらですか？
You should not give up on yourself.	あなたは自分自身をあきらめるべきではありません。
After some thought, she decided to go.	よく考えた後、彼女は行くことにしました。
She is a tea mug firmly held in her hand.	彼女の手にしっかりと握られたお茶のマグカップ。
The photo shows two men in military uniform.	写真は軍服を着た二人の男。
Some illnesses are not transmitted.	一部の病気は伝染しません。
He was very determined.	彼は非常に決心していた。
This building is made of concrete.	この建物はコンクリートでできています。
The trees shook slowly in the breeze.	木々はそよ風にゆっくりと揺れました。
It started to rain lightly.	軽い霧雨が降り始めました。
He had a secret from the past.	彼は過去からの秘密を持っていた。
The yacht slipped across the lake.	ヨットは湖を横切って滑った。
The dilapidated building is dangerously tilted.	老朽化した建物は危険なほど傾いています。
No one can leave until he finishes eating.	彼が食べ終わるまで誰も去ることができません。
The old lady suffers from arthritis.	老婦人は関節炎に苦しんでいます。
There was a beautiful temple on one side of the lake.	湖の片側には美しい寺院がありました。
An alliance of dissident factions has strengthened its power.	異議を唱える派閥の同盟はその力を強化しました。
Books have been a popular item for centuries.	本は何世紀にもわたって人気のあるアイテムでした。
A snow patch has appeared on the ground.	雪のパッチが地面に現れました。
The snow was very deep in winter.	冬は雪がとても深かった。
Ironically, more people die of heart disease than cancer.	皮肉なことに、癌よりも心臓病で亡くなる人の方が多い。
One and only.	唯一無二。
The bird jumped off the tree.	鳥は木を飛び降りた。
TV shows are very popular here.	ここではテレビ番組が非常に人気があります。
Raise your right leg and bend your knees.	右足を上げて、膝を曲げます。
A small child rattled a loose change in his pocket.	小さな子供がポケットのゆるい変化をガタガタ鳴らしました。
The humble girl shyly hid her face.	謙虚な女の子は恥ずかしそうに顔を隠した。
The oil was boiling.	油は沸騰していた。
He was nominated for promotion.	彼は昇進にノミネートされました。
Decades have passed and racism and prejudice are still widespread.	数十年が経過し、人種差別と偏見はまだ蔓延しています。
Before the war, the area was mainly agriculture.	戦前は、この地域は主に農業でした。
Today the town was full of music.	今日、町は音楽でいっぱいでした。
When will he go home?	彼はいつ家に帰るのだろうか。
Elephants are the largest terrestrial animals.	象は最大の陸生動物です。
She felt sad about his behavior.	彼女は彼の振る舞いが嘆かわしいと感じた。
He polishes his shoes.	彼は靴を磨きます。
The sorcerer cast a spell.	魔術師は呪文を唱えた。
The plan includes a fireplace in the living room.	計画には、リビングルームに暖炉が含まれています。
It's ridiculous for her to propose.	彼女が提案するのはばかげている。
Take some time to clean your car.	車を掃除するのに少し時間をかけてください。
She is loved a lot around here.	彼女はこの辺りで大いに愛されています。
There were 20 students in the classroom.	教室には20人の生徒がいました。
The grass was green and moist.	草は緑で湿っていた。
Put these eggs in a bowl.	これらの卵をボウルに入れてください。
The problem acted as a city filter.	問題は都市のフィルターとして機能しました。
Authorities concluded that the inspector was negligent.	当局は、検査官に過失があると結論付けました。
The manager is confident that the project will be successful.	マネージャーは、プロジェクトが成功することを確信しています。
What kind of music do you like?	どんな種類の音楽が好きですか？
Many vandalisms have been reported.	多くの破壊行為が報告されました。
The village produces wine, fruits, eggs and cheese.	村はワイン、果物、卵、チーズを生産しています。
They are highly valued by collectors.	彼らはコレクターから高く評価されています。
Finding a car is much easier.	車を見つけるのははるかに簡単です。
She was sitting curled up in a chair.	彼女は椅子に丸まって座っていた。
Many public programs will end.	多くの公開プログラムは終了します。
There is a lively debate on this question.	この質問については活発な議論が続いています。
Short working days increase morale.	労働日が短いと士気が上がります。
He had no choice.	彼は選択の余地がなかった。
A wise businessman bought the stock.	賢明なビジネスマンが株を買った。
He is the best student in the company.	彼は会社で最高の学生です。
He didn't know what to do.	彼はどうすればいいのかわからなかった。
Chips, candies and other sweet snacks were also banned.	チップス、キャンディー、その他の甘いスナックも禁止されていました。
The time is money.	時は金なり。
The tourist office is very active.	観光局はとても活発です。
More people mean more pollution.	より多くの人々はより多くの汚染を意味します。
Coffee is an essential ingredient in delicious drinks.	コーヒーはおいしい飲み物に欠かせない材料です。
I planted some subsequent pansies along the fence.	私は柵に沿っていくつかの後続のパンジーを植えました。
He was beaten and hurt and couldn't walk.	殴られて傷つき、彼は歩くことができなかった。
The young woman was tall and slender.	若い女性は背が高くてほっそりしていた。
Suffragette has chosen to remain anonymous.	サフラジェットは匿名のままにすることを選択しました。
kiss.	キス。
The crime rate in the city is high.	市内の犯罪率は高いです。
His father died a few years ago.	父は数年前に亡くなりました。
He allowed his feathers to touch his lips.	彼は羽が唇に触れるのを許した。
Make the onions easier.	玉ねぎを楽にしてください。
He was detained for cross-examination.	彼は尋問のために拘束されていた。
Now you have to put your oatmeal in the fridge.	今、あなたはあなたのオートミールを冷蔵庫に入れなければなりません。
Graduates will have better job opportunities in nearby cities.	卒業生は近くの都市でより良い仕事の機会を持つでしょう。
The time for seedlings is just around the corner.	苗の時期はもうすぐです。
The artist painted water	アーティストは水を塗った
The voice broke the radio.	その声がラジオを打ち破った。
The skirmish was short	小競り合いは短いものでした
Corporate reserves are money held against future debt.	企業の準備金は、将来の債務に対して保有される金銭です。
Some workers refused to participate in the strike.	一部の労働者はストライキへの参加を拒否した。
The old woman was talkative, but he was very happy.	老婆はおしゃべりでしたが、とてもうれしかったです。
Insurance fraud brings a more equitable health care system.	保険金詐欺は、より公平な医療制度をもたらします。
A flag was erected on the flagpole.	旗竿に旗が立てられました。
These products are sold all over the world.	これらの製品は世界中で販売されています。
These words are repeated many times throughout the movie.	これらの言葉は、映画全体で何度も繰り返されます。
Fill it up to the brim.	つばまでそれを埋めます。
I play tennis as often as possible.	私はできるだけ頻繁にテニスをします。
Only fools will break the law.	愚か者だけが法律を破るだろう。
Lose temptation.	誘惑に負ける。
She fell into a chair near her.	彼女は近くの椅子に落ち込んだ。
The new president's victory speech was livestreamed online.	新大統領の勝利スピーチはオンラインでライブストリーミングされました。
Students gave themselves high marks.	学生は自分自身に高い評価を与えた。
Turn on the electricity!	電気をつけて！
Since ancient times, human cultural diversity has diminished.	古くから、人間の文化的多様性は減少してきました。
The transport was carried by barge.	輸送ははしけで運ばれました。
It's quite possible that he was furious.	彼が激怒した可能性は十分にあります。
She wants to travel the world someday.	彼女はいつか世界を旅したいと思っています。
Three weeks later, the winter is over.	3週間後、冬は終わりました。
The time is long.	時間は長いです。
Alpha particles are dangerous.	アルファ粒子は危険です。
You need two egg yolks.	卵黄が2つ必要です。
His proposal was unanimously rejected.	彼の提案は満場一致で却下された。
Adventurers have traveled to this strange land.	冒険者たちはこの奇妙な土地へと旅をしました。
The siren rang again.	サイレンが再び鳴りました。
Therefore, they can work more peacefully now.	したがって、彼らは今より平和に活動することができます。
Bulbous plants show signs of illness.	球根状の植物は病気の兆候を示しています。
It is commonly used in cooking.	それは一般的に料理に使用されます。
PET bottles were collected and recycled.	ペットボトルを回収してリサイクルしました。
Not all countries have hundreds of billions of inhabitants.	すべての国に数千億人の住民がいるわけではありません。
Most students passed the exam in flying colors.	ほとんどの学生は飛んでいる色でその試験に合格しました。
These stains on the carpet are a mystery.	カーペットのこれらの汚れは謎です。
They lived in a small hut.	彼らは小さな小屋に住んでいました。
Over 100 people hunt games around here.	100人以上の人々がこの辺りでゲームを狩ります。
A helicopter was landing on the roof.	ヘリコプターが屋根に着陸していた。
Victor jumped into a dark lake.	ビクターは暗い湖に飛び込んだ。
After the reconstruction, the building looked dilapidated.	再建後、建物は老朽化したように見えました。
The sad truth is that no one cares about animals.	悲しい真実は、誰も動物を気にしないということです。
They answer all the questions.	彼らはすべての質問に答えます。
The soldiers on the battlefield celebrated the victory.	戦場の兵士たちは勝利を祝った。
He enjoyed her company.	彼は彼女の会社を楽しんだ。
Elmer worked hard at school.	エルマーは学校で一生懸命働いた。
As the sun tilts, the temperature drops.	太陽が傾くにつれて、気温は下がります。
I told him he would retire.	私には、彼は引退すると言った。
The landscape is changing rapidly.	風景は急速に変化しています。
His choice of words was deliberately confusing.	彼の言葉の選択は意図的に混乱させた。
There was little traffic this morning.	今朝は交通量が少なかった。
Demand for luxury goods is also increasing.	高級品の需要も高まっています。
Make sure the potatoes are covered with water.	ジャガイモが水で覆われていることを確認してください。
Unit system.	単位系。
The order has stopped.	注文は停止しました。
I don't want him to find me.	彼に私を見つけてほしくない。
They include many areas of art.	それらは芸術の多くの分野を含んでいます。
The politician lost in the next election.	政治家は次の選挙で敗れた。
This substance is used in the manufacture of plastics.	この物質はプラスチックの製造に使用されます。
Kate vowed to help the homeless.	ケイトはホームレスを助けることを誓った。
She raised her head high and entered.	彼女は頭を高く上げて入った。
The demand for household items was great.	家庭用品の需要は大きかった。
5,000 soldiers left to fight and 4,000 returned home.	5,000人の兵士が戦うために去り、4,000人が帰宅しました。
I went to a big store.	大きな店に行きました。
Sharks are very mysterious creatures.	サメはとても不思議な生き物です。
At that time, the caretaker arrived.	その時、世話人が到着しました。
Very large catfish are called eels.	非常に大きなナマズはウナギと呼ばれます。
Recently, many new foods have been introduced.	最近、多くの新しい食品が紹介されています。
The strong arms of her husband carried me upstairs.	夫の強い腕が私を二階に運びました。
The effectiveness of these measures can be tested elsewhere.	これらの対策の有効性は、他の場所でテストできます。
We are lucky to be alive.	私たちは生きていることが幸運です。
Authorities are curbing this wickedness.	当局はこの邪悪さを抑えています。
The country needs more schools like this.	国はこのような学校をもっと必要としています。
This principle applies to all families.	この原則はすべての家族に適用されます。
The crisis left a deep scar on the country's economy.	危機は国の経済に深い傷を残しました。
Outsiders may arrive at this village in an hour.	部外者は1時間でこの村に到着するかもしれません。
The barn was full of hay bales.	納屋は干し草の俵でいっぱいでした。
Allow to cool for about 10 minutes before serving.	約10分間冷ましてから、お召し上がりください。
Another way is to wash your hair thoroughly with shampoo.	もう一つの方法は、シャンプーで髪を完全に洗うことです。
The environment was polluted by the emissions from the factory.	工場からの排出により環境が汚染されました。
The martyr was burned at the stake like his predecessor.	殉教者は前任者のように火あぶりにされました。
Pray to the gods.	神々に祈りを捧げます。
They met at a local cafeteria.	彼らは地元の食堂で会った。
Notice how lush the grass is.	草がどれほど緑豊かであるかに注意してください。
They split the money in half.	彼らはお金を半分に分けた。
The farmer knew he could no longer stop production.	農夫は彼がもはや生産を止めることができないことを知っていました。
The police could not resolve the case.	警察は事件を解決できなかった。
Some women have proven that they have leadership skills.	一部の女性は、リーダーシップのスキルがあることを証明しました。
The palace was the seat of power.	宮殿は権力の座でした。
Scholars disagree with almost everything.	学者はほとんどすべてに同意しません。
Many young people are unemployed in this area.	この地域では多くの若者が失業しています。
Frequent use of imagination can lead to depression.	想像力を頻繁に使うと、うつ病につながる可能性があります。
Clay helps the color spread evenly.	粘土は色が均一に拡散するのを助けます。
Residents were not suffering from illness.	住民は病気に悩まされていませんでした。
This object can be large or small.	このオブジェクトは、大きくても小さくてもかまいません。
Their voice was vague.	彼らの声はぼんやりと聞こえた。
The church has a choir that sings modern songs.	教会には現代の歌を歌う聖歌隊があります。
Only the children were injured.	負傷したのは子供たちだけでした。
The old couple showed off their grandchildren.	老夫婦は孫を見せびらかした。
Smoke from burning coal can cause dangerous air pollution.	石炭の燃焼による煙は、危険な大気汚染を引き起こす可能性があります。
He wanted to buy an antique chair.	彼はアンティークの椅子を買いたかった。
He produces numerous movies and television shows each year.	彼は毎年数多くの映画やテレビ番組を制作しています。
It grows every year.	それは毎年大きくなります。
The sentence started with an adverb.	文は副詞で始まりました。
Their work is inspired by Eastern myths.	彼らの作品は東方の神話に触発されています。
Wheels are a tool that farmers often use.	農民がよく使う道具は車輪です。
You will probably need 3 tablespoons of flour.	おそらく小麦粉3杯が必要になります。
Today, many physicists believe that the universe is infinite.	現在、多くの物理学者は宇宙が無限であると信じています。
She sometimes removes him from work.	彼女は時々彼を仕事から外します。
The two coaches agreed to play with each other.	2人のコーチはお互いにプレーすることに同意しました。
Temperatures can be very low in the highlands.	高地では気温が非常に低くなる可能性があります。
She closed the door and turned the light over.	彼女はドアを閉め、明かりをひっくり返した。
The court has taken steps against corruption.	裁判所は汚職に対して措置を講じました。
Pass the butter through the strainer.	バターをストレーナーに通します。
Her expression was one of her tough determinations.	彼女の表情は厳しい決意の一つでした。
He helped me get my umbrella off the rain.	彼は私が傘を雨から降ろすのを手伝ってくれた。
The fish are flying around the retina of the pupil.	魚は瞳孔の網膜を飛び回っています。
Scientists asked people to fill out a questionnaire.	科学者は人々に質問票に記入するように頼んだ。
Climbing a mountain is dangerous.	山に登るのは危険です。
They conducted a survey on animal populations.	彼らは動物の個体数に関する調査を実施しました。
Hair accessories serve a convenient purpose.	ヘアアクセサリーは便利な目的を果たします。
The dialogue is full of surprises.	対話は驚きに満ちています。
Miami won the gold medal.	マイアミは金メダルを獲得しました。
He often took a long walk in the woods.	彼はしばしば森の中を長い散歩をしていました。
The couple was in deep love.	カップルは深く恋をしていた。
I noticed that his story produced a little exhausted energy.	私は彼の話が少し疲れ果てたエネルギーを生み出したことに気づきました。
Canned foods are often high in salt.	缶詰は塩分が多いことが多いです。
Ozone is divided into four regions.	オゾンは4つの地域に分かれています。
Livestock are raised for meat.	家畜は肉のために飼育されています。
He cleaned up some debris.	彼はいくつかの破片を片付けた。
The town was very small and quiet.	町はとても小さくて静かでした。
Pied Kingfisher was sitting on the scale.	ヒメヤマセミが体重計の上に座っていました。
A big full moon rises every night.	毎晩、大きな満月が昇ります。
The phone rang three times before she answered.	彼女が答える前に電話が3回鳴った。
The teenager was staring at his shoes.	10代の若者は自分の靴を見つめていました。
Test their cooking skills against that of a professional chef.	プロのシェフのそれに対して彼らの調理スキルをテストします。
Complex algorithms are built into robot programming.	複雑なアルゴリズムがロボットのプログラミングに組み込まれています。
Go slowly and be careful.	ゆっくり行って、気をつけてください。
This isn't really a class.	これは実際にはクラスとは言えません。
I feel like I'm having a bad day with my hair.	髪の悪い日を過ごしているようです。
I need her phone number.	彼女の電話番号が必要です。
No one stopped the meeting.	誰も会議を止めませんでした。
The evening came to break fast.	夕方は速く壊れるために来ていました。
Do you want to get your hands on it?	あなたはそれで手をしたいですか？
Strengthen the grip.	グリップを強化します。
Local authorities encourage tourists to visit.	地元当局は観光客の訪問を奨励しています。
A cry escaped from their lips.	叫び声が彼らの唇から逃げ出した。
Their eyes are gray.	彼らの目は灰色です。
Farmers used to sell their products on the market.	農民はかつて市場で製品を販売していました。
He chose the words carefully.	彼は慎重に言葉を選んだ。
Many local distilleries make rum from sugar cane.	多くの地元の蒸留所はサトウキビからラム酒を作っています。
An iron rod protects this door.	鉄の棒がこのドアを保護します。
The cabin offers stunning views of the surrounding mountains.	キャビンからは周囲の山々の素晴らしい景色を眺めることができます。
The factory owner agreed to all strike requests.	工場の所有者はすべてのストライキの要求に同意した。
A brave and determined child.	勇敢で断固とした子供。
She has inexhaustible patience.	彼女は無尽蔵の忍耐力を持っています。
Her muscles were taut.	筋肉はぴんと張られていました。
The tail of the cat has become entangled.	猫のしっぽが絡まってしまいました。
This technique is expected to be feasible.	この技術は実行可能になると期待されています。
Reading newspapers can be a great activity.	新聞を読むことは素晴らしい活動になり得ます。
You will be punished for your misconduct.	あなたは自分の不正行為に対して罰せられます。
Drink warm water with lemon juice several times a day.	1日に数回、レモンジュースと一緒に温水を飲みます。
Because lions hunt at night.	ライオンは夜に狩りをするからです。
The speakers were impressive.	スピーカーは印象的でした。
She hid behind the door.	彼女はドアの後ろに隠れた。
The advertising agency has put out some notable ads.	広告会社はいくつかの注目すべき広告を出しました。
This sentence contains what used to be two sentences.	この文には、以前は2つの文であったものが含まれています。
Any friends are welcome.	お友達ならどなたでも大歓迎です。
A camel walks slowly on the road.	ラクダがゆっくりと道を歩きます。
The army fought all night.	軍隊は一晩中戦った。
Laughter and excited chatter filled the air.	笑い声と興奮したおしゃべりが空気を満たしました。
Who was the first to invent coffee?	コーヒーを最初に発明したのは誰ですか？
He grew up on the farm helping his father.	彼は農場で父親を助けて育ちました。
The doctor administered the medicine to the patient.	医者が患者に薬を投与しました。
Skeptics believe that anomalous claims require extraordinary evidence.	懐疑論者は、異常な主張には異常な証拠が必要であると信じています。
We had to pay the invoice.	私たちは請求書を支払わなければなりませんでした。
Go straight.	まっすぐに行く。
I completely agree with what you are saying	私はあなたが言っていることに完全に同意します
Whisk cream and sugar into a hard pile.	生クリームと砂糖を固い山に泡立てます。
Her dedication to him was fine.	彼への彼女の献身は立派でした。
Explore the nature trails looking for wildlife.	野生生物を探して自然遊歩道を探索してください。
Our brand is very special.	私たちのブランドは非常に特別です。
The hotel was very popular.	ホテルはとても人気がありました。
Prepare 10 ml of hydrochloric acid.	10ミリリットルの塩酸を準備します。
Compare this with last month.	これを先月と比較してください。
The officer requested my passport.	役員は私のパスポートを要求した。
I hope you will be my neighbor.	あなたが私の隣人になることを願っています。
His breath was hot and his eyes were rough.	彼の息は熱く、彼の目は荒れていた。
The story was told over and over again.	物語は何度も何度も語られました。
The car is bright red.	車は真っ赤です。
Roseate spoonbill is a national symbol.	ベニヘラサギは国のシンボルです。
The temperature was far south.	気温ははるか南にありました。
The chair collapsed.	椅子が倒れた。
The bell tower is 100 feet high.	鐘楼の高さは100フィートです。
Spicy foods such as chili peppers reduce inflammation.	唐辛子などの辛い食べ物で炎症を抑えます。
The products of a badly-reputed company damage the reputation of the industry.	評判の悪い会社の製品は、業界の評判を傷つけます。
The tree burned.	木が燃えた。
Theo wanted to thank the wise men for their help.	テオは賢者の助けに感謝したかった。
The golden dome shone in the sun.	金色のドームが太陽の下で輝きました。
There is a historic square in the center of the town.	町の中心には歴史的な広場があります。
The country's economy is in turmoil.	国の経済は混乱している。
So her daughter painted her face with clay.	それで娘は彼女の顔に粘土を塗りました。
Edith hurriedly switched off his cell phone.	エディスは急いで携帯電話のスイッチを切りました。
The picture represents the violence of war.	絵は戦争の暴力を表現しています。
Desert plants grow to a height of only a few centimeters.	砂漠の植物はわずか数センチの高さに成長します。
Create a simple model.	簡単なモデルを作成します。
Mix the spices to make a paste.	スパイスを混ぜ合わせてペーストを作ります。
The young waiter's face was curled up.	若いウェイターの顔はしかめっ面に丸まった。
I was playing soccer.	私はサッカーをしていた。
The coast is famous for its warm climate.	海岸は温暖な気候で有名です。
The doorknob has stopped working.	ドアノブが動かなくなった。
This group has grown in recent years.	このグループは近年成長しています。
Sometimes it rains, but it doesn't really rain.	時々雨が降りますが、本当の雨は降りません。
She drank a glass of cold milk.	彼女は冷たい牛乳を一杯飲んだ。
The foghorn at the lighthouse rang out loud.	灯台の霧信号所は大声で鳴り響きました。
Her instructions are clear.	彼女の指示は明確です。
Highways play a major role in our lives.	高速道路は私たちの生活の中で大きな役割を果たしています。
Starch turns white after repeated washing.	でんぷんが白くなるのは、繰り返し洗ってからです。
Approval or disapproval was reflected in the vote.	承認または不承認が投票に反映されました。
Dan develops the skills needed to succeed.	ダンは成功するために必要なスキルを開発します。
Someone knocked on the door downstairs.	誰かが階下のドアをノックした。
Progress depends on the awakening of the reason	進歩は理由の目覚めに依存します
Stallion was wary loudly.	スタリオンが大声で警戒していた。
We are taken prisoner, the prisoners say.	私たちは捕虜にされている、と囚人たちは言います。
He rang the bell.	彼はベルを鳴らした。
These movies were not released to the public.	これらの映画は一般に公開されませんでした。
Why do you think this happened?	なぜこれが起こったと思いますか？
Unseasonal springs could ruin crops.	季節外れの春は作物を台無しにする恐れがありました。
She is wrong	彼女は間違っています。
Please specify the dining spot in advance.	事前にダイニングスポットを指定してください。
He looked at the ceiling.	彼は天井を見た。
The poet is also a musician.	詩人はミュージシャンでもあります。
He lifted the cup to his lips.	彼はカップを唇まで持ち上げた。
The singer's voice was powerful and confident.	歌手の声は力強く、自信を持っていました。
Which do you believe in?	どちらを信じますか？
The stationmaster turned over the timetable and opened it.	駅長は時刻表をめくって開いた。
It rained heavily and stayed inside.	大雨が降り、中に入ったままでした。
You can fill the vacuum by pushing in air	空気を押し込むことで真空を満たすことができます
The profits of drug trading are high.	麻薬取引の利益は高いです。
This house has central heating.	この家にはセントラルヒーティングがあります。
The selection committee discussed for several weeks.	選考委員会は数週間議論しました。
They chose to sell the land to the state.	彼らは土地を州に売却することを選びました。
When another fire broke out, the retreating firefighters panicked.	別の火災が発生したとき、後退する消防士はパニックに陥りました。
You intended to write a letter.	あなたは手紙を書くつもりでした。
The answer to this question is common sense.	この質問に対する答えは常識です。
My handwriting is unreadable.	私の手書きは判読できません。
The shopkeeper immediately bundled the products.	店主はすぐに商品を束ねました。
Animals are accustomed to humans.	動物は人に慣れています。
A thunderstorm is coming.	雷雨が来ています。
The signature verifies the authenticity of this letter.	署名は、この手紙の信憑性を検証します。
The branches were covered with snow.	枝は雪で覆われていました。
A wood-fired kiln was used to manufacture the pottery.	陶磁器の製造には薪窯が使用されました。
It may also increase your health risk.	また、健康上のリスクを高める可能性があります。
A black hole was created around it.	その周りにブラックホールができた。
She answered all the questions.	彼女はすべての質問に答えました。
Our restaurant serves delicious food and is plentiful.	私たちのレストランはおいしい料理を提供し、たっぷりと提供しています。
The policeman took a note.	警官はメモを取った。
He hit her face hard.	彼は彼女の顔を激しく叩いた。
The nearest town is 90 miles away.	最寄りの町は90マイルの距離です。
Few people drink milk.	ミルクを飲む人はほとんどいません。
They bathe in the river every morning.	彼らは毎朝川で水浴びをします。
Collect eggs from chickens every day.	毎日鶏から卵を集めてください。
Release to the environment should be stopped immediately.	環境への放出を直ちに停止する必要があります。
Fold the circular leaves into squares.	円形の葉を正方形に折ります。
He decided to fix his way.	彼は自分のやり方を直すことにした。
They do not work well on their own.	それらは単独ではうまく機能しません。
Other cultures use slightly different techniques.	他の文化では、わずかに異なる手法を使用しています。
New tariffs will make consumer goods more expensive.	新しい関税は消費財をより高価にするでしょう。
A few years later, they got married.	数年後、彼らは結婚しました。
She planted colorful flowers along the sidewalk.	彼女は歩道に沿って色とりどりの花を植えました。
All rail transport was suspended for several days.	すべての鉄道輸送は数日間中断されました。
Newspapers report that teachers are on strike.	新聞は教師がストライキをしていると報じています。
He was forced to cut wages.	彼は賃金カットを強いられた。
This article was published in the newspaper.	この記事は新聞に掲載されました。
Introduction.	はじめに。
This program has attracted the attention of many people.	このプログラムは多くの国民の関心を呼んでいます。
It smelled like burning rubber.	ゴムが燃えるようなにおいがしました。
The volcano spewed fire and smoke.	火山は火と煙を噴き出しました。
I don't know how.	方法がわかりません。
Water provides us with important nutrients.	水は私たちに重要な栄養素を提供します。
The river is polluted by industry.	川は産業によって汚染されています。
I made a list of the required materials.	必要な材料のリストを作りました。
The brass band played a lively song.	ブラスバンドは活気のある曲を演奏しました。
My book is dedicated to the memory of my grandmother,	私の本は私の祖母の記憶に捧げられています、
Lively discussions took place during the meeting.	会議中に活発な議論が行われました。
After his death, active activity continued.	彼の死後、活発な活動が続いた。
So they bet their claim on this land.	それで彼らはこの土地に彼らの主張を賭けました。
Farmers harvest crops on this land.	農民はこの土地で作物を収穫します。
In the summer, the plants wilt and die.	夏になると、植物はしおれて死んでしまいます。
The beast stood on its hind legs.	獣は後ろ足で立っていた。
This colony is managed by the company.	このコロニーは会社によって管理されています。
This kind of work is the responsibility of the team.	この種の作業はチームの責任です。
The nuns are praying in the evening.	尼僧たちは夕方の祈りを行っています。
You will lose control of it.	あなたはそれを制御することができなくなります。
They were in a symbiotic relationship.	彼らは共生関係でした。
Water rose on the bridge.	水が橋の上に上がった。
The gnome slowly went down the stairs.	ノームはゆっくりと階段を下りていきました。
It will obviously be very hot today.	今日は明らかにとても暑くなるでしょう。
Humid temperature and calm sea.	湿度の高い気温と穏やかな海。
It used to be very popular.	かつてはとても人気がありました。
The cat ate finely chopped tuna.	猫は細かく刻んだマグロを食べました。
It becomes difficult to breathe in winter.	冬になると呼吸がしにくくなります。
Peace is more and more elusive.	平和はますますとらえどころのないです。
Everything was quiet and calm in the dark.	暗闇の中ですべてが静かで穏やかでした。
I'm not used to getting up so early.	私はそんなに早く起きることに慣れていません。
Soldiers were dispatched to organize things.	兵士たちは物事を整理するために派遣されました。
My hair is so long that it tickles my chin.	私の髪はとても長いので、あごをくすぐります。
A severe earthquake struck this area.	激しい地震がこの地域を襲った。
The limousine stopped in front of our building.	リムジンは私たちの建物の前で止まりました。
The wage table is steep.	賃金表は急です。
Deodorants are widely used.	デオドラントが広く使われています。
Don't jump. 	ジャンプしないでください。
Otherwise you will break your arm.	さもないと腕を骨折します。
The boss is angry.	上司は怒っています。
Try to cook evenly.	均一に調理するようにしてください。
It is unlikely that it will be released soon.	間もなくリリースされる可能性は低いです。
The pond at dawn is surrounded by reeds.	夜明けの池は葦に囲まれています。
The king's two sons attempted to kill his father.	王の2人の息子は父親を殺そうと企てました。
I have a wide range of musical tastes.	私は幅広い音楽の好みがあります。
Many animals move in the months of winter.	多くの動物は冬の数ヶ月で移動します。
She has worked diligently.	彼女は勤勉に働いてきました。
There are some irregularities in this case.	このケースにはいくつかの不規則性があります。
As the network grew, so did its profits.	ネットワークが成長するにつれて、その利益も増加しました。
The fish was delicious!	魚は美味しかったです！
It took me an hour to get there.	そこに着くのに1時間かかりました。
The villagers came to cheer for the fire truck.	村人たちは消防車を応援するためにやって来ました。
Our environment is badly degraded.	私たちの環境はひどく劣化しています。
They saw a beautiful dance.	彼らは美しいダンスを見ました。
The surgeon was very skilled.	外科医は非常に熟練していた。
Aliens landed on this planet decades ago.	エイリアンは数十年前にこの惑星に上陸しました。
The misspelled word has been removed.	スペルミスの単語が削除されました。
I heard a baby crying in the distance.	遠くの赤ちゃんの泣き声が聞こえた。
The cistern was built centuries ago.	貯水槽は何世紀も前に建てられました。
Often ignored, the air we breathe is polluted.	しばしば無視され、私たちが呼吸する空気は汚染されます。
The tides have been low for the past few weeks.	過去数週間、潮の干満は低かった。
The frog jumped on a branch.	カエルは枝に飛び乗った。
These words were typical.	これらの言葉は典型的なものでした。
His wealth has fallen into the hands of many.	彼の富は多くの人の手に渡った。
The lower the price, the more students will be enrolled.	料金が下がれば、より多くの学生が入学します。
Breaking the law is a serious crime.	法律を破ることは重大な犯罪です。
The country's agricultural output is declining.	国の農業生産高は減少している。
Unfortunately, this glass was broken.	残念ながら、このガラスは壊れていました。
Once their bags are packed, she is ready to leave.	彼らのバッグが詰められると、彼女は出発する準備ができています。
The house here is made of marble.	ここの家は大理石でできています。
He slowly approached the door.	彼はゆっくりとドアに近づいた。
A plague struck the village.	疫病が村を襲った。
They discussed where to put the new park.	彼らは新しい公園をどこに置くべきかについて議論した。
The bird built a nest of green twigs.	鳥は緑の小枝の巣を作りました。
These places were previously occupied by uninhabited villages.	これらの場所は、以前は無人の村によって占められていました。
How much do you know about paleontology?	古生物学についてどのくらい知っていますか？
He read a book while waiting in line.	彼は並んで待っている間に本を読んだ。
There is too little work.	仕事が少なすぎます。
I always hated mushrooms.	私はいつもきのこが嫌いでした。
Together with the rest of the world, they left peacefully.	世界の他の地域とともに、彼らは平和に去りました。
Politicians said he would campaign in rural areas.	政治家は彼が地方でキャンペーンをするであろうと言いました。
Businessmen and politicians have long supported opportunism.	ビジネスマンや政治家は長い間日和見主義を支持してきました。
The Queen was dark when she accepted the news.	彼女がその知らせを受け入れたとき、女王は暗かった。
I think he will arrive later.	彼は後で到着すると思います。
The cold water coming out of the tap has frozen.	水道の蛇口から出てきた冷水が凍りました。
The museum has many things from ancient times.	博物館には古代からの多くの物があります。
His limbs were wasted and he felt terrible.	彼の手足は無駄になり、彼はひどい気分になりました。
This creative activity is important for cognitive development.	この創造的な活動は、認知発達にとって重要です。
The magician folded his arms.	魔術師は腕を組んだ。
A book is a collection of written works.	本は書かれた作品のコレクションです。
Cream and wine service was provided for guests.	クリームとワインのサービスがゲストのために用意されました。
First, put the cake mixture in a large bowl.	まず、ケーキの混合物を大きなボウルに入れます。
Three large eggs cover the nest.	3つの大きな卵が巣を覆っています。
I packed my suitcase immediately after lunch.	昼食後すぐにスーツケースを詰めました。
He was anxious to stare at the roast chicken.	彼はローストチキンを切望して見つめていました。
You need a greenhouse to grow tomatoes.	トマトを育てるには温室が必要です。
The crowd made a threatening noise.	群衆は脅迫的な音を立てた。
You can drink green tea if you want.	必要に応じて、緑茶を飲むことができます。
His death was mourned throughout the country.	彼の死は国全体に悼まれた。
The king was pleased with the result.	王はその結果に喜んだ。
She fell into a puddle.	彼女は水たまりに落ちた。
There is a small shrine behind every house.	すべての家の後ろに小さな神社があります。
He is always late for class.	彼はいつも授業に遅れている。
The telescope was aimed at the moon.	望遠鏡は月に向けられていた。
Do what you can help.	あなたが助けることができることをしてください。
During the monsoon, floods flood most of the city.	モンスーンの間、洪水は都市の大部分を氾濫させます。
This country is naturally rich in population.	この国は自然と人口が豊富な国です。
The calm sea reflected the tall pine trees.	穏やかな海は背の高い松を反映していました。
She heard the word before seeing the speaker.	彼女は話者を見る前にその言葉を聞いた。
They had just buried their father.	彼らはちょうど父親を葬ったところだった。
The place is accustomed to seeing a crowd of tourists.	その場所は観光客の群れを見るのに慣れています。
The gallery holds exhibitions by local artists.	ギャラリーでは地元のアーティストによる展示会を開催しています。
She thought it was thunder.	雷だろうと彼女は思った。
The dictionary defines it as an "undesirable situation."	辞書はそれを「望ましくない状況」と定義しています。
His teeth were dirty with red wine.	彼の歯は赤ワインで汚れていた。
The tourists were impatiently waiting.	観光客は焦って待っていた。
The building stands diagonally across the prairie.	建物は大草原を横切って斜めに立っています。
The clothes were easy to wash.	服は簡単に洗えました。
Bacteria have evolved to resist drugs.	バクテリアは薬に抵抗するように進化してきました。
They have signed a trade agreement.	彼らは貿易協定を締結しました。
So you probably can't win!	だから、あなたはおそらく勝つことはできません！
Many people died because of this.	これが原因で多くの人が命を落としました。
Walk on the premises with confidence.	自信を持って敷地内を歩きます。
The ground was slippery and he lost his foothold.	地面は滑りやすく、彼は足場を失いました。
The mining industry in the region has grown dramatically.	この地域の鉱業は劇的に成長しました。
Suddenly a stone fell from the wall.	突然壁から石が落ちた。
What a terrible day!	なんてひどい日でしょう。
Of course, everyone wanted to arrive first.	もちろん、誰もが最初に到着したかった。
The two have always avoided each other.	この二人はいつもお互いを避けてきました。
Some argue that the earth is ancient.	地球は古代であると主張する人もいます。
The equipment was severely damaged.	機器は甚大な被害を受けました。
A terrorist has attacked a property.	テロリストがプロパティを攻撃しました。
This caused a chain reaction.	これが連鎖反応を引き起こしました。
They lived near the sea.	彼らは海の近くに住んでいました。
Everything was abandoned.	すべてが放棄されていました。
Will you be here next week?	来週ここに来ますか？
Sewage flowed into the river.	下水が川に流れ込んだ。
The museum has collected stamps from all over the world.	博物館は世界中から切手を集めました。
That is why there is a leap year.	うるう年があるのはそのためです。
I'll stop by tonight.	今晩までに立ち寄ります。
The surgeon removed my son's tumor.	外科医は私の息子の腫瘍を取り除きました。
They claim that people will benefit when prices go down.	彼らは、価格が下がったときに人々が利益を得ると主張している。
So think twice before waving that flag.	ですから、その旗を振る前によく考えてください。
The routine completed successfully.	ルーチンは問題なく完了しました。
A plan was made to expand the city's sewerage system.	市の下水道システムを拡張する計画が立てられました。
She stopped crying after an hour.	彼女は１時間後に泣き止んだ。
This is really great.	これは本当に素晴らしいです。
I knew he was in trouble.	私は彼が困っていることを知っていました。
One kilogram of rice sells for about $ 1.	1キログラムの米は約1ドルで売られています。
While in the harbor, the fleet was repaired and refurbished.	港にいる間、艦隊は修理され、改装されました。
Jesus walked on the water.	イエスは水上を歩きました。
It promised a fair and open election.	それは公正で開かれた選挙を約束した。
With each new year, the exam becomes more and more difficult.	新年を迎えるごとに、試験はますます困難になります。
You can mix, you just can't mix.	あなたは混ぜることができます、あなたはただ混ぜることはできません。
In the absence of sunlight, plants die.	日光がなければ、植物は死にます。
We traveled half the world with those little kids.	私たちはそれらの小さな子供たちを連れて、世界中を半分旅しました。
Even a strong man moans thinking of dying.	強い男でさえ、死ぬことを考えてうめき声を上げます。
Companies need to make sure that the facility is clean.	企業は、施設が清潔であることを確認する必要があります。
The title of this work uses a metaphor.	この作品のタイトルは、比喩を使用しています。
The soldier's uniform was stained with blood.	兵士の制服は血で汚れていた。
He didn't dare to stand up.	彼はあえて立ち上がることはしなかった。
The poem criticized the royal family.	その詩は王室を批判した。
Taxes were levied on all rich people.	税金はすべての金持ちに課せられました。
He claimed to have spent time in space.	彼は宇宙で時間を過ごしたと主張した。
The fire was extinguished by his neighbor.	火は隣人によって消された。
He was very generous.	彼はとても寛大でした。
The evil witch has been kicked out.	邪悪な魔女は追い出されました。
The band wore long and loose hair.	バンドは髪を長くゆるく着ていました。
The boy insisted on telling the story.	その少年はその話をすることを主張した。
He is pretty charismatic.	彼はかなりカリスマ的です。
The cost of a venture is high.	ベンチャーのコストは高いです。
The moon rises high towards the sky.	月は空に向かって高く昇ります。
She was standing alone, staring at the sea.	彼女は一人で立っていて、海を見つめていました。
Who will be guilty?	誰が有罪になるのでしょうか？
Many commuters prefer to work on the train.	多くの通勤者は電車に乗って仕事をすることを好みます。
The windshield of the car was broken.	車のフロントガラスが壊された。
See you!	またね！
This ancient city is famous for its civilization.	この古代都市はその文明で有名です。
He drove at crazy speed.	彼はクレイジーなスピードで運転した。
Longer breaks will benefit workers.	より長い休憩は労働者に利益をもたらすでしょう。
The fish may be crowded.	魚が混んでいる可能性があります。
The height of the sign is 3 feet.	看板の高さは3フィートです。
Birds are an integral part of Indian culture.	鳥はインドの文化の不可欠な部分です。
That day, the beach was abandoned.	その日、ビーチは捨てられました。
They faced a difficult challenge.	彼らは困難な挑戦に直面しました。
He says his behavior should change.	彼の行動は変わるはずだと彼は言う。
The children wandered for hours eating goldfish.	子供たちは金魚を食べながら何時間もさまよった。
Bring the chair closer to the desk.	椅子を机に近づけてください。
The Challenge offers a $ 40 prize.	チャレンジは40ドルの賞金を提供します。
The lane marker of the approaching car gave us a pause.	すぐに近づいてくる車のレーンマーカーが私たちに一時停止を与えました。
Their citizens are ethnically diverse.	彼らの市民は民族的に多様です。
For several days this village was underwater.	数日間、この村は水中にありました。
I wondered how he would explain his absence.	彼が彼の不在をどのように説明するのだろうかと思いました。
A series of senior rulers followed.	一連の年配の支配者が続いた。
They dumped the trash from the window.	彼らは窓からゴミを捨てた。
Time passed slowly while the doctor was working on her patient.	医者が彼女の患者に取り組んでいる間、時間がゆっくりと経過しました。
The toddler was quiet.	幼児は静かでした。
The king was very happy with himself.	王は自分自身に非常に満足していました。
Each person will be given a meal voucher.	一人一人に食事バウチャーが渡されます。
She put her chin on her fist.	彼女はあごをこぶしに乗せた。
Farmers irrigate the fields to replenish their mineral reserves.	ミネラルの備蓄を補充するために、農民は畑を灌漑します。
Birds have special abilities.	鳥には特別な能力があります。
An exciting story.	興奮に満ちた物語。
Strawberries, berries, blueberries.	イチゴ、ベリー、ブルーベリー。
The drying conditions are high temperature.	乾燥条件は高温で乾燥します。
He realized that he had no talent for poetry.	彼は詩の才能がないことに気づきました。
It gets hot and humid on weekends.	週末は蒸し暑くなります。
The hustle and bustle of the city slowly disappears.	街の喧騒はゆっくりと消えていきます。
Those rules apply.	それらのルールが適用されます。
Wild dogs are terrorizing the town.	野生の犬が町を恐怖に陥れています。
She last looked in her mirror.	彼女は鏡を最後に見た。
I have to buy a new curtain.	私は新しいカーテンを買わなければなりません。
The Sami people are an ethnic minority.	サーミ人は少数民族です。
My car went off the road.	私の車は道を外れた。
The heart is vulnerable.	心は傷つきやすいものです。
Britain dominated the colonial world.	イギリスは植民地世界を支配しました。
Dark chocolate is rich in calcium.	ダークチョコレートはカルシウムが豊富です。
It is fast and can overcome obstacles.	それは速く、障害物を乗り越えることができます。
She moved with her boyfriend a while ago.	彼女は少し前に彼氏と一緒に引っ越してきました。
This filth needs to be removed from the park!	この汚物は公園から取り除く必要があります！
It's kind of counterproductive.	それは、逆効果のようなものです。
The meeting location has changed.	会議の場所が変更されました。
She pondered and looked ahead.	彼女は深く考えて先を見つめた。
She climbed the wall and went down the other side.	彼女は壁に登り、反対側を下りました。
Python became mellow in the heat.	パイソンは暑さでまろやかになりました。
Improving air quality is a top priority.	空気の質を改善することは最優先事項です。
Please cut it into small pieces.	細かく切ってください。
Many of the students found the lessons boring.	生徒の多くは授業がつまらないと感じました。
Dozens of hearts we want to share with you.	私たちがあなたと共有したい十数の心。
The wind was blowing towards us.	風が私たちに向かって吹いていました。
They were collected from the food packages they brought.	彼らは彼らが持ってきた食品パッケージから集められました。
The prisoners were transferred to the island.	囚人はその島に移送されました。
A delicious scent fills the house.	おいしい香りが家を満たします。
The number of street sleepers is increasing.	路上生活者が増えています。
I like to eat avocados.	私はアボカドを食べるのが好きです。
It is customary for guests to be seated.	ゲストが着席するのが通例です。
The country voted against the abolition.	国は廃止に反対票を投じた。
The man was very muscular.	その男はとても筋肉質でした。
After hunting, the lioness picked up the bones cleanly.	狩りの後、雌ライオンは骨をきれいに拾いました。
The waiter brought a salad.	ウェイターはサラダを持ってきました。
My picture is not as good as yours.	私の絵はあなたの絵ほど良くありません。
The older woman was out of breath.	年配の女性は息を切らしていた。
Many customers never leave the store.	多くのお客様が店を出ることはありません。
They had a car that you were free to use.	彼らはあなたが自由に使える車を持っていた。
She was exercising	彼女は運動していた
The satellite orbited the earth.	衛星は地球を周回しました。
This city is a desert.	この街は砂漠です。
Scientists could not explain this phenomenon.	科学者たちはこの現象を説明することができませんでした。
These mangrove trees on it provide some shade.	その上のこれらのマングローブの木は、いくらかの日陰を提供します。
These are high inflation items.	これらはインフレが高い項目です。
Stem cells divided many times.	幹細胞は何度も分裂した。
The music has been wiped out.	音楽は一掃されています。
They started ballet.	彼らはバレエを始めました。
Her nails are bitten quickly.	彼女の爪は素早く噛まれます。
Their intention is good.	彼らの意図は良いです。
Administrators should carefully consider training and staff.	管理者は、トレーニングとスタッフを慎重に検討する必要があります。
The language spread rapidly throughout the village.	言葉は村中に急速に広まった。
This dish is in danger of being ruined.	この料理は台無しになる危険があります。
Various government agencies refuse to answer us.	さまざまな政府機関が私たちに答えることを拒否しています。
Some of these people will not come back.	これらの人々の何人かは戻ってこないでしょう。
However, some people were concerned about the new law.	しかし、一部の人々は新しい法律について懸念していました。
It was dark and it was still an outside night.	それは暗く、まだ外の夜でした。
He drew a line across the page.	彼はページ全体に線を引いた。
Please call an ambulance immediately.	すぐに救急車を呼んでください。
Thick fog covered the city.	濃い霧が街を覆っていた。
Buy fresh fish.	新鮮な魚を買う。
Her love for cars was endless.	彼女の車への愛情は無限でした。
Temperatures drop in the northern regions.	北部地域では気温が下がります。
The computer froze and the salesman was unable to complete the sale.	コンピューターがフリーズし、セールスマンは販売を完了できませんでした。
Extra sweeteners may make the dish more attractive.	余分な甘味料は料理をより魅力的にするかもしれません。
Myzus persica can literally eat its host alive.	モモアカアブラムシは文字通りその宿主を生きたまま食べることができます。
She wondered why he stared at her.	彼女はなぜ彼が彼女を見つめたのか疑問に思いました。
Obviously there are various options.	明らかにさまざまなオプションがあります。
All five children of the family attended.	家族の5人の子供全員が出席しました。
They just don't care.	彼らは単に気にしません。
The threat of danger is real.	危険の脅威は現実のものです。
The baby's eyes were tightly closed.	赤ちゃんの目はしっかりと閉じられていました。
The bell of the cathedral rang.	大聖堂の鐘が鳴り響いた。
The girl in the young village is awkward and nervous.	若い村の女の子はぎこちなくて緊張しています。
Floods are caused by heavy monsoons.	洪水は重いモンスーンによって引き起こされます。
People need to be educated on this issue.	人々はこの問題について教育を受ける必要があります。
Scholars were more interested in ideas than money.	学者たちはお金よりもアイデアに興味を持っていました。
The driver demonstrated outside the state government office.	ドライバーは州政府の事務所の外でデモを行いました。
If you are unhappy, do something about it.	あなたが不幸なら、それについて何かをしてください。
He turned his attention to the puzzle.	彼はパズルに注意を向けた。
The sound of the car horn awakened him.	車のクラクションの音が彼を目覚めさせた。
The soup was a lot of fun!	スープはとても楽しかったです！
She is a better singer.	彼女はより良い歌手です。
He was so surprised that he couldn't speak.	彼はとてもびっくりしたので話すことができませんでした。
The stranger wore a black fedora hat.	見知らぬ人は黒いフェドーラ帽をかぶっていました。
She met the doctor this morning.	彼女は今朝医者に会った。
This shop sells a variety of fresh fish.	この店では様々な新鮮な魚を販売しています。
He changed his name.	彼は名前を変えた。
The wise man made a sign of a horned toad.	賢者は角のあるヒキガエルのサインを作りました。
A radical group claimed responsibility.	過激なグループが責任を主張した。
Laboratory scientists have studied plants.	研究所の科学者たちは植物を研究しました。
It was supposed to be a humorous story.	ユーモラスな話になるはずだった。
She measured the tea.	彼女はお茶を測った。
The timber supplier was unable to deliver as promised.	木材供給業者は約束通りに配達できませんでした。
Details can be found on the order form and must be filled out.	詳細は注文フォームに記載されており、記入する必要があります。
She used a manual typewriter.	彼女は手動タイプライターを使用しました。
Neutral tones were used in the discussion.	議論ではニュートラルなトーンが使用されました。
Complex algorithmic techniques are taught first.	複雑なアルゴリズム手法が最初に教えられます。
The capital is a magnificent city.	首都は壮大な街です。
The factory pumped out all kinds of chemicals.	工場はあらゆる種類の化学物質を汲み出しました。
The town next to them is known for its religious customs.	彼らの隣の町はその宗教的慣習で知られています。
She took a week off.	彼女は一週間休んだ。
She loved reading art books.	彼女は芸術の本を読むのが大好きでした。
The park is a place where people can relax.	公園は人々がリラックスできる場所です。
The troubled economy was at the heart of their problems.	問題を抱えた経済が彼らの問題の中心でした。
Sprinkle water on the chopped vegetables.	みじん切り野菜に水をかけます。
He is not very talkative.	彼はあまりおしゃべりではありません。
This disease is endemic here.	この病気はここで風土病です。
Iron ore and clay are mined here.	ここでは鉄鉱石と粘土が採掘されています。
In many cases, they bribed inspectors to obtain a license.	多くの場合、彼らは免許を取得するために検査官に賄賂を贈った。
He advised the boy to go to work.	彼はその少年に仕事に行くように忠告した。
The priest warned them not to drink too much.	司祭は彼らに飲み過ぎないように警告した。
The interview team was encouraging.	面接チームは心強いものでした。
He was afraid of height.	彼は高さを恐れていた。
This car is equipped with a manual transmission.	この車はマニュアルトランスミッションを搭載しています。
The king took the throne.	王は王位に就きました。
Don't worry, humans!	心配しないでください、人間！
Mutations occur randomly.	突然変異はランダムに発生します。
The king ordered the man to provide refugees with shelter.	王は男性に難民に避難所を与えるように命じました。
The plate was empty.	皿は空でした。
Interest rates are low.	金利は低いです。
Some people want to send a messenger to the capital.	首都にメッセンジャーを送りたいという人もいます。
June isn't here anymore.	6月はもうここにはありません。
Water can boil even at room temperature.	水は常温でも沸騰することがあります。
We teach our children to be polite.	私たちは子供たちに礼儀正しくなるように教えます。
Some people who stutter don't think it's a big problem.	吃音をする人の中には、それが大きな問題だとは思わない人もいます。
Many older people describe their experience as a political awakening.	多くの高齢者は、自分たちの経験を政治的な目覚めと表現しています。
Most investors continue to be fed up with the stock market.	ほとんどの投資家は株式市場にうんざりし続けています。
Studies show that xxxxxx increases the risk of obesity.	研究によると、xxxxxxは肥満のリスクを高めます。
The children were well-behaved at school.	子供たちは学校で行儀が良かった。
Your car is old and needs to be repaired frequently.	あなたの車は古く、頻繁に修理する必要があります。
The crime was committed.	犯罪が犯されました。
The victim had a cut on her head.	犠牲者は彼女の頭を切り傷を負った。
I found a new species.	新種を発見しました。
Much of the east is a desert.	東の多くは砂漠です。
Improving road access to this village will help.	この村への道路アクセスの改善が役立つでしょう。
The treatment plant may release this waste into the waterways.	処理プラントは、この廃棄物を水路に放出する可能性があります。
Scientists inferred that they are facing extinction.	科学者たちは彼らが絶滅に直面していると推論しました。
This promise was repeated every year.	この約束は毎年繰り返されました。
Shake Express Milk before drinking.	エクスプレスミルクは飲む前に振ってください。
Many politicians use this phrase.	多くの政治家がこの表現を使用しています。
He is much taller than me.	彼は私よりずっと背が高い。
We broke our promise and he was upset.	私たちは約束を破り、彼は動揺しました。
Officers did not report the case.	役員は事件を報告しなかった。
Scientists are not clear about the cause.	科学者たちは原因についてはっきりしていません。
They will immediately investigate your depth.	彼らはすぐにあなたの深さを調査します。
Music is a form of art.	音楽は芸術の一形態です。
Water acts as a conductor.	水は導体として機能します。
The female doctor handed the test results to the patient.	女医は患者に検査結果を手渡した。
You have a reputation for being strict.	あなたは厳格であるという評判があります。
The ugliness of it was horrifying.	それの醜さはぞっとしました。
The light blue glow filled the room.	水色の輝きが部屋を満たしていました。
Do you have a dog?	犬を飼っていますか？
The hat was about the size of a plate.	帽子はお皿くらいの大きさでした。
He deliberately misspelled it.	彼はわざとつづりを間違えた。
The gardener was carrying a large basket of vegetables.	庭師は野菜の大きなバスケットを運んでいました。
He will probably be hungry in about an hour.	彼はおそらく約1時間で空腹になるでしょう。
The dentist gently examined her gums.	歯科医は彼女の歯茎をそっと調べた。
Stop the car at that junction.	そのジャンクションで車を止めてください。
Tie a knot with a drawstring.	引きひもで結び目を結びます。
The cold wind tore his clothes.	冷たい風が彼の服を切り裂いた。
In the end, the man had to admit defeat.	結局、その男は敗北を認めなければならなかった。
They didn't want to hurt their feelings.	彼らは自分の気持ちを傷つけたくありませんでした。
The house was for sale.	その家は売りに出されていた。
He got a job instead of going to college.	彼は大学に行く代わりに就職した。
What kind of medical care did you receive?	どんな医療を受けましたか？
She pressed a key with her thumb.	彼女は親指でキーを押した。
Pursue simplicity, they advise.	シンプルさを追求する、と彼らはアドバイスします。
Pave the way for your own home.	持ち家への道を開きます。
The army was engaged in a fierce battle.	軍隊は激しい戦いに従事していた。
She shouted out.	彼女は大声で叫んだ。
Peacekeepers patrol the area.	平和維持軍がその地域をパトロールします。
Blond hair is generally considered to be more attractive than brunette hair.	ブロンドの髪は一般的にブルネットの髪よりも魅力的であると考えられています。
They tilt their hats.	彼らは帽子を傾けます。
They bought a house near the mouth of the river.	彼らは河口近くの家を買いました。
The plant wilted without water.	植物は水なしでしおれました。
This town was known for its citrus orchards.	この町は柑橘類の果樹園で知られていました。
I haven't made much progress yet.	まだあまり進歩していません。
A fallen tree made the road impassable.	倒れた木が道路を通行不能にした。
Violence occurred with the release of the movie.	映画の公開とともに暴力が発生した。
The egg shell is thrown away.	卵の殻は捨てられます。
The doctor arrived at the hospital at 2:30.	医者は２時半に病院に到着した。
Her statue was erected in honor of her.	像は彼女に敬意を表して建てられました。
Some were open, but most were closed.	一部は開いていましたが、ほとんどは閉じていました。
A few years ago, there was only one tunnel.	数年前、トンネルは1つしかありませんでした。
Consulting frames can form part of an exciting exhibit.	コンサルティングフレームは、エキサイティングな展示の一部を形成することができます。
The dancer went round and round.	ダンサーはぐるぐる回った。
She was always busy.	彼女はいつも忙しかった。
Today's word is Picayune.	今日の言葉はピカユーンです。
The pizza came out of the oven and smelled delicious.	ピザはオーブンから出てきて、おいしい匂いがしました。
Vegetarians are often saddened about this situation.	菜食主義者はしばしばこの状況について悲しんでいます。
How to tokenize text into tokens?	テキストをトークンにトークン化する方法は？
The tower was built using human slaves.	塔は人間の奴隷を使って建てられました。
A tattered sign leaned against a brick wall.	ボロボロの看板がレンガの壁にもたれかかった。
The thief managed to escape.	泥棒はなんとか逃げ出した。
Speakers said that the ancient kings ruled here.	スピーカーは、古代の王たちがここを支配していたと述べました。
We had to cook for a lot of guests.	私たちはたくさんのゲストのために料理をする必要がありました。
She smelled whiskey.	彼女はウイスキーのにおいがした。
The last train is always crowded.	終電はいつも混んでいます。
Clouds quietly crossed the clear blue sky.	澄んだ青い空を雲が静かに横切った。
This organization coordinates international relief efforts.	この組織は、国際的な救援活動を調整します。
The Titanic sank on her maiden voyage.	タイタニック号は彼女の処女航海で沈没しました。
The soldiers slept soundly knowing that they were safe.	兵士たちは無事だと知ってぐっすりと眠りました。
Who do people like to communicate with?	人々は誰のコミュニケーションを好みますか？
But they were too narrow for the tribes to pass through.	しかし、彼らは部族が通過するには狭すぎました。
The darkness has fallen and the party has resumed.	暗闇が落ちたので、パーティーは再開しました。
The virus is rapidly resistant to all known antiviral drugs.	ウイルスは、すべての既知の抗ウイルス薬に対して急速に耐性を示しています。
Citizens have assigned this addition	市民がこの追加を割り当てました
He apologized to the girl.	彼はその少女に謝罪した。
Police officers carefully search the house.	警察官は家を注意深く捜索します。
The airline has taken steps to secure the runway.	航空会社は滑走路を確保するための措置を講じました。
She took a bath under the moonlit sky.	彼女は月明かりに照らされた空の下で入浴した。
Wealthy women never attend social events.	裕福な女性は決して社会の行事に出席しません。
Which of the following words does not belong?	次の単語のうち、属していないものはどれですか？
This novel explores the relationship between art and love.	この小説は、芸術と愛の関係を探求しています。
The conflict is still boiling.	紛争はまだ煮えています。
They do not deny climate change.	彼らは気候変動を否定しません。
It is scheduled to be completed by the end of the year.	年末までに完成する予定です。
Her quiet façade believed in the internal turmoil.	彼女の静かなファサードは、内部の混乱を信じていました。
Plow pulled up the earth with a long groove.	すきは長い溝で地球を引き上げました。
If you don't wash her hair, her hair will get tangled.	洗わないと髪が絡まってしまいます。
The British opposition was unanimous.	イギリスの反対は満場一致でした。
Use oil sparingly.	オイルは控えめに使用してください。
The place is known for its beautiful gardens.	その場所はその美しい庭園で知られています。
This study suggested that the practice was widespread.	この研究は、その実践が広まっていることを示唆しました。
I took off my glasses and rubbed my tired eyes.	眼鏡を外して疲れた目をこすりました。
Several times, at important moments, his mother helped him.	何度か、重要な瞬間に、彼の母親は彼を助けました。
The robbers were armed and dangerous.	強盗は武装していて危険でした。
They are not short of fish.	彼らは魚が不足していません。
There is a story that everyone should tell.	誰もが伝えるべき物語があります。
Too much salt will ruin the stew.	塩が多すぎるとシチューが台無しになります。
I was frustrated.	イライラしました。
She is wearing a bright green summer dress.	彼女は明るい緑色のサマードレスを着ています。
Our army is second to none.	私たちの軍隊は誰にも負けません。
The humidity of the fog was thick in the air.	霧の湿気は空気中で濃かった。
It will be spring soon.	まもなく春になります。
Aliens appeared out of nowhere.	エイリアンはどこからともなく現れました。
His left foot slipped as he climbed the stairs.	彼が階段を上っていたとき、彼の左足は滑った。
There is a lot to do.	やるべきことがたくさんあります。
There are broken pieces of glass everywhere.	いたるところにガラスの破片があります。
He is watching her tone changes carefully.	彼は彼女の口調の変化を注意深く見守っています。
The geographic location of the country is handicap.	国の地理的位置はハンディキャップです。
Immediately she came up with an idea.	すぐに彼女にアイデアが浮かんだ。
She rubbed her eyes and tried to clean her eyes.	彼女は目をこすり、目をきれいにしようとした。
Hospitality is for everyone.	おもてなしは皆のためです。
She needs to rest after waking up all night.	彼女は一晩中起きた後休む必要があります。
It will take some time.	それにはしばらく時間がかかります。
Energy transformation is an important issue.	エネルギー変換は重要な問題です。
He visits his mother, who is often ill.	彼はよく病んでいる母親を訪ねます。
The capital of China is Beijing.	中国の首都は北京です。
Journalism has a duty of confidentiality.	ジャーナリズムには守秘義務があります。
After a satisfying meal, we went to bed.	満足のいく食事の後、私たちは寝ました。
I'm tired of acting this way.	私はこのように行動することにうんざりします。
Meal ticket!	食事券！
He ate dinner.	彼は夕食を食べた。
They win.	彼らは勝つ。
You may not know this, but yesterday was a heavy rain.	あなたはこれを知らないかもしれませんが、昨日は大雨でした。
The bomb exploded without warning.	爆弾は警告なしに爆発した。
The ship was damaged by a lightning strike.	船は落雷により損傷した。
She waved her hand as she passed by.	彼女は通り過ぎながら手を振った。
The opera was performed in a packed house last night.	昨夜、満員の家でオペラが上演されました。
In total it took him 6 hours to make it.	全部で彼がそれを作るのに6時間かかりました。
Such systems can be dangerous.	このようなシステムは危険な場合があります。
We serve fine beers here.	ここでは上質なビールを提供しています。
So we need to pay more attention to the environment.	ですから、環境にもっと注意を払う必要があります。
Discover what's beyond the stars.	星の向こうにあるものを発見してください。
The key slipped off my grip.	キーが私の握りから滑り落ちました。
She painted the most beautiful paintings.	彼女は最も美しい絵を描いた。
She fell into silence.	彼女は沈黙に陥った。
The waves struck the coastline.	波は海岸線に打ち寄せた。
The oil industry adapts to this new mechanism.	石油業界はこの新しいメカニズムに適応します。
Most homeowners have moved.	住宅所有者のほとんどは引っ越しました。
It rained fog.	霧の雨が降った。
Jet fighters are formidable weapons.	ジェット戦闘機は手ごわい武器です。
Global warming is now a serious threat.	地球温暖化は今や深刻な脅威となっています。
You saw the sky!	あなたは空を見ました！
They chose to put the satellite into orbit.	彼らは衛星を軌道に乗せることを選びました。
The government noticed it.	政府はそれに気づきました。
The effects can be catastrophic.	その影響は壊滅的なものになる可能性があります。
Liquids are thicker than solids.	液体は固体よりも厚いです。
This is a big house.	これは大きな家です。
A mysterious flower.	不思議な花。
For many families, a small pool is usually sufficient.	多くの家族にとって、通常は小さなプールで十分です。
The proposed law requires the implementation of new taxes.	提案された法律は、新しい税の実施を求めています。
The performance was great.	パフォーマンスは素晴らしかった。
9 out of 10 people identify with the group.	10人中9人がグループと同一視しています。
His head was tied with a rope.	彼の頭はロープで縛られていた。
I am confident in my ability.	私は自分の能力に自信があります。
TV does not calm her.	テレビは彼女を落ち着かせない。
She needed more money for her vacation.	その休暇に向けてもっとお金が必要だった。
Patients are mainly elderly.	患者は主に高齢者です。
Venezuela has always relied on oil revenue.	ベネズエラは常に石油収入に依存してきました。
At the end of his sentence, he paused.	彼の文の終わりに、彼は一時停止しました。
Many of her classmates predicted failure.	彼女のクラスメートの多くは失敗を予測しました。
Workers are eligible for unemployment relief.	労働者は失業救済を受ける資格があります。
Salt is essential for fish.	魚には塩が欠かせません。
She barely escaped a fatal accident.	彼女はかろうじて致命的な事故を免れた。
Computer scientists are currently interested in models.	コンピューター科学者は現在、モデルに興味を持っています。
The water seemed to be dirty.	水が汚れているようでした。
A smile that called out to me.	私に声をかけた笑顔。
His dress was hung on a chair.	ドレスは椅子に掛けられていた。
Use a pestle to put the seeds in water.	乳棒を使用して、種を水に入れます。
It's a sign of encouragement.	それは励ましのしるしです。
Neighboring countries will prefer to invest elsewhere.	周辺国は他の場所に投資することを好むでしょう。
The manager encouraged the staff to be more active.	マネージャーはスタッフにもっと積極的になるように勧めました。
The baby woke up shortly after falling asleep.	赤ちゃんは眠りについた直後に目を覚ました。
A shuttle bus runs between the tourist facility and the park.	観光施設と公園の間をシャトルバスが運行しています。
A keyboard is required for this to work.	これを機能させるには、キーボードが必要です。
When it gets warm, the leaves fall from the tree.	暖かくなると、葉が木から落ちます。
The surgery was successful.	手術は成功しました。
Most of the inhabitants live in rural areas.	住民のほとんどは地方に住んでいます。
you are right.	あなたは正しいです。
Do not drink from the bottle!	ボトルから飲まないでください！
The fierce debate lasted for hours.	激しい議論は何時間も続いた。
Negotiations were held this month in accordance with international treaties.	今月は国際条約に従い、交渉が行われました。
It's not clear if this can be done.	これができるかどうかは明らかではありません。
The wooden house was burning and slowly burning.	木造の家は燃えていて、ゆっくりと燃えていました。
This city is famous for songs.	この街は歌で有名です。
The butcher slaughtered the animals himself.	肉屋は自分で動物を屠殺しました。
A youkai woman went shopping.	妖怪の女性が買い物に行きました。
There is a clinic in the village.	村には診療所があります。
Cooking was interrupted.	調理が中断されました。
The pigeon was trapped in a well of wheels.	ハトは車輪の井戸に閉じ込められていました。
Perhaps he wants to prevent the spread of the disease.	おそらく彼は病気の蔓延を防ぐことを望んでいます。
The accident caused widespread anger.	その事故は広範囲にわたる怒りを引き起こした。
The morning fog burned out quickly.	朝の霧はすぐに燃え尽きました。
He wrapped a cigarette in a gold cylinder.	彼は金のシリンダーでタバコを巻いた。
I poured the ingredients into a large pot.	材料を大きな鍋に注ぎました。
Most of the buildings are outside the ground.	建物のほとんどは地面の外にあります。
The case was controversial.	その事件は論争を巻き起こした。
I will go to the zoo if time permits.	時間が許せば動物園に行きます。
He greedily started eating.	彼は貪欲に食べ始めました。
The dog jumped up with excitement and barking.	犬は興奮して吠えながら跳ね上がった。
The nomination was a surprise.	ノミネートは驚きでした。
The money was confiscated from the bank.	お金は銀行から押収された。
He puts his weight on his hind legs.	後ろ足に体重をかけます。
I have great respect for his novel.	私は彼の小説をとても尊敬しています。
His hat was pretty boring.	帽子はかなり退屈でした。
Drink this drink and see you later.	この飲み物を飲んで、後でお会いしましょう。
This door needs painting.	このドアは塗装が必要です。
This is a high quality lamp.	これは高品質のランプです。
He was very impressed with her beauty.	彼は彼女の美しさにとても感銘を受けました。
Let her wash away.	洗い流しをしましょう。
She met a handsome young man on a short vacation.	彼女は短い休暇でハンサムな若い男に会った。
First, we need to remember our mission.	まず、私たちの使命を覚えておく必要があります。
He prepared food for the crows.	彼はカラスのために食べ物を用意しました。
Selling a fake as a genuine product.	偽物を本物の商品として販売すること。
Sounds like a meaningless sentence.	意味のない文章のように聞こえます。
Be careful not to damage the fragile fossils.	壊れやすい化石を傷つけないように注意してください。
The mixture was stirred until uniform.	混合物を均一になるまで撹拌した。
We must control pollution.	私たちは汚染を抑制しなければなりません。
Yet others say they are still not completely convinced.	さらに他の人はまだ完全に確信することはできないと言います。
She was informed yesterday that he had died.	彼女は昨日彼が死んだと知らされた。
The package is an addition to our restaurant menu.	パッケージは私たちのレストランメニューへの追加です。
The dried leaves crackled in the flames.	乾燥した葉は炎の中でパチパチ音をたてました。
Their shape resembles round wool.	それらの形は丸い羊毛に似ています。
She frowned as she glanced at her watch.	彼女は時計をちらっと見ながら眉をひそめた。
Her right hand was numb.	右手がしびれました。
Their baing and yapping friends barked loudly.	彼らのベイイング、ヤッピングの友達は大声で吠えました。
Strict laws have been passed to protect the ruins.	遺跡を保護するために厳格な法律が可決されました。
However, these are relatively isolated incidents.	しかし、これらは比較的孤立したインシデントです。
Construction has stopped for two weeks.	工事は2週間停止しました。
Falling in love will change your life forever.	恋に落ちることはあなたの人生を永遠に変えるでしょう。
Farmers needed wheat to feed their stallion.	農民は彼らの種馬を養うために小麦を必要としていました。
He finally understood.	彼はついに理解した。
The number of deaths is still unknown.	死者数はまだ不明です。
The older prisoner taught him how to read and write.	年上の囚人は彼に読み書きの仕方を教えた。
He loved foxes and deer and loved to see them.	彼はキツネと鹿を愛し、それらを見るのが大好きでした。
They actually live in the rainforest.	彼らは実際には熱帯雨林に住んでいます。
The Cubs learned hunting skills long ago.	カブスはずっと前に狩猟のスキルを習得しました。
We must continue to take care of the rainforest.	私たちは熱帯雨林の世話を続けなければなりません。
Police masked for an investigation.	警察は捜査のために覆面をした。
Millions of words are written on this subject.	何百万もの言葉がこの主題について書かれています。
All but one patient survived surgery.	1人を除くすべての患者が手術を生き延びた。
The cargo ship pitched, turned wheels, and cultivated.	貨物船はピッチングし、車輪を回し、そして耕した。
These teachings apply to all centuries	これらの教えはすべての世紀に当てはまります
Cars, buses and trucks were all speeding up.	車、バス、トラックはすべてスピードを出していました。
She cried violently as he left.	彼が立ち去ると彼女は激しく泣いた。
Do you need a little more?	もう少し必要ですか？
Cycling is good for you.	サイクリングはあなたにとって良いことです。
The country commented on the new government.	国は新政府についてコメントした。
This factory manufactures plastic products.	この工場はプラスチック製品を製造しています。
Suspense was unbearable.	サスペンスは耐え難いものでした。
The lake is rich in trout.	湖はマスが豊富です。
There were frequent articles about government spending.	政府支出に関する記事が頻繁にありました。
Many publishers are no longer publishing.	多くの出版社は現在、出版をやめています。
She called me repeatedly for a week.	彼女は一週間繰り返し私に電話をかけた。
The monks called the temple holy.	僧侶は神殿を聖なるものと呼びました。
In summer, the river is high and fast.	夏には、川は高くて速いです。
Farmers also worked on a kind of irrigation system.	農民たちはまた、一種の灌漑システムに取り組みました。
The weather allowed the sailors to land on the continent.	天候により、船員は大陸に上陸することができました。
Another basic measure is literacy.	もう1つの基本的な尺度はリテラシーです。
They held their hands and hated to break up.	彼らは手を握り、別れるのを嫌がった。
These products contain very little salt.	これらの製品には塩分がほとんど含まれていません。
She realized that she needed to make social adjustments.	彼女は社会的適応をする必要があることに気づきました。
They ran towards the ball.	彼らはボールに向かって走った。
Some couples are struggling with their second child.	一部のカップルは、2番目の子供と苦労しています。
It's time for us to act.	私たちが行動する時が来ました。
Of these species, only three have been described by science.	これらの種のうち、科学によって記述されているのは3つだけです。
The response is intense.	反響は激しい。
It smells like flowers.	花の匂いがします。
Images of the flood were immediately displayed all over the world.	洪水の画像はすぐに世界中に表示されました。
He kissed her passionately.	彼は彼女に情熱的にキスした。
Some workers have left their factories.	何人かの労働者は彼らの工場から離れました。
The wind is wearing my muscles!	風が私の筋肉をすり減らしています！
Such things have reached several countries.	そのようなものはいくつかの国に届きました。
The first hurdle was to win the franchise.	最初のハードルはフランチャイズを勝ち取ることでした。
The fish was delicious.	魚は美味しかったです。
There was no one in the kitchen.	台所には誰もいなかった。
The judge sat silent for a while.	裁判官はしばらく黙って座っていた。
Her guitar is reddish brown.	彼女のギターは赤褐色です。
Phoenix moth larvae are very colorful.	フェニックスの蛾の幼虫はとてもカラフルです。
Xinjiang means "new frontier".	新疆は「新しいフロンティア」を意味します。
Bourgeoisie has taken root.	ブルジョアジーが定着しました。
Such behavior is not allowed.	そのような振る舞いは許されません。
On the other hand, a census was being conducted in the neighboring area.	一方、近隣地区では国勢調査が行われていました。
These minerals are essential to our steel production.	これらの鉱物は私たちの鉄鋼生産に不可欠です。
Many species are endangered due to pollution.	多くの種が汚染により絶滅の危機に瀕しています。
You need to avoid your gaze.	あなたはあなたの視線を避ける必要があります。
She frowns on the pill pitcher.	彼女はピルピッチャーをしかめっ面します。
Her mother said today was my birthday.	母は今日が私の誕生日だと言った。
There is a famous elementary school in the village.	村には有名な小学校があります。
The oil is black like tar.	油はタールのように黒い。
This time, the drunken man tried	今回、酔った男はしようとした
Long ago, these trees were covered with vines.	ずっと前に、これらの木はブドウの木で覆われていました。
This waste disposal method is especially effective.	この廃棄物処理方法は特に効果的です。
Pigs drink milk.	豚はミルクを飲みます。
The river is too late for water sports.	川はウォータースポーツには遅すぎます。
He barked at the cost.	彼はその代償で吠えた。
The murder took place in a dark alley.	殺人は暗い路地で起こった。
How much do they charge you?	彼らはあなたにいくら請求しますか？
Do you use a car on the train?	電車の中で車を使っていますか？
An apparently unpleasant odor permeated the room.	明らかに不快な臭いが部屋に浸透しました。
He bought fish at the market.	彼は市場で魚を買った。
Use other words only when necessary.	必要な場合にのみ、他の単語を使用してください。
The holiday was full.	休日は満員でした。
This material is not suitable for use.	この材料は使用に適していません。
The rotary saw can be conveniently used for slicing wood.	回転鋸は、木材のスライスに便利に使用できます。
They all came to see him.	彼らは皆彼を見るようになりました。
The reporter sent the story to his boss.	記者はその話を上司に送った。
Her mother dressed her in her clothes.	彼女の母親は彼女に服を着せた。
Get up early and run away now before he catches you.	彼があなたを捕まえる前に、早く起きて今逃げてください。
The progress of these studies depends on the experimental results.	これらの研究の進捗は、実験結果によって異なります。
Some ancestors were refugees.	一部の祖先は難民でした。
The principal was detained in his office.	校長は彼の事務所に拘留された。
Black smoke was slowly drifting upwards.	黒い煙がゆっくりと上向きに漂っていた。
My hobby is collecting stamps.	趣味は切手を集めることです。
The waiter brought food to our table.	ウェイターは私たちのテーブルに食べ物を持ってきました。
Baking soda contains baking soda.	重曹には重曹が含まれています。
A particularly large building across the street	通りの向かいにある特に大きな建物
The carpet is gray.	カーペットは灰色です。
Police were accused of prejudice.	警察は偏見で告発された。
Scientists have identified the cause of the disease.	科学者たちは病気の原因を特定しました。
For example, water evaporates in a dry place.	たとえば、水は乾燥した場所で蒸発します。
Be as clear as mud.	泥のように澄んでください。
So the leader gathered everyone,	それで、党首は皆を集めました、
I climbed to the top.	頂上まで登りました。
The power plant uses natural gas.	発電所は天然ガスを使用しています。
He wears a jacket and light trousers.	彼は上着と薄手のズボンを着ています。
She suddenly felt sick.	彼女は突然気分が悪くなった。
These cases are increasing every year.	これらのケースは毎年ますます増えています。
Emotional intelligence is the key to success.	感情的知性は成功への鍵です。
He shouted protest.	彼は抗議を叫んだ。
His brother slept all night.	彼の兄は一晩中眠った。
He glanced at her.	彼は彼女をちらっと見た。
The explosion was tremendous.	爆発はすさまじいものでした。
You are playing with fire	あなたは火で遊んでいます。
The holidays were tough, but in the end it was rewarding.	休日は大変でしたが、最終的にはやりがいがありました。
The boy ran towards the tree at full speed.	その少年は全速力で木に向かって走った。
His chest cavity contains the heart and lungs.	胸腔には心臓と肺が含まれています。
He had to follow a strict diet.	厳格な食事療法に従う必要がありました。
A question was raised in the scientific community.	科学界で質問が提起されました。
This old statue was built by a famous poet.	この古い像は有名な詩人によって建てられました。
The order will be delivered next week.	注文は来週配達される予定です。
Marseille is an important port city.	マルセイユは重要な港湾都市です。
The king adopted this lucky child.	王はこの幸運な子供を養子にしました。
The storm caused enormous damage.	嵐は甚大な被害をもたらしました。
The surgeon exposed the internal organs of the animal.	外科医は動物の内臓をむき出しにした。
Refuse any food or drink that is not on the table.	テーブルにない食べ物や飲み物はすべて拒否します。
The living room is spacious.	リビングルームは広々としています。
Why are people so rude these days?	なぜ最近人々はそんなに失礼なのですか？
She felt chills running on her spine.	彼女は背骨に寒気が走るのを感じた。
She once promised that the princess would reward me brilliantly.	かつて王女は私に見事に報いると約束しました。
Unfortunately, most people are unaware.	残念ながら、ほとんどの人は気づいていません。
Then he moved to the other side of the room.	次に彼は部屋の反対側に移動しました。
And when they woke up, they were all in one family.	そして、彼らが目覚めたとき、彼らはすべて1つの家族でした。
The woman was frustrated and frowned at her.	その女性はイライラして眉をひそめた。
The wall was repaired immediately.	壁はすぐに修理されました。
The Army camp is widespread.	陸軍の野営地は広範囲に広がっています。
The word "crack pot" comes from a chemist.	「クラックポット」という言葉は、化学者に由来します。
A dramatic scent filled the steep valley.	劇的な匂いが急な谷を満たしました。
Kids love this kind of bread.	子供たちはこの種のパンが大好きです。
Astronomers have sought to discover a habitable planet.	天文学者は居住可能な惑星を発見しようとしました。
The house is too big for just one person.	その家はたった一人には大きすぎる。
He remembers how awkward he felt.	彼は自分がどれほどぎこちなく感じたかを覚えています。
He said charity was essential.	慈善は不可欠だったと彼は言った。
The leader leaned forward.	リーダーは前かがみになりました。
A Residents Committee was formed.	住民委員会が結成されました。
Italy was hit by many earthquakes throughout the 19th century.	イタリアは19世紀を通して多くの地震に見舞われました。
Mice are afraid of cats.	マウスは猫を恐れています。
Even in the daytime, morbid plans can hatch.	昼間でも、病的な計画は孵化する可能性があります。
The audience was capricious.	聴衆は気まぐれでした。
The genius composer has produced several operas.	天才作曲家はいくつかのオペラを制作しました。
The actor has already shown a lack of respect.	俳優はすでに尊敬の欠如を示しました。
She read a lot of magazines.	彼女はたくさんの雑誌を読んだ。
The sea is calm and clear.	海は穏やかで澄んでいます。
One week has passed since the crime was discovered	犯罪が発覚してから一週間が経過した
Keep away from the edges of the water.	水の端に近づかないでください。
The electric vehicle market is cramped.	電気自動車の市場は窮屈です。
Some children were slightly injured.	一部の子供は軽傷を負いました。
The shipment consists of 5 boxes.	出荷は5つの箱で構成されています。
Thousands of immigrants migrate to this country each year.	毎年数千人の移民がこの国に移住しています。
Signs of anxiety have appeared nationwide.	不安の兆候が全国に現れた。
The government is building a new road.	政府は新しい道を建設しています。
Subtract the first digit from each answer.	各回答から最初の桁を引きます。
Organisms are extremophiles.	生物は極限環境微生物です。
War is barbaric and inhumane.	戦争は野蛮で非人道的です。
Halloween is a festival celebrated all over the world.	ハロウィーンは世界中で祝われるお祭りです。
I can hardly hear music.	音楽がほとんど聞こえません。
Gasoline prices continue to rise.	ガソリンの価格は上昇し続けています。
Mice live a life full of hardships and dangers.	ネズミは苦難と危険に満ちた人生を送っています。
City water comes from desalination plants.	市の水は淡水化プラントから供給されます。
New data acquisition helps researchers make predictions.	新しいデータ収集は、研究者が予測を行うのに役立ちます。
He is depressed about divorce.	彼は離婚について落ち込んでいる。
The failure must be due to the attitude of the loser.	失敗は敗北者の態度によるものであるに違いありません。
He lived in a log house in the woods.	彼は森の中の丸太小屋に住んでいました。
The fact that he did probably has little effect.	彼がしたという事実はおそらくほとんど影響を与えないでしょう。
As they always say, you are there.	彼らがいつも言っているように、あなたはそこにいます。
All the warriors had full weapons.	戦士たちは皆、完全な武器を持っていました。
No one can predict tomorrow's weather.	明日の天気は誰にも予測できません。
The thick fog covered everything, making it hard to see.	濃い霧がすべてを覆い、見づらくなった。
The car was surrounded by the roar of a police car.	パトカーの轟音で、車は囲まれていました。
He poured a glass of water.	彼はコップ一杯の水を注いだ。
Astronauts cannot smoke during takeoff.	宇宙飛行士は、離陸中に喫煙することはできません。
Do you know how many people live here?	ここに何人住んでいるのか分かりますか？
This year, the crab apple tree is full of fragrant fruits.	今年はクラブアップルの木に香りのよい果実がいっぱい。
Most companies refused to obey.	ほとんどの企業は従うことを拒否しました。
The warm sun reminded her of her home.	暖かい太陽が彼女に家を思い出させた。
The castle is the traditional seat of the ruler.	城は支配者の伝統的な席です。
Green algae breed in warm water.	緑藻は温水で繁殖します。
The teacher's attitude was unfriendly.	先生の態度は不親切でした。
This river is too shallow to sail.	この川は航行するには浅すぎる。
Scientists have not found a cure for this.	科学者たちはこれに対する治療法を発見していません。
There is no room for error.	エラーの余地はありません。
Please be sure to sign the contract.	必ず契約書にご署名ください。
It has a sweet scent in the air.	空気中に甘い香りがします。
You need to read the reading.	読み値を読む必要があります。
I walked along the river.	私は川に沿って歩いた。
A squirrel ran up the tree.	リスが木を駆け上がった。
A balloon floating in the air.	空中に浮かぶ気球。
The young man was angry.	その青年は怒っていた。
The soup was a chunk of vegetables and was rich.	スープは野菜の塊で濃厚でした。
At first I didn't do much homework.	最初は宿題をあまりしませんでした。
Traveling to other countries is easy.	他の国への旅行は簡単です。
Most old people can speak a foreign language.	ほとんどの老人は外国語を話すことができます。
Managers want more people to work overtime.	マネージャーはもっと多くの人に残業してもらいたいと思っています。
The tree was cut down last month.	その木は先月伐採されました。
I raised my eyebrows on him.	私は彼に眉を上げた。
The bus crashed into dozens of people.	バスは何十人もの人々に激突した。
The ashes quietly fell on the snow.	灰は静かに雪の上に落ちました。
Methodologies range from strictly legal to completely illegal.	方法論は、厳密に合法的なものから完全に違法なものまでさまざまです。
The little man would have exploded.	小さい男は爆発したでしょう。
The season was put under control.	季節は制御下に置かれました。
The priest thought about what he should do.	司祭は彼がとるべき行動を考えました。
Canada's food safety regulations are known to be rather loose.	カナダの食品安全規制はやや緩いことが知られています。
They walked calmly and dispelled the dead leaves.	彼らは落ち着いて歩き、枯れ葉を払いのけました。
I made this recipe myself.	私はこのレシピを自分で作りました。
He regains consciousness	彼は意識を取り戻します
They "liberate" other countries from oppression.	彼らは他国を抑圧から「解放」します。
They rushed to a nearby restaurant.	彼らは近くのレストランに駆け込んだ。
My family aims to continue farming for generations.	私の家族は何世代にもわたって農業を続けることを目指しています。
She didn't like to live in a big city.	彼女は大都市に住むのが好きではなかった。
Gypsy saw.	ジプシーは見ました。
She thought for a moment.	彼女はちょっと考えた。
Flowers are planted in this vase.	この花瓶には花が植えられています。
The table is decorated with hard stones.	テーブルは硬い石で飾られています。
He has been in the office for a while.	彼はしばらくの間オフィスです。
Locals will feel safer.	地元の住民はより安全に感じるでしょう。
They lived on the island for many years.	彼らは何年もの間島に住んでいました。
Arrange the lettuce leaves on a plate.	レタスの葉を皿に並べます。
It looks like the panda's belly is full.	パンダのお腹が膨満しているように見えます。
We must continue to have the courage.	私たちは勇気を持ち続けなければなりません。
Wet spots spread throughout the seat.	ウェットスポットがシート全体に広がっています。
Currently, some species are endangered.	現在、一部の種が絶滅の危機に瀕しています。
This rock may be part of a fossil.	この岩は化石の一部である可能性があります。
Society places too much emphasis on fame.	社会は名声を重視しすぎています。
I ordered shredded cucumber.	千切りきゅうりを注文しました。
Eventually you will reach the limit of growth.	最終的には成長の限界に達します。
The food was served at the same time.	料理は同時に提供されました。
At that time, movies were popular.	当時、映画は人気がありました。
Their actions encourage others to try.	彼らの行動は他の人に試してみるように促します。
Ideas are often spontaneous.	アイデアはしばしば自発的に生まれます。
The electronic keyboard has changed.	電子キーボードが変更されました。
Her brother's clothes were dirty and torn.	彼女の兄の服は汚れていて破れていました。
Load the washing machine.	洗濯機をロードします。
The house is too expensive for our small garden.	その家は私たちの小さな庭には高すぎる。
The large dome is suppressed in the shadow.	大きなドームは影に抑えられています。
The largest cities are known for their romance.	最大の都市はそのロマンスで知られています。
Many older people have been expelled from abandoned buildings.	多くの高齢者が廃墟となった建物から追い出されました。
Apologizing, he changed the channel.	謝罪して、彼はチャンネルを変更しました。
Wrap the sandwich in aluminum foil.	サンドイッチをアルミホイルで包んでください。
Modern philosophy is based on distrust.	現代哲学は不信に基づいています。
Rich greenery surrounds the monastery.	豊かな緑が修道院を取り囲んでいます。
I'm staying here for another two days.	私はここにあと2日滞在しています。
The village was famous for its religious tolerance.	村はその宗教的寛容で有名でした。
It can be transplanted into the soil.	これは土に移植することができます。
Most organizations are hierarchically structured.	ほとんどの組織は階層的に構造化されています。
Please register at the front desk.	フロントでご登録ください。
Don't worry about this.	これを気にしないでください。
They were afraid to be invaded.	彼らは侵略されるのを恐れていました。
Private companies are thriving.	民間企業が繁栄しています。
The recommended operating time is 2 hours.	推奨される運転時間は2時間です。
Float down the river and sandbar.	川と砂州を下って浮かんでください。
The show lasted 6 hours.	ショーは6時間続きました。
He spoke very calmly.	彼はとても穏やかに話しました。
Olympic swimming is very popular here.	ここではオリンピック水泳が非常に人気があります。
Don't waste water.	水を無駄にしないでください。
No deadline has been set.	期限は設定されていません。
The two have been feuding for years.	二人は何年もの間確執してきました。
Pointing to the summit, he shouted an order.	頂上を指差して、彼は命令を叫んだ。
The emperor ruled with absolute power.	皇帝は絶対的な力で支配しました。
Cats love to play.	猫は遊ぶのが大好きです。
The restaurant here is great.	ここのレストランは素晴らしいです。
I sprinkled holy water on the altar.	祭壇に聖水をかけた。
The sick need to be taken care of.	病人は世話をする必要があります。
They ride a donkey to the town.	彼らはロバに乗って町に行きます。
We enjoyed each other's company and laughed.	私たちはお互いの会社を楽しんで笑いました。
They arrived a little late.	彼らは少し遅れて到着した。
It moves at a slow pace that makes you tired.	疲れるほど遅いペースで移動します。
The children are looking at you with curious eyes.	子供たちは好奇心旺盛な目であなたを見ています。
This area is almost flat.	この地域はほぼ平坦です。
At this rate, the world will not be able to live.	このままでは、世界は住めなくなります。
The train slowed down as it approached the station.	列車は駅に近づくにつれて減速した。
Take your time and enjoy the scenery.	時間をかけて景色を楽しんでください。
I watched the child draw flowers carefully.	子供が花を描くのを注意深く見守っていた。
Currently, most medicines are found in pharmacies.	現在、ほとんどの薬は薬局で見つかります。
The government is wary of the wave of crime.	政府は犯罪の波に警戒している。
Human communication is a rich and diverse phenomenon.	人間のコミュニケーションは豊かで多様な現象です。
The cake was moist and delicious.	ケーキはしっとりとしていて美味しかったです。
The straw was stuffed into the horse's mouth.	わらは馬の口に詰め込まれました。
The boxer lost his temper.	ボクサーは気性を失った。
Many countries are in this area.	多くの国がこの地域にあります。
You get enough light to read with one candle.	1本のキャンドルで読むのに十分な光が得られます。
Scientists have established that the argument has an emotional basis.	科学者は、議論には感情的な根拠があることを確立しました。
Don't forget to keep your feet off.	足を離しておくことを忘れないでください。
Huge cost to keep the world's citizens alive.	世界の市民を生かし続けるための莫大な費用。
Do not pinch your nose in public.	人前で鼻をつまんではいけません。
We met him until he left.	私たちは彼が出発するまで彼に会いました。
His kindness is rigorously tested.	彼の優しさは厳しく試されます。
Even small industries use computers.	小さな産業でさえコンピューターを使用しています。
It was a lie.	嘘だった。
Tires need to rotate to maintain that pressure.	タイヤはその圧力を維持するために回転する必要があります。
She was as beautiful as her mother.	彼女は母親と同じくらい美しかった。
Petroleum and coal are widely used to produce electricity.	石油と石炭は電気を生産するために広く使われています。
The monkey looks confused.	サルは困惑しているように見えます。
Take a piece of pound cake.	パウンドケーキを一枚取ってください。
It rained and rained, but the harvest was good.	雨が降ったり降りたりしましたが、収穫は良かったです。
The life of a young lady is a daily occurrence.	お嬢様の生活は日常茶飯事です。
His uncle is a miner.	彼の叔父は鉱夫です。
He recommends screening for diabetes every year.	毎年糖尿病のスクリーニングを行うことをお勧めします。
Minister,	大臣、
It is not safe to drink this water.	この水を飲むのは安全ではありません。
She can't stand a fool.	彼女は愚か者に我慢できません。
The glass bounced off the pavement and shattered into pieces.	ガラスは、舗装で跳ね返り、粉々に砕けました。
Local bird populations are declining dramatically.	地元の鳥の個体数は劇的に減少しています。
A plastic bag was floating in the river.	ビニール袋が川に浮かんでいた。
A type of very old fossil.	非常に古い化石の一種。
The policeman took her housewife to an ambulance.	警官は主婦を救急車に運んだ。
All obstacles are made of wicker work.	すべての障害物は枝編み細工品で作られています。
Ten people were killed in the accident.	その事故で10人が死亡した。
The criminal tried to hide the evidence.	犯罪者は証拠を隠そうとしました。
However, these laws are a bit vague.	ただし、これらの法則は少しあいまいです。
Plants grow rapidly in rich soil.	植物は豊かな土壌で急速に成長します。
This recipe requires 3 lemons.	このレシピには3つのレモンが必要です。
Reform is working.	改革は機能しています。
People formed a crowd around the prisoners.	人々は囚人の周りに群衆を形成しました。
There is no other way.	他に方法はありません。
The bridle is attached to the horse's bridle.	手綱は馬の手綱に取り付けられています。
Finding a home to rent is often difficult.	賃貸する家を見つけるのは難しいことがよくあります。
The equipment needs to be tested.	機器をテストする必要があります。
When the arrow flew, it made a swooshing sound.	矢が飛んだとき、矢はシューッという音を立てた。
She reached out for her.	彼女は手を伸ばした。
Despite poor economic conditions, many still have jobs.	貧しい経済状況にもかかわらず、多くの人々はまだ仕事を持っています。
I read your suggestion carefully.	私はあなたの提案を注意深く読みました。
Dolphins are very intelligent.	イルカは非常に知性があります。
This definition is ambiguous in most contexts.	この定義は、ほとんどのコンテキストであいまいです。
All entries start with a capital letter.	すべてのエントリは大文字で始まります。
Under the best of circumstances, rural life is tough.	最良の状況下では、田舎の生活は厳しいです。
He wiped the crumbs from his chin.	彼はあごからパン粉を拭きました。
The earthquake struck towards the end of the month.	地震は月末に向かって襲った。
The boat hit something hard.	ボートは何かを強く打った。
I need a spoonful of sauce.	スプーン一杯のソースが必要です。
The microscope was the most important instrument.	顕微鏡は最も重要な器具でした。
The wife seemed to be about 14 years old.	ワイフは約14歳のようでした。
Syllables containing one consonant are very common.	1つの子音を含む音節は非常に一般的です。
Snow increased the risk of avalanches.	雪は雪崩の危険性を高めました。
I got a call from a priest this morning.	今朝、聖職者から電話がありました。
I am a branch manager.	私は支店長です。
Traditional art is usually associated with myths and folklore.	伝統芸術は通常、神話や民間伝承に関係しています。
He was running and arrived at the store first.	走っていた彼が最初に店に着いた。
The hero stimulates men.	主人公は男性を刺激します。
This has become more and more difficult.	これはますます困難になりました。
Perfect design.	完璧なデザイン。
Her heart was eventually completely lost.	彼女の心はやがて完全に失われた。
My family includes my wife, children and parents.	私の家族には、妻、子供、両親が含まれます。
The weather is bad.	天気が悪くなっています。
A large piece of soil was put in a bag and taken away.	大きな土片が袋に入れられて持ち去られました。
Be careful enough!	十分気をつける！
The treatment seemed to take forever.	治療は永遠にかかるようでした。
She frowned at her and laughed.	彼女は眉をひそめ、そして笑った。
It snowed heavily overnight.	一晩大雪が降った。
Study the lesson before you leave home.	家を出る前にレッスンを勉強してください。
Kevin had just returned from abroad.	ケビンは海外から帰ってきたばかりだった。
The witch gave off charm.	魔女は魅力を放ちました。
His smile was contagious.	彼の笑顔は伝染性でした。
You need someone to run this project.	このプロジェクトを実行するには誰かが必要です。
They built an interlocking house covered with mudbricks.	彼らは泥レンガで覆われた連動する家を建てました。
During the night she became acquainted with some of her neighbors.	夜の間に、彼女はいくつかの隣人と知り合いになりました。
What will put an end to violence?	何が暴力に終止符を打つでしょうか？
This is my favorite movie.	これは私のお気に入りの映画です。
He soon became addicted.	彼はすぐに中毒になりました。
There is only one way to know what is happening.	何が起こっているのかを知る唯一の方法があります。
Some bees died during the storm.	嵐の最中に何匹かのミツバチが死んだ。
I don't have enough money.	お金が足りません。
When he plays, he looks pretty tired.	彼が遊ぶとき、彼はかなり疲れているように見えます。
Some of the most prominent scientists live in this city.	最も著名な科学者の何人かはこの都市に住んでいます。
His money was stolen.	彼のお金が盗まれた。
This poem is about a young poet.	この詩は若い詩人についてです。
Every day, tigers devour goats and sheep.	毎日、トラは山羊と羊をむさぼり食います。
They reached the top of the hill.	彼らは丘の頂上に達した。
Many new food additives are unhealthy.	多くの新しい食品添加物は不健康です。
Our neighbor raised chickens.	私たちの隣人は鶏を飼育しました。
Protect your face from the sun.	顔を太陽から守ってください。
Then he did a subcutaneous implant.	それから彼は皮下インプラントをしました。
Her position was part of her new position.	彼女の立場は彼女の新しい立場の一部でした。
The glass shattered and debris was sprayed throughout the room.	ガラスが粉々に砕け、破片が部屋全体に吹き付けられた。
No more military spending is needed.	これ以上の軍事費は必要ありません。
The strike lasted several days.	ストライキは数日続いた。
People were attracted to their religion.	人々は彼らの宗教に惹かれました。
He advised her to write her letter.	彼は彼女に手紙を書くように勧めた。
Her breath came out with gasping.	彼女の息はあえぎで出た。
People gathered to pay homage to him.	人々は彼に敬意を表するために集まった。
Seeing the blood, the patient began to cry.	血を見て、患者は泣き始めました。
The mountain air made him sleepy.	山の空気が彼を眠くさせた。
Peace is like a distant dream.	平和は遠い夢のようです。
Please note that mud is slippery.	泥は滑りやすいので注意してください。
She has been working steadily all day long.	彼女は一日中着実に働いてきました。
So, in the future, remember your manners.	だから、将来的には、あなたのマナーを覚えておいてください。
By next summer, most trees will be orange.	来年の夏までに、ほとんどの木はオレンジ色になります。
The demonstrators clashed with the police.	デモ隊は警察と衝突した。
The room was cigarette smoke.	部屋はタバコの煙でした。
The field of architecture has a rich history.	建築の分野には豊かな歴史があります。
Men will never set foot on the moon.	二度と男性は月に足を踏み入れません。
Telephone connections are limited.	電話の接続は限られています。
Simple tools are as effective as computers.	シンプルなツールはコンピューターと同じくらい効果的です。
They walked for hours.	彼らは何時間も歩いた。
Run the structure in another simulation.	別のシミュレーションで構造を実行します。
The fire is burning hot.	火は熱く燃えています。
Some dangers are inevitable.	いくつかの危険は避けられません。
I am a network engineer.	私はネットワークエンジニアです。
The captain needs to make an important announcement.	キャプテンは重要な発表をする必要があります。
The vacation was a disaster.	休暇は惨事でした。
The teddy bear was a gift from the zoo.	テディベアは動物園からの贈り物でした。
Serious floods damage crops and homes.	深刻な洪水は作物や家屋に損害を与えます。
Our school has reopened.	私たちの学校は再開しました。
Some young people who commit crimes are subject to disciplinary action.	犯罪を犯した若者の中には、懲戒処分を受ける人もいます。
Some visitors were disturbed and offended by these exhibits.	一部の訪問者は、これらの展示に邪魔され、気分を害しました。
This area is famous for its troglodyte dwellings.	この地域はトログロダイトの住居で有名です。
The school here is known for its excellent scholarship.	ここの学校は、その優れた学問で知られています。
He stared at her steadily as if he was saying yes.	彼はまるでイエスと言っているかのように彼女を着実に見つめた。
More and more intense water came out of the lake.	湖からはどんどん激しい水が湧き出てきました。
Remove weeds from your garden.	あなたの庭から雑草を取り除いてください。
The game ended with a victory, but it wasn't without fear.	ゲームは勝利で終わりましたが、恐怖なしではありませんでした。
The storm came three hours later than expected.	嵐は予想より3時間遅れて来ました。
Almost all students got a lot of attention	ほとんどすべての学生が注目されました
He was certainly charismatic.	彼は確かにカリスマ的でした。
She hadn't combed her hair.	彼女は髪をとかしていなかった。
India's defeat was unexpected.	インドの敗北は予想外でした。
She stopped talking.	彼女は話すのをやめた。
He looked thoughtful.	彼は思慮深く見えた。
The village will continue to decline.	村は衰退し続けるでしょう。
Many workers live on farms near the factory.	多くの労働者が工場近くの農場に住んでいます。
Do not cover the green.	緑を覆ってはいけません。
The load is high today.	今日は負荷が高いです。
The negotiations were long.	交渉は長かった。
Susan said the boy enjoyed playing the piano.	スーザンはその少年がピアノを弾くのを楽しんだと言った。
He moved the front seat further up.	彼は前部座席をさらに上に移動した。
Rather, he abandoned the planned structure and expanded the subject.	むしろ、彼は計画された構造を破棄し、主題を拡大しました。
There used to be an ancient tomb filled with mummies.	かつて、ミイラで満たされた古代の墓がありました。
Neo won the third highest price in the world in his paintings.	ネオは彼の絵で世界で3番目に高い価格を獲得しました。
It was quite commonplace.	それはごく当たり前になっていた。
Many companies had to close.	多くの企業が閉鎖しなければなりませんでした。
He climbed his bed after taking a shower.	彼はシャワーを浴びた後、ベッドに登った。
He stared at the vast sky horizon.	彼は広大な空の地平線を見つめました。
There are 3 apartments on the 1st floor.	1階には3つのアパートがあります。
If you want to succeed, understand the jargon.	成功したい場合は専門用語を理解してください。
A century ago it prospered.	一世紀前、それは繁栄しました。
Finally the truce has been reached.	ついに休戦に達した。
She looked at me.	彼女は私を見ました。
The glass vase sparkled with a torch.	ガラス製の花瓶は、たいまつにきらめきました。
The tree was cut down with a chainsaw.	木はチェーンソーで切り倒されました。
They scrambled the rocky slopes.	彼らは岩だらけの斜面をスクランブルしました。
The stars become bigger and brighter as they die.	星は死ぬにつれて大きく明るくなります。
A large number of spectators cheered.	大勢の観客が大声援を送った。
He was one of the best poets in the kingdom.	彼は王国で最高の詩人の一人でした。
She carefully wrapped the cable.	彼女は慎重にケーブルを包んだ。
The arsonist was caught at the crime scene.	放火犯は犯罪現場で捕らえられました。
Such discoveries are not taken very seriously.	そのような発見はあまり真剣に受け止められていません。
The old man curled his pants.	老人がズボンの脚を丸めた。
He removes the egg cover and saves it.	卵のカバーを外し、取っておきます。
A sewage treatment plant is polluting the river.	下水処理場が川を汚染しています。
She felt that she became more and more isolated over the years.	彼女は年月が経つにつれてますます孤立していると感じました。
The clock rang suddenly.	時計が突然鳴った。
A female peregrine falcon can be identified by her short tail.	女性のハヤブサは、彼女の短い尾で識別できます。
The sea pool was full of life.	海のプールは生命に満ちていました。
Matthew's wish was to travel the world.	マシューの願いは世界を旅することでした。
Further regulatory threats lie on businesses.	さらなる規制の脅威は企業にかかっています。
Matilda studied hard at school.	マチルダは学校で一生懸命勉強しました。
The van collided with a stopped car.	バンが停車中の車に衝突した。
She is happy to convey everything she has learned.	彼女は学んだことすべてを喜んで伝えます。
The coin purse was packed with memos and coins.	小銭入れにはメモや硬貨が詰め込まれていました。
This initiative has been postponed for a long time.	このイニシアチブは長い間延期されています。
He is a rational person.	彼は合理的な人です。
The ministry refused to comment on this issue.	同省はこの問題についてコメントすることを拒否した。
They were lazy and indulged in fantasy.	彼らは怠惰に空想にふけった。
The cat jumped on the table.	猫はテーブルに飛び乗った。
How long has he planned this?	彼はどれくらいこれを計画してきましたか？
It is unlikely that the price will rise significantly.	価格が大幅に上昇する可能性は低いです。
The voice was calm, calm, and firm.	声は落ち着いていて、落ち着いていて、しっかりしていた。
Protests took place in the area.	この地域で抗議行動が起こった。
The pier successfully overcame the storm.	桟橋は嵐をうまく乗り越えた。
She told me she liked poetry.	彼女は詩が好きだと私に言った。
First, cut off the brown edge.	まず、茶色の端を切り取ります。
Peter did not seem to melt the butter in his mouth.	ピーターはバターが口の中で溶けないように見えました。
Sun rays were filtered through the curtains to catch dust moats.	カーテンを通して太陽光線がろ過され、ほこりのモートを捕らえました。
You will walk for miles.	あなたは何マイルも歩くでしょう。
The clerk refused to serve him.	店員は彼に仕えることを拒否した。
Many illegal immigrants are unskilled.	多くの不法移民は熟練していません。
The soldier was killed.	兵士は殺されました。
A man can fail many times and still succeed.	男は何度も失敗する可能性があり、それでも成功することができます。
The first meal should be easy.	最初の食事は簡単でなければなりません。
The road was smooth and shining.	道はなめらかでキラキラと輝いていました。
There were only 100 squad leaders.	分隊長には100人しかいなかった。
The skeletons of sea creatures were scattered around.	海の生き物の骸骨が散らばっていた。
Some concrete houses have been demolished.	いくつかのコンクリートの家は取り壊されています。
We are immigrants.	私たちは移民です。
He doesn't say a word.	彼は一言も言わない。
Try loosening it with a wrench.	レンチを使用して緩めてみてください。
Time goes by, even when there is something to do.	やるべきことがあるときでさえ、時は過ぎ去ります。
Arrows can be poisoned.	矢は毒される可能性があります。
Scorpions are rarely afraid of snakes.	サソリはヘビを恐れることはほとんどありません。
Police officers manage checkpoints.	警察官がチェックポイントを管理します。
The driver tried to slow down the car.	運転手は車の速度を落とそうとした。
This movie is starring a veteran actor.	この映画はベテラン俳優が主演しています。
They keep talking unnoticed by the outside world.	彼らは外の世界に気づかずに話し続けます。
Both governments will sue for fraud.	両政府は詐欺を訴えるでしょう。
Eli taught her two sons how to play the flute.	エリは2人の息子にフルートの演奏方法を教えました。
Mark sat on the bench and read his book.	マークはベンチに座って本を読んだ。
There is a drug addict living next door.	隣には麻薬中毒者が住んでいます。
Do monkeys get tanned?	サルは日焼けしますか？
The movie is fascinating.	映画は魅惑的です。
Pour the glue into the bowl.	ボウルに接着剤を注ぎます。
A good night's rest is essential for a healthy life.	健康的な生活を送るためには、ぐっすりとお休みいただくことが欠かせません。
She sighed and sipped green tea	彼女はため息をつきながら緑茶をすすった
He was already in a taxi.	彼はすでにタクシーに乗っていた。
It took her hours to come up with her perfect name.	彼女が完璧な名前を考えるのに何時間もかかりました。
It started to rain again.	再び雨が降り始めた。
There was a dispute between the prisoners and the guards.	囚人と警備員の間で争いが起こった。
Sad music echoes in my heart.	悲しい音楽が私の心に響き渡る。
Elections are hurt by violence.	選挙は暴力によって傷つけられます。
Walk slowly and carefully on this steep road.	この急な道をゆっくりと注意深く歩きます。
Solved problem	解決した問題
Take care of the mountains.	山の世話をします。
Sports were an integral part of their college experience.	スポーツは彼らの大学での経験の不可欠な部分でした。
The thief stole from me.	その泥棒は私から盗んだ。
The logic of linguistic theory contains evidence.	言語理論の論理には証拠が含まれています。
The opposition won several seats in the election.	野党は選挙で数議席を獲得した。
The wind fell even faster.	風はさらに早く落ちました。
People only care about material possessions.	人々は物質的な所有物だけを気にします。
After the session, the boy felt much more calm.	セッションの後、少年はずっと落ち着いた気分になりました。
That statement is motivated by jealousy.	その発言は嫉妬によって動機づけられています。
We have already opened an office here.	すでにここに事務所を開設しています。
At 12:00 noon, a thief roaming band attacks.	正午12時に、泥棒のローミングバンドが攻撃します。
The bus was going very slowly.	バスはかなりゆっくりと進んでいました。
The sun and showers regularly bathe in the countryside.	日差しとシャワーが定期的に田舎を浴びます。
He stared at the melting snow.	彼は溶ける雪を見つめた。
It is wise to keep his room clean.	彼の部屋を清潔に保つのは賢明です。
The author lives in this area.	著者はこの地区に住んでいます。
He inspired his courage and approached the doorway.	彼は勇気を奮い立たせ、戸口に近づいた。
The evening soon changed to night.	夕方はすぐに夜に変わりました。
After that, transfer the mixture to the can	それが終わったら、混合物を缶に移します
He poured water into the washbasin.	彼は洗面台に水を注いだ。
After all, mathematics is the language of science.	結局のところ、数学は科学の言語です。
So he ran faster.	それで彼はより速く走った。
Do you like bagpipes better than music?	音楽よりバグパイプが好きですか？
Interest rates were cut sharply last week.	先週、金利は大幅に引き下げられました。
They will play a big role in the future.	彼らは将来大きな役割を果たすでしょう。
The president of the company urged us to act swiftly.	会社の社長は私たちに迅速に行動するように促した。
Does she ask what did you have to do it?	何があなたにそれをするために持っていたのですか、彼女は尋ねますか？
Various geological factors	さまざまな地質学的要因
Have you heard of a fire?	火事について聞いたことがありますか？
The state is very proud of its history.	州はその歴史を非常に誇りに思っています。
A large drill was used to enlarge the hole.	穴を大きくするために大きなドリルが使用されました。
Choose green onions and celery.	ネギとセロリを選びます。
The guards arrived in time and arrested the criminal.	警備員は時間内に到着し、犯罪者を逮捕しました。
Brown hair indicates hyperglycemia.	茶色の髪は高血糖を示します。
The smell of the breeze began to confuse him.	そよ風のにおいが彼を混乱させ始めた。
The reporter explained the scene in front of the reporter.	記者は記者の前でシーンを説明しました。
He thrust his fist dramatically into the air.	彼は拳を劇的に空中に突き出した。
The school hosts a ceremony to commemorate the event.	学校はイベントを記念して式典を主催しています。
Find the second smallest number.	2番目に小さい数を見つけます。
Two bottles of beer.	ビール2本。
Correct the spelling of this word.	この単語のスペルを修正してください。
Silk rugs and bedspreads are expensive and unusual.	シルクで作られたラグやベッドカバーは高価で珍しいものです。
We'll talk more about this later.	これについては後で詳しく説明します。
She couldn't go out because of the rain.	雨のため彼女は外出できなかった。
The interior of the restaurant was well designed.	レストランのインテリアはよくデザインされていました。
They accompanied the sick and the injured.	彼らは病人と負傷者に付き添った。
Industrial development provides jobs to many people.	産業開発は多くの人々に仕事を提供します。
To make a cake, you need baking powder	ケーキを作るには、ベーキングパウダーが必要です
Her story captivated the audience.	彼女の話は聴衆を魅了した。
Computer science is a booming industry.	コンピュータサイエンスは活況を呈している業界です。
We must engage in global communication.	私たちは世界的なコミュニケーションに従事しなければなりません。
The loan was granted without any problems.	ローンは問題なく付与されました。
Your table manners are terrible.	あなたのテーブルマナーはひどいです。
This device carries compressed air.	この装置は圧縮空気を運びます。
These cups are offered in sets of four.	これらのカップは4つのセットで提供されます。
I shed tears of sadness.	悲しみの涙を流します。
That new gadget is what every teacher needs.	その新しいガジェットは、すべての教師が必要とするものです。
Use 2 egg yolks.	卵黄を2個使用します。
Fossil fuels supply most of our energy needs.	化石燃料は私たちのエネルギー需要のほとんどを供給します。
The street is paved with marble tiles.	通りは大理石のタイルで舗装されています。
The spacecraft landed with a gentle noise.	宇宙船は穏やかな音を立てて着陸した。
Cornstarch thickens the chocolate pudding so it doesn't harden.	コーンスターチはチョコレートプディングを厚くし、固まらないようにします。
Sovereign is the head of government.	ソブリンは政府の長です。
She rubbed the floor violently.	彼女は激しく床をこすった。
Few animals move.	移動する動物はほとんどいません。
The circular red ball is a planet.	円形の赤いボールは惑星です。
She carefully opened the door.	彼女は慎重にドアを開けた。
He was completely responsible.	彼は完全に責任があった。
He saw the station and hurried to it.	彼は駅を見て急いでそこに向かった。
Nature is cruel to all her creatures.	自然は彼女のすべての生き物にとって残酷です。
Many modern cultures choose rulers through elections.	多くの現代文化は選挙を通じて支配者を選びます。
The baby bird already had feathers.	赤ちゃんの鳥はすでに羽を持っていました。
Managers are working on difficult situations.	マネージャーは困難な状況に取り組んでいます。
This is the man who killed my brother.	これは私の兄を殺した男です。
The chair was made of wood.	椅子は木でできていました。
He said something obvious.	彼は明白なことを述べた。
Challenger was disqualified for using an illegal engine.	チャレンジャーは、違法なエンジンを使用したために失格となりました。
A roaring fire burned in the hearth.	とどろく火が炉床で燃えました。
If you are rich, you can do anything in this world.	あなたが金持ちなら、あなたはこの世界で何でもすることができます。
People need to learn to understand other cultures.	人々は他の文化を理解することを学ぶ必要があります。
The population is expected to increase.	人口の増加が見込まれます。
Some people like to wear long hair.	髪を長く着るのが好きな人もいます。
The country attracted thousands of tourists last year.	国は昨年何千人もの観光客を魅了しました。
They have big ears.	彼らは大きな耳を持っています。
Some people like to meditate.	瞑想するのが好きな人もいます。
She covered her face and laughed.	彼女は顔を覆い、笑った。
The monkey chatted in the tree.	サルは木の中でおしゃべりをしました。
A month later he reconsidered.	一ヶ月後、彼は再考した。
He wanted to hear more, but the door closed.	もっと聞いてみたかったのですが、ドアが閉まりました。
It is still unclear whether the resolution will be adopted.	決議案が採択されるかどうかはまだ不明です。
He twisted the knob.	つまみをひねりました。
Cultures vary from country to country.	国によって文化は異なります。
How about biscuits?	ビスケットはいかがですか？
His call continues to be ignored.	彼の呼びかけは無視され続けている。
This egg white is hard at first.	この卵白は最初は固いです。
Millions of small galaxies exist in all normal galaxies.	何百万もの小さな銀河がすべての通常の銀河の中に存在しています。
Don't waste your money on drugs and alcohol.	薬物やアルコールにお金を無駄にしないでください。
The nanny saw the children.	乳母は子供たちを見ました。
The dog barked several times.	犬は数回吠えた。
As the sun got warmer, the boy felt drowsy.	日が暖かくなるにつれて、少年は眠気を感じました。
All humans have the same basic creativity.	すべての人間は同じ基本的な創造能力を持っています。
The cruel bad boy licked his lips.	残酷な悪い男の子は彼の唇をなめました。
People managed to survive just by drinking milk.	人々は牛乳を飲むだけでなんとか生き残った。
He stepped in his foot and broke the glass.	彼は足を踏み入れてガラスを割った。
They arrived at the farm at dusk.	彼らは夕暮れ時に農場に到着した。
It fits perfectly with the needs of the middle class.	それは中産階級のニーズに完全に適合しました。
The waiter brought water to Carafe.	ウェイターはカラフェに水を持ってきました。
This I think more trees should go here.	これは私にもっと多くの木がここに行くべきだと思います。
The kite was carefully folded.	凧は慎重に折りたたまれました。
Her children certainly respect her as a model.	彼女の子供たちは確かにモデルとして彼女を尊敬しています。
We have to work now.	私たちは今働かなければなりません。
They learned to appreciate art together.	彼らは一緒に芸術鑑賞を学びました。
The inside was calm.	中は落ち着きました。
The dog finally gave up and lay down to sleep.	犬はついに諦め、横になって眠りました。
Unwilling to go.	行きたくない。
Do you believe in ghosts?	あなたは幽霊を信じますか？
You don't have to eat a lot.	たくさん食べる必要はありません。
She stretched out her limbs.	彼女は手足を伸ばした。
A combination of salt and sugar.	塩と砂糖の組み合わせ。
Trains carry people in cities on all continents.	電車はすべての大陸の都市で人々を運びます。
Similar hats fall into the tamzian name.	同様の帽子はtamzianの名前に分類されます。
Great night for a walk.	散歩のための素晴らしい夜。
We must never forget our roots.	私たちは自分のルーツを決して忘れてはなりません。
Are you ready for the party?	パーティーの準備はできていますか？
They equipped their room with luxurious furniture.	彼らは彼らの部屋に豪華な家具を備え付けた。
Mercury rises.	水銀が上昇します。
One study found that this population continued to grow.	ある研究では、この人口は増え続けていることが明らかになりました。
Most stores accept credit cards these days.	最近はほとんどの店でクレジットカードが使えます。
The whole family shares the housework.	家族全員が家事を分担します。
Place the sugar on the stove.	砂糖をストーブに置きます。
The earth rotates around its axis.	地球はその軸を中心に回転します。
The rebel leader soon surrendered.	反乱軍の指導者はすぐに降伏した。
It will be the happiest day of your life.	それはあなたの人生で最も幸せな日になるでしょう。
The race takes place at night.	レースは夜に行われます。
The dress fell to the ground.	ドレスが地面に落ちた。
More people cross the border every day	より多くの人々が毎日国境を越えています
Several different factors can indicate the future.	いくつかの異なる要因が将来を示す可能性があります。
In many villages, these people live in wooden huts.	多くの村では、これらの人々は木造の小屋に住んでいます。
The young woman shouted.	若い女性が叫んだ。
The candidates responded with enthusiasm.	候補者たちは熱意を持って応えました。
You can't even visit the castle.	城も訪れることができません。
You need to remove the stitch.	ステッチを削除する必要があります。
A storm is approaching from the east.	東から嵐が近づいています。
Tuna has a lot of fame.	マグロは多くの名声を博しています。
This is a kind of archaeological relic.	これは一種の考古学的遺物です。
Let's talk about the history of contemporary art.	現代美術の歴史について話しましょう。
I am in charge of this office.	私はこの事務所を担当しています。
My hat collapsed in front of me.	私の帽子は私の目の前で崩壊した。
License plate numbers can be difficult to read.	ナンバープレートの番号は読みにくい場合があります。
They stood behind a tree.	彼らは木の陰に立っていた。
They hit me with a rock on my head.	彼らは私を岩で頭にぶつけました。
The mayor spent much of his free time planning activities	市長は自由時間の計画活動の多くを費やしました
The supply line was cut during the storm.	嵐の最中に供給ラインが切断された。
Our ambitions, our dreams, have been shattered.	私たちの野心、私たちの夢は打ち砕かれました。
He was born without arms and legs.	彼は腕も足も持たずに生まれました。
A mixture of chamomile and tea is good for sleeping.	カモミールとお茶の混合物は睡眠に適しています。
Recent suicides have been alarming.	最近の自殺は憂慮すべきものでした。
I'll be back for now.	今のところに戻ります。
She had round rosy cheeks.	彼女は丸いバラ色の頬をしていた。
Acid rain polluted the lake and killed the fish.	酸性雨が湖を汚染し、魚を殺した。
She dragged her corpse towards her gate.	彼女は死体を門に向かって引きずった。
People live comfortably in this part of the country.	人々は国のこの地域で快適に暮らしています。
Farmers are poor.	農民は貧しい。
The sea was as calm as a wetland for water trucks.	海は水車用湿地のように穏やかでした。
An old tradition that will soon become history.	すぐに歴史になる古い伝統。
Her boss smiled and approached her.	上司は微笑んで彼女に近づいた。
She was able to get safe and cheap food.	安全で安価な食料を手に入れることができました。
They pretended to hit her.	彼らはまるで彼女を殴ったかのように気取っていた。
This town is known for its ancient temples.	この町は古代の神殿で知られています。
Over time, the tree became healthier.	時間が経つにつれて、木はより健康になりました。
Perhaps you can pass this resolution.	おそらく、この決議に合格することができます。
The subject of the poet was often ordinary people.	詩人の主題はしばしば普通の人々でした。
We offer a variety of fruits here.	ここではさまざまな果物を提供しています。
Sales fell when the autumn day began.	秋の日が始まると売り上げは落ち込んだ。
Look at those gorgeous flowers!	それらの豪華な花を見てください！
He had an alloy of gold and silver.	彼は金と銀の合金を持っていました。
The summer climate is expected to worsen.	夏の気候はさらに悪化することが予想されます。
The water of the river passes through the dam in a stable flow.	川の水は安定した流れでダムを通過します。
There was a big cheer from the supporters.	サポーターから大声援がありました。
She tries to claim her inheritance.	彼女は自分の相続を主張しようとします。
The traffic was light.	交通量は少なかった。
The poor woman was accused of theft and imprisoned.	貧しい女性は窃盗で告発され、投獄されました。
Lack of sleep causes many problems.	睡眠不足は多くの問題を引き起こします。
The beans should be soaked overnight.	豆は一晩浸す必要があります。
Your doctor will advise you.	医師がアドバイスします。
Every year it didn't go well.	毎年、うまくいっていませんでした。
This roof requires a plastic sheet.	この屋根にはプラスチックシートが必要です。
Mitsuba is roasted like any other vegetable.	ミツバは他の野菜と同じように焙煎されます。
The weight of school supplies costs us a lot of money.	学用品の重さは私たちに大金を要します。
The shop never closes.	お店は決して閉まりません。
The mayor gave a wonderful speech.	市長は素晴らしいスピーチをしました。
I haven't seen him for months.	私は彼に何ヶ月も会っていません。
I'm worried about the extreme cold.	極寒が気になります。
Water, there is water everywhere, but don't drink a single drop.	水、どこにでも水がありますが、一滴も飲まないでください。
We enjoy a wide variety of music.	私たちは多種多様な音楽を楽しんでいます。
She served the soup in front of the fish.	彼女は魚の前にスープを出しました。
The walking tour of our city was interesting.	私たちの街のウォーキングツアーは興味深いものでした。
Smoking is prohibited in public places.	公共の場所での喫煙の禁止が施行されています。
There was no evidence linking the arrest to murder.	その逮捕を殺人に結びつける証拠はありませんでした。
Our calendar is from ancient times.	私たちのカレンダーは古代からのものです。
The silence has fallen.	沈黙が落ちた。
Is the ice cold enough for my drink?	氷は私の飲み物に十分冷たいですか？
The detective arrived at the scene around 3 o'clock.	刑事は３時ごろ現場に到着した。
The detective arrived shortly after receiving the anonymous tip.	刑事は匿名のチップを受け取ってすぐに到着した。
She spent the rest of her life there.	彼女は残りの人生をそこで過ごしました。
He helped the poor.	彼は貧しい人々を助けました。
Chicken is skewered high up in the tree.	鶏肉は木の高いところに串刺しにされています。
The boat was sitting on the shore and lying down.	ボートが岸に座り込んで横たわっていた。
They pretended to be monks and went to the banquet.	彼らは僧侶になりすまして宴会に行きました。
Don't run so fast, you sprain your knees.	そんなに速く走らないでください、あなたはあなたの膝を捻挫します。
Residents were always supplied with drinking water.	住民は常に飲料水を供給されていました。
The corn harvest has failed.	トウモロコシの収穫は失敗しました。
The children ran around the adults in a circle.	子供たちは大人の周りを輪になって走りました。
I found a route without traffic.	交通のないルートを発見しました。
The bear lay dead in the grass.	クマは草の中に死んで横たわっていた。
He bought a newspaper at the station.	彼は駅で新聞を買った。
Email is much faster than sending a letter by email.	電子メールは、メールで手紙を送るよりもはるかに高速です。
A girl lost in a blizzard.	猛吹雪で迷子になった少女。
A child lying in a hospital bed.	病院のベッドに横たわっている子供。
The danger is enormous.	危険は甚大です。
The cake crumbled.	ケーキが崩れた。
The memorial service was held throughout the state.	追悼式は州全体で行われました。
We were just getting started when he was called.	彼が呼ばれたとき、私たちはちょうど始めたばかりでした。
The air was foggy.	空気は霧がかかっていた。
These facts are known only to scientists.	これらの事実は科学者だけに知られています。
I was most interested in the neighborhood.	私が一番興味を持ったのは近所でした。
Edit the list of all stores in town.	町のすべての店のリストを編集します。
Remove the cob.	穂軸を取り外します。
The fish were low-pitched and had strange greenish skin.	魚は低音で、奇妙な緑がかった肌をしていました。
I want candy.	私はキャンディが欲しいです。
The door frame is made of cedar.	ドアフレームは杉でできています。
Mountains often attract lakes.	山はしばしば湖を引き付けます。
Fish are caught in nets or seduced by bait.	魚は網で捕まえたり、餌で誘惑したりします。
He has been to a concentration camp.	彼は強制収容所に行ったことがあります。
The second stage has the simplest questions, but it's still difficult.	第2段階には最も簡単な質問がありますが、それでも難しいです。
The race was suspicious until the race leader collapsed.	レースリーダーが倒れるまで、レースは疑わしいものでした。
The monkey was sitting still, and his gaze was fixed to the woman.	猿は動かずに座っていて、その視線は女性に固定されていました。
Obediently, he hid behind a tree.	素直に、彼は木の後ろに隠れました。
At that time, the market was closed.	当時、市場は閉鎖されていました。
These treatments cause side effects.	これらの治療法は副作用を引き起こします。
These harsh working conditions were illegal in many states.	これらの過酷な労働条件は多くの州で違法でした。
I forgot my mother's birthday.	母の誕生日を忘れてしまいました。
The voice was solid and decisive.	声はしっかりしていて決定的でした。
The aggregated results by company are as follows.	会社別の集計結果は以下のとおりです。
Our house is adjacent to their house.	私たちの家は彼らの家に隣接しています。
The toy fell from his hand.	おもちゃは彼の手から落ちた。
She said she wouldn't visit tonight.	今夜は訪問しないと彼女は言った。
It's cold enough to ice skate outside.	外はアイススケートをするのに十分寒いです。
He studies sociology and culture.	彼は社会学と文化を研究しています。
It is difficult to measure worker productivity.	労働者の生産性を測定することは困難です。
He hurried towards the soft, glowing crater.	彼は柔らかく光る火口に向かって急いで行きました。
He reacts as soon as he hears the bad news.	彼は悪い知らせを聞くとすぐに反応します。
Police believe the suspect is in a state of mind.	警察は容疑者が精神状態にあると信じています。
The teenage girl leaned against the counter.	10代の少女はカウンターにもたれかかった。
She told him not to be afraid.	彼女は彼に恐れないように言った。
Animism involves belief in people and things as a spirit.	アニミズムには、精神としての人や物への信念が含まれます。
The skeleton found there was ancient.	その場所で見つかった骸骨は古代のものでした。
Salted fish was once eaten as a staple food.	塩漬けの魚はかつて主食として食べられていました。
The crow rang.	カラスが鳴いた。
The conductor is on the platform.	指揮者はプラットホームにいます。
The population of this small town is growing rapidly.	この小さな町の人口は急速に増加しています。
Their first impression was that he was all talking.	彼らの第一印象は、彼がすべて話していたということでした。
Clinton has been accused of abusing his power.	クリントンは彼の力を乱用したとして非難されています。
Recently, several national parks have been established here.	最近、いくつかの国立公園がここに設立されました。
It is currently illegal to drive without a seatbelt.	現在、シートベルトなしで運転することは違法です。
A shallow tomb was discovered by archaeologists.	考古学者によって浅い墓が発見されました。
She wiped the debris with a paper towel.	彼女はペーパータオルを使って破片を拭きました。
Some people knew that an uprising was imminent.	一部の人々は、蜂起が差し迫っていることを知っていました。
Art is the exit of my creativity.	アートは私の創造性の出口です。
Will you give me some money?	お金をくれませんか。
Water, holy water.	水、聖水。
Children should be careful.	子供たちは注意してください。
I will help you open the door.	私はあなたがドアを開けるのを手伝います。
However, they are usually replaced by more modern buildings.	しかし、通常、それらはより近代的な建物に置き換えられます。
Iron is extracted from the ore.	鉄は鉱石から抽出されます。
The arrow struck the target dead.	矢はターゲットを死んで打った。
I don't know where it starts and ends.	どこから始まりどこで終わるのかわかりません。
He carefully removed the document from the envelope.	彼は慎重にその文書を封筒から取り出した。
You look much better.	あなたはずっと良く見えています。
Always be careful with coyotes.	コヨーテには常に注意してください。
The boat was equipped with the latest navigation tools.	ボートには最新のナビゲーションツールが装備されていました。
James completely confessed.	ジェームズは完全に告白した。
Natural disasters and climate change are the main causes.	自然災害と気候変動が主な原因です。
She wants to change her life.	彼女は自分の人生を変えたいと思っています。
The code was broken.	コードが壊れていました。
Riding a bicycle, he went down the hill.	自転車に乗って、彼は丘を下りました。
Airplanes and helicopters went around overhead.	飛行機とヘリコプターは頭上を一周しました。
She hurried out of the kitchen.	彼女は急いで台所を出た。
He tried hard to obey.	彼は一生懸命従おうとした。
The bill will have other effects.	法案は他の効果をもたらすでしょう。
Your flowers look beautiful.	あなたの花は美しく見えます。
Serve the orange slices with the fish.	オレンジスライスを魚と一緒に出します。
They started reading new books when they arrived.	彼らは到着したときに新しい本を読み始めました。
Her weak knees buckled.	彼女の弱い膝は座屈した。
He devised an insult to everyone.	彼はみんなを侮辱するように工夫した。
Gives roasting cans a good scrub.	焙煎缶に良いスクラブを与えます。
Guilt wasn't the only feeling he felt.	彼が感じた感情は罪悪感だけではありませんでした。
Jim is closed today as well.	ジムは今日も休業しています。
Older women ridiculed younger women.	年上の女性は若い女性を嘲笑した。
In countries where ordinary people rarely travel by plane,	普通の人が飛行機で旅行することはめったにない国では、
Disposable income is an important indicator of economic prosperity.	可処分所得は経済的繁栄の重要な指標です。
They slowed the flow of traffic.	彼らは交通の流れを遅くしました。
But he can't go to the store, he's too tired.	しかし、彼は店に行くことができません、彼はあまりにも疲れています。
These splits usually occur in earthquakes.	これらの分裂は通常地震で起こります。
Shake the bottle vigorously before spraying.	スプレーする前にボトルを激しく振ってください。
The pole supports a large tent.	ポールは大きなテントを支えます。
A whirlwind tore the flag apart.	旋風が旗をバラバラに引き裂いた。
He wants to get married this year.	彼は今年結婚したいと思っています。
Strict regulations have led to famine.	厳しい規制は飢饉をもたらしました。
They carefully tested the water system.	彼らは水システムを注意深くテストしました。
He urged us to do our best.	彼は私たちに最善を尽くすように促した。
She studied hard.	彼女は一生懸命勉強した。
The streets are full of noisy and colorful visitors.	通りは騒々しくてカラフルな訪問者でいっぱいです。
Most countries offer medical insurance to retired workers.	ほとんどの国は、退職した労働者に医療保険を提供しています。
The reporter asked the celebrity for his autograph.	記者はこの有名人にサインを求めた。
It was crazy about him.	それは彼を夢中にさせていた。
Static electricity can damage electronic devices.	静電気は電子機器に損傷を与える可能性があります。
He feels exhausted.	彼は疲れ果てていると感じています。
The glass is upside down.	ガラスがひっくり返っています。
Fatal illnesses can be transmitted across national borders.	致命的な病気は国境を越えて伝染する可能性があります。
Their pistachio ice cream and chocolate sauce were delicious.	彼らのピスタチオアイスクリームとチョコレートソースは美味しかったです。
The king proclaimed that everyone had to work.	王はすべての人が働かなければならないと布告した。
Cut the inner tube with scissors.	インナーチューブはハサミで切ります。
He bought a book.	彼は本を買った。
It was relatively gorgeous.	比較的豪華でした。
The atmosphere was charged.	雰囲気は充電されました。
The grass was calm.	草は落ち着いていた。
They started singing the national anthem.	彼らは国歌を歌い始めました。
She is a quick learner.	彼女は素早い学習者です。
The surgery will take 2-3 weeks.	手術には2〜3週間かかります。
This machine works more efficiently than my old machine.	このマシンは私の古いマシンよりも効率的に動作します。
He pulled out a small cloth bag.	彼は小さな布の鞄を引きずり出した。
Spreadsheet software allows users to edit the data.	表計算ソフトウェアを使用して、ユーザーはデータを編集できます。
He forgot the cake recipe.	彼はケーキのレシピを忘れた。
They were a crowd of young and energetic people.	彼らは若くてエネルギッシュな人々の群衆でした。
The capital is in the south.	首都は南にあります。
The delegation was here just a few months ago.	代表団はほんの数ヶ月前にここにいました。
The ship slowly advanced along the coastline.	船はゆっくりと海岸線に沿って進んだ。
They are late for work.	彼らは仕事に遅れている。
The military parade included planes and helicopters.	軍事パレードには飛行機とヘリコプターが含まれていました。
We have to inform the circle of friends.	私たちは友達の輪に知らせなければなりません。
Do not underestimate the importance of this book.	この本の重要性を過小評価しないでください。
We hope this course will be of interest to you.	このコースがあなたの興味を引くことを願っています。
Punishment does not fit the crime.	罰は犯罪に適合しません。
He wandered around the city without a hitch.	彼はあてもなく街をさまよった。
The cicada sang in the trees.	蝉は木々の中で歌いました。
Some structures can damage soil and groundwater.	一部の建造物は、土壌や地下水に損傷を与える可能性があります。
Consent to the treaty was refused.	条約への同意は拒否されました。
She thought she was "loving" to herself.	彼女は自分自身に「愛情深い」と思いました。
He rarely attends meetings lately.	彼は最近会議に出席することはめったにありません。
What can make a costume more attractive?	何が衣装をより魅力的にすることができますか？
Our habits may look strange to you.	私たちの習慣はあなたには奇妙に見えるかもしれません。
The gate was open and the key was inside the key.	門は開いていて、鍵は鍵の中にありました。
The tide goes out every night.	潮は毎晩消えます。
The policeman was polite, but solid.	警官は丁寧でしたが、しっかりしていました。
The queen wanted to marry the right person.	女王は適切な人と結婚したかった。
How to keep your body healthy.	あなたの体を健康に保つ方法。
I scooped the cheese with a ladle.	チーズをおたまですくいました。
The country was declared bankrupt	国は破産したと宣言された
She ignored his protest and stroked his head.	彼女は彼の抗議を無視して彼の頭を撫でた。
The president of the country is waiting for his guests to arrive.	国の大統領は彼の客が到着するのを待っています。
He is unlikely to respond.	彼が応答する可能性は低いです。
She was excited about the idea.	彼女はその考えに興奮した。
The flowers will be an attractive decoration.	花は魅力的な装飾になります。
Wealthy areas can develop without such assistance.	裕福な地域はそのような援助なしで発展することができます。
He was the father of three project managers.	彼は3人のプロジェクトマネージャーの父親でした。
Rose petals are one of my favorites.	バラの花びらは私の好きなものの1つです。
Changes in sexual partnerships are common.	性的パートナーシップの変化は一般的です。
She believes in witchcraft and witchcraft.	彼女は魔術と魔法を信じています。
Ships are frequently inspected.	船は頻繁に検査を受けます。
Can you hear the birds singing outside?	外で鳥のさえずりが聞こえますか？
He boasted that he had perfect memory.	彼は完璧な記憶を持っていると自慢した。
The editor-in-chief of the paper resigned in protest.	論文の編集長は抗議して辞任した。
This room smells of mold.	この部屋はカビのにおいがします。
Mother cooked a delicious supper that her family enjoyed.	母は家族が楽しんだおいしい夕食を作った。
She can lose muscle if she skips a meal.	食事を抜くと筋肉を失う可能性があります。
The cat chased the mouse, and the mouse hurried away.	猫はネズミを追いかけ、ネズミは急いで逃げました。
The temple has been destroyed.	神殿は破壊されました。
He rushed to the confession and knelt in front of the priest.	彼は告白に駆け込み、司祭の前にひざまずきました。
The kangaroo jumped and disappeared into the brush.	カンガルーは飛び降りて、ブラシの中に消えました。
They forgot what they were drinking.	彼らは何を飲んでいたかを忘れていました。
The east coast was a rich industrial area.	東海岸は豊かな工業地帯でした。
I hope you haven't done anything important.	あなたが重要なことを何もしていないことを願っています。
Foreign investors actively participated.	外国人投資家は積極的に参加した。
She was too small to load.	彼女は小さすぎてロードできませんでした。
This preacher's sermon is full of humor.	この説教者の説教はユーモアに満ちています。
An estimated 7 billion people live on Earth.	地球には推定70億人が住んでいます。
A diver found a shipwreck.	ダイバーが難破船を発見した。
Education is one of the most important sectors in the country.	教育は国で最も重要なセクターの1つです。
The old woman's face was wrinkled.	老婆の顔はしわが寄っていた。
She arranges paper muffin cups in two muffin cans.	2つのマフィン缶に紙のマフィンカップを並べます。
You can climb the mountain.	山に登ることができます。
She underlined her in her writing.	彼女は自分の文章に下線を引いた。
People steal cars and hide them in the woods.	人々は車を盗み、森の中に隠します。
This relative is visiting your uncle.	この親戚はあなたのおじを訪ねています。
She was sitting in the corner of the room.	彼女は部屋の隅に座っていた。
Newspaper articles on global warming have been rejected.	地球温暖化に関する新聞記事は却下されました。
However, most men weigh much more than women.	ただし、ほとんどの男性は女性よりもはるかに体重が多いです。
There are many variations of this popular dish.	この人気の料理にはたくさんのバリエーションがあります。
Three of them are being attempted for murder.	それらのうちの3つは殺人のために試みられています。
I was carrying heavy luggage.	重い荷物を運んでいました。
The turmoil was too big for him.	騒ぎは彼には大きすぎた。
So far, no tests have provided conclusive evidence.	これまでのところ、決定的な証拠が得られたテストはありません。
He carried a rucksack on his back.	彼はリュックサックを背負った。
My lips are sticking together.	私の唇はくっついています。
The anchor has risen and the sails are full.	錨が上がり、帆がいっぱいになりました。
This is a form of feminism.	これはフェミニズムの一形態です。
White paint covers the wall.	白いペンキが壁を覆っています。
The cow became ferocious and began to kick.	牛は凶暴になり、蹴り始めました。
This is a particularly nice meal.	これは特に素晴らしい食事です。
Please read the following sentence aloud.	次の文章を声に出して読んでください。
Don't take the risk, he told her.	危険を冒さないでください、と彼は彼女に言いました。
I had to decide the time and place.	時間と場所を決めなければなりませんでした。
He is a bad man.	彼は悪い男です。
Shakespeare's tragedy	シェイクスピアの悲劇
A wolf creeps into the hut.	オオカミが小屋に忍び寄る。
He struggled desperately and struggled in vain.	彼は必死に奮闘し、無駄に奮闘した。
He spent much of his early days in prison.	彼は初期の多くを刑務所で過ごしました。
Animal populations are declining all over the world.	動物の個体数は世界中で減少しています。
He was feeling good jogging down the road.	彼は道をジョギングして気分が良かった。
Her facial expressions vary.	彼女の表情はまちまちです。
They looked at the hill with a smile.	彼らは笑顔で丘を見つめた。
The riddle was too difficult.	そのなぞなぞは難しすぎた。
The odds were all against him.	オッズはすべて彼に反対でした。
She collects works of art and antiques.	彼女は美術品や骨董品を集めています。
After the heavy rain, the river swelled.	大雨の後、川は膨らんだ。
Fans of this movie flocked to see it.	この映画のファンはそれを見るために群がった。
He spoke slowly and deliberately.	彼はゆっくりと意図的に話しました。
They refused to inspect their work.	彼らは自分たちの仕事を検査することを拒否した。
Every year, a parade is held in the King's Park.	毎年、王の公園でパレードが開催されます。
His car was always clean.	彼の車はいつもきれいだった。
These birds are not really owls.	これらの鳥は実際にはフクロウではありません。
He currently lives in a prison cell.	彼は現在、独房に住んでいます。
He studied hard at school.	彼は学校で一生懸命勉強した。
He was later acquitted.	彼は後に無罪となった。
Steel and iron are widely used.	鋼と鉄が広く使われています。
There is no doubt about his guilt.	彼の罪悪感は疑いの余地がありません。
We have to water the plants, otherwise they die.	私たちは植物に水をやらなければなりません、さもなければそれらは死にます。
The inhabitants of the country have many complaints.	国の住民は多くの不満を持っています。
The walls were built to protect the city.	壁は街を守るために建てられました。
Her parrot feathers are all bright green.	彼女のオウムの羽はすべて明るい緑色です。
The meeting was allowed to work overtime.	会議は残業することが許されていた。
Please note that the laser emission is very bright.	レーザー放射は非常に明るいので注意してください。
The government wants to prevent foreign factors from influencing it.	政府は外国の要素が影響を与えるのを防ぎたいと思っています。
He squeezed her frail and aged body.	彼は彼女の虚弱で老化した体を圧迫した。
Stock your financial resources.	あなたの財源をストックしてください。
His feet pierced deep into the soft floor.	彼の足は柔らかい床に深く突き刺さった。
Everyone had to pay a donation to the team.	全員がチームへの寄付を支払う必要がありました。
A local agent has arrested the duo.	地元のエージェントがデュオを逮捕しました。
Please give me the salt.	塩を渡してください。
They slept in a winter storm.	彼らは冬の嵐を眠りました。
You can see the city from here.	ここから街を見ることができます。
If you are thinking of getting married, be especially careful here!	結婚を考えているなら、ここで特に注意してください！
Her personal matters were strictly protected.	彼女の個人的な事柄は厳重に守られていた。
Driving to the city was very difficult.	街へのドライブは非常に困難でした。
It barks loudly like a tiger.	虎のように大声で吠えます。
So most of the riots were vein villains.	ですから、暴動のほとんどは静脈の悪党でした。
The cruise is best enjoyed in the afternoon.	クルーズは午後に楽しむのが一番です。
The surgery lasted several hours.	手術は数時間続いた。
The streets of the city were narrow and difficult to navigate.	街の通りは狭く、ナビゲートするのが困難でした。
The dentist draws the shape of the tooth.	歯科医が歯の形を描きます。
He climbed to the top of the mountain.	彼は山の頂上に登った。
He built it first in his village.	彼は彼の村で最初にそれを建てました。
The spy statue is a symbol of freedom.	スパイ像は自由の象徴です。
Who is the man who jumped from the building?	建物から飛び降りた男は誰ですか？
A sudden breeze buzzed the leaves.	突然のそよ風が葉をざわめきました。
Some men are unable to cope with life after divorce.	一部の男性は離婚後の生活に対処できません。
The factory produces cheap goods for export.	工場は輸出用の安い商品を生産しています。
The box contains a note addressed to her.	ボックスには、彼女宛てのメモが含まれています。
It rained heavily that day.	その日は大雨が降った。
The new law will help promote this sector.	新しい法律は、このセクターを促進するのに役立ちます。
Negation Negation is a valid argument.	否定の否定は有効な引数です。
The boys played on the beach until late at night.	男の子たちは夜遅くまでビーチで遊んだ。
His favorite hobby was traveling the world.	彼の好きな趣味は世界を旅することでした。
The feeling of compassion touched me and impressed me.	思いやりの気持ちが私に触れ、感動しました。
This is a historic site and a museum.	これは史跡であり、博物館でもあります。
The city council is to consider raising taxes.	市議会は増税を検討することになっています。
After all, they were immortal.	結局のところ、彼らは不滅でした。
Mix the garlic and almonds.	にんにくとアーモンドを混ぜ合わせます。
I am young	私は若いです
The factory produces a wide range of products.	工場は幅広い製品を生産しています。
A clear conscience is a sign of a noble life.	明確な良心は、高潔な人生のしるしです。
She divided the money into three piles.	彼女はそのお金を３つの山に分けた。
She slipped through her teeth and turned her eyes away.	彼女は歯をくぐり抜けて目をそらした。
His frequent absenteeism was becoming annoying.	彼の頻繁な欠勤は厄介になりつつあった。
Increasingly, new industries are being established.	ますます、新しい産業が設立されています。
A busy road divides this small town into two.	にぎやかな道路がこの小さな町を二分しています。
Don't forget the marzipan.	マジパンを忘れないでください。
Winter wheat crops have been devastated by tare seeds.	冬小麦の作物は、風袋の種によって荒廃しました。
Scientists have investigated whether optimism is beneficial to health.	科学者たちは、楽観主義が健康に有益であるかどうかを調査しました。
Don't you think you should use a spare room?	予備の部屋を使うべきだと思いませんか？
Government guard dogs are always on the alert.	政府の番犬は常に警戒している。
Slow combustion occurs in a gas oven.	ゆっくりとした燃焼はガスオーブンで起こります。
Budget planning has improved significantly from last year.	予算計画は昨年よりも大幅に改善されています。
So he went forward and tossed a coin.	それで彼は前に進み、コインを投げました。
The train ran along the railroad tracks.	列車は線路に沿って走った。
Students need to respect the teacher.	生徒は先生に敬意を払う必要があります。
He shook the knife firmly.	彼はナイフをしっかりと振った。
Corn is a staple food for humans.	トウモロコシは人間の主食となっています。
Colorful rays penetrated the darkness.	色とりどりの光線が暗闇を透過しました。
The car is honking and driving.	車がホーンを鳴らして運転している。
People demanded the end of corruption.	人々は腐敗行為の終焉を要求した。
Prices have skyrocketed in recent years.	近年、価格が高騰しています。
It is the boy's duty to serve his parents.	両親に仕えるのは息子の義務です。
Our cook, Mary, is known for her excellent pies.	私たちの料理人であるメアリーは、彼女の優れたパイで知られています。
She writes down her new address here.	ここに新しい住所を書き留めます。
Soil is the main source of fertility.	土壌は肥沃度の主な源です。
Saffron is the author of many books.	サフランは多くの本の著者です。
He changed from a coal mine worker to a manager.	彼は炭鉱労働者からマネージャーになりました。
it was cold.	寒かった。
On a clear day, the clouds turn bright blue.	晴れた日には雲は明るい青になります。
The ruling was postponed for years.	判決は何年も延期されました。
He insisted on wearing a tie.	彼はネクタイを締めることを主張した。
The mouse climbed a tree in the kitchen.	ネズミは台所に木に登った。
Boys and girls alike had to learn these instruments.	男の子も女の子も同様にこれらの楽器を学ぶ必要がありました。
Either of you?	あなたのどちらか？
The rash recurred.	発疹が再発した。
The people of your town have been evacuated by the "flood".	あなたの町の人々は「洪水」によって避難させられました。
It may be dark, but it will rain.	日が暮れるかもしれませんが、雨が降ります。
He met her in her hug.	彼は抱擁で彼女に会った。
Upon arriving at school, the children were separated from their parents.	学校に着くと、子供たちは両親から離れました。
At this point the sidewalk is down.	この時点で歩道は下がっています。
This city is famous for its food.	この街は料理で有名です。
As you want.	ご自由にどうぞ。
In the past, most elves were women.	過去には、ほとんどのエルフは女性でした。
She makes me chill.	彼女は私にゾッとさせてくれます。
The destroyed forest.	破壊された森。
Every year, we are thinking about a new slogan.	毎年、新しいスローガンを考えています。
She is highly regarded for her outstanding work.	彼女の傑出した仕事のために、彼女は高く評価されています。
Here you can buy wines from all over the world.	ここでは世界中のワインを購入できます。
However, many believed that the danger was exaggerated.	しかし、多くの人は危険が誇張されていると信じていました。
If a suspect appears, please arrest him.	容疑者が現れたら逮捕してください。
Her excitement was obvious.	彼女の興奮は明白でした。
A gray cat rubbed my paw.	灰色の猫が私の足をこすりました。
Cicada songs are constant throughout the day.	一日中、蝉の歌は一定です。
The government should impose high taxes on useless homeowners.	政府は無駄な住宅所有者に高い税金を課すべきです。
If you need help, please give me a word.	助けが必要な場合は、私に一言お願いします。
The empire has experienced a period of decline.	帝国は衰退の時期を経験しました。
The main course was chicken fricassee.	メインコースはチキンフリカッセでした。
Clouds spread across the azure sky.	雲は紺碧の空を横切って広がります。
Three actors starred in the theater.	3人の俳優が劇場で主演しました。
Often the cows were out at night.	多くの場合、牛は夜に外に出ていました。
New rules have been created to improve gender equality.	ジェンダー平等を改善するための新しい規則が作られました。
Please pay attention to the details.	詳細に注意してください。
Imports increase every year.	輸入は毎年増加します。
The government is taking steps to deal with it.	政府は対処するための措置を講じています。
He nervously leaned on the chair.	彼は神経質に椅子に寄りかかった。
Make sure the cut is straight.	カットがまっすぐであることを確認してください。
Time slowly passes in the desert.	砂漠では時間がゆっくりと過ぎていきます。
The house was destroyed.	家は破壊されました。
The conductor couldn't go home.	指揮者は家に帰ることができませんでした。
She explained that she was a vegetarian.	彼女は自分が菜食主義者であると説明しました。
Many children argued over who came to hold the baby.	多くの子供たちが、誰が赤ちゃんを抱くようになったのかを争いました。
The government is taking steps to address this issue.	政府はこの問題に対処するための措置を講じています。
At home, his girlfriend paid little attention to him.	家では、彼のガールフレンドは彼にほとんど注意を払わなかった。
Authorities made a careless mistake.	当局は不注意な誤りを犯した。
A thin ray sneaked into my bedroom.	細い光線が私の寝室に忍び込んだ。
Elephants have the largest brains of any terrestrial mammal.	ゾウは陸生哺乳類の中で最大の脳を持っています。
A ship was built from forest wood.	森の木材で船が造られました。
He stopped for a moment.	彼は少し立ち止まった。
A good body needs a good warm-up.	良い体には良いウォームアップが必要です。
A general consensus has been reached.	一般的なコンセンサスに達しました。
He was troubled by his work.	彼は自分の仕事に悩まされた。
A pensioner, he was suffering from memory problems.	年金受給者、彼は記憶の問題に苦しんでいました。
His efforts didn't help.	彼の努力は役に立たなかった。
He has an unmistakable purpose.	彼は間違いのない目的を持っています。
Their goal was to get rich.	彼らの目標は金持ちになることでした。
Push down on the plunger.	プランジャーを押し下げます。
The pump feeds the house.	ポンプは家に水を与えます。
Don't you believe your story?	あなたの話を信じませんか？
Many new products were launched soon.	多くの新製品がすぐに発売されました。
Avoid repeated speeches.	繰り返しのスピーチは避けてください。
One of two, or perhaps three.	2つのうちの1つ、またはおそらく3つ。
The cage had a round opening.	ケージには丸い開口部がありました。
The waves gently roll on the shore and are very quiet.	波は岸にそっと転がり、とても静かです。
There used to be a tiger kingdom.	かつて虎の王国がありました。
This perspective gives the city a unique perspective.	この視点は、街にユニークな視点を与えます。
Collect supplies and head to the river.	物資を集めて川に向かいましょう。
The question was related to her work.	質問は彼女の仕事に関連していた。
The vegetables should be cooked completely until they are tender.	野菜が柔らかくなるまで完全に火を通す必要があります。
The fool spread his wings and flew.	愚か者は翼を広げて飛んだ。
The army sent a signal that an attack was imminent.	軍は攻撃が差し迫っていることを知らせる信号を送りました。
She carefully polished the silver with a cloth.	彼女は布で銀を注意深く磨いた。
The economy is in a bad state.	経済は悪い状態です。
Gargoyles and statues dominate the cathedral.	ガーゴイルと彫像が大聖堂を支配しています。
The project has been cancelled.	プロジェクトは中止されました。
This year, the American Goldfinch couldn't move.	今年、オウゴンヒワは移動できませんでした。
The car passed us.	車が私たちを通り過ぎた。
The kangaroo has a population of just over one million.	カンガルーの人口は100万人強です。
She fled to the wilderness after fleeing persecution.	彼女は迫害から逃れた後、荒野に逃げました。
Running shoes are made of canvas.	ランニングシューズは帆布でできています。
Bamboo has particularly useful properties.	竹は特に有用な特性を持っています。
His loved one chases him.	彼の最愛の人は彼を追いかけます。
Traveling by train is generally faster than by plane.	電車での移動は一般的に飛行機よりも速いです。
It's true, but it's fun to play with.	本当ですが、遊んでみるのは楽しいです。
This was his second day at his new school.	これは彼の新しい学校での2日目でした。
The following is an excerpt.	以下は抜粋です。
They comforted each other with sad, nostalgic songs and dances.	彼らは悲しい、ノスタルジックな歌と踊りでお互いを慰めました。
This apple tree is very old.	このリンゴの木はとても古いです。
The manager said he couldn't say anything yet.	マネージャーはまだ何も言えないと言った。
Riel was a major geologist at the time.	ライエルは当時の主要な地質学者でした。
The field was covered with straw.	畑はわらで覆われていました。
What she did was illegal.	彼女がしたことは違法でした。
Some say that money cannot buy happiness.	お金で幸せを買うことはできないと言う人もいます。
The old woman was wise.	その老婆は賢明だった。
Boost the local economy.	地域経済を後押しします。
The boy's mother brought him a cup of tea.	その少年の母親は彼にお茶を一杯持ってきた。
Is this an acceptable compromise?	これは許容できる妥協案でしょうか？
This road leads to the village.	この道は村に通じています。
He was visiting his uncle.	彼は叔父を訪ねていた。
Many of the company's products and services are outdated.	会社の商品やサービスの多くは時代遅れです。
Thick fog seemed to remain in the city.	濃い霧が街中に残っているようだった。
The translator did his best.	翻訳者は全力を尽くした。
A tax is levied on every £ 1 of cigarettes.	たばこ1ポンドごとに税金が課せられます。
A truck loaded with bananas fell and spilled the cargo.	バナナを積んだトラックが転倒し、積荷をこぼした。
The band played our favorite song.	バンドは私たちのお気に入りの曲を演奏しました。
Some critics have negatively interpreted these reports.	一部の批評家は、これらの報告を否定的に解釈しています。
They realized that they needed to act quickly.	彼らは迅速に行動する必要があることに気づきました。
His wife was depressed.	彼の妻は落ち込んでいた。
The majority of students behaved politely.	学生の大多数は礼儀正しく振る舞いました。
Climbers dropped a yellow rope into the well.	井戸の中に、登山者は黄色いロープを落としました。
The whole company blushed.	会社全体が赤面した。
Apple trees were scattered in the field.	リンゴの木が畑に散らばっていました。
Dozens of large jugs were lined up on the table.	十数台の大型ジョッキがテーブルに並んでいました。
Africa is big and diverse.	アフリカは大きく多様です。
Her husband doesn't like cooking.	夫は料理が好きではありません。
The throne was covered with red velvet.	王位は赤いベルベットで覆われていました。
She packed things carefully.	彼女は物を注意深く詰め込んだ。
You will be bold with your success.	あなたはあなたの成功によって大胆になります。
Many were outraged at the dismissal of this explicit literature.	多くの人々は、この露骨な文学の解雇に憤慨しました。
Hurricanes and tornadoes are common in these areas.	これらの地域では、ハリケーンと竜巻がよく見られます。
The judge deliberated for an hour.	裁判官は1時間審議した。
They voted in secret ballot.	彼らは秘密投票で投票した。
The audience cheered loudly.	聴衆は声高に歓声を上げた。
They face fierce competition with foreign brands.	彼らは外国ブランドとの激しい競争に直面しています。
Authorities expect heavy rain.	当局は大雨を予想しています。
Restaurant owners say they are losing money.	レストランのオーナーは、お金を失っていると言います。
My family has supported the royal family for a long time.	私の家族は長い間王室を支えてきました。
A breeze was blowing a cotton cloud across the sky.	そよ風が空を横切って綿の雲を吹いていました。
The northern region is famous for its intricate jewelery.	北部地域は、その複雑なジュエリーで有名です。
He was waiting at the bus stop.	彼はバス停で待っていた。
Often from storm toss	しばしば嵐のトスから、
Do you have a cold?	あなたは風邪にかかっていますか？
All dogs that bite must be destroyed.	噛んだ犬はすべて破壊しなければなりません。
The most suitable person was able to survive.	最も適した人は生き残ることができました。
He was literally lonely.	彼は、文字通り、孤独でした。
He picked up a briefcase.	彼はブリーフケースを手に取った。
It was hot and humid here.	ここは蒸し暑かったです。
As the city grew, the number of cars increased.	都市が成長するにつれて、車の数は増加しました。
Consumers need to be more careful when buying food.	消費者は食品を購入する際にもっと注意する必要があります。
The city received a letter of anger from the governor.	市は知事から怒りの手紙を受け取った。
He stared deep into her dark eyes.	彼は彼女の暗い目を深く見つめた。
The book looks interesting.	その本は面白そうだ。
Smoking is prohibited within 10 meters of the building.	建物から10メートル以内での喫煙は禁止されています。
This is an experiment with an alternative energy source.	これは代替エネルギー源での実験です。
The castle was originally built by a nobleman.	城はもともと貴族によって建てられました。
He added 2 pots of boiling water.	彼は沸騰したお湯を2ポット加えました。
His efforts did not bear fruit.	その努力は実を結ばなかった。
The biggest obstacle he faces is lack of funds.	彼が直面している最大の障害は資金の不足です。
He changed his name and fled the country.	彼は名前を変えて国を逃れた。
The blue sky spread in the morning.	午前中は青い空が広がった。
Cunning old foxes can easily get bored.	狡猾な古いキツネは簡単に退屈することができます。
But he also said, "I will do my best."	しかし、彼はまた「最善を尽くす」と言った。
He should only buy new furniture.	新しい家具だけを買うべきです。
The museum is worth a visit.	美術館は一見の価値があります。
I was relieved to return to the city.	街に戻ってほっとしました。
Luke kicked up the dead leaves.	ルークは枯れ葉を蹴り上げた。
He crushed his remains with his boots.	彼はブーツで遺骨を押しつぶした。
Where do you want to go	どこへ行きたい？
Theologians will definitely have an opinion.	神学者は間違いなく意見を持っているでしょう。
Turn the cake over.	ケーキをひっくり返します。
The egg was a little burnt.	卵は少し焦げていました。
15 percent of the surface of the world.	世界の表面の15パーセント。
The walls of the church are made of gray stone.	教会の壁は灰色の石で作られています。
The man was rough and unfriendly.	その男は荒っぽくて無愛想だった。
This area is very mountainous.	この地域は非常に山岳地帯です。
We wanted you to know that we have our difficulties.	私たちはあなたに私たちが私たちの困難を抱えていることを知ってほしかった。
Diabetes is a serious illness.	糖尿病は深刻な病気です。
Dams improve access to water.	ダムは水へのアクセスを改善します。
I was confused as to why the policeman came to see you!	警官があなたに会いに来た理由に戸惑いました！
Many people travel during their vacation.	休暇中は多くの人が旅行します。
Protesters demanded that the ruler resign.	抗議者たちは統治者が辞任することを要求した。
To clean the dishes, pour in detergent.	お皿をきれいにするには、洗剤を注ぎます。
List five things you do every day.	毎日行うことを5つ挙げてください。
They expect a lot from their students.	彼らは学生に多くを期待しています。
Some people believed this was true.	一部の人々はこれが真実であると信じていました。
Farmers markets have become more popular in recent years.	ファーマーズマーケットは近年人気が高まっています。
Some are considered very special.	非常に特別なものと見なされるものもあります。
The villagers were poor, but very happy.	村人たちは貧しかったが、とても幸せだった。
Fasten your seat belt.	あなたのシートベルトを締め。
He put a coat on the other side of the bed.	彼はベッドの向こう側にコートを置いた。
The less time we spend together, the happier we are.	一緒に過ごす時間が少なければ少ないほど、私たちは幸せになります。
He was a doctor.	彼は医者でした。
She blushed her face.	彼女は顔を赤らめた。
The coach is a tough taskmaster.	コーチは厳しいタスクマスターです。
He was looking for a job all day long.	彼は一日中仕事を探していました。
She sat down and read a book.	彼女は座って本を読んだ。
She enjoyed encouraging others, despite occasional setbacks.	彼女は時折挫折したにもかかわらず、他の人を励ますことを楽しんだ。
Which exercise has the greatest impact on muscle growth?	どの運動が筋肉の成長に最も大きな影響を与えますか？
Nicotine reduces the strength of the optic nerve.	ニコチンは視神経の強度を低下させます。
Currently, lava flow is slowing down.	現在、溶岩流は遅くなっています。
Robots have made life easier in the factory.	ロボットは工場での生活を楽にしました。
The officer handed the list to the assistant.	役員はリストをアシスタントに渡しました。
The bear has retreated the wolf.	クマはオオカミを退却させました。
A cold wind was blowing and it was raining cold.	冷たい風が吹き、冷たい雨が降っていました。
She felt great happiness.	彼女は大きな幸せを感じました。
The bitterness of her uncle was reflected in her expression.	叔父の苦味が表情に表れていました。
Scan the bananas to check for worms.	バナナをスキャンして、ワームをチェックします。
You need to catch this railroad terrorist.	この鉄道テロリストを捕まえる必要があります。
Many felt that the new measures were unfair.	多くの人が、新しい措置は不公平だと感じていました。
The children were full of energy and enthusiasm.	子供たちは元気と熱意に満ちていました。
We pledge allegiance to the flag.	私たちは旗に忠誠を誓います。
However, the scenery was beautiful.	しかし、景色はきれいでした。
That number has doubled in 10 years.	その数は10年間で2倍になりました。
There is no cure for this deadly illness.	この致命的な病気の治療法はありません。
Experts talked about research in this area.	専門家はこの分野の研究について話しました。
Radical attacks, mayhem, fires, and destruction.	過激な攻撃、騒乱、火事、そして破壊。
The prince was terribly disappointed.	王子はひどくがっかりした。
Many diverse languages ​​are currently spoken.	現在、多くの多様な言語が話されています。
The fountain was made from a small waterfall.	噴水は小さな滝から作られました。
She tells her fate in the back room of the store.	彼女は店の奥の部屋で運命を告げる。
When the doctor examined him, the patient showed little reaction.	医者が彼を診察したとき、患者はほとんど反応を示さなかった。
The youngest student was disappointed.	最年少の学生は落胆した。
The temples of Minerva are beautiful.	ミネルバの寺院は美しいです。
The museum has existed for centuries.	その博物館は何世紀にもわたって存在してきました。
Enter a word in a word processor.	ワードプロセッサに単語を入力します。
This is an airport immigration.	これは空港の入国審査です。
The engineer pumped water from the well.	エンジニアは井戸から水を汲み出しました。
The danger posed by smoke was obvious.	煙によってもたらされる危険は明白でした。
Neither children nor adults can withstand strong sunlight for a long time.	子供も大人も長い間強い日光に耐えることができません。
But no one knew why they were blind.	しかし、なぜ彼らが盲目になったのか誰も知りませんでした。
This book is full of interesting facts.	この本は興味深い事実でいっぱいです。
Indigenous peoples have declined in recent years.	近年、先住民は減少してきました。
A typical village house had only one room.	典型的な村の家には部屋が1つしかありませんでした。
Government is the center of political life.	政府は政治生活の中心です。
Hundreds of teams have dropped out of the team race.	何百ものチームがチームレースから脱落しました。
She whispered in fear.	彼女は恐怖でささやいた。
The sun was shining in the bright and clear sky.	明るく澄んだ空に太陽が輝いていました。
He was currently a senior politician.	彼は現在、上級政治家でした。
There are trained militias in the state.	州には訓練を受けた民兵がいます。
Don't forget to eat.	忘れずに食べてください。
All were young volunteers.	全員が若いボランティアでした。
Each face was illuminated.	それぞれの顔が照らされました。
He looked up briefly and then turned his eyes away again.	彼は簡単に見上げた後、再び目をそらした。
They endured hunger for days.	彼らは何日も飢えに耐えていました。
Human language has evolved through a series of precise steps.	人間の言語は、一連の正確な段階を経て進化しました。
The devastating hurricane caused havoc.	壊滅的なハリケーンは大混乱を引き起こしました。
We must unite.	私たちは団結しなければなりません。
Farmers often deal with the weather.	農民はしばしば天候に対処します。
The snake made a loud swoosh.	ヘビは大声でシューッという音を立てました。
He looked inside and found nothing.	彼は中を調べても何も見つかりませんでした。
The company claims that fuel cell production will resume.	同社は、燃料電池の生産が再開されると主張している。
I'm sure you can do that.	私はあなたがそれをすることができると確信しています。
She surfaced because of the air.	彼女は空気のために浮上した。
The rope is held firmly and facilitates mountaineering.	ロープはしっかりと保持され、登山を容易にします。
Her cheeks flushed.	彼女の頬は紅潮した。
A horizontal mark along the midline of her body.	体の正中線に沿った水平マーク。
That would work, Sir.	それはうまくいくでしょう、サー。
The train was late.	電車は遅れた。
The man lives in a wealthy house.	その男は裕福な家に住んでいます。
The waves of the river are very strong here.	ここでは川の波がとても強いです。
In some developing countries, people work as unpaid workers.	一部の発展途上国では、人々は無給の労働者として働いています。
The contents of his suitcase were scattered on the floor.	彼のスーツケースの中身は床に散らばっていた。
Rain, wind and drought affect the growth of rice.	雨、風、干ばつは米の成長に影響を与えます。
So they said, will you marry me?	それで、彼らは言った、あなたは私と結婚しますか？
close the door.	ドアを閉める。
When the grass got wet, it became mud.	草が濡れると泥になりました。
Nevertheless, the clash with the police continues.	それにもかかわらず、警察との衝突は続いています。
The border is in a monotonous industrial area.	国境は単調な工業地区にあります。
The surgeon used a knife to cauterize the bleeding.	外科医はナイフを使って出血を焼灼しました。
The soil is rich in minerals.	土壌はミネラルが豊富です。
The wreckage of these relationships should not be destroyed.	これらの関係の残骸は破壊されるべきではありません。
The advertisement was for children.	広告は子供向けでした。
This tactic is commonly used by terrorists.	この戦術は、テロリストによって一般的に使用されます。
Add the chilled and shaken dry martini.	冷やして振ったドラ​​イマティーニを加えます。
This is beautiful.	ここは美しいです。
He persuaded her to return.	彼は彼女に戻るように説得した。
So far, no progress has been made in this area.	これまでのところ、この分野での進歩はありません。
Some children prefer to play outdoors.	一部の子供たちは屋外で遊ぶことを好みます。
The army was still stationed there.	軍隊はまだそこに駐留していた。
Tigers are dangerous animals.	トラは危険な動物です。
The squirrel is crying.	リスが鳴き声を上げています。
This treatment saved my life.	この治療は私の命を救いました。
The legislature will consider the issue.	立法府は問題を検討します。
A brick wall surrounds our property.	レンガの壁が私たちの財産を囲んでいます。
Call the police.	警察を呼ぶ。
The heroine praised the hero from a distance.	ヒロインは遠くから主人公を賞賛した。
This area is famous for oil.	この地域は石油で有名です。
The cherries were ripe and sweet.	さくらんぼは熟していて甘いものでした。
Nonprofits are trying to raise awareness.	非営利団体は意識を高めようとしています。
Please read the following passage carefully.	次の一節を注意深く読んでください。
10,000 ships are sailing in the area.	1万隻の船がその海域を航行しています。
He accused the police of harassing him.	彼は警察を嫌がらせで非難した。
I like traveling by land, sea, or plane.	私は陸路、海、または飛行機で旅行するのが好きです。
Terrorists are planning to blow up the power plant.	テロリストは発電所を爆破することを計画しています。
They are here in case one of us falls overboard.	私たちの1人が船外に落ちた場合に備えて、彼らはここにいます。
Cooking requires precision in preparation.	調理には準備の精度が必要です。
So what did it look like?	それで、それはどのように見えましたか？
Accommodation is a bit sparse.	宿泊施設は少しまばらです。
He counted rapidly.	彼は急速に数えた。
He earned enough money to buy coal.	彼は石炭を買うのに十分なお金を稼いだ。
They hurried to the river for help.	彼らは助けを求めて川に急いだ。
He always looks very serious.	彼はいつもとても真剣に見えます。
Many describe him as a wise politician.	多くの人が彼を賢明な政治家だと説明しています。
She lived with her brother and his wife.	彼女は兄と彼の妻と一緒に住んでいました。
The explosion was due to a defective bomb.	爆発は欠陥のある爆弾のせいでした。
Go back 10 or 2 years ago.	10年か2年前に戻ってください。
Why do you stick to this stupidity?	なぜあなたはこの愚かさに固執するのですか？
A wall of fire passed them and burst.	火の壁が彼らを通り過ぎて破裂した。
The embankment was not comparable to the subsequent flood.	堤防はその後の洪水に匹敵しませんでした。
The man was beaten by a truck and died.	男はトラックに殴られて死亡した。
The slap was fierce and noisy.	平手打ちは激しくて騒々しかった。
The psychologist asked the children to talk.	心理学者は子供たちに話をするように頼んだ。
Seek medical attention in serious situations.	深刻な状況の場合は、医師の診察を受けてください。
Pass the language test.	語学試験に合格する。
The landlord demanded a tall permit to repair the roof.	家主は屋根を修理するために背の高い許可を要求した。
Most cars these days are fueled with either gasoline or diesel.	最近のほとんどの車は、ガソリンまたはディーゼルのいずれかで燃料を供給されています。
The odds were piled up against her.	オッズは彼女に対して積み重なっていた。
Her baby died one after another.	彼女の赤ちゃんは次々と亡くなりました。
It was hot and humid even though it was winter.	冬なのに蒸し暑かったです。
Some voters said they supported the opposition.	一部の有権者は、反対派を支持すると述べた。
Some new residents have arrived in this village.	何人かの新しい住民がこの村に到着しました。
The cat was gone.	猫は消えていた。
She is running very fast.	彼女はとても速く走っています。
This means she will be difficult because she is claustrophobic.	彼女は閉所恐怖症なので、これは彼女が困難になることを意味します。
They were rushing down the street.	彼らは通りを急いでいた。
Water can collect on the bottom of plants.	水は植物の底に溜まる可能性があります。
I came to the station.	駅に来ました。
The chances of winning are low.	勝つ可能性は低いです。
Mystics say this is the key to the universe.	神秘家は、これが宇宙への鍵であると言います。
They have developed a new eco-friendly manufacturing process.	彼らは新しい環境に優しい製造プロセスを開発しました。
First, chop the onion.	まず、玉ねぎをみじん切りにします。
People usually say that people make up a story.	人々は通常、人々は物語を構成すると言います。
The four women had to clear their conscience.	4人の女性は良心をクリアする必要がありました。
Sprinkle with hot water and stir until smooth.	お湯をふりかけ、なめらかになるまでかき混ぜます。
The orchestra has begun a spectacular march.	オーケストラは壮大な行進を始めました。
I like to eat tomato sandwiches for lunch.	私は昼食にトマトサンドイッチを食べるのが好きです。
It is essential to close this factory.	この工場を閉鎖することが不可欠です。
A vast bay surrounded the beach.	広大な湾がビーチを囲んでいました。
The game contained all the addictive elements.	ゲームには中毒性のあるすべての要素が含まれていました。
William's face looked worried.	ウィリアムの顔は心配そうな表情をしていた。
He turned his attention to unused roads.	彼は未使用の道路に注意を向けた。
To win, you need resources, planning, and patience.	勝つには、リソース、計画、忍耐力が必要です。
There was a strange pounding sound.	奇妙なドキドキする音がした。
The high-speed train arrived late this morning.	高速列車は今朝遅く到着した。
Why chicken is a better choice than beef.	なぜ鶏肉が牛肉よりも良い選択なのか。
Dogs are very sociable animals.	犬はとても社交的な動物です。
Exercise therapy required 4 hours daily.	運動療法は毎日4時間を必要としました。
This is a test of your concentration.	これはあなたの集中力のテストです。
Ironic remarks, really.	皮肉な発言、本当に。
To make sure the bread is perfect, remove the excess yeast.	パンが完璧であることを確認するには、余分な酵母を取り除きます。
She saw a deer.	彼女は鹿を見た。
I was wondering how my dad treats me.	私は父が私をどのように扱っているかを考えていました。
Reserve currencies are used in international trade.	準備通貨は国際貿易で使用されます。
She picked up the knife and placed it carefully.	彼女はナイフを手に取り、それを注意深く置きました。
Their reserves are declining rapidly.	彼らの予備力は急速に減少しています。
Poachers regularly violate the law here.	密猟者はここで定期的に法律に違反しています。
This small aircraft had excellent maneuvering characteristics.	この小型機は優れた操縦特性を持っていました。
I will try something new!	何か新しいことに挑戦します！
Please sit down.	座ってください。
It changes greatly with each season.	季節ごとに大きく変化します。
Last year I made a big snowman.	去年、大きな雪だるまを作りました。
The criminal stood silently, waiting for punishment.	犯人は黙って立ち、罰を待っていた。
Supper is ready in a few minutes.	夕食は数分で準備が整います。
I missed the turnoff.	ターンオフを逃しました。
Half of the people are suffering from anxiety.	半数の人が不安に苦しんでいます。
The queen cannot shed tears.	女王は涙を流すことができません。
They were surrounded by beautiful tropical plants.	彼らは美しい熱帯植物に囲まれていました。
Tradition prohibits women from studying history.	伝統は女性が歴史を勉強することを禁じています。
Those people were very rude to me.	それらの人々は私にとって非常に失礼でした。
The plane landed safely.	飛行機は無事着陸しました。
Nobody wanted to hear.	誰も聞きたくなかった。
A storm strong enough to tear a house is commonplace.	家を引き裂くのに十分強力な嵐は当たり前です。
Many artists believe that good music can raise people's spirits.	多くの芸術家は、良い音楽は人々の精神を高めることができると信じています。
The desk looks very old.	その机はとても古く見えます。
The machine is cooling.	機械は冷却中です。
A seagull went around overhead.	カモメが頭上を一周しました。
The road will eventually be repaired.	道路は最終的に修理されます。
You need a cooking pot and a platter.	調理鍋、大皿が必要です。
A reckless driver broke through the barrier.	無謀な運転手が障壁を突破した。
The force applied to the spring goes one step further.	バネにかかる力が一歩前進します。
Some cities were quiet and tidy.	いくつかの都市は静かで整然としていました。
This game is simple and can be enjoyed by small children.	このゲームはシンプルで、小さな子供でも楽しめます。
The passengers suffered a lot.	乗客は大いに苦しんだ。
They arrived at the shore late in the afternoon.	彼らは午後遅くに岸に着いた。
The detective asked many questions.	探偵は多くの質問をしました。
Storms cause heavy erosion, causing floods and landslides.	嵐は激しい侵食を引き起こし、洪水や地滑りを引き起こします。
The sound of the alarm clock made him wake up.	目覚まし時計の音で、彼は起きました。
He moans and stirs the tea.	彼はうめき声を上げてお茶をかき混ぜます。
The man began to drag his legs and walk.	男は足を引きずって歩くようになりました。
He hopes he can avoid the war.	戦争を回避できることを願っています。
The baby was screaming terribly.	赤ちゃんはひどく悲鳴を上げていました。
They hurried to the nearest hospital.	彼らは最寄りの病院に急いだ。
Birds nest in a dry and open country.	鳥は乾燥した開放的な国に巣を作ります。
Books allow people to discover new ideas.	本は人々が新しいアイデアを発見することを可能にします。
They couldn't track her.	彼らは彼女を追跡することができませんでした。
Farmers were accused of depleting the aquifer.	農民は帯水層を枯渇させたと非難された。
Some golfers make huge fortunes.	一部のゴルファーは莫大な財産を作ります。
She felt guilty about being absent from the church.	彼女は教会に不在だったことに罪悪感を覚えました。
It's time to eat lunch.	昼食を食べる時間です。
A few seconds of severe pain.	激しい痛みの数秒。
Pour a small amount of oil into a large saucepan.	大きな鍋に少量の油を注ぎます。
Looking upwards, the sea looked like it was curved.	上向きに見ると、海は曲がっているように見えました。
Why does that particular woman have to be blonde?	なぜその特定の女性は金髪でなければならないのですか？
The medieval defense of the castle has become completely inadequate.	城の中世の防御は完全に不十分になりました。
Oil is an excellent lubricant.	オイルは優れた潤滑剤です。
The peasants were expelled from their land.	農民は彼らの土地から追い出されました。
Every society has clear values, customs, and relics.	すべての社会には、明確な価値観、習慣、および遺物があります。
Cycling uphill can be very tiring.	上り坂をサイクリングすると、とても疲れる可能性があります。
Researchers have calculated that the bird has matured.	研究者たちは、鳥が成熟したと計算しました。
They have good relationships with neighboring countries.	彼らは近隣諸国と良好な関係を持っています。
She fell asleep.	彼女は眠りに落ちた。
The mountain scenery here is amazing.	ここの山の風景は素晴らしいです。
I'm going to see my grandmother today.	今日はおばあさんに会いに行きます。
We need to appeal to children's idealism.	私たちは子供たちの理想主義に訴える必要があります。
I heard a familiar voice coming into the room.	おなじみの声が部屋に入ってくるのが聞こえた。
Many people were excited about this innovation.	多くの人々がこの技術革新に興奮していました。
The flight was on time.	フライトは時間通りでした。
They were tired of waiting in the apartment.	彼らはアパートで待つのにうんざりしていた。
Everything we own is considered ours.	私たちが所有するものはすべて私たちのものと見なされます。
Recent studies have shown that air pollution exacerbates respiratory problems.	最近の研究では、大気汚染が呼吸器系の問題を悪化させることがわかりました。
She immediately scanned the list of items.	彼女はすぐにアイテムのリストをスキャンしました。
Do you think there is no bread?	パンはないと思いますか？
Women want to be treated equally.	女性は平等に扱われることを望んでいます。
He moved me to follow him.	彼は私が彼に従うように動いた。
Machines often have an internal clock.	多くの場合、マシンには内部クロックがあります。
When the mountain may collapse.	山はいつ崩壊するかもしれません。
I'll be back next year.	来年また戻ってきます。
She sniffed.	彼女は鼻をかいた。
Astronomy is the act of studying the sky.	天文学は空を研究する行為です。
A mysterious man sneaks into a narrow alley.	謎の男が狭い路地に潜り込んだ。
The area produces a variety of crops.	この地域はさまざまな農作物を生産しています。
He lives on the street.	彼は通りに住んでいます。
He passionately stroked her dog.	彼は情熱的に彼女の犬を撫でた。
When frustrated, he can be angry and beaten.	イライラしたとき、彼は怒って打ちのめすことができます。
The problem with this car is that it doesn't start.	この車の問題は、始動しないことです。
The clouds were thick when the storm struck.	嵐が襲ったとき、雲は厚かった。
This experienced pilot is a veteran of countless flights.	この経験豊富なパイロットは、数え切れないほどのフライトのベテランです。
A group of women walks.	女性のグループが歩きます。
The shadow slowly flickered across the wall.	影が壁を横切ってゆっくりとちらつきました。
Their behavior is not well reflected in them.	彼らの行動は彼らにあまり反映されていません。
The air shimmered and crackled.	空気がきらめき、パチパチ音を立てた。
Their ancestors lived there for generations.	彼らの先祖は何世代にもわたってそこに住んでいました。
The walls are solidified with mud.	壁は泥で固められています。
He ate the whole cake overnight.	彼は一晩でケーキ全体を食べました。
That girl is uneven.	あの女の子はむらがある。
Her father charged her an exorbitant tuition fee.	彼女の父親は彼女に法外な授業料を請求した。
Born in a wealthy family, he became a great leader.	裕福な家庭に生まれ、彼は偉大な指導者になりました。
Liger is a hybrid of lion and tiger.	ライガーはライオンとトラの雑種です。
He puts the label on his clothes.	ラベルを衣服に貼り付けます。
Both are expected to work in the contest.	どちらもコンテストでうまくいくことが期待されています。
The fish were swimming lazy upstream.	魚は上流で怠惰に泳いでいた。
You have to choose the right bike.	あなたは正しい自転車を選ばなければなりません。
The task is divided into four subtasks.	タスクは4つのサブタスクに分かれています。
He slowly moves his hand in the water.	彼は手をゆっくりと水の中を動かします。
He puts the chicken in the oven.	鶏肉をオーブンに入れます。
He made a lot of money that year.	彼はその年大金を稼いだ。
This agreement is binding and must not be modified.	この契約は拘束力があり、変更してはなりません。
It used to be a hub for international banks.	かつては国際銀行のハブでした。
This needs to be washed.	これは洗う必要があります。
Toddlers often embrace the effects of science fiction.	幼児はしばしばサイエンスフィクションの影響を受け入れます。
At this embassy, ​​the staff are always rude.	この大使館では、スタッフはいつも失礼です。
He didn't finish his meal.	彼は食事を終えなかった。
Peter was angry with himself.	ピーターは自分に腹を立てていました。
The second new highway to be completed.	完成する2番目の新しい高速道路。
The bright sun illuminated the city.	明るい太陽が街を照らしました。
Most people come here on a pilgrimage.	ほとんどの人は巡礼でここに来ます。
The girl seemed to be asleep.	その少女は眠っているようだった。
The white lily was wilted and useless.	白いユリはしおれていて役に立たなかった。
She crossed her legs and her arms.	彼女は足を組んで腕を組んだ。
There are many types of birds.	鳥にはたくさんの種類があります。
My agent has some influence on the media.	私のエージェントはメディアに多少の影響力を持っています。
The angel ran with a laugh.	天使は笑いながら走りました。
The villagers finally reached the river.	村人たちはようやく川にたどり着きました。
The population has grown rapidly.	人口は急速に増加しました。
They integrated their income to buy a car.	彼らは車を買うために彼らの収入を統合しました。
A vine sneaked up on the fence.	ブドウの木が柵に忍び寄った。
The flowers in the forest are the brightest in summer.	森の花は夏が一番明るいです。
Make sure all shrimp shells have been removed.	エビの殻がすべて取り除かれていることを確認してください。
The air here is too humid to breathe.	ここの空気は湿度が高すぎて呼吸しにくい。
You need to make such a choice.	そのような選択をする必要があります。
The area is known for its beautiful architecture.	この地域は美しい建築物で知られています。
Two women sat at a long table.	2人の女性が長いテーブルに座った。
Beetles entered the house and began to scratch everywhere.	カブトムシが家に入り、いたるところを引っ掻き始めました。
The hero decides to continue his journey.	主人公は旅を続けることにしました。
Farmers sow seeds in the spring.	農民は春に種を蒔きます。
They burned fields and crops.	彼らは畑や作物を燃やしました。
He is afraid to be fooled.	彼はだまされるのを恐れています。
And there were no dairy products nearby.	そして、近くに乳製品はありませんでした。
Those seeking power often resorted to corruption.	権力を求めた人々はしばしば腐敗に訴えました。
The weight of the object.	オブジェクトの重量。
The detective looked around for clues.	探偵は手がかりがないか周囲を調べた。
The transaction has been completed.	取引が成立しました。
My sister lives with my parents.	私の妹は私の両親と一緒に住んでいます。
Construction workers are often injured at work.	建設作業員は仕事でけがをすることがよくあります。
I have no place to go.	行く場所がありません。
Hieroglyphs have remained a mystery for centuries.	象形文字は何世紀にもわたって謎のままでした。
I want to build a tower.	塔を建てたいです。
We spent most of the afternoon on the beach.	私たちは午後のほとんどをビーチで過ごしました。
The horse scrambled the hill.	馬は丘をスクランブルしました。
They offer teachers generous incentives.	彼らは教師に寛大なインセンティブを提供しています。
The lawn looks beautiful.	芝生は美しく見えます。
His car is old, but he is running well.	彼の車は古いですが、うまく走っています。
There are many varieties and hybrid plants.	多くの変種と雑種植物があります。
The block of the apartment looked like a bomb shelter.	アパートのブロックは爆弾の避難所のように見えました。
There is smoke on the hill.	丘の上に煙があります。
how tall are you?	あなたの身長はどれくらいですか？
Blood donation helps us all.	献血は私たち全員を助けます。
Things are getting worse.	事態は悪化の一途をたどっています。
We talked for hours.	私たちは何時間も話しました。
The attacker pulled out the knife and slashed.	攻撃者はナイフを抜いて斬りました。
It characterizes the population of this country.	それはこの国の人口を特徴づけます。
The sign says "Turn right".	看板には「右折」と書かれています。
Her boss said she would make her decision soon.	上司は彼女がすぐに決定を下すと言った。
Trains rushed to the crowded outdoor market.	混雑した屋外市場に列車が押し寄せた。
A lot of people gathered in the square.	広場には大勢の人が集まった。
She was panting hard.	彼女は激しく喘いでいた。
Today, the Pope visits each continent every year.	現在、教皇は毎年各大陸を訪れています。
An important issue has been resolved.	重要な問題は解決されました。
He put the file in the drawer.	彼はファイルを引き出しに入れました。
She was confused, upset and angry.	彼女は混乱し、動揺し、怒っていました。
They noticed that they were in love.	彼らは自分たちが恋をしていることに気づきました。
Provide it to the gods.	神々にそれを提供します。
It was decided that public protests should be ignored.	国民の抗議は無視されるべきであると決定された。
We wanted to rebuild the city.	私たちは街を再建したいと思っていました。
He was all bones and muscles, hurting his black eyes.	彼はすべて骨と筋であり、黒い目を傷つけていました。
Still, some scientists warn against eating processed meats.	それでも、一部の科学者は加工肉を食べることに対して警告しています。
Investigating the land, she criticizes his plan.	土地を調査して、彼女は彼の計画を批判します。
Water evaporates in the environment.	水は環境中で蒸発します。
Many streets are closed by barricades.	多くの通りはバリケードで閉鎖されています。
They silently finished the drink.	彼らは黙って飲み物を終えた。
Pests have destroyed millions of acres of crops.	害虫は数百万エーカーの作物を破壊しました。
These results were not surprising.	これらの結果は驚くべきことではありませんでした。
A glass of milk will be delicious now.	ミルク一杯は今おいしいでしょう。
The landlord threatened to expel the renter unpaid.	家主は、借家人を不払いで追い出すと脅した。
She owed her life to her doctor.	彼女は自分の人生を医者に負っていた。
The police were surprised.	警察は驚いた。
It is flying at an altitude of 40,000 feet.	それは4万フィートの高度で飛んでいます。
We must separate the living and the dead.	私たちは生者と死者を分けなければなりません。
The cigarette was brown.	タバコは茶色でした。
This guy has an urgent message to you.	この男はあなたに緊急のメッセージを持っています。
The ball rolled off the boy's foot.	ボールは男の子の足から転がり落ちました。
The town was completely destroyed.	町は完全に破壊されました。
The fog caused unexpected anxiety.	霧は予想外の不安をもたらしました。
An alarm clock wakes them up.	目覚まし時計が彼らを目覚めさせます。
She made her mark in the business world.	彼女はビジネスの世界で彼女のマークを作りました。
They were rewarded for their work.	彼らは彼らの仕事に対して報酬を受け取った。
Angels work in our lives.	天使たちは私たちの生活の中で働いています。
Factory employees reportedly died in a failed operation.	伝えられるところによると、工場の従業員は失敗した手術で亡くなりました。
The lion stalked the dead gazelle corpse.	ライオンが死んだガゼルの死骸をストーカーしました。
All ingredients need to be thoroughly mixed.	すべての材料を完全に混ぜ合わせる必要があります。
The girl went back and forth on the highway.	その少女は高速道路を行ったり来たりした。
On their journey, they passed through countless villages.	彼らの旅で、彼らは無数の村を通り過ぎました。
That music was weird.	あの音楽は変だった。
He was warned not to speak.	彼は話さないように警告された。
Technology designed to reduce greenhouse gases.	温室効果ガスを削減するために設計された技術。
Officers have a reputation for ruthlessness.	役員は冷酷さで評判があります。
Don't forget your toothbrush.	歯ブラシもお忘れなく。
Overcooked rice is tough.	炊きすぎたご飯はタフです。
She seemed a little angry.	彼女は少し怒っているようだった。
They should cut down the tree.	彼らはその木を切り倒すべきです。
If you are stressed, you are more likely to have a headache.	あなたがストレスを感じている場合、頭痛が起こりやすくなります。
She turned over the book.	彼女はその本をめくった。
Traffic was paralyzed for hours after the bridge collapsed.	橋が崩壊した後、交通は何時間も麻痺した。
A large group of refugees have arrived in the country.	難民の大規模なグループが国に到着しました。
He considers the potential legal implications of his actions.	彼は、自分の行動が法的に及ぼす可能性のある影響を考慮しています。
There are seeds on the other side of the tomato.	トマトの反対側には種があります。
Trained dogs were used to graze sheep.	訓練を受けた犬は羊を放牧するために使用されました。
She used to volunteer at the hospital.	彼女はかつて病院でボランティア活動をしていました。
Her poem was surprisingly vivid.	彼女の詩は驚くほど鮮やかでした。
The mountain is surrounded by high stone walls.	山は高い石の壁に囲まれています。
She returned the money from the cashier.	彼女はレジからお金を返しました。
Don't forget to wash your hands.	手を洗うことを忘れないでください。
Never call your workplace again.	二度と職場に電話しないでください。
Animal populations begin to decline sharply.	動物の個体数は急激に減少し始めます。
I encountered an object that cannot be moved by an irresistible force.	抵抗できない力が動かせない物体に遭遇しました。
Water vapor forms a halo around the moon.	水蒸気は月の周りにハローを形成します。
His uncle was a wonderful person.	彼の叔父は素晴らしい人でした。
The sun was shining.	太陽が輝いていた。
I think the problem is in the department.	問題は部門にあると思います。
He was nervous with a chain.	彼は鎖で緊張した。
They walked together and talked all the time.	彼らは一緒に歩き、ずっと話しました。
Most countries prohibit abortion.	ほとんどの国は中絶を禁じています。
Do not drive too fast.	あまり速く運転しないでください。
He thinks it's rude to stare at people.	彼は人々を見つめるのは失礼だと思っています。
Since then, costs have risen.	それ以来、コストは上昇しています。
Prickly pear is a prickly cactus.	ウチワサボテンはとげのないサボテンです。
The mob protested his acquittal.	暴徒は彼の無罪判決に抗議した。
Do you eat various meals?	いろいろな食事をしますか？
In the sky, birds were chatting on the branches.	上空では、鳥が枝でおしゃべりをしていました。
3 cups and tea	3杯とお茶
A hungry crowd gathered.	空腹の群衆が集まった。
The picture is a countryside landscape.	絵は田舎の風景です。
Give them something delicious.	彼らに何かおいしいものを与えなさい。
She was tortured for days before being executed.	彼女は処刑される前に何日も拷問された。
The piano was new.	ピアノは新品でした。
A man's job is to make him feel himself.	男の仕事は自​​分を感じさせることです。
She soon fell in love with him.	彼女はすぐに彼に恋をした。
Blurring the line between animals and humans.	動物と人間の境界線を曖昧にする。
From a modern point of view, it doesn't seem plausible.	現代の観点からは、それはもっともらしいとは思えません。
He built a shrine on his father.	彼は父親に神社を建てました。
The bus was very old and the windows were opaque.	バスはとても古く、窓は不透明でした。
As he said, the farmer cultivated abundant soil.	彼の言葉通り、農夫は豊かな土を耕しました。
He was able to prove his claim, he told himself.	彼は自分の主張を証明することができた、と彼は自分に言い聞かせた。
Collect straw to make a nest.	わらを集めて巣を作ります。
He wakes up a child.	彼は子供を起こします。
The process of aging can be accelerated by strenuous exercise.	老化のプロセスは、激しい運動によって早めることができます。
Freckles were scattered around the tip of his nose.	彼の鼻の先にはそばかすが散らばっていた。
I eat various foods here.	ここではいろいろな食べ物を食べます。
Take this medicine 3 times a day.	この薬を1日3回服用してください。
The neighborhood is vibrant today.	近所は今日活気に満ちています。
The product must be grown and sold locally.	製品は地元で栽培および販売する必要があります。
We have adapted to the constraints.	私たちは制約に順応しました。
She was asked by science	彼女は科学から尋ねられた
Put them in your mouth one by one.	一つずつ口に入れます。
He turned his gaze to the speaker.	彼はスピーカーに視線を向けた。
Many animals live in the rainforest.	多くの動物が熱帯雨林に住んでいます。
He glanced at the watch before drinking coffee.	彼はコーヒーを飲む前に時計をちらっと見た。
If you're lucky, they'll fall into this.	運が良ければ、彼らはこれに落ちるでしょう。
The soup was hot.	スープは熱くなっていました。
Her hands were rough and ruthless.	彼女の手は荒くて無慈悲でした。
The offspring are replicas of her mother.	子孫は母親のレプリカです。
The hiker fell and was injured.	ハイカーは転倒してけがをした。
The beach is patroled by a park ranger.	ビーチはパークレンジャーによってパトロールされています。
They are gradually improving the situation.	彼らは徐々に状況を改善しています。
He was a skilled carpenter.	彼は熟練した大工でした。
I have little experience with it.	私はそれについてほとんど経験がありません。
Not surprisingly, some farmers believe that the arrival of aliens is imminent.	当然、一部の農民はエイリアンの到着が差し迫っていると信じています。
War creates conflict.	戦争は対立を生む。
The governor is conservative.	知事は保守的です。
The deputy mayor spoke solemnly, accompanied by several activists.	副市長は、数人の活動家を伴って、厳粛に話しました。
A good leader must give in.	良いリーダーは屈服していなければなりません。
The new temple will be built on a sacred mountain.	新しい寺院は神聖な山の上に建てられます。
This structure turns out to be very difficult.	この構造は非常に難しいことがわかります。
The bell rings at the end of the day.	一日の終わりにベルが鳴ります。
She was found driving dangerously.	彼女は危険な運転をしているのを発見された。
It hides a dangerous secret.	それは危険な秘密を隠し持っています。
I think these people knew each other.	これらの人々はお互いを知っていたと思います。
The plane left the ground on time.	飛行機は時間通りに地面を離れた。
He was handcuffed away.	彼は手錠で連れ去られた。
Please dispose of the old battery properly.	古いバッテリーは適切に廃棄してください。
The dead will be cremated.	死者は火葬されます。
He has been roaming mountains and forests for years.	彼は何年もの間山や森を歩き回っていました。
Few survivors have been reported.	生存者はほとんど報告されていません。
There were as many bees as flowers.	ミツバチは花と同じくらいたくさんいました。
A small fire broke out in the trash can.	ゴミ箱で小さな火事が発生しました。
The test results are not definitive.	テスト結果は決定的ではありません。
Life has changed a lot for the children in the village.	村の子供たちにとって、人生は大きく変わりました。
The accused was detained.	被告人は拘留された。
Juicers help extract juice from fruits.	ジューサーは、果物からジュースを抽出するのに役立ちます。
The minister preaches responsibility for the environment.	大臣は環境への責任を説きます。
He requested additional personnel.	追加の人員を要求しました。
They searched the site and finally found him.	彼らは敷地を探し、ついに彼を見つけました。
A breeze was blowing from the sea.	海からそよ風が吹いていました。
Destiny intervened.	運命が介入した。
The car is old, but not unreliable.	車は古いですが、信頼性が低いわけではありません。
The island is dominated by green hills.	島は緑の丘に支配されています。
He stared at the stars and lost his thoughts.	彼は星を見つめ、考えを失った。
He stood up and stretched.	彼は立ち上がって伸びた。
They unanimously voted against the bill.	彼らは全会一致で法案に反対票を投じた。
The research lasted for two years.	研究は2年間に及びました。
These people were proud of their vast knowledge.	これらの人々は彼らの膨大な知識に誇りを持っていました。
In the background, I heard the chatter of the parliament.	背景には議会のおしゃべりが聞こえた。
Babysitters were washing their children in the tub.	ベビーシッターは浴槽で子供たちを洗っていました。
Leave her.	彼女を残しなさい。
Dust clung to the girl's face.	ほこりが少女の顔にしがみついた。
His boots squeaked loudly on the ground.	彼のブーツは地面に大声できしみました。
A new law has been introduced.	新しい法律が導入されました。
His delivery was smooth.	彼の配達はスムーズだった。
Would you like to see a play?	演劇を見てみませんか？
The population is more concentrated along the coast.	人口は海岸沿いにより集中しています。
Every family has a tradition.	すべての家族には伝統があります。
3 cups of yogurt	ヨーグルト3カップ
The army has won.	軍隊は勝利した。
She couldn't take her eyes off the flowers.	彼女は花から目を離すことができなかった。
A type of particles that are magnetic in nature.	自然界で磁性を帯びている粒子の一種。
Volume is measured in decibels.	体積はデシベルで測定されます。
Water is heavier than air.	水は空気より重いです。
Listen to the news of a sad disaster.	悲しみに満ちた災害のニュースを聞きます。
They gave us one yuan each for the trip.	彼らは私たちに旅行のためにそれぞれ1元をくれました。
They asked him to call for them.	彼らは彼に彼らのために電話をかけるように頼んだ。
The policeman is resisting the arrest.	巡査は逮捕に抵抗している。
Oil income was the main source of income.	石油収入が主な収入源でした。
The unsuccessful fusion was the greatest disaster in recent history.	失敗した融合は、最近の歴史の中で最大の災害でした。
Some workers stayed behind for help.	何人かの労働者は助けを求めて後ろにとどまっていた。
The university professor is ill.	大学教授は病気です。
The leader was elected to the ruling party.	党首は与党に選出された。
Tobacco claims to be cheap and cure many illnesses.	タバコは安価で、多くの病気を治すと主張しています。
The solution should be sold at a lower retail price.	ソリューションは、より低い小売価格で販売する必要があります。
His hair took forever to dry.	彼の髪は乾くのに永遠にかかった。
The penalty could have been worse.	ペナルティはもっとひどかったかもしれません。
He had no choice but to rely on him, but he had no choice but to obey.	彼には頼るしかなかったが、従うしかなかった。
He gave me the impression that he was dissatisfied.	彼は私に不満を持っているという印象を与えました。
Reading improves vocabulary.	読書は語彙を向上させます。
They knew each other well.	彼らはお互いによく知っていた。
This work changed my point of view.	この仕事は私の見方を大きく変えました。
The examiner stood behind him.	審査官は彼の後ろに立っていた。
The cat was secretly going down the stairs.	猫がこっそりと階段を下りていた。
The reactor overheated.	反応器が過熱した。
Get up, get up, my loved one.	起きて、起きて、私の最愛の人。
Jack arrived late at school as usual.	ジャックはいつものように学校に遅れて到着した。
She stopped asking.	彼女は質問をやめた。
The soldiers loaded the truck with ammunition.	兵士たちは弾薬をトラックに積み込みました。
Cookbooks are a great gift for any cook.	クックブックはどんな料理人にとっても素晴らしい贈り物です。
Police arrested a car thief.	警察は車泥棒を逮捕しました。
He was fascinated by the numbers.	彼は数字に魅了されました。
The two will have an interesting summer.	二人は面白い夏を過ごすでしょう。
Obviously, parkour isn't for everyone.	明らかに、パルクールは万人向けではありません。
He soliloquy when he shaved.	彼は剃ったときに独り言を言った。
He teaches dance.	ダンスを教えます。
The tiger is the king of all animals.	虎はすべての動物の王様です。
Watch out for the dents on the road.	道路のくぼみに注意してください。
He is just an ordinary person.	彼はただの普通の人です。
Be sure to add salt to him.	必ず塩を加えてください。
This area is famous for its wines.	この地域はそのワインで有名です。
He was delighted to hear it.	彼はそれを聞いて喜んだ。
The peasant's field was adjacent to the lake.	農民の畑は湖に隣接していた。
The theater was full of enthusiastic children.	劇場は熱心な子供たちでいっぱいでした。
Are your candidates eligible to become Prime Minister?	あなたの候補者は首相になる資格がありますか？
He believes in equality and fair play.	彼は平等と公正なプレーを信じています。
The two men stole $ 50,000 from the bank.	二人の男は銀行から５万ドルを盗んだ。
State decoration.	状態の装飾。
Sam washes his clothes.	サムは服を洗います。
He lived an ascetic public life.	彼は禁欲的な公的な生活を送った。
My neighbor bought a new sports car.	私の隣人は新しいスポーツカーを買いました。
Many types of cauliflower are cultivated.	多くの種類のカリフラワーが栽培されています。
Researchers suggest that the brain responds to sound.	研究者たちは、脳が音に反応することを示唆しています。
The boy is pulling on the leaking faucet.	少年は漏れている蛇口を引っ張っています。
There are very few trees.	木がとても少ないです。
Water issues need to be addressed systematically.	水問題は体系的に取り組む必要があります。
Communist and capitalist system architecture	共産主義と資本主義のシステムのアーキテクチャ
The program was written entirely from scratch.	プログラムは完全にゼロから書かれました。
From the north, a hard ice wall ran down.	北から、固い氷の壁が流れ落ちました。
The bird had to move again.	鳥は再び移動しなければなりませんでした。
He never cried like a baby.	彼は赤ちゃんのように泣いたことはありません。
The snake slowly slid towards the river.	ヘビはゆっくりと川に向かって滑っていった。
The brave general led his army into battle.	勇敢な将軍は彼の軍隊を戦いに導いた。
Hot coffee spilled on her lap.	温かいコーヒーが彼女の膝の上にこぼれた。
What a mess, he said, he was completely shocked.	なんてこった、彼は言った、完全にショックを受けた。
Please be polite.	礼儀正しくしてください。
The settlers were strongly affected by the first defeat.	入植者たちは最初の敗北の影響を強く受けました。
The truck overheated and stalled.	トラックが過熱して失速しました。
I saw the face of an injured girl.	けがをした少女の顔を見た。
I'm pretty depressed.	私はかなり落ち込んでいます。
Industrial disputes were common.	産業紛争は一般的でした。
She ate cookies with milk.	彼女はミルクと一緒にクッキーを食べました。
Who travels alone?	誰が一人で旅行しますか？
She said you were completely angry.	あなたは完全に怒っていると彼女は言った。
Journalists rarely use this term.	ジャーナリストがこの言葉を使うことはめったにありません。
Currently, schools require a career plan.	現在、学校ではキャリアプランが義務付けられています。
The recipe in this book is great.	この本のレシピは素晴らしいです。
First, you need a solid foundation.	まず、しっかりとした基盤が必要です。
Due to the depletion of the reservoir, the reservoir no longer exists.	貯水池が枯渇したため、貯水池は存在しなくなりました。
Grab your bag and go.	あなたのバッグをつかんで行きましょう。
The king ruled a vast empire.	王は広大な帝国を支配しました。
There are starlings in the zoo.	動物園にはムクドリがいます。
There is a shortage of water resources.	水資源が不足しています。
The island was famous for its oranges.	島はオレンジで有名でした。
The professor's front yard was completely overgrown.	教授の前庭は完全に生い茂っていた。
Wages are paid to each team member.	各チームメンバーには賃金が支払われます。
Let's check all the rules again.	すべてのルールをもう一度確認しましょう。
The population of this area has been reduced by almost half.	この地域の人口はほぼ半分に減少しました。
Some of the oldest human settlements were near the river.	最も古い人間の居住地のいくつかは川の近くにありました。
Use a red house.	赤い家を使用してください。
They often fly in packs.	彼らは頻繁にパックで飛ぶ。
The pig is out in the open.	豚は野外に出ています。
Only 1 in 10 got the letter back.	10人に1人だけが手紙を取り戻しました。
I'm tired and sleepy.	疲れて眠くなります。
I'm not interested in this at all.	私はこれに少しでも興味がありません。
The kingdom was rich in natural resources.	王国は天然資源が豊富でした。
This passage defines the facts.	この一節は事実を定義しています。
It smelled like a rotten egg.	腐った卵のようなにおいがしました。
The tremors shook the laboratory.	震えが実験室を揺さぶった。
He insisted on riding a bicycle.	彼は自転車に乗ることを主張した。
For example, home appliances require several components.	たとえば、家電製品にはいくつかのコンポーネントが必要です。
Last year, the company paid a tax of 10 million yen.	昨年、同社は１０００万円の税金を支払った。
The cup contained a large amount of caffeine.	カップにはカフェインが大量に含まれていました。
Some critics believe that the boom is an unsustainable bubble.	一部の批評家は、ブームは持続不可能なバブルであると信じています。
She was collecting a small army of stuffed animals.	彼女はぬいぐるみの小さな軍隊を集めていました。
She can develop a calm and quiet attitude.	穏やかで静かな態度を身につけることができます。
He escaped a long prison sentence.	彼は長い懲役刑を免れた。
Everyone living here is firmly opposed to this project.	ここに住む誰もがこのプロジェクトに固く反対しています。
We lived in a tent for 4 weeks.	私たちは4週間テントに住んでいました。
Calm down, he took the cup that was offered.	落ち着いて、彼は差し出されたカップを取りました。
The kitten swirled happily.	子猫はうれしそうにぐるぐる回った。
Some tourists were clearly lost.	一部の観光客は明らかに失われました。
Tino needed a long break from studying.	ティノは勉強から長い休憩が必要でした。
This town is known for its ancient towers.	この町は古代の塔で知られています。
The food is poor but abundant.	食べ物は貧弱ですが、豊富です。
He is often nervous during the test.	彼はテスト中に頻繁に緊張します。
The scenes wondered, were they really real?	シーンは不思議に思いました、実際にそれらは本物でしたか？
She put the chowder in a bowl.	彼女はチャウダーをボウルに入れました。
All kids love ice cream.	すべての子供たちはアイスクリームが大好きです。
The excursion lasted several days.	遠足は数日続きました。
10 percent come from abroad.	10パーセントは海外から来ています。
They tend to eat bugs, slugs and snails.	彼らは虫、ナメクジ、カタツムリを食べる傾向があります。
Galilee is famous for its fish.	ガリラヤはその魚で有名です。
His expression was calm and calm.	彼の表情は落ち着いていて落ち着いていた。
However, all these images were fictitious.	しかし、これらの画像はすべて架空のものでした。
This small village was destroyed by the earthquake.	この小さな村は地震で破壊されました。
These situations and examples further illustrate my claim.	これらの状況と例は、私の主張をさらに示しています。
First consider your own needs.	最初にあなた自身のニーズを考えてください。
Our society is very hierarchical.	私たちの社会は非常に階層的です。
A black cricket scratched the wooden floor.	黒いクリケットが木の床を引っかいた。
The sentence contains an idiom	文にはイディオムが含まれています
That old dog is hard to see.	あの老犬は見づらい。
The police respected our privacy.	警察は私たちのプライバシーを尊重しました。
Harry's studio is in the attic.	ハリーのスタジオは屋根裏部屋にあります。
Do not turn your back on the ball.	ボールに背を向けないでください。
Steel is used for road construction.	道路建設には鉄鋼が使われています。
The children were completely dressed, but shivering.	子供たちは完全に服を着ていましたが、震えていました。
Created when ordering.	ご注文時に作成されます。
From time to time tourists come here.	時々、観光客がここに来ます。
Did you play the guitar when you were young?	若い頃にギターを弾きましたか？
The emperor has announced his promotion to empress status.	皇帝は皇后の地位への昇格を発表しました。
Some authors claimed to be innocent of any misconduct.	何人かの著者は、いかなる不正行為についても無実であると主張しました。
It was a lovely color of white gold.	ホワイトゴールドの可愛らしい色でした。
The lights flickered as the wind barked outwards.	風が外に向かって吠えると、ライトがちらつきました。
The experimental results supported the hypothesis.	実験結果は仮説を支持した。
Landslides have caused many deaths.	地滑りは多くの死者を出しました。
These researchers claimed that they were treated improperly.	これらの研究者は、彼らが不当に扱われたと主張しました。
The file contains one text file.	ファイルには1つのテキストファイルが含まれています。
At first glance, the man	一目見ただけでその男は
Sometimes she didn't know where she was.	彼女は自分がどこにいるのかわからないことがありました。
They would have preferred to abolish the monarch.	彼らは君主を廃止することを好んだでしょう。
After the feast, the village head drank wine.	饗宴の後、村長はワインを飲みました。
Such actions will greatly disrupt the international community.	そのような行動は国際社会を大いに混乱させるでしょう。
Who will be the most powerful?	誰が最も強力になりますか？
The results took into account the census.	結果では国勢調査が考慮されました。
The tree was still there.	木はまだそこにありました。
Some scientists believe that climate change is a myth.	一部の科学者は、気候変動は神話であると信じています。
More than 50,000 volunteered.	5万人以上が志願しました。
You will need to fill out these forms.	これらのフォームに記入する必要があります。
A metal rod is pushed into the concrete	金属棒がコンクリートに押し込まれ、
It was dry and exposed to the sun.	それは乾燥していて、太陽にさらされていました。
Everyday life is becoming more expensive.	日常生活はより高価になっています。
They left everything behind and ran away.	彼らはすべてを置き去りにして逃げました。
It changed the cold, clear path through the thick undergrowth.	それは、厚い下草を通る冷たく澄んだ経路を変えました。
It is divided into three sections.	3つのセクションに分かれています。
Presence of heavy metals in the environment.	環境中の重金属の存在。
She decided to quit.	彼女はやめると決めた。
Practice is important.	練習は重要です。
Beef easily hardens and can dry out.	牛肉は簡単に固くなり、乾燥する可能性があります。
Set up a tent in the garden.	庭にテントを張ってください。
"Switch" was pressed.	「スイッチ」が押されました。
She has been married for seven years.	彼女は結婚して7年になります。
All cows are ruminants.	すべての牛は反芻動物です。
Remember that you are human.	あなたは人間であることを忘れないでください。
They meet his needs.	彼らは彼のニーズに応えます。
Eat fresh fruits and vegetables.	新鮮な果物や野菜を食べます。
The bird soon began to scold its offspring.	鳥はすぐに子孫を叱り始めました。
Our experiment on emissions has been very unsuccessful.	排出量に関する私たちの実験はとても失敗しました。
The food is poor.	食べ物は貧弱です。
Politicians are praised by the inhabitants of the area.	政治家はこの地域の住民から賞賛されています。
The village was near the water source.	村は水源の近くにありました。
He chose a shirt, tie and jacket.	彼はシャツ、ネクタイ、ジャケットを選びました。
This medicine works well for me.	この薬は私にはよく効きます。
Many artists were first known for their work.	多くの芸術家は彼らの作品に最初に知られていました。
Please have a cup of tea.	お茶を一杯ください。
Victor's grandfather was a police chief.	ビクターの祖父は警察署長でした。
Problems can occur, but no one wants to hear.	問題が発生することもありますが、誰も聞きたくありません。
Remember that language is culture.	言語は文化であることを忘れないでください。
In recent years, the chemistry of stomach acid has declined.	近年、胃酸の化学的性質は低下しています。
Come now, come now.	今来て、今来なさい。
The priest admitted and smiled.	司祭は認めて微笑んだ。
In the countryside, people are poor.	田舎では、人々は貧しいです。
The summer vacation was very hot.	夏休みはとても暑かった。
Floods have caused widespread devastation.	洪水は広範囲にわたる荒廃を引き起こしました。
Satcliff, who screams for justice, becomes a hero.	正義を求めて叫ぶサトクリフは英雄になります。
The population of the town increased rapidly last year.	町の人口は昨年急速に増加しました。
He was a strong swimmer.	彼は強いスイマーでした。
Our society is obsessed with young people.	私たちの社会は若者に取りつかれています。
Many scientists believe that global warming can reverse ecological trends.	多くの科学者は、地球温暖化が生態学的傾向を逆転させることができると信じています。
The speaker provided some context on regulation.	講演者は、規制についていくつかのコンテキストを提供しました。
The corpses were scattered along the riverbank.	死体は川岸に散らばっていた。
The city is surrounded by high walls.	街は高い壁に囲まれています。
Study the past and solve future problems.	過去を研究して、将来の問題を解決しましょう。
People are dead.	人々は死んだ。
Hopefully we can make it a tourist attraction.	それがうまくいけば、私たちはそれを観光名所にすることができます。
The boy was reading silently.	その少年は黙って読んでいた。
When he gets tired, sleep a little.	疲れたら、少し寝てください。
Study these studies carefully.	これらの研究を注意深く研究してください。
The mining town has become obscured.	鉱山の町は不明瞭になりました。
After 2 scores and 5 years, they won the championship.	2スコアと5年後、彼らはチャンピオンシップに勝ちました。
The vase is decorated with azure glaze.	花瓶には紺碧の釉薬が施されています。
Potatoes use a fork.	じゃがいもはフォークを使います。
The piano player played for several hours.	ピアノ奏者は数時間演奏しました。
The area was devastated by the flood.	この地域は洪水で荒廃した。
The medical situation here is really dire.	ここの医療状況は本当に悲惨です。
Finally, your wife arrives.	最後に、あなたの妻が到着します。
The earth orbits the sun in an elliptical orbit.	地球は楕円軌道上で太陽を一周します。
He had a small poker face.	彼は小さなポーカーフェイスを持っていました。
The house was destroyed on the ground.	その家は地面に壊された。
A young man was biking past the pond.	若い男が池を自転車で通り過ぎていた。
This breed will be cleaner than.	この犬種は、よりもきれいになります。
The amount of gold in the crust is small.	地殻中の金の量は少ないです。
This book provides students with an exciting and enjoyable learning experience.	この本は学生に刺激的で楽しい学習体験を提供します。
These houses are shabby.	これらの家はぼろぼろです。
They gave him a fine burial.	彼らは彼に立派な埋葬をしました。
We pray for the earliest possible recovery.	一日も早い復旧を心よりお祈り申し上げます。
He flooded her brain with electrical impulses.	彼は彼女の脳を電気的衝動で溢れさせた。
Hundreds of people were reportedly injured.	数百人が負傷したと報じられた。
Many major poets are associated with this city.	多くの主要な詩人がこの街に関係しています。
She seduced the victim.	彼女は犠牲者を誘惑した。
This is the end of the tennis championship.	これでテニス選手権は終わりました。
Risks worth taking.	取る価値のあるリスク。
Clay stoves burn better than normal ones.	粘土ストーブは通常のものよりもよく燃えます。
A short nap refreshes the mind.	短い昼寝は精神をリフレッシュします。
The newly installed lamp was bright.	新しく設置された電灯は明るかった。
She explained how the idea came about.	彼女はそのアイデアがどのように生まれたのかを説明しました。
The rapid mix of cultures has obscured the traditional distinction.	文化の急速な混ざり合いは、伝統的な区別を曖昧にしました。
Gas is more stable than electricity.	ガスは電気よりも安定しています。
Her hair was silky and incredibly beautiful.	彼女の髪は絹のようで信じられないほど美しいものでした。
The cat bent her back and made a swoosh.	猫は背中を反らせてシューッという音を立てた。
People can change their attitude.	人々は自分の態度を変えることができます。
Recently, the number of people who own a car is increasing.	最近は車を所有する人が増えています。
Or do you just want to diversify your investment?	それとも、投資を多様化したいだけですか？
Technology is evolving rapidly.	テクノロジーは急速に進化しています。
The rice was thin, but it was delicious.	ご飯は薄いですが、美味しかったです。
The suitor is submitting for the hands of the princess.	求婚者は王女の手のために提出しています。
Smoking is prohibited in the commercial zone.	商業ゾーンでの喫煙は禁止されています。
A breeze blew.	そよ風が吹いた。
The man's work polluted the river.	その男の仕事は川を汚した。
He was afraid that his brother would hit him.	彼は兄が彼を殴るのを恐れた。
Has he ever met him?	彼に会ったことがありませんか？
The factory is in the south of the town.	工場は町の南にあります。
Veterans receive free medical care.	退役軍人は無料の医療を受けます。
My brother is in the army.	私の兄は軍隊にいます。
The middle sector of the economy has developed rapidly.	経済の中間部門は急速に発展しました。
The decision depends on many factors.	決定は多くの要因に依存します。
She wants to go home.	彼女は家に帰りたがっている。
The monarch is the power behind the throne.	君主は王位の背後にある力です。
Many people still live here in extreme poverty.	多くの人々が今でもここで極度の貧困の中で暮らしています。
Add vanilla to the milk.	ミルクにバニラを加えます。
Most hair colors contain ammonia.	ほとんどの髪の色にはアンモニアが含まれています。
Unfortunately, he was seriously injured.	残念ながら、彼は重傷を負いました。
Please give me 5 minutes.	5分ください。
You need to program your computer.	コンピューターをプログラムする必要があります。
His speech was full of jokes and anecdotes.	彼の演説は冗談や逸話でいっぱいだった。
A common cause of stress is the working environment.	ストレスの一般的な原因は、作業環境です。
Citizens of the country are bound by the law.	国の市民はその法律に拘束されます。
Please use the lower seat of the bus.	バスの下席をご利用ください。
After the meeting, we decided to implement the strategy.	会議の後、私たちは戦略を実行することにしました。
He didn't say a word.	彼は一言も言わなかった。
The light bothered him.	光が彼を悩ませた。
She stumbled upon a large stone.	彼女は大きな石につまずいた。
Eventually, the perpetrator was punished.	最終的に、加害者は罰せられました。
Two competing hypotheses are presented.	2つの競合する仮説が提示されます。
The tennis match was lively.	テニスの試合は賑やかでした。
The professor's lecture was interrupted by the horror of the bomb.	教授の講義は爆弾の恐怖によって中断されました。
Metal is strong and elastic.	金属は強くて弾力性があります。
You either do it or not.	あなたはそれをするかしないかのどちらかです。
It smelled pungent.	刺激的な匂いがした。
The dead were lined up in chronological order.	死者は時系列に並んでいました。
Jade and sapphire have always been highly valued.	翡翠とサファイアは常に高く評価されてきました。
The outlook for today is bright.	今日の見通しは明るいです。
Suppressing the alarm, he dropped the curtain.	警報を抑えて、彼はカーテンを落とした。
Most of the state's income comes from tourists.	州の収入のほとんどは観光客からのものです。
Many countries are suffering from poverty.	多くの国が貧困に悩まされています。
Each figure was unique.	それぞれの図はユニークでした。
He has no criminal record.	彼には前科がありません。
They quickly wipe out the turmoil.	彼らはすぐに混乱を一掃します。
I wondered why she was late.	なぜ彼女は遅れたのだろうと思いました。
He had strange hair.	彼は変な髪をしていた。
The scent is intoxicating.	香りは酔わせます。
Ancient inhabitants worshiped the river.	古代の住民は川を崇拝していた。
People need a head cook.	人々はヘッドクックが必要です。
However, they prefer to remain anonymous.	しかし、彼らは匿名のままでいることを好みます。
The driving force was the wind.	原動力は風でした。
This government is constantly changing its position.	この政府は常にその立場を変えています。
The drought has ruined the fruit trees.	干ばつのために果樹が台無しになりました。
This hotel was crowded with tourists.	このホテルは観光客でにぎわっていました。
Americans rely on cheap fuel.	アメリカ人は安い燃料に頼っています。
Water is essential to the survival of all life.	水はすべての生命の生存に不可欠です。
The community council has organized a rally to protest development.	コミュニティカウンシルは、開発に抗議するための集会を組織しました。
Enemy fired white phosphorus shells	敵は白リン弾を発射しました
The headlights of his car cut through the darkness.	彼の車のヘッドライトは暗闇を切り裂いた。
This store does not accept plastic.	この店はプラスチックを受け入れていません。
Don't wear that skirt!	あのスカートは着ないで！
Her noise awakened her.	騒音が彼女を目覚めさせた。
She handed her hand over her eyes.	彼女は手を彼女の目に渡した。
The yield of soybeans was abundant this year.	今年は大豆の収穫量が豊富でした。
The performance of his team is poor.	彼のチームのパフォーマンスが悪い。
Most couples quarrel about sex.	ほとんどのカップルはセックスについて喧嘩します。
The campaign has completely failed.	キャンペーンは完全に失敗しました。
4 hours worth of phone calls.	4時間分の電話。
They traveled for a few weeks before arriving at the fort.	彼らは砦に到着する前に数週間旅行しました。
You have to learn to forgive your enemies.	あなたはあなたの敵を許すことを学ばなければなりません。
The politician was rewarded for his efforts.	政治家は彼の努力に対して報われた。
Wright's wife laughed, laughed, laughed.	ライトの妻は笑い、笑い、笑いました。
Engineering is a practical field.	工学は実用的な分野です。
Wash your hands before eating.	食べる前に手を洗ってください。
She screamed her name as she ran.	彼女は走りながら自分の名前を叫んだ。
The factory is polluting children's drinking water.	工場は子供たちの飲料水を汚染しています。
He crumpled the newspaper into a ball.	彼は新聞をくしゃくしゃにしてボールにした。
Don't move.	動かないで下さい。
Jenny was accused of refusing to attend school after class.	ジェニーは授業の後で不登校をしたことで非難されました。
She ate some cheese.	彼女はチーズをいくつか食べました。
Chasing such a monster is too dangerous.	そのようなモンスターを追いかけるのは危険すぎる。
Eat carefully.	注意深く食べる。
He lay down on the wall.	彼は壁に横になりました。
He boiled two eggs.	卵を2個茹でました。
The fish have not been put up for sale yet.	魚はまだ売りに出されていません。
The debt of the country is unmanageable.	国の債務は手に負えない。
He washed the inside of the cave with a torch.	彼はトーチで洞窟の内部を洗った。
The clock has stopped.	時計が止まった。
The white picket fence reassured him.	白いピケットフェンスは彼を安心させた。
Smoke blew from the chimney.	煙突から煙が吹いた。
The government is trying to get rid of the locals.	政府は地元住民を追い出そうとしている。
His cheeks are marked with bumps.	彼の頬はでこぼこでマークされています。
He turned his back on the door.	彼はドアに背を向けた。
He takes the pipe and lights it up.	パイプを取り、ライトアップします。
They carried them to a car waiting for loot.	彼らは戦利品を待っている車に運びました。
More and more children are unmarried.	ますます多くの子供たちが未婚です。
She regularly participated in marathon races.	彼女は定期的にマラソンレースに参加しました。
As a product manager, his projects often fail.	プロダクトマネージャーとして、彼のプロジェクトはしばしば失敗します。
Frost quickly covers the ground.	霜はすぐに地面を覆います。
New world, report says.	新しい世界、レポートは言います。
Have your horse!	あなたの馬を持ってください！
These trees have grown to huge heights.	これらの木は巨大な高さに成長しました。
They served us cold rice.	彼らは私たちに冷たいご飯を添えてくれました。
A river runs through the old town.	旧市街には川が流れています。
He touched the worn leather with his finger.	彼はすり切れた革を指で触れた。
She found her wide breasts.	彼女は自分の広い胸を発見した。
Galvanic cells rely on chemical energy.	ガルバニ電池は化学エネルギーに依存しています。
The doctor removed him from life support.	医者は彼を生命維持から外した。
She sat down and smiled at him.	彼女は席に着き、彼に微笑んだ。
A line of storytellers performed for the crowd.	群衆のために演じられた語り部の列。
The boat set sail towards sunset.	ボートは日没に向かって出航した。
Trucks were parked everywhere!	トラックはいたるところに駐車されていました！
I slept for only one hour last night.	昨夜は1時間しか寝ませんでした。
Hormones cause major physiological changes.	ホルモンは大きな生理学的変化を引き起こします。
He decided to go out.	彼は出かけることにした。
Eventually, the injured man was taken to the hospital.	結局、負傷した男性は病院に運ばれました。
This village is famous for its abundant water supply.	この村は豊富な水供給で有名です。
The existence of a political agenda does not necessarily indicate corruption.	政治的議題の存在は、必ずしも汚職を示しているわけではありません。
The ship was against the wind, but was drifting.	船は風に逆らいましたが、漂流していました。
Long ago things were very different.	ずっと昔、物事は非常に異なっていました。
The dog ran while bouncing up and down.	犬は上下にバウンドしながら走りました。
Using raw eggs will harden the custard.	生卵を使用するとカスタードが固まります。
These floor tiles are quite dirty.	これらの床タイルはかなり汚れています。
There was a lot of feast and drinking.	たくさんのごちそうと飲酒がありました。
This plant was nourished by water.	この植物は水によって栄養を与えられました。
First, peel off the leaves.	まず、葉を引き剥がします。
The ascetic lived alone in the wilderness.	禁欲主義者は荒野に一人で住んでいました。
Choose the best paper.	最高の論文を選んでください。
This is a difficult subject to talk about.	これは話すのが難しいテーマです。
On dark nights, I was stirring with a warm breeze.	暗い夜は暖かい風でかき混ぜていました。
She ate a Bologna sandwich for lunch.	彼女は昼食にボローニャサンドイッチを食べました。
Many people blame globalization in this situation.	多くの人がこの状況でグローバリゼーションを非難しています。
Do not put the hot pot in the sink!	熱い鍋を流しに置かないでください！
The smell of coffee filled the air.	コーヒーの匂いが空気を満たしていました。
Stones vary in size and texture.	石のサイズと質感はさまざまです。
The walls were lined with silver.	壁は銀で裏打ちされていた。
Few cars come out on the highway.	高速道路にはほとんど車が出てこない。
He put one finger on the trigger.	彼は引き金に1本の指を置いた。
Bread knives are useful for cutting bread.	パン切り包丁はパンを切るのに便利です。
The walls are tan.	壁は黄褐色です。
Officials in the area demanded more money.	この地域の当局者はもっとお金を要求した。
She wore a flashy gold necklace.	彼女は派手な金のネックレスを身に着けていました。
He walked with purpose and confidence.	彼は目的と自信を持って歩いた。
Scientists believe that early humans can hardly read or write.	科学者たちは、初期の人間はほとんど読み書きができないと信じています。
See Computer Recordings for more information.	詳細については、コンピューターの記録を参照してください。
This tower was built to commemorate an important event.	この塔は重要な出来事を記念して建てられました。
More storms can threaten the area.	より多くの嵐がこの地域を脅かす可能性があります。
Finally, they found the message they were looking for.	最後に、彼らは探していたメッセージを見つけました。
She lay down on her makeshift bed on the spot.	彼女はその場しのぎのベッドに横になった。
Bicycles should only be ridden in the designated lanes for regular bicycles.	自転車は、指定された普通自転車専用車線でのみ乗車する必要があります。
He looked older than he was.	彼は年より年上に見えた。
A bear with a prominent hump on his back.	背中に目立つこぶがあるクマ。
Aspirin can be used for headaches.	アスピリンは頭痛に使用できます。
She met her husband while working here.	彼女はここで働いている間に夫に会いました。
Here's another trick.	ここに別のトリックがあります。
Fortunately our boat is back.	私たちのボートは幸運にも戻ってきました。
The old man was taken to the hospital.	その老人は病院に運ばれた。
She received some honors for her work against her.	彼女は自分の仕事に対していくつかの栄誉を受けました。
Right now, her cell phone has run out of power.	ちょうど今、彼女の携帯電話は電力を使い果たしました。
The attack was a complete failure.	攻撃は完全な失敗でした。
He says the poison killed the animal almost instantly.	毒はほとんど瞬時に動物を殺したと彼は言います。
She seemed sad.	彼女は悲しんでいるようだった。
The truth about his activity was hidden by strong interests.	彼の活動についての真実は、強力な利益によって隠されていました。
A "for sale" sign is taped to the shop window.	「売り出し中」のサインがショーウィンドウにテープで貼られています。
Many remote areas lack traditional public health care.	多くの遠隔地は、伝統的な公的医療を欠いています。
He wore shoes that crushed his toes.	彼はつま先を押しつぶす靴を履いていた。
Air pollution is the greatest threat to human health.	大気汚染は人間の健康に対する最大の脅威です。
They walked away and locked the back door.	彼らは立ち去り、後ろのドアをロックした。
To protest, she tied herself to the fence.	抗議するために、彼女は自分を柵につなぎました。
The population witnessed a circus-acting zoo today.	人口は今日サーカス行為の動物園を目撃しました。
Newspapers in some cities reported that it happened.	いくつかの都市の新聞はそれが起こったと報告しました。
The size of the bubble has doubled.	バブルのサイズは2倍になりました。
The sound of flowing water calms me down.	流れる水の音が私を落ち着かせます。
The signal dip to zero.	信号はゼロにディップしました。
The smell of popcorn drifted in the theater.	ポップコーンの匂いが劇場に漂いました。
They make every effort to ensure results.	彼らは結果を確保するためにあらゆる努力をします。
Most people live in small cottages.	ほとんどの人は小さなコテージに住んでいます。
Chocolate milk is sweet and nutritious.	チョコレートミルクは甘くて栄養価が高いです。
Well, probably a new appointment	まあ、おそらく新しいの任命
Do not wash the toilet while it is wet.	濡れている間はトイレを洗い流さないでください。
They use many different objects as tools.	彼らはツールとして多くの異なるオブジェクトを使用します。
He trained two special dogs for assistance.	彼は援助のために2匹の特別な犬を訓練しました。
The scientific community upheld the government's decision.	科学界は政府の決定を支持しました。
They belong to a wealthy banker.	彼らは裕福な銀行家に属しています。
Buses have unreliable connections during evening rush hours.	バスは夕方のラッシュアワーに信頼性の低い接続があります。
Despite the warning, no one was listening.	警告にもかかわらず、誰も聞いていませんでした。
It was refreshing to soak in the clear water.	澄んだ水に浸るのはさわやかでした。
Dunes can take many shapes.	砂丘はさまざまな形をとることができます。
The girls met the surgeon tonight.	女の子たちは今夜外科医に会った。
Moss grows on moist, shaded surfaces.	コケは湿った日陰の表面で成長します。
Once the prisoners are genotyped, their crimes will be known.	囚人が遺伝子型決定されれば、彼らの犯罪が知られるようになります。
She paid the invoice.	彼女は請求書を支払った。
The villagers spoke a strange dialect.	村人たちは奇妙な方言を話しました。
So spread the cheese on it.	だから、その上にチーズを広げます。
This masterpiece is considered the first great epic.	この傑作は、最初の偉大な叙事詩と見なされます。
Hunting in the park is prohibited.	公園での狩猟は禁止されています。
But he said there was a disagreement.	しかし、意見の相違があったと彼は言った。
The city was essentially damaged by foreign expansion.	この都市は本質的に外国の拡大によって被害を受けました。
The name of the mineral reflects its color.	鉱物の名前はその色を反映しています。
Stagecoach is a local pride.	駅馬車は地元の誇りのポイントです。
I started my own business.	私は自分のビジネスを始めました。
I started arranging my work.	私は自分の業務を手配し始めました。
The poor girl could no longer hide her tears.	かわいそうな少女はもはや涙を隠すことができなかった。
These socks are warm and comfortable.	これらの靴下は暖かくて快適です。
The last sentence is 7 words.	最後の文は7語です。
They died in a big fire.	彼らは大火事で亡くなりました。
Smoke rose in the distance.	遠くに煙が立ち上った。
He is allowed several hours of leave every two weeks.	彼は2週間ごとに数時間の休暇を許可されています。
We must find a way to integrate these different cultures.	これらの異なる文化を統合する方法を見つけなければなりません。
He only met him again.	彼はもう一度彼に会うだけだった。
The children screamed in the water, struggling.	子供たちは水中で苦労しながら泣き叫んだ。
Unstable markets have shattered the optimistic hopes of all investors.	不安定な市場は、すべての投資家の楽観的な希望を打ち砕きました。
He was an ordinary thief.	彼は普通の泥棒でした。
The mountain was covered with fir trees.	山はモミの木で覆われていました。
I found an empty glass on the windowsill.	窓辺に空のグラスが見つかりました。
There are misunderstandings in almost every scientific discipline.	ほとんどすべての科学分野には、誤解があります。
They sat down to share a meal.	彼らは食事を共有するために座った。
Five companies fought for a contract.	5社が契約を争った。
A life of joy or a life of principles?	喜びの人生または原則の人生？
Later that morning, they wandered on the sand.	その朝遅く、彼らは砂の上をさまよった。
Betty was sitting behind and reading a book quietly.	ベティは後ろに座り、静かに本を読んでいました。
Write a poem about winter.	冬についての詩を書いてください。
Things have changed since we first came here.	私たちが最初にここに来てから状況は変わりました。
The children were running around wildly.	子供たちは乱暴に走り回っていた。
There are many strings that are dancing flashy.	派手な踊りをしている弦はたくさんあります。
Filled the bird feeder.	鳥の餌箱をいっぱいにしました。
They put their trust in the gods.	彼らは神々に信頼を置いています。
The cat was wandering around.	猫はうろついていました。
The jury has ruled against the accused.	陪審員は被告人に反対する判決を下した。
The castle has been rebuilt many times.	城は何度も再建されました。
A young couple was walking along the edge of the water.	若いカップルは水の端に沿って歩いていました。
These two things are not the same.	これら2つのことは同じではありません。
They didn't pay attention and just pretended to listen.	彼らは注意を払わず、ただ聞くふりをした。
My hair is now a few inches long.	私の髪の長さは数インチになりました。
The salad did not contain meat or animal foods.	サラダには肉も動物性食品も含まれていませんでした。
A narrow road goes through the leaves.	狭い道が葉を通り抜けます。
Younger children often imitate the impression of performance.	年少の子供たちはしばしばパフォーマンスの印象を模倣します。
This is the most loyal dog we have ever owned.	これは私たちが今まで所有した中で最も忠実な犬です。
Remove the carrots from the heat.	にんじんを火から下ろします。
Taxes are levied on all passenger cars.	税金はすべての乗用車に課せられます。
Must be protected.	保護する必要があります。
So three centuries ago, the emperor asked for a huge painting.	それで3世紀前、皇帝は巨大な絵を依頼しました。
He was awarded a category medal.	部門メダルを授与されました。
The fish slowly sank toward the bottom of the lake.	魚はゆっくりと湖の底に向かって沈んだ。
They have opened a new flower shop.	彼らは新しいフラワーショップをオープンしました。
It rained all day long.	一日中雨が降った。
religion	宗教
After years of hard work, he succeeded.	数年間のハードワークの後、彼は成功しました。
Here is a list of our prices.	これが私たちの価格のリストです。
The artist put his elbows on the table.	アーティストは肘をテーブルに置いた。
The adventurous king agreed with the proposal.	冒険に熱心な王はその提案に同意した。
Soccer has become the most popular sport.	サッカーは最も人気のあるスポーツになりました。
Police suspect that the thief was a man.	警察は泥棒が男だったと疑っている。
The arch was made of white marble.	アーチは白い大理石でできていました。
The politician was known for his wisdom.	政治家は彼の知恵で知られていました。
Make sure your kids are always under surveillance	子供たちが常に監視されていることを確認してください
The potash deposits in the area make it feasible.	その地域のカリの堆積物はそれを実行可能にします。
The area is rich in edible products.	この地域は食用製品が豊富です。
Some predicted that it would rain in three months.	３ヶ月で雨が降ると予測する人もいました。
The city has an international airport in the capital.	この都市には、首都の国際空港があります。
Police immediately determined that the accident was an accident.	警察はすぐにその事故は事故だと判断した。
Wedding rings symbolize love.	結婚指輪は愛を象徴しています。
Both sides have agreed to cooperate.	双方は協力することに合意した。
The houses are surrounded by turrets with spire and are rising towards the sky.	家々は尖塔で砲塔に囲まれ、空に向かって上昇しています。
The policeman guarded the castle gate.	警官は城門を守った。
On the days gone by, women never gained equal rights.	過ぎ去った日には、女性は決して平等な権利を獲得しませんでした。
Teachers are supposed to evaluate students as individuals.	教師は生徒を個人として評価することになっています。
She insisted that she should respect her personal life.	彼女は自分の私生活を尊重すべきだと主張した。
She needs to manage the use of plastic bags.	ビニール袋の使用を管理する必要があります。
In response to heightened vigilance, authorities have begun enforcing regulations.	警戒の高まりに応えて、当局は規制を施行し始めました。
Of course it is.	もちろん、そうです。
The court ruled in favor of the plaintiff.	裁判所は原告に有利な判決を下した。
He read only one novel.	彼は小説を1冊だけ読んだ。
A simple wooden house stood near the river.	川の近くにシンプルな木造家屋が立っていた。
Our health depends on the food we eat.	私たちの健康は私たちが食べる食べ物に依存しています。
Bring your friends to school.	友達を学校に連れてきます。
The ministers have fully agreed.	閣僚は完全に合意した。
He moved for promotion.	彼は昇進のために引っ越した。
She stared at the ceiling.	彼女は天井を見つめた。
Democracy is the best form of government.	民主主義は政府の最良の形態です。
What is the importance of literature?	文学にはどのような重要性がありますか？
The robbery was clearly a plot.	強盗は明らかに陰謀でした。
I will take over this business.	私がこの事業を引き継ぎます。
The national government is lowering its tax rate.	国の政府はその税率を下げています。
The stream was clear and blue.	小川は青く澄んでいた。
When we were children, we were often talked about.	子供の頃、私たちはよく話を聞かれました。
The dancer jumped and rotated.	ダンサーは跳躍して回転しました。
Manicure is an important part of a woman's beauty regime	マニキュアは女性の美容レジームの重要な部分です
Hethrop got off to his start as a bodyguard.	ヘスロップはボディーガードとしての彼のスタートを切りました。
He ate vines from the vines.	彼はブドウの木からブドウを食べました。
There is a shrine dedicated to saints inside.	中には聖人を祀る神社があります。
Scientists claimed that his discovery was a coincidence.	科学者は彼の発見は偶然だったと主張した。
If the line is too long	行が長すぎる場合は、
Fear of the dark is a common feature.	暗所恐怖症は一般的な特徴です。
He had to stay in jail.	彼は刑務所に留まらなければならなかった。
Government stability has become a problem.	政府の安定が問題になった。
Bedtime is usually 9 o'clock.	就寝時間は通常9時です。
Illuminated by the full moon.	満月に照らされています。
The ship set sail against the waves.	船は波に逆らって出航した。
Cows eat grass and produce milk.	牛は草を食べて牛乳を生産します。
His hair didn't seem to change.	彼の髪は変わっていないようだった。
The grammar is complicated here.	ここでは文法が複雑です。
People have always been afraid to travel to the moon.	人々はいつも月への旅行を恐れてきました。
Two cats are fighting on the railing.	2匹の猫が手すりで戦っています。
When the circle is closed tightly, it's done!	サークルがしっかりと閉じたら、出来上がり！
The fireplace crackled.	暖炉がパチパチ音を立てた。
The curtain was closed.	カーテンは閉められました。
Her hair passed her shoulders.	彼女の髪は彼女の肩を通り過ぎた。
Have you enjoyed the last chapter?	最後の章を楽しんでいただけたでしょうか。
Applause greeted the entrance to her concert hall.	拍手が彼女のコンサートホールへの入り口を迎えた。
He entered the room with almost no noise.	彼はほとんど音を立てずに部屋に入ってきた。
These small packages are very useful.	これらの小さなパッケージは非常に役立ちます。
Grab the wheel and tell us your thoughts.	ホイールをつかんで、あなたの考えを教えてください。
The clock was ticking.	時計は刻々と過ぎていた。
Their parents are very sad.	彼らの両親はとても悲しいです。
There was a sense of security.	安心感がありました。
John is tall and slim.	ジョンは背が高くてスリムです。
The project manager oversees the entire project.	プロジェクトマネージャーは、プロジェクト全体を監督します。
He spent days traveling the area.	彼はその地域を旅行するのに何日も費やした。
People laughed at the crazy man.	人々は狂った男を笑った。
She was looking at the sky for a long time.	彼女は長い間空を見ていました。
She didn't complain.	彼女は文句を言わなかった。
Lead is a bluish white metal.	鉛は青みがかったホワイトメタルです。
She carefully selected peas from the pods.	彼女はさやからエンドウ豆を注意深く選びました。
The crew was fired by pirates.	乗組員は海賊に発砲された。
Poaching authorities have charged poachers.	密猟当局は密猟者を起訴しました。
His ignorance was amazing.	彼の無知は驚くべきものでした。
She lost the temptation.	彼女は誘惑に負けた。
It's sad to think that everything will be gone soon.	すべてがすぐになくなると考えるのは悲しいことです。
He was very stubborn.	彼は非常に頑固でした。
Only women are allowed to use the pool.	プールの使用は女性のみ許可されています。
The textile industry was once thriving in this city.	この都市にはかつて繊維産業が盛んでした。
Still, it's not enough to convince the masses.	それでも大衆を納得させるには十分ではありません。
Life is a journey.	人生は旅です。
Add rice or salt.	ご飯または塩を追加します。
Diving through the diaphragm is dangerous.	横隔膜でダイビングするのは危険です。
The roadmap provided useful information.	ロードマップは有用な情報を提供しました。
Do the same for the yolk.	卵黄にも同じことをします。
So what was the wolf doing?	それで、オオカミは何をしていましたか？
After that, she went up to the stage.	その後、彼女はステージに上がりました。
The girl was about to tear.	その少女は涙が出そうだった。
The ship departed at noon.	船は正午に出発した。
All animals were free to move around.	すべての動物は自由に動き回ることができました。
Nowadays, almost all cars run on electricity.	最近では、ほとんどすべての自動車が電気で走っています。
The taxi was pulled up to the curb.	タクシーは縁石まで引き上げた。
The migration was handled by the orchestra.	移行はオーケストラによって処理されました。
Accustomed to working alone, he was happy to make friends.	一人で仕事をすることに慣れていた彼は、友達を作ることができて幸せでした。
A lot of people were gathering.	大勢の人が集まっていました。
He counted the pennies when they fell.	彼らが落ちたとき、彼はペニーを数えました。
The magpie flew back and forth.	カササギは前後に飛んだ。
The fish looked sticky.	魚はねっとりとして見えた。
That ambiguity caused a lot of upset.	その曖昧さは多くの動揺を引き起こしました。
Fishermen depend heavily on the weather for their livelihoods.	漁師は生計を天候に大きく依存しています。
The league has strict rules regarding eligibility.	リーグには、資格に関して厳格なルールがあります。
A small price to pay for it.	そのために支払う小さな価格。
The folk crafts of this era depict natural landscapes.	この時代の民芸品は、自然の風景を描いています。
We were making breakfast.	私たちは朝食を作っていました。
They did not show mercy to this victim.	彼らはこの犠牲者に慈悲を示さなかった。
She hurried to the sky.	彼女は空に向かって急いだ。
He was muddy.	彼は泥だらけだった。
The rock rolled down the hillside.	岩は山腹を転がり落ちた。
The government works with the community.	政府は地域社会と協力します。
Southern regions are often prone to earthquakes.	南部地域はしばしば地震になりやすいです。
The mushroom soup was delicious.	きのこのスープは美味しかったです。
In white, the heat from the sun was strong.	白では、太陽からの熱が強かった。
Her heart swelled with her affection.	彼女の心は愛情で膨らんだ。
The town was created entirely from scratch.	町は完全にゼロから作成されました。
The hand cream was rich and calm.	ハンドクリームは濃厚で落ち着きがありました。
Violence by armed groups is widespread.	武装集団による暴力は広範囲に及んでいます。
The village is famous for its ancient customs.	村は古くからの習慣で有名です。
A certain number of students have failed the exam.	一定数の学生が試験に不合格になりました。
The crowd roared their approval.	群衆は彼らの承認を轟かせた。
Boomboxes are more powerful than rifles.	ラジカセはライフルよりも強力です。
If pollution continues, the lake ecosystem will collapse.	汚染が続くと、湖の生態系は崩壊します。
He was furious and almost screaming.	彼は激怒し、ほとんど悲鳴を上げていました。
Are you a Democrat?	あなたは民主党員ですか？
Additional passengers were dropped off.	追加の乗客は降ろされた。
Recently, theft has increased significantly.	最近、盗難が大幅に増加しています。
Major changes have been made.	大規模な変更が行われています。
The meter was just installed.	メーターは設置されたばかりでした。
Some people describe this view as "capitalist."	この見方を「資本主義的」と表現する人もいます。
I try not to drink too much wine.	ワインは飲み過ぎないようにしています。
Let's hope this plan doesn't fail.	この計画が失敗しないことを願いましょう。
His misbehavior destroyed his future.	彼の誤った行動は彼の未来を破壊した。
Heavy rain washed away the crops.	大雨が作物を洗い流した。
They applied for a job at the same company.	彼らは同じ会社での仕事に応募した。
Millions of people live below the poverty line.	何百万人もの人々が貧困線以下で生活しています。
With disgust, he wrinkled his nose and turned his back.	嫌悪感を持って鼻にしわを寄せ、彼は背を向けた。
Scientists claim that stem cells have great potential.	科学者たちは、幹細胞には大きな可能性があると主張しています。
There was a strange noise at night.	夜に変な音がした。
No bad behavior is allowed.	悪い行動は許されません。
Gray clouds were lazy hanging on the brown hills.	灰色の雲が茶色の丘の上に怠惰にぶら下がっていました。
The manuscript is in the third drawer.	原稿は3番目の引き出しにあります。
I hope this doesn't fail.	これが失敗しないことを願っています。
During the war, salt and sugar were distributed.	戦争中、塩と砂糖は配給されました。
Some animals need to be protected.	一部の動物は保護する必要があります。
Apples are grown in all regions.	リンゴはすべての地域で栽培されています。
He elaborated on the matter.	彼はその問題について詳しく話した。
You can't be late.	遅れることはできません。
Do not cook this fish!	この魚を調理しないでください！
Orthography is a systematic expression of a written speech.	正書法は、書面でのスピーチの体系的な表現です。
Rats, mice and other animals are rapidly becoming extinct.	ネズミ、ネズミ、その他の動物は急速に絶滅しています。
So it's time to dig a flowerbed.	それで、花壇を掘る時が来ました。
I'm hungry so let's go eat.	お腹が空いたので食べに行きましょう。
The former Prime Minister was found guilty of corruption.	元首相は汚職で有罪となった。
A group of tourists wanted to visit the shrine.	観光客のグループが神社を訪れたいと思っていました。
His view was that you cannot change the past.	彼の見解は、あなたは過去を変えることはできないというものでした。
Scientific publications are subject to peer review.	科学出版物は査読の対象となります。
Voting followed years of bitter division.	投票は何年にもわたる苦い分裂に続いた。
The surge in the incidence of this disease is alarming.	この病気の発生率の急増は憂慮すべきです。
They kissed each other before they parted.	彼らが別れる前に、彼らはお互いにキスをしました。
Do not refuse medicine just because you got sick.	病気になったからといって薬を拒否しないでください。
He had something big in his waistcoat pocket.	彼はチョッキのポケットに何か大きなものを持っていた。
Some animals lay eggs.	一部の動物は卵を産みます。
The suspect died during police detention.	容疑者は警察の拘留中に死亡した。
There are two types of pain that cannot survive.	生き残れない痛みは2種類あります。
Their huge size makes it difficult to catch them.	それらの巨大なサイズはそれらを捕らえるのを難しくします。
The windows are easy to clean.	窓はお手入れが簡単です。
Students and professors need to volunteer in the community.	学生と教授はコミュニティでボランティアをする必要があります。
The quiet street was deserted.	静かな通りは人けのないものでした。
He went to work.	彼は仕事に行きました。
Jack tried to resist.	ジャックは抵抗しようとした。
It burned.	それは炎上した。
The villagers carried nets, baskets, and homemade tools.	村人たちは網、かご、そして自家製の道具を運びました。
Scattered clouds covered the sky.	散らばった雲が空を覆いました。
The town is heavily dependent on tourism.	町は観光に大きく依存しています。
He is an educated and polite individual.	彼は教育を受けた、礼儀正しい個人です。
This book is beautifully drawn.	この本は美しく描かれています。
Authorities suggested that people stay away from the beach.	当局は、人々がビーチに近づかないように提案しました。
The old house seemed gloomy and vaguely threatening.	古い家は陰気で漠然と脅迫しているように見えた。
Her visit is enthusiastically expected.	彼女の訪問は熱心に期待されています。
Please take only one cookie.	クッキーを1つだけ取ってください。
Hippo is a big animal.	カバは大きな動物です。
Poor villagers were hungry for animal feed.	貧しい村人たちは動物飼料に飢えていました。
The company reported record profits last year.	同社は昨年、記録的な利益を報告した。
The mountains were illuminated by colorful lights.	山は色とりどりのライトで照らされていました。
A fun place, this park.	楽しい場所、この公園。
They indulged in sensual joy.	彼らは官能的な喜びにふけった。
She is much smaller than her usual self.	彼女はいつもの自分よりかなり小さいです。
Chickens are animals.	鶏は動物です。
The villagers didn't need their help.	村人たちは彼らの助けを必要としませんでした。
He loves farming like his father.	彼は父親のように農業が大好きです。
Charcoal burns without producing smoke.	木炭は煙を出さずに燃えます。
Leave the dish in the sink.	皿を流しに置いておきます。
The mountains are covered in fog.	山は霧に包まれています。
We are independent.	私たちは独立しています。
Her brown eyes were full of tears.	彼女の茶色の目は涙でいっぱいだった。
Very disadvantaged.	非常に不利な立場。
Villagers say it was a witch's job.	村人たちはそれが魔女の仕事だったと言います。
She dreams of becoming a famous singer.	彼女は有名な歌手になることを夢見ています。
What did you do after class?	授業後はどうしましたか？
Some heavy blankets were neatly folded into the chair.	いくつかの重い毛布が椅子にきちんと折りたたまれました。
The bus was packed in the gills.	バスはえらに詰め込まれた。
The dinner was attended by the CEOs of several international companies.	夕食会には、いくつかの国際企業の最高経営責任者が出席しました。
The leather jacket keeps me warm.	革のジャケットは私を暖かく保ちます。
He and the president had a personal discussion.	彼と大統領は個人的に話し合った。
Chilblains are caused by prolonged exposure to a cold.	しもやけは、風邪に長時間さらされることによって引き起こされます。
The president's speech was short and outlined.	大統領のスピーチは短く、要点を述べた。
She showed a strong smile.	彼女は力強い笑顔を見せた。
Wooden tools are stronger than iron tools.	木製の道具は鉄の道具よりも強いです。
Their bodies are full of bullets.	彼らの体は弾丸だらけです。
The pot was left by the fire.	鍋は火のそばに残されました。
The form was not filled out correctly.	フォームが正しく記入されていませんでした。
Everyone who took the test passed.	テストを受けた人は全員合格です。
She didn't want to discuss the topic.	彼女はその話題について話し合うことを望まなかった。
The use of vehicles is banned in some countries.	一部の国では、車両の使用を禁止しています。
Younger children were tired of being ignored.	年下の子供は無視されることにうんざりしていました。
We waited and waited, but no one came.	私たちは待って待ったが、誰も来なかった。
It has long, golden hair.	それは長くて金色の髪をしています。
I had a lot to do.	やることがたくさんありました。
What should your accountant say about it?	あなたの会計士はそれについて何を言わなければなりませんか？
We went home from the game.	私たちはゲームから家に帰りました。
Children don't like swimming.	子供たちは水泳が好きではありません。
They were accused of stealing jewelry.	彼らは宝石を盗んだと非難されました。
How many miles can I walk in a day?	1日に何マイル歩くことができますか？
The painting was highly appreciated.	絵画は高く評価されました。
The palm grove was quite a sight.	ヤシの木立はかなりの光景でした。
The police checked everyone's bags.	警察はみんなの鞄をチェックした。
The smell of coffee flowed into the living room.	コーヒーの匂いが居間に流れ込んだ。
Make sure the oil is hot.	オイルが熱いことを確認してください。
This connection is not persistent.	この接続は永続的ではありません。
And my hope of finding peace has finally diminished.	そして、平和を見つけるという私の希望はついに薄れました。
Breaking bad habits can be difficult.	悪い習慣を破るのは難しいかもしれません。
Note that each vowel retains its own sound.	各母音が独自の音を保持していることに注意してください。
Can you think of how this plant will grow?	この植物がどのように成長するか考えられますか？
We are very tired of the same old ones.	私たちは同じ古いものにとてもうんざりしています。
This is my room.	これは私の部屋です。
The doctor did not find anything wrong.	医者は何も悪いことを発見しませんでした。
Eventually, the boy quickly learned the language.	最終的に、少年はすぐに言語を習得しました。
Granite is mined for its construction.	花崗岩はその建設のために採掘されています。
He waited for the heavy door to close behind him.	彼は重いドアが彼の後ろで閉まるまで待った。
The telephone line was cut off due to strong winds.	強風のため電話回線が途絶えた。
The landscape is dotted with corn fields.	風景にはトウモロコシ畑が点在しています。
I listen to music and write down the lyrics.	私は音楽を聴き、歌詞を書き留めます。
Some believe that unions cause misery.	組合は不幸を引き起こすと信じている人もいます。
If that fails, the company must be closed.	それが失敗した場合、会社は閉鎖しなければなりません。
Once upon a time, this area was an old forest.	昔、この地域は古い森でした。
There was some noise, some whispers, and gasping.	いくつかのノイズ、いくつかのささやき、そしてあえぎがありました。
Wiping the kitchen floor can be quite tiring.	台所の床を拭くことはかなり疲れることがあります。
The radio waves are talkative and make a crackling sound.	電波はおしゃべりでパチパチ音を立てます。
Lemons are sour and sting your tongue.	レモンは酸っぱくて舌を刺します。
We have to look at the sky.	私たちは空を見なければなりません。
Many good doctors are practicing here.	多くの優れた医師がここで練習しています。
The old lady worriedly pulled her skirt.	老婦人は心配そうにスカートを引っ張った。
Is the wall cracked?	壁にひびが入っていませんか？
Enemy troops marched a few kilometers before the battle began.	敵軍は戦闘を開始する前に数キロ行進しました。
Other members of the committee said the same thing.	委員会の他のメンバーも同じことを言った。
Break under the table.	テーブルの下で壊します。
Athletes ran faster and faster on the track.	アスリートはどんどん速くトラックを走りました。
I need a way to fix this.	これを修正する方法が必要です。
The teacher taught her to write.	先生は彼女に書くように教えた。
The effect was immediate.	効果はすぐに現れました。
Some argue that this social structure has its own flaws.	この社会構造には固有の欠陥があると主張する人もいます。
Sectarian leaders believe that the holy lake cures the disease.	宗派の指導者たちは、聖なる湖が病気を治すと信じています。
Her sister is a talented painter.	彼女の妹は才能のある画家です。
She should wear warm clothes.	暖かい服を着てください。
Many modern workers employ a variety of extra workers.	多くの現代の労働者は、さまざまな臨時労働者を雇用しています。
Learning to speak another language is a lifelong process.	別の言語を話すことを学ぶことは生涯のプロセスです。
He seemed nervous and upset.	彼は緊張して動揺しているように見えた。
These words make the title ironic.	これらの言葉はタイトルを皮肉なものにします。
That money will disappear into my friend, the thin air.	そのお金は私の友人、薄い空気に消えるでしょう。
Well, there's nothing wrong with being good at math.	さて、数学が得意であることには何の問題もありません。
Love is blind and illogical.	愛は盲目で非論理的です。
She shot him with a silver arrow.	彼女は彼を銀色の矢で撃った。
She continues to be convinced that he is innocent.	彼女は彼が無実であると確信し続けています。
Chemistry is the study of matter.	化学は物質の研究です。
As the glacier melts, the sea level rises.	氷河が溶けると海面が上昇します。
The general rule is to include layers.	一般的なルールは、レイヤーを組み込むことです。
Soldiers were eager to end the wargame early.	兵士は戦争ゲームを早く終わらせたいと熱望していた。
Scientists were born in the 19th century.	科学者は19世紀に生まれました。
Lightning blinked in the storm.	嵐の中を稲妻が瞬きました。
When it rains, the water evaporates.	雨が降ると水が蒸発します。
We go to movies, concerts and dance.	私たちは映画、コンサート、ダンスに行きます。
A relentless procession of time.	容赦ない時間の行進。
The crowd calmed down.	群衆は静まり返った。
The town has schools, shops and restaurants.	町には学校、お店、レストランがあります。
The following table shows the results.	次の表に結果を示します。
The song struck a high note.	歌は高音を打った。
If you know anything about the matter, raise your hand.	その件について何か知っているなら手を挙げてください。
She leaned forward and gently kissed me.	彼女は身を乗り出して私にそっとキスした。
Open the window wide.	ウィンドウを大きく開きます。
His parents were strict with him when he was a kid.	彼の両親は子供の頃彼に厳しかった。
The committee will join today.	委員会は本日参加します。
Alain remained unmoved.	アランは動じないままでした。
No, he seems to have no luck.	いいえ、運がないようです。
Reading her line spacing, she later apologized.	行間を読んで、彼女は後で謝罪した。
A fine fog was floating above the forest.	細かい霧が森の上に浮かんでいた。
He wrote in his diary.	彼は自分の日記に書いた。
The glare of sunlight has diminished.	日光のまぶしさは薄れました。
Many ancient gold mines were found there.	そこには多くの古代の金鉱が見つかりました。
The carpenter looked at the table.	大工はテーブルを見ました。
He shouted hysterically.	彼はヒステリックに叫んだ。
However, the risk of damage is high.	ただし、破損のリスクは高くなります。
The dessert is made up of several fruits.	デザートはいくつかの果物で構成されています。
He lived a long time.	彼は長生きした。
Congratulations on your recent marriage.	最近の結婚おめでとうございます。
The lens of the human eye has three layers.	人間の目のレンズには3つの層があります。
He was up all night.	彼は一晩中起きていた。
The driver was of little or no help.	運転手はほとんど、あるいはまったく役に立たなかった。
English is studied hard.	英語は厳しく勉強されています。
His next movie was very popular.	彼の次の映画はとても人気がありました。
A deeply divided country.	深く分裂した国。
Buy 2 ounces of cream.	2オンスのクリームを購入します。
Slowly open the door in case it is locked.	ロックされている場合に備えて、ドアをゆっくりと開きます。
With each generation, the family gets smaller.	世代を重ねるごとに、家族は小さくなります。
The belief is about rising consciousness.	信念は意識の上昇についてです。
Many cities are expanding, while others are shrinking.	多くの都市は拡大していますが、他の都市は縮小しています。
Stop the stove burner.	ストーブのバーナーを止めてください。
The disciples were absent for months without a break.	弟子たちは何ヶ月も休むことなく欠席していました。
The road had forests on both sides.	道路は両側に森がありました。
The city's main industry is the construction industry.	市の主な産業は建設業です。
Don't read this too much.	これを読みすぎないでください。
Tap water is safe to drink.	水道水は飲用に安全です。
Her grandfather's voice is strong and warm.	彼女の祖父の声は強くて暖かい。
His behavior is unique.	彼の行動は独特です。
The soil was damp and rugged.	土は湿っていてゴツゴツしていた。
He refused to help.	彼は助けることを拒否した。
A series of roads are waiting for repairs.	一続きの道路が修理を待っています。
Smoke slowly rises into the sky.	煙がゆっくりと空に上がります。
Why are you looking at me like that?	なんでそんな私を見てるの？
Why are you worried about shaving your feet?	なぜあなたの足を剃ることに悩むのですか？
The women's protests were completely peaceful.	女性の抗議は完全に平和的でした。
The national unemployment rate has not changed.	全国の失業率は変わっていません。
I blamed someone's mistake.	私は誰かの間違いのせいにした。
It's time to take action.	行動を起こす時が来ました。
The dragon pulled a big shiny sword.	ドラゴンは大きな光沢のある剣を引きました。
Some animals are endangered due to their habitat.	一部の動物は生息地のために絶滅の危機に瀕しています。
Prices are stable in the market.	市場では、価格は安定しています。
Financial lawyers are practicing the law.	金融弁護士は法律を実践しています。
Butter keeps vegetables and fruits nutritious.	バターを使用すると、野菜や果物の栄養が保たれます。
The abundant supply of fresh water was essential to our lives.	淡水の豊富な供給は生活に不可欠でした。
Cebu's eyes began to water.	セブの目は水をまき始めました。
Kids love to compete in "hot potato" games.	子供たちは「ホットポテト」ゲームで競争するのが大好きです。
Finally, they reach a stream leading to a waterfall.	最後に、彼らは滝につながる小川に到達します。
By this time next year, their dynasty will collapse	来年のこの時までに、彼らの王朝は崩壊するでしょう
Families often have both daughters and sons.	家族にはしばしば娘と息子の両方がいます。
As is often said, there are no shortcuts.	よく言われるように、近道はありません。
The pure water from the lake is full of fish.	湖からの純粋な水は魚でいっぱいです。
Worried about letting the driver go first, he accelerated.	ドライバーを先に行かせることを心配して、彼は加速した。
His very existence robbed her of her energy.	彼の存在そのものが彼女のエネルギーを奪った。
The gas company stopped our gas.	ガス会社は私たちのガスを止めた。
The group has conducted extensive research on this phenomenon.	グループはこの現象について広範な研究を行ってきました。
Put all ingredients in a bowl.	すべての材料をボウルに入れます。
The grass here reminds me of my hometown.	ここの草は私の故郷を思い出させます。
An exhibition containing real fossils.	本物の化石を含む展示。
The bus is late.	バスは遅れています。
What were we talking about?	私たちは何について話していましたか？
I mark my territory with urine.	私は自分の縄張りを尿でマークします。
At the meeting, he said things went well.	会議で、彼は物事がうまくいったと言った。
After that, she lamented that she had lost her home on the island.	その後、彼女は島の家を失ったことを嘆きました。
He got up and rubbed his eyes vaguely.	彼は起き上がって、ぼんやりと目をこすりました。
Criminal organizations are suspected of looting automated teller machines.	犯罪組織は現金自動預け払い機を略奪した疑いがあります。
The girl was pale and frail.	少女は青ざめていて虚弱でした。
As a result of this pollution, countless people get sick.	この汚染の結果、無数の人々が病気になります。
Shed light on each egg	各卵に光を当てる
Salt water and ice will condition your skin.	塩水と氷がお肌を整えます。
At that time, the only farmers were farmers.	当時、農民は農民だけでした。
Escape is useless.	脱出は無駄です。
The kitchen in my house was cluttered.	私の家の台所は散らかっていた。
New technologies are always welcome.	新しいテクノロジーはいつでも歓迎です。
Effective persuasion often involves elements of deception.	効果的な説得には、しばしば欺瞞の要素が含まれます。
She feels that her style of management is improving.	彼女は自分の経営スタイルが改善していると感じています。
We are more progressive now.	私たちは今、より進歩的です。
Impressively, she wore a tiny scrap of dress.	感動的なことに、彼女はドレスのほんのわずかなスクラップを着ていました。
He worked in a bank.	彼は銀行で働いていた。
The temple was destroyed by a fire.	寺院は火事で破壊されました。
The caretaker opened the next door.	世話人は隣を開けた。
He lives in a rural town.	彼は田舎町に住んでいます。
Dig a shallow ditch in the center of the field.	フィールドの中央に浅い溝を掘ります。
Bones should be boiled for at least 1 hour.	骨は少なくとも1時間煮沸する必要があります。
The chemical company quickly made a profit.	化学会社はすぐに利益を上げました。
It will arrive in about 3 hours.	約3時間後、到着します。
The "cm" variable stores the distance in centimeters.	「cm」変数は、距離をセンチメートルで格納します。
Money is the most valuable commodity in the world.	お金は世界で最も価値のある商品です。
Workers need heavy equipment to build new roads.	新しい道路を建設するには、労働者は重機を必要とします。
Next, add a small amount of salt and stir.	次に、少量の塩を入れてかき混ぜます。
Like a clockwork, the train arrived at its destination.	時計仕掛けのように、列車は目的地に到着しました。
The forest was full of birds and animals.	森は鳥や動物でいっぱいでした。
She felt another, more personal tragedy.	彼女は別の、より個人的な悲劇を感じました。
The patient is too vulnerable to surgery.	患者は手術には弱すぎる。
Stories like this are sometimes seen here.	このような話は時々ここで見られます。
Politicians often seek votes by suspicious means.	政治家はしばしば疑わしい手段で投票を求めます。
A sudden thunderstorm has occurred.	突然の雷雨が発生しました。
She was as graceful as a young girl.	彼女は若い女の子のように優雅でした。
Someone stole my bike a few weeks ago.	数週間前に誰かが自転車を盗んだ。
The corpse lay face down on the ground.	死体は地面に伏せて横たわっていた。
The young man dropped his gaze on the floor.	若い男は彼の視線を床に落とした。
Clouds block the sun.	雲が太陽を遮ります。
Classes are held twice a week.	クラスは週に2回開催されます。
She sang her heart when she sang on stage.	彼女はステージで歌ったとき、彼女の心を歌いました。
The food had a delicate taste.	料理は繊細な味わいでした。
Those beds are not as comfortable as you might think.	それらのベッドはあなたが思うほど快適ではありません。
The trees shone in the early morning dew.	木々は早朝の露に輝きました。
Ian's parents warned him about making friends too soon.	イアンの両親は、あまりにも早く友達を作ることに対して彼に警告しました。
The choir sang beautifully.	合唱団は美しく歌いました。
We aim to improve the welfare of the people.	私たちは、国民の福祉の向上を目指しています。
The pearls were worthless.	真珠は無価値でした。
Protesters demanded justice.	抗議者たちは正義を要求した。
Especially the poor will suffer the most.	特に貧しい人々が最も苦しむでしょう。
Some religious groups are against this project.	一部の宗教団体はこのプロジェクトに反対しています。
The room is on the 3rd floor.	部屋は3階にあります。
Pounding, pounding.	どきどき、どきどき。
The soldiers faithfully carried out their mission.	兵士たちは忠実に任務を遂行した。
The stock market is in turmoil.	株式市場は混乱状態にあります。
You need a balanced approach.	バランスの取れたアプローチが必要です。
The same information was displayed on the same other signs throughout the town.	町全体で、他の同じ看板に同じ情報が表示されました。
The army occupied the city and left.	軍隊は都市を占領し、そして去った。
After four months of absence, the traveler is back.	4か月の不在の後、旅行者は戻ってきました。
The taste is different for the whole tea.	味はお茶全体で異なります。
The orbit of a star slowly expands over time.	星の軌道は時間とともにゆっくりと拡大します。
My boots were stuck in mud.	私のブーツは泥で固まっていた。
Some countries are great sports countries.	いくつかの国は素晴らしいスポーツ国です。
The store was empty.	その店は空でした。
A small drop of water was flying in the air.	小さな水滴が空中を飛んでいました。
Another bird flew over the river.	別の鳥が川の上を飛んだ。
The disease is spreading rapidly.	病気は急速に広がっています。
The station was quickly flooded with visitors.	駅はすぐに訪問者で溢れかえった。
Neither wanted to leave the house.	どちらも家を出たくなかった。
100 years ago we had a big war.	100年前、私たちは大きな戦争をしました。
The man was taken to jail.	男は刑務所に運ばれた。
They got off the stars.	彼らは星から降りました。
Animals pose no danger to humans.	動物は人間に危険をもたらしません。
Everyone is ignoring me, he said disappointed.	誰もが私を無視している、と彼は落胆して言った。
A school was established for children.	子供たちのために学校が設立されました。
There is no pollution.	汚染はありません。
Window manufacturers initially offered free repairs.	窓の製造業者は当初、無料の修理を提供していました。
Coconut oil is widely used in cooking.	ココナッツオイルは料理に広く使われています。
The health sector is at stake.	保健部門は危機に瀕しています。
These magical calls seem to bring good luck.	これらの魔法の呼び出しは幸運をもたらすようです。
Places with similar colors are adjacent.	色が似ている場所が隣接しています。
The new building is much larger than the old one.	新しい建物は古い建物よりはるかに大きい。
He is a bright boy with bright blue eyes.	彼は鮮やかな青い目をした明るい少年です。
Water flows through underground waterways.	水は地下水路を通って流れます。
Psychologists say that money cannot buy happiness.	心理学者は、お金は幸福を買うことができないと言います。
The peasant woman collected fruits for the market.	農民の女性は市場のために果物を集めました。
They built a house out of mud and thatched.	彼らは泥とわらぶきを使って家を建てました。
Ironic remarks are common in the school.	その学校では皮肉な発言が一般的です。
They saw men and women engaged in discussions.	彼らは男女の人々が議論に従事しているのを見ました。
John usually eats porridge for breakfast.	ジョンは通常、朝食にお粥を食べます。
They met their classmates.	彼らはクラスメートと会いました。
This law was passed yesterday.	この法律は昨日可決されました。
He fired the photographer.	彼は写真家を解雇した。
The sale went very well.	セールは非常にうまくいきました。
Many young people can afford to buy their own home.	多くの若者は自分の家を買う余裕があります。
The leaders were convinced of our friendship.	指導者たちは私たちの友情を確信していました。
The girl's face was pale with fear.	少女の顔は恐怖で青ざめていました。
Caffeine acts as a stimulant to the central nervous system.	カフェインは中枢神経系への興奮剤として機能します。
Stir the ingredients quickly.	材料をすばやくかき混ぜます。
Through careful observation, scientists have gained a better understanding of birds.	注意深い観察を通して、科学者は鳥のより良い理解を得ました。
You asked for prayer.	あなたは祈りを求めました。
The sword was covered with jewels.	刀は宝石で覆われていました。
A friend came and ate a delicious supper.	友達がやって来て、美味しい夕食を食べました。
This series aims to investigate hunger around the world.	このシリーズは、世界中の飢餓を調査することを目的としています。
He was driving at top speed when the crash happened.	クラッシュが起こったとき、彼は最高速度で運転していた。
The owl's bark silenced the crowd.	フクロウの鳴き声は群衆を沈黙させた。
There are no extinct species in modern times.	現代では絶滅した種はありません。
These maps are very useful.	これらのマップは非常に便利です。
He was frustrated and frowned at his arms.	彼はイライラして眉をひそめながら腕を組んだ。
But he can't stand the people who are really lying.	しかし、彼は本当に嘘をついている人々に耐えることができません。
Water is indispensable to our lives.	水は生活に欠かせません。
This plant was given the popular name "smell weed".	この植物には「臭い雑草」という通称が付けられました。
You are a business administration major.	あなたは経営学専攻です。
The will of the people determines the political legitimacy.	国民の意志が政治的正当性を決定します。
The crow bent hard and its black wings swelled.	カラスは激しくかがみ、その黒い羽は膨らんだ。
For a long time, this population was treated as a serf.	長い間、この人口は農奴として扱われていました。
This city was known for its wealth and prosperity.	この都市はその富と繁栄で知られていました。
Buses need to improve the condition of passengers.	バスは乗客の状態を改善する必要があります。
They leaned into the tunnel and	彼らはトンネルに身を寄せ、
Hotel staff must be trained by foreigners.	ホテルのスタッフは外国人による訓練を受ける必要があります。
Her clothes were crumpled and dirty.	彼女の服はしわくちゃで汚れていた。
To pass the test, you need to answer the question correctly.	テストに合格するには、質問に正しく答える必要があります。
She wore a yellow dress with black stripes.	彼女は黒い縞模様の黄色いドレスを着ていました。
Freedom, equality and friendship are the watchwords.	自由、平等、友愛が合言葉です。
This is the heaviest street we have ever made.	これは私たちがこれまでに作った中で最も重い通りです。
Take pride in your work, or someone else will.	あなたの仕事に誇りを持ってください、さもないと他の誰かがそうします。
Thousands of refugees have fled across the border.	何千人もの難民が国境を越えて逃げました。
Saturday is market day.	土曜日は市場の日です。
This man is too inexperienced to become president.	この男は経験が浅すぎて大統領にはなれません。
It rains heavily here every year.	ここでは毎年大雨が降ります。
He pulls the door to.	にドアを引きます。
I wish he didn't come.	彼は来なかったらよかったのに。
This family lives across national borders.	この家族は国境を越えて暮らしています。
Life would have been unbearable without sugar.	砂糖がなければ人生は耐えられなかっただろう。
She said we need to put up with it.	彼女は私たちが我慢する必要があると言った。
Impact of bad grammar	悪い文法の影響
The thief hit her car.	泥棒は彼女の車を殴った。
Poetry flows easily and naturally.	詩は簡単かつ自然に流れます。
It is high.	高いです。
She closed her eyes.	彼女は目を閉じた。
Even scientists are divided about the origin of the universe.	科学者でさえ、宇宙の起源について意見が分かれています。
Many athletes have participated in this tournament.	多くのアスリートがこの大会に出場しました。
The bus slowly climbed the hill.	バスはゆっくりと丘を上っていった。
I wanted to have a perfect birthday.	私は完璧な誕生日を過ごしたかった。
The soldier was injured and had a lot of bleeding	兵士は負傷し、大量の出血を起こしました
The bride was handed over by her father.	花嫁は父親から譲り渡されました。
Floods have devastated their crops.	洪水は彼らの作物を荒廃させました。
She moved slowly while talking.	彼女は話している間ゆっくりと動いた。
The baby was crying out loud.	赤ちゃんは大声で泣いていました。
My house is surrounded by a forest.	私の家は森に囲まれています。
Music is a powerful tool.	音楽は強力なツールです。
She pushed the stop, but the car continued to move.	彼女は停止を押したが、車は動き続けた。
Well, all the exams went well.	さて、試験はすべてうまくいきました。
Locals say authorities are ignoring their concerns.	地元住民は、当局は彼らの懸念を無視していると言います。
Selling yourself short is to downplay your potential.	自分を短く売ることは、自分の可能性を軽視することです。
Blood nourishes.	血は栄養を与えています。
A variety of suites are available.	さまざまなスイートをご利用いただけます。
The basic procedure was very simple.	基本的な手順は非常に簡単でした。
Combat simulation games are increasingly regarded as an educational tool.	戦闘シミュレーションゲームはますます教育ツールと見なされています。
Chemical reactions produce new substances.	化学反応は新しい物質を生成します。
They opposed the proposed dam.	彼らは提案されたダムに反対しました。
That's their mistake, right?	それは彼らの間違いですよね？
The meal consisted of roast chicken and boiled potatoes.	食事はローストチキンと茹でたジャガイモで構成されていました。
The contours of her face appeared sharp and angular.	彼女の顔の輪郭は鋭く角張っているように見えた。
Carved from a pink marble block.	ピンクの大理石のブロックから彫刻されました。
The Principality and the vassals were separated by land.	公国と家臣は土地によって分けられました。
They reach the age of 30.	彼らは30歳に達します。
Pamela declared she was too tired to study tonight.	パメラは今夜勉強するには疲れすぎていると宣言した。
The changes were gradual, but unmistakable.	変化は段階的でしたが、紛れもないものでした。
He promised a quiet diplomatic commitment.	彼は静かな外交へのコミットメントを約束した。
This river runs between the mountains.	この川は山の間を流れています。
The frog rang.	カエルが鳴いた。
Older women enjoy knitting in their spare time.	年配の女性は暇なときに編み物を楽しんでいます。
The treaty does not mention tariffs.	条約は関税について言及していません。
The house was painted in soft pastel colors.	家は柔らかいパステルカラーで描かれていました。
She organized many events to raise money for the poor.	彼女は貧しい人々のためにお金を集めるために多くのイベントを組織しました。
This is known as the Dorskin effect.	これは、ドースキン効果として知られています。
I haven't heard back yet.	まだ返事はありません。
The word is crude and vulgar.	その言葉は粗雑で下品です。
They were sitting at various stages of financial ruin.	彼らは経済的破滅のさまざまな段階に座っていました。
He opposes the ban on private cars.	彼は自家用車の禁止に反対している。
I want to stay home rather than go.	行くより家にいたい。
Each lake is supplied by underground spring water.	各湖は地下の湧き水によって供給されています。
The countryside around her was quiet.	彼女の周りの田舎は静かだった。
The wine was seasoned with orange peel.	ワインはオレンジの皮で味付けされました。
The powerful and upscale building offers stunning views.	強力で高級な建物からは素晴らしい景色を眺めることができます。
She came back relaxed after an hour.	彼女は1時間後、リラックスして戻ってきました。
He keeps a secret from us.	彼は私たちから秘密を守っています。
He cherishes the wisdom of his friends.	彼は友達の知恵を大切にしています。
The gardener skillfully arranged the hedges.	庭師は生け垣を巧みに整えました。
These songs have an exciting sound.	これらの曲は刺激的な音を持っています。
Stop playing that stupid music!	その愚かな音楽を再生するのをやめなさい！
He is still writing a song.	彼はまだ曲を書いています。
The body is a complex and attractive machine.	ボディは複雑で魅力的なマシンです。
The policeman investigated the street from his post.	巡査は彼のポストから通りを調査した。
Live in a quiet place.	静かな場所に住んでください。
Please work with your sister.	お姉さんと一緒に働いてください。
The election was a referendum on his achievements.	選挙は彼の業績に関する国民投票でした。
Most people have never seen such a device.	ほとんどの人はそのようなデバイスを見たことがありません。
He reached for the knife on the table.	彼はテーブルの上のナイフに手を伸ばした。
The bell is ringing towards the start of the service.	サービスの開始に向けてベルが鳴っています。
So why do old people collect firewood every day?	では、なぜ老人は毎日薪を集めるのでしょうか。
She is tall, almost 6 feet, and very thin.	彼女は背が高く、ほぼ6フィートで、とても細い。
A dozen villagers gathered around her.	十数人の村人が彼女の周りに集まった。
She scribbled a rough sketch.	ラフスケッチを走り書きしました。
The wise old woman gave them silver.	賢い老婆は彼らに銀を与えた。
When the woman opened the cupboard, she found a cockroach.	女性が食器棚を開けたとき、彼女はゴキブリを見つけました。
Analysts also discussed malnutrition.	アナリストは栄養失調についても話し合った。
Of his many talents, the chemist was particularly talented.	彼の多くの才能の中で、化学者は特に才能がありました。
Rainfall is becoming more and more unpredictable.	降雨量はますます予測不可能になっています。
Leopards stalked their prey through understory vegetation.	ヒョウは下層植生を通して獲物をストーカーしました。
Salt has many uses.	塩には多くの用途があります。
He plays an important role here.	彼はここで重要な役割を果たしています。
He managed to land the plane on a narrow street.	彼はなんとか狭い通りに飛行機を着陸させた。
And a wise old woman departed.	そして、賢い老婆が出発しました。
The fish are swimming upstream.	魚は上流に泳いでいます。
The two finally agreed to dismantle the weapon.	二人はついに武器を解体することに同意した。
The state pays her a monthly pension.	州は彼女に毎月の年金を支給します。
A giant octopus shook her tentacles.	巨大なタコが触手を振った。
Yields and prices are fluctuating.	利回りと価格は変動しています。
It will take some time for the poison to work.	毒が効くまでには少し時間がかかります。
They carry the most popular radio.	彼らは最も人気のあるラジオを運びます。
The cold wind digs into my body.	冷たい風が肉体に食い込んだ。
They hid behind the statue.	彼らは彫像の後ろに隠れました。
The guard began beating the victim.	看守は犠牲者を殴り始めました。
You need to remember that gold is heavy.	金は重いことを覚えておく必要があります。
Place a slice of bread on the toaster.	トースターにパンのスライスを置きます。
He nodded thoughtfully.	彼は思慮深くうなずいた。
Local priests opposed the proposed changes.	地元の聖職者は提案された変更に反対しました。
He had a hard time planning and holding a large party	彼は大規模なパーティーの計画と開催に苦労していました
Why are there so many words in hair?	なぜ髪の言葉がそんなに多いのですか？
The gravel broke under the wheels of the car.	車の車輪の下で砂利が砕けた。
The government is planning tax cuts in this area.	政府はこの分野の減税を計画している。
The president rejected the bill.	大統領は法案を拒否した。
Do you want to work in food ration?	あなたは食糧配給で働きたいですか？
Measure the biscuits before putting them in the can.	缶に入れる前にビスケットを測ります。
She wants to try all the attractions in the town.	彼女は町のすべてのアトラクションを試してみたいと思っています。
The shipping industry is tightly regulated.	海運業界は厳しく規制されています。
The psychiatrist found that the patient was being fooled.	精神科医は、患者がだまされていることを発見しました。
Experts said the end was approaching.	専門家は終わりが近づいたと言った。
Works of art can be studied for hours.	芸術作品は何時間も勉強することができます。
She vacuumed the house thoroughly.	彼女は家を徹底的に掃除機で掃除した。
The people here are friendly.	ここの人々は友好的です。
His story was interrupted by a loud cheer.	彼の話は大きな歓声によって中断された。
There is a difference between wisdom and intellect.	知恵と知性には違いがあります。
Sandalwood oil was burned to ward off evil spirits.	サンダルウッドオイルは悪霊を追い払うために燃やされました。
At night, the air became cold.	夜になると、空気が冷たくなった。
The earth is slowly cooling.	地球はゆっくりと冷えています。
He ran away.	彼は逃げ出した。
They like to eat dead animals.	彼らは死んだ動物を食べるのが好きです。
He didn't try to reply.	彼は返事をしようとはしなかった。
He shot down two shots.	彼は2発撃ち落とした。
The weight of this bag would be great.	このバッグの重さは素晴らしいでしょう。
It is rooted in ancient customs.	それは古代の習慣に根ざしています。
The man's face was harsh.	その男の顔は厳しかった。
The city of love was surrounded by thick fog.	愛の街は濃い霧に包まれていた。
I am studying this book.	私はこの本を勉強しています。
Our grandchildren live in another world.	私たちの孫は別の世界に住んでいます。
She stopped for a moment.	彼女は少し立ち止まった。
The shortest route goes straight down the street.	最短ルートは通りをまっすぐ下っています。
The risk of contamination is increasing.	汚染の危険性が高まっています。
They all tried to guess who was talking.	彼らは皆、誰が話しているのか推測しようとしました。
Centipedes are relatively harmless creatures.	ムカデは比較的無害な生き物です。
These coins are counterfeit.	これらのコインは偽造品です。
It was a dream come true.	それは夢の実現でした。
The user has reported a problem with the machine.	ユーザーは、マシンの問題を報告しました。
First, collect this money.	まず、このお金を集めます。
Which science is used most often?	どの科学が最も頻繁に使用されますか？
The phenomenon of brain imaging was first observed.	脳イメージングの現象が最初に観察されました。
Our new tennis coach is great.	私たちの新しいテニスコーチは素晴らしいです。
Floods are becoming a serious problem.	洪水は深刻な問題になりつつあります。
Almost everyone boarded early.	ほぼ全員が早く搭乗しました。
The picture was ugly.	絵は醜いものでした。
They used a writing style called "cuneiform".	彼らは「楔形文字」と呼ばれる書き方を使用しました。
Some animals live in the sea.	一部の動物は海に住んでいます。
Suddenly, a scream pierced the air.	突然、悲鳴が空気を突き刺した。
She suffered from her bond and shouted.	彼女は自分の絆に苦しんで叫びました。
She also dreams of traveling abroad.	また海外旅行を夢見ています。
In short, everyone should help take care of the forest.	要するに、誰もが森の世話をするのを手伝うべきです。
The prince dreamed of visiting an exotic land.	王子はエキゾチックな土地を訪れることを夢見ていました。
He slipped in a wet place.	彼は濡れた場所で滑った。
The rocket took off and jumped into space.	ロケットは離陸し、宇宙に飛び出しました。
It's your problem, you told your neighbor.	それはあなたの問題です、あなたはあなたの隣人に言いました。
Therefore, a good supply of clean air is needed.	したがって、きれいな空気の優れた供給が必要です。
The government has increased the old-age pension system.	政府は老齢年金制度を増やした。
They made a long voyage.	彼らは長い航海をした。
The potion contains a large amount of alcohol.	ポーションには大量のアルコールが含まれています。
Comb his hair and tie it with a ribbon.	彼の髪をとかし、リボンで結びます。
The bridge collapsed due to the force of the flood.	橋は洪水の力で崩壊した。
Well, my education was of little use to me.	まあ、私の教育は私にほとんど役に立たなかった。
The status of women has improved dramatically.	女性の地位は劇的に向上しています。
The problem was steadily getting worse.	問題は着実に悪化していました。
Farmers produced almost all food.	農民はほとんどすべての食料を生産しました。
The link has been removed by the copyright owner.	リンクは著作権所有者によって削除されました。
Two ugly creatures emerged from the grove.	2つの醜い生き物が木立から現れました。
When you catch the ball, you win the soccer match.	ボールをキャッチすると、サッカーの試合に勝ちます。
Without such burial, society cannot function.	そのような埋葬がなければ、社会は機能することができません。
The soldiers used a shovel to dig a trench.	兵士たちはシャベルを使って塹壕を掘りました。
This area is known for its ancient temples.	この地域は古代の神殿で知られています。
The evaporated water evaporates into the air.	蒸発した水は空気中に蒸発します。
Most of the priests fled in fear.	聖職者の群れのほとんどは恐怖で逃げました。
Atoms have positive and negative charges.	原子には正電荷と負電荷があります。
Leather jacket, black boots, jeans.	革のジャケット、黒のブーツ、ジーンズ。
She contacted her family.	彼女は家族と連絡を取りました。
She felt guilty about what her husband spent on me.	夫が私に費やしたことに罪悪感を覚えました。
She walked down the street slowly and rebelliously.	彼女はゆっくりと、反抗的に通りを歩いた。
They sat silent for a while.	彼らはしばらく黙って座っていた。
Almost all foods have nutrition labels.	ほぼすべての食品に栄養表示が付いています。
Some varieties of beans are toxic.	豆のいくつかの品種は有毒です。
Lost how difficult it is to deal with sadness.	悲しみに対処することがどれほど難しいかを失った。
A herd of elephants sat down.	象の群れが腰を下ろしました。
Don't eat too much meat.	肉をあまり食べないでください。
Their intention was noble, but some people criticized them.	彼らの意図は高貴でしたが、一部の人々は彼らを批判しました。
The fire was allowed to burn out.	火は燃え尽きるのを許された。
I tried to avoid troubles and leave no traces.	トラブルを避け、痕跡を残さないようにしました。
Deep sea currents carried him far from the coastline.	深海流が彼を海岸線から遠くに運んだ。
Please let us know if you need to make any changes.	変更が必要な場合は、お知らせください。
Superhero comics have flourished here for generations.	スーパーヒーローコミックは何世代にもわたってここで栄えてきました。
listen to music.	音楽を聞く。
His chin quivered a little.	彼のあごは少し震えた。
She stared at herself in her mirror.	彼女は鏡で自分を見つめた。
The full moon is high in the sky.	満月は空高くなっています。
The company denied any liability.	会社はいかなる責任も否定した。
The field was bare.	フィールドはむき出しでした。
The grass is fertilized with fertilizer.	草は肥料で施肥されます。
Thick hair usually surrounds an oval face.	太い髪は通常楕円形の顔を囲みます。
They danced to the music together.	彼らは一緒に音楽に合わせて踊った。
The water had a strong chlorine odor.	水は塩素のにおいが強かった。
Crush the wax into small pieces.	ワックスを細かく砕きます。
Suspicions have been around for years.	疑惑は何年も前から存在しています。
Teens are all amused.	10代の若者はすべてに面白がっています。
The Prime Minister is staying with a family of scientists.	首相は科学者の家族と一緒に滞在しています。
His large mouth was square and had long, uneven yellow teeth.	彼の大きな口は正方形で、長くて不均一な黄色い歯がありました。
Put out the garbage.	ごみを出す。
A town full of double prices.	二重価格でいっぱいの町。
Our goal is to provide transportation to these poor people.	私たちの目標は、これらの貧しい人々に交通手段を提供することです。
My father's clothing store has closed.	父の衣料品店は閉店しました。
He remembered visiting the city many years ago.	彼は何年も前に街を訪れたことを思い出した。
He arrived safely at his destination.	無事に目的地に到着しました。
The wind blew violently.	風が激しく吹いた。
They have a lot of fans.	彼らにはたくさんのファンがいます。
Put out the cat.	猫を出しなさい。
The war has led to terrible social injustice.	戦争はひどい社会的不公正につながりました。
The government has blamed the attack.	政府は攻撃を非難した。
The oil needs to be heated carefully.	オイルは注意深く加熱する必要があります。
Metal has a higher melting point than wood.	金属は木よりも融点が高い。
This substance is insoluble in water.	この物質は水に不溶です。
The cake was completed in an hour.	ケーキは1時間で完成しました。
Reliance on imported fossil fuels is ruining the economy.	輸入された化石燃料への依存は経済を壊滅させています。
Children's memories can be unreliable.	子供の記憶は信頼できないことがあります。
Waves of advancing troops ran up the hill.	前進部隊の波が丘を駆け上がってきた。
They were rescued by aircraft from the mountains.	彼らは山岳地帯から航空機によって救助されました。
Local trains are slow.	地方の電車は遅いです。
The old couple was on the verge of starvation.	老夫婦は飢餓の危機に瀕していた。
The general market has existed for centuries.	一般的な市場は何世紀にもわたって存在してきました。
Farmers should plant a variety of crops.	農民はさまざまな作物を植えるべきです。
A teenage girl died in a car accident.	10代の少女が自動車事故で亡くなりました。
Tropical cyclones have devastated the area.	熱帯低気圧がこの地域を荒廃させました。
The population continues to decline.	人口は減少し続けています。
The car just missed hitting me.	車はちょうど私を打つことを逃した。
Here is a picture of the sunset.	これが夕日の写真です。
The peasant woman pushed the chair back.	農民の女性は椅子を押し戻した。
It's difficult, but they have to keep going.	それは難しいですが、彼らは続けなければなりません。
The eggs she laid were large and green.	彼女が産んだ卵は大きくて緑色でした。
The moon was looking down on the golden minaret.	月は金色のミナレットを見下ろしていました。
His method is often very successful.	彼の方法はしばしば非常に成功しています。
A crowd was formed on the town square and cheered.	町の広場に群衆が形成され、大声援を送った。
She believed he lied to her.	彼女は彼が彼女に嘘をついたと信じていた。
Apply her ointment to her right ear.	軟膏を右耳に塗ります。
As always, the train was punctual.	いつものように、列車は時間厳守でした。
The man was angry.	その男は怒っていた。
Coughing, the boy felt his throat.	咳をして、少年は喉を感じた。
Men must have a beard and mustache.	男性はあごひげと口ひげを生やしている必要があります。
I have often seen the sun set.	私はよく太陽が沈むのを見てきました。
She was a talented performer.	彼女は才能のあるパフォーマーでした。
A solid foundation is important for any building.	しっかりとした土台はどんな建物にとっても重要です。
Clothes can be cleaned by washing.	衣類は洗濯できれいになります。
The history of water shortage is engraved in the landscape.	水不足の歴史が風景に刻まれています。
A coroner's cause of death hearing is scheduled.	検死官の死因審問が予定されています。
A strong glue is needed to repair the screen.	画面を修復するには、強力な接着剤が必要です。
He said he would wash her hands before dinner.	彼は夕食の前に彼女の手を洗うと言った。
The nearby town is poor.	近くの町は貧しい。
I always liked my mother.	私はいつも母が好きでした。
Most people hate visiting a dentist.	ほとんどの人は歯科医を訪ねることを嫌います。
Her grandmother closed her eyes and whispered softly.	祖母は目を閉じてそっとささやいた。
Politicians must treat other political parties with respect.	政治家は他の政党を尊重して扱わなければなりません。
3000 people gathered at the concert.	そのコンサートには3000人が集まった。
In some areas, rice is the staple food.	一部の地域では、米が主な主食です。
All passengers must have a passport.	すべての乗客はパスポートを所持している必要があります。
He took the time to eat the burrito.	彼は時間をかけてブリトーを食べました。
A notorious criminal, he managed to escape capture.	悪名高い犯罪者である彼は、なんとか捕獲から逃れることができました。
A gentle smile fell on her face.	優しい笑顔が彼女の顔に落ちた。
He used better quality timber to build a better house.	彼はより良い家を建てるためにより良い品質の材木を使用しました。
Heavy rain caused flash floods.	大雨が鉄砲水を引き起こした。
Some groups consider monkeys to be sacred.	一部のグループは、サルを神聖であると考えています。
A timid smile appeared on her lovely face.	臆病な笑顔が彼女の素敵な顔に現れた。
This proposal was rejected.	この提案は却下されました。
One year's worth of experience in one day.	1日で1年分の経験。
Taking action is a great motivation.	行動を起こすことは大きなモチベーションです。
Excavators were used to build the highway.	高速道路の建設には掘削機が使用されました。
The big metal door slammed closed.	大きな金属製のドアがバタンと閉まりました。
What prevents water from boiling?	水が沸騰するのを防ぐものは何ですか？
Robots are a major source of labor.	ロボットは主要な労働力の源です。
We buy vegetables from the market.	私たちは市場から野菜を購入します。
The new sports facility will be completed soon.	新しいスポーツ施設はまもなく完成します。
We all had a great time!	私たちは皆素晴らしい時間を過ごしました！
She was naturally ashamed of her mistakes	彼女は当然自分の過ちを恥じていた
The government collects taxes.	政府は税金を徴収します。
By the time her neighbor arrived, the injured were dead	隣人が到着するまでに、負傷者は死んでいた
Increasing tourist activity is putting pressure on the government.	観光客の活動の増加は政府に圧力をかけています。
The tourists were delighted.	観光客は喜んでいました。
Vague clouds slowly drifted over the lake.	ぼんやりとした雲が湖の上をゆっくりと漂っていた。
Her speech was well organized and coherent.	彼女のスピーチはよく構成され、首尾一貫していました。
Field crops are cultivated here.	畑作物はここで栽培されています。
Where did he go?	彼はどこへ行きましたか？
He climbed on the ladder.	彼ははしごの上に登った。
Recently she has a problem with sleep.	最近、彼女は睡眠に問題があります。
There were plenty of fish.	魚はたっぷりでした。
Both players are very skilled.	どちらのプレイヤーも非常に熟練しています。
Identify your demographics.	あなたの人口統計を特定します。
They were waiting for his return.	彼らは彼の帰りを待っていた。
Being such a big company, we hire a lot of people.	そんな大企業なので、たくさんの人を雇っています。
But you can use wood to make paper.	しかし、紙を作るのに木を使うことができます。
Copper is widely used in the manufacturing industry.	銅は製造業で広く使用されています。
He felt exhausted and depressed.	彼は疲れ果てて落ち込んだと感じました。
I couldn't read the expression on his face.	彼の顔の表情は読めなかった。
These fossils were millions of years old.	これらの化石は何百万年も前のものでした。
The drought caused widespread dissatisfaction.	干ばつは広範囲にわたる不満を引き起こしました。
Smog is released into the atmosphere by cars.	スモッグは自動車によって大気中に放出されます。
There was a small pond at the bottom.	最下層には小さな池がありました。
The gauge needs to be replaced.	ゲージを交換する必要があります。
The bus driver was overweight and rude.	バスの運転手は太りすぎで失礼でした。
She laughed cheerfully.	彼女は陽気に笑った。
I have lunch.	昼食ができましたよ。
Thousands of families were forced to flee.	何千もの家族が逃げることを余儀なくされました。
During the following year, the population continued to grow.	次の年の間、人口は増加し続けました。
I'm totally dependent on you.	私は完全にあなたに依存しています。
The factory has a factory owner.	工場には工場所有者がいます。
Trust is linked to acceptable causes.	信頼は、容認できる原因にリンクされています。
The signboard is dangerously close.	看板は危険なほど近くにあります。
Located on the southwest wall.	南西の壁にあります。
Spread a layer of frozen food on the baking tray.	ベーキングトレイに冷凍食品の層を広げます。
Some companies were unaffected by the crisis.	一部の企業は危機の影響を受けませんでした。
She took the name of her husband.	彼女は夫の名前をとった。
Police say the suspect is likely to be armed.	警察は容疑者が武装している可能性が高いと述べています。
These polar regions are vulnerable.	これらの極地は脆弱です。
When the bridge was considered old, it collapsed.	橋が古いと見なされると、橋は崩壊しました。
They left a clear path for police to follow.	彼らは警察が従うべき明確な道を残した。
So far, all attempts have failed.	これまでのところ、すべての試みは失敗しました。
Strawberries are best eaten when they are fresh.	イチゴは新鮮なときに食べるのが一番です。
It's really amazing.	本当にすごいです。
The woman needs to lift the skirt above her knees.	女性はスカートを膝より上に持ち上げる必要があります。
People love all kinds of animals.	人々はあらゆる種類の動物を愛しています。
Simply put, the report blames the victim.	簡単に言えば、報告書は被害者を非難している。
I plan to spend the afternoon at the shopping mall.	午後はショッピングモールで過ごす予定です。
Until recently, people thought the planet was the home of humans.	最近まで、人々はこの惑星が人間の故郷であると考えていました。
Fresh vegetables are delicious.	新鮮な野菜が美味しいです。
A factory will be built here soon.	間もなくここに工場が建設されます。
Catchy songs help you learn a language more easily.	キャッチーな曲はあなたがより簡単に言語を学ぶのを助けます。
The elephant wandered in a semicircle.	象は半円を描いてさまよった。
When the water boiled, she poured it into a teapot.	水が沸騰したら、彼女はそれをティーポットに注ぎました。
This island is known for its scenic beauty.	この島は風光明媚な美しさで知られています。
Will you pay the damage?	ダメージを払ってくれませんか？
The villagers were in great need of help.	村人たちは大いに助けを必要としていました。
The market is open today.	市場は今日開いています。
Sadness not for them.	彼らのためではない悲しみ。
There was no one in the building.	建物には誰もいませんでした。
Filipinos are a country of festivals and festivals.	フィリピン人はお祭りやお祭りの国です。
Declining literacy is a big problem.	識字率の低下は大きな問題です。
She made this sauce using the surplus onions.	彼女は余った玉ねぎを使ってこのソースを作りました。
The sweater was a testament to her deliciousness.	セーターは彼女の美味しさの証でした。
She argues that we need to reform the education system.	私たちは教育システムを改革する必要があると彼女は主張します。
The job often requires me to work in the middle of the night.	その仕事は私が夜中に働くことをしばしば要求します。
The sled was pulled by a team of eight dogs.	そりは8匹の犬のチームによって引っ張られました。
His apology did not gain him many supporters.	彼の謝罪は彼に多くの支持者を獲得しなかった。
Organizational change is difficult.	組織の変化は困難です。
He opened the fridge and got a beer.	彼は冷蔵庫を開けてビールを手に入れました。
He lived in an old and spooky house.	彼は古くて不気味な家に住んでいました。
He washed, shaved, and then took a hot shower.	彼は洗って、剃って、それから熱いシャワーを浴びました。
Please lean forward while kissing.	キスしながら身を乗り出してください。
Statues are lined up on both sides of the temple.	寺院の両側には彫像が並んでいます。
Several horses got caught in the wagon.	数頭の馬が荷馬車にひっかかった。
Family and friends help us when we need them.	家族や友人は、私たちが必要としているときに私たちを助けてくれます。
The street was crowded with people.	通りは人でにぎわっていました。
The full moon brightened the darkness.	満月は闇を明るくした。
Their hands were horrifying and clumsy.	彼らの手は恐怖で不器用でした。
The dead were found lying on the street.	死者は通りに横たわっているのが見つかりました。
What is the name of this river?	この川の名前は何ですか？
This book had a leather cover and a golden rim.	この本には革のカバーと金色の縁がありました。
Take these medicines on a regular basis.	これらの薬は定期的に服用してください。
Various techniques are used to talk with children.	子どもたちとの会話にはさまざまなテクニックが使われています。
The local economy depends on rice cultivation.	地域経済は稲作に依存しています。
Work on these roads is still underway.	これらの道路での作業はまだ進行中です。
This was followed by a supper.	これに続いて夕食がありました。
The gallows was the place of public execution.	絞首台は公開処刑の場所でした。
The temperature was very hot and dry.	気温はとても暑くて乾燥していました。
The man began to lose his hair.	男性は髪を失い始めました。
The main purpose of this document is to outline the relevant principles.	このドキュメントの主な目的は、関連する原則の概要を説明することです。
She shuddered and fell asleep.	彼女は身震いし、眠りに落ちました。
He caught a terrible cold.	彼はひどい風邪をひいた。
Persuade people to act in a particular way.	特定の方法で行動するように人々を説得します。
He thought the test was relatively easy.	テストは比較的簡単だったと彼は思った。
Suddenly, the moon glowed pale and ghostly.	突然、月は青白く幽霊のように白く輝きました。
A thug tried to rob him.	凶悪犯が彼を奪おうとした。
The atmosphere was warm and cramped.	雰囲気は暖かく、窮屈でした。
Individual units of an organization.	組織の個々の単位。
Reading is the best way to improve your vocabulary.	読書は語彙を向上させるための最良の方法です。
It's cold outside!	外は寒いです！
She sat in front of her and observed the traffic.	彼女は前の席に座って交通を観察した。
The fence is rattling.	柵はガタガタです。
The line was blurry.	線がぼやけていた。
Some cities were virtually abandoned after nightfall.	いくつかの都市は、日暮れの後に事実上捨てられました。
The captain ordered the crew to jump back.	キャプテンは乗組員にジャンプバックするように命じました。
Children are encouraged to ask questions and explore.	子供たちは質問をして探検することが奨励されています。
She just sat down and cried all day.	彼女はただ座って一日中泣いた。
Books are the only way to get a deeper understanding of history.	本は歴史を深く理解する唯一の方法です。
She felt something was wrong.	彼女は何かがおかしいと感じた。
Paradise is somewhere across the mountain.	パラダイスは山の向こうのどこかにあります。
The twins grew up together.	双子は一緒に育ちました。
Some buildings were completely burnt.	いくつかの建物は完全に焼けました。
Would you like to paint this room?	この部屋をペイントしますか？
Suddenly she felt an irrational urge to knit.	彼女は突然、不合理な編み物への衝動を感じました。
Obstacles caused traffic jams.	障害物は交通渋滞を引き起こしました。
Some windows were broken.	いくつかの窓が壊れていました。
The fisherman threw the net into the water.	漁師は網を水に投げ込みました。
Many believe that they are ready.	多くの人が準備が進んでいると信じています。
Everyone in this household has to work.	この世帯の誰もが働かなければなりません。
The bracelet is made of gold.	ブレスレットは金でできています。
It was a crowded bus.	混雑したバスでした。
Many countries have undoubtedly criminalized prostitution.	多くの国は間違いなく売春を非犯罪化しました。
It turned out that the hill was too steep to climb.	丘は急すぎて登れないことがわかった。
More tourist information is available at the museum.	博物館では、より多くの観光情報を入手できます。
Stock prices plummeted last week.	先週、株価は暴落した。
He slowly chewed the bread.	彼はゆっくりとパンを噛んだ。
The wind blew her red-haired tufts around her head.	風が彼女の赤い髪の房を彼女の頭の周りに吹きつけた。
I can see the moon tonight.	今夜は月が見えます。
The experiments in the science lab were very successful.	科学実験室の実験は非常に成功しました。
These medicines are used to relieve pain and induce sleep.	これらの薬は、痛みを和らげ、睡眠を誘発するために使用されます。
The town is full of energy.	町は活気にあふれています。
Errors are simply not summed.	エラーは単純に合計されません。
How can you keep your love alive?	どうして愛を生かし続けることができるのでしょうか？
The muscles on his back were wavy with tight stripes.	彼の背中の筋肉はきつい縞模様で波打っていました。
This law protects coastal property.	この法律は沿岸の財産を保護します。
Grab the shovel and get ready for work.	シャベルをつかんで、作業の準備をします。
The company's policy is to be productive.	会社の方針は生産性を上げることです。
When water is heated, it becomes hydrogen and oxygen.	水は加熱すると水素と酸素になります。
Cut the bread using a serrated knife.	鋸歯状のナイフを使用してパンを切ります。
I gave a lecture on social psychology.	社会心理学の講義をしました。
I didn't want to disturb her.	私は彼女を邪魔したくなかった。
Turn these into delicious sandwich fillers.	これらをおいしいサンドイッチフィラーに変えてください。
There is little demand for such programs.	そのようなプログラムの需要はほとんどありません。
Our customers often complain about high prices.	私たちの顧客は高価格について頻繁に不平を言います。
He is a remarkable hero.	彼は注目に値するヒーローです。
The author of this text is unknown.	このテキストの作者は不明です。
Will you show me to the nearby bus stop?	近くのバス停まで見せてくれませんか。
He strongly supports women's rights.	彼は女性の権利を強く支持しています。
He needs to travel with a guide.	ガイドと一緒に旅行する必要があります。
She says her son is getting better now.	彼女は息子が今は良くなっていると言います。
The homeless population will grow over the next few years.	ホームレスの人口は、今後数年間で増加します。
The impact it has had on him cannot be denied.	それが彼に与えた影響を否定することはできません。
The government has resumed water supply.	政府は給水を再開しました。
The gas is stored in a flexible rubber balloon.	ガスは柔軟なゴム製バルーンに貯蔵されます。
An engineer is an engineer.	エンジニアはエンジニアです。
They talked and decided not to shop here.	彼らは会話し、ここで買い物をしないことに決めました。
The rest left.	残りは出発した。
Through the work of a microscope, we see cells.	顕微鏡の働きを通して、私たちは細胞を見る。
He was born into a wealthy family.	彼は裕福な家族に生まれました。
The dry leaves crackled under my feet.	乾燥した葉が私の足の下でパチパチ音をたてました。
I'm not good at baklava.	私はバクラヴァが苦手です。
The measurements reveal a lot about the past.	測定により、過去について多くのことが明らかになります。
Come on, my child, hurry up and raise a fire of courage.	さあ、私の子よ、急いで、勇気の火を育ててください。
The man had a big black suitcase.	男は大きな黒いスーツケースを持っていた。
Historical figures are not perfect.	歴史上の人物は完璧ではありません。
The decision is final.	決定は最終的なものです。
Supports rotating blades.	回転するブレードをサポートします。
Good parents tend to feed their children	良い親は子供を養う傾向があります
The steep slope hindered movement.	急な傾斜は移動を妨げた。
You have worked very hard for a very long time.	あなたはとても長い間一生懸命働いてきました。
He needed to help bring his suitcase upstairs.	彼はスーツケースを二階に持っていくのを手伝う必要がありました。
The flame of the dragon was harsh.	ドラゴンの炎は厳しかった。
The hall is spacious and has a high ceiling.	ホールは広々としていて、天井が高い。
The electricity bill is too high.	電気代が高すぎる。
He went out and stepped into the bright sunshine.	彼は外に出て明るい日差しに足を踏み入れた。
Street vendors walked along the sidewalk and tricked passers-by	露天商は歩道に沿って散歩し、通行人をだましました
The sofa is plain but comfortable.	ソファは無地ですが、快適です。
Many factors influence the success or failure of a business.	多くの要因がビジネスの成功または失敗に影響を与えます。
The house has a reasonably comfortable interior.	家は適度に快適なインテリアを持っています。
Some cities are benefiting from this first reduction.	一部の都市は、この最初の削減の恩恵を受けています。
Activities at construction sites in our area are slowing.	私たちの地域の建設現場での活動は鈍化しています。
Salt is used to prevent the growth of bacteria.	塩はバクテリアの繁殖を防ぐために使用されます。
The sea looked dark and menacing.	海は暗くて威嚇しているように見えました。
Sometimes the monkey jumped on her shoulder.	時々猿は彼女の肩に飛び乗った。
The vacuum cleaner contained dangerous chemicals.	掃除機には危険な化学物質が含まれていました。
Incomplete outline.	不完全なアウトライン。
Bold and brave soldiers were deeply loved by everyone.	大胆で勇敢な兵士は、すべての人に深く愛されていました。
I need to catch up with my friends.	私は友達に追いつく必要があります。
He waved his wand and muttered the spell.	彼は杖を振って、呪文をつぶやいた。
Use a solid and stable stroke.	しっかりとした安定したストロークを使用してください。
I agree with my plan.	私は自分の計画に賛成です。
Our surroundings influence us in a way we ignore.	私たちの周囲は私たちが無視する方法で私たちに影響を与えます。
This ugly building will soon be demolished.	この醜い建物は間もなく取り壊されます。
They argue hotly.	彼らは熱く議論します。
The monastery has been roughly but politely renovated.	修道院は大まかに、しかし丁重に改装されました。
She seemed to begin to decline.	彼女は衰退し始めたようだった。
Her brother shouted for help.	弟は助けを求めて叫んだ。
Cheetahs are wild animals.	チーターは野生動物です。
Increased biodiversity will fight global warming.	生物多様性の増大は、地球温暖化と戦うでしょう。
He misses his mother.	彼は母親が恋しい。
These books are useless!	これらの本は役に立たない！
The soldiers searched the small house from top to bottom.	兵士たちは小さな家を上から下へと捜索した。
You will be able to see the rising fog.	上昇する霧が見えるようになります。
There are flies in my soup.	私のスープにハエがいます。
You have to live in the present.	あなたは現在に生きなければなりません。
He learned that his sister was in danger.	彼は妹が危険にさらされていることを知りました。
The baby cried all night.	赤ちゃんは一晩中泣きました。
The virus was transmitted by biting insects.	ウイルスは虫を噛むことによって伝染しました。
The package weighed 12 pounds.	パッケージの重さは12ポンドでした。
First, you need to find a glass jar.	まず、ガラスの瓶を見つける必要があります。
These twin volcanoes can be seen as e	これらの双子の火山はeとして見ることができます
Shoot down enemy planes.	敵機を撃墜します。
The young poet composed an ode to spring.	若い詩人は春への頌歌を作曲しました。
I was worried about the decline in the birth rate.	出生率の低下が心配でした。
The tram crosses the city.	トラムは街を横断します。
These conversations were difficult to make.	これらの会話は行うのが困難でした。
Reliable reporting on the epidemic was not possible.	エピデミックに関する信頼できる報告は不可能でした。
Water is a really valuable product here.	ここでは水は本当に貴重な商品です。
Their communication was sublime in language and action.	彼らのコミュニケーションは、言葉と行動において、崇高でした。
Wear a winter jacket and gloves.	冬のジャケットと手袋を着用してください。
My job is to talk to customers about new products.	私の仕事は、新製品についてお客様と話すことです。
A cup of strong tea	濃い紅茶一杯
The sand grows miles.	砂は何マイルも伸びます。
There are usually 6 players on each side.	通常、片側に6人のプレーヤーがいます。
He kicked the stone into the river.	彼は石を川に蹴り込んだ。
Rosemary was lithely hanging on the grill.	ローズマリーはグリルの上にしなやかにぶら下がっていました。
Please lower the oil temperature.	油温を下げてください。
The wedding was spectacular and many people attended.	結婚式は壮大で、多くの人が参加しました。
A poor young man was begging on the street.	かわいそうな青年が通りで物乞いをしていた。
More people are voting in favor of the proposal.	より多くの人々が提案に賛成票を投じています。
The bear hit hard and fell to the ground.	クマは激しくぶつかり、地面に倒れました。
He was suddenly very tired.	彼は突然とても疲れた。
They climbed to the top of a high, steep hill.	彼らは高く急な丘の頂上に登った。
She has one child and a daughter.	彼女には子供が一人、娘がいます。
Bob had a sip of coffee.	ボブはコーヒーを一口飲みました。
He is known for donating money to charities.	彼は慈善団体にお金を寄付することで知られています。
He puts in sugar.	砂糖を入れます。
Getting enough sleep is important.	十分な睡眠をとることが重要です。
The scales rattled.	鱗がガタガタ鳴った。
These creatures are known to cause great fear	これらの生き物は大きな恐怖を引き起こすことが知られています
Some studies support this theory.	いくつかの研究はこの理論を支持しています。
Please support the ceiling of the building.	その建物の天井を支えてください。
She tried not to sin and returned the books in the library.	彼女は罪を犯さないように努めて図書館の本を返しました。
Now that dinner is over, let's go out.	夕食が終わったので、出かけましょう。
Childhood obesity is a threat to public health.	小児肥満は公衆衛生への脅威です。
Evaluate the program based solely on the results.	結果のみに基づいてプログラムを評価します。
The clock is stopped.	時計が止まっている。
Many people died in this war.	この戦争で多くの人が亡くなりました。
They collected wine grapes from wild grapes.	彼らは野生のブドウからワイン用ブドウを集めました。
Some stores do not allow smoking indoors.	一部の店舗では、屋内での喫煙を許可していません。
The old man scratched his head.	その老人は頭をかいた。
Chills can make you feel sick.	寒気があると気分が悪くなることがあります。
He had a deafening roar.	耳をつんざくような轟音がありました。
All students must pass this test in order to receive his diploma.	すべての学生は彼の卒業証書を受け取るためにこのテストに合格する必要があります。
First, transfer the potatoes to the saucepan.	まず、じゃがいもをソースパンに移します。
The National Supreme Court has established new rules.	国の最高裁判所は新しい規則を確立しました。
Musicians' careers can decline.	ミュージシャンのキャリアは衰退する可能性があります。
Authorities knew our plan.	当局は私たちの計画を知っていました。
Very talented leaders were respected.	非常に有能なリーダーが尊重されました。
He was convinced he had seen this before.	彼は以前にこれを見たことがあると確信していました。
Still, little was known about this animal.	それでも、この動物についてはほとんど知られていませんでした。
When your baby is hungry, be sure to feed your baby.	赤ちゃんがお腹を空かせたら、必ず赤ちゃんに餌をやらせてください。
Complete the following sentence.	以下の文を完成させてください。
These areas are sources of primary energy.	これらの地域は一次エネルギーの源です。
There is an equally opposite reaction to all actions.	すべての行動に対して、等しく反対の反応があります。
But suddenly the light went out.	しかし、突然、ライトが消えました。
Only 10 teams will survive.	10チームだけが生き残ります。
I'm not interested in sports.	私はスポーツには興味がありません。
He couldn't immediately explain why he killed her.	彼はなぜ彼女を殺したのかすぐには説明できなかった。
It's an incorrect answer. 	不正解です。
This is because the sender maintains anonymity.	送信者は匿名性を保持しているためです。
He was struck in his head and killed.	彼は頭を強く打たれて殺された。
The opening scene was dramatic and compelling.	オープニングシーンはドラマチックで説得力がありました。
A single key has been discarded.	単一のキーは破棄されました。
While he was driving, he looked back on his situation.	彼が運転している間、彼は自分の状況を振り返った。
Membership is two months late.	メンバーシップは2か月遅れています。
After playing tennis, his muscles hurt.	テニスをした後、筋肉が痛む。
I work as a nurse.	私は看護師として働いています。
Everything has changed.	すべてが変わった。
In this biome, the forest is covered with trees.	このバイオームでは、森は木々で覆われています。
Green beans, black-eyed beans, bread.	さやいんげん、黒目豆、パン。
The food is very delicious.	食べ物はとてもおいしいです。
Inject a sedative to relieve the pain.	痛みを和らげるために鎮静剤を注射します。
The wooden box had a lid.	木箱には蓋がありました。
We rarely spoke and silently handed over the notes.	私たちはめったに話さず、黙ってメモを渡しました。
The total number in this table is expected to increase.	この表の総数は増加すると予想されます。
Reforms have changed the structure of rural life.	改革は農村生活の構造を変えました。
The skeleton was full of blood.	骸骨は血だらけだった。
They dug up a pile of sand.	彼らは砂の山を掘り出しました。
The old man has the right to cry.	老人には泣く権利があります。
Researchers are wondering if there is a genetic cause.	研究者たちは、遺伝的原因があるのだろうかと考えています。
My uncle suggested that we go for a walk.	私の叔父は私たちが散歩に行くことを提案した。
Some villagers lived along the green river.	何人かの村人は緑の川に沿って住んでいました。
They cannot hide forever.	彼らは永遠に隠れることはできません。
At that time, she grabbed the coat.	その時、彼女はコートをつかんだ。
Showers are rare this spring.	この春のにわか雨はまれです。
The criminal was convicted of murder.	犯人は殺人罪で有罪判決を受けた。
Increased awareness of environmental issues.	環境問題への意識の高まり。
The photo was taken by a tourist.	写真は観光客が撮ったものです。
The settings are fictitious.	設定は架空のものです。
He carefully shaped the words.	彼は注意深く言葉を形作った。
Move his belongings to a new home.	持ち物を新しい家に移します。
The hills are covered in fog.	丘は霧に包まれています。
A group of people protested the salary increase.	人々のグループが昇給に抗議した。
The daily newspaper is published every morning.	日刊紙は毎朝発行されます。
He ate with his finger.	彼は指で食べた。
Sharks, as part of it, are formidable predators.	サメは、その一部として、手ごわい捕食者です。
This is only partially true.	これは部分的にしか真実ではありません。
He should study.	彼は勉強すべきだ。
The circus is profitable.	サーカスは利益を上げています。
Some people reject evolution.	一部の人々は進化論を拒否します。
Workers are learning about water management.	労働者は水管理について学んでいます。
The European Community has helped people in prison.	欧州共同体は刑務所内の人々を支援しました。
The salad is very delicious.	サラダはとても美味しいです。
India's population is currently over 1 billion.	インドの人口は現在10億人を超えています。
Saliva secreted by mammals gives mammals a bitter taste.	ほ乳類に分泌される唾液は、ほ乳類に苦味を与えます。
She heard the news on the radio.	彼女はラジオでそのニュースを聞いた。
Mobilization took place nationwide.	動員は全国で行われた。
The submarine was submerged.	潜水艦が水中に沈められました。
She pointed to an abandoned house.	彼女は廃墟の家を指さした。
Suddenly the ground shook.	突然、地面が揺れた。
The house has a big mortgage.	家には大きな住宅ローンがあります。
Social pressure has pushed many alcohol drinkers to rehab centers.	社会的圧力により、アルコールを飲む多くの人々がリハビリセンターに押しやられました。
My cat refused to eat the dinner plate.	私の猫は夕食の皿を食べることを拒否した。
The new computer is much faster than the old computer.	新しいコンピューターは古いコンピューターよりもはるかに高速です。
The cold wind rattled the window.	冷たい風が窓をガタガタ鳴らした。
Crumple the road again.	再び道路をしわくちゃにします。
Set the clock one hour before going to bed.	就寝する1時間前に時計を設定します。
She traveled quite extensively and visited many countries.	彼女はかなり広範囲に旅行し、多くの国を訪れました。
Soft and sweet candy is not good for my teeth.	柔らかくて甘いキャンディーは私の歯には良くありません。
She asked me not to tell her husband.	彼女は私に夫に言わないように頼んだ。
There was a terrible explosion.	ひどい爆発がありました。
Previous studies have shown changes in yield.	以前の研究では、収穫量の変化が示されています。
4000 tourists visit this space center every year.	毎年4000人の観光客がこの宇宙センターを訪れます。
She was taking a bath.	彼女はお風呂に入っていた。
There's a problem.	問題がある。
She takes cold water and sponges it over her.	冷たい水を取り、それを彼女の上にスポンジで塗ります。
I climbed the crumbling stairs.	崩れかけた階段を登りました。
Other items can be repaired cheaper.	他のアイテムはより安く修理することができます。
The bag slipped from her back to the floor.	鞄は彼女の背中から床に滑り落ちた。
The late amendment was signed by all committee members.	後期修正案は、すべての委員会メンバーによって署名されました。
His silence was terrible.	彼の沈黙はひどいものだった。
Dengue fever is more common in this tropical country.	デング熱はこの熱帯の国でより一般的です。
It is not the single parasite that infects these corals.	これらのサンゴに感染する単一の寄生虫ではありません。
I heard your conversation, you know.	私はあなたの会話を耳にしました、あなたは知っています。
The noise level here was unbearable.	ここの騒音のレベルは耐え難いものでした。
Winter sporting events are the largest of its kind.	ウィンタースポーツイベントは、この種のイベントとしては最大のものです。
Play music.	音楽を再生します。
Such stories suggest the existence of the spirit world.	そのような物語は、霊界の存在を示唆しています。
A strange new drug has hit the market.	奇妙な新薬が市場に出回った。
Many trucks were transporting goods.	多くのトラックが商品を輸送していました。
The royal couple visited the shrine for the first time.	王室夫婦が初めて神社を訪れました。
Consume only local fruits and vegetables.	地元の果物と野菜のみを消費します。
The wind blew violently.	風が激しく吹いた。
This is the most comfortable seat in the house.	これは家の中で最も快適な座席です。
Have you seen this lake?	この湖を見たことがありますか？
Rodents breed quickly in those conditions.	齧歯動物はそれらの条件ですぐに繁殖します。
The budget has been exhausted.	予算が使い果たされました。
The candidate introduced himself to the Secretary of State.	候補者は国務長官に自己紹介した。
His story was true.	彼の話は本当だった。
He looked at her in the distance and smiled.	彼は彼女を遠くで見て微笑んだ。
The nearby castle was badly burned during the war.	近くの城は戦争中にひどく焼けました。
The country's economy is completely dependent on oil.	国の経済は完全に石油に依存しています。
He pondered his situation and sighed deeply.	彼は自分の状況を熟考し、深くため息をついた。
She entered the church, sat quietly and closed her eyes.	彼女は教会に入り、静かに座って目を閉じました。
Stay as long as you want.	あなたが望む限り滞在します。
The princess wore a gown and looked graceful.	王女はガウンを着て優雅に見えた。
The king left a huge legacy for his son.	王は息子に莫大な遺産を残しました。
People will get together later this month.	今月下旬には、人々が集まります。
The history and traditions of this region are unique.	この地域の歴史と伝統は独特です。
The place is on fire.	その場所は炎上している。
Sprinkle with cinnamon and it tastes good.	シナモンをふりかけると、いい味がします。
Hundreds of people have died in the floods.	洪水で何百人もの人々が亡くなりました。
Authorities believed they were safe, but they were wrong.	当局は彼らが安全であると信じていましたが、彼らは間違っていました。
This town is known for gardening.	この町は園芸で知られています。
It refers to the act of praying for the dead.	それは死者のために祈る行為を指します。
Leave us alone!	私たちを放っておいてください！
He proved to be an excellent and reliable manager.	彼は優秀で信頼できるマネージャーであることが証明されました。
Reorganizing the file directories may help.	ファイルディレクトリを再編成すると役立つ場合があります。
Apple prices are already rising.	Appleの価格はすでに上昇しています。
He slipped off his desk.	彼は机から滑り落ちた。
His image was broadcast all over the world.	彼のイメージは世界中で放映されました。
The national flag is more colorful than the national flag.	国旗は国旗よりもカラフルです。
They visit the city miles away.	彼らは何マイルも離れたところからこの街を訪れます。
The area is rich in industrial centers.	この地域は産業の中心地が豊富です。
The new movie musical has made people happy.	新しい映画ミュージカルは人々を幸せにしました。
The boy's face became brighter.	少年の顔が明るくなった。
The bag contains about 10 kilograms.	袋には約10キログラム含まれています。
Various trade agreements have been signed.	さまざまな貿易協定が締結されました。
Add 2 tablespoons of salt to boiling water and stir.	沸騰したお湯に大さじ2杯の塩を入れてかき混ぜます。
He advocated legalization of marijuana.	彼はマリファナの合法化を提唱した。
This is an easy way to solve this.	これは、これを解決する簡単な方法です。
Divided into three regions, the country has abundant resources	3つの地域に分かれて、国は豊富な資源を持っています
Thanks to mobile devices, news moves quickly here.	モバイルデバイスのおかげで、ニュースはここにすばやく移動します。
After erasing the information, she unfolded the paper.	情報を消した後、彼女は紙を広げた。
To protect the forest, we need to save water.	森林を守るためには、水を節約する必要があります。
Alfred painted his bedroom.	アルフレッドは彼の寝室に絵を掛けました。
Characteristically, the giant tree was very dark.	特徴的に、巨大な木は非常に暗かった。
Workers can easily get sick here.	労働者はここで簡単に病気になる可能性があります。
The still water area now looked calm.	静水域は今は穏やかに見えた。
Please give me two aspirins.	アスピリンを2つください。
Hazardous waste pollutes waterways.	有害な廃棄物が水路を汚染しています。
Swan is a beautiful and elegant person.	白鳥は美しく優雅な人です。
The mind is constantly influenced by different senses.	心は常にさまざまな感覚の影響を受けています。
Most students work to pay for their education.	ほとんどの学生は教育費を払うために働いています。
These winter storms mean heavy snowfall.	これらの冬の嵐は、大雪が降ることを意味します。
Young men are friendly, if not charismatic.	カリスマ的ではないにしても、若い男は友好的です。
The locals are enjoying the sun.	地元の人々は太陽を楽しんでいます。
The store is open all year round.	店は年中無休で営業しています。
There are countless long tunnels on the highway.	高速道路には無数の長いトンネルがあります。
The train was delayed after heavy snowfall.	大雪が降った後、列車は遅れた。
They removed the shrapnel with tweezers.	彼らはピンセットで榴散弾を取り除いた。
His social status has certain advantages.	彼の社会的地位には一定の利点があります。
The suspension rope of the suspension bridge was coated with lacquer.	吊り橋の吊りロープはラッカーでコーティングされていました。
He ate heavy beef jerky for lunch.	彼は昼食のために重いビーフジャーキーを食べました。
He ordered the men to hurry.	彼は男たちに急ぐように命じた。
Pay attention to the knife.	ナイフに注意してください。
My neighbors are made up of people from different backgrounds.	私の隣人は、さまざまなバックグラウンドを持つ人々で構成されています。
For many years, free education has been available to everyone here.	ここ何年もの間、無料の教育がここの誰にでも利用可能でした。
Geologists say that the sand here will be 10 years from now	地質学者は、10年後にはここの砂が
Mercury spilled from the broken tube.	壊れたチューブから水銀がこぼれた。
It seems that many people visit every day.	毎日多くの人が訪れているようです。
Her parents agreed with her to quit her school.	彼女の両親は彼女に学校をやめることに同意した。
The revolution heralded an uncertain era.	革命は不確実な時代の到来を告げました。
1-10 liters of gas.	1〜10リットルのガス。
You will also need a pot to bake the tart.	また、タルトを焼くために鍋が必要になります。
A safe way to cross the river.	川を渡る安全な方法。
Heavy rain flooded the streets of downtown.	豪雨がダウンタウンの通りに氾濫しました。
Mark covers the entire northern frontier.	マークは北のフロンティア全体を対象としています。
This statue is very beautiful.	この像はとても美しいです。
He received an essay of about the same quality.	彼はほぼ同じ品質のエッセイを受け取りました。
After that, he visited the riverbank.	その後、川岸を訪れました。
The study tried to measure sadness	研究は悲しみを測定しようとしました
They opened the window every night.	彼らは毎晩窓を開けた。
Some methods will soon become obsolete.	一部のメソッドはすぐに時代遅れになります。
Bicycles were not allowed on the trails.	トレイルへの自転車の持ち込みは禁止されていました。
The vast expanse lived sparsely.	広大な広がりはまばらに住んでいました。
He avoids eye contact at all costs.	彼はどんな犠牲を払ってもアイコンタクトを避けます。
Our boobs are cup-shaped and the back is solid.	私たちのおっぱいはカップ状で、後ろはしっかりしています。
I hid in a hedge and saw the enemy.	私は生け垣に隠れて、敵を見ました。
My neighbor's dog grew terribly.	隣人の犬はひどくうなりました。
Cockroaches were widespread in every corner of the house.	ゴキブリは家の隅々に蔓延していた。
I was tired, so I started camping early.	疲れていたので、早めにキャンプを始めました。
It is one of the largest cities in the world.	世界最大の都市の1つです。
Lions eat their prey raw.	ライオンは獲物を生で食べます。
She is quiet and polite.	彼女は静かで礼儀正しい。
Her novel became world-famous.	その小説は世界的に有名になった。
The village was abandoned.	村は捨てられました。
She decided to repay him.	彼女は彼に返済することに決めた。
The manager complained about the unreasonable demands of the project.	マネージャーは、プロジェクトの不当な要求について不満を漏らしました。
As the dawn approached, the air became colder.	夜明けが近づくと、空気は冷たくなった。
Her garden is small, but she had great plants.	彼女の庭は小さいですが、彼女は素晴らしい植物を持っていました。
The wedding was a lot of fun.	結婚式はとても楽しかったです。
His dog stole bread skin from the table.	彼の犬はテーブルからパンの皮を盗んだ。
I didn't say anything and just smiled.	私は何も言わず、ただ微笑んだ。
He usually drinks water before eating.	彼は通常、食べる前に水を飲みます。
The girl carefully considered her answer before speaking.	女の子は話す前に自分の答えを注意深く考えた。
Thousands of homeless people were seen on the street.	何千人ものホームレスが通りで見られました。
The pale orange sun set below the horizon	淡いオレンジ色の太陽が地平線の下に沈んだ
I heard you arguing with him last night.	昨夜あなたが彼と議論しているのを聞いた。
It was clear from his face that something was wrong.	彼の顔から何かがおかしいことが明らかだった。
For ten years he spent his life as a recluse.	10年間、彼は自分の人生を隠士として過ごしました。
He can order a variety of foods.	さまざまな食べ物を注文できます。
Their house is built on a small island.	彼らの家は小さな島に建てられています。
The poor left their land in the city.	貧しい人々は自分たちの土地を都市に残しました。
A discount supermarket has opened near the factory.	工場の近くにディスカウントスーパーがオープンしました。
The judge discussed the case among them.	裁判官は彼らの間で事件について話し合った。
When playing the trumpet, you need to breathe deeply.	トランペットを演奏するときは、深く呼吸する必要があります。
The school was isolated in the countryside.	学校は田舎に孤立していた。
I'm leaving tomorrow.	明日出発します。
Butterflies are beautiful little insects.	蝶は美しい小さな昆虫です。
Children in this small village walk to school every morning.	この小さな村の子供たちは毎朝学校に歩いて行きます。
The nation is suffering from poverty.	国家は貧困に悩まされています。
Please lower the temperature.	温度を下げてください。
The statue of the market building collapsed.	市場の建物の像が崩壊した。
This bird nests in a colony.	この鳥はコロニーに巣を作ります。
He had a dog collar.	彼は犬の首輪を持っていた。
Among the villagers, he was known for his cunning.	村人の間では、彼は狡猾さで知られていました。
Many products enter the market every year.	毎年多くの製品が市場に参入しています。
Celebrate your wedding anniversary for a week.	結婚記念日を1週間祝います。
Most students prepare for the exam.	ほとんどの学生は試験の準備をします。
He lives more than five years longer than the bride.	彼は花嫁より5年以上長生きします。
A shy smile played across her face.	恥ずかしがり屋の笑顔が彼女の顔を横切って遊んだ。
All five species are on the verge of extinction.	5種すべてが絶滅の危機に瀕しています。
We have a serious problem.	私たちは深刻な問題を抱えています。
This song was beautifully arranged by a talented musician.	この曲は才能のあるミュージシャンによって美しくアレンジされました。
Apply a thick layer of cream.	クリームの厚い層を適用します。
Colorful shop windows on the high street.	ハイストリートのカラフルな店の窓。
Violence is widespread in the suburbs.	暴力は郊外に広がっています。
He was able to identify the person he wanted.	彼は彼が望んでいた人を特定することができました。
The child was fascinated by the sight of fireworks.	子供は花火の光景に魅了されました。
The ruling is an affirmation of human rights.	判決は人権の肯定です。
Researchers are enthusiastic about understanding vital statistics.	研究者は人口動態を理解することに熱心です。
Her life was lonely.	彼女の人生は孤独だった。
The heroine takes a little time to take her breath.	ヒロインは息を呑むのに少し時間がかかります。
The rider will be provided with all the information they need.	ライダーには必要な情報がすべて提供されます。
Maybe we should call him.	多分私たちは彼に電話するべきです。
The old man collapsed and broke his arm.	その老人は倒れて腕を骨折した。
Petroleum is used as an energy source.	石油はエネルギー源として使用されます。
The people of this village are famous for their colorful costumes.	この村の人々はカラフルな衣装で有名です。
Giant pandas live here.	ジャイアントパンダがここに住んでいます。
He temporarily appeared in court yesterday.	彼は昨日一時的に法廷に出廷した。
Power plants and private homes use electricity.	発電所や個人の家は電気を使います。
The pigeon hut needed repairs.	鳩小屋は修理が必要でした。
The soldiers used a bayonet to stab the prisoner.	兵士たちは銃剣を使って囚人を刺した。
The lawyer demanded justice.	弁護士は正義を要求した。
It was hot, so I chose a shaded place.	暑かったので、日陰の場所を選びました。
My cat jumped on the table.	私の猫はテーブルに飛び乗った。
He asked her a question.	彼は彼女に質問した。
The coach decided to switch.	コーチは切り替えを行うことにしました。
The staff was informed about the accident.	スタッフは事故について知らされた。
Without water, plants cannot grow.	水がなければ、植物は成長できません。
Wash the cucumbers and slice them.	きゅうりを洗ってスライスします。
This road is dangerous.	この道は危険です。
Public libraries now provide people with access to many Internet resources.	現在、公共図書館は人々に多くのインターネットリソースへのアクセスを提供しています。
The water was clear and warm.	水は透き通って暖かかった。
Rest until you recover.	回復するまで休んでください。
One in 20 children is diagnosed with autism.	20人に1人の子供が自閉症と診断されています。
From time to time, dogs ran through the streets.	時々、犬が通りを駆け抜けました。
It is important to be well prepared for the interview.	面接の準備を十分に行うことが重要です。
Money is often stolen from national banks.	国の銀行からお金が盗まれることがよくあります。
The river was swollen by the summer rain.	川は夏の雨で腫れ上がった。
All schools, colleges, and colleges require art credits,	すべての学校、カレッジ、および大学は芸術の単位を必要とします、
Farmers in some villages became hungry and spent their lives.	いくつかの村の農民は空腹になり、生涯を過ごしました。
We have never been here.	私たちはこれまでここに行ったことがありません。
Business intelligence software and strategic management are inextricably linked.	ビジネスインテリジェンスソフトウェアと戦略的管理は密接に関連しています。
She had a hard time sleeping that night.	彼女はその夜寝るのに苦労した。
The reporter was sitting carefully in the front row.	記者は最前列に注意深く座っていた。
People threw fruits at the trees.	人々は木に果物を投げました。
The new factory was built to insulate core business functions.	新しい工場は、コアビジネス機能を絶縁するために建設されました。
He was mixed until the evening.	彼は夕方まで混ざっていた。
However, some scientists claim this is a misunderstanding.	しかし、一部の科学者はこれは誤解であると主張しています。
Please join us.	ぜひご参加ください。
The damp soil was slippery.	湿った土は滑りやすかった。
The mop has a handle and two squeezable ends.	モップにはハンドルと2つの絞り可能な端があります。
Please take this as a warning.	これを警告として受け取ってください。
It is difficult for people to live with the opposite sex.	異性と同居する人は難しいです。
Some activists were indignant.	一部の活動家は憤慨した。
This process is also known as accretion.	このプロセスは、降着とも呼ばれます。
The argument did not resemble reality.	その議論は現実とは似ても似つかなかった。
May his tribe find rest in his eternal sleep.	彼の部族が彼の永遠の眠りの中で休息を見つけることができますように。
One million pieces were collected in this box.	この箱には百万個が集められました。
The sea looked calm.	海は穏やかに見えた。
Religious leaders encouraged people to work and pray.	宗教指導者は人々に働き、祈るように促しました。
They stopped by a roadside food stall.	彼らは道端の屋台に立ち寄った。
They argued that power should be shared equally.	彼らは、権力は平等に共有されるべきであると主張した。
The campaign was not well organized.	キャンペーンはうまく組織されていませんでした。
However, there is still a lot to do.	ただし、やるべきことはまだたくさんあります。
Don't drink this tea too much at once.	このお茶を一度に飲みすぎないでください。
Education is the key to success.	教育は成功への鍵です。
She thought the world was beautiful.	彼女は世界を美しいと思った。
What he didn't understand was that he wasn't special.	彼が理解できなかったのは、彼が特別ではなかったということです。
There are few trees in this forest.	この森にはほとんど木がありません。
The class has been fired.	クラスは解雇されました。
They abolished the death penalty.	彼らは死刑を廃止した。
I washed my hair with shampoo.	シャンプーで髪を洗いました。
As a result of their efforts, the mine has reopened.	彼らの努力の結果、鉱山は再開しました。
The country's economy is increasingly linked to international markets.	国の経済はますます国際市場にリンクされています。
You are in a stable stage.	あなたは安定した段階にあります。
No one wants to remind them of their defeat.	誰も彼らの敗北を思い出させたくありません。
If the pain persists, see a doctor.	痛みが続く場合は、医師の診察を受けてください。
A stranger is standing at the end of the lane.	見知らぬ人が車線の端に立っています。
I was not allowed to smoke.	私は喫煙を許されませんでした。
There was a shortage of time for the eastern tribes.	東部族の時間が不足していた。
This ingredient makes the sauce taste bitter.	この材料はソースの味を苦くします。
very sorry.	申し訳ありません。
The artist uses oil to paint on the canvas.	アーティストは油を使ってキャンバスに絵を描きます。
She was shocked to learn of the death of her parents.	彼女は両親の死を知ってショックを受けていた。
Large palm tree planters lined up on the street.	ヤシの木の大きなプランターが通りに並んでいました。
They are packed and ready to go.	彼らは詰め込まれ、行く準備ができています。
Please write with a pencil.	鉛筆で書いてください。
The coat has many pockets.	コートにはたくさんのポケットがあります。
Dark swallows the world.	ダークは世界を飲み込みます。
A mixture of flour sticks to the bottom of the cup.	小麦粉の混合物がカップの底に付着します。
He came back three hours later.	彼は3時間後に戻ってきました。
He immediately scanned the room.	彼はすぐに部屋をスキャンした。
The people of this village are enthusiastic and religious.	この村の人々は熱心に宗教的です。
An intricately carved wooden box.	複雑に彫られた木箱。
The wages of these workers are very low due to difficult work.	これらの労働者の賃金は困難な仕事のために非常に低いです。
The leader ordered them to move the fortress.	リーダーは彼らに要塞を移動するように命じました。
Squid ink stains remain even after washing.	イカのインク汚れは、洗っても残っています。
In the woodlands, she heard a loud clicking sound.	森林地帯で、彼女は大きなパチンという音を聞いた。
A month after he was released from prison.	刑務所で1か月後、彼は釈放された。
Roads are better constructed, but villages are less.	道路はより良く建設されていますが、村は少なくなっています。
The moon rose over the jagged mountains.	月はギザギザの山を越えて昇った。
The volcano erupted last month.	火山は先月噴火した。
The Countess gave birth to all her children.	伯爵夫人はすべての子供を自分で産んだ。
The cook grated the carrots into small pieces.	料理人はにんじんを細かくすりおろした。
After sunset, the Gibbs moon rose to the rooftop.	日没後、ギブスの月が屋上に昇りました。
The tree was cut down to make room for the crops.	木は作物のための場所を作るために切り倒されました。
Your doctor is completely useless!	あなたの医者は完全に役に立たない！
Most bus routes are hourly.	ほとんどのバス路線は1時間ごとです。
A war broke out between the two countries.	両国の間で戦争が勃発した。
The saying was drawn on the wall.	ことわざは壁に描かれていました。
The ice cubes melted rapidly.	角氷は急速に溶けました。
Not surprisingly, the ending was not good.	当然のことながら、結末は良くありませんでした。
In this part of the countryside, corn fields were harvested.	田舎のこの部分では、トウモロコシ畑が収穫されました。
The farmer cultivated wheat and cotton on his farm.	農夫は自分の農場で小麦と綿花を栽培しました。
He needs a brain.	彼には頭脳が必要です。
It was a small house with only a small garden.	小さな庭しかない、ささやかな家でした。
The animal went down a long tunnel.	動物は長いトンネルを下りました。
A large amount of food was destroyed.	大量の食料が破壊されました。
Countless police officers were injured in the riots.	暴動で無数の警察官が負傷した。
Corrupt officials line up their pockets.	腐敗した役人は彼らのポケットを並べます。
Police accepted the guard's allegation that he had stumbled.	警察は彼がつまずいたという警備員の主張を受け入れた。
The procedure was performed with local anesthesia.	手順は局所麻酔で実施されました。
Oil prices have skyrocketed in recent months.	石油価格はここ数ヶ月で高騰しています。
Relax, this won't take long.	リラックスしてください、これは長くはかからないでしょう。
Sumatran tigers are known for their large, round ears.	スマトラトラは大きくて丸い耳で知られています。
Sheep are ruminants.	羊は反芻動物です。
A medium blade is required for countermeasures.	対策には中程度のブレードが必要です。
And those who were not involved in the protest were arrested.	そして、抗議に関与していない人々が逮捕されました。
A long, completely calm period.	長く、完全に落ち着いた期間。
Green trees covered the plain for miles.	緑の木々が何マイルも平野を覆っていた。
The snake sneaked towards the rabbit.	ヘビはうさぎに向かってこっそり這いました。
How can anyone invade the stylish darkness of the universe?	誰もが宇宙のスタイリッシュな闇にどのように侵入できるでしょうか？
The solution is simple.	解決策は簡単です。
Reporters announced their names.	記者は彼らの名前を発表した。
Let's call this a pause.	これを休止と呼びましょう。
He was shaving his beard.	彼はあごひげを剃っていた。
Cut the potatoes into small pieces.	じゃがいもを細かく切ります。
Blueberries grow in the garden.	ブルーベリーは庭で育ちます。
According to official reports, the company was negligent.	公式報告によると、会社に過失があった。
He was much more interested in writing poetry.	彼は詩を書くことにはるかに興味を持っていました。
Sporadic attacks have been reported.	散発的な攻撃が報告されました。
The prisoner slept in a cell.	囚人は独房で眠りました。
Not sure what's going on here?	ここで何が起こっているのかわかりませんか？
He wondered how long it would take them to arrive.	彼は彼らが到着するのにどれくらい時間がかかるのだろうと思った。
Yield is not a scientific term.	収量は科学用語ではありません。
Nevertheless, he continues to be popular among his members.	それにもかかわらず、彼は彼の構成員の間で人気があり続けています。
A small pipe carried away the water.	小さなパイプが水を運び去りました。
Flocks of birds usually do not follow the lead bird.	鳥の群れは通常、リードバードに続きません。
We are 5 miles from the nearest sea.	私たちは最寄りの海から5マイルです。
He noticed that his dad loved him.	彼は彼のお父さんが彼を愛していることに気づきました。
First, prepare the custard.	まず、カスタードを用意します。
The poor pay more taxes than the rich.	貧しい人は金持ちよりも多くの税金を払います。
He was severely punished.	彼は厳しく罰せられた。
Here is a schematic diagram of the new train network.	これが新しい列車ネットワークの概略図です。
He illuminated her.	彼は彼女を照らした。
Shaving cream is usually purchased from local supermarkets.	シェービングクリームは通常、地元のスーパーマーケットから購入します。
The paint coat will wonder for that table.	ペンキのコートはそのテーブルのために不思議に思うでしょう。
They missed the opportunity to build on the waterfront.	彼らはウォーターフロントに建設する機会を逃しました。
Despite international criticism, the dictator remained rebellious.	国際的な非難にもかかわらず、独裁者は反抗的なままでした。
There is no easy way to monitor radiation levels.	放射線レベルを監視する簡単な方法はありません。
All museums require staff security.	すべての美術館はスタッフのセキュリティを必要とします。
The teacher emphasized common mistakes.	先生はよくある間違いを強調した。
A harsh winter is expected.	厳しい冬が予測されています。
This material doesn't stand up very much.	この素材はあまり立ち上がらない。
She broke her arm.	彼女は腕を骨折した。
Leaders have to make difficult decisions.	リーダーは難しい決断をしなければなりません。
Once your computer is connected, you can transfer data.	コンピュータが接続されると、データを転送できます。
The hunter took great care in catching the snake.	ハンターは細心の注意を払ってヘビを捕まえました。
The tired, old trees are often uprooted by the wind.	その疲れた、古い木はしばしば風によって根こそぎにされます。
When did these posters come up?	これらのポスターはいつ上がったのですか？
There are insufficient resources and they are unevenly distributed.	リソースが不足しており、不均一に分散しています。
He was buried in this ancient tomb.	彼はこの古代の墓に埋葬されました。
The reservoir of the dam was full.	ダムの貯水池はいっぱいでした。
Carefully seal the package.	パッケージを注意深く密封します。
The dog climbed sideways.	犬は横向きに登った。
He had glasses in his room.	彼は自分の部屋に眼鏡を置いていた。
She was taking classes at a vocational school.	彼女は専門学校で授業を受けていた。
The medicine will help relieve your headache.	薬はあなたの頭痛を和らげるのに役立ちます。
Bacteria can ferment sugar.	バクテリアは砂糖を発酵させることができます。
We need expert advice.	専門家のアドバイスが必要です。
The sound of the piano permeates the building.	ピアノの音が建物に浸透します。
It is important that you have access to water.	あなたが水にアクセスできることが重要です。
She sings beautifully.	彼女は美しく歌います。
You are beautiful, just smile!	あなたは美しいので、ただ微笑んでください！
The missionary and his daughter were on a road mission.	宣教師と彼の娘は陸路での伝道に出ていました。
Our enemies are far away.	私たちの敵は遠くにいます。
It was snowing hard.	雪が激しく降っていた。
The soldiers were advancing through the fortress.	兵士たちは要塞を進んでいました。
The foreman sent a word to the foreman.	職長は職長に一言送った。
They thought about the slogan and the song.	彼らはスローガンと歌について考えました。
Power shortages are becoming more and more serious.	電力不足はますます深刻になっています。
Floods have invaded ancient cities extensively.	洪水は古代都市に広範囲に侵入しました。
The arrogant woman left people completely silent.	傲慢な女性は人々を完全に無言のままにしました。
The group ordered a buffet lunch.	グループはビュッフェ式ランチを注文しました。
She was slender and delicate.	彼女は細身で繊細でした。
The window is a wooden frame with a glass plate.	窓はガラス板のある木製のフレームです。
Drinking alcohol during pregnancy can be harmful.	妊娠中に飲酒すると有害な場合があります。
This is really effective.	これは本当に効果的です。
The central part was flooded.	中央部は浸水しました。
This river has very clear water.	この川はとても澄んだ水を持っています。
My sister is heavy.	私の妹は重いです。
He complained that she often spoke rudely to him.	彼は彼女がしばしば彼に無礼に話しかけたと不平を言った。
The local area is famous for its beautiful countryside.	地元エリアは美しい田園地帯で有名です。
I can't forgive this.	これを許すことはできません。
I want to give you all of me.	私のすべてをあなたにあげたいです。
The scorching heat melted the plastic.	灼熱の熱でプラスチックが溶けた。
Please cancel your reservation by tomorrow.	明日までに予約をキャンセルしてください。
The city was famous for the jewelery industry.	街はジュエリー産業で有名でした。
The autumn leaves were wonderful in autumn.	紅葉は秋に見事でした。
I want to be a great teacher.	私は素晴らしい先生になりたいと思っています。
One of two species of primates.	霊長類の2つの種の1つ。
I'm tired and hungry.	私は疲れていて空腹です。
However, some locals opposed this move.	しかし、一部の地元住民はこの動きに反対しました。
Workers in this area are living a hard life.	この地域の労働者はつらい生活を送っています。
Tornadoes occur frequently in this part of the country.	国のこの地域では竜巻が頻繁に発生します。
Many rare birds live in the forest.	森には珍しい鳥がたくさん生息しています。
The survey is based on the survey.	調査は調査に基づいています。
Mushroom stalks need to be sliced.	きのこの茎はスライスする必要があります。
I went to the zoo to take pictures of the animals.	動物の写真を撮るために動物園に行きました。
The soldiers went down a steep cliff.	兵士たちは急な崖を下りました。
Broken windows cost the owner a lot.	壊れた窓は所有者に多額の費用がかかりました。
People caught on drugs face severe penalties.	麻薬で捕まった人は厳しい罰則に直面します。
She preferred to wear simple and clean clothes.	彼女はシンプルで清潔な服を着ることを好みました。
We weigh every week.	私たちは毎週体重を量っています。
I have never met him.	私は彼に会ったことがありません。
A black cloud was floating in the distance.	遠くに黒い雲が浮かんでいた。
The first step is for the president to resign.	最初のステップは大統領が辞任することです。
It will take 5 weeks in total.	全部で5週間かかります。
This is difficult for most of us to understand.	これは私たちのほとんどが理解するのは難しいです。
The author's book has received various reviews.	著者の本はさまざまなレビューを受けています。
How deep is the sea?	海はどれくらい深いですか？
He survived the plane crash.	彼は飛行機墜落事故を生き延びた。
They decided to experiment.	彼らは実験をすることにしました。
Thick cream is made from milk.	濃厚なクリームは牛乳から作られています。
Therefore, studying is especially important.	したがって、勉強することが特に重要です。
Please put in, she cried.	入れてください、彼女は泣きました。
The crash caused the entire floor to lose power.	クラッシュにより、フロア全体の電力が切断されました。
The water is quiet and glassy.	水は静かでガラス質になりました。
The documents were neatly stored in a transparent folder.	書類は透明なフォルダーにきちんと保管されていました。
Temperatures vary widely across the island.	気温は島全体で大きく異なります。
Their coach fell to the ground.	彼らのコーチは地面に倒れた。
That night, the doctor had to meet two patients.	その夜、医者は2人の患者に会わなければなりませんでした。
He ate a salami sandwich and drank beer.	彼はサラミサンドイッチを食べ、ビールを飲みました。
Standing worthy of the Queen in front of him.	彼の前の女王にふさわしいように立っている。
Add cold water and bring to a boil.	冷水を入れて沸騰させます。
I am worried about the concerns of others.	私は他人の懸念を心配しています。
Active activity continued.	活発な活動が続いた。
He fulfilled his responsibility.	彼は自分の責任を果たした。
Their money supply has stabilized this year.	彼らのマネーサプライは今年安定した。
We have to help her.	私たちは彼女を助けなければなりません。
The race was an unfair contest.	レースは不公平なコンテストでした。
Her weight will soon double.	彼女の体重はすぐに2倍になります。
Her bride's dress was white and her bow was black.	花嫁のドレスは白で、弓は黒でした。
I saw a mountain in the distance.	遠くに山が見えた。
How much water do you need?	どのくらいの水が必要ですか？
The princess immediately slipped into the water.	王女はすぐに水に滑り込んだ。
Such changes can have serious economic implications.	このような変化は、経済に深刻な影響を与える可能性があります。
We enjoyed a wonderful dinner.	私たちは素晴らしい夕食を楽しんだ。
The history of this country is fascinating.	この国の歴史は魅力的です。
They spent months searching for remote islands.	彼らは何ヶ月もかけて離島を探しました。
Hailstones can form very quickly.	雹石は非常に速く形成される可能性があります。
Beware of pickpockets in the city.	市内のスリに注意してください。
She calmed down and fell asleep.	彼女は落ち着いて眠りについた。
What kind of dish is this?	これはどんな料理ですか？
Police are looking for a murderer.	警察は殺人者を捜している。
Under the new government, taxes will go down.	新政権下では、税金は下がるだろう。
This place has an eerie power.	この場所には不気味な力があります。
This is a rare choice for a vacation destination.	これは休暇の目的地としては珍しい選択です。
Children learn to speak by imitation.	子供たちは模倣によって話すことを学びます。
The wreckage was found by a hiker.	残骸はハイカーによって発見されました。
He was worried about the new development.	彼は新しい展開に不安を感じていた。
She often wore slacks and high heels.	彼女はしばしばスラックスとハイヒールを履いていました。
The cats expressed great dissatisfaction.	猫たちは大きな不満を表明した。
She is waiting for his return.	彼女は彼の帰りを待っている。
The price is 60 euros.	価格は60ユーロお願いします。
Her appearance rose sharply.	その姿は急激に上昇した。
The rugged mountains shine in the sunlight.	ゴツゴツした山々は日光の下で輝きます。
All trains arriving at this station have been checked for safety.	この駅に到着するすべての列車は安全性がチェックされています。
An old tunnel connects the two sides.	古いトンネルが2つの側面を接続します。
The dotted line indicates the direction of thrust.	点線は推力の方向を表しています。
He sifted a small layer of dirt through the sieve.	彼はふるいを通して汚れの小さな層をふるいにかけました。
She got the prize firmly.	彼女は賞品をしっかりと手にした。
After the speech, a question and answer session was held.	スピーチの後、質疑応答が行われました。
She used to make wedding dresses.	彼女はかつてウェディングドレスを作っていました。
The trees were cut down on all sides.	木々は四方を伐採されました。
He leaned against the chair.	彼は椅子にもたれかかった。
To avoid that, don't spam many chats at once.	それを避けるために、一度に多くのチャットにスパム参加しないでください。
This area is known for its mining industry.	この地域は鉱業で知られています。
He is driven to be distracted by the constant demands of his son	彼は息子の絶え間ない要求によって気を散らすように駆り立てられています
She sold the house next to her last week.	彼女は先週隣の家を売りました。
Next year's climate model suggests that global temperatures will rise.	来年の気候モデルは、地球の気温が上昇することを示唆しています。
Tap all sides of the cake can firmly.	ケーキ缶の四方をしっかりとたたきます。
Stay away!	近づかないで！
This path is the fastest way.	このパスが最も速い方法です。
Social media has changed our lives.	ソーシャルメディアは私たちの生活を変えました。
Very finely ground flour is used to make pastries.	非常に細かく挽いた小麦粉は、ペストリーを作るために使用されます。
The princess loves the prince.	王女は王子を愛しています。
Most days he rose with the sun.	ほとんどの日、彼は太陽とともに昇りました。
Narrow gauge railroads alleviate traffic congestion.	狭軌鉄道は交通渋滞を緩和します。
Students must wear uniforms.	学生は制服を着用する必要があります。
The illness is still a mystery.	その病気はまだ謎です。
We have to make a sacrifice.	私たちは犠牲を払わなければなりません。
It's time to wake up!	目覚める時が来ました！
You will hear the news about them in the news.	あなたはニュースでそれらについてのニュースを聞くでしょう。
I just question the dangers of traveling here.	ここを旅することの危険性に疑問を抱くだけです。
He brought a reliable rifle.	彼は信頼できるライフルを持ってきた。
None of the solutions worked.	どのソリューションも機能しませんでした。
Cat is sleeping on the table	猫はテーブルの上で眠っています
The distance between cities is considerable.	都市間の距離はかなりのものです。
He remembers when everything was perfect.	彼はすべてが完璧だったときを覚えています。
The reason for the fire has not yet been clarified.	火災の理由はまだ明らかにされていません。
Here are some grammar rules:	次に、いくつかの文法規則を示します。
A former baseball player, he turned to boxing.	元野球選手だった彼はボクシングに転向した。
The Vice President should resign.	副大統領は辞任すべきです。
The buyer's bid must exceed the seller's bid.	買い手の入札は売り手の入札を上回らなければなりません。
This is definitely a great idea.	これは間違いなく素晴らしいアイデアです。
He ate slowly and dressed him exactly	彼はゆっくりと食事をし、正確に身なりを整えました
Try vegetable juice instead.	代わりに野菜ジュースを試してみてください。
A huge number of weapons are not desirable.	膨大な数の武器は望ましくありません。
We make prank calls every day.	私たちは毎日いたずら電話をかけます。
White flour should be sifted before use.	白い小麦粉は使用前にふるいにかける必要があります。
Please write clearly.	はっきりと書いてください。
She picked up a twig and started shaking it.	彼女は小枝を手に取り、それを振り始めました。
The crowd was watching the sun shine.	群衆は太陽が差し込むのを眺めていました。
The crowd was silent while the people were watching.	人々が見ている間、群衆は沈黙していました。
They removed him from the soccer team.	彼らは彼をサッカーチームから外した。
This is especially confusing for people with dyslexia.	これは、失読症の人にとって特に混乱を招きます。
Our leaders are popular with the masses.	私たちのリーダーは大衆に人気があります。
Infestation, corruption, and greed for power are rampant	権力への渇望、腐敗、そして貪欲が蔓延している
The author claims that the planned city was successful.	著者は、計画都市は成功したと主張している。
No significant progress has been reported.	重要な進展は報告されていません。
A letter of complaint was written to the governor.	知事に苦情の手紙が書かれた。
How to solve this mystery?	この謎を解く方法は？
The cabinets were sitting and swarming around a small fire.	キャビネットは座って、小さな火の周りに群がっていました。
The minister was demoted because of corruption.	大臣は汚職のために降格されました。
The visitor did not pay attention to the man's answer.	訪問者は男の答えに注意を払わなかった。
The professor offered to shrug his vague shoulders.	教授はぼんやりした肩をすくめることを申し出た。
The sow was so scared that she rushed into her bedroom.	雌豚はとても怖かったので、彼女は寝室に駆け込みました。
More and more mall stores are closed.	ますます多くのモール店が閉店しています。
The bird ate the grain.	鳥は穀物を食べました。
I'm not there right now.	私は今そこにいません。
British people tend to bother their heads.	イギリス人は頭を悩ませる傾向があります。
He coughed, suffocated, and made this terribly funny sound.	彼は咳をし、窒息し、そしてこのひどく面白い音をしました。
He was found in a gun wound.	彼は銃の傷で発見されました。
The restaurants in the city specialize in regional cuisine.	市内のレストランは郷土料理を専門としています。
You seem to have rethought about us	あなたは私たちについて考え直してきたようです
Your opinion is not really important to this issue.	あなたの意見はこの問題にとって本当に重要ではありません。
He says his office was completely destroyed.	彼の事務所は完全に破壊されたと彼は言います。
Winners will be announced at the award ceremony.	受賞者は授賞式で発表されます。
The politician gave a speech and was sent off.	政治家はスピーチをし、退場しました。
College graduates report that finding a job is difficult.	大卒者は仕事を見つけるのが難しいと報告しています。
Use butter instead of oil for cooking.	調理には油の代わりにバターを使用してください。
The Senate unanimously voted.	上院は満場一致で投票した。
Please turn off the ignition.	イグニッションをオフにしてください。
The task force has been given a deadline.	タスクフォースには期限が与えられました。
I thought green was my favorite color.	緑が一番好きな色だと思いました。
I can't seem to stop crying.	泣き止まないようです。
Roughly speaking, some amoebas eat bacteria.	大まかに言えば、一部のアメーバはバクテリアを食べます。
Some feel that this is endangered.	これが絶滅の危機に瀕していると感じる人もいます。
He was often teased because he was shy.	彼は恥ずかしがり屋であるためにしばしばからかわれました。
His explanation is ambiguous.	彼の説明はあいまいです。
Languages ​​are usually not codified.	言語は通常、成文化されていません。
He thought about a conversation with his friends.	彼は友達との会話について考えました。
Supper came as a welcome rest from the class.	夕食はクラスからの歓迎の休息として来ました。
Many parts of the original manuscript are incomplete.	元の原稿の多くの箇所は不完全です。
The cat was completely stationary.	猫は完全に静止していた。
Everyone was eligible for education.	誰もが教育を受ける資格がありました。
A red squirrel was sitting next to a pine tree.	松の木の横にキタリスが座っていた。
Birds are attracted to the cracked pepper.	ひびの入ったコショウに鳥が惹かれます。
Some architects have designed unusually shaped buildings.	一部の建築家は、変わった形の建物を設計しました。
She hated all this.	彼女はこれをすべて嫌っていた。
Traveling out of the city is not safe.	街の外への旅行は安全ではありません。
The scientist's presentation lasted two hours.	科学者のプレゼンテーションは2時間続きました。
These supermarkets sell a wide range of products.	これらのスーパーマーケットは幅広い商品を販売しています。
There was a lack of evidence.	証拠が不足していた。
The actress is known for her graceful dance.	女優は優雅なダンスで知られています。
Young people lined up for their place.	若い人たちは彼らの場所のために列を作った。
It was imperative that his father stay abroad.	彼の父が海外に留まることが不可欠でした。
A thin layer of dust covered everything.	ほこりの薄い層がすべてを覆っていました。
To date, there has been no evidence of fraudulent play.	今日まで、不正なプレーの証拠はありませんでした。
They serve as a reminder of a happy childhood.	彼らは幸せな子供時代の思い出させるものとして役立ちます。
Animals have low tolerance to ether.	動物はエーテルに対する耐性が低い。
Will you ask my mother?	母に聞いてくれませんか。
Please go home early.	早く帰ってください。
The students' performance was enthusiastic.	生徒たちのパフォーマンスは熱狂的でした。
The ring was purchased at a garage sale.	リングはガレージセールで購入されました。
As time went on, she also seemed less angry.	時が経つにつれ、彼女も怒りが少なくなったように見えた。
The weather here is unpredictable.	ここの天気は予測できません。
Trust must take precedence.	信頼が優先する必要があります。
Straddle the stone.	石をまたいでください。
The first leader of the country was assassinated.	国の最初の指導者は暗殺されました。
The night sky was full of stars.	夜空は星でいっぱいでした。
A public library has been opened.	公立図書館が開設されました。
The couple gazed at the sleeping baby with satisfaction.	夫婦は眠っている赤ちゃんを満足そうに見つめた。
The road was unpaved and full of holes.	道路は未舗装で、穴だらけでした。
The choir sang us gospel songs.	合唱団は私たちにゴスペルの歌を歌いました。
In fact, most teenagers	実際、ほとんどのティーンエイジャー
The chief awards him a medal.	首長は彼にメダルを授与します。
The room was full of laughter.	部屋は笑い声でいっぱいだった。
Some experts believe that stress leads to illness.	一部の専門家は、ストレスが病気につながると信じています。
Some stars are shining just a little.	いくつかの星はほんの少しだけ輝いています。
He reached for his handkerchief in his pocket.	彼はハンカチを求めてポケットに手を伸ばした。
Increasing evidence suggests that more is being lost.	増大する証拠は、より多くが失われていることを示唆しています。
There is no quick solution to this economy.	この経済に対する迅速な解決策はありません。
The young woman emerged from the locked bathroom.	若い女性は鍵のかかったバスルームから現れた。
Famine was the worst living memory.	飢饉は生きている記憶の中で最悪でした。
This dress is a favorite of young women.	このドレスは若い女性のお気に入りです。
Turn her handle to her right.	ハンドルを右に回します。
The effect was electrical.	効果は電気的でした。
She pours milk.	ミルクを注ぎます。
I've never seen the road so quiet.	道がこんなに静かなのを見たことがない。
No one would envy him.	誰も彼をうらやましくないでしょう。
Two pillars support the structure.	2本の柱が構造を支えています。
I chose to stay on another day.	私は別の日に滞在することを選びました。
They worked to live, not to live.	彼らは生きるために働いたのであって、生きるために働いたのではありません。
The disease kills millions of people each year.	この病気は毎年数百万人を殺します。
This is a story of love, sacrifice and tragedy.	これは愛、犠牲、悲劇の物語です。
The family was friendly and chatty.	家族は親しみやすくおしゃべりをしました。
I am confident that the king will approve.	私は王が承認すると確信しています。
The monk started the ceremony.	僧侶が式典を始めました。
Yesterday they used a pickaxe.	昨日、彼らはつるはしを使いました。
He lives alone in a small house.	彼は小さな家に一人で住んでいます。
The sculptures are on display at major art exhibitions.	彫刻は主要な美術展で展示されています。
The fish tasted very salty.	魚はとても塩辛い味がしました。
Many studies have documented their activities.	多くの研究が彼らの活動を記録しています。
His suitcase is packed with fresh socks.	彼のスーツケースには新鮮な靴下が詰め込まれています。
She took a walk in the garden.	彼女は庭を散歩した。
I was expecting this result.	この結果を期待していました。
Everything is polished and shining.	すべてが磨かれ、輝いています。
These bacteria cause ulcers in the stomach.	これらの細菌は胃に潰瘍を引き起こします。
Some data was extracted automatically.	一部のデータは自動的に抽出されました。
She is a real friend.	彼女は本当の友達です。
Many cultures are aware of gods, spirits, and other entities.	多くの文化は、神々、霊、その他の実体を認識しています。
All humans have certain universal rights.	すべての人間は特定の普遍的な権利を持っています。
The water in this reservoir is very polluted.	この貯水池の水は非常に汚染されています。
The court found the man guilty.	裁判所はその男を有罪と認定した。
They ate snacks and watched TV.	彼らはおやつを食べ、テレビを見ました。
They drove to the center of the city.	彼らは街の中心部に車で行きました。
He took a rest for three weeks.	彼は３週間休んだ。
This wine has a very long expiration date.	このワインの有効期限は非常に長いです。
The helper's assistant squinted and focused.	医師の助手は目を細め、集中しました。
Why can't I read the sign?	どうして看板が読めないの？
Leave your boat in the harbor.	ボートを港に置いておきましょう。
Birds have flying wings.	鳥には飛ぶ翼があります。
Crystal jewels shone like stars in the sky.	クリスタルの宝石が空の星のように輝きました。
The police immediately went to the scene.	警察はすぐに現場に出ました。
The tiger snapped his jaw.	虎は顎をパチンと閉めた。
The professor gave a lecture for an hour in a row.	教授は一時間続けて講義した。
Fuel costs have gone up.	燃料費が上がった。
Her remarks encountered a derogatory laugh.	彼女の発言は軽蔑的な笑いに出会った。
Ventilate the room before use.	使用する前に部屋を換気してください。
Their conclusion was that radiation is harmful.	彼らの結論は、放射線は有害であるというものでした。
He had to urinate urgently.	彼は緊急に排尿しなければならなかった。
Why did he marry her?	なぜ彼は彼女と結婚したのですか？
The tide goes up and down.	潮が上がったり下がったりします。
The rebels refused.	反逆者たちは拒否した。
The painting was damaged by the rain.	絵は雨で損傷した。
She has a very strong personality.	彼女はとても強い性格を持っています。
This plant is very rare.	この植物は非常にまれです。
A politician threatened to burn the cathedral.	政治家が大聖堂を焼き払うと脅した。
The traitor may seem quite convincing.	裏切り者はかなり説得力があるように見えるかもしれません。
Roads are being built all over the country.	全国に道路が建設されています。
The professor nodded.	教授はうなずいた。
She was very beautiful, but he won her heart.	彼女はとても美しかったが、彼は彼女の心を勝ち取った。
Each group has passed the test.	各グループはテストに合格しています。
Their friendship has been going on for 10 years.	彼らの友情は10年間続いています。
I spend an hour every day in silence.	沈黙の中で毎日1時間を過ごします。
The crime offended many.	その犯罪は多くの人を怒らせた。
The substance is much cheaper here.	物質はここではるかに安いです。
A monkey has come down from a tree.	サルが木から降りてきました。
The scene was full of light.	シーンは光にあふれました。
The scientific community is armed.	科学界は武装している。
Brindle cat.	ぶち猫。
The group leader gave an exciting speech.	グループのリーダーは、刺激的なスピーチをしました。
This naive and trustworthy couple believed in all her words.	この素朴で信頼できるカップルは、彼女のすべての言葉を信じていました。
Such music isn't appealing to me at all.	そのような音楽は私にはまったく魅力的ではありません。
The cat chased the mouse in the grass.	猫は草の中をネズミを追いかけた。
The names are carefully printed on them.	名前はそれらに注意深く印刷されています。
He chooses to fight everyone.	彼はみんなとの戦いを選びます。
Immigrants are allowed to enter our country freely.	移民は私たちの国に自由に入ることが許されています。
People with local experience are prioritized.	地元の経験を持つ人々が優先されます。
This area is known for its natural beauty.	この地域はその自然の美しさで知られています。
The picture shows two lovers.	絵は2人の恋人を示しています。
There are five music schools.	音楽の学校は5つあります。
Her black hair fell into a loose wave over her shoulder.	彼女の黒い髪は彼女の肩越しにぐったりした波に落ちた。
It's actually toxic.	実は有毒です。
The train wandered through the tunnel.	列車はトンネルを彷徨いました。
Why didn't you notify me of the error?	なぜエラーを通知しなかったのですか？
It looks pretty dull.	それはかなり鈍いように見えます。
Documents showed that the river was polluted.	文書は、川が汚染されていることを示していました。
The Army commander violated the Army's safety rules.	陸軍司令官は陸軍の安全規則に逆らいました。
Plants and animals need water to live.	植物や動物は生きるために水を必要とします。
Don't walk on the grass!	芝生の上を歩かないでください！
The doctor later wrote about his surprise.	医者は後で彼の驚きについて書いた。
Coconut palm is a national tree in many countries.	ココナッツパームは多くの国の国民の木です。
You need to keep your eyes open.	あなたは目を開いておく必要があります。
His favorite pastime was reading.	彼の好きな娯楽はかつて読書でした。
The ceiling was low.	天井が低かった。
Was this really a handwriting on his page?	これは本当に彼のページ上の手書きでしたか？
This desert area has plateaus and hills.	この砂漠地帯には、高原と丘があります。
The town lost its home in the earthquake.	地震で町は家を失った。
The psychologist examined her memo.	心理学者は彼女のメモを調べました。
Observe, listen, and learn.	観察し、聞き、そして学ぶ。
The philosopher encouraged the students to write their own essay.	哲学者は生徒たちに自分のエッセイを書くように勧めました。
The number of tourists is increasing every year.	観光客の数は毎年増加しています。
I can't help wondering why the delegate arrived so late.	なぜデリゲートがこんなに遅く到着したのか疑問に思わずにはいられません。
The demonstrators shouted insults to the speakers.	デモ隊はスピーカーに侮辱を叫んだ。
The soil is rich enough to grow crops.	土壌は作物を育てるのに十分なほど豊かです。
Activists called for the boycott of the company.	活動家はその会社のボイコットを呼びかけた。
Excellent performance in sports competitions.	スポーツ大会での優れたパフォーマンス。
Talk to your doctor if you see any signs of infection.	感染の兆候が見られる場合は、医師にご相談ください。
His proposal has bipartisan support.	彼の提案には超党派の支持があります。
Her father is a town doctor.	彼女の父は町の医者です。
The soldiers reached a high ridge overlooking the mountain valley.	兵士たちは山の谷を見下ろす高い尾根に達した。
Phone calls are not allowed.	電話は許可されていません。
She got married recently.	彼女は最近結婚した。
You can park here.	ここに駐車できます。
The bell was quiet.	ベルは静かだった。
A dump truck stood by the side of the road.	ダンプカーが道路脇に立っていた。
He is devoted to his family.	彼は家族に専念しています。
Three soy sauces are placed on the counter.	醤油3本がカウンターに置かれています。
The baby was raped by a pedophile.	赤ちゃんは小児性愛者にレイプされました。
Use a tape measure to measure the length of the fence.	巻尺を使用して、柵の長さを測定します。
The earth of the house is not like the earth here!	家の地球はここの地球のようなものではありません！
Don't pass her without greeting.	挨拶せずに彼女を通り過ぎないでください。
The surgery will be based in the new hospital.	手術は新病院を拠点とします。
For many, this is unthinkable.	多くの人にとって、これは考えられないことです。
The snake's head was sticking out of the shelter.	ヘビの頭はその避難所から突き出ていました。
Hikers often walk on muddy paths.	ハイカーは泥だらけの小道を歩くことがよくあります。
There is no bus to the airport.	空港行きのバスはありません。
The branch broke and fell.	枝が折れて倒れた。
All these rules seemed a bit pointless.	これらのルールはすべて少し無意味に見えました。
Why do people always want to win the debate?	なぜ人々は常に議論に勝ちたいのですか？
His left hand was shaking violently.	彼の左手は激しく揺れていました。
The message is to play according to the rules.	メッセージは、ルールに従ってプレイすることです。
The victim said he was afraid.	犠牲者は彼が恐れていたと言いました。
Many consider nuclear power to be unethical.	多くの人が原子力発電を非倫理的だと考えています。
An accurate historical record has been established.	正確な歴史的記録が確立されました。
He hurried downstairs to him.	彼は階下に急いだ。
She fed hungry children.	彼女は空腹の子供たちを養った。
The ship sank in the calm sea.	船は穏やかな海に沈んだ。
She was late in feeling his mood.	彼女は彼の気分を感じるのが遅かった。
His skin had a deep tan.	彼の肌は深い日焼けをしていた。
The street is lined with many small shops, cafes and restaurants.	通りにはたくさんの小さなお店、カフェ、レストランが並んでいます。
The new courthouse is an impressive building.	新しい裁判所は印象的な建物です。
You made a mistake, you know!	あなたは間違いを犯しました、あなたは知っています！
He cleaned his glasses and then looked at them.	彼は眼鏡を掃除し、それからそれらを見ました。
The building looks dangerous.	建物は危険そうに見えます。
The carpet was covered with footprints.	カーペットは足跡で覆われていました。
All the students are worried about this problem.	生徒全員がこの問題を心配しています。
The answer was shocking.	答えは衝撃的でした。
The crew found a fishing boat.	乗組員は漁船を発見した。
One of the workers found a suitcase near the river.	労働者の一人が川の近くでスーツケースを見つけた。
What color was her eye?	彼女の目は何色でしたか？
The water supply is clean, but not enough.	給水はきれいですが、十分ではありません。
The floor was made of cement.	床はセメントでできていました。
He caught the sparrow, sang it, and carried it out.	彼はスズメを捕まえて歌い、それを外に運びました。
The mansion stands on a rocky hillside.	屋敷は岩だらけの丘の中腹に立っています。
The rain was warm.	雨は暖かかった。
It is a city known for music.	音楽で知られる街です。
The supermarkets here sell very little fresh food.	ここのスーパーマーケットは生鮮食品をほとんど売っていません。
They will not be in time.	彼らは間に合わないでしょう。
Please read the report carefully.	レポートを注意深く読んでください。
One gallon of milk contains 8 ounces.	1ガロンのミルクには8オンスが含まれています。
The command seemed meaningless.	コマンドは無意味に見えた。
The rooster has reached the dawn with a crow	オンドリはカラスで夜明けを迎えました
He started coughing.	彼は咳をし始めた。
The wind swirled violently.	風が激しく渦巻いた。
He lost his job after demanding a wage cut.	彼は賃金カットを要求した後、職を失った。
He handled it quickly.	彼はそれを迅速に処理した。
Glass walls protect the dining area.	ガラスの壁がダイニングエリアを保護します。
The flight attendants helped organize the relief efforts.	客室乗務員は救援活動の整理を手伝いました。
Maple leaves fall off quickly.	カエデの葉はすぐに落ちます。
He had his dark eyebrows bent.	彼は暗い眉を曲げていた。
Shows the complexity of human emotions.	人間の感情の複雑さを示します。
Many countries are suffering from famine.	多くの国が飢饉に苦しんでいます。
Only 3 stops on weekdays.	平日は3か所しか停車しません。
The soup was so thick that I could hardly see it.	スープはとても濃くてほとんど見えませんでした。
And the politician, who was considered a strong candidate, withdrew unexpectedly.	そして、有力候補と見なされていた政治家は、予期せず撤退した。
I wanted a commercial center, not a glamorous and ceremonial center.	華やかで儀式ではなく、商業の中心地が欲しかったのです。
Some manufacturers are wary of changes in their business model.	一部のメーカーは、ビジネスモデルの変更に警戒しています。
I released the firearm into the air.	私は銃器を空中に放出しました。
In large quantities, this substance is toxic.	大量に、この物質は有毒です。
She tapped the keyboard.	彼女はキーボードを軽くたたいた。
You can see the bright moon at night.	夜は明るい月が見えます。
complaints started singing.	愚痴が歌い始めた。
The factory manufactures the products used in the space program.	工場は宇宙計画で使用される製品を製造しています。
This doctor was able to eradicate the cancer.	この医者は癌を根絶することができました。
Some families live in small wooden huts.	一部の家族は小さな木造の小屋に住んでいます。
The ship's crew abandoned the sunken ship.	船の乗組員は沈没船を放棄しました。
Feed the dog's cheese.	犬のチーズを食べさせます。
Harmful smoke drifted over the beacon.	有害な煙がビーコンの上に漂いました。
Don't forget to share this apartment with your brother.	このアパートをあなたの兄弟と共有することを忘れないでください。
Complex carbon compounds.	複雑な炭素化合物。
He is short and strong.	彼は背が低くて丈夫です。
The comment made a big laugh.	コメントは大笑いしました。
There is anxiety among city workers.	市の労働者の間には不安があります。
One of the differences between his apartment and her apartment was the color.	彼のアパートと彼女のアパートの違いの1つは、色でした。
The king divided his land among his heirs.	王は彼の土地を彼の相続人の間で分割しました。
She carefully wrapped each cake individually.	彼女は慎重に各ケーキを個別に包みました。
A powerful secret service raided his house.	強力なシークレットサービスが彼の家を襲撃しました。
Animals are treated better than humans in this city.	この都市では、動物は人間よりもよく扱われます。
laughing.	笑っている。
So what is the purpose of this study?	それで、この研究の目的は何ですか？
But we didn't learn how these insects communicate.	しかし、私たちはこれらの昆虫がどのようにコミュニケーションするかを学びませんでした。
Fill the shower with hot water.	シャワーをお湯で満たしてください。
Planet Stix was the headquarters of the army.	惑星スティクスは軍の本部でした。
There are billions of stars in the galaxy.	銀河には何十億もの星があります。
He regarded his neighbor as a great evil.	彼は隣人を大きな悪と見なしました。
Police are very enthusiastic about domestic violence.	警察は家庭内暴力に非常に熱心です。
The police are made up of three units.	警察は3つのユニットで構成されています。
The ship was welcomed by an old fisherman.	船は年老いた漁師に歓迎された。
However, this has its drawbacks.	しかし、これには欠点があります。
These actors have appeared in many movies together.	これらの俳優は一緒に多くの映画に出演しています。
The boy opened the back door.	その少年は裏口を開けた。
He knocked on the door.	彼はドアをノックした。
Canadian authorities initially tried to hide the leak.	カナダ当局は当初、リークを隠そうとしました。
Look back at the fact that nothing supports itself.	何もそれ自体を支えていないという事実を振り返ってください。
They are an important group in political life.	彼らは政治生活の中で重要なグループです。
First, rinse the peas and trim the stems.	まず、エンドウ豆をすすぎ、茎を整えます。
Why do you think people always choose something they are familiar with?	なぜ人々はいつもなじみのあるものを選ぶと思いますか？
Species such as kangaroos and koalas are endangered.	カンガルーやコアラなどの種は絶滅の危機に瀕しています。
But everyone agrees that something has to be done.	しかし、誰もが何かをしなければならないことに同意します。
They were arrested at a local bar.	彼らは地元のバーで逮捕されました。
She felt very sick.	彼女はとても気分が悪かった。
The store sells all kinds of rare products.	その店はあらゆる種類の珍しい製品を販売しています。
After being fired, I was deeply depressed.	解雇された後、私は深く落ち込んでいました。
My house is in the western part of the town.	私の家は町の西部にあります。
The country's economy depends on its agriculture.	国の経済はその農業に依存しています。
The comedian stood on stage, saying, "I was drunk like a scank."	コメディアンは「スカンクのように酔った」とステージに立った。
The company has grown steadily.	会社は着実に成長してきました。
This building dates back to the 13th century.	この建物は13世紀にまでさかのぼります。
The magazine gave him a grant to write a novel.	雑誌は彼に小説を書くための助成金を与えた。
The apple-headed god had a new look.	リンゴの頭の神は新しい外観を持っていました。
They couldn't boost production.	彼らは生産を強化することができませんでした。
Consumers are required to read nutrition labels carefully.	消費者は栄養表示を注意深く読むことが求められます。
The poet started writing before he was ten years old.	詩人は10歳になる前に書き始めました。
The sides and roof of the coach are painted blue.	コーチの側面と屋根は青く塗られています。
Children love to read this story.	子供たちはこの物語を読むのが大好きです。
Her heart was satisfied.	彼女の心は満足していた。
Currently, half of the world's population breathes polluted air.	現在、世界の人口の半分が汚染された空気を吸い込んでいます。
The project caused controversy.	プロジェクトは論争を引き起こした。
Everyone was thinking the same.	誰もが同じことを考えていました。
He knows how to take care of himself.	彼は自分の世話をする方法を知っています。
He try another browser.	別のブラウザを試してください。
But she couldn't hide her smile.	しかし、彼女は笑顔を隠すことができませんでした。
Keeping it under the mattress makes the money worthless.	マットレスの下に置いておくとお金は無価値になります。
He examined his wound with his finger.	彼は指で傷口を調べた。
The novel has also been translated into several other languages.	小説は他のいくつかの言語にも翻訳されました。
Please go out and have fun.	外に出て楽しんでください。
The stones are old and heavy.	石は古くて重いです。
She wiped the dirt off the kitchen floor.	彼女は台所の床から汚れを一掃した。
Scientists know a little about everything.	科学者はすべてについて少し知っています。
The stupid history of the exposed media.	暴露されたメディアの愚かな歴史。
They talked late into the night.	彼らは夜遅くまで話しました。
She is accustomed to working hard.	彼女は一生懸命働くことに慣れている。
Opinions on this topic are very different.	このトピックに関する見解は大きく異なります。
It snowed heavily with water, sleet and snow.	水、みぞれ、雪が激しく降った。
Despite getting up early, she was always tired.	早起きしたにもかかわらず、彼女はいつも疲れていた。
He lay there and stared at the dark sky.	彼はそこに横たわり、暗くなる空を見つめた。
The people of the South are known for their hospitality.	南部の人々はおもてなしで知られています。
Their estimates of climate change are based on false assumptions.	彼らの気候変動の推定は、誤った仮定に基づいています。
Residents want to be consulted.	住民は相談を受けたいと思っています。
This word has been replaced by another word.	この単語は別の単語に置き換えられました。
When an ant finds food, it makes a traditional path.	アリが食べ物を見つけると、それは伝統的な道を作ります。
Some have died of thirst and hunger.	喉の渇きと空腹で亡くなった人もいます。
He said this firmly.	彼はこれをしっかりと言った。
It was one of the growing cities of the country.	それは国の成長している都市の1つでした。
He has been drinking too much lately.	彼は最近お酒を飲みすぎています。
The survey was conducted over a two-day period.	調査は2日間にわたって実施されました。
The desert stretches for miles.	砂漠は何マイルも伸びています。
Which of these issues is the most important?	これらの問題のどれが最も重要ですか？
Maybe there is a breakthrough.	多分ブレークスルーがあります。
Adding salt to sea water will increase the amount.	海の水に塩を加えると、その量が増えます。
The women were filmed in skimpy bikinis.	女性たちは露出度の高いビキニで撮影されました。
This milk is fresh today.	このミルクは今日新鮮です。
The dog does not have to be purebred.	犬が純血種である必要はありません。
The quake destroyed thousands of homes.	地震は何千もの家を破壊しました。
He was deeply impressed with his speech.	彼は彼のスピーチに深く感銘を受けた。
Today, authorities have demolished most shanti.	今日、当局はほとんどのシャンティを取り壊しました。
Air pollution kills about 5 million people each year.	大気汚染により、毎年約500万人が亡くなっています。
No one has been charged with these crimes.	これらの犯罪で起訴された人は誰もいません。
The use of the author's symbolism may reflect a personal experience.	著者の象徴性の使用は、個人的な経験を反映している可能性があります。
Some people will not like it.	一部の人々はそれを気に入らないでしょう。
She pushed her ice cubes towards her.	彼女は角氷を自分の方に押しました。
Spender was more optimistic.	Spenderはもっと楽観的でした。
Rock climbing trails are easy to follow.	ロッククライミングトレイルは簡単にたどることができます。
The salad was really good.	サラダは本当に美味しかったです。
The two were put into the Hall of Fame.	二人が名声の殿堂に入れられました。
Clocks, radios and televisions are examples of machines.	時計、ラジオ、テレビは機械の例です。
How to become a parent is a matter of chance.	どのようにして親になるかは偶然の問題です。
Scientific evidence was presented at the conference.	科学的証拠が会議で発表されました。
I don't like this fabric at all.	私はこの生地がまったく好きではありません。
I studied the factors that affect plant growth.	植物の成長に影響を与える要因を研究しました。
You will be more responsible.	より責任を持つようになります。
Opinion polls over the phone showed strong support for this measure.	電話による世論調査では、この措置に対する強い支持が示されました。
A government spokesman says there is good news.	政府のスポークスマンは良いニュースがあると言います。
The tiger has lost its foothold.	虎は足場を失いました。
This sentence is an example of the passive voice.	この文は受動態の一例です。
For example, pollen floats in the air.	たとえば、花粉は空中に漂います。
A little more words, and here he is.	もう少し言葉、そしてここに彼がいます。
They have arrived.	彼らが到着しました。
The camp was many first.	キャンプは多くの最初のものでした。
He wore a black cloak.	彼は黒いマントを着ていた。
The pesticide was sprayed on the plant.	農薬を植物に噴霧した。
While having breakfast, she was waiting for her boyfriend to arrive.	朝食をとりながら、彼女は彼氏の到着を待っていた。
He muttered while talking.	彼は話しているときにつぶやいた。
Police responded with a swift and brutal crackdown.	警察は迅速かつ残忍な取り締まりで対応した。
The plate was washed and dried.	プレートを洗浄して乾燥させた。
I'm not tired.	疲れません。
She reached out under the counter and grabbed a small bunch.	彼女はカウンターの下に手を伸ばし、小さな束をつかみました。
This country needs more trade to prosper.	この国は繁栄するためにより多くの貿易を必要としています。
The coach made three speeches before the match.	コーチは試合前に3回スピーチをした。
He molds into a ball.	ボールに成形します。
His lips are moist, soft and supple.	唇はしっとり、柔らかくしなやかです。
The most important of these was the "development of unified theory."	その中で最も重要だったのは「統一理論の発展」でした。
The company has announced a layoff.	同社は一時解雇を発表した。
The sparrow sang on the tree.	スズメは木でさえずりました。
I had a hard time getting to the top.	頂上にたどり着くのに苦労しました。
Smog has dire consequences.	スモッグは悲惨な結果をもたらします。
See you at my place tonight.	今夜私の場所で会いましょう。
People are reporting shivering.	人々は震えを報告しています。
Your actions are contemptuous.	あなたの行動は軽蔑を集めています。
The hostage filled the room with music.	人質は部屋を音楽で満たした。
Trails are popular with hikers.	トレイルはハイカーに人気があります。
The young man suddenly swirled around, swinging his sword.	若い男は突然、剣を振り回しながらぐるぐる回った。
Scientists have come to understand things better.	科学者は物事をよりよく理解するようになりました。
Attempts to bypass the machine have failed.	マシンをバイパスする試みは失敗しました。
He wanted a luxury vacation.	彼は贅沢な休暇を望んでいた。
He will ask his father for allowance.	彼は父親に手当を頼むでしょう。
Voting opportunities were also an issue.	投票の機会も課題でした。
The moon rose on the tree.	月は木の上に昇った。
He was a wealthy man.	彼は裕福な人でした。
The new king was too young, so he abdicated.	新しい王は若すぎたので、王は退位しました。
After a year or so, they forgot about him.	一年かそこら後、彼らは彼のことを忘れました。
Lock the door.	ドアをロックします。
Half of the dance moves are similar to waltz.	ダンスの動きの半分はワルツに似ています。
It is difficult to expand the social scale.	社会的規模を拡大することは困難です。
When we are angry, we make mistakes.	私たちが怒っているとき、私たちは間違いを犯します。
The barn was surrounded by trees.	納屋は木々に囲まれていました。
The directory was empty!	ディレクトリは空でした！
It's easy to know what happened yesterday.	昨日何が起こったのかを知るのは簡単です。
A strong wind blew the curtain.	強風がカーテンを吹きました。
The man pays the prostitute for sex.	男は売春婦にセックスの代金を払う。
The child laughed out loud.	子供は大声で笑った。
The ants trembled.	アリは震えました。
Athletes can be trained daily to get results.	アスリートは結果を得るために毎日トレーニングすることができます。
Rebels occupied many government outposts.	反政府勢力は多くの政府の前哨基地を占領しました。
I will invite you if you like.	よろしければ招待します。
Mosquitoes carry and infect dangerous viruses.	蚊は危険なウイルスを運び、感染させます。
If you need a loan spell, it's best to consult an expert.	ローンの呪文が必要な場合は、専門家に相談するのが最善です。
Lightning cracked and thunder rang angry.	稲妻がひび割れ、雷が怒って鳴り響きました。
Only a few people can vote.	投票できるのはごく少数の人だけです。
The liver can regenerate itself after removal.	肝臓は、除去後にそれ自体を再生することができます。
Agriculture in this area is heavily dependent on rain.	この地域の農業は雨に大きく依存しています。
Many preferred the old regime.	多くの人が古い体制を好みました。
They were bored and died.	彼らは退屈して死んだ。
There are several laws that prohibit discrimination,	差別を禁止する法律はいくつかありますが、
Exercise was hard.	運動は大変でした。
The leader said he needed to keep moving.	リーダーは、動きを維持する必要があると述べました。
The guards were watching all night.	警備員は一晩中見張っていた。
You need to evenly balance the conflicting interests.	相反する利益のバランスを均等にとる必要があります。
Taking pictures of the king is currently prohibited.	王の写真を撮ることは現在禁止されています。
Manga has a high rate of violence.	マンガは暴力の割合が高いです。
The water was cold and clear.	水は冷たく澄んでいました。
The priest proclaimed the ritual on the altar cloth.	司祭は祭壇の布の上で儀式を宣言しました。
They are worried that their crops will be destroyed.	彼らは自分たちの作物が破壊されるのを心配しています。
The temperature was high all year round.	一ヶ月中気温が高かった。
Such optimism may seem misguided.	そのような楽観主義は見当違いに見えるかもしれません。
Not everything looks like it looks.	すべてが見た目どおりではありません。
The country produces relatively little food.	その国は比較的少ない食糧を生み出します。
Their hands were stained with blood.	彼らの手は血で汚れていた。
Today is the last day of school.	今日は学校の最終日です。
He refused to answer the questions of his parents.	彼は両親の質問に答えることを拒否した。
It was inevitable that the harbor would eventually become silt.	港がやがて沈泥になることは避けられなかった。
It was a coincidence, he said refreshingly.	それは偶然の一致だ、と彼はさわやかに言った。
The grass on the other side is greenish.	反対側の草は緑がかっています。
Put the chicken in a large pan.	鶏肉を大きな鍋に入れます。
This trail was clearly marked.	このトレイルははっきりとマークされていました。
Mark's face is nervous and angry.	マークの顔は緊張して怒っています。
The butcher claims that he killed the cow himself.	肉屋は彼が自分で牛を殺したと主張している。
They drank beer from a local brewery.	彼らは地元の醸造所からビールを飲みました。
She asked the first question.	彼女が最初に質問した。
The church introduced monogamy.	教会は一夫一婦制を導入しました。
i'm so excited.	私はとても興奮しています。
Hybrids produce fertile offspring.	雑種は肥沃な子孫を実らせます。
Scientists bring hydrochloric acid to a boil.	科学者は塩酸を沸騰させます。
This class is more exciting.	このクラスはもっとエキサイティングです。
The boy was terribly abused.	その少年はひどい虐待を受けた。
Therefore, the field assistant carefully analyzed the data.	そのため、フィールドアシスタントはデータを注意深く分析しました。
The morale of the soldiers plummeted.	兵士の士気は急落した。
The computer can only be operated by trained operators.	コンピューターは、訓練を受けたオペレーターのみが操作できます。
The suspect was taken to the psychiatric ward.	容疑者は精神病棟に連れて行かれた。
Every year, more people die of heart disease.	毎年、より多くの人々が心臓病で亡くなっています。
The body of his car was thrown into the air.	彼の車の体は空中に投げ出された。
People who work near landfills are at risk of cancer.	埋め立て地の近くで働く人々は癌の危険があります。
Fresh vegetables are sold daily.	新鮮な野菜は毎日販売されています。
They needed proof that money existed.	彼らはお金が存在するという証拠を必要としていました。
These ashes are from a bright burning fire.	これらの灰は、明るく燃えた火からのものです。
The photographer waited until the dragonfly stopped moving.	写真家はトンボの動きが止まるまで待ちました。
Natural ecosystems are under threat of global warming.	自然の生態系は地球温暖化の脅威にさらされています。
He drove in a sharp curve.	彼は激しいカーブを描いて運転した。
He sprayed her fish with lemon juice.	彼は彼女の魚にレモンジュースをスプレーした。
He encouraged them to work harder.	彼は彼らにもっと一生懸命働くように勧めた。
He was tall, thin, and a violent companion.	彼は背が高く、痩せていて、乱暴な仲間でした。
The breeze was blowing.	そよ風が吹いていました。
Our rendezvous point is a skyscraper.	私たちのランデブーポイントは高層ビルです。
She spoke in a contemptuous voice.	彼女は軽蔑に満ちた声で話した。
The pigs contained so many parasites that they became ill.	豚には非常に多くの寄生虫が含まれていたため、病気になりました。
The men took off their hats and entered the church.	男たちは帽子を脱いで教会に入った。
There was no evidence of religious oppression.	宗教的抑圧の証拠はありませんでした。
Food is increasingly prepared by chefs, not housewives.	食べ物は主婦ではなくシェフによってますます準備されています。
They had a party until late at night.	彼らは夜遅くまでパーティーを開いた。
The wind threw my hair.	風が私の髪を投げた。
Sheep are big but quiet.	羊は大きいですが静かです。
He opened the book and started reading.	彼はその本を開いて読み始めた。
The women drank coffee and their eyes slept soundly.	女性たちはコーヒーを飲み、目はぐっすりと眠っていた。
He changed jobs.	彼は転職した。
She leaned forward and sighed happily.	彼女は身を乗り出し、幸せそうにため息をついた。
This is a sad situation.	これは悲しい状況です。
The syllogism was weak.	三段論法は弱かった。
The war was over when they surrendered.	彼らが降伏したとき、この戦争は終わった。
Obviously, the solution is not optimal.	明らかに、そのソリューションは最適ではありません。
Are dogs friendly?	犬はフレンドリーですか？
The sun was dimly shining through the window.	窓から太陽がぼんやりと輝いていた。
Being illiterate is not a crime.	非識字であることは犯罪ではありません。
He drove carelessly.	彼は不注意に運転した。
The effort was halfway.	努力は中途半端でした。
Your morality is much stricter than mine.	あなたの道徳は私のものよりはるかに厳しいです。
She stepped back a few steps.	彼女は数歩後退した。
The perpetrator was caught in the net.	加害者は網に引っかかった。
Wine is a type of fermented alcoholic beverage.	ワインは発酵アルコール飲料の一種です。
Authorities were blocking the street.	当局は通りを封鎖していた。
They felt obliged to show gratitude.	彼らは感謝を示す義務を感じました。
Serious physical harm has been added.	重大な身体的危害が加えられています。
I would like sympathy.	お見舞い申し上げます。
The nurse cleans the wound.	看護師は傷口をきれいにします。
However, pollution has become a serious problem these days.	しかし、最近では汚染が深刻な問題になっています。
The lake was teaming up with wildlife.	湖は野生生物とチームを組んでいました。
Please write a letter.	手紙を書いてください。
He says he will never eat bread again.	彼は二度とパンを食べないだろうと言います。
Animals are on the verge of extinction.	動物は絶滅の危機に瀕しています。
It was the book that he wanted.	彼が欲しかったのはその本だった。
The walk only takes 5 minutes.	散歩はわずか5分かかります。
S'poreans suffer the most from noise pollution.	S'poreansは、騒音公害に最も苦しんでいます。
The guest list has been announced.	ゲストリストが発表されました。
She laughed nervously.	彼女は神経質に笑った。
He was studying for the final exam.	彼は最終試験のために勉強していた。
There was a rental minibus waiting for them.	彼らを待っているレンタルミニバスがありました。
His old age was protected by the government.	彼の老後は政府によって保護されていた。
The coast is dry.	海岸は乾燥しています。
The nearby river was used for traditional fishing.	近くの川は伝統的な釣りに使われていました。
This question has plagued philosophers for centuries.	この質問は何世紀にもわたって哲学者を悩ませてきました。
You must follow her advice.	あなたは彼女の忠告に従わなければならない。
He placed a black box in a harsh desert wasteland.	彼は厳しい砂漠の荒れ地にブラックボックスを配置しました。
Most of the inhabitants want to break the treaty.	住民のほとんどは条約を破りたいと思っています。
The hops used in the brewing process add flavor to the beer.	醸造プロセスで使用されるホップは、ビールに風味を与えます。
The economic downturn has led to public dissatisfaction.	景気の低迷は国民の不満につながっています。
Place one on each side of the glass.	ガラスの両側に1つずつ置きます。
Basically, the job of a police officer is to enforce the law.	基本的に警察官の仕事は法律を施行することです。
Jemi was lost.	ジェミは道に迷っていた。
The drug was effective.	その薬は効果的でした。
The fast brown fox jumped over the lazy dog.	速い茶色のキツネは怠惰な犬を飛び越えました。
Mom baked the best cake ever.	ママはこれまでで最高のケーキを焼きました。
But she had to swallow her own pride.	しかし、彼女は自分のプライドを飲み込まなければなりませんでした。
This type of crime is widespread in shantytowns.	この種の犯罪は貧民街に蔓延しています。
Police took four hostages earlier this morning.	警察は今朝早くに4人の人質を取りました。
We couldn't agree on when to leave.	いつ出発するかについては合意できませんでした。
At night we slept in a shelter.	夜、私たちは避難所で寝ました。
Stock prices plummeted.	株価は急落した。
A small group of soldiers was walking on the road.	兵士の小さなグループが道路を歩いていました。
Nowadays, most people work for themselves.	最近では、ほとんどの人が自分で働いています。
There was a loud noise.	大きな音がした。
By analyzing the statistical data, they were able to predict rape.	統計データを分析することで、彼らはレイプを予測することができました。
These rapidly expanding cities lack proper hygiene.	これらの急速に拡大している都市は、適切な衛生状態を欠いています。
This man spoke in a quiet tone.	この男は静かな口調で話しました。
The delicate red flowers are a symbol of beauty.	繊細な赤い花は美しさの象徴です。
Her long eyelashes were curled up.	彼女の長いまつげは丸まった。
Some communities believe that pollution causes illness.	一部のコミュニティは、汚染が病気を引き起こすと信じています。
The new president has opened the country to the world.	新大統領は国を世界に開放した。
The structure is simple, but the meaning is profound.	構造はシンプルですが、意味は深遠です。
The band was really good at the time.	そのバンドは当時本当に良かった。
The eruption was large and deadly.	噴火は大きくて致命的でした。
How to get a tax refund.	税金の還付を受ける方法。
These boxes do not exist in the original problem.	これらのボックスは、元の問題には存在しません。
Some dairy products look unequal.	一部の乳製品は不平等に見えます。
Several reports have shown that the oil has been stolen.	いくつかの報告は、油が盗まれたことを示しました。
She needs something sweet.	彼女は何か甘いものが必要です。
She mixes the ingredients.	材料を混ぜます。
Fortunately, she ran away unnoticed.	幸いなことに、彼女は気づかれずに逃げました。
The weather conditions have deteriorated.	気象条件が悪化しました。
Competition is good for business.	競争はビジネスにとって良いことです。
It's terribly boring.	それはひどい退屈です。
He blew up the politician's record.	彼はその政治家の記録を爆破した。
We got over the fence.	私たちは柵を乗り越えた。
The volcano exploded violently.	火山は激しく爆発した。
This type of shark has its own religious ritual.	この種のサメには独自の宗教的儀式があります。
He is over 6 years older than her.	彼は彼女より6歳以上年上です。
English is the most widely spoken language in the world.	英語は世界で最も広く話されている言語です。
A desalination plant construction project is underway.	淡水化プラントの建設計画が進行中です。
The referee refused to sign the protest.	審判は抗議に署名することを拒否した。
The wise man says that every action has consequences.	賢人は、すべての行動が結果をもたらすと言います。
She was standing on the platform, staring at her reflections.	彼女はプラットホームに立ち、自分の反射を見つめていました。
Her pipe is clogged with debris.	パイプががれきで詰まっています。
He went on an adventure again this morning.	彼は今朝また冒険に出かけた。
The criminal was not actually found.	犯罪者は実際には見つかりませんでした。
She was the most talkative person in his class.	彼女は彼のクラスで最もおしゃべりな人でした。
Exercise involves lifting heavy objects.	エクササイズには、重い物を持ち上げる作業が含まれます。
Intelligent people seem to get more information.	知的な人々はより多くの情報を得ているようです。
I walk with the woman over there.	あそこの女性と一緒に歩きます。
Faculty and students are bitter about this.	教職員と学生はこれについて苦いです。
She knew it was a lie.	彼女はそれが嘘だと知っていた。
Avoid using an air dryer.	空気乾燥機の使用は避けてください。
As the battle continued, the country split.	戦いが続くにつれて、国は分裂した。
I dreamed of a kitten.	私は子猫を夢見ました。
And this discovery leads him to question his religion.	そして、この発見は彼を彼の宗教に疑問を投げかけるように導きます。
Under colonial rule, the fishing industry was nationalized.	植民地支配下で、漁業は国有化されました。
The plant is toxic.	植物は有毒です。
This cathedral respects the Holy Bishop.	この大聖堂は聖なる司教を尊敬しています。
Spray the ink on the paper.	紙にインクを吹き付けます。
Police have never mentioned the word bribe.	警察は賄賂という言葉に言及したことはありません。
His hypothesis is appealing to some, but others disagree.	彼の仮説は一部の人には魅力的ですが、他の人は同意しません。
Deforestation is a big problem.	森林破壊は大きな問題です。
Money is not a substitute for human expertise.	お金は人間の専門知識の代わりにはなりません。
The farmer stands by the lake.	農家は湖のほとりに立っています。
A wolf was wandering around the outskirts of the village.	一人のオオカミが村の郊外をうろついていました。
The earth is made up of rocks, soil, water, and creatures.	地球は岩、土、水、そして生き物で構成されています。
Wearing a coat, he pauses.	コートを着て、彼は一時停止します。
Very few teams voted for black players.	黒人選手に投票したチームはごくわずかでした。
Lifting such a heavy stone is a daunting task.	そんな重い石を持ち上げるのは大変な作業です。
A smile spilled on his lips.	彼の唇に微笑みがこぼれました。
She didn't sound afraid, but she sounded tired.	彼女は恐れているようには聞こえませんでしたが、疲れているように聞こえました。
Her hair was long, wavy and silvery.	彼女の髪は長く、波打っていて、銀色でした。
Nothing was alive in the witch's house.	魔女の家には何も生きていませんでした。
Others traveled to the next village for the first time.	他の人々は初めて隣の村に旅行しました。
The old woman's dress was shabby and dirty.	老婆のドレスはぼろぼろで汚れていた。
Aventurine is a quartz that contains a small amount of other minerals.	アベンチュリンは、他のミネラルがわずかに含まれているクォーツです。
Dozens of people gathered outside.	何十人もの人々が外に集まった。
He ate the last apple.	彼は最後のリンゴを食べました。
She is bored with her housework.	彼女は家事に退屈している。
The villagers named their animals.	村人たちは彼らの動物に名前を付けました。
She took good care of her children.	彼女は子供たちを大事にした。
He had a red bruise just below his left eye.	彼は左目のすぐ下に赤いあざがありました。
Drought cities can anticipate fires.	干ばつの都市は火事を予期することができます。
You can't talk unless the air is full.	空気がいっぱいでなければ話すことはできません。
The eagles went around directly above them in search of their prey.	ワシは獲物を探して彼らの真上を一周しました。
Radio only plays popular music these days.	ラジオは最近ポピュラー音楽しか再生しません。
National resources will be terribly tense.	国の資源はひどく緊張するでしょう。
There is no obvious bias in the test.	テストには明らかなバイアスはありません。
Reserve a vacant seat first.	最初に空いている席を確保します。
The children who live here hate school.	ここに住む子供たちは学校が大嫌いです。
He refused to obey his mother.	彼は母親に従うことを拒否した。
Erosion was the victim.	侵食はその犠牲となった。
The sea has a great influence on the climate.	海は気候に大きな影響を及ぼします。
Officers are looking for clues.	役員は手がかりを探しています。
Not knowing what to do, he immediately called his mother.	どうしたらいいかわからなかったので、彼はすぐに母親に電話をかけた。
Studies have linked current trends to climate change.	研究は、現在の傾向を気候の変化に関連付けています。
Most students live miles away from the campus.	ほとんどの学生は、キャンパスから何マイルも離れたところに住んでいます。
The sidewalk was crowded on a sunny day.	晴れた日は歩道が混雑していました。
Do not pass!	合格しない！
A fire destroyed half of her house.	火事で彼女の家の半分が破壊された。
The next meeting is next month.	次の会議は来月です。
Whisk the cream and fold it into a dough.	クリームを泡立てて、ねり粉に折ります。
I'm dying to find her.	私は彼女を見つけたくてたまらない。
He ate peanut butter.	彼はピーナッツバターを食べました。
Such an argument was not definitive.	そのような議論は決定的ではありませんでした。
She touched the doorknob.	彼女はドアノブに触れた。
Farmers usually carry two illnesses.	農民は通常2つの病気を運びます。
They are accustomed to working with shipping containers.	彼らは輸送コンテナでの作業に慣れています。
Villagers depended on the river for their livelihood.	村の住民は生計を川に依存していました。
This was the last day of my work.	これが私の仕事の最後の日でした。
He was also very hated.	彼も大いに嫌われていた。
This area is famous for its delicious food.	この地域は美味しい料理で有名です。
The band started playing.	バンドは演奏を始めました。
Sonnet is a 17-line poem.	ソネットは17行の詩です。
He called his old aunt.	彼は年老いた叔母に電話をかけた。
She works in real estate.	彼女は不動産で働いています。
He dreamed that his dog was a werewolf.	彼は自分の犬が狼男であることを夢見ていました。
The coastline is dotted with islands	海岸線には島が点在しています
Apocalyptic novels are popular among teens.	終末論的な小説は10代の若者の間で人気があります。
The old lady said her neighbor was a witch.	老婦人は隣人が魔女だと言った。
They fell in love that morning.	彼らはその朝恋をした。
Remove the pot from the oven and set it aside.	オーブンから鍋を取り出し、脇に置きます。
Some of the older students wanted to practice more.	年長の学生の何人かはもっと練習したかった。
My parents were ready to leave.	両親は去る準備ができていました。
Use a towel to dry the sink!	タオルを使って流しを乾かしてください！
These shoes are too big for you.	これらの靴はあなたには大きすぎます。
The food looks great.	食べ物は素晴らしく見えます。
This practice is inconsistent with our Human Rights Charter.	この行為は私たちの人権憲章と矛盾しています。
The zookeeper needed more volunteers.	動物園の飼育係はもっと多くのボランティアを必要としていました。
I have seen all the possibilities.	私はあらゆる可能性を見てきました。
It was a tragic experience.	それは悲惨な経験でした。
The wreckage of dinosaurs can be seen there.	恐竜の残骸がそこに見られます。
The minister is a devout man who collects ancient relics.	大臣は古代の遺物を集める敬虔な男です。
In this study, we sought to identify the sources of various materials.	この研究では、さまざまな材料の出所を特定しようとしました。
At the end of the war, many attendees rushed towards the exit.	戦争が終わったとき、多くの出席者が出口に向かって急いで行きました。
The surgeon's skills were said to be diminished.	外科医のスキルは低下していると言われていました。
Don't you think it's a good score?	いいスコアだと思いませんか？
We are told to avoid hatred for our enemies.	私たちは敵への憎しみを避けるように言われています。
His whole body trembled with anger.	彼の全身は怒りに震えた。
It is the oldest building in the city.	市内で最も古い建物です。
He walked towards the bridge.	彼は橋に向かって歩きました。
Fill the tank.	タンクをいっぱいにします。
Many locals insist on practicing their traditional customs	多くの地元の人々は彼らの伝統的な習慣を実践することを主張します
The action was very productive.	アクションは非常に生産的でした。
He lay on his back and looked up at the ceiling.	彼は仰向けになって天井を見上げた。
Wildfires have burned down houses and buildings.	山火事は家や建物を焼き尽くしました。
When they saw the man, they all saw him.	彼らがその男を見たとき、彼らは皆彼を見ました。
The campfire roared.	キャンプファイヤーはとどろきました。
The woman who died was pregnant.	亡くなった女性は妊娠していた。
Most people in this city have a car.	この街に住むほとんどの人は車を持っています。
The cat relaxed under the tree.	猫は木の下でリラックスした。
The alert patrol program is strictly enforced.	警戒見回りプログラムは厳格に実施されています。
Take care of your child.	子供の世話をします。
The young man was amazed at the graceful beauty of the animals.	若い男は動物の優雅な美しさに驚いた。
He enjoys hiking in the mountains.	彼は山でのハイキングを楽しんでいます。
River water is used to make paper.	川の水は紙を作るのに使われます。
Acid rain is due to the death of lakeside forests.	酸性雨は、湖畔の森林が枯死したことのせいです。
The new government has a promising job for everyone.	新政府はすべての人に有望な仕事をしています。
You need to follow the plants.	植物をたどる必要があります。
Our dog was much more friendly than her.	私たちの犬は彼女よりずっと友好的でした。
The boat trip takes about 3 hours.	ボートトリップは約3時間かかります。
The school was closed yesterday due to a power outage.	昨日、停電のため学校は閉鎖されました。
Farmers sell oranges in a basket.	農家はバスケット一杯でオレンジを販売しています。
We barely survived the storm.	私たちはその嵐をかろうじて生き延びました。
Archaeologists have found evidence of settlement.	考古学者は入植地の証拠を発見しました。
Murders are sentenced to death in many countries.	殺人は多くの国で死刑に処せられます。
Some of our most important discoveries were coincidences.	私たちの最も重要な発見のいくつかは偶然でした。
The constant crying drives me crazy.	絶え間ない泣き声は私を狂わせます。
These urban areas are very noisy.	これらの都市部は非常に騒がしいです。
He wondered which dress to choose.	彼はどのドレスを選ぶべきか疑問に思いました。
Scientists use thermometers to measure changes in temperature.	温度の変化を測定するために、科学者は温度計を使用します。
A pilot is a person who flies an airplane.	パイロットは飛行機を飛ばす人です。
It has been raining heavily for the past few days.	ここ数日は大雨が降っています。
They didn't expect it to happen.	彼らはそれが起こるとは思っていませんでした。
Waterfalls are rarely seen.	滝はめったに見られません。
The owner of this building does not cooperate with us.	この建物の所有者は私たちに協力しません。
The wind was blowing from the east.	東から風がどんどん吹いていました。
I've never tried that restaurant before.	そのレストランをこれまで試したことがありません。
Children were allowed to play without a teacher.	子供は教師なしで遊ぶことが許可されました。
The temperature was warm, sticky and oppressive.	気温は暖かく、粘り気があり、抑圧的でした。
The city plans to destroy the slums.	市はスラム街を破壊することを計画しています。
The flour is first placed in the flour bowl.	小麦粉は最初に小麦粉入れに入れられます。
Fire is a naturally occurring element.	火は自然に発生する要素です。
She will dance at the party tonight.	彼女は今夜のパーティーで踊ります。
There are many small independent villages on the coast.	海岸には小さな独立した村がたくさんあります。
There were a lot of rude gestures.	失礼なジェスチャーがたくさんありました。
The aroma of freshly brewed coffee filled the air.	淹れたてのコーヒーの香りが空気を満たしていました。
Make sure you buy the right kind.	あなたが正しい種類を買うことを確認してください。
A guide to good table manners.	良いテーブルマナーへのガイド。
It's a cold day today and it's perfect for fishing.	今日は寒い日で、釣りに最適です。
Wildlife is disappearing at an alarming rate.	野生生物は驚くべき速さで消えつつあります。
Make sure your pants are ironed.	ズボンがアイロンがけされていることを確認してください。
Sensitive children are especially at risk.	敏感な子供は特に危険にさらされています。
Volcanoes are one of the most active volcanoes in the world.	火山は世界で最も活発な火山の1つです。
I haven't written anything.	何も書いていません。
These waters are very deep.	これらの水は非常に深いです。
Climate change is a serious concern.	気候変動は深刻な懸念事項です。
Researchers suggest that bird species are declining worldwide.	研究者は、鳥の種が世界的に減少していることを示唆しています。
Most rivers in this area are polluted.	この地域のほとんどの川は汚染されています。
He purifies himself every morning.	彼は毎朝自分自身を浄化します。
The express train departed on schedule.	急行列車は予定通りに出発しました。
Horses can go much faster, but cows are stronger.	馬ははるかに速く行くことができますが、牛はより強いです。
Sheikh wore a golden crown.	シェイクは黄金の冠をかぶっていました。
The captain gently stopped the boat.	船長はボートを穏やかに停止させた。
The thief saw the policeman and ran away.	泥棒は警官を見て逃げた。
Time is ripe.	時は熟している。
The necklace looked exquisite.	ネックレスは絶妙に見えました。
Many companies will have a hard time achieving their goals.	多くの企業は、目的を達成するのに苦労するでしょう。
We hope this project will bring benefits.	このプロジェクトが利益をもたらすことを願っています。
As they grew up, they were no longer friends.	彼らが成長するにつれて、彼らは友達ではなくなりました。
The fragrant hot water softened the skin.	香りのよいお湯で肌が柔らかくなりました。
Her lips formed an ugly grin.	彼女の唇は醜いにやにや笑いを形成した。
These dishes are delicious.	これらの料理は美味しいです。
Some people ate fish.	魚を食べた人もいます。
Mix sage, rosemary and thyme with olive oil.	セージ、ローズマリー、タイムをオリーブオイルと混ぜ合わせます。
Birds were domesticated more easily.	鳥はより簡単に家畜化されました。
Long lenses can capture very distant images.	長いレンズは非常に遠い画像をキャプチャできます。
As we get older, people acquire different skills.	年齢を重ねるにつれて、人々はさまざまなスキルを身に付けます。
This observation was confirmed.	この観察が確認された。
He rushed into the crowd roughly.	彼は群衆の中に乱暴に突入した。
The factory uses many chemicals in the manufacturing process.	工場では、製造工程で多くの化学物質を使用しています。
Swim to the surface of the water and breathe.	水面まで泳いで呼吸します。
His arm quivered when he shot the gun.	彼が銃を撃ったとき、彼の腕は震えた。
Conversion of water from liquid to gas.	液体から気体への水の変換。
He believed that the criminal was a criminal.	彼は犯罪者が犯罪者であると信じていました。
The sound that echoed in the house echoed.	家の中に響き渡る音が響き渡った。
Practice will be perfect from the beginning.	練習は最初から完璧になります。
A narrow road leads to the village.	狭い道が村に通じています。
She wasn't friendly to me.	彼女は私に対して友好的ではなかった。
The mountain has a unique shape.	山は独特の形をしています。
Neither could swim.	どちらも泳げませんでした。
Dry clothes are hanging on the clothesline.	乾いた服は物干しにぶら下がっています。
Blue flowers have a sweet scent.	青い花は甘い香りがします。
No one was touching it.	誰も触れていませんでした。
Tooth hurts.	歯が痛い。
The train was late.	電車は遅れていた。
I was surprised at his rudeness.	私は彼の無礼さに驚いた。
Using the calculated ingredients, the cook made a delicious curry.	計算された材料を使って、料理人はおいしいカレーを作りました。
Hopefully the rain will end the fire.	うまくいけば、雨は火を終わらせるでしょう。
A simple sandwich.	シンプルなサンドイッチ。
The machines here make a huge amount of noise.	ここの機械は膨大な量の騒音を出します。
The chest sank again and was lifted again.	胸は再び沈み、再び持ち上げられました。
This chocolate box is very expensive.	このチョコレートの箱は非常に高価です。
The federal government has announced a new tax law.	連邦政府は新しい税法を発表しました。
She always dreams of a man with a white beard.	彼女はいつも白ひげの男を夢見ています。
The temperature of the world is rising.	世界の気温は上昇しています。
Who taught me?	誰が教えてくれましたか？
The sunlight shining through the window was irresistibly bright.	窓から差し込む日光はたまらなく明るかった。
This disease is especially dangerous for women.	この病気は女性にとって特に危険です。
They claimed that this was true.	彼らはこれが真実であると主張した。
Ice is cold, but easy to melt.	氷は冷たいですが、溶けやすいです。
The scenery here is beautiful.	ここの景色は美しいです。
The farmer carried a box of vegetables.	農夫は野菜の箱を運びました。
The children were lonely.	子供たちは孤独でした。
A deep river separated us.	深い川が私たちを隔てていました。
There is no cure for ovarian cysts.	卵巣嚢胞の治療法はありません。
Many new restaurants have opened this year.	今年はたくさんの新しいレストランがオープンしました。
Both sides gathered at the tense summit	緊迫したサミットに双方が集まった
He refused to let her leave.	彼は彼女を去らせることを拒否した。
Thousands of people die each year in road accidents.	毎年数千人が交通事故で亡くなっています。
The horizon was covered in fog.	地平線は霧に包まれていました。
The tree grows slowly and grows.	木はゆっくりと成長し、大きくなります。
The cook was in a hurry with her boss.	料理人は上司に慌てていた。
She should come up to the 3rd floor.	３階まで来てください。
The plants were very bushy.	植物はとてもふさふさしていた。
The dog ran through the field, barking fiercely.	犬は猛烈に吠えながら、野原を駆け抜けました。
The boys were playing video games.	男の子たちはビデオゲームをしていました。
I used math to track the trajectory of the bullet.	数学を使用して弾丸の軌道を追跡しました。
The golden carriage was yoked on the horse.	金色の馬車は馬にくびきをかいていた。
While traveling the sea and the desert, they suddenly caught a brutal bandit.	海と砂漠を旅しながら、彼らは突然残忍な盗賊を捕まえました。
She abandoned her farm during the war.	彼女は戦争の最中に農場を放棄した。
She would be unhappy if she heard this news.	彼女がこのニュースを聞いたら彼女は不幸になるでしょう。
The stars are shining in the night sky.	夜空に星が輝いています。
It continued to rain.	雨が降り続けた。
Love and nature.	愛と自然。
The village has a famous octagonal church.	村には有名な八角形の教会があります。
Three students were absent yesterday.	昨日３人の学生が欠席した。
He coughed loudly.	彼は大声で咳をした。
He is a TV star.	彼はテレビスターです。
His letter consists of eight paragraphs.	彼の手紙は8つの段落で構成されています。
The bottle was crushed under his feet.	ボトルは足の下で押しつぶされました。
There was no one at that time	当時は誰もいませんでした
There has been a lot of debate in recent years.	近年、多くの議論がありました。
Monogamy is the natural order of the animal kingdom.	一夫一婦制は動物界の自然な秩序です。
People celebrate together with lots of songs and dances.	人々はたくさんの歌と踊りで一緒に祝います。
Most car thefts are done by teenagers.	ほとんどの車の盗難はティーンエイジャーによって行われています。
Gold was shining in the sunshine.	日差しの中で、金が輝いていました。
A vast wetland has been drained.	広大な湿地帯が排水されました。
The pirates plundered and plundered at will.	海賊は意のままに略奪し略奪した。
The campaign helped to highlight the situation.	キャンペーンは状況を浮き彫りにするのに役立ちました。
Heavy rain caused a flood.	大雨は洪水を引き起こした。
His speech was well received.	彼のスピーチは好評でした。
Budgeting is essential to our survival.	予算を立てることは私たちの生存にとって不可欠です。
I am a trade grammarist	私は貿易による文法家です
The coffee was very bitter.	コーヒーはとても苦かった。
She was still crying.	彼女はまだ泣いていた。
She puts the apples in a bowl.	りんごをボウルに入れます。
Women in particular had to learn how to manage their household budget.	特に女性は、家計の管理方法を学ばなければなりませんでした。
All words are pronounced correctly.	すべての単語は正しく発音されます。
They lived very spartanly and barely slipped through.	彼らは非常に質素に暮らし、かろうじてすり抜けることができませんでした。
The autumn color has melted and turned golden.	秋の色が溶けて金色になりました。
The effects of deregulation will be immediately noticeable.	規制緩和の効果はすぐに感じられるでしょう。
Some people are allergic to nuts.	一部の人々はナッツにアレルギーがあります。
The army has fought many wars.	軍隊は多くの戦争を戦ってきました。
You have to do as much as you can.	あなたはできる限りのことをしなければなりません。
They accused him of being a false result.	彼らは彼を偽の結果だと非難した。
The village is a crossroads of trade.	村は貿易の交差点です。
When I was young, I left a lot of charismatic traces.	若い頃、カリスマ的な痕跡をたくさん残してきました。
My aunt liked school.	私の叔母は学校が好きだった。
She was a little pale.	彼女は少し青ざめていました。
The only exception was a blonde woman.	唯一の例外は金髪の女性でした。
What are the words?	また言葉は何ですか？
Everyone was quiet that night.	その夜はみんな静かだった。
Many rivers and lakes are polluted.	多くの川や湖が汚染されています。
The principal presented the students with two awards.	校長は学生に2つの賞を贈りました。
These old ruins remind us of the past.	これらの古い遺跡は私たちに過去を思い出させます。
She repeated the words and then repeated it again.	彼女は言葉を繰り返し、それからもう一度それを繰り返した。
She was convinced she wasn't dreaming.	彼女は夢を見ていないと確信していた。
Slovenia is heavily affected by climate change.	スロベニアは気候変動の影響を大きく受けています。
A compassionate expression crossed her face.	思いやりのある表情が彼女の顔を横切った。
If the battery light is on, charge the battery.	バッテリーランプが点灯している場合は、バッテリーを充電してください。
The microphone is designed for sound amplification.	マイクは音声増幅用に設計されています。
She is desperate and poor.	彼女は必死で貧しいものです。
The statue survived for a short time after a few vandalism.	彫像は、少しの破壊行為の後、ほんの少しの間生き残った。
Their clothes were black and shiny.	彼らの服は黒くて光沢がありました。
The company denies that there is a malfunction.	同社は誤動作があることを否定している。
The company has implemented a social responsibility program to improve the situation.	同社は、状況を改善するために社会的責任プログラムを実施しました。
But given the situation, we felt we couldn't leave.	しかし、状況を考えると、私たちは去ることができないと感じました。
The dunes shape the landscape of this desert.	砂丘がこの砂漠の風景を形作っています。
I wanted to use a new magnet.	私は新しい磁石を使いたがっていました。
In agriculture, these are some of the major crops.	農業では、これらは主要な作物の一部です。
She hit the boy.	彼女はその少年を殴った。
She crushed the pepper with a knife into a paste.	唐辛子をナイフでつぶしてペースト状にしました。
Like a cat, she moaned.	猫のように、彼女はうめき声を上げた。
The town is just a crossroads.	町は岐路に過ぎません。
She curled her lips.	彼女は唇を丸めた。
Their eyes met and she shouted suddenly.	彼らの視線が合い、彼女は突然叫びました。
Scientists do not know the cause of the drought.	科学者たちは干ばつの原因がわからない。
No one expected this to happen.	これが起こるとは誰も思っていませんでした。
The cause of the explosion is still unknown.	爆発の原因はまだわかっていません。
Many people choose to own a car.	多くの人が車を所有することを選択しています。
Someone stole my wallet.	誰かが財布を盗んだ。
It was a serious opportunity.	それは重大な機会でした。
The sea must be protected from further pollution.	さらなる汚染から海を守らなければなりません。
The monks began to organize opposition to the king.	僧侶たちは王への反対を組織し始めました。
Similar results were obtained on other sites.	他のサイトでも同様の結果が得られました。
Many of the guests wore black ties.	ゲストの多くはタキシードを着ていました。
The chemist carefully mixed the chemicals.	化学者は化学物質を注意深く混合しました。
The singer's hands were wet with sweat.	歌手の手は汗で湿っていた。
After heavy rain, the water level rose dangerously.	大雨の後、水位は危険なほど上昇しました。
People who are emotionally stable enjoy a good life.	感情的に安定している人は良い生活を楽しんでいます。
I chose a gentle treat rather than a heavy and greasy treat.	重くて脂っこいおやつよりもやさしいおやつを選びました。
The play was a comedy.	劇はコメディでした。
In the last ditch attempt, he went to his neighbor.	最後の溝の試みで、彼は隣人に行きました。
He threw the ball.	彼はボールを投げた。
His class was destroyed in a fire.	彼のクラスは火事で破壊されました。
He was overwhelmed by the guilt of his actions.	彼は自分の行動の罪悪感に圧倒された。
You should only use the humidifier as a temporary solution.	一時的な解決策としてのみ加湿器を使用する必要があります。
The chemistry of honey makes it useful.	蜂蜜の化学的性質はそれを有用にします。
Bird populations will decline further this century.	今世紀は鳥の個体数がさらに減少するでしょう。
The concert lasts 3 hours.	コンサートは3時間続きます。
I am studying math and physics myself.	私は自分で数学と物理を勉強しています。
The King swiftly embarked on the battle, wielding a mighty sword.	王様は強大な剣を振りながら、素早く戦いに乗り込みました。
The sweater feels heavy on his shoulders.	セーターは肩に重く感じます。
Precision is required for cooking.	調理には精度が必要です。
The minibus stopped suddenly.	ミニバスは急に止まった。
So once again he had to find a hiding place.	それでもう一度、彼は隠れ場所を見つける必要がありました。
Scientists administered the drug to mice.	科学者たちはその薬をマウスに投与した。
The failure of the coup was due to a poor plan.	クーデターの失敗は計画の不備が原因でした。
She told him she was thirsty.	彼女は喉が渇いたと彼に言った。
The actress changed her hairstyle.	女優は髪型を変えた。
The cooling tower makes the air feel cool.	冷却塔は空気を涼しく感じさせます。
The judge decided that the artist's painting was original.	裁判官は、芸術家の絵画はオリジナルであると判断しました。
He shuffled at his seat.	彼は自分の席でシャッフルした。
The silence was eerie.	沈黙は不気味でした。
The criminal left a mark of blood.	犯人は血の跡を残しました。
He pretended to be wealthy.	彼は裕福なふりをした。
The final exam is approaching.	最終試験が近づいています。
The latest bargains have found evidence of these ancient civilizations.	最新の掘り出し物は、これらの古代文明の証拠を発見しました。
Many believed she was a witch	多くの人が彼女は魔女だと信じていました
Several casualties were reported.	数人の死傷者が報告されました。
There were thunder and lightning.	雷と稲妻がありました。
The thief was captured by the general public.	泥棒は一般の人々によって捕らえられました。
The debt was then amortized.	その後、債務は償却されました。
She is always moving things.	彼女はいつも物事を動かしています。
The regiment has a proud history.	連隊には誇り高い歴史があります。
The fans blew a breeze.	ファンはそよ風を吹いた。
This year's monsoon is raging.	今年のモンスーンは猛威を振るっています。
All forests should be managed in a sustainable manner.	すべての森林は持続可能な方法で管理されるべきです。
There are many wild goats on the flimsy hills.	薄っぺらな丘にはたくさんの野生のヤギがいます。
The shooters were shooting wildly into the crowd.	銃撃者は群衆に乱暴に撃ち込んでいた。
The blue sky seemed to last forever.	青い空は永遠に続くようだった。
Many locals are afraid of their lives.	多くの地元住民は自分たちの生活を恐れています。
They heard thunder in the distance.	彼らは遠くで雷を聞いた。
The boys were captured.	少年たちは捕らえられていた。
Severe punishment is inherited on a daily basis.	厳しい罰は日常的に受け継がれています。
Some countries do not issue passports.	一部の国ではパスポートを発行していません。
His teeth are bent.	彼の歯は曲がっている。
The purpose of this project is to ensure access to the community.	このプロジェクトの目的は、コミュニティへのアクセスを確保することです。
Water expands when heated.	加熱すると水が膨張します。
I have no choice but to go with him.	彼と一緒に行くしかない。
The beer was chilled and shining.	ビールは冷やされてキラキラと輝いていました。
It is dangerous to leave the windows open at night.	夜に窓を開けたままにしておくのは危険です。
We put her in a small room.	私たちは彼女を小さな部屋に置いた。
We are participating in this together as a partner.	私たちはパートナーとして一緒にこれに参加しています。
The festival brings many tourists to the city.	祭りは多くの観光客を街に連れて来ます。
There are few villages in this area.	この地域には村がほとんどありません。
Poetry is an expression of thoughts and feelings.	詩は思考や感情の表現です。
Wood is used for furniture and architectural projects.	木材は家具や建築プロジェクトに使用されます。
Polar bears are lonely animals.	ホッキョクグマは孤独な動物です。
The moon is terribly bright.	月はひどく明るいです。
The new radio is designed to last for years.	新しいラジオは何年も続くように設計されています。
Meet the kind people who have moved next door.	隣に引っ越してきた親切な人たちに会いましょう。
I want to make vegetarian curry.	ベジタリアンカレーを作りたいです。
Historically, couples have always enjoyed a certain degree of freedom.	歴史的に、夫婦は常に一定の自由を享受してきました。
The man looked embarrassed.	その男は当惑したように見えた。
The sheep bleeded badly.	羊はひどく出血した。
Switch off the radio.	ラジオのスイッチを切ります。
She found a way to generate income for her family.	彼女は家族のために収入を生み出す方法を見つけました。
Her maids were due to arrive.	メイドたちが到着する予定だった。
They have finished your day.	彼らはあなたの一日を終えました。
He hit his colleague's head against the wall.	彼は同僚の頭を壁にぶつけた。
Partly due to traffic problems.	部分的に交通問題のため。
They heard a cry from below.	彼らは下から叫び声を聞いた。
The artist studied natural history.	アーティストは博物学を学びました。
A calm coast like a wetland for water trucks was below us.	水車用湿地のように穏やかな海岸は、私たちの下にありました。
He said he imported exotic fruits by air.	彼はエキゾチックな果物を空輸で輸入したと言った。
It is essential to stop pollution before it is too late.	手遅れになる前に汚染を止めることが不可欠です。
The car doesn't help me.	車は私には役に立たない。
And an icy wind struck them.	そして、氷のような風が彼らを襲った。
The children were in the house.	子供たちは家の中にいました。
The camp was below sea level.	キャンプは海面下にありました。
Whiskey is poisonous.	ウイスキーは毒です。
There was a smell of smoke in the moist air.	湿った空気に煙の匂いが漂っていた。
She has won several awards.	彼女はいくつかの賞を受賞しました。
But we stopped it.	しかし、私たちはそれを中止しました。
You can only see it in one direction.	一方向にしか見えません。
She is a really talented singer.	彼女は本当に才能のある歌手です。
You are not allowed here, the guards unfriendlyly said.	あなたはここで許可されていません、と警備員は無愛想に言いました。
He jumped from the cathedral tower and died.	彼は大聖堂の塔から飛び降りて死んだ。
The kids said he liked me.	子供たちは彼が私を好きだと言っていました。
A cloud of dust has settled over the desert.	ほこりの雲が砂漠の上に落ち着きました。
They don't like the weather in that country.	彼らはその国の天気が好きではありません。
She grabbed bread and cheese.	彼女はパンとチーズをつかんだ。
The courtyard was comfortable and cool.	中庭は心地よく涼しかった。
These pictures remind me of my house.	これらの写真は私に家を思い出させます。
We must thank the tree for this grace.	この恵みを木に感謝しなければなりません。
The country struggled to recover from the storm.	国は嵐からの回復に苦労した。
You need to sit straight.	あなたはまっすぐに座る必要があります。
They were an academic marriage.	彼らは学問的な結婚でした。
The ship was slowly moving around the lake,	船が湖の周りをゆっくりと動いていました、
The city got stuck.	街は行き詰まりました。
Please use this lemon for salad.	このレモンをサラダに使ってください。
Beware of pickpockets in the city center.	市内中心部のスリに注意してください。
The ants were curious to see the lump of sugar.	アリは興味を持って砂糖の塊を見ました。
The kitten has grown into a big and beautiful tiger.	子猫は大きくて美しい虎に成長しました。
The trader urged the monarch to return to his seat.	トレーダーは君主に彼の席に戻るように促した。
It was terribly cold that morning.	その朝はひどく寒かった。
The opposite is very weak.	反対は非常に弱いです。
Now she is the perfect housewife.	今、彼女は完璧な主婦です。
This large wildlife sanctuary contains the largest population of maras.	この大きな野生生物保護区には、マラスの最大の個体数が含まれています。
He pointed to a stranger with a problem.	彼は問題のある見知らぬ人を指さした。
The data show that few people want to donate organs.	データは、臓器提供を希望する人が少ないことを示しています。
A group of 6 friendly tigers.	6匹の友好的なトラのグループ。
She stopped under the tree, listening carefully to her.	彼女は注意深く耳を傾けながら、木の下で立ち止まりました。
He set sail from this town with his friend.	彼は友人とこの町から出航した。
The water is still flowing.	水はまだ流れています。
Attention was paid to the advice of the wise men.	賢者の忠告に注意が払われた。
Smog was covering the mountain.	スモッグが山を覆い隠していた。
He feels his situation is hopeless.	彼は自分の状況が絶望的だと感じています。
They are ready for service.	彼らはサービスの準備ができています。
A similar sound confused him.	同様の音が彼を混乱させた。
She has traveled thousands of kilometers to reach this stage.	彼女はこの段階に到達するために何千キロも旅してきました。
The trees in the forest look very green.	森の木々はとても緑に見えます。
He was destined to live in poverty.	彼は貧困の中で生きる運命にありました。
They hired a special photographer to take pictures.	彼らは写真を撮るために特別な写真家を雇いました。
Some funerals were accompanied by music.	いくつかの葬列は音楽を伴っていた。
He pondered and faced them by the window.	彼は深く考えて、窓際で彼らと向き合った。
The radio announcer said it was raining heavily.	ラジオアナウンサーは大雨が降っていると言った。
Most of the inhabitants of this village are farmers.	この村の住民の多くは農民です。
On paper, he had all the answers.	紙の上では、彼はすべての答えを持っていました。
The musician was hired to play.	ミュージシャンは、演奏をするために雇われました。
The villagers wereted their search for survivors.	村人たちは生存者を無駄に探しました。
The climate here is fairly mild.	ここの気候はかなり穏やかです。
Use this fork to grind potatoes.	このフォークを使ってジャガイモをすりつぶします。
They hate those who tell them what to do.	彼らは彼らに何をすべきかを言う人を憎む。
The civil rights movement has a long history.	公民権運動には長い歴史があります。
The monk's chanting acted as a soothing balm.	僧侶の詠唱はなだめるような香油として機能しました。
Students are advised to walk, bike or use public transport.	学生は、徒歩、自転車、または公共交通機関を利用することをお勧めします。
We were treated in the garage.	私たちはガレージで扱われました。
You fell asleep last night.	あなたは昨夜眠りに落ちました。
The harsh winter contributed to widespread hunger.	厳しい冬は、広範囲にわたる飢餓の一因となりました。
Add a little salt and mix well.	塩を少し加えてよく混ぜます。
Many scientists believe that life began on our planet.	多くの科学者は、生命は私たちの惑星で始まったと考えています。
Lack of sex seems to lead to atrophy.	セックスの欠如は萎縮をもたらすようです。
The villagers refused to share his interests.	村人たちは彼の利益を共有することを拒否した。
Swallows are known to nest on the surface of cliffs.	ツバメは崖の面に巣を作ることが知られています。
A cuckoo was scooped up on a nearby tree.	近くの木にカッコウがすくいました。
The source could not be identified.	ソースを特定できませんでした。
She took some expensive photos.	彼女は高価な写真を何枚か撮りました。
This city is a showcase of art.	この街は芸術のショーケースです。
Only strong people survive here.	ここで生き残るのは強い者だけです。
Refreshing feather light pancakes are rapidly gaining popularity.	さわやかなフェザーライトのパンケーキが急速に人気を集めています。
Horse mackerel is a pepper paste.	アジはペッパーペーストです。
Poor Linterna sounds like someone is flatulent.	かわいそうなリンテルナは誰かがおならのように聞こえます。
Only a few new species of butterflies have been discovered this year.	今年発見された蝶の新種はわずかです。
The driver passed by slowly.	運転手がゆっくりと通り過ぎました。
Express all ideas in clear and powerful language.	すべてのアイデアを明確で強力な言葉で表現します。
Make a note of the location of this boat.	このボートの位置をメモします。
No such record was found in the registry.	レジストリにそのようなレコードは見つかりませんでした。
She relaxes with tea.	彼女はお茶を使ってリラックスします。
It has always been a puzzle for scientists.	それは常に科学者にとってパズルでした。
The patient suffered an arm and leg injury.	患者は腕と脚に怪我を負った。
I will never solve this mystery.	この謎を解くことは決してありません。
Water literally flows under the bridge.	水は文字通り橋の下を流れます。
The river winds through a lush forest.	川は緑豊かな森の中を曲がりくねっています。
The minister is a very kind person.	大臣はとても親切な人です。
Most animals tremble in the chilly wind.	ほとんどの動物は肌寒い風に震えます。
The maid carved a roast ram.	メイドはローストラムを彫りました。
The castle is in the east of the city.	城は街の東にあります。
They are 3 kilometers from the town border.	彼らは町の国境から3キロです。
There was an elephant among the big animals on the island.	島の大きな動物の中には象がいました。
The recent increase in the minimum wage has caused a turmoil.	最近の最低賃金の引き上げは騒ぎを引き起こしました。
The agenda includes two guest speakers.	議題には2人のゲストスピーカーが含まれます。
Removes the smell of burnt oil.	焦げた油の臭いを取り除きます。
We are members of the organization.	私たちは組織のメンバーです。
Our parliament has passed many new laws this year.	私たちの議会は今年、多くの新しい法律を可決しました。
Small creatures were digging through the soil.	小さな生き物が土の中を掘り進んでいました。
The prototype was well received.	試作品は好評でした。
But there is a problem.	しかし、問題があります。
The letters were written in various handwritings.	手紙はさまざまな手書きで書かれていました。
Green means to go.	緑は行くことを意味します。
Julia is very cute.	ジュリアはとてもかわいいです。
She is always very cheerful and energetic.	彼女はいつもとても陽気でエネルギッシュです。
So he decided to buy a bicycle.	そこで彼は自転車を買うことにしました。
The numbers show a significant increase in bloodshed.	数字は、流血が大幅に増加することを示しています。
Science has brought many benefits.	科学は多くの利益をもたらしました。
East bread has long been a staple.	イーストパンは長い間主力でした。
The housing development boom has given the region an incentive.	住宅開発のブームは、この地域にインセンティブを与えました。
After walking for miles, they got over the fence.	彼らは何マイルも歩いた後、柵を乗り越えました。
Eighty percent of your wages are spent on taxes.	あなたの賃金の80パーセントは税金に使われます。
The flood caused havoc.	洪水は大混乱を引き起こした。
The army began to descend to the side.	軍は側に降下を始めた。
The lion barked loudly in the woods.	ライオンは森の中で大声で吠えました。
This book contains a lot of information.	この本にはたくさんの情報が含まれています。
The dispute was settled outside the court.	議論は法廷外で解決された。
The maze was fun at first.	迷路は最初は楽しかったです。
Don't slander him.	彼の悪口を言わないでください。
A few years ago he was a famous novelist.	数年前、彼は有名な小説家でした。
Trees and flowers were rare in the dry savanna.	乾燥したサバンナでは木や花はまれでした。
Gray clouds obscured the distant horizon.	灰色の雲が遠くの地平線を覆い隠していた。
The nipple of the pig was swollen.	豚の乳頭は腫れていました。
Birds are an endangered species.	鳥は絶滅危惧種です。
The landlord provided alcohol to the tenant.	家主はテナントにアルコールを提供しました。
The bed was wrapped in flames.	ベッドは炎に包まれていた。
He is the most talented person in the company.	彼は会社で最も才能のある人です。
The pedestrian suddenly stopped.	歩行者が突然止まった。
The bees flew past me.	ミツバチは私を通り過ぎて飛んだ。
The announcement included a new tax cut.	発表には新たな減税が含まれていました。
Is it important what the weather is doing?	天気が何をしているのかは重要ですか？
Use only a sufficient amount of filler to coat the inside.	内側をコーティングするのに十分な量の充填物のみを使用してください。
His sister plays the piano.	彼の妹はピアノを弾きます。
These are words from poetry.	これらは詩からの言葉です。
The invention of the traffic light changed the world.	信号機の発明は世界を変えました。
Everyone loves comic heroes.	誰もがコミックヒーローが大好きです。
A very comprehensive study.	非常に包括的な研究。
The weather affects human health.	天気は人間の健康に影響を与えます。
This is an amazing achievement, almost unheard of.	これは驚くべき偉業であり、ほとんど前代未聞です。
The newspaper distorted the facts.	新聞は事実を歪めた。
I am proud to work for this company.	この会社で働くことを誇りに思います。
The drug improved his nausea and indigestion.	その薬は彼の吐き気と消化不良を改善しました。
The children were on vacation.	子供たちは休暇中だった。
The mountains are dotted with castles.	山には城が点在しています。
Of course, she didn't leave until you were safe.	もちろん、あなたが無事に落ち着くまで、彼女は去りませんでした。
However, the officer refused.	しかし、役員は拒否しました。
Children are the future.	子供たちは未来です。
So think twice before throwing away your money.	だから、あなたのお金を捨てる前によく考えてください。
I did my best to influence the trend.	トレンドに影響を与えるために最善を尽くしました。
They were mainly interested in expanding their power.	彼らは主に自分の力を拡大することに関心を持っていました。
The work experience will be irreplaceable.	仕事の経験はかけがえのないものになります。
His work is highly regarded in the scientific community.	彼の作品は科学界で高く評価されています。
Many were injured after the explosion.	爆発後、多くの人が負傷した。
Please choose only ripe tomatoes.	完熟トマトのみをお選びください。
Unfortunately, the animal's legs were broken.	残念ながら、動物の足は折れていました。
The dog ran towards the man.	犬がその男に向かって走った。
The factory polluted the air and water.	工場は空気と水を汚染しました。
The man had a lot to do now.	その男は今やるべきことがたくさんありました。
Dogs eat almost anything.	犬はほとんど何でも食べます。
One way is to paint the wood.	1つの方法は木を塗ることです。
They continued innocently.	彼らは無邪気に続けた。
Medicine does not pretend to understand this area.	医学はこの分野を理解するふりをしません。
The signature must be written by hand.	署名は手で書く必要があります。
He sat down with a loud sigh.	彼は大声でため息をつきながら座った。
Her father took her to the bus stop.	彼女の父親は彼女をバス停に連れて行った。
Brown sugar is made up of sucrose.	ブラウンシュガーはショ糖で構成されています。
The body of the Duke was enshrined.	公爵の遺体は安置されていた。
We really need to work hard.	私たちは本当に一生懸命働く必要があります。
I will visit you in a few months.	数ヶ月後にお伺いします。
The political turmoil in the country began during this century.	国の政治的混乱は今世紀中に始まりました。
Look for the hidden words now.	今隠された言葉を探します。
Time is not money.	時間はお金ではありません。
The matchmaker Maria was always optimistic.	仲人のマリアはいつも楽観的でした。
No one knows when we hold an election.	私たちが選挙を行う場合、誰もわかりません。
He was grazing cows.	彼は牛を放牧していました。
The towels are clean.	タオルはきれいです。
All risks have come to fruition.	すべてのリスクが実を結びました。
We have to go back to the village.	私たちは村に戻らなければなりません。
Now all you have to do is add eggs.	今、あなたがしなければならないのは卵を追加することです。
They haven't left the hotel for days.	彼らは何日もホテルを出ていません。
Fortunately, her father arrived just in time.	幸いなことに、彼女の父親はちょうど間に合って到着しました。
The woman had to be calm and unobtrusive.	女性は落ち着いて控えめな服装をしなければなりませんでした。
There is no evidence that watches can affect people's health.	時計が人々の健康に影響を与える可能性があるという証拠はありません。
A small amount of fog remained on the ground.	少量の霧が地面に残った。
Water boils at a higher temperature than steam.	水は蒸気よりも高温で沸騰します。
So many stars have planets.	非常に多くの星が惑星を持っています。
The general ordered his army to attack the fortress.	将軍は彼の軍隊に要塞を攻撃するように命じました。
The hike was pretty steep.	ハイキングはかなり急だった。
The text here is hard to read.	ここのテキストは読みにくいです。
Dark fruit streak larvae feed on leaves.	暗いフルーツストリークの幼虫は葉を食べます。
She casually mentioned the departure.	彼女は何気なく出発について言及した。
Some spectators were crushed and died.	何人かの観客が押しつぶされて死んだ。
Today's diet contains the recommended amount of crude fiber.	今日の食事には、推奨量の粗繊維が含まれています。
Blindfolded, the musician tried to guess where the needle fell.	目隠しをして、ミュージシャンは針がどこに落ちたかを推測しようとしました。
Insurance companies have to pay decent wages.	保険会社はまともな賃金を支払う必要があります。
The calories in the milk you buy are noteworthy.	購入するミルクのカロリーは注目に値します。
Scientists have claimed that cancer is hereditary.	科学者は、癌は遺伝性であると主張しました。
War is by no means the answer!	戦争は決して答えではありません！
She was hardly a nightingale.	彼女はほとんどナイチンゲールではありませんでした。
He rode his horse through the open gate.	彼は開いた門を馬に乗った。
Scientists need more money for their experiments.	科学者は彼らの実験のためにもっと多くの資金を必要としています。
After the wizard cast the spell, he disappeared.	ウィザードは呪文を唱えた後、消えました。
However, 12 residents were arrested.	しかし、12人の住民が逮捕されました。
This material is gravel, not sand.	この材料は砂利であり、砂ではありません。
The city is known for its wonderful museums.	この街は素晴らしい美術館があることで知られています。
Many people have died.	多くの人が亡くなりました。
Did you have a good day?	良い一日を過ごしましたか？
It will take a short time to reach this destination.	この目的地に到着するのにほんの少しの時間がかかります。
We look forward to your test results.	テスト結果をお待ちしております。
Many animal rights activists have problems with it.	多くの動物の権利活動家はそれに問題を抱えています。
Locals threw stones at the invaders.	地元の人々は侵略者に石を投げました。
They are enjoying more freedom.	彼らはより多くの自由を楽しんでいます。
The sky looked hazy.	空はかすんで見えた。
Added flour, sugar and eggs.	小麦粉、砂糖、卵を加えました。
500,000 people gathered at the parade.	パレードには50万人が集まりました。
A sword that doubles as a spear and boomerang.	槍、ブーメランを兼ねる剣。
She put her hair back in the ponytail.	彼女は髪をポニーテールに戻した。
She takes a few minutes to get back to her phone.	彼女は電話に戻るのに数分かかります。
Their lives have changed forever.	彼らの人生は永遠に変わりました。
The bakery put the croissants in the oven.	パン屋はクロワッサンをオーブンに入れました。
The police officer left his post without a quarrel.	警察官は喧嘩をせずに彼のポストを去った。
It rained on the torrent and flooded.	急流に雨が降り、洪水が発生しました。
They planned to make a large investment in the area.	彼らはこの地域に大規模な投資を行うことを計画しました。
Many animal rights activists look down on zoos.	多くの動物の権利活動家は動物園を軽蔑しています。
People started singing.	人々は歌い始めました。
I hope she has a good trip.	彼女が良い旅をしてくれることを願っています。
The boy thinks his band is great.	その少年は自分のバンドが素晴らしいと思っている。
He puts all the books on the table.	すべての本をテーブルに並べます。
The dog was ill-mannered and needed a bath shortly thereafter.	犬は行儀が悪く、その後すぐにお風呂が必要でした。
Why does this guy eat garlic?	なぜこの男はニンニクを食べるのですか？
The government and the general public have blamed the situation as well.	政府も一般の人々も同様に状況を非難した。
Both countries border on the waters.	両国は水域と国境を接しています。
Too many students have dropped out.	あまりにも多くの生徒が退学しました。
Tweets like this are meaningless.	このようなツイートは意味がありません。
All the candidates wanted to win the election.	候補者全員が選挙に勝ちたかった。
Neighbors opposed the man's actions.	隣人たちはこの男の行動に反対した。
The harvest that year was abundant.	その年の収穫は豊富でした。
They came to the conclusion that the earth is round.	彼らは地球が丸いという結論に達した。
The stadium was full of people.	スタジアムは人でいっぱいでした。
The town has narrow, winding streets.	町には狭く曲がりくねった通りがあります。
Attempts to crowd the competitors have hurt their sales.	競合他社を混雑させようとする試みは、彼らの売り上げを傷つけました。
Dodo, a prehistoric creature, is now extinct.	先史時代の生き物であるドードーは現在絶滅しています。
We decided to adopt a child.	私たちは子供を養子にすることにしました。
She carefully scrutinized the character.	彼女はキャラクターを注意深く精査した。
She rubbed her eyes	彼女は目をこすった
The population is growing rapidly.	人口は急速に増加しています。
I found him stealing money.	私は彼がお金を盗んでいるのを見つけた。
The radio played music for the funeral.	ラジオは葬列のために音楽を鳴らした。
The small village was a place of beauty.	小さな村は美しさの場所でした。
He turned his efforts to finding a good person.	彼は良い人を見つけることに努力を向けました。
She could hardly suppress her excitement.	彼女は興奮をほとんど抑えることができなかった。
They produce their own electricity from fossil fuels.	彼らは化石燃料から独自の電力を生産しています。
Negotiations are reported to take place formally.	交渉は正式に行われると伝えられている。
Our recommendations are basically the same as your recommendations.	私たちの推奨事項は基本的にあなたの推奨事項と同じです。
The country has set foot in the first world	国は最初の世界に足を踏み入れました
More people die from the cold of winter than the heat of summer.	夏の暑さよりも冬の寒さで亡くなる人の方が多い。
You can hear the church bells ringing for miles.	教会の鐘が何マイルも鳴り響くのが聞こえます。
Mobile phones are a big mystery.	携帯電話は大きな謎の対象です。
Most trees are evergreens, also known as cedars and conifers.	ほとんどの木は常緑樹で、杉や針葉樹としても知られています。
The mother smiled and was uncommitted.	母親は微笑んで、非コミットでした。
My aunt's house isn't too far from here.	私の叔母の家はここからそう遠くない。
I'd like another one.	もう一枚お願いします。
He stumbled on the stairs and hit his knee.	彼は階段につまずいて膝を叩いた。
Clay is an excellent insulator.	粘土は優れた絶縁体です。
You are not supposed to park there.	あなたはそこに駐車することになっていない。
The table was completely covered with soil.	テーブルは完全に土で覆われていました。
The first payment may not be made until next month.	最初の支払いは来月まで行われない場合があります。
Police have recommended accusations of felony against the suspect.	警察は容疑者に対する重罪の告発を推奨しています。
The shield shows social status.	盾は社会的地位を示しています。
I could only enter the city on foot.	徒歩でしか街に入ることができませんでした。
The continent was covered with snow.	大陸は雪で覆われていました。
I went indoors and smoked a pipe.	私は屋内に行き、パイプを吸った。
The object was fired, not the house.	家ではなく、オブジェクトが発射されました。
Discussions continued.	議論が続いた。
They chose a factory to produce their products.	彼らは製品を生産するために工場を選びました。
People use the radio for a variety of purposes.	人々はさまざまな目的でラジオを使用します。
Animals live in basins.	動物は滝壺に住んでいます。
Lack of physical activity will soon have dire consequences.	身体活動の欠如はすぐに悲惨な結果をもたらすでしょう。
She wiped things from the table to the floor.	彼女は物をテーブルから床に一掃した。
The floorboards were loud.	床板は大声できしみました。
Put the sheet in the washing machine.	シートを洗濯機に入れてください。
He stared at her carefully.	彼は彼女を注意深く見つめた。
Are you angry with me?	あなたは私に腹を立てていますか？
He grabbed his chest and slowly climbed to his feet.	彼は胸をつかみ、ゆっくりと足元に登った。
Please do not dry.	乾かさないでください。
She pulled the cord to ring the bell.	彼女はベルを鳴らすためにコードを引っ張った。
Some slaves were released.	一部の奴隷は解放された。
The country's economy has skyrocketed.	国の経済は急上昇しました。
The ability of humans to think and reason.	人間が考え、推論する能力。
He is listening to the sound again.	彼は再びその音を聞いています。
The damage amounted to hundreds of thousands of pounds.	被害は数十万ポンドに達しました。
The color of the scene has changed to a striped pattern.	シーンの色が縞模様に変わりました。
Scientists must advertise their findings to policy makers.	科学者は彼らの発見を政策立案者に宣伝しなければなりません。
The introduction of trains has several advantages.	列車の導入にはいくつかの利点があります。
There were quite a few people in the park today.	今日は公園にかなりの人がいました。
The baby is hungry.	赤ちゃんはお腹が空いています。
The ad featured a picture of a tall woman.	広告には背の高い女性の写真が掲載されていました。
I couldn't reach my goal.	目標を達成できませんでした。
By the evening, the tide had changed.	夕方までに、潮は変わりました。
Everything should be normal.	すべてが正常である必要があります。
Modern homes often have a large living area.	現代の家には、多くの場合、広いリビングエリアがあります。
She was recently injured at work.	彼女は最近仕事でけがをした。
He has never been afraid of storms.	彼は嵐を恐れたことはありません。
Farmers in the area continue to plant cotton.	この地域の農家は綿花を植え続けています。
The experimental results are reproduced.	実験結果が再現されています。
We went to a restaurant on the shores of the lake.	私たちは湖のほとりのレストランに行きました。
Let's call the day.	それでは、一日を呼び出してみましょう。
Teachers are becoming more and more stressed.	教師はますますストレスに苦しんでいます。
These companies are using their profits to lobby politicians.	これらの企業は、その利益を政治家へのロビー活動に使用しています。
The smell was overwhelming.	匂いは圧倒的でした。
The announced layoff was a surprise to many.	発表された一時解雇は多くの人々にとって驚きでした。
Waves crashing against the rocks.	岩に打ち寄せる波。
Have you seen the movie?	その映画を見たことがありますか？
Run parallel to one side of the wall.	壁の片側に平行に走ります。
An interesting neighbor lives just above the street.	興味深い隣人は通りのすぐ上に住んでいます。
He smoked a cigar.	彼は葉巻を吸った。
Sterling, a common bird.	スターリング、一般的な鳥。
The chances of success for this tactic are quite high.	この戦術が成功する可能性はかなり高いです。
Cruel racist, his method was legendary.	残酷な人種差別主義者、彼の方法は伝説的でした。
His purpose is to become a senior manager.	彼の目的は上級管理職になることです。
The fruits are not big, but they are very delicious.	果物は大きくはありませんが、とても美味しいです。
Trekking is hard.	トレッキングは大変です。
The poor boy did everything he could.	かわいそうな少年はできる限りのことをした。
The temperature reached 50 degrees Celsius yesterday morning.	昨日の朝、気温は摂氏50度に達しました。
It's a sunny day!	晴れた日です！
He agreed to take on his job.	彼はその仕事を引き受けることに同意した。
This way, please.	こちらへどうぞ。
A saw or ax is required to saw wood.	木材の鋸引きには、のこぎりまたは斧が必要です。
The chimney sucked smoke from the funnel.	煙突はじょうごから煙を吸いました。
She fell in love with the boy next to her.	彼女は隣の男の子に恋をした。
The tree has a tall trunk and wide leaves.	木は背の高い幹と広い葉を持っています。
The sound of the wind chime was the only sound.	風鈴の音が唯一の音でした。
Some mining companies are building fences around their properties.	一部の鉱業会社は、物件の周りに柵を建てています。
Police fired tear gas to dissolve the demonstrators.	警察はデモ隊を解散させるために催涙ガスを発射した。
He seemed to want to escape from her.	彼は彼女から逃げ出したいようだった。
The girl in red ran up to the fence.	赤い服を着た少女は、柵に駆け寄った。
She evokes her courage to raise her hand.	手を上げる勇気を呼び起こす。
The gallery provides space for the works of young artists.	ギャラリーは若い芸術家の作品のためのスペースを提供します。
They live on a farm.	彼らは農場に住んでいます。
They can't keep you busy and worry about the future.	彼らはあなたを忙しくして将来を心配することはできません。
I asked the doctor.	私は医者に質問した。
The bride was very tired.	花嫁はとても疲れていました。
We are working towards the goal of reducing carbon emissions.	炭素排出量の削減という目標に向けて取り組んでいます。
The language is mainly spoken in the South.	言語は主に南部で話されています。
A fine fog has fallen on the land.	細かい霧がその土地に降りてきた。
Water holes were their only way of life.	水の穴は彼らの唯一の生活手段でした。
She needed to say more.	彼女はもっと言う必要がありました。
He can no longer hide his bitterness and disgust.	彼はもはや苦味と嫌悪感を隠すことはできません。
She skillfully trimmed her sweater.	彼女はセーターを巧みに整えました。
Exotic trees and flowers were planted in the park.	公園にはエキゾチックな木々や花が植えられていました。
The stars were hidden by a thick layer of clouds.	星は厚い雲の層によって隠されていました。
Squeeze the orange juice.	オレンジジュースを絞り出します。
With a simple twist, the cork popped out.	簡単なひねりで、コルクが飛び出しました。
The woman follows her path along a crowded street.	女性は混雑した通りに沿って彼女の道を進みます。
Recently, the number of people who use bicycles is increasing.	最近は自転車を使う人が増えています。
She grew on soft grass.	彼女は柔らかい草の上に伸びた。
The army prepares for the war.	軍は戦争の準備をします。
The passage is long and dim.	通路は長く、薄暗い。
He was afraid of the arrival of the morning.	彼は朝の到来を恐れた。
See you at the bar downstairs.	階下のバーでお会いしましょう。
A plastic bag was found on the second shelf.	2番目の棚にビニール袋が見つかりました。
Watch out for burning embers.	燃えている残り火に気をつけてください。
Many people in this city are dissatisfied with politics.	この都市の多くの人々は政治に不満を持っています。
This is an important question.	これは重要な質問です。
Politicians have been accused of mismanagement of the economy.	政治家は経済を誤って管理したとして非難された。
The turtle was pretty surprised.	亀はかなりびっくりしました。
Fire is the most dangerous element in nature.	火は自然界で最も危険な要素です。
Eat fresh fruits.	新鮮な果物を食べましょう。
The economic downturn makes it difficult for young people to live.	景気の低迷により、若者の生活は困難になっています。
Her poetry was strongly influenced by Surrealism.	彼女の詩はシュルレアリスムの影響を強く受けていました。
The two children must be taught to read and write.	二人の子供は読み書きを教えられなければなりません。
Juniper berries are used as a cooking flavor.	ジュニパーベリーは料理のフレーバーとして使用されます。
All students must attend.	すべての学生が出席する必要があります。
The poor girl was the only one in the world.	かわいそうな女の子は世界で一人でした。
She bought it.	彼女はそれを買いました。
What is their average mood?	彼らの平均的な気分は何ですか？
The inspector agreed that the negligence was in his employee.	検査官は、過失は彼の従業員にあることに同意した。
The dead tree lay down.	枯れ木は横になりました。
The survey was conducted by a support agency.	調査は支援機関によって実施されました。
Journalists accused him of prejudice.	ジャーナリストは彼を偏見で非難した。
Many of my neighbors didn't talk to me.	私の隣人の多くは私に話しかけませんでした。
The sight of children climbing a tree	子供たちが木に登る光景
Cricket games require skills, strategy and teamwork.	クリケットのゲームには、スキル、戦略、チームワークが必要です。
The moon became brighter as it rose east.	月は東に昇るにつれて明るくなった。
The battlefield was soon occupied.	戦場はすぐに占領されていました。
The freezing plant is very efficient.	冷凍プラントは非常に効率的です。
The circus was in town.	サーカスは町にありました。
The street was full of pedestrians.	通りは歩行者でいっぱいでした。
The enemy disillusioned him.	敵は彼を幻滅させた。
He never swims without a life jacket.	救命胴衣なしで泳ぐことはありません。
This book talks about the author's childhood in the city.	この本は、都市での著者の子供時代を語っています。
Cancer affects the body in many ways.	がんはさまざまな方法で体に影響を及ぼします。
The rain was dazzling.	雨は目がくらんでいた。
The front desk clerk checked us in.	フロント係が私たちをチェックインしました。
The same amount of salt and pepper should be used.	塩こしょうは同量使用する必要があります。
The coast is rich in coral reefs.	海岸は珊瑚礁が豊富です。
People began to gather on the street.	人々は通りに集まり始めました。
A herd of goats roamed the past.	ヤギの群れが過去を歩き回った。
Spread the jam on the toast.	トーストにジャムを広げます。
This picture is a sailing ship under the sail.	この絵は帆の下の帆船です。
Leading civil servants have contributed to the growth of a mighty country.	一流の公務員は、強大な国の成長に貢献してきました。
It is customary to tip the waiter or waitress.	ウェイターやウェイトレスにチップを渡すのが通例です。
This is a strange post.	これは奇妙な投稿です。
Clouds of war gather on the horizon.	戦争の雲が地平線に集まります。
No one lends you money now.	今は誰もあなたにお金を貸しません。
We do not agree with this decision.	私たちはこの決定に同意しません。
The sky was clear and the air was warm.	空は澄んでいて、空気は暖かかった。
Many locals continue to save money at home, not trusting banks.	銀行を信用せず、多くの地元の人々は家で貯金を続けています。
The girl smiled at the man.	少女はその男を見て微笑んだ。
In many cases, the first stage is the longest.	多くの場合、最初の段階が最も長くなります。
The average house has three bedrooms.	平均的な家には3つの寝室があります。
What is the best newspaper to read?	見るのに最適な新聞は何ですか？
These instruments are the highlight of our celebration.	これらの楽器は私たちのお祝いのハイライトです。
My family lives in a big house.	私の家族は大きな家に住んでいます。
Monster trucks are very noisy.	モンスタートラックは非常に騒々しいです。
It was very hot that day.	その日はとても暑かった。
We didn't want to play games.	私たちはゲームをする気がなかった。
The world of literature is a mediocre sewage pool.	文学の世界は平凡な汚水溜まりです。
She tested the oven with a piece of bread.	彼女は一枚のパンでオーブンをテストしました。
At that time, foreign tourists were also in this area.	当時、外国人観光客もこの地域にいました。
The farmer's family was poor.	農夫の家族は貧しかった。
The net is sold at a discounted price.	ネットは割引価格で販売されています。
There aren't many old industrial cities left.	その古い工業都市はあまり残っていません。
Recipients are expected to remain unreported.	受信者は報告されないままになると考えられています。
Companies that can afford it tend to use satellite navigation.	それを買う余裕のある会社は衛星ナビゲーションを使う傾向があります。
This job requires good customer service skills.	この仕事には、優れたカスタマーサービススキルが必要です。
Apples and grapes are well produced this year.	リンゴとブドウは今年よく生産されています。
The governor was not involved in the decision.	知事は決定に関与しなかった。
The soup will boil.	スープが沸騰します。
The fight lasted for over an hour.	戦いは1時間以上続いていました。
Children are not afraid of darkness.	子供は暗闇を恐れていません。
The minister advised the congregation to pray for the victims.	大臣は会衆に犠牲者のために祈るように忠告しました。
We can only expect justice.	私たちは正義を期待することしかできません。
New plants are in bloom now.	新しい植物が今咲いています。
They were cursed as traitors.	彼らは裏切り者として罵倒されました。
He soaked the jacket in water.	彼はジャケットを水に浸した。
Identify the essential characteristics of your species.	あなたの種の本質的な特徴を特定します。
He rarely laughs anymore.	彼はもうめったに笑わない。
The booth line sells newspapers.	ブースの列は新聞を売っています。
The army has kneeled!	軍隊はひざまずきました！
The book is at school.	本は学校にあります。
The coach was disappointed and glared.	コーチはがっかりして睨みつけた。
He confirmed that he was eating properly.	彼は自分が正しく食べていることを確認した。
A fenced area surrounding the villa.	ヴィラを囲むフェンスで囲まれたエリア。
Kenosha is a boomtown.	ケノーシャは新興都市です。
Over the next decade, this decline has accelerated.	次の10年間で、この減少は加速しました。
There is a grave here.	ここに墓があります。
Logical deduction is at the heart of analytic philosophy.	論理的演繹は分析哲学の中心です。
Tomorrow may start a little earlier.	明日は少し早めにスタートするかもしれません。
If everything else fails, raise your voice, he said.	他のすべてが失敗した場合は、声を上げてください、と彼は言いました。
To be successful, they must follow certain ethical principles.	成功するためには、彼らは特定の倫理原則に従わなければなりません。
After all the preparations were done, it was time to leave.	すべての準備が整った後、出発する時が来ました。
Drink beer instead of water.	水の代わりにビールを飲む。
In his absence, his son serves as mayor,	彼の不在では、彼の息子は市長を務めます、
She breathed hard.	彼女は激しく呼吸した。
The horse won the prestigious race award.	馬は名誉あるレース賞を受賞しました。
His boss started working early.	上司は早くから仕事を始めました。
The wisteria was in full bloom.	藤は満開でした。
Her parents approved her to marry a professional man.	彼女の両親は彼女がプロの男性と結婚することを承認した。
All that matters to him is money.	彼にとって重要なのはお金だけです。
Where does this river flow from?	この川はどこから流れていますか？
The party was held in the park.	パーティーは公園で開催されました。
Exercise is an important part of a healthy lifestyle.	運動は健康的なライフスタイルの重要な部分です。
These workers were paid hourly for their work.	これらの労働者は彼らの仕事に対して時給を支払われた。
In fact, it's pretty cold and foggy today.	実は、今日はかなり寒くて霧がかかっています。
Danger of change or extinction.	変化または絶滅の危険。
coming and going.	出入りする。
He refused to sell.	彼は売ることを拒否した。
Factory workers followed the instructions.	工場労働者は指示に従った。
She suddenly stopped walking.	彼女は突然歩くのをやめた。
Few people like to fight.	戦うのが好きな人はほとんどいません。
There is a strong market for women's clothing.	婦人服には強い市場があります。
He declined the job.	彼は求人を断った。
Our car was damaged in an accident.	私たちの車は事故で破損した。
Some suggestions are almost ridiculous.	いくつかの提案はほとんどばかげています。
The meat was cooked evenly.	肉は均等に調理されました。
She sometimes went to an Indian restaurant and she loved it.	彼女は時々インド料理店に行き、それを愛していました。
There was an ominous silence in this previously noisy market.	以前は騒がしかったこの市場には、不吉な沈黙がありました。
They simply planted more corn.	彼らは単により多くのトウモロコシを植えました。
You need to be careful of bees.	ハチに注意する必要があります。
The best position for fishing.	釣りに最適なポジションです。
After much deliberation, he decided to resign.	多くの審議を経て、彼は辞任することを決心した。
After hours, she fell asleep.	何時間も経った後、彼女は眠りに落ちました。
Was there a time when everything was right?	すべてが正しかった時期はありましたか？
For science to thrive, we need the right amount of money.	科学が繁栄するためには、適切な資金が必要です。
Use a paper towel to wipe off any spills immediately.	ペーパータオルを使用して、こぼれたものをすぐに拭き取ってください。
You brought a book.	あなたは本を持ってきましたね。
This time he doubled his stake.	今回、彼は賭け金を2倍にしました。
It's progressing slowly, but finally the road is clear.	ゆっくりと進んでいますが、ようやく道が明らかになりました。
Some scientists have the opposite view.	一部の科学者は反対の見解を持っています。
It was sandwiched between a rock and a hard place.	岩と固い場所の間に挟まれました。
Leave the pen on the table.	ペンはテーブルの上に置いておきます。
Her daughter was unhappy that her daughter was unhappy.	彼女の娘は彼女の娘が不幸だったことに不幸でした。
She insisted that we would solve the problem.	彼女は私たちが問題を解決すると主張した。
A flame of publicity followed the incident.	宣伝の炎が事件に続いた。
You need a keen eye to find a jaguar.	ジャガーを見つけるには鋭い目が必要です。
This is clothing, not a weapon.	これは衣料品であり、武器ではありません。
The robbery was discovered by a passerby.	強盗は通行人によって発見されました。
Her punishment was fine.	彼女の罰は罰金だった。
I was cutting my finger early that day.	私はその日早く指を切っていた。
The owner of the restaurant is very wealthy.	そのレストランのオーナーはとても裕福です。
This subject has always fascinated me.	この主題はいつも私を魅了してきました。
The architect claimed that the sails were made of canvas.	建築家は帆が帆布で作られていると主張しました。
The mining industry was destroyed by legal action.	鉱業は法的措置によって破壊されました。
There are abundant oil deposits in some areas.	いくつかの地域には豊富な石油の堆積物があります。
The ticket office is near the stairs.	チケット売り場は階段の近くにあります。
A bridge between the hearts.	心の間の関係の架け橋。
Make a soft dough.	柔らかい生地を作ります。
He led tourists to a narrow road.	彼は観光客を狭い道に導いた。
The atmosphere here changes very quickly.	ここの雰囲気はとても速く変わります。
Some rabbits hide the kit from predators.	一部のウサギは、キットを捕食者から隠します。
There is a pool in the center of the garden.	庭の中央にはプールがあります。
Supply meat three times a week.	週に3回肉を供給します。
He did his best with the advice of his father.	彼は父親のアドバイスを受けて最善を尽くした。
The street is narrow and curved.	通りは狭く曲がっています。
This country is the third largest emitter of carbon.	この国は炭素の3番目に大きな排出国です。
Nevertheless, her inquiries never stopped.	それにもかかわらず、彼女の問い合わせは止まることはありませんでした。
Some houses have been destroyed.	いくつかの家が破壊されました。
The hospitality of the country was legendary.	国のもてなしは伝説的でした。
Bicycles are great for racing.	自転車はレースに最適です。
The clouds were getting darker and darker.	雲はだんだん暗くなっていきました。
Go see your friends tomorrow.	明日友達に会いに行きなさい。
He straddled the cat call chorus.	キャットコールの合唱に、彼はまたがりました。
The sun rose and she looked up at the sky.	太陽が昇り、彼女は空を見上げた。
She believes he will win.	彼が勝つと信じています。
The best way is to clean it up.	最善の方法は、それをクリーンアップすることです。
The firefighter immediately put out the fire.	消防士はすぐに火を消しました。
Many diseases are transmitted by mosquitoes.	多くの病気は蚊によって伝染します。
Unfortunately, travelers couldn't read.	残念ながら、旅行者は読むことができませんでした。
Cow stings are dangerous.	牛の刺しは危険です。
So the shrews warned the lion, "Beware!"	それで、トガリネズミはライオンに「用心しなさい！」と警告しました。
Tonight, many wealthy families ate together.	今夜、多くの裕福な家族が一緒に食事をしました。
He cried for his parents.	彼は両親のために泣いた。
Lauri knew how the project affected his colleagues.	Lauriは、プロジェクトが同僚にどのように影響したかを知っていました。
Is that man a doctor?	あの男は医者ですか？
This restaurant is popular with locals.	このレストランは地元の人に人気があります。
Now put them straight.	今、それらをまっすぐに置きます。
The rampage left four dead.	大暴れは4人の死者を残しました。
This path has been partially washed away.	このパスは部分的に洗い流されています。
The economic boom has given the city a new direction.	経済ブームは都市に新しい方向性を与えました。
The lawn mowing is over.	芝刈りはもう終わりました。
See her at her party.	パーティーで彼女に会いましょう。
Her words will soon be lost.	その言葉はやがて失われます。
Poor people often live in overcrowded slums.	貧しい人々はしばしば過密なスラムに住んでいます。
The earth is divided into seven continents.	地球は7つの大陸に分かれています。
There was always a flock of insects in the orchard.	果樹園には常に虫の群れがいました。
So he didn't do anything.	それで、彼は何もしませんでした。
The passenger was seated.	乗客は席に着いていた。
Do not eat anything from the floor.	床から何も食べないでください。
They went out together for 3 hours.	彼らは3時間一緒に出かけました。
He watches his favorite TV show every day.	彼は毎日お気に入りのテレビ番組を見ています。
Work together or alone, but it works fine.	一緒にまたは単独で作業しますが、うまく機能します。
We live happily together.	私たちは一緒に幸せに暮らしています。
The budget was passed in the previous year.	予算は前年度に可決されました。
This river flows into the sea.	この川は海に流れ込んでいます。
Immediately the fog began to melt.	すぐに霧が溶け始めました。
The budget was challenged.	予算について異議が唱えられた。
The demand for these products has increased dramatically.	これらの商品の需要は劇的に増加しています。
The ice broke and began to shatter	氷が割れて粉々になり始めた
He slipped on the ice.	彼は氷の上で滑った。
He cared for the street and turned his bicycle.	彼は通りを気遣って自転車を回した。
These countries are major political partners.	これらの国々は主要な政治的パートナーです。
The three men acted decisively.	3人の男は断固として行動した。
Canoeing can be done by hand or paddle.	カヌーは手またはパドルで漕ぐことができます。
The sea was rough.	海は荒れていた。
Local leaders are driving the construction of a new school.	地元の指導者たちは、新しい学校の建設を推進しています。
Unable to access certain websites.	特定のWebサイトにアクセスできません。
Go to the fairway, to the left, and then to the left again.	フェアウェイ、左に行き、そして再び左に行きます。
Data on air pollution and health are already available.	大気汚染と健康に関するデータはすでに利用可能です。
My hands are full.	私の手はいっぱいです。
The mountains have turned into lush forests.	山々は緑豊かな森に変わりました。
The soil in this area is fertile.	この地域の土壌は肥沃です。
Reduce the fire.	火を弱めます。
Their father was murdered last night.	彼らの父は昨夜殺害された。
A wide-brimmed hat protects you from the sun.	つばの広い帽子は太陽から身を守ります。
The girl used the entire vocabulary.	少女は語彙全体を使いました。
The driver noticed that the bus was new.	運転手はバスが新しいことに気づいた。
Improve your computer's performance with this simple trick.	この簡単なトリックでコンピュータのパフォーマンスを向上させます。
The wise king told his servants not to ask anything.	賢い王はしもべたちに何も聞かないように言いました。
Tom's work included inspection of the machine.	トムの仕事には機械の検査が含まれていました。
People feel loyalty to their country.	人々は自国への忠誠心を感じます。
Convinced of his innocence, he challenged the verdict.	彼は無実を確信し、評決に異議を唱えた。
Her jeans are tight.	彼女のジーンズはきつい。
Police warned of a terrorist attack.	警察はテロ攻撃について警告した。
Sift the mincemeat.	ミンスミートをふるいにかけます。
The policeman has arrived at the scene.	巡査が現場に到着しました。
The soldier salutes his boss.	兵士は上司に敬礼した。
It leads to a tunnel.	それはトンネルに通じています。
Do you have a driver's license?	運転免許証はありますか？
The soldiers fell to the sword and were beheaded.	兵士たちは剣に倒れ、斬首されました。
The cat screamed with excitement and began to snort.	猫は興奮して鳴き、喉を鳴らし始めました。
At this time, the station is usually very busy.	この時、駅はたいていとても忙しいです。
Keep the cheese in the refrigerator.	チーズは冷蔵庫に保管してください。
Global warming is an environmental problem.	地球温暖化は環境問題です。
Reductions will improve the standard of living of many workers.	削減は多くの労働者の生活水準を向上させるでしょう。
Bacteria are common but harmless.	バクテリアは一般的ですが、無害です。
Such a procedure was common.	このような手順は一般的でした。
The shadow has become longer.	影が長くなった。
His black eyes glowed maliciously.	彼の黒い目は悪意を持って輝きました。
The car salesman hesitated for a moment and then gave up.	車のセールスマンは一瞬ためらった後、諦めました。
We must be vigilant!	私たちは警戒しなければなりません！
The oysters were alive and shivering.	牡蠣は生きていて、震えていました。
The church offers a genuine encounter with God.	教会は神との本物の出会いを提供します。
The weather forecast was invalid.	天気予報が無効でした。
We hope you buy a lot of healthy snacks.	ヘルシーなおやつをたくさんお買い上げいただければ幸いです。
She says my barber needs fleas to bite him.	私の床屋は彼を噛むためにノミが必要だと彼女は言います。
She puts a small saucepan on the hob.	ホブに小さなソースパンを置きます。
It was delicious!	美味しかったです！
Symphonies occupy a special place in human culture.	交響曲は人間の文化の中で特別な場所を占めています。
Some attribute this condition to environmental toxins.	この状態を環境毒素に起因すると考える人もいます。
The hot desert wind touched his face.	熱い砂漠の風が彼の顔に触れた。
It's insanely exaggerated, but undeniably elegant.	めちゃくちゃ大げさですが、紛れもなくエレガントです。
The horse whispered nervously.	馬は神経質に泣き言を言った。
Focus on maintaining a stable rhythm.	安定したリズムを保つことに焦点を当てます。
The cat chewed gently.	猫はそっと噛んだ。
This part of the town is popular with tourists.	町のこの部分は観光客に人気があります。
The pirate was binding him.	海賊は彼を縛っていた。
These seeds have a nutty flavor.	これらの種子はナッツのような風味があります。
Fortunately, he passed the exam in flying colors.	幸いなことに、彼は飛んでいる色で試験に合格しました。
The room has a calming effect.	部屋には心を落ち着かせる効果があります。
She owned the horse for her lifetime.	彼女は一生その馬を所有していた。
I used humor to escape the difficulties of life,	私は人生の困難から逃れるためにユーモアを使いました、
You can search the internet for carpet cleaning near me.	あなたはインターネットで私の近くのカーペットクリーニングを検索することができます。
Many foreigners attended.	多くの外国人が出席しました。
Did you raise two daughters?	あなたは二人の娘を育てましたね？
The land is cheap because the population is small.	人口が少ないので土地は安いです。
The car was very expensive.	車はとても高価でした。
Such accusations are ridiculous.	そのような告発はばかげている。
The city council recently changed the pattern of highways.	市議会は最近、高速道路のパターンを変更しました。
The puncture wound in his remark hurriedly cut her.	彼の発言の刺し傷は彼女を急いで切った。
She has had a busy day from now on.	彼女はこれから忙しい日々を過ごしました。
Many new condominiums have been born here.	ここにはたくさんの新しいマンションが生まれました。
Some claim that children are more educated than ever before.	子供たちはかつてないほど教育を受けていると主張する人もいます。
There are various types.	いろいろな種類があります。
An endless variety of birds.	鳥の無限の種類。
Do you study photography?	写真を勉強しますか？
The ebb and flow of the tide is twice a day.	潮の干満は1日2回です。
A period of joy and celebration.	喜びとお祝いの期間。
Many types of organic compounds are found in household products.	多くの種類の有機化合物が家庭用品に含まれています。
The book burning has been done here in the past.	過去にここで焚書が行われたことがあります。
Politicians are terrible at forgetting things.	政治家は物忘れがひどい。
A message of reconciliation to end the war.	戦争を終わらせるための和解のメッセージ。
Albert liked tennis, but he liked chess.	アルバートはテニスが好きでしたが、チェスが好きでした。
She was always checking her own phone.	彼女は常に自分の電話をチェックしていた。
Platinum is hard enough to withstand scratches.	プラチナは引っかき傷に耐えるのに十分な硬さです。
He said it would last 10 minutes.	それは10分続くと彼は言った。
Geopolitical turmoil continued to plague the region.	地政学的混乱はこの地域をひどく悩ませ続けました。
A tall woman with long black hair.	長い黒髪の背の高い女性。
Never let your rivals know your weaknesses.	ライバルにあなたの弱点を決して知らせないでください。
The difference between the two discs was not important.	2枚のディスクの違いは重要ではありませんでした。
The state is known for its abundant maple trees.	州はその豊富なカエデの木で知られています。
She walked too slowly, you would think it was her	彼女はあまりにもゆっくり歩いた、あなたはそれが彼女だったと思うだろう
Send the scammer to jail.	詐欺師を刑務所に送ってください。
The original settlement was destroyed by the flood.	元の集落は洪水によって破壊されました。
The moth flapped.	蛾が羽ばたきました。
The coach suddenly turned to the left.	コーチは急に左に曲がった。
Now let's go inside and see what we can find.	それでは、中に入って、何が見つかるか見てみましょう。
So she gave the fish an alms.	それで彼女は魚に施しをしました。
She is not allowed to touch it.	それに触れることは許可されていません。
You can completely trust these people.	あなたはこれらの人々を完全に信頼することができます。
The road leading to the airport was congested.	空港に通じる道路は交通渋滞でした。
All voting machines must be registered before they can be used.	すべての投票機は、使用する前に登録する必要があります。
China is the county's largest trading partner.	中国は郡の最大の貿易相手国です。
The sea was dry, so the land was dry.	海は乾燥していたので、土地は乾いた。
The towering tower reminded him of the castle.	空にそびえる塔は彼に城を思い出させた。
Would you like to go for a walk?	散歩に行ってみませんか？
No murder weapon was found.	殺人兵器は見つかりませんでした。
Due to the rugged terrain, they moved slowly.	起伏の多い地形のため、彼らはゆっくりと移動しました。
The company aims to double its sales in three years.	同社は3年間で売上高を2倍にすることを目指しています。
Low prices encourage more consumers to buy a car.	低価格は、より多くの消費者が車を購入することを奨励します。
They were scared.	彼らはおびえていました。
The factory is famous for its charity.	工場はその慈善団体で有名です。
He was plagued by suspicion.	彼は疑いに悩まされた。
The city is built on a slightly dry land in the hills.	街は丘陵のやや乾燥した土地に建てられています。
The ground cracked and thick smoke spewed out.	地面にひびが入り、濃い煙が噴き出しました。
Should sharks be classified as fish?	サメは魚に分類されるべきですか？
Violets are my favorite flower.	スミレは私のお気に入りの花です。
He left with a lot of money.	彼は多額のお金を持って立ち去った。
He has poor eyesight.	彼は視力が弱い。
The sound of her footsteps warned her.	足音の音が彼女に警告した。
Good luck to you in the career of your choice.	あなたが選んだキャリアであなたに幸運を祈ります。
They are very noisy.	彼らは非常に騒々しいです。
Learn to greet your neighbor.	あなたの隣人に挨拶することを学びなさい。
His silence was frustrating.	彼の沈黙は苛立たしいものでした。
Work started next year.	来年から作業が始まりました。
Have you read each of his books?	彼の本をそれぞれ読んだことがありますか。
There are many flowers in the garden.	庭にはたくさんの花があります。
This wedding dress is scary.	このウエディングドレスは恐ろしいです。
There were a large number of turnouts in this area.	この地区には多数の投票率がありました。
Prisoners are exploited and abused.	囚人は搾取され、虐待されます。
He chewed a hamburger.	彼はハンバーガーを噛んだ。
He is an artist.	彼は芸術家です。
The inside of the room is dark.	部屋の中は暗いです。
Do what you want to do!	あなたがやりたいことをしてください！
We want to improve the overall air quality.	全体的な空気の質を改善したいと考えています。
Please do not raise your temperament.	気性を高くしないでください。
When stored in a jar, these delicacies will probably be ruined.	瓶に保存すると、これらの珍味はおそらく台無しになります。
Indeed, he likes playing cards.	確かに、彼はトランプをするのが好きです。
You can also see Aztec sculptures in this church.	この教会にはアステカの彫刻も見られます。
The suspect was put in jail.	容疑者は刑務所に入れられました。
The queen became a widow overnight.	女王は一夜にして未亡人になりました。
The incident happened early in the morning.	事件は早朝に起こった。
Old books have an advantage over modern books.	古い本は現代の本よりも有利です。
The goatherd was taking care of his herd.	ヤギ飼いは彼の群れの世話をしていました。
We need water to sustain our lives.	生命を維持するためには水が必要です。
The host country should be carefully planned.	受入国は慎重に計画する必要があります。
He will never hurt a fly.	彼はハエを傷つけることは決してないだろう。
The two heroes fought bravely against the enemy.	二人の英雄は敵と勇敢に戦った。
Continue reading and you will find it.	読み続けるとあなたはそれを見つけるでしょう。
Your business etiquette is perfect.	あなたのビジネスマナーは申し分のないものです。
City workers were longing for the bus.	市の労働者はバスを待ち焦がれていました。
He says my friends are very nice people.	私の友達はとてもいい人だと彼は言います。
He continues to live in the country to this day.	彼は今日まで田舎に住み続けています。
The man's eyes were glassy.	男の目はガラス質でした。
So he evenly divided his property among his children.	それで彼は自分の資産を子供たちの間で均等に分けました。
There was an overwhelming consensus among the students.	学生の間には圧倒的なコンセンサスがありました。
The largest 6th century.	最大の6世紀。
The young man was very upset.	その青年は大いに動揺した。
Thunder rang and everyone rushed to the shelter.	雷が鳴り響き、みんなが避難所に駆けつけた。
Jesus was defeated by his critics.	イエスは彼の批判者たちに打ち負かされました。
The child was comforted by his mother.	子供は母親に慰められた。
Too much chocolate can cause health problems.	チョコレートが多すぎると健康上の問題を引き起こす可能性があります。
My panties are dirty.	私のパンティーは汚れています。
Some tourists complain that they are driving too close.	一部の観光客は、車の運転が近すぎると不満を漏らしています。
When the plane crashed, it was dusting the farmers.	飛行機が墜落したとき、飛行機は農民にほこりを払っていました。
The grass was gradually overgrown with weeds.	草は徐々に雑草が生い茂っていました。
The ship passed through the strait without delay.	船は滞りなく海峡を通過した。
Emphasize the healthy habits you want to promote.	促進したい健康的な習慣を強調します。
The crime rate has increased explosively.	犯罪率は爆発的に増加しました。
A short hike to the waterfall.	滝への短いハイキングです。
She got up.	彼女は立ち上がった。
That meant that cows could be milked again.	それは、牛が再び搾乳される可能性があることを意味しました。
Unfortunately, the water is not clean enough to drink.	残念ながら、水は飲むのに十分きれいではありません。
The people who lived in the mountains were often poor.	山に住む人々はしばしば貧しかった。
It turns off in 5 minutes.	5分で消灯します。
He waited for his turn to be a bat.	彼は自分の番がバットになるのを待った。
This policy helped eradicate poverty.	この政策は貧困を根絶するのに役立ちました。
The corridor was full of people.	廊下は人でいっぱいでした。
It consisted of six parts.	それは6つの部分で構成されていました。
I will be interested in the details later.	詳細は後で気になります。
She signed a contract with the help of her father.	彼女は父親の助けを借りて契約を結んだ。
The baby protested as the needle pierced her skin.	針が彼女の皮膚を突き刺したので、赤ちゃんは抗議しました。
The maiden is a young unmarried woman.	乙女は若い未婚の女性です。
Less water will be available in the future.	将来的に利用できる水は少なくなります。
A crowd of students and teachers attended the event.	学生や講師の群衆がイベントに参加しました。
I myself am a pacifist.	私自身は平和主義者です。
They held hands and arrived together.	彼らは手をつないで一緒に到着しました。
Serious medical conditions can change your life.	深刻な病状はあなたの人生を変える可能性があります。
She drowned in a nearby river.	彼女は近くの川で溺死した。
The soldier screamed in pain when he fell.	兵士は倒れると痛みで悲鳴を上げた。
Street statistics show that people were killed.	通りの統計は人々が殺されたことを示しています。
The heightened tension made everyone uneasy.	緊張の高まりは皆を不安にさせました。
The drain was clogged.	排水口が詰まっていた。
The school canceled the lesson in order to minimize the interruption of the lesson.	授業の中断を最小限に抑えるために、学校は授業をキャンセルしました。
He called the police and reported the crime.	彼は警察に電話して犯罪を報告した。
The Foundation has issued several grants.	財団はいくつかの助成金を出しました。
His clothes were tattered.	彼の服はボロボロだった。
This heat doesn't break my spirit.	この暑さでも私の精神を壊すことはありません。
Simple fences are not enough protection.	単純な柵は十分な保護ではありません。
The set was clearly confused.	セットは明らかに混乱していた。
A strange bird boldly flew towards us.	見知らぬ鳥が大胆に私たちに向かって飛んだ。
You should choose a simpler topic for your dissertation.	あなたはあなたの論文のためにもっと簡単なトピックを選ぶべきです。
It takes time to write.	書くのは時間がかかります。
Of course, no one is perfect.	もちろん、完璧な人は誰もいません。
She completed the plants and water.	彼女は植物と水を完成させました。
After that, the river flows another 1000 kilometers.	その後、川はさらに1000キロメートル流れます。
It is highly recommended to read these texts.	これらのテキストを読むことを強くお勧めします。
Many communities, including politicians, have begun to panic.	政治家を含むコミュニティの多くは、パニックに陥り始めました。
It was a great achievement.	それはかなりの偉業でした。
A catastrophic war was fought.	破滅的な戦争が戦われました。
A river runs through the center of the town.	町の中心には川が流れています。
Working with concrete is difficult.	コンクリートでの作業は困難です。
He glanced at himself in his mirror.	彼は鏡に映った自分の姿をちらりと見た。
We can no longer tolerate this trend.	私たちはもはやこの傾向を容認することはできません。
The king's army enjoyed extensive support.	王の軍隊は大規模な支援を享受しました。
The car brakes stopped working on the highway.	高速道路で自動車のブレーキが効かなくなった。
We look forward to welcoming you to our store.	皆様のご来店を心よりお待ちしております。
The politicians were mainly businessmen.	政治家は主にビジネスマンでした。
They saw a big puff ball on the floor.	彼らは林床に大きなパフボールを見ました。
Sparks were flying in this bustling market.	このにぎやかな市場で火花が飛んでいました。
He started walking around his desk.	彼は机の周りを歩き始めた。
Children were banned from attending.	子供たちは出席を禁止された。
Gradually, more and more people moved to the city.	徐々に、ますます多くの人々が街に移動しました。
People often complain about winter heating costs.	人々はしばしば冬の暖房費について不平を言います。
Multiply by 6.	6を掛けます。
Birds soared yesterday.	鳥は昨日急上昇した。
Serve tortillas with tomato salsa.	トルティーヤにトマトサルサを添えます。
His fingers are long and thin.	彼の指は長くて細い。
Raise your voice! 	声を上げて！
He shouted.	彼は叫んだ。
Police are very strict about speeding.	警察はスピード違反について非常に厳格です。
Use an electric comb if necessary.	必要に応じて電動コームを使用してください。
Few people know.	知っている人はほとんどいません。
She has taught her children for the past 20 years.	彼女は過去20年間子供たちに教えてきました。
My blind cat learned to do tricks.	私の盲目の猫はトリックをすることを学びました。
Water weakens the outside body.	水は外部の肉体を弱めます。
Most tourists do not venture far from the city.	ほとんどの観光客は、街から遠く離れて冒険することはありません。
This movie is based on a true story.	この映画は実話に基づいています。
Nuclear power is controversial.	原子力発電は物議を醸しています。
She is a great cook!	彼女は素晴らしい料理人です！
The prince fell in love with the maiden.	王子は乙女に恋をした。
I decided to go on a diet.	私はダイエットをすることにしました。
She always believes that young people can achieve anything.	彼女は常に若者が何でも達成できると信じています。
Weather is the most important factor in determining crop growth.	天候は作物の成長を決定する最も重要な要素です。
In the womb, the embryo is growing.	子宮の中で、胚は成長しています。
Six bells rang.	鐘は6つ鳴った。
Unnecessary quarrels discourage the entire group.	不必要な喧嘩はグループ全体を落胆させます。
Thousands of children are suffering from malnutrition in remote areas.	何千人もの子供たちが遠隔地で栄養失調に苦しんでいます。
The car passengers were happy to help.	自動車の乗客は喜んで手伝ってくれた。
The return of the farmer wasn't looking for insects.	農夫の息子たちは虫を探していませんでした。
Authorities argued that the penalties were severe.	当局は、罰則は厳しいと主張した。
Is there a compass here?	ここにコンパスはありますか？
This is an official translation.	これは公式の翻訳です。
Put everything in a plastic bag.	すべてをビニール袋に入れます。
The user interface needs to be enhanced.	ユーザーインターフェイスを強化する必要があります。
Ravens jumped casually by the side of the road.	ワタリガラスは道路の脇をさりげなく飛び跳ねました。
Most districts, on the other hand, enjoy regular water supply.	一方、ほとんどの地区は定期的な給水を楽しんでいます。
The date was forever engraved in his memory.	その日付は彼の記憶に永遠に刻まれました。
Of course, rockets are propelled by chemical fuels.	もちろん、ロケットは化学燃料によって推進されます。
Our researchers could not find the bones of the dinosaurs.	私たちの研究者は恐竜の骨を見つけることができませんでした。
The first impression is a good place to start.	第一印象は始めるのに良い場所です。
The cat jumped in with his arms outstretched.	猫は両手を広げて飛び込んだ。
A thin Glen extends far.	細いグレンが遠くまで伸びています。
He couldn't get a job after graduating from college	彼は大学卒業後に就職できなかった
Carolyn was sitting on the porch reading her book.	キャロリンはポーチに座って本を読んでいました。
Proof that this alkali metal exists in nature.	このアルカリ金属が自然界に存在することの証明。
Many pythons live in the rainforest.	多くのニシキヘビは熱帯雨林に生息しています。
As we know, water is essential to life.	私たちが知っているように、水は生命に不可欠です。
The coffee was hot and frothy.	コーヒーは熱くて泡立っていた。
She took the children to school.	彼女は子供たちを学校に連れて行った。
The tomatoes are ripe.	トマトは熟しています。
He was expected to raise the stock price.	彼は株価を引き上げることが期待されていた。
Medical experiments must follow ethical guidelines.	医学実験は倫理的ガイドラインに従わなければなりません。
After swimming for a few minutes, he was tired.	数分間泳いだ後、彼は疲れていた。
No murder weapon was found.	殺人兵器は見つかりませんでした。
Next, the chemist weighed the sucrose.	次に、化学者はショ糖の重さを量りました。
The city skyline is dominated by skyscrapers.	街のスカイラインは高層ビルに支配されています。
Young girls are especially at risk.	若い女の子は特に危険にさらされています。
Life in the valley was good.	谷での生活は良かった。
My eyes are getting used to the darkness.	私の目は暗闇に慣れてきました。
Pour boiling water over the plate to heat it.	プレートに熱湯を注いで加熱します。
The prisoners are vocationally trained.	囚人たちは職業訓練を受けています。
The village elder gave advice.	村の長老がアドバイスをしました。
The dress reflects her personality.	ドレスは彼女の個性を反映しています。
Plans to build new major roads are lagging behind.	新しい主要道路を建設する計画は遅れをとっています。
There is little chance of recovering the robot.	ロボットを回復する可能性はほとんどありません。
There is an inn nearby.	近くに旅館があります。
A flash of lightning illuminated the sky.	稲妻の閃光が空を照らしました。
Poor people pay a high price for their food.	貧しい人々は彼らの食べ物に高い代償を払っています。
The village was covered with snow.	村は雪で覆われていた。
The guards were shining in their stunning uniforms.	近衛兵は見事な制服を着て輝いていた。
The treaty imposes restrictions on nuclear tests.	条約は核実験に制限を課しました。
Is a wheelchair available at this restaurant?	このレストランの車椅子は利用できますか？
His boss got angry and saw him.	彼の上司は怒って彼を見ました。
However, this turned out to be very difficult to do.	ただし、これを行うのは非常に困難であることがわかりました。
Strawberries give the pancakes a pleasant taste.	いちごはパンケーキに心地よい味を与えます。
The drill pierced the ground.	ドリルが地面を突き刺した。
Scientists disagree and continue to argue.	科学者たちは反対し、議論を続けています。
He was out of breath and gasped. 	彼は息を切らして息を呑んだ。
His suffering was obvious.	彼の苦しみは明らかだった。
He spoke in a deep voice.	彼は深い声で話しました。
First, he unloaded the goods.	最初に、彼は商品を降ろしました。
life is wonderful.	人生は素晴らしい。
The flowers were pale purple.	花は淡い紫色でした。
The water that flows constantly is called running water.	絶え間なく流れる水を流水といいます。
The reference was selected by the city editor.	参照は市の編集者によって選択されました。
Underground streams are sometimes trickle.	地下の小川は時々細流です。
The heat of the sun is overwhelmed.	太陽の熱が打ちのめされます。
They managed to produce all their food.	彼らはなんとか自分たちの食べ物をすべて生産することができました。
It was under a carefully trimmed leaf.	そこには、注意深くトリミングされた葉の下にありました。
The injured girl was beaten on her leg.	負傷した少女は足を殴られた。
All the buildings in the city are very distinctive.	市内の建物はすべて非常に特徴的です。
I hoped that this peace would be permanent.	この平和が恒久的なものになることを願っていました。
He spent days pondering.	彼は熟考に何日も費やした。
We humans have created our own problems.	私たち人間は私たち自身の問題を生み出しました。
Why is the town so beautiful?	なぜ町はとてもきれいなのですか？
Seeking, you will find.	求めて、あなたがたは見つけるでしょう。
The settlers managed to save many animals.	入植者たちはなんとか多くの動物を救うことができました。
Will it be cloudy today?	今日は曇りになりますか？
The baby's screams filled the apartment.	赤ちゃんの叫び声がアパートを埋め尽くした。
Please take out car insurance.	自動車保険に加入してください。
Humans are the most dangerous species on earth.	人間は地球上で最も危険な種です。
She gave her friend a cup of coffee.	彼女は友達に一杯のコーヒーを与えた。
Sahara is the largest sand desert in the world.	サハラは世界最大の砂砂漠です。
Some places are plagued by violent crimes.	いくつかの場所は暴力犯罪に悩まされています。
These trees were planted long ago.	これらの木はずっと前に植えられました。
He dumped an empty bottle in the trash.	彼は空のボトルをゴミ箱に捨てました。
The city is known for its excellent restaurants and theaters.	この街は素晴らしいレストランや劇場で知られています。
The explosion caused a panic.	爆発はパニックを引き起こしました。
The sea was calm, but very quiet.	海は穏やかでしたが、とても静かでした。
They welcomed the opening of the clinic.	彼らはクリニックの開設を歓迎しました。
He slaughtered a goat with a dull knife.	彼は鈍いナイフを使って山羊を虐殺した。
He hurriedly greeted her.	彼は急いで彼女に挨拶した。
She placed a basin under the table to collect water.	彼女は水を集めるためにテーブルの下に洗面器を置きました。
Remove with a spatula.	ヘラで外します。
The clerk was very kind.	店員さんはとても親切でした。
She stopped, was nervous and looked around.	彼女は立ち止まり、緊張して周りを見回した。
The accident made me unable to walk.	その事故で私は歩けなくなった。
The economic downturn is serious.	景気の下落は深刻です。
The Ferris wheel rotates slowly.	観覧車はゆっくり回転します。
Candles can illuminate the entire room.	キャンドルは部屋全体を照らすことができます。
The quarrel quickly escalated.	喧嘩はすぐにエスカレートした。
Clothes need to be washed.	服は洗う必要があります。
She threw her arm around the bird.	彼女は鳥の周りに腕を投げた。
Slowly, he began to put his plan into practice.	ゆっくりと、彼は自分の計画を実行に移し始めました。
Poor farmers are selling off their cows.	貧しい農民たちは彼らの牛を売り払っています。
There are several possibilities for gene therapy.	遺伝子治療にはいくつかの可能性があります。
Performance has improved significantly since last year.	昨年からパフォーマンスが大幅に向上しました。
She can use a computer to type her work.	彼女はコンピューターを使って自分の作品をタイプすることができます。
Use the washroom as if you were alone.	あなたは一人でいるかのように洗面所を使用します。
Light dust of snow covered the ground.	雪の軽い粉塵が地面を覆った。
The lead vocal voice was quite powerful.	リードボーカルの声はかなり力強いものでした。
After the defeat, the state was deliberately ignored.	敗北後、この州は故意に無視されました。
Hot drinks are usually a good source of comfort.	温かい飲み物は通常、快適さの良い源です。
Is the air polluted?	空気が汚染されていませんか？
A low stone wall separated the church from the school.	低い石の壁が教会と学校を隔てていました。
Excellent suggestion.	優れた提案。
He steals fruit from the tree of his neighbor.	彼は隣人の木から果物を盗みます。
A gorgeous dish was served.	豪華な料理が出されました。
Sam hurried to meet his old friend.	サムは急いで旧友に会いに行った。
Pollution has reached terrifying levels.	汚染は恐ろしいレベルに達しています。
Fresh herbs are the key to good nutrition.	新鮮なハーブは良い栄養の鍵です。
Next, you need 1 cup of sugar.	次に、砂糖1カップが必要です。
The dog is not allowed.	その犬は許可されません。
All sesame oil is made from sesame.	ごま油はすべてごまから作られています。
Don't think of the forest as just a tree.	森を木に過ぎないと考えないでください。
He had relationships with other students.	彼は他の学生と関係を持っていた。
You will know me well when your grandmother gets old.	あなたの祖母が年をとったとき、あなたは私をよく知っているでしょう。
I don't think she cares about our thoughts.	彼女は私たちの考えを気にかけていないと思います。
He was warmly welcomed when he returned home.	彼は帰国時に暖かく迎えられた。
There are irreconcilable differences between the two.	両者には和解できない違いがあります。
Then they danced.	それから彼らは踊った。
Not many children have pets these days.	最近、ペットを飼っている子供はあまりいません。
Her personal assistant uses a mobile phone.	彼女のパーソナルアシスタントは携帯電話を使用しています。
She counted $ 2 in cash.	彼女は現金で２ドルを数えた。
Love is an eternal flame.	愛は永遠の炎です。
Office employees are very talented.	オフィスの従業員は非常に有能です。
The coffee was hot and delicious.	コーヒーは熱くて美味しかったです。
I baked the cake yesterday.	昨日ケーキを焼きました。
Warmth filled his whole body.	暖かさが彼の全身を満たしました。
Equally spaced houses extend to the main street.	等間隔の家並みがメインストリートに伸びています。
The tiger was sleeping soundly.	虎はぐっすり眠っていた。
Bullets can kill people when fired at close range.	弾丸は、近距離で発射されると人を殺すことができます。
Identify two foods that are similar to each other.	互いに類似している2つの食品を特定します。
The color was very bright and the sun hurt my eyes.	色はとても明るく、太陽は目を傷つけました。
A hall was built on the premises.	敷地内にホールが建てられました。
You know, you look pretty tired.	あなたが知っている、あなたはかなり疲れているように見えます。
First, the president sought inauguration.	第一に、大統領は就任を求めた。
Heavy rains and strong winds have affected crops this year.	今年は大雨と強風が作物に影響を及ぼしました。
The river flows slowly but powerfully.	川はゆっくりですが力強く流れます。
The clouds were very clear, but the sky was gray.	雲はとても澄んでいましたが、空は灰色でした。
No one could remember when the meeting took place.	会議がいつ行われたかは誰にも思い出せなかった。
People are enjoying live music.	人々は生演奏を楽しんでいます。
Leverage existing resources.	既存のリソースを活用します。
They were mainly couples with small children.	彼らは主に小さな子供を持つ夫婦でした。
One of the attackers was tall and muscular.	攻撃者の1人は背が高くて筋肉質でした。
My laptop will never work properly.	私のラップトップは二度と正しく動作しなくなります。
Still, we have to be vigilant.	それでも、私たちは警戒しなければなりません。
These are the only materials you need.	これらはあなたが必要とする唯一の材料です。
Graph legs or feet.	グラフの脚または足。
The wildflower fields are breathtaking.	野花の畑は息を呑むほどです。
She was shocked by what she saw.	彼女は自分が見たものにショックを受けました。
A huge crowd filled the place and paraded around.	巨大な群衆がその場所を埋め尽くし、周りを練り歩きました。
The hill was steep and slippery.	丘は急で滑りやすかった。
His red bag is lying on the floor.	彼の赤い鞄は床に横たわっています。
A relatively peaceful period continued.	比較的平和な時期が続きました。
Her beauty cannot be expressed in words.	彼女の美しさは言葉では言い表せない。
He started his research with a questionnaire.	彼はアンケートから研究を始めました。
It rained continuously all day long.	雨は一日中絶え間なく降りました。
This river is known for its many fish.	この川はたくさんの魚で知られています。
The man saves for old age.	男は老後のために救う。
The climate here is mild.	ここの気候は穏やかです。
This rising water could destroy all of its pathways.	この上昇する水は、その経路のすべてを破壊する恐れがありました。
Please do not move this rock.	この岩を動かさないでください。
Almost no one reads his poems anymore.	もう誰も彼の詩を読むことはほとんどありません。
The policeman blocked the street in front of his house.	警官は彼の家の前の通りを封鎖した。
It's a paradise on earth.	それは地球上の楽園です。
Newspapers contain a large amount of advertising.	新聞には大量の広告が含まれています。
There is a tavern just below the street.	通りのすぐ下に居酒屋があります。
The ability of bees to efficiently carry pollen has evolved	花粉を効率的に運ぶミツバチの能力は進化しました
People have always worshiped the emperor.	常に、人々は皇帝を崇拝してきました。
The smartest criminals will be caught soon.	最も賢い犯罪者はすぐに捕まるでしょう。
Legal immigration to the state was tightly controlled	州への合法的な移民は厳しく管理されていた
The city is notorious for the crime.	街はその犯罪で悪名高い。
He wrote to her.	彼は彼女に手紙を書いた。
She struck the fire.	彼女は火を突いた。
After a fierce battle, the rebels won.	激しい戦いの後、反乱軍は勝利しました。
The new airport was opened to a large fanfare.	新しい空港は大ファンファーレに開かれました。
Be careful, Madam!	気をつけて、マダム！
Small plants are rootless masses.	小さな植物は根のない塊になっています。
The hazy soil made it difficult to grow crops.	ぼんやりとした土壌は作物を育てるのを難しくしました。
Perhaps some readers can give insight into this.	おそらく、一部の読者はこれについて洞察を与えることができます。
The two countries have a friendly relationship.	両国は友好的な関係にあります。
The new theory presupposes that the spoken language develops slowly.	新しい理論は、話し言葉がゆっくりと発達したことを前提としています。
They collided with the riot police.	彼らは機動隊と衝突した。
His loyalty to the tyrant long ago was stupid.	ずっと前の暴君への彼の忠誠は愚かでした。
The culture is characterized by traditional music and dance.	その文化は伝統的な音楽と踊りが特徴です。
She ate a meatloaf sandwich.	彼女はミートローフサンドイッチを食べました。
She begins a plan to improve the safety of her bicycle.	自転車の安全性を向上させる計画を開始します。
The castle stood on a mound.	城は塚の上に立っていました。
She grew a red rose on the windowsill.	彼女は窓辺に赤いバラを育てました。
The coach felt every bump on the bumpy road.	コーチはでこぼこの道であらゆるバンプを感じました。
Rats are infested in this abandoned factory.	この廃工場にはネズミが出没しています。
He is the president.	彼は大統領です。
She starts her day by exploring the land.	彼女は土地を調査することから一日を始めます。
The fire department responded.	消防署が対応しました。
Only he can solve this problem.	彼だけがこの問題を解決することができます。
He secures the arms and legs of the wooden statue.	木製の彫像の腕と脚を固定します。
Our new leader shows great integrity.	私たちの新しいリーダーは素晴らしい誠実さを示しています。
Many feel optimistic about the future.	多くの人が将来について楽観的だと感じています。
The company received intense criticism.	その会社は激しい批判を受けた。
Scientists are aiming to develop better vaccines.	科学者たちはより良いワクチンの開発を目指しています。
He walked down the road.	彼は道を歩いた。
Only a few movements remain.	わずかな動きだけが残っています。
It was a decisive moment.	それは決定的な瞬間でした。
Sexually transmitted diseases are infections of the genital or anal area.	性感染症は、性器または肛門領域の感染症です。
Facts about fish are scattered all over the net.	魚に関する事実はネット全体に散らばっています。
Remove the bones from the fish.	魚から骨を取り除きます。
Snow remains all year round.	雪は一年中残っています。
The building was white.	建物は白かった。
The lake was calm and clear.	湖は穏やかで澄んでいた。
The policeman demanded that they stop.	警官は彼らにやめるように要求した。
One end of the comb has a curved handle.	コームの一端には湾曲したハンドルが付いています。
She is very tall.	彼女はとても背が高い。
The stock suffered a terrible loss.	株式は恐ろしい損失を被りました。
A perfect gift for an elegant woman.	エレガントな女性へのプレゼントに最適です。
I didn't think it was right.	私はそれが正しいとは思いませんでした。
The wagon slowly moved along the rutted railroad tracks.	ワゴンは轍のある線路に沿ってゆっくりと移動しました。
She got lost in her thoughts.	彼女は自分の考えに迷いました。
She stirred the porridge and sighed with deep satisfaction.	彼女はお粥をかき混ぜ、深い満足でため息をついた。
Will she give me a phone number?	電話番号を教えてくれませんか。
The heaviest rains fall in the summer.	最も激しい雨は夏に降ります。
The tour guide gave an eloquent speech.	ツアーガイドが雄弁なスピーチをしました。
Kids loved playing with robots.	子供たちはロボットで遊ぶのが好きでした。
I'm leaving this restaurant.	私はこのレストランを去ります。
This is a solemn ritual.	これは厳粛な儀式です。
Was the math exam really easy?	数学の試験は本当に簡単でしたか？
He never said a word.	彼は一度も一言も口に出さなかった。
Goats and sheep were bred in the pasture.	山羊と羊は牧草地で飼育されていました。
The boy poked the piglet with his finger.	その少年は子豚を指で突いた。
Ralph was ecstatic.	ラルフは恍惚とした。
I am influenced by music in my writing.	私は自分の文章の中で音楽に影響を受けています。
I hate dirt very much	汚れがとても嫌です
Stormwater is the drinking water of choice in the region.	雨水はこの地域で選ばれる飲料水です。
These pages have objects with a wood stove.	これらのページには、薪ストーブのあるオブジェクトがあります。
The day began with worship at the temple.	その日は寺院での礼拝から始まりました。
The door was secure enough.	ドアのセキュリティは十分でした。
A pronoun that refers to people and animals.	人や動物を指す代名詞。
A hungry person cannot be humble.	空腹の人は謙虚になることはできません。
See you again in half a year.	半年後にまたお会いしましょう。
Criminals have a colorful past.	犯罪者にはカラフルな過去があります。
The economy will improve this year.	今年は経済が改善するでしょう。
Don't forget to turn off the stove.	ストーブの電源を切ることを忘れないでください。
Each cloud has an updraft.	各雲には上昇気流があります。
Unfortunately, the telescope lens was defective.	残念ながら、望遠鏡のレンズに欠陥がありました。
She wore a glittering white gown.	彼女はきらきらと輝く白いガウンを着ていた。
The building that protected one million people was destroyed.	百万人を保護していた建物が破壊されました。
So the sea is shrinking.	それで、海は縮小しています。
It must be difficult.	それは難しいに違いない。
Eat apples and apples.	リンゴとリンゴを食べます。
The government held a press conference.	政府は記者会見を開いた。
Locals say the crop will grow this year.	地元の人々は、作物は今年成長すると言います。
A heightened sense of guilt passed through him.	罪悪感の高まりが彼を通り抜けた。
They were supported by many of their neighbors.	彼らは隣人の多くに支えられていました。
This town is known for agriculture.	この町は農業で知られています。
A detailed plan has been made.	綿密な計画が立てられました。
There was a sudden explosion on the street.	通りで突然の爆発がありました。
He has no memory of any event.	彼はどの出来事の記憶も持っていません。
He recklessly drove a car.	彼は無謀に車を運転した。
No more roads needed.	これ以上の道路は必要ありません。
His sister was tall and thin.	彼の妹は背が高くて痩せていた。
Taxes have become very high.	税金は非常に高くなりました。
For breakfast, we prepared a cereal bowl for each.	朝食には、それぞれシリアルボウルを用意しました。
She stayed up late to finish her homework.	彼女は宿題を終えるために夜更かしした。
Are you willing to sacrifice yourself for the public good?	あなたは公益のために自分自身を犠牲にする気がありますか？
Heavy equipment was used to demolish the building.	建物の解体には重機が使用されました。
Tropical cyclones approach land.	熱帯低気圧が陸地に接近します。
Would you like to take a walk?	散歩しませんか？
The dancers hurried forward and made a circle.	ダンサーたちは急いで前に進み、輪を作った。
This type of masonry has been used here for centuries.	この種の石積みは何世紀にもわたってここで使用されてきました。
It was also used for mineral extraction and purification.	また、鉱物の抽出と精製にも使用されました。
His face was washed away from the beatings he received.	彼の顔は彼が受けた殴打から洗い流された。
Blood got on the chicken bones.	鶏の骨に血がついた。
The majority of white men in this country are shrinking.	この国の白人男性の過半数は縮小しています。
She adjusted her glasses and turned her gaze on the viewer.	彼女は眼鏡を調整し、視聴者に視線を向けました。
He sat on his mother's lap.	彼は母親の膝の上に座った。
Bedroom mixer kids and pets.	寝室のミキサーの子供とペット。
He collected things from the table.	彼はテーブルから物を集めた。
The villagers called it a "monster."	村人たちはそれを「怪物」と呼んだ。
The dessert plate arrived with three small cakes.	デザートプレートは3つの小さなケーキと一緒に到着しました。
The sudden sound surprised her.	突然の音が彼女を驚かせた。
The farmers were devastated by the flood.	農民は洪水で荒廃した。
They risked their lives.	彼らは命を懸けた。
Move the mouse up / down / left / right.	マウスを上下左右に動かします。
Having a garden can be the most satisfying experience,	庭を持つことは最も満足のいく経験になることができます、
The simple life of the village is his choice.	村のシンプルな生活は彼の選択です。
He was exhausted, but he stood up.	彼は疲れ果てていたが、立ち上がった。
The emperor ordered the army to move away.	皇帝は軍隊を遠ざけるよう命じました。
There are many seats in this hall.	このホールにはたくさんの席があります。
It is a great pleasure to know you.	あなたを知ることは大きな喜びです。
It wasn't what you ordered.	それはあなたが注文したものではありませんでした。
He visited a local museum while looking at the exhibits.	彼は展示品を見ながら地元の美術館を訪れました。
Noise is hard to ignore.	ノイズは無視するのが難しいです。
The bed is soft and warm.	ベッドは柔らかくて暖かいです。
She expects a lot from me.	彼女は私に多くを期待しています。
The militia is loyal to the government.	民兵は政府に忠実です。
His shirt was uncomfortable and hot.	彼のシャツは不快に暑かった。
There was always silence in the room.	部屋にはいつも沈黙があった。
Be careful when cooking.	料理には注意が必要です。
He finally gained respect at school.	彼はついに学校で尊敬を集めた。
The desert is covered with sand.	砂漠は砂で覆われています。
Police officers carefully wrote down the information.	警察官はその情報を注意深く書き留めた。
He found peace in his new home.	彼は新しい家で平和を見つけました。
The findings from these studies are not definitive.	これらの研究からの発見は決定的ではありません。
This cake had a delicious moist texture.	このケーキはしっとりとした食感が美味しかったです。
He is very skilled, but he still remains unpretentious.	彼は非常に熟練していますが、それでも気取らないままです。
He hopes that democracy will be restored in this country.	彼はこの国で民主主義が回復することを望んでいます。
I felt responsible for seeing her.	私は彼女を見る責任があると感じました。
The monastery is now an archaeological site.	修道院は現在、遺跡になっています。
Peel off one layer and you'll see a dirty village.	1つの層を剥がすと、汚れた村が現れます。
Speak louder so that everyone can hear your voice.	誰もがあなたの声を聞くことができるように、もっと大きく話してください。
His doctor expects him to recover.	彼の医者は彼が回復することを期待している。
Her grandmother seemed a little upset.	おばあさんは少し動揺しているようだった。
This project is over budget.	このプロジェクトは予算を超えています。
I had a bandage on my head for a week.	私は一週間頭に包帯を巻いてもらいました。
She was listening to it.	彼女はそれを聞いていた。
We enjoy vast freedoms, but we must respect the law.	私たちは広大な自由を享受していますが、法律を尊重しなければなりません。
The town is small and quiet.	町は小さくて静かです。
Hang the bag on the attached hook.	付属のフックにバッグを掛けます。
Your help was irreplaceable.	あなたの援助はかけがえのないものでした。
The executive apartment is under renovation.	エグゼクティブマンションは改装中です。
The cat muttered.	猫は呟いた。
Poetry Poetry was the first prosperous literary form.	詩の詩は、繁栄した最初の文学形式でした。
The subjects were asked for their opinions by the researchers.	被験者は研究者から意見を求められた。
Suddenly they heard footsteps on the stairs.	突然、彼らは階段で足音を聞いた。
They drink milk tea.	彼らはミルクティーを飲みます。
The sand is coarse.	砂は粗いです。
He is conducting another investigation.	彼は別の調査を進めています。
Water is not suitable for drinking.	水は飲用には適していません。
She was despised after her lies were exposed.	彼女の嘘が暴露された後、彼女は軽蔑されました。
She often seems nervous.	彼女はしばしば緊張しているようだ。
Mika barely dealt with critics.	マイカは批評家にほとんど対処しませんでした。
This theory believes that pollution causes mental illness.	この理論は、汚染が精神疾患を引き起こすと考えています。
Umbrellas are useless when it rains.	雨が降ると傘は役に立たない。
Neighbors mistaken this strange sound for lightning.	近所の人たちはこの奇妙な音を雷と間違えました。
cameraxxxs Scene actions.	cameraxxxsシーンのアクション。
The floor is covered with fog.	林床は霧に覆われています。
The girl's body was found.	少女の体が発見された。
The cough is very persistent, the doctor said.	咳はとても持続します、と医者は言いました。
His paintings were displayed in museums around the world.	彼の絵は世界中の美術館に飾られていました。
It started to rain.	小雨が降り始めた。
The coffee was bitter and burned my lower lip.	コーヒーは苦くて下唇を焦がした。
I have reached a clear conclusion.	明らかな結論に達しました。
The pitch goes up and then goes down.	ピッチが上がり、次に下がります。
The map shows where the volcano is.	地図は火山がどこにあるかを示しています。
The roof of the building was open towards the sky.	建物の屋根は空に向かって開いていた。
Given the needs of this population, more attention needs to be paid here.	この人口のニーズを考えると、ここではさらに注意が必要です。
There are alternative sources.	代替の供給源があります。
This town is a good example of modern architecture.	この町は近代建築の良い例です。
A sparkling light across the water.	水を横切ってきらめく光。
The poor were always suffering.	貧しい人々はいつも苦しんでいました。
I felt sick.	気持ちが悪かったです。
The company plans to lay off thousands more.	同社はさらに数千人のレイオフを計画している。
Her son refused to file her divorce notice with her.	彼女の息子は彼女に離婚届を出すことを拒否した。
Many families still enjoy camping in tents.	多くの家族は今でもテントでのキャンプを楽しんでいます。
Avoid buying past stocks.	過去の株式を購入することは避けてください。
A line of lions guarded the castle.	ライオンの列が城を守っていました。
Wearing a coat and scarf, he left.	コートとスカーフを着て、彼は去りました。
Lawyers and judges colluded to overturn his beliefs.	弁護士と裁判官は彼の信念を覆すために共謀した。
He has two brothers.	彼には2人の兄弟がいます。
This seems familiar.	これはおなじみのようです。
So French fries go well with chocolate.	だから、ポテトフライはチョコレートとよく合います。
Some towns have begun to discuss the possibility of withdrawal.	いくつかの町は脱退の可能性について議論し始めました。
The house committee recommended opposition to the measure.	家の委員会はその措置に反対することを勧めた。
Not everyone believed his story.	誰もが彼の話を信じたわけではありません。
This ancient city was once a powerful kingdom.	この古代都市はかつて強力な王国でした。
This medicine helps treat migraine headaches.	この薬は片頭痛の治療に役立ちます。
This road is usually busy.	この道路は通常、交通量が多いです。
Arabian horses are smart and agile.	アラビアの馬は頭が良くて機敏です。
I left all my dissertations at home!	私はすべての論文を家に残しました！
The orange sun slowly rose from behind the mountain.	山の後ろからオレンジ色の太陽がゆっくりと昇りました。
The river flows north and into the lake.	川は北に流れて湖に流れ込みます。
Try to blend in as much as possible.	できるだけ溶け込むようにしてください。
He claimed that there was new evidence.	彼は新しい証拠があると主張した。
They expected the soldiers to escape.	彼らは兵士たちが脱走することを期待していた。
From now on, all toilets will be cleaned daily.	今後、すべてのトイレは毎日清掃されます。
The mail carrier was shoveling snow.	郵便配達員は雪かきをしていました。
Her dress clung to her lithe figure.	彼女のドレスは彼女のしなやかな姿にしがみついた。
The buoy is fixed to the pier.	ブイは桟橋に固定されています。
There were no signs of movement.	動きの兆候はありませんでした。
I noticed something different.	何か違うことに気づきました。
The government has acknowledged that the project needs to be cancelled.	政府は、プロジェクトをキャンセルする必要があることを認めました。
Society needs to be more prepared for natural disasters.	社会はより自然災害に備える必要があります。
Theft was unprecedented for the aristocrats.	貴族にとって盗難は前例のないものでした。
I carried my brother on my back.	私は弟を背負った。
So his trainer brought him a present.	それで彼のトレーナーは彼にプレゼントを持ってきました。
My hair is blonde.	私の髪は金髪です。
The strategy was successful.	戦略は成功しました。
The bird screamed happily.	鳥は楽しく鳴きました。
The death of the dictator!	独裁者の死！
Add more sugar.	もっと砂糖を入れなさい。
Cigarette smoke is harmful.	タバコの煙は有害です。
Over time, their language began to change.	時間が経つにつれて、彼らの言語は変わり始めました。
The explosion was deafening.	爆発は耳をつんざくようなものでした。
The arrow misses the target.	矢印がターゲットを外します。
The cottage is set high on the hill.	コテージは丘の上に高く設定されています。
It was difficult to find reliable evidence.	信頼できる証拠を見つけるのは困難でした。
We recommend going by bus.	バスで行くことをお勧めします。
He studied various subjects at school.	彼は学校でさまざまな科目を勉強しました。
Collie followed.	コリーが続いた。
He is trying to attract customers by offering free samples.	彼は無料サンプルを提供することで顧客を引き付けようとしています。
Minor roads are often bumpy due to poor maintenance.	マイナーな道路は、メンテナンスが不十分なためにでこぼこしていることがよくあります。
The research team found a dead plant in the chamber.	研究チームは、チャンバー内で死んだ植物を発見しました。
Her hair was long and blonde.	彼女の髪は長くて金髪でした。
Without this service, innocent people would die unnecessarily.	このサービスがなければ、罪のない人々は不必要に死ぬでしょう。
Discussions usually last for hours.	話し合いは通常何時間も続きます。
That night it began to rain again.	その夜、また雨が降り始めた。
The boys straddled the broken door.	少年たちは壊れたドアをまたいだ。
You need a camel to cross the desert.	砂漠を横断するには、ラクダが必要です。
She apologized terribly.	彼女はひどく謝罪した。
The seagull flew west, screaming loudly.	カモメは大声で鳴きながら西に飛んだ。
Identify similarities and differences.	類似点と相違点を特定します。
The newspaper predicted an important victory.	新聞は重要な勝利を予測しました。
Here are three different definitions of "little things".	ここに「ささいなこと」の3つの異なる定義があります。
You have to learn everything from the bottom of your heart.	あなたはすべてを心から学ばなければなりません。
Did you go to the party last week?	先週パーティーに行きましたか？
And a chorus of white peacocks appeared from the forest.	そして森から白孔雀の合唱が現れました。
I was restless all day long.	私は一日中落ち着きがありませんでした。
A toad jumped over the wall.	ヒキガエルが壁を飛び越えた。
Please read the instructions before assembling the machine.	機械を組み立てる前に、説明書をお読みください。
The flow of people is increasing.	人の流れが増えています。
His hair is neatly combed.	彼の髪はきちんととかされています。
The problems caused by global warming are real.	地球温暖化によって引き起こされる問題は現実のものです。
She had too many messages to answer.	彼女は答えるにはメッセージが多すぎた。
you don't say?	本当なの？
The battle lasted three days.	戦いは3日間続きました。
Butter is soft and creamy in the mouth.	バターは口の中で柔らかくクリーミーです。
The neck is the central axis of the body.	首は体の中心軸です。
Everyone was surprised and breathtaking.	誰もが驚いて息を呑んだ。
Oysters are always eaten alive.	牡蠣はいつも生きたまま食べられます。
The doctor was convinced that the surgery would be successful.	医者は手術が成功するだろうと確信していました。
His enemies underestimated his strength.	彼の敵は彼の強さを過小評価していた。
One of the canals has been contaminated.	運河の1つが汚染されました。
Divorce is a traumatic experience.	離婚することはトラウマ的な経験です。
Their motivation was noble, but their actions were dramatic.	彼らの動機は高貴でしたが、彼らの行動は劇的でした。
This textbook is an essential resource for all students.	この教科書は、すべての学生にとって不可欠な資料です。
There are no craters on the moon.	月にはクレーターがありません。
No survivors were found.	生存者は見つかりませんでした。
I live as a refugee.	私は難民として暮らしています。
They are different, that's for sure.	それらは異なります、それは確かです。
The fish are still alive.	魚はまだ生きています。
The last will.	最後の遺言。
The ship ran aground.	船は座礁した。
There are also various government agencies in the city.	市内にはさまざまな政府機関もあります。
The boy turned his painful expression into a smile.	その少年は痛みを伴う表情を笑顔に変えた。
He should wear a clean shirt before going out.	外出する前にきれいなシャツを着てください。
Their traditional costumes are also used in other countries.	彼らの伝統的な衣装は他の国でも採用されています。
The flour was sifted.	小麦粉はふるいにかけられました。
A city with many public gardens is planned.	多くの公共庭園がある都市が計画されています。
You should have asked me.	あなたは私に尋ねるべきだった。
I hope it won't rain tomorrow.	明日は雨が降らないことを願っています。
I went to the shopping center to buy a gift.	私は贈り物を買うためにショッピングモールに行きました。
There were no signs of struggle in the house.	家の中で闘争の兆候はありませんでした。
They have a hard time pronouncing.	彼らは発音に苦労しています。
He retired this year.	彼は今年引退した。
run away.	逃げる。
He finished drinking and put his glass beside him.	彼は飲み物を飲み終え、グラスを脇に置いた。
It was cold, but it was quite warm.	寒かったですが、かなり暖かかったです。
Consider both ethical and health benefits.	倫理的利益と健康上の利益の両方を考慮してください。
He drank water.	水を飲みました。
We divide our time into different departments.	私たちは時間をさまざまな部門に分けています。
Rob was convinced that he didn't need to add salt.	ロブは、塩を加える必要がないと確信していました。
He pulled the rope hard.	ロープを強く引っ張った。
The butterflies continue to orbit the flowers.	蝶は花の周回を続けます。
She enrolled in a new program.	彼女は新しいプログラムに登録しました。
The sand is white.	砂は白いです。
Outward signs are difficult to interpret.	外向きの兆候は解釈が困難です。
Three crows pretended to pass through the open gate.	開いた門を通り過ぎて3羽のカラスが気取った。
Trains skillfully dodge obstacles on the road.	列車は道路上の障害物を巧みにかわします。
The igloo is shaped like a dome.	イグルーはドームのような形をしています。
He refuses to talk to reporters.	彼は記者と話すことを拒否します。
The smell of pine filled the room.	松の匂いが部屋を満たしていました。
Write a cease and desist letter to the company.	会社に排除措置の手紙を書いてください。
Take a break once every two hours.	2時間ごとに1回休憩します。
Some workers will receive $ 3 less a week.	一部の労働者は週に3ドル少なく受け取るでしょう。
These scratches are oozing out.	これらの傷はにじみ出ています。
Put the sugar in a bowl.	砂糖をボウルに入れます。
The vocabulary of these tribal languages ​​is almost extinct.	これらの部族の言語の語彙はほとんど絶滅しています。
This surgery is done in the hospital.	この手術は病院で行われます。
More hotels will be built in this area.	このエリアにはさらに多くのホテルが建設されます。
Like everything else, children change over time.	他のすべてと同じように、子供たちは時間とともに変化します。
He told her to get out of her room.	彼は彼女に自分の部屋から出るように言った。
The minister was moving slowly.	大臣はゆっくりと進んでいました。
She chased the cat.	彼女は猫を追いかけた。
I am him seeking your forgiveness.	私はあなたの許しを求める彼です。
Study hard.	よく勉強する。
Some workers are still on strike.	一部の労働者はまだストライキ中です。
The referee blew the whistle.	審判は笛を吹いた。
The focus of scientists was to find the cause entirely.	科学者の焦点は完全に原因を見つけることにありました。
The cunning thief led the police in a cheerful chase.	狡猾な泥棒は陽気な追跡で警察を導いた。
They worked endlessly.	彼らは無限に取り組みました。
This gift will be given to her teacher on her anniversary.	この贈り物は、彼女の記念日に先生に与えられます。
There are many jobs available.	利用できる仕事はたくさんあります。
A plumber was called in to repair the pipe.	配管工はパイプを修理するために呼ばれました。
After graduating from college, he worked as an engineer.	大学卒業後、エンジニアとして活躍。
The first millennium saw amazing advances in technology.	最初の千年紀は、技術の驚くべき進歩を見ました。
We are seeking a complete explanation from you.	私たちはあなたからの完全な説明を求めています。
I moved carefully so as not to disturb the dust.	ほこりを乱さないように注意深く動いた。
She lives alone without her family.	彼女は家族なしで一人暮らしをしています。
Water becomes gas	水はガスになります
There is a well behind the gate.	門の後ろには井戸があります。
Let's assume you can't write a new word.	新しい単語を書くことができないと仮定しましょう。
A man's body was found near the hospital.	病院の近くで男性の体が発見された。
The maxim is "Doctors make the worst patients".	格言は「医者は最悪の患者を作る」です。
They refused to admit cheating.	彼らは不正行為を認めることを拒否した。
Have you prepared the documents you discussed?	話し合った書類を用意しましたか？
A light fog was over the river.	淡い霧が川にかかっていた。
They rely on these positions for income.	彼らは収入のためにこれらのポジションに依存しています。
The creek is in a deep canyon.	クリークは深い峡谷にあります。
Slugs are small, plump animals.	ナメクジは小さくてふっくらとした動物です。
Rose plants grow here.	ここではバラの植物が育ちます。
They grow only on trees that thrive in warm climates.	それらは温暖な気候で繁栄する木でのみ成長します。
I think they will be good neighbors.	彼らは良い隣人になると思います。
The politician painted a rosy picture of the country.	政治家は国のバラ色の絵を描いた。
I saw a student jogging across the field.	生徒がフィールドを横切ってジョギングしているのを見ました。
This land is polluted.	この土地は汚染されています。
The bakery immediately put the bread in the oven.	パン屋はすぐにパンをオーブンに入れました。
Many rainforests have been destroyed to give way for crops.	多くの熱帯雨林は作物のために道を譲るために破壊されました。
Some crocodiles can fly out into the air.	一部のワニは空中に飛び出すことができます。
The streets of this town are meaningless.	この町の通りは意味がありません。
The skater circled the ice and skillfully turned.	スケーターは氷を一周し、巧みにターンを切りました。
How to split text into tokens?	テキストをトークンに分割する方法は？
The northern part of the country has been evacuated.	この国の北部地域は避難しました。
A single pipe supplied water to the entire city.	1本のパイプで街全体に水を供給しました。
The term comes from the spring tide.	この用語は春の潮に由来します。
He was guilty.	彼は罪悪感に襲われた。
It was my relationship with you.	それはあなたと私の関係でした。
The substrate constitutes the bright and dark parts of the plant.	基質は植物の明るい部分と暗い部分を構成します。
An old gentleman looked up the route.	老紳士がルートを調べた。
There are twice as many as yesterday.	昨日の2倍あります。
Let's go out.	さあ出かけましょう。
They argued for hours.	彼らは何時間も議論した。
The narrator wasn't ready to give up.	ナレーターはあきらめる準備ができていませんでした。
Armed police occupied the area.	武装警察がその地域を占領した。
Squeeze the lemon juice.	レモン汁を絞ります。
He turned over in bed.	彼はベッドでひっくり返った。
More and more city dwellers are experiencing psychological problems.	ますます多くの都市居住者が心理的な問題を経験しています。
Candidates ran for democratic elections.	候補者は民主的な選挙に出馬した。
Prepare one of the delicious pastries.	おいしいペストリーの1つを準備します。
They entered from the front door.	彼らは正面玄関から入った。
He looked out the window and lost his thoughts.	彼は窓の外を見つめ、考えを失った。
The man stopped walking.	男は歩くのをやめた。
The factory has strict safety regulations.	工場には厳しい安全規制があります。
The country's electricity supply is unreliable.	国の電力供給は信頼できません。
Natural disasters are becoming more common.	自然災害はより一般的になっています。
The scientist explained her conclusion.	科学者は彼女の結論を説明した。
The children were fascinated by the animals.	子供たちは動物に魅了されました。
It's hot today.	今日暑いですね。
The ship was ready to go out to sea.	船は海に出る準備ができていました。
The drink flushed her cheeks.	その飲み物は彼女の頬を紅潮させた。
He took us to her hut.	彼は私たちを彼女の小屋に連れて行った。
Children are in trouble when they grow up.	子供たちは成長するときに困っています。
He proposed to build a new government.	彼は新しい政府を建てることを提案した。
The door was knocked.	ドアがノックされました。
But his summer plan was very simple.	しかし、彼の夏の計画は非常に単純でした。
She pulled her hand out of the window.	彼女は窓から手を引いた。
A young girl is studying in the library.	若い女の子が図書館で勉強しています。
The prime minister declared a state of emergency.	首相は非常事態を宣言した。
He has heard the same message many times.	同じメッセージを何度も聞いたことがあります。
Dyes are not suitable for this fabric.	染料はこの生地には適していません。
Be careful, it's hot.	気をつけて、暑いです。
Addressing these issues requires an intensive program.	これらの問題に対処するには、集中的なプログラムが必要です。
This message was forwarded without permission.	このメッセージは許可なく転送されました。
He replaced the old wire with a new one.	彼は古いワイヤーを新しいワイヤーに交換しました。
The use of plastic bag packaging is widespread.	ビニール袋の包装の使用は広く行き渡っています。
It also shocked my core.	また、それは私のコアに衝撃を与えました。
The crowd was barking inside.	群衆は中を吠えていました。
They gladly accepted their award.	彼らは喜んで彼らの賞を受け入れました。
The village is famous for its persimmon trees.	村は柿の木で有名です。
Add plenty of butter.	バターをたっぷり加えてください。
He plans to embark on an expedition around the world.	彼は世界中の遠征に着手する予定です。
The only information you may have is an anecdote.	あなたが持っていると思われる唯一の情報は逸話です。
It is imperative that we obey the law.	私たちが法律に従うことが不可欠です。
The miner's role was to undermine the strike.	鉱夫の役割はストライキを弱体化させることでした。
She became famous for her gorgeous dresses and gorgeous hats.	彼女は華やかなドレスと華やかな帽子で有名になりました。
They rested and eventually reached the hill.	彼らは休息し、やがて丘にたどり着きました。
They depend on each other for support.	彼らはサポートのためにお互いに依存しています。
They finished the tour and set out for the mountains.	彼らはツアーを終えて山に向けて出発しました。
The car driver was fortunate enough to escape serious injury.	車の運転手は幸運にも重傷を免れた。
Suddenly there was a sound of his feet running.	突然、足が走る音がしました。
The larva looked like a fat worm.	幼虫は太った虫のように見えました。
A "tasting" tour of a new restaurant in the city.	街の新しいレストランの「試飲」ツアー。
He didn't stop to think about the problem.	彼はその問題を考えるために立ち止まらなかった。
The ship sank in the muddy sea.	船は濁った海に沈んだ。
Their skin thins in the months of winter.	彼らの肌は冬の数ヶ月で薄くなります。
We will consider your request.	ご要望を検討させていただきます。
Teens like gambling.	10代の若者はギャンブルが好きです。
Scientists took the wrong pill.	科学者たちは間違った錠剤を服用しました。
The walls were made of huge, rough stone.	壁は巨大で荒い石でできていました。
There was a light meal table near the window.	窓の近くに軽食のテーブルがありました。
She hurried to buy bread.	彼女は急いでパンを買いに行った。
How do you like to cook meat?	どのように肉を調理するのが好きですか？
She was still wearing a walnut.	彼女はまだくるみを着ていた。
Our water comes mainly from underground fountains.	私たちの水は主に地下の泉から来ています。
The festival continued throughout the weekend.	お祭りは週末を通して続きました。
Age is a more important factor than gender.	性別ではなく年齢がより重要な要素です。
Toom was the fastest runner on our team.	トゥームは私たちのチームで最速のランナーでした。
As expected, the waiting time guidelines have been enforced.	予想通り、待ち時間のガイドラインが施行されました。
Compared to other cities, this city has few museums.	他の都市と比較して、この都市には美術館がほとんどありません。
The flame bounced into the air.	炎は空中に跳ね上がった。
Actions that raise suspicions trigger an investigation.	疑惑を提起する行動は、調査のきっかけとなります。
Even the owners of many white farms opposed slavery.	多くの白い農園の所有者でさえ奴隷制に反対しました。
The Supreme Court will hear the appeal today.	最高裁判所は本日上訴を審理する予定です。
Raw eggs contain harmful bacteria.	生卵には有害なバクテリアが含まれています。
The activists went out to the streets in protest.	活動家たちは抗議して街頭に出た。
She looked out the window.	彼女は窓の外を見た。
The cows ran away and got lost.	牛たちは逃げ出し、道に迷い込んだ。
Arrived at a shrine surrounded by lush greenery.	豊かな緑に囲まれた神社に到着。
He was an adventurous life.	彼は冒険の人生でした。
Many men died during the war.	戦争中に多くの男性が亡くなりました。
Many people visit here every year.	毎年多くの人がここを訪れます。
The eel is between the chin.	うなぎはあごの間にあります。
Dozens of people suffer from diarrhea.	数十人が下痢に苦しんでいます。
This study is very important to me.	この研究は私にとって非常に重要です。
Efforts to find fossils are still ongoing.	化石を見つける努力はまだ続いています。
Convicted people are banned from the government's welfare system.	有罪判決を受けた人々は、政府の福祉制度から禁止されています。
The sea is known for its wonderful beauty.	海はその素晴らしい美しさで知られています。
They made a friendship.	彼らは友情を築いた。
The young woman drove carefully.	若い女性は注意深く運転した。
A politician is someone who tries to influence people.	政治家とは、人々に影響を与えようとする人のことです。
If you are found guilty	あなたが有罪とされた場合
She walked towards me and her hands gathered in her fist.	彼女は私に向かって歩き、彼女の手はこぶしに集まった。
The building has been abandoned for years.	その建物は何年もの間放棄されてきました。
The lion started walking back and forth.	ライオンは前後に歩き始めました。
New technologies can make our lives easier.	新しいテクノロジーは私たちの生活を楽にすることができます。
Animal slaughter for sports has been banned.	スポーツのための動物の虐殺は禁止されました。
His behavior is horrifying.	彼の行動はぞっとする。
Most locals are against it.	ほとんどの地元の人々はそれに反対しています。
The text box is designed to approximate the typeface.	テキストボックスは、書体を近似するように設計されています。
Roger insisted that the experiment be conducted.	ロジャーは実験が行われることを主張した。
He just didn't want to do his homework.	宿題をしたくなかっただけです。
The cat enjoyed being stroked.	猫は撫でられるのを楽しんだ。
The old woman opened the refrigerator.	老婆は冷蔵庫を開けた。
This all needs to be stopped!	これはすべて停止する必要があります！
I have to admit that it was a little annoying.	私はそれが少し厄介だったことを認めなければなりません。
After spending time in his family's hut, he felt rejuvenated.	家族の小屋で過ごした後、彼は若返ったと感じました。
Her push attempt failed.	彼女のプッシュの試みは失敗しました。
Check the camera to see if it works.	カメラをチェックして、機能するかどうかを確認します。
The price was the same as in the city.	価格は市内のものと同じでした。
Jobs include visiting customers in their homes.	仕事は彼らの家の顧客を訪問することを含みます。
I'm supposed to pick him up at the airport.	私は彼を空港で迎えに行くことになっている。
Don't forget to turn off your computer.	コンピュータの電源を切ることを忘れないでください。
It consumes plants toxicly.	植物を有毒に消費します。
He cleans up his desk today.	彼は今日机を片付けます。
The landlord was pleased with the news.	家主はその知らせに喜んだ。
Hang them upside down to get the birds out.	鳥を出すためにそれらを逆さまに吊るします。
There he lay down, pale, shimmering, everything	そこに彼は横たわり、青ざめ、きらめき、すべて
He lived in a small house.	彼はこぢんまりとした家に住んでいた。
This is the second largest island.	これは2番目に大きい島です。
The penalty is severe.	ペナルティは厳しいです。
Two statues are lined up on the gorgeous altar.	華やかな祭壇には2体の彫像が並んでいます。
The leader had to make a quick decision.	リーダーは迅速な決定を下さなければなりませんでした。
The lilacs in the garden were in full bloom.	庭のライラックは明るく咲いていました。
Rebels have been in power since the war.	反政府勢力は戦争以来権力を握っていた。
The local soccer team has won a complete victory.	地元のサッカーチームは完全な勝利を収めました。
Her years of abuse have hurt her badly.	何年にもわたる虐待は彼女をひどく傷つけました。
Supper came soon.	夕食はすぐに来ました。
There are days when she feels like eternity.	永遠のように感じる日があります。
The heat dissipates as light.	熱は光として放散します。
Many people were gathering in front of the palace.	宮殿の前には大勢の人が集まっていました。
They were invited to all the important dinners.	彼らはすべての重要な夕食に招待されました。
His expression seemed harsh.	彼の表情は厳しいようだった。
The soldiers called for a truce.	兵士たちは休戦を求めた。
A sheet of curling parchment.	カーリング羊皮紙のシート。
It's almost done.	ほぼ完了です。
The bear fought two wolves.	クマは2匹のオオカミと戦いました。
My friend laughed a lot.	友達は大きく笑った。
Researchers are proposing new technologies for water purification.	研究者たちは、水の浄化のための新しい技術を提案しています。
The bird tried to mate with his friend.	鳥は彼の友人と交尾しようとした。
Ants run around in the soil.	アリは土の中を駆け巡ります。
He is going to find the missing girl.	彼は行方不明の少女を見つけるつもりです。
These are beautiful pictures, aren't they?	これらは美しい写真ですよね？
He spent several hours researching the tools.	彼はツールを調べるのに数時間を費やしました。
The strange legend that ruled the village is haunted.	村を支配した奇妙な伝説は幽霊が出る。
He was thin and old.	彼は痩せていて年をとっていた。
The forecast was rain.	予報は雨だった。
There may have been many causes of famine.	飢饉には多くの原因があったのかもしれません。
You have to protest their gun ban.	あなたは彼らの銃の禁止に抗議しなければなりません。
A significant percentage of people thought these were wrong.	かなりの割合の人々がこれらを誤っていると考えていました。
What does it mean to be a citizen?	市民であるとはどういう意味ですか？
We have a live demonstration every week.	毎週ライブデモンストレーションを行っています。
She grabbed the handle.	彼女はハンドルをしっかりと握った。
He grew up here and he died here.	彼はここで育ち、ここで亡くなりました。
You are wise to invest in this fund.	あなたはこのファンドに投資するのが賢明です。
She must have been about 10 years old.	彼女は約10歳だったに違いありません。
Opposition is said to be powerful.	野党は強力であると言われています。
Volunteers arrived immediately and helped clean up the area.	ボランティアがすぐに到着し、地域の清掃を手伝いました。
The handle can be easily adjusted.	ハンドルは簡単に調整できます。
The sea is one of the most diverse habitats.	海は最も多様な生息地の1つです。
The army has set up obstacles to stop the strike.	軍はストライキを阻止するために障害物を設置した。
The particular cat was old and ill.	その特定の猫は年老いて病気でした。
Many locals consider this land to be sacred.	多くの地元住民はこの土地を神聖なものと見なしています。
To be successful, you need the support of others.	成功するためには、他の人のサポートが必要です。
The clerk rolled his eyes.	店員は目を転がした。
The dashboard lights were showing the problem.	ダッシュボードのライトは問題を示していました。
The government at that time was concealing crime.	当時の政府は犯罪を隠蔽していました。
The politician's speech was very clear.	政治家の演説は非常に明確でした。
The stormy sea of ​​this river is dangerous.	この川の嵐の海は危険です。
This is a social illness.	これは社会的な病気です。
We drove along a narrow waterway.	私たちは狭い水路に沿って運転しました。
A big screen is hanging on the stage.	大画面がステージに掛かっています。
The center of town was crowded with tourists.	町の中心部は観光客でにぎわっていました。
Workers were hard to imagine as a source of information	労働者は情報源として想像するのが困難でした
He slowly moved his hand towards the gun.	彼はゆっくりと手を銃に向けて動かした。
Many friends participated in the protest.	多くの友人が抗議に参加しました。
Helped by the sunny weather, they quickly crossed it.	晴天に助けられて、彼らは素早くそれを越えました。
His dark eyes were vigilant, but he was barely perceptible.	彼の暗い目は警戒していたが、ほとんど知覚できなかった。
The sample was covered with various things.	サンプルはさまざまなもので覆われていました。
The graceful woman slowly walked towards him.	優雅な女性はゆっくりと彼に向かって歩いた。
Do not destroy the ecosystem.	生態系を破壊してはなりません。
As a class, we want you to be creative.	クラスとして、私たちはあなたに創造性を発揮してもらいたいのです。
We were expecting to see an elephant, but we did	私たちは象を見ることを期待していましたが、私たちは見ました
The orphan boy desperately wanted a toy.	孤児の少年は必死におもちゃが欲しかった。
The factory owner has filed a proceeding.	工場の所有者は訴訟を起こした。
They work continuously from morning till night.	彼らは朝から夜まで継続的に動作します。
Evidence suggests that glaciers in the area have begun to recede.	証拠は、この地域の氷河が後退し始めたことを示唆しています。
The president won the day.	大統領がその日を勝ち取った。
He touched my cheek with both hands.	彼は両手で私の頬に触れた。
Mom baked the cake.	ママはケーキを焼いた。
The huge bus has stopped completely	巨大なバスが完全に停車しました
Measure 1 cup of whole grain flour.	全粒小麦粉1カップを測ります。
The colony was established on the coast.	植民地は海岸に設立されました。
The party is holding a fundraiser for unemployed writers.	党は失業者の作家のための募金活動を開催しています。
The temperature in the shade was much lower.	日陰の気温はずっと低かった。
Their eyes were twinkling and their cheeks were red.	彼らの目はきらめき、彼らの頬は赤かった。
A house was built in the countryside.	田舎に家が建てられていました。
Protect us from attacks.	攻撃から私たちを守ってください。
The financial situation of farmers is steadily deteriorating.	農民の財政状況は着実に悪化している。
Senators voted against the bill.	上院議員は法案に反対票を投じた。
The boy laughed shyly.	その少年は恥ずかしそうに笑った。
Bed bugs are wingless insects.	トコジラミは翼のない昆虫です。
A large amount of oil spilled on the seabed.	海底に大量の油がこぼれました。
He is good at tango and waltz.	彼はタンゴとワルツに長けています。
They claimed that their actions were justified.	彼らは自分たちの行動が正当化されたと主張した。
He was sent to purgatory	彼は煉獄に送られました
He carefully carried the eggs.	彼は注意深く卵を運んだ。
So you didn't tell anyone.	だから、あなたは誰にも言わなかった。
I stood there and was amazed and watching.	私はそこに立って、驚いて見守っていました。
Children are encouraged to acquire these skills.	子供たちはこれらのスキルを習得することが奨励されています。
She had nowhere to go.	彼女が行くところはありませんでした。
She crushes tomatoes and mixes with olive oil.	トマトをつぶし、オリーブオイルと混ぜます。
Most women prefer rouge to lipstick.	ほとんどの女性は口紅よりルージュを好みます。
The street was full of businessmen.	通りはビジネスマンでいっぱいでした。
Dissatisfied people who suspect corruption gather.	汚職を疑う不満を持った国民が集まる。
Almost anything can be dyed with food coloring.	ほとんど何でも食用着色料で染めることができます。
A mountain lion was trapped in one of the enclosures.	マウンテンライオンが囲いの1つに閉じ込められました。
Water vapor condenses into clouds.	水蒸気は凝縮して雲になります。
As she looked at the boy, her tears filled her eyes.	彼女がその少年を見ていると、涙が彼女の目を満たしました。
Many modern buildings have elevators.	多くの近代的な建物にはエレベーターがあります。
The ice cream is worth a try.	そのアイスクリームは試してみる価値があります。
Cover the onions with sugar.	玉ねぎを砂糖で覆います。
A crow was sitting on a big rock.	カラスが大きな岩の上に座っていました。
The orchard looked gorgeous in the spring.	果樹園は春に華やかに見えました。
There were other casualties.	他にも死傷者が出ました。
Built for the convenience of guests.	ゲストの便宜のために建てられました。
He is taking a personal time.	彼は個人的な時間を取っています。
Close his eyes and imagine yourself there.	目を閉じて、そこで自分を想像してください。
The ambulance arrived immediately.	救急車はすぐに到着しました。
They were Shoggoth rising from the darkness and waving his tentacles.	彼らはショゴスが暗闇から立ち上がって、触手を振っていた。
The diagnosis was devastating.	診断は壊滅的でした。
Cheese is usually made from milk.	チーズは通常、ミルクから作られています。
The pitcher holds 2 liters of water.	ピッチャーは2リットルの水を保持します。
Two wheels are used, front and back.	前と後ろの2つのホイールが使用されます。
An intelligent man knows his limits.	知的な男は自分の限界を知っています。
Sing, sing, sing!	歌って、歌って、歌って！
Vichy water is a type of bottled mineral water.	ビシーウォーターはボトル入りミネラルウォーターの一種です。
The movie was shown in a packed house.	映画は満員の家で上映されました。
It cost us a lot of money.	それは私たちに大金を要した。
The colony at that time was governed by the governor.	当時の植民地は知事によって統治されていました。
He saw the fallen man drinking late.	彼は堕落者が遅くまで飲んでいるのを見た。
Some scientists believe that life began at sea.	一部の科学者は、生命は海から始まったと信じています。
The soldiers arrived as promised.	兵士たちは約束通りに到着した。
Snow covers the ground brightly white.	雪が地面を鮮やかに白く覆っています。
Cocktails worked that magic.	カクテルはその魔法を働かせました。
He was happy.	彼は幸せだった。
His math score improved rapidly.	彼の数学のスコアは急速に向上しました。
The door has a green wooden handle.	ドアには緑色の木製の取っ手が付いています。
Women are encouraged to pursue crafts and science.	女性は工芸と科学を追求することが奨励されています。
Some parents seemed indifferent to the music of their children.	何人かの親は彼らの子供の音楽に無関心であるように見えました。
A laughter erupted in the hall.	ホールで笑い声が噴出した。
At the end of the day she is tired.	一日の終わりに彼女は疲れています。
A group of lions is called pride.	ライオンのグループはプライドと呼ばれます。
It was green with new growth.	それは新たな成長とともに緑でした。
Police fought the militants in the mountains.	警察は山で過激派と戦った。
It was rejected because the words of his plan spread.	彼の計画の言葉が広まったので、それは却下されました。
Some jobs are designed to be unconscious.	いくつかの仕事は無意識になるように設計されています。
He randomly selected five volunteers.	彼はランダムに5人のボランティアを選びました。
Are you familiar with the company?	あなたはその会社に精通していますか？
The factory owner got angry and went out of control.	工場の所有者は怒って暴走した。
Practical mining examples are difficult to understand.	実用的なマイニングの例を理解することは困難です。
Her throat was almost blocked with mucus.	彼女の喉は粘液でほとんど塞がれていました。
She painted her face with gold powder.	彼女は顔を金粉で塗りました。
He bravely and selflessly saved the child's life.	彼は勇敢にそして無私無欲に子供の命を救った。
The Chamber of Commerce was full of enthusiastic candidates.	商工会議所は熱心な候補者でいっぱいでした。
Walk in the thick jungle.	厚いジャングルの中を歩きます。
The stolen jewels were not actually recovered.	盗まれた宝石は実際には回収されませんでした。
National parks are world famous.	国立公園は世界的に有名です。
The book has a fascinating history.	その本には魅力的な歴史があります。
The play was cheerful.	劇は陽気でした。
The government has imposed severe penalties.	政府は厳しい罰則を課した。
She liked playing volleyball.	彼女はバレーボールをするのが好きでした。
The court is strictly ordered.	裁判所は厳格に命令されています。
The store manager was angry.	その店の店長は腹を立てていた。
The mathematical details are complicated.	数学的詳細は複雑です。
The main challenge was to persuade people to recycle.	主な課題は、人々にリサイクルを説得することでした。
The branch broke under his weight.	枝は彼の体重で折れた。
They cook rice and corpses.	彼らはご飯と死体を炊きます。
No one noticed that he had sneaked in.	彼が忍び込んだことに誰も気づかなかった。
The vegetables were fried in oil.	野菜は油で揚げた。
Not many young people, but experienced.	若い人はそれほど多くありませんが、経験豊富です。
The art of the downtown area reflects the history of the area.	ダウンタウン地区のアートは、この地域の歴史を反映しています。
Kiki was doing household chores all afternoon.	キキは午後中ずっと家事をしていました。
Potato chips are sold in supermarkets.	ポテトチップスはスーパーマーケットで販売されています。
Our mission has been completed.	私たちの使命は完了しました。
He had a magical touch.	彼は魔法のようなタッチを持っていました。
She spoke through her closed teeth.	彼女は閉じた歯を通して話しました。
The limbic system of the brain responds strongly to fear.	脳の大脳辺縁系は恐怖に強く反応します。
These rules cannot be applied universally.	これらの規則を普遍的に適用することはできません。
Township settled at an important time.	タウンシップは重要な時期に定住しました。
Several protesters were arrested.	数人の抗議者が逮捕された。
Her experience made her shy.	その経験で彼女は恥ずかしがり屋になった。
On her way home, she passed by the lake.	家に帰る途中、彼女は湖のそばを通りかかった。
Her smile is complete.	彼女の笑顔は完成した。
The clock hit 6 o'clock.	時計は６時を打った。
Despite their differences, they found something in common.	彼らの違いにもかかわらず、彼らは共通点を見つけました。
There was content, but a tired silence came down into the room.	内容はあるが疲れた沈黙が部屋に降りてきた。
He had a family history of heart disease.	彼は心臓病の家族歴がありました。
The refrigerator is ringing at a loud volume.	冷蔵庫が大音量で鳴っています。
Paper is made from wood.	紙は木から作られています。
The soldiers ordered the villagers to line up.	兵士たちは村人たちに列を作るように命じた。
The temperature dropped sharply.	気温が急激に下がった。
All cities have gardens, fountains and statues.	すべての都市には、庭園、噴水、彫像があります。
Be there.	そこにいて。
The monkeys screamed and pushed each other.	サルは悲鳴を上げ、お互いを押し合った。
Then close your eyes.	次に、目を閉じます。
She is in front of him.	彼女は彼の前にいます。
She sprinkled creamy sauce on the fish.	クリーミーソースを魚にかけた。
A circus is coming to town.	サーカスが町にやってくる。
The butter was smooth.	バターはなめらかでした。
Only part of the population lives in the countryside.	人口の一部だけが田舎に住んでいます。
Swimming is a convenient exercise.	水泳は便利な運動です。
The city's main industry is the cultivation and sale of flowers.	市の主な産業は花の栽培と販売です。
Mosquitoes have been found in densely populated areas.	人口密集地で蚊が発見されています。
Don't tell other people	他の人には言わないでくださいね
Pickling is an important step in the recipe.	酢漬けはレシピの重要なステップです。
We are determined to make this project a success.	私たちはこのプロジェクトを成功させることを決意しています。
He carved his name on the tree with a sword.	彼は剣で自分の名前を木に刻みました。
The government policy is too extreme.	その政府の政策は極端すぎる。
She continues to hold this belief.	彼女はこの信念を持ち続けています。
She pressed her hand against the glass.	彼女は手をガラスに押し付けた。
According to this site, they can interpret dreams.	このサイトによると、彼らは夢を解釈することができます。
The factory that was no longer in use stood alone in the countryside.	使われなくなった工場は田舎に一人で立っていました。
These claims are largely suspicious.	これらの主張は主に疑わしいものです。
Their car was hit by a lightning strike.	彼らの車は落雷に見舞われた。
However, many small towns were completely destroyed.	しかし、多くの小さな町は完全に破壊されました。
It is important to be diplomatic in commerce.	商取引において外交的であることが重要です。
They left behind the furniture and moved.	彼らは家具を置き去りにして引っ越しました。
Do not confuse this with other nouns.	これを他の名詞と混同しないでください。
A cream with a rich texture.	濃厚な食感のクリームです。
Briar rose is an ornamental plant.	ブライアーローズは観賞用植物です。
Effective use of agricultural machinery is called "mechanism".	農業機械を有効活用することを「メカニズム」といいます。
50,000 people were killed.	5万人が殺された。
Gastric cancer has a high mortality rate.	胃がんは死亡率が高いです。
Put chicken, onions and potatoes in a pan.	鶏肉、玉ねぎ、じゃがいもを鍋に入れます。
Education is an important part of life.	教育は人生の重要な部分です。
This jewelery must be worn by the bride.	このジュエリーは花嫁が着用する必要があります。
Bet now!	今すぐ賭けてください！
He splattered in the shallows.	彼は浅瀬に飛び散った。
The sides of an isosceles triangle are the same!	二等辺三角形の辺は同じです！
The sale of photos is prohibited.	写真の販売は禁止されています。
Some writers use narrative elements to make their claims.	何人かの作家は彼らの主張をするために物語の要素を使用します。
There will be no piglets this year.	今年は子豚はいないでしょう。
He filled it with fuel.	彼はそれを燃料で満たした。
It doesn't hurt a little.	少し痛くはありません。
Temperatures in this tropic	この熱帯地域の気温
The child must experience death.	子供は死を経験しなければなりません。
Pour a pleasant melody into your ears.	耳に心地よいメロディーを注ぎます。
The cupboard door has closed.	食器棚のドアが閉まりました。
Arrived at the hall on time.	時間通りにホールに到着しました。
After the earthquake, she bought paint for her house.	地震の後、彼女は家のペンキを買いました。
Prices seem to be rising everywhere.	価格はどこでも上がっているようです。
This is rare in the Middle Ages.	これは中世ではまれです。
The wind snatched his straw hat.	風が彼の麦わら帽子をひったくった。
The company intends to double our wages!	会社は私たちの賃金を2倍にするつもりです！
He told her to quote her poem.	彼は彼女にその詩を引用するように言った。
The Vice President said:	副大統領はこう言った。
The city is famous for organized crime.	その都市は組織犯罪で有名です。
Are we talking to you too?	私たちもあなたと話しているのですか？
He returned to work yesterday.	彼は昨日仕事に戻った。
It will be really difficult to fix these windows.	これらのウィンドウを修正するのは本当に難しいでしょう。
Stop this nonsense immediately.	このナンセンスをすぐに止めてください。
In recent years, the fall of residents has been accelerating.	近年、住民の転落が加速しています。
Fish need a lot of water.	魚はたくさんの水を必要とします。
They said they would go to the garden tomorrow.	明日は庭に行こうと彼らは言った。
Newspapers, television and radio stations cover a wide range.	新聞、テレビ、ラジオ局は広範囲にわたって報道しています。
The boss stood up.	上司は立ち上がった。
The firefly family ran through the hedge.	ホタルの家族が生け垣を駆け抜けました。
He wrote a letter, but did not tell his mother.	彼は手紙を書いたが、母親には言わなかった。
Elisha sneaked out of the house.	エリシャは家からこっそり出ました。
The conflict is over and the land is divided.	紛争は終わり、土地は分割されました。
Thousands of soldiers marched towards the war.	何千人もの兵士が戦争に向かって行進しました。
He is driven by the quest for knowledge.	彼は知識の探求に駆り立てられています。
The result was not surprising to industry insiders.	その結果は、業界関係者にとって驚くことではありませんでした。
The crisis has triggered an investment boom.	危機は投資ブームを引き起こした。
Always keep your side of the street clean.	常に通りのあなたの側をきれいに保ってください。
There was an earthquake and heavy rain.	地震と大雨がありました。
It also seems to be very painful.	また、非常に苦痛だと思われます。
There was no problem with the task.	タスクには問題はありませんでした。
You need to check the fill for defects.	塗りつぶしに欠陥がないか調べる必要があります。
He is said to have measured with incredible accuracy.	彼は信じられないほどの精度で測定したと言われています。
The meeting was exhausted.	会議は疲れ果てていました。
Three years later, they resumed their voyage.	3年後、彼らは航海を再開しました。
Roller skates flew over a fallen beggar.	ローラースケートは倒れた乞食の上を飛んだ。
A bridge was built over them.	それらの上に橋が架けられました。
A thick cloud blanket covered the heavens.	厚い雲の毛布が天を覆い隠していた。
The caretaker ran away from the building.	世話人は建物から逃げました。
China is a communist country.	中国は共産主義国です。
The station is the center of commerce.	駅は商業の中心です。
Then he pointed to the mop.	それから彼はモップを指さした。
The man is vaguely looking at the situation.	男は状況をぼんやりと見ている。
The activities currently underway in our society are harmful.	私たちの社会で現在行われている活動は有害です。
Many tourists visit this landmark every year.	毎年多くの観光客がこのランドマークを訪れます。
The bakery scraped chalk dust off the sidewalk.	パン屋は歩道からチョークのほこりをこすり落としました。
Today, dissidents have escaped detention.	今日、反体制派は拘留を免れた。
She ran out of food.	彼女は食べ物を使い果たした。
The distant mountains were covered in fog.	遠くの山脈が霧に包まれていた。
Many roads and bridges were damaged by the erosion.	侵食により多くの道路や橋が損傷しました。
Lamplights are as essential to life as air and water.	ランプライトは、空気や水と同じように生活に欠かせません。
She had a successful academic background.	彼女は成功した学歴を持っていました。
Someone is behind me.	誰かが私の後ろにいます。
We came across a forest.	私たちは森に出くわした。
Next, you'll need two tablespoons of sugar.	次に、砂糖大さじ2杯が必要になります。
The princess was said to have unparalleled beauty.	王女は比類のない美しさを持っていると言われていました。
Rainfall this year is well below average.	今年の降雨量は平均をはるかに下回っています。
French Finance Minister presented the budget to the public	フランスの財務大臣は国民に予算を提示しました
In this section we will take a closer look at fish.	このセクションでは、魚について詳しく見ていきます。
He refused to drink.	彼は飲むことを断った。
He takes a seat by the window.	窓際の席に着きます。
He goes to the zoo.	動物園に行きます。
Consume all enemies.	すべての敵を消費します。
The table is long and rectangular.	テーブルは長くて長方形です。
The claim has not been proven.	主張は証明されていません。
Valuable cultural heritage is lost forever.	貴重な文化遺産は永遠に失われています。
The area is home to a variety of arts facilities.	この地区には、さまざまな芸術施設があります。
It took a long time for the wound to heal.	傷が治るまでに長い時間がかかりました。
The squirrel is jumping from branch to branch.	リスは枝から枝へとジャンプしています。
They usually travel in groups.	彼らは通常グループで旅行します。
The frog jumped onto the tree.	カエルは木に跳ね上がった。
She has long eyelashes.	彼女は長いまつ毛を持っています。
My clothing taste has become more elegant.	私の服の好みはよりエレガントになりました。
Her lips were bitten red from sugar cane juice.	彼女の唇はサトウキビジュースから赤く噛まれました。
He blamed the villagers for their ignorance.	彼は村人たちの無知を非難した。
Prefered that more soldiers would not participate.	より多くの兵士が参加しないことを好みました。
The animals were being carried away one by one.	動物は一匹ずつ運び去られていました。
His return met protesters.	彼の帰郷は抗議者たちに出会った。
Shop assistants can help you choose your clothes.	ショップアシスタントは、お客様が洋服を選ぶお手伝いをします。
His uniform was crispy and tidy.	彼のユニフォームはサクサクしていて整然としていた。
The two men barely said.	二人の男はほとんど言いませんでした。
Lift the pot out of the fire.	鍋を火から持ち上げます。
The farmer often looked at the trees.	農夫は木をよく見ました。
Swamps are extensively drained.	沼地は広範囲に排水されています。
Elderly people often find it difficult to walk.	高齢者は歩くのが難しいと感じることがよくあります。
You need to get the point.	要点をつかむ必要があります。
The officers continued to wait faithfully.	役員たちは忠実な待機を続けていました。
She sat down slowly.	彼女はゆっくりと座った。
I thought this biscuit was delicious.	このビスケットは美味しかったと思いました。
The water will run out soon.	水はすぐになくなります。
The forecast says it will rain.	予報では雨が降るでしょう。
The baby's eyes are blue.	赤ちゃんの目は青い。
Only two countries remain undefeated.	無敗のままになっているのは2カ国だけです。
Pummy's speech included some humorous moments.	パミーのスピーチには、いくつかのユーモラスな瞬間が含まれていました。
The store broke several times.	その店は何度か壊れた。
The government opposed the new law.	政府は新法に反対した。
The geography of this area is steep.	この地域の地理は険しいです。
Weaning the baby from the breast is the first step.	赤ちゃんを乳房から離乳させることが最初のステップです。
A country where democracy is practiced.	民主主義が実践されている国。
The land saw little human activity.	その土地は人間の活動をほとんど見ませんでした。
The adoption agency was unable to respond to inquiries.	養子縁組機関は問い合わせに応じることができませんでした。
The diamond has fallen to the earth.	ダイヤモンドは地球に落ちました。
As it began to snow, they searched for a shelter.	雪が降り始めたので、二人は避難所を探しました。
She was charged with endangering the masses.	彼女は大衆を危険にさらした罪で起訴された。
Workers tried to repair a hole in the dam	労働者はダムの穴を修理しようとしました
The bear growls angry.	クマは怒ってうなります。
He closed the door and looked around.	彼はドアを閉めて周りを見回した。
The tower appears to rise above the clouds.	塔は雲の上にそびえ立っているように見えます。
Her clothes smelled dangerous.	彼女の服は危険なにおいがした。
You should have had an umbrella.	あなたは傘を持っていたはずです。
Her daughter will be a mother.	娘が母親になります。
This particular case was very rare.	この特定のケースは非常に珍しいものでした。
His sudden decision has come at the expense of his work	彼の急な決断は彼の仕事を犠牲にして来ました
The people are angry with the government.	国民は政府に腹を立てている。
He slowly closed the door.	彼はゆっくりとドアを閉めた。
His power gradually recovered.	彼の力は徐々に回復しました。
He was disturbed by the news.	彼はその知らせに邪魔された。
Few fabrics are suitable for washing dishes.	食器洗いに適した生地はほとんどありません。
When you stop smoking, cancer begins.	喫煙が止まると、がんが始まります。
She notices the boys.	彼女は男の子たちに気づきます。
A major innovation in interior design.	インテリアデザインの大きな革新。
The dictator did not notice.	独裁者は気づかなかった。
The committee called for the end of the program.	委員会はプログラムの終了を求めた。
Birds are a symbol of happiness.	鳥は幸せの象徴です。
He drove carefully.	彼は注意深く運転した。
Building a wall along the border solves the problem.	国境に沿って壁を作ることで問題は解決します。
Corn is popular with wild birds.	とうもろこしは野鳥に人気があります。
The creature's head was vague, brown, and reptile.	生き物の頭はぼんやりしていて、茶色で、爬虫類でした。
Like many businessmen, he was reputed for his ruthlessness.	多くのビジネスマンのように、彼は冷酷さで評判がありました。
Some workers mistaken oat crops for weeds.	一部の労働者は、オーツ麦の作物を雑草と間違えました。
We are due to the fact that certain foods are unhealthy.	特定の食品が不健康であるという事実に私たちは。
This road is important for international transportation.	この道路は国際交通にとって重要です。
I quietly picked up my fork and knife.	私は静かにフォークとナイフを手に取りました。
She was sitting among an elderly woman selling vegetables.	彼女は野菜を売っている年配の女性の中に座っていた。
The room is very cold and damp.	部屋はとても寒くて湿気があります。
They visited each other's country.	彼らはお互いの国を訪れました。
The cracks in the wall are overlooked.	壁のひびは見過ごされています。
Tom looked for a new wilderness job.	トムは新しい荒野の仕事を探しました。
We have just returned when the thunderstorm began.	雷雨が始まったとき、私たちはちょうど戻ったところです。
The restaurant's menu includes vegan dishes.	このレストランのメニューにはビーガン料理が含まれています。
Life here is not as difficult as it looks.	ここでの生活は、見た目ほど難しくはありません。
Therefore, they do not see the need for seat belts.	したがって、彼らはシートベルトの必要性を見ることはありません。
The prisoner crossed his heart.	囚人は心を横切った。
This year will be a very challenging year.	今年は非常に試練の年になるでしょう。
Religious groups are afraid that their souls are at stake.	宗教団体は自分たちの魂が危険にさらされていることを恐れています。
Their eyes were shining with reflected light.	彼らの目は反射光で輝いていました。
You have to strengthen your body by exercising.	あなたは運動することによって体を強化しなければなりません。
The poet said that rain was enough.	詩人は雨で十分だと言った。
The latest products have received an ecstatic reaction.	最新の製品は恍惚とした反応を受けました。
They lived a rich and fulfilling life.	彼らは豊かで充実した生活を送っていました。
When did the civil war end?	内戦はいつ終わりましたか？
30,000 people die every year.	毎年3万人が亡くなっています。
Why was he so angry?	なぜ彼はそんなに怒ったのですか？
The street was crowded with pedestrians.	通りは歩行者でにぎわっていました。
Authorities blamed the separatists for violence.	当局は分離主義者を暴力のせいにした。
Certainly not fresh.	確かに新鮮ではありませんでした。
Some people love dancing.	ダンスが大好きな人もいます。
He wanted to study hard and succeed.	彼は一生懸命勉強して成功したかった。
The young man's heart was dark.	若い男の心は暗くなっていた。
Some believe that you can taste the gold in your mouth.	口の中で金を味わうことができると信じている人もいます。
This book contains a variety of useful exercises.	この本には、さまざまな役立つ演習が含まれています。
She evaluated the options.	彼女はオプションを評価しました。
Knead until the dough is smooth.	生地が滑らかになるまでこねます。
In a packed court, the judge announced the verdict.	満員の法廷で、裁判官は評決を発表した。
The prisoner was sentenced to death.	囚人は死刑を宣告されました。
Her deep sense of loss swallowed her.	深い喪失感が彼女を飲み込んだ。
The glazier glued the windowpane to the frame.	ガラス工は窓ガラスをフレームに接着しました。
Deforestation has caused serious damage to the ecosystem.	森林破壊は生態系に深刻なダメージを与えました。
They had lost their way from the arterial road.	彼らは幹線道路から道を失っていた。
Last year they had a snowstorm.	昨年、彼らは吹雪を出しました。
The book taught me a lot.	本は私にたくさんのことを教えてくれました。
The stock market has plummeted.	株式市場は急落した。
A bomb exploded at the bus stop.	バス停で爆弾が爆発した。
Animals fight to stay alive.	動物は生き続けるために戦います。
The job was less than she wanted.	その仕事は彼女が望んでいたよりも少額でした。
A mysterious world lay on the other side of the mountain.	謎の世界が山の向こうに横たわっていた。
The survivor died in a hurricane.	生存者はハリケーンで亡くなりました。
The leaders exchanged frank opinions.	指導者たちは率直な意見交換をしました。
The walled city was determined to protect itself.	城壁に囲まれた街は断固として身を守った。
The students were staring at the movie.	生徒たちは映画をざらざらと見つめていました。
The majority of residents are employed by private companies.	居住者の大多数は民間企業に雇用されています。
The earth is warming very rapidly.	地球は非常に急速に温暖化しています。
My father's faces were lined up.	父の顔が並んでいた。
Scientists need more data on this issue.	科学者はこの問題に関するより多くのデータを必要としています。
The school bus is yellow.	スクールバスは黄色です。
This harm reduction workshop is especially important.	このハームリダクションワークショップは特に重要です。
This will be very difficult.	これは非常に難しいでしょう。
Due to the dry season, researchers could not walk far.	乾季のため、研究者たちは徒歩で遠くまで行くことができませんでした。
The conversation has moved to the topic of medicine.	会話は医学の話題に移りました。
This measure is intended to prevent overheating.	この対策は、過熱を防ぐことを目的としています。
As the sun rose, the leaves began to hang down.	太陽が高くなると、葉が垂れ始めました。
The poet here is not an ordinary person.	ここの詩人は普通の人ではありません。
He sometimes feels he is under attack.	時々、攻撃を受けているように感じることがあります。
The experiment consisted of drug therapy.	実験は薬物療法で構成されていました。
No one in the family did.	家族の誰もしませんでした。
Objects are usually made of metal.	オブジェクトは通常、金属でできています。
The ship was carrying a large amount of oil.	船は大量の石油を運んでいた。
The crisis forced the government to revise its budget.	危機は政府に予算の修正を余儀なくさせた。
The manager was concerned about employee safety.	マネージャーは従業員の安全に関心を持っていました。
The word means a mountain full of rocks.	その言葉は岩だらけの山を意味します。
Promote the use of renewable energy sources.	再生可能エネルギー源の使用を促進します。
Morgue workers in the city are often overworked	市のモルグの労働者はしばしば過労です
I'm a fan of the band.	私はそのバンドのファンです。
The local environment is polluted.	地域の環境は汚染されています。
The poor in the country paid a lot of money for his leadership.	国の貧しい人々は彼のリーダーシップに多額の代償を払った。
Neighbors protested the planned demolition.	隣人は計画された取り壊しに抗議した。
His long, matte hair appeared to be repulsive.	彼の長くてつや消しの髪は反発しているように見えた。
The audience was surprised to hear such words.	聴衆はそのような言葉を聞いて驚いた。
Give me everything you need.	必要なものをすべて与えてください。
The aristocrat started his speech with a joke.	貴族は冗談でスピーチを始めました。
Be careful not to touch it as it is radioactive.	これは放射性ですので、触れないように注意してください。
An ominous message was displayed on the screen.	不吉なメッセージが画面に表示されました。
While he was walking, his head hung low and was humiliated.	彼が歩いている間、彼の頭は低く垂れ下がっていて、屈辱を与えられました。
He had a lot of trouble finding his hotel.	彼は自分のホテルを見つけるのに非常に苦労した。
He became the protagonist of the drama.	彼はドラマの主役になりました。
The rocket ship took off from the launch pad.	ロケット船は発射台から離陸しました。
Farmers are committing more and more suicides.	農民はますます多くの自殺をしている。
Look up the word "catastrophe".	「大惨事」という言葉を調べてください。
The bill was passed, but rejected by the president.	法案は可決されたが、大統領によって拒否された。
At that time, I had a lot of suffering.	当時は苦しみが多かったです。
The dark hillside was covered with thick vegetation.	暗い山腹は厚い植生に覆われていました。
The literacy rate is very high.	識字率は非常に高いです。
Pull the safety harness.	安全ハーネスを引っ張る。
He was now a wanted man.	彼は今や指名手配の男でした。
Even though most anteaters are anteaters, anteaters called them anteaters.	ほとんどのアリクイがアリクイであるにもかかわらず、アリクイはそれらをアリクイと呼びました
Steam rose from our bodies.	私たちの体から蒸気が上がった。
How about the concert tonight?	今夜のコンサートはどうですか？
Seesh!	シーシュ！
He moved quickly and quietly in the shadows.	彼は影の中で素早く静かに動いた。
The government has embarked on a large infrastructure program.	政府は大規模なインフラストラクチャプログラムに着手しました。
Above all, he is interested in comedy.	何よりも、彼はコメディに興味があります。
The work involved breaking rocks.	仕事は岩を壊すことを含みました。
Spray the perfume into the air.	香水を空中にスプレーします。
This chemical is poisonous.	この化学物質は毒です。
He was angry for weeks.	彼は何週間も怒っていた。
Opponents of politicians got their victory.	政治家の反対者は彼らの勝利を手に入れました。
This law was passed to reduce traffic congestion.	この法律は、交通渋滞を抑えるために可決されました。
The government cracked down on the offenders.	政府は違反者を取り締まった。
National governments often face serious problems.	国の政府はしばしば深刻な問題に直面しています。
These crowds continue to grow each year.	これらの群衆は毎年増え続けています。
The ambitious man worked hard for his goal.	野心的な男は彼の目標のために一生懸命働いた。
This country is known for its beautiful countryside.	この国は美しい田園地帯で知られています。
The forest was full of wild animals.	森は野生動物でいっぱいでした。
The city was destroyed by a fire.	街は火事で壊滅した。
Most young pop singers dream of becoming a top star.	ほとんどの若いポップシンガーはトップスターになることを夢見ています。
He enjoyed a short stay there.	彼はそこでの短期滞在を楽しんだ。
The financial blockade ended with the lifting of sanctions.	金融封鎖は制裁の解除で終わりました。
Some caterpillars become cocoons, while others form pupae.	いくつかの毛虫は繭になりますが、他の毛虫は蛹を形成します。
The weather here varies considerably throughout the year.	ここの天気は一年を通してかなり異なります。
Her forehead was shining with sweat.	彼女の額は汗で輝いていた。
He tried to disguise himself as the farmer's wife.	彼は農夫の妻に変装しようとした。
Dozens of people have been trampled.	何十人もの人々が踏みにじられました。
It took me 4 hours to get to the lodge.	ロッジに着くのに4時間かかりました。
Our land is fertile and productive.	私たちの土地は肥沃で生産的です。
He hopes the court's decision will change.	彼は、裁判所の判決が変更されることを望んでいます。
His clothes were too tight.	服がきつすぎた。
The building was severely damaged by the earthquake.	地震で建物は甚大な被害を受けました。
This park is a popular place for jogging.	この公園はジョギングに人気の場所です。
A row of colorful balloons and rows were floating in the sky.	カラフルな風船の列と列が空に浮かんでいました。
She noticed that her purse was gone.	彼女は自分の財布がなくなっていることに気づきました。
She scraped off the granite for an hour.	彼女は1時間、花崗岩を削り落としました。
The accident was a terrible shock to the small town.	その事故は小さな町にとってひどいショックでした。
They are almost always misunderstood.	彼らはほとんどの場合誤解されています。
Candles are lit in the evening.	夕方になるとキャンドルが灯されます。
The bear ate an apple.	クマはリンゴを食べました。
Navigate the path in the thick jungle.	厚いジャングルの中の小道をナビゲートします。
He was holding my uncle in my arm.	彼は私の叔父を私の腕に抱いていた。
The dog immediately sniffed it.	犬がすぐにそれを嗅ぎ取った。
I'd like another cup of coffee.	もう一杯コーヒーをお願いします。
She got a ticket for the game.	ゲームのチケットをもらった。
Your boots are splattered with blood.	あなたのブーツは血で飛び散っています。
The river has melted due to the rise in temperature.	気温の上昇により、川が溶けてきました。
She has become more and more popular in the last few years.	彼女はここ数年でますます人気が高まっています。
It will soon start to rain.	まもなく雨が降り始めます。
Experts suggested that schools should take precautionary measures.	専門家は、学校は予防策を講じるべきだと提案した。
Many believed that women would disappear.	多くの人が女性が消えると信じていました。
Armed guards are standing around the museum.	武装した警備員が博物館の周りに立っています。
The student left without finishing writing the dissertation.	学生は論文を書き終えずに去った。
I think he is trying to impress us.	彼は私たちを感動させようとしていると思います。
A deep silence lay on the land.	深い沈黙が土地の上に横たわっていた。
This is the end of the battle.	これで、戦いは終わりました。
The motel only has a jukebox.	モーテルにはジュークボックスしかありません。
Women tend to wear bright colors.	女性は明るい色を着る傾向があります。
He led the army to victory.	彼は軍隊を勝利に導いた。
Currently, there is no fine weather.	現在、晴天はありません。
Family tabulations showed that 6 people were missing.	家族の集計では、6人が行方不明であることが示されました。
He had a hard time finding his job.	彼は仕事を見つけるのに苦労した。
It is illegal to kill endangered animals.	絶滅危惧種の動物を殺すことは違法です。
Journalists took great risks to shoot the footage.	ジャーナリストは大きな危険を冒して映像を撮影しました。
She gets angry and frowns at her.	彼女は怒って眉をひそめる。
If you work together, you can make further progress.	一緒に仕事をすれば、さらに進歩することができます。
The vast open space is characteristic of the new city.	広大なオープンスペースが新しい街の特徴となっています。
But new protesters are starting to emerge.	しかし、新しい抗議者が現れ始めます。
A liner was about to set sail.	郵便船が出航しようとしていた。
This was an extraordinary performance.	これは並外れたパフォーマンスでした。
Two performers from east and west will perform tonight.	今夜は東西の2​​人の演奏者が演奏します。
Cobbler lived in his own house.	コブラーは自分の家に住んでいました。
They walked by an old factory.	彼らは古い工場のそばを歩いた。
When the water boils, remove the pot from the heat.	水が沸騰したら、鍋を火から下ろします。
His father was a charming and fit man.	彼の父は魅力的で体に合った男でした。
Answering that question is not easy.	その質問に答えるのは簡単ではありません。
Finally, she released herself.	最後に、彼女は自分自身を解放しました。
Beer is considered the main beverage.	ビールは主要な飲料と見なされています。
Bananas were growing on the trees on the side of the road.	バナナは道端の木々に生えていました。
The population of the earth is increasing explosively.	地球の人口は爆発的に増加しています。
Immigrants have found an orderly medical job.	移民は整然とした医療としての仕事を見つけました。
Thanks to your support, all my children have grown up.	あなたのサポートのおかげで、私の子供はみんな大人になりました。
If convicted, the accused faces the death penalty.	有罪判決を受けた場合、被告人は死刑に直面します。
A mixture of local and national cultures.	地方と国の文化が混ざり合っています。
The sun disappeared in thick clouds.	太陽は厚い雲の中に消えました。
A howling wind stabbed their faces.	遠吠えする風が彼らの顔を刺した。
The knife sliced ​​the bread cleanly.	ナイフはパンをきれいにスライスしました。
These traditions have deep roots.	これらの伝統には深いルーツがあります。
Unfortunately, the harvest is about to end.	残念ながら、収穫はまもなく終わります。
The cat jumped on the window sill.	猫は窓枠に飛び乗った。
Many good books are now available in cheap paperbacks.	多くの良い本が安価なペーパーバックで利用できるようになりました。
Therefore, we can conclude that the bird is conscious.	したがって、鳥は意識があると結論付けることができます。
Every year, they repainted the classroom.	毎年、彼らは教室を再び塗りました。
To suck up payments from the state budget.	州の予算から支払いを吸い上げるため。
The lid of the saucepan was boiling.	ソースパンの蓋が沸騰していた。
Exercise helps reduce stress.	運動はストレスを減らすのに役立ちます。
Please keep this in the kitchen.	これをキッチンに保管してください。
All flora and fauna depend on the sun.	すべての動植物は太陽に依存しています。
This city is known for its raw sewage.	この都市は生の下水で知られています。
A chorus of laughter happened.	笑いの合唱が起こった。
He climbed a tree, but hit his head and fell.	彼は木に登ったが、頭を叩いて倒れた。
Forests are thriving in this area.	この地域では森林が繁栄しています。
Tourists flock to this famous cafe.	観光客はこの有名なカフェに群がります。
This perfume gives me a headache.	この香水は私に頭痛を与えます。
Put this in the oven.	これをオーブンの中に入れます。
There is an interesting story behind these puzzles.	これらのパズルの背後には興味深い話があります。
Despite the snowstorm, the school was successfully held.	吹雪にもかかわらず、学校は成功裏に開催されました。
There was a shortage of water and electricity.	水と電気が不足していた。
Her lips shaped a smile	彼女の唇は笑顔を形作った
The road was marked with tar.	道路はタールでマークされていました。
Political protests are not legal here.	ここでは、政治的抗議は合法ではありません。
In contrast, the southern region is very mountainous.	対照的に、南部地域は非常に山岳地帯です。
They were quietly watching the sunset.	彼らは静かに夕日を見ていました。
He could see his friends in the distance.	彼は遠くに友達を見ることができた。
He taught the boy how to arrange flowers.	彼はその少年に花のアレンジ方法を教えた。
The piano was a household fixture.	ピアノは家の備品でした。
She was given a little of that sweet syrup.	彼女はその甘いシロップを少し与えられました。
The trees cast a long shadow across the street.	木々は通りの向こう側に長い影を落としています。
Be careful not to break the vase.	花瓶を壊さないように注意してください。
The algebraic page was blank.	代数のページは空白でした。
He wasn't very positive.	彼はあまり前向きではなかった。
The guards were armed with only small wooden clubs.	警備員は小さな木製の棍棒だけで武装していた。
The earth has not yet been explored from space.	地球はまだ宇宙から探検されていません。
He stopped the car.	彼は車を止めた。
Rescue workers had a hard time reaching more survivors.	救助隊員はより多くの生存者に到達するのに苦労しました。
It quickly became a problem.	それはすぐに問題になりました。
The roads were especially difficult to navigate.	道路は特にナビゲートするのが難しいものでした。
He was sad.	彼は悲しんでいた。
The snakeskin boots were packed with newspapers.	スネークスキンのブーツには新聞が詰め込まれていました。
There are many side effects of medicines.	薬の副作用はたくさんあります。
All six dogs showed how smart they were.	6匹の犬はすべて彼らがどれほど賢いかを示しました。
The salesman offered to retire early.	セールスマンが早期引退を申し出た。
He warned her not to go out.	彼は彼女に外出しないように警告した。
They considered themselves an elite.	彼らは自分たちをエリートだと考えていました。
The belt contains extra ammunition.	ベルトには予備の弾薬が含まれています。
The interview consisted of five questions.	インタビューは5つの質問で構成されました。
The task was complicated and required physical exercise.	タスクは複雑で、肉体的な運動が必要でした。
The use of mobile phones should be severely restricted.	携帯電話の使用は厳しく制限されるべきです。
The vast and dry plain extends to the horizon.	広大で乾燥した平原が地平線まで伸びています。
They are suitable for competing.	彼らは競争するのに適しています。
My brother lives abroad.	私の兄は海外に住んでいます。
They are about to leave.	彼らは立ち去ろうとしています。
Breakfast cereal.	朝食用シリアルです。
The dissertation explains why the children were absent from school.	論文は、子供たちが学校を欠席した理由を説明しています。
Few countries have such an active mix of ethnic groups.	このように活発な民族が混在している国はほとんどありません。
The most serious threat to marine health is inadvertent fishing.	海洋の健康に対する最も深刻な脅威は、不注意な漁業です。
We had a hard time achieving our goals.	私たちは目的を達成するのに苦労していました。
The photo was displayed as a slide show.	写真はスライドショーとして表示されました。
Extinguish the fire with water.	火を水で消します。
Personal information fraud is becoming an increasingly common crime.	個人情報詐欺はますます一般的な犯罪になっています。
The old woman cast a shadow on her image and slept soundly.	老婆は自分のイメージに影を落とし、ぐっすりと眠りました。
Hundreds of women participated in the march.	何百人もの女性が行進に参加しました。
There is a sign that says "You cannot cycle past this point."	「この地点を過ぎてもサイクリングはできません」と書かれた看板があります。
Good choices for dinner are vegetables, bread and cheese.	夕食に適した選択肢は、野菜、パン、チーズです。
The results were not as expected.	結果は予想通りではありませんでした。
It drains the river uphill.	それは川を上り坂に流します。
Yes, this oil is extracted from the seeds.	はい、この油は種子から抽出されます。
This recipe is really easy!	このレシピは本当に簡単です！
Some individuals have died.	何人かの個人が亡くなりました。
Place the flour with the chocolate dough.	小麦粉をチョコレート生地と一緒に置きます。
The garden lived colorfully.	庭は色彩豊かに生きていました。
He bought the material.	彼は材料を買った。
We are happy to find you!	私たちはあなたを見つけてうれしいです！
So my question was ignored.	それで、私の質問は無視されました。
The vacation was a lot of fun.	休暇はとても楽しかったです。
The cost is exorbitant.	コストは法外です。
Vivid illustrations fill the page.	鮮やかなイラストがページを埋め尽くします。
Overthrow the government.	政府を転覆させる。
The moon was washed away by dark gray clouds.	月は濃い灰色の雲に洗い流されました。
Why can't they do anything about it?	なぜ彼らはそれについて何かをすることができないのですか？
The local police were rude.	地元の警察は失礼でした。
My job was to get rid of weeds.	仕事は雑草を取り除くことでした。
I cried in her eyes.	彼女の目に涙が出た。
The plane departs in 30 minutes.	飛行機は30分で出発します。
Farmers need help in dealing with climate change.	農民は、気候変動に対処するための支援を必要としています。
A deadly virus has occurred.	致命的なウイルスが発生しました。
He enjoys discussing with people.	彼は人々と議論するのを楽しんでいます。
He enjoys lamb chops.	ラムチョップをお楽しみいただけます。
He will paint you someday.	いつかあなたに絵を描きます。
Mountain trails after rain are dangerous.	雨天後の登山道は危険です。
Scientists believe that practice will be perfect.	科学者たちは、実践が完璧になると信じています。
By the end, he was cursed and cursed.	終わりまでに、彼はののしり、のろいました。
In combat, it's best to use a sword.	戦闘では、剣を使うのが一番です。
Their local government sent a bulldozer to get rid of the debris.	彼らの地方政府は、破片を取り除くためにブルドーザーを送りました。
You should follow her advice.	彼女のアドバイスに従うべきです。
A news article talked about a large flood.	ニュース記事は大規模な洪水について語った。
The horse was frustrated and snorted.	馬はイライラして鼻を鳴らした。
Nightingale's deafening song rang gently.	ナイチンゲールの耳をつんざくような歌が優しく鳴り響きました。
A thin piece of wood.	薄い木片。
As he said, the sun rose high in the sky.	彼が話したように、太陽は空に高く昇った。
Pam seems tired.	パムは疲れているようだ。
There was a significant increase.	著しい増加が見られました。
The joke deserves a good reaction.	冗談は良い反応に値する。
The number of cars is increasing rapidly.	車の数は急速に増加しています。
Tom believed in her.	トムは彼女を信じた。
Congress elects speakers.	議会はスピーカーを選出します。
They got married at that moment.	彼らはその瞬間に結婚した。
Spices improve the taste of food.	スパイスは食べ物の味を良くします。
Suspicion clouded the man's gaze.	疑いは男の視線を曇らせた。
I have discovered my role in this plot.	私はこの陰謀における自分の役割を発見しました。
It doesn't take much time.	それほど時間はかかりません。
The climate of these mountains is cool and warm.	これらの山の気候は涼しくて温暖です。
Immigrants were greeted with suspicion and fear.	移民は疑いと恐れで迎えられました。
The weather forecast is cloudy.	天気予報は曇りです。
it's very beautiful.	とても美しいです。
Then count about 15 grapes.	次に、約15個のブドウを数えます。
The walls were decorated with colorful murals.	壁はカラフルな壁画で飾られていました。
The highway bridge was crowded with cars.	高速道路橋は車で混雑していた。
Wear clean clothes every day.	毎日清潔な服を着てください。
People in that village often traveled to another village.	その村の人々はしばしば別の村に旅行しました。
Here he first met the princess.	ここで、彼は最初に王女に会いました。
He was staring at the message for a long time.	彼はそのメッセージを長い間見つめていた。
Corruption investigation revealed a lot	汚職調査は多くのことを明らかにしました
The cook heated 2 cups of milk on the stove.	料理人はコンロで2カップのミルクを加熱しました。
He was always very friendly.	彼はいつもとてもフレンドリーでした。
In their language, "ka" means "father".	彼らの言語では、「ka」は「父」を意味します。
Spray the hose along the driveway.	私道に沿ってホースをスプレーします。
Someone please help me.	誰か私に手を貸してください。
The pharaoh appeared to be seriously ill.	ファラオは重病になっているように見えました。
The popular power revolution will not last long.	人気のパワー革命は長くは続かないでしょう。
All visitors must go through customs.	すべての訪問者は税関を通過する必要があります。
Books, paper, photographs and pictures clutter the room.	本、紙、写真、絵が部屋を散らかしています。
Anaconda's eyes were shining orange.	アナコンダの目はオレンジ色に輝いていました。
Flying insects were lazily ringing in the room.	飛んでいる虫が部屋の中を怠惰に鳴っていました。
Small crystals formed on a thin film of water.	水の薄膜上に形成された小さな結晶。
The calculation is correct.	計算は正しいです。
We all have to strive to save water for the future.	私たちは皆、将来のために水を節約しようと努めなければなりません。
She chose to live alone in the newspaper.	彼女は新聞の中で一人暮らしを選んだ。
We live in a society dominated by the social class.	私たちは社会階級に支配された社会に住んでいます。
This area is known for its beautiful scenery.	この地域は美しい景色で知られています。
A cannon is fired.	大砲が発射されます。
The baby cried in pain.	乳児は痛みで泣いた。
She agreed to act as a translator.	彼女は翻訳者として行動することに同意した。
The ruler is having a hard time maintaining control.	支配者はコントロールを維持するのに苦労しています。
Traders are said to be benefiting from rising prices.	トレーダーは価格上昇の恩恵を受けていると言われています。
It will take some time to do this.	これを行うには少し時間がかかります。
As the village grew, it became more prosperous.	村が成長するにつれて、それはより繁栄しました。
Some plants do not grow well in poor soil.	いくつかの植物は貧しい土壌ではうまく育ちません。
The government used power to expel intruders.	政府は侵入者を追放するために力を使用しました。
The invention was presented at a trade fair.	本発明は見本市で発表された。
She gives her my love.	彼女に私の愛を与えなさい。
The lack of communication between local authorities is increasing.	地方当局間のコミュニケーションの欠如が増加しています。
The books were placed on a tall, narrow bookshelf.	本は高くて狭い本棚に置かれました。
Her boss accused another worker of stealing her files.	上司は別の労働者が自分のファイルを盗んだと非難した。
The dimensions of the new product are different from the original	新製品の寸法は当初のものとは異なります
Meteorologists predict that temperatures will drop tomorrow.	気象学者は、明日は気温が下がると予測しています。
The tree looks shabby.	木はぼろぼろに見えます。
He was suffering terribly.	彼はひどく苦しんでいた。
The atmosphere of the meeting was cheerful.	会議の雰囲気は陽気でした。
Bring the plate to the table.	皿をテーブルに持ってきてください。
It was raining very hard and the water arrived	非常に激しい雨が降っていて、水が届きました
Sometimes he will say something interesting.	時々彼は何か面白いことを言うでしょう。
Its natural habitat is a narrow band of mountain habitat.	その自然の生息地は山の生息地の狭い帯です。
Linguists have been studying languages ​​for a long time.	言語学者は長い間言語を勉強してきました。
He bring the broken statue to the temple.	壊れた像を寺院に持ってきてください。
The challenges and hardships of running an organic farm.	有機農場を経営することの試練と苦難。
A girl in a pink frilled dress enters the kitchen.	ピンクのフリルのドレスを着た女の子がキッチンに入る。
The party leader dismissed this criticism.	党首はこの批判を却下した。
It was difficult to predict this year's yield.	今年の収穫量を予測することは困難でした。
Don't hurt your eyes.	目を痛めないでください。
She has a strong social relationship.	彼女は強い社会的関係を築いています。
She is envious.	羨ましいです。
The Coast Guard has come to the rescue.	海岸警備隊が救助に来ました。
Some are rich in natural resources.	天然資源が豊富なところもあります。
In fact, he felt the colors were quite different.	実際、彼はかなり色が違うと感じました。
Therefore, he chose another path.	したがって、彼は別の道を選びました。
Children should learn to do things themselves.	子供たちは自分で物事をすることを学ぶべきです。
Cicadas scream loudly in the heat of the afternoon.	蝉は午後の暑さで大声で鳴きます。
The sacred mountain has a mysterious power.	神聖な山には神秘的な力があります。
The eastern region is hit by icy winds in winter.	東部地域は冬に氷のような風に襲われます。
His popularity with fans has plummeted.	彼のファンへの人気は急落した。
The entire area was wet with rain for several weeks.	地域全体が数週間雨に濡れていた。
Sweet drinks provide empty calories.	甘い飲み物は空のカロリーを提供します。
When this block began to confront the government	このブロックが政府と対峙し始めたとき、
The attitude of superiority was clear.	優越性の態度は明白でした。
His high score is one blow to the competition.	彼のハイスコアは競争への1つの打撃です。
She turned each petal into small pieces.	彼女はそれぞれの花びらを細かく回した。
The coach urged the players.	コーチは選手たちに促した。
After their eviction, some inhabitants went home.	彼らの立ち退きの後、何人かの住民は家に帰りました。
Everyone knew that the base was built on a crude foundation.	基地が粗雑な土台の上に建てられていることは誰もが知っていました。
Exercise is important.	運動は重要です。
The ballot was packed in a box.	投票用紙は箱に詰められました。
What if the road is blocked?	道路が封鎖されたらどうなるでしょうか？
We don't like distant relatives.	私たちは遠い親戚が好きではありません。
The geography of this area is fascinating.	この地域の地理は魅力的です。
The leaves hide the male identity.	葉は男性のアイデンティティを隠します。
He sat down and folded his arms.	彼は座って腕を組んだ。
The party started at 5 o'clock.	パーティーは5時に始まりました。
We called the church, but no one answered.	私たちは教会に電話をしましたが、誰も答えませんでした。
The waterfall was beautiful.	滝はきれいでした。
She threw the box into the back seat.	彼女は箱を後部座席に投げ入れた。
The celebration was big and noisy.	お祝いは大きくて騒々しかった。
Belief is strongly held.	信念は強く保持されています。
Wine is a pre-recorded drink.	ワインは、記録された歴史よりも前の飲み物です。
There was heavy smoke in the camp.	キャンプには重い煙がかかっていた。
Fire seeks darkness and seeks warmth.	火は暗闇を探り、暖かさを求めます。
A sudden gust blew the documents.	突然の突風が書類を飛ばしました。
At that time, this was his neighborhood.	当時、これは彼の近所でした。
The work was done carefully and patiently.	作業は慎重に、そして辛抱強く行われました。
Her mother smiled when she saw her little daughter.	幼い娘を見て母親は微笑んだ。
Trees are an important source of energy for water.	木は水の重要なエネルギー源です。
People don't know enough about cancer.	人々は癌について十分に知りません。
Many young people participate in politics.	多くの若者が政治に参加します。
How can we maintain peace in this country?	どうすればこの国の平和を維持できますか？
Children should always be under the supervision of an adult.	子供は常に大人の監督下に置く必要があります。
Remember to keep yourself clean.	自分を清潔に保つことを忘れないでください。
The wealth of her parents urged her to study.	彼女の両親の富は彼女に勉強を促した。
The little boy looked under the blanket.	小さな男の子は毛布の下をのぞきました。
Few students attended the class.	そのクラスに参加した学生はほとんどいなかった。
Travel is an industry around the world.	旅行は世界中の産業です。
She found them too spicy.	彼女はそれらが辛すぎることに気づきました。
She believes that many need college education.	多くの人が大学教育が必要だと信じています。
It is impossible to divide it evenly into four.	それを4つに均等に分割することは不可能です。
Farmers have set up barricades on the arterial roads.	農民は幹線道路にバリケードを設置しました。
The drought here was terrible this year.	ここの干ばつは今年ひどいものでした。
All countries benefit from free trade.	すべての国が自由貿易の恩恵を受けています。
She spent her entire life here.	彼女は一生ここで過ごしました。
He is scared of height.	彼は身長が怖い。
Put her on her blanket.	彼女を毛布の上に置いてください。
When isolated, silver easily discolors.	孤立すると、銀は簡単に変色します。
It was a rotten old building.	腐った古い建物でした。
The cabin had a balcony.	キャビンにはバルコニーが付いていました。
She usually eats only once a day.	彼女は通常、1日1回だけ食べます。
The region boasts the most diverse ecosystems.	この地域は、最も多様な生態系を誇っています。
The following year she completed an octave.	翌年、彼女は1オクターブを完了しました。
Her pump turned off.	ポンプがオフになりました。
He persuaded her to stop smoking her.	彼は彼女に喫煙をやめるように説得した。
I was particularly surprised	特に意外でした
The bullet missed the bone.	弾丸は骨を逃した。
The river runs hundreds of miles south.	川は何百マイルも南に流れます。
Bats flew from tree to tree.	コウモリは木から木へと飛んだ。
With a small group of her close friends.	親しい友人の小さなグループと。
You don't have to save every building.	すべての建物を保存する必要はありません。
The main interchange is in downtown.	主なインターチェンジは繁華街にあります。
The sword stab shook her defense.	剣の突き刺しが彼女の防御を揺るがした。
He touched the clock.	彼は時計に触れた。
He is very calculating.	彼は非常に計算しています。
She grinned wisely.	彼女はずる賢くニヤリと笑った。
You don't have to discuss this now.	今これについて議論する必要はありません。
She moved with graceful movements.	彼女は優雅な動きで動いた。
The roots of the tree extend deep into the ground.	木の根は地面の奥深くまで伸びています。
Many people are injured every year.	毎年多くの人が負傷しています。
Can you guess which island this is?	これがどの島か推測できますか？
Tickets cost $ 20.	チケットは20ドルかかります。
At that time, the singer was particularly strong.	その際、歌手は特に好調でした。
As expected, the results were good.	予想通り、結果は良好でした。
He added salt to the pot.	彼は鍋に塩を加えた。
Many houses in the city have been destroyed.	市内の多くの家が破壊されました。
Words such as love, hate, and respect are intangible concepts.	愛、憎しみ、尊敬などの言葉は無形の概念です。
The coach was moving at an astonishing speed.	コーチは驚異的なスピードで移動していました。
She calculated the average and accuracy scores for the samples.	彼女はサンプルの平均と精度のスコアを計算しました。
For centuries, many people gathered and worshiped here.	何世紀にもわたって、多くの人がこの場所に集まって礼拝していました。
Private companies make all the important decisions.	民間企業はすべての重要な決定を下します。
Erosion directly leads to desertification.	侵食は直接砂漠化につながります。
She slowly closed the door.	彼女はゆっくりとドアを閉めた。
sit down!	座って下さい！
Her mood was sick.	彼女の気分は悪かった。
He formed a new government.	彼は新しい政府を結成した。
It is wise not to trust this person.	この人を信用しないのが賢明です。
This area is famous for its medieval architecture.	この地域は中世の建築で有名です。
I hope it will rain less than last year.	昨年より雨が少なくなることを願っています。
From time to time, the virtual interaction broke.	時々、仮想インタラクションが壊れました。
This field was developed at great cost.	この分野は多大な費用をかけて開発されました。
His meeting was held in the museum's meeting room.	彼の会議は博物館の会議室で開催されました。
The bishop has long benefited.	司教は長い恩恵を与えました。
You are only as strong as your weakest point.	あなたはあなたの最も弱い点と同じくらい強いだけです。
The idea was pushed into the house.	アイデアは家に押し込まれました。
The young man's face was amazing.	その青年の顔はすごかった。
She investigated the chaos of the new environment.	彼女は新しい環境の混沌を調査しました。
Some politicians are not trying to educate the people.	一部の政治家は国民を教育しようとはしていません。
I coughed when I smoked.	タバコを吸うと咳が出た。
Last year's harvest was a bumper.	昨年の収穫はバンパーでした。
He never achieved his goal.	彼は決して目標を達成しなかった。
The bride wore a white dress and looked nice.	花嫁は白いドレスを着て素敵に見えた。
The broken bridge stopped traffic.	壊れた橋は交通を止めました。
This involves several companies, both public and private.	これには、公的および私的の両方のいくつかの企業が関与します。
They visit the area every year to escape the heat.	彼らは暑さから逃れるために毎年この地域を訪れます。
The builder bypassed the 3rd floor.	ビルダーは3階をバイパスしました。
She lived alone, but she easily became friends.	彼女は一人暮らしでしたが、簡単に友達になりました。
Salt tightens the bacon.	塩がベーコンを引き締めます。
History has shown that irrigation actually drives out many animals.	歴史は、灌漑が実際に多くの動物を追い出すことを示しています。
They kept talking while submitting the file.	彼らはファイルを提出する間、話し続けました。
You will need to enter the password again.	パスワードをもう一度入力する必要があります。
They flocked around the window.	彼らは窓の周りに群がった。
The school has accepted all students from the age of five.	学校は5歳からのすべての学生を受け入れました。
A strange scene welcomed me.	奇妙なシーンが私を迎えました。
Make sure all groceries are in a straight line.	すべての食料品が一直線になっていることを確認してください。
They were fighting for money.	彼らはお金をめぐって争っていた。
He has a neat beard and is wearing it.	彼はあごひげをきちんと整えて着ています。
I instinctively retreated.	私は本能的に後退した。
The village is an hour's drive west.	その村は西へ車で1時間です。
Some puppies are lost and begging for food.	何匹かの子犬は迷子で、食べ物を物乞いしています。
The kindness of strangers never stops astonishing me.	見知らぬ人の優しさは私を驚かせることをやめません。
This noise disturbs you.	このノイズはあなたを邪魔します。
She is an avid student of music and dance.	彼女は音楽とダンスの熱心な学生です。
The results of the survey were disappointing.	調査の結果は期待外れでした。
The students hurried to the door.	生徒たちは急いでドアに向かった。
National parks are popular for bird watching.	国立公園はバードウォッチングに人気があります。
Before the game, the fans sang the national anthem.	ゲームの前に、ファンは国歌を歌いました。
He often spoke her heart.	彼はよく彼女の心を話しました。
This award aims to encourage equestrian sports.	この賞は、乗馬スポーツを奨励することを目的としています。
This forum is an important part of internet culture.	このフォーラムはインターネット文化の重要な部分です。
The wheels of the bus "turn around".	バスの車輪は「ぐるぐる回る」。
Scientists were very familiar with the subject.	科学者はその主題について非常に精通していた。
Many local prosecutors are honest.	多くの地元の検察官は正直です。
This city is famous for her food.	この街は彼女の料理で有名です。
There are countless chemical reactions taking place.	起こっている無数の化学反応があります。
Talk to an expert for a solution.	解決策については、専門家に相談してください。
Some animals were easy to catch.	捕まえやすい動物もいました。
The statue collapsed.	像は倒れた。
A sharp rise in temperature will die.	気温の急激な上昇は死にます。
Taxi drivers have long hated the police.	タクシーの運転手は長い間警察を嫌っていた。
They estimated the age base of adolescents based on observations.	彼らは観察に基づいて若者の年齢ベースを推定した。
You are irresponsible.	あなたは無責任です。
The coachman asked the passengers to disembark.	御者は乗客に下船するように頼んだ。
Three giraffes were relaxing in the sun.	3頭のキリンが太陽の下でリラックスしていました。
Mountaineers often bring babies.	登山家はしばしば赤ちゃんを連れてきます。
Adventure tourism attracts visitors from all over the world.	アドベンチャーツーリズムは世界中からの訪問者を魅了しています。
Pigs were made into sausages for consumption.	豚は消費用のソーセージにされました。
Fat raised the temperature of water	脂肪は水の温度を上げました
Panacea is a cure for all illnesses.	万能薬はすべての病気の治療法です。
Studies after the study confirmed that smoking died.	研究の後の研究は、喫煙が死ぬことを確認しました。
She was suffering from deep depression.	彼女は深いうつ病に苦しんでいました。
It's a noble profession.	それは高貴な職業です。
A long chain of hills extends to the horizon.	丘の長い鎖が地平線に伸びています。
Few things are as frustrating as bureaucraticism.	官僚主義ほど苛立たしいことはほとんどありません。
A sharp smell.	鋭い匂い。
This technique is inefficient.	この手法は非効率的です。
Have you ever found crystals of selenite in the jungle?	ジャングルで亜セレン酸塩の結晶が見つかったことがありますか？
Don't forget the past.	過去を忘れてはいけません。
Is this your traditional way of teaching?	これはあなたの従来の教え方ですか？
Alloys are easy to find.	合金は簡単に見つけることができます。
The clue is in the crushed tableware.	手がかりは、砕かれた食器にあります。
They intended to visit their grandparents.	彼らは祖父母を訪ねるつもりでした。
A large car collided with a minibus.	大型車がミニバスに衝突した。
The conductor is notorious for being late.	指揮者は遅れることで悪名高い。
That dog is barking so that there will be no tomorrow.	あの犬は明日がないように吠えています。
Students are choosing next year's courses.	学生たちは来年の科目を選択しています。
During this season, vacationers make the city crowded.	この季節、行楽客は街を賑わせます。
Count the number of birds flying past you.	通り過ぎて飛ぶ鳥の数を数えます。
Basically, reality is outside the human mind.	基本的に、現実は人間の心の外に存在します。
Pollution has risen to dangerous levels in this industrial city.	この工業都市では、汚染が危険なレベルにまで上昇しています。
The race was still going on.	レースはまだ続いていました。
The king was deeply interested in the welfare of his subject.	王は彼の主題の福祉に深く関心を持っていました。
The hotel was expensive.	ホテルは高価でした。
Construction work must be completed on time.	建設工事は時間通りに完了する必要があります。
The eagle attacked the prey.	ワシは獲物を襲いました。
I used a bow and arrow for hunting.	狩猟には弓矢を使用しました。
The cathedral is huge.	その大聖堂は巨大です。
Creative thinking is more than just thinking differently.	創造的思考は、単に異なる考え方をするだけではありません。
Please provide as much information as possible.	できるだけ多くの情報を提供してください。
The indifference of the people and the indifference of the government led to the situation.	国民の無関心と政府の無関心が状況につながった。
At this point remove any residue.	この時点で残留物をすべて取り除きます。
The conflict lasted eight days.	紛争は8日間続いた。
Farmers borrow money when they don't make money.	農民は、収入が得られないときにお金を借ります。
The tarmac began to crack.	駐機場にひびが入り始めた。
It annoys me when people do this.	人々がこれをするとき、それは私を苛立たせます。
I couldn't go because of the storm.	嵐のため行けなかった。
They traveled to the city by car.	彼らは車で街へ旅行した。
He cried and buried his face in his hand.	彼は泣き、顔を手に埋めた。
She would have been dead for 6 hours at that point.	彼女はその時点で6時間死んでいるでしょう。
Busy political activity has entered this turbulent year.	慌ただしい政治活動がこの激動の年を迎えました。
Many families have fled the community.	多くの家族がこのコミュニティから逃げてきました。
It's the season for apple picking.	りんご狩りの季節です。
The government immediately ordered the arrest of two men.	政府は直ちに2人の男性の逮捕を命じた。
Please hand over the scissors.	はさみを渡してください。
Is there milk or cream in the fridge?	冷蔵庫にミルクや生クリームは入っていますか？
Now let's take a closer look at the pollution problem.	それでは、汚染の問題をもっと詳しく見ていきましょう。
It exploded violently in a hot desert landscape.	暑い砂漠の風景で激しく爆発しました。
The temperature gradually drops below freezing.	気温は徐々に氷点下まで下がります。
The thief left no trace.	泥棒は痕跡を残しませんでした。
We can survive without nuclear power.	私たちは原子力なしで生き残ることができます。
I was dying to go home.	帰りたくてたまらなかった。
So did you like the first chapter?	それでは、最初の章は気に入りましたか？
They paraded the street.	彼らは通りをパレードした。
He dreamed of becoming a doctor.	彼は医者になることを夢見ていた。
Creatures crouch.	生き物は身をかがめます。
Many people died in the fire.	多くの人が火事で亡くなりました。
The fertility rate continues to rise steadily.	出生率は着実に上昇し続けています。
Cut the pastry with a sharp object.	鋭利なものを使ってペストリーを切ります。
The child's condition is improving.	子供の状態は改善しています。
Be careful, otherwise you may break your leg.	注意してください、さもないと足を骨折するかもしれません。
She successfully hid her worries.	彼女は心配事をうまく隠した。
When heated, everything becomes gas.	加熱するとすべてがガスになります。
The change was on the invoice.	変更は請求書に記載されていました。
She sat at the kitchen table and hugged the cat.	彼女は台所のテーブルに座って猫を抱きしめた。
A flock of bees has fallen on the crop last summer.	去年の夏の作物にミツバチの群れが降りてきました。
The tide has subsided.	潮は引いた。
He drank a glass of orange juice.	彼はオレンジジュースを一杯飲んだ。
The request was rejected.	リクエストは拒否されました。
In warm countries, temperatures change little.	暖かい国では、気温はほとんど変化しません。
The bride's heart sank when she heard this.	これを聞いた花嫁の心は沈んだ。
Their farm next door is for sale.	隣の彼らの農場は売りに出されています。
This is an assumption about grammar rules.	これは文法規則についての仮定です。
He faithfully carried out his duties for many years.	彼は何年にもわたって忠実に職務を遂行した。
She woke up when the priest started talking.	司祭が話し始めたとき、彼女は目を覚ました。
A row of vegetables lined up neatly.	きちんと並べられた野菜の列と列。
The boy is stabbed in a metal rod.	少年は金属の棒に突き刺されています。
I saw an airplane coming down to the airport.	飛行機が空港に降りてくるのが見えた。
They waved to passers-by.	彼らは通行人に手を振った。
Her gaze was full of sadness.	彼女の視線は悲しみに満ちていた。
This project was destined from the beginning.	このプロジェクトは最初から運命づけられていました。
She couldn't find her way in the labyrinth of her alley.	彼女は路地の迷宮で自分の道を見つけることができませんでした。
At this school, students take many tests.	この学校では、生徒はたくさんのテストを受けます。
He hated the greed he saw in the world.	彼は世界で見た貪欲を憎んだ。
The poor creature died slowly in terrible pain.	かわいそうな生き物は、ひどい痛みでゆっくりと死にました。
A dense forest hid the house from the road.	鬱蒼とした森が家を道路から隠した。
She competed with him, but she never beat him.	彼女は彼と競争したが、決して彼を倒したことはなかった。
Rolling the dice is what the gambler has to do.	サイコロを振ることはギャンブラーがしなければならないことです。
A stream ran through a rocky canyon.	小川が岩だらけの峡谷を駆け抜けました。
Different countries interpret this law in different ways.	さまざまな国がこの法律をさまざまな方法で解釈しています。
Some young men have long hair.	若い男性の何人かは長い髪をしています。
Please do not touch!	触れないでください！
This is a large squared prime number.	これは大きな二乗素数です。
Ice crystals formed in the afternoon sun.	午後の太陽の下で氷の結晶が形成されました。
My mother prepared dinner for us.	母は私たちのために夕食を用意してくれました。
The woman in the house served tea for her family.	その家の女性は家族のお茶を出しました。
The railroad was built decades ago.	鉄道は数十年前に建設されました。
Many problems are at stake.	多くの問題が危機に瀕しています。
The king had other plans for his son.	王は彼の息子のために他の計画を持っていました。
What is the value of p?	pの値は何ですか？
She moved from one experiment to another.	彼女はある実験から別の実験に移った。
Scientists are keen to find creative solutions.	科学者たちは創造的な解決策を見つけることに熱心です。
He stood up angry and crying.	彼は怒り狂って泣きながら立ち上がった。
He helped her collect the scattered paper.	彼は彼女が散らばった紙を集めるのを手伝った。
No, it's not my job.	いいえ、それは私の仕事ではありません。
Government involvement	政府の関与
Can you tell me more about what that means?	どういう意味か詳しく教えていただけますか？
The weather was mild, but the water was cold.	天気は穏やかでしたが、水は寒かったです。
The brick house was big.	れんが造りの家は大きかった。
The business was closed a few years ago.	その事業は数年前に閉鎖されました。
These documents have recently been declassified.	これらの文書は最近機密解除されました。
Don't be too fast to judge.	判断するのが速すぎないでください。
Who is the man in the brown coat?	茶色のコートを着た男は誰ですか？
The animal climbed a tree.	動物は木に登った。
He delayed his return until he was fired.	彼は解雇されるまで戻ってくるのを遅らせた。
Most developed countries have strict patent laws.	ほとんどの先進国には、特許に関する厳格な法律があります。
The growing fetus grows in the warm months.	成長する胎児は、暖かい月に大きくなります。
The painting will soon be valued in the millions.	絵はすぐに数百万で評価されます。
The court ordered the agent to pay damages.	裁判所は代理人に損害賠償を支払うよう命じました。
A special committee has been set up.	特別委員会が設置されました。
Each class in the university is quite small.	大学の各クラスはかなり小さいです。
Their muscles were torn and hurt.	彼らの筋肉は裂けて傷ついた。
After sampling everything, she put the plate back on the waitress.	すべてをサンプリングした後、彼女はプレートをウェイトレスに戻しました。
The lion saw the crowd	ライオンは群衆を見ました
These chemicals cause cancer.	これらの化学物質は癌を引き起こします。
The live band played lively music.	ライブバンドが活気のある音楽を演奏しました。
She was the hardest hit.	彼女は最も辛い打撃を受けた。
This can cause high blood pressure.	これは高血圧を引き起こす可能性があります。
The return of the farmer's sons will one day inherit the farm.	農夫の息子たちはいつか農場を相続するでしょう。
She hugged me.	彼女は私を抱きしめた。
It is forecast to rain tomorrow.	明日は雨の予報です。
Some chefs do not have formal training.	一部のシェフは正式なトレーニングを受けていません。
The deeper the forest, the higher the vegetation.	森の奥深くに行くと、植生は高くなります。
The doctor prescribed a painkiller.	医者は鎮痛剤を処方しました。
Great for dinner parties.	ディナーパーティーに最適です。
Some crustacean species are cultivated for meat.	いくつかの甲殻類の種は、肉のために養殖されています。
All expressed views are my own.	表明された見解はすべて私自身のものです。
Her doctor has a strong and confident attitude.	彼女の医者は強くて自信に満ちた態度を持っています。
She has a knife when she opens her mouth.	彼女が口を開くとき、彼女はナイフを持っています。
Lighting a book is a terrible crime.	本に火をつけることはひどい犯罪です。
The office building accommodates even more new staff.	オフィスビルはさらに多くの新しいスタッフを収容しています。
His new novel was well received by critics.	彼の新しい小説は批評家に好評だった。
What should I do?	どうすればいいの？
The old men have become incredibly knowledgeable.	老人たちは信じられないほど知識が豊富になりました。
He was lucky to escape.	彼は免れたのは幸運だった。
These countries share a common language.	これらの国は共通の言語を共有しています。
There is a dressing room over there.	あそこに楽屋があります。
There was a relatively peaceful time.	比較的平和な時期がありました。
The wise man understood her desires	賢者は彼女の欲望を理解した
The government must protect vulnerable groups.	政府は脆弱なグループを保護しなければなりません。
Many believe that this cultural practice is being adversely affected.	多くの人々は、この文化的慣習に悪影響を及ぼしていると考えています。
The villagers claimed it was a sanctuary.	村人たちはそれが聖地であると主張しました。
Officers emphasized that they were unfamiliar with clothing etiquette.	服装のエチケットに不慣れであることが役員によって強調されました。
The tulips were a beautiful shade of violet	チューリップはすみれ色の美しい色合いでした
Crocodiles are considered very dangerous animals.	ワニは非常に危険な動物と考えられています。
The water that the landlord sells is water.	家主が売る水は水です。
The muddy water passed slowly	泥だらけの水はゆっくりと通り過ぎました
I will stay to greet you.	私はあなたに挨拶するためにとどまります。
This bacterium breeds in warm milk.	この細菌は温かい牛乳で繁殖します。
Why is he so strict?	なぜ彼はそんなに厳しいのですか？
Some seabirds lay one egg.	一部の海鳥は1つの卵を産みます。
The customer left without comment.	顧客はコメントなしで去りました。
The onset of such illnesses can be gradual but embarrassing.	そのような病気の発症は、徐々にではあるが当惑する可能性があります。
Crime rates are declining in some countries.	一部の国では、犯罪率が低下しています。
Competition between nations can occur both externally and in the military.	国家間の競争は、外部と軍隊の両方で発生する可能性があります。
The wizard took his old enemy prisoner.	ウィザードは彼の古い敵の囚人を連れて行きました。
His cry echoed loudly throughout the tavern.	彼の叫びは居酒屋全体に大声で響き渡った。
She listened and occasionally intervened.	彼女は話を聞き、時々介入した。
The scene is peaceful.	シーンは平和です。
People consumed much more than they produced.	人々は彼らが生産したよりはるかに多くを消費しました。
Musicians have begun to play lively songs.	ミュージシャンは活気のある曲を演奏し始めました。
They spent the whole day in the garden.	彼らは一日中庭​​で過ごしました。
The carpenter chopped the wood.	大工は木を切り刻んだ。
The Prime Minister did not comment.	首相はコメントしなかった。
Many employers refused to participate.	多くの雇用主は参加を拒否しました。
A smoky haze floated in the air.	煙のような霞が宙に浮いた。
The bustling city is the main railroad hub.	にぎやかな街は主要な鉄道のハブです。
These new ideas have led to new developments.	これらの新しいアイデアは、新しい開発につながりました。
The moon is the source of mystery.	月は謎の源です。
There was a sign that meant "park here and here".	「こことここに駐車」という意味の看板がありました。
The hotel was closed during the season.	ホテルはシーズン中休業しました。
Cooking includes cooking preparation and cooking.	料理には、料理の準備と調理が含まれます。
We have a professional basketball team in our city.	私たちの街にはプロバスケットボールチームがあります。
Our eyes swept the crowd.	私たちの目は群衆を席巻しました。
The news was broadcast on national television.	そのニュースは全国テレビで放送された。
The heating system needs repair.	暖房システムは修理が必要です。
X is happy today.	Xは今日喜んでいます。
Most teachers have a degree in education.	ほとんどの教師は教育の学位を持っています。
There are many perpetrators.	加害者は大勢います。
Do you know how to catch a pig?	豚を捕まえる方法を知っていますか？
Watch out for pick pockets!	ピックポケットに注意してください！
The prime minister tried to explain the policy.	首相はその方針を説明しようとした。
This information was learned from the lead puppet.	この情報は、リードパペットから学習しました。
The books on the shelves caught my eye.	棚の上の本が私の目に留まりました。
She was only 18 years old.	彼女はたった18歳でした。
Participants needed to maintain a high level of concentration.	参加者は高レベルの集中​​力を維持する必要がありました。
The profits of many companies are declining.	多くの企業の収益は減少しています。
Being born as a human is a wonderful equalizer.	人間として生まれることは素晴らしいイコライザーです。
The best approach is to use a simple vegetable peeler.	最良のアプローチは、単純な野菜の皮むき器を使用することです。
Statues of fishermen are lined up on the pier.	桟橋には漁師の像が並んでいます。
Your furniture is covered in old air.	あなたの家具は古い空気に覆われています。
I bought this book yesterday.	私は昨日この本を買いました。
Energy from coal-fired power plants is converted to electricity.	石炭火力発電所からのエネルギーは電気に変換されます。
These discoveries offer exciting new possibilities.	これらの発見は、刺激的な新しい可能性を提供します。
She cooked the fish in a sweet mustard sauce.	彼女は魚を甘いマスタードソースで調理しました。
She rested her chin with her hands.	彼女はあごを両手で休ませた。
Eggs will fool ostriches.	卵はダチョウをだますでしょう。
I wanted you to be able to give me a lift.	私はあなたが私にリフトを与えることができることを望んでいました。
Otters slide into the water.	カワウソは水中に滑り込みます。
She arrives here at noon.	彼女は正午にここに到着します。
In recent years we have made many progress.	近年、私たちは多くの進歩を遂げました。
It is not safe to drive here at night.	夜ここで運転するのは安全ではありません。
She praised him and stared at him.	彼女は彼を賞賛して見つめた。
The peasant was crushed by the police.	農民は警察に押しつぶされた。
Badgers are primitive but effective.	アナグマは原始的ですが効果的です。
The country continues to face political instability.	国は引き続き政情不安に直面している。
Run through the mountain of leaves.	その葉の山を駆け抜けます。
A small village on the island.	島の小さな村。
Edible grains and livestock are essential.	食用穀物と家畜は不可欠です。
She took the box out of her hiding place.	彼女はその箱を隠れ場所から取り出した。
Part of speech is a word group.	品詞は単語グループです。
It's difficult, but you can learn.	難しいですが、学ぶことができます。
The glaciers here are shrinking at an alarming rate.	ここの氷河は驚くべき速さで縮小しています。
She fought fiercely against addiction.	彼女は中毒と激しく戦った。
My brother made two loaves of bread.	兄は2斤のパンを作りました。
A leading publisher has offered him a lucrative deal.	一流の出版社は彼に儲かる契約を申し出た。
The coup attempt failed, killing thousands.	クーデターの試みは失敗し、数千人が死亡した。
Many women will tell you that is their ideal job.	多くの女性はそれが彼らの理想的な仕事だとあなたに言うでしょう。
People in the city no longer tend to own animals.	都市の人々はもはや動物を所有する傾向がありません。
Mercury is a liquid at room temperature.	水銀は室温で液体です。
She wants to return to her hometown.	彼女は故郷に戻りたいと思っています。
Many people complain about loud music.	多くの人が大音量の音楽について不満を言っています。
However, this process is not widespread.	ただし、このプロセスは広く普及していません。
This slimy drink that warms your heart.	心を温める、このぬるぬるした飲み物。
Heavy metal has several redemption properties.	ヘビーメタルにはいくつかの償還の性質があります。
She successfully hid her feelings.	彼女は自分の感情をうまく隠した。
She uses a toaster to heat the bread.	彼女はトースターを使ってパンを温めます。
He remembered all the words he learned.	彼は学んだすべての言葉を思い出した。
Some cars are surprisingly light.	一部の車は驚くほど軽いです。
The hawk went around overhead.	タカが頭上を一周した。
The farmer cultivated the field with a tractor.	農夫はトラクターで畑を耕しました。
What made her angry was the fact that he was having an affair.	彼女を怒らせたのは彼が浮気していたという事実でした。
I have a report that I am interested in.	興味のあるレポートがあります。
This is an ancient city.	これは古代都市です。
He flirted with many women at the party.	彼はパーティーで多くの女性とイチャイチャした。
The detective carefully examined the gloves.	探偵は手袋を注意深く調べた。
The academy was in the center of the city.	アカデミーは街の中心にありました。
It seems unlikely she will succeed.	彼女が成功する可能性は低いようです。
She wanted to discourage him from going to war.	彼女は彼が戦争に行くのを思いとどまらせたかった。
The small church was full.	小さな教会は満員でした。
Furious, she ran up to the window.	怒り狂って、彼女は窓に駆け寄った。
As the child grows up, there is some tension.	子供が成長すると、ある程度の緊張が生じます。
He enjoyed having an audience.	彼は聴衆を持つことを楽しんだ。
Upon hearing the news, she threw herself on the floor.	その知らせを聞いて、彼女は床に身を投げた。
Her lid remains tightly closed.	蓋はしっかり閉めたままです。
If you disagree with his plan, please.	彼の計画に異議を唱える場合は、どうぞ。
The cows grazed quietly in the field.	牛は野原で静かに放牧しました。
She pointed to the cow.	彼女は牛を指さした。
The cat is missing from the box.	猫は箱から行方不明です。
There is a possibility of a shower.	にわか雨の可能性があります。
Unfortunately, he was blocked every turn.	残念ながら、彼は毎ターンブロックされました。
I think they made a mistake.	彼らは間違いに陥ったと思います。
The waves and tides were very high.	波と潮はとても高かった。
People felt sleepy because of the heat.	人々は暑さのために眠く感じました。
Researchers are studying the anatomy of the brain.	研究者たちは脳の解剖学を研究しています。
She trembled.	彼女は震えた。
There are no tax refunds for wealthy people.	裕福な人には税金の還付はありません。
The trees were mostly cedar.	木はほとんど杉でした。
They fired him on the spot.	彼らはその場で彼を解雇した。
People can lose respect if their business does not improve.	ビジネスが改善しない場合、人々は尊敬を失う可能性があります。
They should be treated equally.	それらは平等に扱われるべきです。
The cat chased a squirrel through an old oak tree.	猫は古い樫の木を通してリスを追いかけました。
The sea has begun to recede	海は後退し始めた
She offered tea to everyone.	彼女はみんなにお茶を差し出した。
Toxic plants are extremely dangerous.	有毒植物は非常に危険です。
The engineer checked in to her boss.	エンジニアは上司にチェックインしました。
Scientists have warned us about global warming.	科学者は私たちに地球温暖化について警告しました。
There are few employment opportunities in small towns.	小さな町には雇用の機会がほとんどありません。
There was silence.	沈黙がありました。
All islanders are descendants of the settlers.	島民はすべて入植者の子孫です。
Mandurah's food was nothing, if not imaginative.	マンジュラの料理は想像力に欠けるとしても何もありませんでした。
Some pioneers have begun to cultivate the area around the river.	何人かの開拓者は川の周りの地域を耕作し始めました。
The curtains have begun to flutter.	カーテンがはためき始めました。
Please read the recipe carefully before you start.	始める前にレシピを注意深く読んでください。
She rubbed her eyes and woke up.	彼女は目をこすり、目を覚ました。
The relationship between humans and wildlife is fragile and	人間と野生生物の関係は脆弱であり、
The priest is late for the scheduled service.	司祭は予定されたサービスに遅れています。
Researchers felt that they needed to act quickly.	研究者たちは、迅速に行動する必要があると感じました。
The bread was sliced ​​and lifted.	パンはスライスされて持ち上げられました。
An eight-lane highway was built here last year.	昨年ここに8車線の高速道路が建設されました。
We need to investigate this issue.	この問題を調査する必要があります。
His plan was not carried out.	彼の計画は実行されませんでした。
Rice, millet and dried beans were cultivated here.	ここでは、米、キビ、乾燥豆が栽培されていました。
The youngest boy jumped onto the car.	最年少の少年が車の上に飛び乗った。
After that, the captain offered a toast to the guests.	その後、船長はゲストに乾杯を申し出た。
He found three bears.	3匹のクマを見つけました。
These are not the worst bits.	これらは最悪のビットではありません。
The wheels of the bus are spinning around.	バスの車輪はぐるぐる回っています。
She rolled it into a ball.	彼女はそれを丸めてボールにした。
Many trees have been cut down.	多くの木が伐採されました。
He was considered the most successful boxer in the game.	彼はゲームで最も成功したボクサーと見なされていました。
Cows were the main attraction.	牛は主な魅力でした。
This area is famous for its orange groves.	この地域はオレンジの木立で有名です。
It's scary to jump into eddy!	乱気流に飛び込むのは恐ろしいです！
She finished second in the road race.	彼女はロードレースで2位になりました。
Some scholars even suggest that there are even more.	何人かの学者はさらにもっとあるとさえ示唆します。
Her fingers moved at the speed of lightning.	彼女の指は電光石火の速さで動いた。
The exit is clearly marked.	出口は明確にマークされています。
Karachi is a lively port city.	カラチはにぎやかな港町です。
Three friends were walking down the street.	3人の友人が通りを歩いていました。
Place the fruits on top of each other.	果物を重ねて置きます。
A basin is an upward bowl with a curved edge.	洗面器は、縁が湾曲した上向きのボウルです。
Scientists confirmed her suspicion.	科学者たちは彼女の疑いを確認した。
She strives to overcome her prejudice.	彼女は偏見を克服しようと努力しています。
This new restaurant is delicious.	この新しいレストランは美味しいです。
She has all the problems and wants to face her life.	彼女はすべての問題を抱えて人生に直面したいと思っています。
Raise her hand.	手を上げてください。
My neighbor is nice.	私の隣人はいいです。
The queen likes chocolate.	女王はチョコレートが好きです。
Sticky snails were exposed on all sides.	粘着性のカタツムリがあらゆる面に露出していた。
This deal is great.	この取引は素晴らしいです。
This fish is toxic.	この魚は有毒です。
The weight was hung on a hook.	おもりはフックに掛けられていました。
He had a hard time opening the drawer and spent a few minutes.	彼は引き出しを開けるのに苦労して数分を費やしました。
Children are fascinated by the tadpoles transforming into frogs.	オタマジャクシがカエルに変態するのを見て、子供たちは魅了されます。
What is your favorite music?	あなたの好きな音楽は何ですか？
These stories are incredible.	これらの話は信じられないほどです。
And most importantly, the windows need to be cleaned frequently.	そして、最も重要なのは、窓を頻繁に掃除する必要があるということです。
Plastic doesn't break immediately.	プラスチックはすぐには壊れません。
His friends weren't unnecessarily entertaining.	彼の友達はいたずらに面白がっていませんでした。
The surface of the river water was green.	川の水は表面が緑色でした。
It is said that the number of trees has decreased sharply.	樹木の個体数は急激に減少したと言われています。
The wise old woman laughed and laughed.	賢い老婆は笑って笑った。
I studied hard and got a perfect score.	私は一生懸命勉強して、満点を得ました。
I will go by boat.	船で行きます。
He tapped his knuckle on his desk.	彼は机の上で指関節を軽くたたいた。
He was hit by a lightning strike!	彼は落雷に見舞われた！
This photo shows an artist in his studio.	この写真は彼のスタジオにいるアーティストを示しています。
The boat is full of people.	そのボートは人でいっぱいです。
We refused to return the money.	私たちはお金を返すことを拒否しました。
The young girl was sitting beside her.	若い女の子は彼女のそばに座っていた。
Children often play with wooden blocks.	子供たちはしばしば木製のブロックで遊んでいます。
She took him without knowing who he was.	彼女は彼が誰であるかを知らずに彼を連れて行った。
Their actions remained destructive all the time.	彼らの行動はずっと破壊的なままでした。
He wears his emotions on his sleeves.	彼は彼の袖に彼の感情を身に着けています。
Many of these rivers are holy.	これらの川の多くは聖なるものです。
Business is booming in that country.	その国ではビジネスが活況を呈しています。
Tape the paper up and down.	上下に紙をテープで貼り付けます。
The engineer was criticized for his inefficient design.	エンジニアは彼の非効率的な設計で批判されました。
He bought a bag of chips.	彼はチップの袋を買った。
Replace the old boiler now.	今すぐ古いボイラーを交換してください。
The pool was supplied by a natural hot spring.	プールは天然温泉から供給されていました。
They generally grow up in captivity.	彼らは一般的に捕われの身で育ちます。
I packed my luggage immediately.	荷物をすぐに詰めました。
He carried the box into the alley.	彼は箱を路地に運び出した。
The Engineers' Union has expressed a strong protest.	技術者組合は強い抗議を表明した。
People were reluctant to cooperate.	人々は協力することに消極的でした。
Some villages are heavily affected by wildfires.	いくつかの村は山火事の影響を強く受けています。
The engineer carefully measured the temperature of the steam.	エンジニアは蒸気の温度を注意深く測定しました。
Your message is important to me.	あなたのメッセージは私にとって重要です。
The boxer wore blue trunks.	ボクサーは青いトランクスを着ていました。
The fish in his bowl was out of breath and gasped.	彼のボウルの中の魚は息を切らして息を呑んだ。
His room was cozy and had wooden floors and furniture.	彼の部屋は居心地が良く、木の床と家具がありました。
This is a new development.	これは新しい開発です。
A friend of mine said they suggested to her.	私の友人は彼らが彼女に提案したと言った。
He knew he had to forget her.	彼は彼女を忘れなければならないことを知っていた。
She pushed her white hair back.	彼女は白髪を押し戻した。
The children were delighted to hear the news.	子供たちはその知らせを聞いて喜んだ。
Our creativity is weakened.	私たちの創造性は弱められています。
This number represents your overall spending for the year.	この数字は、その年の全体の支出を表しています。
Please face the front.	正面に向かってください。
Then she remembered the little violin in her own violin box.	それから彼女は自分のバイオリンボックスにある小さなバイオリンを思い出しました。
Collect all the trash in the trash can.	ゴミ箱にゴミを全部集めてください。
The outcome of the election is still unknown.	選挙の結果はまだ不明です。
They warmly met in the hotel lobby.	彼らはホテルのロビーで暖かく迎え合った。
They finally left the town.	彼らはついに町を去った。
A game to hide and search outside.	外を隠して探すゲーム。
He was a distant relationship with the king.	彼は王の遠い関係でした。
The entire fleet of him sank.	彼の艦隊全体が沈没した。
Find some stones to decorate your garden.	庭を飾るためにいくつかの石を見つけてください。
She heard the bowl hit.	彼女はボウルがぶつかるのを聞いた。
She doesn't have time to play sports.	彼女にはスポーツをする時間がありません。
The manager of that department was absent.	その部門のマネージャーは不在でした。
There is a lot of cloudy weather and rain here.	ここは曇りや雨が多いです。
These fertilizers are widely used by farmers.	これらの肥料は農民によって広く使われています。
This study has shown that human infants can learn.	この研究は、人間の乳児が学ぶことができることを示しました。
Despite their struggle, the country continues to make progress.	彼らの闘争にもかかわらず、国は進歩を続けています。
It is formed by breaking waves on the shore.	それは岸で砕ける波によって形成されます。
An image of finding peace during her sleep.	彼女の睡眠中に安らぎを見つけた画像。
I assumed that the algorithm works.	アルゴリズムが機能すると仮定しました。
They were all aware of the controls they had taken.	彼らは皆、自分たちが行った統制に気づいていました。
You can get on the train, but it's not fast.	電車に乗ることはできますが、速くはありません。
Only those who live there really know this place.	そこに住んでいる人だけがこの場所を本当に知っています。
Such languages ​​combine the capabilities of natural and formal languages.	このような言語は、自然言語と形式言語の機能を組み合わせたものです。
The king slowly headed for the palace.	王様はゆっくりと宮殿に向かいました。
The list continues	リストは続きます
Please stack firewood here.	ここに薪を積み上げてください。
The thief broke into the village at night.	泥棒は夜に村に押し入った。
To ensure, he lifts it vertically and squeezes the sides.	確実にするために、それを垂直に持ち上げて、側面を絞ります。
The doctor prescribed a small amount of medicine.	医師は少量の薬を処方しました。
Consider some of the following topics.	次のトピックのいくつかを検討してください。
This tree is young.	この木は若いです。
Bakeries use a process called baking to make bread.	ベーカリーは、ベーキングと呼ばれるプロセスを使用してパンを製造します。
If you do not agree, it can have serious consequences.	同意しないと、深刻な影響が生じる可能性があります。
Neoclassical architecture stood out in the city.	市内では新古典主義建築が目立っていました。
But leaders of various political parties did.	しかし、さまざまな政党の指導者たちはそうしました。
Success requires great skills and talent.	成功するには優れたスキルと才能が必要です。
Charity offers free art classes.	チャリティーは無料のアートクラスを開催しています。
There are many parks in this city.	この街にはたくさんの公園があります。
I visit a doctor once a week.	週に一度、医者を訪ねます。
I have no choice but to wait.	待つしかない。
Don't have too much trouble with yourself!	自分にそんなに苦労しないでください！
After dark, everything looks very quiet.	暗くなった後、すべてがとても静かに見えます。
The priest blessed them and invited them before.	司祭は彼らを祝福し、彼らを前に招きました。
The assassin's face was hidden by a hood.	暗殺者の顔はフードで隠されていました。
The young man saw the girl.	若い男はその少女を見た。
Sheep are raised here to provide wool.	羊は羊毛を提供するためにここで育てられます。
First, you need to boil the apples.	まず、リンゴを茹でる必要があります。
Teamwork was the key to our success.	チームワークは私たちの成功の鍵でした。
Instead, she found the car burning in the street.	代わりに、彼女は車が通りで燃えているのを見つけました。
I think she committed a terrible crime.	彼女は恐ろしい犯罪を犯したと思います。
She puts the towel in the washing machine.	洗濯機にふきんを入れます。
After all, it's not an accident.	結局のところ、それは事故ではありません。
Roosevelt survived two strokes.	ルーズベルトは2ストロークを生き延びました。
Not all villages live the same.	すべての村が同じように住んでいるわけではありません。
He complained that the food was cold.	彼は食べ物が冷たいと不平を言った。
He has a soft, round face.	彼は柔らかくて丸い顔をしています。
Mark enthusiastically took the book from the man.	マークは熱心にその本を男から取った。
The pieces of steel turn bright red in the fire.	鋼片は火の中で真っ赤になります。
The shape of each particle is different.	各粒子の形状は異なります。
The cheapest way to travel will be by your coach.	旅行する最も安い方法はコーチによるでしょう。
Draw a line on.	に線を引きます。
Define the priority.	優先順位を定義します。
The police are becoming more and more overwhelmed.	警察はますます圧倒されています。
A charm bracelet that shimmers in the lamp light.	ランプライトにちらちらと光るチャームブレスレット。
The waterways of the river meander through the fields.	川の水路が畑を蛇行しています。
He focused on breathing and tried to relax.	彼は呼吸に集中し、リラックスしようとしました。
National events are not of interest to me.	全国的なイベントは私には興味がありません。
I was happy that no one was approaching.	誰も近づいていないことに満足しました。
The government took no action.	政府は何の行動も起こさなかった。
The agricultural workers' union rejected the proposal.	農業労働者組合はその提案を拒否した。
The desire to learn is essential.	学びたいという願望は不可欠です。
She was drawing water in a bucket.	彼女はバケツで水を汲んでいました。
My computer died suddenly.	私のコンピュータは突然死にました。
A large crowd of mourners were waiting in line.	会葬者の大群衆が並んで待っていた。
His phone vibrated in his pocket.	彼の電話はポケットの中で振動した。
Many of the animals in this world are endangered.	この世界の動物の多くは絶滅の危機に瀕しています。
The scene was miserable	その光景は悲惨でした
The mayor proclaimed a holiday.	市長は祝日を布告した。
The man widened his gaze.	男は視線を大きく広げた。
He surely walks.	彼は確実に歩きます。
The new book is full of romance.	新しい本はロマンスに満ちています。
The air was heavy due to the stink of rotten meat.	腐った肉の悪臭で空気は重かった。
It seems that more and more people are in favor of the new proposal.	より多くの人々が新しい提案を支持しているようです。
There are too many words in this sentence.	この文には単語が多すぎます。
Her hair is as black as coal.	彼女の髪は石炭のように黒い。
The villagers left the house.	村人たちは家を出ました。
Vivid, detailed and realistic.	鮮やかで、詳細で、現実的です。
The wall is higher on the east side.	壁は東側の方が高くなっています。
The horse suddenly grew up and threw the rider.	馬は突然育ち、ライダーを投げた。
Our house is near the park.	私たちの家は公園の近くにあります。
He decided to study medicine.	彼は医学を勉強することを決心した。
People listen to the radio for news and entertainment.	人々はニュースや娯楽のためにラジオを聴きます。
Roses with other names are still sweet.	他の名前のバラはまだ甘いです。
The four horses ran really fast.	4頭の馬は本当に速く走った。
Pour 2 cups of sugar into this jug.	この水差しに砂糖2カップを注ぎます。
They are too short and narrow for this job.	彼らはこの仕事には短すぎて狭いです。
He worked on a night shift.	彼は夜勤に取り組んだ。
These works always make the crowd uncomfortable.	これらの作品は常に群衆を不快にさせます。
The mountain air was refreshing and fresh.	山の空気はさわやかで新鮮でした。
City businessmen lobbied for a new university.	市のビジネスマンは新しい大学を求めてロビー活動をしました。
The overall result was promising.	全体的な結果は有望でした。
The day after their discovery, they were imprisoned.	発見の翌日、彼らは投獄されました。
I found a turtle in the water.	水中でカメを見つけました。
The thief escaped from the side door.	泥棒はサイドドアから逃げ出した。
The wildfire turned the area into ashes.	山火事により、その地域は灰になりました。
Computer technology is advancing rapidly these days.	最近のコンピューター技術は急速に進歩しています。
The duckling fell into the river.	アヒルの子は川に落ちました。
At one time he ate most of the pie.	一度に、彼はパイのほとんどを食べました。
States and cities usually have their own characteristics.	州や都市には通常、独自の特徴があります。
The boy was run over by a car.	その少年は車にひかれた。
These notes prepare for the exam.	これらのメモは、試験の準備をします。
What a ridiculous idea!	なんてばかげた考えだろう。
The subway was closed in an accident.	事故で地下鉄が閉鎖された。
Take care of your home and your family.	あなたの家とあなたの家族の世話をしてください。
The maid handed him a hat.	メイドは彼に帽子を手渡した。
This phenomenon is called convection.	この現象は対流と呼ばれます。
Large shoes have a large sole to accommodate long toes.	大きな靴は、長いつま先に対応するために大きな靴底を持っています。
The wall was made of clay.	壁は粘土でできていました。
Looking at the picture, the old man was suffering.	写真を見つめて、老人は苦しんでいた。
Perhaps she is riding on her success as a successful actress.	おそらく、成功した女優としての彼女の成功に乗っているのでしょう。
So the wise old woman counted three coins	それで賢い老婆は3枚のコインを数えました
She decided to face the challenge.	彼女は挑戦に立ち向かう決心をしました。
A blindfolded monkey dropped a small piece into a basket.	目隠しされた猿が小片をかごに落としました。
Her thirst.	喉が渇いた。
The company's profits declined last year.	同社の利益は昨年減少した。
Her breathing was great.	彼女の呼吸は大きかった。
The tax office refused to meet their demands.	税務署は彼らの要求を満たすことを拒否した。
The king's army raided and plundered nearby lands.	王の軍隊は近隣の土地を襲撃して略奪しました。
The location of the archive was confidential.	アーカイブの場所は極秘でした。
The rest was used in the experiment.	残りは実験に使用されました。
Reduce noise as much as possible.	できるだけノイズを少なくします。
Nature can be very beautiful.	自然はとても美しいことができます。
When these machines were first developed, they looked magical.	これらのマシンが最初に開発されたとき、それらは魔法のように見えました。
The rings were engaged.	リングがかみ合っていた。
They hired a new secretary.	彼らは新しい秘書を雇った。
He screamed in anger.	彼は怒りで声を上げた。
The wooden bridge was a disaster.	木造の橋は災害でした。
A mudflow filled the road a few feet.	泥流が道路を数フィート埋めた。
The cat bit a little mouse.	猫は小さなネズミをかじった。
The young man made a serious effort.	その青年は真剣に努力した。
He proposed to reduce taxes dramatically.	彼は税金を劇的に削減することを提案した。
They like to drink coffee and watch movies.	彼らはコーヒーを飲み、映画を見るのが好きです。
He is the man of his words.	彼は彼の言葉の男です。
There was almost no wind tonight.	今夜は風がほとんどなかった。
She works as a freelance reporter.	彼女はフリーランスのレポーターとして働いています。
Immediately she turned around and ran away from her room.	すぐに彼女は向きを変えて部屋から逃げ出した。
That is my passion.	それが私の情熱です。
I found it becoming more and more difficult to manage my business.	私はビジネスを管理することがますます難しくなっていることに気づきました。
No one would have predicted such an event.	誰もそのような出来事を予測できなかったでしょう。
There are many tourists here.	ここにはたくさんの観光客がいます。
The horse jumped forward.	馬は前に飛び出した。
The fields around here are covered with snow.	このあたりの畑は雪に覆われています。
His nails were bitten short.	彼の爪は短く噛まれた。
You need to cover the pot.	鍋に蓋をする必要があります。
The city is flooded every year	市は毎年洪水に見舞われます
They received a standing ovation when they left the stage.	彼らはステージを去ったときにスタンディングオベーションを受けました。
Many people felt great joy.	多くの人が大きな喜びを感じました。
A more polluted river.	より汚染された川。
Some farmers felt that the increase was inadequate.	一部の農民は、増加が不十分であると感じた。
It has been raining steadily for over a week.	雨は一週間以上着実に降りました。
Hopefully these new rules will change that.	うまくいけば、これらの新しいルールがそれを変えるでしょう。
The bride's dress was white.	花嫁のドレスは白でした。
Scientists carefully examined the plants.	科学者は植物を注意深く調べた。
Bring a well-defined problem.	明確に定義された問題を持ってきてください。
Other animals also move for seasonal reasons.	他の動物も季節的な理由で移動します。
The issue of climate change has become a major issue.	気候変動の問題は大きな問題になっています。
This large clay statue was heavily weathered.	この大きな粘土像は風化がひどいものでした。
They contain specific details of the structure.	それらは構造の特定の詳細を含みます。
They need a lot of shells.	彼らはたくさんの殻を必要とします。
She said she would drink water.	水を飲むと彼女は言った。
Industrialization has brought about a fundamental change in people's lives.	工業化は人々の生活に根本的な変化をもたらしました。
An abandoned toddler girl was found in this forest.	この森に捨てられた幼児の女の子が見つかりました。
It is important that all of us volunteer.	私たち全員がボランティアをすることが重要です。
She looked through the window in her bedroom.	彼女は寝室の窓から覗き込んだ。
The letter itself was inconspicuous.	手紙自体は目立たなかった。
Place the avocado on the bottom of the cake.	ケーキの底にアボカドを置きます。
Books are the main source of entertainment.	本は娯楽の主な源です。
Rats were commonly found in sewers.	ラットは一般的に下水道で発見されました。
400 specimens were collected.	400の標本が収集されました。
Cats are more popular than dogs.	猫は犬よりも人気があります。
John is familiar with his new life.	ジョンは彼の新しい人生に精通しています。
This study shows that such behavior is unhealthy.	この研究は、そのような行動が不健康であることを示しています。
The lack of this information was a source of great concern.	この情報がないことは大きな懸念の原因でした。
Water is polluted by sewage.	水は下水によって汚染されます。
Many roads are closed.	多くの道路が通行止めになっています。
On the way to dinner.	夕食に行く途中。
Please enter your name and address here.	ここにあなたの名前と住所を記入してください。
He provided some small but important details.	彼はいくつかの小さいが重要な詳細を提供した。
Read between the lines here.	ここの行の間を読んでください。
The pig screamed in fear.	豚は恐怖で鳴きました。
Legumes come from a family of flowering plants.	マメ科植物は顕花植物の家族から来ています。
Some publications contain this information.	いくつかの出版物にはこの情報が含まれています。
She painted the house in a bright pumpkin color.	彼女は家を明るいカボチャ色に塗った。
He didn't understand the instructions of her boss.	彼は上司の指示を理解していませんでした。
There are too many time zones on this planet.	この惑星にはタイムゾーンが多すぎます。
The idea that humans are causing climate change is controversial.	人間が気候変動を引き起こしているという考えは物議を醸しています。
The sentry patrolled the city all night.	歩哨は一晩中街をパトロールしました。
He lit two candles on a small table.	彼は小さなテーブルに2本のろうそくを灯した。
This time, we do not guarantee success.	今回は、成功を保証するものではありません。
They opened the door to migrants and refugees fleeing the war.	彼らは戦争から逃れる移民や難民に門戸を開いた。
The descendants of the aristocrats still live in the old castle.	貴族の子孫はまだ古い城に住んでいます。
There are many shops nearby.	近くにはたくさんのお店があります。
You are wearing your heart on your sleeves.	あなたはあなたの袖にあなたの心を身に着けています。
The food was delicious.	食べ物は美味しかったです。
She cried and fell asleep.	彼女は泣いて眠りについた。
He was surprised at the size of the city.	彼はその街の大きさに驚いた。
According to the cultural heritage month.	文化遺産月に合わせて。
The animal gave her a look of contempt.	動物は彼女に軽蔑の表情を与えた。
Smoking is prohibited in public buildings.	公共の建物での喫煙は禁止されています。
She milked the cow for the third time.	彼女は3度目の牛の乳搾りをしました。
I have always felt that life is worth living.	私はいつも人生は生きる価値があると感じてきました。
He may be depressed.	彼は落ち込んでいるのかもしれません。
The use of pesticides poses a risk of harm to the environment.	農薬を使用すると、環境に害を及ぼすリスクがあります。
This site is completely secure.	このサイトは完全に安全です。
Persistence is rewarded when teaching difficult concepts.	難しい概念を教えるとき、永続性は報われます。
The Prime Minister and Minister have arrived here.	首相と大臣がここに到着しました。
Food is usually eaten by hand.	食べ物は通常、手で食べられます。
There was growing support for the proposal.	その提案に対する支持が高まっていた。
This sorcerer can fascinate snakes.	この魔術師はヘビを魅了することができます。
We searched the street with a flashlight.	私たちは懐中電灯で通りを探しました。
The country has a huge wealth of minerals.	国は莫大な鉱物の富を持っています。
I don't know where we live now.	私たちが今どこに住んでいるのかわかりません。
Serve fish while it is still warm.	まだ暖かいうちに魚を出します。
The building is huge!	建物は巨大です！
Deselect the smallest florets and discard the rest.	最小の小花の選択を解除し、残りを破棄します。
Vegetarianism has many health benefits.	菜食主義には多くの健康上の利点があります。
Wash your hands before eating.	食べる前に手を洗います。
She stopped and looked at the picture.	彼女は立ち止まって絵を見た。
The details of the plan are not yet known.	計画の詳細はまだわかっていません。
A group of government inspectors visited a company in the area.	政府の検査官のグループがその地域の企業を訪問しました。
He has a phobia that admits he is wrong.	彼は自分が間違っていることを認める恐怖症を持っています。
This year's jam is very sweet.	今年のジャムはとても甘いです。
Next, he sprinkles cinnamon on the oatmeal.	次に、オートミールにシナモンを振りかけます。
The younger generation thinks we have achieved equality.	若い世代は私たちが平等を達成したと思っています。
The guide dropped our seat.	案内人は私たちの席を降ろした。
The container is labeled "paraffin".	容器には「パラフィン」というラベルが付いています。
The rain has finally stopped.	ようやく雨がやんだ。
He was able to dismantle the bomb.	彼は爆弾を解体することができた。
The sticker is engraved on the work.	シールは作品に刻印されています。
Water forms a cloudy mass.	水は曇った塊を形成します。
The exam was hard.	試験は大変でした。
In the afternoon, many people visited the park and relaxed.	午後はたくさんの人が公園を訪れてリラックスしました。
I need new shoes.	新しい靴が必要です。
He read greedily and actively participated in the sport.	彼は貪欲に読み、積極的にスポーツに参加しました。
She couldn't travel because of her unfortunate illness.	不幸な病気のために彼女は旅行できなかった。
The children snuggled up to the sleeping bag.	子供たちは寝袋に寄り添いました。
Her stakes were piled up in her favor.	賭け金は彼女に有利に積み上げられました。
He said he was upset.	彼は動揺したと言った。
Their driver's license was confiscated by the police.	彼らの運転免許証は警察によって没収されました。
All members of society were equal and free.	社会のすべてのメンバーは平等で自由でした。
He slipped through the leaves.	彼は葉をすり抜けた。
He studied and passed for his driver's license exam.	彼は運転免許試験のために勉強し、合格しました。
The blue flower on the front is a daisy.	正面の青い花はヒナギクです。
The death toll is expected to increase.	死者数は増えると予想されています。
The waiter provided the menu.	ウェイターはメニューを提供しました。
She tends to follow the leader lately.	彼女は最近リーダーに従う傾向があります。
She needs careful preparation.	注意深い準備が必要です。
These birds were hunted for their lovely feathers.	これらの鳥は彼らの素敵な羽のために狩られました。
The speech was interrupted by a farmer in the crowd.	スピーチは群衆の中の農夫によって中断されました。
Studies show that the effects of pollution are diminishing.	調査によると、汚染の影響は減少しています。
Alcohol is harmful to the body.	アルコールは体に有害です。
I'd like to make a reservation.	予約したいのですが。
The sputtering light disappeared flickeringly.	スパッタリング光がちらちらと消えた。
Learning is a useful skill.	学ぶのは便利なスキルです。
To measure heat, scientists use thermometers.	熱を測定するために、科学者は温度計を使用します。
The cook put the food on the table.	料理人は食べ物をテーブルに置いた。
It is very rare to encounter insectivorous animals today.	今日、食虫性の動物に出会うことは非常にまれです。
The plan required the construction of a bridge.	計画は橋を建設することを要求した。
Soon he began to notice the change.	すぐに、彼は変化に気づき始めました。
Capitalism is essentially a form of slavery.	資本主義は本質的に奴隷制の一形態です。
Researchers are working on this reconstruction.	研究者たちはこの再建に取り組んでいます。
Their contribution is very important to our success.	彼らの貢献は私たちの成功にとって非常に重要です。
They no longer had to live in the wilderness.	彼らはもはや荒野に住む必要はありませんでした。
This city is very green.	この街はとても緑です。
The block in my apartment burned down.	私のアパートのブロックが焼け落ちました。
She stopped and loaded her luggage.	彼女は立ち止まり、荷物を積んだ。
She works as a nurse.	彼女は看護師として働いています。
She oils the salad generously.	サラダにたっぷりと油を塗ります。
They are late for school.	彼らは学校に遅刻している。
The explosion was heard a few kilometers away.	爆発は数キロ離れたところで聞こえた。
The secret is in the secret compartment.	秘密は秘密のコンパートメントにあります。
Some suspect that the logger is guilty.	ロガーが有罪であると疑う人もいます。
We must commemorate these events.	私たちはこれらの出来事を記念しなければなりません。
A heavy silence spread.	重い沈黙が広がった。
He has helped foreign tourists.	彼は外国人観光客を助けてきました。
He built a system of artificial canals.	彼は人工運河のシステムを構築しました。
For the greater benefit of society	社会のより大きな利益のために、
Many libraries allow you to study in a quiet place.	多くの図書館は静かな場所で勉強することができます。
Many young people live in this town.	この町にはたくさんの若者が住んでいます。
Some business owners were, of course, upset.	一部の事業主は当然のことながら動揺していました。
What is the difference in a year?	1年で何と違いますか。
This river supports our area.	この川は私たちの地域を支えています。
The cold hit his skin like steel.	寒さは鋼鉄のように彼の肌に当たった。
The doctor cut my son's finger.	医者は私の息子の指を切った。
The railroad is noisy.	鉄道は騒がしい。
The bird is sitting on the phone line.	鳥は電話線に座っています。
Some trees grow in tropical climates.	いくつかの木は熱帯気候で育ちます。
Put the eggs in the plate.	皿に卵を入れます。
Her friend was desperate to find a suitable partner for her.	彼女の友人は、彼女にふさわしいパートナーを見つけることに絶望していました。
China is facing a major water crisis.	中国は大規模な水危機に直面しています。
The lorikeet flew away immediately.	ゴシキセイガイインコはすぐに飛び去りました。
The house was about the size of a small hut.	家は小さな小屋ほどの大きさでした。
She held her breath while running.	彼女は走りながら息を止めた。
There are three types of crystals.	水晶には3種類あります。
The peasant has defeated the feudal lord.	農民は封建領主を倒しました。
The cat stalked the fish and slowly approached.	猫は魚をストーカーし、ゆっくりと近づきました。
Who knows why people love football so much?	人々がサッカーをとても愛している理由を誰が知っていますか？
They evacuated to the city.	彼らは街に避難した。
The sound of the train broke the silence.	列車の音で沈黙が破られた。
Tourists take pictures of the scenery.	観光客は景色の写真を撮ります。
This road is under construction.	この道路は建設中です。
Without their help, we wouldn't have been able to achieve it.	彼らの助けがなければ、私たちはそれを成し遂げることができなかったでしょう。
Globalization has had a major impact on modern life.	グローバリゼーションは現代の生活に大きな影響を与えてきました。
But in the minds of the workers, he rejected them.	しかし、労働者の心の中で、彼はそれらを却下しました。
Sometimes he laughs a lot.	時々彼は大笑いします。
Everything in the world has an ideal temperature.	世界のすべてが理想的な温度を持っています。
He was ready for anything.	彼は何でも準備ができていた。
A strange horror caught her.	奇妙な恐怖が彼女を捕らえた。
If needed, she can sleep here.	必要に応じて、ここで寝ることができます。
Remember that you are here to learn.	あなたが学ぶためにここにいることを忘れないでください。
The expansion of the port has caused a lot of controversy.	港の拡張は多くの論争を引き起こしました。
The platform goes down to the floor.	プラットフォームが床まで下がります。
Brave effort.	勇敢な努力。
She chose to open her eyes and work on this project.	彼女は目を開いてこのプロジェクトに取り組むことを選びました。
His dog died during a midnight walk.	彼の犬は真夜中の散歩中に亡くなりました。
However, some people suspect foreigners.	しかし、外国人を疑う人もいます。
Who is staring at me?	これは誰が私を見つめているのですか？
Air pollution is a serious threat to public health.	大気汚染は公衆衛生にとって深刻な脅威です。
What happened at the house last night is a mystery.	昨夜その家で起こったことは謎です。
A few days until winter begins.	冬が始まるまであと数日。
Grab a spoon to help the sugar dissolve.	砂糖が溶けるのを助けるためにスプーンをつかみます。
Many plants and vegetables are edible.	多くの植物や野菜は食用です。
They saw her running towards the edge of the cliff.	彼らは彼女が崖の端に向かって走っているのを見ました。
If you don't mind, she asks him to come with me.	よろしければ、彼に私と一緒に来るように頼んでください。
It is an island country.	島国です。
There are many challenges to the language barrier.	言語の壁には多くの課題があります。
His wife died in a hiking accident.	彼の妻はハイキングの事故で亡くなりました。
She took his hand and smiled at him.	彼女は彼の手を取り、彼に微笑んだ。
The new director will attend the opening ceremony.	新監督は開会式に出席します。
Sunshade for lunch.	昼食用の日よけ。
There is a narrow tunnel in the cave.	洞窟には狭いトンネルがあります。
The new teacher was young and enthusiastic.	新しい先生は若くて熱心でした。
But now it's snowing more.	しかし、今はもっと大雪が降っています。
Who is this called?	これは誰と呼ばれていますか？
She won a gold medal in swimming.	彼女は水泳で金メダルを獲得した。
Rockfalls are not uncommon here.	ここでは落石は珍しいことではありません。
An orbiting satellite took this picture.	軌道を回る衛星がこの写真を撮影しました。
The weather looks horribly dark.	天気は恐ろしく暗いように見えます。
Over time, workers have developed a fear of snakes.	時間が経つにつれて、労働者はヘビへの恐怖を発達させました。
So we invited five experts from the office.	そこで、私たちはオフィスから5人の専門家を招待しました。
He is trying to improve the efficiency of his department.	彼は自分の部門の効率を改善しようとしています。
The ruler is in good condition.	定規は良好な状態です。
He wiped the dirt off his hands.	彼は手から汚れを払い落とした。
He claims to have fresh and creative ideas.	彼は新鮮で創造的なアイデアを持っていると主張しています。
Look at that sightseeing bus!	あの観光バスを見てください！
She lifted the dress.	彼女はドレスを持ち上げた。
The army was instructed to protect the civilians.	軍は市民を保護するように指示されました。
The lake is drained every year.	湖は毎年排水されます。
This innovative machine has increased efficiency and reduced manufacturing costs.	この革新的な機械は、効率を高め、製造コストを削減しました。
There are phrases that are known for their common usage.	一般的な使用法で知られているフレーズがあります。
Armies were placed around the enemy's capital.	軍隊は敵の首都の周りに配置されました。
Nearly a billion people travel by motorcycle every day.	毎日、10億人近くの人々が二輪車で旅行しています。
A gray bird with a coat of arms and a blue tail.	紋章と青い尾を持つ灰色の鳥。
They finished fifth in the tournament.	彼らは大会で5位に終わった。
Don't be afraid to think outside the box.	箱の外で考えることを恐れないでください。
Data transmission was interrupted by Neuronet.	データ送信はニューロネットによって中断されました。
Cut a strip of crust from the bread.	パンからクラストのストリップを切り取ります。
All the bamboo lumps were cut off.	竹の塊はすべて切り落とされました。
All relics were buried here.	すべての遺物はここに埋葬されました。
The survivors were successfully transferred.	生存者は無事に移送されました。
Many political disagreements were international events.	多くの政治的意見の不一致は国際的な出来事でした。
He drew a careful map.	彼は注意深い地図を描いた。
Cow dung is for fertilizing the soil.	牛の糞は土を肥やすためのものです。
The bottle hit the ball and broke in half.	ボトルがボールに当たり、半分に壊れました。
Many tourists visit here every year.	毎年多くの観光客がここを訪れます。
Soybeans have recently been discovered to have health benefits.	大豆は最近、健康上の利点があることが発見されました。
Inject the drink directly into his arm.	彼の腕に直接飲み物を注入します。
The poor farmer was starting very optimistically.	貧しい農夫はとても楽観的に始めていました。
The man decided to quit his job.	その男は仕事を辞めることにした。
The jet plane landed safely.	ジェット機は無事着陸しました。
He saw a bird lying on the ground.	地面に鳥が横たわっているのを見た。
The school has no windows.	学校には窓がありません。
Excedrin	エキセドリン
Unfortunately, many political alliance is not respected.	残念ながら、多くの政党連合は尊重されていません。
They advised people not to do so.	彼らはそうしないように人々に忠告した。
He acquired his property with his own efforts.	彼は自分の努力で資産を取得しました。
The project uses solar energy.	プロジェクトは太陽エネルギーを利用します。
Men and women live separately.	男性と女性は別々に住んでいます。
Opposition to local governments was strong.	地方自治体への反対は強かった。
The boy was lying in bed with a fever.	その少年は熱を出してベッドに横たわっていた。
The man was a butcher.	その男は肉屋でした。
The text was very short.	文章は非常に短かった。
The daily use of mobile phones is increasing.	携帯電話の日々の利用が増えています。
The former official was dismissed for allegations of corruption.	以前の役人は汚職の申し立てのために解雇された。
The valley was full of picnics.	谷はピクニックでいっぱいでした。
For centuries, people have suffered from arsonists.	何世紀にもわたって、人々は放火犯に苦しんでいます。
We sometimes see him walking in his garden.	私たちは時々彼が彼の庭を歩いているのを見ます。
The children enjoyed the circus.	子供たちはサーカスを楽しんだ。
This seemed to satisfy him.	これは彼を満足させたようだった。
He tended to be far away.	彼は遠くにいる傾向があった。
Watch out for him.	流しに気をつけろ。
He had two seats.	2席ありました。
Muscles work by stretching and contracting.	筋肉は伸縮することで機能します。
The judge sentenced her to the highest sentence.	裁判官は彼女に最高刑を言い渡した。
Samuel used the language very gracefully.	サミュエルはとても優雅に言葉を使っていました。
You can't spend so much time on trivial things.	些細なことにそれほど多くの時間を費やすことはできません。
You couldn't believe it!	信じられなかったでしょう！
Yeah, she did.	ええ、彼女はしました。
She shouldn't waste food.	食べ物を無駄にしないでください。
Visitors must pass through customs before boarding an airplane.	飛行機に搭乗する前に、訪問者は税関を通過する必要があります。
The weather varies greatly from region to region.	天気は地域によって大きく異なります。
The ticket agent apologizes.	チケットエージェントはお詫び申し上げます。
Have faith, and things will go well.	信仰を持ってください、そうすれば物事はうまくいくでしょう。
People who walk long distances need to be prepared.	長距離を歩く人は準備が必要です。
They were smirking.	彼らはくすくす笑っていた。
A merchant brought rice to the town and sold sugar.	商人が町に米を持ってきて砂糖を売った。
Drivers need to stop by for pedestrians at the pedestrian crossing.	ドライバーは横断歩道で歩行者のために立ち寄る必要があります。
She was very polite to me.	彼女は私にとても丁寧でした。
She had not yet been introduced to the royal family.	彼女はまだ王室に紹介されていませんでした。
My family is notorious.	私の家族は悪名高いです。
They were brave enough to confront the government.	彼らは政府に立ち向かうのに十分勇敢でした。
A local secret society celebrated its victory over its rivals.	地元の秘密結社は、ライバルに対する勝利を祝いました。
The separate dining room has been diverted to other uses.	独立したダイニングルームは他の用途に転用されました。
As a result, a large-scale war broke out on the continent.	その結果、大陸で大規模な戦争が勃発しました。
We must take advantage of the openness of this space.	この空間の開放性を生かさなければなりません。
A quiet explosion shook the hillside.	静かな爆発が山腹を揺さぶった。
I was greeted by the reception.	受付に迎えられました。
thank you.	よろしくお願いします。
The painting was bent and hung.	絵は曲がって吊るされていた。
Powerful people consider justice little or no.	権力者は正義をほとんどまたはまったく考慮していません。
In a hurry, she spilled a glass of milk.	急いで、彼女はコップ一杯のミルクをこぼした。
The poet's mother advised him to eat her homemade soup.	詩人の母親は彼に自家製のスープを食べるように忠告した。
This poem is designed to raise awareness about war.	この詩は、戦争についての意識を高めるように設計されています。
The young woman stepped into the dock.	若い女性はドックに足を踏み入れた。
Nitrogen is colorless, odorless and tasteless.	窒素は無色、無臭、無味です。
The detective looked up and down at the woman.	探偵は女性を上下に見た。
Two people were killed in the accident.	その事故で二人が死亡した。
There was ice on the shores of the lake.	湖のほとりに氷があった。
Raise the glass for a toast.	乾杯のためにグラスを上げます。
Some birds travel long distances each year.	一部の鳥は毎年長距離を移動します。
Learn how to develop a startup from scratch!	スタートアップをゼロから開発する方法を学びましょう！
He complained about the noise.	彼はその騒音について不平を言った。
Common criminals are imprisoned in state prisons.	一般的な犯罪者は州の刑務所に収監されています。
The old woman lived alone with many cats.	その老婆はたくさんの猫と一人暮らしをしていた。
With quick delivery, they lowered the price.	迅速な配達により、彼らは価格を下げました。
The night sky is a magnificent sight.	夜空は壮大な光景です。
The wattage of the lamp should be very low.	ランプのワット数は非常に低いはずです。
I added two apples to make three cakes.	リンゴを2つ追加して、ケーキを3つにしました。
The town's industry is declining rapidly.	町の産業は急速に衰退しています。
The theater has a reputation for being violent.	劇場は暴力的であるという評判があります。
These fields were endangered by several years of drought.	これらの畑は数年の干ばつによって絶滅の危機に瀕していました。
He asked us to meet him in the old barn.	彼は私たちが古い納屋で彼に会うように頼んだ。
Her health has improved significantly.	彼女の健康は大いに改善した。
His clothes were tattered.	彼の服はボロボロでした。
A group of authoritarian individuals.	権威主義的な個人のグループ。
They decorated the station with buntings and banners.	彼らは駅をホオジロとバナーで飾りました。
At the intersection, the lights changed automatically.	交差点では、ライトが自動的に変わりました。
She hugged a little baby.	彼女は小さな赤ちゃんを抱きしめた。
The importance of this work cannot be exaggerated.	この仕事の重要性は誇張することはできません。
The reaction was instant.	反応は瞬時でした。
The air was fresh and cool.	空気は新鮮で涼しかった。
Their hometown was devastated by pollution.	彼らの故郷は汚染によって荒廃した。
Horses are useful for farmers.	馬は農民にとって有用です。
The monk was having a funeral.	僧侶は葬儀を行っていた。
Snakes can appear anywhere.	ヘビはどこにでも現れることができます。
Make a note of the exact time of the accident.	事故の正確な時刻を書き留めます。
One small mistake can have great consequences.	1つの小さな間違いが大きな結果をもたらす可能性があります。
Bullets were flying everywhere.	弾丸がいたるところに飛んでいました。
Computers monitor several physiological functions.	コンピューターはいくつかの生理学的機能を監視します。
You are in trouble	あなたは困っています。
He said almost nothing during the presentation.	彼はプレゼンテーション中にほとんど何も言わなかった。
It is my duty to help the homeless.	ホームレスを助けるのが私の義務です。
The comb can be used in the kitchen.	コームはキッチンで使用できます。
Opposition accused the government of ruining the country.	野党は政府が国を破綻させたと非難した。
This business is progressing at an astonishing speed.	このビジネスは驚異的なスピードで進んでいます。
The falling rocks crushed the boy's life.	落ちてくる岩が少年の命を押しつぶした。
What is the cause of the flood?	洪水の原因は何ですか？
She has a wide range of vocabulary.	彼女は幅広い語彙を持っています。
Redundancy guarantees the safety of the system.	システムの安全性は冗長性によって保証されます。
Exactly how many mobile phones were sold last year?	昨年、正確に何台の携帯電話が販売されましたか？
Don't forget to tear the sandpaper into small pieces.	サンドペーパーを細かく裂くことを忘れないでください。
The prince ordered the construction of a temple.	王子は神殿の建設を命じました。
Then followed by a sharp coldsnap.	その後、鋭いコールドスナップが続きました。
This is the traditional test method for concrete.	これは、コンクリートの従来の試験方法です。
He patiently walked down the damp stone road.	彼は湿った石の道を辛抱強く歩いた。
The amount of water last month was sufficient.	先月の水量は十分でした。
The windmill stood on a low hill.	風車は低い丘の上に立っていました。
So he started to keep pace with him.	それで彼は歩調を合わせ始めました。
Moisture in the air in the depression swirled upwards.	くぼみ内の空気中の湿気が上向きに渦巻いた。
Edwin was threatened with many murders.	エドウィンは多くの殺害の脅迫を受けた。
He spoke very enthusiastically.	彼は非常に熱心に話しました。
They have to learn a new culture.	彼らは新しい文化を学ばなければなりません。
Several dogs chased the car.	数匹の犬が車を追いかけた。
The larger cake was prepared first.	大きい方のケーキが最初に用意されました。
He gave up all hope.	彼はすべての希望を捨てた。
The words are blurred together.	言葉は一緒にぼやけます。
Police must be notified immediately.	警察はすぐに通知されなければなりません。
It can run as fast as a racehorse.	それは競走馬と同じくらい速く走ることができます。
This new improvement is expected to save costs.	この新しい改善により、コストを節約できると期待されています。
He created a series of documents.	彼は一連の文書を作成しました。
We enjoyed the delicious food.	私たちはおいしい料理を楽しんだ。
Oil is the most important source of energy in the world.	石油は世界で最も重要なエネルギー源です。
Carefully measure the detergent.	洗剤を注意深く測定してください。
He announced that he would be a politician.	彼は彼が政治家になるだろうと発表した。
The main street and back street were similarly adorned with colorful lights.	メインストリートとバックストリートは同様にカラフルなライトで飾られていました。
She breathed in fresh air.	彼女は新鮮な空気を吸い込んだ。
There was a rebellious look on her eyes.	彼女の目には反抗的な表情があった。
The sold-out event was a great success.	売り切れイベントは大成功でした。
Children should be encouraged to think for themselves.	子供たちは自分で考えるように奨励されるべきです。
After the death of his wife, he felt lonely.	妻の死後、彼は孤独を感じた。
The officer pointed to the instructions.	役員は指示を指さした。
The stem is removed from the paper.	茎は紙から取り除かれます。
Small mammals emerge from hibernation.	小型哺乳類は冬眠から出現しています。
He was considered an idiot by his peers.	彼は仲間から馬鹿と見なされていた。
She washed them carefully.	彼女はそれらを注意深く洗った。
After that, he came back seven more times.	その後、彼はさらに7回戻ってきました。
The secretary has been here for the past three mornings.	秘書は過去3朝ここにいます。
All the boys in the class were sitting around the teacher.	クラスの男の子はみんな先生の周りに座っていた。
He sang his favorite song.	彼は好きな歌を歌った。
Nurses, doctors and tidying teachers work 24 hours a day.	看護師、医師、整頓師は24時間体制で働いています。
She wandered around the garden.	彼女はぶらぶらと庭をさまよった。
The lyrics were profound and serious.	歌詞は深遠で真面目でした。
The university refused to cancel his offer.	大学は彼の申し出を取り消すことを拒否した。
He appreciates the poor.	彼は貧しい人々を高く評価しています。
He is studying science at university.	彼は大学で科学を勉強しています。
He spent many nights at the bar.	彼はバーで多くの夜を過ごしました。
His equipment is near the boathouse.	機器はボートハウスの近くにあります。
Diseases that were once controlled continue to dominate the country.	かつて制御されていた病気は、国を席巻し続けています。
All little kids like to play with dolls.	すべての小さな子供たちは人形で遊ぶのが好きです。
The government needs to rebuild its financial system.	政府は金融システムを再構築する必要があります。
The aroma of lamb cooked in the oven is delicious.	オーブンで調理する子羊の香りが美味しいです。
The goals of this course explain its importance.	このコースの目標は、その重要性を説明しています。
Certain parts of the town were used for factories.	町の特定の部分は工場に使用されていました。
The statue has a gentle smile on her face.	像は彼女の顔に穏やかな笑顔を持っています。
Water will be w	水はwになります
The test revealed signs of illness.	検査の結果、病気の兆候が明らかになりました。
It's pretty common in this country.	この国ではかなり一般的です。
He wears an impressive ring on his finger.	彼は指に印象的な指輪をつけています。
It expands when water or oil gets hot.	水や油が熱くなると膨張します。
Relatively speaking, few students attend this university.	比較的言えば、この大学に通う学生はほとんどいません。
This factory is non-smoking.	この工場は禁煙です。
You will learn slowly until you complete your education.	あなたがあなたの教育を完了するまで、あなたはゆっくりと学びます。
He hung up the phone and started walking.	彼は電話を置き、歩き始めた。
They sighed and looked up at the tower.	彼らはため息をつきながら塔を見上げた。
Rumors of the widespread internet are widespread.	広く行き渡っているインターネットの噂は広まっています。
The beach was a quiet sports ground.	ビーチは静かなスポーツグラウンドでした。
They produced spectacular fireworks.	彼らは壮観な花火を生み出しました。
The most loving family in the world.	世界で最も愛情のある家族。
Life is full of uncertainty.	人生は多くの不確実性に満ちています。
My car will never start.	私の車は二度と始動しません。
The band includes very talented musicians.	バンドには非常に才能のあるミュージシャンが含まれています。
The Army commander immediately intervened.	陸軍司令官はすぐに介入しました。
The village was a small, sleepy place.	集落は眠そうな小さな場所でした。
They are keenly aware of the possibility of objection.	彼らは異議申し立ての可能性を痛感しています。
They got together to discuss the situation.	彼らは状況について話し合うために集まった。
The young artist painted the town red.	若い芸術家は町を赤く塗った。
The rose bush attracted bees.	バラの茂みはミツバチを引き付けました。
He dug a hole under the fence.	彼は柵の下に穴を掘った。
He rushed across the road.	彼は道を横切って突進した。
Indeed, it was too weak.	確かに、それは弱すぎました。
If the number exceeds the number of calories, bully for you.	数字がカロリー数を超えている場合は、あなたのためにいじめます。
The obvious carelessness of the younger generation is worrisome.	若い世代の明らかな不注意は心配です。
She talks a lot.	彼女はたくさん話します。
Don't worry, it's just a theoretical science project.	心配しないでください、それは単なる理論的な科学プロジェクトです。
None of my books are available in the library.	私の本はどれも図書館で入手できません。
He often does something like this.	彼はよくこのようなことをします。
They are used to communicate with each other.	それらは互いに通信するために使用されます。
He quietly entered the room and picked up a bowl.	彼は静かに部屋に入り、茶碗を手に取った。
Two of his students were playing the piano.	彼の生徒の2人はピアノを弾いていました。
Build roads right away before winter comes.	冬が来る前に、すぐに道路を建設してください。
Many people will come.	たくさんの人がやってくるでしょう。
Poor people probably can't afford medical services.	貧しい人々はおそらく医療サービスを買う余裕がありません。
It is difficult to negotiate the crowded streets of this country.	この国の混雑した通りを交渉するのは難しいです。
Turn on the record player.	レコードプレーヤーをオンにします。
Hot air balloons have been moving for centuries.	熱気球は何世紀にもわたって移動してきました。
It rained heavily.	大雨が激しく降った。
At that time, it was a prosperous little town.	当時、それは繁栄した小さな町でした。
The warm climate encouraged vegetation growth.	温暖な気候が植生の成長を促しました。
The rug looks like new.	ラグは新品のようです。
This camera is expensive.	このカメラは高額です。
Now she can go swimming.	今、彼女は泳ぎに行くことができます。
She was highly regarded as an actress.	彼女は女優として高く評価された。
You should visit him someday.	あなたはいつか彼を訪ねるべきです。
The gas station in the town is gone.	町のガソリンスタンドがなくなった。
In some areas, there is a lot of waste oil.	一部の地域では、多くの廃油があります。
The arrow was as sharp as a razor.	矢はかみそりのように鋭かった。
You need to notify the public.	国民に通知する必要があります。
The unemployment rate has skyrocketed.	失業率が急上昇しました。
These bags can be used to transport heavy loads.	これらのバッグは、重い荷物の輸送に使用できます。
Workers wore masks to protect them from harmful smoke.	労働者は有害な煙から彼らを保護するマスクを着用しました。
The harsh and dry desert is full of life.	過酷で乾燥した砂漠は生命に満ちています。
He was physically abusive to her.	彼は彼女に対して肉体的に虐待していた。
Forests are expensive to maintain.	森は維持するのに費用がかかります。
Scientists have noticed something is wrong.	科学者たちは何かがおかしいことに気づきました。
He wants to play with kittens.	彼は子猫と遊ぶことを望んでいます。
That was a lucky guess.	それは幸運な推測でした。
Parents, that's when we send our kids to school.	両親、それは私たちが子供たちを学校に送る時です。
A few years later she managed to convince him.	数年後、彼女はなんとか彼を説得しました。
The priest has taken three steps.	司祭は3歩前進しました。
I heard a car passing by.	車が外を通り過ぎるのが聞こえた。
Citizens were reluctant to exercise their voting rights.	市民は投票権を行使することに消極的でした。
The doctors at the hospital responded enthusiastically.	病院の医師たちは熱心に対応しました。
I go to class with my notebook, pen and pencil.	ノート、ペン、鉛筆を持って授業に行きます。
Jupiter has four satellites.	木星には4つの衛星があります。
The infection is spreading rapidly.	感染は急速に広がっています。
Henry's desk was messed up.	ヘンリーの机はめちゃくちゃでした。
People are enjoying traveling.	人々は旅行を楽しんでいます。
I want to share an apple with my friends.	リンゴを友達と共有したい。
She gestured a pen and a pencil.	彼女はペンと鉛筆を身振りで示した。
There are thousands of stars.	何千もの星があります。
I rarely see him lately.	最近彼に会うことはめったにありません。
They say everyone here is healthy.	ここの誰もが健康だと彼らは言う。
After a while she calmed down.	しばらくして、彼女は落ち着きました。
The stars were shining brightly.	星はきらきらと輝いていました。
Her grandfather left his family in a hut by the sea.	彼女の祖父は彼の家族を海沿いの小屋に残しました。
It was raining more and more.	雨はどんどん降りました。
He drove to the village.	彼はその村に車で行きました。
He passed one test and turned pink in fear.	彼は1つのテストに合格し、恐怖でピンク色になりました。
She cried for several hours every day.	彼女は毎日数時間泣いた。
Ravens cry in the trees.	ワタリガラスは木の中で泣きます。
The crowd shouted when the president entered.	大統領が入ると群衆が叫んだ。
Is there a park in your city?	あなたの街に公園はありますか？
This is an open research facility.	これはオープンリサーチ施設です。
Water is definitely important for survival.	水は生き残るために間違いなく重要です。
The government branch has just changed recently.	政府の支部は最近変更されたばかりです。
Who voted for the deceived person?	だまされた人に誰が投票したのですか？
The buyer changed his mind.	買い手は気が変わった。
Changes should be counted out.	変更はカウントアウトする必要があります。
Their argument was beginning to look strange.	彼らの議論は奇妙に見え始めていた。
The businessman succeeded because he worked hard.	そのビジネスマンは彼が一生懸命働いたので成功した。
Try to avoid these books.	これらの本を避けるようにしてください。
She also fortunately attributed her success.	彼女はまた彼女の成功を幸運に帰した。
I am very tired.	私はとても疲れている。
John slipped through the gap in the fence.	ジョンは柵の隙間をすり抜けた。
They reported seeing a ghost there.	彼らはそこで幽霊を見たと報告しました。
Clouds slowly float across the clear sky.	雲は澄んだ空をゆっくりと横切って浮かんでいます。
It took him an hour to get there.	彼がそこに着くのに１時間かかった。
Dance is a powerful social experience.	ダンスは強力な社会的体験です。
Abyss creatures	深淵の生き物
You need to use a rake to dig a potato.	じゃがいもを掘るには熊手を使用する必要があります。
The policeman was armed with a rifle and a baton.	警官はライフルと警棒で武装していた。
What happened next was shocking.	次に起こったことは衝撃的でした。
The peacock barks filled the trees with color.	孔雀の鳴き声が木々を色で満たした。
The page that looked blank contained a simple message.	空白に見えたページには、簡単なメッセージが含まれていました。
These areas have high rainfall.	これらの地域は降雨量が多いです。
His promotion is natural.	彼の昇進は当然のことです。
Archaeologists have found evidence of human inhabitation in the area.	考古学者は、この地域に人間が住んでいる証拠を発見しました。
The soup is delicious!	スープが美味しい！
The company specializes in metal processing.	同社は金属加工を専門としています。
Honey has an antiseptic effect.	蜂蜜には防腐作用があります。
Giving her milk makes her playful.	彼女にミルクを与えると、彼女は遊び心があります。
The perfume smells nice.	香水は素敵なにおいがします。
Such students behaved better.	そのような学生はよりよく振る舞いました。
The country was full of criminals.	国は犯罪者で溢れかえっていました。
A woman is floating in the middle of the pond.	池の真ん中に女性が浮かんでいます。
The ebb and flow of the tide lifted the keel of the boat.	潮の満ち引き​​がボートのキールを持ち上げた。
The people who live in this city are basically friendly.	この街に住む人々は基本的に友好的です。
The lone wolf is currently trapped in a zoo.	孤独なオオカミは現在、動物園に閉じ込められています。
For the past 10 years, he has been trying to convey his thoughts.	過去10年間、彼は自分の考えを伝えようとしています。
This storm caused enormous damage.	この嵐は甚大な被害をもたらしました。
The mixture is then settled.	次に、混合物を沈降させる。
He winked at me.	彼は私にウインクした。
She likes him very much.	彼女は彼がとても好きです。
We consider ourselves lucky.	私たちは自分たちを幸運だと考えています。
The village protected by the mountains grew rapidly.	山々に守られた集落は急速に成長しました。
"Friendship store" has recently closed.	「友情店」は最近閉店しました。
She suffers from agoraphobia.	彼女は広場恐怖症に苦しんでいます。
She put it back in the protective sleeve.	彼女はそれを保護スリーブに戻しました。
Other common tomato varieties include brandy wine, black and cherries.	他の一般的なトマトの品種には、ブランデーワイン、ブラック、チェリーがあります。
She needed more light.	彼女はもっと光が必要だった。
After a while, the boy's father returned.	しばらくして、少年の父親が戻ってきました。
Steward is very useful.	スチュワードはとても役に立ちます。
Many countries practice multiculturalism.	多くの国が多文化主義を実践しています。
Don't pollute the river!	川を汚さないでください！
Three young girls came to the store.	3人の若い女の子が店に来ました。
Get rid of all the signs of war.	戦争の兆候をすべて取り除きます。
She broke up with her husband for five years.	彼女は5年間夫と別れた。
Some people think of education as social welfare.	教育を社会福祉と考える人もいます。
He used to run a small business.	彼はかつて中小企業を経営していた。
We never forgive them.	私たちは決して彼らを許しません。
The house was built of raw materials.	家は原材料で建てられました。
A tent is a portable shelter.	テントは持ち運び可能な避難所です。
The paper confirmed my suspicion.	その紙は私の疑いを裏付けた。
Pomegranate grows naturally in this area.	ザクロはこの地域に自生しています。
The outlook for farmers this season is bleak.	今シーズンの農家の見通しは厳しい。
Your shoes are in pieces.	あなたの靴はバラバラになっています。
The text is dull and functional.	文章は鈍くて機能的です。
Most buildings have been damaged by the bomb.	ほとんどの建物は爆弾によって被害を受けています。
The city's famous cathedral was also damaged.	市内の有名な大聖堂も被害を受けました。
Some customers prefer rail travel.	一部の顧客は鉄道旅行を好みます。
He stood up and refused to cooperate.	彼は立ち上がって協力することを拒否した。
The family was cut off from work, but they managed.	家族は仕事を切り取られましたが、彼らはなんとかしました。
Extraction of morphine required considerable ingenuity.	モルヒネの抽出にはかなりの工夫が必要でした。
But they did not agree in the end.	しかし、彼らは最終的に同意しませんでした。
He didn't say anything.	彼は何も言わなかった。
The only way to the city is dangerous.	街への唯一の道は危険です。
Collect the supplies you need when it's still cheap.	まだ安いときに必要な物資を集めましょう。
Declare the action illegal!	その行動を違法と宣言してください！
Morality was clear.	道徳は明白でした。
Some residents insisted on following the example of communism.	一部の住民は共産主義の例に従うことを主張した。
People who participate in the protest have a sign.	抗議に参加する人々は看板を持っています。
I sat down on a stool and watched the drama unfold.	私はスツールに腰を下ろし、ドラマが展開するのを見ました。
Cats sleep in the sun.	猫は太陽の下で眠ります。
Danny was a master fisher.	ダニーはマスターフィッシャーでした。
This method allows the separation of non-degradable mixtures.	この方法では、分解しない混合物を分離できます。
The Prophet approached the assembly in a very enthusiastic manner.	預言者は非常に熱心な方法で集会に取り組みました。
Driving to work was a nightmare.	仕事への運転は悪夢でした。
Hundreds of police attended the funeral.	何百人もの警察が葬式に出席した。
Mortality has steadily declined.	死亡率は着実に低下しました。
She stopped crouching and started listening.	彼女はしゃがむのをやめ、聞き始めました。
The face of this city is changing rapidly.	この街の顔は急速に変化しています。
Therefore, these parts are very different.	そのため、これらの部分は大きく異なります。
Clan leaders stand out in his experience.	氏族の指導者は彼の経験で際立っています。
This restaurant offers exquisite cuisine at a reasonable price.	このレストランはリーズナブルな価格で絶妙な料理を提供しています。
The patch on this land was once a forest.	この土地のパッチは、かつては森でした。
This factory is polluting the water.	この工場は水を汚染しています。
The issue is currently contained by the authorities.	問題は現在当局によって封じ込められています。
The fleet departed from the port at dawn.	夜明けに船団が港から出航した。
Dark stains covered his face.	暗い汚れが彼の顔を覆っていた。
The prisoner could barely walk in the crowded cell.	囚人は混雑した独房の中をかろうじて歩くことができなかった。
He refused to allow him to threaten himself.	彼は自分自身を脅かすことを許すことを拒否した。
Seasonal weather is constantly changing.	季節の天気は絶えず変化します。
He knows all the tricks to treat a dog best.	彼は犬を最もよく扱うためのすべてのトリックを知っています。
He immediately contacted the police.	すぐに警察に連絡した。
The tourists were encouraged and smiled.	観光客は勇気づけて微笑んだ。
She opened her purse and withdrew a coin.	彼女は財布を開けてコインを引き出した。
The storm has finally subsided.	嵐はようやく和らいだ。
They ate a lot of fungi.	彼らはたくさんの菌を食べました。
Thousands of pilgrims flocked to the temple.	何千人もの巡礼者が神殿に群がりました。
Curiously, this seemed less upset than before.	不思議なことに、これは以前よりも動揺が少ないように見えました。
Grow tomatoes from seeds.	種子からトマトを育てます。
The river is leaking.	川が漏れています。
He is very reliable.	彼は非常に信頼できます。
The country is famous for peaches.	その国は桃で有名です。
These features are shown in the table.	これらの機能を表に示します。
He was tall and slim	彼は背が高くてスリムでした
Her cupboard was bare.	彼女の食器棚はむき出しだった。
The looter looted the store.	略奪者が店を略奪した。
He advertised in the newspaper.	彼は新聞に広告を出した。
It is here that this word was invented.	この言葉が発明されたのはここです。
This medicine relieves nausea caused by chemotherapy.	この薬は、化学療法によって引き起こされる吐き気を和らげます。
So you will have to work harder.	だから、あなたはもっと一生懸命に努力しなければならないでしょう。
People were constantly complaining that the country was too poor.	人々はこの国が貧しすぎると絶えず不平を言っていました。
She needed seven glasses of flour.	彼女は7杯の小麦粉が必要でした。
This meeting is not open to the public.	この会議は一般に公開されていません。
Tank traps were sometimes used.	タンクトラップが時々使用されました。
We had a big party to gather young people.	若者を集めるために、私たちは大規模なパーティーを開きました。
Lovebirds often build homes in the spring.	ラブバードは春に頻繁に家を作ります。
The market was always full of people.	市場はいつも人でいっぱいでした。
Think of it this way!	このように考えてください！
He invented the "calculator" that makes mathematics.	彼は数学を作る「電卓」を発明しました。
While crouching, he read the message aloud.	しゃがみながら、彼はメッセージを声に出して読んだ。
Birds fly, some move by land.	鳥は飛ぶ、一部は陸路で移動する。
It contains a lot of irony.	かなりの皮肉が含まれています。
Wildlife loss is always a concern.	野生生物の喪失は常に懸念事項です。
You need to exercise properly.	あなたはきちんと運動する必要があります。
The boat would have been trapped in the water.	ボートは水に閉じ込められていただろう。
Direct fire is prohibited in the clubhouse.	クラブハウスでは直火は禁止されています。
The country must invest more in cultural development.	国は文化開発にもっと投資しなければなりません。
We heard good things about him.	私たちは彼について良いことを聞いた。
This dish is too sweet for me.	この料理は私には甘すぎる。
The country was heading for turmoil.	国は混乱に向かっていた。
The restaurant has cheap food.	そのレストランは安い食べ物を持っています。
She is always willing to help people.	彼女はいつも喜んで人々を助けます。
The trouble warning sign appeared slowly.	トラブルの警告サインはゆっくりと現れました。
Keep windows and doors open.	窓やドアは開いたままにしてください。
Studies show that they are not an important food source.	研究によると、それらは重要な食料源ではありません。
This is the money you sent for your mother's funeral.	これがあなたが母親の葬式のために送金したお金です。
The city destroyed it all.	市はそれをすべて破壊した。
But don't let you eat meat.	しかし、あなたが肉を食べるのを聞かせないでください。
Bridezilla syndrome is a common phenomenon.	ブライドジラ症候群は一般的な現象です。
Doctor's skills have dramatically improved quality of life	医師の技術により、生活の質が劇的に向上しました
She liked the taste of lemon and swallowed the whole glass.	彼女はレモンの味が好きで、グラス全体を飲み込んだ。
The soldier clasped the rifle tightly on her chest.	兵士はライフルを胸にしっかりと握りしめた。
Her hair is long and blonde.	彼女の髪は長くて金髪です。
The gardener mowed the lawn.	庭師は芝生を刈りました。
Missouri is known for its wine.	ミズーリはそのワインで知られています。
A brilliant sight to see.	見るべき輝かしい光景。
Several bridges intersected in front of the long harbor.	長い港の正面はいくつかの橋が交差していた。
This car is equipped with an automatic transmission.	この車はオートマチックトランスミッションを搭載しています。
He ate all the eggs.	彼はすべての卵を食べました。
They were overjoyed at their success.	彼らは彼らの成功に大喜びした。
This cat is cute.	この猫はかわいいです。
This record is partly pop, partly rock, and partly fork.	このレコードは、一部がポップ、一部がロック、一部がフォークです。
Watching fireworks is a must-see experience.	花火を見ることは見逃せない体験です。
The avenger was surrounded.	復讐者は囲まれていました。
The can of coffee was almost empty.	コーヒーの缶はほとんど空でした。
The plane departed late, but finally arrived.	飛行機は遅れて出発したが、ついに到着した。
The street was full of people and everyone was in a hurry.	通りは人でいっぱいで、みんな急いでいました。
The trunk of an elephant is an organ of the sense of smell.	象の体幹は嗅覚の器官です。
I thought she swam back across the river	彼女は川を渡って戻って泳いだ、と思った
My hair was supple and supple, like an abandoned doll.	私の髪は、捨てられた人形のように、しなやかでしなやかでした。
No one could escape his destiny.	誰も彼の運命から逃れることはできなかった。
The injured lion is vulnerable to attack.	怪我をしたライオンは攻撃に対して無防備です。
Steel is used to build houses and fences.	鉄鋼は家やフェンスを作るのに使われます。
The legend has grown and spread.	伝説は成長し、広がりました。
Solid evidence is required before completing this assessment.	この評価を完了する前に、確かな証拠が必要です。
In some families, grandparents are babysitters and grandparents	一部の家族では、祖父母はベビーシッターと祖父母
She climbed a volcano.	彼女は火山に登った。
The date was carefully chosen from two tribes.	日付は2つの部族から慎重に選ばれました。
He was imprisoned for the rest of his life.	彼は一生投獄された。
Some stores opened early in response to customer requests.	一部の店舗は、お客様のご要望にお応えして早期に開店しました。
Soon the horse will be replaced by another type of vehicle.	間もなく馬は他の種類の車両に置き換えられます。
Air Force training is dry and boring.	空軍の訓練は乾いていて退屈なことです。
My stitch has 5 needles.	私のステッチには5本の針があります。
The pleasant cold of the sea.	海の心地よい寒さ。
You can also use oil instead of whale fat.	クジラの脂肪の代わりに油を使うこともできます。
The salesman emphasized the benefits.	セールスマンはそのメリットを強調しました。
It is enough to cry with anger.	怒りで泣くだけで十分です。
The long-forgotten sports club was later demolished.	長い間忘れられていたスポーツクラブは、後に取り壊されました。
The church is on a hill.	教会は丘の上にあります。
The monk's modest dormitory was full of books.	僧侶の控えめな宿舎は本でいっぱいでした。
He influenced sophisticated accents to educate his students.	彼は生徒を教育するために洗練されたアクセントに影響を与えました。
The reported noise has increased.	報告されたノイズは大きくなりました。
He couldn't continue his work.	彼は仕事を続けることができなかった。
They analyzed past defense strategies.	彼らは過去の防衛戦略を分析しました。
I want people to feel comfortable here.	ここで人々に快適に感じてもらいたい。
He spent a lot of time there, sunbathing.	彼はそこで長い時間を過ごし、日光浴をしました。
He wasn't injured, but he wasn't feeling well.	彼は怪我をしていませんでしたが、体調は良くありませんでした。
The hot oil immediately hit the bread.	熱い油がすぐにパンに当たった。
His hat is clean and in perfect condition.	帽子は清潔で完璧な状態です。
When people are passionate about the problem, they take action.	人々が問題に情熱を注ぐとき、彼らは行動を起こします。
The noise receded rapidly.	騒音は急速に後退した。
It used to be famous for poetry.	かつては詩で有名でした。
She put her cheek on his hand.	彼女は頬を彼の手に当てた。
After much debate, the councilors decided to oppose it.	多くの議論の末、評議員たちはそれに反対することを決定しました。
Investigate whether fraud is involved.	詐欺が関係しているかどうかを調査します。
The garden was surrounded by a white picket fence.	庭は白いピケットフェンスで囲まれていました。
They are adding more rooms this year.	彼らは今年さらに部屋を追加しています。
He pushed the doorbell again.	彼は再びドアベルを押した。
Some roads use paved roads, while others use concrete.	舗装道路を使用する道路もあれば、コンクリートを使用する道路もあります。
I had a strange dream last night.	昨夜は奇妙な夢を見ました。
The landlord saw the rent he was renting.	家主は彼が借りている家賃を見ました。
He puts the chicken on the grill.	鶏肉をグリルにのせます。
Do you have milk?	牛乳はありますか？
He paid close attention to his research and preparation.	彼は研究と準備に細心の注意を払いました。
Several nearby villages have been completely destroyed.	近くのいくつかの村は完全に破壊されました。
A tattered piece of paper was floating overhead.	ボロボロの紙切れが頭上に浮かんでいた。
The crowd stood listening carefully.	満員の群衆は注意深く耳を傾けて立っていた。
Over and over again, she provided courtesy and courtesy.	何度も何度も、彼女は礼儀と礼儀を提供しました。
She likes to eat bread, jams and fruits.	彼女はパン、ジャム、果物を食べるのが好きです。
People were fascinated by his words.	人々は彼の言葉に魅了されました。
Judges will have to choose from different sources.	審査員は、別の情報源から選択する必要があります。
He ordered her to fall asleep in her fascinating sleep.	彼は彼女に魅惑的な眠りにつくように命じた。
This car uses less gasoline.	この車はガソリンの使用量が少ない。
There is some evidence to support her belief.	その信念を支持するいくつかの証拠があります。
Her gaze was cool and she wasn't blinking.	彼女の視線は涼しく、まばたきしていませんでした。
Farmers planted crops last year.	農民たちは昨年作物を植えました。
Boston is pretty peaceful.	ボストンはかなり平和です。
The second step is to build a hospital.	第二段階は病院を建設することです。
We need to make sure that human rights are protected.	人権が守られていることを確認する必要があります。
The emperor awarded the winner of the tournament a medal.	皇帝はトーナメントの勝者にメダルを授与しました。
The flame licked my ankle.	炎が私の足首をなめました。
The book is beautifully drawn.	本は見事に描かれています。
We made him obey the text of the law.	私たちは彼を法の条文に従わせた。
The robber stood up from his hiding place.	強盗は彼の隠れ場所から立ち上がった。
Sufficient water is needed for plants to survive.	植物が生き残るためには十分な水が必要です。
Leaders need to inspire the country to overcome adversity.	リーダーは逆境を克服するために国を鼓舞する必要があります。
Our restaurant is known for serving fresh and fine food.	当店は新鮮で上質な料理を提供することで知られています。
The farm produces many kinds of vegetables.	農場は多くの種類の野菜を生産しています。
Much of a country's trade is with foreign markets.	国の貿易の多くは海外市場との取引です。
They will arrive soon.	彼らはまもなく到着する予定です。
I don't know what you are talking about.	私はあなたが何について話しているのか分かりません。
Violence will occur.	暴力が発生します。
The necklace made of smoky quartz was exquisite.	スモーキークォーツで作られたネックレスは絶妙でした。
After a lot of hard work, she agreed to have surgery.	大変な苦労の末、彼女は手術を受けることに同意した。
The car was flat.	車はパンクした。
Getting home on time is always a challenge.	時間通りに家に帰ることは常に挑戦です。
Respect your elders.	あなたの年長者を尊重しなさい。
This city has a long history of rebellion.	この都市には長い反逆の歴史があります。
The bird flapped sloppyly in the air.	鳥は空中でだらしなく羽ばたきました。
They dispatched government investigators.	彼らは政府の捜査官を派遣した。
Many animals die on the road every year.	毎年多くの動物が道路で死んでいます。
She noticed a tall and handsome man.	彼女は背が高くてハンサムな男に気づいた。
He has won many awards for his scientific research.	彼は彼の科学的研究で多くの賞を受賞しています。
Most modern students live off campus.	ほとんどの現代の学生はキャンパスの外に住んでいます。
It rained steadily all night.	雨は一晩中着実に降りました。
The snow was piled up deep in the forest.	雪は森の奥深くに積もっていた。
He thought about the meaning of his life.	彼は人生の意味について考えました。
Traditionally, daily dances have been performed here.	ここでは伝統的に毎日の踊りが行われてきました。
She said she felt very lonely.	彼女はとても孤独を感じたと言った。
The economy is increasingly dominated by the service sector.	経済はますますサービス部門によって支配されるようになっています。
It was difficult to decipher the words.	言葉を解読するのは難しかった。
Police were patroling the street.	警察は通りをパトロールしていた。
This change wasn't noticed until it became noticeable.	この変化は、目立つようになるまで気付かなかった。
There was a crackling noise on cold winter nights.	寒い冬の夜はパチパチという音がした。
Birds flocked from the building.	鳥は建物から群がった。
The horse wandered restlessly.	馬は落ち着きなくさまよった。
I sent a lost letter.	迷った手紙を送った。
The number of homeless people continues to grow.	ホームレスの数は増え続けています。
The factory used to be powered by animals.	工場はかつて動物の力で動いていました。
Cancer can spread to other affected areas.	がんは他の患部に広がる可能性があります。
A flashlight helps you see the keyhole.	懐中電灯は鍵穴を見るのに役立ちます。
She was followed by a mentor.	彼女の後にはメンターが続いた。
Check your bicycle tires.	自転車のタイヤを確認してください。
The researchers described their work in the journal.	研究者たちはジャーナルで彼らの仕事を説明しました。
Their wreckage was found in shrubs.	彼らの残骸は低木で発見されました。
Apply some logic here.	ここでいくつかのロジックを適用してください。
Her grandfather once came to visit.	彼女の祖父はかつて訪問に来ていました。
The video shows a white man being beaten by police.	ビデオは白人が警察に殴打されているところを示しています。
The train was hot and crowded.	電車は暑くて混んでいた。
The issue is currently in proceedings.	問題は現在訴訟中です。
The prime minister issued a statement to the media.	首相はマスコミに声明を出した。
The librarian was a little confused.	司書は少し混乱していました。
The villagers fought and died in battle.	村人たちは戦いで戦って死んだ。
The architect designed the complex façade of the building.	建築家は建物の複雑なファサードを設計しました。
The police officer was responsible for enforcing the law.	警官は法律を実行する責任がありました。
He is afraid of darkness.	彼は暗闇を恐れている。
But there is no easy answer to the bigger question.	しかし、より大きな質問には簡単な答えはありません。
Now let's see how we can properly build a settlement.	では、どのようにして集落を適切に構築できるかを見てみましょう。
The intellectual environment is good.	知的環境は良好です。
It is possible to find excellent doctors and hospitals here.	ここで優れた医師や病院を見つけることが可能です。
She wiped her face.	彼女は顔を拭いた。
She lifted her appetizing plate.	彼女は食欲をそそる皿を持ち上げた。
One morning, there was a faint sweet scent in their bedroom.	ある朝、彼らの寝室にはかすかな甘い香りが漂っていた。
However, the task turned out to be more difficult.	しかし、その作業はもっと難しいことがわかりました。
Companies have to produce the products that people want.	企業は人々が望む商品を生産しなければなりません。
She got to work.	彼女は仕事に取り掛かった。
They traveled around the world in search of the perfect meal.	彼らは完璧な食事を求めて世界中を旅しました。
The horses grazed peacefully.	馬は平和的に放牧した。
They were in flames.	彼らは炎に包まれました。
The umbrella opened easily on a rainy day.	雨の日には傘が簡単に開きました。
The leopard almost collapsed.	ヒョウはほとんど倒れました。
Rainforests are disappearing rapidly.	熱帯雨林は急速に消えつつあります。
The calico cat went home.	三毛猫は家に帰りました。
The biggest blow is the poor.	最も大きな打撃は貧しい人々です。
Remember not to smoke.	喫煙しないことを忘れないでください。
The army is very active.	軍隊は非常に活発です。
He destroyed the document.	彼はその文書を破壊した。
Always eat a balanced diet.	常にバランスの取れた食事をとってください。
The man's praise for her increased.	彼女に対する男の賞賛は高まった。
He came with me and said with a warm smile.	私と一緒に来て、彼は暖かく微笑んで言った。
The couple quarreled constantly.	カップルは絶え間なく喧嘩した。
However, his attempt to steal the computer was unsuccessful.	しかし、彼がコンピューターを盗もうとしたのは成功しませんでした。
Some planes can glide.	一部の飛行機は滑空できます。
The nurse checked his mind.	看護師は彼の心をチェックした。
Please speak against it unjustly.	不当に反対して発言してください。
She raised her baby high in the air.	彼女は赤ちゃんを空中に高く上げた。
I think it will take at least 3 hours.	少なくとも3時間かかると思います。
The store has closed and the restaurant has closed.	店は閉店し、レストランも閉店しました。
The raccoon dog was actually a raccoon dog.	タヌキは実はタヌキでした。
Marinated chicken overnight for maximum flavor.	風味を最大限にするには、鶏肉を一晩マリネします。
The room had a bare white wall.	部屋にはむき出しの白い壁がありました。
She hit me with her elbow as she passed by.	彼女は通りかかったときにひじで私を殴った。
I only eat organic foods.	私は有機食品しか食べません。
The transaction has already been approved.	取引はすでに承認されています。
On the left, the sun is sliding below the horizon.	左側では、太陽が地平線の下に滑り込んでいます。
She was shot without makeup.	彼女は化粧なしで撮影されました。
The sun rose to the horizon	太陽が地平線に昇った
The forest outside was dark and shadowy.	外の森は暗くて影がありました。
After the flood, the dunes began to grow.	洪水の後、砂丘が成長し始めました。
She took off her gloves and put the scarf back on.	彼女は手袋を脱いでスカーフを元に戻しました。
His hair was upright.	彼の髪は逆立っていた。
The big band was especially fun to dance.	ビッグバンドは特に踊るのが楽しかったです。
The captain is raising the anchor.	キャプテンはアンカーを上げています。
Her throat began to close.	彼女の喉は閉じ始めた。
Her eyes, especially her eyes, have little exchange value.	特に目は交換価値が小さい。
Water becomes steam.	水は蒸気になります。
The horse had a sharp hooves.	馬は鋭いひづめを持っていた。
This question cannot be answered directly.	この質問に直接答えることはできません。
Walking in the neighborhood was harder than I expected.	近所を歩くのは思ったより難しかった。
The narrator sympathizes with the appellant.	ナレーターは上訴人に同情しています。
When the rain that falls on these mountains evaporates,	これらの山に降り注ぐ雨が蒸発すると、
They are afraid of their lives.	彼らは自分たちの生活を恐れています。
Use this pot and plate daily.	この鍋と皿を毎日使ってください。
Doctors warn that a sedentary lifestyle can cause health problems.	座りがちな生活は健康上の問題を引き起こす可能性があると医師は警告しています。
Like the sea, the seabed is moving.	海のように、海底は動いています。
Pathogenic diseases have dramatically reduced the population.	病原性の病気は人口を激減させました。
Politicians never get tired of quarreling.	政治家は決して口論に飽きることはありません。
The rock was split in two.	岩は2つに分かれました。
Scoop up the first bit of dough.	ねり粉の最初のビットをすくい上げます。
The government regulates military activities.	政府は軍の活動を規制しています。
He forced the boy to drink a glass of whiskey.	彼はその少年にウイスキーを一杯飲むように強要した​​。
Local weather forecasts are moderate rain today.	地元の天気予報は今日中程度の雨です。
Ten years ago, the city was hit by a big wave of crime.	10年前、この都市は大きな犯罪の波に見舞われました。
It is said to be made of bronze.	ブロンズ製と言われています。
He tore the painting.	彼はその絵を引き裂いた。
The candidates said they were feeling pressure.	候補者たちは、プレッシャーを感じていると言った。
The author describes a snowstorm.	著者は吹雪について説明しています。
Tap water cannot be drunk safely.	水道水は安全に飲むことができません。
All TV stations have been closed this week.	今週、すべてのテレビ局が閉鎖されました。
Wildfires raged across the dry landscape.	山火事は乾いた風景を横切って猛威を振るった。
Bacteria are motile.	バクテリアは運動性があります。
The crime rate is low here, but it is steadily rising.	ここでは犯罪率は低いですが、着実に上昇しています。
The president announced that the city will invest some	大統領は市がいくつかを投資すると発表した
The incident happened.	事件が起こった。
They turned their backs firmly from his past.	彼らは彼の過去からしっかりと背を向けた。
Mountains are just one type of altitude.	山は標高の一種にすぎません。
I am in love with her.	私は彼女に恋をしています。
April is a great month for hiking.	4月はハイキングにとって素晴らしい月です。
I'm not sure why.	理由がよくわかりません。
The umbrella was ruined by the weather.	傘は天候によって台無しになりました。
Applause boiled and my chest was throbbing.	拍手が沸き起こり、胸がドキドキしました。
Helper fish are sought after by the aquarium owner.	ヘルパーフィッシュは水族館の所有者によって求められています。
This stone is square.	この石は正方形です。
When you gain her trust, she becomes generous.	あなたが彼女の信頼を得ると、彼女は寛大になります。
The dough has a smooth texture.	生地はなめらかな食感です。
The hostages have been released.	人質は解放された。
The disease is caused by unsanitary conditions.	この病気は不衛生な状態によって引き起こされます。
Carnival is coming to town.	カーニバルが町にやってくる。
It was a hot summer day.	暑い夏の日でした。
This variant is suitable for the environment.	このバリアントは環境に適しています。
The government will never give in.	政府は決して屈服するつもりはありません。
Department store workers are paid on an hourly basis.	デパートの労働者は時間単位で支払われます。
The determined young man decided.	決心した青年が決意した。
The captain of the ship remained in his post.	船の船長は彼のポストに残った。
Now she has been completely invisible lately.	今、彼女は最近完全に見えなくなっています。
The mouse ate food.	ネズミは食べ物を食べました。
Her childhood friend is leaving.	彼女の幼なじみは去っていきます。
The reputation of national leadership is regional.	国のリーダーシップの評判は地域的です。
In recent years, the number of sidewalk cafes has increased rapidly.	近年、歩道のカフェが急増しています。
Another boat was caught yesterday.	昨日、別のボートが捕らえられました。
Shale gas is produced from shale.	シェールガスは頁岩から生成されます。
The company is run by a father and a son.	会社は父と息子によって運営されています。
There was no toothpaste left.	歯磨き粉は残っていませんでした。
Once a month, the rich bring food for the poor.	月に一度、金持ちは貧しい人々のために食べ物を持ってきます。
Those questions were repeated many times.	それらの質問は何度も繰り返されました。
Take your medicine regularly.	定期的に薬を服用してください。
Members only need to work with 3 people.	メンバーは3人でのみ作業する必要があります。
I have a lot of pictures of our apartment.	私たちのアパートの写真をたくさん持っています。
Potatoes are a healthy choice.	ジャガイモは健康的な選択肢です。
The food was delicious.	食事は美味しかったです。
Authorities have promised to strengthen police.	当局は警察を強化することを約束した。
She immediately looked around the room.	彼女はすぐに部屋を見回した。
He says he likes her poetry.	彼は彼女の詩が好きだと言います。
A traditional country cottage surrounded by several acres.	数エーカーに囲まれた伝統的なカントリーコテージ。
Oil from sand has traditionally been used for lighting.	砂からの油は伝統的に照明に使用されていました。
He was skeptical of his claim.	彼は自分の主張に懐疑的だった。
The country's infrastructure is still inadequate.	国のインフラは依然として不十分です。
Bright light and loud music seemed oppressive.	明るい光と大音量の音楽は抑圧的なようでした。
Both liberals and conservative lawmakers supported it.	自由主義者と保守的な議員の両方がそれを支持した。
I fell off the bridge and jumped into the water below.	橋から落ちて、下の水に飛び込んだ。
He opened his hand with a gesture of despair.	彼は絶望のジェスチャーで手を広げた。
There are many mosquitoes in the summer.	夏には蚊がたくさんいます。
If you block the wind, you and your horse will survive.	風を遮れば、あなたとあなたの馬は生き残るでしょう。
She answered all my questions.	彼女は私のすべての質問に答えました。
Which journalist wrote it?	どのジャーナリストがそれを書いたのですか？
Activists are planning a five-day march.	活動家は5日間の行進を計画しています。
Suddenly, a huge person appeared in the doorway.	突然、巨大な人物が戸口に現れました。
It is often associated with active political participation	それはしばしば積極的な政治参加と関連しています
The pilot's voice crackled on the radio.	パイロットの声がラジオでパチパチ音をたてた。
The water was too salty to drink.	水は塩辛すぎて飲めませんでした。
The vase shattered when it fell to the floor.	花瓶は床に落ちたときに粉々になった。
By donating to our scheme, you are helping children everywhere.	私たちのスキームに寄付することで、あなたはあらゆる場所の子供たちを助けています。
More boxes have arrived behind.	より多くの箱が後ろに到着しました。
The courage of the soldiers saved many lives.	兵士たちの勇気は多くの命を救った。
Bring two bowls to make this dish.	この料理を作るために2つのボウルを持ってきてください。
Lehrer was a compelling speaker.	レーラーは説得力のある講演者でした。
This road is very dangerous.	この道は非常に危険です。
What is a cat barking?	猫の鳴き声は何ですか？
Who played that role?	誰がその役割を果たしましたか？
It will rain when the ice melts.	氷が溶けると雨が降るでしょう。
Today, fish are caught in nets.	今日、魚は網で捕まえられています。
She smiled and ate a bite.	彼女は微笑んで一口食べた。
Many ancient monuments have been damaged or destroyed by invading communities.	多くの古代のモニュメントは、侵入したコミュニティによって損傷または破壊されました。
The choir has defeated the house.	合唱団は家を倒した。
Weekly newspapers are primarily aimed at young people.	週刊新聞は主に若者を対象としています。
The smell of peat smoke filled the air.	泥炭の煙の匂いが空気を満たしていました。
Can you talk to him yourself?	自分で彼と話せませんか？
She was the most popular woman in town.	彼女は町で最も人気のある女性でした。
I walked her distracted husband up the hill.	気を取られた夫を丘の上に歩いた。
Her excitement had already diminished.	興奮はすでに薄れていました。
The young master takes over his father.	若いマスターは彼の父を引き継ぎます。
Always use cold water.	常に冷水を使用してください。
This event attracted a lot of attention.	このイベントは多くの関心を集めました。
The disease is fatal unless caught immediately.	この病気はすぐに捕まえられない限り致命的です。
Her hat was blown away by the wind.	彼女の帽子は風に吹かれて吹き飛んだ。
The king sent a large army to suppress the rebels.	王は反乱軍を抑圧するために大きな軍隊を送りました。
A walk in the woods should be relaxing and rejuvenating.	森の中を散歩することはリラックスして若返るはずです。
It would be wise to listen to the advice.	アドバイスに耳を傾けるのが賢明でしょう。
I'm starting to get sleepy.	眠くなり始めました。
The citizens were completely surprised.	市民は完全に驚いた。
A young woman smiled at him.	若い女性が彼に微笑んだ。
The experiment was plagued by difficulties.	実験は困難に悩まされていた。
We must not neglect our obligations to the underprivileged.	恵まれない人々への義務を怠ってはなりません。
The case is complicated by conflicting evidence.	事件は相反する証拠によって複雑になっています。
Bravely, he accepts the challenge.	勇敢に、彼は挑戦を受け入れます。
The driver almost ran the car over the girl.	運転手はほとんど女の子の上に車を走らせた。
We now need to turn back.	私たちは今、引き返す必要があります。
She flipped a drop of water onto her leaves.	彼女は水滴を葉の上に弾きました。
Her name means "butterfly".	彼女の名前は「蝶」を意味します。
They invited all their friends to a surprise party.	彼らはすべての友達をサプライズパーティーに招待しました。
There is little awareness of human rights.	人権に対する意識はほとんどありません。
The topsoil is fertile.	表土は肥沃です。
But the older generation was more embraced.	しかし、古い世代はもっと受け入れていました。
Bride usually wears white.	花嫁は白を着るのが通例です。
Hundreds of islanders have been evacuated.	何百人もの島民が避難した。
The car is a small city on the move.	車は移動中の小さな街です。
Let's write a book together.	一緒に本を書きましょう。
There is nothing new to see here.	ここで見るべき新しいものは何もありません。
Some bridges are currently for sale.	いくつかの橋は現在売りに出されています。
The employee was commended for his actions.	従業員は彼の行動に対して表彰されました。
Cut into cubes, the lamb went well with the curry	立方体に切って、子羊はカレーによく合いました
The elderly fasted.	高齢者は断食した。
Canals are the primary means of transportation in the region.	運河はこの地域の主要な輸送手段です。
The mountains are steep and barren.	山は険しく不毛です。
The police managed to calm the crowd.	警察はなんとか群衆を落ち着かせた。
It's unwise to get drunk and play in the pool.	酔っ払ってプールで遊ぶのは賢明ではありません。
When they finally woke up, they were walking five miles.	彼らがついに目覚めたとき、彼らは5マイル歩いていた。
The library restaurant serves cafeteria-style cuisine.	ライブラリーレストランでは、食堂スタイルの料理を提供しています。
A single pipe can draw water to either end.	1本のパイプで、どちらの端にも水を引き込むことができます。
He started taking medicine from an early age.	彼は幼い頃から薬を飲み始めました。
The third step is to draft the law.	第三段階は法律を起草することです。
The village must have a reliable and clean water source	村には信頼できるきれいな水源がなければなりません
Don't overeat.	食べ過ぎないでください。
Do you want me to read the issue for you?	あなたは私にあなたにその問題を読んでもらいたいですか？
There is no road leading to this place.	この場所に通じる道路はありません。
That year, the harvest flourished.	その年、収穫は盛んになりました。
France is a republic.	フランスは共和国です。
The tip was somehow lost.	チップはどういうわけか失われました。
The country's infrastructure is collapsing.	この国のインフラは崩壊しつつあります。
Scientists now have a way to explore these planets.	科学者たちは今、これらの惑星を探索する方法を持っています。
The largest railway network in the world.	世界最大の鉄道網。
This theme is explored throughout the novel.	このテーマは小説全体で探求されます。
The girl's life has not been measured for years.	女の子の人生は何年も測定されていません。
He wasn't wearing a collar.	彼は襟をつけていなかった。
The lecture time was 3 hours.	講演時間は3時間でした。
I'm worried about climate change.	気候変動が心配です。
The terrain was barren and there was no vegetation.	地形は不毛で、植生がありませんでした。
The hermit lived in the desert.	隠者は砂漠に住んでいました。
The farther I went, the warmer it became.	遠くへ行くほど暖かくなりました。
To spread the coffee cream.	コーヒークリームを広げるため。
They tried to bribe the judge.	彼らは裁判官に賄賂を贈ろうとした。
Please turn off your smartphone.	スマートフォンの電源を切ってください。
Always stand on the right side when greeting someone.	誰かに挨拶するときは、常に右側に立ってください。
Cats have fur.	猫には毛皮があります。
The balloon crashed into the ground.	気球が地面に激突した。
He carefully studied the map and picked out important landmarks.	彼は地図を注意深く研究し、重要なランドマークを選び出しました。
The refugee population is skyrocketing around the world.	難民の人口は世界中で急増しています。
Gold coins have been cast.	金貨が鋳造されました。
The fields bloom in red and white colors.	畑は赤と白の色で花を咲かせます。
Slice the onion with a sharp knife.	鋭いナイフを使って玉ねぎをスライスします。
Many plants are destroyed by grazing animals.	多くの植物は放牧動物によって破壊されます。
Veteran teachers are praised by everyone.	ベテランの先生はみんなに賞賛されています。
Authorities could no longer ask him a question.	当局はもはや彼に質問することはできませんでした。
The crime of theft is punished by death.	盗難の罪は死によって罰せられます。
Return to the capital.	首都に戻ります。
Smoke rose from his cigarette.	彼のタバコから煙が上がった。
The audience was miserable.	聴衆は悲惨だった。
He wanted to tell the truth to his wife.	彼は妻に真実を話したくなりました。
He can't go to that pile of garbage.	あのゴミの山には行けません。
The judging committee of the contest consisted of university professors.	コンテストの審査委員会は大学教授で構成されていました。
He wants to visit someday.	彼はいつか訪問したいと思っています。
Hang the rope at an even height from his railing.	手すりから均等な高さでロープを吊るします。
He invited his friend to watch a soccer match.	彼は友達をサッカーの試合を見に招待した。
My car was in a repair shop.	私の車は修理の店にいました。
It was purchased at a high cost.	それは多額の費用で購入されました。
He was alert and replied.	彼は警戒して返事をした。
The news of natural disasters surprised the country.	自然災害のニュースは国を驚かせた。
He quoted statistics from government sources.	彼は政府の情報源からの統計を引用した。
Today is his birthday.	今日は彼の誕生日です。
He is in favor of an embargo on arms sales.	彼は武器販売の禁輸に賛成している。
He was sick and couldn't help.	彼は気分が悪くて助けられなかった。
All you need to do is push a small lever.	あなたがする必要があるのは小さなレバーを押すことだけです。
The bartender offers drinks and light meals.	バーテンダーは飲み物や軽食を提供しています。
Neighbors reported seeing a strange light in the sky.	近所の人は空に奇妙な光を見たと報告しました。
Poor people are poorer than last year.	貧しい人々は昨年よりも貧しいです。
His young wife was alone at home.	彼の若い妻は家に一人でいた。
You cannot see the dashed line in this photo.	この写真では破線は見えません。
He described his romantic adventure with his friends.	彼は彼のロマンチックな冒険を彼の友人と説明しました。
He robbed the table of money.	彼はテーブルからお金を奪った。
World War II was a serious international crisis.	第二次世界大戦は深刻な国際危機でした。
All students learn differently.	すべての学生は異なって学びます。
The above example gives an overview of the basic structure of a sentence.	上記の例は、文の基本構造の概要を示しています。
The company was soon attacked by rivals.	その会社はすぐにライバルに襲われた。
The goat was frustrated and bleeding.	ヤギはイライラして出血しました。
Because I'm shy.	恥ずかしがり屋だから。
They were delighted to hear the news.	彼らはその知らせを聞いて喜んだ。
Her love is blind.	彼女の愛は盲目です。
A girl about 10 years old entered the room.	約10歳の女の子が部屋に入った。
Police arrested several local teenagers.	警察は数人の地元のティーンエイジャーを逮捕した。
The slice of apple pie disappeared with a bite.	アップルパイのスライスが一口で消えました。
His reputation has declined since he moved to the city.	街に引っ越して以来、彼の評判は衰えてきました。
What style of music do you like best?	どんなスタイルの音楽が一番好きですか？
It smells like flowers.	花の匂いがします。
The fugitives came from a variety of backgrounds.	逃亡者は多様な背景から来ました。
He is an engineer who specializes in steam engines.	彼は蒸気機関を専門とするエンジニアです。
Rest assured, no one will hurt anyone.	安心して、誰も誰も傷つけません。
A lost dog was found wandering the street.	迷子になった犬が通りをさまよっているのが見つかりました。
The Supreme Court of Land has declared a death sentence.	土地の最高裁判所は死刑判決を宣言しました。
They know they will fail, but they will still survive.	彼らは失敗することを知っていますが、それでも彼らは存続します。
The follow-up lasted for several days.	追跡は数日間続いた。
Lakes are a source of drinking water.	湖は飲料水の源です。
Jellyfish are common in coastal waters.	クラゲは沿岸海域でよく見られます。
The old man raised his cane.	その老人は杖を上げた。
A maze of streets led to the river.	通りの迷路が川に続いた。
The temperature has dropped below freezing.	気温が氷点下に下がった。
Then he painted the door blue.	それから、彼はそのドアを青く塗りました。
This morning he bought a computer at a garage sale.	今朝、ガレージセールでコンピューターを購入しました。
He was walking down the street at once.	彼はすぐに通りを歩いていた。
People traveling at the speed of light do not get old.	光速で旅行している人は年をとりません。
There is a tax on souvenirs.	お土産には税金がかかります。
Her argument was in vain.	彼女の議論は無駄だった。
Solar farms are open throughout the region.	地域全体にソーラーファームがオープンしています。
The news was positively welcomed.	そのニュースは前向きに迎えられた。
By nightfall, the survivors were flocking together.	日暮れまでに、生存者は一緒に群がっていました。
Lots of water, very few places.	たくさんの水、とても少ない場所。
Taste the water.	水を味わう。
I move my life to the city of coriander.	私は私の人生をコリアンダーの街に移します。
The prime minister lost the election.	首相は選挙に敗れた。
I picked up the scent of vanilla.	バニラの香りを拾いました。
Authorities were not happy with his performance.	当局は彼の演技に満足していなかった。
Let's change that song.	その曲を変えましょう。
The cow fell into a deep well.	牛は深い井戸に落ちました。
Do this in a calm mind.	落ち着いた心の中でこれを行ってください。
Offensive language is used in many advertisements.	不快な言葉は多くの広告で使用されています。
Night trips are not recommended.	夜の旅行はお勧めしません。
Cecily hated the cold.	セシリーは寒さが嫌いだった。
Who's next?	次は誰だ？
The new government has moved to dissolve the old parliament.	新政府は旧議会を解散するために動いた。
Extensive injuries were reported.	広範囲にわたる負傷が報告されました。
She presented her students with new smoking options.	彼女は生徒たちに喫煙の新しい選択肢を示しました。
Locals once believed that dogs were witches.	地元の人々はかつて犬は魔女だと信じていました。
Once again, the water was safely in the tub.	もう一度、水は安全に浴槽にありました。
It is wrong to stereotype people.	人々をステレオタイプ化するのは間違っています。
He usually eats lunch within an hour.	彼は通常1時間以内に昼食を食べます。
The village was connected to other cities by road.	村は道路で他の都市とつながっていました。
Ugly can be beautiful.	醜いは美しいことができます。
The war intensified between the two factions in the city.	この都市の2つの派閥の間で戦争が激化した。
The surgeon performed a delicate operation.	外科医は繊細な手術を行いました。
The meeting was so boring that she fell asleep.	会議はとても退屈だったので、彼女は眠りに落ちていました。
We almost crashed.	私たちはほとんど墜落した。
The roots disappear underground.	根は地下に消えます。
So you keep awake.	だからあなたは目を覚まし続けます。
Bee populations have plummeted.	ミツバチの個体数は急落しました。
You use much less firewood in the forest.	あなたは森ではるかに少ない薪を使用します。
A lot of people gathered.	大勢の人が集まった。
Semi-circular section of a building or structure.	建物または構造物の半円形のセクション。
There was a lot of speculation this week.	今週はかなりの憶測が飛び交った。
Naked, she walked down the street.	裸で、彼女は通りを歩いた。
The mourner brought food.	会葬者は食べ物を持ってきました。
We must improve the welfare of poor workers.	私たちは貧しい労働者の福祉を改善しなければなりません。
He burst into laughter.	彼は突然笑い出した。
Elephants have the strongest trunk of vertebrates.	象は脊椎動物の最も強い幹を持っています。
Peter is applying for a new job.	ピーターは新しい仕事に応募しています。
Your work must be of excellent quality, teacher.	あなたの仕事は優れた品質でなければなりません、先生。
He hummed to the music.	彼は音楽に合わせてハミングした。
Progressivists should oppose income inequality.	進歩主義者は所得の不平等に反対すべきです。
She heard the news and swore.	彼女はその知らせを聞いて誓った。
The sun has begun to set.	太陽が沈み始めた。
She looked back.	彼女は振り返った。
Why did she want to study?	なぜ勉強したかったのですか？
The direction of the stage here should be concise.	ここでのステ​​ージの方向性は簡潔でなければなりません。
This was a common problem facing businesses.	これは、企業が直面する一般的な問題でした。
Many children are now suffering from malnutrition.	現在、多くの子供たちが栄養失調に苦しんでいます。
Unfortunately, the problem is pretty serious.	残念ながら、問題はかなり深刻です。
We should all strive to help the environment.	私たちは皆、環境を助けるよう努めるべきです。
In general, carrots improve eyesight.	一般的に、ニンジンは視力を改善します。
It also lacks culture.	また、文化も欠いています。
If you want to blend in, you need to dress modestly.	溶け込みたい場合は、控えめな服装をする必要があります。
The royal family is greatly loved.	王室は大いに愛されています。
His efforts were highly appreciated.	彼の努力は高く評価された。
A warehouse fire damaged several buildings.	倉庫の火災により、いくつかの建物が損傷しました。
Larger buildings may be needed in the future.	将来的にはもっと大きな建物が必要になるかもしれません。
Remove excess fat from the steak.	ステーキから余分な脂肪を取り除きます。
Look at him now.	今彼を見てください。
Bernie barely managed to contain himself.	バーニーはかろうじて自分自身を封じ込めることができませんでした。
These men will not be harmed.	これらの男性は害を受けることはありません。
She falls and is easily hurt.	彼女は倒れて簡単に傷つきます。
She was forced to look for her new job.	彼女は新しい仕事を探すことを余儀なくされた。
Winter clothes are essential in cold climates.	寒い気候では防寒着が欠かせません。
She stuffed as usual.	いつものように詰め物をしました。
Two cars collided due to a sudden cloud burst.	突然のクラウドバーストにより2台の車が衝突した。
The sun was mercilessly down.	太陽は容赦なく打ち下ろしました。
The cafeteria was full.	食堂は満員でした。
It is often used as a way to carry water.	それはしばしば水を運ぶ方法として使われます。
Countries need to adopt stricter policies on this issue.	各国は、この問題に関してより厳格な政策を採用する必要があります。
They rode horses along the beach.	彼らは浜辺に沿って馬に乗った。
His voice was unwavering.	彼の声は揺るぎないものでした。
If you believe in fate, you will be rich!	運命を信じれば金持ちになります！
I was surprised at the violent attack.	激しい攻撃に驚いた。
Her body was unrecognizable.	彼女の体は認識できないほど焼けました。
Great care must be taken when transporting nuclear material.	核物質の輸送には細心の注意が必要です。
Some wildlife species are extinct.	一部の野生生物種は絶滅しています。
Three private buses are reserved.	3台の専用バスが予約されています。
There is a possibility of deadlock.	デッドロックする可能性があります。
They withdrew home.	彼らは家に引きこもりました。
The raven didn't seem to hear anything.	ワタリガラスは何も聞こえないようでした。
Use a backhoe to dig a hole.	バックホウを使用して穴を掘ります。
A picture is more than a picture.	絵は絵以上のものです。
The caretaker never came back.	管理人は二度と戻ってこなかった。
Now she said kindly.	さあ、彼女は優しく言った。
The fugitive was silent and refused to answer the question.	逃亡者は沈黙し、質問に答えることを拒否した。
The queen turned a large green caterpillar into a beautiful butterfly.	女王は大きな緑の毛虫を美しい蝶に変えました。
Workers used excavators to flatten the slopes.	労働者は掘削機を使用して斜面を平らにしました。
Africans get medical care there.	アフリカ人はそこで医療を受けます。
The tree is hundreds of years old.	樹齢は数百年です。
We try to solve the problem.	私たちはその問題を解決しようとします。
Rivers are formed by rock erosion.	川は岩の侵食によって形成されます。
Henri's growth has been hampered since his birth.	アンリの成長は誕生以来妨げられてきました。
She was known for her kindness and generosity.	彼女は優しさと寛大さで知られていました。
He was accused of serious misconduct.	彼は重大な違法行為で告発された。
These principles are often used in education.	これらの原則は、教育でよく使用されます。
Power and water supplies have been cut off.	電源と水の供給が切断されました。
Come on, girl.	さあ、女の子。
The light was shining in a pale blue shade.	光は淡いブルーの色合いで輝いていました。
His colleague was surprised that he had accomplished so much.	彼の同僚は、彼がこれほど多くのことを成し遂げたことに驚いた。
Famous nuclear scientist.	有名な核科学者。
His companion was a short man.	付き添いは背の低い男だった。
They carried heavy luggage on their backs and walked to work.	彼らは重い荷物を背負って歩いて仕事に行きました。
The water was cold enough to freeze.	水は凍えるほど寒かった。
Choose cabbage.	キャベツを選びます。
Wool is soft and warm.	羊毛は柔らかくて暖かいです。
He was immediately placed in his place.	彼はすぐに彼の代わりに置かれた。
The smell of picnics was everywhere.	ピクニックの匂いはいたるところにありました。
They checked the parking lot.	彼らは駐車場を調べた。
These people were no better than other poor families.	これらの人々は他の貧しい家族よりも良くありませんでした。
Thousands of visitors and tourists visit each year.	毎年何千人もの訪問者や観光客が訪れます。
The bird shouted out.	鳥は大声で叫んだ。
The links on each page will open in a new tab.	各ページのリンクは新しいタブで開きます。
The farmer was absent from work for a week.	農夫は一週間仕事を休んだ。
Citizens were encouraged to attend national celebrations.	市民は全国的な祝賀会に参加することが奨励されました。
Reporters were curious about exactly what was happening.	記者たちは、正確に何が起こっているのかについて興味を持っていました。
These claims have been widely controversial.	これらの主張は広く論争されてきました。
Studies have concluded that rats are certainly aggressive.	研究は、ラットが確かに攻撃的であると結論付けました。
The cave is full of stalagmites and stalactites.	洞窟は石筍と鍾乳石でいっぱいです。
The battle has escalated.	戦いはエスカレートした。
The news caused a sensation.	そのニュースはセンセーションを巻き起こしました。
Her laughter echoed in the quiet corridor.	彼女の笑い声は静かな廊下に響き渡った。
An hour later, the waitress is back.	1時間後、ウェイトレスが戻ってきました。
Is this the answer?	これは答えですか？
She uses an electric mixer to cream the butter and sugar together.	電気ミキサーを使用して、バターと砂糖を一緒にクリーム状にします。
The metal table legs lacked ruggedness.	金属製のテーブル脚は頑丈さを欠いていました。
The pole is used to support the flag.	ポールは旗を支えるために使用されます。
She poured a glass of water on herself.	彼女は自分にコップ一杯の水を注いだ。
She sifts the flour and removes the lumps.	小麦粉をふるいにかけ、しこりを取り除きます。
I found several sets of fingerprints.	指紋のいくつかのセットが見つかりました。
The place near the volcano was boring and damp.	火山の近くの場所は退屈で湿っていました。
Leaders of both parties expressed dissatisfaction with the government's actions.	両党の指導者は、政府の行動に不満を表明した。
how have you been?	元気でしたか？
After staying here, I was refreshed and well.	ここに滞在した後、私はリフレッシュして元気になりました。
Village doctors monitored the patient's condition.	村の医師は患者の状態を監視しました。
Our union has been stable for decades.	私たちの組合は何十年もの間安定していた。
The blacksmith used tongs to hold the hot iron.	鍛冶屋はトングを使って熱い鉄を保持しました。
Jung was arrested shortly thereafter.	ユングはその直後に逮捕された。
We must protect this important heritage.	この重要な遺産を保護しなければなりません。
The loss was mainly due to mismanagement.	損失は​​主に管理ミスによるものでした。
The salad was delicious.	サラダは美味しかったです。
His eyes were happily half closed.	彼の目は喜んで半分閉じていた。
So don't be afraid to make mistakes.	ですから、間違いを恐れないでください。
The area is famous for having the best hospitals.	この地区は最高の病院があることで有名です。
There were three cherry blossoms in the orchard.	果樹園には3本の桜がありました。
It's easy to find the materials you need.	必要な材料は簡単に見つかります。
This house is on a steep hill.	この家は急な丘の上にあります。
He drains the swamp.	彼は沼を排水します。
They agreed to oppose.	彼らは反対することに合意した。
Some teachers try to save all students as much as possible.	一部の教師は、できる限りすべての生徒を救おうとします。
One study compared college students to monkeys.	ある研究では、大学生をサルと比較しました。
We live in a vast land in the countryside.	私たちは田舎の広大な土地に住んでいます。
The force of the shock hit her on the door.	衝撃の力で彼女はドアにぶつかった。
The flame licked a dry tree hungry.	炎は乾いた木を空腹に舐めた。
The nature of this social phenomenon is unknown.	この社会現象の性質は不明です。
People are now living longer for a better diet.	人々はより良​​い食事のために今長生きしています。
Nepotism is the abuse of power by relatives.	縁故主義は、親戚による権力の乱用です。
Early reports said the crash was an accident.	初期の報告によると、墜落は事故でした。
Early in the morning, thick clouds covered the city.	早朝、厚い雲が街を覆いました。
The wheels support my weight.	ホイールは私の体重を支えます。
Plants utilize high humidity.	植物は高湿度を利用しています。
We marched across the tundra.	私たちはツンドラを越えて行進しました。
Students need tutoring in mathematics and biology.	学生は数学と生物学の個別指導が必要です。
The cherry blossoms bloomed at the beginning of the year.	その年の初めに桜が咲きました。
A blow of smoke swirled from his mouth.	彼の口から一吹きの煙が渦巻いた。
The children were silent and refused to answer.	子供たちは沈黙し、答えることを拒否した。
Overhead lights illuminated the kitchen.	オーバーヘッドライトがキッチンを照らしました。
Eels can be seen in this area.	この地域ではウナギが見られます。
There are many shopping opportunities in the city.	街にはたくさんの買い物の機会があります。
Aerial view of the forest.	森の空撮。
She finished her work and went home.	彼女は仕事を終えて家に帰った。
The posthumous world is an issue.	死後の世界は論点です。
They evacuate into the cave.	彼らは洞窟の中に避難します。
I decided to go alone.	私は一人で行くことにしました。
She drove her nails into the forest.	彼女は釘を森に打ち込んだ。
Various species inhabit this area.	この地域にはさまざまな種が生息しています。
My uncle is an official.	私の叔父は役人です。
The foldable handle makes it easy to store.	折りたたみ可能なハンドルにより、保管が簡単です。
The scream of a poor girl echoed throughout the house.	かわいそうな少女の悲鳴が家中に響き渡った。
My line of sight was fixed in the valley below.	私の視線は下の谷に固定されていました。
Landscapes provide some views.	風景はいくつかの景色を提供します。
Now he has stood up.	現在、彼は立ち上がった。
When she heard the news, she burst into tears.	その知らせを聞いたとき、彼女は突然涙を流した。
Each of you needs to look for food.	あなた方一人一人が食べ物を探す必要があります。
Radioactive material slowly decays.	放射性物質はゆっくりと崩壊します。
What is the impact on your household budget?	家計にどのような影響がありますか？
She knitted a sweater for her dear friend.	彼女は親愛なる友人のためにセーターを編んだ。
Fuel is mined here and piped to the factory.	燃料はここで採掘され、工場にパイプで送られます。
She washes her face and uses a moisturizer.	彼女は顔を洗い、保湿剤を使います。
He gave a speech at the meeting.	彼は会議でスピーチをした。
The prince promised to rule wisely.	王子は賢明に支配することを約束しました。
The next case was challenging.	次のケースは挑戦的でした。
They only think about themselves.	彼らは自分のことしか考えていません。
Cover when not in use.	使用しないときはカバーをしてください。
For a while, his eyes widened in shock.	しばらくの間、彼の目はショックで広がった。
Some attempts to poison her have failed.	彼女を毒殺するいくつかの試みは失敗した。
John gave a gift to his wife.	ジョンは妻に贈り物をした。
She can't stop crying.	彼女は泣き止むことができない。
The procession winds through a narrow cobblestone street.	行列は狭い石畳の通りを曲がりくねっています。
The book was as thick as an 800-page novel.	その本は800ページの小説のように厚かった。
Before he was eaten	彼が食べられる前に、
Many rainforests are disappearing.	多くの熱帯雨林が消えつつあります。
Four people were assigned to the project.	4人はプロジェクトに割り当てられました。
What a wonderful weather today!	今日はなんて素晴らしい天気でしょう！
The poet was known for her lyricism.	詩人は彼女の叙情性で知られていました。
I have more work to do tomorrow.	明日はもっとやるべきことがあります。
He investigated the damage.	彼は被害を調査した。
He slept on the truck.	彼はトラックで寝た。
She set foot on the platform.	彼女はプラットフォームに足を踏み入れた。
What is your name?	あなたの名前は何ですか？
Did you observe the ban on eating in the bedroom?	寝室での食事の禁止を観察しましたか？
Unions are demanding higher wages.	組合はより高い賃金を要求している。
He felt his heart pounding.	彼は心臓がドキドキするのを感じた。
They flew around the world and visited every country.	彼らは世界中を飛び回り、あらゆる国を訪れました。
Wanted posters feature their faces.	指名手配のポスターは彼らの顔を特徴としています。
He set out with confidence.	彼は自信を持って出発した。
The cabin crashed between the trees.	キャビンが木々の間を墜落した。
The townspeople were slow to respond.	町民は反応が遅かった。
Now you can start cooking.	これで料理を始めることができます。
She stumbled and fell on a rock.	彼女はつまずいて岩に落ちた。
Rain and sleet have overcome their flimsy shelter.	雨とみぞれが彼らの薄っぺらな避難所に打ち勝ちました。
They cut the heavy chain with their bare hands.	彼らは素手で重鎖を切断した。
Many people choose three languages.	多くの人が3つの言語を選びます。
The bird pecked the barricade.	鳥はバリケードをつついた。
If you ask me, you can't get an answer.	あなたが私に尋ねても、あなたは答えを得ることができません。
She loved animals.	彼女は動物が大好きでした。
A gust hit me on my face.	突風が私を顔にぶつけた。
She learned to swim at the age of 10.	彼女は10歳で泳ぐことを学びました。
The speaker talked for hours.	スピーカーは何時間も話しました。
Law is an important part of democracy.	法律は民主主義の重要な部分です。
Experts said they were very emotional.	彼らは非常に感情的だと専門家は言った。
It was agreed that he was guilty.	彼が有罪であることが合意された。
The air quality today is poor.	今日の空気の質は悪いです。
The goat was also trying to escape.	ヤギも逃げようとしていた。
Each of these steps is carefully explained.	これらの各ステップは注意深く説明されています。
Concrete is the most widely used building material today.	コンクリートは、今日最も広く使用されている建築材料です。
The sweetness of honey does not diminish.	はちみつの甘さが衰えることはありません。
He and his son died in a car accident.	彼と彼の息子は自動車事故で亡くなりました。
The ship was moored near a small island	船は小さな島の近くに停泊していました
The roads are busy during this time.	この時期、道路は混雑しています。
The old couple was never married and had no children.	老夫婦は結婚したことも、子供もいなかった。
The birds sang in the trees.	鳥は木々でさえずりました。
The scent of food was floating in the room.	食べ物の香りが部屋の中を漂っていました。
He was recently elected governor.	彼は最近知事に選出された。
Three is enough.	3つで十分です。
The mud was damp.	泥は湿っていた。
Most people have some tension.	ほとんどの人はある程度の緊張を持っています。
Smoking in the car is illegal.	車内での喫煙は違法です。
They buried their dead last week.	彼らは先週彼らの死者を葬った。
The ruthless hands of a fisherman.	漁師の無慈悲な手。
The gas company claimed it was not threatened.	ガス会社は、脅威を受けていないと主張した。
Many people work here for a long time.	多くの人がここで長時間働いています。
Nowhere is violence as common as this.	ここほど一般的な暴力はどこにもありません。
They were excited and happy.	彼らは興奮して幸せでした。
The candidate has an honorary degree.	候補者は名誉学位を取得しました。
They have been besieged for the past four months.	彼らは過去4ヶ月間包囲されました。
He closed his eyes and disappeared.	彼は目を閉じて姿を消した。
Second-hand smoke causes cancer.	受動喫煙は癌を引き起こします。
A puffy cloud was drifting across the sky.	ふくらんでいる雲が空を横切って漂っていた。
The house was almost abandoned.	家はほとんど捨てられていました。
They are still sometimes arrested by the police.	彼らはまだ時々警察に逮捕されています。
Extensive deforestation has depleted the timber supply.	広範囲にわたる森林伐採により、木材の供給が枯渇しました。
The government ignores them.	政府はそれらを無視します。
She helped the boy carry his bag.	彼女はその少年が鞄を運ぶのを手伝った。
Many names are meaningless.	多くの名前は無意味です。
Hard work in the garden is rewarding.	庭でのハードワークはやりがいがあります。
I'm from a small village in the mountains.	私は山の中の小さな村から来ました。
A police officer chased the thief.	警察官が泥棒を追いかけた。
The engineer got off while holding the rope.	エンジニアはロープを握りながら降りました。
The theme of this book is civilization.	この本のテーマは文明です。
This city is no longer shopping.	この街はもう買い物をしていません。
Therefore, online advertising is thriving while print media is dying.	したがって、印刷メディアが死にかけている間、オンライン広告は繁栄しています。
The blouse is worn without a belt.	ブラウスはベルトなしで着用します。
She will be soon.	彼女はすぐになります。
The building is cursed.	建物は呪われています。
Scientists are widely believed to be indifferent.	科学者は無関心であると広く信じられています。
The mouse is white.	ネズミは白いです。
The shop is open every day.	お店は毎日営業しています。
This law protects the rights of citizens.	この法律は市民の権利を保護します。
Insects swarmed on quiet, unstirred water.	虫たちは、静かでかき混ぜられない水の上に群がりました。
He finally decided how to spend his vacation.	彼はついに休暇をどのように過ごすかを決めました。
He doesn't feel cold when the child is inside.	子供が中にいるとき、彼は冷たく感じません。
She wrote down her recipe.	彼女は自分のレシピを書き留めた。
After a long silence, he spoke.	長い沈黙の後、彼は話しました。
Animals need to fit in the enclosure.	動物は囲いに合う必要があります。
We hung the quilt and dried it on the line.	私たちはキルトを吊るしてライン上で乾かしました。
Please choose the brightest one.	最も明るいものを選択してください。
Many foreign tourists were impressed by the park.	多くの外国人観光客が公園に感銘を受けました。
The victory parade lasted all night.	勝利パレードは一晩中続きました。
Poor people can no longer afford meat.	貧しい人々はもはや肉を買う余裕がありません。
Our community has been devastated.	私たちのコミュニティは荒廃しました。
This delicious pudding is for dessert.	この美味しいプリンはデザート用です。
Many animals have a short lifespan.	多くの動物は寿命が短いです。
I drank tea while enjoying the fruity aroma.	フルーティーな香りを楽しみながら、お茶を飲みました。
The region has a warm continental climate.	この地域は温暖な大陸性気候です。
A lot of soil blocked the road.	たくさんの土が道路をふさいだ。
It was a gorgeous feast.	豪華なごちそうでした。
In other words, there was some epidemic.	言い換えれば、ある種の流行がありました。
He wanted to live by the sea.	彼は海のそばに住みたいと思った。
The board discussed various options.	理事会はさまざまなオプションについて話し合った。
The news of the amnesty arrived at the prison.	恩赦の知らせが刑務所に届いた。
She got angry with her mother for ignoring her politics.	彼女は政治を無視したことで母親に腹を立てた。
New equipment has entered the market.	新しい機器が市場に参入しました。
Estimates of oil reserves vary.	石油埋蔵量の見積もりはさまざまです。
They wore hats adorned with feathers.	彼らは羽で飾られた帽子をかぶっていた。
Separation and classification of these entities has already taken place.	これらのエンティティの分離と分類はすでに行われています。
Avery had more visitors than expected.	エイブリーには予想以上に多くの訪問者がいました。
His doctor advised him to avoid strenuous exercise.	彼の医者は彼に激しい運動を避けるように忠告した。
We will try to keep you informed, she said.	私たちはあなたに知らせ続けるように努めます、と彼女は言いました。
The farmer asked his son to help spread the hay.	農夫は息子に干し草を広めるのを手伝ってくれるように頼んだ。
A land without history or culture.	歴史も文化もない土地。
He will stay here for a while.	彼はしばらくここに留まる予定です。
The knight had to act quickly.	騎士は素早く行動しなければなりませんでした。
Animals experience feelings of sadness.	動物は悲しみの感情を経験します。
The company focused on the energy industry.	同社はエネルギー産業に焦点を当てていました。
The author would like to thank our generous sponsors.	著者は私たちの寛大なスポンサーに感謝したいと思います。
Workers, teachers, factory workers.	労働者、教師、工場労働者。
The sense of accomplishment and victory soon disappeared.	達成感と勝利はすぐに消えました。
Balance is everything in life.	人生はバランスがすべてです。
He stared at him and his mouth was agape.	彼は彼を見つめ、彼の口はアガペーでした。
Unplugging his phone, she dialed the number.	彼の電話を抜いて、彼女は番号をダイヤルした。
The company has built an eco-friendly factory.	同社は環境に優しい工場を建設しました。
The trees were so wet that they were out of reach.	木はとても濡れていて手が届きませんでした。
The children are noisy.	子供たちは騒がしい。
You need to be more polite.	あなたはもっと礼儀正しくする必要があります。
The minister stood on the platform and chatted with his members.	大臣はプラットホームに立ち、彼の構成員とおしゃべりをしました。
He took the box home.	彼は箱を家に持ち帰った。
Hippoglossoides have a mild taste.	アカガレイはマイルドな味わいです。
He was lucky to be able to escape.	彼は逃げることができて幸運だった。
The mannequin gently shook.	マネキンはそっと揺れました。
The border is marked with a discreet symbol.	境界線は控えめな記号でマークされています。
He was dressed as a king.	彼は王様の格好をしていた。
Farmers raised sheep and were rewarded for their efforts.	農家は羊を飼育し、その努力に対して報酬を受け取りました。
There are new rules in the workplace.	職場には新しいルールがあります。
The latest tricks of a sophisticated computer magician.	洗練されたコンピューターマジシャンの最新のトリック。
She stood in front of the mirror.	彼女は鏡の前に立っていた。
The judge welcomed the lawyer's allegations.	裁判官は弁護士の主張を歓迎した。
Cats were originally kept for entertainment.	猫はもともと娯楽として飼われていました。
He was tragically lost.	彼は悲劇的に失われました。
The man's eyes were full of determination.	その男の目は決意に満ちていた。
A big tree stood on the banks of the river.	川のほとりに大きな木が立っていた。
Traditionally, long-term quarantine is encouraged.	伝統的に、長期間の隔離が奨励されています。
The police are famous for being corrupt.	警察は腐敗していることで有名です。
I had to drive carefully on a busy road.	混雑した道路を注意深く走る必要がありました。
The date of this year's meeting is undecided.	今年の会議の日程は未定です。
His fat cat is always sitting here.	彼の太った猫はいつもここに座っています。
These old homes need a thorough renovation.	これらの古い家は徹底的な改修が必要です。
He didn't stop thinking.	彼は考えるのをやめませんでした。
This rare fish is on the verge of extinction.	この珍しい魚は絶滅の危機に瀕しています。
The hardware is of high quality.	ハードウェアは高品質です。
Arashi's tablecloth led to the debate.	嵐のテーブルクロスが議論につながった。
The tall and elegant trees were surrounded by nature.	背の高い優雅な木は自然に囲まれていました。
The sun rising from the mountains created a magnificent sight.	山から昇る太陽は壮大な光景を作りました。
A cup is like a sugar bowl.	カップは砂糖入れに似ています。
I greeted him with a warm smile.	私は彼に暖かい笑顔で挨拶した。
I've never seen such a magnificent palace.	こんなに壮大な宮殿は見たことがありません。
To win, the team needs to score more goals than their opponents.	勝つためには、チームは対戦相手よりも多くのゴールを獲得する必要があります。
There is no evidence of improvement.	改善の証拠はありません。
My ancestors have been banished from this land.	私の祖先はこの土地から追放されました。
Python has many unique attributes.	Pythonには多くの固有の属性があります。
He ran down the stairs.	彼は階段を駆け下りた。
The two companies have recently merged.	両社は最近合併しました。
There are no seat belts or brakes.	シートベルトもブレーキもありません。
The boy hesitated.	その少年は躊躇した。
Kids love to play on the train.	子供たちは電車で遊ぶのが大好きです。
She was convinced she was wrong.	彼女は自分が間違っていたと確信していた。
The harvest started to get thicker and thicker.	収穫はどんどん厚くなり始めました。
Why can't she leave him?	なぜ彼女は彼を離れることができないのですか？
After that, the goddess blessed the local river.	その後、女神は地元の川を祝福しました。
She shouldn't take the horse for granted.	馬を当然のことと思ってはいけません。
She sat down and stared out the window.	彼女は座って窓の外を見つめた。
This technique is very popular.	この技術は非常に人気があります。
The caretaker found a wallet.	世話人は財布を見つけました。
The snake venom killed the princess.	蛇の毒は王女を殺しました。
These texts are not the author's original work.	これらのテキストは、作者のオリジナル作品ではありません。
Attracted by the army, many young men volunteered.	軍隊に惹かれ、多くの若い男性が志願しました。
The bathroom is behind the bedroom.	バスルームは寝室の後ろにあります。
Regional geography.	地域の地理。
Farmers usually plant a variety of crops each year.	農民は通常、毎年さまざまな作物を植えます。
Most of the population is literate.	人口の大部分は読み書きができません。
The scenery was beautiful.	景色はきれいでした。
Smoking cigarettes causes many illnesses.	タバコの喫煙は多くの病気を引き起こします。
But no one believes they will fix it.	しかし、誰も彼らがそれを修正するとは信じていません。
The villagers were burned at the stake.	村人たちは火刑に処されました。
The village was surrounded by mountains.	村は山に囲まれていました。
Hashtags are used all over the world.	ハッシュタグは世界中で使用されています。
There were some big bags left on the platform.	プラットフォームには大きなバッグがいくつか残っていました。
She greeted her family.	彼女は家族に挨拶した。
Use this ointment twice a day.	この軟膏を1日2回使用してください。
In fact, he attended school as a kid.	実際、彼は子供の頃に学校に通っていた。
The structure was huge.	構造は巨大でした。
The mountains rise on flat land.	山々は平らな土地にそびえ立っています。
But that's not a new idea.	しかし、それは新しい考えではありません。
These creatures are amoebas in nature.	これらの生物は本質的にアメーバです。
It's time for employers to evaluate productivity.	雇用主が生産性を評価する時が来ました。
This priest has developed our brand.	この司祭は私たちのブランドを開発しました。
He studied hard all night and finally fell asleep.	彼は一晩中激しく勉強し、ついに眠りに落ちました。
Instead of a hardware installation, you have a virtual machine.	ハードウェアインストールの代わりに、仮想マシンがあります。
The ship turned the corner.	船は角を曲がった。
Jane's key was in his pocket.	ジェーンの鍵は彼のポケットの中にありました。
Be careful not to use too much salt.	塩を使いすぎないように注意してください。
Japan's containment policy has failed.	日本の封じ込め政策は失敗した。
Air carries a vigorous mixture of perfume and sweat.	空気は香水と汗の激しい混合物を運びます。
Behind this mansion were a row of handsome pine trees.	この邸宅の後ろには、ハンサムな松の木が一列に並んでいました。
Third, we need eggplant.	第三に、ナスが必要です。
The library is a designated historic building.	図書館は指定された歴史的建造物です。
The air was heavy with the smell of smoke.	空気は煙のにおいで重かった。
They washed the mud from their bare feet.	彼らは素足から泥を洗い流した。
The house is wooden.	家は木造です。
Most interesting are widespread deforestation and weakening of ecosystems.	最も興味深いのは、広範囲にわたる森林破壊と生態系の弱体化です。
The new mayor is a devoted civil servant.	新市長は献身的な公務員です。
The pumpkin has transformed into soup.	カボチャはスープに変身しました。
He muttered a jarring and strange sound.	彼は耳障りで奇妙な音をつぶやいた。
The fire burned brightly.	火は明るく燃えた。
Anyone who commits an illegal act will be arrested.	違法行為をした者は逮捕されます。
Wooden blocks are very strong.	木製のブロックは非常に強いです。
The Azure Kingfisher nests on the banks of the river.	ルリミツユビカワセミは川岸に巣を作ります。
The peasant told his children an old story.	農民は彼の子供たちに古い話をしました。
He was charged with public misconduct.	彼は公の違法行為で起訴された。
They severely punished him.	彼らは彼を厳しく罰した。
Our teacher was terrible and kept frowning on him all the time.	私たちの先生はひどく、ずっと眉をひそめていました。
The baby boomer generation of the old couple had few children.	老夫婦の団塊の世代には子供がほとんどいませんでした。
The street was abandoned.	通りは捨てられました。
The attitude of the government has become a hot topic.	政府の姿勢が話題になっている。
Also, be sure to wear protective clothing.	また、必ず保護服を着用してください。
The fish swam away and jumped into the waves.	魚は泳ぎ去り、波に飛び込んだ。
Bird populations disappear quickly.	鳥の個体数はすぐに消えます。
Gently add and stir.	静かに入れてかき混ぜます。
This has caused a lot of controversy.	これは多くの論争を引き起こしました。
They were of different religions.	彼らは異なる宗教でした。
He has no real power.	彼には本当の力がありません。
Clean the spoon before use.	使用する前にスプーンをきれいにしてください。
Overall, it's a cheering story.	全体として、それは応援の話です。
Blood was still dripping from my nose.	血はまだ私の鼻から滴り落ちていました。
The court was pleased with his explanation.	裁判所は彼の説明に満足した。
The delicate structure of the cell wall has been destroyed.	細胞壁の繊細な構造が破壊されました。
Check out the atmosphere over there.	あそこの雰囲気を調べてください。
I drank water from the fountain.	噴水から水を飲みました。
Ancient buildings were discovered here in the late 17th century.	古代の建物は17世紀後半にここで発見されました。
The wind became stronger when the wind direction changed.	風向が変わると風が強くなりました。
Grab your coat and dive into the car.	あなたのコートをつかんで、車に飛び込んでください。
Gerald has a wide range of vocabulary.	ジェラルドは幅広い語彙を持っています。
These booths are located by private detectives	これらのブースは私立探偵によって配置されています
The song reminded him of the war.	その歌は彼に戦争を思い出させた。
His childhood was difficult.	彼の子供時代は困難でした。
The glass is half empty.	ガラスは半分空です。
The dog looked hungry.	犬はお腹がすいたように見えた。
The policeman was easily found in the crowd.	巡査は群衆の中で簡単に見つけられました。
People attacked her on the street.	人々は通りで彼女を襲った。
The darkness fell around midnight.	真夜中頃に闇が落ちた。
Itachi stared at his reflection.	イタチは彼の反射を見つめた。
The deer slept overnight.	鹿は一晩寝た。
London has always been our hometown.	ロンドンは常に私たちの故郷です。
In the last few decades, scientists have discovered many previously unknown bacteria.	ここ数十年で、科学者はこれまで知られていなかった多くのバクテリアを発見しました。
He could have spent more fun.	彼はもっと楽しいことにお金を使うことができただろう。
When was the man first cunning?	男が最初に狡猾だったのはいつですか？
Of course, we will bear all the damage.	もちろん、すべての損害は私たちが負担します。
Last year, the country received a huge amount of international aid.	昨年、国は莫大な量の国際援助を受けました。
A baby scream filled the room.	赤ちゃんの悲鳴が部屋を満たしました。
Ice skating is a popular winter sport.	アイススケートは人気のあるウィンタースポーツです。
The woman screamed, ran away, and hid in a nearby store.	女性は悲鳴を上げ、逃げ出し、近くの店に隠れました。
In most cases, AutoCorrect does not interpret punctuation.	ほとんどの場合、オートコレクトは句読点を解釈しません。
The summer heat should continue until next week.	夏の暑さは来週まで続くはずです。
Geographical studies are fascinating.	地理学の研究は魅力的です。
Turn off the lights after eating.	食後は電気を消します。
He was late for work.	彼は仕事に遅れた。
Her hair was tied up and she smiled.	彼女の髪は縛られ、彼女は微笑んだ。
The singer tries to be considerate of the fans.	歌手はファンに配慮しようとします。
The cracks in the sunlight were weak and shining through the window.	窓越しに日光の割れ目が弱く輝いていました。
The study tried to measure the size.	研究はサイズを測定しようとしました。
We have to control the consumption of plastic bags.	私たちはビニール袋の消費を管理しなければなりません。
Recently, a weak earthquake struck the country.	最近、弱い地震が国を襲った。
The two lovers walk hand in hand.	二人の恋人は手をつないで歩きます。
The passage was almost non-human wide.	通路は人以外の幅はほとんどありませんでした。
Tokyo is known as the "noisy capital".	東京は「騒がしい首都」として知られています。
This is a beach town.	これはビーチタウンです。
That type of clothes is embarrassing.	そのタイプの服は恥ずかしいです。
The victim was stabbed many times.	犠牲者は何度も刺されました。
His daughter is studying a foreign language.	彼の娘は外国語を勉強しています。
The stem runs along the length of the plant.	茎は植物の長さに沿って走っています。
He had many ways to greet his old friends.	彼は古くからの友人に挨拶する多くの方法を持っていました。
She had her left ear in her right hand.	彼女は右手で左耳を持っていた。
Today's meeting didn't go smoothly.	今日の会議はスムーズに進みませんでした。
The factory, which was once the centerpiece of business, has just closed.	かつてはビジネスの目玉だった工場は、ちょうど閉鎖されました。
Please enter the website address below.	以下にウェブサイトのアドレスを入力してください。
Vegetables look tired.	野菜は疲れているように見えます。
He is helping many homeless people.	彼は多くのホームレスの人々を助けています。
Their loss is in our interest.	彼らの損失は私たちの利益です。
The job is boring.	仕事は退屈です。
My headache got worse.	頭痛がひどくなった。
She thought it was a kind of creature, that's it.	ある種の生き物だと彼女は思った、それだけだ。
So for now, let's end this story here.	それで、今のところ、この話をここで終わらせましょう。
The street was flooded with a heavy storm.	通りは激しい暴風雨で氾濫しました。
What is this? 	これは何ですか？
He asked.	彼は尋ねた。
Noise pollution is a problem here.	ここでは騒音公害が問題になっています。
Did you have a similar experience?	同様の経験がありましたか？
Water flows over the waterfall.	水は滝の上を流れます。
A religious ceremony was held.	宗教的な儀式が行われました。
She felt good.	彼女は気分が良かった。
Each family saved some grain.	各家族はいくつかの穀物を節約しました。
Date palms are dried in the sun.	ナツメヤシは天日干しです。
Experimental dog genetics show results.	実験的な犬の遺伝学は結果を示しています。
The tour includes stops at many fascinating places.	ツアーには、多くの魅力的な場所への立ち寄りが含まれます。
Many of these conflicts arose over scarce resources.	これらの紛争の多くは、乏しい資源をめぐって起こった。
As you know, this engine runs on a diesel engine.	ご存知のように、このエンジンはディーゼルエンジンで動作します。
The country was full of refugees.	国は難民で溢れていました。
The government was worried that this situation should be improved.	政府はこの状況が改善されるべきだと心配していた。
They were lined up neatly with each other.	それらは互いにきちんと並んでいました。
Keep the medicine out of reach.	薬を手の届かないところに置いてください。
He listened to the same song every night.	彼は毎晩同じ歌を聴いた。
She repeated the chanting.	彼女はその詠唱を繰り返した。
A wise old man built the city.	賢い老人が街を作った。
Did you behave well in school play?	あなたは学校の遊びでうまく行動しましたか？
That night we cooked in the woods.	その夜、私たちは森で料理をしました。
It is bread that nourishes us.	私たちに栄養を与えるのはパンです。
The controller has begun to land the jet.	コントローラーはジェット機を着陸させ始めました。
The militia defended the town for two weeks.	民兵は2週間町を守った。
Many animals also live in the desert.	多くの動物も砂漠に住んでいます。
His speech wasn't that profound, but it was fun.	彼のスピーチはそれほど深遠ではありませんでしたが、それは面白かったです。
You have to practice calligraphy every day.	あなたは毎日書道を練習しなければなりません。
We certainly miss them.	私たちは確かにそれらを見逃します。
Both coal and oil burned.	石炭と石油の両方が燃えました。
Snow covered the countryside.	雪が田舎を覆った。
Entering either parent's room is not fun.	どちらの親の部屋にも入るのは楽しいものではありません。
No one has ever done this.	これまで誰もこれをやったことがありませんでした。
I'll give you sugar.	砂糖を渡します。
The gas station was forcibly privately owned.	ガソリンスタンドは強制的に私有になりました。
The findings were confusing.	調査結果は混乱を招きました。
Shooting on the street is prohibited,	路上での撮影は禁止されていますが、
Restore stolen items to legitimate owners.	盗まれたアイテムを正当な所有者に復元します。
Shall I have another cup of tea?	もう一杯お茶を飲みましょうか。
God rested on the seventh day.	神は7日目に休息しました。
The field was a green sea.	畑は緑の海でした。
The storm was blowing!	嵐が吹き荒れていました！
To make dumplings, you need to use your hands.	餃子を作るには、手を使う必要があります。
TV shows have been reduced.	テレビ番組は削減されました。
You need to remove the tag to reveal your name.	あなたの名前を明らかにするためにタグを削除する必要があります。
After marriage, family life will change dramatically.	結婚後、家庭生活は大きく変わります。
The father must be responsible for the decisions they make.	父親は彼らが下す決定に責任を負わなければなりません。
The intensity of their sorrow is impressive.	彼らの悲しみの激しさは印象的です。
The image changes color easily.	像は簡単に変色します。
Turn down the volume.	音量を下げます。
A function that returns the minimum value in a list.	リスト内の最小値を返す関数。
The staple food is grains such as rice, buckwheat, and millet.	米、そば、キビなどの穀物が主食です。
Many stores are shopping online.	多くの店がオンラインショッピングをしています。
The wise worker quit his job.	賢い労働者は仕事を辞めた。
The writer was intrigued by the case.	作家はその事件に興味をそそられた。
The day was bright and sunny and it was a perfect morning.	その日は明るく晴れていて、完璧な朝でした。
They were both soaked and shivering.	彼らは両方ともびしょ濡れで震えていました。
The ink on the stamp was bleeding.	スタンプのインクがにじんでいた。
She gave him a stern look.	彼女は彼に厳しい表情を見せた。
The population is declining.	人口は減少しています。
He often seems distracted.	彼はしばしば気が散っているようです。
It's a global challenge.	それは世界的な挑戦です。
He saved this treasure.	この宝物を保存しました。
It seems very unlikely.	それは非常にありそうもないようです。
They shook hands and left the city.	彼らは握手で街を出た。
Some claims opposed him.	いくつかの主張は彼に反対した。
Fewer people are working today.	今日働いている人は少なくなっています。
The gap between the rich and the poor is widening.	金持ちと貧乏人の間のギャップは広がっています。
A devout peasant believed that the sacrifice would protect him.	信心深い農民は、犠牲が彼を保護すると信じていました。
In times of famine and hunger, people resort to cannibalism.	飢饉と飢餓の時代には、人々は共食いに訴えます。
He started the recreation process.	彼はレクリエーションプロセスを開始しました。
The show was fascinating!	ショーは魅力的でした！
Emma looked at sales.	エマは売上高を調べました。
He lay in bed all day and drank orange juice.	彼は一日中ベッドに横になり、オレンジジュースを飲みました。
We now realize that his illness was terminal.	私たちは今、彼の病気が末期であったことに気づきました。
Nocturnal animals come out at night.	夜行性の動物が夜に出てきます。
Use a knife to shred the carrots.	にんじんを千切りにするためにナイフを使用してください。
The nose and eyes had to be cleaned frequently.	鼻と目は頻繁に掃除する必要がありました。
Mathematics is essential to engineering.	数学は工学に不可欠です。
Pay attention to the instructor's instructions.	インストラクターの指示に注意してください。
Money can be a powerful motivation.	お金は強力な動機になる可能性があります。
The young man wandered around a purposeless circle.	若い男は目的のない円をさまよった。
The country, not the person, can be sued.	人ではなく国が訴えられる可能性があります。
Their names were very confusing.	二人の名前は非常に紛らわしかった。
Rainforests are being destroyed by logging.	熱帯雨林は伐採によって破壊されています。
The pawn shop is in a narrow alley.	質屋は狭い路地にあります。
The colleague was promoted almost overnight.	その同僚はほぼ一夜にして昇進した。
But who remembers him?	しかし、誰が彼を覚えていますか？
The first sentence cannot hold water.	最初の文は水を保持できません。
The responsibility lies with the court.	責任は裁判所にあります。
They will have a better turret.	彼らはより良い砲塔を持っているでしょう。
Many people gathered against their camp.	多くの人々が彼らの収容所に反対して集結した。
Deserts can be harsh places.	砂漠は過酷な場所になる可能性があります。
Cities in this area are concentrated in cold regions.	この地域の都市は寒冷地に集まっています。
Many people died as a result of the earthquake.	地震の結果、多くの人が亡くなりました。
You are more unique and individual than anyone else.	あなたは他の誰よりもユニークで個性的です。
She also washed her hands!	彼女も手を洗った！
There are many options.	多くの選択肢があります。
It is only the taxpayer who gets the right to vote.	投票権を得るのは、納税者の​​みです。
So why do you think rainwater contains so many minerals?	では、なぜ雨水には非常に多くのミネラルが含まれていると思いますか？
Their conversation was interrupted.	彼らの会話は中断された。
A homeless man raised his hand.	ホームレスの男性が手を挙げた。
The cave is made up of millions of small crystals.	洞窟は何百万もの小さな結晶で構成されています。
She was quiet and compassionate.	彼女は静かで思いやりがありました。
Water is a very valuable resource.	水は非常に貴重な資源です。
The bushes were thick and unmanageable.	茂みは厚くて手に負えないものでした。
Symbol of peace.	平和の象徴。
That night, the tired knight often rested.	その夜、疲れた騎士はよく休んだ。
The weather was rainy and cold.	天気は雨で寒かった。
This area is famous for its beautiful sunsets.	この地域は美しい夕日で有名です。
Scientists believe this is due to climate change.	科学者たちは、これは気候変動によるものだと信じています。
The pond is a popular bathing spot during the day.	池は日中人気の入浴スポットです。
The cat crows.	猫が鳴く。
She explained everything clearly.	彼女はすべてをはっきりと説明した。
Some studies suggest that fish gather in schools for protection.	いくつかの研究は、魚が保護のために学校に集まると示唆しています。
He refused to explain why he violated the agreement.	彼はなぜ彼が協定に違反したのか説明することを拒否した。
Crime rates are low in most cities.	ほとんどの都市では、犯罪率は低いです。
It was only a matter of time before people did so.	人々がそうする前にそれは時間の問題でした。
They accused the government of not doing enough.	彼らは政府が十分なことをしていないと非難した。
Chronic water shortages are a serious problem.	慢性的な水の不足は深刻な問題です。
She closed her eyes and rubbed the temple.	彼女は目を閉じ、神殿をこすりました。
He rarely likes what they eat.	彼は彼らが食べるものをめったに好きではありません。
Certain microorganisms live in this wall.	この壁の中にはある種の微生物が生息しています。
Police officers help them find a way home.	警官は彼らが家に帰る道を見つけるのを手伝います。
If the spell checker is wrong, fix it yourself.	スペルチェッカーが間違っている場合は、自分で修正してください。
Studies show that on average children do not change.	調査によると、平均して子供たちは変わらない。
There is bottled water next to the seat.	座席の隣にボトル入り飲料水があります。
Aiming for the moon is too ambitious.	月を目指すのは野心的すぎる。
Wash the fruits well.	果物をよく洗ってください。
It's been many years since it was last renovated.	最後にリノベーションされてから何年も経ちます。
I don't understand the question.	質問が理解できません。
There is a milk bottle collection point in the town.	町中に牛乳瓶の収集所があります。
This is a classic dish.	これは古典的な料理です。
Each glass contained about 1 centilitre of liquid.	各ガラスには約1センチリットルの液体が含まれていました。
Parliamentarians quickly came to power.	議員はすぐに権力を握った。
The zookeeper waved to the tiger.	動物園の飼育係はトラに手を振った。
I want wealth and power.	富や権力が欲しい。
He says it's because of a lack of water.	彼はそれが水の不足のためだと言います。
I always win.	私はいつも勝ちます。
Air has become an important product.	空気は重要な商品になりました。
The village has been separated from the outside world.	村は外の世界から切り離されました。
We were fascinated and saw.	私たちは魅了されて見ました。
She was silent and turned her gaze.	彼女は沈黙し、視線をそらした。
Rarely, venomous snakes are sometimes found here.	まれですが、毒ヘビが時々ここで見られます。
He has deep dimples on both sides of his chin.	彼は顎の両側に深いえくぼを持っています。
The evil king had to be executed.	邪悪な王は処刑されなければなりませんでした。
The manager felt his depth and did his best.	マネージャーは、自分の深みを感じて、最善を尽くしました。
His work is of utmost importance.	彼の仕事は最も重要です。
The emperor's daughter wanted to marry the prince.	皇帝の娘は王子と結婚したかった。
He agreed to lead the expedition.	彼は遠征隊を率いることに同意した。
A whistling kettle indicates that there is a clear liquid inside	口笛を吹くやかんは、中に透明な液体があることを示しています
Some people think that dolphins are a good companion.	イルカは良い仲間だと考える人もいます。
You will come tomorrow night.	明日の夜、あなたは来ます。
Cooking requires skill and attention.	料理にはスキルと注意が必要です。
Roads in this area are notorious.	この地域の道路は悪名高い。
Dear friends again for the violation!	もう一度違反に、親愛なる友人たち！
The kitten is wearing a fluffy coat.	子猫はふわふわのコートを着ています。
We must put an end to this violence.	私たちはこの暴力に終止符を打たなければなりません。
The news was horribly received by the townspeople.	そのニュースは町民に恐ろしく受け取られた。
The men left at dawn.	夜明けに男達は去っていった。
The prime minister has not commented yet.	首相はまだコメントしていない。
She needed more time to prepare.	彼女は準備するのにもっと時間が必要でした。
She is worried that he may resort to drastic measures.	彼が抜本的な対策に訴えるのではないかと心配している。
An undercover photographer was hired.	覆面写真家が雇われた。
You have been patiently doing more than that.	あなたは辛抱強く以上のことをしてきました。
This can be a dangerous trick.	これは危険な策略になる可能性があります。
The book looks interesting.	本は面白そうだ。
The secret of happiness is health.	幸せの秘訣は健康です。
Take a look at this cool model plane!	このクールな模型飛行機を見てください！
They rely on the road to make a living.	彼らは生計を立てるために道路に依存しています。
A visitor has asked to borrow an egg.	ある訪問者が卵を借りるように頼んだことがあります。
Parliament meets twice a year.	議会は年に2回会合します。
He raised his head and smiled.	彼は頭を上げて微笑んだ。
The cathedral has a tall tower.	大聖堂には高い塔があります。
She sits in her own world.	彼女は自分の世界に座っています。
The panda's nose is flat.	パンダの鼻は平らです。
Her pollen dries and becomes feed for cattle.	花粉は乾燥して牛の飼料になります。
This was the second time the train was delayed.	列車が遅れたのはこれが２回目でした。
Glittering dunes of green and gold shimmered in the distance.	緑と金のきらめく砂丘が遠くにきらめきました。
Please give me the chili pepper.	唐辛子を渡してください。
The zookeeper wants to adopt this animal.	動物園の飼育係はこの動物を養子にすることを望んでいます。
TV news is casting a shadow over the game.	テレビのニュースがゲームに影を落としています。
The language is easy to learn.	言語は簡単に習得できます。
Oregon is home to all kinds of wildlife.	オレゴンにはあらゆる種類の野生生物が生息しています。
There was a line between the mayor and the governor.	市長と知事の間に列ができた。
He deposited the money in an armored car.	彼はそのお金を装甲車に預けた。
Boys and girls suffer the most in the war.	戦争で最も苦しむのは男の子と女の子です。
The room was surrounded by darkness.	部屋は暗闇に包まれていた。
They live in a quarrel.	彼らは喧嘩に住んでいます。
She wished she had butter.	彼女はバターがあればいいのにと思った。
She decided to go to a department store.	デパートに行くことにしました。
They were always trying to get her right.	彼らはいつも彼女を正そうとしていました。
They are known for their poetry.	彼らは彼らの詩で知られています。
The two fishermen caught a dead bird.	二人の漁師は死んだ鳥を釣り上げた。
Donkeys are cheap and durable animals.	ロバは安くて丈夫な動物です。
Wheely bars generally attend large schools.	ウィーリーバーは一般的に大きな学校に通っています。
The environment is deteriorating.	環境は悪化しています。
He studied the room for clues.	彼は手がかりのために部屋を研究した。
The city maintains an epicenter database.	市は震源データベースを維持しています。
They applied for a building permit.	彼らは建築許可を申請した。
The producers desperately tried to get their money back.	プロデューサーは必死に彼らのお金を取り戻そうとしました。
The region is blessed with a warm climate.	この地域は温暖な気候に恵まれています。
I wore a dressing gown and slippers.	ドレッシングガウンとスリッパを履きました。
A flock of crows flying overhead.	頭上を飛ぶカラスの群れ。
He stops this in a few seconds.	彼はこれを数秒で止めます。
Many wealthy families live in this area.	多くの裕福な家族がこの地域に住んでいます。
Do your homework now!	今すぐ宿題をしなさい！
Cruel words can be cut deeply.	残酷な言葉は深く切れる。
The entire village was fired without warning.	村全体が警告なしに発砲されました。
We have to make another plan.	私たちは別の計画を立てなければなりません。
Dogs are animals.	犬は動物です。
I want wine and fish for dinner.	夕食にワインと魚が欲しいです。
Its role was focused on getting others to follow him.	その役割は、他の人に彼をフォローさせることに焦点を当てていました。
Water provides important nutrients for life.	水は生命にとって重要な栄養素を提供します。
There are many computer games in the library.	ライブラリには多くのコンピュータゲームがあります。
The soldier was shot and fell into a stream.	兵士は撃たれ、小川に落ちました。
Cars passing through the farm caused considerable damage.	農場を通過する車はかなりの被害をもたらしました。
After that, I became very sad.	その後、とても悲しくなりました。
Tear a piece of paper into a quarter.	紙片を四分の一に引き裂きます。
He is known for his frequent visits to dubious bars.	彼は怪しげなバーを頻繁に訪れることで知られています。
Pain relief is a top priority for doctors.	痛みの緩和は医師にとって最優先事項です。
He clearly remembered his face.	彼は自分の顔をはっきりと覚えていた。
They last saw her when she was four.	彼女が4歳のときに彼らは彼女を最後に見た。
She needs to find a step ladder.	ステップラダーを見つける必要があります。
After midnight, everything was silent.	真夜中を過ぎると、すべてが沈黙しました。
Other workers have declared a strike.	他の労働者はストライキを宣言した。
Traveling to the far north is a problem.	極北への旅行は問題です。
He sold ice cream from "Ice Cream Bicycle".	彼は「アイスクリーム自転車」からアイスクリームを販売しました。
He puts dirty clothes in the basket.	汚れた服をかごに入れてください。
He handed her a coin.	彼は彼女にコインを手渡した。
The more milk a cow produces, the more money a farmer can make.	牛がより多くの牛乳を生産すれば、農家はお金を稼ぐことができます。
She stood beside me.	彼女は私のそばに立っていた。
The river runs in muddy water.	川は泥水で流れます。
He whistled a long time.	彼は長い口笛を吹いた。
An origami ship was lying on the corner.	角に折り紙の船が横になっていた。
The building was in perfect condition.	建物は完璧な状態でした。
The new phone includes 3 months of free internet access.	新しい電話には、3か月間の無料インターネットアクセスが含まれています。
Be careful not to get burned!	やけどしないように注意してください！
Buy some flowers for the table.	テーブルのためにいくつかの花を購入します。
Use tweezers to remove the warts from your nose.	ピンセットを使用して、鼻からいぼを取り除きます。
Congress voted to investigate corruption.	議会は汚職の調査に投票しました。
Freeze represents the coronation of the first one.	フリーズは最初のものの戴冠式を表しています。
Reading is joyful and in many ways enriches the intellect.	読書は喜びを与え、多くの点で知性を豊かにします。
Practice with your camcorder before going on vacation.	休暇に行く前に、ビデオカメラで練習してください。
The man always protected the girl.	男はいつも女の子を守っていた。
They must have fought a terrible battle.	彼らはひどい戦いをしたに違いありません。
Were you supposed to shop?	あなたは買い物をすることになっていませんでしたか？
The cook blended cocoa powder and vanilla.	料理人はココアパウダーとバニラをブレンドしました。
Oil and natural gas protect your home from the cold of winter.	石油と天然ガスは家を冬の寒さから守ります。
The parking lot was full of cars.	駐車場は車でいっぱいでした。
Around this time he sent an invitation.	この頃、彼は招待状を送りました。
But other scientists have criticized his method.	しかし、他の科学者は彼の方法を批判しています。
Add oats and sugar.	オーツ麦と砂糖を加えます。
Let's pray not to get tired of their efforts.	彼らの努力に飽きることがないようにお祈りしましょう。
The queen lived alone.	女王は一人暮らしでした。
Here are some rules.	ここにいくつかのルールがあります。
It's very dangerous.	非常に危険です。
Both are yellow and orange.	どちらも黄色とオレンジ色です。
We washed the fruits in the stream.	私たちは小川で果物を洗いました。
The government needs a major overhaul.	政府は大規模な見直しが必要です。
But this morning it was minus 7 degrees.	でも今朝はマイナス7度でした。
He lived by the river.	彼は川のそばに住んでいた。
The leader decided not to attend the meeting.	リーダーは会議に出席しないことに決めました。
Care must be taken not to damage the plants.	植物を傷つけないように注意する必要があります。
Make sure my meal was clean.	私の食事がきれいだったことを確認してください。
Keep the windows closed at night.	夜は窓を閉めておいてください。
The bus was late.	バスは遅れた。
They sold everything to get out of the bad situation.	悪い状況から抜け出すために、彼らはすべてを売りました。
The turbulent debate has triggered several battles.	激動の議論は、いくつかの戦いを引き起こしました。
Couples are increasingly asking their rabbis to run an iconic union.	カップルはますます彼らのラビに象徴的な組合を実行するように頼んでいます。
The course of the solar eclipse was very long.	日食の進路は非常に長かった。
Time doesn't exist, my friend.	時間は存在しません、私の友人。
The first tram in the city was operated.	市内で最初の路面電車が運行されました。
I can't know for sure.	確実に知ることはできません。
The government intervened.	政府が介入した。
The terrorist put a bomb on the truck.	テロリストはトラックに爆弾を置きました。
Their population is growing rapidly.	彼らの人口は急速に増加しています。
It was a beautiful night.	綺麗な夜でした。
Much of our happiness comes from the people we meet.	私たちの幸せの多くは、私たちが出会う人々から来ています。
She devoured food.	彼女は食べ物をむさぼり食った。
After the hurricane, much of his family's wealth was lost.	ハリケーンの後、彼の家族の富の多くは失われました。
The elephant is at home in the savanna.	象はサバンナに家にいます。
In some countries, fines for littering are fines.	一部の国では、ポイ捨てに対する罰金は罰金です。
Many birds, including parrots, look like oversized macaws.	オウムを含む多くの鳥は、特大のコンゴウインコのように見えます。
Farmers wanted to grow useful crops.	農民たちは有益な作物を育てたいと思っていました。
They serve customers 24 hours a day.	彼らは24時間顧客にサービスを提供します。
I am curious about how this research will proceed.	この研究がどのように進むのか興味があります。
The warm glow of tobacco.	たばこの温かみのある輝き。
I didn't give up on a rich lifestyle.	豊かなライフスタイルはあきらめませんでした。
He wanted to find his job as a woodworker.	彼は木工家としての仕事を見つけることを望んでいました。
Haste is useless.	速攻は無駄になります。
The woman got angry and pushed her letter into her box.	女性は怒ってその手紙を箱に押し込んだ。
The storm raged deadly.	嵐は致命的な猛威を振るった。
She tried to run.	彼女は走ろうとした。
Steve poked the cupcake with a fork.	スティーブはカップケーキをフォークで突いた。
Tariffs on imported goods vary by product.	輸入品に課せられる関税は製品によって異なります。
There are some of the most interesting museums in the area.	この地域には、最も興味深い美術館がいくつかあります。
Try as much as she can, she couldn't drink it all.	彼女ができる限り試してみてください、彼女はそれをすべて飲むことができませんでした。
The woman bows her head with gratitude.	女性は感謝の気持ちで頭を下げます。
The interview went well.	インタビューはうまくいった。
These numbers confirm that most were suspicious.	これらの数字は、ほとんどが疑っていたことを裏付けています。
Politicians are perceived as unreliable.	政治家は信頼できないと認識されています。
I am writing with love.	私は愛を込めて書いています。
Not everyone agrees that slavery is wrong.	奴隷制が間違っていることに誰もが同意するわけではありません。
Inula helenium is a herbaceous perennial plant that grows	Inula heleniumは草本の多年生植物で、成長するのは
The riders wore colorful costumes.	ライダーたちはカラフルな衣装を着ていました。
He was studying law at university.	彼は大学で法律を勉強していた。
She is over 70 years old, but she is healthy.	彼女は70歳を超えていますが、健康です。
The spacecraft slowed down and stopped.	宇宙船は減速して停止しました。
When the water gets hot, it boils.	水が熱くなると沸騰します。
Some areas of the country have given up on agriculture.	田舎のいくつかの地域は農業をあきらめました。
This book will help you improve your skills.	この本はあなたのスキルを向上させるのに役立ちます。
Most animals live in groups known as herds.	ほとんどの動物は群れとして知られているグループに住んでいます。
Little is known about the animals that live there.	そこに住む動物についてはほとんど知られていません。
This product is currently used all over the world.	この製品は現在、世界中で使用されています。
The children were playing in the nearby garden.	子供たちは近くの庭で遊んでいました。
Call an ambulance!	救急車を呼んでくれ！
A large amount of methane is released into the atmosphere.	大量のメタンが大気中に放出されます。
The road is lined with shops.	道にはお店が並んでいます。
The door remained half open and invited us.	ドアは半開きのままで、私たちを招待しました。
He sneaked up on me.	彼は私に忍び寄った。
When the priest rings it, the church bell rings.	司祭がそれを鳴らすと、教会の鐘が鳴り響きます。
The hunter's logging animals provided food.	ハンターの伐採された動物は食物を提供しました。
The chair started to wobble.	椅子がぐらつき始めた。
His business was failing.	彼のビジネスは失敗していた。
The noise slowly disappeared and became silent.	騒音はゆっくりと消えて沈黙した。
If for some reason you are not completely satisfied	何らかの理由で完全に満足していない場合は、
They stared at the sea.	彼らは海を見つめた。
Security cameras are everywhere.	防犯カメラはいたるところにあります。
This cake is absolutely delicious.	このケーキは絶対に美味しいです。
The sewer was dug deep into the earth.	下水道は地球の奥深くまで掘られました。
The statue was on display throughout the city.	像は街中に展示されていました。
Therefore, locomotives are relatively fast and can travel relatively long	したがって、機関車は比較的速く、比較的長く移動する可能性があります
The passengers were upset, but not angry.	乗客は動揺したが、怒っていなかった。
Drinking is prohibited here.	ここでは飲酒は禁止されています。
The food in this dish is delicious.	この料理の食べ物は美味しいです。
The glow illuminated her face.	輝きが彼女の顔を照らした。
He is the new president.	彼は新大統領です。
The world economy may shrink.	世界経済は縮小する可能性があります。
My mother taught me how to make this soup.	母は私にこのスープの作り方を教えてくれました。
The injured were removed from the grave.	負傷者は墓から取り除かれました。
Can you understand why she did this?	彼女がなぜこれをしたのか理解できますか？
The landing zone is too short.	着陸帯が短すぎます。
The bell rang six times.	ベルは6回鳴りました。
Next, chop the apples into small pieces.	次に、リンゴを細かく刻みます。
The cook got sick.	料理人は病気になりました。
Most white wines are acceptable.	ほとんどの白ワインは受け入れられます。
His voice was faint.	彼の声はかすれた。
City dwellers outnumber rural people.	都市の住人は地方の人々を上回っています。
He also revisited several cities.	彼はいくつかの都市も再訪しました。
She sobbed quietly and bent her body.	彼女は静かにすすり泣き、体を曲げた。
The girl picks up the doll and hugs her lovingly.	女の子が人形を手に取り、愛情を込めて抱きしめます。
Coughing may occur when the atmospheric pressure is high.	大気圧が高いと咳が出ることがあります。
She is a career diplomat and she has served in many countries.	彼女はキャリア外交官であり、多くの国で奉仕しました。
He ate too many chips.	彼はあまりにも多くのチップを食べました。
The sculpture was originally in the temple.	彫刻はもともと寺院にありました。
Would you please wipe the table clean?	テーブルをきれいに拭いていただけませんか。
Students have to pay for college.	学生は大学の費用を支払う必要があります。
Consumers prefer products with attractive labels.	消費者は魅力的なラベルの付いた製品を好みます。
Medical care in this country is inadequate.	この国の医療は不十分です。
The infantry turned to the helicopter with suspicion.	歩兵は疑惑を持ってヘリコプターに目を向けた。
The king confirmed that justice had been done.	王は正義が行われたことを確認しました。
He wipes the butter.	バターを拭き取ります。
I don't know what the fuss is!	大騒ぎが何なのかわかりません！
These ships were blown away by the wind.	これらの船は風に吹き飛ばされました。
Food prices have skyrocketed due to the drought.	干ばつにより食料価格が高騰しました。
The army dominated the situation.	軍は状況を支配しました。
Concrete, brick and stone are excellent building materials.	コンクリート、レンガ、石は優れた建築材料になります。
The wolf ate quietly for a few minutes.	オオカミは数分間静かに食べました。
The solution was clearly expressed.	解決策は明確に表現されました。
Courts often pass strict orders.	裁判所はしばしば厳格な命令を通過させます。
To achieve more balanced growth	よりバランスの取れた成長を実現するために、
The soldiers have learned basic combat strategies.	兵士たちは基本的な戦闘戦略を学びました。
Surgery was in progress by lunch time.	手術は昼食時間までに進行中でした。
Thankfully, the tall ship was in good condition.	ありがたいことに、背の高い船は良好な状態でした。
These two conflicting ideas have been debated for centuries.	これらの2つの対立する考えは、何世紀にもわたって議論されてきました。
Did the employee have an interview?	従業員は面接を受けましたか？
They are getting fat in recent years.	彼らは近年ますます太っています。
She makes her own clothes.	彼女は自分の服を作ります。
He confirmed his identity in the second document.	彼は2番目の文書で自分の身元を確認しました。
The country was divided into many feudal principalities.	国は多くの封建公国に分割されました。
The flight was significantly delayed.	フライトは大幅に遅れました。
The sea is rapidly polluting.	海は急速に汚染されています。
TV shows are almost entirely watched by women.	テレビ番組はほぼ完全に女性が視聴しています。
The instructor gently poked her with a pencil.	インストラクターは彼女を鉛筆でそっと突いた。
She often helps her mother cook.	彼女はよく母親の料理を手伝います。
Some of the fruits are not ripe.	果物のいくつかは熟していない。
I am very proud of this song.	私はこの歌をとても誇りに思っています。
Cities have specialized institutions for environmental protection.	都市には環境保護のための専門機関があります。
The new road is being completed rapidly.	新しい道路は急速に完成しています。
Celebration opportunities overturn it the night before.	お祝いの機会は前夜のそれを覆します。
Stroudburn needs to be extinguished.	ストラウドバーンは消火が必要です。
Saucepan is an essential element in most kitchens.	ソースパンはほとんどのキッチンに欠かせない要素です。
Many tigers have been hunted.	多くのトラが狩られてきました。
The court has also changed its tax decisions.	裁判所はまた、課税に関する決定を変更しました。
They taught strict and demanding classes.	彼らは厳しく要求の厳しいクラスを教えました。
This river was once much wider.	この川はかつてはるかに広かった。
He had no friends to play with.	彼には遊ぶ友達がいなかった。
Mountains of ashes lined up the path.	灰の山が小道に並んでいた。
Due to the lack of wood, I had to look for firewood elsewhere.	木材が不足しているため、他の場所で薪を探す必要がありました。
Please show me your new shirt.	新しいシャツを見せてください。
Stunning yellow flowers bloom in the meadows.	牧草地には見事な黄色い花が咲きます。
My car has a broken muffler.	私の車はマフラーが壊れています。
turn around.	振り向く。
Deep in the jungle were large, exotic fruits.	ジャングルの奥深くには、大きくてエキゾチックな果物がありました。
He did not pay attention to her plea.	彼は彼女の嘆願に注意を払わなかった。
They abandoned royalties for a reasonable fee.	彼らは適切な料金でロイヤルティを放棄しました。
This city is incredibly polluted.	この都市は信じられないほど汚染されています。
The accused was found guilty.	被告人は有罪とされた。
The gunshot echoed in the distance.	銃声が遠くに響き渡った。
No sand blew across the deserted beach.	人けのないビーチを横切って砂が吹くことはありませんでした。
These royal apartments offer city views.	これらのロイヤルアパートメントからは街の景色を眺めることができます。
The problem they are facing is pollution.	彼らが直面している問題は汚染です。
I don't think they will make the way.	彼らが道を作るとは思わない。
Wheat and barley were the main grains grown.	小麦と大麦が栽培された主要な穀物でした。
Birds move every year.	鳥は毎年移動します。
He couldn't hold back his tears.	彼は涙を抑えることができなかった。
I look forward to working with him.	どうぞよろしくお願いいたします。
The murderer laughed while doing his horrific work.	殺人者は彼の恐ろしい仕事をしているときに笑った。
What was he saying?	彼は何を言っていましたか？
Eva's her parents love her when she works hard.	彼女が一生懸命働いたとき、エヴァの両親は彼女を愛しています。
The next bus will arrive in 5 minutes.	次のバスは5分で到着します。
Earlier in the day, a storm damaged the transmitter.	その日の早い段階で、嵐が送信機を損傷しました。
The water lily was in full bloom.	睡蓮が満開でした。
I need more tea.	もっとお茶が必要です。
The joy of spring was in the air.	春の喜びは空中にありました。
Sponge cake contains a lot of butter.	スポンジケーキにはバターが多く含まれています。
We have to save energy.	私たちはエネルギーを節約しなければなりません。
He caressed the cat lovingly.	彼は猫を愛情を込めて愛撫した。
Is your cat overweight?	あなたの猫は太りすぎですか？
Talented writer.	才能のある作家。
The retail clerk apologized for the mistake.	小売店の店員は間違いをお詫びしました。
Ministers often patrol the state before elections.	大臣は選挙前に州を巡回することがよくあります。
The logs appear to be wrinkled and worn.	丸太はしわが寄って磨耗しているように見えます。
Many children were malnourished this year.	今年は多くの子供たちが栄養失調でした。
The road remained empty.	道路は空のままでした。
His hair doesn't look very good like this.	彼の髪はこのようにはあまり良く見えません。
Give the dog bones.	犬に骨を与えてください。
The air was cool.	空気は涼しかった。
Did you accept my invitation?	あなたは私の招待を受け入れましたね？
The casket was covered with a rich cloth.	棺は豊かな布で覆われていました。
Please lock the door.	ドアは施錠しておいてください。
A fat cat was pretending to be in front of me.	太った猫が目の前で気取っていた。
Visitors had to wear these ear guards.	訪問者はこれらのイヤーガードを着用する必要がありました。
Famine is now caused by malnutrition.	現在、飢饉は栄養失調によって引き起こされています。
He tried to put pressure on her to make her "fuss".	彼は彼女に「大騒ぎする」ように圧力をかけようとした。
Everyone loves delicious cakes.	誰もがおいしいケーキが大好きです。
He accused me of committing an injustice.	彼は私が不当を犯したと非難した。
Supermarkets still put cats.	スーパーマーケットはまだ猫を入れます。
He is a national hero.	彼は国民的英雄です。
The guest left again.	ゲストはまた出発した。
Bill and his family have a wealth of experience.	ビルと彼の家族は豊富な経験を持っています。
He ran into the forest.	彼は森に逃げ込んだ。
They began to scream insults to each other.	彼らはお互いに侮辱を叫び始めました。
Be careful, the bird is toxic.	注意してください、その鳥は有毒です。
I found a suitable solution.	適切な解決策が見つかりました。
The two walked quietly.	二人は静かに歩きました。
How much does it cost to translate?	翻訳にはいくらかかりますか？
Most people believe that this type of machine is not safe.	ほとんどの人は、このタイプのマシンは安全ではないと信じています。
A fence surrounds the property.	柵が宿泊施設を囲んでいます。
The prince's mother recently died.	王子の母親は最近亡くなりました。
No one lives forever.	誰も永遠に生きません。
Thick flour was smoothly sifted into the bowl.	濃厚な小麦粉がボウルにスムーズにふるいにかけられました。
But you love your brother!	しかし、あなたはあなたの兄弟を愛しています！
Farmers planted crops in various places.	農民はさまざまな場所に作物を植えました。
He was completely focused on the book.	彼は完全に本に集中していた。
Major jets have cut the way through the clouds.	主要なジェット機は雲を通り抜ける道を切りました。
The famine there continued unabated.	そこでの飢饉は衰えることなく続いた。
Frank lost his composure.	フランクは冷静さを失った。
The soldiers headed for the palace.	兵士たちは宮殿に向かって進んだ。
We are exhausted from walking.	私たちは歩くことに疲れ果てている。
Violence broke out in that country.	その国で暴力が発生した。
Please help me with this issue.	この問題で私を助けてください。
He was pondering and staring at the universe.	彼は深く考えて、宇宙をじっと見つめていました。
A crowd of hungry spectators muttered in anticipation.	空腹の見物人の群衆は期待してつぶやいた。
There is no easy answer here.	ここに簡単な答えはありません。
This is a lovely little card.	これは愛らしい小さなカードです。
Guns are rarely used.	銃はめったに使用されません。
Pour the dough into a pan.	ねり粉を鍋に注ぎます。
We are dedicated to solving problems in this area.	私たちはこの地域の問題を解決することに専念しています。
The global aviation industry is extremely competitive.	世界の航空業界は非常に競争が激しいです。
A few miles from here is a small town.	ここから数マイルのところに小さな町があります。
Tightly controlling the temperature will improve your comfort.	気温を厳しく調節することで快適性が向上します。
The food is bland.	食べ物は当たり障りのないです。
Protest leaders urged a boycott.	抗議指導者たちはボイコットを促した。
They slaughtered innocent villagers.	彼らは無実の村人を虐殺した。
She suffered with dignity.	彼女は尊厳をもって苦しみを負った。
These cities have many monuments of architectural beauty.	これらの都市には、建築美の多くのモニュメントがあります。
Once the paper is dry, you can tear it.	紙が乾いたら、破ることができます。
This year it rained less than the previous year.	今年は前年よりも雨が少なかった。
An airbag popped out of his watch.	エアバッグが彼の時計から飛び出した。
There is a good chance of corruption.	腐敗の可能性はかなりあります。
Not to worry.	心配無用。
The invisible cloak is fiction.	不可視のマントはフィクションです。
The crime was widely reported in the media.	犯罪はマスコミで広く報道されました。
The economic recovery is progressing.	景気回復が進んでいます。
It's ridiculous.	それはばかげています。
Garbage is dumped in the garbage dump.	ゴミはゴミ捨て場に捨てられます。
Some whale species are completely extinct.	一部のクジラ種は完全に絶滅しています。
The wind was weak.	風は弱かった。
Another factor in the decline is the economy.	衰退のもう一つの要因は経済です。
He turned down his honor by saying he was not a politician.	彼は政治家ではないと言って名誉を断った。
Thank you for your cooperation.	何卒よろしくお願い申し上げます。
Evidence suggests that many young people are unhappy.	証拠は、多くの若者が不幸であることを示唆しています。
Here, the map is clearly shown.	ここでは、地図がはっきりと示しています。
Lead poisoning can be fatal.	鉛中毒は致命的となる可能性があります。
Salt, the most basic spice, has many uses.	最も基本的なスパイスである塩には、さまざまな用途があります。
The wheels of the rover made a grinding noise as they moved.	ローバーの車輪は、動くときに研削音を出しました。
The phone rings constantly.	電話は絶えず鳴ります。
She is looking forward to summer vacation.	彼女は夏休みを楽しみにしています。
He will surely come back.	彼はきっと戻ってくるだろう。
The curtain came down and the panorama appeared.	カーテンが降りてきて、パノラマが現れました。
People have been engaged in this ritual for thousands of years.	人々は何千年もの間この儀式に従事してきました。
In this study, he administered the drug to rats.	この研究では、彼はラットに薬を投与しました。
The national flag is now internationally famous.	国旗は今や国際的に有名です。
These organizations have a history of poor management.	これらの組織には、不十分な管理の歴史があります。
The forest was like a medieval fortress.	森は中世の要塞のようでした。
Undoubtedly, the availability of water is the main factor.	間違いなく、水の入手可能性が主な要因です。
The award ceremony was hurt by bad behavior.	授賞式は悪い行動によって傷つけられました。
All children hate cleaning their room.	すべての子供は自分の部屋を掃除するのが嫌いです。
They got the boy on track.	彼らはその少年を軌道に乗せた。
Local citizens have to pay higher taxes.	地元の市民はより高い税金を払わなければなりません。
She bit her lips.	彼女は唇を噛んだ。
This is an inadequate explanation for behavioral changes.	これは、行動の変化についての不十分な説明です。
They were visiting an old friend.	彼らは旧友を訪ねていました。
Her hair had an unnatural reddish tinge.	彼女の髪は不自然な赤みを帯びていた。
The effects of jet lag vary from person to person.	時差ぼけの影響は人によって異なります。
The noise of the dinner party was irresistible.	ディナーパーティーの騒音はたまらなかった。
A blonde woman entered the living room.	金髪の女性が居間に入った。
Politicians should not simply sign the agreement.	政治家は単に協定に署名するべきではありません。
This man's face turned red.	この男の顔は赤くなった。
When he heard the news, he stood up.	その知らせを聞いたとき、彼は立ち上がった。
Does anyone know how to play? 	誰かが遊び方を知っていますか？
He asked.	彼は尋ねた。
He pours whipped cream into a bowl.	ホイップクリームをボウルに注ぎます。
The ratio of candy to chocolate was not equal.	キャンディーとチョコレートの比率は等しくありませんでした。
So he climbed through the window.	それで彼は窓から登りました。
Flowers bloom in spring.	春には花が咲きます。
Only the government can declare war.	宣戦布告できるのは政府だけです。
She is said to be practicing with magic.	彼女は魔術で練習していると言われています。
The priest crouched to read Ali's heart.	司祭はアリの心を読むために身をかがめました。
Locals say that money doesn't grow on trees.	地元の人は、お金は木では育たないと言います。
Seven people died in the accident.	その事故で７人が亡くなりました。
The neighborhood is clearly luxurious.	近所は明らかに高級感があります。
These plants are in bloom.	これらの植物は咲いています。
She wasn't afraid to speak her own heart.	彼女は自分の心を話すことを恐れることはありませんでした。
However, many studies have shown that this diet is harmful.	しかし、多くの研究は、この食事療法が有害であることを示しています。
The pig snorted ridiculously.	豚はばかげて鼻を鳴らした。
Wrinkled vegetables sit in the corner of the garden.	しわが寄った野菜は庭の隅に座っています。
Apes have advanced rapidly.	類人猿は急速に進んだ。
The campsite is at the foot of the hill.	キャンプ場は丘のふもとにあります。
The kitten happily kneaded his arm.	子猫は喜んで腕をこねました。
He likes paper books.	彼は紙の本を好む。
They are looking forward to summer vacation.	彼らは夏休みを楽しみにしています。
call you later.	後で電話します。
At dawn, the group continued to dance.	夜が明けると、グループは踊り続けました。
Two children were waiting at the bus stop.	2人の子供がバス停で待っていた。
I liked his movie better than that one.	私は彼の映画をその映画よりも好んだ。
You have lost your temperament again, haven't you? 	あなたは再び気性を失いましたね？
I asked his mother.	彼の母親に尋ねた。
The conflict lasted for over 20 years.	紛争は20年以上続いた。
The handle of this hammer is loose.	このハンマーのハンドルは緩んでいます。
Susan sank into the cushion and sighed.	スーザンはクッションに沈み、ため息をついた。
Please give me the phone.	電話をください。
When the raw materials are combined, a bond is formed.	原材料を組み合わせると、結合が形成されます。
Some writers believe that the modern world is morally decadent.	一部の作家は、現代の世界は道徳的に退廃的であると信じています。
She released and opened the briefcase.	彼女はブリーフケースを解放して開けました。
She moved in a trance through the fog.	彼女は霧の中をトランス状態で移動した。
Outsiders cannot understand the feelings of the community.	部外者はコミュニティの気持ちを理解することはできません。
The ship sank in the stormy sea.	船は嵐の海に沈んだ。
They worked together on the grass.	彼らは草の上で一緒に働きました。
He called his mother.	彼は母親に電話をかけた。
The princess carefully looked back at the fans.	王女は注意深くファンを振り返った。
Some of them arrived late.	そのうちのある数は遅れて到着しました。
He was a difficult person to please famous things.	彼は有名なことを喜ばせるのが難しい人でした。
Research in this area is ongoing.	この分野の研究は続けられています。
She unlocked the car door.	彼女は車のドアのロックを解除した。
The soldiers were very afraid.	兵士たちはとても恐れていました。
The man deliberately wrote with a childish hand.	男は故意に幼稚な手で書いた。
This experiment was not definitive.	この実験は決定的ではありませんでした。
Make time to exercise every day.	毎日運動する時間を作ってください。
She left to look for the missing key.	彼女は行方不明の鍵を探すために去りました。
They were asked to provide maps and other maps.	彼らは地図や他の地図を提供するように頼まれました。
Don't offend your sister.	あなたの妹を怒らせないようにしてください。
This business was confiscated by the Mafia.	この事業はマフィアに押収されました。
A huge rainbow appeared above the valley.	谷の上に巨大な虹が現れました。
His smile slowly spread throughout his face.	彼の笑顔はゆっくりと顔全体に広がった。
The man's lips were blue.	その男の唇は青かった。
It rained lightly this morning.	今朝は小雨が降った。
Please pay attention to the problem immediately.	その問題にすぐに注意を向けてください。
What an exciting discovery!	なんてエキサイティングな発見でしょう。
The building was hit by a lightning strike.	建物は落雷に見舞われた。
The snow broke as I walked through the forest.	森を歩いていると雪が割れた。
Who do you think won the match?	誰が試合に勝ったと思いますか？
Things got worse as the war prolonged.	戦争が長引くにつれて事態は悪化した。
She looked very depressed.	彼女はとても落ち込んでいるように見えた。
Jogging is suitable for the cardiovascular system.	ジョギングは心臓血管系に適しています。
I'm leaving at 6 o'clock tomorrow morning.	明日の朝6時に出発します。
She crossed her legs.	彼女は足を組んだ。
Soon, all the traces of the river disappeared.	すぐに、川の痕跡はすべて消えました。
My cooking skills are very average.	私の料理のスキルは非常に平均的です。
He bowed his head in honor.	彼は敬意を表して頭を下げた。
She should have attended the meeting.	彼女はその会合に出席すべきだった。
News articles are inaccurate.	ニュース記事は不正確です。
The bird's feathers were iridescent red.	鳥の羽は虹色の赤でした。
The cruise ship was crowded.	クルーズ船は混雑していた。
Do you know the way to the hotel?	ホテルへの道を知っていますか？
Reduce the amount of salt used when cooking.	調理するときは塩の使用量を減らしてください。
Soaring waves crashed into the shore.	そびえ立つ波が岸に激突した。
He suffered from guilt.	彼は罪悪感に苦しめられました。
There are fewer tall butter stands.	バターの背の高いスタンドが少なくなっています。
After three years of drought, the rain resumed.	3年間の干ばつの後、雨が再開しました。
Unfortunately, this forest is already threatened.	残念ながら、この森はすでに脅かされています。
This city is soaked in history.	この街は歴史が染み込んでいます。
With these exceptions, diet is easy to stick with.	これらの例外を除いて、食事療法は固執するのは簡単です。
Steel spikes are pushed into the cork.	鋼のスパイクがコルクに押し込まれます。
This small country is thriving in the tourism industry.	この小さな国は観光業で繁栄しています。
The problem lies between supply and demand.	問題は需要と供給の間にあります。
The lake is empty.	湖は空です。
There were some old bells on the tower.	塔には古い鐘がいくつか設置されていました。
Mosquitoes build a maze of tunnels.	蚊はトンネルの迷路を構築します。
Grape juice has reached its boiling point.	グレープジュースは沸点に達しました。
Every year, many birds travel thousands of miles.	毎年、多くの鳥が何千マイルも移動します。
At that time, the forest is gorgeous.	その時期、森はゴージャスです。
The broken leg is in the cast.	骨折した足はキャストにあります。
This site contains all the best movies ever made.	このサイトには、これまでに作成されたすべての最高の映画が含まれています。
Do not use detergents for this.	これには洗剤を使用しないでください。
Good luck, he muttered.	頑張って、彼はつぶやいた。
There was a small knife under each.	それぞれの下には小さなナイフがありました。
The earthquake completely disrupted traffic.	地震は交通を完全に混乱させた。
Some birds are on the verge of extinction.	一部の鳥は絶滅の危機に瀕しています。
I couldn't live in a house that was suffering from mold.	カビに悩まされていた家は住めませんでした。
A group of raging bandits broke into his house.	荒れ狂う盗賊の一団が彼の家に押し入った。
A land of devastating natural beauty.	壊滅的な自然の美しさの土地。
The beauty of nature attracts not only tourists but also locals.	自然の美しさは、観光客だけでなく、地元の住民をも魅了しています。
Sleep is essential for good health.	睡眠は健康のために不可欠です。
Some people like to be alone.	一人でいることを好む人もいます。
The street is empty.	通りは空っぽです。
Children are playing outside the classroom.	子供たちは教室の外で遊んでいます。
This new release is in limited quantity.	この新しいリリースは数量限定です。
After checking the clock, he started walking.	時計をチェックした後、彼は歩き始めた。
The sand almost filled him.	砂が彼をほとんど埋めた。
He has never seen a tree before.	彼はこれまで木を見たことがなかった。
They measured the temperature on a regular basis.	彼らは定期的に温度を測定しました。
She attended many parties.	彼女は多くのパーティーに出席した。
Today is the day we can win.	今日は私たちが勝利を収めることができる日です。
There were few birds in the tree.	木には鳥が少なかった。
In ancient times, most cities had walls.	古代には、ほとんどの都市に壁がありました。
The scriptures say that murder is wrong.	聖典は殺人は間違っていると言っています。
I'm sorry if I try it on.	試着してみたらごめんなさい。
The needle steadily fell into the record.	針は着実に記録に落ち込んだ。
Children often start school at the age of three.	子供たちはしばしば3歳で学校を始めます。
This is cool.	ここはかっこいいです。
You need a small frying pan and vegetable oil.	小さなフライパンと植物油が必要です。
This is an important announcement.	これは重要な発表です。
Make sure all apples are peeled off.	すべてのリンゴが剥がされていることを確認してください。
They lay on the grass and looked at the stars.	彼らは草の上に横たわり、星を見ていました。
Young women are said to be pregnant.	若い女性は妊娠していると言われています。
What has happened will be dealt with accordingly.	起こったことはそれに応じて対処されます。
This country has endured many wars for decades.	この国は何十年にもわたって多くの戦争に耐えてきました。
Did everything work?	すべてうまくいきましたか？
The company has made a big loss.	会社は大きな損失を出しました。
The speaker was a lawyer.	講演者は弁護士でした。
His family life was quite inadequate.	彼の家庭生活はかなり不十分でした。
It's easier to cut lettuce than celery.	セロリよりレタスを切る方が簡単です。
The defeat was partly due to an internal conflict.	敗北は部分的に内部紛争によるものでした。
This movie is the embodiment of conflicting moral values.	この映画は、相反する道徳的価値観の具現化です。
Today, most big cities have electric trams.	現在、ほとんどの大都市には電気トラムがあります。
I'm sick of your excuses.	私はあなたの言い訳にうんざりしています。
They gave the students hope.	彼らは生徒たちに希望を抱かせました。
He recently retired and started living in the country.	彼は最近引退し、田舎に住み始めました。
She was observing him for a while.	彼女はしばらくの間彼を観察していた。
The sun was shining weakly through the trees.	木々の間から太陽が弱々しく輝いていました。
Now you are lying like a corpse!	今、あなたは死体のように横たわっています！
The man came to her stall and offered her money.	男は彼女の屋台に来て、彼女にお金を提供した。
All classes have a religious education.	すべてのクラスは宗教教育を受けています。
A spicy chicken dish was sitting at the table.	ピリッとした鶏肉の料理がテーブルに座っていた。
Mathematics professors often chatted outside the classroom.	数学の教授はしばしば講義室の外でおしゃべりをしました。
The hint is for your benefit.	ヒントはあなたの利益のためです。
The party has decided to dismiss members of the opposition.	党は反対派のメンバーを解任することを決定した。
You can enjoy it with oysters.	牡蠣と一緒に楽しめます。
Write this message many times.	このメッセージを何度も書きます。
Comfortable and cozy home.	快適で居心地の良い家。
The sailors were mixed with the workers.	船員は労働者と混ざり合った。
The heads of strange creatures went up and down with each breath.	奇妙な生き物の頭は息をするたびに上下しました。
There aren't many people in this village.	この村には人があまりいません。
It's in the middle of winter.	冬の真っ只中です。
He sank in a leather chair.	彼は革張りの椅子に沈んだ。
She woke up at the start.	彼女はスタートで目が覚めた。
They lived in the northern part of the village.	彼らは村の北部に住んでいました。
The skin is not normal.	皮膚は正常ではありません。
My heart drifted.	私の心は漂った。
You can see lush hills on all sides.	緑豊かな丘が四方に見られます。
The articles in this series are widely read.	このシリーズの記事は広く読まれています。
They often spoke in a foreign language.	彼らはしばしば外国語で話しました。
They embrace the fruits of modern life.	彼らは現代の生活の成果を受け入れます。
He is an expert in finding groundwater sources.	彼は地下水源を見つけることの専門家です。
An old woman died on the street.	老婆が通りで亡くなりました。
The castle was patched and tattered.	城はパッチを当てられ、ボロボロになりました。
Forests are now allowed.	森は今や許可されています。
There are always two sides to the story.	ストーリーには常に2つの側面があります。
The young man had his car repaired yesterday.	その青年は昨日車を修理してもらいました。
Hearing carefully, he was able to understand their voice.	注意深く聞いて、彼は彼らの声を理解することができました。
Fresh milk contains a lot of water.	フレッシュミルクには水分が多く含まれています。
Who will find such a treasure?	誰がそのような宝物を見つけるでしょうか？
The floor, walls and ceiling were painted white.	床、壁、天井は白塗りでした。
The boss entered the conference room.	上司が会議室に入った。
Her hands moved rapidly and spread over the cloth.	彼女の手は急速に動き、布の上に広がった。
Plant your seeds in rows 18 inches apart.	18インチ離れた列にあなたの種を植えてください。
Visitors are required to provide proof of identity.	訪問者は身元の証明を提供する必要があります。
Many people suffer from poor eyesight.	多くの人が視力の低下に苦しんでいます。
This plant is easy to grow.	この植物は育ちやすいです。
The stars appear right in front of the city lights.	星は街の明かりの真正面に現れます。
This island is barren.	この島は不毛です。
Please put it in the refrigerator.	冷蔵庫に入れてください。
This house is Waspapa when he died.	この家は彼が亡くなったときのワスパパです。
But soon he got bored.	しかし、すぐに彼は退屈しました。
There is no speech today.	今日はスピーチはありません。
We did not anticipate such a fierce opposition.	私たちはそのような猛烈な反対を予期していませんでした。
We have implemented the largest space program to date.	これまでで最大の宇宙計画を実施しました。
Locals complained about rising prices.	地元の人々は物価の上昇に激しく不満を漏らした。
No progress has been made on this issue.	この問題については進展がありません。
He couldn't run the full race.	彼はフルレースを走ることができなかった。
Several pedestrians walked side by side.	歩行者は数人並んで歩いた。
This city has a lot of history.	この街は歴史が豊富です。
The city was full of flags.	街は旗で溢れていました。
The boat was moored at the mouth of the harbor.	ボートは港の口に停泊していました。
She skillfully knitted the basket.	彼女はかごを巧みに編んだ。
The man was injured in an accident.	その男は事故でけがをした。
He shouldn't lie, otherwise you will suffer from it.	嘘をつかないでください、さもないとあなたはそれに苦しむでしょう。
Obviously there was a lack of light, so it became a dark place.	明らかに光が不足しているため、暗い場所になりました。
The young woman felt deep anxiety.	若い女性は深い不安を感じた。
Most families have a car.	ほとんどの家族は車を持っています。
The sail mast is affected.	帆のマストが影響を受けます。
Unfortunately, many toddlers are victims of exploitation.	残念ながら、多くの幼児は搾取の犠牲者です。
They got up late.	彼らは遅く起きた。
But there was still enough light to see.	しかし、それでも見るのに十分な光がありました。
He is worried that she may have had an affair.	彼は彼女が浮気をしたのではないかと心配している。
This problem is especially widespread among young people.	この問題は、特に若者の間で広まっています。
Half of the companies said they had a bad year.	半数の企業は、彼らが悪い年を過ごしたと言いました。
He pulled out a cassette player.	彼はカセットプレーヤーを引き出した。
Scientists have begun testing new treatments.	科学者たちは新しい治療法のテストを開始しました。
They built a snow fort in the backyard.	彼らは裏庭に雪の砦を築きました。
The warrior chief was highly respected by his tribe.	戦士の首長は彼の部族から大いに尊敬されていました。
He carefully tore the pages from the book.	彼はその本からページを注意深く引き裂いた。
I bought everything I needed.	必要なものはすべて買いました。
The soldiers dug down and confronted the invaders.	兵士たちは掘り下げて侵略者に立ち向かいました。
He whispered something to her and she nodded.	彼は彼女に何かをささやき、彼女はうなずいた。
He worked hard, but with little success.	彼は一生懸命働いたが、あまり成功しなかった。
He decided to give up his job.	彼は仕事をあきらめることにした。
There are many things to do.	やることはたくさんあります。
Her mood was bright.	彼女の気分は明るかった。
He is easy to get distracted and easy to forget.	彼は気が散りやすく、物忘れしやすい。
Moderate exercise has many benefits.	適度な運動には多くの利点があります。
These soldiers are trained to kill.	これらの兵士は殺すように訓練されています。
They will invent something soon.	彼らはすぐに何かを発明するでしょう。
Forget the past and don't stick to the past.	過去を忘れて、過去にこだわるな。
I opened a small shop in the back corner.	奥の隅に小さなお店を開きました。
She threw the book across the room.	彼女はその本を部屋の向こう側に投げた。
When his fingers began to move steadily, he felt fixed.	彼の指が着実に動き始めたとき、彼は固定されたと感じました。
Remove the leftovers.	残り物を取り除きます。
Poor families depended on philanthropy.	貧しい家族は慈善事業に依存していました。
She had an accident at work.	彼女は職場で事故に遭った。
The cold wind cut deeply.	冷たい風が深く切りました。
The house was covered with vines.	家はブドウの木で覆われていました。
He proposed another interpretation.	彼は別の解釈を提案した。
These animals should be protected.	これらの動物は保護されるべきです。
The climate is getting warmer and warmer.	気候はますます暖かくなりつつあります。
I mixed the ingredients in a large pot.	大きな鍋に材料を混ぜました。
The moon rises when the shadow reaches the horizon.	影が地平線に達すると月が昇ります。
He hurt his wrist when playing soccer.	彼はサッカーをするときに手首を痛めた。
The settlers cultivated and fished.	入植者たちは耕作し、釣りをしました。
The spirit of the high drama was reflected in the show.	ハイドラマの精神がショーに反映されました。
No one claims responsibility for the attack.	誰も攻撃の責任を主張していません。
It put high value on the education system.	それはその教育システムに高い価値を置いた。
For some, poetry is a gift of God.	ある人にとっては、詩は神の贈り物です。
Once hired, she is expected to prepare for retirement.	雇用されると、彼女は引退の準備をすることが期待されています。
The sun's rays are strongest in summer.	太陽光線は夏に最も強くなります。
The facts that come to mind are facts.	頭に浮かぶ事実は事実です。
A loud noise alerts the sleeping bear.	大きな音がすると、眠っているクマに警告が発せられます。
Perhaps can you help her?	おそらくあなたは彼女を助けることができますか？
The village is to the west of the village.	村は村の西にあります。
She felt lonely and miserable.	彼女は孤独で惨めな気持ちになりました。
He is not worried.	彼は心配していません。
She looked sick, but she didn't want to show her weaknesses.	彼女は具合が悪いように見えたが、弱さを見せたくなかった。
The lake had already evaporated.	湖はすでに蒸発していた。
The rebels slaughtered hundreds of innocent people.	反乱軍は何百人もの罪のない人々を虐殺しました。
Rivers and streams supply water for drinking.	川や小川は飲用に水を供給します。
Runners are following in the footsteps of their predecessors.	ランナーは前任者の足跡をたどっています。
A policeman arrived and issued a warning shot.	警官が到着し、警告ショットを発しました。
This week's work is tiring.	この週の仕事は疲れます。
Racial tensions are the subject of much criticism.	人種間の緊張は多くの批判の対象です。
Swallows searched for insects near the water's edge	ツバメは水際近くで昆虫を探しました
Sometimes you forget all your worries.	時々あなたはあなたのすべての悩みを忘れます。
She couldn't forget to notice his beauty.	彼女は彼の美貌に気付くのを忘れることができなかった。
As people built their homes, the population grew rapidly.	人々が家を建てるにつれて、人口は急速に増加しました。
Pineapple is a tropical plant.	パイナップルは熱帯植物です。
Farmers used to harvest crops by hand.	農民たちはかつて手作業で作物を収穫していました。
She completely destroyed a good house.	彼女は完全に良い家を破壊した。
The boy was eagerly watching.	その少年は熱心に見守っていた。
The burrito was dripping with grease.	ブリトーはグリースが滴っていた。
There are many factors that explain this.	これを説明する要因は多数あります。
Salt the french fries.	フライドポテトに塩をかけます。
Ripe tomatoes are eye-catching.	完熟トマトが目を惹きます。
The worst part of that life was the slums.	その人生の最悪の部分はスラム街でした。
The lamb was slaughtered for the feast.	饗宴のために子羊が屠殺されました。
The walls were lined with mirrors.	壁には鏡が並んでいた。
Only the rich can use electricity.	金持ちだけが電気を利用できます。
She patiently cleaned her nails one by one.	彼女は辛抱強く爪を一つずつ掃除した。
The poet wrote a series of sonnets.	詩人は一連のソネットを書きました。
Greek mathematics was considered to be the best in the world.	ギリシャの数学は世界で最も優れていると考えられていました。
These flowers are very fragrant.	これらの花はとても香りがよいです。
They may appreciate a delicious meal.	彼らはおいしい食事を高く評価するかもしれません。
They finished drinking and started to leave the room.	彼らは飲み終えて部屋を出るようになりました。
The palace was in a lush valley.	宮殿は緑豊かな谷にありました。
Most computers use electricity.	ほとんどのコンピューターは電気を使用します。
Eventually, the document emerged from the table.	やがて、文書がテーブルから現れました。
Small houses are gathered in the suburbs and stand.	小さな家が郊外に集まって立っています。
The hero drank from the magic fountain.	主人公は魔法の泉から飲みました。
The council was chaired by the chair.	評議会は議​​長が議長を務めた。
They are to be the most educated country.	彼らは、最も教育を受けた国になることです。
Light came in from the dense branches.	密集した枝から光が差し込んだ。
The red sunset paints the sky red.	赤い夕焼けが空を赤く塗ります。
He is under investigation.	彼は調査中です。
Only at the point on the horizon, the hill was lonely.	地平線上の点だけ、丘は孤独でした。
I can't see this gas.	このガスは見えません。
Poetry needs strong words.	詩には強い言葉が必要です。
Most of the village was destroyed.	村のほとんどが破壊されました。
It's amazing how far this relationship has progressed.	この関係がどこまで進んだかは非常に驚くべきことです。
First, you need to cut macadamia nuts.	まず、マカダミアナッツを切る必要があります。
They stared at the stars mysteriously.	彼らは星を不思議に見つめた。
They have a reputation for eccentric behavior.	彼らは風変わりな行動で定評があります。
You had better have an umbrella.	傘を持ったほうがいい。
Trees are often planted on the roadside.	道端に木が植えられることがよくあります。
The inn is crowded.	旅館は混雑しています。
Food is often contaminated with poison.	多くの場合、食品は毒で汚染されています。
He handed her scissors.	彼は彼女にハサミを手渡した。
Metals chemically react with other substances.	金属は他の物質と化学的に反応します。
He is said to be fearless.	彼は恐れを知らないと言われています。
He never pays me back.	彼は決して私に返済することはありません。
The company has received many complaints about this scam.	同社はこの詐欺について多くの苦情を受けていました。
I have to finish my homework early!	宿題を早く終わらせなければなりません！
Her thin cheeks were full of anger.	彼女の薄い頬は怒りに満ちていた。
The bird flew with its wings flapping.	鳥は羽ばたきながら飛んできた。
The protesters shouted the slogan.	抗議者たちはスローガンを叫んだ。
He is still wise in his boss's decision.	彼はまだ上司の決定を賢くしている。
Housewives are busy preparing dinner.	主婦は夕食の準備で忙しい。
The back of her shoes was dirty.	彼女の靴の裏は汚れていた。
The hawk soared in the sky and went around the world	鷹は上空に舞い上がり、世界を一周しました
Please say hello politely when you meet him.	彼に会ったら丁寧に挨拶してください。
Knead the dough to make pizza.	生地を練ってピザを作ります。
As gentle as her lover's kiss, she gently shaped the letter.	恋人のキスのように優しく、そっと手紙を形作った。
We are hiring more staff, but not new workers.	私たちはより多くのスタッフを雇っていますが、新しい労働者は雇っていません。
Use a long, uniform stroke.	長く均一なストロークを使用します。
The investment contract seems to have failed.	投資契約は失敗したようです。
The scent of white roses is sweet.	白いバラの香りが甘いです。
Mosquitoes can be a serious problem, especially in the summer.	蚊は、特に夏には、深刻な問題になる可能性があります。
She opened the fridge and took out the milk.	彼女は冷蔵庫を開けてミルクを取り出した。
The vase was stolen from the dealer.	花瓶はディーラーから盗まれました。
Trains from the airport depart regularly.	空港からの電車は定期的に出発します。
The river is always polluted,	川は常に汚染されています、
The rabbit has a bare black face.	うさぎはむき出しの黒い顔をしています。
Now let's follow the steps.	それでは、手順に従ってみましょう。
A deliberate change in content was observed.	意図的な内容の変更が観察されました。
The festival was interrupted by a military crackdown.	祭りは軍の取り締まりによって中断されました。
After that, she studied to become a nuclear physicist.	その後、彼女は核物理学者になるために勉強しました。
Scientists can help us grow stronger.	科学者は私たちが強くなるのを助けることができます。
I was able to polish the hockey stick until it glowed.	ホッケースティックが光るまで磨くことができました。
She had to attend a boring meeting.	退屈な会議に出席する必要がありました。
It's not clear if they really know.	彼らが本当に知っているかどうかは明らかではありません。
Women were able to enter for free.	女性は無料で入場できました。
The election was held under strict security.	選挙は厳重な警備の中で行われた。
Put the flour in a bowl.	小麦粉をボウルに入れます。
Linear equations are linear equations.	一次方程式は一次方程式です。
My son is allergic to nuts.	私の息子はナッツにアレルギーがあります。
A man with long hair and a sloppy beard.	髪の長い男とだらしないあごひげが入った。
The excellent solvent properties of water make it useful in many applications.	水の優れた溶媒特性により、多くの用途で役立ちます。
I have always liked long expeditions.	私はいつも長い遠征が好きでした。
Therefore, their welcome was fairly modest.	したがって、彼らの歓迎はかなり控えめでした。
Making a living causes anxiety.	生計を立てることは不安を引き起こします。
If you don't see it, you won't believe it.	あなたがそれを見なければ、あなたはそれを信じないでしょう。
Everyone praised his tenacity.	誰もが彼の粘り強さを称賛した。
He has a white beard and glasses.	彼は白ひげと眼鏡を持っています。
Immediately after the storm, the dog disappeared.	嵐の直後、飼い犬は姿を消した。
She will have to go to the hospital tomorrow.	彼女は明日病院に行かなければならないでしょう。
The war started at noon.	戦争が始まったのは正午でした。
It has always been the cause of family conflicts.	それは常に家族の対立の原因でした。
I found broken glasses on the kitchen floor.	台所の床で壊れた眼鏡が見つかりました。
The animal was pregnant.	動物は妊娠していた。
He uses a lot of scented soaps and moisturizers.	彼はたくさんの香りの石鹸と保湿剤を使用しています。
It was a tedious process, but the community was working hard.	それは退屈なプロセスでしたが、コミュニティは頑張っていました。
The winning bullfighter was, as always, highly respected.	優勝した闘牛士は、いつものように非常に尊敬されていました。
Make sure the valve opens freely.	バルブが自由に開くことを確認してください。
The city council was elected to replace him.	市議会は彼の後任に選出された。
The prominent medieval church is still in use.	著名な中世の教会は今も使われています。
He is worried about their future.	彼は彼らの将来を心配している。
He votes voters intensively.	彼は有権者を集中的に投票します。
The rider was injured, but the horse was not.	ライダーは怪我をしましたが、馬は怪我をしていませんでした。
They could not identify the suspect.	彼らは容疑者を特定できませんでした。
Neighboring counties have expanded police support.	近隣の郡は警察の支援を拡大しました。
A wildfire threatened the village.	山火事が村を脅かしました。
Do you happen to know his address?	彼の住所をたまたま知っていますか？
Imagine a cross.	十字架を想像してみてください。
The confused man desperately searched for a solution.	混乱した男は必死に解決策を探しました。
A hostile relationship was born between the two.	両者の間には敵対関係が生まれました。
The witch doctor's intestines exploded.	魔女の医者の腸が爆発した。
Salt is hygroscopic.	塩は吸湿性です。
The scenery here is very beautiful.	ここの景色はとても美しいです。
My cat is very small.	私の猫はとても小さいです。
Tom appeared in the doorway.	トムは戸口に現れた。
Exchange the wind on warm and sunny days.	暖かく晴れた日は風を交換します。
Add sugar to your coffee.	コーヒーに砂糖を入れてください。
The villagers have been used as slaves for generations.	村人たちは何世代にもわたって奴隷として使われていました。
She was very kind to them.	彼女は彼らにとても親切でした。
The student will soon pass the exam.	その学生はまもなく試験に合格します。
Police finally found the perpetrator.	警察は最終的に加害者を見つけました。
Weight loss is a big business today.	今日、減量は大きなビジネスです。
Snuper has breached publicly available personal data.	スヌーパーは公開された個人データに侵入しました。
Velociraptor is a big raptor.	ヴェロキラプトルは大きなラプターです。
It marked the end of the era	それは時代の終わりを示しました
She was married to a diplomat.	彼女は外交官と結婚していた。
He met the waiting woman.	彼は待っている女性に会った。
The city attracts thousands of tourists each year.	街は毎年何千人もの観光客を魅了しました。
Place the eggs in a frying pan.	フライパンに卵を置きます。
He was suffering from arthritis of the joints.	彼は関節の関節炎に苦しんでいた。
Integrated circuits are the heart of a computer.	集積回路はコンピューターの心臓部です。
She looked up at him.	彼女は彼を見上げた。
His beauty made him stand out, even among the gods.	彼の美しさは、神々の間でさえ、彼を際立たせました。
We suddenly dropped the book.	私たちは突然本を落とした。
The director's son died in an accident.	監督の息子は事故で亡くなりました。
Let's eat chocolate.	チョコレートを食べましょう。
The military conducted training exercises.	軍は訓練演習を実施しました。
This gadget is surprisingly portable.	このガジェットは驚くほどポータブルです。
Return the pear.	梨を返します。
Darling, get out!	ダーリン、出て行け！
I was nervous to lift the weight.	おもりを持ち上げるために緊張しました。
Wash your hands and face.	手と顔を洗ってください。
Statistics on death are worrisome.	死に関する統計は気がかりです。
You can rent a video at a local store.	あなたは地元の店でビデオを借りることができます。
The young man was afraid of the worst.	その若者は最悪の事態を恐れた。
The waves gently stroked the shore.	波は穏やかに岸を撫でた。
I sold jewelry to raise money.	私は資金を調達するためにジュエリーを売りました。
Their faith is an article about their way of life	彼らの信仰は彼らの生き方の記事です
The education system in this country is sad.	この国の教育制度は嘆かわしいものです。
Get the wire from the paper clip.	ペーパークリップからワイヤーを入手します。
Hard work brings its own rewards.	ハードワークはそれ自身の報酬をもたらします。
I lifted my umbrella over the wet grass.	濡れた草の上に傘を持ち上げた。
The epic was composed in the form of poetry.	叙事詩は詩の形で構成されました。
A state of restlessness and excitement.	落ち着きのなさや興奮の状態。
The maze stretched in all directions.	迷路は四方八方に伸びていた。
Follow the instructions to prepare the salsa.	指示に従ってサルサを準備します。
Her courage is praised by many.	彼女の勇気は多くの人に賞賛されています。
Instead of discussing the subject, they insisted.	主題を議論する代わりに、彼らは主張した。
Horrible beasts roam the countryside.	恐ろしい獣が田舎を歩き回っています。
The policeman laughed a lot.	警官は大きく笑った。
The pillows were soft and comfortable.	枕は柔らかくて快適でした。
She joked all day long.	彼女は一日中冗談を言った。
She cuts and cooks meat.	肉を切って調理します。
She was singing her favorite song.	彼女は好きな歌を歌っていた。
Her unpleasant mood usually indicates a bad mood.	不快な気分は通常、悪い気分を示します。
The two towns started their competition many years ago.	2つの町は何年も前に彼らの競争を始めました。
Chicken provides meat to the family.	鶏肉は家族に肉を提供します。
His credible dog has maintained his company for years.	彼の信頼できる犬は何年も彼の会社を維持しました。
The shallow lake was in Arroyo.	浅い湖はアロヨにありました。
The man got up from the chair with a sigh.	男はため息をつきながら椅子から立ち上がった。
The spectators were anxious for an exciting match.	観客はエキサイティングな試合を切望していました。
Researchers have underlined some interesting texts.	研究者はいくつかの興味深い文章に下線を引いた。
He shouldn't spill it.	彼はそれをこぼしてはいけません。
The dog whispered anxiously.	犬は心配そうに泣き言を言った。
She drew the cloak tightly around her.	彼女はマントをしっかりと自分の周りに描いた。
She sprinkled soy sauce on the plate.	お皿に醤油をかけました。
There was little geographical difference in the climate.	気候には地理的な違いはほとんどありませんでした。
The device is made of plastic.	デバイスはプラスチック製です。
Driving is a dangerous pastime.	運転は危険な娯楽です。
Teachers can discuss ideas with colleagues.	教師は同僚とアイデアについて話し合うことができます。
She was proud of her work.	彼女は自分の仕事に誇りを持っていた。
She finds it difficult to remember it all.	それをすべて覚えるのは難しいと思います。
The wreckage covers a vast area.	残骸は広大なエリアをカバーしています。
The band played some old rock favorites.	バンドはいくつかの古いロックのお気に入りを演奏しました。
Courts and prisons discourage violence.	裁判所や刑務所は暴力を思いとどまらせます。
The senator stood up and cheered as the president said.	上院議員は大統領が話したように立って歓声を上げた。
He threw the sand into the fire.	彼は砂を火に投げ込んだ。
Better health means fewer days of illness.	より良い健康は病気の日が少なくなることを意味します。
The national anthem is played before the sporting event.	国歌はスポーツイベントの前に演奏されます。
Police are currently looking for teenagers.	警察は現在、ティーンエイジャーを探しています。
I am writing poetry.	私は詩を書いています。
I am nervous.	緊張しています。
A story full of plots and mysteries.	陰謀と謎に満ちた物語。
She left the office early without saying goodbye.	彼女はさよならを言わずに早く事務所を出た。
This closet is a secret treasure trove.	このクローゼットは秘密の宝庫です。
In general, waterfall hikes aren't too bad.	一般的に、滝のハイキングはそれほど悪くはありません。
He was born here, but he left long ago.	彼はここで生まれましたが、ずっと前に去りました。
The drink is sweetened with sugar.	飲み物は砂糖で甘くされています。
Thin trees are scattered on the hillside.	山腹には細い木が点在しています。
He refused to open the parcel.	彼は小包を開けることを断った。
I upgraded my website yesterday.	昨日ウェブサイトをアップグレードしました。
He was very injured, but he is alive.	彼は非常に怪我をしましたが、生きています。
A newlywed young couple standing on the steps of a church	教会の階段に立っていた新婚の若いカップル
Police promised to bring him back.	警察は彼を連れ戻すと約束した。
He hesitated to talk about his past.	彼は自分の過去について話すことを躊躇した。
At lunch, some people ate deliciously.	昼食時に、何人かの人々は美味しく食べました。
The sunshine is warm and comfortable.	太陽の光は暖かくて心地よいです。
The army is armed with new tanks.	軍隊は新しい戦車で武装しています。
Together, they helped him.	一緒に、彼らは彼を助けました。
The artist's hands trembled.	アーティストの手が震えました。
India has traditionally been a country of poets.	インドは伝統的に詩人の国でした。
Their jewelery decorates many royal figures.	彼らのジュエリーは多くの王室の人物を飾っています。
Integrate data from different devices.	別々の機器からのデータを統合します。
Each city is unique.	それぞれの都市はユニークです。
I can't stand a rude person.	失礼な人には我慢できない。
The roof of the house is red.	家の屋根は赤い。
The flowers did not grow.	花は育ちませんでした。
She pulled the string and they fell to the ground.	彼女はひもを引っ張ると、彼らは地面に倒れました。
The thief plundered the house.	泥棒は家を略奪した。
When the ship was pulled away, the door closed.	船が引き離されると、ドアが閉まりました。
Rumors quickly spread.	噂はすぐに広まった。
But the jellyfish can't move his tentacles.	しかし、クラゲは触手を動かすことができません。
He wash the apples with cold water.	リンゴを冷水で洗います。
Did you notice any improvement in sales?	売上の改善に気づきましたか？
You need to keep these points in mind.	これらの点に留意する必要があります。
The government has increased welfare payments.	政府は福祉の支払いを増やしました。
There were eight people at the party.	パーティーには8人がいました。
I need to work harder.	もっと頑張る必要があります。
The majority of young people here go to college.	ここの若者の大多数は大学に通っています。
They came to the cave.	彼らは洞窟にやって来ました。
Be prepared for the rain.	雨に備えてください。
She was interested in her friends.	彼女は友達に興味があった。
Some birds are mobile.	一部の鳥は移動性です。
Some critics suggest that the government is failing.	一部の批評家は、この政府が失敗していると示唆しています。
There are many farms in this village.	この村にはたくさんの農場があります。
Tourists often comment on the unusual architecture.	観光客はしばしばその珍しい建築についてコメントします。
Other departing passengers refrained from speaking.	他の出発する乗客は話すことを控えた。
The loss of her daughter was devastating.	彼女の娘の喪失は壊滅的でした。
A tired fox was dragged in.	疲れたキツネが引きずり込まれた。
This party is perfect for kids.	このパーティーは子供に最適です。
She is a medieval workwear specialist.	彼女は中世の作業服のスペシャリストです。
He shook off the boy.	彼はその少年を振り払った。
The children were intrigued by the fairy tales.	子供たちはおとぎ話に興味をそそられました。
His clothes were dry.	彼の服は乾いていた。
Bob sat on the dog, stayed, and trained to put on his heels.	ボブは犬に座り、とどまり、かかとをつけるように訓練しました。
He ate a slice of cheesecake.	彼はチーズケーキのスライスを食べました。
On this day he was named "Chief".	この日、彼は「チーフ」と名付けられました。
Oil is an integral part of our way of life.	石油は私たちの生き方に欠かせないものです。
Oh, the benefits of modern medicine!	ああ、現代医学の利点！
It is difficult to hold a beach ball in the water.	水中でビーチボールを保持することは困難です。
In many cases, the outlook is bad.	多くの場合、見通しは悪いです。
The ingredients for this dish are simple.	この料理の材料はシンプルです。
In the past, hot springs and mineral spas were popular with tourists.	かつては温泉やミネラルスパが観光客に人気でした。
The device itself was small.	デバイス自体は小さかった。
I reported you to the authorities because you were fooled.	あなたがだまされたので、私はあなたを当局に報告しました。
The work has been going on for nearly 20 years.	作業は20年近く続いていました。
The man who committed this atrocities is insane.	この残虐行為を犯した男は正気ではありません。
She continued her actions with great energy.	彼女は大きなエネルギーで行動を続けました。
This country has its own currency.	この国には独自の通貨があります。
The referendum did not pass.	国民投票は通過しなかった。
I am convinced that our borders are safe.	私たちの国境は安全だと確信しています。
The bicycle shed locked the door with a padlock.	自転車小屋がドアに南京錠をかけました。
The fireplace is on the left side of the house.	暖炉は家の左側にあります。
The cart was loaded with many grocery packages.	カートにはたくさんの食料品のパッケージが積まれていました。
The dwelling must be rebuilt.	住居は再建されなければなりません。
Some languages ​​have hundreds of duplicate words.	一部の言語は数百語重複しています。
Government interference with business is typical.	ビジネスへの政府の干渉は典型的です。
Succumb to the urge.	衝動に屈する。
The rice is yellow, which is not surprising.	ご飯は黄色ですが、それは当然のことです。
The situation is getting worse.	状況は悪化の一途をたどっています。
Gas masks help reduce exposure to dust.	防塵マスクは、ほこりへの暴露を減らすのに役立ちます。
Swimming and fishing are popular pastimes here.	ここでは水泳や釣りが人気の娯楽です。
Give her an apple.	彼女にリンゴをあげなさい。
The form requires an address.	フォームには住所が必要です。
I hope we can put off the difference.	違いを後回しにできることを願っています。
So can you kindly open the door?	それで、あなたは親切にドアを開けてくれませんか？
Any museum that specializes in nature maintenance is welcome.	自然保護を専門とする美術館ならどこでも大歓迎です。
There were obvious signs of drought.	干ばつの明らかな兆候がありました。
From time to time we have to disillusion ourselves.	時々、私たちは自分自身を幻滅させなければなりません。
Then he drove out of town.	それから彼は町から車で出ました。
The polar front stretched over the mountains.	寒帯前線は山の上に伸びていました。
Asked to calculate some numbers, she agreed to do so.	いくつかの数字を計算するように頼まれて、彼女はそうすることに同意しました。
Since then, many have left the farm.	それ以来、多くの人々が農場を去りました。
The tall and slender figure moved with confidence.	背が高くて細い体型は自信を持って動きました。
They are too skimpy to wear while riding a bike.	彼らは自転車に乗っている間着るにはあまりにも露出度が高いです。
What kind of instrument can you see in this photo?	この写真でどんな楽器を見ることができますか？
This medicine should be refrigerated.	この薬は冷蔵する必要があります。
Much of the community attended church on a regular basis.	コミュニティの多くは、定期的に教会に通っていました。
You can ship a large amount of goods immediately.	大量の商品をすぐに輸送できます。
Metabolic enzymes act on organic substrates	代謝酵素は有機基質に作用して
Wages remain low despite major economic developments.	大規模な経済発展にもかかわらず、賃金は低いままです。
A terrible storm struck the city.	ひどい嵐が街を襲った。
Economists have blamed the bank's decision.	エコノミストは銀行の決定を非難した。
They say that happy people live the longest.	彼らは幸せな人が最も長生きすると言います。
Young students rarely spend time studying.	若い学生が勉強に時間を割くことはめったにありません。
Their research was funded by a local university.	彼らの研究は地元の大学から資金提供を受けました。
When the sun went down, the sky turned bright red.	太陽が沈むと、空は真っ赤になりました。
The company has moved to a larger facility.	会社はより大きな施設に移転しました。
In addition, the 17th century art form has been revived.	さらに、17世紀の芸術形態が復活しました。
The inhabitants of the city are proud of their city.	街の住民は自分たちの街を誇りに思っています。
The earthquake strikes without warning.	地震は警告なしに襲います。
Political instability has affected the economy.	政情不安は経済に影響を及ぼしました。
A financial transaction has recently taken place.	最近、金融取引が行われました。
He spoke in a gentle voice and his attitude calmed down.	彼は穏やかな声で話し、彼の態度は落ち着いた。
His insult was humiliating.	彼の侮辱は屈辱的だった。
That still night.	そのまだ夜。
They did it with a spinning wheel.	彼らは糸車でやり遂げました。
She didn't want to answer the phone.	彼女は電話に出たくなかった。
Heavy rains can cause floods.	大雨は洪水を引き起こす可能性があります。
The princess was always asked to decide on a dispute.	王女は常に論争を決定するように求められました。
People suffered in harsh conditions.	人々は過酷な状況の中で苦しみました。
An ancient stone structure was discovered.	古代の石造りの建造物が発見されました。
The stairs are steep, but there are many benches.	階段は急ですが、ベンチがたくさんあります。
Discard the boring gray and switch to a lighter one.	退屈な灰色を捨てて、より明るいものに切り替えてください。
State investigators called the shooting angry.	州の捜査官は銃撃を怒りと呼んだ。
In many countries you are legally obliged to be vaccinated.	多くの国では、あなたは法的にワクチン接種を受ける義務があります。
I'm sure they can still win the championship.	彼らはまだチャンピオンシップに勝つことができると確信しています。
I rushed straight at him.	私は彼にまっすぐに突撃した。
He is not the right person to run this country.	彼はこの国を運営するのにふさわしいとは言えません。
Here is a picture of my family.	これが私の家族の写真です。
Hundreds of banks in the financial district looked similar.	金融街の何百もの銀行は似ているように見えました。
He succeeded in convincing the media that he was innocent.	彼は自分が無実であることをマスコミに納得させることに成功した。
Lambs were bred for meat.	子羊は肉のために飼育されました。
The cheese was so strong that I couldn't eat it.	チーズはとても強かったので、食べられませんでした。
The children left the class in protest.	子供たちは抗議してクラスを出た。
The waiter took our order and set off.	ウェイターは私たちの注文を受けて出発しました。
Being in the army can be a daunting task and stressful.	軍隊にいることは大変な仕事であり、ストレスがたまります。
The player's bat turned out to be ineffective.	プレーヤーのバットは効果がないことがわかりました。
The tiger was thin, but strong.	虎は痩せていましたが、強かったです。
The ancient mill was quiet and empty.	古代の製粉所は静かで空っぽでした。
How many kittens were born?	何匹の子猫が生まれましたか？
The revolutionary movement shook the country's political foundation	革命運動は国の政治的基盤を揺るがした
The manager gave each employee a holiday.	マネージャーは各従業員に休日を与えました。
He looked under his hat.	彼は帽子の下から覗き込んだ。
I paid the invoice and thanked the waitress.	私は請求書を支払い、ウェイトレスに感謝しました。
The phone started ringing.	電話が鳴り始めた。
The cause is under investigation.	原因は調査中です。
He was dedicated to his family.	彼は家族に捧げられました。
The temperature rises with altitude.	高度とともに気温が上昇します。
I have a little flu today.	今日は少しインフルエンザにかかっています。
Her beaded gown shines in dim light.	彼女のビーズのガウンは薄暗い光の中で輝きます。
The boss praised all his employees.	上司は彼のすべての従業員を称賛していた。
Bat sonar depends on the element sonar.	コウモリのソナーは、要素であるソナーに依存しています。
A wind blew from the southeast, buffeting Jerkin.	南東から風が吹いて、ジャーキンをバフェットさせた。
The detached house stinked.	離れ家は悪臭を放った。
She loved him, but she was afraid of his proposal.	彼女は彼を愛していましたが、彼のプロポーズを恐れていました。
Some cities are still working on the collapse of the recession.	一部の都市は依然として不況の崩壊に取り組んでいます。
The result was amazing.	結果は驚くべきものでした。
What a great opportunity!	なんて絶好の機会でしょう。
The area is known for its delicious coffee.	この地域はおいしいコーヒーで知られています。
The manuscript is outsourced to us.	原稿は私たちに委託されています。
Some shoppers spend huge amounts of money on food.	一部の買い物客は、食べ物に莫大な金額を費やしています。
It's too late to repair the house.	家を修理するには遅すぎます。
There was a certain amount of strength in his line of sight.	彼の視線には一定の強さがあった。
When I applied the brakes suddenly, the train stopped suddenly.	急ブレーキをかけると列車は急停止した。
The basic salary increase was not accepted.	基本的な昇給は受け入れられませんでした。
I manage the rent.	家賃は管理しています。
The spring water was surprisingly refreshing.	湧き水は意外と爽やかでした。
Be sure to wash your hands before eating.	食べる前に必ず手を洗ってください。
The ends of the rope were tied tightly.	ロープの端はしっかりと結ばれていました。
The man counted his coins.	男は自分のコインを数えた。
Mina quickly escaped from the town.	ミナはすぐに町から逃げ出した。
These items can be purchased at supermarkets.	これらの商品はスーパーで購入できます。
The epidemic eventually spread to all communities.	流行は最終的にすべてのコミュニティに広がりました。
I will bring these.	これらを持っていきます。
She was kind and she was praised by everyone she met.	彼女は親切で、出会ったすべての人に賞賛されました。
How much light was there in the room?	部屋にはどれだけの光がありましたか？
Wash the vegetables well.	野菜をよく洗います。
The baby rabbit rolled on the smooth sand with satisfaction.	赤ちゃんうさぎはなめらかな砂の上を満足して転がりました。
Learn a painful way of life.	痛みを伴う生き方を学ぶ。
Coal is one of the most important sources of energy.	石炭は最も重要なエネルギー源の1つです。
The stream's bed eventually dried up.	小川のベッドはやがて干上がった。
Justice will be fulfilled fairly.	正義は公正に満たされるでしょう。
The statue of an angel cried.	天使の像が泣いた。
I attended a lecture by a respected expert.	尊敬される専門家による講演会に出席しました。
The emperor has proclaimed that all forms of entertainment must be stopped.	皇帝は、あらゆる形態の娯楽をやめなければならないと布告しました。
These natural resources are in constant demand.	これらの天然資源は絶えず需要があります。
The followers of Jesus had a unique dedication to him.	イエスの追随者たちは彼に独特の献身を持っていました。
His teeth were talkative.	彼の歯はおしゃべりしていた。
Do you think they can hear our voice?	彼らは私たちの声を聞くことができると思いますか？
He failed the test.	彼はテストに失敗した。
The ship crossed the shore.	船は海岸を渡った。
They managed to maintain the unity of the monarchy.	彼らはなんとか君主制の統一を維持することができました。
Here is the third week.	ここで3週目です。
The sky was blue and beautiful azure.	空は青く、きれいな紺碧でした。
Therefore, this intervention was necessary.	そのため、この介入が必要でした。
Greenpeace frequently demands reductions	グリーンピースは頻繁に削減を要求します
The potential employer carefully scanned his resume.	潜在的な雇用主は彼の履歴書を注意深くスキャンしました。
Since taking office as mayor, he has implemented a number of reforms.	市長に就任して以来、数々の改革を実施してきました。
The school board voted for approval of the new bus route.	教育委員会は、新しいバス路線の承認に投票しました。
You can use pesticides.	農薬を使っても大丈夫です。
Everything has changed.	すべてが変わった。
Milk is a rich source of calcium.	ミルクはカルシウムの豊富な供給源です。
There was a smell of smoke.	煙のにおいが漂っていた。
I woke up with a sharp pain in his neck.	首の鋭い痛みで目が覚めた。
This ensures that the individual continues to circulate.	これにより、個人が循環し続けることが保証されます。
Learning is a slow process.	学習は遅いプロセスです。
The guests were greeted with hospitality.	ゲストはおもてなしで迎えられました。
He pushed the door open.	彼はドアを押し開けた。
The counter operator has inserted a new card into the machine.	カウンターオペレーターが新しいカードをマシンに挿入しました。
He would have hit me, but my dad stopped him.	彼は私を殴ったでしょうが、私の父は彼を止めました。
There was a riot in the classroom.	教室で暴動があった。
Once upon a time, both humans and animals lived in peace.	昔、人間も動物も平和に暮らしていました。
The store burned down, leaving behind burnt ruins.	その店は全焼し、焦げた廃墟を残しました。
Inventories plummeted last year.	昨年、在庫は急落した。
The rebels burned houses in all villages.	反乱軍はすべての村の家を燃やした。
Salaries are low nationwide.	給与は全国的に低いです。
Soldiers began to demolish the building.	兵士たちは建物を解体し始めました。
Do you have shoes?	靴はありますか？
He is worshiped as a saint by local villagers.	彼は地元の村人から聖人として崇拝されています。
Such behavior is sad.	そのような振る舞いは嘆かわしいものです。
The beauty of nature was obvious everywhere.	自然の美しさはどこでも明白でした。
She cleared her throat before speaking.	彼女は喉をすっきりさせてから話しました。
Don't stay in the woods where the beasts lie.	野獣が潜む森の中にとどまらないでください。
I promise to return to you soon!	私はすぐにあなたに戻ることを約束します！
The leader was staged on his behalf.	リーダーは彼の代理によって上演されました。
They giggled and brushed their nails.	彼らはくすくす笑いながら爪を磨いた。
She opened the window and leaned forward.	彼女は窓を開けて身を乗り出した。
Cats are eating mice.	猫はネズミを食べています。
She claims that this is her "real fate."	これが彼女の「本当の運命」だと彼女は主張する。
The text was beautiful.	文章はきれいでした。
He put the violin beside him and set foot on the podium.	彼はバイオリンを脇に置き、表彰台に足を踏み入れた。
Her hair is empty.	彼女の髪は空っぽです。
There are many delicious cakes.	美味しいケーキがたくさんあります。
The rate of diabetes is increasing.	糖尿病の割合は増加しています。
The policeman in this photo has retired.	この写真に写っている警官は引退しました。
The city was recognized as a center of religious art.	この街は宗教芸術の中心地として認められました。
Someone knocked on the door and entered the room.	誰かがドアをノックして部屋に入った。
This letter is addressed only to the President.	この手紙は大統領だけに宛てられています。
The boy said nothing in anticipation of a blow.	その少年は一撃を期待して何も言わなかった。
A barking dog approached the car.	吠える犬が車に近づいた。
He was moving at superhuman speed.	彼は超人的な速度で動いていました。
The data is divided into chunks.	データはチャンクに分割されます。
The gold rod was too heavy to lift.	金の棒は重すぎて持ち上げることができませんでした。
The cat jumped on the table.	猫はテーブルに飛び乗った。
That night, the moon was shining brightly.	その夜、月は明るく輝いていた。
Archaeological evidence would seem to suggest this.	考古学的証拠はこれを示唆しているように思われるでしょう。
She has become accustomed to working outdoors.	彼女は屋外で働くことに慣れてきました。
His friends cheered.	彼の友達は歓声を上げた。
Fern breeding is popular in the tropics.	シダの繁殖は熱帯地域で人気があります。
Today was the first day of spring.	今日は春の初日でした。
Toxic snakes hibernate in winter.	有毒なヘビは冬に冬眠します。
After a long deliberation, the Commission reached a decision.	長い審議の末、委員会は決定に達しました。
Please do not go swimming in the pond.	池に泳ぎに行かないでください。
She could barely contain the sneeze.	彼女はくしゃみをかろうじて封じ込めることができた。
That's why he embraced new ideas.	そのため、彼は新しいアイデアを受け入れました。
His behavior is very disturbing.	彼の行動は非常に不安です。
He opened the door with a smile.	彼は笑顔でドアを開けた。
The evening was cold and damp.	夕方は寒くて湿気がありました。
This is my boss's handwriting.	これは私の上司の手書きです。
She was amazed at the vegetation here in the tropics.	彼女はここ熱帯地方の植生に驚いていました。
It was difficult for her to take her first step.	最初の一歩を踏み出すのは困難でした。
Maybe she didn't have much choice.	彼女にはあまり選択肢がなかったのかもしれません。
Which of these actions will help you move things forward?	これらのアクションのどれが物事を前進させるのに最も役立つでしょうか？
This paper is folded in four.	この紙は四つに折りたたまれています。
Open the pod before eating the beans.	豆を食べる前にポッドを開いてください。
The company blamed the lack of funds for the failure.	同社は失敗の資金不足を非難した。
Write your name on the box.	ボックスにあなたの名前を書いてください。
They throw trash out of the window.	彼らは窓からゴミを捨てます。
Books are rarely produced in this country.	この国では本はめったに生産されません。
This year, the country has made great strides.	今年、国は大きな進歩を遂げました。
The tennis community was indignant.	テニスコミュニティは憤慨した。
His new car is a capable racing machine.	彼の新しい車は有能なレーシングマシンです。
Build trust, friendship and understanding.	信頼、友情、理解を築きます。
I didn't want to endanger my life in the open ocean.	私は外洋で命を危険にさらしたくありませんでした。
We usually grow tomatoes in this part of the garden.	私たちは通常、庭のこの部分でトマトを栽培します。
The job was hard.	その仕事は大変でした。
She constantly talked about her work.	彼女は自分の仕事について絶え間なく話しました。
One source of salt is the sea.	塩の1つの源は海です。
At night, the cottage becomes quiet.	夜になると、コテージは静かになります。
The moon looked bigger and bigger.	月はどんどん大きく見えた。
The flour is sifted.	小麦粉はふるいにかけられます。
Their house was three stories high.	彼らの家は3階建てでした。
A flock of birds soared effortlessly across the valley.	鳥の群れが谷を越えて楽々と舞い上がりました。
A uniform or long dress is required.	ユニフォームまたはロングドレスが必要です。
The exercise was hard, but the participants enjoyed it.	運動は大変でしたが、参加者は楽しんでいました。
She gave instructions to the woman.	彼女はその女性に指示を与えた。
Carelessly, he shook the knife.	不注意に、彼はナイフを振るった。
This year's turmoil sent me on a quest.	今年の混乱は私を探求に送りました。
But no one lives here anymore.	しかし、もう誰もここに住んでいません。
The stink of sewage is rising from a nearby canal.	下水の悪臭は近くの運河から上がっています。
This area of ​​town is becoming very fashionable.	町のこのエリアはとてもファッショナブルになりつつあります。
He was thirsty when he woke up.	彼が目覚めたとき、彼は喉が渇いた。
So the monkey got off the palm tree.	それで猿は椰子の木を降りました。
I need celery in the recipe.	レシピにセロリが必要です。
Many citizens expressed anger at today's news.	今日のニュースには多くの市民が怒りを表明した。
We eat food to stay alive.	私たちは生き続けるために食べ物を食べます。
Time inevitably shifts to the future.	時間は必然的に未来へと移ります。
The old lady slept by the fire and curled up.	老婦人は火のそばで寝て、丸くなった。
He closed his eyes and slowly fell asleep.	彼は目を閉じてゆっくりと眠りに落ちました。
The square was full of flowers.	広場は花でいっぱいでした。
The effects of pollution are now becoming apparent.	汚染の影響は今や明らかになりつつあります。
Heat is generated when an object moves.	物体が動くと熱が発生します。
The forest was dense and dark.	森は密集していて暗かった。
He is the most charismatic politician the region has ever produced.	彼はこの地域がこれまでに生み出した中で最もカリスマ的な政治家です。
Cows have made some leap.	牛はいくつかの飛躍を遂げました。
2 scoops of ice cream in a bowl.	ボウルに2スクープのアイスクリーム。
The old town was beautiful.	旧市街はきれいでした。
She moved me to sit down.	彼女は私が座るように動いた。
The boy left the farm.	その少年は農場を去った。
Lions have been extinct in the area for decades.	ライオンズはこの地域で何十年もの間絶滅してきました。
Receiving such praise filled him with pride.	そのような称賛を受けることは彼を誇りで満たした。
The water was cloudy.	水は曇っていた。
The old farmer was staring at his prize cow.	年老いた農夫は彼の賞牛を見事に見つめていました。
The calm lake reflects the contours of the mountains.	穏やかな湖は山の輪郭を反映しています。
She grew up in an era of relaxed social customs.	彼女はリラックスした社会的慣習の時代に育ちました。
A corpse was found near the house.	家の近くで死体が見つかった。
One policeman tried to smash his arm with a baton.	ある警官は警棒で腕を打ち砕こうとした。
This table has an unusual shape.	このテーブルは珍しい形です。
You need to escape from now on!	これから逃れる必要があります！
River fish are under threat of pollution.	川の魚は汚染の脅威にさらされています。
Does the company properly support your product?	会社はあなたの製品を適切にサポートしていますか？
A mixture of coconut juice and rum.	ココナッツジュースとラム酒の混合物。
The elephants were chained together.	象は鎖でつながれていました。
The earth is a boiling world now.	地球は今、沸騰している世界です。
My boss provided me with a job.	上司は私に仕事を提供してくれた。
An old reporter coughed his handkerchief.	古い記者はハンカチに咳をした。
People here consider her to be her hero.	ここの人々は彼女を英雄と見なしています。
His mother worriedly glanced at her watch.	彼の母親は心配そうに彼女の時計をちらっと見た。
The project failed due to lack of funds.	資金不足のため、プロジェクトは失敗しました。
Children should not play on the street.	子供たちは通りで遊ぶべきではありません。
Most people think this idea is acceptable.	ほとんどの人は、このアイデアは受け入れられると考えています。
I replaced the tasteless metal dish with a new plate.	味のない金属皿を新しいプレートに交換しました。
The ceiling collapsed and the roof collapsed.	天井が崩れ、屋根が崩れました。
Built with a curved arch.	湾曲したアーチで建てられました。
Pollution from one country can affect another.	ある国からの汚染は他の国に影響を与える可能性があります。
Horrible weather was expected.	恐ろしい天気が予想されました。
Wear trousers, not skirts.	スカートではなくズボンを着用してください。
If you exceed your visa, you will be banished.	ビザを超過滞在すると、追放されます。
The economy was booming.	経済は活況を呈していた。
However, humans have created geoengineering to make up for the damage.	しかし、人間は被害を補うために地球工学を作成しました。
Despite its small size	サイズが小さいにもかかわらず、
Our house is big.	私たちの家は大きいです。
She broke her ankle while skiing.	彼女はスキー中に足首を骨折した。
He broke his nails trying to open the box.	彼は箱を開こうとして爪を折った。
The flowers in these boxes were purchased yesterday.	これらの箱の中の花は昨日購入されました。
Is there the word "fortune teller"?	「占い師」という言葉はありますか？
The last passenger got off the ship.	最後の乗客は船を降りた。
There is no point in fighting crime.	犯罪と戦う意味はありません。
Run through the field and have fun!	フィールドを駆け抜けて楽しんでください！
Second, slaked lime is mixed with water.	第二に、消石灰は水と混合されます。
What is the best way to organize this work?	この作品を整理するための最良の方法は何ですか？
My uncle has a rare collection of books.	私の叔父は珍しい本のコレクションを持っています。
The vending machine distributed 3 rounds of popcorn.	自動販売機は3ラウンドのポップコーンを分配しました。
They were at risk of losing their home.	彼らは家を失う危険にさらされていました。
Shall we go to the theater?	劇場に行きましょうか。
She wore a dark blue hat.	彼女は紺色の帽子をかぶっていた。
There were too many fires.	火事が多すぎた。
There was a school of advanced thought among the ancients.	古代人の間には高度な思想の学校がありました。
The old lady was furious.	老婦人は激怒した。
Her wardrobe was full.	彼女のワードローブはいっぱいでした。
If you eat too much, you will get fat.	食べすぎると太ります。
He was eating the cake, ignoring a few parts.	彼はわずかな部分を無視してケーキを食べていた。
This factory was used to manufacture plastic products.	この工場は、プラスチック製品を製造するために使用されました。
He worked as hard as his daily habits.	彼は毎日の習慣と同じように一生懸命働いた。
He shook the pen in the air.	彼は空中でペンを振った。
Their society was more traditional than ours.	彼らの社会は私たちの社会よりも伝統的でした。
The storm was here earlier.	嵐はもっと早くここにありました。
Absolutely the best holiday company we have ever used.	私たちが今まで使った中で絶対に最高のホリデー会社。
An accountant was hired to audit the book.	会計士は本を監査するために雇われました。
By autumn, they had finished their work.	秋までに、彼らは仕事を終えました。
He tore a big newspaper.	彼は大きな新聞を引き裂いた。
Fresh meat is expensive.	新鮮な肉は高価です。
Take responsibility for my classmates.	私のクラスメートに責任を負わせてください。
There, the trade route has long disappeared.	そこでは、交易路は長い間姿を消してきました。
Employees did not work well.	従業員は十分に働きませんでした。
His performance was highly appreciated.	彼のパフォーマンスは高く評価されました。
The villagers destroyed the forest.	村人たちは森を破壊した。
Water was drawn from the river by a windmill.	水は風車によって川から引き出されました。
I didn't want to go either.	どちらも行きたくなかった。
A typical jury had little formal education.	典型的な陪審員はほとんど正式な教育を受けていませんでした。
The inhabitants here thought we were giants.	ここの住民は私たちが巨人だと思っていました。
He is learning soon.	彼はすぐに学んでいます。
Do not eat!	食べない！
The soil was too heavy for her.	土は彼女には重すぎた。
Many regulatory agencies and local governments do not comply with this.	多くの規制当局や地方自治体はこれに準拠していません。
Mix a glass of lemonade.	レモネードを一杯混ぜてください。
The color of the waterfall is constantly changing.	滝の色は絶えず変化しています。
The walls were covered with wooden panels.	壁は木製のパネルで覆われていました。
The domesticated camels were used to carry the cargo.	飼いならされたラクダは貨物を運ぶのに使われました。
There are many things you can do without electricity.	電気がなくても、できることはたくさんあります。
Volunteer groups immediately began relief efforts.	ボランティアグループはすぐに救援活動を始めました。
The city was once known for its wonderful pottery.	この街はかつてその素晴らしい陶器で知られていました。
The lion roared rebelliously in the face of the attack.	ライオンは攻撃に直面して反抗的に咆哮した。
Don sat down at the table and drank coffee.	ドンはテーブルに腰を下ろし、コーヒーを飲みました。
This organization is fighting poverty.	この組織は貧困と戦っています。
He smoked and ordered a drink.	彼はタバコを吸って飲み物を注文した。
She poured a glass of water on her lover.	彼女は恋人にコップ一杯の水を注いだ。
The moon was shining brightly.	月は明るく輝いていました。
All living things depend on water.	すべての生物は水に依存しています。
They lived on a small island.	彼らは小さな島に住んでいました。
The cheese was very dry.	チーズはとても乾燥していた。
They were not allowed to bring pets to the hotel.	彼らはホテルにペットを連れてくることを許可されていませんでした。
The crackling sound of lightning filled the sky.	稲妻のパチパチという音が空を満たしました。
Cowpoke sees where the bulls fight.	雄牛が戦うところ、カウポークは見ます。
All writers should read great short stories.	すべての作家は素晴らしい短編小説を読むべきです。
He wants to make a living from music.	彼は音楽で生計を立てることを望んでいます。
Their ambition seems endless.	彼らの野心は無限のようです。
She finally had to choose a career, she told her friends.	彼女は最終的にキャリアを選ばなければならない、と彼女は友達に言った。
He had met her before, but he couldn't remember where he was.	彼は以前に彼女に会ったことがありましたが、どこにいるのか思い出せませんでした。
Onion beds are a specialty of a small village.	玉ねぎのベッドは小さな村の名物です。
My clothes are ragged.	私の服はぼろぼろになりました。
Teller's eyes widened when she noticed her mistake.	彼女が間違いに気づいたとき、テラーの目は広がった。
This coffee is pretty good to me.	このコーヒーは私にはかなりおいしいです。
It started to rain.	小雨が降り始めた。
He needs patience to reveal the truth.	真実を明らかにするために、彼は忍耐を必要とします。
According to statistics, more young people are divorcing.	統計によると、離婚する若者が増えています。
Companies and the general public blamed each other	企業と一般大衆はお互いを非難した
The horse was bolted.	馬はボルトで固定した。
They searched for a place to sleep.	彼らは寝る場所を探しました。
Words roll down from your mouth like a waterfall.	言葉は滝のようにあなたの口から転がり落ちます。
You need to be careful when approaching the waterfall.	注意して滝に近づく必要があります。
Young players want to develop a game.	若いプレイヤーはゲームを開発したいと思っています。
She trembled in the cold night air.	彼女は冷たい夜の空気に震えた。
Many believe he is innocent.	多くの人が彼は無実だと信じています。
The statue was dominated by a large square pedestal.	像は大きな正方形の台座によって支配されていました。
The film was a huge success and gained millions of viewers.	この映画は大成功を収め、何百万人もの視聴者を獲得しました。
The egret is breeding again.	白鷺は再び繁殖しています。
A castle stood on the side of the road.	道端に城が立っていた。
Many films and novels portray a dystopian society.	多くの映画や小説は、ディストピア社会を描いています。
This ship is working well.	この船はうまく動いています。
There are many tough, abandoned buildings in the neighborhood.	近所には多くの厳しい、放棄された建物があります。
Curiously, she found the visit comfortable.	不思議なことに、彼女は訪問が心地よいと感じました。
The president announced on national television.	大統領は全国テレビで発表した。
His confidence increased as he approached the hotel.	彼がホテルに近づくにつれて彼の自信は増した。
Men, women and children flocked to celebrate the wedding.	男性、女性、子供たちが結婚式を祝うために群がりました。
The medicine helped her feel a little better.	その薬は彼女が少し気分が良くなるのを助けた。
Most roofs are tiled.	ほとんどの屋根はタイル張りです。
He was struck by lightning.	彼は稲妻に打たれた。
He was in a hurry to order a ticket.	チケットを注文するために急いでいました。
The arrangement was temporary.	取り決めは一時的なものでした。
Most people have a good sense of humor.	ほとんどの人はユーモアのセンスがあります。
No one knows why these things happen.	なぜこれらのことが起こるのかは誰にもわかりません。
Those workers on the roof didn't notice us.	屋上のそれらの労働者は私たちに気づかなかった。
He was stunned when he obeyed her orders.	彼が彼女の命令に従えば、彼は呆然としました。
She often ate chocolate when she was lonely without him.	彼女は彼がいなくて寂しかったときによくチョコレートを食べました。
A strange discussion was underway in the room.	部屋で奇妙な議論が進行中でした。
She was reading the news.	彼女はそのニュースを読んでいた。
The horse was snorting and fidgeting.	馬は鼻を鳴らし、そわそわしていました。
He turned to his research.	彼は自分の研究に身を寄せた。
An ancient dream.	古代の夢。
Modern medicine has made great strides in this area.	現代医学はこの分野で大きな進歩を遂げました。
Jesus was a carpenter.	イエスは大工でした。
We need volunteers to help refugees.	難民を支援するボランティアが必要です。
The man walked in a busy morning time.	男は忙しい朝の時間に歩いてきた。
It was full of holes, but the woman was impressed.	穴だらけでしたが、女性は感動しました。
The winter was harsh.	冬は厳しかった。
There are several major hospitals in Boston.	ボストンにはいくつかの主要な病院があります。
Fairy tales are timeless.	おとぎ話は時代を超えています。
The storm was blowing.	嵐が吹き荒れていました。
A new model of computer has been released to the market.	コンピュータの新しいモデルが市場にリリースされました。
The committee met to discuss the issue.	委員会は問題を議論するために会合した。
We were "cut" by him.	私たちは彼に「カット」されました。
She took the cake out of the oven.	彼女はケーキをオーブンから取り出した。
The cyclist was warned by the police.	サイクリストは警察から警告を受けた。
With the lights off, she left the room.	明かりを消して、彼女は部屋を出た。
The news of his divorce echoed all over the country.	彼の離婚のニュースは全国に響き渡った。
Locals have expressed opposition to the project.	地元住民はプロジェクトに反対を表明した。
I know what the problem is!	私は問題が何であるかを知っています！
There was a wide selection of hotels.	ホテルの幅広い選択肢がありました。
The flowers are wilted.	花はしおれました。
The greengrocer has a basket full of ripe mangoes.	八百屋は熟したマンゴーがいっぱい入ったバスケットを持っています。
She was more frightened by the idea.	彼女はその考えにもっと怯えていた。
A big black dog was sitting next to the window.	大きな黒い犬が窓の隣に座っていた。
It came in like a bullet and fast.	これは弾丸のように、そして速く入って来ました。
After thawing the meat, put it in the refrigerator.	肉を解凍したら冷蔵庫に入れます。
They found a baby abandoned on the roadside.	彼らは道端で捨てられた赤ちゃんを見つけました。
There is a lot of traffic on this bridge.	この橋には大量の交通量があります。
This is a collection of stories.	これは物語のコレクションです。
I felt warmer than usual today.	今日はいつもより暖かく感じました。
I decided to ignore this.	私はこれを無視することにしました。
She hurried to a nearby farmhouse.	彼女は近くの農家に急いだ。
She was scared and couldn't say anything.	怖くて何も言えませんでした。
Only proper hygiene can prevent illness.	適切な衛生状態だけが病気を防ぐことができます。
The proposal was unanimously approved.	提案は満場一致で承認されました。
The thief apparently invaded the old mansion on the corner.	泥棒はどうやら角の古い邸宅に侵入したようです。
But this rule is not unique to our century	しかし、この支配は私たちの世紀に固有のものではありません
However, the court said the statue could remain standing.	しかし、裁判所は、彫像が立ったままになる可能性があると述べました。
He was finally found and arrested.	彼は最終的に発見され、逮捕されました。
People started building boats.	人々はボートを作り始めました。
The police had full obligations.	警察は全義務を負った。
They had doubts about each other.	彼らはお互いに疑いを持っていた。
The river was dangerous.	川は危険でした。
The Prime Minister refused the report.	首相はその報告を拒否した。
How do you treat people with stinks?	悪臭のある人をどのように扱いますか？
He observed a shortage of doctors in the village.	彼は村で医者の不足を観察しました。
Many talented merchants lived in the village.	村には多くの有能な商人が住んでいました。
Animals derive from their hideout.	動物はその隠れ家から導き出します。
The search for drug traffickers continues.	麻薬密売人の捜索は続いています。
Milk cannot be used in place of water.	ミルクを水の代わりに使用することはできません。
The beans were crushed with heavy stones.	豆は重い石で砕かれました。
How wonderful it would be to have an inheritance!	相続を受けたらなんて素敵なことでしょう！
A creeper covers the forest.	クリーパーが森を覆っています。
The horizon is hazy and the air is polluted.	地平線はぼんやりしていて、空気は汚染されています。
He destroyed the mouse with a bazooka.	彼はバズーカでネズミを破壊した。
Coal is being mined from this mountain.	この山から石炭が採掘されています。
She carefully cleaned the closet.	彼女はクローゼットを注意深く掃除した。
Quiet visit to scenic spots	風光明媚な場所への静かな訪問
This poem is about feelings of separation.	この詩は分離の気持ちについてです。
The tyrant overturned the constitution.	暴君は憲法を覆した。
At the same time, the number of workers has increased.	同時に、労働者の数は増加しました。
The chicken was barely cooked.	鶏肉はかろうじて調理されました。
Miso is rich in nutrients.	味噌は栄養素が豊富です。
A stupid miller drove his cow into a well.	愚かな製粉業者は彼の牛を井戸に追いやった。
There used to be no social division.	かつては社会的分裂はありませんでした。
After a physical examination, the doctor diagnosed him with cancer.	身体検査の後、医者は彼を癌と診断しました。
The main character is a ghost of a child who kills a criminal.	主人公は犯罪者を殺す子供の幽霊です。
Alice raised her eyebrows.	アリスは眉を上げました。
The flowers have a sweet scent.	花は甘い香りがします。
A replica of this church will be dedicated next week.	この教会のレプリカは来週奉納されます。
The summit is the highest point in the mountain.	山頂は山の中で最も高い地点です。
The main advantage is to take a practice test.	主な利点は、模擬試験を受けることです。
Here, both livestock and wildlife are easy to transport.	ここでは、家畜と野生動物の両方の輸送が容易になります。
They carefully investigated the area.	彼らはその地域を注意深く調査した。
She gently pushed the microphone on the machine.	彼女は機械のマイクをそっと押した。
It's best to take a bath in the morning.	朝入浴するのが一番です。
He didn't eat fish anymore.	彼はもう魚を食べませんでした。
An expensive boring thing collided with her outfit.	高価なつまらないものが彼女の衣装と衝突した。
She perused the instruction manual.	彼女は取扱説明書を熟読した。
Stealed from her own mother.	自分の母親から盗んだ。
To solve the equation, both sides need to be represented in different formats.	方程式を解くには、両側を異なる形式で表現する必要があります。
When he lost, he played the piano.	負けると、彼はピアノを弾いた。
It was raining heavily that day.	その日は大雨が降っていた。
Poor people are forced to sell livestock.	貧しい人々は家畜を売ることを余儀なくされています。
Water vapor has become a product.	水蒸気が商品になりました。
The job turned out to be too difficult for him.	その仕事は彼には難しすぎることがわかった。
Stop polluting the river!	川の汚染をやめろ！
The sea was calm, but the weather was cold.	海は穏やかでしたが、天気は寒かったです。
The sequence of events is confusing.	イベントのシーケンスは混乱を招きます。
Construction of a new bridge has begun.	新しい橋の建設が始まりました。
Use dog fur to avoid thorns.	とげを避けるために犬の毛皮を使用してください。
The train left the station.	電車が駅を出た。
Immediately pour the tea into the cup.	すぐにお茶をカップに注ぎます。
Geometric graphs are used in many areas.	幾何学的グラフは多くの分野で使用されています。
So he turned to her and smiled.	それで彼は彼女の方を向いて微笑んだ。
The fumaroles of whales are flues.	クジラの噴気孔は煙道です。
You had better arrive early.	早く到着したほうがいいです。
When he saw the bloody corpse, he cried in horror.	血まみれの死体を見たとき、彼は恐怖で泣きました。
The smell of hot cookies filled the kitchen.	熱いクッキーの匂いがキッチンを満たしていました。
Little kids love to play with dolls.	小さな子供たちは人形で遊ぶのが大好きです。
The hands of the clock are very small.	時計の針は非常に小さいです。
The light gave off a faint glow in the room.	光が部屋にかすかな輝きを放ちました。
He is only two inches taller than me.	彼は私よりわずか2インチ背が高い。
The train was delayed and crowded,	電車が遅れて混雑し、
Her poetry is widely admired.	彼女の詩は広く賞賛されています。
Today, many believe he was born in another era.	今日、多くの人々は彼が別の時代に生まれたと信じています。
The waitress provided us with coffee and cake.	ウェイトレスは私たちにコーヒーとケーキを提供してくれました。
They have known each other for years.	彼らは何年もの間お互いを知っています。
A small but important remedy for a confused gardener.	困惑した庭師のための小さいが重要な救済。
At least three people were injured yesterday.	昨日少なくとも3人が負傷した。
The fog formed a strange atmosphere.	霧は奇妙な雰囲気を形成しました。
He was joking about splitting the money evenly.	彼はお金を均等に分割することについて冗談を言っていました。
Your resume is impressive.	あなたの履歴書は印象的です。
He shook gently.	彼は優しく揺れた。
He spent years making money.	彼は何年もお金を稼ぐのに費やした。
He smells salt and pepper.	塩コショウの匂いを嗅ぐ。
The astronaut fired an arrow across the sky.	宇宙飛行士は空を横切って矢を放ちました。
The Communist Party is running four years behind schedule.	共産党は予定より4年遅れて運営されています。
Not far from the city center.	市内中心部からそう遠くない。
The church is a place of prayer and meditation.	教会は祈りと瞑想の場所です。
This is a rare opportunity.	これはまれな機会です。
Use 2 tablespoons of butter.	バター大さじ2を使用します。
The businessman panicked for a moment.	実業家は一瞬パニックになりました。
The house is as evil as he is.	その家は彼と同じように邪悪です。
The job of a security guard is dangerous and cumbersome.	警備員の仕事は危険で面倒です。
The Sphinx looks at you with a keen eye.	スフィンクスは鋭い目であなたを見つめます。
The largest organ of the human body is the skin.	人体の最大の器官は皮膚です。
The animals on the team are well cared for.	チームの動物はよく世話をされています。
John sailed across the sea.	ジョンは海を渡って航海した。
The kitchen is clean and attractive.	キッチンは清潔で魅力的です。
She swore fiercely.	彼女は猛烈に誓った。
The temperature was very high.	気温は非常に高かった。
Word search is available for download.	単語検索はダウンロード可能です。
After all, illness cannot be cured with medicine.	結局のところ、病気は薬で治すことはできません。
His gaze met mine and burned into my soul.	彼の視線は私のものに出会い、私の魂に焼き付いた。
Don't lie.	嘘をつかないでください。
They buy and sell things.	彼らは物を売買します。
No one went there that day.	その日は誰もそこに行きませんでした。
Vocabulary is important.	語彙は重要です。
The bomb killed 16 people.	爆弾は16人を殺した。
The famous Vocal Academic scored higher than the subject matter experts.	有名なボーカルアカデミックは、主題の専門家よりも高いスコアを獲得しました。
The kitten muttered loudly.	子猫は大声で呟いた。
Neither of us knows what to do.	私たちのどちらも何をすべきかわかりません。
It's not safe here.	ここは安全ではありません。
Many advances have been achieved.	多くの進歩が達成されました。
True democratic party	真の民主党
Currently, there is not much transportation.	現在、交通機関はあまりありません。
Logging continues to destroy the forest.	伐採は森を破壊し続けます。
His brain was a jumble of conflicting emotions.	彼の脳は相反する感情の寄せ集めでした。
Our school was plagued by internal politics.	私たちの学校は社内政治に悩まされていました。
We need to form an alliance with our neighbors.	私たちは隣人と同盟を結ぶ必要があります。
She killed the man.	彼女は男を殺した。
This book has been edited for decades.	この本は数十年にわたって編集されました。
Maybe you have to walk somewhere else.	たぶん、どこか別の場所を歩く必要があります。
Most lightning is caused by thunderstorms.	ほとんどの雷は雷雨で発生します。
He was obviously very ill.	彼は明らかに非常に病気でした。
The elevator got off at the parking lot.	エレベーターは駐車場に降りました。
Various exhibits were exhibited in the museum.	博物館にはさまざまな展示品が展示されていました。
After that, the company sold most of the facilities.	その後、同社はほとんどの施設を売却しました。
The reform of the education system is in progress.	教育制度の改革が進んでいます。
A young woman was hanging around.	若い女性がぶらぶらと漂っていた。
The sun burned mercilessly.	太陽は容赦なく燃え上がった。
I went home to hear some news.	私はいくつかのニュースを聞くために家に帰った。
They just don't talk about sex.	彼らは単にセックスについて話しません。
I didn't sleep last night.	昨夜は寝ませんでした。
Flax and hemp plants are also tall perennials.	亜麻と麻の植物も背の高い多年生植物です。
He immediately stopped walking.	彼はすぐに歩くのをやめた。
A dozen students wore the same uniform and sat behind her.	十数人の学生が同じ制服を着て彼女の後ろに座った。
Many historians believe he is a coward.	多くの歴史家は彼が臆病者であると信じています。
The secretary received a formal rebuke.	秘書は正式な叱責を受けた。
The doctor encourages the patient to see a doctor.	医者は患者に医者に診てもらうように促しています。
A lonely figure stood by the river.	川のほとりに孤独な姿が立っていた。
Humans are smart.	人間は頭がいい。
The chemical process needs to be done very carefully.	化学プロセスは非常に注意深く行う必要があります。
The factory produced great food.	工場は素晴らしい食品を生産しました。
The cloudless sky was lavender.	雲ひとつない空はラベンダーでした。
I have to get back to work.	仕事に戻らなきゃ。
This museum is known for its excellent collection.	この美術館はその優れたコレクションで知られています。
Open the window and let in some fresh air.	窓を開けて、新鮮な空気を入れてください。
He pushed the heavy door open and walked inside.	彼は重いドアを押し開けて中を歩きました。
This bar is beautiful.	このバーは綺麗ですね。
Many people here are refugees from elsewhere.	ここの多くの人々は他の場所からの難民です。
What your company needs most now is reorganization.	あなたの会社が今最も必要としているのは再編成です。
First, you need 2 cups of brown sugar.	まず、黒糖を2カップ必要です。
There are crimes here, but life goes on.	ここには犯罪がありますが、人生は続きます。
He can be great.	彼は素晴らしいことができる。
This agreement is a diplomatic victory.	この合意は外交の勝利です。
The desert is dry.	砂漠は乾燥しています。
They don't do what they say.	彼らは彼らが言うことをしません。
An atmosphere that stimulates tranquility that encourages pondering.	熟考を助長する静けさを刺激する雰囲気。
Many modern homes have solar panels.	多くの現代の家にはソーラーパネルがあります。
They live in the rural suburbs of the city.	彼らは都市の田舎の郊外に住んでいます。
In a sense, you are all responsible!	ある意味で、あなたはすべて責任があるのです！
The villagers were grateful that the hurricane had passed so quickly.	村人たちはハリケーンがあっという間に過ぎ去ったことに感謝していました。
The manufacturer said it would offer refunds to unhappy customers.	メーカーは、不幸な顧客に返金を提供すると述べた。
I'm gradually losing my eyesight.	私は徐々に視力を失っています。
Sometimes you can avoid the war.	時には、戦争を回避することができます。
Forests have their own ecosystem.	森には独自の生態系があります。
If you look closely, you can see their little eyes.	よく見ると、彼らの小さな目が見えます。
She taught me how to live alone.	彼女は私に一人で生きる方法を教えてくれました。
There was no one in the cloak.	クロークには誰もいなかった。
The building in this village is very old.	この村の建物はとても古いです。
Two weeks after the heart attack, he walked two miles.	心臓発作の2週間後、彼は2マイル歩いた。
The man believed his wife was unfaithful.	男は妻が不貞だと信じていた。
My professor told me to read this book.	私の教授は私にこの本を読むように言った。
The barrier was strong.	障壁は強かった。
The price was reasonable, but the facilities were basic.	料金は手頃でしたが、設備は基本的でした。
Lucy was 3 years old.	ルーシーは3歳でした。
My friend is having a hard time finding a new job.	私の友人は新しい仕事を見つけるのに苦労しています。
Tourists visiting the History Museum can buy postcards.	歴史博物館を訪れる観光客は、はがきを購入することができます。
The pit was filled with fermented juice.	ピットは発酵ジュースで満たされていました。
She took out the cassette.	彼女はカセットを取り出した。
The jacket keeps me warm.	ジャケットは私を暖かく保ちます。
More meetings are planned in the future.	今後、さらに多くの会議が予定されています。
The prisoner tried to defend his case.	囚人は彼の事件を弁護しようとした。
Such a wild story!	そんなワイルドな話！
These measures help improve air quality.	これらの対策は、空気の質を改善するのに役立ちます。
This feature allows users to communicate with other users.	この機能により、ユーザーは他のユーザーと通信できます。
The death toll of officers was relatively high.	役員の死亡者数は比較的多かった。
In the event of an earthquake, fatal accidents occur frequently.	地震の際には、致命的な事故が頻繁に発生します。
The composition showed the acquisition of an impressive tone.	構図は印象的な音色の習得を示しました。
Three hours later she arrived at a new theater in town.	3時間後、彼女は町の新しい劇場に到着しました。
Scientists have tried a different approach.	科学者たちは別のアプローチを試みました。
The extradition treaty was signed by both countries.	引き渡し条約は両国によって署名されました。
Sugar melted the ice.	砂糖が氷を溶かしました。
These cars line up quietly with each other.	これらの車は互いに静かに並んでいます。
You do what you have to do to survive.	あなたは生き残るためにあなたがしなければならないことをします。
The bird's nest was destroyed.	鳥の巣は破壊されていました。
The factory expands its capacity.	工場はその能力を拡大します。
Experience is a wonderful teacher.	経験は素晴らしい先生です。
The girl laughed at the story he told her.	少女は彼が彼女に話した話を笑った。
It is a solemn and solemn adjective.	厳粛で厳粛な形容詞です。
He became a hero from an exile overnight.	彼は一夜にして追放者から英雄になりました。
Target objects tend to be vulnerable to attack.	ターゲットオブジェクトは攻撃しやすい傾向があります。
There is a visitor at the door.	ドアに訪問者がいます。
They came across a large piece of dry wood.	彼らは大きな乾いた木片に出くわしました。
No one understands the speech here.	ここでは誰もスピーチを理解していません。
Of course she was happy.	もちろん、彼女は喜んでいました。
We do not accept personal checks.	個人小切手は受け付けておりません。
The tree was always there.	その木はいつもそこにありました。
My job is to write long poems.	仕事は長い詩を書くことです。
Trees on the street were blocking the path of our car.	通りの木々が私たちの車の進路を遮っていました。
Henry loved sound discussions.	ヘンリーは健全な議論が大好きでした。
The boys stole all the mangoes.	男の子たちはすべてのマンゴーを盗んだ。
You can use any milk for hot chocolate.	ホットチョコレートにはどんなミルクでも使用できます。
They visit cities one after another in an effort.	彼らは努力の中で都市を次々と訪れます。
They left the lights on in our apartment.	彼らは私たちのアパートに明かりをつけたままにしました。
That riddle is now confusing me.	そのなぞなぞは今私を困惑させています。
The stream bubbling quietly in the spring sunshine.	小川は春の日差しの中で静かに泡立った。
The east is the direction in which the sun rises.	東は太陽が昇る方向です。
Foreigners to the country, but they are successful here.	国にとって外国人ですが、彼らはここで成功しています。
The sky was sunny and sunny.	空は晴れて晴れていた。
The car stopped on the main street.	車はメインストリートに止まった。
Researchers theorize that this pattern is not a coincidence.	研究者たちは、このパターンは偶然ではないと理論づけています。
Some people like to send messages to their loved ones.	愛する人にメッセージを送るのが好きな人もいます。
It is widely believed that crime is on the rise.	犯罪が増加していると広く信じられています。
The western sky was a dull gray shade.	西の空は鈍い灰色の色合いでした。
Years of mismanagement have caused this crisis.	何年にもわたる管理ミスがこの危機を引き起こしました。
She wasn't your average teenager.	彼女はあなたの平均的なティーンエイジャーではありませんでした。
Over the years, he has accumulated a great fortune.	何年にもわたって、彼は大きな財産を蓄えてきました。
No one acknowledged his existence.	誰も彼の存在を認めませんでした。
Currently, the permafrost layer is being rapidly destroyed.	現在、永久凍土層は急速に破壊されています。
She wasn't killed.	彼女は殺されなかった。
They were testing self-driving cars.	彼らは自動運転車をテストしていました。
Sclerosis was affected, the researchers said.	硬化症が影響を受けた、と研究者らは述べた。
Poor areas are suffering from drought.	貧しい地域は干ばつに苦しんでいます。
Rest assured that she won't be discouraged.	彼女が思いとどまることはありませんのでご安心ください。
There is a good nature reserve nearby.	近くに良い自然保護区があります。
I knew it would rain.	雨が降るのは分かっていた。
The stew is cheerfully bubbling on the stove.	シチューはコンロで陽気に泡立っています。
The monk's words reached me clearly, despite his stunned voice.	僧侶の言葉は、彼の呆然とした声にもかかわらず、はっきりと私に届きました。
The old lady was on the verge of tears.	老婦人は涙の瀬戸際にあった。
She often hears news on these subjects on television.	テレビでこれらの主題についてのニュースをよく耳にします。
Avoid mixing new religions with old traditions.	新しい宗教と古い伝統を混ぜることは避けてください。
As it hurts, he moves cheeky.	痛いように、彼は生意気に動きます。
The villagers threw the tools into the fire.	村人たちは道具を火に投げ込んだ。
Most of the living structures are made of natural materials.	生きている構造物のほとんどは天然素材で作られています。
She had a talent for music.	彼女は音楽の才能があった。
So let's check the rules before we get started.	ですから、取り掛かる前に、ルールを確認しましょう。
The factory was destroyed by a catastrophic collapse.	工場は大崩壊で焼失した。
The small islands are of volcanic origin.	小さな島は火山起源です。
I caught the sunrise from the top of the mountain.	山の頂上から日の出を捉えました。
But since then, the airport has been overloaded.	しかし、それ以来、空港は過負荷になっています。
In my humble opinion, that's a bad idea.	私の謙虚な意見では、それは悪い考えです。
This new model looks sturdy.	この新しいモデルは頑丈に見えます。
This machine needs to measure 2m x 3m.	この機械は2メートル×3メートルを測定する必要があります。
She sees this as a terrible waste.	彼女はこれをひどい無駄だと見ています。
The engine of the vehicle burns gasoline.	車両のエンジンはガソリンを燃やします。
The refusal explained the experience on the premises.	拒否者は、敷地内での経験について説明しました。
They collected rocks, grass and leaves.	彼らは岩、草、葉を集めました。
James arrived an hour later and looked tired.	ジェームズは1時間後に到着し、疲れているように見えました。
He starves instead of treating the fever.	熱を治療する代わりに飢えさせます。
Each is important in its own way.	それぞれが独自の方法で重要です。
Help yourself and others who want a drink.	あなた自身と飲み物が欲しい他の人を助けてください。
You have to use your own judgment.	あなたはあなた自身の判断を使わなければなりません。
Such sentences convey emotions.	このような文章は感情を伝えます。
Workers are on strike.	労働者はストライキ中です。
Children get the bird flu by eating infected poultry.	子供たちは感染した家禽を食べることで鳥インフルエンザに感染します。
The team won easily.	チームは簡単に勝ちました。
You should consult a local tree expert.	地域の木の専門家に相談する必要があります。
My uncle sat down on a chair.	私の叔父は椅子に腰を下ろした。
The fact that it is not repeated.	繰り返されないという事実。
Stir until thick.	濃くなるまでかき混ぜます。
Hippo can be seen in this river.	この川にはカバが見られます。
He is waiting for the boat outside.	彼は外でボートを待っている。
The village school was on the verge of closure.	村の学校は閉鎖の危機に瀕していた。
She hated her family.	彼女は家族が嫌いだった。
Please spend your time comfortably in the new meeting room.	新しい会議室で快適にお過ごしください。
Her face blushed crimson.	彼女の顔は深紅を赤らめた。
The marks on her arm were still fresh.	彼女の腕の跡はまだ新鮮でした。
A cloud of smoke slowly drifted across the dim morning sky.	煙の雲は薄暗い朝の空をゆっくりと横切って漂っていた。
This man will be punished if convicted.	この男は有罪とされた場合は罰せられます。
The high mountains create an almost obvious tranquility.	高い山々はほとんど明白な静けさを作り出します。
The stream washed away the stones.	流れは石を洗い流した。
The children were so angry that they couldn't sleep.	子供たちはとても怒っていたので眠れませんでした。
Around that time, the musician's career began.	その頃、ミュージシャンのキャリアは始まりました。
We know this tree, but we don't know its name.	私たちはこの木を知っていますが、その名前はわかりません。
She arrived one day late.	彼女は一日遅れて到着した。
She leaned against me.	彼女は私にもたれかかった。
She sat quietly alone, staring at the garden.	彼女は一人で静かに座って、庭を見つめていました。
The relationship between politics and religion is often tense.	政治と宗教の関係はしばしば緊張しています。
Suburban villages are peaceful.	郊外の村は平和です。
Some crops have become extinct due to overfishing.	一部の作物は乱獲により絶滅しました。
Russian companies were active throughout the war.	ロシアの企業は戦争中ずっと活動していた。
Traveling by car is a great commute.	車での移動は素晴らしい通勤です。
Some artists may be unreliable.	一部のアーティストは信頼できない可能性があります。
She knocked on the door.	彼女はドアをノックした。
I have to build more houses.	もっと家を建てなければなりません。
The dish should be thick.	皿は濃くする必要があります。
Living conditions are often checked quite a bit.	生活条件はしばしばかなりチェックされます。
She was a fierce hunter.	彼女は激しいハンターでした。
Prices in the city are soaring.	市内の価格は高騰しています。
Living in the city is not so attractive.	街に住むことはそれほど魅力的ではありません。
I went to town but didn't have much money.	私は町に行きましたが、お金があまりありませんでした。
Make sure a lot of light comes in through the window.	窓からたくさんの光が入ることを確認してください。
The walls of the prison are tall and thick.	刑務所の壁は高くて厚い。
A unit of measurement used by physicists.	物理学者が使用する測定単位。
Please explain the reason.	その理由を説明してください。
It's always better to be safe than to regret.	後悔するよりも常に安全である方が良いです。
Death penalty?	死刑？
The train derailed.	列車は脱線した。
The drink made her feel better.	飲み物は彼女の気分を良くした。
The water gently flowed toward the sea.	水は穏やかに海に向かって流れました。
The writer of classical literature was fired with creative energy.	古典文学の作家は創造的なエネルギーで解雇されました。
Many fish are caught from large floats.	多くの魚は大きな浮き網から捕獲されます。
That night, the player scored four goals.	その夜、プレーヤーは4ゴールを決めました。
The leaves of these plants flicker in the wind.	これらの植物の葉は風にちらつきます。
Cabaret songs are brighter than love songs.	キャバレーの歌は愛の歌よりも明るいです。
Therefore, that decision was made.	したがって、その決定がなされました。
This practice of controlling soldiers is very wrong.	兵士を支配するこの慣行は非常に間違っています。
It's fun to take a walk on a quiet street.	静かな通りを散歩するのは楽しいものです。
She went shopping tirelessly until she finally found her perfect dress.	彼女は最終的に完璧なドレスを見つけるまで、たゆまぬ買い物をしました。
First, she prepares an apple.	まず、リンゴを準備します。
These little creatures are found on many continents.	これらの小さな生き物は多くの大陸で見られます。
The girl was struck by a lightning strike and killed.	その少女は落雷に見舞われて殺された。
The limousine skated smoothly on a busy street.	リムジンは混雑した通りをスムーズに滑走しました。
Always use a serrated knife when cutting bread.	パンを切るときは常に鋸歯状のナイフを使用してください。
Tourism is an important part of the economy.	観光は経済の重要な部分です。
She walked around.	彼女は歩き回った。
She can stay cool even on hot days.	暑い日でも涼しく過ごせます。
They cried for her, but slowly she recovered.	彼らは彼女のために泣いたが、ゆっくりと彼女は回復した。
Novelists are known as pacifists.	小説家は平和主義者として知られています。
It may rain tomorrow.	明日は雨が降るかもしれません。
He claims to be a descendant of a medieval knight.	彼は中世の騎士の子孫であると主張している。
This total quickly became unmanageable.	この合計はすぐに管理できなくなりました。
Water is a limited resource.	水は限られた資源です。
He wandered the garden for hours.	彼は何時間も庭をさまよった。
Critics argue that art that you cannot appreciate is worthless.	批評家は、あなたが鑑賞できない芸術は無価値であると主張します。
He must obey his teacher or his parents.	彼は彼の教師か彼の両親に従わなければなりません。
The station was badly damaged by the fire.	駅は火事でひどく損傷した。
The glass shattered on the floor.	ガラスが床に粉々になった。
She kissed him.	彼女は彼にキスした。
People here often have family picnics.	ここの人々はしばしば家族のピクニックをします。
The locals also have a significant proportion of villains.	地元の人々にも、かなりの割合の悪党がいます。
It took him a while.	彼にはしばらく時間がかかりました。
When do you learn	いつ学びますか？
Stocks are a measure of a company's market capitalization.	株式は企業の時価総額の尺度です。
We choose politicians carefully.	私たちは慎重に政治家を選びます。
The cat made a loud cry.	猫は大きな鳴き声を出しました。
I am a qualified teacher.	私は資格のある教師です。
All four lifts weren't working.	4つのリフトはすべて動作していませんでした。
The statue has been released.	像が公開されました。
Abu is annoying.	あぶは迷惑です。
The farmer's wife will wield a hoe.	農夫の妻が鍬を振るうでしょう。
They drive miles to meet their relatives.	彼らは親戚に会うために何マイルも運転します。
Yesterday, the giraffe escaped from the zoo.	昨日、キリンは動物園から逃げました。
There have been many changes in recent history.	最近の歴史では多くの変化がありました。
He lacked his front teeth.	彼は前歯が欠けていた。
Statues of gods were lined up in the square.	広場には神々の像が並んでいました。
The author recommends theater education.	著者は演劇の教育を勧めています。
Blueberry bushes are made up of two types of plants.	ブルーベリーの茂みは2種類の植物で構成されています。
This story contains many tragedy.	この物語には多くの悲劇が含まれています。
Wild wolves are sometimes seen in the mountains.	山には野生のオオカミが時々見られます。
Few people	少ない人
Many indigenous people still live on the continent.	大陸にはまだ多くの先住民が住んでいます。
There is no evidence that she was at risk.	彼女が危険にさらされていたという証拠はありません。
He wore his pajamas inside out.	彼はパジャマを裏返しに着ていた。
It wasn't like when he broke his knuckle.	それは彼が彼の指関節を壊した時のようではありませんでした。
Many children's toys are bright colors.	多くの子供のおもちゃは明るい色です。
Middle-aged people have the greatest increase in body fat.	中年は体脂肪の最大の増加をもたらします。
Next, you need to find the right software.	次に、適切なソフトウェアを見つける必要があります。
Workers will be on this road by noon.	作業員は正午までにこの道を通ります。
Have them come.	彼らに来てもらいます。
These medicines are toxic and dangerous.	これらの薬は有毒で危険です。
Fewer people go to church every year.	毎年教会に行く人は少なくなっています。
At dawn, the fog wrapped everything.	夜明けに、霧がすべてを包みました。
She proudly spoke of her father's success.	彼女は父親の成功を誇らしげに話した。
Milk is a common type of food.	ミルクは一般的な種類の食品です。
She seemed to feel his anxiety.	彼女は彼の不安を感じたようだった。
The poor child did not know the day of peace.	かわいそうな子供は平和の日を知らなかった。
The feeling of guilt she felt was overwhelming.	彼女が感じた罪悪感は圧倒的でした。
She offered them one by one.	彼女はそれらを一つずつ差し出した。
The dunes are even higher.	砂丘はさらに高くなりました。
At noon she has lunch.	正午に彼女は昼食を食べます。
He was very alone.	彼はとても一人でした。
The family has 11 members.	家族には11人のメンバーがいます。
The cat jumped off the top of the bookshelf.	猫は本棚の上から飛び降りた。
I have to prepare for this exam.	私はこの試験の準備をしなければなりません。
The researchers conducted a survey.	研究者たちは調査を行った。
She soon returned with her new friend.	彼女はまもなく新しい友達を連れて戻ってきました。
Transmission towers connect cities.	送電鉄塔は都市をつなぎます。
They are planning to destroy the old town.	彼らは旧市街を破壊することを計画しています。
Hold your umbrella over your head.	傘を頭にかざします。
Some of these products are made of vinyl.	これらの製品のいくつかはビニールで作られています。
He made a blood sacrifice.	彼は血の犠牲を払った。
There was almost no wind.	風はほとんどありませんでした。
Masked armed groups fired during the meeting.	仮面の武装集団が会議中に発砲した。
The tourists were very lucky.	観光客はとても幸運でした。
The pig was fat and lazy like a barrel.	豚は樽のように太っていて怠惰でした。
Please note that copyrighted works cannot be displayed here.	ここに著作物を表示することはできませんので、ご了承ください。
Interest rates have fallen sharply.	金利は急激に下がった。
Dogs mainly exhibit territorial behavior.	犬は主に縄張り行動を示します。
The philosopher dreamed of a better life.	哲学者はより良い生活を夢見ていた。
Make sure the door is tightly closed.	ドアがしっかり閉まっていることを確認してください。
The girl kept crying.	その少女は泣き続けた。
This area was once covered with ice.	この地域はかつて氷に覆われていました。
Enough, thank you.	十分です、ありがとうございます。
Many who read the news were disappointed.	そのニュースを読んだ多くの人はがっかりした。
Make sure the cat is fed.	猫が餌を与えられていることを確認してください。
He was a fast runner.	彼は速い走者でした。
This government is trying to develop the country.	この政府は国を発展させようとしています。
That's what he told me.	それが彼が私に言ったことです。
He pushed the boat into the lake.	彼はボートを湖に押し込んだ。
They wanted to reform the corrupt political system.	彼らは腐敗した政治システムを改革したかったのです。
They cut street logs with a chainsaw.	彼らはチェーンソーで通りの丸太を切りました。
However, the government has overseen the hollowing out of industry.	しかし、政府は産業空洞化を監督してきました。
It rained.	雨が降った。
Mortality has slowly declined.	死亡率はゆっくりと低下しました。
The government has announced plans to relocate residents.	政府は住民を移住させる計画を発表した。
Water played a vital role in the battle.	水は戦いにおいて極めて重要な役割を果たしました。
Potatoes are an excellent source of potassium.	ジャガイモはカリウムの優れた供給源です。
He fought the illness for years.	彼は何年もの間病気と戦った。
The president signed the order.	大統領は命令に署名した。
He prepares golden syrup.	ゴールデンシロップを用意します。
Dogs and cheetahs are carnivores.	犬とチーターは肉食動物です。
It looks like my backpack.	それは私のバックパックのように見えます。
You can see the planet from the new space station.	新しい宇宙ステーションからは、惑星を見ることができます。
The effort was destined to fail.	その努力は失敗する運命にありました。
She believes that the religion of cats dates back to ancient times.	彼女は猫の宗教は古代にまでさかのぼると信じています。
The request is only partially successful.	リクエストは部分的にしか成功しません。
A good book is worth reading many times.	良い本は何度も読む価値があります。
He enjoyed walking, but he preferred to drive.	彼は歩くことを楽しんだが、運転することを好んだ。
He ordered pizza for dinner.	彼は夕食にピザを注文した。
The walls were dotted with mirrors.	壁には鏡が点在していた。
The big crash was deafening to him.	大きな墜落は耳をつんざくようなものでした。
Can't you even think of an insult?	侮辱すら思いつかない？
It is essential to always wash your hands.	常に手を洗うことが不可欠です。
The milk was chilled in the refrigerator.	ミルクは冷蔵庫で冷やされました。
The tribesmen wore only loincloth and danced.	部族民はふんどしだけを着て踊りました。
Foo foo	Foo foo
In many respects, the area is fairly conservative.	多くの点で、この地域はかなり保守的です。
The waves gently overlapped beside the boat.	波はボートの横で穏やかに重なりました。
She was very afraid of snakes.	彼女はヘビをとても恐れていました。
The competitor had to sing two songs.	競技者は2曲を歌う必要がありました。
The slowly warming sun was shining in the haze.	ゆっくりと暖まる太陽が霞にちらちらと光っていた。
We need to have music at the wedding.	私たちは結婚式で音楽を持っている必要があります。
There were few trees growing in the wasteland.	荒れ地にはほとんど木が生えていませんでした。
The cat tried to catch the mouse but failed.	猫はネズミを捕まえようとしましたが失敗しました。
She was furious and left the office.	彼女は激怒してオフィスを去った。
There are many new inventions in the "green" revolution that is sweeping the world.	世界を席巻する「緑の」革命には、多くの新しい発明があります。
Today our house was flooded with water.	今日、私たちの家は水で溢れていました。
Cow's sweet milk supports human life.	牛の甘いミルクは人間の生命を支えます。
His modest house was surrounded by trees.	彼のささやかな家は木々に囲まれていました。
Two students have appeared at school today.	今日は2人の生徒が学校に現れました。
Finally, he closed his eyes in despair.	最後に、彼は絶望して目を閉じた。
He resigned after the accident.	事故の後、彼は辞任した。
Their life together was turbulent.	彼らの一緒の生活は激動でした。
Usually stolen from the park.	通常、公園から盗まれます。
I was lonely.	私は孤独であった。
Still, some relatives were lost.	それでも、一部の親戚は失われました。
She framed the flowers.	彼女は花を額装した。
She believes in the power of prayer.	彼女は祈りの力を信じています。
They started dancing hoping to attract the prince.	彼らは王子を引き付けることを望んで踊り始めました。
It was covered with a spider web.	それは蜘蛛の巣で覆われていました。
The rattling noise of the car engine disturbed the quietness.	車のエンジンのガタガタ音が静かさを乱した。
They were angry with the old woman.	彼らはその老婆に腹を立てていた。
Take care of your neighbor.	あなたの隣人の世話をします。
A large fire broke out.	大規模な火災が発生しました。
Suddenly there was a loud noise and the boat shook.	突然大きな音がして、ボートが揺れた。
Protesters are urging the government to take this seriously.	抗議者たちは政府にこれを真剣に受け止めるよう促している。
The author did not want to be involved.	著者は関与することを望まなかった。
Life here was difficult in the 16th century.	16世紀、ここでの生活は困難でした。
Refugees fled across the newly formed borders.	難民は新たに形成された国境を越えて逃げました。
The cat sat on the floor and put his paw on his hips.	猫は床に座り、足を腰に当てた。
I was happy to meet you.	お会いできてうれしかったです。
He had his son and daughter.	彼には息子と娘がいました。
He puts the tomatoes in an oven-proof dish.	トマトをオーブンプルーフディッシュに入れます。
They shouted a question to the old man.	彼らは老人に質問を叫んだ。
Outbreaks of illness have recently increased child mortality.	病気の発生は最近、子供の死亡率を増加させました。
He is afraid of height.	彼は高さを恐れています。
The lonely woman began to cry.	孤独な女性は泣き始めました。
People shouldn't use that method for cooking.	人々はその方法を料理に使うべきではありません。
People sometimes laugh at the naivety of outdated customs.	人々は時々時代遅れの慣習の素朴さを笑います。
Finally, make sure you have enough bananas.	最後に、十分なバナナがあることを確認してください。
A storm struck the town last night.	昨夜、嵐が町を襲った。
Passengers uncomfortablely packed into a small room.	乗客は小さな部屋に不快に詰め込んだ。
The recipe for this cake is more complicated.	このケーキのレシピはもっと複雑です。
He changed his name for fear of losing his job.	彼は仕事を失うことを恐れて名前を変えた。
The unemployment rate is alarming.	失業率は憂慮すべきものです。
The statement contains the date	文には日付が含まれています
The baby was sitting in front of the TV with a smile.	赤ちゃんはテレビの前で微笑んで座っていた。
The house is nice and clean.	家は素晴らしくてきれいです。
Some species can only survive on this island.	この島でしか生き残れない種もいます。
Both sides continued to ignite.	双方は継続的に火を交わした。
Braille is no longer available.	点字は使用できなくなりました。
She wore an elegant bracelet.	彼女はエレガントなブレスレットを身に着けていました。
The coach was doing well.	コーチは好調でした。
This model also incorporates pluralism.	このモデルは多元論も取り入れています。
Finally, she headed to the village square.	最後に、彼女は村の広場に向かいました。
Finally, she heard her name called.	最後に、彼女は自分の名前が呼ばれるのを聞いた。
They were out of breath with fear.	彼らは恐怖で息を切らしていた。
Parents must protect their children.	親は子供を保護しなければなりません。
Oak trees were widely used in the construction of bridges.	樫の木は橋の建設に広く使われていました。
After World War II, national control over the manufacturing industry was significantly strengthened.	第二次世界大戦後、製造業に対する国家の統制は大幅に強化されました。
Producing electricity from renewable resources is becoming increasingly important.	再生可能資源から電力を生産することがますます重要になっています。
Keep the current situation up to date.	現在の状況を最新に保ちます。
Pour warm milk.	温かいミルクを注ぎます。
It is ornately decorated with bath reliefs.	バスレリーフで華やかに装飾されています。
Sing the national anthem.	国歌を歌います。
Policies, laws, and regulations.	ポリシー、法律、および規制。
The flood soon destroyed all the houses in the village.	洪水はすぐに村のすべての家を破壊しました。
The boy dreamed of playing baseball someday.	その少年はいつか野球をすることを夢見ていた。
His sister opposed his plan.	彼の妹は彼の計画に反対した。
The coat was thrown away with the trash.	コートはゴミと一緒に捨てられました。
It was a cold and sunny day.	寒くて晴れた日でした。
He pretended not to notice her.	彼は彼女に気づかないふりをした。
Some men and women do not recognize their value.	一部の男性と女性は自分の価値を認識できません。
Invisibility is a common ability of Sheren.	不可視性はシェレンの一般的な能力です。
Many people collect these figurines.	多くの人がこれらの置物を集めています。
The bottle is designed for daily use.	ボトルは毎日使用できるように設計されています。
Mercury is a light and malleable metal.	水銀は軽くて可鍛性のある金属です。
A program is underway to stop deforestation.	森林破壊を食い止めるためのプログラムが進行中です。
Many large animals are fed grain.	多くの大型動物には穀物が与えられています。
He walked across the fields, scanning the crops.	彼は作物をスキャンしながら、畑を横切って歩きました。
The roar of the waves has become a boom.	波の轟音がブームになりました。
Children should learn to play chess.	子供たちはチェスをすることを学ぶべきです。
This food is spicy.	この食べ物は辛いです。
Butter is formed when milk is stirred for butter.	バターは、ミルクがバターのためにかき混ぜられるときに形成されます。
The ship was sailing a few miles into the sea.	船は数マイル海に出航していた。
He took this opportunity.	彼はこの機会を利用した。
Well, both my dogs are alive.	さて、私の犬は両方とも生きています。
They say they save water.	水を節約すると彼らは言う。
When faced with new information, we reassess our opinion.	新しい情報に直面したとき、私たちは自分の意見を再評価します。
The elephant opened his chin and barked.	象はあごを開いて吠えました。
I started singing softly.	そっと歌い始めました。
The country is entering a new era.	国は新しい時代に入っています。
The game returns to the capital.	ゲームは首都に戻ります。
She carefully poured the milk into the bowl.	彼女は注意深くミルクをボウルに注ぎました。
He returned earlier than expected.	彼は予想より早く戻った。
Seeing that cute bird, she says.	そのかわいい鳥を見て、彼女は言います。
This process only takes 1 minute.	このプロセスには1分しかかかりません。
Glass has traditionally been associated with elegance and wealth.	ガラスは伝統的に優雅さと富に関連付けられてきました。
He was asked to go on a long journey.	彼は長旅に行くように頼まれた。
stop it.	やめてください。
Scientists inspecting the camera caught a suspicious person.	カメラを検査している科学者たちは、不審な人物を捕まえました。
Cut the mane of the horse until the face is firm.	馬のたてがみを、顔が固くなるまで切ります。
The cup does not match the saucer.	カップが受け皿と一致していません。
People bought goods in a busy market.	人々はにぎやかな市場で商品を購入しました。
Rumors could not be confirmed.	噂は確認できなかった。
Authorities will review the law to ensure justice.	当局は、正義を確保するために法律を見直します。
I moved my legs.	足を動かしました。
Snakes and crocodiles lie in this ancient landscape.	この古代の風景にはヘビやワニが潜んでいます。
Gasoline is very scarce.	ガソリンは非常に不足します。
The thaw of spring brings new life to the land.	春の雪解けは、土地に新しい生命をもたらします。
To many, it seemed like a coincidence.	多くの人にとって、それは偶然のように見えました。
The possibility of dying slowly disappears.	死ぬ可能性はゆっくりと消えていきます。
Satellite images show that the area is growing.	衛星画像は、その地域が成長していることを示しました。
I remember him very clearly.	私は彼をとてもはっきりと覚えています。
He slowly pulled his arm freely.	彼はゆっくりと腕を自由に引いた。
All companies must comply with regulations.	すべての企業は規制を遵守する必要があります。
She was heartbroken by his decision, but she tolerated.	彼女は彼の決定に心を痛めたが、黙認した。
The cast list will be announced shortly.	キャストリストはまもなく発表されます。
The king called for a rally of the townspeople.	王は町民の集会を呼びました。
Jack hardly remembered.	ジャックはほとんど覚えていませんでした。
She is willing to make little criticism.	彼女は喜んでほとんど批判をしません。
Patients taking certain medications are at increased risk of diabetes.	特定の薬を服用している患者は、糖尿病のリスクが高くなります。
Do not inhale this type of gas.	このタイプのガスを吸入しないでください。
These machines are becoming more popular.	これらのマシンは人気が高まっています。
This charming island has enjoyed relatively peace since the colonial era.	この魅力的な島は植民地時代から比較的平和を享受してきました。
Those who attend church are no longer relieved.	教会に通う人はもはや安心しません。
Seeing her students thirsty, she brought them lemonade.	彼女の生徒たちが喉が渇いたのを見て、彼女は彼らにレモネードを持ってきました。
The soldiers hid themselves.	兵士たちは身を隠した。
Recent technological advances have helped reduce traffic congestion.	最近の技術の進歩は、交通渋滞を減らすのに役立っています。
Almost everyone in the country has a mobile phone.	全国のほぼ全員が携帯電話を持っています。
In this area, they even perform circus acts.	この地域では、彼らはサーカスの行為さえ行います。
The following year, milk production increased.	翌年、牛乳の生産量が増加しました。
The photo is a healthy young man.	写真は元気な青年。
The road to the shrine is usually a rough road.	通常、神社への道は荒れた道です。
A perfume bottle was placed on the table.	香水瓶がテーブルの上に置かれました。
There was a problem with the power supply.	電源に問題がありました。
The village pub has been closed.	村のパブは閉鎖されました。
She was known throughout the state.	彼女は州全体で知られていました。
The toilet is over there.	トイレは向こうにあります。
Osaka is messed up!	大阪はめちゃくちゃです！
Crime has increased dramatically.	犯罪が劇的に増加しました。
Workers have always been forced to compromise.	労働者は常に妥協を余儀なくされました。
The beach was covered with tourists.	ビーチは観光客で覆われていました。
Wait and see what she looks like.	待って、彼女がどのように見えるか見てみましょう。
The minister ate a bite of meat.	大臣は肉を一口食べました。
His boss told me he was hiring a new person.	上司から、新しい人を雇っていると言われました。
His request was very rational.	彼の要求は非常に合理的でした。
The number of tourists is expected to improve this year.	今年は観光客数の改善が見込まれます。
Did you complete the sentence?	文章を完成させましたか？
Some myths, some history, some legends.	一部の神話、一部の歴史、一部の伝説。
They weren't supposed to fall in love.	彼らは恋に落ちるはずではなかった。
The sorcerer threw a fantastic flame at the victim.	魔術師は犠牲者に幻想的な炎を投げました。
The room was empty.	部屋は空でした。
Fortunately, he escaped unharmed.	幸いなことに、彼は無傷で逃げました。
The nail was pushed out from below.	釘は下側から押し出されました。
The bus was full.	バスは満員でした。
Scientists now believe that the moon may be hollow.	科学者たちは今、月が空洞になっているかもしれないと信じています。
Then the boy broke the nearest window.	それから少年は一番近い窓を壊した。
Most snakes are harmless to humans.	ほとんどのヘビは人間に無害です。
Spiders weave beautiful nets.	蜘蛛は美しい網を織ります。
You can use unbleached flour.	無漂白の小麦粉を使用できます。
He wants to be a millionaire.	彼は億万長者になりたいと思っています。
Such people are worth listening to.	そのような人々は聞く価値があります。
Construction of a new home has already begun.	新しい家の建設はすでに始まっています。
The train was full of noisy passengers.	電車は騒々しい乗客でいっぱいだった。
Do not touch the plant.	その植物に触れないでください。
Our group is small but devoted.	私たちのグループは小さいですが、献身的です。
The servant quietly moved across the room	使用人は静かに部屋を横切って移動しました
She took half a dozen drugs.	彼女は半ダースのドラッグを取りました。
Hot coffee was poured into the coffee maker.	ホットコーヒーがコーヒーメーカーに注がれました。
It was represented by the party.	それは党によって代表されました。
The mongoose hurried home.	マングースは家に急いで行きました。
Her children loved her pretty eccentric personality.	子供たちは彼女のかなり風変わりな性格を愛していました。
Melt the heart of the stone with fire.	石の心を火で溶かします。
They wanted the rent to be paid on time.	彼らは家賃が時間通りに支払われることを望んでいました。
You will want to avoid shellfish.	あなたは貝を避けたいでしょう。
They were instructed to stay away from the river.	彼らは川に近づかないように指示された。
The number of soldiers in training continues to grow.	訓練中の兵士の数は増え続けています。
Greed is destructive.	貪欲は破壊的です。
What is selling so cheaply in the market?	市場でこんなに安く売られているのは何ですか？
The teachers' union complained about the reform.	教師の組合は改革について不平を言った。
The leaves were shaking gently.	木の葉が優しく揺れていました。
The artist painted the walls in bright colors.	アーティストは壁を明るい色で塗りました。
The birds were furious at his existence.	鳥たちは彼の存在に激怒した。
The doctor is a good person.	医者は立派な人です。
They all looked at the map.	彼らは皆地図を見ました。
In fact, she was already married once.	実際、彼女はすでに一度結婚していた。
Two novels can be read one after another.	2冊の小説が次々と読み続けられます。
She takes out the chocolate.	チョコレートを取り出します。
From this distance, the peach tree cannot be distinguished.	この距離からは、桃の木を区別することはできません。
Their food contains very little protein.	彼らの食べ物にはタンパク質がほとんど含まれていません。
He lives the day at a time.	彼は一度に一日を生きています。
People are now free from diploid arithmetic.	人々は今や二倍体の算術から解放されました。
This country has a stormy climate.	この国は荒れた気候です。
Obviously there was something wrong with his car.	明らかに、彼の車に何か問題がありました。
The Prime Minister's veiled remarks reflect the position of his cabinet.	首相のベールに包まれた発言は、彼の内閣の立場を反映している。
He was full of enthusiasm.	彼は熱気に満ちていた。
She suggested that we plan a dance together.	彼女は私たちが一緒にダンスを計画することを提案しました。
They searched for old burnt documents.	彼らは古い焦げた文書を検索しました。
The farmer was furious.	農夫は激怒した。
The inhabitants did not pay attention to the location.	住人はその場所について何も注目に値しませんでした。
Heat loss and heat exhaustion are common in the field.	熱の低下と熱疲労は、現場では一般的です。
Add water to the kettle.	やかんに水を入れます。
Psychological nativity is obsolete.	生得論の発話は時代遅れになっています。
Methane is a colorless and odorless gas.	メタンは無色無臭のガスです。
First, you need to cook rice.	まず、ご飯を炊く必要があります。
She was charged with perjury.	彼女は偽証罪で起訴された。
It wasn't his fault.	それは彼のせいではありませんでした。
The gardener needed to remove the snow from the path.	庭師は小道から雪を取り除く必要がありました。
Tests have been conducted to measure alcohol levels.	アルコールレベルを測定するためのテストが行​​われました。
Experts were called in to resolve the crisis.	危機を解決するために、専門家が呼ばれました。
He has found immense popularity in her home country.	彼は彼女の母国で絶大な人気を見出しています。
What this country needs is diplomacy.	この国が必要としているのは外交です。
Survey respondents who felt happier	より幸せに感じた調査回答者は
These inflated balloons were brightly colored.	これらの膨らんだ風船は鮮やかな色でした。
Fruits and vegetables continued to rot in the fields.	果物や野菜は畑で腐り続けました。
My cousin was born deaf.	私のいとこは耳が聞こえない状態で生まれました。
Make sure it is not crushed under the seat.	シートの下に押しつぶされていないことを確認してください。
Many of the cities have been demolished and rebuilt.	街の多くは取り壊され、再建されました。
The guard was sleeping at work.	警備員は仕事で寝ていた。
My brother was a monk	兄は僧侶でした
Mandarin orange is commonly used in this home.	マンダリンオレンジは、この家庭で一般的に使用されています。
I think it is very important to know a foreign language.	外国語を知ることはとても重要だと思います。
The mayor promises to double his efforts.	町長は彼の努力を倍加することを約束します。
She made a living by catering to wealthy customers.	彼女は裕福な顧客に仕出し料理をして生計を立てました。
Fortunately, she had her belongings in her car.	幸いなことに、彼女は自分の持ち物を車の中に置いていました。
Their group burns garbage with this dump.	彼らのグループは、このダンプでゴミを燃やします。
He bowed deeply to her.	彼は彼女に深くお辞儀をした。
The email addresses must match.	メールアドレスは一致する必要があります。
A solution to global warming has been found!	地球温暖化の解決策が見つかりました！
The newspaper discusses her retirement every year.	新聞は毎年彼女の引退について話し合っています。
A cool breeze blew across the fields.	涼しい風が畑を横切って吹いた。
A life-sized statue of this famous character has recently appeared.	この有名なキャラクターの等身大の像が最近登場しました。
There was some debate about what to do.	何をすべきかについていくつかの議論がありました。
The enemy appeared without warning.	敵は警告なしに現れました。
They were previously described as "zymotic" organisms.	それらは以前は「ザイモティック」生物として説明されていました。
Let that be the beginning of a more open society.	それがより開かれた社会の始まりとしましょう。
Scientists are trying to determine how animals perceive earthworms	科学者たちは、動物がミミズをどのように感知するかを決定しようとしています
Science had to overcome skepticism.	科学は懐疑論を克服しなければなりませんでした。
You can clearly see the starry sky in the dark.	暗闇の中で、星空がはっきりと見えます。
The clash between the two countries is very close to the horizon.	二国間の衝突は地平線上に大きく迫っています。
This helps migratory birds.	これは鳥の渡りを助けます。
Scientists believe this promotes innovation.	科学者たちは、これがイノベーションを促進すると信じています。
What we need is more forgiveness and understanding.	私たちに必要なのは、より寛容で理解することです。
The economic impact of this is enormous.	これによる経済的影響は甚大です。
Psychologists have explained how the brain gradually changes with age.	心理学者は、脳が年齢とともにどのように徐々に変化するかを説明しました。
Knead the dough with your hands.	手を使って生地をこねます。
This world is confused.	この世界は混乱しています。
She carefully placed the pieces in the correct position.	彼女は慎重にピースを正しい位置に配置しました。
When the meal was over, she lit a cigarette.	食事が終わったとき、彼女はタバコに火をつけた。
The children are clearly happy.	子供たちは明らかに喜んでいます。
The child can walk only a few steps.	子供はほんの数歩歩くことができます。
The broken leg seems to have healed.	骨折した足は治癒しているようです。
This store offers the latest computer technology.	この店は最新のコンピューター技術を提供しています。
Dry lips only ask for drinks.	乾いた唇は飲み物だけを求めます。
The revolution has brought universal insurance to all.	革命はすべての人に国民皆保険をもたらしました。
This case has been studied by historians.	この事件は歴史家によって研究されています。
Silence protests caused riots.	沈黙の抗議は暴動を引き起こした。
She wrapped a shawl around her shoulder.	彼女はショールを肩に巻いた。
You can read many books if you do your homework.	宿題をすればたくさんの本を読むことができます。
Look at the faces of each and every one you meet.	あなたが出会う一人一人の顔を見てください。
The suffering of prisoners is never taken into account.	囚人の苦しみは決して考慮されません。
The negotiations violated the treaty and protocol.	交渉では条約と議定書に違反した。
He climbed the ladder carefully.	彼ははしごを注意深く登った。
This fence prevents access to intruders.	このフェンスは、侵入者へのアクセスを防ぎます。
Winter rain has brought excellent grazing to cattle.	冬の雨は牛に優れた放牧をもたらしました。
But our purpose was to assess the quality of education.	しかし、私たちの目的は教育の質を評価することでした。
Maulidurjuta loved cooking.	Maulidurjutaは料理が好きでした。
The arterial road was in good condition.	幹線道路は手入れが行き届いていました。
A deep cave was linked to the system.	深い洞窟がシステムにリンクされていました。
His tone was ironic.	彼の口調は皮肉だった。
The manager had a big plan for the city.	管理者は都市の大きな計画を持っていました。
Most food seems to be consumed in transit.	ほとんどの食べ物は輸送中に消費されるようです。
Our biggest challenge is to organize ourselves.	私たちの最大の課題は、自分たちを組織化することです。
The second issue of the magazine was mainly dedicated to poetry.	雑誌の第2号は、主に詩に捧げられました。
Take a short cut in heavy rain.	大雨の中、近道でチャンスをつかみましょう。
Freshly taken out of the refrigerator.	冷蔵庫から取り出したて。
The elephant was fatally injured at the rear end.	象は後端で致命傷を負いました。
The race was flowing like a waterfall.	レースは滝のように流れていました。
These letters spell my name.	これらの文字は私の名前を綴っています。
Her children are growing up now.	彼女の子供たちは今、成長しています。
Some people like contrast.	コントラストを好む人もいます。
He arrived at the funeral of his wife in a limousine.	彼はリムジンで妻の葬式に到着した。
Incompatible shoes can be very painful.	不適合な靴は非常に痛みを伴う可能性があります。
Marriage is a state agency.	結婚は州の機関です。
The concert was great.	コンサートは素晴らしかった。
The dispute ended soon.	紛争はすぐに終わった。
Several things can gradually lead to erosion.	いくつものことが徐々に侵食につながる可能性があります。
The only exception is genetically modified foods.	唯一の例外は遺伝子組み換え食品です。
I ate pizza, my favorite meal.	私はピザ、私の好きな食事を食べました。
The explosion caused a tremendous boom.	爆発は途方もないブームを引き起こしました。
The society had strict laws regarding agriculture.	その社会には農業に関して厳しい法律がありました。
This song was sung by two rival bands.	この曲は2つのライバルバンドによって歌われました。
The flood led to a great flood.	洪水は大洪水につながりました。
Not very strong, but very sweet.	それほど強くはありませんが、非常に甘いです。
I tried my best and couldn't hold my breath.	頑張ってみて、息が止まりませんでした。
A record number of immigrants have arrived in the city.	記録的な数の移民が市内に到着しました。
Save the last settings.	最後の設定を保存します。
Important questions remain unanswered.	重要な質問は未回答のままです。
The milk became sour.	ミルクは酸っぱくなった。
Treat this as an experiment.	これを実験として扱ってください。
One reader wonders how many more lives will be lost.	ある読者は、あと何人の命が失われるのだろうと思っています。
I like energy drinks better than coffee.	私はコーヒーよりもエナジードリンクが好きです。
Each sentence is followed by punctuation.	各文の後に句読点が続きます。
The taxi slipped into the lane.	タクシーは車線に滑り込んだ。
His family has an illness.	彼の家族には病気があります。
He always forgets her name.	彼はいつも彼女の名前を忘れています。
Songs and dances are important elements of many celebrations.	歌と踊りは多くのお祝いの重要な要素です。
If they think you are smart, they let you go.	彼らがあなたが賢いと思うなら、彼らはあなたを手放します。
He hit his head badly.	彼は頭にひどい打撃を与えた。
I can do that.	私はそれをしてもかまいません。
You need to investigate the game plan of the other team.	相手チームのゲームプランを調査する必要があります。
Her heart beats fast and she nervously swallowed water.	彼女の心臓は速く鼓動し、彼女は神経質に水を飲み込んだ。
The canal needs to be expanded.	運河を拡大する必要があります。
The ride up was short and fun.	ライドアップは短くて楽しかったです。
I will study hard for the test.	テストのために一生懸命勉強します。
Thousands of languages ​​are still spoken around the world.	何千もの言語が今でも世界中で話されています。
He wandered by the river.	彼は川のほとりにさまよった。
With this information she was able to start the project.	この情報があれば、彼女はプロジェクトを始めることができました。
This park has a long history.	この公園には長い歴史があります。
The show schedule will be changed.	ショーのスケジュールが変更されます。
You have just become the latest employee.	あなたはちょうど最新の従業員になりました。
Why is it said that it is impossible?	なぜそれは不可能だと言われているのですか？
The crowded Nagaya accommodates the poor.	混雑した長屋は貧しい人々を収容します。
Toads are disappearing.	ヒキガエルは消えつつあります。
The snow ran down quietly.	雪は静かに流れ落ちた。
You did not follow the rules.	あなたは規則に従わなかった。
Please come back here soon.	すぐにここに戻ってください。
The townspeople celebrated.	町の住民は祝った。
He is polite and attentive.	彼は礼儀正しく、気配りがあります。
He slowly piles up to the steep hills.	急な丘までゆっくりと積み上げていきます。
Anxiety spread in the crowd.	群衆の中に不安感が広がった。
It's certainly not an easy task.	それは確かに簡単な作業ではありません。
The ship drifted during the fasting month and burned incense.	船は断食月の間に漂流し、お香を燃やした。
Need to repeat?	繰り返す必要がありますか？
The injury was so severe that emergency surgery was required.	怪我はとてもひどく、緊急手術が必要でした。
The brothers married the priest.	兄弟たちは司祭と結婚しました。
There are many words like this in the aisles.	通路にはこのような言葉がたくさんあります。
The girl's friend laughed and shouted out.	少女の友達は笑いながら大声で叫んだ。
Eating meat is against my religion.	肉を食べることは私の宗教に反します。
This device is considered a kind of computer printer.	このデバイスは一種のコンピュータープリンターと見なされます。
It greatly enhances the aesthetic value of the room.	それは部屋の美的価値を大いに高めます。
The statue was carved on the mountain.	その像は山に彫られていた。
He carefully placed it beside him.	彼はそれを注意深く彼のそばに置いた。
Dairy products have been shown to increase bone mass.	乳製品は骨量を増加させることが示されています。
We examined the prisoners one by one.	私たちは囚人を一人ずつ調べた。
The terminal detoured the truck to another route.	ターミナルはトラックを別のルートに迂回させました。
He fell with his arm.	彼は腕で転倒した。
I'm angry with his boss and working.	上司に腹を立てて仕事をしている。
He accepted the proposal.	彼はその提案を受け入れた。
I promised to call you today.	今日はあなたに電話することを約束しました。
This clause specifically addresses environmental protection.	この条項は、特に環境保護に対応しています。
She was hired for that position.	彼女はその役職に雇われた。
Increasingly, people are turning to their pets for comfort.	ますます、人々は快適さのために彼らのペットに目を向けています。
She told her friends that the concert was great.	彼女は友達にコンサートは素晴らしかったと言った。
There are various trees here.	ここにはさまざまな木があります。
She claimed that the restaurant was incompetent.	彼女はそのレストランは無能だと主張した。
maa is a devout believer.	maaは敬虔な信者です。
He said he needed to cut the roots of the tree.	木の根を切る必要があると彼は言った。
From the time she was alone, she had a dream.	一人の時から、彼女には夢がありました。
He was pinned by the rain.	彼は雨でピンで止められた。
He was exhausted and returned to the dormitory.	彼は疲れ果てて寮に戻った。
The text command inserts a line break.	textコマンドは、改行を挿入します。
There are many small rodents in certain areas.	特定の地域には小さな齧歯動物がたくさんいます。
The perpetrators of this crime can be caught.	この犯罪の加害者は捕らえられる可能性があります。
Two women were brutally killed last week.	先週、2人の女性が残酷に殺害されました。
Modern irrigation techniques have changed the ecosystem.	現代の灌漑技術は生態系を変えました。
Her landscape painting was not included.	彼女の風景画は含まれていませんでした。
After all, he's just a kid.	結局のところ、彼はただの子供です。
The doctor discovered that her illness was caused by her.	医者は彼女の病気が彼女によって引き起こされたことを発見しました。
Sale of small quantities of goods.	少量の商品の販売。
The weather today is terrible!	今日の天気はひどいです！
Turn the handle.	ハンドルを回します。
Workers began construction at midnight.	労働者は真夜中に建設を始めた。
The document is subject to scrutiny by multiple reviewers.	文書は、複数のレビューアの精査を受けます。
Immigrants are filling the streets.	移民は通りを埋め尽くしています。
He is a decent person.	彼はまともな人です。
Some visitors are proud of their adventurous spirit.	一部の訪問者は、冒険心に誇りを持っています。
Since then, the party's popularity has subsided.	それ以来、党の人気はおさまった。
Locals prefer highly educated candidates.	地元の人々は、教育水準の高い候補者を好みます。
She also failed to pass the exam.	彼女は同様に試験に合格することができなかった。
The dispute has finally been resolved.	紛争はついに解決されました。
He is definitely a good fisherman.	彼は間違いなく良い漁師です。
He and his brother were remembered with their courage.	彼と彼の兄弟は彼らの勇気で記憶されていました。
Then she leaves home.	それから彼女は家を出ます。
Species become extinct when their habitat is destroyed.	種は生息地が破壊されると絶滅します。
It hasn't been formed for decades.	それは数十年の間形成されていませんでした。
The utility cut off electricity to all residents.	ユーティリティは、すべての居住者への電気を遮断しました。
There are many attractive cottages here.	ここには魅力的なコテージがたくさんあります。
She looked out the window of a small living room.	彼女は小さな居間の窓の外を見ました。
The virus mutates easily.	ウイルスは簡単に変異します。
She was on the verge of death.	彼女は死の危機に瀕していた。
The door to the basement was locked.	地下室への扉は施錠されていました。
The post offers a pretty attractive package.	その投稿はかなり魅力的なパッケージを提供しています。
Her dress was torn.	ドレスは引き裂かれました。
Supports clients.	クライアントをサポートします。
There is a "No Smoking" sign on the door.	ドアには「禁煙」の看板が掲げられています。
They drove a hybrid car.	彼らはハイブリッド車を運転した。
Because there is very little sunlight passing through the canopy.	なぜなら、林冠を通過する日光はごくわずかだからです。
For those who like reading, there's nothing more fun.	読書が好きな人にとって、これ以上楽しいものはありません。
The alarm bell rang.	警報ベルが鳴った。
The chair is moved by the speech.	椅子はスピーチによって動かされます。
Beveled edges create a more sophisticated look.	斜角のエッジは、より洗練された外観を作成します。
Bread is cooked in different ways in many different cultures.	パンは多くの異なる文化でさまざまな方法で調理されます。
A flashlight revealed a secret passage.	懐中電灯は秘密の通路を明らかにしました。
The accounting firm served as a consultant for another company.	会計事務所は他社のコンサルタントを務めた。
Many lives have been lost.	多くの命が失われました。
The "Big Bang" created the universe.	「ビッグバン」が宇宙を生み出しました。
When the air was heated, the molecules were further agitated.	空気が加熱されると、分子はさらに攪拌されました。
Techniques have made agricultural work much easier.	技術は農業の仕事をはるかに簡単にしました。
The night sky was studded with stars.	夜空には星がちりばめられていました。
There were no reports of injuries.	怪我の報告はありませんでした。
Authorities urged livestock farmers to become accustomed to the drought.	当局は、干ばつに慣れるように畜産農家に促した。
The chicken crouched out loud.	鶏は大声でしゃがんだ。
Australian officials said some forests had virtually disappeared.	オーストラリア当局は、いくつかの森林が事実上消滅したと述べました。
Notice that the water is starting to boil.	水が沸騰し始めていることに注意してください。
Some critics say the country's foreign policy is dangerous.	一部の批評家は、国の外交政策は危険であると言います。
I made two copies.	私は2つのコピーを作りました。
The man looked thoughtful.	その男は思慮深く見えた。
The bridge can be seen miles away.	橋は何マイルも離れたところから見ることができます。
Our wages are rising.	私たちの賃金は上がっています。
Studies show that the baby provides unconditional love to his mother.	研究によると、赤ちゃんは母親に無条件の愛を提供します。
It will rain in today's weather forecast.	今日の天気予報では雨が降るでしょう。
Developing countries consume more food per capita than rich countries.	発展途上国は、豊かな国よりも一人当たりの食料を多く消費します。
There are witnesses who can testify to that fact!	その事実を証言できる証人がいます！
The prime minister's wife was found dead	首相の妻が死んでいるのが発見された
Local activists are trying to restore it.	地元の活動家はそれを復元しようとしています。
Drink tea before going to bed at night.	夜寝る前にお茶を飲んでください。
He agreed to rent his apartment to us.	彼は自分のマンションを私たちに借りることに同意した。
Many of the villages have been destroyed.	村の多くは破壊されました。
We enjoyed many long conversations.	私たちは多くの長い会話を楽しんだ。
No one can help you.	あなたを助けることができる人は誰もいません。
She has a long history of overusing alcohol.	彼女はアルコールを過剰に使用してきた長い歴史があります。
The car couldn't go any further.	車はそれ以上進むことができなかった。
The gang wasn't small.	ギャングは小さなものではありませんでした。
Use shampoo sparingly. 	シャンプーは控えめに使用してください。
Otherwise, your scalp will dry out.	そうしないと、頭皮が乾燥してしまいます。
I really like the music on this album.	私はこのアルバムの音楽が本当に好きです。
They were patiently waiting for me to finish.	彼らは私が終わるのを辛抱強く待っていました。
Many types of plants have flowers.	多くの種類の植物には花があります。
The salary is pathetic.	給料は哀れです。
Some boys run faster than others.	一部の男の子は他の男の子より速く走ります。
I felt calm after eating.	食後の気分は落ち着いていた。
Quiet sea and lush forest.	静かな海と緑豊かな森。
Water is an important part of all life.	水はすべての生命の重要な部分です。
He was criticized by some netizens for signing the contract.	彼はその契約に署名したことで一部のネチズンから批判された。
The soldiers were armed with swords.	兵士たちは剣で武装した。
In the face of such internal anxiety,	そのような内部不安に直面して、
His thoughts were interrupted by the doorbell.	彼の考えはドアベルによって中断されました。
They are interested in rock festivals.	彼らはロックフェスティバルに興味を持っています。
Don't say a word about this.	これについて一言も言わないでください。
The woman sighed, staring out the window.	女性は窓の外を見つめながらため息をついた。
The horse snorted and threw her head.	馬は鼻を鳴らし、頭を投げた。
The captain dispatched an officer to inspect the ship.	船長は船を検査するために将校を派遣した。
They had too much beer to drink.	彼らはビールが多すぎて飲めなかった。
The balance is dangerously close to zero.	バランスは危険なほどゼロに近づいています。
The bricklayer is responsible for laying the bricks.	煉瓦工はレンガを敷設する責任があります。
The workers were guarding outside the gate.	労働者は門の外に警備をしていました。
The community was outraged at having to pay a fine.	コミュニティは罰金を支払わなければならないことに憤慨した。
Nothing, she didn't answer.	何も、彼女は答えませんでした。
This village is surrounded by lush forests.	この村は緑豊かな森に囲まれています。
It's like talking to a friend who is far away.	遠くにいる友達と話すようなものです。
This restaurant is known for its healthy fish dishes.	このレストランは健康的な魚料理​​で知られています。
Their job is boring, but they endure it.	彼らの仕事は退屈ですが、彼らはそれに耐えます。
I have nothing more to say.	これ以上言うことはありません。
He preferred not to consider the question.	彼はその質問を考慮しないことを好んだ。
They didn't let him innovate.	彼らは彼に革新をさせませんでした。
The river murmured nearby.	近くで川がせせらぎました。
The hotel rooms are large and comfortable.	ホテルの部屋は広くて快適です。
Authorities may ban smoking in public buildings next year.	当局は来年、公共の建物での喫煙を禁止する可能性があります。
The speaker's voice echoed clearly.	話者の声ははっきりと響き渡っていました。
What are the basic causes of water pollution?	水質汚染の基本的な原因は何ですか？
The full moon rose to the top of the mountain.	満月が山の上に昇った。
She grabbed the material on her chest.	彼女はその素材を胸につかんだ。
I buried her sister after three years of illness.	私は3年間の病気の後で妹を葬りました。
We observed the ritual in awe.	私たちは畏敬の念を持って儀式を観察しました。
I'm hungry.	お腹が伸びた。
This demo attracted a lot of people.	このデモは大勢の人を魅了しました。
Her grandfather's advice was never to give up.	彼女の祖父のアドバイスは決してあきらめないことでした。
Finally, they discovered that electricity can be turned on.	最後に、彼らは電気が電気をつけることができることを発見しました。
This island group is known for its beautiful beaches.	この島のグループは、その美しいビーチで知られています。
Most retailers use this style.	ほとんどの小売業者はこのスタイルを使用しています。
Abnormally clear water is flowing in this river.	この川には異常に澄んだ水が流れています。
Use stainless steel cutlery.	ステンレス鋼のカトラリーを使用してください。
He was looking forward to their final meeting.	彼は彼らの最終的な会合を楽しみにしていました。
National medical services reduce the waiting list.	国民医療サービスは順番待ちリストを減らします。
The soldiers must have eaten their fill.	兵士たちは彼らの塗りつぶしを食べたに違いありません。
The company violated antitrust laws.	その会社は独占禁止法に違反した。
He tore his will in the name of his love.	彼は愛の名の下に彼の意志を引き裂いた。
Lettuce should be washed well.	レタスはよく洗う必要があります。
The river should not be polluted either.	その川も汚染されるべきではありません。
Most buildings had large wooden balconies.	ほとんどの建物には大きな木製のベランダがありました。
She couldn't lift the box.	彼女は箱を持ち上げることができなかった。
The road is well paved.	道路はよく舗装されています。
The scent of lilac filled the room.	ライラックの香りが部屋を満たしていました。
Her big eyes were shining in the candlelight.	彼女の大きな目はろうそくの明かりの中で輝いていました。
Water is my favorite drink in this area.	この地域では水が好きな飲み物です。
Some prosper and some decline.	繁栄するものもあれば、衰退するものもあります。
Children who are literate will not benefit from this lesson.	読み書きのできない子供たちはこのレッスンの恩恵を受けることができません。
The men were silent.	男たちは沈黙した。
The bird was singing.	鳥が歌っていた。
This lasted for several months.	これは数ヶ月続きました。
How did you manage it?	一体どうやってそれを管理したのですか？
This dress is made of silk.	このドレスはシルクで作られています。
Many tourists visit this area.	多くの観光客がこの地域を訪れます。
The orchestra has begun playing.	オーケストラが演奏を始めました。
Billions of people live in poverty.	何十億もの人々が貧困の中で暮らしています。
Symptoms gradually disappeared.	症状は徐々に消えていきました。
He was well paid compared to the average worker.	彼は平均的な労働者に比べて高給でした。
As he walks in the desert, he will encounter a thorny cactus.	砂漠を歩いていると、とげのあるサボテンに出会うでしょう。
Balance the book at the end of the month.	月末に本のバランスを取ります。
Their lives are dominated by complex rituals.	彼らの生活は複雑な儀式によって支配されています。
He waited for the waiter to come.	彼はウェイターがやってくるのを待った。
These flowers were in full bloom.	これらの花は満開でした。
Doctors are currently investigating possible links between sugar and diabetes.	医師は現在、砂糖と糖尿病の間の可能な関連を調べています。
The author suffers from bronchial asthma.	著者は気管支喘息に苦しんでいます。
The cold winter weather is just around the corner.	寒い冬の天気はもうすぐ過ぎます。
Cleanup may take several days.	クリーンアップには数日かかる場合があります。
They test the patience of travelers.	彼らは旅行者の忍耐力をテストします。
Writing about war is not a completely objective endeavor.	戦争について書くことは完全に客観的な努力ではありません。
New technologies were introduced to improve efficiency.	効率を改善するために新しいテクノロジーが導入されていました。
His remarks were arrogant and elitist.	彼の発言は傲慢でエリート主義者でした。
The train rattled in the countryside.	電車は田舎をガタガタと音を立てた。
The visitor stayed for a while.	訪問者はしばらく滞在しました。
A few years ago she did all the chores at the camp.	数年前、彼女はキャンプであらゆる雑用をしました。
Something went wrong when he arrived.	彼が到着したとき、何かがおかしかった。
Lifting of the ban.	解禁。
The public expressed anger at the government's decision.	国民は政府の決定に怒りを表明した。
More natural disasters will occur in the future.	将来、より多くの自然災害が発生するでしょう。
She rubbed violently.	彼女は猛烈にこすりました。
The young woman was crying when the train departed.	電車が出発したとき、若い女性は泣いていた。
The crescent moon was hanging in the sky.	三日月が空にぶら下がっていました。
The graveyard was full of brightly colored tombstones.	墓地は鮮やかな色の墓石でいっぱいでした。
Her long black hair was moist with sweat.	彼女の長い黒髪は汗で湿っていた。
Last summer he disappeared for three months.	去年の夏、彼は3ヶ月間姿を消した。
He would like another cup of coffee.	もう一杯コーヒーをお願いします。
It hit a tree and burned.	それは木にぶつかって炎上しました。
These mushrooms do not hurt people.	これらのきのこは人を傷つけません。
No one needs to learn through pain.	誰も痛みを通して学ぶ必要はありません。
Many scientists are skeptical about the existence of plants.	多くの科学者は、植物の存在について懐疑的です。
Make a cloth mask.	布製マスクを作ります。
He has no history of depression.	彼にはうつ病の病歴がありません。
A blanket of clouds sailed in the sky.	雲の毛布が空を航行しました。
Authorities are trying to eradicate poverty.	当局は貧困を根絶しようとしています。
It's easy to make simple and highly addictive biscuits.	シンプルで中毒性の高いビスケットを作るのは簡単です。
This is the fourth such incident in 10 years.	これは10年で4番目のそのような事件です。
Family day.	家族の一日。
The people were indignant.	国民は憤慨した。
The research focused only on college students.	研究は大学生だけに注目しました。
The ceasefire brought a temporary calm to the war.	停戦は戦争に一時的な落ち着きをもたらした。
It rains many times every year.	毎年、何度も雨が降ります。
Many celebrities studied there.	多くの有名人がそこで勉強しました。
A herd of elephants crossed the savanna.	象の群れがサバンナを横断しました。
One of his grandfathers was a doctor.	彼の祖父の一人は医者でした。
One has to bring himself into the job.	人は自分自身をその仕事に持ち込まなければなりません。
She lowered her eyebrows to hide her smile.	笑顔を隠すために、彼女は眉を下げた。
Her housewife's duty included cleaning the house.	主婦の義務には家の掃除が含まれていました。
Your daughter has many fans.	あなたの娘には多くのファンがいます。
This new software is easy to use.	この新しいソフトウェアは使いやすいです。
However, the epidemic eventually receded.	しかし、流行はやがて後退しました。
If it doesn't rain, all the lakes will shrink.	雨が降らなかった場合、すべての湖は縮小します。
You can reduce these costs.	これらのコストを削減できます。
The sentence contains 18 words.	文には18語が含まれています。
He rushed up and down the hall and spoke quickly.	彼はホールを上下に突進し、素早く話しました。
They seized the opportunity to escape.	彼らは逃げる機会をつかんだ。
The chin hits the closed chin quickly.	あごは速く閉じたあごをたたきます。
There are many small flowers here.	ここには小さな花がたくさん生えています。
Let go of my coat.	私のコートを手放します。
As a result, he couldn't find his favorite home.	その結果、彼は好きな家を見つけることができませんでした。
We cooked outdoors.	私たちは屋外で料理をしました。
During the day, small towns appear to be abandoned.	日中、小さな町は見捨てられたように見えます。
The milk was too hot to drink.	ミルクは熱すぎて飲めませんでした。
Recently, a new dental device has been developed.	最近、新しい歯科用デバイスが開発されました。
This boy is full of enthusiasm.	この少年は熱意にあふれています。
The government will send you a message immediately.	政府はすぐにメッセージを送ります。
Oxygen in the air is low.	空気中の酸素は少なくなっています。
He was a wise and just person in his way.	彼は彼のやり方で賢明な公正な人でした。
Teachers need regular training.	教師は定期的なトレーニングを受ける必要があります。
The earth's crust is made up of several layers.	地球の地殻はいくつかの層で構成されています。
The street was calm.	通りは穏やかでした。
He soon fell in love with her.	彼はすぐに彼女に恋をした。
The latest electric oil pumps have become widely available,	最新の電動オイルポンプが広く利用できるようになり、
The wall was created to repel intruders.	壁は侵入者を撃退するために作られました。
The cat on the shelf scratched his ears with satisfaction.	棚の上の猫は満足そうに耳を掻いた。
This recipe is based on an old cookbook.	このレシピは、古い料理本を元に作成されました。
Pepperoni is made from pork.	ペパロニは豚肉から作られています。
The unemployment rate is rising sharply.	失業率は急激に上昇しています。
Liquids are denser than gases.	液体は気体よりも密度が高くなります。
She paused to look up the list.	彼女はリストを調べるために一時停止しました。
She is famous locally for her love of gardening.	彼女はガーデニングが大好きなことで地元で有名です。
You have been arrested.	あなたは逮捕されています。
The bard proudly sang his people.	吟遊詩人は彼の民を誇らしげに歌いました。
Even newcomers to our country are appalled by its corruption.	私たちの国への新参者でさえ、その腐敗に愕然としています。
My mother never cooked well.	私の母は決して上手に料理できませんでした。
Oil prices have soared, putting the industry at risk.	石油価格は高騰し、業界を危険にさらしました。
They leave home to eat breakfast in the morning.	彼らは朝、朝食を食べるために家を出ます。
Our air conditioner has broken down.	私たちのエアコンが故障しました。
Her husband held his wife in his arms.	夫は妻を腕に抱きました。
The default value is 8.	デフォルト値は8です。
A sound is produced when the strings vibrate.	弦が振動すると音が出ます。
Usually he watches the same show every night.	通常、彼は毎晩同じ番組を見ています。
He has a reputation for being a difficult taskmaster.	彼は難しいタスクマスターであるという評判があります。
His favorite pastime was fishing.	彼の好きな娯楽は釣りでした。
Crossed swords, she said.	交差した剣、彼女は言った。
Milk is sour overnight.	ミルクは一晩酸っぱい。
He needs surgery.	彼は手術が必要です。
I comforted the sobbing woman.	私はすすり泣く女性を慰めました。
It's dark.	それは暗いです。
finished?	終わった？
He had a checkered past.	彼には市松模様の過去がありました。
Apparently he was rich.	どうやら、彼は金持ちだった。
The prince returned to his bedroom.	王子は寝室に戻った。
You have to wait and see.	あなたは待って見る必要があります。
He learned it from his father.	彼はそれを父親から学んだ。
He studied hard for three years.	彼は3年間一生懸命勉強した。
The chair squeaks as he sits still.	彼がじっと座っていると、椅子がきしむ。
She put the house up for sale.	彼女はその家を売りに出した。
Water has a high mineral content.	水はミネラル含有量が高いです。
In the summer, you need to wear lighter clothes.	夏には、より軽い服を着る必要があります。
She remembered her father's warning.	彼女は父親の警告を思い出した。
Pearl string	真珠のストリング
She blushed when he leaned forward to kiss her.	彼が彼女にキスをするために身を乗り出したとき、彼女は顔を赤らめた。
A lot of money changed his life.	たくさんのお金が彼の人生を変えました。
The technician advised him to buy an expensive computer.	技術者は彼に高価なコンピューターを買うように忠告した。
He detected a slight, familiar scent.	彼はわずかな、なじみのある香りを検出しました。
Leaves are often used in salads.	葉はサラダによく使われます。
Give her her last chance.	彼女に最後のチャンスを与えてください。
As a pedestrian, you must obey the law.	歩行者として、あなたは法律に従わなければなりません。
Wear long sleeves as the temperature will drop tonight.	今夜は気温が下がるので長袖を着用してください。
The population is increasing every year.	毎年、人口は増加しています。
This year's temperature was 8 degrees higher than the others.	今年の気温は他の気温より8度高かった。
Some of the city's historic buildings have recently been restored.	市内の歴史的建造物のいくつかは最近修復されました。
The powers of the President and Vice President are limited.	大統領と副大統領の権限は限られています。
We probably have many identical twins in future generations.	私たちはおそらく将来の世代で多くの一卵性双生児を持っています。
The cheese was sliced ​​thinly.	チーズは薄くスライスされました。
The pirates began attacking the merchant ships again.	海賊は再び商船を攻撃し始めました。
The rock was so hard that I couldn't dig the machine.	岩が固かったので、機械は掘れませんでした。
The statue is reminiscent of a famous director.	像は有名な監督を彷彿とさせます。
These people have lost everything.	これらの人々はすべてを失いました。
She was surprised at what she saw.	彼女は自分が見たものに驚いた。
She counts trees.	木を数えます。
This soup is delicious.	このスープは美味しいです。
Mosaic structure of these rocks.	これらの岩のモザイク構造。
A handful of sugar cubes are placed in the sink.	一握りの角砂糖が流しに置かれます。
He defeated an injustice ruler.	彼は不当な支配者を倒した。
The laws of arithmetic are universally applicable.	算術の法則は普遍的に適用できます。
The drink is filled with sugar and artificial colors.	その飲み物は砂糖と人工着色料で満たされています。
Holmes poured another cup of tea.	ホームズはもう一杯お茶を注いだ。
She hurried away.	彼女は急いで去った。
Pump and dump schemes are common here.	ここでは、ポンプとダンプのスキームが一般的です。
This was my first time here.	ここは初めてでした。
There are many shops selling spices.	スパイスを売っているお店がたくさんあります。
The light was receding.	光は後退していた。
I was close to my competitors.	競合他社の近くにいました。
They argue that driving should be totally banned.	彼らは、運転は完全に禁止されるべきであると主張している。
He said the dream vacation was an illusion.	夢の休暇は幻想だと彼は言った。
His wife believes he is innocent.	彼の妻は彼が無実だと信じています。
She has some secret plans.	彼女にはいくつかの秘密の計画があります。
I could clearly see her eyes, nose and mouth.	目、鼻、口がはっきりと見えました。
The cavalry may appear without warning.	騎兵隊は警告なしに現れるかもしれません。
Insulin leads to diabetes.	インスリンは糖尿病につながります。
The butter should be soft and yellow.	バターは柔らかく黄色でなければなりません。
The criminal is wearing a mask.	犯人はマスクをしている。
There were many passerine and bird of prey species in the country.	国には多くのスズメ目と猛禽類の種がありました。
The soldiers fired a barrage of missiles.	兵士たちはミサイルの弾幕を発射した。
They buried him in a shallow grave.	彼らは彼を浅い墓に葬った。
The oak leaves follow the maple.	樫の葉はカエデに続きます。
According to religious beliefs, a miracle.	宗教的信念によると、奇跡。
They want to buy a second car.	彼らは2台目の車を買いたがっています。
One snuff and we knew it wouldn't work.	1つの嗅ぎタバコと私たちはそれが機能しないことを知っていました。
Please close the window.	窓を閉めてください。
They added that they needed to sell wine in the store.	彼らは店でワインを売る必要があると付け加えた。
His help was absolutely essential.	彼の援助は絶対に不可欠でした。
The farmer complained that the government wasn't paying him enough.	農夫は政府が彼に十分な支払いをしていないと不平を言った。
The government is slow to take action.	政府は行動を起こすのが遅い。
This movie caused public protest.	この映画は大衆の抗議を引き起こした。
The demand for school improvement has increased significantly.	学校の改善に対する要求は大幅に高まっています。
Please exercise.	運動をしてください。
She sat in the bar.	彼女はバーに座った。
Life in this city is cheap.	この街の生活は安いです。
She captured the scene of her own life.	彼女は自分の人生のシーンを捉えました。
This was one of the toughest matches.	これは最も過酷な試合の1つでした。
As the water boils, sugar crystals form.	水が沸騰するため、砂糖の結晶が形成されます。
Any of these materials can be dyed.	これらの材料は何でも染める可能性があります。
The caretaker wore dirty clothes.	管理人は汚い服を着ていました。
The clouds slowly moved across the blue of the celestial body.	雲はゆっくりと天体の青を横切って移動しました。
Some people are asking for more information.	より多くの情報を求めている人もいます。
He ran, his gangster insignia was sewn on his shirt.	彼は走りました、彼のギャングの記章は彼のシャツに縫い付けられました。
Blasphemy is punished by death.	冒涜は死によって罰せられます。
It was no use arguing with the old man.	老人と議論しても無駄だった。
Sound travels through the air and the ground.	音は空中や地面を伝わります。
That is the last.	それが最後です。
A charming city near the coast.	海岸近くにある魅力的な街。
He hurried out of the house and left his belongings behind.	彼は急いで家を出て、持ち物を置き去りにしました。
This is not a healthy way to sleep.	これは健康的な睡眠方法ではありません。
They slept soundly.	彼らはぐっすり眠りました。
This report has been submitted to you.	このレポートはあなたに提出されています。
The secretary frowned and disappeared.	秘書は眉をひそめ、姿を消した。
A magician appeared and waved his hand.	魔術師が現れて手を振った。
The nylon rope broke.	ナイロンロープが折れた。
These people were traditionally farmers.	これらの人々は伝統的に農民でした。
So they reported the drink to the police.	それで彼らは飲み物を警察に報告しました。
This steamer is loaded with timber and a lot of passengers.	この汽船は材木と乗客をたくさん積んでいます。
Alcohol can contribute to heart disease.	アルコールは心臓病の一因となる可能性があります。
If you have time, keep reading.	時間があれば、読み続けてください。
They fought bravely.	彼らは勇敢に戦った。
He may have been a spy.	彼はスパイだったのかもしれません。
God has blessed us a lot of land.	神は私たちにたくさんの土地を祝福してくださいました。
There is a woman over there.	あそこに女性がいます。
So do people.	人々もそうです。
People enjoy reading such stories.	人々はそのような物語を読むのを楽しんでいます。
You should wash your face.	顔を洗うべきです。
The city's water supply is currently supplied underground.	市の給水は現在、地下から供給されています。
The noise almost drowned the music.	騒音はほとんど音楽を溺死させた。
Outreach workers	アウトリーチ労働者は、
The director was clearly in charge of the meeting.	ディレクターは明らかに会議を担当していました。
Portrait over the fireplace.	暖炉にかかった肖像画。
Chicory tastes like coffee.	チコリはコーヒーのような味がします。
Apply the scent of flowers.	花の香りを適用します。
I don't know why it collapsed.	なぜ崩壊したのか分かりません。
The march divided the city into two factions.	行進は都市を2つの派閥に分けました。
The dead star is a blue straggler.	死んだ星は青色はぐれ星です。
When they are young, the kids are like sponges.	彼らが若いとき、子供たちはスポンジのようです。
He refused to admit cheating.	彼は不正行為を認めることを拒否した。
Does your organization need more money?	組織はもっとお金が必要ですか？
The girl closed her notebook.	その少女はノートを閉じた。
He bowed briefly and politely.	彼は短く礼儀正しいお辞儀をした。
First, there is the problem of gas shortage.	まず、ガス不足の問題が発生します。
This museum is dedicated to the history of the city.	この博物館は、街の歴史に捧げられています。
Many believe this to be a myth.	多くの人がこれを神話だと信じています。
Newspapers are useless.	新聞は役に立たない。
This cookbook contains simple and lightweight recipes.	このクックブックには、シンプルで軽量なレシピが含まれています。
She believed that the painting belonged to her.	彼女はその絵が自分のものだと信じていた。
She contacted the right person.	彼女は適切な人と連絡を取りました。
This sheep has never been tamed by humans.	この羊は人間によって飼いならされたことはありません。
There is one more statement to add.	追加する文がもう1つあります。
Few people died of illness last year.	昨年、病気で亡くなった人は少なかった。
This store offers great pastries.	この店は素晴らしいペストリーを提供しています。
The waterspout was accompanied by heavy rain.	ウォータースパウトは大雨を伴っていました。
This car was made of recycled metal.	この車はリサイクルされた金属でできていました。
The quality of machine parts is poor.	機械の部品の品質が悪い。
The shooting was triggered by debate.	銃撃は議論によって引き起こされた。
It was a little cool.	少しかっこよかったです。
The airways are clean, so enjoy breathing!	気道がきれいなので、呼吸を楽しんでください！
She crossed a cliff and fell behind her and broke her neck.	彼女は崖を越えて後ろに倒れ、首を折った。
A lump of sugar improves the taste.	砂糖の塊は味を改善します。
The squall came out of nowhere.	スコールはどこからともなく出てきました。
We walked on the lake.	私たちは湖を歩いた。
Candles flicker in the dark.	キャンドルは暗闇の中でちらつきます。
Therefore, this needs to be packed carefully.	したがって、これを慎重に梱包する必要があります。
Remove the spinach from the pot.	ほうれん草を鍋から取り出します。
The speech is creative.	スピーチは創造的です。
Red wine tends to go well with black meat.	赤ワインは黒肉とよく合う傾向があります。
The sun has risen to the horizon.	太陽が地平線に昇った。
Soprano drowned in the bathtub.	ソプラノは浴槽で溺死しました。
The evidence was contextual.	証拠は状況に応じたものでした。
The process is simple.	プロセスは簡単です。
The lawyer's client claimed his innocence.	弁護士の依頼人は彼の無実を主張した。
This company was surprisingly helpful to our employees.	この会社は従業員にとって驚くほど役に立ちました。
Supports local libraries.	ローカルライブラリをサポートします。
Before they arrived, they were unaware of the problem.	彼らが到着する前は、彼らは問題に気づいていませんでした。
The sea and the earth produce carbon dioxide.	海と地球は二酸化炭素を生成します。
It is said to have supernatural powers.	それは超自然的な力を持っていると言われています。
They were fed up with this climate.	彼らはこの気候にうんざりしていました。
The inhabitants have lived here for centuries.	住民は何世紀にもわたってここに住んでいました。
This is powerful.	これは強力なものです。
The shortcomings of solar energy are well documented.	太陽エネルギーの欠点は十分に文書化されています。
The temperature keeps rising.	気温は上昇し続けます。
A cloud of dust was shining in the sun.	ほこりの雲が太陽の下で輝いていました。
Many tourists visit this wonder every year.	毎年多くの観光客がこの不思議を訪れます。
The idea embarrassed him.	その考えは彼を当惑させた。
They declared the building annoying.	彼らはその建物を目障りだと宣言した。
She danced, swinging her arms around.	彼女は腕を振り回しながら踊った。
But she never lost his trust.	しかし、彼女は彼の信頼を決して失いませんでした。
Most of the population has migrated to the city.	人口の大部分は都市に移住しました。
Please show me the code.	コードを見せてください。
Can you tell the difference between poetry and prose?	詩と散文の違いがわかりますか？
She has a wallet full of money.	彼女はお金でいっぱいの財布を持っている。
The sun burned violently	太陽が激しく燃え上がった
Water always recedes.	水は必ず後退します。
The snake is worn down.	ヘビはすり減った。
Doctors are trying to limit the spread of this disease.	医師はこの病気の蔓延を制限しようとしています。
The captain's family has lived there for generations.	船長の家族は何世代にもわたってそこに住んでいます。
The neighborhood was lively, noisy and lively.	近所は活気があり、騒々しく、活気がありました。
Obviously, we have to act now.	明らかに、私たちは今行動しなければなりません。
Do you guys come by car?	みんな車で来ますか？
The value of bonds is stable.	債券の価値は安定しています。
They are nervously clinging to their parents.	彼らは神経質に両親にしがみついています。
The court servants had a beautiful custom.	宮廷の使用人は美しい習慣を持っていました。
Miserable escape, escape, and crawling	悲惨な脱出、逃亡、そして這う
The system has been hijacked.	システムが乗っ取られました。
He expressed his condolences to his family.	彼は家族に哀悼の意を表した。
Lack of sleep can have serious health consequences.	睡眠不足は深刻な健康影響をもたらす可能性があります。
He was looking for blood.	彼は血を求めていた。
The streets are lined with flags and signs.	通りには旗や看板が並んでいます。
Racing is considered difficult.	レースは難しいと考えられています。
Be careful when crossing the street.	通りを横断するときは注意してください。
The edges of the funnel are taped with duct tape.	じょうごの端はダクトテープでテープで留められています。
For centuries, land has been in serious trouble.	何世紀にもわたって、土地は深刻な問題を抱えてきました。
A roof with a gutter that collects rainwater.	雨水を集める雨樋のある屋根。
Rotate the artwork a quarter to the left.	アートワークを左に4分の1回転させます。
Other issues include soil erosion and biodiversity loss.	その他の問題には、土壌侵食と生物多様性の喪失が含まれます。
A flock of birds flew to the rotor overhead.	鳥の群れが頭上のローターに飛んだ。
Bill didn't even try to protest.	ビルは抗議しようとさえしなかった。
He is very short.	彼はとても背が低い。
He has neither meat nor eggs.	肉も卵もありません。
The strength of the human heart is astounding.	人間の心臓の強さは驚異的です。
The tree died long ago.	その木はずっと前に死んだ。
Her skin was smooth and tanned.	彼女の肌は滑らかで日焼けしていた。
The citadel was built over the centuries.	城塞は何世紀にもわたって建てられました。
She practiced with her children in the village.	彼女は村で子供たちと一緒に練習しました。
The security situation has deteriorated terribly.	治安状況はひどく悪化しました。
Later, he invited me to stay longer.	後で、彼は私にもっと長く滞在するように誘った。
Every year, more people travel to this destination.	毎年、より多くの人々がこの目的地に旅行します。
A humble beginning to an important mission.	重要な使命への謙虚な始まり。
The cold wind stabbed our face.	冷たい風が私たちの顔を刺した。
He pushed the door open and went through.	彼はドアを押し開けて通り抜けた。
They went to a town famous for its pottery.	彼らはその陶器で有名な町に行きました。
People working in the field were paid.	現場で働く人々は支払われました。
The surgeon said the surgery was fairly easy.	外科医は、手術はかなり簡単だと言った。
These buildings have no foundation.	これらの建物には基礎がありません。
Reconnaissance planes are secret aircraft.	偵察機は秘密の航空機です。
Green monkeys are rare in the wild.	緑のサルは野生では珍しいです。
There were rumors of a palace coup.	宮殿のクーデターの噂がありました。
The cakes they baked had a pudding-like consistency.	彼らが焼いたケーキはプリンのような一貫性を持っていました。
His distance was very good.	彼の距離はとても素晴らしかった。
The hunting lodge remained empty for many years.	狩猟小屋は何年もの間空のままでした。
The crisis has triggered demonstrations nationwide.	危機は全国でデモを引き起こしました。
Don't play with the red dog.	赤い犬で遊んではいけません。
He was charged only with assault.	彼は暴行だけで起訴された。
Some animals move south in winter.	一部の動物は冬に南に移動します。
The child was suffering from a bout of pneumonia.	子供は肺炎の発作に苦しんでいました。
Each team has one athlete for each event.	各チームには、各イベントに1人のアスリートがいます。
This facility has a reputation for excellence.	この施設は卓越性で定評があります。
Only the liquid is returned to the sea.	液体だけが海に戻されます。
The glacier has receded and disappeared.	氷河は後退し、姿を消しています。
Sally was long and colorful.	サリーは長くてカラフルでした。
This view provides a pleasing panorama.	このビューは、心地よいパノラマを提供します。
The trader dealt with fish.	トレーダーは魚を扱った。
Drain clogging is a problem that needs repair.	ドレンの詰まりは、修理が必要な問題です。
Some objects look similar, but their properties are very different.	一部のオブジェクトは似ているように見えますが、プロパティが大きく異なります。
Her presence seemed to be in dire straits.	彼女の存在は議事に窮地に立たされたようだった。
These boots are made of durable rubber.	これらのブーツは丈夫なゴムでできています。
The bear slowly walked around towards the camp.	クマはキャンプに向かってゆっくりと歩き回った。
It's a pity that he didn't complete the book.	彼がその本を完成させなかったのは残念だ。
People died in the first stage of surgery.	手術の第一段階で人々は亡くなりました。
Some members of parliament maintained a principle of silence.	国会議員の何人かは原則的な沈黙を維持した。
He was struck by the beautiful girl.	彼はその美しい少女に打たれた。
He had a reputation as a wise woman.	彼は賢い女たらしとしての評判を得ていた。
Roads are frequently flooded during storms.	嵐の間、道路は頻繁に洪水になります。
Each room has its own design.	各部屋には独自のデザインがあります。
She poured the rich mixture into the bowl.	彼女は濃厚な混合物をボウルに注ぎました。
The pipeline project has upset many locals.	パイプラインプロジェクトは多くの地元の人々を動揺させました。
If all goes well, you don't need adoption documents.	すべてがうまくいけば、養子縁組の書類は必要ありません。
A sad face is displayed.	悲しい顔が表示されます。
The research team first analyzed the preservative-treated pig brain.	研究チームは最初に防腐処理された豚の脳を分析しました。
The scarf belonged to his mother.	スカーフは彼の母親のものでした。
He wasn't completely ready for the question.	彼はその質問に対して完全に準備ができていなかった。
Nowadays, most villagers make a living from tourism.	最近、ほとんどの村人は観光で生計を立てています。
The view of the coast is relaxing.	海岸の眺めはリラックスしています。
These soldiers are famous for their courage.	これらの兵士は勇気で有名です。
He lives just a few blocks away.	彼はほんの数ブロック先に住んでいます。
Some argue that the philosophy of this university is superior to that of other universities.	この大学の哲学は他の大学よりも優れていると主張する人もいます。
The government cracked down on protesters.	政府は抗議者を取り締まった。
Explorers banned tobacco from their expedition.	探検家たちは彼らの遠征からタバコを禁止した。
Take this medicine as prescribed.	この薬は処方された通りに服用してください。
The crowd continued towards him.	群衆は彼に向かって続けた。
It started to rain.	雨が降り始めた。
The walls are dirty with moisture.	壁は湿気で汚れています。
You don't want to burn your bread.	あなたはあなたのパンを焦がしたくありません。
The writer reported only the facts.	作家は事実だけを報告した。
Before that happens, we need a change of power.	それが起こる前に、私たちは政権交代が必要です。
The author has abandoned the traditional epic.	著者は、従来の叙事詩を放棄しました。
The prince died at a young age.	王子は若くして亡くなりました。
Blue whales have their own language and are faithful.	シロナガスクジラには独自の言語があり、忠実です。
A huge storm flattened the town.	巨大な嵐が町を平らにした。
Anger struck the village.	怒りが村を襲った。
Most breweries sell drinks in cans, bottles, or barrels.	ほとんどの醸造所は、缶、ボトル、または樽で飲み物を販売しています。
The scent of fried fish filled the room.	揚げ魚の香りが部屋を満たしていました。
You must respect your elders.	あなたはあなたの年長者を尊重しなければなりません。
So cook the beans in a pot.	だから、鍋で豆を調理します。
We were caught in a traffic jam for over an hour.	私たちは1時間以上交通渋滞に巻き込まれました。
This road is famous for its wonderful scenery.	この道は素晴らしい景色で有名です。
The caretaker found the paperwork.	世話人は書類を見つけました。
Let's experiment first.	まず実験をしてみましょう。
Throughout the night, the young people danced to loud music.	夜通し、若者たちは大音量の音楽に合わせて踊りました。
Like many cities, this has been busy in recent years.	多くの都市のように、これは近年忙しくなっています。
The hospital is painted green.	病院は緑色に塗られています。
The vegetable soup was delicious.	野菜スープは美味しかったです。
There is only one entrance and one exit.	入口と出口は1つだけです。
This book contains very little fiction.	この本にはフィクションがほとんど含まれていません。
Calling a cell phone can confuse the driver.	携帯電話の呼び出しは、ドライバーを混乱させる可能性があります。
The fine wine was absorbed by a few people.	上質なワインは数人に吸収されました。
A colleague accused me of being incompetent.	同僚が私を無能だと非難した。
Buses are available in the city.	市内ではバスを利用しています。
The airport was closed for 2 hours today.	空港は本日2時間閉鎖されました。
Tamale stuffed with meat and cheese is popular.	肉やチーズを詰めたタマレが人気です。
Truck-related accidents are too common.	トラックが関係する事故はあまりにも一般的です。
Last week he accidentally parked his car there.	先週、彼は誤って車をそこに駐車しました。
There is almost no grass left.	草はほとんど残っていません。
Customary greetings to new entrants.	新規参入者への慣習的な挨拶。
The vast land is wasted in the desert.	広大な土地は砂漠に浪費されています。
He is not the only one.	それは彼だけではありません。
The use of nuclear power is controversial.	原子力の利用は物議を醸しています。
A battle took place there many years ago.	何年も前にそこで1つの戦いが起こりました。
The concept of seasons is unknown.	季節の概念は不明です。
Citizens must not be denied freedom from fear.	市民は恐れからの自由を否定されてはならない。
Air conditioning has become a common feature of buildings	エアコンは、建物の一般的な機能になりました
Very many students cheat on the test.	非常に多くの学生がテストでカンニングをします。
Compensation will be given	補償が与えられます
Only tables cut by hand are accepted.	手で切り取ったテーブルのみが受け入れられます。
This line was built to handle increasing traffic.	このラインは、増加するトラフィックを処理するために構築されました。
Comedians are very funny, he makes everyone laugh.	コメディアンはとても面白いです、彼はみんなを笑わせます。
The waves were calm when the storm started.	嵐が始まったとき、波は穏やかでした。
The team has to work harder.	チームはもっと一生懸命働かなければなりません。
The rich gave the poor food, clothing and shelter.	裕福な人々は貧しい人々に食べ物、衣服、避難所を与えました。
Repontine	レポンティーヌ
I bought a subway ticket.	地下鉄のチケットを買いました。
Let's play volleyball, the student said.	バレーボールをしましょう、と学生は言いました。
The fire burned down the woman's house.	火事は女性の家を焼き尽くした。
The old woman moved to the table.	老婆はテーブルに移動した。
This story has been told for centuries.	この話は何世紀にもわたって語られてきました。
The community is at stake.	コミュニティは危機に瀕しています。
Diseases caused by poor hygiene are widespread here.	ここでは、衛生状態の悪さに起因する病気が蔓延しています。
People had to adapt to the climate.	人々は気候に適応しなければなりませんでした。
The school teacher warmly welcomed them.	学校の先生は彼らを暖かく迎えました。
There was no panic.	パニックはありませんでした。
I have to eat slowly!	ゆっくり食べなきゃ！
Controversial and passionate issues.	物議を醸す問題、そして情熱的な問題も。
At this point, the times are difficult.	現時点では、時代は困難です。
It is believed that all cultures in the world use music.	世界のすべての文化は音楽を使用していると信じられています。
Both are published weekly.	どちらも毎週発行されます。
This garden is used for mushroom cultivation.	この庭をきのこ栽培に利用しています。
The cat looked lethargic.	猫は無気力に見えた。
They were accused of exploiting the poor of the empire.	彼らは帝国の貧しい人々を搾取したとして非難されました。
All victims of violent crime deserve justice.	暴力犯罪のすべての犠牲者は正義に値する。
The politician said he knew nothing about it.	政治家は彼がそれについて何も知らないと言った。
The laziness of her gown made her look youthful.	彼女のガウンの怠惰さは彼女を若々しく見せた。
Mud is a rich source of organic matter.	泥は有機物の豊富な供給源です。
Adding fluoride to the water helps prevent tooth decay.	水中にフッ化物を添加すると、虫歯を防ぐのに役立ちます。
Many vehicles have been damaged.	多くの車両が損傷しました。
The test results were excellent.	テスト結果は素晴らしかった。
His arrogance is notorious.	彼の傲慢さは悪名高い。
Items cannot be carried across the road.	アイテムは道路を横切って運ばれません。
The security device was finally dissolved.	セキュリティ装置は最終的に解散しました。
She sat at his desk and waited for him to finish.	彼女は彼の机に座って、彼が終わるのを待った。
The fish flew around on the sand.	魚は砂の上を飛び回った。
You have to stay in bed and rest.	あなたはベッドにとどまって休まなければなりません。
A string of pearls is a cluster of pearls.	真珠のストリングは真珠のクラスターです。
We were almost drowned when the dinghy was captured.	ディンギーが捕らえられたとき、私たちはほとんど溺死しました。
We baked the cake together.	一緒にケーキを焼きました。
So they all embarked on their long journey.	それで彼らは皆彼らの長い旅に出ました。
You are not comparable to me!	あなたは私に匹敵しません！
Most definitely.	最も間違いなく。
Some trips are best done by train.	一部の旅行は電車で行うのが最適です。
Bird populations are thriving.	鳥の個体数は繁栄しています。
See you at the post office later.	後で郵便局でお会いしましょう。
Local citizens gathered around the talkative woman.	おしゃべりな女性の周りに地元の市民が集まった。
Friends, holidays are just around the corner, oh!	友達、休日はもうすぐです、おっ！
My father and uncle took me to this school.	父と叔父が私をこの学校に連れて行ってくれました。
The government provides free medical care to all residents.	政府はすべての住民に無料の医療を提供しています。
Psychological studies show correlation.	心理学的研究は相関関係を示しています。
A hunter was seen with a falcon.	ハヤブサと一緒にハンターが見られました。
That decision is always questionable.	その決定は常に疑わしいです。
The Prime Minister is visiting the area today.	首相は今日この地域を訪れています。
This village came in a difficult time.	この村はつらい時期にやってきた。
The cat screamed.	猫は鳴きました。
She stirred the tea with a spoon.	彼女はスプーンでお茶をかき混ぜた。
Tickets are cheap at the door.	チケットはドアで安いです。
Software engineers need to adapt to the times.	ソフトウェアエンジニアは時代に適応する必要があります。
There was a long, high wall surrounding the entire property.	物件全体を囲む長くて高い壁がありました。
The industry is nationalized, but remains inefficient.	産業は国有化されていますが、非効率なままです。
The divisor of the dividend must be zero.	被除数の除数はゼロでなければなりません。
Fruits are a powerful medicine.	果物は強力な薬です。
Before breakfast she had her vitamins.	朝食の前に、彼女は彼女のビタミンを持っていました。
She claimed she saw an angel.	彼女は天使を見たと主張した。
He argues that is the reason for their existence.	それは彼らの存在理由であると彼は主張します。
All of these cars have leather seats.	これらの車はすべて革張りのシートを備えています。
The town is between two volcanoes.	その町は2つの火山の間にあります。
It had a very colorful history.	とてもカラフルな歴史がありました。
You need to consider a career in politics.	あなたは政治でのキャリアを検討する必要があります。
The hero of the story is in a dire situation.	物語の主人公は悲惨な状況に陥っています。
The cabin had a rustic charm.	キャビンは素朴な魅力がありました。
This dish contains peas and turnips.	この料理には、エンドウ豆とカブが含まれています。
The buildings in this area are decorated with murals.	この地域の建物は壁画で飾られています。
Steeler can face the death penalty.	スティーラーは死刑に直面する可能性があります。
Sediments from the soil deposit as silt.	土壌からの堆積物はシルトとして堆積します。
The sleeping baby woke up with fear.	眠っている赤ちゃんは恐怖で目が覚めました。
The sea was spreading in front of them.	彼らの前に海が広がっていた。
When I opened the cupboard, I found it empty.	食器棚を開けると、空であることがわかりました。
Give yourself a drunken spilled vodka.	酔ってこぼれたウォッカを自分に。
Collie barked fiercely.	コリーは猛烈に吠えた。
The standard for measuring happiness should not be financial wealth.	幸福を測定するための基準は、金銭的な富であってはなりません。
He was involved in the act.	彼はその行為に巻き込まれた。
A few more rows have been added next to the table.	テーブルの横にさらにいくつかの行が追加されました。
This is not possible because breathing depends on protein.	呼吸はタンパク質に依存するため、これは不可能です。
She wants to get married, but she doesn't know what to do.	彼女は結婚したいのですが、どうしたらいいのかわかりません。
The indoor fish aquarium is an elaborate technique.	屋内の魚の水族館は精巧な技術です。
The timetable is easy to understand.	時刻表はわかりやすいです。
She loosened the throttle.	彼女はスロットルを緩めた。
Water cools the coffee to the right temperature.	水はコーヒーを適切な温度に冷却します。
The dictator secured the safety of his family.	独裁者は彼の家族の安全を確保しました。
Pollution is widespread.	汚染が蔓延しています。
Workers' livelihoods were severely affected.	労働者の生計はひどく影響を受けた。
The room is damp.	部屋は湿っています。
Some monarchs were known for their religious dedication.	一部の君主は彼らの宗教的献身で知られていました。
From north to northwest or a little north?	北から北西へ、それとも少し北へ？
He is respected for his wisdom.	彼は彼の知恵で尊敬されている。
She pressed the nozzle against a piece of paper.	彼女はノズルを一枚の紙に押し付けた。
Countries with poor infrastructure are unlikely to develop.	インフラが貧弱な国は発展する可能性がほとんどありません。
He is from a large family.	彼は大家族の出身です。
She talked about her sister.	彼女は妹のことを話しました。
The beginning and end were simple.	始まりと終わりは単純でした。
Such foods are common in rural areas.	そのような食べ物は地方では一般的です。
The bread was about the size of soccer!	パンはサッカーくらいの大きさでした！
The rest of the trail is steep and rocky.	トレイルの残りの部分は急で岩が多いです。
The son of the king, the heir to the throne, has died.	王位継承者である王の息子が亡くなりました。
Now, dramatic changes need to happen.	今、劇的な変化が起こる必要があります。
He carried his ax on his shoulder.	彼は斧を肩に担いだ。
But at last he achieved his goal.	しかし、ついに彼は目標を達成しました。
A gap filled with silt.	シルトで満たされた隙間。
His car was involved in a minor accident.	彼の車は軽微な事故に巻き込まれた。
He was persistent and engrossed his wife.	彼はしつこいことで妻を夢中にさせた。
The painting proudly hangs on the wall.	絵は壁に誇らしげに掛かっています。
As a result, many young people are leaving the town.	その結果、多くの若者が町を去っています。
He was old and alive.	彼は年をとって生きていた。
The dripping sound of the faucet awakened him.	蛇口の滴る音が彼を目覚めさせた。
Through her work, she created several theories.	彼女の研究により、彼女はいくつかの理論を作成しました。
The tower withstood many earthquakes.	塔は多くの地震に耐えました。
The prime minister claimed his party was innocent.	首相は彼の党は無実だと主張した。
His body is light.	彼の体は軽い。
The courthouse is just north of here.	郡庁舎はここのすぐ北にあります。
The city bans the sale of all alcohol.	この都市はすべてのアルコールの販売を禁止しています。
She found the tea pale and watery.	彼女はお茶が淡白で水っぽいのを見つけました。
You have to eat more fruit to stay healthy.	あなたは健康を維持するためにもっと果物を食べなければなりません。
The meeting was prolonged.	会議は長引いた。
The mountains are a beautiful sight.	山々は美しい光景です。
Citizen authorities deny liability.	市民当局は責任を否定します。
I'm worried about lack of privacy.	プライバシーの欠如が心配です。
The party will be held in the evening.	パーティーは夕方に行われる予定です。
There are rumors that he is ill.	彼が病気であるという噂があります。
I'm running a marathon to save my life!	命を救うためにマラソンを走っています！
The children were happy.	子供たちは喜んでいました。
A vast bamboo forest extends beyond the hills.	広大な竹の森が丘を越えて広がっています。
The city's economy was booming during the gold rush.	この都市の経済はゴールドラッシュの間に活況を呈しました。
I used dried flowers to add a scent to the room.	ドライフラワーを使って部屋に香りをつけました。
Her head bowed her head in sadness.	彼女の頭は悲しみに頭を下げた。
There are stones in the box.	箱には石が入っています。
My computer is sluggish.	私のコンピュータは動きが鈍い。
What advice would you give to young athletes?	若いアスリートにどのようなアドバイスをしますか？
Many travelers go there every year.	毎年多くの旅行者がそこに行きます。
I don't know if that's such a good idea.	それがそんなに良い考えかどうかはわかりません。
Many people come here to enjoy winter sports.	多くの人がウィンタースポーツを楽しむためにここを訪れます。
Three white pillars are washed with	3本の白い柱はで洗われます
It is unlikely that this practice will be revived.	この慣行が復活する可能性は低いです。
Muezzin's voice drifted in the evening breeze.	ムアッジンの声が夕方のそよ風に漂いました。
A bite here, a bite there.	ここで一口、そこで一口。
He wore warm and comfortable shoes.	彼は暖かくて快適な靴を履いていました。
My parents live there.	私の両親はそこに住んでいます。
At last he found what he was looking for.	ついに、彼は探していたものを見つけました。
After the convocation, the judges announced their verdict.	召集後、裁判官は彼らの評決を発表した。
Tourist police will intervene immediately.	観光警察はすぐに介入します。
The building is very dilapidated.	建物は非常に老朽化しています。
The sound of the waves calmed her down.	波の音が彼女を落ち着かせた。
The man escaped from the city.	男は街を脱出した。
All foresters are against this.	すべての林業家はこれに反対しています。
It's her job to make a copy.	コピーを作成するのが彼女の仕事です。
She felt tired after the medicine worked.	薬が効いた後、彼女は疲れを感じた。
Kenzo baked delicious bread.	ケンゾーは美味しいパンを焼きました。
It's hotter than the courtroom.	法廷よりも暑いです。
Once again, the local company has won.	もう一度、地元の会社が勝利しました。
She was happy with the result.	彼女はその結果に満足した。
The army stopped the rebels from advancing.	軍は反乱軍の前進を阻止した。
The walls of the house were covered with wallpaper.	家の壁は壁紙で覆われていました。
To her surprise, it wasn't too difficult.	彼女の驚いたことに、それはそれほど難しくありませんでした。
The business empire is enviable.	ビジネス帝国はうらやましいものです。
Headaches are common during puberty.	頭痛は思春期によく見られます。
Delicate sugar cookie.	繊細なシュガークッキー。
The soldiers used tricks to trick the enemy.	兵士たちはトリックを使って敵をだましました。
Pour the milk into the pan.	ミルクを鍋に注ぎます。
I dug a deep hole with a strong pickaxe.	強いツルハシを使って深い穴を掘りました。
She told everyone what happened.	彼女は何が起こったのかみんなに話しました。
The distance of 2 miles is not far.	2マイルの距離は遠くありません。
The discovery ranked scientists.	発見は科学者をランク付けしました。
The island is gradually rising above sea level.	島は徐々に海面から上昇しています。
However, the people are weak.	しかし、国民は弱いです。
The manager made everything go smoothly.	マネージャーは、すべてがスムーズに進むようにしました。
This flag was raised before the battle.	この旗は戦闘前に掲げられました。
Act in good faith.	誠実に行動しましょう。
Mankind can appreciate the invention of the wheel for transportation.	人類は輸送用の車輪の発明に感謝することができます。
He balances our checkbook every month.	彼は毎月私たちの小切手帳のバランスを取ります。
Get up early tomorrow.	明日早く起きなさい。
Our climate is generally dry.	私たちの気候はおおむね乾燥しています。
He wanted to avoid further conflict with them.	彼は彼らとのさらなる対立を避けたかった。
This is a good story.	これは良い話です。
Contamination of the factory killed 10 people.	工場の汚染により10人が死亡した。
Funk music was very rhythmic and had lots of bass.	ファンクの音楽は非常にリズミカルで、低音がたくさんありました。
Soon, the air thickened with tension.	すぐに、空気は緊張とともに厚くなりました。
Currently, there is almost no literacy rate in rural areas.	現在、農村部では識字率がほとんどありません。
Small seeds are floating on the surface of the water.	小さい種は水面に浮かんでいます。
All this story about traffic is ridiculous.	トラフィックについてのこのすべての話はばかげています。
Is this milk fresh?	このミルクは新鮮ですか？
Her sudden silence surprised them.	彼女の突然の沈黙は彼らを驚かせた。
Let's warm the stove!	さあ、ストーブを温めましょう！
They serve a sentence.	彼らは刑期を務めます。
A snowstorm struck the area five years ago.	5年前に吹雪がこの地域を襲った。
Hurricane and typhoon will cause great damage.	ハリケーンや台風により大きな被害が発生します。
This area is rich in agriculture.	この地域は農業が豊富です。
The incident worsened relations between the two countries.	その事件は両国間の関係を悪化させた。
Radioactivity is rocks, soil, ballpoint pens,	放射性崩壊は、岩、土壌、ボールペン、
The children found a small pond in the garden.	子供たちは庭に小さな池を見つけました。
The inventors have introduced a new technique.	本発明者らは、新技術を導入した。
The door is broken.	ドアが壊れています。
Police are constantly patroling the streets at night to prevent crime.	犯罪を防ぐために、警察は夜間に常に通りをパトロールしています。
All players unanimously agreed.	すべてのプレイヤーが満場一致で同意しました。
Taxi is available at the airport.	空港ではタクシーを利用できます。
It's beyond the realm of possibilities.	それは可能性の領域を超えています。
There are many highlights!	多くの見どころです！
The day will come when many changes will be seen.	多くの変化が見られる日が来るでしょう。
There is strong hostility among the tribes.	部族の間には強い敵意があります。
I'm sure you looked beautiful.	あなたは美しく見えたと確信しています。
The man hurried across the street.	男は通りを横切って急いだ。
They have been accused of collusion.	彼らは共謀で告発されています。
The duration of labor must be carefully monitored	陣痛の期間は注意深く監視されなければなりません
We have to build a new house sooner.	私たちは新しい家をもっと早く建てなければなりません。
The perpetrator is the owner of the gun.	加害者は銃の所有者です。
Several monkeys were sitting in a tree on the road.	数匹のサルが道路の上の木の中に座っていました。
She wore a plain white blouse, black skirt and sandals.	彼女は無地の白いブラウス、黒いスカート、サンダルを履いていました。
Anteaters have poisonous needles.	アリクイは毒針を持っています。
Michael Angelo spoke to the sculpture and ordered him to obey.	ミカエルアンジェロは彫刻に話しかけ、従うように命じました。
The tree is vulnerable to insect attacks.	その木は昆虫からの攻撃を受けやすい。
The traffic in the city is terrible.	市内の交通はひどいです。
She covered her mouth with her hands, choking her yawns.	彼女はあくびを窒息させながら、手で口を覆った。
This is the person you are looking for.	これはあなたが探している人です。
A cloud of dust obscured his view.	ほこりの雲が彼の視界を覆い隠した。
People carry torches.	人々は松明を運びます。
If violence continues like this, my country will be destroyed.	このように暴力が続くと、私の国は滅びてしまいます。
I want to know more about it.	それについてもっと知りたいです。
He is worried about everyday changes.	彼は日常の変化に不安を感じています。
What does he eat?	何を食べますか？
The old structure has been restored.	古い構造が復元されました。
Landslides filled the entire village.	地滑りが村全体を埋めました。
The Queen swore their rudeness.	女王は彼らの無礼を誓った。
He was impressed with his analytical skills.	彼は分析スキルに感銘を受けました。
A group of musicians once entertained the king.	ミュージシャンの一団がかつて王を楽しませました。
You need clean, drinkable water.	清潔で飲用に適した水が必要です。
You can see the sea from the room.	部屋から海が見えます。
She took off her coat.	彼女は上着を脱いだ。
Chemical additives contained in processed foods are dangerous.	加工食品に含まれる化学添加物は危険です。
There used to be a miller's town here.	かつてここには製粉業者の町がありました。
The smell is overwhelming.	匂いは圧倒的です。
I think it's time to take it seriously.	真剣に取り組む時が来たと思います。
Our island is surrounded by coral reefs.	私たちの島は珊瑚礁に囲まれています。
The valley is a fertile area.	谷は肥沃な地域です。
He shuffled into the bathroom.	彼はバスルームにシャッフルしました。
A fire broke out in the kitchen.	台所で火事が起こった。
The plains were studded with flowers.	平野には花が散りばめられていた。
He followed her with her eyes.	彼は彼女を目で追った。
The wind blew violently on the window.	風が窓に激しく吹いた。
The church regularly celebrated the festival.	教会は定期的にお祭りを祝いました。
What are the new penalties for this law?	この法律の新しい罰則は何ですか？
But is she really innocent?	しかし、彼女は本当に無実ですか？
Her wife turned to her husband.	妻は夫の方を向いた。
The countryside remains stunningly beautiful.	田舎は驚異的に美しいままです。
I like making movies.	私は映画を作るのが好きです。
Disobedient slaves were regularly beaten.	不従順な奴隷は定期的に殴打されました。
All religious leaders in this village are women.	この村のすべての宗教指導者は女性です。
Go see his podiatrist.	彼の足病医に会いに行ってください。
Let's take a look at the pattern here.	ここでパターンを見てみましょう。
Same as last week.	先週と同じです。
Her influence is waning.	彼女の影響力は衰えています。
They had to pawn most of their possessions.	彼らは所有物のほとんどをポーンしなければなりませんでした。
The girl came out of her breath.	その少女は息を切らしてやって来た。
A snow-covered mountaintop rises above the clouds.	雪に覆われた山頂が雲の上にそびえ立っています。
Collective nouns refer to groups of things.	集合名詞は物事のグループを指します。
She has a sharp tongue.	彼女は鋭い舌を持っています。
A pedestrian is a walker.	歩行者は歩く人です。
The island was rich in precious minerals.	島は貴重な鉱物が豊富でした。
He went there on a business trip.	彼は出張でそこへ行った。
The boat slowly moved through the water.	ボートはゆっくりと水の中を移動しました。
Because cooking doesn't eat meat.	料理は肉を食べないからです。
The sandwich was decorated with tomatoes and cucumbers.	サンドイッチはトマトとキュウリで飾られていました。
Both mother and son were killed instantly.	母と息子は両方とも即座に殺されました。
I'm sure it's embarrassing.	きっと恥ずかしいと思います。
Firefighters had a hard time dealing with the flames.	消防士は炎に対処するのに苦労しました。
He stretched out in the sun.	彼は太陽の下で伸びた。
The most important thing is to learn.	最も重要なことは学ぶことです。
The coffee in this cafe was delicious.	このカフェのコーヒーは美味しかったです。
We walked three miles along a deserted beach.	私たちは人けのないビーチに沿って3マイル歩いた。
Cereals are the staple food.	穀物は主食です。
Animals have such a complex brain.	動物はそのような複雑な脳を持っています。
Men begin to establish new settlements.	男性は新しい集落を設立し始めます。
Reading this magazine will absorb a lot of information.	この雑誌を読むと、たくさんの情報を吸収するでしょう。
Early socialization and weaning are important factors.	初期の社会化と離乳は重要な要素です。
The runner came first.	ランナーが最初に来ました。
I buy fruits and vegetables on the way.	途中で果物や野菜を買います。
To cure cancer, we need to develop new drugs.	癌を治すためには、新薬を開発する必要があります。
She burst into laughter.	彼女は爆笑した。
There are thousands of birds singing.	何千羽もの鳥のさえずりがあります。
The heat is terrible.	暑さはひどいです。
Can you wash the lettuce?	レタスを洗えますか？
Includes long trips by land.	陸路での長い旅が含まれます。
Countless buildings in the ancient city have been abandoned.	古代都市の無数の建物が廃墟になりました。
The civil war was furious over the years.	内戦は何年にもわたって激怒した。
The vast world is underwater and invisible.	広大な世界が水面下にあり、目に見えません。
His temperament was furious and burning.	彼の気性は激怒して燃え上がっていた。
His subordinates complained to his boss.	部下は上司に不平を言った。
He didn't even believe it in her.	彼女でさえそれを信じませんでした。
He slowly sneaked into his bedroom.	彼はゆっくりと寝室に忍び込んだ。
This is encouraging.	これは励みになります。
Electricity is not available.	電気が利用できません。
Some areas are more polluted than others.	一部の地域は他の地域よりも汚染されています。
The wind has become cold.	風は冷たくなりました。
i can't sleep.	眠れません。
The shepherd brought his animals to the village early.	羊飼いは彼の動物を早く村に連れてきました。
His companion lived in the mountains.	彼の仲間は山に住んでいました。
This is a complicated issue.	これは複雑な問題です。
However, some experts believe it will continue.	ただし、一部の専門家はそれが続くと信じています。
The trick worked.	策略は働いた。
She suffered from the ghosts of the past.	彼女は過去の幽霊に苦しめられました。
She wore a white one because her cap was dirty.	キャップが汚れていたので、白いものを着ていました。
Are her pants comfortable to wear?	ズボンは着心地がいいですか？
She adds a little salt to this.	これに塩を少し加えます。
Our city is famous for its parks.	私たちの街は公園で有名です。
The sun gradually set.	徐々に太陽が沈んだ。
Their testing was much easier than we were.	彼らのテストは私たちよりもはるかに簡単でした。
Local merchants boycotted their merchandise.	地元の商人は彼らの商品をボイコットしました。
Rapidly rising medical costs are frustrating doctors.	急速に上昇する医療費は、医師を苛立たせています。
Add milk to the pudding.	プリンにミルクを加えます。
Crime rates are higher than ever.	犯罪率はかつてないほど高くなっています。
I am an average driver.	私は平均的なドライバーです。
We must develop kindness.	私たちは優しさを育てなければなりません。
The monk prayed.	僧侶は祈りを言いました。
It's his flesh and blood.	それは彼の肉と血です。
Such sentences are frequently encountered.	このような文は頻繁に遭遇します。
Her nose has become long.	彼女の鼻は長くなった。
The alarm sounded relentlessly.	警報は執拗に鳴った。
He looked at me, but he pretended not to see me.	彼は私を見たが、私に会わないふりをした。
The young woman was nervous at first, but she soon relaxed.	若い女性は最初は緊張していましたが、すぐにリラックスしました。
The cat saw a mouse.	猫はネズミを見た。
She slept well that night.	彼女はその夜よく眠った。
There was no fire engine.	消防車はありませんでした。
Trolls exceed the number of demons on this bridge.	トロールはこの橋の鬼の数を上回っています。
Extreme temperature fluctuations are the result of the monsoon.	気温の極端な変動は、モンスーンの結果です。
Make soup with heavy saucepan.	重いソースパンでスープを作ります。
Find the intersection of the two streets.	2つの通りの交差点を見つけます。
Important historical documents have also been discovered.	重要な歴史的文書も発見されました。
The speaker asked the crowd something.	スピーカーが群衆に何かを尋ねた。
The impact of the earthquake was particularly large.	特に地震の影響は大きかった。
The news team was investigating the allegations.	ニュースチームは申し立てを調査していました。
The former Prime Minister has resigned.	前首相は辞任した。
Want to go dancing?	踊りに行きたいですか？
Their children had a difficult childhood.	彼らの子供たちは困難な子供時代を過ごしました。
It is a great honor to win a sporting event.	スポーツ大会で優勝することは大変名誉なことです。
She had a hard time keeping her awake.	彼女は目を覚まし続けるのに苦労した。
Goblins are believed to be good guards.	ゴブリンは良い警備員になると信じられています。
The team was expecting volunteers.	チームはボランティアを期待していました。
May limit data	データを制限する可能性があります
The city's first hospital was built using granite.	市の最初の病院は花崗岩を使用して建てられました。
Pour rum.	ラム酒を注ぎます。
Shops and businesses have boarded and closed.	店や企業は乗り込み、閉鎖されました。
This story happens long ago.	この話はずっと前に起こります。
For 10 minutes they saw the sky darken.	10分間、彼らは空が暗くなるのを見ました。
We have been accused of failing to live up to expectations.	私たちは期待に応えられなかったと非難されています。
He was obviously in trouble.	彼は明らかに困っていた。
Their presidents often talk about the importance of education.	彼らの大統領はしばしば教育の重要性について話します。
What is a human?	人間とは何ですか？
States are usually at the mercy of delays.	州は通常、遅延の矢面に立たされています。
He learns from her.	彼は彼女から学ぶ。
The cities in this area were known for their poetry	この地域の都市は詩で知られていました
Return 1 pint of milk.	ミルクを1パイント戻します。
I love movies and music.	私は映画と音楽が大好きです。
The factory is polluting the air and water!	工場は空気と水を汚染しています！
They counted all the pennies.	彼らはすべてのペニーを数えました。
It was hit by an unusual tsunami.	それは異常な津波に見舞われました。
It was canceled, but the seminar went on.	キャンセルされましたが、セミナーは進みました。
The toy derailed and collided with a parked car.	おもちゃは脱線し、駐車中の車に衝突しました。
You have to keep the rules.	あなたは規則を守らなければなりません。
The city was crowded and noisy.	街は混雑していて騒がしかった。
Why didn't you come yesterday?	どうして昨日来なかったの？
He first threw the stick into the water.	彼は最初にスティックを水に投げ入れました。
He eloquently teaches, travels, and writes.	彼は雄弁に教え、旅行し、そして書いています。
Parents need to vaccinate their children.	親は子供に予防接種をする必要があります。
The baby laughed and claps his hand.	赤ちゃんは笑って手をたたきました。
She read the letter many times.	彼女はその手紙を何度も読んだ。
I was born with cleft lip.	私は口唇裂を持って生まれました。
The sky was getting darker and darker.	空はどんどん暗くなっていきました。
A man is talking on his phone.	男が彼の電話で話している。
Use a sharp knife when cutting the cake.	ケーキを切るときは鋭利なナイフを使用してください。
The horse was tied up nearby.	馬は近くにつながれていました。
Where does the information come from?	情報はどこから来ますか？
Eventually, the fog cleared.	やがて、霧は晴れました。
These trains are very punctual.	これらの列車は非常に時間厳守です。
Practices vary from region to region.	慣行は地域によって異なります。
His mocking face reflected his fatigue.	彼のあざけりの顔は彼の倦怠感を反映していた。
She stroked his eyebrows.	彼女は彼の眉を撫でた。
They believed that eating food taboos would protect them from evil.	彼らは、食のタブーを食べることは彼らを悪から守ると信じていました。
She expressed her anger.	彼女は怒りを表明した。
John has been ill for many years.	ジョンは何年もの間病気でした。
Of course, sand and temperature are intolerable.	もちろん、砂と気温は耐え難いものです。
Make a payment plan with your credit card company.	クレジットカード会社と一緒に支払い計画を立てます。
He has the best job in town.	彼は町で最高の仕事をしている。
He later left the church and became the Minister of Agriculture.	彼は後にその教会を去り、農業大臣になりました。
His horse's ears flickered.	馬の耳がちらついた。
Some observers reported seeing the man's face.	一部のオブザーバーは、男の顔を見たと報告しました。
His sister died in a car accident last year.	彼の姉は昨年自動車事故で亡くなりました。
Somehow I have to make a living.	どういうわけか生計を立てなければなりません。
The rebels will soon be in power.	反乱軍はまもなく権力を握るでしょう。
It's time to move forward.	前進する時が来ました。
You need a license before you can drive in this country.	この国で運転する前に免許が必要です。
The importance of big data in the retail industry	小売業界におけるビッグデータの重要性
A new hope emerged in me.	新たな希望が私の中に浮かび上がりました。
A stream of yellow light was shining through the window.	黄色い光の流れが窓から輝いていました。
sorry.	ごめんなさい。
The presidential candidate initially apologized.	大統領候補は最初は謝罪した。
I had to get some new clothes for school.	私は学校のためにいくつかの新しい服を手に入れなければなりませんでした。
This is an example of an intransitive verb.	これは自動詞の例です。
So are guns used to serve justice?	それで、銃は正義に役立つために使われるのでしょうか？
Early humans lived in caves.	初期の人間は洞窟に住んでいました。
The flood has damaged the infrastructure.	洪水はインフラに損害を与えました。
He ate freshly baked trout.	彼は焼きたてのマスを食べました。
A male novelist secretly wrote his story.	男性の小説家は彼の物語を秘密裏に書いた。
However, most students choose to go to college.	しかし、ほとんどの学生は大学に通うことを選択します。
He could see a small rice field in the distance.	彼は遠くに小さな田んぼを見ることができた。
How different is it in one day?	1日でなんと違いますか。
She pressed the wrong key and entered the wrong word.	彼女は間違ったキーを押し、間違った単語を入力しました。
The beds were soft and the pillows were blurry.	ベッドは柔らかく、枕はぼやけていました。
The accident was quiet and almost unnoticed.	事故は静かで、ほとんど気づかれていませんでした。
The tractor moves forward slowly.	トラクターはゆっくりと前進します。
The activists supporting the villagers were too enthusiastic.	村人を支援する活動家は熱狂的すぎた。
The immigrants got angry.	移民たちは怒った。
The runner flattened his face.	ランナーは顔を平らに倒した。
He first needed to recover from the shock.	彼は最初にショックから回復する必要がありました。
These problems can only be solved by working together.	これらの問題は、協力することによってのみ解決できます。
Currently, nothing is done.	現状では、何も行われていません。
Lake or coast?	湖か海岸か？
To do this, you need 2 cups of whipped cream.	これを行うには、2カップの生クリームが必要です。
All kinds of pollution threaten our environment.	あらゆる種類の汚染が私たちの環境を脅かしています。
There are two inhabitants in the village.	村には2人の住人がいます。
The sawmill was closed after the owner died.	所有者が亡くなった後、製材所は閉鎖されました。
Classes can be categorized in different ways.	クラスはさまざまな方法で分類できます。
Her family runs a dairy business.	彼女の家族は乳業を営んでいます。
I fell and broke her leg.	転んで足を骨折した。
Astronomers have detected a black hole in a nearby galaxy.	天文学者は近くの銀河でブラックホールを検出しました。
A small village surrounded by mountains.	山に囲まれた小さな村。
The unpleasant odor couldn't be dealt with by him.	不快な臭いは彼には扱いきれなかった。
This is his right skirt.	これは右のスカートです。
The population is large and stable.	人口は多く、安定しています。
This dish is especially suitable for the cold season.	この料理は特に寒い季節に適しています。
He can do push-ups more than 30 times.	彼は30回以上腕立て伏せをすることができます。
He worked hard to improve the golf game.	彼はゴルフゲームを改善するために一生懸命努力した。
John forgave himself from the group and went to the bathroom.	ジョンはグループから自分を許してトイレに行きました。
Many were worried about the future of the island.	多くの人が島の将来を心配していました。
Travel is the norm here.	ここでは旅行が当たり前です。
Soldiers were lower on the totem pole.	兵士はトーテムポールの方が低かった。
He loves playing chess.	彼はチェスをするのが大好きです。
The soldiers took the girl away.	兵士たちは少女を連れ去った。
The penguins performed a unique dance.	ペンギンは独特のダンスを披露しました。
Their dialogue was brief.	彼らの対話は簡潔でした。
Burns slowly floated down the river.	燃えがらがゆっくりと川を下って浮かんでいた。
If it smells, replace the cloth.	においがする場合は、布を交換してください。
student	学生
Currently he works as a taxi driver.	現在、彼はタクシー運転手として働いています。
I have to go home right away.	私はすぐに家に帰らなければなりません。
Do you regret what you did?	あなたはあなたがしたことを後悔していますか？
My house is made of bricks.	私の家はレンガでできています。
Shoppers were packed into the mall.	買い物客はモールに詰め込まれました。
When they flew overhead, the raven bent over.	彼らが頭上を飛んだとき、ワタリガラスはかがんだ。
He visited us every day while we were on vacation.	私たちが休暇中、彼は毎日私たちを訪ねてきました。
Victims in the air were taken to a nearby hospital.	空中の犠牲者は近くの病院に運ばれました。
In general, there is a higher survival rate.	一般的に、より高い生存率があります。
Famine has killed hundreds of thousands of people.	飢饉は何十万人もの人々を殺しました。
The enemy assaulted our army,	敵は私たちの軍隊に突撃しました、
Coal is used to generate electricity in most countries.	石炭はほとんどの国で発電に使用されています。
Wash the baby bottle with hot soapy water.	哺乳瓶を熱い石鹸水で洗います。
The ice was very thick.	氷はとても厚かった。
Population management reduces food shortages.	人口管理は食糧不足を減らします。
My mother was tall and handsome.	母は背が高くてハンサムでした。
Negotiations were complicated by language issues.	交渉は言語の問題によって複雑になりました。
Whose fault is this?	これは誰のせいですか？
I cried violently but quietly.	私は激しく、しかし静かに泣きました。
Please sit over there.	あそこに座ってください。
Students usually encounter these various things.	通常、学生はこれらのさまざまなものに遭遇します。
Garen gave a rambling speech.	ガレンはとりとめのないスピーチをしました。
He uses a funnel to pour tea.	じょうごを使ってお茶を注ぎます。
There was a huge signboard at the entrance of the station.	駅の入り口には巨大な看板がありました。
It didn't take long before they were discovered.	彼らが発見されるまで、そう長くはかかりませんでした。
Children are growing very fast.	子供たちはとても速く成長しています。
The rebels were badly beaten.	反乱軍はひどく殴打されました。
Some were trapped under the rubble.	瓦礫の下に閉じ込められた人もいました。
Press hard.	強く押します。
After a lot of hard work, he managed to overcome his handicap.	大きな苦労の末、彼はハンディキャップを克服することに成功しました。
What is the point of going to that extent?	その程度まで行く意味は何ですか？
The health care system must be reviewed.	医療制度は見直されなければなりません。
Meet influential people at this conference.	この会議で影響力のある人々に会います。
Certain types of cancer are widespread in the area.	特定の種類の癌がこの地域に蔓延しています。
Suspecting fraudulent play seemed reasonable.	不正なプレーを疑うことは合理的であるように思われました。
The siren was heard for miles.	サイレンは何マイルも聞こえた。
The sequence has a very obvious pattern.	シーケンスには非常に明白なパターンがあります。
They moved their home to a nearby village.	彼らは家を近くの村に移しました。
University students and their parents are present.	大学生とその保護者が同席しています。
Birds use the sun's rays to warm their wings.	鳥は太陽光線を使って羽を暖めます。
Plastic containers were banned last year.	プラスチック容器は昨年禁止されました。
Prisons will fill up rapidly in the coming weeks.	刑務所は、今後数週間で急速にいっぱいになります。
As always, the streets were busy.	いつものように、通りは忙しかった。
The church went up on the plain.	教会は平野の上に上がった。
He pays homage.	彼は敬意を表します。
The man was proud of these items.	男はこれらのアイテムを自慢していました。
The alien's tall legs hit a tree.	エイリアンの背の高い脚が木にぶつかった。
Two months ago, the train was derailed.	2か月前、列車は脱線していました。
After that, the fermented liquid is fermented.	その後、発酵液は発酵させます。
A local hybrid attacked his livestock.	地元の雑種が彼の家畜を襲った。
You had better pack your lunch.	昼食を詰めたほうがいい。
You need to camp overnight in the ramparts.	城壁の中で一晩キャンプする必要があります。
These nuns are deeply involved in their order.	これらの尼僧は彼らの秩序に深く関わっています。
This type of party is fascinating to me.	このタイプのパーティーは私にとって魅力的です。
She suddenly hid behind her book.	彼女は突然本の後ろに隠れました。
The impact on the environment is negligible.	環境への影響はごくわずかです。
Everyone listened enthusiastically when he spoke.	彼が話すとき、誰もが熱心に耳を傾けました。
The doctor focused her attention on the patient.	医者は彼女の注意を患者に集中させた。
He had a big mouth.	彼は大きな口を持っていた。
These sharks are brown.	これらのサメは茶色です。
He called his boss and explained his absence.	彼は上司に電話をかけて彼の不在を説明した。
It's time for them to apologize.	彼らが謝罪する時が来た。
People do not oppose the demolition of old houses.	人々は古い家屋の取り壊しに反対しません。
You should wear comfortable shoes.	あなたは快適な靴を履くべきです。
She walked through a crowded market.	彼女は混雑した市場を歩きました。
She bought a ticket to watch the concert.	コンサートを見るために切符を買いました。
Chips are a popular snack here.	チップスはここで人気のスナックです。
She steered a yacht between the rocks.	彼女は岩の間でヨットを操縦した。
The young man swallowed the water.	若い男は水を飲み込んだ。
It takes less than 5 minutes to finish.	終了するのに5分もかかりません。
The river quickly swelled.	川はすぐに膨らんだ。
The royal family also played a role in people's lives.	王族は人々の生活にも役割を果たしました。
Some horses are bred for racing.	一部の馬はレースのために飼育されています。
The comet had a huge tail.	彗星は巨大な尾を持っていました。
If you are considering building a hut, here are some tips.	小屋の建設を検討している場合は、ここにいくつかのアドバイスがあります。
This building is a bank.	この建物は銀行です。
He was devoted to beauty.	彼は美に専念していた。
The soldiers pulled their weapons.	兵士たちは武器を引きました。
People in this area can cultivate anything.	この地域の人々は何でも耕作することができます。
It's your turn to play.	プレイする番です。
But only the rich enjoy modern comfort.	しかし、金持ちだけが現代の快適さを楽しんでいます。
He heard a subtle knock again.	彼は再び微妙なノックを聞いた。
The world is under threat of pollution.	世界は汚染の脅威にさらされています。
The horizon slowly darkened.	地平線はゆっくりと暗くなった。
The wind gently blows across the desert sand.	風が穏やかに砂漠の砂を横切って吹きます。
This is the most famous document in the world.	これは世界で最も有名な文書です。
He was very secretive.	彼は非常に秘密主義でした。
Some foragers sometimes returned to camp.	何人かの採餌者は時々キャンプに戻っていました。
The house needs new windows.	家には新しい窓が必要です。
Norma was anxious and approached the date.	ノーマは不安でデートに近づいた。
He loudly clenched his teeth and chewed an apple.	彼は大声で歯を食いしばってリンゴを噛んだ。
Opposition to his rule has steadily increased.	彼の支配に対する反対は着実に高まった。
He spoke very little, but what he said was profound.	彼はほとんど話しませんでしたが、彼の言ったことは深遠でした。
The donkey was tied to a pillar.	ロバは柱に縛られていました。
He ties and tightens the knot.	結び目を作り、締めます。
The boy cried when he washed his hands.	その少年は手を洗うと泣いた。
Children across generations are missing out on learning.	世代全体の子供たちは学習を逃しています。
It is a mistake to ignore armed groups.	武装勢力を無視するのは間違いです。
The book says it is possible to live in the forest.	本は森に住むことが可能であると言っています。
He decided to renovate his former residence.	彼は以前の住居を改築することにしました。
He hurriedly go inside.	慌てて中に入ってください。
Chemistry is at the heart of many life processes.	化学は多くの生命過程の中心にあります。
A genius will not need logic.	天才は論理を必要としないでしょう。
Bags, suits, ties.	鞄、スーツ、ネクタイ。
The street is empty.	通りは人けのない。
There was a lot of traffic.	交通量が多かった。
A handful of journalists broke the story.	一握りのジャーナリストがその話を破った。
Early in the morning, a thick fog covered the valley.	早朝、濃い霧が谷を覆った。
There are many industries in this city.	この都市には多くの産業があります。
What does that statement mean?	その発言とはどういう意味ですか？
Can you tell me his theory?	彼の理論を教えてもらえますか？
Cool the hot tea.	その熱いお茶を冷やす。
Winding alleys and mazes of narrow streets.	曲がりくねった路地と狭い通りの迷路。
When she took a bath, the young woman climbed to bed.	彼女が入浴すると、若い女性はベッドに登った。
When the baby collapses, she cries.	赤ちゃんが倒れると、彼女は泣きます。
Poor people will be disappointed with this news.	貧しい人々はこのニュースにがっかりするでしょう。
A solar eclipse is a type of solar eclipse.	日食は日食の一種です。
Please do not send the letter.	その手紙を送らないでください。
Perform this entire procedure twice a week.	この手順全体を週に2回実行します。
Demote him or fire him!	彼を降格させるか、彼を解雇してください！
Medieval knights wore heavy armor on horseback.	中世の騎士は馬に乗って重い鎧を着ていました。
The fishermen rescued the shipwreck.	漁師たちは難破船を救助しました。
The company was anxious to introduce new products.	同社は新製品の紹介を切望していた。
She got off the main road.	彼女は主要な道から離れた。
He was strange.	彼は不思議でした。
That person seems to be familiar to me.	その人は私にはなじみがあるようだ。
I will teach you how to fish.	釣り方をお教えします。
There are few moving examples in literature.	文学には、感動的な例はほとんどありません。
Mathematics is a vast theme.	数学は広大なテーマです。
The Rangers killed the bear.	レンジャーズはクマを殺しました。
Ten years ago, they were a vibrant and lively congregation.	10年前、彼らは活気に満ちた活発な会衆でした。
She continues to live alone with her son.	彼女は息子と一緒に一人暮らしを続けています。
Smog killed several people last year.	スモッグは昨年、数人の死者を出しました。
No one was able to enter the backyard.	誰も裏庭に入ることができませんでした。
Your job is to present a report.	あなたの仕事はレポートを提示することです。
We plant crops on irrigated land.	私たちは灌漑された土地に作物を植えます。
A new mayor was elected after the death of the former mayor.	前市長が亡くなった後、新市長が選出された。
She isn't playing the guitar anymore.	彼女はもうギターを弾いていません。
Most educated people say that reading is very informative.	ほとんどの教育を受けた人々は、読書は非常に有益であると言います。
Cut the bread into small pieces.	パンを細かく裂きます。
Heat the oil in a frying pan.	フライパンで油を熱します。
Malaria is ubiquitous in some countries.	マラリアは一部の国で遍在しています。
A daunting mountain range rose above him.	気の遠くなるような山々が彼の上にそびえ立っていました。
He says he is looking for a job.	彼は仕事を探していると言います。
The local environment was at serious risk.	地域の環境は深刻なリスクにさらされました。
The most popular sport is long-distance running.	最も人気のあるスポーツは、長距離ランニングです。
The soil here is sand.	ここの土は砂です。
You don't have to hurry.	急ぐ必要はありません。
A university lecturer conducted an experiment.	大学の講師が実験を行いました。
We were together from all over the world.	私たちは世界中から集まって一緒にいました。
Air travel is becoming more and more popular.	空の旅はますます人気が高まっています。
People have been freed from land ownership.	人々は土地所有から解放されました。
This tree bears little fruit.	この木はほとんど実を結びません。
He and his friends were talking about this.	彼と彼の友人はこれについて話していました。
Ginseng is cultivated in this part of the world.	高麗人参は世界のこの地域で栽培されています。
Black birds are rare, but swans are very rare.	黒鳥はまれですが、白鳥は非常にまれです。
To the north of here is a desolate desert.	ここの北には荒涼とした砂漠が広がっています。
There are many reports of corruption in her department.	彼女の部門の汚職の報告はたくさんあります。
The house has four bedrooms.	家には4つの寝室があります。
You have to take the trouble to wash the dishes.	お皿を洗う手間をかけなければなりません。
Rising sea levels have destroyed many coastal communities.	海面上昇は多くの沿岸コミュニティを破壊しました。
Breakfast cereals contain sugar, salt and spices.	朝食用シリアルには砂糖、塩、香料が含まれています。
it will rain.	雨が降ります。
As air pollution worsens, more and more people are playing sports.	大気汚染が悪化するにつれ、スポーツをする人が増えています。
All the mountaineers were frozen to death.	登山家たちは皆凍死した。
According to mythology, their remains have turned into stones.	神話によれば、彼らの遺骨は石に変わったという。
The man rarely visited here anymore.	その男はもうめったにここを訪れませんでした。
He was a kind and compassionate person.	彼は優しくて思いやりのある人でした。
The whole country has lost faith.	国全体が信仰を失っています。
The clock is ticking.	時計が時を刻んでいる。
Be careful not to disturb them.	それらを邪魔しないように注意してください。
Neighbors talked about the young couple.	近所の人たちは若いカップルについてうわさ話をした。
An intern at the Legal Clinic submitted the documents.	法務クリニックのインターンが書類を提出しました。
There are many references to this study in the scientific literature.	科学文献には、この研究への言及がたくさんあります。
This is her sixth trip.	これは彼女の6回目の旅行です。
It is an aluminum frame.	アルミフレームです。
Please be sure to specify the expiration date.	賞味期限は必ず明記してください。
The class was nervous.	クラスは緊張していました。
Only gang leaders will benefit from this arrangement.	ギャングのリーダーだけがこの取り決めの恩恵を受けます。
An earthquake occurred at dusk.	夕暮れ時に地震が発生した。
Make some holes in the top of the cake.	ケーキの上部にいくつかの穴を開けます。
She ate dessert slowly and tasted every bite.	彼女はゆっくりとデザートを食べ、一口ごとに味わいました。
He will always be memorable with his extraordinary courage.	彼はいつも彼の並外れた勇気で記憶に残るでしょう。
I'm sick of you.	私はあなたにうんざりしています。
The newspaper generously spared me the details.	新聞は私に詳細を惜しみなく惜しまなかった。
The tsunami caused serious damage along the coast.	津波は海岸沿いに深刻な被害をもたらしました。
Some cities from that time are still visible.	その時からのいくつかの都市はまだ見えています。
Rafael's father gave him this statuette.	ラファエルの父は彼にこの小像を与えました。
Neither of us has felt free since we got married.	私たちが結婚して以来、私たちのどちらも自由を感じていません。
They are against the government's decision.	彼らは政府の決定に反対している。
This year, farmers planted more rice than usual.	今年は農家が例年より多くの稲を植えました。
They are finally ready!	彼らはついに準備ができました！
Place the lid in the sink.	ふたを流しに置きます。
There was a big cut on his forearm.	彼の前腕には大きな切り傷がありました。
Many races perish.	多くの種族は滅びます。
The historian drew an arrow on the map.	歴史家は地図上に矢印を描いた。
Farmers use tractors to harvest their crops.	農民はトラクターを使って作物を収穫します。
For three days he was placed in a dingy cell.	3日間、彼は薄汚い独房に入れられました。
Six people were killed in the accident.	その事故で6人が死亡した。
Is this soap-free hand cleaner safe?	この石鹸のないハンドクリーナーは安全ですか？
I fought hunger.	私は空腹と戦った。
Scientists need access to technology.	科学者はテクノロジーにアクセスする必要があります。
Diplomacy helps solve this crisis.	外交はこの危機を解決するのに役立ちます。
Move closer to the speakers to increase the volume.	スピーカーの近くに移動して、音量を上げます。
Make a living, not just exist.	ただ存在するだけでなく、生計を立てましょう。
This garden bears fruit all year round.	この庭は一年中実を結びます。
Her hands were shaking.	彼女の手は震えていました。
As the news spread, people began to gather.	ニュースが広まると、人々が集まり始めました。
The visit was a welcome break from everyday life.	訪問は日常からの歓迎された休憩でした。
Here we hold the line.	ここで私たちはラインを保持します。
They started discussing options for weight loss.	彼らは減量のためのオプションについて議論し始めました。
His coat is worn and tattered.	彼のコートはすり減っていてボロボロです。
Unfortunately, the data did not match the theory.	残念ながら、データは理論と一致しませんでした。
He looked up at her and smiled.	彼は彼女を見上げて微笑んだ。
The city is a good place to do business.	街はビジネスをするのに良い場所です。
She enhanced her reputation as well as her beauty.	彼女は自分の美しさだけでなく評判も高めていた。
The driver's reckless driving was dangerous.	ドライバーの無謀運転は危険でした。
They guarantee a luxurious life.	彼らは贅沢な生活を保証します。
Cats were originally tamed to hunt rodents.	猫はもともと齧歯動物を狩るために飼いならされていました。
The desert breeze was constant.	砂漠の風は絶え間なく続きました。
His audience was large and enthusiastic.	彼の聴衆は大勢で熱狂的でした。
The good Lord knows exactly who did this.	良い主は誰がこれをしたかを正確に知っています。
She wore a simple dress.	彼女はシンプルなドレスを着ていた。
Children are more afraid of darkness.	子供たちは暗闇をもっと恐れています。
The question was shouted in a disappointing chorus.	質問は落胆の合唱で叫ばれました。
Some experts believe that global warming may be mitigated.	一部の専門家は、地球温暖化が緩和される可能性があると考えています。
Some cities have created literacy campaigns.	一部の都市は識字キャンペーンを作成しました。
The rider was naked like the moon.	ライダーは月のように裸でした。
The center of the flower is yellow.	花の中心は黄色です。
He is looking forward to your visit.	皆様のご来店を心よりお待ちしております。
Their main focus is to organize their reading.	彼らの主な焦点は、読書を整理することです。
Do not underestimate the power of prayer.	祈りの力を過小評価しないでください。
It is related to blood.	血に関連している。
He realized that the dictator's dream would never come true.	彼は独裁者の夢は決して実現されないことに気づきました。
Nature is a great source of beauty.	自然は素晴らしい美しさの源です。
She showed her child a picture book.	彼女は子供に絵本を見せた。
The nurse will vaccinate the patient.	看護師が患者に予防接種を行います。
The silence was golden as usual.	沈黙はいつものように金色でした。
Politicians asked for wine.	政治家はワインの持ち込みを求めた。
He had good hair and was taller than her.	彼は髪が良く、彼女より背が高かった。
He drank juice instead of wine.	ワインの代わりにジュースを飲みました。
These provisions are almost inadequate.	これらの規定はほとんど十分ではありません。
A small ship was floating in the fog.	小さな船が霧の中を漂っていた。
A dark car hurried until late at night.	暗い車が夜遅くまで急いで行った。
Choose pepper long before they form the color.	彼らが色を形成するずっと前にコショウを選んでください。
This ticket can be used for vehicles in the town.	このチケットは、町内の乗り物に使用できます。
Most people suffer from frequent headaches.	ほとんどの人は頻繁な頭痛に苦しんでいます。
Sunset over the quiet horizon.	静かな地平線に沈む夕日。
Things aren't like they used to be.	物事はかつてのようなものではありません。
The population is steadily increasing.	人口は着実に増えています。
She could hear her daughter's voice in the distance.	彼女は遠くで娘の声を聞くことができた。
But to her surprise, she announced that she was about to quit.	しかし、驚いたことに、彼女は辞めようとしていると発表しました。
First they blew the mice with gas.	最初に彼らはネズミにガスを吹きました。
The Duke smiled.	公爵は微笑んだ。
He jumped into the mud and stomped on his foot.	彼は泥に飛び込み、足を踏み鳴らした。
The passengers and crew boarded the plane safely.	乗客と乗組員は無事に飛行機に乗り込みました。
The woman was instructed to drink the liquid.	女性は液体を飲むように指示された。
Evidence of early human activity was found here.	初期の人間活動の証拠はここで発見されました。
The disappearance of the mammoth was a mystery.	マンモスの消失は謎でした。
Many people come to the concert.	たくさんの人がコンサートに来ます。
Bamboo grows well only in certain climates.	竹は特定の気候でのみよく育ちます。
The sun is hot in the sky.	空は太陽が暑い。
Worker strikes paralyzed the city.	労働者のストライキが街を麻痺させた。
There was a lot of rain in the mountains.	山では雨が多かった。
The child approached his mother.	子供は母親に近づきました。
The revolution was brought about by anger.	革命は怒りによってもたらされました。
The county unemployment rate is rising.	郡の失業率は上昇しています。
They have undergone some refurbishment since the last time.	彼らは前回からいくつかの改修を受けています。
May I stop by for a cup of tea?	お茶を飲みに立ち寄ってもいいですか？
Locals say pollution is on the rise.	地元住民は汚染が増加していると言います。
The milk was lukewarm water.	ミルクはぬるま湯でした。
This morning the windows are covered with frost.	今朝、窓は霜で覆われています。
The deceased does not have a monument.	故人には記念碑がありません。
Children use crayons to draw abstract pictures.	子供たちはクレヨンを使って抽象的な絵を描きます。
He tries to convince you to give up.	彼はあなたに諦めるように説得しようとします。
Some people leave the weather capricious.	天気が気まぐれなままにしておく人もいます。
The girl answered the question firmly without objection.	その少女は異議を唱えることなくしっかりと質問に答えた。
She was a slender girl with long black hair.	彼女は長い黒髪のほっそりした女の子でした​​。
He was frank about his experience.	彼は自分の経験について率直でした。
Passports must be presented for international travel.	国間の旅行には、パスポートを提示する必要があります。
The town is surrounded by a small defensive wall.	町は小さな防御壁に囲まれています。
Another purpose of curiosity is Melaleuca.	好奇心のもう一つの目的はメラルーカです。
He put his hand on her shoulder.	彼は彼女の肩に手を置いた。
He was lynched and then hanged.	彼はリンチされ、その後絞首刑にされた。
The factory was closed due to a strike yesterday.	昨日ストライキのため工場は閉鎖された。
It is our job to educate children on this scale.	この規模で子供たちを教育することが私たちの仕事です。
A policeman is going to camp at our door.	警官が私たちのドアにキャンプするつもりです。
He stared at the fluff.	彼は毛羽立ちを見つめた。
Scientists agree that car pollution is harmful.	科学者たちは、車による汚染は有害であることに同意しています。
I couldn't even see the sky.	空すら見えなくなった。
His belongings consist of small packs.	彼の所持品は小さなパックで構成されています。
Dark clouds slowly drifted across the sky	暗い雲がゆっくりと空を横切って漂っていた
She knew she was in danger.	彼女は自分が危険にさらされていることを知っていました。
She harnesses the country's vast resources.	国の膨大な資源を活用する。
Crowded highways will undoubtedly be hit by more accidents.	混雑した高速道路は間違いなくより多くの事故に見舞われるでしょう。
Scientists have made new discoveries.	科学者は新しい発見をしました。
This task requires skill and dexterity.	このタスクには、スキルと器用さが必要です。
He read his book on his way home.	彼は家に帰る途中で本を読んだ。
His boat was kept in dry dock during the winter.	彼のボートは冬の間乾ドックに保管されていた。
Her writing reveals a deep commitment to justice.	彼女の執筆は正義への深いコミットメントを明らかにしています。
All activities should be paused.	すべてのアクティビティを一時停止する必要があります。
So I came up with another plan.	そこで、別の計画を考え出しました。
The six men formed a useful team.	6人の男性は有用なチームを結成しました。
This is his hotel.	これは彼のホテルです。
A diver in a wetsuit jumped in.	ウェットスーツを着たダイバーが飛び込んだ。
Apparently, not many people know this.	どうやら、これを知っている人はあまりいないようです。
Scientists discovered these forests centuries ago.	科学者たちは何世紀も前にこれらの森を発見していました。
We will die together.	私たちは一緒に死ぬでしょう。
The prime minister took over the acting president.	首相が大統領代行を引き継いだ。
He works as an intern at college.	彼は大学でインターンとして働いています。
She felt something was wrong.	彼女は何かがおかしいと感じた。
When does she think she will retire?	いつ引退すると思いますか？
This temple has withstood centuries of earthquakes.	この寺院は何世紀にもわたる地震に耐えてきました。
The boats were connected by a swimming lane.	ボートは水泳レーンでつながっていました。
Pour the honey into the mixture.	蜂蜜を混合物に注ぎます。
Stay here for the time being.	とりあえずここにいなさい。
I saw a blue pony drinking from the river.	青いポニーが川から飲んでいるのを見た。
They led the teacher to inspect the roof of the school.	彼らは先生を学校の屋根を検査するように導きました。
The show's enthusiasm is often criticized.	ショーの熱意はしばしば批判されます。
Astronauts are conducting many experiments.	宇宙飛行士は多くの実験を行っています。
An hour later she began to feel drowsy.	1時間後、彼女は眠気を感じ始めました。
The fish jumps off the frying pan.	魚はフライパンから飛び降ります。
Bird alert calls are deep and noisy.	鳥の警報呼び出しは深くて騒々しいです。
A fire broke out at the factory.	工場で火災が発生した。
I was born here, he says.	私はここで生まれました、と彼は言います。
Her eyes blinked.	彼女の目は瞬きました。
The state court upheld the ruling.	州裁判所は判決を支持した。
The shopkeeper was enthusiastically watching the battle.	店主はその戦いを熱心に見守っていた。
He examines the cups one by one.	カップを1つずつ調べます。
She has a good relationship with her students.	彼女は生徒たちと良い関係を持っています。
So the police decided to attack the house.	それで警察は家を襲撃することに決めました。
I didn't have any food to buy.	買う食べ物はありませんでした。
We burned the body of a dead man.	私たちは死んだ男の体を燃やした。
Weigh 2 tablespoons of baking powder.	ベーキングパウダー大さじ2を量ります。
The atmosphere is ironic and rich.	雰囲気は皮肉で濃厚です。
I could feel pain in his eyes.	私は彼の目に苦痛を感じることができた。
The number of people who use electricity has increased rapidly.	電気を使う人が急増しました。
There was a bench under the cliff.	崖の下にベンチがありました。
The sea is growing endlessly.	海は際限なく伸びています。
A terrible storm destroyed this beautiful building.	ひどい嵐がこの美しい建造物を破壊しました。
They spent the night drinking.	彼らは一晩中飲んで過ごした。
So far, the members of the group have been mostly lesbians.	これまでのところ、グループのメンバーは主にレズビアンでした。
The abbot sighed.	修道院長はため息をついた。
Voice noise fills the room.	声の雑音が部屋を満たします。
A herd of elephants slowly passed by.	象の群れがゆっくりと通り過ぎていきました。
The captain skillfully skewed the ship toward the shore.	船頭は船を巧みに岸に向けてスカルした。
What hopeful message did he bring?	彼はどんな希望に満ちたメッセージをもたらしましたか？
John lit a cigarette.	ジョンはタバコに火をつけた。
The stones will stick out, resulting in an uneven surface.	石がはみ出し、凹凸のある表面になります。
People need energy to survive.	人々は生き残るためにエネルギーを必要とします。
The device is on the ground.	デバイスは地面に置かれています。
A steel chair sliced ​​around his neck.	彼の首にスライスされた鋼の椅子​​。
But will our country survive?	しかし、私たちの国は生き残るのでしょうか？
Win the election!	選挙に勝ちます！
Last year's harvest was devastating.	昨年の収穫は壊滅的なものでした。
We are proud to be a partner of this wonderful venture.	この素晴らしいベンチャーのパートナーであることを誇りに思います。
The army was deployed as quickly as possible.	軍隊は可能な限り迅速に配備されました。
This young horse is bred at the dinner table.	この若い馬は夕食の席で飼育されています。
At that time, a hunger strike was underway.	当時、ハンガーストライキが進行中でした。
I was helped by the man.	私はその男に助けられた。
The government task force inspects all vehicles for pollution.	政府のタスクフォースは、すべての車両の汚染を検査しています。
She stood on her toes to kill him.	彼女は彼を殺すためにつま先に立った。
Homework tended to be particularly difficult.	宿題は特に大変な傾向がありました。
He was very proud of his college.	彼は自分の大学を非常に誇りに思っていた。
His left arm was injured.	彼の左腕が負傷した。
She went to work after breakfast.	彼女は朝食を終えてから仕事に行きました。
Producers try to maximize profits.	生産者は利益を最大化しようとします。
Don't forget to pay for your electricity.	電気代を払うのを忘れないでください。
Thesteen proved to be wrong.	Thesteenは誤りであることが証明されました。
The students worked hard and finished the course early.	学生は熱心に働き、コースを早く終えました。
Her first success has not led to respect.	彼女の最初の成功は尊敬につながっていません。
The risk of most cancers increases with age.	ほとんどのがんのリスクは年齢とともに増加します。
Filtering light through the branches.	枝を通る光のフィルタリング。
So the couple broke up.	それでカップルは別れた。
There are no missing pages in this book.	この本には欠落しているページはありません。
Many forests have been destroyed.	多くの森林が破壊されました。
no thanks.	結構です。
He was known as the "father of modern medicine".	彼は「現代医学の父」として知られていました。
As they walked in the park, they came across a young boy.	公園を歩いていると、彼らは若い男の子に出くわした。
Try to complete the task as soon as possible.	できるだけ早くタスクを完了するようにしてください。
This newsletter contains a short gossip column.	このニュースレターには、短いゴシップコラムが含まれています。
Vertigo occurs as a result of an imbalance in the inner ear.	めまいは、内耳の不均衡の結果として発生します。
He sent them out in a fuss.	彼は彼らを大騒ぎで送り出した。
The unexpected results had a profound effect on him.	予想外の結果は彼に深く影響を与えました。
Shall we eat?	食べましょうか。
After resting, I went for a walk.	休んだ後、散歩に出かけました。
She carefully climbed the ladder	彼女は注意してはしごを登った
Tourists often visit this city.	観光客はしばしばこの街を訪れます。
I'm a little worried about my grades.	成績が少し気になります。
The general is an army officer.	将軍は陸軍将校です。
Purple finch is found in all habitats.	ムラサキマシコはすべての生息地で見られます。
A cloud of thick smoke rose in the blue sky	濃い煙の雲が青い空に昇った
Deforestation causes soil deterioration.	森林を伐採すると、土壌が劣化します。
He was on his way home.	彼は家に帰る途中だった。
We often spent a lot of time together.	私たちはよく一緒に多くの時間を過ごしました。
Therefore, you need olive oil, sugar and vanilla extract.	したがって、オリーブオイル、砂糖、バニラエッセンスが必要です。
He was known and respected for his wisdom.	彼は彼の知恵で知られ、尊敬されていました。
The math problem was too difficult.	数学の問題は難しすぎました。
Many theories try to explain these patterns.	多くの理論がこれらのパターンを説明しようとしています。
New treatments bring more hope.	新しい治療法は、さらなる希望をもたらします。
Eat people.	人を食べる。
He lied about his age to join the army.	彼は軍隊に加わるために彼の年齢について嘘をついた。
Climate change is nothing new.	気候の変化は目新しいことではありません。
The cat sat patiently while being given the laundry.	猫は洗濯物を与えられている間、辛抱強く座っていました。
A deafening silence greeted his announcement.	耳をつんざくような沈黙が彼の発表を迎えた。
Your dog needs a lot of exercise.	あなたの犬はたくさんの運動が必要です。
Meanwhile, the villagers are learning handicrafts.	その間、村人たちは手工芸品を学んでいます。
Thoroughly wash them to remove any traces of fat.	それらを徹底的に洗い、脂肪の痕跡をすべて取り除きます。
People interacted peacefully.	人々は平和的に交流しました。
Another method is recommended.	別の方法をお勧めします。
The boy laughed shyly.	その少年は恥ずかしそうに笑った。
The rivers meet until they reach the sea.	川は海に達するまで合流します。
The team consists of young men and women.	チームは若い男性と女性で構成されています。
Currently, the focus of their research is on cancer.	現在、彼らの研究の焦点は癌にあります。
Many children know little about the history of the city.	多くの子供たちは街の歴史をほとんど知りません。
The family is a mixture of several cultures.	家族はいくつかの文化の混合物です。
These symbols indicate that this is a natural area.	これらの記号は、これが自然地域であることを示しています。
Researchers are divided on this issue.	研究者はこの問題について意見が分かれています。
One of the most famous examples of this effect.	この効果の最も有名な例の1つ。
The glass crashed into the floor.	ガラスが床に激突した。
Now that she is out of her mother's control, she finally feels free.	母親のコントロールから解放された今、彼女はついに自由を感じました。
This sentence is not yet firmly grounded.	この文はまだ確固たる根拠に基づいていません。
Just a stone's throw from the station.	駅から目と鼻の先。
A team of scientists is developing new techniques.	科学者のチームが新しい技術を開発しています。
Can you pay tomorrow?	明日払ってもらえますか？
He pointed to the tapestry on the wall and said no.	彼は壁のタペストリーを指して、ノーと言った。
It was this same month that cholera occurred.	コレラが発生したのはこの同じ月でした。
The old man was injured by the fallen debris.	その老人は落下した破片でけがをした。
He had a feeling that she was doing something.	彼は彼女が何かをしているという予感を持っていた。
He is under the table and playing with blocks.	彼はテーブルの下にいて、ブロックで遊んでいます。
They need new shoes.	彼らは新しい靴が必要です。
Her car was too heavy to turn.	彼女の車は重すぎて方向転換できなかった。
Today's society is very prosecuted.	今日の社会は非常に訴訟を起こしている。
One word can have different meanings.	1つの単語は異なる意味を持つことができます。
He vaguely scratched the pen.	彼はぼんやりとペンをひっかいた。
The house burned down in a few seconds.	家は数秒で全焼した。
She was surprised at the quick movement.	素早い動きで彼女は驚いた。
This ruin is an ancient temple.	この廃墟は古代の寺院です。
A brief report reveals the problem.	簡単なレポートは問題を明らかにします。
There is an active volcano here.	ここには活火山があります。
My grandmother's voice was strong.	祖母の声が強かった。
Hi guys!	こんにちは、みんな！
Beer is usually sold in bottles and cans.	ビールは通常、ボトルや缶で販売されています。
Stick things on the wall.	壁に物を貼り付けること。
Vehicle emissions cause pollution.	車両の排出は汚染を引き起こします。
He is popular with his companions.	彼は仲間に人気があります。
You won't be kept secret, you know.	あなたは秘密にされないでしょう、あなたは知っています。
I collected half of the soup in a pot.	鍋にスープの半分を集めました。
Most people prefer reading to watching TV.	ほとんどの人はテレビを見るより読書を好みます。
The sight of the flame was a welcome sight.	炎の光景は歓迎の光景でした。
The food was cooked immediately.	料理はすぐに調理されました。
A little rain wet her hair.	少しの雨が彼女の髪を濡らした。
Here, taste is second only to the artistry of cooking.	ここでは、味は料理の芸術性に次ぐものです。
They were finally relieved.	彼らはついに安心した。
The witch doctor blindfolded the girl's eyes.	魔女の医者は少女の目に目隠しをした。
The scenery, history, hiking and camping are nearby.	景色、歴史、ハイキング、キャンプが近くにあります。
Logging of trees is associated with global warming.	樹木の伐採は地球温暖化と関係があります。
The book contains many grammatical mistakes.	その本には多くの文法上の誤りが含まれています。
She found the trick interesting.	彼女はその策略がおもしろいと思った。
The stars were shining brightly in the dark sky.	星は暗い空に明るく輝いていました。
She talks to him.	彼と話します。
The country is sick.	その国の体調は悪い。
These fields have been fallow for many years.	これらの畑は何年もの間休耕されてきました。
The state has recognized three forms of government.	州は3つの形態の政府を認めた。
The children were banished from near the tower.	子供たちは塔の近くから追放された。
Not everyone agreed that this was the best plan.	これが最良の計画であることに誰もが同意したわけではありません。
His way of walking was slow and hard.	彼の歩き方は遅くて硬かった。
He was known for her slightly dull attitude.	彼は彼女のやや鈍い態度で知られていました。
He follows the road on the right.	右側の道をたどります。
Elephants have large ears and long trunks.	象は大きな耳と長い幹を持っています。
Her tone hurt.	彼女の口調は痛かった。
Please turn off the power after use.	使用後は電源を切ってください。
Machine learning and artificial intelligence are gaining in popularity.	機械学習と人工知能が人気を集めています。
Her lips were beautifully shaped.	彼女の唇は美しく形作られていました。
The car is parked here.	車はここに駐車されています。
Schools in this area are underfunded.	この地域の学校は十分な資金が不足しています。
The minister was in the middle of a sermon.	大臣は説教の真っ最中だった。
The boy is sleeping soundly.	少年はぐっすり眠っています。
Politicians are drying the country and inducing profits.	政治家は国を乾燥させて利益誘導を行っています。
She poured another cup of coffee on him.	彼女は彼にもう一杯のコーヒーを注いだ。
A man with no job or future.	仕事も未来もない男。
Thousands of commuters are stuck today.	今日、何千人もの通勤者が立ち往生しました。
His song sounds happy as if it were spring.	彼の歌はまるで春を迎えているかのように幸せそうに聞こえます。
Tea was spicy, bitter and bitter.	お茶は辛くて苦くて苦いものでした。
Frustrated, the driver turned off the ignition.	イライラして、運転手はイグニッションをオフにしました。
A major human rights group.	主要な人権団体。
Continue testing the knot until you find a working knot.	実用的な結び目を見つけるまで、結び目をテストし続けます。
After days of intense heat, thunderstorms covered the city.	激しい暑さの日々の後、雷雨が街を覆いました。
The snow was fluffy and white.	雪はふわふわで白かった。
More trees were planted there.	そこにはさらに多くの木が植えられました。
She made a fuss, smoked, and frets.	彼女は大騒ぎし、発煙し、フレットを付けた。
Nutrition is always important.	栄養は常に重要です。
Leather production is far from a modern phenomenon.	革の生産は現代の現象とはほど遠いです。
She hardly sleeps at night.	彼女は夜はほとんど眠らない。
One hour later, the butcher's nephew arrived.	1時間後、肉屋の甥が到着しました。
After a long break, he spoke.	長い間休止した後、彼は話しました。
The bride wore long sleeves and a full skirt.	花嫁は長袖とフルスカートを着ていました。
The climate in this area is very pleasant.	この地域の気候はとても快適です。
Excuse me, who makes the product?	すみません、誰がその製品を作っていますか？
Most animals have a small brain.	ほとんどの動物は小さな脳を持っています。
The pages of this book are turned over countless times.	この本のページは数え切れないほどめくられています。
She heard that people visit this place frequently.	彼女は人々がこの場所を頻繁に訪れると聞いていました。
If someone violates the traffic law, they are usually fined.	誰かが交通法に違反した場合、通常は罰金が科せられます。
The suggestions are feasible, but may be too ambitious.	提案は実行可能ですが、野心的すぎるかもしれません。
This town is becoming more and more prosperous.	この町はますます繁栄している。
These citizens spoke eloquently in an easy-to-understand manner.	これらの市民は、わかりやすく雄弁に話しました。
She likes hot drinks.	彼女は温かい飲み物が好きです。
The wind blew strongly on his face.	風が彼の顔に強く吹いた。
He squinted at the bright light.	彼は明るい光に目を細めた。
He was crazy about young girls.	彼は若い女の子に夢中だった。
Study hard and do well in your test.	一生懸命勉強して、あなたのテストでうまくやってください。
The meteorite landed on the roof.	隕石は屋根に着陸しました。
The stage has transformed into a small village.	舞台は小さな村に変身しました。
Flowers are in bloom in the square.	広場には花が咲いています。
The waitress brought a drink to the table.	ウェイトレスが飲み物をテーブルに持ってきました。
Business cafes are open everywhere.	至る所にビジネスカフェがオープンしています。
It means "willingness to take risks".	それは「リスクを冒そうとする意欲」を意味します。
I was troubled by the situation.	私はその状況に悩まされました。
Most of the population is still literate.	人口の大部分はまだ読み書きができません。
Some cultures have customs that are considered brutal.	一部の文化には、残忍と見なされる慣習があります。
We returned to the exhausted ship.	私たちは疲れ果てた船に戻った。
The lecture lasts 3 hours.	講義は3時間続きます。
Go south and turn left.	南に行き、左折します。
The elephant slowly walked towards the car.	象はゆっくりと車に向かって歩いた。
The building is known to be very devastated.	その建物は非常に荒廃していることで知られています。
The island was quiet except for the buzz of the leaves.	島は葉のざわめきを除いて静かでした。
When the king's horse fell ill, the king was accused.	王の馬が病気になったとき、王は非難されました。
The problem with active matrix displays is high cost.	アクティブマトリックスディスプレイの問題は高コストです。
Exercising too much is not good for your health.	運動しすぎると健康に良くありません。
Art continued to prosper.	芸術は繁栄し続けました。
People complained that the system was biased.	人々は、システムに偏りがあると不満を漏らしました。
Flapping his arms and trampling his feet.	彼の腕を羽ばたき、彼の足を踏みつけます。
The horse was angry and raised.	馬は怒って飼育した。
He is sleeping for 2 days	彼は2日間寝ています
It's a short hike.	短いハイキングです。
The peasants rebelled.	農民は反乱を起こした。
The new process is more efficient and cleaner.	新しいプロセスは、より効率的でクリーンです。
He dropped out of college.	彼は大学を中退した。
His sunny face was illuminated with a deep, warm laugh.	彼の日当たりの良い顔は、深く暖かい笑い声で照らされていました。
This promotion will earn him twice as much.	このプロモーションで、彼は2倍の収入を得ることになります。
Her eyes dragged his body.	彼女の目は彼の体を引きずった。
Protesters did not offer an alternative.	抗議者たちは代替案を提示しなかった。
His feet were saved, but his pride was not.	彼の足は救われましたが、彼のプライドは救われませんでした。
Drop the rice in the boiler.	ボイラーにご飯を落とします。
Why did you get wet?	なぜ濡れたの？
Is this the reason for your unusual behavior?	これがあなたの異常な行動の理由ですか？
This will take too long.	これには時間がかかりすぎます。
Past generations built by muscle.	筋肉によって構築された過去の世代。
A unanimous verdict must be reached for the jury to be valid.	陪審員が有効であるためには、全会一致の評決に達する必要があります。
A thick veil of dust hung on the city.	ほこりの厚いベールが街にかかっていた。
She got burned.	彼女はやけどをした。
Many tourists complained that they were fooled.	多くの観光客は彼らがだまされたと不平を言った。
Her black hair fell rippling on her shoulders.	彼女の黒い髪は彼女の肩に波打つように落ちた。
She said the newspaper was good.	新聞は良かったと彼女は言った。
Their plans were derailed by the war.	彼らの計画は戦争によって狂わされた。
Despite the difficulties, life here slowly improves.	その困難にもかかわらず、ここでの生活はゆっくりと改善します。
I modified my program to entertain the kids.	私は子供たちを楽しませるために私のプログラムを修正しました。
Street fights occur frequently among rival gangsters.	ストリートファイトは、ライバルのギャングの間で頻繁に発生します。
What language can you speak?	何語がしゃべれますか？
In many cases, it can be refilled.	多くの場合、詰め替えが可能です。
The discussion stopped in turmoil.	議論は混乱して止まった。
National weather forecasts demanded cloudy skies.	全国の天気予報は曇り空を要求しました。
Have your mom add milk and bring it to a boil.	お母さんにミルクを入れて沸騰させてもらいます。
This photographer often works in other cities.	この写真家は他の都市で働くことがよくあります。
I donated money to promote a clean water project.	私はきれいな水プロジェクトを促進するためにお金を寄付しました。
This plan has been criticized by many.	この計画は多くの人から批判されてきました。
The tallest tree stood right in front of the house.	家の真正面に一番高い木が立っていた。
It rolled down from above and landed muddy.	上から転がり落ち、どろどろと着陸した。
The exact language of the lawyer is unclear.	弁護士の正確な言葉は不明確です。
She left without saying goodbye.	彼女はさよならを言わずに去った。
The teacher advised him to resume his homework.	先生は彼に宿題を再開するように忠告した。
It was dripping from the clouds where the drizzle gathered.	霧雨が集まった雲から滴り落ちていた。
Dozens of cars failed the test.	十数台の車がテストに失敗しました。
A blip appeared on the radar.	レーダーにブリップが現れた。
I'm really thankful to you.	本当にありがとうございました。
The man drove carefully on a rough road.	男は荒れた道を注意深く運転した。
Only a few humble people can afford it.	謙虚な少数だけがそれを使う余裕があります。
Many of us enjoy using computers.	私たちの多くはコンピューターの使用を楽しんでいます。
These animals feed their youth with algae.	これらの動物は彼らの若者に藻類を与えます。
She was guided by a guide.	彼女は案内人に案内されていた。
She was unable to recognize the bacterial infection.	彼女は細菌感染症を認識することができませんでした。
It was exciting to see the new plane launch.	新しい飛行機が発売されるのを見るのはわくわくしました。
The dancer covered himself with silver paint.	ダンサーは銀色のペンキで身を覆った。
No wonder you were tired.	あなたが疲れていたのも不思議ではありません。
Three glasses of red wine definitely affect my eyesight.	赤ワイン3杯は間違いなく私の視力に影響を与えます。
So it was with countless others.	それで、それは無数の他の人たちと一緒でした。
You need to count the number.	数を数える必要があります。
In the fall, the colors of the trees changed.	秋になると、木々の色が変わりました。
The flowers are swollen.	花が腫れています。
The flood ran down the stairs.	洪水が階段を駆け下りた。
Push the wooden lever to open the gate.	木製のレバーを押すとゲートが開きます。
The host gave a warm welcome.	ホストは温かい歓迎をしました。
I was born in a small village.	私は小さな村で生まれました。
The idea seemed ridiculous.	その考えはばかげているように見えた。
She jumped out of bed.	彼女はベッドから飛び降りた。
Laundry is a daunting task.	洗濯は骨の折れる作業です。
The river is meandering.	川は蛇行している。
Living in the desert can be a daunting task.	砂漠に住むのはかなり大変なことです。
Open the window and let in some fresh air.	窓を開けて、新鮮な空気を入れてください。
People had to take extensive tests before getting a license.	人々は免許を取得する前に広範なテストを受ける必要がありました。
We all mourn the loss of the hero.	私たちは皆、ヒーローの喪失を悼みます。
The beautiful dress is on sale.	その美しいドレスが販売されています。
The girl decided to take a walk in the park.	その少女は公園を散歩することにした。
She doesn't have to break the egg.	卵を割る必要はありません。
She remembers her feelings when she crossed the finish line.	彼女はフィニッシュラインを越えたときの自分の気持ちを覚えています。
There are many books around the house.	家の周りにたくさんの本があります。
Citizenship gives you the right to vote.	市民権はあなたに投票する権利を与えます。
Language is the most obvious part of culture.	言語は文化の最も明白な部分です。
This newspaper destroyed itself.	この新聞は自分自身を破壊した。
They couldn't even manage it.	彼らはそれさえも管理できませんでした。
There is a big lake nearby.	近くに大きな湖があります。
There was a block of wood in the box.	箱には木のブロックが入っていた。
People are very poor in this area.	この地域では、人々は非常に貧しいです。
Scientists have pointed out that depression is more common in urban populations.	科学者たちは、うつ病は都市部の人口でより一般的であると指摘しました。
Silk curtains in harmony with the paint.	絵の具と調和したシルクのカーテン。
Give him a book.	彼に本を渡してください。
The darkness fell and the night was quiet.	闇が落ち、夜は静かだった。
Generations of families have cultivated this land for generations.	何世代にもわたる家族がこの土地を何世代にもわたって耕作してきました。
The prisoner was hanged.	囚人は絞首刑にされました。
Airplanes were first invented almost a century ago.	飛行機は、ほぼ1世紀前に最初に発明されました。
Storytelling skills will soon be lost.	ストーリーテリングの技術もまもなく失われます。
She looked up at the stars.	彼女は星を見上げた。
They formed a strong coalition.	彼らは強固な連立を形成しました。
Are you for or against?	あなたは賛成ですか、反対ですか？
Is the political system efficient?	政治システムは効率的ですか？
In the distance, thunder rang.	遠くで、雷が鳴り響いた。
Skillfully dodged pickpockets.	スリを巧みにかわしました。
The line between good and evil is often unclear.	善悪の境界線はしばしば不明確です。
The truck wandered the road.	トラックは道を彷徨いました。
During the war, the school was closed.	戦争中、学校は閉鎖されました。
He punched out the glass and broke it.	彼はガラスを打ち抜いて割った。
A task force was established for the investigation.	調査のためにタスクフォースが設立されました。
The deer stood still and stared deeply into my eyes.	鹿は動かずに立っていて、私の目を深く見つめていました。
The first wave of engineers is the training of skilled workers.	エンジニアの最初の波は、熟練労働者の訓練です。
Water boils at a certain temperature.	水は特定の温度で沸騰します。
Her cheeks were washed away from her efforts.	彼女の頬は努力から洗い流された。
An exotic bird rarely seen in this area.	この地域ではめったに見られないエキゾチックな鳥。
The river runs quickly in the middle of the city.	川は街の真ん中を素早く流れます。
You must have read a lot of books to find out.	あなたはそれを知るためにたくさんの本を読んだに違いありません。
The winter here is terribly cold.	ここの冬はひどく寒いです。
She reached for her hand in a coffee cup.	彼女はコーヒーカップに手を伸ばした。
I was excited.	私は興奮していました。
He suddenly stood up and almost hit the plate.	彼は突然立ち上がって、ほとんど皿をたたきました。
This journalist was fluent in several languages.	このジャーナリストはいくつかの言語に堪能でした。
There are various buses operating at the airport.	空港にはさまざまなバスが運行しています。
The public bus crashed.	公共バスが墜落した。
Despite their good work, they were made redundant.	彼らの良い仕事にもかかわらず、彼らは冗長にされました。
Finally a big change has been made.	ついに大きな変更が加えられました。
Lower taxes make a company more profitable.	より低い税金は企業をより収益性の高いものにします。
The curtain fluttered in a sudden gust of wind.	突然の突風でカーテンがはためいた。
She put her purse on the table.	彼女は財布をテーブルに置いた。
Mike was unaware of the threat.	マイクはその脅威に気づいていませんでした。
They were buried together in the garden.	彼らは一緒に庭に埋葬されました。
Come now!	今すぐ来てください！
Several people protested outside.	数人の人々が外で抗議した。
He knew he belonged to it.	彼は自分がそこに属していることを知っていました。
Nepal is suffering from a power shortage.	ネパールは電力不足に苦しんでいます。
We do not recommend this use.	このような使用はお勧めしません。
The armed groups are finally gone.	武装勢力はついに去った。
We faced legal issues, but we win.	私たちは法的な問題に直面しましたが、勝ちます。
It is a region of wonderful natural beauty.	それは素晴らしい自然の美しさの地域です。
The skirt she wears is too short.	彼女が着ているスカートは短すぎる。
The ammunition capacity of a tank depends on its weapon.	戦車の弾薬容量は、その兵器によって異なります。
Make horseradish cream and mix with cream cheese.	西洋わさびクリームを作り、クリームチーズと混ぜます。
Her laughter was clearly heard.	彼女の笑い声ははっきりと聞こえた。
Heat on medium heat until thick, stirring frequently.	頻繁にかき混ぜながら、中火で厚くなるまで加熱します。
There is a lot of garbage.	ゴミがたくさんあります。
Workers have recently gone on strike.	労働者たちは最近ストライキを行った。
They define it as a perfect day.	彼らはそれを完璧な日と定義しています。
The woman was my best friend when I was a kid.	その女性は子供の頃の私の親友でした。
The swimmer scooped the surface of the water.	スイマーは水面をすくい取った。
However, some people cannot learn for themselves.	しかし、自分で学ぶことができない人もいます。
Smoke rose from the chimney.	煙突から煙が上がった。
It's time to clean the yard hut.	庭の小屋を掃除する時が来ました。
Add fresh lime to the drink.	飲み物に新鮮なライムを入れます。
They have more than enough food.	彼らは十分以上の食べ物を持っています。
Therefore, you have to reform.	したがって、あなたは改革しなければなりません。
The city has a lot of experience	街は多くの経験を積んでいます
He said it was great.	それは素晴らしかったと彼は言った。
Foreign experts advise the government on cultural issues.	外国の専門家は文化問題について政府に助言します。
Children tend to run more during the summer.	子供たちは夏の間より多く走る傾向があります。
Only three countries limit freedom of speech.	言論の自由を制限しているのは3カ国だけです。
The cat scratched the cable violently.	猫はケーブルを激しく引っ掻いた。
The bomber flew towards the target.	爆撃機は目標に向かって飛んだ。
The farmer cleans the front yard.	農夫は前庭を掃除します。
I don't know where he went.	彼がどこに行ったのかはわかりません。
I rarely volunteer for opinions.	私はめったに意見を志願しません。
Farmers cultivated crops using the seeds they grew.	農夫は自分が育てた種を使って作物を栽培しました。
This species is endangered.	この種は絶滅の危機に瀕しています。
I kept their distance.	彼らの距離を保ちました。
The cat crossed the room.	猫は部屋を横切った。
Many types of bacteria cause illness.	多くの種類の細菌が病気を引き起こします。
In some countries, diesel cars are preferred over gasoline cars.	一部の国では、ガソリン車よりもディーゼル車が好まれています。
Pudding is my favorite dessert.	プリンは私のお気に入りのデザートです。
Start from the beginning.	最初から始めます。
Don't mess with real snakes.	本物のヘビをいじってはいけません。
This training program was a great success.	このトレーニングプログラムは大成功でした。
Canned tomatoes are not very appetizing.	缶詰のトマトはあまり食欲をそそりません。
Little is known about the sad history of this church.	この教会の悲しい歴史はほとんど知られていません。
Everest is a mountain.	エベレストは山です。
These trousers are very long.	これらのズボンは非常に長いです。
The spectrum allows scientists to distinguish between colors.	スペクトルにより、科学者は色を区別することができます。
Soldiers, the history of this date is written by the victors.	兵士たち、この日付の歴史は勝利者によって書かれています。
This forest was once a volcano.	この森はかつて火山でした。
Do you think you can see the machine running?	そのマシンが動作しているのを見ることができると思いますか？
He withdrew his hope and started his plane.	彼は希望を撤回し、飛行機を始動させた。
The document contained evidence suggesting that she had received a bribe.	文書には、彼女が賄賂を受け取ったことを示唆する証拠が含まれていました。
He was nervously sitting in a chair.	彼は神経質に椅子に腰を下ろした。
It was a little cool to piss on this tree.	この木で小便をするのはちょっとクールでした。
He hurt his knee on a sharp rock.	彼は鋭い岩の上でひざを痛めた。
This wonderful family is famous for their hospitality.	この素晴らしい家族は彼らのおもてなしで有名です。
It's an unpleasant experience.	それは不快な経験です。
Ten minutes later she opened her eyes.	10分後、彼女は目を開けた。
He stared at me and waited for an answer.	彼は私をじっと見つめ、答えを待っていた。
His knife easily tore the chicken bone.	彼のナイフは鶏の骨を簡単に切り裂いた。
Chills crossed her spine.	寒気が彼女の背骨を横切った。
I didn't know her plan.	私は彼女の計画を知らなかった。
He read the email slowly and carefully.	彼はゆっくりと注意深くメールを読んだ。
He wrote to his parents and grandparents.	彼は両親と祖父母に手紙を書いた。
Who is the chocolate cake?	チョコレートケーキ、誰ですか？
He likes to go out alone.	彼は一人で出かけることを好む。
Elizabeth saw herself in her mirror.	エリザベスは鏡に映った自分の姿を見ました。
I read him a short poem.	私は彼に短い詩を読んだ。
Over the years, fires have destroyed many trees.	何年にもわたって、火事は多くの木を破壊してきました。
He filed a complaint.	彼は苦情を申し立てた。
His colleague was the most helpful.	彼の同僚は最も役に立ちました。
It is a common refrain among farmers.	それは農民の間で一般的な控えです。
Our software is expensive.	私たちのソフトウェアは高額です。
Newborn babies only drink milk.	生まれたばかりの赤ちゃんはミルクを飲むだけです。
There was no bacon left in the fridge.	冷蔵庫にベーコンは残っていませんでした。
The hunter's dog rushed through the deep woods.	ハンターの犬は深い森の中を突進しました。
The naked child was afraid and wandered in the woods.	裸の子供は恐れて、森の中をさまよった。
She asked what took so long.	彼女は何がそんなに時間がかかったのか尋ねました。
Bright flowers were shining in the sunlight.	明るい花が日光に輝いていました。
He lives in a fairy tale tower.	彼はおとぎ話の塔に住んでいます。
It was inevitable that they would meet you together.	二人が一緒にあなたに会うことは避けられませんでした。
The shortage of skilled workers is a global problem.	熟練労働者の不足は世界的な問題です。
If the government refuses, we will go on strike.	政府が拒否した場合、私たちはストライキをします。
Many people find driving boring.	多くの人が運転はつまらないと思っています。
This photo shows a family on holiday.	この写真は休日の家族を示しています。
This organization was formed this year.	この組織は今年結成されました。
You have to act quickly.	あなたは迅速に行動しなければなりません。
But eventually the boy got tired of trying.	しかし、やがてその少年は挑戦するのに飽きてきました。
The demonstration was full of tension.	デモンストレーションは緊張に満ちていた。
He has been in the sea for many years.	彼は何年も海にいました。
The new moon is clearly visible tonight.	今夜は新月がはっきりと見えます。
Hand lotion is packed in the same carton.	ハンドローションは同じカートンに詰められています。
The salmon was delicious.	鮭は美味しかったです。
Some experts claim that this resource will soon be exhausted.	一部の専門家は、このリソースはすぐに枯渇すると主張しています。
From mountains to valleys, from yellow to green.	山から谷へ、黄色から緑へ。
It undermines the purity of our thoughts.	それは私たちの思考の純粋さを損ないます。
Put the flour in your hand.	手に小麦粉を入れます。
The tower was brightly illuminated.	塔は明るく照らされていました。
You can take a walk along the beach.	あなたはビーチに沿って散歩することができます。
The sound of celebration echoed in the meadow.	お祝いの音が牧草地に響き渡った。
There is a lonely tranquility.	孤独な静けさがあります。
Fill the pie can in half.	パイ缶を半分まで満たします。
Everyone was surprised.	みんなびっくりしました。
They will sign a contract.	彼らは契約を結ぶだろう。
The barista prepares a cup of coffee.	バリスタは一杯のコーヒーを準備します。
The network redistributes medical benefits.	ネットワークは医療給付を再分配します。
I have enough time.	十分な時間があります。
The lyrics of this song tell the story of women's suffering.	この曲の歌詞は女性の苦しみを物語っています。
Most investors have adopted this strategy.	ほとんどの投資家はこの戦略を採用しています。
The swaying boat shook gently on the salt shore.	塩の岸で、揺れるボートが穏やかに揺れました。
Let's clean up the kitchen now!	今すぐキッチンを片付けましょう！
These photos require framing.	これらの写真にはフレーミングが必要です。
Why do you think he killed her?	なぜ彼は彼女を殺したと思いますか？
In recent years, public transport options have expanded.	近年、公共交通機関の選択肢が拡大しています。
When he sits down, the chair screams.	彼が座ると椅子が大声できしむ。
The house on the lower left is in ruins.	左下の家は廃墟となっています。
They ran out of oil.	彼らは石油を使い果たした。
The actor fought a defeat to regain his reputation.	俳優は彼の評判を取り戻すために敗戦を戦った。
The original plan is quite outdated.	元の計画はかなり時代遅れです。
The commander is studying ancient military strategies.	司令官は古代の軍事戦略を研究しています。
These sentences are a bit strange.	これらの文は少し奇妙です。
Pour two pieces of flour into each cup of milk.	ミルクの各カップに、小麦粉の2つの部分を注ぎます。
Many people love science.	多くの人が科学を愛しています。
These students receive tutoring from their teacher.	これらの生徒は、教師から個別指導を受けます。
The waiting doctors were two elderly women.	待機中の医師は2人の年配の女性でした。
The sun breaks through the pastel-colored sky.	太陽がパステルカラーの空を突破します。
The climate here is harsh.	ここの気候は厳しいです。
The Immigration Bureau has rejected his application.	入国管理局は彼の申請を却下しました。
He leaves home at 6 am.	彼は朝6時に家を出ます。
The horse next door,	隣の馬、
The country was swept away by a storm.	その国は嵐に流された。
She spelled it for him and her brown eyes flashed.	彼女は彼のためにそれを綴り、彼女の茶色の目が点滅した。
Yellow and green lights are everywhere.	黄色と緑色のライトがいたるところにあります。
The sea is bringing us closer to disaster.	海は私たちを災害に近づけています。
He sent his form.	彼は自分のフォームを送りました。
His pink clothes were torn and tattered.	ピンクの服は破れてボロボロでした。
Contamination can cause a variety of health problems such as heart disease	汚染は心臓病などのさまざまな健康問題を引き起こす可能性があります
She was happy to get it.	彼女はそれを手に入れて喜んだ。
The cat mercilessly stalked the mouse.	猫は容赦なくネズミをストーカーした。
James ordered mineral water with a lemon wedge.	ジェームズはレモンのくさびが入ったミネラルウォーターを注文しました。
The new president took office yesterday.	新大統領は昨日就任した。
The sentence is very long.	文はとても長いです。
There is a magic ring in front of you.	あなたの前に魔法の輪があります。
Cats are often kept as pets.	猫はしばしばペットとして飼われます。
Mosquitoes like a damp place.	湿った場所のような蚊。
His stepmother always shouted at him.	彼の継母はいつも彼に向かって叫んだ。
There is a shortage of unskilled workers.	未熟練労働者は不足しています。
This trend is clear every year.	この傾向は毎年明らかです。
The suburbs are expanding rapidly.	郊外は急速に拡大しています。
The clerk put the hot dog in the fridge.	店員はホットドッグを冷蔵庫に入れました。
A lightning bolt hit the wall and split the wall in two.	稲妻が壁にぶつかり、壁を2つに分割しました。
People in this area rely on wells for water.	この地域の人々は水を井戸に頼っています。
Sales of apricot kernel increased sharply.	杏仁の売り上げが急増しました。
I hope no one is here to offend me.	私を怒らせる人がここにいないことを願っています。
Two months have passed since the incident.	事件から2ヶ月が経過した。
Try a jelly made from fruit juice.	フルーツジュースで作ったゼリーをお試しください。
The heating gas is plumbed in the house.	暖房ガスは家に配管されます。
The reason is that everyone likes bananas.	その理由は、誰もがバナナが好きだからです。
The wolves continued one after another.	オオカミは次々と続いた。
Consider the seasons.	季節を考えてみましょう。
He entered the room.	彼は部屋に入った。
300 people attended.	300人が出席しました。
A ritual that is rarely performed today.	今日ではめったに行われない儀式。
The wealthiest people in the world were the Duke's family.	世界で最も裕福な人々は公爵の家族でした。
We were witnessing the end of the empire.	私たちは帝国の終焉を目撃していました。
This silent period of his life was irreplaceable	彼の人生のこの沈黙期はかけがえのないものでした
His skill as a surgeon cannot be denied.	外科医としての彼のスキルを否定することはできません。
The calm water reflects the Milky Way.	穏やかな水は天の川を反映しています。
He returned with a compassionate look.	彼は思いやりのある表情で戻ってきた。
Police said the crime was not random.	警察は、犯罪はランダムではないと述べた。
There were no people in the corridor.	廊下には人がいなかった。
It is best to put it on a thick coat.	厚いコートの上に置くのが最善です。
She was dressed in red.	彼女は赤い服を着ていた。
The suspect was arrested when he returned to the room.	容疑者は部屋に戻ったときに逮捕されました。
After that, they delved into the basics of philosophy.	その後、彼らは哲学の基本を掘り下げました。
The opening is a gateway or door.	開口部はゲートウェイまたはドアです。
The building was made of brick and mortar.	建物はレンガとモルタルでできていました。
Evidence is presented to support his Alivis.	彼のアリビスを裏付ける証拠が提示されます。
The army in our city is constantly in rebellion.	私たちの街の軍隊は常に反乱を起こしています。
Joe studied his map.	ジョーは自分の地図を勉強しました。
The device is difficult to use.	装置は使いにくいです。
She thought the neighborhood should be safe.	近所は安全なはずだと彼女は思った。
The findings open up new hopes.	調査結果は新しい希望を開きます。
Some scientists believe that oxygen is toxic.	一部の科学者は、酸素は有毒であると信じています。
She put the bottle back in the cabinet.	彼女は瓶をキャビネットに戻した。
The job of a manager mainly involves administrative issues.	マネージャーの仕事は主に管理上の問題を含みます。
Scientists believe that rainfall will decrease in the summer.	科学者たちは、夏には降雨量が減少すると信じています。
We met on the road.	私たちは道で会った。
Hundreds of protesters filled the square.	何百人もの抗議者が広場を埋め尽くした。
Stop hitting me!	私を殴るのはやめてください！
The drought has forced many to abandon their homes.	干ばつにより、多くの人々が家を放棄せざるを得なくなりました。
I teach at a local school.	私は地元の学校で教えています。
The eyes of the dragon shone.	ドラゴンの目が輝いた。
The men on the research team saw some wonderful sights.	調査チームの男性はいくつかの素晴らしい光景を見ました。
He managed and tagged two species of animals.	彼は2種類の動物を管理し、タグを付けました。
He was tired.	彼は疲れていた。
The method used was influential.	使用された方法は影響力がありました。
The lamp gave off a warm yellow light	ランプは暖かい黄色の光を放ちました
The professor's compelling speech inspired them all.	教授の説得力のあるスピーチは彼ら全員にインスピレーションを与えました。
That person has done enough.	その人は十分にやり遂げました。
The sea is calm.	海は穏やかです。
There is almost no traffic on the road.	道路にはほとんど交通がありません。
There was a lightning strike on the ground nearby.	近くの地面に落雷があった。
Many had tears in their eyes.	多くの人が目に涙を浮かべていました。
Many scientists agree that climate change will worsen.	多くの科学者は、気候変動が悪化することに同意しています。
Local businessmen are worried about the new tax.	地元のビジネスマンは新しい税金について心配しています。
The frog is drinking rainwater.	カエルは雨水を飲んでいます。
Carefully check all the objects that the group creates.	グループが生成するすべてのオブジェクトを注意深く確認してください。
She carefully weighed her hair.	彼女は慎重に髪の毛の重さを量った。
Toxic waste is disposed of in landfills.	有毒廃棄物は埋め立て地で処分されます。
Plumbing problems have always been a nuisance.	配管の問題は常に厄介な問題です。
The pollution caused by their factories is disastrous.	彼らの工場によって引き起こされた汚染は悲惨です。
Some girls provided flowers.	何人かの女の子は花を提供しました。
Detective Novel.	推理小説。
The improvement is slight.	改善はわずかです。
It was made using vintage techniques.	それはヴィンテージの技術を使用して作られました。
The dough stretches in a straight line.	生地は一直線に伸びています。
The stink of the sewer was irresistible.	下水道の悪臭はたまらなかった。
Each book has 12 chapters.	各本には12の章があります。
Snoring Cats snore loudly.	いびきをかく猫は大声でいびきをかく。
After the recent event, the fleet will be prepared.	最近のイベントの後、艦隊は準備されます。
Water, water everywhere.	水、どこでも水。
His speech was functional.	彼の演説は機能的だった。
Some people have lost contact with their relatives.	親戚との連絡が途絶えた人もいます。
The rules were clear and the penalties were strict.	ルールは明確で、罰則は厳しいものでした。
August is the most enjoyable month on the island.	8月は島で最も楽しい月です。
Recycling saves natural resources.	リサイクルは天然資源を節約します。
Railroad companies should invest in more cars.	鉄道会社はもっと多くの車に投資すべきです。
Amy waved her hand as she left home.	エイミーは家を出るときに手を振った。
Climate change cannot be stopped.	気候変動を止めることはできません。
She poured her noodles into a bowl.	彼女は麺をボウルに注ぎました。
This will bring the water to a boil.	これは水を沸騰させます。
This poor family is very poor.	この貧しい家族はとても貧しいです。
The buzzer in his pocket has come back to life.	彼のポケットのブザーが生き返った。
The match ends with a draw.	試合は引き分けで終了します。
Yogurt is healthy for you.	ヨーグルトはあなたにとって健康的です。
A few players were excellent in the tournament.	少数のプレーヤーがそのトーナメントで優秀でした。
This country is famous for its love of music.	この国は音楽への愛情で有名です。
Outside, the night deepened at dawn.	外では、夜は夜明けに深まりました。
They handed her her bouquet.	彼らは彼女に花束を手渡した。
Banks are using new technologies to provide more efficient services.	銀行は新しいテクノロジーを使用して、より効率的なサービスを提供しています。
People are always suffering from illness.	人はいつも体調不良に苦しんでいます。
I was able to convince them of my innocence.	私は彼らに私の無実を納得させることができました。
There are 7 million species on our planet.	私たちの惑星には700万種があります。
I recommend working alone today.	今日は一人で作業することをお勧めします。
The rope broke and they were forgotten.	ロープが切れて、彼らを忘却に陥れた。
We parked near the lake this morning.	私たちは今朝湖の近くに駐車した。
Bird flu poses a threat to the poultry industry.	鳥インフルエンザは家禽産業に脅威をもたらします。
It didn't rain for a few weeks.	数週間雨は降らなかった。
Public spaces are a decisive part of the city.	パブリックスペースは街の決定的な部分です。
Tactless remarks hurt her feelings.	タクトレスな発言は彼女の気持ちを傷つけた。
Spread the pine nuts evenly over the pastry.	松の実をペストリーの上に均等にまき散らします。
Carrots and cabbage are grown here.	にんじんとキャベツはここで栽培されています。
For a few hours he forgot his worries.	数時間、彼は自分の悩みを忘れました。
The family should eat together.	家族は一緒に食べるべきです。
This is the final chapter.	これが最終章になります。
Once upon a time, this country was known for its music.	昔、この国はその音楽で知られていました。
Spirits are gathering outside.	精霊が外に集まっています。
Cars, trucks and motorcycles are all affected.	車、トラック、オートバイはすべて影響を受けます。
The origin of fanfare is unknown.	ファンファーレの起源は不明です。
Stop that guy, he's bothering us.	あの男を止めてください、彼は私たちを悩ませています。
The drug did not affect him.	麻薬は彼に影響を与えませんでした。
Do not run on the platform.	プラットフォーム上で実行しないでください。
The flame soon became a raging hell.	炎はすぐに荒れ狂う地獄になりました。
The volcano erupted with devastating power.	火山は壊滅的な力で噴火しました。
The wolf jumped and its teeth sank into the deer.	オオカミは飛び跳ね、その歯は鹿に沈みました。
The pool is deep.	プールは深いです。
A prominent religious person has begun a struggle.	著名な宗教家が闘争を開始しました。
The architect's design is controversial.	建築家のデザインは物議を醸しています。
He fell down on the street.	彼は通りで倒れた。
As more and more people are choosing to relocate	ますます多くの人々が移住することを選択しているので
An expression of sadness crossed the old man's face.	悲しみの表情が老人の顔を横切った。
Her hands were loose and soft.	彼女の手は緩くて柔らかかった。
Authorities have issued an eviction order.	当局は立ち退き命令を出しました。
The novelist is reported to be hospitalized.	小説家は入院していると報告されています。
Now those swamps are very moist.	今、それらの沼沢地は非常に湿っています。
please calm down.	落ち着いてください。
The season seemed to be both distant and immediate.	シーズンは遠いものと即時のものの両方のようでした。
The style of this author is vivid.	この作者の文体は鮮やかです。
The graveyard is not far from the town.	墓地は町からそう遠くありません。
The effect of this task was amazing.	このタスクの効果は驚くべきものでした。
The country is a landlocked country.	国は内陸国です。
The door leads to the room inside.	ドアは内部の部屋に通じています。
The flowers were bluish.	花は青みがかっていました。
The family recently moved to a neighborhood.	家族は最近近所に引っ越しました。
After five hours of non-stop rain, the storm was over.	5時間のノンストップの雨の後、嵐は終わりました。
Her words had a great influence.	彼女の言葉は大きな影響を及ぼしました。
The farm has fertile soil.	農場には肥沃な土壌があります。
Mud and slurry were carried by wheelbarrows.	泥とスラリーは手押し車で運ばれました。
It's worth looking around to make sure you catch everything.	あなたがすべてを捕まえることを確認するために周りを見回す価値があります。
The former president of my school always drove too fast.	私の学校の前学長はいつもあまりにも速く運転しました。
That moment was pure magic.	その瞬間は純粋な魔法でした。
Many interpret his lyrics as a love song.	多くの人が彼の歌詞を愛の歌として解釈しています。
The farmer's wife gave medicine to a sick cow.	農夫の妻は病気の牛に薬を与えました。
Her sisters discuss religious doctrine.	姉妹たちは宗教の教義について話し合います。
Don't buy anything yet!	まだ何も買わないようにしましょう！
She found him very tall and took his steps.	彼女は彼が非常に背が高いことを発見して、彼の措置を取りました。
The voice was vaguely familiar.	声は漠然と聞き覚えがありました。
Many believe her to be her greatest musician of all time.	多くの人が彼女を史上最高のミュージシャンだと信じています。
There are dozens of temples in the village.	村には何十もの神殿があります。
In some countries people are said to be poor.	一部の国では、人々は貧しいと言われています。
She camped in the mountains in the summer.	彼女は夏に山でキャンプした。
She is not very friendly.	彼女はあまり友好的ではありません。
The prisoners were in riot.	囚人たちは暴動を起こしていた。
When they heard the proposal, the leaders objected.	彼らが提案を聞いたとき、指導者たちは反対した。
I'm sure she saw me.	彼女は私を見たと確信しています。
She fills lunch and water.	昼食と水を詰めます。
He showed her two jerseys.	彼は彼女に2つのジャージを見せた。
When the battle began, the emperor remained cold.	戦いが始まったとき、皇帝は冷淡なままでした。
An island never visited by humans	人間が訪れたことのない島
The thorn bush was armed with thorns.	とげの茂みはとげで武装していた。
A beautiful bird flew from branch to branch.	美しい鳥が枝から枝へと飛んだ。
She paused before answering.	彼女は答える前に一時停止した。
Wolves are known for their ferocity.	オオカミはその凶暴性で知られています。
This vase can hold 5 full cups.	この花瓶は5つのフルカップを入れることができます。
He was known for telling funny stories.	彼はおかしな話をすることで知られていました。
Our society is becoming more and more urban.	私たちの社会はますます都会的になっています。
The boat is a boat.	ボートはボートです。
Music is one of the most beautiful arts.	音楽は最も美しい芸術の1つです。
He sent five men to do the job.	彼はその仕事をするために５人の男を送った。
While the men were working, they sang religious songs.	男性が働いている間、彼らは宗教的な歌を歌いました。
This is a very moving story.	これはとても感動的な話です。
The parish deputy vowed that his parish would enjoy its patronage.	教区副牧師は、彼の教区が後援者を楽しむことを誓った。
The change itself is constant.	変化自体は一定です。
The seasons are changing rapidly.	季節は急速に変化しています。
However, the impact on humans was devastating.	しかし、人間への影響は壊滅的でした。
He apologized for having to go.	彼は行かなければならなかったことをお詫びしました。
Local divers have found these large and delicate shells.	地元のダイバーは、これらの大きくて繊細な貝殻を見つけました。
Come with me and you will be safe.	私と一緒に来てください、そうすればあなたは安全になります。
The relentless sun struck us.	執拗な太陽が私たちを襲った。
Several roads were blocked and power outages were reported.	いくつかの道路が封鎖され、停電が報告されました。
The soldier's announcement was hit by a confusing silence.	兵士の発表は混乱した沈黙に見舞われた。
Three people in a canoe pass through the rapids.	カヌーに乗った3人が急流を通過します。
This discovery brings great hope to the patient.	この発見は、患者に大きな希望をもたらします。
He was convicted of a crime he did not commit.	彼は自分が犯していない犯罪で有罪判決を受けた。
The original plan was to build one at every intersection.	当初の計画は、すべての交差点に1つ建設することでした。
Most businesses in the city were affected.	市内のほとんどの企業が影響を受けました。
The work went quickly and smoothly.	作業は迅速かつスムーズに進みました。
Before the city was built, river water was used for centuries.	都市が建設される前は、何世紀にもわたって河川水が使用されていました。
You can choose the one you like best	あなたが一番好きなものを選ぶことができます
Most birds prefer to sing early in the morning.	ほとんどの鳥は早朝に歌うことを好みます。
A tsunami struck the east coast.	東海岸を津波が襲った。
We need better education for people with disabilities.	障害者のためのより良い教育が必要です。
Collie trying to help the pony.	ポニーを助けようとしているコリー。
He doesn't really like me, "she said.	彼は私を本当に好きではない」と彼女は言った。
In a sense, we choose to be lonely together.	ある意味で、私たちは一緒に孤独になることを選んでいます。
She got on the early train and arrived early.	彼女は早めの電車に乗り、早めに到着した。
The assassination happened in the dark.	暗殺は暗闇の中で起こった。
The woman was small, wrinkled, and old.	その女性は小さく、しわが寄っていて、年をとっていました。
Joseph never talked about his experience.	ジョセフは自分の経験について決して話しませんでした。
We must work harder to drive reform.	私たちは改革を推進するためにもっと一生懸命働かなければなりません。
A crowd of protesters gathered in the square.	抗議者の群衆が広場に集まった。
This novel is about dystopian society.	この小説はディストピア社会についてです。
The stream was flowing quietly in the woods.	小川は森の中を静かに流れていました。
She lived alone with her dog.	彼女は犬と一人暮らしをしていました。
Make sure the cream has a rich texture	クリームが濃厚な食感であることを確認してください
First, you need milk.	まず、ミルクが必要です。
Never lose sight of your goals.	あなたの目標を見失うことはありません。
London's population has doubled in the last 20 years.	ロンドンの人口は過去20年間で2倍になりました。
The boy laughed.	その少年は笑った。
But who was responsible?	しかし、誰が責任を負ったのでしょうか。
do you have any questions?	質問がありますか？
We must learn from the past.	私たちは過去から学ばなければなりません。
His money flowed slowly.	彼のお金はゆっくりと流れていった。
The death of his lover was sudden and tragic.	彼の恋人の死は突然で悲劇的でした。
Troughs do not retain water.	トラフは水を保持しません。
I don't know what they will find.	彼らが何を見つけるかはわかりません。
Training a cat is very difficult.	猫を訓練するのはとても難しいです。
In recent years, temperatures have dropped dramatically.	近年、気温は劇的に下がっています。
The temperature on that day was unusually low.	その日の気温は異常に低かった。
Heavy clouds cover the top of the tree.	重い雲が木のてっぺんを覆っています。
These fingers have an octopus.	これらの指にはたこがあります。
The horse rushed out of the gate proudly.	馬は堂々と門から駆け出しました。
If the patient is ill, a doctor will be called.	患者が病気の場合は医師が呼ばれます。
I'm looking for a job	私は仕事を探しています。
Select an article to save later.	後で保存する記事を選択します。
The lighthouse flashed a warning signal.	灯台は警告信号を点滅させました。
The government's energy policy needs to change.	政府のエネルギー政策を変える必要があります。
Toyota was the largest automobile manufacturer in the world.	トヨタは世界最大の自動車メーカーでした。
No one can teach everything to others.	誰も他の人にすべてを教えることができません。
The atmosphere is oppressive and stuffy.	雰囲気は抑圧的で息苦しいです。
He rubs his hands together.	彼は手をこすり合わせます。
I always think of him as just another person.	私はいつも彼をただの別の人間だと思っています。
The community was shocked by the killings.	コミュニティは殺害にショックを受けました。
The poet recommended chamomile tea.	詩人はカモミールティーを勧めました。
This study consisted of two phases.	この研究は2つのフェーズで構成されていました。
He made a mobile radio	彼は携帯ラジオを制作しました
In modern times, science is advancing at an unprecedented rate.	現代では、科学は前例のない速度で進歩しています。
Doctors believe his cancer is hereditary.	医者は彼の癌は遺伝的であると信じています。
There is almost no food left.	食べ物はほとんど残っていません。
Strategically placed rocks are a common method of defense.	戦略的に配置された岩は、防御の一般的な方法です。
The angle is formed by two rays.	角度は2つの光線によって形成されます。
His explanation was colorful and accurate.	彼の説明はカラフルで正確でした。
They can be easily distinguished from lions by their yellow faces.	彼らは黄色い顔でライオンと簡単に区別できます。
Early childhood education is essential for the future of children.	幼児教育は子供の将来にとって不可欠です。
Pasha ran through the street on a horse.	パシャは馬に乗って通りを駆け抜けました。
Six more people died of the flu last night.	昨夜、さらに6人がインフルエンザで亡くなりました。
A tornado is a type of funnel cloud.	竜巻は漏斗雲の一種です。
The new management structure included a committee-based system.	新しい管理構造には、委員会ベースのシステムが含まれていました。
Put your finger in your mouth.	指を口に入れます。
This tool has been around for a long time.	このツールは元々古くからありました。
The mountain team slid down the mountain.	山のチームは山を滑り降りた。
A profound and mysterious question.	深遠で神秘的な質問。
Their flag still has the image of a lion.	彼らの旗は今でもライオンのイメージを持っています。
I will introduce him to many interesting people.	彼をたくさんの面白い人に紹介します。
It's a wonderful picture.	見事な絵です。
He was seriously injured in the accident.	彼はその事故でひどく怪我をした。
I've run out of water and food.	水と食料がなくなった。
The train was late this morning.	電車は今朝遅くなった。
We have invested all our capital in this company.	私たちはすべての資本をこの会社に投資しました。
It was very disappointing.	それはとても残念でした。
In recent years, the influence of television has gradually diminished.	近年、テレビの影響は徐々に弱まっています。
Seawater contains a large number of microorganisms.	海水には多数の微生物が含まれています。
She warmly kisses her daughter goodbye.	彼女は娘にさようならを暖かくキスします。
Bring her soup to a boil.	スープを沸騰させます。
She worked long hours.	彼女は長時間働いた。
They keep bees for honey.	彼らは蜂蜜のためにミツバチを飼っています。
The forest area is depleted.	森林地帯は枯渇しています。
The older woman seemed quite happy.	年配の女性はかなり満足しているようだった。
The plan has already been created.	計画はすでに作成されています。
Everyone is expected to play their part for the environment.	誰もが環境のために自分の役割を果たすことが期待されています。
Geologists were amazed at the unexpected signs of life.	地質学者は、予期せぬ生命の兆候に驚いていました。
Birds fly overhead.	鳥は頭上を飛ぶ。
The road leads to the lake.	道は湖に通じています。
The capital of the southern country, the city of the south.	南国の首都、南の都市。
The therapist asked the woman a question.	セラピストは女性に質問をしました。
The wall is collapsing.	壁が崩れています。
Bees recognize each other with their unique scent.	ミツバチは独特の香りでお互いを認識します。
Two wooden sticks for measurement.	測定用の木の2本の棒。
This village has been completely destroyed.	この村は完全に破壊されました。
10 minutes to start the game.	試合開始まであと10分。
The subway is a convenient way to get around.	地下鉄は移動に便利な方法です。
The building is full of ammunition holes.	建物は銃弾の穴だらけです。
Studies claim that people are often exaggerated.	研究は、人々がしばしば誇張していると主張しています。
A single seed produces thousands of plants.	単一の種子は何千もの植物を生産します。
Give the mushrooms to the chef.	きのこをシェフに渡します。
This government is indifferent, cruel and corrupt.	この政府は無関心で、残酷で、腐敗しています。
After a long illness, she died in peace.	長い病気の後、彼女は平和に亡くなりました。
It is important to be polite to the guests.	ゲストに礼儀正しくすることが重要です。
The air is still moist.	空気はまだ湿気があります。
It also provides poetry guidelines.	また、詩のガイドラインも提供します。
The factory is currently manufacturing kitchen equipment.	工場は現在、厨房機器を製造しています。
Becoming a politician is a dangerous time.	政治家になるのは危険な時期です。
There was rotten food in the fridge.	冷蔵庫には腐った食べ物が入っていた。
Health care is very different all over the world.	医療は世界中で大きく異なります。
The evacuees were packed in a small apartment.	避難者は小さなアパートに詰め込まれました。
The policeman said the prisoner had confessed.	警官は囚人が自白したと言った。
There is construction everywhere you look.	どこを見ても建設があります。
The robber took the cash box.	強盗は現金箱を取りました。
The company needs to develop innovative new products.	その会社は革新的な新製品を開発する必要があります。
Agriculture is definitely a speed-up process.	農業は間違いなくスピードアップのプロセスです。
Artificial intelligence is artificial intelligence.	人工知能は人工知能です。
The information we received was incomplete.	私たちが受け取った情報は不完全でした。
He must have been trained in picking.	彼は確かにピッキングの訓練を受けたに違いない。
Clouds appeared from behind the hill.	丘の後ろから雲が現れた。
Rainforests are disappearing rapidly.	熱帯雨林は急速に消えつつあります。
Milk is nutritious.	ミルクは栄養価が高いです。
The government has tightened regulations.	政府は規制を強化しました。
Local villagers gathered in the graveyard to pay homage.	地元の村人たちは、敬意を表するために墓地に集まりました。
In addition, they are regularly browned on both sides.	さらに、それらは両側で定期的に褐色になっています。
I am keenly aware of the discomfort of the day.	その日の不快感を痛感します。
I like the house though it is small.	小さいながらも家が好きです。
Poor farmers were greatly affected by the drought.	貧しい農民は干ばつの影響を大きく受けました。
The country is rich, but most people live in poverty.	国は豊かですが、ほとんどの人は貧困の中で暮らしています。
Imagine you are lying under a tree.	あなたが木の下に横たわっていると想像してみましょう。
The cat rushed into the room.	猫が部屋に駆け込んだ。
Its traditional way of life is declining.	その伝統的な生き方は衰退しています。
The king felt the urge to go to war.	王は戦争に行きたいという衝動を感じました。
The city suffered terribly during the two World Wars.	市は2つの世界大戦中にひどく苦しんだ。
The main food source for the town was the river.	町の主な食料源は川でした。
He was a poor chess player at best.	彼はせいぜい貧弱なチェスプレーヤーでした。
Shipping costs are rising and sometimes unpredictable.	輸送コストは上昇しており、時には予測不可能です。
The overestimation of the criminal recidivism rate has been criticized.	刑事再犯率の過大評価は批判されています。
She handed out most of her belongings.	彼女は持ち物のほとんどを配った。
Silicates occur naturally in sandstone, limestone and clay.	ケイ酸塩は、砂岩、石灰岩、粘土に自然に発生します。
All ships try to head west.	すべての船は西に向かおうとします。
Watch the wonderful sunset!	素晴らしい夕日を見てください！
Many of the farmers have risen dramatically.	農民の多くは劇的に上昇しました。
His answer was unclear.	彼の答えは不明確でした。
This community depends on livestock.	このコミュニティは家畜に依存しています。
The shrine maiden was helped by another shrine maiden.	巫女は他の巫女に助けられました。
When is that?	それはいつのことですか？
He caught the suitcase before it fell.	彼はスーツケースが落ちる前にそれを捕まえた。
Leaders met this week to pursue this issue.	首脳はこの問題を追求するために今週会合した。
He was known as a great politician.	彼は偉大な政治家として知られていた。
A car passed by a nearby street.	車が近くの通りを通り過ぎた。
Finely chop the green beans.	緑色の豆を細かく刻みます。
You reached out across the table to help me.	あなたは私を助けるためにテーブルを横切って手を伸ばしました。
The smallest industrial sector here is tourism.	ここでの最小の産業部門は観光業です。
Street sellers decorated the cart with crepe paper flowers.	通りの売り手は、クレープ紙の花でカートを飾りました。
good night.	おやすみなさい。
Their actions had negative consequences.	彼らの行動は否定的な結果をもたらしました。
The trip was informative and enjoyable.	旅行は有益で楽しいものでした。
She thought the smell was crazy about me.	その匂いが私を夢中にさせている、と彼女は思いました。
We have traveled the world.	私たちは世界を旅してきました。
Teeth are a natural material.	歯は天然素材です。
Few birds nest in this lake.	この湖に巣を作る鳥はほとんどいません。
The tree grew taller every year.	その木は毎年ずっと高くなった。
It was an easy day.	楽な一日でした。
It was an agreement that no one could agree.	誰も賛成できないという合意でした。
Swimming in which he participated was banned.	彼が参加した水泳は禁止された。
Today, fish inventories are better managed.	今日、魚の在庫はより適切に管理されています。
This is because plastic will decompose if left in the sun.	プラスチックは太陽の下に放置すると分解するからです。
The smell of gunpowder was stimulating.	火薬の匂いが刺激的でした。
So you can blame me.	だからあなたは私を責めることができます。
The villagers picked up her tools and hurriedly helped her.	村人たちは道具を手に取り、急いで彼女を助けました。
I don't like you being so unfriendly.	あなたがそんなに不親切になるのは好きではありません。
Milk gets worse quickly.	ミルクはすぐに悪くなります。
The law requires all drivers to have liability insurance.	法律は、すべてのドライバーに賠償責任保険に加入することを義務付けています。
The boss looked down on him.	上司は彼を軽蔑した。
He apologizes for any inconvenience.	ご不便をおかけして申し訳ございません。
She took us to her precious rose bush.	彼女は私たちを彼女の大切なバラの茂みに連れて行ってくれました。
He seems to be suffering from something like amnesia.	彼は健忘症のようなものに苦しんでいるようです。
I am studying engineering at university.	私は大学で工学を勉強しています。
This surgery was performed under general anesthesia.	この手術は全身麻酔下で行われました。
Those calamities can devastate the family.	それらの災難は家族を荒廃させる可能性があります。
The fuel is well supplied.	燃料が十分に供給されています。
The two stories are the same.	2つのストーリーは同じです。
Crafted, it hangs on the wall.	巧みに作られた、それは壁に掛かっています。
It is unlikely that you will find oil under this lake.	この湖の下で石油を発見する可能性は低いです。
Absenteeism is widely practiced here.	欠席主義はここで広く実践されています。
He wasn't afraid of car tires.	彼は車のタイヤを恐れていませんでした。
The above model is too complicated.	上記のモデルは複雑すぎます。
Fathers need to have love and affection for their children.	父親は子供に対して愛情と愛情を持っている必要があります。
The fish were swimming near the surface of the water.	魚は水面近くを泳いでいた。
Due to population growth, the demand for basic food supply is increasing.	人口増加により、基本的な食料供給の需要が高まっています。
Such rumors are unfounded.	そのような噂は根拠がありません。
Humans are the only members of the species.	人間は種の唯一のメンバーです。
She spoke slowly with a gentle voice.	彼女は穏やかな声でゆっくりと話しました。
Drinking water should be avoided.	飲料水は避けなければなりません。
You have to live in a cold place.	あなたは寒い場所に住んでいなければなりません。
Monkeys are great.	サルは素晴らしいです。
You are standing in the rainforest.	あなたは熱帯雨林に立っています。
As autumn approached, the color of the leaves changed.	秋が近づくにつれ、葉の色が変わりました。
Some are randomly selected.	ランダムに選ばれた人もいます。
Venomous snakes are extremely dangerous.	毒ヘビは非常に危険です。
I have some suggestions.	いくつか提案があります。
There was a line outside the door.	ドアの外に列がありました。
He was very happy.	彼はとても満足していた。
The walls were adorned with brightly colored murals.	壁は鮮やかな色の壁画で飾られていました。
It will be completed if it is repaired.	改修すれば完成します。
The cake took 40 minutes to bake.	ケーキは焼くのに40分かかりました。
Each class had 30 children.	各クラスには30人の子供がいました。
She poured a glass of red wine.	彼女は赤ワインを一杯注いだ。
Wild elephants roam the grasslands freely.	野生の象は草原を自由に歩き回っています。
The tide was full.	潮が満ちていた。
This acorn fell from a tree.	このどんぐりは木から落ちました。
Reporters immediately gathered to hear the news.	記者たちはすぐに集まってニュースを聞いた。
It kills crops, damages buildings and causes road accidents.	作物を殺し、建物に損害を与え、交通事故を引き起こします。
What are you eating	あなたは何を食べている。
Currently, the two cities are separated by just 10km.	現在、わずか10kmで2つの都市が隔てられています。
The sight was breathtaking.	その光景は息を呑むほどでした。
She gave him permission to leave.	彼女は彼に去る許可を与えた。
Some types of roses have a sweet scent.	バラの種類によっては甘い香りがします。
The walls decorated with paintings were covered with dust.	絵画で飾られた壁はほこりで覆われていました。
The widow agreed to get married.	未亡人は結婚することに同意した。
Women today can vote.	今日の女性は投票できます。
Bread is made from flour and water.	パンは小麦粉と水から作られています。
The venue was full.	会場は満員でした。
Milk is an excellent source of calcium.	ミルクはカルシウムの優れた供給源です。
She was surprised and raised her eyebrows.	彼女は驚いて眉を上げた。
The neighborhood was a deserted place and I didn't talk to anyone.	近所は人けのない場所で、誰とも話をしませんでした。
You should pay immediately.	あなたはすぐに支払うべきです。
The dog growled intimidatingly.	犬は威嚇するようにうなりました。
In general, leprosy is a late illness.	一般的に、ハンセン病は遅い病気です。
He seeks compensation for those killed.	彼は殺された人々の補償を求めています。
Tobacco contains highly addictive nicotine.	タバコには中毒性の高いニコチンが含まれています。
He pointed his gun at the prince.	彼は銃を王子に向けた。
This was my favorite part of the vacation.	これは休暇の私のお気に入りの部分でした。
The princess didn't get up from bed.	王女はベッドから起き上がらなかった。
She seems to have decided to retire.	彼女は引退を決意したようです。
You should have seen it!	あなたはそれを見るべきだった！
It is necessary to ensure the purity of the air.	空気の純度を確保する必要があります。
I couldn't eat the fish.	魚は食べられませんでした。
Society has changed slowly but mercilessly.	社会はゆっくりと、しかし容赦なく変化しました。
The judge was strict, but fair.	裁判官は厳格でしたが、公平でした。
Many waterways pollute the ecosystem.	多くの水路は生態系に汚染をもたらします。
They work as teachers.	彼らは教師として働いています。
Two days have passed without any signs of a storm.	嵐の兆候もなく2日が過ぎました。
Finalists will visit our office next week.	ファイナリストは来週私たちのオフィスを訪問します。
The speed limit is strictly applied here.	ここでは制限速度が厳密に適用されます。
Join us in this celebration!	このお祝いに参加してください！
The director showed little enthusiasm.	監督はほとんど熱意を示さなかった。
Could he have done more?	彼はもっとできただろうか？
Newspapers are distributed nationwide.	新聞は全国的に配布されています。
Her priority was clear.	彼女の優先順位は明確でした。
She makes sure she is happy.	彼女が幸せであることを確認してください。
She didn't have to fight.	戦う必要はありませんでした。
Who has the power to send people to the gallows?	誰が人々を絞首台に送る力を持っていますか？
Some characters were difficult to recognize.	一部の文字は認識が困難でした。
The region has a hot and dry climate.	この地域は暑くて乾燥した気候です。
The emergency lasted for hours.	緊急事態は何時間も続いた。
She confronted the bully in the hallway.	彼女は廊下でいじめっ子と対峙した。
The drought ruined the crops and killed livestock.	干ばつは作物を台無しにし、家畜を殺しました。
Cooking requires caution and accuracy.	調理には注意と正確さが必要です。
Assemble the lithograph.	リトグラフを組み立てます。
She needs scissors to cut the thread.	彼女は糸を切るためにはさみが必要になります。
Who poured the sugar into the tea?	誰が砂糖をお茶に注ぎましたか？
Some atrocities are committed under the night cover.	いくつかの残虐行為は夜の覆いの下で犯されます。
The area was dotted with stilt buildings.	この地域には高床式の建物が点在していた。
That was the only way to see a doctor.	それが医者に診てもらう唯一の方法でした。
All formulas and equations are included in this notebook.	すべての数式と方程式は、このノートブックに含まれています。
Sitting on the concrete sign of peace, he stood.	コンクリートの平和の看板に腰を下ろし、彼は立った。
The greedy young man wanted all the computer chips.	貪欲な青年はすべてのコンピューターチップを欲しがっていた。
To ensure success, the politician promised the prosperity of his members.	成功を確実にするために、政治家は彼の構成員の繁栄を約束しました。
Not all cities have the same opportunity.	すべての都市に同じ機会があるわけではありません。
They revealed that the lead pipe was corroded.	彼らは、鉛管が腐食していることを明らかにした。
She grew up in a very strict religious upbringing.	彼女は非常に厳格な宗教的養育で育ちました。
The car was pushed off the road.	車は道路から押し出された。
In thousands of galaxies, every star is unique.	何千もの銀河では、すべての星がユニークです。
Many historical records have been lost.	多くの歴史的記録が失われました。
The alley away from the main road was dark and quiet.	幹線道路から離れた路地は暗くて静かでした。
These bags weigh less than a pound.	これらのバッグの重さは1ポンド弱です。
The book tells an amazing story of the master.	その本は主人の驚くべき物語を語っています。
The clerk at this hotel is very attentive.	このホテルの店員はとても気配りがあります。
The audience roared the approval.	聴衆はその承認を轟かせた。
The farmer hired a new worker to help with the spring planting.	農夫は春の植え付けを手伝うために新しい労働者を雇いました。
His comments caused a storm of protests.	彼のコメントは抗議の嵐を引き起こした。
Tapeworm excretion contains a large amount of eggs.	サナダムシの排泄物には大量の卵が含まれています。
Ability to perform multiple tasks.	複数のタスクを実行する機能。
This year started with heavy snow and extremely cold temperatures.	今年は大雪とひどく寒い気温で始まりました。
Some children beg on their way home from school.	学校からの帰りに物乞いをする子供たちもいます。
She was consistently ranked in the top five.	彼女は一貫してトップ5にランクされました。
The stars were shining brightly in the night sky.	夜空に星が明るく輝いていました。
She will arrive by shuttle bus at 5 o'clock.	彼女は５時にシャトルバスで到着するでしょう。
The coach will explain the plan in detail.	コーチは計画を詳細に説明します。
An old man entered the store.	老人が店に入った。
She entered a building full of bold colors.	彼女は大胆な色でいっぱいの建物に入った。
The widow has six children to keep her busy.	未亡人には忙しくするために6人の子供がいます。
There is no evidence to support the theory.	理論を裏付ける証拠はありません。
She drinks aspirin.	アスピリンを飲みます。
Most people believe he is innocent.	ほとんどの人は彼が無実だと信じています。
When the typhoon struck, three adults and three children were drowned.	台風が襲ったとき、大人3人と子供3人が溺死しました。
The politician was praised as a hero.	政治家は英雄として称賛された。
Our program deals well with this important topic.	私たちのプログラムは、この重要なトピックにうまく対処しています。
I quit drugs.	私は麻薬をやめます。
The song carried them away effortlessly.	その歌は彼らを楽々と運び去った。
The 2000 sounded much better than the 700.	2000は700よりもはるかに良く聞こえました。
This book is suitable for artificial intelligence.	この本は人工知能に適しています。
The window broke and it rained.	窓が壊れて雨が降った。
It is widely believed that the island was cursed.	島は呪われたと広く信じられています。
The mother spent several hours in the kitchen every day.	母親は毎日数時間台所で過ごしました。
A stranger suddenly appeared.	見知らぬ人が突然現れました。
Give each worker 10 gold coins.	各労働者に10個の金貨を渡します。
Stay away from the cliffs!	崖から離れてください！
How many science programs does he see?	彼はいくつの科学プログラムを見ていますか？
The army marched along a dusty road.	軍隊はほこりっぽい道に沿って行進した。
Workers dug a well by hand.	労働者は手で井戸を掘った。
Minerals are abundant in the area.	鉱物はその地域に豊富にあります。
During courtship, the male bird makes an unusual cry.	求愛中、オスの鳥は異常な鳴き声を出します。
The family has agreed to join our mission team.	家族は私たちのミッションチームに参加することに同意しました。
The old woman is persistent.	その老婆はしつこい。
Our tour group was very disorganized.	私たちのツアーグループは非常にまとまりがありませんでした。
The wide open estuary captured the rough sea.	広く開いた河口は荒れた海を捕らえました。
Many countries have promised to do the same.	多くの国が同じことをすることを約束しました。
The ellipsis indicates the abbreviated text.	省略記号は、省略されたテキストを示します。
So far it has been almost unsuccessful.	これまでのところほとんど成功していません。
A huge trunk of a tree adorned the hillside.	木の巨大な幹が丘の中腹を飾りました。
A crater has been created in the valley below.	下の谷にクレーターができました。
However, soldiers wear many different uniforms.	しかし、兵士は多くの異なる制服を着ています。
Carbon dioxide is considered a pollutant.	二酸化炭素は汚染物質と見なされます。
The effects of obesity are currently widely debated.	肥満の影響は現在広く議論されています。
City buses take passengers to nearby towns.	都市内バスは乗客を近くの町に運びます。
There is water supply, so thank you.	給水がありますので、よろしくお願いします。
Spend time with your partner.	パートナーと時間を過ごしましょう。
Faced with this question, he closes his eyes.	この質問に直面して、彼は目を閉じます。
The view from the apartment was exquisite.	アパートからの眺めは絶妙でした。
It's not very easy to say.	言うのはとても簡単ではありません。
The teacher must be fair.	先生は公平でなければなりません。
Several ancient tombs were found at the top of the hill.	丘の頂上でいくつかの古代の墓が発見されました。
This parchment is half burnt.	この羊皮紙は半分焼けています。
I had to scratch itching and scratched my eyebrows.	かゆみを掻く必要があり、眉毛を掻いた。
The small tray contained fresh herbs and sliced ​​vegetables.	小さなトレイには、新鮮なハーブとスライスした野菜が入っていました。
The lake is his home.	湖は彼の家です。
The pear finally softens.	梨はついに柔らかくなります。
The process is simple.	プロセスは簡単です。
Surfs are popular with surfers.	サーフはサーファーに人気があります。
These results should be examined carefully.	これらの結果を注意深く調べる必要があります。
The alleys are narrow and crowded.	路地は狭くて混雑しています。
Scientists continue to study the disease.	科学者たちはこの病気の研究を続けています。
The newcomer was a small and frail man.	新参者は小さくて虚弱な男でした。
It's the perfect time to eat cold soup.	冷たい汁を食べるのに最適な時期です。
The village has evacuated.	村は避難しました。
He wasn't taken his name.	その名前はとられませんでした。
She wore a long flowing cloak.	彼女は長く流れるマントを着ていた。
They immediately rented a new headquarters.	彼らはすぐに新しい本部を借りました。
I spilled tea over the entire cuff.	カフ全体にお茶をこぼした。
It is expected that a large number of people will gather.	大勢の人が集まることが予想されます。
The spacecraft has taken a new direction.	宇宙船は新しい方向に進んだ。
The world's largest airport opened last month.	世界最大の空港が先月オープンしました。
He got his own property.	彼は自分の財産を手に入れました。
Bees produced honey.	ミツバチは蜂蜜を生産しました。
She slowly approaches as if she were fascinated.	彼女はまるで魅了されたかのようにゆっくりと近づきます。
Ancient people often wondered about the mystery of life.	古代の人々はしばしば生命の神秘性について疑問に思いました。
Listening to sports news can make you very knowledgeable.	スポーツニュースを聞くことはあなたを非常に知識のあるものにすることができます。
They walked at a stable pace.	彼らは安定したペースで歩いた。
The store was naked, except for a few jugs.	いくつかの水差しを除いて、店は裸でした。
Some small and unattractive houses stood near the houses.	いくつかの小さくて魅力のない家が家の近くに立っていました。
To accomplish great things, you have to stay focused.	素晴らしいことを成し遂げるために、あなたは集中し続けなければなりません。
Extensive problems of malnutrition.	栄養失調の広範な問題。
My skin suffers from pollution.	私の肌は汚染に苦しんでいます。
The area was pretty poor, but peaceful.	この地域はかなり貧しかったが、平和だった。
I love the four seasons.	私は四季が大好きです。
Workers' wages are modest at best.	労働者の賃金はせいぜい控えめです。
The royal clothing was incredibly gorgeous.	王室の衣服は信じられないほど華やかでした。
Authorities haven't spoken for days.	当局は何日も何も話していません。
She built her own house.	彼女は自分で家を建てた。
The goat's ears have been cut off.	山羊の耳は切り落とされています。
He sat down and crossed his legs.	彼は座ったままで、足を組んだ。
A shadow casts on the boy's face.	少年の顔に影が落ちる。
They tend to quarrel.	彼らは喧嘩する傾向があります。
The rebels took hostages.	反乱軍は人質を取りました。
Many crops are grown in this area.	この地域では多くの作物が育てられています。
This statue is a homage to the artist.	この像は芸術家へのオマージュです。
This city is famous for museums.	この街は美術館で有名です。
Well, this is the end of the preposition lesson.	さて、これで前置詞のレッスンは終わりです。
No animal attacks have been reported.	動物による攻撃は報告されていません。
Raise the dough overnight.	生地を一晩上昇させます。
Sowing seeds on tomato plants can produce more fruit.	トマト植物に種を蒔くと、より多くの実を結ぶことができます。
The poet used words to explain his feelings.	詩人は言葉を使って自分の気持ちを説明しました。
The country's population is declining.	その国の人口は減少しています。
Hippo lips and teeth are very powerful.	カバの唇と歯はとてもパワフルです。
The local minister has accused the new toll.	地方大臣は新しい通行料を非難した。
A soft light from the fascinating moon.	魅惑の月からの柔らかな光。
The police don't know what to do.	警察は何をすべきかわからない。
Protesters offered their leaders.	抗議者たちは彼らの指導者を差し出した。
The basis for his argument was purely scientific.	彼の議論の根拠は純粋に科学的なものでした。
Fear of the homeless made them ask for help.	ホームレスへの恐怖が彼らを助けを求めさせた。
A faint smile crossed his face.	かすかな笑顔が彼の顔を横切った。
So she went to her friend for advice.	それで彼女は友達にアドバイスを求めに行きました。
There are many dangers to the bridge.	橋には多くの危険があります。
Dioxin levels here are dangerously high.	ここのダイオキシンレベルは危険なほど高いです。
Don't talk to strangers.	見知らぬ人と話さないでください。
The dog chorus barks in the distance.	犬の合唱が遠くに吠える。
This is my cell phone.	これが私の携帯電話です。
However, the accident happened elsewhere in the city.	しかし、事故は市内の別の場所で起こった。
Everything is overpriced here.	ここではすべてが高値です。
It is arguable whether it is important.	それが重要かどうかは議論の余地があります。
But some of the rumors were true.	しかし、噂のいくつかは真実でした。
Billions of people are protected from poverty by globalization.	何十億もの人々がグローバリゼーションによって貧困から守られています。
The artist was disillusioned with the painting.	その芸術家は絵画に幻滅した。
Their house was oiled.	彼らの家は油で暖められていた。
The hike to the castle was steep.	城へのハイキングは急だった。
The sorcerer has performed many amazing tricks.	魔術師は多くの驚くべきトリックを実行しました。
The doctor tried to save his life.	医者は彼の命を救おうとした。
The ebb and flow of the tide is twice a day.	潮の満ち引き​​は1日2回です。
He stretched his legs and reclined his seat	彼は足を伸ばして座席をリクライニングした
This girl goes to school every day.	この女の子は毎日学校に通っています。
The aircraft crashed in a shock.	航空機は衝撃で墜落した。
The prince was silent for a while.	王子はしばらく黙っていた。
The snake was in the grass.	ヘビは草の中にいました。
The military adviser suggested the benefits of a first strike.	軍事顧問は先制攻撃のメリットを提案した。
The atmosphere can easily be polluted.	大気は簡単に汚染される可能性があります。
The interviewer asked this question.	インタビュアーはこの質問をしました。
There was a music festival in the village yesterday.	昨日村で音楽祭がありました。
Collect tools and hurry!	ツールを集めて、急いでください！
The church is on the north bank.	教会は北岸にあります。
His request was rejected.	彼の要求は拒否されました。
The smell got worse after a long ride.	長時間のライドで匂いが悪化した。
She was arguing with her daughter.	彼女は娘と口論していた。
People here are suffering from lung disease.	ここの人々は肺の病気に苦しんでいます。
The statue caught the prey.	像は獲物を捕らえた。
As a result of the investigation, no abnormality occurred.	調査の結果、異常は発生していませんでした。
The festival lasted for almost a week.	お祭りはほぼ一週間続きました。
Necklaces are a family heirloom.	ネックレスは家族の家宝です。
He answered the questions posed by the researchers.	彼は研究者が提起した質問に答えた。
His story, which revealed the facts, soon became national news.	事実を明らかにした彼の話は、すぐに全国的なニュースになりました。
The man carefully tore the pineapple.	男はパイナップルを注意深く切り裂いた。
The streets were often clogged with traffic jams.	通りはしばしば交通渋滞で詰まっていた。
This old stone building stood for centuries.	この古い石造りの建物は何世紀にもわたって立っていました。
The number of people affected by depression is declining.	うつ病の影響を受ける人の数は減少しています。
There is no bus for more than an hour.	1時間以上バスはありません。
He couldn't risk being late for the meeting.	彼は会議に遅れる危険を冒すことができなかった。
The movement of his hand softly described it.	手の動きで、柔らかく叙述されました。
The dragon spewed fire on the thief.	ドラゴンは泥棒に火を吐きました。
I made my decision.	私は自分の決断をしました。
It provides very specific instructions.	非常に具体的な指示を提供します。
Defendant was accused of having money in his pocket.	被告は資金をポケットに入れていると非難された。
He had a lot of clothes in the closet.	彼はクローゼットの中にたくさんの服を持っていた。
A fallen tree makes many branches.	倒れる木は多くの枝を作ります。
The oil industry is dominated by foreign companies.	石油産業は外国企業によって支配されています。
Don't be afraid to ask questions.	質問することを恐れないでください。
The settlement is fertile soil.	入植地は肥沃な土壌です。
The timber was cut down and transported elsewhere.	材木は伐採され、他の場所に運ばれていました。
Technology is making a big difference in our lives.	テクノロジーは私たちの生活に大きな変化をもたらします。
A series of events led to the rise of communism.	一連の出来事は共産主義の台頭につながりました。
In fact, one family did not leave.	実際、ある家族は去りませんでした。
The policy needs to be updated.	ポリシーを更新する必要があります。
She is made of steel.	彼女は鋼でできています。
I found his remark unpleasant.	私は彼の発言が不快だと思った。
The shooter aimed carefully and waited patiently.	射手は注意深く狙いを定め、辛抱強く待った。
The work was clearly modern.	作品は明らかに現代的でした。
Rich and rich chocolate sauce.	濃厚で濃厚なチョコレートソース。
He is slender and doesn't eat much.	彼はほっそりしていてあまり食べません。
Many of his novels have been translated into other languages.	彼の小説の多くは他の言語に翻訳されています。
Authorities are still looking for him.	当局はまだ彼を探しています。
The widow's lips curled up with disgust.	未亡人の唇は嫌悪感で丸まった。
He took a little rest in the spring.	彼は春に少し休んだ。
Her rosy cheeks were surrounded by a halo of curls.	彼女のバラ色の頬はカールの光輪に囲まれていました。
Only veteran pilots can fly this plane.	ベテランパイロットだけがこの飛行機を操縦することができます。
The encoder uses convnet to map the input to a continuous hidden layer.	エンコーダーは、convnetを使用して、入力を連続する非表示レイヤーにマップします。
Put the cake in the fridge.	ケーキを冷蔵庫に入れます。
Her claim was rejected because the weather forecast predicted a shower.	天気予報がにわか雨を予測したので、彼女の主張は拒否されました。
Then he presented his qualifications and qualifications.	次に、彼は自分の資格と資格を提示しました。
Vast expanse.	広大な広がり。
Please do not eat between meals.	食事の合間には食べないでください。
These books teach children about numbers.	これらの本は子供たちに数字について教えます。
These gifts are from friends.	これらの贈り物は友達からのものです。
There is a park with a magnificent fountain here.	ここには壮大な噴水のある公園があります。
A fire broke out in the parking lot yesterday evening.	昨日の夕方、駐車場で火事が発生しました。
Unfortunately, some people need constant dosing.	残念ながら、何人かの人々は絶え間ない投薬を必要とします。
The rattlesnake was covered with rust and red dust.	ガラガラヘビはさびと赤いほこりで覆われていました。
The artist opened his show in the gallery.	アーティストはギャラリーで彼のショーを開きました。
He was out of breath and muttered something to her.	彼は息を切らして彼女に何かをつぶやいた。
The corpse was injured by a wound inflicted by a thug.	死体は、刺客によって負わされた傷によって傷つけられました。
The bill was short and simple.	法案は短くて単純でした。
The throat is a sensitive part of the body.	喉は体の敏感な部分です。
This wise man's advice was perfect.	この賢人のアドバイスは申し分のないものでした。
Gray clouds were swallowed in the sky.	灰色の雲が空に飲み込まれた。
The train never ran anywhere.	列車はかつてどこにも走りませんでした。
Her behavior is ridiculous.	彼女の行動はばかげている。
She also can't let her kids play with wild animals.	また、子供たちに野生動物と遊ばせることもできません。
The pilot was experienced.	パイロットは経験豊富でした。
The doctor examined the patient.	医者が患者を診察した。
This country is rich in resources but underdeveloped.	この国は資源が豊富ですが、開発が不十分です。
A seagull crouches in the distance.	カモメが遠くでしゃがむ。
The clear contrast speaks of volume about the country.	はっきりとしたコントラストは、国についてのボリュームを話します。
This building is on fire.	この建物、火事になりました。
He said this shouldn't be easy.	これは簡単なことではないはずだと彼は言った。
The bird behaved strangely.	鳥は奇妙な振る舞いをした。
Poor people often live in shantytowns.	貧しい人々はしばしば貧民街に住んでいます。
A shooting star flashed across the sky.	流れ星が空を横切って点滅した。
A steep cliff stands across the road.	急な崖が道路の向かいに立っています。
Some species are adapted to dry desert conditions.	一部の種は、乾燥した砂漠の条件に適応しています。
If the value is greater than 100	値が100より大きい場合、
We couldn't control our feelings.	私たちは自分の気持ちをコントロールすることができませんでした。
He's not very religious, but it's his birthday.	彼はあまり宗教的ではありませんが、それは彼の誕生日です。
The stars slowly began to disappear.	星はゆっくりと消え始めました。
She had been banished from the beginning.	彼女は最初から追放されていた。
The fog was so thick that it could not invade.	霧は濃くて侵入できませんでした。
I don't know what you are talking about.	あなたが何について話しているのかわかりません。
She almost shed tears and came back.	彼女はほとんど涙を流して戻ってきた。
Do not crush the chestnuts before boiling.	茹でる前に栗をつぶさないでください。
Day or night?	昼か夜か？
His coat was wet with sweat.	彼のコートは汗で濡れていた。
She met him at the market every day.	彼女は毎日市場で彼に会った。
Cow mousse.	牛のムース。
We must take action to stop climate change.	私たちは気候変動を止めるために行動を起こさなければなりません。
It is an easy-to-make item.	簡単に作れる一品です。
The king ruled the country with his iron fist.	王は鉄の拳で国を支配しました。
He wanted to drive, but he couldn't.	彼は運転したかったが、できなかった。
Construction of the structure should start immediately.	構造物の建設はすぐに開始する必要があります。
Supermarkets have recently become a local landmark.	スーパーマーケットは最近地元のランドマークになりました。
Many babies can't speak yet.	多くの赤ちゃんはまだ話すことができません。
The community is particularly sensitive to environmental issues.	コミュニティは特に環境問題に敏感です。
Smuggling brings enormous benefits to criminal organizations.	密輸は犯罪組織に莫大な利益をもたらします。
She seemed to approach her husband her age.	彼女は夫に年齢が近づくように見えた。
The prosody of her poetry is characterized by an internal rhythm.	詩の韻律は、内部のリズムが特徴です。
A glass tea set is a great gift.	ガラスのティーセットは素晴らしい贈り物になります。
However, the "clearing fee" usually remains high.	ただし、「清算手数料」は通常高額なままです。
Animals lack a sense of time.	動物は時間の感覚を欠いています。
The boy ran towards the girl.	男の子は女の子に向かって走った。
They shot it from every angle.	彼らはそれをあらゆる角度から撮影しました。
The undergrowth consisted of wildflowers, grass and trees.	下草は野花、草、木で構成されていました。
They raped and killed the woman.	彼らは女性をレイプして殺害した。
Understanding her needs was his main concern.	彼女のニーズを理解することが彼の主な関心事でした。
His gaze met mine.	彼の視線は私のものに出会った。
A virtuous cycle continues.	悪循環が続く。
Here is one such example.	これがそのような例の1つです。
She attributed her failure to her poor time management.	彼女は自分の失敗を時間管理の悪さに帰した。
The pool was lively.	プールは活気にあふれていました。
He went out to the balcony.	彼はバルコニーに出た。
The village head was very worried.	村長はとても心配していました。
The gradual decline of the manufacturing industry continues.	製造業の緩やかな衰退は続いています。
It is clear that smoking causes heart disease.	喫煙が心臓病を引き起こすことは明らかです。
Children who eat ice cream at school get cavities.	学校でアイスクリームを食べる子供たちは虫歯になります。
I hope you do a better job.	私はあなたがより良い仕事をすることを期待しています。
Suddenly wild bears appeared beside them.	突然野生のクマが彼らのそばに現れました。
The kingdom was oppressive and centralized.	王国は抑圧的で中央集権的でした。
He was sentenced to death in a local hospital.	彼は地元の病院で死亡したと宣告された。
The young man began to cry.	その青年は泣き始めた。
He had a good sense of balance.	彼はバランス感覚が良かった。
Scholars became known as the "king".	学者は「王」として知られるようになりました。
The soldier scratched his nose with itching.	兵士はかゆみを伴う鼻をかいた。
He put the bowl on the table.	ボウルをテーブルに置きました。
New ships often require extensive reconstruction.	新しい船はしばしば大規模な再建を必要とします。
This case is in front of a national court.	この事件は国内裁判所の前にあります。
The girl smirked.	少女はくすくす笑った。
This resource has been exhausted.	このリソースは使い果たされました。
He imported food and opened the first store in town.	彼は食べ物を輸入し、町の最初の店を開きました。
There are far more male trees than female trees.	女性の木よりも男性の木の方がはるかに多い。
This meal was as delicious as home cooking.	この食事は家庭料理と同じくらい美味しかったです。
November may be considered the best time to visit.	11月は訪問するのに最適な時期と見なされることがあります。
Their line of sight was locked.	彼らの視線はロックされました。
So I think you're pretty smart.	ですから、あなたはかなり賢いと思いますね。
So who is going to clean the room?	それで、誰が部屋を掃除するつもりですか？
It is not uncommon for older people to do philosophy.	年配の人々が哲学をすることは珍しいことではありません。
How do we get there? 	どのように我々はそこに着くん？
I asked the girl.	女の子に尋ねた。
What are the usage rules?	使用規則は何ですか？
Will you give me some salt?	塩を渡してくれませんか？
Most historians accept this account.	ほとんどの歴史家はこのアカウントを受け入れます。
She was walking at a fast pace.	彼女は速いペースで歩いていた。
Ali improvised to the audience.	アリは観客に即興演奏をしました。
As the population grows, we need more water.	人口が増えるにつれて、より多くの水が必要になります。
The clerk pulled another invoice from his pocket.	店員はポケットから別の請求書を引き出した。
William was tired of work.	ウィリアムは仕事に疲れていた。
Books and magazines are easily available.	本や雑誌は簡単に入手できます。
They lived in a state of eternal horror.	彼らは永遠の恐怖の状態に住んでいました。
We couldn't help laughing at her.	私たちは彼女を笑わずにはいられなかった。
Creating such a machine seems impossible today.	そのようなマシンを作成することは、今日では不可能に見えます。
She ate another sandwich.	彼女はサンドイッチをもう一口食べた。
Dragons are big creatures.	ドラゴンは大きな生き物です。
Research transplants have shown tree growth.	研究移植は木の成長を示しました。
The young woman took a deep breath before speaking.	若い女性は話す前に深呼吸をした。
The artist donated half of his work to a charity.	アーティストは作品の半分を慈善団体に寄付しました。
All the vehicles were damaged.	車両はすべて破損していた。
The gentle pressure of her hands calmed him down.	彼女の手の優しい圧力が彼を落ち着かせた。
1 hour drive, busy high street	車で1時間、にぎやかなハイストリート
What are the three best?	3つの最高のものは何ですか？
Sweat beads dripping on his face.	汗のビーズが彼の顔に滴り落ちた。
The sentence gave him relief.	その文は彼に安堵を与えた。
She smelled a flower.	彼女は花のにおいがした。
Here are some useful tips.	ここに役立つヒントがあります。
The chair squeaks as he sits down.	彼が腰を下ろすと椅子がきしむ。
He applauded loudly.	彼は大声で拍手した。
Some trees should be at least 50 feet high.	いくつかの木は少なくとも50フィートの高さでなければなりません。
Competitors are a threat to established companies.	競合他社は、確立された企業にとって脅威です。
It is a vibrant city and attracts tourists from all over the world.	活気に満ちた街であり、世界中からの観光客を魅了しています。
They are pleased with the success of their proposal.	彼らは彼らの提案の成功に満足している。
The location was not ideal.	場所は理想的ではありませんでした。
Discarding old decorations may improve quality of life.	古い装飾を捨てることは生活の質を改善するかもしれません。
The atmosphere contains trace amounts of oxygen and carbon dioxide.	大気には微量の酸素と二酸化炭素が含まれています。
Pantone colors are purchased for this very purpose.	パントンカラーは、まさにこの目的のために購入されています。
Make a plan that takes into account everyone's needs.	みんなのニーズを考慮した計画を立てましょう。
Don't be fooled by promises you don't understand.	わからない約束に騙されないでください。
Use only a polishing cleaner on marble.	大理石には研磨クリーナーのみを使用してください。
The struggle continues unabated.	闘争は衰えることなく続いています。
The panic was well-founded because the enemy was nearby.	敵が近くにいたので、パニックは十分に根拠がありました。
He doesn't need much anymore.	彼はもうあまり必要ありません。
She sells fish and smoked meat.	彼女は魚と燻製肉を売っています。
This child has little hope.	この子にはほとんど希望がありません。
The government has passed a law restricting logging activities.	政府は伐採活動を制限する法律を可決した。
Mysterious creatures have not been captured.	不思議な生き物は捕らえられていません。
The boy was ill, so we postponed the meeting.	その少年は病気だったので、私たちは会議を延期しました。
I made a mistake.	私はミスを犯した。
The lawyer's recent proceedings were against a large corporation.	弁護士の最近の訴訟は大企業に対するものでした。
He first climbed the mountain.	彼は最初に山に登った。
Construction workers have run out of scrap.	建設作業員はスクラップを使い果たしました。
The mosquito settled behind the ears of miserable insults.	蚊は悲惨な侮辱の耳の後ろに落ち着きました。
Her skin is surprisingly soft.	彼女の肌は驚くほど柔らかい。
The cat was surprisingly agile.	猫は驚くほど機敏でした。
It was a diplomatic disaster.	外交災害でした。
The encyclopedia is a very useful work.	百科事典はとても便利な作品です。
Traveling abroad adds thousands of dollars to study abroad.	海外旅行は海外留学に数千ドルを追加します。
Pure hydrocarbon.	純粋な炭化水素。
The price of the product has soared.	商品の価格が高騰しました。
The fish swim in a calm, shallow pool.	魚は穏やかで浅いプールに泳ぎます。
The helicopter landed safely.	ヘリコプターは無事に着陸しました。
Population figures tend to decline and flow over time.	人口の数字は、時間の経過とともに衰退し、流れる傾向があります。
On the battlefield, two troops clashed.	戦場では、2つの軍隊が衝突しました。
We grow wheat and millet.	小麦とキビを栽培しています。
I rinsed the chicken.	鶏肉をすすいだ。
The thief stole from the man's house.	泥棒は男の家から盗んだ。
The animals made a ring around the elephant.	動物たちは象の周りに輪を作りました。
White lilies were in bloom in the garden.	庭には白いユリが咲いていました。
She wrapped her hair around her fingers.	彼女は髪を指に巻きつけた。
This area is famous for car manufacturing.	この地域は自動車の製造で有名です。
The lawyer slowly entered the room.	弁護士はゆっくりと部屋に入った。
700 people attended.	700人が出席しました。
It was her eighth child.	それは彼女の8番目の子供でした。
A wildfire broke out elsewhere.	別の場所で山火事が発生しました。
The bottle has a screw lid with a cork.	ボトルにはコルク付きのネジ蓋が付いています。
They should not have been sentenced in the first place.	彼らはそもそも刑を宣告されるべきではなかった。
The sun was shining on a dusty street.	ほこりっぽい通りに太陽が降り注いだ。
The young monk knelt in front of the altar.	若い僧侶は祭壇の前にひざまずきました。
Noise travels well in water.	ノイズは水の中をよく伝わります。
At sea, she followed the path of the moon.	海で、彼女は月の進路をたどった。
So the wise old woman counted three coins.	それで、賢い老婆は3枚のコインを数えました。
Regular customers were frustrated by the sudden change in management.	常連客は、経営陣の突然の変更にイライラしました。
Vegetables need a lot of water.	野菜にはたくさんの水が必要です。
No one in her family was rich.	彼女の家族の誰も金持ちではなかった。
The administrator admitted that he needed help.	管理者は、彼が助けを必要としていることを認めました。
Recent archaeological discoveries have changed our view of our ancestors.	最近の考古学的発見は、私たちの祖先に対する私たちの見方を変えました。
Many theologians claim that science is religious in nature.	多くの神学者は、科学は本質的に宗教的であると主張しています。
The team faced each other directly.	チームは直接対決しました。
Many rodents are threatened.	多くの齧歯動物が脅かされています。
Immigrants do not assimilate well in their new home.	移民は彼らの新しい家でうまく同化しません。
Over the years, several breeds of dogs have been bred.	何年にもわたって数種類の犬が飼育されてきました。
It's too hot to work until it warms up.	暖まるまでは暑すぎて作業できません。
Here are some examples of similes.	ここに直喩のいくつかの例があります。
He was unknowingly knocked in the middle of the battle.	彼は戦いの最中に無意識にノックされた。
Our cooking water has an unpleasant odor.	私たちの調理用水は不快な臭いがします。
The cat grabbed the handle.	猫はハンドルを握った。
Don't squeeze the weak!	弱者を圧迫しないでください！
They stop receiving benefits.	彼らは福利厚生の受給をやめます。
The water of this river may be the elixir of life.	この川の水は生命の秘薬かもしれません。
This mountain stream is full of trout.	この渓流はマスでいっぱいです。
The undulating terrain is gradually disappearing.	起伏のある地形は徐々に消えつつあります。
Do not throw scraps at birds.	鳥にスクラップを投げないでください。
Escape from prison requires a plan.	刑務所からの脱出には計画が必要です。
The cat was lavishly stretched under the cover.	猫はカバーの下に贅沢に伸びていました。
We wandered in the garden.	私たちは庭にさまよった。
Steel was used for the development of this country.	この国の発展には鉄鋼が使われました。
She advised not to get married so young.	そんなに若くして結婚しないでください、と彼女は忠告しました。
The northern population, especially women, adopts dresses	北部の人口、特に女性はドレスを採用しています
The surge in local taxes is alarming.	地方税の急増は憂慮すべきことです。
And a house will be built over there.	そして、あそこに家が建てられます。
Everyone who blamed him seemed to have missed his virtues.	彼を非難する誰もが彼の美徳を逃したようでした。
This activity is unacceptable.	この活動は容認されません。
These statues have disappeared.	これらの彫像は姿を消しました。
The smell of cooking ham filled the room.	ハムを調理する匂いが部屋を満たしていました。
Combine the slices of bread together.	パンのスライスを一緒に合わせます。
They were warned several times not to play there.	彼らはそこでプレーしないように何度か警告された。
The dress is made of silk.	ドレスはシルクで作られています。
You have to quit smoking!	あなたは喫煙をやめなければなりません！
Infectious diseases are sweeping the country.	感染症が国を席巻している。
The door opened.	ドアが開いた。
The exhibition was very interesting.	展示会はとても面白かったです。
The train left the station.	電車は駅を出た。
His idea was interrupted by knocking on the door.	彼の考えはドアをノックすることによって中断された。
The coach coughed and splattered.	コーチは咳をして飛び散った。
Be careful, firefighters are fierce.	注意してください、消防士は激しいです。
This princess knew how to treat a powerful man.	この王女は強力な男性の扱い方を知っていました。
She turns off the lights to save energy.	エネルギーを節約するためにライトをオフにします。
She ate a little more soup.	彼女はもう少しスープを食べました。
She folds the pastry carefully.	ペストリーを慎重に折ります。
The young man dropped his head.	若い男は頭を落とした。
India It's a quiet church.	インドそれは静かな教会です。
Trees grow beautifully in this country.	この国では木々が美しく育ちます。
The dealer asked for the buyer's details.	ディーラーはバイヤーの詳細を尋ねました。
I can't guarantee that companion.	私はその仲間を保証することはできません。
The baby is crying again.	赤ちゃんはまた泣いています。
The results remain uncertain.	結果は不確かなままです。
He vowed to overthrow the government.	彼は政府を転覆することを誓った。
People also started chasing him.	人々も彼を追いかけ始めました。
It will be rebuilt as soon as the soldiers return.	兵士たちが戻ってきたらすぐに再建します。
The shuttle was pulled parallel to the runway.	シャトルは滑走路と平行に引っ張られました。
They stood in a shallow river.	彼らは浅い川に立っていた。
The disease dies very quickly.	この病気は非常に早く死にます。
Police found many clues on the scene.	警察は現場で多くの手がかりを見つけました。
A frivolous foundation for landing on the moon.	月面着陸の軽薄な基盤。
I didn't comment.	コメントはしませんでした。
This table is made of heavy oak.	このテーブルは重いオークでできています。
The water was cool and refreshing.	水は涼しくてさわやかでした。
Few parties have committed to the party platform.	党の綱領にコミットした党はほとんどない。
It's hard to see in this dim room.	この薄暗い部屋では見づらい。
This group goes against Islamic law and follows the Christian god.	このグループはイスラム法に逆らい、キリスト教の神に従います。
Who wants to drive?	誰が運転したいですか？
Use honey instead of sugar.	砂糖の代わりに蜂蜜を使用してください。
Open a can of pepperjack cheese.	ペッパージャックチーズの缶を開けます。
I needed a down payment to qualify for funding.	資金調達の資格を得るために頭金が必要でした。
The locals were shocked.	地元の人々はショックを受けました。
Subject laughed out loud at his death.	被験者は彼の死を大声で笑った。
The door is always locked.	ドアは常に施錠されています。
Rainforests provide food and clothing to many	熱帯雨林は多くの人々に食料と衣類を提供します
Her hands trembled.	彼女の手は震えた。
Her ministers are enthusiastic about exposing political kickbacks.	閣僚は、政治的キックバックの暴露をめぐって熱狂している。
The bill did not get the support it needed.	法案は必要な支持を得ることができなかった。
The racing team and their fans danced enthusiastically.	レーシングチームとそのファンは熱狂的に踊りました。
The pavement was shining muddy.	舗装は泥だらけに輝いていました。
This passage is often considered poetic.	この一節はしばしば詩的であると考えられています。
The expedition used a lander and a rover.	遠征では、着陸船とローバーを使用しました。
He was convicted after the trial.	彼は裁判の後で有罪判決を受けた。
He saltes the french fries.	フライドポテトに塩をかけます。
The doctor spoke to the child through an interpreter.	医者は通訳を通して子供に話しかけた。
Yogurt is almost gone.	ヨーグルトはほとんどなくなっています。
The rivalry was clear.	ライバル関係は明白でした。
He walked on a narrow road.	彼は狭い道を歩いた。
The train crossed the bridge and entered the tunnel.	列車は橋を渡ってトンネルに入った。
The young girl has headphones.	若い女の子はヘッドフォンを持っています。
The soldiers occupied a position in the cave.	兵士たちは洞窟の中で地位を占めました。
Use this ingredient sparingly.	この成分は控えめに使用してください。
The degree I earned was not architecture.	獲得した学位は建築ではありませんでした。
The light bulb has burned out.	電球が切れました。
He wants to get him in shape.	彼は体調を整えたいと思っています。
The death of the professor is called an accident.	教授の死は事故と呼ばれています。
The Foreign Minister defended his country.	外務大臣は彼の国を擁護した。
Suffragettes have been imprisoned for years.	サフラジェットは何年もの間投獄されていました。
The road is slippery.	道路は滑りやすいです。
Snow is water frozen in ice crystals.	雪は氷の結晶に凍った水です。
Summer temperature is also rising	夏の気温も上がっています
The car hit a truck.	車はトラックにぶつかった。
I built a new bridge over the river.	その川に新しい橋を架けました。
A law restricting child labor has been passed.	児童労働を制限する法律が可決されました。
Nothing is more serious than laughing with your friends.	友達と笑うほど深刻なことはありません。
Terrorists were invading the city.	テロリストが街に侵入していた。
I am also amused by the wisdom of children.	私も子供の賢さに面白がっています。
Various dates.	各種の日付。
The scenery surrounding the lake is breathtaking.	湖を取り巻く景色は息を呑むほどです。
The train was approaching.	電車が近づいていました。
I found it difficult to talk to her.	彼女と会話するのは難しいことがわかった。
Remember she will call her mother right away.	彼女はすぐに母親に電話することを忘れないでください。
I had her recite both of her poems.	私は彼女に両方の詩を暗唱させた。
A data processing device is required.	データ処理装置が必要です。
The street feels strangely quiet.	通りは妙に静かに感じます。
Everything went smoothly.	すべてが順調に進みました。
The monk put the bowl on the stairs.	僧侶はボウルを階段に置いた。
He leaned against the door frame.	彼はドアフレームに寄りかかった。
The farmers immediately set about work.	農民たちはすぐに仕事に取り掛かりました。
The text was a little hard to read.	テキストは少し読みづらかった。
Participants were also asked if they had recently eaten sweets.	参加者はまた、最近お菓子を食べたかどうか尋ねられました。
Many international companies are now headquartered in this city.	現在、多くの国際企業がこの都市に本社を置いています。
The diamond was stolen.	ダイヤモンドが盗まれました。
He had a red face and was full of excitement.	彼は顔が赤く、興奮に満ちていた。
He is a wealthy peasant and he generously donated.	裕福な農民であり、彼は惜しみなく寄付しました。
Compare the nutritional value of different brands.	さまざまなブランドの栄養価を比較します。
A thunderstorm last night struck a nearby field.	昨夜の雷雨が近くの畑を襲った。
Mountaineers are often forced to climb at night.	登山家はしばしば夜に登ることを余儀なくされます。
The job requires a great deal of dexterity.	その仕事にはかなりの器用さが必要です。
The angry boy slammed the phone.	怒りに満ちた少年は電話をバタンと閉めた。
The woman was staring at him.	その女性は彼をじっと見つめていた。
There is a museum near the station.	駅の近くに美術館があります。
Supplies are declining and soon nothing will be gone.	物資は減少しており、まもなく何もなくなります。
This country is known all over the world for its poet.	この国はその詩人で世界中に知られています。
But scientists suggest that it won't happen.	しかし、科学者たちはそれが起こらないだろうと示唆しています。
Our house was very crowded this weekend.	私たちの家は今週末とても混んでいた。
The fight against his addiction continued.	彼の依存症との闘いは続いた。
She had a wise business sense.	彼女は賢明なビジネスセンスを持っていた。
The story ends at dawn.	物語は夜明けに終わります。
Some people were wondering if it was right.	何人かの人々はそれが正しいかどうか疑問に思っていました。
They ate mango and orange.	彼らはマンゴーとオレンジを食べました。
Monks fulfill their duties.	僧侶は彼らの義務を果たします。
The end of the spear's head was sharp like a razor.	槍の頭の端はかみそりのように鋭かった。
The court was overwhelmed during the filing season.	裁判所は、出願シーズン中に圧倒されました。
Scientists have developed a technique to turn grain into fuel.	科学者たちは穀物を燃料に変える技術を開発しました。
It was installed on the banks of the river.	それは川のほとりに設置されました。
The sophisticated prince enjoyed hunting.	洗練された王子は狩猟を楽しんだ。
The embassy invited political merchants to the party.	大使館は政治商人をパーティーに招待した。
The moon is waxing.	月がワックスをかけています。
He lives to make the most of this gift.	彼はこの贈り物を最大限に活用するために生きています。
The animal has an excited look.	動物は興奮した表情をしています。
When the man opened the door, the kitten popped out.	男がドアを開けると子猫が飛び出した。
The minister spoke at length.	大臣は長々と話した。
Next, the next person tells a few short stories.	次に、次の人がいくつかの短い話をします。
The introduction of this innovative technology was controversial.	この革新的な技術の導入は物議を醸した。
The doctor told the patient to rest.	医者は患者に休むように言った。
They made a bold rescue attempt.	彼らは大胆な救助の試みを行った。
She bought me a cup of tea.	彼女は私にお茶を一杯買ってくれた。
Her gaze was fixed in the rippling sea.	彼女の視線は波打つ海に固定されていた。
She analyzed the tissue sample under a microscope.	組織サンプルを顕微鏡下で分析した。
The numbers indicate that there were 10 casualties.	数字は10人の犠牲者がいたことを示しています。
The cloth is made of cotton.	布は綿でできています。
He is a confirmed bachelor.	彼は確認された独身者です。
She carried butter in a bag.	彼女はバターをかばんに入れて運んだ。
The man asked, "What time do you open?"	男は「何時に開くの？」と尋ねました。
The prince's body lay firmly.	王子の体は固く横たわっていた。
Think beyond traditional products.	従来の製品を超えて考えてください。
He bought fruit, but not chocolate.	果物は買いましたが、チョコレートは買いませんでした。
You can run a little faster if you wear these.	これらを身に着けていると少し速く走ることができます。
Use ice for cooling.	冷却には氷を使用してください。
It's better to use cream than milk for this dish.	この料理にはミルクよりもクリームを使うほうがいいです。
Jim is full of attractive women.	ジムは魅力的な女性でいっぱいです。
The fog was thick on the ground.	霧は地面に濃かった。
The three boys shared an irregular sleeping bag.	3人の男の子は不規則な寝袋を共有しました。
One of the key features of this city is its vertical density.	この都市の重要な特徴の1つは、その垂直方向の密度です。
The zoo is next to the aquarium.	動物園は水族館の隣にあります。
The professor explained the course in detail.	教授はコースを詳細に説明した。
Crushed under the wheels of a car.	車の車輪の下に押しつぶされた。
He quickly brushed his hair.	彼は髪の毛にすばやくブラシをかけた。
Does my dentist have experience in root canal treatment?	私の歯科医は根管治療の経験がありますか？
The flat wasn't cluttered.	フラットは散らかっていませんでした。
His gaze was staring at her.	彼の視線はしっかりと彼女を見つめていました。
We invited a few friends for dinner.	私たちは夕食に数人の友人を招待しました。
It is a form of torture.	それは拷問の一形態です。
There are many parks in the city and they are beautiful.	街の公園はたくさんあり、美しいです。
The president of the company has resigned.	会社の社長が辞任した。
Remove the fish from the grill.	魚をグリルから取り出します。
Quotation marks are punctuation marks.	引用符は句読点です。
The Commission's proposal was unanimously adopted.	委員会の提案は満場一致で採択されました。
He studied without rest for years.	彼は何年も休むことなく勉強した。
The interviewer wanted an honest answer.	インタビュアーは正直な答えを求めていました。
Her heartbeat will be faster.	彼女の心拍は速くなります。
They certainly didn't intend to travel on foot.	彼らは確かに徒歩で旅行するつもりはありませんでした。
Numbers are easier to remember than words.	数字は単語よりも覚えやすいです。
During the war, most men were convened for service.	戦争中、ほとんどの男性が奉仕のために召集されました。
You need to add tomatoes and sugar.	トマトと砂糖を加える必要があります。
The desert is very hot.	砂漠はとても暑いです。
Cigarettes are no longer cheap.	タバコはもう安くはありません。
It will be his new office.	それは彼の新しいオフィスになります。
Buses provided cheap and fast transportation.	バスは安くて速い交通手段を提供しました。
During their discussion, the two men often opposed.	彼らの話し合いの間、二人の男はしばしば反対した。
Politicians were accused of receiving illegal funds.	政治家は違法な資金を受け取ったと非難された。
There were too many almond trees in this valley.	この谷にはアーモンドの木が多すぎました。
Let me show you a poncho!	ポンチョをお見せしましょう！
Planets are created when large objects collide with each other.	惑星は、大きなオブジェクトが互いに衝突したときに作成されます。
Water pollution often has a negative effect on humans.	水質汚染はしばしば人間に悪影響を及ぼします。
The girl drank the medicine.	その少女は薬を飲み干した。
She heard the knock almost at midnight.	ノックを聞いたのはほぼ真夜中だった。
The battle did serious damage to the defense.	戦いは防御に深刻なダメージを与えました。
The city's economic outlook is bright.	市の経済見通しは明るいです。
Love is strange.	愛は奇妙なことです。
He was warned to leave but was rejected.	彼は去るように警告されたが拒否された。
If you want the truth, it's not really a "trap".	あなたが真実を望むなら、それは実際には「罠」ではありません。
She wore sundresses and high heels.	彼女はサンドレスとハイヒールを履いていました。
Place your thumb on her palm.	手のひらに親指を置きます。
According to the forecast, it rained.	予報では雨が降った。
This country has abundant natural resources.	この国には豊富な天然資源があります。
Bees fly only a few kilometers.	ミツバチはほんの数キロ飛ぶ。
The breeze was blowing.	そよ風が吹いていました。
Both countries share a border.	両国は国境を共有しています。
The cloud bank hung low on the horizon.	クラウドバンクは地平線に低く垂れ下がっていました。
She reached for a mug next to the bed.	彼女はベッドの横にあるマグカップに手を伸ばした。
He set foot in his bedroom.	彼は寝室に足を踏み入れた。
Kim encouraged people to learn the "truth" from history.	キムは人々に歴史から「真実」を学ぶように勧めた。
Identify and reduce carbon emissions.	炭素排出量を特定して削減します。
Once upon a time, tourists ate at this restaurant every day.	かつて、観光客はこのレストランで毎日食事をしていました。
The night is nearing the end.	夜は終わりに近づいています。
The business plan represented a considerable investment.	事業計画はかなりの投資を表した。
His parents said they wanted the best for him.	彼の両親は彼らが彼のために最善を望んでいたと言った。
She is just angry that her son doesn't love her.	彼女は息子が彼女を愛していないことにただ腹を立てている。
She repaired the tires on her bicycle.	彼女は自転車のタイヤを修理した。
I don't know what it is.	私はそれが何であるかわかりません。
These experiences are too miserable to relate.	これらの経験は、関連付けるにはあまりにも悲惨です。
The bargain worked hard in the harsh cold.	掘り出し物は、厳しい寒さの中で激しく働きました。
A thatched roof covered the village dwellings.	茅葺き屋根が村の住居を覆っていました。
The drought has caused irreparable damage to the local economy.	干ばつは地域の経済に取り返しのつかない損害をもたらしました。
The farm was abandoned for years.	農場は何年もの間放棄されていました。
Lack of water is a source of great concern.	水の不足は大きな懸念の原因です。
Many students are participating in the protest.	多くの学生が抗議に参加しています。
A small crowd gathered outside the club.	クラブの外に小さな群衆が集まった。
Cat rumbling.	猫のゴロゴロ。
I love cooking.	私は料理が大好きです。
This old building should be demolished.	この古い建物は取り壊されるべきです。
The bombardment continued until dusk.	砲撃は夕暮れまで続きました。
The gate was open and the candles were flickering inside.	門は開いていて、中にはろうそくがちらついていました。
The dull color suits her nature.	鈍い色は彼女の性質に合っていた。
He jumped into the sea to save her.	彼は彼女を救うために海に飛び込んだ。
The possibilities seem endless.	可能性は無限にあるようです。
Most residents agree that there is a shortage of police station personnel.	ほとんどの住民は、警察署の人員が不足していることに同意しています。
The result was unexpected.	結果は予想外でした。
He cleaned the front yard with a rake.	彼は熊手で前庭を掃除した。
You have never seen such a naked, empty house.	あなたはそのような裸の、空の家を見たことがありません。
The danger is imminent.	危険が差し迫っています。
Well, it's hard to explain this.	まあ、これを説明するのは難しいです。
The ice was melting.	氷が溶けていた。
It was a beautiful autumn day.	綺麗な秋の日でした。
He painted the wall.	彼は壁を塗った。
That didn't work either.	それもうまくいきませんでした。
These materials are safe to inhale.	これらの材料は吸入しても安全です。
It is mainly composed of corn.	主にトウモロコシで構成されています。
You can easily learn how to make pasta.	パスタの作り方を簡単に学ぶことができます。
The endangered great auk is extinct.	絶滅の危機に瀕しているオオウミガラスは絶滅しています。
The old house was in pieces.	古い家はバラバラになっていた。
Spiral galaxies are orbiting in a circular orbit.	渦巻銀河は円軌道を回っています。
I don't want to talk about that.	そのことは話したくない。
She is still very angry with her brother.	彼女はまだ兄にとても腹を立てている。
The end of my vacation was certainly dark.	私の休暇の終わりは確かに暗いものでした。
The ghost was attracted to her candlelit road.	幽霊は彼女のろうそくに照らされた道に引き付けられました。
You shouldn't worry, but be prepared.	あなたは心配してはいけませんが、準備してください。
The window unit faces north.	窓ユニットは北向きです。
A quiet village in the mountains.	山の中の静かな村。
Some friends have elastically weathered the flood.	何人かの友人は、洪水を弾力的に風化しました。
To prepare tomatoes, peel, core and chop.	トマトを準備するには、皮をむき、芯を取り、みじん切りにします。
Just dial the number.	番号をダイヤルするだけです。
We should clean the area around the school.	私たちは学校周辺をきれいにするべきです。
Employees are expected to get up on time.	従業員は時間通りに立ち上がることが期待されています。
The sea lay in front of him.	海は彼の前に横たわっていた。
Here are some basic principles of liberalism.	ここに自由主義のいくつかの基本原則があります。
There was a terrible accident.	ひどい事故がありました。
They are enemies of each other.	彼らはお互いの敵です。
This was as mysterious as it was intriguing.	これは興味をそそるのと同じくらい不可解でした。
The cup was almost empty.	カップはほとんど空でした。
The shoot is fragile.	シュートはもろいです。
The region has produced many prominent world leaders.	この地域は多くの著名な世界のリーダーを生み出してきました。
He spent two hours in the emergency room.	彼は緊急治療室で2時間過ごしました。
The speaker ridiculed him and continued.	話者はやじに嘲笑し、続けた。
The village was never big or prosperous.	村は決して大きくも繁栄もしていませんでした。
Clinic staff will prepare your baby for arrival.	クリニックのスタッフは赤ちゃんの到着の準備をします。
It was dark by the time I got home.	家に着く頃には暗かった。
The baby fell asleep.	赤ちゃんは眠りについた。
His eyes were sharp.	彼の目は鋭かった。
He imposed a strict conscription system.	彼は厳格な徴兵制を課した。
Her dress was deeply dyed with paint.	彼女のドレスはペンキで深く染まっていた。
Who wants to participate in this discussion here?	ここで誰がこの議論に参加したいですか？
He was at home and didn't even visit his parents.	彼は家にいて、両親を訪ねることさえしませんでした。
This woman never smiles.	この女性は決して微笑みません。
The jarring sound of the gong echoed across the valley.	ゴングの耳障りな音が谷を越えて響き渡った。
It is made up of small, dense clusters of stars.	それは星の小さくて密集した星団で構成されています。
The climate is always warm.	気候は常に温暖です。
Additional police patrols were carried out.	追加の警察パトロールが実施された。
Authorities denied any misconduct.	当局はいかなる不正行為も否定した。
Create a bus queue.	バスのキューを作成します。
Night shift personnel work day and night	夜勤の関係者は昼夜を問わず働きます
The city was burning noisily.	都市は騒々しく燃え上がっていた。
Travel expenses vary depending on the length of stay.	旅費は滞在期間によって異なります。
They had a common passion for cycling.	彼らはサイクリングに共通の情熱を持っていました。
The old lady saw the soldiers move to the neighborhood.	老婦人は兵士が近所に移動するのを見ました。
She was very passionate about cooking.	彼女は料理にとても情熱を持っていました。
The city boasts a warm climate.	この都市は温暖な気候を誇っています。
She was beaten by a truck.	彼女はトラックに殴られた。
Apples can be purchased at many grocery stores.	リンゴは多くの食料品店で購入できます。
He wore jeans and a blue shirt.	彼はジーンズと青いシャツを着ていた。
When the carpet was clean, I smelled a cleanser.	カーペットがきれいになると、クレンザーのにおいがしました。
A fat happy cat lay in the sun.	太った幸せな猫が太陽の下に横たわっていた。
Opposition leaders labeled the proposal irresponsible.	野党の指導者はその提案を無責任とラベル付けした。
His voice was faint, his words were unclear.	彼の声はかすれた、彼の言葉は不明瞭だった。
Thunderstorms are expected to be thousands this summer.	この夏、何千もの激しい雷雨が予想されます。
There was a scent of burning rubber.	燃えるゴムの香りが漂っていました。
Newspapers print stories that arouse the wrath of the people.	新聞は国民の怒りをかき立てる物語を印刷します。
Starlings can imitate the human voice.	ムクドリは人間の声をまねることができます。
There was a local rebellion.	地元の反乱がありました。
It takes about 2 minutes to cook these eggs.	これらの卵を調理するのに約2分かかります。
A serious accident shocked the entire town	重大な事故が町全体に衝撃を与えた
The poem ends with the bitter tears of love.	詩は愛の苦い涙で終わります。
The burnt food smelled terrible.	焦げた食べ物はひどいにおいがしました。
Things were getting hot.	物事は熱くなっていました。
At home, the lanterns are flickering and the candles are shining in the dark.	家では、灯籠がちらつき、暗闇の中でろうそくが輝いています。
The taste is reminiscent of peppermint.	ペパーミントを彷彿とさせる味わいです。
The water was pitch black and almost pitch black.	水は真っ黒で、ほとんど真っ黒でした。
He overlooked the sea.	彼は海を見渡した。
He was very defensive.	彼は非常に防御的でした。
You need 2 cups of brown sugar.	ブラウンシュガー2カップが必要です。
Pound the cake mixture until smooth.	滑らかになるまでケーキの混合物をポンドします。
The attack occurred at dawn.	攻撃は夜明けに発生しました。
The sound of a river buzzing with reeds.	葦でざわめく川の音。
Long ago, the vase was stolen.	ずっと前に、花瓶が盗まれました。
He sees visiting them as a privilege.	彼は彼らを訪問することを特権と見ています。
Rural areas have lost 500,000 jobs.	農村地域は50万人の雇用を失いました。
Eat lots of fruits and vegetables.	果物や野菜をたくさん食べる。
That should be enough.	それで十分なはずです。
However, the child immediately diverted the shell.	しかし、子供はすぐに殻を流用しました。
Do not point your private jet at the city.	プライベートジェットを街に向けないでください。
He is a famous scholar.	彼は有名な学者です。
He studied music at night.	彼は夜に音楽を勉強した。
The flood wiped out the village.	洪水は村を一掃しました。
on the other hand,	一方で、
Wasn't it supposed to be in the synagogue?	シナゴーグにいるはずじゃなかったの？
The local governor, if the recent wind weakens,	地方知事は、最近の風が弱まったら、
She has helped his mother for many years.	彼女は何年もの間彼の母親を助けてきました。
The people in this city were young and dynamic.	この街の人々は若くてダイナミックでした。
A storm filled the village.	嵐が村を埋めた。
Fashion awareness is essential to modern society.	ファッションへの意識は現代社会に不可欠です。
In addition,	加えて、
She finished her lunch with a cup of iced tea.	彼女はアイスティーを飲みながら昼食を終えた。
The cathedral was still standing.	大聖堂はまだ立っていました。
She suggested that we had to walk to the lake.	彼女は私たちが湖まで歩いて行かなければならないと提案した。
When you're done eating, stop eating now.	食事が終わったら、今すぐ食べるのをやめてください。
This clock works, but the numbers don't.	この時計は機能しますが、数字は機能しません。
Their behavior was unpredictable.	彼らの行動は予測できませんでした。
She ate the grapes.	彼女はブドウを口に入れました。
Don't forget the people who have contributed.	貢献してくれた人たちを忘れないようにしましょう。
This enthusiasm has generated a lot of enthusiasm.	この熱意は多くの熱意を生み出しました。
Never use a whisk.	泡立て器は絶対に使用しないでください。
She opened the letter and started reading.	彼女は手紙を開いて読み始めた。
Many lakes in the area were created by glaciers.	この地域の多くの湖は氷河によって作られました。
The chair was broken, but it was carefully repaired.	椅子は壊れていましたが、慎重に修理されました。
A nightmare sound echoed in his heart.	悪夢のような音が彼の心に響き渡った。
She balanced a tray of goblets on her waist.	彼女は腰にゴブレットのトレイのバランスを取りました。
He stood up with a yawn suffocated behind his hand.	彼はあくびを手の後ろで窒息させて立ち上がった。
Be careful where you step in.	足を踏み入れる場所には十分注意してください。
He kept walking.	彼は歩き続けた。
The researchers have done some research.	研究者はいくつかの研究を行った。
Furious, he threw a chair.	怒り狂って、彼は椅子を投げた。
This method of movement is very slow.	この移動方法は非常に遅いです。
I think you're right, "she replied.	私はあなたが正しいと思う」と彼女は答えた。
They fell in love at first sight.	彼らは一目惚れしました。
He observed the movement of the animal with his eyes.	彼は目で動物の動きを観察した。
It rained all afternoon and the water was in a hurry	午後中ずっと雨が降り、水が急いでいた
Their support is welcome.	彼らのサポートは大歓迎です。
Weeds and trees grow on both sides of the road.	雑草や木々が道路の両側に生えています。
There were three prisoners from this area.	この地域から3人の囚人がいました。
The patient died of pneumonia.	患者は肺炎で亡くなりました。
The planet was no longer inhabited by people.	惑星はもはや人が住んでいませんでした。
Einstein's theory of relativity is widely regarded as a classic.	アインシュタインの相対性理論は、古典と広く見なされています。
Farmers wiped out animal dung and straw.	農民は動物の糞とわらを一掃しました。
The writer's first book was a collection of short stories.	作家の最初の本は短編小説のコレクションでした。
Three children disappeared without a trace.	3人の子供が跡形もなく姿を消した。
Strong winds destroyed many buildings.	強風が多くの建物を破壊しました。
Today's technology has made life easier.	今日のテクノロジーは生活を楽にしてくれました。
Many songbirds are on the verge of extinction.	多くの鳴き鳥は絶滅の危機に瀕しています。
She had lost all the sensations in her legs.	彼女は足の感覚をすべて失っていた。
She resists her, and you may remain unharmed.	彼女に抵抗しなさい、そうすればあなたは無傷のままかもしれない。
The founder of the company is internationally renowned.	会社の創設者は国際的に有名です。
Farmers used to carry water by hand.	農民たちはかつて手で水を運んでいました。
The antenna has been damaged.	アンテナが破損しました。
She likes to be busy.	彼女は忙しいのが好きです。
Chickens are really starting to lay eggs	鶏は本当に卵を産み始めています
Several olive trees were planted here.	ここにはいくつかのオリーブの木が植えられました。
The driver is anxious for the end of the election.	運転手は選挙が終わることを切望している。
Plastic Timbales is surprisingly cheap.	プラスチック製のティンバレスは驚くほど安いです。
Tourists gathered here every summer.	毎年夏に観光客がこの場所に集まりました。
Police searched the apartment.	警察はアパートを捜索した。
The government took over the business.	政府が事業を引き継いだ。
He was arrested for drunk driving.	彼は飲酒運転で逮捕されました。
He puts 2 cups of flour in the processor.	小麦粉2カップをプロセッサーに入れます。
The rug has been there for decades.	敷物は何十年もそこにありました。
Ian told her about everything.	イアンはすべてについて彼女に話しました。
The car is parked next to the forest.	車は森の隣に駐車されています。
After working in the garden, I take a bath.	庭で働いた後はお風呂に入ります。
His phone kept making a humming noise.	彼の電話はブーンという音を立て続けた。
On the tour, you can see some tourist attractions.	ツアーでは、いくつかの観光スポットを見ることができます。
Relax only once.	一度だけリラックスしましょう。
The study ended last month.	研究は先月終了しました。
They were forced to abandon their homes.	彼らは家を捨てることを余儀なくされました。
A nuclear submarine is sitting on the deck.	原子力潜水艦が甲板に座っています。
I can hear the birds singing.	鳥のさえずりが聞こえます。
Do not mix the egg whites with the dough yet.	まだ卵白をねり粉に混ぜないでください。
A part of the roof was damaged by the strong wind.	強風により屋根の一部が破損した。
Dirt has accumulated in your car all the time.	汚れはずっとあなたの車に蓄積しています。
First, make the dough.	まず、ねり粉を作ります。
These medications are often given when symptoms begin to appear.	これらの薬は、症状が現れ始めたときに投与されることがよくあります。
You must post a bond to enter.	エントリーするには、ボンドを投稿する必要があります。
Some numbers are projected.	いくつかの数字が投影されています。
It was raining very hard now.	今、雨は非常に激しく降っていました。
The sun slowly rose to the east.	太陽は東にゆっくりと昇った。
The algorithm ran optimally and finished immediately.	アルゴリズムは最適に実行され、すぐに終了しました。
Weapons of destruction are coming soon.	破壊の武器はすぐに来ています。
The loss of life is tragic.	人命の損失は悲劇的です。
This room has three doors.	この部屋には3つのドアがあります。
He climbed through the window.	彼は窓から登った。
Where does the river flow?	どこから川が流れますか？
The state was dominated by the Sultan for many years.	この州は何年もの間スルタンによって支配されていました。
His father was a missionary.	彼の父は宣教師でした。
I need this medical examination.	この健康診断が必要です。
The battle was about the neighborhood.	戦いは近所の話でした。
The driver didn't notice the man on the curb.	運転手は縁石にいる男に気づかなかった。
Where do you send these?	これらをどこに送りますか？
He talked touchingly about the poor.	彼は貧しい人々について感動的に話しました。
Yachts have been in use for thousands of years.	ヨットは何千年もの間使用されてきました。
Coalition with local allies.	地元の同盟国と連立します。
The boy noticed that his shirt was transparent.	少年は自分のシャツが透明になっていることに気づきました。
We told the accountant that we were moving.	私たちは会計士に私たちが引っ越していると言いました。
It seems that more and more people are on a diet.	ますます多くの人々がダイエットしているようです。
Size and shape are important factors in determining suitability.	サイズと形状は、適合性を判断する際の重要な要素です。
Climbing trees is prohibited here.	ここでは木登りは禁止されています。
Roads are great in this country.	この国では、道路は素晴らしいです。
This city was known for its silk weaving.	この街は絹織りで知られていました。
Seven people were drowned.	7人が溺死した。
This country needs efficient transportation.	この国は効率的な輸送を必要としています。
Therefore, the data suggested that early detection increased survival.	したがって、データは、早期発見が生存率を高めることを示唆しました。
Set aside the book and finish your homework.	本を脇に置いて宿題を終える。
The ambassador negotiated a favorable deal for his country.	大使は彼の国のために有利な取引を交渉しました。
He wanted to be alone.	彼は一人になりたかった。
A pale and slender young man, he wore a black suit.	淡くてほっそりした青年、彼は黒いスーツを着ていた。
Consumed in front of her, he didn't know.	彼女の前で消費されて、彼は知りませんでした。
He won and deflated.	彼は勝利を収めて空気を抜きました。
She knelt on the soil.	彼女は土にひざまずいた。
She can't beat the red strawberries.	赤いイチゴに勝るものはありません。
Buy and support local artisan products.	地元の職人の製品を購入してサポートします。
This time, the floods got worse.	今回、洪水はさらに悪化しました。
The wine was diluted with water.	ワインは水で希釈されました。
Offices are located throughout the city.	事務所は市全体にあります。
Authorities claimed that there were no radicals.	当局は過激派はいないと主張した。
The desperate man tried to betray the tiger.	絶望的な男は虎を裏切ろうとした。
Many plants rely on animals to transport their seeds.	多くの植物は、種子の輸送を動物に依存しています。
No one was injured.	けが人はいませんでした。
He had to admit his failure.	彼は失敗を認めざるを得なかった。
She is sensitive to criticism.	彼女は批判に敏感です。
So you are ready to compromise.	だから、あなたは妥協する用意があります。
The actress's new movie will be a big hit.	女優の新作映画は大ヒットするでしょう。
The ruling family gave way to the Communist government.	与党の家族は共産党政府に道を譲った。
The number of possessions clutters our lives.	所有物の数は私たちの生活を乱雑にします。
The merit hall was crowded with visitors.	メリットホールは来場者でにぎわっていました。
The government demanded that police officers take physical action.	政府は、警察官に肉体的な行動をとるよう要求した。
The spare bedroom may probably be used as a study.	予備の寝室はおそらく研究として使用されるかもしれません。
The dress is out of stock.	ドレスは在庫切れです。
Many animals have some form of camouflage.	動物の多くは何らかの形のカモフラージュを持っています。
The noisy children were immediately scolded by the teacher.	騒がしい子供たちはすぐに先生に叱られました。
Can you hear me talking?	私が話しているのが聞こえますか？
When the company refused to negotiate, the temperament soared.	会社が交渉を拒否すると、気性が急上昇した。
Hatred pervaded every fiber of their existence.	憎しみは彼らの存在のあらゆる繊維に浸透していた。
Higher fuel prices are needed to prevent pollution.	汚染を防ぐには、より高い燃料価格が必要です。
Abandoned tuberculosis hospitals are dangerous areas.	放棄された結核病院は危険な地域です。
The supplier was shown the door.	サプライヤーはドアを見せられました。
The shower hurt him.	シャワーが彼を傷つけた。
He sleeps peacefully.	安らかに眠れ。
He has a degree in philosophy.	彼は哲学の学位を取得しました。
A seagull calls his head.	カモメが頭上を呼びます。
Early every morning, the man sat in silence and enjoyed himself.	毎朝早く、男は沈黙の中で座って楽しんだ。
Deciduous tree with smooth, flaky bark.	滑らかで薄片状の樹皮を持つ落葉樹。
Town Cryer announces important news.	タウンクライヤーが重要なニュースを発表します。
They went exploring the city.	彼らは街を探索しに行きました。
The winding road is winding on the hill.	曲がりくねった道が丘を曲がりくねっています。
Half of the cargo was loaded in a month.	貨物の半分は1か月で積み込まれました。
Rapid increase in illness and health complications.	病気や健康上の合併症の急増。
The deep snow made the vehicle difficult to move.	深い雪のため、車両は動きにくくなりました。
The government intends to introduce a new law.	この政府は新しい法律を導入するつもりです。
The books are chained to the ceiling.	本は天井に鎖でつながれています。
And they started a long journey.	そして彼らは長い旅を始めました。
Children are fascinated by dinosaurs.	子供たちは恐竜に魅了されています。
They may come back soon.	彼らはすぐに戻ってくる可能性があります。
The children were singing out loud.	子供たちは大声で歌っていました。
She extended her hand to wave my hand.	彼女は私の手を振るために手を差し出した。
Bears eat fallen fruits.	クマは落ちた果物を食べます。
They require a minimum of heat.	彼らは最小限の熱を必要とします。
Tea is rich in antioxidants.	お茶は抗酸化物質が豊富です。
Goats are animals.	ヤギは動物です。
Seeds take root in rich soil.	種子は豊かな土壌に根を下ろします。
The baby cried when the doctor injected the medicine.	医者が薬を注射したとき、赤ちゃんは泣きました。
Rival candidates had to withdraw.	ライバル候補は撤退しなければなりませんでした。
Illness is painful, but rarely fatal.	病気は痛みを伴いますが、致命的となることはめったにありません。
The tide has fallen.	潮が引いた。
Reading and writing is a basic skill.	読み書きは基本的なスキルです。
Scientists say sharks are particularly vulnerable.	科学者たちは、サメは特に脆弱であると言います。
Smoking during pregnancy is not recommended.	妊娠中の喫煙はお勧めできません。
She asked the sea full of tears.	彼女は涙でいっぱいの海に尋ねた。
He described this problem as a "powder barrel".	彼はこの問題を「粉末樽」と表現した。
For good results, make sure your teeth are clean.	良い結果を得るには、歯がきれいであることを確認してください。
You can see him playing Pieta.	彼はピエタを演奏しているのを見ることができます。
She loves to go to the beach.	彼女はビーチに行くのが大好きです。
The coach's bench was littered with abandoned bottles of water.	コーチのベンチには、捨てられた水のボトルが散らばっていました。
She wasn't an idiot.	彼女はばかではなかった。
High officials have been found guilty.	高官は有罪とされている。
Dark shadows flew across his field of vision.	暗い影が彼の視界を横切って飛び交った。
They stopped by at the next gas station for petrol.	彼らは次のガソリンスタンドでガソリンを求めて立ち寄った。
There are only a few fish left in the lake.	湖には魚が少ししか残っていません。
I fell asleep almost immediately.	私はほとんどすぐに眠りに落ちました。
The snow-studded mountain landscape created a dramatic background.	雪がちりばめられた山の景色は劇的な背景を作りました。
Take these things home.	これらのものを持ち帰りましょう。
Ventilation systems are mandatory in all cities.	すべての都市で換気システムが義務付けられています。
Young people flocked to see the concert.	若い人たちがコンサートを見に群がった。
Everyone is created equally.	全ての人は平等に創られている。
Mentha brought back memories of childhood.	ミントは子供の頃の思い出をよみがえらせました。
His request was commendable, but not feasible.	彼の要求は称賛に値するものでしたが、実現可能ではありませんでした。
Glass is often used to serve drinks, especially in restaurants.	ガラスは、特にレストランで飲み物を提供するためによく使用されます。
She leaned forward and put her chin in her hand.	彼女は前かがみになり、あごを手に置いた。
She looked at herself in her mirror.	彼女は鏡で自分自身を見た。
I was able to reduce the tension between the two countries.	二国間の緊張を抑えることができた。
They are famous for their ceremonial dances.	彼らは儀式の踊りで有名です。
They stripped all the leaves from the tree.	彼らは木からすべての葉をはぎ取った。
Later, he marries a moneylender's daughter.	後で、彼は金貸しの娘と結婚します。
This bungalow has a thatched roof.	このバンガローは茅葺き屋根です。
The soldiers were constantly under attack.	兵士たちは絶えず攻撃を受けていました。
This report may make them think twice.	このレポートは彼らに二度考えさせるかもしれません。
A lonely figure emerged.	孤独な姿が浮かび上がった。
Weekends are short.	週末は短いです。
People are dissatisfied with the lack of progress.	人々は進歩の欠如に不満を感じています。
He gently tapped her shoulder.	彼は彼女の肩をそっとたたいた。
She knew the fame of her writer.	彼女は作家の名声を知っていた。
He picked up an apple and ate it.	彼はリンゴを手に取って食べました。
The house has three bedrooms.	家には3つの寝室があります。
This question is too difficult for me.	この質問は私には難しすぎます。
All the decisions they made were considered final.	彼らが下した決定はすべて最終的なものと見なされました。
It rarely violates the laws of physics.	物理法則に違反することはめったにありません。
The colors of our high school are blue and gold.	私たちの高校の色は青と金です。
Environmental toxins suppress the immune system.	環境毒素は免疫系を抑制します。
Superhero movies have become popular in recent years.	近年、スーパーヒーロー映画が人気を博しています。
The hornet sting was very painful.	スズメバチの刺し傷はとても痛かった。
Install telephone lines and electricity.	電話回線と電気を設置します。
He drew a dagger.	彼は短剣を描いた。
No one would believe that the government would give such a permit.	政府がそのような許可を与えるとは誰も信じないでしょう。
This industry provides an important source of income.	この業界は重要な収入源を提供しています。
Kids love to eat this sweet fruit.	子供たちはこの甘い果物を食べるのが大好きです。
The bright sun burned hot.	明るい太陽が熱く燃えました。
This exercise will help you relax.	このエクササイズはリラックスするのに役立ちます。
The law doesn't really protect the general public.	法律は実際には一般の人々を保護していません。
The sentence ends with a period.	文はピリオドで終わります。
He spent a few hours there.	彼はそこで数時間を過ごしました。
The trip took several years.	旅は数年かかりました。
A new road bypasses the city center.	新しい道路が市内中心部を迂回しています。
He was angry, but he didn't leave.	彼は怒っていたが、去らなかった。
Then he unfolds it and creates a log.	次に、それを広げてログを作成します。
The moon was rising steadily.	月は着実に昇っていた。
Foreign tourists visit this remote village every year.	この辺鄙な村には毎年外国人観光客が訪れます。
In their opinion, radiation is bad for you.	彼らの意見では、放射線はあなたにとって悪いものです。
They were arrested after a brutal gangbang.	彼らは残忍な輪姦の後で逮捕されました。
Take a clean towel and place it on the package.	清潔なタオルを取り、パッケージの上に置きます。
Most kids love candy.	ほとんどの子供たちはキャンディーが大好きです。
Flying fish fly a large distance.	トビウオは大きな距離を飛ぶ。
Many people do not wear seat belts.	多くの人はシートベルトを着用していません。
His frustration was obvious.	彼の欲求不満は明白でした。
Have dancers ever met the director?	ダンサーが監督に会ったことはありますか？
Red wine is a symbol of hospitality and friendship.	赤ワインはおもてなしと友情の象徴です。
These problems are ubiquitous.	これらの問題はいたるところに存在します。
A group of people stood near the bar.	人々のグループはバーの近くに立っていました。
The moon was hanging low in the sky.	月は空に低く垂れ下がっていた。
I think he will change jobs soon.	彼はすぐに転職すると思います。
The dog barked.	犬は吠えた。
I do not want to bother you.	迷惑をかけたくない。
She can't beat sewing.	彼女は裁縫に勝るものはありません。
A finely made razor.	細かく作られたかみそり。
Most of the passengers chose to walk.	乗客のほとんどは歩くことを選びました。
According to marketing research, customers wanted a larger screen.	マーケティング調査によると、顧客はより大きな画面を望んでいました。
The doctor will see the patient within an hour.	医者は1時間以内に患者を診察します。
Love and war are all fair.	愛と戦争はすべて公平です。
In life we ​​must avoid danger.	人生において、私たちは危険を避けなければなりません。
We exchanged opinions on literature.	文学について意見交換をしました。
People who think differently are called heretics.	考え方が違う人は異端者と呼ばれます。
You have reached the correct diagnosis.	正しい診断に到達しました。
The volcano erupted with devastating consequences.	火山は壊滅的な結果で噴火しました。
That will make your life easier.	そうすれば、人生は楽になります。
There is no cloud in the sky.	空は雲ひとつない。
Let's assume that physics is true.	物理学が真実であると仮定しましょう。
Again, count up to 10.	繰り返しますが、10まで数えます。
He lives in a small house near his sister.	彼は妹の近くの小さな家に住んでいます。
She yawned.	彼女はあくびをした。
You can die for you.	あなたのためなら死んでもいいわ。
Two new towns have been established here.	ここに2つの新しい町が設立されました。
Most children wear uniforms.	ほとんどの子供たちは制服を着ています。
This plan does nothing to help the poor.	この計画は貧しい人々を助けるために何もしません。
Avoid contact with cosmetics, cosmetics, saliva and sweat.	化粧品、化粧品、唾液、汗との接触を避けてください。
The entire island is a mystery.	島全体が謎に包まれています。
The tide went up and down rhythmically.	潮はリズミカルに上下しました。
The candidate submitted his bank statement to the election committee.	候補者は彼の銀行取引明細書を選挙委員会に提出した。
The investigation was not definitive.	調査は決定的ではありませんでした。
It began to rain heavily.	雨が激しく降り始めた。
Every year he needs to find a companion.	毎年、彼は仲間を見つける必要があります。
Some of her work was boring.	彼女の仕事のいくつかは退屈でした。
The taste develops over time.	味は時間とともに発達します。
Customers say the coffee here is great.	ここのコーヒーは素晴らしいと顧客は言います。
It was a dark and foggy night.	暗くて霧の深い夜でした。
Redwood contains a very large amount of tannic acid.	レッドウッドには非常に大量のタンニン酸が含まれています。
The hills are littered with scrubs.	丘にはスクラブが散らばっています。
Others have predicted that the business will fail.	他の人はビジネスが失敗するだろうと予測しました。
State governments can be fragmented and unstable.	州政府は細分化され、不安定になる可能性があります。
There was a lot of debate in the local council.	地方議会では多くの議論がありました。
I was able to see subtle changes in her facial expression.	彼女の表情の微妙な変化を見ることができました。
The emperor ordered the destruction of all the temples.	皇帝はすべての神殿を破壊するように命じました。
This recipe is delicious!	このレシピは美味しいです！
Considering the risks, the locals have left.	リスクを考慮して、地元の人々は立ち去りました。
Storms threaten the water supply in the area.	嵐はこの地域の水供給を脅かします。
You also need to teach others to live without war.	また、戦争なしで生きるように他の人に教える必要があります。
Please taste this cake.	このケーキを味わってください。
Africa is vast and vast.	アフリカは広大で、規模も広大です。
There were no reports of accidents.	事故の報告はありませんでした。
Please read well.	よくお読みください。
You need arm width to raise the sail.	帆を上げるには腕の幅が必要です。
The island's population has grown rapidly.	島の人口は急速に増加しました。
The presence of butane gas caused an explosion.	ブタンガスの存在は爆発を引き起こしました。
She didn't want to stop him.	彼女は彼を止めたくなかった。
The government has decided on an austerity plan.	政府は緊縮財政計画を決定しました。
He was very unsuccessful as a playwright.	彼は劇作家としては非常に失敗しました。
Thursday is my holiday.	木曜日は私の休日です。
The civil war kills hundreds of thousands of people each year.	内戦は毎年何十万人もの人々を殺します。
The accuracy depends on the dataset.	精度はデータセットによって異なります。
The conflict between the demonstrators and the police lasted for five days.	デモ隊と警察の間の対立は5日間続いた。
I'm lucky she's here.	彼女がここにいるのは幸運です。
Bowling games are still a popular pastime.	ボウリングのゲームは今でも人気のある娯楽です。
The trend continues.	トレンドは続いています。
Ancient art seems to have disappeared.	古代の芸術は消滅したようです。
Every year she gets used to it.	毎年、彼女はそれに慣れてきています。
So do you recognize this song?	それで、あなたはこの曲を認識しますか？
A threatening storm has arrived.	脅迫的な嵐がやってきた。
The man's life is plagued by alcohol.	その男の人生はアルコールに悩まされています。
We conclude that he is a guilty party.	私たちは彼が有罪の党であると結論づけます。
He couldn't make a living.	彼は生計を立てることができなかった。
The teacher can affect all of our lives.	先生は私たちのすべての生活に影響を与える可能性があります。
The house smells particularly good.	家は特にいいにおいがします。
When the troops returned, the structure of the city was still intact.	軍隊が戻ったとき、都市の構造はまだ無傷でした。
This grassland is a protected habitat.	この草原地帯は保護された生息地です。
A strange couple took a walk on a rocky beach.	奇妙なカップルが岩の多いビーチを散歩しました。
The cost of maintaining a farm is high.	農場を維持するための費用は高いです。
How do heavy trucks climb these hills?	大型トラックはどのようにしてこれらの丘を登りますか？
Isop was famous for allegories.	イソップは寓話で有名でした。
It does not steal your life, your friends, or your beliefs.	あなたの人生も、あなたの友人も、あなたの信念も盗みません。
Judges must act fairly.	裁判官は公平に行動しなければなりません。
He must not steal	盗んではいけません
Many generations have protected this precious item.	多くの世代がこの貴重なアイテムを守ってきました。
Pleasant music flowed into the operating room.	心地よい音楽が手術室に流れ込んだ。
Perhaps some similar habits and inferences are involved.	おそらく、いくつかの同様の習慣や推論が関係しています。
There are few plastic things in the world.	世界にはプラスチック製のものはほとんどありません。
The telegram came just before he left.	電報は彼が去る直前に来た。
She remembered every moment.	彼女は一瞬一瞬を思い出した。
In one village, the principal resigned.	ある村では、校長が辞任した。
Natural enemies include natural disasters.	天敵には自然災害が含まれます。
The organization is very well known.	組織は非常によく知られています。
Tulip bulbs may contain multiple flowers.	チューリップの球根に複数の花が含まれている場合があります。
The statue was destroyed by a storm.	像は嵐で破壊されました。
She was always in a bad mood at this age.	彼女はこの年齢でいつも不機嫌だった。
The pirate was eager to join her crew.	海賊は彼女の乗組員に加わることを熱望していた。
This building has two floors.	この建物は2階建てです。
A skilled surgeon can repair a damaged heart.	熟練した外科医は、損傷した心臓を修復することができます。
The mountainous area is famous for this fruit.	山岳地帯はこの果物で有名です。
He was staring at the short bent stick.	彼はその短く曲がった棒をじっと見つめていた。
Make sure the room is clean.	部屋がきれいであることを確認してください。
Additional restrictions have been imposed on the sale of these products.	これらの製品の販売には追加の制限が課されました。
He dumped the trash in the street.	彼はゴミを通りに捨てた。
He met his wife at college.	彼は大学で妻に会った。
Strong winds struck people when they struggled to stay upright.	彼らが直立を維持するのに苦労したとき、強風が人々を襲った。
I spread a thick layer of butter on the bread.	パンにバターを厚く塗った。
Hire only people with professional qualifications.	専門的な資格を持っている人だけを雇ってください。
The furniture was decorated in a subdued crimson color.	家具は落ち着いた深紅色で装飾されていました。
You can improve the fuel efficiency of your car.	車の燃費を向上させることができます。
Where do you live, son?	息子さん、どこに住んでいますか？
Children have to study, you know.	子供たちは勉強しなければなりません、あなたは知っています。
Can you show me my driver's license?	運転免許証を見せてもらえますか？
He found it difficult to settle down.	彼は落ち着くのが難しいことに気づきました。
Please pay close attention.	細心の注意を払ってください。
All rooms have lighting.	すべての部屋に照明があります。
The children were beginning to get impatient.	子供たちは焦り始めていた。
She wanted to join us.	彼女は私たちに加わりたかった。
So he wanted to know what would happen.	それで彼は何が起こるかを知りたがっていました。
The solution worked, but it didn't work immediately.	解決策は効果的でしたが、すぐには効果がありませんでした。
But at last, love was conquered.	しかし、ついに、愛は征服されました。
Both apples and oranges are edible fruits.	リンゴとオレンジはどちらも食用の果物です。
I can't make friends easily.	なかなか友達ができません。
At dusk, the city's protective walls glowed golden.	夕暮れ時には、街の保護壁が金色に輝きました。
A wave of horror struck her.	恐怖の波が彼女を襲った。
This market was popular with tourists.	この市場は観光客に人気がありました。
The prime minister proposed that the councilor resign.	首相は評議員が辞任することを提案した。
The charlatan attacked the pharmaceutical industry.	山師は製薬業界を攻撃しました。
Our teacher has joined the debate team.	私たちの先生はディベートチームに加わりました。
He was a painter.	彼は画家でした。
Many people want to settle conflicts peacefully.	多くの人々が紛争を平和的に解決することを望んでいます。
It was very difficult to navigate.	ナビゲートするのはとても難しかったです。
The criminal hid in a bush.	犯罪者は茂みに隠れました。
He fell in love with her.	彼は彼女に恋をした。
The bright colors of the butterfly wings were shining.	蝶の羽の鮮やかな色が輝いていました。
Most patients recover from this illness.	ほとんどの患者はこの病気から回復します。
Her mother has completely transformed.	彼女の母親は完全に変身した。
My son's favorite toy is a stuffed animal.	私の息子のお気に入りのおもちゃはぬいぐるみです。
The blacksmith's hammer was heavy and long.	鍛冶屋のハンマーは重くて長かった。
Workers accepted low wages.	労働者は低賃金を受け入れた。
Now she was no longer alone.	今、彼女はもはや孤独ではありませんでした。
I can't deal with the competition!	私は競争に対処できません！
Just then	ちょうどその時、
The boy had to admit that he was wrong.	その少年は自分が間違っていたことを認めなければなりませんでした。
The whole area was quiet.	地域全体が静かでした。
It's a short book.	短い本です。
We cannot guarantee their safety.	彼らの安全を保証することはできません。
The container must be airtight.	容器は気密でなければなりません。
It rained heavily in the afternoon.	午後には大きな雨が降りました。
Observe each sentence carefully.	各文を注意深く観察してください。
The content of this book is terrible.	この本の内容はひどいです。
The walk was long but fun.	散歩は長かったが楽しかった。
The necklace was part of the bride's traditional costume.	ネックレスは花嫁の伝統的な衣装の一部でした。
A single violin made a sad sound.	単一のバイオリンが悲しい音を奏でました。
What do you see in the mirror?	鏡を見ると何が見えますか？
The man's body was discovered by a hiker.	その男の体はハイカーによって発見されました。
Then add salt to the water.	次に、水に塩を加えます。
The balloon inflated.	風船が膨らんだ。
The engine is idle.	エンジンはアイドル状態です。
The metal part is connected to the wooden body.	金属部分は木製の本体に接続されています。
These lights feel warm to the touch.	これらのライトは触ると暖かく感じます。
The case is in front of the court.	その事件は法廷の前にあります。
I donated as much as I could.	できる限り寄付しました。
Butter is caramelized in a pan.	バターは鍋の中でキャラメル化します。
My friend was jealous.	友達は嫉妬した。
The dream of a young man.	若い男の夢。
But these are not the first to mock me.	しかし、これらは私をあざける最初のものではありません。
Always use ingredients to make delicious cakes.	いつも美味しいケーキを作る材料を使いましょう。
The hunter searched for the corpse.	ハンターは死骸を探しました。
Water vapor condenses and freezes, forming clouds.	水蒸気は凝縮して凍結し、雲を形成します。
When the fire has settled down, you can rest.	火が落ち着いたら、休むことができます。
The novel quickly became a bestseller.	その小説はすぐにベストセラーになりました。
The railroad company was fined heavily.	鉄道会社は多額の罰金を科されました。
A circus was set up next to the tent.	テントの隣にサーカスが設置されました。
She was crazy about smoking.	彼女は喫煙に夢中だった。
Evidence of cheating is overwhelming.	不正行為の証拠は圧倒的です。
They started selling movies.	彼らは映画の販売を始めました。
School reopened after the holidays.	休み明けに学校が再開した。
Her manager handed her the package.	マネージャーは彼女にパッケージを手渡した。
Jupiter is a gas giant.	木星はガスの巨人です。
She gently knocked on the door.	彼女はドアをそっとたたいた。
Cigarette smoke has a negative effect on her heart.	タバコの煙は心臓に悪影響を及ぼします。
Computers have produced this interesting result.	コンピューターはこの興味深い結果を生み出しました。
The boy's toy car lost traction on the gravel road.	少年のおもちゃの車は砂利道で牽引力を失いました。
She collected her personal belongings.	彼女は私物を集めた。
The prime minister is the only candidate for the ruling party.	首相は与党の唯一の候補者だ。
The use of compressed air guns is prohibited in some jurisdictions.	一部の管轄区域では、圧縮空気銃の使用が禁止されています。
These early works laid the foundation for modern jazz.	これらの初期の作品は、現代のジャズの基礎を築きました。
The speech lasted for an hour.	スピーチは1時間続きました。
Put ice cubes in a cocktail shaker.	カクテルシェーカーに角氷を入れます。
They used chemical fertilizers to grow their crops.	彼らは化学肥料を使って作物を育てました。
Being a notorious woman, she is greatly cursed by women.	悪名高い女たらし、女性に大いに罵倒されます。
The cathedral was bombed by an enemy squadron.	大聖堂は敵の戦隊によって爆撃されました。
Take a loaf of bread out of the pantry.	パントリーから一斤のパンを取り出します。
Her dream he shared with her was a nightmare.	彼が彼女と共有した夢は悪夢でした。
Her priest quietly blessed her.	司祭は静かに彼女を祝福しました。
This ancient tradition is still alive today.	この古代の伝統は今日でも生きています。
She refused to support the bill.	彼女は法案を支持することを拒否した。
He had a deep and melodious voice.	彼は深くメロディアスな声を持っていた。
Fish is a very effective and inexpensive source of protein.	魚は非常に効果的で安価なタンパク質源です。
We carefully approached the hut.	私たちは慎重に小屋に近づきました。
Test results showed that he was in good shape.	テスト結果は、彼が優れた体調であることを示しました。
Everyone was motivated to help the president.	誰もが大統領を助けるために動機づけられました。
After her basic diagnosis, her doctor advised her to rest.	基本的な診断の後、医者は彼女に休むように忠告した。
We chased them and saw them heading this way.	私たちは彼らを追いかけ、彼らがこのように向かっているのを見ました。
They get worse that way.	それらはそのように悪化します。
It is widely believed that humans are descendants of apes	人間は類人猿の子孫であると広く信じられています
Perhaps the author had a humorous hint of history.	おそらく、作者は歴史をユーモラスにほのめかしていたのでしょう。
The stream is dirty.	小川は汚れています。
Something you should look for	あなたが探すべき何か
Take a short vacation.	短い休暇を取る。
Those who violate the traffic law will be fined.	交通法に違反した人は罰金が科せられます。
The bad guy was finally arrested.	悪人は最終的に逮捕されました。
The lawyer applied for the inventor's certificate.	弁護士は発明者の証明書を申請した。
The media house doesn't publish much news.	メディアハウスはあまりニュースを発表していません。
Some contracts are worth it.	いくつかの契約は価値があります。
Using our technology, they produced fuel-efficient cars.	私たちの技術を使用して、彼らは燃費の良い車を生産しました。
The oldest inhabitant of the zoo is an elephant.	動物園の最年長の住人は象です。
Researchers have succeeded in growing gold and platinum crystals.	研究者たちは、金とプラチナの結晶を成長させることに成功しました。
This recipe contains 13 ingredients.	このレシピには13の材料が含まれています。
The restaurant serves escargot with garlic butter sauce.	レストランでは、ガーリックバターソースのエスカルゴを提供しています。
He caught the snake and threw it into the fire.	彼はヘビを捕まえて火の中に投げ入れました。
Visitors were looking at the vast metropolis in awe.	訪問者は広大な大都市を畏敬の念をもって見つめていました。
Use flanged joints, he added.	フランジ付きジョイントを使用する、と彼は付け加えました。
Parental attention is my greatest reward.	親の注意は私の最大の報酬です。
The presenter explained the use of honey.	プレゼンターは蜂蜜の使用について説明しました。
Her heart hurts for her daughter.	彼女の心は娘のために痛んだ。
The external environment forms social norms.	外部環境は社会的規範を形作ります。
Language is the main means of communication for us.	言葉は私たちがコミュニケーションをとる主要な手段です。
A small branch of a tree swaying in the breeze,	そよ風にそよぐ木の小さな枝、
Few lawyers can afford to buy their own office.	自分の事務所を買う余裕のある弁護士はほとんどいません。
She concludes her story.	彼女は自分の話を締めくくった。
Maximize her creative talent.	クリエイティブな才能を最大限に発揮します。
The captain shouted to the passengers not to panic.	船長は乗客に慌てないように叫んだ。
She wasn't very happy with her late arrival.	彼女は遅れて到着することにあまり満足していなかった。
Muezzin announced a prayer call.	ムアッジンは祈りの呼びかけを発表しました。
Her hair was swelling in the air.	彼女の髪は空中にうねっていた。
A park was planned in the square.	広場に公園が計画されました。
The waiter brought a few glasses of water.	ウェイターは数杯の水を持ってきました。
This square is famous as a meeting place for many people.	この広場は多くの集いの場として有名です。
Apples, oranges, lemons and limes grow here.	リンゴ、オレンジ、レモン、ライムがここで育ちます。
The judge asked the defendant a series of questions.	裁判官は被告に一連の質問をした。
The cause of the explosion is unknown.	爆発の原因は不明です。
Some illnesses are common in winter.	いくつかの病気は冬によく見られます。
It was getting too warm in the sun.	太陽の下で暖かくなりすぎていました。
He started a conversation with his neighbor.	彼は隣人と会話を始めた。
The ticket agent will tell you how much you have paid.	チケットエージェントはあなたが支払った金額を教えてくれます。
This is very disappointing.	これは非常に残念です。
It's your feet that hurt.	痛いのはあなたの足です。
The stream of clear spring water constantly foams.	澄んだ湧き水の流れが絶えず泡立ちます。
The stars hardly lost consciousness.	星はほとんど意識を失いませんでした。
The young man climbed a tree.	若い男は木に登った。
So it's harmless, but it's controversial.	ですから、害はほとんどありませんが、それは議論の余地があります。
The water was boiling and spilling from the edge.	水は沸騰していて、端からこぼれていました。
Include apples in your diet.	食事にリンゴを含めます。
Sunlight came in through the high windows.	高い窓から日光が差し込んだ。
Run away, you too!	逃げろ、お前も！
Strawberries are used for baking.	いちごはベーキングに使用されます。
The manager is very strict.	マネージャーは非常に厳しいです。
Not all bacteria can be removed.	すべてのバクテリアを取り除くことはできません。
To reduce pollution, the industry needs to use more sophisticated techniques.	汚染を減らすために、業界はより洗練された技術を使用する必要があります。
Trees send their roots deep underground.	木はその根を地下深くに送ります。
Some believe that eating insects is healthy.	昆虫を食べることは健康であると信じている人もいます。
He slowly approached her.	彼はゆっくりと彼女に近づいた。
The theater is near the hotel.	劇場はホテルの近くにあります。
Water is essential, but in dry countries it is scarce.	水は不可欠ですが、乾燥した国では不足しています。
Going home is nothing but nostalgia.	家に帰ることは懐かしさに他なりません。
A neighbor's cat scratched our car.	隣人の猫が私たちの車をひっかいた。
Burning coal produces the worst emissions in the world.	石炭を燃やすと、世界で最悪の排出量が発生します。
It is widely believed that cats prefer fish meat.	猫は魚の肉を好むと広く信じられています。
Under the ancient walls of the city, the ruins are still visible.	街の古代の壁の下には、遺跡がまだ見えています。
All we could collect was feathers.	私たちが集めることができたのは羽だけでした。
The silt settled to the bottom after a few hours.	シルトは数時間後に底に落ち着きました。
Railroad tracks carry supplies through waterways on a regular basis.	線路は定期的に水路を経由して物資を運びます。
The police are picking him up.	警察は彼を迎えに行っている。
Her husband's disgust makes her crazy.	彼女の夫の嫌悪感は彼女を夢中にさせます。
There was a sudden explosion.	突然の爆発がありました。
The young men jumped into the water.	若い男たちは水に飛び込んだ。
No one likes to be disturbed.	邪魔されるのが好きな人はいません。
The slaves were released.	奴隷は解放された。
This was once the home of our family.	これはかつて私たちの家族の家でした。
All aspects of the dispute attended the meeting.	論争のすべての側面が会議に出席した。
Please give me your statement.	あなたの声明をお願いします。
The crew sailed overnight.	乗組員は夜通し航海した。
The machine was big and had wheels.	機械は大きく、車輪が付いていました。
A border fence surrounds the zoo.	境界フェンスが動物園を囲んでいます。
The performance of the team was low.	チームのパフォーマンスは低かった。
They moved slowly along the beach.	彼らはビーチに沿ってゆっくりと移動しました。
She exercises every morning to stay healthy.	彼女は健康を維持するために毎朝運動します。
The appropriate wind strips the leaves.	ふさわしい風が木の葉を剥ぎ取ります。
Dust has begun to form on the surface of the paper.	紙の表面にほこりができ始めました。
Customs is in the north.	税関は北にあります。
Eggplant has many similarities to tomato.	ナスはトマトと多くの類似点があります。
Conservation charities are asking people for help.	保護慈善団体は人々に助けを求めています。
The muse influenced the poet.	ミューズは詩人に影響を与えました。
This package gives a luxurious impression.	このパッケージは贅沢な印象を与えます。
The island is a land surrounded by water.	島は水に囲まれた土地です。
We can only succeed by generosity.	私たちが成功できるのは寛大さによってのみです。
Trees have many fruits.	木は実が多いです。
City residents agree with such a decision.	市の住民はそのような決定に賛成します。
The prince may change, but the king does not.	王子は変わるかもしれませんが、王は変わりません。
It's cheaper for him to buy his camera.	自分のカメラを買うほうが安いです。
She gave up trying to spot the dark smog.	彼女は濃いスモッグを見抜こうとするのをあきらめた。
It takes time to do your homework.	宿題をするのには時間がかかります。
The eclipse lasted only two minutes.	日食はたった2分しか続きませんでした。
The countries in this region are diverse.	この地域の国々は多様です。
These recent elections were undermined by widespread corruption.	これらの最近の選挙は、広範囲にわたる汚職によって損なわれました。
Last year's harvest was sluggish.	昨年の収穫は低調でした。
After hours of casting, the fish hadn't been caught yet.	何時間もキャストした後、魚はまだ捕まえられていませんでした。
You only need to sneeze once to catch a cold.	風邪をひくのに必要なのはくしゃみ1回だけです。
This price includes the use of all amenities within the resort.	この料金には、リゾート内のすべてのアメニティの使用が含まれます。
A tiger jumped off a tree.	虎が木から飛び降りた。
Jake will deal with her tomorrow.	ジェイクは明日彼女に対処します。
The soldiers stole some jewels.	兵士たちはいくつかの宝石を盗んだ。
This song was on our group's first album.	この曲は私たちのグループのファーストアルバムにありました。
The truck departs at 9 o'clock.	9時にトラックが出発します。
A modern city with a growing economy and cultural diversity.	成長する経済と文化的多様性を備えた近代的な都市。
The bone was buried in a plain, unmarked tomb.	骨は、無地の、印のない墓に埋葬されました。
The bear broke a twig.	クマは小枝を折った。
Widely supported by the international community.	国際社会では広く支持されています。
Some defenders of workers' rights opposed the law.	労働者の権利を擁護する一部の人々は、法律に反対した。
Birds and small animals agreed.	鳥と小動物は同意した。
Such behavior is unacceptable.	このような動作は許容されません。
This patient is really ill.	この患者は本当に病気です。
Ink stains are hard to transfer.	インクの汚れが移りにくい。
How to become a fly	ハエになる方法
I don't know when to leave the airport.	いつ空港を出発するのかわかりません。
Evidence shows that the sea ice is thinning.	証拠は、海氷が薄くなっていることを示しています。
Being wealthy meant growing strong.	裕福になるということは、力強く成長することを意味しました。
He learned to read using alphabet blocks.	彼はアルファベットブロックを使って読むことを学びました。
A prominent rapper has died.	著名なラッパーが命を落としました。
He raised his hand to ask a question.	彼は質問をするように手を挙げた。
The company announced the announcement.	同社は発表を発表した。
A hermit once lived in this cave.	この洞窟にはかつて隠者が住んでいました。
A little older man was sitting beside her.	もう少し年上の男が彼女のそばに座っていた。
Only humans laugh.	笑うのは人間だけです。
Tonight, the earth will shine bright red.	今夜、地球は真っ赤に輝きます。
The monkey throbbed and landed.	猿はどきどきして着陸した。
They collect low interest rates.	彼らは低金利を集めます。
He enjoyed walking along the stream.	彼は小川に沿って歩くのを楽しんだ。
When the river flooded, we lost everything.	川が氾濫したとき、私たちはすべてを失いました。
Find the enclosed £ 5 check.	同封の5ポンドの小切手を見つけてください。
Both children and boys worked together.	子供と男の子の両方が協力しました。
His voice was low and stable.	彼の声は低く安定していた。
The director insisted that his film be shown uncut.	監督は彼の映画をカットなしで上映することを主張した。
Initial qualifications are a basic requirement for work.	初期資格は仕事の基本的な要件です。
Books were placed in each bag.	それぞれの袋に本が置かれました。
The engineer was able to design a bridge on his chair.	エンジニアは彼の椅子に橋を設計することができました。
He walked in the hope that they would leave.	彼は彼らが去ってしまうことを期待して歩きました。
Justice is an elusive award.	正義はとらえどころのない賞です。
Birds roost on trees.	鳥は木にねぐらをします。
The mountains have beautiful greenery, water, and waterfalls.	山には美しい緑、水、そして滝があります。
The noise lasted for almost an hour.	騒音はほぼ1時間続いた。
Once the box is open, it cannot be closed.	ボックスを開くと、閉じることはできません。
Workers were indignant at being forced to work overtime.	労働者は残業を余儀なくされることに憤慨した。
Alcohol is obtained from the fermentation of grains.	アルコールは穀物の発酵から得られます。
The cause of the crash has not been identified.	クラッシュの原因は特定されていません。
The changing room was small and dirty.	更衣室は小さくて汚れていた。
We have to watch her carefully.	私たちは彼女を注意深く監視しなければなりません。
These medicines can cause serious damage to the heart.	これらの薬は心臓に深刻なダメージを与える可能性があります。
The procedure is clearly described here.	手順はここに明確に記載されています。
He was silent, he couldn't read his expression.	彼は黙っていた、彼の表現は読めなかった。
The government is funding the development of renewable energy.	政府は再生可能エネルギーの開発に資金を提供しています。
This makes no difference to the magnificent design.	これは壮大なデザインに違いはありません。
First, you need to understand how the process works.	まず、プロセスがどのように機能するかを理解する必要があります。
It does not contain text from unidentified sources.	未確認の情報源からのテキストは含まれていません。
Neighboring governments have accused them of corrupting them.	近隣の政府は彼らを腐敗したと非難している。
For such a small country, they produce great writers.	そのような小さな国のために、彼らは素晴らしい作家を生み出します。
A spokesperson for the court said the law was broken.	裁判所のスポークスパーソンは、法律が破られたと述べた。
The natural environment is endangered.	自然環境は絶滅の危機に瀕しています。
Hundreds of thousands of young people have left the country.	何十万人もの若者が国を去りました。
The prisoner was sentenced to life imprisonment.	囚人には終身刑が言い渡されました。
The machine started to function normally.	機械は正常に機能し始めました。
Evaluate the importance of diplomatic relations.	外交関係の重要性を評価します。
The soldiers defeated the band.	兵士たちはバンドを打ち負かした。
To "get along", people have to compromise.	「仲良く」するには、人々は妥協しなければなりません。
These structures are for storing liquids.	これらの構造は、液体を保管するためのものです。
So they destroyed the palace stone by stone.	それで、彼らは宮殿を石ごとに破壊しました。
One of the detectives kindly took me home.	探偵の一人が親切にも私を家に連れて行ってくれました。
In this study, we investigated the effect of chocolate on rats.	この研究では、ラットに対するチョコレートの効果を調べました。
Three children were killed.	3人の子供が殺されました。
The climb took hours.	上昇には何時間もかかりました。
Some animals can recognize human faces.	一部の動物は人間の顔を認識できます。
Birds cannot withstand temperatures below freezing.	鳥は氷点下の気温に耐えることができません。
The weather was fine today.	今日は天気が良かった。
It is expected that modern weapons will be used.	現代の兵器が使用されることが期待されています。
It's better to live than to dream.	夢を見るよりも生きるほうがいい。
The walls were covered with bright green paint.	壁は明るい緑色のペンキで覆われていました。
The trees are magnificent.	木々は壮大です。
So she took the ball to her store for repairs.	それで彼女は修理のためにボールを店に持っていきました。
The output generated in this way is analyzed.	このように生成された出力が分析されます。
The baby was crying.	赤ちゃんは泣いていた。
The numbers were shocking.	数字は衝撃的でした。
A serious accident caused a great deal of confusion in the trip.	重大な事故により、旅行に大きな混乱が生じました。
The interview was arranged in a hurry.	面接は急遽手配されました。
Certain countries are wealthier than others.	特定の国は他の国よりも裕福です。
I almost drowned.	溺れそうになった。
He reached out his hand and turned his palm down.	彼は手を伸ばし、手のひらを下に向けた。
This country is blessed with abundant natural resources.	この国は豊富な天然資源に恵まれています。
Greece has a strong military presence.	ギリシャは強力な軍事的存在感を持っています。
This is an independent state.	これは独立した状態です。
It was a long walk to the beach.	それはビーチまで長い散歩でした。
The prince and his wife eventually divorced.	王子と彼の妻は最終的に離婚しました。
Safety standards in this country have long been inadequate.	この国の安全基準は長い間不十分でした。
This exhibition is a terrible waste of money.	この展示会はひどいお金の無駄です。
The weak student was bullied by an arrogant alumni.	弱い生徒は傲慢な学友にいじめられました。
Villagers do not speak common language.	村人たちは一般的な言葉を話しません。
The guards did not try to stop the demonstrators.	警備員はデモ隊を止めようとはしなかった。
Observe carefully and tell us your impression.	注意深く観察し、あなたの印象を教えてください。
The government has imposed new taxes on cigarettes.	政府は紙巻たばこに新たな税金を課しました。
Indicates the end of the line.	行の終わりを示します。
Many are worried that pollution may be damaging the Earth's environment.	多くの人々は、汚染が地球の環境を破壊しているのではないかと心配しています。
He was lying drunk on the ground.	彼は地面に酔って横たわっていた。
The building was square and made of ordinary bricks.	建物は正方形で、何の変哲もないレンガ造りでした。
Water is pumped from deep mines.	水は深い鉱山から汲み出されます。
The coating was smooth, but the contents were sharp.	コーティングは滑らかでしたが、中身はシャープでした。
The software is being called by a program.	ソフトウェアはプログラムによって呼び出されています。
She sniffed the flowers and stayed in lavender.	彼女は花の匂いを嗅ぎ、ラベンダーにとどまりました。
Warm air pushed him forward.	暖かい空気が彼を前進させた。
He needs to beg.	彼は物乞いをする必要があります。
She closed the door on his face.	彼女は彼の顔のドアを閉めた。
Drunk driving is a big problem.	飲酒運転は大きな問題です。
She lives alone in a country house.	彼女は田舎の家に一人で住んでいます。
These trees are probably 50 years old.	これらの木はおそらく樹齢50年です。
My doctor refused surgery until instructed to do so.	かかりつけの医師は指示があるまで手術を拒否した。
His immunity certainly depended on her.	彼の免疫は確かに彼女に依存していた。
The national crisis was unusual.	国の危機は珍しいものでした。
He made a chopping move to explain his claim.	彼の主張を説明するために、彼は切り刻む動きをしました。
They ended up at the end of the race.	彼らはレースで最後に終わった。
This brilliant light burned in my heart.	この輝かしい光が私の心に燃えました。
She was in pain for the next few weeks.	彼女はその後数週間痛みを感じていました。
The army was facing a huge rock wall.	軍隊は巨大な岩壁に直面していました。
Don't trust his words.	彼の言葉を信用しないでください。
Find a shaded place.	日陰の場所を探します。
The morning fog rolled through the fields.	朝の霧が畑を転がりました。
They opened the windows to draw in new air.	彼らは新しい空気を引き込むために窓を開けた。
He later became a philanthropist.	彼は後に慈善家になりました。
More questions remained unanswered.	さらに多くの質問が未回答のままでした。
This study measured success in competition.	この研究では、競争での成功を測定しました。
A dirty film on the surface of an object.	オブジェクトの表面の汚れたフィルム。
Corpses were found everywhere.	死体はいたるところに見つかりました。
This road is famous for its incredible traffic jams.	この道路は、その信じられないほどの交通渋滞で有名です。
Consider a simple grammar example.	簡単な文法の例を考えてみましょう。
Sunspots continue to increase.	黒点は増え続けています。
When the temperature drops below zero, the water becomes ice.	温度がゼロを下回ると、水は氷になります。
The rally took place in the city center.	集会は市内中心部で行われました。
The man had a look of despair on his face.	その男は彼の顔に絶望の表情を持っていた。
The genie has granted her three wishes.	魔神は彼女に3つの願いを叶えました。
They thought they were in danger.	彼らは自分たちが危険にさらされていると思った。
This line will be abolished soon.	この路線は間もなく廃止されます。
Most forests are still untouched.	ほとんどの森はまだ手つかずのままです。
This problem is especially serious in rural areas.	この問題は特に地方で深刻です。
When the weather improved, the grandmother left home.	天気が良くなると、おばあさんは家を出ました。
The mountain appeared as an island.	山は島として現れました。
The river flows through the land.	川は土地を流れます。
To love is to long for a bond with another being.	愛することは、他の存在との結合を切望することです。
He became widely known for his speech skills.	彼は彼の演説のスキルで広く知られるようになりました。
Iraq was a woman.	イラクは女性でした。
About 300 protesters surrounded the building.	約300人の抗議者が建物を取り囲んだ。
Ring the bell three times.	ベルを3回鳴らします。
The election map needs to be redrawn to correct the imbalance.	その不均衡を修正するために、選挙地図を再描画する必要があります。
What do you think I would write?	私が何を書くと思いますか？
She sent a poem to the ideal person.	彼女は理想の人に詩を送った。
On earth we must live among men.	地球上で私たちは男性の間に住まなければなりません。
Babies need to be careful.	赤ちゃんは注意が必要です。
The generals continued to argue to this day.	将軍たちは今日まで論争を続けた。
He felt himself upside down.	彼は自分がひっくり返ったのを感じた。
The yellowest of the yellows is best for dyeing fabrics.	黄色の中で最も黄色いのは、布地の染色に最適です。
How long did he live in the capital?	彼はどのくらい首都に住んでいましたか？
There is no public square.	公共の広場はありません。
The impact on the local economy was enormous.	地域経済への影響は甚大でした。
The whole family participated in a local dance competition.	家族全員が地元のダンス大会に出場しました。
The space station orbited overhead.	宇宙ステーションは頭上を周回しました。
He lost consciousness.	彼は意識を失った。
The store had a show window overlooking her.	その店には彼女が見渡すことができるショーウィンドウがあった。
She is living alone now.	彼女は今一人暮らしです。
The sea was gently swaying in the wind.	海は風にそっと揺れていました。
Jasmine tea is delicious.	ジャスミン茶は美味しいです。
Teacher responsibilities can be very demanding.	教師の責任は非常に厳しいものになる可能性があります。
One cup is half full.	1杯が半分いっぱいです。
I will increase my intake next year.	来年は摂取量を増やします。
He jumped like a flea as if he was trying to escape.	彼は逃げようとしているかのようにノミのようにジャンプした。
Cows are attracted to this mineral in the soil.	牛は土の中のこのミネラルに引き付けられます。
This town is famous for its beautiful churches.	この町は美しい教会で有名です。
Bread can be baked in a clay oven.	パンは粘土オーブンで焼くことができます。
The school was closed due to icy weather.	氷の天気のため、学校は閉鎖されました。
The man answered in a serious tone.	男は真面目な口調で答えた。
The mob was soothed by money.	暴徒はお金でなだめられました。
Everyone was ordered to evacuate the city.	誰もが街から避難するように命じられました。
The plan has been approved.	計画は承認されました。
The waiter was definitely polite.	ウェイターは間違いなく丁寧でした。
His efforts have paid off.	彼の努力は報われた。
His name is not spoken here.	彼の名前はここでは発声されません。
The plane took off with a big shock.	飛行機は大きな衝撃で離陸した。
She noticed that no one was listening to her.	彼女は誰も彼女の言うことを聞いていないことに気づきました。
The movie aired in golden time.	映画はゴールデンタイムに放映されました。
He dragged down the stairs.	彼は激しく足を引きずりながら階段を降りてきた。
He couldn't stop the dog from barking.	犬に吠えるのをやめさせることができなかった。
He spoke quietly but firmly.	彼は静かに、しかししっかりと話しました。
All the women stood drinking tea.	すべての女性はお茶を飲みながら立っていました。
After many searches she found it!	多くの検索の後、彼女はそれを見つけました！
Suddenly they ran out of gas.	突然、彼らはガスを使い果たしました。
Disobedience was severely punished.	不従順は厳しく罰せられました。
The river is low due to the drought.	干ばつのため、川は低くなっています。
Sewage treatment is common in many countries.	下水処理は多くの国で一般的です。
A grass patch will appear at the entrance.	入り口に草のパッチが現れます。
The victim's throat was cut.	犠牲者の喉が切られた。
There are 4 bedrooms on the 2nd floor.	2階に4つの寝室があります。
The first fire engine arrived 10 minutes later.	最初の消防車は10分後に到着しました。
This form of ant has two pairs of feathers.	この形のアリには2対の羽があります。
Our driver was too fast.	私たちの運転手は速すぎました。
They looked into the sea.	彼らは海をのぞき込んだ。
She covered her mouth with her hands.	彼女は手で口を覆った。
Is it a shortcut?	ショートカットですか？
The screams of birds went around overhead.	鳥の叫び声が頭上を一周した。
This big, brown and hairy dog ​​is handsome and friendly.	大きくて茶色で毛むくじゃらのこの犬はハンサムでフレンドリーです。
It's never too late.	遅すぎることはない。
In the summer, all windows are closed and shutters are pulled.	夏になると、すべての窓が閉まり、シャッターが引かれます。
Locals can expect a good harvest this year.	地元の人々は今年、豊作を期待することができます。
The cream was just the right size.	生クリームはちょうどいい大きさでした。
The media coverage of the research is overly biased.	研究のメディア報道は過度に偏っています。
The second class is much larger than the first class.	2番目のクラスは最初のクラスよりもはるかに大きいです。
The timing was perfect.	タイミングは申し分のないものでした。
The tiger stripes camouflage it in a mottled forest.	虎の縞模様がまだらの森でそれをカモフラージュします。
They urged clean water for everyone.	彼らは皆のためにきれいな水を促した。
Now let's write a note for you.	ここで、あなたのためにメモを書きましょう。
He read his poem to a small audience.	彼は自分の詩を少人数の聴衆に読んだ。
Statistics were disputed.	統計は争われた。
The women cried.	女性たちは泣き叫びました。
The storm has intensified.	暴風雨は激しくなりました。
Will be called later for the second interview.	後で2回目の面接のために呼ばれます。
He was a close friend of the Prime Minister.	彼は首相と親しい友人でした。
Revision is a lifelong process.	改訂は生涯にわたるプロセスです。
The devil's minions have been defeated.	悪魔の手先は敗北しました。
Leopards eat both meat and plants.	ヒョウは肉と植物の両方を食べます。
Let's buy a little more souvenirs!	お土産をもう少し買いましょう！
The grass is very green.	草はとても緑です。
The room was full of smoke.	部屋は煙でいっぱいだった。
The missing girl had brown hair.	行方不明の少女は茶色の髪をしていた。
Stick to the plan	計画に固執する
An ancient drinking fountain was found in the desert.	古代の水飲み場が砂漠で発見されました。
The king is hated by this population.	王はこの人口に嫌われています。
The soldier climbed the ridge.	兵士は尾根を登った。
I don't know what's waiting.	何が待っているのかわかりません。
This road was severely damaged by last year's storm.	この道路は昨年の嵐でひどい被害を受けました。
Take the blue lake as an example.	青い湖を例にとってみましょう。
Intangibles cannot be seen, refined or touched.	無形のものは見たり、精錬したり、触れたりすることはできません。
The boundaries of each township follow the original ancient boundaries.	各タウンシップの境界は、元の古代の境界に従います。
He slammed his fist on the table.	彼は拳をテーブルに叩きつけた。
Many children died of illness and malnutrition.	多くの子供たちが病気や栄養失調で亡くなりました。
This explains why the hunting population has declined.	これは、狩猟人口が減少した理由を説明しています。
The wildfire spread to a nearby hill.	山火事はすぐ近くの丘に広がりました。
Supermarkets occupy a huge amount of space.	スーパーマーケットは膨大なスペースを占めています。
You will go far in life.	あなたは人生で遠くまで行くでしょう。
There is a lot of food in the pantry.	パントリーにはたくさんの食べ物があります。
Last year's harvest was excellent.	昨年の収穫は素晴らしかった。
The play was very interesting.	劇はとても面白かった。
I don't enjoy music very much.	私は音楽をあまり楽しんでいません。
Choose one of the balls to play.	遊ぶボールの1つを選択してください。
Please wear a hat next time.	次回は帽子をかぶってください。
The domestic market determines the stock price.	国内市場が株価を決定します。
The characters are important in the novel.	小説では登場人物が重要です。
I need a drop of water.	一滴の水が必要です。
He took a breath and prepared to leap.	彼は息を呑み、跳躍する準備をした。
The shooter was arrested.	銃撃者は逮捕されました。
She found out that there are three of them.	彼女はそれらが3つあることを知りました。
The melting of glaciers floods the plains.	氷河の融解は平野を氾濫させます。
The royal elephant was reported to be absent.	王室の象は不在であると報告されました。
They were eager for the death of his daughter.	彼らは彼の娘の死を熱望していた。
These techniques depend on local workers.	これらの技術は地方の労働者に依存しています。
The president refused to resign.	大統領は辞任を拒否した。
The forest is moist.	森は湿っています。
They soon lost track of the situation.	彼らはすぐに状況を把握できなくなりました。
She picked up her coat and prepared for the city.	彼女はコートを手に取り、街の準備をしました。
Children are excited about the new playground.	子供たちは新しい遊び場に興奮しています。
There was a disagreement about the source.	ソースについて意見の相違がありました。
Soldiers sometimes hide in nearby schools.	兵士は時々近くの学校に隠れます。
The mountains are covered with snow.	山は雪に覆われています。
Avoid contaminated areas on sunny days.	晴れた日には汚染された場所を避けてください。
The falling apple made a loud roar.	落ちてくるリンゴは大きな轟音を立てました。
This deal, this deal, you take it.	この取引、この取引、あなたはそれを取ります。
A wooden barricade was built around the campsite.	キャンプ場の周りに木のバリケードが建てられました。
I suspect he has lost it.	彼はそれを失ってしまったのではないかと思います。
Victor rarely went.	ビクターは行くのがめったになかった。
However, another point is that there is little benefit to the local people.	ただし、もう1つのポイントは、地方の人々にはほとんどメリットがないということです。
The room is full of strange things.	部屋は奇妙な物でいっぱいです。
The health department tested the sample.	保健部門はサンプルをテストしました。
Go right, young man!	右に行け、若い男！
She dropped her fork and spoon wherever she went.	彼女はどこへ行ってもフォークとスプーンを落とした。
The stem is rising from the ground.	茎は地面から立ち上がっています。
Once thought to be sacred, it is now a regular customer of commerce.	かつては神聖であると考えられていましたが、現在は商取引の常連客です。
Her friends always talked about her.	彼女の友達はいつも彼女についてうわさ話をした。
A new law has been introduced to make abortion illegal.	中絶を違法にする新しい法律が導入されました。
John had breakfast at the hotel every morning.	ジョンは毎朝ホテルで朝食を食べました。
He come to the meeting.	会議に来てください。
She was told she was good, so she tried.	彼女は良いと言われたので、やってみました。
The swimmer won the bronze medal.	スイマーは銅メダルを獲得しました。
Many researchers have proposed this method.	多くの研究者がこの方法を提唱しています。
The moon is like a white end.	月は白い終止符のようなものです。
Trees and grass will spring up soon.	木や草がすぐに湧きます。
What you see is old.	あなたが見るものは古いです。
One nanometer is equivalent to one ten billionth of a meter.	1ナノメートルは100億分の1メートルに相当します。
The church is popular with tourists.	教会は観光客に人気があります。
The work took some time and effort.	作業には少し手間がかかりました。
Taxes will not go up.	税金は上がりません。
The hooves were worn near the ground.	ひづめは地面の近くですり減っていました。
Put the tea bag in the cup.	ティーバッグをカップに入れます。
We must emphasize sustainable development.	私たちは持続可能な開発を強調しなければなりません。
Collier down the mine tunnel.	鉱山のトンネルを下るコリアー。
He is a well-known local surgeon.	彼は地元で有名な外科医です。
The workers went on strike.	労働者はストライキを行った。
Cows were milked twice a day.	牛は1日2回搾乳されました。
Stir the mixture using a whisk.	泡だて器を使用して混合物をかき混ぜます。
There was no visible soul.	目に見える魂はありませんでした。
The lines finally crossed.	線は最終的に交差しました。
He was handed over for promotion again.	彼は再び昇進のために渡された。
The economy grew after we invaded our neighbors.	私たちが隣国を侵略した後、経済は成長しました。
The style of this work is experimental.	この作品のスタイルは実験的なものです。
The evil witch rides a broom at night.	邪悪な魔女は夜にほうきに乗る。
He received the award with gratitude.	彼は感謝の気持ちで賞を受け取った。
The man was scratched by a falling branch.	男は落ちてくる枝に引っかかれました。
She had the effect of warming the room.	彼女は部屋を暖める効果があった。
He suddenly came to my house.	彼は突然私の家に来ました。
He was killed in an avalanche.	彼は雪崩で殺されました。
A sieving fan is used to dry wheat.	ふるい分け扇風機は小麦の乾燥に使用されます。
That policy helps reduce pollution.	その政策は汚染を減らすのに役立っています。
These shoes look great on you.	これらの靴はあなたにとてもよく似合います。
Modern families can be difficult to organize.	現代の家族は組織化するのが難しい場合があります。
Ketchup and mustard were very popular.	ケチャップとマスタードはとても人気がありました。
All foreigners are legally required to obtain a visa.	すべての外国人は法的にビザを取得する必要があります。
Three angels appeared before him.	3人の天使が彼の前に現れました。
The fuse has blown.	ヒューズが切れました。
They silently enter the room.	彼らは黙って部屋に入る。
Most plants need sunlight for photosynthesis.	ほとんどの植物は光合成のために日光を必要とします。
Water is poured from the faucet.	蛇口から水が注がれます。
Place the dough on a floured surface	小麦粉をまぶした表面に生地を置きます
It's a pity that she has little time.	彼女の時間がほとんどないのは残念です。
The students lightly sprinkled the potatoes with salt.	生徒たちはジャガイモに塩を軽く振りかけました。
The site is vast and the rolling hills are covered with greenery.	敷地は広大で、なだらかな丘が緑に覆われています。
This is often not true.	これはしばしば真実ではありません。
Fish are known for their diversity.	魚はその多様性で知られています。
Tell me, Madam, how did you come up with such a decision?	教えてください、マダム、どうやってそのような決定に至ったのですか？
She granted her wish.	彼女は願いを叶えた。
You are stupid, you don't have to be here.	あなたは愚かです、あなたはここにいる必要はありません。
Today my eldest son is making mud pie.	今日は長男が泥まんじゅうを作っています。
The best advice is to avoid stress.	最善のアドバイスはストレスを避けることです。
The morning fog struck the city.	朝の霧が街にかかった。
Light pollution and global warming are all related.	光害と地球温暖化はすべて関連しています。
He got angry and shook the knife at the driver.	彼は怒って運転手にナイフを振った。
The robber came across a grocery store.	強盗は食料品店に出くわしました。
Frost is generated on the cooling body.	冷却体に霜が発生します。
There are three main groups of mammals.	哺乳類には3つの主要なグループがあります。
Farmers will benefit greatly.	農民は大きな恩恵を受けるでしょう。
Their policies led to political instability.	彼らの政策は政情不安につながった。
She is overjoyed at the laundry.	彼女は洗濯に大喜びしている。
Most children enjoy eating yam.	ほとんどの子供たちは山芋を食べるのを楽しんでいます。
The father teaches his son how to ride a bicycle.	父親は息子に自転車の乗り方を教えています。
Small green plants are in bloom in this room.	この部屋には小さな緑の植物が咲いています。
Worth a look.	一見の価値があります。
They argued fiercely for three hours.	彼らは3時間激しく論争した。
If the facts are not clear, it can confuse the problem.	事実が明確でない場合、それは問題を混乱させる可能性があります。
Arrange the fruits on a platter.	果物を大皿に並べます。
She looked around the room.	彼女は部屋を見回した。
The team improved and finally won.	チームは改善し、ついに勝利を収めました。
He gently put his bag down.	彼は鞄をそっと置いた。
Finally he arrives.	ついに彼が到着します。
He expressed his concern about the manager's abilities.	彼はマネージャーの能力について懸念を表明した。
A young man fell into a coma.	若い男が昏睡状態に陥った。
But he was a very good father.	しかし、彼はとても良い父親でした。
The bridesmaid is wearing a white dress.	花嫁介添人は白いドレスを着ています。
Her face was hurt in a car accident.	彼女の顔は自動車事故で傷ついた。
The room was dark, except for the candles.	ろうそくを除いて、部屋は暗かった。
We need to know the history of the city.	私たちは街の歴史を知る必要があります。
His lips were as red as wine.	彼の唇はワインのように赤かった。
Your health is my number one concern.	あなたの健康が私の一番の関心事です。
Get her portrait to record her.	彼女を記録するために彼女の肖像画を入手してください。
Use a very light touch.	非常に軽いタッチを使用してください。
Flying over the river is very dangerous.	川の上を飛ぶのは非常に危険です。
The two shook hands and walked away together.	二人は握手し、そして一緒に歩き去った。
The telegraph system is now obsolete.	電信システムは現在廃止されています。
The fetus develops rapidly in the mother's womb.	胎児は母親の子宮の中で急速に発達します。
Drink a lot of water.	たくさん水を飲む。
I was fascinated by seeing the ball bounce.	ボールが跳ね返るのを見て、魅了されました。
After the flood, the old couple's house was irreparable.	洪水の後、老夫婦の家は修理不可能でした。
The court ruling was a natural conclusion.	裁判所の判決は当然の結論でした。
He reached for the plate.	彼はプレートに手を伸ばした。
Some readers may be misunderstood.	一部の読者は誤解を感じるかもしれません。
The oncoming vehicle accelerated violently.	対向車は激しく加速した。
Hundreds of millions of people have been affected.	数億人が影響を受けました。
A bowl of porridge provides the energy you need.	お粥のボウルは必要なエネルギーを提供します。
He combed his hair.	彼は髪をとかした。
When the doctor returned, the fracture had healed.	医者が戻ったとき、骨折は治っていました。
All three performers seemed exhausted.	3人のパフォーマー全員が疲れ果てているように見えた。
In the distance, I heard the hustle and bustle of traffic.	遠くでは、交通の喧騒が聞こえた。
The involvement of "friends in court" was very controversial.	「法廷の友人」の関与は非常に物議を醸した。
The debate was fierce and made me forget about hunger.	議論は激しく、空腹を忘れさせてくれました。
I will help you fund your trip.	私はあなたがあなたの旅行の資金を調達するのを手伝います。
It cracked and became dangerously brittle.	亀裂が発生し、危険なほどもろくなりました。
He went along the sidewalk.	彼は歩道に沿って進んだ。
Other than that, our car tires are fine.	私たちの車のタイヤはそれ以外は問題ありません。
The composer touched the key.	作曲家がキーに触れました。
Pine trees are characterized by red needles.	松の木は赤い針が特徴です。
The basement is charitably described as a loophole.	地下室は、慈善的に抜け道として説明されています。
Children educated at this school are known in society.	ここの学校で教育を受けた子供たちは社会で知られています。
The beach is a popular attraction for tourists.	ビーチは観光客に人気のアトラクションです。
The aquarium is open to the public.	水族館は一般公開されました。
This game was called "Race of Three Balls".	このゲームは「3つのボールのレース」と呼ばれていました。
I was scared of spiders.	蜘蛛が怖かった。
New discoveries are constantly being made.	常に新しい発見がなされています。
The ambassador is visiting a historic building.	大使が歴史的建造物を訪れています。
The sun rose and set every day.	太陽が昇り、毎日沈みました。
These flat and dry stones are often used by builders.	これらの平らで乾いた石は、建築業者によってよく使用されます。
The shape is square.	形は正方形です。
She is unemployed, but young women are always dressed up.	彼女は失業中ですが、若い女性はいつも着飾っています。
It's rude to stare.	見つめるのは失礼です。
So he stayed alone behind.	それで彼は一人で後ろにとどまりました。
The young girl giggled behind the screen.	若い女の子は画面の後ろでくすくす笑いました。
Plants need a certain amount of nitrogen.	植物は一定量の窒素を必要とします。
The busy road is lined with many trees and signs.	にぎやかな道路にはたくさんの木や看板が並んでいます。
Turn left here.	ここを左折します。
Global warming can affect us all.	地球温暖化は私たち全員に影響を与える可能性があります。
Use this damp cloth to cool the burns.	この湿った布を使用して火傷を冷やします。
This pattern has been revealed.	このパターンは明らかにされています。
The window view is just for decoration.	ウィンドウビューは単に装飾用です。
He admitted that the company was in trouble.	彼は会社が困っていることを認めた。
The boy couldn't come home last night.	その少年は昨夜帰宅できなかった。
It is a bad idea to pour boiling water over the ice.	氷の上に沸騰したお湯を注ぐのは悪い考えです。
The graffiti here is very colorful.	ここの落書きはとてもカラフルです。
Look for suger shortages in your neighborhood.	あなたの近所でsuger不足を探してください。
The cat stuffed the room silently.	猫は無音で部屋に詰め込んだ。
He surprised everyone by announcing his retirement.	彼は引退を発表してみんなを驚かせた。
Beef stew recipe.	ビーフシチューのレシピ。
Soldiers are marching through the city.	兵士たちは街を行進している。
Critics were not impressed	批評家は感銘を受けませんでした
He was unknowingly knocked.	彼は無意識にノックされた。
The hotel was big and clean.	ホテルは大きくてきれいでした。
One interesting thing about them	彼らについての1つの興味深いこと
Don't worry, you won't get wet.	心配しないでください、あなたは濡れません。
She danced for the first time in a few years.	彼女は数年ぶりに踊った。
The flowers were shining in the sunlight.	花は日光の下で輝いていました。
The night sky was eerily dark.	夜空は不気味に暗かった。
Blow embers.	残り火を吹きます。
The poet's work was widely praised.	詩人の作品は広く賞賛されました。
She got off the horse,	彼女は馬を降りた、
The bus was late.	バスは遅れた。
He was very handsome, but he was very shy.	彼はとてもハンサムでしたが、とても恥ずかしがり屋でした。
Weightlifting is good for your general health.	ウェイトリフティングはあなたの一般的な健康に良いです。
I keep crossing my fingers.	私は指を交差させ続けています。
A steep winding road continued towards the castle.	急な曲がりくねった道が城に向かって続いていました。
The villain reached for a dagger on his side.	悪党は彼の側の短剣に手を伸ばした。
Maze of streets.	通りの迷路。
The company has fought a fire in a fire.	会社は火事で火事と戦ってきました。
She has been my assistant for two years.	彼女は私のアシスタントを2年間務めています。
There are many reasons why she rejected him.	彼女が彼を拒絶した理由はいくつもあります。
Remove the lint from the tension.	張りからリントを取り除きます。
Manufacturers are repeatedly fined for pollution.	製造業者は汚染に対して繰り返し罰金を科されています。
A young woman drowned while swimming.	若い女性が泳ぎながら溺死した。
Different countries are experimenting at different ratios.	さまざまな国がさまざまな比率で実験しています。
The queen is a beautiful woman.	女王は美しい女性です。
The bulldozer was done near an old well.	ブルドーザーは古い井戸の近くで行われました。
Nosebleeds are a serious business.	鼻血は深刻なビジネスです。
Gases often turn into liquids when heated.	ガスは加熱すると液体になることがよくあります。
The beauty was something he couldn't imagine.	その美しさは彼が想像できなかったものでした。
Rescuers rushed the patient to the hospital.	救急隊員は患者を急いで病院に運びました。
She bought some presents for her family.	彼女は家族のためにいくつかのプレゼントを買った。
She bought milk and bread.	ミルクとパンを買いました。
The slimy creature slipped back to the edge of the water.	ぬるぬるした生き物は水の端に滑り戻った。
Researchers have found a way to reproduce the effect.	研究者たちは、効果を再現する方法を発見しました。
She washed only her face and hands.	彼女は顔と手だけを洗った。
Some entrepreneurs have actually benefited from the new law.	一部の起業家は実際に新しい法律の恩恵を受けました。
It was a sunny day, but the sky was dark.	晴れた日でしたが、空は暗かったです。
The children were told not to speak.	子供たちは話さないように言われた。
Villagers bring food to the shrine.	村人たちは神社に食べ物を持ってきます。
Fish is one of the most commonly eaten animals.	魚は最も一般的に食べられる動物の1つです。
There is a stream at the bottom of the valley.	谷の底に小川があります。
Something is wrong with his eyes.	彼の目に何かがおかしい。
The accident led to his illness.	事故が彼の病気につながった。
There are relatively few books in the library.	図書館には比較的本が少ない。
The forest was destroyed by the settlers.	その森は入植者によって破壊されました。
A row of white houses stood beside the road.	道路脇に白い家並みが立っていた。
Most societies will have to do without it.	ほとんどの社会はそれなしでやらなければならないでしょう。
All transfers were delayed.	すべての転送が遅れました。
Mercury has dropped below freezing.	水銀は氷点下まで下がった。
After his surgery, the size of the tumor shrank.	彼の手術後、腫瘍のサイズは縮小した。
The book is full of beautiful illustrations.	その本は美しいイラストでいっぱいです。
He was sitting alone in the corner, staring at the universe.	彼は一人で隅に座り、宇宙を見つめていました。
The farm is a rewarding place to work.	農場は働きがいのある場所です。
The play will be held here next year.	来年はここで演劇が行われます。
The car engine ran quietly.	車のエンジンは静かに動いた。
They have completed the project.	彼らはプロジェクトを完了しました。
A muddy geyser jumped out of the ground.	泥水の間欠泉が地面から飛び出しました。
Rabbits are also hunted for meat.	ウサギも肉を求めて狩られます。
I wasted precious time on lies.	私は嘘で貴重な時間を無駄にしました。
Chase gazed out the window in a sullen manner.	チェイスは窓の外を不機嫌そうに見つめた。
She left to hide her shame.	彼女の恥を隠すために、彼女は去りました。
Exhibitors were reluctant to reveal the recipe.	出展者はレシピを明かすことに消極的でした。
The apartment was facing the sea.	アパートは海に面していた。
He is probably now planning his next move.	彼はおそらく今彼の次の動きを計画しています。
They began to argue hotly.	彼らは熱く議論し始めた。
Butter is a fat emulsion.	バターは脂肪の乳濁液です。
Suitable for telephone conversations.	電話での会話に適しています。
Champagne flowed freely.	シャンパンは自由に流れました。
His head is on his body.	頭は体の上にあります。
Keep thinking about the meaning of life.	人生の意味について考え続けてください。
Poverty is endemic here.	ここでは貧困が風土病です。
A platform raised on the stage.	ステージの上に上げられたプラットフォーム。
They carefully investigated the local environment.	彼らは地元の環境を注意深く調査しました。
There was a big party in the park.	公園で大規模なパーティーがありました。
Our town has been quiet since he retired.	彼が引退して以来、私たちの町は静かになりました。
The classroom burst into laughter.	教室は爆笑した。
Indifferent to suffering, mothers are indifferent to their children.	苦しみに無関心で、母親は子供たちに無関心です。
This fish is delicious.	この魚は美味しいです。
The moon was bright, but I could hardly see it.	月は明るいが、ほとんど見えなかった。
In order for water to flow, it needs to be disturbed.	水が流れるためには、それを乱す必要があります。
However, both parties supported growth.	しかし、両政党は成長を支持しました。
She was said to be hysterical.	彼女はヒステリーだと言われました。
He was horrified when the tiger attacked him.	虎が彼を襲ったとき、彼はぞっとしました。
They conducted illegal experiments on humans.	彼らは人間に対して違法な実験を行った。
The thief will have to go home without money.	泥棒はお金なしで家に帰らなければならないでしょう。
The water was fresh.	水は新鮮でした。
The coal mine is here.	炭鉱はここにあります。
We look forward to welcoming you to our store.	皆様のご来店を心よりお待ちしております。
Each shelf is full of books.	各棚は本でいっぱいです。
The main square was a hive of activities.	メイン広場は活動のハイブでした。
The two men met again by chance.	二人の男は偶然に再び会った。
There was a sweet scent in the breeze.	そよ風に甘い香りが漂いました。
Thousands of boats are scattered throughout the lake.	何千ものボートが湖に点在しています。
He told me the story of his life.	彼は私に彼の人生の物語を語った。
She had no choice but to fall to the ground.	彼女はどうしようもなく地面に倒れた。
Applicants will continue to be screened.	志願者の審査は継続されます。
I made a transformer at the factory.	工場で変圧器を製造しました。
The manager suggested that they discuss the issue.	マネージャーは彼らがその問題について話し合うことを提案した。
His opposition said it was impossible.	彼の反対はそれは不可能だと言った。
The plot is a mystery.	陰謀は謎です。
I ran the length of the truck.	トラックの長さを走りました。
A hummingbird flapped its wings.	ハチドリが羽ばたきました。
He decided to take the bus home.	彼はバスを家に持ち帰ることにした。
Your computer's hard drive has crashed.	コンピュータのハードドライブがクラッシュしました。
Many poor people live in shantytowns.	多くの貧しい人々は貧民街に住んでいます。
She couldn't walk around as usual.	彼女はいつものように歩き回ることができなかった。
He is very slow.	彼はとても遅いです。
Wood is used for the musical instrument.	楽器には木を使用しています。
Some lines of reasoning or dissent have been omitted.	推論または異議のいくつかの行は省略されました。
Then he showed the team a picture of him.	それから彼はチームに彼の写真を見せた。
I need 3 tablespoons of flour.	小麦粉が3杯必要です。
You need to follow the instructions very carefully.	指示には非常に注意深く従う必要があります。
George was fooled by a great deal of ingenuity.	ジョージはかなりの巧妙さにだまされました。
The priest seemed to know her.	司祭は彼女を知っているようだった。
Newspaper subscription is not mandatory.	新聞の購読は必須ではありません。
The wealthiest citizens have fled the city.	最も裕福な市民は街から逃げました。
Death is a natural part of life.	死は人生の自然な部分です。
I always remember my father's face	私はいつも父の顔を覚えています
Prank is not intended.	しゃれは意図されていません。
A unique password is required for each user.	ユーザーごとに一意のパスワードが必要です。
A new housing complex has opened.	新しい住宅団地がオープンしました。
Most workers say they have no choice.	労働者のほとんどは彼らが選択の余地がないと言います。
I put some chemicals in some test tubes.	私はいくつかの化学物質をいくつかの試験管に入れました。
Extra luggage can be unloaded at this facility.	この施設では、余分な荷物を降ろすことができます。
Today he visits the palace frequently.	今日、彼は頻繁に宮殿を訪れます。
She survived with minor injuries.	彼女は軽傷を負って生き残った。
Our parents taught us to work hard.	私たちの両親は私たちに一生懸命働くように教えてくれました。
The island is rich in natural resources.	島は天然資源が豊富です。
A beautiful woman in her late 20s.	20代後半の美女。
He was arrested after a bank robbery.	彼は銀行強盗の後で逮捕されました。
Pieces of wood are piled up neatly.	木片がきれいに積み上げられています。
The panda spent the day eating bamboo.	パンダは一日を竹を食べて過ごしました。
Boxers win only 6 times.	ボクサーの勝利は6回だけです。
Shrubs provided a shade shelter from the hot sun.	低木は暑い太陽からの日陰の避難所を提供しました。
I've been making that sacrifice for years now.	今、何年もその犠牲を払っています。
He sought advice from his friends and neighbors.	彼は友人や隣人にアドバイスを求めた。
He kicked his brother out of the house.	彼は兄を家から追い出した。
The ceiling collapsed and I panicked.	天井が崩れ、パニックに陥った。
There is nothing here.	ここに何かがありません。
Can you travel on time?	あなたは時間通りに旅行できますか？
Take the key, it's on the peg.	キーを持って行ってください、それはペグにあります。
The bride and groom cut the cake.	花嫁と花婿がケーキを切りました。
Make a crease in the shape of the cut ukulele.	カットしたウクレレの形に折り目を付けます。
The king lived on the top of the hill.	王は丘の頂上に住んでいました。
This issue can no longer be ignored.	この問題はもう無視できません。
Pour 2 cups of brown sugar.	ブラウンシュガー2カップを注ぎました。
I had questions in almost every job interview.	ほぼすべての就職の面接で質問がありました。
The nearby park is a beautiful place to take a walk.	近くの公園は散歩するのに美しい場所です。
The priest preached about morality.	司祭は道徳について説教をしました。
Proper development requires continuous monitoring.	適切な開発には継続的な監視が必要です。
He investigated several routes.	いくつかの経路を調査しました。
There is no electricity in the house.	その家には電気がない。
He cannot survive without water.	彼は水なしでは生き残れない。
Trees grow closest to water.	木は水に最も近く成長します。
This is the heart of the battle.	これが戦いの核心です。
The doctor warned the patient not to shake the bottle violently.	医師は患者に薬瓶を激しく振らないように警告した。
According to our research, this is the best solution.	私たちの調査によると、これが最善の解決策です。
Many scientists believe that smoking causes cancer.	多くの科学者は、喫煙は癌を引き起こすと信じています。
She asked the audience for understanding.	彼女は聴衆に理解を求めた。
An elegant way to save your photos?	写真を保存するエレガントな方法は？
The world of medicine is making great strides.	医学の世界は飛躍的に進歩しています。
He has two friends.	彼には2人の友人が加わった。
The king ordered the prisoner to be put to death.	王は囚人を死刑にするよう命じました。
The vacant room was dusty and confusing.	空いている部屋はほこりっぽくて混乱していた。
This building has an enclosed courtyard.	この建物には囲まれた中庭があります。
Careful reading reveals enough contradictions.	注意深く読むと、十分な矛盾が明らかになります。
He lived with his neighbor.	彼は隣人と一緒に住んでいた。
He worked hard.	彼は一生懸命働いた。
He started looking at them one by one.	彼はそれらを一つずつ調べ始めました。
I regularly jog in the park.	私は定期的に公園でジョギングをしています。
In recent years, the number of deaths has skyrocketed.	近年、死者数は急増しています。
The town prospered a lot.	町は大いに繁栄した。
White tigers are rarely seen in the rainforest.	熱帯雨林ではホワイトタイガーはあまり見かけません。
A swan is sleeping between the reeds.	白鳥が葦の間に眠っています。
The face like a pale moon was shining from the lonely moon.	孤独な月から淡い月のような顔が輝いていました。
She was frustrated and waved her hand.	彼女はイライラして手を振った。
Wages were minimal.	賃金は最小限でした。
The boys returned home early from school.	少年たちは学校から早く帰宅した。
Anchovy is a type of fish.	カタクチイワシは魚の一種です。
The solution "looks stable".	ソリューションは「安定しているように見えます」。
The gardener planted a new shrub in the garden.	庭師は庭に新しい低木を植えました。
One-fifth of the buildings in this area have collapsed.	この地域の建物の5分の1が倒壊しました。
The living room was overheated when the sun came out.	太陽が出たとき、居間は過熱していた。
Salt crystals dissolved in water.	塩の結晶が水に溶けた。
Not everyone is happy with the change.	誰もが変更に満足しているわけではありません。
Small islands are rarely visited.	小さな島はめったに訪れません。
She finally arrived out of her breath.	彼女は息を切らしてようやく到着した。
He goes to the station every day.	彼は毎日駅に行きます。
His weak will showed little fight.	弱い意志はほとんど戦いを示さなかった。
A white cat jumps into the hole.	白猫が穴に飛び込みます。
The rejected woman was furious.	拒絶された女性は激怒した。
They played chess.	彼らはチェスをしました。
The ferry is ready to go again.	フェリーはまた行く準備ができています。
We need to encourage our children to be more active.	私たちは子供たちがもっと活発になるように励ます必要があります。
The guests were entertained by the song.	ゲストは歌で楽しまれました。
The smell of popcorn flowed towards them.	ポップコーンの匂いが彼らに向かって流れていきました。
He often looked lethargic.	彼はしばしば無気力に見えた。
The trees here were full of greenery.	ここの木々は緑に溢れていました。
You were 10 years old when the war broke out.	戦争が勃発したとき、あなたは10歳でした。
Each member of the group had its own agenda.	グループの各メンバーには、独自の議題がありました。
It hardly rains.	雨はほとんど降りません。
The toys were normal.	おもちゃは普通でした。
The dead man was still hitting the black fence.	死んだ男はまだ黒い柵にぶつかっていた。
In ancient times, the earth was said to be flat	古代には、地球は平らであると言われていました
The surveyor measured the excavation.	測量士は発掘調査を測定しました。
I had a wonderful time tonight.	今晩は素敵な時間を過ごしました。
The goat chewed the grass with satisfaction.	ヤギは満足そうに草を噛んだ。
The chicken is ruined.	鶏が台無しになりました。
Not everything sold is worth it.	販売されたすべてに価値があるわけではありません。
Monsanto's pesticides are toxic.	モンサントの農薬は有毒です。
You can prevent animals from wandering by erecting a fence.	柵を立てることで、動物が放浪するのを防ぐことができます。
The cynical villagers ridiculed her.	冷笑的な村人たちは彼女を嘲笑した。
Negotiations were difficult.	交渉は難しかった。
The factory was equipped with the latest machines.	工場には最新の機械が装備されていました。
It is rumored that he was secretly married.	彼は密かに結婚したと噂されている。
The cat was sitting on his hips looking at me.	猫はおしりに座って私を見ていました。
A federal investigation is planned.	連邦捜査が計画されています。
Many of their traditions are religious.	彼らの伝統の多くは宗教的です。
My grandmother is soothing her baby with a lullaby.	祖母は子守唄で赤ちゃんをなだめています。
All beef products are born here.	すべての牛肉製品はここで生まれます。
Thousands of precious coins have been collected.	何千もの貴重なコインが集められました。
The locals are very friendly and helpful.	地元の人々はとてもフレンドリーで親切です。
There are 19 lakes within 2 million square kilometers.	200万平方キロメートル以内に19の湖があります。
A sly smile sneaked up on his face.	ずるい笑顔が彼の顔に忍び寄った。
Spiritually, this river is sacred.	精神的に、この川は神聖です。
They say he was murdered.	彼らは彼が殺害されたと言います。
The picture was too expensive for this old woman.	この老婆には絵が高すぎた。
She barely noticed her old father.	彼女は年老いた父親にほとんど気づかなかった。
Your car is stored monthly	あなたの車は月ごとに保管されています
The entrepreneur takes care of his organic farm.	起業家は彼の有機農場の世話をします。
We walked around the center of town.	私たちは町の中心を歩き回った。
They convened a meeting to consider our proposal.	彼らは私たちの提案を検討するために会議を招集しました。
The capital is home to many huge and magnificent temples.	首都には、多くの巨大で壮大な神殿があります。
Cheetahs are the fastest animals in the world.	チーターは世界最速の動物です。
They are eager for a feast.	彼らはごちそうを熱望しています。
They play in the lush garden every day.	彼らは毎日緑豊かな庭で戯れます。
The warm sun felt good, but the breeze was frozen.	暖かい太陽は気持ちが良かったが、そよ風は凍っていた。
Many large companies refuse to accept cash.	多くの大企業は現金の受け取りを拒否しています。
Tourists opened their eyes.	観光客が目を開けた。
In the faded glory, the knight sat with his sword beside him.	色あせた栄光の中で、騎士は彼のそばに剣を置いて座った。
What happened to the fire brigade?	消防隊はどうなりましたか？
His only problem is his temperament.	彼の唯一の問題は彼の気性です。
This is an immersive environment.	これは没入型の環境です。
The poor paid the price of the desires of the big guys.	貧しい人々は大物の欲望の代償を払った。
Labor and capital go together.	労働と資本は一緒に行きます。
The fish took a breath before jumping.	魚は跳躍する前に息を吸った。
Appropriate safety measures need to be taken.	適切な安全対策を講じる必要があります。
Artificial fertilizers and livestock manure were widely used.	人工肥料や家畜糞尿が広く使われていました。
Men often talk about soccer.	男性はよくサッカーについて話します。
Much of the food was wasted.	食べ物の多くは無駄にされていました。
The cream was fluid.	クリームは流動的でした。
No one likes these loud noises late at night.	夜遅くにこれらの大きな音が好きな人は誰もいません。
The zoo has a large collection of birds.	動物園にはたくさんの鳥のコレクションがあります。
She carefully studied her scratches.	彼女は自分の引っかき傷を注意深く研究した。
She discusses the origin and structure of language.	言語の起源と構造について話し合う。
She packed her luggage in a knapsack.	荷物をナップザックに詰めました。
Use your index and middle fingers.	人差し指と中指を使用します。
The poor man had no friends.	かわいそうな男には友達がいなかった。
Her dog jumped into the water.	彼女の犬は水に飛び込んだ。
He failed the test.	彼はテストに失敗した。
We were asked to clean the bathroom for help.	私たちは助けを求めてバスルームを掃除するように頼まれました。
You can buy it at the corner store.	角の店で買えます。
Sketching is one of his hobbies.	スケッチは彼の趣味の1つです。
The strike affected production.	ストライキは生産に影響を及ぼした。
First, pull out some tangles.	まず、もつれをいくつか引き出します。
Beautiful, honest and kind.	美しく、正直で、親切です。
Workers were treated like animals.	労働者は動物のように扱われた。
This thing?	この事？
Digital forensics research has just been developed.	デジタルフォレンジックの研究は最近開発されたばかりです。
Supermarket workers are trapped under the rubble.	スーパーマーケットの労働者が瓦礫の下に閉じ込められています。
The author wanted the book.	著者はその本が欲しいと思った。
There are many schools in this town.	この町にはたくさんの学校があります。
The ice cream melts quickly.	アイスクリームはすぐに溶けます。
The bird sang as easily as a liquid.	鳥は液体のように楽に歌った。
Activists criticized the government's poor policies.	運動家は政府の貧弱な政策を批判した。
He looked up at the sky.	彼は空を見上げた。
It was difficult to choose between the two options.	2つのオプションのどちらかを選択するのは困難でした。
10-20 km from the city center.	市内中心部から10〜20キロ。
The sky became dark and the lights came on.	空が暗くなり、明かりがついた。
He said this was the last day of his work.	これが彼の仕事の最後の日だったと彼は言った。
The bedroom window is dirty.	寝室の窓が汚れています。
I hope it rains.	雨が降るといいのですが。
Villagers follow the old road looking for firewood.	村人たちは古い道をたどって薪を探します。
She likes large print music books.	彼女は大活字の音楽本を好む。
This is my favorite moment.	これは私のお気に入りの瞬間です。
The waves rolled on the beach in slow motion.	波はスローモーションでビーチに転がりました。
There are few wildlife on the islands of this group.	このグループの島には野生生物がほとんどいません。
Significant improvements in transportation infrastructure were needed.	交通インフラの大幅な改善が必要でした。
He is a pretty handsome guy.	彼はかなりハンサムな男です。
This cheese, which has a rich texture, tastes delicious.	食感が豊かなこのチーズは、おいしい味がします。
She is looking for an adventure.	彼女は冒険を探しています。
His friend left him.	彼の友達は彼を去った。
There are two basic ways to cut a sandwich.	サンドイッチを切る基本的な方法は2つあります。
Asbestos should be treated with care.	アスベストは注意して取り扱わなければなりません。
The same day, the same general mood was predominant.	同じ日、同じ一般的な気分が優勢でした。
We can kill them.	私たちは彼らを殺すことができます。
A girl who looks like a teen was arguing with her mother.	10代のように見える少女が、母親と口論していた。
In recent years, the rate of deforestation has increased.	近年、森林減少の割合が増加しています。
Text is an element inherent in almost all human cultures.	テキストは、ほとんどすべての人間の文化に内在する要素です。
She is enthusiastic about helping in the office.	彼女はオフィスで手伝うことに熱心です。
At this time of the year, the forest looks beautiful.	今年のこの時期、森は美しく見えます。
He turned his gaze to the coastline.	彼は海岸線に視線を向けた。
Indeed, citizens have adopted measured precautions.	確かに、市民は測定された予防策を採用しました。
These mountains are rising suddenly from the plains.	これらの山々は平野から急に立ち上がっています。
Police blocked the road.	警察は道路を封鎖した。
There is a winner!	勝者がいます！
He overwrote his account during his vacation.	彼は休暇中に自分のアカウントを上書きしました。
Success in outer space is not guaranteed.	宇宙空間での成功は保証されていません。
Negotiations between the government and rebel militias broke down.	政府と反政府勢力の民兵との間の交渉は決裂した。
There are several possibilities.	いくつかの可能性があります。
The leader advocated universal health insurance.	リーダーは国民皆保険を提唱しました。
Dale tapped the mahogany table with his finger.	デールはマホガニーのテーブルを指でたたいた。
Walking is the most efficient means of transportation.	徒歩は最も効率的な移動手段です。
The photographer brought the camera to his eyes.	写真家はカメラを彼の目に持ってきた。
Most water evaporates into the air.	ほとんどの水は空気中に蒸発します。
Tradition dictates that the bride and groom wear separate dresses.	伝統は、花嫁と花婿が別々のドレスを着ることを指示します。
He argued that parents should make decisions for their children.	彼は、親が子供のために決定を下すべきだと主張した。
Camping at this ancient site is not permitted.	この古代遺跡でのキャンプは許可されていません。
He gradually became difficult to live with.	彼は次第に一緒に暮らすのが難しくなった。
Her book wasn't very good.	彼女の本はあまり良くなかった。
They parked outside her apartment.	彼らは彼女のアパートの外に駐車した。
The type of hat he wore was unique.	彼が着ていた帽子の種類は独特でした。
The typhoon destroyed much of this town.	台風はこの町の多くを破壊しました。
Most groups areangangan are rice farmers.	ほとんどのグループareanganganは稲作農家です。
The goal of the project is to protect the environment.	プロジェクトの目標は、環境を保護することです。
We believe they will fail.	私たちは彼らが失敗すると信じています。
It is important not to bring the water to a boil.	水を沸騰させないことが重要です。
I had to check my wallet several times.	財布を何度かチェックしなければなりませんでした。
It is possible to plan a career in fashion design.	ファッションデザインのキャリアを計画することは可能です。
Armed groups attacked the town and killed many inhabitants.	武装勢力が町を攻撃し、多くの住民を殺害した。
He goes back and forth.	彼は行き来します。
So they hung her upside down.	それで彼らは彼女を逆さまに吊るした。
They don't speak the same language as you.	彼らはあなたと同じ言語を話しません。
The stars look bright tonight.	今夜は星が明るく見えます。
They go out for dinner together.	彼らは一緒に夕食に出かけます。
He was carrying a jug in an old cloth bag.	彼は古い布の鞄で水差しを運んでいた。
Cover his head before entering the mosque.	モスクに入る前に頭を覆ってください。
The mechanic tried to repair the machine.	整備士は機械を修理しようとしました。
He snapped his finger and pointed at the ceiling.	彼は指をパチンと鳴らして天井を指さした。
Manufacturers of transportation equipment are expanding rapidly.	輸送機器のメーカーは急速に拡大しています。
John was very angry.	ジョンはとても怒っていました。
It didn't take long for his mother to give birth to a baby.	母親が赤ちゃんを産むまで、そう長くはかかりませんでした。
The baby is grumpy.	赤ちゃんは気難しい。
Today we are delighted with this colorful parade.	今日、私たちはこのカラフルなパレードに目を楽しませます。
The judge declared an open case and a shut case.	裁判官は、オープンケースとシャットケースを宣言しました。
Thousands of people flocked to the park.	何千人もの人々が公園に群がりました。
He spends all his time reading.	彼はすべての時間を読書に費やしています。
The project should never have been abandoned.	プロジェクトは決して放棄されるべきではありませんでした。
The student approached the principal.	生徒は校長に近づいた。
Black snakes always come from the same hole.	黒いヘビはいつも同じ穴から来ます。
Unemployment is a serious problem in this country.	この国では失業が深刻な問題です。
The crushing of the students was terrible.	学生の押しつぶしはひどいものでした。
The climate is mild and moist.	気候は穏やかで湿っています。
Cows drink a lot of water.	牛はたくさんの水を飲みます。
But many were excellent.	しかし、多くは優れていました。
She gave him a withered glance.	彼女は彼に枯れた一瞥を与えた。
The book smells of oil.	その本は油のにおいがする。
The baby learns to walk trying to get up.	赤ちゃんは立ち上がろうとして歩くことを学びます。
Food empowered them.	食べ物は彼らに力を与えました。
An article was published in a local newspaper.	地元の新聞に記事が掲載されました。
The apples are ripe.	リンゴは熟しています。
Is the wine cellar locked?	ワインセラーは施錠されていますか？
They have grown rapidly in population.	彼らは急速に人口が増えました。
So the children were sent to an orphanage.	それで子供たちは孤児院に送られました。
The painting reminds him of his ancestral village.	その絵は彼に彼の先祖代々の村を思い起こさせる。
It has a big political impact.	大きな政治的影響があります。
Eventually, the man decided to return to his house.	結局、その男は彼の家に戻ることに決めました。
The resulting hybrids can produce fertile offspring.	得られた雑種は、肥沃な子孫を生み出すことができます。
A society that oppresses women is destined to fail.	女性を抑圧する社会は失敗する運命にあります。
She broke her vase and lost her job.	彼女は花瓶を壊して仕事を失った。
The protagonist is having a hard time walking her life.	主人公は人生を歩むのに苦労しています。
The monkey used his mouth to open the bottle.	猿は口を使って瓶を開けた。
Millions of individuals will benefit from this program.	何百万もの個人がこのプログラムの恩恵を受けるでしょう。
Five passengers were killed.	5人の乗客が殺されました。
My effort has failed.	私の努力は失敗しました。
These images represent the stunning natural beauty of the region.	これらの画像は、この地域の素晴らしい自然の美しさを表しています。
The circus was in town.	サーカスは町にありました。
In conclusion, the prognosis is poor.	結論として、予後は不良です。
After a while she came in with something.	しばらくして、彼女は物を持って入って来ました。
After boiling, the wort can be carbonated.	沸騰した後、麦汁は炭酸化することができます。
Zookeepers know how to take care of animals.	動物園の飼育係は動物の世話をする方法を知っています。
She drank the whole cup herself.	彼女は自分でカップ全体を飲みました。
He has a golden heart.	彼は金の心を持っています。
The trail meandered through the swamp.	トレイルは沼地を蛇行しました。
They set out on a journey.	彼らは旅に出ました。
The immigrant population continues to grow.	移民人口は増え続けています。
The demand for such medicines is skyrocketing.	そのような薬の需要は急増しています。
The family was later accompanied by the police.	家族は後に警察に付き添われた。
We took that opportunity.	私たちはその機会を利用しました。
The blue of the sea was just beginning to fade.	海の青は薄れ始めたばかりでした。
Responses to these changes were mixed.	これらの変化に対する反応はまちまちでした。
He crossed the garden and returned to the gate.	彼は庭を渡って門に向かって戻った。
They said he would pay for it.	彼らは彼がそれを支払うと言った。
If you study hard, you will be successful.	あなたが一生懸命勉強すれば、あなたはうまくいくでしょう。
You may want to visit her in the near future.	近いうちに彼女を訪ねたいと思うかもしれません。
Miles away, the beach stretched miles.	何マイルも離れたところに、ビーチは何マイルも伸びていました。
People breathe the air discharged from the factory.	人々は工場から排出される空気を吸います。
A lonely dog ​​passed by.	孤独な犬が通り過ぎた。
I saw a book from there.	そこから本を見ました。
He won the race by a small margin.	彼はわずかな差でレースに勝った。
They were fined for killing chickens.	彼らは鶏を殺したことで罰金を科された。
You have to be rational about this.	あなたはこれについて合理的でなければなりません。
It is our habit to drink afternoon tea.	アフタヌーンティーを飲むのが私たちの習慣です。
The point you can no longer speak.	あなたがもはや話すことができないポイント。
Some manuscripts date back to the 3rd century.	いくつかの写本は3世紀にまでさかのぼります。
This will change everything.	これはすべてを変えるでしょう。
Residents are often proud of their language.	住民はしばしば彼らの言語を誇りに思っています。
Water particles evaporate into the air.	水粒子は空気中に蒸発します。
The climate is mild and generally dry here.	気候は温暖で、一般的にここは乾燥しています。
A thick layer of smog covered a distant hill.	遠くの丘をスモッグの厚い層が覆っていた。
They were completely exhausted.	彼らは完全に疲れ果てた。
Her skirt fits perfectly.	彼女のスカートはぴったり合っていた。
Politicians negotiated an agreement.	政治家は合意を交渉した。
Many whales are under human threat.	多くのクジラは人間の脅威にさらされています。
The stage of the performance is set.	公演の舞台が整いました。
Politicians called for more spending on education.	政治家は教育へのより多くの支出を求めた。
He fixed his eyes on the screen.	彼は目を画面に固定した。
A dark cloud was over the country.	暗い雲が国にかかっていた。
The village is famous for its stunning views.	村はその素晴らしい景色で有名です。
Since its inception, science has become more important.	創業以来、科学の重要性は増してきました。
He can finish the crossword puzzle in 12 minutes.	彼は12分でクロスワードパズルを終えることができます。
But they had nothing to lose.	しかし、彼らは失うものは何もありませんでした。
Garbage is burned in this dump.	このダンプではゴミが燃やされます。
A cat sits quietly by the window.	窓辺に猫が静かに座っています。
You should ask for directions.	道順を尋ねたほうがいいです。
He collapsed and the blood of his life accumulated on the cobblestones.	彼は倒れ、彼の生命の血は石畳に溜まりました。
Enact legislation to protect animal rights.	動物の権利を保護するための法律を制定します。
He will be fishing in this river for years.	彼は何年もの間この川で釣りをするでしょう。
Most of the planet's surface is covered with water.	惑星の表面のほとんどは水で覆われています。
Brick wall or wall made of brick.	レンガの壁またはレンガでできた壁。
The farm worker was trampled and died.	農場労働者は踏みにじられて死んだ。
Currently, some families buy all their groceries online.	現在、一部の家族はす​​べての食料品をオンラインで購入しています。
It was only a standing seat.	立ち見席のみでした。
The volcano erupted violently and without warning.	火山は激しくそして警告なしに噴火しました。
People got angry with her for behaving that way.	人々はそのように振る舞ったことで彼女に腹を立てた。
The combined form of the two refers to radiation or radioactivity.	2つの組み合わせ形式は、放射線または放射性を指します。
These documents need to be edited.	これらのドキュメントは編集する必要があります。
Water is a compound composed of oxygen and hydrogen.	水は酸素と水素で構成される化合物です。
The stage is littered with discarded clothing.	ステージには捨てられた衣類が散らばっています。
The protagonist was rich, privileged and arrogant.	主人公は金持ちで、特権的で、傲慢でした。
Initials stand for "pipe".	イニシャルは「パイプ」を表します。
Everyone's appearance has changed a little.	みんなの外見が少し変わっています。
Encouragement is needed to turn the country around.	国を好転させるには励ましが必要です。
Pollution is widespread in this city.	この都市では汚染が蔓延しています。
Skyscrapers usually have several elevators.	高層ビルには通常、いくつかのエレベーターがあります。
She only wears a blue nightie and sleeps.	彼女は青いネグリジェだけを着て寝ています。
Find the cause of this leak.	このリークの原因を見つけてください。
Inter-denominational violence has plagued the country for decades.	宗派間の暴力は何十年もの間国を悩ませてきました。
Alienation groups are vulnerable to poverty.	疎外されたグループは貧困に対して脆弱です。
Embed the ham in a cheese cube.	ハムをチーズの立方体に埋め込みます。
He rarely welcomed visitors.	彼はめったに訪問者を迎えませんでした。
He sympathized with the plight of persecution.	彼は迫害の窮状に同情した。
Many believe he killed his wife.	多くの人が彼が妻を殺害したと信じています。
This is a very important issue in today's world.	これは今日の世界で非常に重要な問題です。
I have to return the books in the library today.	今日は図書館の本を返却しなければなりません。
John quietly stared at the ground and did not move.	ジョンは静かに地面を見つめ、動かなかった。
He roams the field.	フィールドを歩き回る。
The missile collided two kilometers away from the target.	ミサイルは目標から2キロ離れたところに衝突しました。
The president regularly parades his mistress.	大統領は定期的に愛人をパレードします。
They participated in a contest for musicians.	彼らはミュージシャンのためのコンテストに参加しました。
The young man was a member of the Olympic Committee.	その青年はオリンピック委員会のメンバーでした。
He heard the buzz of the leaves.	彼は葉のざわめきを聞いた。
She moaned softly.	彼女はそっとうめいた。
It's difficult to teach old dogs new tricks.	老犬に新しいトリックを教えるのは難しい。
The collection of glass pipes is tilted to one side.	ガラスパイプのコレクションが片側に傾いています。
However, the princess felt oppressed by her responsibility.	しかし、王女は責任によって圧迫されたと感じました。
There was a magnificent castle nearby.	近くに壮大な城がありました。
Tapestry is a historic battle story.	タペストリーは、歴史的な戦いの物語です。
I took a bus back to town.	私はバスで町に戻った。
He worked hard as a porter.	彼はポーターとして一生懸命働いた。
After a while, you explore their feelings towards them.	しばらくして、あなたは彼らに対する彼らの気持ちを探ります。
The train departed and the townspeople cheered.	電車が出発し、町民は歓声を上げた。
The truck's wet brakes put pressure on him to accelerate.	トラックのウェットブレーキは彼に加速するように圧力をかけた。
The company was in financial difficulty.	会社は財政難に陥っていた。
The power was temporarily turned off.	一時的に電源が切れました。
She went unnoticed by the narrow entrance.	彼女は気づかれずに狭い入り口を通り過ぎた。
The debate escalated into a fight.	議論は戦いにエスカレートした。
The interpreter was powerless.	通訳は無力でした。
Perhaps the effect was due to one or two samples.	おそらく、その影響は1つまたは2つのサンプルによるものでした。
A miracle happened in the woods.	森の中で奇跡が起こった。
A group of high-ranking officials was visiting.	高官のグループが訪れていました。
They fell asleep after falling in love last night.	彼らは昨夜恋をした後、眠りに落ちました。
Other mammals are uniparental.	他の哺乳類は片親性です。
Her children were studying hard.	彼女の子供たちは一生懸命勉強していた。
It was the first society.	それは最初の社会でした。
His friends were spreading the news.	彼の友達はそのニュースを広めていました。
She sleeps here tonight.	彼女は今夜ここで寝ます。
The manager asked everyone to be seated.	マネージャーは全員が着席するように頼んだ。
She looked at him lovingly.	彼女は彼を愛情を込めて見つめた。
The new immigrants were badly hurt.	新しい移民はひどく傷ついた。
Smog can be a problem if it blocks the sun.	スモッグは太陽を遮ると問題になります。
A doctor or nurse will see you.	医師または看護師があなたを診察します。
After many deliberations, she agreed.	多くの審議の後、彼女は同意した。
The kennel was closed due to the plague last year.	犬舎は昨年の疫病で閉鎖されました。
A narrow road winds through the woods.	狭い道が森の中を曲がりくねっています。
Diplomacy turned out to be useless in solving the problem.	外交は問題を解決するのに役に立たないことがわかった。
Her skirt was always too short.	彼女のスカートはいつも短すぎた。
For dessert, I ate black cherry.	デザートはブラックチェリーを食べました。
The rebels withdrew in every respect.	あらゆる面で反乱軍は撤退した。
People applauded politely when the president stepped into the venue.	社長が会場に足を踏み入れたとき、人々は丁寧に拍手喝采した。
After the strike, the mine was closed.	ストライキ後、鉱山は閉鎖された。
When it boils, the water evaporates.	沸騰すると水分が蒸発します。
She believes this may happen someday.	彼女はこれがいつか起こるかもしれないと信じています。
She taught herself to drive at the age of 17.	彼女は17歳で運転することを自分自身に教えていました。
On a hot day she liked to swim.	暑い日、彼女は泳ぐのが好きだった。
She opened the door to the landing.	彼女は踊り場への扉を開いた。
Salt has been used since ancient times.	太古の昔から塩が使われてきました。
The wall was covered with stickers.	壁はステッカーで覆われていました。
Reductions in funding are imposed on state authorities.	資金の削減は州当局に課せられます。
The diet is made of wheat, millet and rye.	食事は小麦、キビ、ライ麦で作られています。
This table is made of solid wood.	このテーブルは無垢材で作られています。
The soldiers wandered in the ruins.	兵士たちは廃墟の中をさまよった。
She looked around nervously.	彼女は神経質に周りを見回した。
Lhasa is a difficult place to visit.	ラサは訪れるのが難しい場所です。
The chimney exhales smoke.	煙突は煙を吐き出します。
When asked, the Vice Consul replied with a laugh.	質問されたとき、副領事は笑い声で答えました。
Few people choose to live this near the river.	これを川の近くに住むことを選ぶ人はほとんどいません。
I started smoking.	私は喫煙を始めました。
The report provided a clear overview of the situation.	レポートは状況の明確な全体像を提供しました。
She started writing a novel.	彼女は小説を書き始めた。
Life expectancy at that time was very short.	当時の平均余命は非常に短かった。
When she heard this, she suddenly shed tears.	これを聞いて、彼女は突然涙を流しました。
My son has a very vivid imagination!	私の息子はとても鮮やかな想像力を持っています！
The coverage is terrible.	報道はひどいです。
Some spiders are dangerous and some are harmless.	危険なクモもいれば、無害なクモもいます。
She dismissed all accusations as groundless.	彼女はすべての告発を根拠のないものとして却下した。
The local radio station provided listeners with the latest news.	地元のラジオ局はリスナーに最新のニュースを提供しました。
The experience was very strong.	経験は非常に強力でした。
He noticed that some leaves were yellowing.	彼はいくつかの葉が黄変していることに気づきました。
Some people keep horses as pets.	馬をペットとして飼っている人もいます。
If you don't close the window, you will catch a cold.	窓を閉めないと風邪をひきます。
You can camp here.	ここでキャンプできます。
The new information has caused a wave of panic.	新しい情報はパニックの波を引き起こしました。
Dirty clothes should be changed before changing.	汚れた服は、着替える前に着替えてください。
The guitarist's popularity diminished with his death.	ギタリストの人気は彼の死とともに衰えました。
This bench is made of wood.	このベンチは木でできています。
The gods sent lightning and heavy rain.	神々は稲妻と大雨を送りました。
The attempt was destined to fail.	その試みは失敗する運命にあった。
The enemy continued to come.	敵は来続けました。
People come to the party.	人々がパーティーにやってくる。
The conditions here are very dry.	ここの条件は非常に乾燥しています。
The town is divided into two parts by the river.	町は川によって2つの部分に分かれています。
Can I ask who is calling?	誰が呼んでいるのか聞いてもいいですか？
The chemical process is not safe.	化学プロセスは安全ではありません。
Suddenly the door was knocked.	突然、ドアがノックされました。
Many believe she is still alive.	多くの人が彼女がまだ生きていると信じています。
The sisters immediately attacked the outlaws.	姉妹たちはすぐに無法者を攻撃しました。
The food was delicious.	食事は美味しかった。
They flocked to this famous shrine.	彼らはこの有名な神社に群がりました。
They never guessed my secret.	彼らは私の秘密を決して推測しませんでした。
The soldiers excited the men.	兵士は男たちを興奮させた。
The floods have destroyed many homes.	洪水は多くの家を壊滅させました。
She gently grasped her husband's hand.	彼女は夫の手をそっと握った。
The young man laughed loudly	若い男は大きく笑った
A flash of lightning illuminated the sky.	稲妻の閃光が空を照らしました。
Let's make a bonfire.	焚き火を作りましょう。
The doctor prescribed a mild painkiller.	医者は軽い鎮痛剤を処方しました。
The odds are always against the house.	オッズは常に家に反対です。
It was a dark night.	暗い夜でした。
Whales are considered intelligent animals.	クジラは知的な動物と見なされています。
The government provided a full repayment.	政府は全額返済を提供しました。
The vulture went around overhead.	ハゲタカは頭上を一周しました。
Take a walk under her dock.	ドックの下を散歩してください。
Passion and pain are the hallmarks of literature.	情熱と痛みは文学の特徴です。
You must want to own your land.	あなたは自分の土地を所有したいと思うに違いありません。
It was a worthwhile investment.	それは価値のある投資でした。
There are thousands of bats.	コウモリには何千種類もの種類があります。
Information about different types of carrots	にんじんの種類の違いに関する情報
She was only 15 years old when she died.	彼女が亡くなったとき、彼女はたった15歳でした。
I have been working here for 10 years.	私はここで10年間働いています。
Archaeologists have found roads, piers, and bridge debris.	考古学者は、道路、橋脚、橋の残骸を発見しました。
According to psychologists, this is a natural horror.	心理学者によると、これは生来の恐怖です。
Susan's parents hated the cold.	スーザンの両親は寒さを嫌っていました。
Professors of chemistry are good at presenting concepts.	化学の教授は、概念を示すことに長けています。
The newspaper he found brought a lot of fame.	彼が見つけた新聞は多くの名声をもたらした。
One terrorist was killed and two were injured.	1人のテロリストが殺され、2人が負傷した。
Her hair was empty.	彼女の髪は空っぽでした。
They do their best to avoid accidents.	彼らは事故を避けるために最善を尽くします。
Police relentlessly track them.	警察は彼らを執拗に追跡します。
Society is divided into mining projects.	社会は鉱業プロジェクトに分かれています。
Why do you need to worry about traffic jams?	なぜ渋滞を心配する必要があるのですか？
The atmosphere was stuffy.	雰囲気は息苦しかった。
We have to grow maple trees in the garden.	私たちは庭でカエデの木を育てなければなりません。
She encouraged the children to read a book.	彼女は子供たちに本を読むように勧めた。
The flower display is magnificent.	花のディスプレイは壮大です。
She spent the weekend with us.	彼女は週末を私たちと過ごしました。
England is an island surrounded by the sea.	イギリスは海に囲まれた島です。
Their relationship was tense.	彼らの関係は緊張していた。
We drove to the lodge.	私たちは車で山小屋に行きました。
I was injured in an accident.	事故で負傷した。
Did the program achieve its original purpose?	プログラムは、当初の目的を達成しましたか？
The sergeant wore a hat.	軍曹は帽子をかぶった。
She showed him a pair of shoes.	彼女は彼に一足の靴を見せた。
My family's clock was stolen.	家族の時計が盗まれました。
She repeated the chant as quietly as possible.	彼女はできるだけ静かに聖歌を繰り返した。
Their lunch was left behind in the sun today.	彼らの昼食は今日太陽の下で取り残されました。
Then I carefully scanned the label on the can.	次に、缶のラベルを注意深くスキャンしました。
Her father was a lifelong scientist.	彼女の父親は生涯の科学者でした。
Consumption has nothing to do with obesity.	消費は肥満とは関係ありません。
He sat silently at her desk.	彼は彼女の机に黙って座っていた。
The citizens of this town lack compassion.	この町の市民は思いやりに欠けています。
That day, the workers were on strike.	その日、労働者たちはストライキをしていました。
You should consider taking a vacation.	あなたは休暇を取ることを検討する必要があります。
The ship was dark and dark.	船は暗くて暗かった。
The clock line moved in the opposite direction.	時計の線が逆に動いた。
He is always playing his trumpet.	彼はいつも自分のトランペットを吹いています。
They planted crops in fertile areas.	彼らは肥沃な地域に作物を植えました。
The modern town extends to the surrounding countryside.	近代的な町は周辺の田園地帯に広がっています。
The item was put up for sale.	アイテムは売りに出されました。
He leaned over her and kissed her.	彼は身を乗り出して彼女にキスした。
Repair all roads.	すべての道路を修理します。
These definitions are well established.	これらの定義は十分に確立されています。
I grind coffee with a potato masher.	私はポテトマッシャーでコーヒーを挽いた。
The relationship between the teacher and the students is very important.	先生と生徒の関係はとても重要です。
The warning sign is useless.	警告サインは役に立たない。
Don't disturb him, the doctor said.	彼を邪魔しないでください、と医者は言いました。
Many were forcibly expelled from their homes.	多くの人が家から強制的に追い出されました。
Some information has changed.	一部の情報が変更されました。
Buildings are often concrete or brick.	多くの場合、建物はコンクリートまたはレンガです。
Throw away food that doesn't taste good.	味が良くない食べ物は捨ててください。
The job requires a lot of patience.	その仕事には多くの忍耐が必要です。
Beyond the village, the mountains suddenly rose.	村を越えて、山々は急に立ち上がった。
Companies try to manipulate consumers.	企業は消費者を操作しようとします。
Spring is the time for renewal.	春はリニューアルの時期です。
The burning sun was overwhelmed.	燃える太陽が打ちのめされた。
He defeated the bully with a single blow.	彼は一撃でいじめっ子を斬首した。
Suddenly the engine stopped.	突然エンジンが止まった。
The small apartment was cramped and damp.	小さなアパートは窮屈で湿っていた。
He protects us.	彼は私たちを守ってくれます。
These processes provide a convenient means of transfer.	これらのプロセスは、転送の便利な手段を提供します。
An attractive young woman came into the bar.	魅力的な若い女性がバーに入ってきました。
The street was full of cars.	通りは車でいっぱいだった。
The throbbing from the bass was deafening.	低音からのドキドキは耳をつんざくようなものでした。
This land is subject to frequent landslides.	この土地は頻繁に地滑りが発生します。
Great articles, articles were shining.	素晴らしい記事、記事は輝いていた。
The rain stopped after nightfall.	雨は日暮れの後で止まった。
He chewed slowly and tasted the taste of pineapple.	彼はゆっくりと噛み、パイナップルの味を味わいました。
The resolution was unanimously passed.	決議は全会一致で可決されました。
Poverty is a reality for these people.	これらの人々にとって、貧困は現実です。
A group of workers was struck by a gun.	労働者のグループが銃を突きつけられた。
The search for life on other planets continues.	他の惑星での生命の探索は続いています。
It was taxed as a fine for past wrongdoing.	過去の悪行に対する罰金として課税された。
The vote was fraudulent.	投票は不正でした。
The farm also grows corn.	農場はトウモロコシも栽培しています。
The smell of gas was very strong.	ガスの臭いがとても強かった。
I drank a strong beer at my aunt's house.	私は叔母の家で濃いビールを飲みました。
Gold is a yellowish metal.	金は黄色がかった金属です。
I was arrested in accordance with legal proceedings.	法的手続きに従い、逮捕されました。
Fruits have long been a human favorite.	果物は古くから人間のお気に入りでした。
Over and over again, he said the same thing.	何度も何度も、彼は同じことを言いました。
The spoon is dull and the tea is cold.	スプーンは鈍く、お茶は冷たいです。
Forest revolution.	森の革命。
His mother fell asleep deeply.	彼の母親は深い眠りについた。
The moon rose over the black gate.	月は黒い門を越えて昇った。
The speaker defended the legislation loudly	講演者は立法を声高に擁護した
Sleep is important.	睡眠は重要です。
Impotence can be a symptom of heart disease.	インポテンスは心臓病の症状である可能性があります。
The soccer referee was a good man.	サッカーの審判は男の立派な人物でした。
The mountain was in front of us.	山は私たちの前にありました。
I handed him a letter.	私は彼に手紙を手渡した。
His hair was messed up when he got off the train.	彼が電車を降りたとき、彼の髪は乱れた。
The cat disappeared in the undergrowth.	猫は下草に姿を消した。
The fish jumps over the school.	魚は学校を飛び越えます。
He pulled a terrible weapon.	彼はひどい武器を引いた。
She stared at the fish she longed for.	彼女はあこがれの魚を見つめた。
It was caused by bacteria.	バクテリアが原因でした。
She was able to conquer him for some reason.	彼女はどういうわけか彼を征服することができた。
Her husband's eyes shed blood from drinking too much.	彼女の夫の目は飲み過ぎから血を流した。
Seasons change at an alarming rate.	季節は驚くほどの速さで変わります。
The weather was hot and dry.	天気は暑くて乾燥していた。
The singer was in despair and cried.	その歌手は絶望して泣いた。
The clouds became darker and the wind became stronger.	雲が暗くなり、風が強くなりました。
Managers need experience in the area.	マネージャーは、その地域での経験が必要です。
Make sure to follow the rules when playing.	プレイするときはルールに従うようにしてください。
Do not leave anything in the kitchen.	キッチンには何も残さないでください。
So your grandmother came to town.	それであなたの祖母は町に来ました。
Her jury awarded her a large sum of money.	陪審員は彼女に多額の金を授与した。
His past deeds are hidden by his current portfolio.	彼の過去の行為は彼の現在のポートフォリオによって隠されています。
Occasionally there is a deep crevasse near the summit.	時折、頂上近くに深いクレバスがあります。
It should be easy to recognize.	認識しやすいはずです。
The rebels were banished from the area.	反乱軍はその地域から追放されました。
Cranes in this valley can lift tremendous weights.	この谷のクレーンは途方もない重りを持ち上げることができます。
Mango was waiting for him at the front door.	マンゴーは玄関先で彼を待っていた。
He continued to move up the ranks.	彼はランクを上げ続けた。
His friend spoke to him in the bass.	彼の友人は彼に低音で話しかけた。
He left his wife behind and ran away.	彼は妻を置き去りにして逃げた。
This is from our ancestors.	これが私たちの祖先の出身です。
The tall man shouted for help.	背の高い男は助けを求めて叫んだ。
After the ceremony, they shook hands.	式典の後、彼らは握手をした。
This mighty river irrigates thousands of acres of farmland.	この強大な川は、数千エーカーの農地を灌漑しています。
The queen left the palace in a carriage.	女王は馬車で宮殿を去りました。
The singer stirred the crowd.	歌手は群衆をかき混ぜた。
The stone floor was covered with sand.	石の床は砂で覆われていました。
The experiment failed completely.	実験は完全に失敗しました。
Enter the apartment.	アパートに入る。
Initially, many farmers were hesitant to plant it.	当初、多くの農民はそれを植えることをためらっていました。
You do not need to enter any details.	詳細を入力する必要はありません。
Another purpose was sterility.	もう一つの目的は滅菌でした。
Prepare the ground and plant seeds.	地面を準備し、種を植えます。
Why don't they leave us alone?	なぜ彼らは私たちを放っておかないのですか？
I'm starting to doubt my sanity.	私は自分の正気を疑うようになり始めています。
Removal or improvement of racial discrimination law.	人種差別法の削除または改善。
I can't run very fast.	私はあまり速く走ることができません。
She searched for him all night.	彼女は一晩中彼を探した。
You can increase or decrease the text size.	テキストサイズは増減できます。
They wrote in the sand.	彼らは砂に書いた。
Anything less than that is injustice.	それ以下のものは不当です。
The accident caused widespread confusion.	その事故は広範囲にわたる混乱を引き起こした。
The investigative team found compelling evidence.	調査チームは説得力のある証拠を発見しました。
After that, the group had a coffee break.	その後、グループはコーヒーブレイクをしました。
Their greatest hope is now on the arterial road.	彼らの最大の希望は今や幹線道路にあります。
The soldier carefully counted his changes.	兵士は彼の変化を注意深く数えた。
The noise became louder.	騒音が大きくなった。
We refuse to eat animal foods.	私たちは動物性食品を食べることを拒否します。
In prehistoric times, there was a huge battle between dinosaurs.	先史時代には、恐竜の間で巨大な戦いが繰り広げられました。
Carry him!	彼を運びなさい！
The Guano industry has flourished here for 300 years.	グアノ産業はここで300年間繁栄しました。
The prime minister was popular.	首相は人気がありました。
Many scientists work in this area.	多くの科学者がこの分野で働いています。
The president has repeatedly denied cheating.	大統領は繰り返し不正行為を否定している。
It's time to get rid of it.	片付ける時が来ました。
The birds were anxious to leave.	鳥たちは出発を切望していた。
Oil companies dig up crude oil and natural gas.	石油会社は原油と天然ガスを掘り起こします。
The soldiers laid their arms down.	兵士たちは腕を横たえた。
Many trade products are made from wood.	多くの貿易製品は木から作られています。
All countries were represented.	すべての国が代表されました。
This period was characterized by riots and military coups.	この時期は、暴動と軍事クーデターによって特徴づけられました。
A row of cotton clouds continued across the sky.	綿の雲の列が空を横切って続いた。
The city has a reputation for being unsafe.	その都市は安全ではないという評判があります。
The wolf was becoming brave.	オオカミは勇敢になりつつありました。
He tried to exploit the situation.	彼はその状況を悪用しようとした。
He joined his uncle's army.	彼は叔父の軍隊に加わった。
After the murder, people began to disappear.	殺人の後、人々は姿を消し始めました。
They couldn't hide their feelings.	彼らは自分の気持ちを隠すことができませんでした。
It's hard to get true happiness.	本当の幸せを得るのは難しいです。
You need to make sure you save them properly.	それらを適切に保存することを確認する必要があります。
He pulled the curtain.	彼はカーテンを引いた。
The bicycle has my name on it.	自転車には私の名前が付いています。
Police usually investigate serious crimes.	警察は通常、重大な犯罪を調査します。
Why do most stars have colors?	なぜほとんどの星に色があるのですか？
These ancient ruins are spectacular.	これらの古代遺跡は壮観です。
It snowed heavily.	雪が激しく降った。
Several brands of bottled spring water are readily available.	ボトル入りの湧き水のいくつかのブランドはすぐに利用できます。
The trees around here are hundreds of years old.	このあたりの木は何百年も前のものです。
Smoking is absolutely prohibited in many places.	多くの場所で、喫煙は絶対に禁止されています。
The population is still declining.	人口はまだ減少しています。
Air traffic is stressful.	航空交通はストレスが多いです。
Therefore, it is best to investigate carefully.	したがって、慎重に調査するのが最善です。
Increasing demand for bread has pushed up prices.	パンの需要の高まりは価格を押し上げました。
I ate roast chicken that night.	その夜、ローストチキンを食べました。
There is no tax increase this year.	今年は増税はありません。
Each pedestrian has its own story.	それぞれの歩行者には独自のストーリーがあります。
Mix the flour well.	小麦粉をよく混ぜます。
We suggested that we should write a novel together.	私たちは一緒に小説を書くべきだと提案しました。
His sudden return confused all her friends.	彼の突然の復帰は彼女のすべての友人を混乱に陥らせました。
The text warns that dehydration is a serious problem.	テキストは、脱水症が深刻な問題であると警告しています。
Infringement of copyright is prohibited.	著作権を侵害することは禁じられています。
For example, these chickens were raised on corn.	たとえば、これらの鶏はトウモロコシで育てられました。
Some groups claim that the world will end next year.	一部のグループは、世界は来年終了すると主張しています。
Every day, the poor horse ate grass.	毎日、そのかわいそうな馬は草を食べました。
For some students, this was their first study abroad.	何人かの学生にとって、これは彼らの初めての海外留学でした。
The same problem is less serious elsewhere.	他の場所でも同じ問題はそれほど深刻ではありません。
The thread holds the beads in place.	糸がビーズを所定の位置に保持します。
Singaporeans enjoy many benefits.	シンガポール人は多くのメリットを享受しています。
The court ruling was a natural conclusion.	裁判所の判決は当然の結論でした。
He was taken away by the police.	彼は警察に連れ去られた。
The length of the paragraph depends on the length of the sentence.	段落の長さは、文の長さによって異なります。
There was a monkey barking.	サルの鳴き声がしました。
Adapting to change, they quickly built new roads.	変化に適応して、彼らはすぐに新しい道路を建設しました。
The children were taught to be obedient and happy.	子供たちは従順で幸せになるように教えられました。
Ignore all the rules when it comes to cooking.	料理に関しては、すべての規則を無視してください。
Many police officers are corrupt.	多くの警察官が腐敗しています。
I always like skiing better than swimming.	私はいつも水泳よりスキーが好きです。
The impact of climate change on humankind is serious	気候変動が人類に与える影響は深刻です
The educated urologist was alone in his office.	教育を受けた泌尿器科医は彼のオフィスに一人でいました。
Termites are white in color and eat trees.	シロアリは色が白く、木を食べます。
She deliberately walked across the hall.	彼女はわざとホールを横切って歩いた。
Water scarcity will become more and more common.	水不足はますます一般的になるでしょう。
Students show interest and enthusiasm for the learning process.	生徒は学習過程に興味と熱意を示します。
Some scientists remain skeptical about global warming.	一部の科学者は、地球温暖化について懐疑的なままです。
A significant increase was seen across the board.	著しい増加が全面的に見られました。
These men went into the wilderness.	これらの男性は荒野に入った。
He was in a terrible state.	彼はひどい状態でした。
He slowly walked down this dark, narrow street.	彼はこの暗くて狭い通りをゆっくりと歩いた。
She was tired, so she had to rest.	彼女は疲れていたので、休む必要がありました。
The school is near my house.	学校は私の家の近くにあります。
Jonica thought about her problem.	ジョニカは彼女の問題について考えました。
This important document is confidential.	この重要な文書は機密情報です。
She likes to communicate with her friends.	彼女は友達とコミュニケーションをとるのが好きです。
His income was not enough to meet the needs of his family.	彼の収入は彼の家族のニーズに十分ではありませんでした。
He and his family are farmers.	彼と彼の家族は農民です。
Her husband wasn't at home.	彼女の夫は家にいなかった。
The man cried violently.	男は激しく泣いた。
Mangosteen is considered to be very nutritious.	マンゴスチンは非常に栄養価が高いと考えられています。
Put the pastry in the fridge.	ペストリーを冷蔵庫に入れます。
The country has a tropical climate.	国は熱帯気候です。
Experience has shown that trade is beneficial.	経験から、貿易は有益であることが示されています。
Their performance has improved significantly.	それらのパフォーマンスは著しく向上しました。
The poet's skull was crushed during the invasion.	詩人の頭蓋骨は侵略の間に押しつぶされました。
He collects everything and puts it in his luggage.	すべてのものを集めて荷物に入れます。
Using his new tactics, the Air Force quickly regained control.	彼の新しい戦術を使用して、空軍はすぐに制御を取り戻しました。
They will have to make a decision.	彼らは決定を下さなければならないでしょう。
Many dairy farms in the area produce excess milk.	この地域の多くの酪農場は過剰な牛乳を生産しています。
Join the police if you qualify.	資格があれば警察に加わってください。
This restaurant has a good reputation.	このレストランは評判が良い。
You can control the technique.	技術を制御することができます。
The population continues to be well informed by the media.	人口はメディアによって十分に知らされ続けています。
They saw huge waves hitting them	彼らは巨大な波が彼らを襲っているのを見ました
The truck was recklessly speeding up.	トラックは無謀にスピードを出していました。
Reduce your stress level.	あなたのストレスレベルを減らします。
Used in automatic cars.	オートマチック車で使用されます。
The princess lived in a beautiful castle.	王女は美しいお城に住んでいました。
The guard was looking for him.	警備員は彼を探していました。
He is seeking advice on old posters from before.	彼は以前からの古いポスターのアドバイスを求めています。
There is no rationalization of evil.	悪の合理化はありません。
Dry the ducks in the oven.	アヒルをオーブンで乾かします。
Not many people know this.	これを知っている人はあまりいません。
The highway was crowded when we arrived.	私たちが到着したとき、高速道路は混雑していました。
This country desperately needs more infrastructure.	この国は必死にもっと多くのインフラを必要としています。
Researchers have found some abnormalities in the brain.	研究者は脳にいくつかの異常を発見しました。
Dirty little secret.	汚い小さな秘密。
The inexperience of the enemy was obvious.	敵の経験不足は明らかでした。
The poem was written by a young poet.	その詩は若い詩人によって書かれた。
You can see it forever on a sunny day.	晴れた日には永遠に見ることができます。
Exegesis is declining.	釈義は衰退しつつあります。
He is enthusiastic about the party.	彼はパーティーに熱心に取り組んでいます。
Space agencies are currently looking for life in other worlds.	宇宙機関は現在、他の世界での生命を探しています。
She pushed some coins into the slots.	彼女はいくつかのコインをスロットに押し込みました。
The square in the old town was crowded with many people.	旧市街の広場は大勢の人で賑わっていました。
Those who prayed at the mosque were impressed by despair.	モスクで祈った人々は絶望に感動しました。
Government officials are promising a change for the better.	政府高官は、より良い方向への変化を約束しています。
Their eyes met.	彼らの目と目が合った。
Her three fingers broke in an accident.	彼女の3本の指が事故で壊れた。
If the hat fits, wear it!	帽子が合うなら、それを着てください！
The apple turns brown.	リンゴは茶色に変わります。
My anger is angry.	私の怒りは怒りに沸きます。
The rotten fruit was covered with ants.	腐った果実はアリで覆われていました。
A high level of education is essential.	高いレベルの教育を受けることが不可欠です。
Amenity is still lacking.	アメニティはまだ不足しています。
Searching for truffles has become an obsession	トリュフの検索は強迫観念になりました
Deer and goats live in the forest.	森には鹿や山羊が生息しています。
Place the eggs in a glass mixing bowl.	ガラスのミキシングボウルに卵を入れます。
What a fine man he was!	彼はなんて立派な男だったのだろう。
Cities continue to spread over undeveloped areas.	都市は未開発地域に広がり続けています。
Here is a bronze tablet with the name engraved on it.	ここに名前が刻まれたブロンズ製のタブレットがあります。
The shuttle engine had run out and was down.	シャトルのエンジンが切れて、落ちていました。
Your deception has ruined our relationship.	あなたの欺瞞は私たちの関係を台無しにしました。
It often snows in the mountains during this season.	この季節、山に雪が降ることがよくあります。
She found him snoring	彼女は彼がいびきをかくのを見つけました
That afternoon he planted a tree.	その日の午後、彼は木を植えました。
The number of people attending this concert is increasing.	このコンサートに参加する人の数は増えています。
Violent crimes are happening more often today.	今日、暴力犯罪はより頻繁に起こっています。
The ice melted and a small lump of water was formed.	氷が溶けて、水の小さな塊ができました。
Smoking is not prohibited in this country.	この国では喫煙は禁止されていません。
The stink from the stagnant water made me sick.	停滞した水からの悪臭は気分が悪くなりました。
He proposed a course of action.	彼は行動方針を提案した。
The villagers were overjoyed.	村人たちは大喜びした。
A variety of birds inhabit this area.	この地域にはさまざまな鳥が生息しています。
A blow fell and he knelt down.	一撃が落ち、彼はひざまずきました。
As a result of the inspection, an illegal fishing industry occurred.	検査の結果、違法な漁業が発生しました。
He is tired so he never rests.	疲れたので休むことはありません。
Police initially assumed that he had no accomplices.	警察は当初、彼には共犯者がいないと想定していた。
Grow it until it is 6 inches high.	それが6インチの高さになるまでそれを成長させてください。
Acid rain also damages forests.	酸性雨も森林に被害を与えます。
His story, if true, is incredible.	彼の話は、もし真実なら、信じられないほどです。
The project manager handles all the details.	プロジェクトマネージャーがすべての詳細を処理します。
They moved forward slowly.	彼らはゆっくりと前進した。
You are measured physically and mentally.	あなたは肉体的にも精神的にも測定されます。
The head of the army of the country resigned.	国の軍隊の長は辞任した。
After the storm, a tall tree collapses.	嵐の後、背の高い木が倒れます。
All the attendees applauded.	出席者全員が拍手喝采した。
We have become specialists in cleansing and purification.	私たちはクレンジングと浄化のスペシャリストになりました。
Doctors use knives and scalpels at work.	医者は仕事でナイフとメスを使います。
They have been waiting for hours.	彼らは何時間も待っていました。
The clerk looks unhappy.	店員は不幸そうだ。
He is currently market capitalized and earns money from regular employment.	彼は現在時価総額であり、通常の雇用からお金を稼いでいます。
They criticized the entire electoral system.	彼らは選挙制度全体を批判した。
There is a danger of a sandstorm.	砂嵐の危険があります。
It is important to mix the dough well.	生地をよく混ぜることが重要です。
Coat the rim with water.	リムを水でコーティングします。
Do you have a doctor at home?	家に医者はいますか？
Mercury was used as a treatment for dwarfism.	小人症の治療薬として水銀が使用されました。
safe drive.	安全運転。
His lips were dry.	彼の唇は乾いていた。
Attendees did not show confidence.	出席者は自信を示さなかった。
The mother cow moaned and the calf bleeding.	母牛はうめき声を上げ、子牛は出血しました。
He was delighted at the turn of the event.	彼はイベントの変わり目に喜んでいました。
You should see if he is at home.	彼が家にいるかどうか見たほうがいい。
The constant light rain made it difficult to water the garden.	絶え間ない小雨が庭の水やりを難しくしました。
Pork is also a popular dish.	豚肉も人気の料理です。
They use gas to melt the limestone.	彼らは石灰岩を溶かすためにガスを使用しています。
Please use spices generously.	スパイスを惜しみなく使ってください。
16th, imagine you are a soldier.	第16に、あなたが兵士であると想像してください。
They were slaughtered lambs.	彼らは虐殺の子羊でした。
High crime rates spread fear.	犯罪率が高いと、恐怖が広まります。
In many cases, the best students are chosen for government internships.	多くの場合、政府のインターンシップには最高の学生が選ばれます。
Sufficient ventilation could not be secured.	十分な換気を確保できませんでした。
Promenades, piers and beaches attract tourists.	遊歩道、桟橋、ビーチは観光客を魅了します。
The rebels were well outnumbered, but refused to surrender.	反乱軍は数を大幅に上回っていましたが、降伏を拒否しました。
Leave this to me.	これは私に任せてください。
Most cities these days have subways.	最近、ほとんどの都市に地下鉄があります。
The judge ordered a retrial.	裁判官は再審を命じた。
The walls are boldly decorated with the school coat of arms.	壁には学校の紋章が大胆に飾られています。
More buildings follow this model.	より多くの建物がこのモデルに従います。
Please try again from another angle.	別の角度からもう一度やり直してください。
This landmark has been rejected.	このランドマークは拒否されました。
This tall handsome guy was speaking in a foreign language.	この背の高いハンサムな男は外国語で話していました。
He reduces the amount of salt.	塩の量を減らします。
Her face was surrounded by her long, black hair.	彼女の顔は彼女の長くて黒い髪に囲まれていました。
Once it disappears, it will not return.	一度消えると、戻りません。
The standoffs were lifted at sunset.	日没時にスタンドオフが解除されました。
Pikesville sea turtles can be found on sandy beaches.	パイクスビルウミガメは砂浜で見られます。
The sea was attacked with unimaginable power.	海は想像を絶する力で襲われました。
The city's economy is well established.	市の経済は十分に確立されています。
The door closed, but I could still hear the noise.	ドアは閉まりましたが、それでも騒音は聞こえました。
The smooth black beach stretches in both directions.	滑らかな黒いビーチは両方向に伸びています。
He slowly walked towards her.	彼はゆっくりと彼女に向かって歩いた。
He had beautiful eyes.	彼は美しい目をしていた。
Now scientists are delighted to know this moving truth.	今、科学者たちはこの感動的な真実を知って喜んでいます。
He kindly waved her hand to her.	彼は親切に彼女に手を振った。
They bet which man would win the race.	彼らはどちらの男がレースに勝つかに賭けた。
She put her own money into her savings bond.	彼女は自分のお金を貯蓄債券に入れました。
You can see it clearly from space.	宇宙からはっきりと見えます。
James' eyes are brown.	ジェームズの目は茶色です。
The farm produces a variety of crops.	農場はさまざまな作物を生産しています。
Makes the cheese creamy and smooth.	チーズをクリーミーで滑らかにします。
These pills help you sleep.	これらの丸薬はあなたが眠るのを助けます。
The sound of fireworks was deafening.	花火の音は耳をつんざくようなものでした。
Each paragraph should contain enough information.	各段落には十分な情報が含まれている必要があります。
According to researchers, there is no quick solution.	研究者によると、迅速な解決策はありません。
You can sign up for unlimited classes.	無制限のクラスにサインアップできます。
He woke up from a deep sleep.	彼は深い眠りから目が覚めた。
Many girls wore gypsy costumes this summer.	この夏、多くの女の子がジプシーの衣装を着ていました。
She is running for the city council.	彼女は市議会に立候補している。
Men, women and children are encouraged to find a job.	男性、女性、子供は仕事を見つけることが奨励されています。
He had a hard time keeping up with all the new technologies.	彼はすべての新しいテクノロジーについていくのに苦労しました。
I have to put up with it.	我慢しなければならない。
There were some fires in the forest.	森でいくつかの火事が起こった。
There are many great clubs in this city.	この街にはたくさんの素晴らしいクラブがあります。
Take an introductory course in philosophy, politics and history.	哲学、政治、歴史の入門コースを受講してください。
A child of his companion lay on his stomach in the sand.	仲間の子供が砂の中で彼の胃に横たわっていた。
He adjusted his seat.	彼は座席を調整した。
I can't stand that politician.	あの政治家には我慢できない。
My skin was full of horror.	私の肌は恐怖に満ちていた。
The lecture was by a professor of philosophy.	講義は哲学の教授によるものでした。
Pineapples and banana trees were bearing fruit and hanging down.	パイナップルとバナナの木が実をつけて垂れ下がっていました。
He lived for 30 years.	彼は30年間住んでいました。
Children are the future.	子供たちは未来です。
The rock was covered with snow.	岩は雪で覆われていました。
He stroked her eyebrows in an attempt to comfort her.	彼は彼女を慰めようとして彼女の眉を撫でた。
The tunnel was flooded with water.	トンネルは水で溢れていました。
The driver went to the town by train.	運転手は電車で町に行った。
Water is the lifeline of our ecosystem.	水は私たちの生態系の生命線です。
He wanted the old woman to meet him.	彼は老婆が彼に会ったことを望んだ。
The Earth's atmosphere protects us from harmful radiation.	地球の大気は私たちを有害な放射線から保護します。
Time has passed slowly.	時間はゆっくりと過ぎました。
In the first light they set fire.	最初の光で彼らは火を起こします。
The cake will be ruined.	ケーキが台無しになります。
Other work is being done to purify the groundwater.	地下水を浄化するために他の作業が行われています。
Test yourself with the first 10 questions.	最初の10の問題で自分自身をテストします。
He is a veteran traveler.	彼はベテランの旅行者です。
A flood of refugees flowed into the town.	難民の洪水が町に流れ込んだ。
Dave couldn't find his key.	デイブは自分の鍵を見つけることができませんでした。
The price of tour tickets will increase next year.	来年はツアーチケットの値段が上がります。
Prolonged drought has devastated agriculture.	長期にわたる干ばつは農業を荒廃させました。
The willow gently shook in the breeze.	柳はそよ風にそっと揺れました。
It rained a lot in this area.	この地域には大量の雨が降りました。
Sweat poured on his face.	汗が彼の顔に降り注いだ。
Many species, including polar bears, are endangered.	ホッキョクグマを含む多くの種が絶滅の危機に瀕しています。
There are frequent flashbacks in this movie.	この映画では、頻繁にフラッシュバックがあります。
If you have forgotten your wallet, we apologize politely and promptly.	お財布を忘れてしまったお客様は、丁寧かつ迅速にお詫び申し上げます。
Hope to win millions of dollars in the lottery!	宝くじで何百万ドルも当たることを願っています！
Early on, the children learned their trade at home.	早い時期に、子供たちは家で彼らの貿易を学びました。
His friend made him slide a dollar bill.	彼の友人は彼にドル紙幣をすべらせた。
It smells good and helps you focus.	いい匂いがして、集中するのに役立ちます。
He greeted each member of the party in turn.	彼はパーティーの各メンバーに順番に挨拶した。
He finally passed the exam.	最終的に試験に合格しました。
Shooting will start tomorrow.	明日から撮影が始まります。
The prime minister took advantage of public protests.	首相は国民の抗議を利用した。
No trace of her can be found here.	ここでは、彼女の痕跡は見つかりません。
They went into exile.	彼らは亡命した。
Your mother came downstairs with a broken broom.	あなたのお母さんは壊れたほうきを持って階下に来ました。
Can Money Buy Happiness?	お金は幸せを買うことができますか？
They started digging shallow holes in the ground.	彼らは地面に浅い穴を掘り始めました。
I was surprised at the size of the warehouse.	倉庫の大きさに驚かされました。
What do we know about these people?	私たちはこれらの人々について何を知っていますか？
The newspaper reported it as a "surprise."	新聞はそれを「驚き」と報じた。
Like others of its kind, it has no eyes.	その種の他のもののように、それは目を持っていません。
The six children fought over toys.	6人の子供たちはおもちゃをめぐって争った。
He studied physics everywhere.	彼はあらゆる場所で物理学を学びました。
Scientists have considered the world's population.	科学者は世界の人口を考慮しました。
6 out of 10 are women.	10人中6人は女性です。
You need a thermometer to measure your body temperature.	体温を測るには温度計が必要です。
More shrubs have been added to comply with the regulations.	規制に準拠するために、より多くの低木が追加されました。
A small break in the clouds revealed the moon.	雲の小さな休憩は月を明らかにしました。
No one can stand still here.	誰もここでじっと立っていることはできません。
All the walls are painted white.	壁はすべて白く塗っています。
I made this cake.	私はこのケーキを作りました。
The plane probably crashed because there was nothing left.	何も残っていないので、おそらく飛行機が墜落した。
The colors of the fruits are mixed.	果物の色が混ざり合っています。
She negotiated with the rebels.	彼女は反逆者と交渉した。
At least four ships were moored in the harbor.	港には少なくとも4隻の船が停泊していた。
A steel bridge crosses a raging river.	鋼鉄の橋が荒れ狂う川を渡っています。
The hungry cat growled.	空腹の猫がうなりました。
This is delicious, but sometimes difficult to cook.	これはおいしいですが、時々料理するのが難しい料理です。
He agreed and nodded.	彼は同意してうなずいた。
The length of this island is 40 kilometers.	この島の長さは40キロです。
He didn't know which was strange.	彼はどちらが奇妙なものかわからなかった。
Experiments with mice show that they are intelligent creatures.	マウスを使った実験は、彼らが知的な生き物であることを示しています。
These books are beyond our understanding.	これらの本は私たちの理解を超えています。
When he got home, he called his sister.	彼が家に着いたとき、彼は妹に電話をかけた。
He has been interested in acting since he was a child.	幼い頃から演技に興味がありました。
Stock prices and employment are falling.	株価と雇用は下落しています。
The minister looked pale and sick.	大臣は青ざめていて具合が悪いように見えた。
Did you know that parrots can imitate human conversation?	オウムが人間の会話を模倣できることをご存知ですか？
The walls are flooded.	壁は水浸しになりました。
Don't be fooled by your appearance.	外見にだまされてはいけません。
In most parts of the world, tourism is a major industry.	世界のほとんどで、観光業は主要産業です。
Ant colonies occupy this log.	アリのコロニーがこの丸太を占めています。
Politicians seemed to lose interest in the subject.	政治家はその主題への興味を失ったようだった。
Many claim that the recall is unjustified.	多くの人がリコールは不当だと主張しています。
So why did you do that?	それで、なぜあなたはそれをしたのですか？
You had better go ahead.	先に進んだほうがいいです。
A complete collection of bones has been excavated.	骨の完全なコレクションが発掘されました。
So he quit and rejoined the prestigious army.	それで彼は辞め、名誉ある軍隊に再入隊しました。
His music is unique.	彼の音楽はユニークです。
The structure has dilapidated.	構造は老朽化した。
Stumbled, he reached for the medicine.	つまずいて、彼は薬に手を伸ばした。
You have a strong background in helping people.	あなたは人々を助けることに強いバックグラウンドを持っています。
If they could get to the shore, they would be safe.	彼らが岸に着くことができれば、彼らは安全だろう。
The new program will provide vocational training to former prisoners.	新しいプログラムは、元囚人に職業訓練を提供します。
Ubuntu is a computer operating system.	Ubuntuはコンピューターのオペレーティングシステムです。
He was silent for a while.	彼はしばらく黙っていた。
Rescue workers encountered a corpse in the water.	救助隊員は水中で死体に出くわしました。
Rinse your mouth before spitting out chewing gum.	チューインガムを吐き出す前に口をすすぐ。
Please refrain from smoking in all closed areas.	すべての閉鎖区域での喫煙はご遠慮ください。
The bird's feathers are black and have a turquoise luster.	鳥の羽は黒く、ターコイズブルーの光沢があります。
The merger will bring great profits to the company.	合併は会社に大きな利益をもたらします。
The government must ensure equality for all.	政府はすべての人の平等を確保しなければなりません。
The king demanded an apology.	王は謝罪を要求した。
The detector is designed to scan containers for radioactive material.	検出器は、放射性物質の容器をスキャンするように設計されています。
Water can be used to generate electricity.	水は電気を生み出すために使用することができます。
Small earthquakes are common in this area.	この地域では小さな地震がよく見られます。
Your childhood was better than mine.	あなたの子供時代は私のものより良かった。
Pioneering parties are still active.	先駆的な政党はまだ活発です。
There is a road from this village to the city.	この村から街への道があります。
The barge fell asleep.	はしけ屋は眠りに落ちました。
Freshly picked vegetables in the garden are crispy and flavorful.	庭で採れたての野菜はサクサクと風味豊かです。
Some readers will disagree with this statement.	一部の読者はこの声明に反対するでしょう。
He had a good show in tennis.	彼はテニスで良いショーをした。
He has many friends and acquaintances.	彼にはたくさんの友達や知人がいます。
The area is rich in biodiversity.	この地域は生物多様性に富んでいます。
Scientists claim that the formula works.	科学者は、公式が機能すると主張しています。
Please return the unused items.	使用しないものは返品してください。
If someone carries them, they will be too heavy.	誰かがそれらを運ぶならば、それらは重すぎるでしょう。
The trade fair venue was surrounded by high walls.	見本市会場は高い壁に囲まれていました。
The jelly was soft and slippery.	ゼリーは柔らかくて滑りやすかった。
The plain was covered in fog.	平野は霧に覆われていました。
The salty taste of this tuna is horrifying.	このマグロの塩味はぞっとします。
Chemicals are extremely dangerous.	化学物質は非常に危険です。
Many students gathered at this university every year.	毎年多くの学生がこの大学に集まりました。
The outdoor stage is approaching the beach.	野外ステージがビーチに迫っています。
Surprise was waiting for the cat.	驚きが猫を待っていた。
The trees gently shook in the warm breeze.	木々は暖かいそよ風にそっと揺れました。
This land was once fertile and abundant.	この土地はかつて肥沃で豊かでした。
She camouflaged the fruit with dark green leaves.	彼女は濃い緑色の葉で果物をカモフラージュしました。
The airport is heavily polluted.	空港はひどく汚染されています。
Amary has two phones in her ears.	アマリーは2台の電話を耳に当てています。
These boats are the most expensive on our small list.	これらのボートは私たちの小さなリストの中で最も高価です。
She was bored.	彼女は退屈していた。
The soldiers were fighting for their people.	兵士たちは彼らの民のために戦っていました。
The tropics are hot throughout the four seasons.	熱帯地方は四季を通じて暑いです。
The essence of the problem.	問題の本質。
They also warned the public to be cautious.	彼らはまた、国民に用心するよう警告した。
Does the train go to the city center?	電車は市内中心部に行きますか？
This jacket is made from a wool blend.	このジャケットはウール混紡で作られています。
Indent the dough a little.	生地を少しインデントします。
The wooden desk was broken.	木製の机が壊れていた。
The procession was quite slow.	行列はかなり遅かった。
Well, after walking for an hour, she was exhausted.	さて、1時間歩いた後、彼女は疲れ果てていました。
They turned off the lights and sank the room into the darkness.	彼らは明かりを消し、部屋を暗闇に沈めた。
It will take several months to rebuild something here.	ここで何かを再構築するには数か月かかります。
Winding waterways have caused great damage to the earth.	曲がりくねった水路は地球に大きな被害をもたらしました。
A small window crashed into the ground.	小さな窓が地面に激突した。
The men were conspiracy whispering.	男たちは陰謀的にささやいていた。
He repeated each word slowly and carefully.	彼はゆっくりと注意深く各単語を繰り返しました。
The first tomatoes of this season are ready!	今シーズン初のトマトの出来上がり！
Mikalet is a marginal area.	ミカレットは限界地区です。
Many artists consider such musical forms to be "high culture."	多くの芸術家は、そのような音楽形式を「ハイカルチャー」と見なしています。
Public pressure forced the government to act.	国民の圧力により、政府は行動を余儀なくされた。
The house has three bedrooms on the second floor.	家は2階に3つの寝室があります。
I lost my luggage on my trip yesterday.	昨日の旅で荷物をなくしてしまいました。
The minister is under attack from political opponents.	大臣は政敵からの攻撃を受けています。
The audience was fascinated by his story.	聴衆は彼の話に魅了された。
We all have to live in harmony with the earth.	私たちは皆、地球と調和して生きなければなりません。
Change the color of the red paint to orange.	赤い絵の具の色をオレンジに変えてください。
Be sure to return the key after using it.	キーを使用した後は、必ずキーを返却してください。
The use of artificial materials is increasing rapidly.	人工材料の使用は急速に増加しています。
Please go here with a casket.	棺を持ってここへ行ってください。
She remembered that her brother was ill.	彼女は自分の兄弟が病気であることを思い出した。
She lubricates moving parts.	可動部品に注油します。
There is no love in the town anymore.	町にはもう愛はありません。
The principal of the university was tired.	大学の校長は疲れていた。
Do people stop leaving?	人々は去ることをやめますか？
The burden of proof lies with him.	立証責任は彼にあります。
Teenagers usually keep their cell phones in their pockets.	通常、ティーンエイジャーは携帯電話をポケットに入れておきます。
She poured another cup of green tea.	彼女はもう一杯の緑茶を注いだ。
The sky became dark in the evening.	夕方になると空は暗くなりました。
Aid agencies are having a hard time reaching these people.	援助機関はこれらの人々に到達するのに苦労しています。
She continued to drive him to volunteer.	彼女は彼をボランティアに駆り立て続けた。
Children are more likely to learn these skills.	子供たちはこれらのスキルを学ぶ可能性が高くなります。
These drugstores are a common money sink.	これらのドラッグストアは、共同のお金のシンクです。
An interesting part of this book is the appendix.	この本の興味深い部分は付録です。
Our jets have the latest technology.	私たちのジェット機は最新の技術を持っています。
Students were finally allowed to enter the hall.	学生は最後にホールに入ることが許されました。
The summit was one mile above sea level.	山頂は海抜1マイルでした。
The cat rubbed my paw.	猫が私の足をこすりました。
The wall was covered with pictures.	壁は絵で覆われていました。
Illuminates the dark sun.	暗い日を照らします。
The pattern of canyon erosion is breathtaking.	峡谷の侵食のパターンは息を呑むほどです。
The chemical industry is the number one source of pollution.	化学産業が最も汚染の原因となっています。
Fashionable shoes and accessories were scattered all over the room.	おしゃれな靴やアクセサリーが部屋中に散らばっていました。
Terminologist and language instructor	用語学者および言語インストラクター
I got a bottle of beer from the fridge.	冷蔵庫からビールを一本もらった。
These body warmers were very popular on the market.	これらのカイロは市場で非常に人気がありました。
This company is increasing its profits every year.	この会社は毎年利益を増やしています。
The policeman handcuffs the criminal.	警官は犯人に手錠をかけます。
He clasped his hands together.	彼は両手を一緒に握りしめた。
Watch out for spiders!	クモに注意してください！
Pour the milk into the bowl quickly.	ボウルにミルクをすばやく注ぎます。
They have only a handful of possessions.	彼らはほんの一握りの所有物を持っています。
The card inventory requires special treatment.	カード目録には特別な扱いが必要です。
There are too many problems with the material.	素材に問題が多すぎます。
I spent a lot of money for two years.	2年間、大金を費やしました。
Many trees have been uprooted.	多くの木が根こそぎにされました。
Mistakes are unforgivable.	間違いは許しがたい。
One day, the monkey ran away from the zoo.	ある日、サルは動物園から逃げ出しました。
She felt spoiled for her generous pouring.	彼女は彼女に惜しみなく注がれたことに甘やかされたと感じた。
The waitress poured cold coffee into the cup.	ウェイトレスはカップに冷たいコーヒーを注ぎました。
He threw the ball.	彼はボールを投げた。
These demons are really mean!	これらの悪魔は本当に卑劣です！
Students should work hard on their homework.	学生は宿題に一生懸命取り組むべきです。
There is a big dog in the yard.	庭には大きな犬がいます。
Strawberries are widely cultivated in this area.	イチゴはこの地域で広く栽培されています。
He kindly repaid them.	彼は彼らに親切に返済した。
Their faces were shining with happiness and relief.	彼らの顔は幸せと安堵で輝いていました。
Impulsively, he ran towards the beast.	衝動的に、彼は獣に向かって走りました。
Tea with milk and sugar.	ミルクと砂糖を入れたお茶。
She quickly got dressed and left home.	彼女は素早く服を着て家を出た。
Tobacco is usually smoked using tobacco.	タバコは通常、タバコを使用して喫煙されます。
There are few people left in the city.	街には人がほとんど残っていません。
The mountain was mysteriously barren.	山は不可解に不毛だった。
The object was moving in this uncertain wind.	物体はこの不確かな風で移動していました。
Faced with the flood, the family moved to higher ground.	洪水に直面して、家族は高台に移動しました。
I managed to secure the funds.	なんとか資金を確保できました。
The country was literally drowning in debt.	その国は文字通り借金に溺れていた。
Get up before dawn.	夜明け前に起きなさい。
They will use heavy liquids as ballast.	彼らはバラストとして重い液体を使うでしょう。
The glass is firmly set in the metal frame.	ガラスは金属フレームにしっかりとセットされています。
From this mountain you can enjoy a wonderful view of the valley.	この山からは渓谷の素晴らしい景色を眺めることができます。
The dialogue was stilt and artificial.	対話は高床式で人工的なものでした。
Retailers have to do more to combat plastic pollution.	小売業者は、プラスチック汚染と戦うためにより多くのことをしなければなりません。
The fog settled in the valley of the mountains.	霧は山の谷に落ち着きました。
He pulled out the knife and stabbed her.	彼はナイフを引き抜いて彼女に突き刺した。
It will probably rain tomorrow.	明日はおそらく雨が降るでしょう。
Look for a salt shaker.	ソルトシェーカーを探してください。
She just smiled at me.	彼女はただ私に微笑んだ。
Ten thousand trees lined up on the street.	一万本の木が通りに並んでいた。
So far, nothing has changed.	今のところ、何も変わっていません。
It seems that a bank robbery has occurred today.	今日、銀行強盗が発生したようです。
Mary was inconsistent with her husband.	メアリーは夫と矛盾していた。
You will need these witnesses to forge your will.	意志を偽造するには、これらの証人が必要になります。
An umbrella immediately flew towards him.	傘がすぐに彼に向かって飛んで来ました。
The cramped environment was stuffy.	窮屈な環境は息苦しいものでした。
Food prices have skyrocketed.	食べ物の値段は急上昇した。
This box is heavy.	この箱は重いです。
We will give you as much gin as you need.	必要なだけジンを差し上げます。
The protests have expanded further.	抗議運動はさらに拡大した。
War comes from conflict.	戦争は紛争から生まれます。
She packed up her luggage and left.	彼女は荷物をまとめて出発した。
When the repairs are complete, she will start the countdown.	修理が完了したら、カウントダウンを開始します。
The cyclone caused a large flood in the area.	サイクロンはその地域で大規模な洪水を引き起こしました。
They started early in the morning.	彼らは早朝に始めました。
Many birds move from cold to warm areas.	多くの鳥は、寒い地域から暖かい地域に移動します。
This road winds through the hills.	この道は丘を曲がりくねっています。
Silence is the rule of her house.	沈黙は彼女の家のルールです。
My wallet!	私の財布！
Firewalls prevent unauthorized attempts from disrupting our business.	ファイアウォールは、不正な試みが私たちの業務を妨害するのを防ぎます。
The regiment was abolished as part of the reform program.	改革プログラムの一環として、連隊は廃止されました。
The impact of the study is unknown.	研究の影響は不明です。
The judge criticized the government's laziness.	裁判官は政府の怠惰を批判した。
He pulled back his bow and fired an arrow.	彼は弓を引き戻し、矢を放った。
There are dozens of cars on the road here.	ここの道路には何十台もの車が並んでいます。
During that time, there were quite a few dissenting opinions.	その間、かなりの数の反対意見がありました
He poured a cup of coffee on himself.	彼は自分に一杯のコーヒーを注いだ。
She is doing what she has to do.	彼女はしなければならないことをしている。
Agriculture is important to the village economy.	農業は村の経済にとって重要です。
The battle is finally over.	戦いはようやく終わった。
Doctors can often cure ulcers.	医者はしばしば潰瘍を治すことができます。
The prime minister blamed the plan.	首相はその計画を非難した。
Most linguists agree that this is true.	ほとんどの言語学者は、これが真実であることに同意しています。
Alcohol can cause cancer.	アルコールはガンを引き起こす可能性があります。
Check the packet component list.	パケットの成分リストを確認してください。
They hurriedly found her.	彼らは急いで彼女を見つけた。
There is nothing good for you to say about something.	あなたは何かについて言うのに良いことは何もありません。
They blamed him for the turmoil.	彼らは彼を混乱のせいにした。
My grandparents are buried in the graveyard.	私の祖父母はその墓地に埋葬されています。
It generally causes an allergic reaction.	それは一般的にアレルギー反応を引き起こします。
The contents of the warehouse were blown away by a gust of wind.	倉庫の中身は突風で吹き飛ばされました。
Some medicines can be harmful to infants.	一部の薬は幼児に有害な場合があります。
10 people were crushed by a small elevator.	10人が小さなエレベーターに押しつぶされました。
After eating this bread, he felt it was too sweet.	このパンを食べた後、彼はそれが甘すぎると感じました。
See what happens when you work hard?	あなたが一生懸命働くと何が起こるか見てください？
The poet's love song was often misinterpreted.	詩人の愛の歌はしばしば間違って解釈されました。
Her eyes were red, crying and swollen.	彼女の目は赤く、泣いて腫れていました。
She was staring at the monk.	彼女は僧侶をじっと見つめていた。
The revolution was brewing on the street.	革命が通りで醸造されていました。
The trunk of the tree was finally split in half.	木の幹は最終的に半分に分割されました。
Don't forget to clean your garage right away.	すぐにガレージを掃除することを忘れないでください。
Wake up in the morning with the song of a bird.	朝、鳥のさえずりで目を覚ます。
The territory of the virgin was discovered and charted.	処女の領土が発見され、図表化されました。
The messenger is mounted and armed.	メッセンジャーはマウントされ、武装しています。
We played tennis in the backyard.	私たちは裏庭でテニスをしました。
He flipped a heavy stone into the water.	彼は重い石を水に弾きました。
Mustard seeds were first cultivated thousands of years ago.	マスタードシードは数千年前に最初に栽培されました。
Wooden chairs are surprisingly heavy.	木製の椅子は意外と重いです。
Sticks and leaves allow the animal to stay dry.	棒や葉は動物を乾いた状態に保つことを可能にします。
The captain ordered the ship to turn back.	船長は船に引き返すように命じた。
They lived near the river.	彼らは川の近くに住んでいました。
In many countries, the role of certain women is frowned upon.	多くの国では、特定の女性の役割が眉をひそめています。
His reasoning is emphasized with gentle rationality.	彼の推論は穏やかな合理性で強調されています。
Farmers often make a little extra in the summer months.	農民は夏の数ヶ月で少し余分に作ることがよくあります。
The president's speech was interrupted by demonstrators.	大統領の演説はデモ隊によって妨害された。
These cities are known for their unique decoration.	これらの都市は、独特の装飾で知られています。
They planted crops.	彼らは作物を植えました。
It should have been abandoned.	放棄されたはずだった。
Well, good luck to you.	さて、あなたに幸運を。
We must ensure that everyone has access to safe medical care.	私たちはすべての人に安全な医療へのアクセスを確保しなければなりません。
Workers emerged from cleaning their workspace.	労働者は彼らの作業スペースを掃除することから現れました。
He messed up his decision.	彼は自分の決断をめちゃくちゃにした。
Take care of our children.	私たちの子供たちの世話をします。
The mountainous area is very beautiful.	山岳地帯はとても美しいです。
Investigators confirmed that the crash was not an accident.	調査員は、墜落は事故ではないことを確認した。
The chicken dish was great.	鶏肉料理は素晴らしかった。
Ruby is a symbol of love.	ルビーは愛の象徴です。
He left the country in a hurry.	彼は急いで国を出た。
I don't understand their native language.	彼らの母国語は私には理解できません。
The moon was shining at a faint dawn.	月は淡い夜明けに輝いていた。
She felt calm after he talked about death.	彼が死について話した後、彼女は落ち着きを感じた。
This means that we may learn something about his innocence.	これは、私たちが彼の無実について何かを学ぶかもしれないことを意味します。
The daughter of a farmer.	農夫の娘。
You should pay more attention to your research.	あなたは自分の研究にもっと注意を払うべきです。
The servant carried the table to the terrace.	使用人はテーブルをテラスに運びました。
I can't express complete disappointment.	私は完全な失望を表現することはできません。
She never gets tired of admiring the clear blue sky.	彼女は澄んだ青い空を賞賛することに飽きることはありません。
The room was full of pictures.	部屋は絵でいっぱいでした。
These flat squares are made from solidified lava.	これらの平らな正方形は、固化した溶岩から作られています。
But I'm not one of those conspiracy theorists.	しかし、私はそれらの陰謀論者の一人ではありません。
The reason is a mystery.	その理由は謎です。
Of all his ideas, this one was the worst.	彼のすべてのアイデアの中で、このアイデアは最悪でした。
It rained the night before.	前の晩は雨が降った。
Even in this poor light, her speech was clear.	この貧弱な光の中でさえ、彼女のスピーチは明確でした。
Make sure you have access to fresh water.	あなたが真水にアクセスできることを確認してください。
Most shops are closed.	ほとんどのお店は閉まっています。
The coin was in a leather bag.	コインは革のバッグに入れられていました。
Suddenly the light went out.	突然明かりが消えた。
That way you will never get a promotion.	そうすれば、あなたは決して昇進を得ることができません。
Prepare the vegetables.	野菜を準備します。
Her hair is cut short with her bangs.	彼女の髪は前髪で短くカットされています。
Blueberry bushes have created a shiny and attractive flowerbed.	ブルーベリーの茂みは、光沢のある魅力的な花壇を作りました。
The most common form of heating is electricity.	暖房の最も一般的な形式は電気です。
Women often feel trapped and isolated.	女性はしばしば閉じ込められ孤立していると感じます。
I can see the moon tonight.	今夜は月が見えます。
Smokers fill the glass doors with gray steam.	喫煙者はガラスのドアを灰色の蒸気で満たします。
His gaze was amazing.	彼の視線は驚くべきものでした。
The crowd came to life.	群衆は活気づいた。
This structure is 7 stories high.	この構造は7階建ての高さです。
The mayor was responsible for the situation.	市長がその状況に責任を負った。
He declined further comments.	彼はそれ以上のコメントを拒否した。
This is an updated version of the search engine.	これは検索エンジンの更新バージョンです。
Some animals have lost their natural habitat.	一部の動物は自然の生息地を失いました。
He slid her hand over her round waist.	彼は彼女の丸い腰に手を滑らせた。
The grass there is green.	そこの草は緑です。
Coaches always arrive on time.	コーチはいつも時間通りに到着します。
Griffon vultures have a very sharp odor.	シロエリハゲワシは非常に鋭い匂いがします。
The dialogue went smoothly.	対話は順調に進んでいました。
The grass is beautiful and green.	草は美しく緑です。
Seal skin was used to treat wounds.	シールスキンは傷の治療に使用されました。
Sony's goal is to dominate the market.	ソニーの目標は、市場を支配することです。
Teenage girls are at risk of eating disorders.	10代の少女は、摂食障害のリスクがあります。
As the city expands, they are invading farmland.	都市が拡大するにつれて、彼らは農地に侵入しています。
Fewer people visit this church every year.	毎年この教会を訪れる人は少なくなっています。
His thoughts caused a great deal of commotion.	彼の考えはかなりの騒ぎを引き起こした。
He was beginning to realize his true height.	彼は自分の本当の身長に気づき始めていました。
He walked towards the thaw.	雪解けに向かって歩きました。
He seems reluctant to provide us with information.	彼は私たちに情報を提供することに気が進まないようです。
He was a short and muscular man.	彼は背が低くて筋肉質の男でした。
Unfortunately, they are reluctant to cooperate.	残念ながら、彼らは協力することに消極的です。
The political crisis has been going on for too long.	政治危機はあまりにも長い間続いています。
It's enough to eat a bite of cake.	ケーキを一口食べるだけで十分です。
Her life revolved around her family and home.	彼女の人生は彼女の家族と家を中心に展開しました。
She put her purple curtain beside her.	彼女は紫色のカーテンを脇に置いた。
He seemed indifferent to her remarks.	彼は彼女の発言に無関心に見えた。
This vase looks handmade.	この花瓶は手作りに見えます。
This medicine should be stored carefully.	この薬は慎重に保管する必要があります。
I dream of traveling the world someday.	いつか世界を旅することを夢見ています。
Some dissidents believed that these measures were strict.	一部の反体制派は、これらの措置は厳格であると信じていました。
I stopped only twice to use the toilet.	トイレを使うために2回だけ立ち止まりました。
The company's stock price was strong.	同社の株価は好調だった。
The survey revealed widespread urban poverty.	調査により、広範囲にわたる都市の貧困が明らかになりました。
The cat enjoyed chasing the toy mouse.	猫はおもちゃのネズミを追いかけて楽しんだ。
She collected trees and helped support her family.	彼女は木を集め、家族を支援するのを手伝いました。
Please do not eat while standing.	立ったまま食べないでください。
Overweight is unhealthy.	太りすぎは不健康です。
There is intensifying debate over this proposed bridge.	この提案された橋をめぐって議論が激化しています。
Don't pollute the river!	川を汚さないでください！
She stared secretly and opened her mouth a little.	彼女はひそかに見つめ、口を少し開いた。
The number of tourists visiting the area was declining.	この地域を訪れる観光客の数は減少していました。
All councils have an obligation to promote sustainable development.	すべての評議会には、持続可能な開発を促進する義務があります。
Writers need good imagination.	作家には良い想像力が必要です。
I stopped by an old school today.	今日は古い学校に立ち寄りました。
More pollution control is needed.	より多くの汚染管理が必要です。
Her happiness was a mystery.	彼女の幸せは謎だった。
Compact cars are easy to handle.	コンパクトカーは扱いやすい。
As the rain gradually eased, the family gathered	雨が徐々に和らぐにつれて、家族は集まった
He suggested that everyone should be vaccinated.	彼は誰もがワクチン接種されるべきだと提案した。
Hey, that's a big challenge.	ねえ、それは大きな挑戦です。
Pulling weeds on a hot day is not fun at all.	暑い日に雑草を引くのは、まったく楽しいことではありません。
Most up-and-coming couples missed the ceremony.	新進のカップルはほとんど式典を逃した。
Be careful not to spill the sediment.	沈殿物をこぼさないように注意してください。
The mayor has solved the problem.	市長は問題を解決しました。
The plan is complete	計画は完了しました
It is convenient to eat regularly.	定期的に食事をするのは便利です。
A black man was arrested for shoplifting.	万引きで黒人が逮捕された。
Fry the peas in oil until golden.	エンドウ豆を油で黄金色になるまで炒めます。
We wrote to each other for years.	私たちは何年もの間、お互いに手紙を書きました。
It is a reliable shop.	信頼できるお店です。
The incidence of juvenile delinquency is rising.	少年犯罪の発生率は上昇しています。
This is not my cup.	これは私のカップではありません。
This building was severely damaged by the recent earthquake.	この建物は最近の地震でひどい被害を受けました。
These mountains are useful landmarks.	これらの山々は便利なランドマークです。
Many residents are employed as workers.	多くの住民が労働者として雇用されています。
He slept for a few hours and then woke up, refreshing his mood.	彼は数時間寝てから目が覚め、気分がすっきりしました。
Most of the industry has been privatized.	業界のほとんどは民営化されました。
He is good at writing poetry.	彼は詩を書くのが得意です。
There is a tremendous sense of security.	ものすごい安心感があります。
Currently, the social situation in this country is severe.	現在、この国の社会情勢は厳しいです。
This means you need to read more.	これはあなたがより多くの読書をする必要があることを意味します。
The bread was old.	パンは古かった。
This world of us is full of life.	私たちのこの世界は生命に満ちています。
Countless angles of happiness	無数の幸福の角度
This coffee is very delicious.	このコーヒーはとても美味しいです。
I could feel my heart pounding.	心臓がドキドキするのを感じることができました。
There was a lot of traffic.	大量のトラフィックがありました。
The use of amphetamines is becoming more and more common.	アンフェタミンの使用はますます一般的になっています。
Mana fell from the sky when the quail flew overhead.	ウズラが頭上を飛んだとき、マナは空から落ちました。
The prediction was very accurate.	予測は非常に正確でした。
The reply was short and gave the point.	返事は短く、要点を述べた。
The people are overwhelmingly supportive.	国民は圧倒的に支持的です。
The blanket smelled of mold.	毛布はカビのにおいがしました。
They rode a bicycle along the sidewalk.	彼らは歩道に沿って自転車に乗った。
It was impossible to cut down a tree.	木を切り倒すことは不可能でした。
The climate of this area is ideal for agriculture.	この地域の気候は農業に理想的です。
Many industries have been adversely affected by the accident.	多くの産業が事故の悪影響を受けました。
The car cannot be driven.	その車は運転できません。
Produces abundant butter, milk and other dairy products.	豊富なバター、ミルク、その他の乳製品を生産しています。
He jumped with his backpack.	彼はバックパックを持って飛び降りた。
The glass was strong enough to withstand damage.	ガラスは損傷に耐えるのに十分な強度がありました。
Tourists enjoy casual walks.	観光客はカジュアルな散歩を楽しんでいます。
The politician made a bold announcement.	政治家は大胆な発表をした。
If the boat leaks, the boat will sink.	ボートが漏れると、ボートは沈みます。
To cream	クリームに
The climate was warm and humid.	気候は暖かくて湿度が高かった。
This area is rich in iron.	この地域は鉄分が豊富です。
Living in a small hut, his family had a hard time surviving.	小さな小屋に住んでいて、彼の家族は生き残るのに苦労しました。
The country's electricity supply is terribly inadequate.	国の電力供給はひどく不十分です。
Many young birds are killed in this village every year.	この村では毎年多くの若い鳥が殺されています。
He can answer all the questions correctly.	彼はすべての質問に正しく答えることができます。
He apologizes for any inconvenience.	ご不便をおかけして申し訳ございません。
Time stitch saves 9.	時間のステッチは9を節約します。
Such new developments have the potential to benefit the industry.	このような新しい開発は、業界に恩恵をもたらす可能性があります。
Dead trees squeak in the wind.	枯れ木が風にきしむ。
Only the wind passed.	風だけが通り過ぎた。
When weather conditions worsen, crop production decreases.	気象条件が悪化すると、作物の生産量が減少します。
I'm sleepy and can't read.	眠くて読めません。
This is known as a differential equation.	これは微分方程式として知られています。
Transscripts need to be created quickly.	トランスクリプトは迅速に作成する必要があります。
They counted all the calories they ate.	彼らは食べたすべてのカロリーを数えました。
The walls are covered with faded photos.	壁は色あせた写真で覆われています。
My wife is very patient.	私の妻はとても辛抱強いです。
She was too tired to be bothered by dinner and went home.	彼女は疲れすぎて夕食に煩わされることができずに帰宅した。
Salary is negotiable.	給料は交渉可能です。
My uncle raised cows and sheep there.	私の叔父はその土地で牛と羊を飼育しました。
The earth was suffering and is now recovering.	地球は苦しんでいて、今は回復していました。
The enemy had strategically placed tanks.	敵は戦車を戦略的に配置していました。
I met a friend on the train.	電車の中で友達に会いました。
She carefully lifted the lid.	彼女は注意深くふたを持ち上げた。
They moved the furniture to the patio.	彼らは家具をパティオに移しました。
The first semester was a shock to new students.	新入生にとって、最初の学期はショックでした。
The door of this little shop is always open.	この小さな店のドアはいつも開いています。
It was clear that he was depressed.	彼が落ち込んでいたことは明らかだった。
His analysis shows no anomalies.	彼の分析は異常を示していません。
Heavy rain was expected in this area.	この地域では大雨が予想されました。
Military personnel will be deployed to secure the eastern border.	東の国境を確保するために軍人が配備されます。
The earthquake caused a landslide.	地震は地滑りを引き起こした。
Magpies first arrived at clearing.	カササギは最初にクリアリングに到着しました。
His gaze was stable.	彼の視線は安定していた。
We had to throw away most of the food.	私たちはほとんどの食べ物を捨てなければなりませんでした。
He published five poetry books.	彼は5冊の詩集を出版した。
His idea of ​​him was completely unrealistic.	その考えは完全に非現実的でした。
Chlorine gas bubbles ignited the darkroom.	塩素ガスの泡が暗室に火をつけた。
The legislature has passed a new ordinance.	州議会は新しい条例を可決しました。
She stepped lightly into the landing.	彼女は着陸に軽く足を踏み入れた。
The village is a very quiet place.	村は非常に静かな場所です。
In opposition to his policy, he challenged her presidency.	彼の政策に反対して、彼は彼女の大統領職に異議を唱えた。
The lumberjack is in trouble now.	今、木こりは困っています。
Discussion of today's politics	今日の政治についての議論
This town has an interesting historical connection.	この町には興味深い歴史的なつながりがあります。
Most women got a job.	ほとんどの女性が就職しました。
Talent shows came and went.	タレントショーが行ったり来たりしました。
The boy reached for his pocket.	その少年はポケットに手を伸ばした。
The minister visits the city for the first time.	大臣は初めて街を訪れます。
The surface of the lake is calm.	湖面は穏やかです。
The flood carried the fabric downstream.	洪水が織物を下流に運び去った。
We are witnessing the end of the Great Depression.	私たちは大恐慌の終わりを目の当たりにしています。
Four elephant graveyards were found in these states.	これらの州では、4つの象の墓場が見つかりました。
I'm on vacation this week.	今週は休暇中です。
The speech was well received.	スピーチは好評でした。
He was sent from college to spy on them.	彼は彼らをスパイするために大学から送られた。
The next few lines rhyme.	次の数行は韻を踏む。
The mountains rise suddenly behind the city.	山脈は街の後ろに急にそびえ立っています。
Kim's future depends on balance.	キムの未来はバランスにかかっている。
Prolapse is exacerbated only if it persists.	脱出症は、それが続く場合にのみ悪化します。
You need effective defense.	効果的な防御が必要になります。
The contents spilled and the white shirt splattered.	中身がこぼれ、白いシャツが飛び散った。
It's really hot today.	今日は本当に暑いです。
These pills are specially designed to make you feel younger.	これらのピルは、あなたが若く感じるように特別に設計されています。
Caterpillar started out as a small green worm.	キャタピラーは、小さな緑色のワームとして始まりました。
He went to a gorgeous restaurant for dinner.	彼は夕食のために豪華なレストランに行きました。
He was knocked out with a heavy blow.	激しい打撃で彼はノックアウトされた。
She will come on time.	彼女は時間通りに来るでしょう。
It rained steadily all day long.	一日中着実に雨が降った。
The sun has risen and the day has come.	太陽が昇り、その日を迎えました。
When she walked, her long curls bounced off.	彼女が歩いたとき、彼女の長いカールは跳ね返った。
It will rain this afternoon.	今日の午後は雨が降るでしょう。
The policeman pulled her hair.	警官は彼女の髪を引っ張った。
The salesman's marketing was convincing.	セールスマンの売り込みは説得力がありました。
Studies show that training methods need to be improved.	調査によると、トレーニング方法を改善する必要があります。
The two dogs roared and yelled at each other.	二匹の犬はうなり声を上げて、お互いに怒鳴りました。
It is never acceptable to resort to violence.	暴力に訴えることは決して受け入れられません。
The royal family slowly walked down the aisle.	王族はゆっくりと通路を歩きました。
Police advised drivers driving the roads in the area to drive slowly.	警察は、この地域の道路を運転するドライバーにゆっくり運転するようにアドバイスしました。
She sat in one of the plastic chairs.	彼女はプラスチックの椅子の1つに座った。
It is considered unlucky, so you usually need to cover yourself.	それは不運だと考えられているので、通常は自分自身をカバーする必要があります。
Water her thirsty person.	喉が渇いた人に水を与えます。
His book has become well known.	彼の本はよく知られるようになりました。
The soldiers arrived at the airport.	兵士たちは空港に着いた。
The strong jaws of insects can cause severe pain.	昆虫の強力な顎は激しい痛みを引き起こす可能性があります。
He travels to any form of Salteor.	彼はどんな形のサルテオールまでも旅をします。
The girl toddled across the field.	少女は畑を横切ってよちよち歩きました。
New roads will improve access.	新しい道路はアクセスを改善します。
The movie scene is gradually shifting to digital.	映画のシーンは徐々にデジタルにシフトしています。
The settings were clean.	設定はきれいでした。
They shared their morning meal with coffee.	彼らは朝の食事をコーヒーと分け合った。
How often do you go to the movies?	どのくらいの頻度で映画に行きますか？
We must work together to accomplish great things.	素晴らしいことを成し遂げるために、私たちは一緒に働かなければなりません。
He sat down on the bed with a deep sigh.	彼は深くため息をつきながらベッドに腰を下ろした。
The artist is still creating a masterpiece.	アーティストはまだ傑作を作成しています。
Search the internet for the best flights.	最高のフライトをインターネットで検索してください。
Unfortunately, there are no seed corn this year.	残念ながら、今年はシードコーンはありません。
But this tradition is disappearing.	しかし、この伝統は消えつつあります。
The integrated amplifier produced a clear signal.	統合されたアンプは明確な信号を生成しました。
She wears a rugged old sweater.	彼女はゴツゴツした古いセーターを着ています。
Faced with the ban, the protest organizers responded immediately.	禁止に直面して、抗議の主催者はすぐに応じました。
Lions live in groups.	ライオンズは群れで暮らしています。
By using or ignoring it, lint will not be generated.	使用または無視することにより、糸くずの出ない状態になります。
The theater has a rectangular shape.	劇場は長方形の形をしています。
She moved as he continued.	彼女は彼が続けるように動いた。
L'Oréal claims that it has the same effect when you think positively.	ロレアルは、前向きなことを考えると同じ効果があると主張しています。
He was bitten by a bee.	彼はミツバチに刺された。
Their department has lost federal funding.	彼らの部門は連邦資金を失いました。
A narrow road separates the two countries.	狭い道が2つの国を隔てています。
The easiest way is to drive across the bridge.	最も簡単な方法は、橋を渡って運転することです。
The oral debate was amicably resolved.	口頭での議論は友好的に解決されました。
This driver is very well made.	このドライバーは非常によくできています。
He kept a distance from the window.	彼は窓から距離を置いた。
Our experts share his knowledge with us.	私たちの専門家は彼の知識を私たちと共有しています。
The sound of her rooster sounds awakened her early.	オンドリの音が彼女を早く目覚めさせた。
Modern writers take a new approach.	現代の作家は新しいアプローチを取ります。
His cough was painful.	彼の咳は苦痛でした。
The art of making pottery is thousands of years old.	陶器を作る芸術は何千年も前のものです。
Some experts say it means war.	一部の専門家は、それは戦争を意味すると言います。
Humans are lazy.	人間は怠け者です。
The canyon was deep and dangerous.	峡谷は深くて危険でした。
Sometimes the wind blows strongly.	時々風が強く吹く。
He is very sociable.	彼はとても社交的です。
Breakthrough projects are often criticized.	画期的なプロジェクトは頻繁に批判されています。
People living in developed countries do not suffer from hunger.	先進国に住む人々は飢餓に苦しんでいません。
She painted her eyes, lips and cheeks.	彼女は目、唇、頬を塗りました。
The concert will start soon.	コンサートはまもなく始まります。
After waiting for weeks, the important day has finally arrived.	何週間も待った後、ついに大事な日がやってきました。
The accident was caused by drunk driving.	事故は飲酒運転が原因でした。
The piano is used to measure time.	ピアノは時間を測定するために使用されます。
The flowers have faded.	花は色あせた。
The numbers are rising rapidly.	数字は急速に上昇しています。
The previous administration was corrupt.	前政権は腐敗していた。
He shuddered in fear and covered his ears.	彼は恐怖で身震いし、耳を覆った。
The historic site was attacked by a thief.	史跡は泥棒に襲われました。
Interactions with the government were irregular.	政府との交流は不規則でした。
It was too good to miss the opportunity.	機会を逃すにはあまりにも良かった。
The pond was dented in ripples.	池は波紋にくぼんだ。
There were thousands of books on the literary shelf.	文学の棚には何千冊もの本がありました。
A diverse group of inventors designed the plane.	発明家の多様なグループが飛行機を設計しました。
Have you ever heard that he quit his job?	彼が仕事を辞めたと聞いたことがありますか？
The trumpet made a sad sound.	トランペットは悲しげな音を鳴らしました。
This area is one of incredible beauty and diversity.	この地域は、信じられないほどの美しさと多様性の1つです。
Jim moved a heavy crate and moaned.	ジムは重い木枠を動かし、うめき声​​を上げました。
It's a democratic government.	それは民主的な政府です。
I'm always fed up with your whining.	私はいつもあなたの泣き言にうんざりしています。
The boy saw everyone staring at him.	その少年は、誰もが彼を見つめているのを見ました。
He writes 10 words of compound verbs.	複合動詞の10語を書きます。
Attacks were frequent and he had little confidence in him.	攻撃は頻繁であり、彼はほとんど信頼していませんでした。
This is often the case.	多くの場合、これが当てはまります。
This is a cute church.	これはかわいい教会です。
We must prioritize education.	私たちは教育を優先しなければなりません。
He wiped her eyes with her gaze.	彼は視線で彼女の目を一掃した。
Water flows downhill.	水は下り坂を流れます。
Some governments build new temples every year.	一部の政府は毎年新しい寺院を建てています。
They love children.	彼らは子供たちを愛しています。
Aging monarchs have exercised power since ancient times.	老化した君主は太古の昔から権力を行使してきました。
Unfortunately, major reforms have been thwarted.	残念ながら、主要な改革は阻止されました。
Run across the open field.	オープンフィールドを横切って走る。
He steals a wedding ring from his finger.	彼は自分の指から結婚指輪を盗みます。
From time to time, we have to cross the swords as needed.	時々、必要に応じて、私たちは剣を交差させなければなりません。
Her cat looked boring.	彼女の猫は退屈そうだった。
Sometimes failing a test is worse than failing a class.	時々、テストに失敗することはクラスに失敗することより悪いです。
The young man was fed up and looked out the window.	その青年はうんざりして窓の外を見た。
The bathroom drawer was full of lipstick.	化粧台の引き出しは口紅でいっぱいでした。
It snowed last night.	昨夜は雪が降った。
The coffee here is delicious.	ここのコーヒーは美味しいです。
Robots can interpret language, make emotions work, and socialize.	ロボットは言語を解釈し、感情を機能させ、社交することができます。
The store was completely destroyed by the fire.	その店は火事で完全に破壊された。
Once these holes are formed, the wood can rot faster.	これらの穴が形成されると、木材はより速く腐敗する可能性があります。
He was released three years later.	彼は3年後に釈放された。
The Pope sought peace among religious believers.	教皇は宗教信者間の平和を求めた。
Could you repeat it?	繰り返していただけませんか？
There was a dispute among the villagers.	村人の間で論争が起こった。
The building was on fire.	建物は炎上した。
The climate is warm.	気候は暖かいです。
Let me believe!	信じさせて！
They loved each other.	彼らはお互いを愛していました。
What steps did the government take to combat it?	それと戦うために政府はどのような措置を講じましたか？
Changes in the landscape enhance creativity.	景色の変化は創造性を高めます。
This latest development is one of many.	この最新の開発は、多くの開発の1つです。
How many kilometers can a person walk in an hour?	人は1時間に何キロ歩くことができますか？
Making a stew is not difficult.	シチューを作るのは難しくありません。
But as the word spread, people became more angry.	しかし、その言葉が広まるにつれ、人々の怒りの感覚は高まりました。
I will send you a postcard.	はがきをお送りします。
We will help you prepare for the interview.	面接の準備をお手伝いします。
The windows on the second floor were covered with thick curtains.	2階の窓は厚いカーテンで覆われていました。
These houses were built on stilts.	これらの家は高床式に建てられました。
He was also interested in literature, especially poetry.	また、彼は文学、特に詩に興味を持っていました。
His writing was perfect.	彼の文章は申し分のないものでした。
As the days go by, the chants become more and more irregular.	日が経つにつれて、聖歌はますます不規則になります。
He wrapped her arm around her.	彼は腕を彼女に巻きつけた。
This lake is full of fish.	この湖は魚でいっぱいです。
My husband sent a child out to the world.	私の夫は子供を世に送り出しました。
Prepare a second batch of cream.	クリームの2番目のバッチを準備します。
The children were looking with hopeful eyes.	子供たちは希望に満ちた目で見ていました。
She felt only peace.	彼女は平和しか感じなかった。
He was disillusioned with the anti-war movement.	彼は反戦運動に幻滅しました。
In her village, she finds everything she needs to prosper.	彼女の村では、彼女は繁栄するために必要なすべてのものを見つけます。
She moved quietly and out of the way.	彼女は静かに邪魔にならないように動いた。
I have read several books on myths, legends and folklore.	私は神話、伝説、民間伝承に関する本を何冊か読んだことがあります。
Vacuum cleaner.	掃除機。
James was only placed under his watch.	ジェームズは監視下に置かれただけです。
The thief was arrested and hanged.	泥棒は逮捕され、絞首刑にされました。
A smooth plane cuts through the air.	滑らかな平面が空中を切り裂きます。
So wake up and drink plenty of water.	だから目を覚まして、たくさんの水を飲んでください。
Circus performers now set up tents.	サーカスのパフォーマーはテントを張るようになりました。
The human soul is immortal.	人間の魂は不滅です。
He studied various religions and then joined one.	彼は様々な宗教を学び、それから一つに加わりました。
This girl has a habit of coughing.	この女の子は咳をする習慣があります。
They are said to have a distant relationship.	彼らは遠い関係であると言われています。
Birds are an important food source for humankind.	鳥は人類にとって重要な食料源です。
Poverty in this neighborhood is terrifying.	この近所の貧困は恐ろしいです。
It was made entirely of wood.	それは完全に木でできていました。
She goes to the zoo.	彼女は動物園に行きます。
She pours hot water into the teapot and brews it.	お湯を急須に注ぎ、淹れます。
They may live near these strange creatures.	彼らはこれらの奇妙な生き物の近くに住んでいるかもしれません。
I do not approve the decision.	私はその決定を承認しません。
Some people are watching federal prisons on television.	一部の人々はテレビで連邦刑務所を見ています。
The ancient city stretches for miles.	古代都市は何キロにもわたって広がっています。
The report is in line with expectations.	レポートは期待に沿っています。
The vase was elaborately made.	花瓶は精巧に作られました。
The store has a butcher shop.	その店には精肉店があります。
The time is about 40 minutes.	時間は約40分です。
Clean the room thoroughly.	部屋を徹底的に掃除してください。
He is really strange.	彼は本当に奇妙です。
Egyptian troops fought the rebels for weeks.	エジプト軍は何週間も反乱軍と戦った。
It was an old bag, but it was in good condition.	古い鞄でしたが、状態は良かったです。
Some headaches are more serious than others.	一部の頭痛は他の頭痛よりも深刻です。
The grapes were wrapped in plastic wrap.	ブドウはラップフィルムで包まれました。
The plastics industry is growing rapidly.	プラスチック産業は急速に成長しています。
Exercise regularly and eat healthy.	定期的に運動し、健康的に食べましょう。
Muslims are a minority here.	ここではイスラム教徒は少数派です。
All my pictures were taken in the city.	私の写真はすべてその街で撮られました。
The poet read the story of the poor.	詩人は貧乏人の話を読んだ。
We usually eat three meals a day.	私たちは通常、1日3食を食べます。
The king's body was burned at the funeral crematorium.	王の遺体は葬式の火葬場で焼かれました。
Town officials calculated the exact amount of water.	町の役人は正確な水の量を計算しました。
The desert looked desolate and desolate.	砂漠は荒涼とした荒涼とした様子でした。
The spacecraft gently landed on a rocky planet.	宇宙船は岩だらけの惑星にそっと着陸しました。
Cats monitor every movement we make.	猫は私たちが行うすべての動きを監視します。
Hope grows even with a slight victory.	わずかな勝利でも希望は強まります。
The horse yelled and was bred.	馬は怒鳴り、飼育された。
The authors believe that these differences are due to different climates.	著者らは、これらの違いは気候の違いによるものだと信じています。
The arsonist set the house on fire.	放火犯が家に火をつけた。
His boss was still angry.	上司はまだ怒っていた。
The stink of death was drifting in the crowd.	死の悪臭が群衆の中を漂っていた。
The same is true for female lionesses.	同じことが雌の雌ライオンにも当てはまります。
There lived a fake doctor next door.	隣には偽の医者が住んでいました。
The novel details the experience of young women.	小説は若い女性の経験を詳述しています。
His incredible smile is hidden only by his singing voice.	彼の信じられないほどの笑顔は、彼の歌声によってのみ隠されています。
Federal estimates suggest that pollution levels will drop.	連邦政府の推定によると、汚染レベルは低下するでしょう。
He looked up at the sun.	彼は太陽を見上げた。
This game should be played without cheating.	このゲームは不正行為をせずにプレイする必要があります。
Although banned, he can still smoke.	禁止されていますが、彼はまだ喫煙できます。
They offer a great meal.	彼らは素晴らしい食事を提供します。
She contributed her thoughts to the creation of the Constitution.	彼女は憲法の作成に彼女の考えを貢献しました。
The dock is busy.	ドックは忙しいです。
You need to wipe it clean.	きれいに拭く必要があります。
Evolution is not responsible for the birth of humans.	進化論は人間の誕生に責任がありません。
He ate breakfast slowly.	彼はゆっくりと朝食を食べた。
She had so many suitors.	彼女には非常に多くの求婚者がいました。
Tim is a good friend.	ティムは良い友達です。
Athletics swim in the pool.	アスレチックはプールで泳ぎます。
The population of wild snow leopards is declining.	野生のユキヒョウの個体数は減少しています。
The soil is fertile.	土壌は肥沃です。
They exercised vigorously for many years.	彼らは何年にもわたって精力的に運動した。
Which of these pressures is greater?	これらの圧力のどれが大きいですか？
Scientists should avoid subjective observations.	科学者は主観的な観察を避けるべきです。
Farmers receive subsidies from the government.	農民は政府から補助金を受け取ります。
Was it a mourning of the wind?	それは風の嘆きでしたか？
There was little difference compared to the previously recorded data.	以前に記録されたデータと比較して、ほとんど違いはありませんでした。
I'm looking for someone to work here.	ここで働く人を探しています。
Work hard and you will move on.	一生懸命働いて、あなたは先に進みます。
Complete prohibition of plastic bags.	ビニール袋の完全禁止。
However, few children died in the past.	しかし、過去に亡くなった子供は少なかった。
The windows were big enough to see the scenery.	窓は景色を眺めるのに十分な大きさでした。
The prime minister's helicopter went missing.	首相のヘリコプターが行方不明になった。
Everyone, please be calm and careful.	皆さん、落ち着いて注意してください。
She was baking cookies for him.	彼女は彼のためにクッキーを焼いていた。
The man acted instinctively and called the police.	男は本能に基づいて行動し、警察を呼んだ。
Mountain ranges vary in altitude.	山脈の標高はさまざまです。
Their relationship is tense.	彼らの関係は緊張しています。
Their faces were lost in the shadows and illuminated by lamps.	彼らの顔は影で失われ、ランプに照らされました。
It should be a pretty good chess player.	それはかなり良いチェスプレーヤーでなければなりません。
The romantic couple fell in love deeply.	ロマンチックなカップルは深く恋に落ちました。
The more vegetables you have, the healthier your food will be.	野菜の種類が多ければ多いほど、料理は健康になります。
The city has really changed.	街は本当に変わったね。
The engine spun at a loud volume.	エンジンが大音量で回転しました。
The ingredients should be well blended.	材料はよくブレンドされている必要があります。
The slide has no effect.	スライドは効果がありません。
Finally, it's the decisive action of the couple.	最後に、それはカップルの決定的な行動です。
This will open the seal.	これで、シールが開きます。
Nevertheless, the announcement was a shock.	それにもかかわらず、発表はショックでした。
Both sides blamed each other for their disagreements.	両者は意見の不一致を互いに非難した。
For me, he had his own money.	私ですが、彼は自分でお金を持っていました。
She wore an elegant dress of ivory silk.	彼女はアイボリーシルクのエレガントなドレスを着ていました。
The report uses old data.	レポートは古いデータを使用します。
They carefully removed the damaged wings.	彼らは損傷した翼を注意深く取り除いた。
Poaching is a serious problem.	密猟は深刻な問題です。
Politicians claimed he was innocent.	政治家は彼が無実だと主張した。
Newspapers are for passengers.	新聞は乗客向けです。
Some women hate him.	一部の女性は彼を嫌います。
Readers of theological texts.	神学的テキストの読者。
This country needs more portholes.	この国にはもっと舷窓が必要です。
Considered immortal, the hawk was destroyed.	不死身であると考えられて、タカは破壊されました。
His colleague looked at him enviously.	彼の同僚は彼をうらやましく見ました。
Clothes should be washed thoroughly.	衣類は徹底的に洗う必要があります。
He entered the house.	彼は家に入った。
Fifteen people were rescued from the wreckage.	15人が残骸から救出されました。
The violent and bloody conflict will last for three years.	暴力的で血なまぐさい紛争は3年続くでしょう。
Painting was delayed due to shipping problems.	発送の問題で塗装が遅れました。
To build a better future, we must study the past.	より良い未来を築くためには、過去を研究しなければなりません。
The shelter is provided in a large tent.	避難所は大きなテントで提供されます。
Initially, the protagonist had a hard time completing the report.	当初、主人公は報告書を完成させるのに苦労しました。
She was angry.	彼女は怒ってた。
She paused before answering.	彼女は答える前に一時停止した。
People must be protected from criminals.	人々は犯罪者から保護されなければなりません。
The earth orbits the sun.	地球は太陽の周りを回っています。
Love comes from being with someone.	愛は誰かと一緒にいることから生まれます。
Her hair was a loose ponytail.	彼女の髪はゆるいポニーテールでした。
They were glad he wasn't married to their sister.	彼らは彼が彼らの妹と結婚していなかったことをうれしく思いました。
The protesters were peaceful according to the law.	抗議者たちは法律に従って平和的でした。
I hope they go early.	彼らが早く行くことを願っています。
You need to carefully administer each dose.	あなたは慎重に各用量を投与する必要があります。
A local monk declared the temple sacred.	地元の僧侶が神殿を神聖であると宣言しました。
The dog keeps barking at strangers.	犬は見知らぬ人に吠え続けます。
Many criticized her policy.	多くの人が彼女の方針を批判した。
Slot machines make this casino very informative.	スロットマシンはこのカジノを非常に有益なものにします。
Production on the continent has progressed rapidly.	大陸での制作は急速に進んだ。
She discussed it with her housemate.	彼女はそれを同居人と話し合った。
Most families had a television.	ほとんどの家族はテレビを持っていました。
My housework has reduced my income.	私の家事は私の収入を減らしました。
It ended with bloodshed.	それは流血で終わった。
Many mysteries remain about space travel.	宇宙旅行については多くの謎が残っています。
She sang a song for me.	彼女は私のために歌を歌った。
At that time, psychics were generally believed to be fraudulent.	当時、超能力者は一般的に詐欺であると信じられていました。
He started drinking kerosene.	彼は灯油を飲み始めました。
The barrier looked formidable.	障壁は手ごわいように見えた。
This exercise will help you notice nonsensical details.	この演習は、無意味な詳細に気付くのに役立ちます。
The final exam was easy.	最終試験は簡単でした。
This pool looked terribly dirty.	このプールはひどく汚れているように見えた。
She is a trusted best friend.	彼女は信頼できる親友です。
They barked and scratched the door.	彼らは吠え声を上げてドアを引っ掻いた。
She picked flowers.	彼女は花を摘んだ。
Senators deny cheating.	上院議員は不正行為を否定します。
A state of emergency has been made.	緊急宣言が行われました。
Oil and water do not mix.	油と水は混ざりません。
Hot springs are a convenient resource for travelers.	温泉は旅行者にとって便利な資源です。
Her smiling puzzle avoided him.	彼女の笑顔のパズルは彼を避けた。
You need to gradually raise the temperature of the oven.	オーブンの温度を徐々に上げる必要があります。
Sikhs have a long history in agriculture.	シーク教徒は農業において長い歴史を持っています。
This temple was destroyed by the earthquake.	この寺院は地震で破壊されました。
The flame gradually went out.	炎は徐々に消えていきました。
Bacterial cultures are frozen.	バクテリアの培養物は凍結されています。
The color and texture of the curtains are stunning.	カーテンの色と質感は見事です。
Countries in this region have achieved remarkable economic growth.	この地域の国々は、著しい経済成長を遂げてきました。
Her gaze was stable.	彼女の視線は安定していた。
Many young people are leaving.	若い人たちは大勢で去っています。
The party needed volunteers.	パーティーにはボランティアが必要でした。
Few workers have voted yet.	まだ投票している労働者はほとんどいません。
Humans can communicate with each other.	人間は互いにコミュニケーションをとることができます。
The Countess invited them to stay for lunch.	伯爵夫人は彼らを昼食にとどまらせるように誘った。
Her professor glared at her.	教授は彼女を睨みつけた。
I'm glad to see you again.	またお会いできてうれしいです。
The pig was upset at the time of the attack.	豚は攻撃の時点でうろたえました。
The robber took off his mask.	強盗はマスクを脱いだ。
The chain of events was very complicated.	イベントの連鎖は非常に複雑でした。
Peter saw the birds fly.	ピーターは鳥が飛んでいくのを見ました。
His mother cried during the funeral.	彼の母親は葬式中に泣いた。
The parking lot was crowded with visitors.	駐車場は来場者でにぎわっていました。
Still, the family is poor.	それでも、家族は貧しいです。
A new hairdresser has opened in this village.	この村に新しい美容師がオープンしました。
Sharp aftershave scent.	アフターシェーブのシャープな香り。
The roof of the house leaked.	家の屋根が漏れた。
The pizza is still warm.	ピザはまだ暖かいです。
Local governments often promise to provide better service.	地方自治体は、より良いサービスを提供することを約束することがよくあります。
Many artists make several works when they were young.	多くの芸術家は若い頃にいくつかの作品を制作しています。
You can see the instructor's shining smile.	インストラクターの輝く笑顔が見られます。
Jigsaw puzzles are difficult.	ジグソーパズルは難しいです。
It's easy to get addicted here.	ここで中毒になるのは簡単です。
Use a brush to clean the pot.	鍋を掃除するには、ブラシを使用します。
Do not fill the car's gas tank with gasoline.	車のガソリンタンクにガソリンを入れないでください。
Driving a car is dangerous.	車を運転するのは危険です。
He is standing 6 feet.	彼は6フィート立っています。
He decided to take a walk.	彼は散歩することにした。
When the storm subsided, the water level returned to normal.	嵐がおさまったとき、水位は正常に戻りました。
They will meet again that night.	彼らはその夜また会うでしょう。
The cuffs closed with a click.	袖口はカチッと閉まりました。
The company's products are expensive and effective.	同社の製品は高価で効果的です。
She has a tremendous reputation in the national medical community.	彼女は国の医学界で熾烈な評判を持っています。
As expected, she heard the news with great disappointment.	予想通り、彼女はかなりの失望をもってそのニュースを聞いた。
He painted a distant hill with a thick brush.	彼は遠くの丘を太い筆で描いた。
Increased rainfall in this area is causing floods.	この地域の降雨量の増加は洪水を引き起こしています。
She was sitting alone in the front row.	彼女は最前列に一人で座っていた。
Most scientists at the university are very intelligent.	その大学のほとんどの科学者は非常に知性があります。
Last night a ghost walked down the streets of the village.	昨夜、幽霊が村の通りを歩いた。
The corn soup was delicious.	コーンスープは美味しかったです。
No one helps him because of his meekness.	彼の柔和さのために、誰も彼を助けません。
This particular route was damaged by the flood.	この特定のルートは洪水によって傷つけられました。
The defense is powered by hydrogen.	防御は水素を動力源としています。
The lyrebird couldn't make its own sound.	コトドリはそれ自身の音を出すことができませんでした。
Six villages were destroyed by the storm.	嵐で6つの村が破壊されました。
According to this theory, nature is benevolent.	この理論によれば、自然は慈悲深いものです。
Police were demanding his resignation.	警察は彼の辞任を要求していた。
The president was deprived of power in a military coup.	大統領は軍事クーデターで権力を奪われた。
There are 400 people living in the village.	村には400人が住んでいます。
See where you can go without paying.	お金を払わずにどこに行けるか確認してください。
Many customers were dissatisfied with the quality of service.	多くのお客様がサービスの質に不満を持っていました。
The car stopped with a squeaking noise.	車はきしむ音を立てて止まった。
Pay attention to the real estate prices in town.	町の不動産価格に注意してください。
The cork in this wine bottle is worn out.	このワインボトルのコルクはすり減っています。
The water in the river is delicious.	川の水は美味しいです。
It rained soon.	すぐに小雨が降りました。
They are studying birds and bees.	彼らは鳥や蜂を研究しています。
A movie company needs an actor.	映画会社には俳優が必要です。
He plays the guitar and drums.	彼はギターとドラムを演奏します。
New grants are still needed.	新しい助成金はまだ必要です。
Nothing like this has ever been seen in this city.	このようなものは、この街ではこれまで見られませんでした。
The criminal was sentenced to the strictest possible imprisonment.	犯罪者は可能な限り厳しい懲役刑を宣告されました。
Stormwater runs down the hill.	雨水が丘を流れ落ちます。
Black clouds are eerily hanging on the horizon.	黒い雲が地平線に不気味にぶら下がっています。
Before the era of television, crime was widespread.	テレビの時代以前は犯罪が蔓延していた。
The children are in the playground.	子供たちは遊び場にいます。
She was always surrounded by men.	彼女はいつも男性に囲まれていました。
During the crisis, the school was closed.	危機の間、学校は閉鎖された。
The timber company did not replant the trees.	木材会社は木を植え替えませんでした。
I liked shadows.	私は影が好きだった。
The smiles of our young friends were warm.	私たちの若い友人の笑顔は暖かかった。
Rumors arrived and I couldn't believe it.	噂が届き、信じられませんでした。
A sharp cry pierced the tranquility.	鋭い叫び声が静けさを貫いた。
The surgery was successful.	手術は成功しました。
Other ethnic backgrounds were also well represented.	他の民族的背景もよく表されていました。
His body was found the next day when the bank opened.	彼の遺体は翌日銀行が開いたときに発見されました。
The heat makes the steel more supple and the sand harder.	熱は鋼をよりしなやかにし、砂をより固くします。
These barks were found near the tree.	これらの樹皮は木の近くで見つかりました。
Three men armed with knives entered the laundromat.	ナイフで武装した3人の男性がコインランドリーに入りました。
The moon is illuminating us.	月が私たちを照らしています。
The more you drive, the more you save.	運転すればするほど、節約できます。
The cave was quite small.	洞窟はかなり小さかった。
Language is the foundation of culture.	言語は文化の基盤です。
Without moving, she stared at the other side of the lake.	動かず、彼女は湖の向こう側を見つめた。
This village is known for its beautiful pottery.	この村は美しい陶器で知られています。
This is like your home.	これはあなたの家のようです。
Fish can sense electricity, but no one knows how to do it.	魚は電気を感知できますが、その方法は誰にもわかりません。
Just in case, he changed his clothes.	念のため、彼は着替えた。
It took a lot of effort to tame a wild horse.	野生の馬を飼いならすには多くの労力が必要でした。
A shallow trench was dug around the tree.	木の周りに浅い塹壕が掘られました。
The padding is removable.	パディングは取り外し可能です。
The possibility of violence was clear.	暴力の可能性は明らかでした。
After that, they started fighting.	その後、彼らは戦い始​​めました。
The students wanted to talk to the teacher.	生徒たちは先生と話したいと思っていました。
The motion was unanimously passed.	動議は満場一致で通過した。
The cat suffered from his feet and ran away.	猫は足元に苦しんで逃げました。
The research team has published their findings.	研究チームは彼らの調査結果を発表しました。
Over time, the villagers advised him.	時間をかけて、村人たちは彼に忠告した。
Meetings are sporting events in many companies.	会議は多くの企業でスポーツイベントです。
This country needs an efficient transportation system.	この国は効率的な輸送システムを必要としています。
Avoid the smoke, he said to them all.	煙を避けなさい、彼はそれらすべてに言った。
One of her neighbors called her.	彼女の隣人の一人が彼女に電話した。
She behaves strangely today.	彼女は今日奇妙な振る舞いをしています。
He collected the fruits of his labor.	彼は彼の労働の成果を集めた。
The dog continued to bark after we sat down.	私たちが座った後、犬は吠え続けました。
I was the only passenger.	私だけが乗客でした。
There is not enough evidence to support this theory.	この理論を裏付ける十分な証拠はありません。
I packed groceries in my car.	食料品を車に詰めました。
Please ask for help.	助けを求めてください。
The story ended with a dark note.	物語は暗いメモで終わった。
He should be here already.	彼はもうここにいるはずです。
Water vapor is a greenhouse gas.	水蒸気は温室効果ガスです。
The ink is green.	インクは緑色です。
I saw ants jumping into the hut.	アリが小屋に飛び込んでいるのが見えました。
The guest list contained all important guests.	ゲストリストには、すべての重要なゲストが含まれていました。
The royal couple was not very popular.	王室の夫婦は非常に人気がありませんでした。
The control turned out to indicate that it was safe.	コントロールは、それが安全であることを示していることがわかりました。
Steel is a very malleable, strong and abundant material.	鋼は非常に展性があり、強く、豊富な材料です。
Flowers are a symbol of mother and child.	花は母と子の象徴です。
This is the heart of this war.	これがこの戦争の核心です。
After a few days of rain, the sun began to shine.	数日間の雨の後、太陽が輝き始めました。
The journalist had black eyes.	ジャーナリストは真っ黒な目をしていた。
Neither wanted an interview.	どちらも面接を望んでいませんでした。
To do this, chop the chicken into small pieces.	これを行うには、鶏肉を細かく切ります。
They try to grow the game here.	彼らはここでゲームを成長させようとします。
There is an old saying about guiding horses to the water.	馬を水に導くことについての古い格言があります。
The bride wore a long white dress with lace edging.	花嫁はレースの縁取りのある長い白いドレスを着ていました。
I'm tired of my work.	私は自分の仕事にうんざりしています。
Drinking a lot of coffee is useless.	コーヒーをたくさん飲むことは役に立ちません。
The highways and bridges that connect the city center are overloaded.	都市中心部を結ぶ高速道路と橋は過負荷になっています。
Powerful military leaders were afraid to fight them.	強力な軍の指導者は彼らと戦うことを恐れていました。
They claimed that the document was safe.	彼らは文書が安全であると主張した。
You didn't include the jam when you cooked his breakfast.	あなたが彼の朝食を作ったとき、あなたはジャムを含めませんでした。
Some species thrived, while others disappeared.	一部の種は繁栄しましたが、他の種は消滅しました。
The zookeeper made chains to save the baby.	動物園の飼育係は赤ちゃんを救うために鎖を作りました。
Some areas are suffering from water shortages.	一部の地域では水不足に苦しんでいます。
Think of innovative ways to solve the problem.	問題を解決するための革新的な方法を考えてください。
Hippo feed during the midday heat.	カバは真昼の暑さの間に餌をやります。
This woman is looking for medicine.	この女性は薬を探しています。
Some men say he gets better with age.	一部の男性は彼が年齢とともに良くなると言います。
Patients with insufficient immunity	免疫力が不十分な患者
Crows are a symbol of bad luck.	カラスは不運の象徴です。
Monkeys were afraid of other animals.	サルは他の動物を恐れていた。
Being bullied as a kid, he was depressed.	子供の頃いじめられて、彼は落ち込んだ。
The wind is blowing.	風が吹く。
She was kept waiting outside in the rain.	彼女は降り注ぐ雨の中で外で待たされた。
After her work, she went to the pub for a drink.	仕事が終わったら、パブに飲みに行きました。
I received an email about the schedule.	予定に関するメールが届いていました。
The new car had a quieter engine.	新しい車はより静かなエンジンを持っていました。
The company was criticized for its reporting practices.	同社はその報告慣行について批判された。
The most common species of seabird is the seagull.	最も一般的な種類の海鳥はカモメです。
Reading a book can be a relaxing experience.	本を読むことはリラックスした経験になることがあります。
Fast food is convenient and efficient.	ファーストフードは便利で効率的です。
She wiped the sweat from her forehead.	彼女は額から汗を拭いた。
They met and fell in love.	彼らは出会い、恋に落ちました。
At the next meeting, they planned to present their research.	次の会議で、彼らは自分たちの研究を発表することを計画しました。
The pensioner walked slowly.	年金受給者はゆっくり歩いた。
These tribes are famous for their magic.	これらの部族は魔法で有名です。
The trumpet blast echoed loudly throughout the field.	トランペットの爆風がフィールド全体に大声で響き渡りました。
The bottom of the lake absorbs scum.	湖の底はスカムを吸収します。
When was the last time you ate out?	最後に外食したのはいつですか。
We will support you after returning to Japan.	帰国後のサポートをさせていただきます。
The street is too narrow for a car.	通りは自動車には狭すぎる。
She was very happy.	彼女はとても喜んでいました。
This is generally considered a classic design.	これは一般的にクラシックなデザインと見なされています。
Complications resulting from her chemotherapy.	彼女の化学療法から生じる合併症。
Prepare a salad dressing.	サラダドレッシングを用意します。
She raised the glass for the health of others.	他の人の健康のためにグラスを上げました。
The servants felt very humiliated.	使用人たちは非常に屈辱を感じました。
He took me from the airport to the hotel by taxi.	タクシーで空港からホテルまで連れて行ってくれました。
Ethical issues have been reported.	倫理的な問題が報告されています。
Those widgets have been placed on the shelves.	それらのウィジェットは棚に置かれました。
However, the sound was stuffy.	しかし、その音は息苦しいものでした。
He whispered to me.	彼は私にささやいた。
This is easier than it was told.	これは、言われたよりも簡単です。
It is often difficult to tell what she is thinking.	彼女が何を考えているのかを伝えるのは難しいことがよくあります。
Her eyes grew in fear.	彼女の目は恐怖で大きくなった。
Crispy noodles are topped.	カリカリの麺がトッピングされています。
Some organizations are built on money, not loyalty.	一部の組織は、忠誠心ではなくお金に基づいて構築されています。
This healthy and spicy soup is very popular.	このヘルシーでピリッとしたスープはとても人気があります。
She said his story was strange.	彼の話は奇妙だったと彼女は言った。
The shepherd walked a narrow road with the flock.	羊飼いは群れを連れて狭い道を歩きました。
Packhorses were a widely used means of transportation.	荷馬は広く使用されている輸送手段でした。
The lawyers decided, "I won't fight this time."	弁護士たちは「今回は戦わない」と決めた。
They considered the dangers of pursuing that course.	彼らはそのコースを追求することの危険性を考慮しました。
Education reform was difficult to achieve.	教育改革は実現が困難でした。
Heavy industry has declined.	重工業は衰退しました。
A terrible cold has caused misery for millions of people.	ひどい風邪は何百万人もの人々に悲惨さをもたらしました。
A prompt response from the Coast Guard was needed.	沿岸警備隊からの迅速な対応が必要でした。
He was used to fighting from the beginning.	彼は最初から戦うことに慣れていた。
Scientists gained knowledge through experiments.	科学者たちは実験を通じて知識を得ました。
A ferry fleet took us across a narrow waterway.	フェリーの艦隊が狭い水路を横切って私たちを連れて行った。
Put away the cigarette and never touch it again!	そのタバコを片付けて、二度と触れないでください！
He found the job fun.	彼はその仕事が楽しいと感じた。
Clowns find it difficult to make jokes.	ピエロは冗談を言うのが難しいと感じています。
The school refused to transfer him to another school.	学校は彼を別の学校に転校させることを拒否した。
She ate vegetables slowly.	彼女はゆっくりと野菜を食べた。
She smoothed her skirt.	彼女はスカートをなめらかにした。
This park is fun to visit.	この公園は訪れるのが楽しいです。
Legend has it that he will break the curse.	伝説によれば、彼は呪いを解くでしょう。
Chicken is more nutritious than beef.	鶏肉は牛肉よりも栄養価が高いです。
The wind is warm.	風は暖かいです。
Everyone was silent.	誰もが黙っていた。
More power in the city will lead to such problems.	都市のより多くの力はそのような問題につながるでしょう。
The city council was held last night.	昨夜、市議会が開かれた。
Her rescuer pushed her into her stretcher.	救急隊員は彼女を担架に押し込みました。
A camera is not required, but it can be useful.	カメラは必須ではありませんが、役立つ場合があります。
Clouds slowly drifted in the dim morning sky	薄暗い朝の空をゆっくりと雲が漂っていた
10 minutes!	10分！
He again started talking about his work, this time.	彼は再び、今度は仕事について話し始めました。
Starlings are crying.	ムクドリが鳴き声を上げています。
He warmly welcomes visitors to this university.	この大学への訪問者を温かく歓迎します。
He got a pack of cigarettes.	彼はタバコのパックを手に入れました。
How did you get into that state?	どのようにしてその状態になりましたか？
Drought has had a serious impact on agriculture.	干ばつは農業に深刻な影響を及ぼしました。
The light bulb emits light when heated.	電球は加熱すると発光します。
She mutters something she doesn't understand.	彼女は理解できない何かをつぶやく。
The animals used here have been carefully selected.	ここで使用する動物は慎重に選ばれました。
She falls asleep in a chair.	椅子で眠りにつく。
As you get older, you become less active.	年をとるにつれて、活動性が低下します。
Would you please wipe the water?	水を拭いていただけませんか。
There are two seasons in this area.	この地域には2つの季節があります。
Police have announced that they will prosecute the suspect.	警察は容疑者を起訴すると発表した。
Try one of these delicious pastries.	これらのおいしいペストリーの1つを試してみてください。
Your face is flushed.	あなたの顔は紅潮します。
I'm hungry.	お腹が空きました。
With a quick move, she grabbed the knife.	素早い動きで、彼女はナイフをつかみました。
You need to apply lotion on a regular basis.	定期的にローションを塗る必要があります。
Waste pollutes rivers, soil and crops.	廃棄物は、川、土壌、作物を汚染させます。
Congress unanimously passed the bill.	議会は全会一致で法案を可決した。
The report was submitted verbally.	レポートは口頭で提出されました。
This area is known for its orchards.	この地域は果樹園で知られています。
So let's get ready.	だから準備を始めましょう。
The stains hurt the otherwise perfect paper.	しみは、そうでなければ完璧な紙を傷つけました。
Mankind has built cities for thousands of years.	人類は何千年もの間都市を建設してきました。
His hug was warm and comforting.	彼の抱擁は暖かく、慰めを感じました。
The discussion was a complete draw.	議論は完全な引き分けでした。
The full moon rises in the clear night sky	澄んだ夜空に満月が昇る
He forgot his previous conversation.	彼は以前の会話を忘れました。
The tea was bitter.	お茶は苦かった。
Executives held an emergency meeting.	幹部は緊急会議を開催した。
The new secretary seems determined.	新しい秘書は決心しているようだ。
Local authorities have accused the attack.	地方当局は攻撃を非難した。
He provides little or no support.	彼はほとんどまたはまったくサポートを提供していません。
The crow rang.	カラスが鳴きました。
He wore an expensive suit.	彼は高価なスーツを着ていた。
You need to try some of the local dishes.	あなたは地元の料理のいくつかを試してみる必要があります。
He heard a voice in his head.	彼は頭の中で声を聞いた。
This is a student job.	これは学生の仕事です。
The boy was bored.	その少年は退屈していた。
At the beginning of the country, it was relatively peaceful.	国の初めに、それは比較的平和でした。
The crowd cheered when the train finally arrived in town.	電車がようやく町に到着したとき、群衆は歓声を上げました。
Hundreds of people were treated for minor injuries.	何百人もの人々が軽傷の治療を受けました。
A fine fog wiped out the valley.	細かい霧が谷を一掃しました。
Smoking causes cancer.	喫煙は癌を引き起こします。
Companies are always looking for cheap labor.	企業は常に安い労働力を求めています。
Only this month you are late.	今月だけあなたは遅れています。
Jean went out of the room.	ジャンは部屋から出て行った。
He uses this in combination with the revenue model.	これを収益モデルと組み合わせて使用​​します。
Government officials get rich from illegal plans.	政府関係者は違法な計画から金持ちになります。
Unfortunately, vested interests distort the outcome.	残念ながら、既得権益は結果を歪めます。
The couple spent the night together.	カップルは一晩中一緒に過ごしました。
There wasn't much room in the refrigerator.	冷蔵庫にはあまり余裕がありませんでした。
We have a lot to learn from other cultures.	私たちは他の文化から学ぶことがたくさんあります。
The elk is the second largest terrestrial animal.	ヘラジカは2番目に大きい陸生動物です。
The children ran outside to play.	子供たちは遊びに外に走った。
You must take proper care when preparing food.	あなたは食べ物を準備するときに適切な注意を払わなければなりません。
The grass is dry and dead.	草は乾いて死んでいます。
Previously, the movie was shot in a real prison.	以前は、映画は本物の刑務所で撮影されていました。
The lawyer's allegations were dismissed.	弁護士の主張は却下された。
He felt he was tired.	彼は自分が疲れているのを感じた。
This article provides insights on this topic.	この記事では、このトピックに関する洞察を提供します。
The stove has been switched off.	ストーブのスイッチがオフになりました。
We threw fishing nets into the water.	私たちは漁網を水に投げ込みました。
He filled his pocket with money.	彼はポケットをお金でいっぱいにした。
After that, they returned to their seats.	その後、彼らは席に戻った。
The window was broken.	窓が壊れていた。
Most people work hard, but they aren't getting enough rewards.	ほとんどの人は一生懸命働いていますが、彼らは十分な報酬を得ていません。
He left as soon as it began to rain.	雨が降り始めるとすぐに彼は去った。
Salt draws water.	塩は水を引き出します。
They measured radioactive material in the air.	彼らは空気中の放射性物質を測定しました。
They developed the first telegraph.	彼らは最初の電信を開発しました。
She didn't like woody flavors.	彼女はウッディフレーバーが好きではありませんでした。
The settlement had a fine sandstone structure and a magnificent temple.	集落には細かい砂岩の構造と壮大な神殿がありました。
The meat is processed and seasoned with salt.	肉を加工し、塩で味付けします。
You must study hard to be selected.	選ばれるためには、一生懸命勉強しなければなりません。
In many Asian cultures it is considered a sacred holiday.	多くのアジア文化では、神聖な休日と見なされています。
All of these creatures live in this vast forest.	これらの生き物はすべて、この広大な森に生息しています。
The grass was green and grew rapidly.	草は緑で、急速に成長しました。
Driving on a mobile phone is illegal.	携帯電話での運転は違法です。
Identify the words that best complete the sentence.	文を最もよく完成させる単語を特定します。
His speech was overwhelmingly popular.	彼の演説は圧倒的に人気があった。
The cricket screamed cheerfully.	クリケットは陽気に鳴きました。
Wild deer are very fast.	野生の鹿は非常に速いです。
Disarmament can best be achieved by treaty.	軍縮は条約によって最もよく達成することができます。
Graphic novels are becoming more popular these days.	グラフィックノベルは最近人気が高まっています。
Here is one of the two hearts.	ここに、2つのハートのうちの1つがあります。
The crow stole food from the children.	カラスは子供たちから食べ物を盗んだ。
The closer you get to the horizon, the more difficult it becomes.	地平線に近づくにつれ、困難は増します。
The barbarians drove them to the nearest forest.	野蛮人は彼らを最も近い森に追いやった。
Oil companies employ the best talent.	石油会社は最高の人材を雇用しています。
Coffee here is fun.	ここのコーヒーは楽しいです。
Pour the cream into the mixing bowl.	ミキシングボウルにクリームを注ぎます。
Tired of the fight, the peasants returned to the north.	戦いにうんざりして、農民は北に戻りました。
Peel and give her three oranges.	皮をむいて、彼女に3つのオレンジを与えます。
Check everything that was sent.	送信されたものをすべて確認してください。
Politicians often rely on bribes to win elections.	政治家は選挙に勝つために賄賂に頼ることがよくあります。
We left at dawn.	私たちは夜明けに出発しました。
All children need education.	すべての子供は教育を必要とします。
Fortunately, the man survived.	幸いなことに、その男は生き残った。
She heard his voice at night.	彼女は夜に彼の声を聞いた。
Some cities in the area are known for their parks.	この地域のいくつかの都市は公園で知られています。
The paved road was repaired during the winter.	舗装された道路は冬の間に修理されました。
Two types of moths have been announced.	2種類の蛾が発表されました。
The utility model has been expanded.	実用新案が拡大されました。
Ominous clouds continued to darken the city.	不吉な雲が街を暗くし続けました。
They built in the gym.	彼らはジムに建てました。
Advance.	前進する。
It's a shame!	残念だ！
The launch has been postponed indefinitely.	打ち上げは無期限に延期されました。
A prominent cardiologist testified on their behalf.	著名な心臓専門医が彼らに代わって証言しました。
There are highways in this area.	この地域には高速道路が伸びています。
She had a sharp tongue.	彼女は鋭い舌を持っていた。
There are many hooks on the back of the trailer.	トレーラーの後ろにはたくさんのフックが付いています。
She invents a flashy story.	彼女は派手な物語を発明します。
The crowd paraded around the ticket window.	群衆は切符の窓の周りを練り歩きました。
He made her run her car.	彼は彼女に車を走らせた。
No one knew where.	誰もどこを知らなかった。
His boy has delicate facial features.	彼の男の子は繊細な顔の特徴を持っています。
Cow bellows.	牛のふいご。
He kept asking, but didn't get an answer.	彼は尋ね続けたが、答えが得られなかった。
He hid in the darkness and ran away.	彼は闇に隠れて逃げ出した。
He contacted the director.	ディレクターに連絡しました。
No one lives there.	そこには誰も住んでいません。
I remember him lovingly.	私は彼を愛情を込めて覚えています。
The robbers attacked a local bank.	強盗は地元の銀行を襲撃した。
The phrase was often repeated by my mother.	そのフレーズは私の母によってしばしば繰り返されました。
Women were as enthusiastic as men.	女性は男性と同じように熱心でした。
Sunlight flooded the room.	日光が部屋にあふれました。
Some clouds hurt otherwise a nice day.	いくつかの雲が、さもなければ素敵な日を傷つけました。
Clean up.	クリーンアップします。
She gracefully stepped into the live stream.	彼女は優雅にライブストリームに足を踏み入れました。
The eggs were wrapped in paper and foil.	卵は紙とホイルで包まれました。
She puts butter, sugar and lemon in a bowl.	バター、砂糖、レモンをボウルに入れます。
Their defeat was not surprising.	彼らの敗北は驚くべきことではありませんでした。
Bone is made of a porous material called bone marrow.	骨は骨髄と呼ばれる多孔質材料でできています。
I saw bear footprints in the snow.	雪の中でクマの足跡が見えた。
Sleepwalking is a hereditary disease.	夢遊病は遺伝性疾患です。
Many children had a party at home.	多くの子供たちが家でパーティーをしました。
Trained people can face problems.	訓練を受けた人々は問題に直面する可能性があります。
My remark is a lie.	私の発言は嘘です。
Please bring all your personal belongings.	身の回り品はすべてお持ちください。
Charities helped the poor instantly.	慈善団体は貧しい人々を即座に助けました。
This dessert tastes like heaven.	このデザートは天国の味がします。
The train is late today.	電車は今日遅れています。
The documentation requires you to fill out this form.	ドキュメントでは、このフォームに記入するように求められています。
Don't drink so much.	そんなに飲んではいけません。
She took advantage of her vacation to visit her ancestral home.	彼女は休暇を利用して祖先の家を訪れました。
After the spin, stock prices soared.	スピン後、株価は急騰した。
This country is famous for writers.	この国は作家で有名です。
I should continue studying for the exam.	私は試験のために勉強を続けるべきです。
The bridge is made of iron and concrete.	橋は鉄とコンクリートでできています。
Don't worry too much about your diet!	あなたの食事療法についてあまり心配しないでください！
Bird populations will decline further this century.	今世紀、鳥の個体数はさらに減少するでしょう。
The climate here is ideal for growing crops.	ここの気候は作物を育てるのに理想的です。
Learning these tricks is not difficult.	これらのトリックを学ぶのは難しくありません。
He was tired of a long journey.	彼は長い旅に疲れていた。
It was considered a great display.	それは素晴らしいディスプレイと見なされました。
The scent of wet sand.	濡れた砂の香り。
The ancient lion is a symbol of power.	古代のライオンは力の象徴です。
Food demand is growing rapidly.	食料の需要は急速に伸びています。
The city is surrounded by mountains.	街は山々に囲まれています。
This project is a joint venture.	このプロジェクトは合弁事業です。
Corrupt police officers desperate for money invented these stories.	お金に必死の腐敗した警察官がこれらの物語を発明した。
After choosing his path, he followed it.	彼は自分の道を選んだ後、それに従った。
This story is a work of fiction.	この物語はフィクションの作品です。
Most cars of this era were built to last.	この時代のほとんどの車は長持ちするように作られていました。
Legend has it that this was a battleground.	伝説によると、これは戦いの場所でした。
It smells like roasted meat.	焙煎肉の香りがします。
Some problems are so unmanageable that they simply cannot be solved.	いくつかの問題は非常に手に負えないので、単に解決することはできません。
He succeeded in doing something no one expected.	彼は誰も予想していなかったことをすることに成功した。
He wore dust goggles.	ダストゴーグルを着用しました。
He used the art of storytelling to build an empire.	彼はストーリーテリングの芸術を使って帝国を築きました。
It does little harm.	それはほとんど害はありません。
The houseboat was moored at the dock.	屋形船はドックに係留されていました。
He grew up here, but he moved.	彼はここで育ちましたが、引っ越しました。
The snake sneaked into the sand.	ヘビは砂に潜り込んだ。
Records of civilian casualties.	民間人死傷者の記録。
He found a burning fire.	彼は燃える火を発見した。
The engine ran out on the way.	途中でエンジンが切れた。
Some of my friends think the internet is bad.	私の友人の何人かはインターネットが悪だと思っています。
There is no improvement in the worker's condition.	労働者の状態に改善はありません。
Beauty is not spoiled.	美しさは損なわれていません。
The party went late into the night.	パーティーは夜遅くまで行った。
The flame urged the area to evacuate.	炎はその地域の避難を促した。
When the temperature rose, the woman felt uncomfortable.	気温が上がると、女性は不快に感じました。
The result of this decision was enormous.	この決定の結果は甚大でした。
He needs to change his lifestyle.	彼はライフスタイルを変える必要があります。
The slope of the mountain in the morning was silvery white.	朝の山の斜面は銀白色でした。
Her wealth was based on tourism.	彼女の富は観光業に基づいていた。
Hokkaido is a big island.	北海道は大きな島です。
The building is a museum.	その建物は美術館です。
Turn left towards the city center.	市内中心部に向かって左折します。
The test is clear and relatively painless.	テストは明確で、比較的痛みはありません。
Some studies have shown improvement, while others have not.	一部の研究は改善を示していますが、他の研究は変化を示していません。
Explain her current situation as a tragedy.	彼女の現在の状況を悲劇として説明する。
Sparrows will cry when the rising sun rises.	朝日が昇るとスズメが鳴きます。
The monster spewed out a cloud of stinking steam.	怪物は悪臭を放つ蒸気の雲を吐き出しました。
Some snakes can be frightened.	一部のヘビは恐怖を感じることができます。
They were rough riders.	彼らはラフライダーでした。
They saw the old canal being restored.	彼らは古い運河が修復されているのを見ました。
do not know.	わからない。
A stranger with a strange accent is asking me a question.	奇妙なアクセントのある見知らぬ人が私に質問をしている。
Sloan opposed the death penalty.	スローンは死刑に反対した。
These are now new societies.	これらは今や新しい社会です。
Blood was flowing freely from her nose.	血は彼女の鼻から自由に流れていた。
The child was eating when the letter arrived.	手紙が届いたとき、子供は食べていました。
At that time, he was already famous for his poetry.	当時、彼はすでに彼の詩で有名でした。
He has solidified travelers for years.	何年も旅行者を固めてきました。
Troy is a wealthy region.	トロイは裕福な地域です。
For a few minutes they sat at the table and talked.	数分間、彼らはテーブルに座って話しました。
Think of your luck as your training went well yesterday.	昨日あなたのトレーニングがうまくいったことを幸運だと考えてください。
Residents of this area drink special alcohol.	この地域の住民は特別なアルコールを飲みます。
The Coast Guard arrived after the hostage incident.	沿岸警備隊は人質事件の後に到着しました。
Let's paint the fence blue.	柵を青く塗ってみましょう。
We arrived at the lake at noon.	私たちは正午に湖に到着した。
Pour hot water.	お湯を注ぐ。
His mother died while he was in jail.	彼の母親は彼が刑務所にいる間に亡くなりました。
I'm glad I went out and breathed in the fresh air.	外に出てよかった、新鮮な空気を吸い込んだ。
She is sitting on the bench reading her book.	彼女は本を読んでいるベンチに座っています。
Advances in biotechnology have dramatically improved food production.	バイオテクノロジーの進歩により、食料生産が劇的に改善されました。
She left early as usual.	彼女はいつものように早く出発した。
This man was the mayor.	この男は市長でした。
She poured two mugs of tea.	彼女は2つのマグカップのお茶を注ぎました。
Her father taught her to play chess.	彼女の父親は彼女にチェスをするように教えていた。
The museum exhibits famous exhibits.	博物館は有名な展示品を展示しています。
She spoke eloquently and passionately.	彼女は雄弁にそして情熱的に話しました。
The woman spoke calmly and her voice did not betray her feelings.	女性は落ち着いて話し、彼女の声は感情を裏切っていませんでした。
A green rabbit jumped down the path.	緑のウサギが小道を飛び降りた。
The man was nervous, but he was still.	男性は緊張しましたが、じっとしていました。
There were only 6 passengers in flight	飛行中の乗客は6人だけでした
The poorest people in the area are farmers.	この地域で最も貧しい人々は農民です。
They own many paintings.	彼らは多くの絵を所有しています。
Most locals are very poor.	ほとんどの地元の人々はとても貧しいです。
This law protects wildlife.	この法律は野生生物を保護します。
A crow crowed from a tall branch.	高い枝からカラスが鳴きました。
Some writers want their work to be read.	一部の作家は自分の作品を読んでもらいたいと思っています。
Combined the two solutions.	2つのソリューションを組み合わせました。
He is famous for his intense speeches.	彼は激しいスピーチで有名です。
The boy's prophecy was wrong.	その少年の予言は間違っていた。
Socrates believed that knowledge was wisdom.	ソクラテスは知識は知恵であると信じていました。
The timetable has been restored to its original form.	時刻表は元の形に復元されました。
Don't take your sleep away.	睡眠を奪わないでください。
What are you doing 	あなたは何をやっているの？
I asked the teacher.	先生に聞いた。
During the winter, the island is covered with ice.	冬の間、島は氷で覆われています。
The proud woman was growing her hair.	誇り高き女性は髪を生やしていました。
A hole broke her fall.	穴が彼女の転倒を壊した。
Many are due to poor physical condition.	多くは体調不良によるものです。
A fine fog was over the village.	細かい霧が村にかかっていた。
You need to work.	あなたは仕事をする必要があります。
The computer can save the data.	コンピューターはデータを保存できます。
Disagreements have resulted in many casualties.	意見の不一致は多くの死傷者をもたらしました。
This medicine relieves headaches.	この薬は頭痛を和らげます。
Sheikh's son was enjoying computer games.	シェイクの息子はコンピューターゲームを楽しんでいました。
It is waterproof.	防水です。
In the cold season, animals hibernate.	寒い季節には、動物は冬眠します。
It was a nasty piece.	それは厄介な作品でした。
It was a sad ending.	悲しい結末でした。
The organization called for its abolition.	組織はその廃止を求めた。
Magazine editors should be blessed.	雑誌の編集者は祝福されるべきです。
Janos's mother taught him how to take responsibility.	ヤノスの母親は彼に責任を負う方法を教えていました。
Drive carefully, especially in stormy weather.	特に荒天時には注意深く運転してください。
Careful monitoring is required for their treatment.	彼らの治療には注意深い監視が必要です。
How can I prevent my child from being killed?	子供が殺されないようにするにはどうすればよいですか？
He opened the briefcase.	彼はブリーフケースを開けた。
Mental health is a big issue here.	ここではメンタルヘルスが大きな問題です。
The orange tree has a thick bark.	オレンジの木は樹皮が厚い。
Ants build a complex underground society.	アリは複雑な地下社会を構築します。
A warm breeze filled the room.	暖かいそよ風が部屋を満たしました。
The descendants of the former slave owner live in the city.	元奴隷所有者の子孫が市内に住んでいます。
Minimal aesthetic appeal.	最小限の審美的な魅力。
Take a wide range of topics.	幅広いトピックを取り上げてみてください。
The racing driver withstood high temperatures.	レーシングドライバーは高温に耐えました。
He asked her to choose between them.	彼は彼女にそれらの間で選ぶように頼んだ。
He repeated the line over and over again.	彼は何度も何度もその行を繰り返した。
The magician's trick proved to be very successful.	マジシャンのトリックは非常に成功したことが証明されました。
A stranger walked between two rows of houses.	見知らぬ人は二列の家の間を歩いた。
It's easy to get tired of movies.	映画に飽きやすい。
A local monk declared the temple sacred.	地元の僧侶は神殿を神聖であると宣言しました。
Nevertheless, he supported the experiment.	それにもかかわらず、彼は実験を支持した。
His body was covered with scars.	彼の体は傷跡で覆われていた。
The operation was completely successful.	操作は完全に成功しました。
After bankruptcy, the number of pilots doubled.	破産後、パイロットの数は倍増した。
Think about what you did!	あなたがしたことについて考えてください！
The river is angry and bubbling.	川は怒って泡立ちます。
This is not an easy task.	これは簡単な仕事ではありません。
He will go on a diet soon.	彼はすぐにダイエットをします。
He died of a heart attack.	彼は心臓発作で亡くなりました。
Do not neglect your upbringing obligations!	あなたの育成義務を怠らないでください！
Many animals move in large groups.	多くの動物は大きなグループで移動します。
Engineers may have to apply both principles.	エンジニアは両方の原則を適用しなければならない場合があります。
The country has entered a war.	その国は戦争に突入した。
The troops gathered in the main square.	軍隊はメイン広場に集まった。
He moved quickly towards his goal.	彼は自分の目標に向かって素早く動いた。
Smoking is not allowed near me.	私の近くで喫煙することは許可されていません。
I stumbled on a crack or sidewalk and fell.	亀裂や歩道につまずいて転倒しました。
They drove silently.	彼らは黙って運転した。
She is known for her sense of humor.	彼女はユーモアのセンスで知られています。
She also has an elderly person who buys lottery tickets.	宝くじを買うお年寄りもいます。
Most students go to school every day.	ほとんどの生徒は毎日学校に通っています。
This is a simple hike.	これは簡単なハイキングです。
Living independently together is usually a recipe for disasters.	一緒に独立して生活することは、通常、災害のレシピです。
She was sitting alone on a small mat looking at the stars.	彼女は一人で小さなマットの上に座って星を見ていました。
Express regret that did not have a negative impact	負の影響を与えなかった後悔を表明する
They have been married as far as I can remember.	彼らは覚えている限り結婚してきました。
The pie was delicious.	パイは美味しかったです。
I love old architecture.	私は古い建築が大好きです。
He did some things himself.	彼は自分でいくつかのことをしました。
The tropical weather was hot and humid.	熱帯の天気は蒸し暑かった。
Poor people tend to overeat.	貧しい人々は食べ過ぎがちです。
Wildfires continue to threaten national parks.	山火事は国立公園を脅かし続けています。
This factory manufactures all kinds of vehicles	この工場はあらゆる種類の車両を製造しています
The bakery is 8 km away.	パン屋まで8kmです。
The old woman was surprised and raised her eyebrows.	その老婆は驚いて眉を上げた。
This document did not contain any useful information.	この文書には有用な情報は含まれていませんでした。
Clouds slowly drifted in the dim morning sky.	薄暗い朝の空に雲がゆっくりと漂っていた。
They discussed for hours and then went to bed.	彼らは何時間も議論し、それから寝ました。
It was important to keep a record.	記録を残すことが重要でした。
I knocked on the door quickly.	ドアを素早くノックした。
Some fish are thrown away.	一部の魚は捨てられます。
Everyone lost interest.	誰もが興味を失った。
Imam was respected in the community.	イマームはコミュニティで尊敬されていました。
The job of the speech writer is really hard.	そのスピーチライターの仕事は本当に大変です。
They often have paper bags.	彼らはしばしば紙袋を持っています。
This building is full of mold.	この建物はカビだらけです。
Each child was given the same amount of candy.	各子供には同量のキャンディーが与えられました。
They lived in a small house behind the store.	彼らは店の後ろの小さな家に住んでいました。
She lit a cigarette and laughed with satisfaction.	彼女はタバコに火をつけ、満足そうに笑った。
Summers are hot and dry.	夏は暑くて乾燥しています。
We hope you find this review useful.	このレビューがお役に立てば幸いです。
The kitten sleeps in the basket.	子猫はかごの中で眠ります。
This plot is important to me.	このプロットは私にとって重要です。
Activists were "occupying" the building.	活動家たちは建物を「占領」していた。
There are various treatments.	さまざまな治療法があります。
They calculated how much power they would need.	彼らはどれだけの電力が必要になるかを計算しました。
Panic was spreading rapidly throughout the city.	パニックは街中に急速に広がっていました。
She believes in honesty.	彼女は正直を信じています。
Young people seem to be focused on music.	若者は音楽に集中しているようです。
There is a great demand for graphic and web designers.	グラフィックやウェブのデザイナーには大きな需要があります。
The cake was tasty.	ケーキは風味が良かった。
They live near the graveyard.	彼らは墓地の近くに住んでいます。
Take a vacation	休暇を取ります。
Two men were killed.	2人の男性が殺されました。
Political turmoil was disastrous for the country.	政治的混乱は国にとって悲惨なものでした。
A huge gust swelled the sea.	巨大な突風が海を膨らませた。
Still, some argue that the opposite is true.	それでも、その逆が真実であると主張する人もいます。
A new house is born.	新しい家が生まれています。
The brothers were friends.	兄弟たちは友達でした。
Quick boats are the oldest boats in the industry.	迅速なボートは、業界で最も由緒ある船です。
Society tends to abuse children.	社会は子供を虐待する傾向があります。
The city's development committee is dominated by real estate owners.	市の開発委員会は、不動産所有者によって支配されています。
Ridiculous speed	ばかげたスピード
Many artists lived in this village.	多くの芸術家がこの村に住んでいました。
These reactions take about an hour.	これらの反応には約1時間かかります。
The princess fastened the sandals.	王女はサンダルのひもを締めました。
You will need to hang your picture at the correct height.	あなたは正しい高さにあなたの絵を掛ける必要があるでしょう。
A spoonful of that syrup will make her sick.	そのシロップのスプーン一杯は彼女を病気にするでしょう。
Her sign says that children can enter.	看板には子供が入ることができると書かれています。
New members bring new ideas to the group.	新しいメンバーは、グループに新しいアイデアをもたらします。
The headline caused an angry protest.	見出しは怒った抗議を引き起こした。
The company was fined for selling defective products.	同社は不良品の販売で罰金を科された。
The class has been interrupted.	クラスは中断されました。
Life in jail is hell.	刑務所での生活は地獄です。
Eating lots of hot dogs can make you sick.	ホットドッグをたくさん食べると病気になるかもしれません。
She was prone to sudden temperament explosions.	彼女は突然の気性の爆発を起こしがちでした。
He got drunk immediately.	彼はすぐに酔いました。
The higher the salary, the greater the pressure.	給料が高ければ高いほど、プレッシャーは大きくなります。
He had a dramatic drop in morale.	彼は士気が劇的に低下した。
They loaded the horses.	彼らは馬を積み込んだ。
The woman looked a little embarrassed.	その女性は少し恥ずかしそうだった。
Their lips moved, but there was no sound.	彼らの唇は動いたが、音は出なかった。
Consumers are fascinated by the low prices.	消費者は低価格に魅了されます。
He was proud of his daughter's achievements.	彼は娘の業績を誇りに思っていた。
The boy kicked the ball.	その少年はボールを蹴った。
First, rinse the chicken with cold water.	まず、鶏肉を冷水ですすいでください。
The rooster screamed loudly.	おんどりは大声で鳴きました。
She answered some questions from the questioner.	彼女は質問者からのいくつかの質問に答えました。
Law enforcement officers have found an illegal weapon in her apartment.	法執行官は彼女のアパートで違法な武器を発見しました。
She pulled his sleeve.	彼女は彼の袖を引っ張った。
He was deeply moved by the ceremony.	彼は式典に深く感動した。
It fell apart in my hands.	それは私の手でバラバラになりました。
Philosophy gives us a framework for thinking.	哲学は私たちに思考の枠組みを与えてくれます。
Protesters camped for several days.	抗議者たちは数日間野営しました。
Some countries are not very successful.	一部の国はあまり成功していません。
The fool fermented the vinegar again.	愚か者は酢を再び発酵させました。
His unique style is timeless.	彼の独特のスタイルは時間を超越しています。
This is his hometown.	これは彼の故郷です。
There used to be many farms in the countryside near here.	この近くの田園地帯には、かつて多くの農場がありました。
She plays the violin very well.	彼女はバイオリンをとても上手に弾きます。
She offered a prayer of gratitude.	彼女は感謝の祈りを捧げた。
Please wait 5 minutes before serving the soup.	スープを出す前に5分待ってください。
Some people take a bath before going to bed.	寝る前にお風呂に入る人もいます。
You have to be patient, stick it out.	あなたは辛抱強くなければなりません、それを突き出してください。
Today, fewer poets are writing poetry.	今日、詩を書いている詩人は少なくなっています。
A zero is displayed to the right of the decimal point.	小数点の右側にゼロが表示されます。
The judicial system is politically affected.	司法制度は政治的影響を受けます。
He could barely walk after a long walk.	彼は長い散歩の後、かろうじて歩くことができなかった。
Spring is here.	春はここにあります。
Expect the city to bloom in the garden.	街が庭に咲くのを期待してください。
Bones are eaten up by mice and birds.	骨はネズミや鳥に食い尽くされています。
It reminded me of my youth.	それは私の若い頃を思い出させました。
The theory of pathogen disease states that pathogens cause illness.	病原菌の病気の理論は、病原菌が病気を引き起こすと述べています。
A complex system of trade routes has been developed.	交易路の複雑なシステムが開発されました。
The factory has a conveyor belt system.	工場にはコンベヤーベルトシステムがあります。
People talked!	人々は話しました！
The factory owner refused.	工場の所有者は拒否しました。
The thief stole the jewel and disappeared.	泥棒が宝石を盗んで姿を消した。
It is important to monitor the quality of food.	食品の品質を監視することが重要です。
The cow moaned loudly.	牛は大声でうめきました。
Allowing customers to freely restrain is a recipe for disaster.	顧客に自由な抑制をさせることは災害のレシピです。
Where are you going? 	どちらに行きますか？
I asked the coach.	コーチに尋ねた。
Many species are endangered.	多くの種が絶滅の危機に瀕しています。
Bird research continues.	鳥の研究は続けられています。
The proportion of carbon emissions is quite alarming.	炭素排出量の割合はかなり憂慮すべきものです。
My grandfather was an uneducated farmer.	私の祖父は教育を受けていない農民でした。
In these times of peace, life may be better.	これらの平和の時代には、人生はより良くなるかもしれません。
The wind was blowing towards me and pushed me back.	風が私に向かって吹いていて、私を後ろに押しました。
The traveler trembled from his memories.	旅行者は思い出から震えました。
The old fisherman was working in the waves.	年老いた漁師は波の中で働いていた。
She read his diary.	彼女は彼の日記を読んだ。
She reassured him that she was okay.	彼女は大丈夫だと彼に安心させた。
You need to balance to maintain both cultures.	両方の文化を維持するためにバランスをとる必要があります。
They drank coffee black.	彼らはコーヒーを黒く飲んだ。
The pioneers pushed west despite the danger.	開拓者たちは危険にもかかわらず西に押しました。
They didn't have enough bread for their meal.	彼らは食事のために十分なパンを持っていませんでした。
The river was once a flood of lakes.	川はかつて湖のあふれでした。
The flame flickers.	炎がちらつきました。
At that time, we didn't talk much about her.	当時、私たちは彼女についてほとんど話しませんでした。
The beautiful old woman sang with a clear and powerful voice.	美しい老婆ははっきりとした力強い声で歌いました。
The students hated their food, but seldom ate it.	学生は自分の食べ物が嫌いでしたが、ほとんど食べませんでした。
Most big cities have recycling programs.	ほとんどの大都市にはリサイクルプログラムがあります。
The spirit was upset by blasphemy.	精霊は冒涜によって動揺しました。
Banks have received many complaints from debtors.	銀行は債務者から多くの苦情を受けています。
Workers' wages have barely fallen since the rally.	労働者の賃金は、集会以来ほとんど下がっていません。
She got over the wall.	彼女は壁を乗り越えた。
Her hair is blonde.	彼女の髪は金髪です。
The company's stock price has risen dramatically.	同社の株価は劇的に上昇した。
She was suffering from severe arthritis.	彼女は重度の関節炎に悩まされていました。
She was popular with her students.	彼女は生徒たちに人気があった。
At the end of the meal, she falls into her chair.	食事が終わると、彼女は椅子に倒れ込みます。
This area is known for wild games.	この地域は野生のゲームで知られています。
He raised her hand and stopped her.	彼は手を挙げて彼女を止めた。
She carefully put the tomato soup in the bowl.	彼女は慎重にボウルにトマトスープを入れました。
The folded leaves of parchment were made for a practical map.	羊皮紙の折り畳まれた葉は、実用的な地図のために作られました。
The blind crossed a busy road.	盲人はにぎやかな道を渡った。
Discrimination only makes the situation worse.	差別は状況を悪化させるだけです。
He sleeps here overnight.	ここで一晩寝ます。
The font has changed.	フォントが変更されました。
He threw the ball on the fence.	彼はボールを柵の上に投げた。
The policeman stopped the car.	警官は車を止めた。
Police are understaffed in many areas.	警察は多くの地域で人員不足です。
He still had a bachelor's degree.	彼はまだ学士号を持っていました。
The city provides drinking water.	市は飲料水を提供しています。
Warm days have influenced many artistic activities.	暖かい日は多くの芸術活動に影響を与えました。
She is perfect for a wine restaurant.	彼女はワインレストランにぴったりです。
Which man of marriageable age did not envy him?	結婚適齢期のどの男性が彼を羨ましがらなかったのですか？
He tried to open the door in vain.	彼は無駄にドアを開けようとした。
She moved me to leave.	彼女は私が去るように動いた。
The night sky is overwhelmingly dark.	夜空は圧倒的に暗い。
I can't remember exactly what she said.	何を言ったのか正確には思い出せません。
The public health crisis will last for decades.	公衆衛生の危機は何十年も続くでしょう。
The translation was accurate.	翻訳は正確でした。
In the first place, it's difficult to breathe.	そもそも、息をするのは難しい。
A stranger approached them and spoke strange words.	見知らぬ男が彼らに近づき、奇妙な言葉を話しました。
The paint is peeling off the wall.	塗料が壁から剥がれています。
Change the water daily.	毎日水を交換してください。
The heavy snow made it difficult to travel.	大雪のため旅行が困難になりました。
No, thank you, she said.	いいえ、ありがとう、彼女は言いました。
Unfortunately, the armed struggle is not over yet.	残念ながら、武力闘争はまだ終わっていません。
The government punished the responsible person.	政府は責任者を罰した。
Shake off the salt from the shaker.	シェーカーから塩を振り落とします。
Tom ran uphill with a lazy dog.	トムは怠惰な犬と一緒に上り坂を走った。
The price should be reasonable.	価格はリーズナブルでなければなりません。
Their relationship was not simple.	彼らの関係は単純ではありませんでした。
His mods made the car faster.	彼の改造は車をより速くした。
They plan to travel to another country later this year.	彼らは今年後半に別の国に旅行する予定です。
The game system is outdated.	ゲームシステムは時代遅れです。
The director was asking about her qualifications.	監督は彼女の資格について質問していた。
Police have begun investigating the murder case.	警察は殺人事件の捜査を開始した。
It depends on the individual.	それは個人次第です。
The wizard has defeated the evil queen!	魔法使いは邪悪な女王を倒しました！
Some words have multiple meanings.	一部の単語には複数の意味があります。
No, you can't take it.	いいえ、あなたはそれを取ることはできません。
Get up, sir.	起きてください、サー。
People welcomed me very much.	人々は私をとても歓迎してくれました。
The community is deeply divided on this issue.	コミュニティはこの問題に関して深く分かれています。
Salt is made from seawater.	塩は海水から作られています。
Make a note of the phone number.	電話番号を書き留めます。
Education is important to her.	彼女にとって教育は重要です。
However, our restaurant only serves the best food.	しかし、私たちのレストランでは、最高の料理のみを提供しています。
This car is perfectly clean.	この車は申し分なくきれいです。
The shower is right next to the toilet.	シャワーはトイレのすぐ隣にあります。
Insects were common.	昆虫はよく見られました。
She claimed he promised to help her.	彼女は彼が彼女を助けると約束したと主張した。
There were some clouds drifting slowly across the dim morning sky.	薄暗い朝の空をゆっくりと横切って、いくつかの雲が漂っていました。
He won't give up.	彼はあきらめません。
The effects of global warming are serious.	地球温暖化の影響は深刻です。
They stupidly played video games.	彼らは愚かにビデオゲームをしました。
When it boils, the water evaporates.	沸騰すると水分が蒸発します。
Homely widow rarely goes out at night.	家庭的な未亡人は、夜に出かけることはめったにありません。
Metal detectors make it easy to find weapons.	金属探知機は武器を簡単に見つけることができます。
The kayak easily negotiated a restless torrent.	カヤックは落ち着きのない急流を簡単に交渉しました。
She spit and muttered angry.	彼女は唾を吐き、怒ってつぶやいた。
She stroked the velvet neck of her lamb.	彼女は子羊のビロードの首を撫でた。
He died alone and was not loved.	彼は一人で亡くなり、愛されていませんでした。
Some scientists claim that cats are not good at swimming.	一部の科学者は、猫は水泳が苦手だと主張しています。
The sword was a tool of destruction.	剣は破壊の道具でした。
The country is in the midst of a civil war.	国は内戦の真っ只中にあります。
Word boundaries are separated by spaces.	単語の境界はスペースで区切られます。
Ironically, the city has become a fascinating place for immigrants.	皮肉なことに、この街は移民にとって魅力的な場所になりました。
He will receive an award this year.	彼は今年賞をもらえるでしょう。
She shares her room with her sister.	彼女は姉と部屋を共有している。
You have to work to avoid poverty.	あなたは貧困を避けるために働かなければなりません。
He came to my house today.	彼は今日私の家に来ました。
Please change your clothes warmly when you go out.	外に出るときは暖かく着替えてください。
One continuous mass.	1つの連続した質量。
Jaze crouched out loud.	ジェイズは大声でしゃがんだ。
Nurses are exposed to difficult working conditions.	看護師は困難な労働条件にさらされています。
Her hair is wavy.	彼女の髪は波打っています。
A shining tower stood in the sky.	輝く塔が空に立っていた。
Large mammals have become extinct.	大型哺乳類は絶滅しました。
Tigers can easily overtake humans.	虎は人間を簡単に追い越すことができます。
A woman died in a car accident.	交通事故で女性が死亡した。
A frowned line is displayed.	眉をひそめた線が表示されます。
The fine was small.	罰金は少なかった。
The proportion of citizens in poverty has decreased.	貧困状態にある市民の割合は減少しました。
The geese flew south during the winter.	ガチョウは冬の間南に飛んだ。
The work of scientists is largely limited to theory,	科学者の仕事は主に理論に限定されています、
The factory produces paper from rags.	工場はぼろきれから紙を生産します。
She is an employee of the electrical department.	彼女は電気部門の従業員です。
The exchange rate has dropped.	為替レートが下がった。
His eyes were stable.	彼の目は安定していた。
You are yourself.	あなたはあなた自身です。
The sponge is convenient in the kitchen.	スポンジはキッチンで便利です。
Soon we will all be able to see the aurora.	すぐに私たちは皆、オーロラを見ることができるようになります。
Be sure to wipe it with a cloth.	必ず布で拭いてください。
This railway line runs to many small towns and villages.	この鉄道路線は、多くの小さな町や村に運行しています。
The missing coin has been confiscated.	行方不明のコインは没収されました。
It was snowing lightly.	雪が軽く降っていた。
Most children do not take care of their garden.	ほとんどの子供たちは自分たちの庭の世話をしません。
In another 3 hours, the signal will change.	さらに3時間で、信号が変わります。
The bright red sun rose on top of the mountain.	真っ赤な太陽が山の上に昇った。
They lined up for the grand opening.	彼らはグランドオープンに向けて列を作った。
He wants his kids to be musicians.	彼は子供たちがミュージシャンになりたいと思っています。
She suddenly woke up.	彼女は突然目が覚めた。
We are both scientists.	私たちは両方とも科学者です。
Their country was attacked by bandits.	彼らの国は盗賊に襲われました。
That man is rude.	あの男は失礼だ。
He puts each egg in the shell.	各卵を殻に入れます。
A small bud opened and shining green leaves appeared.	小さなつぼみが開いて、輝く緑の葉が現れました。
Vitamins and minerals are essential for good health.	ビタミンとミネラルは健康に不可欠です。
It rained heavily for several days.	数日間大雨が降った。
Books can be stacked on the shelves.	本は棚に積み重ねることができます。
The majority of the fish were killed.	魚の大多数が殺されました。
The pace of life here is slow.	ここでの生活のペースは遅いです。
The day has finally arrived.	ついにその日がやってきた。
She used green tea when she wanted to lose her weight.	彼女は体重を減らしたいときに緑茶を使いました。
She shuffles the cards randomly.	カードをランダムにシャッフルします。
You will need to submit a copy of your passport.	パスポートのコピーを提出する必要があります。
The lifestyle at that time was very different.	当時の生活様式は大きく異なっていました。
There are many hills, but no mountains.	多くの丘がありますが、山はありません。
Their teacher made them work very hard.	彼らの先生は彼らをとても一生懸命働かせました。
However, so far no solution has been produced.	ただし、これまでのところ、ソリューションは生産されていません。
The debate was fierce.	議論は熾烈だった。
This issue cannot be addressed.	この問題に対処することはできません。
The full moon has risen to the sky.	満月が堂々と空に昇りました。
This will be a handsome gift.	これはハンサムな贈り物になります。
We all have to save water.	私たちは皆、水を節約しなければなりません。
The fish was easy to catch.	魚は簡単に釣れた。
Fireworks explode across the river.	花火が川を越えて爆発します。
The strategy worked regardless.	戦略は関係なく機能しました。
The night sky is shining with countless glittering stars.	夜空は無数のきらびやかな星で輝いています。
He writes humorous poetry.	彼はユーモラスな詩を書いています。
The weekend passed in no time.	週末はあっという間に過ぎました。
A woman was raped.	一人の女性がレイプされました。
Coal produces more greenhouse gases than natural gas.	石炭は天然ガスよりも多くの温室効果ガスを生成します。
John has lived here for his entire life.	ジョンは一生ここに住んでいます。
So the old woman counted three coins.	それで老婆は3枚のコインを数えました。
Seen from the hillside, the story looked magical.	山腹から見ると、物語は魔法のように見えました。
The flood caused great damage.	洪水は大きな被害をもたらしました。
The wise man never broke his words, no matter who he was.	賢い人は、彼が誰であろうと、決して彼の言葉を破りませんでした。
People started whispering together.	人々は一緒にささやき始めました。
Traces of hostile behavior were found.	敵対的な行動の痕跡が見つかりました。
The school had the students carry a big rock.	学校は生徒たちに大きな岩を運ばせました。
We need to create a more sustainable society.	より持続可能な社会を作る必要があります。
The payer noticed that the meter reading was high.	料金支払人は、メーターの読みが高いことに気づきました。
Some villages are still only accessible by canoe.	いくつかの村はまだカヌーでしかアクセスできません。
He is studying at school.	彼は学校で勉強している。
The boy next door was building a castle.	隣人の男の子は城を建てていました。
The water supply in the town was cut off.	町の給水が途絶えた。
Housewives tend to buy more canned food.	主婦はより多くの缶詰食品を購入する傾向があります。
If you don't move carefully, you may stumble.	慎重に移動しないと、つまずく可能性があります。
He has been in the game for a while.	彼はしばらくゲームに参加しています。
The company paid a lot to environmental charities.	同社は環境慈善団体に多額の支払いをしました。
She divided her time between work and study.	彼女は仕事と勉強の間で時間を分けました。
His honesty is exemplary.	彼の正直さは模範的です。
They stared at the horizon.	彼らは地平線を見つめた。
The bumper fell out of the car.	バンパーが車から落ちた。
The crime was immediately blamed.	犯罪は即座に非難された。
They live a few blocks away.	彼らは数ブロック離れたところに住んでいます。
A criminal organization stole a large amount of money.	犯罪組織が多額の金を盗んだ。
The gray cat ran around across the rocky sand.	灰色の猫は岩だらけの砂を横切って走り回った。
Thousands gathered in the square to protest the dictatorship.	数千人が独裁政権に抗議するために広場に集まった。
You can learn a lot from the children.	あなたは子供たちから多くを学ぶことができます。
Try your new machine this afternoon.	今日の午後、新しいマシンを試してみてください。
She sipped green tea,	彼女は緑茶をすすりました、
We will enjoy the company of our colleagues.	私たちは同僚の会社を楽しむでしょう。
There is a bubbling sound from under the pot.	鍋の下から泡立つ音がします。
Marketing is the key to the success of your business.	あなたのビジネスの成功への鍵はマーケティングです。
He wore comfortable clothes and seemed relieved.	彼は快適な服を着て、安心しているようだった。
But the machine remains mysterious and immeasurable.	しかし、マシンは神秘的で計り知れないままです。
Comte's hair was dark brown.	コントの髪は暗褐色でした。
Change his socks daily.	靴下は毎日交換してください。
Almost all limousines are black.	ほとんどすべてのリムジンは黒です。
Several small shrubs grew along the tracks.	いくつかの小さな低木が線路に沿って成長しました。
The population is declining.	人口は減少しています。
Bees are beneficial to the environment.	ミツバチは環境に有益です。
His heart felt strange.	彼の心は奇妙に感じた。
The court will give us a fair hearing.	裁判所は私たちに公正な審理を行います。
Literature major is now available.	文学専攻が利用可能になりました。
Currently, the country is experiencing financial difficulties.	現在、国は経済的困難を経験しています。
During the winter, the days get shorter.	冬の間、日は短くなります。
All that remained was a hole in the ground.	残ったのは地面の穴だけでした。
The window was open.	窓が開いていた。
He spoke very little and people listened.	彼はほとんど話さず、人々は耳を傾けました。
The young man had a terrible temperament.	その青年はひどい気性を持っていた。
Finally, she brought the paper to class	最後に、彼女はその紙をクラスに持ってきました
He planted roses in a large container.	彼は大きな容器にバラを植えました。
You will need sunscreen and a sun hat.	日焼け止めと日よけ帽が必要です。
The government has announced that the lake has been polluted.	政府は湖が汚染されたと発表した。
He was finally able to stay up for three hours.	彼はついに3時間起きていることができた。
She pulled her hair through one of the loops.	彼女はそのループの1つを通して髪を引っ張った。
Her bulging eyes gave evidence of her malaise.	彼女の膨らんだ目は彼女の倦怠感の証拠を与えた。
She poured salt on the stew.	彼女はシチューに塩を注いだ。
She stood there with a surprised expression.	彼女は驚きの表情でそこに立っていた。
His composition was praised by critics.	彼の作曲は批評家から賞賛された。
She saw her figure grow over time.	彼女はその姿が時間とともに伸びるのを見た。
They hope to be promoted during the next year.	彼らは来年中に昇進することを望んでいます。
The wind was stable,	風は安定していた、
This city is getting quieter year by year.	この街は年々静かになっています。
Mosquitoes are the cause of constant pain.	蚊は絶え間ない痛みの原因です。
Japamala is often used during meditation.	数珠は瞑想中によく使われます。
The report contained quantitative data.	レポートには定量的データが含まれていました。
The hiker was exhausted, but he continued.	ハイカーは疲れ果てていましたが、続けました。
Authorities are ignoring environmental issues.	当局は環境問題を無視しています。
Can you check the spare tire?	スペアタイヤを確認できますか？
After sleeping for a few days, she woke up refreshingly.	数日間寝た後、彼女はさわやかに目が覚めた。
Our flimsy crafts fly quickly	私たちの薄っぺらな工芸品はすぐに飛ぶ
A group of men set up a camp nearby.	男性のグループが近くにキャンプを設置しました。
It is almost impossible to control anger.	怒りを抑えることはほぼ不可能です。
Police are cracking down on gang activities.	警察はギャングの活動を取り締まっています。
He was sent to a border town.	彼は国境の町に送られました。
Has he traveled on an international flight?	国際線で旅行したことはありますか？
These plans look pretty ridiculous when you think about it later.	これらの計画は、後から考えるとかなりばかげているように見えます。
Heavy industry relies on a constant supply of electricity.	重工業は、電力の絶え間ない供給に依存しています。
He thanked her for having her wonderful meal.	彼は彼女に素敵な食事をしてくれたことに感謝した。
Pollution needs to be reduced.	汚染を減らす必要があります。
Do not turn left.	左に曲がらないでください。
This room was my study.	この部屋は私の勉強でした。
The girl smirked.	少女はくすくす笑った。
He cultivated corn and rice.	彼はとうもろこしと米を栽培しました。
They were so hungry that they almost collapsed.	彼らはとてもお腹が空いていて、ほとんど倒れそうになりました。
It's thanks to technology.	それはテクノロジーのおかげです。
Some of her poems have been published in literary magazines.	彼女の詩のいくつかは文芸雑誌に掲載されています。
The criminal was arrested.	犯罪者は逮捕されました。
The villagers believe his claim is incredible.	村人たちは彼の主張が信じられないほどだと信じています。
A brief introduction.	簡単な紹介。
The students studied hard.	学生たちは一生懸命勉強した。
The minister left the church 10 years ago.	牧師は10年前に教会を去りました。
Dogs are human best friends.	犬は人間の親友です。
Water flows through the organs of the tail.	水は尾の器官を通って流れます。
Politicians have vowed to fight corruption.	政治家は汚職と戦うことを誓った。
Its delicate leaves buzz in the wind.	その繊細な葉は風にざわめきます。
The beach was hit by strong waves.	ビーチは強力な波に襲われました。
Her teeth were beautifully groomed.	彼女の歯は美しく手入れされていた。
The next day, the sun rose on the mountain.	翌日、太陽が山に昇った。
The government is cracking down on crime.	政府は犯罪を取り締まっている。
I would have stuck the strip to the partition wall.	ストリップを仕切り壁に貼り付けていただろう。
We chose vegetables from the garden.	私たちは庭から野菜を選びました。
First, you need to bring the kettle to a boil.	まず、やかんを沸騰させる必要があります。
This exercise is seemingly easy.	この演習は一見簡単です。
The laptop lid has come off.	ノートパソコンの蓋が外れました。
Herds of cows trampled on newly planted fields.	牛の群れは、新しく植えられた畑を踏みにじりました。
His family made a small fortune in the lumber industry.	彼の家族は製材業でささやかな財産を築きました。
But the wise man didn't answer.	しかし、賢い人は答えませんでした。
She removed all the bouquets of flowers on the table.	彼女はテーブルにある花の花束をすべて取り除いた。
A broken mirror will scare small children.	壊れた鏡は小さな子供たちを怖がらせるでしょう。
A shepherd boy was grazing the herd.	羊飼いの少年が群れを放牧していました。
Science explains this in detail.	科学はこれを詳細に説明しています。
Baby bar is an interesting source of controversy.	赤ちゃんのバールは、興味深い論争の源です。
Fierce debate intensified.	激しい議論が激化した。
Neighbors were never very friendly.	隣人は決してとても友好的ではありませんでした。
Mobile phones are now everywhere.	携帯電話はどこにでもあるようになりました。
They collected water from the well.	彼らは井戸から水を集めました。
The seasons changed rapidly as the days went by.	日が進むにつれて季節は急速に変わりました。
The noise level was unbearable.	騒音レベルは耐え難いものでした。
You need to take precautions.	予防策を講じる必要があります。
New homes are built every year.	毎年新しい家が建てられています。
The flame was immediately extinguished.	炎はすぐに消されました。
The heavenly safe is expensive and solid.	天国の金庫は高くてしっかりしています。
Don't worry about my friend, the future.	私の友人、将来について心配しないでください。
As the storm approached, people hurriedly uncovered it.	嵐が近づくと、人々は急いで覆いを取りました。
Remember to turn off the lights when you leave.	あなたが去るとき、ライトを消すことを忘れないでください。
His gaze moved toward the ceiling.	彼の視線は天井に向かって移動した。
This song was a hit when it was released.	この曲はリリース時にヒット曲でした。
He refuses to attend the church.	彼は教会に出席することを拒否します。
The volcano erupted.	火山が噴火しました。
The politician's son did not tend to be honest.	政治家の息子は正直になりがちではなかった。
Forests are a natural habitat for mountain lions.	森はマウンテンライオンの自然の生息地です。
Gradually he realized that this was not an ordinary dream.	徐々に彼はこれが普通の夢ではないことを知った。
They went to the lake to camp.	彼らはキャンプするために湖に行きました。
The man played with countless toys.	男は無数のおもちゃで遊んだ。
In these situations, it is best to consider professional support.	このような状況では、専門家によるサポートを検討するのが最善です。
Improvements will increase consumption.	改善により消費が増加します。
Trains are a modern means of transportation.	電車は現代の交通手段です。
This was his big ambition.	これが彼の大きな野望でした。
Active vocal member.	アクティブなボーカルメンバー。
A mixture of sugar, water and milk.	砂糖、水、牛乳の混合物。
His friends often talk about him.	彼の友達はよく彼のことを話します。
I saw the boy's face happily descending.	私はその少年の顔が喜んで降り立っているのを見た。
Echinacea is widely used.	エキナセアは広く使われています。
Rice is the main food source in the region.	この地域の主な食料源は米です。
The surface of the lake was as smooth as glass.	湖の表面はガラスのように滑らかでした。
It is important for the mayor to remember the history of the city.	市の歴史を思い出すことは市長にとって重要です。
The top priority is to improve local transportation.	最優先事項は、地方の輸送を改善することです。
As all politicians know, people are reluctant to pay taxes.	すべての政治家が知っているように、人々は税金を払うのを嫌がります。
Oh my!	ああ、私の！
The two dogs shook their tails violently.	2匹の犬が猛烈に尻尾を振った。
The parking lot was very busy at 5 o'clock.	駐車場は5時にとても忙しかった。
He walked to the tree.	彼は木に歩いた。
The parable was written centuries ago.	寓話は数世紀前に書かれました。
There are elderly people living on a pension in the city.	市内には年金生活をしている高齢者がいます。
A jackboot thug threatened her.	ジャックブーツの凶悪犯が彼女を脅した。
The lives of animals were difficult.	動物たちの生活は大変でした。
Make sure the omelet is completely cooked.	オムレツが完全に調理されていることを確認してください。
Little was known about the species.	種についてはあまり知られていませんでした。
The ship was wrecked during the storm.	嵐の最中に船は大破した。
Radio waves led her to the river.	電波が彼女を川に導いた。
Leadership is a quality that one must have.	リーダーシップは人が持たなければならない資質です。
His research revealed some facts.	彼の研究はいくつかの事実を明らかにした。
She takes great pride in cooking.	彼女は料理に大きな誇りを持っています。
This house has two floors.	この家は2階建てです。
The lock is old and rattling.	ロックは古くてガタガタしています。
Roman coins are found all over the country.	ローマの硬貨は全国で発見されています。
It's amazing how simplicity works astoundingly.	シンプルさが驚異的に機能する方法は驚くべきことです。
Come on, go inside.	さあ、中に入って。
You need a teacher to teach these young children.	これらの幼い子供たちを指導するために教師が必要です。
National parks are reserved to protect nature.	国立公園は自然を保護するために確保されています。
You must ring the bell to enter the dwelling.	住居に入るには、ベルを鳴らさなければなりません。
Only guilty people will be punished.	有罪者だけが罰せられます。
The number of scientific papers published each year is skyrocketing.	毎年発行される科学論文の数は急増しています。
How many women do you hire?	あなたは何人の女性を雇っていますか？
The girl asks her mother to buy candy.	少女は母親にキャンディーを買うように頼みます。
A group of soldiers knelt in front of the defeated emperor.	敗北した皇帝の前に兵士のグループがひざまずきました。
Many wildlife live in the forest.	森にはたくさんの野生生物が生息しています。
His twin brothers are returning to mowing.	彼の双子の兄弟は草を刈りに戻っています。
Hot water was poured over him.	お湯が彼の上に注がれました。
The condition worsens over time.	状態は時間とともに悪化します。
This area is known for its fine metalwork.	この地域は、細かい金属細工で知られています。
The driver was seriously injured in the accident.	運転手は事故で重傷を負った。
Another study showed that monkeys can learn new tricks.	別の研究は、サルが新しいトリックを学ぶことができることを示しました。
The sign writing is about 2 meters high.	標識の書き込みは約2メートルの高さです。
They grow on vines.	彼らはブドウの木で育ちます。
The prince's eyes shone.	王子の目が輝いた。
There was a shortage of water in many areas.	多くの地域で水が不足していた。
The road is unpaved and full of rocks.	道路は未舗装で岩だらけです。
Henry's mother died when he was young.	ヘンリーの母親は彼が若いときに亡くなりました。
Forecasts recommend wearing warm clothing.	予報では防寒着を着用することをお勧めします。
The sight of the setting sun could not be expressed in words.	夕日の光景は言葉では言い表せませんでした。
After baking, the cake disappeared.	焼いた後、ケーキは消えました。
Compiling this dictionary will be a useful reference.	この辞書をコンパイルすると、便利なリファレンスになります。
A well-known scholar for his groundbreaking research.	彼の画期的な研究でよく知られている学者。
I bought a telescope for his son.	私は息子のために望遠鏡を買いました。
She turned her eyes away.	彼女は目をそらした。
Her question made me nervous.	彼女の質問は私を緊張させた。
For religious people, there is no afterlife.	宗教者にとって、来世はありません。
The word itself	単語自体は
We often take books from the shelves.	私たちはよく棚から本を取ります。
Water vapor in the atmosphere creates clouds.	大気中の水蒸気は雲を作ります。
These species will eventually disappear from Earth.	これらの種は最終的に地球から消えます。
In winter, most grasses are dormant.	冬になると、ほとんどの草が休眠状態になります。
It was a very strange case.	非常に奇妙なケースでした。
The tote bag dressed in Cerulean was fashionable.	セルリアンに身を包んだトートバッグはファッショナブルでした。
You had better take the bus home.	バスを家に持って帰ったほうがいい。
He was exhausted from work.	彼は仕事に疲れ果てていた。
He easily lifted the heavy box.	彼は重い箱を簡単に持ち上げた。
She was furious and broke the glass.	彼女は激怒してガラスを割った。
No such investigation has been conducted yet.	そのような調査はまだ行われていません。
They have brought many scientific discoveries.	彼らは多くの科学的発見をもたらしました。
Poor eating habits adversely affect our general health.	貧しい食生活は私たちの一般的な健康に悪影響を及ぼします。
I had to build a new highway.	新しい高速道路を建設する必要がありました。
I came here to do something important.	私は何か重要なことをするためにここに来ました。
They submitted it to the conference room.	彼らは会議室に提出した。
He remained stable and silent.	彼は安定して沈黙を守った。
These texts are currently translated into many languages.	これらのテキストは現在、多くの言語に翻訳されています。
This door is always unlocked.	このドアは常にロックが解除されています。
They were exhausted and arrived home.	彼らは疲れ果てて家に到着した。
This activity requires caution and patience.	この活動には注意と忍耐が必要です。
She likes to reduce her burden.	彼女は自分の負担を軽減するのが好きです。
The exact location was explained.	正確な場所が説明されました。
Curiosity is a powerful force.	好奇心は強力な力です。
People in big cities need more complex equipment.	大都市の人々は、より複雑な機器を必要としています。
This style of home construction is rapidly disappearing.	このスタイルの住宅建設は急速に消えつつあります。
Ecologists have warned that the project is ecologically unhealthy.	生態学者は、プロジェクトは生態学的に不健全であると警告しました。
She bit her nails.	彼女は爪を噛んだ。
A sharp stone pierced his chest.	鋭い石が彼の胸を突き刺した。
Many critics argue that the new policy is strict.	多くの批評家は、新しい政策は厳格であると主張しています。
Only five years after independence, he declared peace.	独立からわずか5年後、平和を宣言しました。
The full moon was shining gently in the sky.	満月は空に穏やかに輝いていました。
The family is intimate but very formal.	家族は親密ですが、とてもフォーマルです。
The popularity of the game has not persisted.	ゲームの人気は持続していません。
More than 18,000 golfers participated in this year's tournament.	今年のトーナメントには1万8000人以上のゴルファーが参加しました。
The first microchip was the size of a nail.	最初のマイクロチップは爪のサイズでした。
He grabbed his hands together and stopped the tremor.	彼は両手を一緒につかんで震えを止めた。
The tea was bitter and tasted like grass.	お茶は苦くて草のような味がしました。
They diluted the ink with cheaper ink.	彼らはより安いインクでインクを希釈しました。
This guy likes to communicate with photos.	この男は写真とのコミュニケーションが好きです。
Eight men went swimming on a hot day.	暑い日に8人の男が泳ぎに行った。
She jumped when she heard his footsteps approaching.	彼の足音が近づいているのを聞いたとき、彼女はジャンプした。
This mess is giving me a headache.	この混乱は私に頭痛の種を与えています。
The trainer put his paw on the dog's back.	トレーナーは犬の背中に足を置きました。
After walking "10 or 15 minutes", she arrived at her destination.	「10分か15分」歩いた後、彼女は目的地に到着しました。
Use a food processor or blender.	フードプロセッサーまたはブレンダーを使用してください。
This road goes well but is narrow.	この道はよく通っていますが狭いです。
I like this job.	私はこの仕事が好きです。
After the incident, she was moved to another store.	その事件の後、彼女は別の店に移されました。
The building was badly damaged by the fire.	建物は火事でひどく損傷していた。
Some cows are allergic to grass.	一部の牛は草にアレルギーがあります。
However, the warm climate encourages people to drink more.	しかし、温暖な気候は人々にもっと飲むように促します。
The family got together for this special occasion.	家族はこの特別な機会のために集まりました。
The young woman swam in the cool pool.	若い女性は涼しいプールで泳いだ。
The sheep drowned in the mud.	羊は泥に溺れました。
Clouds slowly drifted across the dark sky.	雲は暗い空をゆっくりと横切って漂っていた。
Observe the price of car insurance carefully.	自動車保険の価格を注意深く観察してください。
Farmers are always working hard all year round.	農民たちは一年中常に一生懸命働いています。
The smell of garlic filled the air.	にんにくのにおいが空気を満たしていました。
Spills are extremely dangerous.	こぼれは非常に危険です。
Potato prices have dropped dramatically.	じゃがいもの価格は劇的に下がった。
There was a pile of gold coins in the yen.	円の中には金貨の山がありました。
Marcia's hands quivered slightly when she began a difficult process.	彼女が困難なプロセスを始めたとき、マルシアの手はわずかに震えました。
The mouse is gone.	マウスがなくなった。
He whispered instructions to her assistant.	彼は助手に指示をささやいた。
She pours flour into the sieve.	ふるいに小麦粉を注ぎます。
He glanced at the surface and then turned around.	彼は表面をちらっと見た後、振り返った。
The church was full of saints.	教会は聖人でいっぱいでした。
The farmer poisoned the alien quest.	農夫はエイリアンの探索に毒を吹きかけました。
She hit his head.	彼女は彼の頭を殴った。
They triumphantly returned from the battlefield.	彼らは勝ち誇って戦場から戻った。
The smell of chemicals is quite pungent.	化学物質の臭いはかなり刺激的です。
This sea is full of plastic waste.	この海はプラスチック廃棄物でいっぱいになっています。
The government is still trying to figure out why.	政府はまだその理由を突き止めようとしています。
Six bullets pierced his chest.	6発の弾丸が彼の胸を突き刺した。
They ate fresh fruit.	彼らは新鮮な果物を食べました。
In this study, we sought to evaluate the effects of vitamin supplements.	この研究では、ビタミンサプリメントの効果を評価しようとしました。
The effects of global warming are clear.	地球温暖化の影響は明らかです。
It's on the corner and almost invisible.	それは角にあり、ほとんど見えません。
The cruise was a secret.	クルーズは秘密でした。
Many people decided immediately.	大勢の人がすぐに決心しました。
This text shows easy-to-read prose.	このテキストは、読みやすい散文を示しています。
It rained heavily and visibility was almost zero.	大雨が降り、視程はほぼゼロでした。
Both sides agreed that the battle had to end.	双方は、戦いを終わらせなければならないことに同意した。
The government is trying to destroy all the forests.	政府はすべての森林を破壊しようとしています。
The soil contained inconsistent levels of calcite.	土壌には一貫性のないレベルの方解石が含まれていました。
It took several hours for the body to be found.	遺体が発見されるまでに数時間かかりました。
The debate began amicably.	議論は友好的に始まった。
Scientists are dissatisfied with the lack of cooperation.	科学者は協力の欠如に不満を持っています。
If you continue on this road, you will become estranged.	この道を歩み続けると疎遠になります。
She lost her patience with the man.	彼女はその男に対する忍耐力を失った。
She relies heavily on imported fossil fuels.	輸入された化石燃料に大きく依存しています。
She is one of the most famous writers in the world.	彼女は世界で最も有名な作家の一人です。
Scientists have been studying this for years.	科学者たちはこれを何年も研究してきました。
Sugar loses its sweetness when heated.	砂糖は加熱すると甘さが減ります。
The cat was sniffing roast chicken.	猫はローストチキンを嗅ぎまわっていた。
This book is old.	この本は古い。
The flame burned brightly.	炎は明るく燃えました。
The factory is on the outskirts of the city.	工場は市の郊外にあります。
This program does not give rest to those who are exhausted.	このプログラムは、疲れ果てた人に休息を与えません。
Do you have these rules?	これらのルールは決まっていますか？
The nurse has a small round pad.	看護師は小さな丸いパッドを持っています。
His distinction between young and mature peaches is very important.	若い桃と成熟した桃の彼の区別は非常に重要です。
First, he catches a snake.	まず、ヘビを捕まえます。
That's what every parent wants.	それはすべての親が望んでいることです。
The production of these textiles	これらのテキスタイルの生産は、
Smartphones have greatly improved our daily lives.	スマートフォンは日常生活を大きく改善しました。
The washing machine is too old.	洗濯機が古すぎます。
He died.	彼は死んだ。
What a terrible news!	なんてひどいニュースでしょう。
First, evenly distribute all the fruits on the table.	まず、すべての果物をテーブルに均等に配置します。
You have to make difficult decisions about gun control.	銃規制については難しい決断を下さなければなりません。
They were silent for a few minutes.	彼らは数分間沈黙した。
Children are always reminded of politeness.	子供たちは常に礼儀正しいことを思い出させられます。
I came home late again.	また遅く帰宅しました。
After that, she was exhausted and went home.	その後、彼女は疲れ果てて家に帰った。
Is she rude?	失礼しますか？
He upset the chocolate cake.	彼はチョコレートケーキを狼狽させた。
These buses are generally crowded.	これらのバスは一般的に混雑しています。
Mountain peaks rose on all sides of the valley.	谷の四方に山頂がそびえ立っていました。
The sunlight reflected on the water.	日光が水に反射しました。
He had little masculinity before he got married.	彼は結婚する前にほとんど男らしさを獲得していなかった。
The farmer planted corn and beans in his field.	農夫は自分の畑にとうもろこしと豆を植えました。
Asterisks indicate key points.	アスタリスクはキーポイントを示します。
The real purpose of the meeting remains ambiguous.	会議の本当の目的はあいまいなままです。
Only a few people understand how difficult it is.	それがどれほど難しいかを理解しているのは、ごく一部の人だけです。
It can make a city almost twice as productive.	それは都市をほぼ2倍の生産性にすることができます。
The waves hit the rocks on the shore.	波が岸の岩にぶつかった。
The old woman was old.	その老婆は年をとっていた。
The enemy navy began firing flat.	敵の海軍はフラットに発砲し始めました。
This success story is made possible by major government strategies.	このサクセスストーリーは、主要な政府戦略によって可能になりました。
She is devoted to studying dinosaurs.	彼女は恐竜の研究に没頭しています。
They felt a strong attachment to the mountains.	彼らは山への強い愛着を感じました。
The traveler walked to the intersection.	旅行者は交差点まで歩いた。
My ears are still ringing.	私の耳はまだ鳴っています。
A few centimeters of clay makes the clay bricks waterproof.	数センチの粘土が粘土レンガを防水にします。
The man carefully examined the map.	男は地図を注意深く調べた。
An aerial photograph of the battlefield.	戦場の空中写真。
I will visit the capital tomorrow.	明日は首都を訪問します。
These small species grow rapidly.	これらの小さな種は急速に成長します。
The students were excited about the opportunity.	学生はその機会に興奮していました。
He was standing and staring at the chess board.	彼は立ってチェス盤を見つめていました。
The ship is moored at the pier.	船は桟橋に停泊しています。
The green finch quivered at her.	緑のフィンチが彼女に向かって震えた。
The castle was about 700 years old.	城は約700年前のものでした。
Whisk the eggs with a fork.	フォークを使って卵を泡立てます。
Erosion causes climate change.	侵食は気候変動を引き起こします。
The actor is an arrogant man.	その俳優は傲慢な男です。
Salt is often added to this sauce.	このソースには塩がよく加えられます。
The ruins are covered with weeds and creepers.	廃墟は雑草とクリーパーに覆われています。
These muffins require less sugar.	これらのマフィンに必要な砂糖は少なくて済みます。
I had some problems, but they were resolved immediately.	いくつかの問題がありましたが、すぐに解決しました。
He sweated a lot in the hot sun.	彼は暑い太陽の下でたっぷりと汗を流した。
I don't care.	私は気になりません。
Don't judge the book by the cover!	本を表紙で判断しないでください！
The surgeon manages the surgery.	外科医が手術を管理します。
The woman had little recovery from the shock.	女性はショックからほとんど回復していませんでした。
The house has a paving stone terrace.	家には敷石のテラスがあります。
Conversation in a room hidden under the desk.	机の下に隠れた部屋での会話。
The team rang the bell eight times.	チームはベルを8回鳴らしました。
Currently, some roads in the northern suburbs have been reopened.	現在、北部郊外のいくつかの道路が再開されています。
He is one of those whose happiness has been shattered.	彼は幸福が打ち砕かれた人々の一人です。
More experienced players have begun to dominate the game.	より経験豊富なプレーヤーがゲームを支配し始めました。
The government has announced a major impetus for bribery.	政府は賄賂に対する主要な推進力を発表しました。
The fool's eyes do not obey anything.	愚か者の目は何にも従わない。
So it seems that cows were.	それで、牛はそうだったようです。
There was almost no wind this morning.	今朝は風がほとんどありませんでした。
It rained every afternoon.	毎日午後に雨が降った。
He is in a panic.	彼はパニックに陥っています。
These steps lead to shelter.	これらのステップは避難所につながります。
Children usually eat vegetables.	子供たちは通常野菜を食べます。
It exudes warmth and cheers.	それは暖かさと歓声を醸し出しています。
The administration was indignant.	政権は憤慨した。
The trees shook in the breeze.	木々がそよ風に揺れた。
The policeman was in his mid-20s.	警官は20代半ばでした。
In its heyday, the theater hosted major works.	その全盛期には、この劇場は主要な作品を主催しました。
The land was wet with rain.	その土地は雨に濡れていた。
The workers ran a small farm.	労働者は小さな農場を経営していました。
Thousands of white stones line the streets of the city.	何千もの白い石が街の小道に並んでいます。
If you make a lot of mistakes, write with a pencil.	特に多くの間違いを犯した場合は、鉛筆で書いてください。
There are many small trees growing there.	そこにはたくさんの小さな木が生えています。
Everyone in the group seemed offended.	グループの全員が気分を害したようだった。
Then she dropped it on the floor.	それから彼女はそれを床に落としました。
They reunited as children.	彼らは子供として再び集まった。
There are always many enemies in useless women.	無駄な女性には必ずたくさんの敵がいます。
A young woman began to cry.	若い女性が泣き始めました。
Get into good habits.	良い習慣を身につける。
She had a huge suitcase.	彼女は巨大なスーツケースを持っていた。
The walls were covered with dirty dirt.	壁は汚い汚れで覆われていました。
The two candidates debated for hours.	2人の候補者は何時間も討論しました。
The farmer cleaned the floor violently.	農夫は猛烈に床を掃除した。
The study tried to measure sadness.	研究は悲しみを測定しようとしました。
The music made everyone smile.	その音楽はみんなから笑顔を呼んだ。
The result was right.	結果は的を射ていた。
Raise your hand if you understand.	理解できたら手を挙げてください。
The shortening of the season is embarrassing.	季節の短縮は当惑させられます。
what are you doing today?	今日は何をしますか？
She has encyclopedic knowledge of plants.	彼女は植物の百科事典的な知識を持っています。
He was all about starting a revolution.	彼はすべて革命を始めるためだった。
Good luck to improve the city!	街を良くするために頑張ってください！
His death was not an accident.	彼の死は事故ではなかった。
A relaxed yet elegant image.	リラックスしながらもエレガントなイメージ。
If tooth extraction is required, all teeth should be extracted.	抜歯が必要な場合は、すべての歯を抜歯する必要があります。
Apply a thick coat of sauce.	ソースを厚く塗ります。
She believes she is old.	彼女は自分が年をとっていると信じています。
A tent has appeared along the road.	テントが道路に沿って現れました。
The extracted material was used for a variety of purposes.	抽出された材料は、さまざまな目的に使用されました。
His cheerful voice awakened us from sleep.	彼の陽気な声は私たちを眠りから目覚めさせた。
People like to soak rice in water.	人々はご飯を水に浸すのが好きです。
This causes more frequent rebellious acts.	これにより、より頻繁に反抗的な行為が発生します。
The magic pot was shining with a strange orange light.	魔法の鍋は奇妙なオレンジ色の光で輝いていました。
After the flood, the farmers' crops suffered.	洪水の後、農民の作物は苦しんだ。
There was a squeak on the floorboard.	床板にきしみ音がした。
The comet became striped across the night sky.	彗星が夜空を横切って縞模様になりました。
it will rain.	雨が降ります。
This paper also covers new species.	この論文はまた、新種をカバーします。
She attributed her success to the support of her grandmother.	彼女は彼女の成功を彼女の祖母のサポートに帰した。
A shining green light pierced the darkness.	輝く緑色の光が闇を貫きました。
One mysteriously disappeared.	1つは不思議なことに姿を消しました。
The objects were stacked around the room.	オブジェクトは部屋の周りに積み重ねられました。
It's a cute, shimmering stone.	それはかわいく、きらめく石です。
Les was a millionaire.	レは億万長者でした。
His wonderful words were stabbed.	彼のすばらしい言葉は刺された。
No need to eat later!	後で食べる必要はありません！
One morning she woke up and found him staring at herself.	ある朝、彼女は目を覚まし、彼が自分を見つめているのを見つけました。
The fox has three kits this year.	キツネは今年3つのキットを持っています。
Rarely does anyone come in.	誰も入ってこないことはめったにありません。
Problems often arise when making urgent decisions.	急いで決定すると問題が発生することがよくあります。
We study so that we can learn.	私たちは学ぶことができるように勉強します。
He waved to the soldiers.	彼は兵士たちに手を振った。
This park was once the site of an old prison.	この公園はかつて古い刑務所の跡地でした。
He ate a lot of alcohol.	彼は大量のアルコールを食べた。
A long time ago.	ずっと昔。
The wind was gaining momentum.	風が勢いを増していた。
The confusing road signs scared the driver.	紛らわしい道路標識はドライバーに恐怖を与えました。
The disease is currently treatable.	この病気は現在治療可能です。
I saw a group of tourists in the distance.	遠くに観光客のグループが見えた。
The dark green color is eye-catching.	深緑色が目を惹きます。
The accused was tried as an illegal immigrant.	被告人は不法移民として裁判にかけられました。
He coughed and cleared his throat and then spoke again.	彼は咳をして喉をすっきりさせた後、再び話しました。
Her thoughts lingered until the day he married her.	彼女の考えは彼が彼女と結婚する日まで漂っていた。
A surprising increase in the number of smokers.	喫煙者の数の驚くべき増加。
I don't use that elephant.	その象は使いません。
He dreamed of starting his own business.	彼は自分のビジネスを始めることを夢見ていました。
He dropped the honey sandwich in a bag.	はちみつサンドイッチをバッグに落としました。
The shocking news quickly spread.	衝撃的なニュースはすぐに広まりました。
The letter was concise.	その手紙は簡潔だった。
He prepared the dough for her.	彼は彼女のためにパン生地を用意した。
Seven of the bloodiest battles fought in the region.	この地域では、最も血なまぐさい戦いの7つが戦いました。
The airport is closed due to heavy rain.	大雨のため空港は閉鎖されています。
The mouse hit the kitchen.	マウスが台所にぶつかった。
Leave the plate in the sink.	お皿は流しに置いておきます。
She spoke ancient words and cast spells.	彼女は古代の言葉を発して呪文を唱えた。
This should be done gently and thoroughly.	これは、穏やかかつ徹底的に行う必要があります。
The minister declared support for the crackdown.	大臣は取り締まりへの支持を宣言した。
This is the age of steam and fire.	これは蒸気と火の時代です。
A domestic revolution has taken place in the state.	国内革命が州で起こりました。
The woman left the city in her early twenties.	女性は20代前半に街を出ました。
This is the basic recipe for bread.	これがパンの基本的なレシピです。
Certainly not!	確かに違います！
That was my first mistake.	それが私の最初の間違いでした。
They require a long, free-flowing period.	それらは長く自由に流れる期間を必要とします。
Some even believe that modern industry is a source of trouble.	現代の産業は悩みの種であるとさえ信じている人もいます。
The plane flew carefully through the city.	飛行機は街を注意深く飛んだ。
These girls are too young for this kind of company!	これらの女の子はこの種の会社には若すぎます！
In the business world, winning is everything.	ビジネスの世界では、勝つことがすべてです。
The villagers gave permission to the project.	村人たちはそのプロジェクトに許可を与えた。
Railroad tracks are often made of wood.	線路はしばしば木でできています。
Old age is a sad time for most people.	老後はほとんどの人にとって悲しい時期です。
The soldiers refused to carry out the order.	兵士たちは命令を実行することを拒否した。
I don't know if we should help him.	私たちが彼を助けるべきかどうかわかりません。
Certified accountants have become partners in the company.	公認会計士は会社のパートナーになりました。
Rich and poor alike had a hard time achieving their goals.	金持ちも貧乏人も同様に、目的を達成するのに苦労しました。
When the fire alarm went off, the students were immediately scattered.	火災警報器が鳴ったとき、生徒たちはすぐに散らばりました。
This chicken is tender and delicious.	この鶏肉は柔らかくて美味しいです。
The curtain quickly slid across the stage.	カーテンはステージをすばやく横切ってスライドしました。
Animal populations continue to decline.	動物の個体数は減少し続けています。
Please complete the work by the deadline.	締め切りまでに作業を完了してください。
Large herds of parrots move south during the winter.	オウムの大きな群れは冬の間南に移動します。
It is dangerous to rely solely on rumors.	噂だけに頼るのは危険です。
You will need a lot of food and fresh water.	たくさんの食べ物と真水が必要になります。
This is not a good movie.	これは良い映画ではありません。
Most animals hibernate in barren and cold areas.	不毛の地域や寒い地域では、ほとんどの動物が冬眠します。
Her hair fell into a rippling wave on her shoulder.	彼女の髪は彼女の肩に波打つ波に落ちた。
The job required a lot of travel.	その仕事にはたくさんの旅が必要だった。
Gas and electricity prices are rising.	ガスと電気の価格は上昇しています。
The law prohibits people from using this building.	法律は人々がこの建物を使用することを禁じています。
The impact of the explosion upset him.	爆発の衝撃で彼は動揺した。
The sea was endlessly wide in front of us.	海は私たちの前に際限なく広がっていました。
This ring is not very valuable.	このリングはあまり価値がありません。
Let's go play in that alley!	あの路地で遊びに行こう！
The government has announced a series of reforms.	政府は一連の改革を発表した。
People usually associate fog with bad weather.	人々は通常、霧を悪天候と関連付けます。
Their followers chased them everywhere.	彼らの信者は至る所で彼らを追いかけました。
The answer is very clear.	答えはとても明白です。
There was also tension in the relationship.	関係にも緊張がありました。
These statistics include the possibility of a rebellion.	これらの統計には、反乱の可能性が含まれています。
Countless experts predict that the train line will never open.	数え切れないほどの専門家が、この列車の路線は決して開かないと予測しています。
The gate was closed.	門は閉められました。
It is important to get accurate measurements.	正確な測定値を取得することが重要です。
He apologized many times.	彼は何度も謝罪した。
A heavy thunderstorm can occur tonight.	今夜は激しい雷雨が発生する可能性があります。
The cat applauded loudly.	猫は大声で拍手した。
However, we are not responsible for any damage.	ただし、いかなる損害についても責任を負いかねます。
They easily exchanged some words.	彼らは簡単にいくつかの言葉を交換した。
The kids did a show	子供たちはショーをしました
Farmers often grow cotton, beans and corn.	農民はしばしば綿花、豆、トウモロコシを栽培します。
How much is this magazine?	この雑誌はいくらですか。
The old building will be destroyed.	その古い建物は破壊される予定です。
I think she will buy a beautiful mirror herself.	彼女は自分で美しい鏡を買うだろうと思います。
Her method incorporated both science and ancient remedies.	彼女のやり方は科学と古代の治療法の両方を取り入れていました。
He left his profession to concentrate on social purposes.	彼は社会的目的に専念するために彼の職業を去った。
This is beautiful.	ここは美しいです。
I ran out of food.	食べ物が足りなくなった。
The teacher considered the action rude.	先生はその行動を無礼だと見なしました。
Perhaps he was right.	おそらく、彼は正しかった。
The girl jumped into the bathroom.	少女はバスルームに飛び込んだ。
Now you should hear this ingredient actually working.	今、あなたはこの成分が実際に動いているのを聞くはずです。
Both mother and baby are fine.	母親も赤ちゃんも元気です。
The garden was illuminated by a weak lamp.	庭は弱いランプで照らされていた。
He pointed to the bruise on her leg.	彼は彼女の足のあざを指さした。
This train was late.	この電車は遅れた。
The next morning, a construction worker arrived at the site.	翌朝、建設作業員が現場に到着しました。
Please keep a record of the items you sell.	販売した商品の記録を保管してください。
I have just finished reading the book.	その本を読み終えたところです。
The inauguration is a festival opportunity.	就任式はお祭りの機会です。
We couldn't wait for him to finish.	私たちは彼が終わるのを待ちきれなかった。
Breathing is getting harder and harder.	呼吸がますます難しくなっています。
I have to write you some bad news.	私はあなたにいくつかの悪いニュースを書かなければなりません。
I decided to be a vegetarian.	私は菜食主義者になることに決めました。
Nightclubs are full of music.	ナイトクラブは音楽でいっぱいです。
Stagnant water breeds diseases and pests.	停滞した水は病気や害虫を繁殖させます。
A vast cornfield extends to the south.	広大なトウモロコシ畑が南に伸びています。
He bowed his head and closed his eyes.	彼は頭を下げて目を閉じた。
Every year he sends postcards to his children.	毎年、彼は子供にハガキを送ります。
The performance of the robot exceeded expectations.	ロボットの性能は期待を上回りました。
That old farmhouse is very beautiful.	あの古い農家はとても美しいです。
This house has more than 4 bedrooms.	この家には4つ以上の寝室があります。
Don't shout like that!	そのように叫ばないでください！
In winter, his cottage was very cold.	冬には、彼のコテージはとても寒かった。
He carefully pushed the door open.	彼は慎重にドアを押し開けた。
A distant thunder rang.	遠くの雷が鳴り響いた。
He said we would have to be patient.	私たちは辛抱強くなければならないだろうと彼は言った。
He noticed a young tourist.	彼は若い観光客に気づいた。
Clean up the books before dinner.	夕食の前に本を片付けなさい。
The success of the team gradually took place.	チームの成功は徐々に起こりました。
He immediately marched down the street.	彼はすぐに通りを行進した。
Each country has a different government system.	国ごとに異なる政府システムがあります。
The water was warm.	水は暖かかった。
Many of the most basic aspects of life are quantifiable.	人生の最も基本的な側面の多くは定量化可能です。
Pour a second of fruit, the person who makes a profit.	利益を生む人、果物の秒数を注ぎます。
This mountain road has a reputation for being dangerous.	この山道は危険であるという評判を得ています。
The moon was covered with clouds.	月は雲に覆われていました。
Due to his previous conviction, he was unable to travel abroad.	以前の有罪判決により、彼は海外旅行をすることができませんでした。
The boy made a stern look.	その少年は厳しい表情をした。
The garage is empty.	ガレージは空です。
The house was irreparably damaged.	家は修理不可能なほどに損傷した。
The sight of plum blossoms was beautiful.	梅の花の光景は美しかった。
We are rehearsing the performance.	公演のリハーサルを行っています。
The trophy stands on a pedestal.	トロフィーは台座の上に立っています。
The cat struck with that reflex.	猫はその反射で打った。
This land cannot be easily fertilized.	この土地は簡単に肥沃にすることはできません。
He wrote one or two lines.	彼は一行か二行書いた。
She took the time to clean the closet.	彼女は時間をかけてクローゼットを掃除した。
During her trip, her mother needs to pack a diaper.	旅行中、母親はおむつを詰める必要があります。
The president's remarks were largely ignored.	大統領の発言はほとんど無視された。
Break the camel's back.	ラクダの背中を壊します。
She waited for the pain to subside.	彼女は痛みが治まるのを待った。
The assertion was not validated.	そのアサーションは検証されませんでした。
They discuss planning for next year's event.	彼らは来年のイベントの計画について話し合います。
They are building a new subway.	彼らは新しい地下鉄を建設しています。
The flowers died in the sun.	花は太陽の下で枯れた。
Water escapes through a small hole.	水は小さな穴から逃げます。
The young prince was surprised.	若い王子は驚いた。
The temperature is displayed on the monitor.	モニターに温度が表示されます。
The new law is currently under discussion in the Senate.	新しい法律は現在上院で議論されています。
She thought about something and paused.	彼女は何かを考えて一時停止した。
She prepared the dough for him.	彼女は彼のためにパン生地を用意した。
You will need 4 tablespoons of flour.	小麦粉4杯が必要になります。
There is a friendly welcome.	フレンドリーな歓迎があります。
Their flag, the white flag, was used as a signal.	彼らの旗である白旗は合図として使われた。
Debtors whose debt exceeded their assets were imprisoned.	債務が資産を上回った債務者は投獄されました。
Did he talk about you?	彼はあなたのことを言っていましたか？
A strong wind blows through a rocky valley.	岩だらけの谷を強風が吹き抜けます。
They told him to leave.	彼らは彼に立ち去るように言った。
His three sons stood in front of him.	彼の3人の息子は彼の前に立っていました。
He managed to save 20 or 30 people.	彼はなんとか20人か30人を救うことができた。
These teams share fierce competition.	これらのチームは激しい競争を共有しています。
The girl stared at him.	少女は彼を見つめた。
The politician escaped from the case.	政治家は事件から逃げ出した。
More people will be able to answer this question better.	より多くの人々がこの質問にもっとよく答えることができるでしょう。
This store sells books, candles and toys.	この店では本、ろうそく、おもちゃを販売しています。
We can transform music into a form of art.	私たちは音楽を芸術の形に変えることができます。
The ferry crosses the river twice a day.	フェリーが1日2回川を渡ります。
She has been struggling for years to overcome her shyness.	彼女は恥ずかしがり屋を克服するために何年も苦労してきました。
The crow screamed.	カラスが大声で鳴きました。
Six troops surrounded the castle.	6つの軍隊が城を囲みました。
Tilt the microscope to see the slide.	スライドを見るために顕微鏡を傾けます。
I lost the support of the mayor.	市長の支持を失いました。
Try a new new year hairstyle.	新年の新しいヘアスタイルをお試しください。
I am very interested in archeology.	私は考古学にとても興味があります。
Some houses have a window forest.	いくつかの家には窓の森があります。
The athlete ignored the warning sign.	アスリートは警告サインを無視した。
The dog chased the rabbit.	犬はウサギを追いかけた。
The material in this newspaper was once alive.	この新聞の物質はかつて生きていました。
I've heard a lot about global warming.	地球温暖化について多くのことを聞いています。
A hospital was opened nearby.	近くに病院ができました。
Television shows are often about crime.	テレビ番組はしばしば犯罪に関するものです。
The pen is on the desk.	ペンは机の上にあります。
Just east of downtown.	ダウンタウンのすぐ東にあります。
Currently, some species are only present in captivity.	現在、一部の種は飼育下にのみ存在しています。
She has pale skin, her hair is black, and her eyes are black.	彼女は肌が青白く、髪が黒く、目が黒くなっています。
This movie was acclaimed.	この映画は絶賛されました。
People drop trash everywhere.	人々はいたるところにごみを落とします。
The honor student was doing his homework.	優等生は宿題をしていました。
It is inevitable.	それは避けられない。
Combine deep breathing and relaxation techniques.	深呼吸とリラクゼーション法を組み合わせます。
Students were usually away from this place at night.	通常、学生は夜この場所から離れていました。
He was about as tall as her.	彼は彼女とほぼ同じくらい背が高かった。
They need less sleep than adults.	彼らは大人よりも少ない睡眠を必要とします。
The barrel was scraped clean.	バレルはきれいにこすり落とされました。
The area is known for its fine wines.	この地域は上質なワインで知られています。
They will hit the flies.	彼らはハエをたたくでしょう。
Jane's grandmother was a devoted member of the church.	ジェーンの祖母は教会の献身的なメンバーでした。
The weak engine struggled up the hill.	弱いエンジンが丘を上って苦労した。
This is the castle where the famous siege took place.	これは有名な包囲が行われた城です。
His tenure in public office was short.	公職での彼の在職期間は短かった。
They placed the box next to the front door.	彼らは箱を正面玄関の横に置いた。
People were frequently arrested during the war.	戦争中、人々は頻繁に逮捕されました。
Elephants drink more than 3 gallons of water.	象は3ガロン以上の水を飲みます。
Look at my brother again!	兄をもう一度見てください！
He shouted in anger.	彼は怒りで叫んだ。
The yellow moon hung low in the eastern sky.	黄色い月が東の空に低く垂れ下がっていた。
Women suffer from cataracts more than men.	男性よりも女性の方が白内障に苦しんでいます。
A family's disability is due to depression.	ある家族の障害はうつ病によるものです。
The country's energy industry is experiencing a boom.	国のエネルギー産業はブームを経験しています。
A blow from the ax will kill everyone.	斧から一撃すると誰もが殺されます。
The clinic was crowded that day.	その日、クリニックは混雑していました。
A dark grimaces crossed the woman's face.	暗いしかめっ面が女性の顔を横切った。
The soldier has escaped!	兵士が逃げ出した！
She refused to do her homework.	彼女は宿題をすることを拒否した。
They drank tea after each meal.	彼らは毎食後にお茶を飲みました。
The mind seems to be almost unlimited.	心はほぼ無制限のようです。
They worked together for decades.	彼らは何十年も一緒に働いた。
Passengers dipped their hands in the water in the bucket.	乗客はバケツの水に手を浸した。
The cook needs to chop the vegetables.	料理人は野菜を刻む必要があります。
How much did it cost?	いくらかかりましたか？
Cut the herbs and chop them.	ハーブを切ってみじん切りにします。
The powerful voice of the singer was transmitted to the audience.	歌手の力強い声が聴衆に伝わった。
The doctor recommended the patient to have surgery.	医師は患者に手術を勧めました。
She held her breath while the doctor was holding her needle.	医者が針を当てている間、彼女は息を止めた。
The man confronted his devil.	男は彼の悪魔に立ち向かいました。
The climax battle scene is played in slow motion.	クライマックスの戦闘シーンはスローモーションで再生されます。
Do these pens need to be sharpened?	これらのペンは研ぐ必要がありますか？
They do not vaccinate their children.	彼らは子供たちに予防接種をしません。
The door opened like a squeak.	ドアがきしむように開いた。
She doesn't like that shirt.	彼女はそのシャツが嫌いです。
All my food tasters seemed to be promising candidates.	私のフードテイスターは皆、有望な候補者のようでした。
They have recently been demoted.	彼らは最近降格されました。
Is the road badly broken?	道路はひどく壊れていますか？
The paper is stuck in my teeth.	紙が歯に詰まっています。
The princess slipped quietly.	王女は静かに滑り落ちました。
She beckons them for freedom.	彼らを自由に向けて手招きする。
Satellite images captured a huge cloud of smoke.	衛星画像は、巨大な煙の雲を捉えました。
Demand for new housing stock far exceeds supply.	新しい住宅ストックの需要は供給をはるかに上回っています。
The village municipality has no effect.	村の地方自治体は効果がありません。
Iron ore is the basic component of steel.	鉄鉱石は鉄鋼の基本成分です。
Experts communicated his decision.	専門家は彼の決定を伝えた。
Late autumn frost frozen the crops.	晩秋の霜が作物を凍らせた。
I'm washing the dishes.	食器洗っています。
The shock wave shattered the windows for miles.	衝撃波は何マイルもの間窓を粉々にした。
The two cities shared a border.	2つの都市は国境を共有していました。
Do not rely on the industry to solve our problems.	私たちの問題を解決するために業界に依存しないでください。
She opens her mailbox in the hope of finding the letter.	彼女は手紙を見つけることを期待してメールボックスを開きます。
She used her own hair to tie a headband.	彼女は自分の髪を使ってヘッドバンドを結びました。
They swam together like fish and jumped into the cold sea.	彼らは魚のように一緒に泳ぎ、冷たい海に飛び込みました。
The migration went smoothly.	移行はスムーズに進みました。
Currently, few people visit this sanctuary.	現在、この聖地を訪れる人はあまりいません。
The accident was disappointing.	その事故は残念だった。
The dachshund bit my hand badly.	ダックスフントは私の手にひどく噛み付いた。
These fish are raised for meat.	これらの魚は肉のために育てられています。
She has a strong face.	彼女は強い顔をしている。
There are five peaks around this glacier.	この氷河の周りには5つの山頂があります。
Email attachments provided more details.	電子メールの添付ファイルは、さらに詳細を提供しました。
Such equipment is quite expensive.	そのような機器はかなり高価です。
The temperature is set to drop.	気温が下がるように設定されています。
The credit was his.	クレジットは彼のものでした。
Compare her measurements with other twins.	彼女の測定値を他の双子と比較してください。
International organizations urged the government to investigate.	国際機関は政府に調査を促した。
The new wealthy younger generation has a lot of influence.	新しい裕福な若い世代は多くの影響力を持っています。
He laughed and smiled.	彼は笑って微笑んだ。
He keeps his body warm with a blanket.	毛布で体を暖かく保ちます。
Time passed slowly while they waited.	彼らが待つ間、時間がゆっくりと過ぎていった。
Neither of us knew what to say.	私たちのどちらも何を言うべきかわからなかった。
The result was amazing.	結果は驚くべきものでした。
The author of this paper is from this area.	この論文の著者はこの地域の出身です。
The soup was boiling gently on the stove.	スープはストーブの上で穏やかに沸騰していました。
Shape the pastry into a circle.	ペストリーを円形に成形します。
Medicine and bandages were provided in the emergency tent.	救急テントには薬と包帯が用意されていました。
A bowling pitter rattled in the lane.	ボウリングのピッターがレーンにパタパタと音を立てた。
He said about the weather.	彼は天気について発言した。
The puppy weighed only one pound at birth.	子犬の出生時の体重はわずか1ポンドでした。
Their chests proudly swelled.	彼らの胸は誇らしげに膨らんだ。
One modification needs to be made to the general principle.	一般原則に1つの修正を加える必要があります。
Their demands seem very reasonable.	彼らの要求は非常に合理的なようです。
The minister is of average height.	大臣は平均的な身長です。
The movie is staring at the screen.	映画はスクリーンを見つめています。
The poem was a commentary on life.	その詩は人生についての解説でした。
As usual, a disaster has occurred.	いつものように災害が発生しました。
The diversity of human culture is impressive.	人間の文化の多様性は印象的です。
No other house provided me with the same comfort.	他のどの家も私に同じ快適さを提供してくれませんでした。
Trees are used to make boats.	ボートを作るのに木が使われます。
I need new boots.	新しいブーツが必要です。
Don't worry too much.	過度に心配する必要はありません。
His mouth opened.	彼の口は開いた。
Forests are a protected ecosystem.	森は保護された生態系です。
This is an economic boom.	これは経済ブームです。
Unfortunately, there is no bus from here.	残念ながら、ここからバスはありません。
He threw an ax and hit the victim's shoulder.	彼は斧を投げ、犠牲者の肩を殴った。
The house was damaged by the big earthquake.	大地震で家屋が被害を受けました。
The lights flickered and cast a cool shadow on the room.	ライトがちらつき、部屋に涼しげな影を落としました。
One morning is the coldest at this altitude.	ある朝はこの高度で最も寒いです。
Widespread illness is transmitted by physical contact.	広範囲にわたる病気は、物理的な接触によって伝染します。
The flame of light was dazzling.	光の炎はまばゆいばかりでした。
They were in conflict with each other.	彼らは互いに対立していた。
This rabies is malicious.	この狂犬は悪質です。
The tree is rotten.	木は腐っています。
The cultural movement has begun.	文化運動が始まりました。
Garbage is collected at the garbage center.	ごみはごみセンターで収集しています。
She first won her fame as a singer.	彼女は最初に歌手として名声を勝ち取りました。
But most of us think such candidates are unrealistic.	しかし、私たちのほとんどは、そのような候補者は非現実的だと思います。
It's almost the same as at home.	自宅とほぼ同じ感じです。
Artificial sweeteners are often sweet and acceptable.	人工甘味料はしばしば甘く許容されます。
The blade of my knife is frozen on the cutting board.	私のナイフの刃はまな板に凍っています。
I want to help children discover their creative side.	私は子供たちが彼らの創造的な側面を発見するのを手伝いたいです。
The inspector glanced at the application.	検査官は、アプリケーションを一瞥しました。
The conductor smiled with satisfaction.	指揮者は満足して微笑んだ。
The artist follows his conscience.	アーティストは彼の良心に従います。
These variables are not independent of each other.	これらの変数は互いに独立していません。
Authorities closed the school due to rampant fraud.	不正行為が横行したため、当局は学校を閉鎖した。
If you make a mistake, you need to correct it.	間違えた場合は、訂正する必要があります。
He sprayed the cockroach with an insecticide.	彼はゴキブリに殺虫剤を噴霧した。
An illegal boat rushing towards a crowded wharf.	混雑した埠頭に向かって突進した不正なボート。
The children ate ice cream.	子供たちはアイスクリームを食べました。
The old couple moved to a living support facility	老夫婦は生活支援施設に引っ越しました
In general, people enjoy visiting these museums.	一般的に、人々はこれらの美術館を訪れることを楽しんでいます。
The girl started crying.	少女は泣き始めました。
Cake hearts and brownies.	ケーキのハートとブラウニー。
Omnivore baboons are greedy animals.	雑食性のヒヒは貪欲な動物です。
Above all, she praised these performances.	何よりも、彼女はこれらのパフォーマンスを称賛しました。
I needed high quality clothes that weren't damaged.	損傷のない高品質の服が必要でした。
These areas are affected by hydraulic fracturing.	これらの地域は水圧破砕の影響を受けています。
The handle is embossed with stars.	ハンドルには星がエンボス加工されています。
I counted up to 10, and it came back to life.	私は10まで数えました、そしてそれは生き返りました。
I made a mistake in letting him go.	私は彼を手放すのを間違えた。
Don't confuse me with this scammer.	この詐欺師と私を混同しないでください。
Fish and chicken ate a great feast.	魚と鶏肉は素晴らしいごちそうを食べました。
A chair with thick and soft cushions.	厚くて柔らかいクッションが付いた椅子。
Do not block the pedestrian crossing.	横断歩道を遮らないでください。
This town is famous for ceramic art.	この町は陶芸で有名です。
A whirlwind caught the advertising paper,	旋風が広告紙を捕らえた、
Neither man was guilty.	どちらの男性も有罪ではありませんでした。
A new kind of fusion energy is being developed.	新しい種類の核融合エネルギーが開発されています。
Government officials have accused the shooting.	政府当局者は銃撃を非難した。
He spoke calmly.	彼は落ち着いて話した。
The level of "nanotechnology" is rising rapidly.	「ナノテクノロジー」のレベルは急速に高まっています。
The moonlight passing through the trees was beautiful.	木々の間を通り抜ける月明かりは美しかった。
You need to consider what others need.	他の人が何を必要としているかを考慮する必要があります。
She worried and cried all day long.	彼女は一日中悩んで泣きました。
The audience listened enthusiastically.	聴衆は熱心に耳を傾けました。
Watch out for slippery rocks.	滑りやすい岩に気をつけてください。
He is no longer hanging out with those people.	彼はもはやそれらの人々とたむろしていません。
He stopped and looked down at the clear lake.	彼は立ち止まり、澄んだ湖を見下ろしました。
She came home with the smell of perfume.	彼女は香水の匂いで帰宅した。
She talked to the authority.	彼女は権威と話しました。
Descartes considered the empirical study unreliable.	デカルトは、実証研究を信頼できないと見なしました。
The mayor attended the opening.	市長はオープニングに出席しました。
He lazyly had breakfast with bread and coffee.	彼はパンとコーヒーで怠惰に朝食をとりました。
His father left the village to avoid conflict.	彼の父は紛争を避けるために村を去った。
The auction was to raise money for charity.	オークションはチャリティーのための資金を調達することでした。
They were physically and mentally strong.	彼らは肉体的にも精神的にも強かった。
The cast is perfect.	キャストは完璧です。
They disagree with the claim to the empire.	彼らは帝国への主張に異議を唱えています。
She tore the corner of the letter.	彼女は手紙の隅を引き裂いた。
She poured him another glass of rice milk.	彼女は彼にもう一杯のライスミルクを注いだ。
The responsible person should start the cleanup immediately.	責任者は直ちにクリーンアップを開始する必要があります。
Please shine light on the darkest place.	最も暗い場所に光を当ててください。
Due to bad weather, we delayed our trip.	悪天候のため、私たちは旅行を遅らせました。
It was decided to auction the land.	土地を競売にかけることが決定されました。
The researchers were pleased.	研究者たちは喜んだ。
Please wait until everyone is gone.	みんながいなくなるまで待ってください。
They meet only once a year.	彼らは年に一度だけ会います。
Children can enjoy swimming here.	子供たちはここで水泳を楽しむことができます。
She received expert advice on this issue.	彼女はこの問題について専門家のアドバイスを受けました。
A strong wind struck the ship.	強風が船を襲った。
The machine makes a humming noise.	機械がブーンという音を立てます。
She is busy at home.	彼女は家で忙しい。
She stood apart, her head was hanging low.	彼女は離れて立っていた、彼女の頭は低くぶら下がっていた。
The army entered the town at dawn.	軍隊は夜明けに町に入った。
Education is universal in some countries.	一部の国では、教育は普遍的です。
If the line is busy, you can try it later.	回線が混雑している場合は、後で試すことができます。
Emails are checked frequently.	メールは頻繁にチェックされます。
Their old friends were visiting.	彼らの古くからの友人が訪れていました。
She likes to draw, write and read.	彼女は絵を描いたり、書いたり、読んだりするのが好きです。
Where did you see her charm?	どこでその魅力を見ましたか？
Kim refused to inform his wife.	キムは妻に知らせることを拒否した。
There was a youth gathering nearby.	近くで若者の集まりが行われていました。
Easy to breed and dissolve.	繁殖と溶解が容易です。
One form of energy comes from fossil fuels.	エネルギーの1つの形態は、化石燃料から得られます。
There are many types of snakes in this forest.	この森にはたくさんの種類のヘビがいます。
Don't drive too fast!	あまり速く運転しないでください！
How many bus stops are there on this line?	この路線にはバス停がいくつありますか？
Immigrants hired boats to cross the river.	移民たちは川を渡るためにボートを雇った。
Low interest rates keep everyone happy.	低金利はみんなを幸せに保ちます。
Some people live in the mountains.	山に住む人もいます。
She was dead.	彼女は死んでいた。
The hawk flew over her head.	タカは頭上を飛んだ。
She was furious.	彼女は激怒した。
He and his companions had a hard time scaling the cliff.	彼と彼の仲間は崖をスケーリングするのに苦労しました。
Emma had leprosy.	エマはハンセン病でした。
Scientists have begun to reveal his ideas.	科学者は彼の考えを明らかにし始めました。
A winding country road leads to this small town.	曲がりくねった田舎道がこの小さな町に通じています。
The boat was painted in a bright color.	ボートは明るい色で塗られていました。
Will you help me?	手伝ってくれませんか？
The tundra was covered with snow.	ツンドラは雪に覆われていました。
Fitness enthusiasts were huffs and puffs.	フィットネスマニアはハフとパフでした。
Pollution has a devastating effect.	汚染は壊滅的な影響を及ぼしています。
The "No Parking" sign flashed and beeped me.	「駐車禁止」の標識が点滅し、私にビープ音を鳴らしました。
The decks were piled high in boxes.	デッキは箱で高く積み上げられました。
The group of cloths on the bazaar looked attractive.	バザールに飾られた一群の布は魅力的に見えた。
They soon agreed to oppose.	彼らはすぐに反対することに同意した。
The street was almost empty.	通りはほとんど人けのないものでした。
He wept and got home, overcoming his sorrow.	彼は涙を流して家に着き、悲しみに打ち勝ちました。
The audience was magically seen.	観客は魔法にかけられて見ました。
There are few crimes in this neighborhood.	この近所にはほとんど犯罪がありません。
These messages are in everyone's heart.	これらのメッセージは誰の心にも存在します。
This cake has a very thick skin.	このケーキは非常に厚い皮を持っています。
These books remain important documents.	これらの本は重要な文書のままです。
The indictment accuses the company of engaging in price fixing.	起訴状は、会社が価格操作に従事したことを告発している。
Most organisms cannot see infrared light.	ほとんどの生物は赤外光を見ることができません。
He was ranked number one among his colleagues.	彼は同僚の間で1位にランクされました。
Humans are living creatures that grow in clusters.	人間は群生する生き物です。
Please fill out the application form carefully.	申請書は慎重に記入してください。
As he approached the altar, his cheeks flushed.	彼が祭壇に近づくと、彼の頬は紅潮した。
Within seconds she was screaming for help.	数秒以内に、彼女は助けを求めて叫んでいました。
A computer network is a kind of communication system.	コンピュータネットワークは一種の通信システムです。
As the century goes on, it will become more and more apparent.	世紀が進むにつれて、それはますます明白になるでしょう。
A crowd of spectators gathered rapidly.	見物人の群衆は急速に集まった。
A fierce fire broke out in the kitchen.	台所で猛烈な火事が起こった。
I don't want it anymore.	もう欲しくない。
This sentence is grammatically correct.	この文は文法的に正しいです。
Turn the cake over.	ケーキをひっくり返します。
Send him his best and most heartfelt feelings.	彼に彼の最高のそして最も心からの気持ちを送ってください。
A landslide occurred following the great earthquake.	大地震に続いて地滑りが発生した。
Watch out for pickpockets when you are shopping.	あなたが買い物をしているときはスリに注意してください。
Certain minerals are suitable for drying food.	特定のミネラルは、食品の乾燥に適しています。
The strange combination of factors provided a sublime experience.	要因の奇妙な組み合わせは、崇高な経験を提供しました。
The flood water has begun to rise.	洪水の水が上がり始めました。
The law has not been broken.	法律は破られていません。
The baby was just a baby.	赤ちゃんはただの赤ちゃんでした。
Choose three words to describe yourself.	あなた自身を説明するために3つの単語を選んでください。
Goodbye, goodbye, and they are gone.	さようなら、さようなら、そして彼らはいなくなった。
Women are enjoying morning coffee.	女性は朝のコーヒーを楽しんでいます。
The raven swirled around and made a squeaking noise.	ワタリガラスはぐるぐる回って、きしむ音を立てました。
It was a battle against time.	それは時間との戦いでした。
He hunted and killed for his dinner.	彼は自分の夕食のために狩りをして殺した。
They were regular visitors to the market.	彼らは市場への定期的な訪問者でした。
Many children around the world are facing poverty.	世界中の多くの子供たちが貧困に直面しています。
The tourist looked stupid.	観光客は愚かな顔をした。
It can be harmful to your health.	健康に害を及ぼす可能性があります。
He studied medicine.	彼は医学を勉強した。
He should do more to tackle pollution.	汚染に取り組むためにもっとや​​るべきです。
He lost his eyesight.	彼は視力を失った。
Bacteria are invisible to the naked eye.	バクテリアは肉眼では見えません。
The sentence is correctly punctured.	文は正しく句読されています。
A city was built on the banks of the river.	川のほとりに都市が建てられました。
He obeyed the soldier's orders.	彼は兵士の命令に従いました。
She subscribes to many magazines.	彼女は多くの雑誌を購読しています。
People are rushing down the street.	人々は通りを急いでいます。
The reconstruction project is expected to take several months.	復興プロジェクトには数ヶ月かかると予想されています。
This new edition of his autobiography contains many improvements.	彼の自伝のこの新版には多くの改良が含まれています。
Most glaciers are receding.	ほとんどの氷河は後退しています。
Mothers should teach their children from an early age.	母親は幼い頃から子供たちに教えるべきです。
These cities had the highest homicide rates.	これらの都市は殺人率が最も高かった。
She was a great cook.	彼女は素晴らしい料理人でした。
After her marriage, her daughter replaces the son of her family.	結婚後、娘が家族の息子に取って代わります。
Slave can be purchased, sold and owned.	スレーブは購入、販売、所有することができます。
They ran towards the car.	彼らは車に向かって走った。
The fog is melting.	霧が解けています。
Put food and beer in the fridge.	食べ物とビールを冷蔵庫に入れます。
The market value of homes is rising rapidly.	住宅の市場価値は急速に上昇しています。
The search failed.	検索は失敗しました。
Lion's science represents a collection of disciplines.	ライオンの科学は、分野の集まりを表しています。
When he was young, he ran several restaurants.	若い頃、彼はいくつかのレストランを経営していました。
Please point to the word that means "beautiful flower".	「美しい花」を意味する言葉を指してください。
The two friends made a simple exchange.	二人の友人は簡単な交換をしました。
Warden chased the fugitive for miles.	ワーデンは何マイルも逃亡者を追いかけた。
Courts related to justice.	正義に関係する裁判所。
Some thick raindrops fell from the passing clouds.	通過する雲からいくつかの太い雨滴が落ちました。
He sold his car to fund his research.	彼は研究の資金を調達するために車を売りました。
Drop by drop, drop by drop.	一滴ずつ、一滴ずつ。
The level of hygiene is sad.	衛生状態のレベルは嘆かわしいです。
At that time, many were religious.	当時、多くの人が宗教的でした。
This year's budget will be very tight.	今年の予算は非常にタイトになります。
Of course, young birds need to fledge.	もちろん、幼鳥は巣立ちする必要があります。
It needs a lot of care.	それは多くの世話をする必要があります。
The sky rose high overhead.	空は頭上に高く上がった。
Place a damp cloth on the wound.	傷口に湿らせた布を置きます。
And sweet	と甘い
He lives all over the world.	彼は世界中に住んでいます。
The academic library contains a rich collection of fiction.	大学図書館には、フィクションの豊富なコレクションが含まれています。
We said he was fired.	私たちは彼に解雇されたと言った。
These shoes look old.	これらの靴は古く見えます。
He was worried about what would happen next.	彼は次に何が起こるか心配した。
The first shot was fired without warning.	最初のショットは警告なしに発射されました。
Red beans were cooked as red beans.	小豆は小豆として調理されました。
Iron ore is on the ground.	鉄鉱石は地面にあります。
The doctor examined the patient.	医者が患者を診察した。
The students sat in a line.	学生たちは列をなして座っていた。
He has learned very little from school.	彼は学校からほとんど学んでいない。
There are strict rules for smoking.	喫煙には厳しい規則があります。
Farmers depend on winter rain.	農民は冬の雨に依存しています。
This novel was full of philosophical questions.	この小説は哲学的な質問でいっぱいでした。
Climate change will have catastrophic consequences.	気候変動は壊滅的な結果をもたらすでしょう。
This was intended to be a secret.	これは秘密であることが意図されていました。
Keep practicing!	練習を続けてください！
He promises to be back by 4 o'clock.	彼は4時までに戻ることを約束します。
Acrobats can perform most historic stunts.	アクロバットは、ほとんどの歴史的なスタントを実行できます。
Each sentence is a noun.	各文は名詞です。
The noble knight jumped to the side of his horse.	高貴な騎士は彼の馬の側に跳躍しました。
A wooden board was used as a paddle.	木の板がパドルとして使用されました。
They traveled the plains for days.	彼らは何日も平原を旅しました。
Therefore, economic development is almost impossible.	したがって、経済の発展はほとんど不可能になります。
Salt is found in many foods.	塩は多くの食品に含まれています。
The young man was crying.	その青年は泣いていた。
Once worshiped by ancient people, she is now almost forgotten.	かつて古代人に崇拝されていた彼女は、今ではほとんど忘れられています。
It is especially noteworthy in its wonderful temple.	それはその素晴らしい寺院で特に注目に値します。
The area was rich in oil.	その地域は石油が豊富でした。
Her baggy sweater did almost nothing to hide her curves.	彼女のだぶだぶのセーターは彼女の曲線を隠すためにほとんど何もしませんでした。
She wants to see you again.	また会いたいです。
Have the courage to lead a stoic life.	ストイックな生活を送る勇気を持ってください。
Chickens are raised for meat and eggs.	鶏は肉と卵のために育てられます。
According to statistics, horse racing is very popular here.	統計によると、ここでは競馬が非常に人気があります。
A heavily armed army of police surrounded the land.	重武装した警察の軍隊がその土地を取り囲んでいた。
Her grandfather holds the key to the safe.	彼女の祖父は金庫の鍵を握っています。
A young woman was lying in bed sobbing.	若い女性がベッドにすすり泣きながら横たわっていた。
Why did she fail?	彼女はどうして失敗したのだろうか？
There was little room for her to move.	移動する余地はほとんどありませんでした。
What will change in a day?	1日で何が変わるか。
Some foreign films are sometimes shown here.	いくつかの外国映画が時々ここに上映されます。
How can someone be so dependent?	どうして誰かがそんなに依存することができますか？
Many decide to accept low wages.	多くの人が低賃金を受け入れることにします。
The meat is tender and very tasty.	肉は柔らかくて、とてもおいしいです。
The enemy cannot find us.	敵は私たちを見つけることができません。
The manager wanted us to get to work on time.	マネージャーは私たちが時間通りに仕事に取り掛かることを望んでいました。
After that, it started to rain.	その後、雨が降り始めました。
A new movie is imminent now.	今、新しい映画が差し迫っています。
He climbed on her back to be carried.	彼は運ばれるために彼女の背中に登った。
Stop harassing me!	私への嫌がらせをやめなさい！
Shake the can well.	缶をよく振ってください。
The economy is in good shape.	経済は良好な状態にあります。
Child psychologists divide intelligence into seven types.	児童心理学者は知性を7つのタイプに分けます。
The locals have lived in caves for centuries.	地元の人々は何世紀にもわたって洞窟に住んでいました。
The ransom of the king was stolen.	王の身代金が盗まれました。
A sheet of rain poured down.	雨のシートが降り注いだ。
There is much debate about this issue.	この問題については多くの議論があります。
A few years ago, forests covered much of the world.	数年前、森林は世界の大部分を覆っていました。
The outlook is not good.	見通しは良くありません。
When you drink water, the water goes through your throat.	あなたが水を飲むとき、水はあなたの喉を通り抜けます。
The area produced a lot of tobacco.	この地域はたくさんのタバコを生産しました。
He lived in poverty.	彼は貧困の生活を送っていた。
Please see this page.	このページをご覧ください。
Recently, the suicide rate of young men has risen.	最近、若い男性の自殺率が上昇しています。
Sentences marked for deletion are displayed in italics.	削除のマークが付けられた文は斜体で表示されます。
Carbon dioxide in the atmosphere is increasing.	大気中の二酸化炭素は増加しています。
She was my best friend.	彼女は私の親友でした。
The mixture of three powders foams violently.	3つの粉末の混合物は激しく泡立ちます。
This city is famous for its delicious food.	この街は美味しい食べ物で有名です。
The cat managed to escape.	猫はなんとか逃げ出した。
The water rose rapidly.	水は急速に上昇した。
The policeman chased, but the thief hurried away.	警官は追いかけたが、泥棒は急いで逃げた。
She sold vegetables at the market.	彼女は市場で野菜を売った。
Therefore, we can conclude that the mutation has occurred.	したがって、突然変異が発生したと結論付けることができます。
They have to share the cost of the trip.	彼らは旅の費用を分担しなければなりません。
He arranged to burn the body of the Duke.	彼は公爵の遺体を燃やすように手配した。
The calf is breastfeeding the mother.	子牛は母親を授乳しています。
Hikers planned to spend the night outdoors.	ハイカーは夜を屋外で過ごすことを計画しました。
These stores are known for buying goods cheaply.	これらの店は商品を安く買うことで知られています。
They stared at each other and shared a secret.	彼らはお互いをじっと見つめ、秘密を共有しました。
Prices have fallen again.	価格は再び下がった。
There are many attractions in this resort town.	このリゾートタウンには多くのアトラクションがあります。
Check for a large amount of clear pus.	透明な膿が大量にないか確認してください。
The success of the venture was uncertain.	そのベンチャーの成功は不確かでした。
More stores will be built in the city.	市内にはさらに多くの店舗が建設されます。
She shared a can of beer with him.	彼女は缶ビールを彼と共有した。
A university of this height deserves respect.	この身長の大学は尊敬に値する。
Children collect seashells on the beach.	子供たちは浜辺で貝殻を集めます。
My favorite flower is tulips.	私の好きな花はチューリップです。
The sea is a major natural feature.	海は主要な自然の特徴です。
Some hotels have been booked steadily.	一部のホテルは堅調に予約されました。
Because of my relief, he didn't arrive badly because of the wear.	私の安堵のために、彼は摩耗のために悪くも到着しませんでした。
By this time the parking lot was full.	この時までに駐車場は満車でした。
Sometimes the leaves are full of thorns.	時々葉はとげだらけです。
Understanding the basics of astronomy is a great hobby.	天文学の基礎を理解することは素晴らしい趣味です。
He scratched his head with confusion.	彼は戸惑いながら頭をかいた。
This area is known for its beautiful scenery.	この地域はその美しい風景で知られています。
Your doctor will probably administer an anesthetic.	あなたの医者はおそらく麻酔薬を投与するでしょう。
The factory is the center of the economy.	工場は経済の中心です。
With each study, smoking has been shown to be harmful.	研究を重ねるごとに、喫煙は有害であることが示されています。
Many are traveling with him.	多くの人が彼と一緒に旅行しています。
They finished their work early and went home.	彼らは早く仕事を終えて家に帰りました。
This image shows the concept.	この画像はその概念を示しています。
A veteran at risk of losing a home.	家を失う危険にさらされているベテラン。
He was a peaceful person in nature.	彼は本質的に平和な人でした。
The container should be rinsed with cold water.	容器は冷水ですすぐ必要があります。
That she is free from suspicion.	彼女が疑惑から解放されていること。
The government has declared her mourning day.	政府は喪の日を宣言した。
The clothes weren't worn much.	衣服はあまり着用されていませんでした。
The thief was armed and dangerous.	泥棒は武装していて危険でした。
They must be of a specific size and shape.	それらは特定のサイズと形状でなければなりません。
She cut off her hair.	彼女は髪の毛を切り落とした。
He asked her about her childhood.	彼は彼女に子供の頃について尋ねた。
A brief survey was conducted to evaluate the project.	プロジェクトを評価するために簡単な調査が行われました。
Her teeth are dirty and there are uneven gaps between some.	彼女の歯は汚れており、いくつかの間に不均一な隙間があります。
She dreamed of a better life.	彼女はより良い生活を夢見ていた。
The sun was shining brightly.	太陽が明るく輝いていました。
She eats separately from other guests.	他のゲストとは別に食べます。
The monsoon has brought about a terrible flood season.	モンスーンはひどい洪水の季節をもたらしました。
He was a friendly and generous person.	彼は友好的で寛大な人でした。
The elephant is the king of the jungle.	象はジャングルの王様です。
This institution is world famous.	この機関は世界的に有名です。
Most vandals escape prosecution.	ほとんどの破壊者は起訴を免れます。
Praise your ancestors!	先祖をたたえよ！
She remembered that she got married.	彼女は結婚したことを思い出した。
The house on this island served as a roadside station for thousands of people	この島の家は何千人もの人々の道の駅として機能しました
The dam has greatly improved our water supply.	ダムは私たちの給水を大幅に改善しました。
There is a risk of running out of supplies.	物資が不足する恐れがあります。
The businessman had a final request.	ビジネスマンには最後のリクエストがありました。
She is very sensitive.	彼女はとても敏感です。
The flames bounced in amazement and danced in front of him.	炎は驚いて跳ね上がり、彼の前で踊りました。
All the girls at school looked the same to her.	学校の女の子はみんな彼女に同じように見えた。
The farmer must be lucky.	農夫は幸運でなければなりません。
Since the harvest season, the price of corn has doubled.	収穫期以降、トウモロコシの価格は2倍になりました。
We cleared up the mess and went home.	私たちは混乱を片付けて家に帰りました。
Keep away from strangers.	見知らぬ人に近づかないでください。
Raw sugar has a stronger taste than brown.	生砂糖は茶色よりも味が強いです。
Pour 1 cup of milk into the pan.	鍋にミルク1カップを注ぎます。
The chicken sat patiently while she slaughtered it.	彼女がそれを屠殺している間、鶏は辛抱強く座っていました。
I choose my clothes.	私は自分の服を選びます。
All the students agreed that the new campus was stylish.	学生たちは皆、新しいキャンパスがスタイリッシュであることに同意しました。
Most development aid is more harmful than good.	ほとんどの開発援助は、善よりも害を及ぼします。
She spent her time fantasizing.	彼女は空想にふけって時間を過ごした。
It was a rare experience.	珍しい体験でした。
This area is hot and humid.	この地域は蒸し暑いです。
Romance languages ​​are diverse.	ロマンス諸語は多種多様です。
Other options should be considered.	他のオプションを検討する必要があります。
The air is polluted with cigarette smoke.	空気はタバコの煙で汚染されています。
Let's take a look at the contents of this brown box.	この茶色の箱の中身を見てみましょう。
Others are sought for their fur.	他の人は彼らの毛皮のために捜されます。
She will arrive anytime now.	彼女は今いつでも到着します。
On the contrary, it is only associated with evil.	それどころか、それは悪とのみ関連しています。
No country should conduct a nuclear test in the atmosphere.	いかなる国も大気中で核実験を行うべきではありません。
My heart started to throb.	私の心はドキドキし始めました。
He was bored with the lecture.	彼はその講義に退屈した。
Some companies did not want to be fully compliant.	一部の企業は完全に準拠することを望んでいませんでした。
A few weeks later, the guerrillas attacked.	数週間後、ゲリラが攻撃しました。
Mitteleuropa does not refer to a geographical area.	ミッテルオイローパは地理的地域を指していません。
Bring 3 cups of milk to a boil.	3カップのミルクを沸騰させます。
Creditors smell blood.	債権者は血のにおいがします。
She found the house easily.	彼女はその家を簡単に見つけた。
They lost everything they expected.	彼らは期待していたものをすべて失いました。
The bright melody of the chorus inspires the audience.	コーラスの明るいメロディーが聴衆を奮い立たせます。
Ants are insects that live in tissues.	アリは組織内に生息する昆虫です。
Something is wrong.	何かがおかしい。
Her heart was excited and competed.	彼女の心は興奮して競争した。
The milk bottle kept falling to the floor.	ミルクボトルは床に落ち続けました。
The boy seemed tired.	その少年は疲れているようだった。
The airline has announced that the flight has been cancelled.	航空会社は、フライトがキャンセルされたと発表しました。
The flag gently flapped in the breeze.	旗はそよ風にそっと羽ばたきました。
While the fire was burning, the firefighters removed the roof.	火が燃えている間、消防士は屋根を取り除いた。
She liked to use her own computer.	彼女は自分のコンピューターを使うのが好きだった。
Eastern hemisphere and western hemisphere.	東半球と西半球。
This river is polluted with industrial waste.	この川は産業廃棄物で汚染されています。
Let them be our guide.	それらを私たちのガイドにしましょう。
After drinking, he fell asleep.	飲んだ後、彼は眠りに落ちました。
She knows onions.	彼女は玉ねぎを知っています。
She split the document in two.	彼女はその文書を2つに裂いた。
Other countries also have excellent education systems.	他の国にも優れた教育システムがあります。
This road will soon be widened.	この道はまもなく拡幅されます。
It is small and looks like all other trees.	それは小さく、他のすべての木のように見えます。
The climate of this city is dry.	この都市の気候は乾燥しています。
I would like to see your product.	あなたの商品を見て欲しいのですが。
She boarded the plane.	彼女は飛行機に乗り込んだ。
The vaccination was done by a local doctor.	予防接種は地元の医師によって行われました。
I've never seen him look so serious.	彼がこんなに真面目そうに見えるのを見たことがなかった。
Our compatriots gave little resistance to the intruders.	私たちの同胞は侵入者にほとんど抵抗を与えませんでした。
He couldn't ignite the match.	彼は試合に火をつけることができなかった。
He pulled the strings out of the instrument.	楽器から弦を抜いた。
The gun is soft and warm with his hands.	銃は彼の手で柔らかくて暖かい。
The sea was too rough.	海は荒れすぎた。
This building was once the home of the factory.	この建物はかつて工場の本拠地でした。
She slapped him, disciplining her son.	彼女は息子を懲らしめながら、彼を平手打ちした。
Encourage her parents to limit their children's viewing of television.	両親に子供たちのテレビ視聴を制限するように促します。
The body of the martyr was covered with traces of martyrdom.	殉教者の体は殉教の痕跡で覆われていました。
This dish contains nuts.	この料理にはナッツが含まれています。
In rare cases, it is found in 3% of cases.	まれな状態で、3％の症例で見られます。
The brakes didn't work.	ブレーキが効かなかった。
They are surrounded by low hills.	彼らの周囲は低い丘に囲まれています。
The guards stood on top of the guards.	警備員は警備員の上に立っていました。
Things got worse yesterday.	昨日は事態が悪化した。
Similarly, the Deputy Mayor was unanimously elected.	同様に、副市長が満場一致で選ばれました。
The village church was hit by a lightning strike.	村の教会は落雷に見舞われました。
People with bipolar disorder often suffer from extreme mood swings.	双極性障害の人はしばしば極端な気分のむらに苦しんでいます。
The lion flattened the rhino.	ライオンがサイを平らにしました。
The house was full of books.	その家は本でいっぱいだった。
The fruits were ripe and juicy.	果実は熟していてジューシーでした。
He added sugar to the coffee.	彼はコーヒーに砂糖を加えた。
It was clear that he was lying.	彼が嘘をついているのは明らかだった。
There is only one way around this.	これを回避する唯一の方法があります。
The artifacts are on display in the museum foyer.	アーティファクトは美術館のホワイエに展示されています。
The child continued to play with toys.	子供はおもちゃで遊ぶことを続けた。
This company is related to the second company	この会社は2番目の会社に関連しています
The policeman spoke politely, but firmly.	警官は丁寧に、しかししっかりと話しました。
Some birds move south during the winter.	冬の間に南に移動する鳥もいます。
She was fed up with dancing.	彼女はダンスにうんざりしていた。
Thunderstorms are often followed by droughts.	雷雨の後には干ばつが続くことがよくあります。
Thousands of people gathered at the disaster site.	災害現場には数千人が集まった。
The doctor told the patient to quit smoking.	医者は患者に喫煙をやめるように言った。
It is believed that it was his invention.	それは彼の発明であったと考えられています。
The top of the mountain was covered in fog.	山の頂上は霧に包まれていた。
Four years have passed since the accident.	事故から4年が経ちました。
Runners were greatly favored in marathon races.	ランナーはマラソンレースで大いに支持されました。
The protest was strongly subdued.	抗議は力強く鎮圧された。
Your dad's advice is wise.	あなたのお父さんのアドバイスは賢明です。
Billy hasn't talked much since he broke his leg.	ビリーは足を骨折して以来、ほとんど話をしていません。
People started singing and dancing.	人々は歌ったり踊ったりし始めました。
This restaurant serves delicious food.	このレストランは美味しい料理を提供しています。
The snake froze in the suffering of its death.	ヘビはその死の苦しみの中で凍りついた。
The murder of this child shook the community.	この子の殺害はコミュニティを震撼させました。
The barrier prevented the flood.	障壁は洪水を防いだ。
He believed that peace was possible.	彼は平和が可能であると信じていました。
This was followed by silence.	これに沈黙が続いた。
This structure has several shops, restaurants and offices.	この構造には、いくつかのショップ、レストラン、オフィスがあります。
There was a loud cheer at the end of the match.	試合の終わりには大声で歓声が上がった。
The sermon was incredibly boring.	説教は信じられないほど退屈でした。
All the attendees were full of horror.	出席者全員が恐怖に満ちていた。
She wandered around in the chest of drawers.	彼女は箪笥の中をうろついた。
Every week 10 freshmen arrive on campus.	毎週10人の新入生がキャンパスに到着します。
The clock ticked the minute.	時計は分を刻みました。
The two rivals met on the battlefield.	2人のライバルは戦場で出会った。
She has better qualities than being her real mother.	彼女は本物の母親であるよりも優れた資質を持っています。
The small room was dark and contained a man.	小さな部屋は暗く、一人の男が入っていた。
He turned pale and sank.	彼は青ざめ、沈んだ。
He slipped into the mud.	彼は泥に滑り込んだ。
The mountains were much more interesting than the city.	山は街よりずっと面白かった。
She taught her children well.	彼女は子供たちによく教えた。
Some statistics were presented.	いくつかの統計が提示されました。
These hills are breathtaking.	これらの丘は息をのむようです。
I have a new president.	新しい社長がいます。
She slowly retired.	彼女はゆっくりと引退した。
Many animal species are extinct.	多くの動物種が絶滅しています。
Instead, salt is poured into the cooking pot.	代わりに、塩は調理鍋に注がれます。
They are often richly inlaid.	彼らはしばしば豊かに象眼細工されています。
Few of these farmers had formal school education.	これらの農民のうち、正式な学校教育を受けた農民はほとんどいませんでした。
The shape is timeless.	形は時代を超えています。
Novelists' novels were frequently banned.	小説家の小説は頻繁に禁止された。
The torrent endangered navigation.	急流はナビゲーションを危険にさらしました。
Chess games are centuries old.	チェスのゲームは何世紀も前のものです。
The place seemed abandoned.	その場所は見捨てられたように見えた。
Then he pointed his gun.	それから彼は自分の銃を向けた。
Now we are about to start shooting.	今、私たちは撮影を開始しようとしています。
Toxic gases such as mercury are released into the atmosphere.	水銀などの有毒ガスが大気中に放出されます。
He called his wife a couple of times a day.	彼は妻に1日2、3回電話をかけた。
Celebrities get more attention in publishing.	出版では、有名人がより注目されます。
There was a faucet running in the small bathroom.	小さなバスルームには蛇口が走っていました。
The Minister expressed his condolences to everyone.	大臣は皆に哀悼の意を表した。
My job required an overnight trip.	私の仕事は一晩の旅行が必要でした。
Well that sounds boring.	まあそれは退屈に聞こえます。
It's difficult to answer this question.	この質問に答えるのは難しいです。
Beyond this fjord is a gorgeous ocean expanse.	ゴージャスな海の広がりがこのフィヨルドの向こうにあります。
He was as cool as a cucumber.	彼はきゅうりのようにかっこよかった。
To lower the altitude, the commander dropped a bomb.	高度を下げるために、司令官は爆弾を落としました。
Flock of birds	鳥の群れ
Many dancers are injured every year.	毎年多くのダンサーが負傷しています。
Many farmers died during the famine.	多くの農民が飢饉の最中に亡くなりました。
Some machines are currently automated.	一部のマシンは現在自動化されています。
She refreshedly announced the news.	彼女はさわやかにそのニュースを発表した。
A sudden gust scattered the petals.	突然の突風が花びらを散らした。
She woke him up.	彼女は彼を起こした。
I need 2 tablespoons of sugar.	砂糖2杯が必要です。
Two boys sat on the banks of the river.	二人の少年が川のほとりに座った。
The stations at both ends of the tunnel were closed.	トンネルの両端の駅は閉鎖されました。
He was given a speeding ticket.	彼はスピード違反の切符を与えられた。
A mixture of different creatures.	さまざまな生き物の混合物。
The heat rises.	熱気が上昇します。
The lamp turned on.	電灯がついた。
Stay away from this area!	このエリアには近づかないでください！
When the smoke disappeared, the factory was abandoned.	煙が消えると、工場は捨てられました。
Residents overwhelmingly voted in favor of this plan.	住民はこの計画に圧倒的に賛成票を投じた。
Brown cows eat grass.	茶色の牛は草を食べます。
The soldiers broke through the compound wall.	兵士たちは複合壁を突破しました。
The city was surrounded by four walls.	街は4つの壁に囲まれていました。
Add water to this pot.	この鍋に水を入れます。
Music is an element of almost every human society.	音楽はほとんどすべての人間社会の要素です。
When he opened the door, a bright light blinded him.	彼がドアを開けたとき、明るい光が彼を盲目にした。
Overall, they appear to be growing stronger.	全体的に、彼らはより強く成長しているように見えます。
Politicians speak politely.	政治家は礼儀正しく話します。
Wildfires are controlled.	山火事は制御されています。
The smile barely reached her eyes.	笑顔はかろうじて彼女の目に届いた。
Chocolate is processed from cocoa beans.	チョコレートはカカオ豆から加工されています。
He lives in a small street.	彼は小さな通りに住んでいます。
It is important for our greatest interests.	それは私たちの最大の利益にとって重要です。
The southerly wind caused a huge wave in the open ocean.	南風が外洋に巨大な波を引き起こした。
The business environment here is quite hostile.	ここのビジネス環境はかなり敵対的です。
I drink a lot of water.	私はたくさんの水を飲みます。
The helicopter landed on the enemy's territory.	ヘリコプターは敵の領土に着陸した。
The flowers show the garden.	花は庭を見せてくれます。
He wrote a series of detailed notes.	彼は一連の詳細なメモを書きました。
The area is home to terrifying creatures.	この地域には恐ろしい生き物が生息しています。
Can you recommend a good restaurant?	良いレストランをお勧めして頂けますか？
Our city is dark and empty at night.	私たちの街は夜は暗くて空っぽです。
I always liked her.	私はいつも彼女が好きだった。
Julian was sentenced to death.	ジュリアンは死刑を宣告されました。
You need to make sure everything is correct.	すべてが正しいことを確認する必要があります。
Winters are usually cold.	冬はたいてい寒いです。
The fog rain moistened her hair.	霧雨が彼女の髪を湿らせた。
He was disappointed that only a few audiences could be found.	彼は数人の聴衆しか見つけられなかったことに失望した。
He drank scotch and stared at the stars.	彼はスコッチを飲み、星を見つめた。
Some major projects are behind schedule this year.	いくつかの主要なプロジェクトは今年予定より遅れています。
The finest mansion was built there.	そこには最高級の邸宅が建てられました。
The process of psychotherapy is slow.	心理療法のプロセスは遅いです。
Animals look to their youth to protect them.	動物は彼らを保護するために彼らの若者に目を向けます。
My hair is very long!	私の髪はとても長いです！
The dead were buried in the graveyard.	死者は墓地に埋葬されました。
These cities are near water and can be easily defended.	これらの都市は水の近くにあり、簡単に防御できます。
Her mother told her that it was messy.	彼女の母親は散らかったことで彼女に言いました。
Gatwick Airport is a huge commercial center.	ガトウィック空港は巨大な商業の中心地です。
Crush the pumpkin with a potato masher.	カボチャをポテトマッシャーでつぶします。
Laboratory scientists have come to see the patient.	研究室の科学者が患者を診察するために来ました。
Some very wealthy people have a huge fortune empire.	非常に裕福な人々の中には、巨大な財産帝国を持っている人もいます。
The highway threat will disappear.	高速道路の脅威は消えるでしょう。
June is considered a good month for fishing.	6月は釣りに適した月と考えられています。
They installed a new garden furniture this year.	彼らは今年、新しいガーデンファニチャーを設置しました。
She was afraid of darkness.	彼女は暗闇を恐れていた。
Every second, 6 acres of forest disappear.	毎秒、6エーカーの森が消えます。
The prime minister	首相は、
The sentence contained some errors.	文にはいくつかの誤りが含まれていました。
Her hair was smoothed back with small spikes.	髪は小さなスパイクで滑らかに戻されました。
The village is on a hill.	村は高台にあります。
The river flooded every year.	川は毎年氾濫した。
It was easy to distinguish them from animals.	それらを動物と区別するのは簡単でした。
Snow is rare here.	ここでは雪はまれです。
He was said to be tall, cunning, and cunning.	彼は背が高く、狡猾で、狡猾であると言われました。
He stepped on the thorn.	彼はとげを踏んだ。
He poured her a glass of orange juice.	彼は彼女にオレンジジュースを一杯注いだ。
You need to protect important areas.	重要な地域を保護する必要があります。
Diana is a saint for many.	ダイアナは多くの人にとって聖人です。
All you have to do is.	あなたがしなければならないことはです。
The lift had been out of order for several months.	リフトは数ヶ月間故障していた。
We are conducting experiments in this field.	この分野で実験を行っています。
Incinerator means burning.	焼却とは燃やすことを意味します。
It's getting cold, so please change your clothes.	寒くなってきたので、着替えてください。
He put down a coffee cup.	彼はコーヒーカップを置いた。
Since independence, the country has been steadily declining.	独立以来、国は着実に衰退してきました。
Living abroad is an adventure.	海外に住むことは冒険です。
It took two weeks to replace the roof.	屋根の交換には2週間かかりました。
So each person paid a bronze coin to the monk.	それで、各人は僧侶に銅貨を支払いました。
Leave the light on.	明かりをつけたままにします。
Normal or average body shape.	通常または平均的な体型。
As the disease progresses, the symptoms become more serious.	病気が進行するにつれて、症状はより深刻になります。
He has been accused of stealing.	彼は盗んだと非難されてきた。
She called crossing the street a "dangerous business."	彼女は通りを横断することを「危険な事業」と呼んだ。
Mobile phones emit electromagnetic radiation.	携帯電話は電磁放射を放出します。
It had to be somewhere under that rubble.	それはその瓦礫の下のどこかになければなりませんでした。
As the light diminished, the birds roosted during the night.	光が薄れると、鳥たちは夜の間ねぐらをしました。
Many expensive shoes take off the leather sole.	多くの高価な靴は革底を脱ぎ捨てます。
The smell of garbage.	ゴミの臭い。
Since then, they haven't been seen.	それ以来、彼らは見られていません。
Excessive exposure to sunlight can cause skin cancer.	日光に過度にさらされると、皮膚がんを引き起こす可能性があります。
I can't trust him.	私は彼を信用できません。
Some people don't keep their promises.	約束を守らない人もいるからです。
He is a surgeon.	彼は外科医です。
His car broke down.	車が故障しました。
Jock was interrupted due to his violent behaviour.	ジョックは彼の暴力的な振る舞いのために中断されました。
The villagers left the crop rotten.	村人たちは作物を腐らせたままにしました。
The party was a lot of fun.	パーティーはとても楽しかったです。
Violent crimes are discouraged in some cultures.	一部の文化では、暴力犯罪を思いとどまらせています。
This document contains interesting figures.	このドキュメントには興味深い図が含まれています。
Plague can kill most people.	ペストは大部分の人々を殺す可能性があります。
The prime minister condemned the proposal.	首相はその提案を非難した。
Several firefighters were killed.	数人の消防士が殺されました。
He always seems sick.	彼はいつも病気のようです。
The train slowly turned around the corner.	列車がゆっくりと曲がり角を曲がった。
I sneak into the meeting.	私は会議に忍び込みます。
Fish are the largest aquatic animals.	魚は最大の水生動物です。
The changes affect the students.	変更は生徒に影響します。
Spring is the time for renewal.	春はリニューアルの時期です。
The flood has wiped out dozens of homes.	洪水は何十もの家を一掃しました。
Men place their nests in trees.	男性は巣を木の中に置きます。
They were helplessly watching him bleed and die.	彼が血を流して死ぬのを彼らはどうしようもなく見守っていた。
They were about to go to the city.	彼らは街に行こうとしていました。
Such horrific death is almost incredible.	そのような恐ろしい死はほとんど信じられないほどです。
The cow ate the grass.	牛は草を食べました。
The show of contempt was ridiculous.	軽蔑のショーはとんでもないものでした。
The area has experienced a severe drought.	この地域は深刻な干ばつを経験しました。
He is not the kind of person who rehearses his speech.	彼は彼のスピーチをリハーサルするような人ではありません。
The radio has turned off.	ラジオがオフになりました。
Do not eat cake with chocolate frosting.	チョコレートフロスティングでケーキを食べないでください。
The waves are rounded towards the shore.	波は岸に向かって丸みを帯びています。
The artist sold some of his paintings.	アーティストは彼の絵のいくつかを売りました。
Industry and commerce flourished during the boom year.	産業と商業はブームの年に繁栄しました。
He lost a little weight.	彼は少し体重が減った。
Tigers are the chosen animal of werewolves.	トラは狼男の選ばれた動物です。
It seems that the burning pain has finally stopped.	やっと灼熱の痛みが止まったようです。
They were surprised.	彼らは驚いた。
Some people considered the protagonist to be a rebel.	主人公は反逆者と見なされた人もいました。
Over the years, he learned something new.	何年にもわたって、彼は新しいことを学びました。
He builds on local knowledge.	地元の知識に基づいて構築します。
They are discussing whether to increase or reduce government spending.	彼らは、政府支出を増やすか減税するかについて議論している。
It causes a lot of harm to coral reefs.	それはサンゴ礁に多くの害を引き起こします。
Some of these tasks are mechanized.	このようないくつかの作業は機械化されています。
He wore a satisfying smile.	彼は満足のいく笑顔を着ていた。
He rubbed his head and winked.	彼は頭をこすり、ウインクした。
They collected all the grapes.	彼らはすべてのブドウを集めました。
The army was overwhelmed by the guerrilla attacks.	軍はゲリラ攻撃に圧倒されました。
These weeds are overgrown.	これらの雑草は生い茂っています。
First, let me clean the floor.	まず、床を掃除させてください。
He was influenced by several philosophers.	彼は何人かの哲学者の影響を受けました。
Broken, dirty, unloved, still loved.	壊れた、汚い、愛されていない、まだ愛されている。
Residents believe he is innocent.	住民は彼が無実だと信じています。
There are many beautiful parks in this city.	この街にはたくさんの美しい公園があります。
There are many more.	もうたくさんだ。
Canadian forests are vast and protected.	カナダの森林は広大で保護されています。
More people die of hunger each year than murders.	殺人よりも毎年多くの人々が飢餓で亡くなっています。
Wind and rain are traditional enemies of palm trees.	風と雨はヤシの木の伝統的な敵です。
He refused to join the group.	彼はグループへの参加を拒否した。
The town has a history museum.	町には歴史博物館があります。
The military has blocked all means of communication.	軍はすべての通信手段を遮断しました。
There are many good things about living in the country.	田舎に住むことには多くの良い面があります。
A small seed grew into a huge tree.	小さな種が成長して巨大な木になりました。
The valley is dominated by that valley.	谷はその谷によって支配されています。
I wrote a poem about this yesterday.	私は昨日これについて詩を書きました。
Create a reserve force in case of war.	戦争の場合に備えて予備軍を作成します。
The farmers were kicked out to give way to the factory.	農民たちは工場に道を譲るために追い出された。
She specializes in local dialects.	彼女は地元の方言を専門としています。
Education is the best way to improve the situation for most people.	教育は、ほとんどの人の状況を改善するための最良の方法です。
The boat shook gently in the gentle waves.	ボートは穏やかな波の中で穏やかに揺れました。
The theory is still controversial.	理論はまだ物議を醸しています。
Oscar should learn more manners.	オスカーはもっとマナーを学ぶべきです。
She made it look very easy.	彼女はそれをとても簡単に見せました。
The stairs leading to the bedroom.	寝室に通じる階段。
Fever can impair your judgment.	発熱は判断力を損なう可能性があります。
The thin goat moved with unparalleled elegance.	薄い山羊は比類のない優雅さで動きました。
It started to rain.	雨が降り出しました。
She desperately searched the forest for his murderer.	彼女は必死に彼の殺人者を求めて森を探しました。
He got a wallet with the intention of paying the invoice.	彼は、請求書を支払うつもりで、財布を手に入れました。
Soldiers were killed in skirmishes.	兵士は小競り合いで殺されました。
It was my first time, so I'm not confident.	初めてだったので、自信がありません。
Loan sharks offered her high interest rates.	ヤミ金融は彼女に高金利を提供しました。
The city is famous for its delicacy.	街はその繊細さで有名です。
Only those who completed the entrance examination entered the school.	入学試験を終えた人だけが入学した。
I will be home by 5 o'clock.	私は５時までに家に帰ります。
The cargo ship sailed slowly in the fog.	貨物船は霧の中をゆっくりと航海しました。
The laboratory is off the coast.	実験室は海岸から離れました。
The government tried to calm the fear of famine.	政府は飢饉の恐れを静めようとした。
The arrival of this man is highly anticipated.	この男の到着は大いに期待されています。
It resulted in a rash of proceedings.	それは訴訟の発疹をもたらしました。
The strengths of amphetamines are sedatives and euphoria.	アンフェタミンの強さは鎮静剤と陶酔感です。
The criminal ran away.	犯人は逃げた。
Their life is meaningless.	彼らの人生は無意味です。
The decision was not published.	決定は公表されませんでした。
This building looks new.	この建物は新しく見えます。
The clerk confirmed that my purchase was correct.	店員は私の購入が正しいことを確認しました。
The van ran another 10 kilometers.	バンはさらに10キロ走行しました。
He was verbal about most things.	彼はほとんどのことについて口頭でした。
Many couples burned paper dolls on New Year's Eve this year.	今年の大晦日、多くのカップルが紙人形を燃やしました。
The annual growth of these trees is considerable.	これらの木の年間成長はかなりのものです。
She was the king of this sport.	彼女はこのスポーツの王者でした。
The emperor was engaged in battle.	皇帝は戦いに従事していた。
The violence was dazzling.	暴力は目がくらんでいた。
This area is known for poverty.	この地域は貧困で知られています。
They conducted experiments with eggs.	彼らは卵を使って実験を行った。
Landing on this beach is a bit difficult.	このビーチに着陸するのは少し難しいです。
This is not my tea.	これは私のお茶ではありません。
I have sweet teeth.	甘い歯を持っています。
The children got on the bus.	子供たちはバスに乗り込んだ。
About half of the population suffers from deafness.	人口の約半分が難聴に苦しんでいます。
She resigned after her long career.	彼女は長いキャリアの後に辞任した。
Without the pallets, it would have been difficult to transport food.	パレットがなければ、食料の輸送は困難でした。
They have been successful in recent years.	彼らは近年成功を収めています。
It was proposed to sign a peace treaty.	平和条約に署名することが提案されました。
His mood was dark.	彼の気分は暗かった。
The warehouse was severely damaged by the hurricane.	倉庫はハリケーンによって甚大な被害を受けました。
During a drought, farmers may suffer from poor crops.	干ばつの間、農民は作物の不作に苦しむかもしれません。
A strange thing happened to me in the pub.	奇妙なことがパブで私に起こりました。
The recipe needs to be adjusted a bit.	レシピを少し調整する必要があります。
Wheat is an important grain.	小麦は重要な穀物です。
Her life was chaotic.	彼女の人生は混沌としたものでした。
The shape of the body of water can affect circulation.	水域の形状は循環に影響を与える可能性があります。
The number of fatal accidents needs to be reduced.	致命的な事故の数を減らす必要があります。
The lovers walked down the street.	恋人たちは通りを歩いた。
His comedy sketches are lovingly remembered.	彼のコメディスケッチは愛情を込めて記憶されています。
Exile negative thoughts.	否定的な考えを追放します。
The fire went out.	火が消えた。
Bacteria produce greenhouse gases.	バクテリアは温室効果ガスを生成します。
I drank a glass of water and answered.	私は水を一杯飲んで答えました。
Orange juice is often found on breakfast tables.	オレンジジュースは朝食のテーブルによく見られます。
A hill overlooking the city.	街を見下ろす丘。
He ate more cake than he needed.	彼は必要以上にケーキを食べた。
Our country has abundant natural resources.	私たちの国には豊富な天然資源があります。
The sea is a store of carbon dioxide.	海は二酸化炭素の貯蔵庫です。
This bike is fully equipped with racing gear.	このバイクはレーシングギアを完備しています。
First, you need a melon.	まず、メロンが必要です。
Many artists enjoy oil painting.	多くの芸術家は油絵を楽しんでいます。
Bird populations will continue to decline this century.	鳥の個体数は今世紀も減少し続けるでしょう。
Shake the container several times before use.	使用前に容器を数回振ってください。
They are probably saving to buy a bigger TV.	彼らはおそらくもっと大きなテレビを買うために貯金しているでしょう。
The policeman raised his baton.	警官は彼のバトンを上げた。
Arming is prohibited.	武装は禁止されています。
The busy pedestrian crossing was a traffic jam.	忙しい横断歩道は交通渋滞でした。
My uncle is scared of spiders.	私の叔父はクモを怖がっています。
She sought our help on his research.	彼女は彼の研究について私たちの助けを求めた。
Two teams compete in the evening.	夕方には2チームが競います。
Doing so can lead to serious consequences.	そうすると、彼は深刻な結果に直面する可能性があります。
A retired teacher gave the information to the principal.	引退した教師がその情報を校長に伝えた。
The blue color of the stone is the most familiar.	石の青い色が最も身近です。
My dog ​​is always barking.	私の犬はいつも吠えています。
Outlaw gangs dominate the area.	無法者のギャングがこの地域を支配しています。
The man who broke the window ran away.	窓を壊した男は逃げた。
He maintains a strict routine.	彼は厳格なルーチンを維持しています。
The prime minister avoided dispute.	首相は論争を避けた。
This is a historic moment.	これは歴史的な瞬間です。
There is more information in the report.	レポートにはさらに多くの情報があります。
He crouched under your desk.	彼はあなたの机の下で身をかがめた。
He lit a cigarette and slipped it between his lips.	彼はタバコに火をつけ、それを唇の間に滑り込ませた。
Add 1 tablespoon butter to the cream.	クリームにバター大さじ1を追加します。
The opposition claimed victory.	野党は勝利を主張した。
Fireworks exploded on the stadium	スタジアムの上で花火が爆発した
Parliamentary rules guarantee a transparent system.	議会の規則は透明なシステムを保証します。
Abundance does not make people happy.	豊かさは人々を幸せにしません。
Hopefully the problem will be resolved soon.	うまくいけば、問題はすぐに解決されるでしょう。
The Cabinet has been accused of wasting money.	内閣は無駄な支出で非難されてきた。
Nature needs our help.	自然は私たちの助けを必要としています。
He drank his coffee and said goodbye.	彼はコーヒーを飲み干してさよならを言った。
A messy workspace.	散らかったワークスペース。
He is a great athlete.	彼は素晴らしいアスリートです。
He saves money and invests it.	お金を節約し、それを投資します。
Add the fact that it is to this	これにそうあるという事実を追加します
There was a debate.	議論が起こった。
He publicly praised his performance.	彼は公に彼のパフォーマンスを賞賛した。
Two different ways of life have been proven.	2つの異なる生き方が証明されました。
The murderer was silent when asked.	質問されたとき、殺人者は黙っていた。
When his daughter returned home, her mother was stunned.	娘が帰宅したとき、母親は愕然とした。
The deer made the final kick and rolled.	鹿は最後のキックをして転がりました。
She wisely bought the stock of the company.	彼女は賢く会社の株を買った。
The voice is faint.	声がかすれています。
The medicine was very helpful.	その薬は大いに役立った。
The crowd began to scream.	群衆は叫び始めた。
Our team faced both success and failure.	私たちのチームは成功と失敗の両方に直面しました。
Every business started with an idea.	すべてのビジネスはアイデアから始まりました。
The sewer is a little out of order.	下水道は少し故障しています。
Many farmers have lost their jobs.	多くの農民が職を失っています。
This country needs more sunlight.	この国はもっと日光が必要です。
She had a large shelf of paperback books.	彼女は文庫本の大きな棚を持っていた。
A lot of people gathered at the demonstration.	デモには大勢の人が集まりました。
He will now be able to answer the military court.	彼は今や軍事法廷に答えることができるでしょう。
High-speed trains cut travel time in half.	高速列車は移動時間を半分に短縮します。
The actress is a popular public figure.	女優は人気のある公人です。
She had a great experience.	素晴らしい経験でした。
If possible, try to be tolerant of foreigners.	可能であれば、外国人に寛容になるようにしてください。
She was injured when she fell.	彼女は転んだときに怪我をした。
She recovered slowly.	彼女はゆっくりと回復した。
He wore a suit made of the finest wool.	彼は最高級のウールで作られたスーツを着ていました。
He didn't watch the new movie last week.	彼は先週その新しい映画を見なかった。
Aurora is a magnificent phenomenon.	オーロラは壮大な現象です。
Canals rarely freeze.	運河が凍ることはめったにありません。
We guarantee peace, security and prosperity.	平和、安全、繁栄を保証します。
The workload was light.	ワークロードは軽かった。
They asked her for help.	彼らは彼女に助けを求めた。
There is a lot to do.	やるべきことはたくさんあります。
The temperature index can be relatively high.	温度指数は比較的高い可能性があります。
The TV series is popular with viewers.	テレビシリーズは視聴者に人気があります。
The coach made many suspicious calls.	コーチは多くの疑わしい電話をかけた。
Breakfast was made by her sister.	朝食は姉が作った。
The professor explained that this phenomenon is reversible.	教授は、この現象は可逆的であると説明しました。
She accused the court of delay.	彼女は裁判所に遅延を告発した。
Four young people were killed.	4人の若者が殺された。
Lumberjacks cut down trees for use as timber under construction.	木こりは、建設中の材木として使用するために木を切り倒します。
The plants grew on warm, dry soil.	植物は暖かく乾燥した土壌で育っていました。
After sunset, the leaves and flowers disappear into the dark.	日没後、葉と花は暗闇に消えていきます。
If you don't leave home, you may be dead.	あなたが家を出なかったら、あなたは死んでいるかもしれません。
She hasn't been seen in public since that day.	彼女はその日以来人前で見られていません。
The painting was bent and hung on the wall.	絵は壁に曲がって吊るされていた。
He fought a roaring dog.	彼は唸る犬と戦った。
He received irregular payments from time to time.	彼は時々不規則な支払いを受けました。
He looked like a fox as he walked his dog.	犬を散歩させていると、キツネのように見えました。
He sought to provide the best possible care.	可能な限り最善のケアを提供するよう努めました。
I heard a loud crash, followed by a scream.	大きな墜落音が聞こえ、続いて悲鳴が聞こえた。
The painting is a masterpiece.	絵は傑作です。
He has the charm of gold.	彼は金の魅力を持っています。
The wall was bare.	壁はむき出しだった。
Conversely, in difficult conversations she didn't score points.	逆に、難しい会話では、彼女はポイントを獲得しませんでした。
The test of her youth left her bitter.	彼女の若さの試練は彼女を苦いままにした。
In the end, zhousu made the decision.	最終的に、zhousuが決定を下しました。
Dark clouds were scattered in the blue sky.	青い空には暗い雲が点在していた。
The company was boycotted.	会社はボイコットされました。
Most of the people in this room are old friends.	この部屋の人のほとんどは古くからの友人です。
There is an area of ​​green space along the riverbank.	川岸に沿って一帯の緑地があります。
At this time of the year, the sun will soon set.	今年のこの時期、太陽はすぐに沈みます。
He had a strong intellect.	彼は強力な知性を持っていた。
Night entertainment began with a piano recital.	夜のエンターテインメントはピアノリサイタルから始まりました。
We discussed the issue in depth.	私たちはその問題について深く議論した。
She had a sip of coffee.	彼女はコーヒーを一口飲んだ。
Sandstorms can occur frequently during the summer.	砂嵐は夏の間頻繁に発生する可能性があります。
A fatal collision occurred near the bridge.	橋の近くで致命的な衝突が起こった。
There are different types of music.	音楽にはさまざまな種類があります。
The dog barked aggressively at the intruder.	犬は侵入者に積極的に吠えた。
He was frustrated.	彼はイライラした。
They allow young people to explore traditional forms of art.	彼らは若者が伝統的な芸術の形を探求することを可能にします。
He is certainly wealthy, but he is too exaggerated.	彼は確かに裕福ですが、あまりにも大げさです。
This restaurant offers delicious food at a reasonable price.	このレストランはリーズナブルな価格で美味しい料理を提供しています。
It is imperative to follow the rules of etiquette.	エチケットのルールを守ることは絶対に必要です。
The factory is polluting the air in the neighborhood.	工場は近所の空気を汚染しています。
She lay down on the couch and listened to her favorite music.	彼女はソファに横になり、お気に入りの音楽を聴いていました。
He moved me and my family to a better home.	彼は私と私の家族をより良い家に移しました。
When she woke up, she noticed that she was in a strange place.	彼女が目覚めたとき、彼女は奇妙な場所にいることに気づきました。
The murderer escaped from prison.	殺人者は刑務所から脱出した。
Military barracks were usually kept in perfect condition.	軍の兵舎は通常、完璧な状態に保たれていました。
The kingdom is in the north.	王国は北にあります。
So she ran home.	それで、彼女は家に走りました。
The restaurant is well known for its delicious food.	そのレストランはおいしい料理でよく知られています。
After that, the family moved.	その後、家族は引っ越しました。
In recent years, population growth has declined significantly.	近年、人口増加は大幅に減少しています。
The tree is thrown on the ribs.	木は肋骨の上に投げられます。
This is the kind of service we receive.	これは私たちが受けている種類のサービスです。
Some illnesses are caused by pollution	いくつかの病気は汚染によって引き起こされます
For the rest, he seemed to have a purpose in his appearance.	残りの部分については、彼は彼の外見で目的を持っているようでした。
The noise keeps getting louder.	騒音は大きくなり続けます。
The disease can cause vision loss.	この病気は視力喪失を引き起こす可能性があります。
I feel that the contribution to the project is valuable.	プロジェクトへの貢献は価値があると感じています。
I'm wearing two skirts today.	今日は2つのスカートを着ています。
You should study more.	もっと勉強していた方がいいでしょう。
The weather seemed strange.	天気がおかしいようだった。
The white man laughed out loud.	白人は大声で笑った。
Put this in your pack.	これをあなたのパックに入れてください。
He can be seen for miles by the coast.	彼は海岸のそばで何マイルも見ることができます。
Heavy rains fall in this area during the rainy season.	雨季にはこの地域に大雨が降ります。
She opened a literary magazine on her lap.	彼女は膝の上に文芸雑誌を開いた。
He couldn't make ends meet.	彼はやりくりすることができなかった。
The atmosphere of the earth is getting warmer.	地球の大気は暖かくなりつつあります。
If you're bored, there's no point in living.	あなたが退屈しているなら、生きる意味はありません。
Only a large and powerful army was able to carry out its mission.	大きくて強力な軍隊だけがその任務を遂行することができました。
This bill aims to strengthen environmental law.	この法案は、環境法を強化することを目的としています。
Colorful city market.	カラフルなシティマーケット。
The large living room needed careful furniture.	広いリビングルームには注意深い家具が必要でした。
The factory exhaled toxic smoke.	工場は有毒な煙を吐き出しました。
The temperature is too low under harsh conditions.	過酷な条件では気温が低すぎます。
How can the government resolve school overcrowding?	政府はどのようにして学校の過密を解決することができますか？
My children are very young.	私の子供たちはとても若いです。
Write clearly on a piece of paper.	一枚の紙にはっきりと書いてください。
Many are afraid to fly.	多くの人が飛行機を飛ばすことを恐れています。
The old lady smiled at her.	老婦人は彼女に微笑んだ。
His lips were disapproved and squeezed.	彼の唇は不承認ですぼめられた。
Jim was waiting at the bus stop.	ジムはバス停で待っていた。
The goddess has established an education for girls.	女神は少女の教育を確立しました。
The atmosphere in this room is electrical.	この部屋の雰囲気は電気的です。
This turned out to be a pouch.	これはポーチであることが判明しました。
The place was abandoned.	その場所は捨てられました。
The used car market is thriving.	中古車市場は繁栄しています。
More people speak this language than any other language.	他のどの言語よりも多くの人がこの言語を話します。
The image is paused.	画像がポーズされます。
The judicial system was inefficient.	司法制度は非効率的でした。
But they felt uncomfortable.	しかし、彼らは不快に感じました。
It is advisable to maintain peace.	平和を維持することをお勧めします。
The company has released several upgrades to its products.	同社は自社製品のいくつかのアップグレードをリリースしました。
The flowers had a sweet scent and the air was fresh.	花は甘い香りがし、空気は新鮮でした。
The tree was already naked.	木はすでに裸でした。
The lifespan of smoking or drinking can shorten telomeres.	喫煙または飲酒の寿命はテロメアを短くすることができます。
Start by peeling and exposing all the shrimp.	すべてのエビを皮をむき、むき出しにすることから始めます。
They have been playing music for hours in this room.	彼らはこの部屋で何時間も音楽を演奏してきました。
Stir the kettle.	やかんをかき混ぜます。
The discovery of these tunnels has been a long process.	これらのトンネルの発見は長いプロセスでした。
It was fine today.	今日は晴天でした。
The fugitive was not understood.	逃亡者は理解されていませんでした。
The blood test is positive.	血液検査は陽性を示しています。
The bird arrived at the tick of time.	鳥は時間の刻み目に到着しました。
He breathed hard.	彼は激しく呼吸した。
Their delivery arrived immediately.	彼らの配達はすぐに到着しました。
The weather forecast for today is bad.	今日の天気予報は悪いです。
The ship is a very sturdy ship.	船はとても頑丈な船です。
His reputation has not been compromised.	彼の評判は損なわれていません。
The tragedy of drought, famine, and plague.	干ばつ、飢饉、および疫病による惨劇。
Long-term strikes have caused a lot of confusion.	長期にわたるストライキは多くの混乱を引き起こした。
He was very lonely.	彼はとても孤独でした。
Police are rapidly arresting street thieves.	警察は街頭泥棒を急速に逮捕しています。
Which city (city) are you from?	どの市（街）出身なの？
Water is extracted by pumping it to the surface of the water.	水は水面に汲み上げることで抽出されます。
Every year, various illnesses occur and vaccines are available.	毎年、さまざまな病気が発生し、ワクチンが利用可能です。
I had a little courage.	小さな勇気がありました。
There are no rivers or seas in this city.	この都市には川も海もありません。
First, heat the water in a saucepan.	まず、ソースパンで水を熱します。
Epidemics can be contained.	エピデミックは封じ込められる可能性があります。
We strive to secure sufficient funds.	十分な資金を確保するよう努めています。
The owner of the garden grew vegetables and flowers there.	庭の所有者はそこで野菜や花を育てました。
He treats the patient like a machine.	彼は患者を機械のように扱います。
Repeated lies are true.	繰り返し言われる嘘は真実になります。
You will enjoy the show.	あなたはショーを楽しむでしょう。
The city center is occupied by government buildings.	市の中心部は政府の建物で占められています。
His parents' house was too small.	彼の実家は小さすぎた。
The radio was tuned for the popular talk station.	ラジオは人気のあるトークステーションに合わせて調整されました。
A hot bath always relaxes me.	熱いお風呂はいつも私をリラックスさせます。
He loosened the cap and poured it into boiling water.	彼はキャップを緩め、沸騰したお湯に注ぎました。
He got home in a bad mood.	彼は不機嫌に家に着いた。
Several cows were grazing in the pasture.	数頭の牛が牧草地で放牧していました。
Albert stuck firmly to the chair.	アルバートは椅子にしっかりと固執した。
There used to be a Principality hundreds of miles north.	かつて数百マイル北に公国がありました。
Iron ore is abundantly found here.	鉄鉱石はここで豊富に発見されています。
Separatists want independence in the region.	分離主義者はこの地域の独立を求めています。
She is just a little girl.	彼女はただの小さな女の子です。
She suffered from severe indigestion attacks.	彼女は消化不良の激しい発作に苦しんでいた。
It was great to talk to that girl.	あの女の子と話すのは素晴らしかった。
Monks and shrine maidens perform semi-annual rituals.	僧侶と巫女は半年ごとの儀式を行います。
The tsunami struck at 30 mph.	時速30マイルで津波が襲った。
Clean the fish.	魚をきれいにします。
After much discussion, they decided.	多くの議論の後、彼らは決定しました。
The horse sprinted towards the sea.	馬は海に向かって疾走した。
The climate was hot and humid	気候は蒸し暑かった
Farmers are advised to use pesticides.	農民は農薬を使用することをお勧めします。
Teens felt a presence in their bedrooms.	10代の若者は自分の寝室に存在感を感じました。
The weather forecast predicted a storm in the area.	天気予報はその地域の嵐を予測しました。
An unarmed army has moved to the village.	非武装の軍隊が村に移動しました。
So the ancient myths go.	それで、古代の神話は行きます。
It is written on the cover of the paper.	紙の表紙に書かれています。
The cold wind sanctifies the heart of the soul.	冷たい風は魂の核心を神聖にします。
The minister did not comment.	大臣はコメントをしなかった。
This area is known for its beautiful orchids.	この地域は美しい蘭で知られています。
They weren't sure if they were ready.	彼らは準備ができているかどうか確信がありませんでした。
Take me to the top.	私を一番上に連れて行ってください。
Paper folding strip.	紙の折り畳みストリップ。
Onions started to sweat	玉ねぎが汗をかき始めた
The doctor prescribed the medicine.	医者は薬を処方した。
The woman was indignant at his disdainful attitude.	その女性は彼の見下すような態度に憤慨した。
She shed tears from her eyes, but she didn't remember sobbing.	彼女の目から涙が落ちたが、彼女はすすり泣きを思い出さなかった。
The piston is mounted horizontally.	ピストンは水平に取り付けられています。
The wind was calm.	風は穏やかでした。
The curfew was strict.	門限は厳しかった。
This deal, this deal, you take it	この取引、この取引、あなたはそれを取る
He didn't like getting up early.	彼は早起きが嫌いだった。
The captain sang a message to the other ships.	船長は他の船にメッセージを歌いました。
Nature and nurturing are inextricably intertwined.	自然と育成は密接に絡み合っています。
You are free to go.	あなたは自由に行くことができます。
I saw that!	あれ見た！
The soldiers investigated their army.	兵士たちは彼らの軍隊を調査した。
Most children were painted white.	ほとんどの子供たちは白く塗られていました。
We celebrated this festival all over the country.	全国各地でこのお祭りを祝いました。
I don't like to lie.	私は嘘をつくのが好きではありません。
Tomatoes can be eaten raw.	トマトは生で食べることができます。
The report outlined plans for further deforestation.	報告書は、さらなる森林破壊の計画を概説しました。
The toad felt safe and was floating on the water.	ヒキガエルは安全だと感じ、水の上を漂っていました。
They traveled all over the country by train.	彼らは電車で全国を旅した。
The surgeon carefully removed the glass.	外科医は慎重にガラスを取り外しました。
But wherever he went, he was only criticized.	しかし、彼はどこへ行っても批判しか受けませんでした。
The problem was finally resolved.	問題は最終的に解決されました。
Many homes in the area have been destroyed.	この地域の多くの家屋が破壊されました。
This valley is rich in gold and jewels.	この谷は金と宝石が豊富です。
A dazzling light was shining around the corner.	角を曲がったところに、まばゆいばかりの光が輝いていました。
Few farmers are still working in the area.	まだその土地で働いている農民はほとんどいません。
Britain's natural virtues are becoming a responsibility.	英国の自然の美徳は責任になりつつあります。
At that time, the street was empty.	その時、通りは人けのないものでした。
The courier shook his head.	配達員は首を横に振った。
A fireworks display will be held before the award ceremony.	授賞式の前に花火大会が行われます。
The two men compared the notes.	二人の男はメモを比較した。
The factory floor is wide and the workers are in poor condition.	工場の床は広く、労働者の状態は悪い。
Pour hot water into the tea bag.	ティーバッグにお湯を注ぎます。
The bridge must be repaired immediately.	橋はすぐに修復されなければなりません。
Do not strain the soup.	スープに負担をかけないでください。
Statistics show a clear upward trend.	統計は明確な上昇傾向を示しています。
They carefully checked the gas gauge before leaving.	彼らは出発する前にガスゲージを注意深くチェックした。
The hill was covered with fog.	丘は霧に覆われていた。
Don't miss today's game!	今日のゲームをお見逃しなく！
A hygrometer measures the moisture in the air.	湿度計は空気中の水分を測定します。
Avoid sweet and sour taste.	甘酸っぱい味は避けてください。
Gorgeous food and flowers were waiting for guests.	豪華な食べ物と花がゲストを待っていました。
His hand clasped the handle.	彼の手はハンドルを握りしめた。
The king and his followers marched through the capital.	王と彼の追随者たちは首都を行進しました。
The government continued to fund her research.	政府は彼女の研究に資金を提供し続けた。
Police have not yet identified the cause of death.	警察はまだ死因を特定していません。
The captain is currently in jail.	キャプテンは現在刑務所にいます。
Opposition to the proposal continued.	提案に対する反対は続いた。
School closures will reduce pressure on public schools.	学校の閉鎖は公立学校への圧力を減らすでしょう。
As a kid, he was fascinated by birds.	子供の頃、彼は鳥に魅了されていました。
This city was on the top of a mountain.	この街は山頂にありました。
Many countries have taken advantage of the economic downturn.	多くの国が景気の低迷を利用しました。
I kick one ball and then another.	私は1つのボールを蹴ってから別のボールを蹴ります。
The benefits are primarily psychological.	利点は主に心理的です。
People in the area complained about high taxes.	この地域の人々は高税について不平を言った。
Please write the date, time and name on the envelope.	封筒に日付、時刻、名前を記入してください。
Kufubia had a girlfriend.	クフビアにはガールフレンドがいました。
Women cannot vote under special circumstances.	女性は、特別な事情がある場合は投票できません。
This town is rich in biodiversity.	この町は生物多様性に富んでいます。
The speaker is speaking at a large national conference.	講演者は大規模な全国会議で演説しています。
The jackhammer began to crackle fiercely.	削岩機は猛烈にパチパチ音を立て始めました。
The author of this book argues that evolution is not important.	この本の著者は、進化は重要ではないと主張しています。
What are you trying to tell me?	あなたは私に何を伝えようとしているのですか？
Most doctors visit the library on a regular basis.	ほとんどの医師は定期的に図書館を訪れます。
Cougars are known here as apex predators.	クーガーはここでは頂点捕食者として知られています。
Few people can live alone on the land.	一人で土地を離れて生きることができる人間はほとんどいません。
They proceed cautiously.	彼らは慎重に進みます。
The bullet shattered the windshield.	弾丸がフロントガラスを粉砕した。
Many llamas perform rituals here.	多くのラマがここで儀式を行います。
The aristocrats were known for their generous views.	貴族はその寛大な見解で知られていました。
That child is beautiful.	あの子は美しい。
The entire orchestra is unnecessary.	オーケストラ全体は不要です。
The government proposes to tax all businesses.	政府は、すべての事業に課税することを提案しています。
He was so nervous that he stuttered.	彼はとても緊張していたので、どもりました。
The moth fluttered desperately and tried to escape.	蛾は必死に羽ばたき、逃げようとした。
More scientists have joined the group.	より多くの科学者がグループに加わりました。
Some animals hibernate during the winter.	冬の間、冬眠する動物もいます。
There are no chairs in this room.	この部屋には椅子がありません。
Bees are beneficial to the life of plants.	ミツバチは植物の生命に有益です。
A small waterfall falls from the top of the mountain.	山の頂上から小さな滝が落ちる。
The pillow tickled her face.	枕が彼女の顔をくすぐった。
The snowstorm caused a complete power outage.	吹雪は完全な停電をもたらしました。
When the king died, the second leader came to power.	王が死んだとき、2番目の指導者が権力を握った。
The government just announced it.	政府はちょうどそれを発表しました。
The clouds looked threatening.	雲は脅迫的に見えた。
John attended the seminar.	ジョンはセミナーに出席した。
Green rice is delicious.	緑のご飯は美味しいです。
The Attorney General is considering fees.	司法長官は料金を検討しています。
He witnessed it.	彼はそれを目撃した。
He was required to work long hours.	彼は長時間働くことを要求された。
He turned his gaze on the mountain.	彼は視線を山に向けた。
The water was warmed by a small firewood fire.	水は小さな薪の火で暖められました。
I think they will visit us.	彼らが私たちを訪ねてくるのではないかと思います。
There are libraries in every town.	すべての町に図書館があります。
I rolled the noodle tube.	麺の筒を丸めました。
The people here were very friendly.	ここの人々はとてもフレンドリーでした。
The crack has grown.	亀裂が大きくなりました。
She was exhausted, but she decided to end it.	彼女は疲れ果てていましたが、終わらせる決心をしました。
This map shows the population of a particular country.	この地図は、特定の国の人口を表しています。
Silicon is used to make semiconductors.	シリコンは半導体の作成に使用されます。
Payments were regularly interrupted by violence.	支払いは暴力によって定期的に中断されました。
Recently, many immigrants have arrived from neighboring countries.	最近、近隣諸国から多くの移民がやって来ています。
They are still married.	彼らはまだ結婚しています。
Authorities warned that these measures would be implemented	当局は、これらの措置が実施されると警告した
Some chose cremation, while others chose burial.	火葬を選んだ人もいれば、埋葬を選んだ人もいます。
So she said.	それで、彼女は言った。
He was suspected of playing fraudulently.	彼は不正なプレーの疑いがありました。
He puts the fish in the oven tray.	魚をオーブントレイに置きます。
She got married when she was young.	彼女は若い頃に結婚した。
Carefully, he gently touched her thighs.	慎重に、彼は彼女の太ももに優しく触れました。
Can you explain your dog's behavior?	あなたの犬の行動を説明できますか？
Due to bad weather, the ship was delayed.	悪天候のため、船は予定より遅れた。
Dig a well in shallow soil.	浅い土に井戸を掘ります。
She put a gold coin on the table.	彼女はテーブルの上に金貨を一枚置いた。
The ants found sweets outside the colony.	アリはコロニーの外でお菓子を見つけました。
Her hands were rough but soft.	彼女の手は荒いが柔らかかった。
Some students have suggested some solutions.	何人かの学生がいくつかの解決策を提案しました。
Ancient documents detail the history of the university.	古代の文書は、大学の歴史を詳細に説明しています。
This should be my last marriage.	これが私の最後の結婚になるはずです。
They are sources of information.	それらは情報源です。
I had to put up with radioactive material.	私は放射性物質に我慢しなければなりませんでした。
The black-haired girl ran away.	黒髪の少女が逃げ出した。
Therefore, please forgive him mercifully.	したがって、彼を憐れみ深く許してください。
First, heat the beef in a frying pan.	まず、フライパンで牛肉を加熱します。
The play of this team was boring.	このチームのプレーはつまらなかった。
She carefully cleaned her glasses.	彼女は眼鏡を注意深く掃除した。
The priest asked the king for help.	司祭は王に助けを求めた。
Light aircraft are used for a variety of tasks.	軽飛行機はさまざまな作業に使用されます。
One line was a few yards long.	1本の線は数ヤードの長さでした。
The situation is chaotic.	状況は混沌としている。
The air conditioner in the room was out of order.	部屋のエアコンが故障していた。
The forecast predicts clouds for the rest of the week.	予報では、残りの週の雲が予測されます。
The census will start next month.	国勢調査は来月から始まります。
She stuck out her tongue.	彼女は舌を突き出した。
The workers all seemed relieved.	労働者たちは皆安心しているようだった。
How do evergreen forests survive in the desert?	常緑樹林は砂漠でどのように生き残るのですか？
The property belongs to the federal government.	プロパティは、連邦政府に属しています。
These animals cannot fly.	これらの動物は飛ぶことができません。
When he looks out the window, he begins to smile.	彼が窓の外を見ると、彼は微笑み始めます。
At midnight, the ghost becomes restless.	真夜中に、幽霊は落ち着きがなくなります。
The house was on fire.	その家は燃え上がっていた。
It is durable and versatile.	丈夫で用途が広いです。
The fish swam quickly toward the surface of the water.	魚は水面に向かって素早く泳いだ。
He put the cash in his pocket.	彼は現金をポケットに入れました。
The salad was perfectly seasoned.	サラダは完璧に味付けされました。
The government wanted to develop a tourist complex here.	政府はここに観光団地を開発したかった。
Try to do your best.	最善の行動をとるようにしてください。
Please read, read again, read again.	読んで、もう一度読んで、もう一度読んでください。
Rivers are polluted with industrial waste and sewage.	川は産業廃棄物や下水で汚染されています。
The wildfire was extinguished in a few hours.	山火事は数時間で消火されました。
go away!	どこかに行って！
He put bread in the toaster.	彼はトースターにパンを入れた。
Some animals were wild.	一部の動物は野生でした。
More thunderstorms are expected this season.	今シーズンはさらに雷雨が予想されます。
The wind was blowing strongly from the southwest.	南西から風が強く吹いていました。
She danced until the music stopped.	彼女は音楽が止まるまで踊った。
Mankind must move away from fossil fuels.	人類は化石燃料から離れなければなりません。
The serpent messenger did her act.	蛇使いは彼女の行為を行いました。
A hail storm rubbed a block of ice on the road.	雹の嵐が道路に氷の塊をこすりつけた。
When making hot chocolate, be careful not to clump it.	ホットチョコレートを作るときは、固まりにならないように注意してください。
The box is made of wood.	箱は木でできています。
A pretty girl was laughing with her friend.	可愛い女の子が友達と笑っていました。
She hardly left home anymore.	彼女はもうほとんど家を出ませんでした。
We send a lot of food to poor countries.	私たちは貧しい国々にたくさんの食糧を送ります。
Pour most of the milk into the bowl.	ミルクの大部分をボウルに注ぎます。
A group of hunters are hunting deer in the woods.	ハンターのグループが森で鹿を狩っています。
The palace is known to have been abandoned many years ago.	宮殿は何年も前に放棄されたことが知られています。
The liver absorbs the drug.	肝臓は薬を吸収します。
English is widely spoken here.	ここでは英語が広く話されています。
His family owns a vast land in the area.	彼の家族はこの地域に広大な土地を所有しています。
He opened the door with a spare key.	彼は予備の鍵を使ってドアを開けた。
The archive keeps all historical events in the past.	アーカイブには、過去のすべての履歴イベントが保持されます。
Today, modern historians disagree.	今日、現代の歴史家は同意できません。
After a deep sigh, my patience was exhausted.	深いため息をついた後、私の忍耐力は尽きました。
A bad wind blew from the north.	北から悪風が吹き込んだ。
A big and scary creature was staring at him.	大きくて恐ろしい生き物が彼を見つめていました。
If left unchecked, global warming can lead to widespread floods.	未チェックのままにしておくと、地球温暖化は広範囲にわたる洪水につながる可能性があります。
Shipping is cheaper than air travel.	送料は空の旅よりも安いです。
The Generous Duke did not hesitate to provide help.	寛大な公爵は助けを提供することを躊躇しませんでした。
He strives for justice, but avoid violence.	正義のために努力しますが、暴力は避けてください。
The rooster rang.	おんどりが鳴きました。
James escapes from prison.	ジェームズは刑務所から脱出します。
Active activity in the kitchen.	キッチンでの活発な活動。
The guest sat around a large table.	ゲストは大きなテーブルの周りに座った。
The street was full of people.	通りは人でいっぱいでした。
The wood is soft and soft.	木は柔らかくて柔らかいです。
A landslide near the river filled some houses.	川の近くの地滑りがいくつかの家を埋めました。
Listen here now	今ここで聞いてください
A strong wind blew the paper off the table.	強風が起こり、紙をテーブルから吹き飛ばした。
The school building was destroyed by a storm.	校舎は嵐で破壊されました。
The girl turned to her mother and smiled.	少女は母親の方を向いて微笑んだ。
Gala is the capital of this country.	ガラはこの国の首都です。
She deposits money in a local bank.	地元の銀行にお金を預けます。
You need to pay attention to the bargains.	掘り出し物に注意を払う必要があります。
He saw a warning in the eyes of a crow.	彼はカラスの目に警告を見た。
Product reviews are positive or negative.	製品レビューは肯定的または否定的です。
The storm drove away tourists.	嵐は観光客を追い払った。
He threw his hat on the ground with disgust.	彼は嫌悪感を持って帽子を地面に投げた。
There is one in the house.	その家には一人います。
The atmosphere has become hotter and hotter in recent weeks.	ここ数週間、大気はますます熱くなりました。
Understanding these instructions is fairly straightforward.	これらの指示の理解はかなり簡単です。
She was a little reluctant, but she agreed.	彼女は少し気が進まなかったが、同意した。
Time heals wounds.	時間が傷をいやす。
She poured milk into the pot.	彼女はミルクを鍋に注ぎました。
Her boss wants to make an injustice decision.	上司は不当な決断をしたいと思っています。
A fine fog began to form in the morning air.	朝の空気に細かい霧が発生し始めました。
The supplier tried to trick me.	サプライヤーは私をだまそうとしました。
The government rejected the petition.	政府は請願を却下した。
Horse racing is held at the cemetery every summer.	毎年夏にその墓地で競馬が行われます。
Chemists were passionate about chemistry	化学者は化学に情熱を注いでいました
Tape the outline to the wall.	アウトラインを壁にテープで貼り付けます。
The clouds looked ominous.	雲は不吉に見えた。
The bottle was heavy.	瓶は重かった。
The first battle was brutal and sudden.	最初の戦いは残忍で突然でした。
He was surrounded by computer monitors.	彼はコンピューターのモニターに囲まれていました。
It is imperative that he have a successful restaurant.	成功するレストランを持つことは不可欠です。
This is a shame, man.	これは残念です、男。
I was satisfied with the result.	結果に満足しました。
The company was forced into bankruptcy.	会社は破産を余儀なくされた。
There was a tremor in this area.	この地域では震えがありました。
She gardened all afternoon.	彼女は午後中ずっとガーデニングをしました。
The dog desperately began to bark.	犬は必死に吠え始めました。
She joined her sister.	彼女は姉が加わった。
Causes of global warming include the burning of fossil fuels.	地球温暖化の原因には、化石燃料の燃焼が含まれます。
He is used to working hard.	彼は一生懸命働くことに慣れている。
She removed food from my heart for thought.	彼女は私の心から思考のために食べ物を取り除いた。
The entire face was illuminated with a new animation.	彼女の顔全体が新たなアニメーションで照らされました。
They use chemical fertilizers to maintain high yields.	彼らは化学肥料を使用して高収量を維持しています。
Most scientists agree that global warming is affecting the weather.	ほとんどの科学者は、地球温暖化が天候に影響を及ぼしていることに同意しています。
It was too late when the vacation started.	休暇が芽生えたら、手遅れになりました。
With each study, it has shown to be very beneficial.	研究を重ねるごとに、それは非常に有益であることが示されています。
Cannons are a terrifying weapon of war.	大砲は恐ろしい戦争の武器です。
Make sure your taxes are up to date.	税金が最新であることを確認してください。
Corruption	腐敗は
The dessert was tasteless.	デザートは無味でした。
Berge is a successful businessman for many years.	ベルゲは長年成功した実業家です。
The teacher's lecture was boring with thunder.	先生の講義は雷鳴で退屈でした。
Many modern buildings use the same construction rules.	多くの近代的な建物は、同じ建設規則を使用しています。
Cats have long tails and round ears.	猫は長い尾と丸い耳を持っています。
They always wanted a son.	彼らはいつも息子が欲しかった。
The stable boy sought a bridle.	馬小屋の少年は手綱を模索した。
Except for the final step, the method is simple.	最終ステップを除いて、方法は簡単です。
This mansion is not that big, but it is very elegant.	この邸宅はそれほど大きくはありませんが、とてもエレガントです。
The equipment needs to be replaced.	機器を交換する必要があります。
He is a popular novelist.	彼は人気のある小説家です。
That morning, they left home after breakfast.	その朝、彼らは朝食後に家を出ました。
He was overwhelmed by fear.	彼は恐れに圧倒された。
The player stumbled and fell.	プレイヤーはつまずいて転んだ。
He was robbed on the train.	彼は電車の中で強盗に遭った。
It is important to reduce energy consumption.	エネルギー使用量を減らすことが重要です。
Everyone can make mistakes in life.	誰もが人生で間違いを犯す可能性があります。
Developers are pioneering new ways of research.	開発者は、研究のための新しい方法を開拓しています。
No one misses the opportunity to earn "quick money."	「手っ取り早い金」を稼ぐ機会を逃す人はいない。
He organized recruitment activities this year.	彼は今年、採用活動を組織しました。
Leave it to everyone later.	後でみんなに任せなさい。
After much discussion, the representative approved the budget.	多くの議論の後、代表者は予算を承認しました。
He keeps food in the refrigerator.	彼は冷蔵庫に食料を蓄えておきます。
When he's done, he has to drain the water.	終わったら、水を抜かなければなりません。
Investigation has shown that he is innocent.	調査は彼が無実であることを示した。
He praised the sculpture.	彼はその彫刻を賞賛した。
They often noticed a lack of food.	彼らはしばしば食べ物が不足していることに気づきました。
Their house is near the beach.	彼らの家はビーチの近くにあります。
After the rain, the river flows faster.	雨の後、川はより速く流れます。
This year, the water level in the reservoir has dropped dramatically.	今年、貯水池の水位は劇的に低下しました。
A natural city has emerged from the sandy beaches of the desert.	砂漠の砂浜から自然都市が出現しました。
The Army is larger than the Navy.	陸軍は海軍よりも大きいです。
Some businesses have been destroyed.	一部の事業は破壊されました。
Please fill out the questionnaire and give it to me.	質問票に記入して私に渡してください。
Hackers try to spread discord and dissatisfaction.	ハッカーは不和と不満を広めようとします。
The tomatoes are ripe.	トマトは熟しています。
He could feel pain in himself.	彼は自分の中に苦痛を感じることができました。
Many beggars make a living from begging.	多くの物乞いは物乞いから生計を立てています。
The streets of these towns are very beautiful.	これらの町の街はとてもきれいです。
Six countries that helped the negotiations.	交渉を助けた6カ国。
After reading this manual, you will be better at playing tennis.	このマニュアルを読むと、テニスがより上手になります。
The world is a dangerous place.	世界は危険な場所です。
The soil was not healthy.	土は健康ではありませんでした。
Recently, this procedure has improved significantly.	最近、この手順は大幅に改善されました。
They stopped singing in the church.	彼らは教会で歌うのをやめました。
Butter is made by stirring milk.	バターはミルクをかき混ぜることによって作られます。
Biography of other famous scientists was on display.	他の有名な科学者の伝記が展示されていました。
Each of these communities has slightly different habits.	これらのコミュニティはそれぞれ、わずかに異なる習慣を持っています。
A qualified doctor must be present.	資格のある医師が立ち会う必要があります。
The conditions for something to grow are just right.	何かが成長するための条件はちょうどいいです。
The two friends met again.	二人の友達はまた会った。
She started her new business.	彼女は自分の新しいビジネスを始めました。
Such accidents are common here.	そのような事故はここでは一般的です。
The graveyard was about 100 miles away.	墓地は約100マイル離れたところにありました。
Interviews with locals revealed that they were optimistic.	地元住民へのインタビューでは、彼らは楽観的であることが明らかになった。
He poured water into the bowl.	彼はボウルに水を注いだ。
They obviously needed to hide something.	彼らは明らかに何かを隠す必要がありました。
After that, they returned to the hotel.	その後、彼らはホテルに戻った。
The village lay in a circle around the castle.	村は城の周りに輪になって横たわっていた。
The hills are covered with jagged rocks.	丘はギザギザの岩で覆われています。
Some people complain that the weather is strange.	「天気がおかしい」と不満を言う人もいます。
This stadium has hundreds of fans.	このスタジアムには何百人ものファンがいます。
A word consists of two syllables.	単語は2つの音節で構成されます。
The soccer match was very exciting.	サッカーの試合はとてもエキサイティングでした。
The doctor warned him to quit smoking.	医者は彼に喫煙をやめるように警告した。
The village was surrounded by mountains on three sides.	村は三方を山に囲まれていました。
She declined his offer.	彼女は彼の申し出を断った。
Snow is not common in this area.	この地域では雪は一般的ではありません。
I'm on vacation now.	私は今休暇中です。
This isn't really a good idea.	これは実際には良い考えではありません。
No direct evidence is available.	直接的な証拠を入手することは不可能です。
His skin is pale and sweaty	彼の肌は青白くて汗をかいている
She cried violently.	彼女は激しく泣いた。
Be careful not to damage the plants.	植物を傷つけないように注意してください。
Our students were not motivated to learn and were not interested in learning.	私たちの学生は、学習意欲がなく、学習に興味がありませんでした。
An aggressive tax audit has begun.	積極的な税務調査が開始されました。
These species are endangered.	これらの種は絶滅の危機に瀕しています。
Now she's just nailing pretty steadily.	今、彼女はかなり着実に爪をしているだけです。
She wanted to go home, but was afraid of her friends.	彼女は家に帰りたかったが、友達を恐れていた。
They are a very popular tea brand.	彼らは非常に人気のあるお茶のブランドです。
After milking, remove the tea bag.	搾乳後、ティーバッグを取り出します。
All citizens must register with the police.	すべての市民は警察に登録する必要があります。
Scientists believed in freedom of speech for all.	科学者はすべての人の言論の自由を信じていました。
Today, the castle is in ruins.	今日、城は廃墟になっています。
You need to slow down.	速度を落とす必要があります。
The chef grinned.	シェフはニヤリと笑った。
She was convinced that her daughter would succeed.	彼女は娘が成功すると確信していた。
The nurses were efficient, friendly and attentive.	看護師は効率的で、友好的で、気配りがありました。
Youth are involved in crime this year.	今年は若者が犯罪に巻き込まれています。
The priest blessed her before she left her grave.	彼女が墓を離れる前に、司祭は彼女を祝福しました。
The dentist pulled out four teeth.	歯科医は4本の歯を抜いた。
They accompanied him during the ride.	彼らは乗車中に彼に同行した。
Using a sharp knife, cut the bread into 4 slices.	鋭いナイフを使用して、パンを4つのスライスに切ります。
what happened? 	どうしたの？
He asked.	彼は尋ねた。
The lane is finally free of snow.	レーンはようやく雪がなくなりました。
In the Middle Ages, there were actually two kingdoms.	中世には、実際には2つの王国がありました。
The theory remains unproven.	理論は証明されていないままです。
She rubbed the temple, softly moaning.	彼女はそっとうめき声を上げながら、神殿をこすりました。
He must have talked a little with the driver.	彼は運転手と少し話をしたに違いない。
It rained lightly on the dry soil.	乾いた土に小雨が降った。
He rubbed his neighbor because his parents said he should.	彼の両親がそうすべきだと言ったので、彼は隣人をこすりました。
Your explanation is very reasonable.	あなたの説明は非常に合理的です。
There has been much debate as to whether this is feasible.	これが実現可能かどうかについては多くの議論がありました。
The roof was placed on a tall wooden pillar.	屋根は高い木の柱の上に置かれました。
Blood seemed to penetrate through her veins.	血が彼女の静脈から浸透しているようだった。
The people were indignant.	国民は憤慨した。
In the modern world, time is very important.	現代の世界では、時間が非常に重要になっています。
Soften the cream, put it in flour and stir.	クリームを柔らかくし、小麦粉に入れてかき混ぜます。
There were dozens of people in the harbor.	港には何十人もの人がいました。
His mother was a little frustrated and clap her hands.	彼の母親は少しイライラして手を叩いた。
The tractor was destroyed in an accident.	トラクターは事故で破壊された。
The police have won an important victory.	警察は重要な勝利を収めました。
We divided the work between us.	私たちは仕事を私たちの間で分けました。
There are rare examples of fraudulent voting.	不正投票のまれな例があります。
Put the eggs in a bowl.	卵をボウルに入れます。
Instead of a party, we will hold a disco.	パーティーの代わりに、ディスコを開催します。
She grew up in a travel circus.	彼女は旅行サーカスで育ちました。
Fish lay eggs offshore.	魚は沖合で卵を産みます。
it doesn't matter.	それは問題ではありません。
He drank coffee immediately.	彼はすぐにコーヒーを飲んだ。
He made no effort to hide his anger.	彼は怒りを隠す努力をしなかった。
They wore simple and unobtrusive clothes.	彼らはシンプルで控えめな服を着ていました。
Everyone sat around the campfire and sang.	みんなキャンプファイヤーの周りに座って歌を歌いました。
Many people don't use this.	多くの人はこれを使用しません。
Bee laughed softly	ビーはそっと笑った
He examined herring.	彼はニシンを調べた。
They arrived just before sunset.	彼らは日没直前に到着した。
Water the plants every day.	毎日植物に水をやってください。
What do you need two glasses of brown sugar for?	何のために2杯の黒砂糖が必要ですか？
The computer cannot access this disc.	コンピューターはこのディスクにアクセスできません。
He openly accused the opposition.	彼は野党で公然と非難した。
Some spiders are found only in the rainforest.	一部のクモは熱帯雨林でのみ見られます。
I was surprised at her remarks.	私は彼女の発言に驚いた。
The water this morning was warm.	今朝の水は暖かかった。
We have facially characterized some individuals.	私たちは何人かの個人を顔面で特徴づけました。
I'm using a car instead of a horse today.	今日は馬の代わりに車を使っています。
Plants absorb carbon dioxide from the atmosphere.	植物は大気から二酸化炭素を吸収します。
The bird jumped into the sky.	鳥は空に飛び上がった。
We are accustomed to irregular weather.	私たちは不規則な天候に慣れています。
He wanted to see his father.	彼は父親に会いたかった。
I smiled at her, but she didn't react.	私は彼女に微笑んだが、彼女は反応しなかった。
Me and yours.	私とあなたのもの。
The "future chemist" will be a bioengineer.	「未来の化学者」はバイオエンジニアになります。
He was certainly tall.	彼は確かに背が高かった。
It is a known fact that the child has an attitude problem.	その子供が態度の問題を抱えていることは既知の事実です。
A bubbling white wave rushed to the shore	泡立つ白い波が岸に打ち寄せた
The packing must be perfect.	パッキングは完全でなければなりません。
Look at the tree!	木を見てください！
Write a bibliography in the movie.	映画に参考文献を書いてください。
The policeman was armed with a revolver.	警官はリボルバーで武装していた。
The medicine cures nausea.	薬は吐き気を治します。
He crossed the street at a normal pace.	彼は普通のペースで通りを渡った。
The batch eventually stopped moving.	バッチは最終的に移動を停止しました。
The teacher reviewed her lesson.	先生は彼女のレッスンを復習した。
The emperor of that country is a tyrant.	その国の皇帝は暴君です。
He prepared a simple meal for his family.	彼は家族のために簡単な食事を用意した。
He declared a war with injustice.	彼は不当との戦争を宣言した。
There is an urgent need for fuel containers.	燃料容器の緊急の必要性があります。
Position fame attracts only qualified applicants.	ポジションの名声は、資格のある応募者のみを引き付けます。
He is an expert in city history.	彼は街の歴史の専門家です。
They started talking.	彼らは話し始めました。
Almost 30 years later, she is still devoted to her work.	30年近く経った今でも、彼女はその仕事に専念しています。
Music is an element of almost every human being	音楽はほとんどすべての人間の要素です
He immediately contacted his secretary.	彼はすぐに秘書に連絡した。
Old traditions are disappearing.	古い伝統は消えつつあります。
She didn't want to speak against the lie.	彼女は嘘に反対して発言することを望まなかった。
Birds can make amazing journeys.	小鳥は驚異的な旅をすることができます。
There are inconsistent reports.	矛盾するレポートがあります。
Moonshine is distilled from the sap of maple trees.	密造酒はカエデの木の樹液から蒸留されます。
I need to find another way.	別の方法を見つける必要があります。
Possession of these weapons is strictly prohibited.	これらの武器の所持は固く禁じられています。
The character was elected.	キャラクターは選挙で選出されました。
He studied immediately.	彼はすぐに勉強した。
The houses were destroyed by the earthquake.	地震で家並みが破壊された。
Three cups will make a cake for 10 people.	3杯で10人分のケーキになります。
He tried to avoid the dispute.	彼は論争を避けようとした。
Stock prices soared.	株価は急上昇した。
I read the novel and fell asleep.	私は小説を読んで眠りに落ちました。
There are many lakes in this country.	この国にはたくさんの湖があります。
Workers are tired after a long shift.	労働者は長いシフトの後で疲れています。
This company has a reputation for the highest quality.	この会社は最高品質の評判があります。
Sleep is essential for your physical health.	睡眠は体の健康に不可欠です。
Summer has caused a lot of fatigue on it.	夏はそれに多くの疲労をもたらしました。
Contrary to popular belief, asparagus is not a vegetable.	一般に信じられていることとは反対に、アスパラガスは野菜ではありません。
They skied across the frozen river.	彼らはスキーで凍った川を渡った。
Don't eat too much pork.	豚肉を食べ過ぎないようにしましょう。
They are powerful and experienced fighters.	彼らは強力で経験豊富な戦闘機です。
I have met her several times around the town.	私は町の周りで彼女に数回会ったことがあります。
The swell is unpredictable.	うねりは予測できません。
Muslims do not use numbers.	イスラム教徒は数字を使用しません。
The fog covered the mountain.	霧が山を覆った。
I believe they have the right to work.	彼らは働く権利があると信じています。
Other experiments weren't very lucky.	他の実験はそれほど幸運ではありませんでした。
The postcard was torn in half.	はがきが半分に破れました。
Rain gives the fields new vitality.	雨は畑に新たな活力を与えます。
Their village was moved to a hill decades ago.	彼らの村は数十年前に高台に移されました。
The indignant protesters were sent off from the meeting.	憤慨した抗議者は会議から退場させられた。
The girl sat beside me.	その少女は私のそばに座った。
As the debate continued, the temper burned.	議論が続くにつれて、気性は燃え上がった。
Masturbation is healthier than masturbation.	マスターベーションはマスターベーションより健康的です。
We didn't say much to each other.	お互いに言うことはあまりありませんでした。
Ships pass by their village.	船が彼らの村を通り過ぎます。
This economic crisis has affected businesses of all kinds.	この経済危機はあらゆる種類の企業に影響を及ぼしました。
This decision was greeted with anger.	この決定は怒りで迎えられました。
The leader promised to serve his country well.	指導者は彼の国によく仕えることを約束した。
The bus was full.	バスは満員でした。
Charities focused on improving healthcare.	慈善団体はヘルスケアの改善に焦点を合わせました。
He claimed it was a robbery.	彼はそれが強盗だと主張した。
They did it with what they had.	彼らは自分たちが持っていたものでやり遂げました。
Have you been to this room?	この部屋に行ったことはありますか？
He laughs.	彼は笑う。
Most states have free primary and secondary education.	ほとんどの州には無料の初等中等教育があります。
A few years ago, famine struck many of these countries.	数年前、飢饉はこれらの国々の多くを襲いました。
We seem to forget our divine duty too easily.	私達は私達の神聖な義務をあまりにも簡単に忘れているようです。
The flood flooded much of the town.	洪水では、町の多くが浸水しました。
She walked down a dusty street hoping to find her job.	彼女は仕事を見つけることを望んで、ほこりっぽい通りを歩いた。
The water in this bay is deep and very abundant.	この湾の水は深く、とても豊かです。
I think the mango season is ripe.	マンゴーの時期は熟していると思います。
Rub the sticks together to light the fire.	棒をこすり合わせて火をつけます。
This road leads to the town.	この道は町に通じています。
Seek the advice of a medical professional.	医療専門家のアドバイスを求めてください。
To provide counseling services, you must first study psychology.	カウンセリングサービスを提供するには、まず心理学を勉強する必要があります。
Desperate for money, the boy applied for a job	お金のために必死で、少年は仕事に応募しました
Many audiences agreed and nodded.	多くの聴衆は同意してうなずいた。
The town has a wonderful history.	町には素晴らしい歴史があります。
I dipped the baby in the lake.	私は赤ちゃんを湖に浸した。
The toilet was washed away.	トイレが洗い流された。
Mix sugar, butter, salt and cinnamon.	砂糖、バター、塩、シナモンを混ぜ合わせます。
A mysterious stranger appears on the outskirts of the village.	不思議な見知らぬ人が村の郊外に現れます。
Many birds live here.	ここにはたくさんの鳥が住んでいます。
I had to help my mother with her daily chores.	私は母の毎日の家事を手伝わなければなりませんでした。
The death of a bee is mourned by a beekeeper.	ミツバチの死は養蜂家によって悼まれます。
Your text will be checked by the editor.	あなたの文章は編集者によってチェックされます。
The sound of a bell rang in the distance.	遠くに鐘の音が鳴った。
Many have begun to buy herbal products.	多くの人がハーブ製品を購入し始めました。
Police have found this well-hidden cache.	警察はこのよく隠されたキャッシュを発見しました。
It often rains in summer.	夏はよく雨が降ります。
It's a nice cape.	それはいい岬です。
Soldiers were summoned to active duty.	兵士は現役に召集された。
Life in the village at that time was simple.	当時の村の生活はシンプルでした。
I will help you.	お手伝いさせていただきます。
The company is corrupt.	その会社は腐敗している。
The weather was pretty warm.	天気はかなり暖かかった。
I thought he would lose the election.	彼は選挙に負けると思っていた。
Hundreds of students attended the concert.	数百人の学生がコンサートに参加しました。
The moon was temporarily shaded, and then the shining sun reappeared.	月が一時的に日陰になり、その後、輝く太陽が再び現れました。
The forehead was pressed against the glass.	額がガラスに押し付けられた。
These weather conditions contribute to the spread of the disease.	これらの気象条件は、病気の蔓延を助長します。
The outflow of refugees continues.	難民の流出は続いています。
Make sure you have enough supplies for your trip.	旅行に十分な物資があることを確認してください。
The appearance of clouds indicated rain.	雲の出現は雨を示していた。
Humidity was harsh.	湿度は厳しかった。
Make sure all the boiled vegetables are al dente.	茹でた野菜がすべてアルデンテであることを確認してください。
Be careful what you post on social media.	ソーシャルメディアに投稿する内容に注意してください。
This passage is blocked.	この通路はブロックされています。
Their respect for the king was clear.	王に対する彼らの敬意は明白でした。
Meters / second / second.	メートル/秒/秒。
A police whistle rings in the village every week.	警察の笛が毎週村で鳴り響きます。
Most of the work is done manually.	ほとんどの作業は手作業で行われます。
Towns in this area benefit from its rail system.	この地域の町は、その鉄道システムの恩恵を受けています。
Lower inflation or higher unemployment?	インフレ率の低下または失業率の上昇？
The weather is changing rapidly.	天気は急速に変化しています。
A frail body twisted like a broken doll.	壊れた人形のようにねじれた虚弱な体。
Pairs identify road signs throughout the summer.	ペアは夏の間ずっと道路標識を識別します。
The sun rises from the east.	日は東から昇る。
They were bathed in confetti.	彼らは紙吹雪を浴びていた。
He died without seeing his beloved daughter again.	彼は愛する娘に二度と会うことなく亡くなりました。
There is a top sale on the mast of the ship.	船のマストにはトップセールがあります。
Pigs can jump quite high.	豚はかなり高くジャンプすることができます。
No other species has ever existed on our planet.	他の種は私たちの地球上にこれまで存在していません。
She had many problems due to the flood.	彼女は洪水のために多くの問題を抱えていました。
Escape from everything.	すべてから逃れる。
The team worked hard.	チームは一生懸命働いた。
She visited her uncle who owned her distillery.	彼女は蒸留所を所有していた叔父を訪ねた。
Chemical weapons can kill thousands.	化学兵器は数千人を殺す可能性があります。
Pieces of paper are scattered on the floor.	床には紙片が散らばっています。
Don't violate the law, he warned.	法律に違反しないでください、彼は警告しました。
Dogs can be ruthless!	犬は冷酷になることができます！
The foreman ignored my advice.	職長は私の忠告を無視した。
The pigeon was put in a cardboard box.	鳩は段ボール箱に入れられました。
Police impose more security.	警察はより多くのセキュリティを課します。
No one has left voluntarily.	誰も自発的に去っていません。
Place the eggs in a small bowl of ice water.	卵を小さなボウルの氷水に入れます。
The author was planning to discuss the novel at the end.	著者はその小説について最後に話し合う予定でした。
They displayed a tattered map of this country.	彼らはこの国のボロボロの地図を表示しました。
The mental process of the conscious brain was mysterious.	意識のある脳の精神的プロセスは神秘的でした。
The captain called for volunteers.	船長はボランティアを呼びました。
So it arrived after a ridiculously long wait.	それで、それは途方もなく長い待ち時間の後に到着しました。
The terrible violence he was accused of.	彼が非難されたひどい暴力。
Many snakes are harmful.	多くのヘビは有害です。
The body was lying on the road.	体は道路に横たわっていた。
He completed the application.	彼は申請書を完成させた。
This dress is just the right length for your knees.	このドレスはあなたの膝にぴったりの長さです。
The rock crevice is large enough to enter.	岩の裂け目は入るのに十分な広さです。
They discussed the benefits of the show for hours.	彼らはショーのメリットについて何時間も議論しました。
We wondered if he would bring it back to life.	彼がそれを生き返らせるのだろうかと私たちは思った。
The morning sun hit the tall trees.	朝の陽射しが背の高い木々に当たった。
The wise old woman chopped two apples.	賢い老婆は2つのリンゴを切り刻んだ。
They spend most of their time hunting.	彼らはほとんどの時間を狩猟に費やしています。
There was an ominous sound from the second floor.	二階から不吉な音がした。
She visited her grandmother every year.	彼女は毎年祖母を訪ねた。
He is a quality doctor.	彼は質の高い医者です。
The scent of cinnamon is overwhelming.	シナモンの香りが圧倒的です。
Society needs to protect vulnerable members.	社会は弱いメンバーを保護する必要があります。
I lost the most valuable player because of an injury.	怪我のために最も価値のある選手を失いました。
The dictator was arrested.	独裁者は逮捕されました。
He makes improvisational music in his spare time.	彼は暇なときに即興音楽を制作しています。
Then her eyes grew in fear.	それから彼女の目は恐怖で大きくなりました。
I thought he was sentenced to death.	彼は死刑を宣告されたと思った。
He pinched the bridge of his nose.	彼は鼻の橋をつまんだ。
Requires high density water vapor.	高密度の水蒸気が必要です。
She lay down beside him.	彼女は彼のそばに横になった。
Sheikh's new wife is a dancer.	シェイクの新しい妻はダンサーです。
They were passing through a jungle.	彼らは密林地帯を通り抜けていました。
There were dozens of cows in the field.	畑には何十頭もの牛がいました。
He is a terrible dancer.	彼はひどいダンサーです。
The military commander took his doctor.	武将は彼の主治医を連れて行きました。
A brief summary of his argument.	彼の議論の簡潔な要約。
I want him to be aware of the problem.	問題を認識していただきたいと思います。
Many animals travel long distances.	多くの動物は長距離を移動します。
Our team has defeated our rivals.	私たちのチームはライバルを打ち負かしました。
Furious, he rushed forward	激怒し、彼は前に突進した
His sense of humor didn't appeal to her.	彼のユーモアのセンスは彼女にアピールしなかった。
She can barely breathe.	彼女はかろうじて呼吸することができます。
Turn off the lights when you leave.	あなたが去るとき、明かりを消してください。
They refused to feed the caged animals.	彼らは檻に入れられた動物に餌をやることを拒否した。
The little boy felt the wind on his face.	小さな男の子は彼の顔に風を感じました。
It is a famous bridge.	有名な橋です。
See this protocol for more information.	詳細については、このプロトコルを参照してください。
Civil society groups warned of the threat to democracy.	市民社会グループは、民主主義への脅威について警告した。
The old lady's house stood alone.	老婦人の家は一人で立っていた。
He succeeded as a rock and roll star.	彼はロックンロールスターとして成功しました。
The working conditions in many factories are shocking.	多くの工場の労働条件は衝撃的です。
Workers walk to your office.	労働者はあなたのオフィスに歩いて行きます。
The priest called attention to all the congregations.	司祭はすべての会衆に注意を促しました。
The foreigner's bag was inflated with stolen goods.	外国人の鞄は盗品で膨らんでいた。
He makes a living by grinding wheat.	彼は小麦を挽くことで生計を立てています。
He ate too much cake.	彼はケーキを食べ過ぎた。
Meanwhile, the sun cast a long shadow.	その間、太陽は長い影を落としました。
Terrorists have not been caught.	テロリストは捕らえられていません。
The new parliament was soon convened.	新しい議会はすぐに召集されました。
Would you like to buy a new washing machine?	新しい洗濯機を購入しますか？
The government has begun to consider such measures.	政府はそのような措置を検討し始めた。
Anthropologists have studied the history of several societies.	人類学者はいくつかの社会の歴史を研究しました。
She wore a long skirt and a pink blouse.	彼女は長いスカートとピンクのブラウスを着ていました。
There is no meaning.	意味はありません。
A cyclist is about to climb.	自転車に乗る人が登ろうとしています。
They worked long hours.	彼らは長時間働いた。
Of course, they couldn't explain the phenomenon.	もちろん、彼らはその現象を説明することができませんでした。
The pause was short.	一時停止は短いものでした。
Few people know it.	それを知っている人はほとんどいません。
She give her a hug and a kiss from me.	彼女に抱擁と私からのキスをしてください。
Many of the attendees were worried about the proposal.	出席者の多くはその提案を心配していた。
The invitee entered the room.	招待者が部屋に入った。
Some animals regenerate after injury.	一部の動物は怪我の後に再生します。
The city was badly damaged by the storm.	街は嵐によってひどく被害を受けました。
The soldiers heard a scream.	兵士たちは悲鳴を聞いた。
According to this report, the farmers were skeptical.	この報告によると、農民たちは懐疑的でした。
The chemical processing process involves the use of heavy equipment.	化学処理プロセスには、重機の使用が含まれます。
Her self-confidence is tattered.	彼女の自信はボロボロです。
No one trusted her.	誰も彼女を信用しなかった。
A huge billboard was spread out along the street.	巨大な広告板が通りに沿って広げられました。
Several experiments were conducted.	いくつかの実験が行われました。
He sounded pretty calm on the phone.	彼は電話でかなり落ち着いて聞こえた。
Some countries agree with this concept.	一部の国はこの概念に同意しています。
I'm looking for a positive role model.	ポジティブなロールモデルを探しています。
The dangers of chemicals may seem minor at first.	化学物質の危険性は、最初は軽微に見えるかもしれません。
Many have suspicious properties.	多くは疑わしい性質を持っています。
They stopped to listen to the woman.	彼らは女性の話を聞くために立ち止まった。
Our relationship has been hit hard.	私たちの関係は大きな打撃を受けました。
The water pipe ruptured and the house was flooded.	水道管が破裂し、家が浸水しました。
It reacts quickly when an animal is injured.	動物が負傷したときに迅速に反応します。
We still have the daily ritual of washing clothes.	衣服を洗うという毎日の儀式は今でも私たちにあります。
The government may hold further talks.	政府はさらに協議を行う可能性があります。
This patch is rough but effective.	このパッチは大雑把ですが効果的です。
The baby is learning to crawl.	赤ちゃんは這うことを学んでいます。
You need to lay a good foundation.	あなたは良い基盤を築く必要があります。
Related legislative changes will be discussed in Congress.	関連する立法上の変更は議会で議論されるでしょう。
He clenched his teeth.	彼は歯を食いしばった。
Pirates take prisoners from merchant ships.	海賊は商船から囚人を連れて行きます。
Each year, employers are barely aware of their legal obligations.	毎年、雇用主は彼らの法的義務にほとんど気づいていません。
Recently, a new medical technique, endoscopic surgery, has been developed.	最近、新しい医療技術である内視鏡手術が開発されました。
The number of obese people is constantly increasing.	肥満の人の数は絶えず増加しています。
He opens his mouth wide.	彼は口を大きく開けます。
Scientists explained that his theory was sound.	科学者は彼の理論は健全であると説明した。
Talk to his boss.	上司に相談してください。
The work was the key to the minor.	作品はマイナーの鍵でした。
She cried and her tears fell on the baby.	彼女は泣き、涙が赤ちゃんに降り注いだ。
This highway caused traffic jams.	この高速道路は交通渋滞を引き起こしました。
According to the company, sales are increasing every year.	同社によれば、売上高は毎年増加しているという。
Coffee machines have ruined many people.	コーヒーマシンは多くの人々を台無しにしてきました。
It's well worth a visit to this museum.	この博物館を訪れる価値は十分にあります。
Get rid of weeds.	雑草を取り除きます。
The jury is not yet unanimous.	陪審員はまだ全会一致ではありません。
After drinking tea, she felt much better.	お茶を飲んだ後、彼女はずっと気分が良くなりました。
Her lamp was dim, but she looked good enough.	ランプは薄暗かったが、彼女は十分によく見えた。
Another record was broken.	別の記録が破られました。
He nervously entered the room.	彼は神経質に部屋に入った。
They noticed that they were arrested.	彼らは逮捕されたことに気づきました。
The story begins with an animal shelter.	この物語は動物保護施設から始まります。
She was the only female politician at the conference.	彼女は会議で唯一の女性政治家でした。
Make sure the lettuce is completely dry.	レタスが完全に乾いていることを確認します。
She was surrounded by enthusiastic lawyers and begged for her service.	彼女は熱心な弁護士に囲まれ、奉仕を懇願しました。
Try this program.	このプログラムを試してください。
The surgery was done quickly.	手術は迅速に行われました。
When you enter the village, you will see a signpost.	村に入ると、道標が見えます。
A new leader has been elected.	新しいリーダーが選出されました。
He wanted his family to survive.	彼は家族が生き残ることを望んでいた。
Too much money will hurt his heart.	お金が多すぎると心が傷つきます。
Cobalt is used in the manufacture of stainless steel.	コバルトはステンレス鋼の製造に使用されます。
The fire bounced up.	火が跳ね上がった。
The villagers are proud of their songs.	村人たちは彼らの歌を誇りに思っています。
The current is flowing strongly.	電流が強く流れています。
You had better finish it early.	あなたはそれを早く終えたほうがいいです。
They will make a terrible racket in the woods.	彼らは森の中でひどいラケットを作るでしょう。
Water is precious.	水は貴重です。
The item was shipped by air.	アイテムは空輸で出荷されました。
Her pupils flooded her eyes with tears.	彼女の瞳孔は彼女の目を涙で溢れさせた。
The shopping street is also called the shopping street.	商店街は商店街とも呼ばれます。
She stared at him vaguely while he was speaking.	彼が話している間、彼女は彼をぼんやりと見つめた。
Someone stole her purse.	誰かが彼女の財布を盗んだ。
The incident started a fire that destroyed the forest.	事件は森を破壊する火事を始めました。
Chiffon is the color of choice.	シフォンは選択の色です。
The prize money was distributed to multiple winners.	賞金は複数の受賞者に分配されました。
There was a yellow vase in the mantelpiece.	マントルピースには黄色い花瓶がありました。
I'm having a hard time remembering the name.	名前を覚えるのに苦労しています。
Workers built a dike along the river.	労働者は川沿いに堤防を建設した。
He reluctantly got off.	彼はしぶしぶ降りた。
A wide variety is offered for vegetarians.	菜食主義者向けに多種多様なものが提供されています。
The warehouse is full.	倉庫は満員です。
A breeze blew through the park.	そよ風が公園を吹き抜けた。
The countries of the world are isolated.	世界の国々は孤立しています。
There is a constant flow of tourists.	観光客の絶え間ない流れがあります。
However, bans may be introduced in the future.	しかし、将来的には禁止が導入される可能性があります。
Employees must wear company uniforms.	従業員は会社のユニフォームを着用する必要があります。
Experienced craftsmen are common in rural areas.	地方では経験豊富な職人が一般的です。
He usually gave me a note during class.	彼は通常、授業中に私にメモを渡しました。
The colonial government forced them to move to another island.	植民地政府は彼らに別の島への移動を強制した。
They provided me with detailed information.	彼らは私に詳細な情報を提供してくれました。
Her eyes were cloudy with sadness.	彼女の目は悲しみで曇っていた。
Sandstorms are common in this part of the world.	砂嵐は世界のこの地域で一般的です。
The lovers were crazy about each other.	恋人たちはお互いに夢中になりました。
Locals claim that the plumbing is okay.	地元の人々は、配管に問題はないと主張しています。
It was a magnificent movie.	壮大な映画でした。
They usually plan a menu around the meat.	彼らは通常、肉の周りのメニューを計画します。
As you can see, there are minor changes.	ご覧のとおり、わずかな変更があります。
She doesn't want to move abroad.	彼女は外国に引っ越したくない。
Eventually, water flowed into the river.	やがて、水が川に流れ込んだ。
The flowers are on the verge of extinction.	花は絶滅の危機に瀕しています。
Horses and dogs were destroyed during the war.	戦争中に馬と犬が破壊されました。
She learned about ancient civilization at school.	彼女は学校で古代文明について学びました。
These words were carefully chosen.	これらの言葉は慎重に選ばれました。
Poor soil made agriculture difficult.	貧しい土壌は農業を困難にしました。
He can read the balance sheet	彼はバランスシートを読むことができます
Happiness is a state of happiness.	幸福は幸福の状態です。
Teachers are encouraged to help students think for themselves.	教師は生徒が自分で考えるのを助けることが奨励されています。
He made a drastic gesture.	彼は抜本的なジェスチャーをしました。
The floor was wet with a hose.	床はホースで濡れていた。
But ah, how desperate the chase is	しかし、ああ、追跡はどれほど必死です
Explorers have explored the wildlife of the area.	探検家はこの地域の野生生物を探索しました。
Mushrooms were prepared by her with her affection.	きのこは彼女が愛情を込めて用意しました。
I barely recovered from last week's trip.	私は先週の旅行からかろうじて回復した。
This lake is watered with melted snow.	この湖は雪解け水で水をまきます。
She is almost obsessed with homeless people.	彼女はホームレスの人々にほとんど執着している。
This line, as in most cases, is busy all day long.	この路線は、ほとんどの場合と同様に、一日中忙しいです。
He planted an apple on the side of the tree.	彼は木の側にリンゴを植えた。
He slowly fills the pie with minced meat.	パイをゆっくりとミンチで満たします。
She was clearly worried.	彼女は明らかに心配していた。
Cloud formation depends on the moisture in the atmosphere.	雲の形成は、大気中の水分に依存します。
He was highly appreciated for his decision.	彼は彼の決定に対して高く評価された。
The question is what can be done.	問題は何ができるかです。
She visited me.	彼女は私を訪ねてきました。
She inserts a nail.	釘を挿入します。
The town was besieged by the enemy for three days.	町は3日間敵に包囲されました。
He allowed the workers to sleep in the dining room.	彼は労働者が食堂で眠ることを許可した。
The next morning he arrived early in the rendezvous.	翌朝、彼はランデブーに早く到着した。
There was a fire across the bay.	湾を横切って火事がありました。
There are many types of tea.	お茶にはたくさんの種類があります。
Language is not innate.	言語は生まれつきのものではありません。
The Queen welcomed an ambassador from abroad.	女王は外国から大使を迎えました。
Fish live in freshwater.	魚は淡水に住んでいます。
The statue is the work of a talented artist.	像は才能のある芸術家の作品です。
Check the number of pages contained in the document.	ドキュメントに含まれるページ数を確認します。
The smell was stink and unpleasant.	匂いは悪臭と不快感でした。
The northern plains are home to millions of sheep.	北部の平原には何百万頭もの羊が生息しています。
Fish grow as soon as they receive a lot of oxygen.	魚はたくさんの酸素を受け取るとすぐに成長します。
Many restaurants in the area are famous for their food.	その地域の多くのレストランは彼らの食べ物で有名です。
Tie the string to the knot.	紐を結び目に結びます。
I should have known it very well.	私はもっ​​とよく知っているべきだった。
The bad weather cleared up in the afternoon.	午後は悪天候が晴れた。
The leaves were beautiful in the golden autumn.	黄金の秋は葉っぱが綺麗でした。
It will rain for the next 10 days.	次の10日間は雨が降ります。
It was easy to discover all the facts.	すべての事実を発見するのは簡単でした。
Customers usually rate the service as excellent.	顧客は通常、サービスを優れていると評価しています。
Don't drive the village too fast.	村をあまり速く運転しないでください。
Eventually she arrived at her own home.	やがて彼女は自分の家に到着した。
A strange series of situations and events have occurred.	奇妙な一連の状況とイベントが発生しました。
One man was twice as heavy as the other.	一人の男は他の男より2倍重かった。
What do you call it? 	あなたはそれを何と呼びますか？
He asked.	彼は尋ねた。
Adjust as necessary.	必要に応じて調整してください。
The snake bit the dog and then ran up the tree.	ヘビは犬を噛み、それから木を駆け上がった。
The elf couldn't feel shame.	エルフは恥を感じることができませんでした。
"Chemical reactivity" is a substance that becomes another substance	「化学反応性」とは、別の物質になる物質です
A refreshing drink, perfect for hot days.	さわやかなドリンクで、暑い日にぴったりです。
The ruby ​​necklace was pawned to pay the rent.	ルビーのネックレスは家賃を払うためにポーンされました。
He takes the beef out of the fridge.	牛肉を冷蔵庫から取り出します。
Approve the rule to facilitate the process.	プロセスを促進するために、ルールを承認します。
The dog was tense with a leash.	犬はひもにつないで緊張した。
Meals are limited during the festival.	フェスティバル期間中、食事は限られています。
The living environment is unbearable.	生活環境は耐え難いものになっています。
He reminds us that students should always take notes.	彼は、生徒は常にメモをとるべきだと私たちに思い出させます。
Dramatic increase in food demand.	食糧需要の劇的な増加。
These statistics reveal details of the city's history.	これらの統計は、街の歴史の詳細を明らかにしています。
Save money.	お金を節約します。
She was terribly annoyed by the news.	彼女はその知らせにひどく悩んだ。
The restaurant has several tables.	レストランにはいくつかのテーブルがあります。
The thief showed a fascinating smile.	泥棒はうっとりするような笑顔を見せた。
He escaped quietly.	彼は静かに抜け出した。
The court found the plaintiff innocent.	裁判所は原告が無罪であると認定した。
Rice and flour are used to keep the body healthy.	米と小麦粉は体を健康に保つために使用されます。
Peanut butter is popular in many homes.	ピーナッツバターは多くの家庭で人気があります。
No one remembers what happened that day.	その日に何が起こったのか誰も覚えていません。
The cavalry arrived first.	騎兵隊が最初に到着しました。
Harvesting crops is a daunting task.	作物の収穫は大変な作業です。
They are trying to deprive people of their rights.	彼らは人々の権利を奪おうとしています。
All students had to wash their hands before lunch.	すべての生徒は昼食前に手を洗う必要がありました。
She got stronger every day.	彼女は毎日強くなった。
But after a while she didn't know.	しかし、しばらくすると彼女は分からなかった。
The farmer witnessed a mysterious sight.	農夫は不思議な光景を目撃しました。
He cuts citalopram in half.	シタロプラムを半分に切ります。
He has a lot of clients, but he has little free time.	彼にはたくさんのクライアントがいますが、自由な時間はほとんどありません。
Older women looked very frail.	年配の女性はとても虚弱に見えた。
There was a big quarrel between her husband and his wife.	夫と妻の間で大きな喧嘩がありました。
More deaths were reported in men than in women.	女性よりも男性の方が多くの死者が報告された。
The poem turned out to be quite a chore.	その詩はかなり雑用であることがわかった。
The bell rang cheerfully.	ベルは陽気に鳴り響きました。
The fish store unwrapped the fish and started preparing	魚屋は魚の包装を解き、準備を始めました
His clothes are neat and tidy.	彼の服はきちんと整頓されています。
Locals complained about their terrible living conditions.	地元住民は自分たちのひどい生活状況に不満を漏らした。
He wore a ridiculous hat.	彼はばかげた帽子をかぶっていた。
The circle is almost invisible.	円はほとんど見えません。
The baby enthusiastically splattered in the bath.	赤ちゃんはお風呂に熱狂的に飛び散りました。
My vocabulary has improved by using new reading techniques.	新しいリーディングテクニックを使うことで、私の語彙が向上しました。
She liked rare antiques.	彼女は珍しい骨董品が好きだった。
By law, each king is given one person.	法律により、各王には1人が与えられます。
This view is different from my idea.	この見方は私の考えとは異質です。
Smoking cigarettes can be harmful to your health.	タバコを吸うことはあなたの健康に害を及ぼす可能性があります。
Rooms can be shared, but bathrooms can.	部屋は共有できますが、バスルームは共有できます。
Hello, Madam Doctor.	こんにちは、マダムドクター。
Many discoveries in science and technology have been made here.	科学技術における多くの発見がここでなされました。
The glass was half empty.	ガラスは半分空でした。
The devil is known as a mischievous star.	悪魔はいたずらの星として知られています。
Some children in the class weren't paying attention.	クラスの何人かの子供たちは注意を払っていませんでした。
His friend's house was late in sending the invoice.	彼の友人の家は請求書の送付に遅れた。
The local security judge was worried.	地方の治安判事は心配になりました。
He left the frying pan on the hob.	フライパンをホブに置いたままにしました。
She says we eat too much.	私たちは食べ過ぎだと彼女は言います。
If you jump, be sure to break the fall.	ジャンプする場合は、必ず転倒を破ってください。
As his brain bleeds, a nasty scientist adjusted the pace of the room.	彼の脳が出血したので、やっかいな科学者は部屋のペースを調整しました。
Is it a little strange?	それは少し奇妙ですか？
A cavalry who pulled out his sword and charged the enemy.	剣を抜いて敵に突撃した騎兵。
The windows turn yellow with age.	その窓は年齢とともに黄色になります。
He spit on the ground.	彼は地面に唾を吐いた。
It didn't rain, causing a catastrophic famine.	雨が降らなかったため、壊滅的な飢饉が発生しました。
He found his wallet on the train.	彼は電車の中で財布を見つけた。
Very often, tests are attempted in crowded school halls.	非常に多くの場合、テストは混雑した学校のホールで試みられます。
They decided not to rain.	彼らは雨が降らないことを決心した。
She paused.	彼女は一時停止した。
Most viewpoints can only be accessed on foot.	ほとんどの視点には徒歩でのみアクセスできます。
She jumped up with excitement.	彼女は興奮して飛び上がった。
The council was generous when it came to delaying work.	審議会は、仕事を遅らせることに関しては寛大でした。
The neighborhood was full of laughter and chatter.	近所は笑いとおしゃべりでいっぱいでした。
The painting has undergone a mixed review.	絵は混合レビューを受けています。
The stock fell to the floor.	株は床に落ちた。
She was surprised and took her breath.	彼女は驚いて息を呑んだ。
Many women work outside the home.	多くの女性が家の外で働いています。
She glanced at the boy sitting in front of her.	彼女は自分の前に座っている少年をちらっと見た。
The signs are positive.	兆候はポジティブです。
Electricity is widely used in this area.	この地域では電力が広く使われています。
They started looking for pilots who went down.	彼らはダウンしたパイロットを探し始めました。
As the saying goes, beauty is only the depth of the skin.	ことわざにあるように、美しさは肌の深さだけです。
He provided climate statistics.	彼は気候統計を提供しました。
Every member of the animal kingdom needs food.	動物界のすべてのメンバーは食べ物を必要としています。
So the king built a beautiful palace for his daughter.	それで王は娘のために美しい宮殿を建てました。
But he barely talked.	しかし、彼はほとんど話しませんでした。
They are made of mud.	彼らは泥でできています。
The calculator has a total of 7 keys.	電卓には合計7つのキーがあります。
The prison was locked.	刑務所は施錠されていた。
Many people wonder if it will rain.	多くの人が雨が降るかどうか疑問に思います。
The sun rising in the bay was shining in a dazzling golden color.	湾に昇る太陽はまばゆいばかりの金色に輝いていました。
Eggs were stored in the pantry.	卵はパントリーに保管されました。
The bridge collapsed when someone drove on the bridge.	誰かが橋の上をトラックで運転したとき、橋は崩壊した。
He is anxious to make a good impression.	彼は良い印象を与えることを切望している。
His story was interrupted by the police entrance.	彼の話は警官の入り口によって中断された。
Pollution was dramatically reduced yesterday.	昨日、汚染は劇的に減少しました。
He hid the treasure in the tomato garden.	彼はトマト園に宝物を隠しました。
The flapping was violent.	羽ばたきが激しく羽ばたきました。
The organizer has declared a state of emergency.	主催者は非常事態を宣言しました。
The blank pages looked endless.	空白のページは無限に見えました。
The animals have stopped moving for a long time.	動物は長い間移動をやめました。
They often quarreled.	彼らはしばしば喧嘩した。
These sea creatures live in the depths of the sea.	これらの海の生き物は海の深さに住んでいます。
I am responsible for doing so.	私は自分の責任でそうすることになっています。
Some companies have refused to comply.	一部の企業は準拠を拒否しました。
Oil is an important source of energy.	石油は重要なエネルギー源です。
The plant bears many fruits.	その植物はたくさんの実をつけた。
His health is declining after a serious illness.	彼の健康は深刻な病気の後で衰えています。
Most families prefer cash.	ほとんどの家族は現金を好みます。
She was doing her best not to cry.	彼女は泣かないように最善を尽くしていた。
Many bicycles were damaged by the storm.	多くの自転車が嵐で被害を受けました。
He shook hands.	彼は握手をした。
He ate silently.	彼は黙って食べた。
It is considered a health hazard.	健康被害とみなされます。
Instinctively, her hand flew to her neck.	本能的に、彼女の手は彼女の首に飛んだ。
Ecological footprint is a measure of human influence	エコロジカルフットプリントは、人間の影響の尺度です
Don't waste your money.	お金を無駄にしてはいけません。
Many people died during the plague outbreak.	ペストの発生中に多くの人が亡くなりました。
It's right behind that house.	あの家のすぐ後ろです。
Therefore, the more productive route is to move east.	したがって、より生産的なルートは東に移動することです。
To increase the yield, they plant alfalfa in the spring.	収穫量を増やすために、彼らは春にアルファルファを植えます。
Don't go out to rob the bank.	銀行を奪うために出かけないでください。
She will be with us all weekend.	彼女は週末中ずっと私たちと一緒にいるつもりです。
The journey was long.	旅は長いものでした。
Today we are always out.	今日、私たちは常に外出中です。
Who gave birth to whom?	誰が誰を生んだのですか？
The stars were shining brightly.	星は明るく輝いていた。
The singer had a great voice and a strong presence.	歌手は素晴らしい声と力強い存在感を持っていました。
The frightened men trekked through the bushes.	おびえた男たちは茂みの中をトレッキングしました。
A baby is born on a harsh winter night.	厳しい冬の夜、赤ちゃんが生まれます。
This file has 4 pages.	このファイルは4ページあります。
There was no applause for returning to the office.	事務所への復帰には拍手喝采はありませんでした。
Put on a kettle and soak.	やかんをつけて浸します。
She poured tea on herself.	彼女は自分にお茶を注いだ。
A speed-violating car collided with a truck.	スピード違反の車がトラックに衝突した。
If you eat too much beans, gas will come out.	豆を食べすぎるとガスが出ます。
The more rain it rains, the happier the farmers will be.	より多くの雨が降れば、農民はより幸せになるでしょう。
The nurse was discussing yesterday's visit with the consultant.	看護師は昨日の訪問についてコンサルタントと話し合っていた。
She plans for the distant future.	遠い未来の計画を立てます。
The scene is covered in fog.	シーンは霧に包まれています。
Tell me what did you want to eat?	教えて、何を食べたかったの？
Most of the roses have died due to the heat of summer.	夏の暑さでほとんどのバラが枯れてしまいました。
It was covered with red and gold leaves.	それは赤と金の葉で覆われていました。
This experiment tested the wisdom of the crowd.	この実験は群衆の知恵をテストしました。
The animation is smooth.	アニメーションはスムーズです。
You eat to survive.	あなたは生き残るために食べます。
Swim a little and then dive.	少し泳いでから、飛び込みます。
We were in a hurry for lunch.	私たちは昼食に慌てた。
It was sudden for many of us.	それは私たちの多くにとって突然でした。
Add soap and hot water to the sink.	流しに石鹸とお湯を入れます。
We must stop trying to suppress the truth.	私たちは真実を抑圧しようとするのをやめなければなりません。
This development will have a big impact.	この開発は大きな影響を与えるでしょう。
Recently, a new species of ant has been discovered.	最近、アリの新種が発見されました。
Ancient legends talk about some wizards.	古代の伝説は、いくつかの魔法使いについて語っています。
Please reduce the brightness of this image.	この画像の明るさを下げてください。
Ice cream melts as soon as it is hot.	アイスクリームは、熱いとすぐに溶けます。
Some soldiers were disciplined.	一部の兵士は懲戒処分を受けました。
She fell apart when she heard the bad news.	彼女は悪い知らせを聞いてバラバラになりました。
No one benefited.	誰も恩恵を受けませんでした。
He is quite eccentric and writes strange books.	彼はかなり風変わりで、奇妙な本を書いています。
Casinos are under pressure to improve their games.	カジノはゲームを改善するよう圧力をかけられています。
He was finally captured and imprisoned.	彼は最終的に捕らえられ、投獄されました。
The punishment is severe.	罰は厳しいです。
Children read novels for fun.	子供たちは楽しみのために小説を読みます。
A government spokesman declined to comment.	政府のスポークスマンはコメントを控えた。
The children were playing in this park.	子供たちはこの公園で遊んでいました。
I admire her loyalty to the company.	私は彼女の会社への忠誠を称賛します。
She noted what happened.	彼女は何が起こったかに注意した。
The government has introduced a recycling plan.	政府はリサイクル計画を導入しました。
Skill is required to hook the mass on the fly rod.	フライロッドにマスを引っ掛けるにはスキルが必要です。
A series of false leads confused the police.	一連の誤ったリードが警察を困惑させた。
Some of our neighbors are complaining about the noise.	私たちの隣人の何人かは騒音について不平を言っています。
He bought three bottles of beer.	彼はビールを３本買った。
Japan's booming economy is built on silk.	日本の活況を呈する経済は絹の上に成り立っています。
We need a law to protect our children.	子供を保護するための法律が必要です。
The sea covered the coast and the sunrise was twinkling.	海は海岸を覆い、朝日がきらめいていた。
They were coming to this country to find a house.	彼らは家を探すためにこの国に来ていました。
After that, he fell asleep deeply.	その後、彼は深い眠りに落ちました。
Therefore, everything happened naturally.	したがって、すべてが自然に起こりました。
People were restless.	人々は落ち着きがありませんでした。
They threw away the seeds when they were done.	彼らは終わったときに種を捨てました。
She insisted that I leave soon.	彼女は私がすぐに去ることを主張した。
Our city is expanding rapidly.	私たちの都市は急速に拡大しています。
The fox jumped on the road.	キツネが道路に飛び乗った。
It is true that only people know that they are alive.	人だけが自分が生きていることを知っているのは事実です。
Hybrid cars are expected.	ハイブリッドカーが期待されています。
Product placement is common in advertising.	プロダクトプレースメントは広告で一般的です。
The boy and girl were excited and waved.	男の子と女の子は興奮して手を振った。
The rope was cut with exquisite precision.	ロープは絶妙な精度でカットされました。
He stretched out his arm and started singing.	彼は腕を伸ばして歌い始めた。
The professor is studying the mechanics of brain function.	教授は脳機能の力学を研究しています。
This restaurant serves really good food.	このレストランは本当に美味しい料理を提供しています。
This is often a problem in sanitary landfills.	これは、衛生埋立地でしばしば問題になります。
Construction of the new hospital has ended today.	新しい病院の建設は本日終了しました。
Several ancient ruins have been discovered in these areas.	これらの地域でいくつかの古代遺跡が発見されています。
Those in power have become more arrogant and ruthless than ever.	権力者はこれまで以上に傲慢で冷酷になりました。
The shabby flag fluttered quietly in the damp breeze.	ぼろぼろの旗が湿ったそよ風に静かに羽ばたきました。
There were many injustices committed during the colonial era.	植民地時代に行われた不正は多かった。
Fireworks illuminated the night sky.	花火が夜空を照らしました。
Farmers harvest alfalfa as hay.	農家はアルファルファを干し草として収穫します。
He stared at a passing car.	彼は通りすがりの車を見つめた。
The hiring agency saved the day.	雇用機関はその日を救った。
He insisted harder than usual.	彼はいつもよりも激しく主張した。
They will hold a meeting without me.	彼らは私なしで会議を開くでしょう。
Sometimes people are hard to count in their minds.	時々人々は彼らの心の中で数えるのが難しいです。
The children were greatly upset by her death.	子供たちは彼女の死に大いに動揺した。
Brine guarantees their longevity.	塩水は彼らの寿命を保証します。
They can usually be sealed in an airtight container.	それらは通常、気密容器に密封することができます。
The fur is curled up.	毛皮は丸まっています。
So the wise old woman counted three coins.	それで賢い老婆は3枚のコインを数えました。
The water was lukewarm, but it was satisfying.	水はぬるま湯でしたが、満足のいくものでした。
The moody weather continued until the following week.	不機嫌な天気は翌週まで続いた。
Financial experts advise against such moves.	金融専門家はそのような動きに反対するようアドバイスします。
Water becomes less dense as it gets hotter.	水は熱くなるにつれて密度が低くなります。
His health began to decline and he died.	彼の健康は衰え始め、彼は死んだ。
It's pretty safe to drive here.	ここで運転するのはかなり安全です。
No one argued with me.	誰も私と議論しませんでした。
Such an attitude is immoral.	そのような態度は不道徳です。
She was a poor peasant who couldn't read or write.	彼女は読み書きのできない貧しい農民でした。
The supermarket is full of food.	スーパーマーケットは食べ物でいっぱいです。
The prognosis is not good.	予後は良くありません。
The rich are obliged to pay taxes.	金持ちは税金を払う義務があります。
Furious animals endangered human life.	猛烈な動物は人間の生命を危険にさらしました。
Of course, horses are horses.	もちろん、馬は馬です。
The school is at the top of the hill.	学校は丘の頂上にあります。
The device fits in my hand.	デバイスは私の手に収まります。
The room is quiet and warm.	部屋は静かで暖かいです。
Attempting to convey a message can be overwhelming.	メッセージを伝えようとすると、圧倒されることがあります。
The amount of talent here is astounding.	ここでの才能の大きさは驚異的です。
The battle of will continued.	意志の戦いが続いた。
A legend about his origin was born.	彼の起源についての伝説が生まれました。
She wore a red sweater and jeans.	彼女は赤いセーターとジーンズを着ていました。
I hate you!	あなたが嫌い​​です！
Erosion has weakened the foundations of many buildings.	侵食は多くの建物の基礎を弱めました。
For example, buy a combination padlock.	たとえば、組み合わせの南京錠を購入します。
A lock protects this door.	ロックがこのドアを保護します。
Birds sing in the winter forest.	冬の森で鳥が歌います。
Flatten the logs to make a board.	ログを平らにしてボードにします。
A distorted cloud covered the moon.	ゆがんだ雲が月を覆っていた。
The rain was furious.	雨が激怒した。
Inspectors studied autopsy reports.	検査官は剖検報告を研究した。
The rich couldn't resist the urge	金持ちはその衝動に抵抗できなかった
He died in a plane crash.	彼は飛行機墜落事故で亡くなりました。
Some roses were full of sweet scents.	いくつかのバラは甘い香りでいっぱいでした。
He had his mustache.	彼は口ひげを生やした。
He pointed out some criticisms of his work regarding his work.	彼は自分の仕事に関していくつかの批判を指摘した。
The problem of pollution is getting worse.	汚染の問題はますます悪化しています。
Seriously, how ridiculous!	真剣に、なんてばかげている！
There is a huge range of foods available.	利用できる食品の膨大な範囲があります。
Creative writing is often taught at school.	創造的な文章は学校で教えられることがよくあります。
The commitment to combat climate change is clear.	気候変動と戦うことへのコミットメントは明らかです。
This seems to be a true story.	これは実話のようです。
Its huge mass makes it difficult to move.	その巨大な質量は移動を困難にします。
Children can fly like birds.	子供たちは鳥のように飛ぶことができます。
The harvest will be abundant this spring.	この春、収穫は豊富になります。
Take a power nap in the morning and afternoon.	朝と午後にパワーナップを取ります。
She was completely absorbed in her work.	彼女は仕事に完全に没頭していた。
People dream of starting their own business.	人々は自分のビジネスを始めることを夢見ています。
He looked into her eyes and she smiled.	彼は彼女の目を見て、彼女は微笑んだ。
People's eating habits are changing rapidly.	人々の食生活は急速に変化しています。
But they often work in teams.	しかし、彼らはしばしばチームで働きます。
He took a brave attitude.	彼は勇敢な態度をとった。
This house is big and comfortable.	この家は大きくて快適です。
In the spirit of cooperation, they offered to help.	協力の精神で、彼らは助けることを申し出ました。
Did you meet our new neighbor?	あなたは私たちの新しい隣人に会いましたか？
The expression on his eyes was cold.	彼の目の表情は寒かった。
They were asked to keep their hearts open.	彼らは心を開いておくように頼まれました。
They brought in a heavy truck.	彼らは大型トラックを持ち込んだ。
Urbanization is common in some parts of the world.	世界の一部の地域では都市化が一般的です。
She took me to a new coffee shop.	彼女は私を新しいコーヒーショップに連れて行ってくれました。
Clouds slowly drifted in the dim morning sky.	薄暗い朝の空に雲がゆっくりと漂っていた。
Feature selection.	特徴選択。
Getting extensions is not particularly easy.	拡張機能を取得するのは特に簡単ではありません。
The ship will depart tomorrow.	船は明日出航します。
Irony is contained in many human languages.	皮肉は多くの人間の言語に含まれています。
The boat casts a shadow on the water.	ボートは水に影を落とします。
They leaned against the tree and waited patiently.	彼らは木にもたれて辛抱強く待った。
One language, one religion.	1つの言語、1つの宗教。
A little fly roared around his head.	小さなハエが彼の頭の周りをうなりました。
You can avoid confusion by mislabeling this post.	この投稿に誤ってラベルを付けると、混乱を避けることができます。
The soldier died on the front line.	兵士は最前線で亡くなりました。
Few people live here all year long.	ここには一年中住んでいる人はほとんどいません。
The building was demolished.	建物は取り壊されていました。
Many people died in airstrikes this week.	今週、空爆で多くの人が亡くなりました。
Decomposition occurs more rapidly with extreme heat.	分解は極度の熱でより急速に起こります。
An unusual number of animals have been killed.	異常な数の動物が殺されました。
This is not true before you protest.	あなたが抗議する前に、これは真実ではありません。
The pool was deep and cold.	プールは深くて寒かった。
He emphasized that affordable medical care is extremely important.	彼は、手頃な価格の医療が極めて重要であると強調しました。
Our friends are absent on holidays.	私たちの友人は休日に不在です。
He wrote his experience openly.	彼は自分の経験を公然と書いた。
Women go to college more than men.	男性よりも女性の方が大学に通っています。
Did you read the text?	あなたはそのテキストを読みましたね？
At the beginning of the game he had a lead.	ゲームの開始時に、彼はリードを持っていました。
He reported that everyone was present.	彼は全員が出席したと報告した。
The king demanded additional taxes.	王は追加の税金を要求しました。
However, some rivers remain pure.	ただし、一部の川は純粋なままです。
They need strong knees.	彼らは強い膝を必要とします。
This breed has smooth, short fur.	この犬種は滑らかで短い毛皮を持っています。
The bittersweet taste is common in pastries.	ほろ苦い味はペストリーによく見られます。
A breeze blew across the lake.	そよ風が湖を横切って吹いた。
Put the fruit in a food processor.	フルーツをフードプロセッサーに入れます。
I am studying engineering at university.	私は大学で工学を勉強しています。
The number of union members is decreasing.	組合員数は減少している。
All tomatoes are red.	トマトはすべて赤です。
See you in the conference room.	会議室で会いましょう。
The pain disappeared after the dentist removed the rot.	歯科医が腐敗を取り除いた後、痛みは消えました。
Only 30 people participate in the weekly mass.	毎週のミサには30人しか参加しません。
Rojas couldn't finish the sentence.	ロハスは文を終わらせることができなかった。
Then she straightened and bowed.	それから彼女はまっすぐになってお辞儀をしました。
On the beach, children built a sand castle.	ビーチでは、子供たちが砂の城を作りました。
The amount of soil erosion has decreased dramatically.	土壌侵食の量は劇的に減少しました。
This dress is too short.	このドレスは短すぎます。
Police use gas to control the crowd.	警察は群衆を制御するためにガスを使用します。
The company sold its core business unit.	同社はコア事業部門を売却した。
High fever often indicates a serious illness.	高熱はしばしば深刻な病気を示します。
The mechanic confirmed the assignment.	整備士が割り当てを確認しました。
The scout slipped into the shadow.	スカウトは影に滑り込んだ。
Blacksmith is a metal working shop.	鍛冶屋は金属加工店です。
Locals love this beach.	地元の人々はこのビーチが大好きです。
Gemstones are precious minerals.	宝石は貴重な鉱物です。
Patient undergoes an extensive series of tests	患者は広範な一連の検査を受けます
A dog that recently gave birth to a puppy.	最近子犬を出産した犬。
Crabs can molt their shells.	カニはその殻を脱皮することができます。
He stood behind his desk and smiled.	彼は机の後ろに立って微笑んだ。
This student got the highest score in the class.	この生徒はクラスで最高点を獲得しました。
He assured us his absolute loyalty.	彼は私たちに彼の絶対的な忠誠を保証しました。
The story tells about a young man and a maid.	物語は若い男とメイドについて語っています。
The old man was never given such luxury.	老人はそのような贅沢を決して与えられなかった。
Ancient civilizations emigrated here by boat.	古代文明は船でここに移住しました。
He was busy after his retirement.	彼は引退後も忙しくしていました。
The scientific evidence is overwhelming.	科学的証拠は圧倒的です。
Men, women, children.	男、女、子供。
The road goes through the desert.	道は砂漠を通り抜けます。
Some experts believe that climate change is happening.	一部の専門家は、気候変動が起こっていると信じています。
Some insects breed in dark forests.	一部の昆虫は暗い森で繁殖します。
The ball bounced off the net.	ボールはネットに跳ね返った。
The club is famous for its climbing walls.	クラブはクライミングウォールで有名です。
Scientists say climate change affects compliance.	科学者たちは、気候変動がコンプライアンスに影響を与えると言っています。
Large amounts of water occupy this dry area.	大量の水がこの乾燥した地域を占めています。
He is good at playing chess.	彼はチェスを上手にやっています。
Some leaders are so corrupt that they are unreliable.	一部のリーダーは非常に腐敗しているため、信頼できません。
Sausage cooked with fat.	脂肪で調理したソーセージ。
His world soon collided with many brick walls.	彼の世界はすぐに多くのレンガの壁と衝突しました。
He wore a red scarf.	彼は赤いスカーフを着ていた。
I saw him for hours.	私は彼を何時間も見ました。
Monthly salary is not enough to survive	月給は生き残るのに十分ではありません
He was in charge of production.	彼は制作を担当していました。
She doesn't understand anything about it.	彼女はそれについて何も理解していません。
He walked around the hall.	彼はホールを歩き回った。
These animals use branches for breaks.	これらの動物は休憩のために枝を使用します。
Use metaphors to express something abstract.	何か抽象的なものを表現するには、比喩を使用します。
They didn't understand her motive.	彼らは彼女の動機がわからなかった。
The best time to visit was during the day.	訪問するのに最適な時間は日中でした。
The repairman arrived immediately at 8 am.	修理工は午前8時にすぐに到着しました。
I held my tongue long enough.	私は舌を十分長く保持しました。
The sciatic nerve sends the roots downward from the lumbar region.	坐骨神経は、腰部から下向きに細根を送ります。
She holds a red umbrella high.	彼女は赤い傘を高く掲げている。
You have to accept the fact that you are a communist.	あなたはあなたが共産主義者であるという事実を受け入れなければなりません。
I will never forget you!	あなたのことを絶対に忘れません！
His mother urged him to go to work.	彼の母親は彼に仕事に行くように促した。
Today, eating healthy is a fad.	今日では、健康的に食べることが流行しています。
The performance of the previous year was quite good.	前年のパフォーマンスはかなり良かった。
The clock on the wall made a loud clicking sound.	壁の時計が大声でカチカチ音をたてた。
The same was true the following year.	翌年もそうだった。
Service charges will be added to the invoice.	請求書にサービス料が加算されます。
The race was over soon.	レースはすぐに終わった。
Higher education is growing rapidly.	高等教育は急速に成長しています。
Evidence of this news site and its name.	このニュースサイトの証拠とその名前。
A talented writer, she toured the northern states.	才能のある作家である彼女は、北部の州をツアーしました。
She has a cat hunting in the plains.	平野で狩りをしている猫がいます。
They were lucky enough to escape the injury.	彼らは怪我から逃れるのに十分幸運でした。
Most attacks occur at night.	ほとんどの攻撃は夜間に発生します。
Monday is the first day of the week.	月曜日は週の最初の日です。
You can't trust everyone you meet.	出会うすべての人を信頼することはできません。
This park is not open to the public.	この公園は一般公開されていません。
She is always very confused.	彼女はいつもとても混乱しています。
Politicians were accused of fraudulent elections.	政治家は不正選挙で告発された。
He jumped on his friend.	彼は友達に飛び乗った。
They divorced in the same year.	彼らは同じ年に離婚した。
The planned economy has generated many good ideas.	計画経済は多くの良いアイデアを生み出しました。
The top of the chicken favorites list is paprika.	鶏肉のお気に入りのリストの上位はパプリカです。
There was a big building made of concrete in the city.	街にはコンクリートでできた大きな建物がありました。
The living room was adorned with religious icons.	リビングルームは宗教的なアイコンで飾られていました。
Power has plunged into turmoil.	力は混乱に突入しました。
A sentence that begins with the same word.	同じ単語で文を始める文。
The dot dash statement started with.	ドットダッシュ文はで始まりました。
Such property must be paid promptly.	そのような財産は迅速に支払われなければなりません。
There is a small land around most homes.	ほとんどの家の周りには小さな土地があります。
Finally, some advice from the old soldiers.	最後に、老兵からのアドバイスです。
The man lifted the photo.	男は写真を持ち上げた。
The wall collapsed, causing a lot of destruction.	壁が崩壊し、多くの破壊を引き起こしました。
The following figure shows a node.	次の図はノードを表しています。
The influenza pandemic has devastated the world.	インフルエンザの流行は世界を荒廃させました。
Save for the next batch.	次のバッチのために保存します。
He claims that this was the first scientific discovery.	彼はこれが最初の科学的発見であったと主張している。
He built a tree house.	彼は樹上の家を建てました。
He was always a little weird.	彼はいつも少し奇妙でした。
Therefore, execute the statements together.	したがって、文を一緒に実行します。
The fish are very delicious.	魚はとても美味しいです。
Moisture made his skin look pale.	湿気が彼の肌を青白く見せていた。
Any large river offers amazing natural beauty.	どんな大きな川も驚くべき自然の美しさを提供します。
The president recently announced plans to protect endangered species.	大統領は最近、絶滅危惧種を保護する計画を発表しました。
Nigerians often supported the opposition.	ナイジェリア人はしばしば野党を支持した。
The text is not a book.	テキストは本ではありません。
It was a slaughter.	それは虐殺でした。
He succeeded in repelling the attacker.	彼は攻撃者を撃退することに成功した。
A large amount of porcelain debris has been found here.	磁器の破片がここで大量に発見されています。
Organic foods do not contain genetically modified organisms.	有機食品には遺伝子組み換え生物は含まれていません。
Please put these receipts in the box.	これらの領収書を箱に入れてください。
Women were forced to paint their nails.	女性たちは爪を塗ることを余儀なくされました。
The sheet was saturated with ink.	シートをインクで飽和させました。
The man's hand was tied behind his back.	男の手は背中の後ろで結ばれていました。
The merchant hurried to meet our bald friend.	商人は私たちのハゲの友人に会いに急いで行きました。
He had lost the weight of the three stones.	彼は3つの石の重さを失っていた。
The government has long struggled to control traffic lights.	政府は長い間信号機の制御に苦労してきました。
Her skin was pale and her eyes were full of pain.	彼女の肌は青白く、目は痛みでいっぱいでした。
She was discharged.	彼女は退院した。
The full moon was shining brightly in the sky.	満月が空に明るく輝いていました。
The digital revolution has changed the world.	デジタル革命は世界を変えました。
He never breaks his promise.	彼は約束を破ることはありません。
Water is the foundation of life.	水は生命の基盤です。
He shook goodbye and hurried to the station.	彼はさよならを振って駅に急いだ。
She has visited many healers.	彼女は多くのヒーラーを訪ねてきました。
When a woman gives birth, she needs to see a doctor.	女性が出産するとき、彼女は医者に診てもらう必要があります。
It hinders my growth as an artist.	それはアーティストとしての私の成長を妨げます。
Success in this industry is important.	この業界で成功することが重要です。
This story is told again all over the world.	この物語は世界中で再び語られます。
The weather is getting worse year by year.	天気は年々悪化しています。
It keeps improving the infrastructure.	それはインフラストラクチャを改善し続けます。
The city was full of energy.	街は活気にあふれていました。
There was a riot in the city.	都市で暴動があった。
Today, many people pay invoices with their credit cards.	今日、多くの人がクレジットカードで請求書を支払います。
First, make a bean sauce.	まず、豆のタレを作ります。
When the work is completed, it dies.	その仕事が完了すると、それは死にます。
He won't come.	彼は来ないでしょう。
The manager is ruthless but fair.	マネージャーは冷酷ですが、公平です。
The secretary is in the office at 7 o'clock.	７時に秘書がオフィスにいます。
I'm sorry for this.	このようになって申し訳ありません。
Some buildings are still smoldering today.	いくつかの建物は今日でもくすぶっています。
The patriarch issued an order, and the servant obeyed it.	家長は命令を出し、使用人はそれに従いました。
Public sector corruption is a serious problem.	公共部門の腐敗は深刻な問題です。
bakery.	パン屋。
He won't let you touch him.	彼はあなたに彼に触れさせません。
What has changed in our economy lately?	最近、私たちの経済は何が変わりましたか？
Use lemon and salt scrub to unclog pores.	毛穴の詰まりを取り除くには、レモンとソルトスクラブを使用します。
Some farmers became rich, while others went bankrupt.	一部の農民は金持ちになったが、他の農民は破産した。
Domino collapses one after another.	ドミノは次々と倒れます。
The weather here is not as reliable as it is infamous.	ここの天気は悪名高いほど信頼できません。
Many women wonder if men really understand.	多くの女性は男性が本当に理解しているかどうか疑問に思います。
Here are some frequently asked questions.	ここにいくつかのよくある質問があります。
The brown belt should be stylish.	茶色のベルトはスタイリッシュでなければなりません。
Some operations may take several hours.	一部の操作には数時間かかります。
The Titanic sank under the waves after colliding with an iceberg.	タイタニック号は氷山に衝突した後、波の下に沈んだ。
He shouted to the waitress.	彼はウェイトレスに叫んだ。
This man is a genius.	この男は天才です。
The helicopter blade complained loudly.	ヘリコプターのブレードは大声で不平を言った。
The train is the fastest means of transportation.	電車は最速の移動手段です。
The country builds factories and creates jobs.	国は工場を建設し、雇用を創出します。
She led the horse to the water bucket.	彼女は馬を水桶に導いた。
Please see the map on the way to the front door.	正面玄関に向かう途中の地図をご覧ください。
Carefully choose what you want to use and discard the rest.	使用するものを慎重に選択し、残りを破棄します。
The person has little sense of style.	その人はほとんどスタイルの感覚がありません。
Remember he takes his passport.	パスポートを取ることを忘れないでください。
They attributed their flawed memories to stress.	彼らは彼らの欠陥のある記憶をストレスに帰した。
The waterfall spilled on the edge of the cliff.	滝は絶壁の端にこぼれました。
Please mark the clock.	時計に印を付けてください。
Don't underestimate their strength, comrades.	彼らの強さを過小評価しないでください、同志。
The following month, the market share steadily declined.	翌月、シェアは着実に低下した。
We stopped talking.	私たちは話すのをやめた。
Federal and militia fought the rebels.	連邦軍と民兵が反乱軍と戦った。
Experts fear that climate change will lead to drought and famine.	専門家は、気候変動が干ばつや飢饉をもたらすことを恐れています。
He started a new meal.	彼は新しい食事を始めた。
Our lives are dull, dull and gray.	私たちの生活は鈍く、鈍く、灰色です。
The wall was old and crumbled.	壁は古くて崩れていました。
The rebels are steadily advancing.	反乱軍は着実に進んでいます。
Water spilled on the floor.	床に水がこぼれた。
It's time for politicians to justify his decision.	政治家が彼の決定を正当化する時が来た。
The prince realized he was powerless.	王子は自分が無力であることに気づきました。
There was a loud noise.	大きな音がした。
There are hundreds of languages ​​in the world.	世界には何百もの言語があります。
Security concerns are clear.	セキュリティ上の懸念は明らかです。
Furniture must be unpacked.	家具は開梱する必要があります。
Around the lake, there is a path past the rolling waterfall.	湖の周りには、転がる滝を通り過ぎた小道があります。
Lightly squeeze the shrimp.	エビを軽く絞ってください。
The flag was raised for the first time.	旗は初めて上げられました。
The crow pecked a snack.	カラスはおやつをつついた。
Police blocked the area.	警察はその地域を封鎖した。
It's definitely worth investigating.	それは確かに調査する価値があります。
Women in this society are subject to contempt.	この社会の女性は軽蔑の対象です。
The steel bridge was demolished.	鋼橋が取り壊された。
The town lacked hotel accommodation.	町はホテルの宿泊施設が不足していた。
Her mother caressed her daughter's hair.	母親は娘の髪を愛撫した。
He moaned and waved his hand away.	彼はうめき声を上げ、手を振って去った。
There was a long debate on ecological issues.	生態学的問題についての長い議論が続いた。
Please do not make a noise.	音を立てないでください。
The group has spread all over the world.	グループは世界中に広がりました。
She shed some tears for the old man.	彼女は老人のためにいくつかの涙を流した。
I have already purchased it.	すでに購入しました。
But something kept me going.	しかし、何かが私を続けさせました。
Large musk deers have unique short horns.	大きなジャコウジカには独特の短い角があります。
Your dad must be very proud of you!	あなたのお父さんはあなたをとても誇りに思っているに違いありません！
All the chairs were occupied.	椅子はすべて占領されていた。
She wrapped the shawl around her shoulder.	彼女はショールを肩に巻きつけた。
He carefully balanced the book.	彼は本のバランスを注意深く取った。
The chicken was tender.	鶏肉は柔らかかった。
I'm very hungry.	私はとてもおなかがすいている。
The preacher wore a brightly colored robe.	説教者は鮮やかな色のローブを着ていました。
She sighed deeply and pulled her hand to her face.	彼女は深くため息をつきながら、顔に手を引いた。
A symbol of resilience and hope.	レジリエンスと希望の象徴。
The importance of history in education is widely debated.	教育における歴史の重要性は広く議論されています。
They enjoyed their stay in the city.	彼らは街での滞在を楽しんだ。
The lake is crystal blue.	湖はクリスタルブルーです。
The city is at the foot of a volcano.	街は火山のふもとにあります。
Exercise is important for maintaining good health.	健康を維持するためには運動が重要です。
This is the way of our life.	これが私たちの人生の道です。
Accounting is one of the more important areas.	会計は、より重要な分野の1つです。
Be careful not to spill sugar.	砂糖をこぼさないように注意してください。
It summarizes the diverse activities of governments and citizens' groups.	政府や市民団体の多様な活動をまとめます。
There was a highway running through the town.	町を一本の高速道路が走っていた。
This food is often served at room temperature.	この食品は、多くの場合、室温で提供されます。
That was the price he was willing to pay.	それは彼が喜んで支払う代償でした。
Commuters walked to work.	通勤者は歩いて通勤しました。
Cut a piece of paper in two with scissors.	はさみを使って一枚の紙を2つに切ります。
Can't you see?	見えませんか？
The road is frozen.	道は凍っています。
These days, children are getting taller.	最近、子供たちは背が高くなっています。
Please carry out regular inspection of the ship.	船舶の定期検査を実施してください。
She helped set up the piggery.	彼女は豚舎の設置を手伝いました。
This project uses a computer to analyze financial data.	このプロジェクトでは、コンピューターを使用して財務データを分析します。
Always be aware of new authors' novels.	新しい作家の小説には常に注意してください。
I managed to load the dishwasher.	私はなんとか食器洗い機をロードすることができました。
A shallow trench was dug to fill her.	彼女を埋めるために浅い塹壕が掘られた。
The police came into effect.	警察が発効した。
The magic was very good.	魔法はとても素晴らしかった。
Children receive an exciting education.	子供たちは刺激的な教育を受けます。
She took off her gloves and rang the bell.	彼女は手袋を脱いでベルを鳴らした。
He lived in a small village.	彼は小さな村に住んでいた。
His grandmother may spend part of the year in the country.	祖母はその国で一年の一部を過ごすかもしれません。
She couldn't control her curiosity and rushed through.	彼女は好奇心を抑えることができず、急いで駆け抜けた。
She looked into the blinds.	彼女はブラインドをのぞきました。
A mixture of sugar and water.	砂糖と水の混合物。
We have heard a lot about this project.	私たちはこのプロジェクトについて多くのことを聞いてきました。
An electric railroad runs between the city and the country.	都市と国の間​​を電気鉄道が走っています。
The baby's intestines have contracted again.	赤ちゃんの腸は再び収縮しました。
His office is on the corner of the second floor.	彼の事務所は2階の角にあります。
The service was orderly.	サービスは整然としていました。
They do anything for money.	彼らはお金のために何でもします。
The examiner evaluated everyone's performance.	審査官は全員のパフォーマンスを評価しました。
She hates being trapped in her house.	彼女は家に閉じ込められているのを嫌う。
The soup was delicious and tasted fresh herbs.	スープは美味しく、新鮮なハーブを味わいました。
Thunderstorms have begun to ring.	雷雨が鳴り始めました。
He was taken to the hospital by ambulance.	彼は救急車で病院に運ばれた。
Polo's influence has diminished.	ポロの影響力は弱まりました。
The old woman got up and went home.	老婆は立ち上がって家に戻った。
Water resource issues affect farmers.	水資源の問題は農民に影響を及ぼします。
There were two credit cards in my wallet.	財布には2枚のクレジットカードが入っていました。
Locals were often involved in the debate over water rights.	地元の人々はしばしば水利権をめぐる論争に巻き込まれた。
The crowd was applauded.	群衆は拍手喝采を浴びた。
I'm not ready to talk to you yet.	私はまだあなたと話す準備ができていません。
He gave her a loving smile on her face.	彼は彼女に愛情のこもった笑顔を与えた。
Science is constantly changing.	科学は絶えず変化しています。
The tragedy swallowed his family.	悲劇は彼の家族を飲み込んだ。
They were hiding for months.	彼らは何ヶ月も隠れていました。
I would like to ask you someday.	いつかお伺いしたいと思います。
Construction wasn't finished when it started to rain.	雨が降り始めたとき、工事は終わっていませんでした。
You are eating too much.	あなたは食べ過ぎです。
How do you get around here?	どうやってここを回避しますか？
Please read the packet description carefully.	パケットの説明を注意深くお読みください。
Most people talk about "poor people."	ほとんどの人は「貧しい人々」について話します。
This measure has disciplinary consequences for students.	この措置は、学生に懲罰的な影響を及ぼします。
Do not drive when you are tired.	疲れているときは運転してはいけません。
Animals are becoming more and more rare.	動物はますます希少になっています。
She is surprisingly open.	彼女は驚くほどオープンです。
When she gets angry, she pauses and takes a deep breath.	怒ったら、一時停止して深呼吸をします。
take care!	気をつけて！
A tough question!	厳しい質問！
The city is known for many churches.	この街は多くの教会で知られています。
The nearby town was recovering.	近くの町が回復していた。
Audiobooks offer a new way of reading.	オーディオブックは、新しい読み方を提供します。
In colonial history, children were often exploited.	植民地時代の歴史では、子供たちはしばしば搾取されました。
The mixed team lost the game.	混合チームは試合に負けました。
I also collect stamps.	切手も集めています。
Society can be divided into separate groups.	社会は別個のグループに分けることができます。
The prince's black eyes were excited and shining.	王子の黒い瞳は興奮して輝いていた。
Police confirm that this improvement is needed.	警察は、この改善が必要であることを確認します。
A stranger comes to the town.	見知らぬ人が町にやってくる。
These people lived in the cave.	これらの人々は洞窟に住んでいました。
Here, water becomes a gas when heated.	ここで、水は加熱されるとガスになります。
The deadline was easily met.	締め切りは簡単に守られました。
The factory was closed last year.	工場は昨年閉鎖されました。
The brothers did not interfere with anything.	兄弟たちは何も妨げていませんでした。
Ducks have webbed feet.	アヒルには水かきのある足があります。
Puma's fur is tan.	プーマの毛皮は黄褐色です。
He struck his fist on the table.	彼はテーブルに拳を打ちました。
The soldier's wife provided milk three times a day.	兵士の妻は1日3回ミルクを提供しました。
She planned a large and luxurious wedding.	彼女は大規模で豪華な結婚式を計画しました。
Scientists believe the animal is endangered.	科学者たちは、この動物が絶滅の危機に瀕していると信じています。
All the students are sitting outside.	生徒たちはみんな外に座っています。
The answer is not in the scatter plot.	答えは散布図にはありません。
Muslims kept dogs as pets.	イスラム教徒は犬をペットとして飼っていた。
I thought the news was his handwriting.	私はそのニュースが彼の手書きであると思っていた。
Avoid contact with sick people.	病気の人との接触は避けてください。
She has grown into a huge woman.	彼女は巨大な女性に成長しました。
The prisoner successfully escaped.	囚人は首尾よく脱出した。
This is a recipe for making baklava.	これはバクラヴァを作るためのレシピです。
I quarreled with him.	私は彼と喧嘩した。
Christianity soon spread abroad.	キリスト教はすぐに海外に広まりました。
No one was injured.	けが人はいませんでした。
The orchestra was played beautifully.	オーケストラは美しく演奏されました。
People often think of hypnosis as a parlor trick.	人々はしばしば催眠術をパーラーのトリックと考えます。
Clay is used in the manufacture of pottery and refractory bricks.	粘土は陶器や耐火レンガの製造に使用されます。
The family went to play last year.	家族は去年遊びに行った。
Some researchers believe that diet may be responsible for this effect.	一部の研究者は、食事療法がこの効果の原因である可能性があると信じています。
They carefully managed the resources of the forest.	彼らは森の資源を注意深く管理しました。
Check these claims from trusted sources.	信頼できる情報源からのこれらの主張を確認してください。
The cat muttered with satisfaction.	猫は満足そうに呟いた。
The bird flew quickly, but its tail shook slightly.	鳥は素早く飛んだが、尾はわずかに揺れていた。
Help Meoble for 7 days.	7日間はメオーブルを助けます。
People who support democracy are called Democrats.	民主主義を支持する人々は民主党員と呼ばれます。
It is important to maintain human life.	人間の生命を維持することが重要です。
There are many different causes of global warming.	地球温暖化の原因は多種多様です。
The old couple ran through the graveyard.	老夫婦は墓地を駆け抜けた。
Her eyes cried and turned red.	彼女の目は泣いて赤くなった。
If you want to win, you will need to work harder.	あなたが勝ちたいのなら、あなたはもっと一生懸命働く必要があるでしょう。
No one seemed to understand what others were saying.	他の人が言っていることを誰も理解していないようでした。
It was a pretty confusing sentence.	それはかなり紛らわしい文章でした。
He was sad for his wife.	彼は妻のために悲しんだ。
They are no longer blunt.	彼らはもはや無一文ではありません。
This plant is known for its medicinal properties.	この植物はその薬効があることで知られています。
By this time it was completely dark.	この時までに、それは完全に暗かった。
He talked about traveling abroad.	彼は海外旅行について話しました。
At the peace talks, a new optimistic view emerged.	和平会談では、新たな楽観的な見方が浮かび上がった。
Like all animals, humans seek food, water, and shelter.	すべての動物のように、人間は食べ物、水、そして避難所を求めています。
People have foreign passports.	人々は外国のパスポートを持っています。
This diagnosis is very important.	この診断はとても重要です。
A blacksmith stood near the river.	鍛冶屋が川の近くに立っていた。
Now, 60 years later, the festival features talented children.	60年が経過した今、このフェスティバルには才能のある子供たちが登場します。
The man shook a bottle of whiskey and came in.	男はウイスキーのボトルを振って入って来た。
The government supports miners in the community.	政府は地域社会の鉱山労働者を支援します。
She found it difficult to understand.	彼女は理解するのが難しいと感じました。
Automobiles have become widespread.	自動車が普及した。
Some of the results were encouraging.	結果のいくつかは心強いものでした。
The meal was prepared by her sister.	食事は彼女の妹が用意した。
It's a form of hypnosis.	それは催眠術の一形態です。
Write his name on this paper.	この紙に彼の名前を書いてください。
The sports stadium has been demolished.	スポーツスタジアムは取り壊されました。
A lion attacked an antelope.	ライオンがカモシカを攻撃しました。
The water was generally clean and fresh.	水は概して清潔で新鮮でした。
Thousands of scholars have died.	何千人もの学者が亡くなりました。
Many companies have their employees work from home.	多くの企業は、従業員を自宅で仕事をさせています。
The trader ran down the riverbank.	トレーダーは川岸を駆け下りました。
Pyramids and other ancient monuments still stand on this today.	ピラミッドや他の古代のモニュメントは、今日でもこれに立っています。
People sing and dance on the streets.	人々は通りで歌ったり踊ったりします。
He took off his iron mask.	彼は鉄のマスクを外した。
The peeling curtain was pushed to his side.	剥離カーテンは脇に押しやられました。
The water vapor condenses and falls as rain.	水蒸気は凝縮し、雨として降ります。
The tweet led to widespread criticism.	ツイートは広範囲にわたる批判につながった。
Researchers say the new road will reduce traffic congestion.	研究者たちは、新しい道路が交通渋滞を減らすだろうと言います。
People love sweets and pastries.	人々はお菓子やペストリーが大好きです。
Immediately the scent penetrated the air.	すぐに匂いが空気に浸透しました。
Please give me your glasses.	眼鏡を渡してください。
India imports much of its oil.	インドはその石油の多くを輸入しています。
She wore pantyhose and high heels.	彼女はパンストとハイヒールを着ていた。
The bond between sisters is very valuable.	姉妹同士の絆はとても貴重です。
The idea of ​​love as a choice is often mysterious.	選択としての愛の考えはしばしば不可解です。
The cat muttered as she muttered.	猫は彼女が呟いたように呟いた。
The snow is white.	雪は白いです。
Scientists study the past with fossils and bones.	科学者は化石と骨で過去を研究します。
First, you need to cut the orange.	まず、オレンジを切る必要があります。
Enthusiastic and excited, she jumped off.	熱狂的で興奮して、彼女は飛び降りました。
Water is currently eroding some paintings.	現在、水が一部の絵画を浸食しています。
Since the beginning of the war, people have sought mediation.	戦争が始まって以来、人々は調停を求めました。
The fire was suspected of arson.	火事は放火の疑いがありました。
A local monk declared the temple sacred.	地元の僧侶が神殿を神聖であると宣言しました。
Steam rose from the water.	水から蒸気が上がった。
She was surprised to hear the news.	彼女はその知らせを聞いて驚いた。
At that time, ropes were common.	当時はロープが一般的でした。
The weight lifter died during the competition.	ウェイトリフターは競技中に亡くなりました。
They got fierce about the problem.	彼らはその問題について激しくなりました。
The boys are washing their bicycles.	男の子たちは自転車を洗っています。
This phenomenon was widely ignored.	この現象は広く無視されていました。
The old friendship has endured.	古い友情は耐えました。
I need muslin.	モスリンが必要です。
Once again they stepped on the gas.	もう一度彼らはガスを踏んだ。
Poetry is about four elements.	詩は4つの要素についてです。
Any drilling activity will be especially far north.	どんな掘削活動も特に北に遠くなるでしょう。
The grass is green.	草は緑化しています。
The walls were irreparably ruined.	壁は修理不可能なほど台無しにされました。
Who doesn't want to succeed?	誰が成功したくないのですか？
She starts talking about the possibility of marriage	彼女は結婚の可能性について話し始めます
The county boundaries were clearly established.	郡の境界は明確に確立されました。
Peter sang a few lines from his favorite song.	ピーターは彼の好きな歌から数行を歌いました。
He listened to the professor's story.	教授の話に耳を傾けました。
It started to rain and snow.	雨と雪が降り始めました。
The old man had a distinctive atmosphere about him.	その老人は彼について際立った空気を持っていた。
They met at a party in the neighborhood.	彼らは近所のパーティーで会った。
The bomb fell.	爆弾が降った。
Some cities are popular tourist destinations.	いくつかの都市は人気のある観光地です。
They sat by the bonfire and talked until dawn.	彼らは焚き火のそばに座って夜明けまで話しました。
When the man is angry, the devil comes into him.	男が怒っているとき、悪魔が彼の中にやって来ます。
Electric street lights have replaced many gas lights.	電気街路灯は多くのガス灯に取って代わりました。
The majority of people believe that nuclear power is dangerous.	大多数の人々は、原子力発電は危険であると信じています。
The pharmacist mixed the medicine with water.	薬剤師は薬を水と混ぜました。
Authorities predicted a serious problem.	当局は深刻な問題を予測した。
The region accounts for almost half of all oil imports.	この地域は、すべての石油輸入のほぼ半分を占めています。
The boat casts a shadow on the water.	ボートは水に影を落とします。
She doesn't want to be disturbed.	彼女は邪魔されたくない。
A computer is installed in the office.	オフィスにはコンピューターが設置されています。
He knew he wasn't in a position to refuse.	彼は自分が拒否する立場にないことを知っていました。
Her soldier faced her.	兵士は彼女と向き合った。
I am too old for you.	私はあなたには年を取りすぎています。
It reminded him of that stupid claim.	それは彼にその愚かな主張を思い出させた。
Move to a great location.	絶好のロケーションに移動します。
But we realized that it was a beautiful country.	しかし、私たちはそれが美しい国であることに気づきました。
He suffers from a terrible hangover.	彼はひどい二日酔いに苦しんでいます。
Researchers say we have little control over our genes.	研究者たちは、私たちが自分たちの遺伝子をほとんど制御できないと言っています。
Hospital ships are patient carriers.	病院船は患者輸送船です。
Adoption of modern technology has been delayed.	現代の技術の採用は遅れています。
Since then, Clarence has lived with us.	それ以来、クラレンスは私たちと一緒に暮らしています。
The prison is a little far from the town.	刑務所は町から少し離れたところにあります。
Canned food is an important step in preventing food spoilage.	缶詰食品は、食品の腐敗を防ぐための重要なステップです。
All you need to do is take these medicines.	あなたがする必要があるのはこれらの薬を飲むことです。
He was a very attractive person.	彼はとても魅力的な人でした。
He needs to reduce his reliance on fossil fuels.	化石燃料への依存を減らす必要があります。
They wore black hats and coats.	彼らは黒い帽子とコートを着ていました。
Heavy snow struck the countryside.	大雪が田舎を襲った。
The family spent the weekend in a country house.	家族は週末を田舎の家で過ごしました。
A strange landscape scared him.	奇妙な風景が彼を怖がらせた。
This world is about to end.	この世界はもうすぐ終わります。
She wore a yellow dress.	彼女は黄色いドレスを着ていた。
Their marriage was safe.	彼らの結婚生活は無事でした。
The trumpet sounded an alarm.	トランペットは警報を鳴らした。
These materials are frequently recycled.	これらの材料は頻繁にリサイクルされます。
A blurry, haunted band of light spread between the buildings.	ぼやけた、幽霊のような光の帯が建物の間に広がっていました。
The review was good.	レビューは良かった。
Bird populations are devastated.	鳥の個体数は荒廃しています。
The carpet throughout the house looked old.	家中のカーペットは古く見えた。
She proved that her claim was unacceptable.	彼女は自分の主張が受け入れられないことを証明した。
She cursed home.	彼女はのろいながら家に帰った。
Her dress was long and long-sleeved.	ドレスは長く、長袖でした。
The meek ones are fortunate because they inherit the earth.	彼らは地球を受け継いでいるので、柔和な人は幸いです。
The city is the state capital.	市は州都です。
The bus left them.	バスは彼らを出発させた。
The material takes an hour or so to marinated.	材料はマリネするのに1時間かそこらを必要とします。
A forest fire struck this area.	森林火災がこの地域を襲った。
Death penalty apologies claim that it deters crime.	死刑の弁証学者は、それが犯罪を抑止すると主張している。
The train was delayed by a month.	電車は一ヶ月遅れた。
The news is amazing.	そのニュースは驚きです。
What was the reason?	理由は何でしたか？
It's best to serve drinks while they're warm.	飲み物は温かいうちに出すのが一番です。
So the captain decided to delay his departure.	それで船長は彼の出発を遅らせることに決めました。
The effect of the drug worked almost immediately.	薬の効果はほとんどすぐに効きました。
He was especially popular with female consumers.	彼は特に女性の消費者の間で人気がありました。
He is welcomed at the royal palace.	彼は王宮で歓迎されます。
Weekend festivals are here to celebrate the recent harvest.	週末のお祭りは、最近の収穫を祝うためにここにあります。
Neighboring countries are known for corruption.	近隣諸国は汚職で知られています。
Scientists don't know why.	科学者はその理由がわかりません。
A handful of men were killed by the riot police.	一握りの男性が機動隊によって殺されました。
His constant chatter frustrated his teachers.	彼の絶え間ないおしゃべりは先生たちを苛立たせた。
This plague continues to spread.	この疫病は広がり続けています。
Their success has led to increased pressure.	彼らの成功は圧力の増大につながっています。
The clear sky turned pink.	澄んだ空がピンク色になりました。
You have selected the wrong career path.	間違ったキャリアパスを選択しました。
Criminals threatened to do brutal acts.	犯罪者たちは残忍な行為を行うと脅迫しました。
Only the state's major opposition candidates have announced their support.	州の主要な野党候補者だけが彼の支持を公表した。
She recorded a century with her first inning.	彼女は最初のイニングで1世紀を記録しました。
They lead a quiet life every day.	彼らは毎日静かな生活を送っています。
The visit passed successfully.	訪問は無事に通過しました。
The moon is almost full.	月はほぼ満月です。
Navigators rely on maps to find their way.	ナビゲーターは、自分の道を見つけるために地図に依存しています。
Would you like to attend lunch tomorrow?	明日ランチに参加しませんか？
She wore a white dress.	彼女は白いドレスを着ていた。
Poor children must grow up in poverty.	貧しい子供は貧困の中で成長しなければなりません。
It turned out to be a big disappointment.	それは大きな失望であることがわかりました。
Then, in a good way, he hit the man again.	それから、良い意味で、彼はその男を再び殴った。
Her idea that she might betray them almost frozen her.	彼女が彼らを裏切るかもしれないという考えは彼女をほとんど凍らせた。
Their fate is determined by the stars.	彼らの運命は星によって決定されます。
Power plants use coal to generate electricity.	発電所は石炭を使って発電します。
Be careful not to trip over.	つまずかないように注意してください。
There is less iron sulfate.	硫酸鉄が少なくなっています。
This famous politician is known for his controversial remarks.	この有名な政治家は物議を醸す発言をすることで知られています。
Journalists left in large numbers.	ジャーナリストは大勢で去った。
The saucer was carefully removed from the paperboard case.	受け皿は板紙ケースから注意深く取り外されました。
In some countries, people consider poetry to be science.	一部の国では、人々は詩を科学と見なしています。
He ate dinner with a knife and fork.	彼はナイフとフォークで夕食を食べました。
She was familiar with various cooking methods.	彼女はさまざまな調理方法に精通していた。
Pilot fish can divert predators from vulnerable fish.	ブリモドキは、捕食者を脆弱な魚からそらすことができます。
Previous research suggests that this may not be the case.	以前の調査では、これは当てはまらない可能性があることが示唆されています。
What are the drawbacks of this model?	このモデルの欠点は何ですか？
This medicine has been used for many years.	この薬は長年使用されています。
On the way home, the girl got on the bus.	家に帰る途中、女の子はバスに乗りました。
I admire it.	私はそれを賞賛します。
More cake!	もっとケーキ！
As it is, you cannot continue studying.	そのままでは、ずっと勉強し続けることはできません。
Add oil to the flour and mix well.	小麦粉に油を注ぎ、よく混ぜます。
1 cup of sugar and 3 cups of milk.	砂糖1カップ、ミルク3カップ。
New talent is destined for stardom	新しい才能はスターダムに運命づけられています
The computer runs at full speed.	コンピューターはフルスピードで動作します。
His reaction was quick and sensible.	彼の反応は迅速で要領を得た。
Excessive heat was causing global warming.	過剰な熱が地球温暖化を引き起こしていました。
Antidepressants are widely used by teens.	抗うつ薬は10代の若者に広く使用されています。
Her complexion is pale.	彼女の顔色は青白い。
The farmer's wife is cooking dinner.	農家の妻が夕食を作っています。
The teacher wore reading glasses.	先生は読書用の眼鏡をかけた。
She closed the door quietly.	彼女は静かにドアを閉めた。
Keep carbon dioxide emissions low.	二酸化炭素排出量を低く抑えます。
Many beach fans were angry with the development.	多くのビーチファンは開発に腹を立てた。
The general public often gathered against this practice.	一般の人々はしばしばこの慣行に反対して集結しました。
He boldly stole the money.	彼は大胆にお金を盗んだ。
He began to mourn his destiny.	彼は自分の運命を嘆き始めた。
Not all cars have airbags.	すべての車にエアバッグがあるわけではありません。
The young couple seems to be completely devoted to each other.	若いカップルはお互いに完全に献身しているようです。
Skilled workers should be able to do the job.	熟練労働者はその仕事をすることができるはずです。
He died as a result of being injured in the battle.	彼は戦いで負傷した結果として亡くなりました。
His ancestors fought for the settlers.	彼の先祖は入植者のために戦った。
Once a month, the sun crosses the celestial equator.	月に一度、太陽は天の赤道を横切ります。
The terrible cold forced them to turn back.	ひどい寒さで彼らは引き返すことを余儀なくされた。
The paper says nothing about the scandal.	その論文はスキャンダルについて何も述べていない。
The waterfall makes a satisfying sound.	滝は満足のいく音を出します。
They tried to overthrow his government.	彼らは彼の政府を転覆させようとした。
If you turn the key here, it will not fit.	ここでキーを回すと、収まりません。
A lion and a tiger have joined the battle.	ライオンとトラが戦いに加わった。
Contamination makes breathing difficult.	汚染は呼吸を困難にします。
Blue balloons are easy to find	青い風船は見つけやすいです
How much was this food?	この食べ物はいくらでしたか？
She stared at the other side of the river that separated them.	彼女は彼らを分けている川の向こう側を見つめた。
The heavier the mass of a star, the hotter the combustion.	星の質量が大きいほど、燃焼は熱くなります。
Economic growth is a declining and flowing dynamic process.	経済成長は、衰退して流れる動的なプロセスです。
You can feel the tension of the air.	空気の緊張を感じることができます。
A strange look on his face.	彼の顔の奇妙な表情。
Boxes appeared in those forests.	それらの森に箱が現れていた。
A crack occurred along the side.	側面に沿って亀裂が生じた。
The dress has a very simple design.	ドレスはとてもシンプルなデザインです。
It's the unmistakable sound of an approaching train.	それは、接近する列車の紛れもない音です。
She safely hid her kitten.	彼女は子猫を安全に隠した。
Many ethnic groups claim this land to be theirs.	多くの民族グループは、この土地を自分たちのものと主張しています。
There were many rumors of his unstable behavior.	彼の不安定な行動の噂はたくさんありました。
He was the focus of attention.	彼は注目の的でした。
Whether he's training his muscles or his brain.	筋肉をトレーニングしている場合でも、脳をトレーニングしている場合でも。
Put it inside.	中に入れて。
This album is designed to be calm and listenable.	このアルバムは落ち着いて聴けるように作られています。
It was raining outside.	外は雨が降っていた。
Currently, every house has solar panels.	現在、すべての家にソーラーパネルがあります。
He was later convicted of theft.	彼は後に窃盗で有罪判決を受けた。
Julia took a sip from the mug.	ジュリアはマグカップから一口飲んだ。
The conversation is over.	会話は終わりました。
A group of self-driving cars has arrived in town.	自動運転車のグループが町に到着しました。
Some travelers have ignored the warning sign.	一部の旅行者は警告サインを無視しました。
The current proposal is not accepted by us.	現在の提案は私たちには受け入れられません。
Each causes its own problems.	それぞれが独自の問題を引き起こします。
The number of workers is increasing rapidly.	労働者の数は急速に増加しています。
His reputation as a wise businessman preceded him.	賢いビジネスマンとしての彼の評判は彼に先行した。
Authorities cracked down on protesters.	当局は抗議者たちを厳しく取り締まった。
He got on the bus.	彼はバスに乗り込んだ。
So his doctor gave him a strong medicine.	それで彼の医者は彼に強い薬を飲ませました。
Many visitors come here to buy cheap silk.	多くの訪問者が安い絹を買うためにここに来ます。
They dragged the man out of the car.	彼らはその男を車から引きずり出した。
The city council has always opposed this plan.	この市議会は常にこの計画に反対してきました。
These scans include the use of strong magnets.	これらのスキャンには、強力な磁石の使用が含まれます。
The cook made the soup rich and rich.	料理人はスープを濃厚で濃厚にしました。
I can't eat anything.	何も食べられない。
Snow covers the ground.	雪が地面を覆います。
Use alarms to signal emergencies.	緊急事態を知らせるためにアラームを使用します。
He has a hard time paying for meals every month.	彼は毎月食事代を払うのに苦労している。
Despite the heat, she quivered a little.	暑さにもかかわらず、彼女は少し震えました。
People are kind and kind.	人々は親切で親切です。
Stress affects people in many ways.	ストレスはさまざまな方法で人々に影響を与えます。
He was behaving suspiciously.	彼は不審に振る舞っていた。
Many merchants were imprisoned.	多くの商人が投獄されました。
No one likes sissy.	弱虫が好きな人はいません。
It is better to take care of your health than to follow habits.	習慣に従うよりも自分の健康の世話をする方が良いです。
So are many insects.	多くの昆虫もそうです。
Monetarists say inflation is caused by monetary policy.	マネタリストは、インフレは金融政策によって引き起こされると言います。
Zero was entered on the computer keyboard.	コンピューターのキーボードでゼロが入力されました。
Will you wash the rice?	ご飯を洗ってくれませんか。
The rules clearly state that children must be vaccinated.	規則は、子供が予防接種を受けなければならないと明確に述べています。
Followed by complex machines with multiple computers.	複数のコンピューターを含む複雑なマシンが続いた。
All of these experiments are done to test the new method.	これらの実験はすべて、新しいメソッドをテストするために行われます。
There is an international airport near here.	この近くに国際空港があります。
Provide police with all possible evidence.	警察に可能なすべての証拠を提供します。
Water evaporates from the surface of the earth.	水は地表から蒸発します。
Immediately close the door.	すぐに、ドアを閉めます。
So he decided to test his new theory.	それで彼は彼の新しい理論をテストすることに決めました。
There is a water treatment facility under construction.	建設中の水処理施設があります。
Your baby needs fresh air.	赤ちゃんには新鮮な空気が必要です。
The oak supported the house.	オークが家を支えた。
As usual, the president signed the law.	例年通り、大統領は法律に署名した。
Food helped to eliminate congestion in his sinuses.	食べ物は彼の副鼻腔の鬱血を解消するのに役立ちました。
The government must be responsible for these losses.	政府はこれらの損失に対して責任を負わなければなりません。
Cook the apples for 10 minutes.	リンゴを10分間調理します。
The woman looks elegant in her gown.	女性は彼女のガウンでエレガントに見えます。
I poured a glass of water and swallowed it.	私は一杯の水を注ぎ、それを飲み込んだ。
The road 50 kilometers away begins to branch.	50キロ離れた道は分岐し始めます。
The eyes get used to the darkness.	目は暗闇に慣れます。
The captain had to decide immediately.	キャプテンはすぐに決めなければなりませんでした。
The mechanic wanted to charge for repairs.	整備士は修理費を請求したかった。
Sticklebacks live in lakes.	トゲウオは湖に生息しています。
Large-scale conferences and workshops are held at the convention center.	大規模な会議やワークショップがコンベンションセンターで開催されます。
Make an apple mousse.	リンゴのムースを作ります。
It sat on an island with fertile land around it.	それはその周りに肥沃な土地がある島に座っていました。
I'm crazy about him.	私は彼に夢中になっています。
Many people have insurance to protect him.	身を守るために、多くの人が保険に加入しています。
She didn't do what she was told.	彼女は言われたことをしなかった。
He whispered in her ear.	彼は彼女の耳元でささやいた。
The shadow gradually disappeared.	影はだんだんと消えていきました。
His house was wooden.	彼の家は木造でした。
Select these check boxes.	これらのチェックボックスをオンにします。
Fruits are also known as jujubes.	果物はナツメとしても知られています。
Pour the honey into the hot milk.	はちみつを熱いミルクに注ぎます。
He was looking for a job.	彼は仕事を探していました。
The plan had been under discussion for months.	その計画は何ヶ月も議論されていた。
The treatment was very controversial.	治療は非常に物議を醸した。
They passed by without breaking their stride.	彼らは歩幅を壊さずに通りかかった。
The disease is transmitted through saliva.	病気は唾液を介して伝染します。
He doesn't make a lot of money on the stock market.	彼は株式市場で大金を稼ぐことはありません。
Three months later she went to the post office.	3ヶ月後、彼女は郵便局に行きました。
Now she thought there was nothing to stop us.	今、私たちを止めるものは何もないと彼女は思った。
Express your concerns and distrust.	あなたの懸念や不信を表明してください。
You need to understand that there is a problem.	問題があることを理解する必要があります。
Most people believe that myths are true.	ほとんどの人は神話が真実であると信じています。
The king ordered an investigation.	王は調査を命じました。
What do you do with that money?	あなたはそのお金で何をしますか？
Children enjoy listening to these stories.	子供たちはこれらの話を聞いて楽しんでいます。
Clouds rose high in the distance.	遠くに雲が高く上がった。
He tried to calm his chest.	彼は胸を落ち着かせようとした。
In your opinion, why are education so expensive?	あなたの意見では、なぜ教育費はそんなに高いのですか？
Children enjoy eating watermelon.	子供たちはスイカを食べるのを楽しんでいます。
Many unemployed desperately broke the law.	多くの失業者は必死になって法律を破った。
The company's balance sheet looks good.	会社のバランスシートは良さそうです。
A handful of sugar.	一握りの砂糖。
They passed the smoky city streets.	彼らは煙のような街の通りを通り過ぎた。
He wasn't completely happy with his decision.	彼は自分の決定に完全に満足していませんでした。
He started switching to breakfast cereals,	彼は朝食用シリアルに切り替え始めました、
Do you know why death is so final?	なぜ死がそんなに最終的なのか知っていますか？
He was cursed for his bad reputation.	彼は評判が悪かったことで罵倒された。
He wipes the crumbs off the table.	テーブルからパン粉を拭き取ります。
Our investigation relied on bribes.	私たちの調査は賄賂に頼りました。
Her birth was a significant event.	彼女の誕生は重大な出来事でした。
A new language developed here.	ここで開発された新しい言語。
A fire alarm was issued that year.	その年に火災警報が発令されました。
He wrote a novel.	彼は小説を書いた。
She stood at the door and grabbed a tea caddy.	彼女は戸口に立ち、お茶のキャディーを握りしめた。
These markets produce a wide variety of food products.	これらの市場は多種多様な食品を生産しています。
The color changes to indicate that you are ready.	色が変わり、準備ができたことを示します。
Animals eat hay and grass.	動物は干し草や草を食べます。
The earth is flat, the explorers said.	地球は平らだ、と探検家たちは言った。
This is the highest mountain in the world.	これは世界で最も高い山です。
Money allows families to pass through.	お金は家族が通り抜けることを可能にします。
Sheep need to be raised.	羊は育てる必要があります。
Only the best works will survive.	最高の作品だけが生き残るでしょう。
You need to submit a new form.	新しいフォームを提出する必要があります。
The landfill smelled like a dirty ashtray.	埋め立て地は汚れた灰皿のようなにおいがしました。
The decision can be appealed.	決定は上訴することができます。
Output quality depends on input quality.	出力品質は入力品質によって変化します。
The instructor asks each student to write an article.	インストラクターは各生徒に記事を書くように頼みます。
If you insist on driving too fast, it's not.	あなたがあまりにも速く運転することを主張するならば、そうではありません。
More people logged in than logged out.	ログアウトするよりも多くの人がログインしました。
Len was not ready for a major re-collapse.	レンは大規模な再崩壊の準備ができていませんでした。
The butcher said he was happy to cut off his finger.	肉屋は喜んで指を切り落とすと言った。
Bonds have strengthened relations between nations.	絆は国家間の関係を強化しました。
Their marriage was almost always peaceful.	彼らの結婚は、ほとんどの場合、平和でした。
Several large buildings have been destroyed.	いくつかの大きな建物が破壊されました。
I'll call him as soon as I get home.	家に帰ったらすぐに彼に電話します。
There were a lot of people in the village.	村にはたくさんの人がいました。
The government does not tolerate such crackdowns.	政府はそのような弾圧を容認しません。
An elaborate casket was prepared for the five kings.	5人の王のために精巧な棺が用意されました。
The steeple of the church dominates the skyline.	教会の尖塔がスカイラインを支配しています。
Please give me a glass of milk.	ミルクを一杯ください。
The priest resigned before being involved in the scandal.	聖職者はスキャンダルに巻き込まれる前に辞任した。
She puts a briefcase in her passenger seat.	彼女は助手席にブリーフケースを置きます。
The test sample must comply with the sample size requirements.	テストサンプルは、サンプルサイズの要件に準拠している必要があります。
Are you still enjoying going to the museum?	あなたはまだ美術館に行くのを楽しんでいますか？
He helped me improve my communication skills.	彼は私が私のコミュニケーションスキルを向上させるのを手伝ってくれました。
This country needs efficient transportation,	この国は効率的な輸送を必要としています、
Finally, use a plastic cup.	最後に、プラスチック製のコップを使用します。
The butterflies descended on the red leaves and flew upwards.	蝶は赤い葉の上に降りて上向きに飛んだ。
The Russian Air Force participated.	ロシアの空軍が参加した。
Muddy water damages the car.	泥水は車に損傷を与えます。
The elephant ate a lot of corn.	象はとうもろこしの多くを食べました。
Ivan's eyes were shining with joy.	イワンの目は喜びで輝いていた。
Turn off the lights to save energy.	エネルギーを節約するために、電気を消してください。
The medieval world was a place of horror and horror.	中世の世界は恐怖と恐怖の場所でした。
Which archery club has the best arrow?	どのアーチェリークラブが最高の矢を持っていますか？
Soldiers can kill or detain suspects.	兵士たちは容疑者を殺したり拘留したりする可能性があります。
People need to respect the law.	人々は法律を尊重する必要があります。
These birds can quickly become extinct.	これらの鳥はすぐに絶滅する可能性があります。
Birds are very important to the environment.	鳥は環境にとってとても重要です。
But life has become a little unusual.	しかし、人生は少し普通ではなくなりました。
However, it is difficult to control.	しかし、制御が難しくなっています。
Firefighters hose the ruins.	消防士は廃墟をホースで止めていました。
She has a hard time sticking to her diet.	彼女は食事に固執するのに苦労している。
This page was dotted with voters' names.	このページには有権者の名前が点在していた。
The harvest is increasing year by year.	収穫は年々増加しています。
A flag that dances in the breeze.	そよ風に舞う旗。
Many scientists are against pollution.	多くの科学者が汚染に反対している。
The wind blows sand from the desert across the plains.	風が砂漠から平野を横切って砂を吹きます。
No one said a word.	誰も一言も言わなかった。
Researchers want to create synthetic life.	研究者は合成生命を作りたいと思っています。
The street was full of shoppers.	通りは買い物客でいっぱいでした。
His youthful approach often paved the way for positive change.	彼の若々しいアプローチは、しばしば前向きな変化への道を開いた。
This novel is worth reading.	この小説は読む価値があります。
This city is very cosmopolitan.	この街はとてもコスモポリタンです。
There are about 500 buildings in the neighborhood.	近所には約500棟の建物があります。
Few women want to work as a programmer.	プログラマーとして働きたいと思う女性はほとんどいません。
Enthusiasts frequently attend these events.	愛好家はこれらのイベントに頻繁に参加します。
This is my favorite type of hair dye.	これは私のお気に入りのタイプの染毛剤です。
Resobiologists help protect our fragile natural environment.	リゾバイオロジストは、私たちの壊れやすい自然環境を保護するのに役立ちます。
The latest census shows that plants are disappearing rapidly.	最新の国勢調査は、植物が急速に消滅していることを示しています。
Your job is to use a computer.	あなたの仕事はコンピューターを使うことです。
The government needs to reconsider the dam.	政府はダムを再検討する必要があります。
She wondered how strange the images of future events would be.	彼女は、将来の出来事の画像がどれほど奇妙なものになるかを考えました。
The house was full of books.	その家は本でいっぱいだった。
The gardener carefully placed the plants in the garden.	庭師は慎重に植物を庭に置きました。
Swimming is prohibited here.	ここでは水泳は禁止されています。
An escape tunnel was found in the structure.	構造物に脱出トンネルが発見されました。
The villagers were looking anxiously.	村人たちは心配そうに見つめていました。
The kitten happily twisted himself.	子猫は喜んで身をよじった。
She stared at the river.	彼女は川を見つめた。
The necklace weighs 7 grams.	ネックレスの重さは7グラムです。
The island is no longer habitable.	島はもはや居住可能ではありません。
So the artist decided to plagiarize the story.	それで、芸術家は物語を盗作することに決めました。
You need to apply pressure.	圧力をかける必要があります。
The Minotaur is an ancient mythical creature.	ミノタウロスは古代の神話上の生き物です。
My uncle is always honest.	私の叔父はいつも正直です。
She is better than her brother.	彼女は兄より上手だ。
She is fluent in three languages.	彼女は3つの言語に堪能です。
Pollution was a big problem.	汚染は大きな問題でした。
Eat apples to prevent scurvy.	壊血病を防ぐために、リンゴを食べてください。
Burning pain is running down his spine.	灼熱の痛みが彼の背骨を伝わっています。
The seemingly endless drive was unforgiving.	一見無限のドライブは容赦ないものでした。
Oranges, apples and bananas are not "snack".	オレンジ、リンゴ、バナナは「おやつ」ではありません。
Each small detail comes alive with breathtaking beauty.	それぞれの小さなディテールが息を呑むような美しさで生き生きとしています。
She drank blood without offending her.	彼女は気分を害することなく血を飲んだ。
Scientific knowledge is constantly increasing.	科学的知識は常に増加しています。
My tea was cold.	私のお茶は冷たくなっていました。
He was much taller than her.	彼は彼女よりずっと背が高かった。
This study suggested that hormone levels were not abnormal.	この研究は、ホルモンレベルが異常ではないことを示唆しました。
The accountant looked competent.	会計士は有能に見えた。
He washes the potatoes well.	じゃがいもをよく洗います。
His purpose was to find the truth.	彼の目的は真実を見つけることでした。
The city fire department responded within minutes.	市の消防署は数分以内に対応しました。
There is a small lake in the center of the city.	街の中心に小さな湖があります。
The soldiers inspected every corner of the battlefield.	兵士たちは戦場の隅々まで検査しました。
He attacked her throat with her bottle.	彼は瓶で彼女の喉を攻撃した。
Phoenix and eagle are flying over the grass.	フェニックスとワシが芝生の上を飛んでいます。
She is training for a marathon.	彼女はマラソンのトレーニングをしています。
I know he is my friend.	私は彼が私の友達だと知っています。
The people of this village have lost all hope.	この村の人々はすべての希望を失いました。
Something moved on the grass behind him.	彼の後ろの芝生で何かが動いた。
His skin was freckled brown.	彼の肌はそばかすのある茶色でした。
I won't work for you anymore.	私はもうあなたのために働きません。
People's need for clean water is urgent.	人々のきれいな水の必要性は緊急です。
We pay to school.	私たちは学校に支払います。
Cotton trees grow rapidly.	綿の木は急速に成長します。
A city on the verge of flooding.	浸水寸前の街。
The robber quietly crawled down the alley	強盗は静かに路地を這い下りました
Indigenous people are not grateful for the changes in the city.	先住民は都市の変化に感謝していません。
Streetlights illuminate the area.	街灯がその地域を照らします。
Hotels, offices and stores were once here.	ホテル、オフィス、店舗はかつてここにありました。
Children are also fascinated by it.	子供たちもそれに魅了されています。
It's lunch time.	お昼の時間です。
It will rain today.	今日は雨が降るでしょう。
It took me a long time to get to the post office.	郵便局に着くまでに長い時間がかかりました。
The domestic economy has begun to recover.	国内経済は回復し始めた。
The villagers were surrounded by a lush jungle.	村人たちは緑豊かなジャングルに囲まれていました。
He wondered what to say.	彼は何を言うべきか考えました。
This explorer became famous for his courageous achievements.	この探検家は彼の勇気ある功績で有名になりました。
The archive contains records of past events.	アーカイブには過去の出来事の記録があります。
She is doing really well in her job.	彼女は仕事で本当にうまくやっています。
Babies are not fully developed at birth.	赤ちゃんは出生時に完全に発達しているわけではありません。
Then he left home.	その後、彼は家を出た。
Cats and dogs are meat eaters.	猫と犬は肉を食べる人です。
Thousands of pilgrims arrive every day.	毎日何千人もの巡礼者が到着します。
His tone was bitter.	彼の口調は苦かった。
They were misunderstood.	彼らは誤解されていました。
More refugees were welcomed into his town.	より多くの難民が彼の町に歓迎されました。
The melody of the song is memorable.	その曲のメロディーは心に残るものです。
Please proceed with caution!	注意して進んでください！
I kept walking on the railroad tracks.	線路を歩き続けました。
The location of the climate hasn't changed much.	気候の位置はあまり変わっていません。
He crossed the aisle and buttered the bread.	彼は通路を渡り、パンにバターを塗った。
He heard a voice in his head and made excuses.	彼は頭の中で声を聞いて言い訳した。
She put her hand on his shoulder.	彼女は彼の肩に手を支えて置いた。
This voyage will visit eight countries.	今回の航海では、8カ国を訪問する予定です。
She walked down the road.	彼女は道を歩いた。
She used 5 different spices.	彼女は5種類のスパイスを使用しました。
The symbol of this cake is simple.	このケーキのシンボルはシンプルです。
She was lying on her back in the sun.	彼女は太陽の下で仰向けになっていた。
Strong currents put it at risk.	強い流れがそれを危険にさらしました。
This design is based on the artist's concept.	このデザインは、アーティストのコンセプトに基づいています。
Technological progress was behind the decline.	技術の進歩は衰退の背後にありました。
It is important to be punctual.	時間厳守であることが重要です。
She takes sugar instead of artificial sweeteners.	彼女は人工甘味料の代わりに砂糖を取ります。
The poet's face was hidden by a black scarf.	詩人の顔は黒いスカーフで隠されていました。
Oh, let me get it for you.	ああ、あなたのためにそれを手に入れさせてください。
People who speak these languages ​​are inextricably linked.	これらの言語を話す人々は密接に関係しています。
The committee met to consider the proposal.	委員会は提案を検討するために会合した。
Some native groups still live in this area.	一部のネイティブグループはまだこの地域に住んでいます。
You can't think of the future.	あなたは未来について考えることができません。
I can't imagine how much it helped me.	それがどれほど私を助けたか想像することはできません。
Faces and facial expressions reflect emotions.	顔や表情は感情を反映しています。
The police officer arrived immediately.	警察官がすぐに到着しました。
There was a strange noise from the town.	町から奇妙な音がした。
They needed to create an underground network.	彼らは地下ネットワークを作る必要がありました。
Refugees from other countries have found shelters in this village.	他の国からの難民はこの村に避難所を見つけました。
The temperature has dropped considerably.	気温がかなり下がった。
The building has 7 floors.	建物は7階建てです。
The vegetables in this salad are cooked.	このサラダの野菜は調理されています。
He understands that it is difficult to catch a thief.	彼は泥棒を捕まえるのが難しいことを理解しています。
She gently kissed him.	彼女は彼に優しくキスした。
These forests were once prolific.	これらの森はかつて多作でした。
The food is clean, but expensive and overrated.	食べ物はきれいですが、高価で過大評価されています。
Some writers create their work in the frenzy of activity.	何人かの作家は活動の熱狂の中で彼らの作品を作成します。
You need to use a renewable energy source.	再生可能エネルギー源を使用する必要があります。
Be very careful here.	ここでは非常に注意してください。
It was a peaceful trip.	平和な旅でした。
Results will be available next week.	結果は来週わかります。
There are some good universities here.	ここには良い大学がいくつかあります。
We sell oranges here, but they are very sour.	ここではオレンジを販売していますが、とても酸っぱいです。
I don't like their dark look.	私は彼らの暗い表情が好きではありません。
It is advisable to buy brightly colored plants	鮮やかな色の植物を購入することをお勧めします
All the guests were seated and the host greeted them.	ゲストは全員着席し、ホストが挨拶しました。
Respiratory and heart disease are almost completely absent.	呼吸器疾患と心臓病はほとんど完全に存在しません。
The eerie scent permeates the dark and cool shadows.	不気味な香りが暗くて涼しい影に浸透します。
This dish is rich in protein.	この料理はたんぱく質が豊富です。
The chess game ended with a draw.	チェスゲームは引き分けで終了しました。
The lake is filled with water.	湖は水で満たされています。
The poor ate only bread.	貧しい人々はパンだけを食べました。
Cheese on crackers.	クラッカーに乗ったチーズ。
The bald eagle is a state bird.	白頭ワシは州の鳥です。
Two wheels gave way and he fell.	二輪が道を譲り、彼は倒れた。
His work was great.	彼の仕事は素晴らしかった。
Suffragette urged women to vote.	サフラジェットは女性に投票を促した。
Tigers live in the jungle.	トラはジャングルに住んでいます。
He is just angry that his son doesn't love him.	彼は息子が彼を愛していないことにただ腹を立てている。
Not long ago, most of us lived in small houses.	少し前まで、私たちのほとんどは小さな家に住んでいました。
It was rarely dangerous here.	ここではめったに危険ではありませんでした。
This is a text adventure, but it's not something we know.	これはテキストアドベンチャーですが、私たちが知っていることではありません。
The wealthy and middle class dominated the business.	富裕層と中産階級がビジネスを支配しました。
Our lives are intertwined.	私たちの生活は絡み合っています。
The color disappeared from the girl's face.	少女の顔から色が消えた。
Drop the pepper in a frying pan.	唐辛子をフライパンに落とします。
Ghosts mainly appear in folklore.	幽霊は主に民間伝承に登場します。
They were afraid to come out.	彼らは出てくるのを恐れていました。
Roads are often flooded during the rainy season.	雨季には道路が浸水することがよくあります。
The factory is an iconic landmark of the city.	工場は街の象徴的なランドマークです。
These issues have been created for a long time.	これらの問題は長い間作成されてきました。
It's time to protect nature.	自然保護の時間です。
She nervously glanced at the doorway.	彼女は神経質に戸口をちらっと見た。
The refugee crisis has escalated.	難民危機はエスカレートした。
Cocktails turned out to be catastrophic.	カクテルは大惨事であることが判明しました。
Workers were sitting on their machines and working.	労働者は自分の機械に座って作業していました。
Manatees are especially endangered.	マナティーは特に絶滅の危機に瀕しています。
Sales of new product lines are increasing.	新製品ラインの売上は増加しています。
She quickly crossed the parking lot.	彼女は駐車場を素早く横切った。
It is a symbol of peace.	それは平和の象徴です。
Her boss thoroughly explained him.	上司は彼の説明を徹底した。
Ceci n'est pasune pipe.	Ceci n'est pasunepipe。
She started crying.	彼女は泣き始めた。
She puts a slice of bacon in a slice of bread.	ベーコンのスライスをパンのスライスに入れます。
The sword is forged using a special material such as brass.	刀は真鍮などの特殊素材を使用して鍛造されています。
Cold, mean and uncompromising.	冷たく、意地悪で、妥協を許さない。
He pulled a book out of her hand.	彼は彼女の手から本をひったくった。
A terrible accident changed her life forever.	ひどい事故が彼女の人生を永遠に変えました。
They started running and didn't stop.	彼らは走り始め、止まらなかった。
After being captured, he ran away.	捕らえられた後、彼は逃げ出した。
The bird flew from branch to branch.	鳥は枝から枝へと飛んだ。
Thousands of people have been evacuated.	何千人もの人々が避難しました。
When the squid is floating, it is stable.	いかだが浮いているとき、それは安定しています。
Such rhetoric is not limited to one country.	そのようなレトリックは一国に限定されていません。
People need to be careful around these toxic snakes.	人々はこれらの有毒なヘビの周りに注意する必要があります。
The star refused to appear at work.	星は仕事に現れることを拒否した。
The bone was lying on the floor.	骨は床に横たわっていた。
An old man looked out the window.	老人が窓の外をのぞき込んだ。
Let's go on a journey to the past.	過去への旅に出ましょう。
This camera can take great pictures.	このカメラは素晴らしい写真を撮ることができます。
The urge to walk was overwhelming.	歩きたいという衝動は圧倒的でした。
His partner and supervisor approved the proposal.	彼のパートナーとスーパーバイザーは提案を承認しました。
They opened stores and businesses.	彼らは店やビジネスを開いた。
There is no justice in it.	その中に正義はありません。
Investors should not be afraid of market volatility.	投資家は市場のボラティリティを恐れるべきではありません。
The author urges more forgiveness.	著者は、より寛容を強く求めています。
His proposal is bold.	彼の提案は大胆です。
At that time, the explorers were uncertain.	当時、探検家たちは不確かでした。
However, it usually requires several coats.	ただし、通常は数回のコートが必要です。
She returned to her home to find the corpse of her husband.	彼女は夫の死体を見つけるために家に帰った。
The news of the team's victory spread quickly.	チームの勝利のニュースはすぐに広まりました。
Urgent questions have been distracted.	緊急の質問はそらされました。
Instead, the exercise rider clung to it.	代わりに、エクササイズライダーはしがみつきました。
It was discovered in a complete accident.	まったくの事故で発見されました。
He suffered a great loss when the theater broke out.	劇場が火事になったとき、彼は大きな損失を被りました。
However, no other crimes have been quoted.	しかし、他の犯罪は引用されていません。
The training center is 20 km north of the town.	トレーニングセンターは町の北20kmにあります。
His work involves the use of medical images.	彼の研究には、医用画像の使用が含まれます。
It's a good start, but it's a long way to go.	良いスタートですが、長い道のりです。
The flowers have returned to their original color.	花は元の色に戻りました。
Reactors emit huge clouds of radioactive gas.	原子炉は放射性ガスの巨大な雲を放出します。
Poetry is about love.	詩は愛についてです。
She drew two cards, black and rose, from the green bays.	彼女は緑のベイズから黒とバラの2枚のカードを引いた。
This process was very slow and bureaucrats complained.	このプロセスは非常に遅く、官僚は不平を言った。
Scattering of clouds darkened the sky.	雲の散乱が空を暗くした。
Negotiations have come to a dead end.	交渉は行き詰まりました。
The stock exchange was a disaster zone.	証券取引所は災害地帯でした。
Crush the beans with a fork.	豆をフォークでつぶします。
The complex was located on a high hill.	複合施設は高い丘の上に置かれました。
They agreed to implement austerity policies.	彼らは緊縮政策を実施することに合意した。
An annual festival held in honor of the poet.	詩人に敬意を表して開催される毎年恒例の祭り。
Journalists asked us not to name the party.	ジャーナリストは私たちに党に名前を付けないように頼んだ。
Freight trucks are potentially dangerous.	貨物トラックは潜在的に危険です。
Her house is near the market.	彼女の家は市場の近くにあります。
This canyon is unusually deep.	この峡谷は異常に深いです。
First, you need to find the answer.	まず、答えを見つける必要があります。
Adding sugar to coffee will increase the flavor.	コーヒーに砂糖を加えると風味が増します。
You should make a way across the river.	川を渡る道を作るべきです。
There was no station in this supporter's village.	このサポーターの村には駅がありませんでした。
Birds sang in the quiet.	静かな中、鳥がさえずりました。
Sales of children's toys are active.	子供のおもちゃの販売は活発です。
The socks went inside the sneakers.	靴下はスニーカーの中に入った。
I just want to relax, hmm.	リラックスしたいだけです、うーん。
Look at all the flowers.	すべての花を見てください。
Their lips were cold.	彼らの唇は寒かった。
Clean the table after each meal.	毎食後にテーブルを掃除してください。
He brought his face closer to the ground.	彼は顔を地面に近づけた。
Ask him to do the laundry again.	彼に洗濯をやり直すように頼みなさい。
His weight is over 170 pounds.	彼の体重は170ポンド以上です。
A mighty river was flowing quietly through the valley.	強大な川が谷を静かに流れていました。
Hundreds of people were on the street.	何百人もの人々が通りにいました。
Census showed an increase in all forms of crime,	国勢調査はあらゆる形態の犯罪の増加を示しました、
They will not open immediately.	彼らはすぐに営業を開始しません。
We usually take off our clothes.	私たちは通常、服を脱ぎ捨てます。
They ran into the river.	彼らは川に走った。
He put his clothes aside him and lay down on his bed.	彼は服を脇に置き、ベッドに横になりました。
The bullet hit the foot of a vast creature.	弾丸は広大な生き物の足に当たった。
He commented that he was excited about the movie premiere.	彼は映画のプレミアに興奮しているとコメントした。
Turtles live in the lake.	カメは湖に住んでいます。
He danced ballet towards the building.	彼はバレエが建物に向かって踊りました。
She frequently visited chemists in nearby towns.	彼女は頻繁に近くの町の化学者を訪ねました。
The moon silently beckoned them.	月は彼らを黙って手招きした。
His father decided to sell his store.	父は自分の店を売ることに決めました。
The church has renovated the sanctuary.	教会は聖域を改装しました。
She threw away an empty cigarette box.	彼女は空のタバコの箱を捨てた。
The cathedral was a famous landmark of the city.	大聖堂は街の有名なランドマークでした。
The rich have held all the important positions of power.	金持ちは権力のすべての重要な位置を保持しました。
Cats are relatives of dogs.	猫は犬の親戚です。
A small animal rushed into the undergrowth.	小動物が下草に駆け込んだ。
The police chief was arrested for bribery.	警察署長は賄賂で逮捕されました。
They produced about half of the country's vegetables.	彼らは国の野菜のおよそ半分を生産しました。
It was a very difficult decision.	それは非常に難しい決断でした。
The budget bill has triggered public protests.	予算案は国民の抗議を引き起こした。
The prime minister claims that the earthquake is caused by hydraulic fracturing.	首相は、地震は水圧破砕によって引き起こされると主張している。
A large number appeared in some lines.	いくつかの行に大きな数が現れました。
I bought this book at a garage sale.	この本はガレージセールで購入しました。
The machine was difficult to use.	機械は使いにくいものでした。
The court will ask her later.	裁判所は後で彼女に質問します。
He was told he was in trouble.	彼は困っていると言われた。
A cascade of coins falls to the ground.	コインのカスケードが地面に落ちます。
Little by little he started talking.	少しずつ、彼は話し始めました。
They dug up the grass and crushed it into the soil.	彼らは草を掘り起こし、それを土に砕きました。
The water quickly receded.	水はすぐに後退した。
Apart from temporary blip, population growth is stable.	一時的なブリップは別として、人口増加は安定しています。
Tempera paints are affected by color.	テンペラ絵の具は色の影響を受けます。
Only highly trained and professional surgeons can perform surgery.	高度な訓練を受けた専門の外科医のみが手術を行うことができます。
Use pliers.	ペンチを使用してください。
Each species is adapted to its environment.	それぞれの種はその環境に適応しています。
He didn't try to protect himself.	彼は身を守ろうとはしなかった。
Often paid with cigarettes, the gift was currency.	多くの場合、タバコで支払われ、贈り物は通貨でした。
She scrutinizes each leaf and looks for bugs.	彼女は各葉を精査し、バグを探します。
She offered a glass of warm milk to her skeleton.	彼女は骸骨に温かいミルクを一杯差し出した。
He decided to travel alone.	彼は一人で旅をする決心をしました。
Money goes to the orphanage.	お金は孤児院に行きます。
Obviously that's happening.	明らかにそれは起こっています。
A car thief was caught by the camera.	車泥棒がカメラに捕らえられた。
The priest served.	司祭が奉仕を行いました。
Trees cast shadows on the ground.	木は地面に広がる影を落とします。
His tie was blue instead of red.	彼のネクタイは赤ではなく青でした。
It's too early to make a verdict.	評決を下すのは時期尚早です。
This seems likely to improve living conditions.	これは生活条件を改善する可能性が高いようです。
His house is painted pink.	彼の家はピンクに塗られています。
Police also came and demanded to see his license.	警察もやって来て、彼の免許を見ることを要求した。
The environment has changed rapidly in recent years.	近年、環境は急速に変化しています。
The crushed ice is floating in cold water.	砕いた氷は冷たい水に浮かんでいます。
The accused refused to accept the charges.	被告人は告訴を受け入れることを拒否した。
A stranger opens the door.	見知らぬ人がドアを開けます。
Still warm rice from the oven.	オーブンからまだ温かいご飯。
The advent of plastic has revolutionized packaging.	プラスチックの出現は包装に革命をもたらしました。
The mission field was so far away that it was difficult to get there.	ミッションフィールドは遠く離れていて、行くのが困難でした。
The government has embarked on a major restructuring.	政府は大規模な再編に着手した。
He broke the law by mistake.	彼は法律を間違って破った。
This discovery is a scientific advance.	この発見は科学的な進歩です。
A very obvious lie was obvious to everyone.	非常に明白な嘘は誰にとっても明白でした。
They are only interested in their career.	彼らは自分のキャリアにのみ興味があります。
The harvest was abundant.	収穫は豊富でした。
He was furious at me.	彼は私に激怒した。
If not refrigerated, the wine will be sour.	冷蔵しないとワインは酸っぱくなります。
Quartz is the origin of the name "quartz".	水晶は「水晶」という名前の由来です。
This plant grows in moist soil.	この植物は湿った土壌で育ちます。
A golfer hits the ball across the green.	ゴルファーがグリーンを横切ってボールを打ちます。
Moist air saturated my clothes with moisture.	湿気の多い空気が私の服を湿気で飽和させました。
Butchers use kitchen knives.	肉屋は包丁を使います。
Pop music is popular music.	ポップミュージックはポピュラー音楽です。
Marijuana is legal in some states.	マリファナはいくつかの州で合法です。
The workers worked hard.	労働者たちは一生懸命働いた。
His disappearance remains a mystery.	彼の失踪は謎に包まれたままです。
The smile of a stranger chilled her from the bottom of her heart.	見知らぬ人の笑顔は彼女を心の底から冷やした。
I warned her not to do so.	私は彼女にそうしないように警告した。
The fresh air felt cool and fresh in his lungs.	新鮮な空気が彼の肺の中で涼しくて新鮮に感じました。
The furniture was transported by truck.	家具はトラックで運ばれました。
Molecules are made up of atoms.	分子は原子で構成されています。
His terrible stink seemed to permeate the entire room.	彼のひどい悪臭は部屋全体に浸透しているようだった。
The speed at which electricity can be generated is variable.	電気を生成できる速度は可変です。
I couldn't understand why they were hiding.	なぜ彼らが隠れているのか理解できませんでした。
The devastating effects of pollution were widely recognized.	汚染の壊滅的な影響は広く認められていました。
Flashes every night.	毎晩点滅します。
Some teachers were accused of sexual misconduct.	一部の教師は性的違法行為で告発された。
These roads are in poor condition.	これらの道路は状態が悪い。
I stood up and a tall man walked.	立ち上がり、背の高い男が歩いてきた。
A cypress tree stood alone on the mound.	檜の木が塚の上に一人で立っていた。
It is found in various foods and liquids.	さまざまな食品や液体に含まれています。
i have a dream.	私には夢があります。
Dozens of representatives gathered to hear the politicians speak.	政治家が話すのを聞くために何十人もの代表が集まった。
Each paddy field was irrigated with water.	各水田は水で灌漑されました。
The runner stretched before the race.	ランナーはレース前にストレッチしました。
This is the largest mosque in the world.	これは世界最大のモスクです。
The birds screamed happily in the trees.	鳥たちは木々の中で楽しく鳴きました。
A carbon tax has been introduced.	炭素税が導入されました。
The cupboard is full of canned food.	食器棚は缶詰の食べ物でいっぱいです。
My grandfather is my best friend.	私の祖父は私の親友です。
Elephants are the third largest terrestrial mammal.	象は3番目に大きい陸生哺乳類です。
His voice was excited and hoarse.	彼の声は興奮して嗄声でした。
The present was a small car.	プレゼントは小型車でした。
It was difficult to understand.	それを理解するのは困難でした。
The city has a wonderful history.	街には素晴らしい歴史があります。
Resolutely!	毅然として！
Reject these financial distributions.	これらの財務配布物を拒否します。
The whole country was stunned.	全国が唖然としました。
Most residents walk to work.	ほとんどの住民は歩いて仕事をします。
He was a handsome man.	彼はハンサムな男だった。
If you pull the fire alarm, the siren will continue to sound.	火災警報器を引くとサイレンが鳴り続けます。
A police spokesman declined to comment.	警察のスポークスマンはコメントを拒否した。
The song is over.	歌は終わった。
This book provides the reader with a vivid explanation.	この本は読者に鮮やかな説明を提供します。
Many people do too.	多くの人もそうです。
Plants and animals evolved millions of years ago.	植物や動物は何百万年も前に進化しました。
There is a thin line between genius and madness.	天才と狂気の間には細い線があります。
The breakdown was in the flickering lights.	故障は明滅するライトにありました。
As a result, along with many families nearby, they received little government support.	そのため、近くにいる多くの家族と一緒に、彼らはほとんど政府の援助を受けていませんでした。
Central heating is common in developed countries.	先進国では、セントラルヒーティングが一般的です。
Pollution is a big problem in this country.	この国では汚染が大きな問題です。
The digital age has changed the balance of power.	デジタル時代は勢力均衡を変えました。
It used to be part of an arid area.	かつては乾燥地域の一部でした。
He felt he was unfairly accused.	彼は自分が不当に非難されていると感じました。
He questioned the wisdom of his decision.	彼はその決定の知恵に疑問を呈した。
She took the place of my brother at the meeting.	彼女は会議で私の兄の代わりになりました。
The fruits were not well watered.	果物はあまりよく水を与えられていませんでした。
The young man hit his arm.	若者は彼の腕を殴った。
The wings are tilted above the plane.	飛行機の頭上は翼を傾けています。
They approached until she got into his arms.	彼女が彼の腕の中に入るまで、彼らは近づきました。
The inventor invented an alternative to television.	発明者はテレビに代わるものを発明した。
He smiled bitterly.	彼は苦笑しました。
How sad she is to lose her child!	彼女が子供を失うのはなんて悲しいことでしょう。
Today is your lucky day.	今日はあなたの幸運な日です。
Our main goal is to build lasting peace.	私たちの主な目標は、永続的な平和を築くことです。
Computers, cars, planes and other machines are becoming more and more powerful.	コンピューター、車、飛行機、その他の機械はますます強力になっています。
She predicted that this year's rainfall would be favorable.	彼女は今年の降雨量は好ましいだろうと予測した。
They abandon their children and run away with the aliens.	彼らは子供たちを捨て、エイリアンと一緒に逃げます。
She runs and her shoes squeak on the polished floor.	彼女は走り、靴は磨かれた床にきしむ。
He is vigilant, but he is relaxed.	彼は警戒を怠らないが、リラックスしている。
Boycotts spread rapidly throughout the country.	ボイコットは全国に急速に広がりました。
The plane glide silently over land.	飛行機は無音で陸地を滑空した。
This bridge supports the weight of many cars.	この橋は多くの自動車の重量を支えています。
Some cities are developing hybrid vehicles.	一部の都市ではハイブリッド車を開発しています。
Stir constantly.	絶え間なくかき回す。
Make sure the call is not recorded!	通話が録音されていないことを確認してください！
After that, he behaved terribly.	その後、彼はひどい振る舞いをした。
A river runs behind the house.	家の後ろには川が流れています。
I made this for my friends last week.	私は先週友達のためにこれを作りました。
She made a mince pie only once a year.	彼女は年に一度だけミンスパイを作りました。
Her neighbor was worried about the fire.	隣人は火事を心配していた。
He confidently led the team to victory.	彼は自信を持ってチームを勝利に導いた。
The majority of people carry this gene.	大多数の人がこの遺伝子を持っています。
What is your favorite food?	好きな食べ物は何ですか？
He carefully put his belongings on the shelves.	彼は慎重に自分の持ち物を棚に置いた。
This humid region is characterized by a tropical climate.	この湿度の高い地域は熱帯気候が特徴です。
Some people believe that alternative medicine is better.	一部の人々は、代替医療が優れていると信じています。
They found a lake here	彼らはここで湖を見つけました
We need to reduce the consumption of wood.	木材の消費を減らす必要があります。
He said it was "important" to stop people from smoking.	人々が喫煙するのを止めることは「重要」だったと彼は言った。
The new village head reluctantly took on the job.	新しい村長はしぶしぶ仕事を引き受けた。
Small towns are still an important part of the economy.	小さな町はまだ経済の重要な部分です。
The parking lot of the supermarket was full of people.	スーパーの駐車場は人でいっぱいでした。
The emperor's mercy saved his life.	皇帝の憐れみは彼の命を救った。
Yellow cards are considered the most dangerous.	イエローカードは最も危険であると考えられています。
Men may want an elegant female companion.	男性はエレガントな女性の仲間を望むかもしれません。
The village was once known as a place of miracle.	村はかつて奇跡の場所として知られていました。
This area is known for its textile factories.	この地域は繊維工場で知られています。
Music is an element of almost every human culture	音楽はほとんどすべての人間文化の要素です
He makes great efforts to protect his privacy.	彼はプライバシーを保護するために多大な努力を払っています。
In many cities around the world	世界中の多くの都市で、
Build a secret tunnel to the castle.	城への秘密のトンネルを建設します。
Her voice was faint, but she continued to read.	彼女の声はかすれたが、彼女は読み続けた。
My secret worshiper is writing poetry to me.	私の秘密の崇拝者は私に詩を書いています。
The professor is a talented instructor.	教授は才能のあるインストラクターです。
The farmers started operating the tractor.	農民はトラクターを操作し始めました。
The herders were grazing cows.	牧夫たちは牛を放牧していました。
The cat rubbed his paw.	猫は自分の足をこすりました。
The customer is always looking for a discount.	その顧客は常に割引を求めています。
I was free to eat and drink.	食事は自由に食べたり飲んだりしました。
The cry of a seagull awakened him.	カモメの叫びが彼を目覚めさせた。
The cattle rainforest has been destroyed.	牛の熱帯雨林は破壊されました。
The older man was frustrated.	年上の男はイライラした。
More supplies will be needed to complete the project.	プロジェクトを完了するには、さらに多くの物資が必要になります。
They published a negative review.	彼らは否定的なレビューを発表しました。
She was driven out of trials.	彼女は試練から追い払われた。
One bottle of the best vinegar is enough.	最高の酢のボトル1本で十分です。
The stunning beauty of the surrounding countryside was breathtaking.	周辺の田園地帯の見事な美しさは息を呑むほどでした。
The landscape is dotted with greenery.	風景には緑が点在しています。
Villagers are members of the village community council.	村人は村のコミュニティカウンシルのメンバーです。
Some people insist on complete sterility.	完全滅菌を主張する人もいます。
The rebels maintain an overwhelming advantage.	反乱軍は圧倒的なアドバンテージを維持しています。
The writers were happy with her novel.	作家たちは彼女の小説に満足していた。
In the countryside, most children go to school.	田舎では、ほとんどの子供たちが学校に通っています。
Manufacturers must first develop the right product.	メーカーはまず適切な製品を開発する必要があります。
Her behavior is inappropriate.	彼女の行動は不適切です。
He was a skilled craftsman.	彼は熟練した職人でした。
The bridge collapsed in the earthquake.	地震で橋が倒壊した。
The cement truck driver was kicked out and killed.	セメントトラックの運転手が追い出されて殺された。
Apples will rot after a few weeks.	リンゴは数週間後に腐ります。
The village received a large amount of money.	村は多額のお金を受け取った。
Indigenous peoples have been severely damaged in recent years.	近年、先住民は大きな被害を受けています。
This place is full of people.	この場所は人でいっぱいです。
The currency has been devalued.	通貨は切り下げられています。
Some researchers believe that thalidomide can lead to cancer.	一部の研究者は、サリドマイドが癌につながる可能性があると信じています。
This issue is a serious concern.	この問題は重大な懸念事項です。
Remember to use a new cup for milk.	ミルクには新しいカップを使用することを忘れないでください。
The climate here is warm and not hot.	ここの気候は温暖で、暑くはありません。
She can take the time to choose a new home.	彼女は新しい家を選ぶのに時間をかけることができます。
Signs are posted telling people to be more careful.	人々にもっと注意するように告げる標識が掲示されています。
He got a job through a friend of his friend.	彼は友人の友人を通して仕事を得た。
They eat insects	彼らは昆虫を食べる
Still in the morning	まだ朝
They fought and joined forces.	彼らは戦い、そして力を合わせました。
They look at the universe.	彼らは宇宙を見つめます。
Skirts are usually worn over trousers.	スカートは通常ズボンの上に着用されます。
Many employees have complained of abuse.	多くの従業員が虐待を訴えました。
These artistic designs have been copied.	これらの芸術的なデザインはコピーされました。
A state of war has been declared.	戦争状態が宣言されました。
Repairs are free.	修理は無料です。
Authorities have subdued the rebellion.	当局は反乱を鎮圧した。
He was walking vaguely.	彼はぼんやりと歩いていた。
He is trying to solve a complicated problem.	彼は複雑な問題を解決しようとしています。
Crime rates rise sharply after dark.	犯罪率は暗くなってから急激に上昇します。
Add soothing oil before applying the color.	色を塗る前に、なだめるようなオイルを加えてください。
One side of the coin is dark blue.	コインの片面は紺色です。
Even my sister doesn't use a tablet.	私の妹でさえタブレットを使っていません。
The cook added a special touch to this meal.	料理人はこの食事に特別なタッチを加えました。
However, certain situations occur every day.	しかし、特定の状況は毎日発生します。
The wooden hut is in perfect harmony with the landscape.	木造の小屋は風景と完璧に調和しています。
These are moral issues of our time.	これらは私たちの時代の道徳的な問題です。
He jumps off the tree.	彼は木から飛び降ります。
The dancers shook together lithely.	ダンサーはしなやかに一緒に揺れました。
The dictionary was on her side.	辞書は彼女の側にあった。
People also think that most engineers are men.	人々はまた、ほとんどのエンジニアは男性だと考えています。
He spoke with confidence.	彼は確信を持って話した。
Sawyer is drunk, he said.	ソーヤーは酔っている、と彼は言った。
Everyone praises it.	誰もがそれについて絶賛しています。
So don't make a drama.	それでドラマを作らないようにしましょう。
I want to make my dreams come true.	夢を叶えたいです。
The hero is taken to another world.	主人公は別の世界に運ばれます。
Acid rain began to fall frequently.	酸性雨は頻繁に降り始めました。
The procession meandered through a crowded street.	行列は混雑した通りを蛇行しました。
The abyss of sadness.	悲しみの深淵。
Smoke was swirling from the building.	建物から煙が渦巻いていた。
She goes far away.	彼女は遠くへ行きます。
These two birds are very different.	これらの2羽の鳥は非常に異なります。
The rulers were suspected of tyranny.	支配者たちは専制政治の疑いがありました。
You should think carefully about the opposition's claims.	野党の主張を慎重に考えるべきです。
Some scholars question the authenticity of the document.	一部の学者は、文書の信憑性に疑問を投げかけています。
The sound of children playing echoed through the open windows.	開いている窓から子供たちが遊んでいる音が響き渡った。
This number cannot be confirmed.	この番号は確認できません。
Police immediately detained her.	警察はすぐに彼女を拘留した。
She gave me a tour of the new factory.	彼女は私に新しい工場を見学してくれた。
It was a terrible death.	それは恐ろしい死でした。
These groups remain poor.	これらのグループは依然として貧しいままです。
The iconic statue collapsed long ago.	象徴的な像はずっと前に倒れました。
The street was almost empty.	通りはほとんど空っぽでした。
Lunch was served by monks and nuns.	昼食は僧侶と尼僧によって提供されました。
When the storm is over, the air will be clean.	嵐が終わると、空気はきれいになります。
That is my favorite color.	それが私の好きな色です。
They want to expand beyond this area.	彼らはこの地域を超えて拡大することを望んでいます。
The delegation was led by two ministers.	代表団は2人の大臣によって率いられました。
The name of the town comes from the habit of language.	町の名前は、言語の癖に由来しています。
The accused was never falsely accused.	被告人は決して免罪されなかった。
Give me time to marinade.	マリネする時間を与えてください。
Storm clouds gather on the horizon.	嵐の雲が地平線に集まります。
Photovoltaic power plants produce large amounts of energy.	太陽光発電所は大量のエネルギーを生成します。
The trader told me he would make a fair deal.	トレーダーは私にかなりの取引をすると言った。
The bricks were painted white.	レンガは白く塗られていました。
I have grown vegetables and flowers.	野菜や花を育ててきました。
Although sapphire is more valuable.	サファイアはもっと貴重ですが。
The captain of the ship was planning to catch a fish.	船の船長は魚を捕まえることを計画していた。
Knowing that you are protected will make it easier for you to sleep.	あなたが保護されていることを知っていると、あなたはより簡単に眠ることができます。
The best way to cook chicken is on the grill.	鶏肉を調理する最良の方法はグリルの上です。
Long ears, big nose, black eyes, long tail.	長い耳、大きな鼻、黒い目、長い尾。
Police did not find any signs of forced entry.	警察は強制入国の兆候を発見しなかった。
She is a fat little creature.	彼女は太った小さな生き物です。
Stay away from the main street!	大通りから離れてください！
The mountain is too steep to climb.	山は急すぎて登れない。
He went to the supermarket for shopping.	彼は買い物にスーパーマーケットに行きました。
This document has been revised.	このドキュメントは改訂されました。
This area was once famous for its trade.	この地域はかつてその貿易で有名でした。
The new law will have some disturbing implications for small businesses.	新しい法律は、中小企業にいくつかの憂慮すべき影響を及ぼします。
This route is only accessible during the dry season.	このルートは乾季にのみアクセスできます。
Scientists have not yet revealed the exact cause.	科学者たちはまだ正確な原因を明らかにしていません。
The children were running on their feet.	子供たちはその足で走っていた。
Ice crystals can form in the clouds.	氷の結晶は雲の中に形成される可能性があります。
She stood with a glass in her hand.	彼女はガラスを手に立っていた。
The hatchback provides more space than a small sedan.	ハッチバックは小さなセダンよりも広いスペースを提供します。
It's time to move on.	次に進む時間です。
The cat flapped and took off.	猫は羽ばたき、離陸した。
The manuscript was not a work of fiction,	原稿はフィクションの作品ではありませんでした、
Holiday resorts are now a popular spot.	現在、ホリデーリゾートは人気のスポットです。
Sadly, he is no longer with us.	悲しいことに、彼はもう私たちと一緒にいません。
Changes in their environment are extremely dangerous.	彼らの環境の変化は非常に危険です。
Whole milk is rich in calcium.	全乳はカルシウムが豊富です。
The boys flew around the bonfire.	男の子たちは焚き火を飛び回った。
Thick fog obscured the rise.	濃い霧が上昇を覆い隠していた。
Some fans were treated for heat exhaustion.	一部のファンは熱疲労の治療を受けました。
He quietly scanned her.	彼は静かに彼女をスキャンした。
She talked a little bit yesterday.	彼女は昨日ほんの少しだけ話しました。
She wanted to buy a cheaper bike.	もっと安い自転車を買いたかった。
Still, the story has a dark side.	それでも、物語には暗い面があります。
The thundercloud rang eerily above.	雷雲は上で不気味に鳴り響きました。
The legitimate issue was ignored.	正当な問題は無視されました。
Of course, voting options are open.	もちろん、投票のオプションはオープンです。
For me, coffee is the most delicious in a regular cup.	私にとって、コーヒーは普通のカップで一番おいしいです。
She doesn't like the taste of citrus fruits.	彼女は柑橘系の果物の味が嫌いです。
The benefits of this trip are clear.	この旅行の利点は明らかです。
They thought they owned their land.	彼らは自分たちの土地を所有していると思った。
He wants to increase his popularity through more appearances.	彼はより多くの出演を通して彼の人気を高めることを望んでいます。
Bacteria are beneficial to the body.	バクテリアは体に有益です。
You have to remember the mistakes of the past.	過去の失敗を思い出さなければなりません。
The sign indicates that there is a danger ahead.	標識は、前方に危険があることを示しています。
Fruits are a rich source of carbohydrates.	果物は炭水化物の豊富な供給源です。
Due to its all fame, the area is far away.	そのすべての名声のために、この地域は遠く離れています。
The temperature is rising this season.	今シーズンの気温は上昇しています。
The street is empty.	通りは人けのないです。
The rain stopped after an hour.	雨は一時間後にやめた。
Make sure the measurement is accurate.	測定が正確であることを確認します。
Things were much worse than before.	物事は以前よりずっと悪化していました。
It hasn't been raining much lately.	最近、雨はほとんど降っていません。
The poet's tense voice was intensely full.	詩人の緊張した声は強烈に満ちていた。
You can tell a lot in one sentence.	一文で多くのことを伝えることができます。
The apostles were the first converts.	使徒たちは最初の改宗者でした。
The train broke down, Sir!	その列車は故障しました、サー！
What should I do right now? 	今何をすべきか？
She asked.	彼女は尋ねた。
The caravan stopped overnight.	キャラバンは一晩止まった。
The bear was hungry.	クマはお腹がすいた。
The ship can barely sail.	船はかろうじて航海することができません。
Perhaps a permanent war is needed to end terrorism.	恐らく、テロを終わらせるためには恒久的な戦争が必要です。
That wasn't common sense.	それは常識ではありませんでした。
He rarely sees his cousin, but he enjoys his visit.	彼はいとこを見ることはめったにありませんが、彼は彼の訪問を楽しんでいます。
The organ swelled with sound.	オルガンは音で膨らんだ。
Her work was criticized for not being original.	彼女の作品はオリジナルではないと批判された。
I have never found the correct answer.	私は正しい答えを見つけたことがありません。
Stay away from the road!	道路に近づかないでください！
Farmers will be notified of the price in advance.	農家には事前に価格が通知されます。
Tomatoes are delicious when ripe.	トマトは熟すと美味しいです。
Where are we going?	私達はどこに行くの？
Can you believe he is a hundred?	彼が百人だと信じられますか？
The town is a little far from the city.	町は街から少し離れたところにあります。
Finding a parking space was very difficult.	駐車スペースを見つけるのは非常に困難でした。
The farmer lived in the area a century ago.	農夫は一世紀前にその地域に住んでいました。
This book is really interesting.	この本は本当に面白いです。
The film gave an excellent portrayal of their beliefs.	映画は彼らの信念の優れた描写を与えました。
The last few pages of the book have been ruined.	本の最後の数ページは台無しにされました。
All of us must work together to resolve this issue.	この問題を解決するには、私たち全員が協力しなければなりません。
One point of criticism is that he is not very knowledgeable.	批判の1つのポイントは、彼があまり知識がないということです。
They were unaware that someone was looking at them.	彼らは誰かが彼らを見ていることに気づいていませんでした。
She sat with her arms crossed and stared out the window.	彼女は腕を組んで座って、窓の外を見つめていました。
His enemies blamed him for lies and corruption.	彼の敵は彼を嘘と汚職で非難した。
Your braid is beautiful.	あなたの三つ編みは美しいです。
She sings a song.	彼女は曲を口ずさんだ。
Her teeth were mashed.	彼女の歯はすりつぶされた。
She said the soup was delicious because she ate some.	彼女はいくつか食べたので、このスープはおいしいと彼女は言った。
The fire destroyed their farmhouse.	火事で彼らの農家が破壊されました。
The bird flapped and the feathers spread.	鳥が羽ばたき、羽が広がった。
The lady poured a glass of water.	お嬢様はコップ一杯の水を注いだ。
The law prohibits littering.	法律はポイ捨てを禁じています。
This leaf is rectangular.	この葉は長方形です。
The government has taken many steps to ensure peace.	政府は平和を確保するために多くの措置を講じました。
Would you like to buy my painting?	私の絵を購入しますか？
Her red lips were disgusted.	彼女の赤い唇は嫌悪感ですぼめられた。
It's hard to know who their shoelaces are.	それらが誰の靴ひもであるかを知るのは難しいです。
All travelers need to learn basic first aid.	すべての旅行者は基本的な応急処置を学ぶ必要があります。
Squid tentacles have various functions.	イカの触手にはさまざまな機能があります。
The government has lost patience for the area.	政府はその地域に対する忍耐力を失っています。
They hired a backhoe to dig a ditch.	彼らは溝を掘るためにバックホウを雇いました。
Smoking is prohibited in this building.	この建物内での喫煙は禁止されています。
The author proposed a new study.	作成者は新しい研究を提案しました。
Asking the king was considered heretical.	王に質問することは異端と見なされました。
There are many common species of birds in this forest.	この森には多くの一般的な種類の鳥がいます。
Permission is required before digging.	掘る前に許可が必要です。
John is a good friend.	ジョンは良い友達です。
Some historians have criticized this approach.	一部の歴史家はこのアプローチを批判しています。
Some people ruin their reputation by bragging about them.	一部の人々は彼らについて自慢することによって彼らの評判を台無しにします。
He suffered from pneumonia.	彼は肺炎に襲われた。
You missed the exit.	あなたは出口を逃しました。
Some words have different meanings depending on the language.	一部の単語は、言語によって意味が異なります。
Giant anteater climbs a tree.	オオアリクイが木に登ります。
Her experience was very different from him.	彼女の経験は彼とは非常に異なっていた。
Jack is sleeping.	ジャックは寝ています。
He answered the question.	彼はその質問に答えた。
He wrote a wonderful poem.	彼は素晴らしい詩を書いた。
The cow greedily chewed the kado and made a low noise.	牛は、貪欲にカドを噛んで、低い音を出しました。
She paid the taxi driver more than the normal fare.	彼女はタクシーの運転手に通常の運賃よりも多く支払った。
They were good old days.	それらは古き良き時代でした。
Obviously, this is cheating.	明らかに、これは不正行為です。
The bird is nesting again.	鳥は再び営巣しています。
The factory produced high quality goods.	工場は高品質の商品を生産しました。
The baby's cry pierced the tranquility of the countryside.	赤ちゃんの叫び声が田舎の静けさを貫きました。
He barely got the hang of it.	彼はかろうじてそれのこつを得ていませんでした。
He had no warning or explanation.	警告も説明もありませんでした。
The villagers live near the water.	村人たちは水の近くに住んでいます。
Animals and plants are closely related.	動植物は密接に関係しています。
He slept like a baby.	彼は赤ん坊のように眠った。
But without water, there is no air.	しかし、水がなければ、空気はありません。
Perhaps she was expecting something different.	おそらく彼女は何か違うことを期待していたのでしょう。
The poster explains that swimming is dangerous.	ポスターは水泳は危険だと説明しています。
He was tired and depressed.	彼は疲れていて落ち込んでいた。
Suddenly, a ghost appeared in the window.	突然、窓に幽霊が現れた。
This village is famous for its architecture.	この村はその建築で有名です。
His job was to destroy the invading army.	彼の仕事は侵略軍を破壊することでした。
This area supports a very small population.	この地域は非常に少数の人口を支えています。
A runaway horse is extremely dangerous.	暴走した馬は非常に危険です。
After a lot of hard work, the student finally handed over the fee.	大変な苦労の末、学生はついに料金を手渡した。
Coffee shop owners were surprised by the generous tips.	コーヒーショップのオーナーは、寛大なチップに驚いていました。
His voice has been cut off.	彼の声は切り取られています。
The crowd was very crowded and almost crushed.	群衆はとても密集していて、ほとんど押しつぶされていました。
She was terribly upset by the reaction of her aunt.	彼女は叔母の反応にひどく動揺した。
Clothing was sold in the black market.	衣料品は闇市場で売られていました。
You will be punished for your crime.	あなたは自分の犯罪で罰せられます。
Their country was devastated by the war.	彼らの国は戦争で荒廃した。
So where are you sleeping tonight?	それで、あなたは今夜どこで寝ていますか？
The boy gently whistled while playing the violin.	少年はバイオリンを弾きながらそっと口笛を吹いた。
I heard a voice tweet from the crowd.	群衆から声のつぶやきが聞こえた。
The pencil broke.	鉛筆が壊れた。
Cowardice is not courage.	臆病は勇気ではありません。
Gin's boat hit a rock.	ギンのボートが岩にぶつかった。
Blend the flour into the butter mixture.	小麦粉をバター混合物にブレンドします。
That was a big decision.	それは大きな決断でした。
The hotel is near the beach.	ホテルはビーチの近くにあります。
A piece of paper rolled off the table.	一枚の紙がテーブルから転がり落ちた。
He chose his own path, so he decided to follow it.	彼は自分の道を選んだので、それに従うことにしました。
The grapes were ripe.	ブドウは熟していた。
Cloud computing is everywhere.	クラウドコンピューティングはどこにでもあるようになりました。
Children are at greatest risk of this pest.	子供たちはこの害虫のリスクが最も高くなります。
Dangerously polluted rivers have been declared a health risk.	危険なほど汚染された河川は健康上のリスクがあると宣言されました。
Boring negotiations lasted for days.	退屈な交渉は何日も続いた。
It means "crop location".	それは「作物の場所」を意味します。
The bench was crowded, but everyone found a place.	ベンチは混んでいましたが、みんなが場所を見つけました。
Thankfully, the signal has been restored.	ありがたいことに、信号は復元されました。
This restaurant serves delicious lamb dishes.	このレストランでは美味しいラム料理を提供しています。
But the war is terrible.	しかし、戦争はひどいものです。
Computer programs run efficiently.	コンピュータのプログラムは効率的に実行されます。
A magnificent fountain spouts into the pool.	雄大な噴水がプールに噴き出します。
Your own treatment was very good.	あなた自身の扱い方はとても立派でした。
Arrange the glasses carefully.	メガネを慎重に並べます。
The signal from that tower is too weak.	その塔からの信号は弱すぎます。
I saw a bird parked on the phone line.	電話線に鳥が止まっているのを見た。
His thoughts are confusing.	彼の考えは混乱している。
Take care of children and animals.	子供たちと動物の世話をします。
She lost her consciousness on the scene.	彼女は現場で意識を失った。
House prices are soaring, so don't expect too much profit.	住宅価格が高騰しているので、あまり利益を期待しないでください。
The school teacher asked the students to write.	学校の先生は生徒たちに書くように頼んだ。
The doorbell did not ring.	ドアベルが鳴りませんでした。
Animals are also affected by global warming.	動物も地球温暖化の影響を受けます。
The arrow pierced the cow's shoulder.	矢は牛の肩を突き刺した。
The boy had a terrible nightmare.	その少年はひどい悪夢を見た。
In many countries, major sporting events are holidays.	多くの国では、主要なスポーツイベントは祝日です。
I like colors, it's very attractive.	私は色が好きです、それはとても魅力的です。
In the evening she closed her laptop.	夕方になると、彼女はラップトップを閉じました。
The government has introduced amnesty on old weapons.	政府は古い武器に恩赦を導入しました。
The atmosphere in the room was exciting.	部屋の雰囲気は盛り上がりました。
She vaguely stroked the cat.	彼女は猫をぼんやりと撫でた。
The riot police intervened.	機動隊が介入した。
However, Debussy as a composer is not a common name.	しかし、作曲家としてのドビュッシーは、一般的な名前ではありません。
The news was flowing.	ニュースが流れていた。
Despite his inexperience, he was given a job.	彼の経験不足にもかかわらず、彼は仕事を与えられた。
Although some families live completely away from the land.	一部の家族は完全に土地から離れて住んでいますが。
The whale harpoon was useless.	クジラの銛は役に立たなかった。
His homemade stew was delicious.	彼の自家製シチューは美味しかった。
My hair is very long.	私の髪はとても長いです。
The climate changed day by day, disrupting the lives of its citizens.	気候は日々変化し、市民の生活を混乱させました。
A little grebe whistling for the young man.	その若者のために口笛を吹くカイツブリ。
The water was red.	水は赤かった。
The entire village was evacuated.	村全体が避難した。
The crisis has deepened considerably.	危機はかなり深まった。
If you work hard, you will progress.	あなたが一生懸命働くならば、あなたは進歩するでしょう。
We are waiting for many visitors.	たくさんの来場者をお待ちしております。
The water supply in the town is unreliable.	町の給水は信頼できません。
Warm air rises.	暖かい空気が上昇します。
It was difficult to cross the stream because of the sudden storm.	突然の嵐のため、小川を渡ることは困難でした。
He threw a glass into the pool.	彼はグラスをプールに投げ入れた。
Let's eat today!	今日は食べましょう！
Strictly speaking, this is not a proper sentence.	厳密に言えば、これは適切な文ではありません。
Worth a look.	一見の価値があります。
He was working hard.	彼は一生懸命働いていた。
His parents had a large garden.	両親は広い庭を持っていました。
A love poem was improvised on the spot.	その場で愛の詩が即興で作られました。
This is an example of analog computing.	これはアナログコンピューティングの例です。
He feeds the ducks twice a day.	彼はアヒルに1日2回餌をやる。
It is dangerous to swim in the sea.	海で泳ぐのは危険です。
She sneaked into the cabinet very quietly.	彼女は非常に静かにキャビネットに忍び込んだ。
It is very important to meet the deadline.	締め切りに間に合わせることが非常に重要です。
Slice the onion.	玉ねぎをスライスします。
The workers wore protective clothing.	労働者は防護服を着ていた。
Water is heated without changing its condition.	水は状態を変えずに加熱されます。
Elevated pollution levels are a major health concern.	汚染レベルの上昇は、健康上の大きな懸念事項です。
The winery was destroyed by a steel tank.	ワイナリーは鋼鉄のタンクによって破壊されました。
She had only a week in the town.	彼女はその町に一週間しかいなかった。
She was saddened by the size of the crowd.	彼女は群衆の大きさに悲しんだ。
Her left hand turns to the right, etc.	左手が右に曲がるなど。
She came out of the door on the other side.	彼女は反対側のドアから出てきた。
The tree grew along the riverbank.	木は川岸に沿って成長しました。
Car ownership may increase over the next few years.	今後数年間で、車の所有権は増加する可能性があります。
We write poetry in many cultures.	私たちは多くの文化で詩を書いています。
He turned to our position.	彼は私たちの立場に目を向けました。
The store was closed, but the lights were on.	店は閉まっているが、明かりはついていました。
He has become stronger, but more sophisticated.	彼は強くなりましたが、より洗練されました。
The oven pretends to be hot.	オーブンが熱いふりをします。
He keeps doing that.	彼はそれを続けます。
Miners work in mines most of the year.	鉱山労働者は一年のほとんどを鉱山で働いています。
He consulted with some experts.	何人かの専門家に相談しました。
Dark clouds hung over the city.	暗い雲が街にかかっていた。
There was a trap under the rotten board.	その腐った板の下には罠があった。
Archaeological excavations have revealed the foundations of the old church.	発掘調査により、古い教会の基礎が明らかになりました。
They abandoned the village in the jungle.	彼らは村をジャングルに捨てました。
So we got down to the basement.	それで私たちは地下室に降りました。
The sword was forged from iron.	刀は鉄から鍛造されました。
We live in such an environment.	私たちはこのような環境に住んでいます。
Vaccination campaigns will be expanded nationwide.	予防接種キャンペーンは全国に拡大されます。
The beach is quiet, but it can change.	ビーチは静かですが、それは変わる可能性があります。
This mysterious veil of smoke overhangs the city.	この不思議な煙のベールが街に張り出している。
The peasants showed little interest in the rebellion.	農民は反乱にほとんど関心を示さなかった。
Be sure to turn off the lights before you leave.	出発する前に必ず電気を消してください。
She gave the man her own number.	彼女はその男に自分の番号を教えた。
Her green eyes blinked with anger.	彼女の緑色の目は怒りで瞬きました。
Animals reproduce by sexual reproduction.	動物は有性生殖によって繁殖します。
He generally ate his food on a pile of green vegetables.	彼は一般的に緑の野菜の山で彼の食べ物を食べました。
Cheese has a pleasant filling.	チーズは心地よいフィリングになります。
The rainbow captured the sunlight brilliantly.	虹は見事に日光を捉えました。
He stared at the universe.	彼は宇宙を見つめた。
The financial difficulties in the city are widespread.	市内の経済的困難は広範囲に及んでいます。
The building collapsed under its own weight.	建物は自重で倒壊した。
She doesn't know what she's talking about.	彼女は自分が何について話しているのかわからない。
The company's revenue increased last year.	同社の収益は昨年増加した。
He poured himself a glass of orange juice.	彼は自分にオレンジジュースを一杯注いだ。
There is a strange story on every street.	どの通りにも奇妙な話があります。
Then they headed to their new home.	それから彼らは新しい家に向かった。
Giant pandas are primarily vegetarians.	ジャイアントパンダは主に菜食主義者です。
it will be better to stop.	やめたほうがいい。
Some industries felt that the new rules were not strictly enforced.	一部の業界は、新しい規則が厳密に施行されていないと感じていました。
Many people.	たくさんの人。
The farmer poured water into the pile of compost.	農夫は堆肥の山に水を注ぎました。
The Prophet wandered around the area and taught people.	預言者はこの地域をさまよって人々に教えました。
But he couldn't prevent himself.	しかし、彼は自分自身を防ぐことができませんでした。
The temperature of the new furnace is exactly suitable for casting metal.	新しい炉の温度は、金属を鋳造するのに正確に適しています。
This is a very common type of cancer.	これは非常に一般的なタイプの癌です。
China's exports have skyrocketed.	中国の輸出は急増した。
Suddenly it started to rain.	突然、大雨が降り始めました。
But the festival was ruined.	しかし、お祭りは台無しになりました。
But unfortunately they didn't.	しかし、残念ながら、彼らはしませんでした。
He knelt down and picked up a pebble.	彼はひざまずき、小石を拾いました。
It was a time of horror and despair.	それは恐怖と絶望に満ちた時代でした。
Jupiter has four major satellites.	木星には4つの主要な衛星があります。
Some snakes can swallow large prey.	一部のヘビは大きな獲物を飲み込むことができます。
The carpet was thick and soft.	カーペットは厚くて柔らかかった。
Historians quickly identified the specimen.	歴史家はすぐに標本を特定しました。
A lava flow was blocking the supply line.	溶岩流が供給ラインを塞いでいた。
This road leads to the beach.	この道はビーチに通じています。
He was determined to be diligent in his success.	彼は彼の成功を勤勉と決意に負っていた。
His poetry collection won the praise of critics.	彼の詩集は批評家の称賛を勝ち取った。
Please appreciate as much as they want.	彼らが望む限り高く評価しなさい。
There is little cultivable land in the nearby area.	近くの地域には耕作可能な土地はほとんどありません。
Agatha opened one eye and frowned at him.	アガサは片目を開けて眉をひそめた。
Let's eat tea and biscuits later.	後でお茶とビスケットを食べましょう。
There was an exciting conversation.	わくわくするような会話がありました。
Overcome anger,	怒りに打ち勝ち、
He took a deep breath.	彼は深呼吸をしました。
The dissatisfaction continues.	不満の連祷は続いています。
It is a dish of minced beef wrapped in cabbage leaves.	牛ひき肉をキャベツの葉で包んだ料理です。
Many people think the plan will fail.	多くの人がその計画は失敗すると思います。
This is the only possible course of action.	これが唯一の可能な行動方針です。
Perception of the passage of time depends on observation.	時間の経過の知覚は観察に依存します。
It was another stressful day at work.	それは仕事でもう一つのストレスの多い日でした。
After the last episode, viewer ratings have dropped.	前回のエピソードの後、視聴者の評価は下がりました。
There were three young cadets at the ceremony.	式典には3人の若い士官候補生がいました。
The location of the fort was a valuable strategic control point.	砦の位置は貴重な戦略的コントロールポイントでした。
Command the soldiers to march.	兵士たちに行進するように命じてください。
They unanimously elected him.	彼らは満場一致で彼を選出した。
A handful of rice bolts fell into the bottle.	一握りのライスボルトがビンに落ちました。
The benefits of college education are becoming less obvious.	大学教育の利点はあまり明白ではなくなってきています。
The boy had a beard in the summer.	その少年は夏に髭を生やした。
His experiment was unsuccessful.	彼の実験は失敗だった。
The voice of his grandfather was so loud that we woke up.	祖父の声がとても大きかったので、私たちは目が覚めました。
I really enjoyed the movie.	私はその映画を本当に楽しんだ。
Birds use a variety of complex flight patterns.	鳥はさまざまな複雑な飛行パターンを使用します。
A strange sound floated in the air.	奇妙な音が宙に浮いた。
Power is distributed through the grid system.	電力はグリッドシステムを介して分配されます。
Please change your class in case the teacher does not come.	先生が来ない場合に備えてクラスを変更してください。
She lays out the cheese slices.	彼女はチーズスライスをレイアウトします。
The pipeline is the cause.	パイプラインが原因です。
This most famous poet composed his best work here.	この最も有名な詩人は、ここで彼の最高の作品を作曲しました。
The future remains uncertain.	将来は不透明なままです。
He wanted everything to be comfortable.	彼はすべてが快適であることを望みました。
It wasn't his fault.	それは彼のせいではありませんでした。
The entertainment in the afternoon was disastrous.	午後の娯楽は悲惨でした。
Ancient tribes wore sculptures as jewels.	古代の部族は宝石として彫刻を身に着けていました。
Most students find this approach very effective.	ほとんどの学生は、このアプローチが非常に効果的であると感じています。
The rescue team urgently searched.	救助隊は緊急に捜索した。
We complained when the work was hard.	仕事が大変だったとき、私たちは不平を言いました。
The monarch once ruled this area.	君主はかつてこの地域を支配していました。
Don't bend down!	かがむな！
The actors look ridiculous in those costumes.	俳優たちはそれらの衣装でばかげているように見えます。
His temperament was legendary.	彼の気性は伝説的でした。
Farmers carefully selected the best seeds.	農家は慎重に最高の種子を選びました。
Her child looked up at her.	子供は彼女を見上げた。
What kind of soil is there in your garden?	あなたの庭にはどんな種類の土がありますか？
These noodles will be the perfect lunch.	これらの麺は完璧なランチになります。
The valley is known for its natural beauty.	渓谷はその自然の美しさで知られています。
Her hair is bright red.	彼女の髪は真っ赤です。
Try to keep the fire low.	火を低く保つようにしてください。
He had a growing resentment.	彼には恨みが高まった。
A young man and a young woman killed each other.	若い男と若い女性はお互いを殺しました。
He sat near the exit to read a book.	彼は本を読むために出口の近くに座った。
Cornstarch requires a soaking period.	コーンスターチは浸漬期間が必要です。
The whole family is respected here.	ここでは家族全員が尊敬されています。
Tourists helped the local economy.	観光客は地元の経済を助けました。
The climate is starting to change.	気候は変化し始めています。
Unfortunately, their old cousin is alcoholic.	残念ながら、彼らの古いいとこはアルコール依存症です。
It was difficult to keep talking to him.	彼と話し続けるのは難しかった。
Bird populations are declining all over the world.	鳥の個体数は世界中で減少しています。
The girls' school uniform is gray.	女子校の制服は灰色です。
He was naked.	彼は全裸でした。
She was fed up with tears.	彼女は涙にうんざりしていた。
She arrived at her destination at midnight.	深夜に目的地に到着しました。
Food, drinks and water are essential to our lives.	食べ物、飲み物、水は生活に欠かせません。
Each statement is carefully measured.	各ステートメントは慎重に測定されます。
Children mainly learn from what they see.	子供たちは主に見ることから学びます。
She is a famous artist.	彼女は有名な芸術家です。
Wait, what do you mean?	待って、どういう意味？
A few drops of water dripping from his hair.	彼の髪から数滴の水が滴り落ちた。
They turned around, twisted, and danced in the air.	彼らは向きを変えてねじれ、空中で踊りました。
Water is the gas after it is heated.	水は加熱された後のガスです。
Tetanus is a nerve infection.	破傷風は神経の感染症です。
This building was completely burned down.	この建物は完全に焼失しました。
He will get closer.	彼は近づくだろう。
The locals are friendly people.	地元の人たちはフレンドリーな人たちです。
I was thirsty and hungry, so I drank and ate.	のどが渇いてお腹が空いたので、飲んで食べました。
They were nervous about being late.	彼らは遅れることに神経質になっていた。
I would like bottled water.	ボトル入り飲料水をお願いします。
Read whatever you can get.	あなたが手に入れることができるものは何でも読んでください。
The accident was a tragedy.	その事故は悲劇でした。
He watered the plants.	彼は植物に水をまきました。
Enclosed are three samples of coffee, the trademark of the house.	同封されているのは、家のトレードマークであるコーヒーの3つのサンプルです。
He was just as interested in music and computers.	彼は音楽とコンピューターにも同じように興味を持っていました。
It's best for him to eat a modest meal.	適度な食事をとるのが一番です。
Natural resources are limited.	自然の資源は限られています。
The climate is quite humid.	気候はかなり湿度が高いです。
She earnestly hopes that the project will be approved.	彼女はプロジェクトが承認されることを切に望んでいます。
They started to surface.	彼らは浮上し始めました。
A crowd of angry men broke the storefront.	怒っている男性の群衆が店先を壊しました。
The gear was slipping.	ギアが滑っていた。
In the past, there was a dense forest of deciduous trees here.	過去にここには落葉樹の鬱蒼とした森が生えていました。
The glacier water of the lake is cold.	湖の氷河の水は冷たいです。
Improve your performance and increase your income.	あなたのパフォーマンスを改善し、あなたの収入を増やしてください。
This lake is home to a variety of fish.	この湖にはさまざまな魚が生息しています。
Are you ready to go?	行く準備はできていますか？
The food was delicious.	食べ物は美味しかったです。
He is a cool customer.	彼はかっこいい顧客です。
The cold wind broke like a knife.	冷たい風がナイフのように切れた。
She joined a yoga and meditation group.	彼女はヨガと瞑想のグループに参加しました。
The jury asked the defendant some questions.	陪審員は被告にいくつかの質問をした。
A cold breeze went straight through her woolen jacket.	冷たい風が彼女のウールのジャケットをまっすぐに通り抜けた。
The chairman of the agency firmly defended the new policy.	代理店の会長は、新しい方針を断固として擁護しました。
They were watching his work carefully.	彼らは彼の仕事を注意深く見守っていた。
The robbery was finally reported to the police.	強盗は最終的に警察に報告された。
The cloud computing facility was launched last week.	クラウドコンピューティング施設は先週立ち上げられました。
Coffee is one of the most popular drinks in the world.	コーヒーは世界で最も人気のある飲み物の1つです。
The pain was strong!	痛みが強かった！
I feel unhappy and empty.	私は不幸で空っぽに感じます。
Cold water was needed to wash it off.	洗い流すには冷水が必要でした。
It rained almost every afternoon.	ほぼ毎日午後に雨が降った。
Bird and nature lovers.	鳥と自然の愛好家。
Choose a canoe for your journey.	あなたの旅のためにカヌーを選んでください。
Traveling costs money, so travelers need to travel lightly.	旅行にはお金がかかるので、旅行者は軽く旅行する必要があります。
He made a beeline for a snack.	彼はおやつにビーラインを作った。
The company's preventive program seems to be effective.	同社の予防プログラムは効果的だと思われる。
He squeezed her tightly.	彼は彼女をしっかりと絞った。
The noise is irresistible.	騒音はたまらない。
The vendor stalls were very busy.	ベンダーの屋台はとても忙しかった。
Let's find out what happened to her.	彼女に何が起こったのか調べてみましょう。
Dissatisfaction with noise is growing.	騒音についての不満はますます大きくなっています。
Some seagulls are roaming over the water of the lake.	いくつかのカモメは湖の水の上を動き回っています。
The small town was attacked by refugees.	小さな町は難民に襲われました。
She rarely sees her grandchildren.	彼女はめったに孫に会わない。
Her dress is hanging from a hanger.	ドレスはハンガーからぶら下がっています。
A sudden gust tried to knock down a tree.	突然の突風が木を倒そうとしました。
She had planned a trip for months.	彼女は何ヶ月も旅行を計画していた。
Transfer her minced meat to an oven-proof dish.	ミンチをオーブンプルーフディッシュに移します。
Some criticized his method.	彼の方法を批判する人もいた。
She reached out to the shopkeeper.	彼女は店主に手を差し出した。
This car gets the best fuel economy.	この車は最高の燃費を得る。
Garbage collects.	ごみがたまります。
Many features make the area attractive.	多くの機能がこの地域を魅力的にしています。
This fish dish is delicious as usual.	この魚料理はいつものように美味しいです。
The monk spends the day in prayer.	僧侶は一日を祈りの中で過ごします。
He was frustrated.	彼は悔しい思いをした。
He invented a new way to store solar energy.	太陽エネルギーを蓄える新しい方法を発明しました。
She grabbed her purse.	彼女はハンドバッグをつかんだ。
Her hands were covered with dry clay.	彼女の手は乾いた粘土で覆われていた。
They finally agreed to live apart.	彼らはついに離れて暮らすことに同意した。
They worked in the fields using traditional tools.	彼らは伝統的な道具を使って畑で働きました。
You can see the black bear here.	ここにツキノワグマが見えます。
Sunlight passes through the trees.	日光が木々を通り抜けます。
We need a more equitable system to charge the driver.	ドライバーを充電するためのより公平なシステムが必要です。
The dog had a special dislike for him.	犬は彼に特別な嫌悪感を抱いていた。
The class is tough.	クラスは厳しいです。
Move to the left.	左に移動します。
A clear cold stream flowed over the rocks.	澄んだ冷たい流れが岩の上を流れました。
The baby news was a big surprise.	赤ちゃんのニュースは大きな驚きでした。
Chemical elements are deep in the earth.	化学元素は地球の奥深くにあります。
In fact, they should be ashamed.	実際、彼らは恥じるべきです。
The swollen river no longer reached the sea.	膨らんだ川はもはや海に届きませんでした。
It is a condition known as "stomach flu."	それは「胃のインフルエンザ」として知られている状態です。
This water grows algae.	この水は藻を育てます。
The bird flew over the top of the tree.	鳥は木のてっぺんの上を飛んだ。
He put it on the ground.	彼はそれを地面に置いた。
When she speaks, we should listen to what her sister says.	彼女が話すとき、私たちは妹の言うことに耳を傾けるべきです。
Things on my desk are confusing.	私の机の上の物は紛らわしいです。
She faced her own problems.	彼女は自分の問題に直面した。
Winters are usually cold in this area.	この地域では通常、冬は寒いです。
Like any new skill, it takes time to achieve.	他の新しいスキルと同様に、達成するには時間がかかります。
Living here is bad for your health.	ここに住むことはあなたの健康に悪いです。
The population of some bees is showing a decline.	一部のミツバチの個体数は減少を示しています。
The village was littered with debris.	村にはがれきが散らばっていた。
What harm can it do?	それはどのような害を及ぼす可能性がありますか？
He refused to talk to me and muttered inconsistently with him.	彼は私と話すことを拒否し、首尾一貫せずにつぶやいた。
This family lost everything in the flood.	この家族は洪水ですべてを失いました。
Their horses need to be taken care of carefully.	彼らの馬は注意深い世話をする必要があります。
She was robbed.	彼女は奪われました。
This package contains everything you need to study.	このパッケージには、勉強するために必要なものがすべて含まれています。
An investigation was requested, but no one was responsible.	調査が要求されたが、誰も責任を負わなかった。
Weigh the butter into a mixture of flour.	小麦粉の混合物にバターを量ります。
Smoking in the building was fined.	建物内での喫煙には罰金が科せられました。
You need to clear the sewer blockage.	下水道の詰まりを取り除く必要があります。
Cadets will go from base to base.	士官候補生は基地から基地へ行く予定です。
I put a diamond in the necklace.	ネックレスにダイヤモンドを入れました。
The air quality on this site is not good.	このサイトの空気の質は良くありません。
The horizon is flat and the high clouds are striped.	地平線は平らで、高い雲が縞模様になっています。
She looked sad, but she laughed sadly.	彼女は悲しそうに見えたが、悲しそうに笑った。
Such work cannot be done without tools.	このような作業は、ツールなしでは実行できません。
Several cars remained parked on the road.	数台の車が道路に駐車したままでした。
The forest was dark.	森は暗かった。
The noise awakened the sleeping family.	騒音は眠っている家族を目覚めさせた。
The speaker apologized for the interruption.	スピーカーは中断をお詫びしました。
It was a warm and sunny day and was perfect for hiking.	暖かく晴れた日で、ハイキングに最適でした。
The youth's behavior was criticized.	その若者の行動は批判された。
A drunken man crashed his car and was injured.	酔った男が車を墜落させ、怪我をした。
It's time you get to work.	それはあなたが仕事に取り掛かる時です。
The weather is hot and dry.	天気は暑くて乾燥しています。
Lama's words are the last.	ラマの言葉は最後です。
He was brave, but he wasn't very smart.	彼は勇敢でしたが、あまり賢くはありませんでした。
Lowering interest rates will make your business prosper.	金利の引き下げはビジネスを繁栄させるでしょう。
This year's harvest is expected to be low.	今年の収穫は少ないと予想されます。
The cat saw the bird, but it didn't move.	猫は鳥を見ましたが、動きませんでした。
Opponent supporters support him.	対戦相手の支持者は彼を支持しています。
Oma's face shows anxiety.	オマの顔は不安を示しています。
She played the piano for two hours.	彼女は２時間ピアノを弾いた。
Some cities and surrounding villages were severely damaged.	一部の都市や周辺の村は深刻な被害を受けました。
She knitted quietly.	彼女は静かに編みました。
Eggs are a rich source of protein.	卵はたんぱく質の豊富な供給源です。
They hurriedly finished the report.	彼らは急いで報告を終えた。
I haven't seen you since you were little.	あなたが小さい頃から私はあなたに会っていません。
Three workers died when the roof collapsed	屋根が崩壊したときに3人の労働者が死亡した
The fort is famous for its cannonballs.	砦は砲弾で有名です。
During the weeks of the trip, it rained constantly.	旅行中の何週間もの間、それは絶え間なく雨が降った。
You should keep a diary of your progress.	あなたはあなたの進歩の日記をつけるべきです。
Regularly monitor crops for pests and diseases.	害虫や病気がないか定期的に作物を監視します。
It's better to drink water than coffee.	コーヒーよりも水を飲むほうがいい。
It's a way to experience life.	それは人生を体験する方法です。
It was quickly crushed into an airtight bottle.	気密の瓶に素早く押しつぶされた。
Care of the garden requires patience.	庭の手入れには忍耐力が必要です。
She pulled him back from the brink of disaster.	彼女は彼を災害の瀬戸際から引き戻した。
The link is easy to click.	リンクはクリックしやすいです。
Study the pain and sacrifice of cave dwellers.	洞窟住人の痛みと犠牲を研究してください。
The company's annual sales continue to decline.	同社の年間売上高は引き続き減少している。
The threat of terrorism is now a part of everyday life.	テロの脅威は今や日常生活の一部となっています。
She studied hard for the final exam.	彼女は最終試験のために一生懸命勉強した。
Authorities did not properly check the timber.	当局は材木を適切にチェックしていませんでした。
It is a common food and can be eaten raw or cooked.	一般的な食品で、生で食べることも調理することもできます。
He has no talent for painting.	彼には絵を描く才能がありません。
The developer wanted to build this store.	開発者はこのストアを構築したいと考えていました。
Smoking in public is prohibited.	公共の場での喫煙は禁止されています。
I got on a crowded bus for an hour.	混雑したバスに1時間乗った。
The tribal chief was old and blind.	部族の長は年配で盲目でした。
After a long discussion, they decided not to come.	長い間検討した結果、彼らは来ないことに決めました。
Preparations for this year's fair are on track.	今年のフェアの準備は順調に進んでいます。
Water is a precious and finite resource.	水は貴重で有限の資源です。
Bombardment and airstrikes are still underway.	砲撃と空爆はまだ行われています。
The old man thinks that sometimes I feel a little lonely.	時々少し寂しい気がします、と老人は思います。
He dragged his luggage back.	彼は荷物を後ろに引きずった。
They live to be 100 years old.	彼らは百歳まで生きています。
Young women have been kidnapped all over the world.	世界中で、若い女性が誘拐されました。
None of his deadlines have been met.	彼の締め切りは1つも守られていません。
It's raining heavily.	大雨が降っています。
First, you need 1 cup of vegetable oil.	まず、植物油1カップが必要です。
This meeting was much more productive.	今回の会議ははるかに生産的でした。
The injustice was banished.	不当な者は追放されました。
Hot peaches are a great summer treat.	暑い桃は夏の素晴らしいおやつです。
Turkey provides comfortable homes for immigrants.	トルコは移民に快適な家を提供しています。
I want to try it.	やってみたいです。
The temperature is low.	気温が下がっています。
She explained the problem caused by the flood.	彼女は洪水によって引き起こされた問題について説明しました。
The child was happy.	子供は幸せでした。
The west wing has recently been refurbished.	西棟は最近改装されました。
Most of the ancient rainforest has been lost.	古代の熱帯雨林の大部分が失われました。
I was able to enjoy a wonderful view of the city from the viewing deck.	ビューイングデッキからは街の素晴らしい景色を眺めることができました。
The bees made a loud noise and enjoyed the sweet honey.	蜂は大声で騒ぎ、甘い蜜を楽しんだ。
Most women now wear makeup.	今ではほとんどの女性が化粧をしています。
He is really crazy about soccer.	彼は本当にサッカーに夢中です。
He took a piece of paper home.	彼は一枚の紙を家に持ち帰った。
First, you need to peel the apple.	まず、リンゴの皮をむく必要があります。
Dozens of people gathered at the monument.	何十人もの人々が記念碑に集まりました。
The water flowed downstream.	水は下流に流れました。
We immediately extinguished the flame with water.	私たちはすぐに水で炎を消しました。
Rivers flow above and below ground.	川は地上と地下を流れます。
James was known for his kindness.	ジェームズは彼の優しさで知られていました。
There is always a shortage of teachers here.	ここには常に教師が不足しています。
Three days have passed before they could leave.	彼らが去ることができる前に3日が過ぎました。
You were invited to dinner but couldn't attend.	あなたは夕食に招待されましたが、出席できませんでした。
A sly smile crossed his cheek.	ずるい笑顔が彼の頬を横切った。
A canyon formed when the rock layer was eroded.	岩層が侵食されたときに形成された峡谷。
She couldn't count up to 10.	彼女は10まで数えることができなかった。
The old man closed his eyes and was very tired.	老人は目を閉じ、とても疲れていた。
However, under the shiny paint, the paint was peeling off.	しかし、光沢のあるペンキの下では、ペンキが剥がれていました。
Their patience is exhausted.	彼らの忍耐は尽きました。
I need a day to relax and enjoy.	リラックスして楽しむ日が必要です。
In winter, the city's climate is harsh.	冬には、街の気候は厳しいです。
Dogs don't like the bath.	犬はお風呂が好きではありません。
He gave up on us.	彼は私たちをあきらめました。
It was a small village.	小さな村でした。
Children need to eat three meals a day.	子供たちは1日3食を食べる必要があります。
Experts are discussing whether the ozone layer is thinning.	専門家は、オゾン層が薄くなっているのかどうかを議論しています。
This vicious circle will have to be broken.	この悪循環は壊されなければならないでしょう。
The nurse will arrive here within an hour.	看護師は1時間以内にここに到着します。
The new president was a breath of fresh air.	新しい会長は新鮮な空気の息吹でした。
They drank tea, chewed betel nut, and played cards.	彼らはお茶を飲み、ビンロウの実を噛み、トランプをしました。
Diplomats visit many countries.	外交官は多くの国を訪問します。
Their tent was crushed by the weight of the snow.	彼らのテントは雪の重みで押しつぶされた。
His eyes	彼の目
Boys and girls must learn early in life.	男の子と女の子は人生の早い段階で学ばなければなりません。
She played chess online using her laptop.	彼女はラップトップを使用してオンラインでチェスをしました。
The dancer wore a gorgeous dress.	ダンサーはゴージャスなドレスを着ていました。
Chickens are bred with pens.	鶏はペンで飼育されています。
The monkey shook between the trees.	猿は木々の間を揺れ動きました。
The company is divided into two departments.	会社は2つの部門に分かれています。
She noticed that she was staring at the phone for hours.	彼女は自分が何時間も電話を見つめていることに気づいた。
The soldiers settled down that night.	兵士たちはその夜に落ち着きました。
Only four survived when the boat sank.	ボートが沈んだとき、4人だけが生き残った。
The cat yawned and sat on the mat.	猫はあくびをしながらマットの上に座った。
The trip to the square took most of the day.	広場への旅は一日のほとんどを要しました。
They watched carefully as the battle progressed.	彼らは戦いが進むのを注意深く見守っていた。
Make sure the soup contains meat.	スープに肉が入っていることを確認してください。
His father was run over by a heavy truck.	彼の父は大型トラックにひかれた。
They are not very keen on the idea.	彼らはその考えにあまり熱心ではありません。
The accident was devastating.	その事故は壊滅的なものだった。
The man was sleeping soundly	男はぐっすり眠っていた
Her eyes depend on you.	彼女の目はあなたにかかっています。
She wanted to break her contract with her boss.	彼女は上司との契約を破りたかった。
The weather deteriorated rapidly.	天候は急速に悪化しました。
The bartender served four cups of coffee.	バーテンダーは4杯のコーヒーを出しました。
He was looking into everyone's eyes.	彼はみんなの目を見ていた。
A lot of grain was wasted.	大量の穀物が無駄になりました。
He hears the dog barking at night.	彼は夜に犬の鳴き声を聞きます。
He climbed the ladder up.	彼ははしごを上に登った。
This rose is red.	このバラは赤です。
His question surprised the woman.	彼の質問は女性を驚かせた。
The city is well known for its old buildings.	この街は古い建築物でよく知られています。
She is a group pet.	彼女はグループのペットです。
His father is a successful lawyer.	彼の父は成功した弁護士です。
How does he do this?	彼はどのようにこれを行いますか？
He avoided her gaze.	彼は彼女の視線を避けた。
The price of a car depends on the capacity of its cube.	車の価格は、その立方体の容量によって決まります。
He did not admit any cheating.	彼はいかなる不正行為も認めませんでした。
The room needs good air.	部屋は良い空気が必要です。
She decided to sleep on the lawn.	彼女は芝生で寝ることにした。
The islanders came to the mainland to exchange goods.	島民は商品を交換するために本土にやって来ました。
How long has it been since he died?	彼が亡くなってからどれくらい経ちますか？
The captain was completely fainted.	船長は完全に気を失った。
No passengers were injured in the accident.	その事故で乗客は誰も負傷しなかった。
The students approached a nearby lake.	生徒たちは近くの湖に近づきました。
Clouds were slowly floating in the pale blue sky.	淡い青空に雲がゆっくりと浮かんでいた。
He spent the morning on his laptop.	彼は朝をラップトップで過ごしました。
My dog ​​was by my side.	私の犬は私のそばにいました。
The camera was useless because the light was weak.	光が弱いため、カメラは役に立たなかった。
The girl is trained in behavior modification.	女の子は行動変容の訓練を受けています。
He ritually put it on the ground.	彼は儀式的にそれを地面に置いた。
At that time, the public's belief in communism seemed to be heroic.	当時、共産主義に対する国民の信念は英雄的であるように思われました。
He almost dropped the phone.	彼はほとんど電話を落とした。
It makes them feel very bad.	それは彼らを非常に悪い気分にさせます。
The box is on the top shelf.	ボックスは一番上の棚にあります。
The standoffs are over.	スタンドオフは終了しました。
Tom is an engineer.	トムはエンジニアです。
The sound of hoof beats filled the empty road.	フーフビートの音が空っぽの道を埋め尽くした。
He sold lemonade to passers-by.	彼は通りすがりの人にレモネードを売りました。
She was able to get a promotion.	彼女は昇進を得ることができた。
Once upon a time, the country was a swamp.	かつて、国は沼地でした。
This church has a rare spire.	この教会には珍しい尖塔があります。
A curious writer, she is always trying something new.	好奇心旺盛な作家である彼女は、常に何か新しいことに挑戦しています。
The stream quickly crossed the plain.	流れは平野を素早く横切って流れました。
He jumped up and shook his arm with a victory.	彼は跳ね上がり、勝利を収めて腕を振った。
A classic science fiction movie.	古典的なSF映画。
A small plane left the airport.	小さな飛行機が空港を出た。
Nuclear power plants are considered saviors here.	原子力発電所はここでは救世主と見なされています。
The Air Force has an impressive history.	空軍には印象的な歴史があります。
What you take in may not match what goes out.	あなたが取り入れたものは、出て行くものと一致しないかもしれません。
The mother attracts the boy.	母親は男の子を引き寄せます。
Most days, the results were mixed.	ほとんどの日、結果はまちまちでした。
It can take years to close customs.	税関を廃止するのに何年もかかることがあります。
Excuse me for the language.	言語を失礼します。
The clone was indistinguishable from the original.	クローンはオリジナルと見分けがつかなかった。
He destroyed all known copies of the treaty.	彼は条約のすべての既知のコピーを破壊しました。
They know this is one.	彼らはこれが1つであることを知っています。
The factory refused to provide health insurance.	工場は健康保険の提供を拒否した。
A house is built on the bedrock.	岩盤の上に家が建てられています。
Instead, I raised the price.	代わりに、価格を引き上げました。
The poem impressed the judge.	その詩は裁判官を感動させた。
Bicycle wheels can have spokes.	自転車の車輪はスポークを持つことができます。
It's easy to be fascinated by beauty.	美しさに魅了されるのは簡単です。
She was quietly down the stairs.	彼女は静かに階段を下りていた。
These farmers are hungry.	これらの農民は飢えています。
Water is not the most important factor for mushrooms.	きのこにとって、水は最も重要な要素ではありません。
I used to live in this neighborhood.	私は以前この近所に住んでいました。
Here is a list of prohibited items.	ここに禁止事項のリストがあります。
thank you for your cooperation.	ご協力いただきありがとうございます。
Use this spoon to stir the master bedroom.	このスプーンを使って主寝室をかき混ぜます。
The guards refused our search.	警備員は私たちの捜索を拒否しました。
If the client is honest and diligent	クライアントが正直で勤勉である場合、
There will be a lot of people in the stadium tomorrow.	明日はスタジアムにたくさんの人がいるでしょう。
You have to be careful about danger.	あなたは危険に注意しなければなりません。
He was charged with treason.	彼は反逆罪で起訴された。
The girl said she understood.	少女は理解したと言った。
The beams are made of reinforced concrete.	梁は鉄筋で補強されたコンクリートでできています。
Alex sang their fingers.	アレックスは彼らの指を歌った。
The actress started making her play.	女優は彼女の演劇制作を始めました。
These monkeys are dangerous.	これらのサルは危険です。
Water is an essential element of life.	水は生命にとって不可欠な要素です。
I removed the blindfold and put on my glasses.	目隠しを外し、眼鏡をかけてみました。
I danced all night at the party.	私はパーティーで一晩中踊った。
An old country road winds through a valley.	古い田舎道が谷を曲がりくねっています。
Most children who go to that school go on to college.	その学校に通うほとんどの子供たちは大学に進学します。
The streets of the village are unpaved.	村の通りは未舗装です。
Each face in the crowd is different.	群衆の中のそれぞれの顔は異なります。
Jane is not used to driving in the snow.	ジェーンは雪の中を運転することに慣れていません。
The woman was lost in thought for a moment.	その女性は一瞬物思いにふけっていた。
Some factories only make a profit in the black market.	一部の工場は闇市場でのみ利益を上げます。
I run every day.	私は毎日走っています。
He earns a high salary.	彼は高い給料を稼いでいる。
This strange arrangement was interesting.	この奇妙な配置は面白かった。
The policemen laughed and whispered to each other.	警官はお互いに笑い、ささやきました。
The development of the refrigerator was a remarkable achievement.	冷蔵庫の開発は目覚ましい偉業でした。
He found the first batch delicious.	彼は最初のバッチがおいしいと感じました。
Thank you for your time.	お時間をいただきありがとうございます。
She had a hard time working on time.	彼女は時間通りに仕事をするのに苦労した。
It was a depressing scene.	気のめいるシーンでした。
A truce has been declared.	休戦が宣言されました。
Sugar is black or brown.	砂糖は黒または茶色です。
Birds flock around the feeder.	鳥はフィーダーの周りに群がります。
I was once asked the same question.	私はかつて同じ質問をされました。
Some people believe he has supernatural powers.	一部の人々は彼が超自然的な力を持っていると信じています。
The show was on the flop.	ショーはフロップでした。
He considers himself modest and sophisticated.	彼は自分自身を控えめで洗練されていると考えています。
This soup is a little sweet to me.	このスープは私にとって少し甘いです。
Young women want children.	若い女性は子供を望んでいます。
There is a lot of traffic on the streets of the city.	街の通りは交通量が多いです。
He is known as an excellent cook.	彼は優秀な料理人として知られています。
They weren't the brightest, but they knew a lot.	彼らは最も明るくはありませんでしたが、彼らは多くのことを知っていました。
It has been used by goldsmiths for centuries.	何世紀にもわたって、それは金細工師によって使用されてきました。
The soldiers stood there and turned their attention.	兵士たちはそこに立って注意を向けていた。
Viewers complained that the movie was unpleasant.	視聴者は、この映画が不快だと不満を言っていました。
Jack stepped lightly, avoiding the rooster's poop.	ジャックは、オンドリのうんちを避けて、軽く踏みました。
University education is indispensable these days.	最近は大学教育が欠かせません。
The lawyer said his proceedings were based on three cases.	弁護士は、彼の訴訟は3つの判例に基づいていると述べた。
Water pipes are often fitted with traps.	水道管にはトラップが取り付けられていることがよくあります。
Today the sun is shining again.	今日、太陽は再び輝いています。
Training and development are very important.	トレーニングと能力開発は非常に重要です。
Peel off the leaves.	葉をはがします。
Especially the leader was frank with her disapproval.	特にリーダーは彼女の不承認で率直でした。
Greed is one of the seven deadly sins.	貪欲は七つの大罪の一つです。
Filmmaking is as old as cinematography.	映画製作は映画撮影と同じくらい古いです。
Short words are pronounced "tad".	短い単語は「tad」と発音されます。
There was a fallen masonry block.	倒れた石積みのブロックがありました。
Finely chop the vegetables.	野菜を細かく刻みます。
Now he is resting.	今、彼は休んでいます。
The man moaned in pain.	その男は痛みにうめいた。
He takes the dog out.	犬を外に連れて行きます。
The unemployed have formed a protest group.	失業者は抗議グループを結成しました。
If you do nothing, the soil will be barren.	何もしなければ土は不毛になります。
I will return the book to the library tomorrow.	明日、本を図書館に返却します。
This country is famous for its long period of colonialism.	この国は植民地主義の長い期間で有名です。
Never avoid redundancy.	冗長性は絶対に避けてください。
The bull came out of the barn and snorted his nose.	雄牛はその納屋から出てきて、鼻を鳴らしました。
It draws water from a deep well.	深い井戸から水を汲みます。
The army was ready to receive the shipment of weapons.	軍は武器の出荷を受け取る準備ができていました。
Currently, many cities have subways.	現在、多くの都市に地下鉄があります。
Her friend called for advice.	彼女の友達はアドバイスを求めて電話をかけた。
Dealing with two children is difficult.	2人の子供に対処するのは難しいです。
The dough caught fire.	生地に火がついた。
To form a sentence, the words must be executed together.	文を形成するには、単語を一緒に実行する必要があります。
Place the gift on the tree.	贈り物を木の上に置きます。
Continued to rise slowly	ゆっくりと上昇し続けました
Why did you choose that job?	その仕事を選んだ理由は何ですか？
This law amendment has been postponed for a long time.	この法改正は長い間延期されていました。
Sometimes these creatures surprise me.	時々、これらの生き物は私をびっくりさせます。
They prepared to open the gate.	彼らは門を開く準備をしました。
Some young people enjoy computer games.	一部の若者はコンピューターゲームを楽しんでいます。
Legends tell the story of their destiny.	伝説は彼らの運命を物語っています。
There was a fierce storm outside.	外で激しい嵐が吹き荒れていました。
Pensioners are elderly.	年金受給者は高齢者です。
This temple is the oldest temple in the area.	この寺院はこの地域で最も古い寺院です。
You can boil water to clean it.	水を沸騰させてきれいにすることができます。
Roads are often narrow and unpaved.	道路は狭く、舗装されていないことがよくあります。
They said the doctor had seen him.	彼らは医者が彼を診察したと言った。
Few women are literate in this area.	この地域では識字能力のある女性はほとんどいません。
He may use his savings to open a small restaurant.	彼は貯金を使って小さなレストランを開くかもしれません。
He loosened some bolts with a hammer.	彼はハンマーでいくつかのボルトを緩めました。
This tree is very hard.	この木は非常に硬いです。
First, you need 1 cup of brown sugar.	まず、黒糖1カップが必要です。
They arrived in the city and soon took revenge.	彼らは街に到着し、すぐに復讐を果たしました。
A breeze blew across the park.	そよ風が公園を横切って吹いた。
The donkey dropped the load.	ロバはその負荷を落としました。
The mountains protect the valley.	山は谷を守っています。
Her eyes fell on the envelope.	彼女の目は封筒に落ちた。
Opium was disassembling under his seat.	アヘンは彼の席の下で分解していました。
The children had to go to school.	子供たちは学校に通う必要がありました。
Scientists start a new project.	科学者は新しいプロジェクトを開始します。
He dispatched two squads to investigate.	彼は調査のために2つの分隊を派遣した。
This dog was lonely.	この犬は寂しかった。
Suddenly the light went out.	突然明かりが消えた。
Open Pizzeria.	ピッツェリアをオープンします。
The newspaper was up-to-date and informative.	新聞は最新かつ有益でした。
The captain sailed the ship across the sea.	船長は船を海を渡って航海した。
We witnessed a tall ship sailing across the sea.	私たちは背の高い船が海を横切って航行しているのを目撃しました。
I dreamed of their future.	私は彼らの将来を夢見ていた。
So he started counting.	それで彼は数え始めました。
Boys and girls are born differently.	男の子と女の子は異なって生まれます。
There is no clay in this pot.	この鍋には粘土はありません。
I meditate every day.	私は毎日瞑想します。
There was a company meeting at the convention center.	コンベンションセンターで会社の会議がありました。
It was sunny yesterday.	昨日は晴天で晴れていた。
The story begins with the discovery of gold.	物語は金の発見から始まります。
Water injection is the most effective.	水注入が最も効果的です。
Scientists to date are still divided on their origin.	今日までの科学者たちは、その起源についてまだ意見が分かれています。
He was anxious to return to the village.	彼は村に戻ることを切望していた。
I had to be careful when changing lanes.	車線変更の際は注意が必要でした。
He dreamed of a big country.	彼は大きな国を夢見ていた。
This country is rich in natural resources.	この国は天然資源が豊富です。
The government has agreed to abolish this law.	政府はこの法律を廃止することに同意しました。
So what is the meaning of life?	では、人生の意味は何ですか？
The professor claimed he was being persecuted.	教授は彼が迫害されていると主張した。
Plants are said to be toxic.	植物は有毒だと言われています。
These insect repellents repel all kinds of insects and insects.	これらの防虫剤は、あらゆる種類の虫や虫をはじきます。
Settled on the coast, the town grew slowly.	海岸に定住し、町はゆっくりと成長しました。
She was restless.	彼女は落ち着きがなかった。
Novels can provide insights into life.	小説は人生への洞察を提供することができます。
Minimize exposure to sunlight.	日光への露出を最小限に抑えます。
You were right about one thing.	あなたは一つのことについて正しかった。
Treatment is best for adults.	治療は大人に最適です。
He will arrive in 30 years.	彼は30年で到着します。
The basketball team has won the championship game.	バスケットボールチームがチャンピオンシップゲームに勝ちました。
Some animals do not seem to move on the plane.	一部の動物は飛行機に動じないように見えます。
This house is brand new!	この家は真新しいです！
Some men are not cut out to become leaders.	一部の男性は、リーダーになるために切り抜かれていません。
She and her family live in a housing project.	彼女と彼女の家族は住宅プロジェクトに住んでいます。
They offered to pay him for his efforts.	彼らは彼の努力に対して彼に支払うことを申し出た。
The flowers bloom in summer.	花は夏に咲きます。
Employers must ensure fair working conditions.	雇用主は公正な労働条件を確保しなければなりません。
So when he learned the truth, he was surprised.	それで、彼が真実を学んだとき、彼はびっくりしました。
The yolk was as yellow as gold.	卵黄は金と同じくらい黄色でした。
He uses lotion, but don't overuse it.	ローションを使用しますが、使いすぎないでください。
Unfortunately, there is no more information about this animal.	残念ながら、この動物に関するこれ以上の情報はありません。
People rarely leave home during the hot summer months.	暑い夏の間、人々はめったに家を出ません。
Ants are social insects.	アリは社会性昆虫です。
Only experienced people should try this.	経験のある人だけがこれを試みるべきです。
Rabbit long ears help find danger.	ウサギの長い耳は、危険を見つけるのに役立ちます。
What is better than fresh air and green trees?	新鮮な空気と緑の木よりも良いものは何ですか？
The drawer was full of socks.	引き出しは靴下でいっぱいでした。
The statue shows a young woman standing tense.	像は緊張して立っている若い女性を示しています。
Be sure to clean them before you start.	始める前に必ずそれらをきれいにしてください。
The nurse carefully examined the patient.	看護師が患者を注意深く診察した。
He will be arrested if he does not stop speeding.	スピード違反をやめないと逮捕されます。
They say it was a common practice.	彼らはそれが一般的な慣習だったと言います。
He was at his grandmother's house.	彼は祖母の家にいました。
The marriage of her sister had dire consequences.	彼女の妹の結婚は悲惨な結果になった。
Decades of research gathered confirmed his first instinct.	集められた数十年の研究は彼の最初の本能を確認しました。
The children played in the park.	子供たちは公園で遊んだ。
The natives of this village were all farmers.	この村の原住民はすべて農民でした。
Several caesarean sections are performed.	いくつかの帝王切開が行われます。
His attitude was harsh.	彼の態度は厳しかった。
When the workers arrived, they were sent to the kitchen.	労働者が到着すると、彼らは台所に送られました。
Flight is the most laid-back means of transportation.	飛行は最ものんびりとした移動手段です。
We must eliminate this devastation from our land.	私たちはこの荒廃を私たちの土地から排除しなければなりません。
Hemorrhagic ulcers are usually a symptom of ulcers.	出血性潰瘍は通常、潰瘍の症状です。
Townspeople gather every year.	町民は毎年集まります。
There are many forms of social organization on this planet.	この惑星には多くの形態の社会組織が存在します。
There was a lot of excitement.	たくさんの興奮がありました。
Replace idioms with synonyms.	イディオムを同義語に置き換えます。
What will you do?	あなたはどうなりますか？
Cats are very friendly.	猫はとてもフレンドリーです。
The union worked hard for better wages and working conditions.	組合はより良い賃金と労働条件を求めて頑張った。
Mix with hot ash to harden the paste.	ホットアッシュと混ぜると、ペーストが固くなります。
These were difficult times for farmers.	これらは農民にとって困難な時期でした。
His sucker hit me in the stomach.	彼の吸盤は私を胃の中で殴った。
He puts his hand on my shoulder.	彼は私の肩に手を置きます。
He is known locally for his poetry.	彼は地元で彼の詩で知られています。
She didn't take evasive action as if she didn't care.	彼女は気にしないかのように回避行動をとらなかった。
Power is concentrated in the hands of a few people.	力は少数の人の手に集中しています。
Empty cans were scattered on the cold floor.	空の缶が冷たい床に散らばっていた。
The situation has escalated to some violence.	状況はいくつかの暴力にエスカレートしました。
The flow of cars barked toward the highway.	車の流れが高速道路に向かって吠えた。
Authorities are drafting guidelines.	当局はガイドラインを起草しています。
The backflower was discharged into a plastic bag.	逆流者はビニール袋に排出されました。
Heavy rains could shorten the crops.	大雨は作物を短くする恐れがありました。
The wall was covered with a flag.	壁は旗で覆われていました。
He wrote that his life was a series of events.	彼は人生は一連の出来事であると書いた。
The wolf quickly devoured it.	オオカミはすぐにそれをむさぼり食った。
The names of his parents are easy to see.	両親の名前は簡単に確認できます。
During this time, birds move south.	この時期、鳥は南に移動します。
The man drank a large glass of water.	男はコップ一杯の水を大量に飲んだ。
The baby collapsed trying to get up.	赤ちゃんは立ち上がろうとして倒れました。
The victor's face turned red with the victory.	勝利者の顔は勝利を収めて赤くなった。
Unfortunately, dance was banned decades ago.	残念ながら、ダンスは数十年前に禁止されました。
Wire mesh surrounds the property.	金網が宿泊施設を囲んでいます。
He encouraged people to study hard at school.	彼は人々に学校で一生懸命勉強するように勧めた。
She was the third person to come into contact with them.	彼女は彼らと接触した3人目の人物でした。
They stopped buying food.	彼らは食べ物を買うのをやめました。
She was invited by her friend's husband and arrived with two friends.	彼女は友人の夫に招待されて2人の友人と一緒に到着しました。
He had two bleeds on his left leg.	彼は左足に2回の出血を受けた。
He didn't get in the way to help.	彼は手伝うために邪魔をしなかった。
He had to remortgage his boat.	彼は自分のボートを再抵当に入れなければならなかった。
I'm going to smoke now.	今から煙に出かけます。
He grabbed his child's arm.	彼は子供の腕をつかんだ。
The soldiers were armed.	兵士たちは武装していた。
There was a fog of roses on the scene.	バラの霧がシーンにかかっていた。
A dome of smoke was formed on the water.	水の上に煙のドームが形成されました。
We passed some huts on the way.	私たちは途中でいくつかの小屋を通り過ぎました。
The bicycle was stolen at night.	自転車は夜に盗まれました。
Heavy rain continued.	大雨が続いた。
The dresser is dirty.	ドレッサーが汚れています。
Tasks to train the team	チームをトレーニングするタスク
The jungle was incredibly crowded.	ジャングルは信じられないほど密集していた。
He wandered down the street and was vaguely lost.	彼は通りをさまよって、ぼんやりと迷子になりました。
Do not brown the banana.	バナナを茶色にしないでください。
But they soon gave up.	しかし、彼らはすぐに諦めました。
There are many restaurants in the city.	街にはたくさんのレストランがあります。
You have to find your password!	パスワードを見つけなければなりません！
Our train was delayed during the morning rush hour.	朝のラッシュアワーの間、私たちの電車は遅れました。
It was also used as a political tool for the dictatorship.	また、独裁政権の政治的手段としても使用されました。
He ate them with a cream filling.	彼はそれらをクリームフィリングで食べました。
People should plant more trees to combat global warming.	人々は地球温暖化と戦うためにもっと多くの木を植えるべきです。
Iron ore is a metal rich in iron.	鉄鉱石は鉄分が豊富な金属です。
He recorded two pigeons.	彼は2羽の鳩を記録した。
Her reaction to his remarks was quick.	彼の発言に対する彼女の反応は素早いものでした。
The boxer is out of breath and breathtaking after the battle.	ボクサーは戦いの後で息を切らして息を呑む。
The girl sobbed as her mother comforted her in tears.	涙を流しながら、母親が慰めたので、女の子はすすり泣きました。
He spends every hour he is awake to make money.	彼は起きている時間ごとにお金を稼ぐのに費やしています。
Little is known about his early life.	彼の初期の人生についてはほとんど知られていない。
Vegetables grew abundantly on their farm.	野菜は彼らの農場で豊富に育ちました。
The hiker stared into the distance.	ハイカーは遠くを見つめた。
There are fireworks tonight.	今夜は花火があります。
She sat down and answered the question.	彼女は座って質問に答えました。
Each candidate ran on a different platform.	各候補者は異なるプラットフォームで実行されました。
Once common, these trees are now rare.	かつては一般的でしたが、これらの木は今では珍しいものです。
The rise in fertility does not go anywhere, but it is rising.	出生率の上昇はどこにも行きませんが、上昇しています。
When did the train derail?	列車はいつ脱線した。
The palace is covered with stones.	宮殿は石で覆われています。
Jane has overcome many difficulties.	ジェーンは多くの困難を乗り越えてきました。
moreover,	さらに、
Deception is part of humanity.	欺瞞は人間性の一部です。
PET bottles are not recycled in many countries.	ペットボトルは多くの国でリサイクルされていません。
The party will be held next month.	パーティーは来月開催されます。
I will help you improve the situation.	私はあなたが状況を改善するのを手伝います。
Her beauty when she raises her arms	彼女が腕を上げたとき、彼女の美しさ
Have your children clean up repeatedly.	繰り返しあなたの子供たちに片付けをしてもらいます。
Stokes searched for a shelter in the hedge.	ストークスは生け垣に避難所を探しました。
The government immediately imposed speech control.	政府はすぐに言論統制を課した。
This year, the river swelled with snowmelt.	今年、川は融雪水で膨らみました。
The results of the experiment were amazing.	実験の結果は驚くべきものでした。
There was a big fuss.	大きな騒ぎがありました。
So you need to speak slowly and carefully.	ですから、ゆっくりと注意深く話す必要があります。
Beginner monks find their way around the temple.	初心者の僧侶は寺院の周りに自分の道を見つけます。
He listens to classical music in the evening.	彼は夕方にクラシック音楽を聴きます。
Steel is the most commonly used metal in construction.	鋼は、建設で最も一般的に使用される金属です。
Oil reserves are in the south.	石油埋蔵量は南にあります。
They don't want to accept that they are failing.	彼らは自分たちが失敗していることを受け入れたくないのです。
New employees will be invited to a special briefing.	新入社員は特別ブリーフィングに招待されます。
The government has promised to rebuild the city.	政府は都市を再建することを約束しました。
I have to run.	私は走らなければならない。
Pour water into the tank.	タンクに水を注ぎます。
Anxiety remains widespread in these areas.	これらの地域では、依然として不安が広がっています。
Move the mountains and throw all obstacles.	山を動かし、すべての障害物を投げかけます。
He was horrified to see a lot of blood.	たくさんの血を見て彼はぞっとした。
She was convinced she could pass the test.	彼女はテストに合格できると確信していた。
The decision was passed yesterday.	その判決は昨日伝えられました。
The moon was bright red.	月は真っ赤だった。
Three of the four runners came in eighth.	4人のランナーのうち3人が8位になりました。
From time to time you will find big vegetables in the supermarket.	時々、あなたはスーパーマーケットで大きな野菜を見つけるでしょう。
Armed groups are fighting for an independent nation.	武装勢力は独立国家のために戦っています。
Donors are asked to give blood on a regular basis.	ドナーは定期的に血液を与えるように求められます。
The door was installed by the workers.	ドアは労働者によって設置されました。
That's the problem.	それが問題ですね。
Planets contain both plants and animals.	惑星には植物と動物の両方が含まれています。
Take 4 cups of milk and bring to a boil together.	ミルクを4カップ取り、一緒に沸騰させます。
His report was timely, detailed and accurate.	彼の報告はタイムリーで詳細かつ正確でした。
The tsunami was caused by a volcanic eruption.	津波は火山の噴火によって引き起こされました。
A few of her students are talented.	彼女の学生の少数は才能があります。
The taste was different.	味が違いました。
Technicians prepared for the moment when the asteroid collided.	技術者は小惑星が衝突する瞬間に備えました。
He thought the chance had passed.	彼はチャンスが過ぎたと思った。
So I chose your words carefully.	だからあなたの言葉を慎重に選んだ。
The criminal jumped out of the window to escape.	犯人は逃げるために窓から飛び出した。
Joe was the average teenager.	ジョーは平均的なティーンエイジャーでした。
Stamps marked "value" have not been used for a long time.	「価値」と記されたスタンプは、長い間使用されていません。
She didn't eat breakfast.	彼女は朝食を食べなかった。
She stretched her hair long.	彼女は髪を長く伸ばした。
His letterhead had four lines of text.	彼のレターヘッドには4行のテキストがありました。
This mold can appear anywhere in the house.	このカビは家のどこにでも現れる可能性があります。
He puts strawberries, sugar and lemon juice in a blender.	イチゴ、砂糖、レモンジュースをブレンダーに入れます。
The flood washed away everything on the road.	洪水はその道のすべてを洗い流した。
Use 1 teaspoon of salt.	小さじ1杯の塩を使用します。
All kinds of exercise are effective in reducing stress.	あらゆる種類の運動がストレスを軽減するのに効果的です。
Duke has become more popular.	デュークは人気が高まった。
There are some differences depending on gender.	性別によっていくつかの違いがあります。
A bottle of water exploded!	水のボトルが爆発した！
He caught a fly in his mouth.	彼はハエを口の中で捕まえた。
The children of the family are all very bright.	その家族の子供たちは皆とても明るいです。
This is their greatest success in history.	これは彼らの史上最大の成功です。
The polar bear population has decreased.	ホッキョクグマの個体数は減少しました。
Police believe the police have arrested the wrong person.	警察は警察が間違った人を逮捕したと信じています。
She was very excited to meet her favorite writer.	彼女はお気に入りの作家に会えてとても興奮していました。
The batik fabric was colorful.	バティック生地はカラフルでした。
The entertainment in the afternoon was disastrous.	午後の娯楽は悲惨でした。
They all went to high school together.	彼らはみんな一緒に高校に行きました。
This restaurant is not suitable for children.	このレストランは子供には適していません。
Children go missing at least once a week.	少なくとも週に一度、子供たちは行方不明になります。
The moon illuminated the entire sky.	月が空全体を照らしました。
The ruins were large and overgrown.	廃墟は大きく生い茂っていました。
A blue certificate will be issued by the bank.	青い証明書が銀行から発行されます。
Our friendship is based on trust.	私たちの友情は信頼に基づいています。
The dynamic and buoyant atmosphere helped to lift our mood.	ダイナミックで浮力のある雰囲気は、私たちの気分を高めるのに役立ちました。
Fishermen used nets to catch salmon.	漁師は網を使って鮭を釣っていました。
Fire is an important element in human culture.	火は人間の文化において重要な要素です。
Her maid helps her dress.	彼女のメイドは彼女のドレスを手伝います。
The scent of citrus fruits and berries filled the air.	柑橘系の果物やベリーの香りが空気を満たしていました。
There were scratches and dents on the clock face.	時計の文字盤に傷やへこみがありました。
Don't make too much noise.	あまり騒がないでください。
Habitat destruction results in the loss of thousands of species.	生息地の破壊は何千もの種の損失をもたらします。
They evacuated to a nearby forest.	彼らは近くの森に避難した。
His upper lip curled up with a growl.	彼の上唇はうなり声で丸まった。
I thought she was really serious.	彼女は本当に真面目だと思いました。
Her that her clothes were popular a few years ago.	その衣服は数年前に人気がありました。
The trees along the riverbank bend gently in the breeze.	川岸に沿った木々はそよ風にそっと曲がります。
Consider the amount of local population.	地元の人口の量を考慮してください。
Statisticians believe that crime will fall.	統計家は犯罪が落ちると信じています。
The fish were swimming.	魚は泳いでいた。
The dog was big and strong.	犬は大きくて強かった。
There was a layer of chocolate frosting on top of the cake.	ケーキの上にチョコレートのフロスティングの層がありました。
He tended to wear colorful clothes.	彼は色とりどりの服を着る傾向があった。
They enjoy nothing but chatter.	彼らはおしゃべり以外の何物も楽しんでいません。
The state of public health is sad.	公衆衛生の状態は嘆かわしいです。
Because of her lark, she deleted her social media account.	ひばりのために、彼女は自分のソーシャルメディアアカウントを削除しました。
She gets high marks.	高い評価を取ります。
The government has decided to impose a new tax.	政府は新しい税金を課すことを決定しました。
A physicist conducted an experiment.	物理学者が実験を行った。
Summer brought more heat.	夏はもっと暑さをもたらしました。
The fish slipped under the water.	魚は水の下を滑った。
Women cannot pursue a career.	女性はキャリアを追求することはできません。
Transistors are made of semiconductor material.	トランジスタは半導体材料でできています。
Silence fell into the library.	沈黙が図書館に落ちた。
You can choose whether to call first.	先に電話するかどうかを選択できます。
The politician stirred the coffee.	政治家はコーヒーをかき混ぜた。
Easily add onions to your recipe.	玉ねぎをレシピに簡単に追加します。
We welcome freshly brewed strong coffee.	淹れたての濃いコーヒーを歓迎します。
After centuries of linguistics research, experts still do not know.	何世紀にもわたる言語学の研究の後、専門家はまだ知りません。
Following his disappearance, police investigated.	彼の失踪に続いて、警察は調査した。
Use a spatula to spread the mixture over the hazelnuts.	スパチュラを使用して、混合物をヘーゼルナッツの上に広げます。
Clothing is often of sentimental value.	衣類はしばしば感傷的な価値があります。
Slide the ice cubes off the spoon to remove them.	角氷をスプーンからスライドさせて外します。
He is pretty naive.	彼はかなり素朴です。
The fate of this town depends on the tourism industry.	この町の運命は観光業にかかっています。
She provided us with water, but we refused.	彼女は私たちに水を提供してくれましたが、私たちは拒否しました。
Nightmarish scenes were broadcast all over the world.	悪夢のようなシーンが世界中に放送されました。
Some animals tend to be violent.	一部の動物は暴力を振るう傾向があります。
The design of this bridge is outstanding.	この橋のデザインは抜群です。
As you get older, you experience changes in your sleep patterns.	年をとるにつれて、睡眠パターンの変化を経験します。
The container ship will arrive at the port next week.	コンテナ船は来週港に到着します。
You need to when the devil drives.	悪魔が運転するとき、必要があります。
His heart continued to run around the park.	彼の心は公園を駆け巡り続けた。
First, you need to assemble the material.	まず、材料を組み立てる必要があります。
The least expected one proved to be the most permanent.	最も期待されていないものが最も永続的であることが証明されました。
Please answer the test sheet.	テストシートに答えてください。
The sentence was interrupted due to a grammatical error.	文は文法上の誤りで中断されました。
Be careful when choosing a place to live.	住む場所を選ぶときは注意が必要です。
Hyena was staring at the moon.	ハイエナは月を見つめていました。
The villagers moaned and moaned as they passed by.	村人たちは通りかかったときにうめき声を上げてうめきました。
She stopped playing her piano after her mother died.	彼女は母親が亡くなった後、ピアノを弾くのをやめた。
The announcement shocked a young reporter.	その発表は若い記者に衝撃を与えた。
I crossed the road.	私は道を渡った。
Did she quarrel with her friends?	彼女は友達と喧嘩しましたか？
Only one person was injured.	負傷者は1人だけでした。
More crocodiles were seen in the distance.	遠くにもっとたくさんのワニが見られました。
He dreamed of becoming a pop star.	彼はポップスターになることを夢見ていました。
Hospitality is highly valued in this country.	この国ではおもてなしが高く評価されています。
All technologies have their strengths and weaknesses.	すべてのテクノロジーには長所と短所があります。
She enjoyed taking pictures of the local landscape.	彼女は地元の風景を写真に撮ることを楽しんだ。
Power struggles were common in schools.	権力闘争は学校で一般的でした。
It's only 5 minutes.	たった5分です。
Many workers have lost their jobs in the area.	多くの労働者がこの地域で職を失った。
They backfilled her to Earth.	彼らは彼女を地球に埋め戻した。
Locals are complaining about pollution.	地元の人々は汚染について激しく不平を言っています。
Therefore, half of the audience was standing up.	したがって、聴衆の半分は立ち上がっていました。
The princess was accused of being a witch.	王女は魔女であると非難されました。
Many goods are imported into this country.	多くの商品がこの国に輸入されています。
The breeze blew again and shook the top of the tree.	そよ風が再び吹き、木のてっぺんを揺らしました。
Her reaction seemed to surprise her.	彼女の反応は彼女を驚かせたように見えた。
This simple stew is delicious.	このシンプルなシチューは美味しいです。
These little feathers are washed clean in the rain.	これらの小さな羽は雨できれいに洗われます。
How do you get this skill?	このスキルをどのように取得しますか？
He spent all his money on food.	彼はすべてのお金を食べ物に費やした。
The mood was a festival.	気分はお祭りでした。
The tide was at a loss.	潮は途方に暮れていた。
Politicians made many promises, but they couldn't.	政治家は多くの約束をしましたが、実現できませんでした。
He longs for peace and tranquility.	彼は平和と静けさを切望しています。
They have a huge statue in the garden.	彼らは庭に巨大な像を持っています。
The entire town was begging for its return.	町全体がその返還を懇願していた。
He plans to take me to the movie.	彼は私を映画に連れて行くことを計画している。
He was almost run over by a car.	彼はほとんど車にひかれた。
Sand dunes cover this land.	砂丘がこの土地を覆っています。
Fossil fuels have many negative effects on the environment.	化石燃料は環境に多くの悪影響を及ぼします。
Plastics and petroleum products pollute the ocean.	プラスチックや石油製品は海を汚染します。
He listened to soothing music.	彼はなだめるような音楽を聴いた。
He looked in the mirror and frowned.	彼は鏡を見つめ、顔をしかめた。
The woman's husband has passed away.	女性の夫が亡くなりました。
Our country needs advanced weapons.	私たちの国は高度な兵器を必要としています。
If the bird flies away, retreat immediately.	鳥が飛び去ったら、すぐに退却してください。
Some local newspapers are owned by advertisers.	一部の地元の新聞は広告主が所有しています。
The room was full of smoke.	部屋は煙でいっぱいだった。
Go ahead a little.	少し前に進みます。
I think breakfast is ready.	朝食の準備ができていると思います。
The sailors salute as the ship passed by.	船が通り過ぎると船員は敬礼した。
Birds are moving north.	鳥は北に移動しています。
The last column was occupied by the general public.	最後の列は一般の人々によって占められていました。
With rotten wine.	腐ったワインで。
All that remained was a few bones.	残ったのは数個の骨だけでした。
Children need music as part of their education.	子供たちは教育の一環として音楽を必要としています。
I rely heavily on their charity.	私は彼らの慈善団体に大きく依存しています。
Still, she managed to find the fruit.	それでも、彼女はなんとか果物を見つけることができました。
Who will be sent?	誰が送られますか？
All that remained was a small trickle.	残ったのは小さなトリクルだけでした。
Why did you come here without telling us?	なぜ私たちに言わずにここに来たのですか？
They took her away and whispered to her all the time.	彼らは彼女を連れ去り、ずっと彼女にささやきました。
His gaze was no longer stable.	彼の視線はもはや安定していなかった。
Five minutes later, I got a call.	5分後、電話がかかってきました。
There is evidence of human settlement in this area.	この地域には人間の居住の証拠があります。
She was born in poverty.	彼女は貧困の中で生まれました。
He teaches art at a famous school.	彼は有名な学校で芸術を教えています。
His father was ill and needed his help.	彼の父は病気で彼の助けを必要としていました。
Three ordinary people visited the village.	3人の普通の人々が村を訪れました。
Armbands may be required at public schools.	公立学校では腕章が必要になる場合があります。
Put the lid and liner inside.	蓋とライナーを中に入れてください。
The coach ordered him to snuggle up to his team.	コーチは彼のチームに寄り添うように命じた。
Bring the water to a boil in a large saucepan.	大きなソースパンで水を沸騰させます。
All locations have been dumped in the trash by at least some visitors.	すべての場所は、少なくとも何人かの訪問者によってゴミ箱に捨てられています。
Some people voted against the proposal.	何人かの人々は提案に反対票を投じました。
He grabbed his railing and went down the stairs.	彼は手すりをつかんで階段を降りた。
I advised him to go home.	私は彼に家に帰るように忠告した。
We put a red rose in her grave.	私たちは彼女の墓に赤いバラを置きました。
The landlord was his own law in the area.	家主はこの地域で自分自身の法律でした。
Brown helps soften the flavor.	ブラウンは風味を和らげるのに役立ちます。
The painter advised not to use oil.	画家は油を使わないように忠告した。
A guard stood outside the building.	警備員が建物の外に立っていた。
Negotiations on the split were difficult.	分割の交渉は困難でした。
In winter, storms get bigger and thunder gets more intense.	冬は嵐が大きくなり、雷が激しくなります。
He was hanged the next morning.	彼は翌朝絞首刑にされた。
His chin was trembling.	彼のあごは震えていました。
The government encourages domestic tourism.	政府は国内観光を奨励しています。
Government programs are trying to mitigate the damage.	政府のプログラムは、被害を軽減しようとしています。
His text was separated by comments.	彼の文章はコメントで区切られていました。
The leaders were preparing for the war	指導者たちは戦争の準備をしていた
His speech did nothing to improve morale.	彼の演説は士気を向上させるために何もしなかった。
Her skin was peeling off.	彼女の肌は剥がれていた。
The city's population has almost doubled.	市の人口は約2倍になりました。
Her face was painted and pale.	彼女の顔は描かれていて青ざめていました。
Snakes, scorpions and other toxic creatures thrive in this climate.	ヘビ、サソリ、その他の有毒な生き物は、この気候で繁栄します。
The church wasn't too far away.	教会はそう遠くはありませんでした。
The science sector is doing well this year as well.	科学部門は今年も好調です。
The trees cast a mottled shadow over the entire park.	木々は公園全体にまだらの影を落としています。
People always spill food.	人々はいつも食べ物をこぼします。
The exhibition of contemporary art was very interesting.	現代美術の展覧会はとても面白かったです。
He holds the key.	彼は鍵を握っている。
The item was mentioned in a newspaper article.	その項目は新聞記事で言及されました。
The birds were singing happily in the garden.	鳥たちは庭で楽しく鳴いていた。
Even in big cities, families live nearby.	大都市でも家族は近くに住んでいます。
The mayor said he would look for a lawyer.	市長は、弁護士を探すと述べた。
His famous poems and criticisms will last for centuries.	彼の有名な詩や批評は何世紀にもわたって続くでしょう。
During the summer, plant life thrives.	夏の間、植物の生命は繁栄します。
Conservatives are rolling back reforms and trying to limit government authority.	保守派は改革をロールバックし、政府の権限を制限しようとしています。
The bowl is a bowl.	ボウルは器です。
Death was inevitable.	死は避けられなかった。
The soldiers were blindfolded and handcuffed.	兵士は目隠しをされ、手錠をかけられました。
Men hire workers to work hard.	男性は一生懸命働くために労働者を雇います。
There were few areas of agreement.	合意の分野はほとんどありませんでした。
Many northern areas have been flooded.	多くの北部地域が浸水しました。
The monkey was running away from the zoo.	猿は動物園から逃げていた。
A fierce fire broke out in the city center.	市内中心部で猛烈な火事が発生しました。
The creature's coat is black.	生き物のコートは黒です。
She left him last month.	彼女は先月彼を去った。
A man can walk wherever he wants.	男は好きな場所を歩くことができます。
He won second place in the debate.	彼は討論で2位を獲得した。
Still, it made me interesting.	それでも、それは私を興味深くさせました。
The sound of howling broke a quiet night.	遠吠えの音が静かな夜を壊した。
Curbs made along the sidewalk prevent vehicles from parking.	歩道に沿って作られた縁石は、車両が駐車するのを防ぎます。
Mountains are a type of terrain.	山は地形の一種です。
A vast sea of ​​fog lay in front of her.	彼女の前には広大な霧の海が横たわっていた。
Before going out, he was hungry.	外出する前、彼はお腹がすいた。
Short distance to the southwest	南西への短い距離
The object turned out to be surprisingly simple.	オブジェクトは驚くほどシンプルであることがわかりました。
I have wrinkles on my face.	顔にしわが寄っています。
She carefully trimmed her clothes.	彼女は慎重に服を整えた。
It took years for new construction machinery to arrive.	新しい建設機械が到着するまでに何年もかかりました。
Dolphins and whales mate for life.	イルカとクジラは一生交尾します。
This study reveals one interesting fact.	この研究から1つの興味深い事実が明らかになりました。
This river runs through the city.	この川は街を流れています。
He woke up on the phone.	電話で彼は目が覚めた。
Citizens are invited to school.	市民は学校に招待されます。
The milk was sour.	牛乳は酸っぱくなっていた。
The bill was carefully considered.	法案は慎重に検討されました。
The pencil sharpener was very noisy.	鉛筆削りはとてもうるさかった。
People's attitudes towards public transport are changing.	公共交通機関に対する人々の態度は変化しています。
Kids, stay outside the house.	子供たち、家の外にいてください。
Learning to fly is an expensive proposition.	飛ぶことを学ぶことは高価な命題です。
Millions of years ago, the world was underwater.	数百万年前、世界は水面下にありました。
Many kinds of fish live in this river.	この川には多くの種類の魚が生息しています。
Most homes use solar power.	ほとんどの家は太陽光発電を使用しています。
Please enter your password.	パスワードを入力してください。
No one remembered watering the flowers.	誰も花に水をやるのを覚えていませんでした。
The company is a vampire.	その会社は吸血鬼です。
Washing with vinegar is good for playing with the soil.	酢で洗うことは、土で遊ぶのに良いです。
This picture is a masterpiece.	この絵は傑作です。
People are becoming more and more dependent on technology.	人々はテクノロジーにますます依存するようになっています。
These slippers are very comfortable.	これらのスリッパはとても快適です。
Opposition argued that these changes would hurt small businesses.	野党は、これらの変化は中小企業を傷つけるだろうと主張した。
Elusive, inbreeding traditional dresses are not easy to sell.	とらえどころのない、近親交配の伝統的なドレスは、簡単に販売することはできません。
Many trees were also damaged.	多くの木も被害を受けました。
She made fun of her when she was very nervous.	彼女はとても緊張していると自分をからかった。
Eat this pie with blue cheese!	このパイをブルーチーズと一緒に食べましょう！
The trial ended before dawn.	試練は夜明け前に終わった。
He wrote his diary when he was young.	彼は若い頃に日記を書いていました。
He promised that the manager would pay me soon.	マネージャーは私にすぐに支払うと約束した。
Contrary to popular belief, smoking is harmful to your health.	一般に信じられていることとは反対に、喫煙は健康に害を及ぼします。
He managed to push them into the boat.	彼はなんとか彼らをボートに押し込むことができた。
The sun setting on the horizon is awe-inspiring.	地平線に沈む太陽は畏敬の念を起こさせます。
He didn't have time to do his homework.	彼には宿題をする時間がなかった。
The priest also provided a suitable burial ceremony.	司祭はまた、適切な埋葬儀式を提供しました。
He was swallowed by a deep, dark tree.	彼は深くて暗い木に飲み込まれた。
Passive smoking is also known to have harmful effects.	受動喫煙も有害な影響を与えることが知られています。
Supermarkets carry a wide variety of agricultural products.	スーパーマーケットは多種多様な農産物を扱っています。
I paid the taxi driver on my way home.	帰りにタクシーの運転手に支払いました。
He is always complaining.	彼はいつも不平を言っています。
What is a "superfood"?	「スーパーフード」ってなに？
Using a frying pan, pour the batter into the frying pan.	フライパンを使って、バッターをフライパンに注ぎます。
The army is equipped with weapons.	軍隊は武器を備えています。
A storm struck the coastline for days.	嵐が何日も海岸線を襲った。
The moon rises at sunset.	月は日没時に昇る。
There is no doubt about him.	彼には間違いの余地がない。
Coloratura is an energetic aria.	コロラトゥーラはエネルギッシュなアリアです。
Please take off all your clothes.	すべての服を脱いでください。
I sighed with relief.	私は安堵のため息をついた。
I'm sick of your complaints.	私はあなたの不満にうんざりしています。
The use of school tax funds is prohibited.	学校の税金資金の使用は禁止されています。
These cities were once important religious centers.	これらの都市はかつて重要な宗教の中心地でした。
She went to a very expensive restaurant.	彼女はとても高価なレストランに行きました。
Their children lack intellectual leadership.	彼らの子供たちは知的なリーダーシップを欠いています。
The number of potholes is increasing.	甌穴の数は増加しています。
The soil is rich and fertile.	土壌は豊かで肥沃です。
The factory has been officially closed.	工場は正式に閉鎖されました。
There was no TV in her house.	彼女の家にはテレビがなかった。
You need patience.	忍耐力が必要です。
Enjoy the opportunity to add this dish to your repertoire.	この料理をあなたのレパートリーに加える機会を楽しんでください。
The severance pay system was not popular with shareholders.	退職金制度は株主に人気がありませんでした。
Most kids seem to like this toy.	ほとんどの子供たちはこのおもちゃを好むようです。
First, choose a bunch of cabbage.	まず、キャベツの束を選びます。
She covered her head with her hands.	彼女は頭を手で覆った。
Our furniture is starting to look really old.	私たちの家具は本当に古く見え始めています。
Cities require huge investments to modernize.	都市は近代化するために巨額の投資を必要とします。
Some people believe that technological advances are beneficial.	一部の人々は、技術の進歩が有益であると信じています。
Many people are expected to participate in the festival.	大勢の人が祭りに参加することが期待されています。
They packed their luggage carefully.	彼らは慎重に荷物を詰めました。
Many people are visiting the temple today.	今日はたくさんの人がお寺を訪れています。
The water supply is constantly being updated.	水の供給は絶えず更新されています。
The rocking chair provides comfort.	ロッキングチェアは快適さを提供します。
There was almost no movement in the clouds.	雲の中の動きはほとんどありませんでした。
The doctor inserted a catheter into the patient's arm.	医師は患者の腕にカテーテルを挿入しました。
The scholar was enthusiastic about your thoughts.	学者はあなたの考えに熱心でした。
They hurried to the clinic.	彼らは急いで診療所に行った。
I was worried about the sound in the early morning fog.	早朝の霧の中、音が気になりました。
bird's Nest?	鳥の巣？
They lived in a rural town.	彼らは田舎の町に住んでいました。
She went home to her.	彼女は家に帰った。
There are many disasters that result from climate change.	気候変動から生じる多くの災害があります。
Desire is rooted in human nature.	欲は人間の本性に根付いています。
He noticed that she had misplaced her purse.	彼は彼女が財布を置き忘れていたことに気づいた。
The truth can free us.	真実は私たちを自由にすることができます。
Oxygen deficiency is harmful to your health.	酸素欠乏は健康に害を及ぼします。
Governor, he ruled the area for a year	州知事、彼は1年間その地域を統治しました
That morning, the air got a little cold.	その朝、空気が少し冷たくなった。
The people of the forest knocked down the trees.	森の人たちは木を倒した。
There was a blanket on her shoulder.	彼女の肩には毛布がかけられていた。
Coffee was old.	コーヒーは古かった。
Only very dry areas will receive snow.	非常に乾燥している場所だけが雪を受け取ります。
Her kindness is always remembered.	彼女の優しさはいつでも思い出されます。
Men are diligent.	男性は勤勉です。
He pours all the flour into the mixing bowl.	すべての小麦粉をミキシングボウルに注ぎます。
The road through the canyon is dangerous.	峡谷を通る道は危険です。
We work best with close friends.	私たちは親しい友人と最もよく働きます。
The cat was waiting.	猫は待っていた。
Put the honey in a glass jar.	ガラスの瓶に蜂蜜を入れます。
Have you ever considered a hybrid car?	ハイブリッドカーを考えたことはありますか？
The prosecutor did not prosecute the case.	検察官は事件を起訴しませんでした。
He picked up the feathers floating on the surface of the pond.	彼は池の水面に浮かぶ羽を拾いました。
It was an unusually sunny day.	異常に晴れた日でした。
His personal trainer has created an effective training program.	彼のパーソナルトレーナーは、効果的なトレーニングプログラムを作成しました。
This is like a family.	これは家族のようなものです。
Anyone can use the clinic.	クリニックはどなたでもご利用いただけます。
Asylum for victims of abuse.	虐待の犠牲者のための亡命。
The two species occupy a similar ecological niche.	2つの種は同様の生態学的ニッチを占めています。
Please evacuate immediately!	すぐに避難してください！
In this small town, everyone knows others.	この小さな町では、誰もが他の人を知っています。
Wash the apples with soap.	リンゴを石鹸で洗います。
Pay the maid by the weekend.	週末までにメイドに支払います。
The commanded vehicle was returned to its respective owner.	指揮された車両はそれぞれの所有者に返還されました。
Don't spill!	こぼさないでください！
First, you need 2 cups of brown sugar.	まず、黒糖を2カップ必要です。
Amateur cyclists finished second only to professionals.	アマチュアサイクリストはプロに次ぐ2位でフィニッシュしました。
The dog was friendly.	犬はフレンドリーでした。
A task force was established to investigate allegations.	申し立てを調査するためにタスクフォースが設立されました。
I didn't like snakes.	私はヘビが好きではありませんでした。
During these years the economy grew rapidly.	これらの年の間に経済は急速に成長しました。
Customs duties and taxes were levied on the inhabitants.	住民には関税と税金が課せられました。
The island is covered with snow.	島は雪に覆われています。
If you apply by yourself, you will succeed.	自分で応募すれば成功します。
There is a witness protection program in this country.	この国には証人保護プログラムがあります。
Her thin lips shaped a polite smile.	彼女の薄い唇は丁寧な笑顔を形作った。
Software developers also participated.	ソフトウェア開発者も参加しました。
The scent of all the flowers smells in you.	すべての花の香りがあなたの中ににおいがします。
He said the prince had no right to rule.	彼は君主には支配する権利がないと言った。
The child was timidly seen as malnourished.	子供は栄養失調の姿を臆病に見た。
Peel the garlic and grate it on onions.	にんにくは皮をむき、玉ねぎにすりおろします。
The farmer had a plan to deal with the problem.	農夫はその問題に対処するための計画を持っていた。
The church is a sanctuary.	教会は聖地です。
The sun slowly rose to the top of the mountain.	太陽はゆっくりと山の上に昇った。
You could say they were unhappy.	あなたは彼らが不幸だったと言うことができました。
Scientists claim that overfishing is a serious problem.	科学者たちは、乱獲は深刻な問題であると主張しています。
The noble family may have been barbarians.	高貴な家族は野蛮人だったかもしれません。
The number of parties we identify has dropped significantly.	私たちが特定する当事者の数は大幅に減少しました。
Employees need some training.	従業員にはある程度のトレーニングが必要です。
He built this house himself.	彼は自分でこの家を建てました。
But much more was at stake.	しかし、もっと多くのことが危機に瀕していた。
I don't see any reason for hope.	希望の理由は見当たらない。
She couldn't save his life.	彼女は彼の命を救うことができなかった。
To realize our dreams, we must realize our potential.	私たちの夢を実現するために、私たちは自分の可能性を実現しなければなりません。
The toy contains small parts that can cause choking.	おもちゃには窒息の危険性がある小さな部品が含まれています。
They have his own printing press.	彼らは彼自身の印刷機を持っています。
Lesions can increase the risk of some cancers.	病変は、一部のがんのリスクを高める可能性があります。
They spent the rest of the day in bed.	彼らは一日の残りをベッドで過ごしました。
The higher the temperature, the faster the water will boil.	温度が高いほど、水は速く沸騰します。
The room is dirty!	部屋は汚いです！
However, few agreed.	しかし、同意した人はほとんどいませんでした。
I couldn't see the boy.	その少年は見えなかった。
Her chin has fallen.	彼女のあごが落ちた。
We must always question authority.	私たちは常に権威に疑問を投げかけなければなりません。
The smell of food is drifting from the kitchen.	キッチンから食べ物の匂いが漂っています。
John is overweight.	ジョンは太りすぎです。
The robbers kept them away.	強盗は彼らを寄せ付けませんでした。
He sold ice cream to the driver.	彼は運転手にアイスクリームを売った。
Salt is soluble in water.	塩は水に溶けます。
Her selflessness and respect for her others have earned her respect.	彼女の無私無欲と他人への敬意は彼女の尊敬を集めました。
The old woman wore a skirt and blouse and dressed up carefully.	老婆はスカートとブラウスを着て丁寧に着飾った。
She wore a dark blue blouse.	彼女は紺色のブラウスを着ていました。
Faded and crumpled notebook pages.	ノートブックのページの色あせとしわくちゃ。
I collected it in my pocket.	ポケットに集めました。
It fits in your hand.	手になじむ。
The sentence became unbearable.	その文は耐えられなくなった。
The thick fog made visibility worse.	濃い霧のため視界が悪くなりました。
They withdrew money from the bank.	彼らは銀行からお金を引き出した。
His mother and grandmother were nurses.	彼の母親と祖母は看護師でした。
They stopped in front of a nasty hut.	彼らは厄介な小屋の前で立ち止まった。
The key to the mold is its temperature.	型の鍵はその温度です。
The oar splashed and fell into the water.	オールは水しぶきを上げて水に落ちました。
A tall and slender person slips through a stranger.	背が高くて細い人物が見知らぬ人をすり抜けます。
The lecture was postponed to next year.	講義は来年に延期されました。
Castles, towns and towers were built here.	城、町、塔がここに建てられました。
There is a courtyard and a bar.	中庭とバーがあります。
She is very supportive of the idea of ​​monarchy.	彼女は君主制の考えを非常に支持しています。
Rebels have taken control of many towns.	反政府勢力は多くの町の支配権を握りました。
Passengers should expect a delay of up to 2 days.	乗客は最大2日の遅延を期待する必要があります。
The company seems to consider environmental protection as a cost.	同社は環境保護をコストと考えているようだ。
The fish died on the assembly line.	魚は組立ラインで死んだ。
The mob has begun a riot.	暴徒は暴動を始めた。
Please check your key before you leave the house.	家を出る前に、鍵を確認してください。
She pulled me into the room.	彼女は私を部屋に引き込んだ。
A shortage of food, medicine and other necessities is expected.	食料、医薬品、その他の必需品の不足が予想されます。
The most obvious answer is to organize a protest.	最も明白な答えは、抗議を組織することです。
She grew up in the country.	彼女は田舎で育ちました。
We cried for them.	私たちは彼らのために泣きました。
This figure is more meaningful.	この図はもっと意味があります。
Vandana has a bad reputation at work.	ヴァンダナは職場で評判が悪い。
Not only that new skyscraper has skyrocketed.	その新しい超高層ビルだけが急上昇したわけではありません。
He was unable to attend the meeting on a regular basis.	彼は定期的に会議に出席することができなかった。
The fish drowned.	魚は溺死した。
Existing techniques produce only syntaxtors.	既存の技術はシンタクトールのみを生成します。
They grow corn everywhere.	彼らは至る所でトウモロコシを栽培しています。
Contestants wrote the answer in 5 minutes.	出場者は5分間で答えを書きました。
Tourists have moved to the next town.	観光客は次の町に移動しました。
It snowed heavily overnight.	一晩で雪が激しく降った。
It balances the national economy.	それは国民経済のバランスを取ります。
They are approaching him.	彼らは彼に近づいています。
Athletes were said to be in good physical condition.	アスリートは体調が良いと言われていました。
Let's move on to the main course.	それでは、メインコースに移りましょう。
That is the origin of her name.	それが彼女の名前の由来です。
I was howling outside the storm.	嵐の外は遠吠えしていた。
Estimates are very different.	見積もりは大きく異なります。
She was almost hungry.	彼女は物欲しそうになった。
The area was consumed by the flame.	そのエリアは炎によって消費されました。
An empty house may be lonely.	空の家は寂しいかもしれません。
The soup did not contain whipped cream.	スープには生クリームは含まれていませんでした。
All happy families are similar to each other.	すべての幸せな家族はお互いに似ています。
His blood was transfused to me.	彼の血は私に輸血されました。
My parents were very strict.	私の両親はとても厳しかった。
The engine splattered.	エンジンが飛び散った。
He carefully weighed his words.	彼は自分の言葉を注意深く量った。
He soaks the apple in a bowl of water.	リンゴを水を入れたボウルに浸します。
It has proven to have fatal consequences.	それは致命的な結果をもたらすことが証明されました。
Construction workers swore to their foreman.	建設作業員は彼らの職長に誓った。
Sell ​​your home through a real estate agent.	不動産業者を通じて住宅を販売します。
The man cries.	男は泣きます。
There was smoke on the horizon.	地平線に煙がありました。
He is considered by the locals to be honest.	彼は地元の人から正直な人だと考えられています。
The print was faint, but unmistakable.	プリントはかすかでしたが、紛れもないものでした。
She smelled a lotus flower.	彼女は蓮の花のにおいがした。
She saw herself in her mirror.	彼女は鏡に映った自分の姿を見た。
She wants more Cologne.	もっとケルンをお願いします。
The picture depicts seven happy fishermen.	絵は7人の幸せな漁師を描いています。
Ideally, all homes should be powered by renewable energy.	理想的には、すべての家は再生可能エネルギーで動くべきです。
Guild halls have highly trained craftsmen.	ギルドホールには高度な訓練を受けた職人がいます。
There was a time when local people had no rights.	地方の人々には権利がなかった時代がありました。
Hostility is endemic here.	ここでは敵意が風土病です。
Certain types of research pose special problems.	特定の種類の研究は特別な問題を引き起こします。
He was looking forward to the fashion show.	彼はファッションショーを楽しみにしていました。
The brakes on this car don't work well.	この車のブレーキはうまく機能しません。
Drought followed heavy rain.	旱魃が豪雨に続いた。
In this approach, each word is treated as a number.	このアプローチでは、各単語は数字として扱われます。
We can accomplish great things together.	私たちは一緒に素晴らしいことを成し遂げることができます。
Our guide took us in a hurry.	私たちのガイドは私たちを急いで連れて行ってくれました。
Spend more time with your family.	家族ともっと時間を過ごしましょう。
The picture was taken from the window.	写真は窓から撮ったものです。
This is my birthday present.	これは私の誕生日プレゼントです。
The total is hundreds of millions of credits.	合計は数億クレジットになりました。
Constants involved in chemical reactions.	化学反応に関与する定数。
Innocent like a lamb.	子羊のように無実。
Refugees flocked to the camp.	難民はキャンプに群がった。
The artist painted different women in different states.	アーティストはさまざまな州のさまざまな女性を描いた。
I fell and broke my ankle.	私は転んで足首を骨折しました。
During the summer, farmers choose wild strawberries.	夏の間、農家は野生のイチゴを選びます。
These two works are outstanding.	この2つの作品は傑出しています。
One real success of the war.	戦争の1つの本当の成功。
She wore a black dress.	彼女は黒いドレスを着ていた。
The mountainous areas were plagued by problems.	山岳地帯は問題に悩まされていました。
I went down a steep winding road.	急な曲がりくねった道を下りました。
After a two-hour trip, we stopped to get gas.	2時間の旅行の後、私たちはガスを手に入れるために立ち止まりました。
Customers can vote online.	顧客はオンラインで投票できます。
The desert may mean a lot of sunlight.	砂漠はたくさんの日光を意味するかもしれません。
A red balloon was tied to the pillar.	赤い風船が支柱に結ばれていました。
Late in the afternoon, temperatures dropped below freezing.	午後遅く、気温は氷点下まで下がりました。
See if anything can be scattered.	何かが飛び散ることができるかどうかを確認します。
He ran his thumb along the hull of the ship	彼は船の船体に沿って親指を走らせた
They most favor independence.	彼らは最も独立を支持します。
The eyes of these animals are compound eyes.	これらの動物の目は複眼です。
Is this the last time we meet each other?	お互いに会うのはこれが最後ですか？
Perfume bottles are a gift for our anniversary.	香水瓶は私たちの記念日への贈り物です。
The building stood in front of us forbidden.	建物は私たちの前に禁じられて立っていました。
The army looked back at the convoy.	軍は護送船団を振り返った。
Some historians believe that the legend is not true.	一部の歴史家は、伝説が真実ではないと信じています。
These results were not completely accepted.	これらの結果は完全に受け入れられませんでした。
The young man ran up to the window.	その青年は窓に駆け寄った。
Many women are expected to give birth this year.	今年は多くの女性が出産する予定です。
This rule applies not only to countries but also to individuals.	この規則は、国だけでなく個人にも適用されます。
He gradually began to adapt to the classroom routine.	彼は徐々に教室のルーチンに適応し始めました。
Children were encouraged to attend two years before school.	子供たちは2年間の就学前に通うことが勧められました。
The bus passed the car.	バスが車を通り過ぎた。
This guy is definitely enjoying his scotch!	この男は確かに彼のスコッチを楽しんでいます！
The industrial sector in the region is booming.	この地域の産業部門は活況を呈しています。
Certainly a rare art!	確かに珍しい芸術！
The lecturer's story was too fast to understand.	講師の話が速すぎて理解できませんでした。
Sometimes she dreams of her husband.	時々彼女は夫を夢見ます。
Many goldfish pass by the flash.	たくさんの金魚がフラッシュを通り過ぎます。
Her brown eyes were dull and dull.	彼女の茶色の目は鈍くて活気がありませんでした。
The wind blew violently across the tundra.	風がツンドラを横切って激しく吹いた。
Check how much it has changed.	どれだけ変更されたかを確認してください。
Standing on a ridge overlooking the town.	町を見下ろす尾根に立っています。
Without oxygen, all living things die.	酸素がなければ、すべての生物は死にます。
Squirrels, chipmunks and other rodents are common in this area.	この地域では、リス、シマリス、その他の齧歯動物がよく見られます。
He was hungry so he went shopping.	彼はお腹が空いたので買い物に行きました。
The results depended on various elections.	結果はさまざまな選挙に依存していました。
It is a graffiti of "street art" drawn by an artist.	アーティストが描いた「ストリートアート」のグラフィティです。
Pollution has a negative impact on the world's oceans.	汚染は世界の海洋に悪影響を及ぼします。
Pass all short exams!	すべての短い試験に合格してください！
The guide gave a brief explanation.	ガイドが簡単な説明をしました。
It was a dark stormy night.	暗い嵐の夜だった。
According to the data, this trend is gradually diminishing.	データによると、この傾向は徐々に減少しています。
The heat rose from the steaming oven.	蒸しオーブンから熱が上がった。
But it was a welcome sight.	しかし、それは歓迎の光景でした。
The students produced an exciting national anthem.	生徒たちは国歌の刺激的な演出をしました。
Close your eyes and relax.	目を閉じて、リラックスしてください。
This old weedy house is collapsing.	雑草が生い茂ったこの古い家は崩壊しつつあります。
The chemical was converted to ether at high speed.	化学物質は高速でエーテルに変換されました。
Shakespeare is an outstanding playwright.	シェイクスピアは傑出した劇作家です。
The flight went smoothly.	飛行は滞りなく進んだ。
A strange howling sound pierced the silence.	奇妙な遠吠えの音が沈黙を貫いた。
The economy has been sluggish for years.	経済は何年もの間低迷している。
He also wants to have a cat.	彼も猫を飼いたいです。
This kingdom is a melting pot of different cultures.	この王国は、さまざまな文化のるつぼです。
The consulate is shown above.	領事館は上図です。
Many men were afraid that they would never hold the title.	多くの男性は、彼らがタイトルを決して保持しないことを恐れていました。
Ergo, he wrote the book.	エルゴ、彼はその本を書いた。
The cat is gray and has a white bib.	猫は灰色で、白いよだれかけが付いています。
Close one eye and look through the lens.	片目を閉じてレンズを通して見てください。
The task is challenging but achievable.	タスクは挑戦的ですが、達成可能です。
Add flour and oil to the yeast mixture.	小麦粉と油を酵母混合物に加えます。
Do your homework!	宿題をしなさい！
He will have to make his own bed.	彼は自分のベッドを作らなければならないでしょう。
The singer's new song was a hit.	歌手の新曲がヒットした。
The aisle has dark air about it.	通路はそれについて暗い空気を持っています。
I am planning to divorce.	離婚する予定です。
It is said that these creatures always move in groups.	これらの生き物は常に群れで移動すると言われています。
Half of the room was painted blue.	部屋の半分は青く塗られていました。
Papermaking is complicated.	製紙は複雑です。
Too many children will be hungry in every country, including you.	あなたを含むすべての国で、あまりにも多くの子供たちが空腹になります。
Laughter gas is used to treat anxiety.	笑いガスは不安神経症の治療に使用されます。
The death penalty still exists in some parts of the world.	死刑はまだ世界のいくつかの地域に存在しています。
The bulbs stared at the universe and were abandoned.	球根は宇宙をじっと見つめ、捨てられました。
The snake's head fluttered.	ヘビの頭がはためいた。
Pull back the curtain.	カーテンを引き戻します。
She couldn't live in peace.	彼女は平和に暮らすことができなかった。
The swimming pool is a popular place for relaxation.	スイミングプールはリラクゼーションに人気の場所です。
The dead were mainly women and children.	死者は主に女性と子供でした。
The detective grinned.	探偵はニヤリと笑った。
The policeman stopped the traffic and cleared the road.	警官は交通を止めて道路を片付けた。
See how we have to be in someone's eyes.	私たちが誰かの目にどのようにならなければならないかを見てください。
Throw away the spoiled food you have prepared.	あなたが準備した甘やかされて育った食べ物は捨ててください。
Be careful not to damage it when moving.	ダメージを与えないように注意して移動してください。
The army fought barbarically.	軍隊は野蛮に戦った。
These poems are aimed at a young audience.	これらの詩は若い聴衆を対象としています。
It makes no sense to claim that they are separate species.	それらが別々の種であると主張することは無意味です。
Workers will lay the foundation next week.	労働者は来週基礎を築くでしょう。
The smell of smoke filled the air.	煙のにおいが空気を満たしていました。
She carefully examined the vase.	彼女は花瓶を注意深く調べた。
The stock market has plummeted.	株式市場は急落した。
Stop talking! 	話すのをやめて！
He shouted.	彼は叫んだ。
Farmers hated taxation.	農民は課税を嫌っていた。
Today, the earth is orbiting the sun.	今日、地球は太陽の周りを回っています。
Let's take the test together.	一緒にテストを受けましょう。
Provides a deeper background.	より深い背景を提供します。
She observed some strange behavior.	彼女はいくつかの奇妙な行動を観察しました。
The symphony ends with prosperity.	交響曲は繁栄で終わります。
Please give me water.	水を飲ませてください。
The poor little creature was starving to death.	かわいそうな小さな生き物は餓死していました。
He is a police officer and a detective.	彼は警察官、探偵です。
The industry needs a stable and consistent policy.	業界は安定した一貫したポリシーを必要としています。
Among the dozens on board were women and children.	乗船していた数十人の中には女性と子供がいました。
All traffic stuck for a few hours.	すべてのトラフィックが数時間スタックしました。
The sudden smell of her food awakened her.	食べ物の突然の匂いが彼女を目覚めさせた。
He gave no opinion.	彼は何の意見も出さなかった。
There was only one candidate in the party.	政党には候補者が1人しかいなかった。
I have only been here for a year.	私はここに1年しかいません。
Her cheekbones were sharp and angular.	彼女の頬骨は鋭く角張っていた。
There was a new teacher in the first grade.	一年生には新しい先生がいました。
The assortment of vegetables looked beautiful.	野菜の盛り合わせが綺麗に見えました。
The bird was moving south.	鳥は南に移動していました。
Use these creatures to catch dolphins.	これらの生き物を使ってイルカを捕獲します。
They are carried out by the Makoto Association.	彼らはマコト協会によって実行されます。
The interview was fragmented.	インタビューは分裂的でした。
His application will be considered in due course.	彼の申請はやがて検討されるでしょう。
As a reward, we were treated to ice cream.	報酬として、私たちはアイスクリームに扱われました。
This speaker is easy to use.	このスピーカーは使い勝手が良いです。
Warm like the scorching sun.	灼熱の太陽のように暖かい。
The neighborhood is full of investors.	近所は投資家でいっぱいです。
Give your opinion.	意見を述べる。
Some objects are made entirely of metal.	一部のオブジェクトは金属のみで作られています。
Neither teacher had a book on grammar.	どちらの先生も文法に関する本を持っていませんでした。
He waved from the shore.	彼は岸から手を振った。
Bad weather distorted the image of the mountains	悪天候が山のイメージを歪めた
The sun was floating low on the horizon.	太陽は地平線に低く浮かんでいた。
Wild flowers have bloomed here.	ここでは野花が咲きました。
Fluffy white clouds slowly drifted in the dawn sky.	ふわふわの白い雲が夜明けの空をゆっくりと漂っていた。
Scientists were familiar with these two theories.	科学者はこれらの2つの理論に精通していました。
Action games like this connect players.	このようなアクションゲームは、プレイヤーを結びつけます。
Her smile was shining.	彼女の笑顔は輝いていた。
His friend taught him how to get to the zoo.	彼の友人は彼に動物園への行き方を教えた。
He was the grandson of Rabbi.	彼はラビの孫でした。
The bird flew overhead and crouched.	鳥は頭上を飛んで、しゃがんだ。
Be sure to choose ripe fruits.	必ず熟した果実を選んでください。
Company management has consistently shown incompetence.	会社の経営陣は一貫して無能を示しています。
Their behavior is unexplained.	彼らの行動は説明がつかない。
Their loud voice echoed in the hall.	彼らの大きな声がホールに響き渡った。
Anyone behind this behavior should stop.	この行動の背後にいる人は誰でもやめる必要があります。
The wise old woman guessed correctly.	賢い老婆は正しく推測した。
The government provides insurance to farmers.	政府は農民に保険を提供しています。
Scientists have underlined the warning.	科学者は警告に下線を引いた。
The circus is in town!	サーカスが町にあります！
A lens is a transparent object through which light passes.	レンズは、光が通過する透明な物体です。
Boys and girls can only do this, not the truth.	男の子と女の子はこれしかできず、真実ではありません。
They asked for more.	彼らはもっと求めた。
You can see a big black bird on the roof.	屋根には大きな黒い鳥が見られます。
Finally, the old lady sat down and rested.	最後に、老婦人は座って休んだ。
Wipe your shoes on the mat before entering.	入る前にマットの上で靴を拭いてください。
The floor is covered with sand.	床は砂で覆われています。
The team is completely confident in their ability to win.	チームは勝つ能力に完全な自信を持っています。
His plea was dismissed.	彼の罪状認否は却下された。
His band played at his wedding.	彼のバンドは彼の結婚式で演奏した。
She stretched her arms to cool her burning face.	彼女は燃える顔を冷やすために腕を伸ばした。
The furnace was not working properly.	炉が正常に作動していませんでした。
The factory is famous for its pollution.	工場はその汚染で有名です。
The key went missing for months.	キーは何ヶ月も行方不明になりました。
Dwarves live underground.	ドワーフは地下に住んでいます。
Old friends get together for lunch.	古くからの友人が昼食のために集まります。
Some individuals live a lifetime	一部の個人は一生を生きます
The old man slowly returned home.	その老人はゆっくりと家に帰った。
Virgo is a sign of diligence.	乙女座は勤勉のしるしです。
He was frowning on his face.	彼は顔にしかめっ面をしていた。
Some buildings have collapsed.	いくつかの建物が倒壊しました。
The rising sun flooded the valley with golden light.	昇る太陽が谷に金色の光をあふれさせた。
His parents were poor and lived in a small house.	彼の両親は貧しく、小さな家に住んでいました。
It will take some time for the salt water to evaporate.	塩水が蒸発するまで少し時間がかかります。
One pound of bacon may be enough for two people.	2人で1ポンドのベーコンで十分かもしれません。
Pigeons were seen on the roof.	屋上にはハトが見られました。
People jumped into the water.	人々は水に飛び込んだ。
The dim light was burning.	薄暗い光が燃えていました。
The email has been forwarded.	メールが転送されました。
Researchers feel that this could be a powerful tool.	研究者は、これが強力なツールになる可能性があると感じています。
The coral reefs were small but rich.	サンゴ礁は小さいですが、豊かでした。
Some plants grow in hostile climates.	いくつかの植物は敵対的な気候で育ちます。
Many children are playing computer games today.	今日、多くの子供たちがコンピューターゲームをしています。
There is an additional charge for barbecue at some restaurants.	一部のレストランではバーベキューに追加料金がかかります。
Prepare the beef stock according to the instructions in the packet.	パケットの指示に従ってビーフストックを準備します。
He shouted that the sky had fallen.	彼は空が落ちたと叫んだ。
She was embarrassed, but he kept talking.	彼女は恥ずかしかったが、彼は話し続けた。
Nutritional yeast is collected on another continent.	栄養酵母は別の大陸で収集されます。
Find a container for the seeds to germinate.	種を発芽させるための容器を見つけます。
The unexpected rocket launch surprised people all over the world.	予期せぬロケット打ち上げは世界中の人々を驚かせました。
Pollution by the factory was ruining the water.	工場による汚染が水を台無しにしていた。
The same rules apply to everyone.	同じルールがすべての人に適用されます。
An excellent doctor.	優秀な医師。
An almost endless stream of cars flowed along the highway.	ほぼ無限の車の流れが高速道路に沿って流れました。
He could feel the stiffness of his neck.	彼は首のこわばりを感じることができた。
The poet writes about romance and passion.	詩人はロマンスと情熱について書いています。
Rival parties refused to meet, despite the difference.	ライバルの政党は、その違いにもかかわらず、会うことを拒否した。
He refused to marry me.	彼は私と結婚することを拒否した。
So she gave him 3 minutes to finish.	それで彼女は彼に3分を与えて終了させました。
Children are curious creatures.	子供たちは好奇心旺盛な生き物です。
Radiation from a nuclear test can cause cancer.	核実験からの放射線は癌を引き起こす可能性があります。
The boat was tattered	ボートはボロボロでした
The higher the number, the greater the difference.	数値が大きいほど、違いは大きくなります。
Skydiving is fun and dangerous.	スカイダイビングは楽しくて危険です。
The documents required the director's signature.	書類には監督の署名が必要でした。
top notch	一流
Up-and-coming writers of my time were cherished.	私の時代の新進作家は大切にされていました。
Thirteen years have passed since the incident.	事件から13年が経過した。
The zoo is on the island.	動物園は島にあります。
The country's main export is mobile phones.	その国の主な輸出品は携帯電話です。
Life is too short to waste unfriendly words.	人生は短すぎて不親切な言葉を無駄にすることはできません。
A sophisticated warning system has been implemented.	洗練された警告システムが実装されました。
Sharp pain that stabbed his chest	彼の胸を刺した鋭い痛み
His story was long, boring and winding.	彼の話は長く、退屈で曲がりくねっていました。
The house is far away from the road.	家は道路から遠く離れたところにあります。
Bush Snake wrapped around a nearby rock.	ブッシュスネークが近くの岩に巻き付いた。
This year was also a hot spring day.	今年も温泉の日でした。
Open the jar of sauce.	ソースの瓶を開けます。
This is a dental service.	これが歯科医療サービスです。
Tears ran down her cheeks.	涙が彼女の頬を流れ落ちた。
Certainly it's only a matter of time.	確かにそれは時間の問題です。
They fought for almost an hour and gave neither side.	彼らはほぼ1時間戦い、どちらの側も与えませんでした。
They soon realized their fear.	彼らはすぐに彼らの恐れに気づきました。
This hall is dedicated to the memory of our founder.	このホールは私たちの創設者の記憶に捧げられています。
Reading the announcement, it said.	発表を読んで、それは言った。
Tradition is very old.	伝統はとても古いです。
He said there was a swimming hole here.	ここに水泳の穴があると彼は言った。
The counterargument is simply placed on one side.	反論は単に片側に置かれます。
Finally, they retired to their home.	最後に、彼らは彼らの家に引退した。
They were arrested by police shortly thereafter.	彼らはその後まもなく警察に逮捕された。
Can someone help me identify this aircraft?	誰かがこの航空機を特定するのを手伝ってもらえますか？
There was a bouquet of roses on his desk.	彼の机にはバラの花束が入っていた。
Such a diet is unhealthy.	そのような食事は不健康です。
This festival is famous for the battle of gladiators.	このお祭りは剣闘士の戦いで有名です。
What a shameful thing!	なんて恥ずべきことでしょう。
The Minister will discuss this issue with the Governor.	大臣は州知事とこの問題について話し合う予定です。
Water vapor condenses and releases heat.	水蒸気は凝縮して熱を放出します。
The balloon rose slowly as the wind became faster.	風が速くなるにつれて気球はゆっくりと上昇した。
A waiting room is available.	待合室をご利用いただけます。
Heat the oil in the frying pan.	フライパンの油を熱します。
He fired a gun three times.	彼は銃を3回発射した。
The soup is terribly salty.	スープはひどく塩辛いです。
The aircraft crashed into the sea.	航空機は海に墜落した。
The total of the team was extraordinary.	チームの総計は並外れたものでした。
Are you happy to see me?	私に会えてうれしいですか？
The teachers were exhausted.	先生たちは疲れ果てていました。
Use oil sparingly when frying food.	食品を揚げるときは、油を控えめに使用してください。
He decided to pursue him.	彼は彼の探求に決心した。
All love songs should end in the same way.	すべての愛の歌は同じように終わる必要があります。
How do you cook?	どのように調理しますか？
Judges need to serve in good faith.	裁判官は誠実に奉仕する必要があります。
He often mentioned his hometown.	彼はよく故郷について言及した。
He was planning to surprise her with her flowers.	彼は彼女を花で驚かせようと計画していた。
The gunner fired at the crowd.	銃撃者は群衆に向かって発砲した。
Finally the outside became warm.	やっと外は暖かくなりました。
According to my calculations, I need to start now.	私の計算によると、今から始める必要があります。
We must do everything we can to help our children.	私たちは子供たちを助けるためにできる限りのことをしなければなりません。
Water freezes faster than you can imagine.	水は想像以上に早く凍ります。
These shoes are made for walking.	これらの靴はウォーキング用に作られています。
The inscription says he died three years ago.	碑文には、3年前に亡くなったと書かれています。
Please clean up the table after each meal.	毎食後にテーブルを片付けてください。
He discovered his true self after a serious accident.	彼は重大な事故の後で彼の本当の自分を発見した。
The summer air was hot and sticky.	夏の空気は暑くてねばねばしていました。
This is the worst time.	これは最悪の時間です。
She couldn't stay still and was roaming around her room.	彼女はじっとしていることができず、部屋の周りを歩き回っていた。
That seems pretty strange.	それはかなり奇妙に思えます。
Wash the apples with a delicate astringent solution.	繊細な収斂液でリンゴを洗います。
Dramatic changes have occurred in recent years.	近年、劇的な変化が起こっています。
The bottle is a little discolored.	ボトルが少し変色しています。
Strawberries were very well mixed with bananas.	イチゴはバナナととてもよく混ざっていました。
There were several benefits for this kid.	この子供にとって、いくつかの利点がありました。
Many local businesses have been abandoned.	多くの地元企業が放棄されました。
This venerable old man lives alone.	この由緒ある老人は一人暮らしです。
You will need a conveyor belt to create the assembly line.	組立ラインを作成するには、コンベヤーベルトが必要です。
One bad habit leads to another.	ある悪い習慣が別の習慣につながります。
I will fulfill my duty as president.	私は大統領としての義務を果たします。
The sun sets as the bark of a rooster.	雄鶏の鳴き声として太陽が沈む。
Concert hall, bar, two hotels, a.	コンサートホール、バー、2つのホテル、a。
One day, an archaeologist discovered a beautifully carved ivory carving.	ある日、考古学者が美しく彫られた象牙の彫刻を発見しました。
The maneuver was gentle.	操縦は穏やかでした。
The negotiations were difficult.	交渉は大変でした。
Western agriculture also had a big impact.	西洋農業も大きな影響を及ぼしました。
Every year, the inhabitants were hit by floods and famines.	毎年、住民は洪水と飢饉に見舞われました。
It was hard to find an apartment.	アパートを見つけるのは大変でした。
The plumber took years to repair the toilet.	配管工はトイレを修理するのに何年もかかりました。
This plant grows naturally.	この植物は自生します。
Packing material takes up too much space.	梱包材は場所を取りすぎます。
A mountain of men raised his head.	男の山が頭を上げた。
Prehistoric creatures often lived underground.	先史時代の生き物はしばしば地下に住んでいました。
A cleaner car is more expensive than usual.	よりきれいな車は通常より高価です。
How is the sky different from the sea?	空は海とどう違うのですか？
The inhabitants built a wall separating the valleys.	住民たちは谷を隔てる壁を建てました。
The famous novelist cut out the figure of Dapper.	有名な小説家は、ダッパーの姿を切り取った。
The tomb is gorgeous.	墓は華やかです。
After three months of illness, the explorer has regained health.	3か月の病気の後、探検家は健康を取り戻しました。
Hands gathered.	手が集まった。
Farmers are not the only victims of drought.	干ばつの犠牲者は農民だけではありません。
The Queen's rule was absolute.	女王の支配は絶対的でした。
All passengers were heard screaming in horror.	すべての乗客は恐怖で悲鳴を上げるのが聞こえた。
It is expected that the temperature will rise and problems will occur.	気温が上昇し、問題が発生することが予想されます。
Crocodiles that live in rivers are very dangerous.	川に生息するワニはとても危険です。
This city is polluted.	この都市は汚染されています。
The country is famous for tea.	その国はお茶で有名です。
He stole her diary and hid it under his bed.	彼は彼女の日記を盗み、それを彼のベッドの下に隠した。
Many modern inventions are the result of basic research.	多くの現代の発明は基礎研究の結果です。
He is very good at cooking.	彼はとても料理が上手です。
He enjoys sports programs even for the physically challenged.	身障者でもスポーツプログラムを楽しんでいます。
A transparent and elegant page.	透明で優雅なページ。
A family that no one invited to eat.	誰も食事に招待しなかった家族。
Think about its meaning.	その意味を考えてみてください。
He was told not to disturb the mummy.	彼はミイラを邪魔しないように言われた。
This is called "Canny Army".	これは「キャニーアーミー」と呼ばれています。
He wanted to fall in love.	彼は恋に落ちたかった。
In recent years, the population has declined significantly.	近年、人口は著しく減少しています。
Still, she was confident enough to reject her proposal.	それでも彼女はその提案を拒否するのに十分な自信を持っていた。
She chopped vegetables quickly.	彼女は野菜を素早く刻んだ。
One argument presented is the increase in defense spending.	提示された1つの議論は、国防費の増加です。
It is normal to live in poverty.	貧困の中で生活するのが普通です。
Don't fool people.	人をだましてはいけません。
The population of this area is declining.	この地域の人口は減少しています。
The widow can be remarried after 6 months.	未亡人は6か月後に再婚することができます。
There are several temples in this city.	この街にはいくつかの神殿があります。
He has only one leg.	彼は片足しか持っていません。
It was like an invention.	それは発明のようでした。
He will benefit from additional coaching.	彼は追加のコーチングの恩恵を受けるでしょう。
Coal is also widely used in the production of steel.	石炭は鉄鋼の製造にも広く使用されています。
Passengers were overwhelmed by the food.	乗客は食べ物に圧倒されました。
The politician's promise was made on television.	政治家の約束がテレビでなされた。
This year, police forced drug tests were introduced.	今年、警察の強制薬物検査が導入されました。
The priest blessed the church.	司祭は教会を祝福しました。
The document provided was almost unreadable.	提供された文書はほとんど判読できませんでした。
The company was expecting high profits this year.	同社は今年、高い利益を期待していた。
He was an easy target.	彼は簡単な標的でした。
He was unaware of the letter he received.	彼は受け取った手紙に気づいていなかった。
The bottom line is that we are also disappointed.	結論は、私たちもがっかりしているということです。
The walls were decorated with beautiful paintings.	壁は美しい絵で飾られていました。
The rainforest is home to small venomous snakes.	熱帯雨林には小さな毒ヘビが生息しています。
Press your finger firmly against the glass.	ガラスに指をしっかりと押し付けます。
We must strive to improve this situation.	私たちはこの状況を好転させるために努力しなければなりません。
She wants to buy a dress.	彼女はドレスを買いたいと思っています。
This village lived on music.	この村は音楽で生きていました。
Police detained several people on the scene.	警察は現場で数人を拘留した。
The car made a squeaky noise.	車はきしむような音を立てた。
Finally, the judge declared the case to be over.	ついに、裁判官は事件が終了したと宣言した。
The infantry stopped and squinted.	歩兵は立ち止まって目を細めた。
In the medical community, it is considered a viable alternative.	医学界では、それは実行可能な代替案と考えられています。
The first and only nuclear test was unsuccessful.	最初で唯一の核実験は失敗でした。
The number of crimes is steadily increasing.	犯罪件数は着実に増加しています。
I am fascinated.	私は魅了されています。
Have a strong feeling for your country.	自分の国に強い気持ちを持ってください。
He dumped the tomatoes in the trash.	彼はトマトをゴミ箱に捨てた。
The more changes there are, the more they will remain the same.	変化が多ければ多いほど、それらは同じままです。
Neither the cook nor his wife knew the recipe.	料理人も彼の妻もレシピを知りませんでした。
The young couple soon got married.	若いカップルはすぐに結婚した。
She was always late.	彼女はいつも遅刻した。
Executives provided senior staff with an annual bonus.	幹部は上級スタッフに年次ボーナスを提供しました。
He jumped over the table and shined his eyes with anger.	彼はテーブルを飛び越え、怒りで目を輝かせた。
It rained for two hours.	2時間大雨が降った。
The final version is probably almost unchanged from the previous version.	最終バージョンは、おそらく以前のバージョンからほとんど変更されていません。
Death is a time of sadness.	死は悲しみの時です。
It doesn't make sense.	それは意味がありません。
Freedom of speech is one of the most important values ​​in this country.	言論の自由は、この国で最も大切な価値観の1つです。
Keep a friendly relationship with him.	彼との友好関係を保ちなさい。
The teacher was generous to the students.	先生は生徒たちに寛大でした。
Trivial remarks.	ささいな発言。
They were sitting in a luxurious tavern.	彼らは豪華な居酒屋に座っていました。
Please pay attention to the instructions.	指示に注意してください。
Larry took his son to fishing.	ラリーは息子を釣りに連れて行った。
The protesters were weak.	抗議者たちは力を失っていた。
It does not harm the surrounding ecosystem.	周囲の生態系に害を及ぼすことはありません。
Try to find a hotel.	ホテルを探してみてください。
The student was upset.	学生は取り乱した。
They enjoy helping each other.	彼らは互いに助け合うことを楽しんでいます。
The bird flew overhead.	鳥は頭上を飛んだ。
Inform the public of the danger.	危険を国民に知らせなさい。
The paper should arrive tomorrow.	紙は明日届くはずです。
The school teacher encouraged the students to think independently.	学校の先生は生徒たちに自主的に考えるように勧めました。
Many people have lost their livelihoods.	多くの人が生計を失っていました。
Go left, young man!	左に行け、若い男！
The book was useless.	その本は役に立たなかった。
Our allies fought among them.	私たちの同盟国は彼らの間で戦った。
Farmers in this area are now afraid of their lives.	この地域の農民は今、自分たちの生活を恐れています。
They reduce the quality of the air.	それらは空気の質を低下させます。
Factory workers clean their workspace daily.	工場労働者は毎日自分のワークスペースを掃除します。
This deterrence is becoming obsolete.	この抑止力は時代遅れになりつつあります。
The judge questioned whether the verdict was fair.	裁判官は、評決が公正であるかどうかを疑問視した。
The dunes blew in the panorama.	砂丘がパノラマに吹きました。
They connected her to her railroad tracks.	彼らは彼女を線路につなぎました。
The two politicians had a heated debate.	二人の政治家は白熱した議論をしていた。
Slimming regulations are divided.	痩身規制は意見を分けています。
No, it wasn't me.	いいえ、私ではありませんでした。
Modern medicine has done a lot to relieve suffering.	現代医学は苦しみを和らげるために多くのことをしました。
The second experiment confirmed that the data were random.	2番目の実験では、データがランダムであることを確認しました。
The voice is carried across the park.	声は公園を横切って運ばれます。
The central committee of the ruling party appoints a leader.	与党の中央委員会が指導者を任命する。
Teenage young woman.	10代の若い女性。
She should not poison food with pesticides.	農薬で食べ物を毒殺しないでください。
They sold the boat and moved to the mainland.	彼らはボートを売り、本土に移動しました。
It's best to stick to established cases.	確立されたケースに固執するのが最善です。
She has a large family.	彼女には大家族がいます。
Usually they travel at night.	通常、彼らは夜に旅行します。
Would you like to visit a local museum while you are here?	あなたがここにいる間、地元の美術館を訪れてみませんか？
Contemporary art is becoming more and more abstract.	現代美術はますます抽象的なものになっています。
Heat the linguine in salt water.	リングイネを塩水で加熱します。
Suspicious people are free to leave.	疑わしい人は自由に去ることができます。
The driver headed for the side road.	運転手は脇道に向かった。
To beginners, the outlook for the trip seemed horrifying.	初心者には、旅の見通しは恐ろしいように見えました。
Try walking with different shoes.	別の靴を履いて歩いてみてください。
Be sure to leave the oven on.	必ずオーブンをつけたままにしてください。
A burnt wreckage of a bomber was found nearby.	爆撃機の焦げた残骸が近くで見つかりました。
Their research has found that music influences people's emotions.	彼らの研究は、音楽が人々の感情に影響を与えることを発見しました。
He paid little attention to his health.	彼は自分の健康にほとんど注意を払わなかった。
His remark was unexpected.	彼の発言は予想外だった。
They carefully investigate the area.	彼らはその地域を注意深く調査します。
His expressionless blue eyes stared at me with complete incredibility.	彼の無表情な青い目は、まったく信じられない思いで私を見つめていました。
The committee has approved the project.	委員会はプロジェクトを承認しました。
Apples, carrots and onions are all root vegetables.	リンゴ、ニンジン、タマネギはすべて根菜です。
The sky becomes cloudy as the temperature rises.	気温が上がると空は曇りになります。
A cold wave ran around the water.	寒波が水上を駆け巡った。
The three waved to each other.	3人はお互いに手を振った。
He saw his friend insist.	彼は友達が主張するのを見た。
It's pretty chilly.	かなり肌寒いです。
As the girl was watching, the fish swam back and forth.	女の子が見ていると、魚は前後に泳ぎました。
A flock of wolves attacked the farm.	オオカミの群れが農場を攻撃しました。
Brussels is a wonderful city.	ブリュッセルは素敵な街です。
The spellbook contains several pages written in a foreign language,	魔法書には外国語で書かれたいくつかのページが含まれています、
You are not crazy at all.	あなたはまったく頭がおかしいわけではありません。
Seaside towns usually rely on water to attract tourists.	海辺の町は通常、観光客を引き付けるために水に依存しています。
No one was hurt.	誰も傷つけられなかった。
Children often lose their voice as they get older.	子供は年をとると声が出なくなることがよくあります。
The still bright moon rose in the sky.	まだ明るく輝いている月が空に昇った。
The sand was too hot to walk.	砂は暑すぎて歩けませんでした。
My old man called me a robber.	私の老人は私を強盗と呼んでいました。
I have prepared a half part for you.	私はあなたのために半分の部分を用意しました。
Real estate in this area is highly desirable.	この地域の不動産は非常に望ましいです。
The incident was the latest in a long and slow decline.	事件は長くゆっくりとした衰退の中で最新のものでした。
Citations play an important role in literary texts.	引用は、文学のテキストで重要な役割を果たします。
The moon hangs low in the sky.	月は空に低く垂れ下がっています。
He lay down on the bed.	彼はベッドに横になった。
None of our opponents beat us.	私たちの対戦相手は誰も私たちを打ち負かすことはありません。
Ce que l'homme veut, illetrouve.	Ce que l'homme veut、illetrouve。
Locals believe that there are ghosts in the area.	地元の人々は、この地域には幽霊が出ると信じています。
There is no message from that mysterious stranger.	その不思議な見知らぬ人からのメッセージはありません。
Is there a new recipe for us?	私たちのための新しいレシピはありますか？
A lukewarm reception for his controversial ideas.	彼の物議を醸すアイデアのための生ぬるいレセプション。
He pushed his hand into his pocket.	彼は手をポケットに押し込んだ。
Grapes were used to make wine.	ブドウはワインを作るのに使われました。
He turned around and leaned into the darkness.	彼は振り返り、暗闇の中に身を寄せた。
He insisted on maintaining innocence.	彼は無実を維持することを主張した。
The newly married couple complemented each other.	新しく結婚した夫婦は互いに補完し合った。
It contained only milk.	ミルクしか入っていませんでした。
Many of the processes involved in power generation are irreversible.	発電に関わるプロセスの多くは不可逆的です。
These pants are too big for me.	これらのズボンは私には大きすぎます。
Have a nice day!	良い１日を！
The tribe lives in this small village.	部族はこの小さな村に住んでいます。
The injustice was overwhelming.	不当感は圧倒的でした。
His lips quivered with a bitter smile.	彼の唇は苦笑いに震えた。
Due to technical problems he was unable to complete his work.	技術的な問題により、彼は仕事を完了することができませんでした。
The area is blessed with a pleasant climate.	この地域は快適な気候に恵まれています。
Two police officers searched the premises.	2人の警官が敷地内を捜索した。
Please read it again.	もう一度お読みください。
The prisoners were detained for trial.	囚人たちは裁判のために拘留された。
Depressive feelings have invaded my heart.	憂鬱な気持ちが私の心に侵入しました。
The country's governance system is terribly broken.	この国の統治システムはひどく壊れています。
She was so anxious that she could hardly sleep.	彼女はとても不安だったのでほとんど眠れませんでした。
There is a slight difference in his mood.	彼の気分にはわずかな違いがあります。
The song was popular that year.	その歌はその年人気があった。
The stage curtain at night hid the secret of the river.	夜のカーテンは川の秘密を隠していました。
This is an interesting book.	これは面白い本です。
This plant can be used for cooking.	この植物は料理に使用することができます。
The fish were fluttering in the shallows.	魚は浅瀬でヒラヒラしていました。
He started climbing slowly and carefully searched for a foothold.	彼はゆっくりと登り始め、慎重に足場を探しました。
The athlete's determination was excellent.	アスリートの決意は立派でした。
Efficient as a costly means of transportation.	費用のかかる輸送手段としては効率的です。
We enjoyed visiting these gardens.	私たちはこれらの庭園を訪れるのを楽しんだ。
The baby's room was decorated in bright pastel colors.	赤ちゃんの部屋は明るいパステルカラーで飾られていました。
The heat continues to accumulate all day long.	熱は一日中蓄積し続けます。
Professional athletes do a great deal of training before the competition.	プロのアスリートは、競技の前に膨大なトレーニングを行います。
No one answered me.	誰も私に答えませんでした。
There are many large lakes in this area.	この地域にはたくさんの大きな湖があります。
It contains everything you need for a recipe.	レシピに必要なものがすべて含まれています。
The snake was low and kept making a swooshing noise.	ヘビは低く、シューという音を立て続けました。
I can't see anything.	何も見えません。
She suspected that the perfume had been diluted.	彼女は香水が薄められたのではないかと疑った。
The boy was in awe of the size of the building.	その少年はその建物の大きさに畏敬の念を抱いた。
She says she should respect others for her students.	彼女は生徒たちに他人を尊重すべきだと言います。
Transportation is often quite cramped.	輸送はしばしばかなり窮屈です。
Normally she left home at 7:30.	通常、彼女は7時半に家を出ました。
The street is cobbled with stones.	通りは石で石畳になっています。
There is a concert.	コンサートがあります。
He fined her for littering.	彼はポイ捨てで彼女に罰金を科した。
I think the bath is the most fun.	お風呂が一番楽しいと思います。
You can count on me in an emergency.	あなたは緊急時に私を頼りにすることができます。
Juice can be used for custard.	ジュースはカスタードに使用できます。
Heart disease is very prevalent in this country.	この国では心臓病が非常に蔓延しています。
He insisted on signing the contract.	彼は契約書に署名することを主張した。
Shake the tin so that the mixture is uniform.	混合物が均一になるようにスズを振る。
The umbrella was damaged.	傘が破損していた。
You need to define the climate of the area.	地域の気候を定義する必要があります。
Our president is a smart and talented man.	私たちの社長は頭が良くて有能な男性です。
They tamed horses long before the people.	彼らは人々よりずっと前に馬を飼いならした。
The results of the study were amazing.	研究の結果は驚くべきものでした。
I exchanged names.	名前を交換しました。
They saw a huge wooden deck slip into the water.	彼らは巨大なウッドデッキが水に滑り込むのを見ました。
She was sitting at her desk and ready to work.	彼女は机に座って、働く準備ができていた。
The camel seems to have been obedient.	ラクダは従順だったようです。
Scientists have investigated gravitational waves using complex mathematical models.	科学者たちは、複雑な数学的モデルを使用して重力波を調査しました。
Doctors say his vital signs remain normal.	医師は、彼のバイタルサインは正常なままであると言います。
She crossed the street and headed to the other side.	彼女は通りを渡って反対側に向かった。
The spring flood has receded.	春の洪水は後退しました。
His colleague has been dressed up for the party.	彼の同僚はパーティーのために身なりを整えて来た。
I bought a new book.	新しい本を買いました。
Eating is a hobby shared by many.	食べることは多くの人が共有する趣味です。
Use the back of the spoon to scoop.	スプーンの後ろを使ってすくい取ります。
It is important to have a sense of balance.	釣り合いの感覚を持つことが重要です。
The woman jumps.	女性はジャンプします。
The country enjoys good financial health.	その国は良好な経済的健康を享受しています。
The smoke was slowly drifting upwards.	煙がゆっくりと上向きに漂っていた。
She complained about my table manners.	彼女は私のテーブルマナーについて不平を言った。
The soil needs to be composted to improve its nutrients.	土壌はその栄養素を改善するために堆肥にする必要があります。
Make fresh espresso every morning.	毎朝新鮮なエスプレッソを作ります。
The water has boiled.	水が沸騰しました。
The disease is endemic in rural areas.	この病気は地方で流行しています。
The group performed many small tasks.	グループは多くの小さなタスクを実行しました。
Should we be doing something right?	私たちは何か正しいことをしているに違いありませんか？
The army is sweeping the country.	軍隊が国中を席巻している。
The village was completely destroyed.	村は完全に破壊されました。
She led the group when they entered the woods.	彼らが森の中に入ったとき、彼女はグループを率いました。
She took care of a painful ear infection for several weeks.	彼女は痛みを伴う耳の感染症を数週間看護しました。
Water becomes steam when heated.	水は加熱すると蒸気になります。
His long hair flowed over his shoulder.	彼の長い髪は彼の肩越しに流れた。
She lost her consciousness in an accident.	彼女は事故で意識を失った。
Butterflies have landed on the flowers.	蝶が花に降り立った。
The flood receded after two weeks.	洪水は2週間後に後退しました。
London has fallen!	ロンドンが倒れた！
An instrument simply called a "piano".	単に「ピアノ」と呼ばれる楽器。
A mysterious aura surrounded her.	謎のオーラが彼女を取り囲んだ。
The lack of control of the crowd caused the riots.	当局が群衆をコントロールできなかったことが暴動を引き起こした。
Never go in that direction.	決して、その方向に向かわないでください。
This man is worried about the welfare of his town.	この男は彼の町の福祉を心配している。
Please note, this game can be deadly!	注意してください、このゲームは致命的である可能性があります！
She muttered something herself.	彼女は自分で何かをつぶやいた。
So we went to a nearby market.	それで、私たちは近くの市場に行きました。
3 cups of sugar.	砂糖3カップ。
Meat is not allowed under this regulation.	この規制では肉は許可されていません。
Nan looked out the window.	ナンは窓の外を見た。
She poured tea into a mug.	彼女はお茶をマグカップに注ぎました。
The performer finished the final dance, balancing with one foot.	パフォーマーは片足でバランスを取りながら、最後のダンスを終えました。
His nose was cramping.	彼の鼻はけいれんした。
Do you ride a horse?	あなたは馬に乗りますか？
Hydrogen and oxygen combine to form water.	水素と酸素が結合して水を形成します。
The minister spoke to the crowd.	大臣は群衆に話しかけた。
The sweet sound of water filled the volunteers optimistically.	水の甘い音がボランティアを楽観的に満たしてくれました。
Are you sure you want to do this?	これを実行してもよろしいですか？
He turned his attention to all the new buildings.	彼はすべての新しい建物に注意を向けました。
The bright trajectory of the meteorite lasted for more than 30 seconds	隕石の明るい軌跡は30秒以上続いた
So his death was either an accident or suicide.	それで、彼の死は事故か自殺のどちらかでした。
She complained of a headache.	彼女は頭痛を訴えた。
The excavator is a huge machine.	掘削機は巨大な機械です。
When he kissed her, his narrow smile melted.	彼が彼女にキスしたとき、彼の狭い笑顔は溶けてしまった。
Our neighbor has planted hundreds of trees.	私たちの隣人は何百本もの木を植えました。
Pollution remains a problem in this area.	この地域では汚染が依然として問題となっています。
She helped the poor as much as possible.	彼女はできる限り貧しい人々を助けました。
He can't read the map.	彼は地図を読むことができません。
He writes a summary of each paragraph.	各段落の要約を書きます。
Landslides ruin the lives of many people.	地滑りは多くの人々の生活を台無しにします。
They enjoyed barbecue outdoors.	彼らは屋外でバーベキューを楽しんだ。
I couldn't use a box-shaped, unmanageable vehicle.	箱型の、手に負えない車両は使用できませんでした。
Her heart returned to her childhood friend.	彼女の心は幼なじみに戻った。
In either case, the main color scheme is black.	いずれの場合も、配色は黒が主流です。
Each state has its own regional cuisine.	各州には独自の郷土料理があります。
Smile showing teeth	歯を見せる笑顔
He collected his belongings and left.	彼は持ち物を集めて去った。
Scientists explained their findings.	科学者たちは彼らの発見を説明しました。
In cities, the air is usually polluted.	都市では、空気は通常汚染されています。
From their village, the trail was gently sloping upwards.	彼らの村から、小道は緩やかに上向きに傾斜していました。
The main sidewalk was narrow and difficult to navigate.	メインの歩道は狭く、ナビゲートするのが困難でした。
Scientists are confirming that climate change is happening.	科学者たちは、気候変動が起こっていることを確認しています。
She had already ordered lunch.	彼女はすでに昼食を注文していました。
At that time, the poor girl fainted.	その時、かわいそうな少女は気を失った。
Her photo should be hung evenly.	写真は均等に吊るす必要があります。
He abandoned his hope of becoming a soccer player.	彼はサッカー選手になるという彼の希望を捨てた。
To dissolve the sugar in water, bring it to a boil.	砂糖を水に溶かすには、沸騰させます。
He passionately kissed his wife and broke up.	彼は妻に情熱的にキスをし、そして別れた。
Large asteroids do not collide frequently with our planet.	大きな小惑星が私たちの惑星に頻繁に衝突することはありません。
Theft and robbery are serious problems here.	ここでは、盗難と強盗が深刻な問題です。
The advent of the Internet has changed history.	インターネットの出現は歴史を変えました。
Burning rubber.	燃えるゴム。
This package has been returned to the sender.	このパッケージは送信者に返送されました。
Heat the vegetable piping.	野菜のパイピングを熱くします。
We walked down the road together.	私たちは一緒に道を歩いた。
In the village, everyone left the door open.	村では、誰もがドアを開けたままにしました。
The Commission has commissioned further investigation.	委員会はさらなる調査を委託した。
The box was immediately taped.	箱はすぐにテープで密封されました。
Animal defense mechanisms include camouflage and protective colors.	動物の防御機構には、カモフラージュと保護色が含まれます。
A crowd gathered outside the school.	群衆が学校の外に集まった。
His friends laughed at him, but he was hungry.	彼の友達は彼を笑ったが、彼は飢えていた。
The stream was slowly winding through the valley.	流れは谷をゆっくりと曲がりくねっていた。
She saw Robin feed the chick.	彼女はロビンがひよこに餌をやるのを見ました。
The architecture of the hotel is excellent.	ホテルの建築は素晴らしいです。
Bamboo and coconut are common building materials here	竹とココナッツはここで一般的な建築材料です
Failure is due to human error.	失敗は人為的ミスに起因しています。
It became difficult to see because of the glare of the sun.	太陽のまぶしさのために見えにくくなりました。
The key to good business is in the right place.	良いビジネスの鍵は適切な場所にあります。
The inventor was interested in friction.	発明者は摩擦に興味を持っていました。
The man was convicted of conspiracy and murder.	男性は陰謀と殺人で有罪判決を受けた。
Others were threatened with real violence.	他の人々は本当の暴力で脅かされました。
My stomach hurts.	私の胃が痛い。
Studies show that cooking with gas can be harmful.	研究によると、ガスを使った調理は有害である可能性があります。
Someone was hiding a butcher knife under the sink.	誰かが流しの下に肉切り包丁を隠していた。
This woman does not suffer from delusions.	この女性は妄想症に苦しんでいません。
This was the most surprising thing.	一番驚いたのはこれでした。
The writer must distinguish between emotions and facts.	作家は感情と事実を区別しなければなりません。
Shepherds use bells to round up the flock.	羊飼いはベルを使って群れを切り上げます。
Authorities have promised to provide details.	当局は詳細を提供することを約束しました。
The farmer rushed out to pull the weeds.	農夫は雑草を引っ張るために外に急いで行きました。
Opponents are too divided.	反対派はあまりにも分裂しています。
The board was scattered.	ボードにはバラバラが散らばっていた。
Then she shouted, "Shut up!"	それから彼女は「黙れ！」と叫んだ。
People here always put their needs first.	ここの人々は常に彼らのニーズを最優先します。
They thought the sun was moving across the sky.	彼らは太陽が空を横切って動いていると思った。
Beware of danger.	危険に注意してください。
Fossil fuels are an important source of energy.	化石燃料は重要なエネルギー源です。
The text states that he hid his wealth in a cave.	テキストは彼が洞窟に彼の富を隠したと述べています。
Brightly colored flowers grow beautifully in the countryside.	鮮やかな色の花が田舎で美しく育ちます。
The fish swam towards a large rock.	魚は大きな岩に向かって泳いだ。
It was a very unique story.	とてもユニークな話でした。
Cows live in the fields.	牛は畑に住んでいます。
It was difficult to determine someone's age.	誰かの年齢を判断するのは困難でした。
He opened his first letter and began to read it.	彼は最初の手紙を開いてそれを読み始めました。
It won't be long before the surgery is cured.	手術が治るまでそう長くはかからないでしょう。
The girl kept crying.	その少女は泣き続けた。
Tribal leaders near the lake discouraged fishing.	湖の近くの部族の指導者たちは釣りを思いとどまらせた。
She faithfully paid the membership fee.	彼女は忠実に会費を支払った。
Higher efficiency is urgently needed.	より高い効率が緊急に必要とされています。
I like reading historical novels.	私は歴史小説を読むのが好きです。
I spent the next few days there.	次の数日はそこで過ごしました。
Would you like to see the man sitting over there?	あそこにその男が座っているのを見ませんか？
In my spare time, I listen to songbirds.	余暇には鳴き鳥を聴きます。
I listened to pop music.	ポップミュージックを聴きました。
Collect what might be useful.	役に立つかもしれないものを集めてください。
Some families have enough food.	一部の家族は十分な食料を持っています。
The country is forced to abandon nuclear power.	この国は原子力発電を放棄することを余儀なくされています。
Please read the instructions carefully!	指示を注意深く読んでください！
These books are very dull.	これらの本は非常に鈍いです。
Poke the grain straight from the shell.	殻からまっすぐに穀物をつつきます。
It is important to eat healthy and nutritious foods.	健康的で栄養価の高い食べ物を食べることが重要です。
Make sure the protective equipment is installed properly.	保護具が適切に取り付けられていることを確認してください。
Thousands of people gathered in the city square.	何千人もの人々が街の広場に集まりました。
He always dreamed of visiting this place.	彼はいつもこの場所を訪れることを夢見ていました。
When the sun went down, the lights came on.	日が沈むと、明かりがついた。
He lives in a modest house with his wife.	彼は妻と一緒に控えめな家に住んでいます。
They repaired a bridge damaged by the flood.	彼らは洪水で損傷した橋を修理した。
This house is big.	この家は大きいです。
The child grinned and showed some missing teeth.	子供はニヤリと笑い、いくつかの欠けた歯を見せました。
Immediately catch the eye of possible employers.	すぐに可能な雇用主の目を引く。
The country is very prosperous now.	その国は今とても繁栄しています。
He dug the ground in search of rocks.	彼は岩を探して地面を掘った。
She realized he could be serious.	彼女は彼が真剣になり得ることに気づいた。
It's better to take a sip than to take a sip.	一口飲むよりも一口飲むほうがいい。
She poured grape juice on it.	彼女はそれにグレープジュースを注ぎました。
The tree was starting to rot.	木は腐り始めていました。
Scientists are working to reduce that risk.	科学者たちはそのリスクを減らすために働いています。
I saw a striped skirt under the long coat.	ロングコートの下に縞模様のスカートが見えた。
The body is cylindrical and the head and legs are invisible.	体は円筒形で、頭や足は見えません。
We were silent.	私たちは黙っていた。
The water in this river is polluted.	この川の水は汚染されています。
This year, the floods have destroyed many homes in the area.	今年、洪水はこの地域の多くの家を壊滅させました。
Tourists lacked all the traces of tiredness.	観光客は疲れの痕跡をすべて欠いていました。
Three strangers in a strange land.	見知らぬ土地にいる3人の見知らぬ人。
The milk became sour.	ミルクは酸っぱくなった。
He drank strong coffee every day.	彼は毎日濃いコーヒーを飲みました。
Swimming is a good exercise.	水泳は良い運動です。
The crime remains unresolved.	犯罪は未解決のままです。
The terrible accident happened at midnight.	ひどい事故は真夜中に起こった。
His wife refused to work.	彼の妻は仕事の流れを拒否した。
He was a brave soldier.	彼は勇敢な兵士でした。
You need to drink a little at a time.	あなたは一度に少しだけ飲む必要があります。
The forest around him was quiet.	彼の周りの森は静かだった。
Our team has won.	私たちのチームは勝利しました。
The judge asked the parties to wait for their final decision.	裁判官は当事者に彼らの最終決定を待つように頼んだ。
The bow pierces with a momentary light.	弓は一瞬の光で突き刺さります。
The afternoon was calm and the breeze was blowing.	午後は穏やかで、そよ風が吹いていました。
There was no electricity.	電気はありませんでした。
Many outstanding poets came from this area.	多くの傑出した詩人がこの地域からやって来ました。
I have a lot of data.	大量のデータがあります。
They lived in an ancient village on a hill.	彼らは丘の上の古代の村に住んでいました。
The planned settlement turned out to be successful.	計画された和解は成功したことが判明した。
Replace letters with words.	文字を単語に置き換える。
This beach is a great place to swim.	このビーチは泳ぐのに最適な場所です。
Have you heard about earthquakes?	地震について聞いたことがありますか？
It's noon.	正午です。
He revived his interest in his paintings.	彼は絵画への興味を復活させた。
Some classification systems further classify the problem.	一部の分類システムは、問題をさらに細かく分類します。
The dust has settled down.	ほこりが落ち着きました。
After studying hard, she applied for her teacher.	一生懸命勉強した後、彼女は教師に応募した。
The transformation of the gallery remains little known.	ギャラリーの変容は、ほとんど知られていないままです。
Once upon a time, the area was famous for poets.	昔、この地域は詩人で有名でした。
He kicked the ball into the goal.	彼はボールをゴールに蹴り込んだ。
The ship was badly damaged during the storm.	嵐の最中に船はひどく損傷した。
This new program has a monthly theme.	この新しいプログラムでは、毎月のテーマがあります。
Their homes are adorned with floral curtains and frilled pillows.	彼らの家は花のカーテンとフリルの枕で飾られています。
He rarely expressed emotions.	彼はめったに感情を表さなかった。
She handed the young man three pictures.	彼女は若者に3枚の写真を手渡した。
What is she doing?	彼女は何をやっている？
The tomatoes were ripe and sweet.	トマトは熟していて甘いものでした。
She gently pours the melted cheese into a bowl.	溶かしたチーズをボウルにそっと注ぎます。
This series is popular with young people.	このシリーズは若者に人気があります。
The weather here is rarely extreme.	ここの天気はめったに極端ではありません。
So you should eat a lot of fruits and vegetables.	だから果物や野菜をたくさん食べるべきです。
A small village has become a glittering big city.	ささやかな村がきらめく大都市になりました。
They had a hearty lunch.	彼らはボリュームたっぷりのランチを食べました。
Place the skin and katsuretsu in an ice tray.	皮とカツレツを氷のトレイに入れます。
Add sugar to the jam.	ジャムに砂糖を加えます。
Animals live in the wild.	動物は野生に住んでいます。
He has been in jail for 20 years.	彼は20年間刑務所に入れられています。
Lisa turned her gaze with her confidence.	リサは自信を持って視線を向けていました。
Lumbers need to be protected from illness.	材木は病気から保護する必要があります。
She pretended not to listen to him.	彼女は彼の言うことを聞かないふりをした。
Chocolate plays a central role in the show.	ショーでは、チョコレートが中心的な役割を果たします。
Older workers are often made redundant.	年配の労働者はしばしば冗長にされます。
Please drive carefully so as not to be involved in an accident.	事故に巻き込まれないように注意深く運転してください。
All human life is interrelated and is the world around us.	すべての人間の生活は相互に関連しており、周囲の世界です。
Reminders are displayed several times a day.	リマインダーは1日に数回表示されます。
At first, the dance was slow and graceful.	最初は、ダンスはゆっくりと優雅でした。
I washed my hands with confidence.	手は安心して洗った。
There is a rocky cape on the central shore.	中央岸には岩の岬があります。
He liked the challenges that football brings.	彼はサッカーがもたらす挑戦が好きだった。
The princess felt the prince upset.	王女は王子が動揺しているのを感じました。
The heater was fully open.	ヒーターは全開でした。
Can lightning make it rain?	雷は雨を降らせることができますか？
He washes his car for the local garage.	彼は地元のガレージのために車を洗う。
Once activated, the holographic was destroyed.	活性化されると、ホログラフィックは破壊されました。
Bill says they are planning a camping trip.	ビルは彼らがキャンプ旅行を計画していると言います。
I gracefully accepted the defeat.	敗北を優雅に受け入れました。
The other 5 meals were delicious as well.	他の5つの食事も同様に美味しかったです。
There are toxic snakes and spiders in this area.	この地域には有毒なヘビやクモがいます。
Natural resources are limited.	天然資源は限られています。
His voice was cut off.	彼の声は途切れた。
These two films were adopted by different writers.	これらの2つの映画は、異なる作家から採用されました。
People must foster a civilized lifestyle.	人々は文明化されたライフスタイルを育てなければなりません。
Weighing religions have been swaying for centuries.	計量宗教は何世紀にもわたって揺らいでいました。
An increase was expected a few years ago.	数年前に増加が予測されていました。
This will be the last time we meet.	これが私たちが会う最後の時になるでしょう。
The dish was made with pork and potatoes.	料理は豚肉とじゃがいもで作られました。
Every year, the local mosque holds an international festival.	毎年、地元のモスクは国際的なお祭りを開催しています。
This tournament determines who will win the championship.	このトーナメントは、誰がチャンピオンシップに勝つかを決定します。
A flock of wolves are hunting in the forest.	オオカミの群れが森で狩りをしています。
It is important to set up the scene quickly.	シーンをすばやく設定することが重要です。
Eggs are included in the ingredients of the cake.	ケーキの材料には卵が含まれています。
A sharp sound echoed in the polished steel.	磨かれた鋼に鋭い音が響き渡った。
Every summer, the lake gets warm enough to swim.	毎年夏、湖は泳ぐのに十分なほど暖かくなります。
Higher education should be available to everyone	高等教育は誰もが利用できるべきです
The bell rang to signal the start of the show.	ベルが鳴り、ショーの開始を知らせました。
This phrase is also synonymous with potatoes.	このフレーズはジャガイモとも同義です。
A local craftsman made jewelery made of gold and jewelery.	地元の職人が金と宝石で作られたジュエリーを製造しました。
The TV is a square box with a screen.	テレビは画面付きの四角い箱です。
She dropped his picture from the wall.	彼女は彼の写真を壁から落とした。
She uses a cooking spray to grease the baking dish.	クッキングスプレーを使用して、ベーキング皿にグリースを塗ります。
Image of grandma.	おばあちゃんの画像。
Yellow flowers bloom vigorously in the rain.	雨の中で黄色い花が元気に咲きます。
The secretary was very embarrassed.	秘書はとても恥ずかしかった。
The population is also increasing rapidly.	人口も急増しています。
The tourist village was a little far from the town.	観光村は町から少し離れていました。
It's unclear if she was dangerous.	彼女が危険だったかどうかは不明です。
She had a long way to the top of the mountain.	山頂までは長い道のりでした。
Rain cleans the soil.	雨は土をきれいに洗います。
A large stone lion guarded the entrance.	大きな石獅子が入り口を守っていました。
Collect the flour in a bowl.	ボウルに小麦粉を集めます。
Move the iceberg to a slightly warmer place.	氷山を少し暖かい場所に移動します。
Little has been announced about this organization.	この組織についてはほとんど発表されていません。
Advertising is generally believed to be harmful to society.	広告は社会に害を及ぼすと一般に信じられています。
The minister was frustrated and checked the clock.	大臣はイライラして時計をチェックした。
It is important to protect the world's forests.	世界の森林を保護することが重要です。
But he learned to fear the sea.	しかし、彼は海を恐れることを学びました。
There are wonderful parks here in the city.	ここ市内には素晴らしい公園があります。
So the boy came back just before dinner.	それで男の子は夕食の直前に戻ってきました。
He tried to explain her theory to her.	彼は自分の理論を彼女に説明しようとした。
She was absent most of the time.	彼女はほとんどの時間欠席した。
More evidence of climate change?	気候変動のより多くの証拠？
He and his three friends were out on a hike.	彼と彼の3人の友人はハイキングに出かけていました。
Glitter of excitement.	興奮のきらめき。
Anxious mother.	心配そうな母親。
The soldiers are resting in the barracks.	兵士たちは兵舎で休んでいます。
Opera is a great source of emotion.	オペラは素晴らしい感情の源です。
My apartment is on the 3rd floor.	私のアパートは3階にあります。
The new law has weakened the rights of the union.	新しい法律は組合の権利を弱めた。
Vacations are valuable, so plan your trip carefully.	休暇は貴重ですので、慎重に旅行を計画してください。
The city was the sea of ​​Minnow.	街はミノーの海でした。
The old man warmly welcomed his partner.	その老人は彼のパートナーを暖かく迎えた。
The climate hasn't changed much.	気候はそれほど変わっていませんでした。
They baked bread.	彼らはパンを焼きました。
There was a stone bridge across the river.	川を渡る石の橋がありました。
The police rode a horse and chased the thief.	警察は馬に乗って泥棒を追いかけた。
Mary prepared a delicious lunch.	メアリーはおいしいランチを用意しました。
Plants need water, sunlight and air.	植物には水、日光、空気が必要です。
They may seek treatment at the hospital.	彼らは病院で治療を求めるかもしれません。
The suffering parents flocked together.	苦しんでいる両親は一緒に群がりました。
The region boasts a thriving tourism industry.	この地域は繁栄している観光産業を誇っています。
Old shrapnel is being shot.	古い榴散弾が散弾されています。
Leaders are very supportive.	リーダーは多大な支援をしています。
Three weeks after the heat wave began	猛暑が始まってから3週間後、
The dealer made a concession and agreed to the discounted price.	ディーラーは譲歩し、割引価格に同意しました。
As the shepherd passes by, she covers her face.	羊飼いが通り過ぎるとき、彼女は顔を覆います。
They always knew the best way to sing.	彼らはいつも歌うための最良の方法を知っていました。
She spent two days in bed.	彼女は2日間ベッドで過ごしました。
Wizards can float small objects.	ウィザードは小さなオブジェクトを浮揚させることができます。
Some argue that politicians remain their members.	政治家は彼らの構成員にとどまると主張する人もいます。
The truck passed by and rang almost immediately.	トラックは通り過ぎて、ほとんどすぐに鳴りました。
This restaurant is famous for its carefully selected seafood.	このレストランは、厳選されたシーフードで有名です。
The delegation was indignant.	代表団は憤慨した。
The bike arrived just outside.	バイクはすぐ外に到着しました。
They believed that their words were true.	彼らは自分たちの言葉が真実であると信じていました。
Ash covered his hands and face.	アッシュは彼の手と顔を覆った。
View from a hot air balloon.	熱気球からの眺め。
This shouldn't take long.	これは長くはかからないはずです。
At that time, this had to be collected manually.	当時、これは手作業で収集する必要がありました。
I breathed in the salty sea air.	塩辛い海の空気を吸い込んだ。
The walls of this temple are adorned with intricate sculptures.	この寺院の壁は複雑な彫刻で飾られています。
After a light supper, she went to bed.	軽い夕食の後、彼女は寝た。
Make sure both sides are coated.	両面がコーティングされていることを確認します。
She puts a portion of the mixture in each jar.	混合物の一部を各瓶に入れます。
Some are still attending church, others are in jail.	まだ教会に通っている人もいれば、刑務所に行っている人もいます。
Also, luggage should be kept to a minimum.	また、荷物は最小限に抑える必要があります。
They were the credit of their troops.	彼らは彼らの部隊の功績でした。
Religious practices in the region include many rituals.	この地域の宗教的慣習には多くの儀式が含まれています。
We spent the whole day together.	私たちは一日中一緒に過ごしました。
Eggs are very nutritious.	卵は非常に栄養価が高いです。
Lawyers have a strong debate.	弁護士は強い議論をしている。
Tigers parts are distributed to zoos around the world.	タイガースのパーツは世界中の動物園に配布されています。
The boy can easily lift the car.	少年は簡単に車を持ち上げることができます。
That man is very cruel.	あの男はとても残酷だ。
You have to do this.	あなたはこれをしなければなりません。
The priest arrived at 4 o'clock.	司祭は4時に到着しました。
He asks the cow to lie down.	牛に横になるように頼みます。
The town is written to hold traditional festivals.	町は伝統的なお祭りを開催すると書かれています。
The company was the biggest of its kind.	その会社はその種の最大のものでした。
There was a beautiful bird there.	そこには美しい鳥がいました。
This bacterium lives in a slimy film.	この細菌はぬるぬるしたフィルムに住んでいます。
However, the water quality is ok.	しかし、水質はまあまあです。
Sugar is very sweet.	砂糖はとても甘いです。
This time is quiet.	この時期は静かです。
She found herself growing away from her son.	彼女は自分が息子から離れて成長したことに気づきました。
However, there are few harmful bacteria.	しかし、有害なバクテリアはほとんどありません。
The vaccine prevented the infection.	ワクチンは感染を防ぎました。
She sent her animals home early.	彼女は早く動物を家に送りました。
Indusdet was feared as a magician and a witch.	インダスデットは魔術師や魔女として恐れられていました。
Fractures mean that there is a permanent scar.	骨折は永久的な瘢痕があることを意味します。
The king stood at dawn and stared at his battlement.	王は夜明けに立ち、胸壁を見つめていました。
Another job at the shipyard.	造船所での別の仕事。
He needs to find another source of energy.	他のエネルギー源を見つける必要があります。
The government strongly supported this project.	政府はこのプロジェクトを強く支持しました。
Over the years, they have made sacrifices for their children.	何年にもわたって、彼らは子供たちのために犠牲を払ってきました。
I need more calcium.	もっとカルシウムが必要です。
She grew up on a farm.	彼女は農場で育ちました。
She unfortunately didn't fit her dress.	残念ながら、ドレスは合いませんでした。
She was trapped under the rubble for hours.	彼女は何時間も瓦礫の下に閉じ込められていました。
The glass is fragile.	ガラスは壊れやすいです。
Birds build nests.	鳥は巣を作ります。
We are saddened by that opportunity.	私たちはその機会に悲しんでいます。
This event signaled the end of the Cold War.	この出来事は冷戦の終結を告げた。
Gently stir the nuts and dried fruits.	ナッツとドライフルーツをそっとかき混ぜます。
Is this the chief he stole the cow?	これは彼が牛を盗んだ首長ですか？
Salt and sugar, water and flour, eggs and butter.	塩と砂糖、水と小麦粉、卵とバター。
It's still cold, so please wear thick clothes.	まだまだ寒いので、厚手の服を着てください。
The waves of the sea hit the sand.	海の波が砂にぶつかった。
The photos in this article are my own work.	この記事の写真は私自身の作品です。
Temporarily disable access.	アクセスを一時的に無効にします。
She looked out the window.	彼女は窓の外を見た。
He had endless choices in his life.	彼は、人生は無限の選択肢でした。
The house was built in two months.	家は2ヶ月で建てられました。
They fired their weapons into the air.	彼らは武器を空中に発射した。
Allow the compound to dry overnight.	コンパウンドを一晩乾燥させます。
The restaurant has a table in the shade.	レストランは日陰にテーブルを配置しました。
The house is cozy and bright.	家は居心地が良く明るいです。
He found a small injured bird.	彼は小さな傷ついた鳥を発見した。
No one was learning anything.	誰も何も学んでいませんでした。
The old river flows past the city.	古い川は街を通り過ぎて流れます。
A word that describes the current mood.	現在の気分を表す言葉。
The signboard was stripped off.	看板がはぎ取られました。
This road will take you to the city center.	この道はあなたを市内中心部に連れて行きます。
The fruits were golden and delicious.	果物は金色で美味しかったです。
The nosy woman stabbed her nose in everything.	おせっかいな女性はすべてに彼女の鼻を突き刺した。
His poetry was unknown until this book was published.	この本が出版されるまで、彼の詩は知られていませんでした。
I remember hearing his name at the time.	当時彼の名前を聞いたのを覚えています。
A wooden fence surrounds the house.	木製の柵が家を囲んでいます。
There was a gap between them.	それらの間にギャップが生じた。
The ship sank within sight of the coastline.	船は海岸線の視界内で沈没した。
She imagined that everyone was looking at her.	彼女は誰もが彼女を見ていると想像しました。
She never looks down on people.	決して人を軽蔑しないでください。
We waited for an hour.	私たちは1時間待ちました。
Most places are heavily polluted.	ほとんどの場所はひどく汚染されています。
Failure is due to negligence.	失敗は過失に起因します。
Scientists are afraid that these species may become extinct.	科学者たちは、これらの種が絶滅する可能性があることを恐れています。
Let's liven up the food.	食べ物を盛り上げましょう。
King penguins are surrounded by a large and loyal family.	キングペンギンは、大規模で忠実な家族に囲まれています。
Authorities called for the elimination of discrimination.	当局は差別の撤廃を求めた。
Tigers sneak up on their prey.	トラは獲物に忍び寄ります。
The government forcibly crushed the strike.	政府はストを無理矢理押しつぶした。
The house was covered with a layer of dust.	家はほこりの層で覆われていました。
In warm winter climates, many trees are evergreens.	温暖な冬の気候では、多くの木が常緑樹です。
They walked a dusty road to the capital.	彼らはほこりっぽい道を歩いて首都に向かった。
My blood pressure is a little high.	私の血圧は少し高いです。
The river cuts through the bottom of the mountain.	川は山の底を切り開いています。
I was relaxed and happy on the weekends.	週末はリラックスして幸せでした。
New employees are taught to be afraid of death.	新入社員は死を恐れるように教えられています。
Millions of people aren't exercising at all.	何百万人もの人々がまったく運動をしていません。
Her delicate hands quivered a little.	彼女の繊細な手は少し震えた。
Jane's mother advised her to stay quiet.	ジェーンの母親は彼女に静かにしておくように忠告した。
She used a lot of words, but he rarely said.	彼女はたくさんの言葉を使いましたが、彼はほとんど言いませんでした。
Turn the egg rolls brown on the other side.	反対側でエッグロールを茶色にひっくり返します。
This is unlikely to result.	これが結果になる可能性は低いです。
The company is growing rapidly.	会社は急速に成長しています。
He apologizes for taking your time.	彼はあなたの時間を取ったことをお詫びします。
The summer season can be very hot and humid.	夏のシーズンは非常に高温多湿になります。
I thought she was dreaming of her.	彼女は夢を見ていると思った。
He said this wasn't necessary.	これは必要ない、と彼は言った。
Toxic gas is released into the atmosphere.	有毒ガスが大気中に放出されます。
Gingerbread man kissed.	ジンジャーブレッドマンがキスをした。
She gave the guest a glass of wine.	彼女はゲストにグラスワインを渡した。
A national campaign has started.	全国キャンペーンが開始されました。
Most students cheat on the exam.	ほとんどの学生は試験でカンニングをします。
One drink leads to another.	ある飲み物が別の飲み物につながります。
The order was an order.	注文は注文でした。
Aquaculture has declined in recent years.	近年、養殖は衰退しています。
Fishing and hunting are permitted all year round.	釣りや狩猟は一年中許可されています。
Deforestation continues to threaten wildlife.	森林破壊は野生生物を脅かし続けています。
Some medicines interact with alcohol.	一部の薬はアルコールと相互作用します。
Rubbing alcohol can be used to clean wounds.	消毒用アルコールは、傷口の洗浄に使用できます。
He is also a respected scholar.	彼は尊敬される学者でもあります。
The scorpion accidentally stabbed the girl.	サソリは誤って少女を刺した。
As usual, the train was delayed.	いつものように電車は遅れた。
The story is enough!	ストーリーで十分です！
There are deep cracks in the ceiling.	天井に深いひび割れがあります。
The robbery rash has a terrifying inhabitant.	強盗の発疹は、恐ろしい住民を持っています。
Many farmers wanted their interests unaffected.	多くの農民は彼らの利益が影響を受けないことを望んでいました。
The tree was slightly bent due to the weight of the fruit.	木は実の重さでわずかに曲がった。
She refused to eat supper.	彼女は夕食を食べることを拒否した。
She looked for a bag and looked for a loose change.	彼女はバッグを探してゆるい変化を探しました。
The boat is supposed to leave the river within 15 minutes.	ボートは15分以内に川を出ることになっています。
The government needs to rebuild the rail system.	政府は鉄道システムを再構築する必要があります。
The clock was chopped out loud.	時計は大声で刻んだ。
She was sitting next to her mother.	彼女は母親の隣に座っていた。
He carefully considered his reply.	彼は自分の返事を注意深く考えた。
His work is remarkable for its innovation.	彼の作品はその革新性で注目に値します。
I had a terrible childhood.	私はひどい子供時代を過ごしました。
We need to properly manage our natural resources.	私たちは天然資源を適切に管理する必要があります。
Scientists have observed the social behavior of ants.	科学者たちはアリの社会的行動を観察しました。
Black and white pearl necklace	黒と白の真珠のネックレス
We can compare ourselves with others.	私たちは自分自身を他の人と比較することができます。
There is a new book in the library.	図書館に新しい本があります。
Over the past centuries, civilization has spread all over the world.	過去何世紀にもわたって、文明は世界中に広がりました。
Cutting yourself with a knife can result in serious injury.	ナイフで自分を切ると、重傷を負う可能性があります。
Customer service was at the heart of our strategy.	カスタマーサービスは私たちの戦略の中心でした。
His face was embarrassing.	彼の顔は恥ずかしかった。
The majority were dissatisfied.	大多数は不満を感じました。
The bird lazyly circled overhead.	鳥は頭上を怠惰に一周しました。
A university lecturer spoke for an hour.	大学の講師が1時間話しました。
This is only a temporary measure.	これは一時的な措置にすぎません。
This program was a huge success last year.	このプログラムは昨年大成功を収めました。
Some felt this inequality was unjustified.	この不平等は不当だと感じる人もいました。
The plastic container retains heat.	プラスチック容器は熱を保持します。
He hid under the bed.	彼はベッドの下に隠れた。
A sidewalk runs along the green way.	グリーンウェイに沿って歩道が走っています。
Gas leaks are common from gas pipes.	ガス漏れはガス管からよく見られます。
I'm just visiting	私はちょうど訪問しています。
The coastline is littered with islands.	海岸線には島々が散らばっています。
Her career was overlooked.	彼女の経歴は見落とされていた。
He opened the window.	彼は窓を開けた。
He added cinnamon to these.	これらにシナモンを加えました。
She saw the jockey in the distance.	彼女は遠くに騎手を見た。
Evidence of an explosion was found.	爆発の証拠が見つかりました。
She summarizes these reasons.	彼女はこれらの理由を要約します。
She swallowed hard so as not to cry.	彼女は泣かないように一生懸命飲み込んだ。
She has already explained.	すでに説明しました。
He was happy with the new promotion of his friend.	彼は友人の新しい昇進に満足していた。
She added it for the soup.	彼女はそれをスープのために追加しました。
The latest addition to the zoo was a baby male elephant.	動物園の最新の追加は、オスの象の赤ちゃんでした。
He stole the watch.	彼は時計を盗んだ。
Most people have a hard time understanding geometry.	ほとんどの人は幾何学を理解するのに苦労しています。
He gave us a certificate to prove our loyalty.	彼は私たちの忠実さを証明する証明書を私たちにくれました。
The conditions are warm and comfortable.	条件は暖かくて快適です。
He compared living cost statistics around the world.	彼は世界中の生活費統計を比較しました。
She wore a green coat.	彼女は緑色のコートを着ていた。
The free-choice checkbook system can violate accounting rules.	自由選択の小切手帳システムは、会計規則に違反する可能性があります。
He doesn't want to admit that he is wrong.	彼は自分が間違っていることを認めたくありません。
The evidence was overwhelming.	証拠は圧倒的でした。
They sank deeper and deeper into the abyss	彼らは深淵にどんどん深く沈んでいきました
This material can conduct electricity.	この材料は電気を通すことができます。
My neighbor is reading a crime fiction.	私の隣人は犯罪小説を読んでいます。
He was released due to lack of evidence.	彼は証拠の欠如のために釈放された。
Do you pass the test?	テストに合格しますか？
The soldiers were preparing for the night's camp.	兵士たちはその夜のキャンプを準備していた。
A handsome prince has arrived in the kingdom.	ハンサムな王子が王国に到着しました。
The weather was perfect for a picnic.	天気はピクニックに最適でした。
The lamp is electric.	ランプは電気です。
I was proud of his son.	私は息子を誇りに思っていました。
If you need help, feel free to contact us.	ヘルプが必要な場合は、遠慮なくお問い合わせください。
She told him she wanted to divorce.	彼女は彼に離婚したいと言った。
Dental treatment is free.	歯科治療は無料です。
Which of the following is a landlocked country?	次のうち、内陸国はどれですか？
Napoleon filled the country with spies.	ナポレオンは国をスパイでいっぱいにしました。
She cried badly.	彼女はひどく泣いた。
Insufficient water supply.	水の供給が不十分です。
Moss covered the walls of the cave.	コケが洞窟の壁を覆っていました。
Some dealers managed to get a rough diamond.	一部のディーラーは、なんとかラフダイヤモンドを手に入れることができました。
Stop throwing the threat of the sky!	空の脅威を投げるのはやめましょう！
After 20 years of school education, they finally graduated.	20年間の学校教育の後、彼らはついに卒業しました。
There are many items in the weekly menu.	ウィークリーメニューにはたくさんのアイテムがあります。
He went inward for hours, organizing his thoughts.	彼は自分の考えを整理しながら、何時間も内向きに進んだ。
He often quarrels with his family.	彼はしばしば家族と喧嘩します。
The singer was greeted with enthusiastic applause.	歌手は熱狂的な拍手で迎えられました。
The turmoil reigned supreme.	混乱が最高に君臨した。
Other students protested loudly.	他の学生たちは大声で抗議した。
But without some of these principles, science could not progress.	しかし、これらのいくつかの原則がなければ、科学は進歩できませんでした。
He sent an envoy to the Pharaoh.	彼は使節をファラオに送りました。
Animals are placed in narrow cages.	動物は狭いケージに入れられます。
They smuggled weapons into the country.	彼らは武器を国に密輸した。
The leaves are beautiful in this forest.	この森は葉っぱが綺麗です。
Refugees were packed into overcrowded camps.	難民は過密なキャンプに詰め込まれました。
Some canines are suitable for catching large prey.	一部の犬歯は、大きな獲物を捕まえるのに適しています。
The earth is made of iron.	地球は鉄でできています。
After years of debate, the dam was finally built.	何年にもわたる議論の末、ついにダムが建設されました。
There are several cultural locations in the town.	町にはいくつかの文化的な場所があります。
The Earth's atmosphere traps heat.	地球の大気は熱を閉じ込めます。
As a result, transportation services to these areas have improved.	そのため、これらの地域への輸送サービスは改善されました。
She enjoys going to the movies.	彼女は映画を見に行くのを楽しんでいます。
The target is wealthy women seeking excitement.	対象となるのは、ワクワクを求める裕福な女性。
The entire electrical circuit needs to be completed.	電気回路全体を完成させる必要があります。
The teacher told me to study hard.	先生は私に一生懸命勉強するように言った。
The Prophet had died by that time.	預言者はその時までにずっと亡くなりました。
The employment market is fiercely competitive.	雇用市場は競争が激しい。
Such a plan would be stupid.	そのような計画は愚かであろう。
Real bitter chocolate is said to be unhealthy.	本物のビターチョコレートは不健康だと言われています。
The farmers noticed that the rain was disappointing.	農民たちは雨ががっかりしたことに気づきました。
Suddenly the ground began to shake.	突然、地面が揺れ始めました。
The sun is shining brightly today.	今日は太陽が明るく輝いています。
I smelled unpleasant.	不快な臭いがしました。
What did they say about your security settings?	彼らはあなたのセキュリティ設定について何と言いましたか？
He got angry and threw his plate on the table.	彼は怒って自分の皿をテーブルに投げた。
There was a smell of wet earth.	濡れた大地の匂いが漂っていた。
Only a few people work in this area.	この分野で働くのは少数の人々だけです。
Narcissus is as colorful as a rainbow.	水仙は虹のようにカラフルです。
The project faced difficulties.	プロジェクトは困難に直面しました。
In the next article, we'll take a closer look at how to manage these pests.	次の記事では、これらの害虫を管理する方法について詳しく説明します。
Our army protects the country.	私たちの軍隊は国を守ります。
The ship departs every hour.	船は1時間ごとに出発します。
Wasn't that a circus woman?	あれはサーカスの女性じゃなかったの？
The cake contains sultana.	ケーキにはサルタナが含まれています。
He urged people to repent of their sins.	彼は人々に彼らの罪を悔い改めるように促しました。
She took every opportunity to praise her employees.	彼女はあらゆる機会を利用して従業員を称賛しました。
You are reading the wrong book.	あなたは間違った本を読んでいます。
A mild earthquake struck the area yesterday.	昨日、穏やかな地震がこの地域を襲った。
Sharks are regularly used in medical research.	サメは医学研究で定期的に使用されています。
A woman softly cried next to him.	彼の隣で女性がそっと泣き叫んだ。
The priest was in a coma for 5 days.	司祭は5日間昏睡状態になりました。
He found a pebble that could be used for paper weights.	彼はペーパーウェイトに使用できる小石を見つけました。
He paid little attention and just read the meme.	彼はほとんど注意を払わず、ミームを読んだだけでした。
There was a light fog.	軽い霧雨がありました。
Bring 3 glasses of water to a boil.	3杯の水を沸騰させます。
It remains unclear how to solve the problem.	問題を解決する方法は不明なままです。
These regulations have recently been revised.	これらの規制は最近改訂されました。
This truck is leaking oil.	このトラックはオイルが漏れています。
Be careful of boiling water.	沸騰したお湯に注意してください。
Our society is overwhelmed by this kind of behavior.	私たちの社会はこの種の行動に圧倒されています。
Our goal is to foster community pride.	私たちの目標は、コミュニティのプライドを育むことです。
She stood firmly.	彼女はしっかりと立っていた。
A traditional medieval story.	中世の伝統的な物語。
Your question will be answered at the meeting.	あなたの質問は会議で答えられます。
Even textbook authors sometimes make mistakes.	教科書の著者でさえ、時々間違いを犯します。
She also plans to write a book.	彼女は本を書くことも計画しています。
Their house was destroyed by the earthquake.	彼らの家は地震で破壊されました。
The atmosphere looks a little strange.	雰囲気が少し変に見えます。
He sat in a comfortable chair.	彼は快適な椅子に座った。
The Constitution prohibits such discrimination.	憲法はそのような差別を禁じています。
Citizens' rights are largely respected.	市民の権利は大部分尊重されます。
There is also a donkey on the farm.	農場にはロバもいます。
The visit to the toilet took forever.	トイレへの訪問は永遠にかかりました。
Police used tear gas to disperse violent demonstrators.	警察は催涙ガスを使って暴力的なデモ隊を解散させた。
He sobbed and her eyes were rough.	彼はすすり泣き、彼女の目は荒れていた。
The speaker drew a vivid picture.	スピーカーは鮮やかな絵を描いた。
The letter writer was a junior executive.	レターライターはジュニアエグゼクティブでした。
These clothing styles have been in fashion for 40 years.	これらの服のスタイルは40年前から流行しています。
Children experience many emotions.	子供たちは多くの感情を経験します。
Respect your elders.	あなたの年長者を尊重しなさい。
They decided to test all the options.	彼らはすべての選択肢をテストすることにしました。
She was pleased with her progress.	彼女は自分の進歩に満足していた。
Winter is the snowy season.	冬は雪の季節です。
The bones of his hand were cracked.	彼の手の骨はひびが入っていた。
Fifteen people were killed in the city bombing.	市内の爆撃で15人が死亡した。
She carefully scrutinized his resume before hiring him.	彼女は彼を雇う前に彼の履歴書を注意深く精査した。
White wine is a wonderful accompaniment to this fish.	白ワインはこの魚の素晴らしい伴奏です。
The army patrols the street.	軍隊が通りをパトロールした。
Another day, another image.	別の日、別の画像。
The mountains are covered with snow.	山は雪で覆われています。
These treats are delicious.	これらのおやつはおいしいです。
The water is boiling hot.	水は熱く沸騰しています。
She had just enough money to go home.	彼女は家に帰るのにちょうど十分なお金を持っていた。
The manager searched for employee lockers and confiscated all smuggled goods.	マネージャーは従業員のロッカーを捜索し、すべての密輸品を没収しました。
The cat was staring at the mouse.	猫はネズミをじっと見つめていた。
The signal was clear when the judge spoke.	裁判官が話したとき、信号は明確でした。
Caterpillars start as butterflies	毛虫は蝶として始まります
Selling alcohol to minors is a crime.	未成年者にアルコールを売ることは犯罪です。
He bought two rice cakes.	彼はお餅を２つ買った。
Get together, kids.	集まって、子供たち。
Action must be more eloquent than words.	行動は言葉よりも雄弁でなければなりません。
All living animals use oxygen.	すべての生きている動物は酸素を使用します。
Magazine articles give the impression of climate science.	雑誌の記事は気候科学の印象を与えます。
The cities in this area were known for their poetry.	この地域の都市は詩で知られていました。
Enter the following text into a text editor.	以下のテキストをテキストエディタに入力します。
The grant is donated by a pharmaceutical company.	助成金は製薬会社から寄付されています。
Hard-working young people have ample opportunity.	勤勉な若者には十分な機会があります。
I have come to know many happy couples.	私はたくさんの幸せなカップルを知るようになりました。
The market has recovered sharply.	市場は急激に回復しました。
He wants to find a more profitable job.	彼はもっと儲かる仕事を見つけたいと思っています。
This movie has some mysterious similarities to his own life.	この映画には、彼自身の人生といくつかの不思議な類似点があります。
The trees gently shook in the breeze of the night.	木々は夜のそよ風にそっと揺れました。
Elders are a source of wisdom.	長老たちは知恵の源です。
The state was once densely populated.	この州はかつて人口が密集していた。
We discussed possible solutions.	考えられる解決策について議論しました。
The epidemic struck the city.	流行が街を襲った。
To free themselves, people relentlessly pursue their desires.	自分を解放するために、人々は執拗に自分の欲望を追いかけます。
They perform their play.	彼らは彼らの演劇を行います。
After 2 minutes, the soup is ready.	2分後、スープの準備が整いました。
The market was crowded but quite quiet.	市場は混雑していましたが、かなり静かでした。
Consumers place little emphasis on squash.	消費者はスカッシュをほとんど重視していません。
Autumn became even heavier.	秋はさらに重くなった。
The growth in demand for renewable energy is causing a shortage.	再生可能エネルギーの需要の伸びが不足を引き起こしています。
This organization plays an important role in medical research.	この組織は医学研究において重要な役割を果たしています。
The streets are full of noisy traffic.	通りは騒々しい交通でいっぱいです。
Such feelings are selfish and immature.	このような気持ちは利己的で未熟です。
He held his position until his retirement.	彼は引退するまでその役職に就いていました。
He ate hot rice.	彼は温かいご飯を食べました。
They lined up in a formation.	彼らは隊列を組んで並んだ。
I recently had a great dinner here.	私は最近ここで素晴らしい夕食を食べました。
It was a particularly hot day.	特に暑い日でした。
The children's eyes were awe-inspiring.	子どもたちの目は畏敬の念に満ちていました。
He suddenly disappeared after flying in the sky.	彼は空を飛んだ後、突然姿を消した。
Poor screen stink of mold.	カビの貧弱なスクリーンの悪臭。
Water flows through the pipe.	水はパイプを通って流れます。
She mixed with the dancer and struck her foot in time.	彼女はダンサーと混ざり合い、時間内に足を叩いた。
The place was a sacred burial ground.	その場所は神聖な埋葬地でした。
I chatted for a while before parting.	別れる前にしばらくおしゃべりをしました。
Words mean things.	言葉は物事を意味します。
Basic characteristics of human society.	人間社会の基本的な特徴。
Some kind of holiday celebration.	ある種の休日のお祝い。
This book was printed locally.	この本は地元で印刷されました。
The complaint must be filed within 30 days.	訴えは30日以内に行われなければなりません。
He was the first person to predict this event.	彼はこの出来事を予測した最初の人でした。
The rain deepened the furrows.	雨で畝間が深くなった。
The poet wrote about longing and beauty.	詩人は憧れと美しさについて書いた。
She smoked coffee and tasted it.	彼女はコーヒーを吸い、それを味わいました。
The era of division and hostility is over.	分裂と敵意の時代は終わりました。
Two police officers were attacked by a drunk driver.	2人の警官が飲酒運転者に襲われた。
Under the table, she gently took her hand.	テーブルの下で、彼女はそっと手を取りました。
Hard-working workers are provided with incentives.	勤勉な労働者にはインセンティブが提供されます。
He calmed down for a while.	彼はしばらく落ち着いた。
After the ball fell, people flocked and sang.	ボールが落ちた後、人々は群がって歌いました。
Soil erosion is a common problem in developing countries.	土壌侵食は発展途上国で一般的な問題です。
Their training included a sanatorium.	彼らの訓練には療養所が含まれていました。
She seems vaguely familiar.	彼女は漠然となじみがあるようだ。
Yesterday's lunch was delicious.	昨日のランチは美味しかったです。
This house is white.	この家は白い。
He drew a line in the water with a stick.	彼は棒で水に線を引いた。
Some educators disagree with that idea.	一部の教育者はその考えに反対しています。
The company's profits have declined.	会社の利益は減少した。
Employee salaries have increased slightly.	従業員の給与はわずかに増加しました。
Environmentalists have long advocated wind power.	環境保護論者は長い間風力発電を提唱してきました。
Huge volumes of trade require an efficient transportation system.	膨大な量の貿易には、効率的な輸送システムが必要です。
Only a handful of people have appeared to protest.	ほんの一握りの人々だけが抗議するために現れました。
The Senate needs to actively monitor the election process.	上院は選挙プロセスを積極的に監視する必要があります。
Several theories have been proposed to explain this phenomenon.	この現象を説明するためにいくつかの理論が提案されています。
Building a skyscraper takes a very long time.	超高層ビルの建設には非常に長い時間がかかります。
Birds move north during the summer.	鳥は夏の間北に移動します。
Many victims live in constant fear.	多くの犠牲者は絶え間ない恐怖の中で生きています。
The region has seen a surge in factories over the years.	この地域では、何年にもわたって工場が急増しています。
Much of this terrain is desert.	この地形の多くは砂漠です。
Declare his surprise to the success of his company.	彼の会社の成功に彼の驚きを宣言します。
Ancient sculptures overlook the crowd.	古代の彫刻が群衆を見下ろしています。
The auction is open to everyone.	オークションはすべての人に開かれています。
She dismissed the case.	彼女はその事件を却下した。
He was a master of hiding emotions.	彼は感情を隠すことの達人でした。
He is peut voir trois ou quatre fois paran.	peut voir trois ou quatre foisparan。
There was nothing.	何もなかった。
They went on an expedition.	彼らは遠征に行った。
No one needs to worry, he told me.	誰も心配する必要はない、と彼は私に言った。
Trains have become an integral part of the city's infrastructure.	電車はこの都市のインフラストラクチャの不可欠な部分になっています。
He began to sew the buttons back on his sweater.	彼はセーターにボタンを縫い戻し始めました。
He drank beer from time to time on weekends.	彼は週末に時々ビールを飲みました。
He has reached the limit.	限界に達しました。
There is a link between scarce water and conflict.	希少な水と紛争の間には関連性があります。
The thief was sentenced to death.	泥棒は死刑を宣告された。
Most people here own a car.	ここのほとんどの人は車を所有しています。
He delayed his studies and devoted himself to his poker career.	彼は勉強を遅らせ、ポーカーのキャリアに専念しました。
He counted coins one after another.	彼は次々とコインを数えた。
The army was in a fierce battle.	軍隊は激しい戦いを繰り広げていました。
The newspaper printed a bitter editorial.	新聞は痛烈な社説を印刷しました。
The main purpose of this center is biomedical research.	このセンターの主な目的は生物医学研究です。
Show that you are angry.	あなたが怒っていることを示してください。
Beware of pickpockets on public transport.	公共交通機関のスリに注意してください。
He was soaked with sweat.	彼は汗でびしょ濡れだった。
Airplanes are the fastest way to travel.	飛行機は移動する最速の方法です。
This boat can carry a fair amount of cargo.	このボートはかなりの貨物を運ぶことができます。
I planted white roses next to the rose bush.	バラの茂みの横に白いバラを植えました。
Cocoa beans contain many nutrients.	カカオ豆には多くの栄養素が含まれています。
He wasn't the one to complain.	彼は文句を言う人ではなかった。
Animals are eating grains.	動物は穀物を食べています。
A teacher who gives up work for less wages.	より少ない賃金で仕事をあきらめる教師。
Her gaze was directed at him unwaveringly.	彼女の視線は揺るぎない彼に向けられた。
The plain metal door gently slid open.	無地の金属製のドアが静かにスライドして開きました。
Activities centered on places of worship.	礼拝所を中心とした活動。
Farmers planted crops in rich soil.	農民は豊かな土壌に作物を植えました。
He raised his right foot.	彼は右足を上げた。
Bend his knees a little.	膝を少し曲げます。
You wake up in the dark, but the light flickers.	あなたは暗闇の中で目を覚ますが、光がちらつく。
She draws a chalk line at the bottom of the screen.	彼女は画面の下にチョークラインを描きます。
There are seven continents, not just five.	5つだけでなく、7つの大陸があります。
But others have seen more signs of improvement.	しかし、他の人はより多くの改善の兆候を見てきました。
The villagers get angry and angry,	村人たちは激怒して怒ります、
I'm cleaning the inside and outside of the apartment.	私はアパートの内側と外側を掃除しています。
My husband spends a lot of time in his office.	私の夫は彼のオフィスで多くの時間を過ごします。
Familiar with the social customs of the time.	当時の社会的慣習に精通している。
No one believed them.	誰も彼らを信じませんでした。
The shepherd's wife had 15 sheep.	羊飼いの妻は15頭の羊を飼っていました。
Why should you avoid fellow bad people?	なぜあなたは悪い人々の仲間を避けるべきですか？
After regaining his wisdom, he decided to flee.	知恵を取り戻した後、彼は逃げることを決心した。
He arrived at the office just in time for lunch.	彼はちょうど昼食に間に合うように事務所に着いた。
Therefore, they appear to be very closely related.	したがって、それらは非常に密接に関連しているように見えると言えます。
This country adheres to that tradition.	この国はその伝統をしっかりと守っています。
John was summoned to the principal's office.	ジョンは校長室に召喚された。
A huge number of houses are occupied.	膨大な数の家が占領されています。
The villagers live in wasteland.	村人たちは荒れ地に住んでいます。
All decisions must be evidence-based.	すべての決定は証拠に基づいている必要があります。
The inspector threw him out of the car.	検査官は彼を車から投げ出した。
He stared at the forbidden cliff.	禁断の崖を見つめた。
This plant is usually in the forest.	この植物は通常、森の中にあります。
The barrel of gunpowder was carried away.	火薬の樽は運び去られました。
The bicycle fell to one side.	自転車は片側に倒れた。
It was clear that the man was drunk.	その男が酔っ払っていたのは明らかだった。
We can all play our part to recycle.	私たちは皆、リサイクルするために自分の役割を果たすことができます。
That would have been a perfect crime.	それは完璧な犯罪だったでしょう。
She pets a pet pigeon.	彼女はペットの鳩をかわいがります。
She will be meek.	柔和になります。
The dictator has launched an economic revitalization campaign.	独裁者は経済活性化キャンペーンを開始しました。
Early humans were looking for games.	初期の人間はゲームを探していました。
In the story, the heroine's name may be given first.	物語では、ヒロインの名前が最初に付けられることがあります。
The emperor asked the messenger to stay.	皇帝は使者にとどまるように頼んだ。
Many opposed the plan.	多くの人がその計画に反対した。
The sea of ​​dunes lay in front of them.	それらの前に砂丘の海が横たわっていた。
Who wouldn't envy such a life.	誰がそのような人生をうらやましくないでしょう。
He is calm, cautious and very smart.	彼は落ち着いていて、慎重で、とても頭がいい。
Soldiers accidentally killed many civilians.	兵士が誤って多くの民間人を殺害しました。
The mouse ran between the beams.	ネズミは梁の間を走りました。
By sunset, the students had successfully caught the rabbit.	日没までに、生徒たちはウサギを首尾よく捕​​まえました。
The facial expressions on their faces were telling.	彼らの顔の表情が語っていた。
Your hair has been matted with grease from your sweaty forehead.	あなたの髪はあなたの汗をかいた額からのグリースでつや消しになりました。
The contracted ball was kicked hard.	収縮したボールは激しく蹴られました。
The young girl sang her heart.	若い女の子は彼女の心を歌いました。
Bathing is not recommended here.	ここでは入浴はお勧めできません。
They have three small children.	彼らには3人の小さな子供がいます。
My parents were happy.	両親は幸せでした。
Mothers everywhere usually try to limit their child's screen time.	どこにでもいる母親は通常、子供のスクリーンタイムを制限しようとします。
I was frustrated and confused.	私はイライラして混乱しました。
He visited the pass that morning.	彼はその朝峠を訪れた。
One of the responsibilities of the government is the provision of social welfare.	政府の責任の中には、社会福祉の提供があります。
Some test strips have been stolen.	いくつかの試験紙が盗まれました。
The street narrowed as we approached the river.	川に近づくにつれて通りは狭くなった。
The proposal was rejected three times.	提案は3回却下されました。
The landlord rejected the tenant's request.	家主はテナントの要求を拒否しました。
Give me the best performance!	最高のパフォーマンスをください！
A type of alcohol.	アルコールの一種。
They urged him to work harder.	彼らは彼にもっと一生懸命働くように促した。
The remaining few trees had scars.	残りの数本の木は傷跡が残っていました。
The two government homes must work together.	政府の2つの家は協力しなければなりません。
Be sure to shake the can violently before opening.	開封する前に、必ず缶を激しく振ってください。
There was an envelope addressed to her on her lap.	彼女の膝の上には彼女宛の封筒があった。
It grows in cold climates.	それは寒い気候で育ちます。
Thousands of hands beat rhythmically.	何千もの手がリズミカルに鼓動します。
The plane went around us.	飛行機は私たちの上を一周しました。
The figure was printed in red and blue ink.	図は赤と青のインクで印刷されました。
We have to do something, and quickly!	私たちは何かを、そして迅速に行わなければなりません！
Their conversation was often directed to books.	彼らの会話はしばしば本に向けられました。
The trip takes 5 hours.	旅行には5時間かかります。
She slept deeply that night.	彼女はその夜深く眠った。
The animal replied weakly.	動物は弱く答えた。
The polar ice cap is melting.	極地の氷冠が溶けています。
He is often misunderstood as his brother.	彼はしばしば彼の兄弟であると誤解されます。
Safety is paramount in this situation.	この状況では安全が最優先されます。
I think it's difficult to trust your boyfriend.	彼氏を信用するのは難しいと思います。
In the early days, bears were kept by humans.	初期の頃、クマは人間によって飼われていました。
It is dangerous to walk on the street.	通りを歩くのは危険です。
car	車
The power plant is closed.	発電所は閉鎖されています。
Plato believed that the world was governed by strict rules.	プラトンは、世界は厳格な規則に支配されていると信じていました。
Sable antelopes usually live in distant grasslands.	セーブルアンテロープは通常、遠く離れた草原に生息しています。
He didn't want to reveal his identity.	彼は自分の身元を明かしたくなかった。
The town boasts a population of 1000 inhabitants.	町は1000人の住民の人口を誇っています。
The novelist loved these two very different types of stories.	小説家は、これら2つの非常に異なるタイプの物語を愛していました。
Certainly, this kind of discussion can be problematic.	確かに、この種の議論は問題になる可能性があります。
Sparrows are indifferent.	スズメは無関心です。
She began to blush her face, but she was silent.	彼女は顔を赤らめ始めたが、黙っていた。
Family boundaries are fluid.	家族の境界は流動的です。
Weeds that clog the drainage grid.	排水格子を詰まらせる雑草。
The necklace looked cute on her neck.	ネックレスは彼女の首にかわいく見えた。
These animals need to be raised properly.	これらの動物を正しく育てる必要があります。
Forests and forests are common in this area.	この地域では森や森がよく見られます。
His expression became visibly brighter.	彼の表情は目に見えて明るくなった。
She explained that without the cup, the medicine wouldn't go down.	カップがなければ、薬は下がらないだろうと彼女は説明した。
Please pay close attention to the work at hand.	手元の仕事に十分注意を払ってください。
A souvenir shop.	お土産専門店。
The meeting was postponed due to lack of quorum.	定足数が不足しているため、会議は延期されました。
Their effects are widespread.	それらの影響は広範囲に及んでいます。
The watching crowd cheered.	見ている群衆は歓声を上げた。
These properties are in prime location.	これらのプロパティは一等地にあります。
The man drank a sip of wine.	その男は一口のワインを飲んだ。
A policeman approached the farmer.	警官が農夫に近づいた。
There is an army to wage war.	戦争を行うために軍隊が存在します。
Open the book and use a pencil.	本を開いて鉛筆を使います。
Her hair was shining like gold.	彼女の髪は金のように輝いていた。
It was lunch time.	ランチタイムでした。
Two halves of the article looked at each other.	記事の2つの半分はお互いを見ました。
Her appearance seemed to exude authority.	彼女の外見は権威をにじみ出させているようだった。
She slipped her hand into her purse.	彼女は手を財布に滑り込ませた。
bon voyage!	道中ご無事に！
This is a very good car.	これはとても良い車です。
This cultural tradition has lasted for thousands of years.	この文化的伝統は何千年もの間存続してきました。
They wet their beards and wiped their glasses.	彼らはあごひげを濡らし、眼鏡を拭きました。
Girls are the main victims of domestic violence.	少女は家庭内暴力の主な犠牲者です。
Experts believe that the problem is a virus.	専門家は、問題はウイルスであると信じています。
Pass all exams!	すべての試験に合格！
please!	お願いします！
His honesty and loyalty may be questionable.	彼の正直さと忠誠心には疑問があるかもしれません。
Painting the walls will lift the spirit of the company.	壁を塗ると会社の精神が高揚します。
The rabbit is lying still in the grass.	ウサギは草の中に動かずに横たわっています。
She took care of 10 orphans.	彼女は10人の孤児の世話をしました。
The factory was built on top of a mountain.	工場は山の上に建てられました。
The air was stimulating with the smell of rotten plants.	腐った植物の匂いで空気は刺激的でした。
The cafe was in the middle of the city.	カフェは街の真ん中にありました。
The days when you can smoke indoors seem to be long ago.	屋内で喫煙できる時代はずっと昔のようです。
Both laughed nervously.	二人とも神経質に笑った。
Villagers are mainly farmers.	村人は主に農民です。
This village is connected to the big city by rail.	この村は大都市と鉄道で結ばれています。
The village depends on the river for its water supply.	村はその水供給を川に依存しています。
The jury has reached a verdict.	陪審員は評決に達した。
Be careful not to take food.	餌を取らないように注意してください。
Overall, the tea was delicious.	全体的に、お茶は美味しかったです。
They will seize the opportunity of existence.	彼らは存在の機会をつかむでしょう。
A rampant but mysterious problem in telecommunications.	電気通信における横行しているが謎めいた問題。
That's nothing wrong.	それは何も悪いことではありません。
The cat fell on his forefoot.	猫は前足に倒れた。
Hike the highest mountain you can find.	あなたが見つけることができる最も高い山をハイキングしてください。
The door bell rang.	ドアのベルが鳴った。
Extensive management is required for safety.	安全のためには、広範な管理が必要です。
Her perfume was overwhelming.	彼女の香水は圧倒的でした。
Some of our family have come here.	私たちの家族の何人かがここに来ました。
A house that needs terrible repairs.	ひどく修理が必要な家。
She offered to take over her accounting.	彼女は会計を引き継ぐことを申し出た。
She repeated this several times.	彼女はこれを数回繰り返しました。
It is the most versatile building material.	それは最も用途の広い建築材料です。
Participation in sports has declined sharply.	スポーツへの参加は急激に減少しました。
Horses are running animals.	馬は走っている動物です。
The heavy truck speeded up and left dirt smoke.	大型トラックはスピードを出し、土の煙を残しました。
The school's sports team is famous all over the world.	この学校のスポーツチームは世界中で有名です。
Iron and steel were used to make the ax.	斧を作るのに鉄と鋼が使われました。
Easy to lie down on the sofa.	ソファに横になりやすい。
Most musical elements.	ほとんどの音楽の要素。
He started to say something, but the bell rang.	彼は何かを言い始めたが、ベルが鳴った。
Use this calculator to add these numbers.	この計算機を使用して、これらの数値を追加します。
I need to buy a new magazine.	新しい雑誌を買う必要があります。
This pie is pretty thick.	このパイはかなり濃いです。
The class was big.	クラスは大きかった。
He fry his fist in the air.	彼はこぶしを空中に揚げた。
We must work harder on the exam.	私たちは試験にもっと一生懸命努力しなければならない。
Hunters were collectively called "people."	ハンターは総称して「人」と呼ばれていました。
The cans were sent for recycling.	缶はリサイクルのために送られました。
A woman is giving birth.	女性が出産しています。
She lost interest in him.	彼女は彼に興味を失った。
You will have a hard time getting rid of her.	あなたは彼女を追い払うのに苦労するでしょう。
Pop songs are very noisy.	ポップソングはとてもうるさいです。
The flow of light toward the downstream.	下流に向かう光の流れ。
The following year, a new opera house opened.	翌年、新しいオペラハウスがオープンしました。
The streets smell terrible because so many people are pissing here.	あまりにも多くの人がここで小便をしているので、通りはひどいにおいがします。
It tells a secret story.	それは秘話を語ります。
At that time, the nurse was working.	その時、看護師は働いていました。
The car engine will start running.	車のエンジンが回り始めます。
The newspaper declared it a "notorious day."	新聞はそれを「悪名高い日」と宣言した。
The treasure chest was buried in the castle.	宝箱は城に埋葬されていました。
You need 2 glasses of fresh orange juice.	フレッシュオレンジジュース2杯が必要です。
When the first rain stopped, a vague silence continued.	最初の雨がやんだとき、ぼんやりとした沈黙が続いた。
Bob quit his job and started his own business.	ボブは仕事を辞め、自分のビジネスを始めました。
The country was known for its tragic history.	その国はその悲劇的な歴史で知られていました。
Mountains pass through the city.	山が街を通り抜けます。
Open your eyes and ears to new ideas.	新しいアイデアに目と耳を開いてください。
Sandstorms are very common in the desert.	砂漠では、砂嵐が非常に一般的です。
He is a smart trader.	彼はずる賢いトレーダーです。
The cave was dark and damp.	洞窟は暗くて湿っていた。
Poor animals are tortured for their fur.	かわいそうな動物は毛皮のために拷問されます。
Harry probably went to the party.	ハリーはおそらくそのパーティーに行きました。
Both the team and the opponents were thrilled.	チームと対戦相手の両方が心を躍らせました。
This dramatic love story ends with a tragedy.	この劇的なラブストーリーは悲劇で終わります。
This year's berries were very big.	今年のベリーはとても大きかった。
Here the footprints of the dinosaurs are revealed.	ここで恐竜の足跡が明らかになりました。
He spent the afternoon smoking a cigar.	彼は午後に葉巻を吸って過ごした。
Traffic rarely moves in this city.	この都市では、交通はほとんど移動しません。
Visitors to the museum must register.	博物館への訪問者は登録する必要があります。
He studied the aviation industry.	彼は航空産業を学びました。
People have to pay taxes.	人々は税金を払う必要があります。
The birds flew quickly, scooping the water.	鳥たちは水をすくいながら素早く飛んだ。
Most of our data comes from non-representative samples.	私たちのデータのほとんどは、代表的でないサンプルからのものです。
It's a false dichotomy.	それは誤った二分法です。
Tourists sometimes hire local guides.	観光客は時々地元のガイドを雇います。
This church has been used by believers for centuries.	この教会は何世紀にもわたって信者によって使用されてきました。
Winter is just a short time.	冬はほんの少しの間です。
She asked him why he was leaving.	彼女は彼になぜ彼が去るのか尋ねた。
The words of this song express deep emotions.	この歌の言葉は深い感情を表しています。
She cut the cake and placed slices on each plate.	彼女はケーキを切り、各プレートにスライスを置きました。
The child may be born with albinism.	子供は白皮症で生まれるかもしれません。
Will you come back next year?	来年は戻ってこないの？
The railroad was built by prisoner labor.	鉄道は囚人の労働で建設されました。
The court ruled that slavery was illegal.	裁判所は奴隷制は違法であると裁定した。
The next challenge is how to prepare the food.	次の課題は、どのように料理を準備するかです。
The chemical composition of plant leaves was analyzed.	植物の葉の化学組成を分析した。
The utility service responded quickly.	ユーティリティサービスは迅速に対応しました。
The president meets weekly with his ministers.	大統領は毎週閣僚との会合を開く。
Some people believe that vegetarian diets are the healthiest.	一部の人々は、菜食が最も健康的であると信じています。
The trees were abundantly supplied.	木は豊富に供給されていました。
Milk is not only nutritious, but also cardy.	牛乳は栄養価が高いだけでなく、カーディです。
The learner did not pass the exam.	学習者は試験に合格しませんでした。
Few people visit his farm.	彼の農場を訪れる人はほとんどいません。
Plants cannot survive without water.	植物は水なしでは生き残れません。
The effects of the drought were devastating.	干ばつの影響は壊滅的でした。
Still active.	まだアクティブです。
In the city, people's concerns are becoming more and more political.	市内では、人々の懸念はますます政治的になっています。
He was too old for a hungry wolf.	彼は空腹のオオカミには年を取りすぎていた。
Most rivers come to life in the spring.	ほとんどの川は春に活気づきます。
He will challenge the accusation.	彼は告訴に異議を唱えるでしょう。
Pepper prevents cancer.	コショウはガンを防ぎます。
Fish are beautiful swimmers.	魚は美しいスイマーです。
Larry hated bees and his temperament was always short.	ラリーはミツバチを嫌い、彼の気性はいつも短かった。
What do you think of my new shoes?	私の新しい靴についてどう思いますか？
The impact damaged several homes.	その衝撃でいくつかの家が被害を受けました。
This machine helps us make canned food.	この機械は私たちが缶詰食品を作るのを助けます。
These all contain iron.	これらはすべて鉄を含んでいます。
The soda water had a fruity taste.	ソーダ水はフルーティーな味わいでした。
They spent their lives in the country.	彼らは田舎で一生を過ごしました。
Next, you'll need 1.5 cups of milk.	次に、1.5カップのミルクが必要になります。
Cultural assumptions can cause prejudice and discrimination.	文化的な仮定は、偏見や差別を引き起こす可能性があります。
She was born here, but she was anxious to leave.	彼女はここで生まれましたが、彼女は去ることを切望していました。
He tried and died.	彼は試みて死んだ。
The local temple is very old.	地元の寺院はとても古いです。
It closed early.	早く閉店しました。
The stranger left in gratitude to the priest.	見知らぬ人は司祭に感謝して去りました。
The butler was respected for his relatively honesty.	執事は彼の比較的正直さで尊敬されていました。
The seminary was established to train priests.	神学校は司祭を訓練するために設立されました。
Many children played soccer.	たくさんの子供たちがサッカーをしました。
There is an elephant next to you.	あなたの隣には象がいます。
The recluse poet is well known for his writings.	隠士の詩人は彼の著作でよく知られています。
All signs indicate an explosion.	兆候はすべて爆発を示しています。
A storm is coming.	嵐が来ています。
Garbage was scattered on the lonely beach.	孤独なビーチにはゴミが散らばっていた。
Few dishonest soap sellers.	不誠実な石鹸売り手はほとんどいません。
The rebels didn't work well.	反乱軍はうまく機能しませんでした。
Butter is mainly used for cooking.	バターは主に料理に使われます。
The grapes are delicious.	葡萄は美味しいです。
She looked worried.	彼女は心配そうに見えた。
Her companion was also there.	彼女の仲間もそこにいました。
She hated traveling alone.	彼女は一人で旅行するのが嫌いだった。
The dentist made four cavities in my anterior teeth.	歯科医は私の前歯に4つの虫歯をあけました。
The food should be perfect.	料理は完璧でなければなりません。
The plane landed safely.	飛行機は無事着陸した。
The sky is blue.	空は青い。
Scan tomorrow's newspaper headlines.	明日の新聞の見出しをスキャンします。
People with signs of clinical depression often receive electroconvulsive therapy.	臨床的うつ病の兆候がある人は、しばしば電気けいれん療法を受けます。
I saw hummingbirds flying around.	ハチドリが飛び回るのを見ました。
He hugged the baby.	彼は赤ん坊を抱きしめた。
She is planning to study abroad.	彼女は留学を計画している。
Her hands are dirty.	手が汚れています。
Some customers leave the store without paying.	一部の顧客は支払いをせずに店を出ます。
The sea was calm.	海は穏やかでした。
The building is a museum.	その建物は博物館です。
This technique is useful for police investigations.	この手法は警察の捜査に役立ちます。
The artificial lake occupies almost half of the city's area.	人工湖は市の面積のほぼ半分を占めています。
She felt the pain of fear.	彼女は恐怖の痛みを感じた。
The water in the swimming pool is as cold as ice.	スイミングプールの水は氷のように冷たい。
Our boss is terrible!	私たちの上司はひどいです！
The truck hit it at full speed.	トラックは全速力でそれに当たった。
It has passed within 2 hours.	2時間以内に経過しました。
The soil is heavily painted with gold paint.	土は金のペンキでたっぷりと塗られています。
There was not enough time.	時間が足りなかった。
Some critics feel that computer animation robs the real work.	一部の批評家は、コンピューターアニメーションが本物の作品を奪うと感じています。
A sacred ritual was held in the temple.	神殿で神聖な儀式が行われました。
I miss the annual festival.	毎年恒例のお祭りが恋しいです。
The rainy season is hot and humid.	雨季は蒸し暑いです。
The cook handed me a steamed bowl of soup.	料理人は私に蒸しボウルのスープを手渡した。
These cows are full of milk.	これらの牛は牛乳でいっぱいです。
He was careful to keep a distance.	彼は距離を保つように注意した。
A diet based on fruits and vegetables is healthy.	果物と野菜を主成分とする食事は健康的です。
They got a water sample from the river.	彼らは川から水サンプルを入手しました。
There are many trees in these cities.	これらの都市にはたくさんの木があります。
They enter the palace, where they declare the royal family.	彼らは宮殿に入り、そこで王族を宣言します。
Some are harmless and some are deadly.	無害な生き物もいれば、致命的な生き物もいます。
We had a party to celebrate.	私たちは祝うためにパーティーを開きました。
So do you say it snowed last night?	それで、あなたはそれが昨夜雪が降ったと言いますか？
She was shocked at how cold it was outside.	彼女は外がどれほど寒かったかにショックを受けた。
Each person must fulfill his or her role.	一人一人が自分の役割を果たさなければなりません。
The warm oatmeal was delicious.	温かいオートミールは美味しかったです。
Some of the beer leaked to the floor.	ビールの一部が床に漏れました。
Farmers store grain in several ways.	農家はいくつかの方法で穀物を保管しています。
Visitors were attracted to the museum on the opening day.	開館日には来館者が美術館に惹かれました。
A dozen people came to look around the house.	十数人が家を見回すために来ました。
It seems unlikely that further progress will be made towards democracy.	民主主義に向けてこれ以上進展する可能性は低いようです。
The strike was interrupted.	ストライキは中断されました。
The bird sang sweetly.	鳥は甘く歌った。
First, you need to mix the yeast.	まず、酵母を混ぜる必要があります。
Place the fruit slices on the baking tray.	フルーツスライスをベーキングトレイに置きます。
The new government has set strict new service standards.	新政府は厳格な新しいサービス基準を設定しました。
After preparing the book beautifully, she started reading.	その本を美しく準備した後、彼女は読み始めました。
Famous for its temples, this city is in a valley.	神殿で有名なこの街は谷間にあります。
It is fine without sugar.	無糖で結構です。
The troll walked along the bridge.	トロルは橋に沿って歩きました。
The population of the village is steadily increasing.	その村の人口は着実に増えています。
She wanted to kill him.	彼女は彼を殺したかった。
His friend asked what she knew.	彼の友人は彼女が知っていることを尋ねた。
My family often plays board games in the winter.	私の家族は冬にボードゲームをすることがよくあります。
The potter shapes the pot.	陶芸家が鍋を形作ります。
Many political demonstrations are taking place here.	ここでは多くの政治デモが行われています。
Hotel locations are often chosen.	ホテルの場所はよく選ばれています。
He couldn't lift the paper.	彼は紙を持ち上げることができなかった。
Arrange the materials in this order.	材料をこの順番に並べます。
This is how to wash your hair.	これはあなたの髪を洗う方法です。
Lifting the weight will increase your heart rate.	ウェイトを持ち上げると、心拍数が増加します。
The old man with myopia was staring at the distant horizon.	近視の老人は遠くの地平線を見つめていました。
The "red zone" has long been an area of ​​violence.	「レッドゾーン」は長い間暴力の領域でした。
There are many fish in the sea.	海にはたくさんの魚がいます。
The dog stole my heart.	犬が私の心を盗んだ。
Viking used this as fertilizer.	バイキングはこれを肥料に使用しました。
Beavers are known for their ability to build dams.	ビーバーはダムを建設する能力で知られています。
Her skin was pale and her eyes were dark.	彼女の肌は青白く、目は暗かった。
Carrots are a good source of vitamins.	ニンジンはビタミンの良い供給源です。
Weak swimmers should not bathe alone.	弱いスイマーは一人で入浴するべきではありません。
The polar regions are always relatively cold.	極地は常に比較的寒いです。
Gold deposits were found on the riverbed.	川床に金の堆積物が見つかりました。
I grew up near the forest.	私は森の近くで育ちました。
Already they were on a plane.	すでに、彼らは飛行機に乗っていました。
The area is remote, but the people are friendly.	この地域は人里離れていますが、人々は友好的です。
A group of heavily armed soldiers jumped into the room.	重武装した兵士のグループが部屋に飛び込んできました。
The face of the dancer was drawn.	ダンサーの顔が描かれました。
She was paralyzed by fear.	彼女は恐怖で麻痺した。
She divided it into four sections.	彼女はそれを4つのセクションに分けました。
First, I tasted the soup.	まず、スープを味わいました。
She goes into treatment.	彼女は治療に入ります。
The environment is changing rapidly.	環境は急速に変化しています。
Two red deer appeared from the forest.	森から2頭の赤い鹿が現れました。
All money will be donated to charity.	お金はすべてチャリティーに寄付されます。
Touch the spoon to your lips.	スプーンを唇に触れます。
The woman's voice was cut off.	女性の声が途切れた。
Many of the inhabitants wore masks and goggles.	住民の多くはマスクとゴーグルを着用していました。
The book was thrown into the trash by careless children.	本は不注意な子供たちによってゴミ箱に捨てられました。
Children were warned not to enter the area.	子供たちはその地域に入らないように警告された。
Everyone needs to adjust their lifestyle as the environment changes.	誰もが環境の変化に合わせてライフスタイルを調整する必要があります。
The taxi driver suspiciously saw the girl.	タクシーの運転手はその少女を不審に見た。
Salt and sugar are often used in cooking.	塩と砂糖は料理によく使われます。
Food is often more expensive than elsewhere.	多くの場合、食品は他の場所よりも高価です。
The door opened in no time.	あっという間にドアが開いた。
The coachman drove the carriage around the corner.	御者は馬車を曲がり角の周りで運転した。
His new office has windows on three sides.	彼の新しいオフィスには3つの側面に窓があります。
The priest thanked the surprised man.	司祭は驚いた男に感謝した。
Why didn't he answer?	なぜ答えなかったのですか？
She was confused and looked at him.	彼女は困惑して彼を見た。
Don't shout at the cinema.	映画館で叫ばないでください。
Drinking too much can be harmful to your health.	飲みすぎると健康に害があります。
In the morning, the market is flooded with buyers.	午前中、市場はバイヤーで溢れかえります。
Teens seem to spend hours on social media every day.	10代の若者は、ソーシャルメディアに毎日何時間も費やしているようです。
A high level of integrity is important in business.	誠実さの高水準はビジネスにおいて重要です。
Of course, that information was highly categorized.	もちろん、その情報は高度に分類されていました。
Federal funding is now available to repair the railroad.	鉄道を修理するために連邦資金が利用可能になりました。
Animals need to share the earth with us.	動物は私たちと地球を共有する必要があります。
His retirement announcement shocked the world.	彼の引退発表は世界に衝撃を与えた。
Farmers and fishermen suffered catastrophic losses.	農民と漁師は壊滅的な損失を被りました。
This is not an ordinary dictionary.	これは普通の辞書ではありません。
The earth has a significant part of the catastrophe.	地球は大災害のかなりの部分を持っています。
Factory workers painted the walls.	工場労働者が壁を塗りました。
They built roads connecting isolated communities.	彼らは孤立したコミュニティをつなぐ道路を建設しました。
I need a Brini recipe.	ブリニのレシピが必要です。
The Baron raised his eyebrows.	男爵は眉を上げた。
The moon rose at 11:30 this morning.	今朝11時半に月が昇った。
The baby laughed happily.	赤ちゃんは喜んで笑った。
These various opinions indicate that some facts may be discussed.	これらのさまざまな意見は、いくつかの事実が議論される可能性があることを示しています。
The wind made waves.	風が波を作った。
I should have caught it.	私はそれを捕まえるべきだった。
There was a moment of silence.	一瞬の沈黙がありました。
His chest hurts.	彼の胸が痛い。
Vehicles with wheels are propelled by rolling on the ground.	車輪付きの車両は、地面を転がることによって推進されます。
Playing soccer is a favorite pastime for teenagers.	サッカーをすることはティーンエイジャーのお気に入りの娯楽です。
A large army was formed, but with little success.	大きな軍隊が結成されましたが、ほとんど成功しませんでした。
He built a big house in the city.	彼は街に大きな家を建てた。
Use this grocery bag.	この食料品の袋を使用してください。
The population is becoming more and more urban.	人口はますます都会的になっています。
In this country, heroes are buried in honor.	この国では、英雄は名誉をもって埋葬されています。
More animals die of starvation than any other cause.	他のどの原因よりも多くの動物が飢餓で死んでいます。
A fountain bubbling from the ground.	地面から泉が泡立った。
The rain caused a landslide and blocked the river.	雨が地滑りを引き起こし、川をふさいだ。
Even the strongest creatures like tigers and bears need rest.	トラやクマのような最強の生き物でさえ、休息が必要です。
We didn't know about the coming storm.	私たちは来る嵐のことを知りませんでした。
The comedian jokes were great.	コメディアンのジョークは素晴らしかった。
The train passed under a huge bridge.	列車は巨大な橋の下を通過した。
Buy peaches this week	今週桃を買う
The water was polluted	水が汚染された
The locals are very friendly to foreigners.	地元の人は外国人にとてもフレンドリーです。
There is also a library service.	図書館サービスもあります。
Certainly not.	確かにそうではありません。
I didn't have time to lose.	失う時間はありませんでした。
Ink creates beautiful and lasting images on paper.	インクは、紙に美しく永続的な画像を作成します。
What a strange woman she is!	なんて奇妙な女性でしょう。
They will help us over the years to come.	彼らは今後何年にもわたって私たちに役立つでしょう。
Some people like to shop at department stores.	デパートで買い物をするのが好きな人もいます。
Her books were piled up on a nearby table.	彼女の本は近くのテーブルに積み上げられていた。
Curiously, she never smiles.	不思議なことに、彼女は決して微笑みません。
To keep her hair soft, many of us use conditioners.	髪を柔らかく保つために、私たちの多くはコンディショナーを使用しています。
The big man shouted at them.	その大男は彼らに向かって叫んだ。
Relief and reconstruction efforts are underway.	救援と復興の取り組みが進行中です。
The coastline is dotted with rocks and hills.	海岸線には岩や丘が点在しています。
Ripe fruits are pleasing to the eyes.	熟した果実は目に心地よいです。
Existing hydropower plants are becoming increasingly inadequate.	既存の水力発電所はますます不十分になっています。
You can now focus your research.	あなたは今あなたの研究を集中することができます。
Attention to detail was important.	細部への注意が重要でした。
Water becomes a gas when heated.	水は加熱されるとガスになります。
My hair was wet with sweat.	私の髪は汗で濡れていました。
The painter stood surrounded by a cloud of white smoke.	画家は白い煙の雲に包まれて立っていた。
I was crowded with crowds.	私は群衆で混雑しました。
The law is routinely ignored.	法律は日常的に無視されます。
Her husband was with another woman.	夫は別の女性と一緒でした。
Gas shortages can lead to serious fuel shortages.	ガス不足は深刻な燃料不足につながる可能性があります。
Water cannot be mixed with other liquids.	水は他の液体と混合できません。
These animals are kept for trophy hunting.	これらの動物はトロフィーハンティングのために飼われています。
Caterpillars make cocoons from silk.	毛虫は絹から繭を作ります。
That ship is much bigger than this.	あの船はこれよりずっと大きい。
She nervously looked at her husband.	彼女は神経質に夫を見た。
Her knees are the largest joint in the human body.	膝は人体で最大の関節です。
My hair is thin.	髪が薄れています。
The weather forecaster predicted a mild winter.	天気予報士は、これから穏やかな冬を予測しました。
She confided to her friend.	彼女は友達に打ち明けた。
This rain is a bad sign of the future.	この雨は将来の悪い兆候です。
Overpopulation has already caused serious problems.	人口過多はすでに深刻な問題を引き起こしています。
Tell her about it later.	後でそれについて彼女に話してください。
The seemingly endless debate is over.	一見終わりのない議論は終わった。
The man was pale.	その男は青ざめていました。
They carefully observed the speed limit.	彼らは制限速度を注意深く観察しました。
The local economy relied on archaeological excavations.	地域経済は発掘調査に依存していました。
I really hope he does it well.	彼がうまくやってくれることを本当に願っています。
The crowd cheered loudly.	群衆は大声で歓声を上げた。
No, he cries, not you!	いいえ、彼はあなたではなく泣きます！
This book talks about the lives of some saints.	この本は、何人かの聖人の生活について語っています。
The wedding was held in the city.	結婚式は市内で行われました。
The scenery is beautiful.	景色は美しいです。
He listened enthusiastically to what the teacher said.	彼は先生の言うことに熱心に耳を傾けた。
The birds were moving south during the winter.	鳥たちは冬の間南に移動していた。
Some types of tea have medicinal properties.	ある種のお茶には薬効があります。
She sticks with her beautiful voice.	彼女は彼女の美しい声で固執します。
Private businesses have a debugging function.	民間事業者にはデバッグ機能があります。
In the past, people believed that the illness was caused by the devil.	過去には、人々は病気が悪魔によって引き起こされたと信じていました。
The officer was beaten from behind with the handle of an ax.	将校は斧の柄で後ろから殴られた。
The stable boy's job was simple, but tough.	厩舎の少年の仕事は単純でしたが、厳しいものでした。
The ambassador proposed a solution to the dispute.	大使は論争の解決策を提案した。
He wears a long, dark coat and hat.	彼は長くて暗いコートと帽子をかぶっています。
Cut the pastry into the desired shape	ペストリーを希望の形にカットします
They don't have email.	彼らは電子メールを持っていません。
This road is difficult in the snow.	この道は雪の中で難しいです。
They sought a sanctuary in the cave.	彼らは洞窟の中に聖域を求めました。
Don't try to discuss how to get out of mistakes.	間違いから抜け出す方法について議論しようとしないでください。
Teenagers suffering from her love were often seen roaming outside the house.	恋に悩むティーンエイジャーは、家の外を歩き回っているのがよく見られました。
He has an extraordinary charm to bicycles.	彼は自転車に異常な魅力を持っています。
For years she was silent.	何年もの間、彼女は無言でした。
After the accident, we hurried him to the hospital.	事故の後、私たちは彼を病院に急いだ。
He makes a sauce with a whisk of egg yolks and lemons.	卵黄とレモンを泡だて器でソースを作ります。
He was in despair.	彼は絶望していた。
The farmers were looking forward to the rain every year.	農民たちは毎年雨が降るのを楽しみにしていました。
Perhaps the snake was hungry.	おそらくヘビはお腹がすいた。
The Minister of Government investigated this issue.	政府大臣はこの問題を調査しました。
Try this for size.	サイズについてはこれを試してください。
The soil was stained with blood.	土は血で染まっていた。
The students flocked outside.	生徒たちは外に群がった。
Neighbors complained about the noise.	近所の人たちは騒音について不平を言った。
Lucy tickled her toes.	ルーシーはつま先をくすぐった。
So they say.	だから彼らは言う。
The cavalry pushed towards the city and was involved in the battle.	騎兵隊は都市に向かって押し、戦いに巻き込まれた。
I feel isolated here.	ここは孤立していると感じます。
Recently, car ownership is increasing.	最近は車の所有が増えています。
We know almost nothing about her.	私たちは彼女についてほとんど何も知りません。
She is not ignoring the past.	過去を無視することではありません。
The thief approached with a smile.	泥棒は笑顔で近づいた。
Some scientists claim that aliens have visited the planet.	一部の科学者は、エイリアンがこの惑星を訪れたと主張しています。
Industry and agriculture are ongoing activities in this area.	産業と農業はこの分野で継続的な活動です。
The government of that country is corrupt.	その国の政府は腐敗しています。
Police found six men in the house.	警察は家の中で6人の男性を見つけた。
Fogy green eyes.	霧のかかった緑色の目。
The flood affected everyone living along the river.	洪水は川沿いに住むすべての人に影響を及ぼしました。
The bus fell off the cliff.	バスは崖から落ちた。
To relieve tension, they discussed the issue.	緊張を和らげるために、彼らはその問題について話し合った。
A common part of the greenhouse.	温室の一般的な部分。
Did you work hard today?	今日は一生懸命働いたね？
She warmed the porridge with fire.	彼女は火でお粥を温めた。
Our lives were saved by ambulances.	私たちの命は救急車によって救われました。
They have won and returned.	彼らは勝利を収めて戻ってきました。
The Commission considers this a public health issue.	委員会はこれを公衆衛生の問題と見なしています。
Before she died, their relationship was hit by a rock.	彼女が死ぬ前に、彼らの関係は岩にぶつかっていました。
Sift the custard.	カスタードをふるいにかけます。
Some suspected this was a government conspiracy.	これは政府の陰謀だと疑う人もいました。
There was a protest about the proposed new development.	提案された新しい開発についての抗議がありました。
In this survey, we investigated how people view the government.	この調査では、人々が政府をどのように見ているかを調査しました。
It didn't take long to come up with a solution.	解決策を思いつくのにそれほど時間はかかりませんでした。
These books are not yours.	これらの本はあなたのものではありません。
The government wants to regulate alcohol consumption.	政府はアルコール消費を規制したいと考えています。
Some members of parliament have expressed opposition.	一部の国会議員は反対を表明しました。
Always receive clear instructions.	常に明確な指示を受けてください。
He made her comfortable.	彼は彼女を快適にした。
Her father and mother must be good role models.	父親と母親は良いロールモデルでなければなりません。
I was late because of the ice storm.	私は氷の嵐のために遅れました。
It turns out that the whole village greets them.	村全体が彼らに挨拶することがわかった。
The mourners slowly walked behind the casket.	会葬者たちは棺の後ろをゆっくりと歩いた。
He was afraid to look in the mirror every morning.	彼は毎朝鏡に向かって恐れていた。
The cunning old fox was running away from the woods.	狡猾な老狐は森の中を逃げていた。
Many experts find fax communication more convenient.	多くの専門家は、ファックス通信の方が便利だと感じています。
The author of this book had a wealth of experience in journalism.	この本の著者はジャーナリズムの豊富な経験を持っていました。
There are many basic questions in biological science.	生物科学には多くの基本的な質問があります。
Make a deep cut in the fruit.	果物に深い切り込みを入れます。
We rate from a large pool of candidates.	私たちは候補者の大規模なプールから評価します。
Take a loaf of bread.	一斤のパンを取ります。
We visited the shrine to pray for her.	私たちは彼女のために祈るために神社を訪れました。
The album has been an international success.	アルバムは国際的な成功を収めました。
Clouds tend to form in moist air.	雲は湿った空気の中で形成される傾向があります。
New restaurants and shops are open almost every week.	新しいレストランやショップはほぼ毎週オープンしています。
She asked the boy a question.	彼女はその少年に質問をした。
Elaborate sculptures of angels and dragons decorated the temple.	天使と龍の精巧な彫刻が寺院を飾りました。
Politics rarely makes anything better.	政治が何かを良くすることはめったにありません。
The girls chased the deer into the forest.	少女たちは鹿を追いかけて森に入った。
Skills and experience make a chef a great cook.	スキルと経験により、シェフは優れた料理人になります。
He had never seen anything other than jeans.	彼はジーンズ以外のものを着ているのを見たことがなかった。
He wore expensive clothes.	彼は高価な服を着ていた。
The potion healed her immediately.	ポーションはすぐに彼女を治しました。
She swung a small sword.	彼女は小さな剣を振り回した。
Elsewhere, this temple is called the stupa.	他の場所では、この寺院は仏舎利塔と呼ばれます。
This natural disaster has claimed many lives.	この自然災害は多くの命を奪いました。
She laughed and doubled.	彼女は笑いながら二倍になった。
Problems are resolved earlier and easier.	問題は、より早い段階でより簡単に解決されます。
A cat ran across the road.	猫が道を横切って走った。
He wears a mask to get rid of dust.	彼はほこりを取り除くためにマスクを着用しています。
We need a simple and practical solution to the problem.	問題に対するシンプルで実用的な解決策が必要です。
Put your mind in meditation	心を瞑想の状態に置く
The guest laughed and sipped champagne.	ゲストは笑いながらシャンパンをすすりました。
It snows in winter.	冬は雪が降ります。
The circus has come to town.	サーカスが町にやってきた。
The engineer put his project on the drafting board.	エンジニアは自分のプロジェクトを製図板に置きました。
Your hair looks nice today.	今日はあなたの髪が素敵に見えます。
The water tower was dirty.	給水塔が汚れていた。
You have to ban all thoughts of failure.	あなたは失敗のすべての考えを追放しなければなりません。
They speak many languages	彼らは多くの言語を話します
When animals feel dangerous, they run away.	動物が危険を感じるとき、彼らは逃げます。
Only 3 percent of women work outside the home.	女性のわずか3パーセントが家の外で働いています。
The government plans to integrate these two universities.	政府はこれら2つの大学を統合することを計画しています。
Christmas is very commercial today.	今日、クリスマスはとても商業化されています。
This statue is reminiscent of his amazing ability.	この像は彼の驚くべき能力を思い起こさせます。
go to swim.	泳ぎに行く。
Two major airlines have announced ambitious expansion plans.	2つの主要航空会社は、野心的な拡張計画を発表しました。
Use a measuring cup.	計量カップを使用してください。
Part of this exciting fantasy.	このエキサイティングなファンタジーの一部。
Put the beans in the saucepan.	豆をソースパンに入れます。
He knocked on the door, but no one answered.	彼はドアをノックしたが、誰も答えなかった。
This rich and powerful city is commonplace.	豊かで力強いこの街は一般的です。
The theory has been widely criticized.	その理論は広く批判されている。
Urban lifestyles affect the environment.	都市のライフスタイルは環境に影響を与えます。
The little boy found his father's watch on the dresser.	小さな男の子はドレッサーに父親の時計を見つけました。
He swore while drinking a long drink.	ロングドリンクを飲みながら、彼は誓った。
Her usual smile was wiped out.	彼女のいつもの笑顔は一掃されました。
Please apply for this job.	この仕事に応募してください。
Only human bones were found.	人間の骨だけが見つかりました。
You can blow the whistle with both hands at the same time.	両手で同時に笛を吹くことができます。
The paint on this door is missing.	このドアのペンキは欠けています。
This is a typical summer storm.	これは典型的な夏の嵐です。
She made a gesture without help.	彼女はどうしようもなく身振りをした。
Many experts have submitted evidence.	多くの専門家が証拠を提出しました。
Suddenly, a person appeared at the doorway.	突然、出入り口に人物が現れました。
Treat my words as gently as silk.	私の言葉を絹のように優しく扱ってください。
A river runs through the middle of the town.	町の真ん中に川が流れています。
After her mother died, her father remarried.	母が亡くなった後、父は再婚しました。
Water is the source of life.	水は生命の源です。
So the candied season is the highlight of spring.	ですから、砂糖漬けの季節は春のハイライトです。
Place the briquettes on the grate.	練炭を火格子の上に置きます。
Increased state spending will help the economy.	州の支出の増加は経済を助けるでしょう。
The priest preached to the priest about morality.	司祭は司祭に道徳についての説教をしました。
Looking through this window, she stared at the rolling hills.	この窓からのぞき、彼女はなだらかな丘を見つめた。
Some group members plot against him.	一部のグループメンバーは彼に対して陰謀を企てました。
Many people die in car accidents every year.	毎年多くの人が自動車事故で亡くなっています。
The man is nervous and frustrated today.	その男は今日緊張してイライラしている。
The city is named after the nearby river.	街は近くの川にちなんで名付けられました。
Everything gets old over time.	すべてのものは時間とともに古くなります。
The rock can be easily washed with soap and water.	その岩は石鹸と水で簡単に洗うことができます。
The car travels much faster in the city.	車は市内をはるかに速く移動します。
She named each doll.	彼女はそれぞれの人形に名前を付けました。
The reward was enough for the couple to retire.	報酬はカップルが引退するのに十分でした。
The newspaper explained the event.	新聞はその出来事を説明した。
Maple syrup is delicious.	メープルシロップが美味しいです。
Poor and disadvantaged people were largely ignored by the government.	貧しい人々や不利な立場にある人々は、政府によってほとんど無視されていました。
Yesterday, the market was flooded with heavy rain.	昨日、市場は激しい雨で氾濫しました。
Collecting stones and branches, she set fire.	石と枝を集めて、彼女は火を起こしました。
Eventually, she accepted her destiny and got married.	最終的に、彼女は自分の運命を受け入れ、結婚しました。
He worked as a worker, but he wanted a better life.	彼は労働者として働いていましたが、より良い生活を望んでいました。
The girl covered her ears when the thunder struck.	雷が鳴ったとき、少女は耳を覆った。
Farmers here are lucky if they can sell their crops.	ここの農民は、作物を売ることができれば幸運です。
The flood was rising rapidly.	洪水は急速に上昇していました。
He lives near the ruins of an ancient city.	彼は古代都市の廃墟の近くに住んでいます。
He sent an urgent message to the mayor.	彼は市長に緊急のメッセージを送った。
Understanding the mechanism of apoptosis is very important.	アポトーシスのメカニズムを理解することは非常に重要です。
The wind whispered through the dusty cornfield.	ほこりっぽいトウモロコシ畑を風がささやきました。
If you enjoy swimming, take a dip.	水泳を楽しむなら、ひと泳ぎしてください。
This is a good way to keep warm.	これは保温するのに良い方法です。
Tourists visit the area all year round.	観光客は一年中この地域を訪れます。
Floods cause great damage.	洪水は大きな被害をもたらします。
Carbon bonds can be broken.	炭素結合は切断される可能性があります。
Most of the population has fled.	人口の大部分は逃げました。
Monday is considered a lucky day.	月曜日は幸運な日と見なされます。
Only extreme violence can cause nuclear weapons	極度の暴力行為のみが核を引き起こすことができます
These steps are either backward or forward.	これらのステップは、後方または前方のいずれかです。
Research on the roots of schizophrenia is underway.	統合失調症の根源に関する研究が進行中です。
The governor attended the meeting.	会議には知事が出席した。
Fox claimed he had found the missing child.	フォックスは行方不明の子供を見つけたと主張した。
Someone may visit from time to time.	時々誰かが訪れるかもしれません。
Her research shows how the sun's rays can denature proteins.	彼女の研究は、太陽光線がどのようにタンパク質を変性させることができるかを示しています。
You should think about its meaning.	あなたはその意味を考えるべきです。
Monkeys have long tails.	サルは尾が長い。
She inspires me as another role model for depression.	彼女は他のうつ病のロールモデルとして、インスピレーションを与えてくれます。
Avoid the dog.	その犬を避けてください。
The importance of higher education cannot be denied.	高等教育の重要性は否定できません。
You need to delete the file manually.	ファイルを手動で削除する必要があります。
Bookkeepers are primarily interested in keeping careful records.	簿記係は主に注意深い記録を保持することに関心があります。
Some believe this rumor is true.	この噂は本当だと信じている人もいます。
This tendency is associated with improved responsiveness.	この傾向は、応答性の向上に関連しています。
I posed for the photo.	写真のポーズをとりました。
A thick, chunky caterpillar with a pink mouth.	ピンクの口を持つ太くてずんぐりした毛虫。
I watched a good movie a few weeks ago.	私は数週間前に良い映画を見ました。
The number of murders is increasing every year.	殺人の数は毎年増加しています。
A cough of sound broke the silence.	音の咳が沈黙を破った。
He blew the whistle and the train stopped.	彼は笛を吹いて、電車は止まった。
Thick smoke swirls from a huge factory.	巨大な工場から濃い煙が渦巻く。
He ate a bag of cookies.	彼は一袋のクッキーを食べた。
If you love me, you will not leave me.	あなたが私を愛しているなら、あなたは私を離れません。
The sharp and sharp line of sight of an eagle.	ワシの鋭く鋭い視線。
He felt that George needed to change pace.	ジョージはペースを変える必要があると感じました。
He started a fun conversation with the front panel.	彼はフロントパネルと楽しい会話を始めました。
People still have salt and prevent it from evaporating.	人々はまだ塩を持っており、それが蒸発するのを防ぎます。
The entrance to the cottage was hidden by vines.	コテージの入り口はブドウの木に隠されていました。
The islanders are known for their fertility.	島民はその豊饒で知られています。
The manager wants you to be in his office.	マネージャーはあなたが彼のオフィスにいることを望んでいます。
After that, lively discussions took place.	その後、活発な議論が行われました。
Get it, get it, get it!	入手して、入手して、入手してください！
The invading jungle threatened to destroy it.	侵入するジャングルはそれを破壊すると脅した。
The stars shimmered in the night sky.	星は夜空にきらめきました。
This dish has changed a lot over the years.	この料理は何年にもわたって大きく変化しました。
Students are taught to follow instructions from an early age.	生徒は幼い頃から指示に従うように教えられています。
These customs date back thousands of years.	これらの習慣は数千年前にさかのぼります。
To his great disappointment, he found it too difficult.	彼の大きな失望に、彼はそれが難しすぎることに気づきました。
We must reiterate that this land supports human life.	この土地が人間の生活を支えていることを改めて強調しなければなりません。
This formula is too complicated.	この式は複雑すぎます。
There was a fine fog on the field.	細かい霧が畑にかかっていた。
The thief managed to steal a few cars.	泥棒はなんとか数台の車を盗んだ。
The diplomat carefully examined his notes.	外交官は彼のメモを注意深く調べた。
The older woman carefully opened the envelope.	年配の女性は慎重に封筒を開けた。
Such methods have been widely criticized.	そのような方法は広く批判されてきました。
What is the correct pronunciation of "delicious"?	「おいしい」の正しい発音は何ですか？
She took care of her mother of her illness.	彼女は病気の母親の世話をした。
The factory is here.	工場はここにあります。
Put ice in a glass.	グラスに氷を入れます。
The waiter collected the cloth from the table.	ウェイターは食卓から布を集めました。
The door shook inward.	ドアが内側に揺れた。
What language do you speak?	あなたは何語を話しますか？
The fire burned up.	火が燃え上がった。
This account leaves little room for speculation.	このアカウントは、憶測の余地をあまり残していません。
Is anyone in this family sick?	この家族の誰かが病気ですか？
The safe has an electronic lock.	金庫には電子錠が付いています。
We drove slowly on a dark country road.	私たちは暗い田舎道をゆっくりと運転しました。
They say that anger is energy and hope.	怒りはエネルギーであり希望であると彼らは言います。
The tendon may tear.	腱が裂けることがあります。
He is afraid to die.	彼は死ぬのを恐れている。
This map was ridiculously expensive.	この地図はとてつもなく高価でした。
A great scholar in the ancient world.	古代世界の偉大な学者。
My friend will surely get angry when he finds it.	彼が見つけたとき、私の友人はきっと怒るでしょう。
But soon we are mature enough to make our own decisions.	しかし、すぐに、私たちは自分で判断するのに十分成熟します。
She went to the trade fair with her father.	彼女は父親と一緒に見本市に行った。
Many musical traditions are practiced by indigenous peoples.	多くの音楽の伝統は先住民によって実践されています。
He ate vegetables.	彼は野菜を食べた。
The game lasted another hour.	ゲームはさらに1時間続きました。
Did you do any research on this topic?	このトピックについて何か調査をしましたか？
Doesn't it smell like that spring breeze?	あの春の風の匂いがしませんか？
The countryside was quiet.	田舎は静かでした。
The plan is dangerous.	その計画には危険があります。
The music was loud and vulgar.	音楽は大音量で下品でした。
His jacket was too small for him.	彼のジャケットは彼には小さすぎた。
The company used to deal with this area.	同社は以前、この分野を扱っていました。
Many warm summer nights were spent outdoors.	多くの暖かい夏の夜は屋外で過ごしました。
Cows rely on grass for nutrition.	牛は栄養を草に頼っています。
She resumed her document.	彼女はその文書を再開した。
Some birds are very sociable	一部の鳥はとても社交的です
Their method consists of cutting a part of the animal's body.	彼らの方法は、動物の体の一部を切断することで構成されています。
You need to practice with your partner first.	最初にパートナーと練習する必要があります。
Some journalists were accused of reporting the election.	一部のジャーナリストは、選挙の報道で非難されました。
Four roads lead to the old factory.	4本の道が古い工場に通じています。
The house is spacious and has a well-equipped kitchen.	家は広々としていて、設備の整ったキッチンがあります。
He was sad to leave.	彼は去るのが悲しかった。
You should have finished your work by now.	あなたは今までにあなたの仕事を終えるべきでした。
Blueberries are used to make jam.	ブルーベリーはジャムを作るために使用されます。
Now it was time to talk, he told us.	今、彼は私たちに言った、話す時間でした。
This is a soccer magazine.	これはサッカー雑誌です。
A drop of sweat was shining on his forehead.	額に汗のしずくが輝いていた。
The sofa needs a new cushion.	ソファには新しいクッションが必要です。
The chemist was amused by the boy's ignorance.	化学者は少年の無知に面白がっていた。
There is more violence in prison than on the street.	刑務所では路上よりも暴力が多い。
She bought an expensive dress.	彼女は高価なドレスを買った。
His synthesized voice sounds pretty human.	彼の合成された声はかなり人間的に聞こえます。
I will wait until later.	後でまで待ちます。
He was almost blind.	彼はほとんど盲目だった。
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He barely raised his head.	彼はかろうじて頭を上げた。
His wife was never seen again.	妻は二度と見られなかった。
He had a relationship with the governor's wife.	彼は知事の妻と関係を持っていた。
Our public education system is in a bad state.	私たちの公教育制度は悪い状態にあります。
Next, you need 3 tablespoons of milk.	次に、大さじ3杯のミルクが必要です。
I was attending a school in another city.	私は別の都市の学校に通っていました。
The princess has fallen into a handsome prince	王女はハンサムな王子に堕ちました
You may be eligible to participate.	参加資格がある場合があります。
The most common food here is rice.	ここで最も一般的な食べ物はご飯です。
First, cut the chicken breast.	まず、鶏の胸肉を切り取ります。
The salesman talked to the shopkeeper.	セールスマンは店主と話しました。
You can see a small hole here, he says.	ここに小さな穴が見えます、と彼は言います。
The wind direction is variable.	風向は可変です。
They danced until early in the morning.	彼らは朝の早い時間まで踊りました。
I can't support his position.	彼の立場は支持できない。
His prose is direct, reliable and decoupled.	彼の散文は直接的で、確実で、切り離されています。
Let's take this opportunity.	それでは、この機会を利用しましょう。
Environmentalists say the sky is no longer the limit.	環境運動家は、空はもはや限界ではないと言います。
It takes years of practice to become an expert.	専門家になるには何年もの練習が必要です。
The train was delayed due to a signal failure.	信号障害のため列車は遅れた。
Bystanders noticed that the man had lost his companion.	傍観者は、その男が仲間を失ったことに気づきました。
The classroom faces north.	教室は北向きです。
The boy stared at the cat in a confused silence.	その少年は混乱した沈黙の中で猫を見つめた。
Many troops have played a role in shaping the region.	多くの軍隊がこの地域を形作る上で役割を果たしました。
He was a kind and kind person.	彼は親切で優しい人でした。
Make a conscious effort to control your temperament.	あなたの気性を制御するために意識的な努力をしてください。
Mirrors are often used by performers.	ミラーは、パフォーマーによってよく使用されます。
The timeline shows the time when people lived.	タイムラインは、人々が住んでいた時間を示します。
The butter floats.	バターが浮きます。
He refused to talk to us.	彼は私たちと話すことを拒否した。
The weather forecast for this week was dark.	今週の天気予報は暗かった。
The neckline of the dress was often too low.	ドレスのネックラインはしばしば低すぎました。
They randomly chose three winners.	彼らはランダムに3人の勝者を選びました。
Prepare to steam the barley.	大麦を蒸す準備をします。
These experiments measured the effect of authority.	これらの実験は、権威の効果を測定しました。
The members include two states.	構成員には2つの州が含まれます。
Good books are easy to read.	良い本は読みやすいです。
They came looking for me but couldn't find me.	彼らは私を探しに来ましたが、私を見つけることができませんでした。
Traveling by plane is convenient.	飛行機での移動は便利です。
A trainer is on the field to help the soccer player.	トレーナーがフィールドにいて、サッカー選手を助けています。
Real estate executors are fighting for ownership.	不動産の遺言執行者は所有権をめぐって争っています。
The greetings were mutual.	あいさつは相互でした。
The price of food was cheap and abundant.	食べ物の値段は安くて豊富でした。
She sat on the side of the road and watched the children play.	彼女は道端に座って子供たちが遊ぶのを見ていた。
Improper handling of food can lead to food poisoning.	食品の不適切な取り扱いは食中毒につながる可能性があります。
The reserved animals were on the verge of extinction.	予約された動物は絶滅の危機に瀕していた。
She left as a doctor.	彼女は医者として去った。
Be very careful when using this shampoo.	このシャンプーを使用する場合は十分に注意してください。
How nations lose their political and moral nature.	国家がどのように彼らの政治的および道徳的性質を失うか。
The complex was huge.	複合施設は巨大でした。
The rapids here present a spectacular view of nature.	ここの急流は壮観な自然の光景を提示します。
I don't know why he was so rude.	なぜ彼がそんなに失礼だったのか分かりません。
We argue that the economic situation is not the same.	私たちは、経済状況は同じではないと主張します。
The children finally went home.	子供たちはついに家に帰った。
Electric fences are suitable for preventing the invasion of animals.	電気柵は動物の侵入を防ぐのに適しています。
Add 2 tablespoons of lemon juice.	レモンジュース大さじ2を追加します。
Once applied, this new paint dries quickly.	一度塗ると、この新しい塗料はすぐに乾きます。
You see, the first snow of the year.	ほら、今年の最初の雪。
She wore a blue blouse and black trousers.	彼女は青いブラウスと黒いズボンを着ていました。
Her boat slowly ran down the river.	ボートはゆっくりと川を流れ落ちた。
The city was known for its beauty and cleanliness.	街はその美しさと清潔さで知られていました。
The recruitment office will provide more information.	採用事務所がより多くの情報を提供します。
The oar slipped into the water.	オールは水に滑り込んだ。
He looked around nervously.	彼は神経質にちらっと見回した。
The brave boy sneaked out of the station.	勇敢な少年は駅からこっそり出ました。
The man's behavior is strange.	その男の行動は奇妙です。
The class seemed to take forever.	クラスは永遠にかかるようでした。
The play area was quite large.	プレイエリアはかなり広かった。
An old woman worked with insects lined up in a row.	老婆が虫を列に並べて働いた。
A thick fog rolled down the river.	濃い霧が川を転がりました。
Some children had never seen the sea.	何人かの子供たちは海を見たことがありませんでした。
The cat sat and jumped.	猫は座ってジャンプしました。
A criminal attack killed three police officers.	刑事攻撃により3人の警官が死亡した。
Slowly but surely, he set foot in the town.	ゆっくりと、しかし確実に、彼は町に足を踏み入れた。
Take a good look before you leave the house.	家を出る前によく見てください。
Cows are a good source of milk.	牛は良いミルク源です。
The sentence ends with punctuation.	文は句読点で終わります。
The historical records we met were too vague.	私たちが出会った歴史的記録はあまりにも曖昧でした。
We need to foster a culture of reading.	私たちは読書の文化を育む必要があります。
The electronic system in the car may break down.	車内の電子システムが故障する可能性があります。
Divide the mixture in half.	混合物を半分に分けます。
This is my favorite movie.	これは私のお気に入りの映画です。
These insects feed on mollusks.	これらの昆虫は軟体動物を食べます。
They shook their arms to dance.	彼らは踊るように腕を振った。
The hotel serves a decent buffet breakfast.	ホテルではまともなビュッフェ式朝食を提供しています。
A bouquet of roses for your true love!	あなたの本当の愛のためのバラの花束！
This plot is clearly ultimately successful.	このプロットは明らかに最終的に成功します。
The bird sang a duet from a tall tree.	鳥は背の高い木からデュエットを歌いました。
The city was built using slave labor.	都市は奴隷労働を利用して建設されました。
We arrived after nightfall.	私たちが到着したのは日暮れの後だった。
Using language, animals can communicate with each other.	言語を使用して、動物は互いに通信することができます。
The flow of the mighty river must have been huge.	強大な川の流れは巨大だったに違いありません。
How do you prepare venison?	鹿肉はどのように準備しますか？
Robert had to kowtow to a politician.	ロバートは政治家に叩頭しなければなりませんでした。
But she was tired.	しかし、彼女は疲れていました。
The era of strict rules is over.	厳格なルールの時代は終わりました。
Anna was born as a princess.	アンナは王女として生まれました。
More people are choosing electric cars.	より多くの人々が電気自動車を選んでいます。
Her long blonde hair popped out behind her.	彼女の長いブロンドの髪は彼女の後ろに飛び出した。
Lazy, sloppy, sloppy.	怠惰な、だらしない、だらしない。
Pollution is destroying my girl.	汚染は私の女の子を破壊しています。
They spread like wildfire.	彼らは野火のように広がった。
Finally, they found all of them.	最後に、彼らはそれらすべてのものを見つけました。
From time to time, they received confusing instructions.	時々、彼らは混乱した指示を受けました。
The entrepreneur is generously subsidized for his research.	起業家は彼の研究に対して寛大な助成金を受けています。
Our tour guide was very knowledgeable.	私たちのツアーガイドは非常に知識が豊富でした。
The cause of the fire was not identified.	火災の原因は特定されませんでした。
Thus, food supplies are becoming increasingly inadequate.	このように、食糧の供給はますます不十分になっています。
Yesterday he worked hard in her garden.	昨日、彼は彼女の庭で一生懸命働いた。
Buy flour in bulk.	小麦粉をまとめて買う。
He finds it difficult to switch off in the evening.	彼は夕方にスイッチを切るのが難しいと感じています。
The player is at bat scratching his armpit.	プレーヤーは、脇の下を引っ掻く打席にいます。
At the traffic light, he had to wait for years.	信号で、彼は何年も待たなければなりませんでした。
The clipboard and pen are always carried.	クリップボードとペンは常に携帯されています。
The class is smaller.	クラスは小さくなりました。
The last broad bean seeds were harvested.	最後のソラマメの種子が収穫されました。
Our data show that the value of a company's assets continues to decline.	私たちのデータは、会社の資産価値が引き続き低下していることを示しています。
The fire station is near the police station.	消防署は警察署の近くにあります。
She drank coffee and sighed.	彼女はコーヒーを飲み、ため息をついた。
It's 1:00 pm.	午後1時です。
A fire struck the town early this morning.	今朝早く町を火事が襲った。
She glanced at his face.	彼女は彼の顔をちらりと見た。
They sign a peace agreement.	彼らは和平協定に署名します。
Medieval lords had doubts about their subject.	中世の領主は彼らの主題に疑いを持っていました。
A bowl of melted cheese is placed on a glass countertop.	溶けたチーズのボウルがガラスのカウンタートップに置かれています。
The sea today is calm.	今日の海は穏やかです。
If you work hard, your work will be well paid.	あなたが一生懸命働いていれば、仕事は十分に支払われます。
When he is good, he is really good.	彼が良いとき、彼は本当に良いです。
Bus service is cheap and reliable.	バスサービスは安くて信頼できます。
One of the oldest cities in the state.	州で最も古い都市の1つ。
The open field stretched in all directions.	オープンフィールドは四方八方に伸びていました。
Countless people saw the ceremony.	数え切れないほどの人々が式典を見ました。
The bungalow became the center of activity.	そのバンガローは活動の中心になりました。
The winding road suddenly climbed a mountain.	曲がりくねった道は急に山に登りました。
A river runs in front of the hotel.	ホテルの前には川が流れています。
The manager is responsible for reporting to the principal.	マネージャーは校長に報告する責任があります。
The king is an intimate adviser to the king.	王は王の親密な顧問です。
They will continue to advance next year.	彼らは来年も進出を続けるでしょう。
The city of this building fascinates me.	この建物の街は私を魅了します。
She had souvenirs and cutlery everywhere she went.	彼女はどこへ行っても、お土産やカトラリーを持っていました。
There is no alternative.	代替手段はありません。
I could hardly hear his story.	彼の話はほとんど聞こえなかった。
A new mountain is being built there.	そこに新しい山が建設されています。
I think she's overloaded with her schedule.	彼女はスケジュールに詰め込みすぎだと思います。
The king's son was having fun playing with toys.	王様の息子はおもちゃで楽しく遊んでいました。
The sheep were tied to a wagon.	羊は荷馬車に縛られていました。
It's quick and easy to do.	すばやく簡単に実行できます。
The soup was delicious.	スープは美味しかったです。
The rebels gave up to save others.	反乱軍は他人を救うために諦めました。
The sermon was over and the congregation was fired.	説教は終わり、会衆は解雇されました。
The color of this picture is a little subdued.	この絵の色は少し落ち着いています。
Many children do not go to school.	多くの子供たちは学校に通うことはありません。
The fight against tuberculosis is intensifying.	結核との戦いは激化しています。
The heroine rescued the pig.	ヒロインは豚を救出しました。
Colonies have been plagued by illness.	コロニーは病気に悩まされてきました。
The highway follows this river.	高速道路はこの川をたどっています。
The woman looked angry.	その女性は怒っているように見えた。
A group of researchers said this was obvious.	研究者のグループは、これは明らかだと述べました。
He likes my coffee.	彼は私のコーヒーが好きです。
The sun has begun to set.	太陽が沈み始めた。
Women have a higher incidence of heart disease.	女性は心臓病の発生率が高くなります。
Cancel the previous two items in this list.	このリストの前の2つの項目をキャンセルします。
The retention rate of this university is low.	この大学の定着率は低いです。
Pox in our house, Pox on it!	私たちの家のポックス、その上のポックス！
The policeman nodded.	警官はうなずいた。
We hope you enjoy your stay with us.	私たちはあなたが私たちと一緒にあなたの滞在を楽しんでくれることを願っています。
But poor people pay the fare slowly.	しかし、貧しい人々はゆっくりと運賃を払います。
According to the newspaper, they intended to change jobs.	新聞によると、彼らは転職するつもりだった。
Astronomers gave a lecture at a local university.	天文学者は地元の大学で講義をしました。
They dressed like a formal occasion.	彼らはまるでフォーマルな機会のように服を着せた。
A cut on his arm was added to the puncture wound.	彼の腕の切り傷は刺し傷に追加されました。
She knelt down and sank.	彼女はひざまずいて沈んだ。
Too much was at stake to risk her losing.	彼女が負ける危険を冒すにはあまりにも多くのことが危機に瀕していた。
She will arrange a taxi.	タクシーを手配いたします。
The climate is harsh, but the flora and fauna are abundant.	気候は厳しいですが、動植物が豊富です。
All the houses have beautiful gardens.	家はすべて美しい庭園があります。
Tomorrow is my birthday.	明日は私の誕生日です。
This town is growing rapidly.	この町は急速に成長しています。
He ignored the crowd's protests.	彼は群衆の抗議を無視した。
How about this photo?	この写真はどうですか？
I didn't know the death of his wife.	私は彼の妻の死を知りませんでした。
for example,	例えば、
Eventually, he was acquitted.	最終的に、彼は無罪と宣言されました。
The fishermen sailed for hours looking for the sea.	漁師たちは海を探しながら何時間も航海しました。
The protesters were virtually defeated,	抗議者たちは事実上打ち負かされたが、
Put the milk in a pan and cook over medium heat.	ミルクを鍋に入れ、中火で調理します。
Don't blame yourself for falling.	倒れたことで自分を責めないでください。
I couldn't see the solar eclipse from this high place.	この高い場所からは日食は見えませんでした。
In his opinion, the language of poetry.	彼の意見では、詩の言語。
Some scientists are concerned about global warming.	一部の科学者は地球温暖化を懸念しています。
Ignored, but the temple remains intact.	無視されたが、寺院は無傷のままである。
This industry produces a large amount of waste.	この産業は大量の廃棄物を出します。
It was an exciting match.	エキサイティングな試合でした。
But he hasn't left.	しかし、彼は去っていません。
She is nursing the wound.	彼女は傷口を看護している。
As a teacher, he realized that he couldn't express himself clearly.	教師として、彼は自分自身が明確に表現することができないことに気づきました。
His father arrived in time for lunch.	父は昼食に間に合うように到着した。
The Triumph of Truth is at the end.	真実の勝利は最後にあります。
This ancient hymn is beautiful.	この古代の賛美歌は美しいです。
Here is the latest information about the origin of comets.	これが彗星の起源に関する最新情報です。
The added orchestra thrives on their performance.	追加されたオーケストラは彼らの演奏に繁栄します。
These men are covered with tattoos.	これらの男性は入れ墨で覆われています。
Follow the instructions carefully.	指示に注意深く従ってください。
The story of three cousins.	3人のいとこの物語。
Fireworks will not be launched during the ceremony.	式典中は花火は打ち上げられません。
Dams slow down the flow of water.	ダムは水の流れを遅くします。
My nails were uneven.	私の爪は不均一でした。
The movie quietly passed from hand to hand.	映画は静かに手から手へと渡った。
In fact, she was the dirtiest gossip in the city.	実際、彼女は街で最も汚いゴシップでした。
The wall collapsed into a pile of rubble.	壁は瓦礫の山に崩れ落ちました。
His grandfather was wandering.	彼の祖父はさまよう目をしていた。
The man was clenching his teeth.	その男は歯を食いしばっていた。
The dispute was finally settled.	紛争は最終的に解決されました。
He was also fined for the disappearance of the goat.	彼はまた、山羊の失踪に対して罰金を科された。
He believes in the sacred rights of the king.	彼は王の神聖な権利を信じています。
All living things need water to survive.	すべての生物は生き残るために水を必要とします。
He was strong.	彼は強かった。
No progress can be made unless the supply is reliable.	供給が信頼できない限り、進歩はあり得ません。
The ruins are slowly being restored.	廃墟はゆっくりと修復されています。
This story is ancient.	この物語は古代のものです。
Watch your step!	足元に気を付けて！
One of the reasons is people's laziness.	その理由の1つは、人々の怠惰です。
The storm continued unabated.	嵐は衰えることなく続いた。
Many believe this poem is his most beautiful.	多くの人がこの詩が彼の最も美しいと信じています。
She seemed to see everything.	彼女はすべてを見ているようだった。
Her business has created many enemies.	そのビジネスは多くの敵を作りました。
The moonlight caressed her face.	月明かりが彼女の顔を愛撫した。
I propose a new identity to the government.	私は政府に新しいアイデンティティを提案します。
She died of a long and painful illness.	彼女は長くて痛みを伴う病気で亡くなりました。
First, she peels the sweet potatoes.	まず、さつまいもを皮をむきます。
Government attempts to stop inflation proved impossible.	インフレを食い止めようとする政府の試みは不可能であることが証明された。
He has set numerous world speed records.	彼は数多くの世界スピード記録を打ち立てました。
Mom drank milk with cream and sugar.	ママはクリームと砂糖でミルクを飲みました。
Her mother was missing, but her father was still alive.	彼女の母親は行方不明でしたが、彼女の父親はまだ生きていました。
They published their magazine.	彼らは自分たちの雑誌を出版した。
Most people are involved in some kind of work.	ほとんどの人はある種の仕事に関わっています。
He was shocked and ridiculed.	彼はショックで馬鹿にされた。
This discovery has caused a lot of controversy.	この発見は多くの論争を引き起こしました。
The professor advised them to study hard.	教授は彼らに一生懸命勉強するように忠告した。
Please mark your passport.	パスポートに印を付けてください。
Pilgrimage is a spiritual journey.	巡礼は精神的な旅です。
I ate at the restaurant next door.	隣のレストランで食事をしました。
The core of the earth is made of iron.	地球の核は鉄でできています。
The electric city was polluted by the factory.	電気都市は工場によって汚染されました。
A relative of the deceased visited the scene.	故人の親戚が現場を訪れた。
Transportation is poor in this country.	この国では交通機関が貧弱です。
If you are smoking, please stop smoking.	喫煙している場合は、やめてください。
Be careful not to hit anyone.	誰にもぶつけないように注意してください。
New locomotives were shipped section by section.	新しい機関車はセクションごとに出荷されました。
Inflation thus distorts prices.	このように、インフレは価格を歪めます。
He persuaded her to go with him.	彼は彼女に彼と一緒に行くように説得した。
Use a clean glass and drink without ice.	きれいなグラスを使用し、氷なしで飲み物を飲みます。
Private cars are banned from this area.	自家用車はこの地域から禁止されています。
They are all ordinary adults.	彼らはすべて普通の大人です。
Nectar is made of petals.	蜜は花びらで作られています。
There are many learning styles.	学習スタイルはさまざまです。
Cotton forms the fibers used to make the fabric.	綿は布を作るために使用される繊維を形成します。
Pressure from above forced her to resign.	上からの圧力で、彼女は辞任を余儀なくされた。
Funds help provide food, shelter and education.	基金は、食糧、避難所、教育を提供するのに役立ちます。
The tree symbolizes what we are fighting for.	その木は私たちが戦っているものを象徴しています。
The mother works to support her family.	母親は家族を養うために働いています。
Water, ubiquitous water, and don't drink a single drop.	水、どこにでもある水、そして一滴も飲まない。
The affected area was abandoned.	影響を受けた地域は捨てられました。
The sun slowly rose from the fog.	霧の中からゆっくりと太陽が昇った。
I am your friend	私はあなたの友達です
His father was absent for a long time.	彼の父は長い間不在でした。
Suddenly the man thrust a knife into his neck	突然、男はナイフを首に突っ込んだ
This town has been plagued by street crime.	この町は街頭犯罪に悩まされてきました。
Her delicate voice was fascinating.	彼女の繊細な声は魅惑的でした。
She is passionate about doing research.	彼女は研究をすることに情熱を持っています。
The country is aging.	国は高齢化しています。
And it's time to get up.	そして、起きる時間です。
This room is full of junk!	この部屋はがらくたでいっぱいです！
Security guards are stationed along the train to prevent crime.	警備員は犯罪を防ぐために列車に沿って配置されています。
Our manager came to us with an amazing suggestion.	私たちのマネージャーは驚くべき提案で私たちに来ました。
You need a sharp knife to remove the fruit.	その果物をはがすには鋭いナイフが必要です。
The capital has a reputation for corruption.	首都は汚職の評判を得ています。
Animal fat has become lard.	動物の脂肪はラードになりました。
You must submit an essay to your teacher.	あなたは先生にエッセイを提出しなければなりません。
Probably a carpenter or a teacher.	おそらく大工か先生。
Shyness is the nature of the mind.	内気は心の性質です。
The composer's message is clear.	作曲家のメッセージは明確です。
The school team made few mistakes.	学校のチームはほとんど間違いをしませんでした。
He unlocked the door and turned his handle.	彼はドアのロックを解除し、ハンドルを回しました。
He didn't know if he would get a job.	彼は就職するかどうかわからなかった。
The smell of freshly baked bread.	焼きたてのパンの匂い。
Our house is near the train station.	私たちの家は駅の近くにあります。
The baby's cry was full of joy.	赤ちゃんの泣き声は喜びに満ちていました。
This carpet matches the drape.	このカーペットはドレープと一致します。
Sunlight was shining through the bedroom curtain.	寝室のカーテンから日光が差し込んでいた。
The farmer lost all his livestock.	農夫は家畜をすべて失いました。
There is a scarecrow wherever there is agriculture.	農業があるところにはどこでもかかしがいます。
Everyone wants to know about it.	誰もがそれについて知りたがっています。
He disputed, but no one paid attention.	彼は異議を唱えたが、誰も注意を払わなかった。
The cashier is on sale.	レジが売りに出た。
The police are cautious.	警察は用心深い。
As a kid, they fought regularly.	子供の頃、彼らは定期的に戦いました。
He wasn't caught.	彼は捕らえられなかった。
He has never been to this town since high school.	彼は高校時代からこの町に行ったことがない。
When an apple turns red, the doctor turns blue.	リンゴが赤くなると医者が青くなる。
No one enters the temple.	誰も神殿に入らない。
She taught me how to ride a bicycle.	彼女は私に自転車の乗り方を教えてくれた。
She feels it strongly.	彼女はそれを強く感じています。
The trip was exhausted and tired.	旅は疲れ果てて疲れました。
The unhappy man could hardly stand.	不幸な男はほとんど立つことができませんでした。
The gate closed quietly.	門は静かに閉まった。
Certain people seem to enjoy the criticism.	特定の人々は批判を楽しんでいるようです。
Religious teachers were respected by everyone.	宗教の先生は皆から尊敬されていました。
He was her secret worshiper.	彼は彼女の秘密の崇拝者でした。
The dog jumped and caught the ball.	犬は飛び跳ねてボールをキャッチした。
Stay away from the door.	ドアから離れてください。
Three studies were conducted.	3つの研究が実施された。
The party was a great success.	パーティーは大成功でした。
The scream ended with his disappearance.	叫び声は彼の失踪で終わった。
People can be incredibly wasted.	人々は信じられないほど無駄になる可能性があります。
His favorite color is dark blue.	彼の好きな色は紺色です。
It's a warm night.	暖かい夜です。
Her gaze drifted across the room.	彼女の視線は部屋を横切って漂った。
She is outgoing, but she is essentially reserved.	彼女は外向的ですが、本質的に予約されています。
The clerk also seemed bored.	店員さんも退屈そうだった。
Some say it's a mental illness.	精神病だと言う人もいます。
The lion is the king of the jungle.	ライオンはジャングルの王様です。
We must stop such selfish behavior.	私たちはそのような利己的な行動をやめなければなりません。
It rained in heavy drops.	雨は大滴で降りました。
The woman screams.	女性は悲鳴を上げます。
Currently, few children visit our museum.	現在、私たちの美術館を訪れる子供はほとんどいません。
He ran around the table.	彼はテーブルを駆け回った。
The old village and the new house were lined up.	古い村と新しい家が並んでいました。
The sweet scent of chai tea was everywhere.	チャイティーの甘い香りがいたるところにありました。
Those who were at home had to protect themselves.	家にいた人たちは自分で身を守る必要がありました。
The factory provided employment to the locals, but it was noisy.	工場は地元の人々に雇用を提供しましたが、騒がしかったです。
Don't worry too much about money.	お金についてはあまり心配しないでください。
She sat under the window and pondered the earth.	彼女は窓の下に座り、地球を熟考した。
The warehouse was empty.	倉庫は空でした。
I can't stand this.	これは我慢できません。
The boy fell from a tree and broke his leg.	少年が木から落ちて足を骨折した。
The theme park is scheduled to open next year.	テーマパークは来年オープンする予定です。
Companies pay higher taxes.	企業はより高い税金を支払います。
Bring the saucepan to a boil.	ソースパンを沸騰させます。
Point out that inappropriate behavior is unacceptable.	不適切な行動は容認できないことを指摘する。
Her wife praised the diamond ring.	妻はダイヤの指輪を賞賛していました。
The area is also famous for its artistic achievements.	この地域は、その芸術的業績でも有名です。
They have been selling microwave-ready foods for years.	彼らは何年もの間電子レンジ対応食品を販売してきました。
A training tool developed by this research group.	この研究グループによって開発されたトレーニングツール。
People who visit the park appreciate its natural beauty.	公園を訪れる人々は、その自然の美しさを高く評価しています。
Symbiosis occurs when two or more organisms coexist.	共生は、2つ以上の生物が共存するときに発生します。
Many religious doctrines include flight.	多くの宗教的教義は飛行を含みます。
Rebel leaders say the government should be banned.	反政府勢力の指導者は、政府は禁止されるべきだと述べています。
He was famous for refusing to compromise his principles.	彼は彼の原則を妥協することを拒否したことで有名でした。
It rained heavily for days.	何日も大雨が降った。
They serve this drink at the coffee shop.	彼らはこの飲み物を喫茶店で出します。
It is best to buy insurance to avoid uncertainty.	不確実性を避けるために、保険を購入するのが最善です。
Her mother made every effort to help her.	彼女の母親は彼女を助けるためにあらゆる努力をした。
He collects antique furniture and antiques.	彼はアンティークの家具や骨董品を集めています。
A sandstorm ruined my painting.	砂嵐が私の絵を台無しにしました。
We left her there for about an hour.	私たちは彼女を約1時間そこに残しました。
The soldier was virtually deaf.	兵士は事実上耳が聞こえなかった。
When spring came, the snow melted.	春が来ると雪が溶けた。
The theory is powerful.	理論は強力です。
Witnesses say she shouted in horror.	目撃者は彼女が恐怖で叫んだと言います。
She put her cooking pot back on the stove.	彼女は調理鍋をストーブに戻しました。
As a result, many have lost their jobs.	その結果、多くの人が職を失いました。
Write your name here.	ここにあなたの名前を書いてください。
Her house faces the sea.	彼女の家は海に面している。
He broke the window and broke his car.	彼は窓を壊して車を壊した。
The young bear would be hungry.	若いクマはお腹がすいたでしょう。
The work is mainly done by machine.	作業は主に機械で行われます。
The legal system has many characteristics.	法制度には多くの特徴があります。
There is a long tradition here.	ここには長い伝統があります。
The trader was surprisingly honest.	トレーダーは驚くほど正直でした。
The outlook for farmers this year is bleak.	今年の農民の見通しは厳しい。
The fish was strangely brown and slimy.	魚は妙に茶色でぬるぬるしていた。
She usually feels good.	彼女はたいてい気分がいい。
They walked to the right, the rain stopped.	彼らは右に歩いた、降雨は止まった。
Therefore, those devices should never be degraded.	したがって、それらの機器を決して劣化させてはなりません。
Want to see what it looks like?	それがどのようなものか見たいですか？
The ship departs to our port every year.	船は毎年私たちの港に出航します。
Wild cats were taken out of their cages at the zoo.	動物園では野生の猫がケージから出されました。
This bill will have a significant impact on your life.	この法案はあなたの人生に重大な影響を及ぼします。
Very few people have that ability.	その能力を持っている人はごくわずかです。
The keynote has ruined our night out.	基調講演のため、私たちの夜の外出は台無しになりました。
After a few hours of discussion, an agreement was reached.	数時間の議論の後、合意に達しました。
The two men hug and utter comforting words.	二人の男は抱きしめ、慰めの言葉を発します。
Some books are deeply philosophical.	いくつかの本は深く哲学的です。
The competition was a complete failure.	競争は完全な失敗でした。
Filling a car with gasoline is very beneficial.	車にガソリンを充填することは非常に有益です。
The sword can do great harm.	剣は大きな害を及ぼす可能性があります。
The vase was knocked down and shattered into pieces.	花瓶は倒されて粉々に砕かれました。
The running water from the faucet may be contaminated.	蛇口からの流水が汚染されている可能性があります。
Be careful when driving on ice or snow!	氷や雪の上を運転するときは注意してください！
This landlocked country is heavily dependent on the sea.	この内陸国は海に大きく依存しています。
Baseball caps often protect the head and ears.	野球帽は頻繁に頭と耳を保護します。
They detected a harmful odor.	彼らは有害な臭いを検出しました。
Police have called on many forensic experts.	警察は多くの法医学の専門家を呼びました。
A significant amount of resources are wasted.	かなりの量のリソースが無駄になります。
First, you need to hack the ice.	まず、氷をハックする必要があります。
Most species have existed for millions of years.	ほとんどの種は何百万年もの間存在してきました。
The city even installed a traffic light.	市は信号機さえ設置しました。
You look tired.	あなたが疲れて見える。
The supermarket is next to the bus stop.	スーパーマーケットはバス停の横にあります。
They hold the tiller firmly.	彼らは分げつをしっかりと握っています。
This is a very interesting idea.	これはとても面白いアイデアです。
Click the file to open it.	ファイルをクリックして開きます。
The rabbit jumps.	うさぎは飛び跳ねます。
Besides, he was heavy.	その上、彼は重かった。
Stormwater is diverted to irrigate the desert.	雨水は砂漠を灌漑するために迂回されます。
Be sure to clean all stains before planting.	植える前に、必ずすべての汚れをきれいにしてください。
The following steps will help you step by step.	次の手順は、ステップバイステップで役立ちます。
The building was terribly in need of repair!	建物はひどく修理が必要でした！
His business was a great success.	彼のビジネスは大成功でした。
Their proposal was rejected by the town council.	彼らの提案は町議会によって却下された。
This training will make you feel rejuvenated.	このトレーニングはあなたに若返りを感じさせます。
The committee met at the city hall.	委員会は市役所で会合した。
The classroom was full of pretty girls.	教室は可愛い女の子でいっぱいでした。
She needs to spend time apart from dementia.	彼女は認知症とは別に時間を過ごす必要があります。
It was clear that she was tired.	彼女が疲れているのは明らかだった。
Overuse of her tendons will damage her.	腱は使いすぎると損傷します。
He found a hungry fox in the woods.	彼は森の中で飢えているキツネを見つけました。
The tension increased and someone was killed.	緊張が高まり、誰かが殺されました。
The crime rate is low here.	ここでは犯罪率は低いです。
That's why watch out for the war.	そういうわけで、戦争に気をつけてください。
This island is famous for its citrus fruits.	この島は柑橘系の果物で有名です。
Milk and dairy products are nutritious.	ミルクと乳製品は栄養価が高いです。
In some areas, living oak trees grow to huge sizes.	一部の地域では、生きている樫の木が巨大なサイズに成長します。
Grammar is an integral part of the language.	文法は言語の不可欠な部分です。
A refreshing breeze blew into the room.	さわやかなそよ風が部屋に吹き込んだ。
Craftsmen have considerable skills.	職人はかなりの技能を身につけています。
Increased pollution was paid for this plan.	汚染の増加は、この計画に支払われました。
He hated it when he was told what to do.	彼は何をすべきかを言われたときそれを嫌いました。
The best glory of any meal must be dessert.	どんな食事の最高の栄光もデザートでなければなりません。
He is studying for a college degree.	彼は大学の学位を取得するために勉強しています。
The robber was unaware that he was being monitored.	強盗は自分が監視されていることに気づいていませんでした。
The emperor's spouse had a beautiful singing voice.	皇帝の配偶者は美しい歌声を持っていました。
This university is known for its great soccer team.	この大学は素晴らしいサッカーチームで知られています。
The king later abandoned their marriage.	王は後に彼らの結婚を断念した。
He is frankly grateful.	率直に感謝します。
She helped him out of trouble many times	彼女は何度もトラブルから彼を助けました
We have to decide where to go on holidays.	私たちは休日にどこに行くかを決めなければなりません。
The street was full, so he walked carefully.	通りはいっぱいだったので、彼は注意深く歩いた。
A huge explosion shook the earth.	巨大な爆発が地球を揺さぶった。
The experiment took place in a few weeks.	実験は数週間で行われました。
There are more moderate people at the party.	そのパーティーにはもっと穏健な人々がいます。
Guests were flocking around a bottle of champagne.	ゲストはシャンパンのボトルの周りに群がっていました。
The company has collapsed.	企業は崩壊した。
The dwarf asked the farmer for seeds.	小人は農夫に種を頼んだ。
Tammy muttered angry.	タミーは怒ってつぶやいた。
The man ran away in fear.	その男は恐怖で逃げた。
Zephyr's breeze gently drifted down a deserted street.	ゼファーのそよ風が人けのない通りをそっと漂いました。
It is impossible to drive faster than the traffic allows.	交通量が許すより速く運転することは不可能です。
It was as cold as ice.	氷のように寒かった。
The cities in this area were known for their poetry.	この地域の都市は詩で知られていました。
She didn't seem to notice.	彼女は気づかなかったようです。
There are usually two lines that separate parliamentary parties.	通常、議会の政党を分ける2つの線があります。
Many operas are performed outdoors.	多くのオペラは野外で上演されます。
Rumors have been going on for weeks.	噂は何週間も続いています。
The room was pitch black.	部屋は真っ暗だった。
Treatment also included personal dental hygiene lessons.	治療には、個人の歯科衛生のレッスンも含まれていました。
Her birthday present brought tears to her eyes.	彼女の誕生日プレゼントは彼女の目に涙をもたらした。
The children had a physical examination for weapons before getting on the bus.	子供たちはバスに乗る前に武器を求めて身体検査を受けた。
The hill can be climbed in nearly two hours.	丘は2時間近くで登ることができます。
Many women wore bright silk robes.	多くの女性が明るい絹のローブを着ていました。
They should seize the opportunity.	彼らはチャンスをつかむべきです。
I want to eat grilled fish.	焼き魚が食べたいです。
Measure the cinnamon and put it in a large pot.	シナモンを測り、大きな鍋に入れます。
We have a duty to protect the assets of the country.	私たちには、国の資産を保護する義務があります。
What he really wants is for his wife to work together.	彼が本当に望んでいるのは、妻が協力することです。
Many believed it was the work of the devil.	多くの人がそれは悪魔の働きだと信じていました。
It's not fair to spend money to move on.	先に進むためにお金を使うことは公平ではありません。
The union is optimistic about its development.	組合はその発展について楽観的です。
The accident was due to the loss of coolant in the car.	事故は車の冷却材喪失が原因でした。
Police officers had a hard time controlling adolescents.	警官は思春期の若者をコントロールするのに苦労した。
She wanted to go deeper into the conversation.	彼女は会話にもっと深く踏み込むことを望んだ。
The location had strategic value.	場所には戦略的価値がありました。
I moved to a corner.	片隅に引っ越しました。
Theater is a very important part of our culture.	演劇は私たちの文化の非常に重要な部分です。
Unfortunately, the team missed the tournament qualifying.	残念ながら、チームはトーナメントの予選を逃しました。
When she feels better, I'll go see her.	彼女が気分が良くなったら、私は彼女に会いに行きます。
Homeowners gave their opinion.	住宅所有者は彼らの意見を述べた。
Upstream is the direction of flow.	上流は流れの方向です。
Cracked, dripping ceilings, rattling chairs, dirty floors.	ひびの入った、滴る天井、ガタガタした椅子、汚れた床。
Smoking is good for your health.	喫煙はあなたの健康に良いです。
She poured milk into a mug.	彼女はマグカップにミルクを注いだ。
Some people die young.	若くして死ぬ人もいます。
This poem is extraordinary in its emotional strength.	この詩は、その感情的な強さにおいて並外れたものです。
There are no paved roads in remote mountain villages.	僻地の山村には舗装道路はありません。
The company has expanded its wings overseas.	同社はその翼を海外に広げた。
Please understand the corporate structure well.	企業構造をよく理解してください。
A sad smile echoed on her face.	悲しい笑顔が彼女の顔に響いた。
Population growth is a major cause of environmental deterioration.	人口増加は環境悪化の主な原因です。
To be published, the writer needs an agent.	公開されるためには、作家はエージェントを必要とします。
Pete went to school by bicycle.	ピートは自転車で学校に通った。
The twin market has developed and grown.	双子の市場が発展し、成長しました。
This is the last part of the sermon.	これが説教の最後の部分です。
The monk lives in the monk's cell.	僧侶は僧侶の独房に住んでいます。
This house was amazing.	この家はすごかった。
These traditional methods cannot solve this problem.	これらの従来の方法では、この問題を解決することはできません。
Instead of brushing her hair, she combed it.	彼女は髪を磨く代わりに、それをとかした。
Each one is trapped in a separate room.	一人一人が別々の部屋に閉じ込められています。
Why did the comet pass near our planet?	なぜ彗星は私たちの惑星の近くを通過したのですか？
The air was as cold as ice.	空気は氷のように寒かった。
To rehabilitate veterans, the government provided employment opportunities.	退役軍人を更生させるために、政府は雇用機会を提供しました。
As the horse sprinted, stones were scattered on the road.	馬が疾走するにつれて、石が道路に散らばっていた。
The background score was emotional.	バックグラウンドスコアは感情的でした。
The bride and groom danced at night.	花嫁と花婿は夜を明かして踊りました。
A city with a vibrant literary community.	活気に満ちた文学コミュニティのある都市。
The priest wanted to answer their question.	司祭は彼らの質問に答えたかった。
You don't have to be rich to be influential.	影響力を持つために金持ちである必要はありません。
The sea urchin on the street bothered her again.	通りのウニは再び彼女を悩ませました。
A complex agricultural system has been developed.	複雑な農業システムが開発されました。
It's time to start class.	授業が始まる時が来ました。
Now two lions are sleeping here.	今、2頭のライオンがここで眠っています。
Some children grew up relying solely on their parents.	一部の子供たちは両親だけに頼って成長しました。
Petroleum and gasoline are fossil fuels.	石油とガソリンは化石燃料です。
It's a difficult job.	それは難しい仕事です。
He was standing on the shelf.	彼は棚を立てていた。
Please go home with me.	私と一緒に家に帰ってください。
If your debt is forgiven, you will go bankrupt.	もしあなたの借金が許されたら、あなたは破産するでしょう。
What do you think we can do?	私たちに何ができると思いますか？
To be elected, candidates need to gain support.	選出されるには、候補者は支持を集める必要があります。
As long as it is swimming, it can stay alive.	それが泳いでいる限り、それは生き続けることができます。
Other artists blamed him for jealousy.	他の芸術家たちは彼を嫉妬のせいにした。
Choose the one you like best.	あなたが一番好きなものを選んでください。
The mechanic assured me that everything was fine.	整備士は私にすべてが大丈夫だと保証しました。
The second cousin, once removed, was beaten up.	一度取り除かれた2番目のいとこは打ちのめされました。
After many deliberations, she declined the invitation to his party.	多くの審議の後、彼女は彼のパーティーへの招待を拒否した。
My jeans were torn.	私のジーンズは破れた。
He quickly understood the meaning of idioms.	彼はイディオムの意味をすぐに理解しました。
The cook stirred the contents of the pot.	料理人は鍋の中身をかき混ぜました。
The ship was badly damaged.	船はひどく損傷した。
The woman hurried to the car.	その女性は急いで車に向かった。
Sometimes it was overwhelming.	時にはそれは圧倒的でした。
A poor diet is unhealthy.	貧しい食生活は不健康です。
The shelves were completely exposed.	棚は完全にむき出しでした。
Steam curled from his shoes.	彼の靴から蒸気がカールした。
One-sixth of the world's population lives in poverty.	世界の人口の6分の1は貧困の中で暮らしています。
She gave birth to a beautiful baby girl.	彼女は美しい女の赤ちゃんを出産した。
Our attempt for democracy has failed.	民主主義を求める私たちの試みは失敗しました。
This year, farmers are reducing wheat planting.	今年、農家は小麦の植え付けを減らしています。
Is there something wrong with the grammar?	文法に何か問題がありますか？
Ruins of an ancient temple.	古代寺院の遺跡。
Group counseling is very informative.	グループカウンセリングは非常に有益です。
Hundreds of people gathered around the shopping center.	ショッピングセンターの周りには何百人もの群衆が集まった。
The train passes by without stopping.	電車は止まることなく通り過ぎます。
I decided to lower the fare.	運賃を下げることにしました。
A new machine has been introduced.	新しいマシンが導入されました。
The new series of books for children is fascinating.	子供向けの新しいシリーズの本は魅力的です。
People were filtered into the room.	人々は部屋にろ過されました。
He decided not to take a vacation in the mountains.	彼は山で休暇をとらないことに決めた。
He bought a first-class new sports car.	彼は一流の新しいスポーツカーを購入しました。
The sun was mercilessly down.	太陽は容赦なく打ち下ろしました。
To make matters worse, there is currently a shortage of work.	さらに悪いことに、現在、仕事は不足しています。
These birds have widespread winged wings.	これらの鳥は広範囲の翼の羽を持っています。
The prediction was optimistic.	予測は楽観的でした。
After tasting the herbs, he nodded.	ハーブを味わった後、彼はうなずいた。
It was a simple chess game.	シンプルなチェスゲームでした。
He hung the portrait on the wall.	彼はその肖像画を壁に掛けた。
The institute provides grants to promising young scientists.	研究所は有望な若い科学者に助成金を提供しています。
The painting was hung on the wall.	絵は壁に掛けられていた。
How long can you go without water?	水なしでどれくらい行くことができますか？
They are known for livestock.	彼らは家畜で知られています。
She took a picture of herself from her purse.	彼女は財布から自分の写真を撮りました。
As the years went by, he became more and more bitter.	年を追うごとに、彼はますます苦くなりました。
He ordered a supper for them.	彼は彼らのために夕食を注文した。
The dog barked somewhere in the street next door.	犬が隣の通りのどこかで吠えた。
Many inventors have made significant contributions to the field of robotics.	多くの発明者がロボット工学の分野に大きく貢献してきました。
The prisoners did not learn any lessons.	囚人はまったく教訓を学びませんでした。
My kids need me.	私の子供たちは私を必要としています。
The water surface remained calm.	水面は穏やかなままでした。
He sat alone at the table.	彼は一人でテーブルに座った。
The captain took control from the pilot.	キャプテンはパイロットからコントロールを引き継ぎました。
As a result of corrosion, the pipe broke.	腐食の結果、パイプが壊れた。
She noticed the glass tingling as she poured.	彼女は注ぐときにガラスがチクチクするのに気づいた。
The log drowned out the smoke.	丸太は煙をかき消した。
The sun sets behind the mountains.	山の後ろに太陽が沈む。
He jumped up and ran down the stairs.	彼は飛び上がって階段を駆け下りた。
The taste of the cake is very delicious.	ケーキの味はとても美味しいです。
The regulations are very strict.	規制は非常に厳格です。
Politicians have successfully branded themselves as moderates.	政治家は首尾よく自分を穏健派としてブランド化した。
Trains go frequently all day long.	電車は一日中頻繁に行きます。
They sought to form a committee to investigate the accusations.	彼らは告発を調査するための委員会を結成しようとした。
Place the box in the middle.	ボックスを真ん中に置きます。
The row of grave markers extends far.	墓標の列が遠くまで伸びています。
Two roads diverged in the woods.	森の中で2本の道が分岐した。
He proudly raised her head and his gaze met her.	彼は誇らしげに頭を上げ、彼の視線は彼女に会った。
Rainwater is too salty to drink.	雨水は塩辛すぎて飲めません。
He was known for his rigor.	彼は厳格さで知られていました。
The room smelled of rotten eggs.	部屋は腐った卵のにおいがした。
A crowd of protesters gathered.	抗議者の群衆が集まった。
Beloved daughter, she was.	最愛の娘、彼女はそうだった。
The structure of space and time is in dispute.	空間と時間の構造が争われています。
The works of famous local artists were prominently exhibited.	有名な地元の芸術家の作品が目立つように展示されました。
This is your desk.	これがあなたの机です。
She had a hard time writing the list.	彼女はリストを書くのに苦労していました。
Her tests showed that she was suffering from conjunctivitis.	テストは彼女が結膜炎に苦しんでいることを示しました。
The girls in the store looked boring.	店の女の子たちは退屈そうだった。
Cold fog gives the land an airy air	冷たい霧が土地に空気のような空気を与えます
She sniffed the cake.	彼女はケーキを嗅いだ。
She parked her car illegally.	車を違法に駐車しました。
You can count the rings of tree stumps.	木の切り株のリングを数えることができます。
He reached for his pocket and patted it nervously.	彼はポケットに手を伸ばし、神経質にそれを軽くたたいた。
A sudden gust struck him sideways.	突然の突風が彼を横に叩いた。
The cat sleeps soundly and screams in his throat.	猫はぐっすりと眠り、大声で喉を鳴らします。
The Japanese tend to be modest.	日本人は控えめになりがちです。
This town is famous for musicians.	この町はミュージシャンで有名です。
Do this, that, or something else.	これ、あれ、または他のことをしてください。
Low clouds were seen to form in the west.	西に低い雲が形成されているのが見られました。
You don't want to get married, right?	結婚したくないですよね？
The landslide filled the entire village.	地滑りは村全体を埋めました。
His grave was robbed twice.	彼の墓は二度奪われた。
Do you find that person attractive?	その人は魅力的だと思いますか？
His back was turned to the window.	彼の背中は窓に向けられた。
Built to protect the rebels.	反逆者を保護するために建てられました。
The soldier smiled politely.	兵士は丁寧に微笑んだ。
The armchair was pretty big.	アームチェアはかなり大きかった。
The dispute was settled peacefully.	紛争は平和的に解決されました。
The fashion boom has swept the city.	ファッションブームが街を席巻しました。
He didn't grow up around any store.	彼はどの店の周りでも育ちませんでした。
She flipped her hair back from her face.	彼女は髪をはじいて顔から戻した。
Electricity is made from natural resources.	電気は天然資源から作られています。
One of the most popular tourist attractions is the hot springs.	最も人気のある観光名所の中には温泉があります。
Many women can't easily get involved in football.	多くの女性はサッカーに簡単に関係することはできません。
Check for updates immediately.	すぐに更新を確認してください。
While blindfolded, the athlete was able to taste five foods.	目隠しをしている間、競技者は5つの食品を味わうことができました。
A hot shower washed away her sorrow.	熱いシャワーが彼女の悲しみを洗い流した。
The weather was not good to fly.	天気は飛ぶのに良くなかった。
Other land is sold for construction.	他の土地は建設のために売られています。
The rat starved to death.	ラットは餓死した。
First, I'm looking for a sandwich.	まず、サンドイッチを探しています。
Abortion is illegal in this country.	この国では、中絶は違法です。
Ripe tomatoes are delicious.	完熟トマトが美味しいです。
Some places are plagued by robbery.	一部の場所は強盗に悩まされています。
That's why we offer it.	だから提供しています。
The faster the speed, the higher the risk.	速度が速いほど、危険性が高くなります。
A wealthy businessman has poured money into the campaign.	裕福なビジネスマンがキャンペーンにお金を注ぎました。
They claimed innocence.	彼らは無実を主張した。
You are certainly lucky.	あなたは確かに幸運です。
The company is highly regarded for its integrity.	同社は誠実さで高い評価を得ています。
The barking dog scared the pigeons from the roof.	吠える犬は屋根からハトを怖がらせた。
He spoke gently to her.	彼は彼女に優しく話しかけた。
She took a deep breath.	彼女は深呼吸をした。
The boy was only 12 years old.	その少年はたった12歳でした。
But many of them are afraid to collect it.	しかし、彼らの多くはそれを集めることを恐れています。
It is enough to say that economics is an important subject.	経済学は重要なテーマであると言えば十分です。
It rained like a sheet.	雨がシート状に降り注いだ。
The price tag is clearly displayed near each item.	値札は各アイテムの近くにはっきりと表示されます。
The canal serves the whole country.	運河は全国に奉仕します。
The internet business continues to grow rapidly.	インターネットビジネスは急速に拡大し続けています。
Soccer stars have been nominated several times.	サッカースターは数回ノミネートされました。
It refers to a particular attitude or perspective.	それは特定の態度や視点を指します。
The bread was delicious.	パンは美味しかったです。
In rural areas, turnout was overwhelming.	地方では、投票率は圧倒的でした。
I will challenge you to race.	私はあなたにレースに挑戦します。
Some Eskimos live in igloos.	一部のエスキモーはイグルーに住んでいます。
So he and his assistant went to ask him a question.	それで彼と彼の助手は彼に質問しに行きました。
The combination of this and humidity made me sick.	これと湿度の組み合わせで私は病気になりました。
The lane was paved with cobblestones.	車線は石畳で舗装されていました。
The book is already banned.	その本はすでに禁止されています。
Cleaning does half the job.	掃除は半分の仕事をします。
How did he get there because she was a mystery?	彼女が謎だったので、彼がどうやってそこにたどり着いたのか。
These predictions are based on our observations.	これらの予測は、私たちの観察に基づいています。
He endured her icy glare.	彼は彼女の氷のようなまぶしさに耐えた。
The landscape of this area is dotted with caves.	この地域の風景には洞窟が点在しています。
Every morning he actively walks to work.	毎朝、彼は活発に歩いて仕事をします。
I had delicious rice dumplings for lunch.	昼食は美味しいちまきをいただきました。
Few tourists visited the ancient temple.	古代寺院を訪れた観光客はほとんどいませんでした。
Many great musicians have come from this culture.	多くの偉大なミュージシャンがこの文化からやって来ました。
She is a vegetarian and does not eat meat.	彼女は菜食主義者で、肉を食べません。
Argentina has its own currency, the peso.	アルゼンチンには独自の通貨、ペソがあります。
He learned to swim in the pool.	彼はプールで泳ぐことを学びました。
Frugality is the basis of their way of life.	倹約は彼らの生き方の基本です。
The flowers are taller and the petals are silky soft.	花は高くなり、花びらは絹のように柔らかくなりました。
This area was originally abandoned by humans.	この地域はもともと人間によって捨てられていました。
Tickets sold out soon.	チケットはすぐに売り切れました。
The stagehand immediately repaired the set.	舞台係はすぐにセットを修理しました。
Become a doctor.	医者になります。
It smells like a dog here.	ここは犬の匂いがしますね。
After all, it was a space trip.	結局、宇宙旅行でした。
These ribs were cooked for several hours.	これらのリブは数時間調理されました。
The tiger population is declining rapidly.	トラの個体数は急速に減少しています。
Many older people choose early retirement.	多くの高齢者は早期退職を選択しています。
Remember, that's the way!	覚えておいてください、それはこの方法です！
When the sandstorm was over, they resumed their search.	砂嵐が終わったとき、彼らは捜索を再開しました。
The plumbing needs to be fixed.	配管を修正する必要があります。
She was staring at the boy vaguely.	彼女はその少年をぼんやりと見つめていた。
The living room was large.	居間は広かった。
She declined to comment.	彼女はコメントを拒否した。
Do this in exactly 10 minutes.	正確に10分でこれを行います。
A shimmering regiment of white sails.	白い帆のきらめく連隊。
Add another glass of flour to the mixing bowl.	ミキシングボウルに小麦粉をもう一杯加えます。
The telescope was state-of-the-art.	望遠鏡は最先端のものでした。
The flowers in this garden are white.	この庭の花は白いです。
He made a cup of tea himself.	彼は自分でお茶を一杯作った。
Sarah's bedroom is tidy.	サラの寝室は整頓されています。
The peace of this old village is magic.	この古い村の平和は魔法です。
The rich aroma of hot chocolate filled the store.	ホットチョコレートのコクのある香りが店内を埋め尽くしました。
The journalist arrived late for the interview.	ジャーナリストはインタビューに遅れて到着した。
This is the first part of the recipe.	これはレシピの最初の部分です。
The trip took several hours.	旅行は数時間かかりました。
This industry is dominated by the Big Five.	この業界はビッグファイブによって支配されています。
I usually lose most of my income because of corruption.	私は通常、汚職のために収入の大部分を失います。
This man truly believes in organic farming.	この男は有機農業を心から信じています。
Light meals are also sold at the station.	駅では軽食も販売しています。
He is pleased to receive this prestigious award.	彼はこの権威ある賞を受賞してうれしく思います。
He is best to wear synthetic fibers.	合成繊維を着用するのが最善です。
The girl fixed her teacher.	その少女は先生を直した。
People in this neighborhood are known for their generosity.	この近所の人々は彼らの寛大さで知られています。
Must be updated annually.	毎年更新する必要があります。
Water conducts electricity more than air.	水は空気よりも電気を通します。
There is a quaint house along the river.	趣のある家が川沿いにあります。
Breakfast cereals contain large amounts of artificial sugar.	朝食用シリアルには、人工砂糖が大量に含まれています。
Immerse yourself in the sweet scent of flowers.	花の甘い香りに浸っています。
She put them down.	彼女はそれらを置きました。
A bird flapped on the ground.	鳥が地面に羽ばたきました。
Of course, birds can fly.	もちろん、鳥は飛ぶことができます。
These small but densely populated islands are full of treasures.	小さいけれど人口密度の高いこれらの島には、たくさんの宝物があります。
Think about all the civil wars that have happened.	起こったすべての内戦について考えてみてください。
Their car was robbed.	彼らの車は強盗されていた。
We must protect this peaceful area.	私たちはこの平和な地域を守らなければなりません。
Combat can escalate to World War.	戦闘は世界大戦にエスカレートする可能性があります。
Occasionally, the lake dries up.	時折、湖は干上がります。
The frog jumped from the pond into the grass.	カエルは池から草の中に飛び込んだ。
It was his mother who taught him to read.	彼に読むことを教えたのは彼の母親でした。
Some zookeepers have escaped.	何人かの飼育係が逃げました。
Learning a foreign language can be difficult.	外国語を学ぶのは難しいかもしれません。
Even robots can be trusted friends.	ロボットでさえ信頼できる友達になることができます。
Put a silver coin in the box.	その箱に銀貨を入れてください。
She was still a teenager.	彼女はまだ10代でした。
A rainy spring followed a harsh winter.	厳しい冬の後に雨の春が続きました。
He took off his jacket and showed him a merino sweater.	彼はジャケットを脱いで、メリノのセーターを見せた。
She was as poor as ever.	彼女はかつてないほど貧しかった。
Try this banana bread recipe, it's delicious.	このバナナブレッドのレシピを試してみてください、それはおいしいです。
This boat was used even during the storm.	このボートは嵐の中でも使われました。
The book is open on the desk.	本が机の上に開いている。
We must stop global warming.	地球温暖化を止めなければなりません。
Again, the work has begun in earnest.	繰り返しになりますが、作業は本格的に始まりました。
A new era of space exploration has begun	宇宙探査の新時代が始まった
Some birds move south in winter.	冬に南に移動する鳥もいます。
They also began to show sociable behavior.	彼らはまた、社交的な行動を示し始めました。
The desert is a vast territory that stretches for hundreds of miles.	砂漠は何百マイルにも及ぶ広大な領土です。
The guest was leaving the room.	ゲストは部屋を出ていた。
She hated groceries.	彼女は食料品を嫌った。
The literacy rate of the country is high.	国の識字率は高いです。
The earth may have once been a world of boiling water and no water.	地球はかつて沸騰し、水がない世界だったかもしれません。
The soldiers didn't know where the road was.	兵士たちは道がどこに通じているのか知りませんでした。
Three more trees were cut down for firewood.	薪のためにさらに3本の木が伐採されました。
They have little control over their destiny.	彼らは自分たちの運命をほとんどコントロールできません。
You can buy a new smartphone at a low price.	安くて新しいスマホが買えます。
Also, the team did not consult with the department head.	また、チームは部門長に相談しませんでした。
The event schedule has changed.	イベントのスケジュールが変更されました。
The height of this mountain is 18,000 feet.	この山の高さは18000フィートです。
He stared at her.	彼は彼女を見つめた。
Cacti and succulents are common in this area.	この地域ではサボテンと多肉植物が一般的です。
It is difficult to get sustained speed here.	ここで持続速度を獲得することは困難です。
The clothes left inside can be washed.	中に残った衣類は洗濯できます。
That's pretty strange.	それはかなり奇妙ですね。
There is little enthusiasm for this project.	このプロジェクトにはほとんど熱意がありません。
Volunteers have come from all over the country.	ボランティアは全国から集まってきました。
The company's CEO explained how this happened.	同社の最高経営責任者は、これがどのように起こったかを説明しました。
There is almost no snow this winter.	この冬は雪がほとんど降りません。
Several forests have been planted to reduce erosion.	侵食を減らすために、いくつかの森林が植えられています。
The sooner you start this, the better.	このことを始めるのが早ければ早いほどよい。
The storm severely damaged the bridge.	嵐で橋はひどく損傷した。
They spent a total of their time educating their children.	彼らは合計で子供たちの教育に費やしました。
Some children are out of control.	一部の子供たちは手に負えないです。
Her forehead was wrinkled.	彼女の額はしわが寄っていた。
Apparently he owned an orchard.	どうやら、彼は果樹園を所有していました。
The young man was dying on the street.	若い男は通りで死にかけていました。
Summer was the hottest on record.	夏は記録上最も暑かった。
This city is famous for gas lights.	この街はガス灯で有名です。
Directions are written on the container.	道順はコンテナに書かれています。
The local police station urged the citizens not to panic.	地元の警察署は市民に慌てないように促した。
Some historians describe this event as a victory.	一部の歴史家は、この出来事を勝利と表現しています。
Please check your work carefully.	作業を注意深く確認してください。
She doesn't know her future.	彼女は自分の将来がわからない。
The man was drinking at the bar.	男はバーで飲んでいた。
About one in three children suffers from autism.	子供の約3人に1人が自閉症に苦しんでいます。
Her aunt is an enthusiastic vegetarian.	彼女の叔母は熱狂的な菜食主義者です。
She entered the garden.	彼女は庭に入った。
Breaking her smile, she turned her around.	微笑みを割って、彼女は向きを変えた。
The government has announced universal employment.	政府は普遍的な雇用を発表した。
He chose his path and then traveled it.	彼は自分の道を選んだ後、それを旅した。
Without antibiotics, the disease would have been fatal.	抗生物質がなければ、この病気は致命的だったでしょう。
The tree was planted many years ago.	その木は何年も前に植えられました。
She is a teacher here.	彼女はここの先生です。
Her neighbor's dog barked constantly.	隣人の犬は絶え間なく吠えた。
We spend the weekend at home in his country.	私たちは週末を彼の国の家で過ごしています。
She didn't seem to know what to do.	彼女は何をすべきかわからないようだった。
The north wind was chilly.	北風は肌寒かった。
Some take it for themselves to teach newcomers.	何人かは新参者を教えるためにそれを自分自身で受け止めます。
Jamie had a hard time suppressing laughter.	ジェイミーは笑いを抑えるのに苦労しました。
She went to the station every morning.	彼女は毎朝駅に行った。
Water droplets are as cold as ice.	水滴は氷のように冷たい。
Carefully, she made it upright.	慎重に、彼女はそれを直立させました。
Social networks are all the rage.	ソーシャルネットワークは大流行しています。
The horse's hoof hit the tar.	馬のひづめがタールに当たった。
Villagers are fed up with pollution.	村人たちは汚染にうんざりしている。
The team remained discouraged.	チームは落胆したままでした。
The thief put his hand in his pocket.	泥棒はポケットに手を入れた。
The floor is covered with a crimson poppy carpet.	床は深紅色のポピーのカーペットで覆われています。
All of them have blue eyes.	それらのすべては青い目をしています。
I rarely get married.	私はほとんど結婚しません。
Please keep warm.	暖かくしてください。
It cost a lot to build.	構築するのにかなりの費用がかかりました。
The government needs a terribly better hospital.	政府はひどくより良い病院を必要としています。
She trembled.	彼女は震えた。
Our data show that sales are steadily increasing.	私たちのデータは、売上高が着実に増加していることを示しています。
Unfortunately, there are many famines.	残念ながら、飢饉はたくさんあります。
People are asked to keep the package for collection.	人々は収集のためにパッケージを保持するように求められます。
She was reprimanded by her boss for appearing late.	彼女は遅れて現れたために上司に叱責された。
The farmer said his wife was dead.	農夫は彼の妻が死んだと言った。
He wore old clothes and stinked.	彼は古着を着て悪臭を放っていた。
He chose the wrong path.	間違ったパスを選択しました。
Of course, you should do your best.	もちろん、最善を尽くすべきです。
His car was torn and bruised.	彼の車はボロボロになり、打撲傷を負った。
Dogs are a threat to society.	犬は社会にとって脅威です。
You should abandon your idea of ​​becoming a politician.	あなたは政治家になるというあなたの考えを捨てるべきです。
The investigation was a team effort.	調査はチームの努力でした。
When the oil gets hot, add the onions.	油が熱くなったら、玉ねぎを加えます。
Some squirrels bite humans.	一部のリスは人間を噛みます。
The experiment was welcomed early on as a success.	実験は成功として早くから歓迎されました。
Who invited this new woman to our house?	この新しい女性を私たちの家に招待したのは誰ですか？
Lies are hard work.	嘘は大変な仕事です。
When proteins consume glucose, they need an energy source.	タンパク質がブドウ糖を消費するとき、それらはエネルギー源を必要とします。
The old woman smiled gently.	その老婆は穏やかに微笑んだ。
Sudden excitement went through his veins.	突然の興奮が彼の静脈を通り抜けた。
He was completely disturbed.	彼は完全に乱れた。
This bridge connects the two cities.	この橋は2つの都市をつないでいます。
A frail condition caused by a long-term illness.	長期にわたる病気によって引き起こされる虚弱な状態。
Is it close to here?	ここに近いですか？
This fact is often forgotten.	この事実はしばしば忘れられます。
Which horse won the race?	どの馬がレースに勝ったのですか？
The author was not impressed with the book.	著者はその本に感銘を受けなかった。
These steps are common among serial killers	これらの手順は連続殺人犯の間で一般的です
Soil erosion can cause havoc on crops.	土壌侵食は作物に大混乱をもたらす可能性があります。
Is that a cat?	あれは猫ですか？
Clouds covered the sun.	雲が太陽を覆っていた。
There are other ways to purify the water.	水を浄化する他の方法があります。
The virus is resistant to many drugs.	ウイルスは多くの薬に耐性があります。
There was a lack of new information.	新しい情報が不足していた。
I have come to deliver these papers to your boss.	私はあなたの上司にこれらの論文を届けに来ました。
Medical professionals are concerned about the increase in obesity.	医療専門家は肥満の増加を懸念しています。
She tries to find something interesting while taking a walk.	彼女は散歩中に面白いものを見つけようとします。
Scientists say we need to protect the planet.	私たちは惑星を保護する必要がある、と科学者たちは言います。
The animal's fur was a rich copper color.	動物の毛皮は豊かな銅色でした。
Sparks bounced between the flint and the steel.	火花が火打ち石と鋼の間で跳ね上がった。
An interesting question remained.	興味深い質問が残った。
Scattered clouds covered the sky.	散らばった雲が空を覆っていた。
Many orchard apples are disappointing this year.	多くの果樹園のリンゴは今年がっかりしています。
Citizens flocked to polls.	市民は世論調査に群がった。
This market is named after the river.	この市場は川にちなんで名付けられました。
Two of her uncles died during the war.	彼女の叔父の2人は戦争中に亡くなりました。
He is from a wealthy family.	彼は裕福な家族の出身です。
He tests his knowledge of world history.	世界史の知識をテストします。
One should not fight his natural tendencies.	人は自分の自然な傾向と戦ってはなりません。
The building was in a terrible state of devastation.	建物はひどい荒廃状態にありました。
Well, you do two jobs.	さて、あなたは2つの仕事をします。
The guards succeeded in stopping a decisive attack.	警備員は断固とした攻撃を阻止することに成功しました。
After the revolution, women won the right to vote.	革命後、女性は選挙権を獲得しました。
She drank a glass of orange juice.	彼女はオレンジジュースを一杯飲んだ。
Several new sentences have appeared in her diary.	彼女の日記にいくつかの新しい文章が登場しました。
The city has a wonderful zoo	街には素晴らしい動物園があります
Moving from one house to another can be stressful.	ある家から別の家に移動するのはストレスがたまります。
The old man had a reputation as gossip.	その老人はゴシップとしての評判があった。
The smell of scorched earth reminded him of the war.	焦土の匂いが彼に戦争を思い起こさせた。
He took a picture of the surgery.	手術の写真を撮りました。
The doctor has been working here for 7 years.	医師はここで7年間働いています。
He lightly brushes the egg whites.	卵白を軽くブラシで混ぜ合わせます。
He folded his arms.	彼は腕を組んだ。
To protect ourselves, we remain vigilant.	身を守るために、私たちは警戒を続けます。
There are considerable concerns among farmers.	農民の間にはかなりの懸念があります。
Half of the people killed were civilians.	殺された人々のうち、半分は民間人でした。
The children exchanged gifts.	子供たちは贈り物を交換しました。
The building on the far right is the school.	右端の建物は学校です。
There was a time when poetry was a form of publicity.	詩が宣伝の一形態であった時がありました。
Wool has a unique luster.	ウールは独特の光沢があります。
Currently, much of the farmland is abandoned.	現在、農地の多くは放棄されています。
What an extraordinary change she made.	彼女が行ったなんと並外れた変化。
He left his work in the factory.	彼は仕事を工場に残した。
Unexpected rain weakened the spirit of the group.	予期せぬ雨がグループの精神を弱めた。
The government supported their argument.	政府は彼らの議論を支持した。
Place the butter in the oven dish.	バターをオーブン皿に入れます。
Scientists are also studying how forests can regenerate.	科学者たちはまた、森が再生する方法を研究しています。
There is a bond between men and women.	男女間には絆があります。
Their experiments passed all the tests.	彼らの実験はすべてのテストに合格しました。
Lock the door to prevent theft.	盗難を防ぐために、ドアをロックしてください。
Apply additional cream to the burns.	火傷に追加のクリームを塗ります。
Farmers harvest their crops in their free time.	農夫は自由な時間に作物を収穫します。
One sign of a healthy economy is a healthy population.	健全な経済の1つの兆候は、健全な人口です。
She handed the baby to her husband.	彼女は夫に赤ん坊を手渡した。
The plane crash caused great damage.	飛行機墜落事故は大きな被害をもたらしました。
A collection of stories.	物語のコレクション。
His first idea was to call the police.	彼の最初の考えは警察を呼ぶことでした。
She obey the law.	彼女は法律に従います。
The exam covered a wide range of topics.	試験は幅広いトピックをカバーしました。
Become a real man.	本物の男になります。
She fell to the ground.	彼女は地面に倒れた。
The cause of the error has been found and removed.	エラーの原因が発見され、削除されました。
The bridge is old, but probably just restored.	橋は古いですが、おそらく復元されたばかりです。
The plane crashed into my house.	飛行機は家に墜落した。
It was a good change.	それは良い変化でした。
These modern dwellings are expensive.	これらの近代的な住居は高価です。
We all went swimming together.	私たちはみんな一緒に泳ぎに行きました。
Many crops have failed due to the drought.	干ばつにより多くの作物が失敗しました。
She found a silver fox.	彼女は銀狐を見つけた。
He himself had never considered proceeding with a proceeding.	彼自身は訴訟を起こすことを考えたことがありませんでした。
Cats may feel dangerous.	猫は危険を感じるかもしれません。
Occupation of space was illegal under international law.	スペースの占領は国際法の下で違法でした。
He slipped into the water.	彼は水に滑り込んだ。
He began to suffocate.	彼は窒息し始めた。
The school building was once a monastery.	校舎はかつて修道院でした。
Despite the reservation, the children enjoyed playing outdoors.	予約にもかかわらず、子供たちは屋外で遊ぶのを楽しんだ。
The protesters quietly marched down the street.	抗議者たちは静かに通りを行進した。
The car suspension is defective.	車のサスペンションに欠陥があります。
The king is said to be a kind person.	王は優しい人だと言われています。
She was anxious to get on the ship.	彼女はその船に乗ることを切望していた。
This process is repeated many times.	このプロセスは何度も繰り返されています。
She ordered to buy more supplies.	彼女はもっと物資を買うように命じた。
Her novel of her did a great reading.	その小説は素晴らしい読書をした。
Birds breed in taiga swamps.	鳥はタイガの沼で繁殖します。
They trained hard but couldn't win the tournament.	彼らは一生懸命トレーニングしましたが、トーナメントに勝つことができませんでした。
The murder was committed.	殺人が犯されました。
Overuse of fertilizer causes many environmental problems.	肥料の使いすぎは多くの環境問題を引き起こします。
The soil turned out to be fertile.	土壌は肥沃であることがわかりました。
Last night, my grandfather's clock rang seven times.	昨夜、おじいさんの時計が7回鳴りました。
National policy has made progress.	国の政策は進展をもたらしました。
The phone always rings.	電話はいつも鳴ります。
Add carrots, onions, potatoes and celery.	にんじん、玉ねぎ、じゃがいも、セロリを加えます。
I don't know if the shower will work.	シャワーが効くかどうかはわかりません。
A runner crossed the field.	一人のランナーがフィールドを横切った。
40 windows shattered.	40個の窓が粉々になった。
The spirits hover and dance in the moonlight.	精霊は月明かりの下でホバリングして踊ります。
The burden of carrying heavy loads often causes back problems.	重い荷物を運ぶ負担は、しばしば背中のトラブルを引き起こします。
Her crime scared the country.	彼女の犯罪は国をぞっとさせた。
The frost lay thick on the ground.	霜は地面に厚く横たわっていた。
The culinary service wanted to expand the menu.	料理サービスはメニューを拡大したかった。
There was a burning smell.	灼熱の匂いがした。
This planet is in trouble.	この惑星は困っている。
The young gymnast was taught by the students and demonstrated amazing skills.	若い体操選手は生徒たちに指導され、驚くべきスキルを発揮しました。
I asked her a question, but she answered carefully.	私は彼女に質問をしましたが、彼女は注意深く答えました。
Last year there was an angry protest.	昨年、怒った抗議がありました。
Research on human aging has become the mainstream field.	人間の老化に関する研究が主流の分野になっています。
Autumn here is not really autumn.	ここの秋は本当に秋ではありません。
They were tired after traveling all afternoon.	彼らは午後中ずっと旅行した後疲れていた。
The Scottish Fold rabbit's foot is white.	スコティッシュフォールドのウサギの足は白です。
It was at that time.	当時のことでした。
An unparalleled amount was paid as a ransom.	比類のない金額が身代金として支払われました。
Place the champagne on the ice.	シャンパンを氷の上に置きます。
He is watching over my daughter without blaming him.	彼は私の娘を非難せずに見守っています。
More blood has accumulated on the sidewalk.	より多くの血液が歩道に溜まりました。
Only a small group participated.	少人数のグループのみが参加しました。
This case is the latest in a series of cases.	この事件は一連の事件の最新のものです。
When is the right time to stop buying?	購入をやめるのに適切な時期はいつですか？
The room was dimly illuminated.	部屋はぼんやりと照らされていた。
He bravely confronted his whistleblower.	彼は彼の告発者に勇敢に立ち向かった。
Boiling hot water becomes steam.	沸騰したお湯は蒸気になります。
Scientists say more natural disasters will occur this century.	科学者たちは、今世紀はもっと自然災害が起こるだろうと言っています。
After the tornado, the entire town was empty.	竜巻の後、町全体が空になりました。
Immigrants arrived here a week ago.	移民は一週間前にここに到着しました。
Popular dancers can't dance.	人気のダンサーは踊れません。
The road must lead to the river.	道は川に通じていなければならない。
Gold refining is a long and tedious process.	金の精製は長くて退屈なプロセスです。
Desert landscapes are extremely rare.	砂漠の風景は非常にまれです。
Researchers have fought for years.	研究者たちは何年も戦ってきました。
Amber is a type of fossilized wood resin.	琥珀は化石化した木の樹脂の一種です。
Their job is to cut down trees.	彼らの仕事は木を伐採することです。
I think he is dead.	彼は死んでいると思います。
The cat lay nicely in the sun.	猫は太陽の下できれいに横たわっていた。
Copper does not react easily with water.	銅は水と容易に反応しません。
Converts from ambiguous format to png.	あいまいな形式からpngに変換されます。
Stir the flour, then add the milk, eggs and butter.	小麦粉をかき混ぜてから、ミルク、卵、バターを加えます。
Atmospheric conditions cause severe drought.	大気条件は深刻な干ばつを引き起こします。
We can only guess what the future will be.	私たちは未来がどうなるかを推測することしかできません。
He becomes more and more disappointed.	彼はますます失望するようになります。
Water should continue at room temperature.	水は常温で継続する必要があります。
Villagers gathered to organize a protest march.	村人たちは抗議行進を組織するために集まった。
We started to get pretty nervous.	私たちはかなり緊張し始めました。
All efforts have finally paid off.	すべての努力はついに報われました。
She grows her own vegetables.	彼女は自分で野菜を育てています。
The strike was a huge success.	ストライキは大成功を収めました。
He studied abroad last year.	彼は去年留学した。
He examined his nails with his hand mirror.	彼は手鏡で自分の爪を調べた。
Women dance to beautiful music in delicate costumes.	女性たちは繊細な衣装で美しい音楽に合わせて踊ります。
He turned off the faucet.	彼は蛇口を消した。
Barry reduced his alcohol intake.	バリーはアルコール摂取量を減らしました。
The local community is afraid that the mine will pollute the water.	地元のコミュニティは、鉱山が水を汚染することを恐れています。
My kids don't want to be with me anymore.	私の子供たちはもう私と一緒にいたくない。
They finally reunited with their family.	彼らはついに家族と再会しました。
After this, the list goes on forever.	この後、リストは永遠に続きます。
A pretty young woman climbed the stairs of the temple.	かなり若い女性が寺院の階段を登りました。
Many felt embarrassed.	多くの人が恥ずかしさを感じました。
The surgeon tried to convince him to have surgery.	外科医は彼に手術を受けるように説得しようとした。
She gave him an apple.	彼女は彼にリンゴをあげた。
Support organizations provide many services to veterans.	支援組織は、退役軍人に多くのサービスを提供しています。
The party was in full swing when the president arrived.	大統領が到着したとき、党は本格的だった。
My daughter is also a doctor.	娘も医者です。
We drove slowly along the highway.	私たちは高速道路に沿ってゆっくりと運転した。
He was happy to tear the envelope.	彼は喜んで封筒を引き裂いた。
Steel production is essential to the economy.	鉄鋼生産は経済にとって不可欠です。
Asiatic black bear.	ツキノワグマ。
Nebulae often contain hot new stars.	星雲には、しばしば熱い新生星が含まれています。
The fence stands between several fields.	柵はいくつかのフィールドの間に立っています。
She called the children into the room.	彼女は子供たちを部屋に呼んだ。
Many cities have been devastated.	多くの都市が荒廃しました。
First, use a lasso and tighten.	最初に投げ縄をして締めます。
The south wind is blowing.	南風が吹いています。
The man pointed to a thirsty lizard.	男はのどが渇いたトカゲを指さした。
Most of the population is not working.	人口の大部分は仕事をしていません。
Neither party was represented by the committee.	どちらの党も委員会に代表されなかった。
She took the mirror and shattered her face.	彼女は鏡を取り、顔を粉にした。
Even the slightest kind words can help.	ほんの少しの親切な言葉でも役に立ちます。
The leaves can be eaten raw or cooked.	葉は生で食べることも調理することもできます。
These people seemed completely bored with modern life.	これらの人々は現代の生活に完全に退屈しているように見えました。
When I walk, I sometimes walk slowly.	歩くときはゆっくり歩くこともあります。
The kittens quickly ran around the grass.	子猫たちはすぐに草を横切って走り回った。
I'm busy this morning.	今朝は忙しいです。
The poor child was treated for mild frostbite.	かわいそうな子供は軽度の凍傷の治療を受けました。
The company is one of the largest companies in the world.	同社は世界最大級の企業です。
Lady's glove grows naturally in these parts.	キツネノテブクロはこれらの部分で自生します。
My father is a conservative monk.	私の父は保守的な僧侶です。
The hermit was pondering.	隠者は深く考えていました。
We killed the only creature we were afraid of.	私たちは恐れていた唯一の生き物を殺しました。
The guards were afraid of thieves.	警備員は泥棒を恐れていました。
Free healthcare is available only to office workers.	無料のヘルスケアは、サラリーマンのみが利用できます。
This product contains no artificial colors or fragrances.	この製品には、人工着色料や香料は含まれていません。
The factory is close to the coast.	工場は海岸に近い。
Christian missionaries set up churches in remote areas.	キリスト教の宣教師は遠隔地に教会を設立しました。
The wealth of the country relied primarily on the mining industry.	国の富は主に鉱業に依存していました。
For the first time, they noticed that the room was abandoned.	始めて、彼らは部屋が捨てられていることに気づきました。
The findings were not accepted.	調査結果は受け入れられませんでした。
The scent of vanilla emerged from the cake.	ケーキからバニラの香りが浮かび上がりました。
There are many kinds of festivals here.	ここにはいろいろな種類のお祭りがあります。
She couldn't stand the smell of onions.	彼女は玉ねぎのにおいに耐えられなかった。
She is unreliable and unstable.	信頼性が低く、不安定です。
The lungs act as a pair of bellows.	肺は一対のベローズとして機能します。
The desire to lie down on a bed of fine sand.	細かい砂のベッドに横になりたいという願望。
Citation areas tend to be less rural.	引用地域は地方が少ない傾向があります。
It was a snowstorm.	吹雪でした。
The naval base will be completed soon.	海軍基地はまもなく完成します。
After the rain stopped, the snail wrapped around the shell.	雨がやんだ後、カタツムリは貝殻に巻き付いた。
The only engine that floats in the sky.	空に浮かぶ唯一のエンジン。
A lighthouse stands on the cape.	岬には灯台が立っています。
The weather today will be cool.	今日の天気は涼しくなります。
The weight of the stone floor collapsed the structure.	石の床の重さで構造が崩れました。
When the waterline reaches this point, it overflows.	喫水線がこのポイントに達すると、オーバーフローします。
She is the inventor of mathematical theory.	彼女は数学的理論の発明者です。
He intends to study engineering.	彼は工学を勉強するつもりです。
The minister brought the chair closer to the king.	大臣は椅子を王に近づけた。
Another problem arises when trying to translate a sentence.	文章を翻訳しようとすると、別の問題が発生します。
It was very cold there.	そこはとても寒かった。
She got ready and set out on a journey.	彼女は準備をして旅に出ました。
Clouds slowly drifted in the dim morning sky.	薄暗い朝の空に雲がゆっくりと漂っていた。
Health officials are emphasizing the need for exercise.	保健当局は運動の必要性を強調しています。
Previously, there was only one socket.	以前は、ソケットは1つしかありませんでした。
However, it can be difficult to control.	しかし、制御が難しい場合もあります。
Truck fuel caused an explosion.	トラックの燃料が爆発を引き起こしました。
The beautiful girl who lived here became a hot topic.	ここに住んでいた美少女が話題になりました。
She eats almost nothing.	彼女はほとんど何も食べません。
She should take a break.	休憩したほうがいいです。
There is a serious drug addiction problem in this country.	この国では深刻な麻薬中毒の問題があります。
The sound of this instrument is pleasing to the ear.	この楽器の音は耳に心地よいです。
Terrorist groups used oil money to pay their members.	テロリストグループは彼らのメンバーに支払うために石油のお金を使いました。
The waves rolled inward.	波は内側に転がりました。
Eggs contain cholesterol to reduce blood cholesterol.	卵には血中コレステロールを減らすためのコレステロールが含まれています。
The last home is the senior community.	最後の家はシニアコミュニティです。
She was driven by a fierce wind and got on her ass.	彼女は猛烈な風に駆られて、お尻に乗った。
Tall tales were scattered in his story.	彼の話にはほら話が点在していた。
The flies were lively around his head.	ハエは彼の頭の周りでにぎやかでした。
Plan your timetable carefully.	時刻表は慎重に計画してください。
Economic growth was hampered by political turmoil.	経済成長は政治的混乱によって妨げられました。
Loft is a type of bedroom in a building	ロフトは建物の寝室の一種です
Zoo guards have released the animals.	動物園の監視員が動物を解放しました。
The tips of the leaves are curled inward and are aschen gray.	葉の先端は内側にカールし、アシェングレー。
The document requested an additional amount for postage.	書類は、郵便料金のために追加の金額を要求しました。
They were surprised to find that they had won.	彼らは自分たちが勝ったことを知って驚いた。
Only 2 percent of the population is vegetarian.	人口のわずか2パーセントが菜食主義者です。
The minister's speech was boring.	大臣の演説は退屈だった。
She will give birth someday.	彼女はいつか出産する予定です。
She muttered with disgust.	彼女は嫌悪感を持ってつぶやいた。
She got up at 7 o'clock.	彼女は７時に起きた。
We have made great efforts to improve the living environment.	私たちは生活環境を改善するために多大な努力をしてきました。
Not far from the city is a whitewashed church.	街からそう遠くないところに白塗りの教会があります。
The new contract represents an important step forward.	新しい契約は重要な前進を表しています。
A wooden sign fluttering in the wind.	風になびく木の看板。
She worked hard.	彼女は一生懸命働いた。
She will protect it at any cost.	どんな犠牲を払ってもそれを守ります。
There are attempts to smuggle drugs into the country.	国に麻薬を密輸する試みがあります。
Use only clean water for drinking and cooking.	飲用や調理にはきれいな水のみを使用してください。
The investigation has begun.	調査が始まりました。
This is your very generous gift.	これがあなたのとても寛大な贈り物です。
Did you say you need this notebook for your lessons?	授業にこのノートが必要だと言いましたか？
The lion's jaw muscles developed naturally.	ライオンの顎の筋肉は自然に発達しました。
If you have the courage, you can climb the tower.	勇気があるなら、塔に登ることができます。
The research spanned 10 years.	研究は10年に及びました。
Women have traditionally been excluded from running for public office.	女性は伝統的に公職に立候補することから除外されてきました。
The people in this area are poor.	この地域の人々は貧しい。
You will need to reimburse the tuition fee.	授業料を元に戻す必要があります。
They played tennis five days a week.	彼らは週に５日テニスをした。
The pancreas is behind the stomach.	膵臓は胃の後ろにあります。
The king was persuaded to sign the document.	王は文書に署名するように説得されました。
The iceberg is melting due to global warming.	地球温暖化のため、氷山は溶けています。
Have you been there?	そこへ行ったことがありますか？
A lonely road that stretches to the distant horizon.	遠い地平線に伸びる孤独な道。
Plants need water to grow.	植物は成長するために水を必要とします。
Surgeons want the new method to prove effective.	外科医は、新しい方法が効果的であることが証明されることを望んでいます。
A man is tall and athletic.	男は背が高くて運動能力があります。
All these views are quite different	これらすべての見方はかなり異なります
Today, a national conference on transportation was held.	本日、運輸に関する全国会議が開催されました。
Bicycles have been my mode of transportation for many years.	自転車は何年もの間私の移動手段でした。
Here is the answer to our question.	これが私たちの質問に対する答えです。
So everyone asked him for advice.	それでみんなが彼にアドバイスを求めました。
Noisy things sometimes ruin other beautiful days.	騒々しいことは時々他の美しい日を台無しにします。
The sentence was confusing.	その文は混乱した。
Outsiders were shocked at what was done.	部外者は、行われたことにショックを受けました。
An invention that makes life easier.	生活を楽にする発明。
She was respected by the people.	彼女は人々から尊敬されていた。
These ethnic groups share a similar tradition.	これらの民族グループは同様の伝統を共有しています。
He speaks with a strong accent.	彼は堅い訛りで話します。
The rower was nervous to pull the boat through the waves.	漕ぎ手は波の中をボートを引っ張るために緊張した。
Don't slam the door!	ドアをバタンと閉めないでください！
That's not true!	それは真実ではありません！
There is a quiet area in the upper garden.	上庭には静かなエリアがあります。
Streptomycin was used as a powerful antibiotic.	ストレプトマイシンは強力な抗生物質として使用されました。
Onions have a bad smell when they are raw.	タマネギは生のときに悪臭がします。
Margarine and vegetable oil can be used instead of butter.	バターの代わりにマーガリンと植物油を使用することができます。
Internet connectivity has improved in recent years.	近年、インターネット接続は改善されています。
She didn't like the idea of ​​traveling alone.	彼女は一人で旅行するという考えが好きではありませんでした。
She needs to study the nature and wildlife of this land.	この土地の自然と野生生物を研究する必要があります。
She cannot doubt the character of the leader.	リーダーの性格を疑うことはできません。
The issue in dispute cannot be completely settled.	係争中の問題は完全に和解できません。
She finished the pie.	彼女はパイを終えた。
The scorched earth stinks.	焦土作戦は悪臭を放ちました。
The sweet aroma of coffee.	コーヒーの甘い香り。
Things are never the same.	物事は決して同じではありません。
We must continue to unite.	私たちは団結し続けなければなりません。
The color is muted.	色はミュートされています。
The lamp gave the room a warm golden glow.	ランプが部屋に暖かく金色の輝きを放ちました。
Flying is not safe.	飛行は安全ではありません。
This has the potential to reinforce our discussion.	これは私たちの議論を強化する可能性があります。
We need to reduce waste.	廃棄物を削減する必要があります。
The full moon hung low in the sky.	満月は空に低く垂れ下がっていた。
Two police continue to monitor the area.	2つの警察がその地域を監視し続けています。
He finally paid homage.	彼はとうとう敬意を表した。
Mixed fate for frugal housewives.	質素な主婦のための混合運命。
Legend has it that the lost gold was buried long ago.	伝説によると、失われた金はずっと前に埋められていました。
It's hard to understand what it says.	それが何を言っているのか理解するのは難しいです。
Yearbooks are a school tradition.	年鑑は学校の伝統です。
Finally, they arrived at their destination.	最後に、彼らは目的地に到着しました。
The president was ready	大統領は準備ができていた
He criticizes the lack of transparency in the government.	彼は政府の透明性の欠如を批判している。
It seems that I'm getting less sleep these days.	最近は睡眠が少なくなっているようです。
You need protection from the sun, both outdoors and indoors.	屋外でも屋内でも、太陽からの保護が必要です。
After a minute, my heart beat more steadily.	1分後、私の心臓はより着実に鼓動しました。
Rural people depend on remittances	田舎の人々は送金に依存しています
The lawyer's job was difficult and exhausting.	弁護士の仕事は困難で疲れ果てていました。
Without electricity, people couldn't work.	電気がなければ、人々は働くことができませんでした。
You need to go before it gets dark.	暗くなる前に行く必要があります。
Many dogs have loosened.	多くの犬が緩んだ。
She is eating on a boiled egg and toast.	彼女はゆで卵とトーストの上で食事をしている。
We continuously monitor strategic markets.	私たちは戦略的市場を継続的に監視しています。
Cheese is not made from milk.	チーズはミルクから作られていません。
Summers are hot and humid, but winters are mostly mild.	夏は蒸し暑いですが、冬はほとんど穏やかです。
But those numbers are only a small part of the equivalent population.	しかし、それらの数は、同等の人口のほんの一部です。
A government committee was set up to investigate.	調査のために政府委員会が設立された。
My family opens a small restaurant.	私の家族はささやかなレストランを開きます。
Strange items were scattered on the floor.	奇妙なアイテムが床に散らばっていた。
The general separated the enemy army.	将軍は敵軍を分離しました。
She jumped over the stairs.	彼女は階段を飛び越えた。
The stone has many indentations.	石には多くのくぼみがあります。
Measures should be taken to prevent corruption.	腐敗を阻止するための措置を講じるべきです。
The sunlight reflected on the surface of the water was dazzling.	水面に反射する日差しが眩しかった。
Children learn to speak by making a sound of speech.	子供たちはスピーチの音を出すことによって話すことを学びます。
Seinfeld next door is clearly his main inspiration.	となりのサインフェルドは、明らかに彼の主なインスピレーションです。
Cars run on gasoline.	自動車はガソリンで走ります。
No one has traveled here for the past few decades.	過去数十年の間、誰もここを旅しませんでした。
Detect and eliminate business-threatening problems.	ビジネスを脅かす問題を検出して排除します。
The leopard bent over and prepared for spring.	ヒョウは身をかがめ、春の準備をしました。
Does the air today smell fresh?	今日の空気は新鮮なにおいがしますか？
The King put an emerald ring on his finger.	王様は指にエメラルドの指輪を置きました。
Some historians believe that history is written by the victors.	一部の歴史家は、歴史は勝利者によって書かれていると信じています。
The local economy will collapse, leaving it to its own equipment.	独自の装置に任せて、地域経済は崩壊するでしょう。
They are all really good friends.	彼らは皆本当に良い友達です。
The question is tired.	質問は疲れています。
She loved the garden.	彼女は庭が大好きだった。
Conversational tweets.	会話のつぶやき。
Most of the store's ice cream flavors are seasonal.	店のアイスクリームフレーバーのほとんどは季節限定です。
Today, the hollyhocks are a symbol of good luck.	今日、タチアオイは幸運の象徴です。
The locals were friendly, but they were poor.	地元の人々は友好的でしたが、彼らは貧しかったです。
Many factors affect bone growth, including vitamin deficiency.	ビタミン欠乏症を含む多くの要因が骨の成長に影響を与えます。
Car salesmen are famous for overselling cars.	車のセールスマンは、車の売り過ぎで有名です。
10,000 roses are displayed in the rose garden.	バラ園には1万本のバラが飾られています。
Lama approached them, but hurried away.	ラマが彼らに近づいたが、急いで去った。
The tide pulled their ship west.	潮が彼らの船を西に引っ張った。
The rude man turned on the TV.	失礼な男はテレビをつけた。
They navigated the dense forest to the west.	彼らは西に向かって、鬱蒼とした森をナビゲートしました。
Asahi rising from ashes to the reconstructed city	灰から再建された街に昇る朝日
She is a greedy reader.	彼女は貪欲な読者です。
Her speaker was huge!	スピーカーは巨大でした！
To be a good leader, you need to be determined.	良いリーダーになるには、決断力が必要です。
Wally began to look at her.	ウォーリーは彼女を見るようになりました。
A very stink filled the air.	非常に悪臭が空気を満たしていました。
Long extensions often cause eye strain.	長いエクステンションはしばしば眼精疲労を引き起こします。
His remarks are groundless.	彼の発言は根拠がない。
They have to work and live.	彼らは働き、生きなければなりません。
The elder remembered when she left home for the first time.	長老は彼女が初めて家を出た時のことを思い出した。
She is said to be very romantic.	とてもロマンチックだと言われています。
Nothing was found missing.	不足しているものは見つかりませんでした。
He got up and marched from the platform.	彼は立ち上がってプラットホームから行進した。
He threw the parcel into the trunk of the car.	彼は小包を車のトランクに投げ入れた。
But others disagree.	しかし、他の人は同意しません。
A reliable old car broke down quickly.	信頼できる古い車はすぐに故障した。
The bird sang fiercely.	鳥は猛烈に歌った。
The freezer worked, but the ice melted quickly.	冷凍庫は機能しましたが、氷はすぐに溶けました。
That night, the street was full of people.	その夜、通りは人でいっぱいだった。
The science of economics depends on supply.	経済学の科学は供給にかかっています。
The desert rose like a wave from the horizon.	砂漠は地平線から波のように上昇しました。
There were additional speakers in the setup.	セットアップには追加のスピーカーがありました。
Baptism is a serious sacrament.	バプテスマは深刻な聖餐です。
Hearing allows us to hear the sound.	聴覚は私たちが音を聞くことを可能にします。
In the wild, most dogs are wary of strangers.	野生では、ほとんどの犬は見知らぬ人を警戒しています。
The tiger's skin was hard and brown.	虎の皮は硬くて茶色でした。
The sea is a dangerous place.	海は危険な場所です。
Some people think that conflict is inevitable.	紛争は避けられないと考える人もいます。
He had a restless spirit and many new ideas.	彼は落ち着きのない精神と多くの新しいアイデアを持っていました。
adjective	形容詞
There was an important conference call on the phone.	電話には重要な電話会議がありました。
What is the chemical symbol of gold?	金の化学記号は何ですか？
This report is based on a recent survey.	このレポートは最近の調査に基づいています。
I'll call you when the results come out.	結果が出たら電話します。
Therefore, it is important to learn from our mistakes.	したがって、私たちの過ちから学ぶことが重要です。
They offered him a job, but he refused.	彼らは彼に仕事を提供したが、彼は断った。
The small windows in the closet provided little light.	クローゼットの小さな窓はわずかな光しか提供しませんでした。
Sentences without a subject or verb are useless.	主語や動詞のない文は役に立たない。
Say hello to everyone in the room.	部屋のみんなに挨拶してください。
Many teenagers are depressed during the winter.	多くのティーンエイジャーは冬の間落ち込んでいます。
Both candidates were talking at the same time.	両方の候補者が同時に話していました。
It will rain more tomorrow.	明日はさらに雨が降るでしょう。
She hid and snuggled up.	彼女は隠れて寄り添った。
Many words have multiple meanings.	多くの単語には複数の意味があります。
Therefore, for many years it was used as a writing tool.	したがって、何年もの間、それは筆記具として使用されていました。
The dead animals did not move.	死んだ動物は動かなかった。
Broken bottles were scattered on the beach.	ビーチには壊れたボトルが散らばっていた。
Note that we take a shortcut.	ショートカットを取ることに注意してください。
He was soon completely exhausted.	彼はすぐに完全に疲れ果てた。
They enjoyed fine food and wine.	彼らは上質な料理とワインを楽しみました。
After the work was completed, she cleaned her face.	その仕事が完了した後、彼女は顔をきれいにしました。
This result was unexpected.	この結果は予想外でした。
In this culture, women are treated as second-class citizens.	この文化では、女性は二級市民として扱われます。
Beautifully carved cedar chair.	美しく彫られた杉の椅子。
He ate peaches from the grocery store.	彼は食料品店から桃を食べました。
The path of the investigation points to a former employee.	捜査の道筋は元職員を指しています。
The guards were distracted.	警備員は気を取られました。
Some plants need more water than others.	一部の植物は他の植物よりも多くの水分を必要とします。
The most important issue was air pollution.	最も重要な問題は大気汚染でした。
Many of his films are now classic.	彼の映画の多くは今では古典的です。
A group of environmentalists protested.	環境保護論者のグループが抗議した。
She was working on the design of a new widget.	彼女は新しいウィジェットのデザインに取り組んでいました。
Next, you need to add the essential oils.	次に、エッセンシャルオイルを追加する必要があります。
At this time, people gather for worship.	この時、人々は礼拝のために集まります。
It was hard to remove my nails.	爪を外すのは大変でした。
Famous for its freshly baked bread.	焼きたてのパンで有名です。
Each cylinder can hold 3 liters of gas.	各シリンダーは3リットルのガスを保持することができます。
The bird hides and rushes to a new place.	鳥は隠れて、新しい場所に駆け寄ります。
The conditions for a military coup are ripe.	軍事クーデターの条件は熟している。
Most of his work is painting.	彼の作品のほとんどは絵を描くことです。
Dakota is delighted with swimming.	ダコタは水泳に喜びを感じます。
The building is wooden.	その建物は木造です。
They walked on a flat road.	彼らは平らな道を歩いた。
The mission is successful in many ways.	ミッションは多くの点で成功します。
You have to take one of these pills in 3 hours.	あなたは3時間でこれらの丸薬の1つを服用しなければなりません。
Over time, humanity has evolved.	時間の経過とともに、人類は進化してきました。
The sun rose high in the sky.	太陽は空高く昇った。
He bit the word.	彼は言葉をかじった。
Why do birds migrate?	なぜ鳥は渡りますか？
The nurse administers the vaccine to the child.	看護師が子供にワクチンを投与します。
A car passed by.	車が通りかかった。
His speech was eloquent, persuasive and inspiring.	彼の演説は雄弁で説得力があり、刺激的でした。
She wants you to have a great time.	彼女はあなたが素晴らしい時間を過ごすことを望んでいます。
The moon hung down more than it really was.	月は実物よりも大きく垂れ下がっていた。
Action is required.	アクションが必要です。
The man's ridiculous behavior shocked his girlfriend.	その男のとんでもない行動は彼のガールフレンドに衝撃を与えた。
So she was scared, but she agreed.	それで、彼女はおびえていましたが、同意しました。
He snatched the torch from my hand.	彼は私の手からトーチをひったくりました。
The satellite was designed to provide accurate forecasts.	衛星は正確な予報を提供するように設計されました。
We deliberately fostered a culture of fear among people.	私たちは故意に人々の間に恐怖の文化を育てました。
A series of peaceful factories was born.	一連の平和な工場が誕生しました。
The interviewer scanned the memo.	インタビュアーはメモをスキャンしました。
The survey was conducted by an independent organization.	調査は独立した組織によって実施されました。
Fun and games don't last forever.	楽しさとゲームは永遠に続くわけではありません。
People are suffering from poverty all over the world.	人々は世界中で貧困に苦しんでいます。
The new mayor of the city has a youthful look.	市の新市長は若々しい顔をしています。
The scrapped car exploded with a loud roar.	廃車は大きな轟音で爆発した。
This problem has plagued the industry for years.	この問題は何年もの間業界を悩ませてきました。
This water is really delicious.	この水は本当に美味しいです。
The cabinet has resigned.	内閣は辞任した。
Many ethnic minorities live in exile in the country.	多くの少数民族は国内亡命生活を送っています。
She stayed in the garden, drinking in the tranquility.	彼女は静けさの中で飲みながら、庭にとどまりました。
This is fun.	これは楽しいです。
Her boss was tough.	上司は厳しかった。
Must be stored at room temperature.	室温で保存する必要があります。
She witnessed the murder.	彼女は殺人を目撃した。
The community continued to protest.	コミュニティは抗議を続けた。
Preheat the oven.	あらかじめオーブンを温める。
There is no water in the nearby river.	近くの川には水がありません。
The reign of the late king was characterized by great prosperity.	故国王の治世は大きな繁栄によって特徴づけられました。
The session played the saxophone in a big band.	セッションはビッグバンドでサックスを演奏しました。
The sun has reached its peak.	太陽はピークに達した。
He wasn't interested at first.	彼は最初は興味がなかった。
They fed the dolphin fish.	彼らはイルカの魚に餌をやった。
Stone and concrete are used to protect the building.	石やコンクリートは建物を保護するために使用されます。
She felt a sudden cold.	彼女は突然の寒さを感じた。
The cabbage was completely untouched.	キャベツは全く手つかずでした。
He is a very personal person.	彼はとても個人的な人です。
They painted the town black!	彼らは町を黒く塗りました！
That chocolate was delicious!	あのチョコレートは美味しかったです！
The war swallowed the country.	戦争は国を飲み込んだ。
What politicians say is quite different.	政治家の言うことはかなり違います。
Headache caused by stress.	ストレスによって引き起こされる頭痛。
These shoes are an expensive design.	これらの靴は高価なデザインです。
Make sure the cream has a rich texture.	クリームが濃厚な食感であることを確認してください。
Used a lot	たくさん使った
They lived a satisfying life.	彼らは満足のいく生活を送っていました。
Please explain the ceremony.	セレモニーについて説明してください。
Place them on a plate and let them dry.	それらを皿に置き、乾かします。
The Baron of Oil uses his wealth to influence politics and policy.	石油男爵はその富を使って政治や政策に影響を与えます。
Experts were in demand as keynote speakers.	専門家は基調講演者として需要がありました。
It's nice to have a clean house.	きれいな家を持っているのはいい感じです。
He spent his whole life without eating.	彼は一生を食べずに過ごした。
The theorem states that the net force is zero.	定理は、正味の力がゼロであると述べています。
She drew a tattoo on her face.	彼女は自分の顔にタトゥーを描いた。
He gave a passionate speech.	彼は情熱的なスピーチをしました。
He wanted respect.	彼は尊敬を望んだ。
She entered the dark corridor.	彼女は暗い廊下に入った。
In his dream he saw a beautiful boy.	彼の夢の中で、彼は美しい少年を見ました。
The cat entered the room and sat down.	猫は部屋に入って座った。
She was distraught.	彼女は取り乱した。
It's a difficult decision.	それは難しい決断です。
This dessert is really easy to make.	このデザートは本当に簡単に作れます。
There are many places to see.	見るべき場所はたくさんあります。
Winter is not holiday time	冬は休日の時間ではありません
The new car is very fast.	新しい車はとても速いです。
It was raining heavily.	激しく雨が降っていた。
I was playing tennis.	私はテニスをしていました。
Free movement between all nations is essential for democracy.	すべての国の間の自由な移動は、民主主義にとって不可欠です。
This river has been supplying people for centuries.	この川は何世紀にもわたって人々に水を供給してきました。
Please tell me the recipe.	レシピを教えてください。
The hive was inspected and the workers were removed.	ハイブが検査され、労働者は取り除かれました。
Dryed by the desert sun, we trampled.	砂漠の太陽に乾かされて、私たちは踏みにじった。
The crow bent over his wings, crouched, and flapped.	カラスは、彼の翼をかがめ、しゃがみ、そして羽ばたきました。
More cars were sold each year.	毎年、より多くの車が販売されました。
Due to bad weather, many accidents have occurred.	悪天候のため、多くの事故が発生しています。
He is a very kind person.	彼はとても親切な人です。
The public interest in this issue was aroused.	この問題に対する公益が喚起された。
I woke up early the next day.	翌日早く目が覚めた。
Choose from roast chicken or beef stew.	ローストチキンまたはビーフシチューからお選びいただけます。
It rains all year round in this area.	この地域では一年中雨が降ります。
The government adopted this policy last year.	政府は昨年この政策を採用した。
Exercise increases blood flow.	運動は血流を増加させます。
He walked towards the landmark.	彼はランドマークに向かって歩いた。
They have excellent production efficiency.	それらは生産効率に優れています。
The stolen car was later discovered.	盗まれた車は後で発見されました。
People drink tea in many parts of the world.	人々は世界の多くの地域でお茶を飲みます。
The magnetic field of a planet is generated by a moving liquid.	惑星の磁場は、移動する液体によって生成されます。
Life needs water.	生命には水が必要です。
Most predictions of pending ecological disasters have been found to be widely accepted.	保留中の生態学的災害のほとんどの予測は、広く受け入れられていることがわかりました。
The professor's proposal was categorically rejected.	教授の提案は断固として拒否された。
The cat is sitting in a chair.	猫は椅子に座っています。
She had a baby girl last year.	彼女には昨年女の赤ちゃんがいました。
It was just a small river.	ただの小さな川でした。
Her work took much longer than she expected.	その仕事は彼女が予想していたよりもはるかに長くかかった。
The house looked small from the outside.	家は外からは小さく見えた。
Buses and trains arrived late in the morning.	バスと電車は朝遅くに到着しました。
She loves to sing in the shower.	彼女はシャワーで歌うのが大好きです。
There were many old poets.	昔の詩人は多かった。
Decent wages for decent work.	ディーセントワークのためのディーセント賃金。
Thick clouds slowly drifted across the dim morning sky.	濃い雲が薄暗い朝の空をゆっくりと横切って漂っていた。
Families traditionally eat together.	家族は伝統的に一緒に食事をします。
This country needs efficient transportation,	この国は効率的な輸送を必要としています、
The driver often spent the inside of the lane.	運転手は車線の内側を頻繁に過ごしました。
Travel by helicopter.	ヘリコプターで旅行します。
Indeed, it's a daunting feat.	確かに、気の遠くなるような偉業です。
She thought of a happier time.	彼女はもっと幸せな時代に思いを馳せた。
A certain number of particles diffuse out of the system.	特定の数の粒子がシステムから拡散します。
Why don't you drink water!	水を飲んでみませんか！
Crime is associated with economic decline.	犯罪は経済の衰退と結びついています。
We should meet to decide what to do.	私たちは何をするかを決めるために会ったほうがいいです。
Pleasant silence permeated the room.	心地よい静寂が部屋に浸透した。
The heat was stuffy.	暑さは息苦しかった。
These boxes are fragile.	これらの箱は壊れやすいです。
These men came up with a plan to fool them.	これらの男性は彼らをだますための計画を思いついた。
They described their case in a determined manner.	彼らは断固とした方法で彼らのケースを述べました。
The cat chewed badly.	猫はひどく噛んだ。
Many tourists visit the cave.	多くの観光客がその洞窟を訪れます。
They distributed posters warning of pollution.	彼らは汚染を警告するポスターを配布した。
One spring, their neighbor was bitten by a bee.	ある春、彼らの隣人はミツバチに刺されました。
We all needed a good night's sleep.	私たちは皆、ぐっすり眠る必要がありました。
However, please purchase local products.	ただし、地元の商品を購入してください。
They buttered the bread.	彼らはパンにバターを塗った。
They marched systematically.	彼らは組織的に行進した。
This rich soil produces excellent crops.	この豊かな土壌は優れた作物を生み出します。
You can easily find one creature.	1体のクリーチャーを簡単に見つけることができます。
The movie team visited a small village today.	映画チームは今日、小さな村を訪れました。
The bulldozer was destroying an old building.	ブルドーザーは古い建物を壊していました。
Clouds ran across the sky.	雲が空を横切って走りました。
This plant has small leaves.	この植物は小さな葉を持っています。
The glass shattered.	グラスが粉々になった。
Poetry helped fill a boring day.	詩は退屈な一日を埋めるのに役立ちました。
His staff may not agree with him.	彼のスタッフは彼に同意しないかもしれません。
My shoes are too tight.	私の靴はきつすぎる。
Gently stir the contents.	中身を静かにかき混ぜます。
A long and important life.	長く、重要な人生。
It happened in a hurry.	それは急いで起こりました。
Lelouch's pistol was fired at the same time.	ルルーシュのピストルは同時に発射されました。
No problem, we keep looking.	問題ありません、私たちは探し続けます。
I used used books on the shelves.	棚には古本を使いました。
I could hardly hear her scream.	彼女の悲鳴はほとんど聞こえなかった。
The country is for the poorest.	その国は最も貧しい人々のためのものです。
She asked her teacher to explain it.	彼女は先生にそれを説明するように頼んだ。
Many women are amazed at this change.	多くの女性がこの変化に驚いています。
He agreed with me.	彼は私に同意した。
My aunt baked a small cake.	私の叔母は小さなケーキを焼いた。
People must learn to treat each other with respect.	人々はお互いに敬意を持って接することを学ばなければなりません。
Get up, get up!	起きなさい、起きなさい！
The sad family soon left.	悲しんでいる家族はすぐに去りました。
Here, palm grove gives way to the desert.	ここでは、ヤシの木立が砂漠に道を譲ります。
Their two children are twins.	彼らの2人の子供は双子です。
Please cross your arms.	腕を組んでください。
His advice was valuable.	彼のアドバイスは貴重でした。
The dentist removed the dead tooth.	歯科医は死んだ歯を取り除いた。
The sky is dark.	空は暗い。
Every year, more people gather at the theme parks.	毎年、より多くの人がテーマパークに集まります。
This corridor should always be in a bright place.	この廊下は常に明るい場所にある必要があります。
He lay in bed chaotically.	彼はベッドに無秩序に横たわっていた。
He is convinced that there is a posthumous world.	彼は死後の世界があると確信しています。
You can drink at room temperature.	常温で飲めます。
This theme park has roller coasters and other rides.	このテーマパークにはジェットコースターやその他の乗り物があります。
In this area, people valued handmade products.	この地域では、人々は手作りの商品を大切にしていました。
She stopped crying.	彼女は泣き止んだ。
The shape of this leaf is irregular.	この葉の形は不規則です。
The wetlands were full of exotic birds.	湿地帯はエキゾチックな鳥でいっぱいでした。
The dinner was delicious!	夕食は美味しかったです！
He swore innocent.	彼は無実だと誓った。
First, soak the tea bag in lukewarm water.	まずティーバッグをぬるま湯に浸します。
This function accepts two arguments.	この関数は2つの引数を受け入れます。
In rural areas, many factories were closed.	農村地域では、多くの工場が閉鎖されました。
Elephants love to roll in the mud.	象は泥の中を転がるのが大好きです。
The legislature will discuss human rights issues.	立法府は人権問題について議論するでしょう。
Push the trolley toward the printer.	トロリーをプリンターに向かって押します。
A scientist came up with his discovery.	科学者が彼の発見を思いついた。
The cause of the accident is unknown.	事故の原因は不明です。
It's tiring to have to travel this far.	ここまで旅行しなければならないのは疲れます。
The government recently announced plans to increase corruption.	政府は最近、汚職を増やす計画を発表しました。
As she pushed it open, the gate shouted.	彼女がそれを押し開けると、門は大声できしみました。
Fraudulent traders pose a significant financial threat.	不正なトレーダーは重大な経済的脅威をもたらしました。
She taught us how to make cheese,	彼女は私たちにチーズの作り方を教えてくれました、
Those who knew history knew that things had to change.	歴史を知っている人たちは、物事を変えなければならないことを理解していました。
Have another help with that delicious dessert.	そのおいしいデザートの別の助けを持っています。
Most employers require a high school diploma.	ほとんどの雇用主は高校の卒業証書を必要とします。
The area is known for its excellent craftsmanship.	この地域は、その優れた職人技で知られています。
He hurries into the mirror and praises his reflection.	彼は鏡に向かって慌てて、彼の反射を賞賛します。
She was always anxious for adventure.	彼女はいつも冒険を切望していた。
It turned out to have leaked.	漏洩したことが判明した。
They were rewarded with a piece of flannel.	彼らは一片のフランネルで報われました。
Some animals have wings, while others have fur.	他の動物が毛皮を持っている間、いくつかの動物は羽を持っています。
She was run over by a car.	彼女は車にひかれた。
The tumor has shrunk.	腫瘍は縮小しました。
A young girl was raped.	若い女の子がレイプされました。
The plan is to build a new hospital.	計画では、新しい病院を建設する必要があります。
Money is intended to encourage people to save.	お金は人々が節約することを奨励することを目的としています。
Don't touch those wires, your presence is distracting.	それらのワイヤーに触れないでください、あなたの存在は気を散らすものです。
The pitcher gets pretty hot after a few minutes.	ピッチャーは数分後にかなり熱くなります。
It is highly doubtful that rebels risk such violence.	反政府勢力がそのような暴力の危険を冒すことは非常に疑わしい。
Everyone investigating this case must leave immediately.	この事件を調査するすべての人はすぐに去らなければなりません。
Little is known or taught about this subject.	この主題についてはほとんど知られていないか、教えられていません。
Please submit this completed form to the office.	この記入済みのフォームをオフィスに提出してください。
The whole world is full of interesting people	全世界は面白い人でいっぱいです
The thief stole the jewel from the case.	泥棒はケースから宝石を盗んだ。
Rafael did not comment.	ラファエルはコメントしなかった。
The sports field is a ghost town.	スポーツフィールドはゴーストタウンになっています。
It's a little chilly this morning.	今朝は少し肌寒いです。
Smokers should definitely refrain from smoking.	喫煙者は絶対に喫煙を控えるべきです。
They live in the dry interior of the forest.	彼らは森の乾燥した内部に住んでいます。
People from different backgrounds have come to see her story.	さまざまなバックグラウンドを持つ人々が彼女の話を見るようになりました。
The end is coming into view.	終わりが見えてきました。
He bought a new radio for his family.	彼は家族のために新しいラジオを購入した。
She likes to ride there.	彼女はそこに乗ることを好みます。
These examples include the use of time.	これらの例には、時間の使用が含まれます。
Athletes have been stopped due to doping.	競技者はドーピングのために停止されました。
The village head ruled the tribe.	村長が部族を統治した。
Some people like to gain weight in a hurry.	急いで体重を増やすのが好きな人もいます。
She steadily slides an old rickshaw down the hill.	彼女は古い人力車を着実に丘を滑り降りさせます。
He is an excellent researcher.	彼は優れた研究者です。
I managed to catch up with the bus.	私はなんとかバスに追いついた。
They grinned.	彼らはにやにや笑った。
The town is built on a hill.	町は丘の上に建てられています。
The speech was not recorded.	スピーチは録音されませんでした。
There is a lot of food on the dining table.	ダイニングテーブルには食べ物がたくさんあります。
The reporter was accused of defamation.	記者は名誉毀損で訴えられた。
He had thick and bushy eyebrows.	彼は太くてふさふさした眉毛を持っていました。
The end didn't seem to be visible.	終わりは見えないようでした。
And there were other medicines in the drawer.	そして、引き出しには他の薬がありました。
Since then she has been discharged.	それ以来、彼女は退院しました。
This battlefield must be plagued by ghosts.	この戦場は幽霊に悩まされているに違いありません。
Four separate issues have been raised by my members.	私の構成員によって4つの別々の問題が提起されました。
The bride was strangled and killed.	花嫁は首を絞め殺されました。
He pointed to the man.	彼はその男を指さした。
Both perpetrators were imprisoned.	両方の加害者は投獄されました。
A distant fog soaked the hillside in dim light.	遠くの霧が丘の中腹を薄暗い光に浸した。
The beach has become a popular place to swim and surf.	ビーチは泳いだりサーフィンしたりするのに人気の場所になりました。
He insisted on his claim.	彼は自分の主張を強く主張した。
In summary, you can refer to the subject in the verb "rule".	要約すると、動詞「ルール」に主題を参照することができます。
The students shared sweets.	生徒たちはお菓子を共有しました。
They filled the bucket with water.	彼らはバケツを水で満たした。
He didn't ask a question.	彼は質問をしなかった。
It rained heavily last night.	昨夜は大雨が降った。
Despite social progress, many companies are still discriminating.	社会的な進歩にもかかわらず、多くの企業は依然として差別を行っています。
Impressed, the company appointed him as General Counsel.	感銘を受けた同社は、彼を法務部長に任命した。
Yeast adds flavor to the dough.	イーストはパン生地に風味を付けます。
Many immigrants became rich in the process.	多くの移民はその過程で金持ちになった。
Let's take a break.	少し休憩しましょう。
She stared into his eyes and blushed his face.	彼女は彼の目をじっと見つめ、顔を赤らめた。
All the boys looked in awe.	すべての男の子は畏敬の念を抱いて見ました。
A small ray of light passes through the leaves.	小さな光線が葉を通り抜けます。
The flood devastated the town.	洪水は町を荒廃させた。
The sensitive part of the plate is at the bottom.	プレートの敏感な部分は下部にあります。
Both sides of the same coin, but different.	同じコインの両面ですが、違います。
Eventually he came to see me.	やがて、彼は私に会いに来ました。
Theoretically, the golden age of democracy is approaching.	理論的には、民主主義の黄金時代が近づいています。
The cat sneaked up on its prey.	猫は獲物に忍び寄った。
This sleepy town was once prosperous and wealthy.	この眠そうな町はかつて繁栄し、裕福でした。
He bowed to the cat.	彼はお辞儀を猫に向けた。
Please act.	行動してください。
They enjoyed a loving relationship.	彼らは愛情深い関係を楽しんだ。
Some studies have shown that infants have color blindness.	いくつかの研究は、幼児が色覚異常であることを示しています。
Two women have arrived.	2人の女性がやって来ました。
The farmer washed the dirt from his hands.	農夫は手から汚れを洗い流した。
The sea breeze blew into the room.	潮風が部屋に吹き込んだ。
The lab performed a comprehensive analysis of the results.	ラボでは、結果の包括的な分析を実行しました。
This is the largest single spending in most countries.	これは、ほとんどの国で最大の単一支出です。
You can loosen the buckle.	バックルを緩めることができます。
Whenever possible, we use paper instead of plastic.	可能な限り、プラスチックの代わりに紙を使用しています。
The plaque is on the pedestal.	プラークは台座の上にあります。
The original plea was hit by a derogatory irony.	独創的な嘆願は軽蔑的な皮肉に見舞われた。
They have adapted to living autonomously.	彼らは自律的に生活することに適応しました。
Certainly, this event will be unforgettable.	確かに、このイベントは忘れられないものになるでしょう。
She needs a hot water bottle to ensure comfort.	彼女は快適さを確保するために湯たんぽが必要になります。
She sprinkles a little salt on it.	その上に塩を少し振りかけます。
Your character is well developed and can be believed.	あなたのキャラクターはよく発達していて、信じられます。
Insurance alone does not solve the problem.	保険だけでは問題は解決しません。
The president praised their loyalty.	大統領は彼らの忠誠心を称賛した。
A year and a half ago she quit her job.	一年半前、彼女は仕事を辞めた。
Try not to pollute your house.	家を汚さないようにしてください。
The principal sent a letter to her parents.	校長は両親に手紙を送った。
The next most popular drink was beer.	次に人気のある飲み物はビールでした。
The boy looked around.	その少年は周りを見回した。
The bomb fell from the sky.	爆弾が空から落ちた。
The work was not criticized for this tragedy.	仕事はこの悲劇で非難されませんでした。
Snow driven by a storm blows down from the sky.	嵐に駆られた雪が空から吹き下ろします。
So please enjoy your trip.	だから、どうぞ、あなたの旅行を楽しんでください。
The maid carefully moved the cup and saucer.	メイドはカップとソーサーを注意深く動かしました。
Should children be taught about sexuality at school?	子供たちは学校でセクシュアリティについて教えられるべきですか？
After a while, the crow came.	しばらくして、カラスがやって来ました。
The factory was built on a hill.	工場は丘の上に建てられました。
The vote was unanimous.	投票は全会一致でした。
People say she is very bright and diligent	彼女は非常に明るく勤勉だと人々は言う
Pay attention to what you want!	あなたが望むものに注意してください！
Apple juice is produced in this village, not apples.	この村では、リンゴではなくリンゴジュースが生産されています。
Ignorant, he stood for a while and stared around him.	無知で、彼はしばらく立って、彼の周りを見つめていました。
After the merger, many trees were planted here.	合併後、ここにはたくさんの木が植えられました。
She was able to delay bleeding.	彼女は出血を遅らせることができました。
He reads academic journals in his spare time.	彼は暇なときに学術雑誌を読んでいます。
Nature is not different from us.	自然は私たちとは別のものではありません。
It was canned food that destroyed the ecosystem.	生態系を破壊したのは缶詰でした。
The bucket did not spill.	バケツはこぼれませんでした。
There are many beaches along the coast.	海岸沿いにはたくさんのビーチがあります。
People trampled in the thick mud.	人々は厚い泥の中を踏みにじった。
Dear darling!	親愛なる最愛の人！
The young prince smiled with a glass.	若い王子はグラスを持って微笑んだ。
They kissed the altar.	彼らは祭壇にキスをしました。
But it sank.	しかし、沈んだ。
There is a shortage of food.	食料が不足しています。
They do not contain phosphorus.	それらはリンを含んでいません。
The river was the safest known route to the castle.	川は城への最も安全な既知のルートでした。
The photo should be hung somewhere prominent.	写真はどこか目立つところに吊るす必要があります。
He put the cloak on her shoulder.	彼はマントを彼女の肩にかけた。
I gave my beloved friend a big hug.	私は私の最愛の友人に大きな抱擁を与えました。
The village is most famous for its handicrafts.	村はその手工芸品で最も有名です。
Remember, you must not betray us.	覚えておいてください、あなたは私たちを裏切ってはいけません。
This smoking habit will eventually kill him.	この喫煙習慣は最終的に彼を殺します。
He has been working on this project for a long time.	彼はこのプロジェクトに長期間取り組んでいます。
The blade scraped off the top layer of paint.	ブレードは塗料の最上層をこすり落としました。
The boys waved energetically.	男の子たちは元気に手を振った。
They were faithful to their king.	彼らは彼らの王に忠実でした。
So she bought a scarf there.	そこで、彼女はそこでスカーフを購入しました。
Is this place abandoned?	この場所は捨てられていますか？
She likes to speak slowly.	彼女はゆっくり話すことを好む。
Another birthday is approaching.	別の誕生日が近づいています。
The course selection has been fixed.	コースの選択が修正されました。
These animals are often caught in the wild.	これらの動物はしばしば野生で捕獲されます。
She hired a maid to help.	彼女は助けるためにメイドを雇った。
The author of the book described their work in detail.	本の著者は彼らの研究を詳細に説明しました。
This act offended some party members.	この行為は何人かの党員を怒らせた。
Great things can happen when we support each other.	私たちがお互いをサポートするとき、素晴らしいことが起こり得ます。
At dawn, the sunlight dimmed.	夜が明けると日光が薄暗くなった。
Upon arriving at school, he hurried in.	学校に着くと、彼は急いで中に入った。
Sarah hasn't used a wooden spoon for years.	サラは何年も木のスプーンを使っていませんでした。
She has been married three times.	彼女は3回結婚しています。
Separating the knobs, he loosened them one by one.	ノブを分離して、彼はそれらを一つずつ緩めました。
A huge flame erupted.	巨大な炎が噴出した。
They live a peaceful life in the country, she says.	彼らは田舎で平和な生活を送っています、と彼女は言います。
Still, capitalism is the main cause of their own demise.	それでも、資本主義は彼ら自身の終焉の主な原因です。
They are planning to defeat the king!	彼らは王を倒そうと企んでいます！
I have a cat in my bedroom!	私の寝室に猫がいます！
She didn't talk for a full 10 minutes.	彼女は丸10分間話しませんでした。
Her gaze was fixed in the distance.	彼女の視線は遠くに固定されていた。
She wrote in her diary every day.	彼女は毎日日記に書いた。
We were surrounded by towering mountains.	私たちはそびえ立つ山々に囲まれていました。
Let's eat!	食べましょう！
More people used the bus than the car.	車よりバスを使う人が多かった。
Enjoy a glass of wine with us.	私たちと一緒にグラスワインをお楽しみください。
The bridge has endured countless storms.	橋は数え切れないほどの嵐に耐えてきました。
The soldiers all looked very happy.	兵士たちは皆とても幸せそうに見えました。
The policy needs to be reviewed.	ポリシーを再検討する必要があります。
He is crazy about her.	彼は彼女に夢中だ。
Gold costs a lot these days.	最近、金は多額の費用がかかります。
The washing machine uses electricity.	洗濯機は電気を使います。
The parade follows the normal route.	パレードは通常のルートをたどります。
We have to be careful, be careful of the doctor.	私たちは注意しなければなりません、医者に注意しました。
Look back at me and shake your head to emphasize.	強調するために、私を振り返って頭を振ってください。
The scandal involved several celebrities.	スキャンダルは何人かの著名人を巻き込んだ。
Pour the sugar into the saucepan.	砂糖をソースパンに注ぎます。
They lack good work and many leave town.	彼らは良い仕事を欠いており、多くは町を去ります。
The outlook statement was clear.	見通しの声明は明確でした。
There is also a graveyard here.	ここには墓地もあります。
Real estate prices plummeted after the burst of the housing bubble.	住宅バブル崩壊後、不動産価格は急落した。
When we meet, you will find everything.	私たちが会うと、あなたはすべてを見つけるでしょう。
Maybe you care about what you drink.	たぶん、あなたは何か飲むものを気にかけるでしょう。
The moon was a full moon and the brightness was spilling from its surface.	月は満月で、その表面から明るさがこぼれていました。
She lost her temperament with anger.	彼女は怒りで気性を失った。
Police officers were not careful.	警察官は注意していなかった。
The quality of life has improved significantly.	生活の質が大幅に向上しました。
Swimming fish.	泳いでいる魚。
Campaigns by environmental groups encourage recycling.	環境保護団体によるキャンペーンは、リサイクルを奨励しています。
They can be even weaker.	それらはさらに弱くなる可能性があります。
She bends over and picks up her purse.	彼女はかがんでハンドバッグを手に取ります。
Which of the following is the type of shrub?	次のうちどれが低木の種類ですか？
Looks older than them.	彼らよりも古いように見えます。
The villain wore a cloak to hide his identity.	悪役は彼の身元を隠すためにマントを着ていました。
More farmers in the valley are looking to ecotourism.	谷のより多くの農民がエコツーリズムに目を向けています。
Gradual cooling of the climate may be expected.	気候の漸進的な冷却が期待されるかもしれません。
Don't trust anyone.	誰も信用しないでください。
No one can stop these scientists.	誰もこれらの科学者を止めることはできません。
Roads in this area are well designed and maintained.	この地域の道路はよく設計され、維持されています。
The soldiers fired at the rebels.	兵士たちは反乱軍に発砲した。
Usually not dangerous.	通常、危険ではありません。
Not far from the city, the beach offered a quiet loneliness.	街からそう遠くないところにあるビーチは、静かな孤独を提供していました。
Children need access to medical services.	子供は医療サービスにアクセスする必要があります。
His proposal was widely welcomed.	彼の提案は広く歓迎された。
History is written by the victors.	歴史は勝利者によって書かれています。
Run through the rainforest as fast as a jaguar.	ジャガーと同じくらい速く熱帯雨林を駆け抜けます。
The defeat forced the king to withdraw from power.	敗北により、王は権力から撤退することを余儀なくされました。
He needs to show his full dedication to the task.	タスクへの完全な献身を示す必要があります。
They prepared a gorgeous feast for the king.	彼らは王のために豪華なごちそうを用意しました。
The walls of this temple are adorned with exquisite frescoes.	この寺院の壁は絶妙なフレスコ画で飾られています。
Scientists are studying the symptoms of depression.	科学者はうつ病の症状を研究しています。
Many rare species live in these forests.	これらの森には多くの希少種が生息しています。
Royal heirs inherit part of their kingdom.	王家の相続人は彼らの王国の一部を継承します。
Many say that modern technology is deteriorating human life.	多くの人が、現代のテクノロジーは人間の生活を悪化させていると言います。
I've been very busy these days.	最近はとても忙しいです。
Her performance tonight was great.	今夜の彼女のパフォーマンスは素晴らしかった。
He said there were probably too many people there.	おそらくそこには人が多すぎると彼は言った。
These children look desperately unhappy.	これらの子供たちは必死に不幸に見えます。
The building collapsed and many people died.	建物が倒壊し、多くの人が亡くなりました。
The shortage has hit the area hard.	不足はこの地域に大きな打撃を与えました。
Soldiers spent most of their day cleaning their weapons.	兵士は一日のほとんどを武器の掃除に費やしました。
Negotiations were interrupted by disagreements.	交渉は意見の不一致によって中断された。
The cat blinked slowly.	猫はゆっくりと瞬きました。
Discussions were interrupted while representatives were discussing budget figures.	代表者が予算の数字について議論している間、議論は中断されました。
There was hostility, but not much hostility.	敵意はありましたが、敵意はあまりありませんでした。
Streamlined modern public transport is available in many cities.	合理化された近代的な公共交通機関が多くの都市で利用できます。
The town is famous for its flower market.	町はフラワーマーケットで有名です。
The jury has convicted him.	陪審員は有罪判決を下しました。
The children were safe from harm.	子供たちは危害から安全でした。
Coffee is consumed all over the world.	コーヒーは世界中で消費されています。
The flight will not be on time.	フライトは時間通りにはなりません。
The soldier's ears were covered.	兵士の耳は覆われていました。
Soldiers nod easily to them.	兵士は彼らに簡単にうなずきます。
They sat silent for a while.	彼らはしばらく黙って座っていた。
He said he would take a walk by the sea.	海沿いを散歩しようと彼は言った。
In the neighboring village, people sell food.	隣の村では、人々が食べ物を売っています。
You really can't protect people from their own stupidity.	あなたは本当に人々を彼ら自身の愚かさから守ることはできません。
The story is very interesting.	話はとても面白いです。
The meal was excellent.	食事は優秀だった。
Politicians often promise to know they can't protect.	政治家はしばしば、自分たちが守れないことを知っていると約束します。
The new framework was flawed.	新しいフレームワークには欠陥がありました。
The city is surrounded by tall apartments.	街は高いアパートに囲まれています。
The city is known for its huge skyscrapers.	この街は巨大な高層ビルで知られています。
The sky was blue because it was summer.	夏だったので空は青かった。
Some horses seem to know how to move.	何頭かの馬はどうやって動くかを知っているようです。
This book is a comprehensive introduction to the stars.	この本は星への包括的な紹介です。
This dish is easy to make.	この料理は簡単に作れます。
People born here tend to stay here.	ここで生まれた人はここにとどまる傾向があります。
Every star has its own color.	すべての星には独自の色があります。
The wall collapsed and was unstable.	壁は崩れ、不安定でした。
Once upon a time, people were cultivating land.	かつて、人々は土地を耕作していました。
A herd of cows slipped through the window.	牛の群れが窓をすり抜けた。
The cat jumped on the table.	猫がテーブルに飛び乗った。
Venus has an atmosphere.	金星には雰囲気があります。
Wolves are the enemy of all domesticated animals.	オオカミはすべての飼いならされた動物の敵です。
Farmers must rebuild their lives.	農民は自分たちの生活を再建しなければなりません。
Most birds carry oxygen to the lungs.	ほとんどの鳥は肺に酸素を運びます。
The leader tried to rejuvenate his followers.	リーダーは彼の信者を活性化しようとしました。
They are examining some core samples.	彼らはいくつかのコアサンプルを調べています。
The thief tried to betray the victim.	泥棒は犠牲者を裏切ろうとした。
The children are the most impressive.	子供たちが最も印象的です。
She is here for her daughter's birthday.	彼女は娘の誕生日のためにここにいます。
The alien kidnapped him.	エイリアンは彼を誘拐した。
Do not use if milk hardens.	ミルクが固まる場合は使用しないでください。
The politician visited the countryside.	政治家は田舎を訪れた。
The door slowly slid open.	ドアはゆっくりとスライドして開きました。
He hated alcoholic mothers.	彼はアルコール依存症の母親を嫌っていた。
Currently, I have less work.	現在、仕事は少なくなっています。
She was falsely accused of murdering her sister.	彼女は姉の殺人で誤って告発された。
She went up the stairs, biting her lips.	彼女は唇を噛みながら階段を上った。
If she was short, she should use eggs or baking powder.	彼女が不足していた場合は、卵またはベーキングパウダーを使用してください。
Various ethnic groups are represented here.	ここにはさまざまな民族が代表されています。
Heat a few tablespoons of olive oil in a large saucepan.	大きな鍋に大さじ数杯のオリーブオイルを熱します。
Cut each avocado in half.	各アボカドを半分に切ります。
So it helps to express what the student wants.	ですから、生徒が何を望んでいるかを表現するのに役立ちます。
My legs are swollen.	足が腫れています。
The only important thing in life is to enjoy life.	人生で唯一重要なことは、人生を楽しむことです。
Grandpa loves the violin.	おじいちゃんはバイオリンが大好きです。
The pavement was warm from the midday sun.	舗装は真昼の太陽から暖かかった。
After the earthquake, the town was abandoned.	地震の後、町は廃墟になりました。
He went crazy.	彼は気が狂った。
The minister is dissatisfied with this scandal.	大臣はこのスキャンダルに不満を持っている。
Inner ear lesions are very common.	内耳の病変は非常に一般的です。
The barber cuts your hair.	床屋はあなたの髪をカットします。
The versions are interchangeable.	バージョンは交換可能です。
The venue was full of happy people.	会場は幸せな人でいっぱいでした。
It is mainly an agricultural society.	それは主に農業社会です。
Without evidence, the administration denied the motion.	証拠なしに、政権は動議を否定した。
Thousands of birds fly away from the city every spring.	毎年春に何千羽もの鳥が街から飛び去ります。
Chimpanzees were gradually being phased out of service.	チンパンジーは徐々にサービスから段階的に廃止されていました。
Imagine an animal with dozens of legs.	数十本の足を持つ動物を想像してみてください。
Look over there!	向こうを見て！
The uneven rain steadily fell into a light rain.	むらのある雨が着実に小雨に降った。
He claims that banks have hurt small businesses.	彼は銀行が中小企業を傷つけたと主張している。
Here, every valley has great freshwater.	ここでは、すべての谷に素晴らしい淡水があります。
I needed a new bank.	新しい銀行が必要でした。
This is terrible news!	これはひどいニュースです！
I didn't know how many children I had.	何人の子供がいるのかわかりませんでした。
A highly contagious disease has occurred in the city.	市内で伝染性の高い病気が発生しました。
You can take pictures of this wonderful place.	この素晴らしい場所の写真を撮ることができます。
I couldn't see the water from the window.	窓から水は見えませんでした。
Some people see life in these terms.	一部の人々はこれらの用語で人生を見ています。
This equation is central to physics.	この方程式は物理学の中心です。
It was inevitable that they would meet.	彼らが出会うことは避けられなかった。
There are no sink bits or floating bits.	シンクビットやフローティングビットはありません。
I'm a farmer, teacher.	私は農夫です、先生。
I needed a small room.	小さな部屋が必要でした。
He strategically hid his fears.	彼は戦略的に恐怖を隠した。
I was a man.	男性でした。
She made amends before visiting her sister.	彼女は姉を訪ねる前に償いをした。
Our new baby was born today!	私たちの新しい赤ちゃんは今日生まれました！
The astronaut walked on the moon.	宇宙飛行士は月面を歩いた。
I'm angry with everything!	私はすべてに腹を立てています！
A young boy was waiting for me at my hotel.	私のホテルで若い男の子が私を待っていました。
The students made a circle.	生徒たちは輪を作った。
I was inspired by studying to be a journalist.	私はジャーナリストになるための勉強に触発されました。
The experiment proved successful.	実験は成功したことが証明された。
The prognosis was delayed.	予後は遅れた。
You will be late	あなたは遅れます。
Her hands were nervously twisted.	彼女の手は神経質にねじれた。
My blood pressure is low.	血圧が下がっています。
Our team lost the match.	私たちのチームは試合に負けました。
The rice is cooked and has a delicious scent.	ご飯は炊き上がり、美味しい香りがします。
Who do you meet 	誰に会うの？
I asked the woman.	女性に尋ねた。
The first concern is maternal mortality.	最初の懸念事項は妊産婦死亡率です。
Oil stains proved that this happened.	油汚れはこれが起こったことを証明しました。
How do you think these writers can get rid of the clichés?	これらの作家はどのように決まり文句を取り除くことができると思いますか？
What used to take hours now now takes minutes.	以前は数時間かかっていたものが、今では数分かかります。
He was injured but survived.	彼は負傷したが生き残った。
Culture evolves over time.	文化は時間とともに進化します。
Native Australians lived in small huts.	オーストラリアの原住民は小さな小屋に住んでいました。
A small team of volunteers cleaned the room.	ボランティアの小さなチームが部屋を掃除しました。
They formed the basis of the communist ideology.	彼らは共産主義のイデオロギーの基礎を形成しました。
This city has a unique building.	この街は独特の建築物を持っています。
At that time, there were 6 billion people on the planet.	当時、地球上には60億人の人々がいました。
The farmer randomly fired his rifle.	農夫は彼のライフルをランダムに発射した。
The peasant was slaughtered.	農民は虐殺されました。
The government minister recently announced his actions.	政府大臣は最近行動を発表しました。
that's why.	それが理由です。
The waitress took him to a small table.	ウェイトレスが彼を小さなテーブルに連れて行った。
Trees add to the beauty of the garden.	木は庭の美しさを増します。
Most students attend concerts.	ほとんどの学生がコンサートに参加します。
We had an adventure off the beach after dinner.	私たちは夕食後にビーチを離れて冒険しました。
There are many kinds of fish in the sea.	海にはたくさんの種類の魚がいます。
Today's countries face serious economic challenges.	今日の国は深刻な経済的課題に直面しています。
His mother's latest letter explained how her health was improving.	彼の母親の最新の手紙は、彼女の健康がどのように改善しているかを説明していました。
Most of the body is made up of water.	体の大部分は水で構成されています。
Stir the mixture with a spoon.	スプーンを使って混合物をかき混ぜます。
This summer was very calm.	今年の夏は非常に穏やかでした。
National parks are national treasures.	国の国立公園は国宝です。
The population is aging.	人口は高齢化しています。
She quit her school at the age of fifteen.	彼女は15歳のときに学校を辞めた。
Those who the gods love die at a young age.	神々が愛する者は若くして死ぬ。
Her thoughts were controversial.	その考えは物議を醸した。
The ruler took several weeks to agree.	支配者は同意するのに数週間かかりました。
Let's take a day off in the summer.	夏は休みを取りましょう。
The house is completely destroyed.	家は完全に破壊されています。
Pour the sugar into the mix.	砂糖をミックスに注ぎます。
Children are vulnerable to famine.	子供たちは飢饉に対して脆弱です。
He claimed to be cross-examined soon.	彼はすぐに尋問されると主張した。
The camel gracefully raised his forefoot.	ラクダは優雅に前​​足を上げました。
The company was engaged in the manufacture of crayons.	企業はクレヨンの製造に従事していた。
It takes practice to learn to play an instrument.	楽器の演奏を学ぶには練習が必要です。
You can park our car on the street.	あなたは私たちの車を路上に駐車することができます。
The doctor moved his heart.	医者は彼の心を動かした。
Police are cracking down on Jay Walking.	警察はジェイウォーキングを取り締まっている。
People queued the tickets.	人々はチケットを待ち行列に入れました。
The chair is legally responsible for all decisions.	議長は、すべての決定に対して法的に責任を負います。
The kidnapper demands a ransom from his family.	誘拐犯は家族に身代金を要求します。
He wants to marry her!	彼は彼女と結婚したい！
What is the effect of this excess heat?	この過剰な熱の影響はどうなりますか？
The sink water was hot and humid.	流しの水は蒸し暑かった。
He was from that generation.	彼はその世代の出身でした。
The vase crashed into the floor.	花瓶が床に激突した。
This mixing produces a foamy mixture.	この混合により、泡状の混合物が生成されます。
He passed three coffee shops and walked vigorously towards the cafeteria.	彼は3つのコーヒーショップを通り過ぎて、カフェテリアに向かって活発に歩きました。
The results can be disastrous.	結果は悲惨なものになる可能性があります。
This restaurant is non-smoking.	このレストランは禁煙です。
Mathematics can be fun if taught properly.	数学はきちんと教えられれば楽しいことがあります。
The settlements prospered in ancient times.	入植地は古代に繁栄しました。
This simple house comforts the family.	このシンプルな家は家族を慰めます。
The production was well received.	制作は好評でした。
A pleasant breeze blows through.	心地よいそよ風が吹き抜けます。
There was a car nearby when the accident happened.	事故が起こったとき、車が近くにありました。
We would have had a new place called our house.	私たちは家と呼ぶ新しい場所を持っていただろう。
He cut the carrot with a knife.	彼はにんじんをナイフで切った。
She burst into laughter.	彼女は爆笑した。
The human body is complicated.	人体は複雑です。
They want to be rich like miners.	彼らは鉱夫のように金持ちになりたいのです。
He spent a month at the nearest hospital.	彼は最寄りの病院で一ヶ月過ごした。
He grew abundant grass in the shaded courtyard.	彼は日陰の中庭で豊かな草を育てました。
They swim with lazy elegance.	彼らは怠惰な優雅さで泳ぎます。
He avoided her and couldn't face her.	彼は彼女を避け、彼女と向き合うことができなかった。
Many immigrants started farming in the country.	多くの移民が田舎で農業を始めました。
Farmers say this drought is the worst in living memory.	農民たちは、この干ばつは生きている記憶の中で最悪だと言います。
The school is spread over 3.5 acres.	学校は3.5エーカー以上に広がっています。
The chemical element originally showed any metal.	化学元素は元々任意の金属を示していました。
Don't forget to buy bread.	パンを買うのを忘れないでください。
The tour will take half a day.	ツアーは半日かかります。
The sailor was frightened at the big whale.	船乗りは大きなクジラを見て怯えていた。
I always dreamed of her.	私はいつも彼女のことを夢見ていました。
You need to cut her recipe in half.	レシピを半分に切る必要があります。
Raw sugar is used to make brown sugar.	生砂糖は黒糖を作るために使用されます。
That is the most shocking part of her work.	それは彼女の仕事の中で最も衝撃的な部分です。
Prevent chairs or illness.	椅子または病気を防ぎます。
She traveled west.	彼女は西に旅した。
I love your new hairstyle very much.	私はあなたの新しいヘアスタイルがとても好きになりました。
We are on the lookout for new homes.	私たちは新しい家に目を光らせています。
Nobody wanted to play.	誰も遊びたくなかった。
The boss was furious at her secretary.	上司は秘書に激怒した。
The soldiers immediately marched towards the beach.	兵士たちはすぐに浜辺に向かって行進した。
This movie is based on a popular novel.	この映画は人気の小説を原作にしたものです。
The capital was rebuilt in the next century.	首都は次の世紀に再建されました。
Craftsmen hired many uneducated people.	職人は教育を受けていない多くの人々を雇っていました。
Large-scale landslides occur during the rainy season.	雨季には大規模な地滑りが発生します。
Police officers prevented the crowd from gathering.	警官は群衆が集まるのを防いだ。
Bibles, pocket knives and other personal belongings.	聖書、ポケットナイフ、その他の身の回り品。
A woman with a disability asks for help.	障害のある女性が助け​​を求めます。
Don't be discouraged if you can't submit the perfect essay.	完璧なエッセイを提出できなくても落胆しないでください。
Without proper ventilation, it can be fatal.	適切な換気を行わないと、死に至る可能性があります。
We delivered the package directly.	パッケージを直接お届けしました。
She sang quietly.	彼女はしんみりと歌った。
Science is gradually returning there.	科学は徐々にそこに戻ってきています。
The sudden shaking on the gravel road made him angry.	砂利道での突然の揺れは彼を怒らせた。
You have defeated the Tower of Trump.	あなたはトランプの塔を倒しました。
The most memorable hike in my life.	私の人生で最も記憶に残るハイキング。
Don't forget to be kind.	親切にすることを忘れないでください。
In ancient times, currencies were made of gold or silver.	古代では、通貨は金または銀で作られていました。
They stopped in a hurry.	彼らは急いで立ち止まった。
This will be explained later.	これについては後で説明します。
Jack loved traveling around the world.	ジャックは世界中を旅するのが大好きでした。
These explosions marked the beginning of the end.	これらの爆発は終わりの始まりを意味しました。
At all levels, from elementary school to university.	小学校から大学まで、あらゆるレベルで。
The interview lasted four hours.	インタビューは4時間続きました。
How do you warm yourself?	どうやって自分を暖めるのですか？
The old man straddled a pile of garbage.	老人はゴミの山をまたいだ。
The coastline stretched in front of him.	海岸線は彼の前に伸びていた。
Witnesses witness the crash.	目撃者は墜落を目撃します。
The coach stopped and the driver got off.	コーチが止まり、運転手が降りた。
Corrosion is a headache for wind turbines.	腐食は風力発電機の悩みの種です。
Therefore, this process was repeated.	そのため、このプロセスが繰り返されました。
A powerful technology company.	強力なテクノロジー企業。
Sea urchins are edible.	ウニは食用です。
I like the atmosphere of this house.	この家の雰囲気が好きです。
Hundreds of people gathered in protest.	数百人が抗議して集まった。
More computing power, less memory.	より多くの計算能力、より少ないメモリ。
They were simply planting ideas.	彼らは単にアイデアを植え付けていました。
After that, they ran away from the house.	その後、彼らは家から逃げ出した。
The name was chosen by a group of children.	名前は子供たちのグループによって選ばれました。
Many claim to control a political party.	多くの人が政党を支配していると主張しています。
She was busy making cakes.	彼女はケーキを作るのに忙しかった。
The newspaper declared it the final story.	新聞はそれが最終話だと宣言した。
Violet perfume filled the room.	バイオレットの香水が部屋を満たしていました。
They made progress as a whole.	彼らは全体として前進した。
Most companies refused to cooperate.	ほとんどの企業は協力を拒否しました。
The news of his death shocked the world.	彼の死のニュースは世界に衝撃を与えた。
The city of dwarfs stood in a desolate desert.	矮星の街は荒涼とした砂漠に立っていました。
These famous people were born and raised in the village.	これらの有名な人々は村で生まれ育ちました。
Don't expect any material comfort.	物質的な快適さをまったく期待しないでください。
A substitute teacher has arrived in the classroom.	代用教師が教室に到着しました。
Few countries can match that wealth.	その富に匹敵する国はほとんどありません。
Reporters often ate with artists.	記者はしばしば芸術家と食事をしました。
His sister's restaurant is listed in a local guidebook.	彼の妹のレストランは地元のガイドブックに載っています。
He is absorbed in the search.	彼は捜索に夢中になっている。
The negotiation was successful.	交渉は成功した。
He will take up painting as his hobby.	彼は趣味として絵画を取り上げる予定です。
She lifted his eyes off the paper.	彼女は彼の目を紙から持ち上げた。
Work started early.	仕事は早く始まった。
He closes one eye and then the other.	片方の目を閉じてから、もう一方の目を閉じます。
The car was stuck in a muddy ditch.	車は泥だらけの溝に詰まっていた。
Food supply is declining.	食料供給は減少しています。
Miners are working in dangerous situations.	鉱山労働者は危険な状況で働いています。
This app has easy-to-use features.	このアプリは使いやすい機能を備えています。
The earthquake struck at midnight.	地震は真夜中に襲った。
People prefer to use sustainable fuel sources.	人々は持続可能な燃料源を使用することを好みます。
I had a lot to do.	やることがたくさんありました。
The sea air is salty and dotted with fishing boats.	海の空気は塩辛く、漁船が点在しています。
it rains.	雨が降る。
I went on a lot of overseas trips.	たくさんの海外旅行に出かけました。
Is there any truth in that statement?	その声明に真実はありますか？
Her hands were rough and cracked.	彼女の手は荒くてひびが入っていた。
has no meaning!	意味がない！
Noise pollution affects your health.	騒音公害は健康に影響を及ぼします。
Shady fountains are important for some species of animals.	日陰の泉は、いくつかの種類の動物にとって重要です。
I have to try this time.	今回はこうやってみないと。
During the war we learned many lessons.	その戦争の間に私たちは多くの教訓を学びました。
Such a story quickly spread.	そのような話はすぐに広まりました。
The punishment for drinking too much was death.	酒を飲み過ぎた罰は死でした。
Skylab is just on the wrong track.	スカイラブはちょうど間違った軌道にあります。
Water can become ice.	水は氷になる可能性があります。
He pushed his shirt into the waistband of his trousers.	彼はシャツをズボンのウエストバンドに押し込んだ。
The upper limit of this disease is very high.	この病気の上限は非常に高いです。
We strive to procure ingredients locally.	地元で食材を調達するよう努めています。
He tends to travel abroad to update his point of view.	彼は自分の視点を更新するために海外に旅行する傾向があります。
I am honored to meet you.	あなたにお会いできて光栄です。
There were some interesting pictures in the gallery.	ギャラリーには面白い絵がいくつかありました。
She pressed her lips against his forehead.	彼女は唇を彼の額に押し付けた。
She was definitely disappointed.	彼女は間違いなくがっかりした。
Soldiers outside the school door raised their weapons.	学校のドアの外の兵士たちは武器を上げました。
Please tell me what you know about the technique.	テクニックについて知っていることを教えてください。
He needed a holiday.	彼は休日が必要だった。
The shape of the boat has changed little over the centuries.	ボートの形は何世紀にもわたってほとんど変わっていません。
He is anxious for more information.	彼はもっと多くの情報を切望している。
He sprayed a formulation containing gunpowder.	火薬を含む調合液を噴霧した。
Literary greats are believed to have been born, not created.	文学の偉人は、作られたのではなく、生まれたと考えられています。
It rained all night.	一晩中大雨が降った。
Business was an indication of excess wealth.	ビジネスは過剰な富の表示でした。
It tended to be cloudy.	曇りがちでした。
Scientists said the bacteria transmitted the disease.	科学者は、バクテリアが病気を感染させたと言いました。
A waterfall ran down a magnificent slope.	滝が雄大な斜面を駆け下りました。
We weren't doing anything.	私たちは何もしていませんでした。
Therefore, it can certainly cause unexpected problems.	したがって、それは確かに予期しない問題を引き起こす可能性があります。
They can smell blood 10 miles away.	彼らは10マイル離れたところに血の匂いを嗅ぐことができます。
The passage text is grammatically correct.	パッセージの文章は文法的に正しいです。
Teens danced to loud music.	10代の若者は大音量の音楽に合わせて踊りました。
Similar problems are occurring in other cities.	他の都市でも同様の問題が発生しています。
The movie show tells the story.	映画ショーが物語を語った。
The country has plans to build a facility.	国は施設を建設する計画を持っています。
He was tired of waiting.	彼は待つのにうんざりした。
He had a hard time reading this novel.	彼はこの小説を読むのに苦労した。
It's completely understandable.	それは完全に理解できます。
But in the end, he accepted the offer.	しかし、結局、申し出を受け入れました。
Tears spilled on his cheek.	頬に涙がこぼれました。
do not worry.	心配しないで。
His speech dealt with an important issue.	彼の演説は重要な問題を扱った。
His legs are much stronger than my arms.	彼の足は私の腕よりもはるかに強いです。
The tiger was hungry.	虎はお腹がすいた。
This research is done to study the brain.	この研究は脳を研究するために行っています。
Clouds are slowly drifting in the dim morning sky.	薄暗い朝の空を雲がゆっくりと漂っています。
This is a mathematical theorem.	これは数学的定理です。
As I was walking in the woods, I saw a deer.	森の中を歩いていると、鹿が見えました。
Negotiations were in progress.	交渉が進行中でした。
All products sold on the premises are discounted.	敷地内で販売されるすべての製品が割引されます。
Traveling by train is always fun.	電車での旅はいつでも楽しいものになります。
Now let's try to make this scene clearer.	それでは、このシーンをより明確にすることを試みましょう。
Both sides claimed victory.	双方が勝利を主張した。
Doctors, police officers and journalists make a lot of money here.	医師、警官、ジャーナリストはここでかなりの賃金を稼いでいます。
Please come with me if you like.	よろしければ一緒に来てください。
He went on stage in a storm.	彼は嵐で舞台に上がった。
Please fill this out and return it.	これを記入して返送してください。
The effects of tornadoes can be devastating.	竜巻の影響は壊滅的なものになる可能性があります。
The email always arrived on time.	メールはいつも時間通りに届きました。
There was a shortage of water and the air was dirty.	水が不足し、空気が汚れていた。
Keep three points in mind when giving a speech.	スピーチをするときは、3つのポイントを覚えておいてください。
Americans tend to be materialistic.	アメリカ人は唯物論的である傾向があります。
The magnetic field can be felt like a bird's bark.	磁場は鳥の鳴き声のように感じることができます。
Has an unparalleled knowledge of rock music.	ロックミュージックの比類のない知識を持っています。
They believe it can be achieved.	彼らはそれが達成できると信じています。
Alice poured milk into her saucer.	アリスは受け皿にミルクを注ぎました。
They spent hours digging rubble	彼らは瓦礫を掘るのに何時間も費やしました
The city's economy now relies primarily on tourism.	市の経済は現在、主に観光業に依存しています。
The two teams are separated by a wide river.	2つのチームは広い川で分かれています。
He conducted an experiment with eggs.	彼は卵を使って実験を行った。
The man sat in a chair drinking steamed tea.	男は蒸し茶を飲みながら椅子に座った。
The street was locked and dark.	通りは施錠されていて暗かった。
He quietly looked through the window.	彼は静かに窓越しに見た。
The breeze was blowing and it was sunny.	そよ風が吹いて晴れていた。
The test is to check how far you can throw.	テストはあなたがどこまで投げることができるかをチェックすることです。
His work suits him well.	彼の仕事は彼によく似合う。
The need for new roads is clear.	新しい道路の必要性は明らかです。
A neighbor's dog chased the car and barked constantly.	隣人の犬が車を追いかけ、絶え間なく吠えた。
Protesters in white shirts	白いシャツを着た抗議者たちは、
Clean wells are an integral part of the ecosystem.	きれいな井戸は生態系の不可欠な部分です。
When I entered college, many young adults felt depressed.	大学に入学すると、多くの若い成人が落ち込んだと感じました。
Dialogue is a spoken or written conversation between characters.	対話は、キャラクター間の話し言葉または書き言葉の会話です。
His parents worked hard to feed him.	彼の両親は彼を養うために一生懸命働いた。
His stem was wrapped in paper.	茎は紙で包まれていた。
The dancer smiled at the video camera.	ダンサーはビデオカメラに微笑んでみました。
He was carefully packing his belongings.	彼は自分の持ち物を注意深く詰めていた。
As always, the prince spoke for a long time.	いつものように、王子は長々と話しました。
600 people protested the bill.	600人が法案に抗議した。
Let's make egg whites.	卵白を立てましょう。
The field is to the southwest of the building.	フィールドは建物の南西にあります。
The judge imposed severe penalties.	裁判官は厳しい罰則を課した。
According to research, people rarely change.	調査によると、人はめったに変わらない。
She didn't have many friends.	彼女には友達があまりいなかった。
The village was known for the quality of tomatoes.	村はトマトの品質で知られていました。
These warnings have proven to be of little effect.	これらの警告は、ほとんど効果がないことが証明されています。
There were two new chicks in the nest.	巣には2羽の新しいひよこがいました。
Dogs don't like swimming!	犬は水泳が好きではありません！
He gasped and came across the apartment.	彼はあえぎながらアパートに出くわした。
He gave the greedy beef roast beef.	彼は貪欲な獣にローストビーフを与えました。
The meeting was important to his work.	その会合は彼の仕事にとって重要だった。
He was convinced of his innocence.	彼は自分の無実を確信していた。
He scaled the walls and controlled the catapult.	彼は城壁をスケーリングし、カタパルトを制御しました。
They waited helplessly.	彼らはどうしようもなく待った。
The police chief pulled her to her side.	警察署長は彼女を脇に引っ張った。
The injured soldier was taken to the aid station.	負傷した兵士は援助ステーションに運ばれた。
Evidence of new fossils suggests that ancient apes were tool makers.	新しい化石の証拠は、古代の類人猿が道具製作者であったことを示唆しています。
If a new drug is patented, the company will make a profit.	新薬が特許を取得した場合、会社は利益を上げます。
A soldier in a tattered blue uniform pointed to us.	ボロボロの青い制服を着た兵士が私たちを指さした。
We will not rest until the country is liberated.	私たちは国が解放されるまで休むことはありません。
A group of journalists camp outside the embassy.	ジャーナリストのグループが大使館の外にキャンプしました。
The phone rang non-stop.	電話はノンストップで鳴った。
The food smelled terrible.	食べ物はひどいにおいがしました。
Cats are famous for their ability to run quickly.	猫は素早く走る能力で有名です。
Coffee, please.	コーヒーをください。
Skeptics played the fear of the general public.	懐疑論者は一般大衆の恐れを演じた。
The consultant stayed late for an additional meeting.	コンサルタントは追加の会議のために遅れて滞在しました。
Men are the first element of the periodic table.	男性は周期表の最初の要素です。
After hours of testing, we finally categorized the problem.	何時間ものテストの後、最終的に問題を分類しました。
Children like to read, but hate being read.	子供たちは読むのが好きですが、読まれることを嫌います。
The question of her existence was raised.	彼女の存在の問題が提起されました。
He tried to slow down.	彼は減速しようとした。
His mother had never told him she loved him.	彼の母親は、彼女が彼を愛していると彼に言ったことがありませんでした。
In one action, he dealt with a special move.	1つのアクションで、彼は必殺技を扱いました。
Finally, do the exercise again.	最後にもう一度演習を行ってください。
The song ends with the death of the main character.	歌は主人公の死で終わります。
We must seek development with wisdom and compassion.	私たちは知恵と思いやりを持って開発を求めなければなりません。
They knocked on the door.	彼らはドアをノックした。
Her family was forced to flee.	彼女の家族は逃げることを余儀なくされた。
Asia is the largest continent in the world.	アジアは世界最大の大陸です。
Her grandmother taught me embroidery.	祖母は私に刺繡を教えてくれました。
He raised the glass and toasted her.	彼はグラスを上げて彼女を乾杯した。
suit	スーツ
Gravity is the attraction between particles.	重力は粒子間の引力です。
Many authors use symbolism in their writing.	多くの著者は、執筆に象徴性を使用しています。
This newspaper went out of business about 10 years ago.	この新聞は約10年前に廃業した。
The bird flew north.	鳥は北に飛んだ。
Sort materials by weight.	材料を重量で並べ替えます。
She is up and down in her mood.	彼女は気分が上下に変動している。
In this case he was right.	この場合、彼は正しかった。
The boy was angry.	その少年は怒っていた。
No one paid attention.	誰も注意を払わなかった。
The panda is a bear.	パンダはクマです。
The hammer broke.	ハンマーが壊れた。
He was known for his extraordinary memory.	彼は彼の並外れた記憶で知られていました。
She grabbed the ladle and stirred the pot vigorously.	彼女はおたまをつかみ、鍋を精力的にかき混ぜました。
I climbed a winding hill at a record speed.	記録的な速さで曲がりくねった丘を登りました。
We complained and wandered around the room.	私たちは不平を言って部屋の中をうろついた。
It depends on your point of view.	それはあなたの視点に依存します。
The sea is a rich source of minerals.	海は豊富なミネラル源です。
A floating icebreaker spent several weeks in the area.	浮かぶ砕氷船がその地域で数週間過ごしました。
They were fed up with the noise.	彼らはその騒音にうんざりした。
There are many visitors.	たくさんの来場者があります。
Those who tortured him did so with a hammer.	彼を拷問した人々はハンマーでそうしました。
There were three candidates for the job.	その仕事には3人の候補者がいました。
Our body is made up of small cells.	私たちの体は小さな細胞でできています。
The bride and groom were lovingly kissing.	新郎新婦は愛情を込めてキスをしていました。
The quality of the worn area is reduced.	摩耗した領域の品質が低下します。
The artist has painted his masterpiece for over 20 years.	アーティストは20年以上にわたって彼の傑作を描きました。
She carefully scheduled.	彼女は慎重にスケジュールを立てました。
The boulevard was named after him.	大通りは彼にちなんで名付けられました。
I'm happy.	私は満足しています。
By this time tomorrow, you will know.	明日のこの時までに、あなたは知っているでしょう。
The company supplies electricity to the neighborhood.	会社はその近所に電気を供給します。
This ring belongs to him.	この指輪は彼のものです。
A candle burned in the room on the second floor.	二階の部屋でろうそくが燃えた。
Plants grow bulbs at their roots.	植物はその根元で球根を育てます。
There are more scientists and engineers.	より多くの科学者やエンジニアがいます。
A strong earthquake struck the city.	強い地震が街を襲った。
Many cards have been exchanged between the parties.	多くのカードが当事者間で交換されました。
Black spots on the wall suddenly appeared.	壁の黒い斑点が突然現れました。
He has long black hair and sharp blue eyes.	彼は長くて黒い髪と鋭い青い目をしています。
The detached house is used by workers.	離れ家は労働者によって使用されます。
He was in a broken car.	彼は壊れた車の中にいました。
Large amounts of sugar and coffee were imported into the Dutch colonies.	オランダの植民地には砂糖とコーヒーが大量に輸入されていました。
They were dirty and smelly a lot.	彼らは汚い、臭いたくさんでした。
The problem of pollution is cumulative.	汚染の問題は累積的です。
The government simply refused to cooperate.	政府は単に協力を拒否した。
So what's your story?	それで、あなたの話は何ですか。
They easily won the game	彼らは簡単にゲームに勝った
It would be wise to avoid conflict.	対立を回避するのが賢明でしょう。
The government has imposed new restrictions on pollution.	政府は汚染に新たな制限を課しました。
Everyone can agree that mice are annoying creatures.	ネズミが厄介な生き物であることに誰もが同意することができます。
I turned off the radio.	ラジオを消した。
The members of the group are as diverse as their culture.	グループのメンバーは彼らの文化と同じくらい多様です。
A cold freshwater lake has appeared in the desert.	砂漠に冷たい淡水の湖が現れました。
The smell of incense filled the room.	お香の匂いが部屋を満たしていました。
A cyclone tore the roof of our house.	サイクロンが私たちの家の屋根を引き裂いた。
The situation got worse.	状況は悪化しました。
Peacekeepers acted aggressively.	平和維持軍は積極的に行動した。
He disappeared from sight.	彼は視界から消えた。
A female student begins studying at university.	女子学生が大学で勉強を始める。
People should spend more effort to combat pollution.	人々は汚染と戦うためにより多くの努力を費やすべきです。
His son tried to imitate the style of his father.	息子は父親のスタイルをまねようとした。
People are increasingly worried about medical costs.	人々はますます医療費について心配しています。
The house was marked for destruction.	その家は破壊の印が付けられた。
Fortunately, no one was seriously injured.	幸いなことに、誰もひどく怪我をしていませんでした。
He seems normal, but his appearance can be fooled.	彼は普通のようですが、外見はだまされている可能性があります。
The mountains are covered with snow.	山は雪に覆われています。
Can you collect the oil?	油を集めてもらえますか？
He was the director of medicine for many years.	彼は長年医学部長でした。
Of course, fishing is quite different from buying stocks.	もちろん、釣りは株を買うこととはかなり異なります。
Making bread is not an easy process.	パンを作るのは簡単なプロセスではありません。
Malaria is a disease caused by parasites.	マラリアは寄生虫によって引き起こされる病気です。
Waiter, there are flies in my soup!	ウェイター、私のスープにハエがいます！
Team spirit is essential to success.	チームスピリットは成功に不可欠です。
The man seemed to be paying attention to the doctor's advice.	その男は医者の忠告に気を配っているようだった。
This place is well known for beach resorts.	この場所は、ビーチリゾートでよく知られています。
My parents rarely go to my baseball game.	私の両親はめったに私の野球の試合に行きません。
He has already written a memoir.	彼はすでに回想録を書いています。
He woke up and found his room vacant.	彼は目を覚まして自分の部屋が空いているのを見つけた。
You have to do it this way.	あなたはそれをこのようにしなければなりません。
The government has no plans.	政府には計画がありません。
The crow flew to a high branch of a tree.	カラスは木の高い枝に飛んだ。
Not only was she pretty, she also played the piano well.	彼女はかわいらしいだけでなく、ピアノも上手に弾きました。
An unfamiliar face worried him.	なじみのない顔が彼を心配した。
He shouted into the night, and his shouts filled the house.	彼は夜に向かって叫び、彼の叫び声が家を満たしました。
She has grown up, so she won't swim anymore.	彼女は大人になったので、もう泳ぎません。
The street was full of people walking around.	通りは歩き回る人々でいっぱいでした。
He visited the city several times each year.	彼は毎年数回街を訪れた。
A struggle to make the community work together.	コミュニティを協力させるための闘い。
It was worn, old and a little shabby.	それはすり切れていて、古く、少しぼろぼろでした。
Soldiers who were confident of victory left their swords behind.	勝利に自信を持っていた兵士たちは、剣を置き去りにしました。
Throughout history, poetry has been a powerful weapon.	歴史を通して、詩は強力な武器でした。
She earned only a few hundred dollars a year.	彼女は年にたった数百ドルしか稼いだ。
The older man bowed politely with a smile.	年上の男は微笑みながら丁寧にお辞儀をした。
All food left in the refrigerator must be thrown away.	冷蔵庫に残っている食べ物はすべて捨てなければなりません。
Widely used for protection.	保護のために広く使用されています。
A sheriff was called.	保安官が呼ばれた。
This study seeks to provide more insight into these factors.	この調査では、これらの要因についてより多くの洞察を提供しようとしています。
Dilute the fish sauce with vegetable stock.	魚醤を野菜ストックで薄めます。
The floor was covered with thick brown moss.	林床は厚い茶色の苔で覆われていました。
A trap has been set.	トラップが設定されました。
The commuter train was packed in the gills.	通勤電車はえらに詰め込まれていました。
At that time, there was a great deal of anxiety in the city.	当時、市内には大きな不安がありました。
The plan is destined to fail.	計画は失敗する運命にあります。
The first problem is finding enough teachers.	最初の問題は、十分な数の教師を見つけることです。
If you don't pour the tofu, it will rot.	豆腐を流さないと腐ってしまいます。
Traces of nails were visible on the surface of the rock.	岩の表面に爪の跡が見えた。
I thanked him for buying a drink.	私は彼に飲み物を買ってくれたことに感謝した。
It's 10 off-the-record movies.	それはオフレコの10本の映画です。
She is not working.	彼女は仕事をしていません。
The president is under increasing pressure to resign.	大統領は辞任を求める圧力が高まっている。
The unique song of the cicada echoed in the grass.	蝉の独特の歌が草の中に響き渡った。
He was polite and couldn't talk to them.	彼は礼儀正しくて彼らに話すことができなかった。
The monastery was known for its hospitality.	修道院はおもてなしで知られていました。
Birds pass by, singing cheerfully.	鳥は陽気にさえずりながら通り過ぎます。
The streets of the village are almost unpaved.	村の通りはほとんど未舗装です。
The chair broke.	椅子が壊れた。
There are few buildings with metal roofs.	金属屋根の建物はほとんどありません。
Upon entering the royal family, he was found dancing.	王室に入ると、彼は踊っているのを見つけられました。
This was an attempt at their new design.	これは彼らの新しいデザインへの試みでした。
Obligation takes precedence over all other considerations.	義務感は他のすべての考慮事項よりも優先されます。
A global overflow of sadness.	悲しみの世界的な溢れ。
In a figurative sense, we survive by surviving life.	比喩的な意味で、私たちは人生を生き抜くことによって生き残ります。
Citizens have the right to practice any religion.	市民には、あらゆる宗教を実践する権利があります。
He slashed with a sword.	彼はなたで斬った。
Such stories have a depressing effect on morale.	そのような話は士気に憂鬱な影響を及ぼします。
Trying the Prophet's food was to reject the Prophet.	預言者の食べ物を試すことは、預言者を拒否することでした。
It was a great break.	最高の休憩でした。
It was a damp, muddy morning that was overcast with rain.	雨でどんよりした、湿気の多い泥だらけの朝でした。
To enroll, you need to submit an application.	入学するには、申請書を提出する必要があります。
Everyone shook hands.	みんな握手した。
Water with a high salinity is abnormally corrosive.	塩分濃度の高い水は異常腐食性があります。
Recently, crime is increasing.	最近、犯罪が増えています。
She looked back and her eyes were shining with joy.	彼女は振り返り、彼女の目は喜びで輝いていました。
You will not be paid for work that has not been done.	行われなかった作業に対しては支払われません。
Still, no one paid attention to what she said.	それでも、彼女の言ったことには誰も注意を払わなかった。
This fruit has a short shelf life.	この果実は貯蔵寿命が短い。
However, some claim that his gift was a scam.	しかし、彼の贈り物は詐欺だったと主張する人もいます。
He hacked his thoughts with a knife and fork.	彼はナイフとフォークで自分の考えをハックしました。
The river is full of fish.	川は魚でいっぱいです。
Farmers use canals to water their crops.	農民は運河を使って作物に水をやります。
The country is a landlocked country.	国は内陸国です。
The lumberjack put a pole on the trunk of the tree.	木こりは木の幹にポールを置きました。
The silence on the radio lasted for several hours.	ラジオの沈黙は数時間続いた。
It's the fashion of the day.	それはその日のファッションです。
Today, it's a thriving area of ​​back office operations.	今日、それはバックオフィス業務の繁栄しているエリアです。
The environment is hostile	環境は敵対的です
There was a moment when nothing seemed to happen.	何も起きていないように見える瞬間がありました。
These measures are aimed at reducing pollution.	これらの対策は、汚染を減らすことを目的としています。
The dog was lying on the grass.	犬が草の上に横たわっていた。
They don't check if there is a problem.	彼らは問題があるかどうかを確認しません。
The government tried to introduce a minimum wage.	政府は最低賃金を導入しようとしました。
Nevertheless, the traffic was moving at a normal fast pace.	それにもかかわらず、トラフィックは通常の速いペースで動いていました。
Open the window wide.	窓を大きく開けます。
This ritual is thousands of years old.	この儀式は何千年も前のものです。
This restaurant is known for its delicious food.	このレストランは美味しい料理で知られています。
I would like to place all the cakes at equal intervals.	すべてのケーキを等間隔に配置したいと思います。
Admission to the museum is not permitted.	美術館への入場は許可されていません。
Your job is supposed to be.	あなたの仕事はずさんです。
The rice was delicious, but nothing special.	ご飯は美味しかったですが、特別なことは何もありませんでした。
This big dessert is mainly made up of fruits.	この大きなデザートは主に果物で構成されています。
The fool and his money will soon break up.	愚か者と彼のお金はすぐに別れます。
All archaeological discoveries were news around the world.	すべての考古学的発見は世界中のニュースでした。
He couldn't understand her singing voice at all.	彼は彼女の歌声を全く理解できなかった。
Please bring a tissue.	ティッシュを持ってきてください。
He was terribly unpopular with the royal family.	彼は王族にひどく不人気でした。
Soon they will realize that this was a mistake.	すぐに彼らはこれが間違いだったことに気付くでしょう。
Increased payment of benefits in debt-rich countries.	債務が多い国での給付金の支払いの増加。
Do not judge the book by the cover.	本を表紙で判断しないでください。
The wall was covered with pictures.	壁は写真で覆われていました。
Cross your right foot with your left foot.	右足を左足に交差させます。
His mother is angry with him.	彼の母親は彼に腹を立てている。
Suddenly, I got a job opportunity.	突然、就職の機会が訪れました。
Tom has to do business.	トムは商売をしなければならない。
The jar of lentils was on the shelf.	レンズ豆の瓶は棚にありました。
Many women die of childbirth.	多くの女性が出産で亡くなります。
Different species live in different kinds of habitats.	さまざまな種がさまざまな種類の生息地に住んでいます。
This soup is more nutritious than regular water.	このスープは普通の水よりも栄養価が高いです。
The brothers argued loudly for a few minutes.	兄弟たちは数分間大声で議論した。
Many companies gave up after the atomic bomb was dropped.	原爆投下後、多くの企業が諦めました。
They are connected by history and culture.	それらは歴史と文化によって結び付けられています。
In many homes, wires are stretched along the path.	多くの家では、経路に沿って電線が張られています。
She cleaned my throat with my finger.	彼女は私の喉を指できれいにした。
Pilgrims regularly sacrificed to their gods.	巡礼者は定期的に彼らの神々に犠牲を捧げました。
The young man begins to shine with pride.	若い男は誇りを持って輝き始めます。
Pinscher is an intelligent dog.	ピンシャーは知的な犬です。
He got up at dawn the next morning.	彼は翌朝夜明けに起きた。
Could you help him?	手を貸していただけませんか。
There is a lot of interest in these lectures.	これらの講義には多くの関心があります。
Moss grew on the car.	苔が車の上に生えた。
Some drinks, such as fruit juice, are considered healthy.	フルーツジュースのようないくつかの飲み物は健康的であると考えられています。
He declares that the economic system is broken.	経済システムは壊れている、と彼は宣言します。
This poem has little literary value.	この詩には文学的価値がほとんどありません。
People have turned this place into a tourist attraction.	人々はこの場所を観光名所に変えました。
Possessive pronouns indicate ownership.	所有代名詞は所有権を示します。
This class is getting smaller and smaller, he tweeted.	このクラスはどんどん小さくなっている、と彼はつぶやく。
The dark yellow grass is moist, lush and fragrant.	濃い黄色い草はしっとりとしていて、青々としていて、香りがよい。
A wardrobe was installed in this room.	この部屋にはワードローブが設置されていました。
I think this is a better department.	これはより良い部門だと思います。
The upper class also liked to keep pets.	上流階級もペットを飼うのが好きでした。
She tasted coffee and smiled with gratitude.	彼女はコーヒーを味わい、感謝の気持ちで微笑んだ。
She consulted with a travel agency.	旅行代理店に相談しました。
Most people stay up all night.	ほとんどの人は一晩中起きています。
His mood was as flat as his attitude.	彼の気分は彼の態度と同じくらいフラットでした。
Over and over again, he failed the test.	何度も何度も、彼はテストに失敗しました。
Resolve conflicts over shared responsibilities in the workplace.	職場での責任の共有をめぐる対立を解決します。
Again, the crushing sunlight.	繰り返しますが、砕ける日光。
The country needs efficient transportation.	国は効率的な輸送を必要としています。
A layer of sleepy fog sneaked across the field.	眠そうな霧の層が畑を横切って忍び寄った。
The high-pitched sound of birds does not seem to bother anyone.	鳥の甲高い音は誰にも迷惑をかけないようです。
His head was throbbing with pain.	彼の頭は痛みでドキドキした。
Raymond's tone was pleasant, but business-like.	レイモンドの口調は心地よいものでしたが、ビジネスライクでした。
Peter returned with the parcel in his arm.	ピーターは小包を腕に抱えて戻ってきました。
He played the guitar while singing.	彼は歌いながらギターを弾いた。
Sleep is very important.	睡眠は非常に重要です。
The rainy season lasts for several months.	雨季は数ヶ月続きます。
Settlers have established new settlements.	入植者は新しい入植地を設立しました。
Her head went down shyly.	彼女の頭は恥ずかしそうに下がった。
This community was once prosperous.	このコミュニティはかつて繁栄していました。
She slowly climbed the stairs and curled her back.	彼女はゆっくりと階段を上り、背中を丸めた。
Bacteria that cause diarrhea.	下痢を引き起こす細菌。
The island was very beautiful every hour of the day.	島は一日中毎時とてもきれいでした。
He was hired for the job.	彼はその仕事のために採用された。
The coin was dirty.	コインが汚れていた。
Who doesn't want to succeed in life?	誰が人生で成功したくないのですか？
I brought the lightship a little upstream.	灯台船を少し上流に持っていきました。
Please help me prepare.	準備の手助けをしてください。
This exploit will start next week.	このエクスプロイトは来週開始される予定です。
Buttermilk is used in the production of mayonnaise.	バターミルクはマヨネーズの製造に使用されます。
Oil companies are looking for oil in these areas.	石油会社はこれらの地域で石油を探しています。
I investigated the ecology of the lake.	湖の生態を調べました。
Demand is rising exponentially.	需要は飛躍的に高まっています。
His fingerprint and mugshot were in the file.	彼の指紋とマグショットはファイルにありました。
The news spread rapidly on the street.	ニュースは通りに急速に広まった。
Other animals rely heavily on the sense of smell to find food.	他の動物は食べ物を見つけるために嗅覚に大きく依存しています。
The devout man prayed before entering the church.	敬虔な男は教会に入る前に祈った。
It's best to have soft butter.	バターがやわらかいのが一番です。
Violent crime rates are high here.	ここでは暴力犯罪率が高くなっています。
Problems may occur.	問題が発生する可能性があります。
The creatures were huge!	生き物は巨大でした！
The ants marched across the anthill.	蟻は蟻塚を横切って行進しました。
A wave of heat struck her.	熱の波が彼女を襲った。
They have been charged with diarrhea.	彼らは下痢で起訴されています。
The food was served with a dozen side dishes.	料理はダースのおかずと一緒に出されました。
Many consider poetry to be an art.	多くの人が詩を芸術だと考えています。
It was also strangely unusual.	また、不思議なことに珍しいことでした。
The lack of fuel caused widespread power outages.	燃料の不足は広範囲にわたる停電を引き起こしました。
You see, dear butterflies!	ほら、親愛なる、蝶！
The heavy stink of rotten meat floated in the air.	腐った肉の重い悪臭が宙に浮いた。
The industry has undergone dramatic changes in recent years.	近年、業界は劇的な変化を遂げています。
Large amounts of chlorine are used to treat drinking water.	飲料水の処理には大量の塩素が使用されています。
Crime rates are steadily declining.	犯罪率は着実に低下しています。
She wasn't always shy.	彼女はいつも恥ずかしがり屋ではなかった。
The landlord was wealthy.	家主は裕福でした。
Children's meals were half price when purchased with adults.	大人と一緒に購入した場合、子供の食事は半額でした。
They marched to celebrate.	彼らは祝いに行進した。
They were studying the causes and effects of aging.	彼らは老化の原因と影響を研究していました。
I felt even colder due to the cold wind.	風冷えの要因でさらに寒く感じました。
Dogs were known to attack wolves.	犬はオオカミを攻撃することが知られていました。
Many farmers look down on the rich.	多くの農民は金持ちを軽蔑している。
I am reading this new book by this author.	私はこの著者によるこの新しい本を読んでいます。
The plane descended at a stable pace.	飛行機は安定したペースで降下した。
Many people are thinking about changing jobs.	多くの人が転職を考えています。
She wasn't completely happy with her life.	彼女は自分の人生にまったく満足していなかった。
When she got older, she decided to become a nurse.	彼女が年をとったとき、彼女は看護師になることを決心しました。
He examined the crowd carefully.	彼は群衆を注意深く調べた。
The meeting could not reach a conclusion.	会議は結論を出すことができなかった。
He was pleased with his success.	彼は彼の成功に喜んだ。
His romantic ideal proved to be wrong.	彼のロマンチックな理想は誤りであることが証明されました。
I lost him in the crowd.	私は群衆の中で彼を失った。
The train moved along the railroad tracks and exhaled black smoke.	列車は線路に沿って動き、黒い煙を吐き出しました。
Volume is one page.	巻は1ページです。
He searched around for his hiding place.	彼は隠れ場所を探し回った。
Humans are social animals	人間は社会的な動物です
The language spread rapidly throughout the village.	言葉は村中に急速に広まった。
The fountain is in front of the church.	噴水は教会の正面にあります。
She smiled terribly.	彼女はひどく微笑んだ。
The young man drank milk from the carton.	若者はカートンからミルクを飲みました。
The boy is a precocious reader.	少年は早熟な読者です。
He cuts off the excess dough.	余分な生地を切り取ります。
The movement of planets, stars, and galaxies is complex.	惑星、星、銀河の動きは複雑です。
They rarely walk to work.	彼らはめったに歩いて仕事をしません。
5000 experiments were conducted.	5000回の実験が行われました。
The doctor will do her round today.	医者は今日彼女のラウンドをします。
The bird roosted on the bare branches of the tree.	鳥は木の裸の枝にねぐらをかいた。
She chewed the apple tastefully.	彼女は味わい深くリンゴを噛んだ。
She called out to her husband.	彼女は夫に声をかけた。
The water level in the pool has been lowered.	プールの水位を下げました。
She washed her hair in a stream.	彼女は小川で髪を洗った。
Smog has become a serious health problem.	スモッグは深刻な健康問題になっています。
The man wore a black leather jacket.	男は黒い革のジャケットを着ていた。
Even before it rained, the water level of this lake was low.	雨が降る前でも、この湖の水位は下がっていました。
Many buyers value these very economical papers.	多くのバイヤーは、とても経済的なこれらの論文を大切にしています。
These ingredients are used to make cosmetics.	これらの成分は化粧品を作るために使用されます。
As demand increases, so does production.	需要が増えると、生産も増える必要があります。
If your expenses increase, consider reducing them.	経費が増える場合は、経費を減らすことを検討してください。
The mud dried quickly in fine weather.	晴天ですぐに泥が乾いた。
Poor people were often forced to provide their taxes.	貧しい人々はしばしば彼らの税金を提供することを余儀なくされました。
He broke the key with a wooden club.	彼は木製の棍棒で鍵を壊した。
The pilot landed me an airplane.	パイロットが私に飛行機を着陸させた。
They got into the truck.	彼らはトラックに乗り込んだ。
The president warned us about the risks of traveling abroad.	大統領は私たちに海外旅行のリスクについて警告した。
They grow the best strawberries.	彼らは最高のイチゴを育てます。
Seals were found in the bay.	湾にアザラシが発見された。
There are no borders here, no walls or barbed wire.	ここには境界線はなく、壁や有刺鉄線もありません。
The wind blew and paper and debris were scattered.	風が吹き荒れ、紙やがれきが散乱した。
They got their hair down.	彼らは髪を下ろしました。
He was going to talk on a popular radio show.	彼は人気のラジオ番組で話す予定だった。
That his family never speaks badly about others.	その家族は決して他人の悪口を言うことはありません。
A stylish young sailor with his heroic friend.	彼の英雄的な友人とのスタイリッシュな若い船乗り。
It's time to wipe out the turmoil.	混乱を一掃する時が来ました。
As summer approaches, many patients get sick.	夏が近づくにつれ、多くの患者が病気になります。
The woman's hair was shining in the sunlight.	女性の髪は日光の下で輝いていました。
There is a limit to what you can know.	知ることができるものには限界があります。
There are reports of disappearance.	失踪の報告があります。
The thermostat is set to 70 degrees.	サーモスタットは70度に設定されています。
The sentry is patrolling with a rifle.	歩哨はライフルでパトロールしています。
Her mother left her three children at home alone.	母親は3人の子供を一人で家に残しました。
Several laws have recently been passed to address this issue.	この問題に対処するために、最近いくつかの法律が可決されました。
His lawyer appealed to the verdict.	彼の弁護士は評決に上訴した。
The sea has begun to rise.	海が上がり始めた。
The submarine crew experienced intense eddy.	潜水艦の乗組員は激しい乱気流を経験しました。
Hardworking flies.	勤勉なハエ。
He arrives in a colorful shirt.	彼はカラフルなシャツを着て到着します。
It's hard to imagine what he must have experienced.	彼が何を経験したに違いないか想像するのは難しい。
Sake was supposed to die.	酒は死ぬことになっていた。
The cook adds 2 teaspoons of salt to the water.	料理人は小さじ2杯の塩を水に加えます。
The new local Yorkle looked down on the city.	新しい地元のヨークルは、街を軽蔑して見ました。
She shouted when her friend swung the knife around.	彼女の友人がナイフを振り回したとき、彼女は叫んだ。
The disease spreads quickly.	病気はすぐに広がります。
Poets examined changes in language form from everyday life	詩人たちは日常から言語の形の変化を調べました
The sauce needs to be cooked.	ソースは調理が必要です。
The essay talks about a man's journey.	エッセイは男の旅を語っています。
Discard the lentils in a bowl.	レンズ豆をボウルに捨てます。
Methane is contained in natural gas.	メタンは天然ガスに含まれています。
He is just 30 years old.	彼はちょうど30歳になりました。
He needs to be careful when crossing the street.	通りを渡るときは注意が必要です。
The computer paid for itself.	コンピューターは自分でお金を払った。
Two of the defendants come from a wealthy family.	被告のうちの2人は裕福な家族から来ています。
The tide entered gently.	潮がやさしく入った。
Two boys were fishing in the river.	二人の少年が川で釣りをしていた。
The game is simple and takes only a few minutes.	ゲームはシンプルで、ほんの数分しかかかりません。
He covered his mouth with his sleeves.	彼は袖で口を覆った。
Turkey claims to have found many lost cities.	トルコは、多くの失われた都市を発見したと主張しています。
Often displayed with Brazil nuts.	多くの場合、ブラジルナッツと一緒に表示されます。
Spaces, pauses, and commas are usually inside quotes.	スペース、一時停止、およびコンマは通常、引用符の内側にあります。
She dyed her face red and blushed her.	彼女は顔を赤く染め、顔を赤らめた。
This divorce occurred without her consent.	彼女の同意なしに、この離婚が発生しました。
She was arrested for drunk driving.	彼女は酔った運転で逮捕された。
Her favorite pastime is reading her poetry books.	彼女の好きな娯楽は詩の本を読むことです。
The village was sunk in a thick fog.	村は濃い霧に沈んでいた。
A white dog slept in the sun.	白い犬が太陽の下で眠りました。
You can also learn to ride a bicycle.	自転車に乗ることも学ぶことができます。
Psychiatrists claimed that the patient suffered from schizophrenia.	精神科医は、患者が統合失調症に苦しんでいると主張した。
They believe in our leader.	彼らは私たちのリーダーを信じています。
The sun was shining through the window.	窓から太陽が輝いていました。
The tank refused to move.	戦車は移動を拒否しました。
The entire community was overjoyed at her success.	コミュニティ全体が彼女の成功に大喜びしました。
There are many kinds of birds in this park.	この公園にはたくさんの種類の鳥がいます。
Boxes of books were lined up on the shelves.	本の箱が棚に並んでいた。
The street was quickly flooded with cars.	通りはすぐに車で溢れかえった。
The cupboard was packed with various herbs.	食器棚には様々な薬草が詰め込まれていました。
More and more windmills were being built.	ますます多くの風車が建設されていました。
It will be difficult to seduce them.	それらを誘惑するのは難しいでしょう。
A perfect storm of wind, snow and ice.	風、雪、氷の完璧な嵐。
Through practice, people become professionals.	練習を通して、人々は専門家になります。
She sliced ​​the ham.	彼女はハムを薄切りにした。
Speakers provide useful advice.	スピーカーは役立つアドバイスを提供します。
This study aims to correct past mistakes.	この研究は、過去の過ちを正すことを目指しています。
The decision was not popular with the victims.	その決定は犠牲者に人気がなかった。
One of the most important climatic effects is heat transfer.	最も重要な気候効果の1つは、熱伝達です。
The landscape is dry and devastated due to lack of water.	景観は水不足のために乾き、荒廃しています。
She stopped playing in the middle of the song.	彼女は曲の途中で演奏をやめた。
He went back and forth on the beach.	彼は浜辺を行ったり来たりした。
The mosque is the largest in the city.	モスクは市内で最大です。
The river is flowing through the valley.	川が谷を流れています。
A dexterous finger moved the potter's wheel.	器用な指がろくろを動かした。
A dozen soldiers surrounded the prisoners.	十数人の兵士が囚人を取り囲んだ。
The suburban house was made of wood.	郊外の家は木でできていました。
This city is always known for its bridges.	この街は常に橋で知られています。
Next is the food pyramid.	次は食品ピラミッドです。
A national campaign against substance abuse has been organized.	薬物乱用に対する全国キャンペーンが組織されました。
The bed was covered with white sheets.	ベッドは白いシーツで覆われていました。
The number of divorces is still increasing.	離婚者の数はまだ増え続けています。
I often wear this fabric.	この生地はよく着ます。
This town has a reputation as a paradise for writers.	この町は作家の天国としての評判があります。
All materials can be used as fuel.	すべての材料を燃料に使用できます。
You will be amazed at the discovery!	あなたは発見に驚かれることでしょう！
Clouds hung low across the colorful sky.	雲は色とりどりの空を横切って低く垂れ下がっていました。
There is a lot of traffic on the road.	道路には交通量が多い。
But overall, the outlook is bleak.	しかし、全体として、見通しは暗いです。
Her heart was beating again.	彼女の心臓は再び鼓動していました。
He has become a famous writer.	彼は有名な作家になりました。
The project was welcomed with concern.	プロジェクトは懸念を持って迎えられました。
I'm tired of these constant traffic jams.	私はこれらの絶え間ない交通渋滞にうんざりしています。
They clearly want to profit from the sales of "translations".	彼らは明らかに「翻訳」の売り上げから利益を得たいと思っています。
Candidates had to play a song.	候補者は歌を演奏する必要がありました。
He was confident in his goal.	彼は自分の目標に自信を持っていた。
However, it didn't need much cleaning.	しかし、あまり掃除は必要ありませんでした。
The soldier made the daughter of a hearing aid pregnant.	兵士は聴覚学者の娘を妊娠させました。
The pure beauty of turquoise water is breathtaking.	ターコイズブルーの水の純粋な美しさは息を呑むほどです。
Of course, some objects need to be wet.	もちろん、一部のオブジェクトは濡れている必要があります。
Crime has increased in recent years.	近年、犯罪が増加しています。
Sikh pilgrims were walking towards the temple.	シーク教徒の巡礼者が寺院に向かって歩いていました。
The earliest cities in the world were irrigated by gravity.	世界で最も初期の都市は重力によって灌漑されていました。
They accused him of setting fire to their home.	彼らは彼が彼らの家に火をつけたと非難した。
A census of the dead was carried out.	死者の国勢調査が実施されました。
The villagers were poor, but life was simple.	村人たちは貧しかったが、生活は単純だった。
His clothes were covered with dust.	彼の服はほこりで覆われていた。
Carefully look for coal and look for small pieces of food.	石炭を注意深く探して、食べ物の小さな破片を探します。
Police arrested her.	警察は彼女を逮捕した。
Many families cannot afford heating.	多くの家族は暖房を買う余裕がありません。
The boy was vaguely aware of these environments.	少年はこれらの環境にぼんやりと気づいていました。
The cost of getting a loan has risen dramatically	融資を受けるためのコストは劇的に上昇しました
They laughed at his expense.	彼らは彼の費用で笑った。
Obtaining seafloor samples was a painstaking process.	海底サンプルの取得は骨の折れるプロセスでした。
Smoking causes cancer and birth defects.	喫煙は癌や先天性欠損症を引き起こします。
She opened the letter and read the message.	彼女は手紙を開いてメッセージを読んだ。
The company is expected to generate significant profits.	同社はかなりの利益を生み出すことが期待されている。
He was driving in a locked lane.	彼は鍵のかかった車線に車を走らせていた。
Various apples are cultivated here.	ここではさまざまなリンゴが栽培されています。
It was terribly cold and it was snowing.	ひどく寒くて雪が降っていました。
The new mayor of the village lied to the media.	村の新市長はマスコミに嘘をついた。
She spoke softly and barely moved her lips.	彼女はそっと話し、唇をほとんど動かさなかった。
He swims 10 times daily.	彼は毎日10回泳ぎます。
This country is a patchwork of different and complex cultures.	この国は、異なる複雑な文化のパッチワークです。
The museum has many beautiful ceramic vases.	博物館には多くの美しい陶製の花瓶があります。
Sports also include drama elements.	スポーツにはドラマの要素も含まれています。
Hit the iron while it's hot	熱く光っている間に鉄を打ちます
The judge unanimously ruled that his neighbor could not be expelled.	裁判官は満場一致で隣人を追い出すことはできないと裁定しました。
I worked hard to get the job done.	私は仕事を終えるために一生懸命働いた。
Experts are investigating the outbreak.	専門家は発生を調査しています。
He stood in a wide position.	彼は広い姿勢で立っていた。
Heavy equipment is used to carry logs from the forest.	重機は、森林から丸太を運ぶために使用されます。
The bird soared over the tree.	鳥は木の上を舞い上がった。
He reached out to say hello.	彼は挨拶に手を差し出した。
Some sculptures were hundreds of years old.	いくつかの彫刻は数百年前のものでした。
A stitch is needed to cut his arm.	腕のカットにはステッチが必要です。
His hands were shaking.	手が震えていました。
Soldiers confiscated smuggled goods.	兵士たちは密輸品を没収した。
Sift the flour.	小麦粉をふるいにかけます。
The answer will come when you don't expect it the most.	あなたがそれを最も期待しないときに答えが来るでしょう。
The actors jumped out.	俳優たちは飛び出しました。
Everyone was advised to boil water for drinking.	誰もが飲むために水を沸騰させるように忠告されました。
The holes in the ozone layer are widening.	オゾン層の穴が広がっています。
He saw her in her long run.	彼は彼女に長い目で見た。
I can not stand it any longer.	もう我慢できない。
The flowers smelled sweet.	花は甘いにおいがしました。
Our vision is to provide fair information online.	私たちのビジョンは、公平な情報をオンラインで提供することです。
His friends always liked to be with him.	彼の友達はいつも彼と一緒にいるのが好きだった。
The walls were made of sandstone slabs.	壁は砂岩のスラブでできていました。
I tied his shoes for him.	私は彼のために彼の靴を結びました。
The effects of certain pollutants are now well understood.	現在、特定の汚染物質の影響はよく理解されています。
They had just received the test results.	彼らはテストの結果を受け取ったばかりでした。
The small black dots soon became brown dots.	小さな黒い点はすぐに茶色の点になりました。
The donuts are delicious.	ドーナツは美味しいです。
You are too beautiful, my secret love.	あなたは美しすぎる、私の秘密の愛。
It rained steadily all night.	雨は一晩中着実に降りました。
His story was convincing.	彼の話は説得力があった。
The problem was solved more or less peacefully.	問題は多かれ少なかれ平和的に解決されました。
The old man told him about it.	老人は彼にそれについて話しました。
It is imperative that he collect accurate information.	正確な情報を収集することが不可欠です。
He spoke slowly.	彼はゆっくり話しました。
He was convinced he would get the job.	彼は自分がその仕事に就くと確信していた。
Abuse is a reality of modern life.	虐待は現代生活の現実です。
Prayer is an act of worship.	祈りは礼拝の行為です。
Her disciples followed in her footsteps.	弟子たちは彼女の足跡をたどった。
The incident happened in a supermarket.	事件はスーパーマーケットで起こった。
This child in a blue dress stands on the stage.	青いドレスを着たこの子が舞台に立つ。
Their conversations are often very intimate.	彼らの会話はしばしばとても親密です。
The floor is made of oak boards.	床はオーク材の板でできています。
Her heart returned to the island.	彼女の心は島に戻った。
Jacob called his son and his daughter.	ジェイコブは彼の息子と彼の娘を呼んだ。
The lesson emphasized the relationship between geography and history.	レッスンでは、地理と歴史の関係を強調しました。
Her intellect was well developed.	彼女の知性はよく発達していた。
Noise from a busy station	忙しい駅からの騒音
He devoted himself to sociology.	彼は社会学に身を投じた。
The clouds are white and fluffy, made up of small water droplets.	雲は白くてふわふわで、小さな水滴でできています。
Workers were paid equally.	労働者は平等に支払われた。
An unhappy child was pushed into a swing.	不幸な子供がブランコ​​に押し込まれた。
The floor was made of wood.	床は木でできていました。
He spends all his time studying.	彼はすべての時間を勉強に費やしている。
He needed to find a solution quickly.	解決策をすばやく見つける必要がありました。
The deer in the forest was an exotic species.	森の中の鹿は外来種でした。
She is destined to marry that she is not inappropriate.	彼女は不適当ないとこと結婚する運命にあります。
The walls, ceiling and floor were made of stone.	壁、天井、床は石でできていました。
He kicked a can on the street.	彼は通りで缶を蹴った。
I didn't have to be merciful to the homeless anymore.	ホームレスを憐れむ必要はもうありませんでした。
One day, the Queen's son became king.	ある日、女王の息子が王になりました。
A century ago, none of this was here.	一世紀前、これはどれもここにはありませんでした。
The turmoil continued.	大混乱が続いた。
There was fog everywhere.	いたるところに霧がありました。
It was a fluke that we won the championship.	私たちがチャンピオンシップに勝ったのはまぐれでした。
This type of rice tastes like nuts.	このタイプのご飯はナッツのような味がします。
Ask all the questions you think you need to ask.	あなたが尋ねる必要があると思うすべての質問をしてください。
I am very happy to meet you!	お会いできてとてもうれしいです！
Victory minorities heard themselves.	勝利のマイノリティは彼ら自身を聞いた。
Change the oil regularly.	定期的にオイルを交換してください。
She ate beans, rice and tortillas.	彼女は豆、ご飯、トルティーヤを食べました。
Muslim women can wear hijab.	イスラム教徒の女性はヒジャーブを着用することができます。
These drugs are addictive.	これらの薬は中毒性があります。
Her attitude was calm all the time.	彼女の態度はずっと落ち着いていた。
Currently, most construction work is done by foreign workers.	現在、ほとんどの建設工事は外国人労働者によって行われています。
This country is rich in natural resources.	この国は天然資源が豊富です。
We drove along the coastline.	私たちは海岸線に沿ってドライブをしました。
Love cannot be stagnant.	愛を停滞させることはできません。
The mountain economy was based on agriculture.	山岳地帯の経済は農業に基づいていました。
We couldn't stand the noise.	私たちはその騒音に耐えられなかった。
He thought it was appropriate.	彼はそれが適切だと考えた。
She sprinkled rose oil on the tablecloth and took a deep breath.	彼女はテーブルクロスの上にバラ油を振りかけ、深く呼吸した。
My garden is full of beautiful flowers.	私の庭は美しい花でいっぱいです。
Frank's friend got angry with him.	フランクの友達は彼に腹を立てた。
Critics argue that this approach is ineffective.	批評家は、このアプローチは効果がないと主張しています。
These books were old and musty.	これらの本は古くてかび臭いものでした。
Conservation of natural resources is very important.	天然資源の保護は非常に重要です。
A cloud of dust was slowly drifting through the plains	ほこりの雲が平野をゆっくりと漂っていた
The display was coded using computer code.	ディスプレイはコンピューターコードを使用してコード化されました。
Members of the council were free to express their views.	評議会のメンバーは自由に意見を表明した。
Seagulls squeak overhead.	カモメが頭上をきしむ。
It used to be a desert, but now it's a green oasis.	以前は砂漠でしたが、現在は緑のオアシスです。
Can you recommend a good vegetarian restaurant?	良いベジタリアンレストランをお勧めできますか？
He waved to the waiter.	彼はウェイターに手を振った。
She paused to wipe the sweat from her forehead.	彼女は額から汗を拭くために一時停止しました。
A community was born with the support of volunteers.	ボランティアに支えられてコミュニティが誕生しました。
He went to town to buy a shovel.	彼はシャベルを買うために町に行きました。
There was an influx of foreign investment.	外国投資の流入がありました。
A lot of people gathered to hear the message.	メッセージを聞くために大勢の人が集まった。
They enjoyed a great meal.	彼らは素晴らしい食事を楽しんだ。
The newspaper criticized the government.	新聞は政府を批判した。
She massaged the temple.	彼女は寺院をマッサージした。
The wide chin of the robot opens wide.	ロボットの広いあごが大きく開きます。
The city is famous for its soccer stadium.	街はサッカースタジアムで有名です。
The administrator learned about the problem.	管理者は問題について学びました。
Charcoal is an important part of pottery making.	木炭は陶器作りの重要な部分です。
She is a charming host.	彼女は魅力的なホストです。
She sat on a cushion and sipped tea.	彼女はクッションに座ってお茶をすすりました。
Steam is cooked while the food is in the oven.	食品がオーブンにある間に蒸気が調理されます。
She traced her finger on the bread.	彼女はパンの上で指をなぞった。
They arrived outside the large warehouse.	彼らは大きな倉庫の外に到着しました。
A deep river runs through the middle of the country.	深い川が国の真ん中を流れています。
Landslides are common in this area.	この地域では地滑りがよく見られます。
The main attraction of the city is the zoo.	街の主な魅力は動物園です。
Scholars agree that this is a minor impact.	学者は、これが小さな影響であることに同意します。
Grapes are a rich source of vitamins.	ブドウはビタミンの豊富な供給源です。
I have hardly heard of you.	あなたのことはほとんど聞いていません。
He planted flowers in the garden.	彼は庭に花を植えた。
You need to be careful not to create a scene.	シーンを作成しないように注意する必要があります。
The forecaster promised a brighter day.	予報官は、より明るい日を約束しました。
The government urged citizens to report all such violations.	政府は市民にそのような違反をすべて報告するように促しました。
I'm sorry to call you often.	頻繁にお電話して申し訳ありません。
The party's youth division is notorious for its violence.	党の青年部はその暴力で悪名高い。
Falling snow covered the slopes.	降る雪が斜面を覆った。
They were finally able to agree.	彼らはついに同意することができました。
Who met this brave man?	この勇敢な男に会ったのは誰ですか？
I think that's true for most people.	それはほとんどの人に当てはまると思います。
She went out and trembled.	彼女は外に出て震えた。
Her box contains letters.	ボックスには文字が含まれています。
They applied too many perfumes.	彼らはあまりにも多くの香水を適用しました。
He got lost in a maze of narrow streets.	彼は狭い通りの迷路の中で迷子になりました。
He felt a throbbing sound.	彼はドキドキする音を感じた。
The desk was perfect.	机はぴったりでした。
The school year includes a three-month break.	学年度には3か月の休みが含まれます。
He was scattered on the street corner.	彼は街角に散らかっていた。
Seagulls and canoes lined up in the bay.	カモメとカヌーが湾に並んでいました。
Migratory birds are part of the natural cycle.	鳥の渡りは自然の循環の一部です。
The children were frightened by thunder.	子供たちは雷に怯えていた。
She is my age	彼女は私の年齢です。
Sometimes it rained.	時々、雨が降った。
They agreed to discuss the matter.	彼らはその問題について話し合うことに同意した。
The most popular food here is yakisoba.	ここで一番人気のある食べ物は焼きそばです。
I'm not used to driving in the city.	私は街で運転することに慣れていません。
Many historians doubt the historical significance of this event.	多くの歴史家は、この出来事の歴史的重要性を疑っています。
One meaning of the term "justice" includes equal opportunity.	「正義」という用語の1つの意味には、機会均等が含まれます。
We must counter global warming.	私たちは地球温暖化に対抗しなければなりません。
She was given a long stay.	彼女は長期滞在を与えられた。
I'm sleepy, she said	私は眠いです、彼女は言いました
Flying mice have plagued the city for months.	飛んでいるネズミは何ヶ月もの間街を悩ませました。
The coach was painted black.	そのコーチは黒く塗られていた。
Blankets are used to protect yourself from the cold.	毛布は寒さから身を守るために使われます。
The death toll continues to grow.	死者数は増え続けています。
They despised him for every opportunity they had.	彼らは彼らが持っていたあらゆる機会を彼に軽蔑した。
The embankment prevented seawater from penetrating inland.	堤防は海水が内陸に浸透するのを防いだ。
Bill is now a teenager.	ビルは今ティーンエイジャーです。
He came to the door and knocked three times.	彼はドアに来て、3回ノックしました。
Please elaborate on your action plan.	あなたの行動計画を詳しく説明してください。
Thank you very much.	どうぞよろしくお願いいたします。
Budget hotel.	バジェットホテルです。
They are close to what can be described as traditional.	彼らは伝統的なものとして説明できるものに近い。
He was convinced they would win.	彼は彼らが勝つと確信していた。
The answers to these questions are important.	これらの質問への回答は重要です。
She uses glass for many paintings.	彼女は多くの絵画にガラスを使用しています。
Divers had a hard time surfacing.	ダイバーは浮上に苦労していました。
The weather was mild.	天気は穏やかでした。
The hill was surrounded by wolves.	丘はオオカミで囲まれていました。
This farm is located all over the country.	この農場は全国にあります。
The laboratory will be vibrant and vibrant.	研究所は活気に満ち、活気に満ちたものになります。
Cats are attacking people.	猫は人を襲っています。
Try each pair first before buying them.	それらを購入する前に、まず各ペアを試してみてください。
She attacked the tiger with a steel knife.	彼女は鋼鉄のナイフで虎を攻撃した。
Despite efforts to recover, the drought continued.	回復に向けた努力にもかかわらず、干ばつは続いた。
The landscape is very colorful.	風景は非常にカラフルです。
You can also use it as a travel guide.	旅行ガイドとしてもお使いいただけます。
He calmed down and smiled.	彼は落ち着いて微笑んだ。
The plains are running in all directions.	平野はあらゆる方向に走っています。
Please put the glass.	そのグラスを置いてください。
Livestock that mainly live on grass	主に草の上に生息する家畜
Please help with the tax	税金を手伝ってください
At this point, the harvested rice is ready.	この時点で、収穫米の準備ができています。
He is looking for a better job.	彼はより良い仕事を探しています。
I have to study further.	私はさらに勉強しなければなりません。
It may rain suddenly.	にわか雨が降ることがあります。
The kidnapper demanded a large ransom.	誘拐犯は大きな身代金を要求した。
He complained loudly about the bad service.	彼は悪いサービスについて大声で不平を言った。
An ancient dwelling was discovered during the excavation.	発掘調査中に古代の住居が発見されました。
Make a cut in orange to expose the meat underneath.	オレンジ色に切り込みを入れて、下の肉を露出させます。
There is a village on this farmland.	この農地には村があります。
This year's poor harvest will affect food prices.	今年の不作は食料価格に影響を及ぼします。
We all know that exercise is beneficial.	私たちは皆、運動が有益であることを知っています。
It is a durable type of wood.	丈夫なタイプの木材です。
The expression on his face was fatally serious.	彼の顔の表情は致命的に深刻だった。
He scribbled a word on the page.	彼はそのページに一言走り書きした。
There is an export surplus.	輸出黒字があります。
They erased the sun and the stars.	彼らは太陽と星を消し去りました。
We slowly came to town on horseback.	私たちはゆっくりと馬に乗って町にやって来ました。
Do not feed the animals!	動物に餌を与えないでください！
This text needs to be edited.	このテキストは編集する必要があります。
List vegetarian dishes.	菜食主義の料理をリストアップしてください。
I'm going camping tomorrow.	明日キャンプに行きます。
Watch out for your language, young man.	あなたの言語に気をつけてください、若い男。
He lives a quiet life in the country.	彼は田舎で静かな生活を送っています。
The dishwasher has stopped working.	食器洗い機が機能しなくなりました。
The commander was upset.	司令官は動揺しました。
I was all ready to go.	私はすべて行く準備ができていました。
She uttered a few words and then resumed her work.	彼女はいくつかの言葉を発し、それから仕事を再開した。
There was little rain this summer.	この夏は雨が少なかった。
The farmers slowly began to return to agriculture.	農民たちはゆっくりと農業に戻り始めました。
A bottle was left near the edge of the water.	水の端の近くにボトルが残されました。
This machine will automatically crack the nut.	この機械は自動的にナットを割るでしょう。
This is just to give you a general idea.	これはあなたに一般的な考えを与えるためだけのものです。
The little boy threw a toy.	小さな男の子はおもちゃを投げました。
The dog was barking in the lane.	犬が車線で吠えていました。
The more notorious the national exam is, the more difficult it is.	国家試験は悪名高いほど難しい。
The cargo ship was moored in the bay.	貨物船は湾に停泊していた。
An entire block of the building collapsed during the earthquake.	地震の間に建物の1つのブロック全体が崩壊しました。
The fire was burning brightly.	火は明るく燃えていました。
My father called for everyone's attention.	父はみんなの注意を求めた。
The chair is placed on a rubber pad.	椅子はゴム製のパッドの上に置かれています。
The suspect confessed to the robbery.	容疑者は強盗に自白した。
The exhibition was quite impressive.	展示はかなり印象的でした。
In recent years, traffic congestion has worsened.	近年、渋滞が悪化しています。
He is known to speak eloquently.	彼は雄弁に話したことが知られています。
The circus is very popular at this time of the year.	サーカスは今年のこの時期に非常に人気があります。
The local government has introduced new measures.	地方政府は新しい措置を導入しました。
Believers try to be merciful.	信者は慈悲深くなろうとします。
Researchers are working to understand how the brain works.	研究者たちは、脳がどのように機能するかを理解するために取り組んでいます。
The streets were empty in a quiet village.	静かな村では通りは空っぽでした。
Newcomers to the host planet are not safe.	ホスト惑星への新参者は安全ではありません。
The tourist attractions of the town will be expanded.	町の観光名所が拡大されます。
Rather, idiots will ruin financial markets.	むしろ、馬鹿は金融市場を台無しにするでしょう。
We had to wait 15 minutes for the doctor.	私たちは医者を15分待たなければなりませんでした。
Be careful, razors are dangerous!	注意してください、かみそりは危険です！
Jim bowed and kissed my hand.	ジムはお辞儀をして私の手にキスをしました。
He moved two birdhouses and some water bottles.	彼は2つの巣箱といくつかの水筒を動かしました。
The package was opened and resealed.	パッケージは開封され、再封されていました。
The temperature of the furnace measured the reading comprehension of the infant.	炉の温度は幼児の読解力を測定した。
Travel agencies and tour companies need efficient transportation.	旅行代理店やツアー会社は効率的な輸送を必要としています。
They had reached the main gate.	彼らは正門に達していた。
He was found alone on the railroad tracks.	彼は線路で一人で発見されました。
The economic boom is unprecedented.	経済ブームは前例のないものです。
The sailors cleaned up the deck and began to untie the rope.	船員たちは甲板を片付け、ロープをほどき始めました。
For the first four years, the tree grows slowly.	最初の4年間、木はゆっくりと成長します。
The city's economy is heavily dependent on tourism.	この都市の経済は観光業に大きく依存しています。
Girls are always said to be good.	女の子はいつも良いと言われています。
Mexico is a sovereign state.	メキシコは主権国家です。
Why do we always have to count pennies?	なぜ私たちは常にペニーを数えなければならないのですか？
It was irresistibly hot.	たまらなく暑かった。
That year, two big storms struck the city.	その年、2つの大きな嵐が街を襲った。
Economists believe that the economy is improving.	エコノミストは、経済が改善していると信じています。
Morning is a good time.	朝は楽しい時間です。
Curse on him!	彼へののろい！
There are several kinds of fish in the pool.	プールには数種類の魚がいます。
Will you bring me a loofah from the basement?	地下室からヘチマを持ってきてくれませんか。
The bamboo mat is almost burnt.	竹マットはほとんど焼けてしまいました。
He lived in a small village.	彼は小さな村に住んでいました。
The snake slipped through the grass.	ヘビは草をすり抜けました。
The speedometer showed 90.	スピードメーターは90を示しました。
We talk a lot about places.	私たちは場所についてたくさん話しますね。
Let's give a flower to your sister.	お姉さんに花を贈りましょう。
They were involved in a fierce war.	彼らは激しい戦争に巻き込まれた。
I stared out the window while watching the snow fall.	雪が降るのを見ながら、窓の外を見つめました。
From tomorrow, we all have to start recycling.	明日から、みんなでリサイクルを始めなければなりません。
She butters the bread.	彼女はパンにバターを塗る。
There was a glass box in the corner.	隅にはガラス製の箱がありました。
She spoke very slowly and clearly.	彼女はとてもゆっくりとはっきりと話しました。
The bullet tore his chest.	弾丸は彼の胸を引き裂いた。
The hills are beautiful, with clean air and blue skies.	丘は美しく、きれいな空気と青い空があります。
A little homeless boy approaches the car.	小さなホームレスの少年が車に近づきました。
The sound of the throbbing waves never stopped.	ドキドキする波の音が止まることはありませんでした。
What is the lesson here?	ここでの教訓は何ですか？
The irrigation system needs to be constantly repaired.	灌漑システムは絶えず修理する必要があります。
The water in this man's bottle was warm.	この男の瓶の中の水は暖かかった。
Many children live in poverty.	多くの子供たちは貧困の中で暮らしています。
An army was needed to secure a new colony.	新しい植民地を確保するために軍隊が必要でした。
He puts this pen and pencil by the bed.	彼はこのペンと鉛筆をベッドのそばに置いています。
Roasted vegetables have a nice flavor.	焙煎野菜は風味がいいです。
This valley was known for its wild flowers.	この谷は野生の花で知られていました。
how is the weather?	天気はどうですか？
The mischievous child was scolded by the teacher.	いたずらっ子は先生に叱られた。
He will take me to the zoo tomorrow.	彼は私を明日動物園に連れて行ってくれます。
The landscape is dotted with old temples.	風景には古い神殿が点在しています。
A committee was set up to investigate the case.	事件を調査するために委員会が設立された。
A ghost-like figure appeared from the shadow.	影から幽霊のような姿が現れた。
So a wise old woman	だから賢い老婆
The police are looking for the man.	警察はその男を捜している。
You need to make important changes.	重要な変更を加える必要があります。
These cows are evenly matched.	これらの牛は均等に一致しています。
The new actress climbed her way from her supporting role.	その新しい女優は、脇役から彼女の道を上った。
He is suffering from depression.	彼はうつ病に苦しんでいます。
He immediately walked down the street.	彼はすぐに通りを歩いた。
The cafeteria was crowded.	食堂は混んでいた。
Local chemists supply a variety of medicines.	地元の化学者はさまざまな薬を供給しています。
This requires a lot of sugar.	これにはたくさんの砂糖が必要です。
Wealth comes from compassion, not money.	富はお金ではなく、思いやりによってもたらされます。
Road and rail links were quickly repaired.	道路と鉄道のリンクはすぐに修理されました。
Clay drops fall from the table and shatter.	土のしずくがテーブルから落ちて粉々になります。
The sky is overcast.	空はどんよりしています。
He often made a mistake in grammar.	彼はしばしば文法を間違えた。
This city is named after this king.	この都市はこの王にちなんで名付けられました。
All the women in the village helped with the search.	村のすべての女性が捜索を手伝っていました。
On paper, that may seem impossible.	紙の上では、それは不可能に見えるかもしれません。
The area is known for its large deposits of iron ore.	この地域は、鉄鉱石の大量の鉱床で知られています。
The monsoon makes heavy rains.	モンスーンは大雨を降らせます。
Do not switch off the motor.	モーターのスイッチを切らないでください。
Do you think he is innocent?	彼は無実だと思いますか？
They sought medical care, but it was too late.	彼らは医療を求めましたが、手遅れでした。
The right person should see a psychiatrist.	ぴったりの人は精神科医に会うべきです。
Dams generate a lot of electricity.	ダムは大量の電力を生み出します。
Is this what you believe?	これはあなたが信じていることですか？
Managers are determined to improve working conditions.	マネージャーは労働条件を改善することを決意しています。
The roof is covered with tar paper.	屋根はタール紙で覆われています。
Wash your hands thoroughly after using the toilet.	トイレを使用した後は、手をよく洗ってください。
The light of hope in an immoral society.	不道徳な社会における希望の光。
The government was urged to do more.	政府はもっと多くのことをするように促されました。
His family can read and write.	彼の家族は読み書きができます。
I think he is innocent.	彼は無実だと思います。
This author's style has some characteristics of modernist writing.	この著者のスタイルは、モダニストの執筆のいくつかの特徴を持っています。
The government has decided to continue the program.	政府はプログラムを継続することを決定した。
If you want to lose weight, lose the cake.	体重を減らしたい場合は、ケーキを減らしてください。
There used to be a girl who liked to draw flowers.	かつて花を描くのが好きな女の子がいました。
No one can talk to the dead.	誰も死者と話すことはできません。
A wise government regulates smoking.	賢明な政府は喫煙を規制します。
Drought affected crop yields.	干ばつは作物の収穫量に影響を及ぼしました。
He wrote dozens of novels.	彼は何十もの小説を書いた。
It has produced some success.	それはいくつかの成功を生み出しました。
Books can brighten every day.	本は誰の日も明るくすることができます。
No one can be seen here.	ここには誰も見えません。
The detergents we use have a negative impact on the environment.	私たちが使用する洗剤は環境に悪影響を及ぼします。
The king ruled his country for many years.	王は何年もの間彼の国を支配しました。
His tragic end left us all shocked and sad.	彼の悲劇的な終わりは私たち全員にショックと悲しみを残しました。
Country wines were widely exported this week.	今週はカントリーワインが広く輸出されました。
Just say no and don't spread the rumors, she said.	ただノーと言って、噂を広めないでください、と彼女は言いました。
Plans to extend maternity leave to all mothers.	すべての母親に産休を延長する計画。
The minister never fails to appear on time.	大臣は時間通りに現れることを決して失敗しません。
Our brain is designed to remember things.	私たちの脳は物事を覚えるように設計されています。
Skyscrapers dominated the skyline.	高層ビルがスカイラインを支配していた。
Don't be silly, be positive.	ふざけないで、前向きになりましょう。
She found a perfectly spherical hole in the apple.	彼女はリンゴに完全に球形の穴を見つけました。
These are complex financial statements.	これらは複雑な財務諸表です。
His life was characterized by tragedy.	彼の人生は悲劇によって特徴づけられました。
She's so smart that it's hard for her to know what's true.	彼女はとても賢いので、何が真実かを知るのは難しいです。
Considerable damage has occurred.	かなりの被害が発生しました。
The devastating drought has affected millions of people.	壊滅的な干ばつは何百万もの人々に影響を及ぼしました。
The stain formed a permanent stain on the dress.	染みはそのドレスに永久的な染みを形成しました。
In physics textbooks, you can do some experiments.	物理学の教科書では、いくつかの実験を行うことができます。
These actions can ignite war.	これらの行動は戦争に火をつける可能性があります。
She checked the notes for the exam.	彼女は試験のためにメモを確認しました。
A quiet river runs through a nearby village.	静かな川が近くの村を流れています。
Mice and mice are notorious for their wisdom.	ネズミとネズミは悪名高い機知に富んでいます。
There was a cry of surprise and joy.	驚きと喜びの叫びがありました。
Anyway, you are absolutely right!	とにかく、あなたは絶対に正しいです！
She had a stroke.	彼女は脳卒中を起こした。
The construction of the bridge was completed without delay.	橋の建設は滞りなく完了しました。
The tiger stalked her prey unaware that it was being seen.	トラは、見られていることに気づかずに獲物をストーカーしました。
The old couple had two daughters.	老夫婦には2人の娘がいました。
The train is detoured to another track.	列車は別の線路に迂回されています。
It went more smoothly than I expected.	予想以上にスムーズに進みました。
Check all the details, make a decision,	すべての詳細を確認し、決定を下し、
The owner of the cafe was rumored to be a billionaire	カフェのオーナーはビリオネアだと噂されていました
What remains is tough and tough.	残っているのは厳しくて厳しいです。
Who put the salt in the soup?	誰が塩をスープに入れましたか？
Humans are not the only ones who communicate with facial expressions.	人間だけが顔の表情でコミュニケーションをとるだけではありません。
No one confirms this.	誰もこれを確認しません。
The children were excited and rushed to the garden.	子供たちは興奮し、庭に駆け出しました。
The tide changes twice a day.	潮は1日2回変わります。
It didn't rain as expected	予想通り雨が降らなかった
She hired a new assistant.	彼女は新しい助手を雇った。
Her manager was overwhelmed by her hostility.	マネージャーは彼女の敵意に圧倒された。
Her smile looked real.	彼女の笑顔は本物のようだった。
The economic crisis has forced many companies to close.	経済危機により多くの企業が閉鎖を余儀なくされました。
She was deeply nervous about the exam.	彼女は試験について深く緊張していた。
This dress is too tight.	このドレスはきつすぎます。
Forests protect us from the heat of summer.	森は夏の猛暑から私たちを守ってくれます。
The conversation flowed to other subjects.	会話は他の主題に流れました。
Exercise helped improve the patient's mood.	運動は患者の気分を改善するのに役立ちました。
She wobbled her legs and shouted.	彼女は足をぐらつき、叫びました。
The wise man sat alone on the mountain.	賢者は一人で山に座った。
They held hands and started running.	彼らは手をつないで走り始めました。
This family has a completely different diet.	この家族は完全に異なる食生活を持っています。
She rarely speaks in public.	彼女は人前で話すことはめったにありません。
She was exhausted and sank in her chair.	彼女は疲れ果てて椅子に沈んだ。
This study has produced amazing results.	この研究は驚くべき結果をもたらしました。
Immigrants have fled from here.	移民はここから逃げてきました。
The committee met in a closed room.	委員会は密室で会合した。
There are many believers in the philosophy of pragmatism.	プラグマティズムの哲学には多くの信者がいます。
A loud, jarring sound shook the room.	大きな、耳障りな音が部屋を揺さぶった。
The accused was charged with attempted murder.	被告人は殺人未遂で起訴された。
Many trees were lost in the fire.	火事でたくさんの木が失われました。
The food was mediocre.	食事は平凡だった。
Partridges, thrushes and robins fly south during the winter.	ヤマウズラ、ツグミ、コマツグミは冬の間南に飛びます。
Studies have linked smoking to lung cancer.	研究は喫煙を肺がんに関連付けています。
Spring was the first season.	春は最初の季節でした。
I put the cooler out of the window.	クーラーを窓の外に出しました。
The child stopped crying.	子供は泣き止んだ。
These rich red raspberries are really delicious.	これらの濃厚な赤いラズベリーは本当においしいです。
The street was full of people.	通りは人でいっぱいでした。
As usual, there was a shortage of news.	相変わらず、ニュースは不足していた。
They started hanging out.	彼らはぶらぶらし始めました。
He feels he is being treated unfairly.	彼は自分が不当に扱われていると感じています。
We do it for you.	私たちはあなたのためにそれをします。
They are becoming more prevalent in our big cities.	彼らは私たちの大都市でより普及しつつあります。
Grammar is boring.	文法は退屈です。
Amor neglected to report the case to the police.	アモールは事件を警察に報告することを怠った。
In the past, women suffered from prejudice.	過去には、女性は偏見に苦しんでいました。
The wind turned over some small boats.	風がいくつかの小さなボートをひっくり返しました。
The city skyline is dominated by a Gothic cathedral.	街のスカイラインはゴシック様式の大聖堂によって支配されています。
Include herbs in your diet.	あなたの食事にハーブを含めてください。
Soon, the number of women with passports increased.	すぐに、パスポートを持っている女性の数が増えました。
Four lunar eclipses occurred that year.	その年に4回の月食が発生しました。
Place chicken thighs on top of the rice.	ご飯の上に鶏もも肉をのせます。
12 people have died.	12人が亡く​​なりました。
The walls of the city were thick.	街の壁は厚かった。
All electronic devices use electricity.	すべての電子機器は電気を使用します。
He always has a camera.	彼はいつもカメラを持っている。
The water was warm, welcoming and cool.	水は暖かく、歓迎的で涼しかった。
Make sure the water is boiling.	水が沸騰していることを確認してください。
The diamond was cut into squares.	ダイヤモンドは正方形にカットされました。
The floor was covered with a thick layer of dust.	床は厚いほこりの層で覆われていました。
The children heard the teacher reading.	子供たちは先生が読んでいるのを聞いた。
It's time to get back to work.	仕事に戻る時が来ました。
Sports are an important part of our culture.	スポーツは私たちの文化の重要な部分です。
The lecture was interrupted by a fire alarm.	火災警報器で講義が中断された。
They are accustomed to manual labor.	彼らは肉体労働に慣れています。
A steep path soared towards the summit	急な小道が山頂に向かって急上昇しました
Local newspapers often print rumors.	地元の新聞はしばしば噂を印刷します。
The commander ordered his men to attack immediately.	司令官は部下にすぐに攻撃するように命じました。
He takes this extract and dilutes it with water.	この抽出物を取り、水で希釈します。
First there was gold, then silver, and then copper.	最初に金、次に銀、そして銅がありました。
You can wear your new sunglasses on the beach.	あなたはビーチにあなたの新しいサングラスを着ることができます。
A century ago, the city was destroyed by a fire.	一世紀前、街は火事で破壊されました。
Mike's skill as a mechanic is well known.	メカニックとしてのマイクのスキルは有名です。
The old couple visited the rose garden in the park.	その老夫婦は公園のバラ園を訪れた。
The weather this winter is very mild.	この冬の天気はとても穏やかです。
His throat was as clear as glass.	彼の喉はガラスのように澄んでいた。
Prior to the monsoon season, it rained heavily.	モンスーンシーズンに先立って、激しいにわか雨が降りました。
The warrior went out of control without being checked by the enemy.	戦士は敵にチェックされずに暴走した。
The population continues to grow rapidly.	人口は急速に増加し続けています。
look! 	見て！
The rabbit came out of the burrow.	ウサギは巣穴から出てきました。
How do you make delicious food?	どうやっておいしいものを作るのですか？
A fine fog floated in the air.	細かい霧が宙に浮いた。
The popular music video became viral last year.	人気のミュージックビデオは昨年バイラルになりました。
Important life lessons can be learned from reading.	重要な人生の教訓は読書から学ぶことができます。
The composer insisted that "this music doesn't play".	作曲家は「この音楽は流れない」と主張した。
It's the same country.	同じ国です。
The report stated that permission was required.	報告書は許可が必要であると述べました。
You need to supplement your diet with vitamins.	あなたはあなたの食事をビタミンで補う必要があります。
He lay on the grass and closed his eyes.	彼は草の上に横になり、目を閉じた。
The man hurried.	男は急いで進んだ。
But others believe the project isn't worth the cost.	しかし、他の人は、プロジェクトは費用の価値がないと信じています。
I saw the man walking down the street.	その男が通りを歩いているのを見た。
The children were scared.	子供たちはおびえていました。
A lonely person steps on a deserted road.	孤独な人物が人けのない道を踏みます。
Collecting Mountain Dew was a difficult problem.	マウンテンデューの収集は困難な問題でした。
The mane of the lion is brown.	ライオンのたてがみは茶色です。
Ham was expensive, so I ate only slices.	ハムは高価だったので、スライスだけを食べました。
She clenched her teeth in pain.	彼女は痛みに歯を食いしばった。
This autobiography was edited by the author's granddaughter.	この自伝は、著者の孫娘によって編集されました。
I can't go any further on this road.	この道をこれ以上進むことはありません。
The earth has become one plane.	地球は1つの平面になりました。
The speaker spoke loudly.	スピーカーは大声で話しました。
Extensive floods continued.	広範囲にわたる洪水が続いた。
The strike ended after negotiations.	ストライキは交渉の末に終わった。
The date is 9 o'clock today.	日付は今日の9時です。
Interesting texture contrast between stone and wood.	石と木の興味深いテクスチャのコントラスト。
They work from early morning to evening.	彼らは早朝から夕方まで働きます。
Touch the gong.	ゴングに触れます。
Since I met by chance, I have been in an inseparable relationship.	偶然出会って以来、切っても切れない関係にあります。
People should get up, eat properly, and sleep.	人々は起き上がって、きちんと食べて、そして眠るべきです。
She left behind her, closing the door tightly.	彼女は彼女の後ろでドアを激しく閉めながら去った。
Farmers' crops were ruined by a violent storm.	農民の作物は激しい嵐によって台無しにされました。
Someone is probably laughing now.	誰か、どこかがたぶん今笑っているでしょう。
She barely managed to suppress her excitement.	彼女は興奮をかろうじて抑えることができなかった。
One-sixth of the animals got on the truck.	動物の6分の1がトラックに乗りました。
The injured were taken care of by hospital staff.	負傷者は病院のスタッフによって世話をされました。
We live on this street.	私たちはこの通りに住んでいます。
It was a bright and sunny day.	明るく晴れた日でした。
The yacht was moored at the harbor.	ヨットは港に係留されていた。
Tourists bought a lot of fresh food.	観光客はたくさんの生鮮食品を買いました。
Children often beg for money.	子供たちはしばしばお金を物乞いします。
He bought a new dress.	彼は新しいドレスを買った。
Some teams lose more than others.	一部のチームは他のチームよりも多くを失います。
Inventory has collapsed.	在庫が崩壊しました。
Few people know anything about this belief.	この信念について何も知らない人はほとんどいません。
He swam a mile in the hotel pool.	ホテルのプールを使って、彼は1マイル泳いだ。
Her life began to revolve around her work.	彼女の人生は彼女の仕事を中心に展開し始めました。
When it's cold enough, add the grapes.	十分に冷えたら、ブドウを追加します。
wait a minute.	ちょっと待ってください。
Democide can only be traced directly to war.	民衆殺戮は戦争だけに直接たどることができます。
Family is also important here.	ここでも家族も大事です。
She has a wide range of friends.	彼女には幅広い友達がいます。
The current situation is unsustainable.	現状は持続不可能です。
Her suitcase was packed with books and paperwork.	彼女のスーツケースには本や書類が詰め込まれていました。
The task was complicated.	タスクは複雑でした。
Leaders wanted to promote growth in rural areas.	指導者たちは、農村地域での成長を促進することを望んでいました。
I heard the bass of the engine.	エンジンの低音が聞こえました。
Countless things pollute our water.	無数の物が私たちの水を汚染します。
His reasoning was ridiculous.	彼の推論はばかげていた。
The city was crowded with tourists.	街は観光客でにぎわっていました。
She is very knowledgeable when buying her clothes.	彼女は服を買うときはとても見識があります。
She quickly removes the mixture from the fire.	すぐに、火から混合物を取り除きます。
Dozens of roses are in bloom.	数十本のバラが咲いています。
I find it difficult to study here.	ここで勉強するのは難しいと思います。
Addition to personal library is delayed.	個人ライブラリへの追加が遅れています。
A violent storm rattled the window.	激しい嵐が窓をガタガタ鳴らした。
He stood up and made an important announcement.	彼は立ち上がって重要な発表をしました。
Local organizers promise an exciting night.	地元の主催者はエキサイティングな夜を約束します。
She realized she couldn't continue.	彼女は続けることができないことに気づきました。
They built a farm and cultivated the land.	彼らは農場を作り、土地を耕しました。
Horse racing is more popular than ever today.	今日、競馬はかつてないほど人気が​​あります。
Compare things using adjectives.	形容詞を使って物事を比較します。
Eating one is equivalent to three glasses of fruit.	1つ食べることは3杯の果物に相当します。
You can buy the picture tomorrow.	あなたは明日その絵を買うことができます。
That information is categorized.	その情報は分類されています。
How do you read this text?	このテキストをどのように読みますか？
This belt lifts your pants.	このベルトはズボンを持ち上げます。
The brothers had very different qualities.	兄弟たちは非常に異なった性質を持っていました。
He spends hours practicing the piano.	彼はピアノの練習に何時間も費やしています。
He flew in a thick cloud.	厚い雲の中を飛んだ。
She left the hostel.	彼女はホステルを出た。
Wear it when your shoes fit.	靴が合うとき、それを着てください。
The speaker volume is very loud, so turn it up.	スピーカーの音量が非常に大きいので、音量を上げてください。
He is a professional doctor.	彼は職業上の医者です。
His speech was full of references to "our family."	彼のスピーチは「私たちの家族」への言及でいっぱいでした。
He doesn't want to leave.	彼は去りたくない。
Their homes are cleaned regularly.	彼らの家は定期的に掃除されています。
Her legs felt weak.	彼女の足は弱く感じた。
What is the cause of the problem?	問題の原因は何ですか？
Add wheatgrass powder and ginger juice.	ウィートグラスパウダーとジンジャージュースを加えます。
The study tried to measure sadness.	研究は悲しみを測定しようとしました。
They stood surrounded by a crowd of spectators.	彼らは見物人の群衆に囲まれて立っていました。
Tom lay down on his bed and stared at the ceiling.	トムはベッドに横になり、天井を見つめた。
Animals raise their offspring in their nests.	動物は巣の中で子を育てます。
The moon seems to rise to the west.	月は西に昇っているように見えます。
The two organizations involved are still in negotiations.	関係する2つの組織はまだ交渉中です。
I can't find it anywhere!	どこにも見つかりません！
50,000 people participated in the event.	5万人がイベントに参加しました。
Soon they will be killed, they say.	すぐに彼らは殺されるだろう、と彼らは言います。
Einstein argued that all human behavior had a cause.	アインシュタインは、すべての人間の行動には原因があると主張しました。
They invited her to dinner.	彼らは彼女を夕食に招待した。
The letter from her house does not fail to cheer us up.	家からの手紙は私たちを元気づけるのに失敗することはありません。
Roll your eyes.	目を転がす。
William shook hands with the policeman.	ウィリアムは警官と握手した。
The capital looks delicious.	首都は美味しそうです。
She put the camera on the shelf.	彼女はカメラを棚に置いた。
Not so long ago, this place was underwater.	それほど昔のことではありませんが、この場所は水中でした。
The child smiled.	子供は微笑んだ。
Cows tend to give birth in winter.	牛は冬に出産する傾向があります。
Cows graze in the pasture.	牛は牧草地で放牧しました。
His car was the main target of thieves.	彼の車は泥棒の主要な標的でした。
The farm was devastated by the flood.	農場は洪水で荒廃した。
The operation was a complete disaster.	作戦は完全な惨事でした。
Our children are accustomed to having them read books.	私たちの子供たちは本を読んでもらうことに慣れています。
It's time to try something new.	何か新しいことを試す時が来ました。
When the dust is gone, normal activity resumes.	ほこりがなくなると、通常の活動が再開されます。
Many customers rushed to the small shop.	小さな店にたくさんの客が押し寄せました。
They woke up at dawn and set out.	彼らは夜明けに目覚め、出発した。
He added that she completely trusted me.	彼女は私を完全に信頼していると彼は付け加えた。
His line of sight was not stable.	彼の視線は安定していなかった。
Many folk tablets and rock sculptures were found here.	多くの民俗タブレットや岩の彫刻がここで見つかりました。
The meal consisted of vegetables, rice and meat.	食事は野菜、ご飯、肉で構成されていました。
She promised him not to take any other medicine.	彼女は彼に他の薬を服用しないと約束した。
The cat curls up in the warmth and falls asleep.	猫は暖かさの中で丸まって眠りにつく。
Our daffodils are tall.	私たちの水仙は背が高くなっています。
The farmer drives his goose behind him.	農夫は彼のガチョウを彼の後ろに追いやる。
Over the last 50 years, the population has increased significantly.	過去50年間で、人口は大幅に増加しました。
The boy's shoes were dusty.	その少年の靴はほこりっぽかった。
We learned that most of our neighbors have cancer.	私たちは隣人のほとんどが癌にかかっていることを知りました。
She warmly welcomed me.	彼女は暖かく迎えてくれた。
With a pump.	ポンプで。
Rats breed rapidly.	ラットは急速に繁殖します。
Use it wisely in your free time.	暇なときは賢く使ってください。
The singer had a rich voice.	その歌手は豊かな声を持っていた。
This restaurant is known for its friendly service.	このレストランはフレンドリーなサービスで知られています。
This country town is famous for its charming shops	この田舎町は魅力的なお店で有名です
Please note that you play near your house.	家の近くで遊ぶことに注意してください。
The effects of smoking on health were being discussed.	喫煙が健康に及ぼす影響が議論されていました。
She resumed her gentle look.	彼女は穏やかな表情を再開した。
The clouds were damp and heavy.	雲は湿気で重かった。
Future generations of citizens will be much more educated.	将来の世代の市民ははるかに教育を受けるでしょう。
They left in a hurry.	彼らは急いで出発した。
The boat shook gently in the waves.	ボートは波の中で穏やかに揺れた。
The picture is impressive.	絵が印象的です。
His sigh seemed a little frustrating.	彼のため息は少しイライラしているようだった。
Elements are composed of a combination of protons and electrons.	元素は陽子と電子の組み合わせで構成されています。
The bird settled on the shelf again.	鳥は再び棚に落ち着きました。
Many were fed up with violence.	多くの人が暴力にうんざりしていました。
There are many expert philosophers here.	ここには多くの専門家の哲学者がいます。
This building is very old.	この建物はとても古いです。
However, atrocities are widespread in many areas.	しかし、残虐行為は多くの地域で蔓延しています。
The children were tickled.	子供たちはくすぐられました。
We went down the road.	私たちは道を進んだ。
I believe that marriage must meet certain criteria.	結婚は一定の基準を満たさなければならないと私は信じています。
Don't eat chips!	チップスを食べないでください！
Many older residents of this town were poor.	この町の多くの年配の住民は貧しかった。
Surrounded by darkness, a small light flickers.	暗闇に囲まれ、小さな光がちらつきました。
He expected the weather to remain comfortable.	彼は天気が快適なままであると期待していました。
The train moves slowly through the valley.	列車は谷をゆっくりと移動します。
The labor market is formalized.	労働市場は形式化されています。
The system contains many important components.	システムには多くの重要なコンポーネントが含まれています。
So can we sit down now?	それで、私たちは今座ることができますか？
The brave young man noticed something strange.	勇敢な青年は何か奇妙なことに気づきました。
We believe that protecting elephants is morally correct.	象を保護することは道徳的に正しいと私たちは信じています。
She considers him a necessary evil.	彼女は彼を必要悪だと考えている。
The storm clouds are moving like this.	嵐の雲がこのように進んでいます。
It's okay if you follow my advice.	私のアドバイスに従えば大丈夫です。
The Vice President, who will serve as president, will take office tomorrow.	大統領を務める副大統領は明日就任する。
I've encountered some issues.	いくつかの問題が発生しました。
This cartoon depicts a drunk driver colliding with another vehicle.	この漫画は、酔っ払った運転手が別の車両に衝突する様子を描いています。
Local charities are helping young people.	地元の慈善団体が若者を支援しています。
The use of alcohol should be restricted.	アルコールの使用は制限されるべきです。
This time he means that.	今回、彼はそれを意味します。
One end of this leaf is longer than the other.	この葉の一方の端はもう一方の端よりも長いです。
Supermarkets sell a wide variety of food products.	スーパーマーケットでは多種多様な食品を販売しています。
A wide variety of plants grow in greenhouses.	温室では多種多様な植物が育ちます。
A cloud of dust is rapidly approaching.	ほこりの雲が急速に近づいてきました。
She came to live with us.	彼女は私たちと一緒に暮らすようになりました。
She thinks it's a mistake.	彼女はそれが間違いだと思っています。
Whiskey is a type of strong liquor.	ウイスキーは強いお酒の一種です。
14 billion tonnes of plastic are discarded each year.	毎年140億トンのプラスチックが廃棄されています。
Therefore, living things cannot prosper.	したがって、生物は繁栄することができません。
This area is known for its dunes.	この地域は砂丘で知られています。
Information provision was seriously considered.	情報提供は真剣に検討されていました。
Many crops grow well in this area.	この地域では多くの作物がよく育ちます。
The parade features marching bands and floats.	パレードはマーチングバンドとフロートが特徴です。
Build on the ideas of others.	他の人のアイデアに基づいて構築します。
You need to cover the burning fire.	燃える火を覆う必要があります。
Communicate with your computer through the messages you enter.	入力されたメッセージを介してコンピューターと通信します。
The windows were dirty with grease.	窓はグリースで汚れていた。
He threw a cloak behind him.	彼は彼の後ろにマントを投げた。
The locals tried to protect the village, but it didn't help.	地元の人々は村を守ろうとしましたが、役に立ちませんでした。
But her dress was rustic and dull.	しかし、彼女のドレスは素朴でくすんだものでした。
She has a quick heart.	彼女は素早い心を持っている。
Under the full moon you can cast a shadow.	満月の下であなたは影を落とすことができます。
The basement was active all day long.	地下は一日中活動していた。
This move has received a lot of criticism from other cities.	この動きは他の都市から多くの批判を集めました。
Elephants live in groups called herds.	象は群れと呼ばれるグループに住んでいます。
New technologies will lead to further discoveries.	新しい技術はさらなる発見につながります。
The target should no longer be relevant to you.	ターゲットはもはやあなたに関係するべきではありません。
Boa and python are found all over the world.	ボアとパイソンは世界中で見られます。
The bricks are heavy.	レンガは重いです。
His fingers were stiff.	彼の指は固くなっていた。
Skulls are the main article on active skeletons.	頭蓋骨はアクティブなスケルトンの主要な記事です。
None of them were willing to help.	それらのどれも喜んで助けてくれませんでした。
It takes a lot of effort to develop a computer program.	コンピュータプログラムを開発するには多くの努力が必要です。
They will arrive at any time.	彼らはいつでも到着する予定です。
The soldiers carefully moved towards the enemy.	兵士たちは慎重に敵に向かって移動しました。
It would be a mistake to underestimate him.	彼を過小評価するのは間違いだろう。
These historic buildings are now functioning as museums.	これらの歴史的建造物は現在、博物館として機能しています。
Are you standing near the pot?	鍋の近くに立っていますか？
The tomato season is about to end.	トマトの季節はもうすぐ終わります。
Many families grow their own food.	多くの家族が自分たちで食べ物を育てています。
Animals share a common interest in food.	動物は食物への共通の関心を共有しています。
Requested more information about the file.	ファイルに関する詳細情報をリクエストしました。
People these days are fascinated by new technologies.	最近の人々は新しいテクノロジーに魅了されています。
There is a unique spring at his feet.	彼の足元には独特の春があります。
All participants wanted to know what had happened.	すべての参加者は、何が起こったのかを知りたがっていました。
They wanted him to recover quickly.	彼らは彼が迅速に回復することを望んだ。
She suddenly contracted.	彼女は突然収縮した。
The street was congested.	通りは交通渋滞になりました。
The cat screams loudly in the trees.	猫は木々の中で大声で鳴きます。
The trees are green.	木々は緑です。
You have to explain every penny you use.	あなたはあなたが使うすべてのペニーを説明しなければなりません。
This compound is made of carbon and hydrogen.	この化合物は炭素と水素でできています。
Bob was a true adventurous hunter.	ボブは本当の冒険心を持ったハンターでした。
The forecast requires a warm and sunny autumn.	予報では、暖かく晴れた秋が必要です。
He tends to move away from people.	彼は人から遠ざかる傾向があります。
A large family lives in a block of apartments.	大家族はアパートのブロックに住んでいます。
Crossing the desert is dangerous.	砂漠を横断するのは危険です。
Some sentences contain multiple words.	一部の文には複数の単語が含まれています。
We have already lost students and parents.	私たちはすでに生徒と保護者を失いました。
This park is famous for its beautiful scenery.	この公園はその美しい景色で有名です。
Their conversation was interrupted by the sound of the drums.	彼らの会話はドラムの音によって中断されました。
The fuel economy of supercars is not good.	スーパーカーの燃費は良くありません。
Millions of people are planning to boycott popular social networking sites.	何百万人もの人々が人気のソーシャルネットワーキングサイトをボイコットすることを計画しています。
He hurriedly knocked down the table and jumped up.	彼は急いでテーブルを倒して飛び上がった。
Therefore, this is a conservative suggestion.	したがって、これは控えめな提案です。
The pretty woman laughed.	きれいな女性は笑った。
She was suspicious of the librarian.	彼女は司書を疑わしく思った。
Shortly before dawn, the witch flew away with a broom.	夜明けの少し前に、魔女はほうきで飛び去りました。
They dismissed her complaint.	彼らは彼女の苦情を却下した。
Steam and smoke swirl in the sky.	蒸気と煙が空に渦巻く。
It is efficient to use public transportation.	公共交通機関を利用すると効率的です。
The traditional theater will be restored.	伝統的な劇場が復元される予定です。
There was a scent of dinner.	夕食の香りが漂っていました。
A spirit came to the haunted house.	お化け屋敷に精霊が呼びに来た。
She dug some potatoes.	彼女はいくつかのジャガイモを掘りました。
She bought good-looking trousers.	見栄えのするズボンを購入しました。
The outside is definitely going to freeze.	外は絶対に凍えそうです。
She has beautiful brown hair.	彼女は美しい茶色の髪をしています。
Their story was never a headline.	彼らの話は決して見出しになりませんでした。
She needs to drive this heavy truck carefully.	彼女はこの大型トラックを注意深く運転する必要があります。
The chemical plant leaked toxic gas into the surrounding countryside.	化学プラントは有毒ガスを周辺の田園地帯に漏らしました。
Children should learn to wash their hands.	子供たちは手を洗うことを学ぶべきです。
Arrange sweet potato slices in one layer	さつまいもスライスを1層に並べる
Many of the old houses have been demolished.	古い家屋の多くは取り壊されました。
And he will be a national hero.	そして彼は国民的英雄になります。
Shoe makers around the world make sandals.	世界中の靴メーカーがサンダルを製造しています。
He preferred to wear loose trousers.	彼はだぶだぶのズボンを着ることを好みました。
Do not explode or release poison.	爆発したり、毒を放出したりしないでください。
He gently touched the nape of his neck.	彼は首のうなじにそっと触れた。
There were no other outlets.	他にアウトレットはありませんでした。
He was imprisoned.	彼は投獄された。
We were standing still.	私たちは立ち止まっていた。
Illness spreads from person to person.	病気は人から人へと広がります。
The wheat field was lush.	麦畑は緑豊かでした。
The water is very clean.	水はとてもきれいです。
A wise person takes time.	賢い人は時間がかかります。
He said he should go early.	早く行ったほうがいいと彼は言った。
The soldiers marched day and night.	兵士たちは昼夜を問わず行進した。
There was no food shortage.	食糧不足はありませんでした。
The idea of ​​duty, honor and patriotism dominates this society.	義務、名誉、愛国心の考えがこの社会を支配しています。
The inhabitants were afraid to lose their home.	住民たちは家を失うことを恐れていた。
We have fallen apart.	私たちはバラバラになりました。
The river was dark.	川は暗かった。
The panda was oversleeping.	パンダは寝坊でした。
The main character of this story is a boy.	この物語の主人公は少年です。
It's a great opportunity.	それは素晴らしい機会です。
The hairbrush fits neatly into that niche.	ヘアブラシはそのニッチにきちんと収まります。
He targeted the poorest section of the population.	彼は人口の最も貧しいセクションをターゲットにしました。
The hypothesis we tested was uncorrelated.	私たちがテストした仮説は無相関でした。
The warm sun was shining.	暖かい太陽が輝いていました。
The blonde woman is pregnant.	金髪の女性は妊娠しています。
My father is unscrupulous.	私の父は不謹慎です。
He has to find a way to support his family.	彼は家族を養う方法を見つけなければなりません。
This luxury car requires little maintenance.	この高級車はほとんど維持管理を必要としません。
The cave was full of bats.	洞窟はコウモリでいっぱいでした。
The temperature keeps rising.	気温は上昇し続けます。
The fountain was busy throughout the summer.	噴水場は夏の間ずっと忙しかった。
My neighbor is still very generous	私の隣人はまだとても寛大ですが
Is the sun shining?	太陽は輝いていますか？
The poor boy felt humiliated.	かわいそうな少年は屈辱を感じた。
They live in the city.	彼らは街に住んでいます。
The girls started exchanging notes.	女の子たちはメモを交換し始めました。
I am ready to participate in every effort to end suffering.	私は苦しみを終わらせるためのあらゆる努力に参加する準備ができています。
It is important that you have good references.	あなたが良い参考文献を持っていることが重要です。
Her robe gracefully flowed down the ground.	彼女のローブは優雅に地面を流れました。
I'm ready to start work.	私は仕事を始める準備ができています。
Bird populations will decline further this century.	今世紀、鳥の個体数はさらに減少するでしょう。
However, economic data is optimistic.	ただし、経済データは楽観的です。
The bird's feathers were hurt.	鳥の羽が傷ついた。
The principal thinks the school is doing well.	校長は学校がうまくやっていると思っています。
Only government critics were invited.	政府の批評家だけが招待されました。
History shows us that anything is possible.	歴史は私たちに何でも可能であることを示しています。
His teeth were brushed.	彼の歯は磨かれた。
It was very hard to concentrate!	集中するのはとても大変でした！
The cats flocked by the fire.	猫は火のそばに群がった。
My knee pain was stuck.	私の膝の痛みは動けなくなっていました。
Some galaxies are billions of light-years away from us.	一部の銀河は、私たちから数十億光年離れています。
Most children cannot resist the pressure of their peers.	ほとんどの子供たちは仲間からの圧力に抵抗することができません。
When I glared, the cow kicked.	睨むと、牛は蹴りました。
Traces of broken neurons.	壊れたニューロンの痕跡。
The satellite orbits the earth every 90 minutes.	衛星は90分ごとに地球を周回しています。
She entered the bank with her confidence.	彼女は自信を持って銀行に入った。
The ice was thick enough to drive a heavy truck.	氷は大型トラックを運転するのに十分な厚さでした。
The prime minister was accused of escaping his party.	首相は彼の党を脱走したとして非難された。
Take half of what is in the pot.	鍋にあるものの半分を取ります。
It was useless to appeal to his reason.	彼の理由に訴えるのは無駄だった。
It was a period of turbulent social change.	それは激動の社会変化の時期でした。
She found all the recipes she wanted to try.	彼女は試したいレシピをすべて見つけました。
Foreign intruders have destroyed cities, as they often do.	彼らがしばしばするように、外国の侵入者は都市を破壊しました。
The former dancer shed tears in the news.	元ダンサーはそのニュースで涙を流した。
It looked like a stranger was called.	見知らぬ人が呼ばれたように見えた。
After a long silence, he was over.	長い沈黙の後、彼は終わった。
He lays in bed all night thinking about suicide.	彼は一晩中ベッドに横になって自殺について考えています。
The judge ruled that he should not inherit his property.	裁判官は彼が彼の財産を相続するべきではないと裁定した。
He opposed imperialism and colonialism.	彼は帝国主義と植民地主義に反対した。
The Prophet predicted drought and famine.	預言者は干ばつと飢饉を予測しました。
The news quickly spread throughout the town.	ニュースはすぐに町全体に広まりました。
Be careful not to overheat.	過熱しないように注意してください。
He was disappointed that he lost the race.	彼はレースに負けたことに失望した。
The night was illuminated by the moon and stars.	夜は月と星に照らされました。
This factory manufactures various products.	この工場では、さまざまな製品を製造しています。
The winter season is deadly.	冬の季節は死に至ります。
Discover the nature of the event.	イベントの性質を発見してください。
I learned about the economic benefits of free trade.	自由貿易の経済的利点について学びました。
You don't actually have to do this exercise.	実際にこの演習を行う必要はありません。
The enterprising temperament of our time.	私たちの時代の進取の気性。
Many villages have been left behind in the modern world.	多くの村が現代世界に取り残されました。
Polls gave both parties a reason to celebrate.	世論調査は両党に祝う理由を与えた。
Severe poverty has forced many children to work in mines.	ひどい貧困のために多くの子供たちが鉱山で働くことを余儀なくされました。
I searched the dictionary for the correct word.	辞書で正しい単語を検索しました。
The population grows with children.	子供がいると人口が増えます。
They started building a wooden hut.	彼らは木造の小屋を建て始めました。
Some bridges collapse after heavy rain.	いくつかの橋は大雨の後に崩壊します。
The wind tore the flag.	風が旗を引き裂いた。
Her chin quivered.	彼女のあごは震えた。
The villagers marched in protest.	村人たちは抗議して行進した。
Clean the exhaust pipe on a regular basis.	定期的にエキゾーストパイプを清掃してください。
There was a steep staircase going up from the courtyard.	中庭から急な階段が上がっていた。
She lay still.	彼女は動かずに横たわっていた。
Prisons are one of the most dangerous places in the world.	刑務所は、世界で最も危険な場所の1つです。
I will prepare this sugar immediately.	この砂糖をすぐに準備します。
The army is ideally trained for combat.	軍隊は理想的には戦闘のために訓練されています。
The sheep jumped over the fence.	羊は柵を飛び越えた。
The professor is famous for his thorough logic.	教授は彼の徹底した論理で有名です。
They created an ecosystem.	彼らはエコシステムを作成しました。
In fact, it violates the law.	実際、それは法律に違反しています。
Iron is used for the ballast.	バラストには鉄が使われています。
Recognizing your limits is very important.	自分の限界を認識することは非常に重要です。
There are almost no trees left in the forest.	その森にはもうほとんど木が残っていません。
Steam usually rises from water.	蒸気は通常水から上昇します。
I added some raisins and nuts.	レーズンとナッツを少し入れました。
He enrolled in a village school.	彼は村の学校に入学した。
Have you seen their show?	彼らのショーを見たことがありますか？
Jack's house was recently refurbished.	ジャックの家は最近改装されました。
They will definitely come.	彼らは間違いなく来るでしょう。
Mercury is used in the manufacture of batteries.	水銀は電池の製造に使用されます。
The collision has received a lot of attention.	衝突は多くの注目を集めました。
This creature can carry the young man on his back.	この生き物はその若者を背負って運ぶことができます。
Both of these countries celebrate their independence.	これらの国は両方とも彼らの独立を祝います。
There are outbreaks throughout the region.	この地域全体ではしかの発生があります。
This choir sings well.	この合唱団は上手に歌います。
More cyclists mean better road conditions.	より多くのサイクリストはより良い道路状況を意味します。
Lightning rang across the plains.	雷が平原を横切って鳴り響いた。
Gray clouds were scattered across the sky.	灰色の雲が空を横切って散らばっていた。
This herb has many reputable medicinal uses.	このハーブは多くの評判の良い薬用用途があります。
My aunt gave me the hair dryer.	私の叔母は私にそのヘアドライヤーをくれました。
The stagecoach driver was imprisoned.	駅馬車の運転手は投獄されました。
He plays jazz.	彼はジャズを演奏します。
They washed their robes in the river.	彼らは川でローブを洗った。
The car engine rang.	車のエンジンが鳴った。
Comfortable.	快適に。
The minister spoke in front of a large audience.	大臣は大勢の聴衆の前で話しました。
Many early documents have been destroyed.	多くの初期の文書が破壊されました。
They tried to evacuate to the bushes of nearby trees.	彼らは近くの木々の茂みに避難しようとしました。
They ran together	彼らは一緒に走った
So he drove his car to the service station.	それで彼は自分の車をサービスステーションまで運転しました。
Politicians claimed that crime was declining.	政治家は犯罪が減少していると主張した。
Cascade water rolls off the mountain.	カスケード水は山から転がり落ちます。
The crane lifted the trunk of the tree.	クレーンが木の幹を持ち上げた。
They were going in different directions.	彼らは異なる方向に進んでいました。
In most states, sales tax will increase.	ほとんどの州では、消費税が増加します。
Orange was completely wilted by that time.	オレンジはその時までに完全にしおれていました。
I left early this morning.	私は今朝早く出発した。
The forest is full of energy.	森は活気にあふれています。
What is the nature of the problem?	問題の性質は何ですか？
The poet was known for writing extravagant poetry.	その詩人は贅沢な詩を書くことで知られていました。
Lunch was eaten silently.	昼食は黙って食べられました。
The team won the cup.	チームはカップを獲得しました。
Of course, some still deny climate change.	もちろん、気候変動を否定する人もまだいます。
The runner was interrupted due to doping.	ランナーはドーピングのために中断された。
He was handsome, but he wasn't my type.	彼はハンサムでしたが、私のタイプではありませんでした。
The building is relatively small.	建物は比較的小さいです。
Construction will be done at the construction site.	工事は工事現場で行われます。
Film directors must respect the production company.	映画監督は制作会社を尊重しなければなりません。
She persuaded her twins to keep quiet.	彼女は双子を説得して静かにしておいた。
Before the storm, the sky was sunny.	嵐の前は、空は晴れていました。
It is difficult to determine the age of this corpse.	この死体の年齢を判断するのは難しいです。
We were watching people do this more.	私たちは人々がこれをもっと行うのを見ていました。
There was a faint floral scent.	ほのかな花の香りがしました。
Few tourists come here these days.	最近ここに来る観光客はほとんどいません。
Put the sand in the sandbox.	サンドボックスに砂を入れます。
Do you take a nap before dinner?	夕食前に昼寝しますか？
In most cases, it is more effective to take a short break.	ほとんどの場合、短い休憩を取る方が効果的です。
They listened to the song playing on the radio.	彼らはラジオで流れている曲を聞いた。
They made a gesture with excitement at the big fish they caught.	彼らは捕まえた大きな魚に興奮してジェスチャーをした。
Look at the girl over there!	あそこの女の子を見てください！
Mammals, which are prey animals, hunt other animals as food.	獲物の動物である哺乳類は、他の動物を餌として狩ります。
The village is not funded by the government.	村は政府からの資金提供を受けていません。
Don't waste my time.	私の時間を無駄にしないでください。
This phrase refers to the brain.	このフレーズは脳を指します。
He remembered the happiness he had missed.	彼は逃した幸せを思い出した。
The women in our group were passionate about women's rights.	私たちのグループの女性たちは、女性の権利に情熱を注いでいました。
She repeated the question.	彼女はその質問を繰り返した。
The house was confused.	その家は混乱していた。
The decision was controversial.	決定は物議を醸した。
Crouching down, he carefully investigated the scene.	しゃがみ込んで、彼は注意深く現場を調査した。
Her hair was passing her shoulders.	彼女の髪は彼女の肩を通り過ぎていた。
Try to stay calm.	落ち着いた態度を保つようにしてください。
She waved her gloved hand to the door.	彼女は手袋をはめた手をドアに振った。
She shed tears suddenly.	彼女は突然涙を流した。
Opposition has begun to materialize.	反対意見が具体化し始めた。
Only sugar can sweeten coffee.	砂糖だけがコーヒーを甘くすることができます。
The national newspaper reported this tragedy for several days.	全国紙はこの悲劇を数日間報じました。
It is isolated from the rest of the world.	それは他の世界から隔離されています。
A luxurious cloth is used to cover the dinner table.	夕食のテーブルを覆うのに豪華な布が使われています。
He can't walk anymore.	彼はもう歩くことができません。
4 bedrooms and 2 bathrooms.	ベッドルーム4室、バスルーム2室。
Half empty, she drank more.	半分空っぽで、彼女はもっと飲んだ。
The number of gay men was growing rapidly.	ゲイの男性の数は急速に増加していました。
It is a field of academic research.	学術研究の分野です。
Add sugar as needed.	必要に応じて砂糖を追加します。
The professor gave a lecture on world civilization.	教授は世界文明について講義しました。
The office manager will clean up the mess you have created.	オフィスマネージャーはあなたが作った混乱を片付けます。
The wobbling suspension bridge was perfect for crossing the river.	ぐらついた吊橋は川を渡るのに最適でした。
The mechanism is complex and complex.	メカニズムは複雑で複雑です。
Many tourists choose to visit the island for the museum.	多くの観光客が博物館のために島を訪れることを選びます。
The funeral was held last night.	昨夜葬式が行われました。
So she came to live here.	それで彼女はここに住むようになりました。
She uses online services for healthcare.	ヘルスケアのためのオンラインサービスを使用します。
They walked hand in hand.	彼らは手をつないで歩いた。
He moved his hand vaguely.	彼はぼんやりと手を動かした。
Some cultures used ancient rituals to soothe their gods.	いくつかの文化は彼らの神々をなだめるために古代の儀式を使用しました。
The study tried to measure sadness.	研究は悲しみを測定しようとしました。
We must save water resources.	私たちは水資源を節約しなければなりません。
Grind the flour.	小麦粉を挽く。
Like her, they looked like strangers to the world.	彼女のように、彼らは世界にとって見知らぬ人のように見えました。
The alley was a desolate place full of garbage.	路地はゴミだらけの荒涼とした場所でした。
The night sky is bright above us.	夜空は私たちの上に明るいです。
Last year, a general election was held in this country.	昨年、この国で総選挙が行われました。
Paleontologists have discovered animal bones and teeth.	古生物学者は動物の骨と歯を発見しました。
Heroin was injected directly into the bloodstream.	ヘロインは血流に直接注入されました。
My sister's car is orange.	姉の車はオレンジ色です。
There is a bridge at the end of the road.	道の終わりには橋があります。
The minister was in a dark mood.	大臣は暗い気分でした。
Imaginative writers are attracted to dystopian novels.	想像力豊かな作家は、ディストピア小説に惹かれます。
Water is essential to life.	水は生命にとって不可欠です。
The toilet is clogged again.	トイレがまた詰まっています。
They cut through the undergrowth.	彼らは下草を切り裂いた。
Two red buildings are facing each other.	2つの赤い建物が向かい合っています。
Logarithmic table.	対数の表。
The roof was badly damaged.	屋根がひどく損傷していた。
The noise awakened us all night.	騒音は私たちを一晩中目覚めさせた。
My company is world famous.	私の会社は世界的に有名です。
Workers were immediately mobilized.	労働者はすぐに動員されました。
The walls were covered with masterpieces.	壁は傑作で覆われていました。
She picked up a bread knife.	彼女はパンナイフを手に取った。
Each syllable is a resonance symbol.	各音節は共鳴記号です。
According to our information, the child is fine.	私たちの情報によると、子供は元気です。
The farmer told me it was impossible.	農夫はそれは不可能だと私に言った。
Contraceptive advocates say their products save lives.	避妊の擁護者は、彼らの製品が命を救うと言います。
The greedy monarch was banished to an uninhabited island.	貪欲な君主は無人島に追放されました。
The factory manufactured paperboard packaging for products.	工場は製品用の板紙包装を製造しました。
Our job is to create a list.	私たちの仕事はリストを作成することです。
He sat beside me.	彼は私のそばに座った。
The savanna is a vast undulating grassland.	サバンナは広大な起伏のある草原です。
He studied at school using the latest methods.	彼は最新の方法を使って学校で勉強した。
Loan sharks are chasing me.	ヤミ金融が私を追いかけています。
There was a snow crunch at my feet.	足元には雪のクランチがありました。
The coat of arms depicts three golden lions.	紋章には3つの金色のライオンが描かれています。
She told a horrifying story about wild animals.	彼女は野生動物の恐ろしい話をしました。
At the gate, guards look for a gun.	門では、警備員が銃を探します。
The young woman was tall and had long black hair.	若い女性は背が高く、長い黒髪でした。
She really likes the latest pages.	彼女は本当に最新のページが好きです。
Police suspect that the driver was drunk.	警察は、運転手が酔っていたのではないかと疑っている。
His philosophy was that leaders had to be an example.	彼の哲学は、リーダーは模範でなければならないというものでした。
The laziness of a long farm settled on him.	長い農場の怠惰が彼の上に落ち着きました。
They remained quiet until the police entered the room.	彼らは警察が部屋に入るまで静かなままでした。
Improve your credit score over time.	あなたのクレジットスコアを時間の経過とともに改善させましょう。
She is a hard worker.	彼女は努力家です。
Police believe the surrounding area is safe.	警察は周辺地域は安全だと信じています。
Life expectancy in this area is increasing.	この地域の平均寿命は伸びています。
He was an avid athlete.	彼は熱心なアスリートでした。
The elements combine with each other to form a compound.	元素は互いに結合して化合物を形成します。
Don't be surprised if something happens.	何かが起こっても驚かないでください。
Write a letter to your friends.	友達に手紙を書いてください。
The doctor assured the patient that she would recover soon.	医者は患者に彼女がすぐに回復することを保証した。
This valley is peaceful all year round.	この谷は一年中平和です。
The deadly cholera outbreak began last year.	致命的なコレラの発生は昨年始まりました。
Many animals suffer in captivity.	多くの動物は飼育下で苦しんでいます。
High praise is causing a drop in sales.	高い評価が売り上げの落ち込みを引き起こしている。
My friends got together and sympathized.	友達が集まって共感しました。
Mix all ingredients in a bowl.	ボウルにすべての材料を混ぜます。
They have to lower their prices.	彼らは彼らの価格を下げなければなりません。
The poem did not have a clear rhyme scheme.	詩には明確な押韻構成がありませんでした。
Let's build a new power grid to solve this problem.	この問題を解決するために、新しい電力網を構築しましょう。
A grain of sand	一粒の砂
She emptied the bag on the table.	彼女はバッグをテーブルの上に空にした。
Tampering with electricity was dangerous.	電気の改ざんは危険でした。
Her father hadn't slept for three days.	彼女の父親は3日間寝ていませんでした。
She sat down and watched her classmates paint the hall.	彼女は座って、クラスメートがホールをペイントするのを見ました。
The most popular dessert in the world.	世界で最も人気のあるデザート。
It is almost impossible to move between cities.	都市間の移動はほぼ不可能です。
The birds flew and soared into the deep blue sky.	鳥は飛んでいき、真っ青な空に舞い上がりました。
When she was alone, he first approached the hillside.	彼女が一人だったとき、彼は最初に丘の中腹に近づきました。
His music was as pure and beautiful as a mountain stream.	彼の音楽は渓流のように純粋できれいだった。
Police used tear gas to drive out protesters.	警察は催涙ガスを使って抗議者を追い払った。
The more he tried to concentrate, the sleepier he became.	彼が集中しようとすればするほど、彼はより眠くなりました。
He should apply plenty of cream.	クリームをたっぷり塗ってください。
The castle is built on a steep hill.	城は急な丘の上に建てられています。
A discreet yet sturdy person	控えめながらも頑丈な人
The Duke's wife remarried and she moved.	公爵の妻は再婚し、彼女は引っ越しました。
The speech was interrupted by cheers.	スピーチは歓声によって中断されました。
The toilet is in the corner.	トイレは隅にあります。
Some people claim that anger can cause a heart attack.	一部の人々は、怒りが心臓発作を引き起こす可能性があると主張しています。
I will do my best to keep things quiet.	物事を静かに保つために最善を尽くします。
A shallow lake with hazy algae.	藻がかすんでいる浅い湖。
The camera can capture both sunlight and starlight.	カメラは、日光と星光の両方をキャプチャできます。
The girl asked her grandmother for advice about the boy.	女の子は祖母に男の子についてのアドバイスを求めた。
It was crushed between two stones.	それは2つの石の間で押しつぶされました。
The rainfall this year was very high.	今年の降雨量は非常に多かった。
Although it has kept millions of people away, his film has been a huge commercial success.	何百万人もの人々を遠ざけましたが、彼の映画は商業的に大きな成功を収めました。
This happens once in the Blue Moon.	これはブルームーンに一度起こります。
The grate you are standing on is broken.	あなたが立っている火格子は壊れています。
In jealousy, his wife killed him.	嫉妬の念で、彼の妻は彼を殺しました。
This baseball was a gift for my brother.	この野球は私の兄への贈り物でした。
The newly elected mayor was a woman.	新しく選出された市長は女性でした。
She went to bed at 10 o'clock every night.	彼女は毎晩１０時に寝た。
The counter offer was submitted by a future buyer.	カウンターオファーは、将来の購入者によって提出されました。
They are all here.	それらはすべてここにあります。
The villagers grazed the cows in the drinking fountain.	村人たちは牛を水飲み場に放牧しました。
As she showed the way to each child.	彼女がそれぞれの子供に道を示したように。
Can this be cured?	これは治すことができますか？
There are still stains today.	今日でもシミが残っています。
He trembled.	彼は身震いした。
This material is perfect for making tents.	この素材はテント作りに最適です。
This machine cannot manufacture new products.	この機械は新製品を製造することはできません。
He opened the door.	彼はドアを開けた。
The fire started near the power lines.	火事は送電線の近くで始まりました。
This lake was once the source of the locals.	この湖はかつて地元の人々の源でした。
No doctor has explained yet.	まだ説明をしている医師はいません。
He decided to abandon the ship.	彼は船を放棄することにした。
Some doctors feel that surgery is not mandatory.	一部の医師は、手術は必須ではないと感じています。
It was easy to read because the words were separated.	単語が分かれているので読みやすかったです。
How about another cup of coffee?	もう一杯コーヒーはいかがですか？
The restaurant here serves non-worldly cuisine.	ここのレストランは、この世のものではない料理を提供しています。
At night, the music got louder.	夜になると、音楽が大きくなりました。
Develop a healthier lifestyle.	より健康的なライフスタイルを開発します。
They can be used as fertilizers.	それらは肥料として使用することができます。
One summer day we made a hole in the fence.	ある夏の日、私たちは柵に穴を開けました。
There are many types of freshwater fish.	淡水魚にはたくさんの種類があります。
I have to get up early.	早く起きなければならない。
He implanted a glass in the patient's eye.	彼は患者の目にガラスを埋め込んだ。
A monk was called in to bless the castle.	城を祝福するために僧侶が呼ばれました。
Peace is elusive.	平和はとらえどころのないです。
The young man found an apple.	若い男はリンゴを見つけた。
Ideas flow seamlessly from one mind to another.	アイデアは、ある心から別の心へとシームレスに流れます。
Please open the bottle.	瓶を開けてください。
The slopes on the hillside were clearly unstable.	丘の中腹の斜面は明らかに不安定でした。
The supermarket was full of people.	スーパーマーケットは人でいっぱいでした。
The country is famous for its strong buildings.	国はその強い建物で有名です。
The tour is a big hit.	ツアーは大ヒットです。
The woman hesitated and smiled.	その女性は躊躇して微笑んだ。
Stock sales surged today.	株式の売却は本日急増しました。
Be careful not to spoil the soup.	スープを台無しにしないように注意してください。
Please do not drink too much. 	飲み過ぎないでください。
Otherwise you will have problems.	さもないと問題が発生します。
I bought 3 creams and 3 lotions.	クリーム3個とローション3個を購入しました。
Start your meal with a salad.	サラダから食事を始めましょう。
Only one door remained open.	開いたままのドアは1つだけでした。
The government ordered the money to be returned.	政府はそのお金の返還を命じた。
Jealousy destroys society.	嫉妬は社会を破壊します。
He burst into tears.	彼は突然涙を流した。
Experts report that the temperature of the earth is rising.	専門家は、地球の気温が上昇していると報告しています。
The silver fleet returned to the shore.	銀の艦隊は岸に戻った。
The stars shimmered on a dim night.	薄暗い夜に星がきらめきました。
Each coin is made of copper.	各コインは銅でできています。
A tattoo is much like a scar on the heart.	入れ墨は、心の傷跡とほぼ同じです。
They contain very few nutrients.	それらはほとんど栄養素を含んでいません。
Do not inhale smoke.	煙を吸い込まないでください。
The wire is curled on the hill.	ワイヤーは丘にカールしています。
Another model industry is tourism.	もう1つのモデル産業は観光業です。
Fungal disease has almost eliminated the toad population	真菌症はヒキガエルの個体数をほぼ排除しました
Often the choice is hybrid or electric.	多くの場合、選択はハイブリッドまたは電気です。
The task will take several hours.	タスクには数時間かかります。
My boss was up all night and was counting on his profits.	上司は一晩中起きていて、利益を集計していました。
She considers herself a role model.	彼女は自分自身をロールモデルと見なしています。
Okubo was a talented calligrapher.	大久保は才能のある書道家でした。
The heat wave continues.	熱波は続きます。
The observer's head was close to the ground.	観察者の頭は地面に近かった。
Police were criticized for their excessive use of force.	警察は彼らの過度の武力行使で批判された。
Excuse me, are you sure?	すみません、よろしいですか？
Look at the waves crashing against the rocks.	岩に打ち寄せる波を見てください。
A dress with fuchsia and neon orange splashes.	フクシアとネオンオレンジがはねたドレス。
Rain and wind.	雨と風。
A thin haze covers the summit.	薄いもやが山頂を覆っています。
There is a mosque here, but it's very quiet.	ここにはモスクがありますが、とても静かです。
The bright sun was shining hot.	明るい太陽が熱く輝いていた。
Sleeping with the enemy is always frowned upon.	敵と一緒に寝ることは常に眉をひそめています。
Question marks can indicate uncertainty.	疑問符は不確実性を示す場合があります。
She stopped thinking.	彼女は考えるのをやめた。
They awaken him from a good night's sleep.	彼らは彼を心地よい眠りから目覚めさせます。
Feed orphan children.	孤児の子供たちに食べ物を与えます。
The more work you do, the healthier you will be.	仕事をすればするほど、健康になります。
People think we can treat cancer.	人々は私たちが癌を治療できると考えています。
The woman was giving instructions to the visitor.	女性は訪問者に指示を与えていた。
The gold band was shining brightly in the sunlight.	ゴールドバンドは日光の下で明るく輝いていました。
When the air is cold, condensation is more likely to occur.	空気が冷えていると、凝縮が起こりやすくなります。
First, fry the bacon.	まず、ベーコンを炒めます。
Stroke victims often regain lost mobility.	脳卒中の犠牲者はしばしば失われた可動性を取り戻します。
We must work hard to protect the environment.	私たちは環境を守るために真剣に努力しなければなりません。
There was some dispute between the two companies.	両社の間でいくつかの論争がありました。
But others have a different perspective.	しかし、他の人は別の見方をしています。
We go to battle with the government.	私たちは政府との戦いに行きます。
Diplomacy was not a substitute for war.	外交は戦争の代わりにはなりませんでした。
They built a large office building.	彼らは大きなオフィスビルを建設しました。
The child dreamed of a sugar plum and slept with satisfaction.	子供はシュガープラムを夢見て満足して眠りました。
They built a small house.	彼らは小さな家を建てました。
What an exciting day!	なんてエキサイティングな日でしょう。
Some people live longer than others.	一部の人は他の人より長生きします。
What are you doing 	あなたは何をやっているの？
Cried.	泣いた。
The operation was successful.	操作は問題なく実行されました。
The river runs around the rocks.	川は岩の周りを流れています。
It provides an excellent framework for creating software.	ソフトウェアを作成するための優れたフレームワークを提供します。
Many boys like baseball.	多くの男の子は野球が好きです。
The villagers moved in many years ago.	村人たちは何年も前に引っ越してきました。
Scientists give their views based on scientific evidence.	科学者は科学的証拠に基づいて見解を示しています。
The storm was going fast.	嵐は速く進んでいた。
Flooring using rice straw is popular.	稲わらを使ったフローリングが人気です。
The country is armed with this issue.	国はこの問題について武装している。
Make sure your car has new tires.	あなたの車が新しいタイヤを持っていることを確認してください。
I was found and crazy.	私は発見されて頭がおかしくなった。
This car has poor fuel economy.	この車は燃費が悪い。
Therefore, you need to return it immediately.	したがって、すぐに返却する必要があります。
Water becomes a gas when heated.	水は加熱するとガスになります。
She told some wild stories about magic rings.	彼女は魔法の指輪についていくつかの野生の話をしました。
The republic is a form of government.	共和国は政府の一形態です。
There are no tricks or violence.	トリックや暴力はありません。
Many of the public buildings have been devastated.	公共の建物の多くは荒廃しました。
Japonica lily is a tough flower.	ジャポニカユリは丈夫な花です。
When pressure is applied, this vegetable loses fiber.	圧力をかけると、この野菜は繊維を失います。
The water is dirty.	水が汚れています。
The factory produced ironware.	工場は鉄器を生産しました。
The discovery was a complete surprise.	発見は完全な驚きでした。
A drunken man crashed his car into a streetlight pole.	酔った男が車を街灯柱に衝突させた。
The pair's behavior seemed threatening.	ペアの行動は脅迫的であるように見えました。
This machine needs repair.	この機械は修理が必要です。
They collapsed before arriving at the station.	彼らは駅に着く前に倒れた。
The beach is lined with cabanas.	ビーチにはカバナが並んでいます。
His heart was struck in his chest.	彼の心臓は彼の胸に打ちつけられた。
The prime minister tried to break the situation.	首相は状況を打開しようとした。
What he said is vague.	彼が話したことはぼんやりしている。
The building leans a little on one side.	建物は少し片側に寄りかかっています。
This scent is a little too strong.	この香りは少し強すぎます。
Early humans discovered fire.	初期の人間は火を発見しました。
The rebellion is approaching.	反乱が近づいています。
This diary should be kept private.	この日記は非公開にしておく必要があります。
This waffle is delicious!	このワッフルは美味しいです！
It is difficult to monitor the terrain of this area.	この地域の地形を監視することは困難です。
A violent storm struck a small coastal town.	激しい嵐が小さな海岸沿いの町を襲った。
Write your story in the first person.	一人称であなたの物語を書いてください。
The water level is expected to rise over time.	水位は時間とともに上昇すると予想されます。
The streets are lined with beautiful trees.	通りには美しい木々が並んでいます。
His shoes were too small.	彼の靴は小さすぎた。
Tomatoes were once thought to cause cancer.	トマトはかつて癌を引き起こすと考えられていました。
Many of the buildings in this city deserved a tour.	この街の多くの建物はツアーに値しました。
A young man was robbed on his way home.	若い男が家に帰る途中で強盗に襲われた。
Rebels have reportedly made considerable progress.	伝えられるところによると、反政府勢力はかなりの進歩を遂げていた。
He was sentenced to life imprisonment.	彼は終身刑を宣告された。
He was a hard-working businessman and was respected by his peers.	勤勉なビジネスマンであり、仲間から尊敬されていました。
Many stores have closed.	多くの店が閉店しました。
For a sustainable economy to prosper	持続可能な経済が繁栄するためには、
Now the priest has to pour new wine into the Holy Grail.	今、司祭は新しいワインを聖杯に注がなければなりません。
The university has produced many successful students.	大学は多くの成功した学生を生み出しました。
There used to be a small theater in the lakeside village.	湖畔の村にはかつて小さな劇場がありました。
Every second of your journey was full of sadness.	あなたの旅の毎秒は悲しみに満ちていました。
These conductors are often combined with parallel resistance.	これらの導体は、多くの場合、並列抵抗と組み合わされます。
Can someone tell me what this means?	誰かがこれが何を意味するのか教えてもらえますか？
The latest forecast will rain.	最新の予報では雨が降るでしょう。
There was a lot of traffic in the area.	その地域は交通量が多かった。
The fire department responded to the fire.	消防署が火災に対応しました。
Sugar and vanilla essence.	砂糖とバニラエッセンス。
Two days later, I will head to the mountain.	2日後、山に向かう予定です。
The chef's decision was not well accepted.	シェフの決定はあまり受け入れられませんでした。
The cat was sitting straight and stretching.	猫はまっすぐに座って伸びていた。
To relieve the suffering of humans in the world.	世界の人間の苦しみを和らげるため。
The wind blew the dust away and stabbed my eyes.	風がほこりを吹き飛ばし、目を刺した。
Feeling stress is bad for your health.	ストレスを感じることはあなたの健康に悪いことです。
The advent of automobiles has revolutionized passenger transport.	自動車の出現は、旅客輸送に革命をもたらしました。
Government reports sanction the use of stem cells.	政府の報告は、幹細胞の使用を制裁しています。
The perceived tremor warned her of the quake.	知覚された震えが彼女に地震を警告した。
The petals shattered on the stone.	花びらが石の上で粉々になった。
This text is currently not at all interesting.	このテキストは現在、まったく面白くありません。
When spring begins to warm the earth	春が地球を暖め始めたとき、
Cat claws.	猫の爪。
Fruits lack flavor.	果物は風味が不足しています。
This is her first play.	これは彼女の最初の演劇です。
The country is on their way and will be explored.	国は彼らの道にあるので探検されます。
He was caught last night	彼は昨夜捕らえられました
The statue remained standing.	像は立ったままでした。
She knew the story was true.	彼女はその話が真実であることを知っていた。
Due to bad weather he could hardly leave.	悪天候のために彼はほとんど立ち去ることができなかった。
The film spawned a movement to save endangered species.	この映画は、絶滅危惧種を救う運動を引き起こしました。
The controversial decision has sparked widespread criticism.	物議を醸す決定は、広範な批判を引き起こした。
A large ship is moored offshore.	大型船が沖合に停泊しています。
The powder room is on the ground floor.	パウダールームは1階にあります。
He tried cigarettes one after another.	彼は次々とタバコを試した。
Pay attention to what you want.	あなたが望むものに注意してください。
You have chosen the best school for your son.	あなたはあなたの息子に最適な学校を選びました。
He was greatly encouraged by these words.	彼はこれらの言葉に大いに勇気づけられました。
Children are taught to understand culture.	子供たちは文化を理解するように教えられています。
I carefully peeled the sweet potatoes.	さつまいもを丁寧に皮をむきました。
The origin of the city's deadly pandemic is still unknown.	市の致命的な疫病の起源はまだ不明です。
Please put the sauce on the plate.	お皿にタレを入れてください。
The recipe is very simple and can be made by children.	レシピはとてもシンプルで、子供が作ることができます。
The mission was to improve the standard of living.	使命は生活水準の向上を目指しました。
He came out of nowhere.	彼はどこからともなく出てきた。
This phenomenon has been observed by many scientists.	この現象は多くの科学者によって観察されています。
Her hands, stained with dry blood, were stained with tears.	乾いた血で染まった彼女の手は涙で染まった。
The breeze made the trip uncomfortable.	そよ風がそよ風に乗って旅は不快になりました。
It contracts when the air cools.	空気が冷えると収縮します。
Many residents are protesting the urban development plan.	多くの住民が都市開発計画に抗議している。
Money was the purpose of human life.	お金は人間の生活の目的でした。
Copper is widely used by electric companies.	銅は電気会社によって広く使用されています。
The lizard could hardly move, making a swooshing noise.	トカゲはシューッという音を立てながらほとんど動くことができませんでした。
The sea is surprisingly warm.	海は意外と暖かいです。
She arrived at the hospital.	彼女は病院に到着した。
It smells like something burning.	何か燃えるような匂いがします。
I need cleaner drinking water.	よりきれいな飲料水が必要です。
The indignant man reached for his rake.	憤慨した男は熊手に手を伸ばした。
Carefully pour water into the ice tray.	角氷トレイに水を注意深く入れます。
You are the luckiest slob in the world!	あなたは世界で最も幸運なスロブです！
Ideal for roasting and baking.	焙煎やベーキングに最適です。
Elephants have long memories.	象には長い思い出があります。
His men marched to the castle.	彼の部下は城に行進した。
Can I get these ice skates back?	これらのアイススケートを取り戻すことはできますか？
Most countries have their own flags.	ほとんどの国には独自の旗があります。
Many religious people believe that blood is sacred.	多くの宗教的な人々は、血は神聖であると信じています。
Short distance to the northeast	北東への短い距離
The animal is deformed.	動物は変形しています。
He teaches at a university in the city.	彼は市内の大学で教えています。
However, the purchase order was effective and efficient.	しかし、発注書は効果的かつ効率的でした。
The penalty is a fine.	ペナルティは罰金です。
He was the guardian of the diamond mine.	彼はダイヤモンド鉱山の守護者でした。
Did the milk get worse?	ミルクは悪くなりましたか？
It's much warmer today than the weather forecast.	今日はその天気予報よりずっと暖かいです。
The rain while driving filled the umbrella.	運転中の雨が傘を満たしました。
The creatures moved quickly through the woods.	生き物は森の中を素早く動きました。
This town depends on agriculture for its income.	この町は収入を農業に依存しています。
This fruit is ripe.	この果実は熟している。
The soil is dark.	土は暗いです。
Put on your bicycle helmet now	今自転車のヘルメットをかぶってね
The water was cold.	水は冷たかった。
The machine was used to pump water.	機械は水を汲み上げるために使用されました。
So so is the method she adopted.	それで、彼女が採用した方法もそうです。
The number of students continues to grow.	学生の数は増え続けています。
Some children haven't gone to school yet.	まだ学校に通っていない子供たちもいます。
Farmers are planting more cotton.	農民はより多くの綿を植えています。
I hate bragging, but my guess is always correct.	私は自慢するのが嫌いですが、私の推測は常に正しいです。
The pitcher was filled to the edge.	ピッチャーは縁まで満たされていました。
I can hardly transport the box.	私は箱をほとんど輸送することができません。
The river was full of fish.	川は魚でいっぱいだった。
Much of the philosophy has been conveyed verbally.	哲学の多くは口頭で伝えられてきました。
Some organisms need water.	一部の生物は水を必要とします。
Larger body of water.	より大きな水域。
March is full of hope.	3月は希望に満ちています。
They insist on burning all the trash.	彼らはすべてのゴミを燃やすことを主張します。
You misunderstood my question.	あなたは私の質問を誤解しました。
Now is the time to act.	今こそ行動の時です。
His comments were widely criticized.	彼のコメントは広く批判された。
He decided to call it a day.	彼はそれを1日と呼ぶことにしました。
Do children prefer grains to fruits these days?	最近、子供たちは果物よりも穀物を好みますか？
He rarely thought about his past.	彼はめったに自分の過去について考えませんでした。
They discussed what to eat for lunch.	彼らは昼食に何を食べるべきかについて議論をしました。
The fountain is the centerpiece of this beautiful garden	噴水はこの美しい庭園の目玉です
Mold often settles in food.	カビはしばしば食物に定着します。
The equation describes the shape of the molecule.	方程式は分子の形状を記述します。
The villagers tried to catch the fish.	村人たちは魚を捕まえようとした。
The union rejected the law.	組合は法を拒否した。
Pour a sufficient amount of cream into the second bowl.	2番目のボウルに十分な量のクリームを注ぎます。
Pour 2 cups of milk into the same bowl.	同じボウルに、2カップのミルクを注ぎます。
The waves struck the side of the ship.	波は船の側面に打ち寄せた。
This building is famous for its colorful murals.	この建物はカラフルな壁画で有名です。
There are many dialects in big cities.	大都市には、さまざまな方言があります。
The pancreas produces a substance called insulin.	膵臓はインスリンと呼ばれる物質を生成します。
The bacteria they fly to are invasive species.	彼らが飛んでくるバクテリアは侵入種です。
Disguise, magic, and mythology were common elements of these stories.	変装、魔法、神話はこれらの物語の一般的な要素でした。
A strong gust blew away the documents.	強烈な突風が書類を吹き飛ばした。
She knew everything.	彼女はすべてを知っていた。
Hot water turns directly into gas when released.	温水は放出されると直接ガスに変わります。
Many men have never killed an animal in their lives.	多くの男性は、人生で動物を殺したことがありません。
Chinese authorities have dramatically raised the price of rice.	中国当局は米の価格を劇的に引き上げた。
Most animals hibernate in winter.	ほとんどの動物は冬に冬眠します。
Many movie stars visit this church every year.	毎年たくさんの映画スターがこの教会を訪れます。
He fell off his bike and peeled his knees.	彼は自転車から落ちて膝の皮を剥いだ。
He kept an eye on his strict teacher.	彼は厳格な先生から目を離さなかった。
Take a deep breath.	深呼吸する。
These trees provide animals with nutritious food.	これらの木は動物に栄養価の高い食べ物を提供します。
Museums often hire students as tour guides.	博物館はしばしばツアーガイドとして学生を雇います。
They were crazy about smoking.	彼らは喫煙に夢中になりました。
Below is a complete list of the sources used.	以下は、使用されたソースの完全なリストです。
The operation was successful.	操作は成功しました。
Indians are worried about global warming.	インド人は地球温暖化を心配しています。
It burned brightly.	明るく燃えました。
Gradually, most people lost interest in manual labor.	徐々に、ほとんどの人が肉体労働への興味を失いました。
Poverty, hardship and racism are horrifying.	貧困、苦難、人種差別はぞっとします。
His death was not completely unexpected.	彼の死は完全に予想外ではなかった。
The power grid is fragile.	送電網は壊れやすいです。
Her silk pajamas are very beautiful.	彼女のシルクのパジャマはとても美しいです。
These bacteria are drug resistant.	これらの細菌は薬剤耐性を示します。
He was watching for entertainment.	彼は娯楽で見ていました。
He studied the faces of men and women alike.	彼は男性と女性の顔を同様に研究しました。
Histrionic personality and tantrum were not uncommon.	演技性パーソナリティとタントラムは珍しくありませんでした。
Birds are exquisitely adapted to flight.	鳥は絶妙に飛行に適応しています。
The ceremony was a fun opportunity.	式典は楽しい機会でした。
A fine layer of dust covered the window.	ほこりの細かい層が窓を覆っていました。
Water can be heated or cooled.	水は加熱または冷却することができます。
We need more of this important resource.	この重要なリソースがもっと必要です。
They searched for hours in vain.	彼らは何時間も無駄に検索しました。
Karl asks about Treasury spending.	カールは財務省の支出について質問します。
Over and over again, goatherd's wife paused.	何度も何度も、goatherdの妻は一時停止しました。
You can count these animals within a minute.	あなたは1分以内にこれらの動物を数えることができます。
Your income will be doubled.	あなたの収入は2倍になります。
He was badly beaten.	彼はひどく殴打された。
She wrote a long and eloquent letter at home.	彼女は長く雄弁な手紙を家に書いた。
The earth was flat when humans lived.	人間が住んでいたとき、地球は平らでした。
The thief escaped in a long black car.	泥棒は長い黒い車で逃げました。
Smoking can be harmful to your health.	喫煙は健康に害を及ぼす可能性があります。
Apples swell when cooked.	リンゴは調理すると膨張します。
A dramatic event happened there.	そこで劇的な出来事が起こりました。
This move is motivated by altruism.	この動きは利他主義によって動機付けられています。
Collect all timing belts here.	ここですべてのタイミングベルトを収集します。
He establishes a mentoring relationship with his successor.	彼は後継者とのメンタリング関係を確立します。
It's almost too dark to see it.	それを見るにはほとんど暗すぎます。
The wealthy woman had a mirror in her room.	裕福な女性は自分の部屋に鏡を持っていた。
She lost all hope.	彼女はすべての希望を失った。
The car hit a tree.	車が木にぶつかった。
From his asylum he was allowed to speak.	彼の亡命地から彼は話すことを許された。
The city was built on seven hills.	街は7つの丘の上に建てられました。
The species can be extinct.	種は絶滅する可能性があります。
Most surgery is done outpatiently.	ほとんどの手術は外来で行われます。
The farmer's wife sold the eggs.	農夫の妻が卵を売りました。
She is not the kind of person who easily forgets.	彼女は簡単に忘れてしまうような人ではありません。
Prisoners were usually detained without trial.	囚人は通常、裁判なしで拘留された。
Catherine threw away the cigarette.	キャサリンはタバコを捨てました。
A round hill surrounded the town.	丸い丘が町を囲んでいた。
Three years after her death, her body is still lost.	彼女の死から3年後、彼女の体はまだ失われています。
Politicians did not pay much attention to the details.	政治家は細部にあまり注意を払わなかった。
Most governments rely on the private sector to transport goods.	ほとんどの政府は、商品の輸送を民間部門に依存しています。
He carefully rolled up the scroll.	彼は注意深く巻物を巻き上げた。
Fewer people visit this church frequently every year.	毎年この教会に頻繁に訪れる人は少なくなっています。
Today's solar ovens require very little energy.	今日のソーラーオーブンはほとんどエネルギーを必要としません。
Snow, rain and wind struck the windowpanes.	雪、雨、風が窓ガラスに打ち寄せた。
Newly completed roads move a lot.	新しく完成した道路はよく移動します。
People with diabetes need to be careful about what foods they eat.	糖尿病患者は、どのような食べ物を食べるか注意する必要があります。
In bungalow architecture, the veranda.	バンガロー建築では、ベランダ。
These measures will save lives.	これらの対策は命を救うでしょう。
The virus binds to the host cell.	ウイルスは宿主細胞に結合します。
He deeply regretted his mistake.	彼は自分の過ちを深く後悔した。
They help establish a dialogue with the townspeople.	彼らは町民との対話を確立するのに役立ちます。
This coffee shop offers the best coffee in town.	このコーヒーショップは町で最高のコーヒーを提供しています。
She shows no emotions.	彼女は感情を示さない。
The noisy crowd drowned all broadcasts of news coverage.	騒々しい群衆はニュース報道のすべての中継を溺死させた。
The speech was controversial.	スピーチは物議を醸したものでした。
Few fossils of this era have been found.	この時代の化石はほとんど発見されていません。
Importantly, the agreement sought to ensure peace.	重要なことに、合意は平和を確保しようとした。
He saw an advertising poster.	彼は広告ポスターを見た。
Forest coverage is decreasing every year.	森林被覆は毎年減少しています。
Trees have been cut down and important wildlife habitats have been removed.	木は伐採され、重要な野生生物の生息地が取り除かれました。
But after about an hour, there was no message.	しかし、約1時間後、メッセージはありませんでした。
A glass of milk is great for breakfast.	ミルク一杯は朝食に最適です。
Firefighters searched for survivors.	消防士は生存者を探しました。
I sent you an email.	私はあなたにメールを送りました。
Countries with modern infrastructure attract tourists.	近代的なインフラを備えた国々は観光客を魅了しています。
The child was taken away.	子供は連れ去られた。
Place a spatula on top of the bowl.	ボウルの上にへらを置きます。
The president has issued an edict to protect birds.	大統領は鳥を保護するための勅令を発表した。
A small advertisement remained on the blackboard.	小さな広告が黒板に残った。
Big red dog root.	大きな赤い犬の根。
Enter a word in the dictionary.	辞書に単語を入力します。
The quarreling brothers were scared all the way home.	喧嘩している兄弟は家までずっとビビリました。
He ate a lot of slices of this fruit.	彼はこの果物のスライスをたくさん食べました。
The city is known for its unique architecture.	その街はそのユニークな建築で知られています。
Police officers are under threat.	警察官は脅威にさらされています。
Homes that lack proper heating are at risk.	適切な暖房が不足している家は危険にさらされています。
The leader of the army was with the army.	軍のリーダーは軍隊と一緒でした。
Athletes in this sport have been trained from an early age.	このスポーツのアスリートは幼い頃から訓練を受けています。
Just then, the lights went out.	ちょうどその時、明かりが消えた。
Eventually, the traffic settled down.	最終的に、トラフィックは落ち着きました。
Horrible reports of torture proved to be untrue.	拷問に関する恐ろしい報告は真実ではないことが証明された。
There was a small garden in the courtyard.	中庭には小さな庭がありました。
Ask him to give you the goods.	彼に商品を渡してもらいます。
Offensive words should be censored.	不快な言葉は検閲されるべきです。
Her father was a good person.	彼女の父はいい人だった。
They loved each other very much.	彼らはお互いをとても気に入りました。
A beautiful, paradise for botanists.	美しい、植物学者にとっての楽園。
This device will be repaired somehow.	この機器はなんとか修理されます。
It will take a couple of weeks for the task to complete.	タスクが完了するまでに2〜3週間かかります。
The queen rose from the throne.	女王は王位から立ち上がった。
I will leave for 2 months.	私は2ヶ月間去ります。
Do not use this vacuum cleaner with a damaged cord.	コードが損傷している状態でこの掃除機を使用しないでください。
The most common type of transportation is the bicycle.	最も一般的なタイプの輸送手段は自転車です。
Nietzsche despised religion.	ニーチェは宗教を軽蔑した。
The king is the ruler of the land.	王は土地の支配者です。
Please write me a letter when you find a job.	あなたが仕事を見つけたら私に手紙を書いてください。
Communication should not be completely dependent on the Internet.	コミュニケーションをインターネットに完全に依存するべきではありません。
The cricket's bark filled the air.	コオロギの鳴き声が空気を満たしました。
Some come with colorful emblems.	カラフルなエンブレムが付いているものもあります。
In other words, no one can predict the future.	言い換えれば、誰も未来を予測することはできません。
Greed is the country's most pressing issue.	貪欲は国の最も差し迫った問題です。
Tapestries are invaluable.	タペストリーは非常に貴重です。
He devoted himself to painting.	彼は絵を描くことに専念した。
There is gold in the mountains.	山には金があります。
He worked the land with his sons for years.	彼はその土地を息子たちと何年も一緒に働いた。
Economists expect prices to remain high.	エコノミストは、価格が高止まりすることを期待しています。
These are the ideal shoes for this weather.	これらはこの天気に理想的な靴です。
An expedition was sent because all lives were at stake.	すべての命が危険にさらされていたので、遠征隊が送られました。
The trip was safe.	旅は無事でした。
Keep an eye on your baby.	赤ちゃんから目を離さないでください。
His dog is sleeping on the heel.	彼の犬はかかとで寝ています。
They are planning to have more children.	彼らはもっとたくさんの子供を持つことを計画しています。
The forecast for snowfall was disastrous.	降雪の予報は悲惨だった。
I told him about milk.	私は彼にミルクについて話しました。
They have become stronger.	彼らは強くなりました。
Employees may be dismissed at any time without notice.	従業員はいつでも予告なしに解雇される可能性があります。
He heard the noise upstairs.	彼は二階で騒音を聞いた。
Fishermen once lived in this village.	この村にはかつて漁師が住んでいました。
Ants move very often.	アリは非常に多く移動します。
Many companies went bankrupt.	多くの企業が倒産しました。
He eventually left home.	彼はやがて家を出た。
The economy is expected to improve next year.	来年の経済は改善すると予想されています。
All ships are required by law to carry lifeboats.	すべての船は、救命ボートを運ぶことが法律で義務付けられています。
Children with disabilities see the world differently.	障害児は世界を異なって見ています。
Konstanz is visiting her aunt.	コンスタンツは彼女の叔母を訪ねています。
The patient's vital signs are stable.	患者のバイタルサインは安定しています。
The king and queen live here.	王と女王がここに住んでいます。
Scientific theory has not been fully substantiated.	科学理論は完全には立証されていません。
What do you think about the development?	その開発についてどう思いますか？
The bath can be warmed with hot water.	お風呂はお湯で温められます。
Important information is often included as part of fiction.	重要な情報は、フィクションの一部として含まれていることがよくあります。
Rescue workers found him trapped under the wreckage.	救助隊員は彼が残骸の下に閉じ込められているのを発見した。
The burden of proof rests with the accused.	立証責任は被告人にあります。
There are three national parks in the area.	この地域には3つの国立公園があります。
The voice is cracked.	声が割れています。
The elephant assaulted the lion.	象はライオンに突撃しました。
He did it for fun.	彼は楽しみのためにそれをしました。
These materials should be stored in a cool, dry place.	これらの材料は、乾燥した涼しい場所に保管する必要があります。
Some languages ​​have multiple words for "love."	一部の言語には、「愛」を表す複数の単語があります。
The annual festival attracts thousands of tourists to the area.	毎年恒例のフェスティバルは、この地域に何千人もの観光客を呼び込みます。
Rainfall was almost normal that year.	その年の降雨量はほぼ正常でした。
The walls of these buildings were decorated with paintings.	これらの建物の壁は絵画で飾られていました。
The use of guns in war is dangerous.	戦争での銃の使用は危険です。
So finally the girl told them.	それで、ついに、女の子は彼らに言いました。
She crumpled her nails, observing gracefully.	彼女は優雅に観察しながら、爪をくしゃくしゃにしました。
He obviously had something in his heart.	彼は明らかに彼の心に何かを持っていた。
If you are upset, take it out a little.	動揺している場合は、少し外に出してください。
The girl was barefoot.	少女は裸足でした。
Your hair looks ashes.	あなたの髪は灰に見えます。
The moon tonight was surprisingly bright.	今夜の月は驚くほど明るかった。
She crushed a rosemary twig in her hand.	彼女は手にローズマリーの小枝を押しつぶした。
A faint moonlight came in through the narrow doorway.	狭い出入り口から淡い月明かりが差し込んだ。
The voice was faint but clear.	声はかすれたがはっきりしていた。
She looked over your shoulder while you were studying.	あなたが勉強している間、彼女はあなたの肩越しに覗き込んだ。
Many wealthy people were relocating.	多くの裕福な人々が移転していました。
The weather forecaster predicted that this mild winter would continue.	天気予報士は、この穏やかな冬が続くだろうと予測しました。
This dish is great for grilled tomatoes.	この料理は焼きトマトに最適です。
Lack of consciousness cherishes the earth.	意識の欠如は、地球を大切にしています。
The balance is uneven.	バランスが不均一です。
The soldier was sitting next to the door.	兵士はドアの横に座っていた。
Many people in the city have anorexia.	市内の多くの人々は食欲不振です。
Dubney speculated that there must be 20 people on the ship.	ダブニーは船に20人いるに違いないと推測した。
Coupons are a good product.	クーポンは良い商品です。
No one knew that the hostage had died.	人質が死んだことを誰も知りませんでした。
Cooked shrimp is a treat.	調理されたエビは御馳走です。
It took me three days to arrive at the camp.	キャンプに到着するのに3日かかりました。
He fascinated everyone with his amazing things	彼は彼の驚くべきことでみんなを魅了しました
This is a shame for global companies.	グローバル企業にとって、これは残念なことです。
New technologies will help developing countries improve agriculture.	新しい技術は、開発途上国が農業を改善するのに役立ちます。
Cut the crust with a bread knife.	パン切り包丁で地殻を切ります。
Doctors in the ancient world often performed phlebotomy.	古代世界の医師はしばしば瀉血を行いました。
I want to establish a charity.	チャリティーを設立したいです。
The dictionary contains an entry for each word.	辞書には、各単語のエントリが含まれています。
The second man entered the kitchen.	二人目の男が台所に入った。
The stream gently flows through the fields.	小川は穏やかに畑を流れます。
The recovery process is painful.	回復プロセスは苦痛です。
It is used in many areas of industry.	それは産業の多くの分野で使用されています。
One of these people was attacked by a truck.	これらの人々の1人はトラックに襲われました。
Take a break, little guy.	少し休んでください、小さな男。
Authorities believe that organized crime is behind this crime.	当局は、組織犯罪がこの犯罪の背後にあると信じています。
Some people were obviously enjoying it.	明らかに楽しんでいた人もいました。
She sings beautifully.	彼女は美しく歌います。
I fall asleep immediately every night.	私は毎晩すぐに眠りに落ちます。
She wore a simple cotton dress.	彼女はシンプルな綿のドレスを着ていた。
Water is an essential ingredient.	水は必須成分です。
There is a new mayor in the town.	町に新しい市長がいます。
He is waiting for his house.	彼は自分の家を待ち望んでいます。
This soup is too hot.	このスープは熱すぎます。
He was hungry for chocolate.	彼はチョコレートに飢えていた。
Jane met a new manager at the hotel reception.	ジェーンはホテルの受付で新しいマネージャーに会いました。
The delay caused us considerable costs.	遅れは私たちにかなりの費用を引き起こしました。
The fire burned violently.	火は激しく燃えました。
From time to time you have to take risks, she firmly told herself.	時々あなたは危険を冒さなければならない、と彼女はしっかりと自分に言い聞かせた。
He stuck his head out of a small window.	彼は小さな窓から頭を突き出した。
Rice provides basic food for half of the world.	米は世界の半分に基本的な食糧を提供します。
The employee refused to testify in court.	従業員は法廷で証言することを拒否した。
The media often exaggerates the risk of accidents.	メディアはしばしば事故の危険性を誇張しています。
Last year, rent tripled without warning.	昨年、家賃は警告なしに3倍になりました。
She told her not to disturb him.	彼女は彼を邪魔しないように自分に言い聞かせた。
All the teachers agreed that he was a great student.	先生たちは皆、彼が素晴らしい生徒であることに同意しました。
He was trained in the use of firearms.	彼は銃器の使用について訓練を受けました。
The writer was not paid for his article.	作家は彼の記事に対して報酬を支払われなかった。
He withdrew into his hut.	彼は自分の小屋に引っ込んだ。
Gorilla is strong.	ゴリラは強いです。
There was a lightning strike on a nearby mountain.	近くの山に落雷があった。
The effects of climate change cannot be denied.	気候変動の影響は否定できません。
The students were tortured by the teacher.	生徒たちは教師に拷問された。
She counted a thin row of small coins.	彼女は小さなコインの細い列を数えました。
The lion barked!	ライオンが吠えた！
Her pupils have dilated.	彼女の瞳孔は拡張した。
Choose your future carefully.	あなたの未来を慎重に選んでください。
An explosion occurred due to a gas leak.	ガス漏れにより爆発が発生した。
The lecture was disappointing.	講義はがっかりしました。
Millions of households have lost power.	何百万もの世帯が電力を失いました。
All human life is a gift.	すべての人間の生活は贈り物です。
Her eyes met and she smiled.	彼らの目が合い、彼女は微笑んだ。
All grains are grass.	すべての穀物は草です。
She is a mysterious yet sensitive woman.	彼女は神秘的でありながら敏感な女性です。
He thoughtfully sipped hot tea.	彼は思慮深く熱いお茶をすすった。
This was an important discovery.	これは重要な発見でした。
Unfortunately, the lion died in his captivity.	残念ながら、ライオンは飼育下で死亡しました。
The baby was immunized against this disease.	乳児はこの病気に対して免疫されました。
The thief was secretly photographed by the police.	泥棒は警察によって密かに写真を撮られました。
Life will never be the same.	人生は二度と同じになることはありません。
They are famous for their vast red walls.	彼らは広大な赤い壁で有名です。
Give something to eat to those who are hungry.	お腹が空いた人に何か食べるものをあげましょう。
This temple is respected.	この寺院は尊敬されています。
The diner was staring at the dancer.	ダイナーはダンサーをじっと見つめていました。
They held several meetings this month.	彼らは今月いくつかの会合を開いた。
Doctors advise viewers not to watch this movie.	医師は、この映画を見ないように視聴者にアドバイスしています。
He advises her to play the flute.	彼は彼女にフルートを吹くようにアドバイスします。
The milk is agitated directly in the coffee.	ミルクはコーヒーに直接かき混ぜられます。
The chemist told his assistant to mix these ingredients.	化学者は助手にこれらの材料を混ぜるように言いました。
Sometimes couples even have sex.	時々カップルはセックスさえします。
A bottleneck has occurred at the intersection.	交差点でボトルネックが発生しました。
The bifurcated crested head nods to the beat.	その二股に分かれた紋付きの頭は、ビートに合わせてうなずきます。
Elderly, he was noteworthy.	年配ですが、彼は注目に値しました。
When is the right time to stop buying?	購入をやめるのに適切な時期はいつですか？
This city is famous for many universities.	この街は多くの大学で有名です。
There are four cows on the farm.	農場には4頭の牛がいます。
Townspeople gathered outside to see the parade.	パレードを見るために町民が外に集まった。
But they are certainly not angels.	しかし、彼らは確かに天使ではありません。
Some bees use screws to build their nests.	一部のハチは、ネジを使用して巣を作ります。
Villagers have been at war for centuries	村人たちは何世紀にもわたって戦争をしていた
He handed her a card.	彼は彼女にカードを配った。
The vendor was angry and saw the customer.	ベンダーは怒って顧客を見ました。
You need to be more patient.	あなたはもっと辛抱強くなる必要があります。
He had been traveling for weeks.	彼は何週間も旅行していた。
They need to have a balanced diet.	彼らはバランスの取れた食事をする必要があります。
Many industries are expanding their business in the region.	多くの産業がこの地域で事業を拡大しています。
Peace broke out between the two countries.	両国の間で平和が勃発した。
The detective was following the path of clues.	探偵は手がかりの道をたどっていた。
The weight of the water eases the strain on the joints.	水の重さは関節への負担を和らげます。
It's not the right unit!	それは適切な単位ではありません！
The smell is irresistible.	においがたまらない。
Farmers are quite proficient in growing cucumbers.	農家はきゅうりの栽培にかなり熟達しています。
Size is primarily a genetic issue.	サイズは主に遺伝の問題です。
He was trying to tell his friends something.	彼は友達に何かを伝えようとしていました。
Are you angry?	怒ってるんですか？
The landscape is dotted with ancient tombs.	風景には古代の墓が点在しています。
I can't be bullied.	いじめられません。
I can't even say what the POWs did.	捕虜が何をしたのかさえ言えません。
The landscape looked beautiful when we arrived.	私たちが到着したとき、風景は美しく見えました。
Some really radical ideas have been proposed.	いくつかの本当に急進的なアイデアが提案されました。
Grease the cake pan.	ケーキパンにグリースを塗ります。
He was immediately arrested.	彼はすぐに逮捕されました。
The launch was timed to coincide with a major holiday.	打ち上げは、主要な休日と一致するようにタイミングが合わせられました。
Give those sweets to your sister, not me.	私ではなく、あなたの妹にそれらのお菓子を与えてください。
He can read three languages.	彼は3つの言語を読むことができます。
His alibi was accepted by the jury.	彼のアリバイは陪審員に受け入れられた。
This city is famous for music.	この街は音楽で有名です。
The state is not in a position to rescue them.	州は彼らを救済する立場にありません。
The eagle flew high over the tree.	ワシは木の上を高く飛んだ。
The government recently announced a public health campaign.	政府は最近、公衆衛生キャンペーンを発表しました。
The house is the place to stand your feet.	家はあなたの足を立てる場所です。
He weakened when we threatened to call the police.	私たちが警察を呼ぶと脅したとき、彼は弱った。
His children complained of pain.	彼の子供たちは痛みを訴えた。
The alarm went off.	アラームが鳴りました。
His grandfather smiled lovingly.	祖父は愛情を込めて微笑んだ。
It's no wonder there is a drought.	干ばつがあるのも不思議ではありません。
The cook prepares vegetables and curry.	料理人は野菜とカレーを準備します。
He made an early version of the computer.	彼はコンピューターの初期バージョンを作りました。
They were sitting alone in the park.	彼らは公園に一人で座っていた。
The hyena slowly disappeared into one of the trees.	ハイエナはゆっくりと木の1つに姿を消しました。
You have to make sure he fails.	彼が失敗することを確認しなければなりません。
I don't understand this very well.	私はこれをよく理解していません。
The woman hit the carpet with her foot.	女性はじゅうたんを足でたたいた。
Thursday is a traditional day for doing errands.	木曜日は用事を実行するための伝統的な日です。
The villagers brought the injured man back to his family.	村人たちは負傷した男を家族に連れ戻した。
The dwarf is short, but his formidable strength.	矮星は身長は小さいですが、手ごわい強さです。
He died early of liver cancer.	彼は肝臓癌で早期に亡くなりました。
The vast and shimmering expanse stretches for miles.	広大できらめく広がりは何マイルにもわたって伸びています。
The sailor was exhausted.	船乗りは疲れ果てていた。
My memory is dim.	私の記憶は薄暗い。
The lunar eclipse happened early in the morning.	月食は早朝に起こりました。
Bicycles have many advantages.	自転車には多くの利点があります。
He found her across her street.	彼は通りの向こう側で彼女を見つけた。
They claimed that everyone was equal.	彼らは、すべての人が平等であると主張しました。
Place the cup under it.	その下にカップを置きます。
Meat is overkill.	肉はやり過ぎです。
In recent years, wheat yields have declined.	近年、小麦の収穫量は減少しています。
The earth is spherical.	地球は球形です。
She tasted her own cake and wondered how delicious it was.	彼女は自分のケーキを味わい、それがどれほどおいしいかを考えました。
The noise was getting louder and louder.	騒音はどんどん大きくなった。
This statement contains two or three errors.	この文には2つまたは3つのエラーが含まれています。
Pour water over the tomatoes.	トマトの上に水を注ぎます。
People are weird, you really don't know who to trust.	人々は奇妙です、あなたは本当に誰を信頼するべきかわかりません。
Senator was accused of collecting illegal election donations	上院議員は、違法な選挙献金を集めたとして非難された
The farm produces rice, wheat, vegetables and fruits.	農場は米、小麦、野菜、果物を生産しています。
I couldn't stand the heat.	暑さには耐えられませんでした。
She is not very good at choreography.	彼女は振り付けがあまり得意ではありません。
The soldiers hurried away and abandoned the city.	兵士たちは急いで逃げ出し、街を捨てた。
The girl didn't fall into the boy's trick.	女の子は男の子のトリックに落ちませんでした。
The patron was shocked by the murder.	常連客は殺害にショックを受けました。
Young women painted their nails in bright red.	若い女性たちは爪を鮮やかな赤に塗りました。
You may give life to ancient rocks!	あなたは古代の岩に命を与えるかもしれません！
It rained heavily that night.	その夜は大雨が降った。
Many cosmetic companies continue to use animal ingredients.	多くの化粧品会社は動物性成分を使い続けています。
The doctor should not be too fast to cut and stitch.	医者はカットとステッチをするのに速すぎてはいけません。
The soldiers began to sing hymns.	兵士たちは賛美歌を唱え始めました。
The religion is a belief in something that does not exist.	その宗教は存在しないものへの信念です。
A yellow cloth has fallen out of my pocket.	黄色い布がポケットから落ちました。
It must have been difficult for them.	彼らにとっては困難だったに違いありません。
The man with a white mustache moved carefully.	白い口ひげを生やした男は注意深く動いた。
After that, it becomes shallow.	その後、浅くなります。
The street was paved with stones and paving stones.	通りは石と敷石で舗装されていました。
Our kids enjoyed the fair.	私たちの子供たちはフェアで楽しんだ。
This winter was very calm.	この冬はとても穏やかでした。
The subsidy was intended to support the local industry.	補助金は地元産業を支援することを目的としていました。
She showed a dashing smile.	彼女は威勢のいい笑顔を見せた。
Heroes are widely believed to be strong and brave.	英雄は強くて勇敢であると広く信じられています。
The princess has occupied many positions.	王女は多くの地位を占めてきました。
Such ideas envision a chaotic, unpredictable, volatile future.	そのようなアイデアは、混沌とした、予測不可能な、不安定な未来を想定しています。
All valleys in our country are fertile.	私たちの国のすべての谷は肥沃です。
The workload was tremendous.	作業負荷は途方もないものでした。
Short distance to the west	西への短い距離
There should be a move to reduce poverty.	貧困を削減する動きがあるはずです。
They put the sheep on the hill.	彼らは羊を丘の上に置きます。
He made a key from his coat pocket.	彼はコートのポケットから鍵を作った。
The two men were strangers.	二人の男は見知らぬ人でした。
The threat of dismissal makes employees uneasy.	解雇の脅威は従業員を不安にさせます。
The local government tried to remove the obtrusive things from the skyline.	地方自治体は、スカイラインから目障りなものを取り除こうとしました。
She said no one should drink or drive.	誰も飲んだり運転したりしてはいけないと彼女は言った。
The collapse of the Commonwealth led to war.	連邦の崩壊は戦争につながりました。
The guest spoke to the crowd.	ゲストは群衆に話しかけた。
So she ordered a dress at her store.	それで彼女は店でドレスを注文しました。
The letter was addressed to the hospital.	その手紙は病院に宛てられた。
She got the first task.	最初のタスクを取得しました。
Children who were too excited ran around.	興奮しすぎた子供たちが走り回った。
The source of peanut oil is peanuts.	ピーナッツオイルの供給源はピーナッツです。
You hit her as pretty capricious.	あなたは彼女をかなり気まぐれなものとして殴った。
His neighbor gladly waved at him as he passed by.	彼が通り過ぎたとき、隣人は喜んで彼に手を振った。
Bees pollinate flowers.	ミツバチは花に受粉します。
The person is very skilled.	その人は非常に熟練しています。
It is believed that there are a small number of subatomic particles.	少数の亜原子粒子が存在すると考えられています。
A large apiary has been built in the meadow in the back.	奥の牧草地に大きな養蜂場ができました。
He has experience teaching.	彼は教えた経験があります。
The plant has waxy leaves.	植物はワックス状の葉を持っています。
Use this as a breakfast cereal.	これを朝食用シリアルとして使用します。
The job of parents is to raise their children.	親の仕事は子供を育てることです。
What is black?	黒は何ですか？
The room must be available on an hourly basis.	部屋は時間単位で利用可能である必要があります。
Educational facilities have been expanded in the colonies.	植民地では教育施設が拡張されました。
Growth in new businesses is slowing.	新規事業の成長は鈍化している。
The hike on the hill was spectacular.	丘でのハイキングは壮観でした。
How much is this plate on the window?	窓のこのプレートはいくらですか？
Altocumulus clouds can now be seen.	高積雲が見えるようになりました。
How about a magazine?	雑誌はいかがですか？
Anyway, fellow passers-by!	さておき、通行人の仲間！
Construction was suspended for hours.	建設は何時間も中止されました。
He traveled all over the country to fish.	彼は釣りをするために国中を旅した。
The chef is trying out the flavors.	シェフはフレーバーを試しています。
She greeted him politely.	彼女は彼に丁寧に挨拶した。
This proposal was abandoned in response to public opposition.	この提案は、大衆の反対を受けて放棄されました。
Metal detectors must be installed at all international airports.	金属探知機はすべての国際空港に設置する必要があります。
He stood up.	彼は立ち上がった。
The river unraveled in front of him.	川は彼の前でほどけた。
I saw the sunrise this morning.	私は今朝日の出を見ました。
She found a frog, but he was dead.	彼女はカエルを見つけましたが、彼は死んでいました。
The crash caused a slight delay in the commuterline.	クラッシュにより、コミューターラインにわずかな遅延が発生しました。
I vowed not to turn the stone.	私は石を回さないでおくことを誓った。
Snow is disappearing from the mountains.	山から雪が消えつつあります。
The gap between rich and poor countries remains deep.	豊かな国と貧しい国の間の隔たりは依然として深い。
He insisted on stricter pollution laws.	彼はより厳しい汚染法を主張した。
The enemy imposes a heavy weapon on his army.	敵は彼の軍隊に重い武器を負わせた。
It is essential to listen.	耳を傾けることが不可欠です。
Broadcasted back and forth, the story grew.	前後に中継されて、物語は成長しました。
it's snowing.	雪が降る。
The embarrassed team gathered their thoughts.	困惑したチームは彼らの考えを集めました。
Many tropical snakes are highly toxic.	多くの熱帯ヘビは非常に有毒です。
The parade was for the winning soccer team.	パレードは勝利したサッカーチームのためのものでした。
It's a difficult game to master.	マスターするのは難しいゲームです。
Once upon a time, traders used to carry goods in camel caravans.	昔、トレーダーはラクダのキャラバンで商品を運んでいました。
So the wise old woman decided to bring three coins.	それで、賢い老婆は3枚のコインを持ってくることにしました。
In geometry, an acute angle.	幾何学では、鋭角。
I have no problem finding a job there.	私はそこで仕事を見つけるのに何の問題もありません。
Mountains are the source of fresh water.	山は淡水の源です。
The guards immediately caught the thief.	警備員はすぐに泥棒を捕まえました。
The colony was declared in	植民地はで宣言されました
The rough seas are considerable.	荒波はかなりのものです。
This bottle of wine is past its prime number.	このワインのボトルはその素数を過ぎています。
The hurricane has caused countless casualties.	ハリケーンは数え切れないほどの死傷者を出しました。
Darkness slowly descends into the valley.	闇がゆっくりと谷に降りてきます。
These changes have resulted in widespread unemployment.	これらの変化は広範囲にわたる失業をもたらしました。
The packaging is attractive, but the contents are boring.	パッケージは魅力的ですが、中身はつまらないです。
An alternative to this is potted plants.	これに代わるものは鉢植えです。
Arrange the baking papers on the baking tray.	ベーキングトレイにベーキングペーパーを並べます。
Salt is usually obtained from salt mines.	塩は通常、塩採掘場から得られます。
Envelopes, whether made of paper or plastic, are envelopes.	封筒は、紙製であろうとプラスチック製であろうと、封筒です。
She took a sip of hot chocolate.	彼女はホットチョコレートを一口飲んだ。
Landmarks give you the opportunity to see the world.	ランドマークはあなたに世界を見る機会を与えてくれます。
This river is famous for alligators.	この川はワニで有名です。
Be careful when crossing the road.	道路を横断するときは注意してください。
At last he received the award.	ついに彼は賞を受け取った。
He is not a politician.	彼は政治家ではありません。
The volcano erupted long ago.	火山はずっと前に噴火しました。
Years of civil war have devastated the country.	何年にもわたる内戦が国を荒廃させました。
He is a lawyer by profession.	彼は職業別の弁護士です。
Victory was euphemistically called "prestigious peace."	勝利は婉曲的に「名誉ある平和」と呼ばれていました。
Contaminate the riverbed!	川床を汚染する！
The area is very poor and even the roads are unpaved.	この地域はとても貧しく、道路さえも舗装されていません。
Summers in the country are often hot.	国の夏はしばしば暑いです。
The elephant was hungry, so he ate banana leaves.	象はお腹が空いていたので、バナナの葉を食べました。
The bread is perfectly cooked.	パンは完璧に調理されています。
A runaway vehicle may be lurking ahead.	暴走した車両が前方に潜んでいる可能性があります。
Apparently exhausted, he lay down in his chair.	明らかに疲れ果てて、彼は椅子に横になりました。
Explorers have been accused of espionage.	探検家はスパイ行為で告発されました。
Pay attention to the knife.	ナイフに注意してください。
What does the word "infrastructure" mean?	「インフラ」という言葉はどういう意味ですか？
Remember the details.	細部まで覚えておいてください。
Voting will proceed as planned.	投票は予定通りに進みます。
The more work you do, the more you eat.	仕事をすればするほど、食べる量も増えます。
An ant crawls near the cup.	アリがカップの近くを這いました。
His colleague was surprisingly absent.	同僚は驚くほど不在でした。
Any protests were quickly suppressed.	どんな抗議もすぐに抑制されました。
The math teacher was clear and concise.	数学の先生はくっきりと簡潔でした。
It seems unlikely that he will leave the post.	彼がポストを離れる可能性は低いようです。
I study hard every day.	毎日一生懸命勉強します。
She prepared a supper for her family.	彼女は家族のために夕食を用意した。
They started singing as soon as they arrived.	彼らは到着するとすぐに歌い始めました。
The wolf wandered outside the village in search of prey.	オオカミは獲物を探して村の外をうろついた。
We decorated the walls with beautiful paintings.	私たちは壁を美しい絵で飾りました。
By her law, you cannot keep her.	法律により、あなたは彼女を飼うことはできません。
Her heavy box was hard to move.	重い箱は動かしにくかった。
Google is a search engine.	Googleは検索エンジンです。
A zoo tiger killed a trainer.	動物園のトラがトレーナーを殺しました。
Bottles of mineral water are on sale.	ミネラルウォーターのボトルが販売されています。
Ventilate the living room in the afternoon.	午後は居間を換気してください。
The title role was played by a famous actor.	タイトルロールは有名な俳優が演じました。
He studied her diligently.	彼は彼女を熱心に研究した。
They believe that everyone will take the heirs of the family.	彼らは誰もが家族の相続人を連れて行くと信じています。
Sheep should not graze in these places.	羊はこれらの場所で放牧しないでください。
In the distance, a procession of elephants	遠くに、象の行列
Shopping prices are set.	ショッピングの価格が設定されています。
She slept late and missed her first bus.	彼女は遅く寝て、最初のバスに乗り遅れた。
Her mother feeds the young birds.	母は幼鳥に餌をやる。
There was an error on the technician's keyboard.	技術者のキーボードにエラーがありました。
The data was analyzed quantitatively.	データは定量的に分析されました。
The survey targeted almost all households in the district.	調査は、地区内のほぼすべての世帯を対象としました。
A flock of interviewers flooded him.	インタビュアーの群れが彼に殺到した。
This chart compares changes in home prices	このチャートは、住宅価格の変化を比較しています
Joe won the first prize.	ジョーは一等賞を獲得しました。
They specialize in cheese making.	彼らはチーズ作りを専門としています。
My uncle went fishing.	私の叔父は釣りに行きました。
Some people were injured.	一部の人が負傷しました。
He explained the procedure thoroughly.	彼は手順を徹底的に説明した。
Bobby's new girlfriend is beautiful.	ボビーの新しいガールフレンドは美しいです。
But where did she put it?	しかし、どこに置いたのですか？
She found a gift from her mother under a tree.	彼女は木の下で母親からの贈り物を見つけました。
The fire went out immediately.	火はすぐに消えた。
Young scientists studied plants and animals.	若い科学者たちは植物や動物を研究しました。
The plant has died.	植物は枯れた。
Many big cities around the world are plagued by pollution.	世界中の多くの大都市は汚染に悩まされています。
I would get lost without you.	私はあなたなしでは道に迷うでしょう。
Flour prices are constantly rising.	小麦粉の価格は絶えず上昇しました。
He graduated from college this year.	彼は今年大学を卒業した。
This year's yield will decrease.	今年の収穫量は減少します。
Residents of this village celebrated for nearly two weeks.	この村の住民は2週間近く祝いました。
They lived in a small apartment.	彼らは小さなアパートに住んでいました。
The two companies merged to form a new company.	両社は合併して新会社を設立しました。
The barn is dilapidated.	納屋は老朽化しています。
Bees have a specific social structure.	ミツバチには特定の社会構造があります。
Miners worked deep in the desert floor.	鉱山労働者は砂漠の床の奥深くで働いていました。
Faction battles destroyed the country	派閥の戦いは国を破壊した
A dog is brought to the city to sniff the bomb.	爆弾を嗅ぐために犬が街に連れてこられます。
This term refers to the central processing unit.	この用語は、中央処理装置を指します。
There are so many time videos uploaded all over the world.	世界中で、非常に多くの時間のビデオがアップロードされています。
She took a long deep breath.	彼女は長く深呼吸をしました。
He took a shortcut to make up for the lost time.	失われた時間を埋め合わせるために、彼は近道をしました。
This is definitely a product of his imagination.	これは間違いなく彼の想像力の産物です。
He goes to bed at 10 pm.	午後10時に就寝します。
The shelves were full of books.	棚には本がいっぱいでした。
The princess was trapped in her room crying.	王女は泣きながら自分の部屋に閉じ込められました。
The oval room was covered with a dome.	楕円形の部屋はドームで覆われていました。
Our main street is lined with beautiful views.	私たちのメインストリートには美しい景色が並んでいます。
Most of those who were found guilty were pardoned.	有罪を認めた人のほとんどは赦免されました。
Would you like to take a walk?	散歩しませんか？
Apple trees are beautiful in spring.	春はりんごの木が綺麗です。
The text is overly strict.	文章は過度に厳しいです。
The magic mushrooms were delicious!	マジックマッシュルームは美味しかったです！
Place the cut in a bowl of vinegar.	酢のボウルにカットを置きます。
Scientists have discovered a barrel of radioactive waste.	科学者たちは放射性廃棄物の樽を発見しました。
The wind was so strong that she could only whisper.	風が強かったので、彼女はささやくしかできませんでした。
The company provided the necessary funds.	会社は必要な資金を提供した。
This is the oldest temple in this town.	これはこの町で最も古い寺院です。
The trumpet rang at the end.	トランペットが最後に鳴りました。
His car hits a slippery ice patch.	彼の車は滑りやすい氷のパッチにぶつかる。
He must be angry.	彼は怒っているに違いない。
When she heard the news, the Queen was out on board.	彼女がその知らせを聞いたとき、女王は乗って出かけていました。
The photo is only for people.	写真は人だけです。
On the fourth day, the scientist was not working yet.	4日目、科学者はまだ働いていませんでした。
Velocity is relative, not absolute.	速度は絶対ではなく相対です。
The newspaper described him as kind, compassionate, and kind.	新聞は彼を優しく、思いやりがあり、親切だと述べた。
It's a strange story.	奇妙な話です。
The government has abandoned the privatization plan.	政府は民営化計画を放棄した。
This problem is a sign of a bigger problem.	この問題は、より大きな問題の兆候です。
She prefers to use public transport.	彼女は公共交通機関を使うことを好みます。
The road winds across a rugged landscape.	道路は荒れた風景を横切って曲がりくねっています。
A strong wind was blowing.	強風が吹いていました。
He suddenly noticed his mistake.	彼は突然自分の間違いに気づいた。
The birds sang sweetly in the morning silence.	鳥たちは朝の沈黙の中で甘く歌いました。
The city offers great opportunities for young people.	街は若者に素晴らしい機会を提供しています。
Start from the beginning.	始めから始める。
Wipe the surface with a soft, damp cloth.	柔らかく湿らせた布で表面を拭いてください。
You can see some particles orbiting the nucleus.	いくつかの粒子が核を周回しているのを見ることができます。
The snow was a few feet deep.	雪は数フィートの深さでした。
Next, you need to add the essential oils.	次に、エッセンシャルオイルを追加する必要があります。
Our car stopped on a rough road.	悪路で私たちの車は止まった。
They were frightened the night the house was destroyed.	彼らは家が壊された夜に怯えていた。
Nature and society are interrelated.	自然と社会は相互に関連しています。
She was always worried about him.	彼女はいつも彼のことを心配していた。
They spend a month on summer vacation every year.	彼らは毎年夏休みに一ヶ月を過ごします。
I bought everything in this sale room.	このセールルームですべてを購入しました。
I want to move forward.	前進したい。
Milk must be refrigerated after purchase.	ミルクは購入後に冷蔵する必要があります。
Many politicians have received millions of bribes.	多くの政治家が何百万もの賄賂を受け取った。
I love the food they serve here.	私は彼らがここで提供する料理が大好きです。
A group of rebel soldiers invaded the city.	反乱軍の兵士のグループが街に侵入しました。
It is cold and rainy in winter.	冬は寒くて雨が降ります。
The standard of living of workers has improved.	労働者の生活水準は向上しました。
The stone glows when struck.	打たれると石が光ります。
This pollution has a real impact on people's health.	この汚染は人々の健康に本当の影響を及ぼします。
The purpose of life is to find meaning.	人生の目的は意味を見つけることです。
You were a lazy father.	あなたは怠慢な父親でした。
He believes in the power of prayer.	彼は祈りの力を信じています。
Students need to visit the university library frequently.	学生は大学図書館を頻繁に訪れる必要があります。
Will you bring this?	これを持ってくれませんか。
They were relaxed when they cooked.	彼らが料理をしたとき、彼らはリラックスした。
Expectations were low.	期待は低かった。
A rotating blade cuts wood.	回転する刃が木を切ります。
Sandstorms are common in the desert.	砂嵐は砂漠でよく見られます。
After a long discussion, the last station was chosen.	長い議論の末、最後の駅が選ばれました。
Many young people today are not thinking about the future.	今日の多くの若者は未来について考えていません。
Learn about forms today.	今日は、フォームについて学びましょう。
The sun sets behind the horizon.	太陽は地平線の後ろに沈む。
There are two basic types of enzymes.	酵素には2つの基本的な種類があります。
We average our dedication over several days.	私たちは数日間にわたって献身を平均します。
True friendship is rare in this world.	この世界では真の友情はまれです。
Grace work is never done.	グレースの仕事は決して行われていません。
There was a strong smell of burning rubber.	ゴムが燃えるような強い匂いがした。
The feeling of relief was perfect.	安堵感は完璧でした。
The enemy and his allies have been defeated.	敵とその同盟国は敗北しました。
He tried to go back to the roof.	彼は屋根に戻ろうとした。
Some teachers find vocational education obsolete.	一部の教師は、職業教育は時代遅れだと感じています。
I'm waiting on the roadside.	道端で待っています。
The word is widely used.	その言葉は広く使われています。
She put water in her vase and lined up the flowers.	彼女は花瓶に水を入れて花を並べました。
You can start a new life there.	そこで新しい生活を始めることができます。
The plant harvests as much sunlight as possible.	植物はできるだけ多くの日光を収穫します。
Hikers have no water.	ハイカーには水がありません。
The police chief was fired yesterday.	警察署長は昨日解雇された。
Such incidents occur on a regular basis.	このような事件は定期的に発生します。
She entered the dense forest.	彼女は鬱蒼とした森に入った。
The guard dog barked fiercely.	番犬は猛烈に吠えた。
The cake slice was enough for everyone.	ケーキのスライスは誰にとっても十分でした。
The patient breathed deeply.	患者は深く呼吸した。
The railroad system is slow.	鉄道システムは遅いです。
Few pedestrians visit the tunnel.	トンネルを訪れる歩行者はほとんどいません。
Today, the incidence of crime and murder is very low.	今日、犯罪と殺人の発生率は非常に低いです。
The attendant kept the distance.	アテンダントは距離を保ちました。
Put the sponge in water.	スポンジを水に入れます。
During this time, the heat of summer is intense.	この時期、夏の暑さは激しいです。
The tiger was slightly injured.	虎は軽傷を負った。
The new logo on the shirt was green and gold.	シャツの新しいロゴはグリーンとゴールドでした。
The coach team contains many stars.	コーチのチームには多くの星が含まれています。
A leopard jumped out of a tree.	ヒョウが木から飛び出した。
They fled to the beach.	彼らは浜辺に逃げた。
She found the best place in the whole village.	彼女は村全体で最高の場所を見つけました。
You made an important point.	あなたは重要なポイントを作りました。
It's clear that he's lying.	彼が嘘をついているのは明らかだ。
There are many islands in Spain.	スペインにはたくさんの島があります。
However, their quiet tone was disturbed by a high-pitched scream.	しかし、彼らの静かな音色は甲高い叫び声によって乱されました。
The movie is showing.	映画が上映されています。
For example, it is often used in chemistry.	たとえば、化学で頻繁に使用されます。
I was in a hurry to take a picture of the solar eclipse.	日食の写真を撮ろうと急いでいました。
In this way, they finally arrived at their destination.	このようにして、彼らは最終的に目的地に到着しました。
Please dispose of the garbage.	ごみは処分してください。
This tradition is threatened by poachers.	この伝統は密猟者によって脅かされています。
I don't know how this is related.	これがどのように関連しているかわかりません。
This door has never been opened.	このドアは一度も開いたことがありません。
He talks to the crowd.	彼は群衆に話しかけます。
They had a total solar eclipse	彼らは皆既日食をしました
The crowd laughed quietly.	群衆は静かに笑った。
Animals are graceful, but elusive.	動物は優雅ですが、とらえどころのないです。
She nodded politely and her gaze never left his face.	彼女は丁寧にうなずき、彼女の視線は決して彼の顔を離れませんでした。
Some sushi is wrapped in rice and seaweed.	一部の寿司はご飯と海苔で包まれています。
They are making too much noise.	彼らはあまりにも多くの騒ぎをしている。
All that remains at the station is a huge hole.	駅に残っているのは巨大な穴だけです。
The era of cashiers is coming to an end.	レジの時代は終わりを告げています。
He fled abroad to avoid being arrested.	逮捕を避けるために、彼は海外に逃げた。
Thousands have lost their homes in the conflict.	紛争により数千人が家を失った。
He made a funny joke to lighten his mood.	彼は気分を明るくするために面白い冗談を言った。
People panicked when the ship was filled with water.	船が水で満たされると、人々はパニックになりました。
The stairs have a glass wall.	階段にはガラスの壁があります。
Other animals are also affected by the factory.	他の動物も工場の影響を受けています。
You don't have to do anything!	あなたは何もする必要はありません！
Other types of transportation are also available.	他の種類の輸送も利用できます。
She piled up air mileage cards.	彼女はエアマイルカードを積み上げました。
People who live in disgrace are never respected.	不名誉に生きる人々は決して尊敬されることはありません。
A lawn area surrounded by trees.	木々に囲まれた芝生エリア。
He led a man's company.	彼は男の会社を率いた。
She slowly returned home and lost her thoughts.	彼女はゆっくりと家に帰り、考えを失った。
It really helped me to be happy.	それは私が幸せになるのを本当に助けてくれました。
The announcer's voice looked very calm.	アナウンサーの声はとても穏やかに見えました。
Unstable tremors tremble.	不安定な震えが震える。
Please wear comfortable clothes.	快適な服を着てください。
The leaders involved the country in the war.	指導者たちは国を戦争に巻き込んだ。
With a stick, carve two triangles from the meat.	棒で、肉から2つの三角形を彫ります。
It took longer than he expected to finish.	彼が思っていたよりも終わるのに時間がかかった。
Remove the tray from the microwave.	電子レンジからトレイを取り外します。
The geisha wore a kimono with delicate flowers.	芸者は繊細な花を刺した着物を着ていました。
Throw it away!	それを捨てる！
She asked her students to stay quiet.	彼女は生徒たちに静かにしておくように頼んだ。
A small amount of butter melts.	少量のバターが溶けます。
Heavy rains caused catastrophic floods.	大雨は壊滅的な洪水を引き起こしました。
I have collected samples and photos.	サンプルと写真を集めました。
Free market economics has lowered prices and increased profits.	自由市場経済学は価格を下げ、利益を増やしました。
Local fishermen will not catch fish this year.	地元の漁師は今年は魚を捕まえません。
He killed him with his bare hands.	彼は素手で彼を殺した。
The sheriff died in a tragic car accident.	保安官は悲劇的な自動車事故で亡くなりました。
This is part of a process called sedimentation.	これは、沈降と呼ばれるプロセスの一部です。
No such party has appeared.	そのような党は現れていません。
Modern technology is already changing people's lives.	現代のテクノロジーはすでに人々の生活を変えています。
She played the violin while singing a love song.	彼女は愛の歌を歌いながらバイオリンを弾きました。
Each child has sports equipment.	それぞれの子供はスポーツ用品を持っています。
Camouflaged in the surrounding forest, the hunters were waiting.	周囲の森でカモフラージュされ、ハンターは待っていました。
The solution is considered meaningless.	解決策は無意味と見なされます。
The river flows into the sea.	川は海に流れています。
Most people think that people live on this planet.	ほとんどの人はこの惑星に人が住んでいると思います。
Where is the city museum?	市の博物館はどこですか？
Don't let them tire you.	彼らにあなたを疲れさせないでください。
If you are poor, the government will exploit you.	あなたが貧しい場合、政府はあなたを搾取します。
The chair is of medieval origin.	椅子は中世の起源です。
The smell of formaldehyde made him sick.	ホルムアルデヒドの匂いが彼を病気にした。
The shape of the structure is very unusual.	構造の形状は非常に珍しいものです。
The villagers had long expected a storm.	村人たちは長い間嵐を予想していた。
The baby whispered softly.	赤ちゃんはそっとささやいた。
The monkeys in the zoo rampaged in the park.	動物園のサルは公園を暴れ回った。
Fire consumes trees and leaves.	火は木と葉を消費します。
Waste must be disposed of properly.	廃棄物は適切に処分する必要があります。
The experiment involved testing the effects of light on plants.	実験には、植物に対する光の影響をテストすることが含まれていました。
The tube fell off and a deflated balloon appeared.	チューブが脱落し、収縮したバルーンが現れました。
A new road was built this year.	今年、新しい道路が建設されました。
All costs were borne by the company.	すべての費用は会社が負担しました。
The princess leaned over her and touched her hair.	王女は身を乗り出して髪に触れました。
She tried to talk to him, but he went away.	彼女は彼と話そうとしたが、彼は立ち去った。
Motorola is the world's largest mobile phone manufacturer.	モトローラは世界最大の携帯電話メーカーです。
The criminal ran away unnoticed.	犯人は気づかれずに逃げた。
The cemetery is within walking distance from the city.	墓地は街から徒歩圏内です。
Some progress has been made in purifying water.	水の浄化にはある程度の進歩がありました。
Locals protested the court's decision.	地元の人々は裁判所の決定に抗議した。
I hope this law will be followed.	この法律が守られることを願っています。
Events bring results.	イベントは結果をもたらします。
A strict god is working here.	ここでは厳しい神が働いています。
First, rub the tuna with a fork.	まず、マグロをフォークでこすります。
The heroes find themselves cornered by a terrifyingly huge monster.	ヒーローたちは、恐ろしいほど巨大なモンスターに追い詰められていることに気づきました。
The water near the river is clear and clean.	川の近くの水は澄んでいてきれいです。
The countryside is beautiful and peaceful.	田舎は美しく平和です。
The prime minister's wife was constantly harassed by the media.	首相の妻は常にマスコミから嫌がらせを受けていた。
They have been married for over 20 years.	彼らは20年以上結婚しています。
Their ship was trapped in ice.	彼らの船は氷に閉じ込められていた。
Adam felt himself surrounded by warmth and tranquility.	アダムは自分が暖かさと静けさに包まれていると感じました。
The cat is sleeping and curled up.	猫が寝て、丸まって。
Mathematics is taught in all schools.	数学はすべての学校で教えられています。
He was watching his feet carefully.	彼は自分の足元を注意深く見守っていた。
They fill the caravan with grain.	彼らはキャラバンを穀物で満たします。
The mouse hole was too small for a creature.	マウスの穴はクリーチャーには小さすぎた。
The forest is rich in wild animals.	森は野生動物が豊富です。
Penalties can be severe.	罰則は厳しいものになる可能性があります。
Which store sells the cheapest coffee beans?	最も安いコーヒー豆を販売しているのはどの店ですか？
If life gives you a lemon, make lemonade.	人生がレモンを与えたら、レモネードを作りなさい。
Please try again later.	後でもう一度やり直してください。
The order is important.	順序は重要です。
You need to dig deep to get oil.	石油を得るために深く掘削する必要があります。
I put the typewriter on some boxes.	タイプライターをいくつかの箱の上に置きました。
Most of modern economic activity depends on electronic devices.	現代の経済活動の大部分は電子機器に依存しています。
She listened very interestingly.	彼女は非常に興味深く耳を傾けた。
This field has not been harvested yet.	この畑はまだ収穫されていません。
Filet mignon is lean beef.	フィレミニョンは赤身の牛肉です。
The cook was at the festival and was selling hot churros.	料理人はお祭りにいて、熱いチュロスを売っていました。
She rubbed the cream on her skin.	彼女はクリームを肌にこすりつけた。
The poor man had to sell his house.	かわいそうな男は家を売らなければならなかった。
It looks sturdy, but it's actually very delicate.	頑丈に見えますが、実際には非常に繊細です。
Never give up on the success of his career.	キャリアを成功させるには、決してあきらめてはいけません。
Meanwhile, another ant fell in love with another ant, 2000 miles away.	その間、2000マイル離れたところに、別のアリが別のアリを好きになりました。
This house offers a spacious living quarters.	この家は広々とした居住区を提供しています。
The patient is recovering from a serious illness.	患者は深刻な病気から回復しています。
Apply a generous amount of cream.	クリームをたっぷりと塗ります。
Dictionaries describe work as "work."	辞書は仕事を「仕事」と表現しています。
The rebels were defeated by the government forces.	反政府勢力は政府軍に敗北した。
We gathered under the blanket that separates us.	私たちは私たちを隔てる毛布の下に集まった。
It smells good too!	いい匂いもします！
Don't make this difficult.	これを難しくしないでください。
Birds are one of the declining species.	鳥は、個体数が減少している種の1つです。
Artists use paint to create masterpieces.	アーティストはペイントを使用して傑作を作成します。
Currently, many homes have solar water heaters.	現在、多くの家に太陽熱温水器があります。
I was thinking about this all day long.	私はこれについて一日中考えていました。
He was ordered to serve three years of hard work.	彼は3年間の重労働に仕えるように命じられました。
The tsunami caused international protests.	津波は国際的な抗議を引き起こした。
Iron ore is a valuable source of energy.	鉄鉱石は貴重なエネルギー源です。
Traveling by train is a popular mode of transportation.	電車での移動は人気のある移動手段です。
Of course, the water is polluted.	もちろん、水は汚染されています。
The discovery of tin in this area has begun a new era.	この地域でスズが発見され、新しい時代が始まりました。
Bake it.	それを焼く。
The premiere spoke on the podium.	プレミアは表彰台で話しました。
Hackers, hackers, hackers.	ハッカー、ハッカー、ハッカー。
After drinking at night, he went straight home.	夜の飲酒の後、彼はまっすぐ家に向かった。
The ants kept crawling on the sugar.	アリは砂糖の上を這い続けました。
The woman laughed when asked who she thought he was.	彼が誰だと思うか尋ねられたとき、女性は笑った。
Children don't like sweets.	子供たちはお菓子が好きではありません。
Their car broke down.	彼らの車は故障した。
Tangier has always been a popular beach town.	タンジールは常に人気のあるビーチタウンでした。
His new novel was sold out shortly after publication.	彼の新しい小説は出版後まもなく完売した。
The curtain was made of cloth.	カーテンは布でできていました。
Police officers were accused of failing.	警察官は失敗したとして非難された。
Give them a drink as long as they want.	彼らが望む限り彼らに飲ませなさい。
Local farmers began to be disillusioned with the war.	地元の農民たちは戦争に幻滅し始めました。
He studied science books hard.	彼は科学の本を熱心に勉強した。
Jim lost his job.	ジムは仕事を失った。
He spoke so loud that everyone could hear it.	彼は大声で話したので、誰もが聞くことができました。
We passed by a young couple holding hands.	私たちは手をつないでいた若いカップルを通り過ぎました。
When studying, be careful not to distract yourself.	勉強するときは、気を散らさないように注意してください。
They go to church on a regular basis.	彼らは定期的に教会に通っています。
This story is about dreams.	この物語は夢についてです。
The fans hummed loudly.	ファンは大声でハミングした。
Finally, the sun broke the cloudy darkness.	ついに、太陽が曇った暗闇を壊した。
No one likes to get old.	年をとるのが好きな人はいません。
It will provide employment for tens of thousands of people.	それは何万人もの人々に雇用を提供するでしょう。
The countdown has begun.	カウントダウンが始まった。
The battle began when the infiltrator infiltrated.	潜入者が潜入したときに戦闘が始まりました。
Each region has its own cuisine.	各地域には独自の料理があります。
Bring her here right away	彼女をすぐにここに連れてきてください
It disappears as soon as it is heated.	加熱するとすぐに消えます。
The bat found a house with a big hole.	コウモリは、大きな穴のある家を見つけました。
Sleep is the only cure for many serious illnesses.	睡眠は多くの深刻な病気の唯一の治療法です。
Water becomes a gas when heated.	水は加熱されるとガスになります。
The soldiers drove at an astonishing speed.	兵士は驚異的な速度で運転した。
She said some complicated things.	彼女はいくつかの複雑なことを言った。
The train departed from the station.	列車の出発は駅を出た。
She was brilliant and happy.	彼女は輝かしく幸せでした。
Several forces in this area are driving nuclear development.	この分野のいくつかの力は核開発を促しています。
Strong winds continued all night.	激しい強風は夜通し続いた。
He went through the other door.	彼はもう一方のドアを通り抜けた。
The plant was covered with pink flowers and bloomed.	植物はピンク色の花で覆われて咲きました。
She cried when she heard the news.	彼女はその知らせを聞いて泣いた。
The store was run by a wise old woman.	その店は賢い老婆によって経営されていた。
Nutmeg is very expensive.	ナツメグは非常に高価です。
They ate and drank comically.	彼らはコミカルに食べたり飲んだりしました。
Thousands were trapped.	数千人が閉じ込められました。
Accurate science is impossible in the humanities.	人文科学では正確な科学は不可能です。
Your parents will be proud of you.	あなたの両親はあなたを誇りに思うでしょう。
He took his bag and headed for the aisle.	彼は鞄を持って通路に向かった。
Last year, a safety net was indispensable.	昨年はセーフティネットが欠かせませんでした。
But more people were killed in the war.	しかし、より多くの人々が戦争で殺されました。
So is a long, round loaf of bread.	長くて丸い一斤のパンもそうです。
A brass band was participating.	ブラスバンドが参加していました。
The river was a myth, many thought.	川は神話でした、多くの人が考えました。
Mold began to ooze out of the cut.	カビが切り傷からにじみ出始めました。
My cat is brown and white.	私の猫は茶色と白です。
Despite all hostility between nations	国家間のすべての敵意にもかかわらず、
The snow melted a few weeks ago.	雪は数週間前に溶けました。
The structure was very simple but looked very elegant.	構造はとてもシンプルでありながら、とてもエレガントに見えました。
Voters have decided that he should maintain power.	有権者は彼が権力を維持するべきであると決定しました。
When the soldiers arrived, the rebels fled.	兵士が到着したとき、反乱軍は逃げました。
The trees along the road are protected by law.	道路沿いの木々は法律で保護されています。
The ending was unexpected.	エンディングは予想外でした。
Urgent response is required.	緊急の対応が必要です。
Rural areas are anxious and nervous.	農村部は不安で緊張しています。
We prepared a hearty breakfast.	ボリュームたっぷりの朝食を用意しました。
A bowl of hot porridge.	熱いお粥のボウル。
Language words are organized by common elements.	言語の単語は、共通の要素によって編成されています。
The policeman mercilessly beat the prisoner.	警官は容赦なく囚人を殴打した。
She sits there and knits her, and she smiles at herself.	彼女はそこに座って編み物をし、自分に微笑んでいます。
Diplomacy is a fairer approach.	外交はより公平なアプローチです。
The prosecutor charged the suspect with fraud.	検察官は容疑者を詐欺で起訴した。
He was the owner of a wealthy factory.	彼は裕福な工場の所有者でした。
Pain is the essence of human existence.	痛みは人間の存在の本質です。
The population has grown rapidly.	人口は急速に増加しました。
Is there a way to prevent a fire?	火事を防ぐ方法はありませんか？
The mob caught him, beat him, and kicked him.	暴徒は彼を捕まえ、殴打し、蹴った。
The police were rough with their children.	警察は子供と一緒に荒れていた。
The warrior jumped on the roof and grinned.	戦士は屋根に飛び乗ってニヤリと笑った。
They try to let you learn.	彼らはあなたに学ばせようとします。
Braxton ended up with a sprain on his ankle.	ブラクストンは足首の捻挫に終わった。
He is worried that he will kill himself.	彼は自分を殺してしまうのではないかと心配しています。
Prisoners were granted unauthorized access to government information.	囚人は政府情報への不正アクセスを許可されました。
The waves hit the sides of the ship	波は船の側面にぶつかります
His car was regained last year.	彼の車は昨年取り戻された。
The men hurriedly rescued.	男たちは急いで救助した。
His gaze was floating in the distant mountains.	彼の視線は遠くの山々に漂っていた。
Last summer he painted his bedroom red.	去年の夏、彼は寝室を赤く塗った。
Just anatomy and physiology.	ただの解剖学と生理学。
The local group broke up after a few members left.	数人のメンバーが辞めた後、地元のグループは解散した。
He was happy after talking.	彼は話した後、うれしかった。
They ate lunch.	彼らは昼食を食べました。
The line is open or there is a ticket inspector.	回線は開いているか、チケット検査官がいます。
The match was exciting.	試合はエキサイティングでした。
Earth's gravity helps production	地球の重力は生産を助けます
The dog gasped, shook his tail, and grinned.	犬はあえぎ、尻尾を振って、ニヤリと笑いました。
Government support for developing countries is commendable.	発展途上国に対する政府の支援は称賛に値する。
Let me hold you.	私にあなたを抱かせてください。
He started a new job this year.	彼は今年新しい仕事を始めました。
An old woman was sitting in a crowd in the corner.	老婆が隅に群がって座っていた。
He played soccer and soccer.	彼はサッカーとサッカーをしました。
It will be difficult to overcome the changing seasons.	季節の移り変わりを乗り越えるのは難しくなります。
They were out for a walk.	彼らは散歩に出かけていました。
All the evidence was against them.	すべての証拠は彼らに反対でした。
Use a fork to turn the dumplings.	餃子を回すためにフォークを使用してください。
The girl spent her days doing household chores.	少女は家事をして日々を過ごしました。
The glass broke.	ガラスが割れた。
The better she replied.	良くなればなるほど、彼女は答えた。
The room was great.	部屋は素晴らしかった。
The scenery was memorable.	景色は心に残るほど美しいものでした。
The true origin of the origin myth has not yet been determined.	起源神話の真の起源はまだ決定されていません。
They entered the town together.	彼らは一緒に町に入った。
They moved to the sea many years ago.	彼らは何年も前に海に移動しました。
The wise old woman put two coins in the pot.	賢い老婆は2枚のコインを鍋に入れました。
The ice was thick enough to hug me.	氷は私を抱きしめるのに十分な厚さでした。
The meeting was so boring that the students fell asleep.	会議はとても退屈だったので、生徒たちは眠りに落ちました。
I can't afford to stay home today.	今日は家にいる余裕がない。
Today, people are more likely to buy organic foods.	今日、人々は有機食品を購入する可能性が高くなっています。
She hurriedly cleaned up the kitchen.	彼女は急いで台所を片付けた。
Same song, 30 years later.	同じ曲、30年後。
Her absence was noticed during the match.	彼女の不在は試合中に注目された。
This church was built in the 9th century.	この教会は9世紀に建てられました。
They finally agreed on a price.	彼らはついに価格について合意した。
This case is now considered corrupt by many.	現在、この事件は多くの人に腐敗していると考えられています。
You had better go home.	家に帰ったほうがいい。
So the Pope refused to condemn the Pope's election.	それで教皇は教皇選挙を非難することを拒否しました。
He disappeared into the crowd.	彼は群衆の中に消えた。
Use bottled gas whenever possible.	可能な限り、ボトル入りガスを使用してください。
Prices soared, supported by rising demand.	需要の増加に支えられて、価格は急騰しました。
They talk, they lie.	彼らは話します、彼らは嘘をつきます。
From the open windows, a breeze was able to wipe out the room.	開いた窓からは、そよ風が部屋を一掃することができました。
The seeds are floating in the water.	種は水に浮かんでいます。
Fencing instructors have shown improved techniques.	フェンシングのインストラクターは、改善された技術を示しました。
Add them one at a time.	それらを一度に1つずつ追加します。
The report leaked to the newspaper.	その報道は新聞に漏れた。
The goat immediately sniffed the milk.	ヤギはすぐに牛乳を嗅いだ。
He fought to get back to his feet.	彼は自分の足元に戻るために戦った。
We should be confident in ourselves.	私たちは自分自身に自信を持つべきです。
Their grapes are used to make fine wines.	彼らのブドウは上質なワインを作るために使われます。
The story was written in poetry.	物語は詩で書かれました。
No one noticed that a beautiful girl was approaching.	美しい少女が近づいていることに誰も気づかなかった。
The steel door was firmly locked.	鋼鉄のドアはしっかりとロックされていました。
It is dangerous to slide down the slopes of black diamonds.	ブラックダイアモンドの斜面を滑り降りるのは危険です。
The garden where the machines are stored.	機械が保管されている庭です。
He reached out for his hand and flicked the light switch.	彼は手を伸ばして照明スイッチをフリックしました。
Fruitcakes are always very popular at summer gatherings.	フルーツケーキは夏の集まりでいつもとても人気があります。
This hospital uses the latest technology.	この病院は最新の技術を使用しています。
The water of the river diverged.	川の水は分岐した。
The government is currently spending more on scientific research.	政府は現在、科学研究により多くを費やしています。
You have to develop an oil field.	油田を開発しなければなりません。
She worked hard all day long.	彼女は一日中一生懸命働いた。
She carefully pulls out the pin.	ピンを慎重に引き出します。
A lake surrounded the three sides of the island.	湖が島の3つの側面を取り囲んでいました。
The sea contains most of the earth's water.	海には地球の水のほとんどが含まれています。
The company was reorganized, leading to widespread layoffs.	会社は再編され、広範囲にわたる一時解雇につながった。
The melody is full of excitement.	メロディーは感動に満ち溢れています。
There was a gasping of breathtaking excitement.	息を呑むような興奮のあえぎがありました。
They determined the oxygen content of the atmosphere.	彼らは大気の酸素含有量を決定しました。
One-fifth of its members are immigrants.	そのメンバーの5分の1は移民です。
She will miss her beloved her deceased grandmother.	彼女は彼女の愛する亡くなった祖母を恋しく思うでしょう。
Water is usually recycled by tap water suppliers.	水は通常、水道水供給業者によってリサイクルされます。
He has become a leader from poverty.	彼は貧困からのリーダーになりました。
In search of her advice, she turned to the wise man.	アドバイスを求めて、彼女は賢人に目を向けた。
The narrator never stated her age.	ナレーターは自分の年齢を決して述べませんでした。
The ship needed repairs.	船は修理が必要でした。
I was surprised at her request	私は彼女の要求にびっくりしました
American police are trained in martial arts.	アメリカの警察は武道の訓練を受けています。
Tourists were keen to explore the cave.	観光客は洞窟を探検することに熱心でした。
This is a convenient and kind person.	これは便利で親切な人です。
In the test, we compared the two ideas.	テストでは、2つのアイデアを比較しました。
Tomorrow my parents will kill me, he says.	明日、私の両親は私を殺すつもりだ、と彼は言います。
The river is deep and flows very fast.	川は深く、非常に速く流れています。
Trees lose their leaves in the fall.	木は秋に葉を失います。
The spell worked.	呪文は働いた。
This silverware is genuine.	この銀器は本物です。
It rained heavily before the sun rose.	太陽が昇る前に大雨が降った。
I closed my eyes and prayed quietly.	私は目を閉じて静かに祈った。
The cook makes delicious soup here.	料理人はここでおいしいスープを作ります。
Everyone accepted her.	誰もが彼女を受け入れた。
She had the opportunity to meet her old friends.	彼女は昔の友達に会う機会があった。
A series of photos is displayed in the window.	一連の写真がウィンドウに表示されました。
She takes jujutsu.	柔術を取ります。
We stood by the window and shook goodbye.	私たちは窓際に立ち、さようならを振った。
Today was a special holiday.	今日は特別な休日でした。
Bring water to a boil and pour over the vegetables.	水を沸騰させて野菜の上に注ぎます。
Puppies are very popular.	子犬はとても人気があります。
Using the right ingredients is essential to making a good cake.	良いケーキを作るには、適切な材料を使用することが不可欠です。
When winter came, he froze to death.	冬が来ると、彼は凍死した。
Cows graze peacefully in these pastures.	牛はこれらの牧草地で平和的に放牧します。
The mother cat licked a newborn kitten.	母猫は生まれたばかりの子猫をなめました。
The man showed no fear.	その男は恐れを示さなかった。
This parent and one child of that parent.	この親とその親の1人の子。
Once upon a time there was a monkey king.	昔々、猿の王がいました。
She should have no problem picking it up.	彼女はそれを拾うのに問題はないでしょう。
An earthquake struck in the city center.	市内中心部で地震が発生しました。
The signal has completely failed.	信号は完全に失敗しました。
The bridge collapses into the water.	橋が水に崩れ落ちます。
I'm sick of your complaints.	私はあなたの不満にうんざりしています。
When the sun set behind the mountains, everything looked peaceful.	太陽が山の後ろに沈むと、すべてが平和に見えました。
I will continue to study this.	これについては研究を続けます。
The woman claimed she was falsely accused.	女性は彼女が誤って告発されたと主張した。
Be familiar to everyone, not just relatives.	親戚だけでなく、すべての人に親しみを持ってください。
She was a jury trial.	彼女は陪審員だった。
The jungle is full of snakes.	ジャングルはヘビでいっぱいです。
So we failed our vision.	それで、私たちは私たちのビジョンに失敗しました。
She threw away an empty cup.	彼女は空のカップを捨てた。
He was a friend of the king.	彼は王の友人でした。
The water here remains pretty warm.	ここの水はかなり暖かいままです。
Lakes are an integral part of the ecosystem.	湖は生態系の不可欠な部分です。
These tumors are often benign.	これらの腫瘍はしばしば良性です。
Scientists must distinguish between genes and living things.	科学者は遺伝子と生物を区別しなければなりません。
The combination of sugar and lime juice made the dish lively.	砂糖とライムジュースの組み合わせが料理を盛り上げました。
The wound was covered with a bandage.	傷は包帯で覆われていました。
Remember to use oregano sparingly.	オレガノは控えめに使用することを忘れないでください。
The choir is singing.	合唱団が歌っています。
Sherry saw them run away.	シェリーは彼らが走り去るのを見ました。
Several tests have shown that the product is effective.	いくつかのテストは、製品が効果的であることを示しました。
It will take more than a month to cover the territory.	領土をカバーするのに1か月以上かかるでしょう。
We bought him some toys and books.	私たちは彼にいくつかのおもちゃと本を買いました。
My room is in the attic.	私の部屋は屋根裏部屋にあります。
The warm wind was blowing strongly.	暖かい風が強く吹いていました。
The singer was drunk.	その歌手は酔っていた。
At short distances, gravity is negligible.	短距離では、重力は無視できます。
The science of linguistics focuses on social behavior.	言語学の科学は社会的行動に焦点を合わせています。
He put his arm on his backrest.	彼は腕を背もたれに置いた。
The march was peaceful.	行進は平和でした。
This issue is hotly debated.	この問題は熱く議論されています。
The birds of the trees outside the window screamed.	窓の外の木々の鳥は大声で鳴きました。
Experiments were conducted to assess this damage.	この損傷を評価するために実験が行われました。
I have to be an expert in ancient culture.	私は古代文化の専門家にならなければなりません。
He jumped out of the car.	彼は車から飛び降りた。
He goes to the living room and sits at the table.	居間に行き、テーブルに座ります。
Education is the basis of all success in life.	教育は人生におけるすべての成功の基盤です。
Describes various techniques.	さまざまなテクニックについて説明します。
A young man was stabbed to death last night.	昨夜、若い男が刺されて死んだ。
All factories are in the valley.	すべての工場は谷間にあります。
Time flows in both directions.	時間は両方向に流れます。
Her teeth were white.	彼女の歯は白かった。
Data should be maintained against corruption and loss of allowance.	データは、破損や手当の喪失に対して維持する必要があります。
The lack of money has crippled the industry.	お金の欠如は産業を不自由にしました。
He started laughing.	彼は笑い始めた。
This road construction project is scheduled to be completed next year.	この道路建設プロジェクトは来年完了する予定です。
Trust the source when using the text.	テキストを使用するときは、ソースを信用してください。
It was stormy, rainy, and cold all year round.	一年中嵐、雨、そして寒かった。
The plan was rejected by Congress.	その計画は議会によって拒否された。
I never doubted my ability.	私は自分の能力を疑うことはありませんでした。
She gave the baby a bath.	彼女は赤ちゃんに風呂を与えた。
We should think of our children.	私たちは子供たちのことを考えるべきです。
The error rate when estimating the distance is surprisingly high.	距離を推定する際のエラー率は驚くほど高いです。
She carefully guided her child across national borders.	彼女は慎重に子供を国境を越えて導いた。
Some people came early to hear the news.	何人かの人々はそのニュースを聞くために早く来ました。
The playground was empty.	運動場は空でした。
The kitten made a menacing swoosh.	子猫は威嚇するようにシューッという音を立てた。
His horse took off in a gallop.	彼の馬はギャロップで離陸した。
I would rather spend the night alone.	私はむしろ一人で夜を過ごしたいです。
Test your knowledge of statistics.	統計の知識をテストします。
Not only is it banned, it is also dangerous.	禁止されているだけでなく、危険でもあります。
Employers are looking forward to employees with the latest computer skills.	雇用主は、最新のコンピュータースキルを持つ従業員を待ち望んでいます。
She lives alone in a quiet house.	彼女は静かな家に一人で住んでいます。
The union encourages members to attend monthly meetings.	組合は会員に毎月の会合に出席することを奨励しています。
The bakery should start early in the morning.	パン屋は早朝に始めるべきです。
A crocodile killed a man yesterday.	昨日ワニが男を殺した。
His brother was a monk in the temple.	彼の兄は神殿の僧侶でした。
Please give an honest opinion.	正直な意見を述べてください。
The monkey approached carefully.	猿は慎重に近づいた。
I expect a lot of people to get together.	大勢の人が集まると期待しています。
Some islands are completely uninhabited.	一部の島は完全に無人です。
They were traveling very far.	彼らは非常に遠くまで旅をしていました。
He must have known that he would be punished.	彼は自分が罰せられることを知っていたに違いありません。
Please help me with the biscuits.	ビスケットを手伝ってください。
He ran up the stairs to his son's bedroom.	彼は息子の寝室への階段を駆け上がった。
The men sat around the fire drinking rum.	男たちはラム酒を飲みながら火の周りに座った。
Its scent is sweet and spicy.	その香りは甘くてピリッとしています。
Some poets speak low, mostly whispering.	一部の詩人は、ほとんどささやき声で、低い声で話します。
Our family is one of the oldest families in the area.	私たちの家族は、この地域で最も古い家族の1つです。
Jigsaw puzzles were a great way to spend time.	ジグソーパズルは時間を過ごすための素晴らしい方法でした。
i am sick.	私は病気です。
My aunt's house wasn't too far from the city center.	私の叔母の家は市内中心部からそれほど遠くありませんでした。
Experts suggest that one man must represent each city.	専門家は、一人の男が各都市を代表しなければならないと示唆しています。
They generally give honest advice.	彼らは一般的に正直なアドバイスをします。
The floor was dirty and I smelled the room.	床が汚れていて、部屋の臭いがしました。
He sold the land to his neighbor.	彼は隣人に土地を売りました。
The shorter the cookie, the more crispy it will be.	クッキーが短いほど、カリカリになります。
All rooms had wooden shutters on the windows.	すべての部屋の窓には木製のシャッターがありました。
The act probably had little effect on the war.	その行為はおそらく戦争にほとんど影響を与えなかった。
The stock market exploded at midnight.	株式相場は深夜に爆発した。
Money was very welcome.	お金は大歓迎でした。
Possums splattered.	ポッサムが飛び散った。
Go and take care of the cows.	行って牛の世話をします。
The construction company has announced plans to build more homes.	建設会社は、より多くの家を建てる計画を発表しました。
She began to cry violently.	彼女は激しく泣き始めた。
Can you call the data "raw"?	データを「生」と呼べますか？
In other words, snakes are completely harmless.	言い換えれば、ヘビは完全に無害です。
These signs should not be ignored.	これらの兆候は無視されるべきではありません。
Mercury was also used in cosmetics.	水銀は化粧品にも使われていました。
His office was on top of a bakery.	彼の事務所はパン屋の上にありました。
She sat down on Huff.	彼女はハフに腰を下ろした。
They have a daughter and five sons.	彼らには娘と5人の息子がいます。
Carefully mix the two solutions.	2つの溶液を注意深く混ぜ合わせます。
She stopped talking and hung up.	彼女は話すのをやめて電話を切った。
The mouse climbed the tree.	マウスが木に登った。
Uniforms and regulations are part of their "military culture."	制服と規制は彼らの「軍事文化」の一部です。
They drink fiery, stinging liquor even in winter.	彼らは冬でも燃えるような刺すような酒を飲みます。
They were told to report for duty today.	彼らは今日義務のために報告するように言われました。
Full consultation will take place before the changes are implemented.	変更が実施される前に、完全な協議が行われます。
Opposition leaders are divisive.	野党のリーダーは分裂的な人物です。
I think you are too young to work here!	あなたは若すぎてここで働くことができないと思います！
Cold water was sprayed on the plants.	冷水を植物に噴霧した。
It is a crime that is punished by law.	それは法律で罰せられる犯罪です。
Some stubborn people refused to stick.	頑固な人の中には、固執することを拒否した人もいます。
The ship slowly moved across the lake.	船はゆっくりと湖を横切って移動した。
He ordered the three to leave immediately.	彼は3人にすぐに出発するように命じました。
An unpleasant silence lay between them.	不快な沈黙が彼らの間に横たわっていた。
However, there is no cure for this condition yet.	しかし、この状態の治療法はまだありません。
You no longer need a reader whose policies don't work.	ポリシーが機能しないリーダーはもう必要ありません。
Around him, people weren't talking about anything but war.	彼の周りでは、人々は戦争以外の何も話していませんでした。
They shook hands and broke up.	彼らは握手して別れた。
First, pour the milk into the bowl.	まず、ミルクをボウルに注ぎます。
His coat was tattered.	彼のコートはボロボロだった。
The little boy checked the monster under the bed.	小さな男の子はベッドの下でモンスターをチェックしました。
Authorities were shocked by the genocide.	当局は大虐殺にショックを受けました。
The debt was very low.	借金は非常に少なかった。
The prime minister never took a break from work.	首相は仕事を休むことはなかった。
The city has evacuated.	街は避難した。
Minnesota residents have decided to use wind power.	ミネソタ州の住民は風力発電を使用することを決定しました。
She wants a child.	彼女は子供が欲しいと思っている。
But the farmer was out because of his smoke,	しかし、農夫は彼の煙のために外に出ていました、
We sell everything here, from spare parts to mobile phones.	スペアパーツから携帯電話まで、ここですべてを販売しています。
Return the chair to the hall.	椅子をホールに戻します。
He also hates being miserable.	彼はまた惨めであることを嫌います。
The tide began to favor her.	潮は彼女に有利になり始めた。
The rich soils of this area produce rich vegetation.	この地域の豊かな土壌は、豊かな植生を生み出します。
She is not a man 10 years ago.	彼女は10年前の男ではありません。
Please listen carefully.	よく聞いてください。
You need to build a wall around the village.	村の周りに壁を作る必要があります。
He makes tea like this.	彼はこのようにお茶を作ります。
His father ran an ice cream shop.	彼の父はアイスクリームショップを経営していた。
The local temples are modest in appearance.	地元の寺院は見た目が控えめです。
He continued to explore the philosophy of pragmatism.	彼はプラグマティズムの哲学を探求し続けました。
The dictator crushed all opposition.	独裁者はすべての反対を押しつぶした。
Candles flicker low like a burning wick.	ろうそくは燃える芯のように低くちらつきます。
He jumped up immediately.	彼はすぐに飛び上がった。
She gave him a firm heart.	彼女は彼にしっかりとした心を与えた。
They are bored.	彼らは退屈しています。
Trains from the capital rarely arrived.	首都からの電車はめったに到着しませんでした。
Pour wine into a glass.	グラスにワインを注ぎます。
Writing poetry was once considered a trivial pastime.	詩を書くことはかつては取るに足らない娯楽と考えられていました。
The politician gave a detailed speech.	政治家は詳細な演説をした。
This sentence is ambiguous.	この文はあいまいです。
He's a little lonely, you know.	彼は少し孤独です、あなたは知っています。
Then he took out the magnifying glass.	それから彼は虫眼鏡を取り出した。
You need to make sure they are tried fairly.	それらが公正に試されることを確認する必要があります。
A champion running in a race.	レースで走っているチャンピオン。
This student confessed to cheating.	この学生は不正行為を自白した。
He never forgives me.	彼は私を決して許しません。
They lay in each other's arms for hours.	彼らは何時間もお互いの腕の中で横になっていた。
The spider has begun to build a nest.	蜘蛛は巣を作り始めました。
The country's population has begun to decline.	国の人口は減少し始めました。
Investors are often skeptical of the new company.	投資家はしばしば新会社に懐疑的です。
The patriarch of the village was a kind person.	村の家長は親切な人でした。
The weather was always unpredictable.	天気はいつも予測できませんでした。
The chicken was delicious.	鶏肉は美味しかったです。
The software industry is facing serious problems.	ソフトウェア業界は深刻な問題に直面しています。
You may prefer to walk in the park.	あなたは公園を歩くことを好むかもしれません。
The statue of the king stood in the field.	王の像が野原に立っていた。
Food prices and quality have been reduced.	食品の価格と品質が引き下げられました。
The teapot belonged to my mother.	そのティーポットは私の母のものでした。
He was skeptical in the light of this situation.	この状況に照らして、彼は懐疑的でした。
His food is delicious.	彼の食べ物はおいしい。
I couldn't stand buying clothes by myself!	一人で洋服を買うのに耐えられませんでした！
The prince left the castle on a horse.	王子は馬に乗って城を出ました。
Global efforts are benefiting from scientific innovation.	世界的な取り組みは、科学的革新の恩恵を受けています。
The temperature was rising steadily.	気温はどんどん上がっていきました。
No one paid attention.	誰も注意を払わなかった。
A sharp cry pierced the air.	鋭い鳴き声が空気を貫いた。
Using this method will greatly reduce waste.	この方法を使用すると、無駄が大幅に削減されます。
His deep voice echoed in the church.	彼の深い声が教会に響き渡った。
For centuries, stars have been used for navigation.	過去何世紀にもわたって、星はナビゲーションに使用されていました。
The tape recorder screamed as it progressed.	テープレコーダーはそれが進むにつれて大声で鳴きました。
Who wrote the poems on the ancient scrolls?	古代の巻物に詩を書いたのは誰ですか？
The words had failed the novelist.	言葉は小説家に失敗していました。
It contained salt, sugar and pepper.	塩、砂糖、こしょうが入っていました。
Most students couldn't find the center of the city.	ほとんどの学生は街の中心を見つけることができませんでした。
She had lunch in 5 minutes.	彼女は5分で昼食を食べました。
The cathedral dominated the skyline.	大聖堂がスカイラインを支配しました。
The child was stubborn.	その子は頑固だった。
He sang more than a traveler.	彼は旅行する人よりも歌った。
This melody is very emotional.	このメロディーはとても感情的です。
She didn't try to hide her face.	彼女は顔を隠そうとはしなかった。
He preferred to participate rather than see.	彼は見るよりも参加することを好みました。
The room was quiet except for the crying of the children.	部屋は子供たちの泣き声を除いて静かだった。
Miners sought higher wages.	鉱山労働者はより高い賃金を求めた。
So the wise old woman counted three coins.	それで、賢い老婆は3枚のコインを数えました。
The flowers were as delicate as the spring water.	花は湧き水と同じくらい繊細でした。
He was angry when the lights suddenly went out.	突然明かりが消えたとき、彼は怒りました。
They laughed.	彼らは笑った。
Her parents agreed to keep her her dog.	彼女の両親は彼女に犬を飼うことに同意した。
As a murderer, he doesn't have an alibi.	殺人者として、彼はアリバイを持っていません。
The earth rotates around its own axis.	地球はそれ自身の軸を中心に回転します。
To make a marinade, just mix the ingredients thoroughly.	マリネを作るには、材料を完全に混ぜ合わせるだけです。
He is a very hardworking teacher.	彼はとても勤勉な先生です。
The study focuses on how human activity affects the ocean.	研究は、人間の活動が海にどのように影響するかに焦点を当てています。
The number of people living in the countryside is declining.	田舎に住む人の数は減少しています。
Exercise to avoid stiffness.	こわばりを避けるために運動をしてください。
One meter of ice may have been lost.	1メートルの氷が失われた可能性があります。
Mother and daughter live together.	母と娘は一緒に住んでいます。
Bird populations will decline further this century	鳥の個体数は今世紀さらに減少します
The man stumbled in the crowd.	男は群衆の中をつまずいた。
So the farmer exchanged the eggs for eggs.	それで、農夫は卵を卵と交換しました。
To get to the nearby stadium, take a bus.	近くのスタジアムに行くには、バスに乗ります。
Blind people are also considered ugly.	盲人も醜いと見なされます。
He pays very close attention to keeping records.	彼は記録をつけることに非常に細心の注意を払っています。
He met for the first time.	初めて会った。
The only sound was the breeze.	唯一の音はそよ風でした。
A strong wind rattled the window glass.	激しい風が窓ガラスをガタガタ鳴らした。
It took her several hours to make three chandeliers.	彼女が3つのシャンデリアを作るのに数時間かかりました。
The surgeon immediately removed the device from the patient.	外科医はすぐに患者から機器を取り外しました。
He was famous for his profound commentary	彼は彼の深遠な解説で有名でした
We have to grow wheat.	私たちは小麦を育てなければなりません。
The old woman waited patiently.	老婆は辛抱強く待っていた。
Then his fat fingers disappeared under the table.	それから彼の太った指はテーブルの下に消えました。
Wealth is a major common cause.	大きな共通の原因は富です。
Bacteria need to live for a long time.	バクテリアは長期間生き続ける必要があります。
Progressive counties have passed legislation on animal cruelty.	進歩的な郡は動物虐待に対する法律を可決しました。
The ground is very soft.	地面はとても柔らかいです。
Three days of compassion finally proved too much for him.	3日間の思いやりは、ついに彼にとってあまりにも多くのことを証明しました。
The king died in the war.	王は戦争で亡くなりました。
She put them in and explained that she wasn't at home.	彼女は彼らを入れ、彼女は家にいないと説明した。
The bee stings the victim.	ハチは犠牲者を刺します。
Well, let's get started.	さて、始めましょう。
The comet was brighter than the sun.	彗星は太陽よりも明るかった。
There is a stray cat wandering outside the window.	窓の外をうろついている野良猫がいます。
This area is known for its peace.	この地域はその平和で知られています。
Most terrorists are men.	ほとんどのテロリストは男性です。
They were caught on a stolen base.	彼らは盗塁で捕まった。
A crowd of 100 people was gathering outside the embassy.	大使館の外には百人の群衆が集まっていた。
A handful of black beans add flavor to the tortillas.	一握りの黒豆がトルティーヤに風味を加えます。
Drug treatment does not work for everyone.	薬物治療はすべての人に効果があるわけではありません。
Coffee tastes bitter cold.	コーヒーは苦い寒さを味わいます。
There are many wildlife on the coastline.	海岸線にはたくさんの野生生物がいます。
She shouted in anger.	彼女は怒りで叫んだ。
Conflicts reflect similar struggles elsewhere in the region.	紛争は、この地域の他の場所での同様の闘争を反映しています。
Citizens were protesting the war.	市民は戦争に抗議していた。
The three-year war was a brutal event.	3年間の戦争は残忍な事件でした。
He says we want the best for the country.	私たちはその国に最適なものが欲しいと彼は言います。
We are facing similar problems in our homes.	私たちの家庭でも同様の問題に直面しています。
We were shrouded in mystery.	私たちは謎に包まれました。
When the founder died, he did not leave an heir.	創設者が亡くなったとき、彼は相続人を残しませんでした。
Mary's father works in a factory.	メアリーの父は工場で働いています。
Refine the descriptive term "scleroderma".	記述用語「強皮症」を洗練する。
The stars look closer than before.	星は以前より近くに見えます。
The city skyline is constantly changing.	街のスカイラインは常に変化しています。
The ethnic composition of this country is changing.	この国の民族構成は変化しています。
The rocket soared into space.	ロケットは宇宙に舞い上がりました。
The boat is self-propelled using sails.	ボートは帆を使って自走します。
The capital was a symbol of status.	首都は地位の象徴でした。
Agriculture has a negative impact on the environment.	農業は環境に悪影響を及ぼします。
He went to the market alone.	彼は一人で市場に行った。
Stardust flakes cling to the surface of the reed.	スターダストのフレークがリードの表面にしがみついています。
The king ordered him to be put to death.	王は彼を死刑にするよう命じました。
European music was played during the break.	休憩時間にはヨーロッパの音楽が演奏されました。
The coach needs to help the player's game.	コーチはプレーヤーのゲームを手伝う必要があります。
A simple machine that drives nails into wood.	釘を木に打ち込む単純な機械。
The baby barely said a word.	乳児はかろうじて一言も言わなかった。
Narcissists don't think they are good.	ナルシシストは彼らが良くないと思います。
He was eaten by a bear.	彼はクマに食べられました。
More people are looking at vegetarian food.	より多くの人々が菜食主義の食糧に目を向けています。
He packs the Bible in his suitcase.	彼はスーツケースに聖書を詰めます。
Many children in the country are out of school.	その国の多くの子供たちは学校に通っていません。
He was behaving strangely.	彼は奇妙な振る舞いをしていた。
Products such as wheat and dairy products were first sold.	小麦や乳製品などの商品が最初に販売されました。
They soared high and jumped low.	彼らは高く舞い上がり、そして低く飛び込んだ。
The boring train journey lasted for hours.	退屈な列車の旅は何時間も続いた。
There are few ways to shop in this village.	この村には買い物の手段がほとんどありません。
The site is slightly tilted upwards.	サイトはわずかに上向きに傾斜しています。
Anything is possible in the pursuit of knowledge.	知識の追求では何でも可能です。
There is a discussion about the authors of some texts.	いくつかのテキストの著者についての議論があります。
The fields in this area are treated with chemical pesticides.	この地域の畑は化学農薬で処理されています。
The train left early.	電車は早く出発した。
This is pretty rare.	これはかなり珍しいですね。
I needed more volunteers.	もっとボランティアが必要でした。
The purpose of the rebels was to assassinate the president.	反政府勢力の目的は大統領を暗殺することでした。
The archive contains a wealth of historical information.	アーカイブには豊富な歴史的情報が収められています。
Some public buildings were destroyed in the war.	いくつかの公共の建物は戦争で破壊されました。
We must love to conquer our enemies.	敵を征服するために、私たちは愛さなければなりません。
If it continues to rain, you may lose your crops.	雨が続くと作物を失う可能性があります。
She was dependent on this drug.	彼女はこの薬に依存していた。
The population of this area is mainly composed of ethnic minorities.	この地域の人口は主に少数民族で構成されています。
Police officers are investigating the murder case.	警察官は殺人事件を調査しています。
The guards at the shoe store stalls were polite.	靴屋の屋台の警備員は丁寧でした。
The era of chivalry is over.	騎士道の時代は終わりました。
She was dying to play again.	彼女はまた遊びたくてたまらなかった。
President of her role.	彼女の役割の大統領。
Skyscrapers towered high in the sky.	高層ビルが空高くそびえ立った。
He loved to perform his poetry readings in his cellar.	彼は自分のセラーで詩の朗読を上演するのが大好きでした。
The fish store claimed that the shrimp were fresh.	魚屋はエビが新鮮だと主張した。
If the number is large, errors are common.	数値が大きい場合、エラーがよく発生します。
Any interview will give you some information.	どんなインタビューでもあなたにいくつかの情報を与えるでしょう。
He ate ice cream slowly.	彼はゆっくりとアイスクリームを食べた。
This fruit is unique to this state.	この果物はこの州に特有のものです。
Therefore, some changes need to be made.	したがって、いくつかの変更を加える必要があります。
The play is based on a novel.	劇は小説を元に作られています。
She put on her gloves and touched the flames.	彼女は手袋をはめて炎に触れた。
The children ran with the cry of her mother.	母親の叫び声で子供たちは走りました。
Many commerce and employment contracts here are forged.	ここでの多くの商取引や雇用契約は偽造されています。
The cupboard was full of canned food.	食器棚は缶詰の食べ物でいっぱいでした。
The most beautiful butterfly in the world.	世界で最も美しい蝶。
The shelves were full of books of all kinds.	棚はあらゆる種類の本でいっぱいでした。
Some people think that such praise is unnecessary.	そのような賛美は不要だと考える人もいます。
She is a very talented young woman.	彼女はとても才能のある若い女性です。
Mathematical theory explains this phenomenon.	数学的理論はこの現象を説明しています。
Their home is a shelter.	彼らの家は避難所です。
Keep your eyes open.	目を開けておきなさい。
Water was used effectively in the city.	市内では水が有効に活用されていました。
The vocal cords of animals are highly developed.	動物の声帯は高度に発達しています。
They use oil to warm their homes.	彼らは家を暖めるために石油を使います。
Everything was done in complete silence.	すべてが完全に沈黙の中で行われました。
Capitalism has developed considerably in recent years.	資本主義は近年かなり発展してきました。
The crew of the ship was overwhelmed by the sea.	船の乗組員は海に圧倒されました。
He set out with the reflected sunlight on his cheeks.	彼は頬に反射した日光を持って出発した。
Trainers don't like anything other than raising new champions.	トレーナーは、新しいチャンピオンを育てる以外に何も好きではありません。
Historians have been accused of being liars.	歴史家は嘘つきであると非難された。
Such a thing is totally wrong.	そのようなことはまったく間違っています。
Other studies have shown that taller people have more sexual partners.	他の研究は、背の高い人はより多くの性的パートナーを持っていることを示しています。
The "Supreme Leader" is the Head of State.	「最高指導者」は国家元首です。
His tone was enthusiastic.	彼の口調は熱狂的だった。
The family remembered a happy time.	家族は幸せな時間を思い出しました。
The siege ended with famine.	包囲は飢饉で終わった。
The castle is on a hill.	城は丘の上にあります。
The container is made of metal.	容器は金属製です。
He enthusiastically shook the puppy.	彼は熱心に子犬を振った。
Please come forward and introduce yourself.	前に出て自己紹介をお願いします。
These images represent complex emotions.	これらの画像は複雑な感情を表しています。
His method of operation is based on a book.	彼の操作方法は本によるものです。
World leaders attended the first meeting.	世界の指導者たちは最初の会議に出席しました。
His behavior is often unstable.	彼の行動はしばしば不安定です。
The cat rubbed my paw.	猫が私の足をこすりました。
A fusion of guns, tanks and missiles.	銃、戦車、ミサイルの融合。
He desperately wanted to go home.	彼は必死に家に帰ることを望んでいた。
Many popular pastimes are a series of special effects.	多くの人気のある娯楽は、一連の特殊効果です。
Close your eyes and listen to my flute.	目を閉じて私のフルートを聞いてください。
The doctor examined the sick child.	医者は病気の子供を診察した。
We look forward to additional data in the future.	将来的には追加のデータを期待しています。
A few fishing boats looking for oil.	石油を探している少数の漁船。
Please try translating the text.	文章を翻訳してみてくださいね。
The new moon was shining brightly.	新月は明るく輝いていました。
Scientists conducted research in remote jungle villages.	科学者は、遠く離れたジャングルの村で研究を行いました。
6 pizza ovens, 9 fireplaces.	6つのピザオーブン、9つの暖炉。
I was 20 when that happened.	それが起こったとき、私は20歳でした。
The contest may attract the best athletes in the state.	コンテストは州で最高のアスリートを引き付けるかもしれません。
His poem talks about the bittersweet suffering of love.	彼の詩は愛のほろ苦い苦しみについて語っています。
The refugees returned to the hill.	難民たちは丘に戻った。
A fire broke out in the room.	部屋で火事が起こった。
Being rich is an architect's goal.	金持ちになることは建築家の目標です。
Rising sea levels pose a threat to civilization.	海面上昇は文明に脅威をもたらします。
She must have taken a cold shower.	彼女は冷たいシャワーを浴びたに違いない。
Tourists gather on the beach during the high season.	ハイシーズンには観光客が砂浜に集まります。
Don't be afraid to make mistakes.	間違いをすることを恐れないでください。
There is a certain sense of security in knowing what will happen.	何が起こるかを知ることには一定の安心感があります。
This work requires a high degree of attention to detail.	この仕事は細部に高度な注意を払う必要があります。
He announced that he would form a new party.	彼は新しい党を結成すると発表した。
The preacher's message was clear.	説教者のメッセージは明確でした。
The government pushed forward with a reform plan.	政府は改革の計画を推し進めた。
You can see a solar eclipse in this area.	このエリアでは日食が見られます。
Around the world, people are worried about the future.	世界中で、人々は未来を心配しています。
He examined the manicure.	彼はマニキュアを調べた。
The fish jumped violently in the cage.	魚は檻の中で激しくジャンプした。
Calcium is required for individual cells to function properly.	個々の細胞が適切に機能するにはカルシウムが必要です。
The winner showed little emotion.	勝者はほとんど感情を示さなかった。
The family was like a distant relative.	家族は遠い親戚のようになっていた。
We set out for the village.	私たちは村に向けて出発した。
Lions and tigers are almost endangered.	ライオンとトラはほぼ絶滅の危機に瀕しています。
The figure below shows the effect of this phenomenon.	下の図は、この現象の影響を示しています。
A rainbow hung in the sky.	虹が空にかかった。
The opposition denied any misconduct.	野党はいかなる不正行為も否定した。
Our children are allergic to dust.	私たちの子供たちはほこりにアレルギーがあります。
He had an alibi.	彼はアリバイを持っていた。
There are many poor people living in this city.	この街には貧しい人々がたくさん住んでいます。
The car has an automatic locking system.	車には自動ロックシステムがあります。
Oil and gas are widely used in industry.	石油とガスは産業で広く使用されています。
The passenger was injured in the accident.	その事故で乗客はけがをした。
Music is an integral part of almost all modern culture.	音楽はほとんどすべての現代文化の不可欠な部分です。
A variety of beers can be enjoyed at the bar.	バーでは様々なビールを楽しめます。
The boy smiled a little.	その少年は少し微笑んだ。
The committee was not allowed to attend.	委員会は出席を許可されなかった。
Count 4 seconds after each word.	各単語の4秒後に数えます。
The revised document has been approved.	改訂された文書は承認されました。
This land was once covered in desert.	この土地はかつて砂漠に覆われていました。
Bring sugar and milk to a boil.	砂糖とミルクを沸騰させます。
Some men are not very handsome.	一部の男性はあまりハンサムではありません。
Defines words related to mood.	気分に関連する言葉を定義します。
He ran a marathon.	彼はマラソンを走った。
In fact, he fired her after she got sick.	実際、彼女が病気になった後、彼は彼女を解雇した。
Go directly to the mall.	モールに直接行きます。
The lion barked loudly.	ライオンは大声で吠えました。
Adhesives are sticky liquids that dry and harden.	接着剤は、乾燥して固まる粘着性の液体です。
The main character of the novel was a conservative officer.	小説の主人公は保守的な士官でした。
I would like to talk about your new work.	あなたの新作についてお話ししたいと思います。
A fledgling group organized regular protests against the government.	駆け出しのグループは、政府に対する定期的な抗議を組織しました。
The government even supported the measure.	政府はその措置さえ支持した。
Then he drifted and fell asleep.	それから彼は漂流して眠りについた。
The street was full of uneasy crowds of citizens.	通りは不安な市民の群衆でいっぱいでした。
The soldiers staged a coup.	兵士たちはクーデターを上演しました。
The person died when his house collapsed.	その人は彼の家が倒壊したときに亡くなりました。
He was crazy about his book.	彼は自分の本に夢中になっていた。
The song of the bird filled the silence.	鳥の鳴き声が沈黙を満たしました。
Flying fish also appear to be flying.	トビウオも飛んでいるように見えます。
This plant is a type of grass.	この植物は草の一種です。
Peter is afraid to be confused by many.	ピーターは多くの人に混乱することを恐れています。
He waited for the train for a long time.	電車を長い間待ちました。
The news was greeted with skepticism.	そのニュースは懐疑的な見方で迎えられた。
Meanwhile, it was snowing.	その間、雪が降っていました。
The author raises many appropriate questions.	著者は多くの適切な質問を提起します。
Access to this area is not permitted.	このエリアへの立ち入りは許可されていません。
Her performance was welcomed as a great success.	彼女のパフォーマンスは大成功として歓迎されました。
Then the group will have complete freedom.	そうすれば、グループは完全な自由を持つことになります。
Scientists have succeeded in breeding hybrid plants.	科学者たちは雑種植物の繁殖に成功しました。
The pungent scent of perfume permeated the air.	香水の刺激的な香りが空気に浸透しました。
The tape player is automatically turned on.	テーププレーヤーは自動的にオンになりました。
He was involved in two fatal car accidents.	彼は2度致命的な交通事故に巻き込まれた。
They complained violently about the high prices of food.	彼らは食べ物の値段が高いことに激しく不平を言った。
The virus is very infectious.	ウイルスは非常に感染性があります。
The elders decide who will marry who.	長老たちは誰が誰と結婚するかを決める。
A white horse ran through a green field.	白い馬が緑の野原を駆け抜けていた。
He drinks carrot juice.	彼はにんじんジュースを飲みます。
She couldn't hide her feelings.	彼女は自分の気持ちを隠すことができなかった。
Drugs and weapons were found on the scene.	麻薬や武器が現場で発見されました。
Someone stole my wallet.	誰かが私の財布を盗んだ。
He sat next to his grandfather.	彼は祖父の隣に座った。
The doctor struggled desperately to save the dying baby.	医者は死にゆく赤ん坊を救うために必死に奮闘しました。
The dog actively protected the herd.	犬は群れを積極的に守りました。
His opinion on how to remember history has changed.	歴史をどのように記憶すべきかという彼の意見は変わった。
The output from the generator is high-purity electricity.	発電機からの出力は高純度の電気です。
The woman seemed happy.	その女性は喜んでいるようだった。
The crop failed due to low rainfall.	降雨量が少なかったため、作物は失敗しました。
He cautioned reporters reporting the epidemic.	彼は、流行を報道する記者に注意を促した。
Many sharks live in the shallow waters of this area.	この地域の浅瀬には多くのサメが生息しています。
Farmers had to ventilate the house before cleaning it.	農民は家を掃除する前に家を換気しなければなりませんでした。
I think it is important to distinguish between.	を区別することが重要だと考えています。
Therefore, half of the rows are a matching set.	したがって、行の半分が一致するセットになります。
Articles should be written in clear and easy-to-understand language.	記事は明確でわかりやすい言葉で書く必要があります。
Once upon a time, canals connected rivers and the sea.	昔、運河は川と海をつないでいました。
The mountains are famous for wildlife.	山は野生生物で有名です。
High levels of air pollution are known to affect growth.	高レベルの大気汚染は成長に影響を与えることが知られています。
Researchers are researching ways to reduce road accidents.	研究者たちは交通事故を減らす方法を研究しています。
Don't let anyone see you smoking.	誰にもあなたが喫煙しているのを見させないでください。
The company has begun to freeze salaries.	会社は給料の凍結を始めた。
The boat barked under the gray sky.	ボートは灰色の空の下で吠えた。
Leave a gap between your fingers.	指の間に隙間を残します。
The ark is above the tree line.	箱舟は樹木限界線の上にあります。
Public broadcasting is suffering from significant budget cuts.	公共放送は大幅な予算削減に苦しんでいます。
This wine is too sweet for my personal taste.	このワインは私の個人的な好みには甘すぎます。
The center sucked in cold air	センターは冷気を吸い込んだ
He carefully removed the ring from the velvet box.	彼はベルベットの箱から慎重に指輪を取り出した。
His weak body couldn't cope.	彼の弱い体は対処できなかった。
The Queen was born into an influential family.	女王は影響力のある家族に生まれました。
The network of his relatives is well established.	彼の親戚のネットワークは十分に確立されています。
Spider spinning the web	ウェブを回転させるクモ
The monkey's mother was killed.	猿の母親が殺されました。
He worked every day for about two months.	約2か月間、彼は毎日働きました。
This job requires a lot of patience.	この仕事には多くの忍耐が必要です。
Eggs are raw.	卵は生です。
The Egyptian government was not very popular.	エジプト政府は非常に人気がありませんでした。
Our neighbor ironed her blouse.	私たちの隣人は彼女のブラウスにアイロンをかけました。
The celebration was lively with music and dance.	お祝いは音楽とダンスで盛り上がりました。
He suggested that we sow the seeds.	彼は私たちが種を蒔くことを提案した。
There was a knocking sound.	ノック音がした。
A small improvement in fuel efficiency will make a difference.	燃料効率の少しの改善は違いを生むでしょう。
He took off his hat.	彼は帽子を脱いだ。
A lot of things fell to the floor.	たくさんの物が床に落ちました。
The old warehouse building has been renovated.	古い倉庫である建物が改装されました。
The publication of this book has led to a lot of controversy.	この本の出版は多くの議論につながった。
The children threw stones at the dog.	子供たちは犬に石を投げた。
Her movement was eloquent.	彼女の動きは雄弁だった。
Be prepared for emergencies.	緊急事態に備えてください。
Some people believe that pollution is improving.	一部の人々は、汚染が改善していると信じています。
Your actions clearly show that you are a fool.	あなたの行動は、あなたがバカであることを明確に示しています。
The leaves buzzed and the cicadas squealed.	葉がざわめき、蝉が鳴きました。
Shoes are expensive.	靴は高価です。
This city was destroyed by the earthquake.	この都市は地震で破壊されました。
Boys have been taught these skills since they were young.	男の子は幼い頃からこれらのスキルを教えられています。
The information gathered from these interviews revealed some interesting facts.	これらのインタビューから収集された情報は、いくつかの興味深い事実を明らかにしました。
The sky cleared as the storm moved away from the area.	嵐がこの地域から遠ざかるにつれて、空は晴れました。
But she quickly silenced him.	しかし、彼女はすぐに彼を黙らせました。
What I wrote on the glass was like poetry.	ガラスに書いたものは詩のようでした。
She hesitated before answering.	彼女は答える前に躊躇した。
The girl's face fell.	少女の顔が落ちた。
All of these have been tested and confirmed to work.	これらはすべてテストされ、機能することが確認されています。
We have a dinner party tonight.	今夜はディナーパーティーをします。
This house is made of straw and wood	この家はわらと木でできています
A distinguishing feature is that it needs to be supplied.	その際立った特徴は、それが供給される必要があるということです。
Rich in cocaine and heroin.	コカインとヘロインが豊富です。
She was shocked to hear his death.	彼女は彼の死を聞いてショックを受けた。
Recent censuses have highlighted the deepening of inequality.	最近の国勢調査では、格差の深まりが浮き彫りになりました。
Medicines are generally prescribed based on symptoms.	薬は一般的に症状に基づいて処方されます。
Eventually, he found his true love.	最終的に、彼は彼の本当の愛を見つけました。
The priest sprinkled holy water on the corpse.	司祭は死体の上に聖なる水を振りかけました。
That man is very mean!	あの男はとても意地悪です！
Everyone spoke in a quiet voice.	誰もが静かな声で話しました。
They ruled the area for about 1000 years.	彼らはこの地域を約1000年間統治していました。
You need to wear something warm.	暖かいものを着る必要があります。
Human vocalizations are part of various sounds.	人間の発声は、さまざまな音の一部です。
He wore white gloves when handling the ice.	彼は氷を扱うときに白い手袋をはめていました。
The balloon of the experimental model gradually became larger.	実験モデルの気球は徐々に大きくなりました。
Global production per capita has increased dramatically.	一人当たりの世界的な生産量は劇的に増加しています。
A documentary about children living in poverty.	貧困の中で暮らす子供たちに関するドキュメンタリー。
How long will you stay here?	ここにどれくらい滞在しますか？
This puppy is adorable.	この子犬は愛らしいです。
The curfew was 40 minutes after the match.	夜間外出禁止令は試合後40分でした。
Take my discovery with a grain of salt.	私の発見を一粒の塩で取ってください。
It will be spring soon.	まもなく春になります。
First, make sure the butter is at room temperature.	まず、バターが室温になっていることを確認します。
White snow where the morning sun shines.	朝日が輝く白い雪。
You can bring two glasses of milk.	ミルクを2杯持参できます。
The accused was not just a human being.	被告人は単なる人間ではありませんでした。
Police are investigating the death.	警察は死を調査している。
She drank a long drink.	彼女はロングドリンクを飲みました。
Water droplets roll down the window.	水滴が窓を転がり落ちます。
Their clothes were worn and dirty.	彼らの服はすり減っていて汚れていた。
She sobbed loudly on her pillow.	彼女は枕に大声ですすり泣きました。
The calendar on my wall was wrong for weeks.	私の壁のカレンダーは何週間も間違っていました。
The Prime Minister organized the procession.	首相が行進を組織した。
Open the bottle now!	今、その瓶を開けてください！
He washes the fish and puts on his clothes.	彼は魚を洗って服を着せます。
She says she made a fool of herself.	彼女は自分を馬鹿にしたと彼女は言う。
He met us outside the hotel.	彼はホテルの外で私たちに会った。
Most people think this is ridiculous.	ほとんどの人はこれはばかげていると思います。
Vivaldi composed many famous concertos.	ヴィヴァルディは多くの有名な協奏曲を作曲しました。
She bites her nails.	彼女は爪を噛みます。
Enthusiastic, she missed a stop.	夢中になって、彼女は立ち止まりを逃した。
He became a millionaire through his first company.	彼は最初の会社を通じて億万長者になりました。
The bottle is empty.	そのボトルは空です。
Inevitably, computers are being used more and more.	必然的に、コンピュータはますます使用されています。
A malicious attack by a rebel.	反逆者による悪質な攻撃。
All the kids drank her delicious soup.	すべての子供たちは彼女のおいしいスープを飲みました。
The villagers are living a self-sufficient life.	村人たちは自給自足の生活を送っています。
Volunteers need to clean up the trash.	ボランティアはごみの整理を行う必要があります。
They will require the clerk to pay the tax.	彼らは店員に税金を払うように要求するでしょう。
Traces of radiation were found in this area.	この地域で放射線の痕跡が見つかりました。
The street was congested.	通りは交通渋滞でした。
He was found in an abandoned factory.	彼は廃工場で発見されました。
It is an old building.	古い建物です。
Some villagers refuse to respect the agreement.	一部の村人は合意を尊重することを拒否します。
My boss asked me to deliver this note to you.	上司は私にこのメモをあなたに届けるように頼んだ。
Rescue workers fought to bring help to the flood victims.	救助隊員は洪水の犠牲者に援助をもたらすために戦った。
The party is scheduled tomorrow.	パーティーは明日予定されています。
More subtle forms of discrimination are subtle.	より微妙な形の差別は微妙です。
We should do something about it.	私たちはそれについて何かをすべきです。
Does anyone have a question?	誰か質問がありますか？
These are the most expensive apartments in the area.	これらは、この地域で最も高価なアパートです。
My brother wanted a dog, but my mother refused.	兄は犬が欲しかったのですが、母はそれを拒否しました。
The motive for the murder remains a mystery.	殺人の動機は謎のままです。
Many adults are unable to solve their problems.	多くの大人は彼らの問題を解決することができません。
Some old men disappear without a trace.	何人かの老人は跡形もなく消えます。
She sighed and sipped green tea	彼女はため息をつきながら緑茶をすすった
No major progress has been made in this area.	この分野で大きな進歩はありませんでした。
Gold is a precious and least reactive metal.	金は貴重で、反応性が最も低い金属です。
Power outages and shortages are expected this year.	今年は停電や不足が予想されます。
The changes required are significant.	必要な変更は大幅です。
Parents are working hard for their children.	両親は子供たちのために一生懸命働いています。
How many kids do you have?	あなたはどのように多くの子供がありますか？
The emperor had two sons.	皇帝には2人の息子がいました。
The shadow showed that it was near sunset.	影は日没に近いことを示していました。
It was similarly praised by critics and the audience.	批評家や聴衆からも同様に賞賛されました。
Transitive verb	他動詞
Broken glass and metal shards.	割れたガラスと金属の破片。
Concerns are rising among experts.	専門家の間で懸念が高まっています。
This town is picturesque.	この町は絵のようです。
She wore a warm coat when she left.	彼女は出発するときに暖かいコートを着ていた。
Do not cross the street in a strange city at night.	夜に奇妙な街で通りを渡らないでください。
She cried, remembering her parents.	彼女は両親を思い出しながら泣いた。
Many people played pranks on their classmates.	多くの人がクラスメートにいたずらをしました。
This hike was truly breathtaking.	このハイキングは本当に息をのむようなものでした。
Mountains and hills everywhere.	至る所に山と丘。
They swept the curtain aside.	彼らはカーテンを脇に掃きました。
Many parks in the area have been destroyed.	この地域の多くの公園が破壊されました。
He has reached an unfortunate end.	彼は不幸な終わりを迎えました。
He has a strong sense of right and wrong.	彼は善悪の強い感覚を持っています。
The data can reveal patterns.	データはパターンを明らかにすることができます。
They will put their faith in the future.	彼らは将来彼らの信仰を置くでしょう。
The moon looks big because the light travels at different speeds.	光はさまざまな速度で進むため、月は大きく見えます。
He immediately put down the glass.	彼はすぐにグラスを置いた。
A huge pile of broken concrete covered the ground.	壊れたコンクリートの巨大な山が地面を覆いました。
She got a visa, a passport, and a plane ticket.	彼女はビザ、パスポート、そして飛行機のチケットを手に入れました。
The warehouse manager embezzled the funds.	倉庫管理者は資金を横領しました。
We have succeeded in getting help.	私たちは助けを得ることに成功しました。
Curtains were often overlooked in many homes.	カーテンは多くの家で見過ごされがちでした。
The pillow fell to the floor.	枕が床に落ちた。
Our teacher kindly helped us.	私たちの先生は親切に私たちを助けてくれました。
Don't eat this fruit!	この果物を食べないでください！
What are the most notable animals on the planet?	地球上で最も注目に値する動物は何ですか？
During the World War, during the great struggle.	世界大戦の時、大きな闘争の時。
Not all airliners are certified pilots.	すべての旅客機がパイロットを認定しているわけではありません。
She has a tight budget.	彼女は予算が厳しい。
Spells have no practical value to them.	呪文は彼らにとって実用的な価値はありません。
The lift is out of order	リフトが故障しています
The day is nearing the end.	その日は終わりに近づいています。
A dark cloud was rolling.	暗い雲が転がっていた。
There are other ways to recycle.	リサイクルには他の方法があります。
I am familiar with this city.	私はこの街をよく知っています。
The elephant was ringing the trumpet.	象はトランペットを鳴らしていました。
These viruses can infect cells in the brain.	これらのウイルスは、脳内の細胞に感染する可能性があります。
They started playing rock music.	彼らはロックミュージックを演奏し始めました。
If the problem recurs, please notify the technician.	問題が再発する場合は、技術者に通知してください。
The scent quickly spread around the room.	香りはすぐに部屋の周りに広がりました。
The townspeople are protesting.	町民は抗議している。
She lifted the fork and stabbed it noisily.	彼女はフォークを持ち上げて騒々しく刺した。
He always follows the same path to work.	彼はいつも同じ道をたどって仕事をします。
This plant is sensitive to sunlight.	この植物は日光に敏感です。
Beliefs are not just ideas.	信念は単なるアイデアではありません。
I am patiently waiting for his signal.	辛抱強く、彼の合図を待っています。
The crowd cheered loudly.	群衆は大声で歓声を上げた。
The weather here is not always predictable.	ここでは天気は常に予測できません。
The bees came enthusiastically.	ミツバチは熱心にやって来ました。
She felt her eyes begin to get wet.	彼女は目が水に濡れ始めたのを感じました。
This is my favorite photo.	これは私のお気に入りの写真です。
Fishing nets were used to catch mackerel.	サバを捕まえるために漁網が使われた。
He is a bad boy.	彼は悪い子です。
Roads were often congested.	道路はしばしば交通渋滞でした。
A bright red arch surrounded her.	鮮やかな赤いアーチが彼女を囲んでいました。
Cardboard boxes were scattered on the floor.	段ボール箱が床に散らばっていた。
Talk to people, not just politics.	政治だけでなく、人々と話してください。
Comparative studies show that this is the best.	比較研究は、これが最良であることを示しています。
The coalfield is managed by a private company.	炭田は民間企業によって管理されています。
This place was once a prosperous trading port.	この場所はかつて繁栄した貿易港でした。
The ground began to quiver and then sway.	地面が震え始め、それから揺れ始めました。
The lake was quiet except for the ducks.	アヒルが鳴く以外は、湖は静かでした。
His instinct for trouble should not have been ignored.	彼のトラブルに対する本能は無視されるべきではなかった。
He looted the house in search of paper clips.	彼はペーパークリップを探して家を略奪した。
However, scientific methods are used in all areas.	しかし、すべての分野で科学的方法が使用されています。
They were accompanied by a mourner.	彼らは会葬者に同行していました。
She thought of the people she loved.	彼女は自分が愛する人々のことを考えました。
Computers are an important part of our daily lives.	コンピュータは私たちの日常生活の重要な部分です。
And one sour face.	そして1つの酸っぱい顔。
Squirt	噴出する
Leave home more often.	より頻繁に家を出る。
The fish were slippery.	魚は滑りやすかった。
There used to be three towns in this valley.	この谷にはかつて3つの町がありました。
As a result, fewer cars are parked.	その結果、駐車している車の数が少なくなります。
We were so excited that we couldn't sleep at night.	私たちは興奮しすぎて夜は眠れませんでした。
Thousands of dollars will be credited to your account.	アカウントには数千ドルが入金されます。
The restaurant is well known for its delicious steaks.	そのレストランは美味しいステーキでよく知られています。
The dealer's price is too high.	ディーラーの価格が高すぎます。
The mouse hurriedly boarded the ship as it approached.	ネズミは船が近づくと急いで船に乗り込みました。
The leaves moved violently.	葉は激しくぴくぴく動いた。
The inheritance tax was $ 500 or $ 600.	相続税は500ドルか600ドルでした。
Exercise is good for your health.	運動はあなたの健康に良いです。
The better the player, the faster the game.	プレイヤーがより上手になると、ゲームはより速くなります。
This type of torture is illegal.	この種の拷問は違法です。
The birthday girl cried.	誕生日の女の子が泣いた。
Spoiled children are often disliked.	甘やかされて育った子供はしばしば嫌です。
He had a fruit in his arm.	彼は腕に果物を持っていた。
The mural is completed.	壁画が完成しました。
The picture showed that he was a young man.	写真は彼が若い男であることを示していた。
As an example, these ants are ugly.	例として、これらのアリは醜いです。
Here, sea ships enter the canal.	ここでは、海の船が運河に入ります。
Some companies have decided to expand.	拡大を決意した企業もあります。
Bowser was unable to enter the castle.	バウザーは城に入ることができませんでした。
Is there a town near here?	この近くに町はありますか？
A handful of dust fell from the ceiling.	天井から一握りのほこりが落ちた。
The farmer decided to start a business.	農夫は事業を始めることにしました。
This is getting out of hand.	これは手に負えなくなっています。
She had a strong sense of moral responsibility.	彼女は強い道徳的責任感を持っていました。
This island is rich in economy.	この島は経済が豊富です。
There was a layer of soil on top of the compost.	土の層が堆肥の上にありました。
Please stand until instructed by the officer.	役員の指示があるまで立ったままにしてください。
The prisoners were blamed for the murder.	囚人たちは殺人のせいにされた。
It was a cruel and humiliating experience.	それは残酷で屈辱的な経験でした。
The old lady was soliloquy while she was asleep.	老婦人は眠っている間に独り言を言っていた。
Scientists are doing research to help explain this phenomenon.	科学者たちはこの現象を説明するのを助けるために研究を行っています。
Typical tourists are fascinated by the island.	典型的な観光客は島に魅了されています。
Tomatoes prospered.	トマトは繁栄しました。
A vigorous wind blew through the fields.	勢いのある風が畑を吹き抜けた。
I cultivated the entire field.	私は畑全体を耕しました。
The Commission will probably scrutinize the latest claims.	委員会はおそらく最新の主張を詳細に調査するでしょう。
He tossed a coin.	彼はコインを投げた。
These ruins date back to the Middle Ages.	これらの遺跡は中世にまでさかのぼります。
Water vapor is invisible to the naked eye.	水蒸気は肉眼では見えません。
This violation was corrected by the king.	この違反は王によって是正されました。
The material of the dress was beads.	ドレスの素材はビーズでした。
He postponed his departure in light of the unexpected rainfall.	予想外の降雨を考慮して、彼は出発を延期した。
Increased yields can lead to malnutrition.	収穫量の増加は栄養失調につながる可能性があります。
The factory has stopped production for more than two months.	工場は2ヶ月以上生産を停止しました。
Here is a picture of my pet.	これが私のペットの写真です。
He never misses a sports match.	彼はスポーツの試合を見逃すことはありません。
Science was about discovery, not enforcement of doctrine.	科学は発見に関するものであり、教義を強制するものではありませんでした。
Run and exercise.	実行して運動します。
Of course, the snowstorm had other effects.	もちろん、吹雪には他の影響がありました。
He scooped her hand with a quiet greeting.	彼は静かな挨拶で彼女の手をすくった。
Don't forget to cut the medium slices.	ミディアムスライスをカットすることを忘れないでください。
The villagers started singing together.	村人たちは一緒に歌い始めました。
There are more than 50,000 people in this city.	この都市には5万人以上の人々がいます。
The earth is bisected horizontally by the equator.	地球は赤道によって水平に二等分されます。
Scientists have observed the phenomenon.	科学者はその現象を観察しました。
Some observers were stunned by what they heard.	何人かのオブザーバーは彼らが聞いたことに愕然としました。
He forbids signs and symbols of worship.	彼は崇拝のしるしや象徴を禁じています。
It is important to consider the potential of your application.	アプリケーションの可能性を考慮することが重要です。
He hangs his clothes near the radiator.	ラジエーターの近くで服を掛けます。
The rotation of the earth itself is not violent.	地球の自転自体は暴力的ではありません。
The puppy whined and shook a small tail.	子犬は泣き言を言って小さな尻尾を振った。
She worriedly searched for her own phone.	彼女は心配そうに自分の電話を探した。
Finally, she sat next to the old man.	最後に、彼女は老人の隣に座った。
Butterflies and moths are disappearing.	蝶や蛾が消えつつあります。
These bacteria are harmless to humans.	これらのバクテリアは人間に無害です。
The ceremony was delayed in start.	式典は開始が遅れました。
The river flows into the sea.	川は海に流れています。
She doesn't seem to have any friends.	彼女には友達がいないようです。
The number of fatalities from traffic accidents is increasing year by year.	交通事故による死亡者は年々増加しています。
He raised the barbell.	彼はバーベルを上げた。
Someone stopped by to help.	誰かが助けに立ち寄った。
He became more out of control and hated his parents.	彼はより手に負えなくなり、両親を嫌いました。
The city was exposed by the riots.	街は暴動によってむき出しにされた。
They caught us at 20 km / h.	彼らは時速20キロで私たちを捕まえました。
The drought has devastated the countryside.	干ばつは田舎を荒廃させました。
After eating, I was exhausted and went to bed.	食べた後、疲れ果てて寝た。
Drivers are very careless in these areas.	これらの地区では、運転手は非常に不注意です。
Her mother is a college administrator.	彼女の母親は大学の管理者です。
This area is famous for tin production.	この地域はスズの生産で有名です。
She makes an orange jelly cup for the county fair.	彼女は郡フェアのためにオレンジ色のゼリーカップを作ります。
The actors cheered and encouraged the audience.	俳優たちは歓声を上げて観客を励ましました。
Maya waited for the children to fall asleep.	マヤは子供たちが眠りにつくのを待ちました。
Some features of the system still need work.	システムの一部の機能はまだ作業が必要です。
We offer a variety of leisure activities.	さまざまなレジャーを提供しています。
Pour the dough into a large rectangular bowl.	大きな長方形のボウルにねり粉を注ぎます。
There is almost no giving up in the rain.	雨の中でのあきらめはほとんどありません。
The woman did as she was told.	女性は言われた通りにやった。
Fortunately, the cave was empty.	幸いなことに、洞窟は空でした。
Then the first book came out.	それから最初の本が出ました。
He supported a strict regime.	彼は厳格な体制を支持した。
Their throats turned red.	彼らの喉は赤くなった。
The front door was open.	玄関は開いていた。
The journalist arrived at the rally early.	ジャーナリストは早く集会に到着した。
Authorities claim that the government has a clear development strategy.	当局は、政府には明確な開発戦略があると主張している。
Project researchers are experimenting with gene therapy.	プロジェクト研究者は遺伝子治療を実験しています。
When we eat vegetables, they eat aristocrats.	私たちが野菜を食べるとき、彼らは貴族を食べます。
A huge fine will be imposed.	巨額の罰金が科せられます。
The people of this city have a rich literary tradition.	この街の人々は豊かな文学の伝統を持っています。
We don't have time to waste on such nonsense.	私たちはそのようなナンセンスに浪費する時間がありません。
I think it's unhealthy to stay up late.	夜更かしするのは不健康だと思います。
After breakfast, the girls went to the beauty salon.	朝食後、女の子たちは美容院に向かった。
The replacement has more input errors than usual.	置換には、通常よりもさらに多くの入力エラーがあります。
What is the cause of cholera?	コレラの原因は何ですか？
Unless you touch it, you will not be infected.	触れない限り、感染することはありません。
He took the exam tomorrow.	彼は明日試験を受けた。
Parliament has been postponed.	議会は延期されました。
He threatened to protect his honor.	彼は自分の名誉を守ると脅した。
Immediately, the thief snatched his wallet from the mountain.	すぐに、泥棒は山から財布をひったくりました。
His remarks were full of silence.	彼の発言は沈黙に満ちていた。
To help them remember the names of their friends.	彼らが彼らの友人の名前を思い出すのを助けるために。
Most people think this is a cave.	ほとんどの人はこれが洞窟だと思います。
The thief dialed the police station number.	泥棒は警察署の番号をダイヤルしました。
He easily beat all records in recent marathons.	彼は最近のマラソンですべての記録を簡単に上回りました。
No need to worry about washing your hair!	髪を洗う心配はありません！
The locust plague has devastated the countryside.	イナゴの疫病が田舎を荒廃させた。
However, it is common in some countries.	ただし、一部の国では一般的です。
Only glycans are affected by this disease.	この病気の影響を受けるのはグリカンだけです。
Do not throw trash on the street.	通りにゴミを投げないでください。
Police found the suspect hiding in an alley.	警察は容疑者が路地に隠れているのを発見した。
A drug epidemic struck the suburbs.	麻薬の流行が郊外を襲った。
The highway connected the city to the town.	高速道路は都市と町を接続していました。
The façade of the building is stone.	建物のファサードは石です。
They didn't stop playing until the game was over.	ゲームが終了するまで、彼らはプレーを止めませんでした。
The criminal is a psychopath.	犯罪者は精神病質者です。
The girl enthusiastically chased her father.	少女は熱心に父親を追いかけた。
The commander suddenly stopped taking notes.	司令官は突然メモを取るのをやめました。
He was full of energy and his eyes were shining.	彼はエネルギーにあふれ、目を輝かせていた。
The "Dark Ages" was an era of great human progress.	「暗黒時代」は人間の大きな進歩の時代でした。
John was helping his mother.	ジョンは母親を助けていました。
Two large dogs were grazing in the field.	2匹の大型犬が畑で放牧していました。
Every aspect of our lives is affected.	私たちの生活のあらゆる側面が影響を受けています。
They flew in a similar formation.	彼らは同様の隊形で飛んだ。
It was a long and painstaking journey.	それは長くて骨の折れる旅でした。
Use molasses instead of sugar.	砂糖の代わりに糖蜜を使用してください。
This island is almost completely desert.	この島はほぼ完全に砂漠です。
I thought the job was easy.	仕事は簡単だと思っていました。
Five minutes later, police rescue teams arrived.	5分後、警察の救助隊が到着したと述べた。
My uncle is also my teacher.	私の叔父は私の先生でもあります。
In fact, she didn't really know much.	実は、彼女は実際にはあまり知りませんでした。
The champion became famous for his divine power.	チャンピオンは彼の神聖な力で有名になりました。
The bird stopped singing.	鳥はさえずりをやめた。
The death of one king led to a civil war.	一人の王の死は内戦につながりました。
In their view, it was immoral.	彼らの見解では、それは不道徳でした。
Attacks usually occur during the monsoon season.	襲撃は通常、モンスーンシーズン中に発生します。
Soldiers took us to their pens.	兵士が私たちを彼らのペンに連れて行った。
Red poppies have traditionally symbolized the memory of war.	赤いポピーは伝統的に戦争の記憶を象徴してきました。
To be successful, you have to work hard.	成功するためには、あなたは一生懸命働かなければなりません。
The government rejects point blanks to admit cheating.	政府は、不正行為を認めるためにポイントブランクを拒否します。
The king ordered his daughter to marry the throne.	王は娘に皇位簒と結婚するように命じました。
Don't leave this beach unprotected.	このビーチを無防備のままにしないでください。
All of that sugar makes me feel sullen.	その砂糖のすべてが私を不機嫌に感じさせます。
In many cultures it is considered unlucky.	多くの文化では、それは不運と見なされます。
Scientists have identified the proteins contained in spider venom.	科学者たちはクモ毒に含まれるタンパク質を特定しました。
Are you thinking of moving?	引っ越しを考えていますか？
She has a talent for linguistics.	彼女は言語学の才能があります。
Her water broke and she gave birth soon.	彼女の水は壊れ、彼女はすぐに出産しました。
The statue was cut from white marble.	像は白い大理石から切り取られました。
The child stared at his father.	子供は父親を見つめた。
Wireless beacons are unreliable.	無線ビーコンは信頼できません。
Perhaps it's best to learn to swim.	おそらく、泳ぐことを学ぶのが最善でしょう。
Submit your homework now.	今すぐ宿題を提出してください。
It covers several acres of land.	それは数エーカーの土地をカバーしています。
This building is the tallest in town.	この建物は町で一番高い。
A large group entered the town.	大きなグループが町に入った。
Tow trucks use powerful magnets to remove heavy trucks	レッカー車は強力な磁石を使用して大型トラックを取り外します
Save cute animals to the list of endangered species.	絶滅危惧種のリストにかわいい動物を保存します。
The reporter searches the document.	レポーターはドキュメントを検索します。
It's entirely up to you.	それは完全にあなた次第です。
The course was in strict chronological order.	コースは厳密な年代順に従っていました。
Customers were treated preferentially.	顧客は優先的に扱われました。
Cars and trucks drive on the highway.	車やトラックは高速道路を走行します。
She wears a red hat when she goes out.	彼女は外出するとき赤い帽子をかぶっている。
His expression showed that he was amused.	彼の表情は彼が面白がっていることを示していた。
I study here in the evening.	私はここで夕方に勉強し​​ます。
The circus is in town.	サーカスは町にあります。
Keep the cat out of sight.	猫を視界から外さないでください。
Harvesting was difficult due to the drought.	干ばつのため収穫は困難でした。
He was tall, slender and handsome.	彼は背が高く、細身で、ハンサムでした。
The house next door was empty.	隣の家は空っぽでした。
The scarlet perfume was a mixture of scents.	緋色の香水は、香りが混ざり合っていました。
Fruits and vegetables came from the garden.	果物や野菜は庭から来ました。
Hundreds of thousands of people are affected by the disease.	何十万人もの人々がこの病気の影響を受けています。
Blue Heron has his wings folded and is waiting patiently.	ブルーヘロンは、翼を折りたたんで構え、辛抱強く待っています。
The bottle is thoroughly cleaned.	ボトルは徹底的に洗浄されます。
I advised him not to smoke.	私は彼に喫煙しないように忠告した。
I asked her if she needed help.	私は彼女に助けが必要かどうか尋ねました。
Your soup is too sour.	あなたのスープは酸っぱすぎます。
Gorbachev essentially privatized the economy.	ゴルバチョフは本質的に経済を民営化した。
He smiled with confidence.	彼は自信を持って微笑んだ。
That changed the world.	それが世界を変えました。
The soldier immediately corrected the mistake.	兵士はすぐに間違いを訂正した。
He had a white beard and a gentle smile.	彼は白ひげと優しい笑顔を持っていた。
He met her at a party and was excited.	彼はパーティーで彼女に会い、興奮した。
Everyone was urged to vote quickly.	全員が迅速に投票するように促された。
Smell the herbs and make sure they smell good.	ハーブを嗅いで、香りが良いことを確認してください。
Her imagination went wild.	彼女の想像力は暴れました。
The metal is rusted.	金属が錆びています。
The machine ejected the broken jack.	マシンは壊れたジャックを排出しました。
But the fashion world is often very conservative.	しかし、ファッションの世界はしばしば非常に保守的です。
This book has historically been very important.	この本は歴史的に非常に重要でした。
After that, he cleared all charges.	その後、彼はすべての容疑をクリアされました。
He transforms into an angry monster.	彼は怒り狂うモンスターに変身します。
The lion was strong and almost fully grown.	ライオンは強く、ほぼ完全に成長していました。
The girl put a braid on her shoulder.	少女は三つ編みを肩にかけた。
There is nothing left to say now.	言うことは今残っていません。
As the chocolate melted, the edges became sticky and cake-like.	チョコレートが溶けるにつれて、エッジはねっとりとケーキ状になりました。
From time to time it began to rain.	時々、雨が降り始めました。
Bourgeoisie emerged from Plebeians.	ブルジョアジーはプレブスから出現しました。
Widely used in architecture.	建築で広く使用されています。
The outlook was collapsing.	見通しは崩壊していました。
Bordering nations have been at war for decades.	国境を接する国々は何十年も戦争を続けてきました。
The rich pay little or no tax.	金持ちはほとんどまたはまったく税金を払いません。
Make sure the potatoes are properly peeled off.	じゃがいもがきちんと剥がされていることを確認してください。
The new tax law has been overwhelmingly passed.	新税法は圧倒的に可決されました。
A group of kindergarten children enjoyed a break outside.	幼稚園児のグループは外で休憩を楽しんでいました。
The bride wore a stunning red wedding dress.	花嫁は見事な赤いウェディングドレスを着ていました。
My best friend always makes sure everything runs smoothly.	私の親友は常にすべてがスムーズに実行されることを確認します。
Clouds slowly drifted in the dim morning sky	薄暗い朝の空をゆっくりと雲が漂っていた
A new species of frog has been discovered.	カエルの新種が発見されました。
After winning the tournament, we felt we were at the top.	トーナメントで優勝した後、私たちはトップに立ったと感じました。
Sort by size.	サイズで分類します。
Some celebrities are sponsored.	一部の有名人は後援を得ています。
However, the story soon subsided.	しかし、話はすぐに静まり返った。
My baseball team won the championship this year.	私の野球チームは今年チャンピオンシップを勝ち取りました。
He added that he was interested in philosophy.	彼は哲学に興味があると付け加えた。
I've seen it happen many times.	私はそれが何度も起こるのを見てきました。
Short-beaked echidna is often timid.	ハリモグラはしばしば臆病です。
They refused to enter the room.	彼らは部屋に入ることを拒否した。
This country has abundant natural resources.	この国には豊富な天然資源があります。
There is a fee for the commercial success of the product.	製品の商業的成功には手数料が必要です。
Highways may help protect the environment.	高速道路は環境保護に役立つかもしれません。
I expected a month off.	私は一ヶ月の休日を予想していました。
Therefore, modern recreation requires an artificial pool.	したがって、現代のレクリエーションには人工プールが必要です。
There were clouds in the evening sky.	夕方の空に雲が漂っていた。
There are countless carriers you can choose from.	あなたが選ぶことができる無数のキャリアがあります。
The crew resisted the arrest.	乗組員は逮捕に抵抗した。
Willy stole them, but his father never knew.	ウィリーはそれらを盗んだが、彼の父は決して知らなかった。
It explains why kindergarten is especially important.	それは特に幼稚園が重要である理由を説明しています。
Now she trembled.	今、彼女は震えました。
The crowd laughed out of control.	群衆は手に負えないほどの笑い声を上げた。
He opened the bottle and poured out the elixir.	彼は瓶を開けて、エリクサーを注ぎ出しました。
It was a very good experience.	とても良い経験になりました。
The grass raises the rank because their stray houses are so abandoned.	彼らのあばら家はとても捨てられているので、草はランクを上げます。
The robbers could barely contain their excitement.	強盗は彼らの興奮をかろうじて封じ込めることができた。
A drought struck the country.	干ばつが国を襲った。
She received a letter of hatred this morning.	彼女は今朝憎しみの手紙を受け取った。
I turned on the lights one by one.	明かりを一つずつつけていきました。
We helped her work.	私たちは彼女の仕事を手伝いました。
All attendees signed the document with an awareness of its importance.	出席者全員がその重要性を意識して文書に署名しました。
Heat half of the oil in a large saucepan.	大きな鍋で油の半分を熱します。
The secretary smiled and pointed at the door.	秘書は微笑んでドアを指さした。
Her body is 70 percent water.	体は70パーセントが水です。
She liked the cottages by the sea.	彼女は海沿いのコテージを好みました。
The streets are lined with tall buildings.	通りには高い建物が並んでいます。
There used to be a large library in the area.	かつて、この地域には大きな図書館がありました。
One cup contains 7 pounds of sugar.	1つのカップには7ポンドの砂糖が入っています。
The table is piled high with fruits.	テーブルは果物で高く積み上げられています。
Teachers' unions are demanding better wages.	教師の組合はより良い賃金を要求している。
The meteorite blade was sharper than normal.	隕石の刃は通常のものより鋭かった。
Language is generally considered a form of communication.	言語は一般的にコミュニケーションの一形態と考えられています。
The liquid rose to the top of the bottle.	液体は瓶の上部に上昇しました。
The dragon was furious and barked.	ドラゴンは激怒して吠えた。
The paint started to flow.	ペンキが流れ始めました。
She held her breath and listened carefully to her.	彼女は息を止めて注意深く耳を傾けた。
The state supports remote development.	州は遠隔地での開発を支援しています。
Lamb wool is used to make soft jumpers.	子羊のウールは柔らかいジャンパーを作るために使用されます。
He does not vote for recalls.	彼はリコールに投票しません。
The villagers moved here a few years ago.	村人たちは数年前にここに移住しました。
How many apples do you want?	リンゴは何個欲しいですか？
His gaze was fixed to me.	彼の視線は私に固定された。
The country has experienced an increase in homelessness.	国はホームレスの増加率を経験しました。
People travel long distances here to visit ancient temples.	人々はここで古代の寺院を訪れるために長距離を旅します。
The animals opened the cage and ran away.	動物たちはケージを開けて逃げました。
He said high salaries attract creative thinkers.	高い給料は創造的な思想家を引き付けると彼は言った。
You need to add this to the ingredients and fry.	これを材料に加えて揚げる必要があります。
Workers are encouraged to go home early today.	労働者は今日早く家に帰ることを勧められています。
No one heard her screaming for help.	彼女が助けを求めて叫ぶのを誰も聞いていなかった。
Last year, the demand for coffee surged.	昨年、コーヒーの需要が急増しました。
Replace the old label with the new label.	古いラベルを新しいラベルに置き換えます。
But the hunger was intolerable.	しかし、その飢えは耐え難いものでした。
Please bring the flowers.	花を持ってきてください。
There are many interesting historical buildings here.	ここには興味深い歴史的建造物がたくさんあります。
I explained the experiment in detail.	実験について詳しく説明しました。
At the same time, make sure there are no lumps left.	同時に、しこりが残っていないことを確認してください。
Well, it's not literally impossible.	まあ、文字通り不可能ではありません。
The store was empty except for one customer.	一人の顧客を除いて、店は空でした。
The package arrived today.	パッケージは本日届きました。
Teachers are respected by all students.	教師はすべての生徒から尊敬されています。
Initially, we thought the moon was a new planet.	当初、私たちは月が新しい惑星だと思っていました。
The recipe here sounds very unusual.	ここのレシピは非常に珍しいように聞こえます。
The company's new factory is expected to go live within a year.	同社の新工場は1年以内に稼働する予定です。
Tattered and hurt, he returned to the party.	ボロボロになって傷ついた彼はパーティーに戻った。
They wiped out most of the civilians.	彼らは民間人のほとんどを一掃しました。
Landscape analysis is essential to conservation planning.	景観分析は保全計画に不可欠です。
This country is famous for whiskey.	この国はウイスキーで有名です。
Children should be allowed to express themselves creatively.	子供たちは創造的に自分自身を表現することを許可されるべきです。
The landscape is dotted with tamarind trees.	風景にはタマリンドの木が点在しています。
The vehicle brake is out of order.	車両のブレーキが故障しています。
Many radical groups use violence to reach their goals.	多くの過激なグループは、目標を達成するために暴力を使用しています。
The government was democratically elected.	政府は民主的に選出されました。
Trees were found only on some islands.	木はいくつかの島でのみ見つかりました。
They flew across the sea in six weeks.	彼らは6週間で海を横切って飛んだ。
People evacuated from the sun in a cozy tea room.	人々は居心地の良いティールームで太陽から避難しました。
Some animals eat fruit.	一部の動物は果物を食べます。
I studied the subject myself.	私はその主題を自分で研究しました。
Infant health has improved dramatically with the new drug.	乳児の健康は新薬で劇的に改善しました。
Their purpose is to destroy the traditional system.	彼らの目的は、伝統的な制度を破壊することです。
It was clear that he was frustrated.	彼が欲求不満になっているのは明らかだった。
Today's event was broadcast all over the world.	今日のイベントは世界中で放送されました。
I was convinced she would succeed.	彼女は成功すると確信していた。
She speaks as if her life is unrealistic.	彼女はまるで自分の人生が非現実的であるかのように話します。
She didn't answer.	彼女は答えなかった。
The debate over these platforms is intensifying.	これらのプラットフォームをめぐる論争は激しさを増しています。
If the spirit dwells in my body, yes.	霊が私の体に宿っているなら、そうです。
A sip of wine is usually enough to wake up.	通常、目覚めるにはワインを一口飲むだけで十分です。
The number of tourists visiting the city has increased significantly.	この街を訪れる観光客の数は大幅に増加しています。
This flight will depart soon.	このフライトはまもなく出発します。
The lawn is blue.	芝生は青いです。
He saw the demonstration set up.	彼はデモンストレーションがセットアップされているのを見ました。
The life of a soldier is tough.	兵士の生活は厳しいです。
These muffins are delicious.	これらのマフィンは美味しいです。
Plastics have become a controversial subject in recent years.	プラスチックは、近年物議を醸している主題になっています。
There must be some connection between them.	それらの間には何らかのつながりがなければなりません。
An ugly old man stood nearby.	醜い老人が近くに立っていた。
Her grades fell this term.	彼女の成績は今期下がった。
Wooden road	木製の道
She ordered chicken.	彼女は鶏肉を注文した。
Her makeup was perfect.	彼女の化粧は完璧だった。
Hunger and malnutrition are urgent concerns.	飢餓と栄養失調は差し迫った懸念事項です。
It was a bright and warm day.	その日は明るく暖かい日でした。
The dentist reminded me to do dental floss every day.	歯科医は私に毎日デンタルフロスをするように思い出させました。
Secure your property before you leave.	あなたが去る前にあなたの所有物を確保してください。
Marketers have found that consumers are more likely to buy new products.	マーケターは、消費者が新しい製品を購入する可能性が高いことに気づきました。
Scientists hope to finish their research in the near future.	科学者たちは近い将来に研究を終えることを望んでいます。
This gift works amazingly.	この贈り物は驚異的に機能します。
Ravens jumped into the river.	ワタリガラスが川に飛び込んだ。
A big boat may go up the river.	大きなボートが川を上っていくかもしれません。
He blamed the government for rising unemployment.	彼は失業率の上昇について政府を非難した。
Children are multicultural.	子供たちは多文化です。
This plant is a vine that climbs trellis.	この植物は、トレリスを登るつる植物です。
Poets often comment on love in romantic poetry.	詩人はしばしばロマンチックな詩で愛についてコメントします。
He grows rice, sorghum and beans.	彼は米、ソルガム、豆を栽培しています。
A quarter of all human illnesses are caused by microorganisms.	すべての人間の病気の4分の1は微生物によって引き起こされます。
Considerable research has investigated this phenomenon.	かなりの研究がこの現象を調査しました。
The unfamiliar wine took our breath.	なじみのないワインは私たちの息を呑んだ。
Wear full body armor!	全身鎧を着てください！
Did you go out today?	今日は外に出ましたか？
Pay particular attention to the numbers.	数字に特に注意してください。
The origin of the band's name is unknown.	バンドの名前の由来は不明です。
The subway station is crowded in the summer.	地下鉄駅は夏は混雑します。
The soldier hid the stolen jewel in the yard.	兵士は盗まれた宝石を庭に隠しました。
Wear a helmet when cycling.	サイクリングの際はヘルメットを着用してください。
Peter loved sailing.	ピーターはセーリングが大好きでした。
I like collecting stamps, but it's a bit expensive.	私は切手を集めるのが好きですが、それは少し高価です。
You will understand it in a very short time.	あなたは非常に短い時間でそれを理解するでしょう。
The two friends had an inseparable relationship.	二人の友人は切っても切れない関係にありました。
The town's reputation as the birthplace of leatherwork is legendary.	レザーワークの発祥の地としての町の評判は伝説的です。
The flowers in her garden do not fail to please her.	庭の花は彼女を喜ばせるのに失敗することはありません。
Seen from this angle, the building resembles a thick cigar.	この角度から見ると、建物は太い葉巻に似ています。
Some items need to be cleaned.	一部のアイテムはクリーニングする必要があります。
The aliens started laughing.	エイリアンは笑い出した。
Tired of working on the farm, he ran away.	農場で働くのにうんざりして、彼は逃げました。
They were waiting for an investigation.	彼らは調査を待っていた。
I just wanted to be famous.	有名になりたかっただけです。
The wall should be made of brick.	壁はレンガでできている必要があります。
I will help you tomorrow.	明日お手伝いします。
He drew a sketch of the country on a map.	彼はその国のスケッチを地図に描いた。
Tears rolled down her cheeks.	涙が彼女の頬を転がり落ちた。
The sixth column shows when the event occurred.	6番目の列は、イベントがいつ発生したかを示します。
A solid reply will be provided shortly.	しっかりとした返信がまもなく提供されます。
I am forbidden to drive drunk.	私は飲酒運転を禁じられています。
The inspector pushed the door open.	検査官はドアを押し開けた。
His seat was very close to the show.	彼の席はショーにとても近かった。
His main job is to take care of his father.	彼の主な仕事は彼の父の世話をすることです。
He is from a noble family.	彼は高貴な家族の出身です。
Organize your notes.	メモを整理します。
Peel off the squash and segment.	スカッシュをはがしてセグメント化します。
The prime minister said he would resign.	首相は辞任すると述べた。
However, in most cases, the measures seem to be effective.	しかし、ほとんどの場合、対策は効果的であるように見えます。
You should consume no more than 2 glasses of beer daily.	毎日2杯以下のビールを消費する必要があります。
Still, his childhood is alive.	それでも、彼の子供時代は生き生きとしています。
The company has postponed the plan.	同社はその計画を延期した。
The area around the city border tends to grow more crops.	市境周辺の地域は、より多くの作物を育てる傾向があります。
Don't let strangers enter your home.	見知らぬ人をあなたの家に入れないでください。
Pandas belong to a rare species.	パンダは珍しい種に属しています。
Birds are instinctive creatures.	鳥は本能の生き物です。
The medical field is constantly evolving.	医療分野は絶えず進化しています。
Isaac looked up at the sky.	アイザックは空を見上げた。
Their daughter and aristocratic son fell in love.	彼らの娘と貴族の息子は恋に落ちました。
They are very happy.	彼らは非常に満足しています。
He is afraid to be rejected.	彼は拒絶されるのを恐れている。
Last year's budget was revised several times.	昨年の予算は何度か修正されました。
The melody was beautiful.	メロディーが綺麗でした。
So far, so good.	ここまでは順調ですね。
The progress of civilization has relied heavily on technology.	文明の進歩は技術に大きく依存してきました。
They are sandwiched between rocks and hard places.	彼らは岩と固い場所の間に挟まれています。
The dog barks violently.	犬は激しく吠えます。
This moisturizing cream smells incredible.	この保湿クリームは信じられないほどのにおいがします。
The ancient walls of Beijing are world-famous.	北京の古代の壁は世界的に有名です。
Dolphins have excellent hearing.	イルカは優れた聴力を持っています。
The pickpocket immediately escaped from the scene.	スリはすぐに現場から逃げ出しました。
The proportion of women is steadily increasing.	女性の割合は着実に増加しています。
New housing development is being built here.	新しい住宅開発がここで建設されています。
There are occasional thunderstorms, but the climate here is mild.	時折雷雨が発生しますが、ここの気候は穏やかです。
Fixed or variable period.	固定または可変の期間。
First, wash the vegetables and chop them into small pieces.	まず、野菜を洗い、細かく切ります。
Eventually he was found guilty.	やがて彼が有罪であることが発見された。
The hair on her head was red.	彼女の頭の髪は赤かった。
Many studies have shown that bilingual people are more creative.	多くの研究は、バイリンガルの人々がより創造的であることを示しています。
Birds flew around the pine trees.	鳥が松を飛び交った。
The captain ordered everyone under the deck.	船長は甲板下の全員に命じた。
They expect to lose the hope of being rescued.	彼らは救出されるという希望を失うことを期待しています。
I liken this story to a fairy tale.	私はこの話をおとぎ話に例えます。
So she quietly left the flat.	それで、彼女は静かにフラットを去りました。
He got hooked.	彼は夢中になった。
The holiday was very good.	休日はとても良かった。
is there anything else? 	他に何かありますか？
The woman asked.	女性は尋ねました。
Our country is not the shopkeeper's country.	私たちの国は店主の国ではありません。
The children enthusiastically helped me.	子供たちは熱心に助けてくれました。
These novels are highly regarded around the world.	これらの小説は世界中で高く評価されています。
The clothes were carefully folded.	服は慎重に折りたたまれました。
The university spends $ 3 million on a new building.	大学は新しい建物に300万ドルを費やします。
Some companies have refused to fully comply.	一部の企業は完全に準拠することを拒否しました。
A global company with offices all over the world.	世界中にオフィスを持つグローバル企業。
The movie was terrible.	その映画はひどいものでした。
The mouse was visible in the shadow.	ネズミは影の中に見えました。
The villagers have lived here for centuries.	村人たちは何世紀にもわたってここに住んでいました。
Salt plays an important role in the human body.	塩は人体で重要な役割を果たしています。
Listen carefully to the facts in the story.	物語の中の事実を注意深く聞いてください。
Police were seen outside the apartment.	警察はアパートの外で見られました。
Now you are ready to pick broad beans.	これでソラマメを摘む準備ができました。
If the dilution is sufficient, the solution will work.	希釈が十分であれば、溶液は機能します。
It's a reasonable request.	合理的な要求ですね。
The metal is cut with great care.	金属は細心の注意を払ってカットされています。
The content of the text is an exclamation point.	テキストの内容は感嘆符です。
This is a clean trash can.	これはきれいなゴミ箱です。
The remark was greeted with resentment.	その発言は憤慨して迎えられた。
I hope this elixir will strengthen you.	この秘薬があなたを強くしてくれることを願っています。
The artist painted a beautiful picture of an old woman.	芸術家は老婆の美しい絵を描きました。
These numbers are based on both expert opinion and data.	これらの数値は、専門家の意見とデータの両方に基づいています。
Life here is a constant struggle.	ここでの生活は絶え間ない闘争です。
They like to help international students.	彼らは留学生を助けるのが好きです。
A cloud of dust swirled in the air.	ほこりの雲が空中に渦巻いた。
Nomadic tribes once settled on this plateau.	遊牧民の部族はかつてこの高原に定住しました。
A sandstorm is blowing.	砂嵐が吹いています。
The census was conducted using scientific methods.	国勢調査は科学的方法を使用して実施されました。
The main square was reclaimed from the swamp.	メイン広場は沼地から埋め立てられました。
Many people rely on small fishing ports.	多くの人が小さな漁港に依存しています。
This necklace is very old.	このネックレスはとても古いです。
So she went first.	それで、彼女は最初に行きました。
He caressed his fluffy white beard.	彼はふわふわの白いあごひげを愛撫した。
They did this to maintain peace.	彼らは平和を維持するためにこれをしました。
A huge number of people visited the museum.	膨大な数の人が美術館を訪れました。
The frog's skin was very smooth and slippery.	カエルの肌はとても滑らかで滑りやすかったです。
The ham and cheese sandwich was cut in half.	ハムとチーズのサンドイッチは半分にカットされました。
Prices per kilo are steadily rising.	キロ当たりの価格は着実に上昇しています。
Our government has introduced a series of economic reforms.	私たちの政府は一連の経済改革を導入しました。
The rat population is increasing.	ラットの個体数は増加しています。
Sorry, this particular seat is reserved.	申し訳ありませんが、この特定の座席は予約されています。
The large green area stretched for miles.	広い緑のエリアは何マイルにもわたって伸びていました。
The squeaky efforts paid off.	きしむような努力は報われた。
He was confused by her smile.	彼は彼女の笑顔に惑わされた。
Medical record emails should be kept secret.	医療記録の電子メールは秘密にしておく必要があります。
Education costs are rising.	教育費は上がっています。
Increase the heat a little.	少し火を強めます。
No statistical analysis was performed.	統計分析は行われなかった。
I can't resist his charm.	彼の魅力に抵抗することはできません。
Some pirates are notorious for their cruelty.	一部の海賊は彼らの残酷さで悪名高い。
The man shrugged his wide shoulders.	男は広い肩をすくめた。
The truck turned sharply and almost fell.	トラックは急に曲がり、ほとんど転倒しました。
The village was in the center of this forest.	村はこの森の中心にありました。
Inside, the rainforest is lush.	内部では、熱帯雨林は緑豊かです。
Henry became a doctor.	ヘンリーは医者になりました。
She cleaned immediately,	彼女はすぐに掃除した、
The committee was established by the government.	委員会は政府によって設立されました。
We need to find a way to help survivors.	私たちは生存者を助ける方法を見つける必要があります。
Charity begins at home.	チャリティーは家で始まります。
He is a vegetarian	彼は菜食主義者です
Political law scholars are constitutional experts.	政治法学者は憲法の専門家です。
Then he pointed to the injured soldier.	それから彼は負傷した兵士を指さした。
The house is quite big.	家はかなり大きいです。
Let's catch it.	キャッチをしてみましょう。
Congress overwhelmingly voted in favor of the bill.	議会は法案に圧倒的に賛成票を投じた。
The interior of the building was very gorgeous.	建物の内部はとても華やかでした。
She took a taxi because she has an appointment today.	彼女は今日約束があるので、タクシーに乗りました。
He explained the voice he heard.	彼は聞いた声を説明した。
She named her child after her husband.	彼女は夫にちなんで子供に名前を付けた。
Do you believe the world is beyond the stars?	あなたは世界が星の向こうにあると信じますか？
The next day he was released from the hospital.	翌日、彼は病院から解放されました。
The dancers watered themselves on stage.	ダンサーたちはステージ上で自分たちに水をかけました。
Millions of students are studying at university this year.	今年は何百万人もの学生が大学で勉強しています。
The woman's hand was shaking.	女性の手が震えていました。
It lasts only one day.	それは1日だけ続きます。
He studied for three hours.	彼は3時間勉強した。
Streams are known for their strong flow.	ストリームはその強い流れで知られています。
They examined hundreds of ant seeds.	彼らは何百ものアリの種を調べました。
They are famous for their knowledge of herbs.	彼らはハーブの知識で有名です。
No one counted the corpses.	誰も死体を数えませんでした。
A devastating storm struck the city.	破壊的な嵐が街を襲った。
Or was it something else?	それとも何か他のものだったのでしょうか？
This town has easy access to the sea.	この町は海に簡単にアクセスできます。
They met in opposition and fled the country.	彼らは反対に会い、国を逃れた。
A clinical trial needs to be conducted.	治験を実施する必要があります。
I have heard many magical stories.	私は多くの魔法の話を聞いたことがあります。
I got stuck in the jungle for 3 days.	ジャングルで3日間立ち往生した。
It was the most humble experience.	それは最も謙虚な経験でした。
Over and over again, they kicked out offensive words.	何度も何度も彼らは不快な言葉を追い出しました。
During that time, bicycles were selling better than cars.	その間、車よりも自転車の方が売れていました。
Let's ask again.	もう一度聞いてみましょう。
He was waiting at the bus stop.	彼はバス停で待っていた。
The two detectives were like chalk and cheese.	二人の刑事はチョークとチーズのようでした。
First, I will explain the types of flowers.	まず、花の種類について説明します。
Every day they flooded their homes and farms.	毎日、彼らは家や農場を氾濫させました。
The robber was armed.	強盗は武装していた。
Thousands of little kids play in the park every night.	何千人もの小さな子供たちが毎晩公園で遊んでいます。
Meet my flatmate.	私のフラットメイトに会います。
The man runs.	男は走ります。
The movie will be shown soon.	映画はまもなく上映されます。
Fires are a serious threat, especially in housing projects.	特に住宅プロジェクトでは、火災は深刻な脅威です。
People are becoming racists.	人々は人種差別主義者になりつつあります。
When the team arrived, the crowd was in a fuss.	チームが到着したとき、群衆は大騒ぎになりました。
He was proud of his legacy.	彼は自分の遺産を誇りに思っていた。
Can science provide the answer?	科学は答えを提供できますか？
The court ruled that the rule was invalid.	裁判所は、規則が無効であると判断しました。
The captain fired a warning shot.	キャプテンは警告ショットを発射しました。
It doesn't look like rain right away.	すぐに雨のようには見えません。
She was the first woman to hold her position.	彼女はその地位を保持した最初の女性でした。
His wife defends his infidelity.	彼の妻は彼の不貞を擁護している。
These bridges were used by pilgrims and merchants.	これらの橋は巡礼者や商人によって使用されました。
Put in a teapot.	急須を入れます。
Don't forgive this!	これを許してはいけません！
Unless you are careful, time will be overlooked.	故意に注意しない限り、時間は見過ごされて流れます。
Water is essential to all life.	水はすべての生命にとって不可欠です。
This study found increasing evidence of loneliness.	この研究では、孤独の証拠が増えていることがわかりました。
The wall was 2 feet thick.	壁は2フィートの厚さでした。
This public transport consists of buses.	この公共交通機関はバスで構成されています。
I regret their death.	彼らの死を後悔している。
Your dad says this bike is too slow.	この自転車は遅すぎるとあなたのお父さんは言います。
The airport was lively.	空港は活気にあふれていました。
The cow pierced his nose from the fence.	牛は柵から鼻を突いた。
Some people were sentenced to transport to the penal colony.	一部の人々は流刑地への輸送を宣告されました。
Please open the wine immediately.	すぐにワインを開けてください。
An ax is a powerful tool for cutting trees.	斧は木を切るための強力なツールです。
Most children go to school, assuming certain conditions are met.	特定の条件が満たされていると仮定すると、ほとんどの子供たちは学校に通います。
The government will cover the cost of repairing the revetment.	護岸の修繕費は政府が負担します。
He is just a friend.	彼はただの友達です。
Some visitors will come next week.	来週は何人かの訪問者が来ます。
Has he read a novel?	小説を読んだことがありますか。
This group was seen in different colors.	このグループは、さまざまな色で見られました。
Collect the ashes after the bonfire.	焚き火の後に灰を集めてください。
I want the government to reduce the gasoline tax.	政府にガソリンの減税をしてほしい。
The evil witch fascinated the prince.	邪悪な魔女は王子を魅了しました。
Our body is made up of billions of cells.	私たちの体は何十億もの細胞で構成されています。
Children need to be taken care of to survive.	子供たちは生き残るために世話をする必要があります。
We moved together in half a year.	半年で一緒に引っ越しました。
The project was successful.	プロジェクトは成功しました。
His skin was alabaster.	彼の肌はアラバスターでした。
Creating a self-catalog is a hassle.	自己目録作成は面倒です。
Wheat was harvested in the fall.	小麦は秋に収穫されました。
He has been missing since that fateful day.	彼はその運命の日以来行方不明になっています。
He immediately wrote his name on the page.	彼はすぐにそのページに自分の名前を書いた。
He has been able to sleep since this surgery.	この手術以来、彼は眠ることができました。
The mouse sought evacuation from the cold.	ネズミは寒さからの避難を求めた。
They were just a few meters below the target.	彼らは目標をわずか数メートル下回りました。
She performs keyhole surgery.	彼女は鍵穴手術を行います。
The waiter replenished my tea.	ウェイターは私のお茶を補充しました。
These may be less toxic than regular table salt.	これらは通常の食卓塩よりも毒性が少ないかもしれません。
Be careful not to damage the windows.	窓を傷つけないように注意してください。
New tasks occur each season.	季節ごとに新しいタスクが発生します。
Little by little, prefabricated houses have emerged.	少しずつ、プレハブ住宅が出現しました。
The change in the field urged him to reconsider his beliefs.	フィールドの変化は彼に彼の信念を再考するように促しました。
Mix all ingredients.	すべての材料を混ぜ合わせます。
He was arrested for embezzlement from the company.	彼は会社から横領したとして逮捕された。
The village has grown steadily.	村は着実に成長しました。
Authorities could not confirm or deny the allegations.	当局は申し立てを確認も否定もできませんでした。
She almost forgot to eat lunch.	彼女はほとんど昼食を食べるのを忘れていた。
The bold part is difficult to understand.	太字の部分がわかりにくいです。
He went to the parking lot.	彼は駐車場に向かいました。
Stir the mixture until the dough sticks together.	生地がくっつくまで混合物をかき混ぜます。
He spoke several languages.	彼はいくつかの言語を話しました。
They want her to take on the role of her representative.	彼らは彼女に代表の役割を引き受けてほしいと思っています。
The main purpose of the center is literary studies.	センターの主な目的は、文学研究です。
Milk chocolate makes a softer cookie.	ミルクチョコレートはより柔らかいクッキーになります。
Wait a few minutes for the milk to cool.	ミルクが冷えるまで数分待ちます。
Insert the key here.	ここにキーを挿入します。
The protesters were brutally suppressed.	抗議者たちは残酷に抑圧された。
They spent their family's fortune trying to trace their roots.	彼らは自分たちのルーツをたどろうとして家族の財産を費やしました。
That day, our lives changed completely.	その日、私たちの生活は一変しました。
Medical professionals consider obesity to be evil.	医療専門家は肥満を悪と見なしています。
He made a duck to avoid hitting.	彼は打撃を避けるためにアヒルをした。
She took a deep, quivering breath.	彼女は深く震えるような息をした。
Consume this juice.	このジュースを消費します。
Carefully pack all your clothes.	すべての衣服を慎重に梱包します。
Newspaper and magazine reporters.	新聞や雑誌の記者。
The rider was injured in the fall.	ライダーは秋に怪我をした。
A new technology has been discovered!	新しい技術が発見されました！
Today, you can see many stars with the naked eye.	今日では、肉眼でたくさんの星を見ることができます。
You see, bees are flying!	ほら、ミツバチが飛んでいる！
They aren't making fun of you.	彼らはあなたをからかっていません。
We celebrated with a bottle of champagne.	私たちはシャンパンのボトルで祝いました。
Anger grows like wealth.	怒りは富と同じように成長します。
He wears a golden necklace around his neck.	彼は首に金色のネックレスをつけています。
The emergence of polluted rivers shocked everyone.	汚染された川の出現は皆に衝撃を与えました。
There was a significant improvement in the score.	スコアに著しい改善が見られました。
John frowned.	ジョンの眉をひそめた。
Even with the new airport, security issues remain.	新しい空港があっても、セキュリティの問題は残っています。
The wall was decorated with sketches of birds.	壁には鳥のスケッチが飾られていました。
The rider left his horse trapped in the mud.	ライダーは馬を泥に閉じ込めたままにしました。
Opposition parties described the new law as strict.	野党は、新しい法律を厳格なものとして説明した。
She feels dangerous.	彼女は危険を感じます。
The onset of plagiocephaly requires a helmet.	斜頭症の発症はヘルメットを必要とします。
They slowly climbed the hill.	彼らはゆっくりと丘を上った。
Where did they come from?	彼らはどこから来ましたか？
Children, do not touch the stove.	子供、ストーブに触れないでください。
Crowds began to gather outside the bank.	群衆が銀行の外に集まり始めました。
The sight gave me a sparkle of hope.	その光景は私に希望のきらめきを与えた。
Farmers use this fertilizer in their fields.	農民は自分たちの畑でこの肥料を使用しています。
Addiction is a serious problem in this country.	この国では依存症は深刻な問題です。
She remained in a coma for seven days.	彼女は7日間昏睡状態のままでした。
The main crop of the country is rice.	国の主な作物は米です。
The murderer was arrested.	殺人者は逮捕されました。
Be careful not to damage the cover.	カバーを傷つけないように注意してください。
There are some clever ideas in this book.	この本にはいくつかの賢い考えがあります。
Connect the dots to complete the figure.	点をつなげて図を完成させます。
The horse wasn't breathing anymore.	馬はもう呼吸していませんでした。
He played against Flint.	彼はフリントと対戦した。
The colony of the house is impressive.	住宅のコロニーは印象的です。
The government is starting to work now.	政府は今働き始めています。
The relative youth of the workers was obvious.	労働者の相対的な若さは明白でした。
The brave explorer faced his worst horror.	勇敢な探検家は彼の最悪の恐怖に直面しました。
They walked towards the river.	彼らは川に向かって歩いた。
Would you please sign this invoice before you leave?	出発する前に、この請求書に署名していただけますか？
The farm is not very productive.	農場はあまり生産的ではありません。
The password is weak.	パスワードが弱い。
We sit around the campfire and sing until bedtime.	私たちはキャンプファイヤーの周りに座って、就寝時まで歌を歌います。
Don't you think the market is ridiculous?	市場はばかげていると思いませんか？
She is quiet, cautious and cautious.	彼女は静かで、用心深く、用心深い。
Experts were under pressure to deal with the problem.	専門家は問題に対処するよう圧力をかけられていました。
Leopards have long been extinct in this area.	ヒョウはこの地域で長い間絶滅してきました。
The factory produced chic clothes.	工場はシックな服を生産しました。
The level of trust between nations is very low.	国家間の信頼のレベルは非常に低いです。
The father and son promised to take care of each other.	父と息子はお互いの世話をすることを約束しました。
The appearance of a free-spirited "mad scientist".	自由奔放な「マッドサイエンティスト」の姿。
Kneel down and stretch your legs.	ひざまずいて足を伸ばします。
He revealed his true identity after being hidden for decades.	彼は何十年も隠されたままだった後、彼の本当のアイデンティティを明らかにしました。
She couldn't go against the will of her father.	彼女は父親の意志に逆らうことができなかった。
The garden was full of boxes.	庭は箱でいっぱいでした。
The company demanded that customers not buy the product.	同社は顧客に製品を購入しないように要求した。
I have a reservation at 2 o'clock.	2時に予約があります。
People need food, water, and shelter to survive.	人々は生き残るために食料、水、そして避難所を必要としています。
This decorates the shrine.	これは神社を飾ります。
Some crops require more water and fertilizer than others.	一部の作物は、他の作物よりも多くの水と肥料を必要とします。
No signs of weakness are allowed.	弱さの兆候は許されません。
Please take a closer look.	よく見てください。
A fascinating sight.	魅惑的な光景。
It burns fossil fuels to generate heat.	化石燃料を燃やして熱を発生させます。
Writing software is a difficult task.	ソフトウェアを書くのは難しい仕事です。
By the way, your hair looks nice.	ちなみにあなたの髪は素敵に見えます。
He hits when the iron is hot.	彼は鉄が熱いときに打つ。
Some companies refused to do so.	一部の企業はそうすることを拒否しました。
Abuse of animals is not allowed.	動物への虐待は許されません。
This is a modest rise.	これは適度な上昇です。
Something is wrong, doctor?	何かおかしい、医者？
Neither he nor his sister was pleased with this.	彼も彼の姉妹もこれを喜んでしませんでした。
There was a stink.	悪臭が漂っていた。
She closed the door.	彼女はドアを閉めた。
His sword shattered her shield.	彼の剣は盾を粉々にした。
A group of cows were still biting their embrace and roaming the past.	牛のグループは、まだ彼らの抱擁を噛んでいて、過去を歩き回っていました。
I made it clear that the boat wasn't mine.	私はそのボートが私のものではないことを明らかにした。
He begged more.	彼はもっと懇願した。
The dam was built to control a raging river.	ダムは荒れ狂う川を制御するために建てられました。
He will attend the party tonight.	彼は今夜パーティーに出席します。
Some computers have high processing power.	一部のコンピューターは高い処理能力を備えています。
She puts the kettle and brings it to a boil.	彼女はやかんを置いて沸騰させます。
Her lips turned blue.	彼女の唇は青くなった。
This is known as the greenhouse effect.	これは温室効果として知られています。
I'm trying to commute on foot, but it's too far.	歩いて通勤しようとしていますが、遠すぎます。
It gets quiet here at sunset.	ここは日没時に静かになります。
She slowly sipped coffee.	彼女はゆっくりとコーヒーをすすった。
She enters the zip code.	郵便番号を入力します。
He looked tired, but he wasn't sick.	彼は疲れているように見えたが、病気ではなかった。
This water will liven up your chocolate cake.	この水はあなたのチョコレートケーキを盛り上げます。
Travelers needed to make quick decisions.	旅行者は迅速な決断をする必要がありました。
People were forced to live in rabbit warriors.	人々はウサギの戦士に住むことを余儀なくされました。
Carefully remove the chocolate from the wrapper.	チョコレートをラッパーから慎重に取り出します。
Little is known about the animals that live there.	そこに住む動物についてはほとんど知られていません。
His question put the woman on the defensive.	彼の質問は女性を守勢に置いた。
I felt light.	気分は軽かった。
Gibbons are apes.	テナガザルは類人猿科の動物です。
No wonder he took weeks to find it.	彼がそれを見つけるのに何週間もかかったのも不思議ではありません。
She temporarily leaned forward.	彼女は暫定的に前かがみになりました。
The city was quiet this morning.	今朝、街は静かだった。
Cherry blossoms bloom in early spring.	春先には桜が咲きます。
The mason pours the stone into the mold.	石工は石を型に流し込みます。
Some creatures in the area are protected.	その地域の一部の生き物は保護されています。
Carefully measure the water.	水を注意深く測定します。
This picture depicts a sailor throwing flowers into the sea.	この絵は、船乗りが海に花を投げている様子を描いています。
Another name for this system is separation of powers.	このシステムの別名は、権力分立です。
Primitive society consumed Ensete soup.	原始社会はエンセーテのスープを消費しました。
The barber spoke even faster while he was speaking.	彼が話している間、床屋はさらに速く話しました。
The tradition of drinking tea.	お茶を飲む伝統。
The ball bounced off the net.	ボールはネットから跳ね返った。
He knew that Tom expected him to say something.	トムは自分が何かを言うことを期待していることを知っていた。
A sudden gust pushed the curtain aside.	突然の突風がカーテンを脇に押しやった。
It squeaks when the door closes.	ドアが閉まるときしむ。
The old couple was interviewed by a doctor.	老夫婦は医者から面接を受けた。
The area is famous for its literary heritage.	この地域は、その文学的な遺産で有名です。
Heat is measured in Kelvin.	熱はケルビンで測定されます。
There is a better way to do this.	これを行うためのより良い方法があります。
The law requires a license for all trucks	法律はすべてのトラックの免許を要求しています
He opposed throwing the dice.	彼はサイコロを投げることに反対した。
The statue is made of bronze.	像は青銅でできています。
He adds milk to the coffee.	彼はコーヒーにミルクを加えます。
A brass band announced the arrival of the train.	ブラスバンドが列車の到着を知らせました。
For a while, the children stayed outside.	しばらくの間、子供たちは外にとどまりました。
He settled on the hardest ground.	彼は最も堅い地面に落ち着きました。
Many times his ability to execute was questioned.	何度も、彼の実行能力は疑問視されました。
He now he calls her.	今すぐ彼女に電話します。
He talked to the class about globalization.	彼はグローバリゼーションについてクラスに話しました。
The moon is setting.	月が沈んでいます。
Open your eyes wide.	目を大きく開いてください。
She pulled my suitcase out of the closet.	彼女は私のスーツケースをクローゼットから引き出しました。
She seems unusually tired today.	彼女は今日は異常に疲れているようだ。
It has been two years since the flood struck the village.	洪水が村を襲ってから2年になります。
Drinking water at the campsite was banned.	キャンプ場での飲料水は禁止されていました。
It is remembered for the wrong reason.	それは間違った理由で記憶されます。
Pakadaya Do Chaos	パカダヤドカオス
He promised her that she wouldn't regret it.	彼は彼女がそれを後悔しないと彼女に約束した。
Take today's newspaper.	今日の新聞を持っていきましょう。
Has it happened to you?	それはあなたに起こったことがありますか？
Hippo is a tenacious creature.	カバは粘り強い生き物です。
Her life is at risk of being threatened.	彼女の人生は脅かされる危険にさらされています。
The prince and princess have arrived at the airport.	王子と王女が空港に到着しました。
It is important to keep your house warm in winter.	冬は家を暖かく保つことが重要です。
Trial trials were the method adopted in the past.	試練による裁判は、過去に採用された方法でした。
The salt should be a little softer.	塩は少し柔らかくする必要があります。
The skyscrapers were unharmed by the storm.	高層ビルは嵐に無傷でした。
He was reluctant to modify his original painting.	彼は元の絵を修正することに気が進まなかった。
The airline warned customers not to smoke.	航空会社は顧客に喫煙しないように警告した。
The road is in terrible condition.	道路はひどい状態です。
The cat was very happy to see her.	猫は彼女に会えてとてもうれしかった。
She drank from the contents of the bottle.	彼女は瓶の中身から飲んだ。
No one noticed when he entered.	彼が入るのに誰も気づかなかった。
Many species live in the wild.	多くの種が野生に住んでいます。
The experiment was unsuccessful.	実験は失敗でした。
A homage to a famous actor is made.	有名な俳優へのオマージュが作られます。
The area is hot and rainy.	この地域は暑くて雨が降っています。
Let's worship this beast.	それでは、この獣を崇拝しましょう。
The dress was so beautiful that everyone wanted to wear it.	ドレスはとてもきれいだったので、誰もがそれを着たいと思いました。
You need to save energy.	エネルギーを節約する必要があります。
The effect was immediate.	効果はすぐに現れました。
The study of the book became obsessive.	その本の研究は執着になりました。
Many people believe that schools mismanage their finances.	多くの人々は、学校が財政を誤って管理していると信じています。
She advised him to paddle to the left.	彼女は彼に左に勢いよく漕ぐように忠告した。
Use enough oil to cover the bottom of the pan.	鍋の底を覆うのに十分な油を使用してください。
I read a lot of books this year.	今年はたくさんの本を読みました。
All that remained was the broken bricks in the stadium.	残ったのはスタジアムの壊れたレンガだけでした。
Take them out and wash them.	それらを取り出して洗ってください。
The length of his fur varies greatly.	彼の毛皮の長さは大きく異なります。
However, the scenery is rarely noticed.	しかし、景色はめったに注目されません。
Her mother's face was a painful mask.	彼女の母親の顔は苦痛のマスクでした。
He learned all his favorite songs by ear.	彼は自分の好きな曲をすべて耳で学んだ。
There was a fire and the house was badly damaged.	火事があり、家はひどく損傷していました。
The border between the two countries is in conflict.	両国の国境は争っている。
The minister did his best.	大臣は最善を尽くした。
Who is this guy?	この男は誰なのか ？
Animal populations have declined in recent decades.	動物の個体数はここ数十年で減少しています。
Outriggers are depicted here.	アウトリガーはここに描かれています。
Airport security needs to be improved.	空港のセキュリティを向上させる必要があります。
How can I build more homes?	どうすればもっと多くの家を建てることができますか？
My house is near the bank.	私の家は銀行の近くにあります。
A plump, attractive chocolate cookie.	ふっくらとした、魅力的なチョコレートクッキー。
I didn't know everywhere.	私はすべての場所を知りませんでした。
She was in a bad mood.	彼女は機嫌が悪かった。
The supervisor was asked for their advice.	監督者は彼らの助言を求められた。
It was snowing on that island.	あの島は雪が降っていた。
The result is a fruit salad.	結果はフルーツサラダです。
The candidate's political speech was very similar.	候補者の政治演説は非常に似ていた。
A good writer keeps a diary.	良い作家は日記をつけます。
The ice cream melts when the temperature drops.	気温が下がるとアイスクリームが溶けます。
Easy access to the subway from these apartments.	これらのアパートメントから地下鉄に簡単にアクセスできます。
Thank you very much.	ありがとうございました。
The proposal was hit by resistance.	提案は抵抗に見舞われた。
Save a little water.	水を少し節約してください。
She turned her arm around her friend.	彼女は友達に腕をまわした。
Her two brothers demanded that she be fired.	二人の兄弟は彼女が解雇されることを要求した。
Mattyev wants to travel around the world.	Mattyevは世界中を旅したいと思っています。
She opened the door a little.	少しドアを開けました。
What is the relationship between nutrition and physical health?	栄養と体の健康との関係は何ですか？
The previous administration lost contact with the general public.	以前の政権は一般市民との接触を失いました。
The leader's health has deteriorated.	リーダーの健康状態が悪化しました。
You can ask any question you like.	あなたはあなたが好きなすべての質問をすることができます。
Dirty water spilled out of the pipe.	汚い水がパイプから流れ出しました。
The evil witch tried to kill the princess.	邪悪な魔女は王女を殺そうとしました。
Rub this meat well with oil.	この肉を油でよくこすります。
The shrub stood proudly in the clearing.	低木は、クリアリングに堂々と立っていました。
The leader listened to his young followers.	リーダーは彼の若い信者に耳を傾けました。
Pollution is a big problem today.	今日、汚染は大きな問題です。
Start shaping now.	今すぐ形を整え始めましょう。
Which type of steak is more expensive?	どのタイプのステーキがより高価ですか？
This can be seen as a stage issue.	これは段階の問題として見ることができます。
The cat whispered to her in a quiet tone.	猫は静かな口調で彼女にささやいた。
This is confusing, to say the least.	控えめに言っても、これは紛らわしいです。
There were at most 30,000 inhabitants in the town.	町にはせいぜい3万人の住民がいました。
Someone needs to take care of you.	誰かがあなたの面倒を見る必要があります。
Swamps have become a paradise for wildlife.	沼は野生生物の天国になっています。
Blood splattered everywhere.	いたるところに血が飛び散った。
This temple was made of granite.	この寺院は花崗岩でできていました。
At the factory, they are working on computer chips.	工場では、彼らはコンピューターチップに取り組んでいます。
Greek dramas maintained their charm until the 20th century.	ギリシャのドラマは20世紀までその魅力を維持していました。
The African elephant, the world's largest terrestrial mammal, is disappearing.	世界最大の陸生哺乳類であるアフリカゾウが姿を消しつつあります。
take care!	気を付けて！
Most students live in dormitories.	ほとんどの学生は寮に住んでいます。
Her hands quivered as she pulled the string.	彼女がひもを引っ張ると、彼女の手は震えた。
Most horses are bigger than donkeys.	ほとんどの馬はロバよりも大きいです。
Her hair was rippling.	彼女の髪は波立たせられていた。
She had problems in her childhood.	彼女は子供時代に問題を抱えていた。
A shepherd leads the flock.	羊飼いが群れを率いています。
The confused bark didn't know what he was doing.	混乱した吠え声は彼が何をしているのか知りませんでした。
The shepherds led the herd to alpine pastures.	羊飼いは群れを高山の牧草地に導きました。
They started cleaning up her room.	彼らは彼女の部屋を片付け始めた。
The sea is full, drop by drop.	一滴ずつ、海はいっぱいです。
She turned to the sky.	彼女は空を向いた。
This is the second tallest skyscraper in the world.	これは世界で2番目に高い超高層ビルです。
The crowd cheered when the royal women disembarked.	王室の女性が下船したとき、群衆は歓声を上げました。
Poets, painters and sculptors are often ignored in history.	詩人、画家、彫刻家は歴史上無視されることがよくあります。
So he took off his shoes.	それで彼は靴を脱いだ。
His thoughts were almost too radical.	彼の考えはほとんど過激すぎた。
Sugar cane is easy to grow because it is heavily subsidized.	サトウキビは多額の助成を受けているので、育ちやすいです。
The show has been cancelled.	ショーはキャンセルされました。
The air was thick with smoke and smoke.	空気は煙と煙で濃厚でした。
People traveled here through a series of paths.	人々はここを一連の小道を通って旅しました。
Creatures behave strangely.	生き物は奇妙に行動しています。
Before he gets married, he has to take an exam.	結婚する前に、彼は試験を受けなければなりません。
Tom will do it by tomorrow.	トムは明日までにそれを行うでしょう。
He uses a warm cloth to remove the paint.	暖かい布を使用して塗料を取り除きます。
A completely false story was printed on paper.	完全に虚偽の話が紙に印刷されました。
Increasing obesity is a problem in developing countries.	発展途上国では、肥満の増加が問題となっています。
The bread was soft and tender.	パンは柔らかくて柔らかかったです。
She rarely visited her friends.	彼女はめったに友達を訪ねなかった。
Several studies have shown that it has anti-carcinogenicity.	いくつかの研究は、それが抗発癌性を持っていることを示しました。
He alternates between vanilla latte and mocarate.	彼はバニララテとモカラテを交互に使います。
Her child leaned against her.	子供は彼女にもたれかかった。
The ban was valid.	禁止は有効でした。
The rock was covered with salt.	岩は塩で覆われていました。
It was raining today, so the streets were slippery.	今日は雨が降っていたので、通りは滑りやすかった。
Red cards are rarely used in international soccer games.	レッドカードは、国際的なサッカーの試合ではめったに使用されません。
My team won the tournament.	私のチームがトーナメントに勝ちました。
Products from plants are almost always organic.	植物からの製品はほとんどの場合オーガニックです。
In fact, few scientists believed that such research was important.	実際、そのような研究が重要であると信じている科学者はほとんどいませんでした。
The box was crumpled.	箱はしわくちゃでした。
Many women wear hijabs when they go out.	多くの女性は外に出るときにヒジャーブを着ています。
Forests are the main source of oxygen.	森林は主要な酸素源です。
The bus trip took over an hour.	バスの旅は1時間以上かかりました。
People need to be relocated to that area.	その地域に人を再配置する必要があります。
The thief began to scrape in cash.	泥棒は現金でかき集め始めました。
A little while ago.	少し前。
There are few tall buildings in this city.	この街には高い建物がほとんどありません。
An unobtrusive cough broke the silence.	目立たない咳が沈黙を破った。
The cabinet needs to be painted.	キャビネットを塗装する必要があります。
His rise in fame was meteor-like.	彼の名声の高まりは流星的でした。
Vaccines are designed to protect you from illness.	ワクチンは病気から身を守るように設計されています。
What food do you like?	どんな食べ物が好きですか？
The company is reducing overtime.	会社は残業を減らしています。
Since the outbreak, many public events have been cancelled.	発生以来、多くの公開イベントがキャンセルされました。
There are many schools in this area.	この地域にはたくさんの学校があります。
The house on the left was an unusual color.	左側の家は珍しい色でした。
Substance and alcohol abuse is widespread in these areas.	これらの部分では、薬物やアルコールの乱用が蔓延しています。
The shopkeeper marched on the street and shouted angry.	店主は通りに行進し、怒って叫んだ。
She thought for a moment.	彼女はちょっと考えた。
She rolled up her sleeves.	彼女は袖をまくり上げた。
The types of mood are not limited to tenses and tenses.	気分のタイプは、時制と時制だけではありません。
Don't drink and drive.	飲酒運転しないでください。
He had no choice but to accept her request	彼は彼女の要求を受け入れるしかありませんでした
These girls are the daughters of farmers.	これらの女の子は農民の娘です。
The sin was hard for him to endure.	罪は彼が耐えるのが難しかった。
My business partner is optimistic.	私のビジネスパートナーは楽観的です。
The wooden building collapsed.	木造建築物が倒壊した。
Reckless drivers ruin the lives of road users.	無謀運転者は道路利用者の生活を台無しにします。
His secretary was a model worker.	彼の秘書はモデル労働者でした。
The town square was full of people.	町の広場は人でいっぱいでした。
The woman looked back and was surprised.	女性は振り返り、驚いた。
This news could not be confirmed.	このニュースは確認できませんでした。
Seeing his reflection on the river, he winked.	川での彼の反射を見て、彼はウインクした。
My brother is afraid of heights.	私の兄は高所恐怖症です。
Gravity is the result of the mass of the earth.	重力は地球の質量の結果です。
Fifty years of diplomatic relations have come to an end.	50年間の外交関係は終わりを告げました。
The ship was carrying grain.	船は穀物を運んでいた。
They are a source of nutrition.	それらは栄養の音源です。
The lion roared and jumped at the tiger.	ライオンは咆哮し、トラに飛びつきました。
Democracy is the rule of the people.	民主主義は人々の支配です。
The island is famous for cherries.	島はサクランボで有名です。
Many turned their backs.	多くの人が背を向けました。
The donkey has shipped the goods to the market.	ロバは商品を市場に輸送しました。
One million people visit the city every year.	毎年100万人がこの街を訪れます。
The sun was shining from the leaves of the trees.	木々の葉っぱから太陽が輝いていました。
Thank you for the valuable advice they provide.	彼らが提供する貴重なアドバイスに感謝します。
They are building a water park here.	彼らはここにウォーターパークを建設しています。
Suffixes can change the meaning of a word.	接尾辞は単語の意味を変えることができます。
Roots will last for years.	ルーツは何年も存続し続けます。
A surprise catering company will appear at a local tavern.	サプライズケータリング業者が地元の居酒屋に現れます。
Shall we go on a picnic?	ピクニックに行きましょうか。
She hurried to escape the crowds of the city.	彼女は街の群衆から逃げるために急いだ。
The church is shrouded in mystery.	教会は謎に包まれています。
Boys tend to play soccer.	男の子はサッカーをする傾向があります。
You need strong legs to support the ibis.	トキを支えるには強い足が必要です。
Old photos decorate the hall.	古い写真がホールを飾っています。
The poet makes a formal consensus statement at the funeral.	詩人は葬式で正式に合意された発言をします。
The smell of rain is terrible.	雨の匂いがひどく漂っています。
The future is not yet established.	未来はまだ確立されていません。
Jessica was accustomed to seeing a table covered with food.	ジェシカは食べ物で覆われたテーブルを見るのに慣れていました。
This sea is the second largest in the world.	この海は世界で2番目に大きい海です。
Food will be served shortly.	食べ物はまもなく提供されます。
The professor raised his hand.	教授は手を挙げた。
When grown, it produces handsome flowers.	育てられると、それはハンサムな花を生み出します。
But others were happy to hear the news.	しかし、他の人たちはそのニュースを聞いて喜んでいました。
This tailor uses only the softest fabrics.	この仕立て屋は、最も柔らかい生地のみを使用しています。
There were many houses here, but all were abandoned.	ここにはたくさんの家がありましたが、すべてが放棄されました。
They fought with a wooden sword.	彼らは木製の剣で戦った。
Please wear a coat.	コートを着てください。
It is sold at grocery stores.	食料雑貨店で販売されています。
It was the first time he met her there.	彼がそこで彼女に会ったのは初めてでした。
All my stories start with the same sentence.	私の話はすべて同じ文で始まります。
Fashion has changed radically.	ファッションは根本的に変化しました。
Cells constantly divide and proliferate.	細胞は絶えず分裂し、増殖します。
Factory workers must be treated with respect.	工場労働者は敬意を持って扱われなければなりません。
I need a new broom.	新しいほうきが必要です。
Dark clouds brought heavy rain.	暗い雲が豪雨をもたらした。
Her hair was the color of the deep blue sea.	彼女の髪は真っ青な海の色でした。
He will marry his companion only once.	彼は一度だけ彼の仲間と結婚するでしょう。
Never pour boiling water over ice.	氷の上に沸騰したお湯を注ぐことは絶対にしないでください。
Do not use animal foods.	動物性食品は使用しないでください。
You cannot confirm this.	これを確認することはできません。
A sudden dazzling flash of lightning.	突然の目がくらむような稲妻の閃光。
Children can believe almost everything they read.	子供たちは彼らが読んだほとんどすべてを信じることができます。
Trade imbalances have caused resentment abroad.	貿易の不均衡は海外で憤慨を引き起こしていました。
The river was 5 miles wide and 4 feet deep.	川の幅は5マイル、深さは4フィートでした。
Which way are you heading? 	どちらに向かっていますか？
He asked.	彼は尋ねた。
The fish swim more slowly than before.	魚は以前よりゆっくり泳ぎます。
The interest of the locals is increasing.	地元住民の関心が高まっています。
Many animals die from the ozone layer.	オゾン層が原因で多くの動物が死亡しています。
People increasingly believe that humans are responsible for climate change.	人々はますます人間が気候変動に責任があると信じています。
The street was eerily abandoned.	通りは不気味に捨てられました。
It is advisable to refrain from coffee.	コーヒーを控えることをお勧めします。
We manufacture electronic and hard machines.	私たちは、電子式およびハード式の機械を製造しています。
An emotional reunion between two grandmothers.	2人の祖母の間の感情的な再会。
The band played some songs.	バンドはいくつかの楽曲を演奏しました。
This castle was impressive at the time.	この城は当時印象的でした。
His employee desperately left.	彼の従業員は必死に去りました。
Forests change slowly due to slow climate change.	気候変動が遅いため、森はゆっくりと変化します。
The cookies were baked the day before.	クッキーは前日に焼きました。
The smell of gardenia drifted from the open window.	クチナシの匂いが開いた窓から漂いました。
Music is an important element of all human culture.	音楽はすべての人間文化の重要な要素です。
These big trees may protect you from the scorching sun.	これらの大きな木は、灼熱の太陽からあなたを守るかもしれません。
Performance has received a lot of attention.	パフォーマンスは大きな注目を集めました。
The city is divided into districts.	市は地区に分かれています。
They carefully investigated the area.	彼らはその地域を注意深く調査した。
After a few minutes, the engine started shaking.	2〜3分後、エンジンが震え始めました。
He paid her the price she wanted.	彼は彼女が望む価格を彼女に支払った。
Build roads and other infrastructure.	道路やその他のインフラストラクチャを構築します。
$ 9 is what you get for $ 1.	9ドルはあなたが1ドルで得るものです。
A great place to enjoy retirement.	引退を楽しむのに最適な場所です。
Impurities can be filtered out.	不純物をろ過して取り除くことができます。
Smith is interested in her computer engineering course.	スミスは彼女のコンピュータ工学コースに興味を持っています。
The enthusiastic speeches of the activists have become a hot topic all over the world.	活動家の熱烈なスピーチは世界中で話題になりました。
Would you like to create a complete contract?	完全な契約書を作成しますか？
He took a sip of water.	彼は水を一口飲んだ。
This area is popular with tourists.	この地区は観光客に人気があります。
The miserable man was having a hard time.	惨めな男はつらい時を過ごしていた。
He takes three pieces of bread and butter.	パンとバターを3枚取ります。
Finally, she broke the silence.	最後に、彼女は沈黙を破った。
Crime statistics do not show changes in criminal activity.	犯罪統計は、犯罪活動の変化を示していません。
A young girl tried to protect her brother.	若い女の子が兄を守ろうとした。
Our train was ambushed on the way.	私たちの列車は途中で待ち伏せされました。
A young businessman may one day succeed.	青年実業家はいつか成功するかもしれない。
The coyote lay in the grass.	コヨーテは草の中に横たわっていました。
She couldn't justify his actions.	彼女は彼の行動を正当化できなかった。
If you are patient, you will succeed.	あなたが忍耐強いなら、あなたは成功するでしょう。
From time to time, she can be heard quietly whistling.	時々、彼女は静かに口笛を吹くのが聞こえます。
The sudden laughter surprised me.	突然の爆笑は私を驚かせた。
They pay a much higher price.	彼らははるかに高い価格を支払います。
State-of-the-art computing technology.	最先端のコンピューティングテクノロジー。
Concrete is widely used in road construction.	コンクリートは道路の建設に広く使われています。
He was waiting in this room for two hours.	彼はこの部屋で2時間待っていました。
We sat down and watched a soccer match	私たちは座ってサッカーの試合を見ました
Geologists have examined the area.	地質学者はその地域を調べました。
The clock reached noon and the meeting began.	時計が正午を迎え、会議が始まりました。
It's a dark night.	暗い夜です。
Animals are ectoparasite mammals.	動物は外部寄生哺乳類です。
Smoking cigarettes is harmful.	タバコを吸うことは有害です。
The mobile phone rang.	携帯電話が鳴った。
He gave a long lecture to the audience.	彼は聴衆に長々と講義した。
The jet landed at the airport.	ジェット機は空港に着陸した。
The prince survived his trials.	王子は彼の試練を生き延びました。
They lay on the beach	彼らはビーチに横たわっていた
She was delighted with everything she saw.	彼女は見たものすべてに喜んでいました。
The government urged people to stay vigilant.	政府は人々に警戒を続けるよう促した。
Scientists have not left behind their ancient beliefs.	科学者たちは彼らの古代の信念を置き去りにしていません。
You can now reboot.	これで再起動できます。
The important thing is to split the line	重要なのは、線を分割することです
The doctor tried in vain to save her life.	医者は彼女の命を救おうと無駄に試みた。
I grabbed the key and went home.	私は鍵を握って家に帰りました。
This woman has a great singing voice.	この女性は素晴らしい歌声を持っています。
It will be a tough game.	大変なゲームになります。
The marketing manager creates a monthly newsletter.	マーケティングマネージャーは月刊ニュースレターを作成します。
But he is a very good teacher.	しかし、彼はとても良い先生です。
A few years ago, there were far fewer polluted beaches.	数年前、汚染されたビーチははるかに少なかった。
The store was crowded.	店は混んでいた。
Porridge, eggs, bacon.	お粥、卵、ベーコン。
They have a son and twins along the way.	彼らには途中で息子と双子がいます。
The farmhouse was near the forest.	農家は森の近くにありました。
The heat dried the topsoil.	熱で表土が乾きました。
This movie is said to be based on a true story.	この映画は実話に基づいていると伝えられています。
The cat jumped on her shoulder.	猫は彼女の肩に跳ね上がった。
Our culture is rich in dance.	私たちの文化はダンスが豊富です。
The caring doctor felt sorry for the patient.	思いやりのある医者は患者を気の毒に思いました。
The water is boiling.	水が沸騰しています。
Roads and highways were severely damaged.	道路や高速道路はひどく損傷した。
The soldier was grateful.	兵士は感謝していた。
The disc has started spinning.	ディスクが回転し始めました。
She stared at her closed fist.	彼女は閉じた拳を見つめた。
She pours honey on top.	上に蜂蜜を注ぎます。
This museum contains some of the finest art.	この美術館には最高の芸術のいくつかが収められています。
She trimmed his mustache with a razor.	彼女は彼の口ひげをかみそりで整えた。
There is a fee for deferred payment.	後払いには手数料がかかります。
Goats need very little water.	ヤギはほとんど水を必要としません。
Roses have a nice scent in early spring.	バラは春先に香りがよい。
They shed tears	彼らは涙を流しました
Many believed he was spared.	多くの人が彼は免れたと信じていました。
This cake is high in sugar and calories.	このケーキは砂糖とカロリーがたくさんあります。
The ice cream melted in the heat of noon.	アイスクリームは真昼の暑さで溶けてきました。
Globalization is reducing the workforce.	グローバリゼーションは労働力を減らしています。
I find it unpleasant to discuss human biology.	私は人間生物学について議論するのは不快です。
The visitor threw a flower at the monk.	訪問者は僧侶に花を投げました。
He poured a lot of milk into his cereal.	彼は自分のシリアルにたくさんのミルクを注ぎました。
The walls are made of brick.	壁はレンガでできています。
You have my vow.	あなたには私の誓いがあります。
Everyone was crying.	みんな泣いていた。
He opened the milk carton.	彼はミルクカートンを開けた。
Each went in a different direction.	それぞれが異なる方向に進んだ。
The spilled blood was flowing south.	こぼれた血は南に流れていた。
I can't help you, Madam.	私はあなたを助けることはできません、マダム。
They briefly talked about the weather.	彼らは天気について簡単に話しました。
His infamy allows him to escape in many ways.	彼の悪名は彼が多くのことで逃げることを可能にします。
This book needs to be revised.	この本は改訂する必要があります。
He doesn't seem to be able to deal with it.	彼は対処できないようです。
The results show that armed police are ineffective.	結果は、武装警察は効果がないことを示しています。
New materials are still under development.	新しい材料はまだ開発中です。
The factory owners fired them.	工場の所有者は彼らを解雇した。
Her personality was as strong as steel.	彼女の性格は鋼鉄と同じくらい強かった。
They left forever.	彼らは永遠に去りました。
The bird easily regained balance	鳥は簡単にバランスを取り戻しました
Then she put out the flames.	それから、彼女は炎を消しました。
It's my uncle.	それは私の叔父です。
Industrialization has created harmful social divisions.	工業化は有害な社会的分裂を生み出しました。
The boys were building a tree house.	少年たちは樹上の家を建てていました。
The two talked briefly.	二人は簡単に話しました。
As she asked, he was happy to consider the idea.	彼女が尋ねたので、彼はその考えを喜んで検討しました。
The countryside offers beautiful views.	田園地帯は美しい景色を眺めることができます。
The people were insulted by the custom.	国民はその慣習に侮辱された。
He came home 30 minutes late.	彼は30分遅れて帰宅した。
He now peels the apple and cores it.	さて、りんごの皮をむいて芯を取ります。
The artist had the only woman in his painting.	芸術家は彼の絵に唯一の女性を持っていました。
Young people were able to learn skills that they could not otherwise learn.	若者たちは、他の方法では学べないスキルを学ぶことができました。
The baby's first birthday is very exciting.	乳児の1歳の誕生日はとてもエキサイティングです。
Childhood obesity is becoming an increasingly problematic issue.	小児肥満はますます問題になっています。
Dozens of citizens rioted on the street.	何十人もの市民が通りで暴動を起こしました。
The safety of the common people is seriously compromised.	庶民の安全は深刻に損なわれています。
He was able to move freely without pain.	彼は痛みを伴わずに自由に動くことができた。
It doesn't matter when you do it.	あなたがそれをするときは関係ありません。
There was water everywhere.	いたるところに水がありました。
He saw a broken lock.	彼は壊れた錠を見た。
The cake was lovingly baked at home.	ケーキは家で愛情を込めて焼かれました。
The quality of education for children is a major concern.	子供の教育の質は大きな関心事です。
Dozens of sheep were cut a day.	一日に十数頭の羊が刈られました。
Put all these customers on hold.	これらすべての顧客を保留にします。
The children played soccer outside.	子供たちは外でサッカーをした。
Her writing is long.	彼女の文章は長い。
Don't forget your sunglasses.	サングラスもお忘れなく。
He made a small cut on his skin and bleeding.	彼は皮膚に小さな切り傷を作り、出血した。
She saw the light suddenly darken.	彼女は光が突然暗くなるのを見た。
She is weak, but she is getting better.	彼女は弱いですが、良くなっています。
He was in a single room apartment.	彼はシングルルームのアパートにいました。
She scrambled her feet.	彼女は足元にスクランブルをかけた。
Artichokes are a valuable commodity on the market today.	アーティチョークは、今日の市場で貴重な商品です。
This child was born outside the womb.	この子供は子宮の外で生まれました。
There were probably a lot of his books on the table.	テーブルの上には、おそらく彼の本がたくさんありました。
Some countries deny that this is happening.	一部の国は、これが行われていることを否定しています。
He wore shorts and sandals.	彼はショートパンツとサンダルを履いていました。
Some novels focus on war.	いくつかの小説は戦争に焦点を当てています。
It's easiest to use Zester.	ゼスターを使用するのが最も簡単です。
He looked at me sideways.	彼は私を横目で見た。
What is your favorite food?	好きな食べ物は何ですか？
Don't be too enthusiastic about the project.	プロジェクトについてあまり熱心に聞こえないようにしてください。
Metals such as copper and tin are mined here.	ここでは銅やスズなどの金属が採掘されています。
His skull was crushed and his ribs broke.	頭蓋骨が押しつぶされ、肋骨が折れた。
The creature is a bird.	その生き物は鳥です。
Everyone has the right to express his or her opinion.	誰もが自分の意見を表明する権利があります。
He ate a lot of lean meat.	彼は大量の赤身の肉を食べました。
The fish swam upstream past the drifting leaves.	魚は漂流する葉を通り過ぎて上流に泳ぎました。
We grind coffee in the mill.	私たちは製粉所でコーヒーを挽きます。
Authorities have raised the price of gasoline.	当局はガソリンの価格を引き上げました。
The child's mother gasped into the hospital.	子供の母親はあえぎながら病院に入った。
The more flowers you give, the more you will receive.	あなたが与える花が多ければ多いほど、あなたはより多くを受け取るでしょう。
He went to the store.	彼はお店に行っていました。
He ran away from the police.	彼は警察から逃げた。
Population growth is within national means.	人口の増加は国の手段の範囲内です。
Turn on the faucet.	蛇口をオンにします。
The baby smiled.	赤ちゃんは微笑んだ。
Treatment is expensive.	治療は高価です。
Data integrity is very important.	データの整合性は非常に重要です。
Nous avons beaucoup de travailici.	Nous avons beaucoup detravailici。
Reduce carbon emissions.	炭素排出量を削減します。
The cathedral dome and buttress are the most beautiful features.	大聖堂のドームとバットレスは最も美しい特徴です。
She threw it that night and turned her around.	彼女はその夜、投げて向きを変えた。
The inventor of the phone was a wealthy businessman.	電話の発明者は裕福な実業家でした。
Missionaries needed more translated books.	宣教師はもっと多くの翻訳本を必要としていました。
They have succeeded in growing potatoes.	彼らはジャガイモの栽培に成功しています。
The monkey climbed the bench.	猿はベンチに登った。
The van broke down on the way.	バンは途中で故障した。
The week starts on a holiday.	週は祝日から始まります。
Why is she doing this?	なぜ彼女はこれをしているのですか？
Their job was to bury the dead.	彼らの仕事は死者を埋葬することでした。
Many problems need to be resolved before resting.	休む前に多くの問題を解決する必要があります。
Many of us have to eat out alone.	私たちの多くは一人で外食しなければなりません。
Government leaders dissolved the parliament.	政府の指導者たちは議会を解散させた。
There are many ways to travel.	旅行にはさまざまな方法があります。
Your support will allow us to help more people.	あなたのサポートは私達がより多くの人々を助けることを可能にするでしょう。
Sometimes people do good deeds against their will.	時々、人々は彼らの意志に反して善行をします。
The destination is east.	目的地は東です。
It was a bright day and was perfect for taking pictures.	明るい日で、写真を撮るのに最適でした。
I hope such meetings will be more productive.	そのような会議がより生産的になることを願っています。
Flood victims were rescued.	洪水の犠牲者は救助されました。
She couldn't stand to see him	彼女は彼を見るのに我慢できなかった
This is the King's daughter.	これは王様の娘です。
She held her hand over her heart.	彼女は手を心臓にかざした。
He has worked hard.	彼は一生懸命働いてきた。
The soldier smiled.	兵士は微笑んだ。
Copper is precious, but not many people say so.	銅は貴重ですが、そう言う人はあまりいません。
The villagers came to see him as a prophet.	村人たちは彼を預言者と見なすようになりました。
He cried for hours when the baby was left alone.	赤ちゃんは放っておくと何時間も泣きました。
She is always late.	彼女はいつも遅れています。
They stood there quietly.	彼らは静かにそこに立っていました。
That man would be a liar.	あの男はうそつきだろう。
She cried because her mother was so happy.	母はとても幸せだったので泣きました。
Do not use profane expressions in your class.	クラスで冒とく的な表現を使用しないでください。
His friends played together.	彼の友達は一緒に遊んだ。
He likes to sit quietly and listen to music.	彼は静かに座って音楽を聴くのが好きです。
Thank you for your explanation.	説明してくれてありがとう。
It was a miserable day, but thankfully it wasn't raining.	悲惨な日でしたが、ありがたいことに雨は降っていませんでした。
We have been working with this startup for 3 years.	私たちはこのスタートアップと3年間協力してきました。
The needle is stuck in the groove.	針が溝に刺さっています。
The winter was calm.	冬は穏やかでした。
Deepen the mortar.	モルタルを深めます。
Adding extra words will make the paper longer.	余分な単語を追加すると、紙が長くなります。
They need to embrace change.	彼らは変化を受け入れる必要があります。
One animal was injured during transportation.	輸送中に1匹の動物が負傷した。
Few people noticed the foxes there.	そこにいるキツネに気づいた人はほとんどいませんでした。
It escaped from prisoners.	それは捕虜から逃れた。
He tried to focus on the text.	彼はテキストに焦点を合わせようとしました。
The dog kept barking.	犬は吠え続けた。
She doesn't understand math.	彼女は数学を理解していません。
This bird is on the verge of extinction.	この鳥は絶滅の危機に瀕しています。
Road trips are becoming more and more dangerous.	道路の旅はますます危険になっています。
They chose a central location.	彼らは中央に位置する場所を選びました。
Everyone sang his praise.	誰もが彼の賞賛を歌った。
Old cars drive to the front of the line.	古い車は列の最前線まで運転します。
I saw her open the door and enter the house.	彼女がドアを開けて家に入るのを見た。
So what is your favorite vegetable?	それで、あなたの好きな野菜は何ですか？
A white man claims that police beat him.	白人男性は警察が彼を殴打したと主張している。
The moon was shining faintly orange in the black night sky.	月は黒い夜空にかすかにオレンジ色に輝いていました。
The choir sang a stirring national anthem.	合唱団はかき混ぜる国歌を歌いました。
A light, flake-shaped pastry with plenty of fruit.	フルーツがたっぷり入った、軽くてフレーク状のペストリー。
Recognizing her indignation, he retreated.	彼女の憤慨した表情に気づき、彼は後退した。
Sudden changes in planning often lead to tail spins.	計画の突然の変更は、しばしばテールスピンにつながります。
He demanded that the prisoner be released.	彼は囚人を釈放するよう要求した。
The red grapes are ripe and ready for harvest.	赤ブドウは熟しており、収穫の準備ができています。
He claimed that the house had ghosts.	彼はその家に幽霊が出ると主張した。
look out!	外を見る！
Seven hours later, his body was found in a cave.	7時間後、彼の体は洞窟で発見されました。
Scientists have identified a new oncogene.	科学者たちは新しい癌遺伝子を特定しました。
Unproductive land, unused factories, and idle machines	非生産的な土地、未使用の工場、およびアイドル状態のマシン
We spent the night somewhere between sightseeing and adventure.	私たちは観光と冒険の間のどこかで夜を過ごしました。
Sirius is the brightest star in the night sky.	シリウスは夜空で最も明るい星です。
Add a little salt to the chocolate.	チョコレートに塩を少し加えます。
Sure, it snowed last week, but it didn't snow here.	確かに、先週は雪が降ったが、ここでは雪が降らなかった。
Veterinarians treat sick animals.	獣医は病気の動物を治療します。
Which room do you prefer, single room or double room?	シングルルームとダブルルームのどちらの部屋が好きですか？
Be sure to dry the laundry well.	必ず洗濯物をよく乾かしてください。
His chin was firmly fixed.	彼のあごはしっかりと固定されていた。
Cutting an artery can be fatal.	動脈を切断すると致命的となる可能性があります。
Some people enjoy swimming and diving in the sea.	海で水泳やダイビングを楽しむ人もいます。
The properties of water change when it is heated.	水は加熱されるとその性質が変化します。
This is not a flat, but a terraced field.	これはフラットではなく、段々畑です。
Do not choose a business partner based on friendship.	友情に基づいてビジネスパートナーを選択しないでください。
The wings provide lift.	翼は揚力を提供します。
He yawned and buried his face in his hand.	彼はあくびをし、顔を手に埋めた。
Taste the soup before it is served.	出される前にスープを味わいます。
Poor countries are struggling to provide medical and sanitary facilities.	貧しい国々は、医療と衛生設備を提供するのに苦労しています。
This was a tragic event.	これは悲劇的な出来事でした。
It can cause an allergic reaction.	アレルギー反応を引き起こす可能性があります。
The children started singing.	子供たちは歌い始めました。
They stopped and took a look.	彼らは立ち止まって見てみました。
Farmers plant rice.	農民は稲を植えます。
The children were properly informed.	子供たちはきちんと知らされた。
His focus was constant.	彼の焦点は一定でした。
In the chaos, the girl's mother left.	混沌の中で、少女の母親は去りました。
Researchers continue to be confused about the causes of autism.	研究者たちは自閉症の原因について混乱し続けています。
In many countries, trains are used as public transportation.	多くの国では、電車が公共交通機関として利用されています。
New roads, new homes, everything is new.	新しい道路、新しい家、すべてが新しい。
I learned a lot here.	ここでたくさんのことを学びました。
He painted a smiley face on the wall.	彼は壁にスマイリーフェイスを描いた。
The sale went almost without problems.	売却はほとんど問題なく行われました。
Editing a list of irregular verbs can be a daunting task.	不規則動詞のリストを編集するのは大変な作業です。
They were barely enough to eat.	彼らはかろうじて食べるのに十分でした。
The bullet struck the mark.	弾丸がその印を打ちました。
People hold hands while walking in the lane.	人々は車線を歩いているときに手を握ります。
She is very witty.	彼女はとても機知に富んでいます。
A new and exciting tourist destination.	新しくてエキサイティングな観光地。
There is widespread dissatisfaction with it.	それには広範囲にわたる不満があります。
His head hurt.	彼の頭は痛んだ。
Did you notice his ears hanging down?	耳が垂れ下がっているのに気づきましたか？
What is your favorite song?	好きな曲は何ですか？
I have to report the facts about the weather.	天気についての事実を報告しなければなりません。
These documents were on my briefcase.	これらの書類は私のブリーフケースの上にありました。
The commander ordered his men to shoot in sight.	司令官は部下に視界で撃つように命じた。
The property was devastated.	財産は荒廃していた。
The breeze swirled their skirts.	そよ風が彼らのスカートを渦巻かせた。
The walls will be white, gray and brown.	壁は白、灰色、茶色になります。
A careful approach is required.	注意深いアプローチが必要です。
The store was very busy.	その店はとても忙しかった。
This is an irreversible process.	これは不可逆過程になります。
The explosion was felt all over the city.	爆発は街中で感じられました。
The children were suspicious.	子供たちは不審だった。
Glaciers are melting rapidly.	氷河は急速に溶けています。
A poor student, he frequently skipped classes.	貧しい学生で、彼は頻繁に授業をスキップしました。
All new employees are required to undergo a background check.	すべての新入社員は、身元調査を受ける必要があります。
Computers can do many things, but they can't speak.	コンピューターは多くのことを行うことができますが、話すことはできません。
Those who fall in love have a fiercely emotional experience.	恋に落ちる人は、激しい感情的な経験をします。
A few days later, the war was over.	数日後、戦争は終わった。
Some dogs can hear cars approaching from a distance.	一部の犬は、遠くから車が近づいてくるのを聞くことができます。
It is illegal to catch certain fish.	ある種の魚は捕まえるのが違法です。
They were an international band.	彼らは国際的なバンドでした。
At that time, it was bred from sheep.	当時は羊から飼育されていました。
Her heart was still beating fast.	彼女の心臓はまだ速く鼓動していた。
The cook fixed the fish with a cloth.	料理人は魚を布で固定しました。
Laugh, and the world laughs with you.	笑う、そして世界はあなたと一緒に笑う。
Then everything went well.	その後、すべてがうまくいきました。
Satellite images came from many countries.	衛星画像は多くの国から来ていました。
This study will shed some light on this issue.	この研究は、この問題に明るい光を当てるでしょう。
The opposition won the majority in the last election.	野党は前回の選挙で過半数を獲得した。
The national currency is named after the Queen.	国の通貨は女王にちなんで名付けられています。
The poor man's hand-spun clothes weren't that pretty.	かわいそうな男の手紡ぎの服は、それほどきれいではありませんでした。
The manager could not understand the problem.	マネージャーは問題を理解できませんでした。
What does she want from us?	彼女は私たちに何を望んでいますか？
This farm produces olives twice a year.	この農場は年に2回オリーブを生産しています。
Stable economic growth is expected this year.	今年は安定した経済成長が見込まれます。
The most delicious bread should be made of wheat.	最もおいしいパンは小麦で作られている必要があります。
The world has changed rapidly.	世界は急速に変化しました。
Add water and bring to a boil.	水を入れて沸騰させます。
The snow is thick and heavy.	雪は厚くて重い。
I'm sick of this discussion.	私はこの議論にうんざりしている。
Some houses have been destroyed.	いくつかの家が破壊されました。
He was on her before she reacted.	彼女が反応する前に、彼は彼女の上にいました。
She promised to fulfill her duty.	彼女は義務を果たすことを約束した。
We make all the mistakes.	我々はすべての間違いを犯します。
The fabric is sold in meters.	生地はメートルで販売されています。
The castle has a long history and is full of legends.	城の歴史は長く、伝説に満ちています。
The flashing photo in front of him was blurry.	彼の目の前で点滅した写真はぼやけていた。
Poverty sweep pills are a mysterious medicine.	貧困スイープピルは不思議な薬です。
The accident was due to drunk driving.	事故は飲酒運転のせいでした。
Temperatures are expected to skyrocket.	気温は急上昇すると予想されます。
More recently, the species have been protected.	より最近では、種は保護されています。
Children need special attention.	子供には特別な注意が必要です。
The court ruled in favor of the defendant.	裁判所は被告に有利な判決を下した。
It didn't rain yesterday.	昨日は雨は降らなかった。
Write a review on the restaurant website.	レストランのウェブサイトにレビューを書いてください。
He picked small yellow flowers for each petal.	彼は小さな黄色い花を花びらごとに摘み取った。
His dog had just awakened.	彼の犬は目覚めたばかりだった。
He hates taking a shower	彼はシャワーを浴びることが嫌いです
The gods were angry with the farmers.	神々は農夫に腹を立てていた。
There is a lot of work in these areas as well.	これらの分野にもたくさんの仕事があります。
His dress was gorgeous.	彼のドレスは華やかでした。
The population naturally declines over time.	人口は時間の経過とともに自然に減少します。
Don't be fooled, friends.	友達よ、だまされてはいけません。
Artists recommend placing the music in a foreign language.	アーティストは、音楽を外国語で配置することを推奨しています。
Water vapor rises in the sky and forms clouds.	水蒸気が空に上がり、雲を形成します。
To some extent, he suppressed his emotions.	ある程度、彼は彼の感情を抑圧しました。
He lives a simple and monk life.	彼はシンプルで僧侶的な生活を送っています。
Many people do not eat shark meat.	多くの人はサメ肉を食べません。
All visitors have been searched.	すべての訪問者が検索されました。
Their eyes met and hugged for a while.	彼らの目は会い、しばらくの間抱きしめた。
Write your name in the guestbook.	ゲストブックにあなたの名前を書いてください。
She is widely recognized as a feminist icon.	彼女はフェミニストのアイコンとして広く認められています。
Sally found it easy to bake this cake.	サリーはこのケーキを焼くのが簡単だとわかりました。
The wreckage of mysterious objects is still lost.	不思議な物体の残骸はまだ失われています。
It is a seasonal fruit and is picked at the time of flowering.	季節の果物で、開花時に摘み取られます。
The page is in its original state.	ページは元の状態です。
He listens to music and hums quietly.	彼は音楽を聴き、静かに口ずさむ。
He noticed that there were a lot of careless drivers on the road.	道路上に不注意な運転手がたくさんいるのに気づきました。
The girl slipped off her dress.	その少女はドレスから滑り落ちた。
This promotes combustion.	これにより、燃焼が促進されます。
New cars are more reliable than old cars.	新しい車は古い車よりも信頼性が高い。
The driver drove the car slowly and ran vaguely.	運転手は車をゆっくりと運転し、ぼんやりと走りました。
The government is seducing people.	政府は人々を誘惑しています。
The abyss of death yawned at his feet.	死の深淵は彼の足元であくびをした。
The chef searched for ingredients in the pantry.	シェフはパントリーで材料を探しました。
Was the train late?	電車は遅れましたか。
Butter and cream swirled together in the pan.	バターとクリームが鍋の中で一緒に渦巻いた。
Opportunities are often short and sensible.	多くの場合、商談は短く、要領を得ています。
The old man laughed while tapping his knees.	その老人はひざをたたきながら笑った。
You will be there to greet them.	あなたは彼らに挨拶するためにそこにいるでしょう。
The bus accident caused traffic congestion.	バス事故は交通渋滞を引き起こした。
The intruder's departure caused a panic.	侵入者の出発はパニックを引き起こしました。
The snow that falls on a large mass is called sleet.	大きな塊に降る雪はみぞれと呼ばれます。
He was greeted with suspicion wherever he went.	彼はどこへ行っても疑いを持って迎えられた。
Flowers have bloomed throughout the trail.	トレイル全体に花が咲きました。
She entered the house.	彼女は家に入った。
The sauce should be boiled for 30 minutes and 1 hour.	ソースは30分と1時間煮る必要があります。
Information should come from many sources.	情報は多くの情報源から得られるべきです。
This is a big spider.	これは大きなクモです。
Now open the book and the recipe book.	今、本を開いてレシピの本。
The fountain in the park is lit up at night.	公園の噴水は夜にライトアップされます。
She finished this job and ran outside.	彼女はこの仕事を終えて、外に走りました。
Recently, the number of people who eat fish is increasing.	最近は魚を食べる人が増えています。
The plane went around overhead.	飛行機は頭上を一周した。
This dog bites.	この犬は噛みつきます。
Her clothes were so heavy that I could hardly walk.	彼女の服はとても重くてほとんど歩けなかった。
They were successful businessmen.	彼らは成功したビジネスマンでした。
The senator was talking too much.	上院議員は話しすぎていた。
People here are familiar with climate change.	ここの人々は気候変動をよく知っています。
Our soldiers found the desert here.	私たちの兵士たちはここで砂漠を発見しました。
Scientists confirmed his theory.	科学者は彼の理論を確認した。
The moon gave off an eerie bluish light.	月は不気味な青みがかった光を放ちました。
The river has been polluted for years.	川は何年もの間汚染されてきました。
Her skin was pretty shiny.	彼女の肌はかなり輝いていた。
She has just started singing.	彼女は歌い始めたばかりです。
She couldn't sleep last night.	昨夜は眠れませんでした。
There were no signs of an intruder.	侵入者の兆候は見られませんでした。
The dog is a man's best friend.	犬は男の親友です。
This road is patroled every day.	この道は毎日パトロールされています。
The view here was amazing.	ここの景色は素晴らしかった。
I thought she would refuse.	彼女は断るだろうと私は思った。
Retailers compete for price and service.	小売業者は価格とサービスで競争します。
The building is adorned with decorative ornaments.	建物は装飾的な装飾品で飾られています。
Items matched their description.	アイテムはそれらの説明と一致しました。
Try to protect yourself from external influences.	外部の影響から身を守るようにしてください。
The family was very angry.	家族はとても怒っていました。
We don't gossip about each other.	私たちはお互いについてうわさ話をすることはありません。
She spoke softly and briefly.	彼女はそっと簡潔に話しました。
Over time, he remained lonely.	時が経ち、彼は孤独なままでした。
There was an explosion at this factory today.	今日、この工場で爆発がありました。
This forest has survived many natural disasters.	この森は多くの自然災害を乗り越えました。
The emperor clearly accepted the sword gracefully.	皇帝は明らかに優雅に剣を受け入れました。
The unhappy woman began to laugh hysterically.	不幸な女性はヒステリックに笑い始めました。
I was attracted to the area of ​​insects.	私は昆虫の領域に惹かれました。
An ideal place for a weekend vacation.	週末の休暇に理想的な場所です。
She was silent.	彼女は黙っていた。
The evil king had an evil queen.	邪悪な王には邪悪な女王がいました。
Every spring, a small green tendril creeps up from the root.	毎年春になると、小さな緑色の巻きひげが根元から忍び寄ります。
Village complex.	村の複合体。
Short, clear fish swim near the surface of the water.	短くて澄んだ魚が水面近くを泳ぎます。
The house was made of wood.	その家は木でできていた。
An older woman set foot in the kitchen.	年配の女性は台所に足を踏み入れた。
The scenery is beautiful.	風景は美しいです。
Grease was measured in smoke.	煙の中でグリースを測定した。
The car ran away in a hurry.	車は急いで逃げた。
Gasoline pump attendants often wear uniforms.	ガソリンポンプの係員はしばしば制服を着ます。
Please walk straight on the road.	道をまっすぐ歩いてください。
We slowly climbed the mountain.	私たちはゆっくりと山に登った。
The exact cause is still unknown.	正確な原因はまだわかりません。
She had been quarantined for months.	彼女は何ヶ月も隔離されていた。
She knit a beautiful sweater.	彼女は美しいセーターを編んだ。
Children must be taught to respect the property of others.	子供たちは他人の財産を尊重するように教えられなければなりません。
The Cardinal believed that his flock was pure in his heart.	枢機卿は彼の群れが心の中で純粋であると信じていました。
The cat had kittens and threw them away.	猫は子猫を飼っていて、それらを捨てました。
His heartbeat goes up and down rapidly.	彼の心拍は急速に上下します。
He was injured in an accident.	彼は事故でけがをした。
He adjusted the hat he traveled to.	彼は旅行した帽子を調整した。
All the houses are standing nearby.	家はすべて近くに立っています。
The soldiers went out to the street.	兵士たちは通りに出て行った。
The soldiers fought bravely, but they were overwhelmed.	兵士たちは勇敢に戦ったが、彼らは圧倒された。
It has a bright color.	これは明るい色をしています。
Earthquakes are one of the most devastating natural disasters.	地震は最も壊滅的な自然災害の1つです。
The potatoes were a snack every week.	じゃがいもは毎週おやつでした。
He came home on a horse.	彼は馬に乗って家に来た。
The government is investigating whether pollution is the cause.	政府は汚染が原因かどうかを調査しています。
Who controls this broadcast?	この放送を管理しているのは誰ですか？
Pill cured her cold in two days.	ピルは2日で彼女の風邪を治しました。
The picture shows the fate of millions of men.	写真は何百万人もの男性の運命を示しています。
Her mother hurried into the kitchen.	母親は急いで台所に入った。
The student took a note from the board.	生徒はボードからメモを取りました。
The computer industry has completely changed our lives.	コンピュータ業界は私たちの生活を完全に変えました。
He must have tried to get rid of the bear's paw.	彼はクマの足を取り除こうとしたに違いない。
The dire situation of refugee camps.	難民キャンプの悲惨な状況。
Many birds move south in winter.	冬には多くの鳥が南に移動します。
The flooding river could destroy the house.	氾濫する川は家を破壊する恐れがありました。
Did you see that huge moon?	あの巨大な月を見ましたか？
This bird leads us to spies.	この鳥は私たちをスパイに導きます。
It leads to poor health.	それは健康状態の悪化につながります。
He looked back at his head and laughed.	彼は頭を振り返って笑った。
The laughter of his children echoed happily throughout the forest.	彼の子供たちの笑い声は森全体に楽しく響き渡った。
The cover was made of silver and was inlaid with garnet and pearls.	そのカバーは銀でできていて、ガーネットと真珠がはめ込まれていました。
A huge number of fans.	膨大な数のファン。
A loud noise awakened her.	大きな音が彼女を目覚めさせた。
The helicopter rotor whispered loudly above her head.	ヘリコプターのローターは頭上で大声で泣き言を言った。
Such suspicions have raised concerns about sexism.	そのような疑惑は、性差別に対する懸念を引き起こしました。
The eyes of the bus driver were as white as a window.	バスの運転手の目は窓のように真っ白だった。
Butterfly sketch.	蝶のスケッチ。
They changed the law to suit their interests.	彼らは自分たちの利益に合うように法律を変更しました。
You can choose from many mountains!	たくさんの山から選ぶことができます！
The boy was excited to participate in society.	その少年は社会に参加することに興奮していた。
He finds balance.	バランスを見つけます。
Several teams travel together.	いくつかのチームが一緒に旅行します。
He wants to start work.	彼は仕事を始めたいと思っています。
About half of the money was wasted.	資金の約半分は無駄に使われました。
Work slowly to make sure all shreds are blended.	ゆっくりと作業して、すべてのシュレッドがブレンドされていることを確認します。
A fisherman built this house.	漁師がこの家を建てました。
Most of us are afraid to do that.	私たちのほとんどはそれをすることを恐れています。
Today is a good day to get started.	今日は始めるのに良い日です。
True happiness is only possible when we work together.	真の幸せは、私たちが一緒に働くときにのみ可能です。
Isolated violence continues to occur.	孤立した暴力行為が引き続き発生しています。
Fruits and vegetables are eaten here every day.	ここでは果物や野菜が毎日食べられます。
His followers are increasing.	彼のフォロワーは増えています。
The importance of water is emphasized.	水の重要性が強調されています。
The panda has become a symbol of conservation efforts.	パンダは保護活動の象徴になりました。
The bread is soft and very tasty.	パンは柔らかくてとても美味しいです。
The demand for plumbers is very high in this area.	この地域では配管工の需要が非常に高いです。
He is the one you should marry.	彼はあなたが結婚すべき人です。
There are more wildfires	より多くの山火事があります
He submitted a bill for consideration.	彼は検討のために法案を提出した。
Her gaze lost her thoughts.	彼女の視線は考えを失った。
He is a smart boy.	彼は頭のいい男の子です。
This secret report was never published.	この秘密の報告は決して公表されませんでした。
The tree did not fall that day.	その日は木が倒れませんでした。
Many birds are on the verge of extinction.	多くの鳥類は絶滅の危機に瀕しています。
The dynamic nature of commerce.	商取引のダイナミックな性質。
The inn reached capacity almost immediately.	旅館はほぼすぐに定員に達しました。
Heavy clouds cover the sun.	重い雲が太陽を覆っています。
The area is best known for its gourmet cuisine.	この地域はグルメ料理で最もよく知られています。
He repeatedly kicked the can.	彼は繰り返し缶を蹴った。
Her neighbor gave her old shoes.	隣人は彼女に古い靴をくれた。
We are in the final stages of construction.	建設の最終段階に入っています。
The windows shattered.	窓が粉々になった。
These plants do not grow well in this climate.	これらの植物は、この気候ではうまく育ちません。
Black clouds gathered on the horizon.	地平線に黒い雲が集まった。
His knees began to quiver.	彼の膝は震え始めた。
Road construction project was carried out.	道路建設プロジェクトが実施されました。
They planned an escape later that night.	彼らはその夜遅くに脱出を計画した。
Cover the meat with foil.	肉をホイルで覆います。
Veneers are very thin on some surfaces.	ベニアは一部の表面で非常に薄いです。
She recorded the serial numbers of all the coins found.	彼女は見つかったすべてのコインのシリアル番号を記録しました。
Many hotels now have their own restaurants.	現在、多くのホテルに独自のレストランがあります。
The government has stricter control over passports.	行政はパスポートに対してより厳格な管理を実施しています。
He wanted to get a salary increase from his boss.	彼は上司から昇給を得ることを望んでいた。
The history of family trouble has left the man bitter.	家族のトラブルの歴史は男を苦いままにしました。
Her natural beauty was amazing.	彼女の自然の美しさは驚くべきものでした。
Some departments are unable to cope with the influx of patients.	一部の部門は、患者の流入に対処できません。
In certain countries, deposits and coal deposits are rapidly depleting.	特定の国では、鉱床と石炭鉱床が急速に枯渇しています。
The bride was sitting in a garden surrounded by flower beds.	花嫁は花壇に囲まれた庭に座っていました。
There was a dangerous wind that night.	その夜は危険な風が吹いていた。
Place the bottle on the kitchen table.	ボトルを台所のテーブルに置きます。
The wolf jumped from the hiding place.	オオカミは隠れ場所から飛び降りました。
Wool bears change color depending on the weather.	羊毛のクマは天候によって色が変わります。
Filling out the survey is a simple process.	アンケートへの記入は簡単なプロセスです。
A river runs there.	そこには川が流れています。
There is a way to that town.	その町への道があります。
Most of the stampede has occurred.	スタンピードがほとんど発生しました。
I returned the four books to the library.	私は4冊の本を図書館に戻しました。
The play was very difficult for him.	彼にとって演劇は非常に困難でした。
The player fought, refusing to accept the defeat.	敗北を受け入れることを拒否して、プレーヤーは戦いました。
The rich have become rich and the poor have become poor.	金持ちは金持ちになり、貧乏人は貧しくなりました。
Volunteers worked in the park.	ボランティアは公園で働いていました。
The arms are more beautiful than the face.	腕は顔よりも美しいです。
It was my daughter who disappeared.	失踪したのは私の娘でした。
The manager's job was temporary.	マネージャーの仕事は一時的なものでした。
Thank you for your hard work, my son.	お疲れ様でした、息子。
She was already late for work.	彼女はすでに仕事に遅れていた。
Many investors have lost a lot of money.	多くの投資家はたくさんのお金を失いました。
We must work together to promote peace.	私たちは平和を促進するために一致団結して努力しなければなりません。
The circles are close to each other.	円は互いに接近しています。
He is a loyal customer.	彼は忠実な顧客です。
Your name is embroidered on the blouse.	あなたの名前はブラウスに刺繍されています。
He studied math in high school.	彼は高校で数学を勉強した。
The wise thing is to destroy the plan.	賢明なことは、計画を破棄することです。
The thick fog has settled down in the city.	濃い霧が街に落ち着きました。
The army occupies the entire peninsula.	軍隊は半島全体を占めています。
The dog chases the squirrel.	犬はリスを追いかけます。
The present age is said to be the age of nomads.	現代は遊牧民の時代と言われています。
Please tell me how to tie a bow tie.	蝶ネクタイの結び方を教えてください。
He is having fun with his friends.	彼は友達と一緒に楽しんでいます。
Vinegar is acidic.	酢は酸性です。
The best place is in your safe.	最高の場所はあなたの金庫の中にあります。
The canal was dug by hand and supported by stanchions.	運河は手で掘られ、支柱で支えられていました。
It's easy for thieves to circumvent security.	泥棒がセキュリティを回避するのは簡単です。
His alcohol intake has increased dramatically.	彼のアルコール摂取量は劇的に増加しました。
Many religious traditions teach that life is sacred.	多くの宗教的伝統は、人生は神聖であると教えています。
It is widely recognized that air pollution is a problem.	大気汚染が問題であることが広く認識されています。
They are masters of deception.	彼らは欺瞞の達人です。
She spoke in a tense voice.	彼女は緊張した声で話しました。
Hope is beautiful.	希望は美しいものです。
Politicians were eager to get a job.	政治家は在職することを熱望していた。
Doctors prescribe different medicines to different people.	医師はさまざまな人々にさまざまな薬を処方します。
The island was influenced by Florestea's beliefs.	この島はフロレステアの信念に影響を受けました。
Many indigenous peoples lived in this area.	多くの先住民族がこの地域に住んでいました。
Democratic governments must listen to their people.	民主的な政府はその国民に耳を傾けなければなりません。
The young prince was reckless and had a good reputation.	若い王子は無謀さで評判が高かった。
Fry the fish with onions and tomatoes.	魚は玉ねぎとトマトで揚げます。
In this area, people tend to dress conservatively.	この地域では、人々は保守的に服を着る傾向があります。
His expertise is bacterial genetics.	彼の専門知識は細菌遺伝学です。
The ditch prevented it from preventing the flood.	溝はそれが洪水を防ぐのを防いだ。
They abused their authority.	彼らは彼らの権威を乱用した。
The walk along the river is wonderful.	川沿いの散歩は素敵です。
Shall we go to the beach tomorrow?	明日ビーチに行きましょうか。
The shelves were cluttered and it was difficult to choose something.	棚が散らかっていたため、何かを選ぶのが困難でした。
Invasive species cause immense damage to natural areas.	侵入種は自然地域に計り知れない損害を与えます。
The deeper you go, the colder the water.	深く行くほど水は冷たくなります。
The theft was discovered two days later.	盗難は2日後に発見されました。
She wore a long white dress.	彼女は長い白いドレスを着ていた。
An elementary school student stabbed her chest with a penknife.	小学生がペンナイフで胸を刺した。
This medicine helps to clean your sinuses.	この薬はあなたの副鼻腔をきれいにするのに役立ちます。
Ancient writers rarely used this device in modern novels.	古代の作家は、現代の小説でこの装置を使用することはほとんどありませんでした。
Let's stay home and celebrate together.	家にいて一緒にお祝いしましょう。
Some children made this statement.	何人かの子供がこの声明を出しました。
Now let's talk about grammar.	それでは、文法について話しましょう。
They carried a torch of fire while they were returning.	彼らは戻ってきている間、火の松明を運びました。
She walked as quietly as possible.	彼女はできるだけ静かに歩いた。
They are lush and these forests.	それらは緑豊かで、これらの森です。
This book explores topics such as the history of languages.	この本は、言語の歴史などのトピックを探求します。
At work, he always studied hard.	仕事で、彼はいつも一生懸命勉強しました。
The slow rotation of the earth has brought about a new day.	地球のゆっくりとした回転は新しい日をもたらしました。
John bent over and picked up a small stone.	ジョンは身をかがめて小さな石を拾いました。
How do you deal with it?	どのように対処しますか？
Sound travels like waves in the air around us.	音は私たちの周りの空気の中を波のように伝わります。
Witnesses' answers were inconsistent with each other.	目撃者の答えは互いに矛盾していました。
Elephants are fed large amounts of food.	象は大量の餌を与えられています。
The stars shimmered brightly in the dark night sky.	暗い夜空に星が明るくきらめきました。
It is customary to feed the child milk at bedtime.	就寝時に子供にミルクを与えるのが通例です。
Please do not throw things away.	物を捨てないでください。
Contestants were given some questions to answer.	出場者は答えるためにいくつかの質問を与えられました。
This house is made of cheap wood.	この家は安い木でできています。
He got up and brushed off the dust on his clothes.	彼は起き上がって服のほこりを払い落とした。
More important people will have to answer.	もっと重要な人が答えなければならないでしょう。
The victims of the accident were all high school students.	事故の犠牲者は全員高校生だった。
She often speaks out loud for emphasis.	彼女はしばしば強調のために大声で話します。
Please tighten.	締めてください。
A drop of water splashed on the lens.	レンズに一滴の水がかかった。
Workers worked in the stock market day and night.	労働者は昼夜を問わず株式市場で働いた。
It was so dark outside that I couldn't see anything.	外はとても暗かったので、何も見えませんでした。
It's easy to forget.	忘れがちです。
20 people died.	20人が死亡した。
An evil wizard stole my heart.	邪悪な魔法使いが私の心を盗んだ。
She waited for the tall man to arrive.	彼女は背の高い男が到着するのを待った。
Politicians defended the actions of his company.	政治家は彼の会社の行動を擁護した。
They sell clothes cheaply.	彼らは洋服を安く売っています。
Father finds comfort in the wilderness.	父は荒野で慰めを見つけます。
Holidays are a busy time.	休日は忙しい時期です。
Potatoes have become an important crop.	じゃがいもは重要な作物になりました。
She arranged the vegetables.	彼女は野菜を並べた。
They were crazy about risk.	彼らはリスクに夢中になっていた。
There was a short silence.	短い沈黙がありました。
Their business expanded dramatically last year.	彼らのビジネスは昨年劇的に拡大しました。
The emperor was quietly watching his army parade.	皇帝は彼の軍隊によるパレードを静かに見守っていました。
He got angry with me and left.	彼は私に腹を立てて去った。
You need a license to drive a car.	自動車を運転するには免許が必要です。
His parents lived in a hut.	彼の両親は小屋に住んでいました。
There seems to be a shortage of wood.	木材が足りないようです。
Studies have attributed this trend to a decline in the Drug Enforcement Department.	研究によると、この傾向は麻薬取締局の減少によるものとされています。
The soil is rich and the crops are abundant.	土壌は豊かで、作物が豊富です。
Don't forget to refill the salt shaker.	ソルトシェーカーを補充することを忘れないでください。
Use lots of flavors to improve the taste.	味を良くするためにたくさんのフレーバーを使ってください。
The murderer did not say a word during the cross-examination.	殺人者は尋問中に一言も言わなかった。
The emperor ruled the land.	皇帝がその土地を支配した。
New technology has made our lives easier.	新しいテクノロジーは私たちの生活を楽にしてくれました。
The plane landed safely.	飛行機は無事着陸した。
The landlord broke the cement.	家主はセメントを割った。
Good letters are glad to read.	良い手紙は喜んで読むことができます。
The lie bothered him a lot.	嘘は彼を大いに悩ませた。
There was a lot of excitement during the first year or so.	最初の1年かそこらの間、多くの興奮がありました。
She sat down and took out the newspaper.	彼女は座って新聞を取り出した。
Newspapers edited by major political parties,	主要政党が編集する新聞、
We usually use yellow onions in our salads.	私たちは通常、サラダに黄玉ねぎを使用します。
She wants everyone to start a healthier life.	彼女は誰もがより健康的な生活を始めてほしいと思っています。
This area is known for its medicinal properties.	この地域はその薬効があることで知られています。
When someone is ambitious, he rises rapidly in rank.	誰かが野心的であるとき、彼はランクを急速に上昇します。
The boy was generally quiet and polite.	その少年は概して静かで礼儀正しい人でした。
A group of soldiers guarded the castle.	兵士のグループが城を守っていました。
A crow passed her window and screamed loudly.	カラスが彼女の窓を通り過ぎて、騒々しく鳴きました。
Don't tempt your destiny.	運命を誘惑しないようにしましょう。
Experts say children deserve to go to school.	専門家は、子供たちは学校に行くに値すると言います。
He was totally ruthless.	彼は全く無慈悲でした。
My parents are working very hard.	私の両親はとても一生懸命働いています。
Most men criticized her for her behavior.	ほとんどの男性は彼女の振る舞いについて彼女を批判した。
Transportation companies have begun to cut costs.	運輸会社はコスト削減を始めました。
The poet wrote the best poems of the 19th century.	詩人は19世紀で最高の詩を書いた。
This building was built to house prisoners.	この建物は囚人を収容するために建てられました。
She was kind and shy when we met.	私たちが会ったとき、彼女は優しくて恥ずかしがり屋でした。
Traditional beats are swaying here.	ここでは伝統的なビートが揺らいでいます。
A complex machine helped him get his job done.	複雑な機械が彼の仕事を成し遂げるのを助けました。
Write a report on this situation.	この状況についてのレポートを書いてください。
Even doctors have a day off.	医者でさえ休みがあります。
Children's records were very popular.	子供のレコードはとても人気がありました。
This soft drink is prepared for us.	このソフトドリンクは私たちのために用意されています。
The ceiling was completely painted green.	天井は完全に緑色に塗られていました。
I was born here.	私はここで生まれました。
She wants to explain the different tribes.	彼女はさまざまな部族について説明したいと思っています。
The two seemed to match evenly.	2つは均等に一致しているように見えました。
This book is a classic composition of that era.	この本はその時代の古典的な構成です。
This monastery is famous for its tiger paintings.	この修道院は虎の絵で有名です。
The light from the moon was almost bright.	月からの光はほとんど明るかった。
There is nothing better than spending time with your friends.	友達と一緒に過ごすのに勝るものはありません。
Her mood got dark.	彼女の気分は暗くなった。
Justice of the peace expressed their disappointment at the violent protest.	治安判事は暴力的な抗議に彼らの落胆を表明した。
Butterscotch is my favorite.	バタースコッチが私の好みです。
Citizens should be sentenced.	市民は刑を宣告されるべきです。
She seemed to be smiling.	彼女は微笑んでいるようだった。
Violence is not uncommon around here	この辺りで暴力は珍しくありません
The thief escaped before the police moved in.	泥棒は警察が入居する前に逃げ出した。
It's time for the Cabinet to take decisive action.	内閣が決定的な行動をとる時が来た。
The elephant hunted dexterously.	象は器用に狩りをしました。
The teacher stands on the board and writes something.	先生はボードに立って何かを書きます。
I'm amazed at how well it works.	私はそれがどれほどうまく機能するかに驚いています。
Violent crimes have increased in recent years.	近年、暴力犯罪が増加しています。
Use a spatula to stir the cream.	へらを使ってクリームをかき混ぜます。
When there is no competition, prices remain high.	競争がないとき、価格は高いままです。
She had a bag.	彼女は鞄を持っていた。
The ashes were wet.	灰は濡れていた。
She allows the build.	ビルドを許可します。
Most production plants use assembly lines.	ほとんどの生産工場は組立ラインを使用しています。
She was the last civilian to die.	彼女は死んだ最後の民間人でした。
Mountain lions occupy this state.	マウンテンライオンがこの状態を占めています。
Lions eat their prey raw.	ライオンは獲物を生で食べます。
Birds and insects were everywhere.	鳥や昆虫がいたるところに蔓延していた。
She drinks wine while pondering her destiny.	彼女は自分の運命を熟考しながらワインを飲みます。
These sentences are grammatically correct.	これらの文は文法的に正しいです。
There are various interests in the museum.	博物館にはさまざまな興味があります。
Even small birds are hesitant to enter.	小鳥でさえ入るのをためらっています。
John's mother was ecstatic.	ジョンの母親は恍惚とした。
You have to apply the cream with a soft circular movement.	あなたは柔らかい円形の動きでクリームを塗らなければなりません。
We have done our best to solve the problem.	私たちは問題を解決するために最善を尽くしました。
The trolley car was running along the rails.	トロリーカーはレールに沿って走っていました。
What made you sad?	何があなたを悲しませたのですか？
Fleeing the country, he fled for freedom.	国を逃れて、彼は自由に向かって逃げました。
She was convinced she could make a difference.	彼女は自分が違いを生むことができると確信していました。
The librarian lent us two books.	司書は私たちに2冊の本を貸してくれました。
Fishermen hit their boats on the beach every spring.	漁師たちは毎年春にボートを浜に打ちます。
Tired commuters were happy to arrive at their destination.	疲れた通勤者は目的地に到着できてうれしかった。
The building has a brick facade.	建物にはレンガ造りのファサードがあります。
There was little discussion.	議論はほとんどありませんでした。
The park leads to a large shopping complex.	公園は大きなショッピングコンプレックスにつながっています。
Take a closer look at these pictures.	これらの写真をよく見てください。
He terribly said I wanted to try the recipe.	私はそのレシピを試してみたいと彼はひどく言った。
The story was strangely convincing.	その話は不思議なことに説得力がありました。
They produce methane gas as part of the digestive process.	彼らは消化過程の一部としてメタンガスを生成します。
Avoid the beaches of the town closest to the water.	水に最も近い町のビーチは避けてください。
You don't expect me to pay for it, right?	あなたは私がそれを支払うことを期待していませんね？
The violet was in full bloom.	スミレは満開でした。
Rowboats waiting for them at the bank.	銀行で彼らを待っている手漕ぎボート。
The kidnapper was saddened.	誘拐犯は悲嘆に暮れた。
Demand for sugar is declining.	砂糖の需要は落ちています。
It's rude to add salt to the table.	テーブルに塩を加えるのは失礼です。
Kalaw's youth hastened his step.	カロウの若者は彼の一歩を早めた。
The farmer entered the names of all his animals.	農夫は彼のすべての動物の名前を入力しました。
Water is a promising new source of energy.	水は有望な新しいエネルギー源です。
These birds are known for their vocal ability.	これらの鳥はその発声能力で知られています。
The messenger has passed the edge of the town.	メッセンジャーは町の端を通り過ぎました。
The rules are very clear.	ルールは非常に明確です。
A poem about misery was written.	不幸についての詩が書かれました。
A castle stood on a narrow hill.	狭い丘の上に城が立っていた。
They claim that artificial medicine can help fight pain.	彼らは、人工薬が痛みと戦うのを助けることができると主張します。
The president's casket was in a state.	大統領の棺は状態にありました。
He hit his clothes with a sharp stick.	彼は鋭い棒で服を打ちました。
The countryside was beautiful in spring.	春は田舎が綺麗でした。
You should train more often.	もっと頻繁に訓練するほうがよいでしょう。
He suffers from nervous cramps in his eyes.	彼は目の神経質なけいれんに苦しんでいます。
The garden is a place for flowers.	庭は花の場所です。
Most wind turbines are made of steel.	ほとんどの風力タービンは鋼でできています。
Birds are sold in the local market.	鳥は地元の市場で販売されています。
He took a paper towel.	彼はペーパータオルを取りました。
Dolphin populations are declining rapidly around the world.	イルカの個体数は世界中で急速に減少しています。
They collected water in a bucket.	彼らはバケツに水を集めました。
Humid environments are suitable for plants.	湿気の多い環境は植物に適しています。
The power company has set up a network of power lines.	電力会社は電力線のネットワークを設置しました。
Sugar is found in fruits, vegetables and dairy products.	砂糖は果物、野菜、乳製品に含まれています。
The robber was said to have demanded money.	強盗はお金を要求したと言われていました。
Use rich and elegant ingredients.	豊かでエレガントな食材を使用してください。
She made the baby quiet.	彼女は赤ちゃんを静かにした。
She goes to meetings on a regular basis.	彼女は定期的に会議に行きます。
Much research has been done in this area.	この分野では多くの研究が行われてきました。
Place in a large mixing bowl.	大きなミキシングボウルに入れます。
It was easy for a thief to steal a car.	泥棒が車を盗むのは簡単だった。
The chop was soaked in cold water.	チョップを冷たい水に浸しました。
The room was dark.	部屋は暗かった。
She married her wrong person.	彼女は間違った人と結婚した。
They fought a guerrilla warfare.	彼らはゲリラ戦を戦った。
The taxi driver suddenly stopped.	タクシーの運転手が突然止まった。
The driver spent two hours at the station.	運転手は駅で2時間過ごした。
This house is vacant.	この家は空いている。
Scientists have discovered a new species of dinosaur.	科学者たちは恐竜の新種を発見しました。
Don't you think you can ask for help?	助けを求めることができると思いませんか？
A samba beat was played.	サンバビートが演奏されました。
She is an exotic sea fish doctor.	彼女はエキゾチックな海の魚の医者です。
The question remains unanswered.	質問は答えられないままです。
Don't use too much salt!	塩はあまり使わないでください！
Luke was involved in the subsequent violence.	ルークはその後の暴力に巻き込まれた。
His gaze was stable.	彼の視線は安定していた。
He shouted for help, but no one came.	彼は助けを求めて叫んだが、誰も来なかった。
They determined that global warming was occurring.	彼らは、地球温暖化が起こっていると判断しました。
He stepped forward and pushed his accelerator hard.	彼は前に出て、アクセルを強く押した。
The road to rejuvenation.	若返りへの道。
You cannot choose a family.	家族を選ぶことはできません。
He noticed that she had something behind her.	彼は彼女が彼女の後ろに何かを持っていることに気づきました。
The lake was shining in the sun.	湖は太陽の下で輝いていた。
Spring welcomed the escape from winter.	春は冬からの脱出を歓迎しました。
He is a good golfer.	彼は良いゴルファーです。
Make sure the lid is closed properly.	ふたがきちんと閉まっていることを確認してください。
A cunning old woman brewed a powerful drink.	狡猾な老婆が力強い飲み物を淹れた。
Things will be much more efficient.	物事ははるかに効率的になります。
I would like you to visit the factory.	ぜひ工場に足を運んでいただきたいと思います。
She drank a cup of tea.	彼女はお茶を一杯飲み干した。
The new road was two lanes one way.	新しい道路は片道2車線でした。
At least she finally got credit.	少なくとも彼女はついに信用を得た。
The vending machine was smashed.	自動販売機が強打されました。
This talented athlete plays for the school team.	この才能のあるアスリートは学校のチームのためにプレーします。
The bug moved slowly.	バグはゆっくりと動きました。
They have to love their children.	彼らは子供たちを愛さなければなりません。
Let's play another game.	別のゲームをしましょう。
For a long time, the authority of the priest was unwavering.	長い間、司祭の権威は揺るぎないものでした。
The crowd rushed towards the door.	群衆はドアに向かって急いだ。
Many of his poems were published after his death.	彼の詩の多くは彼の死後に出版されました。
After a few weeks, the crop was ready.	数週間後、作物の準備が整いました。
It takes years to learn to speak.	話すことを学ぶのに何年もかかります。
The scenery was beautiful emerald green.	風景は美しいエメラルドグリーンでした。
At this point, it is difficult to predict.	この時点で、予測することは困難です。
The sea looks flat on this side.	海はこちら側が平らに見えます。
He kindly conveyed the news to her.	彼はその知らせを彼女に優しく伝えた。
Lowering blood pressure improves blood flow.	血圧を下げると血流が良くなります。
The city beyond those mountains is vast.	それらの山の向こうにある街は広大です。
The town is known for its high quality metalwork.	この町は高品質の金属細工で知られています。
This star is burning brightly.	この星は明るく燃えています。
Her daughter's birthday is next month.	娘の誕生日は来月です。
He opened the gate for his deliveryman.	彼は配達人のために門を開いた。
The players paid close attention.	選手たちは細心の注意を払った。
If you have any questions, please call us later.	ご不明な点がございましたら、後でお電話ください。
The pound was steadily rising against the dollar.	ポンドはドルに対して着実に上昇していました。
It rained heavily all afternoon.	午後中ずっと大雨が降った。
Such questions remain unanswered.	そのような質問は未解決のままです。
She nervously adjusted her blouse.	彼女は神経質にブラウスを調整した。
A knife was embedded in the corpse.	ナイフが死体に埋め込まれていました。
The sunrise was still an hour or two away.	日の出はまだ1時間か2時間離れていました。
It was a very hot day.	とても暑い日でした。
Such thieves are not allowed.	そのような泥棒は許されません。
Please clean the refrigerator.	冷蔵庫を掃除してください。
She finally agreed.	彼女はついに同意した。
A potential buyer has inspected the yacht.	潜在的な買い手がヨットを検査しました。
The king died without will.	王は意志なしに死んだ。
Both sides of the highway were covered with lush vegetation.	高速道路の両側を緑豊かな植生が覆っていました。
After nearly 20 years of hostility, the battle is finally over.	20年近くの敵意の後、戦いはついに終わった。
Below average conditions.	平均以下の条件。
She pursed her lips.	彼女は唇をすぼめた。
The new police chief is cleaning the city.	新しい警察署長は街を掃除している。
A big lake.	大きな湖。
The child began to hit his head against the wall.	子供は壁に頭をぶつけ始めた。
She and her friend walked on the beach.	彼女と彼女の友人は浜辺を歩いた。
The leftovers were thrown away.	残り物は捨てられました。
People adapt their behavior to industrial life.	人々は彼らの行動を産業生活に適応させます。
Use the music stand to hold the book.	譜面台を使用して、本を持ってください。
Drops of water ran down his body.	水滴が彼の体に流れ落ちた。
She stared at nothing and was surprised.	彼女は何も見つめず、驚いた。
It takes an hour for lunch.	昼食に1時間かかります。
It is difficult to find such herbs.	そのような造花を見つけることは困難です。
The article states that the country is suffering from extreme pollution.	記事は、国が極度の汚染に苦しんでいると述べています。
Animals can feel dangerous.	動物は危険を感じることができます。
The wind and waves will return soon.	風と波はすぐに戻ります。
As a result, fewer trees will be planted.	その結果、植えられる木が少なくなります。
She landed badly on the ground.	彼女は地面にひどく着陸した。
She answered politely, but she did not provide any further information.	彼女は丁寧に答えたが、それ以上の情報は提供しなかった。
Remember that your rescuer keeps you up to date with your progress.	あなたの救助者があなたの進歩について最新の状態に保つことを忘れないでください。
He worked easily as a soda jerk.	彼はソーダジャークとして簡単に働いた。
She was as attractive as her mother.	彼女は母親と同じくらい魅力的でした。
The guards were very friendly.	警備員はとてもフレンドリーでした。
I have more talk tomorrow.	明日はもっと話があります。
There are no stores that accept credit cards, so please bring a large amount of cash.	クレジットカードを利用できる店舗はありませんので、多額の現金をご持参ください。
I couldn't mow the lawn yesterday because of the rain.	昨日は雨のために芝生を刈ることができませんでした。
The phone will ring.	電話が鳴ります。
It annoys me when students speak during a lecture!	学生が講義中に話すとき、それは私を苛立たせます！
The desert is dry all year round.	砂漠は一年中乾燥しています。
Jill, who makes whiskey, distilled her own brand.	ウイスキーを作るジルは、自分のブランドを蒸留しました。
Many male birds on the branches	枝にたくさんの鳥のオス
Children are playing in the flowering garden.	開花した庭で子供たちが遊んでいます。
The matrix quickly dispersed.	行列はすぐに分散しました。
Packets are delivered by plane.	パケットは飛行機で配達されます。
The lake was deep.	湖は深かった。
Quiet hobbies are knitting and drawing.	静かな趣味は編み物やお絵かきです。
He collected an impressive number of points in this game.	彼はこのゲームで印象的な数のポイントを集めました。
Most clinics are understaffed.	ほとんどの診療所は人員不足です。
The athlete's agent has signed up for her.	アスリートのエージェントが彼女にサインアップしました。
The elders' decisions are final.	長老たちの決定は最終的なものです。
I think the conversation went smoothly.	会話は順調に進んだと思います。
The spoons squeaked together and tingled like a wind chime.	スプーンは一緒にチリンと鳴り、風鈴のようにチクチクしました。
It is often used in medicine.	それはしばしば医薬品で使用されます。
A bridge connecting the island and the city.	その島と街を結ぶ橋。
Among his possessions was a large house and farm.	彼の所有物の中には大きな家と農場がありました。
Local clubs got together to discuss the issue.	地元のクラブが集まって問題について話し合った。
Thousands of tourists visit the city each year.	毎年何千人もの観光客がこの街を訪れます。
The coal industry provides jobs to thousands of workers.	石炭産業は何千人もの労働者に仕事を提供しています。
The female student sang on stage.	女子学生はステージで歌った。
The rules were too strict.	ルールが厳しすぎた。
He was one of the crowd.	彼は群衆の一人でした。
He is now tipping to help with household chores.	彼は今、家事を手伝うためにチップを入れています。
He served bacon and eggs, toast and coffee.	ベーコンと卵、トーストとコーヒーを添えて。
The man had his head bald.	その男は頭が禿げていた。
Our study has shown that.	私たちの研究はそれを示しました。
Think before you speak.	話す前に考えてください。
Thirty percent of these deaths are due to heart disease.	これらの死亡の30％は心臓病に起因しています。
Mentha twigs	ミントの小枝
The time was late and the waitress was late.	時間は遅く、ウェイトレスも遅れました。
The soldiers camp behind the barricade.	兵士たちはバリケードの後ろに陣取った。
Tropical cyclones have caused widespread floods.	熱帯低気圧は広範囲にわたる洪水を引き起こしました。
Please ensure sufficient drying time.	十分な乾燥時間を確保してください。
The government has regained control.	政府は支配権を取り戻した。
When was the last time they went swimming?	彼らが最後に泳ぎに行ったのはいつですか。
Is it easy to get a college degree?	大学の学位を取得するのは簡単ですか？
A brief tour of the city is over.	市内の簡単なツアーは終了しました。
All cells in the body can produce insulin.	体内のすべての細胞がインスリンを産生する可能性があります。
It's as dangerous as it gets.	それはそれが得るのと同じくらい危険です。
We will issue a parking ticket!	駐車券を発行します！
This market is near the river.	この市場は川の近くにあります。
Neighbors are expected to attend.	隣人は出席することが期待されています。
All he wanted was peace.	彼が望んでいたのは、物事が平和になることだけでした。
The man inhaled deeply before smoking.	男性は喫煙する前に深く吸い込んだ。
He happened to find a room.	彼は部屋を偶然見つけた。
We have to leave for the airport.	私たちは空港に向けて出発しなければなりません。
The telephone is often used as a reliable communication tool.	電話は、信頼できるコミュニケーションツールとしてよく使用されます。
Thermal radiation is light energy.	熱放射は光エネルギーです。
Many animals hibernate in winter.	多くの動物は冬に冬眠します。
Nature is breathtaking.	自然は息を呑むほどです。
Birds flew overhead in swarms.	鳥は頭上に群れで飛んだ。
The dog's intelligence was extraordinary.	犬の知性は並外れたものでした。
No one expected the riot to occur.	暴動の発生を誰も予想していなかった。
The bridge spans the river.	橋は川に架かっています。
A lawyer is a person who defends a client in court.	弁護士は、法廷でクライアントを弁護する人です。
My nephew John is a weak swimmer.	私の甥のジョンは弱いスイマーです。
He didn't seem to have seeds in apples.	リンゴには種がないようでした。
People are spending more leisure time than they used to be.	人々は以前よりも多くの余暇を過ごすようになりました。
However, trees also need sunlight to grow.	しかし、木は成長するためにも日光を必要とします。
It is widely believed that ostriches cannot fly.	ダチョウは飛べないと広く信じられています。
Our class received a great performance bonus.	私たちのクラスは素晴らしいパフォーマンスボーナスを受け取りました。
She slowly crushed the cigarette in her ashtray.	彼女は灰皿でゆっくりとタバコを押しつぶした。
She was waiting for the bus.	彼女はバスをじっと待っていた。
Random numbers are used to create secure passwords.	乱数は、安全なパスワードを作成するために使用されます。
Therefore, you will need to charge additional tenants.	そのため、追加のテナントを請求する必要があります。
The taste is delicious.	味が美味しいです。
Classical music is popular in many countries.	クラシック音楽は多くの国で人気があります。
The robber entered the bank and shot the cashier	強盗は銀行に入り、レジ係を撃った
His son liked to collect comic books.	彼の息子は漫画本を集めるのが好きでした。
The old woman prepares a pottage.	老婆はポタージュを準備します。
He works hard every day.	彼は毎日一生懸命働いています。
He removes the lid from the container.	容器から蓋を外します。
The informant claimed that fraud was involved.	情報提供者は、不正行為が関与していると主張した。
There are thousands of species in the world.	世界には何千もの種があります。
Good luck!	幸運を！
The picture depicts an everyday landscape.	絵は日常の風景を描いています。
The wind was blowing strongly.	風が強く吹いていました。
Air pollution can affect a child's health.	大気汚染は子供の健康に影響を与える可能性があります。
The theme of the poem was life.	詩のテーマは人生でした。
Modern buildings surround the winding road.	曲がりくねった道を現代の建物が囲んでいます。
He decided to stop for a break.	彼は休憩のために立ち止まることにした。
That was when our problem began.	それが私たちの問題が始まった時でした。
Summers are comfortable and cool, with occasional showers.	夏は快適で涼しく、時々にわか雨が降ります。
Bread was made from flour.	パンは小麦粉から作られました。
Store this medicine in a dark place.	この薬は暗い場所に保管してください。
The noise was so loud that she couldn't think of it.	騒音がとても大きかったので、彼女は考えることができませんでした。
Explain the benefits of this new lighting technology.	この新しい照明技術の利点を説明してください。
The plane flies overhead.	飛行機が頭上を飛ぶ。
After a very long time, they both have aged.	非常に長い年月を経て、彼らは両方とも老化しました。
The sequence ends with a question mark.	シーケンスは疑問符で終わります。
The children begged to go to the beach.	子供たちは浜辺に行くように懇願した。
Coffee beans grow on large red fruits called coffee cherries.	コーヒー豆は、コーヒーチェリーと呼ばれる大きな赤い果実の上で育ちます。
His brother's girlfriend won the race.	兄のガールフレンドがレースに勝った。
Bayley gliding on the water.	水上を滑るベイレイ。
Our train arrived at 7 o'clock.	私たちの列車は７時に到着した。
Population pressure is accelerating pollution problems.	人口の圧力が汚染問題を加速させています。
The city is beautiful.	街はきれいです。
Over a million people have signed the petition.	100万人以上が請願書に署名しました。
The guest was sitting at a long table surrounded by bamboo.	ゲストは竹に囲まれた長いテーブルに座っていた。
Pure water is colorless and tasteless.	純水は無色無味です。
She cuts the shape from the clay.	彼女は粘土から形を切り取ります。
The water is muddy.	水は濁っています。
Police activities on the streets are rare.	街路での警察活動はまれです。
The fox is disguised as a squirrel.	キツネはリスに変装しています。
The blue bow was carefully tied around the package.	青い弓はパッケージの周りに注意深く結ばれていました。
The cliff was covered with snow.	崖は雪で覆われていました。
He was walking slowly and carefully.	彼はゆっくり、注意深く歩いていた。
He is suffering from depression.	彼はうつ病に苦しんでいます。
This was his 20th birthday.	これは彼の20歳の誕生日でした。
This winter is very cold.	この冬は非常に寒いです。
He took a step towards the crying woman.	彼は泣く女に向かって一歩踏み出した。
A little bird flapped around its head.	小鳥が頭の周りを羽ばたきました。
The village square was lively.	村の広場は活気にあふれていました。
She crouched low and saw them.	彼女は低くしゃがみ、彼らを見ました。
The pot was still smoldering.	鍋はまだくすぶっていました。
The tornado struck at 8 o'clock.	竜巻は8時に襲った。
Steak was a rare treat.	ステーキは珍しいおやつでした。
Star athletes are rumored to have fallen in love.	スターアスリートは恋に落ちたと噂されています。
Three women got lost in the conversation.	3人の女性が会話に迷いました。
The whole family had to escape.	彼女の家族全員が逃げなければなりませんでした。
Tom is as busy as last year.	トムは去年と同じくらい忙しい。
The ship departs at dawn.	船は夜明けに出航します。
Please calculate the price carefully.	価格は慎重に計算してください。
Creationism is not very popular in this country.	この国では創造論はあまり人気がありません。
The odds were in our favor.	オッズは私たちに有利でした。
He has worked as a clown for the rest of his life.	彼は一生ピエロとして働いてきました。
At first glance, he seemed dull and uninteresting.	一見、彼は鈍くて面白くないように見えた。
There was a blue painted wall in his bedroom.	寝室には青い塗られた壁がありました。
The dessert was delicious.	デザートは美味しかったです。
The country has established its position in the information technology industry.	この国は情報技術産業でその地位を確立しました。
A local monk declared the temple sacred.	地元の僧侶が神殿を神聖であると宣言しました。
The party was noisy.	パーティーは騒がしかった。
They are trying to improve the city.	彼らは街を改善しようとしています。
There is a constant stream of water.	絶え間ない水の流れがあります。
She lost her precious toys.	彼女は貴重なおもちゃをなくした。
Rewarding things are often difficult to do.	やりがいのあることは、実行するのが難しいことがよくあります。
Now the sun is setting.	現在、太陽は沈んでいます。
They keep running away from me.	彼らは私から逃げ続けます。
The wizard has summoned all his magical powers.	ウィザードは彼のすべての魔法の力を召喚しました。
It can be estimated from this pattern.	このパターンから推定することができます。
He founded a production company.	制作会社を設立しました。
Police need evidence to catch him.	彼を捕まえるために、警察は証拠を必要とします。
The villagers witnessed the existence of a bear.	村人たちはクマの存在を目撃しました。
He praises her strength and her courage.	彼は彼女の強さと勇気を称賛している。
So the company decided to acquire a new resource.	そこで、同社は新しいリソースを取得することにしました。
The state is known for its poetry, but it also produces wine.	この州は詩で知られていますが、ワインも生産しています。
Homework is hard.	宿題は大変です。
She lit a candle.	彼女はろうそくを灯した。
He did not emphasize his private life.	彼は私生活を強調しなかった。
She uses a pencil with an eraser on it.	彼女は消しゴムを置いた鉛筆を使います。
Many people were hospitalized.	多くの人が入院しました。
In order for society to change, we must change as well.	社会が変わるためには、私たちも変えなければなりません。
The rich have too much money.	金持ちはお金が多すぎる。
Policy makers around the world are trying to curb emissions.	世界中の政策立案者は、排出量を抑制しようとしています。
A weapon call has been issued.	武器の呼び出しが発行されました。
A lot of weaving and sewing is done here.	ここではたくさんの織りと縫製が行われています。
The dispute ended in a draw.	紛争は引き分けに終わった。
You need to contact someone right away.	すぐに誰かに連絡する必要があります。
Would you like to make your computer obsolete?	あなたのコンピュータを時代遅れにしますか？
It's a difficult feat, but it's achievable.	難しい偉業ですが、達成可能です。
He was declared a winner.	彼は勝者と宣言されました。
The plumber left and came back a few minutes later.	配管工は数分後に出発して戻ってきました。
Just before she disappeared, she muttered something.	彼女が消える直前に、彼女は何かをつぶやいた。
People need to eat to live.	人々は生きるために食べる必要があります。
A couple with four children has moved to the city.	4人の子供を持つカップルが街に引っ越しました。
The laundry was dry by nightfall.	洗濯物は日暮れまでに乾いていた。
Erosion is changing the nature of the beach.	侵食はビーチの性質を変えています。
The palace is on a hill.	宮殿は丘の上にあります。
The chef was very particular about cleanliness.	シェフは清潔さにとてもこだわっていました。
A real snake has been put into the museum.	本物のヘビが博物館に入れられました。
Half of the participants in this study were women.	この研究の参加者の半分は女性でした。
His company sells only the best.	彼の会社は最高のものだけを売っています。
John had to lie to his housemate.	ジョンは同居人に嘘をつく必要がありました。
In fact, it's blasphemous.	実際、それは冒涜的です。
They were tired of the boring daily routine.	彼らは退屈な日常に飽きていました。
His argument was often funny.	彼の議論はしばしば笑えるものだった。
His friends called him a "good boy."	彼の友人は彼を「いい子」と呼んだ。
Fuel prices continued to rise.	燃料価格は上がり続けました。
The girl shed tears and ran away.	その少女は涙を流して逃げた。
It was a big fuss when the foreigners arrived.	外国人が到着したときは大騒ぎでした。
This jungle is home to all kinds of creatures.	このジャングルにはあらゆる種類の生き物が生息しています。
Note that these are just examples.	これらは単なる例であることに注意してください。
Blood-borne pathogens are often difficult to detect.	血液感染性病原体は、しばしば検出が困難です。
The soldier was talking on the phone.	兵士は電話で話していた。
The children were talking happily.	子供たちは楽しくしゃべっていました。
She was forced to work harder than ever.	彼女はこれまで以上に一生懸命働くことを余儀なくされた。
Her idea of ​​her turned out to be infeasible.	その考えは実行不可能であることがわかった。
People were lost in the sea.	人々は海で失われました。
It was a terrible accident.	ひどい事故でした。
Lawmakers are calling for a constitutional amendment.	議員たちは憲法改正を求めている。
The most beautiful women in the world live here.	世界で最も美しい女性がここに住んでいます。
They spoke in a quiet tone.	彼らは静かな口調で話しました。
They exchanged completely different stories.	彼らはそれぞれまったく異なる物語を交換しました。
All students have completed the course.	すべての学生がコースを修了しました。
The baby slept quietly.	赤ちゃんは静かに眠りました。
Some animals have begun to replace their skin.	一部の動物は皮膚を交換し始めました。
Time may heal all wounds.	時間はすべての傷を癒すかもしれません。
Be careful not to overcook the bananas.	バナナを焼きすぎないように注意してください。
As a result of the search, nothing unusual was found.	検索の結果、異常なことは何も見つかりませんでした。
This country will soon become a powerful country.	この国はまもなく強力な国になるでしょう。
You can heat the milk to make a curd.	ミルクを加熱してカードを作ることができます。
You see, everyone over there.	ほら、みんな、あそこ。
We go to school in the morning.	私たちは朝学校に行きます。
Rumors of his unfaithfulness began to spread.	彼の不貞の噂が広まり始めた。
You can see the sun in the sky.	空には太陽が見えます。
enjoy!	楽しむ！
She drank juice with two big lumps.	彼女は2つの大きなゴツゴツでジュースを飲みました。
What are the five main principles of genetics?	遺伝学の5つの主要な原則は何ですか？
Scream when the clerk smiles at you.	店員があなたに微笑んだら叫びなさい。
Opinions were divided on the validity of the bill.	法案の有効性については意見が分かれた。
The quality of her imagination was investigated.	彼女の想像力の質が調査されました。
A group of students climbed a nearby hill.	学生のグループが近くの丘を登りました。
We should put an end to this practice.	私たちはこの慣習に終止符を打つべきです。
Some insist on screening all immigrants.	すべての移民をスクリーニングすることを主張する人もいます。
i wish you all the best.	あなたの人生に幸あれ。
The fish jumped out of the water.	魚は水から飛び出しました。
The industry suffers from a serious shortage of skilled workers.	この業界は、熟練労働者の深刻な不足に苦しんでいます。
The old lady carefully removed the lid.	老婦人は注意深くふたを外した。
We must respect our parents.	私たちは両親を尊重しなければなりません。
The TV is clearly visible through the window.	テレビは窓越しにはっきりと見えます。
It's dangerous, but people swim in the sea.	危険ですが、人は海で泳ぎます。
Please do not scream.	叫ばないようにしてください。
Pregnant women should not lift heavy objects.	妊娠中の女性は重い物を持ち上げてはいけません。
The house was destroyed by a serious flood.	深刻な洪水により家屋が破壊されました。
Some experts believe that global warming is natural.	一部の専門家は、地球温暖化は自然であると信じています。
The studio apartment on the second floor has a large bed.	2階のスタジオアパートメントには大きなベッドがあります。
Therefore, it is a valuable resource.	したがって、それは貴重なリソースです。
Her gaze sprinted around the store.	彼女の視線は店の周りを疾走した。
My garden looks nice in the rain.	私の庭は雨の中で素敵に見えます。
Provide food, shelter and clothing to the poor.	貧しい人々に食料、避難所、衣類を提供します。
The report suggests that the two countries should cooperate.	報告書は、両国が協力すべきであることを示唆しています。
The wind, the rain and the hail were all there.	風、雨、雹がすべて存在していました。
The crowd was silent.	群衆は沈黙した。
She wouldn't have been more beautiful.	彼女はこれ以上美しくなかったでしょう。
This house is old.	この家は古いです。
Wash your hands before you start.	始める前に手を洗ってください。
The recent news about the layoff was shocking.	一時解雇に関する最近のニュースはショックでした。
The volcano erupted violently.	火山は激しく噴火しました。
He noticed how an older boy was moving his fingers.	彼は年上の男の子がどのように指を動かしているかに気づきました。
The wind fluttered her hair.	風が彼女の髪をはためかせた。
The bird sang outside my window.	鳥は私の窓の外でさえずりました。
Call an ambulance.	救急車を呼んでくれ。
There were silver hooks and parts.	シルバーのフックとパーツがありました。
Nuclei have fewer particles than atoms.	原子核は原子よりも粒子が少ない。
The rich should pay taxes.	金持ちは税金を払うべきです。
He was hostile to the indigenous people.	彼は先住民に対して敵対的でした。
They recently started reading growth charts.	彼らは最近、成長チャートを読み始めました。
Here are some suggestions for hiking.	ここにハイキングのためのいくつかの提案があります。
He put a red carnation in his casket.	彼は棺桶に赤いカーネーションを置いた。
The children were taken care of.	子供たちは世話をされました。
The farm soon became known for its delicious chicken.	農場はすぐにそのおいしい鶏肉で知られるようになりました。
The grounds of the palace were large and lush.	宮殿の敷地は広くて緑豊かでした。
Joseph was accused of betrayal by his brothers.	ジョセフは兄弟たちによる裏切りで告発されました。
This road leads to the village.	この道は村に通じています。
Italian culture is rich in tradition, art and music.	イタリアの文化は伝統、芸術、音楽に富んでいます。
It's been many years, but it's not clear yet.	何年も経ちましたが、まだはっきりしていません。
Here you can make a comparison.	ここで、比較を行うことができます。
The graveyard was made of sandstone.	墓地は砂岩でできていました。
The villagers have developed an irrigation system.	村人たちは灌漑システムを開発しました。
After the deadline, work will start in earnest.	締め切り後、本格的に作業を開始します。
More women are exerting influence in major industries.	より多くの女性が主要産業で影響力を行使しています。
The plastic bag broke and trash spilled across the road.	ビニール袋が壊れて、道路の向こう側にゴミがこぼれました。
He continues to live abroad.	彼は海外に住み続けています。
Their neighbor came to visit.	彼らの隣人が訪ねてきました。
He wanted to marry her.	彼は彼女と結婚したかった。
Be honest with my story.	私の話に正直になります。
The refrigerator has all kinds of food.	冷蔵庫にはあらゆる種類の食品が揃っています。
She was sitting beside him and staring at the fire.	彼女は彼のそばに座って、火を見つめていました。
To get through quickly, the car needs a great engine.	素早く通過するには、車には素晴らしいエンジンが必要です。
But there is still a lot to do.	しかし、やるべきことはまだたくさんあります。
This hotel is known for its cuisine.	このホテルは料理で知られています。
She has a caustic tongue.	彼女は苛性舌を持っています。
She requested coffee every afternoon.	彼女は毎日午後にコーヒーを要求した。
This is a cheap brand.	これは安いブランドです。
The seabed is rich in resources.	海底は資源が豊富です。
The young prince lived completely alone.	若い王子は完全に一人暮らしでした。
A nurse will check your condition.	看護師があなたの状態を調べます。
You once asked the teacher a question.	あなたはかつて先生に質問をしました。
The wrench is loose.	レンチが緩んでいます。
Experts are concerned.	専門家が懸念しています。
If you remember the show, you remember him.	あなたがショーを覚えているなら、あなたは彼を覚えています。
Consider using a disposable thermometer.	使い捨て温度計の使用を検討してください。
The living room is full of furniture.	居間は家具でいっぱいです。
The clock says 5 to 12 minutes.	時計は5分から12分と言っています。
He climbed the table.	彼はテーブルに登った。
He performs two rituals a day.	彼は1日に2つの儀式を行います。
She left the city to live in the country.	彼女は田舎に住むために街を出た。
The roots have many branches underground.	根には地下にたくさんの枝があります。
Nevertheless, these coral reefs support a variety of marine life.	それにもかかわらず、これらのサンゴ礁はさまざまな海洋生物を支えています。
10,000 of her citizens marched with her.	彼女の市民の1万人が彼女と一緒に行進した。
The power of words	言葉の力
Still he put his head on her shoulder.	それでも彼は彼女の肩に頭を置いた。
A mysterious object was found in the woods.	森の中で謎の物体が見つかりました。
The hurricane caused considerable damage.	ハリケーンはかなりの被害をもたらしました。
There is an entire village dedicated to producing this delicacy.	この珍味を生み出すことに専念している村全体があります。
Before the war, there was virtually no industry.	戦前は、実質的に産業はありませんでした。
Potatoes were a staple.	じゃがいもは定番でした。
Petroleum and gasoline are also included in fossil fuels.	石油とガソリンも化石燃料に含まれています。
My dog ​​is a playful creature.	私の犬は遊び心のある生き物です。
People are fleeing fear of their lives.	人々は自分たちの生活への恐れから逃げています。
We need to know the circumstances of his death.	私たちは彼の死の状況を知る必要があります。
The document was emailed.	ドキュメントはメールで送信されました。
We lived in absolute poverty.	私たちは絶対的な貧困の中で暮らしました。
Form four groups.	4つのグループを形成します。
The local temple was built centuries ago.	地元の寺院は何世紀も前に建てられました。
Technicians can quickly diagnose the problem.	技術者は問題を迅速に診断できます。
The royal family is not very popular.	王族はとても人気がありません。
The parade lasted more than 3 hours.	パレードは3時間以上続きました。
First, you need 2 cups of brown sugar.	まず、黒糖を2カップ必要です。
That should be enough.	それで十分なはずです。
The manager has announced plans for business expansion.	マネージャーは事業拡大の計画を発表した。
We need to explore the concept of domestic gas supply.	国内のガス供給の考え方を探る必要があります。
Last year, the proportion of volunteers decreased.	昨年、ボランティアの割合は減少しました。
The businessman was asked to reduce the price.	ビジネスマンは値下げを求められた。
Buildings are structures intended for shelters and residences.	建物は、避難所や居住を目的とした構造物です。
The error is due to this faulty router.	エラーは、この障害のあるルーターが原因です。
He has just returned from the country.	彼は国から帰ってきたばかりです。
The experience of the elderly was highly ignored.	高齢者の経験は非常に無視されました。
Is any of these answers correct?	これらの答えのどれかが正しいですか？
She was staring at the animal.	彼女は動物をじっと見つめていた。
Her book was often thumbs up.	その本はよく親指を立てられていた。
The islanders understand the importance of conservation.	島民は保全の重要性を理解しています。
The family is poor.	その家族は貧しい。
The population is young and growing.	人口は若く、成長しています。
They continued to argue with each other.	彼らは互いに論争を続けた。
The delegation has been discussing the law for some time.	代表団はしばらくの間、法律に関して議論した。
Women in beauty pageants should be beautiful.	美人コンテストの女性は美しいはずです。
They couldn't find a way home.	彼らは家に帰る道を見つけることができませんでした。
Democracy is still an ongoing task.	民主主義はまだ進行中の作業です。
Wine spilled on the table.	ワインがテーブルにこぼれた。
She unstrapped the guitar and carefully tuned her strings.	彼女はギターのストラップを外し、弦を注意深くチューニングしました。
This little girl is 8 years old.	この小さな女の子は8歳です。
I flipped through a family photo book.	私は家族の写真の本をめくった。
First, pulse with a food processor to grind peanuts.	まず、フードプロセッサーでパルスしてピーナッツを挽きます。
The earthquake left many victims without shelter	地震は多くの犠牲者を避難所なしで残しました
Infants were believed to be safe.	乳児は安全だと信じられていました。
He is a man who has a big yellow dog.	大きな黄色い犬を飼っている男。
The pilot dispersed dozens of flares.	パイロットは数十発のフレアを分散させました。
They recently shot a dog.	彼らは最近犬を撃った。
The challenge seemed too big.	挑戦はあまりにも大きすぎるようでした。
He raised his eyebrows and ridiculed.	彼は眉を上げて嘲笑した。
You can admire their efforts.	彼らの努力を賞賛することができます。
Bringing the poor to life.	貧しい人々に命を吹き込むこと。
Ali sank her lower jaw in soft cheese.	アリはその下顎を柔らかいチーズに沈めました。
There are major flaws in his concepts, figures and theories.	彼の概念、図、理論には大きな欠陥があります。
Small particles of sugar were used to sweeten the tea.	砂糖の小さな粒子がお茶を甘くするために使用されました。
The mansion was destroyed by a tornado.	邸宅は竜巻によって破壊されました。
They can no longer fly, but they can run fairly fast.	彼らはもはや飛ぶことはできませんが、かなり速く走ることができます。
The protest erupted all day long.	抗議は一日中噴火した。
A brave fighter, he was seriously injured in the assault.	勇敢な戦闘機である彼は、暴行で重傷を負いました。
This retailer sells a variety of electrical products.	この小売業者は、さまざまな電気製品を販売しています。
Do you want to stop the train with this?	これで電車を止めますか？
The flavor of boiled potatoes with salt added.	茹でたジャガイモに塩を加えた風味。
This store sells only fabrics.	この店は生地のみを販売しています。
When will this road be paved?	この道路はいつ舗装されますか？
Three years ago, he was found lying unconsciously.	3年前、彼は無意識に横たわっているのが発見されました。
The sun comes out of the darkness.	暗闇から太陽が出てきます。
These steps will help you succeed in your life.	これらのステップはあなたが人生で成功するのを助けます。
The engine broke down.	エンジンが故障した。
The population of this island is declining.	この島の人口は減少しています。
He opened his birthday present.	彼は誕生日プレゼントを開けた。
These cloths are machine washable.	これらの布は洗濯機で洗えます。
He said the people were hungry.	人々は飢えていたと彼は言った。
Let's go swimming in the river.	川で泳ぎに行きましょう。
Often they chase monkeys.	多くの場合、彼らはサルを追いかけます。
Traveling by motorcycle is very dangerous.	バイクでの旅行は非常に危険です。
In ancient times, people burned trees because of the heat.	古代では、人々は熱のために木を燃やしていました。
The outcome of the election was suspicious.	選挙の結果は疑わしいものでした。
The young man escaped from prison and ran.	若い男は刑務所から脱出し、走った。
Thousands of dollars of cash were found in his bag.	彼の鞄の中には数千ドルの現金が見つかった。
The turnip star remained white.	カブの星は白いままでした。
The inside of the store is very humid.	店内は湿気が多いです。
Music is believed to be able to calm a barbaric beast.	音楽は野蛮な獣を落ち着かせることができると信じられています。
She ate two pies.	彼女はパイを2枚食べました。
They haven't taken off their hats.	彼らは帽子を脱いでいません。
The family will be dissolved by law.	家族は法令によって解散します。
There is no sugar in his bowl.	彼のボウルには砂糖が入っていません。
The price increase had a negative impact on sales.	値上げは売上に悪影響を及ぼしました。
William served outstandingly.	ウィリアムは際立って奉仕しました。
She pushed her feathers to make them fluffy.	彼女は羽を押して、ふわふわにしました。
Her package contained 130 cookies.	パッケージには130個のクッキーが含まれていました。
Water is an essential element of life.	水は生命に欠かせない要素です。
The company plans to record a loss this year.	同社は今年、損失を計上する予定です。
Chrysanthemums are planted on the power lines.	送電線には菊が植えられています。
A cube is a triangular solid.	立方体は三角形の立体です。
Last year, inflation was widespread.	昨年は、インフレが蔓延しているのが特徴です。
The chicken lay on the warm ground.	鶏は暖かい地面に横たわっていた。
It's on the seabed.	それは海底にあります。
Dogs can be trained to find lost children.	犬は迷子になった子供を見つけるように訓練することができます。
Many dancers wore masks.	ダンサーの多くはマスクを着用していました。
Not everyone understands this phenomenon.	すべての人がこの現象を理解しているわけではありません。
He emptied the cupboard on the floor.	彼は食器棚を床に空けた。
I agree to meet his father.	私は父に会うことに同意します。
These books are garbage.	これらの本はごみです。
Sorbitol is a sugar alcohol.	ソルビトールは糖アルコールです。
I am no longer suffering from rheumatism.	私はもはやリウマチに苦しんでいません。
An icy wind touched her face.	氷のような風が彼女の顔に触れた。
The vegetables were purchased by the farmers.	野菜は農民が購入しました。
The paint had peeled off in places.	塗装が所々に剥がれ落ちていました。
Use a fresh tablespoon of cooking fat.	調理用脂肪の新鮮な大さじを使用してください。
The fish slowly swam in the muddy river.	魚は泥だらけの川をゆっくりと泳いだ。
This plaster is so thick that it is opaque.	この石膏はとても厚いので不透明です。
This business is considered dangerous.	このビジネスは危険であると考えられています。
In recent years, there have been few references to war.	近年、戦争への言及はほとんどありませんでした。
The disgraceful politician is currently in jail.	不名誉な政治家は現在刑務所にいます。
Indian food still uses ghee.	インド料理は今でもギーを使用しています。
The village was supported by a rolling hill ridge.	村はなだらかな丘の尾根に支えられていました。
The farm road is in a terrible state.	農道はひどい状態です。
After the chase, police arrested the thief.	追跡の後、警官は泥棒を逮捕しました。
All buildings on the premises are painted white.	敷地内の建物はすべて白く塗られています。
The landscape is surprisingly barren.	風景は驚くほど不毛です。
The support beam may need to be replaced.	サポートビームの交換が必要になる場合があります。
The family was traumatized by the experience.	家族はその経験に心的外傷を負いました。
Let the car cool at this point.	この時点で車を冷まします。
Hedges are covered with white flowers in the spring.	生け垣は春に白い花で覆われています。
Replacing worn carpets is expensive.	摩耗したカーペットの交換には費用がかかります。
Please stop talking to me.	私に話すのをやめてください。
There was fierce competition this year.	今年は激しい競争が繰り広げられました。
Only a handful of institutions work in this area.	この分野で働いているのはほんの一握りの機関だけです。
The elected officials have little power.	選出された役人にはほとんど力がありません。
His hobby is making glass ornaments.	彼の趣味はガラスの装飾品を作ることです。
They failed in the final.	彼らは決勝戦に失敗した。
I take full responsibility for that mistake.	私はその間違いに対して全責任を負います。
The kitchen was flooded with broken pipes.	壊れたパイプが台所にあふれていました。
The legislature is dominated by conservatives.	立法府は保守派によって支配されています。
People talked about these animals in a quiet whisper.	人々は静かなささやきでこれらの動物について話しました。
This house was once the scene of many happy events.	この家はかつて多くの幸せなイベントのシーンでした。
There are many tourist attractions in this city.	この街にはたくさんの観光スポットがあります。
She chewed slowly and thoughtfully.	彼女はゆっくりと思慮深く噛んだ。
I think fate united us today.	今日は運命が私たちを結びつけたと思います。
Please pay your order at the restaurant.	ご注文はレストランでお支払いください。
It's a good place to raise children.	子供を育てるのに良い場所です。
He noticed that the glass was half empty.	彼はガラスが半分空っぽであることに気づきました。
It's a difficult order.	それは難しい注文です。
The injured child is seriously ill.	負傷した子供は重病です。
The president admitted defeat.	大統領は敗北を認めた。
She claimed her credibility for inventing the light bulb.	彼女は電球を発明したことで信用を主張した。
in trouble.	困っています。
The wolf tilted her head a little.	オオカミは頭を少し傾けた。
It's easy to see how difficult this language is.	この言語が難しいことは簡単にわかります。
She especially liked green apples.	彼女は特に青リンゴが好きでした。
The mail was being spit out on the street.	郵便物は通りに吐き出されていた。
A stream runs through this park.	この公園には小川が流れています。
Mice eat bread crumbs.	マウスはパン粉を食べます。
Leslie and her mom are on the bus.	レスリーと彼女のお母さんはバスに乗っています。
He was the victim of a terrible accident.	彼はひどい事故の犠牲者になった。
She had never heard the advice of his wife.	彼女は彼の妻の忠告を聞いたことがなかった。
Tests showed that she had a high fever.	テストは彼女が高熱を持っていたことを示しました。
Burning coal produces coal ash.	石炭を燃やすと石炭灰が発生します。
They were fascinated by Western stories.	彼らは西洋の物語に魅了されました。
The little boy who cried for the crumb was taken away.	クラムを求めて泣いた小さな男の子は連れ去られました。
The industry was declining.	業界は衰退していた。
The unemployment rate was stable last year as well.	失業率は昨年も安定していた。
He is tall, dark and handsome.	彼は背が高く、暗くてハンサムです。
He had the wisdom to listen to my father's advice.	彼は私の父の忠告に耳を傾ける知恵を持っていた。
Polling showed a landslide victory.	ポーリングは地滑りの勝利を示しました。
This dish has a unique flavor.	この料理は独特の風味があります。
However, several days have passed without any progress.	しかし、何の進展もなく数日が経過しました。
Traditional jobs are increasingly being replaced by new technologies.	従来の仕事はますます新しいテクノロジーに取って代わられています。
You can get on your bus in 5 minutes.	あなたは5分であなたのバスに乗ることができます。
Say goodbye to his dying wife.	死にゆく妻に別れを告げる。
Admit that money is not yours.	お金はあなたのものではないことを認めなさい。
According to him, the environment is at stake.	彼によると、環境は危機に瀕しているという。
English is one of the top three languages.	英語は上位3言語の1つです。
Some people are looking for a cure for this disease.	一部の人々はこの病気の治療法を探しています。
Fish eggs are nutritious.	魚卵は栄養価が高いです。
Some residents are experiencing food and water shortages.	一部の住民は食糧と水の不足を経験しています。
She often forgets to do household chores.	彼女はしばしば家事をするのを忘れます。
The prime minister planned to visit the state.	首相は州を視察することを計画した。
Leather sofas are more comfortable.	革のソファはより快適です。
As income increased, more people flocked to the countryside.	収入が増えるにつれ、より多くの人々が田舎に群がりました。
Pests are being steadily exterminated.	害虫は着実に駆除されています。
I'm trying to find a house.	私は家を見つけようとしています。
Voting also reflected a growing economy.	投票はまた、成長する経済を反映していました。
The child cried when the mother left.	母親が去ったとき、子供は泣いた。
The farmer hugged the chicken when he cut it open.	農夫は鶏を切り開いたときに抱きしめた。
Keep swimming.	泳ぎ続けろ。
A good cook has ventured into an untested territory.	良い料理人は、テストされていない領域に冒険しました。
He drank a glass of ice water.	彼は氷水を一杯飲んだ。
He uses fish for protein.	たんぱく質には魚を使用しています。
All other water has evaporated for a long time.	他のすべての水は長い間蒸発してきました。
Conquerors are remembered for their cruelty.	征服者は彼らの残酷さで記憶されています。
True love is beyond everything else.	真の愛は他のすべてを超えています。
I decided to paint the walls of the room.	部屋の壁をペイントすることにしました。
The story is very exciting.	物語はとてもエキサイティングです。
It takes four years of study to get a university degree.	大学の学位を取得するには、4年間の勉強が必要です。
He danced with a bird.	彼は鳥と踊った。
Scientists have calculated the orbits of stars.	科学者は星の軌道を計算しました。
Fierce anger struck her.	激しい怒りが彼女を襲った。
The Vice President's speech was not well accepted.	副大統領のスピーチはあまり受け入れられなかった。
He uses tools to cultivate the fields.	道具を使って畑を耕します。
It was a bold move.	大胆な動きでした。
Do not use bleach.	漂白剤は使用しないでください。
When he was young, he enjoyed climbing trees.	幼い頃、彼は木登りを楽しんでいました。
He used strawberries to enhance the flavor of the cake.	いちごを使ってケーキの風味を高めました。
The bed was very comfortable.	ベッドはとても快適でした。
A few minutes walk to the south	南へ徒歩数分
She cried and cried.	彼女は泣いて泣いた。
She is now refining his scent.	彼女は今彼の香りを精錬している。
His doctor advised him to exercise more.	彼の医者は彼にもっと運動するように忠告した。
There is water everywhere.	いたるところに水があります。
These animals are unusually large.	これらの動物は異常に大きいです。
However, some women were still covering their heads.	しかし、一部の女性はまだ頭を覆っていました。
I clearly remember my experience to date.	今日までの経験をはっきりと覚えています。
This garden is a quiet place.	この庭は静かな場所です。
Jesus illuminated the way, and his disciples obeyed it.	イエスは道を照らし、弟子たちはそれに従いました。
She walked beside him.	彼女は彼のそばを歩いた。
Please note that we are not very familiar with cars.	私たちは車にあまり詳しくないので注意してください。
Chimpanzees are a good model for humans.	チンパンジーは人間にとって良いモデルです。
The ambulance passed slowly.	救急車がゆっくりと通り過ぎました。
The midlife crisis is a life crisis.	中年の危機は人生の危機です。
The mural was painted with a bold brush.	壁画は大胆な筆で描かれました。
The town is plagued by youth crime.	町は若者の犯罪に悩まされています。
The fight lasted for a month.	戦いは一ヶ月続きました。
He replaced it with a rubber ball.	彼はそれをゴムボールに取り替えた。
An overnight supervisor checked each worker.	夜通しの監督者が各労働者をチェックした。
She is good at math.	彼女は数学が得意です。
This river will soon be exhausted.	この川はやがて枯渇するでしょう。
He worked with a bento.	彼はお弁当を持って仕事をした。
The climate is pleasant during the summer.	夏の間は気候が快適です。
She made porridge and then sat down and ate.	彼女はお粥を作って、それから座って食べました。
He wore a suit and tie.	彼はスーツとネクタイを着ていた。
Many hikers have disappeared in the area.	この地域では、多くのハイカーが姿を消しました。
She is accepted by her friends about who she is.	彼女は彼女が誰であるかについて彼女の友人によって受け入れられます。
He finally agreed.	彼は最終的に同意した。
It's not worth our time.	それは私たちの時間の価値がありません。
She carefully considered his argument.	彼女は彼の議論を注意深く検討した。
The soup was thickened with cornstarch.	スープはコーンスターチでとろみをつけました。
He stopped and looked around.	彼は立ち止まって周りを見回した。
Their daughter was two years younger.	彼らの娘は2歳年下でした。
Wow, you are absolutely amazing!	うわー、あなたは絶対に素晴らしいです！
She leads a prestigious university.	彼女は一流大学を率いています。
Please go and wash your hands.	行って手を洗ってください。
He was unhappy there.	彼はそこで不幸でした。
The bones of his face are bronze.	彼の顔の骨は青銅色です。
I need 2 glasses of milk.	ミルク2杯が必要です。
You can control the technique for good and evil.	あなたは善と悪のために技術を制御することができます。
One thing leads to another.	あることが別のことにつながります。
He will join the Marines next year.	彼は来年海軍に入隊するつもりです。
These traps are not intended to be filled.	これらの罠は埋められることを意図していません。
Some of his profile confused me.	彼のプロフィールの一部は私を混乱させました。
The bull was swimming in the shit of a dog.	雄牛は犬のたわごとを泳いでいました。
During the winter, birds fly south.	冬の間、鳥は南に飛びます。
Golden doubloons are extremely rare.	ゴールデンダブロンは非常にまれです。
The soldiers were short.	兵士は身長が低かった。
Fred was on fire in his first attempt.	フレッドは最初の試みで火事になりました。
Caterpillars have turned into beautiful butterflies.	毛虫は美しい蝶に変わりました。
The prince arrived the next day.	王子は翌日到着しました。
There have been many changes in the last 20 years.	この20年間で多くの変化がありました。
Desert storms are sometimes intense.	砂漠の嵐は時々激しいです。
Hotel rooms can be booked online or by phone.	ホテルの部屋はオンラインまたは電話で予約できます。
Create a light and knead it completely.	ライトを作成し、完全にこねます。
Time passed slowly that afternoon.	その日の午後、時間がゆっくりと過ぎていった。
The train is not clearly represented.	列車は明確に表現されていません。
He is known for his abstract paintings.	彼は抽象絵画で知られています。
There is a coffee shop on the left.	左側にコーヒーショップがあります。
A blog post that claims to explain magical tricks.	魔法のトリックを説明すると主張するブログ投稿。
They stood there, did not move, and stared.	彼らはそこに立って、動かず、見つめていました。
Many cars were sold last month.	先月はたくさんの車が売られました。
All lights are still on.	すべてのライトはまだ点灯しています。
When the water solenoid opened, the coffee machine beeped.	ウォーターソレノイドが開くと、コーヒーマシンがビープ音を鳴らしました。
She started crying again.	彼女は再び泣き始めた。
The cave is adorned with spider webs and bat droppings.	洞窟はクモの巣とコウモリの糞で飾られています。
The cook carefully peeled the vegetables.	料理人は野菜を注意深く皮をむいた。
She put a new lock on this door.	このドアに新しい錠をかけました。
The town is famous for many shrines and temples.	町は多くの神​​社や神殿で有名です。
It was once common to soak clothes with perfume.	香水を衣服に染み込ませることはかつて一般的でした。
The children were sitting in a circle.	子供たちは輪になって座っていた。
Early morning, long sunset.	早朝、長い夕焼け。
Good economic conditions have boosted foreign investment.	良好な経済情勢は外国投資を後押ししました。
At first I was hesitant.	最初は躊躇していました。
He was sitting in a garden chair reading a newspaper.	彼は庭の椅子で新聞を読んで座っていた。
The crab population has dropped dramatically.	カニの個体数は劇的に減少しました。
Most scholars agree that the first burger was cooked.	ほとんどの学者は、最初のハンバーガーが調理されたことに同意します。
Read this book from start to finish.	この本を最初から最後まで読んでください。
The picture helps the church.	絵は教会の助けになります。
Her dog is sluggish.	彼女の犬は動きが鈍い。
He was once a famous boxer.	彼はかつて有名なボクサーでした。
The smell of garlic and onions filled the kitchen.	にんにくと玉ねぎの匂いがキッチンを満たしていました。
She kept my words.	彼女は私の言葉を守りました。
They suggested that medication was needed.	彼らは投薬が必要であると示唆した。
A cold wind blew all over the world.	冷たい風が世界中を吹きました。
The quality of this food was really amazing.	この食べ物の質は本当に驚きました。
He raised his hand and tried to calm the man.	彼は手を上げて、男を落ち着かせようとした。
The rooster made an eerie call.	おんどりは不気味な呼びかけをしました。
The capital is popular with tourists.	首都は観光客に人気があります。
They say that our problem now is overpopulation.	今の私たちの問題は人口過多だと彼らは言います。
This institution is famous for its small classes.	この教育機関は少人数制のクラスで有名です。
Must meet legal requirements.	法的要件を満たす必要があります。
The children were at home after school.	子供たちは家にいて放課後だった。
A police officer found a gun.	警察官が銃を見つけた。
Hundreds of people were killed in the flood.	洪水で何百人もの人々が殺されました。
A huge black taxi pulls you into the parking lot.	巨大な黒いタクシーが駐車場に引き込みます。
Don't give up until you're done!	仕事が終わるまで諦めないで！
The choir sings beautiful hymns.	合唱団は美しい賛美歌を歌います。
Much of their joy, they were surprised.	彼らの喜びの多くは、彼らは驚いた。
Make sure the cream has a rich texture.	クリームが濃厚な食感であることを確認してください。
Wild grasses and weeds are everywhere.	野草や雑草がいたるところにあります。
The story carries the moral of humility.	その物語は謙遜の道徳を運びます。
Anyone caught should be punished.	捕まった人は誰でも罰せられるべきです。
The workers finished earlier than planned.	労働者は予定より早く終わった。
The soldiers were asked to give up their weapons.	兵士たちは武器をあきらめるように頼まれました。
It's worth about $ 1,000.	それは約千ドルの価値があります。
The country is pursuing austerity policies.	国は緊縮政策を追求している。
Relatives and friends of tears gathered at the rally.	涙の親戚や友人が集会に集まった。
The ancient city of Pharaoh was under the sea.	ファラオの古都は海の下にありました。
The artist offended the critics.	その芸術家は批評家たちを怒らせた。
Imperialism often helps to conquer the poor and oppressed.	帝国主義はしばしば貧しい人々や抑圧された人々を征服するのに役立ちます。
When it was over, the campers were packed.	終わったとき、キャンパーは詰め込まれました。
The cold water was surprisingly warm.	冷たい水は驚くほど暖かかった。
My sister had a liver transplant.	私の妹は肝移植を受けました。
The elephant's trunk is the main sensory organ.	象の体幹は主要な感覚器官です。
The curious man carefully examined the strange bottle.	好奇心旺盛な男は奇妙な瓶を注意深く調べた。
The meeting is proceeding as planned.	会議は予定通り進んでいます。
The glass sheet slipped off and was completely covered.	ガラスシートが滑り落ち、完全に覆われました。
Hope for the future is rapidly diminishing.	未来への希望は急速に薄れつつあります。
He was too small to reach the pedals.	彼は小さすぎてペダルに届きませんでした。
The people were informed.	国民は知らされた。
There are three principles.	3つの原則があります。
Please walk to the bus stop.	バス停まで歩いてください。
Get a job where he can show his talent.	彼が才能を発揮できる仕事に就きましょう。
They couldn't reach a mutually agreeable price.	彼らは相互に合意できる価格に達することができませんでした。
His work is widely appreciated.	彼の作品は広く評価されています。
This monument is a symbol of our freedom.	この記念碑は私たちの自由の象徴です。
He appreciated the lush landscape.	彼は緑豊かな風景を高く評価しました。
A local monk discussed the religious importance of the place.	地元の僧侶がその場所の宗教的重要性について話し合った。
Soon she found the man she was looking for.	すぐに彼女は探していた男性を見つけました。
We are here.	私たちはここにいます。
The forecast is rain.	予報は雨です。
Wood is an abundant natural resource.	木材は豊富な天然資源です。
If you like, please enjoy your meal with me.	よろしければ、私と一緒にお食事をお楽しみください。
The doctrine of free will involves multiple arguments.	自由意志の教義には複数の議論が含まれます。
A disaster has occurred.	災害が発生しました。
When you get angry, the tiger pops out.	怒ると、虎が飛び出します。
The place of worship is now crumbled and too big.	礼拝所は今や崩れ、大きくなりすぎています。
He was ranked third in the country in batting average.	彼は打率で国内3位にランクされました。
Littering is illegal.	ポイ捨ては違法です。
The walls were decorated with brightly colored posters.	壁には鮮やかな色のポスターが飾られていました。
The smell of rotten meat overwhelmed him.	腐った肉の匂いが彼を圧倒した。
Your long speech made me bored with tears.	あなたの長いスピーチは私を涙で退屈させた。
Over time, its dignity was lost.	時が経つにつれ、その尊厳は失われました。
I'm late	私は遅れています。
The moon was shining in the sky.	月は空に輝いていた。
The mouse quickly ran down the alley.	マウスは素早く路地を駆け下りました。
His glasses were twinkling in the light.	彼の眼鏡は光の中できらめいていた。
Some molecules are attracted to each other.	一部の分子は互いに引き付けられます。
Journalists entered the market after sniffing out some news.	いくつかのニュースを嗅ぎ分けて、ジャーナリストは市場に参入しました。
She has become a millionaire.	彼女は億万長者になりました。
They installed solar panels throughout the town.	彼らは町中にソーラーパネルを設置しました。
One technique involves adding salt to boiling water.	1つのテクニックは沸騰したお湯に塩を加えることを含みます。
A mischievous smile echoed on his lips.	いたずら好きな笑顔が彼の唇に響き渡った。
A red glow comes out of the ground.	地面から赤い輝きが出ます。
Knead the dough for a few minutes.	生地を数分間こねます。
Contamination is expected to get worse.	汚染はさらに悪化すると予想されます。
Most mammals are agile to escape predators.	ほとんどの哺乳類は、捕食者から逃れるために機敏です。
Champion cyclist who won many races.	多くのレースで優勝したチャンピオンサイクリスト。
The power weakened as the car rang,	車が鳴り響くにつれて力が衰えた、
The outlook for farmers this year is bleak.	今年の農民の見通しは厳しい。
Keep a diary of your activity.	あなたの活動の日記をつけてください。
The sweet scent of flowers filled the air.	花の甘い香りが空気を満たしていました。
The rules of basketball are similar to soccer.	バスケットボールのルールはサッカーに似ています。
Requires protection from the element.	要素からの保護が必要です。
We are exchanging the stock of replacement products.	交換品の在庫を交換しております。
The company's profits increased last year.	同社の利益は昨年増加した。
She usually doesn't leave the house.	彼女は通常家を出ません。
They said they would invite him.	彼を招待すると彼らは言った。
The law prohibits pandaling of minors.	法律は未成年者のパンダリングを禁じています。
This plant grows on sandy soil.	この植物は砂質土壌で育ちます。
Achillea pulsatilla is also known as wormwood.	Achillea pulsatillaは、よもぎとしても知られています。
Her hearing deteriorated rapidly.	彼女の聴力は急速に悪化した。
I take care of the doctor.	私は医者の世話をしています。
Demand exceeds supply.	需要は供給を上回っています。
Economic growth has fallen dramatically.	経済成長は劇的に落ち込んだ。
She gave the waiter a cocktail.	彼女はウェイターにカクテルをあげた。
You had better return the book.	本を返却したほうがいい。
The manuscript was carefully handwritten.	原稿は丁寧に手書きされました。
Orange blossoms are a bright and sunny promise of spring.	オレンジの花は、明るく晴れた春の約束です。
This medicine should be left at the counter.	この薬はカウンターに置いておくべきです。
The scream was followed by a deafening silence.	悲鳴の後には耳をつんざくような沈黙が続いた。
The storm struck the coastline all night.	嵐は一晩中海岸線を襲った。
They were doing various dubious transactions.	彼らは様々な怪しげな取引を行っていました。
The soldiers straddled the horse.	兵士たちは馬にまたがった。
She wore an elegant dress in lace navy material.	彼女はレースのネイビー素材のエレガントなドレスを着ていました。
These diffs are a delicacy.	これらのデフフは珍味です。
Build industrial compounds in landfills.	埋め立て地に工業用化合物を建設します。
The main objection to the plan was cost.	計画に対する主な反対意見はコストでした。
The stairs are slippery, so I took some time.	階段が滑りやすいので、時間をかけました。
The plant will soon stop growing.	植物はすぐに成長を停止する予定です。
The train stopped for over an hour.	列車は1時間以上停車しました。
I was late for class.	授業に遅れました。
Explosions are reported here.	ここで爆発が報告されています。
His recipe is very popular.	彼のレシピはとても人気があります。
Try again.	もう一度やってみる。
The situation in the agricultural sector is tough.	農業部門の状況は厳しいです。
The town exists only for nearby mines.	町は近くの鉱山のためだけに存在します。
Their lives are threatened by deforestation.	彼らの生活は森林破壊によって脅かされています。
They got off to a good start almost at the same time.	彼らはほぼ同時にスタートを切った。
He insisted on meeting the director.	彼は監督に会うことを主張した。
Water becomes a gas when heated.	水は加熱されるとガスになります。
The computer turned off immediately.	コンピューターの電源がすぐに切れました。
The virus causes several illnesses.	ウイルスはいくつかの病気を引き起こします。
Most successful companies took time to adopt the new system.	ほとんどの成功した企業は、新しいシステムの採用に時間がかかりました。
They turned the trailer over.	彼らはトレーラーをひっくり返しました。
The rocks are hard to move.	岩は動きにくいです。
They are renewable resources.	それらは再生可能な資源です。
My last visit was long ago.	私の最後の訪問はずっと前でした。
World leaders have promised a relief fund.	世界の指導者たちは救援基金を約束しました。
The book was once owned by a famous writer.	その本はかつて有名な作家が所有していた。
The castle collapsed during the civil war.	城は内戦中に倒れた。
The captain ordered the crew to return to the ship.	船長は乗組員に船に戻るように命じた。
He had a hard time entering the building.	彼は建物に入るのに苦労した。
He once asked her to lend her money.	彼は彼女に一度お金を貸してくれるように頼んだ。
A voice from her kitchen called to her.	台所からの声が彼女に呼びかけた。
It rained on a regular basis, virtually every other day.	定期的に、事実上一日おきに雨が降った。
The watch body is made of black metal.	時計本体はブラックメタル製です。
Her cat screamed.	彼女の猫は大声で鳴きました。
Run as fast as you can and run.	できるだけ速く走って、走ってください。
Welcome the community with the sound of music.	音楽の音でコミュニティを迎えましょう。
He didn't say those goodbyes to anyone in particular.	彼はそれらの別れの言葉を特に誰にも話しませんでした。
Large vehicles emit atmospheric gas.	大型車は大気ガスを排出します。
You can't control them, he says.	それらを制御することはできません、と彼は言います。
The aging population must be carefully monitored.	高齢化する人口は注意深く監視されなければなりません。
Sunlight passes through the leaves, shining the pool,	日光が葉を通り抜け、プールをキラキラと輝かせ、
Farmers were urged to move to new technologies.	農民は新しい技術に移行するように促されていました。
There is also gravity in the universe.	宇宙でも重力があります。
The neck should be perfectly straight.	首は完全にまっすぐでなければなりません。
Old taboo practices are spreading rapidly.	以前のタブーの慣習は急速に広がっています。
This traditional toy is made from wire.	この伝統的なおもちゃはワイヤーから作られています。
He suffered a serious bone injury.	彼は深刻な骨の怪我を負った。
My children have been their friends for many years.	私の子供たちは何年もの間彼らの友達でした。
Don't throw anything out of the window!	窓から何も投げ出さないでください！
Paul was a butler of the church.	パウロは教会の執事でした。
He always assembled the question in positive language.	彼はいつも前向きな言葉で質問を組み立てました。
The muscles of his larynx or throat make a sound.	喉頭または喉の筋肉が音を出します。
The Commission today resolved to ban offshore drilling.	委員会は本日、海洋掘削を禁止することを決議しました。
Where were the children?	子供たちはどこにいましたか？
Don't forget to pack your umbrella.	傘を詰めることを忘れないでください。
Bring only funny characters.	面白いキャラクターだけを持ってきてください。
She is covered with black jeans.	彼女は黒のジーンズで覆い隠している。
I always wanted to meet famous people.	私はいつも有名な人に会いたいと思っていました。
The first baby cries.	最初の赤ちゃんは泣きます。
Ancient tribes lived in this land.	古代の部族がこの土地に住んでいました。
It was a long and difficult task.	長くて大変な作業でした。
Deep tension remains in the country.	その国には深い緊張が残っています。
He is the editor of a literary publication.	彼は文学出版物の編集者です。
Poinsettia is a popular holiday plant.	ポインセチアは人気のある休日の植物です。
The factory boss promised to improve wages.	工場のボスは賃金を改善することを約束しました。
It rained for a while.	少しの間雨が降った。
He was tired of algebra and physics seemed meaningless.	彼は代数に飽きており、物理学は無意味に見えた。
Dozens of celebrities participated in the ballet.	何十人もの有名人がバレエに参加しました。
The plain was empty.	平野は空でした。
The flow of the mighty river must have been huge.	強大な川の流れは巨大だったに違いありません。
The health benefits are uncertain.	健康上の利点は不確かです。
Fashion is constantly changing.	ファッションは常に変化しています。
Over the next century, the island's population increased.	次の世紀にわたって、島の人口は増加しました。
The politician demanded damages from the company.	政治家は会社に損害賠償を要求した。
The automobile industry is changing rapidly.	自動車産業は急速に変化しています。
The temperature of the earth keeps rising.	地球の温度は上昇し続けます。
He finally landed his favorite job.	彼はついに彼が好きな仕事を上陸させた。
We often go to museums to learn more about art.	私たちはよく美術館に行って芸術についてもっと学びます。
The clinic's kitchen is fully equipped.	クリニックのキッチンは設備が整っています。
My friends are always making fun of me.	私の友達はいつも私をからかっています。
The young man was forced to surrender.	若い男性は降伏を余儀なくされた。
They are always chatting.	彼らはいつもおしゃべりをしています。
I'm in bed all day.	一日中ベッドにいる。
You have to wait for the signal to stop.	信号が停止するのを待つ必要があります。
It quickly decomposed into water.	それはすぐに水に分解しました。
The country's growing economy creates many new jobs.	国の成長する経済は多くの新しい雇用を生み出します。
Which ticket do you think will win?	どのチケットが勝つと思いますか？
I'm talking about the people who live in those houses.	私はそれらの家に住む人々について話している。
He spoke to the audience in an attempt to curb his anger.	彼は怒りを抑えようとして聴衆に話しかけた。
The ball hit the window and the glass shattered.	ボールが窓に当たり、ガラスが粉々になりました。
There is a haze in the sky today	今日は空にかすみがあります
Male frogs squeal to attract females.	オスのカエルはメスを引き付けるために鳴きます。
Her mother has lost hope.	母親は希望を失っています。
A white statue stood on the banks of the river.	川のほとりに白い像が立っていた。
At this time of crisis, we need your help.	危機のこの時、私たちはあなたの支援を必要としています。
Until the declaration of independence	独立宣言まで、
A police car was parked in front of the building.	建物の前にパトカーが停まっていた。
Stop the engine.	エンジンを停止します。
Astronomers believe that galaxies are a million years old.	天文学者は銀河が百万年前のものだと考えています。
Abandoned houses are gathered on the edge of the capital.	廃屋は首都の端に集まっています。
Your best interests must be offered.	あなたの最善の利益が提供されなければなりません。
Both defendants were found guilty.	両方の被告は有罪とされた。
One of my friends is in jail.	私の友人の一人は刑務所にいます。
However, the salmon remains intact.	しかし、鮭は無傷のままです。
The coach was full of enthusiastic students.	コーチは熱心な学生でいっぱいでした。
He spit out his internal organs into the bathroom.	彼は自分の内臓をトイレに吐き出した。
The effects of pollution are evident in its beautiful feathers.	汚染の影響は、その美しい羽毛にはっきりと表れています。
Enrich your vocabulary by learning new words.	新しい単語を学ぶことによってあなたの語彙を豊かにしてください。
For a while he grabbed a cold metal.	しばらくの間、彼は冷たい金属をつかみました。
The farm currently grows cucumbers, tomatoes and melons.	農場は現在、きゅうり、トマト、メロンを栽培しています。
In recent years, sales of vending machines have been increasing.	近年、自動販売機の売上が伸びています。
The museum exhibits notable historical objects.	博物館は注目に値する歴史的オブジェクトを展示しています。
The dictator sent troops to put down the rebellion.	独裁者は反乱を鎮圧するために軍隊を派遣した。
Summer and winter are similar, but can be quite different.	夏と冬は似ていますが、まったく異なる場合があります。
I need to do my best.	私は最善を尽くす必要があります。
There are many things to do.	やることはたくさんあります。
The raven screamed violently.	ワタリガラスは激しく鳴きました。
These winters get very cold.	これらの冬は非常に寒くなります。
He slowly lost consciousness.	彼はゆっくりと意識を失いました。
Journalists seek the truth and tell the truth.	ジャーナリストは真実を求め、真実を語ります。
He praised her dress.	彼は彼女のドレスを称賛した。
Clay is a basic element for making pottery.	粘土は陶器を作るための基本的な要素です。
The unemployment rate has reached a record high.	失業率は過去最高に達しました。
They are keen to make us look bad.	彼らは私たちを悪く見せることに熱心です。
Seen from above, this palm tree appears to be deformed due to dysgenesis.	上から見たこの椰子の木は、発育不全で変形しているように見えます。
A high fee was requested.	高額な料金が要求されました。
Waste needs to be separated.	廃棄物を分別する必要があります。
As individual consumers, we have to buy local products.	個人消費者として、私たちは地元の製品を購入しなければなりません。
The monster was horribly big.	怪物は恐ろしく大きかった。
Butter knife	バターナイフ
He enjoys traveling around the world.	彼は世界中を旅するのを楽しんでいます。
The bacon was sliced ​​thick and supple.	ベーコンは厚くスライスされ、しなやかになりました。
First, you need 2 cups of brown sugar.	まず、黒糖を2カップ必要です。
There are fish in the lake here.	ここの湖には魚がいます。
Transistor radio is illegal here	トランジスタラジオはここでは違法です
Stones and rocks are still visible.	石や岩はまだ見えています。
The beginning of war is usually sudden.	戦争の始まりは通常突然です。
Many people were evacuated by the flood.	多くの人々が洪水で避難しました。
A group of scientists spend three weeks there.	科学者のグループがそこで3週間過ごしています。
The ants were moving across the stone.	アリは石を横切って進んでいました。
Parents often remind them not to smoke.	両親はしばしば彼らに喫煙しないように思い出させます。
The doctor told the patient to eat a balanced diet.	医者は患者にバランスの取れた食事をとるように言いました。
The cathedral is famous for its gargoyles.	大聖堂はガーゴイルで有名です。
The skin is bitter.	皮は苦いです。
Flat roofs are common here.	ここでは陸屋根が一般的です。
Integrate schools in rural areas.	地方にある学校を統合します。
The animals cooperated by caring for each other.	動物たちはお互いに手入れをすることで協力しました。
The heroine of the story pretended to be ill.	物語のヒロインは病気のふりをした。
His wife whispered something in his ear.	彼の妻は彼の耳に何かをささやいた。
The best performers had low scores.	最高のパフォーマーはスコアが低かった。
The young man looked round and cheerful.	若い男は丸くて陽気に見えた。
Mike sprinted around the court.	マイクはコートの周りを疾走した。
He wants to be a doctor someday.	彼はいつか医者になりたいと思っています。
The foundation under the building was unhealthy.	建物の下の基礎は不健全でした。
The canary was in a hurry.	カナリアは急いでいた。
He was a very decent person.	彼はとてもきちんとした人でした。
All of them can be considered genetic.	それらのすべては遺伝的であると考えることができます。
Snowfall is rare in these areas.	これらの地域では、降雪はまれです。
This is a writing, not a speech.	これはスピーチではなく、執筆です。
Under the soil, the snow was frozen.	土の下では、雪は凍っていた。
Rich people tend to buy wine.	金持ちはワインを買う傾向があります。
They found that the place was rich in nutrients.	彼らはその場所が栄養素に富んでいることを発見しました。
The cream is perfect consistency.	クリームは完璧な一貫性です。
A strong wind blew the clouds away	強風が雲を吹き飛ばした
Fruits and vegetables can be stored this way.	果物や野菜はこの方法で保存できます。
He walks up and down in his room.	彼は自分の部屋を上下に歩きます。
He should call the plumber immediately.	すぐに配管工に電話してください。
A group of police arrested the fugitive.	警官のグループが逃亡者を逮捕しました。
Scientists need their own school.	科学者は自分の学校を必要としています。
A sudden gust shook the door.	突然の突風がドアを揺さぶった。
Meadow animals looked strange and exotic to girls.	草原の動物は、女の子には奇妙でエキゾチックに見えました。
This exotic fruit is locally known as lychee.	このエキゾチックなフルーツは、地元ではライチとして知られています。
This lake was the site of prehistoric fish kills.	この湖は先史時代の魚の大量死の場所でした。
The movie industry has grown recently.	映画産業は最近成長しました。
Major industries have been plagued by child labor scandals.	主要産業は児童労働スキャンダルに悩まされてきました。
The heroes left home at dawn.	勇者たちは夜明けに家を出ました。
The duck took a bath in the lake.	アヒルは湖でお風呂に入った。
The women were fascinated.	女性たちは魅了されました。
Our discovery has led to great progress.	私たちの発見は大きな進歩につながりました。
For years, they will escape complete extinction.	何年も、彼らは完全な絶滅から逃れるでしょう。
Some foods are very nutritious.	いくつかの食品は非常に栄養価が高いです。
He slowly floated on the shore.	彼はゆっくりと岸に浮かんだ。
Let's check the results before proceeding.	先に進む前に、結果を確認しましょう。
We need to reach a sustainable balance.	持続可能なバランスに到達する必要があります。
The speed of the car is too fast for this road.	車の速度がこの道路には速すぎます。
The roof was dirty and dangerously exposed to elements.	屋根は汚れていて、危険なほど要素にさらされていました。
The dull pain slowly became stronger.	鈍い痛みはゆっくりと強くなりました。
They have identified those who may win.	彼らは勝つかもしれない人々を特定しました。
The ripe avocado was carefully peeled.	熟したアボカドを丁寧に皮をむきました。
Don't judge, and you won't get hurt.	判断しないでください、そうすればあなたは怪我をすることはありません。
Commercial aircraft	民間航空機は、
Inadequate housing complicates the crime problem.	不十分な住宅は犯罪問題を複雑にします。
People are encouraged to eat more eggs to prevent illness.	人々は病気を防ぐためにもっと卵を食べるように促されます。
A similar problem was faced by the former president.	同様の問題が前大統領によって直面された。
This report is extremely detailed.	このレポートは非​​常に詳細です。
You wash your hair every day.	あなたは毎日髪を洗います。
The recent vote was close.	最近の投票は近かった。
The capital was inaccessible for several days.	首都は数日間アクセスできませんでした。
A proud new mother looks at her newborn child.	誇り高き新しい母親は生まれたばかりの子供を見つめます。
Put the potatoes in the microwave.	じゃがいもを電子レンジに入れます。
Gather together and remember your fallen companions.	一緒に集まって、倒れた仲間を思い出してください。
The birds made a racket.	鳥たちはラケットを作った。
She enjoyed the lush rice fields.	彼女は緑豊かな水田を楽しんだ。
Police search for the murderer.	警察は殺人犯を捜索します。
The man crushed the leaves with a handshake.	男は握手で葉を押しつぶした。
She was so happy that she hugged the cat.	彼女はとても幸せだったので猫を抱きしめた。
She accepted her fate with a quiet resignation.	彼女は静かな辞任で運命を受け入れた。
Immediately they saw smoke.	すぐに彼らは煙を見ました。
Algorithms running on the cloud predict flight delays.	クラウド上で実行されているアルゴリズムは、フライトの遅延を予測します。
She slipped and fell and cut her leg.	彼女は滑って転倒し、足を切った。
The villagers built their houses using traditional materials.	村人は伝統的な材料を使って家を建てました。
She liked animals better than plants.	彼女は植物よりも動物が好きだった。
He washed the car.	彼は車を洗った。
We drank coffee made from the best beans.	私たちは最高の豆から作られたコーヒーを飲みました。
Dozens of doctors and nurses have voluntarily helped.	何十人もの医師や看護師が自発的に支援してきました。
The road is narrow and there is only one traffic light.	道路は狭く、信号は1つしかありません。
The cheese was brittle and smelled sour.	チーズはもろく、酸っぱいにおいがしました。
Remove the glass from the keyboard before installing.	取り付ける前に、ガラスをキーボードから離してください。
The atmosphere was hot and sultry.	雰囲気は暑くて蒸し暑かった。
Tables and chairs were scattered on the floor.	テーブルと椅子が床に散らばっていた。
His shooting ability is amazing.	彼の射撃能力は驚くべきものです。
This store sells fresh fruits and vegetables.	この店は新鮮な果物や野菜を扱っています。
Police moved swiftly to arrest the suspect.	警察は容疑者を逮捕するために迅速に動いた。
Her boss snapped his finger to get the waiter's attention.	彼女の上司はウェイターの注意を引くために彼の指をパチンと鳴らしました。
The little girl saw her mother make cupcakes.	小さな女の子は母親がカップケーキを作るのを見ました。
Their pollution levels rose at an alarming rate.	彼らの汚染レベルは驚くべき速度で上昇しました。
For working women, housewives and female students.	働く女性、主婦、女子学生向け。
I think this is a very suitable poem.	これはとてもふさわしい詩だと思います。
No one was given the full dose.	誰も全用量を投与されなかった。
It's been a while before someone answered the phone.	誰かが電話に出る前にしばらく経ちました。
The politician ordered a new lamp.	政治家は新しいランプを注文した。
You need to use the right type of wood.	適切な種類の木材を使用する必要があります。
The crime rate suddenly dropped.	犯罪率は突然低下しました。
Ask students to show their work when doing calculations.	生徒に計算をするときに自分の仕事を見せてもらいます。
City planners are constantly trying to improve traffic flow.	都市計画担当者は常に交通の流れを改善しようとしています。
The snake has a flat body, a narrow head, and no legs.	ヘビの体は平らで、頭は狭く、足はありません。
Dolphins can swim very fast.	イルカはとても速く泳ぐことができます。
He declared war.	彼は戦争を宣言した。
Calls at work are restricted.	職場での通話は制限されています。
His method was too aggressive for most viewers.	彼の方法はほとんどの視聴者にとって攻撃的すぎました。
Sherman immediately detected a malignant tumor.	シャーマンはすぐに悪性腫瘍を検出しました。
His dress is made of polyester fabric.	ドレスにはポリエステル生地を使用しています。
Architectural style	建築様式
The problem was easier than it looked.	問題は見た目よりも簡単でした。
Where are they going?	彼らはどこへ行くの？
They are always complaining.	彼らはいつも不平を言っています。
She is depicted standing by a waterfall.	彼女は滝のそばに立っているのが描かれています。
Use half the amount of salt suggested by the recipe.	レシピが示唆する半分の量の塩を使用してください。
He felt the need to urinate.	彼は排尿の必要性を感じた。
The text was real.	文章はリアルでした。
Alternatively, the responsibility for the accident can be centralized.	あるいは、事故の責任を中心に据えることもできます。
They were persuaded that smoking cigarettes was harmful.	彼らはタバコの喫煙は有害であると説得されました。
The research was very well funded.	研究は非常に資金がありました。
The nurse asked for my medical history.	看護師は私の病歴を尋ねました。
We have seen enough capital.	私たちは十分な首都を見てきました。
This area was once covered with ice.	この地域はかつて氷で覆われていました。
He reached for his hand around the neck of his horse.	彼は馬の首に手を伸ばした。
The quarrel started in the morning.	喧嘩は朝から始まった。
The election results left him with words.	選挙結果は彼に言葉を残した。
Slowly she approached them all.	ゆっくりと、彼女はそれらすべてに近づきました。
The injured dog moaned softly.	負傷した犬はそっとうめいた。
The sun will set in 30 minutes.	太陽は30分で沈むでしょう。
She gently touched the beeswax.	彼女は蜜蝋に優しく触れた。
Captain's command, sir.	キャプテンの命令、サー。
Our eyes are the best sensation we have.	私たちの目は私たちが持っている最高の感覚です。
A close family member was charged with murder.	親しい家族が殺人罪で起訴された。
The helicopter turned right.	ヘリコプターは右に曲がった。
One of the great advantages of this new technology is	この新しいテクノロジーの大きな利点の1つは、
That is the rule.	それがルールです。
Some dogs are sleeping on the roof.	一部の犬は屋根の上で寝ています。
Hedonists were wealthy and well thought out.	快楽主義者は裕福でよく考えられていました。
The mountains are full of wild animals.	山は野生動物でいっぱいです。
The market for organic products is very small.	有機製品の市場は非常に小さいです。
Arthur complained that his work was incredibly hard.	アーサーはその仕事が信じられないほど大変だったと不平を言った。
They were packed in a narrow valley.	彼らは狭い谷に詰め込まれました。
Experts gathered to discuss the findings.	専門家が集まり、調査結果について話し合いました。
Loosen the thorny nut.	とげのあるナットを緩めます。
The beans are starting to grow.	豆は成長し始めています。
Just shave	ひげをそったばかり
The politician won the power struggle.	政治家は権力闘争で勝った。
The fish swam around.	魚は泳ぎ回った。
I added hot water.	お湯を入れました。
The government wants to expand the market.	政府は市場を拡大したいと考えています。
The military claims to have crushed the area.	軍はその地域を鎮圧したと主張している。
Trade unions are the most effective way to combat fraud.	労働組合は不正と戦うための最も効果的な方法です。
Everyone in the village was looking forward to the celebration.	村のみんながお祝いを楽しみにしていました。
Many students are flocking around the teacher.	多くの生徒が先生の周りに群がっています。
They started packing.	彼らは荷物を詰め始めました。
His argument was based on reason and science.	彼の議論は理性と科学に基づいていた。
She also bake bread.	彼女はパンも焼きます。
Inevitably, some farmers lost their land.	必然的に、一部の農民は土地を失いました。
Patrick's taste was simple and almost austere.	パトリックの好みはシンプルで、ほとんど禁欲的でした。
The walls of this building were painted in color.	この建物の壁は色で塗られていました。
This street was famous for prostitution.	この通りは売春で有名でした。
The workers in this factory are above the minimum wage.	この工場の労働者は最低賃金を上回っています。
You can't fool us, it's ridiculous!	あなたは私たちをだますことはできません、ばかげています！
The law applies to all citizens.	法律はすべての市民に適用されます。
I'm not his judge.	私は彼の裁判官ではありません。
They sat quietly and stared out the window.	彼らは静かに座って、窓の外を見つめていました。
The hills are illuminated with many colors.	丘はたくさんの色で照らされています。
The country is very poor.	その国はとても貧しい。
So why did he ask her such a question?	では、なぜ彼は彼女にそのような質問をしたのですか？
Immigrants also have problems with access to medical care.	移民もまた、医療へのアクセスに問題を抱えています。
His cousin opened the gate.	彼のいとこは門を開けた。
The tube fountain spewed water.	チューブ噴水は水を噴き出しました。
I need this medicine.	この薬が必要です。
100 years later, his theory was widely accepted.	100年後、彼の理論は広く受け入れられました。
She likes to use voting rights.	彼女は投票権を使うのが好きです。
There was a large gang of miners.	鉱夫の大規模なギャングがいました。
It's already morning.	もう朝です。
Why didn't anyone try to stop the war?	なぜ誰も戦争を止めようとしなかったのですか？
The representative attended many meetings.	代表者は多くの会議に出席しました。
There are many types of beetles.	カブトムシにはたくさんの種類があります。
A light snoring echoed around the bedroom.	寝室の周りに軽いいびきが響き渡った。
This policy was strongly opposed.	この方針は強く反対された。
A few minutes later, the alarm clock rang.	数分後、目覚まし時計が鳴った。
There is a sugar factory near this field.	この畑の近くに製糖工場があります。
Many deny that global warming is a real phenomenon.	多くの人が、地球温暖化が実際の現象であることを否定しています。
More convenient than a manual typewriter.	手動タイプライターよりも便利です。
Who is the best white player ever?	史上最高の白人選手は誰ですか？
Place the kettle on the stove.	やかんをストーブの上に置きます。
The height of the hill is about 2 miles.	丘の高さは約2マイルです。
The crime was resolved thanks to the fingerprints.	指紋のおかげで犯罪は解決した。
Fortune-telling was a very good profession.	占いは非常に立派な職業でした。
Many of the remaining forests cannot be invaded.	残りの森の多くは侵入できません。
The food was delicious.	食べ物は美味しかった。
When it rains, the streets are flooded.	雨が降ると、通りは洪水になります。
It rained heavily in the town.	町中で大雨が降った。
Each bone is similar to the other bones.	各骨は他の骨と類似しています。
The heat of the flame warmed my chest.	炎の熱で胸が温まった。
There was a particularly windy day.	特に風の強い日がありました。
He led the team with a scoring run.	彼は得点のランでチームをリードしました。
Moreover, it is very dishonest.	さらに、それは非常に不誠実です。
The number of seats is limited.	座席数には限りがあります。
Her breathing becomes difficult.	彼女の呼吸は苦しくなる。
They waited for their turn.	彼らは順番が来るのを待った。
My truck needs new paint.	私のトラックには新しいペンキが必要です。
The assistant shook his head and laughed.	助手は首を横に振って笑った。
Business is recovering.	ビジネスは回復しています。
This system is not productive at all.	このシステムはまったく生産的ではありません。
Survival of the fittest is a universal principle.	適者生存は普遍的な原則です。
The Building Standards Law is strictly enforced.	建築基準法は厳格に施行されています。
Raw fish can cause food poisoning.	生の魚は食中毒を引き起こす可能性があります。
Large lymphoma tumors are one of the most deadly cancers.	大きなリンパ腫腫瘍は、最も致命的な癌の1つです。
Cycling provides exercise and has a low risk of cancer.	サイクリングは運動を提供し、癌のリスクが低いです。
Volunteers attacked armed groups.	ボランティアが武装勢力を攻撃しました。
Cold icy water rolls down.	氷のような冷たい水が転がり落ちる。
What time should i meet	何時に会うべきですか？
Their two cars collided with each other.	彼らの2台の車は互いに衝突した。
Drones are causing controversy.	ドローンは論争を引き起こしています。
The ship that sank yesterday was empty.	昨日沈んだ船は空でした。
What color are her eyes?	彼女の目は何色ですか？
The adventure lasted for a week.	冒険は一週間に及びました。
A flock of midges offended him.	ミッジの群れが彼を怒らせた。
every dog ​​has his day.	誰にでも成功するチャンスはある。
Many countries are governed by dictators.	多くの国は独裁者によって統治されています。
She looked cool and gathered.	彼女はかっこよく見えて集まった。
Mortgages looked expensive at first glance.	住宅ローンは一見高く見えた。
The lake is full of fish.	湖は魚でいっぱいです。
A large container of coffee.	コーヒーの大きな容器。
The patient had surgery.	患者は手術を受けました。
The warm sea breeze stirred the shore.	暖かい海のそよ風が岸をかき混ぜました。
Burial at sea is a popular option.	海での埋葬は人気のある選択肢です。
Orange trees thrive in these winter months.	オレンジの木はこれらの冬の数ヶ月で繁栄します。
She chanted the mantra over and over again.	彼女は何度も何度もマントラを唱えました。
The flag is a symbol of national pride.	旗は国の誇りの象徴です。
Production is outsourced overseas.	生産は海外に委託されています。
He stopped short of his destination.	彼は目的地の手前で立ち止まった。
The heat of the desert sun is intense.	砂漠の太陽の熱は激しいです。
She sighed long and sad.	彼女は長く悲しいため息をついた。
The lace curtain gently flapped.	レースのカーテンがやさしく羽ばたきました。
This volcano erupts regularly.	この火山は定期的に噴火します。
The beggar was shocked to receive the money.	物乞いはお金を受け取ってショックを受けました。
The pond is near the cherry blossoms.	池は桜の近くにあります。
Tobasco combines these peppers.	トバスコはこれらの唐辛子を組み合わせています。
Now the street has been abandoned.	今、通りは捨てられました。
I would like to accept it, but I already have a plan.	受け入れたいのですが、すでに計画があります。
Some cities have made great efforts to improve their infrastructure.	一部の都市は、インフラストラクチャを改善するために多大な努力を払いました。
She managed to get to the window.	彼女はなんとか窓にたどり着いた。
Let's get started.	さぁ、始めよう。
At the festival, sturdy people were showing off their skills.	お祭りでは、頑丈な人が自分のスキルを披露していました。
The man was tall and thin.	その男は背が高くて痩せていた。
Weak acids dissociate completely in water.	弱酸は水中で完全に解離します。
Therefore, there was little sympathy.	そのため、同情はほとんどありませんでした。
He observes the workflow.	ワークフローを観察します。
Her breath was hot in his ears.	彼女の息は彼の耳に熱かった。
Music is an element of almost all human culture.	音楽はほとんどすべての人間の文化の要素です。
The committee was meeting to discuss the situation.	委員会は状況を議論するために会合していた。
The light bothers her because she isn't used to it.	彼女はそれに慣れていないので、光は彼女を悩ませます。
She moves the hose pipe until the water is clear.	水が透明になるまでホースパイプを動かします。
The workers finished their work immediately.	労働者はすぐに仕事を終えた。
The baby was born with cleft palate.	赤ちゃんは口蓋裂で生まれました。
The publisher refused to publish the poem.	出版社は詩の出版を拒否した。
So was the party split into two?	それで、パーティーは2つに分かれましたか？
We buy vegetables from the local market.	私たちは地元の市場から野菜を購入しています。
Scientists said commercialization would be useful for further research.	科学者は、商業化はさらなる研究に役立つだろうと述べました。
They swim with lazy elegance	彼らは怠惰な優雅さで泳ぐ
All animals are mammals.	すべての動物は哺乳類です。
The reviews of this company are overwhelmingly positive.	この会社のレビューは圧倒的に肯定的です。
You need 8 cups of flour.	小麦粉8カップが必要です。
Pour sugar and boiling water into the saucepan.	ソースパンに砂糖と沸騰したお湯を注ぎます。
Many species are endangered.	多くの種が絶滅の危機に瀕しています。
Don't forget to turn off the lights.	明かりを消すことを忘れないでください。
He edited a guide to the covered subject.	彼はカバーされた主題へのガイドを編集しました。
She put her hands on her hips.	彼女は両手を腰に当てた。
Many of the children are uneducated.	子供たちの多くは教育を受けていません。
The door opened.	ドアが開いた。
Dark clouds filled the horizon.	暗い雲が地平線を埋めました。
After the invasion, the bird's life was at stake.	侵入後、小鳥の命は危険にさらされていました。
The wall stood after the war.	戦後も壁は立っていた。
After that, the work is finished.	その後、仕事は終了します。
The old man went slowly and supported himself with his cane.	その老人はゆっくりと進み、杖で自分を支えた。
Jaguar is on the verge of extinction.	ジャガーは絶滅の危機に瀕しています。
The local monk told the young man to keep silent.	地元の僧侶は若い男性に黙っているように言いました。
Floods are common here.	ここでは洪水が一般的です。
He approached the stream.	彼は小川に近づいた。
Crowds gathered to see the parade.	パレードを見るために群衆が集まった。
The smoky smell was overwhelming.	煙のような匂いは圧倒的でした。
Our purpose is to help people in need.	私たちの目的は、困っている人々を助けることです。
He went to bed when no one responded to his call.	誰も彼の呼びかけに応じなかったとき、彼は寝た。
In modern language, the original parallel structure is preserved.	現代語では、元の並列構造が保持されます。
His actions were motivated by his desire to make money.	彼の行動はお金を稼ぎたいという願望によって動機づけられました。
A lamp light illuminated her face.	ランプライトが彼女の顔を照らした。
We should have asked for help sooner.	私たちはもっと早く助けを求めるべきだった。
Try to remove all debris from the bag.	バッグからすべての破片を取り除くようにしてください。
It is hard to see clearly on dark nights.	暗い夜ははっきりと見えにくいです。
She stopped paying her attention to her partner.	彼女はパートナーに注意を向けるのをやめた。
I felt the air was thin.	空気が薄く感じました。
The system did not work properly.	システムが正常に動作しませんでした。
There is a delicate balance that must be maintained.	維持しなければならない微妙なバランスがあります。
The storm ended as early as it started.	嵐は始まったのと同じくらい早く終わった。
The suite has 3 rooms	スイートには3つの部屋があります
Cook the meat and simmer it with nostalgia.	肉を炊き上げ、懐かしさを込めて煮込みます。
A policeman intervened.	警官が介入した。
He slept all the time during the meeting.	彼は会議の間ずっと眠った。
Lice were infested on his body.	彼の体にはシラミがはびこっていた。
There are many pedestrian zones in this city.	この街には多くの歩行者ゾーンがあります。
The native girl was very beautiful.	ネイティブの女の子は非常に美しかった。
These edges are collapsible edges.	これらのエッジは、折りたたむエッジです。
When writing a novel, choose your favorite genre.	小説を書くときは、好きなジャンルを選んでください。
The bus was moving fairly slowly.	バスはかなりゆっくりと動いていました。
This promotion will make a big difference in my life.	この昇進は私の人生に大きな違いをもたらすでしょう。
Was he actually talking about himself?	彼は実際に自分のことを話していましたか？
There was silence.	沈黙がありました。
The street was filled with posters.	通りはポスターで埋め尽くされていました。
Winding rivers create fertile valleys.	曲がりくねった川は肥沃な谷を作ります。
I am watching the birds carefully.	鳥を注意深く見守っています。
For the next few months he was ill.	次の数ヶ月の間、彼は病気でした。
The second problem is unemployment.	2番目の問題は失業です。
University.	大学。
Clouds covered the moon.	雲が月を覆い隠していた。
The doctor barely saved your life.	医者はかろうじてあなたの命を救うことができました。
One of the main reasons for failure is reluctance.	失敗の主な理由の1つは、気が進まないことです。
Be careful when handling mercury.	水銀の取り扱いには十分注意してください。
You must not kill.	あなたは殺してはならない。
Suddenly the air became thick.	突然空気が濃くなった。
His decision has been widely criticized for being in a hurry.	彼の決定は急いでいると広く批判されてきた。
The city skyline is dominated by skyscrapers.	その街のスカイラインは高層ビルによって支配されています。
The ash was dark gray.	灰は濃い灰色でした。
The train restaurant serves breakfast for travelers.	鉄道のレストランでは、旅行者に朝食を提供しています。
The president's wife often talked about women's rights.	大統領の妻はしばしば女性の権利について話しました。
The corn was delicious.	とうもろこしは美味しかったです。
He was a fisherman for the rest of his life.	彼は一生漁師でした。
The restaurant is small and dim.	レストランは小さくて薄暗い。
In the countryside, the sun is mercilessly down.	田園地帯では、太陽が容赦なく打ち下ろします。
Recently, some restaurants have closed.	最近、いくつかのレストランが閉店しました。
A huge number of people marched south.	膨大な数の人々が南に行進しました。
This task tends to be time consuming.	この作業には時間がかかる傾向があります。
Outlaws frequently visited the salon.	サロンには無法者が頻繁に訪れました。
Sports have become a big business.	スポーツは大きなビジネスになりました。
They walked down the street looking at the scenery.	彼らはその景色を眺めながら通りを散歩した。
Penny wants an aquarium.	ペニーは水族館を望んでいます。
Look at his lips.	彼の唇を見てください。
Take a deep breath!	深呼吸する！
The monkeys enjoyed the experience.	サルはその経験を楽しんだ。
They are ready to start generating electricity.	彼らは発電を開始する準備ができています。
The young people had a music duet after lunch.	若者たちは昼食後に音楽のデュエットをしました。
She paused, took a deep breath and started talking.	彼女は一時停止し、深呼吸をして、話し始めました。
He leaned against the door with all his might.	彼は全力でドアに寄りかかった。
Most of their contacts were faxes.	彼らの連絡先のほとんどはファックスでした。
A group of soldiers flocked around the dying comrades.	兵士のグループが死にゆく同志の周りに群がった。
Puffy rosy cheeks mean good health.	ふっくらとしたバラ色の頬は健康を意味します。
First, wash all the vegetables.	まず、すべての野菜を洗います。
The administration is sticking to power.	政権は権力に固執している。
She sat down in front of the computer and started typing her.	彼女はコンピューターの前に座り、タイピングを始めました。
Choose an experienced farmer.	経験豊富な農家を選択してください。
The baby was baptized.	赤ちゃんはバプテスマを受けました。
I always had an assistant at hand.	手元にはいつも助手がいました。
I am in old age.	私は老後を迎えています。
Neither he nor the man saw the snake.	彼も男もヘビを見ませんでした。
The work is complete.	その作業は完了です。
The tomatoes should be red.	トマトは赤いはずです。
Please do not insist.	主張しないでください。
The traffic law is very strict.	交通法は非常に厳格です。
Many criminals spoke openly about their crimes.	多くの犯罪者は彼らの犯罪について公然と話しました。
An official spokesman said	当局のスポークスマンは言った
The fabric is beautiful.	その生地は美しいです。
The length of each movie was about 2 hours.	各映画の長さは約2時間でした。
The ban has been in place for months.	禁止は何ヶ月もの間実施されてきました。
A hot and strong wind blew through the valley.	熱くて強い風が谷を吹き抜けました。
Have you seen a new movie recently?	最近、新しい映画を見ましたか？
Streets in big cities are often poorly lit.	大都市の街路は、照明が不十分なことがよくあります。
Make sure the brush is dry.	ブラシが乾いていることを確認してください。
Part of the area was devastated by a fire.	この地域の一部は火事で荒廃しました。
The old lady leaned against the cane and slowly came in.	老婦人は杖に寄りかかってゆっくりと入って来ました。
The debate over property ownership continued.	財産所有権をめぐる論争が続いた。
This is an area containing valuable deposits.	これは貴重な鉱床を含む地域です。
The fish these days are very big.	最近の魚はとても大きいです。
Many animals are now on the verge of extinction.	現在、多くの動物が絶滅の危機に瀕しています。
Farmers in this area were affected by the drought.	この地域の農民は干ばつの影響を受けました。
The riot left many dead.	暴動は多くの死者を残しました。
These shoes are very comfortable.	これらの靴はとても快適です。
They solved the problem more or less peacefully.	彼らは多かれ少なかれ平和的に問題を解決しました。
Toy cars go just as fast.	おもちゃの車は同じくらい速く進みます。
Discuss different ways to eradicate poverty.	貧困を根絶するためのさまざまな方法について話し合います。
The artwork is badly degraded.	アートワークはひどく劣化しています。
His mood improved by the end of the tour.	彼の気分はツアーの終わりまでに良くなった。
The woman in the house began to stir.	その家の女性はかき混ぜ始めた。
The crowd cheered.	群衆は歓声を上げた。
Youth unemployment has dropped dramatically.	若年失業率は劇的に低下しました。
It's clear what he feels.	彼が何を感じているかは明らかです。
A dead tree was in the way.	枯れ木が邪魔をしていた。
He searched for money in his pocket.	彼はポケットからお金を探した。
Her dream of wealth is shattered.	彼女の富の夢は打ち砕かれます。
Some school children need a tuition fee.	一部の学童は授業料が必要です。
The country is known for its industry and technology.	国はその産業と技術で知られています。
The team trains daily.	チームは毎日トレーニングします。
Around that time she met someone.	その頃、彼女は誰かに会いました。
These trees provide shade all year round.	これらの木は一年中日陰を提供します。
The country will experience economic growth this year.	国は今年、経済成長を経験するでしょう。
Proudly exhibiting personal belongings.	身の回り品を誇らしげに展示。
The prisoner was beaten.	囚人は殴打された。
"Father of won"	「ウォンの父」
The blacksmith is a symbol of the village skyline.	鍛冶屋は村のスカイラインの象徴的な人物です。
Each boy was dressed completely differently.	それぞれの男の子は完全に異なった服装をしていました。
Gradually, she arrived at her own apartment.	徐々に、彼女は自分のアパートに到着しました。
Cricket barks provided a background drone.	クリケットの鳴き声が背景のドローンを提供しました。
The death of a loved one is usually sad.	愛する人の死は通常悲しいことです。
The flowers spread the scent and rush into the morning air.	花は香りを広げ、朝の空気に押し寄せます。
Nice to meet you.	どうぞよろしくお願いします。
The breeze gave her the scent of sea air.	そよ風が彼女に海の空気の匂いをもたらした。
Nice to meet you, a fair maiden.	よろしくお願いします、公正な乙女。
According to our records, you are limited.	私たちの記録によると、あなたは制限されています。
Following the formation of the Gorbal organization	ゴルバル組織の形成に続いて、
The crowd roared for that approval.	群衆はその承認を轟かせた。
Blue and dark, this was a great color.	青くて濃い、これは素晴らしい色でした。
Ivory is a valuable commodity and is on the verge of extinction.	象牙は貴重な商品であるため、絶滅の危機に瀕しています。
He spent several hours making blankets.	彼は毛布を作るのに数時間を費やした。
He is the new prime minister.	彼は新首相です。
The players arrived at the stadium in the convoy.	選手たちは車列のスタジアムに到着しました。
Her quiet face was painfully beautiful.	彼女の静かな顔は悲痛なほど美しいものでした。
When the bell rang, we were just eating.	ベルが鳴ったとき、私たちはちょうど食事を食べたところだった。
I don't recommend stupid questions.	愚かな質問はお勧めしません。
This marinade requires a steak of sufficient thickness.	このマリネには十分な厚さのステーキが必要です。
The preferred health system is preventative.	好ましい医療制度は予防的です。
A hurricane is a huge storm of power.	ハリケーンは巨大な力の嵐です。
The dog roared into the temple.	犬が唸りながら神殿に押し入った。
She was really hungry.	彼女は本当にお腹がすいたね。
The cycle went on endlessly.	サイクルは際限なく続きました。
They use this language as a second language.	彼らはこの言語を第二言語として使用します。
Her fate was soon decided.	彼女の運命はすぐに決まった。
Labor law is weak in manufacturing states.	製造業の州では労働法が弱い。
He thinks little but his success.	彼は自分の成功以外はほとんど考えていません。
A brave dog fell into a well.	勇敢な犬が井戸に落ちました。
Realm coins.	レルムのコイン。
The chemical balance in nature is very delicate.	自然界の化学的バランスは非常に微妙です。
The prospective move-in was an elderly widow.	入居予定者は年配の未亡人でした。
A nosy neighbor reported the couple to the police.	おせっかいな隣人がその夫婦を警察に通報した。
There are no more textbooks at school.	学校にはこれ以上教科書はありません。
The buffet was very crowded.	ビュッフェは非常に混雑していました。
I live in a small town.	私は小さな町に住んでいます。
Her classmates made fun of her on her way home.	彼女のクラスメートは家に帰る途中で彼女をからかった。
This spot shows the Tomb of the Unknown Soldier.	このスポットは、未知の兵士の墓を示しています。
Some universities offer horticultural science courses.	一部の大学は園芸の科学のコースを提供しています。
We knew very little about each other.	私たちはお互いについてほとんど知りませんでした。
Then I removed the tag from some individuals.	次に、一部の個人からタグを削除しました。
Objects that are stationary tend to remain stationary.	静止しているオブジェクトは静止したままになる傾向があります。
The chair collapsed and he lay on the floor.	椅子が倒れ、彼は床に転がりました。
Last year, the oil pipeline exploded.	昨年、石油パイプラインが破裂しました。
He was polite, but he was very nervous.	彼は礼儀正しいが、とても緊張していた。
Her face was pale.	彼女の顔は青ざめていました。
Don't buy cigarettes with counterfeit money.	偽金でタバコを買わないでください。
The journalist's question has been revealed.	ジャーナリストの質問が明らかになっています。
He confided to them and talked about his failure.	彼は彼らに打ち明け、彼の失敗について話しました。
They have reached an agreement.	彼らは合意に達した。
When most plants grow, they experience a period of dormancy.	ほとんどの植物が成長するとき、それらは休眠の期間を経験します。
3000 people were killed.	3000人が殺されました。
This old building was part of a temple.	この古い建物は神殿の一部でした。
Stop texting!	テキストメッセージを停止します！
He had lost half of his savings in a venture.	彼はベンチャーで貯金の半分を失っていた。
Many retire with such a generous pension.	多くの人がそのような寛大な年金で引退します。
Her power far exceeds that of her predecessor.	彼女の力は前任者の力をはるかに超えています。
Writing with a pen is quite difficult.	ペンで書くのはかなり難しいです。
Instead of hiring two maids, they remained single.	2人のメイドを雇う代わりに、彼らは独身のままでした。
The cicada screamed loudly.	蝉が大声で鳴きました。
They drank tea and ate cake.	彼らはお茶を飲み、ケーキを食べました。
The noise from the construction site awakened them.	建設現場からの騒音が彼らを目覚めさせた。
The children played games and ran around the yard.	子供たちはゲームをして庭を走り回った。
The satellite was orbiting the earth.	衛星は地球を一周していた。
The explosion set the skyscrapers on fire.	爆発は高層ビルを炎上させました。
Eggs are nutritious.	卵は栄養価が高いです。
Milk was easily separated into curd and whey.	ミルクはカードとホエーに簡単に分離しました。
The sea has caused many casualties from the village.	海は村から多くの犠牲者を出した。
She passed through her kidney stones that morning.	彼女はその朝腎臓結石を通過した。
Four men entered the house.	4人の男が家に入った。
I rest my case.	私は私の場合を休ませます。
In fact, the shortest route was the longest.	実際、最短ルートが最長でした。
He walked down a desolate street.	彼は荒れ果てた通りを歩いた。
Always provide sufficient lighting.	常に十分な照明を提供してください。
Therefore, the earth is spherical.	したがって、地球は球形です。
Her smile became bitter.	彼女の笑顔は苦くなりました。
She put an egg on the counter.	彼女はカウンターに卵を置いた。
The cans and bottles were permel piled up in the corner.	缶と瓶は隅に積み上げられたペルメルでした。
The king once ruled this palace.	王はかつてこの宮殿を支配していました。
He sees a bird fly over a tree.	彼は鳥が木の上を飛ぶのを見る。
Their findings are noteworthy.	彼らの発見は注目に値する。
Coffee and tea are becoming more and more popular here.	ここではコーヒーと紅茶がますます人気になっています。
An explosion occurred in the kitchen.	台所で爆発が起こった。
They didn't eat at the restaurant that night.	彼らはその夜レストランで食事をしませんでした。
Politics is becoming an increasingly complex issue.	政治はますます複雑な問題になっています。
Can you find defects in your photos?	写真の欠陥を見つけることができますか？
Are these stamps genuine?	これらの切手は本物ですか？
Dark clouds gathered on the horizon.	地平線に暗い雲が集まった。
So they bought a brand new car!	それで彼らは真新しい車を買いました！
The pounding of his head finally stopped.	彼の頭のドキドキはついに止まった。
Buttermilk is a classic summer drink.	バターミルクは古典的な夏の飲み物です。
The professor put his hand straight on his desk.	教授は机の上に手を真っ直ぐに置いた。
The search for her offspring continues.	彼女の子孫の捜索は続けられます。
The magician increased the excitement of the audience.	マジシャンは観客の興奮を高めました。
She clasped her fist.	彼女は拳を握りしめた。
He was suffering from insomnia.	彼は不眠症に苦しんでいた。
He chose to be a painter.	彼は画家になることを選びました。
We celebrated the festival together.	私たちは一緒にお祭りを祝いました。
The algorithm simulates the activity of brain cells.	アルゴリズムは脳細胞の活動をシミュレートします。
The production of the singer's folk song was memorable and beautiful.	歌手の民謡の演出は心に残るほど美しいものでした。
Prices have fluctuated dramatically.	価格は劇的に上下しました。
She immediately pulled the twig off the branch.	彼女はすぐに小枝を枝から引き離しました。
The team has earned two valuable points.	チームは2つの貴重なポイントを獲得しました。
They are going to use awls.	彼らは千枚通しを使うつもりです。
It touched her spirit in a way that did nothing else.	それは他に何もしなかった方法で彼女の精神に触れました。
But my knee was hurt again.	しかし、私の膝は再び痛んでいました。
We will spare no effort to help.	私たちは助けるために努力を惜しまないでしょう。
Try these dishes with your favorite sauce.	お好みのソースでこれらの料理をお試しください。
The song did not help adults or children.	歌は大人や子供たちを助けませんでした。
You look like you're shooting a movie.	あなたは映画を撮影しているように見えます。
You need to make a decision.	決定を下す必要があります。
We live in the atomic universe.	私たちは原子宇宙に住んでいます。
He showed wise business insight.	彼は賢明なビジネス洞察力を示した。
Powdered sugar is used in many recipes.	粉砂糖は多くのレシピで使用されています。
The two boys were staring at something jerky.	二人の少年はぎくしゃくしたものを見つめていました。
Blond hair is common among folk singers.	ブロンドの髪はフォークシンガーの間でよく見られます。
He easily carried a heavy bag.	彼は重い鞄を簡単に運んだ。
Order additional napkins and cutlery.	追加のナプキンとカトラリーを注文します。
Let's enjoy this moment.	この瞬間を味わいましょう。
He was exhausted.	彼は疲れ果てていた。
She watched sports on TV.	彼女はテレビでスポーツを見た。
The prime minister gave only a vague answer.	首相は漠然とした答えしか出さなかった。
Asking questions is an important part of learning.	質問をすることは学習の重要な部分です。
Your voice is a little high-pitched.	あなたの声は少し甲高いです。
Try shooting from a distance from the edge of the circle.	円の端から遠くから撮影してみてください。
He got into his car and went home.	彼は自分の車に乗り込み、家に帰りました。
Some of the plants in this garden are edible.	この庭の植物のいくつかは食用です。
Public transportation in the city is free.	市内の公共交通機関は無料です。
It is unwise to eat fried food every day.	揚げ物を毎日食べるのは賢明ではありません。
Biomes are called "wilderness".	バイオームは「荒野」と呼ばれます。
Their model is the best.	彼らのモデルは最高です。
Now you can get a loan from the bank.	今、あなたは銀行から融資を受けることができます。
The children at this time rarely marched into war.	この時の子供たちはめったに戦争に行進しませんでした。
Our model is that the population of this area	私たちのモデルは、この地域の人口が
Use a knife and fork to serve the pie.	ナイフとフォークを使用して、パイを出します。
Tourists from all over the world visited.	世界中から観光客が訪れました。
Her wedding dress was shocking white.	彼女のウェディングドレスは衝撃的な白でした。
Land Cruiser competed with the car.	ランドクルーザーは車と競争した。
Dan was standing and staring at the wall.	ダンは立って壁を見つめていました。
The old man sat quietly throughout the speech.	その老人はスピーチ全体を通して静かに座っていた。
His family owned the land for generations.	彼の家族は何世代にもわたってこの土地を所有していました。
This result is inconsistent with our data.	この結果は私たちのデータと矛盾しています。
Everyone was impressed by her singing voice.	誰もが彼女の歌声に感動しました。
The fish had many scales.	魚にはたくさんの鱗がありました。
The pool table needs to be refueled.	ビリヤード台には給油が必要です。
The metal that covers the upper floors is zinc.	上層階を覆う金属は亜鉛です。
This symptom tends to get worse with age.	この症状は年齢とともに悪化する傾向があります。
During the war he flew a plane for the Air Force.	戦争中、彼は空軍のために飛行機を飛ばしました。
Coal mine worker strikes are common in this area.	この地域では炭鉱労働者ストライキが一般的です。
I have never seen this game before.	私はこれまでこのゲームを見たことがありません。
Where did the tires go?	タイヤはどこに行きましたか？
It rained on a torrent.	雨が急流に降った。
well done!	良くやった！
According to experts, oak is becoming less common.	専門家によると、オークはあまり一般的ではなくなってきています。
She wanted to be an artist for her entire life.	彼女は一生、芸術家になりたいと思っていました。
Most of the population uses buses and trains.	人口のほとんどはバスや電車を利用しています。
The mouse made a quick escape.	マウスは迅速な逃走をしました。
Billionaire investors' net worth has taken a leap.	ビリオネア投資家の純資産は飛躍しました。
The deputy minister's speech was criticized for its prejudice.	副大臣の演説はその偏見で批判された。
Five wooden caskets containing babies were found.	赤ちゃんが入っている5つの木製の棺が発見されました。
There was a haze of tension on her face.	彼女の顔には緊張の霞がかかっていた。
He muttered inconsistently	彼は首尾一貫せずにつぶやいた
He ordered the men who gathered in the hut.	彼は小屋に集まった男性を命じた。
My dad loves the village.	私の父はその村が大好きです。
The group was amazed at the number of weapons he had.	グループは彼が持っていた武器の数に驚いた。
The wall was made of stone.	壁は石でできていました。
Her health was fine.	彼女の健康は大丈夫だった。
The plan is to build a new dam.	計画は新しいダムを建設することです。
Some countries have withdrawn their troops.	一部の国は彼らの軍隊を撤退させた。
The king is beyond the law.	王は法を超えています。
When she entered her room, all her eyes were on her.	彼女が部屋に入ったとき、すべての目が彼女に向けられていました。
The sea was rough.	海は荒れていた。
A soldier standing beside us raised his rifle and fired.	私たちのそばに立っていた兵士がライフルを上げて発砲した。
Here, men and women are equal.	ここでは、男性と女性は平等です。
Trapa trees are widespread in this area.	この地域にはトラパの木が広がっています。
The march resumed after midnight.	行進は真夜中過ぎに再開された。
She moves her hand in a circle.	彼女は手を円を描くように動かします。
He disappeared behind the screen.	彼は画面の後ろに姿を消した。
The symphony orchestra was held last night.	昨夜交響楽団が開催されました。
The interview was conducted over the phone.	インタビューは電話で行われました。
The leaders have made many promises, but they have not.	指導者たちは多くの約束をしましたが、彼らは実現していません。
I have a newborn baby	生まれたばかりの赤ちゃんがいます
The traveler's breath clouded the windshield.	旅行者の息がフロントガラスを曇らせた。
Undoubtedly, the king's legacy will last for centuries.	間違いなく、王の遺産は何世紀にもわたって存続します。
This barbed wire is rusty.	この有刺鉄線は錆びています。
The boxer got off to a good start.	ボクサーは順調にスタートしました。
There are many caves on the hill.	丘にはたくさんの洞窟があります。
Let them choose.	彼らに選んでもらいましょう。
Prepositions bind nouns and pronouns to something.	前置詞は、名詞と代名詞を何かにバインドします。
The city coach is notorious.	市のコーチは悪名高い。
The country remains hurt by the civil war.	国は内戦によって傷ついたままです。
He owned two houses and two cars.	彼は2軒の家と2台の車を所有していました。
Another piece fell into the car.	別の破片が車に落ちた。
She was strongly influenced by her teacher.	彼女は先生の影響を強く受けていた。
Unknown to his family, he was abusing his son.	彼の家族には知られていないが、彼は息子を虐待していた。
others,	その他、
Leather skin is very slippery.	革の皮はとても滑りやすいです。
He was one of the many intellectuals who advocated change.	彼は変化を提唱した多くの知識人の一人でした。
The accident caused traffic congestion.	その事故は交通渋滞を引き起こした。
Extensive travel has done a lot to influence their cooking.	広範囲にわたる旅行は彼らの料理に影響を与えるために多くのことをしました。
This is a wonderful specimen of a baobab tree.	これはバオバブの木の素晴らしい標本です。
I reached out and turned my palm up.	手を伸ばし、手のひらを上に向けた。
The forest was quiet, but there were insects crying.	森は静かでしたが、虫の鳴き声がしました。
The car brake rang out loud.	車のブレーキが大声で鳴った。
You had better go home.	家に帰ったほうがいい。
There is too much sugar in the tomato sauce.	トマトソースに砂糖が多すぎます。
The worker went home.	労働者は家に帰った。
It was a tedious job.	退屈な仕事でした。
They turned the environment into a toxic hell.	彼らは環境を有毒な地獄に変えました。
The tree is wet.	木は濡れています。
Similarly,	同じく、
Deep alertness slowly sneaked into the man's face.	深い警戒心がゆっくりと男の顔に忍び寄った。
The glass shattered and debris was sprayed throughout the kitchen.	ガラスが粉々に砕け、キッチン全体に破片が吹き付けられました。
I have a portrait of my father, but that's it.	私は父の肖像画を持っていますが、それだけです。
He is shy and can't speak in public.	彼は恥ずかしがり屋で人前で話すことができません。
The audience had 500 seats.	聴衆には500席がありました。
This river can no longer be navigated.	この川はもはや航行できません。
There is a beautiful waterfall in a part of the mountain.	山の一部には美しい滝があります。
Mild burns cause a lot of pain.	軽度のやけどは多くの痛みの原因です。
Apples nourish the human body	リンゴは人体に栄養を与えます
We travel on the road.	私たちは道路で旅行します。
For a long time this art has been lost.	長い間、この芸術は失われました。
She held an international conference on genetic engineering.	彼女は遺伝子工学に関する国際会議を開催しました。
I could see smog even at night.	夜でもスモッグが見えました。
A half-hearted attempt to clean the house.	家を掃除する中途半端な試み。
Farmers are using fertilizers to increase crop production.	農民は肥料を使って作物の生産量を増やしています。
Can you swim?	泳げますか？
I pulled the emergency brake.	緊急ブレーキを引いた。
Put away those books.	それらの本を片付けなさい。
This worried him a lot.	これは彼を大いに心配しました。
The bloody attack has put a predicament on the whole country.	血なまぐさい攻撃は国全体に窮地を投げかけた。
The tank was not full.	タンクは満タンではありませんでした。
Cows are slaughtered for slaughter.	牛は食肉処理のために屠殺されます。
Local farmers are anxious for the good old days.	地元の農家は古き良き時代を切望しています。
Refugees are denied entry.	難民は入国を拒否されます。
Her health was better than ever.	彼女の健康はかつてないほど良好でした。
The eyes of the world are on us.	世界の目が私たちに向けられています。
317 years ago, they shaved their heads.	317年前、彼らは頭を剃った。
They proposed a radical solution.	彼らは根本的な解決策を提案しました。
You need to select a filter.	フィルタを選択する必要があります。
You need onions and tomatoes for the sauce.	ソースには玉ねぎとトマトが必要です。
The man was absent for a few weeks.	その男は数週間不在でした。
The villagers built a new school this year.	村人たちは今年、新しい学校を建てました。
Few people died in violent crimes.	暴力犯罪で亡くなった人は少なかった。
The peasant's job was safer in the countryside.	農民の仕事は田舎でより安全でした。
The police received the information and conducted a search.	警察は情報を受け取り、捜索を行った。
She stepped into the hall.	彼女はホールに足を踏み入れた。
It's not happy, but it's possible.	それは幸せではありませんが、それは可能です。
Cuban coffee is considered to be the best in the world.	キューバコーヒーは世界一とされています。
What happened is very embarrassing.	起こったことは非常に当惑しています。
At this time, virtually no fossil fuels were available.	現時点では、利用可能な化石燃料は事実上ありませんでした。
He gained weight and became more round.	彼は体重が増え、より丸くなった。
Life is fragile and fleeting.	人生は壊れやすく、つかの間です。
Tumors are abnormal masses of cells.	腫瘍は異常な細胞の塊です。
Children are told to respect the elders.	子供たちは年長者を尊重するように言われています。
My secretary gave me a book.	私の秘書は私に本をくれた。
They will release the prisoners today.	彼らは今日囚人を釈放するでしょう。
The battle between the two neighbors continued all night.	二人の隣人の間の戦いは一晩中続いた。
I wore a bright blue dress for the party.	私はパーティーに明るい青いドレスを着ました。
Here you can see three animals.	ここでは、3匹の動物を見ることができます。
The prison is empty.	刑務所は空になりました。
His persistent cough made it impossible to sleep.	彼の持続的な咳は眠ることを不可能にしました。
The sun disappeared behind the clouds.	太陽は雲の後ろに消えました。
In this way, everyone will never forget the agreement.	このように、誰もが合意されたことを忘れることはありません。
The fish were swimming happily in the shallows.	魚は浅瀬で楽しく泳いでいました。
Watch out for the dents on the road.	道路のくぼみに注意してください。
The report arrived at the editor's desk.	レポートは編集者のデスクに届きました。
People ate bananas, apples, oranges and peaches.	人々はバナナ、リンゴ、オレンジ、桃を食べました。
Last spring, this lakeside road was flooded.	昨年の春、この湖畔の道路は洪水で流されました。
Death due to lack of proper medical care.	適切な医療の欠如による死亡。
The boy is wearing normal clothes.	その少年は普通の服を着ています。
I'm not sure how that happened.	それがどのように起こったのかよくわかりません。
Where did you come from in the town?	あなたは町のどこから来ましたか？
He was a sniper.	彼は狙撃兵でした。
His office is minimalist in design.	彼のオフィスはデザインがミニマリストです。
It's not a way to be polite.	それは礼儀正しくする方法ではありません。
He bought an expensive gift.	彼は高価な贈り物を買った。
They steadily moved to the center of the room.	彼らは着実に部屋の中央に移動しました。
This is the last straw.	これが最後の藁です。
The valley is completely flat.	谷は完全に平らです。
This text is fiction.	このテキストはフィクションです。
Scientists are concerned that human development may ruin the region.	科学者たちは、人間の発達がこの地域を台無しにするかもしれないと懸念しています。
There is controversy over the legality of the treaty.	条約の合法性に関して論争があります。
I need 4 tablespoons of sugar.	砂糖4杯が必要です。
The ship got over the storm.	船は嵐を乗り越えた。
It employed almost 500,000 people.	それはほぼ50万人を雇用しました。
The wind was blowing from the east.	東から風がどんどん吹いていました。
The school is crowded.	学校は混雑しています。
The soldiers agreed to shoot the traitor.	兵士たちは裏切り者を撃つことに同意した。
They used natural materials to do that.	彼らはそれをするために天然素材を使用しました。
Members have announced their resignation.	メンバーは辞任を発表した。
It proved to be a successful strategy.	それは成功した戦略であることが証明されました。
The factory built a huge contaminated chimney.	工場は巨大な汚染煙突を建設しました。
These specific steps are getting worse.	これらの具体的なステップは悪化しています。
Waterfront residents were pessimistic about the future of their city.	ウォーターフロントの住民は、自分たちの街の将来について悲観的でした。
Everyone seems to have stopped by him.	誰もが彼に立ち寄ったようです。
The two leaders are very friendly.	二人の指導者はとても友好的だ。
Do not inhale smoke!	煙を吸い込まないでください！
He was a national hero.	彼は国民的英雄でした。
These shoes are always watered.	これらの靴は常に水を入れます。
His work has brought considerable wealth.	彼の仕事はかなりの富をもたらした。
According to our research, soccer is most popular with boys.	私たちの調査によると、サッカーは男の子に最も人気があります。
Thousands of migrants were forced to flee their homes.	何千人もの移民が彼らの家から逃げることを余儀なくされました。
Carefully separate the eggs.	卵を注意深く分離します。
This statue has become a symbolic landmark.	この像は象徴的なランドマークになっています。
Short distance to the southeast	南東への短い距離
The detergent is in a light blue bottle.	洗剤は水色のボトルに入っています。
She believes shoplifting is acceptable if it is unavoidable.	彼女は、やむを得ず行われた場合、万引きは容認できると考えています。
They have packed their belongings in the trunk.	彼らは自分の持ち物をトランクに詰め終えました。
Budget is very important.	予算は非常に重要です。
Coincidentally, he met his old colleague.	偶然、彼は古い同僚に会いました。
He elaborated on the matter.	彼はその問題について詳しく話した。
He said such a conflict would be inevitable.	そのような対立は避けられないだろうと彼は言った。
They chatted all afternoon.	彼らは午後中ずっとおしゃべりをしました。
Life often seems wasteful.	人生はしばしば無駄に思えます。
The speech drove the crowd into a riot.	その演説は群衆を暴動に駆り立てた。
He regularly attended meetings of the local environmental committee.	彼は定期的に地元の環境委員会の会議に出席した。
Their ancestors were told they would find wealth.	彼らの先祖は彼らが富を見つけるだろうと言われました。
People have to obey the law.	人々は法律に従わなければなりません。
The sidewalks in the big cities were crowded.	大都市の歩道は混雑していた。
They are divided into three countries.	彼らは3つの国に分かれています。
This project required $ 8 million in funding.	このプロジェクトには800万ドルの資金が必要でした。
A violent storm damaged most crops.	激しい嵐がほとんどの作物に被害を与えました。
Let's send these letters by sea.	これらの手紙を海で送りましょう。
Cook the raw banana by rotating it so that both sides are cooked.	生のバナナを、両面が調理されるように回転させて調理します。
This hotel offers cheap accommodation.	このホテルは安い宿泊施設を提供しています。
She talked about the lively street life.	彼女はにぎやかなストリートライフについて話しました。
I was once given a bag of beans.	私はかつて豆の袋を与えられました。
All ministers spoke at the meeting.	すべての大臣は会議で話しました。
I don't want to see his ugly face again.	二度と彼の醜い顔を見たくない。
The lemming population has been decimated.	レミング人口は間引きされました。
The water is of high quality.	水は高品質です。
A crowd gathered outside the police station.	群衆が警察署の外に集まった。
Earthquakes are rare here.	ここでは地震はまれです。
Such shoes should be worn with caution.	このような靴は注意して着用する必要があります。
The man's heart suddenly stopped.	その男の心は突然止まった。
The largest red spider is commonly known as the tarantula.	最大の赤いクモは一般的にタランチュラとして知られています。
Many bees are gathering around the hive.	多くのミツバチが巣箱の周りに集まっています。
I generally use apples and bananas.	私は一般的にリンゴとバナナを使います。
The baby's face was embarrassing and bright red.	乳児の顔は恥ずかしさで真っ赤だった。
I can't think of a song.	曲が思いつかない。
Tous les fousson tfous.	Tous les foussontfous。
We discussed her request.	私たちは彼女の要求について話し合った。
We have to leave now.	私たちは今出発しなければなりません。
The child went to bed late this morning.	子供は今朝遅く寝た。
He was taught to read.	彼は読むように教えられた。
He is also prescribed the appropriate dose of antibiotics.	彼はまた、抗生物質の適切な用量を処方されています。
The flag flutters in the warm breeze.	暖かいそよ風に旗がはためく。
Ticket prices rose last year.	航空券の価格は昨年上昇しました。
The older you get, the faster the time.	年をとると時間が速くなります。
The city is known for its skyscrapers.	この街は高層ビルで知られています。
Also known as wildebeest, or wildebeest or Madagascar unicorn	ヌー、またはヌーまたはマダガスカルユニコーンとしても知られています
Police have been accused of concealing corruption.	警察は汚職を隠蔽したとして非難されている。
There was a sweet scent of pastry.	ペストリーの甘い香りが漂っていました。
The brothers fought for a great inheritance.	兄弟たちは大きな相続をめぐって争いました。
Complex sentences are made up of complex words.	複雑な文は複雑な単語で構成されています。
The population is stable.	人口は安定しています。
She wanted to end the injustice.	彼女は不当を終わらせたかった。
The effect of impurities on the glass is minimal.	ガラスへの不純物の影響は最小限です。
It was a crime worthy of the death penalty.	それは死刑に値する犯罪でした。
Every year, they have a fierce quarrel.	毎年、彼らは激しい喧嘩をしています。
The rebels have been expelled from the town.	反乱軍は町から追い出されました。
I was feeling calm.	気分は落ち着いていた。
The president promised health care to everyone.	大統領はすべての人に健康管理を約束した。
The bullet entered, exited, and passed through his body.	弾丸は彼の体に入り、出て、そして通り抜けました。
Iron and copper are used to make bicycles.	自転車の製造には鉄と銅が使われています。
He chose his own path, so he decided to follow it.	彼は自分の道を選んだので、それに従うことにしました。
The stadium is sold out.	スタジアムは完売しました。
The air of excitement spread.	興奮の空気が広がった。
Adult flies lay eggs in larval feces.	成虫のハエは幼虫の糞に卵を産みます。
This process can allow harmful liquids to pass through.	このプロセスにより、有害な液体が通過する可能性があります。
Experience alone is not enough.	経験だけでは十分ではありません。
There is a big difference in how lunch is served.	昼食の提供方法には大きな違いがあります。
Customers enjoy shopping in the food market.	顧客は食品市場で買い物を楽しんでいます。
Three children were burned at the stake.	3人の子供が火刑に処されました。
Manufacturers needed a large factory with a trained workforce.	製造業者は訓練された労働力を持つ大規模な工場を必要としていました。
He gave the conference a broad and optimistic reputation.	彼は会議に広く楽観的な評価を与えました。
I need to pick up his daughter from school.	娘を学校から迎えに行く必要があります。
He ends in a dungeon.	彼はダンジョンで終わりを迎えます。
He needs to plant a new crop.	新しい作物を植える必要があります。
This theory has not been proven.	この理論は証明されていません。
Sea urchins on the street were often seen cleaning in the trash.	通りのウニは、ゴミ箱で掃除をしているのがよく見られました。
Multiplying two positive numbers gives a positive result.	2つの正の数を掛けると、結果は正になります。
This town has become famous for artists.	この町は芸術家で有名になりました。
It's getting warmer now.	今は暖かくなりつつあります。
The number of visitors has increased by more than 100 percent.	訪問者の数は100パーセント以上増加しました。
She hit his nose.	彼女は彼の鼻を殴った。
The past souvenirs are gone.	過去のお土産はなくなりました。
His gaze was stable and strong.	彼の視線は安定していて強かった。
He worked in the warehouse at night.	彼は夜に倉庫で働いた。
Most people need a few more hours of sleep.	ほとんどの人はさらに数時間の睡眠が必要です。
Some people believe that this garlic is sweet.	このニンニクは甘いと信じている人もいます。
Some species of insects are often pests.	昆虫のいくつかの種はしばしば害虫です。
The drought has dried up the land.	干ばつで土地が干上がった。
The lush countryside pulled him back.	緑豊かな田園地帯が彼を引き戻した。
The fruit smelled very sweet!	果物はとても甘いにおいがしました！
They claim to have a special relationship with the spirit world.	彼らは霊界と特別な関係を持っていると主張しています。
Octopus is a soft animal.	タコはやわらかい動物です。
The revolution has been brewed for some time.	革命はしばらくの間醸造されてきました。
The garment looked a little worn, but not perfect	衣服はやや摩耗しているように見えましたが、完全ではありません
She shed her blood until her death before anyone could approach her.	彼女は誰もが彼女に近づくことができる前に死ぬまで血を流した。
He was missing three teeth.	彼は3本の歯が欠けていた。
How early can you get started?	どれくらい早く始められますか？
The plumber is back with spare parts.	配管工はスペアパーツを持って戻ってきました。
The woods were quieter than the city.	森の中は街より静かだった。
This bag has wrinkles.	このバッグにはシワがあります。
Small fruits ripen slowly and ripen in the sun.	小さな果実はゆっくりと熟し、太陽の下で熟します。
The boy is interested in her.	その少年は彼女に興味を持っている。
There was a big library in her house.	その家には大きな図書館があった。
After the storm subsided, we went out.	嵐がおさまった後、私たちは外に出ました。
Many patients attended psychiatric clinics.	多くの患者が精神科クリニックに通いました。
She moved her legs uncomfortable.	彼女は不快に足を動かした。
She floats plums on brandy.	ブランデーにプラムを浮かべます。
It's your turn to cook.	あなたが料理する番です。
The cat was lying in the sun.	猫は太陽の下で横になっていた。
The dinosaurs were dispatched 13 years ago.	恐竜は13年前に派遣されました。
Travel is not always cheap.	旅行はいつも安いとは限りません。
A thick fog was hiding the landscape.	濃い霧が風景を隠していた。
He became seriously ill when he was a child.	彼は子供の頃重病になりました。
It turns pink when mixed with water.	水と混ぜるとピンクになります。
Mongolia was a nomadic country.	モンゴルは遊牧民の国でした。
You can see the code here.	コードはここで見ることができます。
Show these documents to a lawyer.	これらの書類を弁護士に見せてください。
Paul passed the exam with excellent results.	ポールは優秀な成績で試験に合格しました。
She took out two pens from her purse.	彼女は財布から2本のペンを取り出した。
Milk, tea and water will be provided.	ミルク、紅茶、水が用意されます。
Tired of young man	若い男はうんざりした
I'm having a hard time remembering my teacher's name.	先生の名前を思い出すのに苦労しています。
The soup was thick on the stove.	スープがストーブでとろとろになっていた。
The man was furious.	その男は激怒した。
Simple and simple	素朴に素朴
Salt water is pumped from the seabed to generate electricity.	塩水は海底から汲み上げられて発電します。
Activists believe.	活動家は信じています。
Common symptoms include abdominal distension and vomiting.	一般的な症状には、腹部膨満や嘔吐などがあります。
Previously, meteor showers occurred every year.	以前は、流星群が毎年発生していました。
This holiday is a great opportunity for everyone.	この休日は誰にとっても素晴らしい機会です。
The finished product should be smooth and shiny.	完成品は滑らかで光沢があるはずです。
They are damaging the environment.	彼らは環境に損害を与えています。
He was cast as a villain.	彼は悪役としてキャストされました。
They ran through the meadows.	彼らは牧草地を駆け抜けました。
Be careful that the oil heats up slowly.	オイルがゆっくりと熱くなるように注意してください。
The principal oversaw the mission.	校長がその任務を監督した。
The road is clogged for miles.	道路は何マイルも詰まっています。
But now the project is stagnant.	しかし、現在、プロジェクトは停滞しています。
The child's chest can expand for rapid growth.	子供の胸は急速な成長のために拡張することができます。
The seats are arranged in order of importance.	座席は重要度の高い順に並べられました。
Compulsory education solves the problem.	義務教育は問題を解決します。
Soldiers fulfill their duty of caution.	兵士たちは警戒義務を果たします。
It's hard to understand what happens at the cellular level.	細胞レベルで何が起こるかを理解するのは難しいです。
Her hands were pretty and slim.	彼女の手は可憐でスリムでした。
He feels quite optimistic about the future.	彼は将来についてかなり楽観的だと感じています。
They lived a comfortable life.	彼らは快適な生活を送っていました。
The weak voice cracked a little.	弱い声が少し割れた。
This river has been polluted for years.	この川は何年もの間汚染されてきました。
Few students read the book.	その本を読んだ学生はほとんどいなかった。
The tribe made rainwater harvesting a top priority.	部族は雨水収穫を最優先事項としました。
The city is a vibrant commercial and cultural center.	街は活気に満ちた商業と文化の中心地です。
The orchestra was on tour.	オーケストラはツアー中だった。
The cat ran behind the chair.	猫は椅子の後ろを走った。
Derek didn't know how many children he had.	デレクは自分の子供が何人いるのかわかりませんでした。
Check the entire disk for errors.	ディスク全体にエラーがないか確認してください。
We must provide the villagers with clean water.	私たちは村人にきれいな水を提供しなければなりません。
What were the main obstacles to your success?	あなたの成功の主な障害は何でしたか？
Dozens of models are on sale.	数十のモデルが販売されています。
The businessman says she is efficient.	ビジネスマンは彼女が効率的だと言っています。
The Gate of Paradise is open to her righteous.	楽園の門は義人に開かれています。
Careless drivers cause thousands of accidents each year.	不注意な運転手は毎年何千もの事故を引き起こします。
Their damon is spelled in k.	彼らのダモンはkで綴られています。
If you get too close, the branches threaten each other.	近づきすぎると、枝が互いに脅かし合います。
The milk has become sour.	ミルクが酸っぱくなった。
The challenger won the battle.	挑戦者は戦いに勝った。
There is no water in the glass.	グラスに水を入れていません。
Withered petals were scattered on the floor.	枯れた花びらが床に散らばっていた。
It turns out that the whole town supports the team.	町全体がチームを応援することが判明しました。
The curtain was drawn to reveal the dark interior.	カーテンは暗い内部を明らかにするために描かれました。
Saturate the sponge with water.	スポンジを水で飽和させます。
Almost all families were affected by the tragedy.	ほとんどすべての家族が悲劇の影響を受けました。
You have already done a lot of work today.	あなたは今日すでにたくさんの仕事をしました。
The earth will produce less crops this year.	地球は今年、より少ない作物を生産するでしょう。
The priests were dedicated.	司祭たちは奉献されました。
The culmination of his liberating design.	彼の解放的なデザインの集大成。
He has something suspicious.	彼には何か怪しいものがあります。
We also need to invest in education in developing countries.	また、開発途上国の教育にも投資する必要があります。
The candidate gave a speech.	候補者はスピーチをしました。
The victim's body should never be found.	その犠牲者の体は決して見つけられてはなりません。
The children walked to school.	子供たちは学校に歩いて行った。
Its popularity is growing rapidly.	その人気は急速に高まっています。
She had a quiet morning.	彼女は静かな朝を過ごした。
She reinforces all walls with cement.	すべての壁をセメントで補強します。
The contrast is impressive.	コントラストが印象的です。
Workers receive minimal wages compared to other stand-up comedians.	労働者は、他のスタンダップコメディアンと比較して最小限の賃金しか受け取りません。
He forgot how cold it was!	彼はそれがどれほど寒かったかを忘れていました！
No children	子供がいない
We were told because the drill "missed".	ドリルは「逃した」ので、私たちは言われました。
Apples have a delicate taste.	りんごは繊細な味わいです。
The salt will dissolve.	塩が溶けます。
He looked at her with her fear.	彼は恐怖の気持ちで彼女を見ました。
She has no mathematical ability for her.	彼女には数学的な能力がまったくありません。
Let her not return anything.	何も戻さないようにしましょう。
The animals are preserved.	動物は保存されています。
It's an easy task.	それは簡単な仕事です。
He made a sturdy ladder on the farm.	彼は農場で頑丈なはしごを作りました。
He was very mature.	彼は非常に成熟していた。
They generally travel at night.	彼らは一般的に夜に旅行します。
It's worse than ever now.	今はかつてないほど悪いです。
Established a new company in the ultra-modern city center.	超近代的な市内中心部に新会社を設立。
He always eats only junk food	彼はいつもジャンクフードしか食べません
Everyone has to work to keep this country clean.	誰もがこの国をきれいに保つために働かなければなりません。
I was late.	遅れていた。
When I found the dragon, the dragon's egg hatched.	ドラゴンを見つけたとき、ドラゴンの卵が孵化しました。
Dynamite killed dozens of victims.	ダイナマイトは数十人の犠牲者を殺しました。
I have a terrible headache.	ひどい頭痛がします。
Cooling sand was a welcome relief.	冷却砂は歓迎された安堵でした。
There is a rectangular field in front of us.	長方形のフィールドが私たちの前にあります。
The plain flowers were a little biased.	無地の花は少し偏っていた。
The bait was fish.	餌は魚でした。
I may just be reading.	私はただ読書をしているかもしれません。
He glanced at her face.	彼は彼女の顔をちらっと見た。
This river is sacred to many.	この川は多くの人にとって神聖です。
I have my own heart.	私は自分の心を持っています。
John's first wife was an impressive woman.	ジョンの最初の妻は印象的な女性でした。
The water is lukewarm.	水はぬるいです。
She twisted herself uncomfortable.	彼女は不快に身をよじった。
The earth rotates around the sun.	地球は太陽の周りを回転します。
Peach trees bloom delicately in spring.	春には桃の木が繊細に咲きます。
The horse tilted a path along the lake.	馬は湖に沿って小道を傾いた。
Every journey must start somewhere.	すべての旅はどこかから始めなければなりません。
She faced life imprisonment without parole.	彼女は仮釈放なしで終身刑に直面していた。
Please bow her head.	頭を下げていてください。
Lama wool is softer than wool.	ラマウールは羊毛よりも柔らかいです。
The new curtains make an amazing difference.	新しいカーテンは驚くべき違いを生みます。
We need a better system to handle this.	これを処理するためのより良いシステムが必要です。
The sieve is dry.	ふるいは乾燥しています。
Her poems have been published in many magazines.	彼女の詩は多くの雑誌に掲載されました。
North and south, east and west.	北と南、東と西。
They had few opportunities to grow.	彼らには成長の機会が少なかった。
You can raise your legs if needed.	必要に応じて、足を上げることができます。
Having fun is more important than achieving success.	楽しむことは成功を達成することよりも重要です。
That's what he called her.	それは彼が彼女と呼んだものです。
The general's horse sniffed the air.	将軍の馬が空気を嗅いだ。
The plant uses hybrid technology.	プラントはハイブリッド技術を使用しています。
Try another brand of tea.	別のブランドのお茶を試してみてください。
The sergeant laughed from the bottom of his heart.	軍曹は心から笑った。
The wine was consumed with a straw.	ワインはストローで消費されました。
This car is a gift from my employer.	この車は私の雇用主からの贈り物です。
Two managers have left the indie record label.	2人のマネージャーがインディーズレコードレーベルを辞めました。
The society led by his family was cruel and harsh.	彼の家族が率いる社会は残酷で過酷でした。
People all over the world are using the subway again.	世界中の人々が再び地下鉄を利用しています。
How much is 1 kilo?	1キロはいくらですか？
Music will not play.	音楽は再生されません。
The factory will be closed next year.	工場は来年閉鎖されます。
The bay window was facing the river.	出窓は川の方を向いていた。
The captain ordered them to repair the ship.	船長は船を修理するように彼らに命じた。
The stock market has opened higher than it is today.	株式市場は今日より高く開いた。
Experts predict that these revelations will shock the public.	専門家は、これらの啓示が国民に衝撃を与えるだろうと予測しています。
Industrialization has harmed the environment.	工業化は環境に害を及ぼしました。
The need for reliable transportation is urgent.	信頼できる輸送の必要性は緊急です。
I want beef.	牛肉が欲しいです。
This new law prohibits drinking on public roads.	この新しい法律は、公道での飲酒を禁止しています。
Our greatest treasure is our freedom.	私たちの最大の宝は私たちの自由です。
Snakes are a perennial favorite in the circus.	ヘビはサーカスで根強い人気があります。
This politician was a prominent wit.	この政治家は著名な機知でした。
Hearing that caused what became known as the revolution.	革命として知られるようになったものを引き起こした聴覚。
Rabies is less common in this country.	この国では狂犬病はあまり一般的ではありません。
These machines make manufacturing more efficient and competitive.	これらの機械は、製造をより効率的かつ競争力のあるものにしています。
She spoke slowly and explained the rules.	彼女はゆっくりと話し、規則を説明した。
It affects the entire region.	それは地域全体に影響を及ぼします。
Time out!	時間切れ！
These vegetables are a bit bitter.	これらの野菜は少し苦いです。
Put the pastry in the pie bread.	パイパンにペストリーを入れます。
The political situation is unstable.	政治情勢は不安定です。
Please take out insurance.	保険に加入してください。
Fry the potatoes slowly and make sure they are completely cooked.	ジャガイモをゆっくりと炒め、完全に火が通ったことを確認します。
He was indifferent and welcomed the news.	彼は無関心でそのニュースを歓迎した。
The corridor was crowded with people.	廊下は人でにぎわっていました。
This milk is thick enough.	このミルクは十分に濃いです。
His job was to install a satellite dish.	彼の仕事は衛星放送受信アンテナを設置することでした。
She heard many big crashes outside.	彼女は外でたくさんの大きな墜落を聞いた。
Bad news comes fast.	悪いニュースは速く伝わります。
On a trip, it's not uncommon to stop by for lunch.	旅では、昼食のために立ち寄るのは珍しいことではありません。
She started crying again.	彼女はもう一度泣き始めた。
In the end, she found the flat without any problems.	結局、問題なくフラットを見つけました。
Don't read too much.	あまり読みすぎないでください。
Workers sought a peaceful relationship with the settlers.	労働者たちは入植者との平和な関係を求めた。
The demonstration has finally ended.	デモンストレーションは最終的に終了しました。
The fish population has declined significantly.	魚の個体数は大幅に減少しています。
I will know the truth!	私は真実を知っているでしょう！
He got out of town.	彼は町から抜け出した。
Each of these fonts has a different style.	これらのフォントはそれぞれ異なるスタイルを持っています。
Warm spices are delicious when eaten with ice cream.	温かいスパイスはアイスクリームと一緒に食べると美味しいです。
Relationship between the elderly and young people	高齢者と若者の関係
She often makes cheeky haircuts.	彼女はしばしば生意気なヘアカットをします。
She tried to hold back her tears.	彼女は涙を抑えようとした。
There was no wind.	風がなかった。
Everyone needs to work together to do this.	これを行うには、全員が協力する必要があります。
The march was strongly opposed by the business elite.	行進はビジネスエリートによって激しく反対された。
He had only a passing acquaintance with astrology.	彼は占星術については通りすがりの知り合いしかいませんでした。
He behaves invisible.	彼は見えないように振る舞います。
Known for his compassion, this man tried to help.	彼の思いやりで知られているこの男は、助けようとしました。
The girl hesitated for a moment.	少女は一瞬ためらった。
One of the prisoners was released.	囚人の一人が釈放された。
She refused to talk to anyone but me.	彼女は私以外の誰とも話すことを拒否した。
Another person will be added today.	今日はもう1人追加されます。
You can prevent certain skin conditions.	特定の皮膚の状態を防ぐことができます。
Floods usually occur during the rainy season.	雨季には、通常、洪水が発生します。
Sometimes I can eat meat.	時々肉が食べられます。
You can use a toothbrush if you want.	必要に応じて、歯ブラシを使用できます。
Most animals seem to prefer warm weather.	ほとんどの動物は暖かい天気を好むようです。
The forest looked very peaceful.	森はとても平和に見えました。
We don't want to fail, the man said.	私たちは失敗したくない、と男は言った。
There are increasing reports of abuse in hospitals.	病院での虐待の報告が増えています。
You can find something in common.	共通点を見つけることができます。
The universe is big.	宇宙は大きいです。
Affirmation of peace.	平和の断言。
Most women wore silk gowns and embroidered blouses.	ほとんどの女性はシルクのガウンや刺繡のブラウスを着ていました。
The magician shook his wand.	魔術師は杖を振った。
Happiness is closely related to health.	幸福は健康と密接に関連しています。
His eyes scanned the room.	彼の目は部屋をスキャンした。
The water changed from dark green to blue.	水は濃い緑色から青色に変わりました。
The blacksmith made nails.	鍛冶屋は釘を作りました。
The expression on her face was puzzling.	彼女の顔の表情は不可解でした。
The structure is defined by the internal space.	構造は内部スペースによって定義されます。
The prefecture expanded rapidly.	県は急速に拡大した。
The train hit the side of the bridge.	電車が橋の脇にぶつかった。
Scientists need to resist government officials.	科学者は政府関係者に抵抗する必要があります。
The flag is displayed inside.	旗は中に表示されます。
Thick fog drifted in the valley	濃い霧が谷を漂いました
Rice is the staple food here.	ここではご飯が主食です。
You haven't improved at all.	あなたはまったく改善していません。
He didn't want to have anything to do with me.	彼は私とは何の関係も望んでいませんでした。
They are lying on the floor in an orderly manner.	彼らは整然と床に横たわっています。
She was out of breath and muttered something.	彼女は息を切らして何かをつぶやいた。
The river is flowing.	川が流れています。
Today, a group of prisoners have escaped from prison.	今日、囚人のグループが刑務所から脱出した。
The glass broke into hundreds of pieces.	ガラスは何百もの破片に砕けました。
You must be warned not to disappoint others.	他の人をがっかりさせないように警告しなければなりません。
The story told in this epic is famous.	この叙事詩で語られる物語は有名です。
The assault happened a month ago.	暴行は一ヶ月前に起こった。
Welcome to the conservatory.	コンサバトリーへようこそ。
The road was rapidly filled with traffic jams.	道路は急速に交通渋滞でいっぱいになりました。
The experiment involved riding a bicycle.	実験は自転車に乗ることを含みました。
The illness is caused by several agents.	病気はいくつかのエージェントによって引き起こされます。
They thought he was too arrogant.	彼らは彼が傲慢すぎると思った。
Now we have to do it this way.	今、私たちはそれをこのようにしなければなりません。
I want to speak more clearly.	もっとはっきりと話したいです。
She told him to look better.	彼女は彼にもっとよく見るように言った。
How long can a cat live without water?	猫は水なしでどれくらい生きることができますか？
They were ashamed of it.	彼らはそれを恥ずかしく思った。
This guy is very tall.	この男はとても背が高い。
The bones in the casket were carefully wrapped in linen.	棺桶の中の骨はリネンで注意深く包まれました。
The students made him endure it.	学生たちは彼をそれに耐えさせた。
She knew she should go to bed early.	彼女は早く寝たほうがいいと知っていた。
His hometown has been destroyed and he is now homeless.	彼の故郷は破壊され、今では彼はホームレスになっています。
This is a complex problem with many variables.	これは多くの変数を伴う複雑な問題です。
Research tries to measure sadness.	研究は悲しみを測定しようとします。
He lost his temper.	彼は気性を失った。
The robber carefully sneaked into the darkened alley.	強盗は慎重に暗くなった路地に忍び込んだ。
No protection was given.	保護は与えられませんでした。
Her fourth novel will be the most ambitious ever.	彼女の4番目の小説は、これまでで最も野心的なものになります。
She hated to participate.	彼女は参加するのを嫌がった。
Conviction alone is not enough.	有罪判決だけでは十分ではありません。
Facsimile was extraordinary.	ファクシミリは並外れたものでした。
The cathedral stands on a hill overlooking the city.	大聖堂は街を見下ろす丘の上に立っています。
The Prime Minister opposed these developments.	首相はこれらの進展に反対した。
She was anxious to share this joy.	彼女はこの喜びを分かち合うことを切望していました。
He intends to lead a quiet life.	彼は静かな生活を送るつもりです。
It's snowing harder than it is now.	雪は今より激しく降っています。
The text of his speech can be read here.	彼のスピーチのテキストはここで読むことができます。
The dessert was light and elegant.	デザートは軽くて上品でした。
Significant efforts are required to improve public education.	公教育の改善にはかなりの努力が必要です。
Choose only soft lettuce.	柔らかいレタスのみを選択してください。
The seven accused are to appear before the judge.	告発された7人は裁判官の前に出頭することになっています。
Rumors have been spreading for some time.	噂はしばらくの間広まっていた。
I could clearly see the sweet water.	スイートウォーターがはっきりと見えました。
Paul ran a lemonade stand when he was a kid.	ポールは子供の頃にレモネードスタンドを経営していました。
From time to time, his teeth appear to be bent.	時々、歯が曲がっているように見えます。
Bookstores promote family values.	書店は家族の価値観を促進します。
We couldn't catch them.	私たちはそれらを捕らえることができませんでした。
There are many bridges in the city.	街にはたくさんの橋があります。
Every corner of their body was covered with dust.	彼らの体の隅々までがほこりで覆われていました。
Gradually he warmed her up.	徐々に、彼は彼女に温まりました。
She drinks coffee between a bite of cake.	一口のケーキの間にコーヒーを飲みます。
The chef served a variety of fruits.	シェフはさまざまな果物を出しました。
Living in the countryside was a considerable experience.	田舎に住むのはかなりの経験でした。
He said he would do his best to pick up the cotton.	綿を拾うために最善を尽くす、と彼は言った。
The sailors went to the sea.	船員たちは海に行った。
That tradition continues to this day.	その伝統は今日まで続いています。
I think evolution is a very step-by-step process.	進化は非常に段階的なプロセスだと思います。
Scientists speculate that the ozone layer may recover.	科学者たちは、オゾン層が回復する可能性があると推測しています。
You can hardly blame people for thinking he's bent.	彼が曲がっていると思ったことで人々を責めることはほとんどできない。
Police said they were happy so far.	警察は今のところ満足していると言った。
If you don't understand the question, ask again.	質問がわからない場合は、もう一度質問してください。
The volume is too loud.	音量が大きすぎます。
They have a complex history.	彼らには複雑な歴史があります。
The factory is a huge complex.	工場は巨大な複合施設です。
The most famous object of the museum is its art.	美術館の最も有名なオブジェクトはその芸術です。
There was a problem with the wiring in the building.	建物の配線に問題がありました。
The atmosphere in the room changed quickly.	部屋の雰囲気はすぐに変わりました。
The poet argued that women should have equal employment opportunities.	詩人は、女性は平等な雇用機会を持つべきだと主張した。
This is a huge machine.	これは巨大な機械です。
We couldn't convince him to change his habits.	私たちは彼に習慣を変えるように説得することができませんでした。
One should be speech and moderate.	1つはスピーチで適度でなければなりません。
Liberals argue that the responsible person must be punished.	自由主義者は、責任者は罰せられなければならないと主張している。
The grocery store nodded and went away.	食料雑貨店はうなずき、そして立ち去った。
Who needs to know the word?	誰がその言葉を知る必要がありますか？
He walked in the snow.	彼は雪の中を歩いた。
Participants were asked to rate the song.	参加者は歌を評価するように求められました。
The store manager wears glasses and listens to classical music.	店長は眼鏡をかけてクラシック音楽を聴いています。
The ship slowly sailed towards the Barrier Reef.	船はゆっくりとバリアリーフに向かって航海しました。
The water was steaming.	水は蒸していました。
The attack on the hamburger was unforgiving.	ハンバーガーへの攻撃は容赦ないものでした。
The creature was found dead in the rainforest.	生き物は熱帯雨林で死んでいるのを発見しました。
They enthusiastically tore the pieces out of the package.	彼らは熱心にパッケージからピースを引き裂きました。
Some are in favor of regulating the price of gasoline.	ガソリンの価格を規制することに賛成する人もいます。
He sometimes liked to swim in the river.	彼は時々川で泳ぐのが好きだった。
The shop was full of people who bought fish.	お店は魚を買う人でいっぱいでした。
Add water slowly until the mixture is thick.	混合物が濃くなるまでゆっくりと水を加えます。
Water can distort the shape of the land.	水は土地の形を歪めることができます。
Wind energy is becoming more and more common.	風力エネルギーはますます一般的になっています。
Choose weeds from the garden.	庭から雑草を選びます。
Some drivers are complaining about traffic.	一部のドライバーは渋滞について不満を言っています。
Frustrated, she turned her back.	イライラして、彼女は背を向けた。
The dried riverbed is a fact of her sad life.	干上がった川床は悲しい人生の事実です。
It is mainly composed of chemical elements.	主に化学元素で構成されています。
You know, someone asked me to give you this envelope.	あなたが知っている、誰かが私にあなたにこの封筒を与えるように頼んだ。
A charming face has both facial symmetry and symmetry elsewhere,	魅力的な顔は、顔の対称性と他の場所での対称性の両方を持っています、
The meeting was held at the cinema.	会議は映画館で開催されました。
The fish swam lazy along the river.	魚は川に沿って怠惰に泳いだ。
I look down on her.	私は彼女を見下ろします。
Words without hyphens are compound words.	ハイフンのない単語は複合語です。
We are fed up with the same old junk.	私たちは同じ古いがらくたにうんざりしています。
The government insisted that the company comply with the law.	政府は企業が法律を順守することを主張した。
Birds and fish cannot speak.	鳥や魚は話すことができません。
The baby's skin was delicate and pink.	赤ちゃんの肌は繊細でピンク色でした。
The tribes have roamed this territory for centuries.	部族は何世紀にもわたってこの領土を歩き回ってきました。
I would like sympathy.	お見舞い申し上げます。
The room was cool.	部屋は涼しかった。
She laughed.	彼女は笑った。
He cranked up the stereo.	彼はステレオをクランクアップした。
The wolf passed by quietly.	オオカミは静かに通り過ぎた。
The hero met a new person every day.	主人公は毎日新しい人に会いました。
The rich man stood across the street and observed the sight.	金持ちは通りの向こう側に立ち、その光景を観察した。
Clouds slowly drifted in the dim morning sky	薄暗い朝の空をゆっくりと雲が漂っていた
You need to buy cooking oil from a chemist.	化学者から食用油を購入する必要があります。
Some insects live in the lake.	いくつかの昆虫は湖に住んでいます。
The restaurant got really good reviews.	そのレストランは本当に良いレビューを得ました。
Birds fly, but other creatures can swim.	鳥は飛ぶが、他の生き物は泳ぐことができる。
He was standing at the door and turned pale.	彼はドアのところに立っていて、青ざめていました。
He bowed to the queen.	彼は女王に頭を下げた。
Short grass is best.	短い草が最適です。
She looked at the watch.	彼女は時計を見た。
The company's profits were the highest ever.	同社の利益は史上最高だった。
Nine of us attended the meeting.	会議には私たち9人が出席しました。
Neighbors fed them.	隣人が彼らに餌をやった。
The rapid increase in population has put pressure on resources.	人口の急増は資源を圧迫しました。
That sentence seems complicated to me.	その文は私には複雑に思えます。
Mix the ingredients thoroughly.	材料を完全に混ぜ合わせます。
A washing machine is included with all required equipment.	必要なすべての機器には洗濯機が付属しています。
We have to be careful, he said.	私たちは注意しなければならない、と彼は言った。
Then she consumed the entire box in 30 minutes.	それから彼女は30分で箱全体を消費しました。
This novel was a bestseller.	この小説はベストセラーでした。
Farmers diversify their crops.	農民は作物を多様化します。
I used to live in a coastal town.	私はかつて海岸沿いの町に住んでいました。
To the horror of the monarch, she vomited blood.	君主の恐ろしいことに、彼女は血を吐きました。
Next, you need to peel from the orange.	次に、オレンジから皮をむく必要があります。
The milk bottle is empty.	牛乳瓶は空です。
The soup was hot and rich.	スープは熱くて濃厚でした。
2 billion people have died.	20億人が死亡した。
The weather is expected to be very hot.	天気はとても暑いと予想されています。
The problems facing our world are enormous.	私たちの世界が直面している問題は甚大です。
Supermarkets are not a good place to shop.	スーパーマーケットは買い物をするのに良い場所ではありません。
Materials are listed below each item.	材料は各アイテムの下にリストされています。
The rain cleared up by early afternoon.	雨は午後の早い時間までに晴れた。
The legislature is currently discussing this issue.	立法府は現在、この問題について議論しています。
The manager was 30 minutes late.	マネージャーは30分遅れました。
Clean water is essential.	きれいな水が欠かせません。
The story of the sea is old.	海の物語は古くからあります。
The doctor gave him a dressing.	医者は彼にドレッシングを与えた。
Do you understand?	わかりますか？
The otolaryngologist got rid of this growth.	耳鼻咽喉科医はこの成長を取り除きました。
Bird feathers are shining in the sun.	鳥の羽は太陽の下で輝いています。
In times of financial difficulty, we must share our wealth.	経済的困難の時代には、私たちは自分の富を共有しなければなりません。
It is customary to kneel.	片膝をつくのが通例です。
His grandfather was a carpenter.	彼の祖父は大工でした。
A prominent city is the capital.	著名な都市は首都です。
There was a plan for the Second Temple.	第二神殿の計画がありました。
Bender's voice was loud and hoarse, and his accent was rich.	ベンダーの声は大きくて嗄声で、彼のアクセントは濃厚でした。
Only a few survived after the Flood.	大洪水の後、生き残ったのはほんの数人でした。
I am happy to have reached an agreement.	合意に達したことに満足しています。
It's easy to say when you are a stone.	あなたが石であるときに言うのは簡単です。
The eggs are orange.	卵はオレンジ色です。
It is hoped that it will be held next year as well.	来年も行われることが望まれます。
He had a soft voice and an attentive attitude.	彼は柔らかな声と気配りのある態度を持っていた。
He puts the baking powder in the cake mixture.	ベーキングパウダーをケーキの混合物に入れます。
The baking conditions were not ideal.	ベーキング条件は理想的とは言えませんでした。
Meteorologists are famous for their eccentric claims.	気象学者は風変わりな主張で有名です。
This conference is about discussing population growth.	この会議は人口増加について話し合うことです。
She drinks a lot of tea.	彼女はお茶をたくさん飲む。
He studied hard and succeeded in the exam.	彼は一生懸命勉強し、試験でうまくいった。
The habit of cats is surprising.	猫の癖は意外です。
Just then, a gust of wind blew.	ちょうどその時、突風が吹いた。
The ferocious woman accused the man of hitting her.	猛烈な女性は男が彼女を殴ったと非難した。
After a day's rest, he regained his power.	一日の休息の後、彼は力を取り戻しました。
The river needs to be frozen.	川を凍らせる必要があります。
Language evolves over time.	言語は時間とともに進化します。
The fish swam away from the predator immediately.	魚は捕食者からすぐに泳ぎ去りました。
Endangered species could no longer survive.	絶滅危惧種はもはや生き残ることができませんでした。
The king began his reign by imprisoning his political opponents.	王は政敵を投獄することによって彼の治世を始めました。
Milk and other fresh dairy products are easily contaminated.	ミルクやその他の生鮮乳製品は簡単に汚染されます。
He looked down on her.	彼は彼女を軽蔑して見た。
The field was full of corn.	畑はとうもろこしでいっぱいでした。
Numerous minor kingdoms and principalities have been formed.	多数のマイナーな王国と公国が形成されました。
His fingers covered the tips of his ears.	彼の指は彼の耳の先を覆っていた。
There is no evidence to suggest these measurements	これらの測定値を示唆する証拠はありません
Women's approach to social foraging theory.	社会的採餌理論における女性のアプローチ。
I saw a lot of scenes like this.	このようなシーンをたくさん見ました。
Many men of all ages have mustaches.	すべての年齢の多くの男性が口ひげを生やしています。
The younger generation grew up on television.	若い世代はテレビで育ちました。
Cold mountain air blew into her face.	冷たい山の空気が彼女の顔に吹き込んだ。
Divide the cream into 4 equal parts.	クリームを4等分します。
He saw the deer bounce off.	彼は鹿が跳ね返るのを見た。
She was watching the play until the audience left.	彼女は観客が去るまでその劇を見ていた。
It's best to avoid the scene.	シーンを避けるのが最善です。
The girl nodded.	その少女はうなずいた。
Games are an important part of children's education.	ゲームは子供の教育の重要な部分です。
She was very secretive about her private life.	彼女は私生活について非常に秘密主義でした。
The bright moon rises above the mountain.	明るい月が山の上に昇る。
Many nuns wear red robes.	多くの尼僧は赤いローブを着ています。
She considers herself a romantic heroine.	彼女は自分をロマンチックなヒロインだと思っています。
She arrives late.	遅く到着します。
Thick and strong grass is an attractive target for cattle.	厚くて強い草は牛にとって魅力的な標的です。
He had a beard.	彼はあごひげを生やした。
He signed the contract.	彼は契約に署名した。
Just paying attention to the information was not important.	情報に注意するだけでは重要ではありませんでした。
Vegetables, fettuccine and sauces all contain water.	野菜、フェットチーネ、ソースにはすべて水分が含まれています。
The performance of ordinary workers is deteriorating.	普通の労働者のパフォーマンスは悪化しています。
Indians have always respected their deceased ancestors.	インド人は常に彼らの去った祖先を尊重してきました。
Make sure you have adequate ventilation.	十分な換気があることを確認してください。
Polish the dough with beaten eggs.	溶き卵で生地を磨きます。
The view from the park is amazing.	公園からの眺めは素晴らしいです。
Then the two men shook hands, and they left.	それから二人の男は握手をしました、そして彼らは去りました。
He wanted to play, but his mother discouraged him.	彼は遊びたかったが、母親は彼を思いとどまらせた。
The boy adjusted his dark glasses.	その少年は濃いめがねを調整した。
The arrogance of the builder was incredible.	ビルダーの傲慢さは信じられないほどでした。
Summer temperatures are above average.	夏の気温は平均を上回っています。
The city was once destroyed by the flood.	この都市はかつて洪水によって破壊されました。
Some experts believe that the panda's diet has changed.	一部の専門家は、パンダの食事が変わったと信じています。
This area is famous for archaeologists.	この地域は考古学者で有名です。
He lifted his sunglasses from his face.	彼はサングラスを顔から持ち上げた。
His leadership skills are great.	彼のリーダーシップスキルは素晴らしいです。
Brown sugar sold separately is clearly the cheapest.	ばら売りされている黒糖は明らかに最も安い。
The picture was wrapped tightly.	絵はしっかりと巻かれていました。
If the horse is uncomfortable to ride, it can drag the course.	馬の乗り心地が悪いと、コースを引きずってしまう可能性があります。
Some movies were great.	いくつかの映画は素晴らしかった。
The city has become terribly cold.	街はひどく寒い天気になりました。
Created this elaborate cave network.	この精巧な洞窟のネットワークを作成しました。
She promised she would never betray him.	彼女は決して彼を裏切ることはないと約束した。
Many may find it strange.	多くの人がそれを奇妙だと考えるかもしれません。
Heaven and earth have their origins in creation myths.	天と地は創造神話に端を発しています。
The speakers talked in a circle.	スピーカーは輪になって話をしました。
He fences this area.	このエリアを柵で囲んでいます。
He claims her and she claims to be his.	彼は彼女を主張し、彼女は彼のものであると主張します。
Few women appeared at the fair.	フェアに現れた女性はほとんどいなかった。
The explosion rattled the window.	爆発が窓をガタガタ鳴らした。
His serious injuries left him emotionally injured.	彼の重傷は彼に感情的な傷を残しました。
He asked a question at the meeting.	彼は会議で質問をした。
The genome contains many genes.	ゲノムには多くの遺伝子が含まれています。
The people who were running lost a lot of blood.	走っていた人々はたくさんの血を失いました。
The first buyer bought three bottles of beer.	最初の購入者はビールを3本購入しました。
Transportation is a nightmare!	交通は悪夢です！
Your hair is messed up!	あなたの髪はめちゃくちゃです！
Most of the volunteers were women.	ボランティアはほとんど女性でした。
The consensus was that the plan failed.	コンセンサスは、計画が失敗したというものでした。
Get a good night's sleep.	快適な睡眠をとってください。
It's a health hazard.	それは健康被害です。
It made little difference.	それはほとんど違いがありませんでした。
The villagers were tired of attending the festival.	村の人々はお祭りに参加することにうんざりしていました。
Evan feeds the children for breakfast.	エヴァンは子供たちに朝食を食べさせます。
Slinky lay broken on the table.	スリンキーがテーブルの上で壊れて横たわっていた。
Her mood has changed significantly.	彼女の気分は著しく変わった。
You need to use your resources wisely for future generations.	将来の世代のために、リソースを賢く使用する必要があります。
The horse whined and sprinted.	馬は泣き言を言って疾走した。
in any case,	いかなる場合でも、
There is a touch of fruit and spices.	フルーツとスパイスのタッチがあります。
As a community, they have few resources.	コミュニティとして、彼らはほとんどリソースを持っていません。
Many unemployed are angry with their situation.	失業者の多くは自分たちの状況に腹を立てています。
Are you happy with your new job?	新しい仕事に満足していますか？
He lacked tact and diplomacy.	彼はタクトと外交を欠いていました。
His ancestral estates were scented with lilac and roses.	彼の先祖代々の地所はライラックとバラの香りがしていました。
His show was especially interesting for the kids.	彼のショーは特に子供たちにとって面白いものでした。
Today I will talk about clouds and rain.	今日は雲と雨についてお話します。
The boy started rolling up his sleeves.	その少年は袖をまくり上げて始めた。
He assured her that it would never happen again.	彼はそれが二度と起こらないことを彼女に保証した。
The walls were adorned with works of art and furniture.	壁は芸術品や家具で飾られていました。
The proceedings accused the company of negligence.	訴訟は、会社が過失であったと非難しました。
The horrified animal ran like crazy from the jeep.	恐怖の動物はジープから狂ったように走りました。
Winemaking is a complex process.	ワインの製造は複雑なプロセスです。
The school has a really nice library.	その学校には本当に素敵な図書館があります。
The fragile truss has gradually recovered.	壊れやすいトリュスは徐々に回復しました。
The scent of popcorn scent filled the air.	ポップコーンのハレの香りが空気を満たしていました。
She was kicked out of the house.	彼女は家から追い出された。
The chances of success are low.	成功する可能性は低いです。
Last year, many children were sent to the juvenile training school.	昨年、多くの子供たちが少年院に送られました。
The election was fiercely contested.	選挙は激しく争われた。
He lifted the forceps.	彼は鉗子を持ち上げた。
Passengers could hardly get on.	乗客はほとんど乗れませんでした。
It took a while for the sun to set.	太陽が沈むのに少し時間がかかりました。
Do not leave your clothes in the kettle for long periods of time.	服をやかんに長時間置いたままにしないでください。
Make sure there are no corn or wheat grains left	とうもろこしや小麦の穀粒が残っていないことを確認してください
The sword was dull.	剣は鈍かった。
The house is very cheap and modern style.	家はとても安価でモダンなスタイルです。
Today's smart kids want to be trendsetters.	今日の賢い子供たちはトレンドセッターになりたいと思っています。
He protested his innocence, but no one believed him.	彼は彼の無実に抗議したが、誰も彼を信じなかった。
Despite the drought, they planted vegetables in the garden.	干ばつにもかかわらず、彼らは庭に野菜を植えました。
The position of a person in society is determined by birth.	社会における人の立場は、出生によって決まります。
The farmer fired his gun into the air.	農夫は彼の銃を空中に発射した。
He will probably buy a new car next year.	彼はおそらく来年新しい車を買うでしょう。
Robin screamed at the tree above him.	ロビンは彼の上の木で鳴きました。
What is your native language?	あなたの母国語は何ですか？
The nurse hurried to the room with the tray.	看護師はトレイを持って部屋に急いだ。
She received a document of space-era technology.	宇宙時代の技術の文書を受け取りました。
Time is a circle, not a line.	時間は線ではなく、円です。
The snow fell thicker and more rapidly	雪はより厚くそしてより急速に降った
They are 3 to 1 and many.	それらは3対1で数が多いです。
She drank a small amount of water.	彼女は少量の水を飲んだ。
Tourists have visited big cities several times.	観光客は大都市を何度か訪れました。
The quality of the film was satisfactory.	フィルムの品質は満足のいくものでした。
He forgot his lunch at home.	彼は家で昼食を忘れた。
The ship has departed.	船が出港しました。
There are no prizes to guess the answer.	答えを推測するための賞品はありません。
She ate a big and heartfelt meal.	彼女は大きくて心のこもった食事を食べました。
The policeman immediately arrested him.	警官は彼をすぐに逮捕させた。
Heavy rain softened the ground.	大雨が地面を柔らかくした。
Calorie counting is a relatively recent event.	カロリー計算は比較的最近の出来事です。
This story is a myth.	この話は神話です。
The phone case shattered.	電話ケースが粉々になった。
The bill was unanimously passed.	法案は満場一致で可決されました。
The kaleidoscope creates a beautiful array of colors.	万華鏡は美しい色の配列を作成します。
Potassium contains potassium.	じゃがいもにはカリウムが含まれています。
I explained the problem to his son.	私はその問題を息子に説明した。
You should have a delicious breakfast every morning.	毎朝、おいしい朝食を食べるべきです。
Newton discovered gravity.	ニュートンは重力を発見しました。
He fell out of the window.	彼は窓から落ちた。
The ban has been abolished nationwide.	禁止は全国的に廃止されました。
The bad boy was beaten by his angry parents.	悪い男の子は怒った両親に殴られました。
I always drink coffee in the morning.	私はいつも朝コーヒーを飲みます。
The president needs strong support.	大統領は強力な支援を必要としています。
The quality of this production is low.	この製造の品質は低いです。
In the city, I often eat at fast food restaurants.	市内では、ファーストフード店でよく食べます。
Many believe that these discrepancies have been overlooked.	多くの人は、これらの不一致は見過ごされていたと考えています。
She pushed an old woman into her chair.	彼女は年をとった女性を椅子に押し込んだ。
Oranges grow well in the tropics.	オレンジは熱帯地方でよく育ちます。
The return date is still unknown.	返却日はまだ不明です。
Plants need a balance of water and sunlight.	植物は水と日光のバランスが必要です。
Travel demand exceeds supply.	旅行の需要は供給を上回っています。
Villagers listen instead of buying books.	村人は本を買う代わりに話を聞きます。
Don't hit me	私を襲わないでください。
That is their purpose.	それが彼らの目的です。
Defines words related to a person.	人に関連する言葉を定義します。
The sailor was standing on the deck and staring at the sea.	船乗りは甲板に立って海を見つめていました。
People saw the fire noisily.	人々は騒々しく火を見ました。
Her hair was messy, but she loved it that way.	彼女の髪は散らかっていたが、彼女はそれをそのように愛した。
Animal excrement should not contaminate the field.	動物の排泄物が畑を汚染してはなりません。
This kind of movie is always popular.	この種の映画は常に人気があります。
No one likes to complain, especially to whine.	不平を言う人、特に泣き言を言う人は誰も好きではありません。
Painting is one of our oldest forms of art.	絵画は私たちの最も古い芸術形態の1つです。
The farmers were suffering from hunger.	農民たちは飢餓に苦しんでいた。
The news camera flashed.	ニュースカメラが点滅した。
Calcium builds strong bones and teeth.	カルシウムは強い骨と歯を作ります。
A horse was walking down the road.	馬が道を歩いていた。
Water becomes a gas when heated.	水は加熱されるとガスになります。
Most wild animals protect their children violently.	ほとんどの野生動物は彼らの子供を激しく保護しています。
Light is composed of various wavelengths.	光はさまざまな波長で構成されています。
It rained steadily for 30 minutes.	雨は30分の間着実に降りました。
This hat was old.	この帽子は古かった。
She was meeting with the delegation.	彼女は代表団と会っていた。
Australia is the driest continent.	オーストラリアは最も乾燥した大陸です。
Who will teach me the way?	誰が私に道を教えてくれるの？
This is due to its unreliable properties.	これは、その信頼性の低い特性のためです。
Many helped refugees.	多くの人が難民を助けました。
Its population is still growing.	その人口はまだ増え続けています。
The dentist must clean your teeth very carefully.	歯科医はあなたの歯を非常に注意深くきれいにしなければなりません。
A family cat crawls into my lap.	家族の猫が私の膝に這い入った。
As a result, both students did not pass the exam.	その結果、両方の学生が試験に合格しませんでした。
Many artists were fascinated by this painting.	多くの芸術家がこの絵に魅了されました。
She looked at him thoughtfully.	彼女は思慮深く彼を見つめた。
Multitasking may be good for you.	マルチタスクはあなたにとって良いかもしれません。
The constant threat of death owes all soldiers.	絶え間ない死の脅威は、すべての兵士にかかっています。
Infant formula is often used for baking.	粉ミルクはよくベーキングに使用されます。
Kilns are used in the manufacture of pottery.	窯は陶磁器の製造に使用されます。
So they wrote on the list in their own name.	それで彼らはリストに彼ら自身の名前で書いた。
Book shelves lined up in the length of the room.	部屋の長さには本の棚が並んでいた。
Holiday resorts are famous for their lively parties.	ホリデーリゾートは活気あるパーティーで有名です。
The entire river runs to the beach.	川全体がビーチに流れています。
Of course, the humble narrator was a commoner.	もちろん、謙虚なナレーターは平民でした。
And by the burden of her mother's death	そして、彼女の母親の死の重荷によって、
The factory produces fruit juice.	工場ではフルーツジュースを製造しています。
The sofa was decorated with satin.	ソファはサテンで装飾されていました。
Less sugar will improve your body shape.	砂糖を少なくすると体型が良くなります。
Glass is made from sand, soda ash and limestone.	ガラスは砂、ソーダ灰、石灰岩から作られています。
The result was disappointing.	結果は期待外れでした。
The thief took money, a wallet and a credit card.	泥棒はお金、財布、クレジットカードを取りました。
The family's old calendar is a valuable antique.	家族の古いカレンダーは貴重な骨董品です。
Some ant species prey on other ant species.	一部のアリ種は他のアリ種を捕食します。
He moaned.	彼はうめいた。
She stood up and looked at him.	彼女は立って彼を見ました。
Several roads were blocked due to protests.	抗議のためにいくつかの道路が封鎖された。
He accused her of taking her too long.	彼は彼女が時間がかかりすぎたと非難した。
Business is thriving in this city.	この街ではビジネスが盛んです。
He went home exhausted after a long meeting.	彼は長い会議の後に疲れ果てて家に帰った。
It was a relief to receive the news.	そのニュースを迎えたのは安心感でした。
Their ultimate game is to dominate the world.	彼らの最終的なゲームは世界を支配することです。
Over the years, the pipes have become clogged with silt.	何年にもわたって、パイプは沈泥で詰まりました。
It is best not to use too many decorations.	あまり多くの装飾を使用しないことが最善です。
He collected some stones in the basket.	彼はかごにいくつかの石を集めました。
Do not recycle old tires.	古いタイヤをリサイクルしないでください。
The bird was not injured.	鳥は怪我をしていませんでした。
He drew a big, sweeping stroke.	彼は大きくてスイープするストロークを描きました。
Various fruits were for sale.	さまざまな果物が売りに出されていました。
You can cut each hair into five pieces.	それぞれの髪を5つに切ることができます。
It was a great meal.	素晴らしい食事でした。
The joke was interesting, but not interesting.	冗談は面白かったが面白くなかった。
The poor woman cried her child.	かわいそうな女性は子供を泣きました。
The boots throbbed and fell off.	ブーツがどきどきして落ちた。
My uncle's house is at least 10 miles away from here.	私の叔父の家はここから少なくとも10マイル離れています。
This is an ancient city of tradition.	これは古代の伝統の街です。
Meanwhile, the demand for precision screwdrivers has skyrocketed.	その間、精密ドライバーの需要が急増しました。
No one saw this dangerous animal before it attacked.	攻撃する前に、この危険な動物を見た人は誰もいませんでした。
She was a child prodigy.	彼女は神童でした。
The hill is steep.	丘は急です。
The environment of the town suffers from pollution.	町の環境は汚染に苦しんでいます。
The professor teaches comparative linguistics.	教授は比較言語学を教えています。
These roads will revolutionize transportation.	これらの道路は輸送に革命をもたらすでしょう。
The Senate voted to pass a medical bill.	上院は医療法案を可決することに投票した。
A fierce storm was blowing.	激しい嵐が吹き荒れていました。
Big fish kill small fish.	大きな魚は小さな魚を殺します。
She laid her baby down and cooked a supper.	彼女は赤ちゃんを寝かせて夕食を作った。
I don't want to argue with them.	私は彼らと議論したくありません。
At midnight, everyone was packed in the gym.	真夜中、みんなジムに詰め込まれました。
After a few weeks, the pain got worse.	数週間後、痛みはさらに悪化しました。
I always stop talking to her.	私はいつも彼女とおしゃべりするのをやめます。
The birds panicked and ran away.	鳥たちはパニックになって逃げた。
Tomatoes are used to make sauces.	トマトはソースを作るのに使われます。
Chinese cities are notorious for their tall skyscrapers.	中国の都市は高層ビルがとても高いので悪名高いです。
The students convinced the teacher that math was easy.	生徒は先生に数学は簡単だと確信させた。
Traditionally, the right to inheritance was controlled by men.	伝統的に、継承の権利は男性によって制御されていました。
He takes pride in his impeccable manners.	彼は非の打ちどころのないマナーに誇りを持っています。
He is highly respected among his colleagues.	彼は同僚の間で非常に尊敬されています。
The unemployment rate is high here.	ここでは失業率が高いです。
He played his first solo concert at 12 o'clock.	彼は12時に彼の最初のソロコンサートを演奏しました。
We can only expect to make a living.	私たちは生計を立てることしか期待できません。
He warmed himself while sipping brandy.	彼はブランデーをすすりながら体を温めた。
They were sleeping side by side.	彼らは並んで寝ていました。
The ant plague fell on an unfortunate camper.	アリの疫病は不幸なキャンピングカーに降りかかった。
I climbed the Sky Falcon.	スカイファルコンに登りました。
Local prisons are always crowded.	地元の刑務所は常に混雑しています。
The book contained a lot of illustrations.	その本にはたくさんのイラストが含まれていました。
A warm and pleasant breeze gently stirred the leaves.	暖かく心地よいそよ風が葉を優しくかき混ぜました。
Scientists are planning to build a settlement on the moon.	科学者たちは月に集落を建設することを計画しています。
The fish are wet and the water is wet.	魚は濡れているし、水も濡れている。
Don't clutter the beach.	海岸を散らかさないでください。
There were few vacancies at the local motel.	地元のモーテルには空室がほとんどありませんでした。
You can recite the poem mentally.	あなたはその詩を精神的に暗唱することができます。
Production in the region has declined in recent years.	この地域の生産はここ数年減少しています。
The dragon went around angry and screaming.	ドラゴンは怒って叫びながら一周しました。
Elections have shaken the country's political establishment.	選挙は国の政治的確立を揺るがした。
You can clearly see the planted lines.	植えられた線がはっきりと見えます。
This time I spoke more clearly and slowly.	今回はもっとはっきりとゆっくり話しました。
Try making a phone call instead of sending a message.	メッセージを送信するのではなく、電話をかけてみてください。
A solemn ceremony commemorates the founding of the city.	厳粛な式典は、街の創設を記念します。
She rolled up the sleeves of her crisp white blouse.	彼女はパリッとした白いブラウスの袖をまくりました。
Light bulbs have revolutionized the times.	電球は時代に革命をもたらしました。
The delicious food was to die.	おいしい食べ物は死ぬことでした。
The kids had a ball.	子供たちはボールを持っていました。
Despite extensive opposition, the dictator remains in power.	大規模な反対にもかかわらず、独裁者は権力を維持しています。
She graduated from medical school and worked as an obstetrician and gynecologist.	医学部を卒業し、産婦人科医として働いた。
It got bigger and darker.	それは大きくなり、暗くなりました。
There was no reward for her honesty.	彼女の正直さに対する報酬はありませんでした。
The chairs are here for a week.	椅子は一週間ここにあります。
Especially strong in the northwest.	特に北西部で強いです。
Please fix him gently.	彼をそっと直してください。
The ship sank immediately.	船はすぐに沈んだ。
The stumps are a few yards apart.	切り株は数ヤード離れています。
Europe has a long east coastline.	ヨーロッパには長い東海岸線があります。
The parade started in the town square.	パレードは町の広場から始まりました。
The wooden canoe was sea resistant.	木製のカヌーは耐航性がありました。
The mistake was entirely his own fault.	間違いは完全に彼自身のせいでした。
Some locals say the nearby lake disappeared long ago.	一部の地元の人々は、近くの湖がずっと前に消えたと言います。
The Minister of Transport admitted that his proposal was rejected.	運輸大臣は彼の提案が拒否されたことを認めた。
They stood up and waited patiently.	彼らは立って、辛抱強く待っていました。
These bags are full of poison!	これらのバッグは毒でいっぱいです！
This is a store, not a circus!	これはお店であり、サーカスではありません！
He stared at the fire and lost his thoughts.	彼は火を見つめ、考えを失った。
Visiting his grandparents always makes me feel better.	祖父母を訪ねるといつも気分が明るくなります。
The results are not definitive.	結果は決定的ではありません。
Waiting for a verdict.	評決を待っています。
His face was gladly grinning.	彼の顔は喜んでニヤリと笑っていた。
This company is a criminal company.	この会社は犯罪企業です。
Most people here are poor.	ここのほとんどの人は貧しいです。
The cow moaned loudly.	牛は大声でうめきました。
He revealed that she didn't want her anymore.	彼はもう彼女が欲しくないことを明らかにした。
He preferred a more delicate taste.	彼はより繊細な味を好みました。
The army marched along the road.	軍隊は道路に沿って行進した。
This question completely confused me.	この質問は私を完全に困惑させました。
Mother boiled vegetables	母は野菜を茹でた
She entered.	彼女は入った。
He was well known as a drug trafficker.	彼は麻薬密売人としてよく知られていました。
The ship was completely wooden.	船は完全に木造でした。
You can see the sunset from here.	ここから夕日を見ることができます。
Fill the flask with water.	フラスコを水で満たします。
He had a familiar look.	彼はおなじみの表情をしていた。
His acting career began almost overnight.	彼の演技のキャリアはほぼ一夜にして始まりました。
A storm is occurring off the coast.	嵐が海岸沖で発生しています。
The island does not necessarily contain land.	島には必ずしも土地が含まれているわけではありません。
Few people come to this temple these days.	最近、このお寺に来る人はほとんどいません。
Okay!	まあまあ！
She prefers reading to watching TV.	彼女はテレビを見るより読書を好む。
The volcano has stopped completely.	火山は完全に停止しました。
The cake is stuck to the baking sheet.	ベーキングシートにケーキがくっついています。
So the wise old woman counted three coins.	それで賢い老婆は3枚のコインを数えました。
When the plane hit the eddy, the cracks spread.	飛行機が乱気流にぶつかると、亀裂が広がりました。
The tree burns very well.	木はとてもよく燃えます。
Is the forest polluted?	森は汚染されていますか？
Why do people take medicine?	なぜ人々は薬を服用するのですか？
Advocates a return to medieval values.	中世の価値観への回帰を提唱。
He was taken to a prison cell.	彼は独房に連れて行かれた。
The dentist recommends that the patient have a tooth extraction.	歯科医は患者に抜歯を勧めています。
Gifts are symbolic in nature.	贈り物は本質的に象徴的です。
Often the sky is cloudy with angry black clouds.	多くの場合、空は怒った黒い雲で曇っています。
After that, the plane took off.	その後、飛行機は離陸した。
Don't mess up.	散らかさないでください。
Wildfires can devastate the area.	山火事は地域を荒廃させる可能性があります。
This report is confidential.	このレポートは機密情報です。
Salt and water are also useful antidotes.	塩と水も有用な解毒剤です。
Do not interfere with politics.	政治に干渉しないでください。
Soon, the lines of people began to merge.	すぐに、人々の列が融合し始めました。
No joint efforts by both parties were required.	両当事者の共同の努力は不要でした。
Now, before we can continue, we need to make a wish.	さて、続行する前に、願い事をする必要があります。
The move was rejected.	移動は却下されました。
He passed the crowd.	彼は群衆を通り過ぎた。
He made good progress, especially in his early days.	彼は、特に初期の頃、順調に進歩しました。
Another day another dollar.	別の日別のドル。
His name is feminine, but his physique is masculine.	名前はフェミニンですが、体格は男性的です。
Sodium plays an essential role in human health	ナトリウムは人間の健康に不可欠な役割を果たしています
He slipped on a black leather coat.	彼は黒い革のコートをすべった。
Revenues are sent to the army.	収益は軍隊に送られます。
There is curry in the refrigerator.	冷蔵庫にカレーが入っています。
Therefore, these black diamonds are rare and difficult to find.	したがって、これらのブラックダイヤモンドはまれで、見つけるのが困難です。
The train is stopped now.	電車は今止まっています。
Tom was concentrating on his work.	トムは自分の仕事に集中していた。
The intersection is busy.	交差点は忙しいです。
She enjoyed listening to classical music.	彼女はクラシック音楽を聴くのを楽しんだ。
Stoats are carnivores.	オコジョは肉食動物です。
He gave her her parcel.	彼は彼女に小包を渡した。
She wore an elegant white dress.	彼女はエレガントな白いドレスを着ていた。
Didn't her food taste good?	食べ物は口に合わなかったのですか？
Secret police broke into the building at night.	秘密警察は夜に建物に侵入した。
Lightly toss the salad.	サラダに軽くトスします。
Many new varieties of fruit are grown in tropical countries.	多くの新しい種類の果物が熱帯の国々で栽培されています。
He was keenly interested in biology.	彼は生物学に熱心に興味を持っていました。
The king decided to regain the lost territory.	王は失われた領土を取り戻すことを決心しました。
The business is relatively flat.	事業は比較的横ばいです。
The clock has stopped.	時計が止まった。
He wanted to get a driver's license.	彼は運転免許を取得したかった。
The bottles were stored in the regular medicine rack.	ボトルは常備薬棚に保管されていました。
This guy is always talking about himself.	この男はいつも自分のことを話している。
Her father is at home for dinner tonight	彼女の父は今夜夕食のために家にいます
You should wear comfortable shoes.	あなたは快適な靴を履くべきです。
The criminal was charged with obstructing the judiciary.	犯罪者は、司法妨害の罪で起訴されました。
Zahra had planned this for months.	Zahraはこれを何ヶ月も計画していた。
The farmer sold vegetables and became wealthy.	農夫は野菜を売って裕福になった。
She opened the case for her needle tip.	彼女は針先のケースを開けた。
Eight cars were waiting outside the station.	駅の外で8台の車が待っていた。
He took off his helmet and sat down.	彼はヘルメットを外して座った。
When the vehicle reaches full power, the engine will ring.	車両がフルパワーを発揮すると、エンジンが鳴ります。
Politicians boasted the benefits of his new policy.	政治家は彼の新しい政策のメリットを自慢した。
The stock market plunged again.	株式市場は再び急落した。
She took a break from her job.	彼女は仕事を休んだ。
Britain enjoys a warm climate.	英国は温暖な気候を楽しんでいます。
I am very enthusiastic.	私はとても熱心です。
They spent a few hours there.	彼らはそこで数時間を過ごしました。
The fish was grilled and delicious.	魚はグリルして美味しかったです。
Their love affair ended shortly after their honeymoon.	彼らの恋愛は新婚旅行の直後に終わった。
Which of the two stories is the most rewarding?	2つのストーリーのどちらが最もやりがいがありますか？
There was misery in frontier life.	フロンティアライフには不幸がありました。
They were embraced by his parents.	彼らは彼の両親に抱かれていました。
They are the only animals known to produce poison.	彼らは毒を生み出すことが知られている唯一の動物です。
The wind feels very good.	その風はとても気持ちがいいです。
The court dismissed the case.	裁判所はその事件を却下した。
She was staring at me for a long time.	彼女は長い間私を見つめていました。
She closed the prison door with anger.	彼女は怒りで刑務所のドアを閉めた。
So he ran out of room.	それで彼は部屋を使い果たしました。
Peel and slice carrots and onions.	にんじんと玉ねぎは皮をむいてスライスします。
We could afford to live in the trailer.	私たちはトレーラーに住むだけの余裕がありました。
He insisted that the Queen would never marry him.	彼は女王が彼と結婚することは決してないだろうと主張した。
The Flood drowned everything except a handful of survivors.	大洪水は、ほんの一握りの生存者を除いてすべてを溺死させました。
They were angry.	彼らは怒っていました。
The stars shimmered over him.	星は彼の上にきらめきました。
Red cross drawn on a tree.	木に描かれた赤十字。
The village was isolated.	村は孤立していた。
The crash of the coach killed 13 people.	コーチの墜落により13人が死亡した。
The library regrets that the fire damaged some of the manuscripts.	図書館は、火事で原稿の一部が損傷したことを後悔しています。
He sometimes seems to lose himself altogether in his work.	彼は時々彼の仕事で完全に自分自身を失うように見えます。
This offer includes attractive salaries and dynamite benefits.	このオファーには、魅力的な給与とダイナマイトの特典が含まれています。
Miners had a hard life.	鉱山労働者はつらい人生を送った。
The woman was sitting next to him and looking at his fingers.	女性は彼の隣に座って、彼の指を見ていました。
The smell of fish feels good.	魚の匂いが気持ちいいです。
February is designated not to ski!	2月はスキーをしないように指定されています！
She got up suddenly.	彼女は突然起き上がった。
Tell him what you are trying to say.	あなたが何を言おうとしているのかを彼に話しなさい。
A happy marriage requires sacrifice.	幸せな結婚には犠牲が必要です。
He rarely met his father again.	彼は二度と父親に会うことはほとんどなかった。
Challenge you to beat me in the race.	レースで私を倒すようにあなたに挑戦します。
One expert claimed that the disease was not contagious.	ある専門家は、この病気は伝染性ではないと主張しました。
As his goals become more stringent, he retains stamina.	彼の目標がより厳しくなるにつれて、彼はスタミナを保持します。
Then add all the ingredients to the pan.	次に、すべての材料を鍋に追加します。
The newspaper confirmed the feeling of guilt.	新聞はその罪悪感を確認した。
He approached the timid dog and barked softly.	臆病な犬に近づき、そっと吠えた。
She rocked the crying baby in his chair.	彼女は泣いている幼児を彼の椅子で揺り動かした。
Add cornstarch to milk and stir.	コーンスターチをミルクに入れてかき混ぜます。
The judge had a good hearing with the defendant.	裁判官は被告に良い聴聞会を行った。
We all lived in the same building.	私たちは皆同じ建物に住んでいました。
Food costs are rising.	食料費は上昇しています。
Rinse with cold water and rub with ash.	冷水で洗い、灰でこすります。
Do you travel by bus or train?	バスと電車のどちらで旅行しますか？
The roses were covered with dew.	バラは露に覆われていました。
Don't lie to your parents.	両親に嘘をつかないでください。
Many large vegetables are grown in this area.	この地域では多くの大きな野菜が栽培されています。
Cut each leaf into four pieces.	各葉を4つに切ります。
Fish, vegetables, rice and other foods.	魚、野菜、米、その他の食品。
She left the water running for quite some time.	彼女はかなり長い間水を流したままにしました。
Poetry collection.	詩集。
The house key is inside the door.	家の鍵はドアの中にあります。
Where should i rest?	どこで休むべきですか？
Science seemed to have the answer they were looking for.	科学は彼らが探していた答えを持っているようでした。
The minister has worked non-stop for many years.	大臣は何年もノンストップで働いてきました。
We must respect women.	私たちは女性を尊重しなければなりません。
This is an easy task.	これは簡単な作業です。
The company's stock has fallen in value.	会社の株は価値が下がった。
The wind chime rang gently, but there was no rhythm.	風鈴は穏やかに鳴りましたが、リズムはありませんでした。
He ate custard slowly and ate savory with every spoon.	彼はカスタードをゆっくりと食べ、スプーン一杯ごとにサボリグを食べました。
The court will issue the verdict.	裁判所はその評決を出します。
You will need to register with the police using your passport.	パスポートを使用して、警察に登録する必要があります。
Judging from the picture, he is tall.	写真から判断すると、彼は背が高い。
Now he has reconsidered his college choices.	今、彼は大学の選択を再考しました。
it tastes very good!	とても美味しいです！
The tree was covered with a dry crater.	木は乾いた火口で覆われていました。
Sample sentence	サンプル文
This church was once painted blue.	この教会はかつて青く塗られていました。
The environment is devastated by pollution.	環境は汚染によって荒廃しています。
You will arrive in 7 minutes by cable car.	ケーブルカーで7分で到着します。
After that, he disappeared into the crowd.	その後、彼は群衆の中に姿を消しました。
Paul sat down with his suitcase.	ポールはスーツケースを持って座った。
He needs to test the engine.	エンジンをテストする必要があります。
It was too noisy at the library.	図書館ではうるさすぎました。
The flowers were bright red.	花は真っ赤でした。
The stamps in my collection are too valuable to use.	私のコレクションの切手は価値が高すぎて使えません。
The airline's daily schedule follows a strict pattern.	航空会社の毎日のスケジュールは厳密なパターンに従います。
Bus service was often unreliable.	バスサービスはしばしば信頼できませんでした。
The delighted children ran and collected the eggs.	喜んでいる子供たちは走って卵を集めました。
Having the best athletes in the world is not enough.	世界で最高のアスリートを持つだけでは十分ではありません。
There was no one.	誰もいませんでした。
This is the most difficult level ever.	これはこれまでで最も難しいレベルです。
However, the archive is relatively fragmented.	ただし、アーカイブは比較的断片化されています。
Which country is your first choice?	あなたの最初の選択はどの国ですか？
The roads are well maintained.	道路はよく整備されています。
Telephones have only existed for about a century.	電話は約1世紀しか存在していません。
The storm did not pose any danger.	嵐は危険をもたらさなかった。
They sat in a stunned silence.	彼らは唖然とした沈黙の中で座った。
The coin was wrapped in a sheet of aluminum foil.	コインはアルミホイルのシートで包まれました。
She kicked him with a shin.	彼女は彼をすねで蹴った。
She was stunned to see me.	彼女は私を見て唖然としました。
The poor were wandering in the nearby forest.	貧しい人々は近くの森をさまよっていました。
He ate a chocolate ice cream bar.	彼はチョコレートアイスクリームバーを食べました。
He reacted immediately and reached for his jeans pocket.	彼はすぐに反応し、ジーンズのポケットに手を伸ばした。
In what year did the first EVA take place?	最初の船外活動は何年に行われましたか？
After a major economic crisis, banks became state-owned enterprises.	大規模な経済危機の後、銀行は国有企業になりました。
The criminal was arrested after escaping from the scene.	犯人は現場から逃げ出した後、逮捕された。
Dice were used by humans in prehistoric times.	サイコロは先史時代に人間によって使用されました。
At a crucial moment he made a mistake.	重要な瞬間に、彼は間違いを犯しました。
The black coat he was wearing was beautiful.	彼が今着ていた黒いコートはきれいでした。
Drunk driving is dangerous.	飲酒運転は危険です。
Buyers bid at auction.	バイヤーはオークションで入札します。
You can now walk on the water.	水上を歩くことができるようになりました。
The manager has a problem to solve.	マネージャーには解決すべき問題があります。
Measurements showed high levels of activity.	測定は、活動レベルが高いことを示しました。
Only one palm tree remains from this era.	この時代から残っているヤシの木は1本だけです。
Compliments will not take you anywhere.	お世辞はあなたをどこにも連れて行かないでしょう。
The statue was a gift from the government.	像は政府からの贈り物でした。
She was interested in a new restaurant in downtown.	彼女はダウンタウンの新しいレストランに興味を持っていました。
Please line up the patterns.	模様を並べてください。
Mercury vaporizes at high temperatures.	水銀は高温で気化します。
They went to a restaurant for dinner.	彼らは夕食のためにレストランに行きました。
The dust was blowing violently.	ほこりが激しく吹いていました。
Add soy sauce and salt.	醤油と塩を加えます。
The listing deadline for the company's stock is approaching.	同社株式の上場期限が迫っている。
He doesn't want to die.	彼は死にたくない。
The cup was silver.	カップはシルバーでした。
The royal family had a reputation for being corrupt.	王族は腐敗しているという評判がありました。
His heart was excited and throbbing.	彼の心は興奮してドキドキしていました。
The collapse of the building has caused many deaths.	建物の倒壊は多くの死者を出しました。
The supermarket was full.	スーパーは満員でした。
There was a huge traffic jam.	巨大な交通渋滞がありました。
The request was rejected.	リクエストは拒否されました。
His speech was received with cheers.	彼のスピーチは歓声で受け取られました。
The proposal will be discussed shortly.	その提案はまもなく議論されるでしょう。
Few people have seen her without her mask.	彼女のマスクなしで彼女を見た人はほとんどいません。
She was completely fed up.	彼女は完全にうんざりしていた。
Please use cold water.	冷水を使用してください。
Very few people actually visit the church.	実際に教会を訪れる人はごくわずかです。
The county's farmers are relatively successful.	郡の農業生産者は比較的成功しています。
The tiger striped into the jungle at an incredible rate.	トラは信じられないほどの速さでジャングルに縞模様になりました。
First she sprinkles flour on the bread.	最初に彼女はパンに小麦粉を振りかけます。
The sea was twinkling in the distance.	遠くに海がきらめいていた。
He wore the usual leather jacket with studs.	彼はいつもの鋲付きの革のジャケットを着ていた。
People can hardly withstand the heat.	人々はほとんど暑さに耐えることができません。
The early morning sunshine permeated the darkness.	早朝の日差しが暗闇に浸透した。
The cat muttered with satisfaction.	猫は満足そうに呟いた。
The material looked beautiful to her eyes.	素材は彼女の目にはきれいに見えた。
This year's candidate list is very long.	今年の候補リストは非常に長いです。
The exam tests your ability to remember information.	試験では、情報を思い出す能力をテストします。
The national anthem was played during the broadcast.	放送中に国歌が演奏されました。
A mob attacked a policeman.	暴徒が警官を攻撃した。
The voice of the singer filled the court.	歌手の声が法廷を満たしました。
What was the problem?	どんな問題がありましたか？
The two groups had a heated discussion.	2つのグループは白熱した議論をしました。
The government is expected to approve the new rules.	政府は新しい規則を承認することが期待されています。
Please wear winter clothes.	冬服を着てください。
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She is very shy.	彼女はとても恥ずかしがり屋です。
Her slender glass was empty.	ほっそりしたガラスは空っぽでした。
Many birds died.	多くの鳥が死んだ。
He endured a painful process.	彼は痛みを伴うプロセスに耐えました。
The unforgettable music disappeared whispering.	忘れられない音楽はささやきに消えていった。
The dangers of drunk driving are widely debated.	飲酒運転の危険性は広く議論されています。
This place is unique.	この場所はユニークです。
When the old shopkeeper died, the village took stock.	古い店主が亡くなったとき、村は株を取りました。
Gradually, his breathing became heavier.	徐々に、彼の呼吸は重くなりました。
She was so afraid that she almost fainted her.	彼女はとても恐れていたので、ほとんど気を失いました。
His education was very expensive.	彼の教育は非常に高額でした。
No one was interested in his proposal.	誰も彼の提案に興味がなかった。
Their similarities are stunning.	それらの類似点は目を見張るものがあります。
The coal was burned in a huge gray furnace and exhaled smoke.	石炭は巨大な灰色の炉で燃やされ、煙を吐き出しました。
Shock treatment does not cure drug addiction.	ショック治療は薬物中毒を治しません。
We climbed a narrow road and climbed a mountain.	私たちは狭い道を登って山を登った。
The new Prime Minister has arranged an emergency measure.	新首相は緊急措置を取り決めた。
He scrutinized the photo.	彼はその写真を精査した。
The spice comes from the bark of the tree.	スパイスは木の樹皮から来ています。
They are looking forward to adventures and outdoor sports.	彼らは冒険やアウトドアスポーツを待ち望んでいます。
Dogs are not loyal.	犬は忠実ではありません。
He hit the table with his finger.	彼はテーブルを指でたたいた。
After bankruptcy, the business may not recover.	破産後、事業は回復しない可能性があります。
Much of the paper had deteriorated.	紙の多くが劣化していた。
We stared at the adorable child.	私たちは愛らしい子供を見つめました。
She owned it.	彼女はそれを所有していました。
The intersection is divided into counties.	交差点は郡に分かれています。
The color scheme of this building is unusual.	この建物の配色は珍しいです。
The combination of medicines may give better results.	薬の組み合わせはより良い結果をもたらすかもしれません。
The family is in a small town.	家族は小さな町にいます。
He wore casual clothes.	彼はカジュアルな服を着ていた。
I will go there next month.	来月そこに行きます。
It has been restored to its former glory.	以前の栄光に復元されました。
An egg is a single cell.	卵は単一の細胞です。
His hair was pure gold.	彼の髪は純金の色でした。
It has been decades since everyone was charged.	誰もが起訴されてから数十年になります。
Police attacked the warehouse.	警察は倉庫を襲撃した。
People living in this area had a low crime rate.	この地域に住む人々は犯罪率が低かった。
Wolves used to roam the forest here.	オオカミはかつてここの森を歩き回っていました。
The sky was a storm with dark clouds.	空は暗い雲で嵐でした。
There are hundreds of different types of food.	何百もの異なる種類の食べ物が存在します。
There was a thick fog over the town.	濃い霧が町にかかっていた。
Many people have died from this disease.	この病気で多くの人が亡くなりました。
Does anyone else think this politician is a fool?	他の誰かがこの政治家はばかだと思いますか？
He brushed the sand off his clothes.	彼は服から砂を払い落とした。
Intelligent people adapt quickly to new technologies.	知的な人は新しいテクノロジーにすばやく適応します。
When the sunset comes, the birds go to the roost.	日没が来ると、鳥はねぐらに行きます。
They refused to hand over the treasure.	彼らは宝物を渡すことを拒否した。
She got up and started brushing her hair.	彼女は起き上がって髪を磨き始めました。
In a hurry to escape, they left safely.	逃げようと急いで、彼らは無事に去りました。
She tried a new taquito.	彼女は新しいタキートスを試しました。
Shark attacks are rare.	サメによる襲撃はまれです。
A ceiling fan cooled the room.	シーリングファンが部屋を冷やしました。
A skeleton was found here.	ここで骸骨が発見されました。
Rainforests are shrinking at an alarming rate.	熱帯雨林は驚くべき速度で縮小しています。
The baby cried constantly.	赤ちゃんは絶え間なく泣きました。
The sales person had no clue.	営業担当者には手がかりがありませんでした。
They pulled one each.	彼らはそれぞれ1つずつ引っ張った。
Research history.	研究の歴史。
Alien life is very old.	エイリアンの生活はとても古いです。
A large amount of smoke erupted from the chimney.	煙突から大量の煙が噴き出しました。
The valley was foggy.	谷間は霧が濃かった。
Children are having fun playing.	子供たちは楽しく遊んでいます。
The government is trying to encourage tourism in porpoises.	政府はネズミイルカの観光を奨励しようとしています。
Many delicious dishes are served here.	ここではたくさんのおいしい料理が出されます。
There is an unusual noise when riding a bicycle.	自転車に乗ると異常な音がします。
Gaudi's architecture is unique.	ガウディの建築は独特です。
Roads in this area were in poor condition.	この地域の道路は状態が悪かった。
Many children played in the park.	多くの子供たちが公園で遊んだ。
Buttermilk biscuits absorb grease.	バターミルクビスケットはグリースを吸収します。
Clues indicate that he was murdered.	手がかりは彼が殺害されたことを示した。
Please enjoy it warmly.	温かくお召し上がりください。
She cut her hand on the glass.	彼女はガラスに手を切った。
The face of the statue was chipped and scratched.	彫像の顔は欠けて傷がついていました。
Her parents disapproved and raised their eyebrows.	両親は不承認で眉を上げた。
The professor taught physics at university.	教授は大学で物理学を教えた。
Recently, the number of people who are blacksmithing is decreasing.	最近、鍛冶をしている人は少なくなっています。
A magical trick, he softly muttered.	魔法のトリック、彼はそっとつぶやいた。
Traffic has changed from bumper to bumper.	トラフィックはバンパーからバンパーへと変化しました。
He was happy to sit and think.	彼は座って考えることに満足していた。
The torch was wiped out by the concentrated sunlight.	トーチは、集中した日光によって全滅しました。
The village is poor.	村は貧しい。
It's time to get older.	さあ、年をとる時が来ました。
This man formed his own political party.	この男は彼自身の政党を結成した。
If he does not follow the rules, he will call the police.	彼が規則に従わない場合は警察に電話します。
If his left lens is damaged, he should repair it immediately.	左レンズが破損した場合は、すぐに修理してください。
The era before beauty.	美の前の時代。
Recently, a particularly vicious form of gang violence has surfaced.	最近、特に悪質な形態のギャング暴力が表面化しています。
Every night, mice store food.	毎晩、ネズミは食べ物を蓄えます。
Susan has brown hair and blue eyes.	スーザンは茶色の髪と青い目をしています。
The coach is very quiet.	コーチはとても静かです。
You can see the unique architecture of the city.	街のユニークな建築物が見えます。
Her many years of management experience have paid off.	彼女の長年の管理経験は結果をもたらしました。
This picture is fragile.	この絵は壊れやすいです。
They painted the house in different colors.	彼らは家を異なる色で塗りました。
On the other hand, the children did not get a visa.	一方、子供たちはビザを取得しませんでした。
The house is neat and tidy.	家はきちんと整頓されています。
There are four groups.	4つのグループがあります。
When it rains, the air cools.	雨が降ると、空気は冷えます。
She lamented in her suffering.	彼女は苦しみの中で嘆きました。
The evacuation was chaotic.	避難は混沌としたものでした。
Taxi drivers have been fined heavily.	タクシーの運転手には多額の罰金が科せられました。
Most trees bear fruit.	ほとんどの木は実を結びます。
The company has expanded to six countries.	同社は6カ国に拡大しました。
The students are hungry, you ordered a pizza.	学生たちはお腹が空いています、あなたはピザを注文しました。
She had a sloppy, vague appearance.	彼女はだらしなく、ぼんやりとした外見をしていた。
This is ancient history.	これは古代の歴史です。
Many believe that music should be released.	多くの人が音楽は解放されるべきだと信じています。
The horrifying screams made it difficult to concentrate.	恐ろしい悲鳴は集中するのを難しくしました。
This clarifies my vision.	これは私のビジョンを明確にします。
A thick layer of ice covered the lake.	厚い氷の層が湖を覆っていた。
Men are now able to participate in marathons.	男性はマラソンに出場できるようになりました。
More international troops are needed on the ground.	地上にはもっと多くの国際部隊が必要です。
The smell twisted my stomach.	においがお腹をひねりました。
Regional differences in economic growth rates lead to inequality.	経済成長率の地域差は不平等につながっています。
Near the door was a large vase decorated with porcelain.	ドアの近くには、大きな花瓶が磁器で飾られていました。
Give the guy all the money you have!	あなたが持っているすべてのお金を男に与えてください！
Underlined words are plural.	下線が引かれた単語は複数形です。
Take this and give it to your dad.	これを持ってあなたのお父さんに渡してください。
Be careful not to break it.	壊さないように注意してください。
They told authorities that she had been killed.	彼らは当局に彼女が殺されたと言った。
The drone will hover and investigate the spire.	ドローンはホバリングし、尖塔を調査します。
The girl's mouth was twisted with anger.	少女の口は怒りでねじれた。
The batter recorded the century of mammoths.	打者はマンモスの世紀を記録しました。
Japanese men enjoy relaxing with a beer after work.	日本人男性は仕事の後にビールを飲みながらリラックスするのを楽しんでいます。
This city is famous for its culture.	この街はその文化で有名です。
Please contact us for oil change coupons.	オイル交換クーポンについてはお問い合わせください。
Does your golden hair always look so perfect?	あなたの金色の髪はいつもとても完璧に見えますか？
He is afraid of heights, but he is a pilot.	彼は高所恐怖症ですが、パイロットです。
We need to reduce the use of fossil fuels.	化石燃料の使用を減らす必要があります。
They arrived early this morning.	彼らは今朝早く到着した。
He was scraping the sidewalk.	彼は歩道をかき集めていた。
Running is recommended here.	ここではランニングをお勧めします。
A dry crust remained on the ground.	乾いた地殻が地面に残った。
The hills are covered in fog.	丘は霧に包まれています。
A thousand years ago, people lived in caves.	千年前、人々は洞窟に住んでいました。
My daughter is supposed to get married in two weeks.	私の娘は二週間で結婚することになっています。
This kid likes simple work.	この子は簡単な仕事が好きです。
The boy got angry and clenched his fist.	その少年は怒って拳を握りしめた。
The weather has become cold.	天気は寒くなった。
The stranger was unknown.	見知らぬ人は不明でした。
This is because pictograms are easy to enter.	絵文字は入力しやすいからです。
Be careful not to spill milk.	ミルクをこぼさないように注意してください。
Make sure the pie is nice and thick.	パイが素晴らしくて厚いことを確認してください。
The farmer recognized the bird from the explanation and explanation.	農夫は説明と説明から鳥を認識しました。
Older people and young people are the most vulnerable.	高齢者と若者が最も脆弱です。
The flamingos gracefully flew across the sky.	フラミンゴは優雅に空を横切って飛んだ。
We slowly counted to 10 and then departed.	私たちはゆっくりと10まで数え、それから出発しました。
The poor boy shouted in fear.	かわいそうな少年は恐怖で叫んだ。
What did he say?	何って言ったの？
It is unhealthy to spend too much time in the sun.	太陽の下であまりにも多くの時間を過ごすことは不健康です。
There was a traffic jam outside the hotel.	ホテルの外で渋滞が発生しました。
Ruth said goodbye and went through the door.	ルースはさよならを言ってドアを通り抜けました。
Add another sentence.	もう1文追加します。
The dog caused enormous damage.	犬は甚大な被害をもたらしました。
Orthodontists are treating this patient for malocclusion.	歯科矯正医はこの患者を不正咬合の治療をしています。
The gun was loaded with live ammunition.	銃には実弾が装填されていました。
There is a forest to the east of the city.	街の東には森があります。
The majority of people remain helpless.	大多数の人々は無力のままです。
Passersby noticed that she was unknowingly lying on the sidewalk.	通行人は、彼女が歩道に無意識に横たわっていることに気づきました。
No one objected to the project.	誰もそのプロジェクトに反対しなかった。
Salt is essential to life.	塩は生命にとって不可欠です。
The twilight time is approaching.	黄昏時が近づいてきました。
The train was full, so people had to stand.	電車は満員だったので、人々は立っていなければなりませんでした。
Women have less rights than men.	女性は男性よりも権利が少ない。
If my intuition is correct, your book will be published.	私の勘が正しければ、あなたの本は出版されます。
The abbot provides weekly service.	修道院長は毎週サービスを提供しています。
The guard was at the gate.	警備員は門にいました。
What is unique about this locale?	このロケールのユニークな点は何ですか？
A delicious, nutty sponge cake.	おいしい、ナッツのようなスポンジケーキ。
The ring is inherited by his fetus.	指輪は彼の胎児に受け継がれます。
Therefore, his speech became quite inconsistent.	したがって、彼の演説はかなり矛盾したものになりました。
To enjoy the scenery, you have to climb a mountain.	景色を楽しむには、山に登らなければなりません。
Archaeologists have found evidence suggesting a much larger complex.	考古学者は、はるかに大きな複合体を示唆する証拠を発見しました。
There was a lot of fuel shortage.	燃料不足が多かった。
The three islands are famous for their beaches.	3つの島はビーチで有名です。
Another student is to be the president of the club.	もう一人の学生は、クラブの会長になることです。
It is important to remember that profit is of utmost importance.	利益が最も重要であることを覚えておくことが重要です。
He was wary of change.	彼は変化を警戒していた。
Many bugs echo in my ears.	多くのバグが私の耳に響き渡ります。
An orchard is a farmland where fruit trees are planted.	果樹園は果樹が植えられた農地です。
The bread melted a little in her mouth.	パンは彼女の口の中で少し溶けた。
She gave the demon a banana.	彼女は鬼にバナナを与えた。
The minister criticized the company's working conditions.	大臣は会社の労働条件を批判した。
Illegal immigrants put a heavy burden on the system.	不法移民はシステムに大きな負担をかけています。
Did she pay attention in class?	彼女は授業で注意を払っていましたか？
Most of his belongings were in a box.	彼の所持品のほとんどは箱に入っていた。
There are many dangers in mines.	鉱山には多くの危険があります。
His eyesight deteriorated.	彼の視力は悪化した。
Consumer goods companies launched their products at big fanfare.	消費財企業は、大ファンファーレで製品を発売しました。
The room is painted white.	部屋は白く塗られています。
Objects made of clay were commonly used in artwork.	粘土で作られたオブジェクトは、アートワークに一般的に使用されていました。
The study tried to measure sadness.	研究は悲しみを測定しようとしました。
He sneezes loudly at the sound.	彼はその音に大声でくしゃみをした。
His arrest caused a scandal.	彼の逮捕はスキャンダルを引き起こした。
A breeze is blowing on the east bank.	東岸では、そよ風が吹いています。
Many foreign visitors arrive by plane.	多くの海外からの訪問者が飛行機で到着します。
It's a hot day.	暑い日です。
Tourists have made some mistakes.	観光客はいくつかの間違いを犯した。
The newsreader gave an overview of the event for the year.	ニュースリーダーは、その年のイベントの概要を説明しました。
The surface of the probe is made of silicon.	プローブの表面はシリコンでできています。
The priest blessed the water and sent the people home.	司祭は水を祝福し、人々を家に送りました。
He questioned her motives.	彼は彼女の動機に疑問を呈した。
Villagers pay taxes.	村人は税金を払います。
She asked about the weather.	彼女は天気について尋ねた。
Her ancestors can be traced back to ancient times.	彼女の祖先は古代にさかのぼることができます。
Don't eat too much candy.	キャンディーを食べすぎないでください。
He was pulled by the police.	彼は警察に引っ張られた。
They didn't give up.	彼らはあきらめませんでした。
Place the shopping card on the floor.	床に買い物カードを置きます。
This study was not intended to prove anything.	この研究は何も証明することを目的としていませんでした。
Overwhelmed by its huge size, it rolled on another tree.	その巨大なサイズに圧倒されて、それは別の木の上に転がりました。
Peace talks were about to collapse.	和平交渉が崩壊しようとしていた。
As they moved, they heard a growl.	彼らが移動するにつれて、彼らはうなり声を聞いた。
The tree was almost barren.	木はほとんど不毛でした。
The hotel is big and comfortable.	ホテルは大きくて快適です。
The defense coordinator has been dismissed.	防御コーディネーターが解雇されました。
She cried violently.	彼女は激しく泣いた。
We are crushing rocks into gravel.	私たちは岩を砂利に砕いています。
This is not surprising.	これは驚くことではありません。
Many trees died in the fire.	多くの木が火事で死んだ。
A thief disguised as a police officer.	警察官を装った泥棒。
The soldiers found a student hiding in his room.	兵士たちは彼の部屋に隠れている学生を見つけました。
Kartheesen's purpose is not to scare us.	Kartheesenの目的は私たちを怖がらせることではありません。
He serves black coffee.	ブラックコーヒーをご用意しております。
Worried citizens noticed a reckless driver.	心配している市民は無謀な運転手に気づきました。
Our teacher always writes on the blackboard.	私たちの先生はいつも黒板に書いています。
There are many bridges here.	ここにはたくさんの橋があります。
She prayed for her family and all those left behind.	彼女は家族と残されたすべての人々のために祈った。
Clouds slowly drifted across the dim morning sky	雲は薄暗い朝の空をゆっくりと横切って漂っていた
Grab a spoon and gently push it into the dough.	スプーンをつかみ、生地にそっと押し込みます。
She spent all day on this computer.	彼女は一日中このコンピューターで過ごしました。
The stomach needs a regular supply of nutrients.	胃には定期的な栄養素の供給が必要です。
Her family lived in a small hut.	家族は小さな小屋に住んでいました。
The production method is automated.	生産方法は自動化されています。
The air is full of smog.	空気はスモッグでいっぱいです。
The young man left the station and boarded the train.	その青年は駅を出て電車に乗り込んだ。
Income per capita varies greatly from country to country.	一人当たりの収入は国によって大きく異なります。
She was very smart.	彼女はとても頭が良かった。
I hate his sharp manners.	私は彼の鋭いマナーが嫌いです。
His war paint was smeared on his body.	彼のウォーペイントは彼の体に塗りつけられました。
He rubbed his fist on his leg.	彼は拳を足にこすりつけた。
He stabbed an egg with a fork.	彼はフォークで卵を刺した。
She is always very punctual.	彼女はいつも非常に時間厳守です。
He lacked concentration.	彼は集中力に欠けていた。
The air lived with music and color.	空気は音楽と色で生きていました。
I'm going to clean the room this week.	今週は部屋を掃除するつもりです。
Tomatoes are a rich source of antioxidants.	トマトは抗酸化物質の豊富な供給源です。
It was made from stone.	それは石から作られました。
A ruler is a type of ruler.	定規は定規の一種です。
Clap your hands to keep it warm.	手をたたいて暖かくしてください。
He was ordered to report to the local police station.	彼は地元の警察署に報告するように命じられました。
So why are you standing here?	では、なぜここに立っているのですか？
Worrying about getting sick is damaging her self-confidence.	病気になることを心配することは彼女の自信を損なうことです。
She decides to participate in the contest.	彼女はコンテストに参加することにしました。
Cash flow is enough to support the restaurant.	キャッシュフローはレストランをサポートするのに十分です。
Surgeons were a pioneer in modern medical research.	外科医は現代医学研究の先駆者でした。
These buildings are the tallest in the city.	これらの建物は市内で最も高いです。
He tried to comfort her.	彼は彼女を慰めるように努めた。
That day, the street was full.	その日、通りは満員でした。
The background noise of the recording was loud.	録音のバックグラウンドノイズは大きかった。
The high priest ordered the destruction of the village.	大祭司は村の破壊を命じました。
The company invests in plants and equipment.	同社はプラントと設備に投資しています。
I crossed my fingers hoping that everything would work.	私はすべてがうまくいくことを期待して指を交差させました。
They got over the fence.	彼らは柵を乗り越えた。
Life is an endless blend of wonders, mysteries, and adventures.	人生は、不思議、謎、そして冒険の無限のブレンドです。
The narrow streets were crowded.	狭い通りは混雑していた。
The majority of stores carry this brand of detergent.	大多数の店がこのブランドの洗剤を扱っています。
The roof was wooden.	屋根は木造でした。
They walk silently.	彼らは黙って歩きます。
Tubers are planted in these areas.	塊茎はこれらの部分に植えられています。
A group of soldiers on horseback came to us.	馬に乗った兵士のグループが私たちの方にやって来ました。
The policeman is receiving a bribe.	警官は賄賂を受け取っています。
She wanted to be a nun.	彼女は尼僧になりたかった。
Often you feel like you are being watched.	あなたが見られているように感じることがよくあります。
They arrested him.	彼らは彼を逮捕した。
These coins are legal tender.	これらのコインは法定通貨です。
Please do not leave valuables.	貴重品を放置しないでください。
The walls were mainly made of concrete blocks.	壁は主にコンクリートブロックで造られていました。
She was so unhappy that she decided to leave the city.	彼女はとても不幸だったので、街を離れることにしました。
After earning her degree, she lived abroad for several years.	学位を取得した後、彼女は数年間海外に住んでいました。
The boy was very angry.	その少年はとても腹を立てた。
You must sign the contract before you can proceed.	先に進む前に、契約に署名する必要があります。
To be successful, you need to be fearless.	成功するには、恐れを知らない必要があります。
First, he asks them carefully.	最初に、彼はそれらに注意深く質問します。
Suddenly, their night was interrupted with a loud noise.	突然、彼らの夜は大きな音で中断されました。
The girl wore a yellow sundress.	女の子は黄色いサンドレスを着ていた。
Jane isn't very interested in cooking.	ジェーンは料理にはあまり興味がありません。
The window opened.	窓が開いた。
The traffic in the city is terrible.	市内の交通はひどいです。
The kids packed a picnic basket.	子供たちはピクニックバスケットを詰めました。
Freedom of speech is restrained here	ここでは言論の自由が抑制されています
This movie reminds us that life is sometimes ironic.	この映画は、人生が時々皮肉であることを私たちに思い出させます。
She was surrounded by a circle of witches.	彼女は魔女の輪に囲まれていました。
The paper boy held the paper carefully.	紙の少年はその紙を注意深く持っていた。
He refused to draft.	彼は徴兵を拒否した。
He instinctively grabbed a fallen knife.	彼は本能的に倒れたナイフをつかんだ。
His paintings are highly regarded.	彼の絵は高く評価されています。
He didn't like traveling alone, but he didn't want to cancel.	彼は一人で旅行するのが嫌いでしたが、キャンセルしたくありませんでした。
I wondered if she could understand us.	彼女は私たちを理解できるのだろうかと思いました。
The mayor refused to resign.	市長は辞任を拒否した。
These boundaries should be tightly sealed.	これらの境界線はしっかりと密閉する必要があります。
The tank you choose must be at least the right size.	選択するタンクは、少なくとも適切なサイズである必要があります。
Robots are no substitute for humans.	ロボットは人間の代わりにはなりません。
Under the wings of the blue butterfly, the grass underneath was green.	青い蝶の羽の下、下の草は緑でした。
Police said they would investigate.	警察は彼らが調査すると言った。
Everyone has a limit.	誰もが限界点を持っています。
The mother extended her hand.	母親は手を差し出した。
The train pulled to the station.	列車は駅に引っ張った。
Who is the coolest girl here?	ここで一番かっこいい女の子は誰ですか？
Cats need to be scratched for care.	猫は手入れをするために引っ掻く必要があります。
The sentence has two clauses.	文には2つの節があります。
On the stairs, he met a pretty young woman.	階段で、彼はかなり若い女性に会いました。
My favorite food here is omelet rice	ここで好きな食べ物はオムライスです
His head was bright red.	彼の頭は真っ赤だった。
Sports have become an important part of our lives.	スポーツは私たちの生活の重要な部分になっています。
The new government has taken power.	新しい政府が権力を握った。
Children can't wait to go to the park.	子供たちは公園に行くのが待ちきれません。
Whether it succeeds or fails, we must try.	成功するか失敗するかにかかわらず、私たちは試みなければなりません。
He was relieved to see his son alive.	彼は息子が生きているのを見て安心しました。
It's basically a place to sell tea and sweets.	基本的にはお茶やお菓子を売る場所です。
I encourage you to read my novel.	私の小説を読むことをお勧めします。
The injustice committed by his administration has been forgotten.	彼の政権が犯した不正は忘れられている。
The certainty of heaven is a comforting idea.	天国の確実性は慰めの考えです。
Words are said aloud and repeat the last syllable.	言葉は声に出して言われ、最後の音節を繰り返します。
He married his third cousin for the fourth time.	彼は3番目のいとこと4回目の結婚をしました。
The village began to spring up along the coast.	村は海岸に沿って湧き始めました。
Her savage story captivated a curious audience.	彼女の野蛮な物語は好奇心旺盛な聴衆を魅了しました。
They became suspicious.	彼らは疑わしくなりました。
Researchers are studying insects.	研究者たちは昆虫を研究しています。
First, give this to your mom.	まず、これをお母さんに渡してください。
The dog's nose is very sensitive.	犬の鼻はとても敏感です。
The city's main industry is aerospace.	市の主な産業は航空宇宙です。
Every year, several tornadoes hit the east coast.	毎年、いくつかの竜巻が東海岸を襲っています。
Ethanol is a type of alcohol contained in alcoholic beverages.	エタノールは、アルコール飲料に含まれるアルコールの一種です。
They were sweating a bucket.	彼らはバケツを汗をかいていた。
First, you'll need a cup and half of sugar.	まず、砂糖のカップと半分が必要になります。
Check out horses, pigs and goats.	馬、豚、山羊をチェックしてください。
The lawyer argued that his client should distribute the shares equally.	弁護士は、彼の依頼人は株式を平等に分配すべきだと主張した。
The owner's family fought fiercely and fiercely over ownership.	所有者の家族は所有権をめぐって激しくそして激しく戦った。
He took out his wallet to get a bus fare.	彼はバス代をもらうために財布を取り出した。
These circles are called rainbows.	これらの円は虹と呼ばれます。
Retirees find that this schedule is too much for them.	退職者は、このスケジュールが彼らにとって多すぎることに気づきます。
The gravel broke under their feet while they were walking.	彼らが歩いている間、砂利は彼らの足の下で砕けました。
This award is given to the best movies in this genre.	この賞は、このジャンルで最高の映画に贈られます。
Pour the salt grains into the strainer.	塩の粒をこし器に注ぎます。
The crime shocked the community.	犯罪は地域社会に衝撃を与えた。
Let's sneak into the party!	パーティーに忍び込みましょう！
The fee has been withdrawn.	料金は取り下げられました。
This city is an industrial center.	この都市は産業の中心地です。
Our society is undergoing a fundamental transformation.	私たちの社会は根本的な変革を遂げています。
A century ago, such luxury was unthinkable.	一世紀前、そのような贅沢は考えられなかった。
He saw the city burning.	彼は街が燃えているのを見た。
He couldn't speak for hours.	彼は何時間も話すことができなかった。
Did the project work?	プロジェクトは機能しましたか？
These cuts need to be treated.	これらの切り傷は治療する必要があります。
The cat shrugged his knees.	猫は膝をすくめた。
She hugged him warmly.	彼女は彼を暖かく抱きしめた。
Treat yourself in this season of uretide.	このユレタイドの季節、あなた自身を扱いなさい。
His historical expertise was unmanageable.	彼の歴史に関する専門知識は手に負えないものでした。
They stepped on the accelerator pedal and the car took off.	彼らはアクセルペダルを踏み、車は離陸した。
The director has a good reputation.	監督は評判がいい。
It rains more than snow.	雪よりも雨が多い。
Last year's model does not run very efficiently.	昨年のモデルはそれほど効率的に実行されません。
She cleaned the room cleanly.	彼女は部屋をすっきりと掃除した。
Peter likes graffiti.	ピーターは落書きが好きです。
He doesn't talk to him anymore.	もう話すことはありません。
Bird populations will plummet this century.	鳥の個体数は今世紀に急落するでしょう。
The settlers were poor and poor.	入植者たちは貧しく貧しかった。
Who will pay for this expedition?	この遠征の費用は誰が負担しますか？
Much has been discovered about black holes.	ブラックホールについて多くのことが発見されています。
Gregor was impressed with his brother's last work.	グレゴールは兄の最後の作品に感銘を受けました。
The bottle is half filled with water.	瓶は半分水で満たされています。
He was a skilled linguist.	彼は熟練した言語学者でした。
Scientists found the results great.	科学者たちは、その結果が素晴らしいと感じました。
A new farming method has been developed.	新しい農法が開発されました。
The containment vessel of a nuclear reactor is fragile.	原子炉の格納容器は脆弱です。
The trees gently shook from side to side.	木々は穏やかに左右に揺れました。
The poet was respected by his peers.	その詩人は仲間から尊敬されていた。
A soap bar appeared outside the bathroom window.	石鹸のバーがバスルームの窓の外に現れました。
Do not pollute the river, read the sign.	川を汚染しないでください、サインは読みます。
Technology is constantly changing.	テクノロジーは常に変化しています。
The rain stopped and a rainbow appeared in the sky.	雨がやみ、空に虹が現れました。
A huge white palace in the distance.	遠くにある巨大な白い宮殿。
The men were caressing the groping.	男達は手探りを愛撫していた。
Soldiers never touch supplies.	兵士は物資に決して触れません。
In fact, this has never been done before.	実のところ、これはこれまでに行われたことはありません。
This is a hybrid car.	これはハイブリッドカーです。
The air today is smoky.	今日の空気はスモーキーです。
It won't be long before we find him.	私たちが彼を見つけるまでそう長くはかからないでしょう。
The company recently opened its ninth branch.	同社は最近、9番目の支店を開設しました。
Fish and chips are a local specialty.	フィッシュアンドチップスは地元の特産品です。
A family of three occupies this room.	3人家族がこの部屋を占めています。
He has to work for his passage.	彼は彼の通過のために働かなければならない。
The bride was badly strangled.	花嫁はひどく絞め殺されました。
Another trial was held in his absence.	彼の不在中に別の裁判が行われた。
The children were enthusiastic about helping to plant the garden.	子供たちは庭を植えるのを手伝うことに熱心でした。
Carcinoma is a malignant tumor	癌腫は悪性腫瘍です
Lift the cover to turn on the tap.	カバーを持ち上げるとタップがオンになります。
Apples are a popular fruit in many countries	リンゴは多くの国で人気のある果物です
Open the window and let in some fresh air.	窓を開けて、新鮮な空気を入れてください。
There was a real panic.	本物のパニックがありました。
The repairman confirmed the mechanism.	修理工がメカニズムを確認しました。
She is a very hardworking girl.	とても勤勉な女の子。
They are the bearers of climate change.	気候変動の矢面に立つのは彼らです。
The cat was absent from his family's pet.	猫は家族のペットを欠席した。
after that,	その後、
Open another window and let in some fresh air.	別のウィンドウを開き、新鮮な空気を入れます。
Sometimes there were shots of brown liquid.	時々茶色の液体のショットがありました。
I want to be independent.	自立したい。
He carefully closed the lid of the box.	彼は箱のふたを注意深く閉じた。
The tall man walked towards the window.	背の高い男は窓に向かって歩いた。
The line was long.	行列が長かった。
Many foods are pasteurized today.	今日、多くの食品が低温殺菌されています。
Their ancestors were informed that wealth was waiting for them.	彼らの先祖は、富が彼らを待っていると知らされていました。
This factory produces beans and coffee.	この工場は豆とコーヒーを生産しています。
Classic literature was very popular.	古典的な文学は非常に人気がありました。
Scientists have measured the rise and fall of sea levels.	科学者たちは海面の上昇と下降を測定しました。
The venture was a great success.	ベンチャーは大成功でした。
I didn't even get a plate.	プレートさえもらえませんでした。
The local health committee has sought to improve the health system.	地元の保健委員会は保健システムを改善しようとしました。
The next room was equipped with silk cushions.	次の部屋にはシルクのクッションが備え付けられていました。
You need to have a big dream.	あなたは大きな夢を見る必要があります。
If you need me, I'm there to help you.	あなたが私を必要とするならば、私はあなたを助けるためにそこにいます。
The sails of the boat swelled gently in the breeze.	ボートの帆は吹く風の中で穏やかにうねりました。
The wind struck her clothes and hair.	風が彼女の服と髪をむち打ちました。
Some of her paintings are for sale.	彼女の絵のいくつかは売りに出されています。
To emerge from abstraction to reification.	抽象化から具体化へと浮上すること。
Prove that the earth is orbiting the sun.	地球が太陽の周りを回っていることを証明します。
What will happen?	どうなるでしょうか？
Many tourists choose to travel.	多くの観光客が旅行をすることを選びます。
Fish and chips are a favorite meal for many.	フィッシュアンドチップスは多くの人のお気に入りの食事です。
The sea looked distant and calm.	海は遠くで穏やかに見えた。
Garlic, onions, leeks and parsley are ingredients in many dishes.	にんにく、玉ねぎ、ネギ、パセリは多くの料理の材料です。
The doctor rewrote her prescription.	医者は彼女の処方箋を書き直した。
Her friend was electrocuted.	彼女の友人は感電死した。
The treasurer eventually lost his life.	出納係は結局彼の命を失いました。
She knelt down and prayed.	彼女はひざまずいて祈った。
The bird gasped.	鳥はあえぎました。
These ancient structures were built by unknown humans.	これらの古代の建造物は、未知の人間によって建てられました。
The contract is for everyone in the area.	契約は、地域のすべての人を対象としています。
They are not like us and have a lot of money.	彼らは私たちのようではなく、たくさんのお金を持っています。
The most difficult thing is dancing.	一番難しいのはダンスです。
Their technique is more up-to-date than us.	彼らの技術は私たちよりも最新のものです。
The company began investing in new technologies last year.	同社は昨年、新技術への投資を開始した。
The train arrived on the 5th day.	５日目に電車が到着しました。
Do as much work as you can in time	時間内にできるだけ多くの仕事をする
So we have to rely on reason.	だから私たちは理性に頼る必要があります。
Structure promotes unity and growth.	構造は団結と成長を促進します。
I'll be back in the evening.	夕方に戻ります。
Seas around the world contain large amounts of water.	世界中の海には大量の水が含まれています。
Their movement is based on the "book of nature".	彼らの動きは「自然の本」に基づいています。
The wealthy couple was devastated.	裕福な夫婦は荒廃した。
This common device is commonly referred to as a driver.	この一般的なデバイスは、一般的にドライバーと呼ばれます。
She said the male suspect wore a black hoodie.	男性容疑者は黒いパーカーを着ていたと彼女は言った。
You need a driver's license to drive a car.	車を運転するには運転免許証が必要です。
She denied cheating.	彼女は不正行為を否定した。
The car is small but sturdy.	車は小さいですが頑丈です。
Various types of species inhabit the rainforest.	さまざまな種類の種が熱帯雨林に生息しています。
Desire shared by many.	多くの人が共有する欲望。
The rebels shot down two helicopters.	反乱軍は2機のヘリコプターを撃墜しました。
They have discovered a new species of insect.	彼らは昆虫の新種を発見しました。
The second ingredient you need is one big egg.	あなたが必要とする2番目の成分は1つの大きな卵です。
A letter of recommendation must be attached to each submission.	各提出物には、推薦状を添付する必要があります。
The coin was once coined here.	コインはかつてここで鋳造されました。
The policeman returned the money.	警官はお金を返した。
As the mountains rise above the horizon	山が地平線から高くなるにつれて、
Eventually, people started to move.	やがて、人々は動き始めました。
The tail of a dog is often longer than the body.	犬の尻尾は体より長いことがよくあります。
Please delete it.	削除してください。
Our neighborhood is known for its safe streets.	私たちの近所は安全な通りで知られています。
This channel is considered the best.	このチャンネルは最高だと考えられています。
Both industry and education are important.	産業と教育の両方が重要です。
He had a ring tattoo on his palm.	彼は手のひらに環状の入れ墨をしていました。
This was the source of their inspiration.	これが彼らのインスピレーションの源となりました。
John brought the drums to class.	ジョンはドラムをクラスに持ってきました。
I don't want to be here.	ここにいたくない。
She was assigned a single room.	彼女はシングルルームを割り当てられました。
Police claimed that the Arsonist would appear in court.	警察は、アーソニストが法廷に出廷すると主張した。
All users must agree to the terms of use.	すべてのユーザーは利用規約に同意する必要があります。
My father was reading this poem to me.	私の父は私にこの詩を読んでいました。
The convict on death row was denied parole.	死刑囚は仮釈放を拒否された。
The storm has eased.	嵐は和らいだ。
The river was once inhabited by primitive tribes.	その川にはかつて原始的な部族が住んでいました。
This neighborhood is famous for fighting residents.	この近所は、喧嘩をしている住民で有名です。
An earthquake struck this area.	地震がこの地域を襲った。
His train approached the station.	彼の列車が駅に近づいた。
He started coughing again.	彼は再び咳をし始めた。
The musical group's performance was a hit.	ミュージカルグループのパフォーマンスはヒットしました。
My sister and brother are liars.	私の姉と弟は嘘つきです。
Their purpose was to support further human rights.	彼らの目的は、さらなる人権を支援することでした。
The child sneaks into the classroom.	子供は教室に忍び込みます。
There was a long line at the grocery store.	食料品店には長蛇の列がありました。
The tide became sour as millions of people were driven away.	何百万人もの人々が追い払われたため、潮は酸っぱくなりました。
She set up a table and a blackboard.	彼女はテーブルと黒板を設置しました。
Finally the rain stopped.	やっと雨がやんだ。
The cat became uncomfortable in the warm air.	猫は暖かい空気の中で不快になりました。
We had to store our luggage.	私たちは荷物を保管しなければなりませんでした。
Use a stiff brush.	硬いブラシを使用してください。
Her father was a doctor.	彼女の父は医者でした。
The cabinet is large and rectangular.	キャビネットは大きくて長方形です。
He tells the truth.	彼は真実を話します。
I will be there within an hour.	私は1時間以内にそこにいます。
Due to lack of sleep, they were exhausted and fell into bed.	睡眠不足で、彼らは疲れ果ててベッドに落ちました。
Their attempt to save the forest failed.	森を救おうとする彼らの試みは失敗した。
I have agreed to use recycled paper as much as possible.	可能な限り再生紙を使用することに同意しました。
After moving to this area, he bought a new home.	この地域に引っ越した後、彼は新しい家を買いました。
Their long hair and colorful clothes stood out.	彼らの長い髪とカラフルな服は際立っていました。
He is a good businessman, but he was out of luck.	彼は良いビジネスマンですが、運が悪かったです。
The new law will have a huge impact on businesses.	新しい法律は、企業に大きな影響を及ぼします。
They drove all night and finally arrived.	彼らは夜通し運転し、ついに到着しました。
He jumped with his feet stable.	彼は足を安定させたままジャンプした。
The limited potential for transmission is clear.	限られた伝染の可能性は明らかです。
Listen carefully to what he is saying.	彼の言っていることに注意深く耳を傾けてください。
Then tie them tightly.	次に、それらをしっかりと結びます。
I think it's time they got clean about these incidents.	私は彼らがこれらの事件についてきれいになった時だと思います。
He must have gone to the library.	彼は図書館に行ったに違いない。
The community is worried about pollution.	地域社会は汚染を心配しています。
This area is famous for dairy products.	この地域は乳製品で有名です。
The reactions were clearly mixed.	反応は明らかに混合されました。
She is working hard to support her family.	彼女は家族を養うために一生懸命働いています。
Don't chase the crowd.	群衆を追いかけないでください。
I've been here all the time to make amends.	私は償いをするためにずっとここに来ました。
He blessed his good luck.	彼は幸運を祝福した。
He avoided eye contact.	彼はアイコンタクトを避けた。
He tries to fix this.	これを修正しようとします。
The walls were lined with shelves.	壁には棚が並んでいた。
The glass shattered.	ガラスが粉々になった。
His attitude was sudden.	彼の態度は突然だった。
We soon fell in love with each other.	私たちはすぐにお互いに恋に落ちました。
A kettle with a whistle for breakfast.	朝食用の笛のやかん。
Remove the plug and let the water drain.	プラグを取り外し、水を排出させます。
The city is named after its throne.	街の名前はその王位にちなんで付けられました。
The king often rewarded his faithful servants.	王はしばしば彼の忠実な僕たちに報酬を与えました。
The waves of rebellion spread at an unstable speed.	反逆の波は不安定な速さで広がりました。
In the dark, she heard signs of danger.	暗闇の中で、彼女は危険の兆候を聞いた。
Icebergs lower the temperature of the sea.	氷山は海の温度を下げます。
This plant is known for its ease of cultivation.	この植物は栽培が簡単なことで知られています。
The Lord commanded us to build a pillar.	主は柱を建てるように命じました。
He bought a car from a car dealership.	彼は自動車販売店から車を購入した。
These pieces of cloth are from a burial cover.	これらの布の破片は、埋葬用の覆いからのものです。
His career as a musician ended nearly 30 years ago.	ミュージシャンとしての彼のキャリアは30年近く前に終わりました。
The country's debt continues to grow.	国の債務は増え続けている。
Boyd separated him from anyone else.	ボイドが彼を他の誰からも引き離した。
The noise surprised him and he jumped.	騒音が彼を驚かせ、彼はジャンプした。
Forty people have died, according to people familiar with the matter.	関係者によると、40人が死亡した。
They may have found an use for that ancient technique.	彼らはその古代の技術の用途を見つけたかもしれません。
Often considered the first detective story.	多くの場合、最初の探偵小説と見なされます。
The stock market was once very volatile.	株式市場はかつて非常に不安定でした。
Cut the two oranges in half.	2つのオレンジを半分に切ります。
Study the mock exam.	模擬試験を勉強します。
The bricks are of good quality.	レンガは上質です。
Wrong grammar is common.	間違った文法が一般的です。
They finished work at 4 o'clock.	彼らは4時に仕事を終えた。
The spirit guide asked for help.	スピリットガイドが助けを求められました。
The rash can be very painful.	発疹は非常に痛みを伴うことがあります。
The temperature was around 0 degrees.	気温は0度前後でした。
She stroked her head and smoothed her hair.	彼女は頭をなでて髪をなめらかにした。
Are you aware of what you are doing?	あなたは自分がしていることに気づいていますか？
Put the ruins of the city in front of us.	私たちの前に都市の廃墟を置きます。
She froze and frightened her eyes wide open.	彼女は凍りつき、恐怖で目を大きく見開いた。
She was gently placed in the hospital bed.	彼女はそっと病院のベッドに置かれた。
The celebration was patriotic.	お祝いは愛国心が強いものでした。
Most people drink two cups of coffee in the morning.	ほとんどの人は朝に2杯のコーヒーを飲みます。
Aerophones are musical instruments.	気鳴楽器は楽器です。
Police officers maintain discipline.	警察官は規律を維持します。
This car is eco-friendly.	この車は環境にやさしいです。
The mountains are full of caves.	山は洞窟だらけです。
Traditional medicine has been practiced for thousands of years.	伝統医学は何千年もの間実践されてきました。
Studies have concluded that it is as therapeutic as an antacid.	研究はそれが制酸剤と同じくらい治療的であると結論を下しました。
The storm is coming and we have to leave immediately.	嵐が来ているので、すぐに出発しなければなりません。
Exposure to pollution is harmful.	汚染への暴露は有害です。
Experience is important in this job.	この仕事では経験が重要です。
He is very friendly and charismatic.	彼はとてもフレンドリーで、カリスマ性を醸し出しています。
The building is not suitable for living.	建物は居住に適していません。
Toilet cleaner scrapes off dirt.	トイレ用洗剤は汚れをこすり落とします。
Fresh vegetables were essential for maintaining a healthy diet.	新鮮な野菜は健康的な食生活を維持するために不可欠でした。
One hour on, one and a half hours off.	1時間オン、1時間半オフ。
The document is forged.	文書は偽造されています。
They lost their orientation in the fog.	彼らは霧の中で彼らの方位を失った。
The prime minister should be praised for his achievements.	首相は彼の業績に対して称賛されるべきである。
Three bottles of red wine were sitting at the counter.	赤ワイン3本がカウンターに座っていた。
He reached out for his hand and tapped my shoulder.	彼は手を伸ばして私の肩を軽くたたいた。
Unfortunately, his concerns were ignored.	残念ながら、彼の懸念は無視されました。
The professor was absent on vacation.	教授は休暇で不在でした。
The cold weather continued.	寒い天気が続きました。
The government's decision to abolish subsidies caused confusion.	補助金を廃止するという政府の決定は混乱を引き起こした。
I was very happy, but she was happy.	とても嬉しかったのですが、彼女は喜んでいました。
She wandered around the museum, staring at the statue.	彼女は彫像を見つめながら美術館をさまよった。
Be careful when making important decisions.	重要な決定を下す際には注意が必要です。
She took off her coat and her shoes.	彼女は上着と靴を脱いだ。
I saw an eagle plunge over her head.	頭上にワシが急降下するのを見た。
She burned only one yellow cake.	黄色いケーキを1つだけ燃やしました。
There are many robbers in this neighborhood.	この近所には強盗がたくさんいます。
There was some debate before the boy went to bed.	少年が寝る前にいくつかの議論があった。
Recent studies have shown lower student test scores.	最近の調査では、学生のテストスコアの低下が示されています。
Everything you need to know about human anatomy.	あなたが人体解剖学について知る必要があるすべて。
Reading exposes us to new ideas.	読書は私たちを新しいアイデアにさらします。
His bow was bent and the arrow was off target.	彼の弓は曲がっていて、矢は目標から外れていました。
Managers know very little about programming.	マネージャーはプログラミングについてほとんど知りません。
I am suffering from "night terrors".	私は「夜驚症」に苦しんでいます。
He lay down on the bed and lost his memory.	彼はベッドに横になり、思い出に迷いました。
She picked up the boy.	彼女はその少年を手に取った。
A frigid fog covered the bottom of the valley.	極寒の霧が谷底を覆っていた。
Elderly people need to be granted sufficient privacy.	高齢者には十分なプライバシーを許可する必要があります。
The cat howled in pain.	猫は痛みで遠吠えした。
These talks are aimed at foreign trade.	これらの会談は対外貿易を目的としています。
Married men and women.	結婚した男女。
If the meat looks raw, it's not safe to eat.	肉が生であるように見える場合、食べるのは安全ではありません。
A policeman rushed to the scene.	警官が現場に駆けつけた。
I know your limits.	あなたの限界を知っています。
Constant anxiety can make people sick.	絶え間ない不安は人々を病気にする可能性があります。
Much of this process remains a mystery.	このプロセスの多くは謎のままです。
Build a new house near the station.	駅の近くに新しい家を建てましょう。
Obviously, they are doing something illegal.	明らかに、彼らは違法なことをしている。
Angry at this, he slammed the boy all over his face.	これに腹を立てて、彼はその少年を顔全体に叩きつけた。
The important thing is to tighten the bolts laterally.	重要なのはボルトを横方向に締めることです。
I was thinking of moving to another country.	私は他の国への引っ越しを考えていました。
There is a prison	刑務所はあります
He came from another planet.	彼は別の惑星から来ていました。
In traditional societies, children often do not go to school.	伝統的な社会では、子供たちはしばしば学校に通っていません。
This machine uses a sliding vane pump.	この機械はスライディングベーンポンプを使用しています。
The chicken was eating corn.	鶏はとうもろこしを食べていました。
The novelist was rebuked for his cultural insensitivity.	小説家は文化的無感覚で叱責された。
The animal must feel pain, she says.	動物は痛みを感じなければならない、と彼女は言います。
Some people were tired of waiting.	待つのに飽き飽きしている人もいました。
This wine is very smooth.	このワインはとても滑らかです。
The investor was interested.	投資家は興味を持っていました。
Even children need to respect the future.	子供でさえ未来を尊重する必要があります。
You cannot rely on verbal testimony.	口頭での証言に頼ることはできません。
Only fools deposit money in banks.	愚か者だけが銀行にお金を預けています。
It is incorrect to put a photo everywhere.	どこにでも写真を載せるのは正しくありません。
Most of the parks in the city were empty.	市内のほとんどの公園は空っぽでした。
So who is paying for this fruit?	それで、誰がこの果物にお金を払っていますか？
You can see the room clearly at a glance.	一目で部屋がはっきり見えます。
He gently touched her.	彼は彼女に優しく触れた。
One of the boys made eye contact.	男の子の一人がアイコンタクトをしました。
She has always been the latest technology and was an early adopter.	彼女は常に最新のテクノロジーを身につけており、アーリーアダプターでした。
The hill town is just a few miles from here.	丘の町はここからわずか数マイルです。
This community development scheme is funded through the market.	このコミュニティ開発スキームは、市場を通じて資金提供されています。
These women's clothing are lined up in a row.	これらの婦人服は一列に並んでいます。
We never offer such drinks.	私たちはそのような飲み物を決して提供しません。
The lake is shallow and salty.	湖は浅くて塩辛い。
Public transportation in this city needs to be improved.	この都市の公共交通機関を改善する必要があります。
The funeral slowly moved through the village.	葬列はゆっくりと村を移動しました。
The manager obeyed the rules.	マネージャーは規則を守った。
These materials are harmless.	これらの材料は無害です。
She was enthusiastically chased by the principal and went inside.	彼女は校長に熱心に追いかけられて中に入った。
Her brother and sister lovingly smiled at each other.	兄と妹は愛情を込めてお互いに微笑んだ。
Many ancient cultures used blood sacrifices.	多くの古代文化は血の犠牲を使用していました。
I don't know his level of education.	彼の教育レベルはわかりません。
The statue depicts his ancestors.	彫像は彼の先祖を描いています。
There is a fierce storm along the way.	途中で激しい嵐があります。
The storyteller hates his neighbor.	物語の語り手は彼の隣人を嫌います。
But he was terribly surprised!	しかし、彼はひどい驚きに襲われました！
The author's fishing experience is primarily limited to lakes.	著者の釣り体験は主に湖に限られています。
Create a document to actually save the data.	実際にデータを保存するためのドキュメントを作成します。
The professor's left arm was a plaster cast.	教授の左腕は石膏ギプスでした。
The cook peeled the potatoes.	料理人はジャガイモの皮をむいた。
He always says what he means.	彼はいつも彼が何を意味するかを言います。
The government is taking steps to ensure clean water.	政府はきれいな水を確保するための措置を講じています。
This area is famous for hot springs.	この地域は温泉で有名です。
Many young people choose to get married at a young age.	多くの若者は若くして結婚することを選びます。
Trees provide valuable timber.	木は貴重な材木を提供します。
They found a cave containing ancient relics.	彼らは古代の遺物を含む洞窟を発見しました。
They are famous for their generosity.	彼らは寛大さで有名です。
He is shaking hands strongly.	彼は強い握手をしている。
Small fish eat small fish.	小さい魚は小さい魚を食べます。
He fought to protect the country.	彼は国を守るために戦った。
Despite the humid weather, the festive atmosphere has expanded.	湿気の多い天候にもかかわらず、お祭りの雰囲気が広がりました。
Only the firstborn can inherit the heirloom.	長子だけが家宝を継承することができます。
The bag is leaking.	バッグが漏れています。
My grandfather bent over and stroked the child's face.	祖父は身をかがめて子供の顔を撫でた。
He silently turned over the proceedings.	彼は黙って議事をめくった。
Gold coins are worth thousands of dollars.	金貨の価値は数千ドルです。
Many artists have left the country.	多くの芸術家が国を去った。
After years of war, the economy is now thriving.	何年にもわたる戦争の後、経済は今繁栄しています。
Encouraged by the reaction, she continued.	反応に励まされて、彼女は続けました。
An old building was used as a residence.	古い建物が住居として使われていました。
The moon rises and falls every day.	月は毎日昇り沈みます。
More clouds are floating in the sky.	より多くの雲が空を漂います。
Now build the second year.	今、2年目を構築します。
Open flames inside the building are prohibited.	建物内への直火は禁止されています。
Smartphones are an expensive purchase, but worth considering.	スマートフォンは高価な購入ですが、検討する価値があります。
The election was contested by six candidates.	選挙は6人の候補者によって争われた。
The soldiers were arrogant and rude, but benevolent.	兵士は傲慢で失礼でしたが、慈悲深い人でした。
Pay attention to your feet, you will fall.	あなたの足元に注意してください、あなたは落ちるでしょう。
The queen checked her nails.	女王は彼女の爪をチェックしました。
From that moment on, he crave for wealth.	その瞬間から、彼は富を切望しました。
What a strange summer!	なんて奇妙な夏でしょう。
A corrupt politician betrayed a party colleague.	腐敗した政治家が党の同僚を裏切りました。
Many sled dogs were slaughtered.	多くのそり犬が屠殺されました。
I buy the cake at the bakery.	ケーキはパン屋で購入します。
The water was muddy.	水は濁っていた。
Recently, the incidence of traffic accidents has been declining.	最近、交通事故の発生率は低下しています。
He raised his head, a sly smile on his face.	彼は頭を上げた、彼の顔にずるい笑顔。
He will take a shower.	シャワーを浴びる予定です。
This plant requires a lot of sunlight and water.	この植物はたくさんの日光と水を必要とします。
Law enforcement agencies are constantly cracking down on crime.	法執行機関は常に犯罪を取り締まっています。
Throw a little more pepper.	もう少しコショウを投げます。
A fine fog quickly drifted across the valley.	細かい霧がすぐに谷を横切って漂いました。
Until recently, only certain people were educated.	最近まで、特定の人々だけが教育を受けていました。
A form of joint ownership.	共同所有の一形態。
Certain species of bees are endangered.	ミツバチの特定の種は絶滅の危機に瀕しています。
As the train headed north, the air got colder.	列車が北に向かうにつれて、空気は冷たくなった。
She put the problematic article in the Recycle Bin.	彼女は問題のある記事をごみ箱に入れました。
The music was played at a very loud volume, drowning the conversation.	音楽は非常に大音量で再生され、会話を溺れさせました。
He blamed corruption wherever it was found.	彼はそれが見つかったところはどこでも汚職を非難した。
She worked hard for a long time.	彼女は長く懸命に働いた。
He was hungry and drank milk.	彼はお腹を空かせてミルクを飲んだ。
She noticed that he was laughing.	彼女は彼が笑っていることに気づいた。
Bake for at least 30 minutes.	少なくとも30分焼きます。
This was a very tedious task.	これは非常に退屈な作業でした。
Educational institutions are responsible.	教育機関は責任があります。
How can you trust someone you don't know completely?	完全に知らない人をどうやって信頼できますか？
Turn off the stove.	ストーブの電源を切ります。
Have you ever been depressed?	落ち込んだことはありますか？
The scent of beer and spreads fills the room.	ビールとスプレッドの香りが部屋を満たします。
In anger she stomped on her foot.	怒りで、彼女は足を踏み鳴らした。
We stared at mammals.	私たちは哺乳類を見つめました。
This helps ensure that they do not reach their goals.	これは、彼らが彼らの目標を達成しないことを確実にするのを助けます。
We store wine here.	ここにワインを保管しています。
The vase is made of clay.	花瓶は粘土でできています。
People engaged in such behavior are labeled as "degenerate."	そのような行動に従事する人々は「退化」とラベル付けされます。
It was terrible.	ひどかった。
Be careful not to break anything.	何も壊さないように注意してください。
This book contains a reading list.	この本には読書リストが含まれています。
The spy won.	スパイが勝った。
The distinction between right and wrong is very clear.	正しいか間違っているかの区別は非常に明確です。
She is stealing from me.	彼女は私から盗んでいます。
Almonds are ground with sugar.	アーモンドは砂糖と一緒にすりつぶされます。
The street was abandoned at this time.	通りはこの時間に捨てられました。
It was a lot of fun.	とても楽しかったです。
Work to eradicate this plague.	この疫病を根絶するために働きなさい。
New buildings often have empty sidewalks.	新しい建物にはしばしば空の歩道があります。
The area is often plagued by drought.	この地域はしばしば干ばつに悩まされています。
Some may argue that the city is irrelevant.	その都市は関係がないと主張する人もいるかもしれません。
He handed her a notebook.	彼は彼女にノートを手渡した。
Wood has been harvested from this area for thousands of years.	何千年もの間、この地域から木材が収穫されていました。
He never missed a day's work.	彼は一日の仕事を逃したことはありません。
His accent is unusually thick.	彼のアクセントは異常に厚い。
It's a simple salad, but it's very delicious.	シンプルなサラダですが、とても美味しいです。
The chicken was repelled and dressed.	鶏ははじかれ、服を着せられました。
I think we have to go, my mother says softly.	私たちは行かなければならないと思います、私の母はそっと言います。
The kitten's stomach still hurts a little.	子猫のお腹はまだ少し痛いです。
Efforts are being made to attract more students.	より多くの学生を引き付けるための努力がなされています。
Doctors are always learning something.	医者はいつも何かを学んでいます。
She opened a small box of almonds.	彼女はアーモンドの小さな箱を開けた。
This soup is quite salty.	このスープはかなり塩辛いです。
At first it started to rain gently.	最初は穏やかに雨が降り始めました。
The characters in the story are not similar to each other.	物語の中の登場人物はお互いに似ていません。
These indigenous peoples are primarily hunter-gatherers.	これらの先住民族は主に狩猟採集民です。
Change something and change everything.	何かを変えて、すべてを変えてください。
This country has a road network.	この国には道路網があります。
The wood carving was shaped on a lathe.	木彫りは旋盤で形作られました。
Add boiling water to the teapot.	ティーポットに沸騰したお湯を入れます。
You were some churches in town.	あなたは町のいくつかの教会でした。
What he wrote expressed the philosophy of life.	彼が書いたものは人生哲学を表現した。
They compared his test scores with other students.	彼らは彼のテストの点数を他の学生と比較しました。
Three generations of her family were involved in the struggle.	彼女の家族の3世代が闘争に巻き込まれました。
A cargo ship caught in a storm.	嵐に巻き込まれた貨物船。
Your sister's wedding was lovely.	あなたの妹の結婚式は素敵でした。
They demanded an apology.	彼らは謝罪を要求した。
His hands and feet were tingling with pain.	彼の手と足は痛みでチクチクした。
It used to be a desert, but now it's a green oasis.	以前は砂漠でしたが、現在は緑のオアシスです
Famine and war are frequent in this area.	この地域では飢饉と戦争が頻繁に起こっています。
But he enjoys his work.	しかし、彼は仕事を楽しんでいます。
Some acts are considered a crime.	一部の行為は犯罪と見なされます。
She was shocked when they said she was fired.	彼らが彼女に解雇されたと言ったとき、彼女はショックを受けました。
Some claim to know the antidote of poison.	毒の解毒剤を知っていると主張する人もいます。
A cluster of spinning fans stirred the air.	回転するファンのクラスターが空気をかき混ぜました。
They drank all night and were still sober.	彼らは一晩中飲んでいましたが、それでも地味でした。
Businesses and retailers have begun to suffer.	企業や小売業者は苦しみ始めました。
She taps the handle.	彼女はハンドルを軽くたたく。
Insects are active during the day.	昆虫は日中活動しています。
The blast was heard for miles.	爆風は何マイルも聞こえた。
Evolution explains how species change.	進化論は、種がどのように変化するかを説明しています。
It involves complex chemical processes.	複雑な化学プロセスが含まれます。
They handed him a ticket.	彼らは彼にチケットを手渡した。
People don't like to be in a hurry.	人々は急がれるのが好きではありません。
The result is always the same.	結果は常に同じです。
This effect is used to detect leaks.	この効果は、水漏れを検出するために使用されます。
Violent crime is a big problem.	暴力犯罪は大きな問題です。
All workers wore protective goggles.	すべての労働者は保護ゴーグルを着用していました。
The shelves are full of books.	棚には本が詰まっています。
A storm is blowing outside.	外で嵐が吹き荒れています。
The basketball team has a new coach this year.	バスケットボールチームには今年、新しいコーチがいます。
It may be easier to persuade a child than an adult.	大人よりも子供を説得する方が簡単な場合があります。
Many believe that happiness can only come from learning.	多くの人は、幸せは学ぶことによってのみもたらされると信じています。
This plan requires a lot of money.	この計画には多額の資金が必要です。
The diva gracefully crossed the stage.	歌姫はステージを優雅に横切った。
A white limousine was parked outside.	白いリムジンが外に駐車されていました。
The apple is ready to eat.	リンゴは食べる準備ができています。
The soldiers wore metal helmets and armor.	兵士たちは金属製のヘルメットと鎧を身に着けていました。
He was stabbed in his back.	彼は背中を刺された。
He liked food and fine wine.	彼は食べ物と上質なワインが好きでした。
Everyone is suffering from climate change.	どこの人々も気候変動に苦しんでいます。
They were tired of waiting.	彼らは待つのにうんざりしていた。
These hunters are native to their habitat.	これらのハンターは生息地に自生しています。
The plane navigates the city.	飛行機は街を航行します。
He pulled out the tape measure.	彼は巻尺を引き出した。
Please wear warm clothes.	暖かい服装をしてください。
The nurse smiled.	看護師は微笑んだ。
Mark returned to the shore.	マークは岸に戻った。
He plans an escape route.	脱出ルートを計画します。
This movie has received a lot of praise.	この映画は多くの称賛を受けました。
She wants her to be as attractive as her sister.	彼女は彼女が彼女の妹と同じくらい魅力的であったことを望みます。
The princess fell asleep until late at night.	王女は夜遅くまで眠りに落ちました。
Heavy rains were caused by tropical cyclones.	大雨は熱帯低気圧によって引き起こされました。
Is there a red traffic light in the next block?	次のブロックに赤い信号はありますか？
She sighed terribly and sipped green tea.	彼女はひどくため息をつきながら緑茶をすすった。
I'm used to water.	私は水に慣れています。
The farther he went, the thicker the clouds.	彼が遠くに行くほど、雲は厚くなりました。
There are two reasons why she is upset.	彼女が動揺している理由は2つあります。
California's coastal waters are polluted.	カリフォルニアの沿岸水域は汚染されています。
The chair wore a deep gold dress.	議長は深い金のドレスを着ていた。
They received the sentence in Stoicism.	彼らはストイシズムで文を受け取った。
At dawn, my thoughts get confused.	夜が明けると、考えは混乱します。
The party ended early.	パーティーは早く終わった。
The storm caused a lot of damage.	嵐は多くの被害をもたらしました。
Dear friends, you misunderstand me.	親愛なる友よ、あなたは私を誤解しています。
She can hear the waves.	彼女は波を聞くことができます。
They collect donations to help the homeless.	彼らはホームレスを助けるために寄付を集めます。
My cousin works as a nurse.	私のいとこは看護師として働いています。
Boy, keep away from my herb garden.	男の子、私のハーブ園に近づかないでください。
It should snow tonight.	今夜は雪が降るはずです。
Some people believe that ghosts exist.	一部の人々は幽霊が存在すると信じています。
There are no reports of violence.	暴力の報告はありません。
Members of his family have blue eyes and brown hair.	彼の家族のメンバーは青い目、茶色の髪をしています。
I will leave soon.	私はもうすぐ出発する予定です。
She slowly holstered the gun.	彼女はゆっくりと銃をホルスタリングした。
This building must remain open to the public	この建物は一般に公開されたままでなければなりません
The market was crowded with farmers.	市場は農民でにぎわっていました。
He staggered and fell terribly.	彼はよろめき、ひどく落ちた。
The dog bit his bone.	犬は骨を噛んだ。
Sleep is not easy for me.	睡眠は私には簡単には来ません。
Several people were injured in the accident.	その事故で数人が負傷した。
The complex is equipped with a variety of facilities.	複合施設には、さまざまな設備が整っています。
A limited amount of clean water was available.	限られた量のきれいな水が利用可能でした。
Sweet and delicious, ripe mango.	甘美で美味しい、熟したマンゴー。
So I rolled out the barrel.	だからバレルをロールアウトしました。
Adults were enthusiastic about the cause.	大人たちは大義を熱心に支持していた。
That night my sleep was restless.	その夜、私の睡眠は落ち着きがありませんでした。
Judging from the photos, the shoot was taken a few hours ago.	写真から判断すると、撮影は数時間前に行われました。
A good message does not mean shock or insult.	良いメッセージは、ショックや侮辱を意味するものではありません。
Wilson underwent a more thorough examination.	ウィルソンはより徹底的な検査を受けました。
Roads are high nationwide.	道路は全国的に高くなっています。
Turn them often.	それらを頻繁に回します。
The glass shattered into pieces.	ガラスは粉々に砕けた。
He had his reputation for speaking his heart.	彼は自分の心を話すことで評判があった。
What's the forecast for tomorrow?	明日の天気はどうですか？
There used to be a farm where horses were trained here.	かつて、ここには馬が訓練された農場がありました。
He is currently working with a team of archaeologists.	彼は現在、考古学者のチームと協力しています。
These people threw themselves into the river.	これらの人々は川に身を投げました。
The storm caused widespread damage.	嵐は広範囲にわたる被害を引き起こした。
The doctor was stunned by the discovery.	医者はその発見に唖然としました。
The glass shattered into pieces, throwing the attacker at the glass.	ガラスが粉々に砕け、攻撃者にガラスを浴びせた。
I got angry with my boss.	私は上司に腹を立てた。
The sun setting in the desert was breathtaking.	砂漠に沈む太陽は息を呑むほどでした。
The exam will be easy.	試験は簡単になります。
His spirit was crushed.	彼の精神は押しつぶされた。
The strike was due to lack of funds.	ストライキは資金不足が原因だった。
She wants to quit smoking.	彼女はたばこをやめたい。
Please have a cup of tea.	お茶を一杯ください。
This statue was made of bronze.	この像は青銅でできていました。
That big building is a school.	あの大きな建物が学校です。
We are now more productive.	私たちは今、より生産的になっています。
An era of turmoil and social unrest.	混乱と社会不安の時代。
The real reason behind the fire is still unknown.	火災の背後にある本当の理由はまだ不明です。
When they entered the kitchen, she picked up a knife.	彼らが台所に入ると、彼女はナイフを手に取りました。
I visited the theme park today.	今日はテーマパークを訪れました。
The government shared the file with the world.	政府はそのファイルを世界と共有していました。
The best way to unlock your chest.	胸のロックを解除するための最良の方法。
The rainy season is very short.	雨季はとても短いです。
We took a walk on the beach watching the waves.	私たちは波を見ながらビーチを散歩しました。
The school at that time was loosely disciplined.	当時の学校では規律が緩いものでした。
The raging storm seemed to muffle a distant voice.	荒れ狂う嵐によって遠くの声がこもったように見えた。
I am recycling newspapers.	新聞をリサイクルしています。
The party was hosted by a large company.	パーティーは大企業が主催しました。
He can read many foreign languages.	彼は多くの外国語を読むことができます。
I'm finding new insights.	私は新しい洞察を見つけています。
Mixing water and alcohol can be addictive.	水とアルコールを混ぜると中毒になります。
He roamed around the room.	彼は部屋の周りをむっつりとうろついた。
The police performed an operation.	警察が手術を行った。
The use of public transportation is expensive.	公共交通機関の利用は高額です。
A strange man, but a fun companion.	見知らぬ男ですが、楽しい仲間です。
Don't spend too much time on the internet.	インターネットにあまり時間をかけないでください。
Many of the books are of a higher kind of addiction.	本の多くは、より高い種類の中毒です。
I am worried about the loss of glaciers.	氷河の喪失が気になります。
Their edges are dull and angular.	それらの端は鈍くて角張っています。
The witch cuts the baby's throat.	魔女は赤ちゃんの喉を切ります。
Wear warm clothes.	暖かい服を着なさい。
Ash and soot from the furnace can cause cancer.	炉からの灰や煤はガンを引き起こす可能性があります。
I managed to escape his grasp.	私はなんとか彼の把握を逃れた。
He promised to come back for the engine.	彼はエンジンのために戻ってくると約束した。
The incorrect entry has been discarded.	誤ったエントリは破棄されました。
This meant that they could observe the stars at night.	これは、彼らが夜に星を観察できることを意味しました。
The dog jumped into the water.	犬が水に飛び込んだ。
The fish were swimming near the surface of the water.	魚は水面近くを泳いでいた。
They learned the history of their species.	彼らは自分たちの種の歴史を学びました。
House prices in the suburbs are rising.	郊外の住宅価格は上昇している。
Some are designated as national treasures.	国宝に指定されているところもあります。
The leak caused flood damage on the 6th floor.	漏水により6階で水害が発生した。
Her dog was white.	彼女の犬は白かった。
He stuck to his belief.	彼は自分の信念に固執した。
He was staring at her.	彼は彼女をじっと見つめていた。
She mistaken him for a police officer.	彼女は彼を警察官と間違えた。
Take a piece of paper and a pencil now.	今、一枚の紙と鉛筆を取りなさい。
He argued that legalizing marijuana had economic benefits.	彼は、マリファナの合法化には経済的利益があると主張した。
This ancient city was known for its gardens.	この古代都市は庭園で知られていました。
I'm surprised you didn't recognize me.	あなたが私を認識していなかったことに驚いています。
Scientists are investigating this value.	科学者たちはこの価値を調査しています。
The outlook is bleak.	見通しは厳しい。
I want more cake!	もっとケーキが欲しい！
I have to go now and meet my employer.	私は今行って雇用主に会わなければなりません。
Always be prepared.	常に準備してください。
The bus driver ran at a tremendous speed.	バスの運転手は猛スピードで走りました。
Recently, many big trees have fallen.	最近、たくさんの大きな木が倒れました。
This program will pave the way for better medical care.	このプログラムは、より良い医療への道を開くでしょう。
It was a bright and sunny morning.	明るく晴れた朝でした。
Congress has been discussing that ideal.	議会はその理想について議論を続けてきました。
Cars, bicycles and motorcycles all share the road.	車、自転車、バイクはすべて道路を共有しています。
The crazy hatter played the song on his piano.	狂った帽子屋は彼のピアノでその歌を演奏した。
He is always on time.	彼はいつも時間通りです。
The king's reign is under threat from a coup d'etat.	王の治世はクーデターの脅威にさらされています。
Many brides have certain expectations.	多くの花嫁は一定の期待を持っています。
The group received a warning letter.	グループは警告の手紙を受け取りました。
In each village, a potter's apprentice helped the potter.	各村では、陶芸家の見習いが陶芸家を助けました。
One in four adults smokes.	成人の4人に1人がタバコを吸っています。
As you grow older, time slowly passes.	あなたが年をとると、時間がゆっくりと過ぎていきます。
He unlocked the door.	彼はドアの鍵を開けた。
This criminal record will be erased after 5 years.	この犯罪歴は5年後に抹消されます。
My daughter first did that her haircut.	私の娘は最初にその散髪をしました。
He was well known as a playwright.	彼は劇作家として名を馳せていた。
The air is so polluted that children rarely play outside.	空気はとても汚染されているので、子供たちはめったに外で遊ぶことはありません。
If you aren't aware, your room looks pretty cluttered.	あなたが気づいていないなら、あなたの部屋はかなり雑然としているように見えます。
Coffee was too bitter	コーヒーは苦すぎた
Only 4 animals will survive.	4匹の動物だけが生き残るでしょう。
The sun rarely shines or it rains.	太陽が輝いたり、雨が降ったりすることはめったにありません。
This document is confidential.	この文書は機密情報です。
Yesterday's rain created puddles everywhere.	昨日の雨はいたるところに水たまりを作りました。
They live in a hierarchical society.	彼らは階層社会に住んでいます。
He studied hard for a long time for the exam.	彼は試験のために長く一生懸命勉強した。
The sun is setting.	太陽が沈んでいます。
Celebrate life in the face of death.	死に直面しても、人生を祝います。
There are many stories of these early inhabitants.	これらの初期の住民の話はたくさんあります。
They paid little attention to him.	彼らは彼にほとんど注意を払わなかった。
After he predicted he heard the prediction.	予測の後に予測を聞いた。
The structure of the company is very complicated.	会社の構造は非常に複雑です。
This luck shows no sign of giving up.	この運は、あきらめる気配を見せていません。
This type of behavior is common in teens.	この種の行動は10代の若者によく見られます。
The harvest was worse than expected.	収穫は予想より悪かった。
The woman felt uneasy in front of the doctor.	その女性は医者の前で不安を感じた。
Some bacteria can grow in boiling water.	一部のバクテリアは沸騰したお湯の中で繁殖することができます。
A bright light was shining in his eyes.	彼の目には明るい光が輝いていた。
It soon became clear that the battle was lost.	戦いが失われたことがすぐに明らかになりました。
Paint your toenails instead.	代わりにつま先の爪をペイントしてください。
The politician paid $ 10 million to the newspaper.	政治家は新聞に1000万ドルを支払った。
The cocoon was placed on the edge of the river.	繭は川の端に置かれました。
They are recognized as one of the federal provinces.	彼らは連邦省の1つとして認識されています。
Slide one knife and she will be cut.	ナイフを1枚すべらせると、彼女はカットされます。
The lion was walking around.	ライオンは歩き回っていました。
Recently he has added milk to the soup.	最近、彼はスープにミルクを加えています。
The saying goes that honesty is the best bet.	ことわざは、正直が最善の策であることを示しています。
He opens the tab and puts the fruit in it.	タブを開いて果物を入れます。
The criminal was immediately arrested.	犯人はすぐに逮捕されました。
A violent storm struck crops in the area.	激しい嵐がこの地域の作物を襲った。
The slow pace of her life made her sad.	人生の遅いペースは彼女を悲しませた。
She had a great afternoon.	素晴らしい午後を過ごしました。
He spends a lot of time planning his vacation.	彼は休暇の計画に多くの時間を費やしています。
This garden was submitted to the contest.	この庭はコンテストに提出されました。
It rains frequently in this area.	この地域では雨が頻繁に降ります。
The signal was weak and intermittent.	信号は弱く断続的でした。
His desk was covered with a pile of crumpled paper.	彼の机はしわくちゃの紙の山で覆われていた。
She greeted him with a cheerful smile.	彼女は陽気な笑顔で彼に挨拶した。
They arrived late and the meeting had already begun.	彼らは遅れて到着し、会議はすでに始まっていました。
There was little evidence to support that idea.	その考えを裏付ける証拠はほとんどありませんでした。
The medicines you take will be of little use.	あなたが服用する薬はほとんど役に立たないでしょう。
She thought he was overweight.	彼女は彼が太りすぎだと思った。
Many countries are plagued by poverty.	国の多くは貧困に悩まされています。
The wind blew through the woods.	森の中を風が吹いた。
The leader of the estate rarely visited.	地所の指導者はめったに訪れませんでした。
The lake smells a little.	湖は少しにおいがします。
Please let the rest of the class know.	クラスの残りの人に知らせてください。
Eva joined her boyfriend at the table.	エヴァはテーブルで彼氏に加わった。
She talked softly so that no one would get in the way.	彼女は誰も邪魔しないようにそっと話しました。
It rained lightly.	小雨が降った。
The wood cutter has set foot on the clearing.	ウッドカッターはクリアリングに足を踏み入れました。
You live about 6 hours from here.	あなたはここから約6時間住んでいます。
The two played well together.	二人は一緒にうまく遊んだ。
Reporters confiscated his briefcase.	記者は彼のブリーフケースを押収した。
People are watching closely	人々はよく見守っています
Many major scientists were prominent critics.	多くの主要な科学者が著名な批評家でした。
A cautious approach to life.	人生への慎重なアプローチ。
A global network of satellites orbits the earth.	衛星のグローバルネットワークが地球を周回しています。
I need some legal documents.	いくつかの法的文書が必要です。
The road has become a slippery swamp.	道は滑りやすい泥沼になりました。
When she set them on fire, her candles flickered.	彼女がそれらに火をつけると、ろうそくがちらつきました。
Many tenants have low incomes.	多くのテナントは低所得です。
He closed the door with disgust.	彼は嫌悪感を持ってドアを閉めた。
Sara helped her child go to school.	サラは子供が学校に行くのを手伝った。
Scientists need to study the various effects of pollution.	科学者は汚染のさまざまな影響を研究する必要があります。
Sam grew up in a cramped flat.	サムは窮屈なフラットで育ちました。
He can learn to read even toddlers.	幼児でも読むことを学ぶことができます。
The invention of the machine was the cornerstone of the Industrial Revolution.	機械の発明は産業革命の要でした。
He remembered the dream scene and clasped his hands.	夢のシーンを思い出し、両手を握りしめた。
He was tall and strong.	彼は背が高くて強かった。
Therefore, "not" is a negative word.	したがって、「not」は否定的な言葉です。
He dropped the pencil on the floor.	彼は鉛筆を床に落とした。
There were most chimpanzees.	ほとんどのチンパンジーがいました。
Politicians agreed with the plan.	政治家たちはその計画に同意した。
Spend a fantasy moment every day.	毎日空想にふける瞬間を過ごしてください。
The population of the country is very homogeneous.	国の人口は非常に均質です。
The tail was striped.	尾は縞模様でした。
It was forged and was refunded.	偽造されていたので返金されました。
His family thinks he is wonderful.	彼の家族は彼が素晴らしいと思っています。
We need more money to fight this growing problem.	この増大する問題と戦うためには、より多くのお金が必要です。
The flowers were hanging.	花は垂れ下がっていました。
The rain pattern interrupted the drought.	雨のパターンが干ばつを中断しました。
Without water, all life would be destroyed.	水がなければ、すべての生命は滅びます。
The truce lasted for another century.	休戦はもう一世紀続いた。
The origin of the poem is unknown.	詩の起源は不明です。
Many families believe that dreams are magic.	多くの家族は夢は魔法だと信じています。
She carefully poured a rich sauce over the fish.	彼女は濃厚なソースを魚の上に注意深く注ぎました。
The circus is as popular as expected.	サーカスは期待通りに人気があります。
This was pretty unexpected.	これはかなり予想外でした。
She raised her chin and answered kindly.	彼女はあごを上げて親切に答えた。
He ate all the food in front of him.	彼は目の前ですべての食べ物を食べました。
He stopped to hold his breath.	彼は息を止めるために立ち止まった。
They poured salt into the pond.	彼らは池に塩を注ぎました。
She works long hours every day.	彼女は毎日長時間働いています。
The cave was large, dark and seemed forbidden.	洞窟は大きく、暗く、禁じられているように見えました。
The stink is irresistible.	悪臭はたまらない。
I couldn't stand the idea of ​​leaving.	私は去るという考えに耐えられなかった。
The sun shined brightly and warmed her.	太陽が明るく輝き、彼女を暖めた。
Her meal was delicious.	食事は美味しかったです。
Some analysts are very pessimistic.	一部のアナリストは非常に悲観的です。
The fairies cast a spell on their food.	妖精は彼らの食べ物に魔法をかけました。
The oranges, lemons and limes available today are plentiful.	今日入手できるオレンジ、レモン、ライムは豊富です。
Other nearby volcanoes also erupted.	他の近くの火山も噴火しました。
Funding for public schools has been reduced.	公立学校への資金は削減されました。
Food prices have skyrocketed.	食料価格は急騰しました。
So no one was surprised.	だから誰も驚かなかった。
The children were in the playground.	子供たちは遊び場にいました。
The newspaper published an article about this event.	新聞はこのイベントに関する記事を発表しました。
The pain was intolerable.	痛みは耐え難いものでした。
A wooden board bridge over a deep canyon.	深い峡谷に架かる木の板の橋。
An email has been sent to this address.	このアドレスにメールが送信されました。
His house was destroyed by the attack.	彼の家は攻撃で破壊されました。
She saved a bunch on her ticket.	彼女は切符に束を保存しました。
Social norms lag behind technological advances in several areas.	社会的規範は、いくつかの分野で技術の進歩に遅れをとっています。
Injured trees have been cut down and the area	負傷した木は伐採され、その地域は
He locked the money in a strong box.	彼はそのお金を強い箱に閉じ込めた。
The crow yelled at the intruder.	カラスは侵入者に大声で叫んだ。
Many early humans lived in caves.	多くの初期の人間は洞窟に住んでいました。
She collected the pencils in the case.	彼女はケースの鉛筆を集めた。
You will rarely meet anyone who has never heard of him.	彼のことを聞いたことがない人にはほとんど会えないでしょう。
Gently place the cup and saucer on the table.	カップ＆ソーサーをテーブルの上にそっと置きます。
Fire flows through the city.	火は街を流れます。
Talk to your doctor before taking any medicine.	薬を服用する前に医師に相談してください。
Most of the locals were poor.	地元の人のほとんどは貧しかった。
She was hungry and dying.	彼女は空腹で死にかけていました。
Some experts believe that the expansion of the suburbs leads to more crime.	一部の専門家は、郊外の拡大はより多くの犯罪につながると信じています。
After the break, everyone was served coffee and cake.	休憩の後、みんなにコーヒーとケーキが出されました。
Children learn best in an active learning environment.	子供たちはアクティブラーニング環境で最もよく学びます。
The intruder's sword rang.	侵入者の剣が鳴った。
A very intelligent and brave man.	非常に知的で勇敢な男。
He was based on the East Coast.	彼は東海岸を拠点としていました。
A breeze blew and it began to rain.	そよ風が吹いて雨が降り始めた。
The moon was shining brightly in the black night sky.	真っ黒な夜空に月が明るく輝いていた。
The prison chief did not discuss the deal.	刑務所長はその取引について話し合わなかった。
I heard he was in jail.	彼は刑務所にいると聞いた。
Scientists have been studying these insects for years.	科学者たちは何年もの間これらの昆虫を研究してきました。
The thief's face was hidden.	泥棒の顔は隠されていた。
Our city is known for its beauty.	私たちの街はその美しさで知られています。
The train started to move.	電車が動き出した。
A policeman arrested a thief.	警官が泥棒を逮捕した。
The plan is already underway.	計画はすでに進行中です。
A smile echoed on her lips.	彼女の唇に笑顔が響いた。
He was slow to understand.	彼は理解するのが遅かった。
They are known to use violence to achieve their goals.	彼らは目的を達成するために暴力を使うことが知られています。
They scooped the ice cream with a melon spoon.	彼らはメロンスプーンでアイスクリームをすくい取った。
We must protect those species.	私たちはそれらの種を保護しなければなりません。
It flickered in the moonlight.	月明かりの下でちらつきました。
Upon arrival, he laid down his suitcase.	到着すると、彼はスーツケースを下に置きました。
Thunder broke the sky.	雷鳴が空を割った。
There was a sudden scream.	突然のどよめきがありました。
He wore a pure white blue suit.	彼は真っ白な青いスーツを着ていた。
The horn of a thousand cars rang at the same time.	千台の車のクラクションが同時に鳴りました。
The pyramid was covered with hieroglyphs.	ピラミッドは象形文字で覆われていました。
I need to pump up a little more gas.	もう少しガスを汲み上げる必要があります。
We aim to be number one.	ナンバーワンを目指します。
In the chapter on primitive structures, we name the main structures.	プリミティブ構造の章では、主要な構造に名前を付けています
Mix flour, salt and baking powder.	小麦粉、塩、ベーキングパウダーを混ぜ合わせます。
He pushed his way into his yard and waving his hand hello.	彼は庭に自分の道を押し込み、こんにちは手を振った。
The liver performs many physiological functions.	肝臓は多くの生理学的機能を果たします。
Don't rely too much on foreigners.	外国人に依存しすぎてはいけません。
surprised.	びっくりしました。
Their business has flourished since the devaluation of the peso.	ペソの切り下げ以来、彼らのビジネスは繁栄しています。
Years later, the legend has come to light.	何年も経って、伝説が明らかになりました。
Water vapor is invisible to the naked eye.	水蒸気は肉眼では見えません。
Millions of people have applied for scholarships.	数百万人が奨学金に応募しました。
Drill down over the riverbed.	川床を越えてドリルダウンします。
I'm sick of corruption.	私は腐敗にうんざりしている。
She was still sitting on the bench.	彼女はまだベンチに座っていた。
They built more roads.	彼らはより多くの道路を建設しました。
There used to be an ancient city on the premises.	かつては古代都市が敷地内にありました。
Her comments arrived shortly after he was finished.	彼女のコメントは彼が終わった直後に届いた。
The crowd expressed their anger.	群衆は彼らの怒りを表明した。
He was much taller than the teacher had imagined.	彼は先生が想像していたよりずっと背が高かった。
The forest here is dominated by pine trees.	ここの森は松の木が支配しています。
He tried gunpowder and mixed different prescriptions.	彼は火薬を試し、さまざまな処方を混ぜ合わせました。
Meat should not be unusual.	肉は珍しいものであってはなりません。
The government has passed the bill.	政府は法案を可決しました。
Potatoes, potatoes, potatoes.	じゃがいも、じゃがいも、じゃがいも。
A large amount of precious minerals are deposited on these islands.	これらの島々には、貴重な鉱物が大量に堆積しています。
The work was hard, but it was very hard.	仕事は大変でしたが、とても大変でした。
The pattern was unreadable.	パターンは判読できませんでした。
Modern fascist nation	現代のファシスト国家
The young man realized that he was attracted to beautiful creatures.	若い男は自分が美しい生き物に惹かれていることに気づきました。
He is not afraid.	恐れることはありません。
He finally claimed the credit for his work.	彼はついに彼の仕事の功績を主張した。
Some argue that women live longer than men.	女性は男性より長生きすると主張する人もいます。
It's difficult to be a small child.	小さな子供になるのは難しいです。
The government has to do something about this.	政府はこれについて何かしなければなりません。
Pour the milk into the saucepan.	ソースパンにミルクを注ぎます。
Meanwhile, the crowd increased at the observatory.	その間、展望台では群衆が増えました。
The soup is thick.	スープがとろとろになっています。
In the end, she resigned under pressure.	結局、彼女は圧力の下で辞任した。
She welcomes you to the city of cleaning services.	清掃サービスの街へようこそ。
The value was determined by dividing the brick in half.	値は、レンガを半分に割ることによって決定されました。
30 minutes after ordering.	注文から30分後。
The doctor inserted the needle into the muscle.	医者は針を筋肉に挿入した。
She opened the hood.	彼女はフードを開けた。
He tried in vain to calm her.	彼は彼女を落ち着かせようと無駄に試みた。
A strong earthquake rattled the windows.	強い地震が窓をガタガタ鳴らした。
I don't know each person who dislikes it a little.	少し嫌いな人は一人一人知りません。
Plastic light guides are commonly used for overhead fixtures.	プラスチック製のライトガイドは、一般的にオーバーヘッドフィクスチャに使用されます。
The report was considered incomplete.	レポートは不完全であると見なされました。
A group of scientists claimed that bees could be counted.	科学者のグループは、ミツバチが数えることができると主張しました。
She hangs out with her girlfriend after school.	彼女は放課後、ガールフレンドとたむろしている。
The horizon turns red.	地平線が赤くなります。
The corpse was taken to the morgue.	死体は遺体安置所に運ばれました。
Water is pumped into the reservoir.	水は貯水池に汲み上げられます。
Examine the topographic map.	地形図を調べます。
The cupboard was full of things left behind.	食器棚は忘れ物でいっぱいでした。
Your mom is wearing a gold ring.	あなたのお母さんは金の指輪を着ています。
They expressed their thoughts verbally.	彼らは自分の考えを口頭で表現した。
It was difficult to break the news.	ニュースを壊すのは難しかった。
The speaker is a little overweight.	スピーカーは少し太りすぎです。
She had her plate over her head.	彼女はその皿を頭上に持っていた。
The man bent to pick up something.	男は何かを拾うために曲がった。
The soldiers were ordered to march on the battlefield.	兵士たちは戦場に行進するように命じられました。
Stabs, bites, bruises and abrasions are minor.	刺傷、咬傷、打撲傷、擦り傷は軽微です。
She admits that she knows little about this plant.	彼女はこの植物についてほとんど知らないことを認めています。
In early childhood, children need to learn to walk.	幼児期には、子供たちは歩くことを学ぶ必要があります。
Poets say that the word of this life is a flower.	詩人たちは、この人生の言葉は花だと言います。
They believe in reincarnation.	彼らは生まれ変わりを信じています。
But some people were more worried about the environment.	しかし、一部の人々は環境についてもっと心配していました。
The next minister was appointed Minister of Defense.	次の閣僚は国防相に任命された。
The original stone was worn out.	元の石はすり減っていました。
These statements are tagged.	これらの文にはタグが付けられています。
We are in a hurry to work.	私たちは仕事を急いでいます。
In the future, more workers will be needed.	将来的には、より多くの労働者が必要になるでしょう。
We slept on the road.	私たちは道で寝ました。
The company ignored the warning and refused to cooperate.	会社は警告を無視し、協力を拒否した。
First, you need 3 cups of brown sugar.	まず、黒糖を3カップ必要です。
The director apologized greatly.	監督は大いに謝罪した。
You can add sugar to their tea.	彼らのお茶に砂糖を加えることができます。
Funding is strictly for research.	資金は厳密に研究用です。
When I entered, the lamp flickers.	入ると電灯がちらつきました。
Smoking is not recommended for pregnant women.	妊娠中の女性には喫煙はお勧めしません。
Students had to remember a lot of useless information.	学生は多くの役に立たない情報を覚えなければなりませんでした。
She likes hounds and longbows.	彼女は猟犬と長弓を好みます。
She mowed the lawn, but she cut it too short!	彼女は芝生を刈りました、しかし彼女はそれを短く切りすぎました！
This plant is the tallest plant of its kind ever found.	この植物は、この種の植物の中でこれまでに見つかった中で最も高いものです。
The last leaves were colored in autumn.	最後の葉は秋に色づきました。
The job is very easy as the child can do it.	仕事は子供がそれをすることができるのでとても簡単です。
Astronomers call them quasars.	天文学者はそれらをクエーサーと呼んでいます。
What does the city look like?	街はどんな感じですか？
He warned that this was not the only problem we were facing.	私たちが直面している問題はこれだけではない、と彼は警告した。
The wise man taught me the importance	賢者は私に重要性を教えてくれました
The mouse ate nuts.	マウスはナッツを食べました。
The mansion, decorated with luxurious fabrics, was spectacular.	豪華な生地で装飾された邸宅は見事でした。
Certainly this disease seems to be becoming more common!	確かにこの病気はより一般的になっているようです！
I am an inexperienced person.	私は経験の浅い人です。
The radio is off just before the news.	ニュースの直前にラジオがオフになっています。
Unique design features make every region stand out.	ユニークなデザインの特徴がすべての地域を際立たせています。
The majority of these people are not working.	これらの人々の大多数は仕事をしていません。
Let people know that you are grateful for their work.	あなたが彼らの仕事に感謝していることを人々に知らせてください。
2 tablespoons of sugar needed.	必要な砂糖2杯。
They kept the wine in the back room.	彼らは奥の部屋にワインを保管しました。
I have seen a lot of spiritual growth	私は多くの精神的な成長を見ました
He is a very smart old man.	彼はとても賢い老人です。
Bury his tongue in his cheek.	舌を頬に埋めます。
The most important authority is that the defendant was imprisoned.	最も重要な権威は、被告が投獄されたことです。
The last child left home last week.	最後の子供は先週家を出ました。
Plants store solar energy as chemical energy.	植物は太陽エネルギーを化学エネルギーとして貯蔵します。
As a teacher and mentor, he was respected by everyone.	先生でありメンターでもある彼は、誰からも尊敬されていました。
There was a delicious scent of pastry.	ペストリーのおいしい香りが漂っていました。
Recite the following poem for each line.	各行について、次の詩を暗唱します。
Lotus is the national flower here.	蓮はここの国花です。
Partridge was sitting on a branch.	パートリッジは枝に腰掛けていた。
The north wind was strong at that time.	その時期は北風が強かった。
The lighthouse warned the ship of the rock ahead.	灯台は船に前方の岩を警告した。
Many international companies choose not to do business here.	多くの国際企業はここでビジネスをしないことを選択します。
Someone is ringing the doorbell.	誰かがドアベルを鳴らしています。
The sight of her friend filled her with joy.	彼女の友人の光景は彼女を喜びで満たした。
Greater stability needs to be ensured.	より大きな安定性を確保する必要があります。
Mixed herbs, fenugreek, and dried peppers.	混合ハーブ、フェヌグリーク、および乾燥唐辛子。
However, this resource is depleted.	しかし、このリソースは枯渇しています。
Don't speak so loud, it's rude.	そんなに大声で話さないでください、それは失礼です。
The van was left in the passenger seat.	バンは助手席に置き去りにされていた。
Certain types of cacti cause intolerable pain.	特定の種類のサボテンは、耐え難いほどの痛みを引き起こします。
Put one sugar cube in each cup.	各カップに砂糖の立方体を1つ入れます。
The miller mashed the wheat into flour.	製粉業者は小麦を粉にすりつぶしました。
His hair was smoothed.	彼の髪はなめらかにされた。
Some people choose to end the program early.	プログラムを早く終了することを選択する人もいます。
All you need is two glasses of flour.	必要なのは小麦粉2杯です。
She turned the page quickly.	彼女はページをすばやくめくった。
Water	水は
The effects of global warming are well known.	地球温暖化の影響はよく知られています。
The line is too long at peak times.	ピーク時には線が長すぎます。
I poke a dead cockroach with my shoes.	死んだゴキブリを靴で突いた。
Her mother told me to be quiet.	母は私に静かにするように言った。
All students go to school by bus.	生徒は全員バスで学校に行きます。
Therefore, if you pull out the bee's needle, you will die.	ですから、ミツバチの針を抜くと死んでしまいます。
The letter is enclosed.	手紙が同封されています。
However, the village was now submerged.	しかし、村は現在水没していた。
This is a national emergency.	これは国家の緊急事態です。
There was no choice, they had no choice.	選択の余地はありませんでした、彼らには選択の余地がありませんでした。
Who ate the cookie?	誰がクッキーを食べましたか？
The tall man took a few more steps.	背の高い男はさらにいくつかのステップを踏んだ。
The architect has added many new features.	アーキテクトは多くの新機能を追加しました。
She energetically whispered the egg.	彼女は精力的に卵をささやいた。
She often visited art galleries.	彼女はよくアートギャラリーを訪れました。
This is enough water level.	これで水位は十分です。
He kicked a pebble across a rocky path.	彼は岩だらけの小道を横切って小石を蹴った。
He went into exile to the enemy.	彼は敵に亡命した。
They are susceptible to various illnesses.	彼らはさまざまな病気にかかりやすいです。
This medicine may help your condition.	この薬はあなたの状態を助けるかもしれません。
You need to grate the carrots before cooking.	調理する前ににんじんをすりおろす必要があります。
Recent research has shown widespread disapproval of his policy.	最近の調査は、彼の政策に対する広範な不承認を示しています。
The product looks soft.	製品は柔らかく見えます。
He spent more than 20 years in the company.	彼は会社で20年以上過ごしました。
Few foreigners visit here.	ここを訪れる外国人はほとんどいません。
It is a mystery under the grassy hill.	その草が茂った丘の下にあるのは謎です。
Accuracy is greatly affected by lighting.	精度は照明に大きく影響されます。
Most teens are crazy about smartphones.	ほとんどの10代の若者は、スマートフォンに夢中になっています。
How is your life in the mountains?	山での生活はどうですか？
He has admired the virtues of recycling for many years.	彼は何年もの間、リサイクルの美徳を賞賛してきました。
Many schools today use alternative textbooks.	今日、多くの学校が代替テキストを使用しています。
A crowd gathered outside the hospital.	群衆が病院の外に集まった。
The growing affluence of the population has only increased.	人口の増加する豊かさは増加しただけです。
She cleaned the house.	彼女は家を掃除した。
The capital is conveniently located.	首都は便利な距離にあります。
They devised a system to solve the problem of chemistry.	彼らは化学の問題を解決するためのシステムを考案しました。
The merchant carefully considered the customer's proposal.	商人は顧客の提案を慎重に検討しました。
The battle was fierce.	戦いは激しかった。
Her lips quivered.	彼女の唇は震えた。
Many gas stations serve excellent food.	多くのガソリンスタンドは素晴らしい料理を提供しています。
The seafood casserole recipe is unique.	シーフードキャセロールのレシピはユニークです。
Seawater enters the cave from the cove.	海水は入り江から洞窟に入ります。
The cat sat quietly.	猫は静かに座った。
The fireworks were spectacular.	花火は壮観でした。
So sell all the remaining homes.	だから、残っているすべての家を売る。
There have been several earthquakes in this area.	この地域では地震が数回発生しています。
The thief robbed the bank in the daytime.	泥棒は白昼に銀行を奪った。
Recently, anxiety has increased.	最近では、不安が高まっています。
After a fierce discussion with the mayor, he went out of control.	市長との激しい議論の後、彼は暴走した。
Members of the royal family were enslaved.	王室のメンバーは奴隷にされました。
The atmosphere of the building was electrical.	建物の雰囲気は電気的でした。
Many future archaeologists believe that humans lived in this area.	多くの将来の考古学者は、人間がこの地域に住んでいたと信じています。
The boiler should still be warm.	ボイラーはまだ暖かいはずです。
Nehru's spirit bothers me.	ネルーの精神は私を悩ませます。
The bag contains cola, orange and pineapple juice.	バッグにはコーラ、オレンジ、パイナップルジュースが入っています。
Gradually, very gradually, the donkey became more aware of himself.	徐々に、非常に徐々に、ロバは自分自身をより意識するようになりました。
He thinks she is beautiful.	彼は彼女が美しいと思っている。
The truck driver was illuminated by an oil lamp.	トラック運転手は石油ランプで照らされていました。
This ointment relieves burns.	この軟膏は火傷を和らげます。
Traveling by sea is dangerous.	海での旅行は危険です。
The rider spurred the horse.	ライダーは馬に拍車をかけた。
He carefully cuts the tortillas with a pizza cutter.	ピザカッターでトルティーヤを注意深くカットします。
Negotiations began at 6 o'clock.	交渉は6時に始まりました。
Along the route, military obstacles have occurred.	ルートに沿って、軍の障害物が発生しました。
He needs to attack the enemy.	彼は敵を攻撃する必要があります。
Older bureaucrats dominated the land.	高齢の官僚が土地を支配した。
Many were appalled by the act.	多くの人がその行為に愕然としました。
Many people in this area believe in paranormal phenomena.	この地域の多くの人々は超常現象を信じています。
She didn't say a word.	彼女は一言も言わなかった。
The cat sensed the danger and jumped out of the window.	猫は危険を察知し、窓から飛び出した。
The weak player challenged the strong player.	弱いプレイヤーは強いプレイヤーに挑戦しました。
She slips in and out of her consciousness.	彼女は意識の内外に滑り込みます。
Her job interview was certainly stressful.	就職の面接は確かにストレスでした。
He recedes from the edge,	彼は端から後退し、
It contains several different types of data.	いくつかの異なるタイプのデータが含まれます。
Children were forbidden to climb trees.	子供は木に登ることを禁じられていた。
Don't make this mistake.	この間違いをしないでください。
Start by frying the onions.	玉ねぎを炒めることから始めます。
We must not be afraid of anything bigger than ourselves.	私たちは自分よりも大きいものを恐れてはなりません。
This is the only way to really get to know the city.	これが街を本当に知る唯一の方法です。
The small islands are entirely made of coral.	小さな島々は完全にサンゴでできています。
Telling a story is a form of art.	物語を語ることは芸術の形です。
The gardener tampers with the sprinkler system.	庭師はスプリンクラーシステムを改ざんします。
Many deer live in the forest.	森にはたくさんの鹿が生息しています。
These individual cultures are very different.	これらの個々の文化は大きく異なります。
This is an embarrassing situation for her, but she recovers.	これは彼女にとって恥ずかしい状況ですが、彼女は回復します。
Until now, they haven't received much attention.	今まで、彼らはあまり注目されていませんでした。
Some governments have established welfare programs.	一部の政府は福祉プログラムを確立しています。
The cat jumped on the table.	猫はテーブルに飛び乗った。
A large wildfire destroyed the campsite.	大規模な山火事がキャンプ場を壊滅させました。
He wiped the sweat off his forehead with his sleeves.	彼は袖で額の汗を拭き取った。
Many consider her talented.	多くの人が彼女を才能があると考えています。
The process of digestion can be engrossing.	消化のプロセスは人々を夢中にさせる可能性があります。
The brick layer worked immediately.	ブリックレイヤーはすぐに機能しました。
A bag containing garbage.	ごみが入った袋です。
The tsunami destroyed most villages.	津波はほとんどの村を破壊しました。
He kicked the door and flew it.	彼はドアを蹴って飛ばした。
Those laws are going in the wrong direction.	それらの法律は誤った方向に進んでいます。
Moving water has energy.	動く水にはエネルギーがあります。
He enjoyed playing with his daughter.	彼は娘の遊びを楽しんでいました。
Fossil fuels have been around for billions of years.	化石燃料は何十億年も前から存在しています。
My father promised to investigate the problem.	父はその問題を調べると約束した。
Made from white paperboard lined with paper.	紙で裏打ちされた白い板紙から作られました。
Protected by the army, compliments began to arrive.	軍隊に守られて、賛辞が届き始めました。
His white shirt was covered with sweat.	彼の白いシャツは汗で覆われていた。
Instead, imports have grown strongly.	代わりに、輸入は力強く成長しました。
Surgery is required to remove the cyst.	その嚢胞を取り除くには手術が必要です。
On his way home, he collapsed and broke his arm.	家に帰る途中、彼は倒れて腕を骨折した。
Honey is made from flower nectar.	蜂蜜は花の蜜から作られています。
The flies made a loud noise in a deserted warehouse.	ハエは人けのない倉庫で大声で騒ぎました。
The poet's words represent loneliness.	詩人の言葉は孤独を表しています。
The pilot safely piloted the plane.	パイロットは飛行機を安全に操縦した。
The lawyer alleged the case of his client.	弁護士は彼の依頼人の事件を主張した。
I can't stand the pain.	私はその痛みに耐えられない。
This year was a good year for crops.	今年は作物にとって良い年でした。
The bookshelf was full of old books.	本棚には古い本がたくさん詰まっていた。
Workers wore gas masks and suits to protect themselves.	労働者は身を守るために防毒マスクとスーツを着ていた。
Perform the procedure again.	もう一度手順を実行します。
Her body is distorted when she performs vasisthasana.	彼女がvasisthasanaを実行するとき、彼女の体はゆがみます。
Technicians cheered when both cell lines entered the frame.	両方の細胞株がフレームに入ると、技術者は歓声を上げました。
The lion is very alive.	ライオンはとても生きています。
This was a great opportunity.	これは絶好の機会でした。
Any tips on good places to visit?	訪問するのに良い場所についてのヒントはありますか？
I was asked to scout the archive.	私はアーカイブを偵察するように頼まれました。
The soldier was inside.	兵士は中にいました。
Volunteers trained monkeys to release coconut.	ボランティアは、ココナッツを放出するようにサルを訓練しました。
Growth is rapid.	成長は急速です。
The water here is quite deep.	ここの水はかなり深いです。
She tore the letter in two.	彼女はその手紙を二つに引き裂いた。
The clock slowly ticked into the tranquility of the night.	時計はゆっくりと夜の静けさに刻みました。
The puzzle was too easy for him.	パズルは彼には簡単すぎた。
This table was made of mahogany.	このテーブルはマホガニーでできていました。
The court upheld the decision.	法廷はその決定を支持しました。
I don't like that creature.	その生き物は嫌です。
Organize your weekends in advance.	週末を前もって整理しましょう。
Be careful not to step on the dog.	犬を踏まないように注意してください。
The earliest written work of mankind.	人類の最も初期の書かれた作品。
They made a loud noise.	彼らは大きな音を立てた。
Machines are being used more and more in this modern era.	この現代では、機械がますます使用されています。
Food is a source of nutrition.	食べ物は栄養の原料です。
The flowers quickly faded.	花はすぐに色あせた。
It was a miracle that he survived.	それは彼が生き残った奇跡でした。
There are more people who are allergic to peanuts than chicken.	鶏肉よりもピーナッツアレルギーの人が多いです。
The scope of the company's business is expanding.	同社の事業範囲は拡大している。
Fear has subsided in all of them.	それらすべてに恐怖感が落ち着きました。
The priest chanted a prayer.	司祭は祈りを唱えました。
The flowers are red.	花は赤いです。
The egg was crushed by an owl.	卵はフクロウに砕かれました。
The baby fell asleep peacefully.	赤ちゃんは安らかに眠りに落ちました。
Therefore, this policy needs to be strict.	したがって、このポリシーについては厳密にする必要があります。
Science is a systematic search for knowledge.	科学は知識の組織的な検索です。
Individuals trying to improve as musicians often attend music camps.	ミュージシャンがしばしば音楽キャンプに参加するので、改善しようとしている個人。
There are many factories in this area.	この地域には多くの工場があります。
The value rises slowly but gradually.	値はゆっくりと、しかし徐々に上昇します。
The well was now dry.	井戸は今や乾燥していた。
She was sitting alone in the corner.	彼女は隅に一人で座っていた。
He wants to secure the status of the government.	彼は政府の地位を確保したいと考えています。
The old man worshiped him.	老人は彼を崇拝した。
Dive in and the water is amazing!	飛び込んで、水は素晴らしいです！
The soil here is very fertile.	ここの土壌はとても肥沃です。
I saw him run for minutes.	私は彼が何分間も走るのを見ました。
These clothes are quite expensive.	これらの服はかなり高価です。
He is the eldest of three brothers.	彼は3人兄弟の長男です。
The castle is surrounded by high stone walls.	城は高い石の壁に囲まれています。
She licked her lips.	彼女は唇をなめた。
He had gentleman manners.	彼は紳士のマナーを持っていた。
Not known to anyone, our fish were pregnant.	誰にも知られていないが、私たちの魚は妊娠していた。
When autumn fell, the bull headed north.	秋が落ちると、雄牛は北に向かった。
The accident happened at a busy intersection.	事故は忙しい交差点で起こった。
The waitress left the door open for us.	ウェイトレスは私たちのためにドアを開いたままにしました。
Many died, but some survived the flood.	多くの人が亡くなりましたが、洪水を生き延びた人もいました。
He became seriously ill shortly thereafter.	彼はその後まもなく重病になりました。
The prince's staff provided him with wine.	王子のスタッフは彼にワインを提供しました。
The horse stumbled and was about to fall.	馬はつまずいて転倒しそうになった。
Listen carefully for any suspicious sounds, he ordered.	疑わしい音がないか注意深く聞いてください、と彼は命じました。
They are people who want to see change.	彼らは変化を見たい人々です。
There is an urgent need to improve the situation.	状況を改善する緊急の必要性があります。
She painted the fence red.	彼女は柵を赤く塗った。
The monkey did not respond well to the attack.	サルは攻撃にうまく反応しませんでした。
I am wondering about your question.	私はあなたの質問に不思議に思っています。
The light went out in a big explosion.	ライトは大爆発で消えました。
The orchard is adorned with delicate pink flowers.	果樹園は繊細なピンクの花で飾られています。
The smart grid connects multiple suppliers.	スマートグリッドは複数のサプライヤーを接続します。
The minister led the choir in worship.	大臣は礼拝で聖歌隊を率いました。
The earth is shaped like a sphere.	地球は球のような形をしています。
After dawn, the street was quiet.	夜が明けた後、通りは静かだった。
A wide variety of books are available.	豊富な種類の本が用意されています。
A "bomb low pressure" struck the Midwest.	「爆弾低気圧」が中西部を襲った。
The mere idea of ​​traveling in the heat was unbearable.	その暑さの中を旅するという単なる考えは耐え難いものでした。
He deliberately grinned at me.	彼は故意に私にニヤリと笑った。
They marched singing a song of freedom.	彼らは自由の歌を歌いながら行進しました。
The metal is extracted from iron ore.	金属は鉄鉱石から抽出されます。
The dispute has escalated.	紛争はエスカレートした。
People who start a business often invest in advertising.	ビジネスを始める人々はしばしば広告に投資します。
Summer is approaching.	夏が近づいています。
Many of the residents of this town are dissatisfied with the government.	この町の住民の多くは政府に不満を持っています。
At dusk, the farmers quickly gathered.	夕暮れ時に、農民はすぐに集まりました。
The noise, mashing and popping sounds reached a deafening roar.	騒音、すりつぶし、はじける音は、耳をつんざくような轟音に達しました。
Have the workers finished painting the house?	労働者は家の塗装を終えましたか？
The landlord's office received my rent.	家主の事務所が私の家賃を受け取りました。
It was a form of concrete poetry.	それは具体的な詩の一形態でした。
You should listen to your manager.	あなたはあなたのマネージャーに耳を傾けるべきです。
The bad news was given over the phone.	悪い知らせは電話で伝えられた。
There is no need to dredge the river.	川を浚渫する必要はありません。
The invention of the engine quickly revolutionized travel.	エンジンが発明されると、すぐに旅行に革命をもたらしました。
Athletes have been trained in this sport for many years.	アスリートはこのスポーツで長年トレーニングを受けました。
The coach explained how to play the game.	コーチはゲームの遊び方を説明した。
Please be careful about the dress code after applying.	お申し込み後は、ドレスコードにご注意ください。
He lives alone in a small house.	彼は小さな家に一人で住んでいます。
Do it without thinking!	考えずにやること！
The judge met secretly.	裁判官は密かに会った。
They enjoyed the curry banquet.	彼らはカレーの宴会を楽しんだ。
The economist's plan was simple.	エコノミストの計画は単純でした。
I'm writing a book, but I'm experiencing difficulties.	私は本を​​書いていますが、困難を経験しています。
They probably think we took their lake.	彼らはおそらく私たちが彼らの湖をとったと思っています。
The spider woven its sticky net into the corners.	蜘蛛がその粘着性のある網を隅に織りました。
She bit her lips and shed her tears.	彼女は唇を噛み、涙を流した。
The highway runs north and south.	高速道路は南北に走っています。
The cake seductively emerges from the plate.	ケーキは皿から誘惑的に浮かび上がります。
I saw some pigeons flocking together there.	私はそこでいくつかの鳩が一緒に群がっているのを見ました。
Valuable lessons can be learned from mistakes.	貴重な教訓は間違いから学ぶことができます。
Models are just a way to represent the world.	モデルは単に世界を表現する方法です。
They are practicing hard.	彼らは一生懸命練習しています。
Many exotic animals are endangered.	多くのエキゾチックな動物が絶滅の危機に瀕しています。
Flood victims may resort to prostitution.	洪水の犠牲者は売春に訴えることがあります。
You can have my share.	あなたは私のシェアを持つことができます。
Hundreds of people attended dinners and presentations.	何百人もの人々が夕食とプレゼンテーションに出席しました。
Drops of water fell on the stone.	石に水滴が落ちた。
The admission procedure was strict.	入学手続きは厳格でした。
She kissed him passionately.	彼女は彼に情熱的にキスした。
The windmill has enough power for a small house.	風車は小さな家に十分な電力があります。
The detection rate is low.	検出率が低い。
He resigned because he couldn't be promoted.	彼は昇進できなかったので辞任した。
I asked a colleague some questions.	私は同僚にいくつか質問をしました。
The soldiers searched the palace from top to bottom.	兵士たちは宮殿を上から下へと捜索しました。
During the rainy season, the roads in the village were terrible.	雨季の間、村の道路はひどいものでした。
There was no evidence that arson had taken place.	放火が行われたという証拠はありませんでした。
She hurried to the car.	彼女は急いで車に向かった。
They live in mountainous and forested areas.	彼らは山岳地帯や森林地帯に住んでいます。
These tests make sure his collarbone is not broken.	これらのテストは、彼の鎖骨が壊れていないことを確認します。
Local citizens had excellent access to medical care.	地元の市民は医療への優れたアクセスを持っていました。
It's clear that it speaks to Congress.	それが議会に話しかけることは明らかです。
Each person has a different hobby of art.	アートの趣味は人それぞれです。
She consciously sighed.	彼女は意識的にため息をついた。
She uses a small saucepan to make a shallow frying pan.	小さな鍋を使って浅いフライパンを作ります。
Gently carve with a knife.	ナイフでそっと彫ります。
Her smile was shy.	彼女の笑顔は恥ずかしがり屋だった。
Smoking causes cancer of the throat, tooth decay and lungs.	喫煙は喉、虫歯、肺のガンを引き起こします。
The result is a bold declaration of independence.	その結果、大胆な独立宣言が生まれました。
He grinned widely and faced the guests.	彼は広くニヤリと笑い、客と向き合った。
The tour bus got stuck.	ツアーバスが行き詰まりました。
Most people say the problem ends peacefully.	ほとんどの人は、問題は平和的に終わっていると言います。
If you hear a rumbling noise, look out the window.	ゴロゴロと音がする場合は、窓の外を見てください。
The Antarctic region supports a variety of wildlife.	南極地域は多様な野生生物を支えています。
He paused and stroked his chin with his hand.	彼は一時停止し、手で顎を撫でた。
He goes through the decontamination procedure.	除染手続きを行います。
The team sat separately.	チームは別々に座っていました。
Disputes between students were not uncommon.	学生間の論争は珍しくありませんでした。
There is also a second prize!	二等賞もあります！
He was visibly upset.	彼は目に見えて動揺した。
His plan was approved by shareholders.	彼の計画は株主から承認を得た。
The whole town was asleep by the evening.	夕方までに町全体が眠っていた。
Many rebel groups are active in the area.	多くの反政府勢力グループがこの地域で活動しています。
Many visitors are disappointed when they visit this park.	多くの訪問者がこの公園を訪れるとがっかりします。
My teeth are in desperate need of dental treatment.	私の歯は歯科治療を切実に必要としています。
New types of food should be avoided.	新しい種類の食べ物は避けなければなりません。
The statue was overthrown.	像は倒された。
I hate that chest.	私はその胸が嫌いです。
He strongly opposed the idea.	彼はその考えに激しく反対した。
My uncle suggested that we seek their advice.	私の叔父は私たちが彼らのアドバイスを求めることを提案した。
Their only child died in an accident.	彼らの一人っ子は事故で亡くなりました。
Hitman was paid to kill the victim.	犠牲者を殺すためにヒットマンが支払われた。
They agreed on measures to reduce nuclear disarmament.	彼らは核軍縮の措置について合意した。
Researchers cannot agree on the origin of coffee.	研究者はコーヒーの起源について同意することはできません。
He stared at my eyes with fiery strength.	彼は燃えるような強さで私の目を凝視した。
Don't throw away the trash!	ごみを捨ててはいけません！
I wiped off excess water from my face.	余分な水分を顔から拭き取りました。
Bridesmaids love fashionable gowns.	花嫁介添人は流行のガウンが大好きです。
The strangest part of the experiment was color.	実験の最も奇妙な部分は色でした。
Before the civil war, the government was corrupt and inefficient.	内戦前は、政府は腐敗していて非効率的でした。
Humans have to face their responsibilities.	人間は自分の責任に立ち向かわなければなりません。
Capitalism is a privately owned economic system.	資本主義は私有に基づく経済システムです。
Remove the peas from the soup.	エンドウ豆をスープから取り除きます。
The power line broke down and communication was lost.	電力線が故障し、通信が途絶えました。
The police were tired and tired.	警察は疲れていて疲れていた。
Put all the waste paper in the Recycle Bin.	すべての紙くずをごみ箱に入れます。
If you feel sick, look for a good doctor.	気分が悪い場合は、良い医者を探してください。
He wore a black tie.	彼はタキシードを着ていた。
The elephant trunk is versatile.	象のトランクは用途が広いです。
He has taken all possible steps.	彼は考えられるすべての措置を講じました。
Ocean currents play an important role in ocean currents.	海流は海流において重要な役割を果たします。
Giants come first in this phrase.	このフレーズではジャイアントが最初に来ます。
The work of this philosopher is greatly loved.	この哲学者の著作は大いに愛されています。
The doctor carefully examined the patient.	医師は患者を注意深く診察しました。
Many birds flock every year.	鳥は毎年たくさん群がります。
Literature has enriched mankind in many ways.	文学は多くの点で人類を豊かにしてきました。
Cooks usually made pastries at home.	料理人は通常、家でペストリーを作りました。
Carbon dioxide is a major cause of global warming.	二酸化炭素は地球温暖化の主な原因です。
The purpose of this organization is noble.	この組織の目的は高貴です。
She liked the windswept desolate beaches.	彼女は吹きさらしの荒涼とした海岸を好みました。
I quickly identified the cause.	原因をすばやく特定しました。
This rice is cultivated in paddy fields.	この米は水田で栽培されています。
She read an article about global warming last month.	彼女は先月、地球温暖化に関する記事を読んだ。
No significant gender differences were found in some studies.	いくつかの研究では、有意な性差は見られませんでした。
I can't emphasize how important it is.	それがどれほど重要かを強調することはできません。
All the green leaves trembled in the wind.	すべての緑の葉が風に震えました。
I held my breath while he was lowering the knife.	彼がナイフを下げている間、私は息を止めた。
Light passes through transparent materials.	光は透明な素材を通過します。
Evidence shows that the water level is rising.	証拠は、水位が上昇していることを示しています。
The village elder handed down the sentence.	村の長老が判決を言い渡した。
He sat down in the sink and washed the dishes.	彼は流しに腰を下ろし、皿洗いをした。
Our sandwich was soggy because of the rain.	私たちのサンドイッチは雨のためにねっとりしていた。
There are no catastrophic natural phenomena in this area.	この地域には壊滅的な自然現象はありません。
Transportation can be by foot, bicycle or horse.	輸送は徒歩、自転車、または馬で行われます。
The beach was full of people.	ビーチは人でいっぱいでした。
Conduct a survey before launching the campaign.	キャンペーンを開始する前に、調査を行います。
Many snakes share the school grounds.	多くのヘビが学校の敷地を共有しています。
I have bad news.	悪い知らせがあります。
Finely chop the onions.	玉ねぎは粗く刻みます。
It was in the middle of winter.	冬の真っ只中でした。
A hard life did the damage.	大変な人生がそのダメージを与えました。
The soldiers were accustomed to fighting abroad.	兵士たちは海外で戦うことに慣れていた。
Then proceed to my dissertation.	その後、私の論文に進みます。
The sound disturbed her sleep.	その音が彼女の睡眠を妨げた。
He sank his head in both hands and cried.	彼は頭を両手に沈め、泣いた。
Farms are growing rapidly and need more workers.	農場は急速に成長しており、より多くの労働者を必要としています。
The actor was staring at popcorn hungry.	俳優はポップコーンを空腹に見つめていました。
He is very straightforward about his opinion.	彼は自分の意見について非常に率直です。
The city church was humble in the tropics.	市の教会は熱帯地方で謙虚でした。
He's right, only once.	彼は正しい、一度だけ。
First, you'll need half a cup of brown sugar.	まず、黒砂糖の半分のカップが必要になります。
These exercises are primarily aimed at men.	これらの演習は主に男性を対象としています。
Manufacturing of cars, buses and trucks has improved over the last few decades.	車、バス、トラックの製造は過去数十年で改善しました。
Can science solve the mystery of life?	科学は生命の謎を解くことができるでしょうか？
The town was a quiet oasis.	町は静かなオアシスでした。
The poor girl looked very pathetic and small.	かわいそうな女の子はとても哀れなほど小さく見えました。
Things weren't going well.	物事はうまくいっていませんでした。
The islands off the west coast are popular tourist destinations.	西海岸沖の島々は人気のある観光地です。
Her gaze was fixed on the horizon.	彼女の視線は地平線に固定された。
A sudden gust lifted her veil.	突然の突風が彼女のベールを持ち上げた。
Her house is two stories high.	彼女の家は2階建てです。
She transfers the squid meat to a clean bowl.	イカの肉をきれいなボウルに移します。
The organizers of the protest alleged that this was illegal.	抗議の主催者は、これは違法であると主張した。
Many tourists visit this town every year.	毎年多くの観光客がこの町を訪れます。
She drove carefully as she approached the intersection.	彼女は交差点に近づくと慎重に運転した。
The reception is on the back of the building.	受付は建物の裏側にいます。
Some snakes are toxic.	一部のヘビは有毒です。
Conjunctions combine ideas in the same sentence.	接続詞は、同じ文でアイデアを結合します。
The wisdom of the ancients is ridiculous, but often wise.	古代人の知恵はばかげていますが、しばしば賢明です。
A date with a future bride has been arranged.	将来の花嫁とのデートが手配されました。
Please turn the page and start over.	ページをめくって最初からやり直してください。
To the east of this country is the sea.	この国の東には海があります。
The students were noisy.	学生たちは騒がしかった。
A piece of plastic was found in the waste.	廃棄物の中にプラスチック片が見つかりました。
The town is famous for its fine cheeses.	町は上質なチーズで有名です。
He falsely claimed that his rivals supported him.	彼はライバルが彼を支持したと誤って主張した。
Gong, thanks to its slightly flat shape	少し平らな形のおかげで、ゴング
I seem to be listening to digitization, digitization.	私はデジタル化、デジタル化を聞いているようです。
Buildings are a great example of modern architecture.	建物は近代建築の見事な例です。
They walked hand in hand.	彼らは手をつないで歩いた。
Food prices remain low.	食料価格は低いままです。
Five are used as gift numbers.	5つはギフト番号として使用されます。
Melt the sugar in hot water to make it into a syrup.	お湯で砂糖を溶かすとシロップ状になります。
The noise was deafening.	騒音は耳をつんざくようなものでした。
A white car ran down the street.	白い車が通りを走りました。
Few statues survived the onslaught.	猛攻撃を生き延びた彫像はほとんどありませんでした。
The young man's face remained cold.	若い男の顔は冷淡なままでした。
It was the first snow of the season.	今シーズン最初の雪が降っていました。
In the end, the wall collapsed.	結局、壁は崩れました。
Concert festival.	コンサートフェスティバル。
Local churches are often used for meetings.	地元の教会はしばしば集会に使われます。
The thief was waiting for the train.	泥棒は電車を待っていた。
Spots of green and purple markings.	緑と紫のマーキングの斑点。
Feel free to record this broadcast.	この放送をお気軽に録画してください。
Have you ever fallen in love? 	あなたは恋をしたことがありませんか？
He asked me.	彼は私に尋ねた。
The factory needs to install a pollution control system.	工場は汚染防止システムを設置する必要があります。
The old woman was bitten by a bee.	老婆は蜂に刺された。
The idea that she owns a company seemed ridiculous.	彼女が会社を所有しているという考えはばかげているように見えた。
The city's sewers do not provide sufficient service to the area.	市の下水道はこの地域に十分なサービスを提供していません。
He knew it was bad for his health.	彼はそれが彼の健康に悪いことを知っていた。
Probably a male character.	おそらく男性キャラクター。
I consider this institution to be the best place on the planet.	私はこの機関を地球上で最高の場所だと考えています。
Folklore studies often raise the most interesting questions.	民間伝承の研究はしばしば最も興味深い質問を提起します。
The castle is a stone building with creneled walls.	城は石造りの建物で、壁にはクレネレーションが施されています。
He met her again that night.	彼はその夜また彼女に会った。
Tadpoles resemble small frogs.	オタマジャクシは小さなカエルに似ています。
Don't forget to give her a present.	彼女にプレゼントを贈ることを忘れないでください。
Don't let your dog go.	あなたの犬を解き放つな。
He scratched his bearded face.	彼はあごひげを生やした顔をひっかいた。
The new house has spacious grounds.	新しい家には広々とした敷地があります。
Some manufacturers have moved production overseas.	一部のメーカーは生産を海外に移しました。
Don't tell her about her secret meeting in the pub.	パブでの秘密の会合について彼女に話さないでください。
Bill had a very strong feeling about the problem.	ビルはその問題について非常に強い感情を持っていた。
The virus is highly contagious, especially in closed areas.	このウイルスは、特に閉鎖された場所で非常に伝染性があります。
The queen asked the prince to marry her.	女王は王子に彼女と結婚するように頼んだ。
In times of crisis, the minister advised to act calmly and cautiously.	危機の時には、大臣は穏やかで慎重な行動をとるよう助言した。
Scientists are trying to understand why this happens.	科学者たちは、なぜこれが起こるのかを理解しようとしています。
They chose a simple and elegant setting.	彼らはシンプルでエレガントな設定を選びました。
The default occurs when a person does not make a selection.	デフォルトは、人が選択を行わない場合に発生します。
It's been a long time since now.	今から久しぶり。
It smells.	においがします。
Their lives were dedicated to science.	彼らの人生は科学に捧げられました。
He was a famous artist.	彼は有名な芸術家でした。
He claimed he had never been there.	彼はそこに行ったことがないと主張した。
Some women were widowed.	一部の女性は未亡人でした。
Enter the bedroom.	寝室に入る。
The building was hit by a lightning strike.	建物は落雷に見舞われた。
Some said her behavior was inappropriate.	彼女の行動は不適切だと言う人もいました。
The government temporarily dominated the stock market.	政府は株式市場を一時的に支配した。
These mountains contain a large amount of iron ore.	これらの山には大量の鉄鉱石が含まれています。
An army emerged from the east.	軍隊が東から現れました。
Last year, a natural disaster occurred.	昨年、自然災害が発生しました。
The soldiers were preparing to invade the city.	兵士たちは街に侵入する準備をしていました。
It is illegal to torture prisoners.	囚人を拷問することは違法です。
From the beginning, gestures were misinterpreted.	最初から、ジェスチャーは誤って解釈されていました。
Their Majesties the Emperor and Empress were always accompanied.	皇帝と皇后両陛下は常に付き添いが続いていました。
First, chop the onion.	まず、玉ねぎをみじん切りにします。
The summer sky is sunny.	夏の空は晴れています。
Under the carpet, I found a collection of old things.	カーペットの下に、古い物のコレクションが見つかりました。
There was almost no traffic on the road.	道路の交通量はほとんどありませんでした。
The report covers an individual's name, location, and profession.	レポートは、個人の名前、場所、および職業をカバーしています。
She squeezes the juice from the lemon to make lemonade.	彼女はレモンからジュースを絞り、レモネードを作ります。
Butter is added later in the process.	バターはプロセスの後半で追加されます。
The gears have been mashed.	歯車はすりつぶされました。
The newspaper talked about lightning.	新聞は稲妻についての話をしました。
Proper development requires continuous monitoring.	適切な開発には継続的な監視が必要です。
He brought food to the corner.	彼は食べ物を隅に持っていった。
The rest are forbidden.	残りは禁止されています。
They felt hot under his intense gaze.	彼らは彼の強烈な視線の下で熱く感じた。
You will need to rent.	あなたは借りる必要があるでしょう。
This disaster originated from a volcano.	この災害は火山から発生しました。
The ocean supplies most of the oxygen on earth.	海は地球上のほとんどの酸素を供給します。
There is one more step.	あと1つのステップがあります。
The cage is tightly protected.	ケージは厳重に保護されます。
Forget the toxic person.	有毒な人を忘れてください。
The women were famous for their devotion.	女性たちは彼らの信心深さで有名でした。
He is afraid of darkness.	彼は暗闇を恐れている。
Honorary guests were greeted on the red carpet.	名誉のゲストはレッドカーペットで迎えられました。
The old men next door were sitting in the garden.	隣の老人たちは庭に座っていた。
To be left in peace for him to worship his old age.	彼が老後を崇拝するために平和に残されること。
Bring the eggs to a boil.	卵を沸騰させます。
The rebels withdrew due to a fire.	反乱軍は火事で撤退した。
The fish swim upstream.	魚が上流に泳ぎます。
He is dreaming of that day.	彼はその日を夢見ています。
If needed, he can travel now.	必要に応じて、今すぐ旅行できます。
Have you considered a career change?	キャリアの変化を考えましたか？
The woman is crying softly.	女性はそっと泣いています。
The country eventually operated well enough.	国は最終的に十分にうまく運営されました。
The mob prevented him from entering the casino.	暴徒は彼がカジノに入ることを妨げた。
The noise is deafening.	騒音は耳をつんざくようなものです。
There is a pedestrian crossing on the left.	左側に横断歩道があります。
Please drive carefully.	慎重に運転してください。
The movie cast also includes young and talented actors.	映画のキャストには、若くて才能のある俳優も含まれています。
Put the chicken in a large pan.	鶏肉を大きな鍋に入れます。
The main habitat of this species is the rainforest.	この種の主な生息地は熱帯雨林です。
He did nothing.	彼は何もしなかった。
An army of vast desert ants has invaded the city.	広大な砂漠のアリの軍隊が街に侵入しました。
Poor people are suffering from unemployment.	貧しい人々は失業に苦しんでいます。
Civilizations in many parts of the world have disappeared.	世界の多くの地域の文明は姿を消しました。
He was known for his talent.	彼はその才能で知られていました。
She took a rest.	彼女は一休みした。
She is better off seeking expert advice.	専門家のアドバイスを求める方が良いです。
Diabetes is a growing health problem, especially among children.	糖尿病は、特に子供たちの間で深刻化する健康問題です。
Changes in economic conditions have had an impact.	経済情勢の変化が影響を及ぼしました。
She sprinkled them with cold water.	彼女は彼らに冷たい水をかけた。
All children should be taught to think for themselves.	すべての子供たちは自分で考えるように教えられるべきです。
We have moved to a new home.	私たちは新しい家に引っ越しました。
But they are afraid that winter is approaching.	しかし、彼らは冬が近づくのを恐れています。
Workers abuse themselves.	労働者は自分自身を酷使します。
Local housing authorities have been accused of negligence.	地方自治体の住宅当局は怠慢で告発された。
Recently, a group of miners lost their jobs.	最近、鉱夫のグループが職を失いました。
The improvement was visible only for a limited time.	改善は限られた時間だけ目に見えました。
Children are important to my heart.	子供たちは私の心に大切です。
A young woman responded to her shock.	若い女性が彼女のショックに反応した。
Be careful, otherwise it will burn.	注意してください、さもないと燃えます。
The country has diverse cultural traditions.	この国には多様な文化的伝統があります。
Queries are an easy way to start a search.	クエリは、検索を開始する簡単な方法です。
He was equipped with a radar detector.	彼はレーダー探知機を装備していた。
Few people believe in spirits.	霊を信じる人はほとんどいません。
Make something for the moon.	月のために何かを作りなさい。
Farmers are suspicious of the government.	農民は政府を疑っています。
The offending image has been removed from the website.	問題のある画像はウェブサイトから削除されました。
It was a tense atmosphere.	緊張した雰囲気でした。
The professor was surprised.	教授は驚いた。
She lives in a village here.	彼女はここの村に住んでいます。
Have your tongue now!	今、あなたの舌を持ってください！
let's meet.	お会いしましょう。
This raw material is used in papermaking.	この原料は製紙に使われます。
Protesters were attacked in various parts of the city.	抗議者は市内のさまざまな場所で攻撃されました。
The drivers at the intersection began to ring their corners.	交差点の運転手は彼らの角を鳴らし始めました。
Few animals take this action.	この行動をとる動物はほとんどいません。
The streets were lined with people dressed in festive clothes.	通りにはお祝いの服を着た人々が並んでいました。
The number of people affected by malnutrition is increasing.	栄養失調の影響を受ける人々の数は増加しています。
The tools of civilization now exist all over the world.	文明の道具は今や世界中に存在しています。
All the children nodded enthusiastically.	子供たちはみんな熱心にうなずいた。
There were power outages everywhere.	至る所で停電がありました。
This informally awarded aristocrat.	この非公式に授与された貴族。
He was told not to be promoted.	彼は昇進しないと言われた。
These shoes will help you lift your feet.	これらの靴はあなたの足を持ち上げるのに役立ちます。
He put the glass on the table.	彼はグラスをテーブルに置いた。
They wanted to surprise the group.	彼らはグループを驚かせたかった。
They were afraid that a war would be declared.	彼らは戦争が宣言されることを恐れた。
The perfume is too strong.	香水が強すぎます。
it's an honour to meet you.	お会いできて光栄です。
She decided to have dinner there.	彼女はそこで夕食をとることにしました。
Many bird species rely heavily on singing to attract companions.	多くの鳥の種は、仲間を引き付けるために歌うことに大きく依存しています。
Birds are relatively short.	鳥は比較的短いです。
There the soldier died.	そこで兵士が亡くなりました。
They form chains to the sky.	それらは空まで鎖を形成します。
Had a fun day on the beach.	ビーチで楽しい一日を過ごしました。
This park is now a peaceful oasis.	この公園は今や平和なオアシスになっています。
Calm down, my friend.	落ち着いて、私の友人。
The river forms a delta along the coast.	川は海岸に沿って三角州を形成します。
She has many relatives who go to church on a regular basis.	彼女には定期的に教会に通う多くの親戚がいます。
Her plans include buying a home.	計画には家の購入が含まれています。
Plants need soil, water and sunlight.	植物は土、水、日光を必要とします。
The rules require frequent landscape changes.	ルールは頻繁な風景の変更を要求します。
Many retailers offer discounts.	多くの小売業者は割引を提供しています。
Water will one day be indistinguishable from air.	水はいつの日か空気と見分けがつかなくなるでしょう。
Dark bookshelves lined up in the hallway.	暗い本棚が廊下に並んでいた。
They called him a troublemaker because he confronted authority.	彼が権威に立ち向かったので、彼らは彼をトラブルメーカーと呼んだ。
The alarm clock woke him up.	目覚まし時計が彼を起こした。
It was a bright and sunny day.	明るく晴れた日でした。
You can buy cheap palm sugar at your local store.	地元のお店で安いパームシュガーを購入できます。
The fire brigade is trying to limit the damage.	消防隊は被害を制限しようとしています。
He approached me.	彼は私に近づいた。
Soldiers are starting to replenish ammunition.	兵士たちは弾薬を補充し始めています。
Himawan found a giant lotus.	ヒマワンは巨大な蓮を発見した。
The plane landed on the runway.	飛行機は滑走路に着陸した。
This island is currently controversial.	この島は現在論争の的となっています。
Thaw overnight in the refrigerator.	冷蔵庫で一晩解凍してください。
This was a difficult decision.	これは難しい決断でした。
Few companies have accepted this offer.	この申し出を受け入れた企業はほとんどありません。
Some businesses were forced to close.	一部の事業は閉鎖を余儀なくされた。
The architect has published a slideshow of his work.	建築家は彼の作品のスライドショーを発表しました。
Always ask your customers to repeat what they said.	常に顧客に彼らが言ったことを繰り返すように頼んでください。
He was awarded several cars, motorcycles and homes.	彼はいくつかの車、オートバイ、家を授与されました。
They remained nervous that they might be seen.	彼らは見られるかもしれないと緊張したままでした。
A brave young woman in her early 30s.	30代前半の勇敢な若い女性。
She can use geothermal energy.	地熱エネルギーを利用することができます。
Two important rivers intersect in this town.	この町では2つの重要な川が交差しています。
Vegetables need to be washed well.	野菜はよく洗う必要があります。
The lake is rich in fish and shrimp.	湖は魚やエビが豊富です。
The wild horse has escaped from the fence.	野生の馬は柵から抜け出しました。
The whole process took several hours.	全体のプロセスは数時間かかりました。
When faced with the facts, he froze.	事実に直面したとき、彼は凍りついた。
The captain's eyes were cold.	船長の目は寒かった。
The soldiers salute the army.	兵士は軍の敬礼をしました。
Happy end!	ハッピーエンド！
The object made a loud noise and fell.	オブジェクトは大きな音を立てて落ちました。
This is the most important river in the state.	これは、この州で最も重要な川です。
My scat remark was very unpleasant!	私のスカトロの発言は非常に不快でした！
The team leader told everyone not to touch anything.	チームリーダーは全員に何にも触れないように言いました。
The cook stirred the mixture.	料理人は混合物をかき混ぜた。
Don't do this.	これをしないでください。
The sound reverberated over a wide area.	音は広い範囲にかすかに響き渡った。
We use fuel to make electricity.	私たちは燃料を使って電気を作ります。
It's much hotter than usual today.	今日はいつもよりずっと暑いです。
He is a serious person.	彼は真面目な人です。
He was passionate about science.	彼は科学に情熱を注いでいました。
The politician was taken to court.	政治家は法廷に連れて行かれた。
Some representatives refused to sign.	一部の代表者は署名を拒否しました。
A damaged silver mirror was hanging from the wall.	傷ついた銀の鏡が壁からぶら下がっていた。
Living here would be very boring.	ここに住むのはとても退屈なことでしょう。
Last night's concert was very exciting.	昨夜のコンサートは大いに盛り上がりました。
As a general rule, employees quit their jobs early.	従業員は原則として早期に仕事を辞めた。
An explosion struck the mine.	爆発が鉱山を襲った。
The slope of this mountain was once an iron mine.	この山の斜面はかつて鉄鉱山でした。
The door shook violently in the wind.	ドアは風に激しく揺れた。
She often suffers from uneven mood.	彼女は頻繁に気分のむらに苦しんでいます。
You need to protect important areas.	重要な地域を保護する必要があります。
Politicians seem to care little about ordinary people.	政治家は普通の人をほとんど気にしていないようです。
Coffee is too strong for me.	コーヒーは私には強すぎる。
The bushes grew along the side of the road.	茂みは道路の脇に沿って成長しました。
Take the bus to the station.	バスに乗って駅まで行きます。
I drink tea after dinner.	私は夕食後にお茶を飲みます。
Her supper looked delicious.	彼女の夕食は美味しそうだった。
The ducks have been returned to the pond.	アヒルは池に戻されました。
The sun is shining on us.	太陽が私たちに降り注いでいます。
Half of the graduates did not complete the internship.	卒業生の半数はインターンシップを完了しませんでした。
Colorless and odorless.	無色無臭。
The first dance of the performance was a little jerky.	パフォーマンスの最初のダンスは少しぎくしゃくしていました。
The horse slowly walked down the hill.	馬はゆっくりと丘を下って歩いた。
The cicada refuses to silence and sings loudly and endlessly.	蝉は、沈黙することを拒否して、大声でそして際限なく歌います。
The line between fantasy and reality is blurry.	ファンタジーと現実の境界線は曖昧になっています。
The crossed sword looked sharp and dangerous.	交差した剣は鋭く危険に見えた。
In life, we have to be careful about our health.	人生において、私たちは自分の健康に注意しなければなりません。
National laws prohibiting cruelty to animals are strict.	動物虐待を禁止する国の法律は厳しいです。
The outlaw robbed all his victims in the daytime.	無法者は白昼の中で彼の犠牲者全員を奪った。
Three teachers oversaw the volunteers.	3人の教師がボランティアを監督しました。
Another handsome salary rise for his secretary.	彼の秘書のためのもう一つのハンサムな給料の上昇。
Grandparents are important when it comes to parenting.	子育てに関しては祖父母が重要です。
I was very scared.	とても怖かったです。
Now let's count from 1 to 30.	それでは、1から30まで数えましょう。
Beb slowly returned to her house.	ベブはゆっくりと彼女の家に戻った。
The riot began as a homage to local musicians.	暴動は地元のミュージシャンへのオマージュとして始まりました。
He was lying about his age.	彼は自分の年齢について嘘をついていました。
Georgia is geographically diverse, from mountains to barrier islands.	ジョージア州は、山からバリアー島まで、地理的に多様です。
The yellow line shows the sidewalk.	黄色い線は歩道を示しています。
Portraits are displayed in the artist's studio.	アーティストのスタジオには肖像画が飾られています。
The elephant's trunk is supple.	象の体幹はしなやかです。
Various herbs are used in traditional medicine.	伝統的な薬にはさまざまなハーブが使われています。
Enjoy the food, but don't fill yourself too much.	食べ物を楽しんでください、しかしあなた自身をあまりいっぱいにしないでください。
Power is supplied by a network of overhead transmission lines.	電力は架空送電線のネットワークによって供給されます。
Home industry is spread throughout the region.	家内工業はこの地域全体に広がっています。
The signboard of Ishigaki welcomed the visitors.	石垣の看板が来場者を迎えました。
Do you want to live like this?	このまま生きていきたいですか？
After following calendula treatment, the rash subsided.	キンセンカの治療法に従った後、発疹は治まりました。
Convinced she would fail, she almost gave up.	彼女は失敗するだろうと確信し、彼女はほとんどあきらめました。
Bacteria rarely kill the host.	バクテリアが宿主を殺すことはめったにありません。
Trees that break with lightning are extremely dangerous.	稲妻で割れる木は非常に危険です。
Missiles with radioactive warheads are launched from silos.	放射性弾頭を搭載したミサイルはサイロから発射されます。
The government has not been able to provide basic services.	政府は基本的なサービスを提供できていません。
The missing man was found lying in the woods.	行方不明の男は森の中に横たわっているのが見つかりました。
The puppy was in good condition.	子犬は手入れをされていました。
It's a long way off for me to stop progress.	進歩を止めるのは私にとっては遠いことです。
She conducted a population survey.	彼女は人口の調査を行った。
Changes are required to change the current curriculum.	現在のカリキュラムを変更するには、変更が必要です。
The train moved slowly along the railroad tracks.	列車は線路に沿ってゆっくりと動きました。
Our country imports many of these foods.	私たちの国はこれらの食品の多くを輸入しています。
The ship took the route to the south.	船は真南のルートをとった。
He made a living by grinding wheat.	彼は小麦を挽くことで生計を立てていた。
A flock of rooks flew overhead.	ミヤマガラスの群れが頭上を飛んだ。
However, the woodpecker continued to hit the mallet.	しかし、キツツキは槌を打ち続けました。
She wasn't a pretty girl.	彼女はかわいい女の子ではありませんでした。
Residents fly kites and balloon kites.	住民は凧と風船凧を飛ばします。
The manager chose her because of her singing talent.	マネージャーは彼女の歌の才能のために彼女を選びました。
I was very happy to be able to help her.	私は彼女を助けることができてとてもうれしかったです。
He looked very normal.	彼は非常に正常に見えた。
He said he needed time to think.	彼は考える時間が必要だと言った。
Residents of this community are trying to make things better.	このコミュニティの住民は物事をより良くしようとしています。
The villagers were anxious for the mine to reopen.	村人たちは鉱山が再開することを切望していた。
Please take a seat.	席に着いてください。
Some paintings are old enough to need restoration.	一部の絵画は、修復が必要になるほど古くなります。
The children were nearby.	子供たちは近くにいました。
The temperature was in the single digits.	気温は一桁でした。
Replace the lid firmly.	蓋をしっかりと交換してください。
I couldn't see anything.	何も見えませんでした。
The city is experiencing catastrophic floods on a regular basis.	この都市は定期的に壊滅的な洪水を経験しています。
Without a doubt, she is an attractive woman.	間違いなく、彼女は魅力的な女性です。
He won a medal in swimming.	彼は水泳でメダルを獲得した。
They covered the bedroom windows with a black cloth.	彼らは寝室の窓を黒い布でふさいだ。
The treaty is negotiated in secret.	条約は秘密裏に交渉されます。
Almost half of the students were not interested.	学生のほぼ半数は興味がありませんでした。
That was their only mistake.	それが彼らの唯一の誤りでした。
You need to ensure site maintenance.	サイトのメンテナンスを確実にする必要があります。
The zookeeper had to take action.	動物園の飼育係は行動を起こさなければなりませんでした。
You can save energy by turning off the lights.	ライトをオフにすると、エネルギーを節約できます。
The honeymoon was very romantic.	新婚旅行はとてもロマンチックでした。
Untreated wastewater is an ecological disaster.	未処理の廃水は生態学的災害です。
A wave of commercial activity dominates the landscape.	商業活動の波が風景を席巻します。
There was a big job to do.	やるべき大きな仕事がありました。
It's taboo to talk here.	ここで話すのはタブーです。
This coffee has a very strong taste.	このコーヒーはとても強い味がします。
It took me several hours to travel.	旅をするのに数時間かかりました。
His muscles were tightened.	彼の筋肉は引き締まった。
The sea is famous for its vastness.	海はその広大さで有名です。
Please rest slowly today.	今日はゆっくり休んでください。
When winter came, the crop failed.	冬が来たとき、作物は失敗しました。
Regardless of the controversy, she pushed.	論争にとらわれず、彼女は押した。
This ant is carrying food to her nest.	このアリは巣に食べ物を運んでいます。
I was deeply moved by the news.	私はそのニュースに深く感動しました。
A country on the verge of bankruptcy.	破産の危機に瀕した国。
She has little interest in politics.	彼女は政治にはほとんど興味がない。
The disaster was a direct result of global warming.	災害は地球温暖化の直接の結果として起こりました。
Not everything that shines is gold.	輝くものすべてが金ではありません。
Then she sniffed out and hurried out of her door.	それから、彼女は大声で嗅ぎ、ドアから急いで出ました。
The population in the city center has collapsed.	都心部の人口は崩壊しました。
The old house needed a paint coat.	古い家にはペンキのコートが必要でした。
Chicago is famous for its theater.	シカゴはその劇場で有名です。
A city known for poetry.	詩で知られる街。
In this exercise, you need to move as little as possible.	この演習では、移動をできるだけ少なくする必要があります。
I got a slight squeak.	わずかなきしみが出ました。
In the military commission, discounts vary from store to store.	軍のコミッショナリーでは、割引は店舗によって異なります。
A caring woman.	思いやりのある女性。
The first colonial settlement was established.	最初の植民地時代の集落が設立されました。
The king ordered his courtier to leave.	王は彼の廷臣に去るように命じました。
Let's practice improvisation together.	それでは、一緒に即興演奏を練習しましょう。
She also started acting.	彼女は演技も始めました。
Saturn shines brightly among the stars in the night sky.	土星は夜空の星々の間で明るく輝いています。
He walks very slowly.	彼はとてもゆっくり歩きます。
The sermon delivered a strong moral message.	説教は強い道徳的メッセージを伝えました。
Blood tests are not recommended.	血液検査はお勧めしません。
People swim, sail, and snorkel in the water.	人々は水中で泳いだり、航海したり、シュノーケリングをしたりします。
The poor man had no hope of getting a loan.	かわいそうな男はローンを組む望みがなかった。
The work involved cutting trees.	仕事は木を切ることを含みました。
Every decision we make is an opportunity.	私たちが下すすべての決定はチャンスです。
She sat at her desk and wrote her letter.	彼女は自分の机に座って手紙を書いた。
These complex machines contain obsolete parts.	これらの複雑なマシンには、廃止されたパーツが含まれています。
These fish are fresh.	これらの魚は新鮮です。
He ate alone and set aside the meat.	彼は一人で食べ、肉を取っておきました。
His dark skin was clenched tightly with chains.	彼の黒い肌は鎖でしっかりと握り締められていた。
Close his eyes and talk with his fingers.	目を閉じて、指で話してみましょう。
The phone rang out in the library.	図書館で電話が大声で鳴った。
He is a world traveler.	彼は世界旅行者です。
The guards had a hard time controlling the situation.	警備員は状況をコントロールするのに苦労しました。
The dog was sitting in the corner of the kitchen.	犬が台所の隅に座っていた。
He was admitted to the hospital for minor surgery.	彼はマイナーな手術のために病院に入院した。
The vending machine has snapped back.	自動販売機がスナップバックしました。
Documents are scattered on his desk.	彼の机には書類が散らばっている。
The beauty of the valley is speechless.	谷の美しさは言葉を失います。
Bees are attracted to flowers.	ミツバチは花に惹かれます。
He snarled and snarled.	彼はシューッという音を立てて唸りました。
She didn't stare at anything.	彼女は何も見つめなかった。
Only a few people took pictures of the crazy bomber.	狂った爆撃機の写真を撮ったのはほんの数人でした。
They sell communication through word of mouth.	彼らは口コミを通じてコミュニケーションを売ります。
Adults become more anxious when children take medicine.	子供が薬を服用すると、大人はより不安になります。
She was always scared of spiders.	彼女はいつも蜘蛛が怖かった。
She was surprised and opened her mouth.	彼女は驚いて口を開いた。
A giant beast has set foot in the settlement.	巨大な獣が開拓地に足を踏み入れた。
This opportunity exceeded my expectations.	この機会は私の期待を上回りました。
Corals are very colorful.	サンゴはとてもカラフルです。
They approached each other and their love grew.	彼らは互いに近づき、彼らの愛は成長しました。
Then add the corn meal to the cream mixture.	次に、コーンミールをクリーム混合物に加えます。
The road will soon be a dead end.	道路はまもなく行き止まりになります。
They left home just a few hours ago.	彼らはほんの数時間前に家を出ていました。
Nevertheless, the experience left an impression on me.	それにもかかわらず、その経験は印象に残りました。
The librarian runs a tight ship.	司書はきつい船を走らせます。
The house is surrounded by a garden.	家は庭に囲まれています。
They immediately got to work.	彼らはすぐに仕事に取り掛かりました。
The butterflies slowly flapped with their companions.	蝶は仲間と一緒にゆっくりと羽ばたきました。
Universities have a good reputation for rigorous exams.	大学は厳しい試験で定評があります。
It erupted in a shower of sparks.	それは火花のシャワーで噴火しました。
Visit each one in turn.	それぞれを順番に訪問します。
He had little experience in his work.	彼は仕事の経験がほとんどありませんでした。
It was a great experience.	大変な経験でした。
After deciding on a room, she entered the room.	部屋を決めると、彼女は部屋に入った。
The bird was persistent and refused to be scared	鳥はしつこく、怖がることを拒否しました
He suffered terribly when he was young.	彼は若い頃ひどく苦しんだ。
Many birds live in the woods.	多くの鳥が森の中に住んでいます。
The terrorist escaped after firing his weapon.	テロリストは彼の武器を発射した後に逃げました。
These dishes are especially delicious.	これらの料理は特に美味しいです。
The handle was turning.	ハンドルが回っていた。
You had better sharpen your pencil.	鉛筆を研いだほうがいい。
Was his speech long?	彼のスピーチは長かったですか？
The river turned black because the earth was already polluted.	地球はすでに汚染されていたので、川は黒くなった。
The city needed a new theater.	市は新しい劇場を必要としていました。
The ferry boat carried passengers across the river.	フェリーボートは川を渡って乗客を運んだ。
The detective informed his client about the evidence.	探偵は彼のクライアントに証拠について知らせた。
Authorities are often accused of corruption.	当局はしばしば汚職で告発されます。
These birds are moving to a warmer climate.	これらの鳥は温暖な気候に移動しています。
She glanced at him with a smile.	彼女は笑顔で彼をちらっと見た。
Locals mix milk and butter with peppers.	地元の人々はミルクとバターをピーマンと混ぜます。
Millions of people have died as a result of the war.	戦争の結果、何百万人もの人々が亡くなりました。
Many people visit this temple every year.	毎年多くの人がこのお寺を訪れます。
The wealthiest families often live in mansions.	最も裕福な家族はしばしば大邸宅に住んでいます。
He walked around the city for a while.	彼はしばらく街を歩いた。
Winter is an ideal time to see whales.	冬はクジラを見るのに理想的な時期です。
These fossils represent ancient life on earth.	これらの化石は、地球上の古代の生命を表しています。
The children were taught to get up early.	子供たちは早起きするように教えられた。
Pack the blanket in the box.	毛布を箱に詰めます。
You need to address these issues.	これらの問題に対処する必要があります。
At one school he taught geometry.	ある学校では、彼は幾何学を教えていました。
Most of the north is desert.	北のほとんどは砂漠です。
He spoke quickly with a low whisper.	彼は低いささやき声で素早く話しました。
He raises the tempo of the scale.	スケールのテンポを上げます。
Sandstorms are common in this area.	砂嵐はこの地域によく見られます。
Ocean currents carry you far.	海流はあなたを遠くまで運びます。
He pleaded aloud.	彼は声を上げて懇願した。
A thick fog covered the entire valley.	濃い霧が谷全体を覆っていた。
This sculpture is widely regarded as a masterpiece.	この彫刻は、広く傑作と見なされています。
Before you blame me, please tell me your reason.	あなたが私を非難する前に、あなたの理由を教えてください。
This city is surrounded by eternal darkness.	この街は永遠の暗闇に包まれています。
He is afraid that his invention will be stolen.	彼は自分の発明が盗まれるのを恐れている。
When heated, the water evaporates into clouds.	加熱すると水が蒸発して雲になります。
People sometimes walk instead of driving.	人々は時々運転する代わりに歩く。
The children soon became silent.	子供たちはすぐに沈黙した。
He ordered the bodyguard to kill the president.	彼はボディーガードに大統領を殺すように命じた。
He looked tired.	彼は疲れているように見えた。
Don't push him off the couch!	彼をソファから押し出さないでください！
If he eats too much fat, he causes heart disease.	脂肪を食べすぎると心臓病を引き起こします。
He was accused of stealing money from the church.	彼は教会からお金を盗んだと非難された。
They didn't have everything.	彼らはすべてを持っていませんでした。
I was born in the city.	私は街で生まれました。
The location of the castle remains a mystery.	城の場所は謎のままです。
Pack the bag!	バッグを詰める！
Be sure to wash your hands.	必ず手を洗ってください。
This car is too expensive.	この車は高すぎる。
In addition to the base salary, he receives benefits.	基本給に加えて、彼は福利厚生を受け取ります。
The antique vase was heavy.	アンティークの花瓶は重かった。
They were told that war was imminent.	彼らは戦争が差し迫っていると言われました。
They opened the present three hours later.	彼らは3時間後にプレゼントを開けました。
The man had the only woman in his painting.	男は彼の絵に唯一の女性を持っていた。
You have to start now.	今から始めなければなりません。
He made a face.	彼は顔をした。
The girls were absorbed in studying.	女の子たちは勉強に没頭していた。
A tape measure is essential for sewing patterns.	パターンを縫うには巻尺が不可欠です。
I knew this day would come.	私はこの日が来ることを知っていました。
Researchers have learned that the water gently wrapped the boat.	研究者たちは、水がボートを優しく包んだことを知りました。
By pooling resources, you can plan for greater cooperation.	リソースをプールすることにより、より大きな協力のための計画を立てることができます。
A hidden river runs through the mountains.	隠された川が山を流れています。
Convolutional neural networks are a common form of deep learning.	畳み込みニューラルネットワークは、ディープラーニングの一般的な形式です。
He usually arrives late.	彼は通常遅く到着します。
Surgeons are afraid that growth can be cancerous.	外科医は、成長が癌性である可能性があることを恐れています。
You don't have to go to the tourist information center.	観光案内所に行く必要はありません。
The chicken barbecue was a great success.	チキンバーベキューは大成功でした。
The aging population here is getting bigger and bigger.	ここの高齢化人口はますます大きくなっています。
The hardwood floor was clean.	堅木張りの床はきれいでした。
The bag was unusually small.	バッグは異常に小さかった。
They are a lot now.	彼らは今たくさんいます。
It was a weekend.	週末でした。
This combination creates a unique scent.	この組み合わせが独特の香りを生み出します。
Then he quietly slipped off the bed.	それから彼は静かにベッドから滑り落ちた。
He presses the toggle switch.	トグルスイッチを押します。
The government has decided to subsidize the farmers.	政府は農民に助成金を支給することを決定した。
There are many trees in this orchard.	この果樹園にはたくさんの木があります。
Lucy's son answered the door.	ルーシーの息子がドアに答えた。
My hair is messed up.	私の髪はめちゃくちゃです。
The statement contains at least one mistake.	文には少なくとも1つの間違いが含まれています。
The money he earns is not enough.	彼が稼ぐお金は十分ではありません。
Her sudden attack did not resemble her love.	彼女の突然の攻撃は愛に似ていませんでした。
I have been suffering from this terrible pain for years.	私は何年もの間、このひどい痛みに苦しんでいます。
The violin was played by a composer.	バイオリンは作曲家によって演奏されていました。
He was happy to answer your question.	彼はあなたの質問に喜んで答えた。
A huge wave of panic and depression struck the country.	パニックと鬱病の巨大な波が国を襲った。
There is a bowl of fruit on the table.	果物のボウルがテーブルの上にあります。
They moved from place to place.	彼らは場所から場所へと移動しました。
The wreck occurred on an uninhabited island.	難破は無人島で発生しました。
The air in this village is clean.	この村の空気はきれいです。
The Reform Party is a strong opponent of this bill.	改革党はこの法案の強い反対者です。
Free the bus boys from their obligations.	バスボーイを彼らの義務から解放しなさい。
Did you notice how quiet everything was today?	今日はすべてがどれほど静かだったか気づきましたか？
He was fully armed for the journey.	彼は旅のために完全に武装していた。
What time is it? 	今何時ですか？
He asked the man.	男に尋ねた。
He pours the debtor through the tube.	チューブを通して債務者を注ぎます。
Darkness hides an immeasurable number of invisible beasts.	闇は計り知れない数の目に見えない獣を隠します。
The snail quickly moved in the water.	カタツムリはすぐに水の中を移動しました。
Round hills rise like islands in a flat landscape.	平らな風景の中、丸い丘が島のようにそびえ立っています。
Their breath warmed the windowpanes.	彼らの息は窓ガラスを暖めた。
This exercise strengthened my legs.	この運動は私の足を強化しました。
The people in the town looked happy.	その町の人々は幸せそうだった。
This band has been very successful.	このバンドは大成功を収めています。
She plays the piano and sings beautifully.	彼女はピアノを弾き、美しく歌います。
I'm sitting in the shade.	私は日陰に座っています。
The tank was old and rusty.	タンクは古くて錆びていました。
You are not ready yet, young lady.	あなたはまだ準備ができていません、お嬢様。
There is no record of her death yet.	彼女の死の記録はまだありません。
In his absence, the shopkeeper accompanied the customer	彼の不在では、店主は顧客に付き添いました
The drug was evenly distributed to all patients.	薬はすべての患者に均等に配布されました。
Then the train stopped for 10 minutes.	それから電車は10分間止まりました。
Play music in the salon.	サロンで音楽を演奏してください。
The sewer is crowded.	下水道は混雑しています。
He is very attractive.	彼はとても魅力的です。
They sat together and talked quietly.	彼らは一緒に座って静かに話しました。
You are free to refuse.	あなたは自由に拒否することができます。
They were good reason to stay.	彼らはとどまるのに十分な理由でした。
Cold drinks are a great way to refresh yourself.	冷たい飲み物はあなた自身をリフレッシュする素晴らしい方法です。
Explain your work to someone else.	あなたの仕事を他の誰かに説明してください。
Her lovely face is accentuated by the glow of the candlelight.	彼女の素敵な顔はろうそくの光の輝きによって強調されています。
Rainforests are especially rich in wildlife.	熱帯雨林は特に野生生物が豊富です。
The magician fascinated the audience.	魔術師は聴衆を魅了しました。
Garbage clogging is common in winter.	ゴミ詰まりは冬によく見られます。
He found a hut in the woods.	彼は森の中に小屋を見つけた。
The recipe here sounds very unusual.	ここのレシピは非常に珍しいように聞こえます。
Outdoor camping was once very popular.	アウトドアでのキャンプはかつてとても人気がありました。
She inherits her family's farm.	彼女は家族の農場を継承します。
They brought a baby bed.	彼らは赤ちゃんのベッドを持って行った。
Bird populations continue to decline.	鳥の個体数は減少し続けます。
Police fought off the wrath of the crowd.	警察は群衆の怒りをかわした。
The long journey was hard.	長い旅は大変でした。
The broom sweeps across the kitchen floor.	ほうきは台所の床を横切って掃きます。
Undoubtedly, it was a powerful movie.	間違いなく、それは強力な映画でした。
Police searched her house.	警察は彼女の家を捜索した。
The mail carrier knocked on the door loudly.	郵便配達員はドアを大声でノックした。
The look on his face said it all.	彼の顔の表情はそれをすべて言った。
Sentences not used for training.	トレーニングに使用されなかった文。
The speech began with an introduction.	スピーチは紹介から始まりました。
Reduce the heat and simmer until there are no more fish.	火を弱め、魚がなくなるまで煮ます。
It's not that easy to find.	見つけるのはそれほど簡単ではありません。
This country has a democratic system.	この国には民主主義体制があります。
Many waterfowl are endangered.	多くの水鳥は絶滅の危機に瀕しています。
All parties were worried before the election.	選挙前からすべての政党が心配していた。
The walls were painted red with a blue border.	壁は青く縁取られた赤く塗られていました。
Encourage honesty in the workplace.	職場での正直さを奨励します。
This style is usually associated with rural farmers and farmers.	このスタイルは通常、地方の農民や農民に関連しています。
He read silently for an hour.	彼は一時間黙って読んだ。
Analysis of pollen gave the genetic material.	花粉の分析により、遺伝物質が得られました。
An ancient fortress that functions as an active military base.	活発な軍事基地として機能する古代の要塞。
For one, you need to change your attitude.	一つは、あなたは自分の態度を変える必要があります。
The young woman stopped talking.	若い女性は話すのをやめた。
She has always loved goldfish.	彼女はいつも金魚を愛してきました。
He swallowed hard and smelled the organs.	彼は一生懸命飲み込んで、臓器のにおいをかいだ。
A river flows from the mountain.	山から川が流れています。
Unable to tolerate torture, he committed suicide.	拷問に耐えられず、彼は自殺した。
The color of the animal's fur seemed familiar.	動物の毛皮の色はおなじみのようでした。
He fled across the border.	彼は国境を越えて逃げた。
The language itself is one of the oldest in the world.	言語自体は世界で最も古いものの1つです。
Some residents complain that they have not been fully consulted.	一部の住民は、彼らが十分に相談されていないと不平を言っています。
There were no casualties.	死傷者はいませんでした。
There was an alley behind the warehouse.	倉庫の後ろに路地がありました。
The racetrack stretched around a distant turn.	競馬場は遠いターンの周りに伸びていました。
Sunlight came in through the window.	日光が窓から差し込んだ。
He was imprisoned for a transplant earlier this year.	彼は今年初めに移植の罪で投獄された。
It's not clear to anyone why men want power.	男性が権力を望んでいる理由は誰にもはっきりとは言えません。
What is all this noise?	このすべてのノイズは何ですか？
I bought a cap at the store.	お店でキャップを買いました。
Of course it is possible to adjust the weather.	もちろん天候を調整することは可能です。
They were involved in a fierce debate.	彼らは激しい議論に巻き込まれた。
Household electricity is abundantly supplied.	家庭用電力は豊富に供給されています。
The mountains in this area are high, steep and forested.	この地域の山々は高く、急で、森に覆われています。
The school was on fire.	学校は燃えていました。
It was important not to be noticed.	気づかれないことが重要でした。
As the census shows, a city with a million inhabitants.	国勢調査が示すように、100万人の住民が住む都市。
The population will grow dramatically over the next few years.	今後数年間で人口は劇的に増加します。
After a while, it also disappeared.	しばらくして、それも消えました。
His anger soon disappeared when he saw her smile.	彼が彼女の笑顔を見たとき、彼の怒りはすぐに消えた。
What would you like to drink?	飲み物は何にしますか？
The principal has announced that the school will be closed.	校長は学校が閉鎖されると発表した。
A stream of bubbles emerged on the surface.	泡の流れが表面に浮かび上がった。
Guanacaste is a popular tourist destination.	グアナカステは人気のある観光地です。
Open the door from right to left.	ドアを右から左に開きます。
Suddenly the music stopped.	突然、音楽が止まった。
The gift is wrapped.	プレゼントはラッピングされています。
Leopards often kill their prey.	ヒョウはしばしば獲物を殺します。
It takes time to write a dissertation.	論文を書くのには時間がかかります。
Must have fallen from the suitcase.	スーツケースから落ちたに違いない。
I liked fish and chips.	フィッシュアンドチップスが好きな食事でした。
In effect, we keep very young children away.	事実上、私たちは非常に幼い子供たちを遠ざけています。
He needs to agree to help.	彼は助けることに同意する必要があります。
We asked her for directions to the bathroom.	私たちは彼女にバスルームへの道順を尋ねた。
She has a lot of talent.	彼女にはたくさんの才能があります。
He forgot it.	彼はそれを忘れていた。
He cooked rice well.	彼はご飯を上手に炊いた。
He hits his elbow against the wall.	ひじを壁にぶつけます。
This town has become an international tourist attraction.	この町は国際的な観光名所になっています。
Green tea helps detoxify.	緑茶は解毒に役立ちます。
A barrier built to prevent animals from reaching.	動物が到達するのを防ぐために建てられた障壁。
The persimmon tree was rich in fruit.	柿の木は実が豊富でした。
By eight o'clock they were alone.	八時までに、彼らは一人でした。
She is my sister	彼女は私の妹です。
The Prophet created a religious text.	預言者は宗教的なテキストを作成しました。
Earthquakes occur all over the world.	地震は世界中で起こります。
How do you come	どうやって来るの？
Organ donors often give blood.	臓器提供者はしばしば血液を与えます。
Hitting someone is a common form of punishment.	誰かを殴るのは一般的な罰の形です。
The girls gathered whispering.	少女たちはささやきながら集まった。
A plan was formed to replace the government.	政府に取って代わる計画が結成された。
Young people avoid such traditions.	若い人たちはそのような伝統を避けます。
Move this snow bank out of the way.	このスノーバンクを邪魔にならないように移動します。
Men are currently facing serious theft charges.	男性は現在、深刻な窃盗罪に直面しています。
The roof was leaking.	屋根が漏れていた。
The journalist requested a statement.	ジャーナリストは声明を要求した。
The country itself sends a representative.	国自体が代表を送ります。
Bare trees in winter seem to be dead.	冬の裸の木は枯れているようです。
They moved slowly and carefully stepped on the gravel.	彼らはゆっくりと動き、砂利を注意深く踏みました。
Two strong men could easily lift the stone.	2人の強い男が石を簡単に持ち上げることができました。
He returned to the doorway.	彼は戸口に戻った。
The garden is best approached from the north.	庭は北からアプローチするのが最適です。
The process was long.	プロセスは長かった。
Keep the cheese in the refrigerator.	チーズは冷蔵庫に保管してください。
She leaned forward	彼女は前かがみになりました
The girl had a good sense of humor.	その少女はユーモアのセンスがあった。
The corn was tightly packed in the shell.	とうもろこしは殻にしっかりと詰まっていた。
Pure gas can be compressed into a liquid under pressure.	純粋なガスは、圧力下で液体に圧縮することができます。
In recent years, the value of national currencies has plummeted.	近年、国の通貨の価値は急落している。
She was a great messenger.	彼女は素晴らしいメッセンジャーでした。
At that moment, all the hell was unleashed.	その瞬間、すべての地獄が解き放たれました。
The experiment was unsuccessful.	実験は成功しませんでした。
They sleep as their ancestors once did.	彼らはかつて彼らの先祖がしたように眠ります。
Write your answer in the space below.	下のスペースにあなたの答えを書いてください。
The two pictures are very similar.	2つの絵は非常によく似ています。
Most campgrounds are within walking distance from the lake.	ほとんどのキャンプ場は湖から徒歩圏内です。
Iron and steel are often needed to repair rusted pipes.	錆びたパイプを修理するには、鉄と鋼が必要になることがよくあります。
My favorite part of the trip was to visit the farm.	旅行の私のお気に入りの部分は農場を訪問することでした。
People are happy to live in a small house.	人々は小さな家に住むことに満足しています。
His determination is heroic.	彼の決意は英雄的です。
The station is nearby.	駅が近くにあります。
The extract has proven to be effective in certain tests.	抽出物は特定のテストで効果的であることが証明されました。
They rely on the beach to survive.	彼らは生き残るためにビーチに依存しています。
The warrior panicked.	戦士はパニックになりました。
Four hours later he was slapped on his face.	4時間後、彼は顔を平手打ちされた。
Indirect trade routes are less secure.	間接貿易ルートは安全性が低くなります。
Sand blew on my face.	砂が私の顔に吹きました。
The ship hit a rock and encapsulated it.	船は岩にぶつかり、それをカプセル化しました。
These islands do not have access to freshwater.	これらの島々は淡水にアクセスできません。
The twin road was mysteriously branched.	双子の道は不可解に分岐していた。
Many doctors are angry with the tax increase.	多くの医師は増税に腹を立てています。
Traffic accident victims are taken to the hospital.	交通事故の犠牲者は病院に運ばれます。
She poured milk into the bowl.	彼女はボウルにミルクを注ぎました。
The material had to be crushed into fine powder.	材料を粉砕して微粉末にする必要がありました。
The branch line has been closed.	支線は閉鎖されました。
The study was conducted on thousands of patients.	研究は何千人もの患者で行われました。
The actors endured a tough preparation time.	俳優たちは厳しい準備時間に耐えました。
I got up noisily from my bed.	私は病床から騒々しく立ち上がった。
The baby was stirred with a bassinet.	赤ちゃんはバシネットでかき混ぜました。
Please fill out the form and return it.	フォームに記入して返送してください。
The actor despaired and stared at the sky.	俳優は絶望して空を見つめた。
He was thin and could hardly grasp his rifle.	彼は痩せていて、ライフルをほとんど握ることができませんでした。
Helping the poor was their main job.	貧しい人々を助けることが彼らの主な仕事でした。
When he was a boy, he liked to run away.	彼が少年だったとき、彼は暴走するのが好きでした。
The coach forbade the players from talking to her.	コーチは選手たちが彼女と話すことを禁じた。
At some point she stopped talking.	ある時点で、彼女は話すのをやめました。
The young man still appeared with his headphones on.	若い男はまだヘッドホンをつけたまま現れた。
The joke relied on an audience who knew about the singer.	冗談は、歌手について知っている聴衆に依存していました。
Many students have to travel long distances to attend college.	多くの学生は大学に通うために長距離を移動する必要があります。
The train arrived at the station on time.	列車は時間通りに駅に到着した。
This apartment is in a "noisy" neighborhood.	このアパートは「騒々しい」近所にあります。
The artist's model posed for him.	アーティストのモデルが彼のためにポーズをとった。
The horse whispered loudly.	馬は大声で泣き言を言った。
A beast of prey, it preys on men.	獲物の獣、それは男性を捕食します。
Years of commercial farming have severely depleted the land.	何年にもわたる商業的農業により、土地はひどく枯渇しました。
He tried to hit one of the officers.	彼は将校の一人を殴ろうとした。
Sweet potato transplant.	サツマイモの移植。
He was suffering from a series of misfortunes.	彼は一連の不幸に悩まされていました。
Blood oozes from his wound.	傷口から血がにじみ出た。
A desire for forgiveness and respect for all.	寛容とすべての人への敬意への欲求。
My file folder is messed up.	私のファイルフォルダはめちゃくちゃです。
The boy's leg was hurt by climbing the hill.	少年の足は丘を登ることで傷ついた。
She was very happy to kiss him.	彼女はとても喜んで彼にキスした。
Certain laws have been passed.	特定の法律が可決されました。
Hermits have lived here for years.	隠者はここに何年も住んでいます。
His father insisted that he had to go to school.	彼の父は彼が学校に通わなければならないと主張した。
Her hair was arranged in loose curls.	彼女の髪はゆるいカールにアレンジされていた。
This river makes up a significant part of the territory.	この川は領土のかなりの部分を構成しています。
Her artistic talent was evident from her childhood.	彼女の芸術的な才能は幼い頃から明らかでした。
On the other hand, some companies are investing heavily in renewable energy.	一方、一部の企業は再生可能エネルギーに多額の投資を行っています。
The robber threatened to kill the driver.	強盗は運転手を殺すと脅した。
This lake produces dozens of species of fish.	この湖は数十種の魚を生産しています。
The rebels opposed the rule of the dictator.	反乱軍は独裁者の支配に反対した。
The moon hung low in the western sky.	月は西の空に低く垂れ下がっていた。
The mountains are miles high.	山は何マイルも高い。
The table outside the restaurant is where his customers eat.	レストランの外のテーブルは彼の顧客が食べる場所です。
She has never signed a loan.	彼女は借金に署名したことはありません。
Water is the basis of life in the desert.	水は砂漠での生活の基本です。
She wasn't wearing makeup.	彼女は化粧をしていなかった。
These cut slices are more expensive.	これらのカットスライスはより高価です。
Some people feel reassured about accumulating wealth.	一部の人々は富を蓄積することに安心感を覚えます。
Her image remained fixed in his mind.	彼女のイメージは彼の心に固定されたままでした。
The cabin was in the most convenient location.	キャビンは最も便利な場所にありました。
Their emotions ranged from joy to sadness.	彼らの感情は喜びから悲しみまで多岐にわたりました。
Temperate meadow	温帯草原
This container can be used to store food.	この容器は、食事を保管するために使用できます。
Put the cornstarch in the fridge.	コーンスターチを冷蔵庫に入れます。
Cold and clean water flowed out of the tap.	水道の蛇口から冷たくてきれいな水が流れ出しました。
He threw away the broken riddle.	彼は壊れたなぞなぞを捨てた。
The building was made of stone.	建物は石でできていました。
I'm heading to the mountains.	私は山に向かっています。
A big rig went through the town.	大きなリグが町を通り抜けました。
The cake was very light.	ケーキは非常に軽いものでした。
There are two types of twins.	双子には2種類あります。
His grandfather's book was part of the collection.	彼の祖父の本はコレクションの一部でした。
The crow is in the folds of the cloth.	カラスは布のひだの中にあります。
Few children will graduate this year.	今年卒業する子供はほとんどいません。
Farmer's children run and play in the fields.	農夫の子供たちは畑で走ったり遊んだりします。
This mosque is made of stone.	このモスクは石でできています。
The item was destroyed by a storm.	商品は嵐で破壊されました。
To make matters worse, her car broke down.	さらに悪いことに、彼女の車は故障した。
The two parks were connected by a short sidewalk.	2つの公園は短い歩道で接続されていました。
Edit the list of materials.	材料のリストを編集します。
The ceiling of the church was painted with an artistic flair.	教会の天井は芸術的なセンスで描かれていました。
Stock prices have risen sharply in recent years.	近年、株価は大幅に上昇しています。
I'm sure he made the right decision.	彼が正しい決断をしたと私は確信している。
The exhausted workers barely survived the scorching heat.	疲れ果てた労働者は、灼熱の暑さをかろうじて生き延びました。
Politicians are beating in polls.	政治家は世論調査で殴打している。
The cactus fruit has begun to shrink.	サボテンの実が縮み始めました。
I want to return your book without reading it.	私はあなたの本を読まずに返却したいと思っています。
It was undelivered because the package was too big.	パッケージが大きすぎるため、未配達でした。
This gives confidence in the psychology of victim blaming.	これは被害者非難の心理学に信頼を与えます。
Each group had the opportunity to work in a small group.	各グループは小グループで働く機会がありました。
All human societies need religion.	すべての人間社会には宗教が必要です。
Government agencies are responsible for parliament.	政府機関は議会に責任があります。
These men are busy all day long.	これらの男性は一日中忙しいです。
His death was mourned by many.	彼の死は多くの人に悼まれました。
The ribbon shown here is in poor condition.	ここに示されているリボンは状態が悪いです。
The singer must receive special training.	歌手は特別なトレーニングを受けなければなりません。
We need to protect ourselves.	私たちは自分自身を守る必要があります。
It became increasingly clear that he was running.	彼が立候補していることが次第に明らかになった。
Parachutes are sometimes exposed to the wind.	パラシュートは時々風を受けます。
That day, a wave of crime struck the country.	その日、犯罪の波が国を襲った。
The actor moved to the radio.	俳優はラジオに移りました。
Their house overlooks the sea.	彼らの家は海を見下ろしています。
He shared a meal with a camel.	彼はラクダと食事を分け合っていた。
The students filled their seats.	生徒たちは席を埋めました。
The copier is not working.	コピー機が動作していません。
Increasingly, they are becoming an endangered species.	ますます、彼らは絶滅危惧種になっています。
The fish snapped to the bait.	魚は餌にスナップした。
The main motive for the experiment was politics.	実験の主な動機は政治的でした。
He was at risk of losing his job.	彼は仕事を失う危険にさらされていた。
The contest was for college drama students.	コンテストは大学の演劇学生のためのものでした。
Nam got home with a warm smile.	ナムは暖かく微笑んで家に着いた。
It took about 3 weeks to load the ship.	船の積み込みには約3週間かかりました。
She grabbed his shoulder.	彼女は彼の肩をつかんだ。
Experience has shown that it works.	経験はそれがうまくいくことを示しています。
The monkey solved the problem.	猿は問題を解決した。
He sometimes found his work frustrating and tired.	彼は時々仕事がイライラして疲れていることに気づきました。
A chair without arms is more comfortable.	腕のない椅子の方が快適です。
I haven't seen her for years.	私は何年も彼女に会っていません。
She took a taxi to the station.	彼女は駅までタクシーに乗った。
Many young people felt that the government was failing.	多くの若者は政府が失敗していると感じていました。
The elevator was broken.	エレベーターが壊れていた。
The judge voted for her.	裁判官は彼女に投票した。
The majority of citizens have approved the transaction.	市民の大多数は取引を承認しました。
All eyes were on him.	すべての目が彼に向けられた。
The pearls are beautiful.	真珠は美しいです。
Be careful not to slip on wet floors!	濡れた床を滑らないように注意してください！
Buffalo meat is the most abundant source of meat.	バッファローの肉は最も豊富な肉の供給源です。
In this case, time is money.	この場合、時は金なりです。
He slipped on the banana peel.	彼はバナナの皮をすべった。
A truck carrying a flatbed trailer has fallen.	フラットベッドトレーラーを運ぶトラックが転倒した。
When water is added, the beer foams.	水を加えると、ビールは泡立ちます。
During the winter, many species of birds hibernate.	冬の間、多くの種類の鳥が冬眠します。
Whipped cream is hard but has a smooth texture.	ホイップクリームは固いですが、なめらかな食感です。
The dress has an incredible fit.	ドレスは信じられないほどのフィット感を持っています。
Salt is extracted from seawater.	塩は海水から抽出されます。
Use the oven over medium heat.	中火でオーブンを使用してください。
Scientists envisioned telescreens everywhere.	科学者はいたるところにテレスクリーンを思い描いていました。
He sought a bribe from a prostitute.	彼は売春婦から賄賂を求めた。
They served a light meal to their friends.	彼らは友達に軽食を出しました。
Many predatory species can be found in the sea.	多数の略奪種が海中に見られます。
I'm too young for such a serious problem.	私はそんな深刻な問題には若すぎる。
Ginger is used in many dishes.	生姜は多くの料理に使われています。
Cars are a source of pollution.	自動車は汚染源です。
The law aims to prevent corruption.	法律は汚職を防ぐことを目的としています。
Scientists can do more than most people can imagine.	科学者は、ほとんどの人が想像する以上のことを行うことができます。
The street was quiet.	通りは静かだった。
The pencil broke in two at the tip.	鉛筆は先端で2つに折れました。
It will also be extinct.	それも絶滅します。
They started early.	彼らは早くから始めました。
This roof is made of old tires.	この屋根は古いタイヤでできています。
Like earthquakes, volcanic eruptions are intense.	地震と同様に、火山の噴火は激しいです。
Use this book to find examples for practicing vocabulary.	この本を使って、語彙を練習するための例を見つけてください。
In addition, sandstorms are common.	さらに、砂嵐が一般的です。
They stimulated the economy.	彼らは経済を刺激した。
The soldiers were immediately killed by the enemy.	兵士たちはすぐに敵に殺されました。
So I went to the bidding room.	それで、入札室に行きました。
The murder mystery is probably working.	殺人の謎はおそらく作業中です。
Nevertheless, he stuck.	それでもなお、彼は固執した。
The plants are next to the river.	植物は川の隣にあります。
She agreed to divorce her husband.	彼女は夫と離婚することに同意した。
Caravan drivers can carry illness.	キャラバンの運転手は病気を運ぶ可能性があります。
To give the word a good meaning.	言葉に優れた意味を与えるために。
I have rarely taken a bus.	私はほとんどバスに乗ったことがありません。
The yield was higher than last year.	昨年に比べて収穫量が多かった。
Return to the home page.	ホームページに戻ります。
The excitement was amazing.	興奮はすごかった。
This includes soft technological developments associated with creative destruction.	これには、創造的な破壊と結びついたソフトな技術開発が含まれます。
The forest was devastated by logging.	森は伐採によって荒廃した。
You can observe the stars with a telescope.	望遠鏡で星を観測することができます。
The factory will be closed in 2 weeks.	工場は2週間で閉鎖されます。
Melt gelatin.	ゼラチンを溶かします。
People who suffer from chronic headaches are usually under great stress.	慢性的な頭痛に苦しむ人は通常、大きなストレスにさらされています。
He drove his car on a rough gravel road.	彼は車を荒れた砂利道を走らせた。
The flow forms the boundary between this country and it.	流れはこの国とそれの間の境界を形成します。
The ship is currently drinking water.	船は現在水を飲んでいます。
They live on average 10 years.	彼らは平均10年間生きています。
Please read the book again.	その本をもう一度読んでください。
Police arrested the man on suspicion of murder.	警察は殺人の容疑で男を逮捕した。
Water returned to normal levels after only two years.	水はわずか2年後に通常のレベルに戻りました。
Farmers produce these beautiful flowers.	農家はこれらの美しい花を生産しています。
Most researchers believe that smoking causes lung cancer.	ほとんどの研究者は、喫煙は肺がんを引き起こすと信じています。
The circus was in town tonight.	サーカスは今夜町にいました。
Tom half-opened his right door.	トムは右のドアを半開きにした。
Ask someone who disagrees.	意見の違う人に聞いてください。
Parents are advised to feed their children nutritious foods.	親は子供に栄養価の高い食べ物を与えることをお勧めします。
They are very strong swimmers.	彼らは非常に強いスイマーです。
Increased spending on education.	教育への支出の増加。
I noticed a change in his attitude.	彼の態度の変化に気づいた。
The possibility of corruption is out of control.	腐敗の可能性は制御不能です。
The ant population is declining.	アリの個体数は減少しています。
Every elementary school student knows a famous writer.	すべての小学生は有名な作家を知っています。
An ecological disaster is happening.	生態学的災害が起こっています。
A white dove flew quickly from the tree.	白い鳩が木から素早く飛んだ。
The girl found a frog along the sidewalk.	少女は歩道に沿ってカエルを見つけました。
Tom's letter was returned unopened.	トムの手紙は未開封で返送された。
This area is rich in animal life.	この地域は動物の生活が豊富です。
She was soaked in her skin.	彼女は肌にびしょ濡れだった。
He helped me set my goals.	彼は私が目標を設定するのを手伝ってくれました。
The classroom floor was cold.	教室の床は寒かった。
This figure shows how animals live.	この図は、動物がどのように生きているかを示しています。
Minority leaders complained of calm.	少数派の指導者たちは落ち着きを訴えた。
The first term is time dependent.	最初の用語は時間に依存します。
The meeting lasted nearly two hours.	会議は2時間近く続きました。
Even the warrior turned his back.	戦士でさえ背を向けられました。
The sun was shining weakly through the clouds.	太陽は雲の切れ間から弱く輝いていました。
Glass helps preserve food.	ガラスを使用すると、食品の保存に役立ちます。
The two boys were selling sweets.	二人の少年はお菓子を売っていた。
The streets are noisy all night.	通りは一晩中騒がしい。
The phone was ringing.	電話が鳴っていた。
Please leave a reply to the comment.	コメントに返信を残してください。
Workers have specific plans.	労働者は具体的な計画を立てています。
She felt the call of her grandmother.	彼女は祖母の呼びかけを感じた。
The throat is the narrowest part of the human neck.	喉は人間の首の最も狭い部分です。
Winter is a difficult time for many farms.	冬は多くの農場にとって困難な時期です。
From her vantage point, she could see the lake.	彼女の見晴らしの良い場所から、彼女は湖を見ることができました。
After heating, the water evaporates.	加熱後、水は蒸発します。
Come chat when you have time.	時間があるときにチャットに来てください。
Here, they collect stormwater in a large container.	ここでは、彼らは大きなコンテナに雨水を集めます。
Recently, personal computers are widely used.	最近はパソコンが広く使われています。
She had been taking medicine for a long time.	彼女は長い間薬を飲んでいました。
Most businesses have been avoided.	ほとんどのビジネスは避けられました。
He has a strong voice.	彼は力強い声を持っています。
The birds seemed eager to act.	鳥たちは行動を熱望しているように見えた。
The policemen returned to the village in their town.	警官は彼らの町の村に戻った。
But she was a brave blouse.	しかし、彼女は勇敢なブラウスでした。
Then she peels off the onions.	次に、玉ねぎをはがします。
Can you summarize your presentation in one minute?	プレゼンテーションを1分で要約できますか？
Insurance companies are immoral.	保険会社は不道徳です。
Their phone rang constantly.	彼らの電話は絶え間なく鳴った。
She went swimming every day.	彼女は毎日泳ぎに行った。
By the end of the month, they realized they were married.	月末までに、彼らは結婚していることに気づきました。
She brought tea for everyone.	彼女はみんなのためにお茶を持ってきた。
The information in books found on the internet is unreliable.	インターネットで見つけた本の情報は信頼できません。
Labor disputes have escalated into violence.	労働争議は暴力へとエスカレートした。
Most of the trees in this area are dead.	この地域の木々のほとんどは枯れています。
Is the sky sunny today?	今日の空は晴れていますか？
A thriving business can make a lot of money to its owner.	繁栄しているビジネスは、その所有者に大金を稼ぐことができます。
Their results showed that people were happy without it.	彼らの結果は、人々がそれなしで幸せであったことを示しました。
This bookstore is famous for his conservative view.	この書店は彼の保守的な見方で有名です。
He went crazy with jealousy.	彼は嫉妬に狂った。
The program was designed to help you get hungry.	プログラムは空腹を助けるために設計されました。
Newspapers publish articles on a regular basis.	新聞は定期的に記事を発行しています。
He wanted to make a living and sing.	彼は生計を立てて歌うことを望んでいた。
She had a good life as a civil servant.	彼女は公務員として良い生活を送った。
doctor.	医者。
The coffee was hot.	コーヒーは熱くなっていた。
The horse felt free and energetic.	馬は自由で元気に感じました。
Examination showed that she was too young for penicillin.	検査は、彼女がペニシリンには若すぎることを示しました。
His sister told him to be careful.	彼の妹は彼に注意するように言った。
He wore 15 different trophies.	彼は15の異なるトロフィーを身に着けていました。
He studied hard at school.	彼は学校で一生懸命勉強した。
Were the harvest conditions good this year?	今年の収穫条件は良かったですか？
The painter's brushstrokes were loose and flashy.	画家の筆運びはゆるくて派手でした。
As always, the market was crowded.	いつものように市場は混雑していた。
Her hair shook around her smile.	彼女の髪は彼女の笑顔の周りを振った。
Opposition politicians used the microphone.	野党の政治家がマイクを使った。
As a result, many fierce skirmishes took place.	その結果、多くの激しい小競り合いが起こりました。
Drink green tea and eat dark chocolate.	緑茶を飲み、ダークチョコレートを食べる。
He ignored the data.	彼はデータを無視した。
The buildings in the city are relaxed and laid-back.	街の建物はリラックスしていて、ゆったりとしています。
The river runs through the bottom of the desert.	川は砂漠の底を流れています。
The politician did not appear in court.	政治家は法廷に出頭していなかった。
The white room had a comfortable bed.	真っ白な部屋には快適なベッドがありました。
Please be careful not to eat too much.	食べ過ぎないように気をつけてください。
Darwin's theory of evolution is questionable.	ダーウィンの進化論は疑わしい。
He opens the window and takes in the cool night air.	彼は窓を開け、涼しい夜の空気を取り入れます。
The government needs to provide free medical care.	政府は無料の医療を提供する必要があります。
My mother is important to guide my actions.	私の母は私の行動を指導するために重要です。
The cobbler there was making new sandals.	そこのコブラーは新しいサンダルを作っていました。
He is careful not to act in a hurry.	彼は急いで行動しないように注意している。
The explosion was heard for miles.	爆発は何マイルにもわたって聞こえた。
She was surprised to find a librarian there.	彼女はそこで司書を見つけて驚いた。
However, the lord of the manor could do almost nothing.	しかし、荘園領主はほとんど何もできませんでした。
Most people have to make this trip on foot.	ほとんどの人は徒歩でこの旅をしなければなりません。
The mother counseled her child.	母親は子供にカウンセリングをした。
The city boasts an exquisite blend of history and modernity.	街は歴史と現代性の絶妙なブレンドを誇っています。
He called you last night.	彼は昨夜あなたに電話をしました。
He put a briefcase on the table.	彼はテーブルの上にブリーフケースを置いた。
During the day, a large number of traders came.	日中、トレーダーは大勢でやって来ました。
The water was hot and humid.	水は蒸し暑かった。
Glue is used to make paper.	接着剤は紙を作るために使用されます。
Don't ask questions, and you won't lie.	質問をしないでください、そうすればあなたは嘘をつかないでしょう。
The Army captain seemed frustrated.	陸軍大尉はイライラしているように見えた。
The oil pipeline was contaminated by a gas leak.	石油パイプラインはガス漏れにより汚染されていました。
She sometimes dreamed of traveling the world.	彼女は時々世界を旅することを夢見ていました。
The factory produces a large amount of medicines.	工場は大量の医薬品を生産しています。
The influx of foreigners leads to cultural conflicts.	外国人の流入は文化の衝突につながります。
This sentence has a punctuation error.	この文には句読点エラーがあります。
Cats don't like catnip.	猫はキャットニップが好きではありません。
He doesn't feel any pain from the wound.	彼は傷から痛みを感じません。
It turned out that she was very angry.	彼女がとても怒っていることが明らかになった。
Fierce battles continued and the village was almost destroyed.	激しい戦いが続き、村はほとんど破壊されました。
They divorced, but the children remained together.	彼らは離婚したが、子供たちは一緒に残った。
Hurricanes have destroyed thousands of homes and businesses.	ハリケーンは何千もの家や企業を破壊しました。
He was furious.	彼は激怒した。
She took off her fur coat.	彼女は毛皮のコートを脱いだ。
The throw was short.	スローは短かった。
The city is known for its fun festivals.	この街は楽しいお祭りで知られています。
His head was throbbing.	彼の頭はドキドキしていた。
A fascinating sight for some.	一部の人にとって魅力的な光景。
This theory is supported by personal experience.	この理論は、個人的な経験によって裏付けられています。
He got angry and threw his vase on the floor.	彼は怒って花瓶を床に投げた。
Many questions remain unanswered.	多くの質問は未回答のままです。
He helped a poor village.	彼は貧しい村を助けました。
She sighed a lot.	彼女は大きなため息をついた。
This area is known for its art.	この地域はその芸術で知られています。
The election was hurt by intimidation and violence.	選挙は脅迫と暴力によって傷つけられました。
These ingredients can be used for baking.	これらの材料は、ベーキングに使用できます。
Like the chivalric romance, he went into battle.	騎士道物語のように、彼は戦いに出ました。
The country's deficit is well below that goal.	国の赤字はその目標をはるかに下回っています。
I have already lost one.	私はすでに1つを失いました。
The pulp should be strained using a sieve.	パルプはふるいを使用して濾す必要があります。
She was promoted to group leader last year.	彼女は昨年グループリーダーに昇進した。
Some companies have refused to fully comply.	一部の企業は完全に準拠することを拒否しました。
The house has a picket fence.	家にはピケットフェンスがあります。
His wife rushed to her living room.	彼の妻は居間に急いでやって来た。
His story was intriguing.	彼の話は興味をそそられました。
The recipient's report won the national team award.	受信者のレポートは、代表チーム賞を受賞しました。
The country spends billions on education.	国は教育に数十億を費やしています。
She got out of bed in peace.	彼女は安らかになってベッドから出た。
It was dry here for days.	ここは何日も乾燥していた。
This building is not recommended for college students.	この建物は大学生にはお勧めできません。
The fierce clash turned a sleepy village into a battlefield.	激しい衝突は眠そうな村を戦場に変えました。
Many of us want to continue this course.	私たちの多くはこのコースを続けたいと思っています。
Essential oils help us feel better.	エッセンシャルオイルは私たちが気分を良くするのに役立ちます。
The cat slept under the wheel of the truck.	猫がトラックの車輪の下で眠りました。
This new study supports the old theory.	この新しい研究は古い理論を裏付けています。
This is our first day.	これは私たちの最初の日です。
Let's light the fire and start cooking.	火をつけて料理を始めましょう。
She was happy to be safe and went home.	彼女は無事でよかったと思って家に戻った。
When he heard the news, he was devastated.	その知らせを聞いたとき、彼は荒廃した。
Journalists are people who write and report news.	ジャーナリストは、ニュースを書いたり報告したりする人々です。
The chicken crossed the road.	鶏が道を渡った。
She always looks uneasy.	彼女はいつも不安そうだ。
She lives alone.	彼女は一人暮らしです。
Such facts must draw the attention of the authorities.	そのような事実は当局の注意を喚起しなければなりません。
The sad howl of the wind seemed to mock his pain.	風の悲しげな遠吠えは彼の痛みをあざけるようだった。
More and more fish are caught here every day.	ここでは毎日ますます多くの魚が釣られています。
The gang attacks this house.	ギャングはこの家を攻撃します。
The Prime Minister's Office was directly below the President's Office.	大臣官邸は大統領官邸の真下にあった。
The digestive system is complex.	消化器系は複雑です。
Use your judgment, but don't let your judgment use you.	あなたの判断を使用しますが、あなたの判断にあなたを使用させないでください。
The sight of those poor children brought back painful memories.	それらのかわいそうな子供たちの光景は、つらい思い出を呼び戻しました。
My high school education was on the wall.	私の高校教育は壁にかかっていました。
A small amount of rust begins to form.	少量の錆が発生し始めます。
As part of her treatment, she is receiving physiotherapy.	彼女の治療の一環として、彼女は理学療法を受けています。
The slate was beautiful.	スレートはきれいだった。
Diet plays an important role in health.	食事は健康に重要な役割を果たします。
Blue and yellow are the primary colors.	青と黄色が原色です。
After that, the fans danced to celebrate.	その後、ファンはお祝いに踊りました。
Her hands are strong and stable.	彼女の手は強く、安定しています。
She threw her hat into the pond.	彼女は池に帽子を投げた。
The kitchen was full of smoke.	台所は煙でいっぱいでした。
Despite her youth, she is wise.	彼女の若さにもかかわらず、彼女は賢明です。
Accuracy is probably the secretary's most important quality.	正確さはおそらく秘書の最も重要な品質です。
The wooden boat was sitting under the water.	木造船は水面下に座っていた。
Wear warm underwear if it is cold at night.	夜は寒い場合は暖かい下着を着用してください。
The men's team easily defeated the girls.	男子チームは女子を簡単に打ち負かした。
The road was terrible.	道路はひどい形でした。
Historians talked about the city's great artistic traditions.	歴史家は、街の偉大な芸術的伝統について話しました。
Traffic was steadily increasing.	トラフィックは着実に増加していました。
There is a large amount of open water outside the harbor.	大量の開放水域が港の外にあります。
There are many possible options here.	ここには多くの可能なオプションがあります。
They didn't make a fuss when he broke the vase.	彼が花瓶を壊したとき、彼らは大騒ぎしませんでした。
The green leaves had turned brown.	緑の葉が茶色に変わっていた。
Put safety first.	安全を第一に考えてください。
The most abundant food in the world is fish.	世界で最も豊富な食べ物は魚です。
Ginger root goes into the soup.	生姜の根はスープに入ります。
The country's infrastructure was terribly inadequate.	国のインフラはひどく不十分でした。
The mouse ate cheese.	マウスはチーズを食べました。
It was the worst neighborhood around.	それは周りの最悪の近所でした。
Make sure the fire is out before you go out.	出かける前に火が消えていることを確認してください。
She was overwhelmed by sadness and cried.	彼女は悲しみに圧倒されて泣いた。
Sometimes even the king was a little boy.	時々王でさえ小さな男の子でした​​。
The cities in this area	この地域の都市は
We may spend the night in a small village.	私たちは小さな村で一晩過ごすかもしれません。
The two candidates received very different receptions.	2人の候補者は非常に異なるレセプションを受けました。
These scientists were working on experiments.	これらの科学者たちは実験に取り組んでいました。
Many workers have moved abroad.	多くの労働者が海外に引っ越した。
We were going to get on the train at 6 o'clock.	私たちは６時に電車に乗る予定だった。
Small children are often confused.	小さな子供たちはしばしば混乱します。
The police chief has imposed a curfew.	警察署長は夜間外出禁止令を課しました。
Read books and articles.	本や記事を読んでください。
This may not be true	これは真実ではない可能性があります
They say it's better to prevent than to treat.	彼らは、治療するよりも予防​​する方が良いと言います。
They went to the exhibition stall.	彼らは展示屋台に行きました。
The kids are very excited about the new puppy.	子供たちは新しい子犬にとても興奮しています。
She poured a cup of tea.	彼女はお茶を一杯注ぎました。
Dying government policies are damaging.	死にゆく政府の政策は損害を与えています。
The castle is a popular tourist attraction.	城は人気のある観光名所です。
Here is a picture of my house.	これが私の家の写真です。
The police officer stood firmly and rejected all requests.	警察官はしっかりと立ち、すべての要求を拒否した。
Apply theory to practice.	理論を実践に応用します。
Note that the boy did not close the door behind him.	少年は彼の後ろのドアを閉めなかったことに注意してください。
Andrews will meet with the Governor later today.	アンドリュースは本日遅くに知事と会談します。
He makes it very clear that soldiers should be brave.	彼は兵士が勇敢であるべきであることを非常に明確にしています。
Ali's army marched relentlessly across the soft soil.	アリの軍隊は、柔らかい土壌を横切って執拗に行進しました。
The suburbs of the city are expanding rapidly.	市の郊外は急速に拡大しています。
Put a handful of flour in a bowl.	一握りの小麦粉をボウルに入れます。
Steve talked with great passion about fashion.	スティーブはファッションについて大きな情熱を持って話しました。
He wrote many classic poems, short stories and novels.	彼は多くの古典的な詩、短編小説、小説を書いた。
She filled the pitcher with water.	彼女はピッチャーを水で満たした。
Around the world in 80 days!	80日で世界一周！
Local bars get crowded on weekends	地元のバーは週末に混雑します
The codebase color is muted.	コードベースの色はミュートされています。
We criticized the new direction, but to no avail.	私たちは新しい方向性を批判しましたが、これは無駄でした。
Many kinds of birds migrate every year.	毎年多くの種類の鳥が渡ります。
I will consider all your suggestions.	私はあなたのすべての提案を検討しようとします。
We live in the midst of villages around the world.	私たちは世界の村の真っ只中に住んでいます。
Other changes include increased deforestation.	その他の変更には、森林破壊の増加が含まれます。
The doctor should check your injury.	医者はあなたの怪我を調べるべきです。
Incidents like this are becoming more and more common.	このような事件はますます一般的になっています。
This measure was widely supported.	この措置は広く支持されました。
Things didn't go as he expected.	物事は彼が期待したようにはうまくいきませんでした。
It was a dramatic success.	劇的に成功しました。
His argument was convincing.	彼の議論は説得力があった。
The sheet is hanging on the clothesline.	シートは物干しにぶら下がっています。
The interviewer looked young.	インタビュアーは若く見えた。
A few inches of snow covered the street.	数インチの雪が通りを覆っていた。
The Rules of Golf are quite complicated.	ゴルフ規則はかなり複雑です。
When it's gone, it's gone!	それがなくなったとき、それはなくなった！
The arrival of the 20th century has brought new challenges.	20世紀の到来は新たな挑戦をもたらしました。
The archer lent a benevolent arrow.	射手は慈悲深い矢を貸した。
His sudden departure was a shock to everyone.	彼の突然の出発はすべての人にとってショックでした。
There were three small mountains in the distance.	遠くに3つの小さな山がありました。
The city was once famous for producing cotton.	この都市はかつて綿花の生産で有名でした。
Keep your promise.	あなたの約束を守ってください。
There was a short battle.	短い争いがありました。
What a beautiful waterfall!	なんて美しい滝でしょう。
What is the purpose of making a stone wall?	石の壁を作る目的は何ですか？
Food on this menu is acceptable.	このメニューの食べ物は受け入れられます。
Many concepts have changed over time.	多くの概念は時間とともに変化しました。
Immediately, I saw traces of smoke.	すぐに、煙の跡が見えました。
Some men skipped daily prayers.	一部の男性は毎日の祈りをスキップしました。
This is the essence of humankind.	これが人類の本質です。
The gourmet menu is rich and creative.	グルメメニューは豊富でクリエイティブです。
Environmental destruction is an important issue.	環境破壊は重要な問題です。
She wants to work in the city.	彼女はその街で働きたいと思っています。
A spokeswoman for the company declined to comment.	同社の広報担当者はコメントを控えた。
The shower broke.	シャワーが壊れた。
Writer's block is a condition that affects many writers.	ライターズブロックは、多くのライターに影響を与える条件です。
He claimed that the train had money.	彼は電車にお金があると主張した。
The school has been designated as a historic building	学校は歴史的建造物に指定されました
Police are improving the safety of dangerous areas.	警察は危険な地域の安全性を向上させています。
The tree has begun to hibernate.	木は冬眠を始めました。
The teacher gave a verb lesson.	先生が動詞のレッスンをしました。
The ship wandered dangerously.	船は危険なほどにうろついた。
She glared at him.	彼女は彼を睨みつけた。
Forty years ago she came here to study for her.	40年前、彼女は勉強のためにここに来ました。
Don't get confused here.	ここで混乱しないでください。
The student realized that he was not ready.	生徒は自分が準備ができていないことに気づきました。
They lived along the coastline far from the city.	彼らは都市から遠く離れた海岸線に沿って住んでいました。
Always leave meal time.	いつも食事の時間を残してください。
The wrapped peach leaves were scattered on the floor.	包まれた桃の葉が床に散らばっていた。
The ginger apples were delicious.	生姜りんごは美味しかったです。
Do you always know the correct answer?	あなたはいつも正しい答えを知っていますか？
The soldiers were tired after a long day's march.	兵士たちは長い一日の行進の後で疲れていました。
They broke him up little by little.	彼らは彼を少しずつバラバラにした。
The patient was examined immediately.	患者はすぐに検査された。
He kept his chin in his hand.	彼はあごを手に持ったままにした。
The man started the engine.	男はエンジンを始動した。
I like salty snacks.	塩辛いおやつが好きです。
Soon he realized that the man simply wanted money.	すぐに彼はその男が単にお金を欲しがっていることに気づきました。
He welcomed his parents to the restaurant.	彼は両親をレストランに迎え入れた。
The school committee voted to close the new campus.	学校委員会は新しいキャンパスを閉鎖することに投票しました。
The robot made a terrible noise!	ロボットはひどい音を立てました！
She is a handsome woman.	彼女はハンサムな女性です。
Everything melts here.	ここですべてが溶けます。
This furniture is very expensive.	この家具は非常に高価です。
This behavior is overlooked.	この行動は見過ごされています。
He lost his job due to the theft of a car.	彼は車の盗難で職を失った。
Monkeys are jumping from tree to tree.	サルは木から木へと跳躍しています。
Strikes are a threat to intellectual freedom.	ストライキは知的自由への脅威です。
They liked to draw.	彼らは絵を描くのが好きでした。
The hiring process is not easy.	採用プロセスは簡単ではありません。
The Queen provided financial support.	女王は財政的支援を提供しました。
She hopes they will continue to do so.	彼らがそうし続けることを願っています。
Be careful not to burn the wood.	木が燃えないように注意してください。
Mark's eyes became brighter.	マークの目が明るくなった。
The areas of interest of the directors were limited.	取締役の関心分野は限られていました。
He ate the whole stack of pancakes.	彼はパンケーキのスタック全体を食べました。
After launching the missile, China noticed that it was in the kennel.	中国はミサイルを発射した後、犬小屋にいることに気づきました。
My brother often gives me advice.	兄はよくアドバイスをくれます。
The local government has guaranteed that this is a safe environment.	地方自治体は、これが安全な環境であることを保証しました。
The monument commemorates those who have sacrificed their lives.	記念碑は、命を犠牲にした人々を記念しています。
There are many rumors about his business activities.	彼の事業活動については噂がたくさんある。
This water is dirty.	この水は汚れています。
The Sultan's adviser urged him to set up a court.	スルタンの顧問は彼に法廷を設置するように促した。
I want to meet my friend once.	友達、一度お会いしたいです。
Each essay comes with a word list.	各エッセイには単語リストが付いています。
So can you help us?	それで、あなたは私たちを助けてくれますか？
He opened the window and cried a little.	彼は窓を開けて少し泣いた。
It is often difficult to hear.	聞き取りにくいことがよくあります。
Their modern building is a masterpiece of design.	彼らのモダンな建物はデザインの傑作です。
Protests took place almost every night.	抗議行動はほぼ毎晩行われていた。
Used in speaking and writing.	スピーキングとライティングで使用されます。
They sell all kinds of bottled beverages.	彼らはあらゆる種類のボトル入り飲料を販売しています。
The building is made of wood and glass.	建物は木とガラスでできています。
There are ghosts in the game.	ゲームには幽霊がいます。
He had a keen heart.	彼は鋭い心を持っていた。
At this time, this kind of restructuring is not feasible.	現時点では、この種のリストラは実行可能ではありません。
Semantic classes divide a language into basic types.	セマンティッククラスは、言語を基本的なタイプに分割します。
This little revolution went unnoticed.	この小さな革命はほとんど気づかれませんでした。
1 tablet of salt daily.	毎日1錠の塩。
Be careful not to overheat	過熱しないように注意してください
They underwent intensive testing for months.	彼らは何ヶ月にもわたる集中的なテストを受けました。
Butter is made from cows.	バターは牛から作られています。
The roses were in full bloom.	バラは満開でした。
Reading aloud enhances the retention of materials.	音読は資料の保持を強化します。
Public transportation is unreliable.	公共交通機関は信頼できません。
Tom walked to the lake.	トムは湖まで歩いた。
He was empowered to investigate.	彼は捜査の力を与えられた。
The family has traveled to five continents.	この家族は5つの大陸を旅してきました。
This hormone helps transport fat through the body.	このホルモンは、体を介して脂肪を輸送するのに役立ちます。
The clerk was well dressed.	店員は身なりが良かった。
Scientists say it's impossible to live without air.	科学者たちは、空気なしで生きることは不可能だと言います。
The properties are all very traditional.	プロパティはすべて非常に伝統的です。
Prison authorities were too happy to cooperate.	刑務所当局は、協力するにはあまりにも幸せでした。
He walked away and closed the door behind him.	彼は立ち去り、後ろのドアを閉めた。
The bit is rotten.	ビットが腐っている。
It is clear that this individual has a drinking problem.	この個人が飲酒の問題を抱えていることは明らかです。
She wore an elegant dress.	彼女はエレガントなドレスを着ていた。
The circuit is quite complicated.	回路はかなり複雑です。
The pianist was successful because his touch was sensitive.	彼のタッチが敏感だったので、ピアニストは成功しました。
Less noticeable than other types of pollution.	他の種類の汚染よりも目立ちません。
The coverage of this event is unparalleled.	このイベントの報道は比類のないものです。
Birds fly on this rooftop.	鳥はこの屋上を飛びます。
These cities are one of the most beautiful cities in the world.	これらの都市は、世界で最も美しい都市の1つです。
In order for the water to rise, it needs to be heated.	水が上がるためには、それを加熱する必要があります。
My car was totally lost.	私の車は全損でした。
Good taste is not universal.	良い味は普遍的ではありません。
The government has made many attempts to eradicate poverty.	政府は貧困を根絶するために多くの試みをしました。
Untrained staff perform these tasks on a daily basis.	訓練を受けていないスタッフが日常的にこれらのタスクを実行します。
The snow-capped mountains are breathtaking.	雪をかぶった山々は息を呑むほどです。
Please do not do your best.	最善を尽くさないでください。
He took off his shoes at the door.	彼はドアで靴を脱いだ。
These statistics show the distribution of ratios.	これらの統計は、比率の分布を表しています。
The mixture of carrots and celeriac is called coleslaw.	にんじんとセルリアックの混合物は、コールスローと呼ばれます。
The meteorite crashed into a large lake.	隕石は大きな湖に激突した。
A colorful crow has landed on an outside twig.	カラフルなカラスが外の小枝に着陸しました。
The fortress was built on a sand dune.	要塞は砂丘の上に建てられました。
This family lives in the country.	この家族は田舎に住んでいます。
He broke his arm.	彼は腕を壊した。
They were happy to continue drinking coffee.	彼らは喜んでコーヒーを飲み続けました。
After the meeting, he complained of a headache.	会議の後、彼は頭痛を​​訴えた。
At the time of writing this article, he was in custody with the police.	この記事を書いている時点で、彼は警察に拘留されていました。
He needs 6 bags of bread crumbs.	パン粉6袋が必要です。
Reduce the list to one statement for each group.	グループごとに、リストを1つの文に減らします。
Bamboo bends elegantly under the weight of snow.	竹は雪の重みで上品に曲がります。
What is the cause of this accident?	この事故の原因は何ですか？
His behavior was rude, intimidating and intimidating.	彼の振る舞いは失礼で、威圧的で威圧的でした。
She is afraid of heights.	彼女は高所恐怖症です。
Only male characters will appear in the story.	男性キャラクターのみがストーリーに登場します。
He took a shabby breath.	彼はぼろぼろの息をした。
Certain days are unpredictable.	特定の日は予測できません。
Lawyers have attempted many legal objections.	弁護士は多くの法的な異議申し立てを試みました。
The jet left the runway and took off.	ジェット機は滑走路を出て離陸した。
There are several dams on the mountain.	山にはいくつかのダムがあります。
Repairs can be costly.	修理には費用がかかる場合があります。
The president investigated what had happened.	大統領は何が起こったのか調査を行った。
The feeling of metal was a terrifying sign.	金属の感覚は恐ろしい兆候でした。
They were chased by a thug gang.	彼らは凶悪犯のギャングに追われました。
There is no official document in this language.	この言語には正式な書面はありません。
She decided not to speak unless she spoke.	彼女は話しかけられない限り話さないことを決心した。
We all tag it to record personal information.	私たちは皆、個人情報を記録するタグを付けています。
She stretched out luxuriously in the sunbed.	彼女はサンベッドで贅沢に伸びた。
He trembled.	彼は震えた。
The king decided to give them their demands.	王は彼らに彼らの要求を与えることに決めました。
He was angry that his work was not appreciated.	彼は自分の仕事が評価されなかったことに腹を立てた。
She was the heir of a famous family.	彼女は有名な家族の相続人でした。
Did they all follow her?	彼らは皆彼女をフォローしましたか？
The owners of the restaurant and nightclub were kneeling.	レストランとナイトクラブのオーナーはひざまずいていた。
My bicycle was stolen yesterday.	昨日自転車が盗まれました。
She also used colored powder to decorate her face.	彼女はまた彼女の顔を飾るために着色された粉を使用しました。
This fossil resembles an ancient jellyfish.	この化石は古代のクラゲに似ています。
Drinking too much alcohol can be harmful.	アルコールを飲みすぎると有害な場合があります。
Some species became extinct upon human arrival.	一部の種は、人間の到着時に絶滅しました。
He rarely attended church.	彼はめったに教会に出席しませんでした。
Eventually, the child recovered.	最終的に、子供は回復しました。
She rarely submitted to her boss.	彼女はめったに上司に服従しませんでした。
The black-painted inner door was placed here.	黒く塗られた内扉がここに置かれました。
Inventory reached its lowest level in a few months.	在庫は数ヶ月で最低レベルに達した。
She sharpened a wooden knife.	彼女は木製のナイフを研いだ。
The plane crash was a terrible tragedy.	飛行機墜落事故はひどい悲劇でした。
Please tell me the location of the toilet.	トイレの場所を教えてください。
His attitude was even calm.	彼の態度は穏やかでさえありました。
Bach's music has a memorable beauty.	バッハの音楽には心に残る美しさがあります。
She was abandoned and danced.	彼女は見捨てられて踊った。
He put the roses in the vase.	彼は花瓶にバラを置いた。
Some birds nest on top of the trees in the forest.	森の木々のてっぺんに巣を作る鳥もいます。
The text is studded with bold.	テキストには太字がちりばめられています。
Synthetic fibers are more durable than cotton.	合成繊維は綿よりも耐久性があります。
She is also a teacher.	彼女は教師でもあります。
She spent her days thinking about how to punish him.	彼女は彼を罰する方法を考えて日々を過ごしました。
Smith didn't say a word.	スミスは一言も言わなかった。
Through a tightrope walk, he achieved his goal.	綱渡りの策略を通じて、彼は目標を達成しました。
The lion lay in the shade.	ライオンは日陰に横たわっていました。
The young man blinked his eyes and blinked again.	若い男は目をまばたきし、またまばたきした。
People tend to agree too often with regulations here.	人々はここで規制に同意することが多すぎる傾向があります。
The beach is a pleasure for bathers.	ビーチは入浴者の喜びです。
There is not enough time to save the rainforest.	熱帯雨林を救うための時間が不足しています。
A lot of people were gathering.	大勢の人が集まっていました。
Despite its name, the download process was very slow.	その名前にもかかわらず、ダウンロードプロセスは非常に遅かった。
You can only reach the town by boat.	町へはボートでのみ行くことができます。
It is often difficult to lose weight.	体重を減らすことはしばしば困難です。
He acted like a ghost.	彼は幽霊のように動いた。
The baby's head was covered with golden curls.	赤ちゃんの頭は金色のカールで覆われていました。
The book is not mine.	その本は私のものではありません。
The agreement was full of surprises.	合意は驚きに満ちていた。
They were very thirsty.	彼らはとても喉が渇いた。
It seems that the youth scene was also thriving.	若者のシーンも盛んでしたようです。
Most people are afraid to speak up.	ほとんどの人は声を上げるのを恐れています。
The farmers were angry and worried.	農民たちは怒って心配していました。
The government plans to issue more tickets this year.	政府は今年、より多くのチケットを発行する予定です。
Malnutrition poses a serious threat.	栄養失調は深刻な脅威となっています。
He was a talented intellectual.	彼は有能な知識人でした。
He took a breather.	彼は一息ついた。
This species is known for its pungent odor.	この種は刺激的な匂いで知られています。
A state of emergency was declared yesterday.	昨日非常事態が宣言されました。
Parents and children are reading together.	親子で一緒に読んでいます。
This machine is unreliable.	このマシンは信頼できません。
After a long study, she finally developed a new recipe.	長い研究の後、彼女はついに新しいレシピを開発しました。
The main factor in this climate is heat.	この気候の主な要因は熱です。
His arm is a weapon and bristle.	彼の腕は武器で剛毛です。
They were at the altar, waiting for the priest.	彼らは祭壇にいて、司祭を待っていました。
He is praised for his honesty.	彼は彼の正直さで称賛されている。
Boston has a lot of history.	ボストンは歴史が豊富です。
Delicate but expensive food.	繊細だが高価な料理。
It was shining in the sun.	そこに、太陽の下で輝いていた。
Today, young people are looking for a more environmentally friendly lifestyle.	今日、若者はより環境に優しいライフスタイルを求めています。
The children jump into the water together.	子供たちは一緒に水に飛び込みます。
The grapes ripen.	ブドウは熟します。
The letter was signed by his secretary.	その手紙は彼の秘書によって署名された。
She raced outside the door.	彼女はドアの外でレースをした。
The cow lay down and fell.	牛は横になって倒れました。
Physicists have proposed all unified theories.	物理学者はすべての統一された理論を提案しました。
He is waiting for his wife at the door.	彼はドアで妻を待っています。
The medicine is already prepared.	薬はすでに準備されています。
There is a burden on power distribution.	配電に負担がかかっています。
The gelled mixture is not very palatable.	ゲル化した混合物はあまり口当たりが良くない。
The storm was raging outside.	外で嵐が荒れ狂っていた。
Which is the fastest?	どちらが最速ですか？
They found signs of ancient life all over the globe.	彼らは地球のいたるところに古代の生命の兆候を見つけました。
This poem is about life and death.	この詩は生と死についてです。
Individual farmers and ranchers use wind machines.	個々の農家や牧場主はウィンドマシーンを使用しています。
It's a delicate situation.	デリケートな状況です。
Explaining that he was a tourist, he showed them his passport.	彼が観光客であることを説明して、彼らに彼のパスポートを見せた。
Iron is an important component of steel.	鉄は鋼の重要な成分です。
Who set the example?	誰が模範を示しましたか？
A hurricane is a fierce storm.	ハリケーンは激しい嵐です。
The streets of Boston were small and winding.	ボストンの通りは小さく曲がりくねっていました。
The best way is to do something about it.	最善の方法は、それについて何かをすることです。
In most modern societies, people dress up lately.	ほとんどの現代社会では、人々は最近ドレスアップします。
The instructor showed the students how to tag the photos.	インストラクターは、写真にタグを付ける方法を生徒に示しました。
It is very difficult to reach this path.	このパスに到達するのは非常に困難です。
I was later sent on a trip to the north.	私は後に北への旅行に送られました。
Don't be abusive when it comes to words with women.	女性との言葉を乱暴にしないでください。
Keep away from the river as it is seasonally dangerous.	季節的に危険なので、川に近づかないでください。
This is a great specimen of this kind.	これはこの種の素晴らしい標本です。
Birds fly.	鳥が飛ぶ。
He was surrounded by a careful audience.	彼は注意深い聴衆に囲まれていました。
Many believe that there is only one true faith.	多くの人は、真の信仰は1つしかないと信じています。
There is a lot to do.	やるべきことがたくさんあります。
An impressive number of lives have been lost.	印象的な数の命が失われました。
The price of raw materials will rise.	原材料の価格が上昇します。
She became more anxious.	彼女はもっと不安になった。
The villagers remained unharmed.	村人たちは無傷のままでした。
The platoon had some great new weapons.	小隊にはいくつかの素晴らしい新しい武器がありました。
It was just a small victory.	ほんの小さな勝利でした。
Philip had many close friends.	フィリップにはたくさんの親しい友人がいました。
She was dragging his leg.	彼女は彼の足を引きずっていた。
They brought some strange luggage.	彼らはいくつかの奇妙な荷物を持ってきました。
Recently, I often hear about the environment.	最近は環境についてよく耳にします。
History is full of examples of tyrants.	歴史は暴君の例でいっぱいです。
Every building has a number.	すべての建物には番号があります。
The color of this flower is blue.	この花の色は青です。
She woke up from a terrible dream.	彼女はひどい夢から目覚めた。
I proposed a vacation abroad.	私は海外での休暇を提案しました。
An avid fan of history	歴史の熱心なファン
Stay on the grass.	草の上にとどまりなさい。
She knew that each person had a different perspective.	彼女は一人一人の視点が異なることを知っていました。
The manager remained very quiet.	マネージャーはとても静かなままでした。
The scope and variety of his text is noteworthy.	彼のテキストの範囲と多様性は注目に値します。
He invited her with his cousins.	彼はいとこたちと一緒に彼女を招待した。
Certain species of animals easily adapt to captivity.	特定の種類の動物は、飼育下に簡単に適応します。
They are habitual creatures.	彼らは習慣の生き物です。
They continued to discuss art.	彼らは芸術についての議論を続けました。
He stared at the dark, flickering flames.	彼は暗くちらつく炎を見つめた。
The forecast says it will rain this afternoon.	予報では、今日の午後は雨が降るでしょう。
The riverbed was dry.	河床は乾燥していた。
The nurse served baked potatoes for dinner.	看護師は夕食にベイクドポテトを出しました。
She smiled at me.	彼女は私に微笑んだ。
Make sure your hair is properly polished.	あなたの髪がきちんと磨かれていることを確認してください。
This village was once a farmland.	この村はかつて農地でした。
She gave a lecture on the evolution of mankind.	彼女は人類の進化について講義した。
He jumped into a deep blue lake.	彼は真っ青な湖に飛び込んだ。
The simple act of changing is transforming.	変化するという単純な行為は変容することです。
Some men were standing at the gate.	何人かの男が門に立っていた。
She works as a nurse in a hospital.	彼女は病院で看護師として働いています。
Archaeologists have found many traces of human settlement.	考古学者は、人間の居住の痕跡を数多く発見しました。
Immigrants are a new source of blood.	移民は新しい血の源です。
Forests are mainly composed of hardwoods.	森林は主に広葉樹で構成されています。
The report was very obscured.	レポートは非​​常に覆い隠されていました。
The bell meant the arrival of a priest.	鐘は司祭の到来を意味しました。
He licked the melting cheese.	彼はとろけるチーズをなめました。
The bright sunshine couldn't stand the heat.	明るい日差しが暑さに耐えられなかった。
They were sentenced to death for stealing from the store.	彼らは店から盗んだとして死刑を宣告された。
He claimed that women were inferior.	彼は女性は劣っていると主張した。
She doesn't like this kind of thing.	彼女はこのようなものが好きではありません。
Dogs are well trained.	犬はよく訓練されています。
The rodent population spreads the plague.	げっ歯類の集団は疫病を広めます。
A professor of medicine, he explained his findings.	医学の教授である彼は、彼の発見を説明した。
His happiness beat the whole house.	彼の幸せは家全体を倒した。
Find and turn off central heating.	セントラルヒーティングを見つけてオフにします。
They decided to leave for a while.	彼らはしばらく離れることにしました。
Some animals can be dangerous.	一部の動物は危険な場合があります。
The sun is bright now.	太陽は今明るいです。
Trees were exposed in winter.	冬は木がむき出しになった。
The countryside is very beautiful in the fall.	田舎は秋に非常に美しいです。
The villagers saw us and ran away in fear.	村人たちは私たちを見て、恐怖で逃げました。
Its use dates back thousands of years.	その使用は数千年前にさかのぼります。
The curtains have been replaced for weeks.	カーテンは何週間も元に戻されています。
Solar energy was a retrofit.	太陽エネルギーは後付けでした。
Steal acorns and use them for fire.	どんぐりを盗んで火に使います。
Camping in this area is illegal.	この地域でのキャンプは違法です。
It wasn't an ordinary alley.	普通の路地ではありませんでした。
I'm ready these days.	最近は準備が整っています。
Lions, Tigers, bears, oh my!	ライオンズとタイガースとクマ、オーマイ！
She jumped out of her seat.	彼女は席から飛び降りた。
She listened enthusiastically.	彼女は熱心に耳を傾けた。
Take another sip of coffee.	コーヒーをもう一口飲んでください。
The yield this year was really good.	今年の収穫量は本当に良かったです。
Both communities prayed to the same God.	両方のコミュニティが同じ神に祈りました。
Charter schools are allowed to operate on a small scale.	チャータースクールは小規模で運営することが許可されています。
The recently built hospital also has many beds.	最近建てられた病院にもたくさんのベッドがあります。
She said these dishes were delicious.	これらの料理はおいしいと彼女は言った。
I have a lamp on my desk.	私は机の上にランプを置いています。
The farmers could not support their families.	農民は家族を養うことができませんでした。
This plant was found to repel mosquitoes.	この植物は蚊を撃退することがわかった。
The meat was brown and dry.	肉は茶色で乾燥していた。
Language is a means of communication.	言語はコミュニケーションの手段です。
They drew a line in the soil.	彼らは土に線を引いた。
It is an outbreak, but it is not contagious.	発生ですが、伝染性ではありません。
The king was unaware of his son's secret.	王は息子の秘密に気づいていませんでした。
The composer wrote many operas.	作曲家は多くのオペラを書きました。
Experts called this a paradox.	専門家はこれをパラドックスと呼んだ。
People follow various religious doctrines.	人々はさまざまな宗教的教義に従います。
The hill was suddenly illuminated by blue stripes.	丘は突然青い縞で照らされました。
Officials were feeling well.	当局者は元気を感じていた。
The eagle went around on the top of the tree.	ワシは木のてっぺんの上を一周しました。
She believes in the existence of ghosts.	彼女は幽霊の存在を信じています。
Clay shifts with novelty and buckles.	粘土は目新しさでシフトし、座屈します。
The workers stood waiting for the order.	労働者たちは注文を待って立っていた。
There is a drain at the bottom of the bathtub.	浴槽の底には排水口があります。
They went to the city hall to repair it.	彼らはそれを修理するために市庁舎に行きました。
Birds are flying north.	鳥は北に飛んでいます。
The child looked desperate to eat bread.	子供はパンを食べようと必死に見えた。
This property offers considerable investment opportunities.	この物件はかなりの投資機会を提供します。
Make a ball out of the dough.	生地でボールを作ります。
The old man told them a lot.	その老人は彼らに多くのことを話しました。
Rights groups and ethnic minorities questioned her victory.	権利団体と少数民族は彼女の勝利に疑問を呈した。
As a mathematician, she works on set theory.	数学者として、彼女は集合論に取り組んでいます。
She adds milk to the beaten egg.	溶き卵にミルクを加えます。
Some argue that they are responsible for their success.	成功の責任があると主張する人もいます。
The batter is back.	ねり粉が帰ってきた。
The dog took the ball and shook its tail to drop it.	犬はボールを取り、尻尾を振って落としました。
This medicine is effective against bacteria.	この薬はバクテリアに対して効果的です。
Place a layer of wet linen on top of the injured area.	負傷した部分の上に濡れたリネンの層を置きます。
This new model has an efficient engine.	この新しいモデルは、効率的なエンジンを備えています。
Many ancient relics were on display in the exhibits.	展示品には多くの古代の遺物が展示されていました。
The factory is open 24 hours a day.	工場は24時間稼働しています。
John reads several newspapers every day.	ジョンは毎日いくつかの新聞を読んでいます。
There are several ways to measure distance.	距離を測定する方法はいくつかあります。
The table was set for dinner.	テーブルは夕食に設定されました。
He is said not to trust foreigners.	彼は外国人を信用していないと言われています。
The behavior of the students raised some concerns.	生徒たちの行動はいくつかの懸念を引き起こしました。
Farmers' crops were ruined by the drought.	農民の作物は干ばつによって台無しにされました。
The water flowed steadily and quietly.	水は着実に静かに流れました。
We recommend that you take security measures.	セキュリティ対策を講じることをお勧めします。
He falls into silence and thinks in silence.	彼は沈黙に陥り、沈黙の中で考えます。
Some analysts expect taxes to rise.	一部のアナリストは、税金が上がると予測しています。
The monkey was inspired by the lion.	サルはライオンからインスピレーションを得ました。
Let him consider another perspective.	別の観点を考えてみましょう。
Noise can be very annoying.	ノイズは非常に迷惑になることがあります。
The soldier was weeping.	兵士は涙を流していました。
She decided to buy a wardrobe.	彼女はワードローブを買うことにしました。
As the king said, early is better than late.	王が言ったように、早いほうが遅いよりはましです。
I was nervous when the children were watching the scene.	子供たちがその光景を見ていると、緊張しました。
He was ashamed to lie.	彼は嘘をついたことを恥ずかしく思った。
We gave him a bunch of flowers.	私たちは彼に花の束を与えました。
Be sure to truncate the decimal number.	必ず10進数を切り捨ててください。
Most businesses have been closed.	ほとんどの事業は閉鎖されました。
In the next few days	今後数日間で、
Companies need to reduce their impact on the environment.	企業は環境への影響を減らす必要があります。
It is an endangered species and its population is increasing.	絶滅の危機に瀕している種であり、その個体数は増加しています。
It's incredibly impressive.	信じられないほど印象的です。
The material in this basket needs to be recycled.	このバスケットの材料はリサイクルする必要があります。
She is hard to rejoice.	彼女は喜ぶのが難しい。
He was deprived of power.	彼は力を奪われた。
The fish were swimming quickly.	魚は素早く泳いでいた。
The girl's eyes became brighter.	少女の目が明るくなった。
That pretty big explosion last week was terrible!	先週のそのかなり大きな爆発はひどいものでした！
Most governments in ancient times had slaves.	古代のほとんどの政府には奴隷がいました。
But don't ask, don't say.	しかし、尋ねないでください、言わないでください。
Turkey is rising in the world.	トルコは世界で上昇しています。
Due to the vast space, they were not sure.	広大なスペースのため、彼らは確信が持てませんでした。
She hid the stolen money in her purse.	彼女は盗んだお金を財布に隠した。
She hit a fly on her forehead.	彼女は額にハエをたたいた。
Finally, enter the results on the serial plate.	最後に、結果をシリアルプレートに入力します。
However, it is not permissible to use such words.	しかし、そのような言葉を使うことは許されていません。
He saw a big dog chasing a cat.	彼は大きな犬が猫を追いかけているのを見た。
I'm trying to put this experience off.	私はこの経験を後回しにしようとしています。
Try to make the text as large as possible.	テキストをできるだけ大きくするようにしてください。
Work will be slow.	作業が遅くなります。
The plants are on the verge of extinction.	植物は絶滅の危機に瀕しています。
Activists have lobbied for stricter environmental regulations.	活動家は、より厳しい環境規制を求めてロビー活動を行ってきました。
She calls me from time to time.	彼女は時々私に電話します。
The hike forced him to look for a new job.	ハイキングは彼に新しい仕事を探すことを余儀なくさせた。
Her infectious laughter filled the room.	彼女の伝染性の笑い声が部屋を埋め尽くした。
Stay on the road.	道路にとどまります。
The rapid growth of the mesquite tree is impressive.	メスキートの木の急速な成長は印象的です。
She was worried that different roles might conflict.	彼女は、異なる役割が対立するのではないかと心配していました。
Moaning has no meaning.	うめき声には意味がありません。
Promise is a promise.	約束は約束です。
The hopeful candidate talked for almost four hours.	希望に満ちた候補者は、ほぼ4時間話をしました。
They barely noticed me.	彼らはほとんど私に気づきませんでした。
She wrinkled her nose with disgust.	彼女は嫌悪感で鼻にしわを寄せた。
The young people were violent and noisy.	若者たちは乱暴で騒々しかった。
She said he had an ugly face.	彼女は彼が醜い顔をしていると言った。
Winter is coming due to the cold frost.	霜の寒さで冬がやってくる。
New research helps our children.	新しい研究は私たちの子供たちを助けます。
The phone rang while we were having dinner.	私たちが夕食を食べている間に電話が鳴った。
There was a row of houses on the left side.	左側に家並みがありました。
The man is very tall!	男はとても背が高い！
He looks like a serious young man.	彼は真面目な青年のように見えます。
His words were ambiguous.	彼の言葉は曖昧だった。
The bomb exploded and most of the buildings were destroyed.	爆弾が爆発し、ほとんどの建物が破壊されました。
Poor, uneducated neighborhoods were always under threat.	貧しく、教育を受けていない近所は常に脅威にさらされていました。
I was bitten by a mosquito and infected.	蚊に刺されて感染しました。
The water is very hard.	水はとても固いです。
He enjoyed my life until it began to die.	彼はそれが枯れ始めるまで私の人生を楽しんだ。
He wandered around in the dense forest.	彼は鬱蒼とした森の中をぶらぶらとさまよった。
They wiped out the landscape.	彼らは風景を一掃しました。
Some say it was a hoax.	それはデマだったと言う人もいます。
Put the meat in the pan.	鍋に肉を入れます。
Shellfish are an important source of protein.	貝は重要なタンパク質源です。
The zoo is popular with visitors.	動物園は訪問者に人気があります。
The palace was brightly illuminated.	宮殿は明るく照らされていました。
They got married yesterday and have lived together.	彼らは昨日結婚し、同棲してきました。
In the end, police arrested her.	結局、警察は彼女を逮捕した。
Will you ask me?	私にお願いをしてくれませんか？
The flood prevented us from leaving.	洪水は私たちが去ることを妨げました。
He failed the history test.	彼は歴史試験に失敗した。
Let's be honest.	正直に言いましょう。
Her mother's voice was calm.	母の声は穏やかでした。
So they grew rice and corn.	それで彼らは米ととうもろこしを育てました。
Reduce the amount of oil and sugar.	油と砂糖の量を減らします。
The driver lost control and crashed the vehicle.	運転手は制御を失い、車両を墜落させました。
You need to turn down the volume.	音量を下げる必要があります。
The shirt was covered with dirt.	シャツは汚れで覆われていました。
Swords are expensive and require skill to use.	剣は高価であり、使用するにはスキルが必要です。
Silence was deafening.	沈黙は耳をつんざくようなものでした。
Bright, clear and clear.	明るく、くっきり、そしてクリア。
He quickly put away his tie.	彼はすぐにネクタイを片付けた。
The farmers struggled hard for a long time.	農民たちは一生懸命に長く苦労しました。
Those mountains are breathtaking.	それらの山は息をのむようです。
They were about to enter the cave.	彼らは洞窟に入ろうとしていました。
Littering is prohibited by law.	法令では、ポイ捨ては禁止されています。
They said the queue was moving too slowly.	キューの移動が遅すぎたと彼らは言った。
Add the correct proportions of material.	材料の正しい比率を追加します。
This household has a stockpile of canned food.	この世帯には缶詰の備蓄があります。
A group of desert wanderers can be quite wealthy.	砂漠の放浪者のグループはかなり裕福になる可能性があります。
Some damage has already occurred.	すでにいくつかの被害が出ています。
Planets and stars also orbit the sun.	惑星や星も太陽の周りを回っています。
The harvest was good.	収穫は良かった。
Every country is proud of its history.	どの国もその歴史を誇りに思っています。
Bacterial toxins cause conjunctivitis.	細菌毒素は結膜炎を引き起こします。
A new product has just come out.	新製品が出たばかりです。
He was greedy.	彼は貪欲だった。
A truce between the two countries was arranged	両国間の休戦が手配されていた
She is always surrounded by students.	彼女はいつも学生に囲まれています。
The army surrounded the city.	軍は都市を包囲しました。
This town is known for its ancient architecture.	この町は古代建築で知られています。
He lay down on the bed and slept soundly.	彼はベッドに横になり、ぐっすり眠っていた。
She is very anxious about being ugly.	彼女は醜いことについて非常に不安です。
The company has many stores nationwide.	同社は全国に多数の店舗を持っています。
There is an idea in my heart that is now forgotten.	私の心の中には今忘れられている考えがあります。
Twenty-one were convicted of murder for the crime.	21人がその犯罪で殺人罪で有罪判決を受けた。
The No. 1 dream.	夢みるNo.1。
Climate patterns are formed over large areas of the atmosphere.	気候パターンは、大気の広い領域で形成されます。
The edges of the leaves are frayed.	葉の端がほつれています。
Awards were awarded to well-behaved children at school.	学校で行儀の良い子供たちに賞が授与されました。
Mercury rises sharply in the summer.	水銀は夏に急激に上昇します。
The glass was full.	ガラスがいっぱいでした。
The artist included a shiny goldfish in his work.	アーティストは彼の作品に光沢のある金魚を含めました。
The author left academia to pursue his business efforts.	著者は彼のビジネスの努力を追求するために学界を去りました。
His lips were tightly deflated.	彼の唇はしっかりとすぼめられた。
Can it happen?	それは起こり得ますか？
There are strict rules about expressing emotions.	感情を表すことについては厳格な規則があります。
He does not interfere with the business of others.	彼は他の人のビジネスに干渉しません。
This coat is warm and comfortable.	このコートは暖かくて快適です。
The authors of the study say this may be the case.	研究の著者は、これが事実かもしれないと言います。
The lawyer patiently and clearly explained.	弁護士は辛抱強くはっきりと説明した。
The law was amended a few years ago.	法律は数年前に修正されました。
The smell of burning meat filled the air.	燃える肉の匂いが空気を満たしていました。
He knitted reeds to make a cloth.	彼は葦を編んで布を作った。
You just have to bid your time.	あなたは単にあなたの時間を入札する必要があります。
The horse snorted in a hurry.	馬は慌てて鼻を鳴らした。
Many schools are still separated by race.	多くの学校はまだ人種によって分離されています。
The girl glanced at the mirror behind her.	少女は後ろ姿の鏡をちらっと見た。
There were 200 world leaders gathered there.	200人の世界の指導者がそこに集まっていました。
He overslept because of his busy schedule.	彼は忙しいスケジュールのために寝坊した。
The supermarket was full of shoppers.	スーパーマーケットは買い物客でいっぱいでした。
First, rinse the rice with cold water.	まず、冷水でご飯をすすぎます。
Work thoroughly, but be careful.	徹底的に作業しますが、注意してください。
However, the gorgeousness at that time was	しかし、その時の華やかさは、
Most schools offer bell-shaped desks.	ほとんどの学校はベル型の机を提供しています。
The national infrastructure should be improved.	国のインフラは改善されるべきです。
If she is surprised, she will protect herself.	彼女が驚いた場合、彼女は身を守るでしょう。
This is the house where the king died.	これは王が亡くなった家です。
This coffee is too strong. 	このコーヒーは強すぎます。
Lower the brewing temperature.	醸造温度を下げてください。
Recently, the solar system has become a hot topic.	最近、太陽系が話題になっています。
There was still more ominous potential.	もっと不吉な可能性がまだ残っていました。
I have it in the frequency table!	私は周波数テーブルでそれを持っています！
He received a threatening letter.	彼は脅迫状を受け取った。
The jungle is full of life.	ジャングルは生命に満ちています。
The soldiers were great.	兵士は素晴らしかった。
The goods arrived at the station a week later.	商品は一週間後に駅に到着しました。
Kings often modify their tax policies to benefit the rich.	王はしばしば金持ちに利益をもたらすために税政策を修正します。
This city is a top tourist destination.	この都市はトップの観光地です。
It is a form of mental illness.	それは精神病の一形態です。
The queen drank tea with the plump maidens.	女王はふっくらとした乙女たちとお茶を飲みました。
The mountains rise on a gentle plain.	山々はなだらかな平原にそびえ立っています。
Puberty begins soon and hair begins to grow.	すぐに思春期が始まり、体毛が成長し始めます。
She carefully weighed the rice.	彼女は注意深くご飯の重さを量った。
The dye is green.	染料は緑色です。
She could no longer bear his rude behavior.	彼女はもはや彼の失礼な振る舞いに耐えることができなかった。
These trees do not grow naturally on this island.	これらの木はこの島に自生していません。
Planning is very important.	計画は非常に重要です。
My clothes were too blatant on that occasion.	私の服はその機会にはあまりにも露骨でした。
It took over the railroad.	それは鉄道を引き継いだ。
What were we talking about?	私たちは何について話していましたか？
It's time to stop procrastination.	先延ばしをやめる時が来ました。
This plan relies on trucks that run on natural gas.	この計画は、天然ガスで走るトラックに依存しています。
Do you want a girl or boy?	あなたは女の子または男の子が欲しいですか？
No matter what you do, do not move the chair.	何をするにしても、椅子を動かさないでください。
I hope they never face such terrible difficulties.	彼らがそのようなひどい困難に決して直面しないことを願っています。
He looked in the drawer but couldn't find anything.	彼は引き出しの中を探しましたが、何も見つかりませんでした。
He writes in beautiful, clear and concise prose.	彼は美しく、明確で、簡潔な散文で書いています。
It was important that he did not show fear.	恐れを示さないことが重要でした。
The crowd applauded as the curtains went down.	カーテンが下がると群衆は拍手喝采した。
Its population has declined rapidly over the last 30 years.	その人口は過去30年間で急速に減少しました。
I lost my watch in the storm.	嵐の中で時計をなくしてしまいました。
There was no key.	キーがありませんでした。
After careful consideration, they decided to move on.	慎重に検討した後、彼らは先に進むことにしました。
Dirty silverware.	銀器を汚した。
The setting sun reflected on the waves.	夕日が波に反射した。
The man was caught on a stolen base.	男は盗塁で捕まった。
It's a pain to let go with a single letter.	一文字で手放すのは苦痛です。
Researchers set product prices very carefully.	研究者は製品の価格を非常に慎重に設定しています。
The horse was wild.	馬は野生のものでした。
Pour the mixture over them.	それらの上に混合物を注ぐ。
Music requires an instrument.	音楽には楽器が必要です。
It is very beautiful.	とてもきれいです。
Puppies are playful and sociable.	子犬は遊び心があり、社交的です。
There was a suffocation sound.	窒息音がすることがありました。
The moist air was heavy with pollen.	湿気の多い空気は花粉で重かった。
Bomb explosions are the most common cause of injury.	爆弾の爆発は、怪我の最も一般的な原因です。
He was wise but ruthless.	彼は賢明でしたが冷酷でした。
Marble is a tool used to grind spices.	大理石は、スパイスを粉砕するために使用されるツールです。
The guards are on a sentry mission.	警備員は歩哨任務に就いています。
Writing is a universal language.	書くことは世界共通の言語です。
She was afraid of the children.	彼女は子供たちを恐れていた。
He does not take a bath on a regular basis.	彼は定期的に入浴していません。
Animals were running in the bush.	動物が茂みの中を走っていました。
Her mouth barely moved when she spoke.	彼女が話すとき、口はほとんど動かなかった。
She pulls the spoon from her left.	スプーンを左から引きます。
As a result, several homes were destroyed.	その結果、いくつかの家が破壊されました。
There are three lakes in the town.	町には3つの湖があります。
The ship sank and drowned many.	船は沈没し、多くの人を溺死させました。
The pitcher shattered to the ground.	投手は地面に粉々になった。
I must have you a big garden.	私はあなたが大きな庭を持っているに違いない。
The worker finished the repair in a day.	労働者は一日で修理を終えた。
The grounds of the temple were lush.	寺院の敷地は緑豊かでした。
He is known for his violin skills.	彼はバイオリンのスキルで知られています。
We all dream of going home again.	私たちは皆、また家に帰ることを夢見ています。
The terrible storm flattened everything on the road.	ひどい嵐はその道のすべてを平らにしました。
The villagers believed that the lake was sacred.	村人たちは湖が神聖であると信じていました。
He can catch Frisbee right away.	彼はすぐにフリスビーを捕まえることができます。
This machine is designed to assist law enforcement.	このマシンは、法執行を支援するように設計されています。
She pointed to a passage in the book.	彼女はその本の一節を指さした。
The painter was painting the outside of the house.	画家は家の外を描いていました。
Corrupt politicians must be tried.	腐敗した政治家は裁判にかけられなければなりません。
They are rich in protein and vitamins.	彼らはタンパク質とビタミンが豊富です。
Whatever the truth, everyone knew it was a lie.	真実が何であれ、誰もがそれが嘘であることを知っていました。
During the trial, the victims violently opposed.	裁判の間、犠牲者は激しく反対した。
It takes effort to find spring.	春を見つけるのに努力が必要です。
Oil is commonly used for lamps.	ランプには一般的にオイルが使われています。
The tube has no cap or valve.	チューブにはキャップもバルブもありません。
Her health has been steadily declining since the car accident.	彼女の健康は自動車事故以来着実に衰えている。
The basin was filled with ice water.	盆地は氷の水で満たされていました。
The best soccer players in the country play "beautiful games".	国内最高のサッカー選手が「美しいゲーム」をプレイします。
His tall frame stood above her.	彼の背の高いフレームは彼女の上にそびえ立っていた。
The scenery was amazing as the plane got taller.	飛行機が高くなるにつれて、景色は素晴らしかった。
She had already left when he arrived later.	彼が後で到着したとき、彼女はすでに去っていた。
She looked like an angel.	彼女は天使のように見えた。
She cried for a few weeks.	彼女は数週間泣いた。
British cities were badly damaged by the bombing.	英国の都市は爆撃によってひどく被害を受けていました。
No, don't walk on the grass.	いいえ、草の上を歩かないでください。
He falls asleep quickly, but he wakes up from the beginning.	彼はすぐに眠りに落ちますが、最初から目覚めます。
The version of this article was first published in the newspaper.	この記事のバージョンが最初に新聞に掲載されました。
He needed some work.	彼はいくつかの仕事を必要とした。
He worked for a consulting firm.	彼はコンサルティング会社で働いていました。
The number of traffic accidents has increased significantly.	交通事故が大幅に増加しています。
There were no interlocutors.	対話者はいませんでした。
I have three sons.	私には3人の息子がいます。
Discuss the problems you are facing in the field.	現場で直面している問題について話し合います。
The children fed the ducks in the river.	子供たちは川でアヒルに餌をやった。
The virus spread quickly.	ウイルスはすぐに広がりました。
Be careful not to poke your eyes.	目を突かないように注意してください。
Production in the city is declining sharply.	市内の生産は急激に落ち込んでいます。
The tree is growing faster than any other tree this year.	その木は今年、他の木よりも速く成長しています。
The monkey climbed a tall tree.	猿は高い木をよじ登った。
The hurricane caused a big wave and broke on the beach.	ハリケーンは大きな波を引き起こし、海岸で砕けました。
They grew roses because of their beauty.	彼らはその美しさのためにバラを育てました。
She likes to sleep all day long.	彼女は一日中寝るのが好きです。
Many schools, hospitals and roads have been damaged.	多くの学校、病院、道路が被害を受けています。
Real estate prices have skyrocketed in recent years.	近年、不動産価格が高騰しています。
Such a simple.	そのような単純な。
Every being has a natural home.	すべての存在には自然の家があります。
The gorgeous marble structure offers breathtaking views.	豪華な大理石の構造が息を呑むような景色を眺めることができます。
The very majority found these changes unpleasant.	非常に大多数が、これらの変更は不愉快だと感じました。
It was clear to everyone that she was lying.	彼女が嘘をついていることは誰にとっても明らかだった。
The advent of antibiotics has revolutionized medicine.	抗生物質の出現は医学に革命をもたらしました。
The calmness breaks for a moment.	落ち着きが一瞬壊れます。
Blood drips on the white sheet.	白いシートに血が滴り落ちた。
Her gaze was stable.	彼女の視線は安定していた。
Qualified teacher.	資格のある教師。
She spreads butter on the bread.	パンの上にバターを塗ります。
They were listening to all his great achievements.	彼らは彼のすべての素晴らしい業績について聞いていました。
This is very helpful, my dad said.	これはとても役に立ちます、と私の父は言いました。
The cold of winter was everywhere.	冬の寒さはいたるところに浸透していた。
The scent of orange fills the air.	オレンジの香りが空気を満たします。
Today's crops have saved many farms.	現在の作物は多くの農場を救ってきました。
She ate breakfast.	彼女は朝食を食べた。
The minister now received a gift from the Empress.	大臣は今度は皇后から贈り物を受け取りました。
Potatoes are a popular food.	じゃがいもは人気のある食べ物です。
She lives with her husband and four children.	彼女は夫と4人の子供と一緒に住んでいます。
The innkeeper's wife also became a teacher.	宿屋の主人の妻も先生になりました。
The design of the brooch is strange.	ブローチのデザインはおかしい。
She was a prominent linguist.	彼女は著名な言語学者でした。
Have you been introduced as a scientific researcher?	科学研究者として紹介されたことはありますか？
The programmer disagreed with the neighbor's decision.	プログラマーは隣人の決定に同意しませんでした。
However, you need a rope to climb the mountain.	ただし、山に登るにはロープが必要です。
The delegation first discussed whaling.	代表団は最初に捕鯨について話し合った。
Many crop varieties are vulnerable to pests.	多くの作物の品種は害虫に対して脆弱です。
This restaurant serves a variety of dishes.	このレストランでは様々な料理を提供しています。
The wasizat was divided into two.	そのwasizatは2つに分かれました。
Some trees attract birds.	いくつかの木は鳥を引き付けます。
We must act swiftly to limit further damage.	それ以上のダメージを制限するために、私たちは迅速に行動しなければなりません。
He suspects that a terrorist group did it.	彼はテロリストグループがそれをしたのではないかと疑っています。
The students sat quietly and listened enthusiastically.	生徒たちは静かに座って、熱心に耳を傾けました。
The brighter the paint, the better the camouflage.	ペイントが明るいほど、カモフラージュは良くなります。
They happened to meet in the cafeteria.	彼らは偶然カフェテリアで会った。
Your eyes are bright green.	あなたの目は鮮やかな緑色です。
Currently, there are few industries here.	現在、ここにはほとんど産業がありません。
He ate and left immediately.	彼はすぐに食べて去った。
After leaving the hospital, I started to feel better.	退院後、気分が良くなり始めた。
The woman was weeping.	その女性は涙を流していた。
In the dark ages, learning was very difficult.	暗黒時代、学習は非常に困難でした。
This graduation gown doesn't suit me.	この卒業式のガウンは私には合いません。
We all knew about the danger for a long time.	私たちは皆、その危険性について長い間知っていました。
They scratched his door, but it didn't work.	彼らは彼のドアをひっかいたが、うまくいかなかった。
His ears missed everything.	彼の耳はすべてを逃した。
It is popular to eat honey for breakfast.	朝食に蜂蜜を食べるのが人気です。
The mechanic decided to paint the corridor.	整備士は廊下を塗装することにしました。
Qualified individuals can receive financial support.	資格のある個人は経済的支援を受けることができます。
Add oil to the pan.	鍋に油を入れます。
They were scheduled for a meeting at 30:00.	彼らは30時に会議の予定だった。
Their dirty secrets are revealed by the mud.	彼らの汚い秘密は泥によって明らかにされます。
The air of her excitement struck her.	興奮の空気が彼女にかかった。
The medical team arrived to find the girl dead.	医療チームは少女が死んでいるのを見つけるために到着しました。
There were many visitors, but only a few.	来場者は多かったのですが、ごく少数でした。
This phenomenon is especially frustrating.	この現象は特に苛立たしいものです。
There is a mountain of garbage on the east bank.	その東岸にはゴミの山があります。
He delicately passed her hair.	彼は彼女の髪を繊細に通り過ぎた。
A mud pie exploded on my face.	泥のパイが私の顔に爆発した。
And stop taunting the river!	そして、川を罵倒するのをやめなさい！
Children should be taught moral values.	子供たちは道徳的価値観を教えられるべきです。
He has a particular emphasis on keeping his personal life private.	彼は私生活をプライベートに保つことに特に重点を置いています。
30 children were having fun.	30人の子供たちが楽しんでいました。
The restless soul has plagued me for years.	落ち着きのない魂は何年もの間私を悩ませました。
Some universities use libraries for education.	一部の大学は、図書館を教育に使用しています。
She was shocked and unable to react.	彼女はショックを受けて反応できなかった。
Therefore, we need to find new ways to control them.	したがって、それらを制御するための新しい方法を見つける必要があります。
He made a strong decision to pass the exam.	彼は試験に合格することを強く決心した。
He was fascinated by the delicate fonts of the book.	彼はその本の繊細なフォントに魅了されました。
We have to work hard now.	私たちは今一生懸命働かなければなりません。
He cut the cake into large slices.	彼はケーキを大きなスライスに切りました。
The union member approved the contract.	組合員は契約を承認した。
For more information on national parks, please refer to the pamphlet.	国立公園の詳細については、パンフレットを参照してください。
After trying a few times, they were able to fix it.	何度か試した後、彼らはそれを修理することができました。
A square is created.	正方形が作られます。
He opened the flap of the tent flap.	彼はテントフラップのフラップを開けた。
The machine worked day and night.	機械は昼夜を問わず稼働しました。
If the light is off, there is no power.	ライトが点灯していない場合、電源はありません。
Most people are angry with it.	ほとんどの人はそれに腹を立てています。
Love for each other has blossomed.	お互いへの愛が花開いた。
Masses of face cream were scattered on her face.	フェイスクリームの塊が彼女の顔に点在していた。
Put our toy pirates.	私たちのおもちゃの海賊を置きなさい。
The actress is known for her introspective role.	女優は彼女の内省的な役割で知られています。
The cat left silently.	猫は黙って去った。
When his project is complete, he will live there.	彼のプロジェクトが完了すると、彼はそこに住むことになります。
Many have lost their livelihoods.	多くの人が生計を失いました。
They suggested that we stay at the hotel.	彼らは私たちがホテルに泊まることを提案した。
The population has grown rapidly over the years.	人口は何年にもわたって急速に拡大しました。
He was granted asylum.	彼は亡命を許可されました。
This canoe is too long and heavy for me.	このカヌーは私には長すぎて重いです。
They were young, but their faces were wrinkled and worn.	彼らは若かったが、彼らの顔はしわが寄っていて、すり減っていた。
In Tn, he got stronger and stronger.	Tn年、彼はどんどん強くなっていきました。
Use a strainer to wash the lentils.	レンズ豆を洗うためにストレーナーを使用してください。
Another day of hard work has begun.	懸命な努力の別の日が始まりました。
Let's take a look at the odds.	それでは、オッズを見てみましょう。
Deeply religious, he still believed in moderation.	深く宗教的ですが、彼はまだ節度を信じていました。
Her father devoured the pages of the book.	彼女の父はその本のページをむさぼり食った。
He ran to the city by bicycle.	彼は街に向かって自転車で走った。
Some people believe that eating curry is good for your health.	カレーを食べることは健康に良いと信じている人もいます。
She rarely volunteered for help.	彼女はめったに援助を志願しませんでした。
The highway is not yet complete.	高速道路はまだ完成していません。
John was knocked down by the car.	ジョンは車にノックダウンされた。
However, many animal species are endangered.	しかし、多くの動物種が絶滅の危機に瀕しています。
An "air shower" was used to soften the sand.	砂を柔らかくするために「エアシャワー」が使用されました。
The plight of unemployment is widespread.	失業の窮状は広範囲に及んでいます。
Try to impress your friends with all your knowledge.	あなたのすべての知識であなたの友人を感動させるようにしてください。
These ancient texts were written in a rudimentary language.	これらの古代のテキストは初歩的な言語で書かれていました。
Featured tourist destination.	注目の観光地。
First, I secretly prepared a room.	まず、密かに部屋を用意しました。
Lower animals do not want to be harmed.	下等動物は危害を加えられたくない。
Common side effects include joint pain and diarrhea.	一般的な副作用には、関節痛や下痢などがあります。
The river is heavy rain and muddy.	川は大雨で泥だらけです。
She had a gentle face, but she seemed a little despised.	彼女は優しい顔をしていたが、やや軽蔑しているようだった。
Fill the glass with water.	ガラスに水を入れます。
Their clothes were made of synthetic materials.	彼らの服は合成素材で作られていました。
This actor took a break on TV.	この俳優はテレビで休憩した。
My friend is in custody.	私の友人は拘留されています。
She insisted that she had to finish her homework first.	彼女は最初に宿題を終えなければならないと主張した。
She noticed that she had run out of her lipstick.	彼女は自分が口紅を使い果たしたことに気づいた。
Based on my advice, the bank canceled the loan.	私のアドバイスに基づいて、銀行はローンを取り消しました。
The ceiling had collapsed.	天井が崩れていた。
He grabbed the rope and pulled it.	彼はロープをつかんで引っ張った。
She began to laugh hysterically.	彼女はヒステリックに笑い始めた。
Hometown, city, country.	出身地、都市、国。
Their diet consists of fresh fruits.	彼らの食事は新鮮な果物で構成されています。
This story explains the manners of the country.	この物語は国のマナーを説明しています。
People should be allowed to travel to space.	人々は宇宙への旅行を許可されるべきです。
Balance is important in interior design, always balance.	インテリアデザインで重要なのはバランス、常にバランスです。
The winter air was cold.	冬の空気は寒かった。
Children never fail to please their mother.	子供たちは母親を喜ばせるのに失敗することはありません。
His lungs weren't working.	彼の肺は機能していませんでした。
The law has been rationalized.	法律は合理化されました。
Aggressive tactics had no effect.	攻撃的な戦術は効果がありませんでした。
These ruins are hundreds of years old.	これらの遺跡は何百年も前のものです。
SMEs tend to belong to such organizations.	中小企業はそのような組織に属する傾向があります。
He moaned softly.	彼はそっとうめいた。
Popular expressions are meaningless.	人気のある表現は意味がありません。
She was pretty solemn today.	彼女は今日はかなり厳粛でした。
A detective entered the room.	探偵が部屋に入った。
Bird populations are declining.	鳥の個体数は減少しています。
The tree planting project will last for three years.	植林プロジェクトは3年間続きます。
The connection between land and sea.	陸と海のつながり。
He arrived in a small village.	彼は小さな村に到着した。
Monosodium glutamate is a preservative.	グルタミン酸ナトリウムは防腐剤です。
Alcohol is an inhibitor.	アルコールは抑制剤です。
The tide swelled.	潮が膨らんだ。
A cloud of ash blew away.	灰の雲が吹き飛んだ。
He complained that he didn't have the ability to speak.	彼は話す力がないと不平を言った。
The cow drank from the pond and moaned happily.	牛が池から飲み、楽しくうめき声を上げた。
The young inventor suddenly laughed.	若い発明家は突然笑った。
Now you have no chance!	これでチャンスは1つもありません！
A truck broke through the wall in front of the station.	トラックが駅の正面の壁を突き破った。
On the other hand, guns are still popular with civilians in some areas.	一方、銃は依然として一部の地域で民間人に人気があります。
The conflict was miserable.	衝突は悲惨だった。
Please do not disturb my work.	私の仕事を邪魔しないでください。
Waited for my daughter to fall asleep.	存在しません
The gap between us will surely widen.	私たちの間のギャップは確実に広がるでしょう。
All pictures tell a story.	すべての写真は物語を語っています。
Make your baby cry.	赤ちゃんを泣かせてください。
Wine entered the palace for the first time in history.	ワインは歴史上初めて宮殿に入りました。
The last sentence of the book is similar to the preface.	本の最後の文は序文に似ています。
The young man wore a blue baseball cap.	若い男は青い野球帽をかぶっていた。
Don't worry, it's just a small scratch.	心配しないでください、それはほんの少しの傷です。
The hotel was owned by a young couple.	ホテルは若いカップルが所有していました。
The origin of the newly discovered rock is unknown.	新しく発見された岩石の起源は不明です。
Please stand behind me.	後ろに立ってください。
Are you deaf or just stupid?	あなたは耳が聞こえないのですか、それともただ愚かですか？
These scientists have developed an electron microscope.	これらの科学者は電子顕微鏡を開発しました。
Four soldiers guarded the tomb.	4人の兵士が墓を守った。
An old car honked me!	古い車が私にホーンを鳴らした！
We recommend that you choose an easier route.	より簡単なルートを選択することをお勧めします。
The mayor wants to boost growth.	市長は成長を後押ししたいと考えています。
The two councils are working closely together.	2つの評議会は緊密に協力しています。
Hype about new technologies is unjustified.	新しいテクノロジーについての誇大宣伝は不当です。
The early settlers were barbarians!	初期の入植者は野蛮人でした！
This animal was rarely seen in the wild.	この動物は野生ではめったに見られませんでした。
The crane breaks through the top of the tree.	クレーンが木のてっぺんを突き破ります。
The truck has broken down again.	トラックはまた故障しました。
Reduces dependence on fossil fuels.	化石燃料への依存を減らします。
Their eyes met for a moment across the crowded room.	彼らの目は混雑した部屋の向こう側で一瞬会った。
Families often made a fuss about them.	家族はしばしば彼らに大騒ぎしました。
We watch the news every day.	私たちは毎日ニュースを見ています。
The coffee shop was lively.	コーヒーショップは活気にあふれていました。
The bank president has resigned.	銀行の社長は辞任した。
After the earthquake, there was devastation everywhere.	地震の後、至る所で荒廃がありました。
They claimed that the island was beautiful.	彼らは島が美しいと主張した。
Customers spend hours lining up for bargains.	顧客は掘り出し物を求めて何時間も並んで過ごします。
The biologist remained cautious.	生物学者は用心深いままでした。
The government has taken steps to initiate a slum clearance program.	政府はスラムクリアランスプログラムを開始するための措置を講じました。
Many parents encouraged their children to become doctors.	多くの親は子供たちに医者になるように促しました。
A flashy sports car has zoomed out.	派手なスポーツカーがズームアウトしました。
The baby laughed.	赤ちゃんは笑った。
It is interesting to contrast this poem with another poem.	この詩を別の詩と対比するのは興味深いことです。
The scent of fresh paint is heaven.	フレッシュペイントの匂いは天国です。
A young man entered the store.	若い男が店に入った。
There were no visible signs of damage to him.	目に見える損傷の兆候はありませんでした。
The shopping center was closed at midnight.	ショッピングセンターは深夜に閉鎖されました。
The leopard was savagely beaten by the villagers.	ヒョウは村人たちによって野蛮に殴打されました。
We manufacture many products.	私たちは多くの商品を製造しています。
Obsidian is of little value compared to liquid water.	液体の水と比較して、黒曜石はほとんど価値がありません。
For four days, the traveler stayed in the trench.	4日間、旅行者は塹壕に留まりました。
I don't try to please people.	私は人々を喜ばせようとはしません。
Most of the salt in the world is in the underground pool.	世界の塩のほとんどは地下プールにあります。
Water is a valuable resource	水は貴重な資源です
When the final goal was reached, the victory was certain.	最終ゴールが入ったとき、勝利は確実になりました。
All foreign visitors must have a visa.	すべての外国人訪問者はビザを持っている必要があります。
The cat wasn't interested in food.	猫は食べ物に興味がありませんでした。
How do you communicate?	どのようにコミュニケーションを取りますか？
Whales are hunted for meat.	クジラは肉を求めて狩られます。
The solution was not implemented.	解決策は実装されませんでした。
The room was smoking.	部屋は煙が出ていた。
The barbarians ate us alive.	野蛮人は私たちを生きたまま食べました。
According to local legend, the ghost of the murdered pirate captain	地元の伝説では、殺害された海賊船長の幽霊
Cook the onions in a pan.	玉ねぎを鍋で調理します。
Her only happiness was thinking of him.	彼女の唯一の幸せは彼のことを考えていた。
The guest was sitting around a glamorous table.	ゲストは華やかなテーブルの周りに座っていました。
We hire workers from all over the world.	私たちは世界中から労働者を雇っています。
The army occupied the town.	軍隊が町を占領した。
He was well known for his secret fraternity.	彼は秘密の友愛でよく知られていました。
There are several universities in the area.	この地域にはいくつかの大学があります。
Finally, the rock has loosened.	ついに、岩が緩んだ。
Stick the veil of light with a sword.	光のベールを剣で突き刺します。
He has never used a pistol.	彼は拳銃を使ったことがない。
He is from a large family.	彼は大家族の出身です。
He lent me two books this morning.	彼は今朝私に２冊の本を貸してくれた。
High school students have endless opportunities.	高校生には無限の機会があります。
The Foreign Minister was stunned.	外相は唖然とした。
Many lived in poverty.	多くの人が貧困の中で暮らしていました。
Here is a photo of an old alley.	これが古い路地の写真です。
She wants to do sewing.	彼女は裁縫業をしたいと思っています。
Fragile soil is washed away where vehicles pass.	車両が通過する場所では、壊れやすい土が洗い流されます。
The intruder hit the diver's head.	侵入者はダイバーの頭を殴りました。
Taking a step back is very important.	一歩後退することは非常に重要です。
Boar fangs protect the animal's face.	イノシシの牙は動物の顔を保護します。
Orchids are one of the most popular flowers.	蘭は最も人気のある花の1つです。
A mixture of different scents makes a nice perfume.	さまざまな香りの混合物は、素敵な香水になります。
Do not mix sleeping pills with alcohol.	睡眠薬とアルコールを混ぜないでください。
Billboard ads often cover the walls here.	看板広告は頻繁にここの壁を覆っています。
When it was over, the train hurried to the station.	終わったら、列車は駅まで急いで行きました。
The line of sight of the lover was stable.	恋人の視線は安定していた。
As evidence, in this case she points to the child.	証拠として、この場合、彼女は子供を指しています。
Therefore, these economists believe this will happen.	したがって、これらのエコノミストはこれが起こると考えています。
He is afraid of her safety.	彼は彼女の安全を恐れている。
The man had one leg.	その男は片足を持っていた。
It takes a lot of patience to be a journalist.	ジャーナリストになるには多くの忍耐が必要です。
A green field was adjacent to the golf course.	緑の野原がゴルフコースに隣接していました。
Start the engine.	エンジンをかけろ。
This task requires a lot of tweaking.	このタスクには、多くの巧みな調整が必要です。
Just west of the town is the National Wildlife Refuge.	町のすぐ西には野生生物保護区があります。
There was an offer that I couldn't refuse.	断れない申し出がありました。
This story was investigated by an expert.	この話は専門家によって調査されました。
Ideally, the new drug is a vegetarian.	理想的には、新薬は菜食主義者です。
It's ridiculous to lose a lot of food every day.	毎日たくさんの食べ物を失うのはばかげています。
The train zoomed and the whistle rang.	列車はズームし、笛が鳴り響きました。
He denies that claim.	彼はその主張を否定している。
The ruler is an old man.	支配者は老人です。
Most old homes in the area are irreparable.	この地域のほとんどの古い家は修理不可能です。
An avalanche filled the foot of the mountain.	雪崩が山のふもとを埋めた。
A thick fog covered the city, obscuring his view.	濃い霧が街を覆い、彼の視界を覆い隠していた。
In this photo, there is a church on the hill.	この写真では、丘の上に教会があります。
The unemployment rate is high.	失業率は高いです。
You pass this place with a thousand people.	あなたはこの場所を千人で通り過ぎます。
Clean the cage.	ケージを掃除してください。
Rain hit the roof.	雨が屋上を襲った。
Fear is an instinct to survive.	恐怖は生き残るための本能です。
Without hesitation of her loss, she set out again.	彼女の喪失に臆することなく、彼女は再び出発した。
Sunbathing is a fun way to relax and unwind.	日光浴はリラックスしてくつろぐのに楽しい方法です。
Sweat rolled down her cheeks.	汗が彼女の頬を転がり落ちた。
Therefore, he had to be decapitated.	したがって、彼は斬首されなければなりませんでした。
A polite smile appeared on his face.	丁寧な笑顔が彼の顔に現れた。
He is called the "captain".	彼は「船長」と呼ばれています。
More analytical students raised their hands.	より分析的な学生は手を挙げた。
The carpet was handmade.	カーペットは手作りでした。
Harbor Dasher has a stall on the main road.	ハーバーダッシャーは幹線道路に屋台があります。
She had become a media darling.	彼女はメディアの最愛の人になっていた。
I don't remember the title of the book.	その本のタイトルを覚えていません。
The property is currently sold as is.	物件は現状有姿で販売しております。
The poet portrayed the scene vividly.	詩人はその場面を鮮明に描写しました。
Police officers are attacking this house.	警官がこの家を攻撃しています。
The ceremony was over soon.	式典はすぐに終わりました。
These castles have stood for centuries.	これらの城は何世紀にもわたって立ってきました。
She stood by the window and stared at the dark sky.	彼女は窓際に立ち、暗い空を見つめていました。
The port city is characterized by heavy industry.	港湾都市は重工業が特徴です。
The company needed new fuel for its trucks.	同社はトラック用に新しい燃料を必要としていました。
Working hard, you will find a job.	一生懸命働いて、あなたは仕事を見つけるでしょう。
The foundation that the teacher laid was effective.	先生が築いた基礎は効果的でした。
There is no escape from the past.	過去からの脱出はありません。
turn off the light.	電気を消す。
There are many recipes for broccoli salad.	ブロッコリーサラダのレシピはたくさんあります。
We got sick.	私たちは病気になりました。
I want to die slowly.	ゆっくり死にたい。
It rains less every year.	毎年雨が少なくなっています。
He got up from his chair and turned to the door.	彼は椅子から立ち上がってドアの方を向いた。
Increasingly, people who heat their homes are using wood.	ますます、彼らの家を暖房する人々は木を使用しています。
His report was widely published.	彼の報告は広く公表された。
The policeman gave the man a ticket.	警官はその男に切符を渡した。
They soon joined a crowd of a small number of voters.	彼らはすぐに少数の有権者の群衆に加わった。
Next, consider the proposal.	次に、提案を検討します。
These books have been lost.	これらの本は失われました。
Sweet scent of flowers	花の甘い香り
The house in the village was blue.	村の家は青かった。
The chef carefully weighed the spices into the bowl.	シェフは慎重にスパイスをボウルに量り入れました。
It was a very good day.	それはとても良い日だった。
The coach tried to motivate the team.	コーチはチームをやる気にさせようとしました。
She is still young.	彼女はまだ若い。
He spoke boldly to the audience.	彼は聴衆に大胆に話しかけた。
There are birds in the forest.	森の中に鳥がいます。
They cannot think independently.	彼らは独立した思考ができません。
Still, the outlook for local agriculture remains bleak.	それでも、地元の農業の見通しは暗いままです。
It's no wonder he encountered anger.	彼が怒りに出会ったのは不思議ではない。
His explanation was dull.	彼の説明は鈍かった。
The two children rolled down a snow-covered hill.	二人の子供は雪に覆われた丘を転がり落ちた。
Bats use echolocation for hunting.	コウモリは狩猟にエコーロケーションを使用します。
The family was burned at the stake in the apartment.	家族はアパートで火刑に処されました。
So the man immediately got dressed and went home.	それで男はすぐに服を着て家に帰りました。
We paid 3 tickets.	私たちは3枚のチケットを支払いました。
The food was small, reflecting its condition.	料理はその状態を反映して小さかった。
How did it end up like this?	一体どうやってこんな風になってしまったの？
The teacher had to work hard to organize the course.	教師はコースを整理するために一生懸命働かなければなりませんでした。
The passage is steep.	通路は急です。
Something moved between the tall trees.	背の高い木々の間で何かが動いた。
No, but seriously, leave me alone.	いいえ、しかし真剣に、私を放っておいてください。
Loose particles can cause an accident.	粒子が緩んでいると事故の原因になります。
The winner is declared.	勝利者が宣言されます。
Metallic chemical element used in dentistry.	歯科で使用される金属化学元素。
Rising crime levels in the region are worrisome to all of us.	この地域の犯罪レベルの上昇は私たち全員を心配しています。
Click here to submit new state facts.	新しい州の事実を提出するには、ここをクリックしてください。
An incredible rate of crime waves.	信じられないほどの割合の犯罪の波。
He opened the door for us.	彼は私たちのためにドアを開けました。
The wise old woman slipped into her house.	賢い老婆は彼女の家に滑り込んだ。
Heavy rains have destroyed crops in newly planted fields.	集中豪雨により、新しく植えられた畑の作物が破壊されました。
That is correct.	それは正しい。
The newborn's cry broke the tension.	新生児の叫びは緊張を壊した。
The soldiers attacked the villagers, hacking and slashing.	兵士たちは村人たちを襲い、ハッキングと斬撃を行った。
The list of items was too long.	アイテムのリストが長すぎました。
Our focus is to give everyone access to health care.	私たちの焦点は、誰もがヘルスケアにアクセスできるようにすることです。
Why is it so difficult to make a convenient robot?	なぜ便利なロボットを作るのがとても難しいのですか？
The emergence from darkness caused a tremor of horror.	暗闇からの出現は恐怖の震えを引き起こしました。
Put the rice in the bowl.	ボウルにご飯を入れます。
Workers were looking for higher wages.	労働者たちはより高い賃金を求めていた。
It's okay if you get tired.	疲れても大丈夫です。
She was hiding at home.	彼女は隠れて家にいた。
The professor is wise but strict.	教授は賢明ですが厳格です。
She ordered coffee with milk.	彼女はミルク入りのコーヒーを注文した。
They settled the dispute through the advice of the couple.	彼らは夫婦の助言を通して論争を解決した。
A small finch jumped in through the window.	小さなフィンチが窓から飛び込んできました。
He needs to do a better job.	彼はもっと良い仕事をする必要があります。
A lawyer near me tried to persuade me to sue me.	私の近くの弁護士が私を訴えようと説得しようとした。
More and more people are vegetarians.	ますます多くの人々が菜食主義者です。
They were worried about their plans.	彼らは自分たちの計画に不安を感じた。
Open the window for your baby.	赤ちゃんのために窓を開けてください。
He was an important figure in biomedical sciences.	彼は生物医科学の重要人物でした。
Our office is really quiet this afternoon.	私たちのオフィスは今日の午後本当に静かです。
I write a letter to my brother.	兄に手紙を書きます。
He wanted it to never happen again.	彼はそれが二度と起こらないことを望んでいた。
The president plans to meet with his adviser.	大統領は彼の顧問と会うことを計画している。
This is the floor plan.	これが間取り図です。
There is a hospital opposite the restaurant.	レストランの向かいには病院があります。
She washed her hands, dried them, and prepared to leave.	彼女は手を洗い、乾かし、そして去る準備をしました。
Poor, but her family was comfortable.	貧しいが、彼女の家族は快適だった。
I obscured the whole story.	私は全体の話を曖昧にした。
Such places should be avoided.	そのような場所は避けるべきです。
He kept his belongings in a rucksack.	彼は自分の持ち物をリュックサックに保管しました。
Success was not guaranteed.	成功は保証されませんでした。
The wind that blew through the lonely plain barked.	孤独な平原を吹き抜ける風が吠えた。
Water temperatures have risen in the last century.	過去一世紀で水温は上昇しました。
Poor people are always with us.	貧しい人々はいつも私たちと一緒にいます。
Both talked for a long time.	二人とも長々と話しました。
He rarely bothers women.	彼はめったに女性を悩ませません。
The child's father was a lawyer.	子供の父親は弁護士でした。
The gang navigated the street at night.	ギャングは夜に通りをナビゲートしました。
An eagle's nest was found high above the ground.	地上の高いところにワシの巣が見つかりました。
The material is too coarse to use.	材料が粗すぎて使用できません。
Some foods go well with rice.	ご飯とよく合う食べ物もあります。
The visiting principal shocked the students with a frank story.	訪問校長は率直な話で生徒たちに衝撃を与えた。
He took power over them.	彼は彼らに対して権力を握った。
He expressed his opinion with serious conviction.	彼は真剣な確信を持って意見を述べた。
This is followed by a few pages packed with formulas.	その後に、数式が密集した数ページが続きます。
Few people throw away trash.	ごみを捨てる人はほとんどいません。
The teacher voted to go on strike.	教師はストライキを行うことに投票した。
Her exquisite singing voice fascinated everyone.	彼女の絶妙な歌声はみんなを魅了しました。
You need to use a different tape.	別のテープを使用する必要があります。
Really nice thing.	本当にすてきなこと。
The sterile field remains empty.	無菌フィールドは空のままです。
The stars were shining eerily at night.	夜は星が不気味に輝いていた。
He sometimes works with his brother on the farm.	彼は時々農場で兄と一緒に働いています。
There was an air of excitement in the crowd.	群衆には興奮の空気が漂っていた。
Tawny owls are nocturnal.	モリフクロウは夜行性です。
This student has a very promising future.	この学生には非常に有望な未来があります。
All the men were doctors.	男性は全員医者でした。
This villa is very sunny and has a luxurious veranda.	このヴィラはとても晴れていて、豪華なベランダがあります。
The aftertaste was bitter.	後味は苦かった。
Such behavior is unacceptable.	そのような振る舞いは受け入れられません。
Over a dozen people were injured in the accident.	その事故で十数人が負傷した。
It's fine, but I don't have enough time.	結構ですが、時間が足りません。
Do you like red	あなたは赤が好きですか？
The fake model used a silicone mask.	偽のモデルはシリコンマスクを使用していました。
Stag sold an elocution lesson.	スタッグは演説法のレッスンを売りました。
All the old buildings have collapsed.	古い建物はすべて崩壊しました。
It's torn and tattered, but it's still usable.	破れてボロボロですが、それでも使用可能です。
This sector is facing a difficult time.	このセクターは困難な時期を迎えています。
The fence collapsed due to the weight of the snow.	雪の重みで柵が崩れた。
The slippery hill debate often opposes gun control.	滑りやすい坂の議論は、銃規制に反対することがよくあります。
She picked up weeds from the garden.	彼女は庭から雑草を拾いました。
The nurse left us alone for a moment.	看護師は私たちを一瞬放っておいた。
Seven people died today.	今日、7人が死亡した。
My most valuable possession is my watch.	私の最も貴重な所有物は私の時計です。
The summer temperature has skyrocketed.	夏の気温が急上昇しました。
Authorities have enforced a curfew.	当局は夜間外出禁止令を施行しました。
The older you get, the worse your eyesight will be.	年をとるほど視力が低下します。
So the hometown of your castle of joy.	だからあなたの喜びの城の故郷。
The river overflowed on its bank.	川はその土手にあふれた。
Journalists were imprisoned for reporting abuse.	ジャーナリストは虐待を報告したために投獄されました。
The cashier was terrible.	レジ係はひどいものでした。
The girl's parents kept the house in perfect condition.	少女の両親は家を完璧な状態に保っていた。
An ancient statue has been revealed.	古代の像が明らかにされました。
She begged the desperate mother to allow them to stay.	絶望的な母親は彼らがとどまるのを許してほしいと懇願した。
This guy is a liar.	この男はうそつきです。
He should not take illegal drugs.	違法薬物を服用しないでください。
The door was locked.	ドアは施錠されていました。
The boy ran away after she yelled at him.	彼女が彼に怒鳴った後、その少年は逃げ出した。
It was hot and dry during the day, but it became cooler at night.	日中は暑くて乾燥していましたが、夜は涼しくなりました。
This was all done in secret.	これはすべて秘密裏に行われました。
His smile was especially warm.	彼の笑顔は特に暖かかった。
This passage is illuminated by sunlight.	この通路は日光に照らされています。
Lord, have mercy.	主よ、憐れみを持ってください。
She left the room without saying a word.	彼女は一言も言わずに部屋を出た。
The light flashed.	ライトが点滅しました。
Illness was common in the Middle Ages.	病気は中世に一般的でした。
The trip to the hot springs was a lot of fun.	温泉への旅はとても楽しかったです。
Heroin is highly addictive.	ヘロインは中毒性が高いです。
What did the reporter say?	記者は何と言いましたか？
Easy to fall into illegal activities.	違法行為に陥りやすい。
Whenever the king dies, a new heir must be elected.	王が死ぬときはいつでも、新しい相続人が選ばれなければなりません。
He poured boiling water into the coffee.	彼はコーヒーに沸騰したお湯を注ぎました。
She died of dehydration a few days later.	彼女は数日後に脱水症状で亡くなりました。
The snake hurriedly slipped towards the house.	ヘビは急いで家に向かって滑った。
You can change your lifestyle.	生活習慣を変えることができます。
With his characteristic growl, he roared.	彼の特徴的な唸り声で、彼は唸りました。
The principal met the children.	校長は子供たちに会いました。
He is always discussing with her.	彼は常に彼女と議論している。
The factory was surrounded by high walls.	工場は高い壁に囲まれていました。
Children have the right to education.	子供には教育を受ける権利があります。
The barking wind has become cold.	吠える風は冷たくなりました。
The court was sitting under the dome.	宮廷はドームの下に座っていました。
First, you need to peel the oranges.	まず、オレンジの皮をむく必要があります。
The light of the lamp illuminated her face.	ランプの光が彼女の顔を照らした。
He was lonely at school.	彼は学校で孤独だった。
He sells my belongings and follows me.	私の所持品を売って、私に従ってください。
The mathematician used it to prove his theory.	数学者はそれを使って彼の理論を証明した。
This king is known for his greedy appetite.	この王は、彼の貪欲な食欲で知られています。
He speaks three languages.	彼は3つの言語を話します。
He is waiting for his father's arrival.	彼は父親の到着を待っています。
The island can only be accessed by a small boat.	島には小さなボートでのみアクセスできます。
The singer's voice is rich and memorable.	歌手の声は豊かで心に残るものです。
The metal was strong enough to withstand considerable abuse.	金属はかなりの乱用に耐えるのに十分な強さでした。
Which of the following actions do you take?	次のアクションのうち、あなたが取るアクションはどれですか？
He felt tired.	彼は疲れを感じた。
She wiped the tiles with a large cloth.	彼女は大きな布を使ってタイルを拭きました。
The dark blue car was pulled up.	紺色の車が引き上げられた。
He believes in protecting the environment.	彼は環境を保護することを信じています。
Work was digging into my family's life.	仕事は家族の生活に食い込んでいました。
Fred is a popular politician.	フレッドは人気のある政治家です。
Vacuum tubes convert electricity into sound.	真空管は電気を音に変換します。
The sun struck the city.	太陽が街を襲った。
Most people say this boy is very smart.	ほとんどの人は、この少年はとても頭がいいと言っています。
He should not bring up politics.	政治を持ち出さないでください。
The clown wanted to be a trapeze artist.	ピエロは空中ブランコのアーティストになりたかった。
One cup is equivalent to two regular cups.	1杯は通常の2杯に相当します。
His direct gaze fell under her chest.	彼の直接の視線は彼女の胸の下に落ちた。
The castle stood on a hill.	城は丘の上に立っていた。
This compound is difficult to obtain.	この化合物は入手が困難です。
I pulled the edge of the cap.	キャップの縁を引っ張った。
He got out of bed and opened the window.	彼はベッドから出て窓を開けた。
They screamed and ran away.	彼らは叫びながら逃げ出した。
All the students laughed when he asked the question.	彼がその質問をしたとき、生徒たちはみんな笑った。
I wanted to leave.	私は去りたかった。
You cannot view these photos.	これらの写真を表示することはできません。
She asked many questions about her new life.	彼女は新しい人生について多くの質問をしました。
The match was very close.	試合は非常に近かった。
There is a meeting at midnight.	深夜に会議があります。
There were 170 representatives.	170人の代表がいました。
There are several wonderful churches in this country.	この国にはいくつかの素晴らしい教会があります。
A blue screen of sudden death appears.	突然死のブルースクリーンが現れます。
The desert covers a vast area.	砂漠は広大な地域を覆っています。
Large herds of beech frequently occur in the summer.	夏には、巨大なブナの群れが頻繁に発生します。
A lively recital passed through a beautiful church.	賑やかなリサイタルが美しい教会を通過しました。
Don't forget the orange peel.	オレンジの皮を忘れないでください。
This restaurant serves several roast duck dishes.	このレストランでは、いくつかのローストダック料理を提供しています。
Luke sat on a branch and its black wings were stripped off.	ルークが枝に座り、その黒い羽が剥ぎ取られました。
Their main source of income is tourism.	彼らの主な収入源は観光業です。
So they got on the bus to the beach.	それで彼らは海岸行きのバスに乗りました。
Passports are generally considered necessary for traveling abroad.	パスポートは一般的に海外旅行に必要であると考えられています。
Don't buy cheap wine!	安いワインを買わないでください！
Sugar was an expensive product until today.	砂糖は現代まで高価な製品でした。
It would be a very nice place to live.	それは住むのにとてもいい場所でしょう。
It was easy to see what they were thinking.	彼らが何を考えているのかは簡単にわかりました。
She wandered in the hallway.	彼女は廊下にさまよった。
Air is the most basic requirement for all life.	空気はすべての生命にとって最も基本的な要件です。
The church was rarely quiet.	教会はめったに静かではありませんでした。
I really enjoyed doing this interview.	このインタビューをするのはとても楽しかったです。
Generally speaking, women live longer than men.	一般的に言って、女性は男性より長生きします。
This city has a lot of history.	この街は歴史が豊富です。
Most immigrants clean people's homes.	ほとんどの移民は人々の家を掃除します。
He is not interested in politics.	彼は政治には興味がない。
There were two glasses of coffee on the table.	コーヒーを入れたグラス2杯がテーブルの上にありました。
He bought me a piggy bank from my parents.	彼は私の両親が私に貯金箱を買ってくれました。
Special dietary requirements are fine.	特別な食事の要件は問題ありません。
He quietly looked at her.	彼は静かに彼女を見ました。
The bride was very beautiful.	花嫁は非常に美しかった。
The gentleman cat made a swooshing noise at the dog.	紳士猫は犬にシューッという音を立てた。
The wagon wheel slipped.	荷馬車の車輪が滑った。
Senior Captain wants to operate a high altitude landing.	上級大尉は高高度着陸を操作したいと考えています。
Morse code shortening is the shortest form of description.	モールス信号の短縮は、最も短い記述形式です。
Farmers in developed countries use scientific farming methods.	先進国の農民は科学的な農法を使用しています。
Legend has it that an old miller built this tower.	伝説によると、古い製粉業者がこの塔を建てました。
Similar results were obtained.	同様の結果が得られました。
So this is the answer.	だから、これが答えです。
There is no penalty for any errors.	エラーが発生してもペナルティはありません。
Eleven students are facing dropout from school.	11人の生徒が学校からの退学に直面しています。
The beans are completely roasted.	豆は完全に焙煎されています。
Go home again and go home again.	再び家に帰り、また家に帰りなさい。
John was pleased.	ジョンは喜​​んだ。
The Aboriginal people came first.	アボリジニの人々が最初に来ました。
His character was a mystery.	彼の性格は謎めいた。
The company logo has three children.	会社のロゴには3人の子供がいます。
The condition of the mummy was uncertain.	ミイラの状態は不確かでした。
John was a little too rigid in his idea.	ジョンは彼の考えに少し固すぎました。
Memories of snow-covered fields.	雪に覆われた畑の思い出。
Tourists spend millions of dollars each year.	観光客は毎年数百万ドルを費やしています。
She reminded me of my dead brother.	彼女は私の死んだ兄を思い出させた。
In less than three months, the team was completely finished.	3か月足らずで、チームは完全に終了しました。
The bike was crushed by a blacksmith in a crash.	バイクはクラッシュによって鍛冶屋に押しつぶされました。
A school board was set up to monitor progress.	進捗状況を監視するために教育委員会が設立されました。
Fertile valleys are rich in farmland and rivers.	肥沃な谷は農地と川が豊富です。
We sell a lot of rare things.	珍しいものをたくさん販売しています。
Nothing beats the taste of freshly baked bread.	焼きたてのパンの味に勝るものはありません。
The villagers felt like a festival.	村人たちはお祭り気分でした。
The hand explored the desk.	手が机を探検した。
On their way to school, they saw a young girl.	学校に行く途中、彼らは若い女の子を見ました。
So let's get started.	それでは、始めましょう。
She wasn't that young anymore.	彼女はもうそれほど若くはありませんでした。
She sat under a tree and became gloomy.	彼女は木の下に座って陰気になりました。
Researchers have discovered that green tea enhances metabolism.	研究者は、緑茶が新陳代謝を高めることを発見しました。
The flood rose on the bridge.	洪水は橋の上に上がった。
The beautiful scenery was once a hunting ground.	美しい風景はかつて狩猟場でした。
Our ancestors were famous in this area.	私たちの祖先はこの地域で有名でした。
Read one chapter from start to finish.	最初から最後まで1つの章を読んでください。
He was afraid that he might be chicken out.	彼はチキンアウトするのではないかと恐れていました。
The cat escaped from the underground window.	猫は地下の窓から逃げ出した。
But the song was mediocre.	しかし、歌は平凡でした。
The country's military power has declined significantly.	国の軍事力は大幅に低下しました。
Homeless men have become very friendly.	ホームレスの男性はとてもフレンドリーになりました。
The young man learned mechanical engineering.	その青年は機械工学を学んだ。
The room is divided into many sections.	部屋は多くのセクションに分かれています。
Neuroscientists wanted to know where they were	神経科学者はどこにいるのか知りたがっていました
I couldn't see anything clearly.	何もはっきり見えませんでした。
Enlighten your research by investigating some relevant big data.	いくつかの関連するビッグデータを調査することにより、研究を啓蒙します。
Nominally they are equal.	名目上、それらは等しいです。
They can only use the toilet in small groups.	彼らは小グループでのみトイレを使用することができます。
I need a bigger boat.	もっと大きなボートが必要になります。
He greeted me calmly.	彼は私に冷静に挨拶した。
To lend money, you first need to find someone you can trust.	お金を貸すには、まず信頼できる人を見つける必要があります。
The monks prayed enthusiastically at the shrine.	僧侶たちは神社で熱心に祈った。
The invoice was not paid by the bank.	請求書は銀行によって支払われませんでした。
A dark shadow cast on the wall.	壁に暗い影が落ちた。
Who is the smartest person in your family?	あなたの家族の中で最も賢い人は誰ですか？
The climate here depends on the latitude.	ここの気候は緯度によって異なります。
He said they wanted a room for their children.	彼らは自分の子供のための部屋を望んでいると彼は言った。
He waited patiently.	彼は辛抱強く待った。
Games often cause controversy among players.	ゲームはしばしばプレイヤーの間で論争を引き起こします。
After the winter vacation, the school was closed.	冬休みの後、学校は閉校した。
The game must be played by two people.	ゲームは2人でプレイする必要があります。
The combination of these factors has revolutionized.	これらの要因の組み合わせが革命を引き起こしました。
The form of government they chose was not very democratic.	彼らが選んだ政府の形態はあまり民主的ではありませんでした。
These shoes are too expensive for me to buy.	これらの靴は私が買うには高すぎる。
Wheat and rice yields have decreased.	小麦と米の収量は減少しました。
The city erupted with delight.	街は大喜びで噴火した。
After all, the waves only travel up and down.	結局のところ、波は上下にしか伝わりません。
She was absent all day.	彼女は一日中欠席した。
A pungent orange scent drifted across the market square.	刺激的なオレンジの香りがマーケット広場を横切って漂っていました。
The shark slowly returned to the sea.	サメはゆっくりと海に戻ってきました。
He died peacefully while he was asleep.	彼は眠っている間に安らかに亡くなりました。
We will provide you with the information you need to run your school.	学校を運営するために必要な情報を提供します。
Ball games have been a big problem for the community.	球技はコミュニティにとって大きな問題でした。
Bush leaves never grew.	ブッシュの葉は決して大きくなりませんでした。
The group of children had poor grades at school.	子供たちのグループは学校で成績が悪かった。
He is his face and hands.	彼は彼の顔と手です。
No blood was found at the crime scene.	犯行現場で血は見つかりませんでした。
He plays the guitar well.	彼はギターを上手に弾く。
Remove any large stones, if any.	大きな石がある場合は、それをすべて取り除きます。
He makes two deep cuts in the chicken.	鶏肉に2つの深い切り込みを入れます。
Police officers said they tried to arrest the robbers.	警察官は彼らが強盗を逮捕しようとしたと言った。
Please check the text.	文章を確認してください。
However, the heat was immediately noticeable.	しかし、暑さはすぐに目立ちました。
Many people came here.	人々は大勢でここに来ました。
Keep your arms and legs inside the carriage.	腕と脚はキャリッジの中に入れておいてください。
There are nine planets in our solar system.	私たちの太陽系には9つの惑星があります。
The fallen stone destroyed a nearby village.	落ちた石が近くの村を破壊した。
I studied the flight of books from real insects.	本物の昆虫から本の飛翔を研究しました。
Everyday life here depends on the number of whales.	ここでの日常生活はクジラの数にかかっています。
A group of doctors has launched a grassroots campaign.	医師のグループが草の根キャンペーンを開始しました。
This is a short story.	これは短編小説です。
His house is in the neighborhood built for the mansion.	彼の家は大邸宅のために建てられた近所にあります。
The population of this area is growing rapidly.	この地域の人口は急速に増加しています。
The writer put a pen in his mouth.	作家はペンを口に入れた。
Have your address stamped on the envelope.	封筒に住所を刻印してもらいます。
Most of the products they sell are useless junk.	彼らが販売する製品のほとんどは役に立たないがらくたです。
The mummified body of the saint lay in the box.	聖人のミイラ化した体は箱の中に横たわっていました。
It was a beautiful morning.	綺麗な朝でした。
The country has a terrible amount of pollution.	その国にはひどい量の汚染があります。
Children should play outside as much as possible.	子供たちは可能な限り外で遊ぶべきです。
The attacker was armed with a shotgun.	攻撃者はショットガンで武装していた。
His anger burned up in an instant.	彼の怒りは一瞬にして燃え上がった。
Lightning rang in the distance.	雷が遠くに鳴り響いた。
He needs to be more aggressive.	彼はもっと攻撃的である必要があります。
Waves rushed to the beachside hotel.	ビーチサイドのホテルに波が打ち寄せた。
A harsh landscape greeted him.	厳しい風景が彼を迎えた。
Air is much lighter than water.	空気は水よりはるかに軽いです。
The utility's financial situation has begun to improve.	ユーティリティの財政状況は改善し始めました。
All states have a fixed annual cost.	すべての州には、固定の年間経費があります。
John greeted his fellow team members.	ジョンは仲間のチームメンバーに挨拶しました。
The object is made of white metal.	オブジェクトはホワイトメタルで作られています。
A strong wind blew down the valley of the river.	激しい風が川の谷を吹き下ろした。
The lender seized the property and auctioned the contents.	貸し手は物件を差し押さえ、内容物を競売にかけました。
She sprinted vigorously on the beach.	彼女は浜辺で精力的に疾走した。
The roller coaster is in the park.	ジェットコースターは公園にあります。
I don't have a book.	本がありません。
Her achievements are impressive.	彼女の業績は印象的です。
She should not use her cell phone while she is driving.	運転中は携帯電話を使用しないでください。
Only two students passed the math test.	数学のテストに合格したのは2人の学生だけでした。
There used to be an old king in this town.	かつて、この町には老王がいました。
There was a pretty cold wind.	かなり冷たい風が吹いていました。
Are you talking about him?	彼のことを話しているのですか？
The boy stopped him.	その少年は彼を止めた。
Who is that man?	あの男は誰ですか？
Bees make just enough honey for a single flower.	ミツバチは一輪の花にちょうど十分な蜂蜜を作ります。
Perhaps his desire to be recognized was overkill.	多分彼の認められたいという願望は過度でした。
An attractive case.	魅力的なケース。
A small, informal whisper was his only reaction.	小さな、非公式の囁き声が彼の唯一の反応でした。
Not long ago she was a housewife.	少し前まで、彼女は主婦でした。
Is there a house nearby?	近くに家はありますか？
The fighting tribes wage war with each other.	戦う部族はお互いに戦争をします。
The mood there was dark.	そこのムードは暗かった。
No air leaks in a closed room.	密閉された部屋では、空気が漏れることはありません。
I crossed the river by boat.	私はボートで川を渡った。
They must have overcome a tremendous obstacle.	彼らは途方もない障害を克服したに違いありません。
The mafia still dominates the town.	マフィアはまだ町を支配しています。
Most people think this area is very safe.	ほとんどの人は、このエリアは非常に安全だと考えています。
He smelled butter pastry.	彼はバターペストリーのにおいがしました。
The coach was proud of the players.	コーチは選手たちに誇りを持っていた。
They have lived in harmony for centuries.	彼らは何世紀にもわたって調和して生きてきました。
Narayanan climbed the waterfall.	ナラヤナンは滝を登った。
Your work shows a high level of skill.	あなたの作品は高いレベルのスキルを示しています。
The waves were rushing to a nearby rock.	波は近くの岩に打ち寄せていました。
Countries are interdependent.	国は相互に依存しています。
Alternatively, you can lift the blouse to show the bra.	または、ブラウスを持ち上げてブラを見せることもできます。
She was good at numbers and bookkeeping.	彼女は数字と簿記が上手でした。
Aluminum is a soft metal.	アルミニウムは軟質金属です。
When water freezes, it becomes ice.	水は凍ると氷になります。
Birds are disappearing from our sky.	鳥は私たちの空から消えつつあります。
The penguins were floating on the surface of the water.	ペンギンは水面に浮かんでいました。
The wise fox avoided the enemy.	賢いキツネは敵を避けました。
Abandoned in the graveyard, they are lying together	墓地に捨てられて、彼らは一緒に横たわっています
He took a deep breath quietly.	彼は静かに深呼吸した。
He uses a guillotine to cut steak.	ギロチンを使ってステーキを切ります。
Birds of prey are hawks or eagles.	猛禽類はタカまたはワシです。
The taxi driver refused to drive in the rain.	タクシーの運転手は雨の中を運転することを拒否した。
Peacock feathers are long and beautiful.	孔雀の羽は長くて美しいです。
Most people here have formed political parties.	ここのほとんどの人々は政党を結成しました。
The attraction of the star was the movie theater.	スターの魅力は映画館でした。
Things don't look good to us.	物事は私たちにとって良く見えていません。
He said the country needed efficient transportation.	この国は効率的な輸送が必要だと彼は言った。
sleep well.	よく眠る。
Scientists abandoned his research.	科学者は彼の研究を断念した。
After a tired day, the young woman sits down.	疲れた一日の後、若い女性は座ります。
The soldier needed to rest, so he took a nap.	兵士は休む必要があったので、昼寝をしました。
The photographer worked quickly.	写真家は素早く働いた。
She was upset, but she said nothing.	彼女は動揺したが、何も言わなかった。
In the spring, their crops were a good harvest.	春には、彼らの作物は豊作でした。
The police were on the scene in a few minutes.	警察は数分で現場にいました。
Applying this paste will help repel ants.	このペーストの塗布は、アリを撃退するのに役立ちます。
Protesters have discovered a secret weapons factory.	抗議者たちは秘密兵器工場を発見した。
The soup foams vigorously.	スープは勢いよく泡立ちます。
The graph shows the average for each group.	グラフは、各グループの平均を示しています。
The man goes home after a long day at work.	男は仕事で長い一日を過ごした後、家に帰る。
He first needs two glasses of regular sugar.	まず、通常の砂糖を2杯必要とします。
This figure shows the findings.	この図は、調査結果を示しています。
The thief stole a vintage car during the exhibition.	泥棒は展示会の間にビンテージカーを盗んだ。
He is sleeping in a zoo cage.	彼は動物園の檻の中で眠っています。
Many people in this city suffer from asthma.	この都市の多くの人々は喘息に苦しんでいます。
The difficulty is getting rid of the seeds.	難しいのは種を取り除くことです。
Some people do what they are doing for money.	お金のためにやっていることをする人もいます。
Police arrested dozens of people yesterday.	警察は昨日何十人もの人々を逮捕しました。
We offer you more savings!	私たちはあなたにもっと節約を提供します！
His adventurous spirit was endless.	彼の冒険心には限りがありませんでした。
People have evacuated from the burning sun.	人々は燃える太陽から避難しました。
He bit the carrot sharply.	彼はにんじんを鋭く噛んだ。
This garden is completely surrounded.	この庭は完全に囲まれています。
They used extensive bribes to win poll wins.	彼らは世論調査の勝利を勝ち取るために広範な賄賂を使用しました。
Some cars ignite very often.	一部の車は非常に頻繁に発火します。
He has taught students all over the world.	彼は世界中の学生に教えてきました。
The two leaders are very similar.	2人のリーダーは非常に似ています。
The jet pack is worn on the back.	ジェットパックは背面に着用されています。
This part of the river is important.	川のこの部分は重要です。
The train was late this morning.	電車は今朝遅くなった。
In medicine, experience is rewarded.	医学では、経験が報われます。
In the past, it was believed that planets wouldn't move.	過去には、惑星は動かないと信じられていました。
The referenced books are available free of charge.	参照されている本は無料で入手できます。
The earthquake caused enormous damage.	地震は甚大な被害をもたらしました。
The castle is the seat of government	城は政府の所在地です
Cows are milked for milking.	牛は搾乳のために搾乳されます。
John came home later than usual.	ジョンはいつもより遅く帰宅した。
Who is responsible for this crime?	この犯罪の責任者は誰ですか？
Bake in the oven for 20 minutes.	オーブンで20分焼きます。
The dictionary defines this word as an adjective.	辞書はこの単語を形容詞として定義しています。
You shuffle the cards well.	あなたはカードをうまくシャッフルします。
Iron is extracted from the ore.	鉄は鉱石から抽出されます。
This group resists the militaristic movement.	このグループは軍国主義運動に抵抗します。
This is just a defense.	これは単なる防御策です。
There was a thick fog over the city.	濃い霧が街にかかっていた。
Tigers are apex predators.	トラは頂点捕食者です。
With a sip, a sweet liquid slipped down my throat.	一口で、甘い液体が私の喉を滑り落ちました。
Just then, there was a big explosion.	ちょうどその時、大爆発がありました。
She put her head under her pillow.	彼女は頭を枕の下に置いた。
Aphasia is the second most common neurological condition.	失語症は2番目に一般的な神経学的状態です。
He fell asleep in the car.	彼は車の中で眠りに落ちた。
Water evaporates into the air.	水は空気中に蒸発します。
The left hand of his glove is blue.	手袋の左手は青です。
If no precautions are taken, the disease will continue to spread.	予防策を講じないと、病気は広がり続けます。
Inexpensive power supply is this trend.	安価な電力の供給はこの流れです。
The government needs to crack down on pollution.	政府が汚染を取り締まる必要があります。
Each cherry tree has a small hole.	それぞれの桜には小さな穴があります。
There was an error in the document.	ドキュメントにエラーがありました。
Do you have milk?	牛乳はありますか？
This park has an art gallery.	この公園にはアートギャラリーがあります。
The old one is boring.	古いのはつまらない。
The enemy has power, but courage is on our side.	敵には力がありますが、勇気は私たちの味方です。
And since then, there have been no further problems.	そしてそれ以来、それ以上の問題はありませんでした。
The newly discovered fossil was buried in the ground.	新たに発見された化石は地面に埋もれていました。
She resisted, but he overwhelmed her.	彼女は抵抗したが、彼は彼女を圧倒した。
This is a non-compassionate way of behaving.	これは、思いやりのない振る舞い方です。
The meson was unstable.	中間子は不安定でした。
She wants to be a paleontologist.	彼女は古生物学者になりたいと思っています。
She put her last item on her desk.	彼女は最後のアイテムを机の上に置いた。
A mixture of orange juice and condensed milk.	オレンジジュースとコンデンスミルクの混合物。
The wide highway was recently paved.	広い高速道路は最近舗装されていました。
The effectiveness of the new crop was questioned.	新しい作物の有効性が疑問視されました。
When the water is cold, the fish swim upstream.	水が冷たいとき、魚は上流に泳ぎます。
The government has outsourced the power plant.	政府は発電所を委託した。
The thief was relieved when the police arrived.	警察が到着したとき、泥棒は安心した。
The following year, another disaster occurred.	翌年、再び災害が発生しました。
She was tired of running naked in the woods.	彼女は森の中を裸で走るのにうんざりしていた。
You can solve the problem in different ways.	さまざまな方法で問題を解決できます。
This news surprised everyone.	このニュースはみんなを驚かせた。
The amphibian is a frog's cousin.	その両生類はカエルのいとこです。
The president was the only adult.	大統領は唯一の大人でした。
Justice is blind, but our eyes are not.	正義は盲目ですが、私たちの目は盲目ではありません。
Moved some equipment to a safer place.	一部の機器をより安全な場所に移しました。
A camel was pulled out of the car.	車からラクダが引き抜かれた。
After a while, he found a wallet.	しばらくして、彼は財布を見つけました。
Industry causes serious pollution.	産業は深刻な汚染を引き起こします。
Your editor wants you to leave.	あなたの編集者はあなたに去ってほしいと言っています。
There was a lack of information on the ground.	地上では情報が不足していた。
The flood was large and spectacular.	洪水は大規模で壮大でした。
valediction will be shorter.	valedictionは短くなります。
The place was abandoned when we arrived.	私たちが到着したとき、その場所は捨てられていました。
The ice cream cone was melting.	アイスクリームコーンが溶けていました。
She must have seen my reaction, but she pretended not to see it.	彼女は私の反応を見たに違いないが、見なかったふりをした。
The town is on a small river.	町は小さな川沿いにあります。
The download should start immediately.	ダウンロードはすぐに開始する必要があります。
This is very important to your work schedule.	これはあなたの仕事のスケジュールにとって非常に重要です。
The hospital simply doesn't have enough beds.	病院には単に十分なベッドがありません。
The whole seed was planted in the hole.	種全体が穴に植えられました。
Some birds travel thousands of miles each year.	一部の鳥は毎年何千マイルも移動します。
The best cookbooks are on my shelf.	最高の料理本は私の棚にあります。
Police officers were investigating the robbery.	警察官が強盗を調査していた。
Archaeologists have excavated this cliff.	考古学者はこの崖を発掘しました。
His youthful looks believe in his age.	彼の若々しいルックスは彼の年齢を信じています。
They decided that it was ripe now.	彼らは今が熟していると判断しました。
The politician was known for his work ethic.	政治家は彼の労働倫理で知られていました。
His favorite topic is ancient mythology.	彼の好きなトピックは古代神話です。
But there may be a way.	しかし、そこには方法があるかもしれません。
The train was late.	電車は遅れた。
People have experienced a decline in overall well-being.	人々は全体的な幸福の低下を経験しました。
John, you should start looking for a new job.	ジョン、あなたは新しい仕事を探し始めたほうがいいです。
The harm caused by plastic is an urgent issue.	プラスチックによる害は差し迫った問題になっています。
I met her friend there.	そこで彼女の友達に会いました。
That was my son's favorite story.	それは私の息子の好きな話でした。
A deposit was required to book the room.	部屋を予約するにはデポジットが必要でした。
Thick fog blurs the contours of the mountains.	濃い霧が山の輪郭をぼやけさせます。
The author was shocked by these developments.	著者はこれらの開発にショックを受けました。
She never allowed her husband to divorce.	彼女は夫の離婚を決して許しませんでした。
He led a successful venture.	彼は成功したベンチャーを率いた。
He didn't seem to be well either.	彼も元気ではなかったようです。
She founded a bank and was successful.	彼女は銀行を設立し、成功しました。
Her employer was seeking proof.	彼女の雇用主は証拠を求めていました。
Please quote the poem.	詩を引用してください。
Teachers are very talented.	教員は非常に有能です。
He was asked to make a difficult decision.	彼は難しい決断をするように頼まれた。
What's the difference?	どんな違いがあるの？
Let's do something completely different.	まったく違うことをやってみましょう。
Inventory has increased steadily over the past week.	在庫はこの1週間着実に増加しました。
Raise your right hand.	右手を上げてください。
Nominate the right person for the job.	その仕事にふさわしい人を指名してください。
The cat's tail was blurred and she hurried to the porch.	猫のしっぽがぼやけて、彼女はポーチに向かって急いで行きました。
Did you spend too much money?	お金をかけすぎましたか？
I'm amazed at his height!	彼の身長に驚いています！
Last week, some friends visited us.	先週、何人かの友人が私たちを訪ねてきました。
Every night she asked her children to pray.	毎晩、彼女は子供たちに祈りを言うように頼みました。
The queen stretches her legs.	女王は足を伸ばします。
The human body is a mass of chemical substances.	人体は化学物質の塊です。
The next morning the tree was dry.	翌朝、木は乾いていた。
Her mother and daughter are always together.	母と娘はいつも一緒です。
Last week it was decided to expand the wall.	先週、壁を拡張することが決定されました。
Many awards and praises have been won.	多くの賞と称賛が獲得されています。
Changes in temperature can have a significant impact on the species.	温度の変化は種に重大な影響を与える可能性があります。
They sat in the lobby and drank red wine.	彼らはロビーに座って赤ワインを飲みました。
Not paying taxes is an act of rebellion.	税金を払わないことは反逆の行為です。
The funeral procession slowly proceeded from the church.	葬列は教会からゆっくりと進んだ。
The cathedral is the seat of the bishop.	大聖堂は司教の席です。
I still have to do a lot.	まだ多くのことをする必要があります。
He gave everyone a gift.	彼はみんなに贈り物をあげた。
He smoked silently.	彼は黙って喫煙した。
These animals have special teeth.	これらの動物は特殊な歯を持っています。
His voice was faint, as if he was screaming.	まるで叫んでいるかのように、彼の声はかすれた。
John told his friend about his plan.	ジョンは友達に自分の計画について話しました。
The sense of smell is attractive to humans.	匂いの感覚は人間にとって魅力的です。
He took off his hat and sat down.	彼は帽子を脱いで座った。
The sun was shining brightly.	太陽が明るく輝いていました。
The population is growing at an alarming rate.	人口は驚くべき速さで増加しています。
This village has a turbulent history.	この村には激動の歴史があります。
How important is sports in someone's life?	誰かの人生においてスポーツはどれほど重要ですか？
Following the announcement, the stock market has risen.	発表を受けて株式市場は上昇した。
Rushing first, he struck the forest.	先に突進して、彼は森を襲った。
Broken glass broke under heavy scaffolding	重い足場の下で割れたガラスが砕けた
Jack was the only person on the mission.	ジャックは任務の唯一の人でした。
Something told the old man to stay indoors.	何かが老人に屋内にとどまるように言った。
The effect is enhanced by heat.	効果は熱によって強化されます。
The only sound is the sound of silence.	唯一の音は沈黙の音です。
Develop oral and written communication skills.	口頭および書面でのコミュニケーションスキルを伸ばします。
I don't have much food, but I know how to live.	食べ物はほとんどありませんが、生き方は知っています。
They are now considered extinct.	彼らは今や絶滅したと考えられています。
You will probably be given a seat.	あなたはおそらく席を与えられるでしょう。
Born as a lesbian, I now live with my partner.	レズビアンとして生まれ、現在はパートナーと暮らしています。
He asks his neighbor's house.	彼は隣人の家に尋ねます。
Security guards are heavily equipped and extremely dangerous.	警備員は重装備で非常に危険です。
The study found widespread support for the movement.	調査は、運動に対する広範な支持を発見しました。
The storm destroyed thousands of homes.	嵐は何千もの家を破壊しました。
Be careful during difficult times.	困難な時期には注意が必要です。
Smog is heading my way.	スモッグは私の道に向かっています。
College students began to protest.	大学生は抗議し始めた。
The river supplies water to the nearby town.	川が近くの町に水を供給しています。
Laura wants to be a nurse when she grows up.	ローラは大人になったら看護師になりたいと思っています。
Some areas are very rural and others are more urban.	一部の地域は非常に田舎で、他の地域はより都会的です。
This river needs to be completely cleaned.	この川は完全にきれいにする必要があります。
So the students set up an office here.	そこで、学生はここに事務所を設立しました。
Investigators have not yet identified the cause of the accident.	捜査官は事故の原因をまだ特定していません。
A group of politicians.	政治家のグループ。
She had an octopus in her hand from handling tools.	彼女は道具を扱うことから彼女の手にたこを持っていた。
He went in a hurry.	彼は急いで行った。
This cathedral was once a fortress.	この大聖堂はかつて要塞でした。
But consider the damage done naturally.	しかし、自然に与えられた被害を考慮してください。
It's a very expensive car.	とても高価な車です。
You need to buy seeds from the market.	市場からシードを購入する必要があります。
Years later, the government is finally taking action.	何年も経って、政府はついに行動を起こしている。
I think the weather was good.	天気は良かったのではないでしょうか。
You have to pay taxes legally.	法的に税金を支払う必要があります。
The young man put his feet firmly on the ground.	若い男は足をしっかりと地面に置いた。
We can speak three languages.	私たちは3つの言語を話すことができます。
The butcher is preparing to slaughter the cow.	肉屋は牛を屠殺する準備をしています。
The moon casts a silvery light on the hardwood floor.	月は堅木張りの床に銀色の光を投げかけます。
This fat man was suffering from his weight.	この太った男は彼の体重に苦しんでいた。
Watch out for pickpockets, they stole my bag!	スリに注意してください、彼らは私のバッグを盗みました！
Some members of the team were new.	チームの何人かのメンバーは新しかった。
To be successful, you must always believe in yourself.	成功するためには、常に自分を信じなければなりません。
The typhoon caused widespread damage.	台風は広範囲にわたる被害をもたらしました。
All the money is gone.	お金はすべてなくなった。
That was the biggest mistake in my life.	それが私の人生の最大の過ちでした。
water vapor	水蒸気
The season circulates in spring, summer, autumn and winter.	季節は春、夏、秋、冬を循環します。
In his lifetime he never accepted donations.	彼の生涯で、彼は寄付を決して受け入れませんでした。
He saw a young girl run away from a burning building.	彼は若い女の子が燃えている建物から逃げるのを見ました。
We buried her in a hill overlooking the sea.	私たちは彼女を海を見下ろす丘に埋めました。
Rainforests bring great beauty to our planet.	熱帯雨林は私たちの惑星に素晴らしい美しさをもたらします。
There is also a church here.	ここにも教会があります。
The case is under investigation.	事件は調査中です。
It was a cold and desolate place.	寒くて荒涼とした場所でした。
The soldiers fought bravely to protect their land.	兵士は自分の土地を守るために勇敢に戦った。
An underground organization specializing in the abolition of slavery.	奴隷制の廃止を専門とする地下組織。
He sat quietly and lit a cigarette.	彼は静かに座ってタバコに火をつけた。
Her breath was in a hurry.	彼女の息は急いだ。
Insects infect the disease.	昆虫は病気を感染させます。
Could you take some time?	ちょっと時間を割いていただけますか？
So she made a definite nod.	それで、彼女は断定的なうなずきをしました。
Local casinos are lucrative ventures.	地元のカジノは儲かるベンチャーです。
He was a famous critic.	彼は有名な評論家でした。
Urban terrain affects its weather.	都市の地形はその天気に影響を与えます。
This dress is on sale.	このドレスは販売中です。
The curry contains a tender chunk of beef.	カレーには柔らかい牛肉の塊が含まれています。
The wide stairs were covered with dust.	広い階段はほこりで覆われていました。
Today is a wonderful celebration day.	今日は素晴らしいお祝いの日です。
The turtle pigeon calls at dawn.	カメの鳩は夜明けに呼びかけます。
Apply plenty of light soy sauce.	薄口醤油をたっぷり塗ってください。
A thick layer of dust lay on the floor.	ほこりの厚い層が床の上に横たわっていた。
Does the higher the number, the better the performance?	数値が大きいほど、パフォーマンスは向上しますか？
We also liked food.	私たちも食べ物が好きでした。
Focus on the content.	コンテンツに焦点を当てる。
The horse whispered loudly.	馬が大声で泣き言を言った。
She loves listening to and making music.	彼女は音楽を聴いたり作ったりするのが大好きです。
There are no greenhouse gas emission standards.	温室効果ガスの排出基準はありません。
She found a bottle on the beach.	彼女は浜辺でボトルを見つけた。
If you encounter any problems, please contact the authorities.	問題が発生した場合は、当局に連絡してください。
They will be looking for you.	彼らはあなたを探しているでしょう。
Some people were interested in participating.	何人かの人々が参加に興味を示しました。
She paused for a while before responding.	彼女は応答する前にしばらく一時停止しました。
He was known for setting a good example.	彼は良い模範を示すことで知られていました。
Police arrested several suspects.	警察は数人の容疑者を逮捕した。
No one knows for sure.	誰も確かに知りません。
The use of sutures dates back thousands of years.	縫合糸の使用は数千年前にさかのぼります。
Correcting the sentence pattern was troublesome.	文型の修正は面倒でした。
Elapsed time in seconds.	秒単位の経過時間。
It seems that turning on the faucet didn't work.	蛇口をオンにするとうまくいかなかったようです。
I used to live in a small village.	私はかつて小さな村に住んでいました。
Then pour the mixture into the pan.	次に、混合物を鍋に注ぎます。
This area is full of old ruins.	この地域は古い遺跡でいっぱいです。
Eventually it flooded.	やがて氾濫した。
All police cars flashed the lights.	すべてのパトカーがライトを点滅させました。
The workers were angry.	労働者たちは怒っていた。
The compliment here is thin on the ground.	ここでは褒め言葉は地面に薄いです。
In some areas, the entire family was wiped out.	一部の地域では、家族全員が一掃されました。
That man is squinting.	あの男は斜視をしている。
Of all our electronic devices, no one can match the television.	私たちのすべての電子機器の中で、テレビに匹敵するものはありません。
The truck sat down on the road.	トラックは道を腰を下ろした。
Every day, the air becomes more polluted.	毎日、空気はより汚染されます。
Big boom, crash, and silence.	大きなブーム、クラッシュ、そして沈黙。
The two companies have merged.	両社は合併しました。
The tranquility of his attitude always hit her.	彼の態度の静けさはいつも彼女を襲った。
These areas require special security measures.	これらの領域には、特別なセキュリティ対策が必要です。
This food is delicious.	この食べ物は美味しいです。
Then went together	それから一緒に行った
Two wins and one defeat.	2回の勝利と1回の敗北。
My grandfather used to look at her.	私の祖父はよく彼女を見ていました。
The guards grabbed his weapon intimidatingly.	警備員は彼の武器を威嚇するように握った。
Three-quarters of the earth is covered with water.	地球の4分の3は水で覆われています。
The sound of flowing water filled the air.	流れる水の音が空気を満たしていました。
Returning to the fire, other friends wandered around.	火に戻って、他の友達がさまよった。
He had a decency.	彼には下心があった。
They read the prayers together.	彼らは一緒に祈りを読みました。
Many perfectly rational people disagree with her.	多くの完全に合理的な人々は彼女に同意しません。
People no longer write novels using typewriters.	人々はもはやタイプライターを使って小説を書くことはありません。
I can't forgive this.	これを許すことはできません。
A bear has emerged from the forest.	クマが森から現れました。
As he was speaking, the sky began to darken.	彼が話していると、空は暗くなり始めました。
I noticed that her pair of eyes was looking at her.	私は一組の目が彼女を見ていることに気づきました。
Spiders rotate complex nets.	蜘蛛は複雑な網を回転させます。
Then he disguised himself as an old man.	それから彼は老人に変装した。
We sold our house and moved to the countryside.	私たちは家を売り、田舎に引っ越しました。
Behind him, another girl laughed.	彼の後ろで、別の女の子が笑いました。
She left the door open.	ドアを開けたままにしました。
He walked behind her.	彼は彼女の後ろを歩いた。
She prepares to bake the steak.	ステーキを焼く準備をします。
A cool breeze was drifting in the room.	涼しいそよ風が部屋の中を漂っていた。
The second quarter of this year is usually rainy.	今年の第2四半期は通常雨です。
Wild ducks fought fiercely.	野生のカモは激しく戦った。
Her punch slammed her on the ground.	パンチが彼女を地面に叩きつけた。
The windows were still dirty.	窓はまだ汚れていた。
She brought her desk close to the wall.	彼女は机を壁に近づけた。
Finding a job is getting harder and harder.	仕事を見つけるのはますます難しくなっています。
The water in the stream is tested daily.	ストリーム内の水は毎日テストされます。
This discreet building stands on a hill.	この控えめな建物は丘の上に立っています。
Fresh food can be purchased on the market.	生鮮食品は市場で購入できます。
This place will be the perfect picnic spot.	この場所は完璧なピクニックスポットになります。
She helped him clean the house.	彼女は彼が家を掃除するのを手伝った。
Our survival itself is threatened.	私たちの生存そのものが脅かされています。
Except for the fire, the streets were deserted.	火事を除いて、通りは人けのないものでした。
Their marriage was worrisome from the beginning.	彼らの結婚は最初から悩んでいた。
She glanced down.	彼女はちらっと見下ろした。
The sun rose above the haze.	太陽は霞の上に昇った。
The fort was made of brick.	砦はレンガで造られました。
A large amount of them are invested in property.	彼らの多額は財産に投資されています。
She hates people who deliberately ignore the wishes of others.	彼女は他人の願いを故意に無視する人々を嫌悪します。
There are more warehouses than necessary.	必要以上の倉庫があります。
Forensic examination revealed that the bloodstream contained trace amounts of cocaine.	法医学検査では、血流中に微量のコカインが含まれていることが明らかになりました。
The flower looks like a lily.	その花はユリのように見えます。
His anger burned up in an instant.	彼の怒りは一瞬で燃え上がった。
Do not turn your face to others.	他人に顔を向けないでください。
Mark the path with chalk.	パスをチョークでマークします。
The detective was looking for clues.	探偵は手がかりを探していました。
Visit the museum while it is still in the light.	まだ光が当たっている間に美術館を訪れてください。
The priest blessed the tankard.	司祭はタンカードを祝福しました。
It takes three years to become a fully qualified teacher.	完全な資格のある教師になるには3年かかります。
The tall beard-bearded man was barely recognizable.	背の高いあごひげを生やした男はほとんど認識できませんでした。
Everyone was sitting at the same table.	全員が同じテーブルに座っていました。
The tall wooden house was surrounded by a garden.	背の高い木造の家は庭に囲まれていました。
I can't help worrying.	心配せずにはいられません。
The earth heals itself.	地球は自分自身を癒します。
A quick scan of the newspaper didn't tell me anything.	新聞をざっとスキャンしても何もわかりませんでした。
They are all different religions.	それらはすべて異なる宗教です。
Goods are readily available at most stores.	商品はほとんどの店ですぐに入手できます。
It takes a long time to grow a tree.	木を育てるには長い時間がかかります。
His chest was relieved.	彼の胸は安堵した。
Some people believe that commerce is due to fashion.	一部の人々は、商取引が流行のせいであると信じています。
Her neck was stiff and painful.	彼女の首は硬くて痛かった。
The thief then set out with a briefcase.	泥棒はそれからブリーフケースを持って出発した。
The farmers decided to grow cotton.	農民たちは綿花を栽培することに決めました。
Running water did not recover for days.	流水は何日も回復しませんでした。
This plant is known as fake chamomile.	この植物は偽カモミールとして知られています。
I like playing tennis.	私はテニスをするのが好きです。
He is the first person to succeed.	彼は成功した最初の人です。
The warm climate allowed the plants to grow.	温暖な気候が植物の成長を可能にしました。
The court heard the testimony last week.	裁判所は先週証言を聞いた。
The stolen jewels have been recovered.	盗まれた宝石は回収されました。
We expect this to show a positive trend this year.	今年はこれが前向きな傾向を示すと予想しています。
These resorts attract tourists all year round.	これらのリゾートは一年中観光客を魅了しています。
The mixture should be completely blended.	混合物は完全にブレンドする必要があります。
Cows were grazing quietly in the field.	牛が野原で静かに放牧していました。
Their daughter is 10 years old.	彼らの娘は10歳です。
Climbers scaled the face of a steep cliff.	登山家たちは切り立った崖の顔をスケーリングしました。
Sit by the lake and talk.	湖のほとりに座って話しましょう。
There was a quarrel over food.	食べ物をめぐって喧嘩が起こった。
The award was divided into three authors.	賞は3人の著者に分けられました。
He was known for being practical and not emotional.	彼は実用的で感情的でないことで知られていました。
He touched her finger with her thumb.	彼は親指で彼女の指に触れた。
Several varieties of obelisks have been unearthed.	オベリスクのいくつかの変種が発掘されました。
A herd of zebras drank through a water hole.	シマウマの群れが水穴から飲みました。
The match has been cancelled.	試合は中止されました。
Cover all food and drink.	すべての食べ物と飲み物を覆ってください。
Let's have a picnic on the rocks.	岩場でピクニックをしましょう。
To be successful, you have to work very hard.	成功するためには、あなたは非常に一生懸命に努力しなければなりません。
The dense forest stretches over several acres.	鬱蒼とした森は数エーカーに広がっています。
There was a knock at the front door.	正面玄関にノックがありました。
A lion was found in the area.	その地域でライオンが発見されました。
The coast is lined with exotic beaches.	海岸にはエキゾチックなビーチが並んでいます。
Bad reviews were tough.	悪いレビューは厳しいものでした。
What is your favorite word?	あなたの好きな言葉は何ですか？
It used to be a desert, but now it's a green oasis.	以前は砂漠でしたが、現在は緑のオアシスです。
Place each egg in a small bowl.	各卵を小さなボウルに入れます。
No wonder he was disappointed.	彼ががっかりしたのも当然だ。
The train takes several hours.	電車は数時間かかります。
The drink is too strong.	飲み物が強すぎます。
The inspector found the contamination.	検査官は汚染を発見しました。
The people who live here are very friendly.	ここに住む人々はとてもフレンドリーです。
Worried citizens went out to the streets in protest.	心配している市民は抗議して街頭に出ました。
She rushed into an empty parking lot.	彼女は空の駐車場に突入した。
Their children inherited their name.	彼らの子供たちは彼らの名前を継承しました。
The lawyer advised the client to submit.	弁護士はクライアントに提出するようにアドバイスしました。
Alternatively, the man could be a farmer.	あるいは、男性は農民である可能性があります。
The community theater is a really good experience.	コミュニティシアターは本当に良い経験です。
They have to lead.	彼らは先導しなければなりません。
Rainforests are affected by drought.	熱帯雨林は干ばつの影響を受けています。
He is a respected person in his community.	彼は彼のコミュニティで尊敬されている人です。
When all of us got drunk, the battle broke out.	私たち全員が酔っ払ったとき、戦いが勃発しました。
As she returned to school, her family felt better.	彼女が学校に戻ったので、家族は気分が良くなりました。
Chalas began to cry.	シャラスは泣き始めました。
The comet turned around after passing the sun.	彗星は太陽を通過した後、方向を変えました。
The sender of Phony intercepted many letters.	フォニーの送信者は多くの手紙を傍受しました。
The railroad suffered a great loss.	鉄道は大きな損失を被りました。
I hoped it would rain.	雨が降ることを望みました。
The school canteen must provide nutritious meals.	学校の食堂は栄養価の高い食事を提供しなければなりません。
You can't lose if you do the right thing.	あなたが正しいことをすればあなたは失うことはできません。
I like to live in the country.	私は田舎に住むのが好きです。
He raised his hand and pointed at the river.	彼は手を上げて川を指さした。
The obvious madness of the criminal is incomprehensible.	犯罪者の明らかな狂気は理解できません。
Pay attention to the council's warning.	評議会の警告に注意してください。
Always supervise.	常に監督してください。
He held his breath before jumping into the water.	彼は水に飛び込む前に息を止めた。
Eleven children are always fed first.	11人の子供が常に最初に餌を与えられます。
Before the exam, the library is a place to study.	試験の前に、図書館は勉強の場です。
Therefore, the number of reductions will be small.	したがって、削減された数は少なくなります。
He wrote his name in the space.	彼はそのスペースに自分の名前を書いた。
Cigarettes are more harmful than gum sticks.	タバコはガムの棒よりも有害です。
This can be done using a calculator.	これは、電卓を使用して行うことができます。
A flock of birds panicked.	鳥の群れがパニックになりました。
A strange sound surprised him.	奇妙な音が彼を驚かせた。
A delicious cookie was a big hit.	おいしいクッキーが大ヒットしました。
His thoughts were messed up.	彼の考えはごちゃごちゃだった。
Last year, the farmers had a tough year.	昨年、農民たちは大変な年を過ごしました。
Now the free man lived in a small hut.	今、自由な男性は小さな小屋に住んでいました。
Does he need to immigrate?	移住する必要がありますか？
I wrestled with this unfamiliar fish.	私はこのなじみのない魚と格闘しました。
Clear remarks.	明らかな発言。
The vacant lot was overgrown with weeds.	空き地は雑草が生い茂っていた。
The traveler rode a horse on the mountain.	旅行者は山を馬に乗った。
After their death, several unfinished works were published.	彼らの死後、いくつかの未完成の作品が出版されました。
The old man had a hard time standing.	その老人は立つのに苦労した。
Residents investigated the damage.	住民は被害を調査した。
He was exhausted and lay there.	彼は疲れ果ててそこに横たわっていた。
The risk of light pollution is well documented.	光害の危険性は十分に文書化されています。
The city is made up of 50,000 inhabitants.	市は5万人の住民で構成されています。
Such conflicts are common here.	このような衝突はここでは一般的です。
He is going to college next year.	彼は来年大学に行く予定です。
Is he still planning to build the new factory?	彼はまだその新しい工場を建設することを計画していますか？
He was a better pianist than I was.	彼は私よりも優れたピアニストでした。
The boat was blown off the course by a storm.	ボートは嵐によってコースから吹き飛ばされた。
He took the time carefully.	彼は慎重に時間を取った。
Adultery is illegal in many countries.	多くの国で姦淫は違法です。
The water froze.	水が凍った。
I bought additional land.	追加の土地を購入しました。
The waves overcame the boat.	波はボートに打ち勝ちました。
I saw it snow yesterday.	昨日雪が降るのを見ました。
This is the first time she has eaten meat.	彼女が肉を食べたのはこれが初めてです。
The soldier was taken without incident.	兵士は何事もなく連れて行かれた。
Protesters were marching for peace.	抗議者たちは平和を求めて行進していた。
For computers, this task is easy.	コンピュータにとって、この作業は簡単です。
Everyone agrees that the tree is the lung of the world.	木は世界の肺であることに誰もが同意します。
He lives in the village with his mother.	彼は母親と一緒に村に住んでいます。
There are many interesting facts about birds.	鳥については多くの興味深い事実があります。
In the face of criticism, they acted with dignity.	批判に直面して、彼らは尊厳を持って行動しました。
A narrow iron gate was installed.	狭い鉄の門が取り付けられました。
A couple of friends came to help.	カップルの友人が助けに来ました。
The minister said the worst was over.	大臣は最悪の事態は終わったと述べた。
Some birds travel thousands of miles each year.	一部の鳥は毎年何千マイルも移動します。
This area is rich in natural resources.	この地域は天然資源が豊富です。
Even the smallest changes can cause major problems.	わずかな変更でも、大きな問題が発生する可能性があります。
How does it affect him?	それは彼にどのように影響しますか？
The new law protects consumer rights.	新しい法律は消費者の権利を保護します。
He died three days after the accident.	彼は事故の３日後に亡くなりました。
I received a telegram from his brother.	兄から電報が届きました。
They are pretty old.	彼らはかなり古いです。
He decides to talk to his friends about his thoughts.	彼は自分の考えについて友人と話すことにしました。
The ecological footprint is a measure of human impact on nature.	エコロジカルフットプリントは、自然に対する人間の影響の尺度です。
She put the cabinet key on the table.	彼女はテーブルの上にキャビネットの鍵を置いた。
The trees are full of ripe mangoes.	木々は熟したマンゴーでいっぱいです。
Every year people flock to national parks.	毎年人々は国立公園に群がります。
The court must ask both sides to show mercy.	裁判所は双方に慈悲を示すよう求めなければなりません。
The empty road is ahead.	空の道が先にあります。
He was fired from the team.	彼はチームから解雇された。
Even one character can be easily recognized.	1文字でも簡単に認識できます。
This picture represents the old days.	この絵は昔を表しています。
I recorded the drummer's performance on a tape recorder.	ドラマーの演奏をテープレコーダーに録音しました。
Future plans are okay.	将来の計画は大丈夫です。
Many believe that war is the cause of environmental destruction.	多くの人が戦争が環境破壊の原因であると信じています。
Anecdotal evidence suggests that a large number of animals were killed.	事例証拠は、多数の動物が殺されたことを示唆しています。
Haste is useless.	速攻は無駄になります。
We only sell high quality products.	高品質の商品のみを販売しております。
You have to find your own way.	あなたはあなた自身の方法を見つけなければなりません。
For some reason, this idea sticks.	どういうわけか、この考えは固執します。
They want to visit the city.	彼らは街を訪れたいと思っています。
She is a shameless woman.	彼女は恥知らずな女性です。
The ambulance is on the street.	救急車は通りにあります。
Many trees have been cut down for progress.	進歩のために多くの木が伐採されました。
It's no wonder the country is bankrupt.	国が破産しているのも不思議ではありません。
Some people prefer walking or cycling to work.	仕事よりもウォーキングやサイクリングを好む人もいます。
I kept asking myself what motivated him.	何が彼をやる気にさせているのか、私は自問し続けました。
Two friends were sitting on the quay.	二人の友人は岸壁に座っていた。
The arbitrator's decision is final.	仲裁人の決定は最終的なものです。
Researchers have discovered that this is not true.	研究者はこれが真実ではないことを発見しました。
Pop music is very popular here.	ここではポップミュージックが非常に人気があります。
The criminals were overwhelmed by the police.	犯罪者たちは警察に圧倒された。
This announcement is considered good news.	この発表は朗報と見なされています。
After eating, he lay down and slept.	食べた後、彼は横になって眠りました。
The skater did four times the salchow.	スケーターは4倍のサルコウを行いました。
The relationship between people and the gods.	人と神々との関係。
Tokens must be accepted at the bank.	トークンは銀行で受け入れる必要があります。
They are forbidden to own a car.	彼らは自動車を所有することを禁じられています。
People in this area have a close relationship with their families.	この地域の人々は家族と密接な関係があります。
We called the manager.	私たちはマネージャーを呼んだ。
To be honest, my wife has shortened me.	正直に言うと、妻は私を短くしてきました。
The Cornish edition was a specialty of the restaurant.	コーニッシュ編はレストランの名物でした。
Go through the dense jungle.	密集したジャングルを通り抜けてください。
Cats have nine lives.	猫には9つの命があります。
The boss approved the idea.	上司はその考えを承認した。
Stop giving me that look!	私にその外観を与えるのをやめなさい！
The soldiers made the enemy soldiers invisible.	兵士たちは敵の兵士が見えないようにした。
You command the ship.	あなたは船を指揮します。
Hundreds of people were clinically dead.	何百人もの人々が臨床的に死んでいました。
The muse is inspired by the glory of war.	ミューズは戦争の栄光に触発されています。
The glass was studded with sparkling diamonds.	ガラスにはスパークリングダイアモンドがちりばめられていました。
The store manager suspiciously saw the man.	店長はその男を不審に見た。
He didn't know exactly where the forest started.	彼は森がどこから始まったのか正確にはわかりませんでした。
They thought the prisoner was guilty.	彼らは囚人が有罪だと思った。
Currently, the logistics department is in a dire situation.	現在、物流部門は悲惨な状況にあります。
A horde of starlings took off.	ムクドリの大群が飛び立った。
I put the ingredients in a bowl.	材料をボウルに入れました。
He stabbed his toes.	彼はつま先を突き刺した。
The hero saved the day.	主人公はその日を救った。
She is looking forward to retiring soon.	彼女はすぐに引退するのを楽しみにしています。
Mercury is the only planet that has a satellite.	水星は衛星を持っている唯一の惑星です。
The detective was familiar with the area.	探偵はその地域に精通していた。
She has a hat on her bedroom closet.	彼女は寝室のクローゼットに帽子を掛けています。
The architect has created a detailed plan for the new building.	建築家は新しい建物の詳細な計画を作成しました。
The Queen's guard carried her scraps.	女王の警備員は彼女のくずを運びました。
There was another knock on the door.	ドアに別のノックがありました。
The camel's tail flicked while running.	ラクダの尻尾は走りながらフリックしました。
He rented a small shop near the river.	彼は川の近くに小さな店を借りた。
This type of fabric is used for complex textiles.	このタイプの布は、複雑なテキスタイルに使用されます。
She was exhausted and went home.	彼女は疲れ果てて家に帰った。
Tom left the door open.	トムはドアを開けたままにした。
The mountains span hundreds of miles.	山々は何百マイルにもわたっています。
The car passes through the castle gate.	車は城門を通過します。
The country needs a new energy plan.	国は新しいエネルギー計画を必要としています。
The drone was fired in the air.	ドローンが空中に発射されました。
No one knew the exact date when sin entered the world.	罪が世界に入った正確な日付を誰も知りませんでした。
Go up the ramp towards the gate.	ゲートに向かってランプを上ります。
Obviously, the suffering is so great.	明らかに、苦しみはとても大きいです。
I sweated his nose.	彼の鼻に汗をかいた。
His lungs are severely damaged.	彼の肺はひどく損傷しています。
The last winter snow has finally melted.	最後の冬の雪はようやく溶けました。
Sounds malicious, but we're right.	悪意があるように聞こえますが、私たちは正しいです。
This is the path with the least resistance.	これが最も抵抗の少ない経路です。
It is now a major cultural center.	現在は大きな文化の中心地となっています。
The accused thief knows he is guilty.	告発された泥棒は彼が有罪であることを知っています。
Every year, rising costs create bottlenecks in the system.	毎年、コストの上昇によりシステムにボトルネックが生じます。
Astronauts were confident that they could land safely.	宇宙飛行士は安全に着陸できると確信していました。
This is an ideal habitat for gorillas.	これはゴリラにとって理想的な生息地です。
The giant is placed in heaven.	巨人は天に置かれます。
I drink too much coffee.	私はコーヒーを飲みすぎます。
They traveled along the coast.	彼らは海岸に沿って旅した。
She pressed the button on the intercom.	彼女はインターホンのボタンを押しました。
This research has been severely hampered	この研究はひどく妨げられてきました
The city is a crucible of culture and belief.	街は文化と信念のるつぼです。
The compass was fixed to the deck of the ship.	コンパスは船の甲板に固定されていました。
I stayed in her beautiful hair for a long time.	私は彼女の美しい髪に長居した。
Officials say the tornado destroyed eight buildings.	当局は、竜巻が8つの建物を破壊したと言います。
He managed to confront his destiny bravely.	彼はなんとか彼の運命に勇敢に立ち向かった。
Injuries from chainsaws were not uncommon.	チェーンソーによる怪我は珍しくありませんでした。
Smoking is harmful to your health.	喫煙はあなたの健康に有害です。
Blood sugar levels went up and down for hours.	血糖値は何時間も上下しました。
America is the largest country in the world.	アメリカは世界最大の国です。
The billionaire hotel mogul was looking for sponsorship.	ビリオネアホテルの大御所は後援を探していました。
The train departed on time.	列車は時間通りに出発した。
Leaves, twigs, and entire branches are cut off.	葉、小枝、枝全体が切り取られます。
The stream is contaminated with sewage.	小川は下水で汚染されています。
Crime rates are getting out of control.	犯罪率は制御不能になりつつあります。
Advances in science have made many advances possible.	科学の進歩は多くの進歩を可能にしました。
Don't forget to remove the car from the road.	車を道路から外すことを忘れないでください。
Many species have been wiped out in the last few centuries.	過去数世紀で多くの種が一掃されました。
The man's gaze overlooked everything in the room.	男の視線は部屋の中のすべてのものを見渡した。
Why was the garden fenced?	なぜ庭は柵で囲まれたのですか？
Astronauts' landings on the moon have been witnessed by millions of people.	宇宙飛行士の月面着陸は何百万人もの人々によって目撃されました。
The castle has been beautifully restored.	城は美しく修復されました。
An older woman put water in her suitcase.	年配の女性はスーツケースに水を入れた。
He dreamed of becoming a great leader.	彼は偉大なリーダーになることを夢見ていました。
Technical components are still under development.	技術コンポーネントはまだ開発中です。
The house trembled when the strong wind blew.	強風が吹くと家は震えた。
The children refused her money.	子供たちは彼女のお金を拒否した。
That was the last thing we heard from women.	それが私たちが女性から聞いた最後のことでした。
Bees play an important role as pollen maters.	ミツバチは花粉交配者として重要な役割を果たします。
Everything looks unfamiliar.	すべてがなじみのないように見えます。
Stan has been exposed to a lot of stress.	スタンは多くのストレスにさらされてきました。
Many of the churches are of medieval origin.	教会の多くは中世の起源です。
She thought of leaving this annoying place.	彼女はこの厄介な場所を離れることを考えました。
Demographics are changing tonight.	今晩、人口統計は変化しています。
That wasn't a big surprise.	それは大きな驚きではありませんでした。
surprised.	びっくりしました。
Violence occurs occasionally.	暴力が時折発生します。
A thunder rang eerily overhead.	雷が頭上で不気味に鳴り響いた。
These birds are generally in close contact with each other.	これらの鳥は一般的に互いに密着しています。
Each bottle contained one glass.	各ボトルにはグラスが1つ入っていました。
The recording device has been turned off.	録音デバイスがオフになりました。
You can cook 7 dishes in 2 weeks.	2週間で7品調理できます。
Such accidents are common, but they are always tragic.	そのような事故はよくあることですが、それは常に悲劇です。
The tall tower of the castle was used to overlook the land.	城の高い塔は、土地を見下ろすために使用されました。
It rained all day long.	一日中雨が降った。
There were many causes for his failure.	彼の失敗の原因はたくさんありました。
She frowned and pointed at his watch.	彼女は眉をひそめながら彼の時計を指さした。
How do you investigate this phenomenon?	この現象をどのように調べますか？
Check your internet connection to see if it works.	インターネット接続をチェックして、機能しているかどうかを確認します。
When they return, they are called migration.	彼らが戻ったとき、彼らは移住と呼ばれます。
They are just resting.	彼らはただ休んでいます。
A palace containing valuable antiques is on display here.	貴重な骨董品を収めた宮殿がここに展示されています。
The shower is out of order.	シャワーが故障しています。
Some species feed on the eggs of other birds.	一部の種は他の鳥の卵を食べます。
Most of the townspeople walked to work on time.	町の住民のほとんどは時間通りに仕事に歩いた。
He parked his car on the driveway.	彼は車を私道に駐車した。
The tiger spirit animal is a squirrel.	虎の精霊動物はリスです。
He broke his leg in the fall.	彼は秋に足を骨折した。
Glass has a small heat capacity.	ガラスは熱容量が小さいです。
Town officials complained that the road needed repairs.	町の役人は道路が修理を必要としていると不平を言った。
The probe is a sophisticated device.	プローブは洗練された機器です。
The highway is notorious for its potholes.	高速道路はその甌穴で悪名高い。
In fact, waterfalls don't just fall.	実際、滝は単に落ちるだけではありません。
The chief's palace was simple and simple.	首長の宮殿は素朴でシンプルでした。
They moved in before it started to rain.	彼らは雨が降り始める前に引っ越してきました。
Their new marriage looked like a big improvement.	彼らの新しい結婚は大きな改善のように見えました。
A knife is a convenient tool around the house.	ナイフは家の周りの便利な道具です。
He will smile not to be rude.	彼は失礼にならないように微笑むだろう。
The town was a vibrant community.	町は活気に満ちたコミュニティでした。
The pace of life here is slower than in most cases.	ここでの生活のペースは、ほとんどの場合よりも遅いです。
The day was blurry.	その日はぼやけていた。
The speaker emphasized the importance of reading.	講演者は読書の重要性を強調した。
The manager threatened to fire the supervisor.	マネージャーはスーパーバイザーを解雇すると脅した。
It is adjacent to 12 countries.	それは12カ国に隣接しています。
Experts explained those details.	専門家はそれらの詳細を説明しました。
You need to make a big change.	あなたは大きく変える必要があります。
The house is said to have a heart.	家は心のあるところだと言われています。
The teacher asked him to write an essay.	先生は彼にエッセイを書くように頼んだ。
The actors performed a new play in front of senior officials.	俳優たちは高官の前で新しい演劇を演じました。
There is no reason why you can't make a wind turbine.	風力タービンを作れない理由はありません。
Children are greatly affected by poverty.	子どもたちは貧困の影響を大きく受けています。
The movie has started.	映画が始まりました。
She is ready to leave her life.	彼女は人生を後にする準備ができています。
They were tall seaside homes.	彼らは背の高い海辺の家でした。
The king abdicated because he could not persuade the city council members.	市議会議員を説得できなかったため、王は退位した。
The date has not been set yet.	日付はまだ設定されていません。
His dream soared into the stratosphere.	彼の夢は成層圏に急上昇した。
The government minister argued that the costs were reasonable.	政府の大臣は、費用が妥当であると主張しました。
The manufacturing process is unnecessarily complicated.	製造工程は不必要に複雑です。
Immigrants fled the country in record numbers.	移民は記録的な数で国から逃げました。
Seeing the blood made him nauseous.	血を見ると彼は吐き気を催した。
The desert landscape is especially beautiful.	砂漠の風景は特に美しいです。
Computers are very powerful, but they can be hacked.	コンピュータは非常に強力ですが、ハッキングされる可能性があります。
Bacteria in this lake are capable of photosynthesis.	この湖のバクテリアは光合成が可能です。
Many relics are open to the public.	数多くの遺物が公開されています。
I needed sugar, butter and eggs to prepare the butter.	バターの準備には砂糖、バター、卵が必要でした。
Glen sat down a little and then continued walking.	グレンは少し腰を下ろし、それから歩き続けた。
The desert air looked unstable and thin.	砂漠の空気は不安定で薄いように見えました。
He usually ate four times a week.	彼は通常、週に4回食べました。
Man ruled the earth.	人は地球を支配しました。
Rows and rows of the same house were lined up on the street.	同じ家の列と列が通りに並んでいました。
Send In the Clown of Sorrow!	悲しみのクラウンを送ってください！
It was rumored that a prominent celebrity ran off.	著名な名士が駆け落ちしたと噂されていました。
The unpretentious life is mixed with many images.	気取らない生活の様子が多くのイメージと混ざり合っています。
Computing is cheaper, smaller, and more powerful.	コンピューティングは、より安く、より小さく、より強力になっています。
Plants use carbohydrates to grow.	植物は炭水化物を使って成長します。
I remember the faces of the children in the water.	水中での子供たちの顔を覚えています。
Stay away from the table.	テーブルから離れてください。
A corpse was found floating in the canal.	運河に死体が浮かんでいるのが発見された。
The telescope is remotely controlled.	望遠鏡は遠隔操作されます。
Physicists predict that fusion will be achieved in this century.	物理学者は、融合が今世紀に達成されると予測しています。
He argued against the general consensus.	彼は、一般的なコンセンサスに反対して主張した。
Scientists say these changes are accelerating global warming.	科学者たちは、これらの変化が地球温暖化を加速させていると言います。
On the ground.	地面に。
He faces many competitors.	彼は多くの競争相手に直面しています。
He bought a heavy truck to transport the goods.	彼は商品を輸送するために大型トラックを購入しました。
He takes this medicine every morning.	毎朝この薬を服用します。
Whatever you do, don't trust them.	何をするにしても、彼らを信用しないでください。
The collapse of granite buildings is common.	花崗岩の建物の崩壊は一般的です。
It rained relentlessly and relentlessly.	執拗にそして執拗に雨が降った。
The population is increasing by about 2 percent each year.	人口は毎年およそ2パーセント増加しています。
Police arrested the wrong man.	警察は間違った男を逮捕した。
I want to borrow a book.	本を借りたいです。
The maintenance crew is repairing the roof.	メンテナンスクルーが屋根を修理しています。
Carrot juice has lost most of its vitamins.	にんじんジュースはほとんどのビタミンを失いました。
The crowd barked.	群衆は吠えた。
The plague has reduced the population of one district.	疫病は1つの地区の人口を減少させました。
The faucet can change the flow from hot to cold.	蛇口は流れを高温から低温に変えることができます。
The use of this language is nostalgic at best.	この言語の使用はせいぜい懐かしいものです。
In recent years, the population has increased significantly.	近年、人口は大幅に増加しています。
You may be able to fill the gap.	ギャップを埋めることができるかもしれません。
Scientists have stated that the results are valid.	科学者たちは、結果は有効であると述べました。
The wheels of his bicycle started spinning.	彼の自転車の車輪が回転し始めた。
Water is a valuable commodity in this area.	この地域では水は貴重な商品です。
People who are interested in literature are often referred to as readers or book lovers.	文学に興味のある人は、しばしば読者や本好きと呼ばれます。
The poet's house was very old.	詩人の家はとても古いものでした。
Cover the sausages with water.	ソーセージを水で覆います。
German electronica is notorious and noisy.	ドイツのエレクトロニカは悪名高い騒々しいです。
Everyone is doing their best.	みんな頑張っています。
Army officials claim that the army was isolated.	陸軍当局は、軍隊が孤立したと主張している。
The contents of the box were carefully packed.	箱の中身は丁寧に梱包されていました。
In this country, there are laws prohibiting J-walking.	この国では、ジェイウォーキングを禁止する法律があります。
The sale has raised enough money to close the deficit.	売却は赤字を解消するのに十分な資金を調達しました。
He told an interesting story.	彼は面白い話をした。
It's pretty difficult to do anything in that old building.	その古い建物で何かをするのはかなり難しいです。
How about getting your spouse's attention?	あなたの配偶者の注意を引くのはどうですか？
The tournament is finally coming to my town.	大会はついに私の町にやってくる。
A pocket dispute arose between several villages.	いくつかの村の間でポケット紛争が発生しました。
The ship was launched to the shore and then recovered.	船は岸に打ち上げられ、その後回収されました。
He looked at his hand and was silent.	彼は手を見て沈黙した。
Strictly speaking, this is not correct.	厳密に言えば、これは正しくありません。
As a result, the economy is less dynamic.	その結果、経済はあまりダイナミックではなくなります。
I don't like the taste of the medicine.	私はその薬の味が好きではありません。
They competed with each other last week.	彼らは先週互いに競争した。
People were taking care of their fields by hand.	人々は手で自分の畑の世話をしていました。
Cats eat mice.	猫はネズミを食べます。
They eat plants that grow naturally in the mountains.	彼らは山で自生する植物を食べます。
Everyone arrived on time.	全員が時間通りに到着しました。
New spring clothes.	春の新作服。
The letter arrived today.	手紙は今日届きました。
The children hunted rabbits and squirrels.	子供たちはウサギやリスを狩りました。
My parents left me a lot of money.	私の両親は私に多額のお金を残しました。
A unit of energy.	エネルギーの単位。
The stars gently shone on the hills in the distance.	遠くの丘の上に星がそっと輝きました。
They also manufacture machines.	彼らはまた機械を製造します。
He smelled of sweat and burnt rubber.	彼は汗と焦げたゴムのにおいがした。
A priest and three of his priests were arrested.	司祭と彼の司祭の3人が逮捕されました。
He stepped into his room with fiery eyes.	彼は燃えるような目で部屋に足を踏み入れた。
They slowly walked to the harbor.	彼らはゆっくりと港まで歩いて行った。
She was sitting in a coffee shop.	彼女は喫茶店に座っていた。
He leaned over her and kissed her cheek lightly.	彼は身を乗り出し、彼女の頬に軽くキスをした。
He puts a pancake on the plate.	皿にパンケーキを1つ置きます。
The question was very difficult.	質問は非常に困難でした。
The oboe is an ancient wind instrument.	オーボエは古代の管楽器です。
You need to prepare for a public meeting.	公開会議の準備をする必要があります。
Villagers often hunted wolves.	村人たちはしばしばオオカミを狩りました。
A lush valley rolled down into the sea.	緑豊かな谷が海に転がり落ちました。
Few families do not have a kitchen.	キッチンがない家族はほとんどいません。
She was writing a report all night.	彼女は一晩中レポートを書いていました。
The soldiers used brute force to execute him.	兵士たちはブルートフォースを使って彼を処刑した。
The numbers were down.	数字は下がっていました。
Some designers prefer simplicity over complexity.	一部の設計者は、複雑さよりも単純さを好みます。
There is no absolute right or wrong here.	ここには絶対的な善悪はありません。
Officials briefly spoke to the crowd.	関係者は集まった群衆に簡単に話しました。
She stood alone in the hallway.	彼女は廊下に一人で立っていた。
The setting sun gave off an orange glow throughout the land.	夕日が土地全体にオレンジ色の輝きを放ちました。
It wasn't a good day either.	いい日でもなかった。
Learn tennis.	テニスを学ぶ。
Books were a rare item here.	ここでは本は珍しい商品でした。
So I took the time to develop your strategy.	だからあなたの戦略を練るのに時間をかけた。
Efforts have been made to protect these endangered species.	これらの絶滅危惧種の生き物を保護するための努力がなされています。
There are certain excellent ways to cook fish.	魚を調理する特定の優れた方法があります。
Poetry is an inspirational memory of the past.	詩は過去のものの心に訴える記憶です。
He preferred to be outdoors rather than indoors.	彼は屋内にいるよりも屋外にいることを好みました。
The poor are the poorest.	貧しい人々は最も貧しい人々です。
His gaze was stable and his gaze was like ice.	彼の視線は安定していて、彼の視線は氷のようでした。
This was a sacrifice.	これは犠牲になった。
Many have developed resistance to the drug.	多くの人が薬に対する耐性を発達させました。
We would appreciate it if you could take a good rest.	十分な休息をとっていただければ幸いです。
Exports from this region are booming.	この地域からの輸出は活況を呈しています。
Endangered species.	絶滅危惧種。
The moon is bright tonight.	今夜は月が明るい。
Not far from here is a small village.	ここからそう遠くないところに、小さな村があります。
Digital images are stored on electronic devices.	デジタル画像は電子機器に保存されます。
The Queen's castle was cold and gray.	女王の城は冷たくて灰色でした。
The stairs shouted loudly step by step.	階段は一歩ごとに大声できしみました。
Details of the procedure will not be published.	手順の詳細は公開されません。
France has experienced an economic boom.	フランスは経済ブームを経験しました。
He drank a small glass of carbonated water.	彼は小さなグラスの炭酸水を飲みました。
She may have been her virgin.	彼女は処女だったのかもしれません。
The setting sun shone bright red reflected in the sea.	夕日が海に映る真っ赤に輝きました。
The clock hit midnight.	時計は真夜中を打った。
He was careless.	彼は不注意だった。
The delegation was surprised by the president's comments.	代表団は大統領のコメントに驚いた。
She spoke in a clear and stable voice.	彼女ははっきりとした安定した声で話しました。
Water is the most basic substance.	水は最も基本的な物質です。
I'd like water.	水をお願いします。
A gentle stream of water passed the rock.	穏やかな水の流れが岩を通り過ぎました。
Hundreds of voices were praised.	何百もの声が絶賛されました。
This photo shows our wedding day.	この写真は私たちの結婚式の日を表しています。
Politics was a major factor in his success.	政治は彼の成功の主要な要因でした。
Rebels urged civilians to support their movement.	反政府勢力は、民間人に彼らの運動を支持するよう促した。
She leaned forward and stared at her ceiling.	彼女は前かがみになり、天井を見つめた。
Bulletin boards may come in handy.	掲示板が重宝するかもしれません。
She carefully cut her dough.	彼女は慎重に生地を切った。
The contrast between wealth and poverty is widening.	富と貧困のコントラストは広がっています。
What time does she finish her work?	何時に仕事を終えますか。
I couldn't hold my breath.	息が止まりませんでした。
In hell, her righteous man is also punished.	地獄では、義人も罰せられます。
Some flavors can be left as they are.	一部のフレーバーはそのままで問題ありません。
In some cities, there is a shortage of reliable drinking water.	一部の都市では、信頼できる飲料水が不足しています。
Currently, national roads are in poor condition.	現在、国の道路は状態が悪い。
The church bell rang out loud.	教会の鐘が大声で鳴りました。
There are many muscles in the stomach.	胃にはたくさんの筋肉があります。
Only one hoarding.	買いだめは1つだけです。
Today, the stock market has shown rising volatility.	今日、株式市場はボラティリティの上昇を示しました。
The collapse was sudden and brutal.	崩壊は突然で残忍でした。
Some buildings are still standing.	いくつかの建物はまだ立っています。
Our family was neither rich nor poor.	私たちの家族は金持ちでも貧乏人でもありませんでした。
Water is an important ingredient.	水は重要な成分です。
The visitor is a man of unusual height.	訪問者は異常な身長の男です。
The accident happened yesterday, but details have not yet been revealed.	事故は昨日起こったが、詳細はまだ明らかになっていない。
They enjoyed oriental food.	彼らはオリエンタルフードを楽しんだ。
Many visitors are disappointed with the location.	多くの訪問者はその場所に失望しています。
The colony spread in the Middle Ages.	コロニーは中世に広まった。
How many women did you sleep with?	何人の女性と一緒に寝ましたか？
The government has restricted freedom of speech and human rights.	政府は言論の自由と人権を制限した。
He swallowed immediately.	彼はすぐに飲み込んだ。
Turn on mercury!	水銀をオンにしてください！
A national holiday has been declared.	国民の祝日が宣言されました。
Doctors can partially restore vision with medication.	医師は薬で部分的に視力を回復することができます。
One of the games they play is called "Seven Up".	彼らがプレイするゲームの1つは、「セブンアップ」と呼ばれます。
Large families return home late at night.	大家族は夜遅く帰宅します。
She runs a cafeteria.	彼女は食堂を経営しています。
The factory was forced to reduce emissions.	工場は排出量の削減を余儀なくされました。
Last year's plague wiped out one-third of the population.	昨年の疫病は人口の3分の1を一掃しました。
The door opened and a cool breeze blew in.	ドアが開き、涼しいそよ風が吹き込んだ。
Universities have become a jungle of fitness and groupthink.	大学は、適合性と集団思考のジャングルになっています。
Beware of slippery tiles!	滑りやすいタイルに注意してください！
A few days of rain turned the ground into a swamp.	数日間の雨が地面を沼に変えました。
A little girl was selling candies there.	小さな女の子がそこでキャンディーを売っていました。
I rarely meet strangers here.	ここで見知らぬ人に会うことはめったにありません。
He spent a small amount of money on costumes.	彼は衣装に少額のお金を費やしました。
She arrived late.	彼女は遅れて到着した。
The employability of graduates is declining.	卒業生のエンプロイアビリティは低下しています。
Marriage must be solemn.	結婚は厳粛でなければなりません。
He did some research for a few weeks.	彼は数週間研究をしました。
She and her father are growing vegetables.	彼女と彼女の父親は野菜を育てています。
He glanced at his mirror and laughed mockingly.	彼は鏡をちらっと見て、あざけるように笑った。
The tourist story told here is especially romantic.	ここで語られる観光物語は特にロマンチックです。
Use cream for stuffing.	詰め物にはクリームを使用してください。
I'm sorry, we didn't expect you.	申し訳ありませんが、私たちはあなたを期待していませんでした。
An ordinary storyteller.	普通のストーリーテラー。
An air insulation layer prevented freezing.	空気の断熱層が凍結を防ぎました。
His face blushed.	彼の顔は顔を赤らめた。
He is an expert wood splitter	彼はエキスパートウッドスプリッターです
As the cyclist rushed away, the wheels spun.	サイクリストが急いで逃げると、ホイールが回転しました。
We went straight to the hospital.	私たちはまっすぐ病院に行きました。
Sheep are baaed.	羊はbaaed。
Many stores have closed.	多くの店が閉店しました。
It's cloudy today.	今日は曇りです。
The room is full of sunlight.	部屋は日光にあふれています。
Crop health is improving in these areas.	これらの地域では作物の健康状態が改善しています。
I took 10 pictures for this class of assignments.	このクラスの課題のために10枚の写真を撮りました。
Sore throat and fever.	喉の痛みと発熱。
The minister was welcomed as a hero.	大臣は英雄として歓迎された。
The government tried to introduce a minimum	政府は最小限を導入しようとしました
It is forbidden to pollute the air.	空気を汚染することは禁じられています。
The theory is actually experimentally tested.	理論は実際に実験的に検証されています。
This chapter describes the importance of timely diagnosis.	この章では、タイムリーな診断の重要性について説明します。
A rapid pandemic that struck the biomarker market	バイオマーカー市場を襲った急速な疫病
She is an expert when it comes to preparing food.	食事の準備に関しては、彼女は専門家です。
She read the weather forecast in the newspaper.	彼女は新聞の天気予報を読んだ。
It was a small, dull brown.	小さくてくすんだ茶色でした。
The silence has fallen.	沈黙が落ちた。
His anger was alive and deadly.	彼の怒りは生きた、致命的なものでした。
She hurried to her seat.	彼女は急いで席に着いた。
Some scientists predict that sugar crops will suffer.	一部の科学者は、砂糖作物が苦しむだろうと予測しています。
I had to build a building so that it wouldn't be washed away.	流されないように、建物を建てる必要がありました。
Controversial factors.	物議を醸す要因。
Every house had a garden, a hearth and a bed.	すべての家には庭、炉床、ベッドがありました。
Another study proposes to tax carbon emissions.	別の研究では、炭素排出量に課税することが提案されています。
No one was willing to talk.	誰も喜んで話をしませんでした。
Rebels managed to overthrow the government.	反政府勢力はなんとか政府を転覆させた。
This church has a long and illustrious history.	この教会には長く輝かしい歴史があります。
Snow is not uncommon in this country.	この国では雪は珍しいことではありません。
I will show you.	お見せします。
Most scientists agree that the ozone layer is slowly recovering.	ほとんどの科学者は、オゾン層がゆっくりと回復していることに同意しています。
They buried him here while the city celebrated today.	市が今日祝う間、彼らは彼をここに埋めました。
This requires technical knowledge.	これには技術的な知識が必要です。
The birds suddenly went silent.	鳥たちは突然沈黙した。
A fun practice is to search for anagrams of words.	楽しい練習は、単語のアナグラムを検索することです。
The coal industry has naturally been criticized for its pollution.	石炭産業は、その汚染について当然のことながら批判されてきました。
The bus driver ridiculed him for the bad news.	バスの運転手は悪い知らせを伝えたので嘲笑した。
This job turned out to be all overkill for her.	この仕事は彼女にとってすべてやりすぎであることがわかった。
She had to repair the lock.	ロックを修理する必要がありました。
His smile faded as he spoke.	彼が話すにつれて彼の笑顔は薄れた。
The treaty provided joint military training.	条約は合同軍事訓練を提供しました。
The cathedral was hit by a lightning strike.	大聖堂は落雷に見舞われました。
The words she spoke chilled the audience.	彼女が話した言葉は聴衆を冷やした。
Being on time is very important.	時間通りにいることは非常に重要です。
The education budget has been reduced by $ 10,000.	教育予算から1万ドルが削減されました。
The sea is heavily polluted.	海はひどく汚染されています。
We all have to respect the differences between groups.	私たちは皆、グループ間の違いを尊重しなければなりません。
Are you planning to vote?	投票する予定はありますか？
Coffee is very cold.	コーヒーはとても冷たいです。
Language has evolved in isolated areas.	言語は孤立した地域で進化しました。
Handwritten notes were passed around the class.	手書きのメモがクラスの周りに渡されました。
The cause of this epidemic is unknown.	この流行の原因は不明です。
These four paintings were exhibited in the gallery.	これらの4枚の絵画はギャラリーに展示されました。
He was too afraid to speak.	彼は恐れすぎて話すことができなかった。
I hate watching scary movies.	私は怖い映画を見るのが嫌いです。
The knight's armor was white.	騎士の鎧は白でした。
I'm still angry with you!	私はまだあなたに腹を立てています！
Stock prices have skyrocketed.	株価は高騰した。
Some of these are unmanned.	これらのいくつかは無人です。
The full moon was shining overhead.	頭上に満月が輝いていました。
The elephant's trunk and stomach have different functions.	象の体幹と胃は機能が異なります。
Take a more positive view of life.	人生についてより前向きな見方をしてください。
She sat happy and listened to the laughter of the children.	彼女は満足して座って、子供たちの笑い声を聞いた。
The criticism was leveled by the judge.	批判は裁判官に平準化された。
She met the man's eyes and she was burning with anger.	彼女は男の目に会い、彼女は怒りで燃えていました。
Scientists want to harness that power.	科学者はその力を利用したいと考えています。
The storm changed the landscape.	暴風が風景を変えました。
A combination of sugar, milk and water.	砂糖、牛乳、水の組み合わせ。
The phone rang and he answered it immediately.	電話が鳴り、彼はすぐにそれに答えた。
The two tigers were deadly predators.	2頭のトラは致命的な捕食者でした。
His sixth novel appeared in the novel collection.	彼の6番目の小説は小説コレクションに登場しました。
He was drawn into the army.	彼は軍隊に引き込まれた。
His sudden cry was thunder.	彼の突然の叫びは雷鳴でした。
He fell asleep deeply.	彼は深い眠りについた。
Sheep graze on the grassy hillside.	羊は草が茂った丘の中腹で放牧しています。
Other sources conclude that the problem is different.	他の情報源は、問題は異なると結論付けています。
The soldier was dumped from the helicopter.	兵士はヘリコプターから投棄された。
There was a sigh again.	再びため息がありました。
We have traveled that way before.	私たちは以前にその道を旅したことがあります。
are you ready?	準備はできたか？
She sighed with satisfaction.	彼女は満足のため息をついた。
Secondary sources of income are also declining.	二次的な収入源も減少しています。
She put a tray of cookies on the wagon.	彼女はワゴンにクッキーのトレイを置きました。
It was not uncommon to lead a great army into battle.	偉大な軍隊を戦闘に導くことは珍しいことではありませんでした。
These animals are even large by elephant standards.	これらの動物は、象の基準でさえも大きいです。
The store was crowded with customers.	その店は客でにぎわっていた。
The government has decided to subsidize the school.	政府は学校に助成金を支給することを決定しました。
Beautiful landscapes, abundant wildlife, and mountainous areas.	美しい風景、豊富な野生生物、そして山岳地帯。
A soothing and resilient drink.	心地よい回復力のある飲み物。
The moment of impact recorded the observation.	衝撃の瞬間が観察を記録しました。
The pig screamed.	豚は大声で鳴きました。
She was an exotic beauty with an exotic name.	彼女はエキゾチックな名前のエキゾチックな美しさでした。
She set out to collect bananas for the stew.	彼女はシチューのためにバナナを集めるために出発しました。
He was 19 years old.	彼は19歳でした。
Polishing things will make them shiny.	物を磨くとピカピカになります。
While leaving his glorious tufts of hair green	栄光のある髪の房を緑のままにしながら、
He lowered the amount.	金額を下げました。
His mouth was fixed with a stern smile.	彼の口は厳しい笑顔で固定された。
The longer the period, the slower the variance.	期間が長いほど、分散が遅くなります。
This type of radiation can cause hair loss.	このタイプの放射線は脱毛を引き起こす可能性があります。
This substance causes terrible irritation.	この物質はひどい刺激を引き起こします。
He fell asleep soon last night.	彼は昨夜すぐに眠りについた。
The sun rises from the west.	太陽は西から昇る。
However, the subject resisted the change.	しかし、被験者は変化に抵抗しました。
Add hot water to the bathtub.	浴槽にお湯を入れます。
He looked around anxiously.	彼は心配そうに周りを見回した。
After a week of warmth and the sun, it rained.	一週間の暖かさと太陽の後、雨が降りました。
The hut was illuminated by just one candle.	小屋は一本のろうそくだけで照らされていました。
He barely escaped the injury several times.	彼は数回怪我をかろうじて逃れた。
The windows were open and warm.	窓は開いていて暖かかった。
She glanced at her husband after glancing at her birthday present.	彼女は誕生日プレゼントをちらっと見た後、夫をちらっと見た。
Must be installed somewhere.	どこかに設置する必要があります。
His painting was purchased by an important collector.	彼の絵は重要なコレクターによって購入されました。
The treaty is likely to be ratified.	条約は批准される可能性が高い。
Readers must work hard to follow the discussion.	読者は議論に従うために一生懸命働かなければなりません。
Railroad bridges provide quick access to commuters.	鉄道橋は通勤者に迅速なアクセスを提供します。
In the study, the children were divided into categories.	研究では、子供たちはカテゴリーに分けられました。
Sheep were slaughtered and cooked.	羊は屠殺され、調理されました。
A few lucky people get the chance to taste homemade wine.	幸運な少数の人々は自家製ワインを味わう機会を得ます。
Wood shavings were scattered on the stage floor.	ステージフロアには木の削りくずが散らばっていた。
The assistant of the guide guided me through the forest.	ガイドの助手が森の中を案内してくれました。
In fact, decentralization poses more problems in today's society.	実際、地方分権化は今日の社会でより多くの問題を引き起こします。
Some people say that the new town is more beautiful.	新しい町の方が美しいと言う人もいます。
She tried to ignore them, but she felt her eyes stab.	彼女はそれらを無視しようとしましたが、彼女の目が刺すのを感じました。
There is a story that some mice speak.	一部のネズミが話すという話があります。
The scent of her favorite flower was scenting the air.	彼女の好きな花の香りが空気を香らせていた。
Past experience shows that these things happen.	過去の経験から、これらのことが起こることがわかります。
The feminist movement promotes gender equality.	フェミニスト運動はジェンダー平等を促進します。
The room is dark.	部屋は暗いです。
There is no evidence linking the two cases.	2つの事件を結びつける証拠はありません。
Last year's harvest was excellent.	昨年の収穫は素晴らしかった。
In ancient times, wealthy people hired slaves.	古代では、裕福な人は奴隷を雇っていました。
The lawyer was applying for a patent.	弁護士は特許を申請していた。
This industry is thriving in the city.	この産業は市内で繁栄しています。
To make a large object, you need to use a large machine.	大きな物体を製造するには、大きな機械を使用する必要があります。
It was clear that he was lying to me.	彼が私に嘘をついているのは明らかだった。
He was always talking about college plans.	彼はいつも大学の計画について話していました。
The shopkeeper is here to serve the customer.	店主は顧客にサービスを提供するためにここにいます。
Sugar cane is often used to make raw sugar.	サトウキビは、生の砂糖を作るためによく使用されます。
Delayed justice is denied justice.	遅れた正義は正義が否定されます。
This is an essential part of the aging process.	これは老化プロセスの必然的な部分です。
This is a solemn moment.	これは厳粛な瞬間です。
He became convinced that she was completely innocent.	彼は彼女が完全に無実であると確信するようになりました。
Her dull yellow eyes studied her body.	鈍い黄色い目が彼女の体を研究した。
He cried, laughing at the absurdity of the situation.	彼は状況の不条理を笑いながら泣いた。
Literary analysis is provided throughout the story.	物語全体を通して、文学的な分析が提供されます。
We must deal with the problem promptly.	私たちはその問題に迅速に対処しなければなりません。
Picnics are a popular pastime on the lake.	ピクニックは湖で人気の娯楽です。
Thick black smoke fell from the train.	電車から濃い黒い煙が降り注いだ。
We don't lie to you.	私たちはあなたに嘘をつきません。
The cabin was cold, but it was cozy when I entered.	キャビンは寒かったが、入ったときは居心地が良かった。
Her eyelashes brushed her cheeks.	彼女のまつ毛は彼女の頬を磨いた。
Dogs are everywhere today.	今日、犬はいたるところにいます。
The palace was burned down.	宮殿は全焼しました。
The problem continues.	問題は続きます。
In her cheekyness, she had a necklace in front of her.	生意気に、彼女はネックレスを自分の前に持っていた。
He is tall, fat and bald.	彼は背が高く、太っていて、はげかかっています。
At that time, oil was highly valued.	当時、石油は大いに評価されていました。
Would you like to stop by for a snack?	おやつに立ち寄りますか？
Only one of us is still alive.	私たちの一人だけがまだ生きています。
He spends too much time there.	彼はそこであまりにも多くの時間を費やしています。
You need to understand that you have more opportunities.	あなたにはもっと多くの機会があることを理解する必要があります。
She walked down the street vigorously.	彼女は勢いよく通りを歩いた。
She stared at the mountains in the distance.	彼女は遠くの山々を見つめた。
This pipe supplies gas to the barbecue.	このパイプはバーベキューにガスを供給します。
The prisoner said he had a clear conscience.	囚人は彼が明確な良心を持っていたと言いました。
She picked up her plate.	彼女は皿を手に取った。
The noise was too loud.	騒音が大きすぎた。
A more radical approach.	より過激なアプローチ。
The palace is nearby.	宮殿は近くにあります。
Wild flowers bloomed between the cracks in the asphalt.	アスファルトの割れ目の間に野花が咲きました。
No matter what she said, he didn't react.	彼女が何を言っても、彼は何の反応もしなかった。
Dew formed on the leaves of pineapple plants.	パイナップル植物の葉に形成された露。
The recipe for this cake came from a book.	このケーキのレシピは本から来ました。
A kidnapper who gives off a foul odor of cheap perfume.	安い香水の悪臭を放つ誘拐犯。
Since her retirement, she has been spending time in gardening.	引退して以来、彼女はガーデニングに時間を費やしています。
Tourists immersed themselves in a quiet river.	観光客は静かな川に身を浸しました。
She feels happy now.	彼女は今幸せに感じています。
This image may be overexposed.	この画像は露出オーバーの可能性があります。
Their seafarers have experience dealing with dangerous situations.	彼らの船員は危険な状況に対処した経験があります。
Locals claim that nature still has many mysteries.	地元の人々は、自然にはまだ多くの謎が残っていると主張しています。
It's like such a common phrase.	それはそのような一般的なフレーズのようです。
The future leader is working in his lab.	将来のリーダーは彼の研究室で働いています。
She carefully brushed her sword.	彼女は剣を注意深く磨いた。
He was known to be knowledgeable, but eccentric.	彼は知識が豊富であることが知られていましたが、風変わりです。
Take up the characteristics of water in your writing.	あなたの文章で水の特徴を取り上げてみてください。
He listens carefully to what you have to say.	彼はあなたが言わなければならないことに注意深く耳を傾けます。
She went to the store to buy her new clothes.	彼女は新しい服を買うために商店に行きました。
The refrigerator was empty.	冷蔵庫は空でした。
The snow has melted.	雪が溶けました。
Demand for new apartments continued unabated.	新しいアパートの需要は衰えることなく続いた。
The key to learning history is to read extensively.	歴史を学ぶための鍵は、広く読むことです。
Sprinkle salt on the stew.	シチューに塩を振りかける。
Freud said dreams helped release sexual energy.	フロイトは、夢は性的エネルギーを解放するのに役立ったと言いました。
These goals are, at best, selective.	これらの目標は、せいぜい選択的です。
Unfortunately, many are outraged by recent events.	残念ながら、最近の出来事に多くの人が憤慨しています。
The fish have become ugly.	魚は醜くなりました。
We must pay homage to great people.	私たちは偉大な人に敬意を払わなければなりません。
Dogs protect villagers from wolves.	犬は村人をオオカミから守っています。
Each member turned into the microphone.	各メンバーはマイクに向かって曲がりました。
All the pores on my skin are open.	私の肌の毛穴はすべて開いています。
The bullets have found their goal.	弾丸は彼らの目標を見つけました。
He will be here soon.	彼はすぐにここに来るでしょう。
The Prophet had a very old age.	預言者は非常に老後を過ごしました。
Interact with friends until late at night.	夜遅くまで友達と交流する。
The growing population of our planet imposes enormous demands on the land.	私たちの惑星の人口の増加は、土地に莫大な要求を課しています。
In winter, the days get shorter and the weather gets colder.	冬になると、日が短くなり、天候が寒くなります。
Records show that the accused deceived the investor.	記録は、被告人が投資家をだましたことを示しました。
Soaring food prices have offended many.	食料価格の高騰は多くの人を怒らせました。
He was wearing new shoes.	彼は新しい靴を履いていた。
Investigators are focused on many options.	捜査官は多くの選択肢に焦点を合わせています。
Of course, the government passed an emergency law.	もちろん、政府は緊急法を可決した。
Widely used in industrial processes.	工業プロセスで広く使用されています。
She regularly attended church with her family.	彼女は家族と定期的に教会に通っていました。
Some people accused her of bleaching her hair.	何人かの人々は彼女が彼女の髪を漂白したと非難しました。
They hurried towards the burning building.	彼らは燃えている建物に向かって急いだ。
Visitors came to see the village.	訪問者は村を見に来ました。
His new neighbors were fun people.	彼の新しい隣人は楽しい人々でした。
People have adventured far away from the village.	人々は村から遠く離れて冒険しました。
Yellow, white, red, roses.	黄色、白、赤、バラ。
The fuel for this engine is dyed red.	このエンジンの燃料は赤く染まっています。
There was a unique feeling there.	そこに独特の感覚がありました。
He taught us to be patient.	彼は私たちに忍耐するように教えてくれました。
The army confronted the fortified castle.	軍隊は要塞化された城に立ち向かった。
Add butter, milk, water, flour and salt.	バター、牛乳、水、小麦粉、塩を加えます。
The seats were hard and uncomfortable.	座席は固くて不快でした。
Some artists use different media in their work.	一部のアーティストは、作品にさまざまな媒体を使用しています。
For a full hour we bathed in the river.	丸1時間、私たちは川で水浴びをしました。
This country is full of jealousy and jealousy.	この国は嫉妬と嫉妬に満ちています。
Drugs that can cure the disease have been developed.	病気を治療できる薬が開発されました。
The Japanese garden is beautiful.	日本庭園は美しいです。
This sentence contains only uppercase letters.	この文には大文字のみが含まれています。
What are your plans for the festive season?	お祝いの季節にはどのような計画がありますか？
We have all kinds of products.	あらゆる種類の商品をご用意しています。
The party had no real hope of winning the election.	党は選挙に勝つという本当の希望を持っていなかった。
The party manifesto was ambiguous on foreign policy issues.	党のマニフェストは外交政策の問題について曖昧でした。
I died suddenly.	突然死した。
The line was drawn along the bank.	線は土手に沿って描かれました。
He wished he had the money to travel.	彼は旅行するお金があればいいのにと思った。
People tend to avoid the poor.	人々は貧しい人々を避ける傾向があります。
I would like to sell a better tarp.	より良いタープを販売したいと思います。
Outlaw groups have appeared in these parts.	無法者グループがこれらの部分に現れました。
You can reheat the food in the microwave.	電子レンジで食べ物を再加熱できます。
The garden was dotted with statues.	庭には彫像が点在していた。
They loved sailing and snowshoes.	彼らはセーリングとスノーシューが大好きでした。
She asked him to keep his glasses at home.	彼女は彼に眼鏡を家に置いておくように頼んだ。
Religion is an essential aspect of all human culture.	宗教はすべての人間の文化の本質的な側面です。
The new machine has dramatically reduced the number of operators.	新しい機械は、オペレーターの数を劇的に減らしました。
Scientists haven't found a cure yet.	科学者たちはまだ治療法を見つけていません。
He was so old that he could hardly walk.	とても年をとっていたので、彼はほとんど歩くことができませんでした。
The factory released smoke and smoke into the air.	工場は煙と煙を空中に放ちました。
He made a very compelling claim to his theory.	彼は彼の理論について非常に説得力のある主張をした。
Once upon a time there was a big war.	昔々、大きな戦争がありました。
The waiter brought me a menu.	ウェイターがメニューを持ってきてくれました。
He made a record number of intercepts in one season.	彼は1シーズンで記録的な数のインターセプトを行いました。
The later house is much larger.	後の家ははるかに大きいです。
Fishing patterns have changed dramatically.	漁獲パターンは劇的に変化しました。
Expected 1 to 3 inches of snow.	1〜3インチの雪が予想されます。
Her soldier slowly approached her.	兵士はゆっくりと彼女に近づいた。
Once a month, faculty and staff meet for a picnic.	月に一度、教職員がピクニックに集まります。
He regained his consciousness when he began to heal.	彼が癒し始めたとき、彼は意識を取り戻しました。
Look now!	今すぐ見てください！
Not all water is needed for life.	すべての水が生活に必要なわけではありません。
A herd of white goats grazed quietly.	白ヤギの群れが静かに放牧しました。
The large island served as a shelter for the monarch.	大きな島は君主の避難所として機能しました。
The young woman gave him instructions.	若い女性は彼に指示を与えた。
If you do, you will.	あなたがそうするなら、あなたはそうするでしょう。
She was happy and surprised at the result	彼女はその結果にうれしく驚きました
A flock of starlings flew overhead.	ムクドリの群れが頭上を飛んだ。
She patiently waited for him.	彼女は辛抱強く彼を待った。
The song rejoices in its arrival.	歌はその到着を喜ぶ。
Opinions are divided on this question.	この質問については意見が分かれています。
The money was for buying school supplies.	そのお金は学用品を買うためのものだった。
Water is an important natural resource.	水は重要な天然資源です。
The waves hit the rocks.	波が岩にぶつかった。
Money does not become a tree.	金は木にならない。
However, they began to regret their actions.	しかし、彼らは自分たちの行動を後悔するようになりました。
The best amateurs need to participate in the game.	最高のアマチュアはゲームに参加する必要があります。
The key to understanding our weather is to understand the processes of the atmosphere.	私たちの天気を理解するための鍵は、大気のプロセスを理解することです。
The shopkeeper refused the refund.	店主は払い戻しを拒否しました。
The noise increased with each passing moment.	ノイズは通過する瞬間ごとに拡大しました。
The file is corrupted.	ファイルが壊れています。
The buzz stopped suddenly.	ざわめきは突然止まりました。
I oiled her keyboard.	私は彼女のキーボードに油をさした。
The rose continued to be acclaimed for her beauty.	バラはその美しさで絶賛され続けました。
She said "thank you"	彼女は「ありがとう」と言った
The language grammar has changed.	言語の文法が変更されました。
There used to be a whale in my garden.	私の庭にはかつてクジラがいました。
She used a microscope to study the bacteria.	彼女は顕微鏡を使ってバクテリアを研究した。
A tsunami can hit us at any time.	津波はいつでも私たちを襲う可能性があります。
He grinned widely at the cash register.	彼はレジで広くニヤリと笑った。
Among the opponents was a local business leader.	反対派の中には地元のビジネスリーダーがいました。
She tried to estimate the output	彼女は出力を推定しようとしました
They walked on a dusty road.	彼らはほこりっぽい道を歩いた。
But think about the future!	しかし、未来を考えてください！
Swimming welcomes the relief from the heat.	水泳は暑さからの解放を歓迎します。
The lamp is hung on the wall.	ランプは壁に掛けられています。
Today, the dentist was working alone in the store.	今日、歯科医は店で一人で働いていました。
Cities are growing and changing rapidly.	都市は急速に成長し、変化しています。
Surprised by her control, I was watching.	彼女のコントロールに驚いて、私は見守っていました。
The newspaper praised the court's decision.	新聞は裁判所の決定を称賛した。
There are millions of stars in the universe.	宇宙には何百万もの星があります。
The chair squeaks when he sits down.	彼が座ると椅子がきしむ。
Formal languages ​​are very powerful.	形式言語は非常に強力です。
As the dining room approached, the old lady looked up.	食堂が近づくと、老婦人は見上げた。
Potatoes and tomatoes are members of the Solanaceae family.	じゃがいもとトマトはナス科の一員です。
The wedding celebration was immeasurable.	結婚式のお祝いは計り知れませんでした。
A dark piece of jagged meat adorned the platter.	ギザギザの暗い肉片が大皿を飾りました。
Enjoy a tea afternoon in this quiet garden.	この静かな庭園でお茶の午後をお楽しみください。
A hybrid grown from ancient ti plants and modern corn.	古代のti植物と現代のトウモロコシから育てられたハイブリッド。
The vast buildings of the capital are approaching overhead.	首都の広大な建物が頭上に迫っています。
Death was everywhere.	死はいたるところにありました。
This study is funded by a charitable donation.	この研究は慈善寄付によって資金提供されています。
Labor disputes have led to violence among workers.	労働争議は労働者間の暴力につながった。
They buried him near the park.	彼らは彼を公園の近くに埋めた。
The ship sank in the stormy sea.	船は嵐の海に沈んだ。
Please line this up with it.	これとそれを並べてください。
Let's go see a movie tonight.	今晩映画を見に行きましょう。
Students are complaining of stomach problems.	学生たちは胃の問題を訴えています。
Others had to run away for their lives.	他の人は彼らの人生のために逃げなければなりませんでした。
I have never professed to be perfect.	私は完璧だと公言したことはありません。
Only about half of the patients die within a month.	患者の約半分だけが1か月以内に死亡します。
The mountains were completely covered with snow.	山は完全に雪で覆われていました。
The novelist's house was surprisingly modern.	小説家の家は驚くほど近代的でした。
Satisfy your curiosity as curiosity killed the cat.	好奇心が猫を殺したので、あなたの好奇心を満たします。
The rich feed the poor.	金持ちは貧しい人を養います。
So he went south and there were many stops along the route.	それで彼は南に進み、ルートに沿って多くの停留所がありました。
My stomach was hungry and started rumbling.	私の胃は空腹でゴロゴロ鳴り始めました。
The cause of the plane crash remains unknown.	飛行機墜落の原因は不明のままです。
He gave a reckless speech.	彼は無謀な演説をした。
The market is full of cheap goods.	市場は安い商品でいっぱいです。
Her speech was full of euphemisms.	彼女の演説は婉曲表現でいっぱいだった。
A red car stopped nearby.	赤い車が近くに止まった。
She replied swaying.	彼女は揺らぐように答えた。
She fell asleep in a quiet environment.	静かな環境で彼女は眠りに落ちました。
This study sought to investigate the reason for this.	この研究では、この理由を調査しようとしました。
Some hotels offer services.	一部のホテルはサービスを提供しています。
I didn't want him to feel abandoned.	私は彼に見捨てられたと感じてほしくありませんでした。
Visitors are usually amazed at the vastness of the valley.	訪問者は通常、谷の広大さに驚いています。
They only serve the freshest and tastiest vegetables.	彼らは最も新鮮で最もおいしい野菜だけを提供します。
She wore a red wool cloak.	彼女は赤いウールのマントを着ていました。
She used to be a literate farmer, but now she is a university professor.	かつては読み書きのできない農民でしたが、現在は大学教授になっています。
Workers were paid irregularly.	労働者は不規則に支払われた。
This former mosque is now used as a school.	このかつてのモスクは現在、学校として使用されています。
She wore a plain white dress.	彼女は無地の白いドレスを着ていた。
She tries not to overuse her computer.	コンピューターを使いすぎないようにしています。
The cook, who was clearly impatient, added her crab to the crab.	明らかに焦りを感じた料理人は、カニをカニに添えました。
The decks are stacked.	デッキは積み重ねられています。
This container holds oil.	この容器は油を入れます。
After one lesson, the students learned to say a lot of words.	1回のレッスンの後、生徒たちはたくさんの言葉を言うことを学びました。
We keep the traditions of our ancestors.	私たちは先祖の伝統を守ります。
Put the butter in a large bowl.	バターを大きなボウルに入れます。
Many families use microwave ovens today.	今日、多くの家族が電子レンジを使用しています。
They can be everywhere.	彼らはどこにでもいる可能性があります。
The sea is full of life.	海は生命に満ちています。
There is currently an additional traffic delay.	現在、追加のトラフィック遅延が発生しています。
The clothes were covered with dust and dirt.	服はほこりや汚れで覆われていました。
They were willing to stop parading around the house.	彼らは家の周りをパレードするのをやめることに快く同意した。
Power outages are very common in this village.	この村では停電が非常に一般的です。
This business continues to lose money.	このビジネスはお金を失い続けています。
A small dusty farm in the southern part of the country	国の南部にある小さなほこりっぽい農場
He confessed that he had his mistress.	彼は愛人がいることを告白した。
Do you really believe it?	本当に信じますか？
These lines are shaped like they are flowing.	これらの線は流れているように見える形をしています。
Clean your teeth regularly.	定期的に歯をきれいにしてください。
This method will continue for many more years.	この方法はさらに何年も続くでしょう。
He wore a loose white shirt and black hair.	彼はゆるい白いシャツと黒髪を着ていた。
He poured water into the glass.	彼はグラスに水を注いだ。
I'll have my friends for dinner tonight.	今晩は友達を夕食に迎えます。
The clouds were slowly drifting in the dim place	雲は薄暗いところをゆっくりと漂っていた
The phone rang several times before she answered.	彼女が答える前に電話が数回鳴った。
The fountain is in the square.	噴水は広場にあります。
Pluto is as easy as it gets.	冥王星はそれが得るのと同じくらい簡単です。
The apple orchard was surrounded by high stone walls.	リンゴ園は高い石の壁に囲まれていました。
The weather was cloudy until early morning.	天気は早朝まで曇りでした。
She glanced at the watch.	彼女は時計をちらっと見た。
His house is next door.	彼の家は隣にあります。
Only brave people will go.	勇敢な人だけが行くでしょう。
Sift the flour.	小麦粉をふるいにかけます。
Have a cake.	ケーキをどうぞ。
Singapore's long coastline is characterized by sandy beaches.	シンガポールの長い海岸線は砂浜が特徴です。
Some wicked people deliberately spread my lies.	一部の邪悪な人々は故意に私の嘘を広めました。
The mayor was more worried about the near future.	市長は近い将来についてもっと心配していました。
The brave soldiers confronted the invaders.	勇敢な兵士たちは侵略者に立ち向かった。
To make a pizza base, sift the dry ingredients.	ピザのベースを作るには、乾いた材料をふるいにかけます。
It's like a waste of food.	食べ物の無駄のようです。
We don't always need a phone.	私たちはいつも電話を必要としません。
Since she was a child, she has been fascinated by mathematics.	子供の頃から、彼女は数学に魅了されていました。
The locals here are also caught unaware of the sudden rainfall.	ここの地元の人々も突然の降雨に気づかずに捕まります。
Declaring peace, the emperor placed his sword.	平和を宣言して、皇帝は彼の剣を置きました。
Water becomes a gas when heated	水は加熱するとガスになります
Universities must find ways to reduce tuition fees.	大学は授業料を抑える方法を見つけなければなりません。
And you need regular exercise.	そして、あなたは定期的な運動が必要です。
Cut off the excess pastry.	余分なペストリーを切り取ります。
It's hard to tell who is winning the battle.	誰が戦いに勝っているのか見分けるのは難しい。
A nearby farmer is about to start cultivating.	近くの農民が耕作を始めようとしています。
Keep the door open in case it rains.	雨が降った場合に備えて、ドアは開いたままにしておきます。
Thick air surrounded him.	厚い空気が彼を取り囲んだ。
He consulted an expert on the matter.	問題について専門家に相談した。
Which direction are you going from here?	ここからどちらの方向に行くのですか？
Sewerage is complicated.	下水道は複雑です。
Cancer mortality is declining.	癌による死亡率は低下しています。
The computer then printed the statement.	その後、コンピューターはステートメントを印刷しました。
Her voice was incredibly loud.	彼女の声は信じられないほど上がった。
The building had many winding corridors.	建物には曲がりくねった廊下がたくさんありました。
The government provides free public transportation.	政府は無料の公共交通機関を提供します。
Get off the train.	電車を降ります。
You need to work hard to raise your salary.	あなたは給料を上げるために一生懸命働く必要があります。
Put the sauce in the baking dish.	ベーキングディッシュにソースを入れます。
Farmers were rarely far from home.	農民が家から遠く離れることはめったにありませんでした。
I don't want anything more.	これ以上何も欲しくない。
I thought something was wrong.	私は何かがおかしいと思った。
Be careful, otherwise you will fall.	気をつけてください、さもないと倒れます。
Some businesses in the city are financially benefiting.	市内のいくつかの企業は経済的に恩恵を受けています。
She wore sandals and had a shoulder bag.	彼女はサンダルを履き、ショルダーバッグを持っていました。
Her company owns two companies.	その会社は2つの会社を所有しています。
A large amount of sand can be seen in the plain.	平野には大量の砂が見られます。
The factory produces toxic chemicals.	工場は有毒化学物質を生産しています。
Don't forget to collect your salary for the week.	その週の給料を集めるのを忘れないでください。
He collected an assortment of bird seeds.	彼は鳥の種の品揃えを集めました。
Outside the coffee shop, they walked with their arms crossed.	コーヒーショップの外で、彼らは腕を組んで歩いた。
Also, coral reefs are not well protected.	また、サンゴ礁は十分に保護されていません。
At that time, the army was very successful.	当時、軍隊は大成功を収めていました。
He was accused of embezzlement.	彼は横領で告発された。
After a week of mental preparation, tomorrow is a big day!	精神的な準備の週の後、明日は大きな日です！
The young man stopped with compassion.	若い男は思いやりを持って立ち止まった。
She hated the poem despite her praise.	彼女は賛美にもかかわらずその詩を嫌った。
She is very worried about pollution.	彼女は汚染について非常に心配しています。
The ski area was very popular.	スキー場はとても人気がありました。
Biodiversity is destroyed every year.	生物多様性は毎年破壊されています。
The sequel is still in production.	続編はまだ制作中です。
The country's foreign policy should balance interests.	国の外交政策は、利益のバランスをとるべきです。
He went shopping instead of staying at home.	彼は家にいる代わりに買い物に行きました。
It rained on the torrent.	急流で雨が降った。
The letters written in the textbook are large and thick.	教科書に書かれている文字は大きくて太いです。
Fishing was damaged by logging and mining.	漁業は伐採と鉱業によって損なわれました。
This shoulder needs to be raised a little.	この肩は少し上げる必要があります。
A port that may be easily visited before he sets sail.	彼が出航する前に簡単に訪れるかもしれない港。
Suddenly, the drummer lifted his left hand.	突然、ドラマーは左手を持ち上げました。
We dive under the waves.	私たちは波の下に飛び込みます。
They were intertwined.	彼らは絡み合った。
It was pretty good.	かなり美味しかったです。
The priest is a spiritual guide to his flock.	司祭は彼の群れへの精神的なガイドです。
This temple was built for hundreds of years.	この寺院は何百年にもわたって建てられました。
When viewed out of context	文脈の外で見たとき
Scientist experiments rarely give positive results.	科学者の実験が肯定的な結果をもたらすことはめったにありません。
The train was slowly pulled into the station.	電車がゆっくりと駅に引き込まれた。
Several violent storms have passed through this area.	いくつかの激しい嵐がこの地域を通過しました。
If you work hard, you can succeed.	あなたが一生懸命働くならば、あなたは成功することができます。
The bridge is long.	橋は長いです。
It was already a sacred place.	すでに神聖な場所でした。
Her gaze was pensive.	彼女の視線は物思いにふけっていた。
The park is once again dangerous for children.	公園は再び子供たちにとって危険になりました。
The flood was furious for weeks.	洪水は何週間も激怒した。
Women carry children.	女性は子供を運びます。
He keeps fighting for human rights.	彼は人権のために戦い続けます。
The hill is to the north of the city.	丘は街の北にあります。
Plantations are now quite profitable.	プランテーションは今ではかなり利益を上げています。
The guesthouse is located on a hill overlooking the sea.	ゲストハウスは海を見下ろす丘の上にあります。
Please close the window when you go out.	外出するときは窓を閉めてください。
No further research was needed.	それ以上の研究は必要ありませんでした。
The glass panel shattered when it hit.	ガラスパネルはぶつかると粉々になりました。
Many tourists visit the city every year.	毎年多くの観光客が街を訪れました。
She felt tired.	彼女は疲れを感じた。
He put his hand on the boy's shoulder.	彼はその少年の肩に手を置いた。
The sky turned green.	空は緑に変わった。
The snowstorm subsided in two days.	吹雪は2日で治まりました。
The chicken is roasted.	鶏肉は焙煎しています。
The wise old woman counted five coins.	賢い老婆は5枚のコインを数えました。
In fact, crime rates are declining.	実際、犯罪率は低下しています。
It was all a lie	それはすべて嘘だった
The president was half bald.	大統領は半ばハゲだった。
His hurry is reckless.	彼の急いで無謀です。
She got up.	彼女は立ち上がった。
Crime has skyrocketed since the company was founded.	この会社が設立されて以来、犯罪は急増しています。
Their children grow up in different ways.	彼らの子供たちはさまざまな見方で成長します。
The mute is out of date.	ミュートは古くなっています。
He felt something wet on his bare thighs.	彼は裸の太ももに何かが濡れているのを感じた。
As advertised, stripes do not stain trees.	宣伝されているように、縞は木を汚しません。
The government must pay attention to the citizens.	政府は市民に注意を払わなければなりません。
We have no hope.	私たちに希望はありません。
Chewing gum is banned in most public places.	チューインガムはほとんどの公共の場所で禁止されています。
The boy wrote the letter with his finger.	その少年はその手紙を指で書いた。
So you just go ahead and paint your hut.	だからあなたはただ先に進んであなたの小屋をペイントします。
He envisions using technology to explore the universe.	彼は、宇宙を探索するためにテクノロジーを使用することを想定しています。
The waiter does not provide you with tap water.	ウェイターはあなたに水道水を提供しません。
Stop screaming!	叫ぶのはやめろ！
Many news reports have appeared.	多くのニュースレポートが登場しました。
The Prime Minister's comments were provocative.	首相のコメントは挑発的だった。
As the night went on, his anxiety increased.	夜が更けるにつれ、彼の不安は増した。
Reassess the priority.	優先順位を再評価します。
This village is famous for its temples.	この村は神殿で有名です。
Sedatives prevent the patient from feeling pain.	鎮静剤は、患者が痛みを感じるのを防ぎます。
Local fauna includes gorillas, chimpanzees,	地元の動物相には、ゴリラ、チンパンジー、
There was a big crash.	大きなクラッシュがありました。
The town was almost completely unmanned.	町はほぼ完全に無人でした。
The taste was really great.	味は本当に素晴らしかった。
The Prime Minister talked about it.	首相はそれについて話しました。
Some buildings are too old.	いくつかの建物は古すぎます。
Researchers have measured brain activity.	研究者たちは脳の活動を測定しました。
Words fell from his notebook.	彼のノートから言葉が落ちた。
She bent over near the river.	彼女は川の近くでかがんだ。
Several new tunnels have been proposed for the metro.	メトロ用にいくつかの新しいトンネルが提案されています。
The computer has failed.	コンピューターが故障しました。
It's microscopic, but there are so many variations.	微視的ですが、非常に多くのバリエーションがあります。
Who are you?	お前は一体誰だ？
Be careful not to drink too much of him.	彼が飲み過ぎないように気をつけてください。
The parade included a marching band.	パレードにはマーチングバンドが含まれていました。
Old houses can be easily demolished.	古い家は簡単に解体できます。
The chicken bones and eggs are ready.	鶏の骨と卵の準備ができました。
They get stronger together.	彼らは一緒に強くなります。
Melt the butter over low heat.	バターを弱火で溶かします。
She was late for work.	彼女は仕事に遅れた。
We worked as a traveling salesman.	私たちは巡回セールスマンとしての仕事をしました。
This job was relatively easy.	この仕事は比較的簡単でした。
What do you think about that?	あれについてどう思う？
They voted overwhelmingly in favor of the bill.	彼らは法案に圧倒的に賛成票を投じた。
Drinking water is not safe in some areas.	一部の地域では、水を飲むのは安全ではありません。
The country is run by a dictator.	国は独裁者によって運営されています。
So some of the locals suggested a new name.	それで、地元の人々の何人かは新しい名前を提案しました。
She shakes her head in resistance to the urge to cry.	彼女は泣きたい衝動に抵抗して頭を振る。
She will be back soon.	すぐに戻ります。
The pendulum sways as the stone moves.	石が動くと振り子が揺れます。
In many cases, remote areas can only be accessed on foot.	多くの場合、遠隔地には徒歩でしかアクセスできません。
Water becomes a gas when heated.	水は加熱されるとガスになります。
He ordered the soldiers to attack.	彼は兵士たちに攻撃を命じた。
The driver faced a detour.	運転手は迂回路に直面しました。
Animals are used to transport families over long distances.	動物は家族を長距離輸送するために使用されます。
Her hair was long and curly.	彼女の髪は長くて縮れていました。
Her knock was heard in the middle of the world.	彼女のノックは世界中の途中で聞こえた。
The more time goes by, the bigger the change.	時間が経つほど、変化が大きくなります。
The barrel of gunpowder exploded.	火薬の銃身が爆発した。
The use of pesticides should be reduced.	農薬の使用を減らす必要があります。
They planted flowers in the garden.	彼らは庭に花を植えました。
The squirrel was trying to fill the acorn.	リスはどんぐりを埋めようとしていました。
I thought the bus driver would hit us.	バスの運転手が私たちを襲うだろうと思った。
The artifacts recovered from the wreck contained the comb found here.	難破船から回収されたアーティファクトには、ここに見られる櫛が含まれていました。
The quantity was dollars.	数量はドルでした。
Family reunions are becoming more and more rare.	家族の再会はますますまれになっています。
A house with more bedrooms sells more.	より多くの寝室を持つ家はより多くを売ります。
Theobald hurried up the stairs.	テオバルドは急いで階段を上った。
Therefore, it is important for us to protect the earth.	したがって、私たちが地球を守ることが重要です。
The horse snorted and showed his teeth.	馬は鼻を鳴らして歯を見せた。
The doctor gestured to the patient to sit down.	医者は患者が着席するように身振りで示した。
The statue is at the entrance of the garden.	像は庭の入り口にあります。
This book is reviewed in detail here.	この本はここで詳細にレビューされています。
He spilled a glass of water on his lap.	彼はひざにコップ一杯の水をこぼした。
The garden was crowded as usual.	その庭はいつものように混雑していた。
The mechanism was discovered with the naked eye.	メカニズムが肉眼で発見されました。
Pumpkin is delicious.	カボチャは美味しいです。
The first year is the toughest year.	初年度は最も厳しい年です。
Three homes are for sale here.	ここでは3軒の家が売りに出されています。
They met often and went through the street	彼らはよく会い、通りを通り抜けました
The wilderness is disappearing, leaving only the ruins.	荒野は消えつつあり、廃墟だけが残っています。
There are many beautiful natural attractions on this island.	この島には多くの美しい自然のアトラクションがあります。
Bots can now write simple programs.	ボットは簡単なプログラムを作成できるようになりました。
The tournament was held in the third year.	3年目は大会が開催されました。
Wizards are useful when you need them.	ウィザードは、必要なときに役立ちます。
Time seems to pass sooner.	時間はもっと早く経過するようです。
The planet will eventually run out of oil.	惑星は最終的に石油を使い果たします。
The earthquake caused a tsunami.	地震は津波を引き起こしました。
It is unclear if the plan will succeed.	計画が成功するかどうかは不明である。
The concrete wall of the train crushed his ribs.	列車のコンクリートの壁が彼の肋骨を押しつぶした。
After a few weeks of drought, the rain was light and it rained with peace of mind.	数週間の干ばつの後、雨は軽く、安心して降りました。
The signal was very weak.	信号は非常に弱かった。
But how could he be late?	しかし、どうして彼は遅れることができたのでしょうか？
The politician promised to work as an opposition candidate.	政治家は野党候補の仕事を約束した。
Boil potatoes in water and bake in the oven.	じゃがいもは水で煮てオーブンで焼きます。
This is a terrible way to treat guests!	これはゲストを治療するためのひどい方法です！
Anxiously etched face.	心配そうにエッチングされた顔。
The brigade commander won the award.	旅団司令官が賞を受賞した。
Ask for help from here.	ここから助けを求めてください。
The bride was accompanied by his father.	花嫁は父親を伴っていた。
This is a common symptom of conjunctivitis.	これは結膜炎の一般的な症状です。
What time was this?	これは何時でしたか？
Yes, my editor wants to revise the chapter.	はい、私の編集者は章の改訂を望んでいます。
The mixture had a strong rose odor.	混合物はバラのにおいが強かった。
Smoke soared into the night sky.	煙が夜空に舞い上がった。
Hippo needs a lot of water every day.	カバは毎日大量の水を必要とします。
It may seem useful, but it's dangerous to jump to a conclusion.	役に立つように思えるかもしれませんが、結論に飛びつくのは危険です。
They abandoned the traditional myth for science.	彼らは科学のための伝統的な神話を放棄しました。
The experiment turned out to be inconclusive.	実験は決定的ではないことがわかった。
Her words were like a law to her husband.	彼女の言葉は夫にとって法律のようでした。
Blood spilled from her face.	彼女の顔から血が流れ出した。
There was no fear in his voice.	彼の声には恐れはなかった。
At the next table, two young men laughed out loud.	次のテーブルでは、2人の若い男性が大声で笑いました。
As they were talking, the bear jumped onto the tree.	彼らが話していると、クマは木に飛び降りました。
This is his father's room.	これは父の部屋です。
Dark liquid.	濃い色の液体。
The scent of mint filled the air.	ミントの香りが空気を満たしていました。
If you do not pay the tax, you will be arrested.	税金を払わないと逮捕されます。
Do you feel like you haven't started living yet?	まだ生き始めていないような気がしますか？
More tourists visit every month.	より多くの観光客が毎月訪れます。
Be careful when closing the oven.	オーブンを閉じるときは注意してください。
This field is getting bigger year by year.	この分野は年々大きくなっています。
The risk of losing a job is always here.	仕事を失うリスクは常にここにあります。
There is a river in the town.	町には川が流れています。
These mountains dominate the landscape.	これらの山々が景観を支配しています。
The mountain piston is damaged.	山のピストンが損傷しています。
He hates cats, she reminded him.	彼は猫が嫌いです、彼女は彼に思い出させました。
Satellite images are photographs.	衛星写真は写真です。
The king ordered him to protect the bridge at night.	王は彼に夜に橋を守るように命じました。
Authorities have given conflicting versions of the story.	当局は物語の相反するバージョンを与えました。
The vase was broken.	花瓶が壊れていた。
Too many cooks will ruin the stew.	料理人が多すぎるとシチューが台無しになります。
The emperor's palace is huge.	皇帝の宮殿は巨大です。
She uses this device in her forensic examination.	彼女は法医学検査でこの機器を使用しています。
He was a normal person, he thought for himself.	彼は普通の人でした、彼は自分で考えました。
The direct effect of her story is laughter.	彼女の話の直接の効果は笑いです。
The magic gate was protected by a giant dragon	魔法の門は巨大なドラゴンに守られていた
The only way to tour the area is by helicopter.	この地域をツアーする唯一の方法はヘリコプターです。
They only receive standard allowances.	彼らは標準的な手当だけを受け取ります。
The severe cold has reduced our energy consumption.	厳しい寒さは私たちのエネルギー消費を減らしました。
Grains are used to make bread.	穀物はパンを作るのに使われます。
Toads and their toxins have caused great pain to workers.	ヒキガエルとその毒素は労働者に大きな苦痛をもたらしました。
At that time, we lived near the sea.	当時、私たちは海の近くに住んでいました。
The sergeant set up to protect the prisoners fell asleep.	囚人を守るために設定された軍曹は眠りに落ちました。
The light bulb consumed a lot of power.	電球は多くの電力を消費しました。
He recently claimed that there are no black holes.	彼は最近、ブラックホールは存在しないと主張しました。
The translation is done in text.	翻訳はテキストで行われます。
I heard a gunshot and ran into the bathroom.	銃声が聞こえて、トイレに駆け込んだ。
Opponents claim it is a stereotype.	反対派は、それはステレオタイプであると主張しています。
This cost last year	昨年のこの費用
People are animals.	人は動物です。
Did you write many of your own poems?	あなたはあなた自身の詩の多くを書きましたか？
The leaders discussed the best course of action.	指導者たちは最善の行動方針について議論した。
We have decided to ban all plastic beverage containers.	すべてのプラスチック飲料容器を禁止することにしました。
The ceiling looks low.	天井が低く見えます。
The logs burned violently in the cold night air.	丸太は冷たい夜の空気の中で激しく燃えました。
She spent the summer with her family.	彼女は家族と一緒に夏を過ごした。
The road is devastatingly damaged.	道路は壊滅的な傷を負っています。
The day after the party, two young people were arrested.	パーティーの翌日、2人の若者が逮捕されました。
Athletes need to demonstrate themselves.	アスリートは自分自身を発揮する必要があります。
He woke up his neighbor to protest the new rule.	彼は新しい規則に抗議するために隣人を起こしました。
This is the story of a merchant and a princess.	これは商人と王女の物語です。
Rose petals have fallen from this tree.	この木からバラの花びらが落ちました。
Customer feedback is very important.	お客様からのフィードバックは非常に重要です。
By commanding the cargo ship, the tall man saved his life.	貨物船を指揮することで、背の高い男は命を救った。
The land is fertile.	土地は肥沃です。
He bought two pairs of shoes.	彼は２足の靴を買った。
The vibrant market is home to many local vendors.	活気ある市場には多くの地元のベンダーが集まっています。
Edit the text using vim.	vimを使用してテキストを編集します。
He painted the town red, his friend said.	彼は町を赤く塗った、と彼の友達は言った。
The research made me confident.	その研究は私を自信に満ちたものにしてくれました。
Don't let the cat go out.	猫を外に出さないでください。
So that's fine.	だからそれでいい。
Many were amazed at the treasure.	多くの人が宝物に驚嘆しました。
What do you think will happen next?	次に何が起こると思いますか？
Her world was collapsing.	彼女の世界は崩壊していました。
Wealthy people have historically been exempt from taxes.	裕福な人々は歴史的に税金を免除されてきました。
The engine is too small.	エンジンが小さすぎます。
Anger still remained in her voice.	怒りはまだ彼女の声に残っていた。
I was in trouble	困った
They built a monument to the victims.	彼らは犠牲者の記念碑を建てました。
She was nervously upset.	彼女は神経質に動揺した。
She lives in the attic.	彼女は屋根裏部屋に住んでいます。
These plans have been abandoned.	これらの計画は放棄されました。
The street was abandoned.	通りは捨てられました。
He jumped into the air.	彼は空中に飛び出した。
More people buy his car.	より多くの人が彼の車を買う。
The picture rests on her bed.	絵は彼女のベッドにかかっている。
He was still in a dream.	彼はまだ夢の中にいました。
This word has two meanings.	この言葉には2つの意味があります。
Three-quarters of all insects died.	すべての昆虫の4分の3が死亡しました。
Plastic debris clogs the ocean.	プラスチックのゴミが海を詰まらせます。
Those poor animals must be free!	それらのかわいそうな動物は自由でなければなりません！
This process was repeated many times.	このプロセスは何度も繰り返されました。
You can generate an electric current from lightning.	雷から電流を発生させることができます。
Music was floating in the house via the radio.	ラジオを介して、音楽が家の中を漂っていた。
At that time, automobiles were mainly powered by gasoline.	当時、自動車は主にガソリンを動力源としていました。
The vicious circle must stop somewhere.	悪循環はどこかで止まらなければなりません。
Can our technique beat them?	私たちの技術はそれらを打ち負かすことができますか？
The price went up because the harvest failed.	収穫が失敗したため、価格が上がった。
The country was ordered to dismantle nuclear weapons.	国は核兵器を解体するように命じられました。
This kitten is adventurous.	この子猫は冒険的です。
The girl jumped lightly and went down her lane.	少女は軽く跳ね上がり、車線を下りました。
They ate with lean chicken	彼らは赤身の鶏肉で食事をしました
The road seemed invisible in the dark.	道路は暗闇の中で見えないように見えた。
The boy ate nectarines.	その少年はネクタリンを食べた。
He cuts the meat.	肉を切ります。
What a strange coincidence!	なんて奇妙な偶然の一致でしょう。
I hear he will visit our country.	彼は私たちの国を訪問すると聞いています。
So stir the eggs vigorously.	だから、卵を激しくかき混ぜます。
The speech was hurt by the boos.	スピーチはブーイングによって傷つけられた。
They had no home, no identity, no hope.	彼らには家もアイデンティティも希望もありませんでした。
Indian movies are very popular.	インド映画は非常に人気があります。
Carefully receive the thread and tie both ends.	糸を慎重に受け取り、両端を結びます。
The sight of the pink flowers was soothing.	ピンクの花の光景はなだめるような光景でした。
The temperature will drop.	気温が下がります。
Did the revolution succeed?	革命は成功しましたか？
Water becomes a gas when heated.	水は加熱されるとガスになります。
Birds and hippo share a habitat.	鳥とカバは生息地を共有しています。
The train rang all night.	電車は夜通し鳴り響いた。
Her reaction is vague and confusing.	彼女の反応は曖昧で混乱しています。
Here are some things you can use to soften cheese:	チーズを柔らかくするために使用できるものは次のとおりです。
The central bank has raised interest rates to new highs.	中央銀行は金利を新たな高値に引き上げました。
The sixth form of electromagnetic radiation.	電磁放射の6番目の形式。
Include 1 teaspoon of cinnamon.	シナモン小さじ1杯を含めます。
In this situation, you need to recruit volunteers.	このような状況では、ボランティアを募集する必要があります。
The chime of the spire rang.	尖塔のチャイムが鳴り響きました。
The harvest was abundant this year.	今年は収穫が豊富でした。
Arrange the vegetables on top of each other.	野菜を重ねて並べます。
She announced her candidacy for the mayor.	彼女は市長の立候補を発表した。
No drowning victims were found.	溺死した犠牲者は決して見つかりませんでした。
This house was much larger than it looked.	この家は見た目よりはるかに広大でした。
The price tag is clearly labeled.	値札は明確にラベル付けされています。
She just did three songs for her new album.	彼女はちょうど新しいアルバムのために3曲をやりました。
Criticism of his police was widespread.	彼の警察に対する批判は広まった。
Boiling water is said to kill bacteria.	沸騰したお湯はバクテリアを殺すと言われています。
The flu vaccine was only part of the effort.	インフルエンザワクチンは努力の一部にすぎませんでした。
This is an industrialized country.	これは工業国です。
He was a very ridiculous boy.	彼はとてもばかげた少年でした。
He immediately packed his suitcase.	彼はすぐにスーツケースを詰めた。
You did the right thing	あなたは正しいことをしました
It's easy	簡単ですね
Don't surprise the gazelle!	ガゼルを驚かせないでください！
A gust threw his hair.	突風が彼の髪を投げた。
Think about why she quit her job.	彼女が仕事を辞めた理由を考えてみてください。
The wind brought a salty, fishy odor to her nose.	風が鼻に塩辛い、魚臭い匂いをもたらした。
The party went late into the night.	パーティーは夜遅くまで行った。
The drowned boy looked strangely calm.	溺死した少年は妙に落ち着いて見えた。
The water has risen steadily.	水は着実に上昇しました。
He showed great enthusiasm for the idea.	彼はそのアイデアに大きな熱意を示した。
The pharmacist later invented a new drug.	薬剤師は後に新薬を発明しました。
A subtle blush appeared on her delicate cheeks.	彼女の繊細な頬に微妙な赤面が現れた。
She got a job at a popular talk show.	彼女は人気のトークショーで仕事を得ました。
Their marriage is not easy.	彼らの結婚は簡単なものではありません。
Ford was one of the leading car makers.	フォードは大手自動車メーカーの1つでした。
The inspector looked down on the locals.	検査官は地元住民を軽蔑した。
There is a real danger that the aircraft will crash.	航空機が墜落するという本当の危険があります。
After that incident, the supermarket changed its direction.	その事件の後、スーパーマーケットはその方​​針を変えました。
Neighboring police believe he has arrested the robber.	近所の警官は彼が強盗を逮捕したと信じています。
Anacondas only eat meat.	アナコンダは肉だけを食べます。
When the two clashed, the policeman collapsed.	二人が衝突したとき、警官は倒れた。
A small child fell into an ongoing well.	小さな子供は進行中の井戸に落ちました。
Scientists say farmers need to adopt new technologies.	科学者たちは、農民は新しい技術を採用する必要があると言います。
I love green tea.	緑茶が大好きです。
So how did it taste?	それで、それはどのように味わいましたか？
The medicine tasted bitter.	その薬は苦い味がした。
A lot of money was lost in the scam.	詐欺で多くのお金が失われました。
The water workers had a small payment.	水道労働者には少額の支払いがありました。
The woman cried uncontrollably.	女性は手に負えないほど泣いた。
The pharmaceutical industry is one of the most profitable industries.	製薬業界は最も収益性の高い業界の1つです。
She sweated.	彼女は汗をかいた。
Passengers got off the bus.	乗客はバスから降りた。
These beaches are famous for their beauty.	これらのビーチはその美しさで有名です。
The store is crowded.	店は混んでいます。
I am very proud of my plant.	私は自分の植物をとても誇りに思っています。
He is tired and thirsty.	彼は疲れていて喉が渇いています。
Thousands of people rushed to the station.	何千人もの人々が駅に押し寄せました。
Smallholders find it difficult to survive.	小規模農家は生き残るのが難しいと感じています。
Pigs are wrinkled.	豚はしわが寄る。
His thin legs quivered with nervous energy.	彼の細い足は神経質なエネルギーで震えた。
The tiger ran fast.	虎は速く走った。
It's a good way to get to know people.	人と知り合う良い方法です。
Some fungi are too weak to support themselves by photosynthesis.	いくつかの菌類は弱すぎて光合成によって自分自身を支えることができません。
It cannot be said that humans first invented language.	人間が最初に言語を発明したのはいつかは言えません。
Hospitality is known to have existed in virtually every society.	おもてなしは、事実上すべての社会に存在していたことが知られています。
Acrylic paints are favored by many artists today.	アクリル絵の具は、今日多くの芸術家に支持されています。
It was a very long walk.	とても長い散歩でした。
Politicians have been accused of corruption.	政治家は汚職で告発された。
Heavy storms occur during the rainy season.	雨季には激しい嵐が発生します。
The book was a balanced story.	その本はバランスの取れた物語でした。
There are gas stations in every corner of the town.	町の隅々にガソリンスタンドがあります。
Treat the wound with a disinfectant.	傷口を消毒剤で治療します。
It was a fun night.	楽しい夜でした。
Many inhabitants are resisting change.	多くの住民は変化に抵抗しています。
The crisis had a devastating effect on the country.	危機は国に壊滅的な影響を及ぼしました。
She will come back more.	彼女はもっと戻ってきます。
This area is rich in lead.	この地域には鉛が豊富にあります。
So how do you use these tools?	では、これらのツールをどのように使用しますか？
Your purpose here is to identify people.	ここでのあなたの目的は、人々を特定することです。
Like olives, they are round fruits.	オリーブのように、それらは円形の果物です。
It was dark inside.	中は暗かった。
Do not open the greenhouse in cold and rainy weather.	寒くて雨の多い天候では温室を開けないでください。
This ground cinnamon has a fairly strong flavor.	この挽いたシナモンはかなり強い風味があります。
The smell of fried onions moistened my mouth.	揚げタマネギの匂いが私の口を潤しました。
The soldiers soon retreated to the castle.	兵士たちはすぐに城に退いた。
Studies have shown that bacteria affect the functioning of immunity.	研究により、バクテリアが免疫の働きに影響を与えることが証明されています。
He committed perjury.	彼は偽証罪を犯した。
The desert is dry and barren.	砂漠は乾燥していて不毛です。
She walked to the top of the stairs.	彼女は階段の一番上まで歩いた。
Two of the accused were acquitted.	被告人のうち2人は無罪となった。
Until recently, this area was a desert.	最近まで、この地域は砂漠でした。
The president held a press conference yesterday.	大統領は昨日記者会見を開いた。
The bus does not pass my house.	バスは私の家を通り過ぎません。
He tried to shift to neutral gear but failed.	彼はニュートラルギアにシフトしようとしましたが失敗しました。
You have to work hard to understand other perspectives.	他の視点を理解するために努力しなければなりません。
Scientists have long been interested in these strange creatures	科学者たちは長い間これらの奇妙な生き物に興味を持ってきました
The chair suggested seeking another solution.	議長は、別の解決策を模索することを提案した。
His view of the world was narrow.	彼の世界観は狭かった。
I have presented a discussion on gender equality.	私はジェンダー平等についての議論を提示しました。
After years of intensifying violence, a peace agreement was signed.	何年にもわたる暴力の激化の後、和平協定が調印されました。
I lose my balance.	バランスを崩します。
I kept the tea cold.	お茶は冷ましておきました。
The cold wind hurt her face and her hands.	冷たい風が彼女の顔と手を傷つけた。
The desperate search began immediately.	必死の捜索がすぐに始まりました。
The dragon ran back to the cave.	ドラゴンは洞窟に戻って走りました。
The journey will take less than 2 hours.	旅は2時間以内にかかります。
She is often known as a journalist.	彼女はしばしばジャーナリストとして知られています。
There used to be fish in the lake.	その湖にはかつて魚がいた。
The company plans a major expansion.	同社は大規模な拡張を計画しています。
The oil well shattered.	油井は粉々になった。
Discard the shell.	殻を捨てます。
Prospectors also endangered their lives in search of gold.	探鉱者はまた、金を求めて命を危険にさらしました。
Birds and planes are flying in this airspace.	鳥や飛行機がこの空域を飛んでいます。
So many women definitely got their husbands hooked.	非常に多くの女性が間違いなく夫を夢中にさせました。
A little later, the craftsmen arrived.	少し後、職人が到着しました。
She will recover completely.	彼女は完全に回復します。
Please note that this building does not have an elevator.	この建物にはエレベーターがありませんのでご注意ください。
Her stomach began to stir.	彼女の胃はかき回し始めた。
City residents have evacuated.	市の住民は避難した。
The streets are dirty and polluted.	通りは汚れていて汚染されています。
Contaminants were found in those areas.	それらの海域で汚染物質が見つかりました。
Rub the inside of the pig's trotter with garlic.	にんにくで豚の足の内側をこすります。
The pear tree was heavy and heavy.	梨の木は実が重くて重かった。
He visited her every day for a month.	彼は一ヶ月間毎日彼女を訪ねた。
It smells like sewage here.	ここは下水の匂いがします。
Her parents wash the car.	両親は車を洗う。
My sister is very tall.	私の妹はとても背が高い。
Cleaning the kitchen floor is his most disliked chore.	台所の床を掃除することは彼の最も嫌いな雑用です。
There is no rest until this is completed.	これが完了するまで休むことはありません。
Entrepreneurs own factories in the town.	起業家はその町に工場を所有しています。
In his previous job, he would never have ignored the complaint.	彼の前の仕事では、彼は苦情を決して無視しなかっただろう。
Overall, the quality of the cake is good.	全体的に、ケーキの品質は良いです。
His idea was very specific.	彼の考えは非常に具体的でした。
The document was delivered to the president.	文書は大統領に届けられた。
Your opinion is important.	あなたの意見は重要です。
The moon was shining brightly on the horizon.	月は地平線上で明るく輝いていました。
At dusk, they turned off the lights.	夕暮れ時に、彼らは明かりを消した。
We were trapped near the top of the canyon.	私たちは峡谷の頂上近くに閉じ込められました。
Educators are supposed to educate.	教育者は教育することになっています。
Stamp collectors need a sheet of stamps.	切手収集家は切手のシートを必要とします。
That night, the snake was absent.	その夜、ヘビは不在でした。
In a simple white dress, she sat down.	シンプルな白いドレスを着て、彼女は座った。
She ate bagels with butter.	彼女はバターと一緒にベーグルを食べました。
They saw a crane walking in shallow water.	彼らはクレーンが浅瀬を歩いているのを見ました。
He also urged them to "take care of themselves"	彼はまた彼らに「自分たちの面倒を見る」ように促した
The festival will be a celebration of the community.	祭りはコミュニティのお祝いになります。
Two birds are sitting on a branch.	2羽の鳥が枝に座っています。
The harvest was terrible.	収穫はひどいものでした。
He continued to exchange his music collection with his friends.	彼は彼の音楽コレクションを彼の友人と交換し続けました。
There are hundreds of similar volcanic islands in the area.	この地域には何百もの同様の火山島があります。
Sacrifice for the benefit of the community.	コミュニティの利益のための犠牲。
At each step, we approached our goal.	各ステップで、目標に近づきました。
Their approach is clearly particularly relevant.	彼らのアプローチは明らかに特に関連性があります。
Elections have been the most controversial in recent years.	選挙はここ数年で最も論争の的となった。
A few minutes walk from here	ここから徒歩数分
She tapped her blanket with her long fingers.	彼女は長い指で毛布を軽くたたいた。
She argued with the conductor.	彼女は指揮者と議論した。
Ann eats whole wheat bread for her health reasons.	アンは健康上の理由から全粒粉パンを食べます。
The uniform is navy blue.	ユニフォームはネイビーブルーです。
The house is turned off.	家の電源が切れました。
Doctors and nurses aim to save lives.	医師や看護師は命を救うことを目指しています。
The boys spent time playing baseball.	少年たちは野球をしている時間を過ごした。
The volcano erupted overnight.	火山は一晩で噴火しました。
His claim is not valid.	彼の主張は有効ではありません。
Some tissues are sterilized before packaging.	一部の組織は、梱包する前に滅菌されています。
Dust particles have settled down on the windshield.	フロントガラスにほこりの粒子が落ち着きました。
The robbers received cash and scattered bags and boxes everywhere.	強盗は現金を受け取り、袋や箱をいたるところに散らばらせました。
Watch out for bears.	クマに気をつけてください。
Due to ethical concerns, many may not be able to accept it.	倫理的な懸念により、多くの人がそれを受け入れることができない場合があります。
And when you leave here, leave immediately!	そして、あなたがここを去るとき、すぐに去ってください！
There were tall trees on both sides of the road.	道路の両側には背の高い木がありました。
I felt great sadness.	大きな悲しみを感じました。
An elegant giraffe stands proudly	優雅なキリンが堂々と立っています
The street was empty.	通りは人けのないものでした。
Construction has not started yet.	建設はまだ始まっていません。
The museum is famous for its collection of ancient ceramics.	博物館は古代の陶磁器のコレクションで有名です。
According to experts, this could increase over the next few years.	専門家によると、これは今後数年間で増加する可能性があります。
They felt that a smile was the key to his success.	彼らは笑顔が彼の成功の鍵だと感じました。
We are convinced that they are hiding somewhere.	彼らはどこかに隠れていると私たちは確信しています。
A man with a gun fired.	銃を持っていた男が発砲した。
When the sea was polluted, the fishing industry suffered terribly.	海が汚染されたとき、漁業はひどく苦しんだ。
Many have rejected it as a race.	多くの人がそれを人種として却下しました。
But Henhaus has been empty for years.	しかし、ヘンハウスは何年もの間空でした。
Every year, parents have to return their children to school.	毎年、親は子供を学校に戻さなければなりません。
The rebellion was cruelly suppressed.	反乱は残酷に抑制されました。
The compass allows for different angles.	コンパスでは、さまざまな角度が可能です。
Construction workers will be at risk in this job.	建設労働者はこの仕事で危険にさらされるでしょう。
I hurt his ankle and fell.	足首を痛めて転倒しました。
The museum has many wonderful works of art.	美術館にはたくさんの素晴らしい芸術作品があります。
The sauce is seasoned with tomatoes and basil.	ソースはトマトとバジルで味付けされています。
They chose to discuss rather than solve the problem.	彼らは問題を解決するのではなく議論することを選びました。
Smoking kills millions of people each year.	喫煙は毎年何百万人もの人々を殺します。
This work involved a lot of bureaucratic formalism.	この仕事にはたくさんの官僚的形式主義が含まれていました。
Not everything is so comfortable.	すべてがそれほど快適になるわけではありません。
We are not enough for all guests.	私たちはすべてのゲストのために十分ではありません。
He is a successful doctor.	彼は成功した医者です。
He runs long on steep hills.	険しい丘を長く走ります。
The children were instructed to wear snow suits.	子供たちはスノースーツを着るように指示された。
She was cool and calm and she was confident.	彼女はクールで落ち着いていて自信がありました。
He worked all year long.	彼は一年中働いていた。
The answer was clear.	答えは明白でした。
Coffee can be seen as a form of art.	コーヒーは芸術の形として見ることができます。
His words are definitely correct.	彼の言葉は間違いなく正しい。
He washed and dried his sweater.	セーターを洗って乾かした。
Their hands were cold and sweaty.	彼らの手は冷たくて汗をかいていた。
Get up before the dew dries.	露が乾く前に起き上がる。
The allocation of funds has been approved.	資金の配分が承認されました。
He jumped over two bushes.	彼は2つの茂みを飛び越えました。
Put the jacket in the cupboard.	ジャケットを食器棚に入れます。
The thief was arrested and imprisoned.	泥棒は逮捕され、投獄されました。
The river is flowing quickly towards the sea.	川は海に向かって素早く流れています。
A considerable amount of time has passed.	かなりの時間が経過しました。
The canyon wall stood 1000 feet above us.	峡谷の壁は私たちの1000フィート上にそびえ立っていました。
Jane was eager to start her new post.	ジェーンは彼女の新しいポストを始めることを熱望していました。
Enemy troops fired relentlessly at our position.	敵軍は私たちの陣地に執拗に発砲しました。
A group of protesters was put into the club.	抗議者のグループがクラブに入れられた。
Three doses of this medicine will certainly cure you.	この薬の3回の投与は確かにあなたを治します。
Vaccination is very controversial.	予防接種は非常に物議を醸しています。
The candy melts quickly in the mouth.	キャンディーは口の中ですぐに溶けます。
Several cases of microcephaly have been reported.	小頭症のいくつかの症例が報告されています。
She hurt her ankle while hiking.	彼女はハイキング中に足首を痛めた。
The average annual income in this area is very high.	この地域の平均年収は非常に高いです。
They dare not show their true face.	彼らはあえて彼らの本当の顔を見せません。
Beer, wine and spirits are prohibited.	ビール、ワイン、スピリッツは禁止されています。
Participants were asked to remember the lyrics of the song.	参加者は歌の歌詞を覚えるように求められました。
There were many important discoveries in the 16th century.	16世紀には多くの重要な発見がありました。
After graduating from university	大学卒業後、
Remember that the dictionary defines words.	辞書は単語を定義していることを忘れないでください。
We are confident that we can solve this.	私たちはこれを解決できると確信しています。
The saint has spiritual hegemony.	聖人は霊的な覇権を握っています。
Some villages are short of electricity.	いくつかの村は電気が不足しています。
The stone has not been left unturned.	石は回されていないままにされていません。
Few birds migrate in winter.	冬に渡りをする鳥はほとんどいません。
This corner is crowded with tourists.	このコーナーは観光客でにぎわっています。
He was strong, masculine and handsome.	彼は強く、男らしく、ハンサムでした。
Unprecedented rain caused widespread flooding in the area.	前例のない雨がこの地域に広範囲の洪水を引き起こした。
But there was no way for him to return.	しかし、彼が戻る方法はありませんでした。
A stable flow of people enters the house.	安定した人々の流れが家に入ります。
They were ordered to stop writing.	彼らは書くのをやめるように命じられました。
These are the best cookies we have ever had.	これらは私たちが今まで持っていた中で最高のクッキーです。
Next, add water to a small saucepan.	次に、小さなソースパンに水を入れます。
The furniture was covered with dust.	家具はほこりで覆われていました。
The trend is rising.	トレンドは上がっています。
The sign says "Look at your feet."	標識には「足元を見てください」と書かれています。
After the battle, the king was very ill.	戦いの後、王は非常に病気でした。
The camel moved slowly in the fierce sun.	ラクダは猛烈な太陽の下でゆっくりと動きました。
Everyone went home.	誰もが家に戻った。
The farmhouse is still standing, but it is aging.	農家はまだ立っていますが、老朽化し​​ています。
Get up and rescue will come.	立ち上がって、救出が来るでしょう。
This fruit can be dried.	この果物は乾燥させることができます。
You gave her her shopping list.	あなたは彼女に買い物リストを渡しました。
There are corpses in the river.	川には死体があります。
She gestured to a photo album on the table.	彼女はテーブルの上のフォトアルバムに身振りで示した。
Most of her songs are of a political nature.	彼女の歌のほとんどは政治的な性質のものです。
Their bark is rough.	彼らの樹皮は荒いです。
The old woman left the room with a soft laugh.	老婆はそっと笑いながら部屋を出た。
Please approach carefully.	注意してアプローチしてください。
She happily claps her hand.	彼女は喜んで手をたたいた。
The rectangular glass façade is in front of the building.	長方形のガラスのファサードが建物の正面にあります。
The temperature keeps rising here.	ここでは気温が上がり続けています。
Thousands of works of art were lost during the war.	戦争中に何千もの芸術作品が失われました。
These snakes are dangerous to the staff.	これらのヘビはスタッフにとって危険です。
Therefore, the story is true for all intents and purposes.	したがって、すべての意図と目的に対して、話は真実です。
The death of her people.	彼女の民の死。
The building is painted bright white.	建物は明るい白に塗られています。
The tip of the tail was bright scarlet.	尻尾の先は鮮やかな緋色でした。
The ceremony was easy.	式典は簡単でした。
Temperatures rise in many parts of the country.	国の多くの地域で気温が上昇します。
These places are famous for traditional pottery.	これらの場所は、伝統的な陶器で有名です。
Plugs are widely used.	プラグは広く使用されています。
I shouldn't have said that.	私はそれを言うべきではなかった。
She said she would play some music.	いくつかの音楽をかけると彼女は言った。
Two cookbooks were found on site.	現場で2冊の料理本が見つかりました。
He was given our number in his phone book.	彼は電話帳で私たちの番号を与えられました。
I want to talk about anything.	私は何でも話したいと思っています。
Delivery took place at midnight.	配達は深夜に行われました。
These hotels are too old and uncomfortable.	これらのホテルは古すぎて快適ではありません。
There were 5 or 6 rules.	5つまたは6つのルールがありました。
She paused and summarized her thoughts.	彼女は一時停止し、考えをまとめました。
Stephen is tired and depressed.	スティーブンは疲れていて落ち込んでいます。
The departure of the train was felt all over the town.	電車の出発は町中で感じられました。
Even after that happens, they show no fear.	それが起こった後でも、彼らは恐れを示しません。
People were demanding that he be forgiven.	人々は彼が許されることを要求していました。
The prestigious award was received by one recipient.	名誉ある賞は、1人の受取人によって受け取られました。
Tom lost all his belongings in the flood.	トムは洪水で持ち物をすべて失った。
The interview took place today.	インタビューは本日行われました。
Food shortages have caused great difficulty.	食糧不足は大きな困難を引き起こしていました。
He had many enemies.	彼にはたくさんの敵がいた。
Most animals are capable of voice learning.	ほとんどの動物は音声学習が可能です。
My first optimism soon diminished.	私の最初の楽観主義はすぐに衰えました。
The factory was built along the river.	工場は川沿いに建設されました。
This girl is always full of energy.	この女の子はいつも元気いっぱいです。
This will save the file.	これでファイルが保存されます。
She shouldn't open her umbrella in the rain.	雨の中で傘を開けないでください。
This part of the city lacks serious greenery.	街のこの部分は深刻な緑が不足しています。
The street was still hot from our previous trip.	通りは私たちの以前の旅からまだ暑かった。
The story was shocking.	その話は衝撃的でした。
Most plants need sunlight to grow.	ほとんどの植物は成長するために日光を必要とします。
I want to marry a nice person.	心の良い人と結婚したいです。
The coffee was wonderfully aromatic.	コーヒーは素晴らしく芳香がありました。
Heavy rain struck many villages.	大雨が多くの村を襲った。
He is a decent person.	彼はまともな人です。
The barbarian looked intimidating with his wild matte hair.	野蛮人は彼の野生のつや消しの髪で威圧的に見えました。
There was a total solar eclipse.	皆既日食がありました。
There, the fog was still sneaking into the valley.	そこには、霧がまだ谷に忍び込んでいました。
I was barely talking when the car accelerated.	車が加速したとき、私はほとんど話していませんでした。
This group formed a coalition.	このグループは連立を形成しました。
He sold many of his paintings.	彼は自分の絵の多くを売りました。
The strain has reached its highest point.	ひずみは最高点に達しました。
I will recover soon.	すぐに回復します。
There are many shops in the center of town.	町の中心部にはたくさんのお店があります。
The temperature is approaching below freezing today.	今日は気温が氷点下に近づいています。
I didn't want to share cheap skates.	チープスケートは共有する気がありませんでした。
He was in contact with his old boss.	彼は古い上司と連絡を取り合っていた。
This new technology enables more advanced operations.	この新しい技術により、より高度な操作が可能になります。
We were walking in the woods when the tiger appeared.	虎が現れたとき、私たちは森の中を歩いていました。
It is much better to wash the dishes by hand.	手で皿を洗う方がはるかに良いです。
Will the members leave?	メンバーは去りますか？
Beware of those who have gifts.	贈り物を持っている人に注意してください。
The translucent petals begin to fade.	半透明の花びらが色あせ始めます。
It seemed that people lived there.	人が住んでいるようでした。
They dig clamming on the beach.	彼らは浜辺で潮干狩りをします。
He is a combination of cowboy and lumberjack.	彼はカウボーイと木こりの組み合わせです。
My tsutsu is white and the wreath is purple.	私のツツは白く、​​花輪は紫です。
Her dog was restless.	彼女の犬は落ち着きがなかった。
What time do you plan to leave?	何時に出発する予定ですか？
It is unlikely that the scandal will spread to other companies.	スキャンダルが他社に広がる可能性は低い。
The disease can be transmitted by air, water, or food.	病気は、空気、水、または食物によって伝染する可能性があります。
I managed only small parts.	私は小さな部品だけを管理しました。
First, you need to choose some buds.	まず、いくつかの芽を選ぶ必要があります。
The ship was passing through the cable.	船はケーブルを通過していた。
She gained fame for writing scientific papers.	彼女は科学論文を執筆することで名声を得ました。
This road offers beautiful views of the city.	この道路からは街の美しい景色を眺めることができます。
They asked for a simple restaurant for dinner.	彼らは夕食にシンプルなレストランを求めた。
However, the war was only prolonged.	しかし、戦争は長引いただけでした。
He had a hard time getting out of bed.	彼はベッドから出るのに苦労した。
Brown and yellow leaves flutter in the autumn breeze.	秋の風に茶色と黄色の葉がはためく。
The story was interesting to these young people.	物語はこれらの若者たちにとって興味深いものでした。
The fortune teller's business was thriving.	占い師のビジネスは繁栄していました。
The bow is a traditional weapon.	弓は伝統的な武器です。
Coal and natural gas produce large amounts of carbon dioxide.	石炭と天然ガスは大量の二酸化炭素を生成します。
The teapot is very well broken.	ティーポットは非常によく壊れています。
Each is just as ridiculous as the others.	それぞれが他と同じようにとんでもないです。
Cargo ships sail here twice a month.	貨物船は月に2回ここを航行します。
Beware of slippery floors.	滑りやすい床に注意してください。
The stones are quite worn.	石はかなりすり減っています。
The river is polluted with raw sewage.	川は生の下水で汚染されています。
While patrolling the coast by helicopter, I found a fishing boat.	ヘリコプターで海岸を巡視していると、漁船を発見した。
Every afternoon they played soccer.	毎日午後、彼らはサッカーをしました。
The city is known for its many wonderful museums.	この街には多くの素晴らしい美術館があることで知られています。
The lungs are a bifurcated network of air sacs.	肺は気嚢の分岐ネットワークです。
She has never seen a spider.	彼女はクモを見たことがありません。
What people have achieved with technology is amazing.	人がテクノロジーで達成したことは驚くべきことです。
She decided to stay single.	彼女は独身のままでいることに決めました。
Is constantly monitored for proper usage.	は、適切な使用法について常に監視されています。
There is no place like a house	家のような場所はありません
An army that collides with the townspeople.	町民と衝突する軍隊。
There was a moment of desperate activity.	必死の活動の瞬間がありました。
Budgets are tight and unemployment is widespread.	予算は厳しくなり、失業は蔓延しています。
The company plans to rebrand with a new name.	同社は新しい名前でブランドを変更する予定です。
You cannot zoom in to see the chart.	ズームインしてチャートを表示することはできません。
The prime minister repeatedly made the government transparent.	首相は政府が透明になることを繰り返した。
You are too impulsive.	あなたは衝動的すぎます。
The entire hillside began to collapse slightly.	山腹全体がわずかに崩れ始めました。
A green lake roars over the rocks of a vacant lot in the forest.	緑の湖が森の空き地の岩の上をゴロゴロと鳴り響きます。
They destroyed the old house.	彼らは古い家を破壊した。
Stay in your seat.	あなたの席にとどまりなさい。
They went home by train.	彼らは電車で家に帰った。
Some scientists say that the quality of the air	一部の科学者は、空気の質と
Please sit down.	座ってください。
He was considered the greatest composer in history.	彼は歴史上最も偉大な作曲家と見なされていました。
Never before has so much information been available in history.	歴史上、これほど多くの情報が利用できるようになったのはこれまでにありません。
It's too painful to argue.	議論するにはあまりにも苦痛です。
I have to be honest with you.	私はあなたに正直でなければなりません。
Some of the trees in the park have been destroyed.	公園の木々のいくつかが破壊されました。
The rich live well, but most people hardly survive.	金持ちは元気に暮らしていますが、ほとんどの人はほとんど生き残れません。
Do not eat the yellow skin.	黄色い皮を食べないでください。
The poets wrote many poems.	詩人たちはたくさんの詩を書いた。
You have to be a dream catcher.	あなたはドリームキャッチャーでなければなりません。
The ship sailed in the rough sea.	船は荒れた海を航海した。
These words are definitely correct.	これらの言葉は間違いなく正しいです。
He worked very hard for the public good.	彼は公益のために非常に一生懸命働いた。
He posted the article on social media.	彼はその記事をソーシャルメディアに投稿しました。
However, warm sunlight can quickly evaporate the water.	しかし、暖かい日差しは水をすぐに蒸発させる可能性があります。
Each team needs to put the game ball in the machine.	各チームはゲームボールをマシンに入れる必要があります。
A loaf of bread on a plate.	皿に一斤のパン。
The painting depicts an idyllic blissful scene.	絵は牧歌的な至福のシーンを描いています。
The first human home was the forest.	人間の最初の家は森でした。
Consider the average citizen.	平均的な市民を考えてみましょう。
They were given 10 minutes to present their case.	彼らは彼らのケースを提示するために10分を与えられました。
All the workers went out in peace.	労働者たちは皆平和に出かけました。
The Accord contains three principles.	アコードには3つの原則が含まれています。
Please do not ask such a question.	そのような質問をしないでください。
He killed her.	彼は彼女を殺した。
His beard continued to fall.	彼のあごひげは落ち続けた。
We need to discuss things.	私たちは物事を話し合う必要があります。
After the ceremony, he quietly spoke to her.	式典の後、彼は静かに彼女に話しかけた。
Chloris gave us a tour of the exhibits.	クロリスは私たちに展示品のツアーをしてくれました。
Intelligence helps us understand the world around us.	インテリジェンスは、私たちの周りの世界を理解するのに役立ちます。
It was very quiet compared to the noisy forest.	騒がしい森に比べるととても静かでした。
Join us for a picnic on the beach.	ビーチでのピクニックにぜひご参加ください。
The area is famous for its impressive beauty.	この地域はその印象的な美しさで有名です。
The word "ownership" requires a possessive apostrophe.	「所有」という言葉には、所有格のアポストロフィが必要です。
Buying fresh vegetables is not difficult at all.	新鮮な野菜を買うのは決して難しいことではありません。
This way you can understand people in any language.	この方法で、あなたはどんな言語の人々も理解することができます。
Light drips down the streets of the village.	村の通りに光が滴り落ちた。
He suffered.	彼は苦しみました。
The threat of radioactive decay has been suppressed.	放射性崩壊の脅威は抑制されています。
My grandmother died this week.	私の祖母は今週亡くなりました。
The process delay is disappointing.	プロセスの遅延は残念です。
Hot dog vendors are aware of her.	ホットドッグベンダーは彼女を認識しています。
Such power can lead to abuse of power	そのような権力は権力の乱用につながる可能性があります
This is a valuable lesson.	これは貴重な教訓です。
Be sure to use only the most ripe ones.	必ず最も熟したものだけを使用してください。
Heal your tiredness with a long, warm bath.	長く温かいお風呂で疲れを癒します。
When she opened the cupboard, she was nothing more than a mess.	食器棚を開けると、彼女はまったくの混乱に他なりませんでした。
It can be said that this country is dead.	この国は死んでいると言えます。
The wind was blowing strongly.	風が強く吹いていました。
As you can see, now is your chance.	ご覧のとおり、今がチャンスです。
The city is surrounded by thick fog.	街は濃い霧に包まれています。
He hung up the phone.	彼は電話を置いた。
The floor was made of polished wood.	床は磨かれた木でできていました。
They cultivated the land for years.	彼らはその土地を何年もの間耕作しました。
Immediately coat the meat.	すぐに肉をコーティングします。
The heart must be purified.	心臓は浄化されなければなりません。
Propeller engines were widely used on airplanes.	プロペラエンジンは飛行機で広く使われていました。
They have been playing chess since we came here.	私たちがここに来て以来、彼らはチェスをしています。
People do a lot during the summer.	人々は夏の間多くのことをします。
It's difficult to make a happy family.	幸せな家族を作るのは難しいです。
There was a brick wall in front of most houses.	レンガの壁がほとんどの家の前にありました。
He took a step back.	彼は一歩後退した。
This market is known for offering good discounts.	この市場は良い割引を提供することで知られています。
She lifted her seventh finger.	彼女は7本目の指を持ち上げた。
You give love a bad name.	あなたは愛に悪い名前を付けます。
A seagull flew overhead.	カモメが頭上を飛んだ。
New evidence can rethink him.	新しい証拠が彼を再考させる可能性があります。
The direct route took 3 hours.	直行ルートは3時間かかりました。
The decapitated head had no eyes.	斬首された頭には目がありませんでした。
They outline statistical data on local crime.	彼らは地元の犯罪に関する統計データを概説しています。
Local citizens were involved in the incident.	地元の市民がその事件に関与していた。
Prepare tomatoes and avocados for salsa.	サルサ用のトマトとアボカドを準備します。
He played the piano.	彼はピアノを弾いた。
He likes milk tea and sugar.	ミルクティーと砂糖が好きです。
This is the cheapest smuggled food on the market!	これは市場で最も安い密輸食品です！
Plants require fertile soil.	植物は肥沃な土壌を必要とします。
He ordered an espresso and put it on the counter.	彼はエスプレッソを注文し、それをカウンターに置いた。
His grandpa has an extra bed.	おじいちゃんにはエキストラベッドがあります。
The young crane is having a hard time lifting its huge body.	若いクレーンはその巨大な体を持ち上げるのに苦労しています。
The giant spider let go of the egg sac.	巨大な蜘蛛は卵嚢を手放しました。
Breakfast has apple sales.	朝食にはリンゴの売り上げがあります。
Green grass and shrubs point to the entrance.	緑の芝生と低木が入り口を示しています。
They also lived a lively life.	彼らはまた活発な生活を送った。
The two cities are separated by a river.	2つの都市は川で隔てられています。
The dog started chasing him.	犬は彼を追いかけ始めた。
The existing railway station is almost exhausted.	既存の鉄道駅はほとんど使い果たされています。
Diffuse light passes through the smoke.	拡散光が煙を通過します。
The generous bride gave gifts to all wedding guests.	寛大な花嫁はすべての結婚式のゲストに贈り物をしました。
Then drop the mixture with vinegar.	次に、酢で混合物を滴下します。
The sight of the iceberg was breathtaking.	氷山の光景は息を呑むほどでした。
who is she? 	彼女は誰ですか？
She asked.	彼女は尋ねた。
You spoke off my ears.	あなたは私の耳をオフに話しました。
He entered the classroom in an authoritative atmosphere.	彼は権威のある雰囲気で教室に入った。
The fast food industry has recently been under close scrutiny.	ファーストフード業界は最近、厳重な監視下に置かれています。
You can detect dark clouds by monitoring satellites.	衛星を監視すると、暗い雲を検出できます。
Insurance covered theft.	保険は盗難をカバーしました。
I nominate for the election.	私は選挙に指名します。
These little birds can fly high in the sky.	これらの小鳥は空高く飛ぶことができます。
Air pollution ate up her lungs.	大気汚染は彼女の肺を食い尽くした。
The hunter shot a deer with a rifle.	ハンターはライフルで鹿を撃った。
The boy is feeding the ducks.	その少年はアヒルに餌をやっている。
This year was the best year she has ever had.	今年は彼女にとってこれまでで最高の年でした。
The factory is polluting the environment	工場は環境を汚染しています
Maps are typical images of political boundaries.	地図は、政治的な境界を示す代表的な画像です。
There was a sudden shock.	突然の衝撃がありました。
The politician's mission includes meeting with members.	政治家の任務には、構成員との面会が含まれます。
He felt the air turbulence.	彼は空気の乱れを感じた。
He began to tremble.	彼は震え始めた。
She refused to move and her protest was ignored.	彼女は動くことを拒否し、彼女の抗議は無視された。
The boy didn't see anything.	その少年は何も見なかった。
Jewels are red, expensive and old.	宝石は赤く、高価で、古いものです。
It was decided to dissolve the company.	会社を解散することが決定されました。
Only strong ones survive.	強いものだけが生き残る。
Some villages do not have electricity.	一部の村には電気がありません。
Dancers move gracefully.	ダンサーは優雅に動きます。
Most people are unaware that they eat meat.	ほとんどの人は自分が肉を食べることに気づいていません。
The possibility of being decapitated was horrifying.	斬首される可能性は恐ろしいものでした。
He gave her money instead of chocolate.	彼はチョコレートの代わりに彼女にお金をあげた。
Curiously, it cooled everything around.	不思議なことに、それは周りのすべてを冷やしました。
Many computers are shipped to other countries.	コンピュータの多くは他の国に出荷されています。
The plant was abolished.	そのプラントは廃止されました。
Early evidence suggests that there is life on other planets.	初期の証拠は、他の惑星に生命があることを示唆しています。
The plant grows rapidly and doubles its height every day.	植物は急速に成長し、毎日その高さを2倍にします。
I ran a narrow ring around the car.	私は車の周りに狭いリングを走らせました。
It smells good.	いい匂いがします。
He benefits from the company's employee stock option plan.	彼は会社の従業員ストックオプションプランの恩恵を受けています。
There is nothing to be afraid of.	恐れることは何もありません。
His letter confirmed that he expected him to serve two terms.	彼の手紙は、彼が2つの任期を務めることを期待していることを確認した。
The city government has sponsored many festivals over the years.	市政府は何年にもわたって多くのフェスティバルを後援してきました。
There are many apartments in this area.	このエリアにはアパートがたくさんあります。
The toy car was empty.	おもちゃの車は空でした。
He is technically a village.	彼は技術的には村です。
Please fill out the form and leave his name.	フォームに記入し、名前を残してください。
These can be purchased at most supermarkets.	これらはほとんどのスーパーマーケットで購入できます。
The old woman's eyes were full of tears.	老婆の目は涙でいっぱいだった。
Let him build a shelter first.	最初に避難所を建てましょう。
The census will be conducted within a few weeks.	国勢調査は数週間以内に実施されます。
She was pleased to find out that she had enrolled.	彼女は自分が入学したことを知って喜んだ。
Why should he run the risk of humiliation?	なぜ彼は屈辱の危険を冒すべきですか？
So many cars pollute the air.	非常に多くの車が空気を汚染します。
The council demanded safe drinking water.	評議会は安全な飲料水を要求しました。
Her mother began to cry.	彼女の母親は泣き始めた。
The police chief refuses to discuss the situation.	警察署長は状況について話し合うことを拒否します。
Take a nap, he said.	昼寝をしなさい、と彼は言った。
The garden perfectly reflects the individuality of the owner.	庭は所有者の個性を完璧に反映しています。
These cars are sold abroad.	これらの車は海外で販売されています。
The butterflies flapped.	蝶が羽ばたきました。
The request is very reasonable.	リクエストは非常に合理的です。
Our father always let us clean the room.	私たちの父はいつも私たちに部屋を掃除させてくれました。
A church was built by this river.	この川のそばに教会が建てられました。
Their eyes met for a moment.	彼らの目は一瞬会った。
The beast gave off an unpleasant odor.	獣は不快な臭いを放ちました。
We must be careful when trying to relieve contradictions.	矛盾を和らげようとするとき、私たちは注意しなければなりません。
You should read as many books as you can.	あなたはできるだけ多くの本を読むべきです。
He buys tickets for his friends on trips to other cities.	彼は他の都市への旅行で友達のチケットを購入します。
All windows shattered.	すべての窓が粉々になった。
The new area is open to tourists.	新しいエリアが観光客に開放されています。
Doing so may be politically advantageous.	そうすることは政治的に有利かもしれません。
The satellite slowly moved in several orbits.	衛星はいくつかの軌道をゆっくりと移動しました。
The milk is fresh.	ミルクは新鮮です。
You can see the sunrise early in the morning.	早朝、日の出が見えます。
The soldiers have their weapons ready.	兵士たちは武器を用意しておきました。
He muttered something he couldn't understand.	彼は理解できない何かをつぶやいた。
Obviously, we want to inspire our children to learn.	明らかに、私たちは子供たちに学ぶように刺激したいと思っています。
She knew that the creature was evil.	彼女はその生き物が悪であることを知っていた。
Her hair was smooth and her lipstick was fresh.	彼女の髪はなめらかで、口紅は新鮮でした。
The king got sick yesterday.	王は昨日ひどく病気になりました。
The university is a fascinating place.	大学は魅力的な場所です。
In life we ​​have to make tough decisions.	人生において、私たちは厳しい決断をしなければなりません。
The fish looks delicious!	魚が美味しそう！
He tried to repeat what he said.	彼は彼が言ったことを繰り返そうとした。
Her arms pulsate under my skin.	彼女の腕は私の皮膚の下で脈打つ。
For a moment, they seemed to fall asleep.	一瞬、彼らは眠りに落ちたように見えた。
The tool used for this task is simple.	このタスクに使用されるツールは単純です。
Some patients were transferred to a secular hospital.	一部の患者は世俗的な病院に移送されました。
Some critics said he was instructed.	一部の批評家は彼が指導されたと言った。
He cleared as many hurdles as he could.	彼はできるだけ多くのハードルをクリアした。
Whatever they encounter.	彼らが遭遇するものは何でも。
Grants are government-provided financial assistance.	助成金は、政府が提供する財政援助です。
I don't remember calling someone a barbarian.	誰かを野蛮人と呼んだのを覚えていません。
The prisoner said nothing.	囚人は何も言わなかった。
These teachers were absorbed in their work.	これらの教師は彼らの仕事に没頭していた。
The lost year is irreparable.	失われた年は取り返しのつかないものです。
The bread was 3 feet wide.	パンは3フィートの幅でした。
What's on the floor is totally useless.	床にあるものは全く役に立たない。
Rising temperatures can cause disasters for winter crops.	気温の上昇は冬作物に災害をもたらす可能性があります。
Our local climate is considered very comfortable.	私たちの地元の気候はとても快適だと考えられています。
Highways save you the time it takes to travel every day.	高速道路は毎日の移動にかかる時間を節約します。
It was a terribly sunny day.	ひどく晴れた日でした。
Da yad ka oz	Da yad ka oz
The air is becoming more and more polluted.	空気はますます汚染されています。
He will appear in court tomorrow.	彼は明日法廷に出廷する予定です。
At this point the feast was interrupted.	この時点でごちそうは中断されました。
Credibility is a special kind of evidence.	信憑性は特別な種類の証拠です。
There are benches at both ends of the terrace.	テラスの両端にはベンチがあります。
Don't argue with your mom.	お母さんと口論してはいけません。
After the accident, I rang the doorbell.	事故の後、ドアベルを鳴らしました。
Sprinkle a few drops of peppermint oil on the water.	ペパーミントオイルを数滴水にかけます。
Protesters believe that soldiers will be prosecuted.	抗議者たちは、兵士が起訴されると信じています。
I've never seen this boat before.	このボートは今まで見たことがありません。
The roots of this dish make it unique.	この料理のルーツはそれをユニークにします。
The cat returned to the shelter.	猫は避難所に戻った。
The young woman was an intern at the time.	若い女性は当時インターンでした。
Computers monitor both pollution and traffic electronically.	コンピューターは汚染と交通の両方を電子的に監視します。
Every day was full of hard work.	日々は大変な仕事でいっぱいでした。
The new factory is almost complete.	新工場はほぼ完成しています。
The torturer knew that his victim was innocent.	拷問者は彼の犠牲者が無実であることを知っていました。
He studied the faces of men and women.	彼は男性と女性の顔を研究しました。
The glass shattered and beer spilled everywhere.	ガラスが粉々に砕け、ビールがいたるところにこぼれました。
This is a good example.	これは良い例です。
I avoid playing in the traffic.	私は交通で遊ぶのを避けます。
This study is considered a pioneer.	この研究は先駆的と見なされています。
The car ran along the asphalt road.	車はアスファルト道路に沿って走りました。
The debate over property ownership has led to violence.	財産所有権をめぐる論争は暴力につながった。
They were waiting for him.	彼らは彼を待っていた。
A simple statement usually consists of two or less parts.	単純な文は通常、2つ以下の部分で構成されます。
Animals bravely face attacks.	動物たちは勇敢に攻撃に直面します。
They planned how to spend the weekend.	彼らは週末の過ごし方を計画しました。
They sought advice from scientific experts.	彼らは科学の専門家に助言を求めた。
This reconstruction is inaccurate.	この再構築は不正確です。
Mercury rises above zero.	水銀はゼロを超えて上昇します。
They sought more land.	彼らはもっと土地を求めた。
Their bodies were badly burnt.	彼らの体はひどく焼けました。
The bread he brought was placed on the table.	彼が持ってきたパンはテーブルの上に置かれていました。
The body of the victim was found by a farmer.	犠牲者の遺体は農夫によって発見されました。
All families should make an emergency exit plan.	すべての家族は非常口計画を立てるべきです。
He bought a subway token because there was no bus.	バスがなかったので彼は地下鉄のトークンを買った。
His neighbor runs a family-owned farm.	隣人は家族経営の農場を経営しています。
Volunteer is required.	ボランティアが必要です。
These strange objects were made from polished jasper.	これらの奇妙なオブジェクトは、磨かれた碧玉から作られました。
Cut the carrots into round pieces.	にんじんを丸く切ります。
It's impossible.	不可能だよ。
The forest is dense and green.	森は鬱蒼と緑です。
The trip was long and difficult.	旅は長くて困難でした。
He also wrote a story for children	彼はまた子供のための物語を書いた
Her husky voice filled the room.	彼女のハスキーな声が部屋を満たしました。
He can speak a variety of languages.	彼はさまざまな言語を話すことができます。
This notice was posted by a racial minority activist.	この通知は、人種的マイノリティ活動家によって投稿されました。
The weather forecast was rain.	天気予報は雨でした。
You have no other symptoms, right?	他に症状はありませんよね？
The moon was cold and pale.	月は冷たくて青ざめていました。
The new law means many problems, but it remains unsolved.	新しい法律は多くの問題を意味します、しかし、未解決のままになります。
No alarm needed.	アラームは必要ありません。
The house here is off the street.	ここの家は通りから離れたところにあります。
The company plans to close one-third of its stores.	同社は、店舗の3分の1を閉鎖する予定です。
She coughed.	彼女は咳が出た。
The waves break on the rocky coast.	波は岩の多い海岸で壊れます。
The flowerbed is a mass of red tulips.	花壇は赤いチューリップの塊です。
Authorities are engaged in cover-ups.	当局は隠蔽工作に従事しています。
These results suggest that milk helps improve children's behavior.	これらの結果は、ミルクが子供の行動を改善するのに役立つことを示唆しています。
Heavy rain was expected.	大雨が予想されました。
Use the knife carefully and quickly.	ナイフを慎重かつ迅速に使用してください。
A period of anxiety continued.	不安の時期が続いた。
He drank tea without milk.	彼はミルクなしでお茶を飲んだ。
He separates the words with spaces and enters the words without spaces or punctuation.	スペースで区切って、空白や句読点なしで単語を入力します。
His boss demanded that everyone work overtime.	上司は全員が残業することを要求した。
The prisoner was overwhelmingly guilty.	囚人は圧倒的に有罪となった。
The infamous blind beggar is back.	悪名高い盲目の乞食が戻ってきました。
A nice boy is very polite.	素敵な少年はとても礼儀正しいです。
The device seems to be defective.	デバイスに欠陥があるようです。
Finally, it was concluded that change is inevitable.	最後に、変化は避けられないと結論付けられました。
The sun was shining on my clear skin.	澄んだ肌に太陽が輝いていました。
The prime minister was booed from the stage.	首相はステージからブーイングされた。
The mail carrier poses for the photo.	郵便配達員が写真のポーズをとります。
He lived alone in a small hut.	彼は小さな小屋に一人で住んでいました。
There used to be a forest in this area.	かつて、この地域には森がありました。
The dog and his puppy were playing.	犬とその子犬が遊んでいました。
The consequences of the war are devastating.	戦争の結果は壊滅的です。
She has to use your right hand.	彼女はあなたの右手を使わなければなりません。
Today, the museum has scientifically interesting exhibits.	今日、この博物館には科学的に興味深い展示物があります。
A set of this number has been inserted.	この番号のセットが挿入されました。
Reputable university	評判の良い大学
The groom traditionally throws rice at the bride.	花婿は伝統的に花嫁にご飯を投げます。
He enjoyed seeing the water cascade above the waterfall.	彼は滝の上の水のカスケードを見ることを楽しんだ。
The letter indicated a change in policy.	手紙は方針の変更を示した。
Her husband was barely aware.	彼女の夫はほとんど意識していなかった。
He wrote a poem in a secret notebook.	彼は秘密のノートに詩を書いた。
It's best not to drink coffee or tea.	コーヒーやお茶は飲まないのが一番です。
The blueberries were really delicious.	ブルーベリーは本当に美味しかったです。
Locals claimed it was a good place to visit.	地元の人々は、それが訪れるのに良い場所だと主張しました。
He seemed to be speechless.	彼は言葉を失ったようだった。
He danced with strange enthusiasm.	彼は奇妙な熱意で踊った。
He got a degree.	学位を取得しました。
The young artist was staring at the still life.	若い芸術家は静物をじっと見つめていた。
We all complain from time to time.	私たちは皆時々不平を言います。
He was struck by something shining.	彼は何か輝くものに打たれた。
Be careful not to spill oil.	油をこぼさないように注意してください。
She knocked on the door of her neighbor.	彼女は隣人のドアをノックした。
I am indifferent to your opinion.	私はあなたの意見に無関心です。
The voice of the bird echoed in the silence.	まだ沈黙の中で鳥の声が響き渡った。
Make sure you have a thick cream.	あなたが濃いクリームを持っていることを確認してください。
These religious buildings are not inviolable.	これらの宗教的な建物は不可侵ではありません。
9 out of 10 are wrong.	10人中9人が間違っています。
The government is trying to reduce poverty.	政府は貧困を削減しようとしています。
The railroad was spread over the countryside.	線路は田園地帯に広がっていました。
The crisis happened suddenly.	危機は突然起こった。
Good nutrition is essential for good health.	良い栄養は健康のために不可欠です。
The museum contains important relics.	博物館には重要な遺物が収められています。
The wetlands have been drained.	湿地は排水されました。
The cave is a wonder of the world.	洞窟は世界の不思議です。
First, you need to trim the excess wood.	まず、余分な木材をトリミングする必要があります。
Rings have been passed down from generation to generation.	リングは世代から世代へと受け継がれてきました。
He played the piano and trumpet in the trio.	彼はトリオでピアノとトランペットを演奏しました。
This museum is known for its painting collection.	この美術館は絵画コレクションで知られています。
Porter was very tired after carrying his luggage.	ポーターは荷物を運んだ後とても疲れていました。
The professor was bored and yawned powerfully.	教授は退屈で、力強くあくびをしました。
Remember he takes an umbrella.	傘を取ることを忘れないでください。
The cat jumped off the table and crouched.	猫はテーブルから飛び降りてしゃがみました。
Our fields have been devastated by the drought.	私たちの畑は干ばつによって荒廃しました。
The tragic news made him feel depressed.	悲劇的なニュースは彼を憂鬱に感じさせた。
The energy balance of the dermatology unit was tight.	皮膚科ユニットのエネルギー収支はタイトでした。
The painter was dissatisfied with his previous work.	画家は彼の以前の作品に不満を持っていた。
We are blessed with the wonders of science and technology.	私たちは科学技術の驚異に恵まれています。
The dog is sleeping behind the sofa.	犬はソファの後ろで寝ています。
The townspeople were surprised to see their city burning.	町の人々は、自分たちの街が燃えているのを見て驚きました。
The panel has determined that there is insufficient evidence of fraud.	パネルは、不正行為の証拠が不十分であると判断しました。
Athletes need good equipment to train for competition.	アスリートは、競技のためにトレーニングするための優れた設備を必要としています。
Always tell your doctor exactly how you feel.	常にあなたの気持ちを正確に医師に伝えてください。
It is especially important that you are not seen.	あなたが見られないことが特に重要です。
His book was always up to date.	彼の本は常に最新のものでした。
There was a bang and a crash.	強打とクラッシュがありました。
I have always been very careful.	私はいつもとても注意してきました。
The city has experienced a dramatic reduction in crime.	市は犯罪の劇的な減少を経験しました。
His political skills are legendary.	彼の政治的スキルは伝説的です。
Soil samples picked up many bacteria.	土壌サンプルは多くのバクテリアを拾いました。
She protested the government.	彼女は政府に抗議した。
The forest is very large.	森はとても広いです。
It's too early to read.	読むには早すぎます。
He bestowed the Queen with glory and glory.	彼は女王に栄光と栄光を授けました。
The car crashed and burned.	車が墜落し、炎上した。
They seemed lost.	彼らは失われたように見えた。
The sound of the battle echoed from the nearby hills.	近くの丘から戦いの音が響き渡った。
He shifted uncomfortablely at his seat.	彼は自分の席で不快にシフトした。
The setting sun makes the sky pink.	夕日が空をピンク色にします。
Underground pipes carry water throughout the city.	地下のパイプが街中を水を運びます。
The stadium was full.	スタジアムは満員でした。
She lay there thinking.	彼女は考えながらそこに横たわっていた。
Each book is unique.	それぞれの本はユニークです。
Arrange the kidney beans in a row and let them dry.	インゲンマメを一列に並べて乾かします。
They pushed away the heavy wooden doors by hand.	彼らは手で重い木製のドアを押しのけました。
The roof is tiled with large ceramic squares.	屋根は大きなセラミックの正方形でタイル張りされています。
Each episode contains an interview with someone.	各エピソードには、誰かとのインタビューが含まれています。
Many people can smell mice.	多くの人がネズミの匂いを嗅ぐことができます。
As the train approached the city, the noise gradually subsided.	電車が街に近づくにつれ、騒音は徐々におさまりました。
You can't, you just don't.	あなたはできません、あなたはただそうしません。
My dog ​​barks every time someone passes by.	誰かが通り過ぎるたびに私の犬は吠えます。
A bear suddenly appeared.	クマが突然現れた。
Talkative in nature, he just loves to talk.	本質的におしゃべりで、彼はただ話すのが大好きです。
He had a hard time speaking.	彼は話すのに苦労した。
This sentence has only two parts.	この文は2つの部分しかありません。
no problem.	問題ない。
Will it no longer exist?	それは存在しなくなりますか？
Newcomers can hardly read or write.	新参者はほとんど読み書きができません。
3x3 is 9.	3x3は9です。
He trained hard every day.	彼は毎日一生懸命訓練した。
Will you go and polish the silver?	行って銀を磨いてくれませんか？
He recommends leaving on the next train.	次の電車で出発することをお勧めします。
In this approach, each word is treated like a number.	このアプローチでは、各単語は数字のように扱われます。
In recent years, the temperature has risen sharply.	近年、気温は急激に上昇しています。
The soldiers were tired from the long march.	兵士たちは長征で疲れていた。
Millions of migrant workers are employed here.	ここでは何百万人もの移民労働者が雇用されています。
Many of the buildings in our neighborhood have been destroyed.	私たちの近所の建物の多くは破壊されました。
A discreet home, no bigger than an average home.	控えめな家、平均的な家よりも大きくはありません。
Add enough water to make the syrup.	シロップを作ることができるように十分な水を追加します。
Invitations will be issued to all eligible nominees.	招待状は、すべての適格な指名候補者に発行されます。
A nervous driver accidentally boarded an oncoming vehicle.	神経質な運転手が誤って対向車に乗り込んだ。
Verbum et silentium erat apudantehacbibliothecam.	Verbum et silentium erat apudantehacbibliothecam。
Farmers struggle in paddy fields under the scorching sun.	農民は炎天下の水田で苦労します。
Travel agencies typically used kerosene to power their ships.	旅行会社は通常、船に電力を供給するために灯油を使用していました。
The idea of ​​natural selection goes back centuries.	自然淘汰の考え方は何世紀にもわたって遡ります。
Some shallower soils are not suitable for planting heavy crops.	いくつかのより浅い土壌は、重い作物の植え付けには適していません。
Lower the oven.	オーブンを下げます。
The circus came to town today.	今日はサーカスが町にやってきた。
The bright red sun rose in the sky.	真っ赤な太陽が空に昇った。
For years, the area has been plagued by drought.	何年もの間、この地域は干ばつに悩まされてきました。
Suddenly, a storm blew like a wave.	突然、波のように嵐が吹き荒れました。
The lit match burned brightly.	点灯したマッチは明るく燃え上がった。
The sheep slowly moved over the card field.	羊はカードフィールド上をゆっくりと移動しました。
You have to be realistic.	あなたは現実的でなければなりません。
She stood up and slowly dried her hands.	彼女は立って、ゆっくりと手を乾かした。
The Cabinet has finally approved the Transparency Bill.	内閣はついに透明性法案を承認した。
House prices have skyrocketed.	住宅価格は急騰しました。
The new government is facing resistance.	新政府は抵抗に直面している。
A similar project was attempted 10 years ago.	同様のプロジェクトが10年前に試みられました。
All coalitions have failed.	すべての連合は失敗しました。
Your suitcase is outside the room.	あなたのスーツケースは部屋の外にあります。
I need a new garden and a new house.	新しい庭、新しい家が必要です。
Thousands of casts.	数千人のキャスト。
There is some tension between employees.	従業員の間にはある程度の緊張があります。
Only the most valuable forms of work deserve respect.	最も価値のある仕事の形態だけが尊敬に値します。
She puts her head on his shoulder.	彼女は頭を彼の肩に当てている。
He overlooked the meadow.	彼は牧草地を見渡した。
He doesn't mind jokes.	彼は冗談を気にしない。
His body was in a glass casket before his burial.	彼の遺体は埋葬前にガラスの棺に入れられていた。
Botanists do not have the knowledge that botanists are knowledgeable.	植物学者は、植物学者が知識があるという知識を持っていません。
The snake was angry and writhing.	ヘビは怒りで身もだえしていました。
There are marks on his forearm.	彼の前腕に跡が残っている。
Paint the shutter light gray.	シャッターを薄い灰色に塗ります。
Her words made me angry.	彼女の言葉は私を怒らせた。
The bear stood on its hind legs.	クマは後ろ足で立っていた。
She collects eggs from the chicken coop.	鶏小屋から卵を集めます。
The cities in this area were known for their poetry.	この地域の都市は詩で知られていました。
The new Parliament building was famous for its advanced technology.	新しい国会議事堂は、その高度な技術で有名でした。
The other man is wearing a black uniform.	もう一人の男は黒い制服を着ています。
Numbers are essential to modern life.	数字は現代の生活に不可欠です。
The ending was shocking.	エンディングは衝撃的でした。
Nordstrom started with just one store.	ノードストロームはたった1つの店舗から始まりました。
It was raining all day long.	一日中雨が降っていた。
She skipped the event.	彼女はそのイベントをスキップした。
Factories pollute air, water and soil.	工場は空気、水、土壌を汚染します。
The court granted her mother custody of her child.	裁判所は、母親に子の監護権を認めた。
He rarely drinks alcohol.	彼はめったにアルコールを飲みません。
I saw an orange truck.	オレンジ色のトラックが見えてきました。
The farmer did not have mercy on the stupid kings.	農夫は愚かな王たちを憐れみませんでした。
In this regard, most historians agree.	この点で、ほとんどの歴史家は同意します。
These plants grow best in cold climates.	これらの植物は、寒い気候で最もよく育ちます。
The prisoner was trapped in the tower.	囚人は塔に閉じ込められました。
The cat barely could stand up.	猫はかろうじて立ち上がることができなかった。
The picture was hanging on my bed.	絵は私のベッドの上にぶら下がっていました。
It's too early to discuss your thoughts.	あなたの考えを議論するには時期尚早です。
The ambitious young poet had a hard time writing.	意欲的な若い詩人は書くのに苦労しました。
Some guys came out and pasted us.	何人かの男が出てきて私たちを貼り付けました。
This experiment was carried out to evaluate the theory.	この実験は、理論を評価するために実行されました。
The blast furnace should be kept cold.	高炉は冷たく保つ必要があります。
She pushed him through and knocked over the drink.	彼女は彼をかき分け、飲み物をノックオーバーした。
The rescue team worked quickly.	救助隊は迅速に働きました。
Unfortunately, he was caught immediately.	残念ながら、彼はすぐに捕まりました。
A grain of sand is stubborn.	一粒の砂は頑固です。
It was a fuss about nothing.	それは何もないことに大騒ぎでした。
Our hero lived in a rambling old house.	私たちのヒーローは、とりとめのない古い家に住んでいました。
Insects are an important part of the ecosystem.	昆虫は生態系の重要な部分です。
The market will be closed today.	市場は本日閉鎖されます。
The policeman stopped the driver.	警官は運転手を止めた。
This organization was elected three times.	この組織は3回選出されました。
Political campaigns still use this method of persuasion.	政治キャンペーンは今でもこの説得方法を使用しています。
The stock market is expected to rise.	株式市場の上昇が見込まれます。
Now, we have reached the advanced stage of technological development.	さて、技術開発の進んだ段階に到達しました。
Acknowledging the high price, the customer agreed to buy.	価格が高いことを認め、顧客は購入することに同意しました。
The horse was next to me whining.	馬は泣き言を言って隣にいた。
Moss was seen growing on the rocks.	コケが岩の上で成長しているのが見られました。
The camel caravan transported the goods and goods.	ラクダのキャラバンは商品や商品を輸送しました。
The girl spread her wings.	少女は翼を広げた。
Freedom of speech should be protected.	言論の自由は保護されるべきです。
Florent was sitting on a boat and fishing.	フローレントはボートに座って釣りをしていました。
The shelves are exposed.	棚はむき出しです。
From the panoramic view, the skyline of the city looked beautiful.	パノラマビューからは、街のスカイラインが美しく見えました。
These canvases are considered masterpieces.	これらのキャンバスは傑作と見なされます。
Investigate his career at any cost.	どんな犠牲を払っても彼の経歴を調査してください。
The area is famous for its fine wines.	この地域は上質なワインで有名です。
This tactic has backfired brilliantly.	この戦術は見事に裏目に出た。
The new car is a status symbol.	新しい車はステータスシンボルです。
The ducks were swimming happily.	アヒルは楽しく泳いでいました。
The manuscript was badly damaged.	原稿はひどく破損していた。
She walked with determination.	彼女は決意を持って歩いた。
Railroads are difficult to cross.	鉄道は横断するのが難しい。
The boy muttered an excuse and left.	その少年は言い訳をつぶやいて去った。
She was seen leaving the scene.	彼女は現場を去るのが見られた。
She first needs two glasses of sugar.	まず、砂糖を2杯必要とします。
How do you make sake?	どうやってお酒を作るの？
She felt a pain in her heart.	心が痛むのを感じました。
This woman has a son who is the same age as me.	この女性には私のと同じ年齢の息子がいます。
Her noodles were soaked in sauce.	麺はタレに漬けていました。
The raven screamed loudly.	ワタリガラスは大声で鳴きました。
Summer nights are long and warm.	夏の夜は長くて暖かいです。
Workers poured concrete into the frame.	作業員はコンクリートをフレームに注ぎました。
Political awareness of the opposition is low.	野党に対する政治意識は低い。
Upon entering the city, she could feel the heat.	街に入ると、彼女は暑さを感じることができました。
The majority of teens are watching TV.	10代の若者の大部分がテレビを見ています。
In the past, workers were of little use.	過去には、労働者はほとんど役に立たなかった。
She did not reply to his letter.	彼女は彼の手紙に返事をしなかった。
She likes childish boys.	彼女は幼稚な男の子が好きです。
The population has doubled in the last decade.	人口は過去10年間で2倍になりました。
Mongoose is a nocturnal animal.	マングースは夜行性の動物です。
The music was pulsing at a loud volume.	音楽は大音量で脈打っていました。
The drought has devastated millions of crops.	干ばつは何百万もの作物を荒廃させました。
Pull the plug out of the socket.	プラグをソケットから引き出します。
There was no perch in the bird cage.	鳥の檻には止まり木がありませんでした。
Communication system based on spoken language.	話し言葉に基づくコミュニケーションシステム。
She was beautiful	彼女は美しかったです。
Everyone has enough vegetables.	みんなに十分な野菜があります。
He slipped through the glass door.	彼はガラスのドアをすり抜けた。
The phone had a rotary dial.	電話には回転式ダイヤルがありました。
Hackers surveyed the company's website.	ハッカーは会社のウェブサイトを調査しました。
This rarely happens these days.	このようなことは最近めったに起こりません。
The tall clock tower once adorned the city.	背の高い時計塔はかつて街を飾っていました。
Our country is in a period of turmoil.	私たちの国は混乱の時期にあります。
She tied a ribbon around her neck.	彼女は首にリボンを結びました。
She buried her face in her hand.	彼女は顔を手に埋めた。
All without leaving the house.	すべて家を出ることなく。
This movie tells the tragic story of a man.	この映画は一人の男の悲惨な物語を描いています。
Most people here depend on agriculture for their livelihoods.	ここのほとんどの人々は生計を農業に依存しています。
Four demons were guarding her.	4人のデーモンが彼女を守っていました。
And in the meantime, polluted air puts the population at great risk.	そしてその間、汚染された空気は人口を大きな危険にさらします。
I was too tired to go home.	疲れすぎて家に帰れませんでした。
I will talk when I am spoken to.	話しかけられたら話します。
People call this water the inland sea.	人々はこの水を内海と呼んでいます。
The panel was asked about security.	パネルはセキュリティについて質問されました。
The law grants parents certain custody rights.	法律は、親に一定の監護権を認めています。
This area is vast and diverse.	この地域は広大で多様な場所です。
The mountains here are covered with snow in winter.	ここの山は冬に雪をかぶっています。
Today, power is in the hands of a few.	今日、権力は少数の人々の手に委ねられています。
The guard received the key from the old man.	警備員は老人から鍵を受け取った。
State television has taken up the press conference.	国営テレビが記者会見を取り上げた。
There is a train station in the village.	村には駅があります。
She was walking past his house.	彼女は彼の家を通り過ぎて歩いていた。
Teamwork is essential to success.	チームワークは成功に不可欠です。
The pregnant cow allowed the farmer to milk her.	妊娠中の牛は、農家が彼女を搾乳することを許可しました。
He scolded her girl before abandoning her.	彼は彼女を捨てる前にその少女を叱った。
Young explorers have set up camps in new areas.	若い探検家たちは新しい領域にキャンプを設置しました。
Her naive face believed in her innate grace.	彼女の素朴な顔は彼女の生来の恵みを信じていた。
The shop was full.	お店は満員でした。
As a result of her hard work, she was promoted to her boss.	彼女の懸命な努力の結果、上司に昇進しました。
The trail extends deep into the forest.	トレイルは森の奥深くまで伸びています。
The sentence is too long.	文が長すぎます。
Workers have 10 business days off a year.	労働者は1年に10営業日休みがあります。
I walked to the door.	ドアまで歩いた。
This organizational structure allows them to respond quickly.	この組織構造により、彼らは迅速に対応することができます。
Dried fruits and chocolate make up the dessert.	ドライフルーツとチョコレートがデザートを構成しています。
The school was crowded yesterday.	昨日学校は混んでいた。
Politicians of all kinds have blamed the plan.	あらゆる種類の政治家がその計画を非難した。
It's completely strange.	完全に奇妙です。
She brewed tea vaguely with sugar in a cup and stirring.	彼女はぼんやりと砂糖をカップに入れてかき混ぜながらお茶を淹れた。
This road winds around the hills and offers stunning views.	この道は丘の周りを曲がりくねっており、素晴らしい景色を眺めることができます。
Most people were dissatisfied with the news.	ほとんどの人はそのニュースに不満を持っていた。
Education is the key to success.	教育は成功への鍵です。
The violin played a familiar song.	バイオリンはおなじみの曲を演奏しました。
The bird flew towards the forest.	鳥は森に向かって飛んだ。
Channels are dug in strategic locations.	チャネルは戦略的な場所で掘られています。
When it rained, they moved high into the woods.	雨が降ると、彼らは森の中に高く移動しました。
He was in trouble.	彼は困った心でした。
He is not an easy choice.	簡単な選択ではありません。
The road is narrow and winding.	道路は狭く曲がりくねっています。
They say the house is haunted.	彼らは家が幽霊が出ると言います。
Do you like visiting new places?	あなたは新しい場所を訪れるのが好きですか？
I caught 5 in all.	全部で5匹釣った。
Players are said to be demanding too much money.	プレーヤーは多すぎるお金を要求していると言われています。
His hands were shaking.	彼の手は震えていました。
Wells are an important source of water for this desert.	井戸はこの砂漠の重要な水源です。
Instead, choose a long skirt with a floral pattern.	代わりに、花柄のロングスカートを選んでください。
None of this seemed to make sense.	これはどれも意味をなさないようでした。
The construction is overseen by the mayor.	建設は市長によって監督されています。
Weather forecasts are generally accurate.	天気予報は一般的に正確です。
The government passed a new law last month.	政府は先月新しい法律を可決した。
A sailor was killed on the roof of the sea.	海の屋根で1人の船員が殺された。
Each mystery novel usually has some detailed paragraphs.	各ミステリー小説には通常、いくつかの詳細な段落があります。
I found this software very useful.	このソフトウェアはとても便利だと思いました。
This public health initiative has many beneficial effects.	この公衆衛生イニシアチブには多くの有益な効果があります。
I'm fed up with the constant frustration of your parents.	私はあなたの両親の絶え間ない不満の死にうんざりしています。
The roots of these plants secrete toxic chemicals.	これらの植物の根は有毒な化学物質を分泌します。
Old habits die hard.	古い習慣は一生懸命に死にます。
This time I'm really serious.	今回は本当に真面目です。
Do not translate words without context.	文脈なしで単語を翻訳しないでください。
An appetizing scent filled the kitchen.	食欲をそそる香りがキッチンを満たしました。
The boy recognized his father at a glance.	この少年は一目で父親を認識した。
The stranger nodded.	見知らぬ人はうなずいた。
Always wear sunscreen when you go out.	外に出る場合は常に日焼け止めを着用してください。
They held hands throughout the show.	彼らは上映中ずっと手をつないだ。
The lion has a strong jaw.	ライオンは強力な顎を持っています。
He ate a modest meal of cheese buns and water.	彼はチーズパンと水の控えめな食事を食べました。
Choose a vibrant red wine.	活気のある赤ワインをお選びください。
Her favorite flower is the lily.	彼女の好きな花はユリです。
Use a matching filter to enhance the signal.	整合フィルターを使用して信号を強調します。
This parade ends at the city hall.	このパレードは市役所で終わります。
None of these apples were ripe.	これらのリンゴはどれも熟していませんでした。
He chased the thief.	彼は泥棒を追跡した。
Defeat your anger!	あなたの怒りを打ち負かしてください！
The site around the building is beautifully maintained.	建物周辺の敷地は美しく整備されています。
Various wildlife are drawn on the mural.	壁画にはさまざまな野生生物が描かれています。
A rare white tiger lives in this forest.	この森には珍しいホワイトタイガーが生息しています。
Is she my money?	彼女は私のお金？
The bull rushed towards the crowd.	雄牛は群衆に向かって突進した。
We need to find a way to reduce carbon dioxide emissions.	二酸化炭素排出量を削減する方法を見つける必要があります。
The refreshment block is finally complete.	リフレッシュメントブロックはついに完成しました。
The boat is already on the beach.	ボートはすでに浜辺にいます。
You can use both tools to make a supper.	両方のツールを使用して夕食を作ることができます。
It was a lean time, and the times were lean.	それは無駄のない時間であり、時代は無駄のないものでした。
The package weighed 2 kilograms.	パッケージの重さは2キログラムでした。
They couldn't listen to my brother's warning.	彼らは私の兄の警告に耳を傾けることができませんでした。
Some came to help him.	何人かが彼を助けに来た。
Water is purified by passing through the membrane.	水は膜を通過することで浄化されます。
We must find a more sustainable way to grow food.	私たちは食糧を育てるより持続可能な方法を見つけなければなりません。
The company conducted a preliminary survey.	同社は予備調査を行った。
The radio is ringing at a nearby hotel.	近くのホテルでラジオが鳴り響いています。
Exercise is important.	運動は重要です。
Swine flu vaccination campaign has started.	豚インフルエンザの予防接種キャンペーンが開始されました。
The city council has accepted a new prayer room.	市議会は新しい礼拝室を受け入れました。
They always started before his wife was ready.	彼らはいつも彼の妻が準備ができる前に始めました。
There are no details regarding the financial aspects of this transaction.	この取引の財務的側面に関する詳細はありません。
Pinocchio nodded solemnly.	ピノキオは厳粛にうなずいた。
The taxi trip was long and tiring.	タクシーの旅は長くて疲れました。
He pushed her into bed.	彼は彼女をベッドに押し込んだ。
The program offers valuable lessons.	プログラムは貴重なレッスンを提供します。
She was motivated to win anyway.	彼女はとにかく勝つために動機づけられました。
Follow another car to your parents' home.	他の車をあなたの実家までたどってください。
He looked directly at the camera.	彼はカメラを直接見た。
Even birds need to eat food.	鳥でさえ食べ物を食べる必要があります。
The children gathered to draw a picture.	子供たちは絵を描くために集まった。
The Coast Guard is ubiquitous.	海岸警備隊は遍在しています。
The soldiers surrounded the house.	兵士たちは家を囲んだ。
She noticed that the door was open and entered.	彼女はドアが開いていることに気づき、入った。
They build and maintain a house.	彼らは家を建てて維持します。
There was a line of people outside the restaurant.	レストランの外には人の列ができていました。
You can wait.	待っても構わない。
Three men were arrested.	3人の男が逮捕された。
He was suffocating.	彼は窒息していた。
She unlocks the door and comes in.	彼女はドアのロックを解除して入ってくる。
She felt a wave of anger.	彼女は怒りの波を感じた。
She said she was oversleeping.	彼女は寝坊だと言ったよ。
I reform myself.	私は自分自身を改革します。
They provide excellent service.	彼らは卓越したサービスを提供します。
This should finish soon.	これはすぐに終了するはずです。
I blew raspberries.	ラズベリーを吹きました。
The student went the wrong way.	学生は間違った道を進んだ。
Huge wildfires can swallow the area.	巨大な山火事がこの地域を飲み込む恐れがあります。
Studies suggest that a single gene is the cause.	研究によると、単一の遺伝子が原因であることが示唆されています。
There were more trees than the house.	家よりも木が多かった。
My husband was dishonest.	夫は不誠実でした。
The seed adapts to environmental pressure.	種は環境圧力に適応します。
There is a shortage of old lamps.	古いランプが不足しています。
Our group discussed issues in the field.	私たちのグループは、その分野の問題について話し合いました。
Birds fly over trees.	鳥は木の上を飛ぶ。
Metal is more ductile than iron.	金属は鉄よりも延性があります。
The company's profits continue to grow.	同社の利益は増え続けている。
Remind me to do this tomorrow.	明日これをするように私に思い出させてください。
She walked down the hallway with a big bag.	彼女は大きな鞄を持って廊下を歩いた。
This temple is known for its music.	この寺院はその音楽で知られています。
The devastation caused by the war is unimaginable.	戦争によって引き起こされた荒廃は想像を絶するものです。
Peter has a vivid imagination.	ピーターは鮮やかな想像力を持っています。
A quiet sigh ran away from her lips.	静かなため息が彼女の唇から逃げ出した。
Events need to be included in the executive agenda.	イベントをエグゼクティブアジェンダに盛り込む必要があります。
Leaves slowly floated from the leafless tree.	葉のない木から葉がゆっくりと浮かんでいました。
The prisoner was taken back to prison.	囚人は刑務所に連れ戻された。
They had a bright vision of a better future.	彼らはより良い未来の明るいビジョンを持っていました。
The Sultan is afraid that his subject will be restless.	スルタンは彼の主題が落ち着きがなくなることを恐れています。
Birds fly high in the sky.	鳥は空高く飛ぶ。
She screamed and a protein shake flew out of her hand.	彼女は悲鳴を上げ、プロテインシェイクが彼女の手から飛んだ。
When the hill burst, a lake was formed nearby.	丘が破裂したとき、近くに湖が形成されました。
He is a wise leader.	彼は賢明な指導者です。
Until then, while they are waiting	それまで、彼らが待っている間、
The stream slowly flowed down and shimmered in the bright sunshine.	流れはゆっくりと下を流れ、明るい日差しの中できらめきました。
These plants grow best in warm and sunny places.	これらの植物は、暖かく日当たりの良い場所で最もよく育ちます。
The area is rich in fresh fruits.	この地域には新鮮な果物が豊富にあります。
It was unusually cold this morning.	今朝は異常に寒かった。
You need to find an alternative energy source.	代替エネルギー源を見つける必要があります。
The eyes of the brave young man were full of worries.	勇敢な青年の目は心配でいっぱいでした。
But he still didn't stand up to his devil.	しかし、彼はまだ彼の悪魔に立ち向かわなかった。
The economy of this region is agriculture.	この地域の経済は農業です。
Is it your car over there?	あそこのあなたの車ですか？
Being a professional is important in any business.	どんなビジネスでも、プロであることが重要です。
Add sugar and stir until dissolved.	砂糖を加え、溶けるまでかき混ぜます。
All fruits must contain seeds.	すべての果物には種が含まれている必要があります。
The young man laughed shyly.	若い男は恥ずかしそうに笑った。
Terrorists were brainwashed by their charismatic leaders.	テロリストは彼らのカリスマ的な指導者によって洗脳されました。
The world began when everything was still there.	すべてがまだあったとき、世界は始まりました。
Recently, a group of researchers have proposed this method.	最近、研究者のグループがこの方法を提案しました。
Something about this place seems familiar.	この場所についての何かはおなじみのようです。
This temple is famous for its food.	この寺院はその食べ物で有名です。
Go online to investigate and read and confirm sources.	オンラインにアクセスして調査し、情報源を読んで確認します。
There used to be a pond here.	ここにはかつて池がありました。
He swung his sword.	彼は剣を振った。
No protesters were arrested.	抗議者は誰も逮捕されなかった。
The boy suddenly shed tears.	その少年は突然涙を流した。
Growth requires a shift to the right.	成長には右へのシフトが必要です。
We have to do everything we can to save water.	私たちは水を節約するために可能な限りのことをしなければなりません。
The driver refused to follow the speed limit.	運転手は制限速度に従うことを拒否した。
Dictionaries are a valuable source of information.	辞書は貴重な情報源です。
Many countries value diversity.	多くの国は多様性が価値があると考えています。
that's why,	だから、
The boy's face was dyed red with embarrassment.	少年の顔は恥ずかしさで赤く染まった。
He is a good man.	彼は良い男です。
Don't drive him while he's distracted.	気を取られている間は運転しないでください。
So do you want to continue?	では、続行しますか？
As the light fades, the lush jungle begins to stir.	光が薄れると、青々としたジャングルがかき混ぜ始めます。
Competition, price, and many other factors.	競争、価格、および他の多くの要因。
Don't eat too much sweets.	お菓子を食べすぎないでください。
Her only source of inspiration was her love for him.	彼女の唯一のインスピレーションの源は彼への彼女の愛でした。
Peep from the tent on a never-ending night.	終わりのない夜にテントから覗き見。
The desert will definitely expand.	砂漠は間違いなく拡大するでしょう。
Rapid economic growth continued.	急速な経済成長が持続した。
Drink plenty of water.	水分をたっぷりと飲みましょう。
He divorced the girl.	彼はその少女と離婚した。
No one expected the storm.	誰もその嵐を予期していなかった。
The old wooden church has been modernized.	古い木造の教会は近代化されました。
Another chip was flying in an open window.	別のチップが開いているウィンドウを飛んでいました。
The team is in a hurry.	チームはとても急いでいます。
They say the noise levels there are above acceptable levels.	そこでの騒音レベルは許容レベルを超えていると彼らは言います。
I should have visited more art galleries.	もっとアートギャラリーを訪ねるべきだった。
A delicious scent permeated the air.	美味しい香りが空気中に浸透しました。
The sound of the bamboo sticks cracking shattered.	竹の棒が割れた音で粉々になった。
The floor was dry and clean.	床は乾いていてきれいでした。
Often they resort to violence.	多くの場合、彼らは暴力に訴えます。
The flood ran through the street.	洪水が通りを駆け抜けた。
He was exhausted and lay down.	彼は疲れ果てていたので、横になりました。
Many new animal species have been discovered.	多くの新しい動物種が発見されました。
The stars are yellowish instead of red.	星は赤ではなく黄色がかっています。
Elaborate sculptures adorned the frame.	精巧な彫刻がフレームを飾りました。
Anyone who practices calligraphy is called a calligrapher.	書道を実践する人は誰でも書道家と呼ばれます。
I just want to understand you.	私は単にあなたを理解したいのです。
Higher interest rates can slow the economy.	より高い金利は経済を減速させる可能性があります。
Many people believe that advertising is misunderstanding.	多くの人々は、広告が誤解を招くと信じています。
He had an ardent desire to be famous.	彼は有名になりたいという熱烈な願望を持っていました。
People were strong and hardworking people.	人々は丈夫で勤勉な人々でした。
After hanging up her phone, she put on her coat.	電話を切った後、彼女は上着を着た。
Women tend to live longer than men.	女性は男性より長生きする傾向があります。
The stunned swimmer began to drift ashore.	唖然としたスイマーは漂着し始めました。
The sunset was wonderful and the sky was burning.	夕日は素晴らしく、空は燃えていました。
You need to do this.	これを行う必要があります。
A specialist has found a large tumor in your lungs.	専門医があなたの肺に大きな腫瘍を発見しました。
Beware of thieves while traveling.	旅行中は泥棒に注意してください。
There used to be a brilliant golden age.	かつては輝かしい黄金時代がありました。
He added a finishing touch to the chart.	彼はチャートに最後の仕上げを加えました。
There are many types of insurance.	保険には多くの種類があります。
A local priest said his parishioners were angry.	地元の聖職者は、彼の教区民は怒っていると言いました。
Thousands of people gathered for the annual funeral.	毎年恒例の葬式のために数千人が集まった。
He wants another pie.	彼は別のパイを欲しがっています。
The clown ran away.	ピエロは逃げました。
He should not mix salt and sugar.	塩と砂糖を混ぜないでください。
The priest asked for silence.	司祭は沈黙を求めた。
Our family has lived in this house for generations.	私たちの家族は何世代にもわたってこの家に住んでいます。
The sieve has 10 holes.	ふるいには10個の穴があります。
Some animals travel long distances to escape the cold.	一部の動物は、寒さから逃れるために長距離を移動します。
The house was covered in fog.	家は霧に包まれていた。
The villagers were happy that their crops survived.	村人たちは自分たちの作物が生き残ったことに満足していました。
The soldiers stayed there.	兵士たちはその場に留まった。
He used a ruler to measure the object.	彼は定規を使って物体を測定しました。
The hot sun struck down.	暑い太陽が打ちのめした。
Because of the failure, the photographer began to refrain from attending school.	失敗したので、写真家は不登校をするようになりました。
His hair was thick and matte with blood.	彼の髪は血で厚くつや消しにされていた。
The boy looked at the ground.	その少年は地面を見た。
The people here are very kind.	ここの人々はとても親切です。
She immediately cut off all contact with him.	彼女はすぐに彼とのすべての接触を断ち切った。
She says he can help find that person.	彼はその人を見つけるのを手伝うことができると言います。
They are currently discussing this issue.	彼らは現在この問題について話し合っています。
The bride is expecting.	花嫁は期待しています。
All eyes were on the speaker.	すべての目がスピーカーに向けられていました。
The children were used as slave labor.	子供たちは奴隷労働として使われた。
I have to go now, he said.	私は今行かなければならない、と彼は言った。
He was full of fish.	彼は魚でいっぱいだった。
These salutes are worthy of a monarch.	これらの敬礼は君主にふさわしいものです。
There were a lot of whispers.	ささやきがたくさんありました。
She could have answered their question.	彼女は彼らの質問に答えることができたでしょう。
It is not always clear which version is correct.	どのバージョンが正しいかは必ずしも明確ではありません。
The suitcase is very heavy.	スーツケースはとても重いです。
Ask the most experienced person.	最も経験のある人に聞いてください。
Look over there!	向こうを見て！
The lush and beautiful park is a very fun place.	緑豊かで美しい公園は、とても楽しい場所です。
Steamships once traveled this river.	蒸気船はかつてこの川を移動しました。
The birdhouse was lightened with honey.	巣箱は蜂蜜で軽くなっていました。
Relief is temporary.	救済は一時的なものです。
Our trees provide shade and bird homes.	私たちの木は日陰と鳥の家を提供します。
Enjoy a sip of tea	お茶を一口お楽しみください
Public education is free.	公教育は無料です。
Use your own judgment.	あなた自身の判断を使用してください。
All the boy's questions were filled with silence.	少年の質問はすべて沈黙で満たされました。
She skillfully hid the stolen artifact.	彼女は盗まれたアーティファクトを巧みに隠しました。
The sorcerer made his entrance.	魔術師は彼の入り口を作りました。
They remain in custody.	彼らは拘留されたままです。
She scrutinized it with a magnifying glass.	彼女は虫眼鏡でそれを綿密に調べました。
These antiques and relics have never been exhibited.	これらの骨董品や遺物は展示されたことがありません。
And like this, he was left with nothing.	そして、このように、彼は何も残されていませんでした。
Filled with pure silk, my dad's pillow is the most comfortable.	純粋なシルクで埋められた、私の父の枕は最も快適です。
Having two incomes has many advantages.	2つの収入があることには多くの利点があります。
The biting fear of animal death was obvious.	動物の死に対するかじる恐怖は明白でした。
Some clouds look thick.	一部の雲は厚く見えます。
This is the preparation for my visit.	これは私の訪問の準備です。
They quarreled with each other.	彼らは互いに喧嘩した。
The crime rate is unacceptably high.	犯罪率は容認できないほど高いです。
The sphere reflected around.	球は周囲を反射しました。
They dug a deep hole to fill the dead.	彼らは死者を埋めるために深い穴を掘った。
Calmly and solemnly, he stared at me.	落ち着いて厳粛に、彼は私を見つめました。
She offered to kiss my hand.	彼女は私の手にキスをすることを申し出た。
Increased government spending quickly pushed the economy into recession.	政府支出の増加はすぐに経済を不況に追いやった。
A dark and stormy day.	暗くて嵐の日。
She dreamed of running away for her entire life.	彼女は一生、逃げることを夢見ていた。
An army of children was set up to work outdoors.	子供たちの軍団が野外で働くように設定されました。
Some party members threatened to resign.	一部の党員は辞任すると脅した。
All but one voted in favor.	1人を除く全員が賛成票を投じました。
It's hard work, but it's too late for me.	大変な作業ですが、私には遅すぎます。
Turn off the lights when you leave.	離れるときは電気を消してください。
It rarely gets visitors.	訪問者を獲得することはめったにありません。
Butter is agitated from the cream.	バターはクリームからかき混ぜられます。
He took a tub for a slimy green pet.	彼はぬるぬるした緑色のペットのために浴槽を取りました。
The reception was boring.	レセプションは退屈でした。
Art was historically important to these civilizations.	芸術はこれらの文明にとって歴史的に重要でした。
The country needs efficient transportation and new foreign policy.	この国は効率的な輸送と新しい外交政策を必要としています。
He has been flying this plane for eight years.	彼はこの飛行機を8年間飛ばしています。
Translucent green onion.	半透明のネギ。
She was scheduled to retire next year.	彼女は来年引退する予定だった。
Many celebrities have joined the battle.	多くの有名人が戦いに加わった。
Many flies have invaded the kitchen door.	多くのハエが台所のドアに侵入しました。
The holiday lasted three days.	休日は3日間続きました。
The mountains are clearly in contact with the valley.	山脈は谷にはっきりと接しています。
He denies his knowledge of the crime.	彼はその犯罪についての知識を否定している。
Don't forget to bring your umbrella.	傘を忘れずに持参してください。
Some say that war is a curse of mankind.	戦争は人類の呪いであると言う人もいます。
The clouds slowly drifted across the muddy afternoon air.	雲は、泥だらけの午後の空気をゆっくりと横切って漂いました。
Finely chop the onions using a blender.	ブレンダーを使用して玉ねぎを細かく刻みます。
Bill made three holes in the tree.	ビルは木に3つの穴をあけた。
Pull his face like this.	このように顔を引っ張る。
Often, new words are derived from old words.	多くの場合、新しい単語は古い単語から派生しています。
The learning system produces a list of hypotheses.	学習システムは、仮説のリストを生成します。
I took a long walk in the woods yesterday.	私は昨日森の中を長い散歩をしました。
Measures will be taken to ensure his health.	彼の健康を確保するための措置が取られるでしょう。
The moon was covered with craters.	月はクレーターで覆われていました。
It is very important to the economy.	それは経済にとって非常に重要です。
The store is near the bank.	お店は銀行の近くにあります。
The shower was hot.	シャワーは暑かった。
Honey is a sweet and sticky substance produced by bees.	蜂蜜は、ミツバチが作り出す甘くて粘り気のある物質です。
Exports are the most important source of foreign income.	輸出は最も重要な外国の収入源です。
Boys and girls can be from different genders.	男の子と女の子は異なる性別からである可能性があります。
He sat under a tree with his son.	彼は息子と一緒に木の下に座った。
The surgery was "painless," the surgeon said.	手術は「痛みがない」と外科医は言った。
The speech was hosted by a local school.	スピーチは地元の学校が主催しました。
It blocks odors and is easy to clean.	ニオイをブロックし、お手入れも簡単です。
She took a bath and began to take off her clothes.	彼女はお風呂を引き、服を脱ぎ始めました。
The army advanced without fear.	軍隊は恐れることなく前進した。
Seasons are marked in sequence as the weather changes.	季節は、天候の変化によって順番にマークされます。
Without warning, the stranger disappeared into the woods.	警告なしに、見知らぬ人は森の中に姿を消しました。
Aesthetics is a strange concept.	美学は奇妙な概念です。
The camera flash surprised the deer.	カメラのフラッシュが鹿を驚かせた。
They were nervous and excited.	彼らは緊張して興奮していました。
The sand was moving and moving fast.	砂は移動し、速く移動していました。
Potassium nitrate is used for explosives.	硝酸カリウムは爆発物に使用されます。
Make a hypothesis.	仮説を立てます。
The vitality of her poetry quickly brought her fame.	彼女の詩の活力はすぐに彼女の名声をもたらしました。
I'd like 4 eggs.	卵4個お願いします。
It completely collapsed due to the impact.	衝撃で完全に崩壊しました。
Handmade cloth has been exported to many countries.	手作りの布は多くの国に輸出されました。
The factory has stopped.	工場は停止しました。
Talented dancers tour cities around the world.	才能のあるダンサーは世界中の都市をツアーします。
I didn't have to be afraid anymore.	恐れる必要はもうありませんでした。
The queen was the chief player.	女王はチーフプレーヤーでした。
She needs to be prepared in advance.	事前に準備しておく必要があります。
People all over the world use technology to communicate.	世界中の人々がテクノロジーを使ってコミュニケーションをとっています。
Several workers are required to form the assembly line.	組立ラインを形成するには、数人の作業員が必要です。
When you're done eating, place the plate in the sink.	食べ終わったら、皿を流しに置きます。
Usually he taught this class.	通常、彼はこのクラスを教えました。
She noticed her own death.	彼女は自分の死に気づいた。
She hears a strange sound.	奇妙な音を聞いてください。
The Queen pondered her next move.	女王は彼女の次の動きを熟考しました。
She sipped green tea	彼女は緑茶をすすった
When police arrive, miners flee the scene.	警察が到着すると、鉱山労働者は現場から逃げ出します。
I know you are worried about your brother's illness.	私はあなたがあなたの兄弟について病気を心配していることを知っています。
He was a victim of a terrible crime.	彼はひどい犯罪の犠牲者でした。
Most rivers in this area are polluted.	この地域のほとんどの川は汚染されています。
Spray the stain with a liquid cleaner.	染みに液体クリーナーをスプレーします。
This is the best decision you have ever made.	これはあなたがこれまでに行った中で最高の決断です。
All her kitchen utensils were covered with dust.	彼女の台所用品はすべてほこりで覆われていた。
His legs have become weak.	彼の足は弱くなった。
The corpse is buried in the earth.	死体は地球に埋もれています。
Workers were exposed to harsh working conditions.	労働者は過酷な労働条件にさらされていた。
The following year, the inhabitants of the dwelling are recovering.	翌年、住居の住民は回復しつつあります。
When the bottle is full, it should be emptied.	ボトルがいっぱいになったら、空にする必要があります。
The Prime Minister happens to agree with me.	首相はたまたま私に同意します。
The chemicals are made entirely from natural products.	化学物質は完全に天然物から作られました。
She spoke softly.	彼女はそっと話しました。
Adding sugar will improve the taste of custard.	砂糖を加えるとカスタードの味が良くなります。
It has been formed over millions of years.	それは何百万年にもわたって形成されました。
She also predicted that the pond would freeze.	また、池が凍るだろうと予測しました。
Where the silence is golden.	沈黙が金色であるところ。
The gallery contains contemporary art.	ギャラリーには現代アートが含まれています。
His throat was torn with a knife.	彼の喉はナイフで切り裂かれた。
Gary, you are disturbingly logical.	ゲイリー、あなたは不穏に論理的です。
Walking in the city is very dangerous.	都市を歩くことは非常に危険です。
He can listen to his favorite music.	彼は自分の好きな音楽を聴くことができます。
He bets on the horse of his choice.	選んだ馬に賭けます。
They all arrived at the agreed time.	彼らは皆、合意された時間に到着しました。
It is approaching diagonally.	斜めに近づいています。
The policeman told the suspect that he hadn't seen anything.	警官は容疑者に何も見ていなかったと言った。
She got smaller and her throat got tighter.	彼女は小さくなり、喉がきつくなりました。
The popularity of Android has skyrocketed since its release.	Androidの人気は、リリース後に急上昇しました。
For generations, the people of this village depended on the river.	何世代にもわたって、この村の人々は川に依存していました。
Two-thirds of the state's rivers are polluted.	州の河川の3分の2が汚染されています。
A damp wind began to blow across the fields.	湿った風が畑を横切って吹き始めました。
They gasped and arrived together.	彼らはあえぎながら一緒に到着しました。
The cleared road leads to the school building.	クリアされた道は校舎に通じています。
The waves collided with the ship.	波が船に衝突した。
Gestures, sounds and thoughts are transmitted via the nerves.	ジェスチャー、音、思考は神経を介して伝達されます。
Sensitivity training has not been completely successful.	感受性訓練は完全には成功していません。
He knelt down and was completely defeated.	彼はひざまずいて完全に敗北した。
This mess must have spent a lot of money on you.	この混乱はあなたに大金を費やしたに違いありません。
There is a cafe near here where you can wait.	この近くにあなたが待つことができるカフェがあります。
The dress was exquisite.	ドレスは絶妙でした。
The young people here do not obey politics.	ここの若者は政治に従わない。
The supply is inadequate, but there are many for everyone.	供給は不十分ですが、皆のためにたくさんあります。
The crystal continued to rotate.	水晶は回転し続けました。
A flock of sheep was grazing along the river.	羊の群れが川沿いで放牧されていました。
The kitten was a small ball of yellow fur.	子猫は黄色い毛皮の小さなボールでした。
The highway has been closed.	高速道路は閉鎖されました。
Look at this carefully!	これを注意深く見てください！
The sign warns against trespassing.	標識は不法侵入に対して警告します。
Weight unloaded from the truck.	トラックから荷降ろしされた重量。
Affection starved my heart.	愛情は心を飢えさせました。
Everyone saw the fire immediately.	誰もがすぐに火を見ました。
In addition, it is not affected by seasonal fluctuations.	また、季節変動の影響を受けません。
Both movies had a happy ending.	どちらの映画もハッピーエンドでした。
Crying is an accepted form of communication.	泣くことは受け入れられるコミュニケーションの形です。
You have the right to accept your opinion.	あなたはあなたの意見を受け入れる権利があります。
The doctor testified that the plaintiff was very ill.	医者は原告が非常に病気であると証言した。
The crowd was in awe and breathtaking.	群衆は畏敬の念を起こして息を呑んだ。
After her prayer, she touched the broken jar.	祈った後、彼女は壊れた壷に触れました。
More than ever, locals insisted.	これまで以上に、地元住民は主張した。
This soil is rich and fertile.	この土壌は豊かで肥沃です。
He cultivated the land with great success.	彼は大成功を収めて土地を耕作しました。
It drowned my sorrow.	それは私の悲しみを溺れさせていました。
This area is known for its deposits.	この地域は鉱床で知られています。
Players are accustomed to wet balls.	プレーヤーはウェットボールに慣れています。
The mayor's job is complicated.	市長の仕事は複雑です。
He withdraws when excited.	彼は興奮すると撤退します。
You have an important job.	あなたには重要な仕事があります。
Machines work by destroying bacteria.	機械はバクテリアを破壊することによって機能します。
To her surprise, he came back the next day.	彼女の驚いたことに、彼は翌日戻ってきました。
His job is to work with computers.	彼の仕事はコンピューターを扱うことです。
The collection of porcelain vases leans on one side.	磁器の壺のコレクションは片側に寄りかかっています。
You need to keep warm in this cold season.	この寒い季節には暖かく保つ必要があります。
The smell was overwhelming.	匂いは圧倒的でした。
The country is traditionally democratic.	国は伝統的に民主的です。
The contract is legally binding.	契約は法的拘束力があります。
The divided coastline creates a diverse and rich ecosystem.	分割された海岸線は、多様で豊かな生態系を生み出します。
Eastern culture is famous for its beautiful poetry.	東部の文化は美しい詩で有名です。
There is a volcano at the top of this huge mountain.	この巨大な山の頂上には火山があります。
The government claimed that the opposition was promoting terrorism.	政府は、野党がテロを助長していると主張した。
Has the world's population increased in recent years?	近年、世界の人口は増加していますか？
The girl stood up.	その少女は立ち上がった。
Thousands of books have been burned.	何千冊もの本が燃やされました。
She should not use soap and water together.	石鹸と水を一緒に使用しないでください。
The government must be run by politicians.	政府は政治家によって運営されなければなりません。
They used a stone compound rod as a weapon.	彼らは武器として石の複合棒を使用しました。
He immediately passed the ball.	彼はすぐにボールをパスした。
She remembers the color of a woman's skin.	彼女は女性の肌の色を思い出します。
She diced the cucumber very accurately.	彼女はきゅうりを非常に正確にさいの目に切った。
The new factory will benefit the local economy.	新しい工場は地域経済に利益をもたらします。
Don't jump, it's too dangerous.	ジャンプしないでください、それは危険すぎます。
All that remains is the skeleton of the old building.	残っているのは古い建物の骸骨だけです。
Cocaine and heroin are the most widely abused drugs in the world.	コカインとヘロインは、世界で最も広く乱用されている薬物です。
The wealthy city was well-known for its beautiful women.	裕福な街はその美しい女性に定評がありました。
The feeling of unhappiness usually goes by quickly.	不幸な感覚は通常すぐに過ぎ去ります。
They planned to picket in front of the concert hall.	彼らはコンサートホールの前でピケをすることを計画した。
The clown muttered nervously.	ピエロは神経質に呟いた。
Stupid, frustrated, and useless.	愚かで、欲求不満で、無駄です。
You are supposed to clean your teeth.	あなたはあなたの歯をきれいにすることになっています。
The winding road goes through a dense forest.	曲がりくねった道は鬱蒼とした森を通り抜けます。
Someone must have destroyed the wall.	誰かが壁を破壊したに違いありません。
When she was uplifted, she jumped up and started dancing.	気分が高揚すると、彼女は跳ね上がり、踊り始めました。
Some rest is important.	ある程度の休息が重要です。
What is needed is another approach.	必要なのは別のアプローチです。
Methamphetamine has been officially banned.	メタンフェタミンは公式に禁止されました。
The machine gun is equipped with a hollow magazine.	機関銃には中空マガジンが装備されています。
Something took him off the tree.	何かが彼を木から降ろした。
Their marriage soon broke up.	彼らの結婚はすぐに解散した。
The summer palace was full of tourists.	夏の宮殿は観光客で溢れかえっていました。
She works in a bank.	彼女は銀行で働いています。
The primates set foot on the desk.	霊長類は机に足を踏み入れた。
Everyone in this group must agree to participate.	このグループの全員が参加に同意する必要があります。
This year's harvest was low.	今年の収穫は少なかった。
The city of poetry.	詩の街。
Another sloppy young musician.	もう一人のだらしない若いミュージシャン。
Some farmers in this village are very poor.	この村の何人かの農民は非常に貧しいです。
The muzzle of the sniper rifle was thus placed.	狙撃ライフルの銃口はこうして配置されました。
I think she was lying.	彼女は嘘をついていたと思います。
We will probably continue our policy.	私たちはおそらく私たちの方針を継続します。
Police have detected a residue of cocaine.	警察はコカインの残留物を検出しました。
Most people in this village do not approve.	この村のほとんどの人は承認しません。
She was controversial.	彼女は物議を醸した。
The placement should be diamond-shaped.	配置は菱形である必要があります。
The librarian wants to remove all traces of the book.	図書館員は、本の痕跡をすべて削除したいと考えています。
He enthusiastically studied the menu.	彼は熱心にメニューを研究した。
There are many trees in this area.	この地域にはたくさんの木が生えています。
The stem grows from the root of the plant.	茎は植物の根元から成長します。
The boiler is full of trees.	ボイラーは木でいっぱいです。
The party was lively.	パーティーは賑やかでした。
These rockets can attack targets with deadly accuracy.	これらのロケットは、致命的な精度でターゲットを攻撃することができます。
I was surprised to find water.	水を見つけてびっくりしました。
He had no family, but the cat had many friends.	彼には家族がいなかったが、猫にはたくさんの友達がいた。
The thief is on the run.	泥棒は逃走中です。
Please hurry.	急いでください。
This is a temporary solution.	これは一時的な解決策です。
Pasquale wore his favorite suit.	パスクアーレは彼のお気に入りのスーツを着ていました。
At this point the two roads merge.	この時点で2つの道路が合流します。
Her dress was white.	彼女のドレスは白だった。
Workers must be trained.	労働者は訓練を受けなければなりません。
Chicken has different flavors due to genetic differences.	鶏肉は遺伝的な違いにより風味が異なります。
I sprinkled water on my face.	顔に水をかけました。
Our government has increased investment.	私たちの政府は投資を増やしました。
They wanted to get the damaged plane back.	彼らは損傷した飛行機を取り戻すことを望んでいた。
Bees are useful insects.	ミツバチは有用な昆虫です。
The king proclaimed a state of emergency.	王は非常事態を布告した。
He attacked the manager at the crowbar.	彼はバールでマネージャーを攻撃した。
Her sister is in the hospital.	彼女の妹は入院中です。
His wide shoulders were muscular.	彼の広い肩は筋肉質でした。
A thick snow blanket covers the ground.	厚い雪の毛布が地面を覆っています。
Water was polluting the river	水が川を汚染していた
They use computers to measure levels of contaminants.	彼らはコンピューターを使って汚染物質のレベルを測定しています。
The Queen must immediately sign a new law, they said.	女王はすぐに新しい法律に署名しなければならない、と彼らは言った。
She crouched near the old man.	彼女は老人の近くにしゃがみ込んだ。
I live near the station.	私は駅の近くに住んでいます。
He turned the corner and entered the library.	彼は角を曲がって図書館に入った。
He is the authority on the subject.	彼はその主題の権威です。
This poet was a defender of the oppressed.	この詩人は、虐げられた人々の擁護者でした。
We decided to cancel the meeting.	私たちは会議を中止することにしました。
Almost all ingredients are locally sourced.	ほぼすべての食材は地元で調達されています。
Place in the refrigerator for 1 hour.	冷蔵庫に1時間置きます。
Please go out as much as possible.	できる限り出て行ってください。
Spread the dough on the edge of the pan.	鍋の端に生地を伸ばします。
The cat lay down on the couch.	猫はソファに横になりました。
The festival we attended was wonderful.	私たちが参加したお祭りは素晴らしかったです。
The revolution lasted only a few months.	革命はほんの数ヶ月続きました。
The entire army was destroyed in the siege.	包囲戦で軍全体が破壊されました。
Add water, strain and enjoy.	水を加え、濾してお召し上がりください。
Many factories have been closed due to reduced demand.	需要の減少により、多くの工場が閉鎖されました。
In the end, the devil left the professor alone.	結局、悪魔は教授を放っておいた。
It began to rain and the puddle swelled.	雨が降り始め、水たまりが膨らみました。
The mouse ran around his keyboard.	マウスは彼のキーボードを横切って走り回った。
There are many criminals.	犯罪者は大勢います。
The thick fur of polar bears keeps it fairly warm.	ホッキョクグマの厚い毛皮はそれをかなり暖かく保ちます。
I'm trying to avoid the error.	エラーを回避しようとしています。
This building has a wonderful view.	この建物は素晴らしい景色を眺めることができます。
These injuries were relatively minor.	これらの怪我は比較的軽微でした。
There is a lake near the station.	駅の近くに湖があります。
She spoke a simple phrase that changed her life.	彼女は人生を変えた簡単なフレーズを話しました。
The villagers prayed for the rain.	村人たちは雨を祈った。
Lightning flashed above the horizon.	地平線の上で稲妻が点滅しました。
The scenery was beautiful.	風景はきれいでした。
That man avoids such trash.	あの男はそのようなゴミを回避します。
I found an old tattered record lying on the floor.	私は床に横たわっている古いボロボロのレコードを見つけました。
Each office had a small desk.	各オフィスには小さな机がありました。
The boy found a gold coin on the street.	少年は通りで金貨を見つけました。
Termites are expanding their empire.	シロアリは彼らの帝国を拡大しています。
There were no witnesses.	目撃者はいませんでした。
The skeletons of alder were scattered on the sand floor.	ハンノキの骸骨が砂の床に散らばっていた。
A big river was flowing nearby.	近くに大きな川が流れていた。
Push the blanket around your chin.	あごの周りに毛布を押し込みます。
We enjoyed the fine weather throughout our stay.	私たちは滞在中ずっと晴天を楽しんだ。
Our first step is to make a cake.	私たちの最初のステップはケーキを作ることです。
John sold his last car.	ジョンは最後の車を売りました。
Rainfall can increase dramatically in this area.	この地域では降雨量が劇的に増加する可能性があります。
As you can see, this scene is not natural.	ご覧のとおり、このシーンは自然ではありません。
The purple sky was built in layers.	紫の空は層状に建てられました。
Despite the initial appointment, he agreed to assist with the surgery.	最初の予約にもかかわらず、彼は手術を支援することに同意した。
She had a frozen smile on her face.	彼女は凍りついた笑顔を浮かべていた。
Her first book uses a short "a".	最初の本は短い「a」を使用しています。
I need to learn more.	もっと学ぶ必要があります。
It will rain more and more.	小雨がどんどん降ります。
He lived alone in his hut.	彼は自分の小屋に一人で住んでいた。
The court is currently in prison.	裁判所は現在、刑務所に収容されています。
This leading artist uses simple yet sophisticated brushstrokes.	この一流のアーティストは、シンプルでありながら洗練されたブラシストロークを使用しています。
Now it's your turn to clean.	今度はあなたが掃除する番です。
But the man is terribly wrong.	しかし、その男はひどく間違っています。
A deputy manager has been appointed.	代理マネージャーが任命されました。
The moon was slowly floating in the sky.	月はゆっくりと空を漂っていた。
This small country is rich in minerals.	この小さな国はミネラルが豊富です。
The tree is tall.	木は高くなりました。
The recipe is simple enough for anyone to make.	レシピは誰でも作れるほどシンプルです。
Some plants are perennials and some are annuals.	いくつかの植物は多年生植物であり、いくつかは一年生植物です。
Inspire me to get out of bed in the morning.	朝、ベッドから出るように私を刺激します。
The flame swallowed the building.	炎が建物を飲み込んだ。
A catalyst is needed to help the chickens lay their eggs.	鶏が産卵するのを助けるために触媒が必要です。
The flag hanging on the flagpole is faded.	旗竿にぶら下がっている旗は色あせています。
Tonight, the ship was wrecked offshore.	今夜、船が沖合で難破した。
This city has a large population.	この都市は人口が多い。
A famous writer lived here.	有名な作家がここに住んでいました。
The landscape was rising rapidly.	風景は急速に上昇していました。
Reporters had less opportunity than locals	記者は地元の人よりも機会が少なかった
A strange thing happened on my way home on the bus.	バスに乗って家に帰る途中で奇妙なことが起こった。
How do you define a human species?	人間の種をどのように定義しますか？
The second peace talks are scheduled for this year.	今年は第2回の和平交渉が予定されています。
In this chapter, we will look at statistics related to population growth.	この章では、人口増加に関連する統計を調べます。
The two men competed fiercely for the prize.	二人の男は賞をめぐって激しく競い合った。
Please move carefully.	慎重に移動してください。
The baby's crib was sitting in the corner.	赤ちゃんのベビーベッドは隅に座っていました。
On their way home, they came across a small stream.	彼らは家に帰る途中で小さな小川に出くわしました。
I set up this train.	私はこの列車をセットアップします。
After the book, the bookshelf burned.	本の後、本棚は燃えました。
The flood destroyed the entire city.	洪水は街全体を壊滅させました。
She was staring at the glass window.	彼女はガラス窓を切望して見つめていた。
She usually helped the children.	彼女は通常子供たちを助けました。
Removing the detached house, he knocked on the door.	離れ家を取り除いて、彼はドアをノックしました。
Breeding programs are designed to focus on specific characteristics.	繁殖プログラムは、特定の特性に重点を置くように設計されています。
It's snowing steadily all day long.	一日中着実に雪が降っています。
The food here is delicious.	ここの食べ物は美味しいです。
The weather forecast for tomorrow looks good.	明日の天気予報は順調に見えます。
She escaped from the burning building.	彼女は燃えている建物から脱出した。
The prophecy has been fulfilled.	予言は成就しました。
Some people find it just a fad.	単なる流行だと感じる人もいます。
A cool climate will facilitate agriculture.	涼しい気候は農業を容易にするでしょう。
You can report even the smallest incident.	最小のインシデントでも報告できます。
Sage plants grow here.	セージ植物はここで育ちます。
It was a dazzling sunny day outside.	外はまばゆいばかりの晴れでした。
Conversationists ranged in age from 12 to 90 years.	会話主義者の年齢は12歳から90歳までの範囲でした。
We are on the eve of a new era.	私たちは新しい時代の前夜にいます。
The man had dirt on his pants and cuffs.	男はズボンと袖口に汚れがあった。
The year passed in no time.	年はあっという間に過ぎていきました。
The bartender filled the glass.	バーテンダーがグラスをいっぱいにした。
He has seen many attacks.	彼は多くの攻撃を見てきました。
Department stores often sell new purchases.	デパートは、多くの場合、新規購入の販売を行います。
Today, many pilgrims visit the shrine every year.	現在、毎年多くの巡礼者が神社を訪れています。
It's a pretty small park.	かなり小さな公園です。
The athlete breathed violently and sweat drips from the pores.	アスリートは激しく呼吸し、毛穴から汗が滴り落ちた。
It rained heavily yesterday afternoon.	昨日の午後は大雨が降った。
His work is widely published.	彼の作品は広く出版されています。
He misses his childhood.	子供の頃を懐かしく思います。
The investigation has started.	調査が開始されました。
You probably need a haircut.	あなたはおそらく散髪が必要になります。
His sermon had little effect.	彼の説教はほとんど影響を与えませんでした。
In many cases, slow death is preferable to fast death.	多くの場合、速い死よりも遅い死の方が望ましいです。
Expecting to buy time.	時間を買うことを期待して。
A charcoal painting was drawn on the wall.	壁には木炭画が描かれていました。
She was recently promoted to Head of Security.	彼女は最近、セキュリティの責任者に昇進しました。
A landfill was built near the golf course.	そのゴルフコースの近くに埋め立て地が建設されました。
The weather changes frequently.	天候は頻繁に変化します。
They are still our most important exports.	それらは今でも私たちの最も重要な輸出品です。
The child was allowed to go wherever he wanted.	子供は彼が望むところならどこへでも行くことが許された。
The test was conducted in a remote laboratory.	テストは遠く離れた研究所で行われました。
He could hardly hide his joy.	彼は喜びをほとんど隠すことができなかった。
The elderly gentleman fell asleep in the chair.	年配の紳士は椅子で眠りに落ちました。
They passed him with a giggle all the time.	彼らはずっとくすくす笑いながら彼を通り過ぎました。
Focus on one activity at a time.	一度に1つのアクティビティに焦点を合わせます。
Of course, the dragon was scared.	もちろん、ドラゴンはおびえていました。
Don't move it again!	二度と動かさないでください！
Yesterday we had to walk 10 miles.	昨日私たちは10マイル歩かなければなりませんでした。
She is worried about her.	彼女のことを心配しています。
Fowler is often cited as a pioneering researcher.	ファウラーは先駆的な研究者として頻繁に引用されています。
I definitely need a break from this whole mess.	私は間違いなくこの混乱全体からの休憩が必要です。
There is an urgent need to help the poor.	貧しい人々を助ける緊急の必要性があります。
Novelists use storyteller skills to create compelling plots.	小説家は、ストーリーテラーのスキルを使用して魅力的なプロットを作成します。
The noise level in the room was unbearable.	部屋の騒音レベルは耐え難いものでした。
You look closely.	あなたはよく見ています。
He may never recover.	彼は決して回復しないかもしれません。
The coach always reminded the team of this.	コーチは常にこれをチームに思い出させました。
Many of the city's gardens are quiet hideaways.	この街の多くの庭園は静かな隠れ家です。
It's too early to say.	言うのは時期尚早です。
There were no signs.	兆候はありませんでした。
She was lethargic and sat on the grass.	彼女は無気力に草の上に座った。
The student earned a degree with the highest honor.	学生は最高の栄誉で学位を取得しました。
The king once ruled this land.	王はかつてこの土地を支配していました。
The fruits are almost ripe.	果物はほとんど熟しています。
She slammed her hand at the table.	彼女はテーブルに手を叩きつけた。
These weapons were also very powerful.	これらの武器も非常に強力でした。
I don't know what fate will bring.	運命が何をもたらすかはわかりません。
People in developed countries are now living longer.	先進国の人々は今や長生きしています。
He protects the plants from pests.	彼は植物を害虫から守ります。
Some local farmers want to strike oil.	一部の地元の農民は石油をストライキすることを望んでいます。
Also, please enter your phone number below.	また、以下に電話番号を記入してください。
The rooster screamed to signal the dawn.	おんどりは夜明けを告げるために大声で鳴きました。
The soldiers fought fiercely to repel the attack.	兵士たちは攻撃を撃退するために激しく戦った。
The table is too short.	テーブルが短すぎます。
The child tells the truth.	その子供は真実を話します。
Virtually all pistols are fully automated.	事実上すべての拳銃は完全に自動化されています。
In urban areas, trees need to be logged regularly.	都市部では、樹木を定期的に伐採する必要があります。
Dogs can smell something!	犬は何かのにおいがすることができます！
Her classroom was next to the bar.	彼女の教室はバーの隣にありました。
After a long and cold spell, the sun is finally shining.	長くて冷たい呪文の後、ようやく太陽が輝いています。
Put butter in a pan.	鍋にバターを入れます。
He is the president of the country.	彼は国の大統領です。
Oxygen is very important to human life.	酸素は人間の生活にとってとても重要です。
His body was upright.	体は直立していた。
I was arrested yesterday.	私は昨日逮捕されました。
This land is rich in coal.	この土地は石炭が豊富です。
Thousands of years ago, there were dinosaurs here!	数千年前、ここには恐竜がいました！
The mountain was one of the highest mountains in the world.	山は世界で最も高い山の一つでした。
These birds migrate at sunrise.	これらの鳥は日の出で渡ります。
The drug was deadly.	薬は致命的でした。
The snake was stabbed with a spear.	ヘビは槍で槍で突き刺されました。
John's story was incredible.	ジョンの話は信じられないほどでした。
It would be a mistake to see me.	私を見ることは間違いだろう。
Long and low buildings are scattered on the busy streets.	長くて低い建物が、にぎやかな通りに点在しています。
Crime rates are the most dangerous.	犯罪率は最も危険です。
It's time to clean up the room, my mother said.	部屋を片付ける時が来た、と母は言った。
Life converges on the boundary between the earth and the universe.	生命は地球と宇宙の境界に収束します。
It's best to stay indoors.	屋内にとどまるのが最善でしょう。
They posted a poster stating "Dog is not allowed".	彼らは「犬は許可されていません」と書かれたポスターを貼った。
The boy who saw me shouted.	私を見た少年は叫んだ。
You haven't taken that final exam yet.	あなたはまだその最終試験を受けていません。
The farm owner lost his parents to illness.	農場の所有者は両親を病気で亡くしました。
Vowels add a light and sweet sound to words.	母音は言葉に軽くて甘い音を加えます。
The students stood silently at the ceremony.	生徒たちは式典に黙って立っていた。
The company has decided to reorganize.	同社は再編を決定した。
The mouse crossed the kitchen.	マウスが台所を横切った。
A school of tropical fish was swimming comfortably in the aquarium.	水族館では熱帯魚の群れが快適に泳いでいました。
The calf was growing very fast.	子牛はとても速く成長していました。
Increasing evidence suggests that this will continue.	増え続ける証拠は、これが続くことを示唆しています。
Throw the flowers up and get them out right away.	花を上に投げて、すぐに出してください。
We must thank the soldiers for their courage.	兵士たちの勇気に感謝しなければなりません。
It's a tense atmosphere.	緊張した雰囲気です。
They are afraid to board a sunken ship.	彼らは沈没船に乗ることを恐れています。
Natural disasters were rare at this time.	この時代、自然災害はまれでした。
This society is full of corruption.	この社会は腐敗に満ちています。
"Aside" is a simple comment made in a conversation.	「傍白」とは、会話の中で行われる簡単なコメントです。
He looked around.	彼は周りを見回した。
After that, the power was turned off.	その後、電源が落ちました。
Hurry up, or you will miss it.	急いでください、さもないとあなたはそれを見逃します。
A crowd of young girls stood outside.	若い女の子の群衆が外に立っていた。
The coalition government remains intact.	連立政権は無傷のままです。
Under them the glass bottles were broken.	それらの下にガラス瓶が壊された。
Unknowingly we seem to be drawn to power.	無意識のうちに私たちは権力に引き寄せられているようです。
Take this medicine 3 times a day.	この薬を1日3回服用してください。
The bard spoke for three hours.	吟遊詩人は3時間話しました。
The soldier bent over his injured friend.	兵士は負傷した友人をかがめた。
The princess was struck by an arrow.	王女は矢に打たれた。
The lion was camouflaged on tall grass.	ライオンは背の高い草にカモフラージュされました。
The towel slipped off.	タオルが滑り落ちた。
Some children were born into slaves.	何人かの子供は奴隷に生まれました。
He sweated.	彼は汗をかいた。
Proponents of free trade claim that it boosts the economy.	自由貿易の支持者は、それが経済を後押しすると主張している。
Some people changed their hair color and style.	髪の色やスタイルを変えていた人もいました。
Sport is a great exercise.	スポーツは素晴らしい運動です。
Physical activity is beneficial to your health.	身体活動はあなたの健康に有益です。
Potatoes make a great addition to this soup.	じゃがいもはこのスープに素晴らしい追加をします。
Smoking causes lung disease.	喫煙は肺疾患を引き起こします。
It's a natural wonder.	それは自然の驚異です。
The minister's victory speech was cut short.	大臣の勝利のスピーチは短くカットされました。
The coach leads the team to victory.	コーチはチームを勝利に導く。
Lower the temperature just below boiling.	温度を沸騰より少し下まで下げます。
Soldiers were chasing enemy convoys for miles.	兵士たちは敵の護送船団を何マイルも追跡していました。
The phone rang regularly day and night.	電話は昼夜を問わず定期的に鳴った。
The expedition leader explored the cave.	遠征隊のリーダーは洞窟を探検しました。
At that age, children are fascinated by frogs.	その年齢で、子供たちはカエルに魅了されます。
Do you pay by credit card?	クレジットカードで支払いますか？
He made his debut on Prime Time TV.	プライムタイムのテレビでデビューしていました。
People often have a hard time understanding her accent.	人々はしばしば彼女のアクセントを理解するのに苦労します。
Police found his fingerprint on the revolver.	警察はリボルバーに彼の指紋を見つけた。
Hire a housekeeper.	家政婦を雇いましょう。
However, the typhoon brought about a huge tropical cyclone.	しかし、台風は巨大な熱帯低気圧をもたらしました。
His red scarf fluttered around his shoulders.	彼の赤いスカーフは彼の肩の周りに羽ばたきました。
The riverbed made possible by this ability to imitate rocks.	岩を模倣するこの能力が可能にする川床。
One way is to use a thin layer of copper.	1つの方法は、銅の薄層を使用することです。
The building had palace-like proportions.	建物は宮殿のようなプロポーションでした。
Some activists claim that the assassination was forged.	一部の活動家は、暗殺が偽造されたと主張している。
He laid down his pen and sighed.	彼はペンを置いてため息をついた。
There was a deep hole in the road.	道路に深い穴がありました。
In remote mountainous areas, it snows all year round.	遠く離れた山岳地帯では、一年中雪が降ります。
There are many ancient monuments in the town.	町には多くの古代のモニュメントがあります。
It wasn't fair.	それは公平ではありませんでした。
Many universities use the term bachelor's degree instead of bachelor's degree.	多くの大学では、学士号ではなく学士号という用語を使用しています。
One is to turn the vehicle to the left.	1つは、車両を左に向けることです。
His greatest concern was the accumulation of capital.	彼の最大の関心事は資本の蓄積でした。
He was shocked by what happened.	彼は起こったことにショックを受けた。
His fellow officers congratulated him.	彼の仲間の役員は彼を祝福した。
This tree was once hit by a lightning strike.	この木はかつて落雷に見舞われました。
Return to school.	学校へ戻る。
The military also searched the area.	軍もその地域を捜索した。
The huge building was engulfed in flames.	巨大な建物は炎に包まれました。
The Queen discussed political issues with her adviser.	女王は彼女の顧問と政治問題について話し合った。
The situation has changed dramatically.	状況は劇的に変化しました。
The heart controls blood flow.	心臓は血流を制御します。
She demonstrated a new technique.	彼女は新しいテクニックを実演しました。
There is no truth in superstition.	迷信には真実はありません。
She will meet at a concert tonight.	今晩はコンサートで会います。
This doll looks like my doll.	この人形は私の人形のように見えます。
I was ready to go.	私は行く準備ができていました。
He failed in math at school.	彼は学校で数学に失敗した。
No one deserves such a ridicule.	そのような嘲笑に値する人は誰もいない。
The breeder felt reassured.	ブリーダーは安心感を感じました。
The gust made it very difficult to breathe.	突風により呼吸が非常に困難になりました。
Seawater is a valuable source of hydrogen.	海水は貴重な水素源です。
She looked at him with mercy.	彼女は彼を憐れんで見た。
The fire illuminated the forest with an eerie glow.	火は不気味な輝きで森を照らしました。
The quality of education here is excellent.	ここでの教育の質は素晴らしいです。
The river is dry at this time of the year.	今年のこの時期、川は乾燥しています。
He got the help of his stock broker.	彼は株式仲買人の助けを借りた。
The prosecutor demanded the death penalty.	検察官は死刑を要求した。
The flame left five pairs of burnt shoes.	炎は5足の焦げた靴を残しました。
The edges of the clouds were dark.	雲の端は暗かった。
They planted wheat in the spring.	彼らは春に小麦を植えました。
These boots were made of leather.	これらのブーツは革でできていました。
His fierce gaze was boring to mine.	彼の激しい視線は私のものに退屈した。
The children underwent many tests.	子供たちは多くの検査を受けました。
She prepared dinner all day long.	彼女は一日中夕食の準備をしました。
They swam for about 3 hours.	彼らは約3時間泳いだ。
I first met him 10 years ago.	私は10年前に初めて彼に会いました。
I haven't seen her for months.	私は何ヶ月も彼女に会っていません。
The representative was mainly a man with an assault rifle.	代表者は主にアサルトライフルを持った男性でした。
He upheld his claim that antique cars were better made.	彼は、アンティークカーがより良く作られているという彼の主張を支持しました。
A gun was pointed at him.	彼に銃が向けられた。
She was angry, but she didn't want to show it.	彼女は怒っていたが、それを見せたがらなかった。
We need to continue to improve.	私たちは改善を続ける必要があります。
This area is rich in agriculture.	この地域は農業が豊富です。
The elephant never forgets its face.	象は顔を決して忘れません。
The company's profits have skyrocketed.	会社の利益は急上昇した。
Construction of a new bridge has begun.	新しい橋の建設が始まりました。
The rock was cut with scissors.	岩ははさみで切った。
Sanctions by Western nations have exacerbated the situation.	西側諸国による制裁は状況を悪化させた。
It's easy to die, but it's harder to live.	死ぬのは簡単ですが、生きるのはもっと難しいです。
It doesn't matter who she attacks first.	彼女が最初に誰を攻撃するかは問題ではありません。
Traffic control laws often confuse visitors.	交通を管理する法律は、訪問者を混乱させることがよくあります。
The result was very disappointing.	結果は非常に残念でした。
She has a long beak.	彼女は長いくちばしを持っています。
They keep many animals in zoos all over the country.	彼らは全国の動物園に多くの動物を飼っています。
The window is open.	ウィンドウが開いています。
Some more curves.	さらにいくつかの曲線。
Is your father an engineer?	あなたのお父さんはエンジニアですか？
The tea was very hot.	お茶はとても暑かった。
But we have to pay for living expenses.	しかし、私たちは生活費を支払わなければなりません。
Chefs need reliable kitchen appliances.	シェフは信頼できるキッチン家電を必要としています。
The monument was funded by an anonymous donor.	記念碑は匿名の寄付者によって資金提供されました。
The angel stared at me.	天使は私を見つめました。
The blast threw a toy-like vehicle.	爆風はおもちゃのような乗り物を投げました。
The coach saw his team beaten up.	コーチは彼のチームが打ちのめされるのを見ました。
Did you answer all the questions?	すべての質問に答えましたか？
It's no wonder that some people get addicted to drugs.	一部の人々が麻薬中毒になるのも不思議ではありません。
He twisted the pages of his book.	彼は自分の本のページをひねった。
The team won a decisive victory.	チームは決定的な勝利を収めました。
Only a few days left.	残りわずか数日です。
The rose is a symbol of love.	バラは愛の象徴です。
The painter made a series of sketches.	画家は一連のスケッチを作りました。
Guitars, drums and other musical instruments filled the auditorium.	ギター、ドラム、その他の楽器が講堂を埋め尽くしました。
He rewrote the rules, but not the game.	彼はルールを書き直しましたが、ゲームは書き直しませんでした。
The bank robber quickly fled the scene.	銀行強盗はすぐに現場から逃げました。
A piece of paper fluttered.	一枚の紙がはためいた。
Heavy rain disrupted traffic throughout the city.	大雨が街中の交通を混乱させた。
Villagers deny that there are armed rebels.	村人たちは武装した反逆者がいることを否定している。
The onlookers were staring in amazement.	見物人は驚いて見つめていました。
Terrorists took control of the gunship.	テロリストはガンシップの支配権を握った。
A few miles upstream from here are two large waterfalls.	ここから数マイル上流には2つの大きな滝があります。
The case is currently in the hands of the Commission.	事件は現在委員会の手に委ねられています。
I was selling souvenirs.	お土産を売っていました。
The map showed the route exactly.	地図はルートを正確に示していました。
Each department was given a separate budget.	各部門には別々の予算が与えられました。
The government's current program is beginning to bear fruit.	政府の現在のプログラムは実を結び始めています。
As the city expanded, many trees were cut down.	都市が拡大するにつれて、多くの木が伐採されました。
She looked like a very happy person.	彼女はとても幸せな人のようでした。
Police are calling for witnesses.	警察は目撃者を呼びかけている。
The pill caused many heart attacks.	ピルは多くの心臓発作を引き起こしました。
Marie is two years older than her sister.	マリーは妹より2歳年上です。
Some employees were not satisfied.	一部の従業員は満足していませんでした。
An alien spaceship has landed here.	エイリアンの宇宙船がここに着陸しました。
Next, you need 2 cups of brown sugar.	次に、黒糖を2カップ必要とします。
Many of the men were unemployed.	男性の多くは失業していた。
Make a note of it.	それをメモします。
Place your weapon.	武器を置きなさい。
Be sure to make a plan.	必ず計画を立ててください。
The interview was conducted by a team of researchers.	インタビューは研究者のチームによって行われました。
This building can be annoying.	この建物は目障りになる可能性があります。
Hold the handle of the knife firmly.	ナイフの柄をしっかりと握ります。
These mammals have very sensitive hearing.	これらの哺乳類は非常に敏感な聴覚を持っています。
We make friends with the village monks.	私たちは村の僧侶と仲良くします。
The fate of many empires depends on this channel.	多くの帝国の運命はこの水路にかかっています。
It must be difficult to keep his weight down.	彼の体重を抑えるのは難しいに違いない。
Apples are red and round.	リンゴは赤くて丸い。
Please change the diaper immediately.	すぐにおむつを交換してください。
You should start now.	今すぐ始めるべきです。
Everyone has this in the backyard for cats.	誰もが猫のために裏庭にこれを持っています。
Magical words persuaded him.	魔法の言葉が彼を説得した。
Einstein also recognized the importance of using this method.	アインシュタインは、この方法を使用することの重要性も認識していました。
They were prepared for an emergency.	彼らは万が一の事態に備えていました。
I want to spend more time with my children.	子供たちともっと時間を過ごしたいです。
She and her friends visited the famous wax museum.	彼女と彼女の友達は有名な蝋人形館を訪れました。
The hurricane struck without warning.	ハリケーンは警告なしに襲った。
The poet preferred to live in the country.	詩人は田舎に住むことを好みました。
Evidence of crime is often very small.	犯罪の証拠はしばしば非常に小さいです。
Her friend said he would stay in her hometown.	友人は彼が彼女の故郷にとどまると言った。
This is a very important treaty	これは非常に重要な条約です
The country is still under direct military regime.	その国は依然として直接の軍事政権下にあります。
The cup and saucer rattled at the counter.	カップとソーサーがカウンターでガタガタ鳴りました。
Refineries can produce an amazing amount of electricity.	製油所は驚くべき量の電気を生み出すことができます。
Some animals are prone to catch colds.	風邪をひきやすい動物もいます。
The cat sprinted under the table.	猫はテーブルの下を疾走した。
The judge declared the accused guilty.	裁判官は被告人を有罪と宣言した。
Police urged people to stay indoors.	警察は人々に屋内にとどまるように促した。
The data clearly show this trend.	データはこの傾向を明確に示しています。
The shower takes my body.	シャワーが私の体を浴びます。
In the end, he sneaked out.	結局、彼はこっそりと抜け出しました。
Create a real garden.	本物の庭を作りましょう。
I poured a glass of milk on myself.	私は自分にミルクを一杯注いだ。
Her behavior was ridiculous.	彼女の行動はとんでもないものでした。
All the children enjoyed the warm milk.	子供たちはみんな温かいミルクを楽しんだ。
The couple wore matching clothes.	カップルはおそろいの服を着ていました。
On a warm spring day, the children splattered in the waves.	暖かい春の日、子供たちは波に飛び散った。
The taste of food will improve.	食べ物の味が良くなります。
Don't forget to turn off the stove.	ストーブの電源を切ることを忘れないでください。
You need to submit three references.	3つの参照を提出する必要があります。
Many farmers in the state are poor.	州の多くの農民は貧しいです。
He hit the pumpkin to make the soup.	彼はカボチャをたたいてスープを作った。
The sea was getting higher and higher.	海はだんだん高くなっていきました。
The king's decision was highly respected.	王の決定は非常に尊重されました。
A local farmer refused to meet the man.	地元の農民はその男に会うことを拒否した。
Police immediately detained the suspect.	警察は容疑者を直ちに拘留した。
ute splattered, coughed and stopped.	uteは飛び散り、咳をして止まりました。
His team won the championship.	彼のチームはチャンピオンシップに勝った。
The young couple missed her daughter badly.	若い夫婦は娘をひどく逃した。
Coyotes make a special sound to warn of danger.	コヨーテは危険を警告するために特別な音を発します。
The climate is dry and dry	気候は乾燥して乾燥しています
All humans contain a mixture of properties.	すべての人間は特性の混合物を含んでいます。
This monument celebrates the courage of the great general.	この記念碑は、偉大な将軍の勇気を称えています。
Some early missionaries had to face immense pressure.	初期の宣教師の中には、計り知れない圧力に直面しなければならなかった人もいました。
Immigrants receive vocational training and social support.	移民は職業訓練と社会的支援を受けています。
The calf was healthy.	子牛は健康でした。
As a result, the task has become very complex.	そのため、タスクは非常に複雑になりました。
He played an organ for us in the church.	彼は教会で私たちのためにオルガンを演奏しました。
He threatened to do the job himself.	彼は自分でその仕事をすると脅した。
The poem deals with the devastation of relatives.	詩は親戚の荒廃を扱っています。
The most exotic fruit is avocado.	最もエキゾチックなフルーツはアボカドです。
The condition was slowly improving.	状態はゆっくりと改善していました。
Dozens of buildings were burned down.	何十もの建物が焼失した。
There was almost no wind or snow.	風も雪もほとんどありませんでした。
This passage tells the death of the poet.	この一節は詩人の死を物語っています。
He forces a trace until when he starts this.	これを開始したときまで強制的にトレースします。
But it's hot!	でも暑い！
We should all think about these issues.	私たちは皆、これらの問題について考えるべきです。
Roads and tracks are not good choices.	道路も線路も良い選択肢ではありません。
The author's religious views were suppressed.	著者の宗教的見解は抑制された。
Drinking too much alcohol can damage your liver.	アルコールを飲みすぎると、肝臓に損傷を与える可能性があります。
Many birds have moved to new habitats.	多くの鳥が新しい生息地に移動しました。
He looked around everywhere in case he was being watched over.	彼は見守られていた場合に備えて、いたるところを見回した。
More cameras will be installed this year.	今年はさらに多くのカメラが設置されます。
The chemicals are then removed and refined in a specialized laboratory.	その後、化学物質は専門の研究所で除去され、精製されます。
Few children have visited this temple yet.	まだこのお寺を訪れる子供はほとんどいません。
I am relieved that I will be better tomorrow.	明日はもっと良くなるという確信は安心です。
The downpour quickly relieved tension.	土砂降りはすぐに緊張を解きました。
The first radio broadcast took place on this day.	この日、最初のラジオ放送が行われました。
The stem slowly sinks into the soil.	茎はゆっくりと土に沈みます。
The locals danced on the table.	地元の人々はテーブルの上で踊りました。
He wandered down the street and wondered what to do next.	彼は通りをさまよって、次に何をすべきか考えました。
The currency of this country has been devalued.	この国の通貨は切り下げられました。
Under these conditions, water evaporates rapidly.	これらの条件下では、水は急速に蒸発します。
He didn't like science fiction movies.	彼はSF映画が好きではありませんでした。
5-10 rupees per kilometer.	1キロメートルあたり5〜10ルピー。
The settlers occupied the land.	入植者たちはその土地を占領した。
Never touch the tails of other dogs.	決して、他の犬のしっぽに触れないでください。
A heartfelt sigh ran away from his lips.	心からのため息が彼の唇から逃げ出した。
The beans are not delicious.	豆は美味しくない。
The experience was refreshing.	その経験は爽快でした。
He declared the war on drugs a failure.	彼は麻薬戦争は失敗だと宣言した。
Many areas of the city are dangerous.	この街の多くの地域は危険です。
When they moved north, they didn't build a city.	彼らが北に移動したとき、彼らは都市を作りませんでした。
Her complexion was ruddy from the cold air.	彼女の顔色は冷たい空気から血色が良かった。
I was able to share this information with her colleagues.	この情報を同僚と共有することができました。
The tree is strong and tall.	木は丈夫で背が高い。
Rough trunk of oak tree.	樫の木の荒い幹。
The harder the problem, the bigger the reward.	問題が難しいほど、報酬は大きくなります。
The cloudy sky looks a little ominous.	曇り空は少し不吉に見えます。
The train departed just before midnight.	列車は真夜中直前に出発した。
It's rather tiring, but successful is rewarding.	むしろ疲れますが、成功するとやりがいがあります。
Justice is late.	正義は遅れています。
The government has no right to interfere.	政府には干渉する権利がありません。
There is a beautiful park near the school.	学校の近くに美しい公園があります。
The fish swim.	魚は泳ぐ。
Water is a valuable resource.	水は貴重な資源です。
This week the teachers have returned to work.	今週、教師たちは仕事に戻りました。
The autumn leaves in the south were sparse.	南の紅葉はまばらでした。
These people were greedily motivated.	これらの人々は貪欲に動機付けられました。
Each project must complete a risk assessment.	各プロジェクトはリスク評価を完了する必要があります。
She has appeared in several plays.	彼女はいくつかの演劇に出演した。
In recent decades, many tourists have visited the area.	ここ数十年で、多くの観光客がこの地域を訪れました。
Do you need something, my loved one?	何か必要ですか、私の愛する人？
It seemed very boring to still stand.	まだ立っているのはとてもつまらないようでした。
A sudden illness prevented him from attending school.	突然の病気で彼は学校に通えなくなった。
The traffic in the city continues to increase.	市の交通量は増え続けています。
She leaned forward and kissed her lips.	彼女は身を乗り出し、唇にキスをした。
Not all cities lack adequate transportation.	すべての都市が適切な交通手段を欠いているわけではありません。
It was bought with the money his grandfather gave him.	それは彼の祖父が彼に与えたお金で購入されました。
It is an old hostel.	古いホステルです。
The roar of the lion erupted in a frenzy.	ライオンの咆哮は狂乱に噴火しました。
Druids sacrificed prisoners.	ドルイドは捕虜を犠牲にしました。
The professor is studying the natural history of fish.	教授は魚の自然史を研究しています。
The soldiers stood guarding the gate.	兵士たちは城門を警戒して立っていた。
Minimize damage by eliminating waste.	無駄をなくすことで被害を最小限に抑えます。
Put the tea in the bowl.	ボウルにお茶を入れます。
Young people today are always complaining that they are tired.	今日の若者はいつも疲れていると不平を言っています。
A group of pilgrims move from village to village	巡礼者のグループが村から村へ移動します
Government officials asked to meet with the president.	政府関係者は大統領と会うように頼んだ。
The speech was postponed.	スピーチは延期された。
The company also faces fierce competition with other shoe companies.	同社はまた、他の靴会社との厳しい競争に直面しています。
Scientists have found evidence to support this theory.	科学者たちは、この理論を裏付ける証拠を発見しました。
Science plays an important role in our lives.	科学は私たちの生活の中で重要な役割を果たしています。
This organization is committed to wildlife conservation.	この組織は野生生物の保護に取り組んでいます。
They called her a "party girl".	彼らは彼女を「パーティーガール」と呼んだ。
The stone was covered with moss.	石は苔で覆われていました。
The shadow of sleep chased her across her room.	眠りの影が部屋の向こう側に彼女を追いかけた。
They like the beans in her country.	彼らは彼女の国の豆が好きです。
She hugged me last night.	昨夜、彼女は私を抱きしめた。
He was so poor that he lost almost all his belongings.	彼はとても貧しかったので、ほとんどすべての持ち物を失いました。
The graying of his hair can be a hallmark of aging.	髪が灰色に変わることは、老化の特徴である可能性があります。
Remove the stones from the peas.	エンドウ豆から石を取り除きます。
Each chicken order has two sides.	鶏肉の各注文には2つの側面があります。
The water level has begun to rise.	水位が上がり始めました。
However, low-density oxygen molecules escape quickly.	ただし、密度の低い酸素分子はすぐに逃げます。
The professor left a big university to become a farmer.	教授は農民になるために大きな大学を去った。
First, he finds a smooth stone.	まず、滑らかな石を見つけます。
The union represented workers in many professions.	組合は多くの職業の労働者を代表していた。
The bird sang a powerful and powerful song.	鳥は力強く、力強い歌を歌いました。
People have been making this type of doorknob for centuries.	人々は何世紀にもわたってこのタイプのドアノブを作っています。
Within minutes, the steamer left the dock.	数分以内に、蒸気船はドックを出ました。
A small child is approaching.	小さな子供が近づいてきました。
A flock of lively flies quickly surrounded them.	にぎやかなハエの群れがすぐに彼らを取り囲みました。
He wasn't ashamed of it.	彼はそれを恥じていませんでした。
She slowly walked towards him.	彼女はゆっくりと彼に向かって歩いた。
The child becomes a child.	子供は子供になります。
The monkeys were wild in the jungle.	サルはジャングルの中で野生でした。
The drainage system keeps water away from the house.	排水システムは、水を家から遠ざけます。
Crying children fill the aisle.	泣いている子供たちが通路を埋めます。
Surgeons use machines to perform electronic surgery.	電子手術を行うために、外科医は機械を使用します。
This river is a popular swimming spot, especially in the summer.	この川は、特に夏に人気のある水泳スポットです。
Peter liked to clean up his room.	ピーターは自分の部屋を片付けるのが好きでした。
Finely chop the onions with a sharp knife.	玉ねぎは鋭利なナイフで細かく刻みます。
The frontier town has been declared off limits to the general public.	フロンティアの町は、一般の人々には立ち入り禁止と宣言されました。
I need to encourage you to study harder.	私はあなたにもっと一生懸命勉強するように勧める必要があります。
More people died in the tsunami than a week ago.	一週間前よりも多くの人が津波で亡くなりました。
The policeman pushed the door open.	警官はドアを押し開けた。
Oil and vinegar are used in salad dressings.	サラダドレッシングには油と酢が使われています。
Reject those suggestions.	それらの提案を拒否します。
It rained continuously for several hours.	雨は数時間絶え間なく降りました。
Add one-third cup of sugar.	砂糖の3分の1カップを追加します。
History should be a source of knowledge, not hatred.	歴史は憎しみではなく知識の源であるべきです。
He had a thick black beard.	彼は厚い黒ひげを生やしていた。
Coal is everywhere, but so are large corporations.	石炭はいたるところにありますが、大企業もそうです。
The quest for justice continues.	正義の探求は続いています。
A drive to stop poverty begins.	貧困を食い止めるためのドライブが開始されます。
There is a fundamental difference between them.	それらの間には根本的な違いがあります。
We have started selling rice balls at convenience stores.	コンビニエンスストアでおにぎりの販売を開始しました。
The children remained under the careful protection of their parents.	子供たちは両親の注意深い保護の下で残った。
Excuse me, what is your address?	すみません、住所は何ですか？
The crash surprised the country.	墜落は国を驚かせた。
Dracula was a tall, slender man with black curly hair.	ドラキュラは背が高くて細い男で、黒い巻き毛をしていました。
You need to keep the speed limit.	制限速度を守る必要があります。
He disappears during the battle.	彼は戦闘中に姿を消します。
This was a great course.	これは素晴らしいコースでした。
The plane landed on time.	飛行機は時間通りに着陸した。
Succession issues require legal expertise.	承継の問題には法的な専門知識が必要です。
Computers can hold vast amounts of information.	コンピューターは膨大な量の情報を保持できます。
You can overlook the river from the window.	窓から川を見渡せます。
She read her poem out loud.	彼女は詩を大声で読み上げた。
The shelter is large and offers hundreds of shelters.	避難所は大きく、何百人もの避難所を提供しています。
Soldiers drag the bodies out of the cell.	兵士たちは独房から遺体を引きずり出します。
She divides people into categories.	彼女は人々をカテゴリーに分けます。
They started the search.	彼らは検索を開始しました。
On one side is a list of my favorite foods.	片面には私の好きな食べ物のリストがあります。
This collector enjoys antiques.	このコレクターは骨董品を楽しんでいます。
These mountains produce copper, silver and gold.	これらの山は銅、銀、金を産出します。
He was standing on the Days, smiling across the crowd.	彼は群衆の向こう側に微笑んで、デイズの上に立っていました。
It is imperative that he wash his hands.	手を洗うことが不可欠です。
How do you know?	どうやってわかりますか？
Charcoal was used to forge the iron.	鏃を鍛造するのに木炭が使われました。
There is a big park in the town.	町には大きな公園があります。
He zippered the flies.	彼はハエをジッパーで締めた。
Despite the danger, he did it.	危険にもかかわらず、彼はそれを成し遂げました。
He cuts the cake into slices.	ケーキをスライスに切ります。
This lotion soothes the skin.	このローションは肌を落ち着かせます。
Professional athletes have been very successful and earn huge salaries.	プロスポーツ選手は大成功を収め、巨額の給料を稼いでいます。
Her hair was fixed to the bun.	彼女の髪はお団子に固定されていた。
Even if they die, people can be slaves.	死んでも、人々は奴隷になることができます。
Proteins are the genetic material of cells.	タンパク質は細胞の遺伝物質です。
The monk entered the temple while meditating.	僧侶は瞑想しながら寺院に入りました。
The boy's buffalo even embarrasses the pygmy.	少年の水牛はピグミーさえも当惑させます。
Mismanagement of the country's economy exacerbated the problem.	国の経済的管理ミスは問題を悪化させた。
He shouted in pain.	彼は痛みで叫んだ。
Criminal organizations are preying on people.	犯罪組織が人々を捕食しています。
Scientists believe that heart disease can be prevented.	科学者たちは心臓病は予防できると信じています。
The report condemned the government's negligence.	報告書は政府の過失を非難した。
They hiked in the mountains for hours.	彼らは何時間も山でハイキングをしました。
Fuel capacity is steadily declining.	燃料容量は着実に低下しています。
They swam around the deep river for several hours.	彼らは深い川を数時間泳ぎ回った。
The cuckoo is one of the strangest birds in nature.	カッコウは自然界で最も奇妙な鳥の1つです。
When she heard the shot, she fell to the floor.	彼女はそのショットを聞いたとき、床に落ちた。
The octopus charm is made of bronze.	タコのチャームはブロンズでできています。
You need to keep the light on.	ライトをつけたままにしておく必要があります。
The computer can calculate the results of many scenarios.	コンピューターは多くのシナリオの結果を計算できます。
Be careful not to lose your balance.	バランスを崩さないように注意してください。
The research team has found strong evidence of foreign influence.	研究チームは、外国の影響の強力な証拠を発見しました。
Boys who save people's lives are called heroes.	人々の命を救う少年は英雄と呼ばれています。
The unemployment rate is low.	失業率は低いです。
These are listed as mistakes in the textbook.	教科書にはこれらが間違いとして記載されています。
A certain amount of waste is inevitable.	一定量の無駄は避けられません。
Rest him, the doctor said.	彼を休ませなさい、と医者は言った。
it's out of the question.	それは話になりません。
In ancient times, three hermitages lived here.	古代には3人の庵がここに住んでいました。
Feel free to ask questions.	遠慮なく質問してください。
Western governments continue to see problems.	西側諸国政府は引き続き問題があると見なしています。
The vase belonged to my grandmother.	その花瓶は私の祖母のものでした。
Have a drink before dinner.	夕食の前に飲み物を飲みなさい。
He tied his breasts tightly before climbing the saddle.	彼はサドルに登る前に乗馬用ズボンをしっかりと結びました。
He measured temperature, pressure and humidity.	温度、圧力、湿度を測定しました。
She is always overkill.	彼女はいつもやりすぎです。
Birds in the cornfield.	トウモロコシ畑の鳥。
Every year, the financial situation gets worse.	毎年、財政状況はさらに悪化しています。
Red quickly becomes blood.	赤はすぐに血になります。
He announced his candidacy to become mayor.	彼は市長になるための彼の立候補を発表した。
Slowly rotating objects cannot stay in the air.	ゆっくりと回転する物体は空中に留まることはできません。
They divorced when the news of his mistress surfaced.	彼の愛人のニュースが表面化したとき、彼らは離婚した。
You need to collect seashells.	貝殻を集める必要があります。
Teachers work with students.	教師は生徒と協力します。
Animals are an important sign of a healthy planet.	動物は健康な地球の重要な兆候です。
There was a long, painful pause in silence.	長く、痛みを伴う沈黙の休止がありました。
Check emergency supplies.	緊急物資を確認します。
The new line is the length of five soccer fields.	新しいラインは、5つのサッカー場の長さです。
They adhered to their tradition.	彼らは彼らの伝統を堅持しました。
The sun was shining brightly, preventing us from moving.	太陽が明るく輝いていて、私たちが動くのを妨げていました。
The leaves along the slope were golden and green.	斜面に沿った葉は金色と緑色でした。
This proposal is very controversial.	この提案は非常に物議を醸しています。
Authorities have declared hiking illegal.	当局はハイキングを違法と宣言した。
Infrared rays are invisible to the naked eye.	赤外線は肉眼では見えません。
They played games and sang with their friends.	彼らは友達とゲームをしたり歌ったりしました。
In this preparation, you can use turkey instead of chicken.	この準備では、鶏肉の代わりに七面鳥を使用することができます。
Laughing, the boy hid behind a tree.	笑いながら、少年は木の後ろに隠れました。
His arms and legs were tied up.	彼の腕と脚は縛られていた。
Researchers continue to study the brain.	研究者たちは脳の研究を続けています。
In my understanding, that's pretty much it.	私の理解では、それはかなりのことです。
The singer was thoroughly entertained by his audience.	歌手は彼の聴衆によって徹底的に楽しまれました。
He can sprinkle granulated sugar on the pancakes.	ホットケーキにグラニュー糖をふりかけることができます。
Curiosity eventually made him better.	好奇心はやがて彼を良くした。
France does business with many countries.	フランスは多くの国と取引をしています。
Her boyfriend is a nice person.	彼女のボーイフレンドはいい人です。
The location of this lovely room with a view of the garden.	庭園の景色を望むこの素敵な部屋の場所。
In many cultures, it is rude to refer to a person.	多くの文化では、人を指すのは失礼です。
No one believes in her.	誰も彼女を信じていません。
The girl is painting her nails.	少女は爪を塗っています。
The town south of here is famous for pottery.	ここから南にある町は陶器で有名です。
The relationship between consumers and businesses is easy to use.	消費者と企業の関係は使いやすいです。
The emperor was defeated.	皇帝は倒されました。
Dirt is not very noticeable.	汚れはあまり目立ちません。
therefore,	したがって、
The birds sang loudly while flying overhead.	鳥たちは頭上を飛んでいる間、大声で歌いました。
I was tired of my bones and appeared.	私は骨が疲れて現れました。
People all over the world are scared.	世界中の人々が恐怖を感じています。
You can cross the river by stepping on the rocks.	岩を踏むことで川を渡ることができます。
A little orange cat popped out.	小さなオレンジ色の猫が飛び出しました。
The former sound engineer is very recluse.	元サウンドエンジニアは非常に隠士的です。
No breakthroughs were expected this year.	今年は画期的な進歩は期待されていませんでした。
They were caught in a traffic jam.	彼らは渋滞に巻き込まれた。
Villagers often offered generous gifts.	村人たちはしばしば寛大なプレゼントを提供しました。
No one seems to be able to answer a satisfying question.	誰も満足のいく質問に答えられないようです。
Lowering your body temperature will improve your heart rate.	体温を下げると心拍数が向上します。
He put the boat on the beach.	彼はボートを浜辺に置いた。
The heater was glowing red.	ヒーターは赤く光っていました。
This process produces unwanted by-products.	このプロセスは、望ましくない副産物を生成します。
We went camping on the weekend.	私たちは週末にキャンプに行きました。
They had a big problem.	彼らは大きな問題を抱えていました。
Monarchs often quoted scriptures from ancient scrolls.	君主はしばしば古代の巻物から経典を引用しました。
They drank wine and ate dinner.	彼らはワインを飲み、夕食を食べました。
Then he went to Haywire and attacked everyone in front of him.	それから彼はヘイワイヤーに行き、目の前にいるすべての人を攻撃しました。
How many boys do you have in your family?	あなたの家族には何人の男の子がいますか？
That's true, time is hard.	それは本当です、時間は難しいです。
His achievements were well established.	彼の業績は十分に確立されていました。
They are more expensive than ever.	彼らはこれまで以上に高価です。
Be careful, otherwise you will break your leg.	注意してください、さもないと足を骨折します。
His attack is courageous, but she beats him.	彼の攻撃は勇気がありますが、彼女は彼を打ち負かします。
He sprinted down the road.	彼は道を疾走した。
The newspaper explained the trial in great detail.	新聞は裁判について非常に詳細に説明しました。
The new government has vowed to introduce reforms.	新政府は改革を導入することを誓った。
The head and head of the puzzle are not full of popcorn.	パズルの頭と頭はポップコーンでいっぱいではありません。
The former king had his beloved daughter.	元王には愛する娘がいました。
The property is cheap.	プロパティは安いです。
Our neighbor, the cow, is free to roam the grounds.	私たちの隣人の牛は、敷地内を自由に歩き回っています。
Listen to the news broadcast on the radio.	ラジオでニュース放送を聞く。
The thief tried to open the safe.	泥棒は金庫を開こうとしました。
Liberace was a legendary musician and philanthropist.	リベラーチェは伝説的なミュージシャンであり慈善家でした。
Some students fail because of laziness.	怠惰なために失敗する生徒もいます。
His face was as young as the voice of a young woman.	顔は若い女性の声と同じくらい若かった。
Great for reading on summer nights.	夏の夜は読書に最適です。
The soldiers wiped their tears.	兵士たちは涙をぬぐった。
Thousands of people have mandated it.	何千人もの人々が義務付けました。
The country's resources are limited.	国の資源は限られています。
We are a community of strong believers.	私たちは強い信者のコミュニティです。
Miners lost consciousness from smoke and dust.	鉱山労働者は、煙とほこりから意識を失いました。
The trash can smells.	ゴミ箱は臭い。
The bride looked shining in her wedding dress,	花嫁は彼女のウェディングドレスで輝くように見えました、
He still blames me for farewell.	彼はまだ私を別れのせいにしている。
He is too proud to admit it.	彼はそれを認めるにはあまりにも誇りに思っています。
She didn't want to cooperate much.	彼女はあまり協力したいとは思わなかった。
When the lions are angry, they roar.	ライオンが怒っているとき、彼らは咆哮します。
Her skin is as smooth and white as milk.	彼女の肌はミルクのように滑らかで白い。
The mountains were covered with thick fog.	山は濃い霧に覆われていた。
It is no longer a wasteland, and peony blooms in spring.	もはや荒れ地ではなく、春には牡丹が咲きます。
Children in remote villages cannot attend school.	遠隔地の村の子供たちは学校に通うことができません。
His ability was limited.	彼の能力は限られていた。
The turbine is working well.	タービンは良好に機能しています。
Almost no one goes to church these days.	最近はほとんど誰も教会に行きません。
The man sat down and drank coffee.	男は座ってコーヒーを飲みました。
The swimmer jumps under the surface of the water.	スイマーは水面下に飛び込みます。
I thought of killing him.	私は彼を殺すことを考えた。
The locals lined up on the street to say goodbye to the king.	地元の人々は王と別れを告げるために通りに並んでいました。
The man sat down on a chair.	男は椅子に腰を下ろした。
She poured milk into the bowl.	彼女はボウルにミルクを注ぎました。
Their merger plan has not yet been approved.	彼らの合併計画はまだ承認されていません。
People of all ages are practicing yoga.	すべての年齢の人々がヨガを練習しています。
I want to listen to a new hit single.	ニューヒットシングルを聴きたいです。
Get my degree.	私の学位を取得します。
The majority of the women there were literate.	そこにいた女性の大多数は読み書きができませんでした。
The city must not interfere with the rights of individuals.	市は個人の権利を妨害してはなりません。
He is delighted to talk about his childhood.	彼は子供の頃の話をすることに喜びを感じています。
The sign will not be removed until spring.	標識は春まで削除されません。
The snow broke under his boots.	彼のブーツの下で雪が砕けた。
The diplomat stayed in the village for several days.	外交官は村に数日間滞在した。
All equipment was calibrated before the start of the experiment.	実験開始前に、すべての機器が校正されました。
Fishermen are now traveling farther and farther.	漁師たちは今、ますます遠くへ旅をしています。
What kind of work do you do here?	ここではどんな仕事をしていますか？
The name means "no setback".	名前は「後退なし」を意味します。
A young girl chased her father into the village.	若い女の子が父親を追いかけて村に入った。
This forest is home to several gazelles.	この森にはいくつかのガゼルが生息しています。
They were about to be killed by a thief.	彼らは泥棒に殺されそうになった。
He liked such music.	彼はそのような音楽が好きだった。
The check had a counterfeit stamp.	小切手には偽造切手が付いていました。
He stood up.	彼は立ち上がった。
These numbers are inadequate.	これらの数字は不十分です。
The drug was finally smuggled from abroad.	薬はついに海外から密輸された。
Our government is morally bankrupt.	私たちの政府は道徳的に破産しています。
Humans have the ability to dream.	人間には夢を見る能力があります。
In some cultures, men and women are considered equal.	一部の文化では、男性と女性は平等であると見なされています。
Many of the leaves were pushed deep into the ground.	葉の多くは地面の奥深くに押し込まれました。
What was in the bottle?	その瓶には何が入っていたのですか？
The hall was large and brightly illuminated.	ホールは大きく、明るく照らされていました。
His voice was faint.	彼の声はかすれた。
Older shepherds could hear the barking of sheep.	年配の羊飼いは羊の鳴き声を聞くことができました。
Look at me, you are an idiot!	私を見てください、あなたはばかです！
Mark described himself as unimaginable.	マークは自分自身を想像を絶するものだと述べました。
He plays poker 6 hands.	ポーカーを6ハンドプレイします。
In war, the army often advanced at night.	戦争では、軍隊はしばしば夜に前進しました。
The program has declared success.	プログラムは成功を宣言しました。
Her father owned real estate.	彼女の父親は不動産を所有していた。
They bake a lot of bread every day.	彼らは毎日大量のパンを焼きます。
The representative continued his speech.	代表はスピーチを続けた。
Feel how the house works.	家がどのように機能するかを感じてください。
She was from a local village.	彼女は地元の村の出身でした。
He paid taxes on a regular basis.	彼は定期的に税金を払った。
The night sky was burning with fireworks.	夜空は花火で燃え上がっていました。
It is no longer the top position reserved for aristocrats.	もはや貴族のために予約されているトップの位置ではありません。
I was bitten by an animal.	動物に噛まれました。
Their approach is particularly relevant.	彼らのアプローチは特に関連性があります。
Her death was a tragedy.	彼女の死は悲劇でした。
People are suffering from the wrongdoing of others.	人々は他人の悪行に苦しんでいます。
After boiling the milk, remove the pan from the heat.	ミルクを沸騰させた後、鍋を火から下ろします。
The water holes were deep and cool.	水穴は深くて涼しかった。
The zookeeper believed that ruthless culling wouldn't work.	動物園の飼育係は、冷酷なカリングはうまくいかないと信じていました。
Put everything back in place.	すべてを元の場所に戻します。
Marriage has become less common in recent decades.	ここ数十年で、結婚はあまり一般的ではなくなりました。
Corruption is endemic here.	腐敗はここで風土病です。
Killing sharks is illegal.	サメを殺すことは違法です。
In recent years, subway systems have been expanded in some cities.	近年、一部の都市では地下鉄システムが拡張されています。
Sandstorms are common in this area.	この地域では砂嵐がよく見られます。
Killing a bird is a serious sin.	鳥を殺すことは重大な罪です。
Be careful not to use too much sugar.	砂糖を使いすぎないように注意してください。
Metal affinity means that several metals adhere to each other.	金属親和性とは、いくつかの金属が互いに付着することを意味します。
Post a notification in the window of your office.	あなたのオフィスの窓に通知を投稿してください。
Please check carefully.	慎重に調べてください。
They surrounded the chair and demanded his resignation.	彼らは議長を囲み、彼の辞任を要求した。
These mountains are recreational playgrounds.	これらの山々はレクリエーションの遊び場です。
Some of these monkeys were trained to collect coconuts.	これらのサルのいくつかは、ココナッツを集めるように訓練されていました。
Language has evolved over thousands of years.	言語は何千年にもわたって進化しました。
I sweated on his forehead.	彼の額に汗をかいた。
The captain of the ship declared the engine dead.	船の船長はエンジンが死んだと宣言した。
He studied philosophy at university.	彼は大学で哲学を学んだ。
She always had words that were kind to everyone.	彼女はいつもみんなに優しい言葉を持っていた。
Teachers have a wide range of responsibilities.	教師には幅広い責任があります。
The ice is melting.	氷が溶けています。
My father is always sleeping.	父はいつも寝ています。
Her hair was an unspun gold color.	彼女の髪は紡がれていない金の色でした。
These high quality apartments are equipped with a carport.	これらの高品質のアパートメントにはカーポートが備わっています。
Don't worry.	心配する必要はありません。
Do not eat meat every day.	毎日肉を食べないでください。
He was young.	彼は若かった。
Bolt found the target.	ボルトがターゲットを見つけました。
My tan is fading.	私の日焼けは薄れています。
The forest was once much larger.	森はかつてはるかに大きかった。
Fox hunting.	キツネ狩り。
It should bring dignity in old age.	老後は尊厳をもたらすはずです。
The characters in these books are very human.	これらの本の登場人物はとても人間的です。
This road goes down quite steeply.	この道はかなり急に下ります。
The bird sang as easily as a liquid.	鳥は液体のように簡単に歌いました。
Provide him mentoring.	彼にメンタリングを提供します。
Thick fog swirled across the lake.	濃い霧が湖を横切って渦巻いていた。
The fish are delicious.	魚は美味しいです。
I can get back to work tomorrow.	明日仕事に戻ることができます。
Was it a seagull or something worse?	カモメかもっと悪いものでしたか？
Baking powder can also be used.	ベーキングパウダーも使用できます。
If you are very bad, things will not go well.	あなたが非常に悪い場合、物事はうまくいかない。
The government is working to improve education.	政府は教育の改善に努めています。
Japan has submitted a formal protest.	日本は正式な抗議を提出した。
A car blocked the intersection.	車が交差点をふさいだ。
All empty containers were immediately washed away.	空の容器はすべてすぐに洗い流されました。
He could hardly suppress his excitement.	彼は興奮をほとんど抑えることができなかった。
This study is trying to measure it.	この研究はそれを測定しようとしています。
All the latest news is readily available.	すべての最新ニュースはすぐに利用できます。
Helena, my nurse, serves me well!	私の看護師、ヘレナは私によく仕えています！
It doesn't affect me emotionally.	それは私に感情的に影響を与えません。
People leaving the car were handed a cup of free beer.	車を離れる人々は無料のビールのカップを手渡されました。
More and more people are using bicycles instead of cars.	車の代わりに自転車を使う人が増えています。
The villagers were poor and uneducated.	村人たちは貧しく、教育を受けていませんでした。
Artificial sweetener.	人工甘味料。
The plant grows again and blooms.	植物は再び成長し、開花します。
Among them, she was the most popular.	その中で、彼女は最も人気がありました。
The dog barked in the distance.	犬が遠くで吠えた。
Ice has poor heat conduction.	氷は熱伝導が悪い。
Write your name on the sheet.	シートにあなたの名前を書いてください。
The boat went slowly across the bay.	ボートは湾を横切ってゆっくりと進んだ。
He was afraid to lose his job.	彼は仕事を失うことを恐れていた。
Eventually, they decided to leave the city.	最終的に、彼らは街を離れることに決めました。
Smoking is harmful to your health.	タバコを吸うことは健康に有害です。
The tailor's job is always perfect.	仕立て屋の仕事は常に完璧です。
He was supposed to burn a fire.	彼は火を燃やすことになっていた。
Hyenas living in the forest are very dangerous.	森に住むハイエナはとても危険です。
The girl was fascinating.	その少女は魅力的だった。
He suppressed his feelings.	彼は自分の気持ちを抑圧した。
He sent her her to her store and bought her supplies.	彼は彼女を店に送って物資を買いました。
The mixture of chemicals produced toxic gas.	化学物質の混合物は有毒ガスを生成しました。
It rains a lot in this city.	この都市はたくさんの雨が降ります。
A green oasis surrounded by sandy beaches.	砂浜に囲まれた緑のオアシス。
The water shimmered in the sunlight.	水は日光の中できらめきました。
Traditionally, farmers took care of their fields.	伝統的に、農民は自分たちの畑の世話をしていました。
My children flew the nest.	私の子供たちは巣を飛びました。
They often play at festivals.	彼らはしばしばお祭りで演奏します。
Most students are very familiar with history.	ほとんどの学生は歴史について非常に精通しています。
The paper was covered with text.	その紙は文章で覆われていた。
I had breakfast every morning.	私は毎朝朝食を食べました。
The veins in his head were throbbing	彼の頭の静脈はドキドキしました
Bertnanto was frustrated.	バートナントはイライラしました。
They got married at home.	彼らは家で結婚した。
She polished the glass until it glowed.	彼女はそれが輝くまでガラスを磨いた。
The discovery of the astronaut was very shocking	宇宙飛行士の発見はとても衝撃的でした
They started to leave on foot.	彼らは徒歩で出発し始めました。
The establishment is collapsing.	設立は崩壊しつつあります。
Thousands of teenagers attended the rally.	何千人ものティーンエイジャーが集会に参加した。
A sudden gust shook the boat.	突然の突風がボートを揺さぶった。
A museum exhibit that introduces some of the early computers.	初期のコンピューターのいくつかを紹介する博物館の展示。
She eats constantly all day long.	彼女は一日中絶えず食事をします。
You are unlikely to be detained by the police.	あなたが警察に拘束される可能性は低いです。
The top is a flat rectangle.	上部は平らな長方形です。
They often visited enemy territory.	彼らはしばしば敵の領土を訪れました。
Here are some big red tomatoes.	ここにいくつかの大きな赤いトマトがあります。
They returned to their apartment and settled down for dinner.	彼らは彼らのアパートに戻り、夕食のために落ち着きました。
Drive carefully so as not to kill anyone.	誰も殺さないように注意深く運転してください。
The wise man knew how to cure a sick animal.	賢い人は病気の動物を治す方法を知っていました。
See today's paper for more details.	詳細については、本日の論文をご覧ください。
The man had the presence of someone really powerful.	その男は本当に強力な誰かの存在を持っていました。
One in four workers does not receive any wages.	労働者の4人に1人はまったく賃金を受け取りません。
Oil stockpiling levels are high in most countries.	石油備蓄レベルはほとんどの国で高いです。
It's hard to understand that.	そういうことを理解するのは難しいです。
He studied a disappointing piece of paper.	彼はがっかりした紙切れを研究した。
I don't know anything about her.	私は彼女について何も知りません。
We are building a new house at the end of the road.	私たちは道の終わりに新しい家を建てています。
Dogs can be stolen.	犬が盗まれることがあります。
The pastor sought power and led the prayer.	牧師は力を求めて祈りを導きました。
He is diligent and has no disgust.	彼は勤勉に嫌悪感を持っていません。
Thousands of ballots have been discarded.	何千もの投票用紙が廃棄されました。
The boy was in awe and gasped.	その少年は畏敬の念を起こして息を呑んだ。
They bought it because the fish was fresh.	魚が新鮮だったので、彼らはそれを買いました。
The continents of the earth are fundamentally different.	地球の大陸は根本的に異なっています。
The poor man slowly shook his head.	かわいそうな男はゆっくりと首を横に振った。
The farmer's son went to work on the farm.	農夫の息子は農場で働きに行きました。
It used to be an almond tree, but now it's home.	かつてはアーモンドの木でしたが、現在は家です。
Double-click the program icon to start it.	プログラムアイコンをダブルクリックして起動します。
I didn't notice the tree before.	私は前にその木に気づかなかった。
After the attack, the lion retreated to the wild.	攻撃後、ライオンは野生に後退しました。
Her life was suddenly uprooted.	彼女の人生は突然根こそぎにされた。
The fish smelled and was delicious.	魚はにおいがして美味しかった。
But I wonder why you decided to come.	しかし、なぜあなたが来ることにしたのか疑問に思います。
The late emperor ruled for 40 years.	故皇帝は40年間統治していた。
The canal was manually dug out for irrigation.	運河は灌漑のために手作業で掘り出された。
Do not step on cracks in the pavement.	舗装の亀裂を踏まないでください。
His lawyer advised him to plead not guilty.	彼の弁護士は彼に無罪を認めるように忠告した。
The flock of sheep kept pace with them.	羊の群れは彼らと歩調を合わせました。
We should spend more on youth education.	私たちは若者の教育にもっとお金をかけるべきです。
This is the ultimate measure of success.	これが成功の究極の尺度です。
The accident happened during the rush hour.	事故はラッシュアワーに起こった。
The prototype robot was controlled by humans.	プロトタイプロボットは人間によって制御されました。
The scar still hurts.	傷跡はまだ痛いです。
She went out.	彼女は出て行った。
The dessert was delicious and the food was delicious.	デザートも美味しかったし、食事も美味しかったです。
After school, she settled on her homework.	放課後、宿題に落ち着きました。
The old woman is suffering.	その老婆は苦しんでいる。
Magnetic materials are used in more and more appliances.	磁性材料は、ますます多くの電化製品で使用されています。
She threw the vase to the ground and shattered the vase.	彼女は花瓶を地面に投げ、花瓶を粉々にした。
All children need to be vaccinated.	すべての子供はワクチン接種を受ける必要があります。
A dazzling fire made a crackling sound in the hearth.	まばゆいばかりの火が炉床でパチパチ音をたてた。
The train stopped.	電車が止まった。
A lawyer has opened the file.	弁護士がファイルを開きました。
The ship set sail on schedule.	船は予定通りに出航した。
This dog once belonged to someone else.	この犬はかつて他の誰かのものでした。
Find the origin.	原点を見つけます。
This color is a particularly good combination of the two colors.	この色は特に2色をうまく組み合わせています。
A delicious scent fills the air.	おいしい香りが空気を満たします。
The wolf started collecting food.	オオカミは食べ物を集め始めました。
Salt and pepper are used to season food.	塩こしょうは食べ物の味付けに使われます。
The cold and damp rain hit my body.	寒くて湿った雨が体に当たった。
I'm a professional clown.	私はプロのピエロです。
Soldiers flocked around the campfire.	兵士たちはキャンプファイヤーの周りに群がりました。
I knew something was terribly wrong.	私は何かがひどく間違っていることを知っていました。
Mercury is an essential mineral, but mercury is toxic.	水銀は必須ミネラルですが、水銀は有毒です。
He hurried with his camera bag.	彼はカメラバッグを持って急いだ。
This plant needs a certain amount of water.	この植物は一定の水分を必要とします。
Whether we are rich or poor, we must act responsibly.	私たちが金持ちであろうと貧乏人であろうと、私たちは責任を持って行動しなければなりません。
Studies suggest that radon causes cancer.	研究は、ラドンが癌を引き起こすことを示唆しています。
She finally agreed to have surgery.	彼女はついに手術を受けることに同意した。
She got a speeding ticket.	彼女はスピード違反の切符を手に入れた。
We argued the responsibility of the government.	私たちは政府の責任を主張しました。
Her family lived on the farm for several years.	彼女の家族は数年間農場に住んでいました。
However, the children soon became restless.	しかし、子供たちはすぐに落ち着きがなくなりました。
The policies of the current administration have benefited many.	現政権の政策は多くの人々に利益をもたらしました。
When you work hard, you deserve a good night's sleep.	あなたが一生懸命働くとき、あなたはぐっすり眠るに値する。
Take the grapes and diced them into small pieces.	ブドウを取り、細かくさいの目に切る。
An elusive beast rarely seen by men.	男性にはめったに見られない、とらえどころのない獣。
His voice was cold and expressionless.	彼の声は冷たくて無表情だった。
Remember the name of the color.	色の名前を覚えてみてください。
Local leaders unanimously opposed the move.	地域の指導者たちは満場一致でこの動きに反対した。
The real estate market is booming.	不動産市場は活況を呈しています。
He examined the record.	彼は記録を調べた。
They soon disappeared into the fog.	彼らはすぐに霧の中に消えました。
Many species of animals have a rough top surface.	多くの種類の動物は上面が粗いです。
He was seen wearing a different colored tie.	彼は異なる色のネクタイを着ているのが見られた。
Management will start billing next month.	経営陣は来月から課金を開始します。
The pen tip is sharp.	ペン先は鋭いです。
Memories, dreams, hopes.	思い出、夢、希望。
A train collided with the car.	その車に電車が衝突した。
Departure has not been declared.	出発は宣言されていません。
The example sentence uses the passive voice.	例文は受動態を使用しています。
This is the most common type of fracture.	これは最も一般的なタイプの骨折です。
Increase the cooking time until the cabbage is tender.	キャベツが柔らかくなるまで調理時間を増やします。
Consider a sphere.	球を考えてみましょう。
She passed the library every day.	彼女は毎日図書館を通り過ぎた。
The number of vehicles on the road has steadily increased.	道路上の車両の数は着実に増加しました。
Over 2 billion people are suffering from hunger.	20億人以上が飢餓に苦しんでいます。
He usually sits beside me in class.	彼は通常クラスで私のそばに座っています。
The young man kept eating.	若い男は食べ続けた。
Casaba melon is oval.	カサバメロンは楕円形です。
Some clothes will last a long time.	一部の服は長持ちします。
The moon rose high overhead.	月は頭上に高く上がった。
They enjoyed drinking tea and coffee and eating cakes.	彼らはお茶やコーヒーを飲み、ケーキを食べるのを楽しんだ。
She pulled the chair near the table.	彼女は椅子をテーブルの近くに引っ張った。
The pledge includes a fair price provision.	誓約には適正価格の規定が含まれています。
The children are small.	子供たちは小さいです。
Has anyone seen my glasses?	誰かが私の眼鏡を見たことがありますか？
The priest sprinkles holy water on the crucified man.	司祭は十字架につけられた男に聖なる水を振りかけます。
A cloud of water filled the sky.	水の雲が空を満たしました。
She lost her temperament and threw me coffee.	彼女は気性を失い、私にコーヒーを投げました。
Drinking alcohol is illegal.	飲酒は違法です。
He runs a mile in just over 6 minutes.	彼は6分強で1マイル走ります。
Must be good.	いいに違いない。
The noise was horrifying.	騒音はぞっとしました。
I need to study, so let me do it.	私は勉強する必要があるので、私にさせてください。
Do you have a mug for making tea?	お茶を入れるマグカップはありますか？
She decided to stand up.	彼女は立ち上がることにした。
Pesticides and fertilizers are used to grow food.	農薬や肥料は食糧を育てるのに使われます。
There are many areas that men still dominate.	男性がまだ支配している多くの分野があります。
Seen from high latitudes, the constellations look upside down.	高緯度から見ると、星座は逆さまに見えます。
Her new friend made her feel very happy.	彼女の新しい友達は彼女をとても幸せに感じさせました。
There used to be a volcano not far from here.	ここからそう遠くないところに、かつて火山がありました。
He argued with his neighbor.	彼は隣人と議論した。
The bill is not about environmental protection.	法案は環境保護に関するものではありません。
He enjoys mixing different flavors of soda.	彼はさまざまなフレーバーのソーダを混ぜることを楽しんでいます。
The stink was irresistible.	悪臭はたまらなかった。
Many environmental activists have expressed disagreements.	多くの環境活動家が意見の相違を表明しました。
The blackmailer escaped the police.	恐喝者は警察を逃れた。
A wide smile spread on her face.	広い笑顔が彼女の顔に広がった。
The instructor did not always answer their question.	講師は必ずしも彼らの質問に答えたわけではありません。
He is a talented soccer player and trains hard every day.	彼は有能なサッカー選手であり、毎日一生懸命トレーニングしています。
The ruling urged angry protests from defendants' supporters.	判決は、被告の支持者からの怒りの抗議を促した。
The rules for writing haiku are very strict.	俳句を書くための規則は非常に厳格です。
I need new shoes.	新しい靴が必要です。
She and her brother were attacked by a car.	彼女と彼女の弟は車に襲われた。
He was too young to drive.	彼はまだ若すぎて運転できなかった。
Our plan is to transform the city.	私たちの計画は都市を変革することです。
She was buried in the graveyard next to the church.	彼女は教会の隣の墓地に埋葬されました。
Tom caused a big problem.	トムは大きな問題を引き起こした。
Some philosophers believe that there is no truth.	一部の哲学者は、真実はないと信じています。
His trousers fit him perfectly.	ズボンは彼にぴったり合った。
Lenny is back.	レニーが戻ってきたところです。
She was waiting for the lost love.	彼女は失われた愛を待ち望んでいた。
Researchers have found that the number of voters has increased.	研究者は、有権者の数が増加したことを発見しました。
Fathers usually help their mothers cook.	父親は通常、母親が料理するのを手伝います。
They were very friendly.	彼らはとてもフレンドリーでした。
The inhabitants immediately set out all at once.	住民たちはすぐに一斉に出発した。
Many people were gathering there.	そこにはたくさんの人が集まっていました。
There she found a hidden fountain.	そこで彼女は隠された泉を見つけました。
Scientists have long been interested in these strange creatures.	科学者たちは長い間これらの奇妙な生き物に興味を持ってきました。
My grandfather was the oldest of his brothers.	祖父は彼の兄弟の中で最も年長でした。
There was another means of transportation in front of the car.	車の前には他の交通手段がありました。
Each new release has the same old issue.	新しいリリースにはそれぞれ同じ古い問題があります。
Time is precious, so get started now!	時間は貴重なので、今すぐ始めましょう！
The Air Force has used new tactics.	空軍は新しい戦術を使用しました。
He no longer looks for food.	彼はもはや食べ物を探しません。
He quit school because he failed twice.	二度失敗したので、彼は学校をやめた。
The change from passive to active is interesting.	パッシブからアクティブへの変更は興味深いものです。
The government has imposed new measures to avoid public anxiety.	市民の不安を避けるために、政府は新しい措置を課しました。
The foreman systematically organized his subordinates.	職長は部下を体系的に組織した。
Her tone was dry.	彼女の口調は乾いていた。
The eggs hatched into baby bats.	卵は赤ちゃんコウモリに孵化しました。
The students learned to use grammar correctly.	生徒たちは文法を正しく使うことを学びました。
The king underestimated his role in the case.	王は事件における彼の役割を過小評価した。
Ask them to confirm them.	それらを確認してもらいます。
Make sure you have all the ingredients.	すべての材料が揃っていることを確認してください。
The sea is a tremendous source of energy.	海は途方もないエネルギー源です。
Someone had to speak up before this happened.	これが起こる前に、誰かが声を上げなければなりませんでした。
It was a time of peace.	平和の時でした。
Separate the solidified mass of fat.	固化した脂肪の塊を分離します。
Candid critics are silent.	率直な批評家は沈黙します。
This is the 13th article in this series.	これは、このシリーズの13番目の記事です。
A police officer was investigating the case.	警察官が事件を調査していた。
His dog woke him up early in the morning.	彼の犬は早朝に彼を起こした。
He was considered suspicious.	彼は疑わしいと見なされた。
This comfort is disappearing.	この安らぎは消えつつあります。
The waves rushed to the shore.	波が岸に打ち寄せた。
The fox runs a barking dog.	キツネが吠える犬を走らせます。
After the battle, the survivors returned to the devastated city.	戦いの後、生存者は荒廃した都市に戻りました。
The skin responds to sunburn.	皮膚は日焼けに反応します。
Police found the suspect's car.	警察は容疑者の車を見つけた。
The car seems to have broken down.	車が故障したようです。
Forget my mistake.	私の間違いを忘れてみてください。
As a boy, he loved to sing.	少年の頃、彼は歌うのが大好きでした。
The ad contained some misleading claims.	広告には、いくつかの誤解を招く主張が含まれていました。
The book begins with a prologue.	本はプロローグで始まります。
He painted the mountain green.	彼は山を緑に塗った。
The people of his village are fighting forever.	彼の村の人々は永遠に戦っています。
The sun slowly rose to the desert horizon.	太陽はゆっくりと砂漠の地平線に昇りました。
Astronauts have a lot of food.	宇宙飛行士はたくさんの食べ物を持っています。
The seats were condensed and damp.	座席は凝縮して湿っていた。
The ants fell into honey in a trance.	アリは恍惚状態で蜂蜜に落ちました。
Did something go wrong? 	何かがうまくいかなかったのですか？
She asked.	彼女は尋ねた。
Money doesn't matter, so don't be afraid to quit.	お金は関係ありませんので、やめることを恐れないでください。
Sesame steamed bun.	ゴマまんじゅう。
The gardens were arranged in a formal pattern.	庭園は正式なパターンで配置されました。
The republic has greatly benefited from its oil resources.	この共和国は、その石油資源から大きな恩恵を受けています。
More species will be extinct this century.	今世紀はさらに多くの種が絶滅するでしょう。
This medicine can calm you and help you sleep.	この薬はあなたを落ち着かせ、あなたが眠るのを助けることができます。
The project will be completed soon.	プロジェクトはもうすぐ完了します。
Eggs and milk are at room temperature.	卵と牛乳は室温です。
Almost all museums and libraries are privately owned.	ほとんどすべての美術館や図書館は個人経営です。
I always have an umbrella.	私はいつも傘を持っています。
They refine like strawberries.	彼らはイチゴのように精錬します。
His actions only caused her anger.	彼の行動は彼女に怒りを引き起こしただけだった。
They were arrested by police for illegal gambling.	彼らは違法なギャンブルで警察に逮捕されました。
They rushed to the shelter there.	彼らはそこに避難所を急いだ。
They are hired as security guards at the Nuclear Research Facility.	彼らは原子力研究施設の警備員として雇われています。
Each grape is picked by hand.	それぞれのブドウは手作業で摘み取られます。
It rained,	雨が降った、
Do not walk under the ladder.	はしごの下を歩かないでください。
He was accused of selling weapons to his enemies.	彼は敵に武器を売ったと非難された。
I want the word "dog".	「犬」という言葉が欲しいです。
They cooled their hot and dusty bodies in the pond.	彼らは池の中で彼らの暑くてほこりっぽい体を冷やしました。
The square was similar to	正方形はに似ていた
He filed a proceeding against her.	彼は彼女に対して訴訟を起こした。
There was a dangerously weak spider in a small dark box.	小さな暗い箱の中には危険なほど弱いクモがいました。
She praised the beauty of her sister.	彼女は妹の美貌を称賛した。
As such, the training we receive is appropriate.	そのように、私たちが受ける訓練は適切です。
They shouted insults to each other.	彼らはお互いに侮辱を叫んだ。
His suit was perfectly tailored.	彼のスーツは完璧に仕立てられていた。
The fallen rose petals brushed the child's face.	落ちたバラの花びらが子供の顔にブラシをかけました。
It turned out that he was not competent.	彼は有能ではないことが明らかになった。
There was a red glow in the sky.	空に赤い輝きがありました。
The relationship between the two countries is complicated.	両国の関係は複雑です。
A few minutes walk north	北へ徒歩数分
She is very popular.	彼女は非常に人気があります。
Provide feedback as data is collected.	データが収集されたらフィードバックを提供します。
He spent a lot of money on the project.	彼はそのプロジェクトに多額のお金を費やした。
The death penalty has long been argued to be unfair.	死刑は不公平であると長い間議論されてきました。
The sea tends to be quite rough along the coast.	海は海岸沿いでかなり荒れがちです。
They have studied the subject for years.	彼らは何年もの間その主題を研究しました。
Any sober person will agree with him.	地味な人なら誰でも彼に同意するでしょう。
Be patient and live your life to the fullest.	辛抱強く、最大限に人生を送ってください。
The goat had only three legs.	ヤギはたった3本の足でした。
There was a bare basement window on his left side.	裸の地下室の窓が彼の左側にありました。
At that time, he was one of the major facilitators.	その際、彼は主要なファシリテーターの1人でした。
Taurus is a very modest sign.	おうし座は非常に控えめな兆候です。
I know if you used me.	あなたが私を利用したかどうかはわかります。
The bear drank too much.	クマは飲み過ぎた。
Rebels continue to operate in the region.	反政府勢力はこの地域で活動を続けています。
But she recently bought a nylon skort.	しかし、彼女は最近ナイロンスコートを購入しました。
So we wandered around and got lost.	それで、私たちはぶらぶらと迷い、迷いました。
Racists were arrested by undercover police.	人種差別主義者は覆面警察に逮捕されました。
He is angry with her.	彼は彼女に腹を立てている。
The temperature was below zero.	気温はゼロ以下でした。
But only six years ago, he ate very little meat.	しかし、わずか6年前、彼はほとんど肉を食べませんでした。
She lightly puts her gentle hand on my leg.	彼女は優しい手を私の足に軽く当てます。
The poor child's face was shining happily.	かわいそうな子供の顔は喜んで輝いていた。
The policeman searched for her purse.	警官は彼女のハンドバッグを探した。
His theory is called semiotics, or the study of signs.	彼の理論は記号論、または記号の研究と呼ばれています。
They went on strike in search of better wages.	彼らはより良い賃金を求めてストライキを行った。
The meeting place was full.	集会所は満員でした。
They are guarding the sacred graveyard.	彼らは神聖な墓地を守っています。
Terrorists fired rockets at a pizzeria.	テロリストはピザ屋でロケットを発射しました。
She was wandering vaguely.	彼女はぼんやりとさまよっていた。
My daughter was late for the meeting again.	私の娘はまた会議に遅れた。
She read the poem and paused to study each line carefully.	彼女は詩を読み、各行を注意深く研究するために一時停止しました。
I want to make cookies.	クッキーを作りたいです。
He answered the question honestly.	彼は質問に正直に答えた。
This museum is in poor condition.	この博物館は手入れが行き届いていません。
The Queen reigned for 30 years.	女王は30年間君臨しました。
She just puts a rock on the cherries.	さくらんぼに岩を置くだけ。
She parked her car by the side of the road.	彼女は道路脇で車を止めた。
The irrigation system lasted for centuries.	灌漑システムは何世紀にもわたって続いた。
Almost every pond and lake has water.	ほとんどすべての池と湖には水があります。
She lies on the cushion.	彼女はクッションに横になります。
Authorities investigated the wreckage.	当局は残骸を調査した。
As the night went on, the snow got thicker.	夜が更けるにつれ、雪は厚くなった。
All you need is boiled seafood.	必要なのはシーフードの茹でです。
The third leg is on the far left.	3番目のレグは左端にあります。
This bread is very dry.	このパンはとても乾燥しています。
They are suspected of possessing an atomic bomb.	彼らは原子爆弾を所持している疑いがあります。
The tremors shook the classroom.	震えが教室を揺さぶった。
The war destroyed many ancient civilizations.	戦争は多くの古代文明を破壊しました。
He glanced at me.	彼は私をちらっと見た。
There is a lot of fresh spring water here.	ここには新鮮な湧き水がたくさんあります。
No further investigation is needed.	これ以上の調査は必要ありません。
Strong winds blew in all directions.	強風が四方八方に吹いた。
The seeds have taken root in the ground.	種は地面に根を下ろしました。
The director looked patient and arrived.	監督は辛抱強く見えて到着した。
A group of men visited the village.	男性のグループが村を訪れました。
The timber industry is being phased out.	木材産業は段階的に廃止されています。
If you go for a walk, please bring an umbrella.	散歩に行くなら傘を持ってください。
Everyone had a story to tell.	誰もが語るべき物語を持っていました。
A maid came to the guest of the mansion.	屋敷の客にメイドがやってきました。
She was a good song to sing.	歌うのにいい曲でした。
The Himalayas are the highest mountains in the world.	ヒマラヤは世界で最も高い山です。
The students ridiculed this stupid man.	生徒たちはこの愚かな男を嘲笑した。
Students rent a room here.	学生はここで部屋を借ります。
He dropped out of college in his third year of study.	彼の3年目の研究で大学を中退した。
The horse was bolted when it came out of the gate.	馬は門から出てきたときにボルトで固定しました。
One of the lessons learned is that you can manipulate the market.	学んだ教訓の1つは、市場を操作できるということです。
He kicked the chair.	彼は椅子を蹴った。
The emperor's bodyguard was charged with murdering three people.	皇帝のボディーガードは3人の殺人罪で起訴されました。
A local newspaper published an obituary about his death.	地元の新聞は彼の死亡記事を掲載しました。
The relay race was fierce.	リレーレースは激しかった。
She knew her address and phone number.	彼女の住所と電話番号を知りました。
They were on a boat with us.	彼らは私たちと一緒にボートに乗っていました。
Floods caused by heavy rains have caused great damage.	大雨による洪水は大きな被害をもたらしています。
The dome-shaped roof is covered with gold leaf.	ドーム型の屋根は金箔で覆われています。
Some men participated in a rather racy show.	かなり際どいショーに参加した男性もいました。
I forgave your betrayal.	私はあなたの裏切りを許しました。
The voting process was chaotic.	投票プロセスは混沌としたものでした。
Bring the water to a boil in a saucepan.	ソースパンで水を沸騰させます。
Why didn't you call first?	なぜ最初に電話をかけなかったのですか？
This plan can fail.	この計画は失敗する可能性があります。
Will you send me this letter?	この手紙を送ってくれませんか。
Standard equipment for public transportation.	公共交通機関の標準装備。
This is why we ended up in a traffic jam.	これが私たちが交通渋滞に終わった理由です。
The rate of return on the industry is small.	業界の利益率はわずかです。
The rebels opposed the rule of the dictator.	反乱軍は独裁者の支配に反対した。
She jumped through the puddle with one skillful move.	彼女は1回の巧みな動きで水たまりをジャンプしました。
The coast is crowded with tourists.	海岸は観光客でにぎわっています。
The room had upholstered chairs, bamboo furniture and embroidery cushions.	部屋には布張りの椅子、竹製の家具、刺繡のクッションがありました。
The accident caused serious damage to his car.	その事故は彼の車に深刻なダメージを与えた。
I can't wait to tell you about this book.	この本について皆さんにお話しするのが待ちきれません。
Cows eat grass very early every morning.	牛は毎朝非常に早く草を食べます。
The trickster smiled and stepped into his trap.	トリックスターは微笑んで彼の罠に足を踏み入れた。
The level of illness remains high here.	ここでは病気のレベルは高いままです。
The street was crowded with people.	通りは人でにぎわっていました。
Please pay the fare.	運賃をお支払いください。
Other applications were being developed.	他のアプリケーションが開発されていました。
Settlers pay a lot of money.	入植者は高額を支払います。
Garbage is scattered on the street.	通りにはゴミが散らばっています。
The bridge is very impressive.	橋はとても印象的です。
People who eat well are healthy.	よく食べる人は健康です。
Please submit an article for consideration.	検討のために記事を提出してください。
Konjac is used to make noodles.	こんにゃくは麺作りに使われます。
He was ordered to appear in court.	彼は法廷に出廷するよう命じられた。
The detailed map turned out to be invaluable.	詳細な地図は非常に貴重であることがわかりました。
Tom was very good at soccer.	トムはサッカーがとても上手だった。
The driver caught two speed-violating drivers.	運転手は2人のスピード違反の運転手を捕まえました。
Several battle lines were confused with each other.	いくつかの戦闘ラインが互いに混同されていました。
Our parents were playing with cats.	私たちの両親は猫と遊んでいました。
At the university, scholars can apply for participation in graduate programs.	大学では、学者は大学院プログラムへの参加を申し込むことができます。
Mark turned around and went away.	マークは振り返って立ち去った。
The number of inhabitants in this area is declining.	この地域の住民の数は減少しています。
Neighbors bought land to build a house.	近所の人たちは家を建てるために土地を購入しました。
He hurried away.	彼は急いで逃げた。
But she appeared in her window and waved her hand.	しかし、彼女は窓に現れて手を振った。
If you keep talking, you will engross me.	あなたが話し続けるなら、あなたは私を夢中にさせるでしょう。
A typical Indian dress is a sari.	インドの典型的なドレスはサリーです。
Some businesses are completely unsustainable.	一部のビジネスは完全に持続不可能です。
The human eye sees photons intercepting.	人間の目は、傍受する光子を見ます。
Many comments were received in the speech.	スピーチには多くのコメントが寄せられました。
As the population grows, so does the pressure on the land.	人口が増えると、土地への圧力が高まります。
There are hundreds of exotic birds in the aviary.	鳥小屋には何百羽ものエキゾチックな鳥がいます。
Workers' income is steadily increasing every year	労働者の収入は毎年着実に伸びています
Let's check.	では、確認しましょう。
Some weapons, such as knives, can be used to stab.	ナイフなどの一部の武器は、刺すために使用できます。
Government security forces have withdrawn.	政府の治安部隊は撤退した。
Small villages are a popular tourist destination.	小さな村は人気のある観光地です。
Helps students prepare for the exam.	学生が試験の準備をするのに役立ちます。
The sun rose and touched the building.	太陽が昇り、建物に触れました。
Many believe that our population is due to an explosion.	多くの人が、私たちの人口は爆発によるものだと信じています。
The effects of pollution are clear.	汚染の影響は明らかです。
Shoppers felt they had no choice but to strike.	買い物客はストライキをするしかないと感じた。
This road is very crowded.	この道はとても混雑しています。
Overall, it was a difficult decision.	全体として、それは難しい決断でした。
The plants were protected by a circle of guards.	植物は警備員の輪によって保護されていました。
She fell asleep in her cozy chair.	彼女は居心地の良い椅子で眠りに落ちました。
From this moment on, there was no question.	この瞬間から、疑問の余地はありませんでした。
It's fascinating to see.	見るのは魅力的です。
She lit a cigarette.	彼女はタバコに火をつけた。
One of my first jobs was to write a test.	私の最初の仕事の1つは、テストを書くことでした。
He had a long-standing interest in archeology.	彼は考古学に長年の関心を持っていました。
She spoke slowly and emphasized each word.	彼女はゆっくりと話し、それぞれの言葉を強調した。
He picked up a rifle and competed for the forest.	彼はライフルを手に取り、森を求めて競争した。
Give a good presentation to his boss.	上司に良いプレゼンテーションをしてください。
You can now drink tea.	あなたは今お茶を飲むことができます。
This town is famous for its restaurants.	この町はレストランで有名です。
Few students attended this school.	この学校に通った生徒はほとんどいなかった。
My colleague seemed to know me very well!	私の同僚は私をよく知っているようでした！
He's really boring.	彼は本当に退屈です。
The pavement was slippery.	舗装は滑りやすかった。
The bell rings three times.	ベルは3回鳴ります。
Share your wealth!	富を共有しましょう！
The cholera plague has claimed many lives.	コレラの疫病は多くの命を奪った。
The mosquito repellent worked tremendously.	蚊よけ剤は驚異的に機能しました。
If the numbers are equal, the game is a draw.	数字が等しい場合、ゲームは引き分けです。
As he said, his vision for her has changed.	彼が話したように、彼の彼女のビジョンは変わりました。
The shoes were quite expensive.	靴はかなり高価でした。
The tree is big and the trunk is long.	木は大きく、幹は長い。
This decision causes anxiety.	この決定は不安を引き起こします。
Every year, the number of customers is decreasing.	毎年、顧客は少なくなっています。
Companies in this area tend to be big and strong.	この分野の企業は大きくて強力な傾向があります。
The temperature is rising.	気温が上がっています。
A small blue canoe was floating in the river.	小さな青いカヌーが川に浮かんでいた。
Young man, study your art.	若い男、あなたの芸術を研究してください。
The assignment was not complicated.	割り当ては複雑ではありませんでした。
The council's decision is final.	評議会の決定は最終的なものです。
The last straw was the dismissal of their chief advisor.	最後の藁は彼らのチーフアドバイザーの解任でした。
He set about to polish the piano.	彼はピアノを磨く仕事に取り掛かった。
Plastic waste is polluting the ocean.	プラスチック廃棄物が海を汚染しています。
A pile of garbage is filling the alley.	ゴミの山が路地を埋め尽くしています。
There must have been a mistake.	間違いがあったに違いありません。
Police detained the man on suspicion of murder.	警察は殺人の容疑で男を拘留した。
The bright sun was shining hot.	明るい太陽が熱く輝いていた。
He gave her an expensive gift.	彼は彼女に高価な贈り物をした。
Measures include tariff and fine increases.	措置には、関税と罰金の引き上げが含まれます。
Thousands died during the famine.	飢饉の最中に数千人が亡くなりました。
Very detailed chart.	非常に詳細なチャート。
These bits are more secure to install.	これらのビットはより安全に取り付けられます。
The chimney emits heavy smoke.	煙突は濃い煙を出します。
His teachings were unorthodox, but his results were amazing.	彼の教えは非正統的でしたが、彼の結果は驚くべきものでした。
He stared at the dark clouds.	彼は暗い雲を見つめた。
You have to wait for a while before answering.	答える前にしばらく待つ必要があります。
The soldiers were pushed back into the rebel army.	兵士たちは反乱軍に押し戻されました。
This temple was once used as a church.	この神殿はかつて教会として使われていました。
Taste and modify as needed.	味わい、必要に応じて修正してください。
The wrap melted brightly, but quickly cooled.	ラップは明るく溶けましたが、すぐに冷えました。
The novelist tried to question his life when he saw it.	小説家は彼がそれを見たときに人生に疑問を投げかけようとした。
The cost of the hospital will be borne by the government.	病院の費用は政府が負担します。
They briefly talked to the farmer.	彼らは農夫と簡単に話しました。
The first batch of tarantulas hatched 3 months ago.	タランチュラの最初のバッチは3か月前に孵化しました。
His speech was full of contradictions.	彼の演説は矛盾に満ちていた。
Do not erase that bit.	そのビットを消去しないでください。
An angry mob opposed the proposal.	怒った暴徒がその提案に反対した。
She received two proposals.	彼女は2つのプロポーズを受けました。
There is less rain this year.	今年は雨が少ないです。
People lived in fear.	人々は恐れを抱いて生きました。
Wealthy people have many advantages.	裕福な人々は多くの面で利点があります。
Researchers are working to prevent another agricultural disaster.	研究者たちは、別の農業災害を防ぐために努力しています。
They have outstanding skills.	彼らは卓越したスキルを持っています。
I tried to avoid draft evasion.	兵役逃れを避けようとしました。
I would have to say no.	私はノーと言わなければならないでしょう。
The concert is an exciting event.	コンサートはエキサイティングなイベントです。
The thick fog settled overnight.	一晩で濃い霧が落ち着きました。
I came yesterday evening.	昨日の夕方に来ました。
The winter breeze caught his face.	冬の風が彼の顔をはさみました。
But people don't hesitate to add new words.	しかし、人々は新しい単語を追加することを躊躇しないでください。
It is forbidden to break an open tomb.	開いた墓を割ることは禁じられています。
Bees are essential to our food supply.	ミツバチは私たちの食糧供給に不可欠です。
A cloud of dust rose in the distance.	遠くにほこりの雲が上がった。
A scrutiny reveals many interesting details.	綿密な調査により、多くの興味深い詳細が明らかになりました。
A mixture of clay, straw and water produces bricks.	粘土、わら、水の混合物はレンガを生み出します。
A drunk player brawls on the street.	酔っ払ったプレイヤーが通りで乱闘した。
Companies in the area were known for their poems.	この地域の企業はその詩で知られていました。
The government tried to hide the truth.	政府は真実を隠そうとした。
The government has promised this will happen next year.	政府はこれが来年起こると約束しました。
The siren cried.	サイレンは泣き叫んだ。
It is dangerous to cross the street without looking in both directions.	両方向を見ずに通りを渡るのは危険です。
I haven't seen you for a long time!	長い間あっていませんでしたね！
The company couldn't pay them.	会社はそれらを支払うことができませんでした。
The creature is extinct.	その生き物は絶滅しています。
There was a big difference in attitude.	態度に大きな違いが見られました。
The accident knocked out the city's electricity.	その事故は市の電気をノックアウトした。
She absorbed the case.	彼女はその事件を吸収した。
It is widely believed that he was assassinated.	彼が暗殺されたと広く信じられています。
There is no mistake in this letter.	この手紙には誤りはありません。
It is important to exercise regularly.	定期的に運動することが重要です。
Young puppies are cute.	若い子犬はかわいいです。
Researchers working at a local company discovered it.	地元企業で働く研究者たちはそれを発見した。
Clouds are slowly floating in the sleepy morning sky.	眠そうな朝の空に雲がゆっくりと漂っています。
She doesn't like mayonnaise.	彼女はマヨネーズが好きではありません。
She prints some news articles.	いくつかのニュース記事を印刷します。
The children were trapped inside.	子供たちは中に閉じ込められました。
The professions in this city are many and diverse.	この都市の職業は多く、多様です。
Many people believe that play is the basis of learning.	多くの人々は、遊びが学習の基礎であると信じています。
She left the window open.	彼女は窓を開けたままにした。
The waitress brought tea to the table.	ウェイトレスがお茶をテーブルに持ってきた。
Some scientists believe that prayer cures health problems.	一部の科学者は、祈りが健康上の問題を治すと信じています。
Without air, we cannot live long.	空気がなければ、私たちは長生きすることはできません。
All employees are required to participate in health and safety training.	すべての従業員は、安全衛生トレーニングに参加する必要があります。
He ran to her.	彼は彼女に駆け寄った。
Her mother ate her breakfast and began to cry.	彼女の母親は彼女の朝食を食べて泣き始めた。
So this may all be done for you.	だから、これはすべてあなたのために行われるかもしれません。
Eggs often pouch.	卵はよくポーチします。
She said it then.	彼女はその時それを言った。
They agreed to accept the money.	彼らはそのお金を受け入れることに同意した。
His speech terribly upset the audience.	彼のスピーチは聴衆をひどく動揺させた。
Apply perfume oil twice a day.	香油を1日2回塗布します。
White clouds slowly drifted across the sky.	白い雲がゆっくりと空を横切って漂っていた。
These are minimal changes, but they are still uplifting.	これらは最小限の変更ですが、それでも高揚します。
Complete silence dominated the entire auditorium.	講堂全体で完全な沈黙が支配した。
At midnight, the crows began to cry out loud.	真夜中になると、カラスは大声で鳴き始めました。
It rained, but the sun came out again.	雨が降ったが、また太陽が出た。
They have just returned from a long voyage.	彼らは長い航海から戻ったばかりです。
Use standard tools for baking cakes.	ケーキを焼くための標準的な道具を使用してください。
The minister declined to congratulate him on graduating soon.	大臣は間もなく卒業することを祝福することを断った。
The picture believed in her youth.	写真は彼女の若さを信じていた。
The waves were calm on long summer days.	長い夏の日は波が穏やかでした。
Their current income has little support for their family.	彼らの現在の収入は彼らの家族をほとんど支えていません。
Various crops are planted in the fields.	畑にはさまざまな作物が植えられています。
We must treat cancer effectively.	私たちは癌を効果的に治療しなければなりません。
Good students never cheated.	良い生徒は決して不正行為をしませんでした。
This road is not at its best.	この道路は最高の状態ではありません。
Their job was to take the cows to the barn.	彼らの仕事は牛を納屋に連れて行くことでした。
It will be prominently displayed in the show window.	ショーウィンドウに目立つように表示されます。
The old woman rolled and moaned.	老婆は転がってうめきました。
He was thinking of moving to a bigger city.	彼はもっと大きな都市に引っ越すことを考えていました。
These people have extraordinary stamina.	これらの人々は並外れたスタミナを持っています。
Pay homage to your ancestors.	あなたの先祖に敬意を表してください。
It's easier to remember simple facts this way.	この方法で簡単な事実を覚える方が簡単です。
Several factors affect the local weather.	いくつかの要因が地域の天気に影響を与えます。
It is stupid to cling to the old truth.	古い真実にしがみつくのは愚かです。
Have you considered getting a security blanket?	セキュリティブランケットを手に入れることを考えましたか？
This meeting cannot be held until the work is done.	この会議は仕事が終わるまで開催できません。
He has been lonely since he moved to the city.	都会に引っ越して以来、彼は孤独になっている。
Dates are celebrated in many cultures around the world.	日付は世界中の多くの文化で祝われています。
You should volunteer more.	もっとボランティアをするべきです。
Polymer chains are bonded by hydrogen bonds.	ポリマー鎖は水素結合によって結合されています。
A school of fish swam into the shelter.	魚の群れが避難所に泳ぎ込んだ。
She turned her back on him.	彼女は彼に背を向けた。
They have introduced a new drainage system.	彼らは新しい排水システムを導入しました。
If possible, organic foods are preferred.	可能であれば、有機食品が好まれます。
When you send people to the market	人々を市場に向かわせるとき、
He was accused of committing a mass fraud.	彼は大量の詐欺を行ったと非難された。
The sea is vast and unexplored.	海は広大で未踏です。
The company's profits plummeted this year.	同社の利益は今年急落した。
Most restaurants have small windows.	ほとんどのレストランには小さな窓があります。
Nothing goes in the right direction.	正しい方向に進むものは何もありません。
They are suffering a lot.	彼らは大いに苦しんでいます。
Remember to wash your hands after touching the meat.	肉に触れた後は手を洗うことを忘れないでください。
The marriage was unsuccessful.	結婚は成功しませんでした。
New technologies have the potential to transform production.	新しいテクノロジーは生産を変革する可能性があります。
Be sure to include two different things for balance	バランスをとるために、必ず2つの異なるものを含めてください
Our final investigation was not without danger.	私たちの最終的な調査は、危険がないわけではありませんでした。
What is my brother doing now?	私の弟は今何をしていますか？
The waves hit the rocks.	波が岩にぶつかった。
The police sent us.	警察は私たちを行かせました。
All his property was redistributed to the poor.	彼の所有物はすべて貧しい人々に再分配されました。
Squeaky tires are certainly dangerous.	きしむタイヤは確かに危険です。
They find it very valuable to receive praise.	彼らは賞賛を受けると非常に価値があると感じます。
Here we arrive at a phrase that has two meanings.	ここで、2つの意味を持つフレーズに到達します。
This car is running on gasoline.	この車はガソリンで走っています。
The floor was covered with sawdust.	床はおがくずで覆われていました。
come with me.	私と来て。
The king ran away on a horse.	王は馬に乗って逃げました。
He loved his older parents with all his heart.	彼は年配の両親を心から愛していた。
Finding success requires good education.	成功を見つけるには、良い教育が必要です。
These natural remedies are commonly used in folk remedies.	これらの自然療法は、民間療法で一般的に使用されています。
A term for private education.	私立教育の用語。
Good craftsmanship is the foundation of the city's wealth.	優れた職人技は、この街の富の基盤です。
Display the most attractive design first.	最も魅力的なデザインを最初に表示します。
The changes needed to take root.	根を下ろすために必要な変更。
Hikers frequently visit this area.	このエリアはハイカーが頻繁に訪れます。
The impact of global warming is still under debate.	地球温暖化の影響については、まだ議論が続いています。
The soldiers pointed their guns at me.	兵士たちは私に銃を向けた。
Many political attacks are targeting them.	多くの政治的攻撃が彼らを狙っています。
Read the title of the book.	本のタイトルを読んでください。
Presenters are regularly accused of prejudice.	プレゼンターは定期的に偏見で非難されます。
Put the sugar in a glass.	砂糖をグラスに入れます。
Students walk around the square until noon.	生徒は正午まで四角形を歩き回ります。
The company is affected by a "serious" recession.	同社は「深刻な」景気後退の影響を受けています。
After the crash, the market began to panic.	墜落後、市場はパニックに陥り始めた。
Many animals are nocturnal.	多くの動物は夜行性です。
Smallpox is caused by the smallpox virus.	天然痘は天然痘ウイルスによって引き起こされます。
Watch the temperature carefully.	温度を注意深く監視します。
The young girl was chasing the man.	若い女の子はその男を追いかけていました。
The faint sound of whistling disappeared.	口笛のかすかな音が消えた。
Her boss was pretty angry.	上司はかなり怒っていました。
The nearest town is about 50 kilometers away.	最寄りの町は約50キロ離れています。
This is a big village.	これは大きな村です。
Energy is used to burn the fire brightly	エネルギーは火を明るく燃やすために使用されます
The plane continues to rise steadily.	飛行機は着実に上昇し続けます。
Finius climbed out the window.	フィニアスは窓の外に登った。
The expedition did not reveal a new species of bird.	遠征隊は新種の鳥を明らかにしませんでした。
Recently, a series of perfect games have been achieved.	最近、一連のパーフェクトゲームが達成されました。
Slowly pass the sugar through the rum.	砂糖をラム酒にゆっくりと通します。
In the rain, you can hardly see the doorway.	雨の中、出入り口はほとんど見えません。
He bothers you, doesn't he?	彼はあなたを悩ませますね？
Many children died in the tsunami.	津波で多くの子供たちが亡くなりました。
Instead of retiring, he started a new company.	彼は引退する代わりに、新しい会社を始めました。
The lactose enzyme contained in milk produces lactic acid.	牛乳に含まれる乳糖酵素は乳酸を生成します。
After countless attempts, the team has not yet succeeded.	数え切れないほどの試みの後、チームはまだ成功していません。
He suggested some measures to resolve the crisis.	彼は危機を解決するためのいくつかの対策を提案した。
The mine has collapsed.	坑道が崩壊した。
Likes and dislikes create resentment and rebellion.	好き嫌いは恨みと反逆を生みます。
Caviar is quite expensive,	キャビアはかなり高価ですが、
He fired a loyal butler.	彼は忠実な執事を解雇した。
She won't give up no matter what.	彼女は何があってもあきらめません。
He hated wars, especially those in which civilians died.	彼は戦争、特に民間人が死んだ戦争を嫌っていました。
The clown jokes.	ピエロは冗談を言う。
She arrived 30 minutes late.	彼女は30分遅れて到着した。
The truth is stranger than fiction.	真実はフィクションよりも奇妙です。
The man shave his head.	男性は頭を剃る。
They must be careful not to fool people.	彼らは人々をだまさないように注意しなければなりません。
It is said to tell a big change.	大きな変化を告げると言われています。
Anger is growing towards these people.	これらの人々に対する怒りが高まっています。
Pluto's mass is now considered zero.	冥王星の質量はゼロと見なされるようになりました。
Her comments were covered in spelling mistakes.	彼女のコメントはつづりの間違いで覆われていました。
Trains often seem to be moving forward.	電車はしばしば前に進んでいるようです。
Customers can place orders on these websites.	これらのWebサイトでは、顧客が注文することができます。
The village is a 30-minute drive from here.	村はここから車で30分です。
The weather today is cloudy.	今日の天気は曇りです。
All creatures will eventually die.	すべての生き物は最終的に死にます。
I am vaguely staring at the universe.	ぼんやりと宇宙を見つめています。
He lay chaotically on a huge bed.	彼は巨大なベッドの上に無秩序に横たわっていた。
Tomorrow is breakfast day.	明日は朝食の日です。
Explain the importance of war graves.	戦没者墓地の重要性を説明します。
Little is known about the first patient in the program.	プログラムの最初の患者についてはほとんど知られていません。
We have been planning family holidays for years.	私たちは何年もの間家族の休日を計画してきました。
I have a lot of my friends here.	ここには、私の友達がたくさんいます。
Choose from red and green shoes.	赤と緑の靴からお選びください。
The bike has speeded up.	バイクがスピードを出しました。
An unlikely friendship was born between them.	彼らの間にはありそうもない友情が生まれました。
The carpet is faded and tattered.	カーペットは色あせてボロボロになっています。
His subject was stupid and irrelevant.	彼の主題は愚かで無関係でした。
Few people are completely against that idea.	その考えに完全に反対している人はほとんどいません。
It is made from sterile cotton.	それは滅菌綿から作られています。
The old man was a hermit.	その老人は隠者になっていた。
Water becomes steam when heated.	水は加熱されると蒸気になります。
The sky was dull and gray.	空はくすんでいて灰色でした。
Such behavior is equivalent to terrorism.	そのような行動はテロリズムと同等です。
Some countries have recorded a decline.	一部の国は減少を記録しました。
The lake this month was unusually calm.	今月の湖は異常に穏やかでした。
A river runs through the center.	中央には川が流れています。
You can use a new paint coat.	新しいペンキのコートを使用できます。
Rocks were embedded in the wall.	壁に岩が埋め込まれていました。
Here is a list of materials.	これが材料のリストです。
They aimed to reform the tax system.	彼らは税制の改革を目指した。
He rushed home.	彼は家に駆け込んだ。
Costs were skyrocketing this year.	今年はコストが急騰していました。
It plays the host of many international sporting events.	それは多くの国際的なスポーツイベントのホストを演じます。
The jam was a little too wide.	ジャムは少し広がりすぎました。
The castle was built on a ridge.	城は尾根に建てられました。
The telephone line is out of order.	電話回線が故障しています。
Living expenses are rising sharply.	生活費は急激に上昇しています。
Students are asked to remember multiplication tables.	生徒は九九を覚えるように求められます。
Some people are allergic to nuts.	一部の人々はナッツにアレルギーがあります。
Many scientists trace the origin of life to the sun.	多くの科学者は生命の起源を太陽にさかのぼります。
The numbers show that this age group is growing rapidly.	数字は、この年齢層が急速に成長していることを示しています。
Use both hands to pull out the cork.	両手を使ってコルクを引き出します。
The bomb was hidden near the main gate.	爆弾は正門の近くに隠されていた。
The cat jumped off the tree.	猫は木から飛び降りた。
The thief was arrested near the scene.	泥棒は現場の近くで逮捕されました。
I opened the door and looked out.	私はドアを開けて外を見ました。
As a peacemaker, he stopped the discussion.	ピースメイカーである彼は、議論を止めた。
The area remains peaceful.	この地域は平和なままです。
Those buildings survived the earthquake.	それらの建物は地震を生き延びました。
Many artists choose spring as their ideal time.	多くの芸術家は彼らの理想的な時間として春を選びます。
The quartet is a must-see.	カルテットは必見です。
The front of the house is decorated with wood carving.	家の正面は木彫りで飾られています。
Further research is needed to understand this phenomenon.	この現象を理解するには、さらに研究が必要です。
The elephants stood outside in small groups,	象は小さなグループで外に立っていました、
Some species are declining in this part of the world.	一部の種は、世界のこの地域で衰退しています。
Someone must have seen something.	何かを見たに違いない人がいます。
He was there before.	彼は前にそこにいました。
He put his hand on her shoulder.	彼は彼女の肩に手を置いた。
You need to do scientific research.	科学的研究を行う必要があります。
Wages are high, but there is little employment security.	賃金は高いですが、雇用保障はほとんどありません。
The thicker the better.	厚い方が良いです。
Most boots are of poor quality.	ほとんどのブーツの品質が低下しています。
Soaring food prices and recession.	食料価格の高騰と景気後退。
The car company has recalled many cars.	自動車会社は多くの車をリコールしました。
The clerk marked the number on each line.	書記官は各行の番号をマークしました。
A large number of spectators gathered.	大勢の見物人が集まった。
The nature of crime is changing.	犯罪の性質は変化しています。
Education guarantees success.	教育は成功を保証します。
The giant eagle screamed.	巨大なワシは悲鳴を上げました。
Symptoms of mercury poisoning may include hallucinations.	水銀中毒の症状には、幻覚が含まれる場合があります。
Put the sugar in the pan.	砂糖を鍋に入れます。
Milk is a delicious product.	ミルクは美味しい商品です。
throw a ball.	ボールを投げる。
Babies are born every 3 seconds.	赤ちゃんは3秒ごとに生まれます。
Lead is a heavy metal.	鉛は重金属です。
We hurried towards the door.	私たちはドアに向かって急いだ。
The mountains are a fascinating place.	山は魅力的な場所です。
The monthly salary is high, but it is not competitive.	月給は高いですが、競争力はありません。
The oil is damaging the waterways.	油が水路に損害を与えています。
It must be shoes that are worn badly.	ひどく履いているのは靴に違いない。
The priest sprinkled them with holy water.	司祭は彼らに聖なる水を振りかけました。
Scholars do not know what a strange creature is.	学者たちは奇妙な生き物が何であるかわからない。
Necyes, who scanned his performance, reported promising results.	彼のパフォーマンスをスキャンしたnecyesは、有望な結果を報告しました。
Bring together the best team possible.	可能な限り最高のチームをまとめます。
I ate a cup of rice	ご飯を一杯食べた
My colleague has a small child.	私の同僚には小さな子供がいます。
He threatened to sue her.	彼は彼女を訴えると脅した。
While these men were alive, they prospered.	これらの男性が生きている間、彼らは繁栄しました。
1 million people will die this year	今年は100万人が亡くなります
My feelings for you have become stronger.	あなたへの私の気持ちは強くなりました。
The climate here is warm and mild.	ここの気候は暖かく穏やかです。
Dogs deserve respect.	犬は尊敬に値する。
The ship quickly broke through the waves.	船は素早く波を切り裂いた。
Increased demand often has a positive impact on prices.	需要の増加はしばしば価格にプラスの影響を及ぼします。
4 billion tons of carbon dioxide are emitted each year.	毎年40億トンの二酸化炭素が排出されています。
The Mars rover has taken off.	火星探査車が離陸しました。
These deer run freely through this park.	これらの鹿はこの公園を自由に駆け抜けます。
I was trained to find a lost person.	迷子になった人を探す訓練を受けました。
The dog is resting under a tree.	犬が木の下で休んでいます。
The famous windmill was built here.	有名な風車がここに建てられました。
The predicted cyclone caused great damage.	予測されたサイクロンは大きな被害をもたらしました。
War has devastated the region for years.	戦争は何年もの間この地域を荒廃させてきました。
The whole topic is too sensitive to discuss.	トピック全体は非常に敏感すぎて議論できません。
I'm not going to do exactly the same.	私はまったく同じことをするつもりはありません。
She always took care to close the door.	彼女はいつもドアを閉めるように注意した。
Cut the meat into small pieces.	肉を細かく切る。
Large stone location.	大きな石の場所。
The painter seemed to consider this area very important.	画家はこの領域を非常に重要だと考えているようでした。
The students returned to school.	生徒たちは学校に戻った。
A group of people was digging the ground.	人々のグループが地面を掘っていました。
The baritone sang a tragedy in Act 3.	バリトンは3幕で悲劇を歌いました。
The explorer insisted that he go.	探検家は彼が行くことを主張した。
The necklace is made of pearls.	ネックレスは真珠でできています。
He saw the bird fly west.	彼は鳥が西に飛ぶのを見た。
Their house was brightly lit.	彼らの家は明るく照らされていた。
Farmers in this area grow corn.	この地域の農家はトウモロコシを栽培しています。
She painted her nails dark red.	彼女は爪を濃い赤に塗った。
The industry has declined.	業界は衰退しました。
The herd of green anchovy is still.	緑のカタクチイワシの群れはじっとしている。
Turkey is a country of wonderful natural beauty.	トルコは素晴らしい自然の美しさの国です。
The bakery started making bread.	パン屋はパンを作り始めました。
This temple was dedicated.	この寺院は奉献されました。
Wrap the basil leaves in foil.	バジルの葉をホイルで包みます。
Rich and sour soup.	濃厚で酸っぱいスープ。
Her poem was published in a prestigious literary magazine.	彼女の詩は一流の文芸雑誌に掲載されました。
The dark clouds gradually broke up.	暗い雲は徐々に別れました。
The wine settled on her tongue.	ワインは彼女の舌に落ち着きました。
In case of emergency, careful precautions will be taken.	緊急の場合には、入念な予防措置が取られます。
Bitcoin prices have plummeted.	ビットコインの価格は急落しました。
People couldn't join the workforce.	人々は労働力に加わることができませんでした。
If you want to study engineering at university, please register early.	大学で工学を学びたい場合は、早めに登録してください。
It is essential that they repair the fence.	彼らが柵を修理することは不可欠です。
Many migratory birds have decided to stay outside their homes.	多くの渡り鳥は家以外の場所にとどまることにしました。
What does this mean?	これはどういう意味ですか？
The author has published several books.	著者は数冊の本を出版しました。
He ate chocolate cake and drank tea.	彼はチョコレートケーキを食べ、お茶を飲みました。
That's how to continue working.	それが作業の継続方法です。
Far from the city, there are many small villages.	都市から遠く離れて、小さな村がたくさんあります。
The cat is blind.	猫は盲目です。
The sun spotlights the fog.	太陽が霧にスポットライトを当てます。
The main room is on the 2nd floor.	メインルームは2階にあります。
Dust storms occur frequently in this area.	この地域では砂嵐が頻繁に発生しています。
Chemical fertilizers nourish plants.	化学肥料は植物に栄養を与えます。
He carefully set the tool aside.	彼は慎重に道具を脇に置いた。
She was curiously watching his progress.	彼女は彼の進歩を興味深く見守っていた。
She took the bread out of the oven.	オーブンからパンを取り出しました。
The purpose of our research is to reveal the truth.	私たちの研究の目的は、真実を明らかにすることです。
Coffee has a unique bitter taste.	コーヒーは独特の苦味があります。
I like chocolate here.	ここではチョコレートがお気に入りです。
People's demand for time often exceeds supply.	人々の時間の需要はしばしば供給を上回ります。
I accept the proposal.	私は提案を受け入れます。
The bare stones probably shared the pain.	石のむき出しはおそらく痛みを分かち合った。
The crowd stood quietly watching his death.	群衆は彼の死を見ながら静かに立っていた。
If you can travel on time, do you do so?	あなたが時間通りに旅行することができたら、あなたはそうしますか？
Rain clouds darkened the sky.	雨雲が空を暗くした。
Does a man really have the right to own his body?	男は本当に自分の体を所有する権利がありますか？
The president praised the efforts of the army.	大統領は軍隊の努力を称賛した。
I didn't want to ask for a salary increase.	私は昇給を求めたくありませんでした。
He was frustrated and blew the whistle.	彼はイライラして笛を吹いた。
We have to work in the community.	私たちは地域社会で働かなければなりません。
There is almost no water in the pot.	鍋に水はほとんどありません。
The crimes committed are severely punished.	犯された犯罪は厳しく罰せられます。
I'm old, but not old enough to retire.	私は年をとっていますが、引退するのに十分な年齢ではありません。
Google took him to his office.	グーグルは彼を彼の事務所に連れて行った。
The helicopter was very heavy and stalled.	ヘリコプターの負荷が非常に重く、失速しました。
The farmer cultivates the field.	農夫は畑を耕します。
The "crippled" hobo was hiding in the woods.	「不自由な」ホーボーは森の中に隠れていました。
The dining room was vast and had dozens of tables.	食堂は広大で、数十のテーブルがありました。
Some paintings remained untouched.	いくつかの絵は手つかずのままでした。
The two detectives were on the other side of the room.	2人の刑事は部屋の反対側にいました。
Cook a rich stew over high heat.	強火で濃厚なシチューを調理します。
A vague sense of anxiety sneaked up on him.	漠然とした不安感が彼に忍び寄った。
A teenager was wandering in the bush.	10代の若者は、茂みの中をうろついていました。
She stared into her mirror and rehearsed her part.	彼女は鏡をじっと見つめ、自分の部分をリハーサルした。
Three cheers to the king!	王様に3人の歓声！
He extended her arm to her.	彼は彼女に腕を差し出した。
Someone is wandering outside.	誰かが外をさまよっています。
Please stop when you hear this.	これを聞いたら止めてください。
He dashed towards the border.	彼は国境に向かってダッシュした。
The country was devastated by war debt.	国は戦争債務によって荒廃した。
Some people wear glasses.	眼鏡をかけている人もいます。
The zoo was closed for repairs.	動物園は修理のため閉鎖されました。
The woman was overjoyed.	その女性は大喜びした。
She couldn't speak, but he was able to gesture.	話すことはできませんでしたが、彼は身振りで示すことができました。
Focus on enjoying the party.	パーティーを楽しむことに集中してください。
The manager was immediately in charge of the situation.	マネージャーはすぐに状況を担当しました。
The immediate topic is certainly controversial.	当面のトピックは確かに物議を醸しています。
It's nice to have good food with friends.	友達とおいしい料理があるのはいいことです。
The professor warned the students not to attend the party.	教授は学生たちにパーティーに出席しないように警告した。
I agree, the boy said.	私は同意する、と少年は言った。
The animal kingdom is rich and diverse.	動物界は豊かで多様です。
The shepherd led the flock to the meadow.	羊飼いが群れを牧草地に導きました。
There were riots and conflicts between the residents and the police.	住民と警察の間で暴動と紛争があった。
Some people laughed.	一部の人々は笑った。
He provided the machine tools to the manufacturer.	彼はメーカーに工作機械を提供しました。
The dog was chasing the cat.	犬が猫を追いかけていました。
It was always a little wealthy.	それはいつも少し、裕福でした。
Somehow I'll have to take me out of here.	どういうわけか私をここから連れ出さなければならないでしょう。
He was convicted of nine frauds.	彼は9件の詐欺で有罪判決を受けた。
He confessed the crime.	彼はその犯罪を自白した。
There are open issues in this area.	この地域には未解決の問題があります。
A small fluffy cloud was floating in the deep blue sky.	真っ青な空に小さなふわふわの雲が浮かんでいた。
Many young farmers leave their village.	多くの若い農民が彼らの村を去ります。
The hippo was happy.	カバは喜んでいました。
So the wise old woman counted three coins.	それで、賢い老婆は3枚のコインを数えました。
After work, he all went home.	仕事が終わると、みんな家に帰りました。
They started painting near the edge of the water.	彼らは水の端の近くに描き始めました。
She always has a low opinion about her poems.	彼女はいつも自分の詩について低い意見を持っています。
He opened his mouth and made a noise.	彼は口を開けて音を立てた。
The fortress was built to intimidate the enemy.	要塞は敵を威嚇するために建てられました。
Some students are good students.	一部の学生は良い学生です。
Politicians had strong ties within the industry.	政治家は業界内で強いつながりを持っていました。
Starlings flew in and out of the clouds.	ムクドリは雲の内外を飛びました。
He didn't die until he drank the poison.	彼が毒を飲むまで彼は死にませんでした。
I brushed the crumbs off the tablecloth.	私はテーブルクロスからパン粉を払い落としました。
The ambulance arrived immediately.	すぐに救急車が到着しました。
Birds are moving south.	鳥は南に移動しています。
Many children are taking medicines, especially in big cities.	特に大都市では、多くの子供たちが薬を服用しています。
His appearance was disturbed.	彼の外見は乱れた。
The old man moaned in pain.	その老人は痛みでうめいた。
The accident caused public protest.	その事故は大衆の抗議を引き起こした。
Oil, gas and mining are all important issues.	石油、ガス、鉱業はすべて重要な問題です。
I have rough teeth.	歯が荒れています。
She was crying hard.	彼女は激しく泣いていた。
A seagull plunged and snatched the crust.	カモメが急降下し、地殻をひったくりました。
Devices for this will soon be on the market.	このためのデバイスはまもなく市場に出ます。
Whistleblowers alleged that the company violated the law.	内部告発者は、会社が法律に違反していると主張した。
Then add sugar to the milk.	次に、ミルクに砂糖を追加します。
I could see the vast ocean from the window.	窓からは広大な空の海が見渡せました。
Statistics are irrelevant.	統計は関係ありません。
The locals were friendly.	地元の人たちはフレンドリーでした。
Their main crop is coffee.	彼らの主な作物はコーヒーです。
The locals were kind.	地元の人々は親切でした。
They were hunting all day long.	彼らは一日中狩りをしていた。
This island is known for many things.	この島は多くのことで知られています。
The locomotive rang along the railroad tracks.	機関車は線路に沿って鳴り響きました。
The moon rose high at night.	月は夜に高く昇った。
Because the skin is very thick.	肌がとても厚いからです。
Everyone has the right to education.	誰もが教育を受ける権利があります。
But as time went on, the war became less intense.	しかし、時が経つにつれ、戦争はそれほど激しくなくなりました。
After the storm, the air is clear and fresh.	嵐の後、空気は澄んでいて新鮮です。
They were always advised to put butter on top.	彼らは常にバターを上に置くように忠告されました。
He borrowed a lot from the bank.	彼は銀行から多額の借金をした。
The ugly youkai, the witch, live across the lake.	醜い妖怪、魔女は湖の向こうに住んでいます。
The hint is "like an animal".	ヒントは「動物のよう」です。
It is true that most villagers are still breathing air.	ほとんどの村人がまだ空気を吸っているのは事実です。
The patient was being treated for the flu.	患者はインフルエンザの治療を受けていました。
This room has a dress code.	この部屋にはドレスコードがあります。
Some insects produce silk to protect themselves.	一部の昆虫は、自分自身を保護するために絹を生産します。
Set the scone mix aside.	スコーンミックスを脇に置きます。
The referee raised the whistle and blew.	審判は笛を上げて吹いた。
Most of these trips are free.	これらの旅行のほとんどは無料です。
Be careful not to go too far.	先に進みすぎないように注意してください。
Hey, be careful!	ねえ、気をつけて！
The elephant is a symbol of power.	象は力の象徴です。
The detective interviewed several witnesses.	刑事は数人の目撃者にインタビューした。
Tom Cat rushed into the bush.	トムキャットは茂みに急いで入りました。
Trust your instinct!	あなたの本能を信頼！
He grinned at the game.	彼はゲームにニヤリと笑った。
This is a big and powerful river.	これは大きくて力強い川です。
They form a hybrid language.	それらはハイブリッド言語を形成します。
She lost her temperament and yelled.	彼女は気性を失い、怒鳴った。
She was a little tempted by the offer.	彼女はその申し出に少し誘惑された。
The question has been fixed.	質問が修正されました。
The Communist Party dominated all political activities.	共産党はすべての政治活動を支配しました。
Bakeries offer a variety of products, including bread.	パン屋はパンを含むさまざまな製品を提供しています。
The clouds were dark and threatened the rain.	雲は暗く、雨を脅かしていました。
Riots began as soon as the contract negotiations broke down.	契約交渉が決裂するとすぐに暴動が始まった。
We should lay the foundation when we are still young.	私たちはまだ若いうちに基盤を築くべきです。
I have noticed that many people are doing this exercise incorrectly.	多くの人がこの運動を間違って行っていることに気づきました。
The human face is easy to understand.	人間の顔がわかりやすいです。
It's just an old routine.	それはただの古いルーチンです。
The man greeted his receptionist.	男は受付係に挨拶した。
Harold rolled the window.	ハロルドは窓を転がした。
This plant grows in the sun.	この植物は日差しの中で育ちます。
He also worked as a civil servant.	彼は公務員としても働いた。
Physiologists study body fluids, primarily blood.	生理学者は、体液、主に血液を研究します。
Creative writing is one of the few of its kind.	創造的な執筆は、その種の数少ないものの1つです。
Believers consider the temple almost sacred	信者は神殿をほぼ神聖なものと見なします
The soft pillow felt like heaven.	やわらかい枕は天国のように感じました。
Many countries have banned local trade.	多くの国が地元の貿易を禁止しました。
Do not use new types of detergent powders.	新しいタイプの粉末洗剤は使用しないでください。
This government never seizes the opportunity.	この政府は決してチャンスをつかむことはありません。
I amputated my thumb and fingers.	親指と指を切断しました。
But people speculated that she would use both of these claims.	しかし、人々は彼女がこれらの主張の両方を使うだろうと推測しました。
It's been a year before her family visited.	家族が訪れる前に一年が過ぎました。
Almost a quarter of all food was thrown away.	すべての食料のほぼ4分の1が捨てられました。
The steel frame supports the heavy container.	鉄骨フレームが重いコンテナを支えます。
He seemed forced, but he wore a smile.	強制されたように見えたが、彼は笑顔を着ていた。
His friend seemed excited.	彼の友人は興奮しているようだった。
Such statements are not accepted.	そのような発言は受け入れられません。
I remember seeing the sunset.	彼女は夕日を見たのを覚えています。
The family has a long and happy history.	家族には長く幸せな歴史がありました。
The gun was covered with dust.	銃はほこりで覆われていました。
He looked around carefully.	彼は注意深く周りを見回した。
The princess asked the prince to repeat the dance.	王女は王子に踊りを繰り返すように頼んだ。
What do you think of this book?	この本についてどう思いますか？
They slowed down the street.	彼らは通りをスピードダウンした。
The sea is vast.	海は広大です。
Two wishes have come true.	2つの願いが叶いました。
Today's era is the era of technology.	今日の時代はテクノロジーの時代です。
The crisis has confused poor countries.	危機は貧しい国を混乱に陥れました。
The flowers begin to bloom in early summer.	花は初夏に咲き始めます。
Who did you see in the park? 	公園で誰を見ましたか？
I asked the man.	男に尋ねた。
A mare is a mare.	雌馬は牝馬です。
The dog attacked the sheep.	犬は羊を襲った。
Space exploration is currently undergoing a revolution.	宇宙探査は現在革命を遂げています。
Who eats shoes? 	誰が靴を食べますか？
I asked the young prince.	若い王子に尋ねた。
He couldn't sleep well.	よく眠れませんでした。
Spring is just around the corner.	春はもうすぐです。
The clouds were steadily moving eastward.	雲は着実に東に向かって動いていました。
Their plea was ignored.	彼らの嘆願は無視された。
This area is known for its lamb.	この地域は子羊で知られています。
The coyote was plentiful and delicious today.	今日はコヨーテがたっぷりで美味しかったです。
Her spirit rose as they traveled through the countryside.	彼らが田舎を旅するにつれて、彼女の精神は高揚した。
It's an optical illusion.	それは目の錯覚です。
When heated, the milk will harden.	加熱するとミルクが固まります。
The sight was exciting to him.	その光景は彼の心を躍らせた。
He was dishonest and punished.	彼は不正直で罰せられた。
He was rewarded with courage.	彼は勇気を持って報われた。
This scheme will probably fail.	このスキームはおそらく失敗します。
She forced him to confess.	彼女は彼に告白を強要した。
I couldn't stop yawning.	あくびをやめられませんでした。
Some consider language to be important for cultural identity.	言語は文化的アイデンティティにとって重要であると考える人もいます。
Her mother tried to control her feelings.	母親は自分の感情をコントロールしようとしました。
The man on the beach needed salt.	ビーチの男は塩が必要だった。
The mayor decided to demolish the building.	市長は建物を取り壊すことにした。
The ship lost all hands and sank.	船はすべての手を失って沈没した。
Her family owned a car dealership.	彼女の家族は自動車販売店を所有していました。
The tree was ancient, probably ancient.	木は古代で、おそらく古代でした。
Finally, he threw the box in frustration.	最後に、彼は欲求不満で箱を投げました。
Be careful to cross the road safely.	安全に道路を横断するように注意してください。
The rain weakened their power.	雨が彼らの力を弱めた。
His head was swarming with questions.	彼の頭は質問で群がっていた。
This road is very old.	この道はとても古いです。
They eat small insects and make excellent pets.	彼らは小さな昆虫を食べて、優れたペットを作ります。
The spirit floats in the sky and leaves the soul behind.	精霊は空に浮かび、魂を置き去りにします。
Sailing enthusiasts are excited about the new boat.	セーリング愛好家は新しいボートに興奮しています。
High oil prices will slow growth.	高い石油価格は成長を遅らせるでしょう。
People are enthusiastically watching soccer games.	人々は熱心にサッカーの試合を見ています。
They designed the braking system.	彼らはブレーキシステムを設計しました。
The castle was illuminated with a dull glow.	城は鈍い輝きで照らされていました。
The tree lost its leaves during the summer.	木は夏の間に葉を失いました。
London as a city has many mayors.	都市としてのロンドンには、多くの市長がいます。
Your clothes are soaked.	あなたの服はびしょ濡れです。
A terrible storm was coming.	ひどい嵐が来ていました。
The administration executed dissidents.	政権は反体制派を処刑した。
Roses bloom every year.	バラは毎年咲きます。
I drove down the street while glancing at the left and right.	左右をちらりと見ながら通りをドライブした。
Bacteria are removed from the body and can grow during culture.	バクテリアは生体から取り除かれ、培養中に増殖する可能性があります。
However, climate change can reverse that trend.	しかし、気候変動はその傾向を逆転させる恐れがあります。
The agreement was signed by both presidents.	協定は両方の大統領によって署名されました。
A story in which an event happens magically.	イベントが魔法で起こる物語。
The enemy of the administration has taken power.	政権の敵が権力を握った。
Chlorine is a highly reactive element	塩素は反応性の高い元素です
The fire was approaching rapidly.	火は急速に近づいた。
Many drug addicts are sent to jail.	多くの麻薬中毒者が刑務所に送られます。
She's far from pretty, but she's pretty smart.	彼女はかわいらしいとはほど遠いですが、かなり頭がいいです。
Students should have the right to attend college.	学生は大学に通う権利を持っているべきです。
This year will be difficult for all food production.	今年はすべての食料生産にとって難しいでしょう。
Carefully examine the corn kernels.	トウモロコシの果実を注意深く調べてください。
I ate fish and chips three times.	フィッシュアンドチップスを3倍食べました。
Residents were proud of the new library.	住民たちは新しい図書館を誇りに思っていました。
The coffee was too dark.	コーヒーは暗すぎた。
See you at the bakery.	パン屋で会いましょう。
He disappears for a long time.	彼は長期間姿を消します。
He throws the rest of the batter into the bowl.	残りのバッターをボウルに捨てます。
She believes that villagers should be more active in protecting nature.	彼女は、村人は自然を守ることにもっと積極的に取り組むべきだと信じています。
The fish jumped from the river into the sky.	魚は川から空へと跳ね上がった。
He threw a fishing line into the raging river and he waited.	荒れ狂う川に釣り糸を投げ込み、彼は待った。
It was the only game in town.	それは町で唯一のゲームでした。
The island has long sandy beaches.	島には長い砂浜があります。
A policeman pointed a gun at my head.	警官が私の頭に銃を突きつけた。
The girls drew paper dolls.	女の子たちは紙人形を描いた。
A bright shade of brown would be nice.	茶色の明るい色合いがいいでしょう。
Narrator enjoys looking back on his childhood.	ナレーターは子供の頃を振り返ることを楽しんでいます。
He moved quietly, like a leopard stalking his prey.	獲物をストーカーする豹のように、彼は静かに動きました。
He warmly welcomed his friends.	彼は友達を暖かく迎えた。
He prescribes a course of antibiotics.	彼は抗生物質のコースを処方します。
Humans cannot teach orangutan skills.	人間はオランウータンのスキルを教えることはできません。
Dogs and cats are usually healthier than dogs.	犬や猫は通常、犬よりも健康的です。
They have to make sure their vineyards are undamaged.	彼らは彼らのブドウ園が損傷を受けていないことを確認しなければなりません。
The sun was still shining brightly.	太陽は相変わらず明るく輝いていました。
Al pushed into a crowded train.	アルは混雑した電車に押し込んだ。
The island is famous for the beauty of the bay.	島は湾の美しさで有名です。
A fire broke out in the room.	部屋で火事が起こった。
A new number has been added to the system.	新しい番号がシステムに追加されました。
Their own experience will prove to be the most compelling.	彼ら自身の経験は最も説得力があることを証明するでしょう。
It vibrates between the past tense and the present tense.	過去形と現在形の間で振動します。
The telephone line is clogged.	電話回線が詰まっています。
Don't let him go.	彼を逃がしてはいけません。
The size of his biceps has nothing to do with strength.	上腕二頭筋のサイズは強度とは関係ありません。
The car window had to be folded.	車の窓は折りたたまなければなりませんでした。
It forms various shapes.	それはさまざまな形を形成します。
Her schoolwork was poor.	彼女の学業は貧しかった。
Trees lined up on the street.	木々が通りに並んでいた。
Japan suffered a humiliating defeat.	日本は屈辱的な敗北を喫した。
There are many books to read in the library.	図書館には読むべき本がたくさんあります。
Petroleum is a naturally occurring substance.	石油は天然に存在する物質です。
Her hands quivered when she put on her makeup.	彼女が化粧をしたとき、彼女の手は震えた。
The salary is high there.	そこは給料が高い。
The guards were ordered not to let anyone through.	警備員は誰も通さないように命じられました。
This is a more expensive brand.	これはより高価なブランドです。
The washing machine broke down again.	洗濯機が再び故障した。
A fruitful new research path.	実り多い新しい研究の道。
The older woman's face was wrinkled, but she gave off her tenderness.	年配の女性の顔はしわが寄っていたが、彼女は優しさを放っていた。
Literature is taught in an academic way.	文学は学術的な方法で教えられています。
Oceanographers are studying the movement of ocean currents.	海洋学者は海流の動きを研究しています。
After a while, the sheriff arrived.	しばらくして、保安官が到着しました。
The clock hit 12 o'clock.	時計は12時を打った。
Let's get everyone to try it!	みんなに試してもらいましょう！
The baby cried quietly for a long time.	赤ちゃんは長い間静かに泣きました。
The unfriendly bread and apples hadn't been eaten yet.	無愛想なパンとリンゴはまだ食べられていませんでした。
It rained overnight.	一晩大雨が降った。
The temperature dropped, but there was no problem.	気温は下がりましたが、問題ありませんでした。
He appeared, dressed in black, cramped and stubble.	彼は現れ、黒い服を着て、窮屈で無精ひげを生やした。
The sample will be analyzed in the lab.	サンプルはラボで分析されます。
The judicial inquiry was unexpectedly concise.	司法調査は予想外に簡潔でした。
The old man eats a lot of cheese.	老人はチーズをたくさん食べます。
The idol was covered with gold leaf.	偶像は金箔で覆われていました。
The lawyer defended the accused in court for eight years.	弁護士は被告人を8年間法廷で弁護した。
A glass of milk was always served with his cinnamon rolls.	コップ一杯のミルクはいつも彼のシナモンロールに添えられていました。
If you need help, feel free to contact us.	ヘルプが必要な場合は、お気軽にご連絡ください。
There are many important monuments in this area.	この地域には多くの重要なモニュメントがあります。
The committee had to vote for each candidate.	委員会は各候補者に投票しなければなりませんでした。
He will get married soon.	彼はもうすぐ結婚します。
The soldier was unknowingly knocked, but he managed to escape.	兵士は無意識のうちにノックされましたが、なんとか逃げることができました。
The food was lost because of the sound.	食事は音のせいで失われました。
She frequently visited local parks.	彼女は頻繁に地元の公園を訪れた。
He devoted his life to writing poetry.	彼は詩を書くことに人生を捧げた。
A year after the ban, the numbers were staggering.	禁止から1年後、その数は驚異的でした。
Jumping is the simplest type of locomotor activity.	ジャンプすることは、最も単純なタイプの自発運動です。
Gather your sisters in a circle around the hearth.	炉床の周りにあなたの姉妹を輪になって集めてください。
The nurse, the patient	看護師は、患者は
They live in a small town.	彼らは小さな町に住んでいます。
He lives here.	彼はここに住んでいます。
He declared that the words would be returned to the police.	言葉は警察に返されるだろう、と彼は宣言した。
Water is an ancient symbol of life.	水は生命の古代の象徴です。
The dishes need to be washed.	お皿は洗う必要があります。
I'm going to work soon.	すぐに仕事に行きます。
She trolleys around the prison every day.	彼女は毎日刑務所の周りをトロリーで回っています。
Anyway, she had to get home in time.	とにかく、彼女は時間内に家に帰らなければなりませんでした。
I'm not afraid to die.	私は死ぬことを恐れていません。
Chartered or public train	貸切または公共列車
The economy has fallen into recession.	経済は不況に陥った。
His work, which has written many songs, is always popular.	たくさんの曲を書いてきた彼の作品はいつも人気があります。
She entered the house and closed the door behind her.	彼女は家に入り、後ろのドアを閉めた。
He didn't say anymore.	彼はもう言わなかった。
Resolutions passed in most countries.	ほとんどの国で可決された決議。
The guest arrived in a stretch limousine.	ゲストはストレッチリムジンで到着しました。
The young genius decided to fight crime.	若い天才は犯罪と戦うことを決心しました。
This requires a signature and notarization.	これには署名と公証が必要です。
The craving for sweets was a common phenomenon among tourists.	お菓子を渇望することは、観光客の間で一般的な現象でした。
Wild aardvarks are also known as scavenger hogs.	野生のツチブタはスカベンジャーホッグとしても知られています。
Many highly educated professionals work in hotels and restaurants.	多くの高度な教育を受けた専門家がホテルやレストランで働いています。
He chose two loaves from the bread basket.	彼はパンかごから2斤を選びました。
Her baby was born prematurely.	彼女の赤ちゃんは早産でした。
Public funds are being reduced.	公的資金は削減されています。
The child spit on the floor.	子供は床に唾を吐きました。
Incredible sadness overcame them.	信じられないほどの悲しみが彼らを克服しました。
This is the last train bound for the city.	これが市内行きの終電です。
He woke up from anxious sleep.	彼は不安な睡眠から目が覚めた。
The earthquake caused considerable damage.	地震はかなりの被害をもたらしました。
It needs to be very thick.	非常に厚くする必要があります。
Young people want to study, but they don't.	若者は勉強したいのですが、しません。
Find 3 items you like.	好きなアイテムを3つ見つけてください。
Catch a peaceful moment before it slides down.	それが滑り落ちる前に平和な瞬間をキャッチします。
Spiral galaxies have created a whirlwind of excitement.	渦巻銀河は興奮の旋風を引き起こしました。
Let's make a hot meal at once.	温かい食事を一気に作りましょう。
What kind of river is flowing?	どんな川が流れていますか？
Farmers have begun to grow, being replaced by machines.	農民は機械に取って代わられて成長し始めました。
She kept her eyes away.	彼女は目を遠ざけていた。
Few people live in this land.	この土地に住む人はほとんどいません。
He threw the book on the floor.	彼はその本を床に投げた。
Soldiers began to patrol the streets of the city.	兵士たちは街の通りをパトロールし始めました。
Pulpification destroys precious fibers.	パルプ化は貴重な繊維を破壊します。
If in doubt, don't say anything.	疑わしい場合は、何も言わないでください。
This island is the birthplace of marmalade.	この島はマーマレードの発祥の地です。
The wedding date has been fixed.	結婚式の日付が修正されました。
The priest blessed the baby.	司祭は赤ちゃんを祝福しました。
Their friendship has grown over the years.	彼らの友情は何年にもわたって成長してきました。
A drought occurred following the heavy rain.	大雨の時期に続いて干ばつが発生しました。
Fashion determines what is accepted.	ファッションは何が受け入れられるかを決定します。
The speaker's voice was stimulating and high-pitched.	スピーカーの声は刺激的で甲高いものでした。
The children were preparing breakfast.	子供たちは朝食を準備していた。
The city has a population of over 1 million.	市の人口は100万人を超えています。
The reason for such a difference is immediately apparent	そのような相違の理由はすぐにわかります
A happy couple stood by the pond.	幸せなカップルは池のそばに立っていました。
A few trees were burned in the fire.	火事で少数の木が燃やされました。
A part of his body was blown away a little.	彼の体の一部は少し吹き飛ばされていた。
These two rivers meet here.	これらの2つの川はここで合流します。
The plant does not belong here.	その植物はここに属していません。
It is not recommended to practice in the nearby park.	近くの公園で練習することはお勧めできません。
Turtles do not compete with rabbits.	カメはうさぎと競争しません。
He had his glasses on the bedside table.	彼は眼鏡をベッドサイドテーブルに置いていた。
Your obsession ultimately leads you to madness.	あなたの執着は最終的にあなたを狂気に導きます。
The windshield is full of cracks.	フロントガラスはひびでいっぱいです。
A bucket of fresh milk.	新鮮な牛乳のバケツ。
It would never have happened in the real world.	それは現実の世界では決して起こらなかったでしょう。
The scent of jasmine filled the room.	ジャスミンの香りが部屋を満たしていました。
Fewer wolves have been discovered recently.	最近発見されたオオカミは少なくなっています。
What town is this?	これは何の町ですか？
She promised to go home soon.	彼女はすぐに家に帰ることを約束した。
This word often means different in individual cultures.	この言葉は、多くの場合、個々の文化では異なることを意味します。
Only the most vigilant of the villagers found the move.	村人の最も警戒心の強い人だけが動きを見つけました。
I am unemployed.	私は失業中です。
The brick building is covered with beautiful willow trees.	レンガ造りの建物は、美しい柳の木に覆われています。
Each inhabitant sent a petition to the king.	各住民は王に請願書を送りました。
The gang agreed to surrender.	ギャングは降伏することに同意しました。
The former king was banished and forgotten.	元王は追放され、忘れられました。
She offered to buy local real estate.	彼女は地元の不動産の購入を提案した。
Most picture books have suitable pictures with captions.	ほとんどの絵本には、キャプション付きの適切な絵があります。
As a result, some people were angry.	その結果、一部の人々は怒っていました。
The unique biological properties of mankind make us stand out.	人類のユニークな生物学的性質は私たちを際立たせます。
So, first, one cooks the blended soup.	それで、最初に、人はブレンドされたスープを調理します。
Older people are expected to retain their lifelong power.	年配の人々は生涯の力を保持することが期待されています。
The kidnapper killed a diplomat.	誘拐犯は外交官を殺害した。
The traveler was surprised.	旅行者は驚いた。
A weighting and measurement system has been developed.	重みと測定のシステムが開発されました。
For the sake of discussion, let's say this is true.	議論のために、これが真実であるとしましょう。
He ran as fast as he could.	彼はできるだけ速く走った。
She is known for her independent spirit.	彼女は独立した精神で知られています。
He hit her cruelly.	彼は彼女を残酷に殴った。
Each family has its own detached house.	各家族には独自の離れ家があります。
His dream was to travel to space.	彼の夢は宇宙へ旅行することでした。
The cobblestones on the street were crushed at my feet.	通りの石畳は足元で砕けていました。
Friendship naturally changes over time.	友情は時間とともに変化するのは当然です。
The palace was lavishly decorated with gold leaf.	宮殿は金箔で豪華に飾られていました。
An old and rusty tool hangs on the wall.	古くてさびた道具が壁に掛かっています。
The baby seemed to enjoy this ride.	赤ちゃんはこの乗り心地を楽しんでいるようでした。
She shrugged her shoulders.	彼女は肩をすくめた。
Politicians and journalists made fun of themselves.	政治家やジャーナリストは自分たちを馬鹿にしていた。
He smiled as she stripped the crumbs from her lips.	彼女が唇からパン粉をはがしたとき、彼は微笑んだ。
His glasses were dusty.	眼鏡はほこりっぽかった。
It seems that a new era of healthcare has begun.	ヘルスケアの新時代が幕を開けたようです。
The weather was cool and there was no moon at night.	天気は涼しく、夜は月がありませんでした。
Many people came to see the show.	多くの人がショーを見に来ました。
The most serious problem is about taxation.	最も深刻な問題は課税に関するものです。
He spent five days in prison.	彼は5日間刑務所で過ごした。
She planted roses in her grave.	彼女は墓にバラを植えた。
The soil is fertile and ideal for growing corn.	土壌は肥沃で、トウモロコシの栽培に最適です。
They divorced the following year.	彼らは翌年離婚した。
People need to respect the environment.	人々は環境を尊重する必要があります。
At some point, the sapper needs to create a detour.	ある時点で、サッパーは迂回を作成する必要があります。
Technocracy advised him to keep his views secret.	テクノクラートは彼に彼の見解を秘密にしておくように勧めました。
Nicholas received intense training for a year.	ニコラスは1年間の激しいトレーニングを受けました。
The best defense is a decisive attack.	最善の防御は断固とした攻撃です。
The area is rural, but there are some big towns and cities.	この地域は田舎ですが、いくつかの大きな町や都市があります。
She searched for the right words.	彼女は正しい言葉を探した。
She left one morning and she never came back.	彼女はある朝出発し、二度と戻ってこなかった。
Love monopolizes happiness.	愛は幸福を独占している。
R & D is the key.	研究開発が鍵となります。
The village is 5 miles away from the town.	村は町から5マイル離れています。
The prince has become a lonely dog.	王子は孤独な犬になりました。
He often went to work.	彼はしばしば仕事に出かけていました。
The poem speaks to me.	その詩は私に語りかけます。
The volcano erupted yesterday.	昨日火山が噴火した。
When the eggs have cooled, remove them from the pan.	卵が冷めたら、鍋から取り出します。
Many residents are afraid that their way of life will disappear.	多くの住民は、自分たちの生き方が消えていくのではないかと恐れています。
He spent the whole day in the hospital.	彼は一日中病院で過ごした。
The man raised his hand and pulled the curtain back.	男は手を上げてカーテンを引き戻した。
This was the largest building built in the city.	これは市内で建設された最大の建物でした。
A small town is nearby.	小さな町が近くにあります。
Water vapor condensed clouds form precipitation.	水蒸気凝縮雲が降水を形成します。
Iron ore is a valuable commodity.	鉄鉱石は貴重な商品です。
There was nothing to distract, so the students were able to concentrate.	気を散らすものがなかったので、学生は集中することができました。
Use a small amount of detergent for washing.	洗濯には少量の洗剤を使用してください。
Please figure it out, he said.	把握してください、と彼は言いました。
The oncoming car turned to avoid him.	対向車は彼を避けるために曲がった。
You should read this book.	あなたはこの本を読むべきです。
Some efforts were not completely successful.	一部の取り組みは完全には成功しませんでした。
I started coughing.	咳が出始めました。
The browser history is littered with abandoned sites.	ブラウザの履歴には、放棄されたサイトが散らばっています。
The water level in this underground storehouse drops surprisingly.	この地下貯蔵庫の水位は驚くほど低下します。
The servant paraded in front of him.	使用人は彼の前をパレードしました。
They quarreled violently for the next few weeks.	彼らはその後数週間激しく喧嘩した。
They brought nearly a dozen goats.	彼らは十数頭近くの山羊を連れてきました。
We should eat a balanced breakfast every day.	私たちは毎日バランスの取れた朝食を食べるべきです。
Local citizens were furious at the news.	地元の市民はそのニュースに激怒した。
The buzzing sound surprised her.	ざわめく音が彼女を驚かせた。
She shyly turned her eyes away.	彼女は恥ずかしそうに目をそらした。
He defended his rights.	彼は自分の権利を擁護した。
The windowpanes were covered with spider webs.	窓ガラスは蜘蛛の巣で覆われていました。
If you feel the need, you can start right now.	必要を感じたら、今すぐ出発できます。
I must thank the lucky stars.	幸運な星に感謝しなければなりません。
Many disagree with it, but others support it.	多くの人がそれに反対しますが、他の人はそれを支持します。
It took them arms and legs.	それは彼らに腕と脚を要した。
Boil the rice until it is tender.	ご飯は柔らかくなるまで茹でます。
Miners sometimes suffer from silicosis.	鉱夫は時々珪肺症に苦しんでいます。
It was clear that she was not part of the group.	彼女がグループの一員ではないことは明らかでした。
After his death, all evidence of his existence was erased.	彼の死後、彼の存在のすべての証拠は抹消されました。
Land costs are high in this area.	この地域では土地のコストが高くなります。
Students were most likely to succeed.	学生は成功する可能性が最も高かった。
Travelers were fascinated by the sound.	旅行者はその音に魅了されました。
The sun has set.	太陽が沈んだ。
Investigators found a lack of documents.	調査員は、文書が不足していることを発見しました。
In a crisis situation, the cavalry arrives.	危機的状況では、騎兵隊が到着します。
The mountains run north and south.	山脈は南北に走っています。
Her gaze drifted into her neighbor's house.	彼女の視線は隣人の家に漂った。
Expect to find a lot of curious items in the exhibits.	展示品の中から好奇心旺盛なアイテムがたくさん見つかることを期待してください。
The mysterious cult did not have any information on its website.	神秘的なカルトはそのウェブサイトに情報を持っていませんでした。
This telescope can see distant supernovae.	この望遠鏡は、遠くの超新星を見ることができます。
The ordinance was created by a committee composed in a hurry.	条例は急いで構成された委員会によって作成されました。
He had a hearty breakfast.	彼はボリュームたっぷりの朝食を食べた。
Astronomers are studying galaxies and their constituents.	天文学者は銀河とその成分を研究しています。
The clerk is ruthless.	その店員は冷酷です。
The prisoner was injured in a prison riot.	囚人は刑務所の暴動で負傷した。
During thunderstorms, trees and branches are uprooted.	雷雨の間、木や枝は根こそぎにされます。
The moonlight takes a walk in the sea.	月明かりが海を散歩します。
To circumvent the law, politicians ran for cover-ups.	法律を回避するために、政治家は隠蔽のために走った。
Many children in the area have to work.	この地域の多くの子供たちは働かなければなりません。
Her mistake sacrificed us the match.	彼女の過ちは私たちに試合を犠牲にした。
The game started at 8 o'clock.	ゲームは8時に始まりました。
Siegfried visited her parents on her birthday.	ジークフリートは誕生日に両親を訪ねました。
Hey, look at you walking.	ねえ、あなたが歩いているところを見てください。
He believes the plot was devised.	彼はその陰謀が考案されたと考えています。
She works to help keep the world green.	彼女は世界を緑に保つのを助けるために働いています。
This school was once a boy's prep school.	この学校はかつて少年の予備校でした。
The cathedral was the first major building built by his father.	大聖堂は彼の父が建てた最初の主要な建物でした。
Mutations are common.	突然変異は一般的です。
We sat there silently without saying anything.	私たちは何も言わずに黙ってそこに座った。
One of the best examples of architecture in the country.	国内で最も優れた建築の例の1つ。
Each group of four dwarves has taken their own path.	4人のドワーフの各グループは独自の道を歩みました。
The library in London is popular with book lovers.	ロンドンの図書館は本好きに人気があります。
She had a party for her friends over the weekend.	彼女は週末に友達のためにパーティーを開いた。
Don't waste your food!	食べ物を無駄にしないでください！
Many species have become extinct.	多くの種が絶滅しました。
He stared at heaven.	彼は天国を見つめた。
Some experts believe that global warming is a hoax.	一部の専門家は、地球温暖化はデマであると信じています。
The book was a bestseller.	その本はベストセラーでした。
Wine, like all alcoholic beverages, contains alcohol.	ワインは、すべてのアルコール飲料と同様に、アルコールを含んでいます。
This pizza is delicious.	このピザは美味しいです。
Move up or move out.	上に移動するか、外に移動します。
The car belongs to my father.	その車は私の父のものです。
Three dead are lying chaotically on the sidewalk.	3人の死者が歩道に無秩序に横たわっています。
He bought a pack of chewing gum.	彼はチューインガムのパックを購入しました。
Correct economic imbalances.	経済的不均衡を是正する。
Take this medicine 3 times a day.	この薬を1日3回服用してください。
Some hotels offer laundry services to their guests.	一部のホテルでは、ゲストにランドリーサービスを提供しています。
His gaze drifted across the room.	彼の視線は部屋を横切って漂った。
It was a disaster that he met in a hurry.	急いで会ったのは惨事でした。
The night was hot and sultry.	夜は暑くて蒸し暑かった。
Over the years, the number of hungry people has increased.	何年にもわたって、飢えている人々の数は増加しました。
But others should be angry as well.	しかし、他の人も同様に怒っているはずです。
He was crowned the emperor at the age of fifteen.	彼は15歳で皇帝に戴冠した。
I want to praise everything he says.	彼の言うことすべてを称賛したい。
They said they had all the information.	彼らはすべての情報を持っていると言った。
The farmer showed the visitor his produce.	農夫は訪問者に自分の農産物を見せた。
After traveling the area, he returned to the village.	その地域を旅行した後、彼は村に戻った。
Many people played musical instruments to the dance.	多くの人が踊りに合わせて楽器を演奏しました。
This means 2 kilograms less food each week.	これは、毎週2キログラム少ない食物を意味します。
Few people live there.	そこに住む人はほとんどいません。
This is a serious violation of human rights.	これは重大な人権侵害です。
She made a sweetened apple.	彼女は甘くしたリンゴを作った。
Living expenses are cheap here.	ここでは生活費が安いです。
He was right.	彼は正しかったです。
The humorist mercilessly made fun of the audience.	ユーモリストは容赦なく聴衆をからかった。
He demanded an apology from the president.	彼は社長に謝罪を要求した。
Many young people turn to drugs as they get older.	多くの若者は、年をとるにつれて麻薬に目を向けます。
The elephant made a big mistake.	象は大きな失敗をしました。
The museum provides a good overview of local history.	博物館は地元の歴史の良い概観を提供します。
The milk became sour and had a bad aftertaste.	ミルクは酸っぱくなり、後味が悪くなりました。
The snow was deeply piled up.	雪が深く積もった。
They felt the adrenaline soar from the veins.	彼らはアドレナリンが静脈から急上昇するのを感じました。
James studied a language at college.	ジェームズは大学で言語を学びました。
The milk became sour overnight.	ミルクは一晩で酸っぱくなった。
A lot of people were gathering.	大勢の人が集まっていました。
Theo is young and energetic.	テオは若くてエネルギッシュです。
The banks of the lake are lined with pastel-colored facades.	湖のほとりにはパステルカラーのファサードが並んでいます。
Their expression is best described as "stunned".	彼らの表現は「唖然とした」と最もよく表現できます。
Your mom is also angry with me.	あなたのお母さんはまた私に腹を立てています。
On the other hand, many traditional industries are facing closure.	一方、多くの伝統的な産業は閉鎖に直面しています。
It's difficult to get people interested.	人々に興味を持ってもらうのは難しい。
The forest was dark and quiet.	森は暗くて静かでした。
The factory manufactures paperboard and packaging materials.	工場では板紙と梱包材を製造しています。
I have a hard time understanding her.	私は彼女を理解するのが難しい。
She can read when she opens the book.	本を開くと読むことができます。
Two days later she hadn't answered yet.	2日後、彼女はまだ返事をしていませんでした。
The economy, coupled with corruption, is a drag on growth.	経済は腐敗と相まって、成長の足かせとなっています。
Clean the floor completely.	床を完全に掃除します。
The workplace is safe.	職場は安全です。
The tower is now functioning as a museum.	その塔は現在博物館として機能しています。
Australia faces an uncertain financial future.	オーストラリアは不確実な財政的将来に直面しています。
The policeman grinned.	警官はニヤリと笑った。
The wind is changing again.	風が再び変わりつつあります。
We elected a prejudiced populist president.	私たちは、偏見のあるポピュリスト大統領を選出しました。
His mission was complicated by the presence of other candidates.	彼の使命は、他の候補者の存在によって複雑になりました。
At the museum, we talked about myths.	博物館では、神話について話し合いました。
The judges ranked each player by performance.	審査員は、各競技者をパフォーマンスでランク付けしました。
Butter should be kept in the freezer.	バターは冷凍庫に入れておく必要があります。
This idea has taken root in my heart.	この考えは私の心に根付いた。
It doesn't seem to be in fashion anymore.	もはや流行していないようです。
She was tired, but she was happy.	彼女は疲れていたが、幸せだった。
Advances in technology have made this process easier.	技術の進歩により、このプロセスが容易になりました。
Estimated using only historical data.	履歴データのみを使用して推定。
Not many boats sail in these unprotected waters.	これらの保護されていない海域を航行しているボートは多くありません。
The breeze was pleasant and cool on her skin.	そよ風は彼女の肌に心地よく涼しかった。
Their courtship was very formal.	彼らの求愛は非常に正式でした。
The government has outlawed the drug.	政府はその薬を非合法化した。
Why do we have to put up with his selfishness?	なぜ私たちは彼の利己心に我慢しなければならないのですか？
The old lady cleared her throat.	老婦人は喉をすっきりさせた。
What year is this year?	今年は何年ですか？
Fortunately, the town was warned of a typhoon.	幸いなことに、町は台風の警告を受けました。
You can eat well.	仲良く食べられます。
I recommend going now.	今行くことをお勧めします。
So the wise old woman counted	だから賢い老婆は数えた
What she said seemed to inspire him.	彼女の言ったことは彼を刺激したようだった。
There is a crack in the teapot.	ティーポットにひびが入っています。
Workers carried heavy rocks on the hills.	労働者たちは丘の上に重い岩を運びました。
The mob was running around with excitement.	暴徒は興奮して駆け回っていた。
Why do you take so many pictures?	なんでこんなにたくさん写真を撮るの？
The canal was built by local farmers.	運河は地元の農民によって建設されました。
This model offers significantly improved performance.	このモデルは、大幅に改善されたパフォーマンスを提供します。
Since then, production has increased.	その後、生産量が増加しました。
See how tall the tree is!	その木がどれほど高いか見てください！
A rabbit sneaked into the ground.	地面にうさぎが潜り込んだ。
Yes, the statue was intended as an ironic comment.	はい、その像は皮肉なコメントとして意図されていました。
Obtaining a pennant is his main goal this year.	ペナントを獲得することが今年の彼の主な目標です。
The fountain splattered in the air.	噴水が空中に飛び散った。
The children were happy to laugh at the results.	子どもたちは結果を見て喜んで笑いました。
People in our society are dependent on each other.	私たちの社会の人々は互いに依存しています。
These settlers first came to this country centuries ago.	これらの入植者は何世紀も前にこの国に最初に来ました。
He spoke loudly and angry.	彼は大声で怒って話しました。
In another attempt, he will try again.	別の試みで、彼は再試行します。
The graveyard is in good condition.	墓地は手入れが行き届いています。
It can cure diseases related to stones and gums.	石や歯茎に関連する病気を治すことができます。
The government believes these people are criminals.	政府はこれらの人々が犯罪者であると信じています。
The solar system is big.	太陽系は大きいです。
Racism was also a widespread problem.	人種差別もまた蔓延した問題でした。
Play your role in protecting our planet.	私たちの惑星を守るためにあなたの役割を果たしてください。
Not all species are stored in this list.	すべての種がこのリストに保存されているわけではありません。
The deputy head of government said a new law was needed.	政府の代理長は、新しい法律が必要であると述べた。
As the minutes went by, suspense grew steadily.	分が過ぎていくにつれて、サスペンスは着実に成長しました。
Children often need counseling to help deal with divorce.	子供たちはしばしば離婚に対処するのを助けるためにカウンセリングを必要とします。
Down in the cave, they listened to music.	洞窟の中を下って、彼らは音楽を聞いた。
A sturdy man with a well-arranged beard.	きちんと整えられたあごひげを生やした頑丈な男。
A lot of people were gathering.	大勢の人が集まっていました。
At the time of thorough scrutiny.	徹底的な精査の時。
One afternoon she fell from a tree.	ある日の午後、彼女は木から落ちました。
All the performers were famous artists.	出演者は全員有名な芸術家でした。
They hunted fish in the river.	彼らは川で魚を狩った。
Politicians need to deal with the situation.	政治家は状況に対処する必要があります。
The boy protects the seal.	少年がアザラシを守ります。
Keep up the good work!	良い仕事を続けてください！
The herbicide was applied to the lawn.	除草剤は芝生に適用されました。
The baby was given warm and sweet milk.	赤ちゃんは温かくて甘いミルクを与えられました。
This vintage has won praise from critics.	このヴィンテージは批評家から賞賛を勝ち取りました。
The pipe went through the trench.	パイプは塹壕を通り抜けた。
The angry fathers confronted the principal.	怒り狂った父親たちは校長と対峙した。
What a strange animal!	なんて奇妙な動物でしょう。
We need to protect the natural ecosystem.	自然の生態系を保護する必要があります。
It protects you from the burning sun.	それは燃える太陽からあなたを守ります。
The legislative session was in dire straits.	立法会期は窮地に立たされた。
He opened the passenger door.	彼は助手席のドアを開けた。
England was dominated by feudal lords.	イギリスは封建領主に支配されていました。
Unfortunately, deportation begins today.	残念ながら、国外追放は今日から始まります。
The picture is hung in the kitchen.	絵は台所に掛けられています。
Everyone, then you.	みなさん、それからあなた。
Police were unable to catch the thief.	警察は泥棒を捕まえることができなかった。
The garbage will be full.	ゴミがいっぱいになります。
There are too many cars on the road.	道路上に車が多すぎます。
The emperor ignored the aristocrats.	皇帝は貴族を無視した。
What a cool building!	なんてクールな建物でしょう。
Why did you decide to do so?	なぜそうすることにしたのですか？
The walls of the city have been restored.	街の壁は修復されました。
There was confusion in the courtroom.	法廷には混乱があった。
This measure increases resistance.	この対策により、抵抗が増加します。
The ship mysteriously sailed through the muddy sea.	船は濁った海を不思議なことに航海しました。
Two years ago he sexually assaulted his colleague.	2年前、彼は同僚を性的に暴行しました。
What a wonderful day!	なんて素晴らしい日でしょう。
It's raining again.	また雨が降っている。
It was refreshing to bathe in the river.	川で水浴びをするのはさわやかでした。
Dogs tend to travel in packs.	犬はパックで旅行する傾向があります。
He threw the ball at the dog.	彼は犬にボールを投げた。
People who exercise regularly seem to be healthy in many cases.	定期的に運動する人は健康的であることが多いようです。
The outlook for this year should improve.	今年の見通しは改善するはずです。
Construction workers need to listen carefully to the advice they receive.	建設作業員は、受け取ったアドバイスに注意深く耳を傾ける必要があります。
She got more and more excited.	彼女はますます興奮した。
She abolished many laws.	彼女は多くの法律を廃止した。
Two days later she sells the crop on the market.	2日後、市場で作物を販売します。
The walls were adorned with strange sculptures.	壁は奇妙な彫刻で飾られていました。
We encourage you to participate in this project.	このプロジェクトに参加することをお勧めします。
The temperature was mild yesterday morning.	昨日の朝は気温が穏やかでした。
Comb your hair again.	もう一度髪をとかします。
A small room and a small table.	小さな部屋と小さなテーブル。
Studies show that this endangered species is endangered.	研究によると、この絶滅危惧種は絶滅の危機に瀕しています。
Everyone has the right to education.	誰もが教育を受ける権利があります。
Scientists have discovered a link between cancer and genetic mutations.	科学者たちは、癌と遺伝子変異との関連を発見しました。
John's cousin is a meerkat.	ジョンのいとこはミーアキャットです。
Repeated nightmares make us nervous and indispensable for concentration.	繰り返される悪夢は、私たちに緊張を感じさせ、集中力を欠かせます。
Exercise your heart, lungs, and muscles regularly.	心臓、肺、筋肉を定期的に運動させてください。
This ancient temple was dedicated to God.	この古代寺院は神に捧げられました。
Many refugees are coming here.	たくさんの難民がここにやって来ています。
There was a knock on the door.	ドアにノックがありました。
She pulled on her mother's skirt.	彼女は母親のスカートを引っ張った。
The investigation confirms that he was a good leader.	調査は彼が良いリーダーであったことを確認します。
Cotton is mainly used to make cloth.	綿は主に布を作るために使用されます。
This old man can't read.	この老人は読めない。
The accent of the newcomer was rich.	新人のアクセントが濃厚でした。
An earthquake occurred at the epicenter of the earthquake.	地震の震源地で地震が発生しました。
I need to paraphrase the text.	テキストを言い換える必要があります。
The baby was abandoned by his parents before birth.	乳児は出生前に両親に見捨てられていました。
The activity returns to normal activity.	アクティビティは通常のアクティビティに戻ります。
You have the right to know.	あなたには知る権利があります。
The sentence sounds like a question.	その文は質問のように聞こえます。
Modern technology enables businesses to thrive.	現代のテクノロジーは企業の繁栄を可能にします。
This battle was a turning point in the war.	この戦いは戦争のターニングポイントでした。
Obviously, that didn't make sense.	明らかに、それは意味がありませんでした。
Authorities believe the money belongs to her.	当局はそのお金は彼女のものだと信じています。
These beaches were famous to visitors.	これらのビーチは訪問者に有名でした。
The news was reported 30 minutes ago.	ニュースが報道されるのは30分前だった。
New technologies are helping to solve problems.	新しいテクノロジーが問題の解決に役立っています。
The lift was out of order.	リフトは故障していた。
Let's go shopping.	買い物に行きましょう。
An open refrigerator doesn't make sense.	オープン冷蔵庫は意味がありません。
This is a list of what you can do.	これはあなたができることのリストです。
He turned out to be innocent on all charges.	彼はすべての容疑で無実であることがわかった。
Soon we will learn the truth.	すぐに、私たちは真実を学びます。
Sweetener, brown	甘味料、茶色
Make sure the casserole skin is thick.	キャセロールの皮が厚いことを確認してください。
The factory produces thousands of tonnes of steel a month.	工場は月に数千トンの鉄鋼を生産しています。
Demonstrators are blocking the train.	デモ隊は列車をブロックしています。
I bought fresh flowers.	生花を買いました。
The cat was crouching and silent.	猫はしゃがんで黙っていた。
Be careful when handling dangerous machinery.	危険な機械の取り扱いには注意してください。
The boat slowly moved across the lake.	ボートはゆっくりと湖を横切って移動した。
Can you express this fractional fraction?	この端数の小数値を表現できますか？
He slowly chewed the food.	彼はゆっくりと食べ物を噛んだ。
This is the fourth time this has happened.	これが起こったのはこれが4回目です。
A young entrepreneur tells an investor about his business plan.	若い起業家は彼の事業計画について投資家に話します。
Congress has enacted the bill.	議会は法案を法制化した。
Gameli cried.	Gameliは泣きました。
The chemistry class was interesting.	化学の授業は面白かったです。
Relations between these countries remain tense.	これらの国々の関係は緊迫したままです。
The explosion leveled the entire block.	爆発はブロック全体を水平にしました。
The sun setting in the desert	砂漠に沈む太陽は
A reasonable solution to pollution is recycling.	汚染の合理的な解決策はリサイクルです。
The crop failed because of less rain.	雨が少なかったため、作物は失敗した。
Each town had its own government.	各町には独自の政府がありました。
It was a stormy winter day.	嵐の冬の日でした。
She learned to swim as a child.	彼女は子供の頃に泳ぐことを学んだ。
When she checked the dial gauge, she found that she was low on gas.	ダイヤルゲージを確認したところ、ガソリンが少ないことがわかりました。
The roots of the plant are underground.	植物の根は地下にあります。
Try to make a living, not make a living.	生計を立てるのではなく、生計を立てるために努力してください。
Some jobs will probably disappear altogether.	一部の仕事はおそらく完全に消えます。
Evidence shows that diet affects our mental health.	証拠は、食事が私たちの精神的健康に影響を与えることを示しています。
The continent is badly underestimated on most maps.	大陸はほとんどの地図でひどく過小評価されています。
Forester's hut is empty.	フォレスターの小屋は空っぽです。
A la carte is available.	アラカルトをご利用いただけます。
This is a good time to get started.	これは始めるのに適切な時期です。
Remember that it's always better to say your thoughts.	自分の考えを言う方が常に良いことを忘れないでください。
The curtain only partially hides the acting area.	カーテンは演技エリアを部分的にしか隠しません。
Children have to go to school every day.	子供たちは毎日学校に通わなければなりません。
It took a few hours.	数時間かかりました。
The young man struggled with his invention for a long time.	その青年は彼の発明に長く懸命に苦労した。
A sharp pain stabbed her in the chest.	鋭い痛みが彼女の胸を刺した。
Elephants are kind and obedient.	象は優しくて従順です。
Soldiers patrol the border.	兵士が国境をパトロールします。
A heavy silence floated in the air.	重い沈黙が宙に浮いた。
Some words are difficult to pronounce.	発音が難しい単語もあります。
They walked towards the edge of the cliff.	彼らは崖の端に向かって歩いた。
He was staring at the wall in front of him.	彼は目の前の壁をぼんやりと見つめていた。
Can he lend me some money?	お金を少し貸してもらえませんか？
He carefully tested the liquid before use.	彼は使用する前に液体を注意深くテストしました。
His hat was still kneeling.	彼の帽子はまだひざまずいていた。
Walk, don't run.	歩いて、走らないで。
The thermostat controls the temperature inside the room.	サーモスタットは室内の温度を制御します。
People can leave this city after the next election.	人々は次の選挙の後にこの都市を去ることができます。
I need to stop taking medicine.	薬の服用をやめる必要があります。
Democracy is not subject to government intervention.	民主主義は政府の干渉を受けません。
She sold vegetables in the garden.	彼女は庭で野菜を売った。
The plane turned a little to the left.	飛行機は少し左に曲がった。
The breeze ruffled his hair.	そよ風が彼の髪を波立たせた。
One farmer called the rain a gift from the gods.	ある農夫は雨を神々からの贈り物と呼びました。
What the country needed was a stable government.	国が必要としていたのは安定した政府でした。
The glacier is retreating.	氷河は後退しています。
She walked along the beach towards the village.	彼女はビーチに沿って村に向かって歩いた。
Temperatures dropped during the ice age.	氷河期の間に気温は下がった。
Many of the accused were released after losing their appeal.	被告人の多くは、上訴を失った後に釈放された。
The movement of liquids and gases is called hydraulic pressure.	液体と気体の動きは油圧と呼ばれます。
The flood caused widespread damage.	洪水は広範囲にわたる被害を引き起こしました。
She has a constant memory.	彼女は絶え間ない記憶を持っています。
The drought left the river almost dry.	干ばつにより、川はほとんど乾燥したままになりました。
At this time, the cause of the epidemic is unknown.	現時点では、流行の原因は不明です。
There is a lighthouse nearby.	近くに灯台があります。
Water evaporates when heated.	加熱すると水が蒸発します。
A new and distinctive plant was growing on the bank.	新しくて特徴的な植物がその土手で育っていました。
The king ordered the assassination of the rebel leader.	王は反乱軍の指導者の暗殺を命じました。
I'm disappointed with her behavior.	私は彼女の振る舞いにがっかりしている。
The universe is a mysterious and complex place.	宇宙は神秘的で複雑な場所です。
You are always my most important friend.	あなたはいつも私の最も大切な友達です。
The tide was starting to fall.	潮は下がり始めていた。
The footprints are now declining.	足跡は現在衰退しています。
She charged me with a knife.	彼女はナイフで私に突撃した。
The spaceship landing was completely successful.	宇宙船の着陸は完全に成功しました。
When he entered the courtroom, he regularly fanned his arm.	彼は法廷に入ると、規則正しく腕を煽った。
Please have a cup of tea.	お茶を一杯ください。
He was abandoned by his father.	彼は父親に見捨てられた。
Rebels shattered government troops.	反政府勢力は政府軍を粉砕した。
The solution may not work.	解決策はうまくいかないかもしれません。
This long, straight road offers long, straight views.	この長くまっすぐな道は長くまっすぐな景色を眺めることができます。
We need new leaders to survive this crisis.	この危機を乗り切るために、新しいリーダーが必要です。
The choir had a wonderful voice.	合唱団は素晴らしい声でした。
He will save the magnificent old man.	彼は壮大な老人を救うでしょう。
It was in a fridge abandoned by the wall.	それは壁のそばに捨てられた冷蔵庫の中にありました。
The clouds formed a white ceiling.	雲は白い天井を形成しました。
To tell the truth, you will not be criticized.	真実を言えば非難されることはありません。
Wool, flax and hemp have become expensive luxury goods.	羊毛、亜麻、麻は高価な贅沢品になっています。
The symbol is a hint.	シンボルはヒントです。
A street vendor blew a green whistle	露天商が緑の笛を吹いた
Salt is one of the oldest foods known to mankind.	塩は人類に知られている最も古い食品の1つです。
The bride and groom hugged in the moonlight.	月明かりの下で抱きしめた新郎新婦。
Change your child's mind little by little.	子供の心を少しずつ変えてください。
Impressed by the plight of the poor,	貧しい人々の窮状に感動し、
He wants you to know that he has emotions.	彼はあなたに彼が感情を持っていることを知ってほしいのです。
A smooth asphalt road led to the town.	滑らかなアスファルト道路が町へと続いていました。
The girl's laughter echoed in the empty room.	何もない部屋に少女の笑い声が響き渡った。
There are many museums in every city.	すべての都市にはたくさんの美術館があります。
He collected rainwater in a blue plastic container.	彼は青いプラスチックの容器に雨水を集めました。
Some animals grow rapidly.	一部の動物は急速に成長します。
Reinforcements were sent to that location.	その場所に増援が送られました。
The children left the island eight years ago.	子供たちは8年前に島を去った。
Please help her with this job.	この仕事で彼女を助けてください。
We spent the whole day on the beach.	私たちは一日中ビーチで過ごしました。
A variable is an ordered set of quantities.	変数は、順序付けられた数量のセットです。
Renaissance music is not found in nature.	ルネサンス音楽は、自然界に見られるものではありません。
Cows are sacred in this country.	この国では牛は神聖です。
The bureaucrats who provided public funding were punished.	公的資金を提供した官僚は罰せられた。
The baby spider crawls out of the hiding place.	赤ちゃんクモは隠れ場所から這い出しました。
The child threw a cloud of dust and coughed.	子供はほこりの雲を投げて、咳をしました。
But others were skeptical of the plan.	しかし、他の人々はその計画に懐疑的でした。
This bird is vigilant.	この鳥は警戒している。
She was a little nervous, but she went on.	やや緊張したが、彼女は進んだ。
He ran away from the burning building.	彼は燃えている建物から逃げ出した。
My dad is crazy about his accounting work.	私の父は彼の会計業務に夢中になっています。
The machine is compact and portable.	機械はコンパクトで持ち運び可能です。
The mob plundered several stores and was rewarded for it.	暴徒はいくつかの店を略奪し、それに対して報われました。
A large group of protesters was marching down the street.	抗議者の大規模なグループが通りを行進していました。
She repeatedly persuaded him to abandon his plan.	彼女は何度も彼に彼の計画を放棄するように説得した。
The traveler cut down the forest.	旅行者は森を切り倒した。
Alex was said to be a kind person.	アレックスは親切な人だと言われました。
The children were drinking milk.	子供たちはミルクを飲んでいました。
A lot of exciting things are happening here.	ここではたくさんのエキサイティングなことが起こっています。
The fire in the wild hearth illuminated the dark night.	野生の囲炉裏の火が暗い夜を照らしました。
Traditionally, the main role is in women.	伝統的に、主な役割は女性にあります。
Therefore, careful preparation is very important for farmers.	したがって、農家にとって、注意深い準備が非常に重要です。
The roof of the roof prevents rain.	屋根の屋根は雨を防ぎます。
These costs are levied on other businesses.	これらの費用は他の事業に課せられます。
The lioness licked her leg.	雌ライオンは彼女の足をなめました。
Tweaking accounting software.	いじくり回す会計ソフトウェア。
She said she would never leave her husband.	彼女は夫を離れることは決してないだろうと言った。
She rolled her eyes dramatically and turned her away to leave.	彼女は劇的に目を転がし、立ち去るように向きを変えた。
I can hardly hear your voice, he said.	私はあなたの声がほとんど聞こえない、と彼は言った。
Someone tried to intimidate me.	誰かが私を脅迫しようとしました。
The dogs caused terrible confusion.	犬たちはひどい混乱を引き起こした。
Scientists have discovered that living things are made up of cells.	科学者たちは、生物が細胞で構成されていることを発見しました。
The water evaporated in the sun.	水は太陽の下で蒸発しました。
Crime rates remain high.	犯罪率は高いままです。
Finally, check if the dough is raised.	最後に、生地が盛り上がっているかどうかを確認します。
He is well known for his corruption.	彼は彼の腐敗でよく知られています。
The trees blocked most of the light.	木々はほとんどの光を遮った。
Water is the most chemically active at room temperature.	水は室温で最も化学的に活性です。
Our life is a tapestry of results.	私たちの人生は結果のタペストリーです。
His speech was full of excitement.	彼の演説は感動に満ちていた。
Then he quoted the poem.	それから彼は詩を引用しました。
Her melody calmed her.	メロディーは彼女を静めた。
She scrutinized me carefully.	彼女は私を注意深く精査した。
Many flowers of all colors have grown.	すべての色の花がたくさん育ちました。
Some suggest looking for a new source of income.	新しい収入源を探すことを提案する人もいます。
It is a serious form of cancer and is usually too late.	癌の深刻な形態であり、通常は遅すぎます。
He obviously doesn't want to help me.	彼は明らかに私を助けたくないのです。
He removes all bones and skin from the chicken.	鶏肉からすべての骨と皮を取り除きます。
A small group of men rushed to the rescue.	少人数の男性グループが急いで救助に駆けつけた。
Teachers are expected to observe the students.	教師は生徒を観察することが期待されます。
I can't help with the misunderstanding title!	誤解を招くタイトルに助けられません！
The tourist company's record was horrifying.	観光会社の記録はぞっとしました。
A dangerous prisoner escaped from his main prison.	危険な囚人が彼の主な刑務所を脱出した。
The manuscript has a handwritten note.	原稿には手書きのメモがあります。
I managed to sneak in with just a few quick shots.	ほんの数回のクイックショットで何とかこっそり入りました。
By the age of seven, many children will become skilled readers.	7歳までに、多くの子供たちが熟練した読者になります。
This is one of the oldest houses in the village.	これは、村で最も古い家の1つです。
The little boy looked down at the little kitten.	小さな男の子は小さな子猫を見下ろしました。
Police will not intervene unless violence occurs.	暴力が発生しない限り、警察は介入しません。
There is no answer.	答えはありません。
Several women are admitted to this hospital every week.	毎週数人の女性がこの病院に入院しています。
My generalization is controversial.	私のその一般化は物議を醸しています。
Free meals are also provided to staff.	スタッフにも無料の食事が提供されます。
Many animals die by eating contaminated meat.	多くの動物は汚染された肉を食べることで死にます。
I've always heard many people singing praises.	多くの人が賛美を歌っているのをいつも聞いていました。
These puddles were fresh.	これらの水たまりは新鮮でした。
The news made my family worried.	その知らせを聞いて、家族は心配になった。
The only private museum in the city.	市内で唯一の私立美術館。
The Queen was suspected of being magical.	女王は魔術の疑いがありました。
Engineers need to come up with new materials and techniques.	エンジニアは新しい材料と技術を考案する必要があります。
Build a good relationship with her boss.	上司との良好な関係を築きます。
The twins were always fighting.	双子はいつも戦っていました。
Roads in this area were notorious for being poorly maintained.	この地域の道路は、整備が行き届いていないことで有名でした。
The house is old but in good condition.	家は古いですが、手入れが行き届いています。
They sat together on a park bench.	彼らは公園のベンチに一緒に座った。
An engineering company was hired to build the stadium.	スタジアムを建設するためにエンジニアリング会社が雇われました。
She stabbed her toes and brushed her teeth.	彼女はつま先を突き刺し、歯を磨いた。
The company has released a new video game.	同社は新しいビデオゲームをリリースした。
Delusions and grandiose delusions.	妄想と誇大妄想。
Hot air is blown from the valve.	熱風がバルブから吹き出されます。
Do you remember the gypsy that sold herbs?	ハーブを売ったジプシーを覚えていますか？
She was finally seen living with her boyfriend.	彼女は最後に彼氏と一緒に生きているのが見られました。
The pilot had a hard time landing the plane.	パイロットは飛行機を着陸させるのに苦労した。
Hard-working students are excellent employees.	勤勉な学生は優秀な従業員になります。
The heat wave was unprecedented.	熱波は前例のないものでした。
This area is not yet known for steel production.	この地域はまだ鉄鋼生産で知られていません。
The fish are swimming upstream.	魚は上流に泳いでいます。
With a stubble, his clothes were tattered.	無精ひげを生やして、彼の服はボロボロでした。
He dropped the letter with disgust.	彼は嫌悪感を持って手紙を落とした。
This vine is edible.	このつる植物は食用です。
Winter is a dissatisfaction with spring.	冬は春の不満です。
Tanatochromics has excellent optical properties.	タナトクロミクスは、優れた光学特性を備えています。
The government has imposed strict restrictions on the media.	政府はマスコミに厳しい制限を課した。
The students were guided from the building to the playground.	生徒たちは建物から遊び場に案内されました。
Non-attached people gathered in the makeshift community during this time.	執着していない人々は、この間に合わせのコミュニティに集まりました。
This plant grows naturally in dry climates.	この植物は乾燥した気候で自生します。
The scenery stretches for miles.	景色は何マイルにもわたって広がります。
The rope burns in the heat of the heat.	ロープは猛暑で燃えます。
Deprived of hope, he committed suicide.	希望を奪われて、彼は自殺した。
At dawn, they fell into a deep sleep.	夜が明けると、彼らは深い眠りに落ちました。
Fear struck me.	恐怖感が私を襲った。
The pilot desperately tried to regain control.	パイロットは必死にコントロールを取り戻そうとしました。
Sentence, sentence, sentence.	文、文、文。
Students found it difficult to navigate the site.	学生たちは、サイトをナビゲートするのが難しいと感じました。
All toys should be labeled.	すべてのおもちゃにラベルを付ける必要があります。
That is what people at that time ate.	それが当時の人々が食べたものです。
Musicians played slow numbers one after another.	ミュージシャンは次々と遅い数字を演奏しました。
The factory was closed last month.	工場は先月閉鎖された。
A pottery jar was found hidden under the hedge.	生け垣の下に土器の壺が隠されているのが見つかりました。
The director has appeared in the foyer.	監督がホワイエに登場した。
The work has never been published.	作品は公開されたことがありません。
Many people have lost their homes due to the flood.	洪水により多くの人々が家を失いました。
He doesn't talk to us.	彼は私たちに話しかけません。
Trade unions wouldn't like it, he says.	労働組合はそれを気に入らないだろうが、彼は言う。
A small amount of money was paid for the repair.	修理に少額のお金が支払われました。
Use a graduated cylinder to get accurate measurements.	メスシリンダーを使用して、正確な測定値を取得します。
This year's grape harvest was a huge success.	今年のブドウの収穫は大成功でした。
I want to be a famous singer.	有名な歌手になりたいです。
Garbage must be separated and recycled.	ごみは分別してリサイクルする必要があります。
They are absent from work now.	彼らは今仕事を休んでいます。
The horse is next to me.	馬が隣にいます。
The typhoon struck without warning.	台風は警告なしに襲った。
First, you need to wash the spinach.	まず、ほうれん草を洗う必要があります。
Just then, the phone rang.	ちょうどその時、電話が鳴った。
Add a tablespoon of sugar to lime juice.	ライムジュースに大さじ1杯の砂糖を入れます。
The war has caused enormous casualties on both sides.	戦争は双方に甚大な犠牲者を出しました。
The policeman searched all the rooms.	警官はすべての部屋を捜索した。
He is afraid that his wife may be fooling him.	彼は妻が彼をだましているのではないかと恐れている。
Most animals depend on each other for survival.	ほとんどの動物は生存のためにお互いに依存しています。
Central Park was lively.	セントラルパークは活気にあふれていました。
The robber's face is black and blue.	強盗の顔は黒と青です。
They often went to bed late in the morning.	彼らはしばしば朝遅く寝ました。
A brick wall is adjacent to the garden.	レンガの壁が庭に隣接しています。
The end result was amazing.	最終結果は驚くべきものでした。
They always invent things.	彼らは常に物事を発明します。
People in this area generally have a balanced diet.	この地域の人々は一般的にバランスの取れた食事をします。
Such a style is known as baroque.	そのようなスタイルはバロックとして知られています。
Be sure to use wooden skewers.	必ず木製の串を使用してください。
Obviously, he was very determined.	明らかに、彼は非常に決心していました。
It was snowing all over	雪が一面に降っていた
They slowly wandered through the intimate and dark alleys.	彼らは親密で暗くなった路地をゆっくりとさまよった。
The service was quite crowded.	サービスはかなり混雑していました。
The map shows the location of the island.	地図は島の位置を示しています。
Most disputes are resolved this way.	ほとんどの紛争はこの方法で解決されます。
Revolving doors have become a popular design choice.	回転ドアは人気のあるデザインの選択肢になっています。
Will you give me a lift?	リフトをくれませんか？
His house is a house of friendship.	彼の家は友愛の家です。
She thinks humans came first.	彼女は人間が最初に来たと思います。
These forests are home to a wide variety of species.	これらの森には多種多様な種が生息しています。
She had a terrible reputation for being unreliable.	彼女は信頼できないというひどい評判を持っていた。
A bullet broke through the window.	弾丸が窓を突き破った。
Floods occur frequently in winter.	冬には洪水が頻繁に発生します。
All Asari open the mantle.	すべてのアサリはマントルを広げます。
The next episode begins.	次のエピソードが始まります。
The insects eventually flew away.	虫はやがて飛び去った。
The rabbit is digging a hole.	ウサギは穴を掘っています。
Slimy and fluffy things are not suitable for a dinner table.	ぬるぬるした、フワフワしたものは夕食のテーブルには適していません。
She took off her glasses.	彼女は眼鏡を外した。
The islands are often found in warm currents.	島々はしばしば暖かい海流に見られます。
The store closed early to prepare for the trip.	旅の準備のために店は早く閉まった。
He spoke in a barely audible voice.	彼はかろうじて聞こえる声で会話した。
Elephants should be treated with care.	象は注意して扱わなければなりません。
That morning, a thick fog covered the bog.	その朝、濃い霧が湿原を覆った。
Lye is a caustic white crystalline powder.	灰汁は苛性白色の結晶性粉末です。
His lecture reminded me of the subject.	彼の講義は主題を簡単に思わせた。
The crowd was enthusiastic.	群衆は熱狂していた。
His presence seemed to frustrate her.	彼の存在は彼女を苛立たせたようだった。
They rotate the earth around that axis.	彼らはその軸を中心に地球を回転させます。
Dozens of movies were shot here.	ここでは何十本もの映画が撮影されました。
Glue glues the plastic to the card.	接着剤はプラスチックをカードに接着します。
She had to visit an ophthalmologist.	彼女は眼科医を訪ねる必要がありました。
You are right?	あなたですよね？
He was surprised at the size of her palace.	彼は彼女の宮殿の大きさに驚いた。
He says the scriptures are wrong to abuse animals.	聖典は動物を虐待するのは間違っていると言っています。
He graduated at the top of his class.	彼はクラスのトップで卒業した。
Not surprisingly, her performance was perfect.	彼女のパフォーマンスが完璧だったのは当然のことです。
She only needs to drink moderately.	適度に飲むことだけが不可欠です。
People talked softly so as not to wake up the baby.	赤ちゃんを起こさないように、人々はそっと話しました。
Most business meetings are recorded on video.	ほとんどのビジネス会議はビデオに録画されています。
Try one of these cakes for a change.	変更のためにこれらのケーキの1つを試してください。
Enter the living room.	居間に入る。
Reaching that height of success is an achievement.	その成功の高さに到達することは達成です。
She takes care of the children.	彼女は子供たちの世話をします。
Our house was very luxurious.	私たちの家はとても豪華でした。
We need to focus on our work.	私たちは自分の仕事に集中する必要があります。
A mobile phone is a mobile phone.	携帯電話は携帯電話です。
He embarked on a voyage of discovery.	彼は発見の航海に着手した。
You also need dried bamboo shoots.	乾燥したタケノコも必要です。
For better or for worse, we are stuck with each other.	良くも悪くも、私たちはお互いに立ち往生しています。
The surviving spouse inherited everything.	生き残った配偶者はすべてを相続しました。
A city that grew in the 19th century	19世紀に成長した都市
The doctor prescribed the medicine.	医者は薬を処方した。
The snake stretched out.	ヘビは体を伸ばした。
The painter begged for mercy.	画家は慈悲を懇願した。
He is in the office now.	彼は今オフィスにいます。
He kissed my forehead.	彼は私の額にキスをしました。
They were genetically engineered.	それらは遺伝子操作されていました。
Power has been saturated in the last 20 years.	過去20年間で電力は飽和状態になっています。
Humans are the only animals capable of moral behavior.	人間は道徳的な行動ができる唯一の動物です。
The weather was bright but cold.	天気は明るいが寒かった。
The company produced a large amount of steam.	同社は大量の蒸気を生産しました。
She couldn't hear the phone ringing.	彼女は電話の呼び出し音が聞こえなかった。
She was worried that someone had stolen her bicycle.	誰かが自転車を盗んだのではないかと心配していました。
Clean the bathroom floor with a damp cloth.	湿らせた布でバスルームの床を掃除します。
She doesn't like long-distance running.	彼女は長距離走が好きではありません。
Teachers earn better wages in rural areas.	教師は地方でより良い賃金を稼ぎます。
I couldn't do that.	それはできませんでした。
Therefore, there were few fish in the pond.	そのため、池の魚は少なかった。
The smoking lamp was placed on a metal table.	喫煙ランプは金属製のテーブルの上に置かれていました。
Don't hang out.	ぶらぶらしません。
Political debate rapidly deteriorated and became a personal attack.	政治的議論は急速に悪化し、個人的な攻撃になりました。
She couldn't understand why he was so violent.	彼女は彼がなぜそんなに暴力的だったのか理解できなかった。
It is valuable for a good engineer to get a job.	優秀なエンジニアが仕事に就くことは貴重です。
The rays were warm.	光線は暖かかった。
An artificial language is created.	人工言語が作成されます。
He changed the milk jug.	彼はミルクジャグを交換しました。
What convinces you so much?	何があなたをそんなに確信させますか？
Early flights were made in hot air balloons.	初期の飛行は熱気球で行われました。
Therefore, the animal's body is properly dissected.	したがって、動物の体は正しく解剖されています。
She told the clerk to hurry!	彼女は店員に急いでと言った！
The judge was as strict as she was before.	裁判官は彼女が以前と同じように厳しかった。
He studied hard to pass the exam.	彼は試験に合格するために一生懸命勉強した。
The uprising was brutally crushed by the army.	蜂起は軍隊によって残酷に押しつぶされました。
Don't know how to discuss the news with your child?	あなたの子供とニュースについて話し合う方法がわかりませんか？
He felt the pressure of being a poor peasant.	彼は貧しい農民であるというプレッシャーを感じていました。
Tasks that require a lot of training	多くのトレーニングを必要とするタスク
Add more water to the basin.	流域にもっと水を入れてください。
The syllabus has recently been revised.	シラバスは最近改訂されました。
The cinema is owned by one family.	映画館は1つの家族によって所有されています。
He was best known for his sculptures.	彼は彼の彫刻で最もよく知られていました。
Rich area.	豊かな地域。
I heard a band playing in the park last night.	昨夜、公園でバンドが演奏しているのを聞いた。
He seems to have forgotten it.	彼はそれを忘れたようです。
The singer's music is terrible!	その歌手の音楽はひどいです！
She decided to divorce.	彼女は離婚することを決心した。
The car was pried open from his hand.	車は彼の手からこじ開けられた。
Her life is typical of most women in her class.	彼女の人生は彼女のクラスのほとんどの女性にとって典型的です。
Another reason for rising prices is the government.	価格が上昇するもう一つの理由は政府です。
The hero was crucified.	主人公は十字架につけられました。
She serves coffee.	彼女はコーヒーを出します。
The angry crowd was angry and shouted atelskijku.	怒った群衆は怒ってatelskijkuを叫んだ。
Give this to the boy.	これを男の子に渡してください。
Many villages as a whole were severely damaged.	多くの村全体が大きな被害を受けました。
The young man shrugged his shoulders.	若い男は肩をすくめた。
The guards were ordered to return the prisoners.	警備員は囚人を返すように命じられました。
The country needs efficient transportation, says the president.	この国は効率的な輸送を必要としています、と大統領は言います。
They have a daughter.	彼らには娘がいます。
The paint obtained was of exceptional quality.	得られた塗料は並外れた品質でした。
She moved to the next item in the list.	彼女はリストの次の項目に移動しました。
She couldn't speak for herself.	彼女は自分で話すことができなかった。
The drought was due to an abnormal weather pattern.	干ばつは異常気象パターンによるものでした。
The numbers generally represent the human language.	数字は一般的に人間の言語を表しています。
Adults can get hepatitis from contaminated food.	成人は汚染された食品から肝炎にかかる可能性があります。
Workers need to polish the statues before decorating them.	労働者はそれらを飾る前に彫像を磨く必要があります。
Nineveh was an ancient city.	ニネベは古都でした。
The poet wrote about the heartache of love.	詩人は愛の心痛について書いた。
They heard a loud noise.	彼らは大きな音を聞いた。
Bakery products include ingredients such as flour, eggs and butter.	ベーカリー製品には、小麦粉、卵、バターなどの材料が含まれています。
The coach rested near the river.	コーチは川の近くで休んだ。
This is the 7th temple built on this site.	これは、このサイトに建てられた7番目の寺院です。
The train stopped along the railroad tracks.	列車は線路に沿って止まった。
Flying cars are currently under development.	空飛ぶ車は現在開発中です。
Water becomes gaseous when heated.	水は加熱するとガス状になります。
The stone breaks at your feet.	石は足元で砕けます。
Workers are asking their boss to resign.	労働者たちは上司に辞任を求めている。
The crowd opened their arms and welcomed the hero.	群衆は両手を広げてヒーローを歓迎した。
Investigators have their hands full.	捜査官は両手をいっぱいにしている。
The former physics teacher is my friend and mentor.	元物理の先生は私の友人でありメンターです。
She has asked some questions about my trip.	彼女は私の旅行についていくつか質問をしてきました。
It requires a lot of patience.	それは多くの忍耐を必要とします。
It gave me a headache.	それは私に頭痛を与えました。
Tourists were surprised by the happy children.	観光客は幸せな子供たちに驚いた。
The most obvious signs are usually easy to miss.	最も明白な兆候は、通常、見逃しやすいものです。
The number of participants has decreased this year.	今年は参加者が減少しました。
Some witnesses saw the car.	何人かの目撃者が車を見た。
The city's water supply is inadequate.	市の給水は不十分です。
She is known for her retreat to nature.	彼女は自然への後退で知られています。
The administrator is responsible for managing the department.	管理者は部門を管理する責任があります。
This city is full of students.	この街は学生でいっぱいです。
The drummer shook the drumstick well.	ドラマーはバチを上手に振るった。
She put her hand on his dress shirt.	彼女は彼のドレスシャツに手を置いた。
Police also said they had "no evidence."	警察はまた、彼らには「証拠がない」と述べた。
His favorite movie is comedy.	彼の好きな映画はコメディです。
Which is faster, heart disease or cancer?	心臓病と癌のどちらが速いですか？
Whether it's work or play, it's all the same.	仕事でも遊びでも、それはすべて同じです。
Stop screaming, idiot!	叫ぶのをやめなさい、ばか！
Most people outside the industry are unaware of this.	業界外のほとんどの人はこれに気づいていません。
His violin is finely tuned.	彼のバイオリンは細かく調整されています。
Writing is best done by early night.	書くことは、早夜までに行うのが最善の活動です。
He shot his father.	彼は父親を撃った。
The store closed at 6 o'clock.	その店は６時に閉まった。
I stare at his question vaguely.	私は彼の質問をぼんやりと見つめます。
We drink tea for health and warmth.	私たちは健康と暖かさのためにお茶を飲みます。
This is a common method, but it is not very efficient.	これは一般的な方法ですが、あまり効率的ではありません。
June beetles spend most of their lives underground.	6月のカブトムシは、その人生のほとんどを地下で過ごします。
There is a shortage of such cafes.	このようなカフェは不足しています。
He approached her with her enthusiasm and charm.	彼は熱意と魅力を持って彼女に近づきました。
The coast is clear.	海岸は澄んでいます。
It's hot and smoky.	暑くてスモーキーです。
The dolphins were rescued and released into the sea.	イルカは救助され、海に放流されました。
Her grandparents were over 90 years old.	彼女の祖父母は90歳以上でした。
The meat was chewy and taut, but it was very delicious.	肉は歯ごたえがあり、糸が張っていましたが、とても美味しかったです。
His story was really exciting.	彼の話は本当に刺激的でした。
Politicians argued that oil should be used domestically.	政治家は、石油は国内で使用されるべきだと主張した。
Chemical element in the middle of the table	テーブルの真ん中にある化学元素
It's time to fill the hatchery, his son said.	孵化場を埋める時が来た、と息子は言った。
The stream dried up long ago.	小川はずっと前に干上がった。
He vowed to shoot people over the age of 15.	彼は15歳以上の人を撃つと誓った。
The ripples in the water have grown.	水の波紋が大きくなりました。
We enjoyed a hot meal in the meadow.	私たちは牧草地で温かい食事を楽しんだ。
The landscape is an impressive proof of human ingenuity.	風景は人間の創意工夫の印象的な証拠です。
Trees are often compared to humans.	木はしばしば人間と比較されます。
Fish are released into this river every year.	この川には毎年魚が放流されています。
How long was the festival?	お祭りはどのくらいでしたか？
He overlooked the horizon.	彼は地平線を見渡した。
Maintenance personnel complained about the unbearable heat.	メンテナンス担当者は、耐え難いほどの暑さについて不満を漏らしました。
All of these buildings are less than 3 years old.	これらの建物はすべて3年未満です。
Everyone who made a mistake was severely punished.	間違いを犯した者は皆、厳しく罰せられました。
Plants must be watered on a regular basis.	植物は定期的に水をやらなければなりません。
Their marriage was a disaster from the beginning.	彼らの結婚は最初から惨事でした。
The story was passed down to generations of his family.	物語は彼の家族の世代に受け継がれました。
There are more detours than ever before.	迂回路はこれまで以上に多くなりました。
I received an order for his fish and chips.	彼のフィッシュアンドチップスの注文が届きました。
Don't forget to use a small amount of lemon juice.	レモンジュースを少量使用することを忘れないでください。
It is impossible to be sure of anything.	何かを確信することは不可能です。
This road is narrow and winding.	この道は狭く曲がりくねっています。
Peel garlic, garlic and onions.	にんにく、にんにく、玉ねぎは皮をむきます。
Four letters were missing from the word.	単語から4文字が欠落していました。
Relax and inhale slowly through your nose.	リラックスして、鼻からゆっくりと息を吸い込みます。
Immigration law is becoming more and more loose.	移民法はますます緩くなっています。
Some of their tastes may be illogical.	彼らの好みのいくつかは非論理的かもしれません。
There were many insects.	虫が多かった。
The phone rang out.	電話が大声で鳴った。
The speaker wore a jacket and tie.	スピーカーはジャケットとネクタイを着ていました。
First, you'll need a cup and half of the flour.	まず、小麦粉のカップと半分が必要になります。
Then add sugar to the egg mixture.	次に、卵の混合物に砂糖を加えます。
Last year, the ice fell too much.	昨年、氷が下がりすぎました。
Fear has moved over the water.	恐怖が水の上に移動しました。
Medium brown color.	ミディアムブラウン色。
There are an infinite number of possible routes.	可能なルートは無限にあります。
Dusting is one of the most effective cleaning methods.	ダスティングは、最も効果的なクリーニング方法の1つです。
The professor was very popular.	教授は非常に人気がありました。
Now release the steam.	今、蒸気を解放します。
The storm was everywhere.	嵐はいたるところに殺到した。
A variety of cars are sold in the local market.	地元の市場ではさまざまな車が販売されています。
Choose your instrument carefully.	楽器は慎重に選んでください。
The poor were almost completely forgotten.	貧しい人々はほとんど完全に忘れられていました。
Abundant food was available.	豊富な食料が利用可能でした。
He is known all over the world for his political achievements.	彼は彼の政治的業績で世界中に知られています。
The bakery was in an old building.	パン屋は古い建物の中にありました。
Please use until you get tired of it.	飽きるまで使ってください。
The doctor believed that the baby would die.	医者は赤ちゃんが死ぬと信じていました。
The house collapsed without warning.	家は警告なしに倒壊した。
You need to be assimilated into our culture.	あなたは私たちの文化に同化する必要があります。
The devil was sitting in the dock.	悪魔はドックに座っていた。
The brigade was ambushed by the rebels.	旅団は反乱軍によって待ち伏せされた。
Some dolphins are as smart as humans.	イルカの中には人間と同じくらい頭がいいものもいます。
The train looked very annoying.	電車は非常に面倒に見えた。
Some ministers resigned in protest.	一部の大臣は抗議して辞任した。
The growing threat of global terrorism continues to worry us.	世界的なテロの脅威の高まりは、私たちを心配し続けています。
He paused and started talking again.	彼は一時停止し、そして再び話し始めました。
The prince was talking to the farmer.	王子は農夫と話していました。
He rushed to the hotel to find a shelter.	彼は避難所を探すためにホテルに駆け寄った。
He expected her to stop crying.	彼は彼女が泣くのをやめることを期待した。
Theo is straightforward, honest and loyal.	テオは率直で、正直で、忠実です。
Over time, these photos have faded.	時間が経つにつれて、これらの写真は色あせてきました。
Walking on the water was clearly not an option.	水の上を歩くことは明らかに選択肢ではありませんでした。
And the boy was sad.	そしてその少年は悲しかった。
He dropped his glasses.	眼鏡を落としました。
He walked a long distance to do good.	彼は善を行うために長距離を歩いた。
The proliferation of tractors on land has made this easy.	土地でのトラクターの急増はこれを容易にしました。
The cement must harden before use.	使用する前にセメントが固まる必要があります。
She was standing in the aisle with her arms crossed.	彼女は通路に立っていて、腕を組んでいました。
At this stage, we are simplifying the problem.	この段階では、問題を単純化しています。
The exam will be difficult.	試験は難しいでしょう。
This is a deep river.	これは深い川です。
The field extends to the horizon.	フィールドは地平線まで伸びています。
The company manufactures thousands of computer devices annually.	この会社は、年間数千台のコンピューター機器を製造しています。
Bonfires are fun for both children and adults.	焚き火は子供と大人の両方にとって楽しいものです。
The political interaction between them was minimal.	それらの間の政治的相互作用は最小限でした。
He poured wine to fill the glass.	彼はグラスを満たすためにワインを注いだ。
The young teacher was sitting in the first row.	若い講師は最初の列に座っていた。
Water is needed to sustain all life.	水はすべての生命を維持するために必要です。
She worked in a small shop.	彼女は小さなお店で働いていました。
Many believe that never changing is progressive.	多くの人は、決して変わらないことは進歩的であると信じています。
Share best practices for mountain shelf extraction.	山棚抽出のベストプラクティスを共有します。
The wood was smooth and shiny.	木は滑らかで光沢がありました。
Researchers have studied brain activity after new treatments.	研究者たちは、新しい治療法の後に脳の活動を研究しました。
The hospital is completely confused.	病院は完全に混乱しています。
He slowly roamed around the animals.	彼はゆっくりと動物の周りを歩き回った。
Let's be healthier and healthier.	より健康でより健康になりましょう。
You need to refer to all religious books.	すべての宗教書を参照する必要があります。
This experiment has produced excellent results.	この実験は立派な結果をもたらしました。
There was a small candle on the marble table	大理石のテーブルに小さなキャンドルがありました
The school permit can be used as a passport.	学校の許可証はパスポートとして使用できます。
Do you think he is afraid of ghosts?	彼は幽霊を恐れていると思いますか？
Milk contains proteins, fats and minerals.	ミルクにはタンパク質、脂肪、ミネラルが含まれています。
During the harvest, Farmers' Day begins early.	収穫の間、農民の日は早く始まります。
The administrator needs to burn this bridge.	管理者は、このブリッジを炎上させる必要があります。
Merge East and South to resolve ethnic conflicts.	民族紛争を解決するために東と南を合併します。
Using a hammer and a chisel, he started his job.	ハンマーとノミを使って、彼は仕事を始めました。
Several sharks can survive each year.	数匹のサメは毎年生き残ることができます。
He caught a bird and ate it as bait	鳥を捕まえて餌として食べた
Standing in the square, everyone was silent.	広場に立って、みんな黙っていた。
Melanoma is a skin cancer.	黒色腫は皮膚がんです。
Ethnic minorities are particularly vulnerable here.	ここでは少数民族が特に脆弱です。
These cliffs are popular with tourists.	これらの崖は観光客に人気があります。
If your clothes are blue, avoid red.	服が青い場合は、赤を避けてください。
Once upon a time there were no aliens in our galaxy.	かつて私たちの銀河にはエイリアンがいませんでした。
Pesticides were harmful to bumblebees and other pollen maters.	農薬はマルハナバチや他の花粉交配者に害を及ぼしていました。
Bob is a realist.	ボブは現実主義者です。
Traditional healers use many plants.	伝統的なヒーラーは多くの植物を使用します。
According to the material, the meeting will begin.	資料によると、会議が始まります。
Ghosts are becoming more important to people.	幽霊は人々にとってより重要になっています。
Work is the key to a sustainable economy.	仕事は持続可能な経済の鍵です。
The wisdom of their elders is fading.	彼らの長老たちの知恵は薄れつつあります。
Thick blankets helped keep them warm.	厚い毛布は彼らを暖かく保つのを助けました。
Fido was not allowed at the meeting.	Fidoは会議で許可されませんでした。
Males are presumed predators.	男性は推定される捕食者です。
Relationships have little romance.	関係にはほとんどロマンスがありません。
The car was stolen 5 years ago.	車は5年前に盗まれました。
The company was controversial.	その会社は物議を醸した。
Lies can damage someone's reputation.	嘘は誰かの評判を損なう可能性があります。
A total solar eclipse is a rare event in the region.	皆既日食は、この地域ではまれな出来事です。
Three fingers form a ring.	3本の指がリングを形成します。
The cat bent his back and squeezed the mouse.	猫は背中を反らせてネズミを絞った。
Children often cheat during church.	子供たちはしばしば教会の間に不正行為をします。
Most big cities have recycling programs.	ほとんどの大都市にはリサイクルプログラムがあります。
Isn't this necklace nice?	このネックレスは素敵ではないですか？
I don't have time to exercise now.	今は運動する時間がありません。
I know your secret, Madam.	私はあなたの秘密を知っています、マダム。
I heated a can full of water in the microwave.	水がいっぱい入った缶を電子レンジで温めました。
Everyone was impressed with the girl's courage.	全員が少女の勇気に感銘を受けました。
A period of steady economic growth.	着実な経済成長の時期。
No one talked for a while.	しばらくの間、誰も話しませんでした。
To be a true hero, you have to sacrifice your life.	真のヒーローになるには、人生を犠牲にする必要があります。
You should be warned by now.	あなたは今までに警告されるべきです。
Thousands of homeowners have been affected.	何千もの住宅所有者が影響を受けました。
As her mother, her most important thing is her family.	母親として、彼女の最も重要なことは家族です。
Most people are afraid to cross this bridge.	ほとんどの人はこの橋を渡ることを恐れています。
Locals are complaining of pollution.	地元の人々は汚染を訴えています。
Bright red blood spilled on the parquet floor.	寄木細工の床に真っ赤な血がこぼれた。
The cream has no bitter aftertaste.	クリームに苦い後味はありません。
The government concealed the scandal.	政府はスキャンダルを隠蔽した。
She didn't know that, but she was able to sing in her tune.	彼女はそれを知りませんでしたが、彼女は調子を合わせて歌うことができました。
She gives him $ 2 as a gift.	彼に２ドルを贈り物としてあげなさい。
These islands are completely dependent on imported food.	これらの島々は完全に輸入食品に依存しています。
The cubicle is very small.	キュービクルは非常に小さいです。
The teacher feels sick today.	今日、先生は気分が悪い。
The thief was arrested.	泥棒は逮捕されました。
They will simply find work somewhere else.	彼らは単にどこか他の場所で働くことを見つけるでしょう。
Due to its strategic location, it has been invaded several times.	その戦略的な場所のために、それは数回侵略されました。
In the next two weeks, the military showed its superiority.	次の2週間で、軍はその優位性を示しました。
Some scientists suggest this is the reason.	一部の科学者は、これが理由であると示唆しています。
My grandfather was born at birth.	私の祖父は出生時に生まれました。
Pour the milk into the sponge.	スポンジにミルクを注ぎます。
Another bystander ran to help the man.	別の傍観者がその男を助けるために走り出した。
Like a newborn, the child had beautiful eyes.	新生児のように、子供は美しい目をしていました。
The sun hits us.	太陽が私たちを襲います。
She sat at the table in a short white dress.	彼女は短い白いドレスを着てテーブルに座った。
The garage door will not open.	ガレージのドアは開きません。
Restaurants and cafes are popular social gatherings here.	ここではレストランやカフェが人気の社交場です。
Do not confuse them with cheese brini.	それらをチーズブリニと混同しないでください。
Thousands of people ran through the narrow entrance.	何千人もの人々が狭い入り口を駆け抜けました。
The student was visibly upset.	学生は目に見えて動揺した。
Local farmers say the farmland is disappearing.	地元の農民は農地が消えつつあると言います。
Medicine resolutely deals with suffering.	医学は苦しみに断固として対処します。
A simple answer to a complex problem has failed.	複雑な問題への簡単な答えは失敗しました。
It is tough and elastic due to the influence of the sea.	海の影響でタフで弾力性があります。
The woman cleaned while the man was eating.	男性が食事をしている間、女性は掃除をしました。
However, career opportunities are limited.	ただし、キャリアの機会は限られています。
When the dancers on stage jumped, the soldiers hovered and were fascinated.	ステージ上のダンサーが跳躍したとき、兵士たちはホバリングし、魅了されました。
It was a great day for the champion tournament.	チャンピオンのトーナメントにとっては素晴らしい日でした。
The company has filed a formal complaint.	同社は正式な苦情を申し立てた。
Power plants emit large amounts of carbon dioxide.	発電所は大量の二酸化炭素を排出します。
The foreman confirmed the employment of the employee.	職長は従業員の雇用を確認した。
It was too late when we arrived.	私たちが到着したときには手遅れでした。
The two paintings were hung side by side.	2枚の絵は並べて吊るされていました。
Our closest neighbors are miles away.	私たちの最も近い隣人は何マイルも離れています。
The restaurant owner refuses to set the price.	レストラン経営者は価格の設定を拒否します。
The harvest that year was abundant.	その年の収穫は豊富でした。
Apples are red and juicy.	リンゴは赤くてジューシーです。
Wildlife and plants are disappearing from the area.	野生生物や植物はこの地域から姿を消しつつあります。
Circuses usually come to town during the summer.	サーカスは通常、夏の間町にやって来ます。
You need to wipe the floor.	床を拭く必要があります。
Of course, there are dangers.	もちろん、危険が伴います。
The mechanic checked the battery.	整備士がバッテリーをチェックしました。
Water contains various substances.	水にはさまざまな物質が含まれています。
The two fighters fought until they were exhausted.	二人の戦闘員は彼らが使い果たされるまで戦った。
Crude oil is in the lowlands.	原油は低地にあります。
A glass of milk.	牛乳一杯。
You need to build a bridge.	橋を架ける必要があります。
Pottery soon became a popular cooking method.	陶器はすぐに一般的な調理手段になりました。
She said, please come to pick me up at 7 o'clock.	７時に迎えに来てください、と彼女は言いました。
Beer is as cold as ice.	ビールは氷のように冷たい。
The system could not handle it.	システムは対処できませんでした。
The stolen jewels are in a sealed box.	盗まれた宝石は封印された箱に入っています。
Monkeys are considered sacred in most cultures.	サルはほとんどの文化で神聖であると見なされます。
The Olympic Games promote the exchange of knowledge and culture.	オリンピック競技は知識と文化の交換を促進します。
It cannot be eradicated.	根絶できません。
The bridge collapsed in a strong wind.	橋は強風で倒壊した。
The sawmill provides timber for construction.	製材所は建設用の材木を提供します。
The universe is expanding rapidly.	宇宙は急速に膨張しています。
They really need to consider alternative power sources.	彼らは本当に代替電源を検討する必要があります。
Investigate the cause of the problem further.	問題の原因をさらに調査します。
Scientists have sometimes found that animals react	科学者は時々動物が反応することを発見しました
The advice may not be useful.	アドバイスは役に立たないかもしれません。
Everyone is trained to give clear instructions.	誰もが明確な指示を与えるように訓練されています。
Normal growth and development continued.	通常の成長と発展が続いた。
Guests are officially seated at a long table.	ゲストは長いテーブルに正式に着席します。
The worst village has the highest priority.	最悪の村は最優先されます。
The patient's medical history was reviewed.	患者の病歴が見直された。
Her black sweater fit her eyes.	彼女の黒いセーターは彼女の目に合っていた。
Government support is urgently needed.	政府の支援が緊急に必要とされています。
The main goal was to win the next election.	主な目標は、次の選挙に勝つことでした。
Planters raise workers from poor families.	プランターは貧しい家庭から労働者を育てます。
Excessive drinking can cause mental health problems.	過度の飲酒はメンタルヘルスの問題を引き起こす可能性があります。
Snow is scattered on the slopes of the mountains.	山の斜面には雪が点在しています。
Your peas are nice and pink.	あなたのエンドウ豆は素敵でピンクです。
She found an abandoned kitten.	彼女は捨てられた子猫を見つけました。
She writes down the policy.	ポリシーを書き留めます。
They sprint in one direction and then stop.	彼らは一方向に全力疾走してから停止します。
This house was the scene of a tragic fire.	この家は悲劇的な火事の現場でした。
He drowned in the pond without noticing that the pond was shallow.	彼は池が浅いことに気づかずに池で溺死した。
All cases of violent crimes must be reported.	暴力犯罪のすべての事件を報告する必要があります。
The rain was a welcome rest from their miserable life.	雨は彼らの惨めな生活からの歓迎された休息でした。
The basketball hoop was painted on the school playground.	バスケットボールのフープは校庭に描かれていました。
The clerk found the money on the ground.	店員がそのお金を地面に見つけた。
The mountaineer heard the helicopter and started climbing.	登山家はヘリコプターを聞いて登り始めた。
Police officers were fatally injured in a car accident.	警察官は自動車事故で致命傷を負った。
The ceremony began at sunset.	式典は日没から始まりました。
Thousands of wild boars have died.	何千ものイノシシが死んだ。
He enjoyed seeing her name on the ballot.	彼は投票用紙に彼女の名前が載っているのを見て楽しんだ。
There was an ominous rumbling sound.	不吉なゴロゴロという音がした。
Start facing the wall.	壁を向いて始めます。
It's pretty warm.	かなり暖かいですね。
We danced for 3 hours.	私たちは3時間踊りました。
Her birthday was celebrated with fireworks.	彼女の誕生日は花火で祝われました。
He was worried that she might not be in time.	彼は彼女が間に合わないのではないかと心配になった。
The ethics of the drone war are far from clear.	ドローン戦争の倫理は明確にはほど遠い。
This group has made great strides.	このグループは大きな進歩を遂げました。
Our location is clearly shown.	私たちの場所は明確に示されています。
Spring is the season when most people enjoy the outdoors.	春はほとんどの人がアウトドアを楽しむ季節です。
The army fought a defeat.	軍は敗戦を戦った。
Birds flew from branch to branch.	鳥は枝から枝へと飛び交った。
I can't walk anymore.	もう歩けない。
Speech is one way to decipher the meaning.	スピーチは意味を解読する一つの方法です。
His tone was polite.	彼の口調は丁寧だった。
According to the survey, most people supported the plan.	調査によると、ほとんどの人がその計画を支持していました。
Lambs, mutton, prices are going up!	ラム、マトン、価格が上がっています！
Blueberries are perfect for you.	ブルーベリーはあなたにぴったりです。
The thermometer showed a drop in temperature.	温度計は温度の低下を示しました。
The agreement was signed yesterday.	協定は昨日署名されました。
The boy needs to finish his homework early.	その少年は宿題を早く終わらせる必要がある。
He breathes in.	息を飲み込む。
Food was often scarce in winter.	冬は食べ物が不足することが多かった。
The man and the woman were sitting nearby.	男と女は近くに座っていた。
Moving walkways took longer to descend than to climb.	動く歩道は、登るよりも降りるのに時間がかかりました。
This saves both us and business money.	これは私たちとビジネスの両方のお金を節約します。
This area is known for apples.	この地域はリンゴで知られています。
Thousands of viewers watched it live.	何千人もの視聴者がライブで視聴しました。
Repel the cork on my confession.	私の告白にコルクをはじく。
Checkpoints for police drivers are everywhere.	警官の運転手のチェックポイントはいたるところにあります。
They needed to find a way to stop traffic pollution.	彼らは交通汚染を止める方法を見つける必要がありました。
There was a problem.	問題が発生しました。
The sun is shining.	太陽が輝いています。
The floor was covered with broken glass.	床は割れたガラスで覆われていた。
The author uses conflicting sources to justify his conclusions.	著者は、結論を正当化するために矛盾する情報源を使用しています。
She looks in her own mirror,	彼女は自分の鏡を見て、
Put water in her pot and bring to a boil.	鍋に水を入れて沸騰させます。
Phosphorus reacts with oxygen to form phosphoric acid.	リンは酸素と反応してリン酸を形成します。
He felt the ground shaking.	彼は地面の揺れを感じた。
The professor explained the lecture.	教授は講義について説明した。
She finds him incredibly attractive.	彼女は彼が信じられないほど魅力的だと思っています。
He heard a buzzing sound.	彼はざわめく音を聞いた。
The businessman ran into some problems.	ビジネスマンはいくつかの問題に遭遇しました。
She is happy with him.	彼女は彼に満足している。
My country is rich.	私の国は豊かです。
She tried to clarify things.	彼女は物事を明確にしようとした。
The rope was thinner than usual.	ロープはいつもより細かった。
There are people from many countries in this world.	この世界には多くの国からの人々がいます。
The negotiations were heated.	交渉は白熱した。
He was on top of a skyscraper.	彼は超高層ビルの上にいました。
Spiders should not be tolerated indoors.	蜘蛛は屋内で容認されてはなりません。
Crumbling bricks are scattered on the floor of the balcony.	崩れたレンガがベランダの床に散らばっています。
The placenta nourishes the fetus.	胎盤は胎児に栄養を与えます。
He came home late.	彼は遅く帰宅した。
He forgot to brush his teeth this morning.	今朝歯を磨くのを忘れました。
Therefore, these bananas are not suitable for export.	したがって、これらのバナナは輸出には適していません。
The orchestra evoked a quiet silence.	オーケストラは静かな沈黙を呼び起こしました。
How would you explain your motivation for running for governor?	知事に立候補する動機をどのように説明しますか。
He pulled a small knife from his sleeve.	彼は袖から小さなナイフを引いた。
The estuary was a beautiful and fertile place.	河口は美しく肥沃な場所でした。
They sang along with their favorite song.	彼らはお気に入りの曲と一緒に歌いました。
Questions are common among teenagers.	質問はティーンエイジャーの間で一般的です。
This army needs discipline.	この軍隊には規律が必要です。
The paint is easy to peel off.	塗装がはがれやすいです。
Community elders meet regularly.	コミュニティの長老たちは定期的に会合を持ちます。
He is driving her car without an accident.	彼は事故もなく彼女の車を運転している。
The ceiling is high, but not flashy.	天井は高いですが、派手ではありません。
I don't have a decent coat.	私はまともなコートを持っていません。
The schedule is carefully planned to avoid rush hours.	ラッシュアワーを避けるために、スケジュールは慎重に計画しています。
New technology has helped many.	新しいテクノロジーは多くの人を助けてきました。
The suburbs of the city were heavily polluted.	街の郊外はひどく汚染されていました。
We must unite in this effort.	私たちはこの努力において団結しなければなりません。
The street is clean.	通りはきれいです。
How deep is the river?	川の深さはどれくらいですか？
The cat was comforted by her warmth and shrugged.	猫は彼女の暖かさに慰められて、すぼめた。
Keep everything on ice until ready to serve.	提供する準備ができるまで、すべてを氷上に置いておきます。
The continent is a relatively large mass.	大陸は比較的大きな塊です。
Mendeleev organized his elemental table in an orderly manner.	メンデレーエフは彼の元素表を整然と整理しました。
Factory workers went on strike.	工場労働者はストライキを行った。
If you overpay for them, they won't last long.	あなたがそれらに過剰に支払うならば、それらは長くは続かないでしょう。
The number of sheep has dropped dramatically over the last decade.	羊の数は過去10年間で劇的に減少しました。
I will go with you after warming up.	ウォームアップしたら一緒に行きます。
It's an outdated word.	それは時代遅れの言葉です。
They were well understood and studied.	彼らはよく理解され、研究されました。
Read and collect the poems.	詩を読んで集めてください。
The elderly professor kept pace back and forth.	高齢の教授は前後に歩調を合わせた。
The security team is considering a series of measures.	セキュリティチームは一連の対策を検討しています。
This area was once covered with glaciers.	この地域はかつて氷河に覆われていました。
Her cry was like an injured animal.	彼女の泣き声は怪我をした動物のようだった。
The poorest teeth receive a crown.	最も貧しい歯は王冠を受け取ります。
A monkey was sitting by the window.	猿が窓際に座っていた。
The ice melted quickly due to the heat of the sun.	氷は太陽の熱ですぐに溶けました。
Demand for these metals is pushing up their prices.	これらの金属の需要はそれらの価格を押し上げています。
The foreman scratched his head.	職長は頭をかいた。
The villagers were tired of being dominated by the looters.	村人たちは略奪者に支配されることにうんざりしていました。
He needs to make his decision.	彼は彼の決定を下す必要があります。
Jane joined the chorus of voices.	ジェーンは声の合唱に加わった。
Rebels skirmished with peacekeepers throughout the conflict.	反政府勢力は紛争中ずっと平和維持軍と小競り合いをした。
Fruits can be dried and stored for later use.	果物は乾燥させて、後で使用するために保管することができます。
The valley was once covered with ice.	谷はかつて氷で覆われていました。
Flapping wings.	羽ばたき。
Here, sliced ​​pork is fried.	ここでは薄切りの豚肉を揚げています。
A complete guide to forming the movement	ムーブメントを形成するための完全なガイド
A decoration project requires good planning.	装飾プロジェクトには、適切な計画が必要です。
The policeman found the body.	警官は遺体を見つけた。
I hope this doesn't happen to you.	このようなことがあなたに起こらないことを願っています。
We are in love like crazy.	私たちは狂ったように恋をしています。
While holding her sigh, she trampled upstairs.	ため息を抑えながら、彼女は二階を踏みにじった。
The food was delicious, but the waiter was rude.	食べ物は美味しかったが、ウェイターは失礼だった。
Skyscrapers have sprouted from the fertile soil.	肥沃な土壌からそびえ立つ高層ビルが芽生えました。
He talked about the project in detail.	彼はそのプロジェクトについて詳しく話した。
This product is widely available.	この製品は広く入手可能です。
Water is stored in the reservoir.	水は貯水池に保存されます。
Each member of the family had a different taste for music.	家族の一人一人が音楽の好みが異なっていました。
The tennis court is surrounded by high wire mesh.	テニスコートは高い金網で囲まれています。
Her brother demanded justice.	彼女の兄は正義を要求した。
Another measure proposed by the Task Force.	タスクフォースによって提案された別の措置。
Dancer with her bare feet.	彼女の素足でダンサー。
The rally needs to slow down.	ラリーは減速する必要があります。
The shutter was closed tightly.	シャッターはしっかり閉まっていた。
Our country is the Democratic Republic.	私たちの国は民主共和国です。
The new bridge is bigger than the old one	新しい橋は古い橋よりも大きい
The ship sank during the storm.	嵐の最中に船は沈んだ。
There was a small fee.	少額の手数料がかかりました。
The thief shot violently in an attempt to escape the police.	警察から逃げようとして、泥棒は乱暴に撃った。
His health soon declined.	彼の健康はすぐに衰えた。
You can only see the stars through his eyes.	目を通してのみ星を見ることができます。
She fell on his arm.	彼女は彼の腕に落ちた。
Flags lined up on the street.	通りには旗が並んでいた。
These fruits are good for your health.	これらの果物は健康に良いです。
Building a better mousetrap can change the world.	より良いネズミ捕りを構築すれば、世界を変えることができます。
I heard the sound of music in the distance.	遠くで音楽の音が聞こえた。
Water flowed under the bridge and drenched everything under the bridge.	水は橋の下を流れ、橋の下のすべてをびしょ濡れにしました。
She currently holds her PhD.	彼女は現在、博士号を取得しています。
The air was full of floral scents.	空気は花の香りでいっぱいでした。
Please close the curtain.	カーテンを閉めてください。
We paid the invoice and left the restaurant.	私たちは請求書を支払い、レストランを出ました。
The weather forecast predicted rain.	天気予報は雨を予測しました。
The bait was attractive, but it didn't work very well.	餌は魅力的でしたが、ほとんど機能しませんでした。
The flowers have a very sweet scent.	花はとても甘い香りがします。
Two hours later, the sun set in the haze.	2時間後、太陽は霞に沈みました。
Whatever the reason she had, it suddenly disappeared.	彼女が持っていた理由が何であれ、突然それは消えました。
However, do not take too long. 	ただし、長くはかからないでください。
Otherwise, you will run out.	そうしないと、不足します。
Statistics also recorded annual production and income figures.	統計はまた、年間の生産と収入の数字を記録しました。
Plums are early in the season.	プラムはシーズンの早い時期です。
That was a very reasonable proposal.	それは非常に合理的な提案でした。
She was looking for volunteers at a local cafe.	彼女は地元のカフェでボランティアを募集していました。
Her neighbor worked closely with the police.	隣人は警察と緊密に協力した。
Want to work another hour?	もう1時間働きたいですか？
The baby's mother is recovering from a miscarriage.	赤ちゃんの母親は流産から回復しています。
I hurriedly packed up my luggage.	急いで荷物をまとめました。
Steel is an important metal for industry.	鉄鋼は産業にとって重要な金属です。
This text contains the "warning empty" principle.	このテキストには、「警告エンプター」の法理が含まれています。
Looking ahead	先を見据えて
The wind had turned into a fierce storm.	風は猛烈な嵐に変わっていた。
Passengers came to the train early.	乗客は電車に早く来た。
He was hungry.	彼はお腹がすいた。
The alchemist tried to produce gold.	錬金術師は金を生産しようとしました。
In that case, all bets will be off.	その場合、すべての賭けはオフになります。
To my surprise, she pulled out the gun.	驚いたことに、彼女は銃を抜いた。
Jam, honey and marmalade are all made from fruits.	ジャム、はちみつ、マーマレードはすべて果物から作られています。
We all need to follow this example.	私たちは皆、この例に従う必要があります。
My box is heavier than this.	私の箱はこれより重いです。
Local police immediately arrested him.	地元の警察はすぐに逮捕した。
The robber was desperate, so he entered the house.	強盗は必死だったので、彼は家に入った。
The argument made little sense to her.	その議論は彼女にはほとんど意味がなかった。
Small businesses may need only one employee.	中小企業では、1人の従業員しか必要としない場合があります。
The conflict arose from political issues.	紛争は政治問題から生じました。
All countries must sign the agreement.	すべての国が協定に署名しなければなりません。
The first man recovered and died.	最初の男は回復し、そして死んだ。
It's neither big nor small.	大きくも小さくもありません。
Was he your friend?	彼はあなたの友達でしたか？
All men are deadly.	すべての男性は致命的です。
The snow melted quickly.	雪はすぐに溶けた。
The washing machine uses electricity.	洗濯機は電気を使います。
No one saw his reaction.	誰も彼の反応を見ませんでした。
The extraordinary tranquility settled down in the city.	異常な静けさが街に落ち着きました。
First, let's prepare chicken soup.	まず、チキンスープを用意しましょう。
The train is late.	電車は遅れています。
The cat's eyes were narrow slits.	猫の目は狭いスリットでした。
The detective was staring through a magnifying glass.	探偵は虫眼鏡を通して見つめていました。
Reporters criticized the government's response.	記者は政府の対応を批判した。
The movie has finally been released.	映画はついに公開されました。
He often disappeared for hours at a time.	彼はしばしば一度に何時間も姿を消した。
The kingdom was destroyed by the invaders.	王国は侵略者によって破壊されました。
The captain declared a holiday the next day.	船長は翌日休日を宣言した。
The child clung to the teddy bear.	子供はテディベアにしがみついた。
The ocean and the ocean cover almost half of the earth's surface.	海と海は地球の表面のほぼ半分を覆っています。
But the battle was terrible.	しかし、戦いはひどく戦われました。
We really need new government leaders.	私たちは本当に新しい政府の指導者を必要としています。
The disaster urged the government to make significant changes.	災害は政府に重要な変更を加えるように促しました。
His hair was black and shiny like at night.	彼の髪は夜のように黒くて光沢がありました。
Theft drives away both tourists and traders.	盗難は観光客とトレーダーの両方を追い払います。
The pain subsided after a few minutes.	痛みは数分後に治まりました。
It is no exaggeration to say that he was very confused.	彼は非常に混乱していたと言っても過言ではありません。
He is suffering from asthma.	彼は喘息に苦しんでいます。
The speaker recommended to the audience.	スピーカーは聴衆に勧めた。
Paper can be used in a variety of ways.	紙はさまざまな方法で使用できます。
He continued his work at a ferocious pace for a month.	彼は1か月間、猛烈なペースで仕事を続けました。
But his artist career wasn't for him.	しかし、芸術家としてのキャリアは彼のためではありませんでした。
You can roll a cigarette.	あなたはタバコを巻くことができます。
A mysterious incident of a dog at night.	夜間の犬の不思議な事件。
The old woman silently stroked the baby's picture.	老婆は黙って、赤ちゃんの絵をなでました。
He brings the peas to a boil.	エンドウ豆を沸騰させます。
They were forced to abandon their weapons.	彼らは武器を放棄することを余儀なくされました。
Brother characters are introduced.	兄弟のキャラクターが紹介されています。
When buying food, don't crumple it.	食べ物を買うときは、くしゃくしゃにしないでください。
10,000 slaves were auctioned.	1万人の奴隷が競売にかけられました。
She wants to help you.	彼女はあなたの助けになりたいです。
Muscles control muscle activity.	筋肉は筋肉の活動を制御します。
She wears a hat whenever she goes out.	外に出るときはいつも帽子をかぶっています。
This child suffers from a rare illness.	この子供はまれな病気に苦しんでいます。
The document has been approved.	ドキュメントが承認されました。
Once the cereal is cooked, drain it.	シリアルが調理されたら、水気を切ります。
Increased road traffic is exacerbating the problem.	道路の交通量の増加は問題を悪化させています。
Prompted by the teacher, the students discussed this.	先生に促されて、生徒たちはこれについて話し合った。
The company was praised for its safe and reliable vehicles.	同社は安全で信頼性の高い車両で賞賛されました。
The planet seems to be slowly losing heat.	惑星はゆっくりと熱を失っているようです。
It was the doctor who did the boycott.	ボイコットを行ったのは医師でした。
They are tightly controlled.	それらは厳しく管理されます。
The turn to the zoo is on the left.	動物園への曲がり角は左側にあります。
The package has arrived.	パッケージが到着しました。
There is a table in the middle of the room.	部屋の真ん中にテーブルが立っています。
He was wealthy, but he lived in a slum.	彼は裕福でしたが、スラム街に住んでいました。
A carpenter can shape a tree with a slightly covered woman.	大工は、わずかに覆われた女性と一緒に木を形作ることができます。
The two friends rode a horse and went home.	二人の友人は馬に乗って家に帰りました。
A cat is sleeping under the desk.	机の下で猫が寝ています。
The wreckage of the building is scattered in the distance.	建物の残骸は遠くに散らばっています。
They hear stories of danger and misery.	彼らは危険と悲惨の話を聞きます。
Friends and relatives flocked to the morgue for viewing.	友人や親戚が死体安置所に群がって観覧した。
Followed by ants.	アリが続いた。
Children need to be interested in learning.	子供たちは学問に興味を持ってもらう必要があります。
The road to knowledge is a winding road.	知識への道は曲がりくねった道です。
Many politicians routinely violated the law.	多くの政治家は日常的に法律に違反していました。
This violent incident happened in the daytime.	この暴力的な事件は、白昼に起こった。
The train journey took 4 hours.	電車の旅は4時間かかりました。
The engine has rotated.	エンジンが回転しました。
Eight people fled last night.	昨夜、8人が逃げました。
They live on the 3rd floor.	彼らは3階に住んでいます。
The work of each artist is different from other artists.	各アーティストの作品は他のアーティストとは異なります。
The car accelerated slowly.	車はゆっくりと加速した。
The bench was sitting under a tree.	ベンチが木の下に座っていた。
She posted the letter without first reading it.	彼女は最初にそれを読まずに手紙を投稿した。
Knowledge is power.	知識は力である。
The sun reflected on the glass panel.	太陽はガラスパネルに反射しました。
The story of the novel revolves around the assassination of the president.	小説の筋書きは、大統領の暗殺を中心に展開しています。
He took a long walk towards the house.	彼は家に向かって長い歩みをした。
He opens the cabinet and takes out the two bowls.	キャビネットを開き、2つのボウルを取り出します。
The plane crashed and everyone on the plane died.	飛行機が墜落し、機内の全員が死亡した。
Thinking, he said.	考えて、彼は言った。
The horse was wary.	馬は警戒していた。
Raise the curtain.	カーテンを上げます。
You can't trust money in this country.	この国ではお金を信用することはできません。
The disgraceful politician was kicked out of his job.	不名誉な政治家は職から追い出された。
The boy's face was full of blood.	少年の顔は血だらけだった。
Are you stacking things up?	物事を積み上げていませんか？
War refugees settled there again.	戦争難民はそこに再定住しました。
The townspeople are angry with the factory.	町民は工場に腹を立てている。
His footsteps echoed in the empty corridor	彼の足音が空の廊下に響き渡った
Oh, if it doesn't boil, the food will be ruined!	ああ、沸騰しなければ食事が台無しになってしまう！
Soon they both fell asleep.	すぐに彼らは両方とも眠りに落ちました。
It didn't grow more than 2 inches.	それはほとんど2インチ以上成長しませんでした。
Bright light was shining outside.	明るい光が外を照らしていました。
First, you need to make the dough.	まず、生地を作る必要があります。
Their comments were described as "provocative."	彼らのコメントは「挑発的」と表現された。
People tend to exaggerate their achievements.	人々は彼らの業績を誇張する傾向があります。
The meeting was easy.	会議は簡単でした。
After a thorough examination, she finally found the green key.	徹底的に調べた後、彼女はついに緑色の鍵を見つけました。
There were many supporters.	たくさんの支持者がいました。
Study for your professional exam.	あなたの専門試験のために勉強してください。
Her black hair passes over her shoulders.	彼女の黒い髪は彼女の肩を通り過ぎます。
A beautiful but abandoned place.	美しいが放棄された場所。
He started the lecture with a brief statement.	彼は簡単な声明で講義を始めた。
High school students have poor grades on standardized tests.	高校生は標準化されたテストで成績が悪い。
Do you have enough water?	十分な水がありますか？
When the night breeze blows, the trees squeak.	夜風が吹くと、木がきしむ。
The wooden slabs on the roof of the church have weathered.	教会の屋根にある木製の屋根板は風化した。
The dispute does not end in these parts.	紛争はこれらの部分で終わることはありません。
Try to hold the damn sauce firmly.	くそったれをしっかりと保持してみてください。
The witch's voice was hoarse and violent.	魔女の声は嗄声で荒々しいものでした。
The census recorded an increase in unemployment.	国勢調査は失業の増加を記録しました。
Please sign after reading this agreement	この契約書を読んだ後、署名してください
The virus can cause fever.	ウイルスは発熱を引き起こす可能性があります。
He ordered food and left to pay the invoice.	彼は食べ物を注文し、請求書を支払うために去りました。
No fossil fuel is consumed in the cycle.	サイクルでは化石燃料は消費されません。
Crime rates are rising rapidly.	犯罪率は急速に上昇しています。
Chechnya, formerly an independent state,	以前は独立国家だったチェチェン、
The curtain is clearly drawn by accident.	カーテンは、明らかに偶然に描かれています。
Be careful, otherwise you will damage the paint.	注意してください、さもないと塗装を傷つけてしまいます。
This was a move to great praise by the newspaper.	これは新聞による大きな称賛への動きでした。
It was midnight.	真夜中だった。
The rate of return was enormous.	収益率は莫大でした。
Large dams provide hydropower.	大きなダムは水力発電を提供します。
The moon is reflected in the lower lake.	月は下の湖に映っています。
The destroyer burned several cars.	破壊者は数台の車を燃やした。
Practice until you're done.	すべてを完成させるまで練習してください。
The professor began reading his improvised lecture.	教授は彼の即席の講義を読み始めた。
At the moment, gas is our most abundant source of energy.	現時点では、ガスは私たちの最も豊富なエネルギー源です。
The bribe offer was rejected.	賄賂の申し出は拒否されました。
He studied engineering a few years ago.	彼は数年前に工学を学びました。
She was born into a family of scholars.	彼女は学者の家族に生まれました。
They were usually in discussion.	彼らは通常、話し合いをしていました。
When she learned the news, her heart sank.	彼女がその知らせを知ったとき、彼女の心は沈んだ。
The mouse runs.	ネズミが走ります。
They helped each other repair the car.	彼らはお互いに車の修理を手伝った。
Her clothes were full of holes.	彼女の服は穴だらけだった。
Levity was widely seen as a sign of weakness.	レビティは弱さのしるしとして広く見られていました。
Paratroopers jump off the plane.	空挺部隊が飛行機から飛び降ります。
The death toll could increase.	死者数は増える可能性がありました。
This report is not exhaustive.	このレポートは網羅的ではありません。
This train is just in time.	この電車はちょうど間に合う。
You will need to return the soup and salad.	スープとサラダを返却する必要があります。
Their minds begin to lose their sharpness.	彼らの心は彼らの鋭さを失い始めます。
There seems to be an explanation.	説明があるようです。
Tribal people in colorful robes danced around the fire.	カラフルなローブを着た部族の人々が火の周りで踊りました。
I ran through the rice fields and passed the village pond.	田んぼを駆け抜け、村の池を通り過ぎた。
Beware of many pickpockets in this city.	この街の多くのスリに注意してください。
Just outside the village is a huge park.	村のすぐ外には、巨大な公園が広がっています。
The political atmosphere of the country is tense.	国の政治的雰囲気は緊張しています。
The girl's skipping rope bounced.	少女の縄跳びが跳ねた。
You can drive to your destination.	車で目的地まで行くことができます。
They continue to seek alternative investments.	彼らはオルタナティブ投資を求め続けています。
She left the doctor and walked slowly towards her door.	彼女は医者を出て、ドアに向かってゆっくり歩いた。
The swollen crowd soared forward.	腫れ上がった群衆は前に急上昇した。
The rest of the family didn't suffer much.	家族の残りはそれほど苦しんでいませんでした。
Our shop is open all year round.	当店は年中無休で営業しております。
The text was written by hand.	テキストは手書きで書かれました。
However, the official announcement will be premature.	しかし、公式発表は時期尚早でしょう。
I had a hard time with the task.	タスクで苦労しました。
Many insects live in the hut.	その小屋にはたくさんの昆虫が住んでいます。
There is divine intervention at every stage of life.	人生のあらゆる段階で神の介入があります。
He pointed out a place of interest.	彼は興味のある場所を指摘した。
They were very sad when the family left.	家族が離れたとき、彼らはとても悲しかった。
They kicked the ball out of bounds.	彼らはボールをアウトオブバウンズで蹴った。
He won't go far.	彼は遠くまで行かないでしょう。
Many old houses are empty.	多くの古い家は空です。
There was a convenient station near the palace.	宮殿の近くに便利な駅がありました。
The view from the top of the hill was spectacular.	丘の頂上からの眺めは壮観でした。
Armed groups have begun to use guerrilla tactics.	武装勢力はゲリラ戦術を使い始めました。
Place one hand on the rock.	片手を岩の上に置きます。
Many eastern cultures value politeness.	多くの東部の文化は礼儀正しさを高く評価しています。
She has a master's degree.	彼女は修士号を持っています。
The comet was visible to the naked eye.	彗星は肉眼でも見えました。
He was going to the hospital.	彼は病院に行っていた。
Her little son was stripped to the waist.	彼女の幼い息子は腰まで剥ぎ取られた。
They live from hand to mouth.	彼らは手から口へと生きています。
Nepal is remote but accessible.	ネパールは遠隔地ですが、アクセス可能です。
These complaints were unfounded.	これらの苦情は根拠がありませんでした。
She lay in her chaise lounge with her head in her arms.	彼女は長椅子に頭を抱えて横たわっていた。
As a result, we	その結果、私たちは、
A wise woman never answers such a question.	賢い女性はそのような質問には決して答えません。
Thousands of people have been wiped out in this city.	この都市では、何千人もの人々が一掃されました。
The structure stood proudly, overlooking the lake.	構造は誇らしげに立っていて、湖を見下ろしていました。
They were carrying a bag of rice.	彼らは米の袋を運んでいた。
The two men walked slowly towards the open door.	二人の男は開いたドアに向かってゆっくりと歩きました。
Visitors wanted to visit all 50 states.	訪問者は50州すべてを訪問することを望んでいました。
He may have died.	彼は死んだかもしれない。
Many entrepreneurs are poor.	多くの起業家は貧しいです。
Knowledge is power!	知識は力である！
Tournament organizers have demanded more funding.	大会主催者はより多くの資金を要求しました。
Pollution has reached an astonishing level.	汚染は驚くべきレベルに達しています。
She told him to stop worrying.	彼女は彼に心配するのをやめるように言った。
The boat struggled against the flow.	ボートは流れに逆らって奮闘した。
He doesn't look very happy to me.	彼は私にはあまり幸せそうに見えません。
He made her laugh with the tears of her laughter.	彼は笑いの涙で彼女を笑わせた。
The archive keeps a record of past events.	アーカイブには、過去のイベントの記録が保持されます。
Careless comments can lead to proceedings.	不注意なコメントは訴訟につながる可能性があります。
These materials should be prepared on low heat.	これらの材料は弱火で準備する必要があります。
On land, squirrels store food in holes.	陸上では、リスは餌を穴に保管します。
Many praised her courage.	多くの人が彼女の勇気を賞賛しました。
Will my commute time be longer?	通勤時間は長くなりますか？
He was also a soldier.	彼も兵士でした。
It's hard to believe you're still alive.	あなたがまだ生きているとは信じがたいです。
The rocket followed the same orbit as the satellite.	ロケットは衛星と同じ軌道をたどりました。
There are some blueberries left on the cake.	ケーキの上にいくつかのブルーベリーが残っています。
Add water to the kettle.	やかんに水を入れます。
Many of the inhabitants have moved to the city.	住民の多くは都市に移住しました。
Anger has grown steadily.	怒りは着実に成長しました。
No one is listening to her.	彼女の言うことを誰も聞いていない。
Knob broke the door.	ノブがドアを壊した。
She gently rubbed the boy's head.	彼女は男の子の頭を優しくこすった。
He said and did nothing.	彼は言って何もしなかった。
The holiday was celebrated with a party.	休日はパーティーで祝われました。
The brothers worked together.	兄弟たちは一緒に働きました。
Too many people are approaching anger.	あまりにも多くの人が怒りに近づいています。
Some people like to listen to opera.	オペラを聴くのが好きな人もいます。
Many pedestrians were attacked by cars.	多くの歩行者が車に襲われました。
The tempo is too fast.	テンポが速すぎます。
However, this approach has some drawbacks.	ただし、このアプローチにはいくつかの欠点があります。
That man is a criminal!	あの男は犯罪者です！
Water flows underground in most places.	ほとんどの場所で水が地下を流れています。
The witch lives in a wooden hut.	魔女は木造の小屋に住んでいます。
There is also evidence that contamination causes birth defects.	汚染が先天性欠損症を引き起こすという証拠もあります。
His father sat depressed on the veranda.	彼の父はベランダに落ち込んで座っていた。
Carefully measure the water.	水を注意深く測定します。
The agony weighed heavily on his face.	苦悶は彼の顔に重くのしかかった。
Dig a hole about 2 feet deep.	約2フィートの深さの穴を掘ります。
Some people have mercy on me.	一部の人々は私を憐れみました。
The boy cried.	その少年は泣いた。
The speaker expressed his support.	講演者は彼の支持を表明した。
He slid the window open.	彼は窓をスライドさせて開いた。
I'm ready.	準備が整いました。
The population of this city is growing rapidly.	この都市の人口は急速に増加しています。
The lighthouse was very creepy.	灯台はとても不気味でした。
This route is not recommended!	このルートはお勧めしません！
His beauty cannot be expressed in words.	彼の美しさを言葉で表現することはできません。
This train is famous for its reliability and punctuality.	この列車は、その信頼性と時間厳守で有名です。
The next morning, the city seemed empty.	翌朝、街は人けのないようでした。
A sudden gust struck the table and chairs.	突然の突風がテーブルと椅子を襲った。
This claim was severely denied by a spokesperson for the company.	この主張は、同社のスポークスマンによって激しく否定された。
The boy was scaring the chickens in the poultry house.	その少年は鶏舎の鶏を怖がらせていた。
The embryo of the boat is floating.	ボートの胚が浮かんでいます。
Sometimes it's not easy to be environmentally friendly.	時には、環境に配慮するのは簡単ではありません。
Traffic data suggests commuters riding bicycles.	交通データは、通勤者が自転車に乗ることを示唆しています。
The fire caused enormous damage to the surrounding area.	火災は周辺地域に甚大な被害をもたらしました。
So go ahead and write me a letter.	だから、先に進んで私に手紙を書いてください。
I have to complete a lot of tasks today.	今日はたくさんのタスクを完了する必要があります。
The building was brightly colored.	建物は鮮やかな色でした。
Put out the garbage!	ごみを出す！
His father was an avid disciple of the "New Economy".	彼の父は「ニューエコノミー」の熱心な弟子でした。
I tried to make it work but it failed.	私はそれを機能させようとしましたが失敗しました。
The enemy tried to break the defense of our army.	敵は私たちの軍隊の防御を破ろうとしました。
The lawn needs to be mowed frequently.	芝生は頻繁に刈る必要があります。
The British government has agreed to investigate the case.	英国政府は事件を調査することに同意しました。
Quietly, he sneaked into the room.	静かに、彼は部屋に忍び込んだ。
The beach was abandoned.	ビーチは捨てられました。
The largest rocks slow down the rapids.	最大の岩は急流を遅くします。
She remembered the first time she met him.	彼女は彼に初めて会った時のことを思い出した。
The river is steadily flowing south	川は着実に南に流れています
He eventually returned to school.	彼はやがて学校に戻った。
We never agree with that.	私たちはそれについて決して同意しません。
You don't have to go home by bus.	バスで家に帰る必要はありません。
Tennis players often played tennis.	テニス選手はよくテニスをした。
This restaurant is known throughout the city.	このレストランは町中で知られています。
We help you do that, Sir.	私たちはあなたがそれをするのを手伝います、サー。
We are proud of our illustrious history.	私たちは輝かしい歴史を誇っています。
I can't stand this heat.	この暑さに耐えられない。
What did he bring?	彼は何を持ってきましたか？
But stronger bonds connect them.	しかし、より強い絆はそれらを結びつけます。
The group planted garden vegetables in the backyard.	グループは裏庭に庭の野菜を植えました。
The princess said no one would leave the palace.	王女は誰も宮殿を離れないだろうと言った。
The coffee was delicious.	コーヒーは美味しかったです。
These mangoes are delicious.	これらのマンゴーはおいしいです。
The parents took the children to the library.	両親は子供たちを図書館に連れて行った。
Many people have mixed feelings about the idea.	多くの人がその考えについて複雑な気持ちを持っています。
She was a supermarket clerk.	彼女はスーパーマーケットの店員でした。
There is no more power.	これ以上の力はありません。
New construction work is increasing in our neighborhood.	私たちの近所では新しい建築工事が増えています。
Focus on being active.	アクティブになることに焦点を当てます。
Washti calmed down and saw the twins play.	ワシュティは落ち着き、双子が遊ぶのを見ました。
The script has exceeded the budget.	脚本は予算を超えました。
In rural areas, many people live below the poverty line.	農村部では、多くの人々が貧困線以下で生活しています。
A strong wind blew from the sea.	海から強風が吹き込んだ。
A sudden outburst of anger is not uncommon in the midst of a debate.	突然の怒りの爆発は、議論の最中に珍しいことではありません。
They enjoyed a good discussion.	彼らは良い議論を楽しんだ。
Peter rubbed his eyes and yawned when he unlocked the door.	ピーターは目をこすり、ドアのロックを解除するとあくびをしました。
The government has introduced stricter regulations.	政府はより厳しい規制を導入しました。
The villagers looked down and laughed.	村人たちは軽蔑して笑った。
That man has a strange idea.	あの男は変わった考えを持っている。
Snow gently fell from the sky and covered the garden.	空から雪がやさしく降り、庭を覆っていた。
A handful of salt always adds flavor to the water.	一握りの塩は常に水に風味を加えます。
Do you always need to correct people?	あなたはいつも人を正す必要がありますか？
They bought burgers and french fries for lunch.	彼らは昼食にハンバーガーとフライドポテトを買いました。
They rushed to the village.	彼らは村に押し寄せた。
Polls showed a majority in favor of the proposal.	世論調査は提案に賛成の過半数を示した。
Do a basic security check on your home.	あなたの家の基本的なセキュリティチェックを行います。
The farmhouse was well protected.	農家はよく保護されていました。
I drove him away.	私は彼を追い払った。
Doctors need intensive education.	医師には集中的な教育が必要です。
The water was heated using electricity.	水は電気を使って加熱されました。
The company has lost a lot of money.	同社は金を大量に失っている。
The corn was ripe and ready for harvest.	とうもろこしは熟していて収穫の準備ができていました。
She was released on parole last year.	彼女は昨年仮釈放された。
A suspicious fire burned down the building.	不審な火事が建物を全焼させた。
They were exhausted and trekked on the trail.	彼らは疲れ果てて、トレイルをトレッキングしました。
Politicians promised their continued support.	政治家は彼らの継続的な支援を約束した。
The building has only 3 floors.	その建物は3階しかありません。
He fell down on the street.	彼は通りで倒れた。
This river is one of the calmest rivers in the world.	この川は世界で最も穏やかな川の1つです。
It took me two days to get to the town.	その町に着くのに2日かかりました。
Her work is supervised.	彼女の仕事は監督されています。
Despite his youth, he was wise beyond his age.	彼の若さにもかかわらず、彼は彼の年を超えて賢明でした。
Hiking for up to 3 days was common.	最大3日間のハイキングが一般的でした。
The ink in the bottle looked black.	ボトルのインクは黒く見えた。
The following year she traveled extensively.	翌年、彼女は広く旅行しました。
The force of these waves colliding was incredible.	これらの波が衝突した力は信じられないほどでした。
There are many churches in the city square.	街の広場にはたくさんの教会があります。
He entered the garden.	彼は庭に入った。
I used to cook for his father.	私はよく父のために料理をしていました。
The winter here is cold.	ここの冬は寒いです。
There is almost no time left.	残り時間はほとんどありません。
These sources are vulnerable to pollution.	これらの発生源は汚染に対して脆弱です。
Only if it was night.	夜だった場合のみ。
Construction is scheduled to end next year.	建設は来年終了する予定です。
Edwards is good at getting in shape.	エドワーズは体調を整えるのが得意です。
He is a bank manager.	彼は銀行のマネージャーです。
The event took place over several weeks.	イベントは数週間にわたって行われました。
There is a comfortable sofa in the corner.	隅に快適なソファがあります。
The local movement is trying to change this.	地元の運動はこれを変えようとしています。
The country's main export is wool.	国の主な輸出品は羊毛です。
The first examination of his daughter gave promising results.	彼の娘の最初の検査は有望な結果をもたらしました。
As they passed by, all the villagers bowed.	彼らが通り過ぎると、村人全員がお辞儀をしました。
A traitor who edits history.	歴史を編集する裏切り者。
Scientists are conducting a series of experiments.	科学者たちは一連の実験を行っています。
Traditionally, the bride's family bears the cost of food.	伝統的に、花嫁の家族は食べ物の費用を負担します。
A road paved with stone and gravel.	石と砂利で舗装された道路。
He gave the bottle to his friend.	彼はその瓶を友人に渡した。
An older woman was seen picking flowers.	年上の女性が花を摘んでいるのが見られました。
These chemicals are toxic when inhaled.	これらの化学物質は吸入すると有毒です。
In many cases, new dictionaries are published every few years.	多くの場合、新しい辞書は数年ごとに発行されます。
Symptoms include fever and muscle cramps.	症状には、発熱や筋肉のけいれんなどがあります。
The government has increased unemployment compensation.	政府は失業補償を増やした。
The boy hid under his desk.	その少年は机の下に隠れた。
This coffee is really delicious.	このコーヒーは本当に美味しいです。
There were many witnesses.	多くの目撃者がいました。
The emperor gave a moving speech to his people.	皇帝は彼の民に感動的なスピーチをしました。
The girl's spirit was broken.	その少女の精神は壊れていた。
She waits at the far end of the corridor.	廊下の遠端で待ちます。
Growing vegetables is hard.	野菜を育てるのは大変です。
His brown coat matched his brown eyes.	彼の茶色のコートは彼の茶色の目と一致していました。
She visited the park almost every afternoon.	ほぼ毎日午後、彼女は公園を訪れました。
What do these cows eat?	これらの牛は何を食べますか？
He crouched, scratching his head.	彼は頭をかきむしりながら身をかがめた。
The stars are bright tonight.	今夜は星が明るい。
Unlike uranium ore, rare earth elements are rare.	ウラン鉱石とは異なり、希土類元素はまれです。
Mice have a small brain.	マウスには小さな脳があります。
Do not take an obvious solution.	明白な解決策をとらないでください。
Make a flying machine.	フライングマシンを作ります。
The table has rectangular legs.	テーブルには長方形の脚があります。
Please turn off the electricity at night.	夜は電気を切ってください。
The flowers were beautiful.	花はきれいでした。
My village is suffering from poverty.	私の村は貧困に悩まされています。
Elephants eat leaves, bark and fruits.	象は葉、樹皮、果物を食べます。
Pain and joy are the two main impetus for humans	痛みと喜びは人間の2つの主要な推進力です
Some have found him inspiring.	何人かは彼が刺激的であることに気づきました。
The bridge leads to another island.	橋は別の島に通じています。
He raised what he was sitting on.	彼は座っていたものを上げた。
This park is famous for its rose garden.	この公園はバラ園で有名です。
Some publishers adhere to the guidelines.	一部の出版社はガイドラインを順守しています。
Fishermen caught live fish in the cove.	漁師は入り江で生きた魚を捕まえました。
The bird ate some seeds.	鳥はいくつかの種を食べました。
Global warming is a fact.	地球温暖化は事実です。
The poem is written in strict prosody.	詩は厳密な韻律で書かれています。
He stroked her cheek.	彼は彼女の頬を撫でた。
The trip was safe.	旅行は無事でした。
You also need to know the proper "trick" in surgery.	また、外科手術における適切な「トリック」を知っている必要があります。
She was stripped naked in the gym.	彼女は体育館で裸にされた。
The lawyer consulted with the judge.	弁護士は裁判官と協議した。
Inventory is widespread, but rare.	在庫は広く行き渡っていますが、珍しいです。
Use her right hand to open the door.	右手を使ってドアを開けてください。
Can you put this table in the garage?	このテーブルをガレージに置いてもらえますか？
I had a question.	質問がありました。
The soldier put down the bowl.	兵士は茶碗を置いた。
He pushed the door open.	彼はドアを押し開けた。
Hundreds of species of flora and fauna are at risk.	数百種の動植物が危険にさらされています。
I don't have enough money for next month's rent.	来月の家賃に十分なお金がありません。
The tall and stately trees seemed dead.	背の高い風格のある木々は枯れているように見えました。
The door slammed behind her.	ドアが彼女の後ろでバタンと閉まった。
The shops are badly organized.	お店はひどく整理されています。
The earthquake destroyed the city's sewers.	地震は市の下水道を崩壊させた。
The flame from the fire jumped into the air.	火からの炎が空中に飛び上がった。
You may want to join your new friend.	あなたはあなたの新しい友達に加わりたいと思うかもしれません。
All immigrants have been registered.	すべての移民が登録されました。
The lava quietly ran down the mountain.	溶岩は静かに山を流れ落ちました。
They set up a temporary camp.	彼らは一時的なキャンプを設置しました。
I don't know if you like my story.	あなたが私の話を好きになるかどうかはわかりません。
The plumbing was installed before the house was built.	配管は家が建てられる前に設置されました。
She eats fruits and vegetables almost every day.	彼女はほとんど毎日果物と野菜を食べます。
The last person said this.	最後の人がこれを言いました。
It was a lot of training.	大変なトレーニングでした。
You need a permit to enter this national park.	この国立公園に入るには許可が必要です。
Don't forget to recycle paper, cans and glass.	紙、缶、ガラスをリサイクルすることを忘れないでください。
I think the money is in this box.	金はこの箱に入っていると思います。
Few children go to school in the country.	田舎の学校に通う子供はほとんどいません。
Formal adoption letter.	正式な養子縁組の手紙。
The prison holds criminals awaiting trial.	刑務所には、裁判を待っている犯罪者が収容されています。
The kitten shrugged while she was nursing.	彼女が看護している間、子猫はすぼめた。
After carefully heating the mixture, add the resin and stir.	混合物を注意深く加熱した後、樹脂を加えてかき混ぜます。
Asians own many zoos in this country.	アジア人はこの国に多くの動物園を所有しています。
This student injured his hand.	この学生は手を負傷した。
Oil and gasoline are limited resources.	石油とガソリンは限りある資源です。
Each circuit consists of a light bulb and a switch.	各回路は電球とスイッチで構成されています。
This study sought to measure sadness.	この研究は、悲しみを測定しようとしました。
Pedestrians carry goods on donkeys and move around.	歩行者はロバで商品を運んで移動します。
Water flows into the underground waterway.	水は地下水路に流れ込みます。
The teacher's instructions were clear.	先生の指示は明確でした。
She gladly accepted the proposal.	彼女は喜んでその提案を受け入れた。
I am looking forward to visiting the theater.	劇場への訪問を楽しみにしています。
Divide the pastry into 4 bowls.	ペストリーを4つのボウルに分けます。
What a strange thing!	なんて奇妙なことでしょう。
Until very recently, few people asked such questions.	ごく最近まで、そのような質問をする人はほとんどいませんでした。
People sometimes migrate to other countries.	人々は時々他の国に移住します。
The birds were slowly drifting in the sky.	鳥たちは空をゆっくりと漂っていた。
More specifically, he kills one person at a time.	より具体的には、彼は一度に一人ずつ人を殺しています。
He leaned forward enthusiastically and was clearly pleased.	彼は熱心に前かがみになり、明らかに喜んだ。
It was clear that he was lying.	彼が嘘をついているのは明らかだった。
The magic spell worked tremendously.	魔法の呪文は驚異的に機能しました。
It is recommended to move.	移動することをお勧めします。
The young woman received a strange call late at night.	若い女性は夜遅くに奇妙な電話を受けた。
Therefore, language and symbols are indispensable.	したがって、言語、記号は不可欠です。
A rocking chair procured by the victim.	犠牲者が調達したロッキングチェア。
Biscuit and milk meals are cheap and full.	ビスケットとミルクの食事は安くていっぱいです。
It will hardly rain.	雨はほとんど降らないでしょう。
The neighborhood was very quiet.	近所はとても静かでした。
The bright green of the grass is well preserved.	草の鮮やかな緑はよく保存されています。
We told him the basics of our plan.	私たちは彼に私たちの計画の基本について話しました。
Asphalt turned into mud.	アスファルトは泥に変わった。
Theologians discussed the meaning of his teachings.	神学者たちは彼の教えの意味について議論しました。
At that point, the oxygen supply fails.	その時点で、酸素供給は失敗します。
There used to be 7 billion people on earth.	かつて、地球上には70億人の人々がいました。
Take your time and repeat the exercise over and over again	時間をかけて、何度も運動を繰り返してください
Keep living on this island.	この島に住み続けなさい。
Share everything except apples with your neighbors.	リンゴ以外のすべてを隣人と共有します。
The damage to the building is enormous.	建物の被害は甚大です。
I led a trial to prove my theory.	私は自分の理論を証明する裁判を主導しました。
Scientists are working on a solution.	科学者たちは解決策に取り組んでいます。
The pianist plays the last chord.	ピアニストが最後のコードを演奏します。
The letter arrived late in the afternoon.	その手紙は午後遅くに届いた。
Immediately, a dolphin was swimming by the boat.	すぐに、イルカがボートのそばを泳いでいました。
The young man repented as much as possible.	その青年は可能な限り悔い改めた。
It rains from the clouds.	雲から雨が降ります。
His hair was terribly hazy.	彼の髪はひどくぼんやりしていた。
Redwood stood above her.	レッドウッドは彼女の上にそびえ立っていました。
In high school, all students need to play sports.	高校では、すべての生徒がスポーツをする必要があります。
Lectures were difficult even for my best students.	私の最も優秀な学生でさえ、講義は困難でした。
Their agreement was not announced immediately.	彼らの合意はすぐには発表されなかった。
Formerly a desert, it is now a thriving city.	以前は砂漠でしたが、現在は繁栄している都市です。
Incredibly, they were able to navigate safely all night.	信じられないほど、彼らは夜通し安全にナビゲートすることができました。
He rented a sports car over the weekend.	彼は週末にスポーツカーを借りた。
Scientists almost always ignored her request.	科学者は、ほとんどの場合、彼女の要求を無視しました。
The tongue of this country is fully functional.	この国の舌は完全に機能しています。
The informant gave conflicting testimonies.	情報提供者は相反する証言をしました。
Toss the salad.	サラダをトスします。
Adopting a vegetarian diet helps prevent stroke.	菜食を採用することは脳卒中を防ぐのに役立ちます。
We will discuss our goals here.	ここで私たちの目標について話し合います。
A dramatic decrease in penguins population has been recorded.	ペンギンの個体数の劇的な減少が記録されています。
The sofa occupies a lot of space.	ソファはとても多くのスペースを占めます。
Your summer clothes are still packed in the closet.	あなたの夏服はクローゼットの中に詰め込まれたままです。
The dog is a man's best friend.	犬は男の親友です。
The incidence of sexually transmitted diseases is increasing.	性感染症の発生率は上昇しています。
It took me a long time to find her balance.	彼女のバランスを見つけるのに長い時間がかかりました。
On some campuses, students are standing outside the class.	一部のキャンパスでは、学生はクラスの外に立っています。
Further ambition to drive these exploration efforts was wealth.	これらの探鉱努力を推進するさらなる野心は富でした。
The salt supply is fairly constant.	塩の供給はかなり一定です。
For a long time, it didn't rain much.	長い間、雨はほとんど降りませんでした。
Your mom is blaming your anxiety.	あなたのお母さんはあなたの不安のせいになっています。
He crossed the bridge.	彼は橋を渡った。
The oil supply is now safe.	これで石油の供給は安全になりました。
The signal has changed.	信号が変わりました。
Can you spell it?	あなたはそれをつづることができますか？
You will love my blueberry pie.	あなたは私のブルーベリーパイを気に入るはずです。
His hat protects the cone.	彼の帽子はコーンを保護します。
A mysterious creature called fire is fascinating.	火と呼ばれる神秘的な生き物は魅力的です。
The smell is irresistible, a man.	匂いはたまらない、男。
He stood on the street staring at the building.	彼はその建物を見つめながら通りに立っていた。
Learning read and write is a milestone in human existence.	読み書きを学ぶことは、人間の存在における画期的な出来事です。
Speech by the party chair.	党主席のスピーチ。
The vast areas of the country remain remote today.	国の広大な地域は今日でも遠隔地のままです。
Her feet were cold on the frozen pavement.	彼女の足は凍った舗道で寒かった。
Some experts feel that this is damaging to the economy.	一部の専門家は、これが経済に損害を与えると感じています。
Poonam returned home late at night.	プーナムは夜遅く帰宅した。
The police were very proud of their achievements.	警官たちは彼らの業績を非常に誇りに思っていた。
There are reptiles on my desk.	私の机の上には爬虫類がいます。
Have you ever been seasick?	船酔いしたことはありますか？
Looking at the people, it's been a while.	人々を見ていると、少し時間が経ちました。
The wind was strong.	風が強かった。
He held the box firmly.	彼は箱をしっかりと握った。
Many books were scattered on the floor.	たくさんの本が床に散らばっていた。
The woman was the one who was reading the paper.	その女性はその紙を読んでいた人でした。
Call us if you need help.	ヘルプが必要な場合はお電話ください。
Find two objects with the same weight.	同じ重みを持つ2つのオブジェクトを見つけます。
This was a moment of concern for the company.	これは会社にとって心配の瞬間でした。
I cleaned the sink, but it's still dirty.	流しを掃除しましたが、まだ汚れが残っています。
Car motor.	車のモーター。
A bridge spans the river.	橋が川に架かっています。
A spectacle of magician tricks.	マジシャンのトリックの光景。
They always welcome you with a smile.	いつも笑顔で迎えてくれます。
Dance was a complex and elegant combination of steps.	ダンスは複雑で優雅なステップの組み合わせでした。
What will change in a week?	1週間で何が変わるか。
The story of this writer is full of vibrant details.	この作家の物語は鮮やかな詳細でいっぱいです。
Make sure to leave your car on the road.	車を道路に置いておくようにしてください。
Traditional meals can be eaten for hours.	伝統的な食事は何時間も食べられます。
There will be an increasing shortage of plants and animals.	植物や動物はますます不足するでしょう。
We must form a collective response.	私たちは集合的な対応を形成しなければなりません。
The entire city has evacuated.	街全体が避難した。
The contractor started work yesterday.	請負業者は昨日仕事を始めました。
Landslides are common in the area.	その地域では地滑りがよく見られます。
She was fed up with the noise.	彼女はその騒音にうんざりした。
Each of the school kids received a new toy.	学校の子供たちはそれぞれ新しいおもちゃを受け取りました。
Fill the garden with water.	庭を水で満たしてください。
A little more, please?	もう少しお願いします？
The authenticity of the information cannot be confirmed.	情報の信憑性を確認することはできません。
A small silver train containing two wooden carriages.	2台の木製の馬車を含む小さな銀色の列車。
The ferry company currently owns five vessels.	フェリー会社は現在5隻の船を所有しています。
He still has enough money left.	彼にはまだ十分なお金が残っています。
The ointment was immediately applied to her burns.	軟膏はすぐに彼女の火傷に適用されました。
It seems to be more crowded this year.	今年はもっと混雑しているようです。
Lightning flashes in the night sky, followed by deafening thunder.	夜空に稲妻が点滅し、続いて耳をつんざくような雷が鳴り響きます。
A green oasis.	緑のオアシス。
In other words, the mountain is a large block of rock in ancient times.	つまり、山は古代の大きな岩の塊です。
This is an extremely dense book.	これはとてつもなく密度の高い本です。
Be careful when crossing this bridge.	この橋を渡るときは注意が必要です。
They sell many products on the market.	彼らは市場で多くの製品を販売しています。
The woman scared the horse.	その女性は馬を怖がらせた。
All the necessary materials are here and scattered on the floor.	必要な材料はすべてここにあり、床に散らばっています。
Sugar dissolves in hot tea, not hot water.	砂糖はお湯ではなく、熱いお茶に溶けます。
There is no problem with compressing the gas.	ガスを圧縮しても問題ありません。
Eggs grow through the skin of chicks.	卵はひよこの皮膚を通して成長します。
We were attacked without warning.	私たちは警告なしに攻撃されました。
Only special guards had a pistol.	特別な警備員だけがピストルを持っていました。
The house needs good cleaning.	家は良い掃除が必要です。
The inefficiencies he complained about did not improve.	彼が不平を言った非効率性は改善されなかった。
The policeman could not understand who was responsible.	警官は誰が責任を負ったのか理解できませんでした。
The drought has halved the water supply.	干ばつにより給水量が半分になりました。
She raised her head high and walked slowly and steadily.	彼女は頭を高く上げてゆっくりと着実に歩いた。
She can remember her beautiful face.	彼女の美しい顔を思い出すことができます。
The teacher asked the students a wide range of questions.	先生は生徒たちに広範囲に質問をしました。
Her gaze remained in the cupboard.	彼女の視線は食器棚に残っていた。
A crowd gathered with noisy chatter and chatter.	騒々しいおしゃべりとおしゃべりで群衆が集まった。
Villages and schools have been destroyed.	村や学校は破壊されました。
As a kid, this has already happened.	子供の頃、これはすでに起こっています。
People often marvel at the vast universe.	人々はしばしば広大な宇宙に驚嘆します。
The plan has been formulated.	計画が策定されました。
The landing was bumpy.	着陸はでこぼこでした。
surely,	確実に、
People gathered along the river to celebrate their wedding.	川沿いには、結婚式を祝うために人々が集まりました。
Farmers rely on fertilizer to get good harvests.	農民は良い収穫を得るために肥料に頼っています。
The school is 3.2 km (2 miles) from the city center.	学校は市内中心部から3.2km（2マイル）の場所にあります。
Did you check your bank account today?	今日、銀行口座を確認しましたか？
Runners and walkers have begun to gather in the square.	ランナーとウォーカーが広場に集まり始めました。
Prisoners must be sentenced to hard labor.	囚人は重労働の刑に服しなければなりません。
The recorder is turned on.	レコーダーがオンになりました。
He asked an important question.	彼は重要な質問をしました。
The darkness ate him.	闇が彼を食い尽くした。
The item is very old.	アイテムはとても古いです。
There are many taxes to pay.	支払うべき税金はたくさんあります。
There were three vacant places on the table.	テーブルには3つの空いている場所がありました。
According to the forecast, it is expected to rain.	予報によると、雨が降ることが予想されます。
He grew up on a sheep farm.	彼は羊牧場で育ちました。
When the thorns come out, so do the roses.	とげが出ると、バラも出てきます。
The poet published a rare poem.	詩人が珍しい詩を発表しました。
He seals the cut with plaster.	石膏でカットを密封します。
There was much debate and disagreement on the issue.	その問題については多くの議論と意見の相違がありました。
Thank you for agreeing to donate blood.	献血にご同意いただきありがとうございます。
The two cities shared a border.	2つの都市は国境を共有していました。
Many people may have been killed.	多くの人が殺された可能性があります。
Hundreds of people visited the museum last weekend.	先週末、何百人もの人々が博物館を訪れました。
Many people were victims of the bomb.	多くの人々が爆弾の犠牲になりました。
The grammar test was very difficult.	文法テストはとても難しかったです。
I'm lined up.	私は並んでいます。
Rice was the staple food here.	ここではご飯が主食でした。
They were the first upset of journalism research.	それらは、ジャーナリズム調査の最初の動揺でした。
Blood smeared his hands and face.	血が彼の手と顔を汚した。
The lioness was still tied to Paul.	雌ライオンはまだポールに縛られていました。
His tall and slender figure appeared in front of him.	背が高くて細い姿が彼の前に現れた。
Poor elderly people need reliable medical care.	貧しい高齢者は信頼できる医療を必要としています。
You should leave early to avoid delays.	遅延を避けるために、早めに出発する必要があります。
I think optimists are always good for people.	楽観主義者は常に人々に良いと思います。
I have money to pay the tuition fee.	授業料を払うお金があります。
Traveling inside often took several days.	内部への旅行はしばしば数日かかりました。
The author wanted to change the world.	著者は世界を変えたかった。
Pour boiling water over the spinach leaves.	ほうれん草の葉に沸騰したお湯を注ぎます。
Explore the fjord by boat.	ボートでフィヨルドを探索します。
The stone aggregates the size of the gravel.	石は砂利のサイズを集約します。
Movie theaters are crowded today.	今日、映画館は混雑しています。
This study showed an increase in mortality.	この研究は、死亡率が増加したことを示しました。
Many believe this will make me smarter.	多くの人は、これが私を賢くするだろうと信じています。
Many entrepreneurs were surprised to see their profits explode.	多くの起業家は、彼らの利益が爆発するのを見て驚いた。
Paint the wall blue.	壁を青く塗ってください。
A 2 kg potato costs $ 5.	2キロのジャガイモは5ドルかかります。
I have to start by telling you my history.	私はあなたに私の歴史を話すことから始めなければなりません。
They use efficient lighting to save energy.	彼らはエネルギーを節約するために効率的な照明を使用しています。
The system seemed to be very stable.	システムは非常に安定しているように見えました。
All newspapers discuss the financial difficulties of the government.	すべての新聞は政府の財政難について話し合っています。
The cells were damaged but not destroyed.	細胞は損傷を受けましたが、破壊されませんでした。
Armed with this information, police tracked the suspect.	この情報を武器に、警察は容疑者を追跡しました。
Please give me the salt.	塩を渡してください。
Soil easily absorbs water.	土壌は水分を吸収しやすい。
The spider slowly sank into the water and fluttered inevitably.	蜘蛛はゆっくりと水に沈み、どうしようもなく羽ばたきました。
Both men and women are paleontologists.	男性も女性も古生物学者です。
Hummingbird feathers are its most striking feature.	ハチドリの羽はその最も印象的な特徴です。
Her heart is fixed.	彼女の心は決まっている。
The field was covered with tall grass.	畑は背の高い草で覆われていました。
Start your day in silence.	沈黙の中で一日を始めましょう。
Therefore, all commerce must be done by bank transfer.	したがって、すべての商取引は銀行振込で行う必要があります。
A crowd clogged the street.	群衆が通りを詰まらせた。
Millions of people died during this war.	この戦争中に何百万人もの人々が亡くなりました。
He raised his hand and insisted.	彼は手を挙げて主張した。
He meets regularly and appoints government officials.	定期的に集まり、政府関係者を任命します。
The life of this man is at stake.	この男の命は危険にさらされています。
She didn't expect to win.	彼女は勝つとは思っていなかった。
The bird flew away with the wind.	鳥は風と共に飛び去った。
Please enjoy it from the bottom of your heart.	心からお召し上がりください。
Everyone's eyes were staring at them.	みんなの目が彼らを見つめていました。
The table needs to be polished.	テーブルは磨く必要があります。
He was stripped of his title the next day.	彼は翌日彼の称号を剥奪された。
They took our hard earned money.	彼らは私たちの苦労して稼いだお金を取りました。
Fortunately, phrasal verbs are very easy to inflect.	幸いなことに、句動詞は活用するのが非常に簡単です。
Sign up for the charity walk.	チャリティーウォークにサインアップしてください。
Only a handful of leaflets contain this information.	この情報が含まれているチラシはほんの一握りです。
The manual should open on the appropriate page.	マニュアルは適切なページで開く必要があります。
The poem was about hope.	詩は希望についてでした。
Used as fertilizer.	肥料として使用されました。
Tea is made using only tea leaves.	お茶は茶葉だけを使って作られています。
He will be on trial for murder.	彼は殺人の裁判に立つだろう。
In many cases, students did not wear shirts.	多くの場合、学生はシャツをはめませんでした。
Paul was struck by a stone and died.	パウロは石で打たれ、死んでしまいました。
There are pros and cons to living there.	そこに住むことには長所と短所があります。
Has anything changed since you were absent?	不在から何か変わったことはありますか？
Doctors want better access to the hospital.	医師は病院へのより良いアクセスを望んでいます。
All relevant information must be disclosed.	関連するすべての情報を開示する必要があります。
The pain was terrible.	痛みはひどいものでした。
He earns a lot of salary, but he is not happy.	彼は多額の給料を稼いでいますが、幸せではありません。
She keeps her umbrella open.	彼女は傘を開いたままにします。
Yesterday, I saw a female orangutan.	昨日、女性のオランウータンが見られました。
They chatted loudly in the auditorium.	彼らは講堂で騒々しくおしゃべりをした。
His office is near the gallery.	彼の事務所はギャラリーの近くにあります。
Shortly thereafter, the man went out.	その後すぐに、その男は出て行った。
She yawned and stretched.	彼女はあくびをして伸びた。
They are currently planning to change the structure.	彼らは現在、構造を変更することを計画しています。
The canal is just a river.	運河はただの川です。
The house was wooden.	家は木造でした。
The plan is very controversial.	計画は非常に物議を醸しています。
She refused to answer his question.	彼女は彼の質問に答えることを拒否した。
The accident happened without warning.	事故は警告なしに起こった。
Some religious leaders called this move "sinful."	一部の宗教指導者は、この動きを「罪深い」と呼びました。
It is understood that the jury has acquitted the accused.	陪審員が被告人を無罪としたことが理解されます。
Scientists have decided to transplant the cells.	科学者は細胞を移植することに決めました。
She poured a cup of coffee.	彼女は一杯のコーヒーを注いだ。
Oil is extracted from the earth.	石油は地球から抽出されます。
The money is not worth pursuing.	そのお金は追求する価値がない。
Maybe it was just part of the decoration.	多分それは装飾のほんの一部でした。
Her face was dyed red.	彼女の顔は赤く染まった。
She regretted having wasted a lot of her time.	彼女は多くの時間を無駄にしたことを後悔した。
The natural beauty of Yosemite influenced famous artists.	ヨセミテの自然の美しさは有名な芸術家に影響を与えました。
She wants to be an actress when she grows up.	彼女は大きくなったら女優になりたいと思っています。
It is a fiction work.	フィクション作品です。
Rich orange juice adds color to her body.	濃厚なオレンジジュースが体に彩りを添えます。
A potentially catastrophic drop in water level is imminent.	水位の潜在的に壊滅的な低下が迫っています。
The use of mobile phones in movie theaters is prohibited.	映画館での携帯電話の使用は禁止されています。
Her wife was fine.	妻は元気でした。
Speeding fines can be very high.	スピード違反の罰金は非常に高額になる可能性があります。
They carefully put her on her shoulders.	彼らは彼女を注意深く肩に乗せた。
A group of children was watching him enter.	子供たちのグループは彼が入るのを見ていました。
She didn't like being called "Bossy"	彼女は「ボッシー」と呼ばれるのが嫌だった
The stem is attached to the base of the leaf.	茎は葉の付け根に付いています。
I can't stand this heat!	この暑さに耐えられない！
Farmers often complain that their crops fail.	農民はしばしば彼らの作物が失敗すると不平を言います。
Traditionally, architects have sought to establish harmony.	伝統的に、建築家は調和を確立しようとしました。
Stop crying and don't get bloody.	泣くのをやめて、血まみれになってはいけません。
She didn't react to his words at all.	彼女は彼の言葉に全く反応しなかった。
They lived in an old, dilapidated house.	彼らは老朽化した古い家に住んでいました。
He was in the mood for discussion.	彼は話し合いの気分だった。
Our brain is wired to perceive objects.	私たちの脳は物体を知覚するように配線されています。
This is known as Pangram.	これはパングラムとして知られています。
A cold wind cut through her thin jacket.	冷たい風が彼女の薄いジャケットを切り裂いた。
The water was very salty.	水は非常に塩辛いものでした。
These people live in the country.	これらの人々は田舎に住んでいます。
Get a clear glass and look at the rainbow.	透明なガラスを手に入れて虹を見てください。
So where did you stumble?	それで、どこでつまずいたのですか？
Blankets barely protect against the cold.	毛布はほとんど寒さを防ぎません。
He often helped others.	彼はしばしば他人を助けました。
She imagined herself in her thick fur.	彼女は厚い毛皮の中で自分自身を想像していました。
Her boat began to drift from the dock.	ボートはドックから漂流し始めました。
Heartless violence is on the rise.	心のない暴力が流行しつつあります。
Four individual managers have been promoted.	4人の個々のマネージャーが昇進しました。
Oil sworn to eternal vigilance.	永遠の警戒に誓った油。
Bees have begun to flock.	ミツバチは群がり始めました。
Please take off your coat immediately.	すぐにコートを脱いでください。
The center of gravity of an object is its mass.	オブジェクトの重心はその質量です。
The city's landmark buildings dominate the skyline.	町のランドマーク的な建物がスカイラインを支配しています。
Their sharp eyes were shining with excitement.	彼らの鋭い目は興奮して輝いていた。
The party's central committee upheld this view.	党の中央委員会はこの見解を支持した。
A smile slipped off her face.	笑顔が彼女の顔から滑り落ちた。
Their actions cause more damage.	彼らの行動はより多くのダメージを引き起こします。
Sign here.	ここに署名します。
High levels of air pollution have caused many premature deaths.	高レベルの大気汚染は多くの早死を引き起こしました。
The blackboard was hard to read.	黒板は読みづらかった。
He is leaving this morning.	彼は今朝出発します。
The mass of the marble columns cracked it.	大理石の柱の質量により、ひびが入りました。
The military government ruled with an iron fist.	軍事政権は鉄の拳で支配した。
The lock will be released.	ロックが解除されます。
Scientists have confirmed the existence of cancer.	科学者たちは癌の存在を確認しました。
Improving education is a top priority.	教育の改善は最優先事項です。
The water creeps down all the way down.	水はずっと下に忍び寄ります。
The country is vulnerable to environmental disasters.	その国は環境災害に対して脆弱です。
The accident caused widespread damage.	その事故は広範囲にわたる被害を引き起こした。
He reads the same book every night.	彼は毎晩同じ本を読んでいます。
There is a lot of polluted water around here.	この辺りには汚染された水がたくさんあります。
I can hardly imagine how to do the same.	同じことをする方法はほとんど想像できません。
The men with the clipboard pushed him into the alley.	クリップボードを持った男たちは彼を路地に押し込んだ。
Politicians have earned people's trust in their promises.	政治家は彼らの約束で人々の信頼を得ました。
He is a brilliant example of mankind.	彼は人類の輝かしい模範です。
Wildfires raged in the valley.	谷間で山火事が猛威を振るった。
This photo depicts a spring sunset.	この写真は春の夕焼けを描いています。
He was accused of stealing money.	彼はお金を盗んだと非難された。
Handmade products by local artists are popular in the area.	この地域では地元の芸術家による手作りの製品が人気です。
An exhibition of new art was on display.	新しいアートの展示会が展示されていました。
Flies flock to the soup.	ハエはスープに群がります。
The train was running at high speed.	電車が高速で走っていた。
Test the fruit to see if it is ripe.	果物をテストして、熟しているかどうかを確認します。
Of course, you don't have to be upset.	もちろん、動揺する必要はありません。
This utility also helps people learn.	このユーティリティは、人々が学ぶのにも役立ちます。
The job turned out to be difficult.	その仕事は難しいことがわかった。
The following week, the temperature rose rapidly.	翌週、気温は急速に上昇しました。
Metals are generally malleable.	金属は一般的に展性があります。
Shall we collect the trash together?	ゴミを一緒に集めましょうか。
I think they made a big mistake.	彼らは大きな間違いを犯したと思います。
These railroads seem to offer good value.	これらの鉄道は良い価値を提供しているようです。
He emerged from the darkness.	彼は暗闇から現れた。
She caught some coins from her purse.	彼女は財布からいくつかのコインを釣りました。
He suddenly realized who she was.	彼は突然彼女が誰であるかを悟った。
The old lady was eagerly watching her.	老婦人は彼女を熱心に見守っていた。
The phrase was quickly understood and spread.	そのフレーズはすぐに理解され、広まりました。
The results suggest that flashy gestures have no effect.	結果は、派手なジェスチャーは効果がないことを示唆しています。
They will arrive by train this week.	彼らは今週電車で到着する予定です。
Some plants are easily damaged by frost.	一部の植物は霜によって簡単に損傷します。
The delegation discussed important issues in detail.	代表団は重要な問題について詳細に話し合った。
He successfully led the expedition.	彼は遠征を首尾よく導いた。
His hands were covered with cuts, pain and scratches.	手は切り傷、痛み、引っかき傷で覆われていました。
The surgeon says she can perform surgery.	外科医は彼女が手術を行うことができると言います。
Mistranslations can ruin a word.	誤訳は単語を台無しにする可能性があります。
There is no satisfactory means of transportation.	満足のいく移動手段はありません。
The surrounding countryside seemed endless.	周辺の田園地帯は果てしなく続くようでした。
Universities are famous for their education.	大学はその教育で有名です。
The kitten jumped on the sofa.	子猫はソファに飛び乗った。
Two and a half hours later, I finally came back.	2時間半後、ようやく戻ってきました。
I learned that milk contains sugar.	牛乳には砂糖が含まれていることを知りました。
Work carefully and slowly.	注意深くゆっくりと作業してください。
The climbers left at night.	登山者たちは夜に出発しました。
atom	原子
The government is supposed to invest a lot in infrastructure.	政府はインフラに多額の投資をすることになっています。
The mood of anger spread.	怒りのムードが広がった。
Three women gathered at the edge of the water.	3人の女性が水の端に集まった。
As he predicted, the weather was cold.	彼が予測したように、天気は寒くなった。
This beautiful park is a great place for a picnic.	この美しい公園はピクニックに最適な場所です。
The guard hid behind the desk.	警備員は机の後ろに身を隠した。
The concrete bridge was shining in the sunlight.	コンクリート橋は日光に輝いていました。
Have a pumpkin pie.	カボチャのパイをどうぞ。
A power outage occurred due to a thunderstorm.	雷雨により停電が発生しました。
Companies are expanding rapidly every year.	企業は毎年急速に拡大しています。
Saplings grow naturally.	苗木は自然に育ちます。
This artwork caught my eye.	このアートワークが私の目に留まりました。
Legislation may ban slavery.	立法案は奴隷制を禁止する可能性があります。
The fish were swimming.	魚は泳いでいた。
Pruning shears slice the pruning hook cleanly.	剪定ばさみは剪定フックをきれいにスライスします。
The fox sniffed the dead bird.	キツネは鳥の死体を嗅いだ。
Jin was the beginning and end of the discussion	ジンは議論の始まりと終わりでした
Let's raise the salary.	給料を上げましょう。
The valley is a beautiful place.	谷は美しい場所です。
She soon realized that he was just showing off.	彼女はすぐに彼が見せびらかしているだけだと気づきました。
She asked an ancient question very urgently.	彼女は非常に緊急に古代の質問をしました。
I prepared my speech thoroughly.	私はスピーチの準備を徹底しました。
The prince was deeply impressed by the sincerity of the young couple.	王子は若い夫婦の誠実さに深く感動しました。
He hired a professional dog walker.	彼はプロの犬の散歩代行者を雇いました。
She revealed his whereabouts.	彼女は彼の居場所を明かした。
The resentment is obvious in the government.	政府では恨みが明白です。
The wheels of the dolly are made of rubber.	台車の車輪はゴム製です。
The dean's speech was eloquent and touching.	学部長のスピーチは雄弁で感動的でした。
The taste was subtle but delicious.	味は微妙ですが美味しかったです。
What is the population of your country?	あなたの国の人口は何人ですか？
Whiskey is made by fermenting barley.	ウイスキーは大麦を発酵させて作られています。
Rest.	休憩する。
Which country has the most churches?	教会が最も多い国はどこですか？
He is credited with the discovery of Quark.	彼はクォークの発見でクレジットされています。
The fountain spouted endlessly from the spout on the wall.	噴水は壁の注ぎ口から際限なく噴出していました。
In the fall, the leaves turn orange and red.	秋になると、葉はオレンジと赤に変わります。
She was pregnant.	彼女は妊娠していた。
He found it difficult to breathe.	彼は呼吸が難しいと感じた。
He slipped a familiar coin into the machine.	彼はおなじみのコインを機械に滑り込ませた。
Cut it in half again to make four strips.	もう一度半分に切って、4つのストリップを作ります。
Statistics showed that she was right.	統計は彼女が正しかったことを示した。
He was left with a scar on his face.	彼は顔面の傷を残された。
The impact of the crash was devastating.	クラッシュの影響は壊滅的でした。
It was easy to light it with a lighter.	ライターで火をつけるのは簡単でした。
Turn your palm up on the screen.	画面上で手のひらを上に向けます。
The atmosphere is clean and polluted.	雰囲気はきれいで汚染されています。
Take 2 tablespoons of baking powder.	ベーキングパウダー大さじ2杯を取ります。
The soldiers surrounded the camp.	兵士たちはキャンプを取り囲んだ。
This program is very popular with the audience.	このプログラムは観客に非常に人気があります。
There is evidence of a recent earthquake.	最近の地震の証拠があります。
The ship glide through the calm sea.	船は穏やかな海を滑空した。
Possession of confidential information may not be tolerated.	機密情報の所持は容認されない場合があります。
I was planning to go to a museum,	美術館に行く予定だったのですが、
Here a man was killed by a shark.	ここで男がサメに殺されました。
It is a small white bird with two long, straight wings.	それは2つの長くまっすぐな羽を持つ小さな白い鳥です。
The Queen's train left the station.	女王の列車が駅から出て行った。
No trace of her can be found here.	ここでは、彼女の痕跡は見つかりません。
He conducted a detailed study of local wildlife.	彼は地元の野生生物の詳細な研究を行いました。
But the mirror tells another story.	しかし、鏡は別の話をします。
Burning pain struck his body.	灼熱の痛みが彼の体を襲った。
Many of the prisoners of war were tortured.	捕虜の多くは拷問を受けました。
He held a controversial exhibition.	彼は物議を醸す展示会を開いた。
The animals kept a distance.	動物たちは距離を保った。
She felt sad to be discharged.	彼女は退院するのに悲しみを感じた。
She sends reports of local weather conditions twice a day.	現地の気象状況のレポートを1日2回送信します。
The director claimed credible evidence.	この監督は信頼できる証拠を主張した。
The spikelets were dense on the stems of the plants.	小穂は植物の茎の上に密集していた。
He went on to explain that he didn't like baseball.	彼は続けて野球が好きではないと説明した。
All his soldiers were dead.	彼の兵士は全員死んでいた。
The cup slipped off the hard pencil.	固い鉛筆からカップが滑り落ちた。
The goat crows.	ヤギが鳴きます。
Their little daughter was constantly crying.	彼らの幼い娘は絶えず泣いていた。
There is no current data on this subject.	この主題に関する現在のデータはありません。
Their increased numbers threaten wildlife.	彼らの増加した数は野生生物を脅かしています。
The rider's gaze met me for a moment.	ライダーの視線は私に少しの間会った。
The cat suddenly disappeared.	猫は突然姿を消した。
There is a lot of traffic during rush hour.	ラッシュアワーは交通量が多い。
He noticed that the cow was lost.	彼は牛が失われたことに気づきました。
The ride quality was bumpy.	乗り心地はでこぼこでした。
The measurement is horrible.	測定は恐ろしいです。
Some buildings tell a story.	いくつかの建物は物語を語っています。
So when is your next meal?	それで、あなたの次の食事はいつですか？
Abundant plastic bags and cups.	ビニール袋やカップが豊富。
People saw in horrific silence.	人々は恐ろしい沈黙の中で見ました。
Hospitals are used by many urban dwellers.	病院は多くの都市住民によって使用されています。
They were tired after walking for 30 minutes.	彼らは30分歩いた後疲れました。
Nature provides the fire of the house.	自然は家の火を提供します。
There will be a lot to do.	やることはたくさんあるでしょう。
The airport was almost unmanned yesterday.	空港は昨日ほとんど無人でした。
This disease is related to air pollution,	この病気は大気汚染に関連しています、
I sing a song myself.	私は自分で歌を歌います。
My doctor said he needed a liver transplant.	私の医者は彼が肝移植を必要としていると言いました。
He stared at his reflection.	彼は自分の反省を見つめた。
Young men preferred to work hard rather than party hard.	若い男性は一生懸命パーティーをするよりも一生懸命働くことを好みました。
Place the pear in a baking dish with the cut side down.	洋ナシを、切り取った面を下にして、ベーキング皿に入れます。
Her bike is an important item.	彼女のバイクは大切なアイテムです。
For days, the trader was pondering his next move.	何日もの間、トレーダーは彼の次の動きを熟考していました。
The sickle easily cuts through the grass.	鎌は草を簡単に切り裂きます。
The captain ordered all the crew to return to work.	キャプテンは乗組員全員に仕事に戻るように命じました。
Street vendor bans have been imposed on three streets.	露天商の禁止は3つの通りに課されました。
He read greedily.	彼は貪欲に読んだ。
The bull jumped over the young man.	雄牛は若い若者を飛び越えた。
The lawyer tried to elicit a confession.	弁護人は自白を引き出しようとした。
The jacket is compressed.	ジャケットは圧縮されています。
Negotiations with the opponent have begun.	対戦相手との交渉が始まった。
The next winter, a cold wave froze the crops.	次の冬、寒波が作物を凍らせました。
Infectious diseases are spreading rapidly.	感染症は急速に広がっています。
The doctor's consultation was very expensive.	医師の診察は非常に高額でした。
Walk to the back of the building.	建物の後ろまで歩いてください。
This is a democratic language.	これは民主主義の言語です。
The test helped me test my hypothesis.	テストは私の仮説を検証するのに役立ちました。
Mimosa grows on shrubs and trees.	ミモザは低木や樹木で育ちます。
Born in a humble background, he has become a millionaire.	謙虚な背景に生まれながら、彼は億万長者になりました。
The smoke was overwhelming.	煙は圧倒的でした。
That is my ultimate goal.	それが私の究極の目標です。
After burning hydrogen, oxygen is hydrogenated.	水素を燃やしてから酸素を水素化します。
Hard wood is better than soft wood.	硬い木は柔らかい木よりも優れています。
A group of armed men entered the building.	武装した男たちのグループが建物に入った。
Some men enjoy wearing women's clothes.	一部の男性は女性の服を着ることを楽しんでいます。
LOL happened.	爆笑が起こった。
Turn the hamburger over.	ハンバーガーをひっくり返します。
This church is very peaceful.	この教会はとても平和です。
She could recognize the feet of any animal.	彼女はどんな動物の足元も認識できた。
She has to fix the foundation of this house.	この家の土台を直さなければなりません。
She put the package on the table.	彼女はパッケージをテーブルに置いた。
It is much safer to drive at night.	夜に運転する方がはるかに安全です。
He was reluctant to leave his family.	彼は家族を離れることに消極的だった。
He works skillfully with a sharp knife.	鋭いナイフで巧みに作業します。
Police are investigating the cause of the explosion.	警察は爆発の原因を調査しています。
She snapped the suede jacket.	彼女はスエードのジャケットをパチンと閉めた。
The tollhouse is on this side.	料金所はこちら側にあります。
The museum has a collection of ancient relics.	博物館には古代の遺物のコレクションがあります。
Too many pride can lead to depression.	プライドが多すぎると、落ち込みにつながります。
She works to find lost pets.	彼女は迷子になったペットを見つける仕事をしています。
Today, many are trying to survive on social security alone.	今日、多くの人が社会保障だけで生き残ろうとしています。
A peacock stands by the lake.	湖のほとりに孔雀が立っています。
The city is full of old buildings.	街は古い建物がたくさんあります。
Farmers continue shifting cultivation.	農民は焼畑農業を続けています。
She was attending her sister's wedding.	彼女は姉の結婚式に出席していた。
The tremor gasped the man.	震えが男をあえぎました。
The fog hung low in the valley.	霧は谷に低く垂れ下がっていた。
The form of being a person.	人であることの形。
The warriors wanted to fight.	戦士たちは戦いたがっていました。
The two students were happy to see each other.	二人の生徒はお互いに会えてうれしかった。
The animal fell into the gap.	動物は隙間に落ちた。
One condition was that he would follow the teacher's instructions	一つの条件は、彼が教師の指示に従うことでした
The policeman saw the person run away.	警官は人物が逃げるのを見た。
They sharpened their knives.	彼らはナイフを研いだ。
Use medium heat.	中火を使用してください。
M is a girl.	エムは女の子です。
Our efforts to clean the streets were in vain.	通りをきれいにするための私たちの努力は無駄でした。
Please listen carefully.	話を注意深く聞いてください。
The meadows produced abundant milk.	牧草地は豊富な牛乳を生産しました。
There was a steady flow of visitors all day long.	一日中、着実な訪問者の流れがありました。
She considered another accommodation.	彼女は別の宿泊施設を検討しました。
The devastation has spread.	荒廃が広がった。
The prime minister was called.	首相に電話がかかった。
There are many bars and cafes on the street.	通りにはバーやカフェがたくさんあります。
The company's policy is to eliminate cheating customers.	会社の方針は、不正行為をした顧客を排除することです。
It's sad to shave a person's head.	人の頭を剃るのは悲しいことです。
These issues should not be wiped out under the carpet.	これらの問題はカーペットの下で一掃されるべきではありません。
The little boy was coughing constantly.	小さな男の子は絶え間なく咳をしていました。
The city is to the north of the capital.	市は首都の北にあります。
The plain was full of large green fields.	平野は大きな緑の野原でいっぱいでした。
Their approach to foreign policy is based on pragmatic principles.	外交政策への彼らのアプローチは実用主義に基づいています。
The city has long been known for its economic dynamism.	この都市は、その経済的ダイナミズムで長い間知られています。
Highways divide densely populated urban areas.	高速道路は人口密度の高い都市部を分割します。
There were various reactions to the Prime Minister's announcement.	首相の発表にはさまざまな反応があった。
He loaded the truck to the edge.	彼はトラックを縁まで積み込んだ。
The factory produces cars for one day.	工場は1日車を生産しています。
Sleepy teacher. 	眠そうな先生。
"	」
She solemnly observed the crowd.	彼女は群衆を厳粛に観察した。
The older woman was quietly staring into the distance.	年配の女性は静かに遠くを見つめていました。
The armored car went through a deserted street.	装甲車は人けのない通りを通り抜けました。
He refused to believe in the mundane things about his life.	彼は人生についてありふれたことを信じることを拒否した。
The boiling tension between the two countries has escalated.	両国間の煮えたぎる緊張はエスカレートした。
If I had no luck, I wouldn't have bought anything.	運がなかったら、何も買わなかったでしょう。
The material should be refrigerated.	材料は冷蔵する必要があります。
We often have back problems.	私たちはしばしば背中の問題を抱えています。
They focused on the style of clothing.	彼らは服のスタイルに焦点を合わせました。
You lose the battle, but you win.	戦いに負けますが、勝利を収めます。
The riverbed is made of sand and gravel.	川床は砂と砂利でできています。
The delegation made a final appeal to the government.	代表団は政府に最終的な訴えをしました。
Wearing her glasses impaired her fine motor skills.	眼鏡をかけると、彼女の細かい運動能力が損なわれました。
The prisoner was being cross-examined.	囚人は尋問されていました。
Drink water daily as the air is dry.	空気が乾燥しているので、毎日水を飲んでください。
The emperor ruled the empire through fear.	皇帝は恐怖を通して帝国を支配しました。
Count the number of bridges in your neighborhood.	近所の橋の数を数えます。
Pack your bag, we will leave.	あなたのバッグを詰めてください、我々は去ります。
An Army doctor checked her condition.	陸軍の医師が彼女の状態をチェックしました。
Dogs make little sense in our lives.	犬は私たちの生活にはほとんど意味がありません。
Some studies claim that caffeine is good for her memory.	いくつかの研究は、カフェインが記憶に良いと主張しています。
There is a light fog in the air.	空気中に軽い霧があります。
Elections intervened.	選挙が介入した。
We have enough oil to last for three years.	私たちは3年間続くのに十分な石油を持っています。
They carefully analyzed the data.	彼らはデータを注意深く分析しました。
The glass of this window is broken.	この窓のガラスが割れています。
He trembled every time he received the telegram.	彼は電報を受け取るたびに震えた。
However, all tourists must register.	ただし、すべての観光客は登録する必要があります。
He wrote the case clearly.	彼はその事件をはっきりと書いた。
Milkman visits and sells milk.	ミルクマンがミルクを訪問販売します。
She sat so still that she looked asleep.	彼女はとてもじっと座っていたので、眠っているように見えました。
Most citizens in this area prefer democracy.	この地域では、ほとんどの市民が民主主義を好みます。
The party set up a tent on that occasion.	パーティーはその機会にテントを張った。
Many plumbers refuse to work on the system.	多くの配管工は、システムでの作業を拒否します。
He arrived just before sunset.	彼は日没直前に到着した。
It was widely believed that the story was true.	その話は真実だと広く信じられていました。
They shared the world's xenophobic view.	彼らは世界の外国人嫌いの見方を共有しました。
Because of all her bravery, her pose was unconvincing.	彼女のすべての勇敢さのために、彼女のポーズは説得力がありませんでした。
Show him your book.	彼にあなたの本を見せなさい。
Her teeth were uncontrollably talkative.	彼女の歯は手に負えないほどおしゃべりした。
We have a lot of experience in this business.	私たちはこのビジネスで多くの経験を持っています。
He always kept an "open" tomb.	彼はいつも「開いた」墓を守っていた。
Harlequin was sad.	ハーレクインは悲しい姿でした。
Many trees have fallen and are blocking the road.	多くの木が倒れ、道路をふさいでいます。
She pushed her lips together.	彼女は唇を一緒に押した。
She glanced up from her computer.	彼女は自分のコンピューターからちらっと見上げた。
Playing in the garden is a lot of fun.	庭で遊ぶのはとても楽しいです。
This school is famous for their glee club.	この学校は彼らのグリークラブで有名です。
The ruins of civilization are scattered between these mountains.	文明の廃墟はこれらの山々の間に点在しています。
Clean the house.	家をきれいにする。
Garlic and onions are often used as seasonings.	にんにくと玉ねぎは調味料としてよく使われます。
This stream served an important purpose in the history of the kingdom.	この小川は王国の歴史において重要な目的を果たしました。
She sighed softly.	彼女はやわらかいため息をついた。
She shares a bed with him.	彼女は彼とベッドを共有しています。
Try to understand people, things will work.	人々を理解するようにしてください、物事はうまくいくでしょう。
Researchers have identified four types of drinkers.	研究者は4種類の飲酒者を特定しました。
He arrived in town two weeks before the attack.	彼は攻撃の2週間前に町に到着した。
Some are happy and some are not.	幸せな人もいれば、そうでない人もいます。
It's small, but very profitable.	小さいですが、非常に収益性が高いです。
An architect designed an old palace.	ある建築家が古い宮殿を設計しました。
The rain was terrible, but the sky was beautiful.	雨はひどいものでしたが、空はきれいでした。
The traffic light was red.	信号は赤でした。
Mary's story is full of twists and turns.	メアリーの物語は紆余曲折に満ちている。
The ship was knitted.	船は編み上げられた。
They edited the article to cover the activities of the company.	彼らは会社の活動をカバーするために記事を編集しました。
Avoiding hard work can make it difficult to succeed.	ハードワークを避けると、成功するのが難しくなる可能性があります。
Previous studies have shown that most people prefer blue.	以前の研究では、ほとんどの人が青を好むことが示されています。
He pursed his lips and blew.	彼の唇をすぼめ、吹いた。
The main road came across in the middle of the town.	主要な道は町の真ん中に出くわした。
This desk is comfortable, but the chair is too low.	この机は快適ですが、椅子が低すぎます。
His feet were wet across the shallows.	彼の足は浅瀬を渡って濡れていた。
The election will fill me with great joy.	選挙は私を大きな喜びで満たしてくれるでしょう。
Here we use a random number generator.	ここでは乱数ジェネレーターを使用します。
Respondents strongly opposed the term limit.	回答者は、任期の制限に激しく反対しました。
The old car crawled painfully along the road.	古い車は道路に沿って痛々しいほど這いました。
He missed the train because he was late.	彼は遅れたので電車に乗り遅れた。
Show me your true color.	あなたの本当の色を見せてください。
I have a feeling for you.	私はあなたに気持ちがあります。
In all mammals, the heart pumps blood.	すべての哺乳類で、心臓は血液を送り出します。
Tigers have lost their natural habitat.	トラは自然の生息地を失いました。
The plant is a herbaceous perennial plant.	植物は草本の多年生植物です。
Stand firmly and rotate slowly.	しっかりと立ち、ゆっくりと回転させます。
How well did she train her children?	彼女は子供たちをどれだけよく訓練しましたか？
Farmers often eat poultry medicinal waste.	農家はしばしば家禽の薬用廃棄物を食べます。
The bees weren't happy at all.	ミツバチはまったく満足していませんでした。
You need to follow the instructions on the form.	フォームの指示に従う必要があります。
His leg broke in an accident.	彼の足は事故で折れた。
Be careful, otherwise it will put a strain on your back.	注意してください、さもないと背中に負担がかかります。
All the good things in life come to those who wait.	人生のすべての良いことは、待つ人にやってくる。
The country has experienced a large influx of population.	国は大規模な人口流入を経験しました。
He slipped under the fence and ran away.	彼は柵の下に滑り込んで逃げた。
Oppose the more oppressive government.	より抑圧的な政府に反対しなさい。
The news didn't arrive here for a while.	しばらくの間、ここにニュースは届きませんでした。
The president promised this would happen.	大統領はこれが起こると約束した。
Both cheese and butter contain significant amounts of fat.	チーズとバターはどちらもかなりの量の脂肪を含んでいます。
The cost is borne by the real estate owner.	費用は不動産所有者が負担します。
Mild steel was melted and recast.	軟鋼を溶かして再鋳造しました。
He wanted to find a pearl.	彼は真珠を見つけたいと思っていました。
He states he knows these people.	彼はこれらの人々を知っていると述べています。
The townspeople arrived by bicycle.	町民は自転車で到着しました。
He worked until she was completely exhausted.	彼女が完全に疲れ果てるまで彼は働いた。
He crushes flat.	平らに砕きます。
Some cheeses are quite salty.	一部のチーズはかなり塩辛いです。
This essay should have been completed many years ago.	このエッセイは何年も前に完成しているはずです。
They were upset by the news.	彼らはそのニュースに取り乱した。
The importance of blood cannot be exaggerated.	血液の重要性は誇張することはできません。
The visitor paid homage to the king.	訪問者は王に敬意を表した。
A frustrated cry echoed around him.	欲求不満の叫び声が彼の周りに響き渡った。
She used butter instead of olive oil.	彼女はオリーブオイルの代わりにバターを使った。
The forecast says it will rain.	予報では雨が降るでしょう。
The groundbreaking ceremony will be held soon.	起工式が間もなく開催されます。
He always spent time for his children.	彼はいつも子供たちのために時間を過ごしました。
She was secretive in nature.	彼女は本質的に秘密主義でした。
She studied the science of electricity.	彼女は電気の科学を学びました。
Revenge was quick and frightening.	復讐は迅速で恐ろしいものでした。
The faucet did not stop dripping.	蛇口は滴り落ちるのを止めませんでした。
My neighbor is destroying their garden.	私の隣人は彼らの庭を破壊しています。
Large took a deep breath and his palms began to tremble.	ラージは深呼吸をし、手のひらが震え始めました。
That man lives in that house.	あの男はあの家に住んでいます。
There were two adjacent villages.	隣接する2つの村がありました。
He is very obsessed with material possessions.	彼は物質的な所有物に非常に夢中です。
When he visited the power plant	発電所を訪ねたとき、
The underground corridor is gently curved.	地下の廊下はなだらかに曲がっています。
Suddenly the bus went up in flames.	突然、バスが炎上した。
Some arrive by air, while others arrive by land.	空路で到着するものもあれば、陸路で到着するものもあります。
They lived on farms and kept cows and sheep.	彼らは農場に住み、牛や羊を飼っていました。
I dropped out of college.	私は大学を中退しました。
Use old newspapers to line up the trash cans.	古い新聞を使ってゴミ箱を並べます。
She needs to have a fertile imagination.	彼女は肥沃な想像力を持っている必要があります。
City officials have never received so many complaints.	市当局はこれまでこれほど多くの苦情を受けたことはありませんでした。
A moment of joy, studded with long sorrows.	長い悲しみがちりばめられた、つかの間の喜び​​の瞬間。
It took me a while to get used to it.	慣れるのに少し時間がかかりました。
The injured man shouted for help.	負傷した男性は助けを求めて叫んだ。
This dish is popular among vegetarians.	この料理は菜食主義者の間で人気があります。
The cows grazed lazy.	牛は怠惰に放牧した。
Their friends promised to help them solve the problem.	彼らの友人は彼らが問題を解決するのを手伝うと約束しました。
Living expenses are high.	生活費は高いです。
This was written at the foot of the monument.	これは記念碑のふもとに書かれました。
She sold her house and bought a new TV.	彼女は家を売り、新しいテレビを購入した。
The Queen's eyes are large.	女王の目は大きく構成されています。
After the storm, the sun came out.	嵐の後、太陽が出てきました。
The sun sets at 6 o'clock.	太陽は6時に沈む。
The boxer fought the fool to submit.	ボクサーは服従するために愚か者と戦った。
She slowly sank into the cushion.	彼女はゆっくりとクッションに沈んだ。
She trembled involuntarily.	彼女は思わず震えた。
All cultures produce artifacts.	すべての文化はアーティファクトを生み出します。
He starts running and stops to sniff the air.	彼は走り始め、そして空気を嗅ぐために止まります。
She was well spoken.	彼女はよく話されていた。
They spent their lives helping others.	彼らは他人を助けるために一生を過ごしました。
There was a tradition of harmony in this country.	この国には調和の伝統がありました。
She usually sat with her friends at lunch.	彼女は通常、昼食時に友達と一緒に座っていました。
She brushed with melted butter.	溶かしたバターでブラッシングした。
They also saw the car.	彼らはまた車を見ました。
My face is swollen.	顔がむくんでいます。
He was bulky in protein.	彼はたんぱく質をかさばった。
From here the river enters the sea.	ここから川が海に入ります。
He was a little tired, but he began to wash away.	彼は少し疲れていたが、洗い流し始めた。
Bird populations will decline further this century.	鳥の個体数は今世紀さらに減少するでしょう。
Penny has always been exercising.	ペニーは常に運動をしてきました。
She disappeared into the store.	彼女は店に姿を消した。
A solar eclipse can only occur in the new moon.	日食は新月でのみ発生する可能性があります。
Bees are the only insects that make honey.	蜂蜜を作る昆虫はミツバチだけです。
Volumes are rarely actually read.	ボリュームが実際に読み取られることはめったにありません。
His advice was not followed.	彼の忠告は守られなかった。
The cat scratched the door.	猫がドアをひっかいた。
The baby learns to walk.	赤ちゃんは歩くことを学びます。
She hiked the canyon.	彼女は峡谷をハイキングした。
The guards were still firing.	警備員はまだ発砲していた。
Water is converted to steam by heating.	水は加熱することで蒸気に変換されます。
They had a good two years together.	彼らは一緒に楽しい2年間を過ごしました。
Think about the impact on the future.	将来への影響について考えてください。
Many poets consider it the best achievement.	多くの詩人はそれを最高の成果だと考えています。
I bought 4 books.	私は4冊の本を買いました。
Certainly the economy is not going well.	確かに経済はうまくいっていません。
The fleet is growing rapidly.	艦隊は急速に成長しています。
She harvested barley and wheat, emmer wheat and aine corn.	彼女は大麦と小麦、エンマーコムギとエインコーンを収穫しました。
We hope you enjoy our meeting.	私たちの会議を楽しんでいただければ幸いです。
Men were forbidden to enter the castle.	男性は城に入るのを禁じられていた。
The director's expression was almost maniac.	監督の表情はほとんどマニアックでした。
Is the weather forecast reliable?	天気予報は信頼できますか？
His father's gaze became dark.	彼の父の視線は暗くなった。
There was little rain last week.	先週は雨が少なかった。
The artist is decorating the wall with pictures.	アーティストは壁に絵を飾っています。
He refused to answer.	彼は答えることを拒否した。
A local monk declared the temple sacred.	地元の僧侶が神殿を神聖であると宣言しました。
Ivan was afraid to get off the bridge.	イワンは恐れて橋を降りた。
The baby was hungry.	赤ちゃんはお腹がすいた。
Most users don't find this site attractive.	ほとんどのユーザーは、このサイトが魅力的だとは思っていません。
The domino effect is an economic term.	ドミノ効果は経済学の用語です。
His wounds were deep.	彼の傷は深かった。
People believed in lies.	人々は嘘を信じていました。
Janita's son wanted to be a pilot.	ジャニターの息子はパイロットになりたかった。
The museum has a large collection of ancient relics.	博物館には古代の遺物の大規模なコレクションがあります。
They found irreparable structural damage and demolished the building.	彼らは取り返しのつかない構造的損傷を発見したので、建物を取り壊しました。
Her friend left soon.	彼女の友達はすぐに去った。
This thread is too short.	このスレッドは短すぎます。
It shook a little, but there was no damage.	少し揺れましたが、被害はありませんでした。
While away for a long time, he read a novel.	長い時間を離れている間、彼は小説を読んだ。
The air felt warm on my face.	空気が私の顔に暖かく感じました。
The bag was full of vegetables.	袋は野菜でいっぱいでした。
It is common to see wonderful fog floating around the globe.	素晴らしい霧が地球上を漂っているのがよく見られます。
They found that some people were dead.	彼らは何人かの人々が死んでいることを発見しました。
In village life, unmarried women are called unmarried women.	村の生活では、未婚の女性は未婚の女性と呼ばれます。
Campsite toilets are harmful to your health.	キャンプ場のトイレは健康に害を及ぼしています。
A long line meandered these streets.	長い列がこれらの通りを蛇行しました。
He broke two eggs into a bowl.	彼は2個の卵をボウルに割った。
Bill's hands were tied up with a rope.	ビルの手はロープで縛られていた。
Some receive informal education and vocational training.	非公式の教育や職業訓練を受ける人もいます。
The storyteller was drunk.	物語の語り手は酔っていた。
Therefore, one of the reasons for the decline of agriculture is population growth.	したがって、農業が衰退する理由の1つは、人口増加です。
Otherwise it's ridiculous.	そうでなければするのはばかげています。
The dog wore a bright collar.	犬は明るい首輪をつけていた。
The sun is round because the atmosphere is thick.	太陽は大気が厚いので丸いです。
The army demanded that the rebels surrender.	軍は反乱軍が降伏することを要求した。
He looked over me.	彼は私を見渡した。
He must have known that his health was deteriorating.	彼は自分の健康が悪化していることを知っていたに違いありません。
The young woman was patiently waiting at the mall.	若い女性はモールで辛抱強く待っていた。
She packed her little bag and walked out of the city.	彼女は小さな鞄を詰めて街から歩いた。
The city seemed very beautiful when we first arrived.	私たちが最初に到着したとき、街はとても美しいようでした。
Strengthens his muscles and makes him elastic.	彼の筋肉を強化し、彼を弾力性のあるものにします。
Pacifica, where did your baby come from?	パシフィカ、赤ちゃんはどこから来たの？
Many are not confident in the president.	多くの人が大統領に自信がありません。
There was nothing wrong with her knees.	彼女の膝には何の問題もなかった。
He got lost in the sea.	彼は海で迷子になった。
The peasants had nothing left to lose.	農民たちは失うものは何も残っていませんでした。
The scenery around the shrine is magnificent.	神社周辺の風景は壮大です。
Both laughed.	二人とも笑った。
His fingers struck his desk nervously.	彼の指は彼の机を神経質に叩いた。
He has a degree in medicine.	彼は医学の学位を取得した。
The movie has revolutionized in recent years.	映画は近年革命を遂げました。
At her request, the woman was taken back to the reception.	彼女の要求で、女性はレセプションに連れ戻されました。
Last year we succeeded in reducing pollution.	昨年は汚染の削減に成功しました。
We beat them.	私たちはそれらを打ち負かします。
The first settlers used this land as farmland.	最初の入植者はこの土地を農地として使用しました。
Many have won large amounts of public money.	多くの人が多額の公金を獲得しました。
Caries have very little oxygen.	虫歯には酸素がほとんどありません。
The young man enjoys the work of a poet very much.	若い男は詩人の仕事をとても楽しんでいます。
In the west, slaves were released long ago.	西部では、奴隷はずっと前に解放されました。
He is a farmer by profession.	彼は職業別の農民です。
The captain of a ship is also called the captain.	船の船長は船長とも呼ばれます。
He was unaware that his apartment was on fire.	彼は自分のアパートが燃えていることに気づいていなかった。
The girl got out of the car.	その少女は車から降りた。
Her eyes had a strange look.	彼女の目は奇妙な表情をしていた。
Nevertheless, they are graceful cats.	それにもかかわらず、彼らは優雅な猫です。
The shopping mall is scheduled to reopen next month.	ショッピングモールは来月再開する予定です。
Sports can be dangerous because they involve efforts.	スポーツには取り組みが含まれるため、危険な場合があります。
The prince wore a white suit and a red tie.	王子は白いスーツと赤いネクタイを着ていました。
He visited the South Pacific last year.	彼は昨年南太平洋を訪れた。
The building will decrease each time you step on it.	建物はあなたが踏むたびに減少します。
The graduation ceremony was a great experience.	卒業式は大変な経験でした。
The priest hurriedly entered the church and stopped worship.	司祭は急いで教会に入り、礼拝をやめました。
Pilgrims traveled to visit the holy temple.	巡礼者は聖なる寺院を訪れるために旅をしました。
He saw an arrangement about what it was.	彼はそれが何であるかについての取り決めを見ました。
The cave swallowed travelers.	洞窟は旅行者を飲み込んだ。
Whiskey and soda tasted sour.	ウイスキーとソーダは酸っぱい味がしました。
Drinking is unhealthy.	飲酒は不健康です。
Countless insects swarmed in the courtyard of his house.	無数の昆虫が彼の家の中庭に群がった。
Pay the invoice.	請求書を支払います。
Horses and dogs were close friends.	馬と犬は親しい友人でした。
She speaks is one of her strengths.	話すことは彼女の強みの1つです。
The king was known for his generosity.	王は寛大さで知られていました。
He usually drinks for the sake of his health.	健康のために飲むのが通例です。
A firm decision to cast him.	彼をキャストするという確固たる決断。
This season, the team's fortune has improved.	今シーズン、チームの運勢は改善しました。
Spring is the season when most flowers bloom.	春はほとんどの花が咲く季節です。
Dismissed due to chronic absenteeism.	慢性欠席主義のために解雇された。
John immediately pushed the sofa back to the wall.	ジョンはすぐにソファを壁に押し戻しました。
Please go and give me a lemon.	行ってレモンをください。
Jealous I thought he had found perfect revenge.	嫉妬深い僕は彼が完璧な復讐を見つけたと思った。
The incidence of juvenile crime is high.	少年犯罪の発生率が高い。
Valdi was exhausted and hot.	ヴァルディは疲れ果てて暑かった。
He finally started cleaning up.	ようやく片付け始めました。
The Cabinet has made many important decisions.	内閣は多くの重要な決定を下しました。
Every time she washes her jeans, her jeans shrink.	彼女がジーンズを洗うたびに、ジーンズは縮みます。
The robbery took place the night before.	強盗は前夜に行われました。
The berries are not yet ripe.	ベリーはまだ熟していません。
All living things, including humans, have evolved from a common ancestor.	人間を含むすべての生物は、共通の祖先から進化しました。
Ironically, this beach is only accessible by boat.	皮肉なことに、このビーチにはボートでしかアクセスできません。
His theory applies to most fluids.	彼の理論はほとんどの流体に当てはまります。
The detective was convinced that the money had been stolen.	探偵はお金が盗まれたことを確信していた。
Some old houses have slate roofs.	いくつかの古い家はスレート屋根を持っています。
Gerald's boss thinks you're doing a good job.	ジェラルドの上司はあなたが良い仕事をしていると思っています。
As a result, assembly was postponed.	その結果、組み立ては延期されました。
The war tore the country.	戦争は国を引き裂きました。
Life is short.	人生は短いです。
He tried to uselessly come up with a proper excuse.	彼は無駄に適切な言い訳を考えようとした。
You don't have to bury all the treasures here.	ここにすべての宝物を埋める必要はありません。
The mortar spread very well across the wall.	モルタルは壁全体に非常によく広がっていました。
Finally, find the duck house.	最後に、アヒルの家を見つけます。
There is a coconut tree behind me.	私の後ろにココナッツの木があります。
He refused.	彼は断った。
The monks lived in the monastery.	僧侶たちは修道院に住んでいました。
The company's R & D department is understaffed.	同社の研究開発部門は人員不足です。
Milkman distributes fresh milk every morning.	ミルクマンは毎朝新鮮なミルクを配っています。
It's hard to resist temptation.	誘惑に抵抗するのは難しいです。
The effects of the bomb were devastating.	爆弾の影響は壊滅的でした。
They have arrived here.	彼らはここに到着しました。
He glanced at the direction of his voice.	彼は声の方向をちらっと見た。
One of the reasons for this sharp decline could be global warming.	この急激な減少の理由の1つは、地球温暖化である可能性があります。
The sunlight coming in through the windows illuminates the bedroom.	窓から差し込む日光が寝室を照らします。
Someone found a frog box.	誰かがカエルの箱を見つけました。
This replaces the traditional syllabary.	これは、従来の音節文字の代わりになります。
Her eyes are sharp blue.	彼女の目の色は鋭く青い。
The dessert is chocolate cake.	デザートはチョコレートケーキ。
Cooking time depends on the heat level in the rice cooker.	調理時間は、炊飯器内の熱レベルによって異なります。
Students need to be successful in their exams	学生は彼らの試験でうまくいく必要があります
He strangled the cat.	彼は猫を絞め殺した。
People should be aware of water shortages.	人々は水不足に気づくべきです。
All products should be made from natural ingredients.	すべての製品は天然成分から作られるべきです。
I saw a little hicky on her neck.	彼女の首には小さなヒッキーが見えた。
The Sultan's attitude towards women was rigorous without compromise.	女性に対するスルタンの態度は妥協することなく厳格でした。
To realize our intentions, we must act now.	私たちの意図を実現するために、私たちは今行動しなければなりません。
This temple is very old.	この寺院はとても古いです。
He was beaten on the street the night before.	彼は前の晩通りで殴られていた。
The baby's crib was empty.	赤ちゃんのベビーベッドは空でした。
They were in harmony with each other.	彼らは互いに調和していた。
He was born as a hearing impaired person.	彼は聴覚障害者として生まれました。
A charming waitress took the order.	魅力的なウェイトレスが注文を取りました。
She paused and then started climbing the swing.	彼女は一時停止し、それからブランコに登り始めました。
In the country, most people keep dogs as pets.	国では、ほとんどの人が犬をペットとして飼っています。
The earth is round.	地球は丸いです。
Fill the dog with breadcrumbs.	犬にパン粉生地を詰めます。
Recently, competition with foreign countries has intensified.	最近、外国との競争が激化しています。
Sika deer are related to fallow deer.	ニホンジカはダマジカと関係があります。
There are many great restaurants in this city.	この街には素晴らしいレストランがたくさんあります。
The robber entered the bank and shot the cashier.	強盗は銀行に入り、レジ係を撃った。
In this bustling city, I often feel alienated.	このにぎやかな街で、私はしばしば疎外感を覚えます。
He buried his wife.	彼は妻を葬った。
I will find a new place to live.	私は新しい住む場所を見つけます。
The company wants to emphasize the new appliance line.	同社は、新しいアプライアンスラインを強調したいと考えています。
She memorized it.	彼女はそれを暗記しました。
The rapid decline of forests is an environmental disaster.	森林の急激な衰退は環境災害です。
Pour all ingredients into the saucepan.	すべての材料をソースパンに注ぎます。
Burn enough calories to meet your body's needs.	あなたの体のニーズを満たすのに十分なカロリーを消費してください。
I don't like the look of that ship.	あの船の見た目は気に入らない。
Tim worriedly waited for the verdict.	ティムは心配そうに評決を待った。
The elders have now agreed to close the airport.	長老たちは今、空港を閉鎖することに同意している。
The poem was well received.	その詩は好評でした。
I challenged almost every bill.	私はほとんどすべての法案に異議を唱えました。
I stopped by for a cup of tea at dusk.	夕暮れ時にお茶を飲みに立ち寄りました。
He asked to use the bathroom.	彼はバスルームを使うように頼んだ。
Two young children were left alone at home.	2人の幼い子供が家に一人で残されました。
This was his last dance.	これが彼の最後のダンスでした。
There are many churches in this area.	この地域には多くの教会があります。
They had no wheels or horses, they were almost yellow.	彼らには車輪も馬もありませんでした、彼らはほとんど黄色でした。
Getting off is a source of lighting.	降車は照明の源です。
After the thunderstorm, the air was clear.	雷雨が過ぎた後、空気は澄んでいました。
Only police were allowed to use the unit.	警察だけが部隊の使用を許可された。
The girl trembled and ran away.	その少女は震えながら走り去った。
I don't think this will happen again.	これが二度と起こらないと思います。
This album is very vulnerable.	このアルバムは非常に傷つきやすいです。
The elephant's torso is longer than it is wide.	象の胴体は幅よりも長いです。
She and her young grandson were having fun together.	彼女と彼女の若い孫は一緒に楽しんでいました。
The stealth aircraft has successfully completed its mission.	ステルス機はその任務を無事に完了しました。
The youngest was perfect.	末っ子は完璧だった。
The marching band is marching.	マーチングバンドは行進しています。
She was a completely stranger.	彼女は完全に見知らぬ人でした。
The electricity was off all day long.	一日中電気が切れていた。
Use scissors instead of a knife.	ナイフではなくはさみを使用してください。
He quit his school one day and never came back.	彼はある日学校を辞め、二度と戻ってこなかった。
His wife cooked lunch.	妻が昼食を作りました。
All different types of bees are beneficial to humans.	さまざまな種類のミツバチはすべて人間にとって有益です。
There were some huge dump trucks nearby.	いくつかの巨大なダンプが近くにありました。
They are becoming more popular every day.	彼らは毎日人気が高まっています。
He asked us to paint the fence white.	彼は私たちに柵を白く塗るように頼んだ。
Henry was very enthusiastic about sports.	ヘンリーはスポーツにとても熱心でした。
The story is full of twists and turns.	物語は紆余曲折に満ちています。
The whole world is looking forward to this summit.	全世界がこのサミットを楽しみにしています。
Her sister's hair is very long.	姉の髪はとても長いです。
You can rent my car if you like.	よろしければ私の車を借りてもいいです。
We hiked in a beautiful forest	私たちは美しい森の中をハイキングしました
The watermelon was juicy, delicious and sweet.	スイカはジューシーで美味しくて甘かったです。
It may take some time to cure him.	彼を治すのに少し時間がかかるかもしれません。
My house has a room for you.	私の家にはあなたのための部屋があります。
She is burning with jealousy.	彼女は嫉妬で燃えています。
The fish jumped up.	魚が飛び上がった。
The factory needs to close the door.	工場はドアを閉める必要があります。
Drifting in the fog, his senses were blurred.	霧の中で漂流し、彼の感覚はぼやけた。
It is one of the oldest universities in the world.	世界で最も古い大学の1つです。
He and his associates have been charged with fraud.	彼と彼の仲間は詐欺で起訴されています。
The guards followed just behind the prisoner.	警備員は囚人のすぐ後ろを追った。
The sum must be summed individually.	その合計は個別に合計する必要があります。
What that meant was that a ceasefire was organized.	その意味するところは、停戦が組織されていたということでした。
It's too late.	もう遅いです。
There was silence interrupted only by the chirping of birds.	鳥のさえずりだけで中断された沈黙がありました。
Their house was the only one without a breakfront.	彼らの家は、ブレークフロントのない唯一の家でした。
The cement used in the building is of poor quality.	建物に使用されているセメントは品質が劣っています。
Many high school students can't afford a computer.	多くの高校生はコンピューターを買う余裕がありません。
No one was injured in this case.	この事件で負傷者はいなかった。
The mouse was eating butter.	マウスはバターを食べていました。
The swimmer broke some records.	スイマーはいくつかの記録を破りました。
Once upon a time, the logger lived in the town.	かつて、ロガーは町に住んでいました。
Investigators reported his findings to the state chair.	調査官は彼の調査結果を州の議長に報告した。
The forest is shrinking.	森は縮小しています。
The unit quickly turned to the forefront.	部隊は急速に最前線に転向した。
How's the weather today?	今日の天気はどうですか？
The plants have flourished in the last few years.	植物はここ数年で繁栄していました。
Her new boyfriend was a student at their college.	彼女の新しいボーイフレンドは彼らの大学の学生でした。
This probably explains why she was so rude.	これはおそらく彼女がとても失礼だった理由を説明しています。
You have to break the embankment.	堤防を破らなければならない。
Health professionals welcome this new development as a milestone.	健康の専門家は、この新しい開発をマイルストーンとして歓迎します。
She suspects the problem must be elsewhere.	彼女は問題が他の場所にあるに違いないと疑っています。
The value cannot be negative.	値を負にすることはできません。
The time is money.	時は金なり。
A mysterious "ectoparasite" quietly sneaked up on the dragon.	神秘的な「外部寄生虫」が静かにドラゴンに忍び寄った。
Hostility between nations has resumed in earnest.	国家間の敵意が本格的に再開した。
She is always late for school.	彼女はいつも学校に遅刻している。
She poured milk into the cup.	彼女はカップにミルクを注いだ。
The group has not yet provided a quote.	グループはまだ見積もりを提供していません。
The furniture in the room was simple.	部屋の家具はシンプルでした。
Supplying power companies is a major source of pollution.	電力会社への供給は主要な汚染源です。
Particles are described as point-like or particulate.	粒子は、点状または粒子状であると説明されています。
The sign is hard to see.	サインは見づらいです。
I think I'm lucky to have money.	お金を持っているのは幸運だと思います。
He has become quite famous.	彼はかなり有名になりました。
She was popular and loved by everyone.	彼女は人気があり、すべての人に愛されていました。
Scientists have recently discovered a new species.	科学者たちは最近、新しい種を発見しました。
Display the text in bold.	テキストを太字で表示します。
The sky was sparkling blue.	空はきらめく青でした。
Especially dim sunrise.	特に薄暗い日の出。
The government has promised to put an end to such practices.	政府はそのような慣行に終止符を打つことを約束した。
A thick fog was drifting in the valley.	濃い霧が谷を漂っていた。
There were many butterflies in our garden.	私たちの庭にはたくさんの蝶がいました。
The forecast predicts a bright, cloudless day.	予測では、明るく雲ひとつない日が予測されます。
All chairs must be made of solid wood.	すべての椅子は無垢材で作られている必要があります。
Certain materials can only be found in this area.	特定の資料はこの地域でのみ見つけることができます。
He ate eggs and drank tea.	彼は卵を食べてお茶を飲みました。
The government is negligent.	政府は怠慢です。
He is currently studying criminology.	彼は現在犯罪学を勉強しています。
Monday was our busiest day.	月曜日は私たちの最も忙しい日でした。
The idea of ​​freedom is inherent in the human condition.	自由という考えは人間の状態に内在しています。
This thriller was followed by a sequel.	このスリラーの後に続編が続きました。
Men like gambling.	男性はギャンブルが好きです。
The whale was huge and had many stories on its back.	クジラは巨大で、背中には多くの物語がありました。
The old woman was impatient and waiting.	老婆は焦って待っていた。
She was really depressed.	彼女は本当に落ち込んでいました。
The settlement was founded in the 17th century.	集落は17世紀に設立されました。
She stopped and stared at the tower.	彼女は立ち止まって塔を見つめた。
Reliable lies are a human tradition.	信頼できる嘘は人間の伝統です。
Elias immediately searched for a room.	エリアスはすぐに部屋を探しました。
She can laugh without showing her teeth.	歯を見せずに笑うことができます。
The sailors rowed hard in the breaking waves.	船員たちは砕ける波に激しく漕ぎました。
The kingfisher's beak is long and sharp.	カワセミのくちばしは長くて鋭いです。
He studied this article for three days.	彼はこの記事を3日間研究しました。
The sun rose above the hiding place.	太陽はその隠れ場所の上に昇った。
He prepares his favorite recipe.	お気に入りのレシピを用意します。
The melting of this glacier can pollute the river.	この氷河の融解は川を汚染する可能性があります。
When the temperature drops, the water freezes.	温度が下がると、水は凍ります。
There is a gap in my work.	仕事にギャップがあります。
An incident occurred during the launch.	打ち上げ中にインシデントが発生しました。
He was fishing, but he barely caught.	彼は釣りをしていましたが、ほとんど捕まえませんでした。
He has been suffering from depression since he was a child.	彼は子供の頃からうつ病に苦しんでいます。
He blackened his eyes.	彼は目を黒くした。
His beard was growing.	彼のあごひげは成長していた。
The teacher was staring at the class openly.	先生はクラスを堂々と見つめていました。
Next, identify the function of each word.	次に、各単語の機能を特定します。
The group sang for hours.	グループは何時間も歌った。
The cities in this area were known for their poetry.	この地域の都市は詩で知られていました。
Farmers were encouraged to produce more.	農民はより多くを生産するように奨励されました。
John was arrested for beating his wife.	ジョンは妻を殴打したとして逮捕された。
The ink stain smeared the letter.	インクの染みが手紙を汚した。
Generates colorless gas at normal temperature and pressure.	常温常圧で無色のガスを発生します。
I boiled the kettle in a clean and simple kitchen.	清潔でシンプルなキッチンで、やかんを茹でました。
It's none of your business!	余計なお世話だ！
His speech was accompanied by a strange sound.	彼のスピーチは奇妙な音を伴っていた。
He buys green peas on the market.	市場でグリーンピースを購入します。
The long spread of white sand is endlessly growing.	白い砂の長い広がりが際限なく伸びています。
My aunt organized an event to raise money for charity.	私の叔母はチャリティーのためにお金を集めるためのイベントを企画しました。
A laughing child played for the crowd.	笑う子供が群衆のために演奏した。
A company that values ​​quality service, efficient workers, and competitive prices.	質の高いサービス、効率的な労働者、そして競争力のある価格を重視する会社。
How do you pronounce this word?	この言葉はどうやって発音しますか？
The pit fell into the hole with a splash of water.	ピットは水しぶきで穴に落ちました。
He will have a good day.	彼は良い日になるだろう。
The doctor left no choice because the baby cried.	赤ちゃんが泣いたので、医者は選択の余地を残しませんでした。
Many scientists have predicted that pregnancy causes headaches.	多くの科学者は、妊娠が頭痛を引き起こすと予測しました。
She was terribly upset.	彼女はひどく動揺した。
Of course, the answer is c.	もちろん、答えはcです。
He has been lame since he was born.	彼は生まれてから足が不自由だった。
Winters are cold in this mountainous area.	この山岳地帯では冬は寒いです。
The factory owner took all the profits himself.	工場の所有者はすべての利益を自分で取った。
The regional manager refused to comment on the case.	地域マネージャーは事件についてコメントすることを拒否した。
My neighbor is an architect.	私の隣人は建築家です。
Noise pollution is increasing rapidly.	騒音公害は急速に増加しています。
It used to be done once a year.	かつては年に一度行われていました。
Soldiers protect the border from intruders.	兵士は侵入者から国境を守ります。
He poured milk into a mug	彼はマグカップにミルクを注ぎました
This debate depends on various interpretations of history.	この議論は、歴史のさまざまな解釈にかかっています。
As the days went by, the political situation became tense.	日が経つにつれて、政治情勢は緊張しました。
She sneaked out every night.	彼女は毎晩こっそりと出て行った。
Some claim that they had supernatural powers.	彼らは超自然的な力を持っていたと主張する人もいます。
The fountain was filled with clear water.	噴水は澄んだ水で満たされていました。
By-products are a valuable contribution to the local economy.	副産物は地域経済への貴重な貢献です。
Bones and muscle cells can also produce energy.	骨と筋細胞もエネルギーを生み出すことができます。
He was a model employee.	彼はモデル従業員でした。
Two people died after the crash.	墜落後、2人が死亡した。
He pressed his foot against the ground.	彼は足を地面に押し付けた。
She told him he had to work late.	彼女は彼に遅くまで働かなければならないと言った。
She glanced at him during class.	彼女は授業中に彼をちらっと見た。
Then they laughed at a silly joke.	その後、彼らは愚かな冗談を笑いました。
Creams are believed to help prevent stretch marks.	クリームはストレッチマークを防ぐのに役立つと信じられています。
This act is a conspiracy.	この行為は陰謀です。
Leaders discussed this issue at the summit.	首脳はサミットでこの問題について話し合った。
I quietly slipped off the bed.	私は静かにベッドから滑り降りた。
They gather in specific places along the river.	彼らは川沿いの特定の場所に集まります。
A model of a space probe is hanging on the wall.	宇宙探査機の模型が壁に掛かっています。
The neighborhood is very quiet.	近所はとても静かです。
Readers learn not to judge others.	読者は他人を判断しないことを学びます。
The stage of the war is set.	戦争の舞台が整いました。
The family was kicked out of the house or field.	家族は家や畑から追い出されました。
Last year we had to evacuate.	昨年、私たちは避難しなければなりませんでした。
So make sure you cut your apple.	だから、あなたはあなたのリンゴを切ることを確認してください。
The questionnaire was informed by theoretical and empirical research.	質問票は、理論と実証的研究によって知らされました。
Forensic evidence clearly reveals her feelings of guilt.	法医学的証拠は明らかに彼女の罪悪感を明らかにしています。
These berries are toxic.	これらのベリーは有毒です。
They took care of their younger brother.	彼らは弟の世話をした。
The hills turn red in the fall.	丘は秋に赤くなります。
The search for the last two missing hikers has resumed.	最後の2人の行方不明のハイカーの検索が再開されました。
The number of native plants is declining.	在来植物の数は減少しています。
The last mile is the most difficult.	ラストマイルは最も難しいです。
There are many worshipers in the city.	街にはたくさんの崇拝者がいます。
Polish the fillet until it is shiny.	光沢が出るまでフィレットを磨きます。
There were few books in the past.	昔は本が少なかった。
Chickens are given grain.	鶏は穀物を与えられます。
She overslept and didn't get up until noon.	彼女は寝坊し、正午まで起きませんでした。
Skiers are enjoying the new ski resorts in the mountains.	スキーヤーは山の新しいスキーリゾートを楽しんでいます。
Many countries have animal rights laws.	多くの国には動物の権利に関する法律があります。
You need to take action now.	今すぐアクションを実行する必要があります。
Bamboo and coconut are common building materials here.	竹とココナッツはここで一般的な建築材料です。
Plan your trip today!	今日の旅行を計画してください！
He submitted his resignation last week.	彼は先週辞表を提出した。
We want low prices without limiting supply.	供給を制限せずに低価格を望んでいます。
The flame bounced up.	炎が跳ね上がった。
The number of graduates this year is unusually high.	今年の卒業生の数は異常に多いです。
The monk was staring at me strangely.	僧侶は不思議に見つめていました。
None of the women saw men.	女性の中に男性を見た人はいませんでした。
A healthy country depends on its youth.	健康な国はその若さにかかっています。
He didn't seem to be having fun.	彼は楽しんでいるようには見えなかった。
The city has a lot to offer to its visitors.	この街は訪問者に提供するものがたくさんあります。
Installation of sewage treatment plant.	下水処理場の設置。
He declared his intention and stood up.	彼は自分の意図を宣言し、立ち上がった。
Thief tools often have sharp blades.	泥棒の道具はしばしば鋭い刃を持っています。
She hit the table.	彼女はテーブルを殴った。
He said to himself.	彼は独り言を言った。
In a few minutes, the toilet was flooded with hot water.	数分で、お湯がトイレに溢れました。
Bacteria that survived the dead tree.	枯れ木で生き残った菌。
What do horses eat?	馬は何を食べますか？
Their number is expected to decrease.	それらの数は減少すると考えられています。
He was paralyzed in a car accident.	交通事故で彼は麻痺した。
Be careful of acceleration, braking and steering.	加速、ブレーキ、ステアリングには注意してください。
Needs to be trimmed.	トリミングする必要があります。
The chef added sugar to the sauce.	シェフはソースに砂糖を追加しました。
I put tangerines in a jar.	私は瓶にみかんを入れました。
A strip of curtains is drawn across the window.	カーテンのストリップが窓を横切って描かれています。
If the omelet has too much garlic, it will be bitter.	オムレツにニンニクが多すぎると苦くなります。
This letter is for me.	この手紙は私のためです。
What should i do today?	今日は何をすべきですか？
He broke his promise.	彼は約束を破った。
Birds and bees are often seen together.	鳥とミツバチは頻繁に一緒に見られます。
I smelled freshly cut grass and sweet perfume.	刈りたての草と甘い香水の匂いがしました。
After eating, the girl went to bed.	食べた後、女の子は寝ました。
He had never discussed with his parents.	彼は自分の両親と議論したことがありませんでした。
All of these dishes are made from organic ingredients.	これらの料理はすべて有機食材から作られています。
Excessive dust in the atmosphere contributes to global warming.	大気中の過度のほこりは、地球温暖化の一因となります。
He silently ate dinner.	彼は黙って夕食を食べた。
The deer ran through the dense forest.	鹿は鬱蒼とした森の中を駆け抜けました。
Many cars are parked along the street.	通り沿いにはたくさんの車が駐車しています。
He blamed the manager.	彼はマネージャーを非難した。
It has a simple structure.	シンプルな構造です。
Pause and then sigh.	一時停止してから、ため息をつきます。
Together they formed a united front.	一緒に彼らは統一戦線を形成しました。
Use only fresh vegetables.	新鮮な野菜のみを使用してください。
The characteristics of the sound are pitch and loudness.	音の特徴はピッチとラウドネスです。
The local chief paid tribute to his daughter.	地元の首長は娘に敬意を表した。
The marathon is just one of several competitions.	マラソンは、いくつかの大会の1つにすぎません。
He sat quietly in the chair.	彼は静かに椅子に座った。
The standard of living has improved.	生活水準が向上しました。
The jury is expected to make a decision today.	陪審員は本日決定を下すことが期待されています。
Don't be afraid to ask him for help.	彼に助けを求めることを恐れないでください。
She showed great courage in confronting the attackers.	彼女は攻撃者と対峙する際に非常に勇気を示しました。
This coffee house is a popular hangout in the local area.	このコーヒーハウスは地元で人気のたまり場です。
Many people enjoy walking in the park.	多くの人が公園を散歩するのを楽しんでいます。
For example, some products have too much sodium.	たとえば、一部の製品にはナトリウムが多すぎます。
They especially criticized food.	彼らは特に食べ物を批判しました。
A group of soldiers are marching through the city.	兵士のグループが街を行進しています。
Women play an important role in family life.	女性は家庭生活において重要な役割を果たしています。
I do not understand.	わかりません。
Grapes can be incorporated into almost any dish.	ブドウはほとんどすべての料理に取り入れることができます。
The peanuts in this bag are out of date.	このバッグの中のピーナッツは古くなっています。
You need to learn to relax.	あなたはリラックスすることを学ぶ必要があります。
They covered their faces	彼らは顔を覆った
The winter rain in the city has become a nostalgic memory.	街の冬の雨は懐かしい思い出になりました。
Mankind's energy demand is rising.	人類のエネルギー需要は高まっています。
He lives there now.	彼は今そこに住んでいます。
Rapid population growth has led to deforestation.	急速な人口増加は森林破壊につながっています。
Every time he plays, he will improve.	彼がプレーするたびに、彼は上達するでしょう。
The small population has experienced a significant increase in fertility.	少人数の人口は出生力の大幅な増加を経験しました。
They measured the dimensions of the building.	彼らは建物の寸法を測定しました。
Hume despised rudeness.	ヒュームは無礼を軽蔑した。
The media mainly blame the government.	マスコミは主に政府を非難している。
Judges are elected by the public.	裁判官は国民によって選出されます。
The desert is made up of many small dunes.	砂漠は多くの小さな砂丘で構成されています。
The moon started from the full moon.	月は満月から始まりました。
He has a slim face studded with cheeks.	彼はほっぺたがちりばめられたスリムな顔をしています。
The box was very heavy!	箱はとても重かったです！
After a few hours of skiing, she collapsed with fatigue.	数時間のスキーの後、彼女は倦怠感で倒れた。
She avoids shrinkage when writing formal documents.	正式な文書を書くときは収縮を避けてください。
The pirates aimed their cannons at the city's defense forces.	海賊は大砲を市の防衛軍に向けた。
These paintings were purchased for the national treasury.	これらの絵画は国庫のために購入されました。
Birds sang gently in the lush garden.	緑豊かな庭で鳥たちが優しく歌いました。
He sniffed the flowers along the roadside.	彼は道端に沿って花の匂いを嗅いだ。
Animals live in the mud.	動物は泥の中に住んでいます。
The flood spread throughout the valley.	洪水は谷全体に広がった。
His eloquence captivated his audience.	彼の雄弁さは彼の聴衆を魅了した。
A villa was under construction on the hill.	丘の上に別荘が建設中でした。
$ 10 a day is an acceptable wage.	1日10ドルは許容できる賃金です。
Please be careful not to let anyone enter this room.	誰もこの部屋に入らないように注意してください。
Some journals specialize in these areas.	一部のジャーナルはこれらの分野を専門としています。
He was elected to keep his ideals.	彼は彼の理想を守るために選出された。
The bride was covered in a shimmering veil.	花嫁はきらめくベールで覆われていました。
He ate peppermint.	彼はペパーミントを口に入れました。
She ran through the criticized gauntlet.	彼女は批判のガントレットを駆け抜けた。
Many of the buildings were destroyed.	建物の多くは破壊されていました。
The rebellion was quickly subdued.	反乱はすぐに鎮圧されました。
Many love stories start with falling	多くのラブストーリーは落ちることから始まります
We ran along the track.	私たちはトラックに沿って走りました。
He often traveled abroad on business trips.	彼はよく出張で海外を旅行した。
He printed some pictures on it.	その上にいくつかの写真を印刷しました。
The village doctor was on vacation.	村の医者は休暇をとっていた。
The neighbor gently knocked on the door.	隣人はドアをそっとノックした。
The millionaire hit her badly.	億万長者は彼女をひどく殴った。
She applies the necessary techniques.	必要なテクニックを適用します。
Then two things happened.	その後、2つのことが起こりました。
The underworld is eternal and timeless.	冥界は永遠で時代を超越しています。
His book sold because of the scandal.	彼の本はスキャンダルのせいで売れた。
So each person did this in turn.	それで、それぞれの人は順番にこれをしました。
They will need help, guidance, and counseling.	彼らは助け、指導、そしてカウンセリングを必要とするでしょう。
By the time the rescue team arrived, he was gone.	救助隊が到着するまでに、彼は去っていた。
Many performers visit this club frequently.	多くのパフォーマーがこのクラブに頻繁に訪れます。
The museum is famous for its glass collection.	博物館はガラスのコレクションで有名です。
River pollution has become a serious problem.	河川の汚染は深刻な問題になっています。
The professor asked for an excuse.	教授は言い訳を求めた。
Despite the dire situation, most people still felt hope.	悲惨な状況にもかかわらず、ほとんどの人はまだ希望を感じていました。
The current system is inadequate.	現在のシステムは不適切です。
He maintained a stone-like silence.	彼は石のような沈黙を維持した。
Refugees were welcomed from the countryside.	難民たちは田舎から歓迎されました。
Someone stole the ladder.	誰かがはしごを盗んだ。
A dessert made from milk, cream, fruit and sugar.	ミルク、クリーム、フルーツ、砂糖で作ったデザート。
Some believe that glass has magical powers.	ガラスには魔法の力があると信じている人もいます。
You cannot leave until your baggage is checked in.	手荷物がチェックインされるまで出発できません。
Lift the can lid.	缶の蓋を持ち上げます。
Kangaroos were as calm as still water.	カンガルーは静水と同じくらい穏やかでした。
Children receive different amounts from their parents.	子供は両親から異なる金額を受け取ります。
Many people believe that pets should be castrated or castrated.	多くの人々は、ペットは去勢または去勢されるべきであると信じています。
In the next room, a woman saw the paint dry.	隣の部屋で、女性がペンキが乾くのを見ました。
The climate is assessed daily.	気候は毎日評価されます。
The sky turned bright red in front of me.	目の前で空が真っ赤になりました。
This century, the climate of the earth will change drastically.	今世紀、地球の気候は大きく変化します。
Without a new scandal, a day would be almost gone.	新たなスキャンダルがなければ、一日はほとんど過ぎません。
Do whatever you want, but be humble.	好きなようにやってください、でも謙虚になってください。
The prime minister was not himself.	首相は彼自身ではありませんでした。
She tied her hair with a rubber band.	彼女は髪を輪ゴムで縛った。
Some argue that it is more fashionable than ill.	病気というよりは流行だと主張する人もいます。
The government wants tariffs to reduce electricity costs.	政府は、料金が電力コストを削減することを望んでいます。
She is always depressed.	彼女はいつも落ち込んでいます。
Palm is harvested to produce palm oil.	パームはパーム油を生産するために収穫されます。
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The zipper was broken.	ジッパーが壊れていた。
The bakery was furious.	パン屋は激怒した。
He crossed the room and reached the threshold.	彼は部屋を越えて敷居に達した。
The painting was traditionally hung there.	絵は伝統的にそこに掛けられていました。
Where is the train station?	駅はどこですか？
Use a knife to chop the vegetables.	ナイフを使って野菜を刻みます。
There are naturally ways to restore equilibrium.	自然には平衡を回復する方法があります。
A flash of lightning illuminated the sky.	稲妻の閃光が空を照らしました。
We must work together to protect our precious water resources.	私たちは貴重な水資源を保護するために協力しなければなりません。
A Forestry Corps hurriedly came to help.	森林警備隊員が急いで助けに来ました。
Corruption is endemic here.	腐敗はここで風土病です。
The old lady's tapestry is a valuable possession.	老婦人のタペストリーは貴重な所持品です。
She was too lonely.	彼女はあまりにも孤独だった。
But it seems wise to keep what we have.	しかし、私たちが持っているものを維持する方が賢明なようです。
After all, they don't live together.	結局、彼らは一緒に暮らすことはありません。
She studied from a computer.	彼女はコンピューターから勉強した。
Only some were investigated.	一部のみが調査されました。
Her daughter was born as a healthy child.	彼女の娘は健康な子供として生まれました。
Feelings of sadness are often accompanied by sadness.	悲しみの感情はしばしば悲しみを伴います。
There is evidence that a woman poisoned her husband.	女性が夫を毒殺したという証拠があります。
Rust was everywhere on the metal headboard.	錆は金属製のヘッドボードのいたるところにありました。
The professor is a scholar who gets a lot of attention.	教授はかなりの注目を集める学者です。
She will marry a rich man.	彼女は金持ちと結婚する予定です。
The visitor was frustrated and shuffled her legs.	訪問者はイライラして足をシャッフルしました。
It plays an important role in the entertainment business.	エンターテインメント事業において重要な役割を果たしています。
It came out of the milk and continued the journey.	それはミルクから出てきて、その旅を続けました。
This drama is embarrassing.	このドラマは当惑しています。
During this time, the climbers were in awe of the majestic cliffs.	この間、登山者たちは雄大な崖に畏敬の念を抱きました。
The clerk's eyes widened with surprise.	店員の目は驚いて広がった。
Many illnesses are preventable.	多くの病気は予防可能です。
The elements of the program are data and processes.	プログラムの要素はデータとプロセスです。
Bird populations will decline further this century	鳥の個体数は今世紀さらに減少します
Nevertheless, some schools remain deeply divided.	それでもなお、一部の学校は深く分裂したままです。
He studied the problem carefully.	彼はその問題を注意深く研究した。
She was staring at the place.	彼女はその場をじっと見つめていた。
The boys returned to the sanctuary.	少年たちは聖域に戻った。
The nurse administers the medicine to the patient.	看護師は患者に薬を投与します。
We have just finished breakfast, the merchant said.	私たちは朝食を終えたところです、と商人は言いました。
A federal program has been launched to resolve this issue.	この問題を解決するために連邦プログラムが開始されました。
There was a familiar ring in his story.	彼の話にはおなじみのリングがありました。
These kids really enjoyed the playground.	これらの子供たちは本当に遊び場を楽しんだ。
The staff said that everyone was doing their best.	スタッフの方からは、みんな頑張っているとのことでした。
The villagers were friendly.	村人たちはフレンドリーでした。
Tourists flock here to see it.	観光客はそれを見るためにここに群がります。
Many parents of toddlers work part-time.	幼児の多くの親はパートタイムで働いています。
The fire brigade came soon.	消防隊はすぐに来ました。
Prostitutes make their deals more openly than they are now.	娼婦は今より公然と彼らの取引をします。
For decades, most teachers were men.	何十年もの間、ほとんどの教師は男性でした。
Make sure the smear is thick.	塗り付けが厚いことを確認してください。
The water was lukewarm, but it was refreshing.	水はぬるま湯でしたが、さわやかでした。
What kind of work do you think he is doing?	彼はどんな仕事をしていると思いますか？
Remember he adds sugar.	砂糖を加えることを忘れないでください。
Animals flock to the enclosure at night.	動物は夜に囲いに群がります。
Cricket was screaming loudly.	クリケットは騒々しく鳴いていた。
The leader was frustrated and studied the map.	リーダーは欲求不満で地図を研究しました。
I could only see her hands under the bright red kimono.	真っ赤な着物の下には彼女の手だけが見えた。
The collapse of the presidential coalition.	大統領連立の崩壊。
She massaged the temple for a while.	彼女はしばらくの間寺院をマッサージした。
Some varieties have poor eyesight.	いくつかの品種は視力が悪いです。
Enough time has passed to discuss.	議論するのに十分な時間が経過しました。
A shrine for the goddess of war.	戦争の女神のための神社。
To travel more intelligently and efficiently.	よりインテリジェントかつ効率的に旅行するため。
It is difficult to regain the original meaning of the term.	用語の本来の意味を取り戻すことは困難です。
Her purse was hidden under her chair.	彼女のハンドバッグは彼女の椅子の下に隠されていた。
The soldier looked down at his companion.	兵士は仲間を見下ろしました。
The analysis of the data by the professor was thinly obscured.	教授によるデータの分析は、薄く覆い隠されていました。
The air was heavy with gunshots.	銃声で空気は重かった。
New evidence shows that bees are threatened by pesticides.	新たな証拠は、ミツバチが農薬によって脅かされていることを示しています。
They stopped resting under the sugar maple grove.	彼らはサトウカエデの木立の下で休むのをやめました。
It's not safe here.	ここは安全ではありません。
Some scientists believe that this animal will soon become extinct.	一部の科学者は、この動物はすぐに絶滅すると考えています。
It is customary to light a candle before dying.	死ぬ前にろうそくを灯すのが通例です。
Get rid of the phone!	電話を片付けなさい！
Please move carefully.	慎重に移動してください。
They packed everything into the trunk.	彼らはすべてをトランクに詰め込みました。
When the clouds disappeared, the strong wind suddenly ended.	雲が消えると、強風は突然終わりました。
These walks are good for your health.	これらの散歩はあなたの健康に良いです。
The cook poured boiling water over the fruits.	料理人は果物の上に沸騰したお湯を注ぎました。
They couldn't exercise.	彼らは運動をすることができませんでした。
He was stressed and his speech was unclear.	彼はストレスを感じ、彼のスピーチは不明瞭だった。
The director's mood was dark.	監督の気分は暗かった。
She was almost in the grave.	彼女はほとんど墓にいた。
Their study showed that bees are declining.	彼らの研究は、ミツバチが衰退していることを示しました。
Some farmers managed to harvest their crops.	何人かの農民はなんとか彼らの作物を収穫することができました。
Vitamins promote health.	ビタミンは健康を促進します。
This food is made entirely from vegetables.	この食べ物は完全に野菜から作られています。
Children run to the playground.	子供たちは遊び場に走ります。
Scientists are calling for further research on this subject.	科学者たちは、この主題についてさらに研究することを求めています。
He shed tears in his memory of the good times of his past.	彼は過去の良い時代の記憶に涙を流した。
I had a hard time	苦労しました
There are people where the fruits grow.	果物が育つところに人がいます。
Children's clothing was very expensive at the time of purchase.	子供服は購入時に非常に高価でした。
Peon was forced to carry food.	ペオンは食料を運ぶことを余儀なくされました。
After this long period, he is exhausted.	この長い期間の後、彼は疲れ果てています。
Movies, live shows and other media.	映画、ライブショー、その他のメディア。
The train enters the tunnel.	列車はトンネルに入ります。
The event was broadcast simultaneously around the world.	イベントは世界中で同時に放送されました。
The water of natural hot springs contains fluorine.	天然温泉の水にはフッ素が含まれています。
Everyone who visits here is expected to behave politely.	ここを訪れるすべての人は、礼儀正しく振る舞うことが期待されています。
Her hair was brown and curly.	彼女の髪は茶色で縮れていました。
The party was forced to dissolve.	党は解散を余儀なくされた。
This was an important trip.	これは重要な旅でした。
The young men were in awe of the giant.	若い男たちは巨人に畏敬の念を抱いた。
They are familiar with the layout of the city.	彼らは街のレイアウトに精通しています。
There was a big storm last night	昨夜は大嵐がありました
Inevitable things happen.	避けられないことが起こります。
Is it strange?	それは奇妙ですか？
Several people were slightly injured.	数人が軽傷を負った。
The constant sunlight blunted the oil.	絶え間ない日差しが油を鈍らせた。
She wasn't ready for the trip yet.	彼女はまだ旅行の準備ができていませんでした。
Even now, that's one version of the legend.	今でも、伝説の1つのバージョンはそれです。
He takes little consideration of the rules.	彼は規則をほとんど考慮していません。
The company is growing rapidly	会社は急速に成長しています
There are some things to do.	やるべきことがいくつかあります。
The color of the eyes is dark brown.	目の色はこげ茶色です。
Develop your vocabulary.	語彙力を伸ばします。
In recent years, many cities have been flooded.	近年、多くの都市が洪水に見舞われています。
A huge storm cloud was approaching the horizon.	巨大な嵐の雲が地平線に迫っていました。
Nothing grows in this desert.	この砂漠では、何も成長しません。
This vitamin is used in bread.	このビタミンはパンに使われています。
He was hospitalized for two days.	彼は2日間入院した。
His qualifications are perfect.	彼の資格は申し分のないものです。
Thousands of houses were destroyed by flash floods.	何千もの家が鉄砲水によって破壊されました。
Villagers welcome visitors.	村人たちは訪問者を歓迎します。
The overwrite option overwrites a predetermined number of files.	上書きオプションは、あらかじめ決められた数のファイルを上書きします。
The professor's reputation depends on diligence.	教授の評判は勤勉にかかっています。
He says he is good at skiing in the area.	彼はその地域でスキーが上手だと言っています。
He said the day could be very hot.	日は非常に暑くなる可能性があると彼は言った。
Smart people invest in real estate.	賢い人は不動産に投資します。
She finished second in the race.	彼女はレースで2位になりました。
Some plants grow well in a very sunny environment.	いくつかの植物は非常に日当たりの良い環境でよく育ちます。
The government is aiming to build this power plant.	政府はこの発電所の建設を目指しています。
Race trucks are the fastest vehicles on land.	レーストラックは陸上で最速の車両です。
The review process took months.	レビュープロセスには何ヶ月もかかりました。
She slipped her ring into her finger.	彼女は指輪を指に滑り込ませた。
Air pollution causes millions of premature deaths each year.	大気汚染は毎年何百万もの早死を引き起こします。
He coughed and spit his blood into the soil.	彼は咳をして血を土に吐き出した。
Bring 1 cup of water to a boil.	水1カップを沸騰させます。
The ledger has listed transactions.	元帳はトランザクションをリストしました。
I use sugar from time to time.	私は時々砂糖を使います。
Buddhism is an ancient religion.	仏教は古代の宗教です。
Several cosmetological hair treatments are available.	いくつかの美容ヘアトリートメントが利用可能です。
He carefully removed his sternum from the turkey.	彼は慎重に七面鳥から胸骨を取り除いた。
A volcano erupted and destroyed the town.	火山が噴火し、町を破壊しました。
Our lungs need oxygen to survive.	私たちの肺は生き残るために酸素を必要とします。
Locals were angry at the rapid development.	地元住民は、開発が急速に進んでいることに腹を立てていました。
Call a plumber!	配管工を呼んでください！
His canyon soared.	彼の峡谷は急上昇した。
Students often attend science fairs.	学生はしばしば科学博覧会に参加します。
The heart can be damaged by physical trauma.	心臓は身体的外傷によって損傷を受ける可能性があります。
The young woman died when the brick fell and was crushed.	若い女性はレンガが落ちて押しつぶされて死んだ。
He was bitten by a toxic snake.	彼は有毒なヘビに噛まれた。
A gentle breeze gently put the petals down.	穏やかな風が花びらをそっと下に置きました。
Plaintiffs allege breach of contract.	原告は契約違反を主張している。
His false, superficial attitude hides his integrity.	彼の誤った、表面的な態度は彼の誠実さを隠しています。
He brought his success to luck.	彼は彼の成功を運に帰した。
Our grandchildren come from all over the world.	私たちの孫は世界中から集まっています。
A toy soldier began to walk in the room.	おもちゃの兵隊が部屋の中を歩き始めた。
It doesn't matter where you live.	どこに住んでいるかは関係ありません。
The traveler did not accept his proposal.	旅行者は彼の提案を受け入れなかった。
My desk is messed up.	私の机はめちゃくちゃです。
The movement of radar waves in the atmosphere.	大気中のレーダー波の動き。
Do you have a garage?	ガレージはありますか？
He can't walk without a stick.	彼は棒なしでは歩けない。
No one pays attention to what she says.	彼女の言うことに誰も注意を払わない。
The poet is a versatile artist.	詩人は多才な芸術家です。
We waited for him for two days.	私たちは彼を2日間待ちました。
He takes a policy exam.	ポリシー試験を受ける。
Minerals were the main source of wealth.	鉱物は富の主な源でした。
These insects are different species.	これらの昆虫は異なる種です。
She recovered quickly.	彼女はすぐに回復した。
The villagers didn't need a lot of lighting.	村人たちはたくさんの照明を必要としませんでした。
No one came to help her.	誰も彼女を助けに来なかった。
She lit a candle and chanted her prayer.	彼女はろうそくを灯し、祈りを唱えました。
The company was severely rebuked.	その会社は痛烈な叱責を受けた。
They were accused of corruption.	彼らは汚職で告発された。
Most people have found these stringed instruments to be very complex.	ほとんどの人は、これらの弦楽器が非常に複雑であることに気づきました。
To be sure, getting a tattoo is not an easy task.	確かに、入れ墨を取得することは簡単な作業ではありません。
The seller was messing up the item.	売り手は商品をめちゃくちゃにしていた。
Some women claimed the end of prostitution.	一部の女性は売春の終焉を主張していた。
The tree almost touched the sky.	その木はほとんど空に触れた。
Charity donations exceeded our expectations.	チャリティー寄付は私たちの期待を上回りました。
What is the impact of this?	これはどのような影響がありますか？
Dogs are usually kept as pets.	犬は通常ペットとして飼われています。
The ramps make it easily accessible to people with disabilities.	傾斜路は、障害者が簡単にアクセスできるようにします。
Things have stopped due to inadequate regulation.	不十分な規制のために、物事は停止しました。
His interest in trains began at an early age.	彼の電車への興味は幼い頃から始まりました。
You need to give the water time to settle.	あなたは水が落ち着くまでの時間を与える必要があります。
The exact cause of the accident is unknown.	事故の正確な原因は不明です。
Swine flu is a disease that affects pigs.	豚インフルエンザは豚に影響を与える病気です。
People are very devout in this church.	人々はこの教会で非常に敬虔です。
She said she felt good.	彼女は気分がいいと言った。
The cold of winter was intense.	冬の寒さは強烈でした。
The hall smells of moisture.	ホールは湿気のにおいがします。
The ladder leaned against the side of the building.	はしごが建物の側面にもたれかかった。
You must register before you can vote.	投票する前に登録する必要があります。
State of pure consciousness	純粋な意識の状態
The crow was disturbed and screamed angry.	鴉は邪魔されて怒って鳴きました。
Those pictures are old.	それらの写真は古いです。
She had a hard time kneeling.	彼女はひざまずくのに苦労した。
Tesco found it unrealistic to build a larger store.	テスコは、より大きな店を建てることは非現実的だと感じました。
People in the northeast rarely experience sunny days.	北東部の人々はめったに晴れた日を経験しません。
This temple is highly respected.	この寺院は大いに尊敬されています。
The train that was running on this road.	この道を走っていた電車。
Sulfur is often found in hot springs.	硫黄は温泉によく見られます。
The corner shop sells candies and cigarettes.	角の店はキャンディーとタバコを売っています。
Some spiders chew, but most do not.	一部のクモは噛みますが、ほとんどは噛みません。
They like to brag about their achievements.	彼らは自分たちの業績を自慢するのが好きです。
The scullery maid was talking to himself.	おさんどんが独り言を言っていた。
Regular exercise helps you stay healthy.	定期的な運動はあなたが健康を維持するのに役立ちます。
That's impossible.	それ無理。
The weather was nice.	天気は良かった。
He paid particular attention to his work.	彼は自分の仕事に特に注意を払った。
The accused maintained her innocence.	被告人は彼女の無実を維持した。
Water is leaking from her pump.	ポンプから水が漏れています。
They looked at each other but said nothing.	彼らは視線を交わしたが何も言わなかった。
Take her right hand and place it on it.	右手を取り、その上に置きます。
The fire engine crawled towards the scene of the accident.	消防車は事故現場に向かって這いました。
The brief meeting was hot and touching.	簡単な会議は熱く、感動的でした。
The fountain was everything that remained in the temple.	噴水は寺院に残っていたすべてでした。
We have to work harder.	私たちはもっと一生懸命働かなければなりません。
The music is pretty noisy.	音楽はかなりうるさいです。
The fortress was under attack.	要塞は攻撃を受けていました。
He sat down and crossed his legs.	彼は座って足を組んだ。
The emperor ordered a new tax to be collected.	皇帝は新しい税金を徴収することを命じました。
The tourism industry is booming.	観光産業は活況を呈しています。
I drink two cups of tea in the morning.	朝はお茶を2杯飲みます。
The sailors stopped by frequently.	船員たちは頻繁に立ち寄った。
Her music is popular with young people.	彼女の音楽は若者に人気があります。
He examines his nails	彼は自分の爪を調べます
The loss of social security numbers is serious.	社会保障番号の喪失は深刻です。
Acid rain is caused by air pollution.	酸性雨は大気汚染によって引き起こされます。
This is the largest store in town.	これは町で最大の店です。
The house and the landscape are on fire.	家と風景が炎上しました。
He soon learned about trade.	彼はすぐに貿易を学びました。
The tiger roared and scratched at the bar.	虎はバーで猛烈に咆哮し、引っ掻いていた。
She put a jug on the gas burner.	彼女はガスバーナーに水差しを置いた。
Anyone who questions these traditions will be punished.	これらの伝統に疑問を呈する人は誰でも罰せられます。
If you know the answer, why did you ask?	あなたが答えを知っているなら、なぜあなたは尋ねたのですか？
These birds are usually found in the rainforest.	これらの鳥は通常、熱帯雨林で見られます。
The child can control the temperature.	子供は温度を制御することができます。
The nation does not consider the general public.	国家は一般の人々を考慮していません。
I am confident that the quality of the product has improved	製品の品質が向上したと確信しています
Two ships collided.	2隻の船が衝突した。
As the wind got stronger, it began to snow hard.	風が強くなるにつれ、雪が激しく降り始めました。
The planet is quietly floating in space.	惑星は宇宙に静かに浮かんでいます。
Abilify is a drug used to treat schizophrenia.	Abilifyは統合失調症の治療に使用される薬です。
It is difficult to keep these promises.	これらの約束を守ることは困難です。
The river was steadily flowing through the village.	川は村を着実に流れていた。
The book tells a story.	本は物語を語ります。
The story is full of conspiracy.	物語は陰謀に満ちている。
The slope is steep.	傾斜は急です。
The newspaper was forced to close.	新聞は閉鎖を余儀なくされた。
He hesitated and decided whether to answer.	彼は躊躇し、答えるかどうかを決めた。
One of the notorious incidents at the shopping center involved gunmen.	ショッピングモールでの悪名高い事件の1つは、ガンマンに関係していました。
These two governments have signed a trade agreement.	これら2つの政府は貿易協定に署名しました。
The gang quickly overwhelmed the boy.	ギャングはすぐに少年を圧倒した。
What makes him different from most politicians?	彼はほとんどの政治家と何が違うのですか？
Today, much of the violence stems from gang wars.	今日、暴力の多くはギャング戦争から生じています。
Suddenly the girl's voice echoed.	突然女の子の声が響き渡った。
In fact, revolving doors are not an invention.	実際、回転ドアは発明ではありません。
Fireworks were launched from the royal palace across the sky.	王宮から花火が空を横切って打ち上げられました。
Such high growth rates are not sustainable.	このような高い成長率は持続可能ではありません。
Pay attention to the pick pocket.	ピックポケットに注意してください。
We decided to buy a house.	私たちは家を買うことにしました。
The calm sea was infested with leeches.	穏やかな海にはヒルがはびこっていました。
Life in this village is peaceful and quiet.	この村での生活は平和で静かです。
Plant trees in the valley.	谷間に植樹します。
Drinking too much alcohol can damage your liver.	アルコールを飲みすぎると肝臓に損傷を与える可能性があります。
He is the wealthiest person in the world.	彼は世界で最も裕福な人です。
So his subject can be tortured and die.	それで彼の主題は拷問されて死ぬ可能性があります。
Tea had a bitter aftertaste.	お茶は苦い後味がありました。
The sun burned relentlessly.	太陽は執拗に燃え上がった。
It was raining heavily.	大雨が降っていた。
She cooked dinner for her family last night.	彼女は昨夜家族のために夕食を作った。
She lit a candle and prayed to the gods.	彼女はろうそくを灯し、神々に祈った。
The case was brought to court.	事件は法廷に持ち込まれた。
be careful.	注意してください。
The team should consist of 5 members.	チームは5人のメンバーで構成される必要があります。
The cherry blossoms were in full bloom.	桜が満開でした。
The equipment was very important.	設備はとても重要でした。
The house has 3 bedrooms and 3 bathrooms.	家には3つの寝室と3つの浴室があります。
Be careful where you walk.	歩く場所に注意してください。
Police protested the rise.	警察は上昇に抗議した。
The miraculous recovery from the blindness of the blind poet has been widely reported.	盲目の詩人の盲目からの奇跡的な回復が広く報告されました。
The boy stopped before answering.	その少年は答える前に立ち止まった。
Many city buses are equipped with seat belts.	多くの市内バスにはシートベルトが装備されます。
The street continued forever.	通りは永遠に続いた。
Some bridges were badly damaged.	いくつかの橋はひどく損傷した。
She grows wild flowers.	彼女は野花を育てます。
Her school life is exciting.	学校生活はエキサイティングです。
It is important to make sure that recovery is quick.	回復が迅速であることを確認することが重要です。
The crow crows out in the trees.	カラスは木々の中で大声で鳴きます。
The government has set up a task force.	政府はタスクフォースを設置しました。
The woman was once denied a vote.	女性はかつて投票を拒否されました。
The train pulled to the town.	電車は町に引っ張った。
The judge sentenced him to three years in prison.	裁判官は彼に3年の禁固刑を言い渡した。
The city is known for its thriving economy.	この都市は繁栄する経済で知られています。
This is not a simple sample.	これは簡単なサンプルではありません。
You can see two girls in ball gowns on the screen.	画面にはボールガウンを着た2人の女の子が見えます。
You can show your skills in the exam.	試験で自分のスキルを示すことができます。
He whistled away with a gentle song.	彼はおとなしい曲を口笛を吹いて立ち去った。
They are protected by copyright.	それらは著作権によって保護されています。
The drizzle only added excitement.	霧雨は興奮を増すだけでした。
Your roots are not good.	あなたのルーツは良くありません。
A short silence came down.	短い沈黙が降りてきた。
Elephants were roaming the area.	象はこの地域を歩き回っていました。
River pollution is punished by law.	河川の汚損は法律で罰せられます。
The apartment building has replaced the old warehouse.	アパートの建物は以前の倉庫に取って代わりました。
On examination, her blood pressure was high.	検査では、彼女の血圧は高かった。
She filled it with water.	彼女はそれを水で満たした。
The pattern is starting to appear here.	ここでパターンが見え始めています。
Air pollution has increased in recent decades.	大気汚染はここ数十年で増加しています。
The probe was sent deeper and scientists were able to determine the temperature.	プローブはより深く送られ、科学者は温度を決定することができました。
Villagers were tried for killing endangered animals.	村人は絶滅危惧種の動物を殺害したとして裁判にかけられました。
The fish flicked its tail in vain.	魚は尻尾を無駄に弾きました。
This is not the correct key.	これは正しいキーではありません。
The trees cast a long shadow over the entire field.	木々は畑全体に長い影を落とします。
The outline is dealt with below.	概要は以下で扱います。
Oil spills destroy natural ecosystems.	油流出は自然の生態系を破壊します。
In recent years, public toilets have improved significantly.	近年、公衆トイレは大幅に改善されています。
The fog was thick around them.	霧が彼らの周りに濃かった。
An army was dispatched.	軍隊が派遣されました。
A handful of salt.	一握りの塩。
The building was damaged by a hail storm.	建物は雹の嵐で損傷した。
The company's share has risen dramatically.	同社のシェアは劇的に上昇しました。
Meanwhile, four fire trucks appeared on the scene in minutes.	その間、4台の消防車が数分で現場に登場しました。
It is safe to eat fish caught on these beaches.	これらの海岸で獲れた魚を食べるのは安全です。
Enjoy your stay.	滞在を楽しんで。
Surrounded by the sea on three sides.	三方を海に囲まれています。
He was silent, and he didn't reply.	彼は黙っていた、そして彼は返事をしなかった。
He observed a starfish crawling on a rock.	彼はヒトデが岩の上を這うのを観察しました。
I forged the memo.	私はそのメモを偽造しました。
Meat is rich in protein.	肉はたんぱく質が豊富です。
But his flight seemed destined.	しかし、彼の飛行は運命にあるように見えた。
A group of law enforcement officers.	法執行官のグループ。
He confessed that he lied the day before.	彼は前日に嘘をついたことを告白した。
The kids were friendly.	子供たちはフレンドリーでした。
You never know what kind of news you will receive.	どんなニュースを受け取るかは決してわかりません。
Gray clouds drifted overhead, threatening the rain.	灰色の雲が頭上を漂い、雨を脅かしました。
The economy has collapsed.	経済は崩壊した。
His steps slowed down and he sat down again.	彼の歩みは衰え、彼は再び座った。
Zhang's new life is one of loneliness.	張の新しい人生は孤独の1つです。
The pictures show men and women.	写真は男性と女性を表しています。
Veteran investors know that the market is cyclical.	ベテランの投資家は、市場が循環的であることを知っています。
Evidence of early human settlement found	初期の人間の定住の証拠が発見されました
Get off the island!	島を降りろ！
These rodents feed on snakes, owls and hawks.	これらの齧歯動物は、ヘビ、フクロウ、タカの餌です。
A butterfly was stuck to the window.	蝶が窓にくっついていました。
The work was done very secretly.	仕事は非常に秘密裏に行われた。
do not Cry.	泣かないで。
My son needs a dog.	私の息子は犬が必要です。
It seems to indicate that it will rain tonight.	今夜は雨が降ることを示しているようです。
Moreover, these patients also needed acute care.	その上、これらの患者はまた急性期治療を必要としていました。
He spoke almost no words during the meeting.	彼は会議中にほとんど一言も話さなかった。
Some plants are toxic.	いくつかの植物は有毒です。
She spoke quickly, tearing through the air.	彼女は空中を切り裂きながら素早く話しました。
Printouts of the periodic table were lined up on the wall.	周期表のプリントアウトが壁に並んでいました。
They traveled through the desert and mountains.	彼らは砂漠と山を旅しました。
He was trying to move forward to ask a question.	彼は質問をするために前進しようとしていました。
Environmental studies is fascinating.	環境学は魅力的です。
The origin of life remains a mystery.	生命の起源は謎のままです。
Autumn leaves blew the street.	紅葉が通りを吹き飛ばした。
Salt has an antibacterial effect.	塩には抗菌作用があります。
Some cities had several synagogues.	いくつかの都市にはいくつかのシナゴーグがありました。
Simon was thinking about buying a used car.	サイモンは中古車の購入を考えていました。
The wind struck the house.	風が家を襲った。
Our main exports are coal and textiles.	私たちの主な輸出品は石炭と繊維です。
The mayor creates a budget for the city.	市長は市の予算を作成します。
She squeezed her lips.	彼女はしんみりと唇をすぼめた。
He refused to listen.	彼は聞くことを拒否した。
She called the Inspector Morse.	彼女は主任警部を呼んだ。
There are hundreds of ways to get rich.	金持ちになるには何百もの方法があります。
The clown looked sad at the sad clown.	ピエロは悲しいピエロを悲しそうに見ました。
Some women wear veils and hats.	一部の女性はベールや帽子をかぶっています。
Turn your eyebrows over.	眉をひっくり返します。
Heavy rain is expected in the last few days.	ここ数日は大雨が予想されます。
Certainly I think this is a worthwhile discussion.	確かにこれは価値のある議論だと思います。
She walked slowly down the road.	彼女はゆっくりと道を歩いた。
Scout troops enjoy trekking in the mountains.	スカウト部隊は山をトレッキングするのを楽しんでいます。
At that time, there were few trees.	当時、木はほとんどありませんでした。
The money they spare.	彼らが惜しまないお金。
The driver will be instructed not to go any further.	運転手はそれ以上先に進まないように指示されます。
Prepare the soup using a pressure cooker.	圧力鍋を使用してスープを準備します。
All information will be available by late afternoon.	すべての情報は午後遅くまでに利用可能になります。
The deadline was approaching.	締め切りが迫っていた。
The government continues to encourage foreign investment.	政府は引き続き外国投資を奨励しています。
The patient had difficulty breathing.	患者の呼吸は苦労した。
It was refreshing, but the market was crowded.	さわやかでしたが、市場は混雑していました。
He immediately gave her a piece of bread.	彼はすぐに彼女にパンを一枚与えた。
This market research proved to be surprisingly accurate.	この市場調査は驚くほど正確であることが証明されました。
They decided to pool the resources together.	彼らはリソースを一緒にプールすることにしました。
Fish markets often sell cheap and poor quality fish.	魚市場はしばしば安くて質の悪い魚を売っています。
They look for ancient relics.	彼らは古代の遺物を探します。
Violence is fueled by retaliation for other crimes.	暴力は、他の犯罪に対する報復によって煽られます。
Beautiful, rolling hills filled the horizon.	美しい、なだらかな丘が地平線を埋めました。
In the old days, butter was often used in cooking.	昔はバターが料理によく使われていました。
Their diet is poor.	彼らの食事は貧弱です。
They were so tired that they had a hard time breathing.	彼らはとても疲れていたので、彼らの呼吸は苦労しました。
Please get off from the top.	上面から降りてください。
I think I stole my songbook!	私の歌集を盗んだのではないかと思います！
This picture was created for the prince.	この絵は王子のために作成されました。
The factory was sloppyly built with cheap materials.	工場は安価な材料で粗雑に建てられました。
He enjoys her work and is her mentor.	彼は彼女の仕事を楽しんでおり、彼女のメンターです。
The people of the world were stunned at first	世界の人々は最初は愕然としました
They can use the phone.	彼らは電話を使うことができます。
The speech was a great success.	スピーチは大成功でした。
I shot with a new rifle!	新しいライフルで撃ちました！
There is something to show the direction.	方向性を示す何かがあります。
The harsh truth is that no one is safe.	厳しい真実は、誰も安全ではないということです。
I didn't realize that even analytical chemistry was possible.	分析化学さえ可能であることに気づいていませんでした。
People here proudly talk about their ancient heritage.	ここの人々は彼らの古代の遺産を誇らしげに話します。
The crowd has begun to leave.	群衆は去り始めました。
He is passionate about animal rights.	彼は動物の権利について情熱的に感じています。
After months of dithering and stringing us together, she decided.	何ヶ月にもわたって私たちをディザリングしてひもでつなぎ合わせた後、彼女は決心しました。
Serve warm milk before dinner.	夕食の前に温かいミルクを出してください。
Then he went to school.	それから彼は学校に進んだ。
Many people have died in the process of your actions.	あなたの行動の過程で、多くの人々が亡くなりました。
The snake was furious and made a swooshing noise.	ヘビは激怒し、シューッという音を立てました。
His family is tightly bound.	彼の家族は緊密に結ばれています。
I want to surf.	サーフィンをしてみたいです。
Sell ​​my house cheaply.	私の家を安く売ります。
His bag was thick and full of books.	彼の鞄は厚くて本が詰まっていた。
He talked about historical precedent.	彼は歴史的な先例について話しました。
Some volatile organic chemicals are known to cause cancer.	いくつかの揮発性有機化学物質は癌を引き起こすことが知られています。
This town is famous for its fine wines.	この町は上質なワインで有名です。
Rice is not suitable for human consumption.	ご飯は人間の消費には不向きです。
She opened the book and started reading.	彼女はその本を開いて読み始めた。
The story is over.	話は終わります。
He revealed his identity.	彼は自分のアイデンティティを明らかにした。
She quit her job after a wave of overwhelming criticism.	彼女は圧倒的な批判の波の後に仕事を辞めた。
The furnace provides more heat than we need.	炉は私たちが必要とするよりも多くの熱を提供します。
These glaciers are thousands of years old.	これらの氷河は何千年も前のものです。
Many people in the area feel trapped.	この地域の多くの人々は閉じ込められていると感じています。
There were no signs of a bird.	小鳥の兆候はありませんでした。
His gaze remained stable.	彼の視線は安定したままだった。
A dam was built to stop the flood.	洪水を止めるために、ダムが建設されました。
Scientists are looking forward to vaccines.	科学者たちはワクチンに期待しています。
All water in the city is filtered before use.	市内のすべての水は使用前にろ過されます。
She wants to go there.	彼女はそこに行きたいと思っています。
He later became a tennis champion.	彼は後にテニスチャンピオンになりました。
He swung around and slammed her on the ground.	彼は振り回して彼女を地面に叩きつけた。
However, the coach refused to blame his player.	しかし、コーチは彼のプレーヤーを非難することを拒否しました。
Animals occupied all the space.	動物はすべてのスペースを占めました。
He turned around and glared at me.	彼はぐるぐる回って私を睨みつけた。
Testify before the Senate.	上院の前に証言する。
The government is planning to build a new road.	政府は新しい道路を建設することを計画しています。
The tail of the trace of the squirrel was clearly visible.	リスの痕跡の尾がはっきりと見えました。
The floor was shiny and clean.	床はピカピカできれいでした。
The class consists of hundreds of students.	クラスは数百人の生徒で構成されています。
Construction is expected to last for a year.	建設は1年続くと予想されています。
The president told the guards not to let anyone in.	大統領は警備員に誰も入れないように言った。
Second, you'll need half a cup of pine nuts.	第二に、松の実の半分のカップが必要になります。
That young man will be a good actor.	あの若い男はいい俳優になるだろう。
The leader's political rivals opposed him.	指導者の政治的ライバルは彼に反対した。
How long have you been married?	ご結婚されて何年になりますか？
After receiving quinine, the patient's jaundice healed.	キニーネを投与した後、患者の黄疸は治りました。
After a fierce battle, the attackers were repelled.	激しい戦闘の後、攻撃者は撃退されました。
Her scent was as unique as a rose.	彼女の香りはバラのように独特でした。
I live near the coast.	私は海岸近くに住んでいます。
You can use simple words to convey complex ideas.	簡単な言葉を使って複雑なアイデアを伝えることができます。
She stroked the soft fur of the cat.	彼女は猫の柔らかい毛皮を撫でた。
She is popular on the street.	彼女は通りで人気があります。
I was forbidden to enter this building.	私はこの建物に入ることを禁じられた。
The government recently opened a new highway.	政府は最近、新しい高速道路を開通しました。
Pollution in these areas is serious.	これらの地域の汚染は深刻です。
Many children's toys show signs of damage.	多くの子供のおもちゃには、傷みの兆候が見られます。
The solution to the problem is very simple.	問題の解決策は非常に簡単です。
The army summoned company documents.	軍隊は会社の文書を召喚した。
He threw his shoes at the wall.	彼は靴を壁に投げた。
That man is a tyrant.	あの男は暴君です。
Sometimes it's more fun to read the same book twice.	同じ本を2回読むほうが楽しい場合もあります。
Dependence on human resources is harmful.	人類の資源への依存は有害です。
He says this is a crime.	これは犯罪だと彼は言います。
Some animals are nocturnal.	一部の動物は夜行性です。
He will soon regain power.	彼はすぐに力を取り戻すでしょう。
The doctor here saved her life.	ここの医者は彼女の命を救った。
Dense vegetation has hampered our progress.	密集した植生は私たちの進歩を妨げました。
Grim was the name given to his illness.	グリムは彼の病気に付けられた名前でした。
The battle between the past and the present lasted for nearly two weeks.	過去と現在の戦いは2週間近く続きました。
It said we were being asked by the police station.	それは私たちが警察署に求められていたと述べました。
The heat of the campfire made me fall asleep.	キャンプファイヤーの熱で私は眠りについた。
The guide hurried past and called the jockey.	ガイドは急いで通り過ぎ、騎手を呼びました。
This movie was acclaimed.	この映画は絶賛されました。
Passengers were prohibited from smoking during takeoff.	離陸中の乗客の喫煙は禁止されていました。
One person's trash is another person's treasure.	ある人のゴミは別の人の宝です。
This machine is powered by electricity.	この機械は電気で動きます。
She is in love with the boy.	彼女はその少年に恋をしている。
There is no perfect relationship.	完璧な関係はありません。
He scored a goal for the team.	彼はチームのゴールを決めた。
Everyone's life is important.	みんなの人生は大事です。
The government is taking steps to curb this issue.	政府はこの問題を抑制するための措置を講じています。
This medicine burns when swallowed.	この薬は飲み込むと燃えます。
His reply was brief.	彼の返事は簡潔だった。
To protect the natural environment, authorities have banned hunting.	自然環境を保護するために、当局は狩猟を禁止しました。
When he heard the news, he hurried home from his job.	その知らせを聞いたとき、彼は仕事から急いで家に帰った。
Bears collect food in the winter.	クマは冬に食べ物を集めます。
High unemployment is a major problem in the region.	この地域では、高い失業率が大きな問題となっています。
It was smaller than the average living room.	それは平均的な居間よりも小さかった。
Journalists have traveled around the world.	ジャーナリストは世界中を旅しました。
Please take good care of the book.	その本を大事にしてください。
Pour the milk slowly.	ゆっくりとミルクを注ぎます。
When is the jibe justified?	ジャイブはいつ正当化されますか？
Ships are strangely shaped to travel on land.	船は陸上を移動するのに奇妙な形です。
Many opposed this study.	多くの人がこの研究に反対しました。
They changed the manufacturing process.	彼らは製造プロセスを変更しました。
Compensation for injured workers is also pending.	負傷した労働者の補償も保留中です。
Several speakers spoke to a large number of people.	何人かの講演者が大勢の人に話しかけました。
So they counted three cotton balls.	それで彼らは3つの綿球を数えました。
Those trains are slow but safe.	それらの列車は遅いですが、安全です。
Two large animals live in this forest.	この森には2匹の大きな動物が生息しています。
The baby was immediately taken back to his mother.	赤ちゃんはすぐに母親に連れ戻されました。
Embrace your Duke, you will please the Buccaneers!	あなたの公爵を抱きしめてください、あなたがたはバッカニアーズを喜ばせます！
Cats are a favorite pet of many.	猫は多くの人のお気に入りのペットです。
What you say is not very interesting.	あなたの言うことはあまり面白くありません。
She carefully placed the cup on the table.	彼女は慎重にカップをテーブルに置いた。
My hobby is reading poetry.	私の趣味は詩を読むことです。
This is a strange idea.	これは風変わりな考えです。
A delicate taste was born from the mix.	繊細な味わいがミックスから生まれました。
You need to keep your heart open.	あなたは心を開いておく必要があります。
She wore black hair with a simple braid.	彼女はシンプルな三つ編みで黒髪を着ていた。
She mixes the ingredients to prepare the filling.	材料を混ぜ合わせてフィリングを準備します。
She extracts ripe fruits from the tree.	木から熟した果実を抽出します。
The greedy man consumed everything in front of him.	貪欲な男は目の前ですべてを消費しました。
Children in particular were threatened by these monsters.	特に子供たちはこれらの怪物に脅迫されました。
He urgently asked for information.	彼は緊急に情報を求めた。
Rebecca stepped on her foot.	レベッカは彼女の足を踏みつけた。
Bird population	鳥の個体数
The lights are on, but there is no house.	明かりはついていますが、家はありません。
His pencil hit the desk.	彼の鉛筆は机をたたいた。
The rocks here have come down from the sky.	ここの岩は空から降りてきました。
Tigers are at the top of the food chain.	トラは食物連鎖の頂点にいます。
It is wise to pay customs duties.	関税を払うのが賢明です。
The trip took 4 hours.	旅は4時間かかりました。
To fully appreciate the play, you need to know the story.	劇を十分に鑑賞するには、物語を知っている必要があります。
The siege lasted for a month.	包囲は一ヶ月続きました。
A small blood sample should be taken from one arm.	片方の腕から少量の血液サンプルを採取する必要があります。
Everything in this room is wet.	この部屋のすべてが濡れています。
The architecture in this area is modest.	このエリアのアーキテクチャは控えめです。
Amazing sunrise	素晴らしい日の出
The city was flooded by heavy rain.	豪雨により、市内は洪水に見舞われました。
This study confirms previous findings.	この研究により、以前の発見が確認されました。
Phrases are more than words.	フレーズは言葉以上のものです。
A craftsman hits a nail and fixes the board.	職人が釘を打ち、板を固定します。
The dingo killed the sheep that owned it.	ディンゴはそれを所有していた羊を殺しました。
Bankrupt company.	破産した会社。
A term that describes the physical shape of soccer.	サッカーの物理的な形状を表す用語。
The statue is a monument to the dead.	像は死んだ人々の記念碑です。
The swing was unstable hanging from the tree.	ブランコは木から不安定にぶら下がっていました。
The kingdom will be the first in the world.	王国は世界で最初になります。
He hates spiders.	彼はクモが嫌いです。
Soft boiled eggs, bacon and tomatoes.	やわらかいゆで卵、ベーコン、トマト。
Carefully investigate the cause of death in men.	男性の死因を注意深く調べてください。
Please refrain from bringing dogs to the restaurant.	レストランへの犬の同伴はご遠慮ください。
Some people find her strange.	彼女を不思議だと考える人もいます。
His life was suddenly uprooted.	彼の人生は突然根こそぎにされた。
The lawyer's words finally made sense.	弁護士の言葉はついに理にかなっていた。
I couldn't see the construction workers.	建設作業員は見えませんでした。
The zookeeper managed to calm the lion.	動物園の飼育係はなんとかライオンを落ち着かせました。
He was angry with the officer's report.	彼は将校の報告に腹を立てた。
The brothers are proud of their lack of ambition.	兄弟たちは野心の欠如を誇っています。
A war breaks out between nations.	国家間で戦争が勃発します。
The best team has won the competition.	最高のチームが競争に勝ちました。
Exploration requires sufficient resources to be available for a long period of time.	探査では、十分なリソースが長期間利用可能である必要があります。
Today, many scientists are skeptical of psychic powers.	今日、多くの科学者は超能力に懐疑的です。
Both parents and children can benefit from practice.	親と子の両方が練習から利益を得ることができます。
Suppose one triangle is contained in another.	ある三角形が別の三角形に含まれていると仮定します。
He graduated from school and is now running his own business.	彼は学校を卒業し、現在は自分の事業を営んでいます。
Unanswered questions often remain unanswered.	未回答の質問は、多くの場合、未回答のままです。
I don't choose anyone	私は誰も選びません
I don't like going to the doctor alone	一人で医者に行くのは好きではありません
I love traveling and exploring new places	私は旅行して新しい場所を探索するのが大好きです
I had to breathe air through my mouth	口から空気を吸い込まなければなりませんでした
I know he will say so too	私は彼もそう言うだろうと知っています
I know the owner, it would be pretty safe	私は所有者を知っています、それはかなり安全でしょう
I have a subordinate outside	外に部下がいます
I thought he would fit his body again	彼が再び体にフィットするのではないかと思いました
I know something that might help	私は役立つかもしれない何かを知っています
Think about drawing a picture	絵を描くことを考えます
I was no longer human	私はもう人間ではありませんでした
I let them run	私は彼らに手を走らせた
I remember my mother made all our clothes	母が私たちの服を全部作ったのを覚えています
I confirmed she didn't know	私は彼女が知らないことを確認しました
I heard it happens here	ここで起こると聞きました
I made a small basket	小さなバスケットを作りました
I do it on a physical examination	私は身体検査でそれをします
I held their hand and defeated them with me	私は彼らの手を握って、私と一緒に彼らを倒しました
The waves of reality struck	現実の波が襲った
I took another cookie	別のクッキーを取りました
Was she really a tour guide?	彼女は実際にツアーガイドだったのだろうか？
I was tired, but I couldn't rest my heart	私も疲れましたが心が休めませんでした
Think about online communities and social media	オンラインコミュニティやソーシャルメディアについて考えてみます
I agree that he is a fine young man	私は彼が一人の立派な青年だということに同意します
I lived with his mother for 7 years	私は母と7年間住んでいました
I love to hostess	私はホステスをするのが大好きです
I'm glad I had a dog	犬を飼っていて良かったです
I knew my face well	私は顔をよく知っていました
Retracted behind the rain barrel	レインバレルの後ろに引っ込めました
I was 16 years old and scared to death	私は16歳で、死ぬほど怖かった
A spectacle that will never be forgotten for a long time	長く忘れない光景
I love this country	私はこの国が大好きです
I miss seeing you next door	隣で会えないのが恋しい
I think we were all shocked	私たちは皆ショックを受けたと思います
May have used more	もっと使ったかもしれない
I have to talk to you	私はあなたと話さなければなりません
You always knew where you were standing with him	あなたはいつも彼と一緒に立っている場所を知っていました
I remember I was 16 years old	私は16歳だったことを覚えています
I saw the poster outside your show	私はあなたのショーの外でポスターを見ました
Just walking around that place is amazing	その場所を歩くだけで素晴らしいです
I rolled under the cover and held back my tears	私はカバーの下で転がり、涙をこらえました
A winding road goes in and out of the city below	曲がりくねった道が下の街に出入りしています
I tried to inhale and exhale	息を吸ったり吐いたりしてみました
Suddenly I realized that none of them were true	突然、どれも事実ではないことに気づきました
I heard the shower flowing	シャワーが流れているのが聞こえた
I was supposed to be purple	私は紫色になるはずだった
I'll be back at that time soon	すぐにその時間に戻ります
I also had a good brother	私にもいい兄弟がいました
I'm completely fine	私は完全に元気です
I don't do anything like that to you	私はあなたにそのようなことは何もしません
I love reading, writing, cooking and traveling	私は読書、執筆、料理、旅行が大好きです
I take full responsibility for everything they do	私は彼らがしたことすべてに対して全責任を負います
I'm lucky to have a mentor	メンターができて幸運です
I think it depends on the design	設計によるものだと思います
I was going to pick it up this afternoon	私は今日の午後それを拾うつもりでした
I actually pass here on my way to work	私は実際に仕事に行く途中でここを通り過ぎます
I learned to value hunting	私は狩りを大切にすることを学びました
I need to get a hotel	私はホテルを取得する必要があります
A high level of uncertainty was seen	高レベルの不確実性が見られました
I wrapped my legs around him and took him	私は彼の周りに足を包み、彼を連れて行きました
I remember writing it	私はそれを書いたことを覚えています
I was still trying to find myself	私はまだ自分自身を見つけようとしていました
I didn't know the ranch very well	私は牧場をよく知りませんでした
It was like a flood	洪水のようだった
It used to be sweet and soft	以前は甘くて柔らかかった
I'm crazy enough to do that	私はそれをするのに十分狂っています
I really want you to help	本当に助けてほしい
I'm perfect and suitable for this project	私は完璧でこのプロジェクトに適しています
I can mess with it	私はそれをいじることができます
Five local radio stations broadcast in the city	市内で放送されている5つの地元のラジオ局
I didn't expect any of it	私はそれのどれも予想していなかった
The shadows moving in the kitchen surprised me	台所で動く影が私を驚かせた
I tore it all at once	私はそれを一気に引き裂いた
I want to marry you, I want to share my life with you	私はあなたと結婚したい、あなたと私の人生を共有したい
I looked up at the sky and cheered	空を見上げて応援しました
I was trapped in my bed	私は自分のベッドに閉じ込められました
I also kept a diary and wrote it myself	私も日記をつけて自分で書いていました
I agree with the space to the sample	サンプルまでのスペースについて同意します
After all I slept	やっぱり寝た
I think this article is the beginning of the series	この記事はシリーズの始まりだと思います
I think it was too personal	個人的すぎたと思います
I wiped my eyes and looked at my hands	目を拭いて手を見た
I have never used that phrase before	私は前にそのフレーズを使ったことがありません
I can't throw the ball and get caught	ボールを投げて捕まえられない
I didn't know how slow it was	どれだけ遅いのかわからなかった
I mean, you should go find him	つまり、彼を見つけに行ったほうがいいです
Let me use it as needed	必要に応じて使用させます
I like the case to cover the speakers	ケースがスピーカーを覆うのが好きです
Not enough enthusiasm	必要な熱意が足りない
I kissed her with her bet	私は賭けで彼女にキスをしました
I wanted to challenge him about it	私はそれについて彼に挑戦したかった
I didn't even feel any pain	痛みすら感じませんでした
Sometimes I practice facial expressions in front of the mirror	時々鏡の前で表情を練習します
i didn't understand	理解できませんでした
I love the freedom to be an artist	アーティストになる自由が大好きです
Please be aware	皆さんも気づいてください
I can smell it to her	私は彼女にそれをかぐことができます
I'm beyond my unrequited love now	私は今、私の片思いを超えています
I wrote all these songs in all those words	私はこれらすべての歌をそれらすべての言葉で書いた
I had a traffic safety patrol before and after school	私は学校の前と後に交通安全パトロールをしていました
I like kids, reading and golf	私は子供、読書、ゴルフが好きです
I can only imagine what it will be	私はそれがどのようになるかを想像することしかできません
I found success	私は成功を見つけました
A lot of things happened in that one second	その1秒でたくさんのことが起こりました
Firm unconscious involvement in the problems around him	彼の周りの問題へのしっかりとした無意識の関与
Can climb any wall	どんな壁にも登れる
I have power for you	あなたに関しては私には力があります
I hated her mother more	母がもっと嫌いでした
Much attention was paid to it	それに多くの注意が払われました
I can't wait to get out of here	ここから出るのが待ちきれません
Woman dead in my arms	私の腕の中で死んだ女性
I must have a friend somewhere	どこかに友達がいるに違いない
I don't know the reason	理由がわからない
I can hardly remember the past	過去のことはほとんど思い出せない
I've never been seen that way	私はこれまでそのように見られたことがありませんでした
Guilt and regret puncture wounds hit the man	罪悪感と後悔の刺し傷が男を襲った
I want to leave it as it is	そのままにしておきたい
Returned to all completed and suspended projects	完了および中断されたすべてのプロジェクトに戻りました
You need to look for a hand guard	ハンドガードを探す必要があります
I liked to use my brain	脳を使うのが好きでした
I'm ready to take the plunge	思い切って準備ができました
Children have much more emotional distress than they think	子供は考えられているよりもはるかに感情的な悩みを抱えています
I am happy with it	私はそれを喜んでします
I dared not move	私はあえて移動しませんでした
I believe you are approaching peace	私はあなたが平和に近づいていると信じています
Ready for warm weather to continue	暖かい天気が続く準備ができています
I also brought that intention	私もそういう意図を持って来てくれました
I couldn't find him	私は彼を探すことができませんでした
I knew everything about him	私は彼についてすべてを知っていました
I would like it you!	私はあなたがそれを好むでしょう！
I see why she chose it	彼女がそれを選んだ理由がわかりました
I will send you a driver	ドライバーをお送りします
I find myself very disappointed again	私は自分自身に再び非常に失望していることに気づきます
I cherish the shoes	私はその靴を大切にしています
I knew he was a real person	私は彼が実在の人物であることを知っていました
Moment of weakness	弱さの瞬間
It means really, really good	本当に、本当に良いという意味です
I fell off a small shelf	私は小さな棚から落ちました
I think these weapons are too good	私はこれらの武器が良すぎる
I want you to see our child grow up	私たちの子供が成長するのを見てほしい
A little makeup will help	少し化粧が役立つだろう
I'm not a ruined man, but happy and prosperous	私は台無しにされた男ではありませんが、幸せで繁栄しています
I sob and put it all out	私はすすり泣き、それをすべて出します
Let's breathe in the air	空気を吸い込もう
Immediately the smell of moss and dead leaves surrounded me	すぐに苔と枯れ葉の匂いが私を取り囲んだ
I had to feel something	私は何かを感じる必要がありました
I was ready in turn when he called	彼が電話したとき、私は順番に準備ができていました
I closed my eyes and felt the air around me	目を閉じて周りの空気を感じた
I find a spot on the couch and calm down	私はソファの上にスポットを見つけて落ち着きます
I first met him when he was 12 years old	私は彼が12歳のときに最初に彼に会いました
I didn't even believe this	こんなことすら信じていませんでした
I only consume the worst and the worst	私は最悪の最悪のものだけを消費します
I lie down and look under the car	私は横になって車の下をのぞきます
I saw him lying on his bed	私は彼が彼のベッドに横になっているのを見ました
Migration also depends on local weather conditions	移住は地域の気象条件にも依存します
Let me run down	私から流れ落ちさせます
I have to protect my hand	私は自分の手を守らなければなりません
I'm not without resources	私にはリソースがないわけではありません
Then the battle of the pistol took place	その後、ピストルの戦いが行われました
I hope he sees this wherever he is	彼がどこにいてもこれを見ていることを願っています
I got up and left the cell	私は起きて独房を去った
Lost the chance to have a child	子供を産むチャンスを失った
I wanted to be miserable at home	家で惨めになりたかった
I still can't figure out what they are	私はまだ彼らが何であるかを理解することはできません
I took that into account	私はそれを考慮に入れました
I have never fought a horse before	私はこれまで馬と戦ったことがありませんでした
I tell everything else	私は他のすべてに伝えます
I also get up and chase my uncle outside	私も起きて外で叔父を追いかけます
Deadly combination for young girls	若い女の子のための致命的な組み合わせ
I picked you up and took you to the hole	私はあなたを迎えに行き、あなたを穴に連れて行きました
I tap her until she breathes normally	彼女が正常に呼吸するまで私は彼女を軽くたたく
She hopes she will forgive me	彼女が私を許してくれることを願っています
I got the test result back	テスト結果を取り戻しました
You need to know what's going on here	ここで何が起こっているのかを知る必要があります
Get in touch with someone	誰かに連絡してもらおう
I still think the details are incredible	私はまだ詳細が信じられないほどだと思います
I know he would have hurt me	私は彼が私を傷つけたであろうことを知っています
Disappointed and sighed	がっかりしてため息をついた
At least a few days, maybe more	少なくとも数日、多分それ以上
I heard a click and turned on the power	カチッという音を聞いて電源を入れました
I didn't know it was this week	今週だとは知らなかった
I was standing and watching until he disappeared	彼が消えるまで私は立って見守っていた
I'm interested	私は興味がありますが
I couldn't feel him or sniff his presence	私は彼を感じることも彼の存在を嗅ぐこともできませんでした
I am very worried about him	私は彼のことをとても心配しています
I was confused and a little sad when I saw him	私は彼を見て、混乱して少し悲しかった
I wanted not to think about anything	何も考えないようにしたかった
I praised her and promised to take good care of her	私は彼女を称え、彼女を大切にすることを約束しました
I'm very happy to find you look so good	私はあなたがとてもよく見えるのを見つけてとてもうれしいです
I couldn't remember how old the girl was	その女の子が何歳だったか思い出せなかった
I still think you are as funny and sexy as hell	私はまだあなたが地獄のように面白くてセクシーだと思います
In another tradition, he is said to have been buried in a horse.	別の伝統では、彼は馬に埋葬されたと言われています
I had a lot of fun meeting wonderful people	素晴らしい人たちと出会い、とても楽しかったです
I spent more time with people than usual	いつもより人と過ごす時間が多かった
A little more time to do what he has to do	彼がしなければならないことをするためのもう少しの時間
I also had a bad year like you once	私もあなたのような悪い年を一度過ごしました
I had to learn it	私はそれを学ばなければなりませんでした
I glanced at the wall clock	壁掛け時計をちらっと見た
I was more worried than anything else	何よりも心配でした
I will never be free until that happens	それが起こるまで私は決して自由ではないでしょう
I need to serve you a drink to prove that I'm wrong	私が間違っていることを証明するためにあなたに飲み物を提供する必要があります
I have never made a wedding cake	私はこれまでウエディングケーキを作ったことがありませんでした
I want to be able to listen to my music	自分の音楽が聴けるようになりたい
I want you to surrender your will	私にあなたの意志を明け渡してほしい
I wouldn't have been angry	私は怒っていなかっただろう
I read it once in a book	本で一度読んだ
I glanced at the rearview mirror	バックミラーをちらっと見た
They are lying directly on the bark	彼らは樹皮に直接横たわっています
Staring at the shape of the glass	ガラスの形を見つめた
The main block of the house followed later	家のメインブロックは後で続いた
I was writing a crazy amount on the side	私は側に狂った量を書いていました
I took the policeman out waiting for the statement	私は声明を待っている警官を外に連れて行った
I can't change the law of our people	私は私たちの人々の法律を変えることはできません
I'm already sick enough	私はすでに十分に気分が悪い
I know everything that is happening here	私はここで起こっていることをすべて知っています
I will find the right one to give them	私は彼らに与えるのに適したものを見つけよう
I have friends despite myself	自分にも関わらず友達がいる
Both are buried in the churchyard	両方とも教会の墓地に埋葬されています
I'm sorry to hear about problems at work	職場での問題について聞いて申し訳ありませんでした
Later I saw another guy doing the same thing	後で別の男が同じことをしているのを見ました
I just want to spend the day with you	私はあなたと一日を過ごしたいだけです
I didn't care about the mark it left behind	私はそれが残したマークを気にしませんでした
I got out of her car and approached her	私は車から降りて彼女に近づきました
The ranch wasn't too far	牧場もそう遠くはありませんでした
Walk the lawn in the robe	ローブの中、芝生を歩く
I enjoyed her company was great	私は彼女の会社が素晴らしかったのを楽しんだ
Can be placed on a key chain	キーホルダーに置けます
I love your dress	私はあなたのドレスが大好きです
I couldn't believe I hadn't eaten dinner yet	まだ夕食も食べていなかったなんて信じられませんでした
I want you to get up	起きてほしい
I don't think she has mentioned me	彼女は私に言及したことがないと思います
I couldn't stand being far from you	私はあなたから遠く離れることに耐えられませんでした
I will get off the plane in different countries	私はさまざまな国で飛行機を降りるでしょう
By the way I love your show	ちなみに私はあなたのショーが大好きです
I swallowed it hard because of the pain when I moved it	動かしたときの痛みで一生懸命飲み込んだ
Members here complained	ここのメンバーは不平を言った
I like music, try new foods and learn about culture	私は音楽が好きで、新しい食べ物を試し、文化について学びます
Run through the gently undulating hills of wooded terrain	なだらかに起伏する丘の樹木が茂った地形を走り抜けます
I haven't thought about the history of our family for years	私は何年も私たちの家族の歴史について考えていません
I didn't let her know it	私は彼女にそれを知らせませんでした
A little fun can also help a lot	少しおもしろいことも大いに役立ちます
I promise to protect	私は守ることを約束します
Means I really turn to	私は本当にに向けることを意味します
I was a party life	私はパーティーの人生でした
A lot of equipment was also lost	大量の機器も失われました
This was something that many didn't accept	これは多くの人が受け入れられなかったものでした
I promise, but you won't go anywhere	私は約束しますが、あなたはどこにも行きません
Turn your arm to keep you warm	暖かくするために腕をまわします
I feel that many people are struggling with this	多くの人がこれに苦労しているように感じます
The man was there and had a big smile on his face	男がそこにいて、彼の顔に大きな笑みを浮かべていた
I hope that moment will last forever	その瞬間が永遠に続くことを願っています
I woke up with the heat of the sun	太陽の熱で目が覚めた
I agreed to accept the position she offered	私は彼女が提供したポジションを受け入れることに同意しました
Gray was in charge of editing the movie	グレイは映画の編集を担当しました
I may have been converted from the outlook	私は見通しから回心したかもしれません
She lost her appetite and didn't eat	食欲を失い、食べませんでした
I already spent it working on my ass	私はすでにそれを私のお尻の作業に費やしました
This extreme measure was rejected	この極端な措置は拒否されました
A hint of a smile appeared on his face	彼の顔にも微笑みのヒントが現れた
I wish she didn't ask	彼女が尋ねなかったらよかったのに
She couldn't live long without advice	アドバイスなしでは長生きできませんでした
I can't go back to her father	父に戻れない
I was an art teacher	私は美術教師でした
The man who loved her just for her show	ショーのためだけに彼女を愛した男
I found him some things	私は彼にいくつかのことを見つけました
I can't think of leaving him here	彼をここに置き去りにするなんて考えられない
I highly recommend this company	私はこの会社を強くお勧めします
I need to see something	私は何かを見る必要があります
Means we were totally bored together	私たちは完全に一緒に退屈だったことを意味します
Separation from everything close to you	身近なものすべてからの分離
I was thinking more about your needs	私はあなたのニーズをもっと考えていました
I didn't really think about more and more izakaya	どんどんいっぱいの居酒屋はあまり考えていませんでした
I desperately wanted the future	必死に未来が欲しかった
I hope she doesn't come back all crazy today	彼女が今日すべて狂って戻ってこないことを願っています
I hated it when he pulled it out of me	彼が私から引き抜いたとき、私はそれが嫌いでした
I dreamed of a dragon	ドラゴンの夢を見た
I experienced various emotions	私はさまざまな感情を経験しました
I recommend calling her	彼女に電話することをお勧めします
I approach and reach for his pants	私は近づいて彼のズボンに手を伸ばす
I have to obey her	私は彼女に従う必要があります
A new girl has moved next door	新しい女の子が隣に引っ越してきました
Crowds gathered outside the apartment	アパートの外に群衆が集まった
I really reached the end of endurance	私は本当に持久力の終わりに達しました
The waves also damaged some boats	波もいくつかのボートに損害を与えた
I care about your work	私はあなたの仕事を気にします
Provided abundant food	豊富な食べ物を提供しました
I brought her one ear closer to her	私は片方の耳を彼女に近づけた
I want to make the club special	クラブを特別なものにしたい
I'm not the perfect meaning that this is the case	私はこれが事実であるという完全な意味ではありません
I was interested in that it was all	私はそれがすべてであることに興味がありました
I had a hard time making words	言葉を作るのに苦労しました
I can't remember anything	何も思い出せない
Contractor turns scale into a real home	請負業者が縮尺図を実際の家に変える
He was very alive	彼はとても生きていた
Privacy is protected in the bedroom	寝室でプライバシーが守られます
I decided to stick it out until they grew up	彼らが成長するまで私はそれを突き出すことにしました
I paid the invoice and went out	請求書を支払い、出かけました
I can't control my reaction to him	彼に対する私の反応を制御することはできません
Your schedule is busy	あなたのスケジュールは忙しいです
Never lost confidence	自信を失ったことはありません
I have it here in my book	私は私の本の中でそれをここに持っています
I started to tremble a little and my legs became weak	少し震え始め、足が弱くなりました
I just talked to her	私はちょうど彼女と話しました
I can't participate now	今は参加できません
I thought he was lucky	私は彼を幸運だと思った
I think people are enjoying his enthusiasm	人々は彼の熱意を楽しんでいると思います
I choose to see beauty in everything	私はすべてに美しさを見ることを選びます
I sometimes need a signature on delivery, at my discretion	私は時々配達時に署名を必要とします、私の裁量
I didn't find anything amazing	驚くべきことは何も見つかりませんでした
Leader, president never has a chance again	リーダー、大統領には二度とチャンスがない
After a few minutes, stop by the apartment	数分後、アパートに立ち寄ります
I didn't expect it to happen	私はそれが起こるとは思いませんでした
I also care about her, maybe I love her	私も彼女のことを気にかけている、多分彼女を愛している
I have a strong ethical view of data analysis	私はデータ分析に関して確固たる倫理観を持っています
I was relieved to sleep	寝てほっとしました
I had no way for him to get anything	私は彼に何かを手に入れる方法がありませんでした
Turn and go up the stairs	曲がって階段を上る
I'm glad I stopped	やめてよかった
Several guests and staff are ill	数人のゲストとスタッフが病気
I wanted to talk but my mouth doesn't move	話したかったのに口が動かない
I knocked on her ass with her first punch	私は最初のパンチで彼女のお尻をノックしました
I want to talk about you	あなたのことを話したい
Handsome guys, they said, and brave guys	ハンサムな男、彼らは言った、そして勇敢な男
Things that couldn't exist here	ここには存在し得なかったもの
Far voice	遠くの声
I know your love	私はあなたの愛を知ります
I didn't usually do that	普段はそんなことはしませんでした
I was just an abandoned kid	私はただ捨てられた子供でした
Pushed the plate away	プレートを押しのけました
I thought it was easy	簡単だと思いました
I don't think I have my policy paper	私のポリシーペーパーを持っているとは思えません
I forgot he could fly	彼が飛べることを忘れていた
The meal is over	もう食事は終わりました
I make a fate that no one can imagine	私は誰も想像できない運命を作ります
I hope you know it	私はあなたがそれを知っていることを願っています
I barely noticed	かろうじて気づいた
I felt a little sick	少し気分が悪かったです
I leaned forward to kiss her neck	私は彼女の首にキスをするために身を乗り出しました
I see the future with you	私はあなたと未来を見ます
I had the voice of a master training his pet	私は彼のペットを訓練するマスターの声を持っていました
I can see it in his heart	私は彼の心の中でそれを見ることができます
I keep separating his essence	私は彼の本質を引き離し続けます
I didn't know when to stop	いつ止まるかわからなかった
I was also thinking about my goal	私も目標を考えていました
I can't remember her name	彼女の名前は思い出せない
I think we are different	私たちは違うと思います
I didn't know the right words to move him	私は彼を動かすための正しい言葉を知りませんでした
Alain is convinced that math is correct	アランは数学が正しいと確信しています
I couldn't do much more about gender and appearance	性別や容貌については、これ以上のことはできませんでした
Many of us were like that	私たちの多くはそのようでした
I found it difficult to welcome that idea	私はその考えを歓迎するのが難しいと感じました
I think we should respect it	私たちはそれを尊重すべきだと思います
I had to understand this myself	私はこれを自分で理解する必要がありました
Forbidden trial but necessary trial	禁じられた裁判だが必要な裁判
I know this is all ridiculous	私はこれがすべてばかげていることを知っています
I was young with the first two	私は最初の2人で若かった
I hesitated too much	躊躇しすぎた
I was out countless times and she knew it	私は数え切れないほど出ていて、彼女はそれを知っていました
I want to die someday tomorrow, not a dream	夢ではなく明日いつか亡くなりたい
I didn't even see him waiting there	私は彼がそこで待っているのを見さえしませんでした
I had to catch up with some paperwork	私はいくつかの事務処理に追いつく必要がありました
I couldn't fight sleep	私は睡眠と戦うことができませんでした
Many said it was timing	その多くはタイミングだと言った
I wouldn't doubt anything	私は何も疑わなかっただろう
I will never lie to him as you have	私はあなたが持っているように彼に嘘をつくことは決してないだろう
I wasn't used to the weather like this anymore	私はもうこのような天気に慣れていませんでした
I can handle so much sadness in one day	私は一日でそんなに多くの悲しみを処理することができます
I wanted to know how he handles everything	彼がすべてをどのように扱っているのか知りたかった
Study in the mirror	鏡で勉強します
Successful candidates are equivalent parts driven exclusively	成功する候補者は、専用で駆動される同等の部品です
I ended up calling her pet's name	私は彼女のペットの名前を呼ぶことになりました
I didn't really understand at that time	当時はよくわかりませんでした
surprised	びっくりしました
I really didn't want to see him	私は本当に彼に会いたくなかった
I flipped to see who it is	私はそれが誰であるかを見るためにひっくり返しました
You may change your mind about the clock	時計について気が変わるかもしれません
I couldn't stop crying	泣き止むことができなかった
Should have counterattacked	反撃すべきだった
I always use organic free range eggs	私はいつもオーガニックの放し飼いの卵を使います
Did not know my father	父を知らなかった
I kept my memories aside	私は思い出を脇に置いて続けました
Such a person does not need action or worship	このような人は行動も崇拝も必要ありません
1 million times more nervous than before	以前の100万倍緊張
He thought it was a dirty city	汚い街だと彼は思った
I'm sorry, but it's not really	申し訳ありませんが、実際にはそうではありません
The pickup truck box has been removed	ピックアップトラックの箱が取り外された
He doesn't want to harm her	彼女に危害を加えたくない
I was a little surprised at the song selection	選曲に少しびっくりしました
The music video for that song has not been released	その曲のミュージックビデオはリリースされていません
I thought it was special from the beginning	最初から特別だと思っていました
I saw the police there	そこで警察を見ました
I walked slowly while looking at both sides of the road	道の両側を見ながらゆっくり歩いた
A faint smile sneaked up on her face	薄い笑顔が彼女の顔に忍び寄った
I can read people pretty well	私は人をかなりよく読むことができます
I miss you	あなたがいなくて寂しいです
Plastic bags, containers, anything	ビニール袋、容器、何でも
While he stood up, I sank deep into the chair	彼が立ち上がっている間、私は椅子の奥深くに沈んだ
I don't want her mother to find it	母に見つけてほしくない
She wants her to be taken care of	彼女の世話をしてほしい
I think there is a reason for that	それには理由があると思います
I tried to quit many times	私は何度もやめようとしました
I have to reach the bottom of this	私はこれの底に到達しなければなりません
I think I got here without being detected	検出されずにここにたどり着いたと思います
The plan is obviously important	計画は明らかに重要です
I know you didn't mean that	私はあなたがそれを意味しなかったことを知っています
I pushed the car key into his hand	車のキーを彼の手に押し込んだ
I can't explain now	今は説明できません
I will not even notice all the peace offerings you have chosen	私はあなたが選んだすべての平和の供物にさえ気づかないでしょう
I hugged him for a while	私は彼をしばらく抱きしめた
I know this will probably never happen again	私はこれがおそらく二度と起こらないことを知っています
I watched him carefully and then decided to reappear	私は彼を注意深く見守った後、再び現れることにしました
A coin purse was hanging around the string around her neck	彼女の首の周りのひもに小銭入れがぶら下がっていた
I really needed news about her	彼女についてのニュースがどうしても必要だった
I had a great time shooting for it	私はそれのために撮影するのに素晴らしい時間を過ごしました
I couldn't fall in love with this guy	私はこの男と恋に落ちることができませんでした
The bottle of wine was nice	ワインのボトルはいい感じでした
I didn't want to know more	もっと知りたくなかった
I haven't received any allowance since then	それ以来、私は手当を受け取っていません
I didn't want to see this	これを見たくなかった
The recorded message indicates that the number is no longer available	録音されたメッセージは、番号が使用できなくなったことを示しています
A young man protested his innocence from the side window	若い男がサイドウィンドウから彼の無実に抗議した
I called your name but there is no answer	私はあなたの名前を呼んだが、答えがない
I could feel something there, but it was weak	そこに何かを感じることができましたが、それは弱かったです
I miss you and your lovely words	私はあなたとあなたの素敵な言葉が恋しいです
I was so wrong	私はとても間違っていました
I wanted to leave, but he didn't forgive me	私は去りたかったのですが、彼は私を許しませんでした
I suppressed the urge to get it back	私はそれを取り戻したいという衝動を抑えました
I need time to compose myself	自分で作曲する時間が必要です
I should be afraid, maybe even scary	私は恐れるべきです、恐らく恐ろしいことさえあります
At least at first I couldn't remember the woman's name	少なくとも最初はその女性の名前を思い出せませんでした
I'm going to be here	私はここにいるつもりです
I work with them every day	私は毎日彼らと一緒に働いています
I thought he would hate me	彼は私を憎むだろうと思った
I smiled with a simple irony	単純な皮肉に微笑んだ
No answer found	答えが見つかりませんでした
I lost so many lovely girls	私はこのように多くの素敵な女の子を失いました
I didn't think you were actually injured	あなたが実際に怪我をしたとは思わなかった
I should be there within 4 hours	私は4時間以内にそこにいるはずです
It was a lot of fun	とても楽しかったです
I still couldn't see the gun	私はまだ銃を見ることができませんでしたが
Have a nice time, thank you	素敵な時間を過ごしました、ありがとう
I definitely make it	私は間違いなくそれを作ります
I thought everyone was gone	みんないなくなったと思った
I give you two my blessings	私はあなたに2つの私の祝福を与えます
I wonder if they are real estate agents	彼らは不動産業者なのかしら
Can't be explained in clearer words	それ以上に明確な言葉で説明することはできません
I will see her washed and clean	私は彼女が洗われてきれいになっているのを見るでしょう
I didn't have to tell anyone	私は誰にも言う必要はありませんでした
I still thought it was the same actor	まだ同じ俳優のようだと思いました
She wanted her to give her opinion	彼女に自分の意見を出してもらいたかった
I hate the job with passion	私は情熱を持ってその仕事を嫌います
I carry all the trash from that area	私はその地域からすべてのゴミを運びます
I list all book sources in every review	私はすべてのレビューですべての本の出典をリストします
I always like to work at night	私はいつも夜働くのが好きです
I was a prince and one of the aristocrats	私は王子であり、貴族の一人でした
I don't want to chase my heart	心を追いたくない
I've never heard of anyone who speaks in a completely different way	まったく違う話し方をする人を聞いたことがありません
This event has several different accounts	このイベントにはいくつかの異なるアカウントがあります
I think there were some things he didn't remember	彼が覚えていないことがいくつかあったと思います
I was told you might be able to help	私はあなたが助けることができるかもしれないと言われました
I saw how tired my mother was	母がどれほど疲れているか見ました
I don't live anywhere	私はどこにも住んでいない
Victoria continued to win the title	ビクトリアはタイトルを獲得し続けました
I regularly sell fish from my line	私は定期的に私のラインから魚を販売しています
I have been to her house	私は彼女の家に行ったことがあります
I'm glad you grew up very well	あなたがとてもよく成長したことを嬉しく思います
The story was too fast and too long	話が速すぎて長すぎた
Walked slowly	ゆっくり歩いた
There was a small table next to the bed	ベッドの横に小さなテーブルがありました
A man came out while rubbing his hands in the cold	寒さに手をこすりながら男が出てきた
I should stop calling you a mistress	私はあなたを愛人と呼ぶのをやめるべきです
I responded with a tight half smile	タイトな半分の笑顔で応えました
I couldn't fall apart	バラバラになれなかった
I want to investigate abortion	中絶を調査したい
There was an accident in our studio	私たちのスタジオで事故がありました
I don't know who started this	誰がこれを始めたのかわかりません
Will it stop?	止まるのかな？
Little is known about her overall life	彼女の全体的な人生についてはほとんど知られていない
I really had to graduate or be abandoned	私は本当に卒業するか、捨てられなければなりませんでした
My stomach hurts	お腹が痛い
I concluded that this is the reason	理由はこれだと結論付けました
Press your hand firmly against the nearest tree	一番近い木にしっかりと手を押し付けます
The pages of the book are turned every week	毎週、本のページがめくられます
I think there are things that don't change	変わらないものもあると思います
Where are we	私たちはどこにいるのだろうか
I think they drink my tea from time to time	彼らは時々私のお茶を飲むのではないかと思います
So this is not a forum for that	つまり、これはそのためのフォーラムではありません
I saw it coming in the last second	私はそれが最後の秒で来るのを見ました
I started imagining what he tasted	私は彼がどんな味をしたか想像し始めました
I brought her hand inside me	私は彼女の手を私の中に持っていった
I continued towards men	私は男性に向かって続けました
You can see the creatures we are pointing to	私たちが指している生き物を見ることができます
I couldn't keep it up and decided to throw it away	私はそれを続けることができず、捨てることに決めました
I saw her disappointed and shaking her head	私は彼女が失望して頭を振っているのを見ました
I arrived at the gravel forest road	砂利林道に着きました
I have left much of it from the church	私は教会からその多くを離れてしまいました
I visit their sick, but some die	私は彼らの病人を訪ねますが、何人かは死にます
Returned to the car	車に戻りました
I kept thinking about you	私はあなたのことを考え続けました
I think your opinion should be as transparent as possible	意見はできるだけ透明にすべきだと思います
I found that his color wasn't very good	彼の色があまり良くなかったのが分かりました
I finished the sentence for him	私は彼のために文を終えました
I talked to him early this afternoon	私は今日の午後早く彼と話しました
I shook his head to hold his breath	息を止めようと首を横に振った
I also enjoy your company very much	私もあなたの会社をとても楽しんでいます
Missed another soccer match this season	今シーズンの他のサッカーの試合を逃した
I felt weird	変な感じがしました
I needed something familiar	なじみのあるものが必要でした
I think it's the same as she told you	彼女があなたに言ったのと同じことだと思います
I had to look at the map	私は地図を見る必要がありました
I made an arrangement for that	私はそのための手配をしました
Your kindness deeply impresses me	あなたの優しさは私に深く感動します
I have a dance career	私はダンスのキャリアを持っています
I had to write down my feelings	私は自分の気持ちを書き出す必要がありました
Crossed the bridge and climbed the stairs	橋を渡って階段を上った
His decision was shortened to 10 years in an appeal	彼の判決は上訴で10年に短縮されました
It's ridiculous to use it again	もう一度使うのはばかげている
Find a word that suits it	それに合う言葉を見つけよう
I had a tennis court	私はテニスコートを持っていました
I was on a mission to stay high now	私は今、高いままでいるという使命を帯びていました
I reached out and tracked it	私は手を差し伸べてそれを追跡しました
I was able to get more sleep	もっと睡眠をとることができた
A thought came to her mind	彼女の心に思いが浮かんだ
Type specimen is unknown	タイプ標本は知られていない
I know where you are	私はあなたがどこにいるか知っています
I pulled him and brought him to me	私は彼を引っ張って、彼を私に連れてきました
I can't see the light at the entrance	入り口の明かりが見えなくなった
I move like he sits	私は彼が座るように動きます
I want to escape from this terrible place	このひどい場所から逃げたい
They were replaced and testing started immediately	それらは交換され、テストはすぐに始まりました
The constitution was over four years old	憲法は4年以上経っていた
Several crew members are standing and staring	乗組員の数人が立って見つめています
I see it on your face	私はあなたの顔にそれを見る
I didn't see you either	私もあなたに会いませんでした
I realized where this is	私はこれがどこにあるかを認識しました
Never heated the lens at the time of application	適用時にレンズを加熱したことはありません
I loved being with her	私は彼女と一緒にいるのが大好きでした
I have never left their tent	私は彼らのテントを離れたことはありません
I can't keep these things secret	私はこれらのことを秘密にすることはできません
I'm pretty sure I can't do that	私はそれができないことをほぼ確信しています
I extended his finger and he slid it	私は指を差し出し、彼はそれを滑らせた
I smiled and returned a kiss on his cheek	私は微笑んで彼の頬にキスを返しました
There are some at the bottom and most are broken	下部にいくつかあり、ほとんどが壊れています
I might have said something worse	私はもっ​​ともっと悪いことを言ったかもしれない
I do not want to know	知りたくない
I don't think I will attack during the day	日中は攻撃しないと思います
There is only one fact to learn now	今学ぶべき事実は1つだけです
I should have left it	私はそれから離れるべきだった
I thought the name was appropriate	名前は適切だと思いました
I never thought it would be such a problem	こんなにトラブルになるとは思いもしませんでした
I lost weight on her skull	私は彼女の頭蓋骨に体重を減らしました
He was buried in the cathedral	彼は大聖堂に埋葬されました
I didn't come here by banana boat	バナナボートでここに来なかった
I didn't have time to ask around today	今日は周りに尋ねる時間がありませんでした
I couldn't believe it when you hit that home run	あなたがそのホームランを打ったとき、私はそれを信じることができませんでした
I glanced at my hungry eyes	空腹の目を一目見た
I think we are now moving in the right direction	私たちは今、正しい方向に進んでいると思います
A simple variable density scheme is used	単純な可変密度スキームが使用されます
I always abandoned him on the pouch	私はいつもポーチで彼を捨てました
He later dropped out of the movie	彼は後に映画から中退した
I certainly didn't mean to bring it out	私は確かにそれを持ち出すつもりはなかった
You are also encouraged to come	あなたも来ることをお勧めします
You can feel the empty space below	下の空きスペースを感じることができます
I asked him one day about his experience	私はある日彼に彼の経験について尋ねました
I am familiar with these forests	私はこれらの森をよく知っています
I was standing still	じっと立っていた
I'm really looking forward to this	これが本当に楽しみです
I know it will take time	時間がかかることはわかっています
I do not teach that the world is eternal	私は世界が永遠であることを教えていません
I decided it wasn't a good sign	良い兆候ではないと判断しました
I promise not to be such a burden	そんな負担にならないことを約束します
I didn't want to have a final toast	最後の乾杯はしたくなかった
The shining full moon illuminated the warm and clear night	輝く満月が暖かく澄んだ夜を照らしました
Separated lips for air	唇を空気のために分けた
I'm the manager here	私はここのマネージャーです
Could not recognize the vehicle	車両を認識できませんでした
I left him to it	私は彼をそれに任せました
Look around the space	空間を見回す
I knew she wouldn't exist forever	私は彼女が永遠に存在しないことを知っていました
I could feel the warmth of his body	彼の体の温かさを感じることができました
I always wanted to dance	いつも踊りたかった
I couldn't control my anger	怒りを抑えきれなかった
The river of water of the past has flowed out	過去の水の川が流れ出した
I didn't really care	私は本当に気にしませんでした
I leave him when my heart is clear	私は私の心がクリアになったときに彼を残します
I walked down the hallway to the locked door	私は廊下を歩いて鍵のかかったドアに行きました
I didn't have a wallet	私は財布を持っていませんでした
I didn't know what to do now	今何をしたらいいのかわからなかった
I think they are a good match	お二人はいい試合だと思います
5 shots left	残り5発です
I lit a cigarette and did a long drug	タバコに火をつけて長いドラッグをしました
Half scared her mother and died	母を半分怖がらせて死にました
I get up soon, soon	私はすぐに、すぐに起きます
I can't claim credit for this	私はこれの信用を主張することはできません
I wish it wasn't that long	そんなに長くなかったらいいのに
I also noticed something else	私も何か他のことに気づきました
I kept listening to him	私は彼の話を聞き続けました
I made him work for it	私は彼をそれのために働かせました
Out of breath, break a kiss, look down	息を切らして、キスを壊して、見下ろして
I had a lot of homework myself	私自身、たくさんの宿題がありました
I think he was a man	男性だったと思います
I just go away and then they take him away	私はただ立ち去って、それから彼らは彼を連れ去ります
I know she is getting help from someone	私は彼女が誰かから助けを得ていることを知っています
I remember this pond and fishing	この池と釣りを覚えています
Notice that some of the missing things are innocent	足りないものの一部は無実だと気づきます
I have to pray for forgiveness	私は許しを祈らなければなりません
Especially necessary for hearing	特に聴覚に必要です
I have a lot of them	私はそれらをたくさん持っています
I don't like it now	今は好きじゃない
I really liked this comedy	私はこのコメディーが本当に好きでした
I think he was injured	彼は怪我をしたと思います
I'm also incredibly hungry	私も信じられないほどお腹がすいた
Most likely siblings	兄弟の可能性が高い
Used only to deal with	対処するためだけに使用しました
I wanted to get rid of his wounds	私は彼の傷を取り除きたかった
Some looked up, but returned to the meal	数人は見上げたが、食事に戻った
I live in that world, and so does my family	私はその世界に住んでいます、そして私の家族もそうしています
I love you like a brother	私はあなたを兄弟のように愛しています
Move too much	移動しすぎます
I was in the middle of the field again	私は再びフィールドの真ん中にいました
Men follow the path of scent to find women	男性は香りの道をたどって女性を見つけます
I faced her	私は彼女と向き合った
I attached the script	スクリプトを添付しました
I quietly smile at her	私は静かに彼女に微笑みかけます
I oversee it and give everyone an acting role	私はそれを監督し、みんなに演技の役割を与えます
I felt like a new person	私は新しい人間のように感じました
I got away from his lips	私は彼の唇から離れました
The blue lake meant one thing, the green lake meant another	青い湖は一つのことを意味し、緑の湖は別のことを意味しました
Desire list is positive	欲求リストは前向きです
Some stray pieces of beans and rice	豆とご飯のいくつかの漂遊片
I found out they weren't there anymore	私は彼らがもうそこにいないことを知りました
I had my trailer	私は自分のトレーラーを持っていました
I knew it was time to leave	私は出発する時が来たことを知っていました
Reached out	手を伸ばした
I'm sorry to love you	愛してごめんなさい
I have no faith to believe anymore	私はもう信じる信仰がありません
I agreed to save my ass and your ass	私は私のお尻とあなたのお尻を保存することに同意しました
There is a railroad tunnel	鉄道トンネルが通っています
I give them things, not money	私は彼らにお金ではなく物を与える
I have never saved your life	私はあなたの命を救ったことはありません
I stopped by the truck, but it was too late	トラックに立ち寄りましたが、遅すぎました
I designed this, and it's very well made	私はこれを設計しました、そしてそれは非常によく作られています
I did this when he was two and a half years old	彼が2歳半になったときに私はこれをしました
I was in awe of the building	私は建物に畏敬の念を抱いていました
I catch it and throw it back	私はそれを捕まえて、それを投げ返します
I think he would have been proud	彼は誇りに思っていただろうと思います
Be careful for future reference	今後の参考のために注意します
I saw a bear under her eyes	彼女の目の下にくまが見えた
I really like that guy	私はその男が本当に好きです
I got dressed and went to see him	私は服を着て彼に会いに行きました
I was finally living my life	ようやく自分の人生を送っていた
I didn't care about her joy	私は彼女の喜びを気にしませんでした
I also want only the best for her	私も彼女のために最高のものだけが欲しい
I can't even get up and go to the bathroom	立ち上がってトイレに行くことすらできない
I was able to open them and study	私はそれらを開いて研究することができました
B was found more often in dead vegetation	Bは死んだ植生でより頻繁に発見されました
I don't care about anything else	私は他に何も気にしません
I feel this strange connection with him	私は彼とのこの奇妙なつながりを感じます
I hope you receive this message	このメッセージが届くことを願っています
I read it and drank a lot, but tried everything	私はそれを読みながら大量に飲んでも、すべてを試しました
May have no power	力がないかもしれません
I didn't get it yesterday	昨日もらえなかった
I felt like I was at home	家にいるように感じました
I stood on the porch and was crushed	私はポーチに立って、押しつぶされました
Close the back door and lean on	後ろのドアを閉めて寄りかかる
I will not give you as the world gives	世界が与えるように私はあなたに与えません
The bedroom was pulled out of the previous room	寝室は前の部屋から引き出された
I was neither a doctor nor an old man	私は医者でも老人でもありませんでした
The trick his grandmother taught him	彼の祖母が彼に教えたトリック
I remember you saw her	あなたが彼女を見たのを思い出しました
She reported that her neighbor heard her aloud	隣人が声を上げて聞いたと報告した
Bolts are placed in each loop	各ループにはボルトが配置されています
I missed the last lesson and left school	私は最後のレッスンを逃して学校を去りました
It was a very difficult book	とても難しい本でした
I watched the video as we all did	私たち全員がしたように私はビデオを見ました
I got my jeans and opened them	私は自分のジーンズを手に入れて開いた
I can even set it straight for you	私もあなたのためにそれをまっすぐに設定することができます
I heard they are planning to put a wind farm there	彼らはそこに風力発電所を置くことを計画していると聞きました
I will not miss this for the world	私は世界のためにこれを見逃すことはありません
I want to escape from here	ここから逃げたい
The figure moved before that	その前にフィギュアが動いた
I remember not	私はいないことを覚えています
Used in the credit parts model	クレジットパーツモデルで使用しました
I never thought the good Lord was listening	良い主が聞いているとは思いもしませんでした
I loved you at once	私は一度にあなたを愛していました
I used the extra room wisely	私は余分な部屋を賢く使いました
I left to check it	私はそれをチェックするために去りました
I travel with his wife	私は妻と一緒に旅行します
I didn't marry a black man	私は黒人と結婚しませんでした
I met him once long ago	ずっと前に一度彼に会った
She inhaled the scent of her perfume	彼女の香水の香りを吸い込んだ
I despise all the stupid things you said	私はあなたが言ったすべての愚かなことを軽蔑します
Many of the problems are financial, not just violence.	問題の多くは、単なる暴力ではなく、経済的な問題です。
Received above for review	レビューのために上記を受け取りました
I never go on a trip to the mountains	私は山に旅行に行くことはありません
After a few seconds, they	数秒後、彼らは
I hope to go in that direction soon	私はすぐにその方向に向かうことを望んでいます
The first few posts are great	最初のいくつかの投稿は素晴らしいです
I was childish	私は幼稚でした
I wasn't a cameraman until recently	私は最近までカメラマンではありませんでした
I didn't think you would understand	私はあなたが理解するとは思わなかった
I'm a depressed artist	私は落ち込んでいるアーティストです
I saw past the store	私は店を通り過ぎて見ました
I was confused that week	私はその一週間混乱しました
A sturdy messenger bag hung on his shoulder	頑丈なメッセンジャーバッグが彼の肩にかかっていた
I also saw him from a distance	私も遠くから彼を見ました
I'm having a hard time every day	毎日苦労しています
I appreciate the suggestions	私は提案に感謝します
I went there today, but no one was at home	今日はあそこに行きましたが、誰も家にいませんでした
I especially like the second from the bottom	下段から2番目が特に好きです
I wanted to be the person who placed the order	注文を出す人になりたかった
I talk to your commander	私はあなたの司令官と話します
I dug up ancient references	私は古代の参考文献を掘り起こしました
I looked out the window	窓の外を見た
I have no reason to hurt you	私はあなたを傷つける理由はありません
I didn't want to get pregnant	妊娠したくなかった
I want to build a career	キャリアを積みたい
Movie production has begun	映画の製作が始まりました
You can see it from here	ここからでも見えます
Most of her wanted them to be	彼女の大部分は彼らがそうなることを望んでいた
I was starting to wonder if you were real	私はあなたが本物かどうか疑問に思い始めていました
I was enlightened by his reading	私は彼の読書によって啓発されました
I asked her if she was running away	私は彼女に逃げているかどうか尋ねました
Did he have an affair?	彼は浮気をしていたか、
I wake up every morning and pinch myself	私は毎朝目を覚まし、自分をつまむ
They will suffer for this	彼らはこれのために苦しむでしょう
I really needed help	私は本当に助けが必要でした
I decided to grow it	私はそれを育てることにしました
Fear that doesn't seem to belong to this world	この世のものではないように見える恐怖
I saw him on the way he was executed	私は彼が処刑される途中で彼を見ました
I told him everything about you	私は彼にあなたについてのすべてを話しました
I didn't feel a joke	冗談は感じませんでした
I held my hand over my hair	髪の毛に手をかざしました
Lee admitted that was true	リーはそれが真実だと認めた
She took a deep breath and got on the train	深呼吸して電車に乗りました
She was cold enough to break a stone	石を割るほど寒かった
I told them the truth	私は彼らに真実を話しました
I know mine is very sensitive	私は私のものが非常に敏感であることを知っています
I reached out her hand and took her hand	私は手を差し伸べて彼女の手を取りました
I make it happen	私はそれを起こさせます
I still don't know my surroundings	私はまだ自分の周囲を知りません
I thought it wouldn't happen	起きないだろうと思った
I don't like violence against women	私は女性に対する暴力が好きではありません
I also saw the buildings, the sky, and the cityscape	建物や空、街並みも見ました
I'm back, you know, I'm back, but not	私は戻ってきました、あなたが知っている、戻ったが、違う
I was always worried that I couldn't find the right person	ふさわしい人が見つからないのではないかといつも心配していました
I couldn't kick him when he fell	彼が倒れたとき、私は彼を蹴ることができなかった
I think I'm very lucky that it worked so well	とてもうまくいったのはとても幸運だと思います
After a while, they were shaking hands	しばらくして、彼らは握手していました
I should have ordered more	もっと注文すればよかった
I tell the same story to others	私は他の人にも同じ話をします
Can't jump off a cliff	崖から飛び降りられない
I didn't want a blanket	毛布が欲しくなかった
I didn't like that one bit	私はその1ビットが好きではありませんでした
What genius came up with this design?	どんな天才がこのデザインを思いついたのだろうか
I did them at all intensities	私はすべての強度でそれらを行いました
I have to get things right	私は物事を正しくしなければなりません
I was more interested in alcohol	アルコールにもっと興味があった
I have a lot of adventures in them	私は彼らの中にたくさんの冒険があります
I tried to squeeze it gently	やさしく絞ってみました
I didn't know what she did now	彼女が今何をしたのかわからなかった
I put them back in a safe place in the bathroom	私はそれらをバスルームの安全な場所に戻しました
I ate herbs	ハーブを食べました
I stayed for 2 nights	私は2泊しました
I had to go a long way	私は長い道のりを歩かなければなりませんでした
I didn't know how to answer	答え方がわからなかった
I missed talking to them and hanging out with them	私は彼らと話したり、彼らとぶらぶらしたりするのを逃しました
I am familiar with this hotel	私はこのホテルをよく知っています
I felt a strong love for the frightened young man	おびえた青年への強い愛を感じました
Hope they buy our excuses	彼らが私たちの言い訳を買うことを願っています
I saved your life, and you saved my life	私はあなたの命を救いました、そしてあなたは私の命を救いました
I can't be alone with him	私は彼と一人ではいられない
I never expect you ever	私はあなたがこれまでに期待することはありません
I didn't think at all	まったく考えていませんでした
I was impressed with their work process and technical knowledge	彼らの作業プロセスと技術的知識に感銘を受けました
See the car downstairs	階下で車にお会いしましょう
I really apologize	本当にお詫び申し上げます
I saw her heart pierced	彼女の心がピアスされているのを見た
I saw our player do it over and over again	私は私たちのプレーヤーが何度も何度もやるのを見ました
I'm justified	私は正当化されます
A gentle smile crossed his lips	優しい笑顔が彼の唇を横切った
I feel like an adult	大人っぽい気がします
I know who you are, and this is not what you are talking about	私はあなたが誰であるか知っています、そしてこれはあなたが話しているのではありません
I didn't really take them as a couple	私は実際にカップルとして彼らに連れて行かなかった
I was in a dream in a dream	私は夢の中で夢の中にいました
It was his first book	それは彼の最初の本でした
I didn't see it happening for a second	私は一瞬もそれが起こっているのを見ませんでした
I saw the structure of the wall move and break	壁の構造が動いたり壊れたりするのを見ました
I don't ask you for perfection	私はあなたに完璧を求めません
Full of passion	情熱に溢れました
Failed vision	失敗したビジョン
This can be fatal	これは致命的かもしれません
Start teaching	指導を始めます
Many people have failed	たくさんの人が失敗しました
I want you to bring them all	全部持ってきてほしい
I want to get a little more reaction from now on	これからもう少し反応をもらいたいです
I was born into a religious family	私は宗教的な家族に生まれました
I want to know if it works	それが機能するかどうか知りたい
I want to help you	私はあなたを助けたい
I met him a little in the crowd	群衆の中で彼に少しだけ会った
The unemployment rate has also risen significantly	失業率も大幅に上昇しました
I have to, otherwise he will be late for work	私はしなければならない、さもないと彼は仕事に遅れるだろう
I never thought I would get into trouble so quickly	こんなに早くトラブルに巻き込まれるとは思わなかった
I really hope he helps me	彼が私を助けてくれることを本当に願っています
I was trying to get better	私は良くしようとしていました
I shrug and follow him	私は肩をすくめて彼に従います
I love this product endlessly	私はこの製品が終わりなく大好きです
I have my first convert	私は私の最初の改宗者を持っています
I was embarrassed	私は恥に悩まされました
This view is generally accepted	この見解は一般的に受け入れられています
I should have worked harder	もっと頑張ればよかった
I disassembled the rod and went home	ロッドを分解して家に帰りました
I noticed another strange thing	私は別の奇妙なことに気づきました
I did all this on a secure phone	私はこれをすべて安全な電話で行いました
It was sober in no time	あっという間に地味でした
The white flag showed a mistake	白い旗はミスを示した
I have already seen the shorts	私はすでにショーツを見ました
I need to separate them	私はそれらを分離する必要があります
I wrap my arm around his neck	私は彼の首に腕を巻きつけます
I agreed to do so	私はそうすることに同意しました
I roll my eyes to myself	私は自分に目を転がします
Shrug	肩をすくめる
I kick them off and fight back on the surface	私はそれらをキックオフし、表面に反撃します
I am the love of my life	私は自分の人生の愛です
Must have had a stroke or something	脳卒中か何かをしていたに違いない
I would like to explain why those experiences happen	それらの経験がなぜ起こるのかを説明したいと思います
I thought you would guess it	私はあなたがそれを推測すると思いました
I was thinking about the difference in color	色の違いを考えていました
I really can't go through another service under her gaze	私は本当に彼女の視線の下で別のサービスを通過することはできません
Drinking too much led to something else	飲み過ぎて、あることが別のことにつながった
I couldn't imagine something like this	こんなものは想像もできませんでした
I couldn't afford it	私はそれを買う余裕がなかった
Rolled downstairs	下の階に転がり落ちた
Beliefs that couldn't be far from the truth	真実から遠く離れることができなかった信念
I was expecting trouble	トラブルを予想していた
A small stream of water ran down the wall	小さな水の流れが壁を流れ落ちました
I don't think she approves me	彼女は私を承認しないと思います
I don't think these are so important	これらはそれほど重要ではないと思います
The plan began to form in his mind	計画は彼の心の中で形成され始めました
I can't wait until tomorrow	明日まで待てない
You need to understand what this means	これが何を意味するのか理解する必要があります
I didn't let him do it	私は彼にそれをさせませんでした
I love country music	カントリーミュージックが大好きです
There was a container just below the window	窓の真下にコンテナがありました
I knelt beside the woman	私は女性の横にひざまずきました
I think everyone should be excited	みんなワクワクするべきだと思います
I didn't know it all about him	私は彼についてそれをすべて知りませんでした
I can not stand it any longer	もう我慢できない
After the extension, the man returns home	延長後、男が帰宅
I can forbid her from entering my house	私は彼女が私の家に入ることを禁じることができます
I guarantee you have the problem at hand	私はあなたに問題が手元にあることを保証します
I hope she finds something	彼女が何かを見つけてくれるといいのですが
I can explain everything to you	私はあなたにすべてを説明することができます
I didn't like watching the track competition on TV	テレビでトラック大会を見ても嫌いでした
Kneeling	ひざまずいて
I'm living just to destroy now	私は今破壊するためだけに生きています
I'm almost as excited as you	私はあなたとほぼ同じくらい興奮しています
I chose to take a shower in the hospital's bathroom	私は病院の総浴室でシャワーを浴びることを選びました
I want to put myself in a position, I want to do something	自分をポジションにしたい、何かをしたい
I felt a wave of anxiety hit me	不安の波が私を襲うのを感じました
There was no moment	その瞬間はありませんでした
Savage calculated the length of 4 hours	サベージは4時間の長さを計算しました
I thought it was heavier	もっと重いと思っていた
I couldn't deny that fact	私はその事実を否定することはできませんでした
I heard an old woman laughing in his head	老婆が頭の中で笑っているのが聞こえた
I think they dig into the heels and refuse	彼らはかかとを掘り下げて拒否すると思います
I made great friends	素晴らしい友達ができました
I have to leave to find my means of transportation	私は自分の交通手段を見つけるために離れなければなりません
Some people just fight on their way into the nest	単に巣に入る途中で戦う人もいます
I love you more than anything else in this world	私はこの世界で何よりもあなたを愛しています
I love the white sand on the ground	地面の白い砂が大好きです
I want to write about my brother	兄について書きたい
I had no reason to hesitate to show my affection	私は自分の愛情を示すことに躊躇する理由はありませんでした
I knew what he was doing	私は彼が何をしているのか知っていました
I hope it can be repaired	修理できるといいのですが
I was only young, but it was easy	私は若いだけでしたが、簡単でした
I couldn't consume death	私は死を消費することができませんでした
Everything else was unconscious	他はすべて無意識でした
Darker and less interesting	もっと暗くて面白くない
I didn't answer them	私は彼らに答えていませんでした
Do not cry	泣けない
I did nothing illegal for him	私は彼のために違法なことは何もしませんでした
We had a great run all week	私たちは一週間中素晴らしい走りをしました
Thank you for the short walk	短い散歩に感謝しました
Didn't ask what was happening	何が起こっているのか聞かなかった
I hope he will get it done soon	彼がすぐにそれを成し遂げることを願っています
I confirmed that the tree is not an apple tree	木がリンゴの木ではないことを確認しました
I wouldn't hurt you	私はあなたに害を及ぼさなかったでしょう
I think we met at college	私たちは大学で会ったと思います
I love theater, art, and beauty	私は劇場、芸術、そして美しさが大好きです
I wasn't just a kid before the war	私は戦前はただの子供ではありませんでした
I wanted to apologize	謝りたかった
I also lost the whole family in the flames	私も炎の中で家族全員を失いました
I must have a vote to go through it	私はそれを通過するための投票があるに違いない
I asked her who the other person is	私は彼女に他の人は誰であるか尋ねました
It smells bad and the hair on my legs is long.	においが悪く、足の毛が長く伸びています
I like to run	走るのが好き
A single metal table with chairs on both sides	両側に椅子が付いた単一の金属製テーブル
Thank you for her patience	彼女の忍耐に感謝します
I'm tired now and the end is approaching	私は今疲れていて、終わりが近づいています
I love every second on that bus	私はそのバスで毎秒大好きです
I mean, heaven knows	つまり、天国は知っています
You can feel the soft and innocent acceptance	やわらかい無垢な受け入れを感じることができます
I don't matter at all	私はまったく重要ではありません
I think the poor man was in love	かわいそうな男は恋をしていたと思います
I have a very painful inside but had to keep silent	私は中がとても痛いですが黙っていなければなりませんでした
I have to insist on a compromise in that regard	私はその点で妥協を主張しなければなりません
I couldn't leave her	私は彼女を離れることができませんでした
I loved his way of walking	私は彼の歩き方が大好きでした
Sometimes there are yellow leaves among the green leaves	緑の葉の中には時々黄色の葉があります
I should have kept listening to her	私は彼女の話を聞き続けるべきだった
I'm very used to writing	私は書くことにとても慣れてきました
She holds her breath waiting for her answer	彼女の答えを待って息を止めます
I think he's proud	彼が自慢しているのではないかと思う
I saw him teaching you things	彼があなたに物事を教えているのを見ました
I have already done enough damage	私はすでに十分なダメージを与えました
I am also looking forward to working with you	私もあなたと一緒に働くことを楽しみにしています
I know they will be at home next weekend	私は彼らが来週末に家にいることを知っています
I can see the desire in your eyes	私はあなたの目に欲望を見ることができます
I had some time to eat a bite before work	仕事の前にちょっと一口食べる時間がありました
It is advisable to hide here and lock the door	ここに隠れてドアをロックすることをお勧めします
I made some of these dresses this summer	私はこの夏、これらのドレスをいくつか作りました
I frowned, deep frowned	私は眉をひそめ、深い眉をひそめました
I think it's in the program	プログラムにあると思います
I wanted you to know what was happening	何が起こっているのか知ってほしかった
I sighed and tried again	ため息をついてもう一度やり直しました
I do not understand	何もわからない
Stop at a grocery store	食料品店に立ち寄ります
I was crazy to say the least	控えめに言っても夢中だった
Pick her up from the usual place outside her school	学校の外のいつもの場所から彼女を迎えに行く
I just want to go there	そこに行きたいだけです
Run up to the bathroom to look for	探しにバスルームに駆け寄る
He made them relax	彼は彼らをリラックスさせた
I already knew the rules and ignored them	私はすでにルールを知っていて、それらを無視しました
You can control the shuttle yourself	自分でシャトルを操縦できます
I've also included some ways to style this trend	このトレンドをスタイリングする方法もいくつか含めました
I won't hurt your mom that way	私はあなたのお母さんをそのように傷つけません
I always comment on sexual tension at work	私はいつも職場での性的緊張について意見を述べています
Hurry back to truck safety	急いでトラックの安全に戻りました
It started the era of sound effects rather than music	それが音楽よりも効果音の時代を始めました
I worked because of the constraint that he denied me	私は彼が私を否定したという制約のために働いた
I didn't expect to see you here	ここであなたに会えるとは思っていませんでした
Today, there are few traces of these industrial activities	今日、これらの産業活動の痕跡はほとんどありません
I remembered what he said	彼の言ったことを思い出した
Millions run through my heart, nothing at the same time	何百万ものものが私の心を駆け巡り、同時に何もありません
I never avoided calling you	私はあなたに電話することを決して回避しませんでした
Details of the case were not disclosed	事件の詳細は公表されなかった
I have been from eternity	私は永遠から存在します
A thin ray came out from above	上から細い光線が出てきた
I can see it happening	私はそれが起こっているのを見ることができます
This time he measured the run-up	今回、彼はランナップを測定しました
Don't say home	家と言ってはいけません
I was under the sea and suffering from the waves	私は海の下にいて、波に苦しんでいました
I felt tremendous warmth in him	私は彼にものすごい暖かさを感じました
I knew what they were trying to do	私は彼らが何をしようとしているのか知っていました
I think she's fine	彼女は元気だと思いますが
thank you	よろしくお願いします
I pushed it off the table	私はテーブルから押しのけました
I felt a sudden weakness	突然の弱さを感じました
I can hear it speak and tell the story	私はそれが話すのを聞くことができ、物語を語っています
Man creeping out of the kitchen window	男が台所の窓から忍び寄っている
I just had something in my eyes, that's all	私はちょうど私の目に何かを持っていました、それはすべてです
I hit him and he stopped for a moment	私は彼を殴り、彼は少しの間立ち止まった
I feel sick	気分が悪くなります
I opened my arm to him	私は彼に腕を開いた
I woke up feeling that I needed to buy more books	もっと本を買う必要があると感じて目が覚めた
1 year is 12 months	1年は12ヶ月です
Then I spoke to Mike for quietness	それから私は静かなことを求めてマイクに話しかけました
Must eat before the end of the week	週が終わる前に食べる必要があります
I am very happy with the result	結果にとても満足しています
I remember the bloody slaughter	血まみれの虐殺を覚えています
I went up to his desk	私は彼の机に上がった
I long to be in your arms again	私は再びあなたの腕の中にいることを切望しています
I couldn't believe he had all the problems	彼がすべての問題を抱えているとは信じられませんでした
I feel sorry for her	私は彼女を気の毒に思います
I started grabbing my phone, but quit	私は自分の電話をつかみ始めましたが、やめました
I have a friend who claims not to dream	夢を見ないと主張する友達がいます
I turned left and was relieved to find the hole open	私は左に曲がり、ホールが空いているのを見つけて安心しました
A lot of people gathered	大勢の人が集まった
I had to stop this madness	私はこの狂気を止めなければなりませんでした
There is also one cabin that can be rented	レンタル可能なキャビンも1つあります
I was staring out the window all day	私は一日中窓の外を見つめていました
Swallow and rinse with water	飲み込んで水で洗い流します
The main difference between the classes was food supply	クラス間の主な違いは食糧供給でした
Signed the club a year later	1年後にクラブに署名した
I had no choice but to see him make a phone call	彼が電話をかけるのを見るしかなかった
She can't imagine she allowing her to be left behind	彼女が自分を置き去りにすることを許しているとは想像できません
I remember when my daughter was born	娘が生まれた時のことを覚えています
I wanted to stop my heart beating violently	心臓が激しく鼓動するのをやめたいと思いました
The couple will divorce later	カップルは後で離婚します
He was the sixth of seven children	彼は7人の子供の6番目でした
I looked really spectacular	私は本当に壮観に見えました
I saw you standing naked	裸で立っているのを見た
Did not expect it	それを予想しなかった
Each gun required a crew of 20	各銃には20人の乗組員が必要でした
Shame is what it was	恥はそれが何であったかです
Shadows that move quickly in the trees	木々の中で素早く動く影
I declared it everywhere	私はどこでもそれを宣言しました
I didn't like what everyone else knows	私は他のみんなが知っているのが好きではありませんでした
I will show you that this is a long time	これは長い期間であることをお見せします
I fought to keep my senses	私は感覚を保つために戦った
I don't know what she will do next	彼女が次に何をするのかわからない
I wanted to pause this moment	この瞬間を一時停止したかった
I have never passed the front door	私は玄関を通り過ぎたことがない
I like to control	私はコントロールするのが好きです
There was nothing really to do	本当にすることは何もありませんでした
I just want to do my best for you	私はあなたのために最善を尽くしたいだけです
So he really deserves credit	だから彼は本当に信用に値する
Look around when the scenery changes	景色が変わるとちらっと見回す
I hope he isn't afraid	彼が恐れていないことを願っています
I made him with other literary characters	私は彼を他の文学的なキャラクターで作り上げました
I'm glad I interrupted	中断してよかった
Said that nothing was wasted in nature	自然界では何も無駄にされていないと言いました
I was convinced he was right again	彼はまた正しかったと確信していました
I seized the opportunity to see him	私は彼を見る機会をつかんだ
I ask, but she keeps me waiting	私はもっ​​と頼みますが、彼女は私を待たせます
I will follow to catch up	私は追いつくためにフォローします
I have to go to our camp	私は私たちのキャンプに行かなければなりません
Repent personally	個人的に悔い改めます
It makes more sense	それ以上の意味があります
Can't wonder what you did with other women	あなたが他の女性と何をしたのか不思議に思うことはできません
I didn't sign up for something like this	私はこのようなものにサインアップしませんでした
I consider you a member of my family	私はあなたを私の家族の一員だと思っています
I like how you treat	私はあなたの扱い方が好きです
Privacy from his attention	彼の注意からのプライバシー
I was out of control of him	私は彼がコントロールできていませんでした
If you forgive them, I always said they would destroy you	あなたが彼らを許せば、私はいつも彼らがあなたを破壊するだろうと言いました
I am also looking forward to my future now	私も今、自分の将来を楽しみにしています
It's strange that she lasted so long	彼女がそんなに長く続いたのは不思議です
I heard someone say that the house over there is good	あそこの家はいいと誰かが言っているのを聞いた
I was floating in the corridor	私は廊下に浮かんでいました
I chose to ring the bell	私はベルを鳴らすことを選びました
I ate almost all of him, but the bones	私は彼のほとんどすべてを食べましたが、骨は
I wanted his warmth, his confident comfort	私は彼の暖かさ、彼の自信に満ちた快適さを望んでいました
A puddle stood just to the left	すぐ左に水たまりが立っていた
I think the game is over	そのゲームは終わったと思います
That is, usually you will get some kind of sensation	つまり、通常、あなたはある種の感覚を得るでしょう
I try to combine them as much as possible	私はそれらを可能な限り組み合わせるようにしています
I know how it feels to lose a loved one	愛する人を失うのはどんな気持ちか知っています
Run out of cave	洞窟を使い果たした
I will lead you to the greatest battle of all	私はあなたをすべての最大の戦いに導きます
There was no answer	答えがありませんでした
I hope people give us a chance	人々が私たちにチャンスを与えてくれることを願っています
Tom returns as a volunteer	トムはボランティアで戻ってきます
Between full bus and half bus	フルバスとハーフバスの間
I couldn't believe she turned her attention to her	彼女が自分に注意を向けるなんて信じられませんでした
She broke and tried to crawl into the wall	壊れて壁に這い込もうとした
You should never try to communicate with them again	二度と彼らとコミュニケーションをとろうとすべきではありません
I didn't want to eat	食べたくなかった
I hope the work is not deep	仕事が深みではないことを願っています
I walked to some flowers and pointed to one	私はいくつかの花に歩いて行き、1つを指さしました
I recommend this book to everyone, especially cowboy lovers	私はこの本をすべての人、特にカウボーイ愛好家に勧めます
I shook my head and leaned against my seat	首を横に振って席に寄りかかった
Family tradition issues, more	家族の伝統の問題、それ以上
A couple turns around and looks at me	カップルが向きを変えて私を見ます
I think we both enjoyed the challenge in the same way	私たちは両方とも同じように挑戦を楽しんだと思います
I'm doing what he wants to do	私は彼がやりたいことをやっています
He wanted it to be its last edition	彼はそれがその最後の版になることを望んだ
I was thinking of him	私は彼のことを考えていました
I didn't mean to criticize	批判するつもりはなかった
I saw the same one hour ago	私は1時間前に同じものを見ました
Several times a week is enough	毎週数回で十分です
There are two adjacent ports	隣接するポートが2つあります
You can still hear her clearly	あなたはまだ彼女をはっきりと聞くことができます
No more information on parental care	親のケアに関するこれ以上の情報はありません
I thought I was fascinated	魅了されたと思った
I hope someone is there	誰かがそこにいることを願っています
I still need to save someone	私はまだ誰かを救う必要があります
After waiting for another moment, I talked for the second time.	もう一瞬待ってから二度目の話をしました
I felt very good from the beginning	最初からとても気持ちが良かったです
I kept everything to myself	私はすべてを自分自身に留めました
I just got back to work and I'm working as usual	私は仕事に戻ったばかりで、いつものように仕事をしています
I did nothing	私は何もしませんでした
I was very depressed	私はとても落ち込んでいました
I can't drive my legs anymore	もう足を運転できない
I stepped into the hall to see them	私は彼らを見るためにホールに足を踏み入れました
I didn't think it was possible to make a table	テーブル作りはそんなに可能とは思えなかった
I answered negatively	私は否定的に答えました
I saw him with a smile	微笑みながら彼を見ました
I wonder why it's so empty	なんでこんなに空っぽなのかしら
I think everyone is wonderful	みなさん素晴らしいと思います
Unique front design	フロントのユニークなデザイン
I didn't mean to kill myself running	私は走っている自分を殺すつもりはなかった
I'm very surprised, how powerful this camera is	私は非常に驚いています、このカメラがどれほど能力があるか
Thank you so much for what you said	あなたが言ったことを本当にありがとう
I can almost hear him whispering my name	彼が私の名前をささやくのがほとんど聞こえます
Remove another from the container	コンテナから別のものを取り出します
A very nice young woman stood in front of him	とても素敵な若い女性が彼の前に立っていました
I'm sorry but I can't explain how it happened	申し訳ありませんが、それがどのように起こったのか説明できません
I broke at that point and hired her	私はその時点で壊れて彼女を採用しました
I travel for weeks without rest	私は休むことなく何週間も旅行しています
Asked why they want to read my diary	なぜ彼らが私の日記を読みたいのかと尋ねました
I remembered that day at the hospital	病院でその日を思い出しました
I rarely saw brothers and sisters	兄弟姉妹はほとんど見かけませんでした
I didn't want to die	死にたくなかった
It's fun to work with the team	チームと一緒に仕事をするのも楽しいです
Preachers need to be familiar with sin	説教者は罪に精通している必要があります
I'm bored, time to go	私は退屈です、行く時間
Two important documents have been created	2つの重要なドキュメントが作成されました
I had to spend my time wisely	時間を賢く使う必要がありました
They went to school with them	彼らは彼らと一緒に学校に行きました
I can't believe you love me so much	あなたが私をとても愛しているなんて信じられない
I know, it was great	私は知っている、それは素晴らしかった
I couldn't help wondering what else was coming	他に何が来るのだろうと思わずにはいられなかった
But I haven't slept for 2 days	でも、2日間寝ていません
I know in my heart they are real	私は心の中で彼らが本物であることを知っています
I may not survive either	私も生き残れないかもしれない
I really need him to keep kissing me	私は本当に彼が私にキスを続ける必要があります
Take a shower and change clothes	シャワーを浴びて着替えます
The other day I had a vision for a girl	先日、女の子についてのビジョンがありました
She really writes in her mood flow	彼女は本当に気分の流れで書いています
I remembered her mother and laughed	お母さんを思い出して笑った
I didn't mean to boost my luck	運を押し上げるつもりはなかった
Reach out and rub the temple	手を伸ばして寺院をこすります
I didn't tell him everything	私は彼にすべてを伝えなかった
I think my main job is acceptance	私の主な仕事は受け入れだと思います
I got a car and was able to go to school	私は車を手に入れて学校に行くことができました
Realized that they must have felt the magical liberation	彼らは魔法の解放を感じたに違いないことに気づきました
We had to feel the passion we shared	私たちが共有した情熱を感じる必要がありました
You may not know today	今日はわからないかもしれません
I was a victim, but not anyone but me	私は犠牲者でしたが、私以外の誰の犠牲者でもありませんでした
thank you	よろしくお願いします
I want to treat everything	私はすべてを治療したい
Think again about this	これについてもう一度考えてください
I was 6 years old and my friend was 7 years old	私は6歳、友達は7歳でした
If you need something, I can help you	あなたが何かを必要とするならば、私はあなたを助けることができます
I sat on a small pile of dirt	小さな土の山に座ってしまいました
You can also see the sun shining down	太陽の光が降り注ぐのも見えます
I would like to see it again several times	何度かまた見たいと思います
I let go of the dagger	短剣から手を離した
No one knew who had a big garden	大きな庭を持っている人は誰も知りませんでした
I don't think there are many differences	私は多くの違いがあるとは思わない
I think it's my way	私のやり方だと思います
It was done entirely on the merit	それは完全にメリットに基づいて行われました
I didn't want to end the night	夜を終わらせたくなかった
I serve him, protect him, and thank him for everything	私は彼に仕え、保護し、そしてすべてに感謝します
They meet and discover that they are childhood friends	彼らは出会い、彼らが幼なじみであることを発見します
I went to all of his growing shows	私は成長している彼のショーのすべてに行きました
Quickly snapping his neck, he collapsed	首を素早くスナップすると、彼は倒れました
I now have to warn you to be very careful	私は今あなたに非常に注意するように警告しなければなりません
I see you brought you and a time traveler	私はあなたがあなたとタイムトラベラーを連れてきたのを見ます
I mean it in the best way	私はそれを最善の方法で意味します
I absolutely have to jump	私は絶対にジャンプする必要があります
The transition is over behind a giant human ship	巨大な人間の船の後ろで移行が終わりました
I think your house is already quiet	あなたの家はもう静かだと思います
I think there are about 8000	約8000個あると思います
I want you to know him	彼を知ってほしい
I needed something to occupy my thoughts	私は自分の考えを占めるために何かが必要でした
A proper fighting game, in other words	適切な格闘ゲーム、言い換えれば
I was in bed all morning	私は午前中ずっとベッドにいました
I knew that smell, it was home	私はその匂いを知っていました、それは家でした
Of course we will use ours	もちろん私たちのものを使います
I never felt so helpless	私はそんなに無力だと感じたことはありませんでした
The pack was never enough for her	パックは彼女にとって決して十分ではありませんでした
I shouldn't have asked you now	私は今あなたに尋ねるべきではなかった
I'm used to ordering, but somehow familiar voice	注文に慣れているが、なんだか馴染みのある声
I do not completely agree	完全には同意しません
I also like reading science fiction novels	私もSF小説を読むのが好きです
I was shocked at how well their voices were heard	彼らの声がどれほどよく聞こえるかに私はショックを受けました
I tell him a hundred wonderful things	私は彼に百の素敵なことについて話します
I am excited, warm and interested	私は興奮し、暖かく、興味を持っています
I'm not the only one adopted	養子縁組されたのは私だけではありません
I love this woman, the morning breath, and everything	私はこの女性、朝の息、そしてすべてが大好きです
A modified version of this figure is shown below	この図の修正版を以下に示します
I saw him from the kitchen window	私は台所の窓から彼を見ました
I had her sketch my face	私は彼女に私の顔をスケッチさせました
I stayed here for one night	ここに一泊しました
I had to punch something	私は何かをパンチする必要がありました
I have never worn anything like this in my life	私は私の人生でこのようなものを着たことはありません
Twisted roots ran from head to tree	ねじれた根が頭から木まで走っていた
I know it hurts to lose him	私はそれが彼を失うのが痛いことを知っています
I didn't succeed as a captain	キャプテンとしても成功しなかった
I think I found a treasure that has been lost for a long time	長い間失われた宝物を見つけたと思います
His body was warm and pressed against me from behind	体が暖かく、後ろから私に押し付けられた
I was feeling culture shock	カルチャーショックを感じていました
I didn't always want a child	私はいつも子供が欲しかったわけではありません
I'll ask him if there's anything else	彼に他に何かあるか聞いてみます
I knew he was bent from the beginning	私は彼が最初から曲がっていることを知っていました
I was also a little girl	私はまた小さな女の子でした
I didn't feel like looking for a bank at this point	現時点では銀行を探す気がしませんでした
You can also clean	掃除などもできます
I took my breath and slowed myself down	息を呑んで自分を遅くした
I wanted to know what happened to his brother	兄に何が起こったのか知りたかった
I highly recommend reading this book	この本を読むことを強くお勧めします
I waited to see if he calmed down	彼が落ち着くかどうか見るのを待った
I nod to him and turn my body towards him	私は彼にうなずき、私の体を彼の方向に向けます
I hope someone can help me or I like it	誰かが私を助けてくれるか、私が好きだといいのですが
I hope she isn't at home right now	彼女が今家にいないことを願っています
The carriage took us to the hospital	馬車が私たちを病院に連れて行ってくれました
Symptoms usually begin 3-14 days after infection	症状は通常、感染後3〜14日で始まります
I feel very lonely	私はとても孤独を感じます
I didn't say there was no chance	チャンスはないとは言いませんでしたが
I can't believe it's been another month	もう一ヶ月経ったなんて信じられない
I leaned forward and kissed him	私は身を乗り出して彼にキスをしました
I want to help you	私はあなたを助けたいと思います
Sometimes kept as a pet	ペットとして飼われることもありました
I will pay the maximum amount immediately or in advance	私はすぐにまたは前もって最高額を支払います
I must be thinking too much about this	私はこれについてあまりにも考えすぎているに違いありません
When her breathing returns to normal, I feel her gaze	彼女の呼吸が正常に戻ると、私は彼女の凝視を感じます
I want them all, kids	全部欲しい、子供たち
Raised the bucket to eye level	バケツを目の高さまで上げました
I like watching and playing all sports	私はすべてのスポーツを見たり遊んだりするのが好きです
I felt my body started to hum	体がハミングし始めたのを感じました
A soft, slow, gorgeous kiss	柔らかく、ゆっくり、ゴージャスなキス
I thought the death penalty would be the answer	死刑執行の死が答えになると思いました
I waited for it to look like a very long time	とても長い時間のように見えるのを待ちました
That would have been bad leadership	それは悪いリーダーシップだっただろう
You need something that looks good and is memorable	見栄えが良く、思い出に残るものが必要です
I pulled out my bicycle	自転車を引き出しました
I felt the car shake violently	車が激しく揺れるのを感じました
I shouldn't have listened to you	私はあなたに耳を傾けるべきではなかった
I wasn't his problem, but he caused me his problem	私は彼の問題ではありませんでしたが、彼は私に彼の問題を引き起こしました
We swear that we were separated at birth	私たちは出生時に分離されたことを誓います
God's war is about to begin	神の戦争が間もなく始まります
I can't say he was a fan of my music	彼が私の音楽のファンだったとは言えません
I went to the bathroom	トイレに行きました
A pure glowing expression appeared on her face	純粋な輝きの表情が彼女の顔に現れた
I was approaching the edge of the living room	居間の端に近づいていた
Unable to get element from user	ユーザーから要素を取得できません
There is only one difference to note	注意すべき違いは1つだけです
Smile to each person	一人一人に微笑んでいる
Pretty woman pretty name	きれいな女性のきれいな名前
I was desperate to release my arm from below	腕を下から解放しようと必死になりました
I wanted to stop the pain	その痛みを止めたかった
I understood and respected it	私はそれを理解し、尊重しました
I know how people look down on them	私は人々が彼らをどのように見下しているのか知っています
I didn't like to remind them	私はそれらを思い出させるのが嫌いでした
I did it once a week for another year	私はそれをもう1年間、週に1回行いました
I want to scratch my skin as a sympathy	お見舞いに肌を掻きたい
Asked for help over and over again	助けを求めて何度も何度もお願いしました
I looked closely at the ground	地面をよく見ました
I thought she might think of leaving	彼女は去ることを考えるかもしれないと私は思った
I think it was natural	当たり前だったと思います
Cheap excuses to die	死ぬための安い言い訳
I will be your shift inspector for the next few months	私は今後数か月間あなたのシフトインスペクターです
Good presentation is important	良いプレゼンテーションが重要です
That is, they once	つまり、彼らはかつて
I miss being able to vent	ベントできないのが恋しい
I wanted to taste	味わいたかった
Never thought again	二度と考えられなかった
I hated everything and everyone	私はすべてとみんなが嫌いでした
The skin is often loose	皮膚はしばしば緩んでいます
I expect your work to be done correctly	私はあなたの仕事が正しく行われることを期待しています
I wander back in the bedroom and living room	私は寝室と居間に戻ってさまよう
I was able to see some of the places where the dogs were kept	犬が飼われていた場所のいくつかを見ることができました
Gravity is a good example of this concept	この概念の良い例は重力です
I saw what happened to the snake in the shock	衝撃でヘビに何が起こったのか見た
I don't know exactly how long	どれくらいの期間か正確にはわかりません
I don't even know how far I will go	どこまで行くのかさえ分からない
I think people were always people	人はいつも人だったと思います
I looked back once, then twice, but didn't see it	私は一度、次に二度振り返ったが、それを見なかった
I could barely breathe	かろうじて息ができなかった
I didn't regret that the demands were so strict	そんなに要求が厳しいことに後悔は感じませんでした
I bit my tongue when I heard the repeated words	繰り返される言葉を聞いて舌を噛んだ
I shouldn't need to know how to cook	私は料理の仕方を知る必要はないはずです
I couldn't help but ask a little question	ちょっとした質問をせずにはいられませんでした
The second bus appeared and followed the first bus	2番目のバスが出現し、最初のバスに続きました
I know what he sees you	彼があなたに何を見るかわかります
I think he's still in his office	彼はまだ彼のオフィスにいると思います
Thank you for any positive things people say about me	人々が私について言うどんな前向きなことにも感謝します
I'm never comfortable driving all night	私は一晩中運転するのは決して快適ではありません
I was confused by this and wondered what it meant	私はこれに戸惑い、それが何を意味するのか疑問に思いました
His fingers stood just a few centimeters from his chest	指が胸からほんの数センチのところに立っていた
I got stuck	自由に動けなくなった
We apologize for not being able to use the service.	サービスをご利用いただけなかったことをお詫び申し上げます
Small house, no stairs	小さな家、階段なし
I think it's really beautiful and attractive	本当に美しくて魅力的だと思います
I'm in labor and they are asking me these questions	私は陣痛をしていて、彼らは私にこれらの質問をしています
I don't really care	あまり気になりません
Somehow I need to bring my life together	どういうわけか私の人生を一緒にする必要があります
Warm and wonderful movie	暖かくて素晴らしい映画
I saw it once on the satellite	衛星で一度見た
I want you to meet two dear friends	親愛なる二人の友達に会ってほしい
I saw the weather forecast	天気予報を見ました
I want to stay at home and read	家にいて読んでみたい
Can be seen in the mountains	山で見ることができます
I'm looking forward to being confused	困惑するのを楽しみにしています
I thought it was my mother	母だと思った
can not say anything	何も言えない
I didn't immediately know what to say	私は何を言うべきかすぐにはわかりませんでした
I've done this with a great reaction before	私は以前にこれを素晴らしい反応でやったことがあります
But I had a happy smile	でも幸せな笑顔を浮かべました
The devil drove him to murder	悪魔が彼を殺人に駆り立てた
Must be morning sickness	つわりに違いない
Green alien boyfriend	緑のエイリアンのボーイフレンド
I forgive them and congratulate them	私は彼らを許し、彼らを祝福します
I am my husband and father	私は夫であり父です
I tried to get a taxi but they were out	私はタクシーを手に入れようとしましたが、彼らは出ていました
Lots of memories	たくさんの思い出
I went abroad	私は国外に出ました
I was happy with the companies around me	私は周りの会社に満足していました
I really encourage it	私は本当にそれを奨励します
I want to be there for her when she hears her	彼女が聞いたら私は彼女のためにそこにいたい
I wanted to be a doctor	医者になりたかった
I enter their changes and calibrate	私は彼らの変更を入力し、校正します
I was working on the problem when you called	あなたが電話したときに私は問題に取り組んでいました
Start planning early	早めに計画を始めます
Ask the waiter to bring more bottles	ウェイターにもっとボトルを持ってきてもらいます
I looked around the room again	もう一度部屋を見回しました
I hope I didn't bother my baby	赤ちゃんに迷惑をかけなかったといいのですが
It also ran into difficulties	それも困難にぶつかった
He shook his head and raised his hands to the palm of his hand	首を横に振って両手を手のひらに上げた
I asked them not	私は彼らにしないように頼んだ
I was relying on it	私はそれを頼りにしていました
I couldn't give her what she wanted	私は彼女が望むものを彼女に与えることができませんでした
I love traveling and photography is my passion	私は旅行が大好きで、写真は私の情熱です
A quiet voice that is always ignored	とにかく常に無視される静かな声
Instinctively knew what she was thinking	彼女が何を考えているのか本能的に知った
A short, uncertain smile crossed her lips	短くて不確かな笑顔が彼女の唇を横切った
I just got the script a few days ago	数日前にスクリプトを入手したばかりです
She wanted to marry her	彼女と結婚したかった
I like this side of you	私はあなたのこちら側が好きです
Friends never do as you did	友達はあなたがしたように決してしません
I like strange, different things that turn left	私は左折する奇妙な、異なるものが好きです
I want to make a fire in your head	あなたの頭の中で火を起こしたい
I want to be with you	一緒にいたい
A white object caught my eye	白い物体が私の目を引いた
I thought you might like them	私はあなたがそれらを好きかもしれないと思った
The injured youth has recovered	負傷した若者は回復した
I actually jumped from bed to shower	私は実際にベッドからシャワーに飛びました
I turned down your first book	私はあなたの最初の本を断った
Some ate, but most just drank	何人かは食べましたが、ほとんどはただ飲んでいました
I stare at his eyes	私は彼の目を凝視します
I stopped and took out the shopping list	立ち止まって買い物リストを取り出しました
I want to talk to you both	お二人ともお話ししたい
I've always worked alone in my life	私はいつも一人で、人生で一人で努力してきました
I also knew he was right	私も彼が正しいことを知っていました
I expect her to come out of it at any time	私は彼女がいつでもそれから出てくることを期待しています
I must have it was something else	私はそれが別のものだったに違いない
I tried to grab him, but he fell	私は彼をつかもうとしましたが、彼は倒れました
Don't forget to keep the cane nearby	その杖を近くに置いておくことを忘れないでください
After a few months, my red spots disappeared	数ヶ月後、私の赤い斑点は消えました
I picked up my watch and looked it up	時計を手に取って調べました
What's happening in his head	彼の頭の中で何が起こっているのだろうか
I heard the pipe at the ceremony yesterday	昨日の式典でパイプを聞いた
Saved allowances for weeks	何週間も手当を節約しました
Change the number and move immediately	番号を変更してすぐに移動します
The problem was finally resolved out of court	問題は最終的に法廷外で解決されました
I chose someone who had legal problems in the past	過去に法律に問題を抱えている人を選びました
A trick designed to take her to the forest	彼女を森に連れて行くために設計されたトリック
I was angry and desperate	私は怒って必死でした
There was something to check out	チェックアウトするものがありました
I have never paid attention	私は注意を払ったことがありません
I shouldn't have gone	私は行くべきではなかった
I chose 6 but only got 5	私は6つを選択しましたが、5つしか取りませんでした
Values ​​that can be added are also effective	追加できる値も効果的に有効
So I feel a little guilty	だから私は少し罪悪感を感じなくなりました
I can't get through this phone	私はこの電話を通り抜けることができません
Help yourself at the table until nothing is left	何も残らなくなるまでテーブルで自分を助けます
I say they are right, that's our purpose	私は彼らが正しいと言います、それが私たちの目的です
5th game played vs	5番目のゲームがプレイされましたvs
Let's talk boldly again	もう一度大胆に話そう
I doubt it, but maybe	私はそれを疑うが、多分
You must have noticed this phenomenon too	あなたもこの現象に気づいたに違いありません
I had to be with her	私は彼女と一緒にいる必要がありました
I'll mix basketball and humor	バスケットボールとユーモアを混ぜてみます
I asked him to come and see you	私は彼に来てあなたに会うように頼んだ
I didn't kill the man	私はその男を殺しませんでした
I asked her and fell we just fell	私は彼女に尋ねて落ちました私たちはちょうど落ちました
I heard their muffled voice downstairs	階下で彼らのこもった声が聞こえた
A gift for what he did	彼がしたことへのプレゼント
A slow smile bent his lips	ゆっくりとした笑顔が彼の唇を曲げた
I used many combinations	私は多くの組み合わせを使用しました
I had to look at her face	私は彼女の顔を見る必要がありました
I got the opportunity to close my door	私は自分のドアを閉める機会を得ました
I asked them where to stay	私は彼らにどこに滞在するのか尋ねました
I never thought that the altitude was so high	こんなに標高が高いとは思ってもみませんでした
Women do not fight	女性は戦わない
I turned in the opposite direction	私は反対方向に向きを変えました
I knew he would order his immediate execution	私は彼が彼の即時処刑を命じることを知っていました
I always spoke off their ears	私はいつも彼らの耳を離れて話しました
I learned a lot	たくさん学んだ
I don't know yet	まだ分​​かりません
He finished the season in 7 games	彼は7試合でシーズンを終えました
Decide how to handle this	これをどのように処理するかを決定します
I desperately wanted my plan to work	私は自分の計画がうまくいくことを必死に望んでいました
I was only a few feet away	私はほんの数フィート離れていました
I looked up the original petition	元の請願書を調べました
I'm busy checking their fridge	私は彼らの冷蔵庫を調べるのに忙しい
I gave up long ago	ずっと前に諦めた
I was almost 18 and a half years old	私はほぼ18歳半でした
I need to say goodbye before I meet again	また会う前に別れが必要です
I wanted that terrible branch from him	私は彼からそのひどい枝が欲しかった
Once again, it reminded him that this was my job	もう一度、これが私の仕事だったことを彼に思い出させました
I had to take that plane	私はその飛行機に乗らなければなりませんでした
I now realize that no one is perfect	私は今、誰も完璧ではないことに気づきました
I am interested in you	私はあなたに興味があります
Looking at him from the edge of the arena	アリーナの端から彼を見ています
I was a little sad about that idea	私はその考えにちょっと悲しかった
I would like to make it very clear here	ここで非常に明確にしたいと思います
I see you understand	私はあなたが理解しているのを見ます
Feeling thin, cut off even the bones	痩せた感じ、骨まで切り落とす
I risk looking up at his face	私は彼の顔を見上げる危険があります
I looked up without looking back	あえて振り返らずに見上げた
I knew I didn't have a chance to stay home	家にいるチャンスがなかったことは知っていました
A game where cats will never play this under them	猫は彼らの下でこれをプレイすることは決してないだろうゲーム
I wondered how he would deal with it	彼はどう対処するのだろうかと思いました
I'm so sad and tired	私はとても悲しくてうんざりしています
I will be a repeater from now on	これからリピーターになります
I just wanted to make sure you weren't with him	私はあなたが彼と一緒にいないことを確認したかっただけです
He then he wanted to die	その時死にたかった
A metal ladder leading to the doorway above	上の出入り口に通じる金属製のはしご
I never said that life was worthless	私は人生に価値がないとは決して言いませんでした
There was another vision a while ago	少し前に別のビジョンがありました
I jump up and down, but everywhere	私は上下にジャンプしますが、どこにでもあります
I'm sad, empty and afraid now	私は今、悲しく、空っぽで、恐れを感じています
I can't quote that they are a couple	私は彼らがカップルであることを引用することはできません
A few seconds have passed and my phone rang	数秒が経過し、私の電話が鳴った
I sometimes feel like a fan	私は時々ファンのように感じます
I knew she was hiding something	彼女が何かを隠しているのは知っていた
I love here	ここが大好きです
I have answered your question enough so far	私は今のところあなたの質問に十分答えました
I want to use my hands, not the program	プログラムではなく、手を使いたい
I've been watching	ずっと見ています
I think he was crazy about something	彼は何かに夢中だったと思います
I knocked on the door several times and waited	ドアを数回ノックして待った
I didn't know if you were here before	あなたが以前ここにいたかどうかはわかりませんでした
I thought about the house	家のことを考えた
I think they won it	私は彼らがそれを獲得したと思います
I was trying to defeat the truth from him	私は彼から真実を打ち負かそうとしていました
Will women be impressed?	女性は感動するのだろうか
A stream flowed next to the path	パスの横にストリームが流れました
I decided to stay standing or force him down	私は立ったままにするか、彼を強制的に倒す決心をしました
I sighed in peace	安らぎのため息をついた
I finally have my answer	私はついに私の答えを持っています
I knew my dad needed to solve this	私は父がこれを解決する必要があることを知っていましたが
The author is unknown	作者は不明です
I know what you are planning	私はあなたが何を計画しているのか知っています
I hate when you freeze like that	あなたがそのようにフリーズするとき私は嫌いです
I didn't have a sister	私には姉妹がいませんでした
How many of us know him	私たちの何人が彼を知っているのだろうか
I didn't have a chance to be the next leader	次のリーダーになるチャンスはありませんでした
I have to give you this	私はあなたにこれを与えなければなりません
They were ordinary people	彼らは普通の人々でした
I pulled back the shower curtain	シャワーカーテンを引き戻した
I thought it would be easier to control her	それで彼女のコントロールがしやすくなると思いました
Go to the graveyard to see my dad	お父さんに会いに墓地に行きます
I received the first statement and called the fire	私は最初の声明を受け取り、火を呼びました
I had to get away from my feelings	気持ちから離れる必要がありました
I will talk tomorrow	明日お話しする予定です
I stared at myself in the mirror	鏡に映った自分を見つめた
I didn't need any more encouragement	これ以上の励ましは必要ありませんでした
I was really starting to get excited	私は本当に興奮し始めていました
I have to be myself	私は自分自身でなければなりません
I needed the wisdom of my ancestors	先祖の知恵が必要だった
I knew he must have smoked a lot	私は彼がたくさん喫煙していたに違いないことを知っていました
There was also a positive report	肯定的な報告もありました
I am responsible	私が責任を負います
I was looking down while the man was eating	男性が食べている間、私は目を伏せていました
I think these girls are near our drop tonight	私はこれらの女の子が今夜私たちのドロップの近くにいると思います
Start sitting in front of the computer	コンピューターの前に座って始めます
I think they are looking for multiple guys	彼らは複数の男を探していると思います
The light was burning in my room	私の部屋で光が燃えていました
I couldn't meet my friends	友達と会うことができなかった
I didn't wait too long this time	今回はあまり待たなかった
I didn't even notice the eyepatch	眼帯すら気づかなかった
I wear it every day regardless of the weather	天気に関係なく毎日着ています
The horn is a symbol of power and strength	ホーンは力と強さの象徴です
I saw them interact	私は彼らが相互作用するのを見ました
I wanted him more than anything else on this planet	私は彼にこの惑星で何よりも望んでいた
I vaguely remember the diamonds in the baseball field	野球場のダイヤモンドをぼんやりと覚えています
No impact of storm reported	嵐による影響は報告されていません
I make sure you look perfect	私はあなたが完璧に見えることを確認します
I didn't walk around to do that	私はそれをするために歩き回らなかった
I remember her friendship and kindness	彼女の友情と優しさを覚えています
I want to meet an actress	女優に会いたい
I want you to be here with me	私と一緒にここにいて欲しい
After a day, hiding alone	一日が過ぎて、隠れて一人で
I saw some sketches	スケッチをいくつか見ました
I couldn't sleep without knowing what happened that night	その夜何が起こったのかわからずに眠れませんでした
Watch the two guys shake, spin and laugh	二人の男が揺れ、回転し、笑うのを見る
I wanted to move fast and do it fast	私は速く動き、速くやりたかった
I didn't know how many times	何回か分からなかった
I have them in my mantle	私はそれらを私のマントルに置いています
I sit there and observe	私はそこに座って観察します
I will have to protect my people	私は私の人々を保護しなければならないでしょう
I couldn't reach my goal	目標に到達できませんでした
I will show you all of this for yourself	私はあなた自身のためにこれらすべてをあなたに見せます
I say what is true and straightforward	私は何が真実でわかりやすいかを言います
I was used to the pain	私は痛みに慣れていました
Forced not to look back	振り返らないように強制した
I find it difficult to live	私は生きるのが難しいと感じています
I just want to give you a rest from them	私はあなたに彼らからの休息を与えたいだけです
I was the only one there	そこにいたのは私だけでした
I went to work and came back to her love	私は仕事に行き、彼女の愛に帰ってきました
Suddenly I have a strange feeling in my head	突然頭に変な思いをする
I've never seen it come out	出てくるのを見たことがない
The second concern is cost	2番目の懸念はコストです
I worked really hard for her	私は彼女のために本当に一生懸命働いた
I walked around to the pool, remembering her birthday night	誕生日の夜を思い出しながら、プールまで歩き回った
I have it for years	私は何年もそれを持っています
There was no one to help	助けてくれる人がいなかった
Following the exit lights, I ran down the platform	誘導灯に続いて、私はプラットホームを駆け下りました
I can't say any more	それ以上は言えない
I get up and chase her into the hall	私は起きて彼女を追いかけてホールに入る
I thought she was very lucky	とてもラッキーだと思いました
I hate everything making him that way	私はすべてが彼をそのようにするのが嫌いです
I just discovered she was alive two days ago	私は彼女が2日前に生きていたことを発見しただけです
Please write the letter twice	手紙を二度書いてください
I didn't know which one	どちらなのかわからなかった
Casual tilt across the table	テーブルを横切るカジュアルな傾き
That means my end was better than my beginning	それは私の終わりが私の始まりよりも良かったことを意味します
I felt like such a girl	そんな女の子のように感じました
I saw him but he avoided me	私は彼を見ましたが、彼は私を避けました
Mother needs special food for her baby	母親は赤ちゃんのために特別な食べ物を必要としています
I think our own government did us	私たち自身の政府が私たちをやったと思います
Included report	レポートを含めました
Breathe deeply	深く呼吸します
I couldn't speak the right way	私は正しい方法で話すことができませんでした
A year ago this would have been a strange sight	一年前、これは奇妙な光景だったでしょう
I tried many things but failed	私は多くのことを試みましたが失敗しました
I'm glad you are here!	あなたがここにいてくれてうれしいです！
I hate her looking like that	私は彼女がそのように見えるのが嫌いです
I've been there before and did it	私は前にそこに行ったことがあり、それをしました
I thought you were the one you experienced	私はあなたが経験した人だと思った
I'm interested in two values	私は2つの価値観に興味があります
I didn't handle it well	私はそれをうまく処理しませんでした
Sighed	ため息をついた
I checked the clock on my cell phone	携帯電話の時計を確認しました
I go where the wind takes me	私は風が私を連れて行くところに行きます
I'm curious and confused	私は好奇心が強く、混乱しています
I searched for an address	住所を探しました
White light seemed to fill me	白い光が私を満たしているようだった
I can not stand it any longer	もう我慢できない
I saw you trying to contact me	あなたが私に連絡しようとしているのを見ました
I am very much looking forward	とても楽しみにしています
I usually keep them in one constantly growing note	私は通常、それらを1つの絶えず成長するメモに保管します
I didn't know which way to go	どちらを向いたらいいのかわからなかった
I do what I expect	私は私に期待されていることをします
I stood up for myself	私は自分のために立ち上がった
I used a second pencil to complete this picture	この絵を完成させるために2番の鉛筆を使用しました
I knew my answer to that question	私はその質問に対する自分の答えを知っていました
I'm not poor	私は貧しいことはありません
Tragic events are more tolerable	悲劇的な出来事がより耐えられるようになりました
I love all their songs	私は彼らのすべての曲が大好きです
I must have been angry	私は怒っていたに違いない
Overall the baby's skin should be softened	全体的に赤ちゃんの肌を柔らかくする必要があります
I think he enjoys playing with us	彼は私たちと遊ぶのを楽しんでいると思います
I really enjoyed spending time with you	私はあなたと一緒に時間を過ごすのが本当に楽しかったです
I'm still a teenager like you	私はまだあなたのようなティーンエイジャーです
I've never had a date like this before	私はこれまでこのようなデートをしたことがありませんでした
I decided to go back to my apartment	私は自分のアパートに戻ることにしました
After a few weeks, my bridge was clearly improved	数週間後、私の橋は明らかに改善しました
Good sign because he wanted her to stay	彼は彼女にとどまってほしかったので、良い兆候
I don't want to see her again	二度と彼女に会いたくない
I think she's a little iron ball	彼女は小さな鉄の玉だと思います
I believe you are working on something here	私はあなたがここで何かに取り組んでいると信じています
I was shocked and excited to see him	私は彼に会ってショックを受けて興奮しました
I now find it to be a woman	私は今それが女性であることがわかりました
I brought coffee	コーヒーを持ってきました
I didn't understand	よくわからなかった
I sometimes went to her house by bicycle	私は時々彼女の家に自転車で行きました
There is a small hand mirror on the table	小さな手鏡がテーブルの上にあります
I don't know the solution	解決策がわかりません
So I hit my first home run	そこで最初の本塁打を打った
I think you have one	私はあなたが1つを持っていると思います
Hope your week was great like me	あなたの週が私のように素晴らしかったことを願っています
I remember being angry instead of being relieved to see her	彼女に会ってほっとするのではなく、怒っていたのを覚えています
I remember when I was a baby	赤ちゃんの頃のことを覚えています
Australia beats Toss and was chosen as a bat	オーストラリアはトスに勝ち、バットに選ばれました
I think the long drive affected both of us	長いドライブが私たちの両方に影響を与えたと思います
I go far away	私は遠く離れて行きます
Feel the waves of anxiety leaving your body	不安の波が体を離れるのを感じます
Looking back at the window	窓を振り返った
I can still see his picture in my head	私はまだ彼の写真を頭の中で見ることができます
I moved in the carriage and kicked him out	私は馬車の中を移動して彼を追い出しました
I saw an open fire	直火を見た
I was told to clean myself and sleep	私は自分をきれいにして寝るように言われました
I tried to fill my nerves	神経を埋めようとした
I saw the snow but I couldn't see anything	雪を見ましたが何も見えませんでした
I want you to communicate with him	彼とコミュニケーションをとってほしい
I fully understand	私は完全に理解しています
I ordered him to climb inside	私は彼に中を登るように命じました
I'm very tired of work, family, and life	私は仕事、家族、そして人生にとても疲れています
I loved it, all of it	私はそれを愛しました、それのすべて
I didn't belong to her life	私は彼女の人生に属していませんでした
I asked her to be with me	私は彼女に私と一緒にいるように頼んだ
I attacked the tiger and drank its blood	私は虎を攻撃し、その血を飲みました
I sighed and put my head on his shoulder	私はため息をつき、彼の肩に頭を置きました
Several raised their heads in her direction	数人が彼女の方向に頭を上げた
It is currently open as a literature museum.	現在、文学博物館として開館しています。
I pointed to the box	私は箱を指さした
I've heard it many times	何度も聞いたことがあります
I was finally able to control my anger	私はついに怒りを抑えることができました
I'm hiding behind another guy's name	私は別の男の名前の後ろに隠れています
From one side to the other	片側から反対側へ
I just laughed	ただ大笑いした
I didn't get the gold	私は金を獲得しませんでした
Jazz tune mixed with soft laughter	やわらかい笑いが混ざったジャズチューン
I know you are very busy	私はあなたがとても忙しいことを知っています
TV was also robbed of local entertainment	テレビも地元の娯楽から奪われた
I stared at the darkness	私は暗闇を見つめました
I will jump with you	私はあなたと一緒にジャンプします
I was just running, running, running	私はただ走っていた、走っている、走っている
I'm here, now with you	私はここにいます、あなたと今
I want them to see me	彼らに私を見てもらいたい
Didn't know you knew him	あなたが彼を知っているとは知りませんでした
I slept really well last night	昨夜は本当によく眠れました
I keep looking for the difference	私は違いを探し続けます
I will hunt them down and teach	私は彼らを追い詰めて教えます
Magnificent kitchen garden	壮大な家庭菜園
Metal wire gives shape to the skirt	金属ワイヤーがスカートに形を与えます
I knew it was impossible	それは不可能だと私は知っていました
I smile at them and look back	私は彼らに微笑んで振り返ります
I should tell you that	私はあなたにそれを言うべきです
I can hear my compatriots saying that	私の同胞がそれを言っているのを聞くことができます
I sit beside him and touch his face	私は彼のそばに座って彼の顔に触れます
I had a hard time finding him	私は彼を見つけるのに苦労しました
I pulled her up to find out her	私は彼女を調べに彼女を引き上げた
I can't explain what happened	何が起こったのか説明できません
Life suitable for a man in a steep mountain	険しい山の男にふさわしい生活
It was 14 years ago that he published another novel	彼が別の小説を出版するのは14年前でした
I didn't like to lie to my parents, but they didn't understand	私は両親に嘘をつくのが嫌いでしたが、両親は理解しませんでした
I came here for only one reason	私がここに来たのは1つの理由だけです
This prayer has become a woman-led prayer	この祈りは女性主導の祈りになりました
Widely open	大きく開いた
I take a hug completely	私は完全に抱擁を取ります
I love her from the bottom of my heart	私は彼女を心から愛しています
I need to know what it is	私はそれが何であるかを知る必要があります
The detailed test plan for the day shows one wall	その日の詳細なテスト計画は、1つの壁を示しています
I hope you don't leave it	私はあなたがそれを残さないことを望みます
I wanted to quit, but I can't forgive the contents	やめたかったのですが、中身が許せない
And bring a bottle of wine	それとワイン1本を持ってきます
I was so wasted throughout	私はすべてを通してとても無駄になりました
I didn't mind seeing him run away	私は彼が逃げるのを見ることを気にしませんでした
I was impressed with your courage	私はあなたの勇気に感心しました
The work of the book may be written to help you with its use	本の作品は、使用についてあなたを助けるために書くかもしれません
I try to pull myself up	私は自分を引き上げようとします
The proper conclusion is that there is no such mistake	適切な結論はそのような間違いがない
I can't do it for some reason	どういうわけかできません
I knocked on the door and soon she opened it	私はドアをノックし、すぐに彼女はそれを開けました
I did exactly what my grandfather asked	私は祖父が尋ねたことを正確に行いました
Come to provide information	情報提供に来ます
I gave them a sign of my love	私は彼らに私の愛のしるしを与えました
I have no problem spending all of my money	私は私のお金のすべてを使うのに問題はありません
I had to focus on a healthy diet and a healthy life	私は健康的な食事と健康的な生活に集中しなければなりませんでした
I wasn't thinking about it	私はそれについて考えていませんでした
I opened the magic lock on the trunk	トランクのマジックロックを開けました
Each design was hand-painted	各デザインは手描きでした
I know she will go out soon	私は彼女がすぐに出かけることを知っています
Smiled at the driver	運転手に微笑んだ
I wanted to talk to you last night	昨夜お話ししたかった
I still tried to change it	私はまだそれを変更しようとしました
There are several reasons	いくつかの理由があります
I understood the power of hunger too well	飢えの力をよく理解しすぎた
I guessed what you might like	私はあなたが好きかもしれないものを推測しました
I think it's a good thing	いいことだと思います
Then he lay on his back along the rope	次に彼はロープに沿って仰向けになりました
I know how well you took care of your mother	私はあなたがあなたの母親の世話をどれほどうまくやったか知っています
Suddenly scared	いきなり怖かった
It had no role here	ここでは何の役割もありませんでした
I want them to let me go	彼らに私を手放してもらいたい
I noticed that the telegram was set	電報が設定されていることに気づきました
Historical Senate race	歴史上の上院の人種
Therefore, the rebels agreed to return to the port.	したがって、反政府勢力は港に戻ることに同意した
I understand, she wants to ride me	私は理解している、彼女は私に乗ることを望んでいる
Beer violated the law	ビールは法律に違反していました
I have to maintain integrity with everyone	私は皆との誠実さを維持しなければなりません
I will check tomorrow	明日調べます
Girls also have to seize the opportunity	女の子もチャンスをつかまなければなりませんね
I smiled, hoping they would offer me that	彼らが私にその申し出をしてくれることを願って、私は微笑んだ
You need to delete the entire run	実行全体を削除する必要があります
The motor rings toward the station	駅に向かってモーターが鳴る
I recognized the man	私はその男を認識しました
I will never let her die	私は決して彼女を死なせない
Music has to deal with silence	音楽は沈黙に対処しなければならない
She wants her to look at me normally	彼女に私を普通に見てもらいたい
I didn't know how to answer	答え方がわからなかった
Collected more and did the same	もっと集めて同じことをした
I didn't say anything to anyone, especially your dad	私は誰にも、特にあなたのお父さんには何も言いませんでした
I have something to do tonight	今夜何かすることがあります
I also heard that I did some experiments with dragons.	また、ドラゴンを使っていくつかの実験を行ったと聞きました
I was going to say capture	私はキャプチャと言うつもりでした
I wondered where this is going	これはどこに行くのだろうと思いました
I absolutely love this image	私は絶対にこの画像が大好きです
I couldn't make eye contact	目を合わせることができませんでした
I bought them for him from a local store	私は地元の店から彼のためにそれらを購入しました
I was out with some friends and we separated	私は何人かの友人と一緒に出かけていました、そして私たちは分離しました
I think that's the main reason	それが主な理由だと思います
I advised it is positive	私はそれが肯定的であるとアドバイスしました
I realized her plan, but it was too late	私は彼女の計画を実現しましたが、手遅れでした
I was very quiet and always watching	私はとても静かで、いつも見ていました
I know only a small part of the universe	私は宇宙のごく一部しか知りません
I sought forgiveness with terrible feelings	ひどい気持ちで許しを求めた
The impact was minimal	影響は最小限でした
I didn't know at that point	その時点ではわかりませんでした
I found my heart heading for him	私は私の心が彼に向かっているのを見つけました
I immediately start trying to justify the question	私はすぐに質問を正当化しようとし始めます
I like women very much	私は女性がとても好きです
I need to make it happen that way	私はそれをそのように実現させる必要があります
I can't handle it anymore	もう対応できません
I think this also applies to life	これは人生にも当てはまると思います
I can't hate you for anything	私は何のためにあなたを憎むことはできません
I just did what they were told to do to me	私は彼らが私にやるように言われたことをしただけです
I didn't know what to say or where to start	何を言えばいいのか、どこから始めたらいいのかわからなかった
I must have been really confused	私は本当に混乱していたに違いありません
A large meter above the scale shows the weight	目盛りの上の大きなメーターは重量を表示します
I was only partially correct	私は部分的にしか正しかった
Point the camera and take a vertical shot	カメラを向けて垂直ショットを撮ります
I shook that idea from my head	私はその考えを頭から振り払った
I heard the song loudly and clearly	私はその歌を大声ではっきりと聞きました
The dark person looked back	暗い人物が振り返った
I have the best chef in the world	私には世界一のシェフがいます
I didn't want to disturb her	私は彼女を邪魔したくなかった
Ideas that may drop seeds	種を落とすかもしれない、アイデア
Few churches contain such treasures	そのような宝物を含む教会はほとんどありません
I loved him at my own pace	私は自分のペースで彼を愛しました
I wash everything away	私はすべてを洗い流します
Wolves never admitted defeat to gladly drink	オオカミは決して喜んで飲むための敗北を認めませんでした
I have a lot to learn about this subject	私はこの主題について学ぶことがたくさんあります
I never cried in front of anyone	誰の前でも泣いたことはない
A narrow bed pressed against a distant wall	狭いベッドが遠い壁に押し付けられた
You should sign off for now	今のところサインオフしたほうがいい
I knew it wasn't easy	簡単なことではないことはわかっていました
Budget is very limited	予算が非常に限られています
I didn't know her before the lesson	レッスン前は彼女のことを知りませんでした
I talked to him this morning	私は今朝彼と話しました
Bad marriage leaves some lost space	悪い結婚はいくつかの失われたスペースを残します
I'm sorry for him	彼はごめんなさい
I don't think she's seen anything like that	彼女はそのようなものを見たことがないと思います
I lived in a nightmare	私は悪夢の中に住んでいました
I can't remember how this worked	これがどのように機能したのかよく思い出せません
I can't wait to learn everything	すべてを学ぶのが待ちきれません
I opened my eyes slowly	ゆっくり目を開けた
A characteristic of good behavior is commitment	良い行動の特徴はコミットメントです
I'm not the only one who was impressed	感動したのは私だけではありません
But the movie worked with the audience	しかし、映画は観客と一緒に働いた
I didn't want to move	引っ越したくなかった
I have seen wounds, pain, and death	私は傷、痛み、そして死を見てきました
I heard about you and your grandmother	あなたとあなたの祖母について聞いた
I tried some pictures	私はいくつかの写真を試しました
Unassigned names are grayed out	割り当てられていない名前は灰色で表示されます
I couldn't get rid of my feelings	気持ちを消せなかった
I put my trust in the devil	私は自分の信頼を悪魔に置いていました
I knew it had to be	私はそれがなければならなかったことを知っていました
I also saw them all	私も全部見ました
I think it's good for his own business	彼自身のビジネスにもいいと思います
Some places were burned into my memory	いくつかの場所が私の記憶に焼き付けられました
I think he cares deeply	彼は深く気にかけていると思います
After this return voyage, I may just retire	この帰りの航海の後、私はただ引退するかもしれません
There are two more waves	もう2つの波があります
Get in touch with him	彼と連絡を取ります
Many of them look exactly the same	それらの多くはまったく同じに見えます
I am full of love, humor, ambition, and intelligence	私は愛、ユーモア、野心、そして知性に満ちています
I saw a shivering pale face	震える淡い顔を見た
Provides unlimited service	無制限のサービスを提供します
I decided to cut it off	私はそれを断ち切ることにしました
I felt like it was sticking to my stomach	お腹にくっつく感じがしました
In many cases, such discoveries were kept secret due to superstition.	多くの場合、そのような発見は迷信のために秘密にされていました
I wanted it, I even needed it	私はそれが欲しかった、それさえ必要だった
I couldn't see it for another second	もう一秒見れなかった
I can't wait to beat the final score	最後のスコアを打ち負かすのが待ちきれません
I didn't want to be tied up	縛られたくなかった
Again, let's comfort	もう一度言いますが、慰めましょう
I sighed and answered the phone	ため息をついて電話に出ました
I wasn't a hitman either	私もヒットマンではなかった
I got out of his hug	私は彼の抱擁から抜け出しました
I bit my lips and felt all their eyes on me	私は唇を噛み、彼らのすべての目を私に感じました
The order detailed their role in aggression	命令は侵略における彼らの役割を詳述しました
I know everything about your illegal activity	私はあなたの違法行為についてすべて知っています
I think he is an editor	彼は編集者だと思います
I'm skeptical of that statement	私はその声明に懐疑的です
I knew that not all of us	私たちの誰もがそうではないことを私は知っていました
I think she just made it	彼女はちょうどそれを作ったと思います
I literally planned the days around it	私は文字通りその周りの日々を計画しました
I grabbed the handle and opened the door	ハンドルを握ってドアを開けた
I cried, and he made me	私は泣きました、そして彼は私をさせました
I was crazy about the man	私はその男に夢中だった
He was found guilty of treason	彼は反逆罪で有罪とされた
I shouldn't have her left	私は彼女を去らせるべきではなかった
Overlooking the right	右を見渡した
This fact doesn't impress me very much	この事実は私にあまり感銘を与えません
I have pretty thick skin about all this	私はこのすべてについてかなり厚い肌を持っています
I asked him why he was so productive	私は彼にどうしてそんなに生産的だったのか聞いた
But I learned how to put up with it	でも我慢する方法を学びました
I immediately got drunk with hatred	私はすぐに憎しみに酔いました
I saw it happen	私はそれが起こるのを見た
I can't seem to find my shoes	靴が見つからないようですが
Designed to avoid long start chains	長いスタートチェーンを避けるように設計しました
I hope this video makes you a little happy	このビデオがあなたを少し幸せにしてくれることを願っています
I wasn't a cool kid in a cool crowd	私はクールな群衆の中でクールな子供ではありませんでした
I saw something there	そこに何かを見た
I could barely take care of myself	かろうじて自分の面倒を見ることができなかった
I have seen you for a long time	私は長い間あなたを見てきました
I have a very big problem	私はとても大きな問題を抱えています
I wiped things with a spray bottle	スプレーボトルを使って物を拭きました
I usually couldn't make the girl laugh	私は通常、女の子を笑わせることはできませんでした
I haven't had it for nearly 3 years	私は3年近く持っていません
I almost felt sorry for her	私はほとんど彼女を気の毒に思いました
I know what you said	私はあなたが言われたことを知っています
A man who loves food and shows it	食べ物が大好きで、それを見せてくれる男
I know how to get back here	私はここに戻る方法を知っています
I couldn't go any further	私はそれ以上先に進まなかった
I hold them down	私は彼らを抑えます
A brave student walked up to one	勇敢な学生が1人まで歩いた
I was trembling and trembling	震えて震えていました
Some of her said she was unfair	彼女の一部は彼女が不公平だと言った
I just wanted to take the points home	ポイントを家に持ち帰りたかっただけです
I can't jump that far	そこまでジャンプできない
Creatures without speech are imperfect	スピーチのない生き物は不完全です
I really couldn't come to admire them	私は本当に彼らを賞賛するために来ることができませんでした
A solution not 4 feet away	4フィート離れていないソリューション
I love to write something like that	私はそのようなものを書くのが大好きです
I lowered the window, all four of them	私は窓を下ろしました、それらの4つすべて
I was relieved and confused	ほっとして混乱しました
Not related to fish protein consumption	魚のタンパク質の消費には関連性がありません
I searched everywhere for something that could help me	私は私を助けることができる何かをどこでも探しました
I wanted him to be someone else	私は彼を他の誰かにしたかった
Anyway i don't really imagine	とにかく私は実際には想像していません
I want to do it all	全部やりたい
Car running outside	外を走る車
Fight against death	死への闘い
Agricultural products are Atlantic salmon	農産物は大西洋サケです
I had nothing to lose	失うものは何もありませんでした
I haven't entertained this for a long time	私は長い間これを楽しませていません
I bow her to her and open her passenger seat door	私は彼女に頭を下げて、助手席のドアを開きます
I moved a little back but held his arm firmly	私は少し後ろに移動しましたが、彼の腕をしっかりと保持しました
I can see the laser beam	レーザー光線が見えます
I need to be away from you	私はあなたから離れる必要があります
I always loved all your girls so much	私はいつもあなたのすべての女の子がとても好きでした
Slaves have no choice	奴隷は選択の余地がない
I can find you anywhere in the world	私はあなたを世界のどこにでも見つけることができます
I can be there in 15 minutes	私は15分でそこにいることができます
I had no idea what that meant	私はそれが何を意味するのか見当がつかなかった
I prayed for a long rain, but it didn't work	長い雨が降ることを祈ったが、うまくいかなかった
I couldn't imagine what was happening at that time	その時点で何が起こっていたのか想像できませんでした
A new music block has also been added	新しい音楽ブロックも追加されました
I looked back using the cover	カバーを使って振り返りました
I wonder why	なぜだったのかしら
Thank you for the opportunity here	ここにある機会に感謝してほしい
I was confused by his silence	彼の沈黙に戸惑いました
I have never understood his relationship with the fairy	私は彼の妖精との関係を理解し​​たことがありません
I'm here to make a very lasting enemy	私は非常に永続的な敵を作るためにここにいます
Philosophers may be infinitely interesting	哲学者は無限に興味深いかもしれません
Some things, actually	いくつかのこと、実際には
I tore the envelope	封筒を引き裂いた
I would like only this	これだけお願いします
Got a prescription	処方箋を手にした
Made me laugh a little more	もう少し笑わせた
I love reading and writing	私は読み書きが大好きです
She has seen her photo	彼女の写真を見たことがあります
She was embarrassed to get on the bus	バスに乗るのが恥ずかしかった
All three were involved with other bands	3人とも他のバンドと関わっていた
I need to know how bad	私はどれほど悪いかを知る必要があります
I can already imagine how everything went right now	私はすでにすべてがちょうど今どのように進んだか想像することができます
I'm known to press this button from time to time	私は時々このボタンを押すことで知られています
I was very sick of her, you know	私は彼女にとても気分が悪かった、あなたが知っている
I know the dangers awaiting	私は待ち構えている危険を知っています
I lean on him with my cheeks and stroke his neck	私は頬を彼に寄りかかり、彼の首をなでます
I still have his construction photo	私はまだ彼の建設写真を持っています
The nose is marked in white or brown	鼻は白または茶色でマークされています
I still have a lot to tell you	私はまだあなたに言うことがたくさんあります
I often use this word	私はよくこの言葉をよく使います
Female cousin says he was a real gentleman	女性のいとこは、彼は本当の紳士だったと言います
I don't hurt anyone	私は誰も傷つけません
I asked him if he was injured	私は彼に怪我をしたかどうか尋ねました
I pulled her and whispered in her ear	私は彼女を引き寄せて耳元でささやいた
I love each part of you	私はあなたの各部分が大好きです
I wanted to get up early and do something	早く起きて何かしたかった
I reached my limit with him	私は彼と私の限界点に達した
I didn't post the problem well	私は問題をうまく投稿しませんでした
One very good bird in the last story	最後の話でとても良い鳥は1つです
I tried to touch him	私は彼に触れようとしました
I didn't just do this for me	私は私のためにこれをしただけではありません
I shrugged in response	それに応えて肩をすくめた
I was just a fool and didn't see it right away	私はただのばかで、すぐには見ませんでした
I threw it, looked back, and counted the sheep.	投げて振り返り、羊を数えてみました
I was sad all the time	ずっと悲しかった
I saw a bull lifted in the air	雄牛が空中に持ち上げられるのを見ました
I'm sitting on the grass under a tree	私は木の下の草の上に座っています
I hate her throat tube	私は彼女の喉のチューブが嫌いです
I kept looking at my shoes	私は自分の靴を見続けました
I won't disturb you	私はあなたの邪魔をしません
I know it doesn't help	私はそれが役に立たないことを知っています
It is advisable to check out the digital furniture auction	デジタル家具オークションをチェックすることをお勧めします
Never make that mistake again	二度とその間違いを犯さない
There are many actual troubles	実際のトラブルが多い
I felt something about this mysterious creature	この不思議な生き物に何かを感じました
I was leaning forward to get a gun	私は銃を手に入れるために身を乗り出していました
I can't open my eyes anymore	もう目を開けていられなくなった
I give him glare and then take him to the room	私は彼にまぶしさを放ち、それから部屋に連れて行きます
I played with everything in the bag of tricks	私はトリックのバッグの中のすべてで遊んだ
I want to finish it as soon as possible	できるだけ早く終わらせたい
I waited for the next note to arrive	次のメモが届くのを待ちました
Answered immediately	すぐに答えました
I know how to get there early	私はそこに早く着く方法を知っています
I just went to visit	私はちょうど訪問に行きました
Marched to the downloaded event	ダウンロードしたイベントに行進しました
I thought I was on good terms	仲良くしていると思いました
I immediately proceeded to another object	私はすぐに他のオブジェクトに進みました
I didn't have much trouble	そんなに困りませんでした
I just cross and everything works	私はただ交差し、すべてがうまくいく
Grow and train cutting hoses	カッティングホースを育てて訓練します
I was looking for one particular item	私は1つの特定のアイテムを探していました
I'm sure he did it	彼はそれをしたと確信しています
I know that's not the case for many	多くの人にとって、そうではないことを私は知っています
You can stay as a tourist for 6 months	観光客として6ヶ月間滞在できます
I apologize for being too frank	率直すぎるかもしれないことをお詫びします
I am very happy with their work	彼らの仕事にとても満足しています
A gun was placed on the floor in front of him	彼の前の床に銃が置かれた
I know this is an insane mess	私はこれが非常識な混乱であることを知っています
I got off, but he wasn't there	私は降りましたが、彼はそこにいませんでした
Presence, power, something seen from above	存在感、力、上から見ている何か
I need a private detective	私立探偵が必要です
I couldn't get it	取れなかった
I don't know what it is	何なのかわからない
A big alarm sounds	大きなアラームが鳴ります
I actually felt the pain	私は実際に痛みを感じました
I feel sorry for the man	男を気の毒に思う
I need to work on this	私はこれに取り組む必要があります
I quietly repeated over and over again, and aloud	私は静かに、何度も何度も繰り返し、そして声を出して繰り返しました
I found him dead already	私は彼がすでに死んでいるのを見つけました
I had never seen her so upset	私は彼女がそんなに動揺しているのを見たことがありませんでした
I didn't even know how to cross the road	道路を横断する方法すらわからなかった
I couldn't remember when she got so small	彼女がいつこんなに小さくなったのか思い出せなかった
I'm glad I came back	戻ってきてよかった
I had to be faithful to save	私は救うために忠実でなければなりませんでした
A stronger system is formed on land than on water	水上よりも陸上でより強力なシステムが形成されます
I looked at her with her eyebrows raised	眉を上げて彼女を見た
I wasn't going to live like this anymore	私はもうこのように生きるつもりはなかった
I didn't miss a day	一日も逃していませんでした
I started poetry for 2 years	私は2年間詩を始めていました
I work through evening prayers, and night prayers	私は夕方の祈り、そして夜の祈りを通して働きます
What will happen to others?	他の人にとってはどうなるのだろうか
I want to learn more from you	私はあなたからもっと学びたいです
I found a cute place to move	引っ越すのにかわいい場所を見つけました
I saw the exit coming	出口が来るのを見た
I have nothing compared to hunger	私は空腹に比べて何もありません
I did this many times	私はこれを何度もやりました
I had to give her a try	私は彼女に試してみる必要がありました
No more pain	これ以上の痛みはありません
I try to run, but my feet feel like a lead	走ろうとしますが、足がリードのように感じます
Was he armed?	彼は武装していたのだろうか
I had to convince a lot	私はたくさん説得しなければなりませんでした
I hope it's not the case anymore	もうそうではないことを願っています
I know they are weird	私は彼らが奇妙であることを知っています
I noticed a man in their company	彼らの会社の男性に気づきました
I knew he was scared	私は彼が怖がっていることを知っていました
I want you to find it	見つけてほしい
I put it by his tree	彼の木のそばに置いた
I became the figure of her father you see	私はあなたが見る彼女の父親の姿になりました
I made a real sweatshirt	本物のスウェットダンスを作りました
I wasn't ready to talk	私は話す準備ができていませんでした
I shouldn't have given up on her	私は彼女をあきらめるべきではなかった
The majority of people love to buy and own things	大多数の人は物を購入して所有するのが大好きです
I will be your opponent	私はあなたの対戦相手になります
I know what most people are saying about him	私はほとんどの人が彼について何を言っているか知っていますが
Suddenly a storm came	突然嵐が来た
I was waiting for him on the sidewalk	私は彼を歩道で待っていた
He sent the paperwork	書類を送った
A large window filled the wall behind the desk	大きな窓が机の後ろの壁を埋めていた
I took a dance class yesterday	昨日ダンス教室を受講しました
I was anxious for honesty and trust	私は正直さと信頼を切望していました
This happened several times	これは数回起こりました
I wanted to talk to the pastor	私は牧師と話をしたいと思っていました
I had a hard time getting out	抜け出すのに苦労しました
I make a decision	私は決断を下します
I'm half willing to leave you here forever	私はあなたを永遠にここに残しておく気が半分あります
I come this honestly	私はこれを正直にやってくる
I didn't like to hear her sobbing that way	私は彼女のすすり泣きをそのように聞くのが好きではありませんでした
All you can hope for is to survive	あなたが望むことができるのは生き残ることだけです
I had nowhere else to go	私は他に行くところがありませんでした
I want you to know that you have resources	私はあなたにあなたが資源を持っていることを知ってほしい
To be honest, I rather liked it	正直言って、私はむしろそれが好きでした
You can see how big this is	これがどれだけ大きいかわかります
You can fill in the details later	後で詳細を記入できます
Calm and open	落ち着いてオープンになりました
I was standing there and touching myself	私はそこに立って、自分自身に触れていました
I asked what happened today	今日何が起こったのか聞いた
I look forward to future posts	今後の投稿を楽しみにしております
I step back from her	私は彼女から一歩後退します
I liked a small house	私は小さな家が好きだった
I slowly withdrew from him	私はゆっくりと彼から手を引いた
I'm not going to argue with you tonight	今夜あなたと議論するつもりはありません
You can feel what you have lost	失ったものを感じることができます
I need to issue this	私はこれを出す必要があります
I will pick him up at lunch	私は昼食時に彼を迎えに行きます
I have the best house in the world	私は世界で最高の家を持っています
I swallowed hard and couldn't take my eyes off him	私は一生懸命飲み込み、彼から視線をはがすことができませんでした
I was officially on my way to the hospital	私は正式に病院に行く途中でした
I wasn't there	私はそこに行っていませんでした
There is no other value here	ここには他に何の価値もありません
I didn't want to go back	戻りたくなかった
Fight for loyalty	忠誠のための戦い
All 14 denied accusations against them	14人全員が彼らに対する告発を否定した
I didn't think things would get so bad	物事がそんなに悪くなるとは思わなかった
I approach this theme a little hesitant for two reasons	私は2つの理由でこのテーマに少しためらってアプローチします
I saw you hunt	私はあなたが狩りをするのを見ました
He finally created a great sound	彼は最後に素晴らしいサウンドを作成しました
I want you fresh for our little adventure	私たちの小さな冒険のためにあなたに新鮮なものが欲しい
I opened the door and lay down on the bed	ドアを開けてベッドの上で横になった
I remembered her words	彼女の言葉を思い出した
I didn't participate in the story	私は話に参加しませんでした
I know this part of the song	私は歌のこの部分を知っています
I thought I could hear you approaching	私が近づいてくるのが聞こえると思いました
I couldn't lift or stand up my right foot	右足を持ち上げることも立ち上がることもできませんでした
I shook my head to that idea	私はその考えに首を横に振った
I don't think he really likes me	彼は本当に私を好きではないと思います
Pulled out part of the load	負荷の一部を引き出しました
But I was very busy at that time	でも当時はとても忙しかったです
I absolutely mean crazy	私は絶対にクレイジーを意味します
I am happy to do anything	私は何でも喜んでするようになりました
Continued training	トレーニングを続けました
I looked back and went out	振り返って出て行った
I had to talk to you	私はあなたと話す必要がありました
You should ask for a comparison with this saw	こののこぎりとの比較をお願いしたほうがいい
I took a deep breath and stabilized my voice	深呼吸して声を安定させた
Can't do more	それ以上のことはできません
He will resign later that day	彼はその日遅くに辞任するだろう
I support you every day	私は毎日あなたを支えます
I always loved to shoot	私はいつも撮影するのが大好きでした
This book has sold over 500,000 copies worldwide	この本は世界中で50万部以上売れました
I immediately recognized her	私はすぐに彼女を認識しました
Shrug her awkward and raise her shoulders	ぎこちない肩をすくめると肩を上げる
I wasn't ready to talk about it	私はそれについて話す準備ができていませんでした
I wasn't afraid of this sudden emotional surge	私はこの突然の感情の急増を恐れていませんでした
How much sleep did they have?	彼らはどれくらいの睡眠をとっていたのだろうか
I own my place and have a big family	私は自分の場所を所有していて、大家族がいます
I can't pull you out of here exactly	皆さんをここから正確に引きずり出すことはできません
A girl who was obviously not a date	明らかにデートではなかった女の子
I thought about escaping again	もう一度脱出を考えました
I was warned to stay away from such things	私はそのようなものに近づかないように警告されました
I am very grateful to him for doing this	私はこれをしてくれた彼にとても感謝しました
I promised him that	私は彼にそれを約束しました
Around the corner	角を曲がった
I wanted to see my face	顔が見たかった
I have never completely overcome my surprise with it	私はそれで私の驚きを完全に乗り越えたことがありません
I couldn't go because it wasn't after the night before	前夜以降じゃなくて行けなかった
Just drop the bread rolls in the oven	ロールパンをオーブンに落とすだけです
I saw the battle in the room	部屋での戦いが見えた
I was in the left seat	私は左席にいました
I saw him from behind the pint across the room	私はパイントの後ろから部屋の向こう側で彼を見ました
I think you are completely fine	私はあなたが完全に元気だと思います
I see sadness in his eyes	彼の目に悲しみが見えます
I make us even higher	私は私たちをさらに高くします
Always a hit for small children	小さな子供には必ずヒット
I couldn't see the essence	エッセンスが見えませんでした
Can't run	走れません
I finally felt his teeth squeeze my skin	彼の歯がついに私の肌を圧迫するのを感じました
I hugged the pillow on my face	枕を顔に抱きしめた
Overlooking the sleeping child	眠っている子供を見渡す
Black waves emerged and carried her forever	黒い波が浮き上がり、彼女を永遠に運びました
She wanted to start living again	もう一度暮らし始めたかった
I can't be more eloquent	それ以上に雄弁になれません
I was going to work hard to get there	私はそこに着くために一生懸命働くつもりでした
I hope you know it	私はあなたがそれを知っていることを願っています
Pay the invoice and take a vacation	請求書を支払い、休暇を取ります
Search for them	それらを検索します
Some heads turn around and girls and boys nod	いくつかの頭が向きを変え、女の子と男の子がうなずきます
I forgot to tell you last night	昨夜あなたに言うのを忘れました
I had a million questions	百万の質問がありました
I recommend her service to anyone in need	援助が必要な人には彼女のサービスをお勧めします
I'm glad you are rational	私はあなたが合理的であることをうれしく思います
I just tried to free my dad	私は父を解放しようとしただけでした
I talked about why this is so important to me	なぜこれが私にとってとても重要なのかをお話しました
I felt like everyone was staring at me	みんなが私を見つめているような気がした
I couldn't concentrate	集中できなかった
I was able to shield one of my girls	私は私の女の子の一人をシールドすることができました
Immediately came down from the roof	すぐに屋根から降りてきました
I don't take much of your time	私はあなたの時間の多くを取りません
I feel she smiles at me	彼女が私に微笑んでいるのを感じます
Think what you want to hear	聞きたいことを考えます
You can hear a strong knock on the door	ドアを強くノックする音が聞こえます
I felt very lonely and helpless	私はとても孤独で無力だと感じました
I didn't want them to kill	私は彼らに殺してほしくなかった
Has changed significantly since it was built	建てられてから大幅に変更されています
I ran and stood between him and the door	私は走って彼とドアの間に立った
A much more difficult spell just because people are rarely real	人々が本物であることはめったにないという理由だけで、はるかに難しい呪文
I disappointed all my friends	私はすべての友達を失望させました
I didn't realize he was so close behind me	彼が私の後ろにこんなに近くにいることに気づかなかった
I can go this far, but I can't go any further	私はここまで行くことができますが、それ以上はできません
I can't seem to keep a guy	私は男を維持することができないようです
I'm afraid to talk in public	人前で話すのが怖い
I was waiting for something to happen	私は何かが起こるのを待っていました
Rouse was stunned by a series of events	ラウズは一連の出来事に呆然としました
I have to keep moving and keep creating	私は動き続け、創造し続けなければなりません
Did not say anything	何も言うことはありませんでした
I asked what happened at the gas station	ガソリンスタンドで何が起こったのか聞いた
I threatened to kill her if she told someone	彼女が誰かに言ったら私は彼女を殺すと脅した
I leaned forward to see if he was breathing	私は彼が呼吸しているかどうかを見るために身を乗り出しました
A big grocery store is a great idea	大きな食料品店は素晴らしいアイデアです
I didn't even know who your dad was	あなたのお父さんが誰なのかさえわかりませんでした
I think he is absolutely right	彼は絶対に正しいと思います
You can swing for another day or two	もう1日か2日スイングできます
I took a first aid course at school	私は学校で応急処置コースを受講しました
I have to get up early in the morning	私は朝早く起きなければなりません
I didn't want to live anymore	もう生きたくなかった
Shadows a few feet away	影が数フィート離れた
I know you didn't do it intentionally	私はあなたが故意にそれをしていなかったことを知っています
I was always looking for you	私はいつもあなたを探していました
I saw it as a victory and pulled up the seat	私はそれを勝利と見なし、シートを引き上げました
I was still holding it	私はまだそれを握っていた
I decided to slide it	スライドさせることにしました
A new entrance sign has also been introduced	新しいエントランスサインも導入されました
I knew everyone was waiting for me to come back	みんなが私が戻るのを待っているのを知っていました
I've never met either	どちらにも会ったことがない
Beautiful can, it's	美しい缶、それは
I immediately took a bus to the harbor	私はすぐにバスに乗って港に行きました
I wanted to know what it was like	どんな感じか知りたかった
I explained them and that was it	私はそれらを説明しましたそしてそれはそれでした
I needed to be comfortable again	私は再び快適である必要がありました
I seemed to have to think about my thoughts forever	私は自分の考えを永遠に考える必要があるようでした
I want him to answer	彼に答えてほしい
I have to write about something	私は何かについて書かなければなりません
The boat will be the answer to my prayer	ボートは私の祈りへの答えになるでしょう
I hated not being able to tell him the truth	私は彼に真実を話すことができないのが嫌だった
I woke up at the start	スタートで目が覚めた
A boy about 4 years old stood near his knees	約4歳の男の子が膝の近くに立っていた
Second guard injured	2番目の警備員が負傷した
I don't know where he got them	彼がどこでそれらを手に入れたのか分かりません
I'm trying to shake the people in the contract	私は契約の人々を揺さぶろうとしています
Cover your head while pushing the bird	鳥を押しながら頭を覆う
I know how difficult it is for you	私はあなたにとってそれがどれほど難しいか知っています
The experience with paper was really fun	紙での経験は本当に楽しかったです
Below the dining room is a wine cellar	ダイニングルームの下にはワインセラーがあります
I reached out his hand and squeezed it firmly	私は彼の手を伸ばしてしっかりと握った
I don't take it anymore	もう服用しません
The gift was suddenly robbed	贈り物が突然奪われた
I would like to share gift ideas with you	ギフトのアイデアをあなたと共有したいと思います
I dug it up, and it just comes back	私はそれを掘り出しました、そしてそれはちょうど戻ってきます
You can see dirt and dust around	周りに汚れやほこりが見えます
I go back to her and run out the door	私は彼女に戻ってドアの外に走ります
We needed a barrier between us	私たちの間に障壁が必要でした
I couldn't play well and didn't sound like myself	私はうまく演奏できず、自分のように聞こえませんでした
Thank you for taking the time.	お時間を割いていただき、誠にありがとうございます。
I told him that the criticism disturbed the flow of memory	私は彼に批判が記憶の流れを乱したと言いました
I thought it was all my fault	それはすべて私のせいだと思った
I can't wait to take a shower	私もシャワーを浴びるのが待ちきれません
I lived in a fantasy world on the beach	私はビーチでファンタジー世界に住んでいました
A great combination of picture books, games and songs	絵本、ゲーム、歌の素晴らしい組み合わせ
I think he probably had the same fear you did	彼はおそらくあなたがしたのと同じ恐怖を持っていたと思います
After a while he dropped his ax and ran	しばらくして、彼は斧を落とし、走りました
I like the review system	レビューシステムが好きです
He didn't want her to die	彼女を死なせたくなかった
1/4 of 4 o'clock	4時の4分の1
I threw and turned around trying to forget everything	私は投げて、すべてを忘れようとして向きを変えました
I remembered the past	過去を思い出した
There is a second date and a second time	2番目の日付と2番目の時間が存在します
I think everything happens to you for a reason	私はすべてが理由であなたに起こると思います
Her exam was completed the next day	彼女の試験は翌日完了しました
I ask you a question, and you never answer me	私はあなたに質問をします、そしてあなたは決して私に答えません
I hid my hand behind	手を後ろに隠した
I read one of your little mysteries	私はあなたの小さな謎の1つを読みました
I leaned against the kiss and pushed it back	私はキスに寄りかかって押し返しました
I commented on a man who is open-minded	心を開いている男についてコメントしました
I was imprisoned for his belief system	私は彼の信念体系に投獄されました
I am the law of land	私は土地の法則です
I got her to teach me everything	私は彼女にすべてを教えてもらいました
No one could think of	誰も思いつかなかった
Miles and his men landed there	マイルズと彼の部下はその場所に着陸した
How to protect her honor as a woman	女性としての彼女の名誉を守る方法
Sometimes the movie is hard to watch	時々、映画は見づらいです
I happened to walk on it	たまたまその上を歩いた
They were side by side with four depths and hundreds	彼らは4つの深さと数百の横に並んでいました
I was full of trust in the world	私は世界への信頼に満ちていました
I slip back in my room	私は自分の部屋に戻って滑る
A truck full of rice will arrive at his residence tomorrow	トラック一杯の米が明日彼の住居に到着します
It was a turning point in my life	それは私の人生のターニングポイントでした
She must do it with a knife	彼女はナイフでそれをするだろうに違いない
I wonder about the other people in my life	私の人生の他の人々について疑問に思います
I leaned against him and closed my eyes	私は彼に寄りかかって目を閉じた
Go back to your seat and close your eyes	席に戻って目を閉じます
I miss your post	私はあなたの投稿が恋しいです
I recommend two things	私は2つのことをお勧めします
I have time to live	私は生きる時間があります
I know your entire transaction	私はあなたの取引全体を知っています
Following the ceremony, dinner reception at the lodge	式典に続いて、ロッジでのディナーレセプション
I leave a trace of blood behind me	私は私の後ろに血の跡を残します
I had him for only a year	私は彼を1年しか持っていませんでした
I will meet her almost every day	私はほぼ毎日彼女に会うでしょう
I like the way you managed the reflections on the glass	私はあなたがガラスの反射を管理した方法が好きです
I immediately fell in love with the character	私はすぐにキャラクターに恋をしました
I thought it was very interesting	とても面白いと思いました
Then don't share all the details so far	それから今までのすべての詳細を共有することはありません
A violent storm happened	激しい嵐が起こった
I was worried about her because she was so young	彼女はとても若かったので私は彼女のことを心配しました
I didn't feel like laughing at all	私は少しも笑う気がしませんでした
I already know the final result	私はすでに最終結果を知っています
Lifted the object and swung	オブジェクトを持ち上げてスイングしました
I had nowhere to go	行くところがなかった
I was happy with their company	私は彼らの会社で幸せでした
I lifted my head and hands and received it	頭と手を持ち上げて受け取りました
I knew it was as true as he did	私は彼がしたのと同じくらいそれが真実であることを知っていました
I learn a lot from seeing all of you	私はあなた方全員を見ることから多くを学びます
I told her you have a very attractive body	私はあなたがとても魅力的な体を持っていると彼女に言いました
Government officials also attended as observers	政府関係者もオブザーバーとして出席しました
Invited to the lecture	講演に招待されました
I was defenseless before, and all this happened	私は以前は無防備でした、そしてこれらすべてのことが起こりました
I hung up without leaving a message	メッセージを残さずに電話を切りました
I wore it and put my hands on each sleeve	私はそれを着て、それぞれの袖に手を入れました
Didn't realize they were bored	彼らが退屈していることに気づかなかった
The whole family is taking care of me	私の家族全員が世話をしています
I chased it and knocked on the back door	私はそれを追いかけ、裏口をノックしました
I brought this little friend for you	私はあなたのためにこの小さな友達を連れてきました
See you at Seven Sharp	セブンシャープでお会いしましょう
You need to clean your head	頭をすっきりさせる必要があります
I was really starting to like him	私は本当に彼が好きになり始めていました
I never wanted it to happen in real life	私はそれが現実の生活で起こることを決して望んでいませんでした
One third of the sea dies	海の3分の1が死ぬ
There are some differences between the two schools	2つの学校にもいくつかの違いがあります
Knowing you're mine, I just can't stop smiling	あなたが私のものだと知って、私はただ笑顔を止めることができません
I'm enough in my mind without this	私はこれなしで私の心に十分です
And simplicity worked for her	そして、シンプルさが彼女のために働いた
I was really surprised that this worked	これがうまくいったことに本当に驚きました
I didn't hang out well	私はよくたむろしませんでした
I thought you would be free	私はあなたが自由になると思った
Then I tried to make a tree by myself	それから私は一人で木を作ろうとしました
I waited for him to say something or do something	私は彼が何かを言うか何かをするのを待った
I have always been and will continue to be	私はいつも存在していて、これからも存在します
I wasn't really a breakfast person	私は本当に朝食の人ではありませんでした
Some of me wanted to run	私の一部は走りたかったけど
I decided to tell him the truth	私は彼に真実を伝えることにしました
I pulled the door handle, but it was locked	ドアの取っ手を引っ張ったのですが、ロックされていました
I can't see my face	顔が見えない
I don't call them super power	私は彼らをスーパーパワーとは呼びません
Say we go to a rural town	私たちは田舎の町に行くと言います
I saw him leave his house	私は彼が彼の家に去るのを見ました
I can't wait to assemble	組み立てるのが待ちきれません
I needed to reserve some space between us	私は私たちの間にいくつかのスペースを確保する必要がありました
I had to occupy an empty seat just behind him	私は彼のすぐ後ろの空いている席を占有しなければなりませんでした
I think they will win	彼らが勝つと思います
I couldn't face them myself	私は自分でそれらに直面することはできませんでした
I didn't have time to talk to you	私はあなたに話す時間がありませんでした
I needed human emotions, strong compassion	私は人間の感情、強い思いやりが必要でした
I don't miss it at all	私はそれをまったく見逃しません
I opened them and felt my heart broken	私はそれらを開いて、私の心が壊れるのを感じました
I have never had a chance to meet her	私はこれまで彼女に会う機会がありませんでした
I wanted to talk after class	授業後もお話ししたかった
Many of them are actually	それらの多くは、実際には
I will never make such a mistake	二度とそんな間違いはしない
X was broken, his humanity was robbed	Xは壊れていた、彼の人間性は奪われた
I'm not always like that	私はいつもそうだったわけではありませんが
He feels closer to me than ever before	彼はこれまで以上に私に近づいていると感じています
I surrender to you	私はあなたに降伏します
I was fed up with suffering	私は苦しみにうんざりしていました
There was no urge	衝動はなかった
I had to stop being so negative	私はそんなにネガティブになるのをやめなければなりませんでした
I haven't heard from him since he retired	彼が引退して以来、私は彼から連絡がありませんでした
I think there is a gray area here	ここに灰色の領域があると思います
I didn't want to let her go	私は彼女を手放したくなかった
Several enemies run away	数人の敵が逃げる
I really really wanted her to keep her feelings on herself	私は本当に、本当に彼女が彼女自身に彼女の感情を保ちたいと思いました
I think it will be a theater	劇場になると思います
I was worried that it might rain	雨が降るのではないかと心配しました
I'm aware of him to some extent, but it's not really	私は彼をある程度認識していますが、実際にはそうではありません
I was able to write a book	私は本を​​書くことができました
I wiped my mouth with the back of my hand	手の甲で口を拭いた
I take the right branch	私は正しい枝を取ります
Anyway, I didn't stop by today	とにかく今日は立ち寄りませんでした
I wanted you to know this is happening	私はあなたにこれが起こっていることを知ってほしかった
He knows I need to come and be counted	彼は私が来て数えられる必要があることを知っています
The waiter brought a meal and set up a small table	ウェイターが食事を持ってきて小さなテーブルを置いた
I can hear the phone ringing even more enthusiastically and almost desperately	電話がさらに熱心に、ほぼ必死に鳴っているのが聞こえます
I saw a red van pulled out of your driveway	私はあなたの私道から赤いバンが引き出されるのを見ました
I'm used to my company	私は自分の会社に慣れています
I shot it all myself	全部自分で撃った
Open your email program and check your message	メールプログラムを開いてメッセージを確認します
A wave of fatigue struck her	倦怠感の波が彼女を襲った
A few minutes later, everything was back to normal	その数分後、すべてが正常に戻りました
I finally got something working	私はついに何かが機能するようになりました
I was able to burst with the joy of it	私はそれの喜びで破裂することができました
I had to say the rest	私は残りを言う必要がありました
I can't believe you didn't call me first	あなたが最初に私に電話しなかったなんて信じられない
The roof above their head	彼らの頭の上の屋根
I made this easy and started to get constant	私はこれを簡単にし、一定になり始めました
Most of the literature for adolescents and young adults	青年期および若年成人向けの文学の大部分
I order you to report	私はあなたに報告するように命じます
I rejected them	私はそれらを却下しました
I am very proud of it	私はそれをとても誇りに思っています
I fell and he jumped out of the car	私が転んで、彼は車から飛び降りました
I forgot the time difference	時差を忘れた
I hoped my words were true	私の言葉が真実であることを望みました
It is most often encountered in summer and autumn	それは夏と秋に最も頻繁に遭遇します
There is a dirty house	汚い家があります
Next week was off the chart	来週はチャートから外れました
I support this lawyer	私はこの弁護士を支持します
I would have thought I was alone	私は自分が一人でいると思っていただろう
I hit him on the knee	私は彼に膝をたたきました
I couldn't stop smiling	笑顔が止まらなかった
I remember sleeping late	遅く寝たのを覚えています
I think you didn't graduate from high school	あなたは高校を卒業しなかったと思います
She didn't want to be alone with her	彼女と二人きりになりたくなかった
Maybe 5 minutes, at most 7 minutes	たぶん5分、せいぜい7分でした
I should have worn jeans and a sweater or something	ジーンズとセーターか何かを着るべきだった
I also have that moment	私にもその瞬間があります
I wanted to know what was wrong	何が悪いのか知りたかった
I will have to make a choice	私は選択をしなければならないでしょう
I'm not a country woman	私は田舎の女性ではありません
I thought I needed a friend today	今日は友達が必要だと思いました
I was the one who dragged you into this mess	私はあなたをこの混乱に引きずり込む人でした
I needed time myself	自分で時間が必要だった
I leaned closer to get rid of it	私はそれを一掃するために、より近くに寄りかかった
I prefer the word to consciousness	私は意識よりもその言葉を好む
I didn't expect that reference from a guy like him	私は彼のような男からのその参照を期待していませんでした
I was sitting there trying to think	私はそこに座って考えようとしていました
I didn't mean to go out on the street	私は通りに出かけるつもりはなかった
I thought no one would notice	誰も気付かないと思いました
I want to know the behavior of her mother	母の行動を知りたい
I lay still without breathing	私は呼吸せずに動かずに横たわっていた
I was trying to imitate that method	私はその方法を模倣しようとしていました
I want to be as unrelated to them as possible	私は彼らとはできるだけ関係がないようにしたい
The contract is an agreement	契約は合意です
Intense, beautiful and dangerous love	強烈で美しく危険な愛
I think we're pretty safe	私たちはかなり安全だと思いますが
Overlooking the ship	船を見渡した
I told you she was afraid of being absorbed in her	私は彼女が夢中になっているのを恐れているとあなたに言いました
I still felt vulnerable, afraid, and weak.	私はまだ脆弱で、恐れ、そして弱いと感じました。
I have to do the same for her	私は彼女のために同じことをしなければなりません
I can see all the houses	私はすべての家を見ることができます
I told her a ridiculous story, and she bought	私は彼女にばかげた話をしました、そして彼女は買いました
I was satisfied with this picture	この絵に満足しました
I certainly couldn't blame her	私は確かに彼女を責めることはできませんでした
I was with 3 other girls from my course	私は私のコースから他の3人の女の子と一緒にいました
He thought it was okay	彼はそれで大丈夫だと思った
Risk also increases in old age	リスクは老年期にも増加します
I don't share my life with anyone	私は自分の人生を誰とも共有しません
I kissed him and he got up	私は彼にキスをしましたそして彼は起きました
I turned back and saw his face	私は引き返して彼の顔を見ました
To be honest, there is no difference this time	今回は正直なところ違いはありません
I saw a car driving down the street	車が通りをドライブしているのを見た
I started my teaching career from an early age	私は幼い頃から教師としてのキャリアを始めました
So look at you, for example	つまり、例えばあなたを見てください
I still want to hear him	私はまだ彼の話を聞きたがっています
The man sitting at the counter stopped me	カウンターに座っていた男が私を止めた
I couldn't control them	私はそれらを制御できませんでした
I hoped she could understand	彼女が理解できることを望みました
A week from now, she doesn't remember them	今から一週間後、彼女はそれらを覚えていません
I jumped out and opened and closed	飛び出して開閉しました
Killer is a killer, a creature of incredible appetite	キラーはキラー、信じられないほどの食欲の生き物です
Should be worshiped more	もっと崇拝すべき
I probably can't repay that debt	私はおそらくその借金を返済することはできません
The bed was waiting and I couldn't wait to go home	ベッドが待っていて、家に帰るのが待ちきれませんでした
I couldn't remember the last time	前回のことを思い出せませんでした
I noticed that my feelings for my family were different	家族に対する気持ちが違うことに気づきました
I hope to enjoy it	私はそれを楽しむことを期待しています
I grew up in such a business	私はそのようなビジネスで育ちました
I heard everything I should hear	聞くべきことはすべて聞いた
I dared not disturb him	私はあえて彼を邪魔しませんでした
I knew what my mission was	私は自分の使命が何であるかを知っていました
Go there tonight	今夜そこに行きます
I do not support this plan	私はこの計画を支持しません
I was respected, respected and did the good work I needed	私は尊敬され、尊敬され、必要な良い仕事をしました
I need to shut it down	私はそれをシャットダウンする必要があります
I have never seen such a skill	私もそのようなスキルを見たことがありません
Low tolerance to pain	痛みに対する耐性が低い
There was no one to call	電話する人がいなかった
I especially call you such a mission	私は特にあなたにそのような使命を呼びます
I stopped talking and saw him	私は話すのをやめて彼を見ました
Thank you for what you have done for me	あなたが私のためにしてくれたことに感謝します
I'm tired recently	最近疲れました
A confused expression appeared on his face	困惑した表情が彼の顔に現れた
I looked down at his hand on his lap	膝の上で手を見下ろしました
A familiar voice that is different from the fear that surrounds me	私を取り巻く恐怖とは別のなじみのある声
I was suffering from horror and horror	私は恐怖と恐怖に悩まされていました
I didn't want to wake up again	二度と起きたくなかった
But doing that was terrible	しかし、それをすることはひどいものでした
I made changes for 3 reasons	私は3つの理由で変更を加えました
I want to know	知りたいです
I was hired to find the missing girl	私は行方不明の女の子を見つけるために雇われました
I have all guards to operate the weapon	私はすべての警備員が武器を操作する必要があります
A little window dressing	ちょっとしたウィンドウドレッシング
I couldn't get all of them off the fur coat	私はそれらのすべてを毛皮のコートから取り除くことができませんでした
I somehow forgot in those few seconds	あの数秒でなんとなく忘れてしまった
The system quickly proved its value	システムはすぐにその価値を証明しました
The attack was very successful	攻撃は非常に成功しました
I dug my finger on the marble floor	大理石の床に指を掘った
Those people didn't look to me	それらの人々は私には見えませんでした
I want to introduce them to you	私はあなたにそれらを紹介したいと思っています
I asked her to give her time	私は彼女に時間を与えるように頼んだ
I feel like a traitor to my people	私は私の人々への裏切り者のように感じます
Nothing unusual was found	異常なものは何も見つかりませんでした
I was able to escape with it	私はそれで逃げることができました
I just came out to go or throw	私は行くか投げるために出てきただけです
I was my worst enemy	私は自分の最悪の敵でした
There were 10 other private schools in the town	町の中には他に10の私立学校がありました
I can end your life too	私もあなたの人生を終わらせることができます
I don't know what's wrong	何が問題なのかわかりません
I was sitting on a small platform	私は小さなプラットフォームに座っていました
I went to the bathroom and threw it	トイレに行って投げました
I had a discussion with that fellow student	私はその仲間の学生と議論をしました
I didn't want a secret between us	私は私たちの間に秘密を望んでいませんでした
I love keeping secrets and sharing	私は秘密を守り、共有するのが大好きです
I recommend reading it all	全部読むことをお勧めします
I pulled the rest of her	私は彼女の残りの部分を引き寄せました
I could feel someone watching us on that last day	その最後の日に誰かが私たちを見ているのを感じることができました
Entered the corridor	廊下に入った
The bridge was dangerous for river traffic	橋は川の交通にとって危険になっていた
The paper is thin and can be seen through or torn	紙が薄く、透けて見えたり、破れたりします
I just follow his recipe	私は彼のレシピに従うだけです
I tell him he certainly had friends	彼には確かに友達がいたと私は彼に言います
I looked away from him and felt sympathy	私は彼から目をそらし、同情を感じた
I haven't seen him yet	私はまだ彼を見ていませんでした
I hated giving this kind of message to his parents	私は両親にこの種のメッセージを与えるのが嫌いでした
I push it back and love the feel	私はそれを押し返し、感触を愛します
I heard it 3 times	３回聞いた
So you already know what time it is	だからあなたはそれが何時かをすでに知っています
I immediately regretted this decision	私はすぐにこの決定を後悔しました
I didn't like his expression	彼の表情が気に入らなかった
I opposed the advice given to me	私は私に与えられたアドバイスに反対しました
I think he's in his office	彼は彼のオフィスにいると思います
Also included in this volume	この巻にも含めます
It really can't be helped now	今は本当に仕方がない
I slept in the room with her	私は彼女と一緒に客室で寝ました
I still didn't help much	私はまだあまり助けになりませんでした
Leaning on the harness	ハーネスに寄りかかった
Some disagree with aspects of climate change science	気候変動科学の側面に異議を唱える人もいます
I can't throw him away	私は彼を捨てることはできません
I want to do it now	今やりたい
I think we were heading in that general direction	私たちはその一般的な方向に向かっていたと思います
I couldn't give up and leave	あきらめて立ち去ることはできませんでした
I thought it was easy for her to be around	私は彼女が周りにいるのは簡単だと思った
I couldn't say shit	私はたわごとを言うことができませんでした
close your eyes	目を閉じて
I studied a little before shaking my head	頭を振る前に少し勉強しました
I went to her by bus	私はバスで彼女のところへ行きました
I realized my true desires and madness	私は本当の欲望と狂気を実現しました
I'm trying to end it	私はそれを終わらせようとしています
I didn't want to hear	聞きたくなかった
A shopping bag was hanging heavily on his arm	買い物袋が彼の腕に重く掛かっていた
I can assure you, they didn't interfere with anything	私はあなたを保証することができます、彼らは何も妨げていませんでした
I intended to put it together about a month ago	約1ヶ月前にまとめるつもりでした
I really need to catch it	私は本当にそれをキャッチする必要があります
There are international standards for stamp formats	スタンプフォーマットには国際規格があります
Sensitive policeman with a real street feel	本物のストリートフィールを備えた敏感な警官
Other buildings were used as storage	他の建物は保管場所として使用されました
Entertainment is visible in his eyes	彼の目には娯楽が見えます
I know everything that happens around here	私はこの辺りで起こるすべてを知っています
I must have disturbed them	私は彼らを邪魔したに違いない
I know he is dead	私は彼が死んでいることを知っています
A moment later he jumped on the boat	一瞬後、彼はボートに飛び乗った
Entertainment tips crossed his face	娯楽のヒントが彼の顔を横切った
I see it always happen in public places	私はそれが公共の場所でいつも起こるのを見ます
I really need to sleep now	私は本当に今寝る必要があります
Twice a year professional architecture	年に2回プロのアーキテクチャ
I didn't meet any more personnel	私はそれ以上の人員に会いませんでした
I strongly feel that people have their own will	人には自分の意志があると強く感じます
The minute hand was introduced, then the second hand was introduced	分針が導入され、次に秒針が導入されました
I had to make my own food	私は自分で食べ物を作らなければなりませんでした
I was virtually a virgin again	私は実質的に再び処女でした
I wanted to save you	私はあなたを救うことを望んでいました
I immediately thought it was cool but weird	かっこいいけど変だとすぐに思った
Summoned immediately	すぐに召喚されました
I will someday bring you back to this land safely	私はいつかあなたを無事にこの土地に連れ戻すでしょう
I was that weird girl from that weird family	私はその奇妙な家族からのその奇妙な女の子でした
I had to tell them where you are	私はあなたがどこにいるのか彼らに言わなければなりませんでした
I really know how love feels again	私は実際に愛が再びどのように感じられるかを知っています
I took him while you weren't	あなたがいない間に私は彼を連れて行った
I know you were there last night	私はあなたが昨夜そこにいたことを知っています
That is, if you do, it's ok	つまり、あなたがそうするなら、それは大丈夫です
I also had to look good	私も見栄えがしなければなりませんでした
I wish I had more	もっとあればいいのに
I want to use my imagination	想像力を働かせたい
I'm worth more than this	私はこれよりも価値があります
Ever since I was a kid	子供の頃からずっと
I ate little by little and asked for more	私は少しずつ食べてもっと頼んだ
I broke into your office	私はあなたのオフィスに侵入しました
I sighed and got off the rock	ため息をついて岩を降りた
I didn't even know my true parents	本当の両親すら知りませんでした
I forgot the usual thing	普通のことを忘れていた
I can always go to someone and talk to them	私はいつでも誰かのところに行って彼らに話すことができます
I was thinking too much	考えすぎていた
I will give you a note	注意点を述べます
I need all the wisdom today	今日はすべての知恵が必要です
I put my hand there, but I couldn't find a furious temperature.	そこに手を置いたのですが、猛烈な気温は見つかりませんでした
A young man raised sake	若い男が酒を育てた
I can't seize that opportunity	私はそのチャンスをつかむことができません
I had to constantly answer questions about injuries	私は怪我についての質問に絶えず答えなければなりませんでした
You have to control yourself so that you don't cry	泣かないように自分をコントロールしなければならない
Refused to vomit	吐くことを拒否しました
Kick the panel with the button	ボタンを持ってパネルを蹴る
I started a conversation	会話を始めました
It hurt some boats and homes	それはいくつかのボートと家を傷つけました
I wanted to run away	逃げたかった
Hope our killer will appear in it	私たちのキラーがそれに現れることを願っています
I immediately put it back on solid ground	私はすぐにそれを堅固な地面に戻しました
I needed to look good without being seen	見られずに見栄えを良くする必要がありました
I invest for financial freedom and cash flow	私は経済的自由とキャッシュフローのために投資します
The female guardian would have been much better	女性の保護者ははるかに良かったでしょう
I understand punishment better than revenge	私は復讐よりも罰をよく理解しています
I think this is a great honor	これはとても名誉なことだと思います
I enjoy science fiction	私はサイエンスフィクションを楽しんでいます
Never make the same mistake again	二度と同じ過ちを犯さない
I decided not to ask her	私は彼女にそれを聞かないことに決めました
So she's probably somewhere around here	つまり、彼女はおそらくこのあたりのどこかにいます
One house was destroyed and the other was seriously damaged	1つの家が破壊され、他の家は深刻な被害を受けました
Slowly looked around her father's office	父の事務所をゆっくりと見回した
A warm smile appeared on her face	彼女の顔に笑顔が温かく出た
Her firm heart only opens the door to deeper bondage	固い心はより深い束縛への扉を開くだけです
We believe we can keep him on our side	私たちは彼を私たちの側に保つことができると信じています
These multiple tones create a complex pitch profile	これらの複数のトーンは、複雑なピッチプロファイルを作成します
Everything needed was done	必要なことはすべて行われました
A healthy year with personal growth rather than decline	衰退よりも個人的な成長を伴う健康な年
I am applying for a transfer	私は転送を申請していますが
I had it all written down	私はそれをすべて書き留めてもらいました
I have great respect for our army	私は私たちの軍隊を非常に尊敬しています
A pretty young nurse smiled at her	かなり若い看護師が彼女に微笑んだ
She cried because one of her doors closed	片方のドアが閉まってしまったので泣きました
I didn't want to waste it on small things	小さいものに無駄にしたくなかった
I have from the first week	私は最初の週から持っています
I just want you to be happy	ただ、君に幸せになって欲しいだけなんだ
I can't see any other way to that point	そこまで他の道は見えない
I got terrible illness, myself	私はひどい病気になりました、私自身
I want her to have mercy on her	彼女を憐れんで欲しい
She must have been scared and couldn't take a bath	彼女は怖くて入浴できなかったに違いない
I think you are right	あなたが正しいと思います
I am very interested in your project	私はあなたのプロジェクトに非常に興味があります
A woman leaned out of the window	女性が窓から身を乗り出した
I had to make her mine again	私は彼女を再び私のものにしなければなりませんでした
I took the time to write this article	この記事に時間をかけました
I didn't see him, so he ran away	私は彼に会わなかったので、彼は逃げました
I can't compete with them	私は彼らと競争することはできません
I left my bag	鞄を持ったままにしておきました
I didn't even meet her on the way	途中で彼女に会ったことすらなかった
She turned her head to the sound but couldn't see anything	音に頭を向けたが何も見えなかった
I wore a girl last night	私は昨夜女の子を着ていました
I'm not really impressed so far	私は今のところ本当に感動していません
A mound covered the center of the soil floor	土の床の中央を塚が覆っていた
I can understand his anger	彼の怒りが理解できる
You can talk to someone	誰かと話をすることができます
I hope I learned at least from my experience	少なくとも経験から学んだことを願っています
I still couldn't do that	私はまだそれをすることができませんでした
All your dreams come true	あなたのすべての夢が叶うこと
I am very happy with my choice of profession	私は自分の職業の選択に非常に満足しています
I will be in the third year soon	私はもうすぐ3年目になります
I got angry and threw some things	私は怒って、いくつかのものを投げました
Children cannot travel alone	子供は一人で旅行することはできません
I was caught at that moment	私はその瞬間に捕まりました
I was quiet and did not move	私は静かで動かなかった
I want to go out and see it	外に出てそれを見たい
I want you to propose your own grounds	自分の根拠を提案してほしい
I saw the stars coming out	星が出てくるのを見ました
I am very much looking forward to the day coming	私はその日が来るのをとても楽しみにしています
Pretty terrible	かなりひどい
I was around your age	私はあなたの年齢の頃でした
I haven't thrown yet	私はまだ投げていません
I decided not to look back	振り返らないことにした
I asked if he didn't want my blood anymore	私は彼が私の血をもう欲しくないかどうか尋ねました
Diligent, polite and obedient	勤勉で礼儀正しく従順
I never thought his plan would work	彼の計画がうまくいくとは一瞬も思わなかった
I wanted to tear her head	私は彼女の頭を引き裂きたいと思っていました
I felt shivering and the fur settled down	震えて毛皮が落ち着くのを感じました
Bill to promote their education	彼らの教育を促進するための法案
I can laugh with him and share things with him	私は彼と一緒に笑い、彼と物事を共有することができます
I raised my hand and tried to calm down	手を挙げて落ち着かせようとした
I have to know what you really are	私はあなたが本当に何であるかを知らなければなりません
I was supposed to meet one of the staff here	ここでスタッフの一人に会うことになっていた
I was in the nursery	私は保育園にいました
I met true hospitality, interest and honesty	真のおもてなし、興味、誠実さに出会いました
I want you to think about this	これについて考えてほしい
But I listened quietly	でも静かにして聞いてた
I only have both hands	私は両手しか持っていません
I legally allow you to enter the facility	私はあなたを施設に入れることを法的に許可しています
She was the seed of the show	彼女はショーの種でした
I really liked shooting it	私はそれを撮影するのが本当に好きでした
I tried to roll over	ロールオーバーしてみました
I know you are, obviously you	私はあなたがいることを知っています、明らかにあなたは
Several students asked her about it	数人の学生が彼女にそれについて尋ねました
I glanced at the new desk clock	新しい卓上時計をちらっと見た
I blamed my mom	お母さんのせいにしました
I want to have more sex in more positions	もっと多くのポジションでもっとセックスしたい
I found it attractive and clever	私はそれが魅力的で賢いと思いました
I told you to do it	私はあなたにそれをさせるように言いました
I wish I could use it anywhere	どこでも利用できたらいいのに
He was later arrested after threatening to kill her	彼は後に彼女を殺すと脅した後逮捕された
I was talking to you about him at lunch	私は昼食時に彼についてあなたに話していました
I could feel the intense emotions he was experiencing	彼が経験していた激しい感情を感じることができました
Post office box address	私書箱の住所
Tell him what our concerns are	私たちの懸念が何であるかを彼に伝えます
He received an enthusiastic welcome	彼は熱狂的な歓迎を受けました
I think that aspect attracted me	その側面が私を惹きつけたと思います
But I wasn't sure how it would react	でもどう反応するかよくわからなかった
I bet whatever he did it, and deliberately	私は彼がそれをしたことは何でも賭けます、そして故意にも
I want to marry you	私はあなたと結婚したいです
I looked down and blushed	私は見下ろして顔を赤らめた
You can have sex with any woman	どんな女性ともセックスできます
For a few more minutes, we were still waiting	さらに数分、それでも私たちは待っていました
But I want to take this girl out	でもこの女の子を連れ出したい
I want to do everything possible to impress her immediately	私はすぐに彼女を感動させるために可能な限りのことをしたい
I'm ready to achieve my perfect health	私は私の完璧な健康を達成する準備ができています
I certainly don't explain this direction to employers, for example	私は確かに、この方向性を、たとえば雇用主に説明しません
I was expecting half that price	私はその半分の価格を期待していました
Soak it in milk or coffee and still enjoy it	ミルクやコーヒーに浸して、今でも楽しんでいます
I almost cried for all that absurdity	私はそのすべての不条理にほとんど泣きました
I think they will deliver	私は彼らが配達すると思います
Passed by	通り過ぎた
A large display that talks about the mining industry in the state	州内の鉱業について語った大型ディスプレイ
Backed out and reverted one fileset	バックアウトして、1つのファイルセットを元に戻しました
I grew up with a hunter	私はハンターと一緒に育ちました
I want people around me to understand	周りの人に理解してもらいたい
An electric bolt popped out and bit his hand	電気のボルトが飛び出し、彼の手を噛んだ
I wrote it down, but it doesn't make much sense	書き留めましたがあまり意味がありません
The flash came to my head	フラッシュが頭に浮かんだ
I hated business paperwork	私はビジネス事務処理が嫌いでした
The day she could have ended it, but she didn't	彼女はそれを終わらせることができたかもしれない日、しかし彼女はしませんでした
I can't thank them enough	私は彼らに十分に感謝することはできません
Laughter escaped from her lips	笑いが彼女の唇から逃げ出した
I went back to the corner here	私はここの隅に戻った
I think it's snowing	雪が降っていると思います
I mainly ask you to be here	私は主にあなたがここにいることをお願いします
I called your name, but you kept walking	私はあなたの名前を呼びましたが、あなたは歩き続けました
I feel very isolated here	私はここでとても孤立していると感じます
I wanted more for my family	家族のためにもっと欲しかった
I shook myself to regain energy in my limbs	手足にエネルギーを取り戻すために身を震わせました
His reputation began to decline	彼の評判は下がり始めた
I use it for the design wall	デザインウォールに使っています
I can hear the footsteps again	再び足音が聞こえます
Get the case file as promised	約束どおりにケースファイルを取得します
Appeared from summer to late autumn	夏から晩秋にかけて登場
I held the flag with my right hand	右手で旗を持った
I caught up with him	私は彼に追いついた
I designed it that way	私はそれをそのように設計しました
I stopped expressing myself	自分を表現してやめた
Her good listener was exactly what she needed	良い聞き手はまさに彼女が必要としていたものでした
I made a lot of mistakes terribly	私はひどく多くのことを間違ってしました
A side dish of eggs and rice	卵とご飯のおかず
I couldn't do it for him	私は彼のためにそれをすることができませんでした
You should lead the soldiers to the battle, not you	あなたではなく、兵士を戦いに導くべきです
Line up one of the paper bags in the hole	穴に紙袋の1つを並べます
I can usually calm her	私は通常彼女を落ち着かせることができます
Stops and moans after 1 minute	１分後に止まってうめきます
When I entered the room, I felt that the atmosphere was different.	部屋に入ってみると、雰囲気が違う感じがしました
I mean something really big	私は本当に大きなものを意味します
I want to see it soon	すぐに見たいです
I couldn't handle it	私はそれを処理することはできませんでした
I told him you would come	私はあなたが来ると彼に言いましたが
Finally stop eating and look up	やっと食事をやめて見上げる
I may not get there with you	私はあなたと一緒にそこに着かないかもしれません
Teared the entire helmet from the suit	ヘルメット全体をスーツから引き裂いた
Lying down and closing your eyes	横になって目を閉じます
Remember the first version you posted	あなたが投稿した最初のバージョンを覚えています
I know the author of this publisher	私はこの出版社の著者を知っています
Now I can't take her out of her sight	今は彼女を視界から外すことはできません
Her friend took good care of me	友達が大事にしてくれました
I don't know much from a little contact	ちょっとした接触からはあまり分からない
I want to drink immediately	すぐに飲みたい
Deliver great results in a short amount of time	短時間で素晴らしい結果をお届けします
I didn't expect this	私はこれを期待していませんでした
Many industrial areas	多くの工業地帯
A strange bird cried at a nearby tree	見知らぬ鳥が近くの木で泣いた
We will arrange accommodation	宿泊の手配をします
Others can run faster and jump higher	他の人はより速く走り、より高くジャンプすることができます
I like machines and follow the instructions	私は機械が好きで、指示に従います
A moving sensation shot through my lower area	私の下部の領域を介してショットされた感動的な感覚
Can feel our hope	私たちの希望を感じることができます
I wear it and it fits perfectly	私はそれを着て、それは完全にフィットします
Put a mask on your head	頭にマスクをかけます
I disappointed people	私は人々を失望させました
I forced you to raise your chin	あごを上げるように強要しました
The play's ruling was controversial	この劇の判決は物議を醸した
They even put a gun on the table	彼らはテーブルに銃を置きさえしました
I can't talk to an electric guitar anymore	もうエレキギターとは話せない
I sank in the wall and got sick	私は壁に沈み、病気になりました
The idea got into his head	考えが彼の頭に入った
As you read, I'm worried and writing unknowingly	あなたが読んだように、私は心配して、知らずに書いています
I didn't want to ruin this date	私はこの日付を台無しにしたくありませんでした
I waited and couldn't hear the voice	待って声が聞こえなかった
I have a friend at the police station	警察署に友達がいます
The battle to the west of the river continued	川の西への戦いは続いた
A few days later, the owner is back	数日後、オーナーが戻ってきました
I think it was a reasonable wish under such circumstances.	そんな状況下では理にかなった願いだったと思います
Now I can only sympathize with them all	今、私はそれらすべてを同情することしかできません
There was nothing	何もありませんでした
I thought it was on	私はそれが上にあると思った
I have confirmed that everything in the apartment is working properly	私はアパートのすべてが適切に機能していることを確認しました
Another course and different terrain	別のコースと別の地形
I have to go down your way and visit the client	私はあなたの道を下ってクライアントを訪問しなければなりません
I always knew there was something else in your past	私はいつもあなたの過去に何か他のものがあることを知っていました
His father worked as a salon keeper	彼の父はサロンキーパーとして働いていました
I have a little work tonight	今夜は少し仕事があります
This put a strain on her health	これは彼女の健康に負担をかけました
I am very happy with the result	私はその結果に非常に満足しています
I have procured a new servant to take care of you	私はあなたの世話をするために新しい使用人を調達しました
I told him about the dream, and he just laughed	私は彼に夢について話しました、そして彼はただ笑いました
I might enjoy it too	私もそれを楽しむかもしれません
I saw what is possible	私は何が可能かを見ました
I wore a beautiful white dress	私は美しい白いドレスを着ていました
I wanted to tell him to be careful	私は彼に注意するように言いたかった
I had to talk about her	私は彼女について話す必要がありました
Her longing she didn't have the right to feel	憧れの彼女には感じる権利がなかった
I was going to sleep the whole trip	私は旅行全体を寝るつもりでした
There were few brick buildings in the town	町にはレンガ造りの建物がほとんどありませんでした
There was an exception to this rule	この規則には例外がありました
1 mile car behind them	それらの後ろの1マイルの車
I push back the urge to kill them	私は彼らを殺したいという衝動を押し戻します
I found your post very interesting	あなたの投稿もとても面白いと思いました
I concluded they couldn't wait to deal with the guy	私は彼らがその男に対処するのを待つことができなかったと結論付けました
I wasn't sure what was going on	何が起こっているのかよくわかりませんでした
I will not be reborn	私は新生しないことにします
I have to find a ship	私は船を見つけなければなりません
I had to keep moving	私は動き続ける必要がありました
Seems to have surprised her with my reaction	私の反応で彼女を驚かせたようです
The scene was used in the final episode	シーンは最終回で使用されました
I had never met another guy like him	私は彼のような他の男に会ったことがありませんでした
I had to work hard for it	私はそれのために一生懸命働かなければなりませんでした
I still have a rod on my foot	私はまだ足にロッドを持っています
I took it off and glanced at the back	取り外して後ろをちらっと見た
A little girl stood alone on the sidewalk	小さな女の子が歩道に一人で立っていた
She felt a pulse but couldn't find it	脈拍を感じたが見つかりませんでした
I want to be with you forever	ずっと一緒にいたい
I knew she loved me	私は彼女が私を愛していたことを知っていました
I was a very young and excited fan	私はとても若くて興奮したファンでした
I went to talk to the rider	私はライダーと話をするために行きました
I don't know what's going on anymore	もう何が起こっているのかわからない
I treat all players equally with the same respect	私はすべてのプレーヤーを同じ敬意を持って平等に扱います
I couldn't wait to get inside	中に入るのが待ちきれませんでした
I don't want to see him in the dark	暗い場所で彼に会いたくない
Never summoned a ghost	幽霊を召喚したことは一度もない
I also miss working in the store	私も店で働くのが恋しい
Only two ships received the name	2隻の船だけが名前を受け取りました
I would rather die	私はむしろ死にたい
I saw white blood cells in the red	赤の中に白血球が見えた
I chose to sit down and do nothing	私は座って何もしないことを選びました
Recognized a person on the screen	画面上の人物を認識しました
I recently met a good friend at the bus stop	最近バス停で仲良しに会いました
I made a suicide plan again	私は再び自殺の計画を立てました
I had a small digital clock in my hand	手に小さなデジタル時計を持っていた
I'm so tired of losing friends	私は友達を失うのにとてもうんざりしています
Loss can be a lesson	損失は​​教訓になる可能性があります
I pulled the door really fast and opened it	私はドアを本当に速く引っ張って開けました
I've been running this store alone for years	私はこの店頭運営を何年も一人で運営していました
I'll try to clarify	明確にしようと思います
A smile reached his lips	笑顔が彼の唇に届いた
I think she's crazy about it	彼女はそれに夢中になっていると思います
The group claimed they were planning to appeal the decision	グループは、彼らが決定を上訴することを計画していると主張した
By the end of the year	年末までに
I didn't want to see this	私はこれを見たくありませんでした
I think they are right	私は彼らが正しいと思います
I was able to do less and less	私はますます少なくすることができました
The conditions are reasonable	条件は合理的です
I'm scared and cry	怖くて泣きます
I didn't even cry in shock	ショックで泣きさえしなかった
I can't fail, not now	私は失敗することはできません、今ではありません
I needed him as my ally	私は彼を私の味方として必要としていました
I just wanted to see how you are doing	私はあなたがどのようにやっているのか見たかっただけです
Contact the hotel	ホテルに連絡します
What was he thinking	彼は何を考えていたのだろうか
I sighed, and she looked uncomfortable	私はため息をつきました、そして彼女は不快に見えました
I felt someone walking in my heart	誰かが私の心の中を歩いているのを感じました
Therefore, a larger river was sought.	そのため、より大きな川が求められました
I learned how to support my wife	妻をサポートする方法を学びました
There is no problem with the police	警察に問題ありません
I had to fall to get up	私は立ち上がるために落ちなければなりませんでした
He started playing the piano at the age of two or three	彼は2、3歳でピアノを始めました
No ship saw action during the war	戦争中に行動を見た船はなかった
The song is composed at normal time	曲は普通の時間に作曲されます
A tall woman stood in the doorway	背の高い女性が戸口に立っていた
I think it was close	近かったと思います
I saw him get into his car and come off	私は彼が彼の車に乗り込んで剥がれるのを見ました
The door opened in the corridor	廊下にドアが開いた
I stared at him until he noticed	彼が気付くまで私は彼を見つめた
Why can i risk guessing	私はなぜ推測を危険にさらすことができます
Check the clock on the wall	壁の時計をチェックします
E is brought in for cross-examination	Eは尋問のために持ち込まれます
But don't worry	でも心配しません
I didn't really understand the war	私は戦争について本当に理解していませんでした
A green shoot appeared	緑のシュートが現れた
I pulled deep again	私はもう一度深く引っ張った
I meant it as a metaphor	私はそれを比喩として意味していました
His play was great	彼のプレーは素晴らしかった
I felt it almost throughout my young life	私は私の若い人生のほぼ全体にわたってそれを感じました
I spit out a little frustration	少し欲求不満を吐き出しました
I have never shared business equity	私はビジネスエクイティを共有したことはありません
Additional buttons confirm and cancel commands	追加のボタンは、コマンドを確認およびキャンセルします
I read his book well	私は彼の本をよく読みます
In that case you can at least buy	その場合は少なくとも購入できます
I needed a pocket strategy	ポケット戦略が必要でした
I felt blood coming out of my face	顔から血が出るのを感じました
I like being quiet and nice early in the morning	私は朝早く静かで素敵なのが好きです
I arrived at the restaurant 30 minutes late	30分遅れてレストランに着きました
Give the best song of the night	夜の最高の歌をあげる
The rest will be very good	残りはとてもいいでしょう
I was walking backwards on the cliff	崖を後ろ向きに歩いていた
It means that no one noticed	誰も気づかなかったということです
You may not be able to say much about low education	低学歴についてはあまり言えないかもしれません
I thought it might be usable	使えるものかもしれないと思いました
I couldn't contact anyone for days now	私は今何日も誰にも連絡することができませんでした
I want you to schedule this site	このサイトをスケジュールに入れてほしい
Scary things happened	怖いことが起こった
I'm looking forward to hearing it again	また聞くのを楽しみにしています
I have enough of your shit	私はあなたのたわごとを十分に持っています
I have the whole basement to myself	私は自分自身に地下室全体を持っています
I just wiped my face clean to save time	時間を節約するために顔をきれいに拭いただけでした
Crossed a line that should never be crossed	決して越えてはいけない線を越えた
I was out for an hour or two	私は1、2時間外出していました
I didn't really know anything	本当に何も知りませんでした
I haven't lived in 150 years	私は150年で生きていません
I lined my eyes black	目を黒く並べた
It is recommended to call on arrival	到着時に電話をかけることをお勧めします
I told people about him	私は彼について人々に話しました
I arrived at the 6th floor and stopped	６階に着いて止まりました
I didn't tell you	私はあなたに言わなかった
I led him to my study and closed his door	私は彼を私の研究に導き、ドアを閉めました
I'm wondering if it really matters	私はそれが本当に重要かどうか疑問に思っています
Thousands of words may not be enough to explain it	千の言葉はそれを説明するのに十分ではないかもしれません
Who sent her money?	誰が彼女にお金を送ったのだろうか
I didn't give him the benefit of doubt	私は彼に疑いの利益を与えていませんでした
I now notice that I'm pointing my back in the same way	私は今、自分の背中を同じように指していることに気づきます
I didn't like the white wall	私は白い壁が好きではありませんでした
I can't remember which is which	どっちがどっちなのか思い出せないけど
A servant came into the room	使用人が部屋に入ってきた
Enjoyed the raw feel of the snow-covered courtyard	雪に覆われた中庭の生の感触を楽しんだ
I ask their teacher to push their limits	私は彼らの先生に彼らの限界に挑戦するように頼みます
This edit also provided some light moments	この編集はまた、いくつかの軽い瞬間を提供しました
I didn't give him an answer, but he stood in my clothes	私は彼に答えを出さなかったが、私の服を着て立っていた
I shyly picked up my face	恥ずかしそうに顔を手にした
I'm sitting very still and my heart is starting to throb	私はとてもじっと座っていて、心臓がドキドキし始めています
I think he is with his wife and his new daughter	私は彼が彼の妻と新しい娘と一緒にいると思います
It was me who was thinking clearly	はっきりと考えていたのは私でした
I didn't care about the cost	費用は気にしませんでした
I had to say something	私は何かを言う必要がありました
Attacks late that night secured a peak	その夜遅くの攻撃はピークを確保しました
I thought it was enough to make him understand	彼に理解させるのに十分だと思いました
Wisely shook his head	賢く首を横に振った
Little girl noticed me	小さな女の子が私に気づいた
I looked around, but I couldn't see it easily.	周りを見回しましたが、なかなか見えませんでした
A little time to think about it will help	それについて考える少しの時間は助けになるでしょう
Sorry for being a little late	少し遅れて申し訳ありません
Gap years are a great idea	ギャップイヤーは素晴らしいアイデアです
I had a hard time setting them aside	私は彼らを脇に置くのに苦労しました
I walked on it and found it locked	私はそれに歩いて、それがロックされているのを見つけました
Hope your cave is still there	あなたのこの洞窟がまだそこにあることを願っています
I showed you once	一度お見せしました
I mean they were everywhere on his beard	私は彼らが彼のあごひげのいたるところにいたことを意味します
I lose custody of my children	私は私の子供たちの親権を失います
We apologize for the inconvenience.	お待たせしましたことをお詫び申し上げます
I want to regain my life more than ever	これまで以上に人生を取り戻したい
I just want to kill	殺したいだけ
I will be a ghost	私は幽霊になります
Human blood contains a large amount of oxygen	人間の血液には大量の酸素が含まれています
I want to finish the tour	ツアーを終えたい
I don't know where the door is	ドアがどこにあるのかわかりません
I told them what happened	私は彼らに何が起こったのかを話しました
I want you to be comfortable	快適になってほしい
I was my clerk and messenger	私は自分の店員とメッセンジャーでした
Why did she make anyone believe her?	どうして彼女は誰にも彼女を信じさせたのだろうか
I thought she was fair	公平だと思った
I hope she will enjoy it	楽しんでいただけると思います
I know someone who can help	私は助けることができる誰かを知っています
I regret starting this whole conversation	この会話全体を始めても後悔しました
I don't let them adjust their fire	私は彼らに彼らの火を調整させません
Never thought	考えたことがない
The second missile follows	2発目のミサイルが追随
I immediately dropped my eyes	すぐに視線を落とした
I helped the boys get ready to go to school this morning	私は今朝、男の子たちが学校に行く準備をするのを手伝いました
I wanted to measure gold	金を測りたかった
Navy personnel gradually took over training work	海軍要員が徐々に訓練業務を引き継いだ
I need you to protect her	彼女を守るためにあなたが必要です
I can't think much	あまり考えられない
I had to keep that little fact in front and in the center	私はその小さな事実を前面と中央に保つ必要がありました
I learned later	後で知りました
It's been a few minutes	数分経ちました
Lay down	寝かせた
I was trying to find you but couldn't find you	私はあなたを見つけようとしていましたが、見つかりませんでした
I think her parents took her away	彼女の両親が彼女を連れ去ったと思います
Trouble began to occur rapidly	トラブルが急速に発生し始めた
I have a very good lawyer now	私には今とても良い弁護士がいます
I will stop tomorrow	明日はやめます
I saw a man fall like a fly	男性がハエのように落ちるのを見た
The territorial situation remained very tense	領土の状況は非常に緊張したままでした
I think she should be working	彼女は働いているべきだと思う
Transactions she couldn't refuse	彼女が断ることができなかった取引
Ireland had to get its own fleet	アイルランドは独自の艦隊を取得する必要がありました
Many towns were badly damaged or destroyed	多くの町がひどく損傷または破壊されました
He more or less he made that decision himself	彼は多かれ少なかれ自分でその決定をしました
I can do this completely myself	私はこれを自分で完全に行うことができます
I didn't have to think	私は考える必要はありませんでした
I was accused of depression	私はうつ病で告発されました
A beautiful song with melancholy	哀愁を帯びた美しい曲
Open the door and go outside	ドアを開けて外に出る
I think he broke out this year	彼は今年勃発したと思います
I hope you can help me get it going	私はあなたがそれを進めるのを手伝ってくれることを期待しています
I was probably 15 feet away	私は多分15フィート離れていた
Morgan Bank was behind the plot	モーガン銀行は陰謀の背後にいた
I know it well	私はそれをよく知っています
I didn't mean to offend you	私はあなたに不快感を与えるつもりはありませんでした
The breed has a sophisticated head and light polling	品種は洗練された頭と軽いポーリングを持っています
I haven't slept for about 3 nights now	私は今約3泊寝ていません
I shook my head and shook my feet off the sofa	頭を振ってソファから足を振り落とした
I regret it until today	今日までそれを後悔している
I want you to be wrong above all	何よりも間違って欲しい
I want to pass the entire system	システム全体を通過させたい
I was in class when this happened	これが起こったとき、私はクラスにいました
I wasn't a good daughter for you either	私もあなたにとって良い娘ではありませんでした
Therefore, the hunting right under the treaty was confirmed.	したがって、条約による狩猟権が確認された
I didn't want to eat him	私は彼を食べたくなかった
I didn't blame her, but it hurts	私は彼女を責めませんでしたが、それは痛いです
I just wanted to die	私はただ死にたいと思った
I still see it in my dreams	私はまだ夢の中でそれを見る
A frightened scream exploded from behind him	彼の後ろからおびえた悲鳴が爆発した
I couldn't help staring at it	じっと見つめずにはいられなかった
I didn't have time to see	見る時間がありませんでした
I urged the horse to run faster	私は馬にもっと速く走るように促した
I asked the girl to help me leave	私は私が去るのを手伝ってくれるように女の子に頼んだ
I didn't feel sad to leave	去るのに悲しみは感じませんでした
The team came to destroy the mines	チームが地雷を破壊するために来ました
I want to find out at a short distance	近距離で調べたい
It's a little small, but it's fine	少し小さいですが、それでもいいです
I worked hard to make the project a success	私はプロジェクトを成功させるために一生懸命働きました
I will have to act on the first opportunity	私は最初の機会に行動しなければならないでしょう
I'm a big fan of breasts on canvas	私はキャンバス上の胸の大ファンです
I don't know why it's different now	なぜ今違うのかわからない
I know you couldn't go far	私はあなたが遠くに行くことができなかったことを知っています
I hate losing them	私はそれらを失うのが嫌い
I can't stand throwing them away	私はそれらを捨てるのに耐えられない
I couldn't take her anymore	もう彼女を連れて行けなかった
I saw a white wolf watching us play	私たちが遊ぶのを見ている白いオオカミを見ました
I gave you a hint	私はあなたにヒントを与えました
He taught honorary freshman chemistry	彼は名誉新入生化学を教えた
Studies conclude that both represent a single species	研究は、両方が単一の種を表すと結論付けました
Kill only when needed	必要なときだけ殺す
I know you can hold yourself	私はあなたがあなた自身を保持できることを知っています
I feel so strange now	私は今とても奇妙に感じます
I never hear any complaints about the problem	私はその問題についての不満を聞くことはありません
The man came to help in a hurry	男が急いで助けに来た
never give up	あきらめない
The game is simple and mainly based on rhythm	ゲームはシンプルで、主にリズムに基づいています
I was too innocent to live my life while running	私は走りながら人生を送るには無実すぎた
I'm just getting started	始めたばかりです
I didn't understand anything	何もわからなかった
Keep having such a dream	そんな夢を持ち続ける
That day I met him, and he was crying	その日私は彼に会いました、そして彼は泣いていました
I have to apologize for her behavior	彼女の振る舞いについてお詫びしなければなりません
I succumb to your love	私はあなたの愛に屈します
I can't help laughing	笑わずにはいられない
I smiled at him	私は彼に微笑んだ
I pulled them overhead and waited	私はそれらを頭上に引っ張って待った
There is a real party person	本当のパーティーの人がいます
I need another way of looking at this	このことについて別の見方が必要です
I like the idea very much	私はそのアイデアがとても好きです
I didn't want to do anything other than tear my heart	心を引き裂く以外に何もしたくなかった
I have to be aware of a few things first	私は最初にいくつかのことに気をつけなければなりません
I praised her view	私は彼女の眺めを賞賛しました
I hurt my eyes but it didn't help	目を痛めたが役に立たなかった
I had a terrible headache	ひどい頭痛がした
I worked in this land for the rest of my life	私はこの土地で一生働きました
I have great respect	私は大きな敬意を持っています
I wanted to ride with a local friend	地元の友達と一緒に乗りたかった
I saw a gate on the wall	壁に門が設置されているのが見えた
There was a problem to solve	解決すべき問題がありました
Kick a few times until it opens	開くまで数回蹴ります
I keep throwing, and he stares quietly	私は投げ続けます、そして彼は静かに見つめます
I love all the books they have there	私は彼らがそこに持っているすべての本が大好きです
I could only nod and repel tears	私はうなずいて涙を撃退することしかできませんでした
I can say he was scared	彼は怖かったと言えます
I faced it long ago	私はずっと前にそれに直面しました
I had a lot to do yesterday	昨日はやることがたくさんありました
Then ask again	その後、もう一度質問します
I love climbing trees	木登りが大好き
I keep defeating myself about it	私はそれについて自分自身を打ち負かし続けます
I don't mind you asking him here	私はあなたがここで彼に尋ねることを気にしないでください
Don't let her get her sick	彼女に病気にさせない
This doctrine is known as compact theory	この教義はコンパクト理論として知られています
I think he is relatively stable	彼は比較的安定していると思います
She thought I also had an ego	私もエゴを持っていると彼女は思った
A satisfying smile was played in the corner of her mouth	彼女の口の隅で満足のいく笑顔が演奏された
I took a lot of extra academic time in math and physics	私は数学と物理学の多くの余分な学業時間を取りました
I can't help feeling that we are being watched	私たちが見られていると感じずにはいられない
I try to prioritize quality over quantity	量より質を優先するようにしています
I'm still grateful for this	私はまだこれに感謝しています
Resolutely kept walking forward	断固として前を歩き続けた
I couldn't continue	続けられなかった
I was very tired of the slaughter	私は虐殺にとてもうんざりしていました
I didn't have the heart to drive him away	彼を追い払う心がなかった
Castle protected by guards	警備員に守られた城
I shrug and give him a crooked smile	私は肩をすくめて彼に曲がった笑顔を与えます
A hypothesis is raised to explain this observation	この観察を説明するための仮説が提起されます
I grew up in that apartment	あのアパートで育ちました
They leave when it gets messy	それが厄介になると彼らは去ります
Have them installed in the garden	庭に設置してもらいます
I want to find a peace movement	平和運動を見つけたい
I didn't need any more drama in my life	私の人生でこれ以上のドラマは必要ありませんでした
But i heard	でも聞いた
It's unlikely that you don't have a fever	熱がないときもありそうにありません
I found an injured crew member	負傷した乗組員を見つけました
I lost him in the crowd	私は群衆の中で彼を失いました
I have been guilty of this many times	私はこれについて何度も罪を犯してきました
I may have to do this more often	私はこれをもっと頻繁にやらなければならないかもしれません
I took a quick look at the measurement sheet	測定書をざっと見てみました
Resume studying face	顔の勉強を再開します
I was also the union president	私は組合会長でもありました
Have you tried something clean and dust-free?	ほこりのないきれいなものを試しましたか？
I fully understood	私は完全に理解しました
I found the rhythm	リズムを見つけました
I didn't feel anything on the pouch	ポーチにも何も感じませんでした
I ate a white pizza and it was very good	私は白いピザを食べました、そしてそれはとても良かったです
I lit the joint of the gas stove	ガスストーブのジョイントに火をつけました
No one was killed and there was no damage	誰も殺されておらず、被害もありませんでした
I had to live my life	私は自分の人生を生きる必要がありました
I learned a lot like that	私もそのようにたくさん学びました
He learned it from the bottom of his heart	彼はそれを心から学んだ
A small amount is enough	少量で十分です
X thinks about it	Xはそれについて考えます
I wasn't a threat to anyone	私は誰にとっても脅威ではありませんでした
I can't seem to find any information about them online	オンラインでそれらに関する情報を見つけることができないようです
I wanted to shake off that experience and move on	その経験を振り払って先に進みたかった
He also converted the trailer into a recording studio	彼はまた、トレーラーをレコーディングスタジオに変換しました
I didn't want him to park in an obvious place	私は彼が明白な場所に駐車することを望まなかった
I really enjoyed the security duty	私は本当に警備義務を楽しんだ
But he had a fascinating charm	しかし、彼は魅力的な魅力を持っていました
IM a litte relieved	少し安心しました
I couldn't help myself	私は自分自身を助けることができませんでした
Crossed the museum circuit	美術館のサーキットを横断しました
I also found a stain on the ceiling	私も天井の染みを見つけました
Decided to be polite	礼儀正しくすることにしました
I have never felt like this	私はこれまでこのように感じたことがありません
I also like the placement of the new thumb loop	新しいサムループの配置も気に入っています
Silent alarm, or maybe another body	サイレントアラーム、または多分別の体
I'm sorry to you	ごめんなさいあなたに
I was the way to escape her prison	私は彼女の刑務所から逃れる方法でした
It was very helpful	とても助かりました
She leaves after asking him for money	彼女は彼にお金を頼んだ後に去ります
Aroused courage from emotions	感情から勇気を呼び起こしました
I feel better in these	これらの中で気分が良くなる
I do, and you follow my lead	私はそうします、そしてあなたは私の先導に従います
I'm not trying to get pregnant either	私も妊娠しようとはしていません
I don't see any reason to be late	遅れる理由は見当たらない
I followed my routine but nothing happened	私は自分のルーチンを守りましたが、何も起こりませんでした
I gave you a gift of choice	私はあなたに選択の贈り物を与えました
I didn't sacrifice our relationship	私は私たちの関係を犠牲にしませんでした
The woman was tied to the wall	女性が壁に縛られていた
But he fell in love with it	しかし、彼はそれを好きになってしまいました
I was totally dissatisfied	まったく不満でした
I couldn't send money	送金できませんでした
A long and hot summer is coming	長くて暑い夏がやってくる
I bit my lips and turned my eyes away	唇を噛んで目をそらした
I was really impressed with how it works	私はそれがどのように機能するかに本当に感銘を受けました
I couldn't take care of him like you	私はあなたのように彼の世話をすることができなかった
I wish I wasn't so isolated here	ここでそれほど孤立していなかったらいいのに
I enjoy reading your posts every day	私は毎日あなたの投稿を読むのを楽しんでいます
Many women and children were killed	多くの女性と子供たちが殺されました
But it smells strange	でも変な匂い
I was just about to come see you in person	私はちょうどあなたに実際に会いに来ようとしていました
Overlooking the crowded hall	混雑したホールを見下ろしました
The man was approaching	男が近づいていた
I have lived alone for the rest of my life	私は一生一人暮らしをしてきました
I obviously wanted something related to the book	私は明らかに本に関連した何かが欲しかった
I recognize a lot of it	私はそれの多くを認識しています
I want you to continue your journey	旅を続けてほしい
I know your way better than you	私はあなたよりもあなたの方法をよく知っています
I touched my cheek	頬を触った
I hadn't thought about it before	私は前にそれについて考えていませんでした
Construction was abandoned and never completed	建設は放棄され、決して完成しませんでした
I certainly have a possible cause	私には確かに考えられる原因があります
More than you can expect from words	言葉からは期待できない以上
I knew a girl in this area long ago	私はずっと前にこの地域の女の子を知っていました
I now know the connection	私は今、接続を知っています
I was able to live here for the rest of the day	残りの日はここに住むことができました
Words that don't exist	存在しない言葉
To be honest, I thought it was very cool	正直言ってとてもかっこいいと思いました
I love the big window that surrounds it	私はそれを囲む大きな窓が大好きです
I called him no answer	私は彼に無回答と呼んだ
I didn't like being able to talk or touch	話すことも触れることもできないのが嫌だった
A cold wave hit him	寒波が彼を襲った
I think you can do great things	素晴らしいことができると思います
I hope your faith has been renewed	あなたの信仰が新たになったことを願っています
I looked around she wasn't seen anywhere	私は彼女がどこにも見られなかったのを見回した
Emphasized not to spread the story	話を広めないことを強調しました
I probably didn't have to tell you that	私はおそらくあなたにそれを言う必要はなかったでしょう
I learned to keep my time by saying no	私はノーと言うことによって私の時間を守ることを学びました
I admire much of what it represents	私はそれが表すものの多くを賞賛します
I am very much looking forward	とても楽しみにしています
I'm just sharing our story	私は単に私たちの物語を共有しています
I wanted to spend more time	もっと時間を過ごしたかった
The meat is odorless and has a mild taste	肉は無臭でマイルドな味わいです
I left my dignity and my mystery	私は私の尊厳と私の謎を残しました
I found it all fascinating	私はそれがすべて魅力的だと思いました
I went back to the beach that day	私はその日ビーチに戻った
I'm fine with that, it's good for you	私はそれで問題ありません、あなたにとって良いです
Frequently stopped and pushed the bicycle	自転車を頻繁に止めて押しました
Hundreds of images flew through her heart	百枚の画像が彼女の心を飛び交った
I'm not made for this	私はこれのために作られていません
Power to the city was also cut off	市への電力も遮断されました
The next step will be decided at that point	次のステップはその時点で決定されます
The child cried at night	子供が夜泣いた
I see green creeping into his eyes	緑が彼の目に忍び寄るのが見えます
I need to talk to both of you	私はあなたの両方と話す必要があります
Long-term plans, including education, will give direction	教育を含む長期計画は方向性を与えるでしょう
I'm signed in to my developer account	開発者アカウントにサインインしています
I knew his name only this morning	今朝だけ彼の名前を知った
I couldn't stand to see the boy die	少年が死ぬのを見るのに耐えられなかった
I went back and forth	私はそれを行ったり来たりしました
I have to act quickly	私は迅速に行動しなければなりませんが
I found her work machine	彼女の作業機械を見つけました
I rely only on my clear consciousness	私は自分の明確な意識だけを頼りにしています
A poem she thinks about death and immortality	彼女が死と不死について考える詩
I think this combination is very effective	この組み合わせは非常に効果的だと思います
I was relieved because he didn't say the murder	彼が殺人を言わなかったので私はホッとしました
I'm not crazy about his hair	私は彼の髪に夢中ではありませんが
I would simply say it's actually inaccurate	私は実際にはそれは不正確だと簡単に言うでしょう
I don't know why she wanted a child	彼女がなぜ子供が欲しかったのか私には分かりません
I didn't know where this was going	これがどこに行くのかわからなかった
I knew inside and outside the town	私はその町の内外を知っていました
I think it wasn't intended	私はそれが意図されていなかったと思います
The overall style of the game is terrible	ゲームの全体のスタイルはひどいです
I gave him a hug and thanked him	私は彼に抱擁を与え、彼に感謝しました
I cleaned up the kit and brushed his hands	キットを片付けて手をブラッシングしました
I wasn't willing to use the knowledge I allegedly found	見つけたとされる知識を使う気はありませんでした
P, please give me a little credit	P、少しクレジットをください
I haven't killed anyone	私は誰も殺していません
I just chose my mood	気分を選んだだけです
I couldn't think of him that way	私は彼のことをそのように考えることができませんでした
Double chin	あごが二重になっている
Another string broke	別の弦が壊れた
We look forward to your reply	ご返信お待ちしております
I was already on the ground before the first cry	私は最初の叫びの前にすでに地面にいました
I have already made an oath	私はすでに誓いを立てました
I think they're doing the same	彼らも同じようにやっていると思います
I stopped walking and stared at the store	歩くのをやめて、お店を見つめていました
I want to be completely honest in this regard	この点で完全に正直になりたい
I had an accident before	私は以前に事故にあったことがありました
I can't say anything more	これ以上何も言えません
I only had very basic tools	私は非常に基本的なツールしか持っていませんでした
I reached out to the girl	私は女の子に手を差し出した
I hate this feeling	私はこの気持ちが嫌いです
I am also looking forward to autumn soccer	私も秋のサッカーが楽しみです
I provide words while he sings his song	彼が彼の曲を歌っている間、私は言葉を提供します
I will write this vision completely	私はこのビジョンを完全に書き上げます
I feel better by helping others get better	私は他の人がより良くするのを助けることによって気分が良くなります
I get one and she gets another	私は1つを取得し、彼女はもう1つを取得します
I know what they think	私は彼らがどう思うか知っています
I didn't know what else to say to him	私は彼に他に何を言うべきかわかりませんでした
I've never really wondered	今まで本当に不思議に思ったことはありません
A good building brings a new vision	良い建物は新しいビジョンをもたらします
A young girl in a red shirt was behind the counter	赤いシャツを着た若い女の子がカウンターの後ろにいました
She opened the envelope and was really shocked	封筒を開けて本当にショックを受けました
Candidates can only apply in one area	候補者は1つの分野にのみ応募できます
The second half is filled with soul	後半には魂が込められています
I wasn't a nurse and I wasn't trained alone	私は看護師ではなく、一人として訓練を受けていませんでした
I didn't bother to hide under the bed sheets	私はわざわざベッドシーツの下に身を潜めませんでした
I've never felt this way for anyone	私はこれまで誰についてもこのように感じたことはありません
I moved again and headed back towards the car	私は再び移動し、車に向かって戻った
I read you these sweet poems	私はあなたにこれらの甘い詩を読みます
I didn't expect you to fix it	私はあなたがそれを修正することを期待していませんでした
I can open it a little	ちょっと開けます
I love you baby girl	私はあなたを愛している女の赤ちゃん
The turning point in her life depended on her words	彼女の人生のターニングポイントは彼女の言葉にかかっていた
She couldn't stand to see her face	彼女の顔を見るのに耐えられなかった
I breathe in with his strength	私は彼の強さで息を吸います
The following anomalous activity was not found	以下の異常な活動は見つかりませんでした
A little uncertainty was good for him	少し不確実性が彼にとって良かった
I personally think she made him whip	私は個人的に彼女が彼を鞭打ちさせたと思います
The shocked silence fell into the tavern	ショックを受けた沈黙が居酒屋に落ちた
I didn't tell the sheriff	私は保安官に言いませんでした
I leaned forward and lit up	私は前かがみになってライトアップしました
I know your pain is great	私はあなたの痛みが大きいことを知っています
Nevertheless, it sometimes continued to do so	それにもかかわらず、それは時々そうし続けました
I keep forgetting how young you are	私はあなたがどれだけ若いかを忘れ続けています
I found it too difficult to understand other sites	他のサイトを理解するのが難しすぎることがわかりました
I stood with my eyes closed	目を閉じて立った
I didn't listen to the teacher	私は先生の話を聞いていませんでした
I spent most of my day serving others	私は一日のほとんどを他の人への奉仕に費やしました
I already had to cancel one wedding	私はすでに1つの結婚式をキャンセルしなければなりませんでした
Some of him really live in me	彼の一部は本当に私の中に住んでいます
The first few times I couldn't control it	最初の数回はそれを抑えることができませんでした
I love to hear her testify and sing	彼女が証言して歌うのを聞くのが大好きです
I think I should go back to the base	基地に戻るべきだと思います
I found this art there, and it was pretty nice	私はそこでこの芸術を発見しました、そしてそれはかなり素晴らしかったです
I was really talking only about food, not water	私は実際には食べ物についてのみ話していましたが、水については話していませんでした
Either way it was ok	どちらにしても大丈夫でした
Career as a job in government	政府での仕事としてのキャリア
I know the answer to this question is very important	私はこの質問への答えが非常に重要であることを知っています
I searched for something special to wear	着る特別なものを探しました
I had no idea what would happen	どうなるか全くわからなかった
Do not clean at night	夜は掃除しない
The guests cheered	ゲストから歓声が上がりました
I will make him want me	私は彼に私を欲しがらせるだろう
I wanted him to like me	私は彼に私を好きになってほしかった
I knew it would come in long before this experiment	私はこの実験のかなり前にそれが入ることを知っていました
I wouldn't have a way to know that	私にはそれを知る方法がないでしょう
Douglas became captain	ダグラスがキャプテンになりました
I couldn't eat it now	今は食べられませんでした
I didn't mean to lose her	私は彼女を失うつもりはなかった
I was a little confused	少し戸惑いました
May start over	最初からやり直すかもしれません
I was happy to leave, but I don't know why	私は去ることを嬉しく思いましたが、理由はわかりません
You need to finish your face here	ここで顔を仕上げる必要があります
I thought you could understand	理解していただけると思いました
The phone was his only hope	電話は彼の唯一の希望でした
I've been there for about a year	私は約1年間そこにいました
I have to meet this woman	私はこの女性に会わなければなりません
Black teenager killed by police	黒人のティーンエイジャーが警察に殺害される
I demanded that they give you it	私は彼らがあなたにそれを与えることを要求しました
I hit again and do nothing again	私はもう一度ヒットし、もう一度、何もしません
I missed them, they are my family	私は彼らがいなくて寂しかった、彼らは私の家族だ
I wasn't playing this wisely	私はこれを賢くプレイしていませんでした
We did our best for this campaign	私たちはこのキャンペーンに全力を尽くしました
I don't think he was curious	彼は好奇心がなかったと思います
I am the head of this family	私はこの家族の長です
I want to go home for lunch	昼食のために家に帰りたい
I got into the habit when I was adolescent	私は思春期の頃に習慣を身につけました
I always agreed that trouble seems to find us	私はいつもトラブルが私たちを見つけるように見えることに同意しました
I have been repeating piano lessons over and over for years	私は何年もの間ピアノのレッスンを何度も繰り返してきました
He ran because I think he knew it	彼はそれを知っていたと思うので彼は走った
I just need to feel peace	私はただ平和を感じる必要があります
I wanted friendship	友情が欲しかった
I wanted to see what would happen	どうなるか見たかった
I think it's very suitable	それはとてもふさわしいと思います
Hundreds of small pieces to her life	彼女の人生への百の小さな断片
I challenged	挑戦しました
Learn the lessons they teach	彼らが教えてくれているレッスンを学びます
I look between each elder	私はそれぞれの長老の間を見ます
Can sleep anywhere	どこでも寝れる
I know you had your own situation to deal with	私はあなたが対処するためにあなた自身の状況を持っていたことを知っています
I didn't really read the details about this	私はこれに関する詳細を本当に読んでいませんでした
I was taken to the room	私は部屋に連れて行かれました
Bring your arrow or your gun	あなたの矢またはあなたの銃を持ってきてください
I can't sleep this morning and my tongue is swollen	今朝は眠れず舌が腫れている
I couldn't believe the time passed so quickly	こんなに早く時間が過ぎたなんて信じられませんでした
I just did something impossible	不可能なことをしたばかり
Something pretty for everyone	誰にとってもかなり何か
A man climbed halfway through the passenger window	男が助手席の窓から半分登った
Membership was told to provide protection to me	メンバーシップは私に保護を提供すると言われました
I was in trouble	困っていた
After a while she saw the reason	しばらくして、彼女はその理由を見ました
Thirty minutes later, the driver stopped by first	30分後、運転手は最初に立ち寄った
I hadn't committed suicide yet	私はまだ自殺していませんでした
A slightly weaker correlation is expected	わずかに弱い相関が予想されます
I will fight forever	私は永遠に戦います
Full of head	頭がいっぱい
I left so that her parents could be alone with her	彼女の両親が彼女と一人でいることができるように私は去りました
I rather want kids	私はむしろ子供が欲しい
I know she can handle whatever comes her way	私は彼女が彼女の道に来るものは何でも扱うことができることを知っています
Find out what happened	何が起こったのか調べます
I have experienced many spiritual crises	私は多くの霊的危機を経験しました
I bought you clothes and had lunch	私はあなたに服を買って昼食を取りました
I asked them one big question	私は彼らに1つの大きな質問をしました
I didn't want to bother him	私は彼を煩わせたくなかった
What will he do now	彼は今何をするのだろうか
I wish this hadn't happened	これが起こらなかったらよかったのに
I had never worked with an actor of his height	私は彼の身長の俳優と一緒に仕事をしたことがありませんでした
I knew this was stupid	私はこれが愚かであることを知っていました
I stood still and waited	私は動かずに立って待っていた
I think they were just scared	彼らはただ怖かったと思います
It feels terrible that she went missing	彼女が行方不明になったのはひどい気がする
I walked outside while looking at the huge old tree	巨大な古木を眺めながら外を歩きました
I know what you hate	私はあなたが嫌い​​なものを知っています
I wrote it in less than a month	1ヶ月足らずで書きました
I echoed his actions upstairs	私は彼の行動を2階にエコーしました
I didn't care what his intention was	私は彼の意図が何であるかを気にしませんでした
I told him it was my car	私はそれが私の車だと彼に言いました
I lead her to the apartment building	私は彼女をアパートの建物に導きます
I didn't know that girls have so much skin on them	私は女の子が彼らにそんなに多くの肌を持っていることを知りませんでした
I think she's probably a lonely and poor creature	彼女はおそらく孤独で貧しい生き物だと思います
I think we all know such a person	私たちは皆、そのような人を知っていると思います
Reach out	手を伸ばす
I need to meet you now	私は今あなたに会う必要があります
I think people will be really happy	人々は本当に喜ぶだろうと思います
I snapped one for the impulse and the other for posterity	私は1つを衝動に、もう1つを後世のためにスナップしました
Raise your head and don't feel scared	頭を上げて恐怖を感じなくなった
I was convinced he had given this explanation before	私は彼が以前にこの説明をしたと確信していました
Anthony dollars will resume	アンソニードルが再開します
Wine list may be good	ワインリストがいいかもしれません
It didn't matter if the police followed me	警察が私について来てもかまわなかった
I had $ 1 to win that one	私はその1つに勝つために1ドルを持っていました
I didn't remember the phone, but it was normal	電話を覚えていませんでしたが、それは正常でした
Tends to be strongest towards sunrise	日の出に向かって最も強くなる傾向があります
After a few yards, the forest is over	数ヤード後、森は終わりました
I didn't know what people were expecting	人々が何を期待しているのか分かりませんでした
I tend to want to try them all	私はそれらすべてを試してみたい傾向があります
The game also influenced other titles	ゲームは他のタイトルにも影響を与えました
A flashing light caught her attention	点滅する光が彼女の注意を引いた
I get joy from your happiness	私はあなたの幸せから喜びを得ます
A small stream flowed behind the property	小さな小川がプロパティの後ろを流れました
It wasn't too sad that it was over	それが終わったのはそれほど悲しいことではありませんでした
So awesome, you look like an angel	つまり、すごい、あなたは天使のように見えます
I think he has a loyal supporter	彼には忠実な支持者がいると思います
I want to say something to him	彼に何か言いたい
I need the most basic tools made of wood	木で作られた最も基本的な道具が必要です
I have two police officers	私には2人の警官がいます
I can do nothing but love you	私はあなたを愛する以外に何もできません
I'm worried about her	彼女が心配です
I want to stay here for a while	しばらくここにいたい
I will solve it privately	私はそれをプライベートで解決します
I wanted to reverse it	私はそれを逆転させたかった
The shot broke the air	ショットが空気を割った
I will put it in the rack next week	私は次の週にそれをラックに入れます
A cloud of dust boiled upwards	ほこりの雲が上向きに沸騰した
I was drawing a word for her	私は彼女のために一言絵を描いていました
I wanted to go to him and hug him	私は彼のところに行って彼を抱きしめたいと思っていました
I know you really like this guy	私はあなたが本当にこの男が好きだと知っています
I had to escape all of this madness	私はこの狂気のすべてから逃れる必要がありました
Standing stone ring	立っている石の輪
I woke him up and took him to our room	私は彼を起こして私たちの部屋に連れて行った
Some results needed a new theory to explain them	いくつかの結果はそれらを説明するために新しい理論を必要としました
I went back to the shadow	私は影に立ち返った
I can't see anything from my mom	お母さんからは何も見えない
May catch up	追いつくことがあります
I can't believe he's still making that claim	彼がまだその主張をしているなんて信じられない
I always listen to it every day	毎日必ず聴いています
Thank you for following up	フォローアップありがとうございます
I confirmed that it was buried deeply	深く埋まっていることを確認しました
You can hear the river even in the warm summer	暖かい夏でも川が聞こえる
The beauty of random lines	ランダムなラインの美しさ
He read the proposition	彼は命題を読んだ
I leave and never return	私は去り、戻らない
Thank you for taking me	連れて行ってくれてありがとう
I added that my wrist hurts	手首が痛くなることについて付け加えました
Did not turn around	振り向かなかった
I couldn't tell him	私は彼に言うことができませんでした
I went to the hospital	私は病院に行きました
I am very happy with the result	結果にとても満足しています
You can see how much you respect him	あなたが彼をどれだけ尊敬しているのか分かります
I love everything is clean and tidy	私はすべてのものがきれいできれいなのが大好きです
I wanted to take it to school	学校に持って行きたかった
I swear she can read one Japan	私は彼女が一日本を読むことができると誓います
I promise not to burn out	燃え尽きないことを約束します
I was ready to take him	私は彼を連れて行く準備ができていました
I breathed instead of speaking the following words	私は次の言葉を話す代わりに呼吸しました
I told him it was hell, and he laughed	私は彼に地獄だと言った、そして彼は笑った
I can't spit on shared property technology	私は共有財産技術に唾を吐くことができません
I don't want to know about taxes anymore	税金についてもう知りたくない
I can't complain that my life is boring	私の人生がつまらないと文句を言うことはできません
I recognized only one	私は1つだけ認識しました
I didn't feel particularly safe	私は特に安全だとは感じていませんでした
I look forward to seeing you and you in heaven	天国であなたとあなたに会えるのを楽しみにしています
I think you might just be denying	私はあなたがただ否定しているかもしれないと思います
I put my hand on the handle	ハンドルに手を置いた
I think this essentially means that	これは本質的にそれを意味すると思います
A loud rock song was played	大音量のロックソングが演奏されました
I have nothing to give you	私はあなたに与えるものは何もありません
I always understand you	私はいつもあなたを理解しています
This guy smells three	この男に3人の匂いがする
I stood exhausted next to them	私は彼らの隣に疲れ果てて立っていました
I heard the story in the news	その話をニュースで聞いた
I also had to rest	私も休む必要がありましたが
The top window was already broken	上部の窓はすでに壊れていました
These actions made him a hero in his district	これらの行動は彼を彼の地区の英雄にしました
I want you to put it on the bowl	ボウルの上に置いて欲しい
Sometimes she gets emotional and confused	時々彼女は感情的になり混乱します
She noticed something	何か気づいた
I feel a lot of praise and affection for them	私は彼らに多くの称賛と愛情を感じます
I stood across the room and watched it unfold	私は部屋の向こう側に立って、それが展開するのを見ていました
I don't think anyone even knew it was there	そこにあることさえ誰も知らなかったと思います
I will investigate this issue	私はこの問題を調べます
I mean very close to the center of town	私は町の中心部のすぐ近くを意味します
There was a post beside him, but I couldn't	彼のそばに投稿がありましたが、それはできませんでした
I think you are a decent, upright man	あなたはまともな、直立した男だと思います
I have a great team around me	私の周りには素晴らしいチームがあります
I want to eat chocolate	チョコレートを食べたくなった
I want to reflect that in the sound	それを音に反映させたい
I was trembling with anger	怒りで震えていました
After a long 30 seconds they went through	長い30秒後に彼らは通り抜けました
I was surprised to see him	私は驚いて彼を見ました
I didn't mean you were one of them	私はあなたが彼らの一人であることを意味するつもりはありませんでした
I congratulate your name forever	私はあなたの名前を永遠に祝福します
I can no longer control my body	もう体をコントロールできなくなった
I used to cycle down	以前はサイクルダウンしていました
The bell was ringing in her head	彼女の頭の中でベルが鳴っていた
Each of these aircraft plays a different role	これらの航空機はそれぞれ異なる役割を果たします
I promise to help you with your homework	私はあなたの宿題を手伝うことを約束します
I spent most of the day planning an anniversary trip	私は一日のほとんどを記念日の旅行の計画に費やしました
I was trembling and scared, really scared	私は震えて怖かった、本当に怖い
I have to go back now	私は今戻らなければなりません
Paused a little before continuing	続行する前に少し一時停止しました
I approach him	私は彼に近づきます
I was assigned a group and was told where to go	私はグループを割り当てられ、どこに行くべきかを教えられました
I fought for the patient	私は患者のために戦った
Rocks are dangerous	岩は危険です
I got up and stared at him	私は起きて、彼を見つめました
I heard her voice from the bus stop	バス停から彼女の声が聞こえた
I love him, but he can sometimes be very stubborn	私は彼を愛していますが、彼は時々非常に頑固になることがあります
I hope it's not that complicated	それほど複雑ではないことを願っています
I remembered when I took it	いつ撮ったのか思い出しました
I admit that there is a very safe base here	ここには非常に安全な拠点があることを認めます
Raw emotional journey	生の感情的な旅
I was working hard to keep everyone alive	みんなを生かしておくために一生懸命頑張っていました
The two men signed the paper here and there	二人の男はあちこちで紙に署名した
I felt it in my hand	手に感じました
I am waiting for you here	私はここであなたを待っています
Where is he now	彼は今どこにいるのだろうか
I tell him we're leaving	私は彼に私たちが去ると言います
I have a very strong team	私にはとても強いチームがあります
I found it buried in an unnamed file	名前のないファイルに埋もれているのを見つけました
I think it's sold out	完売したと思います
I returned to full consciousness again	私は再び完全な意識に戻りました
I raised my fist again, but he disappeared	私は再び拳を上げましたが、彼は消えました
I keep going past the apartment	私はアパートを通り過ぎて行き続けます
I mean cast iron promise	私は鋳鉄の約束を意味します
I didn't mean to downplay it	私はそれを軽視するつもりはなかった
I know it doesn't work that way	私はそれがそのように機能しないことを知っています
I also got him to sell the club	私も彼にそのクラブを売らせました
I went out to the waves	私は波に出て行った
Very unusual starting position	非常に珍しい開始位置
Tired of life without inspiration	インスピレーションのない人生にうんざりしていました
They soon faced a peasant rebellion	彼らはすぐに農民反乱に直面しました
Go to the hall and have breakfast	ホールに行って朝食を食べます
I bought it from my mother for my birthday money	母から誕生日のお金で買いました
I didn't want to die	死にたくなかった
He was a really nasty old man	彼は本当に厄介な老人でした
A shattered glass door led to the garden	粉々になったガラスのドアが庭に通じていた
I felt it while I was sleeping	眠っている間も感じました
I had to fight unrequited love to get inside	私は中に入るために片思いと戦わなければなりませんでした
I wasn't looking for this	私はこれを探していませんでした
You can make various things	いろいろなものが作れる
It was me who found her	彼女を見つけたのは私だった
I can feel your presence and communicate with you	私はあなたの存在を感じ、あなたとコミュニケーションをとることができます
I couldn't hear you wake up	あなたが目を覚ますのが聞こえなかった
I sometimes get very tired of them	私は時々彼らにとてもうんざりします
I have 2 sets of papers	私は2セットの論文を持っています
I am the truth with no origin or destination	私は起源も目的地もない真実です
I really had nothing to do	私は本当に何もすることがありませんでした
I was in him from top to bottom	私は上から下まで彼の中にいました
I could never have achieved it without him	私は彼なしでは決してそれを成し遂げることができませんでした
Shuttle car turned him over	シャトルカーが彼をひっくり返した
I couldn't move in the strong wind	強風の中は動けませんでした
I smell coffee and hear her voice in the kitchen	私はコーヒーの匂いを嗅ぎ、台所で彼女の声を聞きます
I put a pot of coffee for me	私は私のためにコーヒーのポットを置きました
I opened the packet and set it on fire	パケットを開けて火をつけました
Unique things in metal	金属の中の特異なもの
There was no danger of fire, but we were warm	火事の危険はありませんでしたが、私たちは暖かかった
I'm sorry for those who give birth	出産する人は残念です
I saw his face	私は彼の顔を見た
One brother of the girl did	女の子の一人の兄弟がやった
All crew members were killed in action	乗組員全員が戦死した
K sadly saw her	Kは悲しいことに彼女を見た
I think it's the one that reached him the most	それが彼に最も届いたものだと思います
I thought he was lying	彼は嘘をついていると思った
I witnessed it happening	私はそれが起こっているのを目撃しました
I was trying to write the first draft,	私は最初のドラフトを書こうとしていましたが、
Small price to pay in the end	最終的に支払うべき小さな価格
I think they sometimes see something pretty interesting	彼らは時々かなり面白いものを見ていると思います
I also found some secrets	私もいくつかの秘密を見つけました
I want to be like the air	空気のようになりたい
I was still enjoying it	私はまだそれを楽しんでいました
I know he said she was found in the river	私は彼が彼女が川で見つけられたと言ったことを知っています
I miss her face	彼女の顔が恋しい
I was under his skin	私は彼の肌の下に入っていました
I know you are alive by this	私はあなたがこれによって生きていることを知っています
The torrent was released in his mind	急流が彼の心の中で解放されました
I don't know what it is	何なのかわからない
I accelerate fast, but reach the maximum speed at the speed limit	私は速く加速しますが、制限速度で最高速度に達します
I like everything makes sense and has explanations	私はすべてが理にかなっていて説明があるのが好きです
Looking for help and ideas	ヘルプとアイデアを探しています
I know he is now angry, confused and afraid	私は彼が今怒っていて、混乱していて、恐れていることを知っています
I have to consider this for a while	私はしばらくこれを考慮しなければなりません
I pulled out his favorite words	私は彼の好きな言葉を引き出しました
I had to confess to strangers	見知らぬ人にも告白する必要がありました
I didn't know at first	最初はわからなかった
I really forgot how comfortable it was to talk to you	私はあなたと話すことがどれほど気持ちがいいか本当に忘れました
I look back and look at her	私は振り返って彼女を見ます
I could feel gratitude rather than sadness	悲しみよりも感謝の気持ちを感じることができました
Weekend service was still initially limited to game days	週末のサービスはまだ当初はゲームの日に限定されていました
I know they take my side	私は彼らが私の側を取ることを知っています
I can hardly breathe when I am light	体重が少ないとほとんど呼吸できない
I am a good man	私は立派な男です
I then understand how strong she is	私はそれから彼女がどれほど強いかを理解します
I didn't usually have an interesting story	普段はおもしろい話はありませんでした
I prepared myself for what's to come	私はこれから起こることのために自分自身を準備しました
I shook my head	頭を振り回した
A small mining camp is set up	小さな採掘キャンプが設置されています
I mean ridiculous	私はばかげたものを意味します
I checked the phone, but I haven't received a reply yet	電話を確認しましたが、まだ返信がありません
I was able to do a slow dance with him	彼と一緒にスローダンスをすることができました
I love to hear from you	私はあなたから聞くのが大好きです
I knew the situation would be good	私は状況が良いだろうと知っていました
I wasn't trying to escape	私は逃げようとしていませんでした
I wanted the horse more than his life itself	私はその馬が人生そのものよりも欲しかった
I know this from a bitter experience	私は苦い経験からこれを知っています
I remember the front door more than anything else	私はその玄関ドアを何よりも覚えています
I believe it fits	私はそれが合うと信じています
I'm back, everything was on fire	私は戻ってきました、すべてが燃えていました
I did a great performance with it	私はそれで素晴らしいパフォーマンスをしました
I was pulled last night and searched	昨夜引っ張られて検索しました
I will do what you say	私はあなたが言うようにします
Particles are absorbed each time they reach a domain boundary	粒子は、ドメイン境界に到達するたびに吸収されます
I was very weak but alive	私はとても弱かったが生きていた
I turned to the back and slipped into the back seat	後ろを向いて後部座席に滑り込んだ
I slept for days after this	この後何日も寝ました
I chose a good place	私は良い場所を選びました
I need a close inspection to know correctly	私は正しく知るために綿密な検査が必要です
I just feel left out of everything that's happening	私はただ起こっているすべてから取り残されていると感じます
Pretended to tremble	震えるふりをした
He completed two more photos in the studio	彼はスタジオであと2枚の写真を完成させました
I looked up when they came in	彼らが入ってきたときに私は見上げた
I tasted some, and it was delicious and fresh	私はいくつか味わった、そしてそれはおいしくて新鮮でした
I love being strong and independent	私は強くて独立しているのが大好きです
I couldn't believe this guy was afraid to lose me	この男が私を失うことを恐れていたなんて信じられませんでした
I was forced to stay standing	私は立ったままでいることを余儀なくされました
I'm tired and resigned to lose the cottage	私は疲れていて、コテージを失うことに辞任しました
It smells like the wind	風の匂いがする
I swear the girl had one temperature	私は女の子が1つの温度を持っていたことを誓います
The communal was smoke between dinner and the desert	共同は夕食と砂漠の間の煙でした
That's what we have to prepare	それが私たちが準備しなければならないことです
I just want to let you know	お知らせしたいだけです
I suffered and tried to pull away	私は苦しみに喘ぎ、引き離そうとしました
I was an old man in class	私はクラスの老人でした
Overlooking the toilet seat	便座を見下ろす
I know you are still angry with me	私はあなたがまだ私に怒っていることを知っています
I will also briefly introduce security evaluation	セキュリティ評価についても簡単に紹介します
I wasn't interested anymore	もう興味がなかった
I am happy to be able to provide the service	私はサービスを提供できることを嬉しく思います
I saw you when you didn't know	あなたが知らなかったときに私はあなたを見ました
The foot lost resistance and slipped through	足が抵抗を失い、すり抜けた
Now i need to do it for me	今、私のためにそれをする必要があります
I grew up in a police house	私は警察の家で育ちました
He cured all the patients he worked with	彼は一緒に働いたすべての患者を治しました
Deploy in a few hours	数時間で展開します
She returned home four days later at the hospital	彼女は病院で4日後に帰宅しました
I put my arm around his neck and kissed	私は彼の首に腕をまわしてキスをしました
I cried on her shirt	私は彼女のシャツに泣きました
I think they are small gifts	私はそれらを小さな贈り物だと思います
I love medicine because it makes me feel better	気分が良くなるので薬が大好きです
The siege lasted about 6 hours	包囲は約6時間続きました
I personally guarantee that the food here is great	私は個人的にここの食べ物が素晴らしいことを保証します
I learned the art of laziness from these lovely companions	私はこれらの素敵な仲間から怠惰の芸術を学びました
So we just flipped our record	だから私たちはちょうど私たちの記録を裏返しました
I always wanted to act	私はいつも行動したかった
I was very worried and needed help	私は非常に心配になり、助けが必要になりました
From quarter to midnight	四分の一から真夜中
I opened the refrigerator door	冷蔵庫のドアを開けました
Several people were seriously injured	数人が重傷を負った
I really have to have this terribly	私は本当にひどくこれを持っている必要があります
I got a ladder	はしごを手に入れてやってきた
I sweated under her collar	襟の下に汗が出た
I get out of bed and walk downstairs	私はベッドから出て階下を歩きます
I sometimes miss him	私は時々彼が恋しい
I won't go into the details of reverse parking	リバースパーキングの詳細には行きません
I said you are an idiot	私はあなたがばかだと言った
Shine came out from there	そこから輝きが出てきた
I was disappointed	がっかりしました
The show lasted two seasons	ショーは2シーズン続きました
I know every word of every song	私はすべての歌のすべての言葉を知っています
After a while he let go of her hand	しばらくして、彼は彼女の手を離しました
The case was destroyed after 1 day	ケースは1日後に破棄されました
I was an average attractive woman	私は平均的な魅力的な女性でした
I recommend this wonderful organization anytime, anytime	私はいつでも、いつでもこの素晴らしい組織をお勧めします
I'm here to discuss more with your project	私はあなたのプロジェクトともっと話し合うためにここにいます
I do nothing to hurt her	私は彼女を傷つけるために何もしません
Some broken weapons lay in the debris	いくつかの壊れた武器が破片の中に横たわっていた
I managed to even look around the banks of the stream	私はなんとか小川の土手を見て回ることさえできました
Converting basic substances into gold	基礎物質を金に変える
I looked relatively pretty	私は比較的きれいに見えました
I love to use it because people understand it	人々がそれを理解しているので、私はそれを使うのが大好きです
I think we saw something else	私たちは何か他のものを見たと思います
Defeat needs to turn into victory	敗北は勝利に変わる必要があります
I am an element of your imagination	私はあなたの想像力の要素です
I am seriously thinking about jumping into the unknown world	未知の世界に飛び込むことを真剣に考えています
I'm really fast and strong	私は本当に速くて強くなっています
I even learned to focus on my sleep	私は自分の睡眠に集中することさえ学びました
I treated the episode as a challenge	私はエピソードを挑戦として扱いました
I felt slowly beginning to notice one fact	私はゆっくりと一つの事実に気づき始めたと感じました
I think we are all desperate	私たちは皆必死だと思います
I had lost all the sensations in my feet	私は足のすべての感覚を失っていました
At least I hope so	少なくともそうだといいのに
I especially liked chicken	私は特に鶏が好きでした
I enjoyed watching it	私はそれを見て楽しんだ
I felt a chain	鎖を感じた
I think I can beat anyone	誰にでも勝てると思う
I have to say, they made a wise choice	私は言わなければならない、彼らは賢明な選択をした
I loved her in a way she never knew	私は彼女が決して知らない方法で彼女を愛していました
I couldn't push him away again	私は彼を再び押しのけることができませんでした
I didn't care anymore	もう気にしませんでした
I was able to snap her neck instantly	私は彼女の首を瞬時にスナップすることができました
I brought some words with him	私は彼と一緒にいくつかの言葉を持って行きました
I was worried about the smoke itself	煙自体が気になりました
I reached my waist with her left hand	左手で腰まで届きました
I felt empty and went back to the window	私は空っぽを感じて窓に戻った
I think she knew something	彼女は何かを知っていたと思います
Limited amount of content is free	限られた量のコンテンツは無料です
I know she told you about her punishment	私は彼女が彼女の罰についてあなたに言ったことを知っています
Finally instinctively pick up the egg	最後に本能的に卵を拾います
do not know	わからない
Had to go back here	ここに戻る必要がありました
I knew what happened	私は何が起こったのか知っていました
The golden glow sneaked up to the horizon	金色の輝きが地平線に忍び寄った
I should have been used to it by now	私は今までにそれに慣れているべきでした
I was here at the construction stage	私は建設段階でここにいました
I think all our business is about people	私たちのビジネスはすべて人に関するものだと思います
I understand that it solves your aggression	私はあなたの攻撃性を解決することを理解しました
I checked the weather forecast	天気予報をチェックしました
I almost jumped for joy	私はほとんど喜びのためにジャンプしました
She wanted to come	彼女が来たいと思っていた
I kissed her back carefully and slowly	私は彼女の背中に注意深くゆっくりとキスをしました
I see it because it was me	それが私だったので私はそれを見ます
I want to know what's in it	何が入っているのか知りたい
I didn't like to offend people	私は人々を気分を害するのが嫌いでした
I put the wheels under your village itself	私はあなたの村自体の下に車輪を置きます
I wish you good health	健康になりますように
I needed a little break	少し休憩が必要でした
I had a solid time to kill	私は殺すためにしっかりした時間を過ごしました
I explained everything to them	私は彼らにすべてを説明しました
I met a guy, he said no and really had a hard time	私は一人の男に会いました、彼はノーと言って本当に苦労しました
I would appreciate it if you could follow me there.	そちらをフォローしていただければ幸いです
I slowly left them	私はゆっくりと彼らから離れました
I have to take them out	私はそれらを取り出さなければなりません
I know your journey is long and dusty	私はあなたの旅が長くてほこりっぽいことを知っています
I can't wait to quit this job	この仕事を辞めるのが待ちきれません
Like water my ears were filled with the roar of noise	水のように私の耳はノイズの轟音で満たされました
I asked about my mom	お母さんのことを聞いてみました
Published a guide pamphlet	ガイドパンフレットを発行しました
A little twisted, but she doesn't lie to herself	少しねじれていますが、彼女は自分自身に嘘をつきません
I went to a private school	私は私立学校に通っていました
He landed without injury	彼は怪我をせずに着陸した
I have to go out everything with this	私はこれですべてを外出する必要があります
I want what she is doing	彼女が何をしているのか欲しい
I don't live long enough to see justice win	私は正義が勝つのを見るのに十分長く生きることはありません
I was used to being captured	私は捕われの身に慣れていました
I wanted to avoid the past like a plague	疫病のように過去を避けたかった
He gave a student graduation speech	彼は学生の卒業式のスピーチをしました
He wanted to do his best over time	時間をかけてベストを尽くしたかった
A good commander will not be surprised	優れた指揮官が不意を突かれることはありません
I thought you were threatening her with her physical harm	私はあなたが彼女を身体的危害で脅していると思った
I really tried to get up	私は本当に起きようとしました
I hope you have a successful excavation	私はあなたが成功した発掘を持っていることを願っています
I need someone you can trust like you	私はあなたのような信頼できる人が必要です
I used him with confidence in him	私は彼に対する信頼を利用して彼を利用しました
I was too old to enter	私は年を取りすぎて入りませんでした
I think you take a picture	私はあなたが写真を撮ると思います
I can only imagine what she was like to her	彼女にとってはどんな感じだったのか想像するしかありません
I should have pursued immediately	私はすぐに追求すべきだった
I knelt in my office and prayed	私は自分のオフィスでひざまずいて祈った
I finished talking	私は話を終えました
I didn't think you care	私はあなたが気にかけるとは思いませんでした
I slipped into the shower floor	シャワーの床に滑り込んだ
I tremble with the feel of his arm	私は彼の腕の感触に震えます
The second mechanical snap surprised me	2番目の機械的なスナップは私を驚かせました
I think it will be a problem when he does so	彼がそうするとき、私は問題になるだろうと思います
I took a breath with others	私は他の人と一緒に息を呑んだ
I wore her clothes all week	私は一週間中彼女の服を着ていました
Your eyes and ears I say you like this	あなたの目と耳である私は、このようにあなたを言います
I wasn't fine with that at all	私はそれでまったく元気ではありませんでした
The first doctor considered him competent	最初の医師は彼が有能であると見なしました
I didn't want to work	働きたくなかった
I want you to forget	忘れて欲しい
I've never really been here, but that doesn't matter	私は実際にここに行ったことがありませんが、それは問題ではありません
I didn't even know he was there	彼がそこにいることすら知らなかった
I choose quality parents	私は質の高い親を選びます
I was knocked out several times last night	昨夜何度かノックアウトされました
See my worried father	心配している父を見る
I have to go to the hotel for the night	私は夜のためにホテルに行かなければなりません
I am responsible for my mistakes	私は自分の過ちに対して責任を負います
I didn't see him until the next day	私は翌日まで彼に会いませんでした
We feel we need your help	私たちはあなたの助けが必要になると感じています
I haven't seen it for a while	しばらく見ていません
I wanted to ask a question	質問にしたかった
I'm not going to lose to you like this	私はこのようにあなたに負けるつもりはありません
I wanted to look down a little	少し下を見たかったのです
I want to know honestly	正直知りたい
How to kill a woman	殺す女性の方法
I didn't know her very much	私は彼女をあまり知りませんでした
I fought just to please a lady	某淑女を喜ばせるためだけに戦った
I want to be special	特別になりたい
I solemnly promised to stay away	絶対に近づかないことを厳粛に約束しました
I thought for a moment	ちょっと考えた
It stayed completely stationary like a statue and did not move	彫像のように完全に静止したまま動かなかった
I can't explain it from a biological point of view	生物学的な観点からは説明できません
Departed the next day	翌日出発しました
I was sitting across his knees	私は彼の膝を横切って座っていた
I didn't know how to be a mom	お母さんになる方法がわからなかった
I can't do that	そんなことはできない
I reached out to them with a desk	私は彼らに机を持って手を差し伸べました
Satellites that have passed	通過した衛星
I met a woman at a cafe	カフェで女性に出会った
I still have a strange computer problem	私はまだ奇妙なコンピュータの問題を抱えています
Thousands of cars must have already passed the spot	すでに千台の車がその場を通過したに違いない
I felt like he was hiding something	彼が何かを隠しているような気がした
I absolutely despise a dirty environment	私は絶対に汚れた環境を軽蔑します
I couldn't take myself to do that	私はそれをするために自分自身を連れて行くことができませんでした
I had to talk to him	私は彼と話す必要がありました
I get little help	私はほとんど助けが得られません
I haven't found anyone to do that yet	私はまだそうする人を見つけていません
I didn't even know how to play	遊び方すら知らなかった
Dream of a knight again	再び騎士の夢を見る
Remove the cover and enter the bathroom	カバーを外してバスルームに入る
I didn't have time to think about anything	私も何も考える時間がありませんでした
I think it's pretty stupid	私はそれがかなり愚かだと思います
I notice what I'm thinking	私は自分が考えていることに気づきます
Represented a major battleship in naval battles	海戦で主要な戦闘船を代表した
You can also find the plants growing in the water	植物は水中で成長しているのを見つけることもできます
Sometimes I like the original plains	たまに元の平野が好き
I didn't know what she meant	彼女が何を意味するのか分かりませんでした
I laugh, cry, and all the emotions in between	私は笑い、泣き、そしてその間のすべての感情
Sign indicating whether it was there	あったかどうかを示すサイン
I learned to think of this as an exchange	私はこれを交換として考えることを学びました
I was inspired to organize	整理することにインスピレーションを感じました
I talk to people there, but it doesn't have a big effect	私はそこで人々と話しますが、大きな効果はありません
I could always move faster than him	私はいつも彼より速く動くことができた
Repaired the one with less damage	ダメージの少ないものを修理しました
I fall into something else	私は他のものに落ちる
I shook my head and did it	私は首を横に振ってそれをしました
Some of them really looked promising	それらのいくつかは実際に有望に見えました
Looking back, I chose a reference book at random	振り返って参考書をランダムに選んだ
I noticed that the coffee was cold	コーヒーが冷たくなったことに気づきました
Pause and look back	一時停止して振り返った
Pointed to the head many times	何度も頭を指さした
I bought you for the price	私はあなたを価格で購入しました
I really like to blend in with the story	私は本当に物語に溶け込むのが好きです
I wasn't left with anything	私は何も残されていませんでした
I drank a little more wine	もう少しワインを飲みました
I felt very lonely, very low	私はとても孤独を感じた、とても低い
Stumble and lose balance	つまずいてバランスを崩す
I was worried that he might have been killed	彼が殺されたのではないかと心配しました
I want to play	遊びたい
I knew his situation here was good	ここでの彼の状況は良いものだと私は知っていました
Looks just right	見た目はちょうどいい
I meet her everywhere	私はどこでも彼女に会います
Temporary work as a software engineer was available	ソフトウェア技術者としての一時的な仕事が利用可能でした
I have bad news	悪い知らせがあります
I may come back very late	私は非常に遅く戻ってくるかもしれません
I shout thank you and he waved his hand	私は感謝を叫び、彼は手を振る
I can't stay on this line	私はこの線にとどまることができません
I don't remember so don't insult	覚えていないので侮辱しない
I put my hand on her chest	彼女の胸に手を置いた
I have nothing to say about the problem	私はその問題について何も言うことはありません
I don't have my own	私には自分のものはありませんね
I stood trembling	震えながら立っていた
I had no real proof	私には何の本当の証拠もありませんでした
I don't seem to understand it	私はそれを理解できないようです
I was curious about the next book	次の本が気になりました
I'm a kind of coach	私は一種のコーチです
I wanted to commit to remembering all the buildings and trees	私はすべての建物と木を記憶することにコミットしたかった
I read both and closed my eyes	両方読んで目をつぶった
A drunk girl stumbles past my table	酔っ払った女の子が私のテーブルを通り過ぎてつまずく
I need to talk to you in the kitchen	私は台所であなたと話す必要があります
I love both of you best	私はあなたの両方を最高に愛しています
I thought about this question	私はこの質問について考えました
Can be seen in a wide range	広い範囲で見ることができます
I loved her because her child loves her mother	子供が母親を愛しているので私は彼女を愛していました
They he	彼らは彼が
Martial law was declared	戒厳令が宣言されました
I remember traveling to many states of the union	組合の多くの州を旅したことを覚えています
I didn't mean to run	走るつもりはなかった
I had to respect him more	私は彼をもっと尊敬しなければなりませんでした
I don't know where the reality ended and the dream started	現実がどこで終わり、夢が始まったのかわからない
But I want you to come back here within an hour	でも、1時間以内にここに戻ってほしい
I accidentally leave nothing	私は偶然に何も残しません
There may be nothing to celebrate anyway	とにかく祝うものがないかもしれません
I felt like there was a hole	穴が開いているように感じました
I experienced it myself	自分で体験しました
Horrible, afraid to lie	恐ろしい、嘘をつくことを恐れる
Let me tell you a word about our stop	私たちの停車地について一言伝えます
I think it was pretty polite to me	それは私にとってかなり礼儀正しいことだったと思います
Sweet young thing, that	甘い若いもの、あれ
I was fascinated by the scene	私はそのシーンに魅了されました
I want you to come back with me	私と一緒に戻ってほしい
I missed it in some respects	私はいくつかの点でそれを逃しました
I am very grateful for all the photos	私はすべての写真にとても感謝しています
I picked up the lawn paper	芝生の紙を拾いました
I have a heart and a soul	私には心と魂があります
I also ordered him	私も彼に注文しました
We will marry you and complete us	私たちはあなたと結婚して私たちを完成させます
I was able to read and see my environment	私は自分の環境を読んで見ることができました
We sell only frames	フレームのみを販売しております
I decided to skip the toilet in the morning	朝のトイレを飛ばすことにしました
A long journey of such a short time, probably	こんなに短い時間の長い旅、おそらく
A blue glow came out from there, and the door opened.	そこから青い輝きが出て、ドアが開いた
This song has sold over 1 million copies worldwide	この曲は世界中で100万部以上売れました
I could see him frowning suspiciously	私は彼の疑わしい眉をひそめているのを見ることができました
I can't think of him now	今は彼のことは考えられません
I say thank you for everything	私はすべてに感謝すると言います
I want to taste the air of another world	異世界の空気を味わいたい
I met him for a moment	私は彼に一瞬だけ会った
I heard her yelling from her	彼女から怒鳴り声が聞こえた
Fight the heightened resentment	恨みの高まりと戦う
I kept asking myself that	私は自分自身にそれを自問し続けました
The commander shouted the order	司令官は命令を叫んだ
I want to get out of this ring	この指輪から出たい
I also want to work there	私もそこで働きたいです
I know he sees her like her daughter	私は彼が彼女を娘のように見ていることを知っています
Thanks for coming	来てくれてありがとう
I couldn't get you through it	私はあなたをそれを通して通すことができませんでした
The groups formed are generally very small	形成されるグループは一般的に非常に小さいです
His class favored slavery	彼のクラスは奴隷制を支持した
I had to cover up my emotions	私は自分の感情を覆い隠さなければなりませんでした
Pull your head out of the sink	頭を流しから引き出します
When her man waved her hand to her, she just stared back	男が彼女に手を振ると、彼女はただ見つめ返しました
I didn't know where I came from	どこから来たのかわからなかった
I remember the woman who took care of me	私の面倒を見てくれた女性を覚えています
I look at myself and clean the leaves with the staff	私は自分自身を見て、スタッフと一緒に葉を掃除します
A pink cloud was floating around him for a moment	ピンクの雲が一瞬彼の周りに浮かんでいた
I say who can be here	私は誰がここにいることができるかを言います
I had never seen my grandmother with others	私は祖母が他の人と一緒にいるのを見たことがありませんでした
I wasn't completely trapped in my cell	私は自分の独房に完全に閉じ込められていませんでした
The big blow horn rang loudly	大きなブローホーンが大きく鳴った
I have a lot of great ideas for the store	私は店のためにたくさんの素晴らしいアイデアを持っています
Pull the cord at midnight	真夜中にコードを引っ張る
Each of the 6 piece types moves differently	6つのピースタイプはそれぞれ動きが異なります
Hand holding nothing	何も握っていない手
I hope so, nothing to add	私はそう願っています、追加するものは何もありません
I can settle down anywhere in it	私はそれのどこにでも落ち着くことができます
The museum is open to the public	博物館は一般に公開されています
I haven't dated seriously so far	私は今まで真剣にデートしていません
I use a compelling method	私は説得力のある方法を使用します
I want you, all of you	私はあなたが欲しい、あなたのすべて
I wasn't the one who wrote often	私は頻繁に書いた人ではありませんでした
I stand up and look around the small cells	私は立ち上がって小さな細胞を見回します
I won't lose him without a fight	私は戦いなしで彼を失うことはありません
I started to tremble and tears rolled down my face	震え始め、涙が顔を転がり落ちた
The mine is now abandoned	鉱山は現在放棄されています
I was terribly tired again	私は再びひどく疲れていました
Tap your shoulder	肩を軽くたたく
I'm going with him tonight	今夜彼と一緒に行きます
I'm sure they were made, not formed	私は確かに、これらは形成されたのではなく、作られたのだと確信しています
I feel like you're pushing me away	あなたが私を押しのけているように感じます
I tried to ignore that part	私はその部分を無視しようとしました
Of course I was a witch	もちろん、私は魔女でした
Anyway, I got drunk	とにかく酔った
I beat almost everyone in the gym	私はジムでほとんどすべての人を倒しました
I have seen the big picture	私は全体像を見てきました
I will keep all of you to myself	私はあなた方全員を自分自身に留めるつもりです
This decision was subject to additional government funding	この決定は、追加の政府資金の対象となりました
Please help me	手伝ってくれとお願いします
A strong average wind can be seen in spring	春には強い平均風が見られます
I spent a lot of time preparing for graduation	卒業の準備に多くの時間を費やしました
I thought of a small apartment with a sofa	ソファのある小さなアパートを考えました
I don't worry about your parents	私はあなたの両親のことを心配しません
Sometimes I see stars	時々星が見える
I was actually looking out the window	私は実際に窓の外を見ていました
I heard what you said about flowers	花についてあなたが言ったことを聞きました
I stood up and looked around	私は立ち上がって周りを見回しました
I remember this one guy coming	私はこの一人の男が来ていたのを覚えています
I admire it about you	私はあなたについてそれを賞賛します
I had never eaten her and felt unavoidable	私は彼女を食べたことがなく、やむを得ないと感じました
Hope this answers your question for now	これが今のところあなたの質問に答えることを願っています
I don't decide now	今は決めません
I know that fat is the point for some people	一部の人にとっては脂肪がポイントであることを私は知っています
I hoped it would last forever	私はそれが永遠に続くことを望みました
I knew when you meant	あなたが意味するとき私は知っていました
I attended the party with some other officers	私は他の何人かの役員と一緒にパーティーに参加しました
I am very grateful for your love and interest in our family	私たちの家族に対するあなたの愛と関心にとても感謝しています
I know almost nothing about the case	私はその事件についてほとんど何も知りません
I have said once	一度言ったことがあります
The siege of the fort failed	砦の包囲は失敗しました
A half dozen woman was in front of him	半ダースの女性が彼の前にいました
I wasn't feeling well now	私も今は気分が良くありませんでした
I stood there and listened for at least 20 minutes	私はそこに立って少なくとも20分間聞いていました
I really want	本当に欲しいです
I didn't know such pain	私はそのような痛みを知らなかった
I knew deep in me that they couldn't kill anyone	私は彼らが誰も殺すことができないことを私の奥深くで知っていました
You need to pack up your luggage and return to your apartment	荷物をまとめてアパートに戻る必要があります
I wonder what's inside	中に何が入っているのかしら
I couldn't do it anymore	もうできませんでした
I don't know what is more true	何がもっと真実かわからない
You can also cook yourself	自分で料理することもできます
I brought a dress just in case	念のためドレスを持ってきました
I feel sorry for him	彼を気の毒に思いました
After all, I was a spy	結局、私はスパイでした
I wanted to ask	お願いしたかった
I was a terrifying grandson	私は恐ろしい孫でした
I was used to being alone	私は一人でいることに慣れていました
I was always hungry now	今はいつもお腹が空いていた
I have to do open heart surgery	私は開心術をしなければなりません
Briefs Austin	ブリーフのオースティン
I want to shoot something that explodes	爆発するものを撮りたい
I need more evidence before I can do this	これで実行する前に、より多くの証拠が必要です
I had to go home before it got dark	暗くなる前に家に帰らなければならなかった
I wonder where I went	どこへ行ったのかしら
I want to hear my voice	自分の声を聞きたい
A few days, at most 3 days	数日、せいぜい3日
I was quiet and afraid of what tomorrow afternoon would bring	私は静かにして、明日の午後が何をもたらすかを恐れました
I couldn't afford to lower my wages	賃金を下げる余裕がなかった
I saw the sunrise	日の出を見た
I don't think about him this way	私は彼についてこのように考えていません
Two of them have cells behind	それらのうちの2つは後ろにセルを持っています
I want it to be the highest priority	最優先で欲しい
I see you still have that artistic talent	私はあなたがまだその芸術的な才能を持っているのを見ます
I couldn't believe it	信じられませんでした
Move on your lap and take off your dress	膝の上に移動してドレスを脱ぎます
I stumbled forward and his rough hands find me	私は前につまずき、彼の荒い手が私を見つけます
A small sigh came from her mouth	彼女の口から小さなため息が来た
I want to touch their lives through you	あなたを通して彼らの生活に触れたい
A surprised smile crossed his face	驚いた笑顔が彼の顔を横切った
I will never make the same mistake you made	私はあなたがしたのと同じ間違いをすることは決してないだろう
Thank you for her existence	彼女の存在に感謝します
He composed several pieces during the war	彼は戦時中にいくつかの作品を作曲しました
I had the freedom to choose between these	私にはこれらの中から選択する自由がありました
I should be there in about 10 or 15 minutes	私は約10分か15分でそこにいるはずです
A simple bottle filled with liquid	液体で満たされたシンプルなボトル
There was a strong scent of incense	強いお香の匂いが漂いました
I also have a dream about it	私もそれについて夢を持っています
I'm not a bad guy here	私はここの悪者ではありません
I met her at a restaurant in her town	町のレストランで彼女に会いました
I don't expect you to feel something different	私はあなたが何か違うと感じることを期待していません
I still have many of them	私はまだそれらの多くを持っています
I did something brave and stupid	私は勇敢で愚かなことをしました
I told you not to go there	そこに行かないように言った
I was the most important	私が一番大事だった
I grab them and hit my head	私はそれらをつかんで頭を叩きます
Frames that hide photos have no purpose	写真を隠すフレームには目的がありません
The scream was strong, so it sounds good	叫び声が強かったのでいい音
I did not agree with this decision	私はこの決定に同意しませんでした
Then my thoughts arose	それから私に考えが起こりました
I am a slave of my vanity	私は私の虚栄心の奴隷です
I lie on the ground and it's cold	私は地面に横たわり、寒い
I don't remember her	私は彼女を覚えてはいけません
I'm not afraid of it	私はそれを恐れません
I pray you are so noisy	私はあなたがとても騒々しいことを祈ります
I remember vividly	鮮やかに覚えています
I thought of her	私は彼女のことを考えました
I'm 100% real	私は100パーセント本物です
I almost regret having taken him two years ago	私は2年前に彼を連れて行ったことをほとんど後悔しました
I clench her her shoulders and point her at me	私は彼女の肩を握り締めて彼女を私に向けさせます
I'm a fan of inner and outer beauty	私は内面と外面の美しさのファンです
I got stuck at work	私は仕事で立ち往生しました
The band was assembled properly	バンドがきちんと組み立てられました
I could hardly remember the social worker	ソーシャルワーカーをほとんど思い出せなかった
I could feel the broken link	リンク切れを感じることができた
I know what you need most	私はあなたが最も必要としているものを知っています
One minute later, I went down to the first floor	1分後、1階に降りました
I was sold with high quality features	私は高品質の機能で売られました
I need to know what she looks like	彼女の様子を知る必要があります
Remarkable evolution of both yards	両方のヤードの目覚ましい進化
I thought you were my best friend	あなたは私の親友だと思った
I feel jealousy pain in my throat again	喉に再び嫉妬の痛みを感じる
I really appreciate it	本当にありがたいです
War without negotiations	交渉のない戦争
A cold fire burned in his eyes	彼の目に冷たい火が燃えた
I didn't bring it to them	私はそれを彼らに持ってこなかった
I knew it was time to face music	私は音楽に直面する時が来たことを知っていました
Failure, that's what he looks like	失敗、それが彼の姿です
I visited this hotel with my friends	友達と一緒にこのホテルを訪れました
I left a good job for him	私は彼のために良い仕事を残しました
I didn't want to laugh	笑いたくなかった
I was worried that the lights would come back	ライトが戻るのが心配でした
I love meeting new people every day	私は毎日新しい人に会うのが大好きです
I know you were trying to make it for me	あなたが私にそれを作ろうとしていたことを私は知っています
I pressed the green button	緑色のボタンを押しました
I wasn't so lucky	私はそのように幸運ではありませんでした
I have the power to win	私には勝利を収める力があります
I could say he was in love with it	私は彼がそれに恋をしていたと言うことができました
I had a lot to talk to her	私は彼女に話すことがたくさんありました
I have to go out for a while	しばらく外出する必要があります
I was having a hard time getting out	抜け出すのに苦労していました
I heard anxiety in her voice	彼女の声で心配事を聞いた
You can look it up	調べてもいいけど
I felt embarrassed again	もう一度恥ずかしい思いをしました
Holding a sword	剣を構えた
They got married the day after his flight	彼らは彼の飛行の翌日に結婚した
I could only hear the phrase	フレーズしか聞こえなかった
Can only stay for a few days	数日しか滞在できません
Please try	ぜひお試しください
I got it from a fortune cookie	フォーチュンクッキーからもらった
I can't ask any more	これ以上は頼めない
I couldn't imagine being with a man anymore	もう男と一緒にいるなんて想像もできませんでした
I think these people enjoyed it as a game	これらの人々はゲームとしてそれを楽しんだと思います
Many of us were like that then	私たちの多くはその時そのようでした
A word before entering	入る前に一言
I love you from the bottom of my heart	私も心からあなたを愛しています
He just put together the right one	彼はちょうど正しいものをまとめました
I thought they would look better pointing at him	私は彼らが彼をよりよく指し示しているように見えるだろうと思った
I was thinking for a while	私はしばらく考えていました
I was on all of that	私はそのすべての上にいました
Escaped from an invisible house	見えない家から抜け出した
I see him without feelings or regrets	私は感情も後悔もせずに彼を見ます
I've loved playing there since I was a kid	私は子供の頃からそこで遊ぶのが大好きでした
I knew exactly what to do	私は何をすべきかを正確に知っていました
I was in the maintenance department	私はメンテナンス部門にいました
That is, you can't literally do this	つまり、文字通りこれを行うことはできません
I didn't want her, yet	私は彼女にしたくなかった、まだ
I checked them	私はそれらをチェックしました
I feel like the inside is broken	中が壊れた気がする
All but one are listed in the report	1つを除いて、すべてをレポートに記載しました
You need to talk easily with your friends	友達と簡単に話す必要があります
I take most responsibility for this error	私はこのエラーのほとんどの責任を負います
I shook my head unintentionally	思わず首を横に振った
A thousand arrows pierced her skin	千本の矢が彼女の肌を突き刺した
I saw her sister torture herself for the same thing	私は姉が同じことで自分を拷問するのを見ました
I didn't see a big problem	私は大きな問題を見ませんでした
I know she gets excited	私は彼女が興奮することを知っています
I made him look at me	私は彼に私を見させた
I shake it off, block it and refuse to hear it	私はそれを振り払い、それをブロックし、それを聞くことを拒否します
The house is ready and born there	家の準備ができて、そこに生まれる
I went to the castle and found a battle going on	私は城に行き、戦いが起こっているのを見つけました
But military relations remained close	しかし、軍事関係は緊密なままでした
This was expensive	これは高額でした
I learned a lot from you	私はあなたから多くを学びました
I couldn't stop begging	物乞いをやめられませんでした
I climbed the narrow stairs to the second floor	狭い階段を2階まで登りました
While she was smiling, I felt her feet rubbing my arms	彼女が微笑んでいる間、私は彼女の足が私の腕をこすりつけているのを感じました
I noticed another side of him	私は彼の別の側面に気づきました
You can also fade off to make it even faster	フェードオフしてさらに速くすることもできます
I was just the way to his party	私はちょうど彼のパーティーへの道でした
I refused to give anyone eye contact	私は誰にもアイコンタクトを与えることを拒否しました
I was thinking of starting early anyway	とにかく早く始めることを考えていました
I can't even take the last photo	最後の写真も撮れません
I'm not talking to anyone other than my parents	両親以外とは話をしていません
I gave you a second chance	私はあなたに二度目のチャンスを与えました
I got lost and desperate	私は迷子になり、必死になりました
I couldn't walk anymore because of my painful leg	痛い足でそれ以上歩くことができませんでした
I should have called her today	今日は彼女に電話するべきだった
I took a deep breath and ran	深呼吸して走り込んだ
A few minutes later she released me	数分後、彼女は私を解放しました
I stopped your song	私はあなたの歌を止めました
I closed the box but didn't lock it	箱を閉めましたが、鍵をかけませんでした
There was one volume of two numbers	2つの数字の1つのボリュームがありました
I can't wait to see this built	これが構築されるのを見るのが待ちきれません
I was going to kill it	私はそれを殺すつもりだった
Think by biting your lips	唇を噛んで考えます
I slaughter 100,000 children	私は10万人の子供を虐殺します
I look in his eyes	私は彼の目を見る
I need to change it	私はそれを変える必要があります
I hope people don't forget it	私は人々がそれを忘れないことを望みます
I was stupid this morning so I disassembled it	今朝は馬鹿だったので分解しました
I hear people laughing, sometimes talking, listening to music	人々が笑ったり、時には話したり、音楽を聴いたりするのが聞こえます
It still smells	今でも匂いがする
I wanted her to live	彼女に生きてほしかった
I want you to be safe	私はあなたに安全を求めています
You can feel her staring behind me	彼女が私の後ろを見つめているのを感じることができます
I wasn't convinced of my imagination	私の想像力は納得できませんでした
Brought us to land in a hurry	急いで着陸するために私たちを連れてきました
I really like this song	私はこの曲が本当に好きです
Reading ends when he thanks the audience	彼が聴衆に感謝すると読書は終わります
The bomb was loaded	爆弾が搭載されました
It's a completely digital magic-free girlfriend	それは完全にデジタル魔法のない彼女です
I went through the hall and walked towards the kitchen	私はホールを通り抜け、キッチンに向かって歩きました
I stopped talking to someone for a second	私は1秒間誰かと話すのをやめました
I can't honestly help myself	私は正直に自分自身を助けることはできません
I'm looking forward to the shade below	その下の日陰が楽しみです
Probably an elementary school girl was sleeping	おそらく小学生の女の子が寝ていた
A religion that doesn't cost is worth nothing	費用がかからない宗教は何の価値もありません
I was able to talk about myself too	私も自分の話をすることができました
I've been with him for almost 2 years	私は彼とほぼ2年間一緒にいました
I must have been a personality	私は性格になっていたに違いありません
There is no perfect solution	完璧な解決策はありません
I won't go home tonight	今夜は帰宅しません
I never give up	私は決してあきらめません
I don't bet on them	私は彼らに賭けませんが
I took advantage of her opportunity just by looking at her	私は彼女を見ただけで機会を利用しました
Suddenly start thinking about the house	いきなり家のことを考え始める
I never ask for this	私はこれを決して求めません
I was too worried	気がかりすぎた
This is not written down	これは書き留められません
I will be away for about 2 weeks	私は約2週間不在になります
I want to be a doctor	私は医者になりたいです
Such a man is difficult to protect	そのような男は守るのが難しい
I had the opportunity to run for state office	私は州庁に立候補する機会を得ました
Henry was in a difficult position	ヘンリーは難しい立場にありました
Some historians are not impressed	一部の歴史家は感銘を受けていません
Started wandering around the village	村を彷徨い始めた
I knew you wouldn't be able to resist her girlfriend	私はあなたが彼女に抵抗することができないだろうと知っていました
A fence next to a row of tall trees closed it	背の高い木の列の横にある柵がそれを閉じた
Watching generations of life pass by	何世代にもわたる人生が過ぎ去るのを見守っています
I do it for myself	私は自分のためにそれを1つします
I was in a spectacular battle for control	私はコントロールのための壮大な戦いにいました
I would have to start from the beginning	私は最初から始めなければならないでしょう
I didn't have time to duck again	私は再びアヒルする時間がありませんでした
I hope the enemy aircraft will fly	敵の航空機が飛ぶことを願っています
I was embarrassed and scared	恥ずかしくて怖かった
There was a rock clicking sound from the outside	外からロックカチッという音がしました
I needed to know who killed these people	誰がこれらの人々を殺したのかを知る必要がありました
A measure of what you can know	あなたが知ることができることの尺度
Her friend helped her break into her lab	彼女の友人は彼女が研究室に侵入するのを手伝った
I was driving too fast against the road	私は道路に対してあまりにも速く運転していました
I thought a little about his words	私は彼の言葉を少し考えました
I'm awake but have nothing to eat	私は起きていますが、食べるものは何もありません
I consider him a personal friend	私は彼を個人的な友人だと思っています
I remember that girl at the party	パーティーのあの女の子を覚えています
A strong incentive to use public transport	公共交通機関を利用する強力なインセンティブ
No other details	他に詳細はありません
I consider myself a pretty good personality judge	私は自分自身をかなり良い性格の判断者だと思っています
I would have been able to sleep easily on any of them	私はそれらのどれでも簡単に寝ることができたでしょう
I was beyond what I did	私もやったことを超えていた
The combination is the name of the species	組み合わせは種の名前です
I want to buy it for myself	自分用にも購入したいです
I just told you	私はちょうどあなたに言った
There was some work to do for the next chapter	次の章のためにやるべきことがいくつかありました
I am also responsible for your actions	私もあなたの行動に責任を負います
One cannot wear it for protection	人は保護のためにそれに身を包むことはできません
The reason for the small size is unknown	サイズが小さい理由は不明です
A good world revolution and games will take place	良い世界革命とゲームが行われます
Hope they are accepted for lunch	それらが昼食に受け入れられることを願っています
I have no direct knowledge if they work	彼らがうまくいくかどうか私は直接の知識がありません
I'm tired	私はもっ​​と疲れました
Thank you for telling me directly	直接教えていただきありがとうございます
Wrong decisions can be a big crisis for you	間違った決定はあなたにとって大きな危機になる可能性があります
You can feel the presence	存在感が感じられる
Mother and daughter walked by him	母と娘が彼のそばを歩いた
I want everyone to get used to your existence	みんなにあなたの存在に慣れてもらいたい
Climbed to the top	頂上に登った
I can understand your reaction	私はあなたの反応を理解することができます
Came far enough	十分遠くまで来ました
The cry of warning became her turn	警告の叫びが彼女の番になりました
To leave something	何かを残すために
Make a computer in the bedroom	寝室にコンピューターを作る
I can't lie this	私はこれをうそをつくことはできません
I stopped pouring coffee enough time to check it	私はそれをチェックするのに十分な時間コーヒーを注ぐのをやめました
I really didn't know what was going on	何が起こっているのか本当にわかりませんでした
I knew what the board said	私は理事会が言ったことを知りました
I just wanted to express my praise to you	私はあなたに私の称賛を表明したかっただけです
I like this and recommend it	私はこれが好きでお勧めします
You can keep the door open	ドアを開けたままにできます
I turn my back from him	私は彼から背を向けます
I hoped they all worked	私は彼らがすべてうまくいったことを望みました
I swung right away and missed it, but didn't	私はすぐにスイングして逃しましたが、しませんでした
I will never do anything wrong with you or hurt you	私はあなたに悪いことをしたり、あなたを傷つけたりすることは決してありません
I don't think this is correct	これは正しくないと思います
I made it my job to instruct myself	私は自分自身に指示することを私の仕事にしました
I couldn't turn around	振り向くことができなかった
I knew it, and he never said anything else	私はそれを知っていました、そして彼は他のことを決して言いませんでした
I knew it all the time	ずっと知っていた
I just had to use the bathroom	ただバスルームを使う必要がありました
I saw it at dusk that night	その夜、夕暮れに見た
A few more weeks before she can see them	彼女がそれらを見ることができる前にさらに数週間
I know you want some	私はあなたがいくつか欲しいことを知っています
She was subsequently named the best player	彼女はその後、最優秀選手に選ばれました
His eyes are naturally red	彼の目は自然に赤い
I'm not interested in honest travel, but she is	私は正直旅行には興味がありませんが、彼女は興味があります
I was scared in no time	あっという間に怖かった
There are limits to men	男には限界がある
Meaningful curriculum cannot be consistent	意味のあるカリキュラムに一貫性を持たせることはできません
I will never be the same	私は同じになることはありません
I wanted to soften him to it	私は彼をそれに和らげたかった
A loud roar filled the place	大きな轟音がその場所を満たしました
I didn't know what was going on	一体何が起こっているのかわからなかった
I used to stay there once during my research course	私は以前、研究コース中に一度そこに滞在していました
I used it for the usual way	私は通常の方法に対してそれを使用しました
I was looking for a purpose in life	私は人生の目的を探していました
Bench requires building permit	ベンチには建築許可が必要です
I remember wanting to play with them	彼らと遊びたいと思ったのを覚えています
I didn't know what they were using the information for	彼らが何のために情報を使っているのか分かりませんでした
I heard the button click	ボタンがカチッと鳴るのが聞こえた
I wish I could get closer	もっと近づいたらいいのに
I got sick with fear and helpless with fear	私は恐怖で病気になり、恐怖で無力になりました
I saw her in her room, and everything was fine	私は彼女を彼女の部屋に見ました、そしてすべてが大丈夫でした
I am always successful	私はいつも成功しています
Entered with the most innocent air in the world	世界一無垢な空気で入った
Girls can really get lost in those eyes	女の子は本当にそれらの目に迷子になる可能性があります
I feel it at the heart of me	私はそれを自分の核心に感じています
Little is known about production and consumption habits	生産と消費の習慣についてはほとんど具体的に知られていない
I hope you remember me	あなたが私を覚えているといいです
I am also engaged in getting married	私も結婚することに従事しています
I was out of breath and closed my eyes	息を切らして目を閉じた
I really remembered only one speech	私は本当に1つのスピーチだけを思い出しました
I started to feel it in my chest	胸に感じ始めました
I couldn't answer the academic question	アカデミックな質問に答えられませんでした
It really depends on the weather	天気次第です本当に
I couldn't protect him	私は彼を守ることができませんでした
I was not good at lying	私は嘘をつくのが苦手でした
I couldn't bear the waste for myself or anyone else	私は自分自身や他の誰かのために無駄に耐えることができませんでした
It took me several hours to get together	集まるのに数時間かかりました
I frown, he looks away and sighs	私は眉をひそめ、彼は目をそらし、ため息をつきます
I didn't say I would play a golf swing	ゴルフスイングをするなんて言わなかった
I couldn't hear his voice correctly	彼の声が正しく聞こえなかった
I'm calling her name, but there's no answer	私は彼女の名前を呼んでいますが、答えはありません
I knew something strange had happened	私は何か奇妙なことが起こったことを知っていました
I understand the praise of your moment	私はあなたの瞬間の賞賛を理解しています
I couldn't help pushing it away	私はそれを押しのけたいと思わずにはいられなかった
I have to do the right thing	私は正しいことをする必要があります
I can't understand this shit	私はこのたわごとを理解することはできません
I managed to get in touch with her	私はなんとか彼女に連絡することができませんでした
I checked and she wasn't breathing	確認したところ、呼吸がしていませんでした
I can find my way	私は自分の道を見つけることができます
I never asked him to come here	私は彼にここに来るように頼んだことはありません
May go see him at home	家で彼に会いに行くかもしれない
I still help him	私はまだ彼を助けます
I could only think he was standing	彼が立ったままだったとしか思えなかった
Lost in new image	新しい画像で失くしました
I closed the cabin door and locked it	キャビンドアを閉めてロックしました
I breathed through my nose	鼻から呼吸した
You will find out later that she is a talented singer	彼女が才能のある歌手であることが後でわかります
Leaning on the door frame	ドア枠にもたれかかった
You can feel it from the photo	写真から感じられます
I didn't know you were a big mayor	あなたが大物の市長だとは知りませんでした
I lost a lot of ground	私は多くの地面を失いました
I slipped and almost fell	滑って転倒しそうになった
I go to your village and talk to your dad	私はあなたの村に行き、あなたのお父さんに話します
I chose to calm down instead of wandering	私はさまようのではなく、落ち着くことを選びました
I love their creative energy	私は彼らの創造的なエネルギーが大好きです
I had to be there when she woke up	彼女が目覚めたとき私はそこにいなければなりませんでした
I just wanted things to be normal	私は物事が正常になりたかっただけです
No eyes behind the head	頭の後ろに目がない
I forgot her name, that's it	彼女の名前を忘れた、それだけ
I was the one who needed to calm it down	私はそれを落ち着かせる必要があった人でした
I became horribly afraid	私は恐ろしく恐れるようになりました
I have a letter a from an inquiry in my hand	お問い合わせからの手紙aを手に持っています
I want you to drink too much and eat too much	飲み過ぎて食べ過ぎて欲しい
I put my life for the sheep	私は羊のために私の人生を置きます
A huge shop for book lovers	本好きのための巨大なお店
I barely escaped, and only by luck	私はかろうじて逃げました、そして運によってのみ
I was fed up with him	私は彼にうんざりしました
I am full of both pride and joy	私は誇りと喜びの両方に満ちています
You had better not drink anything for a while	しばらく何も飲まない方がいい
Civil lawsuit settled out of court	民事訴訟は法廷外で解決されました
I didn't realize they met	二人が出会ったことに気づかなかった
I have never really thought about it	本当に考えたことはありません
Diet is a key factor in exposure assessment	暴露評価の主要な要素は食事です
It's traditional and original at the same time	それは同時に伝統的で独創的です
I tried honestly instead	代わりに正直にやってみました
I talked to him a few days ago	私は数日前に彼と話しました
I started to get anxious	不安になり始めました
Remnants of the future	未来の名残
Cleaning the paper root or floor was under him	紙のルートまたは床を掃除することが彼の下にありました
I know how national security works	国家安全保障がどのように機能するか知っています
The name comes out and is familiar, but not exactly correct	名前が出てきて、なじみがありますが、正確には正しくありません
To me they are very clear	私にとって、彼らは非常に明確です
I spent my childhood striving to achieve that goal	私はその目的を達成するために努力して子供時代を過ごしました
I think it's actually a business-friendly approach	実はそれはビジネスへの優しいアプローチだと思います
I couldn't do anything about it	私はそれについて何もできませんでした
I want a chance to act	演技するチャンスが欲しい
I can't explain now	今は説明できません
I believe in his words	私は彼の言葉を信じます
It is also adapted to two comic series	また、2つのコミックシリーズに適応されています
I didn't think it was possible	私はそれが可能だとは思っていませんでした
I pray that it's not too late to save him	彼を救うのに遅すぎないことを祈ります
Single room with single window	シングルウィンドウのシングルルーム
I didn't understand her	私は彼女を理解していませんでした
Only one needs to be selected	1つだけ選択する必要があります
I knew he was unreliable	私は彼が信頼できないことを知っていました
I don't think of her	私は彼女のことを考えてはいけません
I have a much greater fate than that	私にはそれよりはるかに大きな運命があります
I am free every afternoon	私は毎日午後は暇です
I noticed a dark gray cloud on the right	右側に濃い灰色の雲があることに気づきました
Believing proved a serious and financial blow	信じることは重大で経済的な打撃を証明しました
I don't think she can get anything else from her	彼女から他に何かを得ることができるとは思えない
I try to make it sound casual	カジュアルに聞こえるようにしています
I heard the battle between the two	二人の戦いが聞こえた
I'm still doing them	私はまだそれらをやっています
I gave a solution	私は解決策を与えました
I wanted to run away and hug him	私は逃げて彼を抱きしめたかった
My mother is	私の母は
Effectively accept your resignation today	今日はあなたの辞任を効果的に受け入れます
I'm an early crystal kid	私は初期のクリスタルの子供です
I got to the top	トップにたどり着きました
I do not accept defeat	私は敗北を受け入れません
I feel different now	今は違う感じがします
I wish my mother would be my mother again	母がまた母になってくれたらいいのに
Each city is thoroughly analyzed by the evaluation committee	各都市は評価委員会によって徹底的に分析されます
Men that most women barely noticed	ほとんどの女性がほとんど気づかなかった男性
The request he made when we agreed to come here	私たちがここに来ることに同意したときに彼がした要求
I wanted the whole room to know you were mine	私はその部屋全体にあなたが私のものであることを知ってほしかった
I was on patrol, my mother was working in the hospital	私はパトロール中だった、私の母は病院で働いていた
I showed everything myself	私はすべてを自分で見せました
I shouldn't have come here anyway	とにかくここに来るべきではなかった
I headed downstairs to the living room	私は階下の居間に向かった
Take care of your body	体のケアをします
Spears are sometimes replaced by swords	槍は時々剣に置き換えられます
Was swayed violently	激しく振り回されていた
Tall man with big blue eyes and pointed ears	大きな青い目ととがった耳を持つ背の高い男
I don't want your sympathy	私はあなたの同情を望んでいません
I came to doubt it	私はそれを疑うようになりました
I feel sorry for her	彼女を気の毒に思いました
All you can see are these bright teeth	あなたが見ることができるのはこれらの輝く歯だけです
I was able to bring him closer to me	彼を私に近づけることができた
I shook him, but he was lying dead	私は彼を振りましたが、彼は死んで横たわっていました
I knew he was asking for permission to comfort the girl	私は彼が女の子を慰める許可を求めていることを知っていました
I asked if he ate everything he brought him	私は彼が彼を持ってきたすべてを食べたかどうか尋ねました
I already bought a cow	私はすでに牛を買いました
I knew just a few hours ago	ほんの数時間前に知りました
I wonder what kind of person his family was	彼の家族はどんな人だったのかしら
He showed no regrets for his actions	彼は自分の行動に対して後悔を示さなかった
I have a job and a shelter	私には仕事と避難所があります
I was excited but I was nervous	ワクワクしましたが緊張もしました
I tapped him on my arm	私は彼に腕を軽く叩いた
I told you to leave	私はあなたに立ち去るように言いました
I can't talk to her now	今は彼女と話すことができません
I should have asked you	私はあなたに尋ねるべきだった
Promise to love you all the time	いつもあなたを愛するという約束
I wish he was with me	彼が私と一緒にいたらいいのに
I knew her parents were dead	私は彼女の両親が死んでいることを知っていました
Turn over	寝返りを打つ
I stumbled and raised a candle	私はつまずいて、キャンドルを上げました
I can't believe they left	彼らが去ったなんて信じられない
I leaned forward and pushed the leaves more	私は身を乗り出し、葉をもっと押しました
I was too confident for my own benefit	私は自分の利益のためにあまりにも自信を持っていました
I just dropped a gun on his patella	私は彼の膝蓋骨に銃を落としただけでした
Weight settled on her shoulders	彼女の肩に体重が落ち着いた
I couldn't see them enough	私はそれらを十分に見ることができませんでした
I'm still thinking of him	私はまだ彼のことを考えています
I have summarized who you are	私はあなたが誰であるかをまとめました
I think it was a nightmare or something	悪夢か何かだったと思います
I want my daughter to see	娘に見てもらいたい
I've heard about both you and your organization	あなたとあなたの組織の両方について聞いたことがあります
I'm not one of them	私はその一人ではありません
I think you have your own reason	あなたにはあなた自身の理由があると思います
I go to her house after school	私は放課後彼女の家に行きます
I've been telling myself a lot over the years	私は何年にもわたって多くのことを自分に言い聞かせていました
I turned around and gently kissed my lips	私は振り返り、唇にそっとキスをしました
There was an open file policy	オープンファイルポリシーがありました
I see it as the basic nature of being	私はそれを存在の基本的な性質として見ています
I have an artificial heart now	私は今、人工心臓を持っています
I tell him not to worry about it	私は彼にそれについて心配しないように言います
I look tired and tired, but that's not a surprise	私は疲れて疲れているように見えますが、それは驚きではありません
You need to release the driver and go home	運転手を解放して家に帰る必要があります
I told him not to tell you	私は彼にあなたに言わないように言いました
I really wanted to go	本当に行きたかった
I loved them in different ways	私はさまざまな方法でそれらを愛していました
I am honored to call myself a member	私は自分自身をメンバーと呼ぶことを光栄に思います
Aimed for a few miles directly behind	真後ろの数マイルを目指しました
I just want to help you	私はあなたを助けたいだけです
I couldn't refuse	拒否することはできませんでした
I think it's a risk now	今はリスクだと思います
I think this is a waste of time	これは時間の無駄だと思います
I didn't like to wait for something	私は何かを待つのが嫌いでした
I didn't know where you were	私はあなたがどこにいるのか分かりませんでした
Do not worry	気にしない
I think you can get it soon	早く手に入ると思います
I got out of bed and looked near	私はベッドから出て近くを見ました
I was allowed to act like this	私はこのように行動することを許されました
I know exactly how you feel, he thought	私はあなたがどのように感じているかを正確に知っています、彼は考えました
I can't stand being around her	彼女の周りにいるのは我慢できない
I went to the gym and moved her chest and shoulders	ジムに通い、胸と肩を動かしました
The gates and doors that were open on the street were locked	通りに開いている門やドアが施錠されていた
I was at the forefront	私は最前線にいました
A real cowboy is as good as his horse	本物のカウボーイは彼の馬と同じくらい良いです
I feel much better	ずっと気分が良くなりました
I saw them passing my seat many times	彼らが私の席を何度も通り過ぎるのを見ました
I couldn't care what you think about these topics	私はあなたがこれらのトピックについてどう思うかを気にすることができませんでした
X left here today after staying for 6 or 7 days	Xは6、7日滞在した後、今日ここを去りました
I quit smoking and drinking	喫煙と飲酒をやめました
She could get a glimpse of the beginning of her sex	彼女のセックスの始まりを垣間見ることができた
My own device	自分で作成したデバイス
I didn't even know what the mess was	私は混乱が何であるかさえ知りませんでした
I didn't need a knight in armor	鎧を着た騎士は必要ありませんでした
I didn't think about that	そんなこと考えていなかった
I know you were in an impossible situation	私はあなたが不可能な状況にあったことを知っています
I wasn't thinking of checking	私はチェックすることを考えていませんでした
I think they will be a mixture	私はそれらが混合物になると思います
I think they both had fun	二人とも楽しかったと思います
Many people who do not participate in any program quit	どのプログラムにも参加していない多くの人が辞めます
I was being pulled	私は引っ張られていました
I read the story carefully and quietly	私は物語を注意深く、静かに読み返しました
I like the rear cap but it gets dirty	リアキャップは好きですが汚れます
I didn't have any type of contraception	私はどんなタイプの避妊もしていませんでした
I let go of her and start putting on her clothes	私は彼女を手放し、服を着始めます
I have to be intimate with evil	私は悪と親密でなければなりません
A soft and real smile	柔らかくて本物の笑顔
A man who is not crying in pain	痛みで泣いていない男
Career makes sense	キャリアには意味があります
She falls in love with him	彼女は彼に恋をする
I saw it over the other shoulder	もう片方の肩越しに見ました
I want to print a book	本を印刷したいのですが
I honestly thought you deserve this joy	私はあなたがこの喜びに値すると正直に思った
I'm really another person now	私は今は本当に別の人です
I was sitting on the swing crying	私は泣きながらブランコに座っていました
I just never said or cared	私はただ言ったり気にかけたりしたことはありません
I will say 20, maybe more	私は20、多分もっと言うでしょう
Elegant and positive drinking lightweight wine	エレガントで前向きに飲む軽量ワイン
A wide smile that spreads across her face	彼女の顔全体に広がる広い笑顔
I was looking for a knight in shining armor	輝く鎧を着た騎士を探していました
I'm a simple guy in many ways	私は多くの点で単純な男です
The entire group of soldiers was on vacation	兵士のグループ全体が休暇中だった
I bent over and tried to release the hold	かがんでホールドを解除してみました
I can't let you go alone	一人で行かせることはできません
I fell into that romance and status	私はそのロマンスとステータスに落ちました
Can't distinguish crows	カラスを区別できない
I grew up well	私はよく育ちました
I just wanted to play in an orchestra	オーケストラで演奏したかっただけです
I want to see them succeed and work	彼らが成功し、うまくいくのを見たい
I put her hand next to her face	彼女の顔の横に手を置いた
I thought I missed you	私が恋しいと言ったと思いました
I have to be some kind	私はある種でなければなりません
I managed to spit out an apology	なんとか謝罪を吐き出しました
I needed another exit	別の出口が必要でした
I was going to give you time	私はあなたに時間を与えるつもりでした
These are very complicated rules	これらは非常に複雑な規定になります
Horses and riders reportedly crossed the river	報告によると、馬とライダーが川を渡った
He had an older brother and a younger sister	彼には兄と妹がいました
I wasn't interested in waiting until it got dark	暗くなるまで待つことに興味がなかった
I have a beautiful house	私は美しい家を持っています
I see you are busy	あなたが忙しいのがわかります
I say listen or lose	私は聞くか失うと言います
I put on my heels and take them away	私はかかとをつけて彼らを連れ去ります
Was chopped into small pieces	細かく切っていた
Therefore, the center remained stable	したがって、センターは安定したままでした
I saved her all the money to buy this gift	私は彼女にこの贈り物を買うためにすべてのお金を節約しました
I want to put an end to all this	このすべてに終止符を打ちたい
She wants it	彼女はそれが欲しいと思う
I also have a teenager at home	私も家にティーンエイジャーがいます
I was planning to get it for you	私はあなたのためにそれを手に入れることを計画していました
I wonder if that is the same	それも同じかしら
I thought they had more intelligence	彼らはもっと知性を持っていると思いました
I feel his hot breath in my neck	彼の熱い息を首に感じる
I felt empty, nothing satisfied me	私は空っぽに感じました、何も私を満足させませんでした
1 minute from the crown	王冠から1分
I sighed and leaned forward	私はため息をつき、身を乗り出しました
I don't think it's a practical tank	実用的な戦車だとは思えません
Decide when she can come	彼女がいつ来ることができるかを決める
Will join	参加します
I didn't even like the idea of ​​running	走るという考えすら嫌いだった
I couldn't afford to go out or do anything	外出したり何かをしたりする余裕がなかった
There were no signs of their companion	彼らの仲間の兆候はありませんでした
I am staying in an apartment with his wife	私は妻と一緒にアパートに滞在しています
Cuba is a very diverse country	キューバは非常に多様な国です
I can't thank him for being	彼がいることに感謝することはできません
A month later she became pregnant with her second child	1か月後、彼女は2番目の子供を妊娠しました
I must have been 4 years old	私は4歳だったに違いない
I sent him a private message	私は彼にプライベートメッセージを送りました
Must have dropped	落としたに違いない
I opened my eyes and smiled	目を開けて微笑んだ
I released him and gave him life	私は彼を解放し、彼に命を与えました
I'm supposed to make for a book again	私は再び本のために作ることになっています
The front teeth were also missing	前歯も欠けていました
There are many students with limited money	限られたお金でたくさんの生徒がいます
I knew something bad would happen	何か悪いことが起こるだろうと私は知っていました
I felt the cold of loneliness	孤独の寒さを感じました
The boom is attached to the support tube	ブームはサポートチューブに取り付けられています
It ’s my trading tool, nothing more.	私の貿易の道具であり、それ以上のものはありません
So, frankly, he's overkill this time	つまり、率直に言って、彼は今回は行き過ぎです
A man one step outside can be heard nearby again	一歩外の男がまた近くに聞こえる
I slowed down the block	私はブロックを遅くしました
I wish he could see this	彼がこれを見ることができたらいいのに
I set the bank on fire	私はその銀行に火をつけました
Warned that this would not be fast sex	これは速いセックスにはならないだろうと警告しました
I've never put his poster on the wall	壁に彼のポスターを貼ったことは一度もない
Who won the battle?	誰が戦いに勝利したのだろうか
One person's vigilance patrol	一人の警戒見回り
Good luck in clothes	服の幸運
A place of learning for our youth	私たちの若者のための学習の場
I remember saying he wasn't over	彼が終わっていないと言ったのを覚えています
I stop and turn to it	私は立ち止まってそれに向きを変えます
I need food, a place to stay, gas money	私は食べ物と滞在する場所、ガスのお金が必要です
I said, I'm a little worried but I haven't panicked yet	私は言った、少し心配しているがまだパニックはない
I saved you last night	私は昨夜あなたを救った
I can't stand the smell anymore	もう匂いが我慢できない
Many others	他の多くの人
I made eye contact with her	彼女とアイコンタクトした
I didn't talk much with the doctor in the hospital	病院の医者とはあまり話をしませんでした
Continued singing	歌を続けました
She wanted her to see her eyes	彼女の目を見て欲しかった
After starting the conversation, I learned about these girls	会話を始めた後、私はこれらの女の子について学びました
I have an advantage now	私は今優位に立っています
I could hardly see the tears anyway	とにかく涙がほとんど見えませんでした
I thought about the day of the accident	事故当日を考えました
The team did not follow up on this	チームはこれについてフォローアップしませんでした
Sprout growth is spring and summer	新芽の成長は春と夏です
A hand touched his shoulder to help him	彼を助けるために手が彼の肩に触れた
I went home and went to bed	家に帰って寝ました
I'm pretty sure	私はかなり確信しています
I feel a little sick now	今少し気分が悪い
George needs you there	ジョージはそこにあなたを必要としています
I get angry but your anger is different	私は怒りますがあなたの怒りは違います
I was one big hormone	私は1つの大きなホルモンでした
I like you here	私はあなたがここにいるのが好きです
I love each and every one of those women	私はそれらの女性の一人一人が大好きです
This was done without problems	これは問題なく行われました
A few seconds have passed	数秒が経過しました
I saw a woman in a dream	夢の中で女性を見た
She wanted to make something else	何か他のものを作ってみたかった
Martin to try from there	そこから試してみるマーティン
Actually it was about 3 scenes	実は3シーンくらいでした
I was her, and she was mine	私は彼女でした、そして彼女は私のものでした
I ate the book	その本を食べてみました
He also remained politically active	彼はまた政治的に活発なままでした
I can see why my daughters liked it so much	娘たちがなぜそんなに好きだったのか分かります
I love how fresh the track feels	トラックがいかに生々しく感じられるかが大好きです
I couldn't imagine such a violent life	そんな暴力的な生活は想像もできませんでした
I think she was pregnant that year	彼女はその年妊娠していたと思います
I want to stop living under the clouds of fear	恐怖の雲の下での生活をやめたい
I want to go through the blood bond with you	私はあなたとの血の絆を通り抜けたい
Finally completed	やっと完成しました
But we tried to live a normal life	しかし、私たちは普通の生活を送ろうとしました
I felt better soon	すぐに気分が良くなりました
I certainly don't tell you to sleep with her	私は確かにあなたに彼女と一緒に寝るように命じません
I had to collect my thoughts	私は自分の考えを集めなければなりませんでした
Gift, he called it	贈り物、彼はそれを呼んだ
I think it's obvious	明らかに明らかだと思います
I ate about half of the salad and threw it away	サラダの半分くらい食べて捨てました
I don't trust her	私は彼女を信用しません
I gave her a long and good kiss	私は彼女に長くて良いキスをしました
This movie was especially successful in big cities	この映画は特に大都市で成功しました
Shots from this little gun may also get a lot of attention	この小さな銃からのショットでも注目を集めるかもしれません
I heard his voice	彼の声が聞こえた
I didn't notice the person in trouble	困る人に気づかなかった
I tore another piece and did the same	私は別のピースを引きちぎって同じことをしました
I decided not to push the problem	私は問題を押さないことにしました
Lean to hold your knees for support	サポートのために膝を抱えるために身を乗り出します
I want to get rid of this with you	私はあなたとこれを片付けたい
I completely remember the event	私はその出来事を完全に覚えています
I wish everything was so easy	すべてがこんなに簡単だったらいいのに
A few years later he really had it	数年後、彼は本当にそれを持っていました
I was only testing you	私はあなただけをテストしていました
I packed up my luggage and went to my sisters	荷物をまとめて姉妹のところへ行きました
I trust you very much	私はあなたをとても信頼しています
I felt the shirt stretched	シャツが伸びているのを感じました
I had the best night and morning in my life	私は人生で最高の夜、朝を過ごしました
There seems to be no difference	まったく違いがないようです
Watch the sun rise to the sea	太陽が海に昇るのを見る
Swollen lump in the throat	喉に腫れたしこり
I took a long drink and took a breath	ロングドリンクを飲んで息を呑んだ
Light surrounded my skin and shot my finger	光が私の肌を取り囲み、私の指を撃ちました
I am in awe of you	私はあなたに畏敬の念を抱きます
I was there for him when he needed me	彼が私を必要としたとき、私は彼のためにそこにいました
I usually like to sleep until daytime	普段は昼間まで寝るのが好きです
Thrill shot through her	彼女を介してスリルショット
Some of them are actually	それらのいくつかは実際に
I want you to believe me	私を信じてほしい
A small group is approaching	小グループが近づいています
I still jumped and trusted myself to fly so that it wouldn't fall	私はまだ跳躍し、落ちないように飛ぶことを自分自身に信頼しました
Disappoint you	みなさんを失望させます
I didn't get anything about where others are	私は他の人がどこにいるのか何も得られませんでした
I didn't live in this swamp	私はこの沼に住んでいませんでした
I really liked his laughter	私は彼の笑い声が本当に好きでした
I needed to be sharp	私は鋭くする必要がありました
I'm confused	よくわかりません
I feel great and alive	私は素晴らしい、生きていると感じます
I especially mention this for one reason	私は特に1つの理由でこれに言及します
I have a big problem with that	私はそれで大きな問題を抱えています
I was just looking	見ているだけでした
Great place to hide among millions of people	何百万人もの人々の中に隠れるための素晴らしい場所
I mean confusion here	私はここで混乱を意味します
He founded the Faculty of Psychology at the University	彼は大学で心理学部を設立しました
I was there on time, and so did he	私は時間通りにそこにいました、そして彼もそうしました
I thought my dad was a good person	お父さんはいい人だと思った
The trembling of his body didn't stop	体の震えが止まらなかった
I felt blood flowing in his head	頭に血が流れているのを感じた
I'm standing there trying to catch that mysterious gaze	私はその不思議な視線を捕らえようとしてそこに立っています
I think it's a priority at the moment	現時点では優先事項ではないかと思います
I feel the existence of someone	誰かの存在を感じます
He also demanded engineering of the coup	彼はまたクーデターのエンジニアリングを要求した
I stayed upset for at least 20 minutes	私は少なくとも20分間動揺したままでした
I decided to meet my family here for breakfast	私は朝食のためにここで家族に会うことにしました
I had to do some terrible things in the war	私は戦争でいくつかのひどいことをしなければなりませんでした
Under current leadership, we achieve nothing	現在のリーダーシップの下では、私たちは何も達成しません
I took it when he fell asleep	彼が眠りについたときに私はそれを取りました
I admit it was wrong	私はそれが誤りだったことを認めます
I didn't know what I could do	何ができるのかわからなかった
I didn't seem to live anywhere in my pain	私は自分の痛みにどこにも住んでいないようでした
I would have given her something to stay	私は彼女がとどまるために何かを与えただろう
I pause to ponder this question	私はこの質問を熟考するために一時停止します
I stood by his desk and was in his office	私は彼の机のそばに立って彼のオフィスにいました
Homer will leave soon	ホーマーはすぐに去ります
Photo of a real woman naked to the waist	腰まで裸の本物の女性の写真
I know this process wasn't running before	私はこのプロセスが以前に実行されていなかったことを知っています
At that time, there was no effective cure	当時、効果的な治療法はありませんでした
I went to the bathroom before going to bed	寝る前にトイレに行った
Criminals will be punished	犯罪者は罰せられるでしょう
I was worried that it wasn't over yet	まだ終わってないのか心配でした
I asked about her guest	私は彼女のゲストについて尋ねました
I have a huge list to go through	私は通過するための膨大なリストを持っています
I know you own a cow on a thousand hills	私はあなたが千の丘で牛を所有していることを知っています
I believe they will	私は彼らがそうするだろうと信じています
I couldn't put it	私はそれを置くことができませんでした
A method to evaluate this guess has also been proposed.	この推測を評価する方法も提案されています
I went to the sink to clean my face	私は顔をきれいにするために流しに行きました
I'm just 15 years old	私はちょうど15歳になりました
Production took place on the first floor of the house	家の1階で生産が行われました
I call it a serious breach of my privacy	私はそれを私のプライバシーの重大な違反と呼んでいます
It appealed to me	それは私にアピールしました
I will die soon	私はもうすぐ死ぬだろう
Far evil expands its range	遠い悪はその範囲を拡大します
I'm going to make sure she gets it	私は彼女がそれを確実に手に入れるようにするつもりです
I didn't know which direction I came from	どちらの方向から来たのかわからなかった
I'm trying to escape her	私は彼女を脱出しようとしています
I hope we can meet again soon	またすぐに会えるといいですね
Place people above the output	出力より上に人を配置します
I looked back and looked at him and expected him to answer	私は振り返って彼を見て、彼が答えることを期待しました
Many of them were true	それらの多くは真実でした
I need more	もっと必要です
I wanted to save my life	命を救いたかった
I feel very comfortable in my room	私は自分の部屋でとても快適に感じます
I couldn't have him enough	私は彼を十分に持つことができませんでした
I tried twice, but I got the same message	2回再試行しましたが、同じメッセージが表示されました
I went back and took a shower	私は戻ってシャワーを浴びました
I was very grateful for coming with me	一緒に来てくれてとても感謝していた
I flew forward as the wind blew	風が吹き出す中、私は前に飛びました
I showed her a serious look	私は彼女に真剣な表情を見せました
I asked everyone, but no one would say they took it	私はみんなに聞いたが、誰もそれを取ったとは言わないだろう
I read all the cover-up books	カバーアップ本を全部読んでみました
I wanted a lot of things at once	一度にたくさんのものが欲しかった
Thousands of mobs were climbing the airport fence	何千人もの暴徒が空港の柵を登っていた
I didn't know how complicated it would be	どれほど複雑になるかわかりませんでした
I came to see if you're okay	私はあなたが大丈夫かどうかを確認するために来ました
I will fly soon	私もやがて飛ぶ
I see two major plastic surgery possibilities	私は2つの主要な形成外科の可能性を見ています
Self-study just by listening	聞くだけで独学
I will give you a bonus when you come back	帰ってきたらボーナスを差し上げます
I knew he had a good heart	私は彼が良い心を持っていることを知っていました
The Commission has identified three sets of disputed territories	委員会は、争われている領土の3つのセットを特定しました
His birthday party was held in honor of him	彼に敬意を表して誕生日パーティーが開かれた
I love teaching and inspiring writers	私は作家を教え、刺激するのが大好きです
I didn't understand why he was concerned	なぜ彼が気にかけていたのか分かりませんでした
I didn't even notice this	私もこれに気づきませんでした
I care about it	私はそれを気にした
I went forward and took a breath	私は前に出て息を吸いました
I didn't want a crazy guy like you	私はあなたのような狂った男が欲しいとは思わなかった
I told her ID to think about it	私は彼女のIDにそれについて考えるように言いました
I paid the assistant manager to help us	私は私たちを助けるためにアシスタントマネージャーに支払いました
I didn't even know if he would come back again	彼がまた帰ってくるかどうかさえわかりませんでした
I should be exhausted	私は疲れ果てるべきです
Don't be offended	気を悪くしないで下さい
I welcomed the silence	私は沈黙を歓迎しました
The engineering industry is evenly divided	エンジニアリング業界は均等に分割されています
I jumped on his counter and kissed him	私は彼のカウンターに飛び乗って彼にキスをしました
I kept staring at them	私は彼らを見つめ続けました
I'm always lying about my feelings	私はいつも自分の気持ちについて嘘をついています
I ran to the door and stopped her	私はドアに駆け寄って彼女を止めた
I wanted from there	私はそこから欲しかった
I analyzed his voice and how to use words	私は彼の声と言葉の使い方を分析しました
I looked up the bullet points in my head	頭の中で箇条書きを調べました
These aircraft were difficult to fly and production was stopped	これらの航空機は飛行が困難で、生産が停止しました
Just got into my eyes	目に入ったばかり
I am very happy with both of you	私はあなたの両方にとても幸せです
The nightmare was what it really was	悪夢はそれが本当にあったものでした
I love this house has a history	私はこの家が大好きです歴史があります
I also used the pool and training facilities	プールやトレーニング施設も利用しました
Disaster recipe	災害のレシピ
I wasn't the size worth cutting out	私は切り取る価値のあるサイズではありませんでした
I finally had to take it out	私は最終的にそれを取り出さなければなりませんでした
I could barely say a word	かろうじて言葉が出せなかった
Of course I don't	もちろん、私はしません
I thought it was strangely interesting	不思議なことに面白いと思いました
I felt all those years, but no longer	私はそれらすべての年を感じましたが、もうそうではありません
Missed last year	去年逃した
I closed the door on his face and locked it	私は彼の顔のドアを閉め、それをロックしました
You have to act carefully until a decision is made	決断が下されるまで慎重に行動しなければなりません
I woke up and went to the airport	目が覚めて空港に行きました
A good pass is one that has been caught	良いパスはキャッチされたものです
I like to meet people	人に会うのが好き
I bought 10 pages myself, so I like it a little.	自分で10ページ購入したので、ちょっと気に入りました。
There is another much more important goal in this city	この街にはもう一つ、はるかに重要な目標があります
I threw something I wanted to say	私は何か言いたいことを投げかけました
I have no one in this area	私はこの領域に一緒にいる人は誰もいません
No sound at all	まったく音が出ない
I thought we didn't like each other	お互い嫌いだと思った
I didn't really understand what that meant	私はそれが何を意味するのか本当に理解していませんでした
I saw a medicine bag	薬袋を見た
I have some, oh, everyday questions to ask you	私はあなたに尋ねるいくつかの、ああ、日常的な質問があります
I need to keep her on the sidewalk	私は彼女を歩道に留めておく必要があります
I immediately turned her around to see her from her room	私はすぐに部屋から彼女を見るために向きを変えた
I had to find the answer	私は答えを見つけなければなりませんでした
A big boy stood in front of her	彼女の前に大きな男の子が立っていた
I try to walk around him	私は彼の周りを歩こうとします
I didn't want to see what happened next	次に何が起こったのか見たくなかった
I will reveal the doorway for you	私はあなたのために出入り口を明らかにしておきます
We are also focusing on encouragement	励ましにも力を入れています
I think he's pretty close to your family too	彼もあなたの家族にかなり近づいたと思います
I rarely came out there	私はめったにそこに出てきませんでした
The pair will never meet again in person	ペアは二度と直接会うことはありません
But I think we'll be together for a while	でもしばらく一緒にいると思います
I caught her scent with your scent	彼女の香りをあなたの香りで捉えました
I will exchange for a little gold	私はほんの少しの金と交換します
I got it back a few days later	数日後に取り戻しました
You should be able to follow people moving inside	中を移動する人をフォローできるはずです
They were the ancestors of the cannon	彼らは大砲の祖先でした
I can't wake her out of her dreams	夢の中から彼女を起こせない
I can't wait until it snows	雪が降るまで待ちきれません
I really love it because it's working now	私は今それが稼働しているので本当に大好きです
I didn't want to quit	やめたくなかった
A strong woman is a suitable woman, so she is strong	強い女はふさわしい女だから強い
He seems to have been killed in a plane crash	彼は飛行機墜落事故で殺されたと思われる
I lose my balance and fall into the water	バランスを崩して水に落ちる
I can't even read the expression on his face	彼の顔の表情すら読めない
I will never write that part again	その部分は二度と書きません
I just came to get rid of them from your hair	私はちょうどあなたの髪からそれらを取り除くために来ました
It was really fun	本当に楽しかったです
The second anchor went to the stern	2番目のアンカーが船尾に行きました
I picked up the pace I wanted to go home	家に帰りたがっているペースを拾いました
Wanted to check him	彼をチェックしたかった
There was no nightmare	悪夢はありませんでした
I feel like I'm depressed every minute	分ごとに落ち込んでいるような気がします
I found the city there	そこに街を見つけました
I really wanted to see you do it again	私は本当にあなたがそれをもう一度するのを見たかった
Some people may carry bacteria without symptoms	一部の人々は症状なしで細菌を運ぶかもしれません
I was very impressed with this doctor	私はこの医者にとても感銘を受けました
I can sleep well in absolute darkness	私は絶対的な暗闇の中でよく眠れます
I couldn't get him out of my heart	私は彼を私の心から取り除くことができませんでした
Others have morally challenged	他の人は道徳的な異議を唱えました
I have to keep calling his name	私は彼の名前を呼び続けなければなりません
I saw it like this myself	こんな感じだと自分で見た
Respected man	尊敬される男
And she introduced them all to me	そして彼女はそれらすべてを私に紹介しました
I think it's hard to wait	待つのは難しいと思います
I came to collect something	何か集めに来ました
I will add it there as well	そこにも追加します
I understand what you have to experience	私はあなたが何を経験しなければならないかを理解しています
I was worried about something	何か気になっていた
Required to maintain a professional license	プロフェッショナルライセンスを維持するために必要です
I missed the moon and the mountains	月と山が恋しかった
We believe there is a long distance in front of us	私たちは私たちの前に長い距離があると信じています
I want you to stay home and back us up	家にいて私たちをバックアップしてほしい
The cause of the accident is unknown	事故の原因は不明です
I don't believe it	私はそれを信じない
I sighed and relaxed	ため息をついてリラックスしました
Looking back over my shoulder	肩越しに振り返った
I lifted the bottle and carefully examined the products inside	ボトルを持ち上げて、中の製品を注意深く調べました
I curse myself mentally	私は精神的に自分を呪います
3 second continuous burst	3秒の持続バースト
After assessing the damage, a trial will be set up	被害を評価した後、裁判が設定されます
I flip his hair over and smile at him	私は髪を裏返して彼に微笑みかけます
it surprised me a bit	ちょっとびっくりしました
Father may turn his back on his child	父親は子供に背を向けることがあります
I took off my shirt and lay down	シャツを脱いで横になりました
The club is known for its successful soccer school	クラブは成功したサッカースクールで知られています
I was more shocked than disappointed	がっかりするよりショックを受けた
Dozens of heads turned around	十数頭が向きを変えた
Carry out the trash and plastic chairs	ゴミ箱とプラスチックの椅子を運び出します
I am afraid of children's lives	私は子供たちの命を恐れています
I want to be together as a couple	一緒に、カップルで一緒にいたい
I didn't want to end that moment	私はその瞬間を終わらせたくありませんでした
Several girls were actually tearing in their eyes	数人の女の子が実際に目に涙を浮かべていました
I practiced a lot with her husband	夫とたくさん練習しました
I think the first step is to list the important features	最初のステップは重要な機能をリストすることだと思います
I have another shoe to drop	ドロップする靴がもう1つあります
I asked her to stick	私は彼女に固執するように頼んだ
I couldn't help myself	私は自分自身を助けることができませんでした
I can't sleep there	私はそこで眠ることができません
I wasn't in time to see	私は見るのに間に合わなかった
I met him only a few times	私は彼に数回しか会いませんでした
I didn't want to be rude	失礼になりたくなかった
Where are we	私たちはどこにいるのだろうか
This is called referred pain	これは関連痛と呼ばれます
I didn't want to be famous or revolutionize	有名になったり、革命を起こしたりしたくなかった
I'm always looking at people	私はいつも人を見ています
Signature required at delivery	配達時に署名が必要になります
I didn't expect it at all	まったく期待していなかった
I know you still care about me	私はあなたがまだ私を気にかけていることを知っています
I withered under his touch	私は彼のタッチの下で枯れた
I was starting to see the pattern	私はパターンを見始めていました
I can't believe it even if I think about it	考えても信じられない
I think he can make you happy	彼はあなたを幸せにすることができると思います
I can pull out their tongue without your help	私はあなたの助けなしに彼らの舌を抜くことができます
Wash your upper body and arms	上半身と腕を洗います
I was looking for a house	家を探していた
I have to go to work right away	私はすぐに仕事に行かなければなりません
I noticed everything	私はすべてに気づきました
Facts are lazy, facts are late	事実は怠惰であり、事実は遅れています
I need you to come back here with your wife	私はあなたがあなたの妻と一緒にここに戻る必要があります
This design choice was controversial with the development team	この設計の選択は、開発チームと物議を醸しました
I had one brandy	私はブランデーを1つ持っていました
A private plane was waiting for us	プライベート飛行機が私たちを待っていました
I also left specific instructions not to disturb me	私はまた私を邪魔しないように特定の指示を残しました
I already know all this	私はすでにこれをすべて知っています
I'll hurry to find the mirror	鏡を探しに急いで行きます
I knew you couldn't drink blood	私はあなたが血を飲むことができないことを知っていました
Except for that, I've been with you all the time	それを除いて、私はずっとあなたと一緒にいました
Scene from his childhood	彼の子供の頃からのシーン
I slept for almost a day	私はほぼ1日寝ました
I stood carefully away from him	私は彼から注意深く手を離して立った
I rate the apartment better than average,	私はアパートを平均よりも良いと評価しますが、
I deserve to be like this	私はこのようになるに値する
Direct hit confirmed	直撃が確認された
I always understood that boys were weird	私はいつも男の子が変だと理解していました
I need 20,000	私は2万が必要です
The theme is one of women's independence	そのテーマは女性の自立の一つです
I wish I could give you some space	スペースをくれたらいいのに
I didn't mean to offend your daughter	私はあなたの娘を怒らせるつもりはなかった
I noticed an almost immediate result	ほぼ即時の結果に気づきました
I really feel it, crazy to hear it	私は本当にそれを感じます、それが聞こえるようにクレイジー
I could only imagine what this group experienced	私はこのグループが何を経験したかを想像することしかできませんでした
Will not come back next term	来期は戻ってこない
I didn't want to be part of the sign	サインの一部になりたくなかった
I want to cover your face with semen	精液であなたの顔を覆いたい
I immediately put my thoughts aside	私はすぐに考えを脇に置いた
I drank another glass of wine	ワインをもう一杯飲みました
I put my hand in my pocket	ポケットに手を入れました
I shouldn't have been worried	心配するべきではなかった
I felt very guilty about doing this to him	私は彼にこれをしたことに対してとても罪悪感を感じました
I run to escape from them	私は彼らから逃げるために走ります
I was going to return it to you	私はそれをあなたに返すつもりでした
I thought it was time to go home	家に帰る時間だと思った
A gorgeous and dark man was floating above me	ゴージャスでダークな男が私の上に浮かんでいた
There is nothing to go back	戻ることは何もありません
I feel hungry	お腹に飢えを感じます
Then I will do my best to reply	それから私は返信するために最善を尽くします
I promise to treat everyone with respect	私はすべての人に敬意を持って接することを約束します
I refused, but he insisted	私は拒否したが、彼は主張した
I liked this measured sponsorship	私はこの測定された後援が好きでした
I never looked back	二度と振り返りませんでした
Shivering thinking of playing in front of a musician	ミュージシャンの前で演奏することを考えて震える
I couldn't lose seconds	私は秒を失うことができませんでした
I want you to always wear it	いつも着てほしい
Too many fairy tales	おとぎ話が多すぎます
Exhale quickly and hurry	さっと息を吐き、急いで
I forgot that he was injured	彼が怪我をしたことを忘れていた
I started writing about it	私はそれについて書き始めました
I told him to stop coming	私は彼に来るのをやめるように言いました
I was looking for a replacement	代替品を探していました
I couldn't hear the sound	音が聞こえなかった
I'm going to make this my last speech engagement	私はこれを私の最後のスピーチエンゲージメントにするつもりです
I gave him a shopping list	私は彼に買い物リストを渡しました
I was wondering why he hadn't killed me yet	なぜ彼はまだ私を殺していないのだろうと思っていました
I will never fall in love with you over time	私は時間の経過とともにあなたと恋に落ちることはありません
He continues to fund the work	彼はその仕事に資金を提供し続けています
The lively tavern made both smile when passing by	活気のある居酒屋は、通りかかったときに両方を笑顔にしました
I didn't really think about it at that time	当時はあまり考えていませんでした
I saw them scattered in different directions	私は彼らが異なる方向に散らばるのを見ました
I wasn't used to people like this	私はこのような人々に慣れていませんでした
Lawyer, you know what they are saying about lawyers	弁護士、あなたは彼らが弁護士について何を言っているか知っています
You need to arm everyone	みんなを武装させる必要があります
You can open your own door	自分のドアを開けることができます
She wanted her to live	彼女に生きてほしかった
A beautiful dragon came down from the light	美しいドラゴンが光から降りてきた
A large search operation has begun in this area	この地域で大規模な検索操作が開始されました
I promised to hurry there	私はそこに急ぐことを約束しました
That is, we cannot be alone	つまり、私たちは一人でいることはできません
One knock on the door	ドアに1回のノックが鳴った
Is she proud	彼女は誇りに思っているのだろうか
I see and feel things, things that others can't do	私は物事を見て、感じ、他の人にはできないこと
The story is powerful	ストーリーは強力なものです
May have roared	うなり声を上げたかもしれない
I was staring while staring around	周りを見つめながら見つめていました
I haven't missed this	私はこれを見逃していません
I'm afraid and shivering because thoughts happen to me	思考が私に起こるので、私は恐れて震えます
I saw what happened on tv	私はテレビで何が起こったのかを見ました
I approached and looked out of the same window	近づいて同じ窓の外を見た
Barely visible	かろうじて見えます
I go where you choose	私はあなたが選んだところに行きます
I was playing it cool and allowing it, but nothing happened	私はそれをクールにプレイして許可していましたが、何も起こりませんでした
I haven't told anyone yet	まだ誰にも言わない
A blank brick wall marked the end of the tunnel	空白のレンガの壁がトンネルの終わりを示しました
Will have time	時間があるだろう
I think we were too young when we got married	私たち結婚したときは若すぎたと思います
We have also released a digital version of the series	シリーズのデジタル版もリリースしました
I think I touched on it recently	最近触れたと思います
I stood up to give them privacy	私は彼らにプライバシーを与えるために立ち上がった
Leave the room and walk next door	部屋を出て隣を歩く
A new thing came to me	新しいことが思い浮かびました
I could see the dial from the desk	机から文字盤が見えた
A little strange feeling was stirred in me	ちょっと変わった感じが私の中でかき混ぜられました
Many of these are only used in parts	これらの多くは部品に使用されているだけです
It will be a very long season	とても長いシーズンになります
I had a job to do	実行する仕事がありました
I still have a lot of time	まだたくさんの時間があります
I highly recommend it	私はそれを強くお勧めします
Initiatives for Academic Career	アカデミックキャリアへの取り組み
I felt like I could use it a little more	もう少し使えそうな気がしました
I have to find at least	私は少なくとも見つけなければなりません
I can't wait to see what you made!	皆さんが作ったものを見るのが待ちきれません！
I will be back in spring, my loyal man	私は春に戻ってきます、私の忠実な人
I mean, we are very close	つまり、私たちはとても仲良くしています
I asked you to turn it down	私はあなたにそれを断るように頼んだ
Live tigers were also used in the episode	生きたトラもエピソードに使用されました
I shouldn't have tried to get close to you	私はあなたに近づこうとするべきではなかった
I didn't want to leave him behind	私は彼を置き去りにするのが嫌だった
Never waste money again	二度とお金を無駄にしません
I have seen you occupy most of the wisdom	私はあなたが知恵の大部分を占めるのを見てきました
We apologize for any inconvenience.	万が一に備えて、お詫び申し上げます。
I didn't know this guy, and he didn't know me	私はこの男を知りませんでした、そして彼は私を知りませんでした
I was anxious to experience that freedom again	その自由をもう一度体験することを切望していました
I just remembered everything	私は今すべてを思い出しました
You can choose one to save	保存するものを1つ選択できます
A big smile spread on my face	大きな笑顔が私の顔に広がりました
Looking back on my mother	母を振り返る
Landed with my back to the locked door	鍵のかかったドアに背を向けて着陸した
Second trip to the global stage	グローバルステージへの2回目の旅行
I feel like such an idiot	私はそのようなばかみたいに感じます
I just gave birth to my first baby	私はちょうど私の最初の赤ちゃんを出産しました
I had a hard time doing so	私はそうするのに苦労しました
I knew from the beginning	私は最初から知っていました
I want to meet a man to thank him	私は彼に感謝するために男に会いたいです
I remember everything was so bright	すべてがとても明るいのを覚えています
I remember his exact words	彼の正確な言葉を思い出します
I want you to come home soon	すぐに家に来てほしい
I didn't pay this month	今月は支払いませんでした
I opened my eyes wide	目を大きく開いた
I couldn't do that	私はそれをすることができませんでした
Several works on medicine were produced during this period.	この時期に医学に関するいくつかの作品が制作されました
I was trying to take out my gun	私は自分の銃を取り出そうとしていました
I have never been so happy in my life	私は人生でこれほど幸せだったことはありません
You can't rely on anything else to make me happy	私を幸せにするために他のものに頼ることはできません
I left it in the old room	古い部屋に置いてきました
I couldn't take my eyes off	目が離せなかった
I just had to be smart and patient	私はただ頭が良くて、忍耐力がなければなりませんでした
I see him standing there	彼がそこに立っているのが見えます
I love my little star	私は私の小さな星が大好きです
Secret message from best friend	親友からの秘密のメッセージ
A pool of blood spread from her head	彼女の頭から血のプールが広がっていた
I like the feel of the forest	森の感触が気に入りました
Is she wearing something underneath?	彼女はその下に何かを着ているのだろうか
I didn't mean that, stop crying	そんなつもりじゃなかった、泣くのはやめて
I understand everything well	私はすべてをよく理解しています
I didn't know what was going on	私は何が起こっているのか知らなかった
I will treat them as visiting royalty	私は彼らを訪問王族として扱うつもりです
I want to talk about us	私たちについて話したいのです
I understand you were having difficulty	私はあなたが困難を抱えていたことを理解しています
I couldn't even afford to get frustrated	イライラする余裕すらありませんでした
I will not delay joining you	私はあなたに加わるのを遅らせません
I asked what he meant	私は彼が何を意味するのか尋ねました
I flushed my face and rolled down	顔を紅潮させて転がり落ちた
I went in and out of consciousness	私は意識に出入りしました
There are no serious issues to deal with	対処すべき深刻な問題はありません
I wish him good luck to get rid of him	私は彼が彼を追い払うために幸運を祈った
I was the hero of the night	私はその夜のヒーローでした
Several white towers rose from the forest	森からいくつかの白い塔が立ち上がった
I have to attend them	私は彼らに出席しなければなりません
This is a man with an amazing instinct	これは驚くべき本能を持つ男です
I answered you with anger	私は怒りであなたに答えました
I have no choice but to stare at her	彼女を見つめざるを得ない
I will definitely be back in the future	私は間違いなく将来戻ってきます
Need to widen the signal range	信号範囲を広げる必要があります
I think you only need one	必要なのは1つだけだと思います
We apologize to both of you.	お二人にお詫び申し上げます
I think it reminded her in a way	ある意味で彼女を思い出させてくれたと思います
I can't really explain	本当に説明できない
I had a woman call me yesterday	昨日女性に電話してもらいました
I thought it was too late	手遅れだと思った
I couldn't take it all in	私はそれをすべて取り入れることができませんでした
I won't think about it later	後でそれについても考えません
Thank you for voting for trust	信頼の投票に感謝します
I just kept seeing his shadowy figure	私は彼の影のある姿をただ見たままにした
There are also good recipes to add tomorrow	明日追加する良いレシピもあります
I nodded and saw her follow	私はうなずいて、彼女が続くのを見ました
I don't have time to play these games tonight	今夜はこれらのゲームをする時間がありません
I always believe it	私はいつもそれを信じます
I really couldn't believe it at first	最初は本当に信じられませんでした
I knew he wouldn't expect anything less	私は彼がそれ以下のものを期待しないだろうと知っていました
Need to detain me	私を拘留する必要があります
I'm very sorry about all of that	そのすべてについてとても申し訳ありません
I was living a parallel life	私は並行生活を送っていました
I can't deny her happiness	私は彼女の幸せを否定することはできません
A hard object he just handled	彼が自分で扱ったばかりの固い物体
I fell in love with you right away	私はすぐにあなたに恋をしました
Such households must have helped the South	このような世帯は南を支援したに違いありません
I love you for your honesty	私はあなたの正直さのためにあなたを愛しています
I can't play my role without your help	私はあなたの助けなしに自分の役割を果たすことはできません
Nothing happened from this attempt	この試みからも何も起こりませんでした
I know you are all doing a great job	私はあなたがすべて素晴らしい仕事をしていることを知っています
I know what it's like to fight	戦うのがどんな感じか知ってる
I extended my finger	指を差し出した
When he passed by, his eyes remember seeing mine	彼が通りかかったとき、彼の目は私のものに出会ったのを覚えています
I think that's the best first step	それが最良の第一歩だと思います
Shadows they perceive	彼らが認識した影
Place the knife and fork	ナイフとフォークを置きます
I will give the best results	最高の結果を出そうと思います
I tried in vain to hide my tears	涙を隠そうと無駄に試みた
I know what playing means to you	私はあなたにとって演奏が何を意味するのか知っています
I heard her, even let her take care of you	私は聞いた、彼女にあなたを看護させさえする
I cried for my family, not for death	私は死のためではなく、家族のために泣きました
I hope you can help us	あなたが私たちを助けてくれることを願っています
I see something different now	今は違うものが見えます
I glanced at his hand against the bare flesh	私は裸の肉に対して彼の手をちらっと見た
I was just thinking about things	私はただ物事について考えていました
I lived with them in an apartment above their garage	私は彼らと一緒に彼らのガレージの上のアパートに住んでいました
I got up to make tea	私はお茶を作るために起きました
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
I didn't need them lately	私は最近それらを必要としませんでした
This is called autonomy and will be explained later.	これを自律性と呼び、後で説明します
Moved in the opposite direction	反対方向に動いた
I didn't want her to feel embarrassed	彼女が恥ずかしいと感じるのが嫌だった
I need to know what he is like	私は彼がどのようであるかを知る必要があります
They try to abandon their daily lives	彼らは日常生活を捨てようとします
I have other obligations downstairs in the tavern	私は居酒屋の階下に他の義務があります
I also love my lovely old house	私も私の素敵な古い家がとても好きです
I want to talk to him first	彼と最初に話したい
I bought a place for that view	その景色の場所を購入しました
Knock to open the door	ノックしてドアを開ける
I am with my daughter	私は娘と一緒にいます
I slipped from one moment to the next	私はある瞬間から次の瞬間へと滑った
I thought he was going to let go of my head	彼は私の頭を離すつもりだったと思った
Don't show it to anyone	誰にも見せない
Life to be a child	子供になる人生
I never intended to know	私は決して知るつもりはなかった
I couldn't bear to get rid of it all	私はそれをすべて取り除くのに耐えられませんでした
I didn't want to change anything	何も変えたくなかった
I can't say how reassuring it was	それが私をどれほど安心させたかは言えません
I thought she liked or came from some shit	私は彼女が好きか何かのたわごとから来たと思った
I can't even go to the gate with him	彼と一緒に門に行くことすらできない
I should chase him	私は彼を追いかけるべきです
I didn't think it was too much to ask	私はそれが多すぎて尋ねることができないとは思いませんでした
I thought it was really interesting	本当に面白いと思いました
I don't think it's true	私はそれが真実だとは思わない
I hurried to the cow	牛のところまで急いで歩いた
No evidence of fraudulent play was found	不正なプレーの証拠は見つかりませんでした
I'm nowhere anywhere	私はどこにでもどこにもいない
I was able to give him control	私は彼にコントロールを任せることができました
I wasn't thinking about this far ahead	こんなに先のことは考えていませんでした
I can't believe this weather	この天気なんて信じられない
I have never seen you like this	私はあなたがこのように見たことがありません
Bush as a glorious example of democracy	民主主義の輝かしい例としてのブッシュ
I rarely watch movies in the theater	劇場で映画を見ることはほとんどありません
Suddenly scared	突然怖かった
I was able to work with this	私はこれで働くことができました
Can't send him home	彼を家に送ることはできません
I can't save you from that	私はそれからあなたを救うことはできません
Continued to live with Bill and his parents	ビルと彼の両親と一緒に住み続けた
I want you to sleep together	一緒に寝て欲しい
I read the agenda	私は議題を読みました
I deserve to be happy	私は幸せになるに値する
Therefore, the frame may still be there	したがって、フレームがまだそこにある可能性があります
I tried to take a step forward, but it was stopped	一歩前進しようとしたがやめられた
I dragged myself to the head of the bed	私は自分をベッドの頭まで引きずりました
I think he knows that	彼はそれを知っていると思います
I was able to do something	私は何かをすることができました
I save her grandmother from her cursed illness	私は祖母をその呪われた病気から救います
Take a deep breath, that's it	深呼吸、それだけです
I don't think any religion supports this	どんな宗教もこれを支持しているとは思いません
Think like everyone else	他のみんなと同じように考えます
I wish he didn't say that	彼がそう言わなかったらよかったのに
I hated it as if it were a living, breathing creature	私はそれが生きている、呼吸する生物であるかのようにそれを嫌いました
I started approaching her underwater	私は水中で彼女に近づき始めました
I told him I had to dress for success	私は彼に成功のために服を着なければならないと言った
I can make coffee, but your taste is better	私はコーヒーを作ることができますが、あなたの味はもっと良いです
I laughed and kissed her again	私は笑ってまた彼女にキスをしました
The suffocated sobbing escaped him intensely	窒息したすすり泣きは強烈に彼を逃れた
Enjoyed the rhythm of music	音楽のリズムを楽しんだ
Recognized handwriting	手書きを認識しました
I rolled her eyes and looked out the window	目を転がして窓の外を見た
Looked back at him again and raised her eyebrows	もう一度彼を振り返り、眉を上げた
A white stream slipped down his chin	白い流れが彼のあごを滑り落ちた
God's appointment	神の任命
I didn't ask much	あまり聞かなかった
I was off, but not so much	私はオフでしたが、それほどではありませんでした
I trust her anything	私は彼女を何でも信頼します
I won't stop it	私はそれをやめません
Following slowly, I took a few steps	ゆっくりと続いて、私はいくつかの一歩を踏み出しました
I searched for him in the water	水中で彼を探しました
I didn't want to have a dog	犬を飼いたくなかった
I think it's more honest	もっと正直だと思います
The rest of his season was successful	彼のシーズンの残りは成功しました
I shrugged my thoughts	私は考えを肩をすくめた
I just want to write my favorite music	好きな音楽を書きたいだけです
I will make two witnesses for you	私はあなたに対して二人の証人を作ります
Never touch you again	二度とあなたに触れない
I have already started mine	私はすでに私のものを始めました
I'm almost three times as heavy as you do	私はあなたがすることのほぼ3倍の重さです
Would have been better after a few weeks	数週間後はもっと良かったでしょう
I couldn't be with him	私は彼と一緒にいられなかった
I was so happy that I brought another item here	私はとても嬉しくて、ここに別のアイテムを持ってきました
I remember when he was born	彼が生まれた時のことを覚えています
I couldn't help him much	私は彼をあまり助けることができませんでした
The exercising brain tends to continue exercising	運動中の脳は、運動を続ける傾向があります
I saw a lot of smiles and laughter	たくさんの笑顔と笑いを見ました
The ship fell apart on the surface of the water within seconds	船は数秒以内に水面でバラバラになりました
I petition you to witness and enact my ritual	私はあなたに私の儀式を目撃して制定するように請願します
I really liked the feel of it	私はそれの感触が本当に好きでした
Moved towards the door	ドアに向かって移動しました
I want to explore this town more	この町をもっと探検したい
I got on the boat	ボートに乗った
I feel the whole world spinning around	全世界がぐるぐる回っているのを感じます
A glance at the clock	時計をちらっと見ます
I tried to open my eyes, but I couldn't	目を開けようとしたのですが無理でした
I love sex with men and women	私は男性と女性とのセックスが大好きです
I was the only man out there	私はそこにいる唯一の男でした
A second young woman stood in the room	2人目の若い女性が部屋に立っていた
I knew this road trip was very serious	私はこのロードトリップが非常に深刻であることを知っていました
I think it's pretty ideal	それはかなり理想的だと思います
Call tomorrow night to follow up	明日の夜に電話してフォローアップします
I thank all of their thoughtful suggestions	私は彼らの思慮深い提案のすべてに感謝します
I started walking towards my house	家に向かって歩き始めました
I love both of you more than life	私は人生よりもあなたの両方を愛しています
It was pretty exciting to be very experimental	とても実験的であることはかなりエキサイティングでした
My colleague said the result was impossible	私の同僚は、結果は不可能だと言いました
I really understand hunger	私は飢えを本当に理解しています
I didn't know how rich you were	あなたがどれほど金持ちか知りませんでした
I avoid horses and steer	私は馬を避けて操縦します
I should recommend your site to my friends	私はあなたのサイトを私の友達に勧めるべきです
I need to learn to manage with you and me alone	私はあなたと私だけで管理することを学ぶ必要があります
His role in this battle was minor	この戦いでの彼の役割はマイナーなものでした
I feel the smile spread over my face	笑顔が顔全体に広がるのを感じます
I took a breath and went forward	息を呑んで前に出た
To be honest, I think these things are pretty boring	正直なところ、これらの事柄はかなり退屈だと思います
I'm not interested in money at all, sir	私はお金には全く興味がありません、サー
I grew up in the kitchen of a popular restaurant	人気のレストランの厨房で育ちました
I have a duty to see him things	私は彼に物事を見通す義務があります
I usually try to blame it on a busy schedule	私は通常忙しいスケジュールでそれを非難しようとします
I want to take my life somewhere	私は人生をどこかに連れて行きたい
Rolled off the wall	壁から転がりました
I can't carry that much	そんなに運べない
I asked her if he was his sister	私は彼女に彼の妹かどうか尋ねました
Anderson writes very affectionately for her sister	アンダーソンは彼女の姉妹にとても愛情を込めて書いています
I have tried other similar products but nothing is approaching	私は他の同様の製品を試しましたが、何も近づいていません
You need to keep your identity secret	身元を秘密にする必要があります
I want you to be inside	中にいて欲しい
I don't remember this conversation for an hour	この会話も1時間も覚えていません
I couldn't keep my weight down	体重を抑えることができませんでした
I want to know more about you	あなたについてもっと知りたい
Weak but completely relaxed	弱いけど完全にリラックスしている
I want to understand your master plan	あなたのマスタープランを理解したい
Attacked a merchant ship at another stern	別の船尾で商船を襲った
I love this explanation here	私はここにあるこの説明が大好きです
It was his time	彼の時間でした
I loaded everything and took off	私はすべてをロードして離陸しました
I just want to take him home	彼を家に連れて帰りたいだけです
I was trying to keep him stationary	私は彼を動かさないようにしようとしていました
I couldn't think of a fire big enough	十分な大きさの火が思いつかなかった
Where is he now	彼は今どこにいるのだろうか
While waiting for his reply, I did what he requested	彼の返事を待っている間、私は彼が要求したようにした
I was the first in class	私はクラスで最初でした
I hate everything about it	私はそれについてすべてが嫌いです
Many things happened during our vacation	私たちの休暇中にたくさんのことが起こりました
Take a deep breath away	離れて深呼吸しました
Friends in suits	スーツを着た友達
I thought I got it last year	去年は手に入れたと思いました
I can't stop smiling	笑顔が止まらない
I had to accept the way of the cross	私は十字架の道を受け入れなければなりませんでした
I definitely didn't want to lose him	私は間違いなく彼を失いたくなかった
I had to measure this at just the right time	私はこれをちょうどいいタイミングで計らなければなりませんでした
I shared something with him and returned something	私は彼と何かを共有し、何かを返しました
I have a few questions	いくつか質問があります
I don't like half-hearted things	中途半端なものは好きではない
I have to issue this warning	この警告を出さなければなりません
You must agree to the previous statement	以前の声明に同意する必要があります
I wanted to take it off	脱ぎたかった
I couldn't bear to lose you altogether	私はあなたを完全に失うことに耐えられませんでした
I've never done this before and I didn't do it in the sunlight	私はこれまでこれをやったことがなく、日光の下でもそうしませんでした
Can absorb any form of light	どんな形の光も吸収できます
I have to respect your freedom	私はあなたの自由を尊重しなければなりません
I want the illusion that he is dangerous	彼が危険だという幻想が欲しい
Love, safety and many other kisses	愛、安全、その他たくさんのキス
You need a slow but consistent pace	ゆっくりですが一貫したペースが必要です
I want you to go to the playground	運動場までやってほしい
I didn't know how you drain someone against their will	私はあなたが彼らの意志に反して誰かを排水する方法を知りませんでした
Got a rental agency	貸し出し代理店を手に入れました
I couldn't resist showing you that part	私はあなたにその部分を見せることに抵抗できませんでした
I will post tomorrow	明日投稿します
Man can stretch his legs here	男はここで足を伸ばすことができます
Can live without sweets	お菓子なしで暮らせる
I was able to do it myself at home	私は家でそれを自分ですることができました
I didn't call you because you played the game	私はあなたがゲームをしたのであなたに電話しませんでした
Sobbing escaped from my lips	すすり泣きが私の唇から逃げた
Reluctantly took	しぶしぶ取った
Museum of the former factory	前工場の博物館
I didn't think someone would do it for someone	誰かが誰かのためにそうするだろうとは思わなかった
I don't really know these women	私は実際にこれらの女性を知りません
I like a boss who is managed and determined	私は管理され、決定されている上司が好きです
But I let them know your offer	しかし、私は彼らにあなたの申し出を知らせます
I wonder how it became one with the body	どうやって体と一体になったのかしら
I rolled the sleeping bag and opened it.	寝袋を転がして開けて入った
A deeper revelation was offered to the listener	より深い啓示が聞いている人に提供されていました
I was more shocked than anyone else	誰よりもショックを受けました
I didn't worry about her	私は彼女のことを心配しませんでした
She picked them up and went home	それらを拾って家に帰りました
I bent her knees and took a deep breath	膝を曲げて深呼吸しました
I passed him and glanced at the two women	私は彼を通り過ぎて二人の女性をちらりと見た
I immediately doubted her motive	私はすぐに彼女の動機を疑った
I was weeping at that idea	私はその考えに涙を流していました
Black and damp tranquility floated in the air	黒く湿った静けさが宙に浮いた
I worked, it was a lot	私は労働をしました、それはたくさんありました
I never think of it	私はそれを決して思いません
I attended all the events	私はすべての行事に出席しました
Avoid throwing it into the mask	マスクの中に投げ込まないようにします
They are generally bold, but calm and calm	彼らは一般的に大胆ですが、穏やかで穏やかです
I didn't know where to start looking	どこから探し始めたらいいのかわからなかった
I didn't know at that time	その時は知りませんでした
I didn't want them	私は彼らにしたくなかった
I had her look at me	私は彼女に私を見てもらいました
I think she was, but she encouraged me	たぶんそうだったと思いますが、励ましてくれました
I've been watching it all night now	私は今一晩中それを見てきました
But I have one request	でもリクエストが1つあります
I heard a faint ham from overhead	頭上からかすかなハムが聞こえてきた
Jumped off the park bench	公園のベンチから飛び上がった
I defeated the world	私は世界を打ち負かしました
I used his power against him	私は彼に対して彼の力を使いました
I was starting to think something might be wrong	私は何かが間違っているかもしれないと思い始めていました
I felt old enough to travel alone	私は一人で旅行するのに十分な年齢を感じました
I learned many secrets	私は多くの秘密を学びました
I can't do anything about her	彼女については何もできません
I think he's just dressed	彼はちょうど服を着ていると思います
I fail like shit	私はたわごとのように失敗します
Her sudden thoughts scared her	突然の思いが彼女を怖がらせた
I got out of bed and was on the other side of the tent	私はベッドから出てテントの向こう側にいました
A man was planning an attack on the police	男が警察への攻撃を計画していた
I wrestled with myself	私は自分自身と格闘しました
I loved them together	私は彼らを一緒に愛しました
I didn't meet the driver at first	私は最初、運転手に会いませんでした
I decided to make another attempt to be free	私は自由になるために別の試みをすることにしました
I freed them from their misery	私は彼らを彼らの悲惨さから解放しました
I didn't know this woman	私はこの女性を知りませんでした
I turned my eyes to heaven again	もう一度天に目を向けた
I didn't expect you to do such a thing	私はあなたがそのようなことをするだろうとは思っていませんでした
I stare at it and don't understand anything	私はそれを見つめ、何も理解していません
I wanted to talk to my parents about college	私は両親と大学について話したいと思っていました
I give her control because she demands it	彼女がそれを要求するので私は彼女にコントロールを与える
Our car was running very fast until its last wreck	私たちの車はその最後の大破まで非常に速く走っていました
I want to be a real dad	本当のお父さんになりたい
I thought about it for a long time and hard	私はそれについて長くそして一生懸命考えました
Anyway, I felt frozen most of the time	とにかく、私はほとんどの時間凍っていたと感じました
I did it all yesterday and today	私は昨日と今日すべてをやり遂げました
I needed a wheel	ホイールが必要だった
May escape from the crime scene	犯罪現場から逃げる可能性があります
It gives confidence to young players	それは若いプレーヤーに自信を与えます
I think the bottom line is correct	一番下の行は正しいと思います
I wasn't going to take advantage of you	私はあなたを利用するつもりはありませんでした
I know this looks tough for you	私はこれがあなたにとって厳しいように見えることを知っています
I really appreciate everything	私は本当にすべてに感謝します
I have a lot to do tomorrow	明日はやることがたくさんあります
I shouldn't look it up	私はそれを調べるべきではありません
I certainly appreciate this	私は確かにこれに感謝します
I put her back in her seat	私は彼女を彼女の席に戻します
I was in and out of consciousness for days	私は何日も意識の内外にいました
Meanwhile, I was very angry	その間、私はとても怒っていました
I live in a beautiful place	私は美しい場所に住んでいます
I wasn't aware that my actions were so obvious	私は自分の行動がそれほど明白であることに気づいていませんでした
I said before you are my paradise	私はあなたが私の楽園だと前に言いました
Of course I opened it	もちろん開けました
Continue to eat lots of fresh fruits and vegetables	新鮮な果物や野菜をたくさん食べ続けます
I don't have it anymore	もう持ってない
I suspect you'll run into problems in a hurry, but don't worry	急いで問題が発生するのではないかと思いますが、気にしないでください
I heard footsteps and voice approaching	足音と声が近づいてくるのが聞こえた
I knew exactly how her husband felt	私は夫がどのように感じたかを正確に知っていました
I helped her, and she woke her up	私は彼女を助けました、そして彼女は目を覚ました
I know you like her and she loves you	私はあなたが彼女を好きだと知っていますそして彼女はあなたを好きです
A consensus diagnosis was made	コンセンサス診断が行われました
I want it for all the world	私はすべての世界のためにそれを望みます
I already told them long ago	私はすでにずっと前に彼らに言った
I would have been very embarrassed	私はとても恥ずかしかったでしょう
I saw all the grooves you followed	私はあなたがたどったすべての溝を見ました
I got hooked again	私は再び夢中になりました
I want to go out and go somewhere far away	外に出て、どこか遠くに行きたい
I'm sure he won't shit	私は彼がたわごとを言わないだろうに違いない
I glanced around the cave, but no one was there	私は洞窟の周りをちらっと見ましたが、誰もそこにいませんでした
Two attempts to capture the trench failed	トレンチをキャプチャする2つの試みが失敗しました
I really enjoyed reading this lovely poem tonight	私は今晩この素敵な詩を読むのを本当に楽しんだ
I was about to shake my head and laugh out loud	首を横に振って大声で笑うところだった
I can't believe she belongs to me	彼女が私のものだなんて信じられない
You are there to serve their vision	あなたは彼らのビジョンに奉仕するためにそこにいます
I think waiting is my best option	待つことが私の最善の選択肢だと思います
I put in gear and took off	ギアを入れて離陸しました
I had to restrain myself	私は自分を抑えなければなりませんでした
I recently became a citizen	私は最近市民になりました
I like the phrase very much	私はそのフレーズがとても好きです
I had to work that day and that night	私はその日とその夜に働かなければなりませんでした
I heard you are strong	あなたが強いと聞いた
I have to seriously break that habit	私は真剣にその習慣を破る必要があります
Older men may be almost pure white	年配の男性はほとんど真っ白かもしれません
I put her hand on her arm to stop her	私は彼女を止めるために彼女の腕に手を置いた
I was delivered in the past	私は過去に配達されました
I needed more power and speed	もっと力とスピードが必要だった
I want to get up and walk	起きて歩いてみたいです
In other words, we all want to be born affluently, right?	つまり、私たちは皆、豊かに生まれたいのですよね
I just want to shake it off from her	私はただ彼女からそれを振り払いたい
I realized what was going on	私は何が起こっているのかを認識しました
I can't really say what it is	私はそれが何であるかを本当に言うことはできません
The passenger invited me to sit right next to him	乗客が私を彼のすぐ隣に座るように誘った
Of course I'm still following the story	もちろん、私はまだ物語を追っています
I blew them up for a reason	私は理由でそれらを爆破しました
The deficit has decreased, but the crisis has continued	赤字は減少したが、危機は続いた
Get off the van	バンから降りた
This time I'm sure I'll die	今回はきっと命を落とす計画
I was familiar with the young man	私はその青年に精通していた
I did it all, and people loved it	私はそれをすべてやりました、そして人々はそれを愛していました
I got over the body of a dead man and almost slipped	私は死んだ男の体を乗り越えて、ほとんど滑ってしまいました
The petition was rejected	請願は却下されました
I miss being around the action	アクションの周りにいるのが恋しい
I thank you for your friendship	私はあなたの友情に感謝します
I have to send flowers to her launch party for her	私は彼女のために打ち上げパーティーに花を送らなければなりません
At least a good video game made	少なくとも作られた良いビデオゲーム
I know how it ends for this family	私はそれがこの家族のためにどのように終わるか知っています
I saw her as her friend	私は彼女を友達として見ました
I can't handle the declined lifestyle	私は衰退した生活形態を処理することができません
I have never made the first move before	私は前に最初の動きをしたことがありません
I noticed that he won the debate	私は彼が議論に勝ったことに気づきました
I wonder if it will work	うまくいくかしら
I hated schools, teachers, and students	私は学校、教師、そして生徒たちを憎みました
I supply all your needs	私はあなたのすべてのニーズを供給します
I closed the windows and curtains	窓とカーテンを閉めた
I can't say anything more	これ以上何も言えません
I enjoyed these calm moments	私はこれらの穏やかな瞬間を楽しんだ
I think this woman is bad for those benefits	私はこの女性はそれらの利益のために悪いと思います
I think this may be what we are looking for	これが私たちが探しているものかもしれないと思います
I made all sorts of barbaric plans to kill him	私は彼を殺すためにあらゆる種類の野蛮な計画を立てました
I had never seen myself look good	私は自分が良く見えるのを見たことがありませんでした
I was alone	私は一人でした
I refuse to hear your voice	私はあなたの声を聞くことを拒否します
I can't even put clothes in the washing machine	洗濯機に洋服すら入れられない
I don't think they are of great value	私は彼らが大きな価値があるとは思わない
I wanted to be with my little dog all day long	私は一日中私の小さな犬と一緒にいたかった
I hired him a few weeks ago for this show	私はこのショーのために数週間前に彼を雇いました
After that, the southern states collapsed	その後、南部諸州は崩壊しました
I'm sure it's ruined things	私は確かに物事を台無しにしたのではないかと思います
I was in an infinite number of worlds	私は無限の数の世界に出ていました
A sly smile spread on her face	ずるい笑顔が彼女の顔に広がった
I couldn't see it from here	ここからは見えませんでした
I can't even date	デートすらできない
I was always very angry	私はいつもとても怒っていました
I wasn't used to it	私はそれに慣れていませんでした
Go outside and feel a presence	外に出て存在感を感じる
I just stand there and look back	私はただそこに立って見つめ返します
I lift myself up in a sitting position and look around	私は自分を座った姿勢に持ち上げて周りを見回します
I smiled at the appearance	見た目で微笑んだ
Man, not boy	男の子ではなく男
Special room for the family	家族のための特別な部屋
I chose not to do it	私はそれをしないことを選択しました
I can't see the lift	リフトが見えなくなった
I really don't fit	私は本当にはまりません
I didn't tell anyone	私は誰にも言わなかった
There is a cure model	治療法のモデルがあります
I think my friend was really right	私の友達は本当に正しかったと思います
I accepted this little mercy	私はこの小さな慈悲を受け入れました
I couldn't do it naked, no way	裸でできなかった、まさか
I drank another drink to get rid of that feeling	その気持ちを消すためにもう一杯飲んだ
There were private and group exhibitions	プライベートとグループの展示会がありました
I wish I could return to my dream	夢に戻れたらいいのに
I ended up in an empty playground	私は空の遊び場に行き着きました
I think she feels sick	彼女は気分が悪いと思います
I didn't bother to read their feelings	私は彼らの気持ちをわざわざ読んでいませんでした
I was able to keep the dress and my principles	私はドレスと私の原則を保つことができました
Life may be devoted to getting them	人生はそれらを手に入れることに捧げられるかもしれません
Staring at the building	建物を見つめる
They had nine children	彼らには9人の子供がいました
I think he's crazy about me	彼は私に夢中だと思う
A real man can show her true commitment	本物の男は彼女の本当のコミットメントを示すことができます
Memories of a castle that danced out of reach	手の届かないところに踊った城の思い出
I think this was a bad idea	これは悪い考えだったと思います
I closed the door thanks to the deliveryman	配達員に感謝してドアを閉めました
I need a sister	妹が必要になりました
I got all the money back without a lawyer	私は弁護士なしですべてのお金を取り戻しました
I think you met my husband last night	あなたは昨夜私の夫に会ったと思います
I was worried that no one really knew him	誰も彼を本当に知らないのではないかと心配しました
I tried to eat slowly and keep good manners	ゆっくり食べてマナーを守ろうとした
I was strong and decided to deal with it	私は強くてそれに対処することを決心しました
Never risk you again	二度とあなたを危険にさらすことはありません
I heard a soft voice in my head, but it was very clear.	頭の中でそっと声がしたが、とてもはっきりしていた
I threw it on the other side of the room	部屋の向こう側に投げました
You can feel it burning in your stomach	お腹の中で燃えているのが感じられます
I ran a clean campaign and followed the law	私はクリーンなキャンペーンを実行し、法律に従いました
I hated and loved to rule myself	私は自分を支配することを嫌い、愛していました
I saw every move of her	私は彼女のあらゆる動きを見ました
I think you will do great things	私はあなたが素晴らしいことをするだろうと思います
I have a book to give you	私はあなたに与える本を持っています
I put my luggage in her car	彼女の車に荷物を入れました
Another desert lay first	もう一続きの砂漠が先に横たわっていた
I was half checked out before he started	彼が始める前に私は半分チェックアウトされました
I could only manage a quarter	私は4分の1しか管理できませんでした
I'm just a consultant	私はただのコンサルタントです
The girl called his name	女の子が彼の名前を呼びました
I took a breath and put down the rifle	息を吸ってライフルを置きました
I also had to take care of him	私も彼の世話をしなければなりませんでした
I felt like walking through toxic waste	有毒廃棄物を歩いているような気がした
I give them time to organize themselves	私は彼らに自分自身を整理する時間を与えます
This feature is mainly used by women	この機能は主に女性が使用します
I felt helpless and hopeless	私は無力で絶望的だと感じました
I knew many of them since I was a kid	私は子供の頃からそれらの多くを知っていました
I went back upstairs and changed my clothes	二階に戻って着替えました
I can imagine what she was telling you	彼女があなたに言っていたことが想像できます
Imagine they are looking at me	彼らが私を見ていると想像します
A curtain was drawn on one of them	それらの1つにカーテンが引かれました
I wonder what's going on	どうなっているのかしら
I was alone there	私はそこに一人でいました
I pray for protection and power	保護と力をお祈りします
Need to meet me	私に会う必要があります
I wondered how professional sports would deal with shifts	プロスポーツはシフトにどのように対処するのだろうかと思いました
Do not worry	気にしない
My muscles jumped into my chin	あごに筋肉が飛び込んだ
I put more poor things in 15	かわいそうなものをもっと15に入れました
Thousands of pairs	数千ペア
Not aware that it is currently in use	現在使用されていることに気づいていません
You will find a new queen	新しい女王が見つかるだろう
I twisted my arm away from him	私は彼から腕をひねって離れました
I have to ask that question	私はその質問をしなければなりません
But I'm looking forward to this storm	でも、この嵐を楽しみにしています
The tremendous enthusiasm captured by the crowd	群衆にとらえられた途方もない熱意
I'm pretty at a loss to guess why	私はその理由を推測するのにかなり途方に暮れています
I fought every day for my life	私は自分の人生のために毎日戦った
I also planned my mother's accident	母の事故も計画しました
I didn't get close to any other student	私は他のどの学生とも親しくなりませんでした
She couldn't hear what she was saying	彼女の言っていることが聞こえなかった
I already knew it was the bottom	私はそれが底であることをすでに知って行きました
A strange man	見知らぬ男です
I should have said she already had	私は彼女がすでに持っていたと言うべきだった
I had never been to another school	私は別の学校に行ったことがありませんでした
I didn't look for him	私は彼を探しませんでした
I had a very nice childhood	私はとても素晴らしい子供時代を過ごしました
I'll be back in the classroom soon	すぐに教室に戻ります
I want something simple	シンプルなものが欲しい
I had a hard time calming my breathing	呼吸を落ち着かせるのに苦労しました
I already knew what was going on	私はすでに何が起こっているのか知っていました
I hid but he found me	私は隠れましたが、彼は私を見つけました
I studied two of them	私はそれらの2つを研究しました
I've never seen him want something so much	彼がそんなに何かを欲しがっているのを見たことがない
He looked up at the sky	空を見上げた
The promised investigation was never done	約束された調査は決して行われませんでした
I wish I had taken care of you	気にかけてくれたらよかったのに
A safe future, that's what you have	安全な未来、それはあなたが持っているものです
I read the designs of these churches before this trip	私はこの旅行の前にこれらの教会のデザインを読みました
I have very sensitive skin and it was great	私はとても敏感肌で、素晴らしかったです
A mixture of her fear and guilt	彼女の恐怖と罪悪感が混ざり合った
I hesitate, but reach out and hold hands	躊躇しますが手を差し伸べて手をつないで
I've never seen her talk to someone	彼女が誰かと話すのを見たことがない
I didn't think it was that hard	そんなに大変だとは思わなかった
I feel like he doesn't believe me	彼は私を信じていないような気がします
I looked around and heard	周りを見回して聞いた
I will provide you shelter, protection	私はあなたに避難所、保護を提供します
Trying to understand	理解しようとしています
I had a hard time staying upright	直立したままでいるのに苦労しました
I want to see it someday	いつか見たいです
I hate banks and public services	私は銀行や公共サービスが嫌いです
I just visited her and came back	彼女を訪ねて帰ってきたばかり
I actively maintained the latter, but not the former	私は後者を積極的に維持していましたが、前者は維持していませんでした
I have to enjoy this	私はこれを楽しむ必要があります
I'm not breathing anymore	私はもう呼吸していません
And the last is the first	そして最後が最初になります
My chest gets warm and makes a noise	胸が温かくなり、音がする
I remember how you grew up and filled out	あなたがどのように育ち、記入したかを覚えています
I called his house number but no one answered	私は彼の家番号に電話をしましたが、誰も答えませんでした
long time no see	久しぶりです
Such a man is not worth living	そのような男は生きるに値しない
Raised hands so that everyone would stop	みんなが止まるように手を上げた
I was a scientist, not a fighter	私は科学者であり、戦闘機ではありませんでした
I didn't even know the sound of his breath	彼の息の音すらわからなかった
I saw her girlfriend and tried to like her girlfriend	私は彼女を見て、彼女を好きにしようとしました
I know they are not happy to see me watching them	私が彼らを見ているのを見て彼らが幸せではないことを私は知っています
I wouldn't	私はしなかっただろう
I raised my hand because it was my idea	自分の考えだったので手を挙げました
I got out from the back of the shelf	棚の後ろから出ました
It kicked us out of our comfort zone	それは私たちを私たちの快適ゾーンから追い出しました
I didn't really match her	私は彼女に本当にマッチしませんでした
I think either genre is fine	どちらのジャンルでもいいと思います
I knocked 3 times	私は3回ノックしました
I didn't notice the man standing so close	こんなに近くに立っている男に気づかなかった
I enjoyed it, good summer reading	私はそれを楽しんだ、良い夏の読書
I know who you are talking about	私はあなたが誰について話しているのか知っています
I thought it was a good sign	私はそれを良い兆候だと思った
I am very attractive	私はとても魅力的です
Maybe one of you thought you were sick or something	多分あなたの一人が病気か何かだと思った
Real freshman ideas	本当の新入生のアイデア
I dreamed of the same mirror	私は同じ鏡の夢を見ました
Great upcoming video	今後の素晴らしいビデオ
I could always rely on my neighbor's habits	私はいつも隣人の習慣を頼りにすることができました
I couldn't hear you coming down	あなたが降りてくるのが聞こえなかった
I was drunk and couldn't remember anything from that night	私は酔っぱらってその夜から何も思い出せなかった
I asked her where she came from	私は彼女にどこから来たのか聞いた
I was lonely to her mother and boyfriend	母と彼氏に寂しかった
I think that was the reason	それが理由だったと思います
I needed to know how he would react first	私は彼が最初にどのように反応するかを知る必要がありました
A mysterious force draws her mother into her room	不思議な力が母親を部屋に引き寄せる
Refrigerator with a light inside	中にライトが付いている冷蔵庫
I went through the front door	私は玄関を通り抜けました
I will keep telling you that	私はあなたにそれを伝え続けます
I couldn't believe love	愛が信じられなかった
A guide to shopping for your new person	あなたの新しい人のための買い物へのガイド
Anyway, I really didn't want another role in this production	とにかく、私は本当にこのプロダクションで別の役割を望んでいませんでした
I remember calling, begging, and meetings	電話や物乞い、会議を覚えています
Great dinner at the restaurant	レストランでの素晴らしい夕食
I'm sure they will catch them soon	私は彼らがすぐに彼らを捕まえると確信しています
I enjoyed the last moment of reading this book	私はこの本を読む最後の瞬間を楽しんだ
I make at least twice a month, if not more	私は少なくとも月に2回、それ以上ではないにしても作ります
I didn't shoot my waves	私は私の波を発射しませんでした
I explained in advance	事前に説明しました
I recognize the face,	私は顔を認識し、
I also received a message from him	私も彼からメッセージを受け取りました
Go out to the park and park your car	公園に前に出て車を駐車します
I know who to listen to and who to not listen to	誰に耳を傾け、誰に耳を傾けないかを知っています
Stepped into a high-held gun	高く保たれた銃の中に足を踏み入れた
I wanted to keep this feeling for the rest of my life	この気持ちを一生保ちたかった
I could only imagine what they saw	私は彼らが見たものを想像することしかできませんでした
I passed that second bullet through his head	私はその2番目の弾丸を彼の頭に通しました
Of course, little by little	もちろん、少しずつ
I was told to be comfortable	私は快適になるように言われました
I was sick after the cruise	船旅の後も体調が悪かった
I remembered the kiss	キスを思い出した
I knocked on his door but there was no answer	私は彼のドアをノックしましたが、答えはありませんでした
I wanted to go to school	学校に行きたかった
I couldn't move, I couldn't talk	動けなかった、話せなかった
I think she is the same	彼女も同じだと思います
I hear it, but it doesn't make sense	聞きますが意味がありません
I brought them closer to my heart	私はそれらを私の心に近づけました
Eight more people suffered minor damage	さらに8人が軽微な被害を受けた
There is no doubt that she was right	彼女が正しかったことは間違いない
A forklift appeared behind the plane	飛行機の後ろにフォークリフトが現れた
I knew she was probably exhausted	私は彼女がおそらく疲れ果てていることを知っていました
I felt like I was only there	そこだけにいるような気がした
Unfortunately he encountered the fog	残念ながら彼は霧に遭遇しました
I don't think there is any other country like this	これほど厳しい国は他にないと思います
I don't know if he is suffering or excited	彼が苦しんでいるのか興奮しているのかわからない
I need to move	私は動く必要があります
Do not enter unless invited	招待されない限り入らない
I wanted him to fight now	私は彼に今戦ってほしかった
A man jumped into the room	男が部屋に飛び込んだ
I should say mom and dad now	私は今ママとパパと言うべきです
I can't stay there anymore	もうそこにいられない
I never wanted to see my mom again	二度とお母さんに会いたくなかった
I sang even when it was difficult	難しい時でも歌いました
We will help you at every stage	あらゆる段階でお手伝いします
I think this is their first scrap	これが彼らの最初のくずだと思います
Several cars here and there	あちこちに数台の車
I want to have my own adventure	自分の冒険がしたい
I went looking for the healing truth	癒しの真実を探しに行きました
He was the oldest of the 10 children	彼は10人の子供のうちで一番年上でした
I didn't want to move them to my bed	私は彼らを自分のベッドに移動させたくありませんでした
It was sudden and unexpected	突然で予想外でした
I paused and put one foot in half of the door	私は一時停止し、片方の足をドアの半分に出しました
It was like a rock star	まるでロックスターのようでした
I felt like an exhibit in a museum all night	一晩中美術館の展示物のように感じました
A human engineer in a white lab coat approached them	白い白衣を着た人間の技術者が彼らに近づいた
Request to release us and our prisoners	私たちと私たちの囚人を解放するように要求します
I wanted to get rid of all this	私はこれをすべてなくしたかった
I felt very small	とても小さく感じました
I thought it was a wonderful gesture from them	彼らからの素晴らしい仕草だと思いました
I guessed the correct key in the first attempt	私は最初の試みで正しいキーを推測しました
Caught several times	数回捕まった
Many bridges and roads were also damaged or destroyed	多くの橋や道路も損傷または破壊されました
More, more million	もっとたくさん、もっと百万
I finished playing	遊んで終わりました
Rushed to the living room	居間に駆け寄った
I thought he picked more	私は彼がもっと摘み取ったと思った
I wasn't too late for her	私は彼女にそれほど遅れていませんでした
I know who did it to you	誰があなたにそれをしたか知っています
I tended to agree with him	私は彼に同意する傾向がありました
I love when she plays a little girl	彼女が小さな女の子を演じるとき、私は大好きです
There are too many weaknesses in my work	自分の仕事の弱点が多すぎる
I hope you can save him	私はあなたが彼を救うことができることを願っています
Then I'm excited to find them coming back	それから私は彼らが戻ってくるのを見つけることに興奮しています
I didn't want to be scared	おびえたくなかった
I have a plan in my head	頭の中に計画があります
I got in touch with you every time	毎回さらに連絡を取りました
I remain here as your wife	私はあなたの妻としてここに残っています
Anyway, the vacation has come	とにかく休暇が来ました
A few minutes before she was completely well	彼女が完全に元気になる数分前
I noticed that there was no computer at his desk	彼の机にコンピューターがないことに気づきました
When bleeding occurs, it usually darkens	出血が発生した場合、通常は暗くなります
I want to do this for you	私はあなたのためにこれをしたい
I should be with them	私は彼らと一緒にいるべきです
I will show you everything	私はあなたにすべてをお見せします
Blinded by the flash	フラッシュに目がくらんだ
I also need to talk to them	私も彼らと話す必要があります
I couldn't solve her	私は彼女を解決することができませんでした
I think she bought them	彼女はそれらを買ったと思います
I thought she was a woman	女性だと思いました
Put her pillow on her head	枕を頭にかぶせる
I immediately set out to look for you	私はすぐにあなたを探しに出発しました
Earn a legitimate salary	正当な給料を稼ぐ
I whispered to the door	私はドアにささやきました
I had to fight to keep my eyes open now	私は今目を開いたままにするために戦わなければなりませんでした
I think this keeps you hungry	私はこれが空腹を遠ざけると思います
I turned the opposite of him	私は彼とは反対を向いた
I always tell her to live long	私はいつも彼女に長生きすると言います
I am a student like you	私はあなたと同じように学生です
Unable to pay the full amount agreed	合意した全額を支払うことができません
I couldn't see past her lies	私は彼女の嘘を過ぎて見ることができませんでした
On the other hand, I know where the exit is	一方、私は出口がどこにあるかを知っています
I can give you home every night	私はあなたに毎晩家に帰ることができます
So this will all happen this year	だから、これはすべて今年起こるだろう
I was listening to enough stories anyway	とにかく十分な話を聞いていた
She feels intimate because I wear her wedding ring	私は彼女の結婚指輪を身に着けているので、彼女は親密に感じます
I mean men are always doing it, he thought	私は男性がいつもそれをしていることを意味します、彼は考えました
I should leave your ass before you leave me	あなたが私を離れる前に私はあなたのお尻を離れるべきです
No one wanted to play a hero	誰もヒーローを演じないことを望んだ
This reminds me that it's all done	これはすべて何とか終わったことを思い出させる
I was in awe and fear of the whole exchange	私は交換全体を畏敬の念と恐れに立っていました
I can control it better	私はそれをよりよく制御することができます
Lucky to be alive	生きていてラッキー
I butt his nose with my forehead	私は彼の鼻を額で突き合わせます
I do a little work	私は少し仕事をします
I was shy and not stupid	私は恥ずかしがり屋で、愚かではありませんでした
But I didn't make it for the exhibition.	でも、展示会のために作ったわけではありません。
I went a little nuts	私は少しナッツを行きました
I first met her last night	私は昨夜彼女に最初に会った
I was completely confused	完全に困惑しました
Had to be in charge	担当する必要がありました
I have to know what he said	私は彼が言ったことを知らなければなりません
I was blessed with the knowledge of someday	いつかという知識に恵まれました
I want to replace it now	今すぐ交換したい
I think she liked it the most I've ever drawn	彼女が今まで描いた中で一番好きだったと思います
I was fed up with this early morning shit	私はこの早朝のたわごとにうんざりしていました
I didn't handle it well	私はそれをうまく処理しませんでした
I asked a lot of questions	たくさん質問しました
There are various reasons for his absence	彼の不在の理由はさまざまです
I never told my friend how my date went	私は私の友人に私の日付がどのように進んだかを決して話しませんでした
I swallowed hard with guilt and confusion	罪悪感と混乱で一生懸命飲み込んだ
I opened my eyes and looked next to me	目を開けて隣を見た
I threw it there at lunch today	今日の昼食時にそこに投げました
I think he was tough no matter where he came from	どこから来たとしても、彼はタフだったと思います
I should have kept you with me	私はあなたを私と一緒に保つべきだった
She wants her to make me happy	彼女に私を幸せにしてもらいたい
Do a simple calculation	簡単な計算をします
I'll fix it soon	すぐに修正します
I studied him about the signs of logical reasoning	論理的推論の兆候について、私は彼を研究しました
I cut it myself	自分でカットしました
Regain the statement that this was not deep	これは深くなかったという声明を取り戻します
I know you felt the spark	私はあなたが火花を感じたことを知っています
Match new location and weather	一致する新しい場所と天気
I saw her take you to the barn	彼女があなたを納屋に連れて行くのを見ました
I hope you make sure your husband understands it	私はあなたの夫がそれを理解していることを確認することを願っています
I knew the temperature used to bake bricks	私はレンガを焼くのに使われる温度を知っていました
There are many other damages	他にも多くの被害が出ています
I roughly dropped her on the bed	私は彼女を大まかにベッドに落とした
I learned the meaning of courage from two people	勇気の意味を二人から学びました
A large number of false allegations are reported each year	毎年大量の虚偽の主張が報告されています
I want to tell each other everything	お互いにすべてを伝えたい
I need to buy a bus ticket	バスの切符を購入する必要があります
I have to keep things going here	私はここで物事を続けなければなりません
I was sitting in the third row between the four boys	私は4人の男の子の間の3列目に座っていました
I found my words on the sword	剣に自分の言葉を見つけた
Yesterday was a fruitful day	昨日は実り多い一日でした
The breeze started to move	微風が動き始めた
I just heard the words	言葉を聞いたばかり
I can't imagine living far away from you	あなたから遠く離れて暮らすなんて想像もできません
I posted a link about this movie on social media	この映画に関するリンクをソーシャルメディアに投稿しました
I needed to know what he wanted	私は彼が何を望んでいたかを知る必要がありました
I need to be with you	私はあなたと一緒にいる必要があります
She wanted to know her secret	彼女の秘密を知りたかった
Inspirational stroke	インスピレーションのストローク
I don't want you to teach me how to live	生き方を教えてほしくない
I was able to stay there for hours	私はそこに何時間も滞在することができました
I talked to her at her breakfast yesterday	私は昨日の朝食で彼女と話しました
He was arrested on the same day	彼は同じ日に逮捕されました
I couldn't shoot in order	順番に撮影できませんでした
I leaned forward and let him see me	私は身を乗り出し、彼に私を見させました
I always just look at his bomb car	私はいつも彼の爆弾車を見るだけです
That night, a news article was published	その夜、ニュース記事が公開されました
I was surprised when she didn't	彼女がしなかったとき私は驚いた
I was on the lookout for anything	私は何にも目を光らせていました
A sharp pain was shot from his chest	彼の胸から鋭い痛みが撃たれた
I like to work with you	私はあなたと一緒に働くのが好きです
I think you sold cheaply to the government	あなたは政府に安く売ったと思います
This was also a good joke a little short	これも良いジョークが少し短かった
Fall on the floor in piles	床に山積みに倒れる
I remember visiting her on the weekend before spring holidays	春休み前の週末に彼女を訪ねたのを覚えています
I know they can call	私は彼らが呼ぶことができることを知っています
I knelt in front of him	私は彼の前にひざまずきました
I'm not an idiot	私はばかではありません
I didn't have a photo of her	私は彼女の写真を持っていませんでした
I know it soon	私はすぐにそれを知っています
Either way it was easy	どちらにしても簡単でした
I get any job at first	私は最初はどんな仕事にも就きます
I had to feel his presence	私は彼の存在を感じる必要がありました
School can accommodate c	学校はcを収容することができます
That is, she has recovered	つまり、彼女は回復しました
Here is your example that shaped my feelings about cancer	がんに対する私の気持ちを形作ったあなたの例があります
I didn't even know what kind of car he drove	彼がどんな車を運転したのかさえ知らなかった
I asked her about her day	私は彼女に彼女の日について尋ねました
I had a really terrible, crazy night	私は本当にひどい、クレイジーな夜を過ごしました
The team needs you	チームにあなたが必要です
I shouldn't have pushed you into my carriage	私はあなたを私の馬車に押し込むべきではなかった
I met him just recently	つい最近彼に会った
I feel sorry for the youth	私は若者を気の毒に思いました
I'm not going to tell him that	私は彼にそれを言うつもりはありません
I couldn't tell from his expression what he was thinking	彼の表情からは彼が何を考えているのかわからなかった
I was very young and he was very perfect	私はとても若く、彼はとても完璧でした
I had to have it	私はそれを持っていなければなりませんでしたが
I know you do it for our people	私はあなたが私たちの人々のためにそれをすることを知っています
I had to laugh and blush	笑って赤面せざるを得なかった
I also want	私も欲しがっています
I saw a girl hiding in the closet	クローゼットの中に隠れている少女を見た
I was convinced she wouldn't understand	彼女は理解できないだろうと私は確信していた
The crew paid special attention to the lighting	乗組員は照明に特別な注意を払いました
I didn't want to wait	待ちたくなかった
Satisfy within 1 minute	1分以内に満足させます
After a few minutes, I stopped at my destination	数分後、目的地で停止しました
There are many enemies in this town	この町にはたくさんの敵がいます
I was staring at him for a long time	私は彼を長い間見つめていました
Walk a little away	少し離れて歩く
I can be a pretty generous person	私はかなり寛大な人になることができます
I'm just surprised and stare at her	私はただ驚いて彼女を見つめます
I didn't understand	よくわかりませんでした
She has lost completely	完全に失くしてしまった
Light burning from the bedside table	ベッドサイドテーブルから燃えた光
I've never seen him move so fast	彼がこんなに速く動くのを見たことがなかった
I'm very happy that you are here with me	あなたが私と一緒にここにいてくれてとてもうれしいです
The dark shape moved to his left in the jungle	暗い形がジャングルの中で彼の左に移動しました
There was a special reason	特別な理由がありました
I'm a little drunk now	私は今少し酔っています
I promised to do the same	私は同じことをすることを約束しました
Hot air blowing ash from the roof	屋根から灰を吹く熱風
Peace that was once mine forever	かつては永遠に私のものだった平和
I stumble on the platform	私はプラットフォームにつまずきます
You should experience it too	あなたもそれを体験してください
Immediately I heard a scream from below	すぐに下から叫び声が聞こえた
I want you and your companion to have a comfortable stay	私はあなたとあなたの仲間が快適な滞在をしたいです
I believe in individuals	私は個人を信じています
I heard this news only recently	このニュースを聞いたのはごく最近のことです
I think that's my decision	それが私の決断だと思います
Then create the overall look around that item	次に、そのアイテムの周りの全体的な外観を作成します
A big hole in the cloth of the universe	宇宙の布に大きな穴
I was already running	私はすでに走っていました
Roll your eyes and laugh	目を転がして笑う
I designed it myself and my mom made it for me	自分でデザインして、お母さんが作ってくれました
I want you to get married	結婚してほしい
I connected him mine	私は彼に私のものを接続しました
I have never owned the real thing	私は今まで本物を所有したことがありません
A committee was set up to investigate the problem	問題を調査するために委員会が設立されました
Currently there are no plans to complete the movie	現在、映画を完成させる予定はありません
I can hear everything around me clearly	周りのすべてがはっきり聞こえます
I believe it's not your last word	それがあなたの最後の言葉ではないと私は信じています
I tied her to the bed	私は彼女をベッドに縛り付けました
There is also a first aid kit in the booth	ブース内には救急箱も設置されています
I was cooking something too	私も何かを料理していました
Louis public school system	ルイ公立学校制度
I have no reason to trust you	私はあなたを信頼する理由がありません
I see it in his eyes	私は彼の目にそれを見る
I found that the information was not immediately available	情報がすぐに入手できないことがわかりました
A man will come to your life to guide you	男はあなたを導くためにあなたの人生にやってくるでしょう
Only a small percentage, but they just can't wait	わずかな割合ですが、彼らはただ待つことができません
I'm not trying to do anything flashy here	私はここで何か派手なことをしようとはしていません
I should have known she wasn't	私は彼女がそうではないことを知っていたはずです
I asked them to look back	二人とも振り返ってもらいました
I want to be pure for him	私は彼のために純粋になりたい
He has an older brother who is a doctor	彼には医者である兄がいます
I resisted the urge to hit him	私は彼を殴りたいという衝動に抵抗した
Currently, a news program was being broadcast	現在、ニュース番組が放送されていました
No return points	ノーリターンのポイント
I didn't have a plane for my future	私は自分の将来のための飛行機を持っていませんでした
I need to be very careful	私は非常に注意する必要があります
I took a break after the shooting last month	先月の銃撃事件の後、休憩しました
You can guess what happened after that	その後何が起こったのか推測できると思います
I feel as strong as the giant	私は巨人と同じくらい強く感じます
I liked everything we did	私は私たちがしたすべてが好きだった
I wanted her to bring me back to him	私は彼女に私を彼に連れ戻して欲しかった
I pulled her blanket tightly on her shoulder	毛布を肩にしっかりと引っ張った
I like chemistry	私は化学が好きです
The new dawn will follow dusk	新しい夜明けは夕暮れに続くでしょう
I'm going to run Tom	トムを走らせるつもりです
Windows attended as a mirror	鏡として出席した窓
I felt the ship lift up	船が浮き上がるのを感じた
Mark and nearby locations	マークと近くの場所
I never suggested that no one was doing anything	私は誰も何もしていないとは決して示唆しなかった
I don't spoil her curiosity	私は彼女の好奇心を甘やかしません
I think the prosecution was a very weak case	検察は非常に弱い事件だったと思います
I know he's looking for me	彼が私を探しているのはわかっている
I wanted everyone to go to hell	みんな地獄に行ってほしかった
I didn't want to bother him	彼を困らせたくなかった
I respect him very much	私は彼をとても尊敬しています
I want you to do exactly what you want	私はあなたにあなたがしたいことを正確にやってもらいたい
I want to be your boyfriend	私はあなたの彼氏になりたいです
I love you more and more every day	私は毎日ますますあなたを愛しています
I don't think it's that surprising	それほど驚くことではないと思います
He completed his flight and returned to the base	彼は飛行を完了し、基地に戻った
I did not know	知らなかった
I met her only a few times	私は彼女に数回しか会いませんでした
I was nothing, really	私は何でもなかった、本当に
Quickly stood upright from the floor	床から素早く直立しました
I just threw a towel and I don't care anymore	タオルを投げただけで、もう気になりません
I wasn't proud to ask for a job	私は仕事を請うことを誇りに思っていませんでした
I miss you in it	その中であなたがいなくて寂しいです
I picked up the chair and threw it at him	私は椅子を手に取って彼に投げました
All of this has significantly increased the overall sales of the book.	これらすべてにより、書籍の全体的な売り上げが大幅に増加しました。
Captured the surroundings	周囲を取り込んだ
I saw on another network yesterday, you were great	私は昨日別のネットワークで見ました、あなたは素晴らしかったです
I have to take my family safely	私は家族を安全に連れて行かなければなりません
The strange smell of warm metal and burning dust	暖かい金属と燃えるほこりの奇妙な匂い
I remember a little	少し覚えています
Many people make a lot of money from domain names	多くの人がドメイン名からかなりのお金を稼いでいます
I was convinced that there were only two	たった2つしかないと確信していました
Cursed selfish man	のろわれた利己的な男
You can see that he doesn't have anyone	誰も持っていないことがわかります
I wanted you to stay away from her	私はあなたに彼女から離れてほしかった
I felt his lips to me	私は彼の唇を私に感じた
I said I'll reach this this morning	私は今朝これに到達すると述べました
I keep a positive attitude	私は前向きな姿勢を保ちます
I need a little guidance	ちょっとしたガイダンスが必要です
I have a big lump in my throat	喉に大きなしこりができた
You also have a chance to eat cookies	クッキーを食べるチャンスもあります
I have been bred for this very moment	私はまさにこの瞬間のために飼育されてきました
Don't tremble or even beg for mercy	震えたり、慈悲を乞うことすらしません
I know what everyone wants to know	私は誰もが知りたいと思っていることを知っています
Watch the man get out of the car	男が車から降りるのを見る
I was in cruise control	私はクルーズコントロールをしていました
I say it's not enough	私はそれが十分ではないと言います
I don't remember writing	書いた記憶がない
Reborn Christian	生まれ変わったクリスチャン
I haven't found everything yet	私はまだすべてを見つけていません
A desolate frontier spread in all directions for miles	荒涼としたフロンティアが何マイルにもわたって四方八方に広がった
I want to know why you did this	なぜあなたがこれをしたのか知りたい
I had to make a case for you	私はあなたのためにケースを作らなければなりませんでした
I didn't protest either	私も抗議しませんでした
Thank you for being here	ここにいてくれてありがとう
I was the only passenger who was not seriously injured	重傷を負わなかった乗客は私だけでした
Million people on the street tomorrow	明日は路上で百万人
I didn't finish the characters and their story	私はキャラクターと彼らの物語を終えていませんでした
I loved making you and your sister laugh	私はあなたとあなたの妹を笑わせるのが大好きでした
I know how tired you must be	私はあなたがどれほど疲れているに違いないか知っています
We knew their system as they did	私たちは彼らと同じように彼らのシステムを知っていました
I had to scramble to find someone else	私は他の誰かを見つけるためにスクランブルしなければなりませんでした
Eight ships were lost and the rest were scattered	8隻の船が失われ、残りは散らばっていた
A slow smile rolled across her lips	ゆっくりとした笑顔が彼女の唇を横切って転がった
I know everything about sex, you know	私はセックスについてすべて知っています、あなたは知っています
I grab it and push it into my mouth	私はそれをつかんで口の中に押し込みます
Burning bedroom window	燃えている寝室の窓
I couldn't leave yet	私はまだ去ることができませんでした
I went to sit by my mom	お母さんのそばに座りに行きました
As you can see, I brought a bottle	ご覧のとおりボトルを持ってきました
I did my homework and found a suitable counselor	私は宿題をして、適切なカウンセラーを見つけました
A second knife appears next to her right elbow	2番目のナイフが彼女の右肘の横に表示されます
She asked her mom to stay	お母さんに泊まらせてくれと頼んだ
A game that keeps you busy for hours	あなたを何時間も忙しくさせるゲーム
That is, it is more specific	つまり、より具体的です
A handsome man came out and nodded	ハンサムな男が出て、うなずいた
I always hated you	私はいつもあなたを嫌っていました
I can't do anything myself anymore	もう自分では何もできない
I forgot who said	誰が言ったのか忘れた
I asked the exact same question	私はまったく同じ質問をしました
I was watching like a movie	映画のように見ていました
I was waiting for him next to the door	私はドアの横で彼を待っていました
There was nothing to contribute anyway	とにかく貢献するものは何もありませんでした
Unforgettable	忘れられない
I don't change, you say	私は変わらない、あなたは言う
I call her every day	私は毎日彼女に電話します
I just said my driver	私はちょうど私の運転手を言いました
I have already started writing emails	私はすでにメールを書き始めました
I couldn't ask for help	私は助けを求めることができませんでした
I don't know who she is anymore	彼女がもう誰なのかわからない
I wonder what was wrong	何が悪かったのかしら
I was completely despaired and knelt down	私は完全に絶望してひざまずきました
I couldn't get back 6 years automatically	私は6年を自動的に取り戻すことはできませんでした
I needed another tactic	別の戦術が必要だった
I was strangely enthusiastic about this church visit	私はこの教会訪問に不思議なことに熱心でした
I have never avoided it	私はそれを回避したことはありません
I preach like that	私はそのように説教します
Really restless	本当に落ち着きがない
I have never quit both	私は両方をやめたことはありません
I heard the heartbeat	ハートビートを聞いた
I've been waiting for a very long time	とても長い間待っていました
I have a question about another important issue	別の重要な問題について質問があります
I knew he whipped her a lot	私は彼が彼女をたくさん鞭打ったことを知っていました
I saw relief on her face	彼女の顔に安堵が見えた
I drank too much so I will drive	飲み過ぎたので運転します
I entered and started the engine	入ってエンジンをかけた
Subsequent bills followed a similar fate	その後の法案も同様の運命をたどった
I can't trust it	私はそれを信用することはできません
I wouldn't have made better friends than you	私はあなたより良い友達ができなかったでしょう
I can imagine their sideways	彼らの横目が想像できます
I felt sweat on my forehead	額に汗が溜まるのを感じました
I came across something on duty last night	昨夜当番の何かに出くわしました
I've never seen such a beautiful thing	こんなにきれいなものを見たことがなかった
I heard a lot recently	最近よく聞きました
Started preparing to close the cabin	キャビンを閉鎖する準備を始めました
I walked up and down the ward	病棟を上下に歩きました
I can't imagine a better health care worker	私はより良い医療従事者を想像することはできません
Certainly wanted to end	確かに終わりにしたかった
I brought it to myself	私はそれを自分自身に持ってきました
Nothing can prepare you	何もあなたを準備することはできません
I can't sleep much lately	最近あまり眠れません
I stopped looking for a doctor	私は医者を探すのをやめました
I was fighting with all my might not to cry	泣かないように全力で戦っていた
I was dying in my dream	私は自分の夢の中で死にかけていました
Head down	頭を下に向けた
I really want something new	本当に新しいものが欲しい
I have no choice but to go home	家に行くしかない
Also includes a review of the literature	文献のレビューも含まれています
I was 10 minutes late	私は10分遅れました
I won't do anything	私は何も起こそうとはしません
My legs didn't move	足が動かなかった
Desire is just a seed	欲望はただの種です
I couldn't stop crying	泣き止まらなかった
Global international trade has virtually stopped	世界的な国際貿易は事実上停止しました
I liked it about them	私は彼らについてそれが好きだった
I closed my eyes and made me feel everything	目を閉じてすべてを感じさせた
I never make it happen	私はそれを決して起こさせません
I jumped about 3 feet and almost lost it	私は約3フィートジャンプし、ほとんどそれを失いました
I used my last bullet to kill it	私はそれを殺すために私の最後の弾丸を使用しました
A combination of disgust, hatred, and complete loss filled her	嫌悪感、憎しみ、そして完全な喪失の組み合わせが彼女を満たしました
I'm still struggling to get this conversation into context	私はまだこの会話を文脈に入れるのに苦労しています
I may have been rich and famous	私は金持ちで有名だったかもしれない
I focus on his research while he walks	彼が歩いている間、私は彼の研究に焦点を合わせます
I want to get things right	私は物事を正しくしたい
Lean behind and stretch your right arm	後ろに寄りかかって右腕を伸ばします
I was hired to serve him	私は彼にサービスを提供するために雇われていました
I haven't been here for a while	私はしばらくここにいません
I could sometimes feel his fear	私は時々彼の恐れを感じることができました
I laughed more violently at my memories	思い出をもっと激しく笑った
I can protect my people	私は私の人々を守ることができます
I learned directly from the short time I spent together	一緒に過ごした短い時間から直接知った
I have a gift	贈り物があります
I didn't mean to offend you again	私はあなたを再び怒らせるつもりはなかった
I also found out that she was scared	彼女が怖かったこともわかりました
It was his only tournament appearance	それは彼の唯一の大会出場でした
I hope he finished talking	彼が話を終えたことを願っています
I don't forgive it	私はそれを許しません
I have to think of them as food	私はそれらを食べ物と考える必要があります
I didn't listen	私は聞いていませんでした
I should have known better at a glance	一目でもっとよく知っているべきだった
I'm floating on the altar	私は祭壇の上に浮かんでいます
Pulled away from the wall	壁から引き離した
I took my cell phone and saw it	私は自分の携帯電話を持ってそれを見ました
I thought he would answer, but he didn't move	私は彼が答えると思ったが、彼は動かなかった
I saw you and your girlfriend broke up	あなたとあなたのガールフレンドが別れたのを見た
I never intended to give up	私は決してあきらめるつもりはなかった
News articles about grass	草についてのニュース記事
I had to dig into them	私はそれらを詳しく調べなければなりませんでした
I also felt very sick about it	私もそれについてとても気分が悪かった
Even by my standards, I wasn't a really beautiful sight	私の基準でさえ、私は本当にきれいな光景ではありませんでした
It was a difficult goal	難しい目標でした
I was a new kid virtually every year	私は実質的に毎年新しい子供でした
The smile bent with her lips facing up	笑顔が唇を上に向けて曲がった
I felt so sick and couldn't believe it	とても気分が悪く、信じられませんでした
I find it worth noting	私はそれが注目に値することを見つけます
I saw him in shock	私はショックで彼を見ました
I didn't have much time with my family today	今日は家族とあまり時間がありませんでした
Many changes are in progress	多くの変更が進行中です
I immediately decided not to tell him	私はすぐに彼に言わないことに決めました
I remember that day like yesterday	昨日のようにその日を覚えています
I love all colors	私はすべての色が大好きです
I don't solve all the problems	私はすべての問題を解決するわけではありません
I have to live for another 2 days	私はあと2日生きなければなりません
Lost the power not to see	見ない力を失った
I have no complaints about staying there	私はそこに滞在することについて不満はありません
I like me a little on the thin side	私は薄い側で少し私の方が好きです
I didn't want to end this kiss	このキスを終わらせたくなかった
The report was sent to the head office	レポートを本社に送信しました
I walked to the stairs, but stepped on a nail	階段まで歩いたが、釘を踏んだ
I know it sounds ridiculous to you, probably	私はそれがあなたにはばかげているように聞こえることを知っています、おそらく
I'll look into my glasses	メガネを覗いてみます
Catch with instinct	本能で捕まえる
I will buy this over and over again	私はこれを何度も何度も買うでしょう
Better to write	書くほうがいい
I can see the tension in your face	私はあなたの顔の緊張を見ることができます
I do it on the field before every play	私はすべてのプレーの前にフィールドでそれをします
Mysteriously shook my head	不思議に首を横に振った
I wasn't ready to deal with such a person yet	私はまだそのような人に対処する準備ができていませんでした
I can't say for sure	はっきりとは言えません
I hope it will be good news	良いニュースになることを願っています
I lost all the reality	私はすべての現実感を失いました
I really can't seem to understand this part	私は本当にこの部分を理解することができないようです
I put my face forward	顔を前に出しました
You can feel their eyes	彼らの目を感じることができます
I just wanted to impress my friends and have fun	友達に感動を与えて楽しみたかっただけです
I missed the person who is actually calling me	私は実際に私を呼んでいる人を逃しました
I didn't show mercy because I couldn't show anything	何も見せられなかったので、私は慈悲を示さなかった
I knew someone was looking at me	私は誰かが私を見ていたことを知っていました
I tried not to cough	咳をしないようにした
There is a feeling of guilt that people admit or deny	人々が認めたり否定したりする罪悪感があります
I spent 10 minutes thinking about what to wear	何を着るかを考えて10分も費やしました
I was still very tired	私はまだとても疲れていました
I get angry at certain things	私は特定のことに激怒します
I don't think it's necessary	それは不要だと思います
I felt pretty protected	私はかなり保護を感じました
I couldn't help thinking about my sister	妹のことを考えずにはいられなかった
I know you had a hard time	私はあなたが苦労したことを知っています
Before he trained me, I was a very shy woman	彼が私を訓練する前は、私はとても恥ずかしがり屋の女性でした
I haven't seen her for a while	私はしばらく彼女に会っていません
I wasn't trying to hide it at all	私はそれをまったく隠そうとしていませんでした
I need to develop some software for me	私のためにいくつかのソフトウェアを開発する必要があります
There is a view sheet outside the hall	ホールの外にはビューシートがあります
I know where you go to school	私はあなたが学校に行くところを知っています
I seriously considered the merits of the company	会社のメリットを真剣に考えました
I didn't want to listen	聴こうとは思わなかった
I know it shouldn't be, but it did	私はそれがすべきではないことを知っていますが、それはしました
I can't get my tongue around their name	私は彼らの名前の周りに私の舌を得ることができません
I call your power	私はあなたの力を呼びます
I had to concentrate at that moment	私はその瞬間に集中しなければなりませんでした
I didn't know what to say at the meeting	会議で何を言えばいいのかわからなかった
I have no money	私には資金がありません
I had a hard time keeping awake	私は目を覚まし続けるのに苦労しました
There may be a small fee	少額の手数料がかかる場合があります
But I went through the space with my mother	でも母と一緒に空間を通り抜けました
And they twisted it deliciously	そして、彼らはそれを美味しくねじりました
Instead, gave the execution a bad name	代わりに、執行に悪い名前を付けました
Suddenly I lost confidence	突然自信がなくなった
I have to do some things	私はいくつかのことをする必要があります
I wrote it a few weeks off class	私はそれに数週間休みのクラスを書きました
I pulled her out of the way just in time	私はちょうど間に合うように彼女を邪魔にならないように引っ張った
That is, he says the sweetest	つまり、彼は最も甘いことを言います
I was able to play the game too	私もゲームをすることができました
I reached out and started preparing for the fire	私は手を伸ばして火の準備を始めました
This should make him more careful	これは彼をより注意深くするはずです
I loved the question he asked	私は彼が提起した質問が大好きでした
I'm not looking for a dad for him	私は彼のためのお父さんを探していません
I don't know his name	彼の名前はわかりません
I hit the empty pitcher in the bar	私はバーの空の投手を叩きます
I have no dreams	私は夢を持っていません
I am very happy and proud of her	私は彼女にとても幸せで、誇りに思っています
A few months later he ran away	数ヶ月後、彼は逃げました
I wanted him to kiss me again so that he wouldn't stop	止まらないように、彼にもう一度キスしてほしかった
I was certainly able to get used to this kind of service	私は確かにこの種のサービスに慣れることができました
You can feel the beach and taste the salt	ビーチを感じて塩を味わうことができます
I know that some of you also love me	あなたの一部も私を愛していることを私は知っています
I also wanted to meet my brother	兄弟にも会いたかった
I feel your eyes	私にあなたの目を感じます
I looked up at him and asked him to do something	私は彼を見上げて、何かをするように頼みました
I'm free from meat prison	私は肉の刑務所から解放されています
Expressed concern that the performance might be sold out	公演が完売するのではないかと懸念を表明しました
Was she really nervous?	彼女は実際に緊張していたのだろうか
They should leave	彼らは去ったほうがいい
I didn't want to talk about this	私はこれについて話したくありませんでした
Wake up and brew coffee	起きてコーヒーを淹れた
I think it didn't really matter	私はそれが本当に問題ではなかったと思います
I have no feelings for you	私はあなたに何の感情もありません
A thick layer of sand covered the floor	厚い砂の層が床を覆っていた
I love that little guy!	私はその小さな男が大好きです！
After that, the clock ticks 6 o'clock	その後、時計は6時を刻みます
I was convinced that her absence was not her choice	私は彼女の不在は彼女の選択ではないと確信していました
I didn't have time to live a social life	社会生活を送る時間がありませんでした
I walked and said hello	私は歩いて、こんにちはと言いました
I thanked him but said no	私は彼に感謝したが、ノーと言った
Sudden anger rose in her	彼女の中で突然の怒りが高まった
I can't draw a shake	シェイクが引けない
I need to bring her	私は彼女を連れてくる必要があります
I was always cooking for him	私はいつも彼のために料理をしていました
I now really understand how men can kill	私は今、男性がどのように殺すことができるかを本当に理解しました
I sneaked up the hallway on the wide stairs and stretched out the revolver	私は広い階段で廊下を忍び寄り、リボルバーを伸ばした
I'm very lucky to welcome you as a model	モデルとしてあなたを迎えることができてとても幸運です
I think they are in good hands	私は彼らが良い手にあると思います
I wasn't scared anymore	もう怖くなかった
Once upon a time, there lived a powerful person here	昔、ここには強力な人が住んでいました
I just wanted to make sure you remember	私はあなたが覚えていることを確認したかっただけです
I heard she was attacked last night	彼女は昨夜攻撃を受けたと聞きました
Peanut butter and banana sandwich	ピーナッツバターとバナナのサンドイッチ
Ready for speech	スピーチの準備ができました
I didn't care if he didn't understand it	彼がそれを理解していなくても私は気にしませんでした
Anyway, I pulled it out and looked at the cover	とにかく引き出して表紙を見ました
I don't know where to go	行き先がわからない
Reach the bottom of the stairs and slow down	階段の一番下に到達して減速します
I knew how people like this would work	私はこのような人々がどのように機能するかを知っていました
A few little kids mysteriously saw them	数人の小さな子供たちが不思議なことに彼らを見ました
Feel love everywhere	どこでも愛を感じる
A familiar bag near the door caught her eye	ドアの近くでおなじみのバッグが彼女の目を引いた
I told him not to think about doing it	私は彼にそれをすることを考えないように言いました
I lowered his arm to the side	腕を横に下げました
I'm not drawn to it	私はそれに引き込まれません
I didn't want to endanger your life either	私もあなたの命を危険にさらしたくありませんでした
I take a very realistic approach to handle my case	私は自分のケースを処理するために非常に現実的なアプローチを取ります
A large church building has joined it	大きな教会の建物もそれに加わりました
A group of elders had a late meeting	長老たちのグループが遅い会合を開いていた
I couldn't stand it anymore	もう我慢できなかった
Blame them for being away	私たちが離れていることを彼らのせいにします
Large granite ball	花崗岩の大きなボール
I have a big lump in my throat	喉に大きなしこりがあります
I was staring at you all the time	ずっと見つめていた
Some of her is left to him	彼女の一部は彼に残されています
I recommend them for a growing business	私は成長しているビジネスのためにそれらをお勧めします
I thought everything would be better	私はすべてが良くなるだろうと思った
I heard a lot of noise and screaming	たくさんの騒音と叫び声が聞こえました
I didn't mean anything by that	私はそれによって何も意味しませんでした
I'll try	試してみます
I wanted to make sure you stay safe	私はあなたが安全に滞在することを確認したかった
I thought she felt the same way	彼女も同じように感じたと思いました
I looked around and saw the open window	周りを見回して、開いているウィンドウを見ました
I just have to relax and think about it	私はただリラックスしてそれについて考える必要があります
I know how stubborn both of you can be	私はあなたの両方がどれほど頑固になることができるか知っています
I looked around the room, a little upset	私は部屋を見回しました、少し動揺しました
I dropped in at my friend's house	友達の家に立ち寄りました
This cannot be handled	これは処理できません
I should probably play it safely and take a break	私はおそらくそれを安全にプレイして休憩を取るべきです
It was fun to cross the stream several times	小川を数回渡るのは楽しかったです
I think she's about 18 years old	彼女は18歳くらいだと思います
I think they are likely to have a problem	彼らは問題を抱えている可能性が高いと思います
No matter what, I still love my dad	何があっても、私はまだ父を愛しています
I was very worried about you	私はあなたのことをとても心配しました
I was standing at the entrance without knowing what to do	何をしたらいいのかわからず、入り口に立っていた
I could swear that his face looks good	私は彼の顔が良く見えることを誓うことができました
I couldn't think of any other problem	私は他の問題を考えることができませんでした
A family of 5 can easily live there	5人家族はそこに簡単に住むことができます
I was calm, relaxed and relieved	私は落ち着き、リラックスして安心しました
I rely too much on my eyesight and she often tells me	私は視力に頼りすぎて、彼女はよく私に言います
There was no reason to run	走る理由がなかった
I'm going to do this	私はこれをするつもりです
I told you what happened, accept it and move on	何が起こったのかをあなたに伝えましたそれを受け入れて先に進みます
I couldn't be the same person with another body	私は別の体で同じ人になることはできませんでした
I look nice with this dress	私はこのドレスで素敵に見えます
I hate to think about it from time to time	私は時々それを考えるのが嫌いです
I could feel him swollen under my touch	私は彼が私のタッチの下で腫れているのを感じることができました
There was a living breather in her	生きている呼吸する人が彼女の中にいました
I hope their doctor will stop this pain	私は彼らの医者がこの痛みを止めてくれることを願っています
Speaked carefully	注意して話しました
I desperately want him to be a good person	私は彼がいい人になりたいと必死に思っています
I can't remember much about school	学校のことはあまり思い出せません
I couldn't believe he wanted me	彼が私を欲しがっていたなんて信じられませんでした
I grabbed her before her ceremony	式典の前に私は彼女をつかんだ
She wiped immediately	すぐに拭きました
I want to ignore everything	すべて無視したい
I admire your strength and determination	私はあなたの力と決意に感心します
I could never return to the hotel room	二度とホテルの部屋に戻れませんでした
The second is that she was fragile	二つ目は彼女が壊れやすかったということです
I wanted to continue to be desired by men, the period	私は男性に望まれ続けたかった、期間
I hope you enjoyed this long update	皆さんがこの長いアップデートを楽しんだことを願っています
I wanted to commit suicide every day	毎日自殺したかった
Tremor ran through her body	震えが彼女の体を駆け抜けた
I saved you trouble	私はあなたにトラブルを救った
I saw his suffering, and my heart fell	私は彼の苦しみを見ました、そして私の心は落ちました
Psychologists once told him it was an identity crisis	心理学者はかつて彼にそれはアイデンティティの危機だと言った
I know your heart is in the right place	私はあなたの心が正しい場所にあることを知っています
I went to bed this morning on my way home from work	今朝は仕事帰りに寝ました
I was very defeated and started to feel worthless	私は非常に敗北し、価値がないと感じ始めました
I don't think it will develop	発達しないと思います
I just wanted to be free from the tree	木から解放されたかっただけです
I knew her her, and she loved me	私は彼女に知りました、そして彼女は私を愛していました
I had a very good time	とても楽しい時間を過ごしました
I heard someone else start calling you	他の人があなたに電話をかけ始めたのを聞いた
I knew what they wanted from me	私は彼らが私に何を望んでいるかを知っていました
I went to a terrible play last night	私は昨夜ひどい遊びに行きました
I understand that part well	私はその部分をよく理解しています
I didn't mean to lie down like a gentle lamb	優しい子羊のように横になるつもりはなかった
I wanted it all to disappear	私はそれがすべて消えてほしかった
I tried it mouth to mouth	口対口でやってみました
I hated getting out of control of my emotions	私は自分の感情をコントロールできなくなるのが嫌いでした
I'm everything that came before me	私は私の前に来たすべてのものです
But he submitted too many designs	しかし、彼はあまりにも多くのデザインを提出しました
I don't want to wake up again	二度と起きたくない
I remember the first customer	私は最初の顧客を覚えています
I love this dining bench	私はこのダイニングベンチが大好きです
The government provided building materials to rebuild the house	政府は家を再建するための建築材料を提供しました
I knew she shouldn't trust him	私は彼女が彼を信頼するべきではなかったことを知っていました
I liked the last quarter of the book the most	私は本の最後の四半期が一番好きでした
I need to have my own	私は自分のものを持っている必要があります
I was waiting for her to come back	私は彼女が戻るのを待っていました
I had to get rid of such childish thoughts	私はそのような幼稚な考えを追い払う必要がありました
The couple had four sons and three daughters	カップルには4人の息子と3人の娘がいました
I immediately jumped with joy	私はすぐに喜びで飛び跳ねました
I thought I'd have dinner on the boat tonight	今夜はボートで夕食をとると思いました
I had surgery a few years ago	数年前に手術を受けました
You can see that he is holding back tears	彼が涙をこらえていることがわかります
Finally tried again	最後にもう一度試しました
I was interested in the section on how to get water from the air	空気から水を得る方法についてのセクションに興味がありました
I saw their facial expressions	彼らの表情を見た
The temple was built in three stages	神殿は3段階で建てられました
Given the food, I am protected and protected	食べ物を与えられて、私は守られ保護されています
Search the area and then dispose of it	エリアを検索してから処分します
I was the top in high school	私は高校でトップだった
I see her move items quickly	彼女がアイテムを素早く移動するのを私は見ています
I didn't really know	本当に知らなかった
I hope your prosecution is successful	あなたの起訴が成功することを願っています
I love her, she loves me	私は彼女を愛している、彼女は私を愛している
I inherited money from her aunt many years ago	私は何年も前に叔母からお金を相続しました
I encourage everyone else to do the same	他のみんなも同じことをすることをお勧めします
I will teach you how to do it	私のやり方を教えます
I didn't notice anything different about it	私はそれについて何も違うことに気づきませんでした
I stopped but didn't turn around	止まったけど向きを変えなかった
I was always last chosen	私はいつも最後に選ばれました
Hugs and kisses couldn't hurt anything	抱擁やキスは何も傷つけることができませんでした
I feel I have to add a reason	理由を追加せざるを得ないと感じています
I can't read your mind	私はあなたの心を読むことができません
I can't call it to you	私はあなたにそれを呼ぶことはできません
I couldn't even say her name	彼女の名前を言うことすらできなかった
Rub in your hand at the demonstration	デモンストレーションで手にこすります
Seen from above	全部上から見ました
I think what you did had to do	あなたがしたことは、やらなければならなかったと思います
I told her it was very beautiful	とてもきれいだと彼女に言った
The great king stood up and released us all	偉大な王が立ち上がり、私たち全員を解放しました
Never see again	二度と見ない
I think this is a consumer good	これは消費財に該当すると思います
I hugged her mother, she was 90 years old	私は母を抱きしめました、彼女は90歳でした
I stood with care	気をつけて立った
I didn't think she remembered me	彼女が私を覚えているとは思わなかった
I think he's a little young	彼は少し若いと思います
A small group of students approached him from behind	学生の小さなグループが後ろから彼に近づきました
I was still afraid of the unknown	私はまだ未知のものを恐れていました
I lost another week to come up with a new direction	私は新しい方向性を考え出すもう1週間を失いました
I didn't play my role	私は自分の役割を果たしませんでした
I imagine his hands are everywhere in her	私は彼の手が彼女のいたるところにあると想像します
I didn't know this in advance, but it makes perfect sense	私はこれを前もって知りませんでしたが、それは完全に理にかなっています
I drank the bottom of the drink	飲み物の底を飲みました
I certainly ignore him	私は確かに彼を無視します
I went to my room and started showering	私は自分の部屋に行き、シャワーを始めました
I didn't know he was going to leave the basement	彼が地下室を離れるつもりだとは知らなかった
I looked back and saw her	私は振り返って彼女を見ました
A pleasant tea is made from flowers	花から心地よいお茶が作られます
I took it home in the living room	居間に持ち帰りました
I didn't pay attention to it	私はそれに注意を払っていませんでした
I need you to belong to me completely	私はあなたが完全に私に属している必要があります
I have to keep my heart busy	私は心を忙しくしなければなりません
I can't wait anymore	もう待てない
I saw the sky leisurely	のんびりと空を見ました
Pain struck his left arm	彼の左腕に痛みが襲った
I can take care of myself	私は自分の世話をすることができます
I think it's difficult to deal with praise	賛美に対処するのは難しいと思います
I picked it up and started rubbing	拾ってこすり始めました
I learned a lot this year	今年はたくさんのことを学びました
I didn't turn them on	私はそれらをオンにしませんでした
I washed my car in the afternoon	午後に車を洗った
I want to give the bag a little more depth	バッグにもう少し深みを持たせたい
How did he insult her?	彼はどうやって彼女を侮辱したのだろうか
I'm afraid to return them	私はそれらを返すことを恐れています
I love to feel my body working hard	体が一生懸命働いているのを感じるのが大好きです
Edit the main post	メインの投稿を編集します
I saw you break the ice wall	あなたが氷の壁を壊すのを見た
The reason for the sinking was unknown	沈没の理由は不明でした
I have to get drunk to deal with him	私は彼に対処するために酔わなければなりません
Especially the dark brush gave off the strongest concentration	特に濃いブラシが最強の集中力を放ちました
I know you must have been very disappointed	私はあなたがとても失望したに違いないことを知っています
I noticed this much earlier than them	私は彼らよりもずっと早くこれに気づきました
I'm not without means	私には手段がないわけではありません
I look down on his hand	私は彼の手を見下ろします
I won't show her this letter	私は彼女にこの手紙を見せません
I love your help	私はあなたの助けが大好きです
I want to get a ticket for this year	今年のチケットを獲得したいです
I don't know when it will be fine	いつ晴れるかわからない
I would rather do something else	私はむしろ何か他のことをします
I couldn't take my eyes off the details	細部から目を離せませんでした
I have a house and a car	私は家と車を持っています
I can't remember which one	どれか思い出せない
I brought you to punish you	私はあなたを罰するためにあなたを連れてきました
No such investigation has been conducted so far	そのような調査はこれまで行われていません
I knew it would probably be the worst part	それがおそらく最悪の部分になることを私は知っていました
I'm leaving now	私は今出発します
Even if I ate a lot, it was much slimmer	たくさん食べてもずっとスリムでした
Black spots caught his attention for a moment	黒い斑点が一瞬彼の注意を引いた
I really need to sleep	私は本当に寝る必要がありますが
I was happy with it	私はそれに満足しました
I looked around and started to panic	私は周りを見回し、パニックになり始めました
I completely agree with your feelings	私はあなたの感情に完全に同意します
I love them all, but two women stand out	私はそれらすべてを愛していますが、2人の女性が目立ちます
I believe in that part of the story	私は物語のその部分を信じています
I was afraid to open my heart too	私も心を開くのが怖かった
Now there is no way to find either girl	今、どちらの女の子も見つける方法がありません
Woke up and answered	起きて答えた
I'm never alone	私は決して一人ではありません
Stay here	ここに泊まります
I packed up my luggage and returned to the house	荷物をまとめて家の中に戻りました
Each novel sold only a few hundred copies	各小説は数百部しか売れなかった
I used it as an advantage	私はそれを利点として使用しました
Continued to run	走り続けた
I'm sure he's sleeping now	彼は今寝ていると確信しています
I was up all night and was processing the scene	私は一晩中起きていてシーンを処理していました
I was disappointed when it was difficult to speak	話すのが難しいと気が遠くなりました
I have plenty of time to get there	そこに着く時間はたっぷりあります
I love my friends and family	友達や家族が大好きです
I walked towards the people around the truck	トラックを取り巻く人々に向かって歩いた
I looked at those datasheets	私はそれらのデータシートを見ましたが
I've never seen a bolt that hit me	私を襲ったボルトを見たことがなかった
Don't think	考えてはいけなかった
My legs were worn out by waiting	待つことで足がすり減った
You can concentrate on editing only	編集だけに集中できます
I can't wait to read quite a lot from you	私はあなたからかなり多くを読むのが待ちきれません
I will also appear easily	私も簡単に登場します
I use these poems many times	私はこれらの詩を何度も使います
The reason for the configuration is unknown	構成の理由は不明です
I had a great adventure	私は素晴らしい冒険をしました
I know about your little problem	私はあなたの小さな問題について知っています
I couldn't help laughing	笑わずにはいられなかった
I want to know who this guy is	この男が誰なのか知りたい
Proud company	誇りに思う会社
The moment they passed, I arrived at my car	彼らが通り過ぎた瞬間に私は私の車に着きました
I think she was over 20 years old	彼女は20歳強だったと思います
I put myself in place of him	私は彼の代わりに自分自身を置きました
I think it's unusual to have a twist	ひねりを加えたのは珍しいことだと思います
I stepped back and he dropped his fist	私は一歩後退し、彼は拳を落とした
Overlooking the clock	時計を見下ろす
Many men would like to be with you	多くの男性があなたと一緒にいたいと思うと思います
I don't know what's happening or what's happening	何が起こっているのか、何が起こっているのかわからない
I wrote a check and paid an invoice	小切手を書き、請求書を支払いました
I could feel the comfort and warmth of her skin	彼女の肌の心地よさと温かさを感じることができました
I knew the sound well	私は音をよく知っていました
I also own my successful construction business	私も自分の成功した建設事業を所有しています
I desperately wanted to get him more	私は彼をもっと手に入れたいと必死に感じました
I may be pushing luck here	私はここで運を押しているかもしれません
I thought it might not appear today	今日は現れないかもしれないと思った
I think it contains a very important message	とても重要なメッセージが含まれていると思います
I was as desperate as the rebels	私は反逆者と同じように必死でした
I can only imagine what they are experiencing	私は彼らが何を経験しているのか想像することしかできません
Spent a little bad night	ちょっと悪い夜を過ごしました
I felt the barrier go down	障壁が下がるのを感じた
There is something other than a clean install	クリーンインストール以外のものがあります
Wouldn't have been involved in the first place	そもそも関わっていなかっただろう
There was a steel bolt between his eyes	鋼のボルトが彼の目の間にあった
I'm these activities under the others	私は他の下にこれらの活動です
I couldn't even say a word	言葉も出せなかった
I didn't know how many	いくつあるかわかりませんでした
I heard a bitter taste in his voice	彼の声に苦味が聞こえた
I won't go into detail here	ここでは詳しく説明しません
I stared at them and my chin was hanging in shock	私は彼らをじっと見つめ、私の顎はショックでぶら下がっていました
I learned to manage pretty well since you left	あなたが去ってから私はかなりうまく管理することを学びました
I think they were scared of her above all else	彼らは何よりも彼女を怖がっていたと思います
I know she doesn't live in the typical sense	私は彼女が典型的な意味で生きていないことを知っています
Army green soldier	アーミーグリーンの兵士
They entered from the side street between the stores	彼らは店の間の脇道から入った
I need to hear what those visitors are doing	私はそれらの訪問者が何をしているのか聞く必要があります
The picture began to form	絵が形成され始めた
I knew where she was heading	私は彼女がどこに向かっているのか知っていました
I'm confident here	ここに自信があります
I talked to her only once this week	私は今週一度だけ彼女と話しました
A group of students stood to provide their support	学生のグループが彼らのサポートを提供するために立っていました
I talked to his parents the other day	私は先日彼の両親と話しました
It's too funny to lose	面白すぎて負けない
I still remembered it as if it happened yesterday	昨日起こったかのように、私はまだそれを覚えていました
3 bedroom apartment on the 2nd floor	2階にある3ベッドルームアパートメント
I don't need that kind of power	そんな力はいらない
I still couldn't answer her	私はまだ彼女に答えることができませんでした
I made it pretty clear about it	私はそれについてかなり明確にしました
I don't risk losing you either	私もあなたを失う危険はありません
We hope you find this information useful.	この情報がお役に立てば幸いです。
Where did they draw that line?	彼らはどこでその線を引いたのだろうか
However, this medical application has been discontinued	ただし、この医療アプリケーションは廃止されました
I remember you all day long	私は私の一日中あなたを覚えています
I couldn't find the word yet	まだ言葉が見つかりませんでした
I have covered my track very carefully	私は自分のトラックを非常に注意深くカバーしてきました
Said before	前に言った
I'm not looking at myself	私は自分自身を見ていません
Can't use it to steal someone	誰かを盗むためにそれを使うことはできません
Overtook three dogs on the road	道に3匹の犬を追い越しました
I've never seen her so happy	私は彼女がこんなに幸せなのを見たことがない
I have to teach you something	私はあなたに何かを教えなければなりません
I knew she had a strong feeling for me	彼女が私に強い気持ちを持っていることを私は知っていました
That is, they knock out my book from all classes	つまり、彼らは私の本をすべてのクラスからノックアウトします
I entered the place	私はその場所に入った
I couldn't control my tears anymore	もう自分の涙を抑えることができませんでした
Some can't remember who they are	何人かは彼らが誰であるかを思い出せません
I stop 10 feet away	私は10フィート離れて停止します
It is recommended to push this through and move, sir	これを押し通して移動することをお勧めします、サー
I didn't like her attitude	私は彼女の態度が気に入らなかった
I smiled at the idea	私はその考えに微笑んだ
I think that will send the wrong message	そうすると、間違ったメッセージが送信されると思います
I want someone who can speak	話せる人が欲しい
I was very relaxed and quiet and watched what was happening	私はとてもリラックスして静かで、何が起こっているのかを見ていました
I received all this noise in my head	私は頭の中でこのすべてのノイズを受け取りました
I have to go out to the light	私は光に出なければなりません
I did nothing but post the product online	私は製品をオンラインで投稿する以外に何もしませんでした
I didn't want to be like this	私はこのようになりたくありませんでした
I knew that day would come	私はその日が来ることを知っていました
I think he's shy	彼は恥ずかしがり屋だと思います
I haven't talked to him for years	私は何年も彼と話をしていません
I didn't want to fall apart now	今はバラバラになりたくなかった
I wanted to teach them lessons	私は彼らにレッスンを教えたかった
Collect rare things	レアなものを集める
I don't think anything is different this time	今回は何も違うとは思いません
I was rushed to the emergency room	私は緊急治療室に駆けつけられました
That was the beginning	それが始まりでした
I have been struggling for a long time	私は長い間苦労してきました
I think her idea is like this	彼女の考えはこんな感じだと思います
I gave up on me and followed you	私は私をあきらめてあなたをフォローしました
I laughed a little	ちょっと笑いました
Seriously turned attention	真剣に注意を向けました
I didn't know what you had to endure	私はあなたが何に耐えなければならないのか分かりませんでした
I imagine my life in perfect and healthy condition	私は自分の人生を完璧で健康な状態で想像しています
I had to get back here as soon as possible	私はできるだけ早くここに戻らなければなりませんでした
I helped him by listing the background poems below	私は以下の背景の詩をリストすることによって彼を助けました
Please protect her	彼女を守ってくれとお願いします
I started sleeping a lot	たくさん寝始めました
Many people wrote down you	多くの人があなたを書き留めていました
I decided to join them	私は彼らに参加することにしました
very sorry	申し訳ありません
I don't want anything from him or anyone	私は彼や誰からも何も欲しくない
I cleaned up my car and started my journey	車を片付けて旅を始めました
I then understand how everything has to look new to him	私はそれから、すべてが彼にどれほど新しく見えなければならないかを理解します
I can't handle people who are driving slowly	ゆっくり運転している人には対応できません
I thought you were just angry	私はあなたがただ怒っていると思った
Shot in the hand	手に撃たれた
I think he should go back to his lesson now	彼は今、彼のレッスンに戻るべきだと思います
I turned the handle and pushed the door open	ハンドルを回してドアを押し開けました
Need to find out more	もっと調べる必要があります
He bowed his head and closed his eyes	頭を下げて目を閉じた
I lost my sense of time	時間感覚を失った
I wrote down the phone number	電話番号をメモしました
I discount my question	私は自分の質問を割引します
The bill was defeated	法案は敗北した
I don't care about public opinion	私は世論を気にしません
I start moving my face down towards them	私は彼らに向かって顔を下に動かし始めます
I stood up and faced each other	私は立ち上がって向かい合っていました
I burned both of us	私は私たちの両方を燃やしました
I love my freedom	私は自分の自由が大好きです
Several people were staring at the smoke at the crash site	数人が墜落現場の煙を見つめていました
I want more people to do it	もっと多くの人にやってもらいたい
Apologize to him	彼に謝罪します
I'm actually traveling in my past	私は実際に私の過去に旅行しています
I love hunting deer and turkey	鹿や七面鳥の狩猟が大好きです
I had to focus on what was happening	私は何が起こっているかに集中しなければなりませんでした
Pretty spoiled	かなり甘やかされている
I taught you something wrong	私は間違ったことを教えました
I think he's okay	彼は大丈夫だと思います
I also had to get ready for work	私も仕事の準備をしなければなりませんでした
Australia is closest to losing on the whole tour	オーストラリアはツアー全体で負けに最も近づきました
Her sweat smells like ale	彼女の汗でエールの匂いがする
I want to be alone	一人になりたい
I didn't know exactly what was in front of me	何が私の前にあるのか正確にはわかりませんでした
I can't believe you smile while doing it	それをしている間あなたが微笑むなんて信じられない
I wish I could give you more credit	もっとクレジットをくれたらいいのに
I also have other ethical principles	私には他の倫理原則もあります
A year later, my brother dies	一年後、兄は死ぬ
This time I have to shorten my visit	今回は訪問を短くしなければなりません
I went out and stood by the car	外に出て車のそばに立った
I thought it was worth noting	注目に値すると思いました
I wasn't supposed to be here	私はここにいるはずではなかった
A great event happened	素晴らしいイベントが発生しました
I miss in an hour or two	私は1、2時間で逃します
I was wondering if he would come	彼が来るかどうかは疑わしいと思いました
I was surrounded by the crowd	私は群衆に囲まれていました
I was preparing in anticipation of something	何かを期待して準備していた
I don't think they have ever left me	彼らが私を離れたことは一度もないと思います
A magic pillar jumped out into the sky	魔法の柱が空に飛び出した
I have no past or future, only the present	私には過去も未来もなく、現在だけがあります
It's burnt a little	少し焼けてしまいました
Dogs respect men	犬は男を尊敬します
I answered thousands	私は数千人に答えました
I stumbled deep in the forest and the pain increased	森の奥深くにつまずき、痛みが増した
I think we need more numbers	もっと多い数字が必要だと思います
I was sitting at his desk	私は彼の机に座っていた
Concentrated mind is also more stable	集中した心もより安定しています
I really needed money	私は本当にお金が必要でした
I remember sitting on the floor of my house	家の床に座っていたのを覚えています
I love the premise of this book	私はこの本の前提が大好きです
I actually all of me	私は実際に私のすべてが
I want to spend more time	もっと時間を過ごしたい
Reached out by touching the green canvas	緑のキャンバスに触れて手を伸ばした
I saw a lot of grapes there	そこにたくさんのブドウを見ました
There really was nothing	本当に何もありませんでした
I wanted them to feel my pain	彼らに私の痛みを感じてほしかった
I am my own master with his own heart	私は彼自身の心を使って私自身のマスターです
I like walking	私は歩くのが好きです
I have loved you since the moment our eyes met	私たちの目が合った瞬間から私はあなたを愛してきました
I encourage the legislature to adopt this proposal	私は立法府がこの提案を採用することを奨励します
Can't shut out	シャットアウトできない
You can hardly impose his fragile mental state on you	彼のもろい精神状態をあなたに押し付けることはほとんどできません
I could barely breathe around it	私はそれの周りをかろうじて呼吸することができませんでした
I fully agree with it	私はそれに完全に同意します
After the shift, I went home	シフト終了後、家に帰りました
I don't see you either	私もあなたを見ません
I love clean air, clean water	私はきれいな空気、きれいな水が大好きです
I bet last quarter	私はこの前四半期に賭けます
Deep fog has begun to enter	深い霧が入り始めた
I am seriously thinking of leaving	私は真剣に去ることを考えています
All his own climatic zones	彼自身のすべての気候帯
I took care of his dissertation	私は彼の論文の世話をしました
I always wanted a daughter	私はいつも娘が欲しかった
I hate not knowing	私も知らないのは嫌いですが
Address for the 4th time	住所を4回目にします
If you get the chance, you have to give back	機会があればその恩返しをしなければなりません
Grant refused to consider such a proposal	グラントはそのような提案を検討することを拒否した
I walked from wall to wall	私は壁から壁へと歩いた
I sincerely know the amount of poetry	私は心から詩の量を知っています
I didn't have it that morning	私はその朝それを持っていませんでした
I'm ready to start your project now	私は今あなたのプロジェクトを始める準備ができています
A tree grew out of nowhere	どこからともなく木が生えた
I couldn't remember anything	何も思い出せなかった
I will try to comply with your request	私はあなたの要求に従うよう努めます
I could still see most of us there	私はまだそこに私たちをほとんど見ることができました
I knew there would be nothing	私は何もないだろうと知っていました
I couldn't move and I couldn't talk	動けなかったし、話せなかった
I didn't care a little about it	私はそれを少し気にしませんでした
I've been here since then	その時からここにいます
Mining and engineering are finished	マイニングとエンジニアリングが終了しました
I can't remember	思い出せない
It was like a long time	久しぶりのようでした
I will come and take you	私が来てあなたを連れて行きます
It is highly recommended to travel here	ここに旅行することを強くお勧めします
I wrote for a whole hour	私は丸1時間書いた
I cut his right leg	私は彼の右足を切りました
Stretch your arms and lift	腕を伸ばして持ち上げます
It is advisable to return to the mansion	邸宅に戻ることをお勧めします
I was starting to blush	私は赤面し始めていました
I have some gold coins	金貨がいくつかあります
He couldn't prove them	彼はそれらを証明することはできませんでした
I hope I can ride a horse	馬に乗れるといいのですが
And it was taken beautifully	そしてそれは美しく撮影されました
I need to fill my stomach	お腹を満たす必要があります
I won't let them take another	私は彼らに別のものを取らせません
I had never cared before	私は前に気にしたことがなかった
I was trying to increase the number of color columns	カラーコラムを増やそうとしていました
I always have it for lunch	私はいつも昼食にそれを持っています
A moment of light arrived across the sky	空を横切って一瞬の光が届いた
I call on you to respect your words	私はあなたにあなたの言葉を尊重するよう呼びかけます
I see all the girls smiling at me	私はすべての女の子が私に微笑んでいるのを見る
I need another weapon	別の武器が必要です
I'm tired because I'm always tired	私はいつも疲れているので疲れています
Seems to be a big size	大きいサイズのようです
I will be forced to abandon you	私はあなたを捨てることを余儀なくされます
I wasn't a doctor, it was certain	私は医者ではありませんでした、それは確かでした
I was very eager for her to go home	私は彼女が家に帰ることをとても熱望していました
I didn't know what was coming at that time	その時何がやってきたのかわからなかった
In other words, this side of the river	つまり、川のこちら側
Since then I haven't been right	それ以来、私は正しくありませんでした
Chills passed through him	寒気が彼を通り抜けた
A clear pattern of thoughts and executions formed	形成された思考と実行の明確なパターン
I know it should be her choice	私はそれが彼女の選択であるべきだと知っています
The session was organized as follows	セッションは次のように構成されました
I have a list of those personnel	私はそれらの人員のリストを持っています
I didn't know there was a deadline for reporting	報告期限があるとは知りませんでした
It was a unique movie	それはユニークな映画でした
But especially that song really speaks to me	しかし、特にその歌は本当に私に語りかけます
I didn't feel like one either	私も1つのように感じませんでした
I haven't tasted this good for months	私は何ヶ月もこれほど良いものを味わっていませんでした
I noticed a smile and the light of my eyes	笑顔と目の光に気づきました
Raised my hand with a faint wave	微弱な波で手を上げた
I couldn't think of and handle all these requests	私はこれらすべての要求を考えて処理することができませんでした
I wanted to close my ears	耳をふさぎたかった
I think it took a long time	かなり時間がかかったと思います
I knew this was my chance	これが私のチャンスだとわかっていました
I want both of you to leave now	二人とも今すぐ出発してほしい
I liked our new arrangement	私は私たちの新しいアレンジメントが好きでした
I spent hours looking for one in my yard	私は自分の庭で1つを探すのに何時間も費やしました
I thought it was a nightmare	悪夢だと思った
Several counties lost power during the storm	嵐の間にいくつかの郡が電力を失った
We will continue to monitor the progress	これからも進捗状況を見ていきます
They decided to wait until the sun went down	彼らは日が暮れるまで待つことにしました
Add before closing the distance	距離を閉じる前に追加します
The same concept of housing expansion as above	上記のものと同様の住居拡張の概念
Gloves, pressed flowers, or such nonsense	手袋、押された花、またはそのようなナンセンス
Nine other students were injured	他の9人の学生が負傷した
I was a little tired from a long walk	長い散歩で少し疲れました
I couldn't ask any of you anymore	私はあなたの誰にもこれ以上尋ねることができませんでした
Later I realized that you were with me	後で、あなたが私と一緒にいたことに気づきました
I must be nothing, if so, very few	私は何もないに違いない、もしそうなら、ごくわずか
I can't see the door	ドアが見えない
I have never seen a fight there before	私は前にそこでの戦いを見たことがありません
I needed to secure some space between him and me	私は彼と私との間にいくらかのスペースを確保する必要がありました
I couldn't turn around yet because I got tears in my eyes	涙が目に入ったのでまだ向きを変えられませんでした
I'm nervous about new politics	私は新しい政治に神経質になっています
I think we knew this	私たちはこれを知っていたと思います
I can't help worrying	心配せずにはいられない
I think it was a pretty decent interview	かなりきちんとしたインタビューだったと思います
I don't seem to be able to incorporate it all	私はそれをすべて取り入れることができないようです
I didn't feel much sympathy	お見舞いはあまり感じませんでした
Fixed the window	ウィンドウを修正しました
What will happen with a plunge	急降下でどうなるのだろうか
I knew this place wasn't for her	私はこの場所が彼女のためではないことを知っていました
Familiar heavenly scent	おなじみの天国の香り
I didn't have any money, no credit card, no ID	お金もクレジットカードも身分証明書もありませんでした
We said we should try to solve things	私たちは物事を解決しようとすべきだと言いました
I jump to my feet, choose a direction and run	私は自分の足元にジャンプし、方向を選び、走ります
I have so much freedom now	私は今とても自由があります
I wasn't allowed to take pictures	写真を撮ることは許されませんでした
I remember the list well	リストをよく覚えています
I agree, it's an illusion in a way	私は同意します、それはある意味で幻想です
I wish I could tell you sooner	もっと早く教えてくれたらよかったのに
I knew their faces were familiar	私は彼らの顔がなじみ深いことを知っていました
I put my head on his shoulder	私は彼の肩に頭を置きます
I knew he was suffering	私は彼が苦しんでいることを知っていました
I need to get him off me	私は彼を私から降ろす必要があります
No error was found in the logic	ロジックに誤りが見つかりませんでした
Her mother taught her how to play her	彼女の母親は彼女に遊び方を教えた
I didn't know where he came from	彼がどこから来たのか私は知りませんでした
I mention this to be on the lookout for you	私はあなたを警戒するためにこれに言及します
I'm going to test everything on fire	私はすべてを火でテストするつもりです
They can fire 1 round per minute	彼らは毎分1ラウンドを発射することができます
We look forward to hearing from our readers.	読者の皆様からのご意見をお待ちしております。
I will tell you the information I have	私が持っている情報を教えてあげます
I want you to participate	参加してほしい
I wanted to approach this like a potential client	潜在的なクライアントのようにこれにアプローチしたかった
I trust her in my life	私は彼女を私の人生で信頼しています
There was no one around	周りに誰もいなかった
I didn't know who my father was	父が誰な​​のかわからなかった
I just stood there and didn't know what to do	私はただそこに立っていて何をすべきかわからなかった
I was also hit by a huge pain of jealousy	私も嫉妬の巨大な痛みに襲われました
I will return through you	私はあなたを通して返します
Head to the bathroom	トイレに向かいます
I also lost $ 80,000	私も8万ドルを失いました
I thanked them and returned to the ship	私は彼らに感謝し、船に戻りました
Need to find a community	コミュニティを見つける必要があります
I planted these 8 years ago, and they are still here	私はこれらを8年前に植えました、そしてそれらはまだここにあります
I can't afford to buy a membership	メンバーシップを買う余裕はありませんが
I think it's in everyone	みんなの中にあると思います
Far from writing, I didn't even have a pencil	書くどころか鉛筆も持てなかった
Otherwise it's ridiculous to imply	そうでなければ暗示するのはばかげている
I didn't think she was calling me	彼女が私を呼んでいるとは思わなかった
I never wanted to be	私は決してなりたいとは思わなかった
I barely escaped in my life	私は人生でかろうじて逃げました
I asked him what the trunk is	私は彼にトランクが何であるか尋ねました
When I opened the door, there were socks	ドアを開けると靴下がありました
This is not an isolated case	これは孤立した事件ではありません
I thought art came from gloomy loneliness	アートは陰気な孤独から来たと思った
I can't remember when	いつ思い出せない
I killed the rabbit just by hugging it	抱きしめるだけでうさぎを殺した
I need to talk to a woman	私は女性と話す必要があります
I still don't know why	なぜだったのかまだわかりません
Half sandwich is enough	ハーフサンドイッチで十分です
The game has sold over 4 million copies	ゲームは400万部以上を売り上げました
I also did it to make me feel better	私も気分を良くするためにそれをしました
I have loved it for many years	私は長年それを愛してきました
I remember his shoes	彼の靴を覚えています
I missed it to work	私はうまくいくのを逃した
I stopped going out with my friends	友達と出かけるのをやめた
I'm not interested in profits	利益には興味がない
Can't laugh	笑えない
I know people are still watching	私は人々がまだ見ていることを知っています
Just swallowed	飲み込んだだけ
Other group members can also be hurt	他のグループメンバーも傷つける可能性があります
I smiled at her	私は彼女を見て微笑んだ
They were also frequently used for hunting	彼らはまた、狩猟に頻繁に使用されました
I could even come across a hunting villa	狩猟用別邸に出くわすことさえできた
I have no words borrowed from anyone	誰からも借りた言葉はありません
I was just a girl at the time, and things were hard	私はその時ただの女の子でした​​、そして物事は大変でした
I have really small lips	私は本当に小さな唇を持っています
I didn't understand the difference between you and your sister	あなたとあなたの妹の違いがわかりませんでした
I just found that the school wasn't really for me	私は学校が本当に私のためではなかったことをちょうど見つけました
I saw a young man seeking love	若い男が愛を求めているのを見た
In this case, I have a lot of personal investment	この場合、私は多くの個人投資をしています
I know everything that is happening is true	私は起こっているすべてが真実であることを知っています
I thank them and turn them into the basement	私は彼らに感謝し、彼らを地下室に向けます
I dared not ask her anything	私はあえて彼女に何も尋ねなかった
I always paid the rent on time	私はいつも時間通りに家賃を払いました
I can find another job there	私はそこで別の仕事を見つけることができます
The city also has some famous historic sites	街にはいくつかの有名な史跡もあります
I ate enough myself	私自身、十分に食べました
I have to meet my grandma when I go home	帰るときはおばあちゃんに会う必要があります
Drugs are my work clothes	ドラッグは私の作業服です
She came to her mind	彼女の心に思いが浮かんだ
I didn't want to repeat tonight	今夜のリピートはしたくなかった
I didn't want to offend others	他人を怒らせたくなかった
I saw the evidence	私は証拠を見ました
I was telling him to go to hell	私は彼に地獄に行くように言っていました
I stood there for a minute	私はそこに1分間立った
I'm sorry, mom	ごめんなさい、お母さん
I need to read your book	私はあなたの本を読む必要があります
Can catch up later	後で追いつくことができます
I was gone, whether he liked it or not	彼がそれを好きかどうかにかかわらず、私は去っていました
I have humor in some of it	私はそれのいくつかにユーモアがあります
I thought someone was in great trouble	誰かが大変困っていると思いました
I don't think they approve, but we need to know	彼らが承認するとは思えませんが、私たちは知る必要があります
I would bring her back with a heartbeat	私は彼女をハートビートで連れ戻すだろうが
I can't remember her name now	今は名前が思い出せない
I never wanted what happened to your family	私はあなたの家族に何が起こったのか決して望んでいませんでした
So I think he has no teeth	だから彼には歯がないのだと思います
The holy one is the one who no longer sins	聖なる人はもはや罪を犯さない人です
I couldn't talk to him about it	私はそれについて彼と話すことができませんでした
I certainly upset him	私は確かに彼を動揺させました
I didn't want to knock him out	私は彼をノックアウトしたくなかった
I'm dealing with him	私は彼と取引をしています
Let's meet again	またお会いしましょう
I just want to know what my dad worked on	父が何に取り組んだのか知りたいだけです
I wanted to be able to say	言えるようになりたかった
I remembered the sunny day again	晴れた日をもう一度思い出しました
I know some very good times	私はいくつかの非常に良い時間を知っています
I entered his office, and he just knew	私は彼のオフィスに入った、そして彼はちょうど知っていた
I didn't want to do it anymore	もうしたくなかった
The dates listed are for the first confirmed performance.	記載されている日付は、最初に確認されたパフォーマンスのものです。
I was also named after her	私も彼女にちなんで名付けられました
I want you to be happy	幸せになってほしい
She didn't want to die alone	一人で死にたくなかった
Australia has no nuclear weapons	オーストラリアには核兵器はありません
I didn't want to know	知りたくなかった
I got up and started to leave the nest	私は立ち上がって巣から離れ始めました
I started to lose sight of her words	私は彼女の言葉を見失い始めました
I smiled and gave him a soft nod	私は微笑んで彼にやわらかいうなずきをしました
Other forms of poetry developed directly from folk songs	民謡から直接発展した他の形式の詩
I call the headquarters, no one is there	私は本社に電話します、誰もそこにいません
I just want to tell you something very important	私はあなたに非常に重要なことを伝えたいだけです
I had to face a crisis	私は危機に直面しなければなりませんでした
I have nothing to offer her	私は彼女に提供するものは何もありません
I know people want to do what they want	私は人々が好きなようにやりたいと思っていることを知っています
A good, long flight should help calm her nerves	良い、長い飛行は彼女の神経を落ち着かせるのに役立つはずです
I had to stare at him for a moment	私は彼を一瞬見つめざるを得なかった
I rather liked to kiss you	私はむしろあなたにキスするのが好きでした
Destinations and welcoming sights for tired travelers	疲れた旅行者への目的地と歓迎の光景
I may actually try to maintain this	私は実際にこれを維持しようとするかもしれません
I pack everything and get out of the door	私はすべてを詰めてドアから出ます
I pray for the faith that moves the mountains	山を動かす信仰を祈ります
The cycle lasted for another two days	循環はさらに2日間続きました
I walked her to the door	私は彼女をドアまで歩いた
I think she was a big deal	大したことだったと思います
I don't know how they knew so quickly	彼らがどうやってそんなに早く知ったのか分かりません
I wish I could forgive him	彼を許してくれたらいいのに
I was not emotionally obsessed with people, places, things, or situations	私は人、場所、物、または状況に感情的に執着していませんでした
I shook his head as he bent over and looked	彼が腰をかがめて見ていると、私は首を横に振った
She remembers thinking about how beautiful she looked	彼女がどれほど美しく見えたかを考えたのを覚えています
I smiled at him and saw our brother	私は彼に微笑んで、私たちの兄弟を見ました
I like cars and hate exhaust	私は車が好きで、排気ガスが嫌いです
I hurried out of bed into her room	私はベッドから急いで彼女の部屋に入った
I went back and thanked the dragon	私は心に戻り、ドラゴンに感謝しました
I've always wanted to learn boxing, but never	私はいつも箱詰めを学びたいと思っていましたが、決してしませんでした
I can inspire them more than ever	私はあなたがこれまで以上に彼らに刺激を与えることができます
I muttered a quiet curse	私は静かな呪いをつぶやいた
I couldn't say at that time	その時は言えなかった
It ’s a shock to say the least.	控えめに言ってもショックです
I will fight for your rights	私はあなたの権利のために戦います
I don't think this will happen	私はこれが起こるとは思わない
I asked only two things	私は2つのことだけを尋ねました
No one does our job for us	誰も私たちのために私たちの仕事をしません
Voice on the phone	電話での声
I kept trying to talk myself to stay calm	私は落ち着きを保つために自分自身を話そうとし続けました
I can feel this connection with you	私はあなたとのこのつながりを感じることができます
A satisfying smile spread on his face	満足のいく笑顔が彼の顔に広がった
Even by name, I'm no longer a queen	名前でさえ、私はもう女王ではありません
I wanted her to touch me that way	私は彼女にそのように私に触れてほしかった
I knew he wanted to go home	私は彼が家に帰りたがっていることを知っていました
I love going out to the barn lately	私は最近納屋に出かけるのが大好きです
It was a lot of fun to work with him	彼と一緒に仕事をするのはとても楽しかったです
I have her, she is safe	私は彼女を持っています、彼女は安全です
I couldn't sleep well lately	最近よく眠れませんでした
The calculated risk went well	計算されたリスクはうまくいった
I take full responsibility for this failure	私はこの失敗に対して全責任を負います
I understand the need for forgiveness	許しの必要性を理解しました
I was able to find out	私はそれを調べることができました
I thought I had just passed the stage	ステージを通過したばかりだと思いました
Can provide enough information	十分な情報を提供できます
I can't get him out of my head	彼を頭から離れられない
It was about survival	それは生存についてでした
I start about my dreams	私は私の夢について始めます
I learned about the apartment	私はアパートについて知りました
I have time to register	登録する時間があります
I haven't seen him since	それ以来彼に会っていません
I took another photo with the same result	同じ結果で別の写真を撮りました
A gun was found nearby	近くで銃が見つかりました
I love math, physics and programming	数学、物理学、プログラミングが大好きです
I remembered that you were in trouble	あなたが困っていたことを思い出しました
I was waiting in the living room while she was drinking coffee	彼女がコーヒーを飲んでいる間、私は居間で待っていました
I won't do it anymore	もうやらない
Hidden entertainment behind a solemn mask	厳粛なマスクの後ろに娯楽を隠した
I needed them to make me feel safe again	私は私が再び安全に感じるようにするためにそれらが必要でした
I shook my head and turned to the professor	私は首を横に振って教授の方に振り返った
The ringing phone was a popular sound	鳴っている電話は人気の音でした
After spending a long night, I slept at home	長い夜を過ごした後、家で寝ていました
I tried to adjust my eyesight	視力を調整しようとしました
Of course I wasn't happy about it	もちろん、私はそれについて満足していませんでした
I thought she would hit him	彼女は彼を殴ると思った
When I was a kid	私は子供の頃、
I have to go out more	もっと出て行かなくちゃ
I thought everything you did was right	私はあなたがしたことはすべて正しいと思いました
I shouldn't have left	私は去るべきではなかった
I make him my business partner	私は彼を私のビジネスパートナーにしています
I knew you would be good	私はあなたが良いだろうと知っていました
I checked under the double bed in her room	私は彼女の部屋のダブルベッドの下をチェックしました
I'm not royal blood	私は王族の血ではありません
I brought an egg	卵を持ってきました
I go to the kitchen and choose a drink	私は台所に向かい、飲み物を選びます
I kept thinking about that idea over and over	私はその考えを何度も考え続けました
I didn't know how long he was	彼がどれだけ長くなったのか分かりませんでした
You need to protect your eyes from the sun	日光から目を保護する必要があります
I got a pretty bad air here	私はここでかなり悪い空気を得ました
I like to lie in the grass between them	私はそれらの間の草の中に横たわるのが好きです
I had to concentrate and go back to the game	集中してゲームに戻る必要がありました
I hope it's locked, but it's not	ロックされているといいのですが、そうではありません
I want a child like you	あなたに似た子供が欲しい
I will visit her soon	すぐに彼女を訪ねる予定です
I spent a day learning how to do it	私はそれを行う方法を学ぶのに一日を費やしました
The grass patch moved against the wind	草のパッチが風に逆らって移動しました
Nevertheless, Edward showed an important point.	それにもかかわらず、エドワードは重要な点を示していました
What did he want to get from it?	彼はそれによって何を得たいと思っていたのだろうか
A part of the shell fell and was pushed out from the inside	シェルの一部が落ちて、内側から押し出されました
I didn't understand what he was saying	何を言っているのかわからなかった
Some have turned away from curiosity	好奇心から目をそらすようになった人もいます
I don't think it was so long ago	それほど昔ではなかったと思います
I can't lose both of you like this	私はこのようにあなたの両方を失うことはできません
Say she loved me	彼女は私を愛していたと言う
I had to ask you now	私は今あなたに尋ねる必要がありました
I never thought he would be like this	彼がこんな風になるとは思ってもみなかった
I came up with the story	私はその話を思いついた
I hope this guide will help you get started	このガイドが開始に役立つことを願っています
A man alone in a prison cell	独房に一人でいる男
The original set was lost	元のセットは失われました
A few years later, it became a few weeks at a time	数年後、それは一度に数週間になりました
Each gun came with 60 shells	各銃には60発の砲弾が付属していました
I'm afraid that this day will never come	この日が来ることはないのではないかと恐れています
Did not do some stupid things	いくつかの愚かなものはしませんでした
I was surprised at his lightness	彼の軽さにびっくりしました
I just started talking to your parents about it	私はちょうどあなたの両親にそれについて話すようになりました
I didn't expect it to be clearly visible	私はそれがはっきりと見えるとは思っていませんでした
I want to get started	始めたい
Have an escape bag ready	脱出用バッグを用意しておきます
I wanted to go home when the date was over	デートが終わったら家に帰りたかった
I need to look so useless	私はとても役に立たないように見える必要があります
I had to get him to believe me	私は彼に私を信じてもらう必要がありました
At first I thought it was demolished	最初は取り壊されたと思った
I can hear the girl cheering	女の子が応援しているのが聞こえます
Started a popular club at school	学校で人気のクラブを始めました
I can't wait, so take a look at his transition, first feeding, etc.	待ちきれないので、彼の移行、最初の給餌などを見てください
I need help	援助が必要です
I got a better product with them at a better price	私は彼らと一緒により良い価格でより良い製品を手に入れました
I was obviously wrong	私は明らかに間違っていました
I started to leave	私は立ち去り始めました
I learned one thing here	私はここで一つのことを学びました
I keep your hands clean for you	私はあなたのためにあなたの手をきれいに保ちます
I know it with maximum confidence	私はそれを最大限の自信を持って知っています
I think my human friends will better accept this term	私の人間の友達はこの用語をよりよく受け入れると思います
I hoped my low energy wouldn't show up	私の低エネルギーが表示されないことを望みました
Several women actually cried	数人の女性が実際に泣きました
I think this development is very promising	この開発は非常に有望だと思います
I rolled the window all the time	窓をずっと転がした
In her last words she speaks his name	彼女の最後の言葉で彼女は彼の名前を話します
I needed him next to me	私は私の隣に彼が必要でした
I'm glad I finally came back	ようやく帰ってきてよかったです
I should have already found her	私はすでに彼女を見つけるべきだった
I was scared	怖かったです
I feel like they are here with me	彼らは私と一緒にここにいるような気がします
I care a lot about you	私はあなたを大いに気にします
I was really very pathetic	私は本当にとても哀れでした
The mine is owned by 4 companies	鉱山は4社が所有しています
I saved him, but he still needs help	私は彼を救ったが、彼はまだ助けを必要としている
I was happy and surprised when they started playing	彼らが遊び始めたとき、私はうれしく驚きました
Lean on the kitchen bench	キッチンのベンチにもたれかかる
I found it leaning near the door in his bedroom	私はそれが彼の寝室のドアの近くに寄りかかっているのを見つけました
Some kind of laboratory	ある種の実験室
I will protect you from all the evils in this world	私はこの世界のすべての悪からあなたを守ります
I've been there all the time	私はずっとそこにいました
I saw it from a mile away	私はそれを1マイル離れたところから見ました
I feel terrible for the maid	メイドさんにひどい気分です
I have never seen it	私はそれを見たことがない
After a while she stood bare skin	しばらくして、彼女は素肌に立った
I gave this a lifetime, and I have to get it back	私はこれに一生を与えました、そしてそれを取り戻さなければなりません
I have to tell them what happened	私は彼らに何が起こったのかを伝えなければなりません
I never get married	私は決して結婚しません
I didn't want her to be near me	私は彼女が私の近くにいたくなかった
A dream that came true	実現した夢
I thought you would never ask	私はあなたが決して尋ねないだろうと思った
I think he will pick me up	彼は私を迎えに来ると思います
A terrible feeling came	ひどい気持ちがやってきた
I make it several times a year	年に数回作ります
People are ideas in the heart	人は心の中のアイデアです
We have others, too	他にもあります
I can hear her crying there	彼女がそこで泣いているのが聞こえます
A kind of peaceful meal	一種の平和の食事
He was immediately elected captain	彼はすぐにキャプテンに選出されました
It was canceled late on the same day	同日遅くに解除されました
I didn't know where the conversation went	会話がどこに行くのかわからなかった
I was worried that he would explode	彼が爆発するのではないかと心配しました
Then I noticed another mistake	次に別の間違いに気づきました
I was always playing the melody in my head	私はいつも頭の中でメロディーを演奏していました
Included a link to this latest show	この最新のショーへのリンクを含めました
I moved like a robot with him	私は彼と一緒にロボットのように動きました
One was reported missing	1人が行方不明と報告された
Some others are chosen by the sergeant	他のいくつかは軍曹によって選ばれます
I personally arranged with them	私は彼らと個人的に手配をしました
It was nice to see	見てよかったです
I was surprised that there was no more blood	血がこれ以上ないことに驚いた
Pushed back from the hug and sighed	抱擁から押し戻してため息をついた
I tried to threaten her	私は彼女を脅そうとしました
I think it was a big responsibility for him	それは彼にとって大きな責任だったと思います
I sometimes understand that there is no other way to go home	私は時々家に帰る他の方法がないことを理解しています
Implicit value of name	名前の暗黙の値
I stared at what was there	私はそこにあるものを見つめました
I'm watching	私は見ています
I didn't expect her to keep sending texts	彼女がテキストを送り続けるとは思わなかった
I see my wife looking at me there	そこに妻が私を見ているのが見えます
He could barely walk	彼はかろうじて歩くことができた
I told him everything about it	私は彼にそれについてすべて話しました
I couldn't imagine such a crazy thing	こんなにクレイジーなことは想像もできなかった
I really like these products	私はこれらの製品が本当に好きです
Terms called cause and effect	原因と結果と呼ばれる用語
I told her the reality of my childhood	私は彼女に私の子供の頃の現実を話しました
I knew they would somehow twist this	私は彼らがこれをどうにかしてねじるだろうと知っていました
I wasn't going to seize the chance	私はチャンスをつかむつもりはなかった
I didn't really know him, I know him	私は本当に彼を知りませんでした、彼を知っています
I wanted to help them	私は彼らを助けたかった
This behavior wasn't just for me	この行動は私だけではありませんでした
I am also an engineer	私もエンジニアです
I'm here, not my planet, but borrowing life	私はここにいます、私の惑星ではありませんが、生命を借りています
I think he wanted an excuse to stretch his legs	彼は足を伸ばす言い訳が欲しかったと思います
I want everyone in gravity boots	重力ブーツのすべての人が欲しい
I had a choice, it seemed	私には選択肢がありました、それは思われました
I ran up to them, slipped and stopped	私は彼らに駆け寄り、滑って止まりました
I think that's the root cause	それが根本的な原因だと思います
Get well in a few hours	数時間で元気になります
I don't call the place home	私はその場所を家とは呼びません
I am attracted to his eyes	私は彼の目に惹かれます
I have it here just to protect myself	私はここで身を守るためだけにそれを持っています
I looked down at each	私はそれぞれを見下ろしました
I heard a slight but clear crack	わずかながらもはっきりとした亀裂が聞こえた
I was very scared when you first called me	あなたが最初に私に電話したとき、私はとても怖かった
I want to hear from her	彼女から聞きたい
I just wanted to have fun with everyone	みんなと一緒に楽しみたかっただけです
I want to believe in people	人を信じたい
I understand your confusion	私はあなたの混乱を理解しています
I felt free and alive	私は自由で生きていると感じました
Don't use an umbrella	傘は使わない
Flashing lights overhead	頭上でライトが点滅
I didn't save anyone	私は誰も救いませんでした
If you don't have your own sword, you'll be almost naked	自分の剣がないとほとんど裸になります
I'm helpless before this like you	私はあなたと同じようにこれの前に無力です
I need to discover it	私はそれを発見する必要があります
I pray now for our readers	読者の皆さんのために今お祈りします
I just had to breathe	私はただ呼吸する必要がありました
I was there when we fought	私たちが戦ったとき私はそこにいました
I was able to sing along with every part	あらゆる部分に合わせて歌うことができました
Kneeling	ひざまずいて
I think it's easier to do this directly	直接これを行う方が簡単だと思います
I wish I could do that today	今日はそれができたらいいのに
The devil can appear to anyone, anything	悪魔は誰にでも何にでも現れることができます
I started running toward the alley	路地に向かって走り出した
Not long ago, maybe	少し前、多分
What do they think of me now	彼らは今私をどう思っているのだろうか
I bought an apartment and then a building	私はアパートを購入し、次に建物を購入しました
Explain to her	彼女に説明します
A nice break from the stress of travel	旅行のストレスからの素敵な休憩
I insisted he shoot first	私は彼が最初に撃つと主張した
You can only change it yourself	自分でしか変えられない
I find myself trapped in place	私は自分が所定の位置に閉じ込められていることに気づきます
I didn't ask how much he earned	彼がいくら稼いでいるのかは聞かなかった
I cast and follow fly spells	私はフライスペルをキャストしてフォローします
I didn't look for him because of your common sense	私はあなたの常識のために彼を捜しませんでした
I was in awe when that happened	それが起こったとき私は畏敬の念を抱いていました
Shrugged badly	ひどく肩をすくめた
Will be accepted	認められます
I was a little crazy about everything	私はすべてについて少し頭がおかしくなっていました
A good sized garage was off to one side	良いサイズのガレージが片側にずれていた
I forgot it all	私はそれをすべて忘れていました
A dedicated attempt to modify the design failed	デザインを修正するための専用の試みは失敗しました
I couldn't stand the idea of ​​another delay	私は別の遅延の考えに耐えることができませんでした
I can make up for this with my cells	私は自分の細胞でこれを補うことができます
I put her to sleep in my bedroom last night	私は昨夜彼女を私の寝室で眠らせました
I couldn't believe he was gone forever	彼が永遠にいなくなったなんて信じられませんでした
I could see disappointment, but she didn't understand	私は失望を見ることができましたが、彼女は理解していませんでした
I enjoy doing this for everyone	私は皆のためにこれをするのを楽しんでいます
I didn't want to meet anyone	誰にも会いたくなかった
I was impressed	感動しました
I wouldn't have lost my temper	私は気性を失っていなかっただろう
I highly recommend him as a teacher	私は彼を教師として強くお勧めします
I was already on the verge of death	私はすでに死の危機に瀕していた
I went from unknown to known	私は未知から既知になりました
I reached out and put my hand on his face	私は手を伸ばして彼の顔に手を置いた
I think it was good for them	それは彼らにとって良かったと思います
I love the soft feel	やわらかい感触が大好きです
I think you'll be impressed with what we did	私たちがやったことに感動すると思います
I stared at it and wondered where it came from	私はそれをじっと見つめて、それがどこから来たのか疑問に思いました
I saw him go and felt my stomach sink	私は彼が行くのを見て、私の胃が沈むのを感じました
I was thin but had no muscles	私は痩せていましたが、筋肉も何もありませんでした
Today it is considered his greatest portrait	今日それは彼の最大の肖像画と見なされます
I wasn't upstairs for a while	私はしばらく二階にいなかった
I really wanted to see it	私は本当にそれを見たかったのです
I estimated his age to be around 30 years old, maybe older	私は彼の年齢を30歳くらい、多分それ以上だと推定しました
A herd of cows began to drift in our direction	牛の群れが私たちの方向に漂い始めました
I had to give him credit	私は彼に信用を与えなければなりませんでしたが
I thought it would take a few months	数ヶ月かかると思いました
I now had hope for a better future	私は今、より良い未来への希望を持っていました
I'm very restless and useless	私はとても落ち着きがなく、何の役にも立たない
I have to see the mess he thought he would lower his hand	私は彼が彼の手を下げると思った混乱を見なければなりません
I was going through	私は通り抜けていました
When they get here, I ask both of them	彼らがここに着いたら、私は彼らの両方に質問します
I closed my eyes and threw myself	目を閉じて身を投げた
I didn't know if he was alive or dead	彼が生きているのか死んでいるのかわからなかった
I myself didn't believe it exactly at first	私自身、最初はそれを正確に信じていませんでした
Bright light began to spread throughout his skin	明るい光が彼の肌全体に広がり始めました
I'm hungry for books and new knowledge	私は本や新しい知識に飢えています
The invasion was successful and almost never lost lives	侵略は成功し、命を失うことはほとんどありませんでした
The stuffed animal could not be moved from room to room	ぬいぐるみは部屋から部屋へ移動できませんでした
I didn't even know this happened	私はこれが起こったことさえ知りませんでした
I made my own tea while they were watching quietly	彼らが静かに見ている間、私は自分でお茶を作りました
Fire on the weekend	週末に発砲します
Until now I didn't realize how transparent they were	今まで彼らがどれほど透明であるかに気づかなかった
I have to sleep	寝てみないと
I don't understand honor	私は名誉を理解していません
I wasn't interested in getting closer	近づくことに興味がなかった
I didn't understand the reply	返事がわからなかった
I exist only to feed them	私は彼らを養うためだけに存在します
I was playing a detective and showing off	私は探偵を演じて見せびらかしていました
I first tried each slice one	私は最初にそれぞれのスライスを1つ試しました
I was ruining things	私は物事を台無しにしていた
I recommend them	私はそれらをお勧めします
I haven't received this gospel yet,	私はまだこの福音を受け取ったことがありませんが、
I really have something to do today so please ask	今日は本当にやることがあるので聞いてください
The time must be set correctly	時間を正しく設定する必要があります
I found a suggestion without logic or merit	論理やメリットのない提案を見つけました
I felt really good when he talked to me	彼が私に話しかけたとき、私は本当に気分が良かった
A long and sophisticated face-friendly smile creeps up	長く洗練された顔に優しい笑顔が忍び寄る
I'm not interested in computers	私はコンピューターに興味がありません
Crashed into the cabin	キャビンにぶつかった
I know how you like them	私はあなたがそれらをどのように好きか知っています
Raise the gun in the air	銃を空中に上げます
I think she might be a cat	彼女は猫かもしれないと思う
I can't understand this	私はこれを理解することはできません
I'm happy with it	私はそれに満足しています
I have the power to take it again	私にはまたそれを取る力があります
Quietness fell between them	静けさが彼らの間に落ちた
I didn't get better fast enough	私は十分に速く良くなりませんでした
Add photos soon	すぐに写真を追加します
I didn't say a word to him about it	私はそれについて彼に一言も言わなかった
I saw a small market on the corner	角に小さな市場が見えた
I need to understand a few things	私はいくつかのことを理解する必要があります
I hope they don't tail us	彼らが私たちに尻尾をつけないことを願っていました
I need to feel you wrapped around me	私はあなたが私の周りに巻き付いているのを感じる必要があります
What kind of love is this	これはどんな愛なのか
I told my friend this movie	私はこの映画を私の友人に話しました
I feel free there	私はそこに自由に感じます
I think love is an emotion and an emotion	愛は感情であり感情だと思います
The golden monster that saved my life	私の命を救った黄金の怪物
I sighed and decided to give up	私はため息をつき、あきらめることにしました
I couldn't let go	私は手放すことはできませんでした
I felt good but weak	気分は良かったが弱い
I'm a doctor you know	私はあなたが知っている医者です
I'm in a dark passage between two buildings	私は2つの建物の間の暗い通路にいます
I'm happy to be prepared for the worst	最悪の事態に備えていることを嬉しく思います
I had to tell her her truth	私は彼女に真実を伝える必要がありました
I want to shake your world	私はあなたの世界を揺るがしたい
I can't see her helping her at all	彼女が助けになっているのがまったく見えない
I felt her throat close	喉が閉まるのを感じた
I answered that and was handed a long and thin package	私はそれに答えて、長くて薄いパッケージを手渡されました
The unnatural failure of throwing a truck on your own	自分でトラックを投げ捨てるという不自然な失敗
I really want to kiss him	本当に彼にキスしたい
I thought he would break away from the judge and soon	私は彼が裁判官から離れて、すぐに壊れると思いました
I really think it got better	私は本当にそれが良くなったと思います
I didn't expect security to be so tight	セキュリティがこれほど厳しくなるとは思っていませんでした
I prayed that his darkness was not all the act	私は彼の闇がすべての行為ではないことを祈りました
Score involving a total of about 100 people	合計約100人が関与するスコア
I had a glimpse of her warrior's side	私は彼女の戦士の側を垣間見ていました
I closed the door and locked it	ドアを閉めて鍵をかけた
I couldn't even hear the drums	ドラムも聞こえなかった
I found his eyes waiting for me	私は彼の目が私を待っているのを見つけました
I got up and chased him outside	私は立ち上がって外で彼を追いかけました
I know you have it in you	私はあなたがあなたの中にそれを持っていることを知っています
I think this will come back to my parents	これは両親に戻ってくると思います
Only women whose husband is still alive can sing	夫がまだ生きている女性だけが歌うことができます
I am worried about your safety	私はあなたの安全を心配しています
I can't be lazy	怠け者になるわけにはいかない
I take a lot of takes	私はたくさんのテイクをします
I just sit there and take it	私はただそこに座ってそれを取る
I put your black suit on the bed	私はあなたの黒いスーツをベッドに置いた
So he's obviously in a mob, but still	つまり、彼は明らかに暴徒の中にいますが、それでも
The western half is not considered robbed	西半分は奪われたとは見なされません
I read your requirements carefully	私はあなたの要件を注意深く読みました
There is a pot that goes out	外に出る鍋があります
I didn't mean to offend him	私は彼を怒らせるつもりはなかった
There is a secondary indicator	二次インジケーターがあります
I thought it was very difficult	とても難しいと思いました
I'm afraid to open my eyes	目を開けるのが怖い
Cloth extending from the basket	かごから伸びた布
Some additional guards made for a copy of the good news	良いニュースのコピーのために作られたいくつかの追加の警備員
I continued towards the truck	私はトラックに向かって続けました
I decided this morning, actually	私は今朝決心しました、実際に
Rabbits are excellent first pets	ウサギは優れた最初のペットです
I kept screaming at him	私は彼に絶叫し続けました
I can't stand here	ここには我慢できない
I lived in a world where nothing went wrong	私は何もうまくいかない世界に住んでいました
I think she also smiles very much	彼女もとても笑顔だと思います
She shook her head and began to retreat again	首を横に振ってまた後退し始めた
I use two stairs at a time	私は一度に2つの階段を利用します
I had no appetite at this time	現時点では食欲がありませんでした
I didn't know how to break my heart	心を壊す方法がわからなかった
The lazy sun with nothing to really report	本当に報告するものが何もない怠惰な太陽
I talked to my face	私は顔に話しかけた
I think this is accurate	これは正確だと思います
I completely forgot about him	私は彼のことをすっかり忘れていました
I smiled and he did	私は微笑んで、彼はしました
I learned that the human spirit wants to be happy	人間の精神は幸せになりたいということを学びました
I have to go to the driver	私は運転手に行かなければなりません
The beat of the song is minimal	曲のビートは最小限です
The great darkness reaches out to take us all	大きな闇が私たち全員を連れて行くために手を差し伸べます
I wasn't a very good person	私はあまりいい人ではありませんでした
I liked my leather, baby	私は私の革が好きでした、赤ちゃん
Jumped out of the skin	肌から飛び出しました
1 hour has passed	1時間が経過しました
She can't help forgiving her	彼女を許さずにはいられない
I do a lot there	私はそこで多くのことをします
You can feel everyone looking at me	みんなが私を見ているのを感じることができます
I knew almost nothing about him	私は彼についてほとんど何も知りませんでした
Did not miss the subject change	件名の変更を見逃しませんでした
I was also harassed a lot	私も嫌がらせをたくさん受けていました
I admit it, but it's not difficult	私はそれを認めますが、難しいことではありません
There are several reasons for these differences	これらの違いにはいくつかの理由があります
I felt my heart fall to the floor	心が床に落ちるのを感じた
I hope my new clothes will continue to suit me	私の新しい服がその後も私に合うことを願っています
The first theme ends with b	最初のテーマはbで終わります
I remember there wasn't much left of him	彼の残りはあまりなかったのを覚えています
I rarely encounter the opposite	私はほとんど反対に遭遇しません
I couldn't sell your clothes	私はあなたの服を売ることができませんでした
I thought there were multiple additional ports	複数の追加ポートがあると思いました
Blame of long fingertips	長い指先の非難
I couldn't breathe properly	きちんと呼吸できませんでした
I am a lonely creature by nature	私は生まれつき孤独な生き物です
A detailed service manual must be attached to each unit	詳細なサービスマニュアルを各ユニットに添付する必要があります
Take your hands off your face	顔から手を離します
I rubbed my skin violently	激しく肌をこすりました
I didn't want to change anything between us	私は私たちの間で何も変えたくありませんでした
I worked with them to meet the needs of our customers	私は彼らと協力して顧客のニーズに応えました
I tasted more blood in my mouth	口の中でもっと血を味わった
I avoided you for fear of society	私は社会を恐れてあなたを避けました
I couldn't stop thinking of you	私はあなたのことを考えるのをやめられませんでした
I think it made him a better person	それが彼をより良い人にしたと思います
I have no experience in the city of dwarves	私はドワーフの都市での経験がありません
I didn't want it, I might just knock	私はそれを望んでいませんでした、ただノックしたかもしれません
I see her approach	私は彼女のアプローチを見ます
A man being dragged up a hill towards the fire	火に向かって丘を上ってドラッグされている男
I chose clothes at random	ランダムに洋服を選びました
I can only see deep darkness	深い暗闇しか見えない
I imagined you were not yourself	私はあなたが自分自身ではないことを想像しました
I hope you enjoy life in this city	この街での生活を楽しんでいただけると思います
I can say, and she can say	私は言うことができます、そして彼女は言うことができます
I didn't see it working	私はそれが機能しているのを見ませんでした
I realized I forgot my wallet	財布を忘れてしまったことに気づきました
I oversee their creation and then seal them	私は彼らの創造を監督し、それから彼らを封印します
I didn't have a mother to tell me about it	私にはそれについて教えてくれる母親がいませんでした
I never thought of it about others	私は他の人についてそれを考えたことがありませんでした
I don't want to end this	これを終わらせたくない
Very desirable and pretty neighborhood	非常に望ましく、かなり近所
I ran with it	私はそれを持って走りました
I gave her mother all the laundry income	母に洗濯物の収入を全部あげました
There are no four women in my life	私の人生には4人の女性がいません
I threw water into the fire	水を火に投げ込んだ
I'm sure there's nothing in either	どちらにも何もないと確信しています
I know it's not the dream proposal the girl wants	私はそれが女の子が望んでいる夢のプロポーズではないことを知っています
Charlotte was aware of the investigation	シャーロットは調査に気づいていました
I eventually gave up and told him to go home	私はやがて諦めて彼に家に帰るように言いました
I first decided to help a healthy person	私は最初に健康な人を助けることを決心しました
I thought I was always here	私はいつもここにいた、と彼は思った
I felt I was being pulled in a different direction	自分が違う方向に引っ張られているのを感じました
Smile thinking about another lecture from her	彼女からの別の講義のことを考えて微笑む
I'm glad I stopped by here	ここに立ち寄ってよかったです
I remember his son sometimes not wanting to eat	息子が時々食べたくないのを覚えています
I have a house, not just a house	私には家があり、単なる家ではありません
A sudden crimson fever burned in her	彼女の中で突然の深紅色の熱が燃えた
Of course I recommend	もちろんお勧めします
I hope you might find them interesting	私はあなたがそれらを面白いと思うかもしれないことを願っています
I fully agree with you	私はあなたに完全に同意します
I can't say it myself	自分では言えない
I know you are fed up with this wonderful life	私はあなたがこの素晴らしい人生にうんざりしていることを知っています
I felt like I was approaching	近づいてきた気がした
So it's your dream	つまり、それはあなたの夢です
I have some businesses that tend to	私は傾向があるいくつかのビジネスがあります
I didn't want to go without him	彼なしでは行きたくなかった
I just left the hospital	病院を出たばかりです
Maybe I can't remember exactly how long the weeks are	たぶん数週間の長さを正確に思い出せません
I agree that it looks ridiculous with round ears	私はそれが丸い耳でばかげているように見えることに同意します
I certainly felt the cold	確かに寒さを感じました
I think a lot of people will follow	多くの人がフォローすると思います
2 more days off	あと2日休みました
You have to try again	もう一度試してみる必要があります
I lay down beside him and hugged him	私は彼のそばに横になり、彼を抱きしめました
How to write lines is more important than ever	台詞の書き方がこれまで以上に重要視された
I was able to make music now	私は今音楽を作ることができました
Of course I needed help from a local kid	もちろん、私は地元の子供からの助けが必要でした
I don't want to worry	心配したくない
I love you so much, and	私はあなたをとても愛しています、そして
I am very afraid to oppose her	私は彼女に反対することをとても恐れています
I promise you, we can	私はあなたに約束します、私たちはできます
I had to ask him to shut up	私は彼に黙らせるように頼まなければなりませんでした
I had to answer, otherwise it would offend me	私は答えなければなりませんでした、さもなければそれは私を怒らせるでしょう
I laugh too, because that's the right reaction	私も笑う、それが正しい反応だから
I can't really blame her	私は本当に彼女を責めることはできません
I had to admire his concentration	私は彼の集中力を賞賛しなければなりませんでした
I didn't believe him either	私も彼を信じていませんでした
I didn't even hear what they were saying	私は彼らが言っていることさえ聞きませんでした
Later I read that those lights are called seismic lights	後で、それらのライトは地震ライトと呼ばれていることを読みました
I was in this room and shouldn't have	私はこの部屋にいました、そしてそうすべきではありませんでした
I knew he was bitten at that time	私はその時彼が噛まれていたことを知っていました
A young man walks a dog along the sidewalk	若い男が歩道に沿って犬を散歩させた
I know when it will come	私はそれがいつかなることを知っています
I should have chosen more friends	友達をもっと選ぶべきだった
I'm paid to get things done	私は物事を成し遂げるために支払われます
At first I thought it was a beauty product	最初は美容商品だと思いました
I think my resume was very impressive	私の履歴書はとても印象的だったと思います
I went back and put it all on him	私は戻って、それをすべて彼の上に置きました
I didn't know the details	詳細はわかりませんでしたが
Meaning a casual attitude	カジュアルな態度を意味しました
I knew he would come for me	私は彼が私のために来ることを知っていました
I know they have been married for quite some time	お二人はかなり長い間結婚していることを私は知っています
Then he hears them singing together	それから彼は彼らが一緒に歌うのを聞きます
He wants to see you	彼はあなたに会いたいと思います
I know the book and remember the scene	私は本を​​知っていて、シーンを覚えています
One step closer	もう一歩近づきました
Bridge made of gold	金で作られた橋
I can't think of anything else	他に何も考えられない
I found something wrong	何かがおかしいことがわかりました
Go outside and walk to the fence	外に出て柵まで歩いていく
I went north by public transportation	公共交通機関で北上しました
Rogers were both killed	ロジャーズは両方とも殺されました
It's about a breach of a marriage proceeding promise	それは結婚訴訟の約束の違反に関するものです
I wiped his tears	私は彼の涙をぬぐいました
I want to come back tonight	今夜戻ってきたいです
I like travelers better	私は旅行者の方が好きです
I hope you believe in me	あなたが私を信じてくれることを願っています
I strongly believe in him	私は彼を強く信じています
I was expecting the former	前者を期待していた
I set it on the counter	カウンターにセットしました
I always go to the inspiration page and get ideas	私はいつもインスピレーションのページに行き、アイデアを得ます
Many roads and bridges were washed away	たくさんの道​​路や橋が流された
I was never tempted by any of those	私はそのようなもののどれにも絶対に誘惑されませんでした
I think paper is better than this	紙はこれよりいいと思います
I may have been hiding in my marriage	私は結婚生活に隠れていたかもしれない
I don't want it now	今は欲しくない
I also had 4 lovely kids	私にも4人の素敵な子供がいました
I didn't mean to stay	泊まるつもりはなかった
I can't make it faster	私はそれをもっと速くすることはできません
I mean a little nuts	私は少しナッツを意味します
I couldn't stabilize my hands	手を安定させることができませんでした
You need to go downstairs	階下に戻る必要があります
I can't mask	マスクができなくなった
Thank you for your help	お世話になります
I am blessed to be with you	私はあなたと一緒にいることに恵まれています
My brain is cold, vigilant and logical	私の脳は冷たく警戒して論理的です
I can count at least 50 from my window	私は私の窓から少なくとも50を数えることができます
He wanted to beat his brother	彼は兄に勝ちたいと思った
The winning goal also came from set pieces	勝利のゴールもセットプレーから来ました
Exhale the measured breath	測定した息を吐き出します
I thought I should be having fun	楽しんでいるはずだと思った
I must have been bloody pain as they were little boys	私は彼らが小さな男の子として血まみれの苦痛だったに違いない
I filled out and signed the form	フォームに記入して署名しました
Open her eyes and kiss her	目を開けて彼女にキスをする
I bowed her head and worked hard	頭を下げて一生懸命働いた
Maintained a tight and orderly ship	タイトで整然とした船を維持しました
I can't hide them from him forever	私は彼らを彼から永遠に隠しておくことはできません
I thought I needed a little humor at that moment	その瞬間にはちょっとしたユーモアが必要だと思いました
I got fat	太ってしまった
I wrote a reply to him and gave him the latest information	私は彼に返事を書き、彼に最新情報を与えました
I would just naturally give way	私はただ自然にその道を譲らせているでしょう
I put my hand on his forehead	私は彼の額に手を置いた
I think the boat is okay	ボートは大丈夫だと思います
I saw some of his subordinates look tough	私は彼の部下の何人かがタフに見えるのを見ました
I love jazz and this was a great show	私はジャズが大好きで、これは素晴らしいショーでした
I got acquainted with the staff there and they are me	私はそこでスタッフと知り合いになりましたそして彼らは私です
I was ashamed of my weakness	私は自分の弱さを恥じていました
I didn't enter	入れなかった
A big net fell from the dark ceiling	暗い天井から大きな網が落ちた
Police say police officers simply made a mistake	警察は、警官が単に間違いを犯したと言います
I was a 6 year old nursery kid	私は6歳の保育園に通う子供でした
I showed you the photo	写真をお見せしました
I want her to be myself	私は彼女を自分自身にしたい
I don't know what you experienced	私はあなたが何を経験したのか分かりません
I understand that not everything is always clear on paper	紙の上ですべてが常に明確であるとは限らないことを理解しています
I wanted you to offer	私はあなたが提供することを望んでいました
I told her to leave, and she left	私は彼女に去るように言いました、そして彼女は去りました
I suspect he had a heart attack	彼は心臓発作を起こしたのではないかと思います
I wanted the old man to be well wrapped	私は老人がよく包まれていることを望みました
I have what some people call bad habits	私は何人かの人々が悪い習慣と呼ぶものを持っています
I wanted to oppose and protest	反対して抗議したかった
I never wanted some of them	私はそれらの一部が欲しかったことはありません
I'm glad no one is stealing	誰も盗んでいないのが嬉しいです
This explanation is widely accepted	この説明は広く受け入れられています
I advocate constant learning and the implementation of new discoveries	私は絶え間ない学習と新しい発見の実施を提唱しています
I stood in the hallway and heard	私は廊下に立って聞いた
Have a great weekend	素晴らしい週末をお過ごしください
I remember when the store suddenly had an empty shelf	店が突然空の棚を持っていたときを覚えています
Go home and the house is glittering	家に帰って家がキラキラ
I nodded and he stood up to place our order	私はうなずいて、彼は私たちの注文をするために立ち上がった
I stayed there for another 2 hours	私はそこにさらに2時間滞在しました
I pay him 60 and go	私は彼に60を支払い、行きます
We say bet that place tonight	私たちは今夜その場所を賭けると言います
You can see the tie and belt on the right side	右側にネクタイとベルトが見えます
I know myself	私は自分自身を知っています
This means that the player simply needs to start exploring	これは、プレイヤーが単に探索を開始する必要があることを意味します
Look around the license plate a little	ナンバープレートを少し見回す
I will come and live with you	私はあなたと一緒に来て住みます
I would be as bad as my mother	私は自分の母親と同じくらい悪いでしょう
Brandy has also been sent in large quantities	ブランデーも大量に送られてきました
I had to park about a quarter mile away	私は約4分の1マイル離れて駐車しなければなりませんでした
I went back to the doctor	私は医者に戻りました
I didn't think you would be so low	私はあなたがそんなに低くなるとは思わなかった
I tried to find a lot, but I couldn't find it	たくさん見つけてみましたが見つかりませんでした
I will always be a foreigner	私はいつも外人になります
I will not miss the celebration for anything	私は何のためのお祝いも見逃しません
I brought a little wedding present	ちょっとした結婚式のプレゼントを持ってきました
I thought she might have said something to her	彼女に何か言ったのではないかと思いました
I almost forgot that girl	あの女の子をほとんど忘れてしまった
Collected fresh clothes	新鮮な服を集めました
I came back on the way	途中で帰ってきた
I wanted to kiss	キスしたかった
I was exhausted and didn't bother	疲れ果てて気になりませんでした
Never shoot a gun again near your house	家の近くで二度と銃を撃つことはありません
I think he thinks in terms of physical beauty	彼は肉体的な美しさの観点から考えていると思います
I know he has a couple	私は彼がカップルを持っていることを知っています
I didn't even think about the secret	私は秘密についてさえ考えていませんでした
I still can't wait to talk to you every day	私はまだあなたと毎日話すのが待ちきれません
I'm glad she came with me	彼女が私と一緒に来てくれて良かった
You can feel it in your bones and soul	骨と魂の中でそれを感じることができます
Looked around his clean and tidy office	整然としていて清潔な彼のオフィスを見回した
I left college and joined the Army	大学を出て陸軍に入隊しました
Heared in an extension of an adjacent study	隣接する研究の延長で聞いた
Keep for protection	保護のために保管します
Other birds can also be attacked	他の小鳥も攻撃される可能性があります
Everything on it is fully integrated	その上のすべてが完全に統合されています
I shrugged and tested its weight	私は肩をすくめ、その体重をテストしました
Sneak into the house and take a shower	家に忍び込んでシャワーを浴びます
I will do something for you	私はあなたのために何かをします
I need to fit the dress	私はドレスにフィットする必要があります
I came up with their names in mind	彼らの名前を思い浮かべて顔を出した
I like it about them	私は彼らについてそれが好きです
I think the new show is about to start	新しいショーがもうすぐ始まると思います
I want you to be comfortable around me	私の周りで快適になってほしい
There wasn't much here because of the mixture of forests and fields.	森と野原が混ざり合って、ここにはあまりありませんでした
I left it to him and waited	私は彼に任せて待った
Certain types of behavior can come from many causes	特定の種類の動作は、多くの原因から発生する可能性があります
People get excited about such little things	人々はそのような小さなことに興奮します
I had the best time in my life	私は人生で最高の時間を過ごしました
I just want to see	見たいだけ
He finally grew into his tall frame	彼はついに背の高いフレームに成長しました
I have always loved you deep in your heart	私はいつもあなたの心の奥深くであなたを愛してきました
I felt him nod on my back	私は彼が私の背中にうなずくのを感じました
I don't give him an opportunity	私は彼に機会を与えません
I'm there for you	あなたの為にそこに居るよ
I knew she didn't have a stupid announcement	彼女には愚かな発表がなかったのは知っていた
I killed a man 6 feet down	私は6フィート下の男を殺しました
She didn't want to cause trouble	トラブルを起こしたくなかった
I won't delay you anymore	私はあなたをこれ以上遅らせません
I think time is money	時は金なりだと思う
I registered with another email address last night	昨夜別のメールアドレスで登録しました
Didn't notice someone following me	誰かが私をフォローしていることに気づかなかった
I was obsessed with that old mound	あの古いマウンドに執着していた
I was impressed by the vague feelings of imminent misery	切迫した不幸の漠然とした気持ちに感動しました
It could really be any of us	それは本当に私たちの誰だったかもしれません
I dared not cross him	私はあえて彼を横切らなかった
You can check the inventory and check the transaction details	在庫を確認して、取引内容を確認できます
I chased her,	私は彼女を追いかけ、
I got you some stuff	私はあなたにいくつかのものを手に入れました
I want you to fight back	反撃して欲しい
I wanted to do it many times	何度もやりたかった
If you endure me, I will try it	あなたが私に耐えるなら、私はそれを試みます
All we can do is respond	私たちにできることは、対応することだけです
Tears ran down her cheeks	彼女の頬に涙が流れた
I think he wasn't very good about it	彼はそれについてあまり良くなかったと思います
I can see your mom have a session	私はあなたのお母さんがセッションをするのを見ることができます
I'm still working	私はまだ仕事をしています
I hated being called a little	私は少し呼ばれるのが嫌いでした
Let's see what we can do	私たちに何ができるか見ていきます
I loved them, they were all very sweet	私は彼らを愛していました、彼らは皆とても甘かったです
I was worried after seeing you fall	あなたが倒れるのを見た後、私は心配しました
I've never seen so many people fall	こんなにたくさんの人が倒れるのを見たことがなかった
I thought something was wrong	何かがおかしいのではないかと思いました
I felt resistance and pushed hard	抵抗を感じて強く押しました
I'm patroling 4 men	私は4人の男性をパトロールしています
I didn't expect him to come	彼が来るとは思わなかった
I didn't choose this	私はこれを選びませんでした
I was chained and they burned wherever they touched	私は鎖につながれていて、彼らが触れたところはどこでも彼らは燃えました
I didn't have the heart to wake him up	彼を起こす心がなかった
Drink nuts and milk together	ナッツとミルクも一緒に飲みます
Window overlooking the lower courtyard	下の中庭を見下ろした窓
I fulfilled my duty	私は義務を果たしました
I also saw a human hunter	人間のハンターも見ました
Lincoln was elected	リンカーンが選出された
I will challenge everyone here today	今日ここにいる皆さんに挑戦します
It definitely came to my mind at a glance	一目で間違いなく頭に浮かんだ
I knew something needed to change	私は何かを変える必要があることを知っていました
I also asked her to go through whenever she wanted	私はまた、彼女が望むときはいつでも通り抜けるように彼女に頼みました
I have to go home a little	少し家に帰る必要があります
We were rulers	私たちは支配者でした
I lost the only connection	唯一のつながりを失ってしまった
I got up a little more	もう少し立ち上がった
I made another life for myself	私は自分のために別の人生を作りました
I needed a motive to use them	それらを使う動機が必要だった
I had something to do and had to work to achieve it	私にはやるべきことがあり、達成するために働くことがありました
I chased her, my heart in her throat	私は彼女を追いかけました、私の喉の中で私の心
I should have turned back and accepted my death	私は引き返して、私の死を受け入れるべきだった
Provided information, not advice	アドバイスではなく情報を提供しました
I held her in her arm and cried	私は彼女を腕に抱いて泣いた
I met him a lot today	今日は彼にたくさん会いましたが
I went with him	私は彼と一緒に行きました
I understood the charm of his charm	彼の魅力の魅力を理解しました
Silently pray that she is fast	彼女が速いことを黙って祈る
I'm with her no matter what	何があっても彼女と一緒にいる
I bit my lips and stopped right above his head	私は唇を噛み、彼の頭の真上で止まりました
Meeting, maybe, or business meeting	会議、多分、またはビジネス会議
I was robbed, not her	私は彼女ではなく奪われました
I pay tribute to their efforts	私は彼らの努力に敬意を表します
I don't want to protect you anymore	もうあなたを守りたくない
I can't even imagine what jealousy feels like	嫉妬がどんな感じか想像さえできません
I like the way you explain everything to me	私はあなたが私にすべてを説明する方法が好きです
I would like to ask everyone	みなさんにお願いします
The dead human body is just an empty shell	死んだ人体はただの空の殻です
I got mine at the age of 13	私は13歳で私のものを手に入れました
I couldn't stay here anymore	私はもうここにとどまることができませんでした
I wasn't really thinking about it	私は実際にそれを考えていませんでした
I wish she didn't just say that	彼女がただそれを言わなかったらいいのに
I would have done it	私はそれをしただろう
Explained that we are at home	私たちは家にいると説明しました
I may have to keep looking	私は探し続ける必要があるかもしれません
I thought it had never been a problem	私はそれが今まで問題になったことはないと思った
I think she was an angel in disguise	彼女は変装した天使だったと思います
I saw him very clearly	私は彼をとてもはっきりと見ました
I didn't understand the difference	私は違いを理解していませんでした
Her new apartment will be her longtime home	彼女の新しいアパートは彼女の長年の家になるでしょう
I publish better and update	私はよりよく公開し、更新もします
The only remedy was another constitutional meeting	唯一の救済策は別の憲法制定会議でした
The bicycle was on track	自転車が軌道に乗って来ていた
Rock face protected behind him	岩肌が彼の後ろを守った
I can freeze you while waiting for a resolution	解決を待つ間、私はあなたを凍らせることができます
I want to see it someday	いつか見たいです
I miss her	私は彼女がいなくて寂しいです
Bad-looking structure	見た目が悪い構造
There was no way to protect myself	自分を守る方法がなかった
I love all the points you did	私はあなたがしたすべてのポイントが大好きです
I go to have a hound after my son	私は息子の後に猟犬を飼うために行きます
I'm late to get up on the weekends	私は週末に立ち上がるのが遅い
I was their best customer	私は彼らの最高の顧客でした
All we did was help him finish it	私たちがしたのは彼がそれを終えるのを手伝うことだけでした
I tend to scream	私は叫ぶ傾向があります
I pulled and rolled my eyes	引っ張って目を転がした
I wanted you to kiss me and touch me	私はあなたに私にキスして、私に触れてほしかった
I hardly remember her	私は彼女をほとんど覚えていません
I can't really explain what happens with fatigue	倦怠感でどうなるのか本当に説明できません
I check it often and love what you share	私はそれを頻繁にチェックし、あなたが共有するものが大好きです
I wasn't prepared for the mess	私は混乱に備えていませんでした
A whole new world was open to her	まったく新しい世界が彼女に開かれていました
I went to see them with someone else	私は他の誰かと一緒に彼らを見に行きました
I highly recommend this book to anyone	私は誰にもこの本を強くお勧めします
I don't want to leave you	私はあなたから離れたくない
I want to kiss everywhere	いたるところにキスしたい
I needed something stronger	もっと強いものが必要だった
I had the opportunity to save my people	私は私の人々を救う機会がありました
I had a disturbing dream	不穏な夢を見た
At least a couple of days break is required	少なくとも2、3日の休憩が必要です
I wanted to be a consultant	コンサルタントになりたかった
I wasn't the one who killed them	彼らを殺したのは私ではなかった
You didn't want us to see him	あなたは私たちに彼に会いたくないと思った
Did not go every day	毎日行かなかった
I need to be in good physical condition	体調を整える必要があります
A living symbol of the collective power of women everywhere	あらゆる場所の女性の集合的な力の生きた象徴
Terrible because I wanted to tell him	私は彼に言いたかったので、ひどく
When I woke up, blood arrived	目が覚めたら血が届いた
I don't belong to religion	私は宗教に属していない
I really couldn't even finish the first chapter	私は本当に最初の章を終えることさえできませんでした
The deny policy is the correct policy	拒否のポリシーは正しいポリシーです
I didn't want to see any more murders	これ以上殺害を見たくなかった
I learned a little about the forest in junior high school	中学校の森について少し学びました
I haven't done anything I'm proud of yet	私はまだ誇りに思うことを何もしていませんでした
Grinning on the lips	唇にニヤリとねじれる
I will buy it again	もう一度買います
I had it with him	私は彼と一緒にそれを持っていました
Some people came to see us	何人かが私たちを見に来ました
The two women did not respond to their ruling	二人の女性は彼らの判決に反応しなかった
I asked the same question a while ago	少し前に同じ質問をしました
I couldn't draw that line	私はその線を引くことができませんでした
Please call at the front desk	フロントで電話をお願いします
I knew in his soft tone he wasn't happy	私は彼の柔らかな口調で彼が幸せではないことを知った
Maybe that was the case	多分そうだったはずなのに
They are both helping each other to survive	彼らは両方とも生き残るためにお互いを助けています
I can't remember doing this	私はこれをしたことを思い出せません
I try to get up, but it's too weak	起き上がろうとしますが、弱すぎます
I just want to see the place myself	自分でその場所を見たいだけ
I thought he might go to a more private place	彼はもう少しプライベートな場所に行くかもしれないと思った
I have to make some phone calls and arrangements	私はいくつかの電話と手配をしなければなりません
No relief was found	安堵は見つかりませんでした
I made it slowly	ゆっくりと作り上げました
I didn't think there was such a big difference	こんなに大きな違いがあるとは思いませんでした
I think it's more comfortable	もっと快適だと思います
Challenge from space, he said	宇宙からの挑戦、彼は言った
I graduated from school, got a job and was able to become a person	私は学校を卒業し、就職し、人になることができました
It looked pretty logical	それはかなり論理的に見えた
I accept the first blow	私は最初の一撃を受け入れます
I was sometimes very stupid	私は時々とても愚かでした
I think it's any job or family	それはどんな仕事でも家族でもあると思います
I couldn't kill someone in my stomach with cold blood	冷たい血で誰かを胃で殺すことができなかった
I feel my time here is being counted	ここでの私の時間は数えられていると感じています
I was talking about you	私はあなたのことを話していました
I know your mom doesn't	私はあなたのお母さんがそうしないことを知っています
I was surprised and shocked	びっくりしてショックを受けました
I like my fashion high heels	私は私のファッションハイヒールが好きです
So we should talk about salvation, not blame	つまり、私たちは非難ではなく、救いについて話すべきです
I don't think he knew what he was doing	彼が何をしているのか知らなかったと思います
Young woman who does not waste time talking	話をする時間を無駄にしない若い女性
I slid the bottom drawer to open it	下の引き出しをスライドさせて開きました
I wanted to pour it into my naked body	裸の体に注ぎたかった
I wasn't just a warrior, I was able to be a friend	私はただの戦士ではなく、友達になることができました
I praised this about him	私は彼についてこれを賞賛しました
No one could think of	誰も思いつかなかった
I didn't feel like dealing with it	私はそれに対処する気がしませんでした
I wanted to leave the phone and retreat	私は電話を置いて後退したかった
I took a deep breath and instinctively jumped	深呼吸して本能的にジャンプしました
I wanted to be impressed	感動したかった
I was so happy	私はそのように幸せでした
I don't want either	どちらも欲しくない
I wonder what I saw with one eye in particular	特に片目で何を見たのかしら
I took off my glasses and wiped my face	眼鏡を外して顔を拭いた
I need to go to the hospital right now	今すぐ病院に行く必要があります
I think he's trying to do his best	彼は最高の行動をとろうとしていると思います
I listened to the music and cried quietly	私は音楽を聴いて静かに泣きました
Surprised, wide open eyes and look back at him	驚いて目を大きく見開いて彼に振り返る
There were some controversies surrounding trade	貿易を取り巻くいくつかの論争がありました
I'm trying to shake my foot off the sofa	ソファから足を振り落とそうとしています
I feel more confident in my daily life	日常生活に自信が持てるようになりました
I think it might be a little more fan mail	もう少しファンメールかもしれないと思います
I certainly have to ask	私は確かに尋ねなければなりません
I saw it at the station	駅で見ました
Possible reason was marketing	考えられる理由はマーケティングでした
I entered the code in the door and opened it	ドアにコードを入力して開きました
I smelled and felt the salt in the air	空気中の塩の匂いや感じがしました
The fire takes time to start	火事は始まるのに時間がかかります
He never called	彼は二度と電話をかけなかった
I'm sitting on the other side of them	私は彼らの反対側に座っています
I would like to ask for your patronage again someday.	いつかまたご愛顧いただきたいと思います
I had to be calm and respectful	私は落ち着いて、敬意を払う必要がありました
When I woke up the next day, it was over	翌日目が覚めたら終わりました
I was tied up in the store	私は店で縛られました
Yesterday was a really terrible day	昨日は本当にひどい日でした
Still I was scared	それでも私は恐怖を感じました
I think she should wash her own dishes	彼女は自分の皿を洗うべきだと思います
I feel his anger, but he doesn't say a word	私は彼の怒りを感じますが、彼は一言も言いません
I didn't spend much of my life with him	私は彼と私の人生の多くを過ごしていませんでした
I have a lump in my throat	喉にしこりができた
I abandoned his hand	私は彼の手を捨てた
I have never seen her look like this	私は彼女がこのように見えるのを見たことがありません
I didn't want to end the day	一日を終わらせたくなかった
I probably like some games you hate	私はおそらくあなたが嫌ういくつかのゲームが好きです
I was crying by the time he settled down	彼が落ち着く頃には私は泣いていた
There was no doubt he felt it	彼がそれを感じることは間違いありませんでした
I also felt a little short of breath	私も少し息切れを感じました
I was completely bloody	私は完全に血だらけでした
I hope you are comfortable where you are	私はあなたがあなたがいる場所で快適であることを願っています
Watch him park in front of me	彼が目の前に駐車するのを見る
I just want you to turn down the volume a little	少し音量を下げて欲しいだけです
I was ready to accept his distrust	私は彼の不信を受け入れる準備ができていました
I could hardly blame him for trying to prevent it	それを防ごうとしたことで彼を責めることはほとんどできませんでした
In business they failed	ビジネスでは彼らは失敗しました
Why want to hear someone ask them	なぜ誰かが彼らに尋ねるのを聞きたい
I ended up with a computer	私はコンピューターで終わりました
I miss it all	私はそれをすべて逃します
Shake from shoulder	肩から振ります
I could not believe it	信じられなかった
I was an empty man for months and I was dead inside	私は何ヶ月も空虚な男で、中は死んでいた
I am a perfume lover and take care of my beauty	私は香水愛好家で、私の美しさの世話をしています
I see sympathy in his eyes	彼の目には同情が見えます
I also want to be your friend	私もあなたの友達になりたいです
I am new in this forum	私はこのフォーラムで新しいです
I was embarrassed to tell her	彼女に言うのが恥ずかしかった
This episode has been getting more attention since	このエピソードは以来、より注目を集めています
I need a little help	ちょっとした助けが必要です
Wrong than usual	いつもより間違っている
I wandered all night without water or food	私は一晩中水も食べ物もなしでさまよった
I wanted to be like that girl by the fountain	噴水のそばであの女の子のようになりたかった
I'm not going to buy them from you	私はあなたからそれらを買うつもりはありません
I turn the last corner and run to my job	私は最後の角を曲がって私の仕事に走ります
I started the last two games,	私は最後の2つのゲームを開始しましたが、
Canvas stains	キャンバスの汚れ
I'm young, but I felt tied to that place	私は若いですが、その場所に縛られていると感じました
She wants to hear that	彼女はそれを聞きたいと思いますが
I take off in my room for a few minutes	私は数分間自分の部屋に離陸します
I must have missed a lot about your area	私はあなたの地域について多くを逃しているに違いない
I thought I couldn't help everyone	私は皆を助けることができないと思っていました
I want to live and play while having fun	楽しみながら生きて遊びたい
Need to get worse than ever	今まで以上に悪化する必要があります
I have never seen so much white in my life	私は私の人生でこれほど多くの白を見たことがありません
I have a big problem	私は大きな問題を抱えています
I will gladly accept your invitation	私はあなたの招待を喜んで受け入れます
A small corridor had two rooms on the right	小さな廊下が右側に2つの部屋を持っていた
I stared at him with interest	私は興味を持って彼を見つめました
I thought something was wrong for a moment	一瞬何かがおかしいと思った
I wish something made her angry	何かが彼女を怒らせたらいいのに
His poetry was very popular in his life	彼の詩は彼の生涯で非常に人気がありました
Thank you for refusing to come today	彼が今日来ることを断ったことに感謝します
I certainly know who you are	私は確かにあなたが誰であるかを知っています
I checked my back pocket but didn't have a phone	バックポケットをチェックしましたが、電話がありませんでした
The explanation was kept to a minimum	説明は最小限にとどめました
I also had time to take a shower	シャワーを浴びる時間もありました
People all over the world respect him	世界中の人々が彼を尊敬しています
I walked almost so far	私はここまでほとんど歩きました
I have a good salary at a good university	私は良い大学で良い給料をもらっています
I haven't read the magazine yet	私はまだその雑誌を読んでいません
It was right because I wasn't a real girl	私は本物の女の子ではなかったので、それは正しかった
Visited several times	何度か訪れました
I wonder if I can shoot the electrical system	電気系統を撃てないかしら
I was a cook for a while	私はしばらく料理人でした
It wasn't so easily denied	そんなに簡単に否定されることはなかった
I have seen your plan	私はあなたの計画を見てきました
Climbed to bed and tried to sleep	ベッドに登って寝ようとした
I tried a mobile phone but there was no signal	携帯電話を試しましたが、信号がありませんでした
I soon realized he was desperate to leave	私は彼が去るのに必死であるとすぐにわかりました
I felt like an unlucky person	不運な人のように感じました
I feel like shit taking it	私はそれを取るたわごとのように感じます
I'm not going to kill him	私は彼を殺すつもりはありません
Tobacco is definitely	たばこは間違いなく
I was supposed to learn how to play the piano	私はピアノの弾き方を学ぶことになっていた
I didn't want to cast a shadow on you	私はあなたに影を落としたくなかった
You can always hear the river flowing to your right	右手に流れる川がいつも聞こえます
I wish he said the word again	私は彼がその言葉をもう一度言ってくれたらいいのにと思いました
I want an individual audience	個人の聴衆が欲しい
I looked a little difficult	私は少し難しく見えました
I'm looking forward to seeing you next week	来週お会いできるのを楽しみにしています
I shrugged her to her answer and smiled at her	私は答えに肩をすくめ、彼女に微笑んだ
I didn't know anything	自分では何も知りませんでした
I started taking care of you	私はあなたの世話をし始めました
I moved to his place on the hill	私は丘の上の彼の場所に移動しました
Subtle darkness washes away his characteristics	微妙な闇が彼の特徴を洗い流していた
The weight was being lifted	おもりが持ち上げられていた
I may never be comfortable doing it	私はそれをするのに決して快適にならないかもしれません
The sense of humor is deeply hidden	ユーモアのセンスが、深く隠されている
I also check this site every day	私も毎日このサイトをチェックしています
I can hear the glass but I don't feel it	ガラスは聞こえますが感じません
I was frustrated when he didn't respond	彼が応答しなかったとき、私はイライラしました
I may not have anything	私は何も持っていない可能性があります
I never admit it out loud	私はそれを大声で認めることは決してありません
I want you to take off your clothes	服を脱ぎ捨ててほしい
The feeling of sinking what was lost	失われたものの沈む感覚
I can wait until tomorrow	明日まで待てます
I need medicine, food and a blanket	薬、食べ物、毛布が必要です
I think she's in bed now	彼女は今ベッドにいると思います
I also have signs of cancer	私もがんの兆候があります
It had a fresh and delicate scent of her perfume	彼女の香水のフレッシュで繊細な香りがしました
I think you are working with him	あなたは彼と一緒に働いていると思います
I wanted to invite her to the party	彼女をパーティーに招待したかった
It was a really strange situation	本当に奇妙な状況でした
I tear one open and put it	私は1つを裂いて開いてそれを置きます
Looking back at the restaurant	レストランを振り返って
I walked directly to the back office	私はバックオフィスに直接歩いた
I just want you to be careful	気をつけて欲しいだけ
I've never been frustrated or fought with my brother	兄とイライラしたり戦ったりしたことはありません
I can't get off there	そこに降りられない
And she is certainly friendly	そして彼女は確かに友好的です
It takes time to write in the journal	ジャーナルに書くのに時間がかかる
I glanced at the page	ページをちらっと見た
I've cooked 4 days worth of food in the last 2 weeks	過去2週間で4日分の食べ物を作りました
I landed on my foot and he looked shocked	私は私の足に着陸し、彼はショックを受けたように見えました
I know what she is looking for	私は彼女が何を探しているのか知っています
Very long and dark valley	非常に長くて暗い谷
I know she would have wanted to talk to you	彼女はあなたと話をしたいと思っていただろうと私は知っています
I have to leave early today	今日は早く出発しなければなりません
I also feel she loves him	彼女は彼を愛していると私も感じています
I hope they get him out	彼らが彼を出してくれることを願っています
There is no perfect machine	完璧な機械はありません
I swear this girl is very ungrateful	私はこの女の子がとても恩知らずであることを誓います
Men can love women so much	男性は女性をそんなに愛することができます
I didn't expect so much involvement	それほど多くの関与を期待していなかった
I have great friends	私には素晴らしい友達がいます
I have seen a lot in him	私は彼の中で多くを見てきました
I'm going to eat like a pig	豚のように食べるつもりです
I didn't do anything wrong	私は何も悪いことをしなかった
I thought you were tonight	今夜はあなたがいると思った
I'm really sick about it	私はそれについて本当に気分が悪い
I have to go to the office	私はオフィスに行かなければなりません
I told him about going tomorrow	私は彼に明日行くことについて話しました
In front of the body	本体の前にいます
Nod carefully	慎重にうなずきます
That his black hair fell on his right eyebrow	その黒い髪が右眉に落ちた
This shows that a thorough test program is needed	これは、徹底的なテストプログラムが必要であることを示しています
I should still be here when you come back	あなたが戻ったとき、私はまだここにいるはずです
I can't concentrate on anything	何にも集中できない
I wanted to warn you	警告したかった
I think she finally fulfilled her wish	彼女はついに願いを叶えたと思います
I can't see anything in the dark	暗闇では何も見えない
I wanted to be more than that	それ以上になりたいと思った
A faint hint of light trembling on the western horizon	西の地平線に震える光のほのかなヒント
A combination of things, probably	物事の組み合わせ、おそらく
I think my sister will also run into this problem	私の妹もこの問題に遭遇すると思います
A strange and sad smile crossed his face	奇妙で悲しい笑顔が彼の顔を横切った
I can't ask him to throw it all away	私は彼にそれをすべて捨てるように頼むことはできません
I actually met him many years ago	私は実際に何年も前に彼に会いました
I was watching for a moment	ちょっと見守っていた
I thought about what happened to my life	自分の人生がどうなったかを考えました
What do they think of me	彼らは私をどう思っているのだろうか
I saw you talking about me in the news	私はあなたがニュースで私について話しているのを見ました
I got rid of my bloody clothes and purse	私は血まみれの服と財布を処分しました
I wasn't ready to kill someone	私は誰かを殺す準備ができていませんでした
They want my money	彼らは私のお金が欲しいと思います
I sent all mine to the cave	私はすべての私のものを洞窟に送りました
I took her straight back to her house after dinner	私は夕食後に彼女をまっすぐ家に連れて帰りました
I can feel your emotions	私はあなたの感情を感じることができます
I have never felt a pull like you	私はあなたのような引っ張りを感じたことがありません
After a while he came back	しばらくして、彼は戻ってきました
I'm talking tens of thousands of dollars	私は数万ドルを話している
I shouldn't have done that	私はそれをするべきではなかった
I know, fly me to the stars	私は知っている、私を星に飛ばす
I got out of bed and went to the bathroom	ベッドから出てバスルームに行きました
I shouldn't have dropped it that way to you	私はあなたにそれをそのように落とすべきではなかった
I didn't expect some to achieve that	一部の人がそれを成し遂げるとは思わなかった
Federal conviction	連邦の有罪判決
I was starting to worry there	私はそこで心配し始めていました
I had a lot to learn	学ぶことがたくさんありました
I also forget the rules	私もルールを忘れて
I understood her decision	私は彼女の決定を理解しました
I also invite you	私もあなたを招待します
I couldn't even look up	見上げることすらできなかった
I go for about an hour	私は約1時間行きます
Passion for individual child growth	個々の子供の成長への情熱
Broken window rash can make a local newspaper	壊れた窓の発疹は地元の新聞を作ることができます
Why is he doing this	なぜ彼はこれをしているのだろうか
I saw blood	血が見えた
The number of heads they collected was considerable	彼らが集めた頭の数はかなりのものでした
A little boy jumped out of nowhere and ran away	小さな男の子がどこからともなく飛び上がって逃げ出した
I will find the way by tomorrow	明日までにその道を見つけます
Those couples looked worried	それらのカップルは心配そうに見えた
The guy doesn't look so tired unless otherwise	男は、そうでない限り、それほど疲れているようには見えません
I closed his eyes and took a deep breath	目を閉じて深く息を吸い込んだ
Pull the blanket and laugh	毛布を引っ張って笑う
I personally think that's the best	個人的にはそれが最善だと思います
I think this has legs	これには足があると思います
I often thought about this card	私はよくこのカードについて考えました
Girl can't have everything	女の子はすべてを持つことはできません
I'm worried about the sound	音が気になります
I was enjoying her company	私は彼女の会社を楽しんでいました
I want to record your moving body	動きのあるあなたの体を記録したい
I filled out the application form online	オンラインで申請書に記入しました
I called several times and saw it with three people	何度か電話をして、3人で見ました
That is, the writing is on the wall	つまり、書き込みは壁にあります
I am living on my own terms now	私は今、自分の条件で生活しています
I felt a broken heart	失恋を感じました
Grabbed her finger	指を掴んだ
I felt his feelings	私は彼の感情を感じましたが
The star knows that his life is like a dinner party	スターは人生がディナーパーティーのようなものであることを知っています
Bird feathers	鳥の羽
I hope it's too dark for him to notice	彼が気付くには暗すぎるといいのに
Narrow wooden door on one end	片方の端にある狭い木製のドア
Girl selling flowers on the street	女の子が通りで花を売っています
I want to spend time with her niece	姪と一緒に過ごしたい
I wanted to know	知りたかった
I soon found out that it was	私はすぐにそれがあったことを知りました
Everyone felt he could understand	みんなの彼が理解できると感じました
I couldn't fight him and still couldn't keep my dignity	私は彼と戦うことができず、それでも私の尊厳を保つことができませんでした
I can't believe she was almost beaten	彼女がほとんど殴られたなんて信じられない
I know the place	私はその場所を知っています
I want flexible accuracy	柔軟な精度が欲しい
I enjoy various subjects and people	いろいろな科目や人を楽しんでいます
I tend to forget or hate him	私は彼を忘れたり嫌ったりする傾向があります
I spent years trying to understand the opposite sex	私は異性を理解しようと何年も費やしました
I became my new best friend	私は私の新しい親友になりました
I checked it thoroughly	徹底的にチェックしました
Can only be seen from the gate	門からしか見えない
I thought it was back in place	私はそれが元の場所に戻ったと思った
I think I have to take a chance	チャンスをつかまなければならないと思います
I am the master here	私はここのマスターです
I didn't understand	よくわかりませんでした
Where he belonged	彼が所属していた場所
I found the project charter last week	私は先週プロジェクト憲章を見つけました
His mother continued to visit him throughout his childhood	彼の母親は彼の子供時代を通して彼を訪問し続けました
I didn't know he had an enemy	彼に敵がいるなんて知らなかった
I found a paradise on this earth	私はこの地球上で楽園を見つけました
I didn't give him any drinks	私は彼に飲み物も何も提供しませんでした
I told him what to look for	私は彼に何を探すべきか教えた
This was due to the historical claim of the land	これは土地の歴史的主張によるものでした
I think it's perfect for summer	夏にはピッタリだと思います
Sections are defined in several ways	セクションはいくつかの方法で定義されています
A car passed us on the way	1台の車が途中で私たちを通り過ぎました
I can't feel it at all	まったく感じられない
Had a great time	素晴らしい時間を過ごしました
I should have been able to report this to someone too	私もこれを誰かに報告できたはずです
I was really angry too	私も本当に怒っていました
Meeting with my sister	姉との打ち合わせ
The story was too fast or too enthusiastic	話が速すぎたり、熱狂的になりすぎた
Reached out slowly	ゆっくりと手を伸ばした
I was still staring at him	私はまだ彼を見つめていました
I know it will happen someday	私はそれがいつか起こることを知っています
I was never desperate, I was alone	私は決して必死ではなく、一人でした
The company that undoes this attack	この攻撃を元に戻す会社
I had a hard time breathing	息をのむのに苦労しました
I have already told you about me	私はすでに私の事についてあなたに話しました
You can make things on those channels	それらのチャンネルで物を作ることができます
I stood beside the bed and saw him	私はベッドの横に立って彼を見ました
I just raised my head and saw the boy	頭を上げて男の子を見ただけ
A little advice to you	あなたへのちょっとしたアドバイス
I don't have to go through this	私はこれを通過する必要はありません
I don't know if it will tell us anything	それが私たちに何かを教えてくれるかどうかはわかりません
I believe I'm having fun too	私も楽しんでいると信じています
There was no doubt that the information he sent was correct	彼が送った情報が正しいことは間違いありませんでした
I know how much you hate rain	私はあなたがどれだけ雨を嫌うか知っています
I have a little knowledge about these things	私はこれらのことについて少し知識があります
The band decided to use the latter	バンドは後者を使用することにしました
I explained my situation	私は自分の状況を説明しました
I have homework every night	毎晩宿題があります
I know you are not gay	私はあなたが同性愛者ではないことを知っています
The power turned off immediately	すぐに電源が切れました
Justice is finally offered	正義がついに提供されました
I have to get it	私はそれを手に入れなければなりません
I was too deep and paid the price	私はあまりにも深く、代償を払った
I love reading about your school perspective	私はあなたの学校の見方について読むのが大好きです
I couldn't take the lives of others	私は他の人の命を奪うことはできませんでした
I think i will get you alone	私は一人であなたを得るだろうと思います
I couldn't see anything anymore	もう何も見えませんでした
I tried to touch him again	私は彼にもう一度触れようとしました
This was the most horrifying sight of all	これはすべての中で最も恐ろしい光景でした
Take the elevator to the office	エレベーターに乗ってオフィスに入る
You can easily set the threshold	しきい値も簡単に設定できます
I can't wait to see him	彼に会えるのが待ちきれません
I hate to think for myself	私は自分で考えるのが嫌いです
I saw you were pretty right	私はあなたがかなり正しかったのを見ました
Of course, I said so out of curiosity	もちろん、私は好奇心からそう言った
Coming from him, I thought it was a concern	彼から来て、私はそれが気がかりだと思いました
I go to the bottom of this	私はこれの底に行きます
I smiled at something very easy	とても簡単なことに微笑んだ
You need more privileges to make changes	変更を実施するには、より多くの権限が必要です
After a few steps he turns back	数歩後、彼は引き返します
I adjust myself in the chair	私は椅子で自分自身を調整します
I couldn't really do that	私は実際にそれをすることはできませんでした
I also point out that it gives a visual clue	私も視覚的な手がかりを与えることを指摘します
Downloading your phone list to a new phone	あなたの電話リストを新しい電話にダウンロードしています
A pleasant expression appeared on his face	心地よい表情が彼の顔に現れた
The actor returned to work the next day	俳優は翌日仕事に戻った
can not understand	理解できない
He immediately bites his tongue	すぐに舌を噛む
I looked back at his head and laughed	頭を振り返って笑った
I hope he isn't in danger	彼が危険にさらされていないことを願っています
Exhale slowly and calm down	ゆっくり息を吐き、落ち着かせよう
I was looking forward to the summer vacation and was afraid	私は夏休みを待ち望んでいたし、恐れていました
I overlook the beach	私はビーチを見下ろします
I walk towards her while she talks	彼女が話している間、私は彼女に向かって歩きます
I knew she was beaten	彼女が殴られたことを私は知っていた
Be especially careful tonight	今夜は特に気をつけてください
I was standing in the corridor	私は廊下に立っていました
I didn't want to waste my time	時間を無駄にしたくなかった
I met my friend yesterday	昨日友達に会いました
I found him in the same place as before	以前と同じ場所で彼を見つけました
I couldn't have been so afraid	私はそんなに恐れるはずがなかった
The presentation is excellent	プレゼンテーションが優れています
I know this well from past experience	私はこれを過去の経験からよく知っています
I also asked	私もお願いしました
I slowly left the office and walked towards the car	私はゆっくりとオフィスを出て車に向かって歩いた
I put the key in his pocket	私は彼のポケットに鍵を入れました
I will lead you to the path of righteousness	私はあなたを義の道に導きます
Reached for a credit card wallet	クレジットカードの財布に手を伸ばしました
I didn't compare it much	私はそれを比較することはあまりありませんでした
I said, thank you very much, but not thank you	私は言った、どうもありがとう、しかし感謝しない
I wasn't satisfied with your service anymore	私はあなたのサービスにこれ以上満足できませんでした
I hate white men touching me and getting inside me	私は白人男性が私に触れて私の中に入るのが嫌いです
I think this is a great project	これは素晴らしいプロジェクトだと思います
I can be a good boy too	私もいい子になれますね
I took a deep breath and heard	深呼吸して聞いた
I couldn't close my mouth	口を閉ざすことができませんでした
I was losing the command of the senses	私は感覚のコマンドを失っていました
I got up and started walking	起きて歩き始めた
I grabbed her shoulder	私は彼女の肩をつかんだ
I believe there is an entire industry for this cause	私はこの原因のために業界全体があると信じています
I didn't know it was forbidden	禁じられているとは知りませんでした
I want to thank you for your service	私はあなたのサービスに感謝したい
I know everything about that big thing	私はその大きなことについてすべて知っています
I tried to see what they did	彼らがどんな動きをしたのか見てみました
I hope everything goes well	すべてがうまくいくことを願っています
I shouldn't have started with you	私はあなたと一緒に始めるべきではなかった
I do not want to say	言いたくない
I avoid her room on the way	私は途中で彼女の部屋を避けます
I didn't care what he was thinking anymore	私は彼がもう何を考えているのか気にしませんでした
I saw you in trouble	あなたが困っているのを見た
I was approaching, but I didn't know what it was	近づいてきましたが、何なのかわかりませんでした
I can't help your other needs	私はあなたの他のニーズを助けることはできません
I almost smiled	ほほえみそうになりました
It was sad that their gift was rejected	彼らの贈り物が拒否されたのは悲しいことでした
I shook her head to the cup she gave me	彼女がくれたカップに首を横に振った
I didn't know how to aim the gun	銃の狙い方がわからなかった
Just go out	外出するだけです
I couldn't be afraid	恐れることはできませんでした
I couldn't raise my arm	腕を上げることができませんでした
I'm thinking easily	私は簡単に考えています
I fully committed	私は完全にコミットしました
I care about only one thing	私はただ一つのことを気にします
I can hardly understand what is happening in half the time	半分の時間で何が起こっているのかほとんど理解できません
I turned to him, but he disappeared.	私は彼の方を向いたが、彼は姿を消した。
I'm very happy that you all succeeded	皆さんが成功できてとても嬉しいです
I didn't know how good it was	どれだけいいのかわからなかった
We also analyze data, interpret results, and create reports.	また、データの分析、結果の解釈、レポートの作成も行っています
I made a supper appointment with him	私は彼と夕食の約束をしました
I knew she wouldn't close her mouth	彼女は口を閉ざさないだろうと私は知っていた
I was only 20 years old	私はたった20歳でした
The original meaning of this marker is unknown	このマーカーの本来の意味は不明です
Thrown face down into the waiting cart	待っているカートに裏向きに投げ込まれた
Put your face on the pillow	枕に顔を入れます
I usually enjoyed playing games	普段はゲームも楽しんでいました
I immediately felt the familiar cover	おなじみのカバーをすぐに感じました
Many celebrities go there	多くの有名人がそこに行きます
I wouldn't have been able to do this without you	私はあなたなしではこれを行うことができなかったでしょう
I need to get out of them	私はそれらから抜け出す必要があります
I think someone read my diary	誰かが私の日記を読んだと思います
Lying on the sofa entwined with the ball	ボールに絡まったソファに横になりました
I received a religious revelation for a year	私は1年間宗教的な啓示を受けました
Suggested to start with lunch	昼食から始めることを提案しました
I'm back to normal	いつもの調子に戻りました
I thought I was having fun	楽しんでいると思った
I have to get used to this strategy	私はこの戦略に慣れなければなりません
Watch personal performance	個人のパフォーマンスを見ます
I'm her girlfriend	私は彼女が
I saw this morning's report	今朝のレポートを見ました
I wanted to go out for a while	しばらく外出したかった
Physical problem cannot generate information code	物理的な問題は情報コードを生成できません
I still hoped they weren't me	私はまだ彼らが私のことではないことを望みました
I was more calm than ever	私はこれまで以上に冷静でした
I hope they meet your needs	彼らがあなたのニーズを満たすことを願っています
A snake has grown from my head	頭からヘビが生えてきました
I decided to sit and watch	私は座って見ることにしました
The economic system was imposed	経済システムが課せられました
I clearly remembered how loud it was	どれだけ大きな音がしたかをはっきりと覚えていました
The wind also blew debris throughout the island	風も島全体に破片を吹きました
Marriage to strengthen the father's kingdom	父の王国を強める結婚
You remembered that smile	あの笑顔を覚えていただろう
Based on collaboration, not competition	競争ではなくコラボレーションに基づいています
I want to share it with everyone	みんなと共有したいです
I listened to it many times	何度も聴きました
I wanted to hear it all	私はそれをすべて聞きたがっていました
Let me go again	また行かせます
Can guarantee that it is not our last	それが私たちの最後ではないことを保証することができます
I found it very difficult to believe her	彼女を信じるのはとても難しいと思いました
She didn't notice his eyes were almost black	彼の目がほぼ真っ黒になっていることに気づかなかった
He also served as the king's diplomat	彼はまた王の外交官を務めました
Can't do it again	二度とできない
I usually have a cold and I'm fine	普段は風邪で元気です
Small projects are less complicated than large projects	小さなプロジェクトは大きなプロジェクトよりも複雑ではありません
You just can't call	ただ電話することはできません
I sometimes went for days without smoking	私は時々何日も喫煙せずに行ってきました
I was impressed	感動しました
I thought it was bad news	悪い知らせだと思った
He set up with independent practice	彼は独立した練習でセットアップしました
I thought many times	何度も考えました
Suddenly tired	突然疲れた
I knew he would react like this	私は彼がこのように反応することを知っていました
I fully understood	完全に理解しました
I was able to defend day and night	私は昼夜を問わず擁護することができました
I don't look up at him	私は彼を見上げません
I had to think about something	私は何かを考えなければなりませんでした
I highly recommend you take it	私はあなたがそれを取ることを強くお勧めします
I became him and pressed his lips against him	私は彼になり、唇を彼に押し付けました
I opened the book box	ブックボックスを開けました
The gold border is partially around the edge	金の境界線は部分的に端の周りにあります
I took them, those kids	私は彼らを連れて行きました、それらの子供たち
An important element of our stability is tolerance and understanding	私たちの安定性の重要な要素は、寛容と理解です
I visit regularly	私は定期的に訪問します
I have a great doctor	私には素晴らしい医者がいます
I was really struggling emotionally	私は感情的に本当に苦労していました
I desperately searched for a lighter	ライターを必死に探しました
I want to end it	私はそれを終わらせたい
I thought the book couldn't be wrong	私は本が間違っているはずがないと思っていました
I understood immediately	すぐにわかりました
I was greeted with true enthusiasm for what we were doing	私は私たちがしていることに真の熱意をもって迎えられました
I want to bite his hand and shrug his shoulders	彼の手を噛んで肩をすくめたい
I immediately remembered her and as she did about me	私は彼女をすぐに思い出しましたそして彼女が私についてしたように
I almost regret giving him that gift	私は彼にそのプレゼントを与えたことをほとんど後悔するようになりました
I got on the train that just started	出発したばかりの電車に乗り込んだ
I give her a little smile	私は彼女に小さな笑顔を与えます
She threw an iron ball on fire	鉄球を火で投げた
I gave you more credit	私はあなたにもっとクレジットを与えました
Like him I reached for the radio	彼と同じように私はラジオに手を伸ばした
I just laugh at them	私は彼らを笑うだけです
I didn't feel any mercy	何の慈悲も感じませんでした
I trembled and counterattacked everything else	私は震えと他のすべてを反撃しました
I am very worried about you	私はあなたのことをとても心配しています
I was alone with the goddess	私は女神と一人でした
I didn't feel so bad about my reaction	私は自分の反応についてそれほど悪くは感じませんでした
I was ashamed of the harsh reaction	厳しい反応を恥ずかしく思いました
I then knew they all meant that	私はそれから彼ら全員がそれを意味することを知っていました
I was going to see her this morning	今朝彼女に会う予定だった
The situation is the situation	状況は状況です
A fire was lit under a big ax	大きな斧の下に火が灯された
Places that would never be the same without them	それらなしでは決して同じではない場所
I gave you the taste of your own medicine	私はあなたにあなた自身の薬の味を与えました
I couldn't tell anyone about my life	私は自分の人生について誰にも話すことができませんでした
I didn't travel	私は旅行しませんでした
I'm letting go of all the dramas	私はすべてのドラマを手放しています
The perfect piece of clothing for a fashionable night	ファッショナブルな夜にぴったりのウェア
A young woman handed her a balloon	若い女性が彼女に風船を手渡した
Thank you for everything you have done for me and my son	私と私の息子のためにあなたがしてくれたことすべてに感謝します
He is tall and athletic	彼は背が高くて運動能力があります
I need a shower now	今、にわか雨が必要です
I can't fall in love with anyone	私は誰にも恋をすることはできません
I know enough people to know it	私はそれを知るのに十分な人々を知っています
I didn't mean to offend	気分を害するつもりはなかった
I couldn't set a specific goal	特定の目標を決めることはできませんでした
I'm usually not a romantic story leader	私は通常、ロマンチックなストーリーリーダーではありません
Caught up with the double crack technique	ダブルクラックテクニックに追いついた
I hope he is young enough to get over this	彼がこれを乗り越えるのに十分若いことを願っています
I just collected	集めたばかりです
I think it means something like purity or virtue	私はそれが純粋さや美徳のようなものを意味すると思います
Business plans can help organize and support	事業計画は、組織化、サポートを支援することができます
I couldn't blame her if she met someone else	彼女が他の誰かに会っていたら、私は彼女を責めることができませんでした
I will not hand you over to the police	私はあなたを警察に引き渡さない
I can still feel his warm hands on me	私はまだ彼の暖かい手を私に感じることができます
I am passionate about teaching music, dance and art	私は音楽、ダンス、芸術を教えることに情熱を持っています
I like to do that	私はそれをするのが好きですが
I know you never hurt me	私はあなたが私を傷つけることは決してないことを知っています
I was still very angry	私はまだとても怒っていました
Black hole, they said	ブラックホール、彼らは言った
I want to tell her my new secret	彼女に私の新しい秘密を教えたい
I sleep with you, deal with it	私はあなたと一緒に寝ます、それに対処します
I feel comfortable with your family	私はあなたの家族と快適に感じます
Probably better to broadcast late at night	おそらく夜遅くに放送したほうがいいでしょう
I like to read about how people do things	私は人々がどのように物事を行うかについて読むのが好きです
I think it will be solved if you fill the hole completely	穴を完全に埋めると解決すると思います
It was cold and hot all at once	一気に寒くて暑かった
I leaned against the bar and approached the bar	私はバーに寄りかかって、バーに近づきました
I haven't heard any steps yet	まだ何のステップも聞こえませんでした
I let him go, and you weren't wise	私は彼を手放しました、そしてあなたは賢明ではありませんでした
I will keep all of you to that standard	私はあなた方全員をその基準に保つつもりです
I simply couldn't control them	私は単にそれらを制御することができませんでした
I go out of me	私は私の外に出ます
I know how much he values ​​your friendship	彼があなたの友情をどれだけ大切にしているか知っています
Manufacturers can have multiple brand names	メーカーは複数のブランド名を持つことができます
I just enter a dialogue scene and just take off	私はただ対話のあるシーンに入り、ただ離陸します
Really, really, terrible rash	本当に、本当に、ひどい発疹
I was in crime show heaven	私は犯罪ショー天国にいました
This month was just the right plan	今月はちょうどいい計画でした
I reach farther and my heart hurts	私はさらに遠くに到達し、私の心は痛む
He expressed his deep dedication to religion	彼は宗教への深い献身を表明しました
I was able to see it all again	もう一度全部見ることができた
I didn't want to wake him up	私は彼を起こしたくなかった
I was dirty when my mother found me	母が私を見つけたとき、私は汚れていました
I was disappointed and ruined my sleep	私は失望して私の睡眠を台無しにしました
I marked you special	私はあなたを特別とマークしました
I grabbed his back and pressed myself against him	私は彼の背中をつかみ、彼に自分自身を押し付けました
I got stronger thanks to the past	私は過去のおかげで強くなりました
I asked him to write a poem for me	私は彼に私のために詩を書くように頼んだ
I walk my life with a lot of pity	かなり哀れな気持ちで人生を歩みます
I can't believe this is happening again	これがまた起こっているなんて信じられない
I didn't go to the bar either	私もバーに行っていませんでした
I was doing errands and saw them	私は用事をしていて、彼らを見ました
I shout her name many times	私は彼女の名前を何度も叫びます
I can't stand your seed	私はあなたの種を我慢できない
I can hear him coming behind me for another attack	彼が別の攻撃のために私の後ろにやってくるのが聞こえます
I think he liked to save things	彼は物事を保存するのが好きだったと思います
Bond also wrote some	ボンドもいくつかの執筆をしました
I looked back on them	私は彼らを振り返った
I see his face, his eyes, his lips	私は彼の顔、彼の目、彼の唇を見る
I wore it to pick him up from school	私は彼を学校から迎えに行くためにそれを着ました
I need to watch this movie again	この映画をもう一度見る必要があります
Alternative City Hall plans were quickly developed	代替市役所の計画はすぐに開発されました
You can move a larger load with less effort	小さな努力でより大きな負荷を動かすことができます
I could see him uncomfortable with the discussion	私は彼が議論に不快であったのを見ることができました
I didn't want my eyes to be drawn to him	私の目が彼に引き寄せられるのが嫌だった
Rather the opposite of what it should be	むしろそれがあるべきものの逆
I see a worried face in her eyes	彼女の目に心配そうな顔が見える
I wanted to say he was ill	彼は病気だと言いたかった
Shivered terribly	ひどく震えました
There is also an ophthalmology clinic in the town	町には眼科クリニックもあります
I drove without going in a particular direction	私は特定の方向に進まないで運転しました
I don't know how he got there	彼がどうやってそこにたどり着いたのかわかりません
I washed my face and took a deep breath	顔を洗って深呼吸しました
I like to work alone	私は一人で働くのが好きです
I didn't want to be left behind	取り残されたくなかった
I stared at him for a moment	私は彼を一瞬見つめた
I also brought him his shoes	私も彼に彼の靴を持ってきました
I think it's connected for some reason	どういうわけか繋がっていると思います
He was a member of many organizations	彼は多くの組織のメンバーでした
I prayed a lot about it	私はそれについてたくさん祈った
I pulled the panel back and closed it	パネルを後ろに引いて閉じた
I'm about to finish writing this story	私はこの物語を書き終えるところです
I can't wait to try it on	試着するのが待ちきれません
Still dirty looking	見ていてまだ汚い
Some are completely naked	いくつかは完全に裸です
I want to introduce myself	自己紹介をしたくなりました
It may come from the next person	それは隣の人から来るかもしれません
I opened the door and paused to hear	私はドアを開けて、聞くために一時停止しました
But I couldn't enjoy the moment.	でも、その瞬間を楽しむことはできませんでした。
I felt stupid because of my weakness	自分の弱さのためにバカを感じた
I ordered consumables	消耗品を注文しました
I tried to focus on his face	私は彼の顔に焦点を合わせようとしました
I knew I needed an explanation	説明が必要だとわかっていました
I'm a fool who got too drunk	酔いすぎたバカです
Brave man, probably	勇敢な男、おそらく
I get angry too	私も怒ります
Terrible, terrible siege	ひどい、ひどい包囲
I hated him and decided to leave	私は彼を憎み、彼が去ることを決心したので
I hope she gets well at the community center	彼女がコミュニティセンターで元気になることを願っています
I was able to use it this afternoon	私は今日の午後それを使うことができました
I will help you in exchange for labor and answers	私は労働や答えと引き換えにあなたを助けます
I love my generation	私は自分の世代が大好きです
I'm glad I could study in the room	部屋で勉強できて良かったです
I think it sends the wrong signal	私はそれが間違った信号を送ると思います
I didn't think I would be an enemy	敵になるとは思わなかった
After waking up, I fell asleep several times	目覚めた後、数回眠りに落ちました
I was practically positive	私は実質的に前向きでした
I didn't say she was there because of depression	私は彼女がうつ病のためにそこにいるとは言わなかった
I didn't share much about my life	私は自分の人生についてあまり共有しませんでした
I asked them to stop	私は彼らにやめるように頼んだ
I lay down next to the dead man	私は死んだ男の隣に横になりました
I had a ring in my palm	手のひらにリングを持った
After a few seconds, her shoulders burned from the cloth	数秒後、彼女の肩は布から焼けました
I understand the lack of funds	資金不足を理解しています
I gave him your address	私は彼にあなたの住所を教えました
They agree to kiss and try to be a couple	彼らはキスをし、カップルになってみることに同意します
I feel almost sick now	今はほとんど気分が悪い
I arrived at my father's office by noon	正午までに父の事務所に着きました
I didn't want to know anyone anymore	これ以上人を知りたくなかった
I want you to take	取って欲しい
I haven't made this up	私はこれを作り上げていません
He still fell in the required 8 runs	彼はまだ必要な8ランで落ちました
I walked around in the backyard and porch	私は裏庭とポーチに歩き回った
I lay down in my sleeping bag and it hurt	寝袋に横になって痛かった
I looked up at the change in his eyes	私は彼の目の変化を見上げました
You need to be careful	注意する必要があります
I didn't mean to yell	怒鳴るつもりはなかった
I know why you gave it up	なぜあなたがそれをあきらめたのか知っています
I'm just trying to forget the bad side	悪い面を忘れようとしているだけです
I knew she would attend the meeting	私は彼女が会議に出席することを知っていました
I hold him in my arms	私は彼を腕に抱きます
Many already knew her and loved her	多くの人がすでに彼女を知っていて、彼女を好きでした
Climbed the stairs to the master bedroom	マスターベッドルームへの階段を上った
The truck driver found him	トラックの運転手が彼を見つけた
I fought him, but he was strong	私は彼と戦ったが、彼は強かった
I smiled when they ran away	彼らが逃げ出したとき、私は微笑んだ
I promise I will never see you again	二度と会えないことを約束します
It's been a while	しばらく経ちました
I stood with my mouth open	口を開けて立っていた
The bark strip acted as a belt	樹皮のストリップがベルトとして機能しました
Wait patiently	辛抱強く待っています
I suggested she take her elbows to the doctor	私は彼女が彼女の肘を医者に連れて行くことを提案した
I noticed from an early age	幼い頃から気づきました
I was put in jail	私は刑務所に入れられました
At least two fishermen remained missing	少なくとも2人の漁師が行方不明のままでした
I thought she was half of her heart	私は彼女が彼女の心の半分であったと思った
I think we can see our revolution anyway	とにかく私たちの革命が見られると思います
I sighed and reluctantly opened the door	私はため息をつき、しぶしぶドアを開けました
I'm probably singing and screaming for victory	私はおそらく勝利を歌って叫んでいます
Control your people	あなたの人々をコントロールする
I pulled away from her and turned to her door	私は彼女から引き離し、ドアの方を向いた
I don't think this is even a little attractive	これが少しでも魅力的だとは思えません
I can't do anything myself	私自身、何もできません
I dared not to enter her lab	私はあえて彼女の研究室に入らないようにした
I wasn't particularly worried about accepting that concept	私はその概念を受け入れることを特に心配していませんでした
I feel her	私は彼女を感じています
The frowning line next to her left eyebrow	左眉の横にある眉をひそめている線
I did nothing to stop it	私はそれを止めるために何もしませんでした
I have a lot to work on first	私は最初に取り組むことがたくさんあります
No desire	欲求がない
Both succeeded	両方とも成功しました
I knew it was neither of those animals	私はそれがそれらの動物のどちらでもないことを知っていました
He couldn't see me, but I nodded my head	彼は私を見ることができなかったのに、私は私の頭をうなずいた
A fully wrapped gift requires only 3 tapes	完全に包まれたギフトには、3枚のテープしか必要ありません
I didn't even know they had it	私は彼らがそれを持っていることさえ知りませんでした
I got up and walked to the window	私は立ち上がって窓まで歩いて行きました
I didn't feel it was right to choose alone	私は一人で選択するのが正しいとは感じませんでした
I open her mouth and talk to her and then quit	私は口を開いて彼女に話し、それからやめます
I wasn't going to stop with him anymore	もう彼と一緒に立ち止まるつもりはなかった
I looked out the side window and ignored him	私はサイドウィンドウの外を見て、彼を無視しました
I turned my head and turned over	頭を向けて寝返りました
Provided some information below	以下にいくつかの情報を提供しました
I have to accept all this as part of my illness	私はこれをすべて私の病気の一部として受け入れなければなりません
I was in a safe hand	私は安全な手にありました
You can see the house in the mountains	山にも家が見えます
I had a lot of sex in high school	私は高校でたくさんのセックスをしました
For now, I can live with it	今のところ、私はそれと一緒に暮らすことができます
I decided this would be my last	これが私の最後になると決めました
I didn't have much time to make art	アートを作る時間があまりありませんでした
Need to understand	理解する必要があります
I slipped on the floor while sitting	座った状態で床に滑り込んだ
Cut satisfied the corporate lawyer	カットは顧問弁護士を満足させた
I want you to be stronger than you	あなたよりも強力になってほしい
I was worried she might think of me differently	彼女が私のことを違って考えるのではないかと心配しました
I never imagined it would be so difficult to leave	去るのがこんなに難しいとは想像もしていなかった
I didn't spend the night lightly together	私は夜を軽く一緒に過ごしませんでした
I thought it was the one left at the front door	それが玄関の残されたものだと思いました
She was scared when she looked in her mirror	鏡を見ると彼女はおびえた
I saw him turn into a wolf	彼がオオカミに変わるのを見た
I was sitting next to it	私はその隣に座っていました
I felt light and plump	軽くてふっくらと感じました
I didn't realize how short and precious my life was	人生がどれほど短くて貴重なのか気づかなかった
I hate being touched	触られるのが嫌い
The heat just burned them	熱がちょうどそれらを焼きました
I couldn't read	読めなかった
Must have slept too much	寝すぎたに違いない
I remember the look on your eyes	私はあなたの目の表情を覚えています
I'm bored and lonely	私は退屈で孤独です
Skill test as well as loyalty test	忠誠心のテストだけでなく、スキルのテスト
I know you can sniff the difference	私はあなたが違いを嗅ぐことができることを知っています
I thought the will to go with them was perfect	彼らと一緒に行く意志は完全だと思いました
I will show you the love of a real woman	本物の女性の愛をお見せします
I still have to prove all this	私はまだこれをすべて証明しなければなりません
Pointed to the moon	月を指さした
A year ago he would never knock	一年前、彼は決してノックしなかっただろう
I stay long at the tip of her nose	私は彼女の鼻の先に長居します
Shift a little on an uncomfortable bed	不快なベッドで少しシフトします
I have no hostility to you	私はあなたに対して敵意を持っていません
I want to be a gentleman again	もう一度紳士になりたい
I miss you more than ever	これまで以上にあなたがいなくて寂しいです
I turned around and saw people talking to each other	私は振り返って、人々が互いに話しているのを見ました
I myself and these guys stood around me	私は自分自身とこれらの男性が私の周りに立っていました
That is obvious	つまり、それは明らかです
Cloud banks hide the sun and cut heavy warmth	雲の土手が太陽を隠し、重い暖かさをカットしました
I make that bet	私はその賭けをします
I was too busy trying to blend in with my life	私は人生に溶け込もうとして忙しすぎましたね
I flipped my side to face him	私は彼に直面するために私の側をひっくり返しました
I found the string and turned on the light	ひもを見つけてライトを点灯しました
I didn't know if they were killed	彼らが殺されたかどうかはわかりませんでした
I didn't pay as much as I could for the paper	私はその紙にできるだけお金を払わなかった
I should be used to it now	私は今ではそれに慣れているはずです
I made a deposit today	今日入金しました
Turn off the radio	ラジオを消します
I knew the type of guy	私は男のタイプを知っていました
See you at dinner	夕食でお会いしましょう
I wish this was the end of the story	これで話が終わったらいいのに
I sincerely hope to lead a humble life	謙虚な生活を送りたいと心から願っています
I felt fighting to take control	支配権を握るために戦っているのを感じた
I really hate to bother you	私は本当にあなたを煩わせるのは嫌いですが
Drunk drivers attacked them	酔った運転手が彼らを襲った
I say who is welcomed and who is not	私は誰が歓迎され、誰が歓迎されないかを言います
He thought the day had passed	一日が過ぎた、と彼は思った
can not find	見つからない
It was the woman's fault that she took a little rest	少し休んだのは女性のせいでした
I walked past the hotel to the town	ホテルを通り過ぎて町まで歩いた
I know this is wearing you	私はこれがあなたに着ていることを知っています
I couldn't eat or sleep and it didn't seem to be a problem	食べたり寝たりできず、何も問題ないようでした
I think the truth is a good place	真実は良い場所だと思います
I find that one always follows the other	私は一方が常にもう一方に続くことがわかります
I remembered the girl in the mural	壁画の女の子を思い出しました
I mean really low level	私は本当に低いレベルを意味します
I did, and then came to face her	私はそうしました、そしてそれから彼女に直面するようになりました
I think they took the death penalty off the table	彼らは死刑をテーブルから外したと思います
I'm not doing anything wrong	悪いことは何もしていません
May have time to call him	彼に電話する時間があるかもしれません
I love how this came out	私はこれがどのように出てきたかが大好きです
I didn't touch any part	どの部分にも触れませんでした
They are married and have two sons	彼らは結婚し、2人の息子がいます
The doll rolls under the counter	人形はカウンターの下を転がります
Just stick it on paper	紙に貼るだけ
I peel off 20 and give it to him	私は20をはがして、彼にそれを提供します
I was civil but not very good	私は市民的でしたがあまり良くありませんでした
I gathered calm from inside	中から落ち着きを集めました
I wanted to confess everything when I came back	戻ってきたらすべてを告白したかった
Climbed the ladder while my dad had	父が持っている間はしごを登った
I didn't need it	私はそれを必要としませんでした
I see and find her right	私は彼女が正しいことを見て、見つけます
I thought he was riding for 80	私は彼が80のために乗っていたと思いました
I wanted him to be happy	彼に幸せになってほしかった
I didn't know where she would store such things	彼女がそのようなものをどこに保管するのか私は知りませんでした
I have never seen or heard	見たことも聞いたこともない
The pain that crushed from the chest to the arm spread	胸から腕に押しつぶすような痛みが広がった
I didn't want to wait	待ちたくなかった
A faint knock on the adjacent door caught her attention	隣接するドアをかすかにノックすると彼女の注意を引いた
I couldn't hear the joke	冗談は聞き取れませんでした
I'm going to marry her	私は彼女と結婚するつもりです
I swam towards it	それに向かって泳いでみました
Never touch you like that again	二度とそのようにあなたに触れることはありません
I will finally get out of this nightmare	私はついにこの悪夢から抜け出すでしょう
I was once a good friend of your dad	私はかつてあなたのお父さんの良い友達でした
I started the car and drove over there	私は車を始動してあそこを運転しました
I like men's clothing	紳士服が好きです
I went straight drunk	私はまっすぐ酔って行きました
A gentle hand touched her right arm	優しい手が彼女の右腕に触れた
I think it needs to be folded	折りたたむ必要があると思います
I couldn't stop the tears from spilling	涙がこぼれ落ちるのを止められなかった
I have to admit that it was impressive	私はそれが印象的だったことを認めなければなりません
I closed the toilet door	トイレのドアを閉めました
I'm very worried about criticism	批判がとても心配です
You can feel his presence	彼の存在を感じることができます
All public funds are withdrawn from religion	すべての公的資金は宗教から引き出されます
I have all the power here	私はここですべての力を持っています
Domestic tools from early settlers are also on display	初期の入植者からの国内の道具も展示されています
I found a mobile phone invoice	携帯電話の請求書を見つけました
They started making better time	彼らはより良い時間を作り始めました
I hardly feel it in my hands	手にはほとんど感じない
I want a simple box design	シンプルなボックスデザインが欲しい
I only did martial arts	私は武道だけをしました
Army for transport missions	輸送任務のための軍隊
I am very happy with her progress	私は彼女の進歩にとても満足しています
Very long words can be written in several ways	非常に長い単語はいくつかの方法で書くことができます
After a few seconds, it's all over	数秒後、すべてが終わりました
I couldn't get the emotional side of things into my stomach	私は物事の感情的な側面を胃に入れることができませんでした
There was little resistance	抵抗はほとんどありませんでした
A young man approached not far from her and stopped	若い男が彼女からそう遠くないところに近づいて立ち止まった
I couldn't even hear him	彼の話も聞こえなかった
I now need them for me	私は今私にそれらが必要です
Man walking down the street	男が通りを歩いていく
I heard a female voice from the platform	プラットフォームから女性の声が聞こえてきた
I leaned forward and looked at the driver	身を乗り出してドライバーを見てみました
I got so much from her	私は彼女からとても多くを得ていました
I never go out with him	私は彼と一緒に出かけることはありません
I felt a flash of heat	熱のフラッシュを感じました
I like them on the wall	私は壁にそれらが好きです
I rolled on his arm	私は彼の腕に転がり込んだ
I have never met you here	ここであなたに会ったことはありません
He never took off	脱いだことはなかった
I'm glad I didn't drift	漂流していなくてよかったです
Woke up on the street	通りで目が覚めた
I think we will have to see	私たちは見なければならないだろうと思います
I felt drunk	酔っ払ってるのを感じた
I asked him where he came up with the idea	私は彼にどこでアイデアを思いついたのか尋ねました
I completely forgot	完全に忘れていた
Neither brother explains the reason for the split	どちらの兄弟も分割の理由を説明していません
I went to battle but it was too late	戦いに行ったけど手遅れだった
I can't imagine being fired so easily	こんなに簡単に解雇されるなんて考えられない
He accepted the condition	彼は条件を受け入れました
Of course I missed the band	もちろん、バンドが恋しかった
I am waiting for your decision	私はあなたの決定を待っています
I was already crying them	私はすでに彼らを泣いていた
My stomach is pure white	お腹は真っ白です
Check the toilet	トイレをチェックします
I was here when you were born	あなたが生まれたとき私はここにいました
Initially, there was no response from the government	当初、政府からの返答はありませんでした
I went to the cashier	レジで行ってきました
I won't keep you much longer	私はあなたをずっと長く保ちません
I have to remind myself to do it	私はそれをすることを自分自身に思い出させなければなりません
The demon laughed and fought for control	鬼が笑いながらコントロールを求めて戦った
This started with the construction of a new road	これは新しい道路の建設から始まりました
I don't have to stick to them anymore	私はこれ以上彼らにこだわる必要はありません
I'm just looking at you as a visitor	私はあなたを単に訪問者として見ています
I didn't know how to answer that question	その質問に答える方法がわかりませんでした
The mechanism of this immune response is virus-specific	この免疫応答のメカニズムはウイルス特異的です
I can't trust them	私は彼らを信頼することができません
There were other marks proving that I was me	私が私であることを証明する他のマークがありました
I know a lot or prefer a particular one	私は多くのことを知っているか、特定のものを好みます
I saw her move	彼女の動きを見た
I have a lot of things that come to my mind lately	最近頭に浮かぶことがたくさんあります
I never got too close to my dad	私は父にひどく近づいたことはありませんでした
Young people moved to the city for other employment	若い人たちは他の雇用のために都市に移動しました
I go back and stack it	私は戻ってそれを重ねます
I was never a lucky person	私は決して幸運な人ではありませんでした
Have that element	その要素があります
I couldn't deal with my anger lately	最近怒りに対処できませんでした
I wasn't aware of this	私はこれに気づいていませんでした
Their vanity is crushed	彼らの虚栄心は押しつぶされます
I didn't know who	誰なのかわからなかった
I lit another smoke and adjusted the pace of the room	私は別の煙に火をつけ、部屋のペースを調整しました
I called	電話をかけてきました
I want to make this work	この作品を作りたい
I wanted to ask him not to go	私は彼に行かないように頼みたかった
I like the better, but this is not so bad	私はもっ​​と良い方が好きですが、これはそれほど悪くはありません
I'm pretty good at it	かなり上手になりました
I need your help	私はあなたの助けが必要です
I wasn't a transparent version of myself	私は自分自身の透明なバージョンではありませんでした
I don't think he takes himself very seriously	彼は自分自身をあまり真剣に受け止めていないと思います
When I checked she was none of the above	私がチェックしたところ、彼女は上記のどれでもなかった
Also popular as a pleasure horse	快楽馬としても人気
I just recently heard such an illustration on the radio	つい最近ラジオでそのようなイラストを聞いた
Their biggest advantage was less than 8 minutes	彼らの最大の利点は8分弱でした
I can't allow you to come with us	私はあなたが私たちと一緒に来ることを許可することはできません
I just lay there and waited to settle down	私はただそこに横たわって落ち着くのを待ちました
I didn't want to talk	話したくなかった
I agreed with him, and we all agreed	私は彼に同意しました、そして私たち全員も同意しました
I went from door to door	私はドアからドアへ行きました
The rest of the line remains a single track	ラインの残りの部分はシングルトラックのままです
I smiled and walked a few steps away from her	私は微笑んで彼女から数歩離れたところを歩いた
I woke up early this morning, and they left	私は今朝早く目が覚めました、そして彼らは去りました
I know it may be unbelievable	信じられないかもしれないことを私は知っています
Poke the leaves with a stick	棒を使って葉を突く
I was just trivial	私はささいなだけでした
I acted as if they knew everything	私は彼らがすべてを知っているかのように行動しました
Painfully turned my head	痛々しいほど頭を向けた
Some sources probably show higher rates	一部の情報源は、おそらくより高い料金を示しています
I have stones of two colors	私は2つの色の石を持っています
I'm glad I experienced this woman	この女性を体験してよかったです
It ’s a minor victory, but it ’s a meaningful victory.	マイナーな勝利ですが、意味のある勝利です
I don't keep him waiting	私は彼を待たせてはいけません
I just started imagining kissing her	私は今彼女にキスすることを想像し始めました
Don't even hesitate	躊躇すらしません
I got off and prayed only at this moment	私は降りて、この瞬間だけ祈った
Blinking of others	他の人の瞬き
I joined the line and waited with them	私は列に加わり、彼らと一緒に待ちました
I can't let her go	私は彼女を手放すことはできません
I knew better than challenging her thought line	私は彼女の思考の列に挑戦するよりもよく知っていました
I really like good science fiction and fantasy	私は良いサイエンスフィクションとファンタジーが本当に好きです
I needed a direction	方向性が必要だった
There are many fixes in this part	この部分には多くの修正があります
I took it as a challenge	私はそれを挑戦として受け止めました
There was a great staff	素晴らしいスタッフがいました
I lost, my parents lost	私は失われました、私の両親は失われました
I think my chin has fallen about a foot	あごが1フィートほど落ちたと思います
I provided a working answer	私はうまくいく答えを提供しました
I can't help feeling bored	退屈を感じずにはいられない
I can not do it	私はできません
I thought he might have gone in the evening	私は彼が夕方に行ったかもしれないと思った
I own a place where you work	私はあなたが働く場所を所有しています
He wanted me to be quiet	彼が私に静かにして欲しいと思っていた
I don't want to admit it	私はそれを認めたくありません
What is no longer irreversible	もうないものは元に戻せない
I set my thoughts aside	私は自分の考えを脇に置いた
I didn't think I was in my room	私は自分の部屋にいるとは思っていませんでした
I disagree with him here	私はここで彼に同意しません
I want to read it again	もう一度読みたい
I suddenly thought that way and felt old	私は突然そのように考えて古いと感じました
I thought I would never do it	絶対にやらないと思った
I was shocked, so my friends were shocked too	私はショックを受けたので、友達もショックを受けました
I couldn't believe there was someone like me	私のような人がいるなんて信じられませんでした
Start medical training	医療研修を開始します
I need to know what was found	何が見つかったのかを知る必要があります
I always felt safe with him	私はいつも彼と一緒に安全だと感じました
A big guy who works hard	一生懸命働く大物
You can get there without any problems	問題なくそこに着くことができます
I need to stay strong	私は強いままでいる必要があります
Therefore, the two movements have come to form frequent alliances.	したがって、2つの運動は頻繁に同盟を結ぶようになりました
I also got her training	私も彼女のトレーニングを受けました
Three people were killed there	そこで3人が殺された
Great but I think it's too short	素晴らしいですが短すぎると思います
I haven't decided on the color yet	色はまだ決めていません
I heard the footsteps move towards me immediately	足音がすぐに私に向かって移動するのを聞いた
I can't think of a place to go elsewhere	私は他に行く場所を考えることができません
I got angry and asked her to tell me the truth	私は怒って、彼女に真実を教えてくれるように要求しました
I can't think of it honestly	正直考えられない
We don't want them	私たちはそれらを望んでいません
I don't care about his little fish	私は彼の小さな魚を気にしません
A pure expression of joy on her face	彼女の顔に広がる純粋な喜びの表情
And he did nothing after that	そして彼はその後何もしなかった
Shivering through his body with movement	動きで震えが彼の体を駆け抜けた
The waves are above him	波が頭上にある
I went there with the utmost confidence	私は最高の自信を持ってそこに行きました
I decided to focus on my class	私は自分のクラスに集中することにしました
I took her bird watching to all my favorite places	私は彼女のバードウォッチングを私のお気に入りの場所すべてに連れて行きました
I knew he didn't like me, look at it	私は彼が私を好きではないことを知っていました、それを見てください
I tried not to speak out	声に出さないようにした
I didn't want to end the summer	夏を終わらせたくなかった
I need to do something, but my brain doesn't think	私は何かをする必要がありますが、私の脳は考えていません
I love how this looks on my lips	私はこれが唇にどのように見えるかが大好きです
Let me give you an example	例を挙げましょう
I promised her husband	夫と約束しました
I managed to complete the book	私はなんとか本を完成させました
I raised it overhead like an umbrella	傘のように頭上に上げました
I posted it to another project a few weeks ago	数週間前に別のプロジェクトに投稿しました
I am very happy	とても嬉しいです
I stumbled a little, but eventually I regained my foothold	少しつまずいたが、やがて足場を取り戻した
I hope you are also interesting and nice	あなたも面白くて素敵だといいのですが
The eyes are small and round	目は小さくて円形です
I want to say it again	もう一度言いたい
He lost the battle due to the split decision	彼は分割決定によって戦いに負けました
Touch the catsuit and feel dry and clean	キャットスーツに触れて、乾いて清潔に感じます
I think my old uniform should suit you	私の古いユニフォームはあなたに合うはずだと思います
I missed a lot of time with him	私は彼との多くの時間を逃しました
A minute later he gave the answer	1分後、彼は答えを出しました
I looked at my watch and then returned to him	私は自分の時計を見てから彼に戻った
I didn't want to be too enthusiastic	あまり熱心になりたくなかった
Better to get informal sanctions than formal sanctions	正式な制裁よりも非公式な制裁を受けたほうがよかった
At the moment I can only see your future	現時点ではあなたの未来しか見えません
I don't care who is dying now	誰が今死ぬかは気にしない
I passed by and noticed he was looking at me	私は通りかかって、彼が私を見ているのに気づきました
Say we met somewhere	私たちはどこかで会ったと言います
Reluctantly walked to the truck	しぶしぶトラックまで歩いた
I think this was a mistake	これは間違いだと思います
I make another	私は別のものを作ります
I wanted to push her arm away	私は彼女の腕を押しのけたかった
I would appreciate it if you could see it.	その姿をご覧いただければ幸いです
I have to think about it	私はそれを考えなければなりません
I could know with their different armor	私は彼らの異なる鎧で知ることができました
I love this part of our relationship	私は私たちの関係のこの部分が大好きです
I should have been there for her	私は彼女のためにそこにいるべきだった
I wasn't thinking about it	私はそれについて考えていませんでした
I had to find a supplier	サプライヤーを探す必要がありました
I can do whatever you want to be me	私はあなたが私になりたいものなら何でもできます
I know she is an angel	私は彼女が天使であることを知っています
One horse gives birth to another	ある馬が別の馬を産む
This is the third principle	これが第3の原則です
I give you a lot of thanks, dear ones	私はあなたに多くの感謝を返します、親愛なる人
I met her at their store	私は彼らの店で彼女に会いました
I lay down pretty good to her	私は彼女にかなり良い横になりました
I want you to love me here	ここで愛してほしい
I backed up and made a turn	私はバックアップしてターンをしました
Site for traditional values	伝統的な価値観のためのサイト
I met this wonderful girl	私はこの素晴らしい女の子に会いました
I told her he was dead	私は彼が死んだと彼女に言いました
I left it on the couch	私はソファに置いたままでした
I asked someone the other day	先日誰かに言わせてもらいました
I can say that my skin looked better than ever	私の肌は今までになく良く見えたと言えます
The game was also controversial when it was released	ゲームはリリース時にも論争を呼んだ
A corpse was found in an open grave	開いた墓で死体が発見された
I didn't like to see him frail	私は彼が虚弱であるのを見るのが好きではなかった
I had to sleep on it	私はそれで寝る必要がありました
I hate everything is so complicated	私はすべてがとても複雑であることが嫌いです
I was trying to keep it simple	私はそれを単純にしようとしていました
I have never shared any kind of collective consciousness	私はいかなる種類の集合意識も共有したことがありません
I haven't stopped traveling since then	その時から旅行をやめていませんでした
Just in case, I walked through her house	万が一に備えて、私は彼女の家を歩いた
I really don't believe in this kind of thing	私は本当にこの種のことを信じていません
I heard from curiosity	好奇心から聞いた
I like this machine very much	私はこの機械がとても好きです
I want you to return it tomorrow	明日返却してほしい
I have never met any of them	私はそれらのどれにも会ったことがありません
I wanted to hear this first	これを最初に聞きたかった
I don't know why they do this	なぜ彼らがこれをするのか分かりません
I wish I had time to make everything okay	すべて大丈夫にする時間があればいいのに
I was personally fighting hell	私は個人的に地獄と戦っていました
Continued with a whisper	ささやき声で続けた
In many cases it looks like this	多くの場合、このように見えます
Still need time	それでも時間が必要です
You will get the same result	同じ結果が得られます
I didn't want to be a father	父親になりたくなかった
Hold your breath and be really scared	息を止めて、本当に怖い
I was still very angry	私はまだとても怒っていました
I was studying to secure my better future	私は自分のより良い未来を確保するために勉強していました
I really needed someone to talk to	話をする人がとても必要でした
Women and children are being shot in the street	女性と子供たちが通りで撃たれている
The storm was rushing	嵐が押し寄せていた
I knew he could do it and he would	私は彼がそれをすることができて、そうするだろうと知っていました
I was used to his style of affection	私は彼の愛情のスタイルに慣れていました
I knew what a proper approach to literature would look like	私は文学への適切なアプローチがどのように見えるかを知っていました
The strength of these forces decreases with distance	これらの力の強さは距離とともに低下します
It did not work	うまくいかなかった
I wondered what the witches are doing to them now	私は魔女が今彼らに何をしているのだろうかと思いました
Some people will like it	一部の人々はそれを好きになるだろう
I didn't have to feel lonely anymore	もう孤独を感じる必要はありませんでした
I decided to listen to her husband	私は夫の話を聞くことにしました
The city hall was built and the harbor was laid out	市庁舎が建てられ、港がレイアウトされました
It calms down when it starts to rain	雨が降り始めると落ち着きます
I had to live with what was done	私は行われたことと一緒に暮らす必要がありました
Never make that mistake again	二度とその間違いを犯さない
I wanted to end it forever	私はそれを永久に終わらせたかった
I'm already feeling guilty enough	私はすでに十分に罪悪感を感じています
I don't even have him like me	私は彼が私を好きになる必要さえありません
I didn't understand	分かりませんでした
I didn't know much about other people playing music	他に音楽を演奏している人はあまり知りませんでした
I tell him you left, you ride together	私は彼にあなたが去ったと言います、あなたは一緒に乗ります
There was a hole in the wall on the right	右側の壁に穴が開いた
Floated my heart	心を漂わせた
I have no one to leave it to me	私にはそれを任せる人がいない
I think we need to pay him a visit	私たちは彼に訪問を支払う必要があると思います
I didn't leave the wall or answer him	私は壁から離れたり、彼に答えたりしませんでした
Invited to the pilot room	パイロットルームに招待されました
I have no family here and few friends.	ここには家族がなく、友達もほとんどいません。
I turned around and ran to the back door	私は振り返って裏口に走った
I heard it only 10 minutes ago	たった10分前に聞いた
I jumped on the train and wanted to end me	私はその電車に飛び乗って、私を終わらせたいと思った
Overlooking the water	水を見下ろした
I just received those words to give to you	私はあなたに渡すためにそれらの言葉を受け取っただけです
I nodded, but kept my thoughts on myself	私はうなずいたが、自分の考えを自分自身に留めた
I thought about my deceased mother	亡くなった母のことを考えました
I led her eyes to look through me	私は彼女の目を私を通して見るように導きました
I jumped up, my heart is desperate	私は飛び上がった、私の心は必死です
I had to do this myself	私は自分でこれをしなければなりませんでした
I hope someone will point me in the right direction	誰かが私を正しい方向に向けてくれることを願っています
Man does not have to bury his son	男は息子を埋葬する必要はありません
Recommended for those who are interested	興味のある方にはお勧めです
Dogs are trained to obey	犬は従うように訓練されています
I shook my head and opened my eyes	首を横に振って目を開けた
I miss my friend	友達が恋しい
Could not achieve status on any chart	どのチャートでもステータスを達成できませんでした
A little later, her face appeared in the kitchen window	少し後、彼女の顔が台所の窓に現れました
She bit her lips so as not to cry	泣かないように唇を噛んだ
E, she seemed to be in control of her	E、彼女が支配しているようだった
He feels pain and regret	彼は痛みと後悔を感じています
I wish the fat girl was sitting still	太った女の子がじっと座っていたらいいのに
I didn't feel like myself lately	私は最近自分のように感じていませんでした
I trust your power	私はあなたの力を信頼します
I miss her voice, face and presence	彼女の声、顔、存在感が恋しい
I approached the clerk	店員さんに近づきました
After a few seconds he goes inside her	数秒後、彼は彼女の中に入る
I'm very tired and my headache is terrible	私はとても疲れていて、私の頭痛はひどいです
She wanted to talk to her	彼女と話したかった
I expect to cover those costs	私はそれらの費用をカバーすることを期待しています
I think I'm ready this time by next year	来年までに今度は準備ができていると思います
I failed her mother	私は母に失敗しました
I understand everything	私はすべてを理解しています
I called the pickups, and they came soon	私はピックアップを呼びました、そして彼らはすぐに来ました
Thanks for his thoughts and observations	彼の考えと観察に感謝します
I always wanted to know	いつも知りたかった
I wish he could touch it again	彼がまた触ってくれたらいいのに
I argue that my posts generally meet these criteria	私の投稿は一般的にこれらの基準を満たしていると私は主張します
I'm more than stuffing	私は詰め物以上です
I haven't actually asked her yet,	私はまだ実際に彼女に尋ねていませんが、
I was about to enter his dream	私は彼の夢に入ろうとしていました
I really loved all the characters in this book	私はこの本のすべてのキャラクターを本当に愛していました
I pressed my hand against the wall	手を壁に押し付けた
I knew she was too good to be true	私は彼女が良すぎて真実ではないことを知っていました
A little wind blew on the hill	高台で少し風が吹いた
I have never received a note from him	私は彼からメモを受け取ったことがありません
I didn't feel much sympathy	お見舞いはあまり感じませんでした
I opened the door without bothering to knock	わざわざノックせずにドアを開けた
I don't know how they didn't hit me	彼らがどうやって私を襲わなかったのか分かりません
I have to be cruel just to be kind	私は親切にするためだけに残酷でなければなりません
Anyway, I wasn't ready to put mine	とにかく、私は私のものを置く準備ができていませんでした
I felt a fever in my body	肉体に熱を感じた
I touched her and she bit me	私は彼女に触れ、彼女は私を噛んだ
I felt the warmth of his skin spreading to me	彼の肌の温もりが私に広がっているのを感じました
I came here just for fun	私はただ楽しみのためにここに来ました
Wondering about the planet	惑星について疑問に思う
I understand his meaning	彼の意味がわかります
I feel like a pile of garbage is sitting here	ここにゴミの山が座っているような気がします
I got up and kissed her lips	私は立ち上がって彼女の唇にキスをしました
I use a lot of internal feedback	私は多くの内部フィードバックを使用します
I sank in my seat with confidence	安心して席に沈んだ
I hope women will enjoy it	女性が楽しんでくれることを願っています
I need a little time	少し時間が必要です
Slowly came forward	ゆっくりと前に出ました
I am going to go to sleep	私は寝るつもりです
I felt like a little boy	私は小さな男の子のように感じました
I can show you how to control it	私はそれを制御する方法をあなたに示すことができます
All of these schools were mostly aimed at boys	これらの学校はすべて、ほぼ専ら男の子を対象としていました
I will never be them	私は決して彼らにはなりません
I smiled at his expression	彼の表情に微笑んだ
I think it's best to sleep	寝るのが一番いいと思います
I found her a few months ago	数ヶ月前に彼女を見つけました
I think it's an excess of animal fat	動物性脂肪の過剰だと思います
I almost fainted it was so bad	私はほとんど気絶しましたそれはとても悪かった
I had a lot to do tonight	今夜はやることがたくさんありましたが
I want a little power	自分に少し力が欲しい
I noticed immediately	すぐに気づきました
I love you for writing it for me	私のためにそれを書いてくれてあなたを愛しています
Now much has been revealed	今、多くのことが明らかになりました
Eating fish can have fatal consequences	魚を食べると致命的な結果を招く可能性があります
I haven't heard a lot of fun about it	私はそれについて多くの楽しいことを聞いたことがありません
I make it follow the letter exactly	私はそれを手紙に正確に従わせます
I will never forget the debt	私は借金を決して忘れません
Just came back from school	学校から帰ってきたばかり
I have a little time to write	書く時間が少しあります
Just understand your type	あなたのタイプを理解するだけです
He will ride without salary	彼は給料なしで乗るだろう
And that process brings lasting stability	そして、そのプロセスは永続的な安定性をもたらします
I can imagine what happened	何が起こったのか想像できます
I felt an exciting course	ワクワクするコースを感じました
I haven't experienced it	私はそれを経験していません
I gave you a lot of time	私はあなたにたくさんの時間を与えました
I dug her grave for 4 hours	私は彼女の墓を4時間掘りました
I think it depends on how the house looks	家の様子次第だと思います
I think you know enough for now	今のところあなたは十分知っていると思います
I can't say enough to thank you	私はあなたに感謝するのに十分とは言えません
There is no choice but to leave the cottage	コテージを出るしかない
I think I have heat stroke	熱中症だと思います
I sometimes forget how you feel about me	私は時々あなたが私のことをどう感じているか忘れます
Said it was a big deal	大したことだと言った
I know things go wrong in your life	私はあなたの人生で物事がうまくいかないことを知っています
I continued ignoring his bad attitude	私は彼の悪い態度を無視して続けました
I ended up sitting alone	結局一人で座っていた
Printed the actual tag for accuracy	正確さのために実際のタグを印刷しました
I looked carefully as he did this	彼がこれをしたので私は注意深く見ました
His song was characterized as hoarseness	彼の歌は嗄声として特徴づけられました
I found hundreds of works	私は何百もの作品を見つけました
I didn't move or touch her	私は彼女を動かしたり触れたりしませんでした
I last ate 6 hours 14 minutes ago	私は最後に6時間14分前に食べました
I grew up in the forest	私は森で育ちました
I had a hard time taking pictures	写真を撮るのに苦労しました
I always loved the masses	私はいつも大衆を愛していました
This determination ultimately held the key to peace	この決意は最終的に平和への鍵を握った
Species are widely distributed throughout the range	種はその範囲全体に広く分布しています
I just got another cup and went to another cow	私はちょうど別のカップを手に入れて、別の牛に行きました
Relieve anxiety and sigh again	不安を解消してまたため息をつく
I need to organize my life	私は自分の人生を整理する必要があります
I think kids make a lot of sense to you	子供はあなたにとって大きな意味があると思います
Certain laws were finally developed and adopted	特定の法律が最終的に開発され、採用されました
I told him to leave me alone and hang up	私は彼に私を放っておいて電話を切るように言った
We are now convinced that we are working on something important	私たちは今、私たちが何か重要なことに取り組んでいると確信しました
The move to the south caught her eye	南への動きが彼女の目を引いた
I asked him what he was thinking	私は彼に何を考えているのか聞いた
I asked if you could do anything about it	私はあなたがそれについて何かできるかどうか尋ねました
There is a school tomorrow	明日、学校があります
Gently kiss with your head facing your palm	頭を手のひらに向けて、そっとキスします
I want to sit here quietly	静かにここに座りたい
I go home in the summer	私は夏に家に帰ります
A few seconds later he nodded	数秒後、彼はうなずいた
I chased the screams upstairs	私は二階の悲鳴を追いました
I want to know where you grew up	あなたがどこで育ったのか知りたい
thank you	よろしくお願いします
The coat is always dark brown or black	コートは常にダークブラウンまたはブラックです
I don't get blood when I touch my face	顔に触れて血が出ない
I moved the chair next to him	私は彼の隣に椅子を動かしました
I have to handle things myself	私は自分で物事を処理する必要があります
I was very ill most of the time	私はほとんどの場合とても病気でした
I couldn't literally move	私は文字通り動くことができませんでした
I didn't want this evidence to disappear	私はこの証拠が消えてほしくありませんでした
I can't trust my judgment because of that	そんなことで自分の判断が信用できない
I decided to know what it was	私はそれが何であるかを知ることを決心しました
I ate the other half	その残り半分を食べました
I just came to realize some of them	私はちょうどそれらのいくつかを実現するようになりました
A good person to interact with a partner	パートナーと関わるのにいい人
I didn't kill the girl	私は女の子を殺しませんでした
I cleaned up my diary and fell asleep	日記を片付けて寝てしまった
I started falling into a gentle warm wave	私は穏やかな暖かい波に陥り始めました
Seven people on the island were reportedly slightly injured.	伝えられるところによると、島の7人が軽傷を負った。
I love planning events	イベントの計画が大好きです
I like this show and I still do it	私はこのショーが好きで、今でもやっています
I lower my voice almost whispering	私は声をほとんどささやくように下げます
I was able to get in and out in a few minutes	数分で出入りできました
Judgment	判決を下しました
I want you here, with me, like this	私はここにあなたが欲しい、私と一緒に、このように
I took a breath and let the cold penetrate	息を吸って寒さを浸透させた
I wonder what happened to that old truck	あの古いトラックはどうしていたのかしら
I heard that I can't control my power well	自分の力をうまくコントロールできないと聞いていました
I know your character very well	私はあなたのキャラクターをよく知っています
I was making tea for her as much as possible	私は可能な限り彼女のためにお茶を作っていました
A big picture caught his attention	大きな絵が彼の注意を引いた
I closed his eyes and reached out his hand	目を閉じて手を伸ばした
I was here before	私は前にここにいました
I think you will like the ride quality	私はあなたが乗り心地を好きになると思います
I needed time alone to do nothing in particular	特に何もしないのに一人で時間が必要でした
Their small group set foot in the club	彼らの小さなグループがクラブに足を踏み入れた
I want to allow transactions	取引を許可したい
I finally started to relax	やっとリラックスし始めました
I'm a radio show, but not a TV show	私はラジオ番組ですが、テレビ番組ではありません
I also needed to prepare	私も準備が必要でした
Confirmation of announcement is required	発表の確認が必要です
I'm completely happy with myself	私は自分自身に完全に満足しています
I was the last person to make that bed	私はそのベッドを作った最後の人でした
I've never seen him on	付けたままの彼を見たことがない
I was working on something	私は何かに取り組んでいました
When I hear the answer in his humble voice, I hold back my tears	彼の謙虚な声の答えを聞いたとき、私は涙をこらえます
I want to come out second	二番目に出たい
M once showed him how to set it up	Mは一度、それを設定する方法を彼に示しました
I never said, but my brother just knew	私は一度も言ったことがありませんでしたが、私の兄弟はただ知っていました
I looked down and adjusted my eyes	私は見下ろし、目を調整させました
I really have to go now	私は本当に今行かなければなりません
I still don't think she is my true mother	彼女がまだ私の本当の母親であるとは思えない
I can't leave her alone	私は彼女を一人にすることはできません
I get off his knees and kick the boots	私は彼の膝を降りてブーツを蹴り飛ばします
I can't leave them well on their own	私はそれらを彼ら自身でうまく残すことはできません
I work full time and own my car	私はフルタイムで働き、自分の車を所有しています
I managed to get up with everyone else	私は他のみんなと一緒になんとか立ち上がった
I think this is a great opportunity	これは絶好の機会だと思います
I told her his address	私は彼女に彼の住所を話しました
Peace struck him	平和が彼を襲った
I told someone on the phone yesterday	昨日電話で誰かに言った
A small flame has come alive	小さな炎が生きてきた
I can't stop but I have nothing left in my stomach	止まらないけどお腹に何も残ってない
Our team looks terrible	私たちのチームはひどいようです
I understand you, and she will get closer	私はあなたを理解しています、そして彼女は近づくでしょう
I would like you to continue the independent project.	独立したプロジェクトを継続していただきたいと思います
Fixed this issue	この問題を修正しました
I want to go with you	私はあなたと一緒に行きたい
I fall into the routine	私はルーチンに陥ります
You need to be in 15 places at once	一度に15か所にいる必要があります
I started reading the first day of school	私は学校の最初の日を読み始めました
I'm really happy with their results	私は彼らの結果に本当に満足しています
I wasn't looking forward to graduate education right away	大学院教育をすぐに楽しみにしていませんでした
I helped take out others	私は他の人を連れ出すのを手伝った
I could love her much more than her husband	私は彼女の夫よりもずっと彼女を愛することができました
I own and manage the resort	私はリゾートを所有し、管理しています
I was wondering about it for 4 years	私はそれを4年間疑問に思っていました
I got better and better with it	私はそれでどんどん良くなりました
I had to do something to distract	私は気を散らすために何かをしなければなりませんでした
I hit his right shoulder	私は彼の右肩を殴った
I saw the beach	ビーチが見えた
I'm looking for a gun but I can't find it	銃を探しますが見つかりません
It was clear at the beginning of the trip	旅の初めははっきりしていた
I think you need to make a choice	選択が必要だと思います
I am my purpose and always	私は自分の目的であり、常に
I slipped slim and landed hard on my back	私はスリムに滑り、背中に激しく着地しました
I promise everything is going well	私はすべてが順調であることを約束します
I do not deny that the experience was very painful	私はその経験が非常に苦痛だったことを否定しません
I repelled some nerves	私はいくつかの神経を撃退しました
I think that's the first	それが最初だと思います
Reveal to you the great secret of that eternal youth	その永遠の若さの大きな秘密をあなたに明らかにします
I want you to live the party	パーティーを生きてほしい
I stood up and folded my arms	私は立って、腕を組んだ
I want to see you again	またお会いしたいです
I hate everything about her	私は彼女についてのすべてが嫌いです
I didn't know you had heard of it	あなたがそれを聞いたことがあるとは知りませんでした
It smells like pitch when the tree is burning	木が燃えているときにピッチの匂いがする
I gave you 8 years of my life	私はあなたに私の人生の8年を与えました
They were running away lightly	彼らは軽く逃げていた
I loved that they liked it	彼らがそれを好きだったのが大好きでした
I want to know everything that happened that night	その夜に起こったことすべてを知りたい
Can't ask for help	助けを求めることはできません
I wasn't always weak	私はいつも弱かったわけではありません
I had another one in my hand	もう1つ手に持っていた
I bend to see a higher board	私はより高いボードを見るために曲がります
I had a good taste in things	私はものにかなりの味がありました
I smiled and she got on my back	私は微笑んで、彼女は私の背中に乗りました
I have to forgive and let go	私は許して手放さなければなりません
In fact, it ’s a familiar one.	実はおなじみのもの
I think he is careful	彼は注意だと思います
Posture machine	姿勢のある機械
Knock quickly to jump	素早くノックするとジャンプします
I also didn't have anything to offer here	私もここで提供するものは何もありませんでした
I wish she was laughing	彼女が笑っていたらいいのに
Thousand feet of drops fell on both sides	千フィートのドロップが両側に落ちました
I hope he stays	彼が留まることを望みます
I can squeeze two maybe another day	私は別の日、多分2つを絞ることができます
I don't think any of you are thieves	私はあなたの誰もが泥棒だとは思わない
Watch out for Brussels	ブリュッセルに気をつけよう
I think you should give in your notification	私はあなたがあなたの通知で与えるべきだと思います
I have to leave all this to me	私はこれをすべて私に残さなければなりません
The room was dark when I opened my eyes	目を開けると部屋が暗かった
I heard what you say	私はあなたの言うことを聞きました
Remember, the prince will not be punished for what he did	王子は彼がしたことで罰せられることはありません、覚えておいてください
I immediately understood the voice	すぐに声がわかりました
Brave young mouse provides an easy solution	勇敢な若いマウスは簡単な解決策を提供します
Some sailors looked around with interest	何人かの船員が興味を持って見渡した
I have a leather sofa	私は革のソファを持っています
I hate this apartment	私はこのアパートが嫌いです
I don't think he will come back	彼が戻ってくるとは思えない
I have to put you in me	私はあなたを私の中に入れなければなりません
I need a little time	ちょっと時間が必要です
I have seen them on TV several times before	私は前に数回テレビでそれらを見たことがあります
You can see his head come back	彼の頭が元に戻るのが見えます
I chose you, and no one else	私はあなたを選びました、そして他の誰もしません
Of course I have seen wealth before	もちろん前に富を見たことがあります
I knew her ass was trying to put on her clothes to impress	私は彼女のお尻が印象づけるために服を着ようとしていることを知っていました
I took a deep breath and closed my eyes	深呼吸して目を閉じた
I'm worth it	私はそれだけの価値があります
I was very small at that time, man	私はその時とても小さかった、男
I decided to call it	私はそれを呼ぶことにしました
I also noticed that he was meek and obedient	私はまた彼が柔和で従順であることに気づきました
I have a lot of questions to ask him	彼に尋ねる質問がたくさんあります
I'm away so they don't find you	彼らがあなたを見つけないように私は離れています
A product theme that I had never thought of	そんなこと考えたことがなかった商品テーマ
I learned a lot from them	私は彼らから多くを学びました
I searched for a pistol but it's gone	ピストルを探しましたがなくなってしまいました
I had a friend with my dad	お父さんと友達がいた
I gave them all the latest updates	私は彼らにすべての最新のアップデートを与えました
I choose not to investigate them	私はそれらを調査しないことを選択します
I didn't know how many	いくつあったかわからなかった
I started crying again	私はまた泣き始めました
I couldn't handle sitting across from him all night	私は一晩中彼の向かいに座っているのを処理できませんでした
Need to follow up	フォローアップする必要があります
I cried to sleep every night	私は毎晩眠るように泣きました
I won't hurt you	私はあなたを傷つけることはありません
I opened my eyes completely	目を完全に開いた
I'm in the hall and take a break	私もホールにいて休憩します
I don't worry too much	私はあまり心配しません
I think this is actually ours	これは実は私たちのものだと思います
The street is an extension of the gallery	通りはギャラリーの延長です
I think that's when part of my personality is back	それが私の性格の一部が戻ってきたときだと思います
I was miserable and at the same time angry	私は悲惨であると同時に怒っていました
I do not receive honor from men	私は男性から名誉を受け取りません
A tired person is a careless person	疲れた人は不注意な人です
You should go home and sleep	家に帰って寝たほうがいい
Stupid wrong move	愚かな誤った動き
Rub the flowers over your skin and clothes	肌や服全体に花をこすります
I felt at my feet	足元で感じました
I think it will come back to me	私はそれが私に戻ってくると思います
I read it, all of it	私はそれを読んだ、それのすべて
I immediately pull back to avoid his gaze	私はすぐに引き戻して彼の凝視を避けます
I put everything away and close my eyes	私はすべてを片付けて目を閉じます
Useful for deep meditation	深い瞑想に役立ちます
I hang up and head towards the bush	私は電話を切り、茂みに向かって進みます
Their site feels pretty confusing	彼らのサイトはかなり混乱しているように感じます
I can't hear anything, that's it	何も聞こえない、それだけ
Breathtaking thousand gentle words	息を呑む千の優しい言葉
There was nothing to wait for here	ここで待つものは何もありませんでした
I feel like it was made for me	自分のために作られたような気がします
I found a meal lying under a tree	食事が木の下に横たわっているのを見つけました
I think it's ridiculous	ばかげていると思う
Popular and want friends	人気があり、友達が欲しい
I have some bags and boxes	私はいくつかのバッグと箱を持っています
I could imagine summer	夏が想像できた
I wasn't a gentleman at all	私は完全に紳士ではありませんでした
Can't, my need is too strong	できません、私の必要性が強すぎます
I will immediately decide how to tell her	私はすぐに彼女に伝える方法を決めようとします
I hate that her name and look down on it	私はその名前を嫌い、軽蔑します
I can't prove it to myself	私はそれを自分自身に証明することはできません
I had most of the money	私はほとんどのお金を持っていました
I enjoyed the last kiss	私は最後のキスを楽しんだ
I have this in the rain	私は雨でこれを持っています
I had to put up with it a little more	もう少し我慢しなければなりませんでした
A cloud of dust seemed to be chasing a bird	ほこりの雲が鳥を追いかけているようだった
I wouldn't be so cruel	私はそれほど残酷ではないでしょう
We wish we could keep you, but unfortunately we can't	私たちはあなたを維持できればいいのですが、残念ながら私たちはできません
Update this earth	この地球を更新します
I'm not going to use her	彼女を利用するつもりはない
I met you in the alley	路地であなたに会いました
I support everything	私はすべてを支えます
I can't believe what's going on	何が起こっているのか信じられない
I love math and science	私は数学と科学が大好きです
I love the people here	私はここの人々が大好きです
A flash of humor crossed her face	ユーモアの閃光が彼女の顔を横切った
I need to talk to the chair about this	私はこれについて議長と話す必要があります
I was supposed to get into school	私は学校に乗り込むことになっていた
I swallowed hard and nodded	一生懸命飲み込んでうなずいた
Then I also shed happy tears	それから私も幸せな涙を流しました
I knew without seeing her walking by me.	私は、彼女が私のそばを歩いていることを、見ずに知っていました。
I didn't know where to hide it	他にどこに隠せばいいのかわからなかった
I warn you to pay attention to what you say	私はあなたが言うことに注意するようにあなたに警告します
I've never seen it before	今まで見たことがなかった
I decided to come to his rescue	私は彼の救助に来ることにしました
I was really broken	私は本当に壊れていました
I care a lot about her	私は彼女を大いに気にかけています
I felt him there and pushed me	私は彼がそこにいるのを感じ、私を押しつけました
I hope you all had a great weekend	皆さんが素晴らしい週末を過ごしたことを願っています
Put it in a glass	グラスにグラスに入れて
Can't wrap my head	頭を包むことができない
I didn't give him out	私は彼を配りませんでした
Her range is so great	彼女の範囲はとても素晴らしいです
Look at the dress in the mirror	鏡の中のドレスを見る
I never feel his precious gift of love	私は彼の貴重な愛の贈り物を決して感じません
She must somehow get some coverage	彼女はどういうわけかいくつかの報道を得るだろうに違いない
I started very carefully towards her	私は彼女に向かって、非常に注意深く始めました
I may need to meet her	私は彼女に会う必要があるかもしれません
I started to trust myself again	私は再び自分自身を信頼し始めました
I don't think there are many	あまりないのではないかと思います
I've been watching him for a while, and he cools it	私は彼をしばらく見ています、そして彼はそれを冷やします
I squeeze him and get the cake	私は彼に絞ってケーキをもらいます
I think they told him they talked to me	彼らは私に話しかけたと彼に言ったと思います
I can't wait till tonight	今夜まで待てない
I didn't believe a word from his mouth	私は彼の口から一言も信じなかった
I bought paint many times instead of food	食べ物の代わりにペンキを何度も購入しました
I could pick it up at any time	私はいつでもそれを拾うことができた
I have them almost everywhere	私はそれらをほぼどこにでも持っています
I know what makes you happy	私はあなたを幸せにするものを知っています
I couldn't concentrate all day	私は一日中集中することができませんでした
Is she changing?	彼女に変化が起こっているのだろうか？
I know the scene, guy and you understood it correctly	私はシーンを知っています、男とあなたはそれを正しく理解しました
I took off my shoes and tried the back door	靴を脱いで裏口を試してみました
I should have paid more attention to her every move	私は彼女のあらゆる動きにもっと注意を払うべきだった
I wanted your number in his call history as proof	証拠として彼の通話履歴にあなたの番号が欲しかった
I started breathing early	早く呼吸を始めました
I had to keep it that way	私はそれをそのように保つ必要がありました
I observed her quietly	私は彼女を静かに観察しました
After a while, her name rang her bell	しばらくして、名前が彼女の鐘を鳴らしました
I also thought	私も考えました
I got all the peaceful and calm feelings	私はすべての平和で穏やかな気持ちを得ました
He named the river his name after his ship	彼は自分の船にちなんで川に名前を付けました
I thought she was right	彼女は正しかったと思いました
I was part of the division	私は分裂の一部でした
She now feels part of me	彼女は今私の一部だと感じています
I'm glad that the lunch break came	昼休みが来てよかったです
I can't wait to sow the seeds and catch the fish	種を蒔き、魚を釣るのが待ちきれません
I'm scared	怖いですね
I felt all of it was very weird and weird	私はそれのすべてが非常に奇妙で奇妙だと感じました
I already have a contract	すでに契約を結んでいます
I loved each of them in my own way	私は自分のやり方でそれらのそれぞれを愛していました
We recommend splitting into two parties	私たちは2つのパーティーに分かれることをお勧めします
I found him virtually outside her house	私は彼が事実上彼女の家の外にいるのを見つけました
Weapons were often imported and supply failed	武器が輸入され、供給が失敗することが多かった
I don't worry about him	私は彼のことを心配しません
Man can't retire his experience	男は彼の経験を引退することはできません
I didn't spend the night with her	私は彼女と一緒に夜を過ごしませんでした
I couldn't	私はするはずがなかった
Lies have speed, but truth has patience	嘘にはスピードがありますが、真実には忍耐力があります
I made my decision and prepared	私は自分の決断と準備をしました
Natural causes of earthquakes	地震の自然な原因
I really want to see you drink my blood	私は本当にあなたが私の血を飲むのを見たいです
I realized that some things have to give	私はいくつかのものが与えなければならないことに気づきました
I sometimes wondered about those two	私は時々それらの2つについて疑問に思いました
I read the letter easily	手紙を簡単に読んだ
I really should learn that language	私は本当にその言語を学ぶべきです
I was too weak to deal with it	私は弱すぎてそれに対処できませんでした
I have a surprise today	今日もサプライズがあります
A drop of blood hit his cheek	一滴の血が彼の頬に当たった
I have a writing job	ライティングの仕事があります
I hoped things would go well	私は物事がうまくいくことを望みました
I didn't know it happened	私はそれが起こったことを知りませんでした
I can't hear anything, I can't see anything, I don't feel anything	何も聞こえない、何も見えない、何も感じない
I will continue today	今日も続けます
I was able to resist suicide aiding	私は自殺幇助に抵抗することができました
I keep giving her money	私は彼女にお金を与え続けます
I knew from experience	私は経験から知っていました
I tried to turn it down, but they insisted	私はそれを断ろうとしましたが、彼らは主張しました
Should have paid attention to her mother	母に注意を払うべきだった
I don't know what to do	どうしたらいいのかわからない
I picked her up and moved it over her lap	私は彼女を迎えに行き、膝の上に動かしました
I want to live on them, not under them	私は彼らの下ではなく、彼らの上に住みたい
I feel she is behind, her breath is on my neck	私は彼女が後ろにいるのを感じます、彼女の息は私の首にあります
Cameron was killed the following month	キャメロンは翌月殺された
I couldn't see the very dark wall	とても暗い壁が見えませんでした
I can't think of it now	今は考えられない
I slipped in before the door closed	ドアが閉まる前に滑り込んだ
Had to be at hand	手元にいる必要がありました
I jumped on the platform and rushed out of the gate	私はプラットホームに飛び乗って、ゲートを急いで出ました
I can move them	私はそれらを動かすことができます
We remembered putting it in our fix	私たちはそれを私たちの修正に入れたことを思い出しました
I think photography finds beauty in any subject	写真はどんな被写体にも美しさを見出していると思います
The shape of a black insect emerged in the sky	黒い虫の形が空に浮かび上がった
I hated when he started treating me like shit	彼が私をたわごとのように扱い始めたとき、私は嫌いでした
I didn't like the feeling the man gave me	男がくれた気持ちが気に入らなかった
That is, he is virtually invisible	つまり、彼は事実上目に見えません
Would have been waiting	待っていただろう
There is a certain dilemma	ある種のジレンマがあります
I always hated sudden hostility	私はいつも突然の敵意を嫌っていました
She was struck again the next day	彼女は翌日もう一度打たれた
Tilt her forehead into her hand	額を手に傾けました
He must have something to hide	彼には何か隠すものがあるに違いない
I didn't blame her for the accident	私は彼女を事故のせいにしなかった
I had a question	質問がありました
There is a faint scent	ほのかな香りが漂う
I can't see the future	未来が見えない
I learn what I know every day here	私はここで毎日知っていることを学びます
I have also seen the signs	私も兆候を見てきました
I think this system is a devil	私はこのシステムを悪魔だと思っています
A woman was killed at home	家で女性が殺された
No physical suffering	肉体的な苦しみはありません
I have never smoked it in my life	私は人生でそれを吸ったことがありませんでした
I was happy to put her in the dark	私は彼女を暗闇に置いて幸せでした
There was a little darkness left	少しだけ暗闇が残っていた
I didn't go home until 6 o'clock this morning	今朝6時まで家に帰らなかった
I love both, but what do you like?	私は両方が大好きですが、あなたは何が好きですか？
I'm here to help you recognize them to yourself	私はあなたが彼らをあなた自身に認めるのを手伝うためにここにいます
I felt weird	変な感じがしました
I know it is your priority now	私はそれが今あなたの優先事項であることを知っています
I'm already lost without him	私は彼なしですでに失われています
I declined, and she poured another generous drink for herself	私は断りました、そして彼女は彼女自身のために別の寛大な飲み物を注ぎました
A woman walking a dog discovers her body	犬の散歩をしている女性が体を発見
She was exhausted and she stood in the kitchen with tears	疲れ果てて涙を流しながらキッチンに立った
She decided not to tell anyone	誰にも言わないことにした
Her duties remained diverse and varied	彼女の職務は多く、さまざまなままでした
See you tomorrow if you can	できれば明日お会いしましょう
I am very happy with your service	私はあなたのサービスにとても満足しました
I honestly think he was afraid to lose me	彼は私を失うことを恐れていたと正直に思う
I want to clean his face and wash my hands	彼の顔をきれいにして手を洗いたい
I didn't think it was possible	それが可能だとは思わなかった
A thin metal ladder was a salvation to their surface	薄い金属製のはしごが彼らの表面への救いでした
I'm running other things	私は他のものを動かしています
I'm worried that it might have been destroyed	破壊されたのではないかと心配
I know you said you're looking for a job	あなたが仕事を探していると言ったのは知っています
I was partially right	私は部分的に正しかった
I expected more from you	私はあなたにもっと期待しました
I know to paint on the wall	私は壁に絵を描くことを知っています
I thought I was told that it was from the power plant	発電所からだと言われたと思いました
Requires a little cargo space	少しの貨物スペースが必要です
I nodded to him and looked up at the sky	私は彼にうなずいて空を見上げた
I didn't want to bring it out	私はそれを持ち出したくなかった
I receive it by faith	私は信仰によってそれを受け取ります
I caught the tail of his eye roll	私は彼のアイロールの​​最後尾を捕まえました
I didn't ask what was in it	何が入っているのか聞かなかった
I just wanted to warn you	警告したかっただけです
I'm pretty embarrassed by all this	私はこれらすべてにかなり当惑しています
I think a lot of people ask too many questions	多くの人があまりにも多くの質問をするのではないかと思います
I saw her being a witch	彼女が魔女であるのが見えた
I started rock climbing	ロッククライミングを始めました
I love getting my hands in the soil	土の中に手を入れるのが大好きです
A very big man with a mustache	口ひげを生やした非常に大きな男
I thank you for your help, sir	私はあなたの助けに感謝します、サー
A lot came to my mind	たくさん頭に浮かんだ
I went home and everything was fine	私は家に帰り、すべてが正常でした
I missed the mountain	山が恋しかった
I didn't know she behaved like this	彼女がこんなふうに振る舞うなんて知らなかった
I wanted you to love me	私を愛してほしかった
A group of warriors chose the slaves they wanted	戦士のグループは彼らが望む奴隷を選びました
I knew it right away	私はそれをすぐに知っていました
I thought about you well	よくあなたのことを考えました
I want to regain my childhood	子供の頃を取り戻したい
I am amazed at my eyes here	私はここで私の目を見張っています
I wanted to know what was happening	何が起こっているのか知りたかった
I couldn't get him to pull me in	私は彼に私を引き込ませることができませんでした
I was pretty scared	かなり怖かったです
I desperately wanted to regain our happy family unit	私は必死に私たちの幸せな家族のユニットを取り戻したかった
The focus was on speech synthesis rather than recognition	焦点は認識よりも音声生成にありました
I was always wondering what happened to you	私はいつもあなたに何が起こったのだろうと思っていました
I want to fight with you, not against you	私はあなたに対してではなくあなたと一緒に戦いたい
I'm lying in bed all afternoon	私は午後中ずっとベッドに横たわっています
I was crying to sleep again	また眠りに泣いていた
The mother knows how to read the changes in her daughter	母親は娘の変化を読む方法を知っています
I will be sad soon	私はすぐに悲しむでしょう
Lake shining in the sunlight	日光に輝く湖
A gift to you for the gift of my life	私の人生の贈り物のためのあなたへの贈り物
I am always learning	私はいつも学んでいます
I was told only this morning	今朝だけ言われた
It took years for the two to reconcile	二人が和解するまでに何年もかかりました
I swear that it appeared overnight	一晩で登場したことを誓います
Cap margin can be folded or flattened	キャップマージンは折りたたむことも平らにすることもできます
I looked for his mysterious eyes	私は彼の不思議な目を探しました
Mutual praise was born between the two young people	二人の若者の間で相互の賞賛が生まれていた
Suddenly I became naked	いきなり全裸になりました
A girl of the same age was drying the laundry	同年代の少女が洗濯物を干していた
She didn't even notice the blood	血にも気づかなかった
I am an adult and he is a child	私は大人で、彼は子供です
I think his lack of malice relaxed me	彼の悪意の欠如は私をリラックスさせたと思います
I thought she went to see her	彼女に会いに行ったと思いました
We have everything you need for delivery	配達に必要なものはすべて揃っています
It turns out that not all trees can do this	すべての木がこれを行うことができるわけではないことがわかりました
I didn't know how young he was at the time	当時彼がどれほど若いかは知りませんでした
I threw away my drink and ran outside	私は飲み物を捨てて外に走りました
I look at him for a moment and squint his eyes	私は彼を一瞬見て、目を細めます
I didn't want to stop him	彼を止めたくなかった
I was angry with the situation	私は状況に腹を立てていました
Hope to share this work with everyone you know	この作品をあなたが知っているすべての人と共有することを願っています
I decided to find a friend	友達を探すことにした
I was here to resolve this case	私はこの事件を解決するためにここにいました
I'm still his mother	私はまだ彼の母親です
I was ashamed of the lack of trust	信頼の欠如を恥ずかしく思いました
But I'm going to eat a virgin	でも処女を食べるつもりです
I shouldn't have her borrow it	私は彼女にそれを借りさせるべきではなかった
I was supposed to start conversion therapy tomorrow morning	明日の朝、転向療法を始めることになっていた
I learned that not all dances are the same	私はすべてのダンスが同じではないことを学びました
You need complete darkness to sleep well	よく眠るには完全な暗闇が必要です
I didn't tell him how important he was to me	私は彼が私にとってどれほど重要かを彼に伝えませんでした
He checked his legs and felt his face	足をチェックして顔を感じた
I need to talk to him	私は彼と話す必要があります
I wondered what the evidence was for him	私は彼に対する証拠は何だったのだろうかと思いました
I wanted complete and complete freedom from the past	過去からの完全で完全な自由が欲しかった
I fell and fell violently	私は落ちて激しく落ちました
I didn't want to be in front of him anymore	私はもう彼の前にいたくなかった
I forced a smile	私は笑顔を強要しました
However, this period makes a lot of sense.	ただし、この期間にはかなりの意味があります
I want him to love me	彼に私を愛してもらいたい
I was listening to the radio on the way	途中でラジオを聴いていました
There was too much wine that night	その夜はワインが多すぎた
I think she was speaking in a foreign language	彼女は外国語で話していたと思います
I was lucky the other day, that's it	先日ラッキーだった、それだけ
I don't oppose this team	このチームに反対しない
I couldn't breathe last night	昨夜は呼吸も動けなかった
I was like them	私は彼らのようでした
I don't think he will come back	彼が戻ってくるとは思えない
I want to pool all resources	すべてのリソースをプールしたい
I was creating my future	私は自分の未来を創造していました
I entered an empty lobby	空っぽのロビーに入った
I can't stand sitting in this bed anymore	もうこのベッドに座って我慢できない
I had to be wise	私は賢明でなければなりませんでした
I should not have deviated from the rules of God	私は神の規則から逸脱するべきではありませんでした
I wanted her to drive forever	彼女に永遠に運転してほしかった
Followed by several farmers and clerk	数人の農民と店員が続いた
I thought about the same	私は同じくらい考えました
I was telling a story	私は物語を語っていました
I think it will loosen and fall off	緩んで脱落するのではないかと思います
I immediately fell in love with that place	私はすぐにその場所に恋をしました
I want to see you succeed	あなたが成功するのを見たい
I turned to her brother who shook her head	首を横に振った兄に目を向けた
A place where no one knows her anymore	もう誰も彼女を知らない場所
I've always been important and I've seen and heard	私はいつも重要で、見聞きしました
I had to practice	私は練習しなければなりませんでした
I forgot my hair tie again	またヘアタイを忘れました
He also wrote for a college newspaper	彼はまた大学新聞のために書いた
I could say the way he saw you	彼があなたを見た方法で私は言うことができました
I think my protection spell will check which one	私の保護呪文はどちらを確認すると思います
At least I'm going to start today	少なくとも今日から始めるつもりです
I closed the door and reached for the door	ドアを閉めてドアに手を伸ばした
I picked it up and saw it	私はそれを手に取って見ました
I started from the door	私はドアから始めました
I'm part of the source in the best possible way	私は最高の形で情報源の一部です
I was surprised and looked down at my fist	びっくりして拳を見下ろした
A small ground was cleared in front of us	私たちの前に小さな地面が片付けられました
I fall forward and roll	私は前に倒れて転がります
I didn't care where they were, they didn't help me	私は彼らがどこにいるか気にしませんでした、彼らは私を助けませんでした
I still want to take a chance	まだチャンスをつかみたい
I am very grateful for all your help	私はあなたのすべての助けにとても感謝しています
I myself slept for a few hours	私自身も数時間寝ました
I cleaned it up myself	私は自分で片付けた
I couldn't deal with it	私はそれに対処できませんでした
I don't want to find my ears in the meadow	牧草地で耳を見つけたくない
I feel full, happy and ready	私は満腹で、満足して、準備ができていると感じます
I thought she deserved a little romance in her life	私は彼女が彼女の人生で少しロマンスに値すると思った
I seem to live in the future and the present	私は未来と現在に住んでいるようです
I love the way it feels	私はそれが感じる方法が大好きです
I think you pointed out a good point in terms of functionality.	機能面でも良い点を指摘されたと思います
Next time I won't be so kind	次回はそんなに親切にはなりません
I couldn't understand why it happened	なぜそうなるのか理解できませんでした
When he walked in the door, I immediately recognized him	彼がドアの中を歩いたとき、私はすぐに彼を認識しました
Mixed marriage is a risk	混合結婚はリスクです
I still didn't know what would happen after that	その後どうなるかはまだわかりませんでした
I slipped into my apartment and walked into my bedroom	私はアパートに滑り込み、寝室に歩いて行きました
A pair of armed guards waiting at the entrance	入り口で待っていた武装警備員のペア
Not an error	エラーとも言えない
I should have helped you sooner	私はもっ​​と早くあなたを助けるべきだった
I've never seen it like this	こんな風に見たことがなかった
I almost ran over him	私はほとんど彼に轢きました
I was absolutely excited	絶対にワクワクしました
The inside was empty again	中はまた空っぽでした
I keep files and records	私はファイルと記録を保持します
I played carefully and wanted a lucky break	私は慎重にプレーし、幸運な休憩を望んでいました
I forget my place and your humanity	私は私の場所とあなたの人間性を忘れます
I knew you would try to analyze it	私はあなたがそれを分析しようとするだろうと知っていました
There is no problem with the gun	銃に問題はありません
I didn't fight for her at all	私は彼女のために全く戦わなかった
I have never killed one before	私は前に1つを殺したことはありません
I didn't expect you so quickly	こんなに早くあなたを期待していなかった
I must make them small and pink	私は彼らが小さくてピンクになるに違いない
I look down on all three of them	私はそれらの3つすべてを軽蔑します
The couple had four sons and two daughters	カップルには4人の息子と2人の娘がいました
I didn't get sick from what we did	私は私たちがしたことから病気になりませんでした
I thought about her today	今日は彼女のことをよく考えました
I think that was my problem	それが私の問題だったと思います
I stared at my plate	私は自分の皿を見つめました
I want to spend time with you	皆さんと一緒に時間を過ごしたいです
Don't lose hunger	飢えに負けない
I'm not my shadow before	私は以前の自分の影ではありません
I want to lock him up safely for the night	私は彼を夜のために安全に閉じ込めたい
One-third, and this is connected to her face	三分の一、そしてこれは彼女の顔につながっています
I didn't realize there was a conversion	改心があったことに気づかなかった
We tried to push us to the surface	私たちは私たちを表面に押し出そうとしました
A few minutes later we went through a crowded door	数分後、私たちは混雑したドアを通り抜けました
I think you have power	あなたには力があると思います
I cover only a small part of that ability	私はその能力のほんの一部しかカバーしていません
I do not allow you to rape her mind further	私はあなたが彼女の心をさらにレイプすることを許可しません
He was active in education until his death	彼は死ぬまで教育に積極的でした
There was such an effect	そのような効果がありました
I waited for something to happen, but I didn't do anything	何かが起こるのを待ちましたが、何もしませんでした
I noticed that this doesn't go away	これは消えないことに気づきました
Lots of cats were joining him	たくさんの猫が彼に加わっていました
I want to make her laugh	彼女を笑わせたい
Take a deep breath and your body trembles	深呼吸して体が震える
His girlfriend and young man	彼のガールフレンドと若い男
I have no heart to do anything around the house	私は家の周りで何もする心がありません
I also wanted additional protein	追加のタンパク質も欲しかった
I just love to fly	私は単に飛ぶのが大好きです
Subsequent studies proved that these theories were correct.	その後の研究で、これらの理論が正しいことが証明されました
I'm facing one big problem here	私はここで1つの大きな問題に直面しています
I touched my finger and bowed a little	指に触れて少しお辞儀をしました
May be a little angry	少し腹が立ったかもしれません
Feel the bedrock shaking a little, look to the left	岩盤が少し揺れているのを感じます、左を見てください
I want to add a real-time stock price	リアルタイムの株価を追加したい
Opened and handed him	開けて彼に手渡した
Personal shield wherever you go	どこへ行っても行くパーソナルシールド
I didn't know how she supported me	彼女が私をどのように支えているのかわからなかった
I felt the pleasure of his released cock	解放された彼のチンポの快感を感じました
I don't want anything else	私は他に何も欲しくない
Hopefully people can equate it	うまくいけば、人々はそれと同一視することができます
I told them to go to hell	私は彼らに地獄に行くように言いました
I'm not telling you shit	私はあなたにたわごとを言っていません
I rarely did	私はほとんどしませんでした
I must have been a site	私はサイトだったに違いない
I keep the vivid memories of his last days	私は彼の最後の日々の鮮やかな思い出を保持します
This is a mutual farewell of the methods	これは方法の相互の別れです
Memory is a permanent pattern of consciousness	記憶は意識の永続的なパターンです
I also laid out suits and shoes	スーツと靴もレイアウトしました
I was in love with him	私は彼に恋をしていました
No good writer orders	優れた作家の注文はありません
There were still 4 left from the last time	前回からまだ4本残っていました
I didn't know what was happening in his head	彼の頭の中で何が起こっているのかわからなかった
I want you to discuss and find a solution	話し合い、解決策を見つけてほしい
Many people are asymptomatic at the time of initial infection	多くの人は最初の感染時に症状がありません
Miraculous recovery	奇跡的な回復
I decided not to leave a message to him	私は彼にメッセージを残さないことに決めました
If you are the only one, you can admit that much	自分だけなら、それだけ認めることができます
This was a great success	これは大成功を収めました
I'm like being in a dream world	私は夢の世界にいるようなものです
I had to find a way	私は方法を見つけなければなりませんでした
Little girl runs out of some flowers	小さな女の子がいくつかの花を使い果たします
I didn't have to say much	あまり言う必要はなかった
I can be a treasure in your heart	私はあなたの心の宝になることができます
Scripts are either free or commercial	スクリプトは無料または商用のいずれかです
No matter what he said, I had to continue	彼が何を言っても私は続けなければなりませんでした
I understand better than you know	私はあなたが知っているよりもよく理解しています
Instinctively protect yourself	本能的に身を守る
I just have to try to find the happy middle	私はただ幸せな真ん中を見つけようとしなければなりません
He was obviously rolling	彼は明らかに転がっていた
I'm frozen in bed	私はベッドで凍っています
I decided to do it directly	私は直接することにしました
I couldn't go to you	私はあなたに行くことができませんでした
I really liked her boots	私は彼女のブーツが本当に好きでした
I waited for a while, staring at the closed door	閉じたドアを見つめながら、ちょっと待った
The big red sun is shining high in the sky	大きな赤い太陽が空高く輝いています
I checked the four numbers again	もう一度4つの数字をチェックしました
I will need to tell it to my brother	私はそれを私の兄弟に伝える必要があるでしょう
I was confused about religion but was interested in life	私は宗教について混乱していましたが、人生について興味がありました
I went back and forth	私は行ったり来たりしました
I knew how she would treat him	私は彼女が彼をどのように扱うかを知っていました
I gave you a wage, and you are not earning	私はあなたに賃金を与えました、そしてあなたは稼いでいません
I knew he was right	私は彼が正しいことを知っていましたが
Thinking about the future	未来を考えた
I don't think he deserves	彼はふさわしくないと思います
He stood without his feet	足を使わずに立っていた
Can't work with less than 10 hours of sleep	10時間未満の睡眠では機能できません
What some other people are making	他の何人かの人々が作っているか
Was a suicide mission	だった自殺任務
It may cause trouble	トラブルの原因になります
We definitely felt a void	私たちは間違いなくボイドを感じました
I don't know yet	まだ分​​からない
I didn't want him to go to the wrong room	私は彼が間違った部屋に行くことを望まなかった
I wondered about him all day long	私は一日中彼について疑問に思いました
I acted on the screen	私は画面上で行動しました
The main staircase is in the South Wing	メイン階段は南ウィングにあります
There were 5 eggs left	たまごが5個残っていました
I shouldn't treat you as a child	私はあなたを子供として扱ってはいけません
I think you can join me	私はあなたが私に参加できると思います
I counted a thousand times in my head	頭の中で千回も数えました
I'm most worried about the above error	私は上記のエラーについて最も心配しています
I received a text from his wife	彼の妻からテキストが届きました
I have no choice but to run away if possible	できれば逃げるしかない
I want to die soon	もうすぐ死にたい
I can't take myself to throw it on his face	私は彼の顔にそれを投げるために自分自身を連れて行くことはできません
I just saw this guy land	私はこの男が着陸するのを見ただけです
He had no patience	彼には忍耐力がありませんでした
I was 4 years old when I took this picture	この写真を撮ったとき、私は4歳でした
I officially know how to drive this car	私はこの車の運転方法を公式に知っています
I started to fall and reached for my chair	私は転倒し始め、椅子に手を伸ばしました
After a while, the window on the second floor opened.	しばらくして、2階の窓が開きました
He was the sixth of thirteen children	彼は13人の子供の6番目でした
I made friends	友達もできました
Shake his head to get rid of the ridiculous thoughts	ばかげた考えを取り除くために首を横に振った
I forgot to measure	測定するのを忘れた
I laughed, the sound is perfect, rich and real	私は笑いました、音は完全で、豊かで、本物です
I know they are in your heart	私は彼らがあなたの心にあることを知っています
Swallowed, dry mouth	飲み込んだ、口が乾いた
I decided to change my habits a little	少し習慣を変えることにしました
I know the manufacturer	私はメーカーを知っています
I was satisfied with the change in pace	ペースの変化に満足しました
I'll give you this little warning	この小さな警告を差し上げます
I take him to my mouth	私は彼を私の口に連れて行きます
Need to be more fun	もっと楽しくする必要があります
I read everything you have, do, or feel from now on	私はあなたが持っている、する、またはこれから感じるすべてを読みます
I asked him how he got on the trumpet	どうやってトランペットに乗ったのか聞いてみた
I want to be like that	そんな風になりたい
I can't wait for the journey to begin	旅が始まるのが待ちきれません
Little girl was almost asleep in her car seat	小さな女の子が彼女の車の座席でほとんど眠っていました
I lived at that moment and loved every second	私はその瞬間に住んでいて、毎秒大好きでした
I learned art from my mother	母から芸術を学びました
I lifted her to bed and played	私は彼女をベッドに持ち上げて遊んだ
Hesitated at the top	一番上で躊躇しました
I explained, but she didn't understand	私は説明しましたが、彼女は理解していませんでした
You can see what he did to stop the engine	彼がエンジンを止めるために何をしたかわかります
I wasn't busy right now	今は忙しいことは何もありませんでしたが
This is not just an additional issue	これは単なる追加の問題ではありません
I want you to kneel over there	あそこにひざまずいて欲しい
I couldn't afford to be seen	見られる余裕がなかった
Break his bones	彼の骨を折る
I also decided to forget for a while	私もしばらく忘れることにしました
I should have asked him how far the city is	私は彼に街がどれくらい離れているか尋ねるべきだった
He must not have been 30 years old yet	彼はまだ30歳ではなかったに違いない
I hoped she would receive my message	彼女が私のメッセージを受け取ってくれることを望みました
At other times he translated his literary works	他の時には彼は文学作品を翻訳しました
I'm ready to kill again	私は再び殺す準備ができています
I didn't introduce myself properly	きちんと自己紹介しなかった
I want to explain to my ungrateful brother	恩知らずの兄に説明したい
I have doubts about myself	私は自分自身に疑問を抱きます
A little thrill ran through her	少しスリルが彼女を駆け抜けた
I like interesting encounters with people	人との面白い出会いが好きです
I didn't think anyone would come and save me	誰かが来て私を救うとは思わなかった
I can't handle all this myself	私はこれをすべて自分で処理することはできません
Lack of important supplies	重要な物資の不足
I didn't want to be nice to him or for him	私は彼に、または彼のために素敵になりたくありませんでした
Don't move, don't think	動かないように、考えないように
I mainly wanted to get over it	私は主にそれを乗り越えたかった
I was by the desk in the chair	私は椅子の机のそばにいました
I had a simple but powerful song in mind	シンプルだけどパワフルな曲を念頭に置いていました
I finally decided to fill it	ついに埋めることにしました
I want him to be alive if possible	できれば彼を生かしてほしい
I am very attracted to them	私は彼らにとても惹かれています
I enjoy learning this way	私はこの方法で学ぶことを楽しんでいます
My back is shot through	私の背中が撃ち抜かれる
I give the door another protrusion on my shoulder	私は私の肩でドアに別の突き出しを与えます
Obviously I'm having a hard time working clothes	明らかに作業着に苦労しています
A powerful wave of huge pressure exploded in her	彼女の中で巨大な圧力の強力な波が爆発した
I can't wait for them to come to the wall	彼らが壁に来るのが待ちきれません
I couldn't push it back anymore	もう押し戻すことができませんでした
I believe in magnificent style	私は壮大なスタイルを信じています
I appreciate it very much	とても感謝しています
How does he know her	彼はどうやって彼女を知っているのだろうか
If so, find out	もしそうなら見つけます
I didn't correct him	私は彼を訂正しませんでした
It was what the studio later suggested	それはスタジオが後で提案したものでした
Talk to yourself	自分で話をします
I can not stand it	我慢できない
He couldn't even breathe properly	きちんと呼吸すらできなかった
I searched for hours in vain	無駄に何時間も検索しました
I can't find anything on the phone	電話で何も見つかりません
I have already received the message, thank you	私はすでにメッセージを受け取りました、ありがとう
I don't spend a lot of time around men in my life	私は私の人生で男性の周りに多くの時間を費やしていません
Cleveland still published his views on political issues	クリーブランドはまだ彼の見解を政治問題で公表しました
I hit it over and over again	私は何度も何度も何度も打った
There was no rhyme or reason in his life	彼の人生には韻も理由もありませんでした
It smells like something burning in the kitchen	キッチンで何か燃えるような匂いがする
I know you understand it because you also ran away	あなたも逃げたのであなたがそれを理解していることを私は知っています
It was a wonderful moment	素晴らしい瞬間でした
Many saw for fear of what happened	多くの人が何が起こったのかを恐れて見ました
Made by a little girl	小さな女の子が作った
I loved the show and the cast	私はそのショーとキャストが大好きでした
I didn't know what time it was	何時なのかわからなかった
I think he wants me for me	彼は私のために私を望んでいると思います
Others did not try to escape	他の人は逃げようとしませんでした
I want to help you	私はあなたを助けたいです
Performed some of the steps	ステップの一部を実行しました
I didn't miss anything	私は何も逃しませんでした
I should have been a good woman, but for you	私はいい女だったはずなのにあなたにとって
I didn't want you to leave	私はあなたに去ってほしくなかった
I stood facing him, but it's not clear yet	私は彼と向かい合って立っていましたが、まだはっきりしていません
A crowd gathered as he waited	彼が待っていると群衆が集まった
I've never heard of anything like this	私もこのようなことは聞いたことがありません
I thought it was a very interesting experience	とても面白い経験だと思いました
I'm not going to steer you wrong	私はあなたを間違って操縦するつもりはありません
I asked if I was ill	病気かと聞いた
I didn't want to ruin your excitement either	私もあなたの興奮を台無しにしたくありませんでした
I understand why he liked it so much	彼がなぜそんなに好きだったのか分かりました
I didn't think you didn't want me	あなたが私にしたくないとは思わなかった
I'm the bread of that life	私はその人生のパンです
You have to play smart	スマートにプレイする必要があります
Need to find a way to beat him	彼を倒す方法を見つける必要があります
No one recognized	誰も認識しなかった
I think he is planning to blow something up with it	私は彼がそれで何かを爆破することを計画していると思います
More interesting justifications are:	より興味深い正当化は次のとおりです
I didn't want to meet or talk to anyone	誰にも会ったり話したりしたくなかった
I didn't want to be alone	一人になりたくなかった
Written quotes continued immediately	書面による見積もりはすぐに続きました
Second door leading to a feminine bedroom	フェミニンなベッドルームにつながる2番目のドア
I talked to his shirt	私は彼のシャツに話しかけた
Helen made people realize it was a sport	ヘレンは人々にそれがスポーツだと気づかせた
I walked to him	私は彼のところまで歩いた
I forgot that she lived here for her whole life	彼女が一生ここに住んでいたことを忘れました
I faced all the usual questions	私はすべての通常の質問に直面しました
You can wear her face at any time	いつでも彼女の顔を着ることができます
I stand as a living proof that he is absolutely wrong	私は彼が絶対に間違っているという生きた証拠として立っています
I didn't notice at first	最初は気づかなかった
The campaign was also expensive	キャンペーンも高額でした
I didn't look back either	私も振り返りませんでした
I can't be with anyone now	今は誰とも一緒にいられない
I have no choice but to take her	彼女を連れて行くしかない
I thought no one was there	誰もいないと思った
Pushed them aside to open later	後で開くためにそれらを脇に押しました
I haven't been near him for a while	私はしばらく彼の近くにいなかった
I rolled my eyes and went to dinner	目を転がして夕食に行きました
In other words, how old were you	つまり、何歳でしたか
I wouldn't have liked it	私はそれが好きではなかっただろう
I turned it to the side	横に向けてみました
I can't hear the horn here	ここではホーンが聞こえません
I take it and stand up to meet her	私はそれを取り、彼女に会うために立ち上がる
I have never taken that view	私はその見方をしたことがありません
Sharp opposed the project	シャープはプロジェクトに反対しました
I didn't know what it was	私はそれが何であるかを知りませんでした
I wait for your decision	私はあなたの決定を待ちます
I am very happy to discover this group	このグループを発見できてとてもうれしいです
I was too busy to think about it anyway	とにかく忙しすぎてそれについて考えることができませんでした
I cried and got over	泣いて乗り越えた
I didn't kill my best friend	私は私の親友を殺しませんでした
I remember very vividly	とても鮮やかに覚えています
In a more comfortable position, ready for a long discussion	より快適な位置で、長い議論の準備ができています
I shook my head and swallowed hard	首を横に振って一生懸命飲み込んだ
Some of the faces were familiar	顔のいくつかはおなじみでした
I thought they would be very helpful in training myself to the Communists	私はそれらが共産主義者に自分自身を鍛えるのに非常に役立つと思いました
I'm glad if so	もしそうなら嬉しいです
I saw another ship flying over the town	別の船が町の上を飛んでいるのを見た
I cried for my father and me	私は父と私のために泣きました
I miss you already	私はすでにあなたがいなくて寂しいです
You can see it	あなたを見ればわかります
I was seeing a stranger the previous month	私は前の月に見知らぬものを見ていました
I was given the support and encouragement to explore	私は探求するためのサポートと励ましを与えられました
The beach house that the paper said	紙が言った浜辺の家
I couldn't help but smile	笑顔を絶やさずにはいられなかった
I didn't like it anyway	とにかく気に入らなかった
A brief declaration of facts	事実の簡単な宣言
I just stare at her with a look of her understanding	私は理解の表情で彼女を見つめるだけです
Then Gordon wrote a script during the break	その後、ゴードンは休憩中にスクリプトを書きました
She looks at herself in the mirror	鏡に映った自分を見つめる
She is trembling as she tries to escape	逃げようとして震えている
That is, they are there for a reason	つまり、彼らは理由のためにそこにいます
I want to tell	伝えたくて
I was one step behind him	私は彼の一歩後ろにいました
Perhaps the early novels are better	おそらく、初期の小説の方が優れています
A single red beam fired from the space station	宇宙ステーションから発射された単一の赤いビーム
I can only talk to your head	私はあなたの頭にしか話せません
I tried to talk, but I couldn't speak	話そうとしたのですが、言葉が出ませんでした
Too much is said about the issue of numbers	数の問題についてはあまりにも多くのことが言われています
He was also a patient editor	彼は患者編集者でもありました
I met her this afternoon	私は今日の午後彼女に会いました
I started to suppress	抑え始めた
I hope she will enjoy it	楽しんでいただけると思います
I spent a little time looking up them	私はそれらを調べるのに少し時間を費やしました
I think we kids really enjoyed being together	私たち子供たちは、一緒にいることをとても楽しんだと思います
I took it here	私はそれを持ってここに行きました
I shook my head and got things done	私は首を横に振って物事を片付けた
I saw the hat hit the ground	帽子が地面にぶつかるのを見た
I wore the same pants yesterday and worked	昨日も同じズボンを履いて仕事をしました
A better world means happier people	より良い世界はより幸せな人々を意味します
I shouldn't have heard their lies	私は彼らの嘘を聞くべきではなかった
I invest in my people and their happiness	私は私の人々と彼らの幸せに投資します
Many technical staff have been appointed and writers	多くの技術スタッフが指名され、作家
I was able to get used to this place	私はこの場所に慣れることができました
I couldn't think of anything else	私は他に何も考えることができませんでした
The sounds and feelings that he was alive	彼が生きていたと言う音や感情
I couldn't remember her	彼女を思い出せなかった
She couldn't close her eyes even for a moment	一瞬でも目を閉じられなかった
I was really happy to go home	家に帰って本当に嬉しかったです
I knew he was more than that	私は彼がそれ以上のものであることを知っていました
I have no problem with the company making money	私は会社がお金を稼ぐことに問題はありません
I did it enough lately	私は最近それを十分にやった
Eat fruit and toast	果物とトーストを食べます
I had to believe him	私は彼を信じなければなりませんでした
I couldn't walk for a while	しばらく歩けなかった
I immediately started yelling at them	私は彼らにすぐに怒鳴り始めました
I can't wait to eat it again	また食べられるのが待ちきれません
I rolled for a few minutes and tried to be comfortable	私は数分間転がり、快適になろうとしました
I need to know from whom she is listening to this	彼女がこれを誰から聞いているのかを知る必要があります
She didn't say anything to her mother at that age	その年齢で母に何も言わなかった
She broke up with the person who bought it	買った人と別れた
There is a warning	警告があります
Killer knows killer	キラーはキラーを知っている
I can see all my parents	両親全員が見えます
What's going on	何が起こっているのだろうか
The doctor may love his medical career	医者は彼の医学のキャリアを愛するかもしれません
I ask you for space, and you actually move	私はあなたにスペースを求めます、そしてあなたは実際に引っ越します
I noticed that you hate our kind very much	あなたが私たちの種類をとても嫌っていることに気づきました
I feel what it feels like	どんな感じか感じます
I told her about my shame	私は彼女に私の恥について話しました
I ignored the name and form further	名前とフォームをさらに無視しました
I was crying and standing there	私は泣いてそこに立っていました
I've never seen it that way	そんな風に見たことはありません
I like military science	私は軍事科学が好きです
Fixed this	これを修正しました
I have the morals you know	私はあなたが知っている道徳を持っています
What did she look like after many years?	何年も経った後、彼女はどのように見えたのだろうか
I also smell food, which means he's making breakfast	私も食べ物の匂いがします、それは彼が朝食を作っていることを意味します
She didn't know she was found	彼女が見つかったとは知らなかった
Add a little heat to the finish	仕上げに少し熱を加える
I heard the story of the representative	私はその代表者の話を聞きました
One name and another name	ある名前と別の名前
Return to the car	車に戻ります
I will report to him more or less	私は多かれ少なかれ彼に報告します
I may be only 20 years old, but you are my family	私はたった20歳かもしれませんが、あなたは私の家族です
I am most confident in my plans and presentations	私は自分の計画とプレゼンテーションを最も確信しています
We told her we were together for a week	私たちは一週間一緒にいたと彼女に言いました
Only about 5 species are known	知られているのは約5種だけです
I can't see her enough	私は彼女を十分に見ることができません
I talked to her yesterday	私は昨日彼女と話しました
Slowly peel off from the skin	ゆっくりと肌からはがします
I saw the traffic	私は交通を見ました
I ran out of theater with my bag	バッグを持って劇場を使い果たしました
I didn't know what the reason was	その理由が何なのかわからなかった
Please make my dedication a reality	私の献身を現実のものにするようにお願いします
I need to pick you up again	私はあなたをもう一度迎えに行く必要があります
I walked to his house	私は彼の家に歩いた
Carefully checked the requirements	要件を注意深く確認しました
I had to stare hard to see something	私は何かを見るために一生懸命見つめなければなりませんでした
I finally decided to seek legal action	私はついに法的措置を求めることにしました
I kept a duck-like distance from the water	私は水からアヒルのように距離を保ちました
I need your feedback	私はあなたのフィードバックが必要です
I never told her that her mother was dead	私も母親が死んだと彼女に言ったことはありません
I was nervous with all my strength	力を尽くして緊張した
You can also format and program it yourself	自分でフォーマットしてプログラムすることもできます
Tech served as the home team for the contest	Techはコンテストのホームチームを務めました
I can't live with what he did to me	私は彼が私にしたことと一緒に暮らすことはできません
You can read the thoughts that are formed behind those gorgeous eyes	それらのゴージャスな目の後ろに形成されている考えを読むことができます
I heard other people talking, crying, screaming	他の人が話したり、泣いたり、叫んだりしているのが聞こえました
I am honored to be in your confidence, Elder	私はあなたの自信に置かれることを光栄に思います、長老
I love it when the plans come together	計画が一緒になると私はそれが大好きです
I am working on finding my center and peace	私は自分の中心と平和を見つけることに取り組んでいます
I did not notice	気づかなかった
I'm not going to keep this store forever	私はこの店を永遠に保つつもりはありません
Must have slept for a while	しばらく眠っていたに違いない
I don't want you to die, my lord	私はあなたが死ぬことを望みません、私の主よ
I hope you can help me with that	あなたがそれを手伝ってくれることを願っています
I can only guess	推測しかできない
I have to be an official witness	私は公式の証人でなければなりません
Blink and open your eyes	まばたきして目を開ける
A 200-pound check is included	200ポンドの小切手が同封されました
I give up with some reasonable excuses	私はいくつかの合理的な言い訳をしてやめます
I wasn't fooled	私はだまされませんでした
I felt my stomach tightened	お腹が引き締まるのを感じました
I'm afraid I have to face the world when I wake up	私は目を覚ますと世界に直面しなければならないことを恐れています
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
I have seen many evil things in my dreams	私は夢の中で多くの邪悪なものを見てきました
No matter where you look, it's not there	どこを見ても、そこにはありません
I was still growing on the rock	私はまだ岩の上に伸びていた
I didn't ask for permission because it was my way	それが私のやり方だったので、私は許可を求めませんでした
I wish she were here now	彼女が今ここにいたらいいのに
His nephew refused to attend the party	彼の甥はパーティーに参加することを断った
I really calmed down	本当に落ち着いてみました
I felt very safe and secure in his arms	私は彼の腕の中でとても安全で安心だと感じました
I can't escape even if I die	死んでも逃げられない
It is recommended to use them	それらを利用することをお勧めします
I remember feeling him with me	彼を私と一緒に感じたのを覚えていた
I was convinced he was going to kill us all	彼は私たち全員を殺すつもりだったと確信していました
I want them to know what's wrong	何が問題になっているのかを2人に知ってもらいたい
I expect them on my desk in an hour	私は1時間で私の机の上にそれらを期待しています
I couldn't please that terrible man	あのひどい男を喜ばせることはできなかった
I'm a tall woman at 5:10	私は背の高い女性で、5時10分に
Touch and taste with your fingers	指で触って味わう
I glanced at the dark forest	暗い森をちらっと見た
I saw her brother attacked	兄が襲われるのを見た
Such gardens have a long history	そのような庭園には長い歴史があります
Let's look at the instrument again	楽器をもう一度見てみます
I wanted to protect her now, but I couldn't	私は今彼女を守りたかったのですができませんでした
I heard a smile in his voice	彼の声で笑顔が聞こえた
Knocked again	もう一度ノックしました
I knew what they were	私は彼らが何であるかを知っていました
I didn't mean to make him so rough	私は彼をそんなに荒っぽくするつもりはなかった
I have a boy who is a little over 1 year old	私には1歳を少し超える息子がいます
The complex also has a religious school	複合施設には宗教学校もあります
The department was disputed	部門は争われた
I go out overnight	私は一晩外出します
I was anxious to feel like this	私はこのように感じることを切望していました
I didn't mean to slip it	私はそれを滑らせるつもりはなかった
I enjoy reading the story	私は物語を読むのを楽しんでいます
I'm not completely happy	私は完全に幸せではありません
I bounced and was surprised	私は跳ね返り、びっくりしました
I had the power to fly !!	飛ぶ力があった!!
I heard him move around	彼が動き回るのが聞こえた
I knew she was there	私は彼女がそこにいることを知っていました
I didn't know anyone who could help me	私を助けてくれる人は誰も知りませんでした
I have clothes that last a long time since high school	高校時代から長持ちする服を持っています
I closed my eyes and looked out	目を閉じて外を見た
I wasn't excited	私はわくわくしていませんでした
I couldn't afford to be that person anymore	もうあの人になる余裕はなかった
I couldn't get any more	これ以上は取れませんでした
The girl was murdered	少女が殺害された
I feel overwhelming loneliness	圧倒的な孤独感に襲われます
And he returns for revenge	そして彼は復讐のために戻る
So it's important to my plan	つまり、それは私の計画にとって重要です
I think you should start taking notes	メモを取り始めたほうがいいと思います
His vision is the most important	彼のビジョンは最も重要なものです
I hope one of us gets one of us	私たちの一人が私たちの一人を手に入れることを願っています
I also have a special pork recipe	私も特別な豚肉のレシピを持っています
For example, I was scared to fly	たとえば、飛ぶのが怖かった
I knew that water was controlled or regulated	私は水が制御または規制されていることを知っていました
I caught him across my belly	腹を横切って彼を捕まえた
I put it on the table	テーブルの上に置きました
I have never had a new sofa	私はこれまで新しいソファを持ったことがありません
I understand that too	私もそれを理解しています
I can already feel her presence	私はすでに彼女の存在を感じることができます
I arrived at the toilet almost in time	ほぼ間に合うようにトイレに着きました
I wish the police would come and take me	警察が来て連れて行ってくれたらいいのに
I couldn't do such a thing	私はそのようなことをすることができませんでした
Thank you for your hospitality	おもてなしありがとうございます
I talked to him a while ago	少し前に彼と話しました
A gentle hand leaned against her back	優しい手が彼女の背中に寄りかかった
Need to share with me	私と共有する必要があります
The man stood not far from us	男は私たちからそう遠くないところに立っていました
I help her wear it and we head downstairs	私は彼女がそれを着るのを手伝って、私たちは階下に向かいます
I look like a white stick	私は白い棒のように見えます
I'm not going to quit	やめるつもりはない
I didn't understand why	理由がよくわかりませんでした
Couldn't switch off the brain	脳のスイッチを切ることができませんでした
I did something really wrong by you	私はあなたによって本当に間違ったことをしました
What is your dad doing	お父さんは何をしているのだろうか
I came a week before the funeral	葬式の1週間前に来ました
I was forced to study it	私はそれを勉強することを余儀なくされました
The effect of the combination is not happy	組み合わせの効果は幸せではありません
I remember the knot of worrying about my stomach	お腹の心配の結び目を覚えています
This was already the most serious with a low bow	これはすでに低い弓で最も深刻でした
I dared not breathe	私はあえて息をしませんでした
I believe in evolution	私は進化論を信じています
I forgot a little	ちょっと忘れました
I was always very attracted to him	私はいつも彼にとても惹かれていました
I bought it from a company called Logic Supply	ロジックサプライという会社から購入しました
Some of these projects were mentioned earlier	これらのプロジェクトのいくつかは以前に言及されました
I saw what that monster did to you	あの怪物があなたに何をしたか見た
I was still riding for fun and felt competitive	私はまだ楽しみのために乗っていて、競争力を感じました
I think I was attacked by two men today	今日は二人の男に襲われたと思います
Start to feel the rush	ラッシュを感じ始めます
I added a video so you can hear it	あなたがそれを聞くことができるように私はビデオを追加しました
I was going to talk to them	私は彼らに話すつもりでした
Close your eyes and calm your thoughts	目を閉じて、考えを落ち着かせよう
I looked around the sea with a beautiful face	美しい顔の海を見回した
I hate it when she does it	彼女がそれをするとき私はそれを嫌います
Friends who can't live without	なしでは生きていけない友達
I just wanted to see what was going on	物事がどうなっているのか見たかっただけです
The data type of the data is identified	データのデータ型が識別されます
Fashion designers were asking for help to bring out his summer collection	ファッションデザイナーは彼の夏のコレクションを引き出すのに助けを求めていました
I didn't know which one was better	どちらが上かわからなかった
I wasn't playing games	私はゲームをしていませんでした
I smiled and shook my head and then did it again	私は微笑んで首を横に振った後、もう一度やりました
I was able to do some of them, maybe I can give some	私はそれらのいくつかをすることができました、多分いくつかを与えることができます
I've never seen her like this	こんな彼女を見たことがなかった
I ask him a random question as he does this	彼がこれをするので、私は彼にランダムな質問をします
My customer owns an apartment here	私の顧客はここにアパートを所有しています
I will be a free agent	私はフリーエージェントになります
I have never had sex	私はセックスをしたことがありません
The election seemed close	選挙は近いと思われた
After leaving the guesthouse	ゲストハウスを出たところ
Protect the city when no one is there	誰もいないときに街を守る
I had to remove it from my chest	胸から外す必要がありました
I mean blood and killing and guns	私は血と殺害と銃を意味します
I tried to see her	私は彼女を見ようとしました
I can't force it on you	私はあなたにそれを押し付けることはできません
They broke the record later that day	彼らはその日遅くに記録を破った
It turns out that this is a disaster	これは災害であることがわかります
I want you to be with me	私と一緒にいてほしい
I want to regain power	力を取り戻したい
I have never dealt with a gun	私は銃を扱ったことがありません
I noticed it, the family who owned it noticed	私はそれに気づきました、それを所有していた家族は気づきました
I saw it as clearly as the day	私はそれを日と同じくらいはっきりと見ました
I never thought I would leave after graduating from high school	高校卒業後に離れるとは思ってもみませんでした
I sighed relief while he was speaking	彼が話している間、私は安堵のため息をついた
Release him when ready	準備ができたら彼を解放します
I put it back in my room and opened it	私はそれを自分の部屋に戻し、それを開けました
I like to have more than one	私は複数持っているのが好きです
I was proud of my father	父を誇りに思った
I heard a bark behind	後ろに一本の樹皮が聞こえた
I wanted to shake my head	首を振りたかった
I wasn't in the best position to count	私は数えるのに最適な位置にいませんでした
It was very painful	とても苦痛でした
I can feel them and I can feel their energy	私は彼らを感じることができ、彼らのエネルギーを感じることができます
Stop replying	返事をやめます
I haven't received any bonuses or pensions	ボーナスも年金も受け取っていません
I have to push something first	私は最初に何かをプッシュする必要があります
He was about to grin, but he suppressed it.	ニヤリと笑うところだったが、彼はそれを抑えた
I wanted to let you know that you guessed correctly	私はあなたが正しく推測したことをあなたに知らせたかった
I think you should finish it now	今すぐ仕上げたほうがいいと思います
I have never met his parents	私は彼の両親に会ったことがありません
I couldn't do that	私はそれをすることができなかった
Quickly scan along other buildings	他の建物に沿ってすばやくスキャンします
I didn't feel like this until today	私は今日までこのように感じませんでした
I know you know what's going on	私はあなたが何が起こっているのか知っていることを知っています
I want to be your wife	私はあなたの妻になりたい
I learned to live alone, lose myself	私は一人で生きること、自分自身を失うことを学びました
I must have come down to this area	私はこの地域に降りてきたに違いない
I want to know who he is looking at	彼が誰を見ているのか知りたい
I try to mentally talk about what I mean	私は自分自身にある意味を精神的に話そうとします
I will fill it out later	後で記入します
I can read most of the energy	私はほとんどエネルギーを読むことができます
I think she needs some time to look back on her vacation	彼女は休暇を振り返るのに少し時間が必要だと思います
All four crew members were killed	4人の乗組員全員が殺されました
Inheritance was not without incident	相続は事件なしではなかった
I ran and hit him with a flying tackle	私は走って彼をフライングタックルで殴った
I'm asked a lot of that question	私はその質問をたくさん聞かれます
I think it was blue or yellow	青か黄色だったと思います
I didn't know the answer	答えがわからなかった
I will have to carry her	私は彼女を運ばなければならないでしょう
I was an agent fighting crime	私は犯罪と戦うエージェントでした
He was finally discharged after a serious foot injury	彼は最終的に深刻な足の怪我の後に退院しました
I wanted to be very expensive	とても高くなりたかった
It also shows these situations	これらの状況も表示します
I couldn't wait to see you	お会いできるのが待ちきれませんでした
They were a sign of my pride	それらは私の誇りの気持ちの表れでした
I should have returned to the lake	私は湖に戻るべきだった
I like to think and talk about other things	私は他のことについて考えて話すのが好きです
I was unaware that the Queen felt that way towards me	私は女王が私に向かってそのように感じたことに気づいていませんでした
I reached out to put my hand on his chest	私は彼の胸に手を置くために手を差し伸べました
I haven't bought a card for over 10 years, everyone	私は10年以上カードを購入していません、皆さん
I'm still safe and healthy	私はまだ安全で健全です
I saw him from the corner of my eyes	私は彼を私の目の隅から見ました
I will let you go peacefully, my darling	私はあなたを平和に行かせます、私の最愛の人
Thin and flexible piece of metal	薄くて柔軟な金属片
I thought she had a wonderful future	彼女には素晴らしい未来があると思いました
I found them everywhere	私はどこでもそれらを見つけました
I wasn't worried she would find them again	私は彼女がそれらを再び見つけることを心配しませんでした
Many of them were me	それらの多くは私のことでした
You can confirm this with a simple experiment	簡単な実験でこれを確認できます
I got a model without automatic feed function	自動送り機能のないモデルを入手しました
I was right behind him a few seconds later	私は数秒後に彼のすぐ後ろにいました
I was there with them	私は彼らと一緒にそこにいました
I wish he wasn't there	彼がそこにいなかったらよかったのに
I was able to oppose with some combination papers	いくつかのコンビネーションペーパーで反対することができました
Is he new?	彼は新しいのだろうか
I see it quite differently	私はそれをかなり異なって見ています
I really hope she isn't in the bathroom	彼女がトイレにいないことを本当に願っています
I didn't need it	私はそれを必要としませんでした
I tried to remain fearless	私は恐れを知らないままにしようとしました
I didn't expect him to come soon	彼がすぐに来るとは思わなかった
Some kind of indifference to life	人生へのある種の無関心
Didn't notice she was cut like this	彼女がこのようにカットされていることに気づかなかった
I was still a teenager	私はまだ10代でした
I also don't have a larynx	私も喉頭を持っていません
I wasn't allowed life or warmth	私は人生も暖かさも許されませんでした
I felt like the bathroom wasn't over	バスルームが終わっていないような気がしました
I couldn't see myself married to someone else	私は自分が他の誰かと結婚しているのを見ることができませんでした
I spent the whole afternoon on myself	私は自分自身に午後全体を過ごしました
Always reminds me of lost opportunities	失われた機会を常に思い出させる
I hope you can succeed	皆さんが成功できることを願っています
I became a citizen	私は市民になりました
Its organs and skin are very well preserved	その臓器と皮膚は非常によく保存されています
Increasing problems with increasing village population	村の人口の増加に伴う問題の増加
I saw a bottle of poison in his garage	私は彼のガレージで毒の瓶を見ました
The same thing happened to others	他の人にも同じようなことが起こりました
The following mistakes are not recommended	次の誤ったものはお勧めしません
Several points have been raised for this discussion.	この議論に対していくつかの点が提起されています
I lived a life of surrender and acceptance	私は降伏と受け入れの生活を送りました
A high-pitched, biting scream disturbed him	甲高い、噛むような叫び声が彼を邪魔した
I didn't ask for your name	私はあなたの名前を尋ねませんでした
I can tell you this happens everywhere	私はこれがどこでも起こるとあなたに言うことができます
I also want to get to know you	私もあなたと知り合いになりたいです
I didn't feel like a hero	私はヒーローのように感じませんでした
I hate this medicine	私はこの薬が嫌いです
I couldn't bear to lose another child	私はもう一人の子供を失うことに耐えられませんでした
I know you will retire at this time	私はあなたがこの時期に引退することを知っています
I didn't mean to sneak up on you	私はあなたに忍び寄るつもりはなかった
I can't go home	一件だけ帰れない
I love the wallet she has	彼女が持っている財布が大好きです
I found myself at once	私は一気に自分自身を見つけました
It was said that it would ruin my career	それは私のキャリアを台無しにするだろうと言われました
I assure you that this is your ego mistake	これはあなたのエゴの間違いだと私はあなたに保証します
But i need to be close	しかし、私は近くにいる必要があります
I just met him today	今日彼に会ったばかり
I have to hate this device	私はこのデバイスを嫌う必要があります
I looked at him well	私は彼をよく見ました
I said my name and promised everything was ok	私は自分の名前を言って、すべてが大丈夫だと約束しました
I didn't need a map to get there	そこに行くのに地図は必要ありませんでした
I noticed him	私は彼に目を留めた
I had three students bring a knife to the classroom	3人の生徒にナイフを教室に持ってきてもらいました
I feel a sweat ball on my forehead	額に汗の玉を感じる
I happened to agree with him	私はたまたま彼に同意しました
I had a pretty exciting imaginary life	私はかなりエキサイティングな想像上の生活をしました
I laughed lightly and took a deep breath	軽く笑って深呼吸しました
I've been in your head for a few months	私は数ヶ月あなたの頭の中にいました
I stared at her and waited for her to continue	私は彼女を見つめ、彼女が続くのを待った
She entered the gym	ジムに入った
Staring at her face hurts	じっと見つめて顔が痛い
I was relieved to tell him this	私は彼にこれを言って安心しました
I had a good time at school	私は学校で楽しい時間を過ごしていました
I don't imagine my wedding	私は自分の結婚式を想像していません
Had to stop bleeding	出血を止めなければなりませんでした
A bubble of laughter escaped from her lips	笑いの泡が彼女の唇から逃げ出した
Did not loosen vigilance or change stance	警戒を緩めたり、スタンスを変えたりしませんでした
Now you need to focus on your work	今、自分の仕事に集中する必要があります
I pull up over 10,000 sites	私は1万以上のサイトをプルアップします
I was dreaming of you	私はあなたを夢見ていた
I've never enjoyed it anymore	これ以上楽しんだことはありません
I tried to keep breathing slowly and regularly	ゆっくりと定期的に呼吸を続けようとしました
I use small words to improve your understanding	私はあなたの理解を高めるために小さな言葉を使います
I'm very sorry she's been waiting	彼女がずっと待っていたのはとても残念
She started to get frustrated	イライラし始めた
I was not obliged to write a positive review	私は前向きなレビューを書く義務はありませんでした
Conscious check is essential	意識的なチェックが不可欠です
I saw her thighs for a moment	彼女の太ももが一瞬見えた
She wanted to kiss her badly	彼女にひどくキスしたかった
The army couldn't get him away	軍は彼を去らせることができなかった
See you later	後で会いましょう
She wanted to be simple	シンプルにしたかった
I already knew what that meant	私はそれが何を意味するのかをすでに知っていました
I felt my arms, legs and stomach	腕と脚とお腹を感じました
wanted to see	見たかった
I was able to get him to have it without an audience	私は彼に聴衆なしでそれを持たせることができました
Bleeding from time to time	時々出血します
My whole personality was affected	私の性格全体が影響を受けました
It hurt a lot	ひどく痛かった
I brought tea to my bedroom	お茶を寝室に持って行った
No official reason has ever been given	公式の理由はこれまで与えられていません
I'm not paying to write an article here either	私もここに記事を書くためにお金を払っていません
I will never forget my voice	私は声を決して忘れません
I have to go with this	私はこれで行かなければなりません
Morning flight will be okay	朝のフライトは大丈夫でしょう
I was drunk or fighting	私は酔っているか戦っていた
I'm really sorry about keeping his relationship secret	彼の関係を秘密にしておくことについて本当に申し訳ありません
I loved the customer service career	カスタマーサービスのキャリアが大好きでした
I can't wait anymore	もう待てない
A lot of things were happening in my head	頭の中でたくさんのことが起こっていました
I was just an alternative	私はただの代替者でした
I was more afraid that my people would be hungry	私の人々が空腹になるのではないかともっと恐れていました
I didn't want them to fight for me	私は彼らが私をめぐって戦うことを望まなかった
I have to live my life, not her	彼女ではなく、私は自分の人生を生きなければなりません
A ray of narrow moon fell on his raised dead face	狭い月の光線が彼の隆起した死んだ顔に落ちた
I have never seen it mentioned	私はそれが言及されているのを見たことがない
I can't afford to lose them	私はそれらを失うわけにはいかない
I hope you wait for me	あなたが私を待ってくれることを願っています
You need to keep your team healthy	チームを健康に保つ必要があります
I'm a full time single mother right now	私は今、フルタイムのシングルマザーです
It became a bus stop with that momentum	その勢いでバス停になりました
I came across a young man and knocked him down	私は若い男に出くわし、彼をノックダウンしました
I think they are so majestic and mysterious	私は彼らがとても雄大で神秘的だと思います
I was mainly trying to wake up	私は主に目を覚まそうとしていました
There is a police station in the town	町には警察署があります
He has an older brother and a younger sister	彼には兄と妹がいます
I hung my chin and stared at him	あごをぶら下げて彼を見つめた
I asked her why she was so sad	私は彼女になぜそんなに悲しいのか尋ねました
I want to continue working like before	今までのように働き続けたい
I was waiting for someone like you	私はあなたのような誰かを待っていました
I think I was very spoiled	私はとても甘やかされていたと思います
I don't know who the artist is	アーティストが誰なのかわかりません
A small stream is flowing nearby	小さな小川が近くを流れています
You can move things with your heart	心で物を動かすことができます
I felt a descent as the ground sank	地面が沈むにつれて降下を感じた
I always order at the end of our group	私はいつも私たちのグループの最後に注文します
I swing around to get his attention	私は彼の注意を引くために振り回します
Tap your shoulder	肩を軽くたたく
I didn't expect him to use pure brute force	私は彼が純粋なブルートフォースを使うことを期待していませんでした
Great text will be sent to you	素晴らしい文章があなたに対して出されます
A few seconds later she apparently saw him	数秒後、彼女は明らかに彼を見ました
An unexpected wave of longing struck him	思いがけない憧れの波が彼を襲った
I suddenly noticed a floating clock that I didn't have before	以前はなかったフローティング時計に突然気づきました
I haven't seen him since high school	高校時代から会っていなかった
Shut up and close your mouth	黙って口を閉じて
I have the ability to perceive future events	私には将来の出来事を知覚する能力があります
I am the soul that lives in my body	私は私の体に住む魂です
Not paying much attention	あまり注意を払っていません
Aging them a little	それらを少し老化させる
I'm telling the truth	私は真実を語っています
I always check the location of the curse	私はいつも呪いの場所をチェックします
One should always buy diamonds and other rings	人は常にダイヤモンドや他の指輪を購入する必要があります
I should have recognized him everywhere	私はどこでも彼を認識すべきだった
I tried to please you	私はあなたを喜ばせようとしました
I found her in the parking lot	駐車場で彼女を見つけました
I have never seen him, I only saw his truck	私は彼を見たことがなく、彼のトラックだけを見た
I keep using it, it keeps slipping into my story	私はそれを使い続けます、それは私の物語に滑り込み続けます
I see flames in his eyes	彼の目に炎が見える
A blanket is placed on the stone platform	石の台の上に毛布が置かれています
I was thinking last night	昨夜考えていた
It's been so since I was a kid	子供の頃からずっとそうだった
Pretending to be unnoticed by her, chasing her anyway	気づかないふりをして、とにかく彼女を追いかけた
I spent every night in his apartment	私は彼のアパートで毎晩過ごしました
Very small white feathers	非常に小さい白い羽
I understand your resentment	私はあなたの恨みを理解しています
I didn't bother to leave a message this time	今回はわざわざメッセージを残さなかった
A very smart person once told me	非常に賢い人がかつて私に言った
I tried again last night	昨夜またやってみました
Each character has its own skill tree	各キャラクターには独自のスキルツリーがあります
I didn't like the looks of this	私はこれのルックスが好きではありませんでした
I wrapped my arm around his neck and pulled him	私は彼の首に腕を巻きつけ、彼を引き寄せた
I had to give it up	私はそれをあきらめなければなりませんでした
I enjoy the sight you make at home	私はあなたが家で作る光景を楽しんでいます
This is a call for international support	これは国際的な支援の呼びかけです
I feel like someone from another planet	私は別の惑星からの誰かのように感じます
I will never stop helping until you are satisfied	あなたが満足するまで私は決して助けをやめません
Soon I received her message	間もなく彼女のメッセージを受け取りました
Woke up and went home	起きて家に帰った
He continued to worry about lack of employment	彼は雇用の欠如を心配し続けた
I checked the cage door lock again	ケージドアのロックをもう一度確認しました
I think they are different	私は彼らが違うと思います
I went to see what was going on	何が起きようとしているのかを見に行きました
I don't think we were very similar, but still	私たちはそれほど似ていなかったと思いますが、それでも
I was alone until a few years ago	私は数年前まで一人でした
A few weeks ago, this information	数週間前、この情報は
I haven't thought about it all the time	私はそれをずっと考えていませんでした
I happen to have a floor	たまたま床があります
I felt embarrassed and red	恥ずかしくて赤く感じました
I thought you were safe	あなたは安全だと思いました
I got to know him well	私は彼をよく知るようになりました
I was not contacted	連絡はありませんでした
I didn't want another loose trick in my life	私は私の人生で別の緩いトリックを望んでいませんでした
A boy who loves promotion	昇格が大好きな男の子
Paul passed a law on gay rights three years ago	パウロは3年前に同性愛者の権利に関する法律を可決しました
He made an excuse to clear his throat	言い訳を考えて喉をすっきりさせた
I believe it has to do with morality	私はそれが道徳に関係していると信じています
I was very confused	私は非常に混乱しました
I woke up to his cry	私は彼の叫びに目覚めました
Go back and look at the bag	戻って袋を見る
I work in the service department and they impressed me	私はサービス部門で働いており、彼らは私に感銘を与えました
I have enough family	私には十分な家族がいます
I gasped, shivered, tried to push myself into her palm	私はあえぎ、震え、彼女の手のひらに自分を押し込もうとした
I did this to him	私は彼にこれをしました
I, uh, he didn't leave a note	私、ええと、彼はメモを残しませんでした
I want just a moment, just a moment	私はほんの一瞬、ほんの一瞬が欲しい
I decided to give the odds even a little	私はオッズを少しでもすることにしました
You can feel the cold from the crawling evening	這う夕方からの寒さを感じることができます
We were able to see a small rise, our destination	私たちの目的地である小さな上昇を見ることができました
The meeting was held	会議が行われました
I had little time to take a shower and change clothes	シャワーを浴びて着替える時間がほとんどありませんでした
I knew exactly what would happen	私は何が起こるかを正確に知っていました
Just in case, I bend down and keep a distance	万が一に備えて、私は身をかがめて距離を保ちます
I had to make sure you were safe	私はあなたが安全であることを確認しなければなりませんでした
I will never hide from you	私はあなたから決して隠れません
Go looking for the entrance in the chaos	混沌の中、入り口を探しに行く
I think it will be useful	役に立つと思います
I was dealing with people I knew very well	私はもっ​​とよく知っている人々を扱っていました
I want to burn for you	私はあなたのために燃やしたい
I had no choice but to stare at my family	家族を見つめるしかなかった
I woke up after 2 minutes	2分後に目が覚めた
I missed my job as a teacher	先生としての仕事を逃した
I avoided looking into his eyes	私は彼の目を見るのを避けました
I wish he were here now	彼が今ここにいたらいいのに
I came here 6 years ago	私は6年前にここに来ました
I looked like 5 or 6	私は5つか6つのように見ました
I was listening enough	私は十分に聞いていました
I could really use you on the Economic Development Commission	私はあなたを経済開発委員会で本当に使うことができました
I can't wait to get it	入手するのが待ちきれません
I can give you a job	私はあなたに仕事を与えることができます
I couldn't get them to do it	私は彼らにそれをさせることができませんでした
I have never really told her a complete story	私は実際に彼女に完全な話をしたことはありません
I look away from her	私は彼女から目をそらします
I'll be fine, you'll see	私は元気になります、あなたが見るでしょう
I slipped through both times	私は両方の時間をすり抜けました
I also waved her hand to her	私も彼女に手を振った
Very good question here	ここで非常に良い質問
I want you to be next to me	君が隣に居てほしい
The couple wanted to hit our face	カップルが私たちの顔を殴りたかった
I love her more and more every minute	私は毎分彼女がますます好きになりました
Couldn't change the past	過去を変えることができなかった
I think it will all disappear soon	やがてそれはすべてなくなると思います
I clasped my hand on her chest and couldn't breathe	胸に手を握りしめ、呼吸ができなくなった
I didn't want to think of him either	私も彼のことを考えたくなかった
I feel awkward here	私はここでぎこちない立場にいると感じます
I know without turning back	後戻りせずに知っている
I think you understand this	あなたはこれを理解していると思います
I worked hard until breakfast was over	朝食が終わるまで頑張った
I almost heard the laughter in the wall	壁の中の笑い声がほとんど聞こえた
She was well spoken	彼女はよく話されていた
I was in the kitchen with her for a while	私はもうしばらく彼女と一緒に台所にいました
Certainly a big celebration	確かに大きなお祝い
I wouldn't really exist	私は本当に存在しないでしょう
I got lost and felt lonely	私は道に迷い、孤独を感じました
I think it will be such a world someday	いつかこんな世界になると思います
Quickly slicing the knot melted the weave	結び目を素早くスライスすると、織りが溶けました
I think people remember too	私も人々が覚えていると思います
I came out of that corner in 2nd place	私は2位でそのコーナーから出てきました
I have to pull this off	私はこれをやってのける必要があります
Need different elements	異なる要素が必要です
I love you with all my heart	私は心からあなたを愛しています
I respectfully disagree	私は敬意を表して同意しません
I just want, need, things go well	私はただ欲しい、必要な、物事がうまくいく
I hoped he wouldn't have anyone else with him	私は彼が彼と一緒に他の誰かがいないことを望みました
A man with a lot of money	お金がたくさんある男
I decided to run away	私は逃げることを決心しました
Already busy	もう忙しい
I tried to breathe, but it wasn't easy	呼吸しようとしましたが、簡単ではありませんでした
I'm sure I'll be back as an adult	きっと大人になって戻ってくると思います
I want you to take me home	家に連れて行ってほしい
I have to feel what it is	私はそれが何であるかを感じなければなりません
Really wonderful woman	本当に素晴らしい女性
I'm apparently a handful	私はどうやら一握りです
And tried to save it here	そして、ここでそれを保存しようとしました
I mean I'm completely wrong	私は完全に間違っているという意味です
I can't trust any of them in this case	私はこの件でそれらのどれも信用できません
I wanted to save it for after a walk	散歩の後のために保存したかった
I was just talking to her	私はちょうど彼女と話していました
I dared not give her name or details	私はあえて彼女の名前や詳細を教えませんでした
A perfect square, as he thought	彼が思っていたように、完璧な正方形
A quick search for the room did not find anything	部屋をすばやく検索しても何も見つかりませんでした
I will take the whole family there!	私は家族全員をそこに連れて行きます！
I will soon get out of the spirit	私はすぐに精神から抜け出します
Thank you for the healing ability to undo the damage	癒しの能力がダメージを元に戻したことに感謝しました
I could see it all happen in the mirror	私はそれがすべて鏡の中で起こるのを見ることができました
The princess who has nothing to hide is confident	隠すものが何もないお姫様は自信がある
I hate going to crowded shops	混雑したお店に行くのは嫌い
I will also watch over	私も見守っていきます
A week later he missed his first service	その1週間後、彼は初めての奉仕を逃しました
Now gives real meat to the soul of a man	男性の魂に本物の肉を与えるようになりました
I have a document showing it	私はそれを示す文書を持っています
The bubble of desire was too early	欲望の泡が早すぎた
I will be on their side	私は彼らの味方になります
I know, you didn't get in the car	私は知っている、あなたは車に乗らなかった
I didn't want but she needed me	私はしたくなかったが、彼女は私を必要としていた
Various strange thoughts came to my mind	頭の中でいろいろな変な考えが浮かびました
I haven't faced anyone yet	まだ誰とも向き合わなかった
Little to lose	失うものはほとんどありません
No screen at all	画面がまったく存在しない
I didn't think he was wealthy	彼が裕福だとは思わなかった
I didn't even have a chance to fight	戦う機会すらなかった
I still wanted her to be my wife	私はまだ彼女が私の妻になりたかった
I was forced to identify her	私は彼女を特定することを余儀なくされていました
I went out and ran into the car	外に出て車に走りました
I didn't understand the whole picture	全体像がわかりませんでした
I created this post and made it shine	私はこの投稿を作成して輝かせました
They succeeded in this effort	彼らはこの努力に成功しました
I was always told not to sing in public	私はいつも公の場で歌わないように言われていました
I have to take responsibility for my actions	私は自分の行動に責任を持つ必要があります
The policeman who answered prayed not to know me	答えた警官が私を知らないように祈った
I want to thank you for this wonderful work	この素晴らしい仕事に感謝したい
I want to entertain, be simple and simple	楽しませて、素朴でシンプルになりたい
I always do so no matter what happens	何が起こっても私はいつもそうします
I vowed to help you find the spell	私はあなたに呪文を見つけるのを手伝う誓いをしました
I marked the place on my head	私は自分の頭にその場所をマークしました
I didn't mind investigating	私は調査することを気にしませんでした
I went there to threaten him	私は彼を脅かすためにそこに行った
Raise the collar and lower the hat	襟を上げて帽子を下ろします
I was very optimistic	私は非常に楽観的でした
I closed them for fear of them breaking again	彼らが再び壊れるのを恐れて私は彼らを閉じました
He thought I should do the same	私も同じことをすべきだと彼は思った
You have to choose one	あなたは1つを選択する必要があります
Then you can't create the underlying community of others	その後、他の人の根底にあるコミュニティを作ることはできません
I was absolutely free	私は絶対に自由でした
I didn't want you to do this	私はあなたにこのことをしたくありませんでした
The blue sky filled the picture	青い空が絵を埋めた
I noticed at lunch and was despaired	昼食時に気づいて絶望しました
I'm really happy to meet you	お会いできて本当に嬉しいです
Hands on my shoulders	私の肩に手を
I thought I was interested	興味があると思いました
I told you not to pursue this	私はあなたにこれを追求しないように言いました
A nasty crack came in response to my satisfaction	私の満足に応えて厄介な亀裂が来ました
I just tried to protect you	私はあなたを守ろうとしただけでした
Have a great weekend	素晴らしい週末をお過ごしください
I haven't seen the displayed number	表示された番号を見ていません
I know what I have to do	私は何をしなければならないか知っています
I know exactly what you mean	私はあなたが何を意味するのか正確に知っています
I don't get in the way	私は邪魔にならない
I can't believe they were both turned down	二人とも断られたなんて信じられない
After that, I didn't see my father very often	その後、父に会うことはあまりありませんでした
I really just wanted to contact you	私は本当にあなたに連絡したかっただけです
The impact seems to be very limited	影響は非常に限られているようです
Support structure is formed	支持構造が形成されます
It was a terrible political system	それはひどい政治体制でした
A triumphant smile spread on her face	勝ち誇った笑顔が彼女の顔に広がった
This can only be contacted once	これは一度だけ連絡できます
Thanks to her for finding my package for her	私のパッケージを見つけてくれて彼女に感謝します
I have never been rejected	私はこれまで拒否されたことはありません
I turned back and stared at her	私は引き返して彼女を見つめました
I checked my pocket to see if there was anything left	ポケットをチェックして、何か残っていないか確認しました
Some placement needs to be changed	いくつかの配置を変更する必要があります
I hesitated and stared	私は躊躇し、見つめていました
I called the officer in charge	担当役員に電話をかけました
Provided all documentation from Account Manager	アカウントマネージャーからすべてのドキュメントを提供しました
I'm leaving the room now	今、部屋を出ます
I chase behind him through the party	私はパーティーを通して彼の後ろを追います
I thought I'd ask	聞いてみようと思った
I stopped editing and lay down on the bed	編集をやめてベッドに横になりました
I thought there was a seat	席があると思いました
I didn't have much time to think	考える時間があまりなかった
I couldn't imagine living in another place	他の場所に住むなんて想像もできませんでした
I can try to help them	私は彼らを助けることを試みることができます
I stopped weighing myself	私は自分の体重を量るのをやめました
Shining, beautiful man	輝く、美しい男
I talked to the preacher about it	私はそれについて説教者と話しました
Back up one or two steps	1、2ステップバックアップします
I like the freshness of the translation	翻訳の鮮度が気に入りました
I wanted an answer today	今日は答えが欲しかった
I knew who was behind me	私は誰が私の後ろにいるのか知っていました
I will never forget your kindness and understanding	私はあなたの優しさと理解を決して忘れません
Both leaders were inquired about surrender	両首脳は降伏についての問い合わせを受けた
They lived there for the next 30 years	彼らは次の30年間そこに住んでいました
I then wait to see if anything comes	私はそれから何かが来るかどうか見るのを待ちます
I didn't feel very good in the meat department either	私も肉部門であまり気分が良くありませんでした
I wanted to be everything for her	私は彼女にとってすべてになりたかった
Look into his eyes	彼の目を覗き込む
I did not understand	わからなかった
I fixed it	私はそれを修正しました
I appreciate it	私はそれを感謝します
I love reading about history	私は歴史について読むのが大好きです
I met the lieutenant	中尉に会いました
I didn't know where to take her body	私は彼女の体をどこに持っていくべきかわからなかった
I will have to go to public high school	私は公立高校に行かなければならないでしょう
I am a very nice and sexy girl	私はとても素敵でセクシーな女の子です
I didn't want to cause any more trouble	これ以上トラブルを起こしたくなかった
I wondered why he was punished for being attacked	なぜ彼は攻撃されたために罰せられたのだろうかと思いました
I'm really glad	本当によかったのに
I think you should let the city officials know	市の役人に知らせておくべきだと思います
There are some blocks on the computer	コンピューターにいくつかのブロックがあります
I think I have the opportunity to do something good	何か良いことをする機会があると思います
I was lying there with her, not an hour ago	私は1時間前ではなく、彼女と一緒にそこに横たわっていました
I was simply uncomfortable going to the first date	私は最初のデートに行くことに単に不快でした
I can't fully agree with it	私はそれに完全に同意することはできません
I rolled up my sleeves	袖をまくり上げました
I need a bath	お風呂が必要です
I really couldn't stop eating	本当に食べるのをやめられませんでした
I didn't feel safe there	私はそこで安全を感じませんでした
The family has three children	家族には3人の子供がいます
I wanted to eat more soul	もっと魂を食べたかった
I brought her to this world	私は彼女をこの世界に連れてきました
Only come out here when the baby is born	赤ちゃんが生まれたときだけここに出てきます
I was sadly not blessed with either of those gifts	私は悲しいことにそれらの贈り物のどちらにも恵まれていませんでした
I have tried all of the above	私は上記のすべてを試しました
I gently pulled him to me, and we gently kissed	私は彼をそっと私に引き寄せ、そして私たちは優しくキスした
I just have to leave	私はただ去る必要があります
I will contend for it myself, in my heart	私は自分自身で、自分の心の中でそれを争うでしょう
Looking back on the phone	電話を振り返る
I didn't remember seeing it before	以前に見た記憶はありませんでした
Such a view is not universally retained	そのような見解は普遍的に保持されていません
It was a great choice	それは素晴らしい選択でした
I was scared to go there	私はそこに行くのが怖かった
Need to take care of friends	友達の世話をする必要があります
I didn't feel any pain in the wound	傷口に痛みは感じませんでした
I didn't think it was this bad	こんなに悪いことだとは思わなかった
I have a college degree	私は大学の学位を取得しています
I remember that meal as my first breakfast in a few years	その食事を数年ぶりの朝食として覚えています
I love because of what other countries are	私は他の国々が何であるかという理由で愛しています
A terrifying idea hit me	恐ろしい考えが私を襲った
I was preparing to chase him	私は彼を無理矢理追いかける準備をしていた
I sent it to the store for ice	氷を求めて店に送った
I didn't even know where the game was	ゲームがどこにあるかもわかりませんでした
It wasn't long before another pop came	別のポップが来るのはそう長くはありませんでした
I mean other things for others	私は他のもののために他のものを意味します
Lying in the middle of the bed	ベッドの真ん中に横になりました
I also made a wish at the well	井戸で願い事もやってみました
I have something like him	私は彼のようなものを持っています
I really didn't want to be alone	私は本当に一人になりたくありませんでした
Just a moment later, a famous actor will appear	ほんの一瞬後、有名な俳優が登場します
Put the cane back in the corner	杖を隅に戻します
Women know everything about their children	女性は自分の子供についてすべて知っています
She read the directions	道順を読んだ
She has a smile on her face	彼女の顔に笑顔がやってきました
I couldn't imagine how her face was	自分の顔がどうだったか想像もつきませんでした
I started teaching guitar myself	私は自分でギターを教え始めました
She noticed that she looked shocked	彼女がショックを受けたように見えることに気づきました
I want to raise a child regardless	関係なく子育てしたい
I'm sharing some of the photos in this calendar	このカレンダーの写真のいくつかを共有しています
I am a good listener	私は聞き上手です
I dive into the water	私は水に飛び込みます
I want to reach out to everyone	みんなに手を差し伸べたい
I got off the shuttle to greet them	私は彼らに挨拶するためにシャトルから降りました
I couldn't keep pace	ペースを維持できなかった
Quiet space in the evening with a beautiful moon	美しい月のある夕方の静かな空間
I can't help laughing	笑わずにはいられない
I was building that last part	私はその最後の部分を作り上げていました
Dogs can kill cats	犬は猫を殺すことができます
I had to be proactive to deal with madness	私は狂気に対処するために積極的になる必要がありました
I took his hand	私は彼の手を取りました
I could feel his suspicion	彼の疑惑を感じることができた
I can treat him with it	私はそれで彼を治療することができます
I remember coming to the ground	地上に来たのを覚えています
I really like here	私はここが本当に好きです
I used to be one of them	私はかつてその一人でした
I want a wife, a child, and a house	妻、子供、そして家が欲しい
I can say he was as shocked as I was	彼は私と同じショックを受けたと言えます
I'm a way to be a graduate	私は卒業生になる方法です
I stood before the courage of her kiss diminished	彼女のキスの勇気が薄れる前に私は立っていた
Slowly to the lunch room.	ゆっくりとランチルームへ。
I hope you enjoy it.	楽しんでいただければ幸いです
Continued firing despite being injured	傷を負ったにもかかわらず発砲を続けた
Good party, that is	良いパーティー、つまり
Will not reply to anyone who has no profile	プロフィールに1人もいない人には返信しません
I have for a while now	私は今しばらくの間持っています
I never forgave more than friendship with them	私は彼らとの友情以上のものを決して許しませんでした
Island cradle	島のゆりかご
The expedition ended when the funds ran out	資金がなくなったときに遠征は終了しました
I knew how this kind of adjustment would work	この種の調整がどのように機能するかを知っていました
A little more, the other	もう少し、もう一方
I was a parent than her	私は彼女よりも親でした
I was ready for the question and felt ready	質問の準備ができていて、準備ができていると感じました
There are only two exceptions	例外は2つだけです
This turned out to be easy	これは簡単であることがわかりました
I need time alone	一人で時間が必要
I drank water and went back to my room	水を飲んで部屋に戻った
I sometimes do things that offend my teacher	私は時々先生を怒らせるようなことをします
I wonder if he had another offer	彼に別の申し出があったのかしら
I bought a copy	コピーを購入しました
I wanted to make it darker at night	夜はもっと暗くしたかった
I stopped and looked at the top of the newspaper	私は立ち止まって新聞の上部を見ました
He had it in his bag	彼はそれをバッグに入れていた
If important, you will need a drawing	重要な場合は図面が必要になります
I had one of that color	私はその色のものを持っていました
I felt sick and betrayed	気分が悪くて裏切られた
I promised to protect them with me	私は私と一緒にそれらを保護することを約束しました
The last time I did it was about 250 years ago	私が最後にやったのは約250年前です
I have the same conversation with her many times	私は彼女と何度も同じ会話をしています
I didn't understand why my feet took me there	なぜ私の足が私をそこに連れて行ったのか分かりませんでした
I saw tears flowing from his eyes	彼の目から涙が流れているのが見えた
It ’s a sad story, but it ’s a wonderful story.	悲しい話ですが、素晴らしい話です
I may be able to help you with it	私はそれであなたを助けることができるかもしれません
You can see the whole town from the window	窓から町全体が見える
Had to swim on the first day of the semester	学期初日に​​泳がなければなりませんでした
With a scream he turned him around	叫び声で彼は向きを変えた
I felt like things were getting better	物事が良くなっているような気がしました
I wonder why she got so smart	彼女がどうしてこんなに頭が良くなったのか気になります
I didn't want to miss anything	私は何も見逃したくありませんでした
I want you to convey this warning to the empire	この警告を帝国に伝えてほしい
I didn't really understand what was happening to me	私は自分に何が起こっているのか本当に理解していませんでした
I wanted to love her father by any name	どんな名前でも父を愛したかった
I had a little hope that it would be different	私はそれが違うだろうという小さな希望を持っていました
I also like men, but women	私も男性が好きですが、女性のことです
I keep paying attention to her brother	私は彼女の兄に注意を払い続けます
I didn't want to be here anymore	もうここにいたくなかった
I walk past him, and the sunlight burns my eyes	私は彼を通り過ぎて歩きます、そして日光は私の目を燃やします
A spiritual bond is formed	精神的な絆が形成されます
I gained £ 5 last month	私は先月5ポンド増えました
I didn't mean to touch	触るつもりはなかった
Should have been locked up in the bathroom or something	トイレか何かに閉じ込めておくべきだった
I thought it wasn't her phone number	彼女の電話番号ではないと思っていた
I went to the index finger and then the middle finger	人差し指、次に中指に行きました
Their food comes in a minute	1分後に彼らの食べ物が来る
A year of gorgeous creative cards	ゴージャスなクリエイティブカードの1年
I hope he wasn't alive when they were alive	彼らが生きていたときに彼が生きていなかったといいのですが
Included for download	ダウンロード用に含めています
I understand something	私は何かを理解します
A set of stairs to one side led to the second floor	片側への階段のセットが2階につながった
I didn't think this would upset you so much	私はこれがあなたをとても動揺させるだろうとは思いませんでした
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
I'm neither silent nor hearing impaired	私は無言でも聴覚障害者でもありません
It also consumes plenty of hard liquor	硬いお酒もたっぷり消費します
I didn't know how they calculated the time	彼らがどのように時間を計算したのかわかりませんでした
I counted the 7 people working there	そこで働いている7人を数えました
But I thought the fire wouldn't last long.	でも、火は長くは続かないだろうと思っていました。
A similar wound appeared on his right shoulder	同様の傷が彼の右肩に現れた
The site has become a golf course	サイトはゴルフコースになりました
I don't know who they are	私は彼らが誰であるかわかりません
I can't wait to do this	私はこれをするのが待ちきれません
I would have been lost without her	彼女がいなかったら私は道に迷っていただろう
I already told him almost everything	私はすでに彼にほとんどすべてを話しました
The loop was also removed during this time	この間にループも削除されました
A smile appeared on her face	彼女の顔に笑顔が現れた
I should be in school	私は学校にいるべきです
I don't even know how to start thinking about fantasy	ファンタジーを考え始める方法すら知らない
I glanced up and down the street	通りを上下にちらっと見た
Woman approached the water	女性が水に近づいた
I think the secondary character is very important	二次キャラクターはとても重要だと思います
A few additional guests are okay at the upcoming party	予定されているパーティーで数人の追加ゲストは大丈夫です
I looked down and gasped	私は見下ろしてあえぎました
I kept an eye on him	私は彼から目を離さなかった
I failed to raise him	私は彼を育てることに失敗しました
I felt my breath coming out between my lips	唇の間から息が抜けるのを感じた
I get a large free coverage	私は大規模な無料カバレッジを取得します
When I drove a car, I didn't notice your car outside	車を運転したとき、外であなたの車に気づかなかった
I think I got off with the wrong foot	間違った足で降りたと思います
I love you because my heart guides me	私の心が私を導くので私は愛します
I rarely took them	私は彼らが取ることがほとんどありませんでした
I tried again but did nothing again	私はもう一度試しましたが、もう一度何もしませんでした
I actually heard a voice	実際に声が聞こえました
I know it helps me	私はそれが私に役立つことを知っています
I had to play everyone in my game	私は自分のゲームでみんなをプレイする必要がありました
I got a lot of other people	私は他の人をたくさん手に入れました
I didn't just see it	私はそれを見ただけではありません
I could call him, but he couldn't call me	私は彼に電話をかけることはできたが、彼は私に電話をかけることができなかった
I thought of it first	私はそれを最初に考えました
I knew you were in the wrong way	私はあなたが悪い方法でいることを知っていました
I'm not crazy yet	私はまだ夢中になっていない
I respect and support that statement	私はその発言を尊重し、支援します
I wasn't interested in boys' music	男の子の音楽には興味がなかった
I can't sit across the table from you	私はあなたからテーブルの向こう側に座ることができません
I felt like burning what he took off	彼が脱いだものを燃やしたい気がした
There was no small computer a generation ago	一世代前には小さなコンピューターはありませんでした
I understand it's gone	私はそれが去っていることを理解しています
I held back the tears that could spill	こぼれる恐れのある涙をこらえた
I like the emotions behind that song	その歌の背後にある感情が好きです
I will improve it today	今日はそれを改善します
I thought he should be buried	彼は埋葬されるべきだと思った
I wanted to be faster and heavier than them	私は彼らよりも速くて重くなりたかった
A little nice change	ちょっといい変化
I need to find another person	私は他の人を見つける必要があります
I wasn't really hungry	私は本当に空腹ではありませんでした
I want to scream, scream, cry	叫び、叫び、泣きたい
I expected you to follow me	私はあなたが私に従うことを期待していました
I went out like light	私は光のように出かけました
A family that none of us knew	私たちの誰も知らなかった家族
I always knew my father had another son	私はいつも父にもう一人の息子がいたことを知っていました
I wanted the hunter to stay away from here	ハンターをここから遠ざけて欲しかった
I didn't understand why she was in such a hurry	なぜ彼女がそんなに急いでいたのか分かりませんでした
I knew exactly what it was	私はそれが何であるかを正確に知っていました
I searched all databases, networks, everything	私はすべてのデータベース、ネットワーク、すべてを検索しました
That was 40 years ago	それは40年前のことです
I went to ask a friend for advice	友達にアドバイスを求めに行きました
I can't say he didn't deserve it	彼がそれに値しなかったとは言えませんが
I feel strange, more incomplete	私は奇妙に感じます、より不完全です
I put my thoughts aside	私は考えを脇に置きます
I could feel the gray defensive anger built into me	灰色の防御的な怒りが私に組み込まれているのを感じることができました
I think you know how excited we were	私たちがどれほど興奮していたか知っていると思います
I remember getting a call at work	職場で電話がかかってきたのを覚えています
Overwhelmed by his love	彼の愛に圧倒された
I waited to find my tail and drove in a circle	私はしっぽを見つけるのを待って、輪になって運転しました
I still smoke compared to her	私はまだ彼女と比較して吸う
I can call him and hurry up and tell him	私は彼に電話して急いで彼に言うことができます
I'm too tired to scream	疲れすぎて悲鳴を上げなくなった
Below is a summary	以下は要約です
I honestly couldn't agree	正直に同意できませんでした
Another, deeper pain burned her down	別の、より深い痛みが彼女を焼き尽くした
Anyway, I think they have	とにかく、彼らは持っていると思います
I made a major change of clothes from him	私は彼から主要な着替えをしました
I haven't played for too long	私はあまり長く遊んでいません
I have to think first and then speak	私は最初に考え、次に話さなければなりません
I'm looking forward to the next book	次の本を楽しみにしています
Was confused	混乱していた
But in reality, adoption so far has been minimal.	しかし実際には、これまでの採用は最小限でした
I was almost a home run	私はほとんど本塁打でしたが
I have to go to this school	私はこの学校に行かなければなりません
Defeat followed by defeat	敗北に続いて敗北
I enjoyed the great service	私は素晴らしいサービスを楽しんだ
I pulled my finger to my fist	指をこぶしに引っ張った
May be able to repair the car	車を修理できるかもしれません
I was thinking of going tomorrow	明日行くことを考えていた
I had a hard time pulling out my leg	足を抜くのに苦労しました
I fight my bond	私は自分の絆と戦う
I didn't speak that language	私はその言語を話しませんでした
can't believe it	信じられない
Burned and put in the actual emergency exit	火傷して実際の非常口に入れる
I looked under everything in the room	部屋の中のすべての下を見ました
I didn't know how huge the Commons were.	コモンズがどれほど巨大なのか、私は知らなかった。
I bought more books yesterday	昨日もっと本を買いました
I definitely knew she was dead	彼女が死んでいることは間違いなく知っていた
Never look like her again	二度と彼女のようには見えない
I think they have to investigate things	彼らは物事を調査しなければならないと思います
You shouldn't take advantage of you like this	このようにあなたを利用するべきではありません
I just thought about it, but it's too early	考えただけなのに早すぎる
Raise your hand and look back	手を上げて振り返る
He remains absurd	彼は不条理のままです
I had a love story in my life	私は私の人生でラブストーリーを持っていました
I know you want to go back to school	私はあなたが学校に戻りたいことを知っています
Smiles, maybe some of them	笑顔、多分それらのいくつか
I'm just a woman with a past	私は単に過去のある女性です
Other allied forces have begun to give way as well.	他の同盟軍も同様に道を譲り始めました
I leaned forward and my voice quivered with anger and fear	私は前かがみになり、怒りと恐れで声が震えました
Full video version with visual aids available	視覚補助付きのフルビデオバージョンが利用可能です
I've never seen such golden sand	こんなに金色の砂を見たことがない
I swear you behave like your father every day	私はあなたが毎日あなたの父のように振る舞うことを誓います
I didn't know if he had ever been married	彼が結婚したことがあるかどうかは知りませんでした
I helped myself to some	私はいくつかに自分自身を助けました
I can't imagine you losing any of them	私はあなたがそれらのいずれかを失うことを想像することはできません
I have a degree in these things	私はこれらのことに学位を持っています
I didn't mean to, uh	私は、ええと、するつもりはありませんでした
I need a female party buddy	女性のパーティーバディが必要です
I don't do it to him	私は彼にそれをしません
I found it in this book	この本で見つけました
I pulled it out and opened it	引き出して開けました
I could feel my ears red in the dark	暗闇の中で耳が赤くなるのを感じることができました
I grin and slowly spread it out on the table	私はニヤリと笑い、ゆっくりとテーブルの上に広げます
I wanted to take a closer look	もう少し詳しく見てみたかった
I hope it works anyway	とにかくうまくいくことを願っています
I have to do this alone	私はこれを一人でしなければなりません
The club has never met at a cup tournament	クラブはこれまでカップ大会で会ったことがありませんでした
I signed up myself almost many years ago	私はほとんど何年も前に自分でサインアップしました
I choose to do it my way	私はそれを自分のやり方で行うことを選びます
I couldn't imagine myself getting married at their age	私は自分が彼らの年齢で結婚していることを想像することはできませんでした
I need to learn to manage my fears	私は自分の恐怖を管理することを学ぶ必要があります
In both fiction and life	フィクションと人生の両方で
I know she isn't assigned to you	私は彼女があなたに割り当てられていないことを知っています
I couldn't stand it so much	そんなに我慢できなかった
I moved a long time ago	ずっと前に引っ越してきました
I got a little wisdom and knowledge	私は少しの知恵と知識を得ました
Grinning to the stupid Countess	愚かな伯爵夫人にニヤリと言った
Please listen	聞いてくれとお願いします
Turn off the engine and get out of the car	エンジンを切り、車から降ります
I love great music and discover hot new artists	私は素晴らしい音楽が大好きで、ホットな新しいアーティストを発見しています
I find them myself	私はそれらを自分で見つけます
I don't know who this guy is	この男が誰なのかわからなくなった
I couldn't sleep in it for days	私は何日もその中で眠ることができませんでした
I smoked the smell of smoke	煙のにおいを吸いました
I think we were very happy together	一緒にとても幸せだったと思います
I had to focus on not being overwhelmed	私は圧倒されないことに集中しなければなりませんでした
I was just following his orders	私はちょうど彼の命令に従っていました
She was very lucky to be in my life	彼女が私の人生にいるのはとても幸運でした
I couldn't afford you to notice me	私はあなたが私に気付く余裕がありませんでした
She spread her fingers to her side and went to sleep	彼女の側に指を広げて眠りについた
I want someone to fall in love	誰かに恋をしてもらいたい
I quickly realized something was wrong	何かがおかしいとすぐにわかりました
I walked between them, talking softly	そっと話しながら、彼らの間を歩きました
House floating in space	宇宙に浮かぶ家
I think it's obvious	それは明らかだと思います
I didn't ask what she meant	私は彼女が何を意味するのか尋ねなかった
He will surely understand	彼はきっと理解するだろう
I like them the most	私はそれらが最も好きです
Gallant has almost a business degree	Gallantはほぼビジネスの学位を取得しました
I couldn't allow you to hurt me again	私はあなたが私を再び傷つけることを許すことができませんでした
I can't turn her back on her	私は彼女に背を向けることができません
I was very scared of you	私はあなたをとても怖がっていました
I happened to be around	たまたま周りにいた
I want to get up a little more	もう少し起きていたい
I grew up on a fishing boat	私は漁船で育ちました
Dare not say anything	あえて何も言わない
I decided to let it go	私はそれを手放すことにしました
I went to the high field and came back	私はハイフィールドまで行って戻ってきました
I need to explain what happened	何が起こったのか説明する必要があります
I wish she just quit	彼女がただやめたらいいのに
They also have the authority to collect taxes	彼らはまた、税金を徴収する権限を持っています
I saw how much you were lost	私はあなたがどれほど失われたかを見ました
I started looking for a reason	理由を探し始めました
I saw what was happening around me	私は自分の周りで何が起こっているのかを見ました
The telephone exchange also fell without resistance	電話交換も同様に抵抗なく落ちました
Great events performed by others are called magic	他の人が行う素晴らしいイベントは魔法と呼ばれます
My brother can't leave for so long	兄もそんなに長く離れられない
I didn't mean to get his attention	私は彼の注意を引くつもりはなかった
I start to have intense emotions and thoughts	私は激しい感情や考えを持ち始めます
I felt his shock when he took me	彼が私の姿をとったとき、私は彼のショックを感じました
I have to go get ready for work	私は仕事の準備をしに行かなければなりませんが
I didn't want to see the cock	チンポを見たくなかった
I went there many years ago	私は何年も前にそこに行きました
A small crowd cheered on them	小さな群衆が彼らを応援しました
I didn't see or do anything else	私は他に何も見たり何もしていませんでした
I don't know how this works	これがどのように機能するのかわかりません
I dared not try the baby in my arms	私はあえて私の腕の中でベイビーを試してみませんでした
I didn't really care about anything in the morning class	朝の授業ではほとんど何も気になりませんでした
The man has a presence	男は存在感がある
I was able to grab it with my hand	手でつかむことができた
I think he's still proud	彼はまだ誇りを持っていると思います
I made a note of the shelves	棚をメモしました
I know I love everyone you need to love	私はあなたが愛する必要があるすべての人を愛していることを知っています
A smile crossed her face	笑顔が彼女の顔を横切った
I approached the visitor	私は訪問者に近づきました
I lit the fire and poured the drink	思わず火をつけて飲み物を注いだ
I know you won't be offended	私はあなたが不快にならないことを知っています
I learned something interesting yesterday	昨日も面白いことを学びました
I was curious and shocked by my appearance	私の外見に興味津々でショックを受けたと思いました
I saw her relaxed a little	彼女が少しリラックスしているのが見えた
I was to do a short meditation	私は短い瞑想をすることでした
I knew the nature of a man	私は男の性質を知っていました
I ended up with this injury so much	私はこの怪我でとても終わりました
Men have no role in nurturing youth	男性は若さを育てるのに何の役割もありません
Swing an umbrella	傘を振り回す
No wasted time hiding the trail	トレイルを隠すのに無駄な時間はありません
I enjoy exercising and staying healthy	私は運動して健康を維持することを楽しんでいます
A greedy smile spread on his thin lips	貪欲な笑顔が彼の薄い唇に広がった
You can't kill a man with cold blood	冷たい血で男を殺すことはできない
I also traditionally want to publish	私も伝統的に出版したいと思っています
I love this wall oven	私はこのウォールオーブンが大好きです
Return to collection just before dusk	夕暮れ直前に回収に戻ります
I felt my breath stopped	息が止まるのを感じた
The memo was the best he could come up with	メモは彼が思いつくことができた最高のものでした
I will take things slowly	私は物事をゆっくりと取るでしょう
I mean out of nowhere	私はどこからともなく意味します
I couldn't believe I arrived so quickly	こんなに早く到達したなんて信じられませんでした
I think we were both afraid	私たちは両方とも恐れていたと思います
I think it helps to do a competitive analysis	競争力のある分析を行うのに役立つと思います
I resisted the urge to grab them and cling	私はそれらをつかんでしがみつく衝動に抵抗しました
Requires multiple tables, but not related	複数のテーブルが必要ですが、関連していません
So it makes sense	つまり、それは理にかなっています
A kind of glimpse	ある種のちらっと一撃
I caught you just before you got to the ground	あなたが地面に着く直前に私はあなたを捕まえました
I was expecting so much	こんなに期待していました
A low-quivering tweet passed over the congregation	低く震えるつぶやきが会衆の上を通り過ぎた
I think it fits the size of the cup	カップのサイズに合っていると思います
I was furious at myself	私は自分自身に激怒しました
I have never seen him	私も彼を見たことがない
You can even feel her overwhelming hatred	彼女の圧倒的な憎しみさえ感じることができます
There was a trapdoor on the floor	トラップドアが床にあった
I didn't think at all	全く考えていませんでした
I'm frozen in space	私は宇宙で凍っています
I also started having a hard time talking	私も話すのに苦労し始めました
I was the youngest member in at least 15 years	私は少なくとも15年で最年少のメンバーでした
I want to do something wonderful	何か素晴らしいことをしたい
Their next game won't be that easy	彼らの次のゲームはそれほど簡単ではないでしょう
I shouldn't have said anything	私は何も言うべきではなかった
I can't go home without him	彼なしでは家に帰れない
I still have an apartment there	私はまだそこにアパートを持っています
I couldn't allow this to happen	私はこれが起こるのを許すことができませんでした
I wanted to be safe	安全になりたかった
I became comfortable and faced him without saying a word	私は快適になり、一言も言わずに彼と向き合いました
I was happy with his warmth	彼の暖かさに満足しました
I stared out the window again	私は再び窓の外を見つめました
I understand the reason	私はその理由を理解しています
I want to volunteer in the same department	同じ部門にボランティアしたい
A new red navel has appeared	新しい赤いへそが現れました
He proved that he couldn't sell the car	彼は車を売ることができないことを証明した
A chorus of laughter greeted his cold gaze	笑いの合唱が彼の冷たい凝視を迎えた
I said he should buy it	私は彼がそれを買うべきだと言った
I can't imagine how much it is	どれくらいなのか想像もつきません
I wore the latest one	最新のものを着ました
I have to think	私は考えなければなりません
I wasn't trying to retreat	私は後退しようとしていませんでした
I thought of splitting it into smaller parts	私はそれをより小さな部分に分割することを考えました
It stayed on the chart for 5 weeks	それは5週間チャートにとどまりました
Need to breathe	息をのむ必要があります
It helped me as a person	それは人として私を助けました
I refuse to be part of your evil plan	私はあなたの邪悪な計画の一部になることを拒否します
The trainer asked if the water was too hot	トレーナーが水が熱すぎるかどうか尋ねました
Meanwhile, I was becoming more and more desperate	一方、私はますます必死になっていた
I'm not treated like a dish	私は一品のようには扱われません
I've never heard a complaint from my son	息子からの苦情は一度も聞いたことがありません
The waiter was pouring champagne	ウェイターがシャンパンを注いでいた
I hate them because neither was a happy memory	どちらも幸せな思い出ではなかったので、私は彼らが嫌いです
I jumped when someone knocked on my door	誰かが私のドアをノックしたとき、私はジャンプしました
I warned you not to come back here	ここに戻らないように警告しました
I'm still struggling with it	私はまだそれで苦労しています
Children may be worthy of education	子供は教育に値するかもしれません
I was supposed to take her to the airport	私は彼女を空港に連れて行くことになっていた
Chasing the mother around the castle and controlling the damage	城の周りのお母さんを追いかけてダメージコントロールをしている
I also take horse riding lessons every week	毎週乗馬のレッスンも受けています
I now acted purely on impulse and accepted it	私は今、純粋に衝動に基づいて行動し、それを受け入れました
I was the oldest assistant on the set	私はセットで最年長のアシスタントでした
I was avoiding or getting out of activity	私は活動を避けていたか、活動から抜け出していました
I slipped into the passenger seat	助手席に滑り込んだ
I haven't spent a lot of time thinking about that subject	私はその主題について考えることに多くの時間を費やしたことがありません
I really like the look of it	私はそれの外観が本当に好きです
Floating in the clouds	雲に浮かんでいた
I heard a voice just outside the door	ドアのすぐ外で声が聞こえた
I knew what you were doing	私はあなたが何をしているのか知っていました
I need to understand how to go about it	私はそれについてどうやって行くかを理解する必要があります
I can do something for you	私はあなたのために何かをすることができます
I chased him to the pond	私は彼を池まで追いかけました
I tried it again and managed to connect	もう一度試してみて、なんとか接続できました
I enjoy meeting each lovely teen here	私は、ここでそれぞれの素敵なティーンに会うのを楽しんでいます
Great starter service or on the go	素晴らしいスターターサービスまたは外出先で
I didn't understand at that time	当時は理解していませんでした
I was able to hear her mistakes all day long	私は一日中彼女の過ちを聞くことができました
Her cell phone remained in her hand	携帯電話は彼女の手に握られたままだった
She shook her head to her	彼女に首を横に振った
Headed to the top of the stairs	階段のてっぺんに向かった
I absolutely loved it	私は絶対にそれを愛しました
I don't feel good	気分が良くない
I always stop remembering	私はいつも覚えるのをやめます
I felt like a celebrity	有名人のように感じました
Immediately searched for floors and bathrooms	すぐに床とバスルームを検索しました
I closed my eyes feeling his lips parting from mine	私は彼の唇が私のものに別れるのを感じて目を閉じた
I am very pleased to make your acquaintance	私はあなたの知人を作ることを非常に嬉しく思います
I felt it was premature to say	言うのは時期尚早だと感じました
I saw their facial expressions	彼らの表情を見た
I want to ask them everything	私は彼らにすべてを聞きたい
I need you to form two lines	私はあなたが2つの線を形成する必要があります
Some of me sighed with praise	私の一部は賞賛でため息をついた
I'm very happy with the written communication	私は書面によるコミュニケーションに非常に満足していますが
A boy looking around the same age as them	彼らと同じ年齢を見回した少年
I fall, but carry him with me	私は倒れますが、彼を私と一緒に運びます
I turned my body to the door	体をドアに向けた
I killed these animals again	私はこれらの動物を再び殺しました
I couldn't leave her	私は彼女を離れることができませんでした
I tried to sleep	寝て寝ようとした
I knew this wasn't over yet	これはまだ終わっていないことを私は知っていました
I will never meet their children	私は彼らの子供たちに会うことは決してないだろう
The results are shown below.	それらの結果を以下に示します
I have to respect the man	私は男を尊重しなければなりません
Genuine, genuine, gentleman	本物の、本物の、紳士
I am very experienced	私は非常に経験豊富です
I have been in this game for a long time	私はこのゲームに長い間参加しています
I have to be exceptional	私は例外的でなければなりません
Everyone was working towards a common goal	みんなが共通の目標に向かって取り組んでいました
I know you spent your life refusing to calm down	私はあなたが落ち着くことを拒否して一生を過ごしたことを知っています
I heard my heart beating near my ears	耳元で心臓が鼓動しているのが聞こえた
Winners didn't come very often	勝者はそれほど頻繁には来ませんでした
I dominate	私が優勢です
I think he will serve a big purpose someday	彼はいつか大きな目的を果たすと思います
I've never seen him like this before	私はこれまでこのように彼を見たことがありませんでした
I will not leave you	私はあなたを残すことはありません
I probably don't want her to get angry	私はおそらく彼女が怒ったくないでしょう
I brought her body closer to me	私は彼女の体を私に近づけた
You can get paid points in several ways	有料ポイントはいくつかの方法で取得できます
Never thought	考えたことがなかった
I think they did it in their own way	私は彼ら自身のやり方で彼らがしたと思います
What did he do other than collect moss?	コケを集める以外に彼は何をしたのだろうか
I have to be tied to four people	私は4人に縛られなければなりません
I always tell people it	私はいつも人々にそれを伝えます
He blew a breeze	彼が微風を流した
I definitely paid for it	私は間違いなく代金を支払いました
I sigh and follow her	私はため息をつき、彼女に従います
The books are in good condition	本は手入れが行き届いている
I didn't know what was going on	何が起こっているのか分かりませんでした
This tooth has two roots	この歯には2つの根があります
I absolutely loved this story	私はこの話を絶対に愛していました
I simply couldn't manage	私は単に管理できませんでした
I thought you could change what you are	私はあなたがあなたが何であるかを変えることができると思っていました
I suddenly felt very grateful to him	私は突然彼に非常に感謝していると感じました
I wish I had a sticker	シールがあればいいのに
I ignore it and pretend to perform another search	私はそれを無視して別の検索を実行するふりをします
I haven't heard it for so long	こんなに長い間聞いていなかった
Did the witch somehow know that we were nearby?	どういうわけか魔女は私たちが近くにいることを知っていたのだろうか
No matter how hard it is	どんなに大変でもついていきます
I wanted him to myself	私は彼を自分自身に欲しかった
They hurried to catch him	彼らは彼を捕まえるために急いだ
I wondered where he hid the graveyard	墓地をどこに隠したのだろうかと思った
I think we can make music together	一緒に音楽が作れると思います
I keep firing as he approaches	彼が近づくにつれて私は発砲し続けます
I was asking about how you grew up	私はあなたがどのように成長したかについて尋ねていました
I confessed everything	私はすべてを告白しました
I enjoy helping my students improve their math	私は生徒が数学を上達させるのを手伝うのを楽しんでいます
What's amazing is how good it is.	驚くべきことは、それがどれほど優れているかということです。
I won't lose this	私はこれを失うことはありません
They previously won once and lost three times	彼らは以前に1回勝ち、3回負けました
Drink tea in the afternoon	午後はお茶を飲みます
Sharp pointed hill	鋭い先のとがった丘
I completely forgot to tell you	私は完全にあなたに言うのを忘れました
I hope it doesn't change	変わらないことを願っています
I felt him reading my heart like his favorite book	彼が私の心を彼の好きな本のように読んでいるのを感じました
That is, they are very determined	つまり、彼らは非常に決心しています
First you need to understand what's wrong	最初に何が悪いのかを理解する必要があります
Streetlights have been integrated into the safety fence	街灯は安全柵に統合されました
The work has never been out of print	作品は絶版になったことはありません
I hope you join me now	あなたも今私に参加してくれることを願っています
I still have a lot to study tonight	今夜はまだまだ勉強することがたくさんあります
I hugged her and cried	私は彼女を抱きしめて泣いた
I can't take a vacation	休暇が取れない
A representative will contact you to confirm your booking request	予約リクエストを確認するために、担当者から連絡があります
No one returned to battle during the war	戦争中に戦闘に戻った者はいなかった
I gave up a little time there	私はそこで少し時間をあきらめました
I didn't actually propose, but we were both serious	私は実際にプロポーズしませんでしたが、私たちは両方とも真剣でした
I trust and love you	私はあなたを信頼し、愛します
Walter is shot and walks to the hospital	ウォルターは撃たれ、病院に歩いて行く
I hope he hears my voice	彼が私の声を聞いてくれることを願っています
The rhyme echoed in her ears	彼女の耳に韻が響いた
Then he sets out to look for his daughter	それから彼は娘を探しに出発します
I didn't want to hear his lecture	彼の講義を聞きたくなかった
I glanced up and down, this can't be right	私は上下にちらっと見ました、これは正しくありえません
He wondered where he would pitch up next	彼は次にどこにピッチアップするのだろうか、彼は疑問に思いました
Anyway, this time I was running just for my profile	とにかく今回はプロフィールのためだけに走っていました
I heard it before	聞いたことがある
I enjoyed going there	私はそこに行くのを楽しんだ
I wish you were here	あなたがここにいたらよかったのに
Nothing is more important than this	これほど重要なものはありません
Hold the album in your hand and stand up	アルバムを手に持って立ち上がる
I expect to stay before every race	私はすべてのレースの前にとどまると期待しています
I take him in my hand	私は彼を私の手に取ります
I went out and stared at the road	私は出て、道を見つめました
I can rebuild myself	私は自分自身を再建することができます
I want a real candle like you	あなたと同じように本物のキャンドルが欲しい
I pushed the light switch and locked it in the back	照明スイッチを押して後ろに閉じ込めました
I saw something strange	私は何か奇妙なものを見ました
I almost overstated you	私はほとんどあなたに言い過ぎました
Location shooting lasted 6 weeks	ロケ撮影は6週間続きました
I hope he is around	彼が周りにいることを願っています
Did not stop	止まらなかった
I have no choice but to pray for world peace	世界平和を祈るしかない
I know how to solve this	私はこれを解決する方法を知っています
I knew that a grown-up man shouldn't touch a young girl	私は成長した男性が若い女の子に触れてはいけないことを知っていました
I thought this beer was great	このビールは素晴らしかったと思いました
I also lost my sword on my way down here	私もここを下る途中で剣を失いました
I pray that you are not	あなたがいないことを祈ります
I was almost sobbing	私もすすり泣きそうだった
I just want to get on the boat	船に乗りたいだけ
I stand, look down, laugh out loud	私は立って、見下ろして、大声で笑います
His early career didn't go well	彼の初期のキャリアはうまくいきませんでした
I use them to update my acting portfolio	私は演技ポートフォリオを更新するためにそれらを使用します
I wanted to stop being	存在をやめたかった
I started breathing with him and supported him further	私は彼と一緒に呼吸を始め、彼をさらにサポートしました
I looked back trying to get out of my left hand	左手から抜け出そうとして振り返った
I never expected you to come here so quickly	あなたがこんなに早くここに来るとは思いもしませんでした
I want to feel the sun shining	太陽が降り注ぐのを感じたい
I got off and saw a feast on the table	私は降りて、テーブルの上でごちそうを見ました
I like the opening hook	オープニングフックが好きです
I like to have a central government	私は中央政府を持つことを好みます
I can say those things	私はそれらのことを言うことができます
I can't stand this smell anymore	もうこの匂いは我慢できない
The corresponding housing is made of bronze	対応するハウジングはブロンズ製です
I didn't see you coming	私はあなたが来るのを見ませんでした
I hurried to the factory	私は工場に急いで行きました
I noticed that all men are shooting only him	私はすべての男性が彼だけを撃っていることに気づきました
I also couldn't pull one of them out of the field	私もフィールドからそれらの1つを引っ張ることができませんでした
After a while he made a hole big enough	しばらくして、彼は十分な大きさの穴を開けました
I forgot my cold	風邪を忘れた
Eggs are white and have red spots	卵は白く、赤い斑点があります
I was completely torn	私は完全に引き裂かれました
I saw guards here and there	あちこちに警備員が見えた
So it wasn't a murder	つまり、それは殺人ではありませんでした
I found it and had it exchanged amicably	私はそれを見つけて友好的に交換させました
I probably spoke passionately from time to time	私はたぶん時々情熱的に話しました
I could feel the temperature difference between the two	両者の温度差を感じることができました
The eastern man was looking for his wife	東の男が妻を探していた
I have eyes and ears in his campaign	私は彼のキャンペーンの中に目と耳を持っています
Some farms line the rest of this stretch	いくつかの農場はこのストレッチの残りの部分に並んでいます
I didn't really know the man either	私もその男を本当に知りませんでした
Immediately forgot about his arm	すぐに腕のことを忘れていました
I want to save myself	自分を救いたい
I didn't know what to say	何と言ったらいいのかわからなかった
I don't know where my dad was	お父さんがどこにいたのかわからない
Should have been more vigilant	もっと警戒すべきだった
I sample her lips sweetly	私は彼女の唇を甘くサンプリングします
Lunch once a month, no more	月に1回の昼食、これ以上
I immediately walked to my room and closed the door	私はすぐに自分の部屋に歩いて行き、ドアを閉めました
I told them where she lived	私は彼女がどこに住んでいたかを彼らに話しました
Seeing a place he had never seen, I started my trip	彼が見たことのない場所を見て、私は旅行を始めました
I lime everything	私はすべてに石灰をかけます
Pick up his broken head and cry	彼の壊れた頭を手に取って泣く
A few months ago she	数ヶ月前、彼女は
I hope they aren't killed in the process	私は彼らがその過程で殺されないことを願っています
No words to explain	説明する言葉がありません
I saw them from the corner of my eyes	私は目の隅からそれらを見ました
I robbed you of your addiction	私はあなたの依存を奪いました
A series of thought races	一連の思考レース
Need to rest as an old man	老人として休む必要がある
I put the sheet in close contact with my chest and put it back	シートを胸に密着させて戻しました
That word makes me feel relieved to cry	あの言葉でほっと泣きそうになります
Never forget how he made me feel that night	彼がその夜私をどのように感じさせたかを決して忘れません
Recognized the scenery	景色を認識しました
Woman got out of the car	女性が車から降りた
I immediately recognized him	私はすぐに彼を認識しました
Ready to play now	今すぐプレイする準備ができました
I knew all of them	私はそれらのすべてを知っていました
I want a little bit there alone	そこに一人で少しだけ欲しい
You can see the beauty around you	周りに美しさが見える
I wanted to beat her meaninglessly	私は彼女を無意味に打ち負かしたかった
I didn't want to take a shower with strangers	見知らぬ人にシャワーを浴びたくなかった
A toy line has also been released	おもちゃのラインもリリースされました
I always wondered what you saw of her	私はいつもあなたが彼女に何を見たのか疑問に思いました
I'm afraid to lose it	私はそれを失うことを恐れています
I imagine it was very reassuring to her	私は彼女にそれが非常に安心していたと想像します
We hope both make it	私たちは両方がそれを作ることを願っています
I follow them steps	私はそれらを手順に従います
I know this situation	私はこの状況を知っています
I didn't have to tell him because he knew	彼は知っていたので、私は彼に言う必要はありませんでした
Must be there until later notice	追って通知があるまでそこにいなければなりません
I had no childhood	私には子供時代がありませんでした
I noticed a long time ago	ずっと前に気づきました
I don't really understand her feelings	彼女の気持ちはよくわかりませんが
She thought I must be on the nest	私は巣の上にいるに違いない、と彼女は思った
The team ate what they liked	チームは好きなものを食べました
I made it so easy with my mistake	私は自分の過ちでそれをとても簡単にしました
I hated her with her passion	私は情熱を持って彼女を憎んだ
She saw the outline of a person	人の輪郭を見た
I can find my vehicle	私は自分の乗り物を見つけることができます
I approve one of both of these results	私はこれらの結果の両方を1つ承認します
I wanted to escape from here	ここから逃げたかった
I saw the audience	私は聴衆を見ました
I may get pregnant now	私は今妊娠する可能性があります
I also don't force others to give my opinion	私も他人に自分の意見を強制しません
I was starting to sound ridiculous to myself	私も自分にもばかげているように聞こえ始めていました
I looked at her eyes for a few seconds	私は彼女の目を数秒間見ました
Disappointed to know the cause of our worries	私たちの悩みの原因を知ることに失望しています
I thought it worked pretty well	かなり上手くいったと思いました
Many different types of paint schemes have been tried	多くの異なるタイプのペイントスキームが試されてきました
I recognized a few people from school	私は学校から数人を認識しました
At least 7 bullets hit the second floor	少なくとも7発の弾丸が2階に当たった
I hate the smell of blood	血のにおいが嫌い
Her pitiful lie you said because you wanted to get her back	あなたが彼女を取り戻したかったのであなたが言った哀れな嘘
I won't kill this kid	私はこの子供を殺しません
I thought about it and tried one closing	私はそれについて考えて、1回のクロージングを試みました
I can't seem to replace him	私は彼を置き換えることができないようです
I used to go for months at a time	私は一度に何ヶ月もしばしば行っていました
I've been waiting for this moment for a long time	私はこの瞬間を長い間待っていました
I love fog and rain	霧と雨が大好きです
Tears rolled down his cheek	涙が彼の頬を転がり落ちた
Suddenly I was embarrassed and got out of bed	突然恥ずかしくてベッドから離れてしまいました
I stood up and floated forever	私は立ち上がって永遠に浮かんでいました
I decided to pick up the book and read it	本を手に取って読むことにしました
I was racing on my ship	私は自分の船を使ってレースをしていました
I had to take this girl to the hospital	私はこの女の子を病院に連れて行く必要がありました
I decided to work	私は働くことを決心しました
There is no doubt about the source	ソースのものは疑うことはありません
I tried to communicate again using the sign	標識を使ってもう一度コミュニケーションを試みた
I was returned to my seat	私は自分の席に戻されました
She could only see his eyes	彼の目しか見えなかった
I have now observed the full operation with it	私は今それで完全な操作を観察しました
I want to meet two people	二人に会いたい
I have to find him before my dad finds him	私の父が彼を見つける前に私は彼を見つけなければなりません
I would have told him not to worry	私は彼に心配しないように言っただろう
She broke up the following year	彼女は翌年解散した
I remember those eyes	私はそれらの目を覚えています
I put my hand on him and stopped him	私は彼に手を置いて彼を止めた
I looked at the door and closed my eyes	ドアを見て目を閉じた
I want to keep the city still	街を静止させたい
Certainly a fun guy	確かに楽しい男
I decided to prove myself	私は自分自身を証明することを決心しました
Mountains in the distant background	遠い背景の山
I promise you will never fail	私はあなたを決して失敗させないことを約束します
The match lasted 10 minutes 19 seconds	試合は10分19秒続きました
I didn't buy their friendly compliments	私は彼らの友好的な褒め言葉を買っていませんでした
I make a living by speaking in public	人前で話すことで生計を立てています
I'm sorry, my love	ごめんなさい、私の愛
I learned a lot from them	私は彼らから多くを学びました
A much brighter yellow light was shining from among them.	その中からはるかに明るい黄色の光が輝いていました
Does it make sense to talk to a tree?	木と話すことは何か意味があるのだろうか
Many people spend years learning techniques	多くの人が技術を学ぶのに何年も費やしています
There are no technical benefits to that design approach	その設計アプローチに技術的なメリットは見当たりません
I have just started another work, landscape, with canvas.	帆布で別の作品、風景を始めたところです
I have already met you and gave you my promise	私はすでにあなたに会い、あなたに私の約束を与えました
I shrug myself spiritually	私は自分自身に精神的な肩をすくめる
I didn't want to look desperate	必死に見えたくなかった
I spent a few minutes with this poor girl	私はこのかわいそうな女の子と数分過ごしました
I know this can't last forever	私はこれが永遠に続くことができないことを知っています
I shake one hell	私は1つの地獄を揺さぶる
I was always in control	私はいつもコントロールしていた
I immediately recognized that feeling	私はすぐにその感覚を認識しました
I felt guilty about not being sad	悲しくないことに罪悪感を覚えた
I date but no one special	私はデートしますが、特別な人はいません
I wanted to protect him	彼を守りたかった
What is it for	何のためにあるのだろうか
There is also a button	ボタンもあります
I did nothing like him	私は彼のように何もしませんでした
I noticed she was kneeling in front of the pillar	彼女が柱の前でひざまずいているのに気づきました
I have always enjoyed your company	私はいつもあなたの会社を楽しんできました
I heard the spell and started the counter	呪文を聞いてカウンターを始めた
Put food in the mouth above the head and on the roof	頭の上の口と屋根に食べ物を入れます
A second man stood behind him	二人目の男が彼の後ろに立っていた
He wanted to raise his voice	声を上げたかった
She didn't feel any weakness to her	彼女には全く弱さを感じませんでした
I can't forgive that slideman at all	あのスライドマンを許せない、全然
I want to get married and have a family	結婚して家族が欲しい
I now believe in adoption	私は今養子縁組を信じています
I give up	あきらめます
Sometimes I feel sad in reality	時々現実に悲しみます
I swear to you, companion	私はあなたに誓います、仲間
I like this eye color	私はこの目の色が好きです
A small example of how history is written	歴史がどのように書かれるかの小さな例
The corps continues their work today	軍団は今日も彼らの仕事を続けています
I wonder if that is always the case	いつもそうなのかしら
I want to put it out first	最初にそれを出したい
I knew that the boy's expression was lost	私はその少年の表情が失われたことを知っていました
I remembered some of our moments together	私は一緒に私たちの瞬間のいくつかを思い出しました
I think he knows we are looking for him	彼は私たちが彼を探していることを知っていると思います
I remember the night he disappeared	彼が消えた夜を覚えています
I felt like she didn't	私は彼女がしなかったような気がしました
I was tired, and my patience was lightly worn	私は疲れていました、そして私の忍耐は薄く着ていました
I kept looking until lunch time	ランチタイムまで探し続けました
But I was able to break my smile	でも笑顔を割ることができました
I wasn't born in it	私はそれに生まれていませんでした
A lot of people gathered to see them	彼らを見るために大勢の人が集まった
I think people read me over time	時間が経つにつれて、人々も私を読んだと思います
I only know mountains	私は山しか知りません
I'm really happy that you are alive	私はあなたが生きていることを本当にうれしく思います
You need 50 cents in advance	前もって50セント必要です
His faith was unharmed and did not come out	彼の信仰は無傷で出てこなかった
The work caused a fierce debate among the three	その仕事は3人の間で激しい議論を引き起こした
I suddenly sit in bed in the dark	私は暗闇の中で突然ベッドに座ります
These plants breed in direct sunlight	これらの植物は直射日光の下で繁殖します
I am very positive and lover of this life	私は非常に前向きで、この人生の恋人です
I had a very lively imagination	私は非常に活発な想像力を持っていました
I'm just trying to do that	私はまさにそれをやろうとしています
Slightly offset flow	わずかにずれた流れ
I saw it when she pulled it out	彼女がそれを引き出したときに私はそれを見ました
I know the complete result of my actions	私は自分の行動の完全な結果を知っています
I know how you suffer	私はあなたが苦しむ方法を知っています
I didn't even see it coming	私もそれが来るのを見ませんでした
I couldn't reach it to get it out	私はそれを取り出すためにそれに到達することができませんでした
I didn't know what half of the instruments were	楽器の半分が何なのかわかりませんでした
Men and women are equally affected	男性と女性は等しく影響を受けます
I was meeting a psychologist	私は心理学者に会っていました
I needed a place to crash for the night	私は夜のために墜落する場所が必要でした
I wasn't shutting it down	私はそれをシャットダウンしていませんでした
I want you all of me	私はあなたに私のすべてが欲しい
I wanted to stay for a while	しばらく滞在したかった
I need to do it someday	私はいつかそれをする必要があります
I have to show it hard	私はそれを一生懸命に見せなければなりません
I already know what you are saying about me	私はあなたが私について何を言っているかをすでに知っています
I knew them for 2 weeks	私は彼らを2週間知っていました
I would appreciate any insight	洞察をいただければ幸いです
I want to return it as soon as possible	早く返却したい
I jumped off a cliff to find my deepest desires	私は自分の最も深い欲望を見つけるために崖から飛び降りました
I'm passing by	私は通り過ぎています
I didn't see anything wrong with it	私はそれで何も悪いことを見ませんでした
I expected more from this person	私はこの人にもっと期待していました
I thought she looked a little tired, but in reality	彼女は少し疲れているように見えたと思いましたが、実際には
I got it last week	先週入手しました
She shook her head a little	少し首を横に振った
No one mentioned the story	誰もその話に言及しなかった
I hope you are right	私はあなたが正しいことを願っています
I know that far more people are broken than the rich	私は金持ちよりもはるかに多くの人が壊れていることを知っています
I couldn't inform you yet	まだお知らせできませんでした
I think I had to do that sooner or later	遅かれ早かれそうしなければならなかったと思います
I spent the night on the floor	私は床で夜を過ごしました
I never forgive myself	私は決して自分を許しません
I drove his blade sideways and down	私は彼の刃を横にそして下に運転した
I can handle my stuff	私は自分のものを扱うことができます
I have already subscribed to yours	私はすでにあなたのものを購読しています
I should have told her	私は彼女に言うべきだった
More important things were waiting	もっと重要なことが待っていました
Roll her eyes and leave	目を転がして立ち去る
Just pull out this little device	この小さなデバイスを引き出すだけです
I knew her name, but she didn't know it	私は彼女の名前を知っていましたが、彼女はそれを知りませんでした
In other words, the light just turned on	つまり、ライトが点灯したばかりです
Gordon wrote the script	ゴードンが脚本を書いた
I immediately recognized his clear face	私は彼のはっきりとした顔をすぐに認識しました
I don't know where the shirt is	シャツがどこにあるのかわからない
Face formed in blood	血の中に形成された顔
I could hardly move my limbs	手足をほとんど動かすことができませんでした
I fell into the river and was floating	私は川に落ちて浮かんでいました
I couldn't feel my body	体が感じられなかった
I tried not to think at all	全く考えないようにした
You've got a message	メッセージが届いています
I didn't want to lie to you	私はあなたに嘘をつきたくなかった
Lots of great names	素晴らしい名前がたくさん
Staring at the stream	小川を見つめた
I mainly like to experiment	私は主に実験をするのが好きです
I paid my fee and service fee for this	私はこれのために私の料金とサービス料金を支払いました
Then the scenes were combined	その後、シーンが結合されました
I don't do the same, myself	私は同じことをしません、私自身
I was in a dream and hated to wake up	私は夢に浮かんでいて、目を覚ますのを嫌がっていました
I immediately went up to my room	私はすぐに自分の部屋に上がりました
I shook her, and she didn't react	私は彼女を振りました、そして彼女は反応しませんでした
Shake her head and laugh	頭を振って笑う
Partially damaged or destroyed	一部が破損または破壊された
A clean install with nothing else is certainly fast	他に何もないクリーンインストールは確かに高速です
I just came up with him	彼に思いついたばかり
I feel like I can read my heart	私の心が読めるような気がします
I wasn't going to do this	私はこれをするつもりはなかった
The familiar sinking feeling wrapped my body	おなじみの沈む感じが私の体を包み込んだ
It was fun last night	昨夜は楽しかった
I signed and returned to him	私は署名して彼に返しました
I've seen where it lives	私はそれがどこに住んでいるかを見てきました
A few minutes have passed without any movement from the guards	警備員からの動きなしで数分が経過した
They were just practical	彼らはただ実用的でした
Rinse the toilet for reliability	信頼性のためにトイレを洗い流した
I did it differently	私はそれを違ったやり方でしました
A warm palm slipped into her left hand	暖かい手のひらが彼女の左手に滑り込んだ
I am very grateful to her	私は彼女に多大な感謝の意を表しています
I closed my eyes and leaned against him	私は目を閉じて彼に寄りかかった
I'm really looking forward to next weekend	来週末は本当に楽しみです
I had to use his body against him	私は彼に対して彼の体を使う必要がありました
I swear you have nothing to fear from me	私はあなたが私から恐れることは何もないことを誓います
I can't think of him with others	私は彼を他の人と一緒に考えることはできません
Happy horse to a happy house	幸せな家への幸せな馬
I pray that it will never happen	絶対に起こらないことを祈ります
I didn't particularly enjoy reminders	私は特にリマインダーを楽しんでいませんでした
I can't fool myself like that	私はそのように自分をだますことはできません
I wasn't given mercy	私は慈悲を与えられていませんでした
Therefore, the actual crime is automatically reduced	したがって、実際の犯罪は自動的に減少します
I hope you calm down and get well soon	私はあなたが落ち着いてすぐに元気になることを願っています
I can't stand this life anymore	もうこの人生には耐えられない
After a while, another officer appeared	しばらくして、別の将校が現れました
I find their heritage fascinating	私は彼らの遺産が魅力的だと思っています
I would call it a family member	私はそれを家族の人と呼ぶでしょう
I was starting to connect it	私はそれをつなぎ始めていました
I think most of them are under the cliff	その多くは崖の下にあると思います
I still had a lot in my head	私はまだ頭の中にたくさんありました
The house suffered great damage on the first floor	家は1階に大きな被害を被りました
I didn't remember seeing him look so serious	彼がこんなに真面目そうに見えるのを見たのを覚えていなかった
I keep her smile and tell her it's okay	私は笑顔を続けて彼女に大丈夫だと言います
You are an evil and miserable woman	あなたは邪悪で惨めな女性です
I was almost sure it was	私はそれがあったことをほぼ確信していました
I'm not following her instructions	私は彼女の指示に従っていません
I think there was some chemistry there	そこにはいくつかの化学があったと思います
I thought it was really cool	本当にかっこいいと思いました
Too weak with torture	拷問で弱すぎた
I choose to love you instead	私は代わりにあなたを愛することを選びます
After a while it will land right next to me	しばらくして、それは私のすぐ隣に着陸します
I was summoned as an expert witness	私は専門家証人として召喚されました
I am a soul who knows to love	私は愛することを知っている魂です
I was fed and given a room at night	私は餌を与えられ、夜の部屋を与えられました
The mission doesn't work, it's ultimately my fault	ミッションがうまくいかない、それは最終的に私のせいです
I got pregnant in college	大学で妊娠しました
I thought this was an opportunity	これをチャンスだと思った
I think the change is good	変化は良いと思います
I think it was a very good race	とてもいいレースだったと思います
I was kind to him too	私も彼に親切でした
I pressed the button and displayed the message	ボタンを押してメッセージを表示しました
I had a lot of friends	友達がたくさんいました
I think I really trembled	本当に震えたと思います
I would have been shocked by your morals, otherwise	私はあなたの道徳にショックを受けたでしょう、そうでなければ
I'm pretty finished in this town	私はこの町でかなり終わりました
In other words, it's like he's trying to communicate	つまり、彼がコミュニケーションをとろうとしているようなものです
Back upstairs	二階に戻った
I want to protect him	彼を守りたい
Bubble bath with candles	キャンドル付きバブルバス
I visited her every week until the end	私は最後まで毎週彼女を訪ねました
I understand everything about the results	私は結果についてすべて理解しています
What purpose did they once serve?	彼らがかつてどのような目的を果たしたのだろうか
I enter my room and take off my shoes	私は自分の部屋に入って靴を脱ぎます
I was a monster for her	私は彼女にとって怪物でした
I just wondered and spent the night	私はただ不思議に思って夜を過ごしました
At the heart of his life he remains anonymous	彼の人生の中心で彼は匿名のままです
I loved sitting with him and watching him work	私は彼と一緒に座って彼が働くのを見るのが大好きでした
Those who did not attend were dismissed	出席しなかった者は解任された
It was hard to sleep	眠りにくかった
I deal with their shit almost every day	私はほとんど毎日彼らのたわごとに対処します
After a while he came back	しばらくして、彼は戻ってきました
I think you've heard it a lot	よく聞いたことがあると思います
I mean, he hasn't gone	つまり、彼は行っていません
Baby, he counted it in his heart	赤ちゃん、彼は心の中でそれを数えました
I think they are going to enjoy it so much	彼らはそれをとても楽しむつもりだと思います
I'm old and he would have stayed young	私はもう年をとっています、そして彼は若さを保っていただろう
Red and gold carpets cover the kneeling platform	赤と金のカーペットがひざまずくプラットフォームを覆っています
I ask questions, and you answer them	私は質問をします、そしてあなたはそれらに答えます
I have to be honest with her	私は彼女に正直でなければなりません
But don't go there	でもそこには行かない
I remembered you as a couple and met you together	私はあなたをカップルとして思い出し、一緒にあなたに会いました
I didn't expect much	あまり期待していなかった
I can't speak the language	言葉が話せない
I was squinting at him	私は彼に目を凝らしていた
I didn't like it, or he	私はそれが好きではなかった、または彼
I thought it was fun	楽しいと思いました
I love this van but had some problems	私はこのバンが大好きですが、いくつかの問題がありました
I have hardly achieved it alone	私だけではほとんど達成していません
I said from my dream	私は私の夢から言った
I looked at it slowly and lowered it a few blocks	私はそれをゆっくりと見て、数ブロック下げました
I have never killed a man	私はこれまで男を殺したことがありません
I didn't look inside, but there were many	中は見ませんでしたが、たくさんありました
I couldn't go to school	学校に行けなかった
I really needed fresh air	本当に新鮮な空気が必要でした
I have to drop the money before she calls the store guard	彼女が店の警備員に電話する前に私はお金を落とさなければなりません
I look away from him and look at another rainy day	私は彼から目をそらし、別の雨の日に目を向けます
I'm not sugar daddy	私はシュガーパパではありません
I no longer doubt his importance in my life	私はもはや私の人生における彼の重要性を疑うことはありません
I can probably afford to buy tickets from time to time	私はたぶん時々チケットを買う余裕があります
I did not follow a particular diet	私は特定の食事療法に従わなかった
I have never seen his father so nervous	私は彼の父がそんなに緊張しているのを見たことがありません
I also have a secret mission	私にも秘密の使命があります
A boiling pot covered all the eyes of the stove	沸騰した鍋がストーブのすべての目を覆った
I found out she was starting to like me	彼女が私を好きになり始めていたことがわかりました
I promised she wouldn't go to him	私は彼女が彼に行かないと約束しました
Perfect beauty sculpture	完璧な美しさの彫刻
I want to stir you up to keep fighting	戦い続けるためにあなたをかき立てたい
I understand his feelings	彼の気持ちがわかります
I'm taking a step in front of me	私は自分の前にある一歩を踏み出している
I was going to give you the world	私はあなたに世界を与えるつもりでした
I worriedly read the list of names	名前のリストを心配そうに読んだ
I like it when people interpret things differently	人々が物事を異なって解釈するとき、私はそれが好きです
I risked looking down at the price tag	私は値札を見下ろす危険を冒しました
I want to live with a quiet personality	静かな性格で暮らしたい
I didn't understand the reason	理由がわからなかった
I didn't know how to answer	どう答えたらいいのかわからなかった
I laughed at her for a moment	ちょっと彼女を見て笑った
I couldn't shut up	黙れなかったようです
I want to sleep	寝たくなった
I left enough space at the top	上部に十分なスペースを残しました
I tried to move my head, but I couldn't	頭を動かそうとしたができなかった
I knew my time was over	私は自分の時間が終わったことを知っていました
I told you	私はあなたに話しました
You also need a network connection	ネットワーク接続も必要です
I want to be a surprise	サプライズになりたい
I knew why they were calling me	彼らが私を呼んでいる理由を私は知っていました
I went to an interview	面接に行った
I looked up at the sky	空を見上げた
Looked carefully	慎重に見回した
I went to a shop near the newspaper	新聞社近くのお店に行ってきました
I mean it's a number	私はそれが数であることを意味します
I will explain my own dilemma instead	代わりに私自身のジレンマを説明します
Men want women to marry him	男性は女性が彼と結婚することを望んでいます
I was too tired to think straight	私は疲れすぎてまっすぐに考えることができませんでした
There were some, but there were few mistakes.	多少はありましたが、ほとんど間違いはありませんでした
I was happy to have her company	彼女の会社ができてうれしかった
I give up and let it go	私はあきらめてそれを手放す
I think I feel different	気持ちが違うと思う
I saw his back	彼の背中が見えた
I thought it was over	もう終わりだと思った
I think there may be a chance	チャンスがあるかもしれないと思います
But I take my ass home	しかし、私はお尻を家に持ち帰ります
It means that there is no change in either direction.	どちらの方向にも変化がないという意味です
I don't know what happened to him	彼に何が起こったのか分かりません
I wasn't bitter about it or anything	私はそれや何かについて苦くありませんでした
I'm the one you're waiting for	私はあなたが待っている人です
I wasn't really sure who he was or even what he was	私は彼が誰であるか、あるいは彼が何であるかさえ本当に確信していませんでした
I would have kept my thoughts on myself	私は自分の考えを自分自身に留めていただろう
I ran a long time ago	ずっと前に走った
Something like innocence	無実のようなもの
It's been a minute or two without an answer	答えなしで1、2分経ちました
I understand this is acceptable	これは許容できることを理解しました
I think he's going to kill her	彼は彼女を殺すつもりだと思う
I promise it will be glorious	私はそれが栄光になることを約束します
I have never heard of him	私は彼のことを聞いたことがありません
I am surprised and keep staring at it	私は驚いてそれを見つめ続けます
12 seconds bit of 6 o'clock news	6時のニュースの12秒のビット
I'm always in a state of fatigue	私は常に倦怠感の状態にあります
I didn't close it this time	今回はバタンと閉めなかった
I haven't done it for years	私は何年もしていません
Are they related?	それらは関連しているのだろうか
God didn't ask you here	神はあなたをここに頼まなかった
Simple stories can change your life	簡単な話は人生を変えることができます
Punish ignorance	無知を罰する
I only talk to customers	私は顧客とだけ話します
Prepaid for the rest of the month	その月の残りの期間は前払いしました
No headache	頭痛はありません
I want freedom for people like us	私たちのような人々に自由が欲しい
It was a blessing just to come back	戻ってきただけでも祝福でした
I said my world is not so different from yours	私の世界はあなたの世界とそれほど変わらないと言いました
I was in the room with 5 other men	私は他の5人の男性と一緒に部屋にいました
I put myself in a dead room	私は自分を死んだ部屋に入れました
I fell in love here and there, but in the end nothing happened	私はあちこちで恋をしたが、最終的には何もなかった
You can update the design and print it	デザインを更新して印刷することができます
I taught her a lesson	私は彼女にレッスンを教えました
I get out of vacation and it already starts	私は休暇から抜け出し、すでにそれは始まります
I'm ready to accept him	私は彼を受け入れる準備ができています
Tell her she came here to apologize for her	お詫びするためにここに来たと彼女に言います
I also wanted to help the theater	私も劇場を手伝ってみたいと思いました
Confused and investigate 3 people	困惑して3人を調査
Newsletter may be 8 pages	ニュースレターは8ページかもしれません
Breakfast was also eaten	朝食も食べられました
I gave in and moved along the beat	私は屈服し、ビートに沿って動きました
I have to ask you something	私はあなたに何かを尋ねなければなりません
When he touched me, the shock ran through my body	彼が私に触れたとき、ショックが私の体を駆け抜けました
The enemy suffered a much greater loss	敵ははるかに大きな損失を被りました
She shows that she feels sorry for the man	彼女は男を気の毒に思うことを示している
A few drops of oil in a bowl	ボウルに数滴の油
I pulled my shirt and shorts	シャツとショートパンツを引っ張った
I went out and threw it in the bathroom	外に出てバスルームに投げた
Feel his hand on the edge of the shirt	シャツの縁に彼の手を感じます
I will always be faster	私はいつも早くなります
I swear in secret	私は秘密に誓う
I think the infection is preying on her now	今、感染症は彼女を食い物にしていると思います
You can decorate yourself	自分で飾ることができます
I brought an old friend	古くからの友人を連れてきました
I was surprised he was talking to me	彼が私に話しかけていたのにも驚いた
You have to keep a distance	距離を保たなければならない
I really enjoy it	私は実際にそれを楽しんでいます
I remember some things	私はいくつかのものを覚えています
I wanted to fly like him	彼のように飛びたかった
I found extreme humor in this situation	私はこの状況で極端なユーモアを見つけました
I always liked their strange shapes and bright colors	私はいつも彼らの奇妙な形と明るい色が好きでした
I am always very proud of my independence	私はいつも自分の独立をとても誇りに思っています
I wasn't going to warn him what to expect	私は彼に何を期待するか警告するつもりはなかった
It brings lifelong memories and experiences	それは一生続く思い出と経験をもたらします
I saw you waving through your window	私はあなたがあなたの窓から手を振るのを見ました
I've been waiting for you	私はあなたを待っていた
It was just a few percent or more	それはほんの数パーセント以上でした
I think I made her jealous	彼女を嫉妬させたと思います
I can't help believing	信じずにはいられない
I can't believe you already have a place to live	あなたがすでに住む場所を持っているなんて信じられない
Another taste and real luxury	別の味と本当の贅沢
I still remember how she looked	彼女の見た目を今でも覚えています
I really enjoy coming here	ここに来るのをとても楽しんでいます
I took it off immediately but it was seen	すぐに脱いだけど見られた
I just want to be someone in the world	私はただ世界の誰かになりたい
I think I should practice now	今から練習すべきだと思います
The kiss didn't have to mean anything	キスは何も意味する必要はありませんでした
Such a first date	そのような最初のデート
I was given this number	私はこの番号を与えられました
I packed it in my pocket and kept walking	ポケットに詰めて歩き続けました
I will work on her proposal this week	今週は彼女の提案に取り組む予定です
I like the smell of cigarette smoke	タバコの煙の匂いが好きです
I was in an overwhelming pit	私は圧倒的なピットにいました
I finally agreed to do it	私は最終的にそれを実行することに同意しました
I haven't heard the name for years	私はその名前を何年も聞いていません
You should call her	彼女に電話したほうがいい
For a few more miles, they will officially leave	さらに数マイル、彼らは公式に出て行くだろう
I found someone who understands it	それを理解している人を見つけました
I pass an empty room and then another room without seeing anyone	私は空いている部屋を通り過ぎ、次に誰にも会わずに別の部屋を通り過ぎる
The child is back	子供が戻ってきた
I want to own her in every way	あらゆる面で彼女を所有したい
Bright glare in the corner of the left eye	左目の隅にある明るいまぶしさ
I'm the third generation doing business in downtown	私はダウンタウンでビジネスをしている3代目です
I need the death penalty	死刑が必要です
I heard about her sister	お姉さんのことを聞いた
Most of her wanted to stay	彼女の大部分は残りたいと思った
Gold saying his real name	彼の本名を言うゴールド
I wasn't in town last night	私は昨夜町にいませんでした
I have to confess that your boldness is amazing	私はあなたの大胆さが驚くべきことを告白しなければなりません
I was full of anger and wounds	私は怒りと傷に満ちていました
I think it's okay for boys to sleep	男の子たちは寝ても問題ないと思います
Neither version has been released in the West	どちらのバージョンも西側ではリリースされていません
I did it to save my people	私は私の人々を救うためにそれをしました
It was as if my fingers were frozen	まるで指が凍っていたかのようでした
I forgot that everyone else was with me	他のみんなが一緒にいたことを忘れていました
I should start small	私は小さく始めるべきです
I've never seen this guy before	私はこれまでこの男を見たことがありませんでした
I can't believe he's listening to all this	彼がこれらすべてを聞いているなんて信じられない
Very special person	とても特別な人
I think he enjoys knowing that others appreciate it	彼は他の人がそれを高く評価していることを知って楽しむと思います
Wash your hands and go back to bed	手を洗い、ベッドに戻ります
I was really worried	本当に心配でした
I also like the smell of clay	粘土の匂いも好きです
He hadn't seen him in a long time	久しぶりに会っていなかった
I owe you a lot of people	私はあなたにたくさんの人を借りています
I thought I should move on immediately	とにかくすぐに進むべきだと思っていました
I needed some kind of rope	ある種のロープが必要でした
I was nervous and relaxed again	緊張してまたリラックスした
I started catching the news	私はもっ​​とニュースをキャッチし始めました
I turned around and faced him and gasped	私は振り返って彼と向き合い、あえぎました
I couldn't work hard enough or fast enough	私は十分に一生懸命または十分に速く働くことができませんでした
After that she worked on an independent professional wrestling organization	その後、彼女は独立系プロレス団体に取り組みました
Very boring and uninterested	とても退屈で興味がなかった
The official music video was not released	公式ミュージックビデオは公開されなかった
I wanted you to love me in return	お返しに私を愛してほしかった
I hope it's a good sign	それが良い兆候だといいのですが
Lively hold as before	かつてのように、活発なホールド
I'm attracted to strangers	見知らぬ人に惹かれる
Suddenly I realized that it wasn't an extraordinary forgiveness	突然、それは並外れた許しではないことに気づきました
I was happy to smell the rain	雨の匂いがして嬉しかった
I heard he's really handsome	彼は本当にハンサムだと聞きました
A breeze danced around us	そよ風が私たちの周りを踊りました
I thought about going to medical school	私は医学部に行くことを考えました
He was later appointed to the board of directors of the company	彼は後に会社の取締役に任命されました
I needed to regain my strength	私は自分の力を取り戻す必要がありました
I know what you want to achieve	私はあなたが何を達成したいのか知っています
Viewer reaction was reported as mixed	視聴者の反応は混合として報告されました
I knew it wasn't the same as the people here	私はそれがここの人々と同じではないことを知っていました
Undo forever	ずっと元に戻す
I mine coal and find a shaft of iron ore	私は石炭を採掘し、鉄鉱石のシャフトを見つけます
Really good change	本当に良い変化
Smile on the tree	木に微笑む
You can feel your arms getting heavier	腕が重くなるのが感じられます
A little joy full of fun	楽しさに満ちた小さな喜び
The day she moved, I chased them	彼女が引っ越した日、私は彼らを追いかけました
I wasn't dancing for them	私は彼らのために踊っていませんでした
I go back to the store	私は店に戻って後ろに向かいます
The village was influenced by that message	村はそのメッセージに影響を受けました
I'm not here to fight you	私はあなたと戦うためにここにいるのではありません
I flew away somewhere	私はどこかに飛び去った
I wasn't going to be fascinated	私は魅了されるつもりはなかった
I think my parents were afraid of that too	私の両親もそれを恐れていたと思います
I didn't speak another language	私は別の言葉を話しませんでした
I wasn't afraid of anything	私は何も恐れていませんでした
It didn't matter if he heard me	彼が私を聞いてもかまわなかった
I didn't have time to admire it	私はそれを賞賛する時間がありませんでした
I think he didn't like our last conversation	彼は私たちの最後の会話が気に入らなかったと思います
I have mixed feelings about using my medicine	私は自分の薬の使用について複雑な感情を感じます
I went to play at school today	今日は学校で遊びに行きました
Hear her sweet little voice and hold back tears	彼女の甘い小さな声を聞いて涙をこらえます
I enjoy spending free time with my family	私は家族と自由な時間を過ごすことを楽しんでいます
I went to the car immediately	私はすぐに車に向かった
Really thirsty	本当に喉が渇いた
One power adapter is hidden in each level	各レベル内に1つの電源アダプタが隠されています
I cut off his protest before it started	私はそれが始まる前に彼の抗議を断ち切った
I think the man knew	男性は知っていたと思います
Therefore, I call the real intention	したがって、私は本音を呼びます
Victory between gentlemen	紳士の間の勝利
I think change is now for everything	変化は今やすべてのためだと思います
I took a rest	休みました
I didn't argue with them	私は彼らと議論しませんでした
Some points stand out	いくつかの点が際立っています
I felt like my bones turned into ashes	骨が灰に変わったような気がしました
I'm really wasting my time in high school	私は本当に高校に通う時間を無駄にしています
I think he's a little afraid to see you here	彼はここであなたに会うのを少し恐れていると思います
I know excellent people who act in a similar pattern	私は同じようなパターンで行動する優秀な人々を知っています
I testify to this fact	私はこの事実を証言します
I forgot to have breakfast this morning	今朝朝食をとるのを忘れました
The stairs suddenly fell in front of him	彼の前に急に階段が落ちた
I don't understand the magic	魔法がわからない
I need to prove to you that this is not true	私はあなたにこれが真実ではないことを証明する必要があります
I sighed with relief and kissed her forehead	私は安堵のため息をつき、彼女の額にキスをしました
I mean his partner was murdered	私は彼のパートナーが殺害されたことを意味します
I don't want it to anyone	私は誰にもそれを望んでいません
I can't believe how incredibly this moved me	これがどれほど信じられないほど私を動かしたか信じられません
I went there once, didn't like it	私は一度そこに行きました、それが好きではありませんでした
He may have committed suicide	彼は自殺したかもしれない
Really bright	実際に明るいもの
I could actually imagine the whole scenario	私は実際にシナリオ全体を想像することができました
I noticed a series of leaves sliding across my arm	一連の葉が腕を横切ってスライドしているのに気づきました
I will strengthen you	私はあなたを強化します
I want everything you have given me so far	私はあなたがこれまでに私に与えてくれたすべてのものが欲しいです
Save on transportation and clothing	交通費と衣類代を節約します
Consider this	これを検討します
I can only see the dark sky	暗い空しか見えない
I may still get a music box	私はまだオルゴールを手に入れるかもしれません
I thought it was cute	可愛いと思いました
I think they are preparing a battle plan	彼らは戦闘計画を準備していると思います
I didn't fight to be a gentleman	私は紳士になるために戦わなかった
I was very hurt and confused	私はとても傷つき、混乱しました
I wasn't trying to do something difficult	私は難しいことをしようとしていませんでした
I'm ready to go out all day every day	私は毎日一日中外に出る準備ができています
I wanted to go back in time	時間を戻したかった
I think this is another first for me	これは私にとってもう一つの最初だと思います
I will go home tomorrow and then talk	私は明日家に帰り、それから話します
I loved to make people happy	私は人々を幸せにするのが大好きでした
I was looking for another job, but I couldn't find anything	私は別の仕事を探して探しましたが、何も見つかりませんでした
I stood on the stairs and gathered my nerves	階段に立って神経を集めた
Somewhere behind my head the dragon roared	頭の後ろのどこかでドラゴンがうなりました
The perfect bell couldn't sound clearer	完璧なベルは、よりクリアに聞こえることはできませんでした
The battle was a battle, the challenge is still a challenge	戦いは戦いでした、挑戦はまだ挑戦です
I didn't want to be blind	盲目になりたくなかった
I lost it with the last guy, snapped	私は最後の男と一緒にそれを失いました、スナップしました
I should probably go	私はおそらく行くべきです
I see you received my message	あなたが私のメッセージを受け取ったのを見ます
It is highly recommended to eat a lot of yellow sauce	イエローソースをたくさん食べることを強くお勧めします
I will leave you	私はあなたから離れます
You can see dark brown hair	濃い茶色の髪が見えます
I think you had to go	私はあなたが行かなければならなかったと思います
I read that her instructions were terrible	彼女の指示はひどいことを読んだ
I was another person	私は別の人でした
I am very jealous of your creativity	私はあなたの創造性にとても嫉妬しています
I'm busy matching the instruments	楽器を合わせるのに忙しくなりました
After we met, I told her what happened	私たちが会った後、私は彼女に何が起こったのかを話しました
She couldn't remember anything	何も思い出せなかった
The best comes from old birds	最高のものは老鳥から得られます
I checked the vision of the fugitive	私は逃亡者の視覚を確認しました
I recently read a book	最近本を読んだ
I vaguely remembered that he had something for the train	彼が電車用のものを持っていたことをぼんやりと思い出しました
I immediately told him my concerns	私はすぐに私の懸念を彼に話しました
I shouldn't have involved you	私はあなたを巻き込むべきではなかった
Answer the king, the child of advice	アドバイスの子、王に答える
I think it's worth reading	読む価値があると思います
I felt the cock touching my forehead	額にチンポが触れているのを感じた
Lying on the sofa	ソファに横になります
I see his concerns about my life	私の人生に対する彼の懸念が見えます
I tell them the answers change every day	私は彼らに答えが日々変わると言います
But it may have taken half a day	でも半日かかったかもしれません
I didn't want to wake everyone up	みんなを起こしたくなかった
I wouldn't think you were a type	私はあなたがタイプだとは思わなかったでしょう
Illness is destroyed at once	病気は一気に破壊されます
I don't call this a fight	私はこれを戦いとは呼びません
I no longer had a moral compass to guide me	私はもう私を導く道徳的な羅針盤を持っていませんでした
I asked her to explain him	私は彼女に彼について説明するように頼んだ
I analyzed it and over-analyzed it	私はそれを分析し、過剰分析しました
I'm curious, which color do you recommend for the background?	気になるのですが、背景にどの色をお勧めしますか
I couldn't escape from here	ここから逃げられなかった
I wish I hadn't made any friends	友達を入れなかったらよかったのに
I could never lose her	二度と彼女を失うことはできなかった
See you soon	そろそろお会いしましょう
I sent him out for the morning constitution	私は彼を朝の憲法のために出させた
I get out in front of her and pick up her tail	私は前に出て、彼女の尻尾を手に取ります
I immediately feel safe and start to relax	私はすぐに安全を感じてリラックスし始めます
I finally got enough power to push my foot	私はついに足を押すのに十分な力を手に入れました
I wanted to be healthy again	また健康になりたかった
I feel scared of myself	私は自分自身を恐ろしく感じます
I could almost feel other passengers nearby looking at me	近くにいる他の乗客が私を見ているのをほとんど感じることができました
I entered using them	私はそれらを使って入りました
I knew the deceased for about 4 months	私は約4ヶ月間故人を知っていました
I see them and see myself	私はそれらを見て、自分自身を見ます
Had an interesting time	面白い時間を過ごしました
Didn't realize you were planning for tonight	あなたが今夜の計画を立てていることに気づかなかった
It is not possible to repeat opinions individually for each visitor	訪問者ごとに個別に意見を繰り返すことはできません
A terrible feeling was added to the wind	ひどい気持ちが風に加わった
Blue lightning illuminates the top step	青い稲妻がトップステップを照らしました
I was quiet and confident	私は静かな自信に満ちていました
I think we can meet again soon	すぐにまた会えると思います
Ripped in half	半分に裂けました
I wish a beautiful person could get on this bus	美しい人がこのバスに乗ってくれたらいいのに
I should come see him soon	私はすぐに彼に会いに来るべきです
I really didn't want to cut you off	私は本当にあなたを断ち切りたくありませんでした
I didn't need a witch reminder	私は魔女のリマインダーを必要としませんでした
I don't need music now	今は音楽はいらない
I agreed to the terms	条件に同意しました
I nodded because my heart said no	私の心がノーと言ったので私はうなずいた
A day with family and loved ones	家族や愛する人との一日
I tried to warn them	私は彼らに警告してみました
I was disappointed	がっかりしました
Use wooden blocks for printing	印刷には木製のブロックを使用
I ordered online and it was easy and quick	オンラインで注文しましたが、簡単で迅速でした
I can't wait to deliver her complete gallery to her	彼女の完全なギャラリーを彼女に届けるのが待ちきれません
I wouldn't have to beg him every day	私は毎日彼に物乞いをする必要はないでしょう
I didn't ask him about	私は彼に次のことについて尋ねなかった
Production equipment needs to be expanded	生産設備を拡張する必要があります
I actually feel strongly	実は強く感じます
I want to do something good	何かいいことをしたい
I didn't understand the reason	理由がわからなかった
I spy green ones with small eyes	私は小さな目で緑色のものをスパイします
I wanted to protect the damn militia	いまいましい民兵を守りたかった
I was obsessed with that summer	その夏に執着しました
There is an original in the safe	金庫にオリジナルがあります
She started spending time with her	彼女と一緒に時間を過ごすようになりました
Human voice was also used	人間の声も使われました
Look back and look behind	振り返って後ろを見る
I felt around the belt of my pants	ズボンのベルトの周りを感じました
I love this kind of sweater	私はこの種のセーターが大好きです
Everyone was running in a different direction	みんな違う方向に逃げていた
I left the table	私はテーブルから離れました
I want to draw life	人生を描きたい
I'm doing my favorite job right now	私は今、大好きな仕事をしています
I didn't leave a message either	私もメッセージを残しませんでした
He opposed all forms of violence	彼はあらゆる形態の暴力に反対した
I'm having a hard time suppressing it	私はそれを抑えるのに苦労しています
He meets her again at the bar	彼はバーで彼女に再び会う
Everyone is nervous	みんな緊張している
I didn't think	思っていなかった
I visited the doctor at my time	自分の時間に医者を訪ねました
I'm not a religious person in the traditional sense	私は伝統的な意味で宗教的な人ではありません
I apologize for being evil	悪であることをお詫びします
I will give it to you	私はあなたにそれをあげます
I felt her loss and I was sick inside her	私は彼女の喪失を感じて、中が病気でした
I enter and kill	私は入って殺します
I rode my bike only a few times last winter	去年の冬、自転車に乗ったのは数回だけでした
I shook my head when I saw my uniform	制服を見て首を横に振った
I will offer you	私はあなたに提供します
I like guys giving up their seats	男が席を譲るのが好き
I have to know what's going on	私は何が起こっているのかを知らなければなりません
I usually say because there are always exceptions	いつも例外があるので、私は通常言います
I kept trying to remember, but nothing was revealed	私は思い出そうとし続けましたが、何も明らかになりませんでした
I wish he looked away from me	彼が私から目をそらしてくれたらいいのに
I pushed in front of him	私は彼の前に押しました
I think he has a gift	彼には贈り物があると思います
I got a reply immediately	すぐに返事が返ってきた
Recognized some other names in the list	リストにある他の名前をいくつか認識しました
I have an older sister and a younger brother	私には姉と弟がいます
I stared at myself in the mirror	鏡で自分を見つめた
Women were distributed	女性が配布されました
I returned to the room with a light knock	軽いノックで部屋に戻った
I had to touch her skin	私は彼女の肌に触れなければなりませんでした
I got here a few seconds after they did	彼らがやった数秒後に私はここに着きました
I need to cover my duty today	今日の私の義務をカバーする必要があります
I wish you were here to see it	私はあなたがそれを見るためにここにいたらいいのに
I know you can do better	私はあなたがもっとうまくやれることを知っています
I stood to his right	私は彼の右に立っていた
I wrapped her arm around her and brought her closer	私は腕を彼女に巻きつけ、彼女を近づけた
I also noticed that it's almost 7 o'clock now	また、今はほぼ7時であることに気づきました
I went shopping and had a nice lunch	私は買い物に行き、素敵な昼食をとりました
Did he ever smile?	彼は今までに微笑んだのだろうか
It is badly damaged and one section is missing	ひどく損傷していて、1つのセクションが欠落しています
He couldn't keep pace and fell and lost his shoes	ペースを維持できず転倒し、靴を失いました
I say I have some faith in myself	私は自分自身にいくつかの信仰を持っていると言います
I have too much leisure in my hands	手に余暇がありすぎる
I waited for the change to happen	変化が起こるのを待ちました
I tried to tell them	私は彼らに伝えようとしました
We had to do it many times	私たちは何度もそれをしなければなりませんでした
I just love to eat, my big weakness	私はただ食べるのが大好きです、私の大きな弱点
I think it's difficult to adjust	調整が難しいと思います
I wanted to be him for the first time	初めて彼になりたかった
I don't want to see you follow the same path	私はあなたが同じ道をたどるのを見たくありません
I can not stand it any longer	もう我慢できない
I saw his strength	私は彼の強さを見ました
I show both visual and one-dimensional states	私は視覚と一次元の両方の状態を示します
I love to cum and have a lot of fun	私は絶頂するのが大好きで、たくさんの楽しみがあります
I needed a schedule	スケジュールが必要でした
I was alone in the middle of where	私はどこの真ん中で一人でした
Uncover the secret with a calm expression	落ち着いた表情で秘密を解き明かす
The flash and the body disappeared	閃光と体が消えた
I also know my brother	私も兄を知っています
I don't know what's wrong	何が悪いのかわからない
I had to completely digest the inside and start over	私は完全に内部を消化し、最初からやり直さなければなりませんでした
I saw it but didn't touch it	見えたけど触れなかった
I think we need more races	もっとレースが必要だと思います
I gently kissed his lips again	私は彼の唇に再びそっとキスした
I literally mean nothing else	私は文字通り、他には何も意味しません
There was a sense of relief for everyone	みんなの安堵感がありました
Quite interesting theme	かなり興味のあるテーマ
I ran, but soon stumbled and stepped forward	私は走ったが、すぐにつまずいて前に出た
No one in this country tolerates losses	この国の誰も損失を容認しません
Stopped at the door	戸口に立ち寄った
The plane flew forward	飛行機が前方に飛んだ
I saw her go and then walked to the castle	私は彼女が行くのを見て、それから城に歩いた
Again, diamond rings may be observed	ここでも、ダイヤモンドリングが観察される場合があります
I raised my head and looked around	頭を上げて周りを見回した
We knew you wouldn't let us down	私たちはあなたが私たちを失望させないだろうと知っていました
I don't know why he is here	なぜ彼がここにいるのか分かりません
Mighty power excited her body	強大な力が彼女の体を興奮させた
I went to the doctor	医者に行きました
I try to stabilize myself	私は自分自身を安定させようとします
I have a place in town	私は町に居場所があります
I should have said last night	昨夜も言っておくべきだった
Many others have joined him	他の多くの人も彼に加わった
I needed to know	私は知っている必要がありました
I have a part-time job at the police station	警察署でアルバイトをしています
I called out to my parents just in case	念のため、両親に声をかけました
The team does not own this facility	チームはこの施設を所有していません
I love you more than life	私は人生よりもあなたを愛しています
I know they had a quarrel	お二人が喧嘩したのは知ってる
I sank under the water again and looked down	再び水面下に沈んで見下ろしました
I needed an answer, or at least some information	答え、または少なくともいくつかの情報が必要でした
I was busy during the announcement	発表中忙しかった
Not a typical relationship	典型的な関係ではありません
I can't take that risk	私はその危険を冒すことはできません
I look at the book in awe	私は畏敬の念を抱いて本を見つめます
How many innocent people are dead	何人の罪のない人が死んでいるのだろうか
I always wanted to travel and live in another place	私はいつも旅行して別の場所に住みたいと思っていました
Very slow process, easy to contain and control	非常に遅いプロセスで、簡単に封じ込めて制御できます
It uses oxygen when it exists and is available	それが存在し、利用可能であるとき、それは酸素を使用します
She told him he should probably go home	彼女は彼におそらく家に帰るべきだと言った
Returned to the toilet	トイレに戻った
I couldn't see anything yet	まだ物が見えませんでした
I played with him to keep you safe	私はあなたを安全に保つために彼と一緒に遊んだ
I didn't know how to fight	どうやって戦うのかわからなかった
I'm sure he will see this article too	彼もこの記事を見ると確信しています
I now realize it's my home	私は今それが私の家であることに気づきました
I just want you to love me	私はあなたに私を愛して欲しいだけです
I didn't know if it would be useful someday	いつか役に立つかどうかわかりませんでした
I first saw the image when I was in the first year of college	私はその画像を大学1年生のときに最初に見ました
I feel sorry for some of those poor boys	私はそれらの貧しい少年の何人かを気の毒に思います
I really had no reason to be there	私は本当にそこにいる理由がありませんでした
A good translation should be easy to read	良い翻訳は読みやすいはずです
Nice ass can only take you for now	素敵なお尻は今のところあなただけを連れて行くことができます
She will eventually be his first victim	彼女は最終的に彼の最初の犠牲者になります
A dark person entered the door	暗い人物が戸口に入った
I love his expression when he's trying to ignore them	彼がそれらを無視しようとしているとき、私は彼の表現が大好きです
I felt such a strange pull towards him	私は彼に向かってそのような奇妙な引きを感じました
I can't stand leaving her here	彼女をここに残すのは我慢できない
I didn't want to miss him	私は彼を見逃したくなかった
The museum is an eternal keeper	博物館は永遠の番人です
I'm in a hostile territory	私は敵対的な領域に入っています
I went to the corner shop	角の店に行ってきました
I can hear something now	私も今何か聞こえます
I survived it all	私はそれをすべて生き抜いた
I just left the horse and then came back	私はただ馬を出て行ってから戻ってきました
I count everything, just a habit	私はすべてを数えます、ただの習慣
However, it is difficult to collect direct evidence	ただし、直接的な証拠を収集することは困難です
I couldn't stand the prospect of failure and decline	私は失敗と衰退の見通しに耐えることができませんでした
I can't explain this anomalous phenomenon	この異常な現象を説明することはできません
I love storylines and diverse characters	ストーリーラインと多様なキャラクターが大好きです
New songs have been added	新しい曲が追加されました
I couldn't control my anger anymore	もう怒りを抑えることができなかった
I closed my eyes and thought	目を閉じて考えた
I am your dad's best friend	私はあなたのお父さんの親友です
I kept concentrating	集中し続けました
I will take you before you harm yourself	あなたが自分自身に害を及ぼす前に私はあなたを連れて行きます
I wonder if she went home	彼女が家に帰ったのかしら
I was completely in the dark	私は完全に暗闇の中にいました
One needs something to fight	人は戦うために何かが必要です
I asked for a journal	ジャーナルをお願いしました
I lived this kind of secret life here	私はここでこの種の秘密の生活をしました
Susan then takes custody of his children	スーザンはそれから彼の子供たちの親権を取ります
A woman stood near me	私の近くに女性が立っていた
I'm glad you're back	あなたが戻ってきてうれしいです
No one has ever seen them actually wearing boots	誰もが実際に長靴を履いているのを見たことがない
I wanted to prevent bad things from happening to you	私はあなたに悪いことが起こらないようにしたかった
I was quite impressed with the quality of the testimony	私は証言の質にかなり感銘を受けました
Apply for this course yourself	自分でこのコースに申し込む
I love listening to everyone!	みんなの言うことを聞くのが大好きです！
I don't know who took it out	誰が取り出したのかわからない
I'm not doing anything wrong	私は何も悪いことをしていません
I expect this from you	私はあなたにこれを期待します
I returned the cup to her and lay down again	私は彼女にカップを返し、また横になりました
I like studying your posts	私はあなたの投稿を勉強するのが好きです
Test in the morning	午前中にテストします
Some empty boxes fell on him	いくつかの空の箱が彼の上に落ちました
I wanted to capture the scene and make it my own	シーンをキャプチャして自分のものにしたかった
I want to realize it	それを実現したい
I didn't bother to go to bed	私はわざわざベッドに入らなかった
He takes control of your city or country	彼はあなたの都市や国の支配権を握ります
I miss them when the boxes are gone	ボックスがなくなると私はそれらが恋しいです
Part of life and mental problems	人生の一部と心の問題
I've never been more excited in my life	私は自分の人生でこれ以上興奮したことはありません
I closed my eyes and sang from the bottom of my heart	目を閉じて心から歌った
I'm on strike like everyone else	私は他の人たちと同様にストライキ中です
I always did stupid things in front of him	私はいつも彼の前で愚かなことをしました
I couldn't eat it for almost a month	一ヶ月近く食べられなかった
I didn't think they told me much anyway	とにかく彼らが私に多くを語ったとは思わなかった
Six people were killed and another 13 were injured in the accident.	事故により6人が死亡し、さらに13人が負傷した。
I have three reasons	私には3つの理由があります
I turn the bird over to them and go out	私は彼らに鳥をひっくり返して外に出ます
I didn't read it properly	ちゃんと読まなかった
A quiet click rang	静かなクリックが鳴りました
I know this place	私はこの場所を知っています
I felt he didn't say	私は彼が言っていないことを感じました
I got mine with a corporate discount	私は企業割引で私のものを手に入れました
Repeated messages, types they have never heard of	繰り返されるメッセージ、彼らが今まで聞いたことのないタイプ
I gasped and swirled around to face that figure	私はあえぎ、その姿に直面するためにぐるぐる回った
I have been fighting you for years	私は何年もの間あなたと戦ってきました
I was impressed with his simplicity and honesty	私は彼の素朴さと正直さに感動しました
I feel more at home and peaceful	私はもっ​​と家にいて平和に感じます
I want to help maintain it	私はそれを維持するのを手伝いたい
I brushed my hair from my face with a soft touch	やわらかいタッチで顔から髪をブラッシングしました
I can do this, she told herself	私はこれを行うことができます、彼女は自分自身に言いました
I never share your email with others	私はあなたのメールを他の人と共有することは決してありません
I didn't feel like crying	これで泣く気になれなかった
I think you all remember that story	皆さんはその話を覚えていると思います
I was able to use my discoveries and knowledge for this ideal	私はこの理想のために私の発見と知識を使うことができました
I put milk	ミルクを入れました
I'm here by his side	私は彼のそばにここにいます
I rarely use it	私はそれをほとんど使いません
I command the 1st century	私は1世紀を指揮します
I went for at most 40 minutes	私はせいぜい40分行っていました
I only had a long table of 8 people	私は長い8人のテーブルしか持っていませんでしたが
Small gray baby skull	小さな灰色の赤ちゃんの頭蓋骨
I wish I didn't live in the city	街に住んでいなかったらいいのに
I didn't like her job	私は彼女の仕事が好きではなかった
You will buy both sides of the engine	エンジンの両面を買うことになります
I was completely expecting him to complete his marriage	私は彼が彼の結婚をやり遂げることを完全に期待していました
I studied other high priests	私は他の大祭司を研究しました
I talked about going to the shuttle to get the item	私はアイテムを手に入れるためにシャトルに行くことについて話しました
I understand that games are games and people get hurt	私はゲームがゲームであり、人々が傷つくことを理解しています
I'm probably due to the article	私はおそらく記事のせいでしょう
I think there is a night in this mysterious place	この不思議な場所にも夜が存在すると思います
Poland also claimed territory	ポーランドも領土を主張しました
A mask covered her face	マスクが彼女の顔を覆っていた
I wish I hadn't come to this	これに来ていなかったらよかったのに
I then gave up everything	私はそれからすべてをあきらめました
I was there, but on the other side	私はそこにいましたが、反対側に
I woke up from sleep	私は眠りから目が覚めた
I know you are not overwhelmed	私はあなたが無理ではないことを知っています
I feel the arrows, and they all feel the right weight	私は矢を感じます、そしてそれらはすべて適切な重さを感じます
I was able to dig deeper about the very rich	私は非常に金持ちについて深く掘り下げることができました
I wasn't ready to fight	私は戦う状態にありませんでした
I put the phone	私は電話を置きました
Protect innocent people	罪のない人を守る
I never knew he was his brother	彼が彼の兄弟だとは今まで知りませんでした
Country mason	国のメイソン
I looked around	私は周りを見回しました
I think life is good	人生はいいと思います
I haven't encountered any other situation yet	私はまだ他の状況に遭遇していません
I don't know what you have to face	私はあなたが何に直面しなければならないのか分かりません
I was still worried about all the preparations for the war	私はまだ戦争の準備がすべて心配でした
I went for a week	私は一週間行っていました
The concept of the cool box was also highly evaluated.	クールボックスのコンセプトも高く評価されました
There is no choice but to have mercy on women	女性を憐れんで仕方がない
I can't put it out because it's not here	ここじゃなくて出せない
I wasn't trying to pull him anything	私は彼に何も引っ張ろうとしていませんでした
I grab him and kiss him	私は彼をつかんでキスをします
No good news yet	まだ良いニュースはありません
I want him to show me what to do	彼にどうしたらいいか見せてほしい
I'm still healthy and trying to live healthy	私はまだ健康を維持し、健康に生きようとしています
I should be, but somehow the money doesn't stay	私はそうあるべきですが、どういうわけかお金は留まりません
I then tried to make a similarly small noise	私は続いて、同じように小さな音を立てようとしました
May you attack with determination	決意を持って攻撃してくださいますように
I wanted the whole family to do it	家族みんなでやってほしかった
I reached out by hand and introduced myself	手で手を伸ばして自己紹介しました
I didn't mean that exactly that way	私はそれをそのように正確に意味していませんでした
I sit at my desk and feel the dents and the cold	私は机に座って、くぼみと寒さを感じます
I'll do my best to stop the tears together	涙を止めようと一生懸命頑張って一緒に
I think we will solve it	私たちはそれを解決すると思います
The bar was a complicated space to understand correctly	バーは正しく理解するための複雑なスペースでした
Should have been packed with food	食べ物を詰めるべきだった
This time I just nodded	今回はうなずいただけです
I didn't mean you heard it	私はあなたがそれを聞くつもりはなかった
I didn't deserve to visit or comfort her	私は彼女を訪ねたり慰めたりするに値しませんでした
I noticed around myself	私は自分の周囲に気づきました
Need to back me up	私をバックアップする必要があります
I kept overcoming the event in my head	私は頭の中でイベントを乗り越え続けました
Some new aspects of the site have been discovered	サイトのいくつかの新しい側面が発見されました
I didn't do anything else to him	私は彼に他のことをしなかった
I often had it all to myself	私はしばしばそれをすべて自分自身に持っていました
I'm really having a hard time reading something like this	私は本当にこのようなものを読むのに苦労しています
I interpreted this as meaning he was still breathing	私はこれを彼がまだ呼吸していることを意味すると解釈しました
I thought they didn't know	私は彼らが知らないと思った
I can't seem to find it	見つからないようです
Long straight nose	長くまっすぐな鼻
I was scared and couldn't look back	怖くて振り返れませんでした
I didn't have to force them closed	私は彼らを強制的に閉鎖する必要はありませんでした
I could barely concentrate on the road	かろうじて道路に集中できませんでした
A big house on the hill got their attention	丘の上の大きな家が彼らの注目を集めました
I ate really well and exercised hard	私は本当によく食べて、一生懸命運動しました
A completely different way of thinking	全く違う考え方
I couldn't think of an ideal partner	理想的なパートナーは思い浮かびませんでした
I could see a concern on his face	私は彼の顔に懸念を見ることができました
I couldn't hear the sound from the ship	船から音が聞こえなかった
I was at a loss for some reason	なぜか途方に暮れた
I was desperate to say the least	控えめに言っても必死でした
I think we need prayer	祈りが必要だと思います
I heard a voice	声が聞こえてきました
I know what things do	私はものが何をするか知っています
I just have the spot	私はちょうどその場を持っています
I knew you had good intentions	私はあなたが善意を持っていることを知っていました
Walk slowly beside the dog	犬のそばをゆっくり歩く
I saw us in the mirror	鏡に映った私たちを見た
I forgot that tomorrow was a garbage day	明日はゴミの日だったのを忘れていました
I put my chin on his lap	あごを膝の上に置いた
Many people come to protest every year	毎年多くの人が抗議するためにやってくる
A single stone can defeat the giant	単一の石が巨人を倒すことができます
The results are as follows.	結果は以下のとおりです。
I was tired of taking them	私はそれらを取るのにうんざりしました
I told him to get it back, but he didn't	私は彼にそれを取り戻すように言いました、しかし彼はしませんでした
I felt weak, but at the same time strong	私は弱く感じましたが、同時に強力でした
The fight was now balanced	戦いは今バランスが取れていた
I burned with the desire to be like him	私は彼のようになりたいという願望で燃えました
I'm sure you treated her with her utmost care	あなたは彼女を細心の注意を払って扱ったと確信しています
I created you from the soil	私は土からあなたを作成しました
Just raise your eyebrows	眉を上げるだけ
I'm still not convinced of this format	私はまだこのフォーマットに納得していません
It was my first heart attack in 4 years	4年ぶりの心臓発作でした
Pretend to be sleeping	寝ているふりをする
Now I see it because you left	あなたが立ち去ったので、今、私はそれを見る
I will instruct you and give you a vacation	私はあなたに指示し、あなたに休暇を与えます
I haven't seen such a thing for years	私は何年もの間そのようなことを見ていません
I found biting something that helped	何か助けになったものを噛むのを見つけました
I miss being here	ここにいるのが恋しい
I have 4 kids and that's enough	私には4人の子供がいて、それで十分です
Hours of sunlight still remained in the sky	数時間の日光がまだ空に残っていた
I actually ordered every little	私は実際にすべての少しを注文しました
Reached out in my pocket to look for another card	他のカードを探すためにポケットに手を伸ばしました
Some dogs get nervous in bad weather	悪天候時に緊張する犬もいます
Breathing has become easier	呼吸が楽になりました
I was shown how he lived his life on earth	私は彼が地球上で彼の人生をどのように生きたかを見せられました
I don't need friends	友達はいらない
Then I looked back at his face	それから私は彼の顔を振り返った
I rarely leave the fight	私は戦いから離れることはほとんどありません
I searched for him	私は彼を探しました
I was able to make him unconscious	私は彼を無意識にすることができました
I thought this guy was incredibly confident	この男は信じられないほどの自信を持っていると思いました
I didn't like it when she did this	彼女がこれをしたとき、私はそれが好きではありませんでした
I saw it clearly	はっきり見えました
I wonder who did it	誰がやったのかしら
I had several reasons to ask them	私は彼らに尋ねるいくつかの理由がありました
I will cry more by regaining my life	人生を取り戻すことでさらに泣きます
Look at yourself in the mirror	鏡で自分を見つめる
Leaning on the seat with my arms crossed	腕を組んで座席にもたれかかった
I gave them your cell number	私は彼らにあなたの細胞番号を与えました
Can you arrest me right now	今すぐ逮捕してもらえますか
I'm going to attend church	私は教会に出席するつもりです
Anger swelled in her	彼女の中で怒りが膨らんだ
Shooting hit us all	撮影は私たち全員に打撃を与えました
This never gets old	これは決して古くなることはありません
I need you to make it all disappear	私はあなたがそれをすべて消えさせる必要があります
I heard that a mother uses your name to scare a small child	母親があなたの名前を使って小さな子供を怖がらせると聞きました
I could have it with him	私は彼と一緒にそれを持つことができました
I have never played	私は遊んだことがありません
You can't waste your time angry	怒って時間を無駄にすることはできません
Of course I was still single	もちろん、私はまだ独身でした
I can't really remember	本当に思い出せない
I don't know the true ethnic composition	本当の民族構成がわからない
I stayed that way for a while	私はしばらくそのようにとどまりました
That is certainly not the case	つまり、確かにそうではありません
I will discuss their argument	私は彼らの議論について話し合うつもりです
I looked around and took in the surroundings	私は周りを見回し、周囲を取り込んだ
I went out to find a boy	私は男の子を見つけるために出かけました
I have to think about things	私は物事を考える必要があります
can't believe it	信じられない
I was on the top page	私はトップページにいました
It's a little different from the recipe	レシピとは少し違います
I hope the police will catch them	警察が彼らを捕まえることを願っています
I just wanted to get him back here	彼をここに戻したかっただけです
Thin walls hinder further progress	薄い壁がさらなる進歩を妨げる
It was more than a shock	ショック以上でした
I know the war, but	私は戦争を知っています、しかし
I forget to tell you this	私はあなたにこれを言うのを忘れます
I returned to school in the fall	秋に学校に戻りました
I wasn't in the army	私は軍隊にいなかった
I miss women	私は女性が恋しいですが
I stopped watching the movement of the waves and looked up	波の動きを見るのをやめて見上げた
I thank you for your consideration	私はあなたの考慮に感謝します
I didn't know that someone in my family would come	家族の誰かが来るとは知りませんでした
The round thing you drink	あなたが飲む丸いもの
I love watching local birds with my kids	子供と一緒に地元の鳥を見るのが大好きです
Next to the substance is a small transparent plastic bag	物質の隣に小さな透明なビニール袋があります
I would call them bright ideas	私はそれらを明るいアイデアと呼ぶでしょう
I didn't know anyone else	私は他の人を知りませんでした
I couldn't even imagine where it was	どこにあるのか想像さえできませんでした
Bite your lips and hide your feelings	唇を噛んで気持ちを隠そう
Then I tried a pair of channel locks	次に、チャネルロックのペアを試しました
I was finally able to rest, find peace and drink	私はついに休息し、平和を見つけ、飲むことができました
The other nine were also nominated as prestigious references	他の9人も名誉ある言及として指名されました
I walked on a horse	私は馬に歩いた
wanted to see	見たかった
Had to go out and breathe	外に出て呼吸する必要がありました
This year has been great	この一年は素晴らしかった
I bowed my head shyly	恥ずかしそうに頭を下げた
I finished work as soon as possible	私はできるだけ早く仕事を終えました
A cloud of white gas filled the cabin	白いガスの雲がキャビンを満たしました
It ’s very easy to jump.	とても簡単にジャンプできます
I say you are too old	私はあなたが年を取りすぎていると言います
I could feel everyone he killed	彼が殺したすべての人を感じることができた
I had to keep this away from me	私はこれを私から遠ざける必要がありました
Cannot be overemphasized or overemphasized	強調しすぎたり、頻繁に強調したりすることはできません
I couldn't be so bold	こんなに大胆なことはできなかった
I couldn't believe what he did	彼がしたことを信じられなかった
I behaved badly	私は悪い振る舞いをしました
I pulled her up and threw her over her shoulder	私は彼女を引き上げて肩越しに投げました
I allow everyone my way	私は皆に自分のやり方を許します
I couldn't accept the condition just for sex	セックスだけで条件を受け入れることができませんでした
This space can be reserved by students	このスペースは学生が予約できます
I give you a decent answer	私はあなたにまともな答えを与えます
May come back soon	もうすぐ帰ってくるかもしれない
The period is given as c	期間はcとして与えられます
I put it in this tree	この木に入れてた
I'm your worst nightmare	私はあなたの最悪の悪夢です
I wanted to fall in love again	また恋をしたかった
I was very nervous at the scheduled early night	予定されていた早夜にとても緊張していました
I need you to be inside	私はあなたが中にいる必要があります
I haven't given him the last dose yet	私はまだ彼に最後の服用をしていません
I'm hoping that the defending series champion will swing out.	ディフェンディングシリーズチャンピオンがスイングして出てくることを期待しています
I can stay here for another 2 weeks	私はあと2週間ここにいることができます
I've always wanted to end the conversation	以前から会話を終えたかった
I sometimes forget what you are	私はあなたが時々何であるかを忘れます
Cruel and tough dance instructor	残酷でタフなダンスインストラクター
I think it knocked him out	私はそれが彼をノックアウトしたと思います
I moved to another tree	別の木に引っ越しました
I will be in heaven to live there	私はそこに住むために天国にいるでしょう
The relationship got worse	関係が悪くなった
I have lived for nearly 1500 years	私は1500年近く生きています
The brand is designed to perform two points	ブランドは2つのポイントを実行するように設計されています
I didn't go to the nurse	私は看護師に行きませんでした
She wanted to see her	彼女に会いたかったのに
I didn't understand why	なんでこんなのかわからなかった
I don't use that word lightly	私はその言葉を軽く使いません
I hugged her and made her scream it all	私は彼女を抱きしめて、彼女にそれをすべて叫ばせました
Shake her head and look up at her	頭を振って彼女を見上げた
Seems to remember some such scenes	そのようなシーンをいくつか覚えているようです
I was no longer a kid	私はもう子供ではありませんでした
I was going to be a teacher	私は先生になるつもりでした
I can find a way to justify something	私は何かを正当化する方法を見つけることができます
I say it quietly, shape it on my lips	私はそれを静かに言います、私の唇にそれを形作ります
How to pay bills	手形を支払う方法
I didn't want this kind of responsibility	私はこの種の責任を望んでいませんでした
I might dare to bake	あえて焼くかもしれない
I was always back home and fighting	私はいつも家に戻って戦っていました
I approached my daughter	娘に近づきました
I leaned over her and pressed her lips against her	私は身を乗り出して唇を彼女に押し付けた
I was able to read his mouth	私は彼の口を読むことができました
No children were born from either marriage	どちらの結婚から生まれた子供もいませんでした
Third house, we are trying to keep one apartment	3番目の家、私たちは1つのアパートを維持しようとしています
I just feel pain and loss	私はただ痛みと喪失を感じます
I have a great group of young men	私には若い男性の素晴らしいグループがいます
I sit by her and gently rub her fur	私は彼女のそばに座って、彼女の毛皮を優しくこすります
I'm very happy they came here	彼らがここに来てくれてとてもうれしいです
I don't feel any pain	全く痛みを感じません
I know how they see me	私は彼らが私をどのように見ているか知っています
I didn't go out alone	私は一人で出かけていませんでした
I tried to jump but she held me down	私はジャンプしようとしましたが、彼女は私を押さえつけました
He was never rude and never lost his temperament	彼は決して失礼ではなく、気性を失うことはありませんでした
I'm pretty sure you won't like it	私はあなたがそれを気に入らないだろうとほぼ確信しています
Sell ​​wives and children	妻と子供を売ります
I want to see you come	あなたが来るのを見たい
Many other projects are currently underway	現在、他にも多くのプロジェクトが進行中です
I am very happy with you, friends	私はあなたにとても幸せです、友人
I want to spend time together first	最初に一緒に時間を過ごしたい
It's an old journey, but what a player!	古くからの旅ですが、なんとプレイヤーなのでしょう
I had a happy marriage and had a daughter	私は幸せな結婚生活を送っていて、娘もいました
I thought you understood	私はあなたが理解したと思いました
I have a little sense of responsibility	少し責任感があります
I will send you all the information you need	私はあなたが必要とするすべての情報をあなたに送ります
There was a white cover over what looked old	古く見えるものの上に白いカバーがかかっていた
I wouldn't tell her	私は彼女に言わないだろう
I care more than you know	私はあなたが知っている以上に気にします
There was a camera company in Washington for a while	ワシントンにもしばらくの間カメラ会社がありました
Please try	ぜひお試しください
I take that responsibility very seriously	私はその責任を非常に真剣に受け止めています
I can say she's happy not to be alone	彼女は一人でいなくて幸せだと言えます
Games played with all women	すべての女性と一緒にプレイしたゲーム
I have the right to know	私には知る権利があります
I shouldn't have wasted time on them	私は彼らに時間を無駄にするべきではなかった
No need to use other face creams	他のフェイスクリームを使う必要はありません
I may not have another, you know	私は別のものを持っていないかもしれません、あなたは知っています
I shot his face	私は彼の顔を撃った
Please say something with your husband	夫と一言お願いします
I put the phone on the kitchen table	電話を台所のテーブルに置いた
Given my condition, I will be given a holiday	私の状態を考慮して、私は休日を与えられます
I didn't know if he heard me	彼が私を聞いたかどうかはわかりませんでした
I just have a word	私はちょうど言葉を持っています
I thought he would beat them	私は彼が彼らを打ち負かすだろうと思った
It was sick that he was ashamed of his discovery	彼が彼の発見を恥じていたのは気分が悪かった
I kissed and answered	私はもっ​​とキスをして答えた
I had a hard time, but eventually I opened my eyes	苦労しましたが、やがて目を開けました
I kept stealing my gaze in the passing mirror	通りすがりの鏡の中で自分の視線を盗み続けた
I was torn between the three again	私は再び、3人の間で引き裂かれました
I wish there was a place to sit somewhere	どこかに座れる場所があったらいいのに
I had to say sorry to her	私は彼女に申し訳ありませんと言わなければなりませんでした
I think we have to make it strict	私たちはそれを厳しくしなければならないと思います
Thank you for your kind advice	親切なアドバイスありがとうございます
This policy further hurt the relationship	この政策は関係をさらに傷つけた
I was specific to many things	私は多くのことに具体的でした
I think he's there now	彼は今そこにいると思います
I turned on the light from room to room	部屋から部屋へと明かりをつけて行きました
I left the other side of my head alone	頭の向こう側を一人にした
It didn't matter because I was so hungry	私はとてもお腹がすいたので、それは問題ではありませんでした
A handful of soldiers and a bomb	一握りの兵士と1つの爆弾
I feel like a stranger in a foreign city	私は外国の都市で見知らぬ人のように感じます
I'm sure they can do that	私は彼らがそれを実現できると確信しています
I'm drinking as tea	私はお茶として飲んでいます
I found this to be true later in life	私はこれが人生の後半に真実であることがわかりました
I had my handwriting analyzed	手書きを分析してもらいました
It was the 5th release this year	今年で5回目のリリースでした
I love this explanation	私はこの説明が大好きです
Man may preach from false motives	男は誤った動機から説教するかもしれません
Breeding takes place in the summer	繁殖は夏に行われます
I haven't seen her since then	それ以来私は彼女に会っていません
I was also a kid	私も子供でした
I couldn't catch anything all night	一晩中何も捕まえられなかった
I was unaware that they came in his size	私は彼らが彼のサイズで来たことに気づいていませんでした
I tracked them for an hour	私は彼らを1時間追跡しました
I promise it was dark	暗かったと約束します
Locally licensed insurance company	地元の認可された保険会社
I hope to finish some new tracks soon	私はすぐにいくつかの新しいトラックを終えることを期待しています
I drew a number	数字を描いた
I examine all scenarios	私はすべてのシナリオを調べます
I entered the office	私はオフィスに入った
I can't see his face	彼の顔が見えない
I saw an orange flame explode outwards and upwards	オレンジ色の炎が外向きと上向きに爆発するのを見ました
I happened to find it and found it interesting	私はそれを偶然見つけて、それが面白いと思いました
I didn't eat anything either	私も何も食べませんでした
I felt very honored and important	私はとても光栄で重要だと感じました
His son chose to ignore his advice	彼の息子は彼のアドバイスを無視することを選びました
I didn't notice you at first	最初はあなたに気づかなかった
Duration mouse	持続時間のマウス
I couldn't resist	抵抗できませんでした
I think the catsuit is red	キャットスーツは赤いと思います
I will see you have what you need	私はあなたがあなたが必要とするものを持っているのを見るでしょう
I feel like she's testing me	彼女が私をテストしているような気がします
I think you are not right	私はあなたが正しくないと思います
The police car had already been pulled into the premises	パトカーはすでに敷地内に引き込まれていました
I knew exactly where to go	私はどこに行くべきかを正確に知っていました
I owe him my loyalty	私は彼に私の忠誠を負っています
It's a little feminine, but it's cool	少しフェミニンですが、かっこいい
Enjoys well thought out work and attention to detail	よく考えられた仕事と細部へのこだわりを楽しんでいます
I knew her for 2 years	私は彼女を2年間知っていました
I remember telling myself that words contain energy	言葉にはエネルギーが含まれていると自分の前で話したのを覚えています
I was marked by the messenger of god	私は神のメッセンジャーによってマークされました
I'm definitely not a gossip person	私は間違いなくゴシップをする人ではありません
After a few hours, they had to rest	数時間が経過し、彼らは休む必要がありました
I want this above all	何よりもこれが欲しい
Unable to break into external system	外部システムに侵入できません
You can actually feel what the headache should be	その頭痛がどうあるべきかを実際に感じることができます
I remember when it might have happened	それが起こったかもしれないときを思い出します
Female flower development is not yet understood	女性の花の発達はまだ理解されていません
I ran my finger over them	私はそれらの上に指を走らせました
I recommended her to her position here	私は彼女をここでの彼女の立場に推薦しました
Can't stay overnight	一晩滞在できない
Everything had to move twice as fast	すべてが2倍の速度で移動する必要がありました
I gave it to the person who was pushing it	押し込んでいた人にあげました
You just have to pick something up from there	とにかくそこから何かを拾わなければなりません
I got up and walked there	私は立ち上がってそこまで歩いて行きました
So it wasn't a plan	つまり、それは計画ではありませんでした
I can't be with you again	二度と一緒にいられない
Cleaned up the vines and leaves	ブドウの木と葉を片付けました
I respect your space	私はあなたのスペースを尊重します
I would have told me that	私は私にそれを言っただろう
The critical response was mixed	クリティカルレスポンスはまちまちでした
Where I made coffee	コーヒーを作ったところ
Ready to record	録音する準備ができました
I ask, this science	私は尋ねます、この科学は
I have no desire completely anymore	私は完全にもう欲求がありません
I wanted to call you with a complaint about myself	自分に対する苦情で電話したかった
No partner or anything	パートナーか何もない
I was able to get off by that name myself	私は自分でその名前で降りることができました
I know she just graduated from college in town	私は彼女が町で大学を卒業したばかりだと知っています
I want to say a few words to you	私はあなたにいくつかの言葉を言いたいです
You shouldn't get attention	注意を引かないほうがいい
Leave the air alone	空気を放っておいて
I needed to know where she was	私は彼女がどこにいたかを知る必要がありました
I want you to grab her back	背中を掴んでほしい
I should have asked him for something other than a court document	私は彼に法廷文書以外の何かを求めるべきだった
I was nervous to actually meet him	私は実際に彼に会うのに緊張していました
I have never been married so I have no children	私は結婚したことがないので子供はいません
I don't know what's going on here	ここで何が起こっているのかわかりません
100 things may still go wrong	100のことがまだうまくいかない可能性があります
I hope she accepts this offer	彼女がこの申し出を受け入れることを願っています
Where you can see his potential	彼の可能性が見られる場所
I had to deal with what was happening	何が起こっているのかを処理する必要がありました
I want to stop taking	服用をやめたい
I couldn't understand science in college	私は大学で科学を理解することができませんでした
I was really selfish	私は本当に利己的でした
I spent the next 10 years there	私はそこで次の10年を過ごしました
One second later, her brain was connected	一秒後、彼女の脳はつながった
Installed right after you left	あなたが去った直後に設置しました
I kneel and put my arms around each	私はひざまずいて、それぞれの周りに腕を置きます
The enemy has news	敵にニュースがあります
Easy to get in home video	ホームビデオで簡単に入手できました
I was a scary, liar fool	私は恐ろしい、嘘つきの愚か者でした
I took a deep breath and prepared	深呼吸して準備をしました
I was happy with him and said so	私は彼に喜んで、そう言った
I'll explain everything later	後ですべてを説明します
I don't want anything more	これ以上何も欲しくない
I feel comfortable with all the people here	私はここのすべての人々と快適に感じます
I can't see the knife	ナイフが見えない
I didn't laugh with him	私は彼と一緒に笑わなかった
The stupid thing called hope clung to me	希望と呼ばれる愚かなことは私にしがみついていた
I begged myself to get up and do something	私は立ち上がって何かをするように自分自身に懇願しました
I got in their way and they got inside me	私は彼らの邪魔をし、彼らは私の中に侵入しました
Some are independent enough to sign their name	いくつかは彼らの名前に署名するのに十分独立しています
I can no longer just wish them	私はもはや彼らをただ願うことはできません
Rebuild the frame	フレームを再構築します
I didn't know what to say to him	私は彼に何を言うべきかわからなかった
I started to share my words	私は私の言葉を共有するようになりました
I'm having a hard time not to go black	真っ暗にならないように苦労している
I heard it many years ago, it was like a century	私はそれを何年も前に聞いていました、それは一世紀のようでした
I've never had a boy in bed	私は今までベッドに男の子がいなかった
I slept with him for 3 months	私は彼と3ヶ月間寝ていました
London lost to the champion again	ロンドンは再びチャンピオンに負けました
I hope this letter finds you well, my love	この手紙があなたをうまく見つけてくれることを願っています、私の愛
You can't answer the question without walking the land	土地を歩かなければ質問に答えられない
You can't just secure a family	家族だけを確保することはできません
I was looking deeply at too many things	あまりにも多くのことを深く見ていました
I encourage everyone to read her book	私は皆に彼女の本を読むことを勧めます
I love design, science and art	デザイン、科学、アートのすべてが大好きです
I thought she was here	彼女はここにいると思った
I know none of this is normal	私はこれのどれも正常ではないことを知っています
I didn't even know it was possible	それが可能だとさえ知らなかった
I remember something	私は何かを覚えています
I didn't know he was there	彼がそこにいるとは知らなかった
Looking down, there is a note on the ground	下を見下ろすと、地面にメモがあります
I can't do anything today	今日は何もできません
I'm doing it	私はそれをやっています
I got up and headed for the bathroom	立ち上がってバスルームに向かった
Kneeling without knowing what's going on	何が起こっているのかわからないままひざまずきます
I was in control of this	私はこれをコントロールしていました
I heard he's a pretty interpreter	彼はかなり通訳だと聞きました
I call it dark energy because it sounds cool.	クールに聞こえるのでダークエネルギーと呼んでいます
Of course I protested this	もちろん、私はこれに抗議しました
Many other monks from the area also attended	その地域からの他の多くの僧侶も出席しました
I went to 3 stores to ask for directions	道順を尋ねるために3店舗に行きました
The man followed a little behind	男が少し後ろを追った
I may start working on it	私はそれに取り組み始めるかもしれません
I can't risk it now	私は今それを危険にさらすことはできません
I learned my lesson with that shit	私はそのたわごとで私のレッスンを学びました
I'm confused and frown	私は混乱して眉をひそめます
I had to do whatever was right	正しいことは何でもしなければなりませんでした
Any outfit is fine	どんな服装でもいい
A glimpse of the kitchen radio	キッチンのラジオをちらっと見ます
I don't get married like that	そんな結婚はしません
I glanced over my shoulder	肩越しにちらっと見た
I paid it all 3 times	私はそれを3回すべて支払いました
I think your method is very good	私はあなたの方法がとても良いと思います
Did my mother know him once?	かつて、母は彼を知っていたのだろうか
I'm really surprised that she's still with me	彼女がまだ私と一緒にいることに私は実際に驚いています
The couple had a son and a daughter	カップルには息子と娘がいました
Indicates where the work will be done	作業が行われる場所を示します
I got tired of life	私は人生に飽きました
I love this place	私はこれの場所が大好きです
I opened my legs wide	足を大きく開いた
I was giving you everything	私はあなたにすべてを与えていました
I enjoy your company and consider all visitors to be my friends	私はあなたの会社を楽しんでおり、すべての訪問者を私の友人と見なしています
The boy who worked in our stables	私たちの厩舎で働いていた少年
I have your only major requirement	私はあなたの唯一の主要な要件があります
I feel very small, very insignificant in front of them	私はとても小さく感じます、彼らの前ではとても取るに足らないです
It made them forget more important	それは彼らにもっと重要なことを忘れさせました
I was wondering how to explain it to him	彼にそれをどのように説明するのか疑問に思いました
I know how to adjust some ships	いくつかの船を調整する方法を知っています
I hardly remember what actually happened that night	その夜実際に何が起こったのかほとんど覚えていません
I felt some defeat	ある程度の敗北を感じた
The symbol of escape turned into a slaughter	脱出の象徴が虐殺に転じた
I spared him	私は彼に気持ちを惜しまなかった
I think his remarks are muddy	彼の発言は泥だらけだと思う
I love being with him	私は彼と一緒にいるのが大好きです
I borrowed it at night	夜借りました
I want you to live in the truth	真実に生きてほしい
I think it's difficult to explain in other ways	他の方法で説明するのは難しいと思います
A friend of a friend	友達の友達
Watch them kiss	彼らがキスを交わすのを見ます
I called the hospital	病院に電話しました
I wasn't thinking about it	私はそれについて考えていませんでした
I wouldn't have expected this	私はこれを予期していなかったでしょう
I couldn't find a reason not to	しない理由が見つかりませんでした
I sometimes like the feel of it with my tongue	私は時々私の舌でそれの感触が好きです
I asked him where the food is	私は彼に食べ物はどこにあるのか尋ねました
I need to sort out this mess	私はこの混乱を整理する必要があります
A new wave of horror filled him	恐怖の新しい波が彼を満たしました
I loved everyone except myself	私は自分以外のみんなを愛していました
I prayed that she wouldn't stop talking to me	彼女が私に話しかけるのをやめないように祈った
I'm dissatisfied with the bottle	ボトルについて不満があります
I thought it was destroyed 9000 years ago	9000年前に破壊されたと思った
I glanced at it in no time	あっという間にちらっと見た
I heard him, but he heard in the distance	私は彼の言うことを聞いたが、彼は遠くに聞こえた
I didn't understand what the word of knowledge was	知識の言葉が何なのかわからなかった
I won't bring her closer to me	私は彼女を私に近づけさせません
I felt pure and truthful to myself	私は自分自身に純粋で真実を感じました
I had to meet him first	私は最初に彼に会う必要がありました
I decided it wasn't them	私はそれが彼らではないと決めました
Some people do more than just mention	言及する以上のことをする人もいます
I don't think you're talking to them about the keys	私はあなたが鍵について彼らに話していないと思います
I need to know where you want to go	私はあなたが行きたい場所を知る必要があります
I love to see him interact with her	彼が彼女と対話するのを見るのが大好きです
Next week I will challenge the dance team	来週はダンスチームに挑戦します
I did it right away as she asked	彼女が尋ねたように私はすぐにやった
I'm looking for a soulmate	ソウルメイトを探しています
I can't believe she has a baby	彼女が赤ちゃんを産んでいるなんて信じられない
Dull pain pierced her back	鈍い痛みが背中を突き抜けた
I found on the internet what she was looking for every day	私はインターネットで彼女が毎日探しているものに気づきました
It's a good exchange	良い交換です
I think it was the first call of the day	その日の最初の電話だったと思います
100 years later, the situation is almost the same	100年後、状況はほとんど同じです
Put a dash next to the name	名前の横にダッシュを入れます
I had my eyes closed	目を閉じていた
I brought you back to life for a few days	私はあなたを数日間生き返らせました
I can be in the city in 30 minutes	私は30分で街にいることができます
Please continue to pray	引き続きお祈りを続けてください
Pay all invoices	すべての請求書を支払います
I didn't really think so	私は本当にそうは思いませんでした
I give up	あきらめます
A big silence remained	大きな沈黙が残った
I'm proud of who you are	私はあなたが誰になったのかを誇りに思います
I know my compatriots	私は私の同胞を知っています
I leaned forward and kissed him	私は身を乗り出して彼にキスをしました
Here we may have an army in peace	ここに私達は平和の時に軍隊を持っているかもしれません
The toys she thought of	彼女が思われたおもちゃのこと
I wish all of us were with them	私たち全員が彼らと一緒にいたらよかったのに
I have a new job and a new apartment	私には新しい仕事と新しいアパートがあります
I wasn't there, and no one told me much	私はそこにいませんでした、そして誰も私に多くを話しませんでした
I will never do anything, but I am honest with you	私は決して何にもなりませんが、あなたに正直です
He was taken to the hospital	彼は病院に運ばれた
It was romantic at the time	当時はロマンチックでした
I went to the master bathroom and cried	マスターバスルームに行って泣きました
You should have noticed	気づいたはず
I was the one who beat her shit	私は彼女のたわごとを打ち負かしたものだった
I didn't recognize most of the names	私は名前の大部分を認識しませんでした
I didn't mean to say that	私はそれを言うつもりはなかった
I wrote 30-40 pages a day	私は1日に30〜40ページを書きました
Then I washed the rest of her	それから私は彼女の残りの部分を洗いました
I caught up with her	私は彼女に追いついた
I was waiting for my turn	私は自分の番を待っていました
I want you to read the third letter	3文字目は読んでほしい
His wife and daughter joined him there	彼の妻と娘はそこで彼に加わった
I will benefit from his efforts	私は彼の努力から利益を得るでしょう
I plan to add to it, probably a lot	私はそれに追加する予定です、おそらくたくさん
The ladder has come down to the darkness	はしごが暗闇に降りてきた
I shook his head to give up that thought	そんな思いを捨てるために首を横に振った
I knew which store he was talking about	私は彼がどの店について話しているのか知っていました
I remember, this other guy	私は覚えている、この他の男
I tell you this as a fact	私はこれを事実としてあなたに話します
I was able to see their points	私は彼らのポイントを見ることができました
I will be a monster in this water	私はこの水の中の怪物になります
I don't let them live with me	私は彼らを私と一緒に住まわせません
I love watching him play, win and lose	彼がプレーしたり、勝ったり、負けたりするのを見るのが大好きです
I still have a letter and still read it from time to time	私はまだ手紙を持っていて、それでも時々読んでいます
Similar declines were seen in community data	コミュニティデータでも同様の減少が見られました
I had to change his mind	私は彼の考えを変えなければなりませんでした
I hesitated a little	ちょっと躊躇しました
We knew we shouldn't have sent you	私たちはあなたを送るべきではなかったことを知っていました
Usually there is only one generation per year	通常、1年に1世代しかありません
I need to have 20 of them in this	私はこのことでそれらの20を持っている必要があります
I didn't know you were so lonely	あなたがこんなに寂しいとは知らなかった
I know where you are now	あなたが今どこに迷ったのかわかります
I found myself drinking beer	ビールを飲むのがわかりました
I was worried that I might not understand	理解できないのではないかと心配しました
Many influential people are in his pocket	多くの影響力のある人々が彼のポケットの中にいます
Write in bed or living room	ベッドや居間で書く
I landed on my feet and looked around	私は自分の足に着陸して周りを見回しました
I'm there for the ceremony	私は式典のためにそこにいます
I noticed that the environment has changed a little	環境が少し変わっているのに気づきました
I will show you someday	いつかお見せします
Senate investigation report was never published publicly	上院の調査報告は決して公に発表されなかった
I was trying to call you today	今日はあなたに電話しようとしていました
I studied him a little	私は彼を少し勉強しました
I wasn't trying to hurt you	私はあなたを傷つけようとしていませんでした
It was the only best moment in my life	それは私の人生で唯一の最高の瞬間でした
I really thought you were	本当にあなただと思った
I had to remind him that this was my strategy	これが私の作戦だったことを彼に思い出させなければなりませんでした
I was able to use an extra pistol	私は余分なピストルを使うことができました
I tried to teach you how to cast	キャストの仕方を教えてみました
Write about asylum, memory, and the passage of time	亡命、記憶、そして時間の経過について書きます
I put it in my jeans pocket	ジーンズのポケットに入れました
I was still thinking of a ranch dressing salad	私はまだランチドレッシングのサラダを考えていました
Both complaints have been rejected	両方の苦情は却下されました
I'm thinking of the way you will follow	私はあなたがたどる道を考えています
Boat operators remained in business after the accident	事故後もボートの運航者は営業を続けていた
As he watched, a warm feeling flowed to him.	彼が見ていると、暖かい気持ちが彼に流れました。
Her smooth stone platform welcomed her	滑らかな石のプラットフォームが彼女を歓迎しました
I live downstairs	私は下の階に住んでいます
I don't know where to start	どこから始めたらいいのかわからない
I just went home to pack up my luggage	荷物をまとめるために家に帰っただけです
Please solve without confusion	混乱のない解決をお願いします
This result attracted the attention of many people	この結果は多くの人々の注目を集めました
Carrot was not found	にんじんが見つかりませんでした
Unfortunately I was the victim	残念ながら私はその犠牲者でした
I didn't belong to his category	私は彼のカテゴリーに属していませんでした
I didn't feel the needle go in	針が入るのを感じませんでした
Hook directly to the chin	あごに直接フック
I set my food aside and walked to the door	私は食べ物を脇に置き、ドアまで歩いて行きました
I think she's really fine	彼女は本当に元気だと思います
I immediately turned around and looked out the broken window	私はすぐに向きを変えて壊れた窓の外を見ました
She wants to be with her	彼女と一緒にいたい
I decided to go up and talk	私は前に上がって話すことにしました
I thought it was a beautiful ending	綺麗な結末だと思いました
I hated lack of control	私はコントロールがないのが嫌いでした
Clean your throat, pull it apart, stand up	喉をすっきりさせて引き離し、立って
I took a chance today and tried something new	今日はチャンスをつかんで何か新しいことを試しました
Go out at night and go home on foot	夜は外出して徒歩で帰宅
I couldn't run away from home	家出できなかった
I think some of you love him too	あなたの一部も彼を愛していると思います
I left it on my body	体に残しました
I bit the inside of his cheek	頬の内側を噛みました
I never thought you missed me	あなたが私を見逃していたとは思いもしませんでした
I didn't really understand how the world works	私は世界がどのように機能するかを本当に理解していませんでした
The computer took the entire album out of phase	そのコンピューターはアルバム全体をフェーズから外しました
I love being around them	私は彼らの周りにいるのが大好きです
You need to know what will happen next	次に何が起こるかを知る必要があります
A bench was built on top of the structure	構造物の上にベンチが建てられました
I've never thought about it before	今まで考えたことはありませんでした
I have never dealt with this guy	私はこの男を扱ったことがない
I almost forgot it	私はそれをほとんど忘れていました
I hesitated, but only for a moment	私は躊躇しましたが、ほんの一瞬です
Such weapons have made any kind of armor useless	そのような武器はどんな種類の鎧も役に立たなくしました
I gave him my number	私は彼に私の番号を与えました
I looked back to face others	私は他の人と向き合うために振り返った
Rely on your finger	指を頼りに
I think he was talking about his girlfriend	彼は彼のガールフレンドについて話していたと思います
I knew he would be a great height while he continued	彼が続く間、彼は素晴らしい高さになるだろうと私は知っていました
I knew what you were trying to do	私はあなたが何をしようとしているのか知っていました
I am not aware of your status	私はあなたのステータスを認識していません
Possible sulcus limitsans are also displayed	可能な境界溝も表示されます
I knew you would find him	私はあなたが彼を見つけるだろうと知っていました
I tried to relax and took advantage of that feeling	私はリラックスするために努力し、その感情を利用しました
I drink because they help	彼らが助けるので私は飲み物を飲みます
I took care of you during your pregnancy month	私はあなたの妊娠月の間あなたの世話をしました
I don't understand why you don't tell me	なぜあなたが私に言わないのか理解できません
I didn't even know what they were	私も彼らが何であるかを認識していませんでした
It wasn't ideal, but it worked	理想的ではありませんでしたが、うまくいきました
Strange swelling silence continued	奇妙な腫れの沈黙が続いた
I have about two years left to get married	結婚するのにあと2年くらい残っています
I thought it was a manga	漫画だと思った
I should have grown it already	私はすでにそれを育てるべきだった
appreciated	ありがたい
I can understand it with a silvery glow	私は銀色の輝きでそれを理解することができます
Arnold decides to withdraw	アーノルドは撤退することを決めた
Need to continue training	トレーニングを続ける必要があります
A smart entrepreneur came up with the perfect marketing plan	賢い起業家が完璧なマーケティング計画を思いついた
He stared at the ceiling and created an image from the texture	天井を見つめ、質感からイメージを作りました
I stared out the window while the town passed by	町が通り過ぎる間、私は窓の外を見つめました
I know everything about this	私はこのことについてすべて知っています
I picked up the phone right away	私はすぐに電話を取りました
Further screams echoed along the line	線に沿ってさらに叫び声が響いた
I've recognized some, but not the name	私はいくつかを認識しましたが、名前ではありません
I need you to be in my hands	私はあなたが私の手になる必要があります
I always told you the truth	私はいつもあなたに真実を話しました
The weight was crushed by him	重りが彼に押しつぶされた
Tobacco does not do much damage	タバコはあまりダメージを与えません
I have all the rights	私にはすべての権利があります
I will find a place for the time being	とりあえず場所を見つけます
Never get bored	飽きることはありません
I have to keep working	私は働き続けなければなりません
I couldn't believe it	信じられませんでした
People all over the country follow the story	全国の人々が物語を追う
I wanted to die this guy for years	私はこの男を何年も死にたいと思っていました
I choose to thank	私は感謝することを選びます
I also want you to get off this ship	私もこの船から降りて欲しい
I stopped as soon as it started	始まったらすぐにやめました
I heard her mother start sobbing	母がすすり泣き始めているのが聞こえた
I just frown and wonder more	私は眉をひそめ、もっと疑問に思うだけです
I couldn't stop laughing anymore	もう笑いを抑えることができませんでした
I finally started to breathe	やっと息をするようになりました
Normal humans will never notice	通常の人間は決して気付かないでしょう
I didn't care what I tried	何をしようとしても気にしませんでした
Wall guitar	壁のギター
Thieves can only be caught by wise detectives	泥棒は賢い探偵にしか捕まえられない
I took my breath away with a thankful compliment	ありがたい褒め言葉で息を呑んだ
He just wants to be his hug	彼の抱擁になりたいだけです
I couldn't see them burning	私は彼らが燃えているのを見ることができませんでした
Everything is ready on the safe side	安全な側ですべての準備ができています
I'm an open-minded girl	私はオープンな考えの女の子です
I also give your authority and blessings to others	私もあなたの権威と祝福を他の人に与えます
I threw and turned to something that looked like eternity	私は投げて、永遠のように見えたものに向きを変えました
I will play in the gym with a boy	私は男の子と一緒にジムで遊ぶでしょう
I was able to fall asleep here on this bench	私はこのベンチでここで眠りにつくことができました
And many lands and cities were desolate	そして多くの土地や都市は荒れ果てた
I'm glad they were nearby	彼らが近くにいてくれて良かった
I was worried about death	死が心配でした
I need a daily routine	毎日のルーチンが必要です
I want him to like my work	彼に私の作品を気に入ってもらいたい
Other lonely metal chairs	他の孤独な金属製の椅子
The final battle has begun	最後の戦いが始まりました
I lay on my back and took a deep breath	仰向けになって深呼吸しました
Use a physical station	物理ステーションを使用してください
I learned that crying for mercy is useless	憐れみを求めて泣くことは役に立たないことを学びました
I just joined the business	私はビジネスに参加しただけです
Lost interest in employment	就職への興味を失った
May die in another hour	もう1時間で死ぬかもしれない
I didn't know how to stop things	私は物事を止める方法を知りませんでした
I went with it and let her spend her night	私はそれと一緒に行き、彼女に夜を過ごしさせました
I couldn't do anything until I ran out of medicine	薬がなくなるまで何もできませんでした
I completely forgot the candle and came back	ろうそくをすっかり忘れて帰ってきた
I will never have this fight with her	私は彼女とこの戦いをすることはありません
I was waiting for it to come for me	私はそれが私のために来るのを待っていました
I will let you go now	私はあなたを今行かせます
Ice did not accept the contest	氷はコンテストを認めなかった
I won't make it happen	私はそれを起こさせません
I thought there were at most three	せいぜい3つだと思いました
I was not good at waiting	待つのが苦手でした
I thought he was furious	彼は激怒すると思った
I love to see her follow me	彼女が私に従うのを見るのが大好きです
Their stay proved to be short	彼らの滞在は短いことが証明されました
I can't promise anything right away	すぐには何も約束できません
I could feel his eyes looking for me	彼の目が私を探しているのを感じることができた
Safety net when things get worse	事態が悪化したときのセーフティネット
I can get over it, but it's not easy	私はそれを乗り越えることができますが、簡単ではありません
I can work there	私はそこで働くことができます
You can get there pretty easily	かなり簡単にそこまで到達できます
Headed straight to the bathroom to wash away	洗い流すためにまっすぐバスルームに向かった
Much longer, really	ずっと長く、本当に
I saw a real concern in your eyes	私はあなたの目に真の懸念を見ました
I shortened an arrow that morning	私はその朝、一本の矢を短くしました
I had a father who didn't want me	私には私を望まない父親もいました
There is a good reason for this	これには正当な理由があります
I put in a few hours last week	先週は数時間入れました
Sink into a hard bed	固いベッドに沈む
Probably a new guest	おそらく新しいゲスト
I smoked a cigarette	タバコを吸いました
I just smiled and went into the kitchen	私はただ微笑んで台所に入った
A canvas cover completely surrounded it	帆布のカバーがそれを完全に囲みました
Much less joint pain	関節痛がはるかに少ない
I know you can smell their blood	私はあなたが彼らの血のにおいをかぐことができることを知っています
I wish I had someone else	他の誰かがいたらいいのに
I reached out to my hand to touch that infinite ray	私はその無限の光線に触れるために私の手に手を伸ばしました
I know what it was now	私はそれが今何であったかを知っています
I was also successful	私も成功していました
I went upstairs and the phone rang	私は二階に行き、電話が鳴った
I was weak and very hard to walk	私は弱くて歩くのがとても辛かった
I want you to send at least 6	少なくとも6つは送ってもらいたいです
I kept it because it is engraved in the hat	帽子の中に刻まれているので保管しました
Specimen was lost later	標本は後で失われました
I told him to take it	私は彼にそれを取るように言いました
There is no reasonable evidence to support either story	どちらの話も裏付ける合理的な証拠はありません
I grew up with very practical parents	私は非常に実用的な両親と一緒に育ちました
Family at stake	危機に瀕している家族
Suddenly wrapped my arm	いきなり腕を巻いた
I know he came to talk to me	彼が私に話しに来たのは知っている
I went straight to the living room	居間に直行しました
I didn't wait 5 seconds for text and email	テキストとメールで5秒も待たなかった
I found the way that was the way	道だった道を見つけた
I saw her for a long time without saying anything	私は何も言わずに長い間彼女を見ました
I admit it can be the worst trial	私はそれが最もひどい裁判になる可能性があることを認めます
A slow smile spread on his lips	ゆっくりとした笑顔が彼の唇に広がった
I heard the line somewhere before	私は前にどこかでその行を聞いた
I was at the desk in the office	私はオフィスの机にいました
I thought I was struck	打たれたと思った
I sometimes need it but not always	私は時々それを必要としますが常にではありません
I always started with the most obvious hunger and thirst	私はいつも最も明白な空腹と喉の渇きから始めました
I hope he lived a long time	彼が長生きしたことを願っています
I also like to go alone	私も一人で行くのが好きです
I really didn't have to do that	私は本当にあなたがそれをする必要はありませんでした
I promised her to keep both you and you safe	私は彼女にあなたとあなたの両方を安全に保つことを約束しました
Weigh the odds of leaving it there all night	一晩中そこに置いておく確率を比較検討します
I miss driving in the country	田舎での運転が恋しい
I can hear someone clearing my throat	誰かが喉をすっきりさせているのが聞こえます
I had to go to school and start my career	私は学校に行ってキャリアを始めなければなりませんでした
I dropped my head on the bar	バーに頭を落とした
I tried to think of something else	私は何か他のことを考えようとしました
I nodded my head and went up the stairs to chase him	私は頭を頷き、階段を上って彼を追いかけた
I thought it over	私はそれをよく考えました
I met her at the airport	空港で彼女に会いました
I know your job well	私はあなたの仕事をよく知っています
I recognized two individuals	私は2人の個人を認識しました
Delayed recurrence of symptoms has been reported	症状の再発の遅れが報告されています
I felt isolated and missed her by my side	私は孤立していると感じ、私のそばで彼女を恋しく思いました
Visible under night vision	暗視下ではっきりと見えます
I actually told her to get hooked on it	私は実際に彼女にそれに夢中になるように言いました
Make gestures that should encourage speech	スピーチを促すはずのジェスチャーをします
I didn't know if he was alive	彼が生きているかどうかわからなかった
I didn't expect you to feel this way either	私もあなたについてこのように感じるとは思っていませんでした
I didn't light those fires	私はそれらの火をつけませんでした
I know he doesn't offend me	私は彼が私を怒らせないことを知っています
Cash flow plans do not have these same limits	キャッシュフロープランには、これらの同じ制限はありません
I approached her carefully	私は彼女に注意深く近づきました
Has a long history with banking companies	銀行会社との長い歴史が決まっている
We never thought of her	私たちは彼女のことを考えたことはありませんでした
I don't think it's a big deal anymore	もう大した問題ではないと思います
I still have eyes so it worked	私はまだ目を持っているので、うまくいきました
I had a hard time	大変な時期を過ごしていました
I raised her stem to my lips and blew	茎を唇まで上げて吹いた
I lost myself in his eyes and forgot everything else	私は彼の目の中で自分自身を失い、他のすべてを忘れました
I know he did it	私は彼がそれをしたことを知っています
Great book based on real experience	実際の経験に基づいた素晴らしい本
I had to take advantage of it to wake him up	私は彼を起こすためにそれを利用しなければなりませんでした
I was able to take action	私は行動を起こすことができました
I am a skilled murderer	私は熟練した殺人者です
Bad teachers can do a lot of damage	悪い先生は多くのダメージを与えることができます
Life outside her house	彼女の家の外での生活
I could feel a solid surface under me	私の下にしっかりとした表面を感じることができました
I slid a dress that fits like a glove	手袋のようにフィットするドレスを滑らせました
I couldn't even say that	私はそれを言うことさえできませんでした
I always have to follow it correctly	私はいつもそれを正しくフォローしなければなりません
I don't have all the facts	私はすべての事実を持っていません
I love that guy	私はその男が大好きです
I want a report from you by tonight	今晩までにあなたからの報告が欲しい
I picked it up and handed it to her	私はそれを拾い上げて彼女に手渡した
I think the professional move is to call first	プロの動きは先に電話することだと思います
I want everything now	今すべて欲しい
I really, really	私は本当に、本当にしました
Many newspapers talked about this association	多くの新聞がこの協会について話しました
I see some fitted outfits they usually do a great search	私は彼らが通常素晴らしい検索をするいくつかのフィットした服装を見ます
I'm a fan like these books	私はこれらの本のようなファンです
I started to develop feelings for this	私はこれに対する感情を育て始めました
Get results	結果を得る
A cool breeze blew around her neck, clearing her head	涼しいそよ風が首に吹き、頭をすっきりさせた
I also like the way I added stars	星を追加した方法も気に入っています
I was very out of my element	私は自分の要素からとても外れていました
A man is not evil by having an evil desire	男は邪悪な欲望を持っていることで悪ではありません
I was happy when she stopped	彼女が止まったとき私は幸せでした
I haven't bought or drank beer for months, obviously	私は何ヶ月もビールを購入したり飲んだりしていません、明らかに
Relaxed vigilance with charm ability	チャーム能力で警戒を緩めた
I will die to save you	私はあなたを救うために死ぬだろう
I tried not to see it, but it turned out to be almost impossible	見ないようにしたが、ほとんど不可能だとわかった
A cloud of dust drifted above the impact point	粉塵の雲が衝撃点の上を漂いました
I gave myself the opportunity to see him	私は彼を見る機会を自分に与えました
It definitely made a difference	それは間違いなく違いを生んだ
I ordered her not to touch me again	私は彼女に二度と私に触れないように命じました
I know him better than anyone	私は彼を誰よりもよく知っています
I try to push myself out with my feet	私は自分の足を使って自分を押し出そうとします
I agreed with this, and he was great for me	私はこれに同意しました、そして彼は私にとって素晴らしかったです
I wish he had finished me	彼が私を終わらせてくれたらよかったのに
I'm overwhelmed by emotions	私は感情に圧倒されています
Seeds of fear and rebellion	恐れと反逆の種
We apologize for the inconvenience.	お詫び申し上げます
I have no choice but to look up	見上げるしかない
I have to think like them	私は彼らのように考えなければなりません
Deep peace calmed down on him	彼に深い平和が落ち着いた
I even thought he was dead	彼はもう死んでいるのではないかとさえ思った
Laugh with everyone	みんなと一緒に笑う
I haven't said anything yet	私はまだ何も言わなかった
I told her about him	私は彼女に彼の話をしました
I should have taken it	持って行けばよかった
I started putting it together over 20 years ago	20年以上前にまとめ始めました
I thought of the word, but didn't say it	私はその言葉を考えましたが、言いませんでした
I felt like a rock star	私はロックスターのように感じました
I read through the pages in my head	頭の中のページを読み通しました
I wrote down the words right after I spoke	話した直後に言葉を書き留めました
I laughed but he was serious	私は笑ったが彼は本気だった
Morris gave birth to another son	モリスは別の息子を出産しました
I wanted to be my cock	自分のチンポになりたかった
I nod and see myself in the water	私もうなずいて、水中で自分自身を見ています
I can't remember who is singing the song	誰がその歌を歌っているのか思い出せない
Don't keep in mind what you dislike or feel uncomfortable	嫌いなことや不快なことは心に留めません
I also want to go home	私も帰りたいです
I drew something cute and happy	可愛くて幸せなものを描きました
There was no specific destination	特定の目的地はありませんでした
I don't want you to destroy them	私はあなたにそれらを破壊してほしくない
I told him the girl isn't for sale now	私は彼に女の子は今は売りに出されていないと言った
The movie will be released in a serious commercial failure	映画は重大な商業的失敗にリリースされます
I failed several times	私は数回失敗しました
I think so too	私もそうだったと思います
I settled on those roads you left	私はあなたが去ったそれらの道に住み着きました
I couldn't understand what the problem was	問題が何であるかを理解できませんでした
I admire their principles and their fighting spirit	私は彼らの原則と彼らの闘志に感心します
I climbed the ladder and opened the box	はしごを登って箱を開けた
I will point out a little more	もう少し指摘します
I still have it in the closet	私はまだクローゼットの中にそれを持っています
The show was positively accepted	ショーは前向きに受け入れられました
I ran away freely	私は自由に逃げました
I saw their car in the grocery store	私は食料品店で彼らの車を見ました
I won't let them come, even if they want	彼らが望んでいたとしても、私は彼らを来させません
The movie is a visual insult	映画は視覚的な侮辱です
Had to switch to run	実行するために切り替える必要がありました
I checked the damage	ダメージをチェックしました
I'm not a business owner	私は事業主ではありません
I'm obviously happy about it	私は明らかにそれについて満足しています
I made lunch instead	代わりに昼食を作りました
After hours of thinking, I made a plan	何時間も考えた後、私は何か計画を立てました
Street in the weeks after the battle	戦闘後の数週間のストリート
Speak in words of lightning and power	雷と力の言葉で話します
Looked around the rest of the room	部屋の残りの部分を見回した
I'm going to drive until I die	死ぬまで運転するつもりです
I needed someone who knew what they were doing	彼らが何をしているのかを知っている誰かが必要でした
I don't remember what she looked like anymore	私は彼女がどのように見えたかをもう覚えていません
I offered him a helpless shrug	私は彼に無力な肩をすくめることを申し出た
A little smile sneaked up on her face	小さな笑顔が彼女の顔に忍び寄った
I understand and support him	私は彼を理解し、サポートします
Indeed, this is a strange saying	確かに、これは奇妙なことわざです
I knew they had died	私は彼らが命を落としたことを知っていました
I was surprised and couldn't speak	びっくりして話せなかった
Lover is always blamed for something	恋人はいつも何かで非難されます
I could feel him with all her kisses	私は彼女のすべてのキスで彼を感じることができました
I wasn't with anyone	私は誰とも一緒にいませんでした
I start swimming	私は泳ぎ始めます
We are all trying to help	私たちは皆助けようとしています
I still refuse to do so	今でもそうすることを拒否します
A festival celebrated by women	女性が祝うお祭り
I'm very happy to hear that you loved it	あなたがそれを愛したと聞いてとてもうれしいです
I think it used to be	以前はあったと思います
I shake it and it's still liquid	私はそれを振って、それはまだ液体です
I should face it	私はそれに直面したほうがいい
I did all this for you	私はあなたのためにこれをすべてやりました
I wasn't from a tribe	私は部族出身ではありませんでした
It felt like the right thing for him	それは彼にとって正しいことのように感じました
I opened my eyes and looked at the clock	目を開けて時計を見た
I have seen your court many times	私はあなたの法廷を何度も見ました
Possible means of escape	脱出の可能な手段
I think I was always at the coffee table	いつもコーヒーテーブルにあったと思います
I work in a hospital	私は病院で働いています
I got this number from him before things happened	私は物事が起こる前に彼からこの番号を入手しました
I stared at the floor between my legs	足の間の床を見つめた
I didn't have time to explain	説明する時間がありませんでした
I will be jealous, hurt and bitter	私は嫉妬し、傷つき、苦いでしょう
I know how independent you are	私はあなたがどれほど独立しているか知っています
It means it ’s not a whisper.	ささやきではないという意味です
I can't pay attention to myself	自分に注意を向けられない
Nevertheless, common threads are revealed by the available evidence	それにもかかわらず、一般的なスレッドは利用可能な証拠から明らかになります
Part of the site was once a deer park	敷地の一部はかつて鹿公園でした
The time to live is short	生きる時間は短いです
I almost fell off my sofa arm	ソファの腕から落ちそうになりました
To be honest, I'm very close	正直に言うと、とても近づきました
I couldn't stand it anymore	もう我慢できなかった
Wish list if you do	あなたがするならウィッシュリスト
I can grow with you	私はあなたと一緒に成長することができます
They are trapped in a cell	彼らは独房に閉じ込められています
A high-pitched whistle regained her attention	甲高い笛が彼女の注意を手に戻した
I think it will be in the mission log file	ミッションログファイルに入ると思います
I felt it ran through me	私はそれが私を駆け抜けたと感じました
Many roads cross the stream	多くの道路が小川を横切っています
I built an ego from books and words	私は本と言葉からエゴを構築しました
Hurry to make up for the lost time	失われた時間を埋め合わせるために急いで
I got the theme and everything	私はテーマとすべてを手に入れました
I guess I guessed what kind of cat was the cause	どんな猫が原因か推測したと思います
Smith in the last few seconds of the game	ゲームの最後の数秒でスミス
I have never avoided it	私はそれを回避したことはありません
Nothing happened from these efforts	これらの努力からは何も起こりませんでした
I didn't know which side to take	どちら側を取るべきかわからなかった
After 3 minutes, everyone in the chamber died	3分後、チャンバー内の全員が死亡しました
His soul became evil by learning magic	彼の魂は魔法を学ぶことによって邪悪になりました
I wrote, edited and completed my research paper last night	昨夜、研究論文を書き、編集し、完成させました
I didn't mean to win it	私はそれを勝ち取るつもりはなかった
I told you to be careful, but you insisted	注意するように言ったが、あなたは主張した
Several officers have come down to the beach	数人の将校が浜辺に降りてきた
I haven't had a lover in the last few years	私はここ数年恋人がいなかった
I relaxed after a long time	久しぶりにリラックスしました
I came by him and looked out	私は彼のそばに来て外を見ました
I wanted something much harder than this	私はこれよりもかなり難しいものを望んでいました
I found these in the forest	私は森でこれらを見つけました
I stood up and waited for my destiny	私は立って運命を待ちました
I came in and he closed the door	私が入って来て、彼はドアを閉めました
I overrun and keep her away	私は蹂躙して彼女を寄せ付けない
I told her about her birds and fish	私は鳥と魚について彼女に話しました
We are afraid that we may be destined	私たちは運命にあるのではないかと恐れています
I had to get some answers	私はいくつかの答えを得なければなりませんでした
I was really disappointed with that episode	そのエピソードには本当にがっかりしました
Chance to talk to pretty girls	可愛い女の子と話すチャンス
Take a deep breath before giving birth	出産前に深呼吸します
I couldn't wrap my head	頭を包むことができなかった
I did my hair and make-up	髪とメイクをしました
I wasn't there yet, but soon	私はまだそこにいませんでしたが、すぐに
I also believe in the songs of your other	私はあなたの他のものの歌も信じています
I really had a hard time making that last jump	私はその最後のジャンプをするのに本当に苦労しました
I thought it was sexy	セクシーだと思った
I was looking at this from another eye	私はこれを別の目から見ていました
I will travel with this company again	またこの会社と一緒に旅行します
Diana will be released later	ダイアナは後でリリースされます
I can't wait to see the tree	あなたが木を見るのが待ちきれません
I take his leather jacket to fit him	私は彼の革のジャケットが彼に合うように取ります
The greater truth is hidden from us	より大きな真実が私たちから隠されています
I was crying and trembling, in shock	泣いて震えていた、ショックで
He wanted to be like her	彼女のようになりたかった
I wonder who it is	それは誰なのかしら
I absolutely love your magical act	私はあなたの魔法の行為が絶対に大好きです
I dared not look over him	私はあえて彼を見渡さなかった
Tell me what he really thinks	彼が本当に考えていることを教えてほしい
Golden dust landed brightly on his chin	金色のほこりが彼のあごに明るく着地した
I think it doesn't matter what is displayed on the screen	画面に表示されるものは何でも良いと思います
I'm about to stumble on a piece of missing tile	行方不明のタイルの破片につまずくところです
I opened the door and cracked it	私はドアを開けてひびを入れて見ました
Release the child	子供を解放してください
I didn't want to say anything	何も言いたくなかった
I started drinking another beer and sighed	私は別のビールを飲み始め、ため息をついた
I killed them all, but kept coming more	私は彼ら全員を殺しました、しかしもっと来続けました
I also sang a few songs in the band	私もバンドで数曲歌いました
Eat the end of an apple	リンゴの最後を食べる
A green face appeared	緑の顔が現れた
I want something that completely changes the look	見た目を完全に変えるようなものが欲しい
I looked down at my pants being bloody	ズボンが血まみれになっているのを見下ろしました
I know him only by reputation	私は彼を評判だけで知っています
This operation and other operations cannot be continued	この操作や他の操作を続けることはできません
I could turn on the light at any time	私はいつでも電気をつけることができました
I sometimes worry about you	私は時々あなたのことを心配します
I didn't want to go anymore with him	私は彼と一緒にこれ以上行きたくありませんでした
I've never told anyone about myself so much	自分のことをこんなに誰にも話したことがない
I do not understand	わかりません
He smiles and pauses while he keeps looking at her	彼が彼女を見続けている間、微笑んで一時停止
I think he needs to pick up a person	人を手に取る必要があると思います
I'm still alive and completely covered in scarlet	私はまだ生きていて、完全に緋色に覆われています
I approached it and looked down at it	私はそれに近づき、それを見下ろしました
After all, I was 18 years old	結局、私は18歳でした
Special support lawyers will help you	特別支援弁護士がお手伝いします
When you compromise our security, we compromise your security	あなたが私たちのセキュリティを損なうと、私たちはあなたのセキュリティを損なう
This is done to protect life and property	これは生命と財産を保護するために行われます
I was shy and couldn't enter	恥ずかしがり屋で入場できませんでした
Roughly threw his left arm into the air	左腕を乱暴に空中に投げた
I knew you had a lot more	私はあなたにもっとたくさんあることを知っていました
Looked up at the moon	月を見上げた
I want to keep it forever	ずっと持ち続けたい
I want you to act as a trained operator	訓練を受けたオペレーターとして演じてほしい
I wanted to do everything with this	私はこれですべてをやりたかった
A new compelling reason for me to quit	私が辞める新しい説得力のある理由
I'm pretty sure that perfect timing is a myth	完璧なタイミングは神話だと私はかなり確信しています
I'm not a real hundred fairy gal	私は本当の百人の妖精ギャルではありません
I'll fill in the notes here	ここにノートを埋めておきます
I told her her truth	私は彼女に真実を話しました
Panic attacks are almost like a violent experience	パニック発作はほとんど暴力的な経験のようなものです
Leave no friends	友達を残さない
Deer crawling on the road in front of you	目の前の道を這う鹿
I was learning the difference	私は違いを学んでいました
I may already have	私はすでに持っているかもしれません
Should have taken action immediately	すぐに行動に移すべきだった
I washed my face to wake up	目を覚ますために顔を洗った
I followed the arrow pointing to the pool behind	私は後ろにプールを指す矢印をたどった
I want to talk to her again	もう一度彼女と話したい
I have never seen it that way	私もそのように見たことがありません
I saw it all and tried to be happy	私はそれをすべて見て、幸せになろうとしました
I think it's a special person	それは特別な人だと思います
She can feel he doesn't like him	彼女は彼が好きではないと感じることができます
I feel sick everywhere	いたるところに気分が悪い
I think this is interesting	これは面白いと思います
I didn't want to rule her	私は彼女を支配したくなかった
Heavy truck carrying mysterious cargo	不思議な貨物を運ぶ大型トラック
A useful question to ask is how people succeed	質問するのに役立つ質問は、人々がどのように成功するかです
I didn't fight him	私は彼と戦わなかった
I throw the bottle to the ground and bounce it off	私は瓶を地面に投げて跳ね返します
A small battery lantern was their only light source	小さなバッテリーランタンが彼らの唯一の光源でした
Overlooking the chest	胸を見下ろす
I hug his head in my chest	私は彼の頭を胸に抱きしめます
I'm almost insulted	私はほとんど侮辱されています
I'm not in charge anymore	もう担当していません
I felt like a princess today	今日はお姫様のように感じました
I couldn't pronounce by connecting the letters	文字をつなげて発音できませんでした
There was nothing special about leaving relatives	親族を離れるのに特別なことは何もありませんでした
I was completely lost in deep thought	私は深い考えに完全に迷いました
Of course I couldn't touch the water	もちろん水に触れることはできませんでした
Here are some things to do	ここでやるべきことがいくつかあります
I didn't have to tell anyone	誰かに言わせる必要はなかった
Tall and beautiful stranger	背の高い美しい見知らぬ人
No peculiar taste or smell	独特の味や臭いはありません
I don't trust either	私も信用しません
I want to die more than ever	これまで以上に死にたい
A man who can be relieved in every situation	あらゆる状況で安心できる男
I thought about the pamphlet	パンフレットについて考えました
I tried to understand what was happening	私は何が起こっているのか理解しようとしました
Suddenly it was very hot	いきなりすごく暑かった
The sound of animals, not humans	人ではなく動物が鳴らす音
I know how it sounds, but it's true	私はそれがどのように聞こえるか知っていますが、それは本当です
I assured him that it wouldn't interfere with my work at all	私はそれが私の仕事をまったく妨げないことを彼に保証しました
I hate what's going on	私は何が起こっているのか嫌いです
I am happy with what we are doing	私は私たちがしていることに満足しています
Then I told him about our last conversation	それから私は彼に私たちの最後の会話について話しました
I'm looking for change	私は変化を探しています
Many marketing is based on this fear	多くのマーケティングはこの恐れに基づいています
thank you	よろしくお願いします
I didn't stop loving you	私はあなたを愛するのをやめませんでした
I nod my head and put it on his chest	私は頭をうなずいて彼の胸に当てます
There was also a problem with the engine	エンジンにも問題がありました
He must be hiding the paint somewhere	彼はその絵の具をどこかに隠しているに違いない
I thought it was strange	私はそれが奇妙なことだと思った
I will go again	私はまた行きます
I'm away from the hustle and bustle	私は喧騒から離れています
Thank you very much.	どうぞよろしくお願いいたします。
Part of the Foundation, maybe	財団の一部、多分
I didn't have a chance	チャンスがなかった
I said a short prayer	私は短い祈りを言いました
I respect you enough to give you what you want	私はあなたが求めるものをあなたに与えるのに十分あなたを尊敬しています
I'm calling after him and watching where he's going	私は彼の後に電話して、彼がどこに行くのかを見守っています
Did not notice that there are mountains in this part of the state	州のこの部分に山があることに気づかなかった
I am artificial intelligence	私は人工知能です
School friends	学校の友達
I looked around the area	私はその地域を見回した
I forgot before when you called	あなたが電話したときに私は以前に忘れました
He didn't have an art lesson	彼は芸術のレッスンを持っていませんでした
I love being close like this	私はこのように近くにいるのが大好きです
I wanted to leave this place forever	私はこの場所を永久に去りたかった
I told them the second time it hit me	私はそれが私を襲った2番目に彼らに言いました
Changes in habits and daily life	習慣や日常の変化
At that moment I was honestly afraid of him	その瞬間、私は彼を正直に恐れていました
The case was then submitted to the court	その後、事件は裁判所に提出されました
They will also want to talk to you	彼らもあなたと話したいと思うでしょう
I think it's difficult not to do it	やらないのは難しいと思います
I need to hear her reaction	彼女の反応を聞く必要があります
I didn't know how to handle just sitting	座っているだけの扱い方がわからなかった
I could hear your voice, but you couldn't hear me	私はあなたの声を聞くことができましたが、あなたは私を聞くことができませんでした
I didn't want to leave suddenly	いきなり立ち去りたくなかった
He never submitted anything to the publication	彼は二度と出版物に何も提出しませんでした
I chose you for that protection job	私はその保護の仕事のためにあなたを選びました
The sharp bend is too obvious	急な曲がりはあまりにも明白です
I didn't like to see them together	二人が一緒にいるのを見るのが嫌だった
Other cast members also praised the added music	他のキャストメンバーも追加された音楽を賞賛しました
I don't understand why	私はなぜなのか理解していない
I turned to the members of the group and shrugged	私はグループのメンバーの方を向いて腕をすくめました
I wanted to break things	私は物事を壊したかった
I can't remember his exact reason	彼の正確な理由を思い出せない
I thought he would be an old skeleton	古いスケルトンだろうと思った
I have his phone number	私は彼の電話番号を持っています
A tall and thin little child came down the driveway	背が高くて痩せた幼い子供が私道を降りてきた
Her cold sweat covered her	冷たい汗が彼女を覆った
I left her car around the corner	車を角を曲がったところに置いてきた
I want someone to complete it	誰かに完成させてもらいたい
I was in full control of him	私は彼の完全な管理下にありました
A quick glance reveals that the subject matter is diverse.	ざっと見てみると、主題が多様であることがわかります
I made a mistake in the email	私はメールで間違いでした
I haven't forgiven them yet	私はまだ彼らを許していません
I'm right behind her	私は彼女のすぐ後ろにいます
I stayed a few steps behind him	私は彼の後ろに数歩滞在しました
They lie down to sleep deeply	彼らは深く眠るために横になります
I know a lot of talented ruins	私は才能のある遺跡をたくさん知っています
It really smelled like wood	本当に木の匂いがしました
This has attracted strong criticism from all sides	これはあらゆる側面から強い批判を集めました
I wanted everything to be perfect tonight	今夜はすべてが完璧になりたかった
I feel much better now	今はずっと気分が良くなりました
As time went on, we were pretty noticeable	時間が長引くにつれて、私たちはかなり目立ちました
You can do a lot by name	名前でたくさんできる
I had a girlfriend	私にはガールフレンドがいました
Classroom news, homework and calendars are updated regularly	教室のニュース、宿題、カレンダーを定期的に更新しています
I didn't have to write a positive review	私は肯定的なレビューを書く必要はありませんでした
I didn't know about the agreement	合意については知らなかった
I can't stop but growl at you	やめられないけどあなたに唸る
I want family property	家族の財産が欲しい
I hope he comes to ride	彼が乗りに来ても構わないといいのですが
The more direct route is to travel by boat	より直接的なルートはボートで旅行することです
I think he hit them in some worlds	彼はいくつかの世界で彼らを襲ったと思います
This was their first tag team championship reigning together	これは彼らの最初のタッグチームチャンピオンシップが一緒に君臨した
I didn't bother to take a shower	わざわざシャワーを浴びなかった
I was finding out where it came from	私はそれがどこから来ているのかを見つけていました
The publisher did not state the reason	出版社は理由を述べませんでした
I don't seem to be doing the right thing around men	私は男性の周りで正しいことをしているようには見えません
I had never dated before	私は前にデートしたことがありませんでした
Close your eyes and summon the details	目を閉じて詳細を召喚しよう
Approach carefully	慎重にアプローチします
Safe operating space for humanity	人類のための安全な操作スペース
I was always looking at my weight	私はいつも自分の体重を見ていました
I never had to see it again	二度と見る必要はなかった
I came back with a good collection	かなりのコレクションを持って帰ってきました
I think I need more time than today	今日よりもっと時間が必要だと思います
I was able to taste the interest of men	男性の興味を味わうことができました
I'm still in history by that time	私はあなたがまだその時までに歴史を取っている
I put three here	私はここに3つ入れました
I didn't even like the cock	チンポすら好きじゃなかった
I know what he knows	私は彼が知っていることを知っています
I had never been to a group fitness class	私はグループフィットネスクラスに行ったことがありませんでした
I connect with them through my window	私は私の窓を通して彼らとつながります
I wanted to slap a slap from his smooth face	私は彼の滑らかな顔から冷笑を平手打ちしたかった
I take care of customers and display shelves	私は顧客と陳列棚の世話をします
I didn't know what happened	何が起こったのかわからなかった
I think I should probably come back	おそらく戻ってくるべきだと思います
I keep getting better	私は良くなり続けます
I ran the train for hours across the floor	私は床を横切って何時間も列車を走らせた
I want to change my plan	計画を変更したい
He probably attended a grammar school in his village	彼はおそらく彼の村のグラマースクールに通っていた
I only learned about them later in my life	私は私の人生の後半でそれらについて学ぶだけでした
I am forever grateful for the knowledge you have inherited	あなたが受け継いだ知識に永遠に感謝しています
I will not be young	私は若くなりません
I like the cover design they did	彼らがやったカバーデザインが好きです
Someone who has a radical opinion	過激な意見を持っている人
A mysterious sensation ran around my body	不思議な感覚が私の体を駆け巡りました
We look forward to hearing from you after tomorrow's tour.	明日のツアー終了後、お返事をお待ちしております
I couldn't choose a better daughter	もっといい娘を選ぶことはできなかった
I chose him the way	私は彼に道を選んだ
I have already declined some suggestions	私はすでにいくつかの提案を断りました
One leads to another	あることが別のことにつながる
I looked up at the hand mirror	ハンドミラーを見上げた
By the way, I highly recommend this	ちなみにこれを強くお勧めします
I see your point of view about this	これについてのあなたの見方がわかります
Run a house while there is no owner	オーナーがいない間に家を経営します
A smile touched her lips	笑顔が彼女の唇に触れた
I ate a lot during the day	日中はよく食べました
I can't take advantage of you like this	私はこのようにあなたを利用することはできません
The surprised expression turned into a wide smile	驚きの表情が広い笑顔に変わりました
I want to hear more	もっとたくさん聞きたくなります
I think that was what they were waiting for	それが彼らが待っていたものだったと思います
They will break up later	彼らは後で別れます
Poor heroine	貧乏人のヒロイン
She was arrested many times	何度も逮捕されました
I moved so fast that they had never seen me come	私はとても速く動いたので、彼らは私が来るのを見たことがありませんでした
I trusted him at a glance	私は彼を一目で信頼しました
I was crushed in a hurry for what the future holds	未来が抱くものの急いで私は押しつぶされました
I tell her her doctor is really good here	私は彼女に医者がここで本当に良いと言います
I want to start a business	ビジネスに取り掛かりたい
I was hoping it would go away	私はそれがなくなることを望んでいました
I managed to turn my head and see	私はなんとか頭を回して見ることができました
I was wrapped in his arm, but that wasn't enough	私は彼の腕に包まれましたが、それは十分ではありませんでした
I just want to focus on helping them	私は彼らを助けることに集中したいだけです
I started to feel a little better	少し気分が良くなり始めました
I took careful steps	私は慎重に措置を講じました
I miss my past life	過去の人生も恋しい
I didn't want to make a habit then	私はそれから習慣を作りたくありませんでした
I only need him and him to hear me	私は彼と彼だけが私を聞く必要があります
I like the way this team has played historically	私はこのチームが歴史的にプレーしてきた方法が好きです
Every night he sang better than the night before	毎晩彼は前夜より上手に歌った
The national emergency provided him with a personal opportunity	国の緊急事態は彼に個人的な機会を提供しました
I also told him my feelings	私も彼に私の気持ちを伝えました
I made it work for now	私はそれを今のところうまくいくようにした
I never left the window open	私は窓を開けたままにしたことはありません
I grab her arm and point her at me	私は彼女の腕をつかみ、彼女を私に向けます
I haven't forgotten my childhood memories	子供の頃の思い出を忘れていません
The video started playing	ビデオが再生され始めました
I wonder what to eat around here	この辺りで何を食べるのかしら
I just read the report	レポートを読んだだけです
The perfect pattern for casual occasions	カジュアルな機会にぴったりのパターン
I didn't live in the old days	昔は住んでいませんでした
I can't stop trembling	私も震えが止まらない
I just wanted to make sure you were calm	私はあなたが落ち着いていることを確認したかっただけです
Opportunity to negotiate	交渉するチャンス
I thought he had another year	彼にはもう一年あると思った
I turned the corner and hid	私は角を曲がって隠れました
I think college games are probably where he belongs	大学の試合はおそらく彼が所属する場所だと思います
I could enjoy spring	春が味わえた
Will not be stolen from	から盗まれることはありません
Through and through	スルーとスルー
I hate being summoned to his office like I do	僕のように彼の事務所に召喚されるのは嫌いだ
One girl is dragged into another room	一人の女の子が別の部屋に引きずり込まれる
I think everyone will love her	誰もが彼女を愛してくれると思います
I want you to be my equality	私はあなたが私の平等になりたい
I didn't know how many	いくつあるのかわからなかった
I honestly struggled as a student	私は学生として正直に苦労しました
Many of them saved	それらの多くは節約しました
I found out he was studying the calendar	彼はカレンダーを勉強していたことがわかりました
I was scared to go to the doctor	医者に行くのが怖かった
I didn't care personally	個人的には気にしませんでした
I wanted to wash away loneliness and anxiety	孤独と不安を洗い流したかった
Some wooden shelves	いくつかの木製の棚
A mixture of red and orange in flames	炎の赤とオレンジの混合物
I was just trying to be friendly and polite	私はただ友好的で礼儀正しくしようとしていました
May be a little late	少し遅れるかもしれません
I didn't want to contact you	私はあなたに連絡したくありませんでした
I'm adding my dime	私は自分の10セントを追加しています
I promised him that it should be done	私は彼にそれがなされるべきだと約束した
I didn't know if it was good or bad	良かったのか悪かったのかわからなかった
I didn't want to stop him	彼を止めたくなかった
A second later she wouldn't have had to do it anymore	一秒後、彼女はもうする必要はなかったでしょう
I drew her picture with my voice	私の声で彼女の絵を描きました
Witness for the first time	初めて目撃します
I dried the bowl on the way to the door	ドアに行く途中でボウルを乾かしました
But now I feel good	でも今は気分がいい
I have to know something	私は何かを知らなければなりません
I came to ask your husband something	私はあなたの夫に何かを尋ねに来ました
I try to stay in the shadows	私は影にとどまるようにします
I hit him over and over again on his head	私は彼を何度も何度も彼の頭にぶつけた
It is advisable to watch her carefully	彼女を注意深く監視することをお勧めします
Dark lace dress hanging from one arm	片方の腕からぶら下がっている暗いレースのドレス
You can laugh and enjoy rock climbing without feeling guilty	罪を感じずに笑ってロッククライミングを楽しむことができます
My voice is trembling so I swallow it	声が震えているので飲み込みます
I didn't like that place	私はその場所が好きではありませんでした
I love how positive you are about it	私はあなたがそれについてどれほど前向きであるかが大好きです
I didn't build it	私はそれを構築しませんでした
You should put it there	そこに入れたほうがいい
I wrote about it and gave you a photo	私はそれについて書き、あなたに写真を与えました
I appealed to the fans	ファンにアピールしました
Swallowed and ran out of room	飲み込んで部屋を使い果たした
I can tell you this, but	私はあなたにこれを言うことができます、しかし
Soft knock rang again	ソフトノックが再び鳴った
I heard the surgeon talking on the phone	外科医が電話で話しているのを聞いた
One of them was beaten by a minority candidate	そのうちの1人は少数派の候補者に殴打されました
It broke down a little	ちょっと故障しました
I actually got pretty good with things	私は実際に物事でかなり良くなりました
I can't answer the phone	電話に出られない
I think some of our people have run away	私たちの人々の何人かは逃げたと思います
I took him to the hallway	私は彼を廊下に連れて行った
I really like the place	私は本当にその場所が好きです
Did not work	動かなかった
I like adventures that make you think	私はあなたに考えさせる冒険が好きです
I closed my eyes, but it didn't make any difference	目を閉じましたが、何の違いもありませんでした
I ended up playing with my plate and pushed it away	私は自分の皿で遊んで終わり、それを押しのけました
There is no doubt about your skills in combat	戦闘でのあなたのスキルに疑いはありません
I didn't pay enough attention to him	私は彼に十分な注意を払わなかった
I have a wonderful family	私には素晴らしい家族がいます
I loved every moment of it	私はそれのすべての瞬間を愛していました
I kept her away from me	私は彼女を私から遠ざけた
Her husband attacks me when she asks for her mercy	憐れみを請うと夫が私を襲う
I think this may be one of your best arrangements	これはあなたの最良の取り決めの一つかもしれないと思います
I never forgot you	私はあなたを決して忘れませんでした
I knocked on the open door and went inside	開いたドアをノックして中に入った
I need to tell people	私は人々に伝える必要があります
I just wanted to kiss you again	またキスしたかっただけ
I didn't like it a little	少し気に入らなかった
These were all wooden	これらはすべて木造でした
It's very troubled	とても困っています
Even a little rain does no harm	少しの雨でも害はありません
I remember that summer well	その夏をよく覚えています
I think my hearing may go	私の聴力は行くかもしれないと思います
I always trusted your instincts before	私はいつもあなたの本能を前に信頼していました
But something interesting happened	でも面白いことが起こった
Return to the bowl	ボウルに戻ります
I don't think three are bad	3つは悪くないと思います
I woke up with cold sweat	冷たい汗で目が覚めた
I want to make the change deep and real	変化を深くリアルにしたいと思います
Hundreds will die before she gets scratched	彼女が引っかき傷を負う前に百人が死ぬだろう
I love being with you	私はあなたと一緒にいるのが大好きです
I was mostly found	私はほとんど発見されましたが
I can sneak today and maybe by tomorrow	私は今日そしておそらく明日までにこっそりすることができます
Girl is set in a message of knowledge	女の子は知識のメッセージに設定されています
She shrugged her shoulders a little and slipped into her seat	少し肩をすくめて席に滑り込みました
She took a deep breath and shook her head	深呼吸して首を横に振った
I didn't know how to guess his age	彼の年齢を推測する方法がわからなかった
Said the other day	先日言った
I need to show her that she can trust me	彼女が私を信頼できることを彼女に示す必要があります
I wrapped my arm around his waist	私は彼の腰に腕を巻きつけた
She wanted to run away with him	彼と一緒に逃げたかった
I'm glad to meet you here	ここでお会いできてうれしいです
I made myself listen	私は自分自身に耳を傾けさせました
I know, you say eternity is eternity	私は知っています、あなたは永遠が永遠であると言います
I looked so stupid in front of him	私は彼の前でとても愚かに見えた
I will always be honest with you	私はいつもあなたに正直になります
I reached out and took his hand	私は手を差し伸べて彼の手を取りました
I missed you growing up	私はあなたが成長するのが恋しかった
What's going on	何が起こっているのだろうか
I bent over and picked it up	腰をかがめて拾いました
I wasn't really inspired at all	私は実際にはまったく刺激を受けていませんでした
Very small thing at that time	その時の非常に小さなもの
I'm still my kind	私はまだ自分の種類になります
Citizens' perspective may sometimes be good	民間人の視点は時々いいかもしれません
I knelt down and called her	私はひざまずいて彼女に電話をかけた
I tried to track you	私はあなたを追跡しようとしました
I didn't like it at all	まったく気に入らなかった
I need this plan, it keeps me consistent	私はこの計画が必要です、それは私を一貫性のある状態に保ちます
I didn't know it was so long	そんなに長いことは知らなかった
I get a lot of that reaction	私はその反応をたくさん受けます
It is recommended to prepare	準備することをお勧めします
I looked up to see him	私は彼に会うために目を上げた
Some small emergency lights illuminated the ominous corridor	いくつかの小さな非常灯が不吉な廊下を照らしました
I have never thought of the pain it causes	私はそれが引き起こす痛みを考えたことはありません
I didn't have time to make a mistake	間違いをする時間がなかった
I admit, you had me with it	私は認めます、あなたはそれで私を持っていました
I was bored even though I was in the section of the book	私は本のセクションにいるのに退屈していました
The head of government is the prime minister	政府の長は首相です
I ended up going down to their level	私は彼らのレベルに降りることになりました
I also washed downstairs carefully	階下も丁寧に洗いました
I didn't really care about anything other than the collection	コレクション以外はあまり気にしませんでした
I was recently introduced to your world	私は最近あなたのこの世界に紹介されました
The rest ran for their lives	残りは彼らの人生のために走った
I didn't know him	私は彼のことを知りませんでした
I also learned a few things	私もいくつかのことを学びました
She can't even be attracted to her	彼女に惹かれることすらできない
I was curious about what kind of plan it was and asked	どんな計画なのか気になって聞いてみました
I shook his head and pushed him firmly	私は首を横に振って彼をしっかりと押しのけました
Means to another purpose	別の目的への手段
I'm probably insane	私はおそらく正気ではない
I have confirmed that the edges are smooth and rounded	エッジが滑らかで丸みを帯びていることを確認しました
I fell apart as the light burst from within me	私の中から光がはじけるように私はバラバラになりました
No legal advice required	法律上のアドバイスは必要ありません
I was a few inches away from reaching the door	私はドアに到達することから数インチ離れていました
I had to quit school when the girl was born	女の子が生まれたとき、私は学校をやめなければなりませんでした
I was lying outside the prison	私は刑務所の外に横たわっていました
Lack of people cannot mean lack of accountability	人の不足は説明責任の欠如を意味することはできません
I can feel it in you	私はあなたの中にそれを感じることができます
I got water from the vines	ブドウの木から水を得ました
I consulted with a counselor	カウンセラーに相談しました
I stared at his eyes	私は彼の目をじっと見つめた
I wanted to know where he was going	私は彼がどこに行くのかを知っていることを望んでいた
I would only know some of them	私はそれらのいくつかしか知らなかっただろう
I also started to master all the treble	私もすべての高音をマスターするようになりました
A city that can never be the same	同じになることのない街
I called to get her attention, but there was no response	私は彼女の注意を引くために電話をしましたが、応答がありませんでした
Freezes for a few seconds	数秒間フリーズします
I wish he had something different	彼にとって物事が違っていたらよかったのに
I grew up, got married and had children	私は育ち、結婚し、子供をもうけました
Invite you to listen and accept my advice	私のアドバイスを聞いて受け入れるようにあなたを招待します
I know more about it, thank you	私はそれについてもっと知ります、ありがとう
I can do your project perfectly	私はあなたのプロジェクトを完璧に行うことができます
I got up and checked my clothes, everything was fine	私は起きて服をチェックしました、すべてが正常でした
I didn't know how much	どれくらいかわからなかった
I worked and learned for my own strength	私は自分の力のために働き、学んだ
I was working with his father	私は彼の父親と一緒に働いていました
After a while, the line started to move	しばらくして、ラインが動き始めました
I closed my eyes and waved my hand	目を閉じて手を振った
I know what it is	私はそれが何であるかを知っています
Crushed with my feet	足でつぶした
She has three siblings	彼女には3人の兄弟がいます
I need something new	何か新しいものが必要です
I slipped under the cover and covered myself	私はカバーの下に滑り込み、自分自身を覆いました
I saw socks at that time, but now	その時も靴下を見ましたが今は
I need to explain why	理由を説明する必要があります
I lit a fresh cigarette	新鮮なタバコに火をつけました
The spouse was not what he wanted	配偶者は彼が望んでいたものではありませんでした
I could only repair the roof tomorrow	明日しか屋根を修理できませんでした
I was worried about her mother	母が心配でした
I dare to try this year	今年はあえてやってみます
I don't know what they are	彼らが何であるか私にはわかりません
I know your true age	私はあなたの本当の年齢を知っています
Many farmers have abandoned the area	多くの農民がその地域を放棄しました
I love you too	私もあなたをとても愛しています
I knew exactly who it was	私はそれが誰であるかを正確に知っていました
After this journey we believe they are needed	この旅の後に私たちはそれらが必要だと信じています
A drop of crimson fell on her desk	一滴の深紅が彼女の机に落ちた
I take my duty seriously	私は自分の義務を真剣に受け止めています
I have to believe something	私は何かを信じなければなりません
I can't remember the name well	名前がよく思い出せない
I threw myself forward	私は自分を前に投げました
The trap was hit	罠がはねられていた
The attack was soon abandoned	攻撃はすぐに放棄されました
I couldn't do either of them	私はそれらのどちらもできませんでした
I think they were successful	彼らは成功したと思います
I talk about me once every 5 years	私は5年に1回私の話をします
I have to release forgiveness to those who hurt me	私を傷つけた人々に許しを解放しなければなりません
I also love kids	私も子供たちが大好きです
I want to work on the railroad again	また鉄道で働きたい
I leaned forward to see what was happening	私は何が起こっているのかを確かめるために前かがみになりました
I had to fight the urge to get a firm grasp of it	私はそれをしっかりと把握したいという衝動と戦わなければなりませんでした
I knew it wouldn't be here if they wanted me	彼らが私を欲しがっていたら、それはここにはないだろうと私は知っていました
I think everything is ok	私はすべてが大丈夫だと思います
I really hated this part	私はこの部分が本当に嫌いでした
Park and hit the building	駐車して建物にぶつかる
I want to share something with you	私はあなたと何かを共有したい
It is often found around human settlements	それはしばしば人間の居住地の周りに見られます
I know he pulled power out of them	彼が彼らから力を引き出したことを私は知っています
Very dangerous beach with water	水が入る非常に危険なビーチ
I was able to accept it	私はそれを受け入れることができた
I can't believe she really belongs to me	彼女が本当に私のものだとは信じられない
I think it's about time	そろそろ時間だったと思います
I naturally wanted to help with the treatment	私は自然に治療を手伝いたかった
I wasn't completely numb	私は完全に無感覚ではありませんでした
I want to go home now	今家に帰りたい
I smiled and shook my head, no, I kept walking	私は微笑んで首を横に振った、いや、歩き続けた
I want you to be happy	私を幸せにしてほしい
I was philosophical about my name	私は自分の名前について哲学的でした
I never had it	私はそれを一度も持っていませんでした
I didn't see anything, I didn't see anything yet	私は何も見なかった、まだ何も見なかった
I certainly didn't expect it	私は確かにそれを期待していませんでした
After a minute and a half, the driver begins to scream	1分半後、運転手は叫び始めます
I really, really like them	私は本当に、本当に彼らが好きです
I can't remember what it was	何だったのか思い出せない
Until all this happened, I didn't know what loneliness was	これがすべて起こるまで、私は孤独が何であるかを知りませんでした
Because it fostered a spirit of rebellion.	それは反乱の精神を育んだからです
I wasn't afraid to be near her anymore	私はもう彼女の近くにいることを恐れていませんでした
I'm always watching the team	私はいつもチームの様子を見ています
I couldn't use my abilities to him that way	私はそのように彼に私の能力を使うことができませんでした
I saw the barrel	銃身を見た
I hardly believe in humanity	私は人類をほとんど信じていません
I think this was a random element of her style	これは彼女のスタイルのランダムな要素だったと思います
I really want you to stay in control	私は本当にあなたにコントロールを維持してほしい
I lied to him so he will bring you back	私は彼に嘘をついたので彼はあなたを連れ戻すだろう
I picked her up at 6 o'clock	私は6時に彼女を迎えに行きました
I was pretty sure of that	私はそれをかなり確信していました
I was in the psychiatric ward	私は精神病棟にいました
I keep getting caught up in all these mixed emotions	私はこれらすべての混合された感情に巻き込まれ続けます
I hope they didn't feel very comfortable	彼らがあまり快適にならなかったといいのですが
I went to take a break from writing	執筆を休みに行きました
I was satisfied with my financial condition	自分の財政状態に満足しました
I turned to my side	私は自分の側を向いた
I will talk to my dad	お父さんとお話しします
I like to keep things simple, but thanks for the details	私は物事をシンプルに保つのが好きですが、詳細に感謝します
This issue is still very relevant	この問題は依然として非常に関連性が高い
I knew she needed me	私は彼女が私を必要としていることを知っていました
I hated her right away	私はすぐに彼女を嫌いました
I like where this goes	私はこれがどこに行くのが好きです
I kissed his cheek and then gently laid him down	私は彼の頬にキスをし、それから彼をそっと寝かせました
Gravity is very intense in the fog	霧の中で重力は非常に激しいです
I think you can understand	理解できると思います
I want to go to a place I don't have much memories of	あまり思い出のないところに行きたい
I expected the front line to complain	私は最前線が文句を言うことを期待していました
Sit down for a moment	ちょっと座って
I didn't mean to make it worse for them	私は彼らにとってそれをさらに悪化させるつもりはなかった
Check again in a few weeks	数週間後にもう一度確認します
Instinctively pulled back	本能的に引き戻した
So I was actually a little relieved	だから実際には少し安心しました
I haven't bought online for a long time	私は長い間オンラインで購入していません
See new spots appear in your elbows	ひじの中に新しいスポットが現れるのを見る
A picture of where he was in her mind	彼がどこにいたかを彼女の心に描いた絵
I turned on the power without any confusion	困惑せずに電源を入れました
I knelt and moved his arm over my shoulder	私はひざまずき、彼の腕を私の肩の上に動かしました
I wanted both, but I couldn't have either	両方欲しかったのですが、どちらも持てませんでした
I know you can feel it	私はあなたがそれを感じることができることを知っています
This is the natural cause of famine	これが飢饉の自然な原因です
A long time has passed	長い分が経過します
I'm so scared because you don't like me after that	私はあなたがそれの後で私を好きにならないのでとても怖いです
I like the sound of your voice	私はあなたの声の音が好きです
A world that does not require marriage, answers, or humanity	結婚も答えも人類も必要としない世界
I like this to look better than black	私はこれが黒よりもよく見えるのが好きです
I just smoke them because of stress	私はストレスのためにそれらを吸うだけです
I don't recognize him	私は彼を認識していません
I didn't know which one	どちらかわからなかった
Torn by his wife	妻に引き裂かれました
I called him for it and moved	私は彼にそれを呼びかけ、引っ越しました
I put paint supplies	ペンキ用品を置きました
I didn't want to stay for a long time	ずっと長く滞在したくなかった
I enjoyed the extra sleep	私は余分な睡眠を楽しんだ
I wish I had a joke	冗談があったらいいのに
I felt impatient to see it open	それが開くのを見るのに焦りを感じました
Will he talk to me too?	彼も私に話しかけるのだろうか
I can't help giving up	諦めずにはいられない
I was able to buy a new dress for her husband	夫のために新しいドレスを買うことができました
Went home	家に帰りました
I need to know these things	私はこれらのことを知る必要があります
I heard his breath	彼の息が聞こえた
I remember burning his house	私は彼の家を焼き払った覚えている
I threw away my wine, and everyone else drank their wine	私は自分のワインを捨てました、そして他のみんなは彼らのワインを飲みました
I defeated this martial arts master	私はこの武道の達人を打ち負かしました
I'm lying on my back	私は仰向けになっています
Immediately restore order to this island	すぐにこの島に秩序を取り戻します
I went to a small place	私は小さな場所に行きました
I know if you are lying	あなたが嘘をついているかどうかわかります
I did some strange things a while ago	私はしばらく前にいくつかの変わったことをしました
I want to feel something desperately	何か、何でも必死に感じたい
I was sick of it anyway	とにかくうんざりしていました
I was trying to drive it while we were talking	私たちが話している間、私はそれを運転しようとしていました
I just see people touching each other, freely and happily	私は人々が単にお互いに、自由に、幸せに触れているのを見ます
I searched her website online	私は彼女のウェブサイトをオンラインで探しました
She thinks it is necessary	彼女はそれが必要だと思います
I decided not to focus on illness	私は病気を重要視しないことに決めました
Seen from the back window	後ろの窓から見た
I will call your dad and report this incident	私はあなたのお父さんに電話してこの事件を報告します
I was walking on the road at night	夜道を歩いていた
Man can take advantage of her	男は彼女を利用することができます
It may be a little small, but especially the bathroom	少し小さいかもしれませんが、特にバスルーム
I understand because his mouth was moving	彼の口が動いていたのでわかりました
I think he was there for a long time	彼は長い間そこにいたと思います
I heard him struggling	彼が苦労しているのを聞いた
I can't tell what's on the other side	向こう側に何があるのか​​見分けがつかない
There is no chorus in the traditional sense	従来の意味でのコーラスはありません
I can give them 2 weeks	私は彼らに2週間与えることができます
I wanted to make a life together	一緒に人生を作りたかった
I also have to destroy them	私もそれらを破壊しなければなりません
I've always wanted him	ずっと彼が欲しかった
I hate it when it happens	それが起こるとき私はそれを嫌います
The visibility is not so bad	視界がそんなに悪いとは言えない
I'm telling you this is the way to go	私はあなたにこれが行く方法だと言っています
I wasn't interested in sex with boys at all	私は男の子とセックスには全く興味がありませんでした
I still need to clean upstairs	私はまだ二階を掃除する必要があります
I always say it as it is	私はいつもそれがそうであるようにそれを言います
I stood first in college	私は大学で最初に立った
I thought I was in time	間に合ったと思いました
I go to high school by train every day	私は毎日電車で高校に通っています
I can give you an example that might surprise you	私はあなたにあなたを驚かせるかもしれない例を与えることができます
An army with colonial roots	植民地時代のルーツを持つ軍隊
A wide, shallow drawer quietly slipped off the wall	幅の広い浅い引き出しが静かに壁から滑り出しました
She stopped on a quiet phone call	静かな電話で彼女は止まった
I have never seen such violence or riots	私はこれまでそのような暴力や暴動を見たことがありません
I just made a request	私は単に要求をしました
I couldn't find one to complain	不満を言うことが1つ見つかりませんでした
Strong personality rarely succeeds in competition	強い個性が競争で成功することはめったにありません
The story she repeated every day	彼女が毎日繰り返した話
I can see why you got angry and hurt	なぜあなたが怒って傷ついたのか分かります
Plant identification manual	植物識別マニュアル
I went to him with the rest of my men	私は残りの部下と一緒に彼のところに行きました
I hope they invented the pills I take	彼らが私が服用するピルを発明したことを願っています
Goed out and asked for money to fill it	外に出て、それを埋めるためにお金を頼んだ
I didn't like either idea	私はどちらのアイデアも好きではありませんでした
I still think you won't go anywhere with her	私はまだあなたが彼女と一緒にどこにも行かないと思います
I was confused and saw the address	戸惑い、住所を見ました
Not an unpleasant odor	不快な臭いではない
I hardly slept	私はほとんど眠りませんでした
I can't, don't interfere with it	私はできません、それを妨害しません
I cried with a pain that pierced my head	頭を突き刺すような痛みで泣きました
I knew it well because it was home	それが家だったので私はそれをよく知っていました
I'm crazy, and it doesn't help my cause	私は夢中になります、そしてそれは私の大義を助けません
I didn't know it was possible	それが可能だとは知らなかった
Paused in front of the address	住所の前で一時停止しました
This confusion was repeated by subsequent authors	この混乱は、その後の著者によって繰り返されました
I know it's my fault	私はそれが私のせいだと知っています
The first day of the set was just crazy	セットの最初の日はただクレイジーでした
Of course I knew he was lying	もちろん、彼が嘘をついていることは知っていました
Not much online this weekend	今週末はあまりオンラインになりません
That made her like her more	そのせいで彼女がもっと好きになりました
I feel sick and tired	気分が悪くて疲れた
This is called an integrated consensus	これは統合コンセンサスと呼ばれています
I didn't know what happened	何が起こったのか気が抜けなかった
I felt good and confident	気分が良く、自信がありました
I heard her crying through two closed doors	彼女が2つの閉じたドアから泣いているのが聞こえた
Commitment is a kind of promise	コミットメントは一種の約束です
Did he register? He said it	彼は登録されているのだろうか彼はそれを言った
I was virtually shit and nose butt	私は事実上、くそったれと鼻を突き合わせていました
I didn't understand the limits of this existence	私はこの存在の限界を理解していませんでした
I want to know what that means	それが何を意味するのか知りたい
Lost time and reality	時間と現実を見失った
I lean on his bare chest	私は彼の裸の胸に寄りかかる
I found my punishment, my own personal hell	私は自分の罰、私自身の個人的な地獄を見つけました
I agreed with the situation	私は状況に同意しました
I don't want to be disturbed	邪魔されたくない
I took my steps home	私は自分の歩みを家に戻しました
I didn't mean any harm	私は害を意味しませんでした
I can see the question in your eyes	私はあなたの目に質問を見ることができます
I justified the local supervisor	私は地域の監督者に根拠を与えました
I experience thoughts and feelings	私は思考や感情を経験します
I was full of joy	私は喜びに満ちていました
I was pretty ignorant	私はかなり無知でした
Whispered in my ear	耳元でささやいた
At that time I was only 14 years old	当時私はたった14歳でした
I love her but it's not her	私は彼女を愛していますが、それは彼女ではありません
I didn't put it in front of her to find her own room	私は自分の部屋を探すために彼女の前にそれを置きませんでした
I went behind the tree and threw it	私は木の後ろに行って投げました
I'm useless here	私はここであなたの役に立たない
I leaned on him	私は彼に寄りかかった
I didn't know that the park wasn't open yet	公園がまだ開いていないことを知りませんでした
I am a faithful person who goes to church	私は信仰に満ち、教会に行く人です
I want to talk to you, daughter	私はあなたと話したい、娘
I want you to leave your friends alone	友達を放っておいて欲しい
I couldn't stand the scene he was making	彼が作っているシーンに我慢できなかった
I just want to know you	私はあなたを知りたいだけです
I think they start early in the family	私は彼らがその家族の早い段階で始まると思います
I swear, this place wasn't planned for this outfit	私は誓う、この場所はこの衣装のために計画されていなかった
Every time you say my name i come	あなたが私の名前を言うたびに私は来る
I crossed my fingers behind my back	背中の後ろで指を交差させた
I will be the best wife ever	私はこれまでで最高の妻になります
I really enjoyed your company today	今日は本当にあなたの会社を楽しんだ
At that time I was only 8 years old	当時私はたった8歳でした
I think that was the case with some of him	彼の一部もそうだったと思います
I didn't feel anything special, but I felt ridiculous	特別なことは何も感じませんでしたが、ばかげていると感じました
He said the sixth suspect had fled the country	6人目の容疑者が国を逃れたと彼は言った
I understood in a way that you feel more than you know	私はあなたが知るよりも感じる方法で理解しました
I knew it would confuse him	私はそれが彼を混乱させることを知っていました
I immediately put it on and covered my black dress	私はすぐにそれを着て、私の黒いドレスを覆いました
I also tried to deny it in this room	私もこの部屋でそれを否定しようとしました
I often found that wisdom to be beneficial	私はしばしばその知恵が有益であることを発見しました
I tried to open it early	早く開こうとした
I was really threatened with murder, it was insane	私は本当に殺害の脅迫を受けました、それは正気ではありませんでした
I liked her because it looks forever	私はそれが永遠に見えるので彼女が好きだった
I needed him and he needed me	私は彼が必要でしたそして彼は私を必要としていました
Meet interesting people of all kinds coming and going	出入りするあらゆる種類の興味深い人々に会います
I love cars and decent work	私は車が大好きで、ディーセントワーク
Light yellow with green reflection	緑の反射を伴う淡黄色
I thought the breeze was agitated and I fell into hell	そよ風がかき混ぜられて地獄に落ちたと思った
I was frustrated	イライラしていました
I was often trapped and bored	私はしばしば閉じ込められて退屈しました
I knew she cares about me	私は彼女が私のことを気にかけていたことを知っていました
I found a phone booth and called him	私は電話ブースを見つけて彼に電話をかけました
I believe in cause and effect	私は原因と結果を信じています
I still couldn't stop sobbing	私はまだすすり泣きを止めることができませんでした
Protect yourself and change the world	自分を守り、世界を変える
I experienced all this for the first time there	私はそこで初めてこれらすべてを経験しました
That wouldn't be possible	それは不可能だろう
The movement caught the eye on his left edge	動きが彼の左端に目を引いた
I was asking God for help	私は神に助けを求めていました
Hands stopped on her shoulders	彼女の両肩に手が止まるようになった
She doesn't know if she can	彼女ができるかどうかはわかりません
I tried inference, but the inference failed	推論を試みましたが、推論は失敗しました
More crowds gathered	より多くの群衆が集まった
I have been forcibly shot before	私は前に強制的に撃たれたことがあります
I had to say that	私はそれを言わなければなりませんでした
I don't understand why she lied about it	彼女がなぜそれについて嘘をつくのか理解できません
I think she depends on her mood	彼女の気分次第だと思います
I found a seat by the window and waved my hand	窓際の席を見つけて手を振った
I think it's difficult	難しいと思いますが
I was going to trust you	私はあなたを信頼するつもりでした
I knew it would be a big deal	私はそれが大きなことになることを知っていました
I didn't mean any sin	私は何の罪も意味しませんでした
I hope it doesn't spread	それが広がらない話だといいのですが
Suffocated and cursed luck	運を窒息させて呪った
I'm at least emotionally	私は、少なくとも感情的には
I could feel myself unconscious	意識を失った自分を感じることができました
Correct and not an empty file	正しくて空のファイルではありません
I bring it to him first	私はそれを最初に彼に持ってきます
There is a cut in the palm	手のひらに切れ目があります
I woke up and started crying in the dark	目が覚めて暗闇の中で泣き出した
A little ripe like sweat	汗などのように少し熟している
I tried away but it didn't work	離れてみましたがうまくいきませんでした
I stayed there and appeared in more than expected conversations	私はそこにとどまり、推定以上の会話に登場しました
Because they were always in conflict	彼らはいつも対立していたので
I went to school yesterday	私は昨日学校に行きました
I want to go back to the last version	最後のバージョンに戻りたい
I will share your excitement in your new life	私はあなたの新しい人生であなたの興奮を共有します
I have no problem understanding them	私はそれらを理解するのに問題はありません
Laugh in my head	頭の中で笑う
I want to die more than help other humans	私は他の人間を助けるよりも死にたい
I fell asleep for a few hours	私は数時間眠りに落ちました
I managed to climb and reach it	私はなんとか登ってそれに到達することができました
A wave of relief almost lost my foothold	安堵の波が私を足場を失いかけた
I heard him breathe a little faster	彼がもう少し速く呼吸するのを聞いた
Very unique object	非常に独特なオブジェクト
The meat is yellow	肉は黄色です
I asked three girls what they were	私は3人の女の子に彼らが何であるか尋ねました
I read the report you wrote	あなたが書いたレポートを読みました
Her stern is upright and reasonably intact	彼女の船尾部分は直立していて、適度に無傷です
I noticed that her pants also had coffee	ズボンにもコーヒーがあることに気づきました
I don't say to any of this	私はこれのいずれにも言いません
I tried it once and gave up	一度やってみて諦めた
Passive protection alone does not perform	パッシブプロテクションだけでは実行されません
I kept expecting a break	休憩が来ることを期待し続けました
I really just wanted to go home to my wife	本当に妻の家に帰りたかっただけです
I spent 7 years there	私はそこで7年間過ごしました
A blend of pink and white colors	ピンクと白の色のブレンド
I came across something trying to turn my ankle	足首を回そうとしているものに出くわしました
I didn't understand	よくわからなかった
Thank you for listening	聞いてくれてありがとう
I didn't really know what he was saying	私は彼が何を言っているのか本当に知りませんでした
I can take some jewels and we can leave	私はいくつかの宝石を取ることができ、私たちは去ることができます
I didn't really know what was going on	一体何が起こっているのか本当に知りませんでした
I'm not killing a beautiful girl	私は美しい女の子を殺していません
I wanted to do it	私はそれをやりたかった
I got a call back 15 minutes ago	15分前に折り返し電話がありました
I need to do something important	私は、何か重要なことをする必要があります
I shouldn't have put myself in his spell	私は自分を彼の呪文に陥らせるべきではなかった
I didn't take off my coat	コートも脱がなかった
Get acquainted with the band	バンドと知り合う
I missed my house and family	家と家族が恋しかった
There was a phone call from the head office	本社から電話がありました
Constitution that applies equal rights based on gender differences	性差に基づいて平等な権利を適用する憲法
I didn't want to miss anything	何も見逃したくなかった
This did not happen	これは起こりませんでした
I stood up to drink water	私は水を飲むために立ち上がった
I felt like a wild show	ワイルドなショーのように感じました
Enter the room far enough to close the door	ドアを閉めるのに十分な距離まで部屋に入る
I can still hear her telling me that	私はまだ彼女が私にそれを言っているのを聞くことができます
I see this happening all the time	私はこれがいつも起こっているのを見ます
I was considered reverent and obedient	私は敬虔で従順であると考えられていました
I needed a lead early	早くリードが必要だった
I suddenly missed a mountain, a tree	私は突然山、木を逃しました
I think she's more shocked than our others	彼女は私たちの他の人よりもショックを受けていると思います
I could see it coming through here	私はそれがここを通って来るのを見ることができました
I enjoy the excitement of meeting new clients	私は新しいクライアントに会う興奮を楽しんでいます
You can feel that you don't know anything	あなたは何も知らないと感じることができます
I have a tough but great job in the city	私は街で厳しいが素晴らしい仕事をしています
I wasn't sure how she got his details	彼女がどうやって彼の詳細を入手したのかよくわかりませんでした
I was on the second wagon when that happened	それが起こったとき、私は2番目のワゴンに乗っていました
I saw how she looked withdrawn	私は彼女がどのように引きこもったように見えるかを見ました
Don't lie down anymore	もう横になってはいけません
I lay down again and started breathing hard	私は再び横になり、激しく呼吸し始めました
I think that is an important point	それが重要なポイントだと思います
I told him she was a crazy person	私は彼女がクレイジーな人だと彼に言いました
Just go for your own movie	自分の映画をやりに行くだけ
I talked for over an hour	私は1時間以上話しました
I suddenly felt the warmth around me	周りがいきなり暖かさを感じました
I don't know how fast I will recover	どれだけ早く回復するかわからない
I saw a wet spot on my shirt	シャツのウェットスポットが見えました
I was the only safe thing in your life	私はあなたの人生で唯一安全なものでした
I am determined	私は決意を固めています
I know what was happening	私は何が起こっていたか知っています
I checked it myself	自分で調べた
My mother didn't want to quit me	母は私に辞めたくないと感じました
I was convinced that something was wrong	私は何かが間違っていると確信しました
I didn't mean to worry about anything so far	今のところ何も心配するつもりはありませんでした
please	お願いします
I felt this was the last	これが最後になると感じました
I tried a simple example	簡単な例を試してみました
Frowned on his face	彼の顔に眉をひそめた
I couldn't get to him	私は彼に通じることができませんでした
I had a wonderful night	私は素晴らしい夜を過ごしました
I was by her in no time	私はあっという間に彼女のそばにいました
I was abroad at that time	私はその時国外にいました
I love exploring and understanding new ways	私は新しい方法を探求し、理解するのが大好きです
I will be with him for 4 years	私は彼と4年間一緒にいることになった
I can't see that change	私はその変化を見ることができません
I make it every morning	私は毎朝それを作ります
Mind ability	心の能力
Sometimes I even cross my legs	たまに足を横切ることさえあります
I didn't know the source of the photo	写真の出所がわかりませんでした
The ship was then dismantled	船はその後解体されました
I told her dad in advance, but his lips are sealed	私は前もって彼女のお父さんに話しましたが、彼の唇は封印されています
I thought we could help ourselves	私たちは自分自身を助けることができると思いました
I wasn't in the right place	私は正しい場所にいませんでした
I didn't know where it was	どこにあるのかわからなかった
I investigate and reach the rights in it	私は調査し、その中の権利に到達します
It wears a little due to wear and is washed frequently.	摩耗により少し摩耗し、頻繁に洗われる
I had to check it	私はそれをチェックする必要がありました
I went back here and took it	私はここに戻ってそれを取りました
I take it and our hands touch	私はそれを取り、私たちの手は触れます
I think she is crying	彼女は泣いていると思います
Her limbs came behind me and urged me further upwards	手足が私の後ろに来て、私をさらに上向きに促しました
I lose weight and energy early	私は体重とエネルギーを早く失います
She trained a woman who taught art	彼女は芸術を教えた女性を訓練しました
I'll leave it to you this time	今回はおまかせします
I'm a phantom fish destined to weigh tons	私はトンの重さを量る運命にある幻の魚です
It was fun at that place	あの場所で面白かった
Women's farm hands, first and only	女性の農場の手、最初で唯一の
I have a lot of respect for you	みなさんをとても尊敬しています
I had previously planned to talk to you	私は以前にあなたと話すことを計画していました
Look down as you pass by	通り過ぎるときに見下ろします
The middle section has also been completed	真ん中のセクションも完成しました
Then I started reading it	それから私はそれを読み始めました
I have to go and prepare	私は行って準備する必要があります
Pretty decent slide table for the price	価格のためのかなりまともなスライドテーブル
I sighed and looked around looking for her	私はため息をつき、彼女を探して周りを見回しました
Therefore, I can't return it to you right away	したがって、私はそれをすぐにあなたに返すことはできません
I am your mentor and spiritual leader	私はあなたのメンターであり、スピリチュアルリーダーです
Door lock needs to be repaired	ドアロックを修理する必要があります
I had a wedding in preparation	私は準備のために結婚式をしました
I was able to call him	私は彼に電話をかけることができた
I didn't have the 4th floor before	私は前に4階を持っていませんでした
I also understand that he was a big fan of you	彼があなたの大ファンだったことも理解しています
I'm a little tired	少し疲れました
I couldn't believe this quiet couple did something wrong	この静かなカップルが何か悪いことをするなんて信じられませんでした
The incident lasted nearly two hours	事件は2時間近く続いた
There is only one place to start	始めるべき場所は1つだけです
Will definitely order again	間違いなくまた注文します
I will continue to have meaning to you	私はあなたに言う意味を持ち続けます
I feel his cock started to rise again	彼のチンポがまた上がり始めたのを感じます
I can't take myself to see him	私は彼を見るために自分自身を連れて行くことはできません
I hope you don't say that	私はあなたがそれを言わないことを望みます
How can we understand where we are?	私たちがどこにいるのかをどうやって理解できるのだろうか
A little more he would have been too late	もう少し、彼は遅すぎたでしょう
I was forced to leave because of my passion	私は私の情熱のために去ることを余儀なくされました
I'll move it, but it's too late	動かしますが手遅れです
I was so wrong about it	私はそれについてとても間違っていました
The database management system also includes management and management functions	データベース管理システムには、管理および管理機能も含まれています
I am very disappointed	私はとても失望しています
I found this myself online	私はこれを自分でオンラインで見つけました
I was clumsy and nervous	不器用で緊張しました
I think it was pretty exaggerated	かなり誇張されたと思います
I call my fellow lady	私は私の仲間の女性を呼びます
I knew you didn't want me	私はあなたが私を欲しがらないことを知っていました
I understand where your head is	私はあなたの頭がどこにあるか理解しています
I think he's just scared	彼はただ怖いだけだと思います
Therefore, further direct action is needed.	したがって、さらなる直接行動が必要である
I resisted many times	何度も抵抗しました
I did nothing to provoke them	私は彼らを挑発するために何もしませんでした
He was neither cruel nor annoying	彼は決して残酷でも厄介でもありませんでした
I also like to spend time with you	私もあなたと一緒に過ごすのが好きです
I was reporting it	私はそれを報告していました
My body may have been shaking	体が震えていたのかもしれません
Louis in the area	地域のルイ
The corpse memo showed that the inheritance was waiting	遺体のメモは相続が待っていたことを示していた
I like to take care of myself	私は自分の世話をするのが好きです
I said about his old apartment	私は彼の古いアパートについて言った
Some new ones have been added	いくつかの新しいものが追加されました
I looked outside and looked around	外を見て周囲を調べました
I later regained some and then lost some	私は後でいくつかを取り戻し、それからいくつかを失いました
I didn't care what happened to me	私は自分に何が起こったのか気にしませんでした
It will be completed in a few dozen more	あと数ダースで完了します
I didn't notice it, nor did my editor notice it	私はそれに気づかなかったし、私の編集者も気づかなかった
I understand that this means it's not easy	これは簡単ではないことを意味すると理解しました
I couldn't imagine a life without him	彼のいない人生は想像できませんでした
I knew that face, what that means	私はその顔を知っていました、それが何を意味するのか
I never talk to you	私は決してあなたと話しません
No one depended on anything other than myself	自分以外に頼る人はいませんでした
I told him he was full of shit	私は彼にたわごとでいっぱいだったと言った
I will do my best with complete faith	私は完全な信仰を持って最善を尽くします
I was married and had children	結婚していて子供がいた
My legs don't move when I try to run	走ろうとすると足が動かない
I didn't recognize her	私は彼女を認識しませんでした
So they chose to sail alone	それで彼らは一人で航海することを選びました
I can't help showing my teeth	歯を見せずにはいられない
Endured one night	ある晩耐えられた
I couldn't even represent the surroundings accurately	周囲を正確に表現することすらできませんでした
New and great opportunity	新しい、そして素晴らしい機会
I wanted to be as good at studying as they were	彼らと同じように勉強が上手になりたかった
Crowds will soon form	群衆はすぐに形成されます
I want everyone to be by my side	みんながそばにいて欲しい
I was hoping to surprise you at home	私は家であなたを驚かせることを期待していました
I wasn't near the battle of fire	私は火の戦いの近くにいなかった
Walked through small towns and past farms	小さな町や過去の農場を歩きました
I buried my face behind the trunk of a tree	木の幹の後ろに顔を埋めた
I fight everything	私はすべてと戦う
I love talking to funny people and learning more	面白い人と話をしたり、もっと学ぶのが大好きです
I lost to my dog	飼い犬に負けました
I finally realized the charm of power	やっと力の魅力がわかりました
I was at home from school that day	その日は学校から家にいた
I can't divide myself into three	私は自分自身を3つに分割することはできません
I want you to think about something	何か考えてほしい
I can hear the footsteps coming behind me	足音が私の後ろに来るのが聞こえます
Dull silence pushed them down	鈍い沈黙が彼らを押し下げた
I will be completely alone	私は完全に一人になります
Problems, obstacles to overcome	問題、克服すべき障害
We have never had a threatening or offensive experience there	私たちはそこで脅迫的または不快な経験をしたことはありません
I suffocated and swallowed to hide it	私はそれを隠すために窒息して飲み込んだ
A few days later another short depression was formed	数日後に別の短いうつ病が形成されました
I couldn't see my wallet anywhere	どこにも財布が見えなかった
I heard them talking about you and your baby	彼らがあなたと赤ちゃんについて話しているのを聞いた
I tell her I should host a talk show	私は彼女にトークショーを主催するべきだと言います
I stood aside for him	私は彼のために脇に立った
Anyway, I'm tired of standing here and talking	とにかくここに立って話をするのに飽きてきました
A man in a flower shirt will meet there	フラワーシャツを着た男がそこでお会いします
I have never felt so strange in my life	私は私の人生でこれほど奇妙に感じたことはありませんでした
Much of what we have is inherited	私たちが持っているものの多くは受け継がれています
I just wanted to stop my life	人生を止めたかっただけ
I just kept staring at her	私は彼女を見つめ続けただけです
I thought it was pretty fun	かなり楽しいと思いました
I can finally swallow hard and compose myself	私はついに一生懸命飲み込んで自分自身を構成することができます
I went to the city to find her girlfriend	私は彼女を探すために街に行きました
I didn't mean to continue that way	私はそのように続けるつもりはなかった
I never hid them from you	私はあなたからそれらを決して隠しませんでした
I asked to be a woman of faith	私は信仰の女性になるように頼みました
I glanced at the store manager	店長をちらっと見た
I went back to the office	私はオフィスに戻りました
I think it's enough today	今日はもう十分だと思います
I closed the back door	後ろのドアを閉めた
I sometimes think of her	私は時々彼女のことを考えます
I couldn't start recognizing his facial expression	私は彼の顔の表情を認識し始めることができませんでした
I will be more than enough at work	私は仕事で十分以上になります
Headed to the stage	ステージに向かった
I felt a panic in my throat	喉にパニック感が高まった
Thrill shot him every time	毎回スリルが彼を撃ち抜いた
Fulfilled the contract	契約を履行しました
I can't get around it	私はそれを回避することはできません
Never meet again	二度と会わない
I didn't show him anger	私は彼に怒りを見せませんでしたが
I want to respect my conscience	良心を尊重したい
I was listening to what you were saying	私はあなたが言っていることを聞いていました
I immediately felt even more scared considering the contrast	コントラストを考えるとすぐにさらに恐ろしいと感じました
I wasn't afraid of him anymore	私はもう彼を恐れていませんでした
The kids they love	彼らが愛する子供
I wondered what he would say	彼は何か言うだろうかと思いました
He decided not to lie	嘘をつかないことにした
I didn't make myself so terrible	私は自分自身をそれほどひどくしませんでした
I am the only owner of a motorcycle	私はバイクの唯一の所有者です
I took off almost without her	私はほとんど彼女なしで離陸しました
I didn't expect it either	私もそれを期待していなかった
I wish I were alive for them	私が彼らのために生きていたらいいのに
I won't see him	私は彼を見ないだろう
I also had her in her hand	私も彼女を手に持っていました
I got them a lot of free ads	私は彼らにたくさんの無料広告をもらいました
I was really really depressed	私は実際に本当に落ち込んでいました
Busy production schedules can be found online	忙しいプロダクションのスケジュールはオンラインで見つけることができます
I'm afraid like many others	私は他の多くの人のように恐れています
I was all over the world	私は世界中にいました
I didn't know what happened	何が起こったのかわからなかった
I dedicate all my love to him	私は彼に私のすべての愛を捧げます
Pretty remarkable woman, my friend	かなり注目に値する女性、私の友達
I remember reading how important surprises are in combat	戦闘でサプライズがいかに重要かを読んだことを思い出しました
I tried to laugh, but it was hard	私も笑おうとしましたが大変でした
I think you are used to it	私はあなたがそれに慣れていると思います
Between them was a collection of paint pots	それらの間にペイントポットのコレクションがありました
Can't save and abandon my post at her order	彼女の命令で保存して私の投稿を放棄することはできません
I like to catch ghosts	幽霊を捕まえるのが好き
I shouldn't let you go	私はあなたを手放すべきではなかった
I just take care of this	私はこれを世話するだけです
I think she's looking at a dead person	彼女は死んだ人を見ていると思います
I can't stand it	我慢しません
I left home as soon as it became legal	合法になるとすぐに家を出ました
I have a 15 year old wife and 3 children	私には15歳の妻と3人の子供がいます
I had to go to my bedroom	私は自分の寝室に行かなければなりませんでした
I also know all the right things to say	私も言うべき正しいことをすべて知っています
As a result, the demand for railroad use has also decreased.	その結果、鉄道利用の需要も減少しました
I can't believe the boy is me	男の子が私だなんて信じられない
I put the bag in the chair next to him	私は彼の隣の椅子にバッグを置きました
I have you in my arms	私はあなたを私の腕の中に持っています
I want to be close to my friends	友達の近くにいたい
I saw a ramp and a road sign	ランプと道路標識を見ました
Check the sink hot water	流しのお湯をチェックします
It continues to influence the scene today	それは今日でもシーンに影響を与え続けています
I think it's clear here now	それは今ここで明らかだと思います
I nodded and we went away	私はうなずいて、私たちは立ち去りました
Belgium has also rapidly developed a large rail system	ベルギーも急速に大規模な鉄道システムを開発しました
I hate it without hesitation	気兼ねなく嫌い
I couldn't say it was successful	成功したとは言えませんでした
I called her, and she actually answered	私は彼女に電話しました、そして彼女は実際に答えました
Can float and sleep	浮いて寝ることができる
I need to find her quickly	私は彼女を素早く見つける必要があります
I strongly believe it was what worked here for my player	私はそれが私のプレーヤーに対してここで働いたものだと強く信じています
Never abandon her again	二度と彼女を見捨てない
She can't stop drawing him to me	彼を私に引き寄せるのをやめられない
I met someone who had to talk	話をしなければならない人に会いました
I got into it and didn't have a chance	私はそれに乗り込み、チャンスがありませんでした
Surgery is used only in exceptional cases	手術は例外的な場合にのみ使用されます
But I wanted to apologize	でもお詫びしたかった
I got up and checked myself in the bathroom mirror	起きてバスルームの鏡で自分をチェックした
I felt smart and strong	私は賢くて強いと感じました
I was on the right side of the coach	私はコーチの右側にいました
I turn around and walk with it	私は向きを変えてそれと一緒に歩きます
The added benefit to this is greater strength	これに追加された利点は、より大きな強度です
I need to be able to touch you now	私は今あなたに触れることができる必要があります
I really liked the book	私はその本が本当に好きでした
I heard him singing out of breath	彼が息を切らして歌っているのが聞こえた
I stand as a living proof of what it can and can do	私はそれができることとできることの生きた証拠として立っています
I wanted to look cute and natural	かわいくて自然に見えたかった
I was great about it	私はそれについて素晴らしかった
Why does that happen	それはどうして起こるのだろうか
I pushed that her position further and kissed her ears	私はその位置をさらに押して、彼女の耳にキスをしました
I haven't said a word yet	私はまだ一言も言わなかった
I have never seen myself as a speaker	私は自分自身をスピーカーとして見たことがありません
I collected some of his best sentences	彼の最高の文章をいくつか集めました
I should have known it wasn't	私はそれがそうではなかったことを知っているべきでした
I love you like a family	私は家族のようにあなたを愛しています
I don't want to believe this	私はこれを信じたくない
I need something else	私は何か他のものが必要です
I didn't care if she was miserable	彼女が惨めであるかどうか私は気にしませんでした
I have already started a company	私はすでに会社を始めました
When I looked around, I could only see the trees.	周りを見回すと木しか見えませんでした
I was expecting to see it there	私はそこでそれを見ることを期待していました
I will prevent such a thing from happening again	私はそのようなことが二度と起こらないようにします
I wasn't staying here like this	私はこのようにここに滞在していませんでした
I need to feel his arm around me	私は彼の腕を私の周りに感じる必要があります
When did he come here?	彼はいつここに来たのだろうか
The card popped out and landed on the bed	カードが飛び出し、ベッドに着地した
I want him to stand in my door in 10 minutes	私は彼が10分で私の戸口に立って欲しい
I had errands in mind	私は用事を念頭に置いていました
I hope this show will continue in some way	このショーが何らかの形で続くことを願っています
I was washing the dishes	お皿を洗っていました
I can help you find the perfect one	私はあなたが完璧なものを見つけるのを手伝うことができます
I was still expecting hail, it could hurt it badly	私はまだ雹を期待していました、それはそれをひどく傷つけるかもしれません
These states preferred to use their own flags	これらの州は、独自のフラグを使用することを好みました
I couldn't understand what they were talking about	二人が何を話しているのか理解できませんでした
I was 7 years old when my dad left with his brother	父が兄と一緒に去ったとき、私は7歳でした
I was a little disappointed in the corner	コーナーに少しがっかりしました
I gave them all the money	私は彼らにすべてのお金を与えました
I didn't want to be that girl anymore	もうあの女の子になりたくなかった
I need your advice	あなたからのアドバイスが必要です
I shrugged those thoughts	私はそれらの考えをすくめました
Started wild up lock	ワイルドアップロックを始めました
I feel more relaxed than ever	今まで以上にリラックスした気分になりました
I was worried she might hate it	私は彼女がそれを嫌うのではないかと心配していました
The incident happened around noon	事件は正午ごろに起こった
I'm joking that we'll get caught	私は私たちが捕まるだろうと冗談を言っています
I bumped into a horse, we were playing	私は馬にぶつかった、私たちは遊んでいた
I didn't understand why she behaved this way	彼女がなぜこのように行動しているのか私には分かりませんでした
I needed money and had to face life again	私はお金が必要で、再び人生に直面する必要がありました
I wasn't paid to write this review	私はこのレビューを書くために支払われませんでした
Feel the flash of heat	熱のフラッシュを感じます
A big breath relaxed her	大きな息が彼女をリラックスさせた
Simple action or execution	簡単なアクションまたは実行
I was never crazy about height	私は高さに夢中になることはありませんでした
I hope you come with me	私はあなたが私と一緒に来ることを望みます
I can't get off that rabbit hole	あのうさぎの穴から降りられない
They are very skilled warriors	彼らは非常に熟練した戦士です
I miss your company	私はあなたの会社が恋しいです
I walked the bar quickly	私はバーをすばやく歩きました
Fixed the error	エラーを修正しました
I was alive and just wanted to go home	生きていて家に帰りたかっただけです
What you control and own	制御して所有するもの
I also have a passion for teaching	教えるなら私も情熱を持っています
I couldn't see my face, but I guessed 5 or 6	顔は見えませんでしたが、5つか6つ推測しました
I was unaware that the shadows have their own heart	私は影が彼ら自身の心を持っていることに気づいていませんでした
I gave birth to three sons and one daughter	私は3人の息子と1人の娘を産んだ
I really started screaming	私は本当に大声で叫び始めました
After that, I really needed that smile	その後、その笑顔がとても必要でした
Today, five staff members oversee the library's duties.	今日、5人のスタッフが図書館の職務を監督しています
I never did it to him	私は彼にそれをしたことはありませんでした
The ranch is now visible on the horizon	牧場が地平線上に見えるようになりました
Some communities have lost electricity	いくつかのコミュニティが電気を失った
I was happy that day	その日は幸せでした
I decided to survive	私は生き残る決心をしました
I have no more business on earth	私は地球上でこれ以上ビジネスを持っていません
I think it was the biggest around	周りで一番大きかったと思います
I still remember the taste of his kiss	彼のキスの味を今でも覚えています
A man jumped out of the back seat	男が後部座席から飛び出した
I'm thinking of moving there	そこに引っ越すことを考えています
I'm 20 years old and I'm behind the bar again	私は今20歳で、またバーの後ろにいます
The high fog gradually melted from the air	高い霧が徐々に空気から溶けていきました
I had to enjoy the idea	私はその考えを楽しまなければならなかった
I really want to treat you someday	いつかあなたを本当に扱いたいです
I was in that group	私はそのグループの中にいました
I understand those concerns	私はそれらの懸念を理解しています
I had everything but the map	私は地図以外のすべてを持っていました
I trusted the murderer	私は殺人者を信頼していました
Said 5 times	５回言った
I am a very busy person	私はとても忙しい人です
I got home at a record speed	記録的な速さで家に着きました
I would like to inform you of the final details soon.	間もなく最終的な詳細をお知らせしたいと思います
Garrison throws the switch into an electric chair	ギャリソンはスイッチを電気椅子に投げます
I believe you may be right	私はあなたが正しいかもしれないと信じています
He observed moderate drinking for the next few days	彼は次の数日間、適度な飲酒を観察しました
I also wanted to use the same adoption agency	私も同じ養子縁組機関を使いたかった
Find a way home	家に帰る道を見つけます
I put them away in a pile of paper	私はそれらを紙の山に片付けました
I'm pretty negative	私はかなり否定的です
I want to be friends	友達になりたい
I think it's an important literary achievement	それは重要な文学上の成果だと思います
A cold blast blew my heart away	冷たい爆風が私の心を吹き飛ばした
I do not object to you like it at all	私はあなたがそれを好きになることに全く反対しません
I think you should date	デートすべきだと思う
I was inside with a big congregation	私は大きな会衆と一緒に中にいました
I shop once a week, and that's it	私は週に一度買い物をします、そしてそれはそれです
A look of confusion crosses her face	混乱の表情が彼女の顔を横切る
Also, I think you are a great teacher	また、あなたは素晴らしい先生だと思います
You need to make a few phone calls	数回電話をかける必要があります
Shoes covered with it	それで覆われた靴
Just stare at the grass	草を見つめるだけ
I opened a heavy wooden door and entered	重い木製のドアを開けて入った
I put my hand on his leg to stabilize him	私は彼を安定させるために彼の足に手を置いた
Use properties throughout the book	本全体でプロパティを使用します
I think you said enough	あなたは十分に言ったと思います
I really had a good time	私は実際に楽しい時間を過ごしました
I hope you enjoy	私はあなたが楽しんでくれると思います
I missed a moment in her bed	私は彼女のベッドでの瞬間を逃した
I don't tell him you took it without asking	私はあなたが尋ねずにそれを取ったと彼に言いません
I was studying accounting	私は会計を勉強していました
I was in the backseat between two armed men	私は2人の武装した男の間の後部座席にいました
I am always waiting for your letter	私はいつもあなたの手紙を待っています
There are other workouts that may be useful	役に立つかもしれない他のトレーニングがあります
Some kind of curse	ある種の呪い
I walked on the debris, looking up at the broken ladder	壊れたはしごを見上げながら、がれきの上を歩いた
How much can she control her power?	彼女は自分の力をどれだけコントロールできるのだろうか
I moved to her and wrapped her in her	私は彼女に移動し、彼女を包みました
I found a driver who lowered the window	窓を下ろした運転手を見つけた
I'll be back, little child	私は戻ってきます、小さな子
I signed her death warrant	私は彼女の死の令状に署名しました
I live only a few blocks from you	私はあなたから数ブロックしか住んでいません
I am willing to do this for you	私はあなたのためにこれを喜んでします
I managed not to drop my face	なんとか顔を落とさなかった
I looked up at his hand and looked up at him	私は彼の手を見て、彼を見上げました
I dare to follow his advice	私は思い切って彼のアドバイスに従っています
I raised my leg and saw the damage	足を上げてダメージを見た
I didn't remember all this	私はこれをすべて覚えていませんでした
I had some kind of parents	私にはある種の両親がいました
Step runs the full length of the platform	ステップはプラットフォームの全長を実行します
I didn't understand what it was	私はそれが何であるかを理解していませんでした
This scheme is also used to encourage waterfowl	このスキームは、水鳥を奨励するためにも使用されます
I will have control and your full submission	私はコントロールとあなたの完全な提出を持っているでしょう
I found it very unpleasant	私はそれが非常に不快であることに気づきました
I was able to keep it together throughout the match	私は試合全体を通してそれを一緒に保つことができました
Remember too much	覚えすぎ
I think this concert was fine	このコンサートは元気だったと思います
I ran down the sidewalk	歩道を駆け下りました
I want your child	私はあなたの子供が欲しいです
Finally turned off the radio	ついにラジオを消した
I'm a little tired of everyone	私はみんなに少しうんざりしています
I could feel the heartbeat	心臓の鼓動を感じることができた
I hope it doesn't come to it	私はそれがそれに来ないことを望みました
I liked those titles more	私はそれらのタイトルがもっと好きでした
I always need a little stretch for comfort	快適さのためにいつも少しストレッチが必要です
I liked it but it was confusing	私はそれが好きでしたが、混乱しました
I'm doing the right thing here	私はここで正しいことをしています
I'm not as mentally strong as you	私はあなたほど精神的に強くありません
I prolong it, and he succumbs first	私はそれを長引かせます、そして彼は最初に屈服します
Someone else caused it	他の誰かがそれを起こした
I just saw the opportunity to introduce myself	自己紹介の機会を見たばかりです
I passed the stairs to the building	私は建物への階段を渡した
I promise you will feel better soon	私はあなたがすぐに気分が良くなることを約束します
I know there is some software that can do that	私はそれを行うことができるいくつかのソフトウェアがあることを知っています
I have to be honest with all of you	私はあなた方全員に正直でなければなりません
I need you to see others	私はあなたが他の人を見る必要があります
I wish my face said the same thing	私の顔が同じことを言ってくれたらいいのに
I made a hole in my pocket and made money	ポケットに穴をあけてお金を稼いだ
Not ready to sleep, stretch on the couch	寝る準備ができていない、ソファでストレッチ
I want you to understand	理解してほしい
I ran up the stairs to the room	部屋への階段を駆け上がった
I just want to be there for you	私はあなたのためにそこにいたいだけです
I finished drinking beer and chased her	私はビールを飲み終えて彼女を追いかけました
The protective power supply was out of order	保護電源が故障していました
I now try to remember it	私は今それを思い出そうとします
Lift the box from the mantle	マントルから箱を持ち上げます
That was to be his last fight	それが彼の最後の戦いになることでした
They only needed another chance	彼らに必要なのはもう1つのチャンスだけでした
Cleaned her throat and sighed	喉をすっきりさせてため息をついた
I took her phone out of my hand	電話を手から離しました
I think he's a good guy below	彼は下のいい男だと思う
But I'm going to build a small farm	でも小さな農場を作るつもりです
I miss living in the city	都会に住むのが恋しい
I decided to turn around and fight him	私は向きを変えて彼と戦うことにしました
I woke up in no time	あっという間に目が覚めた
I imagine you would want to understand them better	私はあなたがそれらをよりよく理解したいと思うだろうと想像します
I love to think of you there	私はそこであなたのことを考えるのが大好きです
I have bad hair	髪の悪い日があります
I'm actually going to meet him	私は実際に彼に会うつもりです
I was able to escape the life forced by me	私は私に強制された人生から逃れることができました
I shouldn't have eaten so much	そんなに食べてはいけなかった
I smelled	匂いがした
I was tired of slowing down	ゆっくりするのにうんざりしていました
17 soldiers were reportedly killed	伝えられるところによると17人の兵士が殺された
I wasn't confident before	以前は自信がありませんでした
I could feel this happening in the upper layers of the dream	夢の上の層でこれが起こっているのを感じることができました
I have tried many other things	私は他の多くのものを試しました
I must have been introduced to hundreds of people	私は何百人もの人々に紹介されたに違いありません
I wasn't the material of my father or husband	私は父や夫の資料ではありませんでした
I will win her challenge	私は彼女の挑戦に勝つだろう
I wanted to share something with you	私はあなたと何かを共有したかった
Sitting looking at the wall on the other side	反対側の壁を見ながら座っています
Completed basement with ample space for families to enjoy	家族で楽しめる十分なスペースのある完成した地下室
I just hope you know what you did	私はあなたがちょうどあなたがしたことを知っていることを願っています
I don't know what she was doing there	彼女がそこで何をしていたのか分かりません
Wrap it in a ball and cry softly	ボールに包んでそっと泣きます
I myself had to wash the meat	私自身も肉を洗い流さなければなりませんでした
I count you in that group	私はあなたをそのグループに数えます
I passionately kiss him with all the knowledge recently returned	私は最近返されたすべての知識で彼に情熱的にキスします
I just want an answer	答えが欲しいだけです
I wanted them to be happy	彼らに幸せになってほしかった
Her real name is unknown	彼女の本名は知られていない
I did, and you know what it led me to	私はやった、そしてあなたはそれが私を導いたものを知っている
I can't wait to see you again	またお会いできるのが待ちきれません
Where it ended last night	昨夜終わったところ
Said nothing was illegal	違法なものは何もないと言った
I was able to vividly recall the details of his handsome expression	彼のハンサムな表情の細部を鮮明に思い出すことができました
I worked on a farm here	私はここの農場で働きました
I got a call from an exile	亡命者から電話がありました
I buried his head in my hand	頭を手に埋めた
This post alone won't discuss it	この投稿だけでそれについて議論することはありません
I think I had a tough day	大変な一日を過ごしたと思います
I saw him dented and broken	私は彼がくぼんで壊れているのを見ました
I love it and the people there	私はそれとそこの人々が大好きです
I met him yesterday, but at first I barely recognized him	私は昨日彼に会いましたが、最初はほとんど彼を認識していませんでした
I think I have more chances than anyone else	誰よりもチャンスがあると思います
I clasped my hand firmly	手をしっかりと握りしめた
I was lying there wishing it was	私はそれがあったらいいのにそこに横たわっていた
I have worked with students since I was in the lower grades of elementary school	私は小学校低学年の頃から生徒と一緒に仕事をした経験があります
I looked at him carefully with suspicion	私は疑いを持って彼を注意深く見ました
Walked in the corridor	廊下を歩いた
I couldn't even hear her coming in	彼女が入ってくるのも聞こえなかった
After a while his voice returned	しばらくして彼の声が戻った
Then the student opens a courtroom to his wife	その後、学生は妻に法廷を開きます
I was trying to adapt	私は適応しようとしていました
I love reading books	私は本を​​読むのが大好きです
Reached to pull the patch from the head	頭からパッチを引っ張るために手を伸ばしました
I want to sleep more	もっと寝たい
I'm working hard to change this	私はこれを変えるために一生懸命働いています
Survive somehow	なんとなく生き抜く
Has a surprisingly good track record	驚くほど良い実績があります
Literally shivering, there was a big boom	文字通り震え、大きなブームがありました
The moment of disgust for myself changed quickly	自分への嫌悪感の瞬間はすぐに変わりました
High-priced engineering requires high prices	高額なエンジニアリングには高額な価格が要求されます
Jeff was the winner	ジェフが勝者でした
I met your dad, he was a nice guy	私はあなたのお父さんに会いました、彼はいい人でした
The glass also passed through the crowd separately	ガラスも別々に群衆を通過しました
I have a phone number registered in one of them	そのうちの1つに電話番号を登録しています
A group of people in black approached the wall	黒をまとった一群の人物が壁に近づいた
A few protracted, brave and injured	数人が長引いて、勇敢で負傷者
I always thought I was pretty smart	私はいつも自分はかなり頭がいいと思っていました
I returned to the waiting room with my tired feet	疲れた足で待合室に戻った
I was able to ask her without the risk of being heard by her	耳にされるリスクなしに彼女に質問することができた
I think they took it	彼らはそれを取ったと思います
Women have to eat well	女性はよく食べなければなりません
I'm not a soccer fan yet	私はまだサッカーファンではありません
I wanted my heart to lie to me	私は私の心を私に嘘をつきたかった
I have to know the truth	私は真実を知らなければなりません
I think it serves two purposes	それは2つの目的に役立つと思います
I became a doctor, and my brother is gone now	私は医者になりました、そして私の兄は今なくなっています
I still had the doll somewhere	私はまだどこかにその人形を持っていました
I didn't feel anything coming down here	私は何も感じませんでしたここに降りてきます
I shook my head a little	頭を少し振った
Go home feeling beaten	殴られた気分で家に帰る
Rushed to the cave	洞窟に駆け寄った
A dark shape that hits darts from tree to tree	木から木へとダーツを打つ暗い形
I couldn't stop my worries	心配事を声に出さないようにできませんでした
I suggest you and your team sleep a little	私はあなたとあなたのチームが少し眠ることを提案します
I'm another creation	私は別の創造物です
I want to know his reaction	彼の反応を知りたい
I didn't rate personal things anymore	私はもう個人的なものを評価しませんでした
I and many others use several different dies	私や他の多くの人は、いくつかの異なるダイを使用しています
It was a simple accident	単純な事故でした
I need to detain her	私は彼女を拘留する必要があります
I know how badly you miss him	私はあなたが彼をどれほどひどく恋しく思うか知っています
I know something else that helps you feel better	私はあなたが気分を良くするのを助ける何か他のものを知っています
I didn't know how to find the word	言葉を見つける方法がわからなかった
At that time I had a question	その時私は疑問を抱きました
I'm beautiful in every way	私はあらゆる点で美しい
I have to pull myself together	私は一緒に自分自身を引っ張らなければなりません
I didn't know what to do with the rest	残りをどうすればいいのかわからなかった
Seeds are the basic consciousness that underlies artistic creativity	種は芸術的創造性の根底にある基本的な意識です
I would like to guide you	案内したいのですが
I like long patterns	長い柄が好きです
I continued towards the brighter section of downtown	私はダウンタウンのより明るいセクションに向かって続けました
Welcoming her on the first day of autumn	秋の初日に彼女を迎えました
She couldn't wait to enter the building	建物に入るのが待ちきれませんでした
I came across him at the bar	私はバーで彼に出くわしました
I noticed that his eyes were too red	彼の目が赤すぎることに気づきました
I pushed him back, but only a little	私は彼を押し戻しましたが、ほんの少しだけです
I thought that was enough to get started	始めるにはそれで十分だと思いました
I looked like a fashion editor with a camera	私はカメラを持ったファッションエディターのように見えました
A sense of humor, he liked it	ユーモアのセンス、彼はそれが好きだった
Suddenly came up	突然思いついた
I wanted to tell him	私は彼に言いたかった
I wanted to hit him and kick him	彼を殴って蹴りたかった
I decided to let him	私は彼をさせることにしました
To give him great honor	彼に大きな名誉を授けることです
Just things and nonsense	ただのものとナンセンス
B was another story	Bは別の話でした
I signed it and returned it to her	私はそれに署名して彼女に返しました
Treatment may have some impact on insights	治療は洞察に何らかの影響を与える可能性があります
Many species of birds are also hunted for meat	多くの種類の鳥も肉を求めて狩られています
Police officer tried to stop me	警察官が私を止めようとした
Turns anxiety into excitement	不安を興奮に変えさせます
I should have fought harder too	私ももっと一生懸命戦うべきだった
I can't remember anything last night	昨夜は何も思い出せない
I was a bad wife	私は悪い妻でした
Let go of the dress	ドレスを手放しました
I knew she was special from the beginning	彼女は最初から特別だと知っていました
I was in another room and continued my business	私は別の部屋にいて、自分のビジネスを続けていました
Little stick does not hurt the real country princess	小さな突き棒は本当の田舎の王女を傷つけません
I didn't even know you exist	私はあなたが存在することさえ知りませんでした
I want to be him above all	何よりも彼になりたい
I had to go with them	私は彼らと一緒に行く必要がありました
Thank you for your advice	アドバイスありがとうございます
I knelt down with my stomach and sank	お腹を抱えてひざまずいて沈んだ
I forgot to ask you to come and visit	私はあなたに来て訪問するように頼むのを忘れました
I was learning a lot	私はたくさん学んでいました
You can stand on the edge and carry out an attack	エッジに立って攻撃を実行できます
I walked to the mirror and wiped off the steam	鏡まで歩いて蒸気を拭き取った
I read the instructions and thought it sounded good	説明書を読んで、いい音だと思いました
Leave feedback on each slide	各スライドにフィードバックを残します
I collected that she wasn't very keen on the boat	私は彼女がボートにあまり熱心ではなかったと集めました
I feel like a cavalry is on board	騎兵隊が乗っているような気がします
I put too much emphasis on me at that moment	私はその瞬間に私を重視しすぎました
I believe there is a right-wing conspiracy	右翼の陰謀が起こっていると私は信じています
I think it is possible	可能だと思います
I thought I understood	理解できたと思いました
I am very ashamed of myself	私は自分自身をとても恥じています
I can't contact anyone, this is very unusual	誰にも連絡できない、これは非常に珍しいことです
I was waiting for a nightmare but nothing happened	悪夢を待っていたが何も起こらなかった
A young man wrestled with two workers	若い男が2人の労働者と格闘した
I was starting to respect you	私はあなたを尊敬し始めていました
I saw her leave	私は彼女が立ち去るのを見ました
She reached out to her	彼女に手を差し伸べた
I didn't have time to deal with my feelings	自分の気持ちに対処する時間がありませんでした
I don't know why further evaluation is needed here	ここでさらに評価が必要な理由がわかりません
Of course I was right so they stay there	もちろん、私は正しかったので、彼らはそこにとどまります
Anyway, I expected her to make it	とにかく、私は彼女にそれを作ることを期待しました
I wonder if he's okay	彼は大丈夫かしら
I never intended to see my mother again	二度と母に会うつもりはなかった
I can't moderate their use	私はそれらの使用を適度にすることはできません
I will give you a week to decide	決める一週間を差し上げます
I walked to the store to shop	私は買い物をするために店に歩いた
I shook him off before he thanked me	彼が私に感謝する前に私は彼を振り払った
I rubbed my forehead with a slight frown	額を少ししかめっ面でこすりました
I was out for only 15 minutes	私は15分しか外出していませんでした
I have nothing to live in, no food	私には何も、住む場所も、食べ物もありません
I'm sitting there waiting for her to call me	私はそこに座って、彼女が私を呼ぶのを待っています
Anyway, I was about to get up soon	とにかくすぐ起きようとしていた
I don't let them do anything	私は彼らに何も起こさせません
I spent a life full of other things	私は他のものでいっぱいの人生を過ごしました
This move was interpreted in different ways	この動きはさまざまな方法で解釈されました
Minutes when death was closer than life	死が生よりも近かった数分
I understand you are confused now	あなたが今混乱していることを理解しています
A few minutes later we pulled into the alley	数分後、私たちは路地に引き込みました
Need to pay attention to me	私に注意を払う必要があります
Do not bridge	ブリッジはしません
I think these are worse than smoking	これらは喫煙よりも悪いと思います
I want it as much as you	私はあなたと同じくらいそれが欲しい
She wants it too	彼女もそれが欲しいと思います
I missed the train and kissed	電車に乗り遅れてキスした
I have a sixth sense like that	私はそのように第六感を持っています
I was insane	私は正気じゃなかった
I promise you won't regret it a little	少し後悔しないことをお約束します
I just do it because you asked me	あなたが私に尋ねたので私はそれをするだけです
I think you deserve it	私はあなたがそれに値すると思います
Just get out of the car	車から降りるだけ
I made this last night	昨夜これを作りました
I don't do it myself	私は自分でそれをすることはありません
Are others experiencing it?	他の人もそれを経験しているのだろうか
Don't worry about health insurance	健康保険について心配することはありません
You will be able to meet more family members	家族にもっと会えるようになります
I must be doing something right	私は何か正しいことをしているに違いない
I know you touched it	私はあなたがそれに触れたことを知っています
I didn't mean to tell them anything	私は彼らに何も言うつもりはなかった
I think we all had enough	私たちは皆十分に持っていたと思います
I needed our house in case she came	私は彼女が来るのに備えて私たちの家が必要でした
Young later gave birth to a hand	ヤングは後に手を出産しました
I heard the bell on the front door ring	玄関のリングのベルが聞こえた
I saw it in their eyes	私は彼らの目にそれを見ました
I was too harsh on him	私は彼に対してあまりにも過酷でした
I didn't give my flesh and blood	私は自分の肉と血を与えませんでした
Get up and wash your face in the bathroom	起きてバスルームで顔を洗う
I look forward to constant reports	絶え間ない報告を期待しています
I have no problem with this company so far	私は今のところこの会社で問題はありません
I also have to hire some security guards	私も何人かの警備員を雇わなければなりません
I know you love him and he loves you	私はあなたが彼を愛していることを知っていますそして彼はあなたを愛しています
I didn't always have to rely on someone	私はいつも誰かに頼る必要はありませんでした
I was scared to bring it out	私はそれを持ち出すのが怖かった
I did this many times	私はこれを何度もやりました
I understand why he had to do this	彼がこれをしなければならなかった理由を私は理解しました
The danger of an old job she thought of herself	彼女が自分で考えた古い仕事の危険
She wanted to feel something other than fear	恐怖以外の何かを感じたかった
I didn't understand the reason	理由がわからなかった
I don't know how to say this	私はこれを言う方法を知りません
I just want a safe and normal life	安全で普通の生活が欲しいだけです
I also have a question for you	私もあなたに質問があります
Do something to stop this invasion	この侵略を阻止するために何かをしてください
I knelt beside his body and shed tears	私は彼の体の横にひざまずき、涙を流しました
I wanted to kill myself so deeply	私はとても深く自分を殺したかった
I think it's training pretending to be play	遊びを装ったトレーニングだと思います
I think there are several reasons for this	これにはいくつかの理由があると思います
I had another job	私には別の仕事がありました
Reliable family	信頼できる家族
I have a wine company	私はワイン会社を持っています
Take a deep breath and start	深呼吸して始めます
I can't wait to sleep	寝るのが待ちきれません
They had five children	二人には5人の子供がいました
I took his death pretty badly	私は彼の死をかなりひどく受け止めました
I hurried to him	私は彼に急いで行きました
I helped him make it upright	私は彼がそれを直立させるのを手伝った
Laughter	爆笑しました
This effect causes the season	この効果は季節を引き起こします
For some reason, I can't imagine you being deeply religious	どういうわけか、あなたが深く宗教的であるとは想像できません
Can't keep up	ついていけない
I need to go a little further	もう少し先に行く必要があります
I made a lot of turns	私はたくさんのターンをしました
Nods say nothing	うなずくが何も言わない
I called it the moment of teaching	私はそれを教えの瞬間と呼びました
Can be cute and interesting	かわいくて、おもしろいことができます
I give up everything	私は何でもすべてをあきらめます
I told myself that you would be better without me	私がいなくてもあなたのほうがいいと自分に言い聞かせました
Vision from heaven	天からのビジョン
Bath instead of shower	シャワーではなくお風呂
Didn't teach me how to pose	ポーズの仕方を教えてくれなかった
I haven't dated for years	私は何年もデートをしていませんでした
That is, you know exactly who you are and what you are	つまり、あなたはあなたが誰で何であるかを正確に知っています
I understand the meaning of the essay	エッセイの意味がわかります
I wanted to go anywhere with a damn car	いまいましい車でどこへでも行きたかった
I need it fast and not expensive	私はそれを速くそして高価ではない必要があります
I have to warn you, use your power forever	私はあなたに警告しなければなりません、あなたの力を永久に使いなさい
I saw it on the other side of the screen	画面の向こうに見えた
I get the impression that she is alive for work	彼女は仕事のために生きているという印象を受けます
Excuse me, she actually rushed to the lunch table	失礼し、実際にランチテーブルに駆け寄りました
With this I was not alone	これで私は一人ではありませんでした
Can admire those who respect me	私を尊敬する人々を賞賛することができます
Very doubtful that we are similar, young people	私たちが似ている、若い人だとはとても疑わしい
I look forward to seeing him every day	毎日彼に会えるのを楽しみにしています
This is a real game	これは本当のゲームです
very sorry	申し訳ありません
I love storylines	ストーリーラインが大好き
I hit his head with a blow	私は彼の頭に一撃を向けます
I felt it was pulled back firmly from the abyss	深淵からしっかりと引き戻されているのを感じました
Full size bathroom	フルサイズのバスルーム
I flew towards them and read the sign	私は彼らに向かって飛んで、看板を読みました
I gave back and kissed him	私は恩返しをして彼にキスをしました
I didn't know what was difficult with this decision	この決定で何が難しいのかわかりませんでした
I really like him	私は彼がとても好きです
I was trying to hurt him	私は彼を傷つけようとしていました
The fourth is downloadable	4つ目はダウンロード可能です
I wanted them to do, but they never	私は彼らがそうすることを望みました、しかし彼らは決してしません
I want you to focus on my hands	私の手に集中してほしい
I used to be upset with harm	私はかつて危害を加えて動揺していました
I heard in my heart	心の中で聞いた
I was a new guy on a new machine	私は新しいマシンで新しい男でした
I just wanted to go home and cry	家に帰って泣きたかっただけです
I'm with them in that venture	私はそのベンチャーで彼らと一緒にいます
I didn't have time for his nonsense	私は彼のナンセンスのための時間がありませんでした
I want to try it	それを試してみたい
I didn't know how much she believed	彼女がどれだけ信じるのかわからなかった
Sometimes I wondered why he was so generous to me	なぜ彼は私にとても寛大だったのかと時々疑問に思いました
Take a deep breath and he pulled the curtain open	深呼吸して彼はカーテンを引いて開いた
I think it's pretty decent	それはかなりまともだと思います
The glass broke sideways and lay	グラスが横に割れて横たわっていた
I was happy with this response and went home	私はこの応答に満足して家に帰りました
I tried my best and failed	私は最善を尽くして失敗しました
I was learning how to play a professional ball	私はプロボールの遊び方を学んでいました
I was 16 years old	私は16歳でした
Twice that size	その2倍の大きさ
I almost felt	ほぼ感じました
I didn't want to work harder	もう少し頑張りたくなかった
It can't be helped, but I think there are more.	仕方がないのですが、もっとあるのではないかと思います
I was really interested	本当に興味がありました
I think you should keep it	私はあなたがそれを保つべきだと思います
I have a favorite album	好きなアルバムがあります
I just point out what people are doing wrong	私は人々が間違っているところを指摘するだけです
No music video for this song has been created	この曲のミュージックビデオは作成されていません
I ran towards her and held her in her arms	私は彼女に向かって走り、彼女を腕に抱きました
I don't want to get worse	悪化したくない
I'm far from the best fighter out there	私はそこにいる最高の戦闘機からはほど遠い
I believe she needs you for something	彼女は何かのためにあなたを必要としていると私は信じています
I have a friend who is a laughing instructor	笑いのインストラクターである友達がいます
I went home and went to the kitchen first	私は家に行き、最初に台所に行きました
I looked down on my side	私は自分の側を見下ろしました
I should have read it myself	自分で読むべきだった
I tried	私は試しました
Lacked inspiration and imagination	インスピレーションと想像力が不足していました
I never thought it was easy	簡単だとは思ってもみませんでした
I just don't want to see you hurt	私はあなたが傷つくのを見たくないだけです
I rode constantly day and night	私は昼夜を問わず絶えず乗りました
I regretted her and was afraid	私は彼女を後悔して恐れました
I don't know the details	詳細はわかりません
I woke up in the cabin	キャビンで目が覚めた
I don't tolerate housing without it now	私は今それなしで住宅を容認しません
I prefer ruins to monuments	私は記念碑よりも廃墟を好む
I'll do it first tomorrow morning	明日の朝一番にやります
The brigade was acting without armor support	旅団は装甲支援なしで行動していた
The cold chills ran through him	冷たい寒気が彼を駆け抜けた
I found a way to survive	私は生き残る方法を見つけました
I think it will always be the case	いつもそうなると思います
I glanced at that time on my cell phone	私は自分の携帯電話でその時をちらっと見ました
I rolled my eyes but she didn't look at me	私は目を転がしましたが、彼女は私を見ませんでした
I disagree	同意できません
I wished good luck	幸運を祈っていた
I didn't want to end the fun	楽しみを終わらせたくなかった
Created the result	結果を作成しました
A fairly unpleasant and novel experience	かなり不快で斬新な体験
I reached for another cigarette	私は別のタバコに手を伸ばしました
I haven't seen him for days	私は彼に何日も会っていません
I believe my hunting day is over	私は私の狩猟の日が終わったと信じています
Think about turning around and running away	向きを変えて逃げることを考えます
I wanted to tell you, but I forgot	伝えたかったのですが忘れてしまいました
I will not fight the present	私は現在と戦うことはありません
I had to get out of the kitchen	私は台所から出なければなりませんでした
I still have crazy love for her	私はまだ彼女に狂った愛を持っています
I can't imagine seeing him again	二度と彼に会うことは想像できない
I lifted my open hand again	開いた手をもう一度持ち上げました
I hope he's okay	彼が大丈夫だと嬉しいです
Have someone take you home	誰かにあなたを家に連れて帰ってもらいます
I was just at the police station	私はちょうど警察署にいました
I got up right away and had a hard time	私はすぐに立ち上がって、苦労しました
I would like to give my opinion	私の意見を述べたいと思います
Staring at the last figure, his chest burned	最後の姿をじっと見つめ、胸が焼けた
I glanced at the window and found it completely missing	私は窓をちらっと見て、完全に欠けているのを見つけました
Noisy hustle and bustle surrounded us	騒々しい喧騒が私たちを取り囲んでいた
I think it was called daylight saving time	夏時間と呼ばれていたと思います
I didn't want him to find me like this	私は彼にこのように私を見つけてほしくありませんでした
I have to go to class	私はクラスに行かなければなりません
A flame popped out from behind	後ろから炎が飛び出した
A private pilot asked if he could talk to me	民間パイロットは彼が私と話すことができるかどうか尋ねました
I follow him for now	私は今のところ彼をフォローします
I glanced back at his face	私は彼の顔をちらっと見返した
Little is known about his family and his childhood	彼の家族と子供時代についてはほとんど知られていない
I myself was in a similar situation	私自身も同じような状況でした
I haven't seen you for more than 2 weeks	私は2週間以上あなたに会っていません
I could have made it more politically correct	私はそれをもっと政治的に正しくすることができたでしょう
I ignored him and wanted him to leave	私は彼を無視し、彼が去ることを望んでいた
I pulled back his fist to hit him	私は彼を殴るために拳を引き戻しました
I need a decent person to talk to the police	警察から話をするのにまともな人が必要です
I completely absorbed her misery	私は彼女の悲惨さを完全に吸収しました
I didn't smell yesterday	昨日は匂いがしませんでした
I know many people may oppose me	多くの人が私に反対するかもしれないことを私は知っています
I certainly found this to be true	私は確かにこれが真実であることを発見しました
Should have taken the reins	手綱を取るべきだった
Just a part of life	人生のほんの一部
I took it home and read it in a day	家に持ち帰って1日で読んだ
A tremendous wave of heat washed away his body	ものすごい熱の波が彼の体を洗い流した
He grabbed the post to stabilize himself	彼は自分自身を安定させるためにポストを握った
I remembered him too	私も彼を覚えていました
I gave it up but always wanted to start over	私はそれをあきらめましたが、いつもやり直したかった
I think I was a little surprised	ちょっとびっくりしたと思います
I didn't feel like buying a new one yet	まだ新しいものを買う気がしませんでした
I wasn't there to help	私は助けるためにそこにいませんでした
I'm here to take care of you	私はあなたの世話をするためにここにいます
I'm not doing anything worthy of it	私はそれに値することを何もしていません
I got paid for not working	私は働いていないことで報酬を得ました
I couldn't really blame them	私は本当に彼らを責めることができませんでした
I'm with you for a while	私はしばらくあなたと一緒にいます
I covered my head with my arms and reached out hard	頭を腕で覆って一生懸命手を伸ばした
A small warning bell was ringing in my head	小さな警告ベルが私の頭の中で鳴っていました
Your show rewards knowledge	あなたのショーは知識に報いる
I loved her the most	私は彼女を最も愛していました
I couldn't understand what he got from our relationship	彼が私たちの関係から何を得たのか理解できませんでした
I noticed that her hair is getting longer	髪が長くなっていることに気づきました
I've never seen him come down	彼が降りてくるのを見たことがない
This can easily go very wrong	これは簡単に非常にうまくいかない可能性があります
I think we can be great together	私たちは一緒に素晴らしいことができると思います
I'm sorry for making him sad	私は彼を悲しくて申し訳ありませんでした
I know some of you have never done this before	私はあなたの何人かが以前にこれをしたことがないことを知っています
I walked back towards the exit	出口に向かって歩いて戻った
Please note that the opening lines of the two versions are different	2つのバージョンのオープニングラインが異なることに注意してください
I'm not crazy	私は夢中になっていない
A better route may promote local talent	より良いルートは地元の才能を促進することかもしれません
I find a lot of wisdom in it	私はそれに多くの知恵を見つけます
I didn't care a little	ちょっと気にしませんでした
I rent you everything from food to shelter to clothes	私はあなたに食べ物、避難所、衣服まですべてを借りています
Frozen and fainted	凍りついて失神した
I can't say about many people	多くの人については言えません
I told myself firmly	しっかりと自分に言い聞かせました
Blue dress may work well with silver	青いドレスは銀とうまくいくかもしれません
I am most grateful to him for saving your life	私はあなたの命を救ってくれて彼に最も感謝しています
I know it might not have been you	私はそれがあなたではなかったかもしれないことを知っています
I bit my lips because my anger boiled in me	怒りが私の中で沸騰したので、私は唇を噛みました
I knew the scream from the past	私は過去からその悲鳴を知っていました
I wasn't aiming at him	私は彼を狙っていませんでした
I was not comparable to him or his strength	私は彼や彼の強さに匹敵しませんでした
I love you, and you can't love me	私はあなたを愛しています、そしてあなたは私を愛することはできません
The wedding attracted the attention of the media and was attended by many	結婚式はメディアの注目を集め、多くの人が参加しました
I don't believe yet	私はまだ信じていません
I'm glad that everything went well	すべてうまくいったことをうれしく思います
You can see things that aren't always there	必ずしもそこにあるとは限らないものが見えます
I hit my head and killed	頭を殴って殺した
We will inform you of your email address	メールアドレスをお知らせします
I never thought he would come to my joints	彼が私の関節に来るとは思ってもみなかった
A word here, denial of something I wanted there	ここに一言、そこに欲しかった何かの否定
I don't ask me either	私も私を求めません
The walking dead crowd	ウォーキング・デッドの群衆
This was allowed immediately	これはすぐに許可されました
I want to stay outside and go hunting together	外にいて一緒に狩りに行きたい
I didn't understand	分かりませんでした
I wasn't satisfied anymore	私はこれ以上満足できませんでした
I glanced at my bare feet	素足をちらっと見ました
I can't eat much	あまり食べられない
I'm guessing about it	私はそれについて推測していますが
I'm standing in an empty field, dimensions are unknown	私は空のフィールドに立っています、寸法は不明です
I will have to be vigilant	私は警戒しなければならないでしょう
I need a good reason to calm down	私は落ち着くための正当な理由が必要です
I know how life can be engrossed and busy	私は人生がどのように夢中になって忙しくなることができるか知っています
I think you should practice using it	使って練習するといいと思います
I couldn't prevent my legs from shaking	足が震えるのを防ぐことができませんでした
Out of breath and afraid	息を切らして恐れる
She came back within an hour	彼女は1時間以内に戻ってきました
I took what you deserve	私はあなたが値するものを取りました
It's a matter of beauty and truth	それは美しさと真実の問題です
I passed him without taking it	私はそれを取らずに彼を通り過ぎました
I don't want anything for you, but it's the best	私はあなたのために何も望みませんが、最高です
Several people were exercising in slow motion	数人がスローモーションのエクササイズをしていました
You can try and try again	試して、もう一度試すことができます
May need to come again tomorrow	明日また来る必要があるかもしれません
I have nothing to do other than work	私は働く以外に何もすることはありません
First and foremost is habitat destruction	何よりもまず、生息地の破壊です
I made the sound of a beauty concert lame	私は美容コンサートの音をラメにしました
I went to her mirror	私は彼女の鏡に行きました
Never caught a foul ball	ファウルボールを捕まえたことがない
I turned around and hugged him	私は振り返って彼を抱きしめた
Could not make a call	電話をかけることができませんでした
Can't do anything about it	それについては何もできません
I think that was the feeling	そんな気持ちだったと思います
I will write tonight	今夜は書きます
I know I have funds in my account	アカウントに資金があることを知っています
I usually didn't look like this	私は通常このようにはなりませんでした
I like to live in the valley	私は谷に住むのが好きです
A week later it was ours	一週間後、それは私たちのものでした
I wasn't trying to scare you	私はあなたを怖がらせようとしていませんでした
I bought the place with my own money	その場所を自分のお金で買いました
Smile in memories	思い出に微笑む
I couldn't even remember a fragment of my memory	記憶の断片すら思い出せなかった
I tried to give her her hug	私は彼女に抱擁を与えようとしました
Success is the foundation you build	成功はあなたが構築する基盤になります
I felt terrible about them	私は彼らについてひどい気持ちになりました
I work all over the world	私は世界中で働いています
I didn't know that ghost people could lock the door	私は幽霊の人々がドアをロックできることを知りませんでした
It is recommended to do the same	同じことをすることをお勧めします
I was caught by them	私は彼らに捕らえられました
That is, she is stable, or whatever	つまり、彼女は安定している、または何でも
Her departure was seen as less controversial	彼女の出発は物議を醸すことが少ないと見られていた
I got into my car and studied the mess	私は自分の車に乗り込み、混乱を研究しました
Little is known about his early life	彼の初期の人生についてはほとんど知られていない
I was a good time and a half away	私は良い時間半離れていました
I couldn't sit down and see him suffering like this	私は座って彼がこのように苦しんでいるのを見ることができませんでした
I use it all the time	いつも使っています
It was rude this morning	今朝は失礼でした
I also gave him a compliment	私も彼に褒め言葉を返しました
do not want to	やりたくない
Her manuscript was rejected	彼女の原稿は却下されました
I couldn't see his name tag	彼の名札が見えなかった
I also miss real coffee	私も本物のコーヒーが恋しい
I had one daughter in marriage	結婚の娘が一人いました
I enjoy one-on-one communication the most	私は1対1のコミュニケーションを最も楽しんでいます
I had her take a closer look	私は彼女によく見てもらいました
I could have ended it there	私はそこでそれを終わらせることができたでしょう
I don't lie, I understand	私も嘘をつきません理解しました
I think you have the points there	私はあなたがそこにポイントを持っていると思います
I also love mobile phones	携帯電話も大好きです
I was nervous and entered the project	緊張してプロジェクトに入った
I wanted to answer, but the words escaped	答えたかったのですが言葉が逃げました
I was given a duty of punishment	私は罰の義務を与えられました
I found out how much he loved her	彼がどれだけ彼女を愛していたかがわかりました
I collected and examined the pages	ページを集めて調べました
I'm a software engineer in the gaming industry	私はゲーム業界のソフトウェアエンジニアです
I didn't know if it was real or imaginary	それが本物なのか想像上のものなのか分かりませんでした
I went to my room to see the news	私はニュースを見るために自分の部屋に行きました
Decisions must happen before magic happens	魔法が起こる前に決定が起こらなければなりません
I have never shown respect or gratitude to her	私は彼女に敬意や感謝を示したことはありません
I paused and stared ahead	私は一時停止して先を見つめました
Buy it at least for now	少なくとも今のところはそれを購入します
I couldn't fly together	一緒に飛べなかった
I can already feel it happening	私はすでにそれが起こっているのを感じることができます
I have seen faith bring greatness to them	私は信仰が彼らに偉大さをもたらすのを見てきました
I was watching you for days	私は何日もあなたを見ていました
Girl surrounded by women	女性に囲まれた少女
She wants to be a coach now	今コーチになりたい
Thank you for hanging out	ぶらぶらしてくれてありがとう
I really didn't want to talk to her now	今は本当に彼女と話したくなかった
I picked it up and put it in my pocket	拾ってポケットに入れました
I know how he can't sleep very well	私は彼があまりよく眠れない方法を知っています
I had that dream again	私は再びその夢を見ました
I also don't have a good choice right now	私も今は良い選択がありません
A long and personal moment	長くて個人的な瞬間
I miss you to feel familiar	私はあなたに親しみを感じるのが恋しい
I want to know why he didn't show tonight	彼が今夜見せなかった理由を知りたい
I saw his intention	彼の意図が見えた
I got coffee beans	私はコーヒー豆を手に入れました
I hugged him just as hard	私は彼を同じように激しく抱きしめました
I don't think it was unexpected	それは予想外ではなかったと思います
Returned to reality	現実に戻った
It might be better to paint on the wall	壁に絵を描いたほうがいいかもしれない
Slight movement in the air that shouldn't be	あるべきではない空気中のわずかな動き
I wasn't happy with this	私はこれに満足していませんでした
I was still attending another school	私はまだ別の学校に通っていました
I have been teaching at this school for 40 years	私はこの学校で40年間教えてきました
Requires commercial real estate service	商業用不動産のサービスが必要です
Be kind to ugly people	醜い人に優しくしよう
We recommend that you move when you have the opportunity	機会があるうちに引っ越すことをお勧めします
Bargains you rejected	あなたが拒否した掘り出し物
No longer worthy of sweetness	もう甘さに値しない
I wanted both of them to leave me alone	私は彼らの両方に私を放っておいてほしかった
Cheap parlor tricks	安いパーラートリック
I'm worried about all my brothers	私はすべての兄弟のことを心配しています
I had to think about everything	私はすべてについて考える必要がありました
I haven't heard anything about it	私はそれについて何も聞いていません
You can learn from home	家から学ぶことができます
I put one between her lips	私は彼女の唇の間に1つ入れました
Lost concentration	集中力を失った
Great idea hit him	素晴らしいアイデアが彼を襲った
I heard that it would take years to traditionally publish	伝統的に出版しようとすると何年もかかると聞いた
A slow smile spread on his perfect lips	ゆっくりとした笑顔が彼の完璧な唇に広がった
I say it positively	私はそれを前向きに言います
I can sometimes be so stupid	私は時々とても愚かになることができます
I threw the glass at the wall	ガラスを壁に投げつけた
I swing to him	私は彼にスイングします
A dark shadow was moving along the wall	暗い影が壁に沿って動いていました
I remember when they came in	彼らが入ってきたときのことを覚えています
I was doing it slowly	ゆっくりやってた
I was with them in a simulated disaster	私は模擬災害で彼らと一緒にいました
I shot his head	私は彼の頭を撃った
Pretend to faint	失神するふりをします
I didn't know where the crowd started or ended	群衆がどこから始まったのか、どこで終わったのかわかりませんでした
I still pay for you	私はまだあなたのために料金を支払います
I threw everything, even water	私はすべてを投げました、水さえも
Probably extinct	おそらく絶滅しています
I'm on my way home now	私は今帰り道です
I can't believe this is happening	私はこれが起こっているとは信じられません
I thought he would leave me	彼はきっと私を離れると思った
Did she see me sleeping?	彼女は私が寝ているのを見たのだろうか
I don't think it was important anyway	とにかく重要ではなかったと思います
Everything is generally elected	すべてが一般に選出されます
But I wanted to put her in my bed	しかし、私は彼女を私のベッドに入れたいと思いました
You can see how much fun everyone has	みんながどれだけ楽しかったかわかると思います
I left him naked and did everything	私は彼を裸のままにして、すべてをやってのけました
But in a more unconscious way	しかし、もっと無意識の方法で
I have to show this to everyone	私はこれをみんなに見せなければなりません
I have to admit that it is possible	私はそれが可能であることを認めなければなりません
Access log is not displayed on the local machine	ローカルマシンにアクセスログが表示されない
There were 80 confirmations this week	今週、80人の確認がありました
She wanted to follow her	彼女をフォローしたかった
I was a man and liked it	私は男でそれが好きだった
Ruth finally chose to go home to her family	ルースは最終的に彼女の家族に家に帰ることを選びました
Touched the forehead	額に触れた
I'm still a little confused	私はまだ少し困惑しています
We insisted on driving separate cars	私たちは別々の車を運転することを主張しました
I want to raise people	人を育てたい
I can see the pain in my eyes	目の痛みが見えます
Cause of death is still the subject of debate	死因は依然として議論の対象となっています
I agreed to give up certain things	私は特定のものをあきらめることに同意しました
I feel like the wall is approaching	壁が近づいているような気がします
After a man broke and ran away, another man	男が壊れて逃げた後、別の男が
I had to meet him again this weekend	私は今週末また彼に会わなければなりませんでした
Was this normal for him?	これは彼にとって普通のことだったのだろうか
I still live at home with my mother	私はまだ母と一緒に家に住んでいます
I found that my plan wouldn't come true	私の計画は実現しないことがわかりました
I taste him	私は彼を味わう
I might have better get over this and get it done	私はこれを乗り越えてやり遂げたほうがいいかもしれません
I was making sure you were safe	私はあなたが安全であることを確認していました
I didn't know what that crazy bird would do	あの狂った鳥が何をするのかわからなかった
I reach out and gently touch his face	私は手を伸ばして彼の顔に優しく触れます
I must have missed something	私は何かを逃したに違いない
I grew up better than that	私はそれよりもよく育ちましたが
The cat man went out	猫の人が出て行った
I didn't know I liked this kind of thing	こんなもの好きなんて知らなかった
I shook my head and cleared the concept	頭を振って概念をクリアしました
He looked like a star	彼は星のように見えた
He was completely disconnected	彼は完全に切断されました
I shook her head and said nothing was wrong with her	私は頭を振って彼女に何も悪いことはないと言った
Explain what happened	何が起こったのか説明します
I wasn't thinking about that possibility	私はその可能性を考えていませんでした
I could only imagine how bad it was	私はそれがどれほど悪いか想像することしかできませんでした
Lively and cheerful conversation	活発な陽気な会話
I'm interested in photography	写真に興味があります
I was beaten from behind and suffered a pretty bad wound	私は後ろから殴られてかなりひどい傷を負いました
I think it was a kind of key	ある種の鍵だったと思います
I see a scar in her eyes	彼女の目に傷が見えます
I could barely understand him	私は彼をかろうじて理解することができませんでした
I haven't seen or talked to her since last summer	去年の夏以来、私は彼女に会ったり話したりしていませんでした
A small cloud of dust was floating in the early morning light	早朝の光に小さな塵の雲が浮かんでいた
I think you were used	私はあなたが使用されたと思います
I could feel the excitement of the room	部屋の興奮を感じることができました
I was able to live a life but he couldn't pay the rent	私は人生を送ることができましたが、彼は家賃を払うことができませんでした
But I feel better	でも気分が良くなります
I just shook my head	首を横に振っただけ
I feel she is pulling me tight	彼女が私をしっかりと引き寄せているのを感じます
I noticed his silver ring for the first time	彼の銀の指輪に初めて気づきました
I want you to forgive me	許してほしい
I feel them and are blessed by them	私は彼らを感じ、彼らに祝福されています
I went to bed and lay down	私はベッドに行って横になりました
I appreciate it very much	とても感謝しています
Need to know his name	彼の名前を知る必要があります
I have never been before	私は前に行ったことがありませんでした
I turned around and saw her walking from the room	私は振り返って、彼女が部屋から歩いているのを見ました
I haven't lost my job yet	私はまだ仕事を失っていませんでした
This guy is thinking too much about himself	この男は自分のことを考えすぎている
Waving to the lady at the front	フロントの女性に手を振る
So this is a great time for me	つまり、これは私にとって素晴らしい時間です
I remembered what I read in forums etc.	フォーラムなどで読んだことを思い出しました
I want to be a team	チームになりたい
I wondered what they were making there	彼らはそこで何を作っているのだろうかと思いました
I walked to the shop and bought flowers	お店に歩いて花を買いました
I went there to get vegetables for my family	私は家族のために野菜を手に入れるためにそこに行きました
I saw another kid running on our road	別の子供が私たちの道を走っているのを見ました
Bright and positive sexual energy	明るく前向きな性的エネルギー
The body was lying on the bed	体がベッドに横たわっていた
A small group of leaders gathered for the trip	旅のためにリーダーの小グループが集まった
I wasn't a perfect wolf yet	私はまだ完全なオオカミではありませんでした
I have two boys at home	私は家に2人の男の子がいます
I gave her too much water again	私は彼女にまた水を与えすぎた
I have been working on promotion	私は宣伝に取り組んできました
We appreciate your understanding and trust.	何卒ご理解とご信頼を賜りますようお願い申し上げます。
I also couldn't get it right	私もそれを正しくすることができませんでした
I look into the edge	私は端をのぞきます
I forced my mind in the other direction	私は別の方向に私の心を強制しました
I felt relaxed there with them	私は彼らと一緒にそこにくつろいだと感じました
I also packed them in a bag	私もそれらをバッグに詰めました
I wanted to put it in my mouth	口の中に入れたかった
I want you to go by tomorrow	明日までに行ってほしい
I'm not forcing you here	私はここであなたを強制していません
I swear I won't regret it	後悔しないことを誓います
I haven't borrowed anything from this guy	私はこの男に何も借りていない
I wasn't dying, hungry, or wet	私は死にかけたり、飢えたり、濡れたりしていませんでした
I want you to dance with me	私と一緒に踊ってほしい
I didn't see him that way	私は彼をそのように見ていませんでした
I meant all the words of it	私はそれのすべての言葉を意味しました
After a while, two hounds came over	しばらくして、2頭の猟犬がやって来ました
I need to get rid of it	私はそれを取り除く必要があります
I think they are playing in themselves	彼らは自分たちの中で遊んでいると思います
Collection of desert buildings	砂漠の建物のコレクション
I did it exactly as you told me	私はあなたが私に言ったのとまったく同じようにそれをしました
I smiled and greeted	私は微笑んで挨拶しました
I can't hurt him that way	私は彼をそのように傷つけることはできません
I go in and out of work	私は仕事に出入りします
Pioneer Life Series	パイオニアライフシリーズ
I have a membership just around the corner of the club	私はクラブの角を曲がったところにメンバーシップを持っています
Why do you look upset	なぜあなたは動揺しているように見えるのだろうか
I will be what you need	私はあなたが必要なものになります
I am completely happy with my life	私は自分の人生に完全に満足しています
I haven't really heard him, but I know him	私は本当に彼の言うことを聞いたことがありませんが、彼のことは知っています
I know how great she was	私は彼女がどれほど素晴らしかったか知っています
I didn't have the privilege to meet you before	私は前にあなたに会う特権を持っていませんでした
I did what he wanted when he wanted	彼が望むときに、私は彼が望むことをしました
I remember when they were both young	二人とも若い頃のことを覚えています
I covered some school events for them	私は彼らのためにいくつかの学校のイベントをカバーしました
I stabbed a sword in his neck	私は彼の首に剣を突き刺しました
I have to think through this	私はこのことを考え抜く必要があります
I did my best to stabilize my hands	手を安定させるために最善を尽くしました
I attended the meeting	私は会議に出席しました
I'm here to clean the air	私は空気をきれいにするためにここにいます
They had one son and two daughters	彼らには1人の息子と2人の娘がいました
I did not know	わかりませんでした
The winner is the pilot with the most points	勝者は最も多くのポイントを持つパイロットです
It took about 2 weeks to decide	決めるのに約2週間かかりました
I suddenly learned that the driver was a woman	運転手が女性だと突然知った
I work full time as a physiotherapist	私は理学療法士としてフルタイムで働いています
Comes with luggage	荷物が付いてきます
I stood up and glanced at the ceiling	立って天井をちらっと見た
A few years ago, everything was great	数年前、すべてが素晴らしかった
I wandered around the store	私は店をさまよった
I was there for 2 weeks	私は2週間そこにいました
I went to clubs, parties, etc.	私はクラブやパーティーなどに行きました
I barely noticed her	私は彼女にほとんど気づかなかった
I need a route to escape immediately	すぐに逃げるルートが必要です
But there was pain	でも痛みはありました
I was doing the same	私も同じことをしていました
Let's knock down the damn door	いまいましいドアを倒そう
I took off her clothes and found a scar on my skin	服を脱いで皮膚の傷を見つけた
Landed on a snowy mountain	雪の山に着陸しました
I tried to make you remember for yourself	私はあなたにあなた自身のために覚えさせようとしました
I can't ask for your forgiveness enough	私はあなたの許しを十分に求めることができません
I came up with the entrance I longed for	憧れの玄関を思いついた
I think she was surprised	彼女は驚いたと思います
The guard put his hand on her ass	警備員が彼女のお尻に手を置いた
I'm tied to a direct cause	私は直接の原因に縛られています
It requires all instruments to perform	それはすべての楽器が実行することを要求します
It was a simple monument	素朴なモニュメントでした
I've never said that	そんなこと言ったことない
I wasn't too surprised	あまり驚かなかった
I rarely bring anyone here either	私もここに誰かを連れてくることはめったにありません
I was hiding there for almost an hour	私はほぼ1時間そこに隠れていました
I couldn't leave them	私は彼らを離れることができませんでした
I stopped by many times and enjoyed the wonderful scenery	何度も立ち寄って素晴らしい景色を眺めました
I think it was a long time ago	ずっと前だったと思います
Another attack failed in the fall	秋に別の攻撃が失敗しました
The movie is now in the public domain	映画は現在パブリックドメインになっています
I didn't want everyone to see me like this	こんな風にみんなに見られたくなかった
I noticed that your eyes reminded me of myself	私はあなたの目が私自身を思い出させたことに気づきました
I slept on the sofa in another room	他の部屋のソファで寝ました
I reached out to her her and pulled her within an inch	私は彼女に手を伸ばし、彼女をインチ以内に引っ張った
I will never die like this	私はこのように死ぬことはありません
Excuse me	失礼しました
I met him before he left	彼が去る前に私は彼に会った
I want that dick	あのアソコが欲しい
New decisions, new experiences	新しい決断、新しい経験
I kept going for him	私は彼のために行き続けました
I suddenly wanted to run away	急に逃げたくなった
I have a bad feeling about things	私は物事について悪い気持ちを持っています
There is her little shrine in the closet	クローゼットの中に彼女の小さな神社があります
Close your eyes and smile	目を閉じて微笑む
I heard a big crash very close	大きなクラッシュがとても近くに聞こえた
I can't get the job of producing to save my life	命を救うためのプロデュースの仕事が取れない
I wanted to leave that domain to me	そのドメインを私に任せたかった
I didn't even know where he lived	彼がどこに住んでいるのかさえ知らなかった
I felt someone reading my heart again	誰かが私の心をもう一度読んでいるのを感じました
I always liked her and wanted to know her better	私はいつも彼女が好きで、彼女をもっとよく知りたいと思っていました
No aesthetic sense	美意識がない
Had a trunk	トランクを持っていた
I know how to deal with them	私はそれらに対処する方法を知っています
I told you, you need to keep your energy	私はあなたに言った、あなたはあなたのエネルギーを維持する必要があります
I had to get rid of you	私はあなたを追い払わなければなりませんでした
It was like a school bell ringing	まるで学校の鐘が鳴っているようなものでした
I put her hand on her back	私は彼女の背中に手を下ろしました
In fact, I never let myself fall apart	実際、私は決して自分自身をバラバラにさせませんでした
I want her to continue	彼女に続けてほしい
I ended up taking you home	私はあなたを家に連れ戻すことになった
I waited for years to talk to them	私は彼らに話すのを何年も待ちました
There is no journey from yourself	あなた自身からの旅は存在しません
I had to hug her tightly	私は彼女をしっかりと抱きしめなければなりませんでした
I just wanted to let go	手放したかっただけ
I found in my heart how to forgive him	私は彼を許す方法を心の中で見つけました
Proposed spring	春を提案しました
I didn't want to talk to anyone	誰とも話したくなかった
I was very enlightened about the events of the world	私は世界の出来事に関してとても啓発されました
I'm tired and hungry too	私も疲れて空腹になっています
I overlooked the room and saw my favorite actress	部屋を見渡して、お気に入りの女優を見ました
I am a scholar of visual arts and an academic writer.	私は視覚芸術の学者であり、学術作家です。
Raise your other hand and stop him	もう片方の手を上げて彼を止めます
I want him in me	私の中に彼が欲しい
I softened under his kiss	私は彼のキスの下で柔らかくなった
I wish this was our house, but it's not	これが私たちの家だったらいいのに、そうではない
I couldn't contact him	私は彼に連絡することができませんでした
Social isolation generally occurs	社会的孤立は一般的に発生します
I had this problem while I was back	私は戻っている間にこの問題を抱えていました
I thought things were going well, and you looked happy	私は物事がうまくいっていると思いました、そしてあなたは幸せそうに見えました
I say nothing and roll my thoughts	私は何も言わず、考えを転がします
I didn't work with compliments	私は褒め言葉でうまくいきませんでした
I want to know how you feel about it	あなたがそれについてどう感じているか知りたい
Stopped in the middle of the road	道の真ん中で立ち止まった
I think you should be here	ここにいるべきだと思います
I need you to come out now	私はあなたが今出てくる必要があります
I can't stand the pain I play anymore	もう演じる苦しみに耐えられない
I have to force you to concentrate	私は集中するように強制しなければなりません
I knew he was listening	私は彼が聞いていたことを知っていました
Local coastal artillery was also suppressed	地元の沿岸砲も抑制されました
I'm sure you will learn to thank them	私はあなたがそれらを感謝することを学ぶと確信しています
I had the best sleep in my life	私は人生で最高の睡眠をとっていました
Given the time this woman had, even a strong trap	この女性が持っていた時間を考えると、強い罠も
I think of others	私は他の人のことを考えます
Overlooking the blood bag	血の鞄を見下ろした
After a while, the bus stopped	しばらくして、バスが停車しました
I suddenly stopped because my eyes fell on the refrigerator	冷蔵庫に視線が落ちたので急に止まりました
Some individuals also used horses as tax shelters	一部の個人はまた、タックスシェルターとして馬を使用しました
He was very cool	彼はとても格好良かった
He has never been so much fun	こんなに楽しかったことはない
I think there are some	いくつかあると思います
Shouted at the second ecstasy	二度目のエクスタシーで叫びました
Many of them hate it	彼らの多くはそれを嫌います
A city where you can only live for two more days	あと2日しか生きられない街
I was 11 seasons	私は11シーズンでした
I can't believe you ate her blood slave	あなたが彼女の血の奴隷を食べたなんて信じられない
I was too busy to laugh at my ass	お尻を笑い飛ばすのに忙しすぎた
I remember their house very well	私は彼らの家をとてもよく覚えています
I can get you another	私はあなたに別のものを手に入れることができます
I blushed despite myself	自分にも関わらず顔を赤らめた
I had to think about this for a while	私はしばらくこれについて考えなければなりませんでした
There was a reason I didn't want to participate	参加したくない理由がありました
It made me believe in the movie	それは私に映画を信じさせました
I think it was something they didn't understand	それは彼らが理解できなかったことだと思います
I wouldn't have a bottle to do that	私はそれをするためのボトルを持っていないでしょう
I can ruin you at any time	私はいつでもあなたを台無しにすることができます
I dared not see him	私はあえて彼を見なかった
It turned out she wasn't	彼女はそうではなかったことがわかりました
I asked the question you need to ask me	私はあなたが私に尋ねる必要がある質問をしました
Get patches from everywhere	いたるところからパッチをもらいます
I was completely embarrassed when there was a draw	引き分けがあったとき、私は完全に当​​惑しました
I see you moved up	私はあなたが上に移動したのを見ます
I had to prepare myself	私は自分で準備しなければなりませんでした
Q answered in the second ring	Qは2番目のリングで答えました
I think it has to be very simple and clearly understood	それは非常に単純かつ明確に理解されなければならないと思います
I haven't seen her for a few days	私は数日間彼女に会っていません
I needed her head	頭が必要だった
I will also continue to supply our own small church	私はまた私たち自身の小さな教会を供給し続けます
The reception will follow the show	ショーに続いてレセプションが行われます
I trembled when he gave a soft kiss to my flesh	彼が私の肉に柔らかいキスをしたとき、私は身震いしました
I tried it	私はそれを試してみました
I want to do my best for each of you	私はあなた方一人一人のために最善を尽くしたい
I lie down and try to sleep	私は横になって寝ようとします
I didn't like that feeling	そんな感じが嫌いでした
Probably a family meal	おそらく家族の食事
I shouldn't have taken them	私はそれらを取るべきではなかった
I told you everything about her	私はあなたに彼女についてすべて話しました
I glanced at her from her door	ドアから彼女をちらりと見た
I have never seen him drive the body	私は彼が肉体を運転するのを見たことがありません
A wide variety of properties are possible	多種多様なプロパティが可能です
I think you will see generosity	私はあなたが寛大さを見るだろうと思います
I didn't enjoy it either	私もそれを楽しんでいませんでした
I wasn't going to ruin your visit to the island	私はあなたの島への訪問を台無しにするつもりはありませんでした
I didn't tell him	私は彼に言わなかった
I heard a faint cry from the other side of the door	ドアの向こうからかすかな泣き声が聞こえた
I'm having a hard time breathing in	息を吸うのに苦労している
I know where to find it	私はそれを見つける場所を知っています
Did not tell anyone	誰にも言わなかった
I ordered all the scores	楽譜を全部注文しました
Stare at the screen	画面を見つめる
I didn't like any of them	どれも気に入らなかった
Anyway, civil marriage is easy here	とにかく、ここでは民事婚は簡単です
I checked the website online	ウェブサイトをオンラインでチェックしました
Never told me to milk a goat	ヤギを搾乳するように言ったことはありません
I keep you in my loop	私はあなたを私のループに保ちます
I didn't move towards or away from him	私は彼に向かって、または離れて移動しませんでした
The work should be judged on its own strengths	作品はそれ自身の長所で判断されるべきです
I have no idea what's coming	私は何が来るのか見当がつかない
I think tomorrow will be a good day	明日はいい日になると思います
I was starting to feel anxious about death	死に不安になり始めていた
I should have been married many years ago	私は何年も前に結婚すべきだった
I see you doing it every day	私はあなたが毎日それをしているのを見ます
A better trick is to enjoy the activity	より良いトリックは、アクティビティを楽しむことです
I lay down beside her and my body was pressed against her	私は彼女のそばに横になり、私の体は彼女に押し付けられました
I think she might succeed this time	今回は彼女が成功するかもしれないと思います
I always dressed up for him	私はいつも彼のためにドレスアップしました
I think that's my real deadline	それが私の本当の締め切りだと思います
I went there without knowing him	私は彼を知らずにそこに行きました
I refuse to ignore it	私はそれを無視することを拒否します
I can still find as they have	彼らが持っているように私はまだ見つけることができます
I really hope you are okay	私は本当にあなたが大丈夫であることを願っています
I was losing the fire inside me	私は私の内部の火を失っていました
I got them this afternoon to go with the dress	私は今日の午後、ドレスと一緒に行くためにそれらを手に入れました
Suddenly I noticed myself	いきなり自分の姿に気づきました
Open the car door and go out	車のドアを開けて出て行く
I got sex from it and everything	私はそれとすべてからセックスを取りました
I almost came across her	私はほとんど彼女に出くわした
I tried to stand to go to her	私は彼女に行くために立ってみました
I was able to put them all together and leave it to you	私はそれらをまとめてあなたに任せることができました
I can even understand all the lines of her muscles	私は彼女の筋肉のすべての線を理解することさえできます
I was a fan so I was going to go	私はファンなので行くつもりでした
I'm glad they didn't	彼らがしなかったことを嬉しく思います
I was actually doing pretty well	私は実際にかなりうまくやっていた
After a few days, my heart stops beating	数日後、心臓の鼓動が止まります
I saw a dad who just shrugged	肩をすくめたばかりのお父さんを見ました
I always took the first watch	私はいつも最初の時計を取りました
I was in a hurry	急いでいた
I can't let him keep her	私は彼に彼女を飼わせることができない
I gasped for glory	私は栄光をあえぎました
I thought it was the best anyway	とにかく一番いいと思いました
I wondered what wonderful legs she has	私は彼女がどんな素晴らしい足を持っているかを考えました
I thought about it the night before	前の晩に思いを馳せた
I help a man in his yard	私は彼の庭で男を助けます
A big weight was lifted	大きなおもりが持ち上げられました
I want you to understand it	それを理解してほしい
I don't work with other people	私は他の人と一緒に働きません
Unique people on the planet	地球上で他に類を見ない人々
I really like the effect	私はその効果が本当に好きです
I am in the army	私は軍隊の期間中です
I can't think of any other way	私は他の方法を考えることができません
Again, it's too noisy	繰り返しますが、うるさすぎます
I don't recommend them at all	私はそれらをまったくお勧めしません
You have entered the county, street address, and street address	郡、番地、番地を入力しました
I put two scotch in the glass	グラスにスコッチを2本入れました
I always control	私は常にコントロールします
I lifted him mine	私は彼に私のものを持ち上げました
I couldn't believe what was happening	何が起こっているのか信じられませんでした
I tried to comfort her and left	私は彼女を慰めようとしました、そして去りました
I study the sheet carefully	私はシートを注意深く研究します
I didn't want him to get me back	彼に私を取り戻させたくなかった
The game lasts an average of 4 minutes	ゲームは平均4分続きます
Shrug your shoulders and enter the living room	肩をすくめて居間に入る
I imagined he was cold and alone, sleeping wildly somewhere	私は彼が冷たくて一人で、どこかで荒々しく眠っているのを想像しました
I take that context very seriously	私はその文脈を非常に真剣に受け止めています
Anxiety made me sick	不安で気分が悪くなりました
I was the best in the world	私は世界一でした
I felt this intense pain in my ears	この激しい痛みを耳に感じました
I can't take him near her	彼を彼女の近くに連れて行けない
She also started a private acting lesson	彼女はまた私的な演技のレッスンを始めました
She can't do anything herself	自分では何もできない
I still didn't know those ideas	私はまだそれらの考え方を知りませんでした
I wish I could be a true lover	本当の恋人になれたらいいのに
Arrived at the destination	目的地に到着しました
At a glance it was suggested that the girl was under 20 years old	一目で女の子は20歳以下だったことが示唆された
I dragged myself out of bed	私は自分をベッドから引きずり出しました
I can't even add a class to it	私もそれにクラスを追加することはできません
Women wore black clothes everywhere	女性はいたるところに黒い服を着ていた
I cherished every moment we did	私は私たちがしたすべての瞬間を大切にしました
Everyone felt that they had the highest level of craft	誰もが最高レベルのクラフトを持っていると感じました
I had to admit, his skin tone was perfectly suited to him	私は認めなければなりませんでした、彼の肌の色合いは彼に完全に合っていました
He stumbled on the toilet and washed his face	トイレにつまずいて顔を洗った
I knocked on the door and got their attention	私はドアをノックして彼らの注意を引いた
Die before sunrise	日の出前に死んでしまう
I feel like he has some answers	私は彼がいくつかの答えを持っているような気がします
Slowly blown off the smoke	ゆっくりと煙を吹き飛ばしました
I wanted him to live	私は彼が生きたいと思っていた
I agree with her because she is right	彼女が正しいので私は彼女に同意します
I started looking for a place to turn it off	オフにする場所を探し始めました
All three regiments involved in the assault	3個連隊すべてが暴行に関与した
I learned this only today	私は今日だけこれを学びました
No problem	問題ありません
I couldn't starve my family	家族を飢えさせることができなかった
I told you to go down	下に行くように言った
A short cry ran away from my throat	短い泣き声が喉から逃げ出した
I have nothing to offer them	私はそれらを提供するものは何もありません
I couldn't even kiss him	私も彼にキスすることができませんでした
I don't leave anything behind	私は何も置き去りにしません
What will he do about it	彼はそれについて何をするのだろうか
The tears in their hazard suits were sentenced to death	彼らのハザードスーツの涙は死刑判決でした
I make them think and consider different perspectives	私は彼らに考えさせ、異なる視点を考慮します
I also had a back problem	私も背中の問題がありました
I wanted her to do that	私は彼女がそうすることを望んでいた
I feel very good with my body	私は私の体でとても気分が良くなります
I decided he wasn't fully responsible for me	私は彼が私に対して十分な責任を負っていないと判断しました
Blushed bright red	真っ赤に赤面した
I saw this happening before you were born	私はあなたが生まれる前にこれが起こっているのを見ました
I can't take it and can't take it anymore	私はそれを取ることができず、もう取ることができません
Means that too many animals came this way	あまりにも多くの動物がこの方法でやってきたことを意味します
I decided to test it	私はそれをテストすることにしました
I took the script from here	ここからスクリプトを取りました
I went for help and eventually	私は助けを求めて行き、結局
I feel for all the victims	私はすべての犠牲者のために感じます
I hope you are doing well	元気にしていることを願います
The date is 250	日付は250です
I rarely experienced regrets, if any	たとえあったとしても、私はめったに後悔を経験しませんでした
I found them in bed together	私は彼らが一緒にベッドで見つけました
I am also very hungry	私もとてもお腹が空いています
I heard thousands of crying	何千人もの泣き声が聞こえた
I didn't mean it would happen	私はそれが起こることを意味しませんでした
Very cute young woman	とてもかわいい若い女性
I like peace and tranquility	私は平和と静けさが好きです
I found you to be an extraordinary young woman	あなたが並外れた若い女性であることがわかりました
I went where she went	私は彼女が行ったところに行きました
I had to set him straight early in the piece	私は作品の早い段階で彼をまっすぐに設定しなければなりませんでした
I took him to the kitchen and met his mother	私は彼を台所に連れて行き、母に会いました
She didn't know she could also feel emotional pain	彼女も感情的な痛みを感じることができるとは知りませんでした
He was praised for his play after the match	彼は試合後に彼のプレーで賞賛されました
I think they got that right	私は彼らがその権利を獲得したと思います
I handed him the parts and showed him the picture	私は彼にパーツを渡して写真を見せました
I couldn't control them	私はそれらを制御することができませんでした
I can't open my eyes	目を開けられない
I knew how much they hated her	彼らがどれだけ彼女を嫌っていたか知っていた
Was pretty spoiled	かなり甘やかされていた
I wanted the correct answer	正解が欲しかった
I think you can put everything here	ここに全部入れられると思います
Lost her wife and family	妻と家族を亡くしました
I can't imagine how they got there	彼らがどうやってそこにたどり着いたのか想像できません
Not very aware	あまり気づいていません
A terrifying scream escaped from his lips	恐ろしい悲鳴が彼の唇から逃げた
I heard a man's voice through a partially open door	部分的に開いたドアから男の声が聞こえてきた
I go blindly there	私はそこに盲目的に行きます
I returned to the warehouse	倉庫に戻りました
Turn off the screen and walk around the room	画面をオフにして部屋の中を歩き回る
I knew he was unreliable	私は彼が信頼できないことを知っていました
I wish she was gone	彼女がいなくなってくれたらいいのに
I listened to it a lot next time	次回はよく聴きました
I managed to draw the load line	負荷線もなんとか描いた
I didn't know what was going on	何が起こっているのかわからなかった
To be honest, I didn't pay much attention to him	正直言って、私は彼にあまり注意を払っていませんでした
I left the dressing room and smiled	脱衣所を出て微笑んだ
I had nothing to compare with him	私は彼と比較するものが何もありませんでした
I will never love other women	私は他の女性を愛することは決してないだろう
I could be sacrificed at the ceremony in the next quarter	次の四半期の式典で私は犠牲になる可能性があります
I also love candy gifts	キャンディーギフトも大好きです
I'm still overwhelmed	私はまだ圧倒されています
I need time to trust him again	私は彼を再び信頼する時間が必要です
I must have no hatred or suffering for anyone	私は誰に対しても憎しみや苦しみがあってはなりません
They insisted that the couple wanted them to leave	彼らは夫婦が彼らに去って欲しいと主張した
I didn't have to think	私は考える必要はありませんでした
Take a deep breath and calm your nerves	深呼吸して神経を落ち着かせた
I certainly wanted him to do that	私は確かに彼がそうすることを望んだ
It ’s pretty important.	かなり重要なものです
I didn't see everything written	私は書かれたものすべてを見ませんでした
I made it fill my lungs	私はそれを私の肺を満たすようにしました
Smile at his powerful voice	彼の力強い声に微笑む
I was only accepted with it	私はそれと一緒に受け入れられるだけでした
I shouldn't take you out of my view	私はあなたを私の視界から外してはいけませんでした
I was the one who wanted to look into the engine	私はエンジンを調べたかった人でした
I didn't expect it to happen	私はそれが起こるとは思っていませんでした
I wrote a letter to some women	私は何人かの女性に手紙を書きました
I have to say something	私に何か言う必要があります
I think it's how difficult you are to work on them	私はあなたがそれらに取り組むのがどれほど難しいかだと思います
Both varieties are usually uncomfortable to ride	どちらの品種も通常、乗り心地が悪いです
I suddenly shed tears and gave him a big hug	私は突然涙を流し、彼に大きな抱擁を与えました
I think it's yours, and you're the only one	私はそれをあなたのものだと思います、そしてあなただけです
I also saw an absolute photo of what happened	何が起こったのか絶対的な写真も見ました
A second dose can be given as a reserve if desired	必要に応じて、2回目の投与を予備として行うことができます
Waiting patiently for the two officers to approach	二人の将校が近づくのを辛抱強く待っていた
I never get better, and it's not bad	私は決して良くなることはありません、そしてそれは悪くありません
Contains no iron	鉄分は一切含まれていません
I was good at destructive bits	私は破壊的なビットが得意でした
I actually came here to cut it off with him	私は実際に彼と一緒にそれを断ち切るためにここに来ました
Spot beam illuminates me	スポットビームが私を照らします
I wonder if he likes me	彼は私が好きなのかしら
I will be another girl in the church	私は教会のもう一人の女の子になります
I actually started with a lot of land	私は実際にたくさんの土地から始めました
I'm really deeply sorry	本当に、深く申し訳ありません
I wanted a green view	緑の景色が欲しかった
I also looked under the bed, nothing	私もベッドの下を見ました、何も
I waved at her, but she lay on her corner	私は彼女に手を振ったが、彼女は彼女の角に横たわった
I'm scared to feel like this	このように感じるのが怖い
I didn't bother to get a driver's license or want a car	わざわざ免許を取得したり、車が欲しかったりしませんでした
Anything was fine	何でもよかった
I saw the door mirror	ドアミラーを見た
Couldn't fall asleep	眠りにつくことができませんでした
I know you take care of me	私はあなたが私の世話をすることを知っています
I wish he were here to save me	彼が私を救うためにここにいたらいいのに
I told her, but she doesn't care	私は彼女に言ったが、彼女は気にしない
I like to go fishing myself	私は自分で釣りに行くのが好きです
I want to leave it to him	彼に任せたい
I was wrong	私は間違っていた
I waited patiently for the speed to increase	速度が上がるのを辛抱強く待ちました
I can carry your project from concept to finished product	私はあなたのプロジェクトをコンセプトから完成品まで運ぶことができます
I've only seen it in photos	写真でしか見たことがなかった
I looked around myself very carefully	私は自分の周りを非常に注意深く見ました
I got up to make coffee for us	私は私たちのためにコーヒーを作るために起きました
I tried to convince him that I couldn't kill myself	私は彼に自分を殺してもダメだと説得しようとしました
Problems that seemingly cannot be solved	一見解決できない問題
I stood up and saw	立ち上がって見ました
This wasn't the case	これはそうではありませんでした
I very much agree with that statement	私はその声明に非常に同意します
Some clouds were involved, and some more were involved	いくつかの雲が巻き込まれ、さらにいくつかの雲が巻き込まれました
The sound from above her stopped her	上からの音が彼女を止めた
Maybe he knew	多分彼は知っていたと思います
I have quite a few friends with myself	私はかなりの数の自分と友達です
Wait to come	来るのを待つ
A strange mixture, darkness and light come into view	奇妙な混合物と闇と光が見えてくる
I can't even tremble	震えることすら許せない
I am really grateful for what you are saying	私はあなたが言っていることに本当に感謝しています
I put her on it and asked for her help	私は彼女をその上に置き、助けを求めました
I took a deep breath and turned on the power	深呼吸して電源を入れました
I answered all the questions correctly	私はすべての質問を正解しました
He wants to be fed	彼は養われたいと思う
I just say life happens as it happens	私はただ人生はそれが起こるように起こると言います
He seemed perfectly correct in that part	彼はその部分に完全に正しいように見えた
I am a runner and the ultimate player	私はランナーであり、究極のプレーヤーです
Break does not mean you will be a star	休憩はあなたがスターになるという意味ではありません
Look at him for a few seconds from the darkened corridor	暗くなった廊下から数秒間彼を見ます
You should keep a distance	距離を保ったほうがいい
I am always with you	私はいつもあなたと一緒にいます
I called her but she ignored me	私は彼女に電話したが、彼女は私を無視した
I can't let his father face him alone	私は父を一人で彼に直面させることはできません
I spent a lot of time in the shower	私はシャワーでかなりの時間を過ごしました
I shrugged at that idea	私はその考えに肩をすくめました
Hope it suits your taste	それがあなたの好みに合っていることを願っています
A good example here is	ここでの良い例は
I felt a building of anger and hatred in his gaze	私は彼の視線に怒りと憎しみの建物を感じました
A secondary glance gave me my answer	二次的な一瞥は私に私の答えを与えました
I spent 5 years with him	私は彼と5年間過ごしました
I tried to hide my excitement with that little bite	私はその小さな一口で私の興奮を隠そうとしました
I think it contains an elite	エリートが入っていると思います
I had to go down the street	私は通りを降りなければなりませんでした
Calendar time statement, like a document	ドキュメントのように、カレンダーの時間のステートメント
Investigate immediately to make sure it's not broken	すぐに調べて、壊れていないことを確認します
I can't believe my eyes	目が信じられない
I also had some things to do	私もやるべきことがいくつかありました
I may have, you know	私は持っている可能性があります、あなたは知っています
I'm naked and you gave me clothes	私は裸で、あなたは私に服をくれました
Both crying and hugging him	二人とも泣きながら彼を抱きしめた
I told him I was hungry	おなかがすいたことを彼に話しました
Breathtaking	息を呑む
It is also the largest company in Japan	国内最大の企業でもあります
I just called	先ほどお電話しました
I've been, now, or will	私は今まで、今、またはこれからです
I was looking forward to it	楽しみにしていました
Firmly pack your hands in your pockets	ポケットに手をしっかりと詰め込みます
I have never met an ordinary person	普通の人に会ったことはない
I swear it was an accident	事故だったと誓う
He shook his head violently and stood up	激しく首を横に振って立ち上がった
I believe you should keep your worries on yourself	私はあなたがあなた自身にあなたの悩みを保つべきであると信じます
Waited for him to come back	彼が戻ってくるのを待った
I will make it again	また作ります
I didn't mean to harm her	私は彼女に危害を加えるつもりはなかった
I left the same message	同じメッセージを残しました
I don't classify myself as beautiful	私は自分を美しいとは分類しません
I can't do that and i like myself	私はそれができず、自分が好きです
I had to do it myself	私はそれを自分でしなければなりませんでした
I miss you too	私もあなたがいなくて寂しいです
I have never cooked for men	私はこれまで男性のために料理をしたことがありません
We are waiting for you after a long time	久しぶりにお待ちしております
thank you	ありがとうございます
I could have been next to her	私は彼女の隣にいた可能性があります
I was asked to design a display banner again	再びディスプレイバナーのデザインを依頼されました
Thank you for any lead	どんなリードにも感謝します
I can't remember	思い出せない
It was about 5 minutes left	残り約5分でした
I don't want to be with other women	他の女性と一緒にいたくない
I knew better than offering to buy a ring	私はリングを買うことを申し出るよりもよく知っていました
I'm depressed and lying there and can't sleep	私は落ち込んでそこに横たわり、眠ることができません
I just have to be very lazy	私はただ非常に怠惰でなければなりません
People reacted really well to it	人々はそれに本当によく反応しました
I did it honestly, but life didn't mean to forgive me	私は正直にやったが、人生は私を許すつもりはなかった
I loved high tech computers	私はハイテクコンピューターが大好きでした
I didn't ask myself why I didn't go alone	なぜ一人で行かなかったのか自問していなかった
I can understand a part of the logic	ロジックの一部が理解できます
I know what you need to know	私はあなたが知る必要があることを知っています
An insect jumped up and jumped at me	虫が飛び上がって私に飛びついた
I was worried when you didn't show up	あなたが現れなかったときに私は心配しました
Go to church by yourself	自分で教会に行きます
I knew that the red glow would get a lot of attention	赤い輝きが注目を集めることはわかっていました
I couldn't see it, but it's nowhere anywhere	私は見えませんでしたが、どこにもどこにもありません
I didn't really care	本当に気にしませんでした
I always change my mind later	後でいつでも気が変わる
A bitter smile escaped from her lips	苦笑いが彼女の唇から逃げ出した
1/4 until 7 o'clock	7時までの4分の1
I told her to knock off that shit	私は彼女にそのたわごとをノックオフするように言いました
I now have a chance to fall in love	私は今、恋をするチャンスがあります
I and some friends were able to fit without problems	私と何人かの友人は問題なくフィットすることができました
Many of his friends were coming and going	彼の友達の多くは行ったり来たりしていました
I'm probably not there	私はおそらくそこにいないでしょう
I told him it was a good idea	私は彼にそれは良い考えだと言いました
I saw a glow on the horizon	地平線に輝きが見えた
I pulled the stick out of the snow	スティックを雪から引き出しました
I was protecting you, and she hurt you	私はあなたを守っていました、そして彼女はあなたを傷つけました
The route goes north through a small residential area	ルートは小さな住宅街を北に向かって進みます
I have a 1 year old cat	私は1歳の猫を飼っています
I hear his voice when you speak	あなたが話すとき、私は彼の声を聞きます
I have your name and gratitude	私はあなたの名前と感謝の気持ちを持っています
I could feel the connection between them	それらの間のつながりを感じることができました
Embarrassing but not embarrassing	恥ずかしいけど恥ずかしくない
The herd consists of two or more family groups	群れは2つ以上の家族グループで構成されます
I hate everything with revenge	復讐で全部嫌い
I really mean to see it	私は本当にそれを見るという意味です
I know how complicated it is for you	私はあなたにとってどれほど複雑なことか知っています
Thank you so much for helping me here	ここで手伝ってくれて本当にありがとう
I'm a schoolgirl looking for pocket money	私はポケットマネーを探している女子校生です
I remember in the science class	理科の授業で覚えています
I will leave you	私はあなたから離れます
I told her to have a supper and go to bed	私は彼女に夕食をとって寝るように言いました
I hope you learn something about yourself	私はあなたがあなた自身について何かを学ぶことを願っています
I didn't know which was wrong	どちらが悪いのかわからなかった
Roughly search around the room	部屋の中を乱暴に探し回る
I am very interested in your suggestion	私はあなたの提案に非常に興味があります
I don't dare to guess about the rest of you	私はあなたの残りの部分について推測することを敢えてしません
I just wanted to start over	最初からやり直したかっただけです
I need to be awake	私は目を覚ましている必要があります
I nodded to the book	私はその本にうなずいた
I want her to be removed from my life	私は彼女を私の人生から外して欲しい
I should have persuaded him to stay	私は彼にとどまるように説得すべきだった
I'm not responsible for anyone but me	私は私以外の誰にも責任がありません
Direction to point	指す方向
Check the contents	中身を確認します
A woman was crying and begging to save her life	ある女性が泣いていて、命を救うように懇願していました
I wanted you to be clean	私はあなたがきれいになりたいと思った
I really hate when people do it	人々がそれをするとき、私は本当に嫌いです
Received an order	注文を受けました
I have a negative talent for it	私にはそれに対して否定的な才能があります
I walk and open it	私は歩いてそれを開きます
I have to choose wisely	私は賢く選ばなければなりません
I definitely agree with what you are saying	私はあなたが言っていることに間違いなく同意します
I didn't want this	私はこれを望んでいませんでした
So we gave them a legal alternative	だから私たちは自分たちに法的な代替案を与えました
I can't imagine wanting to hurt a woman	女性を傷つけたいなんて想像もできない
I am okay	私は大丈夫です
Designed to be sexy and fun	セクシーで楽しいものになるようにデザインしました
I miss both of you and want to see you again	私はあなたの両方が恋しいですそしてまたあなたに会いたいです
I have to find it and protect it	私はそれを見つけて守らなければなりません
I had the information that the king ordered me to find	私は王が私に見つけるように命じた情報を持っていました
I screamed and started crying	私は悲鳴を上げて泣き始めました
I fell to the ground	私は地面に倒れました
Clearing takes shape, green and peace	クリアリングが形になり、緑と平和
I couldn't imagine the pain of this girl	この少女の痛みは想像もできませんでした
I can be a little stronger	私は少し強くなる可能性があります
I have an idea for a pump handle design	ポンプハンドルのデザインのアイデアがあります
I caused the worst of him	私は彼の中で最悪の事態を引き起こしました
I couldn't keep up with all the bloody plots	私はすべての血まみれの陰謀に追いつくことができませんでした
I couldn't think of any more places	これ以上の場所は考えられませんでした
I have a nice house and it worked	私は素敵な家を持っていて、うまくいきました
You need such a song	あなたはそのような歌が必要です
I don't know how they got in	彼らがどうやって入ったのかわからない
I knew the hospital was like the back of my hand	私はその病院が私の手の甲のようであることを知っていました
The jumps he made countless times	彼が数え切れないほど行ったジャンプ
I couldn't take myself to throw them away	私はそれらを捨てるために自分自身を連れて行くことができませんでした
I searched up and down for a special home tour	特別なホームツアーを上下に検索しました
I turned the key and opened the door	鍵を回してドアを開けた
The human heart has its own temperature	人間の心臓には独自の温度があります
I need you to stand beside me	私はあなたが私のそばに立つ必要があります
I was taken out of the loop	私はループから外されました
Then they left his inn	その後、彼らは彼の宿を去りました
I know it's unfair	私はそれが不公平であることを知っています
I stopped shaking slowly	ゆっくりと振るのをやめました
I know this is true	私はこれが真実であることを知っています
I had to go home at some point	ある時点で家に帰らなければなりませんでした
I didn't care about anything anymore	もう何も気にしませんでした
A person wearing a hard, stone-like glare	硬くて石のようなまぶしさを身に着けて入った人物
I said the first thing that came to my mind	私が最初に頭に浮かんだことを言いました
I admire his competitive spirit	私は彼の競争心に感心します
I closed my eyes and lived in that bliss	私は目を閉じてその至福の中で生きました
He brought me a bag in a hurry	急いでバッグを持ってきてくれました
I could feel her breathing on me	彼女が私に息を吹きかけているのを感じることができた
I'm talking myself to something here	私はここで何かに自分自身を話している
I have an amazing ability to ruin my life	私は私の人生を台無しにする驚くべき能力を持っています
I didn't get much reply from my dad	お父さんからあまり返事が来ませんでした
I still have that overwhelming fear	私はまだその圧倒的な恐怖感を持っています
I needed a lot of money	お金はひどく必要でした
I contribute, and they match my contribution	私は貢献します、そして彼らは私の貢献と一致します
I feel very solemn	非常に厳粛に感じます
I wanted to know what the weapon she had	私は彼女が持っていたその武器が何であったか知りたかった
A man came out, laughed loudly, and looked happy	男が出てきて、大きく笑って、満足そうに見えた
I broke his arm	私は彼の腕を骨折しました
I was tired of running	私は走るのにうんざりしていました
I know about forgiveness	私は許しについて知っています
Immediately recognized the uniform cut and style	ユニフォームのカットとスタイルをすぐに認識しました
I can't keep her in her palace	私は彼女を宮殿に留めることはできませんが
I was approaching 40	私は40に近づいていました
I think he's lucky to land in my arms	彼が私の腕の中に着地したのは幸運だと思います
At a glance, you can see why	それらを一目見れば、その理由がわかります
No more daily panic attacks	毎日のパニック発作はもうありません
Returned to the door	戸口に戻った
A higher cause was provided	より高い原因が提供されていた
I hoped it would bring a hunter inside me	それが私の中にハンターを連れてくることを望みました
There was an interesting moon	面白い月がありました
I was afraid of the kingdom under his control	私は彼の支配下にある王国を恐れました
Million miles from the possibility	可能性から百万マイル
A second later, the sweet and gentle man is back	一秒後、甘くて優しい男が戻ってきました
Also consider the contrast color	コントラストカラーも考慮します
I completely believe in you	私はあなたを完全に信じています
I trembled and pushed through	私は身震いし、押し通しました
The scheme is no longer in operation	スキームはもう運用されていません
I couldn't believe my eyes	自分の目を信じられなかった
I and many others took on them	私と他の多くの人が彼らを引き受けました
Five people died on the island	島でも5人が死亡した
Whisper whisper	囁く囁く
Don't push luck until around noon	正午頃まで運を押し出さない
A doorway appeared and entered the building	出入り口が現れ、建物に入った
I had to beat him for some reason	私はどういうわけか彼を倒さなければならなかった
I didn't like that scenario very much	私はそのシナリオがあまり好きではありませんでした
I had no choice in that matter	私はその問題で選択の余地がありませんでした
It is recommended to start training immediately	すぐにトレーニングを開始することをお勧めします
I didn't have to guess who was responsible	誰が責任者かを推測する必要はありませんでした
I stop fighting and focus on holding my breath	私は戦いをやめ、息を止めることに集中します
I gladly informed her that we didn't change much	私は喜んで私たちがそれほど変わらなかったことを彼女に知らせました
I wasn't the best student	私は最高の学生ではありませんでした
Did not come here to heal	治るためにここに来なかった
I didn't know how to act	どう行動したらいいのかわからなかった
She didn't even know he was coming	彼が来るのも知らなかった
The lady next door had it	隣人の女性がそれを持っていた
I tell them what's going on	私は彼らに何が起こっているのかを伝えます
I told them my true intentions	私は彼らに私の本当の意図を伝えました
I waited, then waited a little longer	私は待って、それからもう少し待った
It was an important success	それは重要な成功を収めました
I closed it in a hurry	急いで閉めました
Fees he does not downplay	彼が軽視しない料金
I checked every day	毎日チェックしました
The system was not accepted	システムは受け入れられませんでした
I guess now you do	私は今あなたがすることを推測します
I think it improved me	それは私を改善したと思います
I wrote this book for them	私は彼らのためにこの本を書きました
I did before my mother signed your paperwork	母があなたの書類に署名する前に私はそうなりました
I never thought they were in touch	彼らが連絡を取り合っているとは思いもしませんでした
I really didn't understand	本当に分からなかった
Washed at the corner	曲がり角で洗われました
I deeply feel something is wrong	何かがおかしいと深く感じています
I like this look when baked well	よく焼くとこの見た目が好きです
Hope they get a second opinion	彼らがセカンドオピニオンを得ることを願っています
I read this news item elsewhere on the web	私はこのニュース項目をウェブ上の他の場所で読みました
I got up and looked for shoes	立ち上がって靴を探しました
I think we lost it	私たちはそれを失ったと思います
I have to keep telling myself that they are people	私は彼らが人々であると自分自身に言い続けなければなりません
I'm glad you were my friend too	あなたも私の友達でよかったです
In civilian attire, he looked very slender	民間人の服装では、彼は非常に細いように見えました
I had a really great time today	今日は本当に素晴らしい時間を過ごしました
I was just stating the facts	私はただ事実を述べていました
I'm sure they are interested in supporting you	彼らはあなたをサポートすることに興味があると確信しています
I can't do it alone	一人ではできない
I felt terribly uncomfortable overall	全体的にひどく不快に感じました
Parking available nearby is limited	近くに利用できる駐車場は限られています
I think tears were shed somewhere	どこかに涙が流されたのではないかと思います
I was very cold, very scared and very nervous	私はとても寒くてとても怖くてとても緊張していました
I had a lot of food and supplies in 4 bags	私は4つのバッグに食べ物と物資をいっぱい持っていました
I live in a small house	私は小さな家に住んでいます
I have never seen a plot between lawyers	私は弁護士間の陰謀を見たことがありません
I just disturb my life	私はただ人生を邪魔させます
I didn't know what happened next	次に何が起こったのかわからなかった
You need to look good for the summer	夏に向けて見栄えを良くする必要があります
I still can't believe how clear and warm it is	私はまだそれがどれほど澄んでいて暖かいか信じられません
Forget other considerations	他の考慮事項を忘れます
I played a small role in that event	私はそのイベントで小さな役割を果たしました
I believe the calling did it	私はその召しがそれをしたと信じています
I love the music on this track	このトラックの音楽が大好きです
Really gorgeous woman, clever	本当にゴージャスな女性、賢い
I am always open trading	私は常に取引を開いています
I also see her kindness	私も彼女のこの優しさを見ます
I had to force him to come with me	私は彼に一緒に来るように強制しなければなりませんでした
I heard the bedroom door crash and open	寝室のドアがクラッシュして開くのが聞こえた
Even the most trusted members	最も信頼できるメンバーも
I don't remember anything about how he took me here	彼がどうやって私をここに連れて行ったのかは何も覚えていません
Probably a logical place to train	おそらく訓練するための論理的な場所
A stable hand guides a stable blade	安定した手が安定したブレードをガイドします
I always had to get up and play	私はいつも起きて演奏する必要がありました
I didn't want anything to do with it	私はそれとは何の関係も望んでいませんでした
I couldn't get a glance from him	彼から視線を引くことができなかった
I give you credit	私はあなたに信用を与えます
I may still be around	私はまだ周りにいるかもしれません
I may be fascinating, and he will fall for me	私は魅力的かもしれません、そして彼は私のために落ちるでしょう
I didn't like trying to confuse you	私はあなたを混乱させようとするのが嫌だった
I have never submitted to him	私は彼に提出したことがありません
I think the company will improve it for me	企業が私のためにそれを改善するのではないかと思います
I enjoyed loneliness	私は孤独を楽しんだ
I was a kind of party girl for a while	私はしばらくの間一種のパーティーガールでした
I read it and never get bored seriously	私はそれを読んで真剣に退屈することはありません
I have cash in the safe	私は金庫の中に現金を持っています
I hope he never changes	彼が決して変わらないことを願っています
There are dozens of soldiers, but no more	十数人の兵士がいますが、それ以上はありません
I did something for you	私はあなたのために何かをしました
I can't get her close enough to me	私は彼女を私に十分に近づけることができません
I will soon get through their posture	私はすぐに彼らの姿勢を通り抜けます
I loved it when it happened	それが起こったとき私は大好きでした
I was too weak to go to work	私は弱すぎて仕事に行くことができませんでした
I didn't know what would happen	どうなるかわからなかった
I know something is happening	私は何かが起こっていることを知っています
May he sleep peacefully	彼が安らかに眠れますように
I never felt comfortable at these parties	私はこれらのパーティーで決して快適に感じませんでした
A wave of illness flowed into my body	病気の波が私の体に流れ込んだ
I can handle whatever life throws at me	私は人生が私に投げかけるものは何でも処理することができます
I was tired and frustrated by their slow pace	私は彼らの遅いペースに疲れてイライラしました
She fell into a supermarket	彼女はスーパーマーケットに倒れた
I think abortion is a murder	中絶は殺人だと思います
Said the shape is the same	形は同じだと言った
But keep things in mind	しかし、物事を視野に入れてください
I like not being so isolated	私はそれほど孤立していないのが好きです
I was worried about	気になりました
This route ended after a year	このルートは1年後に終了しました
I have never seen this side of her	私は彼女のこちら側を見たことがない
Then I ask you to say a few words	それから私はあなたにいくつかの言葉を言うように頼みます
I guarantee more people like me	私のような人がもっと増えることを保証します
Tomorrow will be worse	明日はもっと悪くなる
I didn't ask for any of this	私はこれのどれも求めませんでした
We knew we destroyed you	私たちはあなたを破壊したことを知っていました
I just stood in my position	私はただ自分の立場に立った
I thought it was annoying above all	何よりも迷惑だと思いました
I wouldn't have guessed your true identity	私はあなたの本当のアイデンティティを推測することはなかっただろう
I had to give in to it	私はそれに屈服しなければなりませんでした
I taught him how to read	私は彼に読み方を教えました
I could still taste his cigarette with my lips	私はまだ私の唇で彼のタバコを味わうことができました
I was still confused	私はまだ混乱していた
I could feel my heart starting to dull	心が鈍くなり始めたのを感じることができました
I know these things	私はこれらのことを知っています
Ideas cannot be derived or promoted	アイデアを導き出したり推進したりすることはできません
I didn't mean to tell you	私はあなたに言うつもりはなかった
A terrifying horror strikes me	恐ろしい恐怖感が私を襲います
I think he will listen to me now	彼は今私に耳を傾けると思いますが
You can smell it and taste it in your body	匂いがして体の中で味わうことができます
thank you	よろしくお願いします
Many people saw me	多くの人が私を見ました
I know she might have taught me	彼女が私に教えてくれたかもしれないことを私は知っています
All I had to do was increase the size of the needle by one	針のサイズを1つ上げるだけで済みました
I lay there for a long time	私は長い間そこに横たわっていました
I wanted to kiss her everywhere	どこでも彼女にキスしたかった
Don't waste time	時間を無駄にしない
I opened the door but didn't let her in	私はドアを開けましたが、彼女を入れませんでした
It smells of his semen	彼の精液の匂いがする
I wondered if the extra sleep was worth the confusion	余分な睡眠は混乱する価値があるのだろうかと思いました
I was thinking the same	私も同じことを考えていました
Take a deep sigh of relief	深い安堵のため息をつく
I don't want to report this in writing	これについての書面による報告はしたくない
I had to get out of the club	私はクラブから出なければなりませんでした
I have a lot of experience	たくさんの経験があります
I don't know why	理由はわかりませんが
I was buried here	私はここに埋葬されました
I ran to the car and smiled	車に駆け寄って微笑んだ
I love everything there	私はそこにあるすべてのものが大好きです
Then one of us happened to read it	それから私たちの一人がたまたまそれを読んだ
I kept their power, their memory, their immortality	私は彼らの力、彼らの記憶、彼らの不死を保持しました
Only one from the nice guy is needed	ナイスガイから1つだけ必要です
I'm excited to live a new life now	私は今、新しい生活を送ることに興奮しました
I couldn't say breathtaking words	息を呑むような言葉は言えませんでした
There is another coat rack behind	後ろに別のコートラックがあります
I wish he was right	彼が正しかったといいのに
I know it from experience	私は経験からそれを知っています
I remembered the morning he left	彼が去った朝を思い出した
I hate this feeling, he thought	私はこの気持ちが嫌いです、と彼は思いました
I thought it was another conspiracy theory	別の陰謀説だと思った
I should see and learn	私は見て学ぶべきです
I usually prepare a day or two before Thanksgiving	私は通常、感謝祭の1、2日前に準備します
I can't talk anymore now	今はこれ以上お話しできません
I didn't care and she didn't care	私は気にしませんでしたし、彼女も気にしませんでした
Can help with personnel issues	人事問題をお手伝いできます
The boy is a great soccer player	その少年は素晴らしいサッカー選手です
Made it inconspicuous	目立たないようにした
Nearby service restaurants have raised the flags of many countries	近くのサービスレストランは多くの国の旗を掲げました
His words have been endorsed by several readers	彼の言葉は数人の読者から支持を受けた
I like to post training there	そこにトレーニングを投稿するのが好きです
I do the same every day	私は毎日同じことをします
I left them there for a while and then withdrew them	私は彼らをしばらくそこに残し、それから彼らを撤退させました
He abandoned all the rules	彼はすべてのルールを放棄しました
Paul took over and probably led us	パウロが引き継ぎ、おそらく私たちを導いてくれました
I just want you to level with me	私はあなたに私と平準化して欲しいだけです
I have already touched myself	私はすでに自分自身に触れています
I didn't even see it work	私はそれが動くのを見さえしませんでした
I judge people by their personality, their values	私は人々を彼らの性格、彼らの価値観によって判断します
I pushed a little more, he didn't put me in	私はもう少し押しました、彼は私を入れませんでした
His first poem was his best	彼の最初の詩は彼の最高でした
I ignored her and kept looking at her father	私は彼女を無視し、父を見続けました
My best friend didn't know we were leaving	親友に私たちが去っていくのがわからなかった
I respect it completely	私はそれを完全に尊重します
I lost my grip and fell	グリップを失って転んだ
Heared his practice	彼の練習を聞いた
I just want it	私はそれが欲しいだけです
I already heard the party	もうパーティーが聞こえた
I also saw your record	私もあなたの記録を見ました
I closed my eyes, drifted and fell asleep	目を閉じて、漂流して眠りについた
I could hardly sleep	私はほとんど眠れませんでした
I know all of you, all of you know me	私はあなた方全員を知っています、あなた方全員は私を知っています
I looked at them and wore them carefully	私はそれらを見て、注意深くそれらを着ました
A group of soldiers came in a hurry	兵士のグループが急いでやって来ました
never give up	あきらめない
I was very hungry and the fruits were useless	私はとてもお腹が空いていて、果物は役に立たなかった
Not art as a weapon	武器としての芸術ではありません
I like such topics and everything related to this issue	私はそのようなトピックとこの問題に関連するすべてのものが好きです
There is no right not to share this with others	これを他の人と共有しない権利はありません
I reached out and removed the knife	手を伸ばしてナイフを外しました
My son, I can't wait until you're official	私の息子、あなたが正式になるまで待ちきれません
A few more insects flew	さらに数匹の昆虫が飛んだ
I allow her to follow	私は彼女をフォローすることを許可します
I was going to lose my chest	私は胸を失うつもりでした
I knew how her life would unfold	彼女の人生がどのように展開するかを私は知っていました
I didn't like her sound	彼女の音が気に入らなかった
Can teach basic computer applications and photo editing	基本的なコンピュータアプリケーションと写真編集を教えることができます
I grabbed her arm and stopped	私は彼女の腕をつかんで止めました
Tap the mobile phone	携帯電話をタップします
Even if you are enlightened, it is strange	悟りを開いたとしても、それは不思議です
Theatrical artist and military officer	演劇芸術家と軍の将校
I wasn't sitting, but went to another tree	私は座っていませんでしたが、別の木に行きました
I was her best friend	私は彼女の親友でした
I said so, sure, we	私はそう言った、確かに、私たちは
I wanted to learn everything about him	私は彼についてすべてを学びたかった
I couldn't understand why she did it then	なぜ彼女がその時それをしたのか理解できませんでした
I could feel the pulse working on her neck	首に脈が働いているのを感じることができました
I want your company in heaven forever	私はあなたの会社が天国に、永遠に欲しい
I don't think that	そんなことは思わない
I was trying to protect you	私はあなたを守ろうとしていました
Results have not been published	結果は公表されていません
I'm still not sure you didn't steal them	私はあなたがそれらを盗んだのではないとまだ確信していません
Can't take the risk	危険を冒すことはできません
I didn't mean to do any harm with this	私はこれによって害を及ぼすことをまったく意味しませんでした
I can't believe this is my house	これが私の家だなんて信じられない
I think it's the best for everyone	それは誰にとっても最高だと思います
A small blue patch has appeared	青の小さなパッチが現れました
Blessings are precious	祝福は貴重です
I want you to see him get them	彼がそれらを手に入れるのを見てほしい
And this happened	そして、これが起こりました
I was wrong about everything	私はすべてについて間違っていました
I no longer felt like fear and out of control	私はもはや恐怖と制御不能のように感じませんでした
I'm glad I didn't try	試してみなくてよかったです
I split my lips and put him in	私は唇を分けて彼を入れました
I feel like pulling out her gun and shooting her	銃を抜いて彼女を撃ちたい気がする
I protect too much in	私は内のあまりにも多くを保護します
I didn't expect him to be so close	彼がそんなに近くにいるとは思っていなかった
Do our neighbors get all this?	私たちの隣人はこれをすべて手に入れているのだろうか
When they said that, I thought they meant trade	彼らがそれを言ったとき、私は彼らが貿易を意味すると思いました
Find a spot in the sand and fall down	砂の中にスポットを見つけて倒れそう
It's been a few seconds, but no one answered	数秒経ちましたが、誰も答えませんでした
I was too weak to be with someone like us	私は弱すぎて私たちのような人と一緒にいられませんでした
I have never doubted it	私はそれを疑ったことはありません
I know who he is	私は彼が誰であるかを知っています
I heard my dad calling my name	父が私の名前を呼んでいるのを聞いた
I will always be guilty of that	私はいつもその罪を犯しているでしょう
I agreed to attend his show	私は彼のショーに参加することに同意しました
Thank you for making me rich	あなたが私を金持ちにしてくれてありがとう
I told him about food and hospital	私は彼に食べ物と病院について話しました
He's not going to bite her	彼女を噛むつもりはない
A group of fishermen was catching fish	漁師のグループが魚を捕まえていました
I can really love women	私は実際に女性を愛することができます
High electrical resistance	電気抵抗が高い
I have a job for you	私はあなたのための仕事があります
I am really grateful for all the troubles you have done	私はあなたが行ったすべてのトラブルに本当に感謝しています
I couldn't understand them from this distance	私はこの距離からそれらを理解することができませんでした
I think both parts are also needed	両方の部分も必要だと思います
But I hurt him	しかし、私は彼を傷つけました
Touching the bottle with one finger shook	ボトルを1本の指で触ると揺れました
First caught and jealous	最初に捕まえて嫉妬しました
I didn't expect this to happen	これになるとは思わなかった
I will let you know later	後で必ずお知らせします
Really easy thing	本当に簡単なこと
Laugh, pull away and wipe your eyes	笑って引き離して目を拭く
I walked to the door and opened it a little	ドアまで歩いて少し開けました
I didn't think it was because of jealousy	嫉妬からだとは思わなかった
Going out at night has become easier	夜の外出が楽になりました
I see her twice	私は彼女を二度見ます
She was just in time	ちょうど間に合った
I wasn't ready to do it again	私はそれを再びする準備ができていませんでした
I can't wait for the next chapter	次の章が待ち遠しい
I jump forward and swing the vehicle down	私は前にジャンプして車両を振り下ろします
I could feel more than I saw	見る以上に感じることができた
I knew you would	私はあなたがそうすることを知っていました
I shook my thoughts from my head	頭から考えを振りました
I didn't want to wait for the desert	砂漠を待ちたくなかった
I wanted to concentrate on my studies	勉強に集中したかった
I'm here helplessly lying and waiting	私はここで無力に横たわって待っています
I need such a boost to cover my investment	私の投資をカバーするためにそのような後押しが必要です
I wanted to see them coming into the room	彼らが部屋に入ってくるのを見たかった
I handed her a robe	私は彼女にローブを手渡した
I really wanted this guy	私は本当にこの男が欲しかった
I'm glad it wasn't a crazy fine dining restaurant	クレイジーな高級レストランではなくてよかったです
I thank you for what you did	私はあなたがしてくれたことに感謝します
I thought it was fun	楽しいと思いました
I hit the guy who trained me to fight	私は戦うように私を訓練した男を殴りました
Here is a slice of bread, there is a potato	ここにパンのスライス、そこにジャガイモ
A man broke into my room	男が私の部屋に押し入った
I believe they are pointing past it towards the stars	彼らはそれを過ぎて星に向かって指していると私は信じています
Two talk shows appear in the episode	エピソードに2つのトークショーが登場
Shower, clothes, makeup	シャワー、服、化粧
I knew you didn't want that either	私はあなたがそれも望まないことを知っていました
I would have their blood in my hands	私は彼らの血を私の手に持っていただろう
Enter the bar where a man is carrying a duck	男がアヒルを運んでいるバーに入る
I recommend this group to everyone	このグループをみんなにお勧めします
I will continue to explain everything from the beginning	私は最初からすべてを説明し続けます
She has two sisters	彼女には2人の妹がいます
I think I need more drinks	もっと飲み物が必要だと思います
I think we should open them	私たちはそれらを開くべきだと思います
I was in a hurry to take off my clothes	急いで服を脱いでいた
I managed to work hands-free	私はなんとかハンズフリーで働くことができました
Moved the machine and hid it	機械を移して隠した
I know what we can do	私たちにできることを知っています
I remember her father's eyes when he was just standing there	彼がちょうどそこに立っていたときの彼女の父の目を覚えています
I didn't have to look to know that everything was broken	私はすべてが壊れていることを知るために見る必要はありませんでした
I had sex without passion for a long time	私は長い間情熱なしでセックスをしていました
I didn't feel completely recovered	完全に回復したとは感じませんでした
I have never involved you	私はあなたを巻き込んだことはありません
The car stopped on the street	車が通りに停車しました
I know what he means now	彼が今何を意味しているのか分かります
Construction of a new monument is planned	新しい記念碑の建設が計画されています
Pet project, you might say	ペットプロジェクト、あなたは言うかもしれません
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
I start selling to do something	私は何かをするために売り込み始めます
I live in their house like a sanctuary	私は聖域のように彼らの家に住んでいます
I didn't do it for me	私は私のためにそれをしませんでした
I was able to remember these incidents	私はこれらの事件を思い出すことができました
I was also a quiet coach	私も静かなコーチにいました
I pulled her jacket and called her	私は彼女のジャケットを引っ張って彼女に電話しました
I think it's about 30 days left	あと30日くらいだと思います
I can't fall into a foreigner now	今は外国人に堕ちられない
I didn't want to want	望みたくなかった
Your tour guide will take you to a place you've never been to	ツアーガイドがあなたが今まで行ったことのない場所に連れて行ってくれます
I don't care anymore when she sees me	彼女が私を見ても私はもう気にしません
Depart before sunrise	日の出前に出発します
I started saying a little	私はちょっと言って始めました
Attacked food with enthusiasm	熱意を持って食べ物を攻撃しました
I do whatever I need now	私は今必要なことは何でもします
A good officer who is young and has feet on the ground	若くて地に足のついた良い将校
I went ahead of myself	私は自分より先に進んだ
I mainly consider it an advantage	私は主にそれを利点と考えています
I remember childhood tobacco advertising	少年時代のたばこ広告を覚えています
You should leave yourself	身を任せたほうがいい
Summary cannot make it justice	要約はそれを正義にすることはできません
I don't chase my grandfather	私は祖父を追いかけません
Anyway, grandfather	とにかく祖父
Patients may know what medicines they need	患者は自分が必要とする薬を知っているかもしれません
Lock up in a dark room	暗い部屋に閉じ込める
A month ago he said he did	一ヶ月前、彼はやったと言った
I saw about 18	私は約18を見ました
I want to know you today	今日はあなたのことを知りたい
This system is primarily a historical concern	このシステムは主に歴史的な関心事です
I didn't want to search the second floor	2階を検索したくなかった
I prayed silently for the right words	正しい言葉を黙って祈った
I don't always get angry like that	私はいつもそのように怒ることはありません
I opened my tired eyes and glanced around	疲れた目を開けてちらっと見回した
I felt a sudden cognitive shock	突然の認識のショックを感じました
I have a great passion for teaching and am very patient	私は教えることに大きな情熱を持っており、非常に忍耐強いです
It should be enough	それは十分でなければなりません
I met her but she wasn't pregnant	私は彼女に会いましたが、彼女は妊娠していませんでした
I prayed that he would accomplish it	彼がそれを成し遂げることを祈った
She hurried back to her bedroom	急いで寝室に戻った
I tasted her, she tasted me	私は彼女を味わった、彼女は私を味わった
I packed up and left immediately	私はすぐに荷造りして去りました
I can't stand seeing your face anymore	もうあなたの顔を見るのが我慢できない
Weeds stopped at the outer edge of his field of vision	彼の視界の外縁で雑草が止まった
I'm no longer a kid	私はもう子供ではありません
I was always honest with him	私はいつも彼に正直でした
I was lying there like a corpse	私は死体のようにそこに横たわっていました
A very strange way to handle events	イベントを処理する非常に奇妙な方法
We encourage you to try different sports and activities	さまざまなスポーツやアクティビティを試すことをお勧めします
It was a little early on the train	電車に少し早かった
I didn't even know he was here for a while	彼がしばらくここにいることすら知りませんでした
I also thought she had lost the ability to hear	彼女は聞く能力を失っていると私も思った
I found his mouth and kissed him gently for a long time	私は彼の口を見つけて、長く優しくキスしました
I didn't have to ask a loud question	大声で質問する必要はありませんでした
I believe you and it's not in your head	私はあなたとそれがあなたの頭の中にないと信じています
Pain from his shoulder	彼の肩からの痛み
I gave birth at midnight	真夜中に出産しました
I know you love me too	あなたも私を愛しているのを知っています
I must have forgotten the time again	もう一度時間を忘れたに違いない
I don't go back and forth	私はそれを行ったり来たりしません
Mexican soldiers drove a second group across the prairie	メキシコの兵士が大草原を横切って2番目のグループを運転しました
I thought about this for a moment	これをちょっと考えました
A person standing alone on the other side of the street	通りの向こう側に一人で立っている人物
I still can't put you in my bedroom	私はまだあなたを私の寝室に入れることはできません
I have a record when I was young	私は若い頃の記録を持っています
The small sample size is the limit of this study	サンプルサイズが小さいことがこの研究の限界です
I ran her and hid her	私は彼女を走らせて隠しました
I'm in the center of the circle right now	私は今、円の中心にいます
I came back here around 6 o'clock	６時ごろここに戻ってきました
I didn't want to be attracted	惹かれたくなかった
I'm using network security	私はネットワークセキュリティを使用しています
Mouth must be closed	口を閉じておく必要があります
I find a lie saying they are encouraging	私は彼らが励ましていると言っている嘘を見つけます
I finally decided	やっと決めました
Dissolved rapidly	急速に溶解した
I didn't come from this galaxy	私はこの銀河から来たのではありません
He is usually seen wearing a lab coat	彼は通常白衣を着ているのが見られます
It is important that we provide them with the answer	私たちが彼らに答えを提供することが重要です
I jumped into my bed	私は自分のベッドに飛び込んだ
I noticed many times	何度も気づきました
I didn't have to tell her where to go	私は彼女にどこへ行くべきかを言う必要はありませんでした
I really love playing soccer	私は本当にサッカーをするのが大好きです
Fleet of cargo ships	貨物船の艦隊
I haven't seen anything worth kissing yet	キスする価値のあるものはまだ見たことがない
I need fresh air	新鮮な空気が必要です
Filled in the rest	残りを記入しました
Some others	他のいくつかも
I have my car here	私はここに私の車を持っています
I took a deep breath, but I was restless	深呼吸をしましたが、落ち着きませんでした
I asked if it was a reading class	それは読書教室かと聞いた
I checked the clock again	もう一度時計をチェックしました
I am worried about our people	私は私たちの人々を心配しています
Everyone, especially they miss	みんな、特に彼らが恋しい
I was happy to cry and grabbed the man's wrist	喜んで泣いて男の手首を掴んだ
The relaxed person wanted to talk more	リラックスした人はもっと話したい人でした
There was a look of horror on his face	恐怖の表情が彼の顔にあった
I was forced to look at my screen	私は自分の画面を見ることを余儀なくされました
I nodded in his direction to warn others	私は他の人に警告するために彼の方向にうなずいた
Turn your head to look at the rear window	頭を向けてリアウィンドウを見る
I wonder who he is	彼は誰なのかしら
I've never met a man so humble	これほど謙虚な男に会ったことはありません
She's glad she enjoyed it	彼女が楽しんでくれて良かった
She felt that part of her hair began to tear	彼女の髪の毛の一部が裂け始めたのを感じました
I almost achieved it	私はほとんどそれを成し遂げました
I can't understand this logic	この論理が理解できない
This demonstration secured the contract	このデモンストレーションは契約を確保しました
Then I learned a big lesson	それから大きな教訓を学びました
I heard a lot of water flowing	たくさんの水が流れるのが聞こえました
I think she's talking to me	彼女は私に話しかけていると思います
I was incredibly lonely	信じられないほど寂しかった
I didn't explain any further	これ以上の説明はしませんでした
I had to leave the house	私は家を出なければなりませんでした
But songs were just one area of ​​their art	しかし、歌は彼らの芸術の一分野に過ぎませんでした
I don't believe it	私はそれを信じていません
I gave the kids 3 candies	私は子供たちに3個のキャンディーを与えました
I use smaller blades than most	私はほとんどよりも小さいブレードを使用しています
Alleged slaves doubt everyone	疑惑の奴隷は皆を疑う
I just have a friendly look	私はただ親しみやすい表情をします
I'm about to go home	私は帰ろうとしています
I want you to make the whole thing	丸ごと作ってほしい
I didn't even have a car, and they knew it	私は車さえ持っていませんでした、そして彼らはそれを知っていました
I can't imagine you aren't around	私はあなたが周りにいないことを想像することはできません
A database is a collection of organized data	データベースは、整理されたデータのコレクションです
I had a chance in my life	人生でチャンスがあった
Did not tell anyone	誰にも言わなかった
A concrete plan is essential for the success of the project.	プロジェクトを成功させるには、具体的な計画が不可欠です。
I knew things were right again among us	私は物事が私たちの間で再び正しいことを知っていました
I don't work well with others	私は他の人とうまく働きません
Knocking on the door cut my mind	ドアをノックすると私の考えが途切れた
I pushed my advantage	私は自分のアドバンテージを押しました
Watch while shedding tears	涙を流しながら見守る
I put it in her jeans pocket	私はそれを彼女のジーンズのポケットに入れました
I will read the meaning of moving lips	動く唇の意味を読んでみます
I should have told you about them	私はそれらについてあなたに話すべきだった
I want to meet a really nice person	本当にいい人に会いたい
I have also been	私も行ったことがあります
I pay her to find that place	私は彼女にその場所を探すために支払います
I loved and respected her for many reasons	私は多くの理由で彼女を愛し、尊敬していました
I understand and feel angry	私も理解し、怒りを感じます
No accident happened	事故は起こらなかった
A kind of Cold War between two forces	2つの力の間の一種の冷戦
I rolled back towards the door and slipped down	私はドアに向かって後ろに転がり、滑り落ちました
I noticed her in front of her	目の前で彼女に気づいた
You may have found someone who knows me	私を知っている人を見つけたかもしれません
I didn't love her	私は彼女を愛していませんでした
I can see you the same thing happening	私はあなたに同じことが起こったのを見ることができます
Security guards come down the corridor	警備員が廊下を降りてきます
I started out and didn't want to argue	私は端を発していて、議論する気はありませんでした
The pulsation of his blood flowed into my mouth	彼の血の脈動が私の口に流れ込んだ
I didn't even ask	私はほとんど尋ねさえしなかった
I said 5 innocent people	私は5人の罪のない人を言いました
The course has changed considerably over the years	コースは何年にもわたってかなり変化しました
This was a dangerous job	これは危険な仕事でした
I always look like hell in the morning	私はいつも朝は地獄のように見えます
We look forward to your reply	あなたのお返事をお待ちしてます
I now knew what it really meant to be together forever	私は今、永遠に一緒にいることが本当に何を意味するのかを知っていました
I would know from all these views	私はこれらすべての見解から知っているでしょう
I have never seen you look so happy	私はあなたがとても幸せそうに見えるのを見たことがありません
Now commonly found in all states	現在、すべての州で一般的に見られます
I stopped dating with them	私は彼らとの付き合いをやめました
I don't mind blowing her away	彼女を吹き飛ばしても構わない
I wanted to come to dance a little	ちょっと踊りに来たかった
Robinson and his daughters are very close	ロビンソンと彼の娘たちはとても近いです
See you downstairs	階下でお会いしましょう
I will tell you the facts	事実をお伝えします
Great start for a new decade	新しい10年の素晴らしいスタート
I don't think I'm a gym mouse	自分はジムのネズミだとは思わない
Start thinking about new friends	新しい友達のことを考え始めます
I just go to see a group of people	私は人々のグループに会いに行くだけです
Feeling hungry and calm	空腹に落ち着いた気分
I'm just going to do that	私はまさにそれをするつもりです
I don't say anything	私も何も言わない
I turned around and walked into my room	私は振り返って自分の部屋に歩いた
I had to work in a slow shift	私は遅いシフトで働かなければなりませんでした
The feeling of never begging him	彼に決して懇願しない感覚
I feel like a stranger to myself	私は自分にとって見知らぬ人のように感じます
I think it's certain	それは確かだと思います
This was the first usage of both names	これは両方の名前の最初の使用法でした
As she sneaked up the hallway, a quiet alarm sounded.	彼女が廊下を忍び寄ると、静かな警報が鳴った。
She knows she was, but she looks at them	彼女がいたことは知っていますが、彼らを見てください
I smiled at the clock	時計を見て微笑んだ
A man without a shade came out in front	日よけを着ていない男が前に出た
Boots came down beside him	彼のそばにブーツが降りてきた
Ask for forgiveness	許しを請う
I thank you for protecting you	私があなたを守ってくれてありがとうと思った
I've seen it before, but I couldn't remember	以前に見たことがありますが、思い出せませんでした
I definitely want you to get married	絶対に結婚して欲しい
I looked up the address	住所を調べました
The pastor is a very patient servant	牧師は非常に忍耐強い僕です
I'm seriously sick from today	今日から本気で元気がなくなった
She was killing him	彼女は彼を殺していた
I felt like an old man you understood it	私はあなたがそれを理解した老人のように感じました
Didn't move for a few seconds	数秒間動かなかった
I think my brother and sister loved each other	兄と妹はお互いを愛し合っていたと思います
I'm certainly not seeing or reading anything	私は確かに何も見たり読んだりしていません
I know your gentleman is lying to me	私はあなたの紳士が私に嘘をついていることを知っています
I sometimes keep helping them	私は時々彼らを助け続けます
I hang out in the library	私は図書館でたむろします
I start approaching them one by one to cure them	私はそれらを治すためにそれらに一つずつ近づき始めます
I felt lost and he saw it	私は道に迷ったと感じ、彼はそれを見ました
An electric current began to flow in his hand	彼の手に電流が流れ始めた
I may already be out of time	私はすでに時間切れかもしれません
This large search also failed	この大規模な検索も失敗しました
I tried to yell, but I couldn't make a voice	怒鳴りつけようとしたのに声が出なくなった
The top panel is cracked	上部のパネルにひびが入った
I haven't heard anything about it	私はそれについて何も聞いていません
The route was abandoned after a single season	シングルシーズン後にルートは放棄されました
I didn't always remember that he was gone	私は彼がいなくなったことを常に思い出していませんでした
I tried to scramble backwards	後方にスクランブルしようとしました
Didn't look back if they noticed	彼らが気づいたかどうかを振り返りませんでした
I'm not going to sleep in this dress	このドレスで寝るつもりはない
I heard them talking about it	彼らがそれについて話しているのを聞いた
It was cold and muddy	寒くて泥だらけでした
A big red heart was formed around the image	画像の周りに大きな赤いハートが形成されました
I made coffee and took a long hot shower	私はコーヒーを作り、長い熱いシャワーを浴びました
Still I searched for a blessing	それでも私は祝福を探しました
I made a few songs at school	学校で数曲作った
I'm not the last	私は最後ではありません
Suffering from original sin	原罪に苦しむ
I almost knelt with confidence	安心してひざまずきそうになりました
I went out with such a man once	そんな男と一度付き合った
But great style comes with great responsibility	しかし、素晴らしいスタイルには大きな責任が伴います
This movie faced various critical reactions	この映画は、さまざまな批判的な反応に直面しました
The steep road led us upwards	急な道が私たちを上向きに導いた
I wasn't ready to do that, certainly not with her	私はそれをする準備ができていませんでした、確かに彼女と一緒ではありません
I had the same problem as everyone else	私は他のみんなと同じ問題を抱えていました
But that's what it is	しかし、それはそれが何であるかです
I was playing odds and was deliberately losing	私はオッズをプレイしていて、故意に負けていました
I always wanted to start a family	私はいつも家族を始めたいと思っていました
I really liked her and enjoyed spending time with her	私は実際に彼女が好きで、彼女と一緒に時間を過ごすのを楽しんだ
I introduced him to my agent	私は彼を私のエージェントに紹介しました
I'm thinking of adding a green accent to the classroom	教室に緑のアクセントを加えることを考えています
A bottle full of glass balls	ガラス球でいっぱいの瓶
thank you	よろしくお願いします
I landed another and more sway	私は別のそしてより多くの揺れを上陸させました
The new dawn rises	新しい夜明けが昇る
I picked things up	私は物事を拾いました
I remember taking a step back and not thinking	私は一歩下がって考えないことを覚えています
A dark shadow that passed overhead	頭上を通過した暗い影
That day is really scary	その日は本当に怖い
I really felt out of place	私は本当に場違いに感じました
I know what you said to him	私はあなたが彼に言ったことを知っています
I love the art of it	私はそれの芸術が大好きです
I remembered what you said about safety and risk	安全とリスクについてあなたが言ったことを思い出しました
I could understand how it happened	それがどのように起こったのか理解できました
I finally took out the last one and smiled	私はついに最後のものを取り出して微笑んだ
I hope she never comes back	彼女が二度と戻ってこないことを願っています
I didn't like not seeing you	私はあなたに会えないのが嫌だった
I was silent about the threat	私は脅威について黙っていた
I think this is the biggest difference	これが最大の違いだと思います
I did it to make you thank me	私はあなたに私を感謝させるためにそれをしました
I wouldn't have expected anything else!	私は他に何も期待していなかっただろう！
I trained my army to kill your hunter	私はあなたのハンターを殺すために私の軍隊を訓練しました
I can't control any of it	私はそれのどれも制御することはできません
I made him fail in some way	私は彼を何らかの方法で失敗させました
The photo is a photo of something	写真は何かの写真です
I've never thought about it	今まで考えたことはありません
Continued walking on the dark street	暗い通りを歩き続けた
I lived with my grandmother	私は祖母と一緒に住んでいました
PC image of train appeared	電車のパソコン画像が登場
I thought it was very appropriate	とても適切だと思いました
This was also wrong	これも誤りでした
I praised her before she hit her first note	彼女が最初の音符を打つ前に私は彼女を賞賛しました
You need to send it to the previous generation	それを前の世代に送る必要があります
A big smile filled her heart	大きな笑顔が彼女の心を満たしました
A pool of bright red blood was formed around him	彼の周りに真っ赤な血のプールが形成されていた
I can carry anything	私は何でも運ぶことができます
I feel like shit about it	私はそれについてたわごとのように感じます
I wake them up every morning	私は毎朝彼らを起こします
I don't put myself outside the boundaries as you have	私はあなたが持っているように自分自身を境界の外に置いていません
I was a little confused	少し戸惑いました
Was very desperate	とても必死でした
You must feel the same	あなたも同じように感じるに違いない
I try to pull her back, but she already	私は彼女を引き戻そうとしますが、彼女はすでに
I will fall in love with her soon	私はすぐに彼女に恋をします
I could know from the way she saw you today	彼女が今日あなたを見た方法から私は知ることができました
The complicated case is the tongue	複雑なケースは舌です
Ticket to paradise	楽園へのチケット
I was sexually abused as a boy	私は少年として性的虐待を受けました
I have never seen him struggle or fail	私は彼が苦労したり失敗したりするのを見たことがありません
That bath hurt	あの風呂が痛かった
Means we have to work together every day	私たちは毎日一緒に働かなければならないという意味です
I didn't want to be on the ground	地上にいたくなかった
I couldn't see the girl's face	私は女の子の顔を見ることができませんでした
I had to remind myself to continue	私は続けることを自分自身に思い出させなければなりませんでした
Women get pregnant every other year	女性は隔年で妊娠します
We believe you can rely on your discretion	私たちはあなたの裁量に頼ることができると信じています
I knew nothing about this shit	私はこのたわごとについて何も知りませんでした
I refused to eat that shit in the count	私はカウントでそのたわごとを食べることを拒否しました
I took a step forward	私は一歩前進しました
I'm free to use your girl	私はあなたの女の子を自由に使える
I was shocked to see it open and empty	私はそれが開いていて空であるのを見てショックを受けました
I'm getting the hang of this now	私は今これのコツをつかんでいます
Thus, the system was beneficial to both parties	このように、システムは両方の当事者にとって有益でした
I have a reason and you know it	私には理由があり、あなたはそれを知っています
A roar filled his brain	轟音が彼の脳を満たしました
I glanced around without noticing that it was unusual	普通ではないことに気づかず、ちらっと見回した
I sometimes hate this damn computer	私は時々このいまいましいコンピュータが嫌いです
I wasn't thinking about the next move	次の動きについては考えていませんでした
I hope the binding is strong enough	バインディングが十分に強いことを願っています
I was able to stare at this photo for hours	この写真を何時間も見つめることができた
I went to their wedding	私は彼らの結婚式に行きました
I didn't like being seen by it	私はそれによって見られるのが好きではありませんでした
I always knew about it	私はいつもそれについて知っていました
I can't afford to lose one of you	私はあなたのいずれかを失うわけにはいかない
I don't know if he feels the same	彼が同じように感じているかどうかはわかりません
I wanted to walk in the clouds and be there	雲の中を歩いてそこにいたかった
I search for other buildings around us	私は私たちの周りの他の建物を検索します
I didn't want to leave my parents	両親から離れたくなかった
I think orange is very impressive	オレンジはとても印象的だと思います
Design changes made during construction	建設中に設計に変更が加えられました
I wear it all to make her happy	彼女を幸せにするために私はそれをすべて身に着けています
I'm lucky enough to know those who do	私はそうする人々を知るのに十分幸運です
I walked behind her and called out to her	私は彼女の後ろを歩いて彼女に声をかけた
I do it just to silence him	私は彼を黙らせるためだけにそれをします
I want to be friends	友達になりたい
Many of his men will die then	彼の部下の多くはその時死ぬでしょう
I lose millions of dollars	私は数百万ドルを失います
I was never completely satisfied with the entrance	私は入り口に完全に満足したことはありませんでした
I have never felt this way for anyone else	私は他の誰にとってもこのように感じたことがありません
I mean only one	私はただ1つを意味します
I can only warn against pursuing that approach	私はそのアプローチを追求することに対してのみ警告することができます
I want a lot of kids	たくさんの子供が欲しいです
So this is the essence of his art	つまり、これが彼の芸術の本質です
The program was not updated for the 2nd series	プログラムは第2シリーズのために更新されませんでした
I wasn't afraid of this simple rat snake	私はこの単純なネズミヘビを恐れていませんでした
I just asked and didn't submit	とにかく聞いて提出しなかった
So I think he was stealing from me	だから彼は私から盗んでいたのだと思います
Best wishes for you and your mother	あなたとあなたのお母さんのご多幸をお祈りします
There was no doubt	疑いはありませんでした
A gun was pressed against his ear	銃が彼の耳に押し付けられた
I wanted to shoot something powerful	何かパワフルなものを撮りたかった
Fired 4 more bullets	あと4発の弾丸を放ちました
I know people who have been sitting so long	私はこれほど長く座っている人々を知っています
You wanted to marry me	あなたは私と結婚したいと思った
I think she knows what she's dealing with	彼女は自分が何を扱っているか知っていると思います
But I wanted something different in her life	でも、自分の人生に何か違うものが欲しかった
The site is now an industrial complex	サイトは現在工業団地になっています
Nothing, but nothing needed and meaningful	何もありませんが、必要で意味のあるものは何もありません
I saved it for later use	後で使うために保存していました
I was very enthusiastic about capturing one for myself	私は自分のために1つをキャプチャすることにとても熱心でした
I got there at about 12:40	私は約12時40分にそこに着きました
I have to feel loved	私は愛されていると感じる必要があります
I'm a musician and you're ignorant	私はミュージシャンで、あなたは無知です
I looked so ugly crying	私はとても醜い泣いて見えました
I had to admit that it was weird	私はそれが奇妙だったことを認めなければなりませんでした
Today is a long day	今日は長い一日です
We spent the night together	みんなで一夜を過ごしました
I'm sitting in a big chair opposite her	私は彼女の向かいの大きな椅子に座っています
I can not stand it	我慢できない
I was worried that something might have happened	何かあったのではないかと心配でした
I wanted her to see my family and home	私は彼女に私の家族と家を見てほしかった
Most of us are career officers	私たちのほとんどはキャリアオフィサーです
I opened my mouth several times	数回口を開けた
I echo what most other people said	私は他のほとんどの人が言ったことをエコーし​​ます
I was talking to myself	私は自分自身と話していました
A little experience will solve the problem	少しの経験で問題は解決します
I wondered if she was doing the same	彼女は同じことをしているのだろうかと思いました
I had to do something and moved this work forward	私は何かをする必要があり、この仕事を前進させました
Of course I said so	もちろん、私はそう言いました
I got more exposure and recognition in my photos	私は自分の写真でより多くの露出と認識を得ました
I looked into the kitchen	キッチンを覗き込んだ
I see him trying to calm down physically	彼が肉体的に落ち着こうとしているのが見えます
I wanted to know what it was like	どんな感じか知りたかった
Women-dominated tribes	女性が支配する部族
I put vegetables and fruits in the cart twice	野菜と果物を2回カートに入れました
I have no choice but to see	見るしかない
I did my best to do push-ups	腕立て伏せに全力を尽くしました
I had to lower the face guard	フェイスガードを下ろさなければならなかった
I wasn't thinking about her feelings	私は彼女の気持ちについては考えていませんでしたが
You can now see a tall man in the shadows	影の中に背の高い男が見えるようになりました
I could tell you I was coming long ago	私はずっと前に来ていたとあなたに言うことができた
I had to tell him something	私は彼に何かについて話さなければなりませんでした
I heard her bedroom door closed from the hallway	彼女の寝室のドアが廊下から閉まっているのが聞こえた
I don't need this	私はこれは必要ありません
I send power to all his friends and relatives	私は彼のすべての友人や親戚に力を送ります
I stood to return to the camp	私はキャンプに戻るために立っていました
I can't heal you the way you want me	私はあなたが私にしたい方法であなたを癒すことはできません
I can't admit that achievement	私はその功績を認めることができません
I wish everyone started when they were young	みんなが若い頃から始めてくれたらいいのに
Lost my job as a dancer	ダンサーとしての職を失った
Then I felt better	その後気分が良くなりました
I want you, you are mine	私はあなたが欲しい、あなたは私のものです
Said with a stern look	厳しい顔で言った
One day he left and never came back	ある日、彼は立ち去り、二度と戻ってこなかった
There is something more important in my mind	私の心にはもっと重要なことがあります
I feel a mixture of anger, interest, sadness and excitement	怒り、興味、悲しみ、興奮が混ざり合っているのを感じます
I wore a long black coat	長い黒のコートを着ました
I think he stayed in the taxi	彼はタクシーに残ったと思います
I started talking about this whole story	私はこの全体の話を始めました
Just a few days	数日でいい
I had to teach in action and pointing	私は行動とポインティングで教えなければなりませんでした
Sleep for the first time in a few days	数日ぶりに寝る
I turned off the radio	ラジオを消した
I really love how beautiful it is to see everything	私は本当にすべてが見えることがどれほど美しいかが大好きです
I can't let you lie here and die	私はあなたをここに寝かせて死なせません
Poultry was eaten	家禽は食べられていた
I can definitely offer what you like	私は間違いなくあなたが好きなものを提供することができます
I cleaned it up at that time	その時に片付けました
I didn't expect this to be lucky	私はこれが幸運になるとは思っていませんでした
I couldn't think of it for a long time	私は長い間それを考えることができませんでした
Can be a theme	テーマになれます
I can't let them go	二人は行かせません
I hope it's just that	それだけだといいのに
The fire in the library broke out a week later	図書館での火災は1週間後に発生しました
I hope you can rest assured immediately.	すぐに安心していただければ幸いです
I'm not paying it because it's not correct	それが正しくないので私はそれを払っていません
I remember going to school	学校に行ったことを覚えています
Then tried to avoid him	それから彼を避けようとした
You have to use it	あなたはそれを使う必要があります
I asked him if he was a father	私は彼に父親かどうか尋ねました
Was he looking for me?	彼は私を探していたのだろうか
I've seen dogs that have an attachment to their owners	飼い主に愛着を持っている犬を見たことがあります
I hated it when she was right	彼女が正しかったとき私はそれを嫌いでした
Communication also suffered terribly	コミュニケーションもひどく苦しんだ
I chased him to the front door	私は彼を玄関まで追いかけた
Some power has been cut from the game	ゲームからいくつかの力がカットされました
The mask was pressed against her face	マスクが彼女の顔に押し付けられていた
He had no drama experience at this point	彼はこの時点でドラマの経験がありませんでした
I didn't know how much he did	どれくらいやったのかわからなかった
I was happy to spend time with you and stay here	私はあなたと一緒に時間を過ごして、ここに滞在して幸せでした
I fought for it with all the fibers of my existence	私は自分の存在のすべての繊維でそれのために戦った
I think we should all know better	私たちは皆、もっとよく知っているべきだったと思います
I'm yours as much as you are mine	私はあなたが私のものであるのと同じくらいあなたのものです
Message from a certain power	ある力からのメッセージ
I care what happens to you	私はあなたに何が起こるか気にします
I had to stop feeling sorry for myself	私は自分自身を気の毒に思うのをやめる必要がありました
After a few weeks, the test was successful	数週間後、テストが成功しました
I put it in my bag carefully	丁寧に鞄に入れました
Helm lived for several hours	ヘルムは数時間生き続けた
I can't afford that time	その時間は余裕がない
I need to find my voice	私は自分の声を見つける必要があります
He was later released after receiving police attention	彼は後に警察の注意を受けた後に釈放された
I wouldn't have been able to pull it off without you	私はあなたなしではそれをやってのけることができなかったでしょう
A glass wall separated the sitting area from the bedroom	ガラスの壁がシッティングエリアとベッドルームを隔てていました
I show people who they really are	私は彼らが本当に誰であるかを人々に示します
I hate what you did to me	私はあなたが私にしたことを嫌います
I chose the front	フロントを選んだのは
Tears hardly stop	涙がほとんど止まらない
I had nausea in my throat	喉に吐き気がした
I want to feel that way again	もう一度そのように感じたい
Instruments used include piano and guitar	使用する楽器にはピアノとギターが含まれます
I really liked learning to fight	私は戦うことを学ぶのが本当に好きでした
I saw a clear light ahead	前方にはっきりとした光が見えた
I admit that I am jealous of such creativity	私はそのような創造性に嫉妬していることを認めます
Spread your hands over her chest	彼女の胸の上に手を広げた
Their most serious threat is interference by people	彼らの最も重大な脅威は人々による妨害です
I wanted them to take you	私は彼らにあなたを連れて行ってほしかった
Attracting attention from the beginning to the end	最初から最後まで注目を集めています
I think you can't miss it	見逃せないのではないかと思います
I think they are considered homeless	彼らはホームレスと見なされると思います
I got you out of jail	私はあなたを刑務所から出させました
I need to bring him back here	私は彼をここに戻す必要があります
Stepped into the toilet	トイレに足を踏み入れた
I always wondered what it was	私はいつもそれが何であるか疑問に思いました
I had to be careful	私は注意する必要がありましたが
What was his gift	彼の贈り物は何だったのだろうか
We know that our air is dry in the house	私たちの空気は家の中で乾燥していることを知っています
I will destroy your army	私はあなたの軍隊を破壊します
I like the concept, but I don't like the implementation	コンセプトは好きですが、実装は好きではありません
I spent the last local day in orbit	私は最後の地元の日を軌道で過ごしました
I just looked down on them	私は彼らを軽蔑しただけでした
She is currently involved in a long-term relationship	彼女は現在、長期的な関係に関与しています
Then she took over full control	その後、完全な管理を引き継ぎました
I could be involved in it	私はそれに関係することができました
I worry about them, you know	私はそれらについて心配します、あなたは知っています
I had to drink a cup of coffee first	私は最初に一杯のコーヒーを飲まなければなりませんでした
I was able to breathe again	私は再び呼吸することができました
Bridle pass suddenly appeared on the right side	ブライドルパスが突然右側に現れた
I didn't have the right to prevent or interfere with it	私にはそれを防いだり妨害したりする権利がありませんでした
I didn't know where the problem came from	問題がどこから来たのかわかりませんでした
I knew what he once did	私は彼がかつてやったことを知っていました
I gave you a night to remember	私はあなたに覚えておくべき夜を与えました
I don't go to build another nest	私は別の巣を作りに行きません
I count at least 3 lies you have said so far	私はあなたがこれまでに言った少なくとも3つの嘘を数えます
Pointed to the ground	地面を指さした
A small amount fell	少量落ちました
I needed to be more aware of this	私はこれをもっと意識する必要がありました
I breathed slowly, but my heart drifted again.	ゆっくり呼吸しましたが、また心が漂いました
I was away from people	私は人から離れていました
I didn't even have to look for a house	家を探す必要すらなかった
I can't believe your dad ordered an attack	あなたのお父さんが攻撃を命じるなんて信じられない
I have already tried	私はすでに試しました
I think she was worried	彼女は心配していたと思います
I follow his gaze	私は彼の視線に従います
I went to see it myself	自分で見に行った
I could hear people start whispering among them	人々が彼らの間でささやき始めるのを聞くことができました
I told myself, it will be done	私は自分に言いました、それは行われます
I want to be experimental	実験的になりたいと思います
I can do nothing but ask for forgiveness from others	私は他人に許しを求める以外に何もできません
I had to read the letter	私は手紙を読まなければなりませんでした
I fainted in pain	痛みで気絶しました
I wanted my heart from things	私は物事から私の心が欲しかった
I was trying to calm down	落ち着こうとしていた
I ride a fast horse	私は速い馬に乗って来る
I can't fight tears anymore	もう涙と戦うことはできません
I couldn't even think of looking away	目をそらすことすら考えられなかった
After that, I started going down the slope	その後、坂を下り始めました
I think he broke the pouch in the morning	彼は朝にポーチを壊したと思います
I decided to roll my eyes and ignore it	目を転がして無視することにしました
Fold it neatly before setting it on the chair	椅子にセットする前にきれいに折ります
I'm confused and sad	困惑して悲しくなります
I saw 5 minutes pass	5分が経過するのを見ました
A friend had to tell me it wasn't my story	友人はそれが私の話ではなかったと私に言わなければなりませんでした
I will guide you if you like	よろしければご案内します
I bought it and read it many times	私はそれを購入し、それを何度も読みました
I know he still loves me	彼がまだ私を愛していることを私は知っています
I was curious where this would go	これがどこに行くのか興味がありました
Limited production unique work	限定生産のユニークな作品
I stood completely still and calmly looked at him	私は完全にじっと立って、落ち着いて彼を見ました
I lost him on all shelves and files	私はすべての棚とファイルで彼を失いました
I hope he doesn't, but who knows	私は彼がそうしないことを望みますが、誰が知っていますか
I wanted things in my own way	自分なりに物事が欲しかった
I can't see the girl clearly	女の子がはっきり見えない
I'm in a dark room	私は暗い部屋にいます
I feel safe above all with this warm hug	私はこの温かい抱擁で何よりも安全だと感じています
I like to play with colors	色で遊ぶのが好きです
I didn't want to break up my marriage	結婚を解散したくなかった
I get very lost without her	私は彼女なしでとても迷子になります
I didn't understand it all	私はそれをすべて理解していませんでした
I went straight home	私はまっすぐ家に向かった
Such a long blade is called a sword	そのような長い刃は刀と呼ばれます
He asks her to marry him and she accepts	彼は彼女に彼と結婚するように頼み、彼女は受け入れる
I couldn't believe it	信じられませんでした
A voice he believes and trusts	彼が信じて信頼できる声
I hid everything under the bed	ベッドの下にすべてのものを隠しました
I entered each stock into my computer	私は各株を自分のコンピューターに入力しました
I made myself so stupid	私は自分をそんなに馬鹿にしました
I'm not going to hurt you	私はあなたを傷つけるつもりはありません
I thought you might want to know	私はあなたが知りたいかもしれないと思った
I rolled down and my wild gaze fell on the beast	私は転がり落ち、私の野生の視線は獣に落ちました
I was probably not bred to kill	私はおそらく殺すために飼育されていませんでした
I mainly focused on my technique	私は主に自分のテクニックに集中しました
A perfect example of what it looks like	見た目とは違うものの完璧な例
I have now committed to silence	私は今沈黙にコミットしました
I didn't want anything other than playing music	私は音楽を演奏する以外に何も望んでいませんでした
I'll take you out today	今日はあなたを連れ出します
I love that dog to die	私はその犬が死ぬのが大好きです
A little later, I went to the swing boat	少し後、スイングボートに行きました
The waiter contacted her with a message	ウェイターがメッセージで彼女に連絡した
I am very proud of you, my little boy	私はあなたをとても誇りに思っています、私の小さな男の子
I'm not angry with you	私はあなたに腹を立てていません
I did it once with my grandmother	祖母と一緒に一度やった
May also reduce sugar a little	砂糖も少し少なくするかもしれません
I worked fast trying to get her back	私は彼女を元に戻そうとして速く働きました
The dust-removed daughter cried	ほこりを取り除いた娘が泣いた
I'm going to direct that change	私はその変化を指示するつもりです
I also meant that	私もそれを意味しました
It seems that this plan was not completely formulated	この計画は完全には策定されなかったようです
I can fix it later	後で直せます
I didn't expect an apology	謝罪を期待していなかった
I became such a person	そんな人になってた
I wondered how bad it must be for them	私はそれが彼らにとってどれほど悪いに違いないかについて考えました
I also deserve support	私もサポートに値する
I gave her to him and ran	私は彼女を彼に渡して走った
I can't go back to my family	家族に戻れない
I can't change my decision now	今は自分の決断を変えることはできません
They also answer alert calls from others	彼らはまた、他の人からの警報呼び出しに応答します
Another millennium	別の千年紀
He said he was a big guy	彼は大物だったと言った
I decided to go to my room	私は自分の部屋に向かうことにしました
I didn't have anything for the girl	私は女の子に対して何も持っていませんでした
I didn't know anything about sex	セックスについては何も知りませんでした
I put three big rubber bands around the deck	デッキの周りに3本の大きな輪ゴムを置きました
I didn't remember going to the park	公園に行ったのを覚えていませんでした
I couldn't see the story or report	私はその話や報告を見ることができませんでした
Do you know their names too?	あなたも彼らの名前を知っているのだろうか
You can feel this feature	この特徴を感じることができます
I can forgive your friends	私はあなたの友人を許すことができます
I got up and went to the break room	起きて休憩室に行った
I plan to take the exam someday	いつか受験する予定です
I helped her flush the water	私は彼女が水を流すのを手伝った
I talked about it with each and every one of you	私はそれについてあなた方一人一人と長々と話しました
Tips for the world of the distant past	遠い昔の世界のヒント
I was really starting to take care of him	私は本当に彼の世話をし始めていました
Seen from a few yards away	数ヤード離れたところから見ました
I'm in the same dilemma as my dad right now	私は今、父と同じジレンマに陥っています
I stayed there and trembled from the harsh cold	私はそこに立ったままで、厳しい寒さから震えました
Very friendly and cheerful front office, friendly maintenance staff	とてもフレンドリーで陽気なフロントオフィス、親切なメンテナンススタッフ
I will always be happy to help you	私はいつもあなたを喜んでお手伝いします
I heard they are so many	彼らはとても多いと聞きました
Breathing has become easier	呼吸が楽になりました
I thought it was safe if I didn't know	知らなかったら安全だと思った
I was trying to block everything	私はすべてをブロックしようとしていました
I ran away the day after I fought for something	何かを争った翌日逃げた
I was an army of that small country	私はその小さな国の軍隊でした
I hurried you to go home	私はあなたに家に帰るのを急いだ
I did what I needed to survive	私は生き残るために必要なことをしました
I want to create a heatmap chart	ヒートマップチャートを作成したい
I had never been to such a church	私はそのような教会に行ったことがありませんでした
I said before that the soul has no sex	魂にはセックスがないことを前に言いました
I returned him to the original man	私は彼を元の男に戻しました
I like the atmosphere	私は雰囲気が好きです
I knew it now	私は今それを知っていました
I need to grow, she said	私は成長する必要がある、と彼女は言った
Streetlight pillars, anything	街灯柱、何でも
I think it's a mistake	それは間違いだと思います
I heard people screaming	人々が叫ぶのが聞こえました
I had nothing here to offer what everyone wanted	私はここの誰もが望んでいたことを提供するものは何もありませんでした
I accepted the order	注文を許可しました
The bicycle goes in all directions	自転車は全方向に進みます
I took it out of my pocket and answered	ポケットから取り出して答えました
So come here and see	つまり、ここに来て見てください
Need to establish a new government	新しい政府を設立する必要があります
I don't want to harm anyone	誰にも危害を加えたくない
The location has also become more diversified	場所もより多様化されました
I hope he finds the peace he is looking for	彼が探している平和を見つけてくれることを願っています
I did nothing to your heart	私はあなたの心に何もしませんでした
I requested more information, but the email was ignored	詳細情報をリクエストしましたが、メールが無視されました
That day I was the hell of a proud mom	その日、私は誇り高きお母さんの地獄でした
I stand up and follow my voice	私は立ち上がって声に従います
Heavenly spirits that help them forget their surroundings	彼らが周囲を忘れるのを助ける天の霊
I hope he doesn't search me	彼が私を検索しないことを願っています
I like you to get up	私はあなたが起きて行くのが好きです
You can take more pictures if you want	必要に応じてもっと写真を撮ることができます
I witnessed your love	私はあなたの愛を目撃しました
I tried not to sleep	寝ないようにした
I felt spring lightly on the bed	ベッドの上で軽く春を感じました
I started to outline our shape	私は私たちの形を概説し始めました
I recognized them all well	私はそれらをすべてよく認識しました
I was in dispute	私は議論にあった
I want to keep this forever	これを永遠に持続させたい
After a few feet, he stopped the big car	数フィート入って、彼は大きな車を止めました
I too, this is completely in the dark	私も、これは完全に暗闇の中にいます
Memories she almost forgot or was hidden	彼女がほとんど忘れていた、または隠されていた記憶
I didn't see her as a scientific type like you	私は彼女をあなたのような科学的なタイプとして見ていませんでした
I search this edition in the form of jurisdiction and money	私はこの版を管轄とお金の形で検索します
Tears slowly spilled on her cheeks	頬にゆっくりと涙がこぼれ落ちました
I had to make sure you weren't the murderer	私はあなたが殺人者ではないことを確認しなければなりませんでした
I jumped a little and looked up at her	私は少しジャンプして彼女を見上げました
I was lying on the ground	私は地面に横たわっていました
I had to admire him	私は彼を賞賛しなければなりませんでした
I didn't know where he came from	彼がどこから来たのかわからなかった
I also rely on some lies	私もいくつかの嘘に頼る
The power of habit, definitely	習慣の力、間違いなく
Discipline during the strike was respected	ストライキ中の規律は尊重された
I thought long ago	ずっと前に思った
I can risk guessing	私は推測を危険にさらすことができます
I was convinced of it	私はそれを確信していました
I agreed and smiled	同意して微笑んだ
Let's desperately breathe in the air	必死に空気を吸い込もう
I thought I said he was a good player	いい選手だと言ったと思いました
I also had to board	私も乗船しなければなりませんでした
I can't go back to jail, guy	私は刑務所に戻ることはできません、男
I also have parents	私には両親もいます
I think we need to move as fast as possible	できるだけ早く動く必要があると思います
I got closer to it	私はそれに近づきました
I felt energy flowing both above and below my back	背中の上下両方にエネルギーが流れるのを感じました
I love your input and support	私はあなたの入力と支援が大好きです
I hope he listens to my review	彼が私のレビューを聞いてくれることを願っています
I had no work at all	全く仕事がありませんでした
Can't push	押し込めない
I rush to him to help her	彼女を助けるために私は彼に駆け寄ります
These are all black and white	これらはすべて白黒です
I work for a while and take the same long break	私はしばらく働いて、同じ長い休憩を取ります
I have nothing more to say to you	私はあなたにこれ以上言うことは何もありません
I know what he is planning	私は彼が何を計画しているのか知っています
Boat damage was great in this area	この地域ではボートの被害が大きかった
Some thought he was angry and threw a stone at him	何人かは彼を怒っていると考え、彼に石を投げました
I put it in the car and asked	車に入れて聞いてみました
I work about 8 hours	私は約8時間働きます
I really felt sorry for her	私は本当に彼女を気の毒に思いました
I looked back	振り返ってみました
I had never kissed her like that before	私は前にそのように彼女にキスしたことがありませんでした
I was watching over him	私は彼を見守っていた
We say we are being attacked by pirates	私たちは海賊に襲われていると言います
For the tribe, the park is not a soccer field	部族にとって、公園はサッカー場ではありません
Reached for a glass of ice-cold water	コップ一杯の氷冷水に手を伸ばした
I didn't just sit down and write the book	私はただ座ってその本を書いたのではありません
I think you were at the murder scene	あなたは殺人現場にいたと思います
They were so beautiful and had such a presence	彼らはとても美しく、そのような存在感を持っていました
She thought that one could get used to this	人はこれに慣れることができると彼女は思った
I'm still complaining to her sister about it	私はまだそれについて妹に不平を言っています
I advise them not to mention me	私は彼らに私に言及しないようにアドバイスします
On top of that, I will tell you the solemn words	その上で厳粛な言葉をお伝えします
I close her with a duck and a bang	私は彼女にアヒルとバタンと閉める
I can say I was lucky	私の部門はラッキーだったと言えるでしょう
I need to destroy these	私はこれらを破壊する必要があります
Clouds slipped across the sun	雲が太陽を横切って滑った
His form is generally pierced or contains hollow space	彼のフォームは一般的にピアスされているか、中空のスペースが含まれています
Wide gaze does not consider us that wise	広い視線はその賢明な私たちを考慮していません
I swallowed it so hard to keep my tears away	涙を寄せ付けないように一生懸命飲み込んだ
I can hear their breathing accelerating	彼らの呼吸が加速するのが聞こえます
I couldn't hesitate for a long time	ずっと躊躇できませんでした
I try to imagine you with me at those moments	私はそれらの瞬間に私と一緒にあなたを想像しようとします
There was a safe door at the landing	安全なドアが踊り場にありました
Reluctantly looking back on the stage	しぶしぶステージを振り返る
I won't start telling you who to date	私はあなたに誰とデートするのか教え始めません
There is no art class from the second year	2年目から美術の授業はありません
I said this to the chapel clerk and waited	チャペルの店員にこう言って待った
He experienced a lot	彼は多くのことを経験しました
I had to put up with it, but this was different	私はそれを我慢しなければなりませんでしたが、これは異なっていました
I didn't notice it was down	降りていることに気づかなかった
I felt him go up behind me	彼が私の後ろに上がるのを感じた
I wanted more	それ以上欲しかった
I was all nervous now	私は今、すべて神経質でした
Please respect her right to sorrow	彼女の悲しみの権利を尊重するようにお願いします
Goose may drop a golden egg on his knee	ガチョウが膝に金の卵を落とすかもしれない
I saw how they all saw this red light	彼ら全員がこの赤い光をどのように見ていたかを見ました
I was able to relate to him	私は彼に関係することができました
I should have told him	私は彼に言うべきだった
I couldn't hide my feelings for him	私は彼に対する私の気持ちを隠すことができませんでした
I ran downstairs and got black paint	私は階下を走り、黒いペンキを手に入れました
I've never heard anything from her	彼女からこれ以上何も聞いたことがない
A hundred years from now, people still want them	今から百年後、人々はまだそれらを望んでいます
I always preferred death to such a life	私はいつもそのような人生よりも死を好みました
I headed for them	私は彼らに向かった
I didn't mean to abandon myself	私は自分を捨てるつもりはなかった
A few drops of heavy water Lewis	数滴の重水のルイス
I have to apologize to you	私はあなたに謝罪しなければならない
Broken ribs pierced his side	壊れた肋骨が彼の側を突き刺した
I didn't really expect it	本当に期待していなかった
I saw it through the window	窓越しに見ました
I now represent health and happiness	私は今、健康と幸せを代表しています
Some of the mothers stolen so they never return	二度と戻らないように盗まれた母親の一部
I turned my back and locked it in the bathroom	背を向けてバスルームに閉じ込めた
I didn't mean to do anything	何があってもやるつもりはなかった
The couple had no children	カップルには子供がいませんでした
Banks also developed during this period	銀行もこの時期に発展しました
We suggest moving	私たちは動くことを提案します
I turned to the field	私はフィールドに目を向けました
I will pull it out	抜いてみます
Where I brought my medical equipment	医療機器を持ってきたところ
I love to read about how much she loved me	彼女がどれだけ私を愛していたかについて読むのが大好きです
I can't say it anymore	もう言えないけど
I remember little by little, but not all	少しずつ覚えていますが、全部ではありません
I didn't mean to say it out loud	私はそれを大声で言うつもりはなかった
I ran up the stairs and took her out	私は階段を駆け上がり、彼女を連れ出しました
I could say no	私はノーと言うことができた
I can use some help	私はいくつかの助けを使うことができます
I was in a completely different position	私はまったく別の立場にありました
Leaning on the door	ドアにもたれかかった
I can't because I think everyone has it	私は誰もがそれを持っていると思うのでそれはできません
I want to trace your shape	あなたの形をなぞりたい
I left him to his fun	私は彼を彼の楽しみに任せた
One day loan as before as feasible	実行可能な限り以前と同じように1日ローン
A wave of pleasure pierced my body	快楽の波が私の体を突き抜けた
I want to learn how to shoot	撮影方法を学びたい
Immediately pulled back	すぐに引き戻した
I don't know how effective they are	それらがどれほど効果的かはわかりません
I admired and respected that ideal	私はその理想を賞賛し、尊重しました
I suddenly noticed that the trap had hit	罠がはねたのに突然気づきました
Headed to the sea	海に向かった
The body can change considerably in 30 years	体は30年でかなり変わることができます
I'm tired already	もう疲れたけど
I try to find meaning	私は意味を見つけようとします
I think we should discuss	私たちは話し合うべきだと思います
I copied everyone else	他のみんなをコピーしました
I feel like it will change	変わる気がします
Many people are dealing with memories	多くの人が思い出を扱っています
I can only eat shit food around here	私はこの辺りでたわごとの食べ物しか食べられません
Speed ​​was the world record for a new closed course	スピードは新しいクローズドコースの世界記録でした
Closed after 3 weeks	3週間後に閉店しました
I fought my new self	私は自分の新しい自己と戦った
I walked to the church grounds	私は教会の敷地に歩いた
It is advisable to take a new approach	新しいアプローチを取ることをお勧めします
I naturally shrink from the dispute	私は論争から自然に縮小します
Choose to use your account instead of her account	彼女のアカウントではなく自分のアカウントを使用することを選択します
I meant you were very strict with yourself	私はあなたが自分自身に非常に厳しいことを意味しました
I get up and go inside	私は立ち上がって中に入ります
I just want a vacation then	私はそれから休暇が欲しいだけです
Listen to my warning and look at yourself.	私の警告に耳を傾け、自分自身に目を向けてください。
I said no to others	私は他の人にノーと言いました
Light catches the familiar face and relaxes C	光がおなじみの顔を捉えてリラックスしたC
I decided to give it a try	やってみることにしました
I felt someone breathing hard on my neck	誰かが私の首に激しく呼吸しているのを感じました
I still went with it	私はまだそれで行きました
And a few people break it	そして、数人がそれを壊します
After all, I care about him	結局のところ、私は彼のことを気にします
I saw a rose	バラを見ました
I shouldn't tell people about it	私はそれについて人々に話すべきではありません
I think my mom was the closest	お母さんが一番近かったと思います
A man who is always thin and fits naturally	常に痩せていて自然にフィットしている男
I have to go from one burn to another	私はある燃焼から別の燃焼に行かなければなりません
I'm working hard to focus on controlling my anger	私は怒りを抑えることに集中するために一生懸命働いています
I was at home and my parents were only a few feet away	私は家にいて、両親はほんの数フィート離れていました
I was able to live in this room completely	私は完全にこの部屋に住むことができました
Much of it comes down to the plan	それの多くは計画に帰着します
There is still school in the morning	午前中はまだ学校があります
I felt my body lifted	体が浮き上がっているのが感じられました
Some rings, tie pins	いくつかのリング、タイピン
He was beyond perfection in that role	彼はその役割に完璧を超えていた
I'm moving her out in front of her	私は彼女が前に出るように動いている
I have never cried so hard in my life	私は人生でそんなに激しく泣いたことはありません
I hate shape and placement	形や配置が嫌いです
I've been spending too much time there lately	私は最近そこにあまりにも多くの時間を費やしていました
I didn't recognize her	私は彼女を認識しませんでした
I threw it a few minutes ago	数分前に投げました
I was just kissing her, he thinks	私はちょうど彼女にキスをしていました、彼は考えています
I can't believe the color of the thread	糸の色が信じられない
They can be born with this	彼らはこれで生まれることができます
I care about her very much	私は彼女をとても気にかけています
There was no special section for whites	白人のための特別なセクションはありませんでした
They are made up of particles that actually move	それらは実際に動く粒子で構成されています
I didn't try to suppress it at all	私はそれをまったく抑制しようとしませんでした
I will stay for a year	私は1年間滞在します
He must have taken it a dozen times	彼はそれを十数回取ったに違いない
I knew something was terribly wrong	私は何かがひどく間違っていることを知っていました
I am in awe of myself	私は自分のことを畏敬の念を抱きます
Think about your family	家族のことを考える
I took a shower and the horror is back	私はシャワーを浴びて、恐怖が戻ってきました
I recommend a visit to this lovely apartment	私はこの素敵なアパートへの訪問をお勧めします
I made him monopolize for a full two hours	私は彼を丸2時間独り占めさせた
It ’s going to get very hot.	そこはとても暑くなるということです
I am an individual	私は個人です
I looked at the center console but couldn't find anything	センターコンソールを見ましたが、何も見つかりませんでした
I can't even start to agree with it	私もそれに同意し始めることはできません
I threw the rifle back to the bank	私はライフルを銀行に投げ返しました
We also offer a small companion album	小さいコンパニオンアルバムも提供しています
I feel like riding	乗る気がする
I can't wait to edit your book	あなたの本を編集するのが待ちきれません
To be honest, you should have noticed immediately	正直すぐに気づいたはずです
I'm healthy and the whole family is healthy	私は健康で、家族全員が健康です
I could barely even scream	私はかろうじて悲鳴を上げることさえできませんでした
I didn't know he got on the guard	私は彼が警備員に乗ったことを知りませんでしたが
I was too worried	気になりすぎた
Endless war and the dignity of the wandering tribes	果てしない戦争と彷徨う部族の尊厳
Must have heard at night	夜に聞いたに違いない
A matter of time before he burns to ashes	彼が焼けて灰になる前の時間の問題
I was very sad before	以前はとても悲しかったです
I knew he was afraid of losing me	私は彼が私を失っていることを恐れていたことを知っていました
Raise your eyebrows to him in question	問題の彼に眉を上げます
I mean you have your hair	私はあなたがあなたの髪を持っていることを意味します
I forgot that I had a knife in my hand	手にナイフがあったことを忘れていた
Imagine before a disaster occurs	災害が発生する前に想像します
I didn't know their plans	私は彼らの計画を知りませんでした
Still too shivering	まだ震えすぎ
Phone and internet	電話とインターネット
You can subscribe to many newspapers	たくさんの新聞を購読できます
I know it's difficult	私はそれが難しいことを知っています
I know they work 24 hours a day	私は彼らが24時間働いていることを知っています
I still didn't know who did it	誰がやったのかまだわかりませんでした
I blink a few times to attract myself	私は自分自身を引き寄せるために数回まばたきします
I got more scared and approached him	私は恐怖を増して彼に近づきました
I was worried that her dog would catch her	私は犬が彼女を捕まえるのではないかと心配していました
I decided they weren't worth the effort	私は彼らが努力する価値がないと判断しました
I was in love	私は恋に落ちていました
I knew he was one of us	彼が私たちの一人であることを私は知っていました
I think it was too obvious	それはあまりにも明白だったと思います
I wasn't even thinking about it	私もそれについて考えていませんでした
I felt it was fresh, generous and full of good ideas	私はそれが新鮮で寛大で、良いアイデアでいっぱいだと感じました
Dam broke in him	彼の中でダムが決壊した
I recognized her voice	私は彼女の声を認識しました
I really saw him for the first time	本当に初めて彼を見ました
After all, I was dressed as a witch myself	結局のところ、私は自分で魔女の格好をしていました
Tired of getting wet	濡れてうんざりしました
I went to two projects	私は2つのプロジェクトに行きました
I can see the basement, everything is smoking and burning	私は地下室を見ることができます、すべてが喫煙と燃焼です
I have a cut on my hand	手に切り傷があります
I've been seeking darkness	闇を求めてきた
I was her constant companion and firmly under her control	私は彼女の絶え間ない仲間であり、しっかりと彼女の管理下にありました
I couldn't get him away	私は彼を去らせることができませんでした
I wasn't allowed to see him	私は彼に会うことを許されなかった
You think that's my weakness	あなたはそれが私の弱点だと思うと思います
I think my appearance made me stand out	私の外見が私を際立たせたと思います
Immediately saw him angry	彼が激怒しているのをすぐに見た
I just know what you shouldn't do	私はあなたがしてはいけないことを知っているだけです
I read your suggestion carefully	私はあなたの提案を注意深く読みました
I went out and slept on the bench	私は外に出て、ベンチで寝ていました
I think it's your age	それはあなたの年齢だと思います
I worked on the commission	私はコミッションに取り組みました
I can tell my parents	両親にも言えます
I mean the first one was ok	私は最初のものは大丈夫だったことを意味します
It was also used by his sons	それは彼の息子たちによっても使われました
I actually made an action plan	私は実際に行動計画を立てました
Sit down and cross your arms	腰を下ろして腕を組む
I wrap her arm around her and pick her up	私は腕を彼女に巻きつけて彼女を迎えに行く
I think all our cash is still hidden inside	私たちの現金はすべてまだ中に隠されていると思います
The man's head was reflected in the open window	開いた窓に男の頭が映っていた
I was scared and couldn't hear	怖くて聞けなかった
I think I need a vacation	休暇が必要だと思います
I can't think of everything	私はすべてを考えることはできません
List of the best bars on each planet	各惑星で最高のバーのリスト
I can't breathe when he's nearby	彼が近くにいると息ができない
I don't think it matters now	今は関係ないと思います
I could almost feel her looking for his heart	彼女が彼の心を探しているのをほとんど感じることができた
I took his hand and put it around my shoulder	私は彼の手を取り、それを私の肩の周りに置きました
I was able to give them good healthy food	私は彼らに良い健康的な食べ物を与えることができました
Black out the show forever	ショーを永遠にブラックアウト
I have food and place for you	私はあなたのための食べ物と場所を持っています
I was a point guard for the basketball team	私はバスケットボールチームのポイントガードでした
I had to check this	私はこれをチェックする必要がありました
I threw away some more	私はさらにいくつかを捨てました
Weights began to pull down his body	おもりが彼の体を引き下げ始めた
We will see how honest you are	私たちはあなたがどれほど正直であるかを見るでしょう
I was obviously trying to witness something really important	私は明らかに本当に重要な何かを目撃しようとしていました
I should be enough for you	私はあなたのために十分なはずです
I have to work tonight	私は今晩働かなければなりません
I didn't feel like withdrawing	引き下がる気にはならなかった
I think she's okay	彼女は大丈夫だと思う
How many languages ​​does he speak?	彼はいくつの言語を話すのだろうか
I speak from my personal experience	私は個人的な経験から話します
I was able to feed myself now	私は今自分自身を養うことができました
I had to find a way back	私は戻る方法を見つけなければなりませんでした
The king introduced a new tax and extended the existing tax	王は新しい税金を導入し、既存の税金を拡張しました
I probably made a polite excuse	私はおそらく丁寧な言い訳をしたでしょう
I never look back on it	私はそれを決して振り返りません
I found out that he was away from me with his peculiar glance	私は彼の特異な一瞥で私から離れていることがわかりました
After that experience, I felt much better about myself	その経験の後、私は自分自身についてずっと気分が良くなりました
I am now a specialist working in the private sector	私は今、民間部門で働くスペシャリストです
I want to use them to explain something about values	それらを使って価値観について何かを説明したい
I thought my teaching must have offended him	私の教えは彼を怒らせたに違いないと思った
I think they didn't want anything to do with me	彼らは私とは何の関係も望んでいなかったと思います
I felt that it was very relevant to the industry	業界との関連性が非常に高いと感じました
Don't tell everyone	みんなには言わない
I want my money to be yours	私のお金もあなたのものにしたい
When I woke up one day, the cancer disappeared	ある日目が覚めたらガンは消えた
I grew up admiring you	私はあなたを賞賛して育ちました
Never completed a race of any length	どんな長さのレースも完走したことはありません
I wasn't afraid to sell	私は売ることを恐れていませんでした
I don't want to set the ceiling	天井を設定したくない
I brought the dignity they lost to humanity	私は彼らが失った尊厳を人類にもたらしました
Said this wouldn't get in the way	これは邪魔にならないだろうと言った
I put my hands on my ears	両手を耳に当てました
Sensitive heart is near sensitive ears	敏感な心臓は敏感な耳の近くにあります
I didn't really explain to her what she saw	私は実際に彼女が見たものを彼女に説明しませんでした
I bowed to her mother, but her mother ignored it	私は母親に頭を下げたが、母親はそれを無視した
I haven't received a refund yet	まだ払い戻しを受け取っていません
I was a little kid when someone cut his face	誰かが顔を切ったとき、私は小さな子供でした
They like the first writer terribly	彼らは最初の作家がひどく好きです
I think it's a fairly standard operation	それはかなり標準的な操作だと思います
I was obsessed with a certain memory	ある思い出に執着していた
There was a small pool of bad water	悪い水の小さなプールがありました
I was pulling your leg	私はあなたの足を引っ張っていた
I only have about 90 seconds before we lose you	私たちがあなたを失うまでに私は約90秒しかありません
I robbed them of it	私は彼らからそれを奪いました
Where is he hiding now, giving us such pain	彼は今どこに隠れているのだろうか、私たちにそのような苦痛を与えている
I slowly look up at him	私はゆっくりと彼の方を見上げます
I had to sit behind the class	私はクラスの後ろに座らなければなりませんでした
I need a little to practice	練習するのに少し必要です
I tell them everything	私は彼らにすべてを伝えます
The current defined in this way is called the conventional current.	このように定義された電流は、従来の電流と呼ばれます
I always love her	私はいつも彼女を愛します
I don't limit her	私は彼女を制限しません
This is the actual architecture	これが実際のアーキテクチャです
I pulled it out a few inches	私はそれを数インチ引き出しました
I thought it was time to call my mom	お母さんに電話する時が来たと思いました
Read this article about all sorts of scary things	あらゆる種類の怖いものについてこの記事を読んだ
I can endure some excitement in my life	私は私の人生でいくつかの興奮に耐えることができます
Baby is a blessing	赤ちゃんは祝福です
I can't believe they dropped the ball many times	彼らが何度もボールを落としたなんて信じられない
I have my thoughts on it	私はそれについて自分の考えを持っています
Another sibling every two hours	2時間ごとに別の兄弟
Recommended to be rare	希少にすることをお勧めします
I was convinced that they both knew who killed him	誰が彼を殺したかは二人とも知っていると確信していました
I didn't know what happened to him	私は彼に何が起こったのか知りませんでした
Meet him tomorrow	明日彼に会います
I knew how this ended	私はこれがどのように終わったか知っていました
I take the opportunity to leave him	私は機会を利用して彼から離れます
I need you to be cool	私はあなたがクールである必要があります
Parlor light green	パーラーのライトグリーン
I really think you will	私は本当にあなたがするだろうと思います
I didn't seize the opportunity	私はチャンスをつかんでいませんでした
A look of horror appeared on her face	彼女の顔に恐怖の表情が現れた
I got everything on my side	私は私の側ですべてがうまくいった
I was working on a farm for my dad	私は父のために農場で働いていました
I felt sick like hell	地獄のように気分が悪くなった
I didn't know what was missing	何が欠けているのかわからなかった
I started to feel the effect	効果を感じ始めました
I went to an auto parts store last week	先週自動車部品店に行きました
I was very scared of what happened	何が起こったのかとても怖かった
I was scared to go back to class	クラスに戻るのが怖かった
I saw those shadow trees	私はそれらの影の木を見ました
I went to the nearest clothing store	最寄りの衣料品店に向かいました
I needed time to think and put together my thoughts	考えて考えをまとめる時間が必要でした
I was with him	私は彼と一緒にいた
I could read it all, but it didn't make any sense	私はそれをすべて読むことができましたが、何も意味がありませんでした
I could have shown him	私は彼に見せることができただろう
It seems to me that you are wasting your genius	あなたはあなたの天才を無駄にしているように私には思えます
I was able to go with my family	家族と一緒に行くことができました
I unplugged the phone and called the taxi	電話を抜いてタクシーに電話した
I could feel the breath of the world	世界の呼吸を感じることができました
I was injured in a traffic accident	交通事故でけがをした
I didn't have enough power to shout out	大声で叫ぶ力が足りなかった
I shouldn't have been able to find you	私はあなたを見つけることができなかったはずです
I don't call it rescue	私はそれを救助とは呼びません
I'm trying to do my best	私はそれを最善を尽くそうとしています
I didn't want to be known to him	私は彼に知られたくなかった
A list to think about before tying a knot	結び目を作る前に考えるべきリスト
I like to see the dancing flames	踊る炎を見るのが好き
I remember in the biology class	生物学の授業で覚えています
I don't have the courage to continue	続ける勇気がない
I never held it against him	私は彼に対してそれを保持したことはありません
I poke him many times	私は彼を何度も突いた
I thought it would be easier to handle	扱いやすくなると思いました
I read him alone	私は彼を一人にして読んだ
I will raise the price of the field	畑の値段をあげます
I've never been obsessed with and never been interested in anyone	私は決して執着せず、​​誰かに興味を持ち続けたことはありません
I see all the forms of it online very often	私は非常に頻繁にそれのすべての形をオンラインで見ています
17 and 3/4 inch vertical jump	17と3/4インチの垂直跳び
I was able to hear my thoughts	私の考えを聞くことができました
We were an honest country and brave soldiers	私たちは正直な国であり、勇敢な兵士でした
I can't rely on being with my friends all the time	友達とずっと一緒にいることに頼れない
Girl, maybe 13 years old	女の子、多分13歳
Now everything is clearly visible	今、すべてがはっきりと見えました
Many of our friends are not working	私たちの友人の多くは仕事をしていません
Native method does not contain body	ネイティブメソッドには本文が含まれていません
I can't tell you much about it	私はそれについてあなたに多くを話すことができません
I don't have the ability to make that prediction	私にはその予測をする能力がありません
I want her to be her wife	彼女に妻になってもらいたい
I wait and refuse to see it happen	私は待機してそれが起こるのを見ることを拒否します
Everything and anything a little	すべてと何でも少し
I didn't really speak aloud	私は実際に声を出して話しませんでした
I was at the right door	私は正しいドアにいました
I wasn't thinking about how young you were	私はあなたがどれほど若いかについて考えていませんでした
I didn't think he was this fast	私は彼がこんなに速いとは思っていなかった
I'm still back for too long	私は今でもあまりにも長い間戻ってきました
I turned off the engine	エンジンを切った
I wore it once	一度着てみました
I believe you will go home for fun	私はあなたが楽しい家に帰るだろうと信じています
I haven't thought about it for a long time	ずっと考えていなかった
I've never realized that I've failed to do something	私はこれまで何かをすることに失敗したことを認識したことがありませんでした
I want you to think about this	これを考えてほしい
I had no muscle	私は筋肉がありませんでした
I'm glad I didn't say anything	何も言わなくてよかった
I wouldn't blame him if he were	もし彼がいたら私は彼を責めなかっただろう
His sudden death shocked many	彼の突然の死は多くの人に衝撃を与えました
I wasn't here to tinker with your business	私はあなたのビジネスをいじくり回すためにここにいませんでした
I think she thought we would flirt	彼女は私たちが浮気するだろうと思ったと思います
I had a little headache, that's it	少し頭痛がしました、それだけです
Historians suggest various reasons for this success	歴史家は、この成功のさまざまな理由を示唆しています
Political Ambitious State Senator	政治的に野心的な州上院議員
I have an impatient husband	せっかちな夫がいます
Signs of surrender, peace, or something like that	降伏のしるし、平和、またはそのようなもの
A glimpse of the ceiling, satisfied with the distance	天井をちらっと見た、距離に満足
I didn't have a childhood like everyone else	私は他のみんなのように子供時代を持っていませんでした
I was happy	嬉しかったです
Time to look back	振り返りの時間
In case of bad weather, you need to retreat inside	悪天候の場合は、中を退却する必要があります
I felt him, his eyes sought me	私は彼を感じました、彼の目は私を探し出しました
I'm happy to wait	私は待つことに満足しています
I glanced at the faces standing around me	周りに立っている顔をちらっと見た
I went straight from the hospital	病院から直行しました
I was impressed	感動しました
I lost control of my power for a moment	私は一瞬自分の力のコントロールを失いました
I turned my gaze on him	私は彼に視線を向けた
I didn't want to talk anymore	もう話したくなかった
I didn't have to pump up my fuel	自分の燃料を汲み上げる必要はありませんでした
I knew one would come	私は1つが来ることを知っていました
I wrote 4 columns on this trip	今回の旅行で4つのコラムを書きました
I was a young minister in a small meadow town	私は小さな草原の町の若い牧師でした
Never wondered how they felt	彼らがどのように感じたのか不思議に思ったことはありません
I wasn't enough to travel back	私は戻って旅行するのに十分ではありませんでした
I skimmed him	私は彼をざっと見た
I often think of him	私はよく彼のことを思います
I have never visited the place where they live and work	私は彼らが住んで働いている場所を訪れたことがありません
I stopped playing and rolled to the ground	私は演奏をやめ、地面に転がりました
I really like many teams	私は実際に多くのチームが好きです
I was the last person to get off	私は最後に降りた人でした
I want you to put in words	言葉を入れてほしい
I was introduced to the way a company does business	私は企業のビジネスのやり方を紹介されました
I waited until 5 o'clock	あと5時まで待ちました
I allow them to finish faster	私は彼らの結末を早くすることを許します
I wanted to express your dream job	あなたの夢の仕事を表現したかった
I had to deal with my own problem	私は自分自身の問題に対処する必要がありました
I imagined my lungs were growing	肺が伸びているのを想像しました
I was sad to see him go	彼が行くのを見て悲しかった
I can't literally change around the river	私は文字通り川の周りを変えることはできません
I just hoped it was all free	私はそれがすべて無料であったことを望むだけでした
I owe nothing to other women	私は他の女性に何も借りていません
I see you here to harm me	私に危害を加えるためにあなたがここにいるのを見ます
I leaned forward and kissed him properly	私は身を乗り出し、彼にきちんとキスをしました
I was in charge of only the gate	ゲートだけを担当しました
Strong and sweet scent	強くて甘い香り
I didn't hate my life	私は自分の人生を嫌いではありませんでした
I'm actually going to spend time with him	私は実際に彼と一緒に時間を過ごすつもりです
I didn't mean any of it	私はそれのどれも意味しませんでした
I am very happy to see your post	私はあなたの投稿を見てとてもうれしいです
The feeling that he was being followed	彼がフォローされていたという感覚
I couldn't deal with him at home	私は家で彼に対処できませんでした
So the peasant built a temple for him	そこで農民は彼のために神殿を建てました
I need you help me	私はあなたが私を助ける必要があります
Support her decision no matter what	何があっても彼女の決断をサポートします
Create beautiful and creative videos	美しくクリエイティブなビデオを作成できます
It is recommended to take a break for 30 minutes	30分間休憩することをお勧めします
I have great expectations for you	私はあなたに大きな期待を持っています
A ball of light was floating across the tunnel	光の玉がトンネルを横切って浮かんでいた
I think this is a natural stage of evolution	これは進化の自然な段階だと思います
It will be pretty good in a few minutes	数分でかなり元気になります
I arrived at a line of small shops	小さなお店の列に着きました
I actually handled the sale of that office building	私は実際にそのオフィスビルの売却を処理しました
I pushed his hand away	私は彼の手を押しのけた
I don't give you permission	私はあなたに許可を与えません
I initially thought about developing mobile applications	私は当初、モバイルアプリケーションの開発について考えました
I couldn't think of anything else	私は他に何も考えられませんでした
The second factor was the story we planned to tell	2番目の要因は私たちが話すことを計画した物語でした
I was able to solve that problem	私はその問題を解決することができました
I can't speak now	今は話せません
I didn't date anyone seriously before or after that	私はその前後に誰とも真剣にデートしませんでした
I really didn't know what to say to him	私は本当に彼に何を言うべきかわかりませんでした
You should go back to the office	事務所に戻ったほうがいい
I promise myself a drink	私は自分に一杯を約束します
I even said he was ass	私は彼がお尻だったとさえ言った
I definitely go to the first one	私は間違いなく最初のものに行きます
I didn't know this guy personally	私はこの男を個人的に知りませんでした
I want to chase them to my hometown	彼らを故郷に追いかけたい
I only have 3-4 dogs a year	私は年に3〜4匹の犬しか飼っていません
I had to promote this	私はこれを推進する必要がありました
I was very close, but the joy was exquisite	私はとても近かったが、喜びは絶妙だった
I wanted to make sure he was okay	私は彼が大丈夫であることを確認したかった
Each level has a unique name	各レベルには個別の名前が付けられています
I can't wait to taste it again	また味わうのが待ちきれません
I know all this	私はこれをすべて知っています
The woman answered the door	女性がドアに答えた
I'm ready to take it all	私はそれをすべて取る準備ができています
Frozen in fear	恐怖で凍りついた
The deposit holds the animal of your choice	デポジットはあなたの選んだ動物を保持します
A green light flashed on it	その上に緑色のライトが点滅しました
I lose myself in the writing of others	私は他人の執筆で自分自身を失います
I meet her about once a week	週に1回くらい彼女に会います
I'm operating my computer here	私はここで自分のコンピューター操作をしています
Change was happening	変革が起こっていた
Garage sale did not happen	ガレージセールは起こらなかった
Wash your hair once a week	週に一度髪を洗います
Wasted precious time	貴重な時間を無駄にしていた
I played the game with it	私はそれでゲームをしました
Tom is eventually swallowed by a cow and killed	トムはやがて牛に飲み込まれて殺される
I think there are two pairs	2つのペアがあると思います
You can answer two in the same sentence	同じ文で2つ答えることができます
I looked back and looked into the hospital room	振り返って病室を覗き込んだ
I'm writing to ask you to do the same	私はあなたに同じことをするように頼むために書いています
I love taking boys home, really	私は男の子を家に連れて行くのが大好きです、本当に
I started closing the door	ドアを閉め始めました
I thought an intestinal burn might help	腸のやけどが役立つかもしれないと思った
I needed a key and some answers	キーといくつかの答えが必要でした
I didn't find any flaws	何の欠点も見つかりませんでした
I think it was aimed at another congregation	別の会衆に向けたと思います
I knew what was going on here	私はここで何が起こっているのか知っていました
I remember saying I couldn't go home without me	私なしでは家に帰れないと言っていたのを覚えています
I know the hotel you are in	私はあなたがいるホテルを知っています
I knew she was at least here	私は彼女が少なくともここにいたことを知っていました
Did not know you are sharing my love for country music	あなたがカントリーミュージックへの私の愛を共有していることを知りませんでした
I laugh too much for him	私は彼のために笑いすぎます
I just want to be myself	私はただ自分らしくなりたい
I was on the floor of the living room	私は居間の床にいました
I don't have a clear idea	はっきりとした考えがわからない
I couldn't understand why he put up with her	なぜ彼が彼女に我慢したのか理解できませんでした
I can't deal with this right now	私は今これに対処することはできません
I sat next to her and moved	私は彼女の隣に座って移動しました
I am very comfortable here	私はここでとても快適です
They have never met in clay	彼らは粘土で会ったことがない
I decided to keep my thoughts on myself	私は自分自身に考えを保つことにしました
I know you understand these things	私はあなたがこれらのことを理解していることを知っています
I shouldn't be able to read it	読めないはずなのに
I have the usual fear	私は通常の恐れを持っています
I have to acknowledge him for that achievement	私は彼にその功績を認めなければなりません
I really love it when he gets jealous	彼が嫉妬するとき、私は本当にそれが大好きです
I chose to take a drive	私はドライブを取ることを選びました
I promise you, she was never wrong	私はあなたに約束します、彼女は決して間違っていませんでした
Her fear sneaked up on her	恐怖感が彼女に忍び寄った
I hoped these ignored calls weren't important	これらの無視された呼び出しが重要ではないことを望みました
I couldn't, but it was his problem, not my problem	私はできませんでしたが、それは彼の問題であり、私の問題ではありませんでした
I can't hide it anymore	もう隠せない
I wish I didn't dissolve	解散しないといいのに
I was worried that you were picked up or taken away	あなたが拾われたか、連れて行かれたのではないかと心配しました
I followed your story for a while	私はしばらくの間あなたの話を追いました
I didn't usually see that shape	普段はその形は見ませんでした
I was waiting for something that looked like age	私は年齢のように見えるものを待っていました
I turned my eyes to the pack and looked away	パックに目を向けて目をそらした
I wanted to jump out	飛び出したかった
I hope you can handle it	私はあなたがそれを処理できることを願っています
I thought he deserved to answer a straight question straight	私は彼がまっすぐな質問にまっすぐに答えるに値すると思った
I decided to go back to the store	私は店に戻ることにしました
I couldn't see her point of view	私は彼女の視点を見ることができませんでした
I turned around and got out of the door	私は振り返ってドアから出ました
Aim to be a polite employee	丁寧な社員を目指します
I don't want to see two girls fighting	二人の女の子が戦っているのを見たくない
I do all these things	私はこれらすべてのことをします
Must be finished before going too far	行き過ぎる前に終わらせなければならない
After waiting for hours, I finally fainted	何時間も待った後、ついに失神しました
I didn't think she had it to her	私は彼女が彼女にそれを持っているとは思わなかった
We told him we had a great team	私たちは素晴らしいチームを作ったと彼に言いました
I lent her what she needed to repay her debt	私は彼女に借金を返済するために必要なものを貸した
I should have been with you	私はあなたと一緒にいるべきだった
Recorded on the phone	電話で録音しました
But i can't read	でも読めない
A new road that led her to her new journey	彼女を新しい旅へと導いた新しい道
I went calm like a stone a few years ago	私は数年前に石のように冷静に行きました
You can see it in the reflection of her glass	彼女のガラスの反射でそれを見ることができます
In other words, tomorrow morning	つまり、明日の朝
I didn't know how you would react	私はあなたがどのように反応するかわかりませんでした
There was no corps reserve	軍団予備はありませんでした
His whole body is scarlet colored with dripping blood	彼の全身は滴る血で緋色に着色されています
I have friends and family at home	家に友達や家族がいます
Many groups participated	多くのグループが参加しました
I'm glad that other people have done the same	他の人も同じことをしてくれてうれしいです
I wanted to talk to you before the police did	警察がやる前にあなたと話したかった
I will give you a winner	勝者を差し上げます
I asked a million questions, but not a single answer	私は百万の質問をしましたが、単一の答えではありません
I wish I had	あったらいいのに
I don't exchange it for the world	私はそれを世界と交換しません
I'm 3 hours late for work	私は仕事に3時間遅れています
I would like you to drop in at your apartment	私はあなたがあなたのアパートに立ち寄りたいと思うでしょう
I managed to kill everyone left on the enemy ship	敵船に残された全員をなんとか殺した
Probably a sign of life	おそらく生命のしるし
I went home invisible	見えない家に帰った
I filled his water bowl	私は彼の水入れを満たしました
I liked the way they treat each other	私は彼らがお互いを扱う方法が好きでした
I was worried he might have died	私は彼が死んだのではないかと心配しました
I don't think he cares	彼は気にしないと思う
I didn't bother to wear clothes	私はわざわざ服を着ることはしませんでした
I started to feel like a dick	私はディックのように感じ始めました
I hope it doesn't result in more murders	私はそれがより多くの殺害に帰着しないことを願っています
I jumped into the van and started the engine	バンに飛び乗ってエンジンを始動しました
Please note that not all of these bills are legal	これらの法案のすべてが法律になるわけではないことに注意してください
Read medical reports	医療レポートが読める
I knew how it would end	私はそれがどのように終わるかを知っていました
Only the front of that face is missing	その顔の正面だけが欠けています
Currently, most of this area is covered with forest	現在、この地域のほとんどは森林に覆われています
A slightly warmer hill may be a more accurate explanation	少し暖かい丘がより正確な説明かもしれません
I got the details of the concrete floor	コンクリートの床の細部がわかりました
I also mainly sell my own	私も主に自分のものを売っています
I wasn't sympathetic	私は同情していませんでした
He was very well in many ways	彼は多くの点でとても元気でした
I had to choose my words carefully	私は自分の言葉を慎重に選ばなければなりませんでした
I think this guy probably has a driver's license	この男はおそらく運転免許を持っていると思います
A little tear came to his eyes	小さな涙が彼の目に浮かびました
A strange feeling came	変な気持ちがやってきた
I can only imagine what this looks like	私はこれがどのように見えるかを想像することしかできません
I knew she had to be there	私は彼女がそこにいなければならないことを知っていました
I like boys and that was it	私は男の子が好きで、それはそれでした
I always knew exactly where he was	私はいつも彼がどこにいたかを正確に知っていました
I need more help, and you can help me	私はもっ​​と助けが必要です、そしてあなたは私を助けることができます
Some passengers waved	何人かの乗客が手を振った
Show needs to change things	ショーは物事を変える必要があります
The city center is between the two rivers	市内中心部は2つの川の間にあります
I understand that you have to leave what you love	私はあなたが愛するものを残さなければならないことを理解しています
I shouldn't have had to deal with him	私は彼に対処する必要はなかったはずです
Find a new alternative	新しい代替品を見つけます
I like to make the world again	もう一度世界を作るのが好きです
I really think she needs to talk to someone	彼女は誰かと話す必要があると本当に思います
I lean on her face	私は彼女の顔に寄りかかる
I pour out my heart and soul in my writing	私は私の執筆で私の心と魂を注ぎ出します
I am staying in the east	私は東部に滞在しています
I still can't believe they're just letting us go	彼らが私たちを手放しているだけだとはまだ信じられません
I also started going to school	私も学校に行き始めました
I cry for the joy of it	私はそれの喜びのために泣きます
I was thinking of bad news	悪い知らせを考えていた
I have to write it down	私はそれを書き留めなければなりません
I was scared of love	愛が怖かった
There were two more classes until the end of the day	その日が終わるまで、あと2つのクラスがありました
I can't remember how I answered my dad or who answered	お父さんにどう答えたのか、誰が答えたのか思い出せない
I have no urge to jet set the world	私は世界をジェットセットする衝動はありません
I need someone who is responsible	責任がある人が必要です
New growth can be seen from spring to early summer	春から初夏にかけて新たな成長が見られます
I called it, wondered who it was	私はそれを呼んだ、それが誰であるか疑問に思った
I know what they are	私は彼らが何であるかを知っています
But I can't live in the past	でも過去には生きられない
I wanted her to know how much everyone loves her here	私は彼女がここで誰もが彼女をどれだけ愛しているかを知っていることを望みました
All three in one	3つすべてを1つにまとめました
I just wanted him to accept my apology	私は彼が私の謝罪を受け入れることを望んだだけでした
Child waiting for punishment	罰を待っている子供
I think some people have read	何人か読んだと思います
The cavalry chased and killed most of them	騎兵隊は彼らのほとんどを追跡して殺しました
I did it, that is, I did what I needed	私がやった、つまり、必要なことをやった
I stared at him, I don't understand	私は彼を見つめました、理解していません
I couldn't allow myself to do this	私は自分でこれをすることを許すことができませんでした
I searched for other knights but couldn't find anyone	私は他の騎士を探しましたが、誰も見つかりませんでした
I didn't care much about religion	私は宗教をあまり気にしませんでした
I could not believe it	信じられなかった
I need to talk to him	私は彼と話す必要があります
I didn't even have to say that	私もそれを言う必要はありませんでした
I couldn't make her sad anymore	もう彼女を悲しませることはできませんでした
I've been hoping for a long time	ずっと願っていた
I am very grateful for this project	このプロジェクトにとても感謝しています
Johnson declared winner by split decision	ジョンソンは分割決定によって勝者と宣言されました
I rang his cell phone but received his voice mail	私は彼の携帯電話を鳴らしたが、彼のボイスメールを受け取った
He overlooked the market	市場を見渡した
I had to pay him for them	私は彼に彼らの代金を払わなければなりませんでした
I will gladly pay her fare	私は喜んで彼女の運賃を払います
I can do this, he thought	私はこれを行うことができます、彼は思った
The floor took shape, followed by walls and ceilings	床が形になり、壁と天井が続いた
I could feel them standing beside me	二人が私のそばに立っているのを感じることができました
I went engineering, no windows	私はエンジニアリングに行きました、窓はありません
I want him to succeed	彼に成功してもらいたい
I desperately searched for him	私は必死に彼を探しました
I was desperate for something	私は何かに必死でした
I feel that freedom on stage	ステージ上でそんな自由を感じます
I absolutely love this	私は絶対にこれが大好きです
I love you with eternal eternal love	私は永遠の永遠の愛であなたを愛しています
Reply is enough	返信で十分です
I shook my head slowly	ゆっくりと首を横に振った
I wanted you to hear the good news	良いたよりを聞いてほしかった
I know the right agent	私は適切なエージェントを知っています
Soldier trying to find a way home	家に帰る道を見つけようとしている兵士
I was always protecting myself from it	私はいつもそれから身を守っていました
I got into her glittering eyes	キラキラ光る彼女の目に入った
I jumped into his arm and kissed him	私は彼の腕に飛び込んで彼にキスをしました
I want a boyfriend outside of you	私はあなたの外の男友達が欲しい
Anyway stupid test, she thought	とにかく愚かなテスト、彼女は思った
Song about reconciliation	和解についての歌
I received the second envelope yesterday	昨日2枚目の封筒を受け取りました
One female teen is missing	1人の女性の10代が行方不明です
Secondary school was founded in his name	彼の名前で中等学校が設立されました
I walked towards the door	ドアに向かって歩いた
I loved her long flowing clothes in bright colors	鮮やかな色の彼女の長く流れる服が大好きでした
Screams shed tears from my mouth	悲鳴が私の口から涙を流します
I saw it with some of my friends	私は私の友人の何人かでそれを見ました
I'm proud of this budget	私はこの予算を誇りに思っています
I have to work on my start	私は自分のスタートに取り組む必要があります
I opened the door and looked inside	ドアを開けて中を覗きました
I was relieved when it was over	終わってほっとしました
The skin on the bridge is smooth	橋の上の肌は滑らかです
I just did it because it was offered to me	それが私に提供されたので私はちょうどそれをしました
I saw the gas chamber	ガス室を見た
I didn't have to listen to my cousin	私はいとこに耳を傾ける必要はありませんでした
I didn't push him away	私は彼を押しのけなかった
News coverage continued to keep their interests alive	ニュース報道は彼らの関心を生かし続けた
I looked back and found nothing	振り返って見ましたが何もありませんでした
I keep asking if there is anything else to do	私は他に何かすることがあるかどうか尋ね続けます
I was traveling northwest	私は北西を旅していた
I want to paint a little and do more	少しペイントしてもっとやりたいです
I didn't dare to answer	あえて答えなかった
I couldn't sleep and you were fine	私は眠れませんでしたそしてあなたは元気でした
Memory works in at least two ways	記憶は少なくとも2つの方法で作用します
I want to die from pain and humiliation	痛みと屈辱で死にたい
I think baby girls are incredibly cute	女の赤ちゃんはとてつもなくかわいいと思います
I saw it happen all the time last year	私はそれが去年ずっと起こるのを見ました
I found this morning	今朝見つけた
Skeletal muscle hardly moves	骨格筋がほとんど動かない
I practice here	私はここで練習します
I stayed online for an hour	私は1時間オンラインのままでした
I wanted to talk about those paintings	それらの絵の話が欲しかった
I have never seen him without it	私はそれなしで彼を見たことがない
I walked further	私はさらに歩いて渡った
I didn't expect a woman	私は女性を期待していなかった
I go back to my station and chop the produce	私は自分の駅に戻り、農産物を切り刻みます
I was worried that it would end	終わってしまうのではないかと心配でした
I knew he had reached the top	彼が頂点に達したのは知っていた
I hope you like them	私はあなたがそれらを好きになることを願っています
I called from the hospital to the art studio	病院からアートスタジオに電​​話しました
I have a question about volume	ボリュームについて質問があります
Certainly I don't remember talking to you	確かにあなたに話す記憶がありません
I didn't want to eat for days	何日も食べたくなかった
I knew the answer to the first question	私は最初の質問に対する答えを知っていました
Did not meet outside	外で会わなかった
I gave up, and he knows it	私はあきらめました、そして彼はそれを知っています
I need to talk to her and confirm	私は彼女と話し、確認する必要があります
Diagnosis is usually based on signs and symptoms	診断は通常、兆候と症状に基づいています
I believe prayer can definitely make a difference	祈りは間違いなく変化をもたらすことができると私は信じています
Came out of the forest	森から出てきた
I knew there were donations, but not so many	寄付があることは知っていましたが、それほど多くはありませんでした
I didn't know what was important	何が大事なのかわからなかった
I can't believe you did something like this for me	あなたが私のためにこのようなことをしたなんて信じられない
I was told that the doctor wanted to see me	医者が私に会いたがっていると言われました
Legend has become more important than truth	伝説は真実よりも重要になりました
I hadn't opened my eyes yet	まだ目を開けていなかった
A few minutes later he opened the cell door	数分後、彼はセルのドアを開けました
I didn't want to think now	今は考えたくなかった
I couldn't believe how big she was	彼女がどれだけ大きくなったのか信じられませんでした
Take off your clothes at any time	いつでも服を脱いで行く
I don't want to lose something like that	私はそのようなものを失いたくない
I felt something gave	私は何かが与えるのを感じました
I noticed that the hired gun was lost	雇われた銃が失われたことに気づきました
I was delighted and felt the achievement	私は喜び、達成を感じました
Each school played its own kind of soccer	各学校は独自の種類のサッカーをしました
I checked the room for signs of yellow eyes	部屋で黄色い目の兆候がないか調べました
I pulled the sweater tightly	セーターをきつく引っ張った
I feel something different	何か違う感じがする
I'm going to get him	私は彼を取得するつもりです
Say well without thinking	考えずによく言う
I may have to make one day	私はいつか作らなければならないかもしれません
I can't believe the time is flying	時間が飛んでいるなんて信じられない
I knew her very little	私は彼女をほんの少ししか知りませんでした
I didn't ask too much	あまり求めなかった
Her suspicion was confirmed at a glance on the screen	画面を一目見ただけで彼女の疑いが確認された
It even tasted in my mouth	口の中で味わいさえありました
But I didn't have the opportunity to thank	でも感謝する機会はありませんでした
I will pay you to be in your post	私はあなたのポストにいるためにあなたに支払います
I'll tell you where it is	どこにあるか教えてあげます
The fire seemed to dance in his cold eyes	彼の冷たい目の中で火が踊っているようだった
I was full of more questions	私はさらに多くの質問でいっぱいでした
I tried to protect her from them	私は彼女を彼らから守ろうとしました
She was expressing herself	自分を表現していた
I have an ordinary family	私には普通の家族がいます
I couldn't find	私は見つけることができませんでした
I didn't understand your request	私はあなたの要求を理解しませんでした
I didn't expect him to take such extreme actions	私は彼がそのような極端な行動を取るとは思っていませんでした
Hold the gun firmly	銃をしっかりと握った
I had a kid, a little boy	私には子供がいました、小さな男の子
I try to contain my excitement, my hope	私は私の興奮、私の希望を封じ込めようとします
You should get on	乗った方がいい
I hate my life now	私は今私の人生が嫌いです
Not because all his work was great	彼の作品がすべて素晴らしかったからではありません
I've never seen such a thing	そんなこと見たことがない
A presentation on star formation was planned	星形成に関するプレゼンテーションが計画されました
Then Gold visits the hospital	その後、ゴールドは病院を訪問します
Burnt lemon scent	焦げたレモンの香り
Take a deep breath looking for his scent	彼の香りを探して深呼吸します
I love animals and music	私は動物と音楽が大好きです
I love her breasts and worship them	私は彼女の胸を愛し、それらを崇拝します
I buried my face in his collar	私は彼の首輪に顔を埋めた
I think he has a point there	彼にはそこにポイントがあると思います
I don't take it from you	私はあなたからそれを取りません
Used to check the news	ニュースをチェックするために使用しました
As a result, the world record was shattered again.	その結果、世界記録は再び打ち砕かれました
I really need to get ready for work	私は本当に仕事の準備をする必要があります
Ah, if you can hear it	おやおや、聞こえれば
He claimed that the vision had passed	彼はビジョンが通過したと主張した
I couldn't even imagine it	私はそれを想像することさえできませんでした
I can't live in this world without her	彼女なしではこの世界に住むことはできません
I am determined that this will be done	私はこれが行われると決心している
I just called the number on their site	私はちょうど彼らのサイトの番号に電話をかけました
I wasn't obsessed with the results	私は結果に執着しませんでした
I will not be put down	私は下に置かれません
I calmly thought about my offering	私は自分の供物を冷静に考えました
And it comes with something special	そしてそれは特別なものが付属しています
10 years when old values ​​are being lost more and more	古い価値観がますます失われつつある10年
I was very nervous to get it	私はそれを手に入れるのにとても緊張しました
This survey linked the previous radar line	この調査は以前のレーダーラインをリンクしました
A music video was made to promote the single	シングルを宣伝するためにミュージックビデオが作られました
I was in shock	ショック状態でした
I'm not anywhere right away	私はすぐにどこにもいません
A ridiculous smile sneaked up on her face	嘲笑する笑顔が彼女の顔に忍び寄った
I only want one woman	私は一人の女性だけが欲しい
I can also go along with that scenario	私もそのシナリオに沿って進むことができます
I felt like my heart hurts	心が痛んだ気がした
I think it will be tomorrow night,	明日の夜になると思いますが、
I don't want to do anything other than his happiness	彼の幸せ以外は何もしたくない
Reach for the lamp and switch it on	ランプに手を伸ばしてスイッチを入れます
Lift the empty box and examine it again	空の箱を持ち上げてもう一度調べます
Fresh new videos every week	毎週新鮮な新しいビデオ
I had to change everything	私はすべてを変えなければなりませんでした
I travel alone most of the time	私はほとんどの場合一人で旅行します
I can't believe she'll do it all	彼女がこれを全部やるなんて信じられない
She didn't ask for liquor	酒を求めなかった
The reason can be taken over later	理由は後で引き継ぐことができます
A sense of her safety and protection came to her	安全で保護されているという感覚が彼女にやってきた
I sit and trace her lips with her finger	私は座って唇を指でなぞります
I'm old and you're young	私は年をとっていて、あなたは若いです
I see you always doing so	私はあなたがいつもそうしているのを見ます
I don't understand your heart	あなたの心がわからない
I jumped off the horse and ran to him	私は馬から飛び降りて彼に駆け寄った
It can't be helped to look back	振り返るのは仕方がない
Chambers was already recognized as a community leader	チェンバースはすでにコミュニティリーダーとして認められていました
I hope others will fight for the chance	他の人がチャンスのために戦うことを願っています
I ruled them	私は彼らを支配しました
I didn't care who she chose	彼女が誰を選んだかは気にしなかった
I sink in my seat	私は自分の席に沈みます
I can never be neutral	私は決して中立になることはできません
I didn't want to	私もしたくなかった
I want to execute in order automatically	自動的に順番に実行したい
I've been waiting for someone for the rest of my life	私は一生誰かを待っています
Both her parents were doctors	彼女の両親は両方とも医者でした
So I suggested to her wife	そこで妻に提案しました
I can recommend her thoroughly	私は彼女を徹底的に推薦することができます
I was always good at writing at school	私はいつも学校で書くのが得意でした
Many shows can't do that	多くのショーはそれを行うことができません
You can see why it's coming back slowly	なぜゆっくり戻ってくるのかわかります
I'm interested in some or all of the feedback	フィードバックの一部またはすべてに興味があります
I didn't care at some point	何時か気になりませんでした
I have seen hundreds of such examples	私はそのような例を何百も見ました
I'm very lucky to have such parents	このような両親がいるのはとても幸運です
Enter information and have a selection process	情報を入力し、選択プロセスがあります
This ceremony takes place before the event occurs	この式典は、イベントが発生する前に行われます
I actually drew the crowd	私は実際に群衆を引きました
Quickstep here and another guy fell	ここでのクイックステップと別の男が落ちた
I won't tell you either	私もあなたに言いません
I am the one here with you	私はあなたとここにいる人です
I try to answer them all	私はそれらすべてに答えようとします
I recommend him and his company without hesitation	私は彼と彼の会社をためらうことなくお勧めします
I can't promise not to hurt you again	二度とあなたを傷つけないことを約束することはできません
There was even a weight-related heart murmur	体重に関連した心雑音さえありました
I had what you call a stage mom	私はあなたがステージママと呼ぶものを持っていました
It is also used for pleasure riding	また、プレジャーライディングにも使用されます
Offer this as a courtesy	礼儀としてこれを提供します
She will soon ask you for help	彼女はすぐにあなたに助けを求めるでしょう
I've never seen such a smile	こんな笑顔は今まで見たことがない
I heard him say many times	彼が何度も言うのを聞いた
I have to behave myself	私は自分自身を振る舞う必要があります
I always have, always do	私はいつも、いつも持っている、いつもそうする
I was a good wife for him	私は彼にとって良い妻でした
We know that we are perfect for each other	私たちはお互いに完璧であることを知っています
I laughed with him	私は彼と一緒に笑った
I can hardly see it now	今はほとんど見えない
I don't understand anything anymore	もう何もわからない
I put it in a canoe	カヌーに入れました
I didn't even have to say anything	私も何も言う必要はありませんでした
I know you can read weapons	私はあなたが武器を読むことができることを知っています
I felt he was responsible	私は彼に責任があると感じました
I had to protect them	私は彼らを守らなければなりませんでした
I can see you doing it	私はあなたがそれをしているのを見ることができます
I just heard him speak a few times	彼が数回話すのを聞いただけです
For a day and a half she looked back	1日半、彼女は振り返った
Thank you more after doing it without	せずにやった後、もっと感謝します
I couldn't wait anymore	もう待てなかったけど
I think he asked Robin	彼はロビンに質問したと思います
I liked being with him	私は彼と一緒にいるのが好きでした
Then she worked hard to become an actress	それから彼女は女優になるために一生懸命働いた
I picked up his machine gun	私は彼の機関銃を手に取った
I never wear my boyfriend to do it	私は彼氏がそれをするのに身に着けていることはありません
I reluctantly said it's okay	私はしぶしぶ大丈夫と言いました
I know what's ahead	私は何が先にあるか知っています
I certainly didn't expect it to happen	私は確かにそれが起こるとは思っていませんでした
I plan to purchase these in additional colors	これらを追加の色で購入する予定です
I was thinking, this is my life now	私は考えていました、これが今の私の人生です
I want to encourage others to play for another day	他の人に別の日のためにプレーするように勧めたい
I enjoyed the process	プロセスを楽しんでみました
I was convinced that there was something there	そこに何かがあると確信していました
I think he's jealous	彼は嫉妬していると思います
I almost felt guilty, but he deserved it	私はほとんど罪悪感を感じましたが、彼はそれに値しました
I can wait until next week	来週まで待てます
I raised her, but she's not mine	私は彼女を育てましたが、彼女は私のものではありません
I still remembered his scent	私はまだ彼の香りを覚えていました
I hope they help you	私はそれらがあなたに役立つことを望んでいます
She sheds tears and leaves the house	彼女は涙を流して家を出る
I saw him feel it while sleeping	私は彼が睡眠中にそれを感じるのを見ました
I think it's almost unimportant	私はそれがほとんど重要ではないと思います
Why was she not doing anything to stop this?	なぜ彼女はこれを止めるために何かをしていなかったのだろうか
She was convinced she couldn't stand me either	彼女も私を我慢できないと確信していた
I have been suffering from a lot of pain lately	私は最近たくさんの痛みに苦しんでいます
I'm going to have a beer and come back	ビールを飲みに行って戻ってきます
I couldn't blame him	私は彼のせいにすることができませんでした
Then he brought them to life	それから彼は彼らに命を吹き込みました
I started to open	開け始めました
Never left the room again	二度と部屋を出ることはなかった
Wind chill is a problem of the local climate	風冷えは地元の気候の問題です
Great Balls of Fire fired at a brave pair	勇敢なペアに向かって発射された火の玉ロック
He who can't breathe is very heavy	息もできない彼はとても重い
You need to meet the basic commander	基本司令官に会う必要があります
I love my work and travel	私は自分の仕事と旅行が大好きです
I knew the hills were special	丘が特別だと知っていた
I made dozens of works to get this	私はこれを手に入れるために十数種類の作品を作りました
I respect your feelings	私はあなたの気持ちを尊重します
A glimpse of the audience	聴衆をちらっと見た
I know you brought the other two back with you	私はあなたが他の2つをあなたと一緒に持ち帰ったことを知っています
A few minutes later it was there	数分後、そこにありました
But I did that and had little regret	しかし、私はそれをしましたが、後悔はほとんどありませんでした
I refuse to be abused further by you	私はあなたからこれ以上の虐待を受けることを拒否します
At first I was scared to approach him	最初は彼に近づくのが怖かった
I want to go to a place to be healed	癒されるところに行きたい
I didn't know about your power	私はあなたの力について知りませんでした
Ask who is ready to do it	誰がそれをする準備ができているか尋ねます
Several men helped with this effort	数人の男性がこの努力を助けました
I could say she had something in her heart	私は彼女が彼女の心に何かを持っていたと言うことができました
I don't know the name of the star	星の名前がわかりません
One helicopter can't come and risk meeting someone	1機のヘリコプターがやって来て誰かに会う危険を冒すことはできません
I have always followed you	私はいつもあなたをフォローしてきました
A wonderful sight of history	歴史の素晴らしい光景、それは
I wonder how they get on	二人はどうやって乗るのかしら
There's more to do here	ここでやるべきことがもっとあります
You can feel a small blushing building	小さな赤面した建物が感じられます
I'm a vine and you're a branch	私はブドウの木であり、あなたは枝です
Suddenly I felt complete trust	突然、完全な信頼を感じました
I didn't want to go back to bed	ベッドに戻りたくなかった
Thank you for this good article	この良い記事をありがとうございました
I couldn't hear anything on the other side	向こう側には何も聞こえませんでした
Factory taken from a distance	遠くから撮影した工場
I kept switching hands	手を切り替え続けた
I trusted him very much	私は彼をとても信頼していました
I saw all the important things that happened to them	私は彼らに起こったすべての重要なことを見ました
I would like to talk about that	それについてお話ししたいと思います
I also had to be honest	私も正直でなければなりませんでした
Rescue from the sandy lawn twice	砂浜の芝生から2回とも救助しました
I have to clean my dirty dishes	私は自分の汚れた皿を掃除しなければなりません
I couldn't imagine my life without you	あなたなしでは私の人生を想像することはできませんでした
I was excited and full of horror	私は興奮し、恐怖に満ちていました
I just had to be careful	私はただ注意しなければなりませんでした
I broke and couldn't stand the anger and pain	私は壊れて、怒りと痛みに耐えることができませんでした
I saw him counting money with a counter	私は彼が計数機でお金を数えるのを見ました
I really want to take her for a walk with you	私は本当にあなたと一緒に彼女を散歩させたいです
Immediately after they returned to the theater reserve	彼らが劇場保護区に戻った直後
The book excited him	その本は彼を興奮させた
5 of them participated	そのうち5人が参加しました
I took a deep breath and started towards the doorway	深呼吸して出入り口に向かって始めました
I still wanted to fix it	私はまだそれを修正したかった
I close my eyes and inhale him	私は目を閉じて彼を吸い込みます
I don't think he had to go	彼は行く必要はなかったと思います
I point to my foot	私は自分の足を指さします
I never thought you would	私はあなたがそうなるとは思いもしませんでした
I can see my dream in his eyes	彼の目には私の夢が見えます
It returned to normal in no time	あっという間に元に戻りました
I was my dad's dirty little secret	私は父の汚い小さな秘密でした
I glance at her direction	私は彼女の方向をちらっと見ます
I ate breakfast	朝食を食べました
I rubbed it with my finger	指でこすりました
I am very worried about her	私は彼女のことをとても心配しています
It seems that we need to do it more often these days	最近はもっと頻繁にやる必要があるようです
I want him to spend time with you	彼にあなたと一緒に時間を過ごしてほしい
I was very sick and embarrassed	とても気分が悪くて恥ずかしかった
I went back to the car and looked back	車に戻って振り返った
The same applies to quarterly dollars	同じことが四半期ドルにも当てはまります
I saw gratitude on his face	彼の顔に感謝の気持ちが見えた
I went forward towards them and saw them being guns	私は彼らに向かって前進し、彼らが銃であるのを見ました
I started the engine and brought the car to life	私はエンジンを始動し、車に命を吹き込みました
I would like a cheaper price	もっと安い価格が欲しいのですが
Many women approached the car singing	たくさんの女性が歌いながら車に近づいた
A few minutes walk to the beach	ビーチまで徒歩数分
I searched for a case file	ケースファイルを検索しました
I know exactly how to play this	私はこれをプレイする方法を正確に知っています
I felt it when you saved me	あなたが私を救ったときに私はそれを感じました
I remember being confiscated and everything was gone	押収されてすべてがなくなったのを覚えています
I don't care anymore	もう気にしない
I want to solve the problem	問題を解決したい
I will never participate in such a race	そんなレースには絶対に参加しません
I didn't want to ask any more questions	これ以上質問したくなかった
I can read most of his heart	私は彼の心をほとんど読むことができます
I picked up his ring and thanked him	私は指輪を手に取り、彼に感謝しました
I learn not to offend them	私は彼らを怒らせないことを学びます
I couldn't have loved this	私はこれを愛するはずがなかった
I excluded others of my race	私は自分の種族の他の人を除外しました
I wanted to end the pain	痛みを終わらせたかった
I felt a little old	少し年をとった気がしました
The sound from behind caught his attention	後ろからの音が彼の注意を引いた
I know they are talking about me	私は彼らが私について話していることを知っています
I was able to drink a tank car, she thought for herself	私はタンク車を飲むことができました、彼女は自分で考えました
Feel a stab wound and fall to the ground	刺し傷を感じて地面に倒れる
I want to do it again	またやりたい
I'm really confident in this run today	今日のこのランには本当に自信があります
I'm really confused	私は本当に混乱しています
Minor mistakes can quickly lead to your death	ちょっとした間違いはすぐにあなたの死につながる可能性があります
I didn't mean to do you so terrible	私はあなたにそんなにひどいことをするつもりはなかった
I heard that the shower started to come out	シャワーが出始めたと聞きました
I smiled and let her forehead rest towards her	私は微笑んで額を彼女に向けて休ませた
I had to meet this guy	私はこの男に会わなければなりませんでした
I grew up watching this movie	私はこの映画を見て育ちました
He had a reputation for being proud and independent	彼は誇りを持って独立しているという評判がありました
We also hope that you will find useful resources.	また、役立つリソースを見つけていただければ幸いです。
I walked slowly to the door	ゆっくりとドアまで歩いた
The girl has worked very hard	女の子はとても一生懸命働いてきました
I haven't seen him either	私も彼を見ていません
I thought we would make things easier	私たちは物事を楽にするだろうと思った
And now it may be too late	そして今では手遅れかもしれません
I was convinced he was enjoying my discomfort every second	彼は私の不快感を毎秒楽しんでいたと確信していました
I wasn't really going to kick you	私は本当にあなたを蹴るつもりはありませんでした
I think she must be in a tunnel or something	彼女はトンネルか何かにいるに違いないと思います
It's a pity you had to see it	あなたがそれを見なければならなかったのは残念です
Maybe he thought he went home for lunch or something	多分彼は昼食か何かのために家に帰ったと思いました
I think we may be heading for another shift	私たちは別のシフトに向かっているかもしれないと思います
I climbed the stairs to my room	私は自分の部屋への階段を上った
The sword was in his throat	剣が彼の喉にあった
I looked like another person	私は別の人のように見えました
I had a lot of trouble with my anger	私は自分の怒りにとても苦労しました
I could feel myself building	自分が構築しているのを感じることができました
I closed my ears	耳をふさいでみました
I never intended it to be like this	私はそれがこのようになることを決して意図していませんでした
I think this is your family	これはあなたの家族だと思います
I think she has already gone to work	彼女はすでに仕事に出かけたと思います
She puts her hand on her forehead	彼女の額に手を当てる
A more carefully selected audience, you know	より厳選された聴衆、あなたは知っています
I couldn't stand it	我慢できなかった
I felt like he was hiding something from me	彼が私から何かを隠しているような気がした
A pair of comfortable walking shoes	快適なウォーキングシューズのペア
A well-dressed boy lying in the back alley	路地裏に横たわっている、身なりのよい少年
I can read your mind	私はあなたの心を読むことができます
Suddenly look back	急に振り返る
Photos and vital statistics are posted below	写真と人口動態統計は以下に掲載されています
Pay attention to where the sun sets and rises	太陽が沈む場所と昇る場所に注意します
I will let you know what will happen	どうなるかお知らせします
I have stumbled, succeeded, grown and changed	私はつまずき、成功し、成長と変化を続けてきました
I opened my eyes and looked down at my hands	目を開けて手を見下ろしました
I wasn't so lucky this month	今月はそれほど幸運ではありませんでした
The hotel was built specifically for the purpose	ホテルは特に目的のために建てられました
I have a reputation for being stopped	私は停止されるという評判があります
We had another skull	私たちは別の頭蓋骨を持っていました
I want you to forgive me	許してほしい
I was stupid to think about other things	私は他のことを考えたのは愚かでした
I'm my worst enemy	私は自分自身の最悪の敵です
I also had to learn it myself	私もそれを自分で学ばなければなりませんでした
It came out easily when I pulled it lightly	軽く引っ張ると簡単に出てきました
I couldn't speak for more than a minute	1分以上話せませんでした
Invented each name	それぞれの名前を発明しました
Little money left	お金がほとんど残っていません
I had no friends for the rest of my life	一生友達がいなかった
I have to ask a question	私は質問をしなければなりません
I participated in the circus	サーカスに参加しました
Pay attention to the amazing face in front of you	目の前のすごい顔に注目
Many of those letters	それらの手紙の多くは
I rarely take and never take any kind of medicine	私はめったに飲まないし、どんな種類の薬も決してしません
I know exactly who you are	私はあなたが誰であるかを正確に知っています
I want everyone to see	みんなに見てもらいたい
Red mass of dust and rock	ほこりと岩の赤い塊
I went straight to him with this	私はこれで彼に直行しました
The key turned the key	鍵が鍵を回した
I do no harm to you	私はあなたに害をもたらしません
But I feel that such an experience will come back.	でも、そういう経験は戻ってくる気がします。
I have ears everywhere	どこにでも耳があります
Speak in voice	声で話します
I know where the frustration comes from,	欲求不満がどこから来るのかはわかりますが
I slipped into the bed and closed my eyes	ベッドに滑り込んで目を閉じた
The southern limit of his territory is uncertain	彼の領土の南限は不確かです
Biting your lips	唇を噛んで入っていく
Some chambers of commerce still contained victims	一部の商工会議所にはまだ犠牲者が含まれていました
To be honest, I was confused	正直言って困惑しました
I want you to be mine in every possible way	私はあなたを可能な限りあらゆる方法で私のものにしたい
Go to a place where big things happen	大きなことが起こる場所に行きます
I ordered from a bunch of them	私はそれらの束から注文しました
I usually leave when the sermon begins	私は通常、説教が始まったときに去ります
I want a family	家族が欲しい
I love their history	私は彼らの歴史が大好きです
I didn't really know where I was	私は自分がどこにいるのか真剣に知りませんでした
I think it will be 6 soon	もうすぐ6になると思います
I may not have been for hours	私は何時間も行っていないかもしれません
Paused and gasped	一時停止して息を呑んだ
I think this guy saw it	この男はそれを見たと思います
I will see them be healthier and happy beyond imagination	私は彼らが想像を超えて健康で幸せになるのを見るでしょう
I can't listen to their words	私は彼らの言葉に耳を傾けることができません
I felt my body recovered and started to grow again	体が回復し、再び成長し始めたのを感じました
I gave you my heart	私はあなたに私の心を与えました
I tasted slavery myself	自分で奴隷制を味わった
I feel the darkness pushing me back to heaven	闇が私を天国に押し戻すのを感じます
A ring of blood formed in her hospital gown	彼女の病院のガウンに形成された血の輪
A dreamy smile spread on his face	夢のような笑顔が彼の顔に広がった
I put the meal aside for you	私はあなたのために食事を脇に置きます
The little bird flew away	小鳥が飛び去った
It turned out that this time was far from normal	この時期は通常とはかけ離れていることがわかりました
I stood to follow him	私は彼の後を追うために立っていました
I became very sensitive to pregnancy	私は妊娠に非常に敏感になりました
Rarely do the same workout twice in a row	同じトレーニングを2回続けて行うことはめったにありません
I rarely think of doing the right thing or the wise thing	私はめったに正しいことや賢いことをすることを考えません
I started rubbing it	私はそれをこすり始めました
I couldn't see anything else	私は他を見ることができませんでした
I also experienced a big farewell	私も大きな別れを経験しました
I left for a while	しばらく立ち去りました
I didn't notice the man in front of me	目の前の男に気づかなかった
A new wave of pain spread over her body	新たな苦痛の波が彼女の体に広がった
Suddenly came up	いきなり思いついた
I didn't notice it at first, but my body started to change	最初は気づかなかったけど、体が変わり始めた
Relaxed for the first time in my life	人生で初めてリラックスした
I found out how he loves lemon ice cream	彼がレモンアイスを愛する方法がわかりました
I could only lie on my back	私は仰向けにしかできませんでした
Doorway, it looked like	出入り口、それはのように見えました
I want to help, not hurt people	人を傷つけるのではなく、助けたい
I didn't understand why	なぜかわからなかった
Smiled a little	少し微笑んだ
I didn't like it and went away	私はそれが好きではなく、去りに行きました
I think it's better to put a cold beer under the belt	冷たいビールをベルトの下に置いた方がいいと思います
This population may be another species	この個体群は別の種である可能性があります
Damaged wall collapses, injuring 4 people	破損した壁が倒れ、4人が負傷
Recommend her without her reservation	予約なしで彼女をお勧めします
Songs are often repeated in sequence	曲は順番に繰り返されることがよくあります
I thought it looked like a lot	大変そうに見えたと思いました
I will never hurt you	私はあなたを傷つけることは決してないだろう
The policeman must obey her orders	警官は彼女の命令に従わなければなりません
Raised the pace	ペースを上げた
He is also an elephant protection ambassador	彼は象の保護の大使でもあります
Play with your ass and make a hole	お尻で遊んで穴を開ける
In total he spent 6 weeks in the county	全部で彼は郡で6週間過ごしました
I was able to ask him a question, and he was able to answer me	私は彼に質問することができました、そして彼は私に答えることができました
I thought but wanted to say	思ったけど言いたかった
I had an arm around him	私は彼の周りに腕を持っていた
I was not offered a hope of treatment	私は治療の希望を提供されませんでした
I saw the apartment thinking about the whole case	私はアパートがこの事件全体について考えているのを見ました
Don't put all eggs in one basket	すべての卵を1つのバスケットに入れません
Anyone can live with it	誰もがそれと一緒に暮らすことができます
The first is related to doctor's resistance	1つ目は、医師の抵抗に関連します
Take a deep breath and exhale slowly	深呼吸してゆっくり吐き出す
I grew up to wage war	私は戦争をするために育ちました
I took it from someone my mother killed last week	私は先週母親が殺した誰かからそれを取りました
A nurse saying she didn't look at me	彼女は私を見ていなかったと言っている看護師
I wouldn't have, probably not tonight	私は持っていなかったでしょう、おそらく今晩はそうではありません
I'm better at listening and understanding	聞き取りと理解が上手になりました
I didn't make up my eyes	私は目を構成しませんでした
I made it really terrible	私はそれを本当にひどくしました
You may have been surprised	びっくりしたかもしれません
A pillar of ash fell into a bowl	灰の柱がボウルに落ちた
I was watching	じっと見ていました
The sketch met her vision	スケッチが彼女のビジョンを満たしました
I try to help him and give him my affectionate care	私は彼を助けようとし、彼に私の愛情のこもったケアを与えます
I can't see what's outside	外のものが見えない
I thought you could	あなたには可能性があると思いました
Definitely want me to trust me	間違いなく私を信頼してほしい
A friend came to my house and walked with me	友達が私の家に来て一緒に歩いてくれました
I asked him in sign language what was wrong	手話で彼に何が問題だったのか聞いた
A second later he let go of the hot metal	一秒後、彼は溶銑を手放した
I also like the back of the card	カードの裏側も気に入りました
A cloud of cigarette smoke floated in the air	たばこの煙の雲が宙に浮いた
Places like this will sooner or later get all sorts	このような場所は遅かれ早かれすべての種類を取得します
I killed once, but it was never fun	私は一度殺しましたが、それは決して楽しいものではありませんでした
I have a very good reason	私には非常に正当な理由があります
A woman was sitting in a chair next to the bed	ベッドの横の椅子に女性が座っていた
I was a really bad boy	私は本当に悪い子でした
I remember seeing her at the store one day	ある日店頭で彼女に会ったのを覚えています
I kept an eye on the ground	私は地面に目を離さなかった
I also started running	私も走り始めました
I can't believe this worked	これがうまくいったなんて信じられない
I looked out and didn't see them	私は外を見て、彼らを見ませんでした
I want to be with my family	家族と一緒にいたい
This has been accepted for many years	これは長年受け入れられました
After a few hours, I calmed down and returned to the place	数時間経ち、落ち着いてその場所に戻った
The game does not have a save function	ゲームには保存機能はありません
I couldn't understand them	私はそれらを理解できませんでした
I don't want any	どれも欲しくない
I only saw my future in that word	私は自分の未来をその言葉でしか見ませんでした
Should have paid close attention	細心の注意を払うべきだった
I would like to tell you how wonderful you are	皆さんの素晴らしさをお伝えしたいと思います
I hope they will be good friends	彼らが良い友達になることを願っています
She sank after 5 days	彼女は5日後に沈んだ
Great neighborhood	素晴らしい近所
I heard he had a girlfriend for a while	彼にはしばらくガールフレンドがいたと聞きました
I did my research when planning this town	この町を計画するときに私は自分の研究をしました
I am practicing myself and am involved in the church	私は自分の練習をしていて、教会に関わっています
I read that hundreds apply	私は何百も適用されることを読みました
I was waiting for this moment	この瞬間を待っていた
I suggest moving to your work soon	私はあなたの作品にすぐに移動することを提案します
I registered with the fitness club	フィットネスクラブに登録しました
I laid my head on my arm	腕に頭を横たえた
You need to be calm and not miss a chance	落ち着いてチャンスを逃さないようにする必要があります
I love you and it's forever	私はあなたを愛していますそしてそれは永遠です
I wasn't really thinking through this	私はこれを通して本当に考えていませんでした
I had to leave this place	私はこの場所を離れる必要がありました
I just want to keep you safe and legal	私はあなたを安全で合法的に保ちたいだけです
I squeezed her hair and leaned on kissing her	私は彼女の髪をかき分けて、彼女にキスをすることに寄りかかった
I made my own Thanksgiving supper	自分で感謝祭の夕食を作りました
I was a very smart kid	私はとても賢い子供でした
I had to clean the air	空気をきれいにする必要がありました
It is recommended to do the same	同じことをすることをお勧めします
I grew up without doing anything	私は何もせずに育ちました
I tend to get here often	私はここに頻繁に行き着く傾向があります
She should have known immediately that she was mine	彼女が私のものだとすぐに知っておくべきだった
I spent a break talking to him	私は彼と話をするのに一休みを費やしました
I understand	分かりますが
I turned off the alarm	アラームをオフにしました
I think that's what he wanted, the old villain	私はそれが彼が望んでいたものだと思います、古い悪党
I didn't really think the story was true	実はその話が本当だとは思っていませんでした
I can't stand leaving her again	私は彼女を再び置き去りにするのに耐えられない
I always owned my brand	私はいつも自分のブランドを所有していました
I will fly further in the domain	ドメインをさらに飛んでいきます
He dies in her arms	彼は彼女の腕の中で死ぬ
Reached out her hand and removed	手を伸ばして取り外しました
I was just trying to hold my breath	私はただ息を止めようとしていました
I am a preacher, an elder, or a prophet	私は説教者、または長老、または預言者です
The face has a common third eye	顔には共通の第三の目があります
Welcomed with open arms	両手を広げて歓迎しました
I got to know him very well	私は彼をとてもよく知るようになりました
I told him to obey me	私は彼に私に従うように言いました
Section that ruins your night	あなたの夜を台無しにするセクション
I don't discuss that either	私はその点についても議論しません
A table full of plastic bottles and dirty paper cups	ペットボトルと汚れた紙コップでいっぱいのテーブル
I have the same memories	同じ思い出があります
I have a degree in finance	私は金融の学位を持っています
I was starting to feel safe	私は安全を感じ始めていました
You need to know where this is going	これがどこに向かっているのかを知る必要があります
I'm scared more than ever	今まで以上に怖くなりました
I was obviously uncomfortable	私は明らかに不快に感じていました
I lowered the marker	マーカーを下げました
I asked the above question	私は上記の質問をしました
I spoke to him in his heart	私は彼の心の中で彼に話しました
I'm helpless with him	私は彼と無力です
The retired doctor lived in the district	引退した医者は地区に住んでいました
I cast a protective spell on your heart	私はあなたの心に保護呪文をかけました
I could only imagine	想像しかできなかった
I succeeded with you	私はあなたと一緒に成功しました
I flashed the place really fast	私は本当に速く場所をフラッシュしました
I was lonely without him from the bottom of my heart	心から彼がいなくて寂しかった
I was ridiculously founded	私はばかげて設立されました
I promised to go back	私は戻ると約束しました
I agreed to enter before I received the email	メールを受け取る前に入ることに同意しました
She wants to be there for her	彼女のためにそこにいたい
I'm just a black mark	私はただのブラックマークです
I forgot where it was	どこにあったか忘れた
His sword will be very energetic	彼の剣はとても元気になります
I just question their ability to be interested	私は彼らが興味を持つ能力に疑問を投げかけるだけです
Girls are not afraid	女の子には恐れがない
I felt lucky and blessed	私は幸運と祝福を感じました
Robots can do those things	ロボットはそれらのことをすることができます
I just want you to be happy but be careful	私はあなたに幸せになって欲しいだけですが注意してください
I know all your thoughts	私はあなたのすべての考えを知っています
Some interesting points were raised	いくつかの興味深い点が提起されました
I have a reputation for maintaining	私は維持するという評判があります
There was more problem in the field	フィールドではもっと問題がありました
Personal meditation day	個人的な瞑想の日
Staring at the ground	地面を見つめる
Ritual or some kind of sacrifice	儀式またはある種の犠牲
I have to know what happened to her	私は彼女に何が起こったのかを知らなければなりません
I know what to look for	私は何を見るべきか知っています
I really love you so much	私は本当にあなたをとても愛しています
I said it suits me	私はそれが私に合っていると言いました
A police chief	ある警察署長
I had to sleep	私は寝なければなりませんでした
I had to leave this place	私はこの場所を離れなければなりませんでした
I thought it was rare, but I didn't comment	珍しいと思いましたがコメントしませんでした
I wanted to take revenge on my uncle	叔父に復讐したかった
I took a statistics course at university	大学で統計学のコースを受講しました
I haven't been for a while	私はしばらくしていません
I actually have each detail in my head	私は実際に私の頭の中にそれぞれの詳細を持っています
I checked the medicine rack	薬棚をチェックしました
I just want to ask	お願いしたいだけです
I regained my composure and slowly moved towards my friends	落ち着きを取り戻し、ゆっくりと友達の方へ移動しました
It smells of her perfume	彼女の香水の匂いがする
I live in this world	私はこの世界に住んでいます
Canada finished with a bronze medal	カナダは銅メダルで終了しました
I want to hear it run only once	一度だけ実行するのを聞きたい
I'm the queen of names because you declared it	あなたがそれを宣言したので、私は名前の女王です
I walked while staring at the sidewalk	歩道を見つめながら歩いて行った
I could only save one	1つしか保存できませんでした
I finished drinking coffee and started watering	私はコーヒーを飲み終えて水を始めました
I remember what I've been up to	今までのことを覚えています
I know it's not what you asked for	私はそれがあなたが求めたものではないことを知っています
I know there was food here last week	先週ここに食べ物があったことを知っています
I know your mom knows it	私はあなたのお母さんがそれを知っていることを知っています
I turned around and shook her head	振り返って首を横に振った
Mistakes result in loss of points	ミスはポイントの損失をもたらします
I am a working student	私は働く学生です
I leaned forward and kissed him	私は前かがみになって彼にキスをしました
There is a transparent button with words written on it	言葉が書かれた透明なボタンがあります
I didn't want to put it in the car	車の中に置きたくなかった
Cars are a pathetic excuse for investment	車は投資の哀れな言い訳です
I need recovery time	回復時間が必要です
I think it shows that the infection cannot cross the species	感染が種を越えられないことを示していると思います
Did not take out carts, manuals, etc.	カートやマニュアルなどを取り出しませんでした
I have nothing to lose by pulling that trigger	あなたがその引き金を引くことによって私は失うものは何もありません
I have works in private collections around the world	私は世界中の個人コレクションで作品を持っています
I'm forced to draw a picture	私は絵を描くことを余儀なくされています
I think you should take a look	見てみたほうがいいと思います
I am surprised to stand here	私は驚いてここに立っています
A rabbit quietly appeared on the edge of the tree	木の端にうさぎが静かに現れた
This was not excessive	これは過度ではありませんでした
I can be very involved in this	私はこれにとても関係することができます
I didn't see her as a girlfriend	私は彼女をガールフレンドとは見ていませんでした
I touched them and saw blood	私は彼らに触れて血を見ました
I didn't think it suits me	自分に合っているとは思いませんでした
No more was asked	これ以上何も求められなかった
I wanted to find something new	何か新しいものを見つけたかった
I was with you all day	私は一日中あなたと一緒にいました
I shouldn't have pushed you	私はあなたを押すべきではなかった
I hope it's okay	大丈夫だといいのですが
I need help in pain	痛みの助けが必要です
I want you to answer my question	私の質問に答えてほしい
What is he thinking	彼は何を考えているのだろうか
I spend the best time with her	私は彼女と最高の時間を過ごします
I have to get over it	私はそれを乗り越える必要があります
I always thought this crash was one way	私はいつもこのクラッシュは一方向だと思っていました
I mean, uh, for this	つまり、ええと、これのために
I'll take you late in the evening	夕方遅くに連れて行きます
I was wondering what your sister is like	私はあなたの妹がどのようになっているのか疑問に思っていました
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
Cheap street walker	安いストリートウォーカー
I just hated standing, looking and waiting	私はただ立って、見て、待っているのが嫌いでした
There was no evidence of sexual assault	性的暴行の証拠はありませんでした
I didn't know what the shift would be	そのシフトがどうなるかわからなかった
I tried not to make eye contact with anyone	誰ともアイコンタクトしないようにした
See you again in another project	また別のプロジェクトでまたお会いしましょう
I don't care what I drank	何を飲んだか気にしない
I'm trying to stay occupied	私は占領されたままにしようとしています
I think of you and your family	私はあなたとあなたの家族のことをよく思います
I couldn't ask for help	私は助けを求めることができませんでした
I know it more than ever	今まで以上にそれを知っています
I think it was a real accident	本当に事故だったと思います
I had to say their name	私は彼らの名前を言わなければなりませんでした
I wanted to feel you	私はあなたを感じたかった
Lost the first capital in just a few days	ほんの数日で最初の資本を失いました
I can't try to understand what went wrong	何が悪かったのか理解しようとはできません
I told you she would try to come between us	私は彼女が私たちの間に来ようとするだろうとあなたに言いました
I sometimes came across him in the city	私は時々街で彼に出くわしました
I got in after midnight	真夜中半過ぎに乗り込んだ
I never thought my child would be a problem	子供が問題になるとは思ってもみませんでした
The sky around the castle was full of shades of purple	城の周りの空は紫の色合いでいっぱいでした
But it was a battle that did it	しかし、それをしたのは戦いでした
I ruined everything for you	私はあなたのためにすべてを台無しにしました
I think you will find a lot of interesting things	面白いものがたくさん見つかると思います
I gave her the first dose of her morning	私は彼女に朝の最初の服用をしました
I see them all, and they all seem to be over	私はそれらすべてを見ます、そしてそれらはすべて終わったようです
Rolled her eyes and shook her head	目を転がして首を横に振った
I didn't have a chance to answer	答える機会がありませんでした
I hated it a lot	私はそれを大いに嫌いでした
The critical response was very complicated	クリティカルレスポンスは非常に複雑でした
Young friends don't worry so much	若い友達はそんなに心配しません
I didn't know that I was worried	気になるとは知らなかったので
I felt that there was no kind and it was very unique	私は種類がなく、非常に独特だと感じました
This indicates that it should be placed in a new genus	これは、新しい属に配置する必要があることを示しています
There was a noise on the road behind them	彼らの後ろの道で音がした
I then tried to talk myself	私はそれから自分自身を話そうとしました
I know your service is very expensive	私はあなたのサービスが非常に高価であることを知っています
The woman was killed	女性が殺された
I hope you enjoy it here	ここで楽しんでいただければ幸いです
I got a little closer to the top of the hill	私は丘の頂上に少し近づきました
Never see him again	二度と彼に会うことはない
I think she's just tired	彼女はただ疲れていると思います
You were born to play this role	あなたはこの役割を果たすために生まれました
I really hoped she didn't say that	私は彼女がそれを言わなかったことを本当に望みました
I really like what it looks like	私はそれがどのように見えるかがとても好きです
Line up, hand over the ticket and board	並んで、チケットを渡して、乗車します
Real guys never do it	本物の男は決してそれをしません
I can't cut it even if I glance at it casually	さりげなく一瞥しても切れない
First generation children too	第一世代の子供も
I was confused and overwhelmed	私は混乱して圧倒されました
I didn't know what to get	何を手に入れるかわからなかった
I won't hurt you	私はあなたを傷つけようとはしません
I had to obey them	私は彼らに従わなければなりませんでした
I tasted fear, blood and anger	恐怖と血と怒りを味わった
I heard a little, and I heard a muffled cry	ちょっと聞いて、こもった泣き声が聞こえた
The player is a game	プレイヤーはゲームです
You can't do it from here	ここからはできません
This stage will take months or years to complete	この段階は完了するのに数ヶ月または数年かかります
I had a strange feeling before	私は以前に奇妙な感覚を持っていました
I sleep with two old men and their dog	私は2人の老人と彼らの犬と一緒に寝ます
I think he already knew	彼はすでに知っていたと思います
I ran down the corridor	廊下を駆け下りました
I was shocked but still happy with her reply	私はショックを受けましたが、それでも彼女の返事に満足しています
I knew I couldn't hit him	私は彼を殴ることができないことを知っていました
I am in good health	私は健康を維持しています
I know them well	私は彼らをよく知っています
I take things as slowly as you need	私はあなたが必要なだけゆっくりと物事を取ります
Good chief officer, a kind	良い一等航海士、一種の
I don't apologize or be very polite anymore	もう謝罪したり、とても礼儀正しくしたりしません
A sense of moral wealth changes your attitude	道徳的な富の感覚はあなたの態度を変えます
I think he was doing it again	彼はまたやっていたと思います
I don't believe you	私はあなたが信じているものではありません
Thank you for doing this	これをしてくれてありがとう
The student paid for the item	学生はアイテムの代金を払いました
I couldn't move, not even an inch	私は動くことができませんでした、1インチもありません
I want the organization to achieve such a range	組織にそのような範囲を達成してもらいたい
I'm not blind yet	私はまだ盲目ではありませんが
I didn't have to follow her	私は彼女に従う必要はありませんでした
I have already observed the settings	私はすでに設定を観察しました
I approached him and started a conversation	私は彼に近づき、会話を始めました
I didn't love him anymore	私はもう彼を愛していませんでした
You will be asked to check every 30 minutes	30分ごとにチェックするように言われます
Left nothing on the land	土地に何も残さなかった
Must visit and enjoy	訪問して楽しむ必要があります
I haven't done that for years	私は何年もそれをしていません
I noticed something	何か気づいた
Landed in front of black boots	黒のブーツの前に着陸しました
I want to do something totally stupid	まったく愚かなことをしたい
This is just another of them	これはそれらのちょうど別のものです
It was hard but I didn't resist	大変だったのに抵抗しませんでした
Bite your lips so you don't laugh	笑わないように唇を噛む
I sit her down and spread her legs wide	私は彼女を座らせ、彼女の足を大きく広げます
I opened the door to find them waiting patiently	私は彼らが辛抱強く待っているのを見つけるためにドアを開けました
I fell asleep next to a tree	木の横で眠りについた
Large Manila envelope	大きなマニラ封筒
I walked carefully along the length of the basketball court	バスケットボールコートの長さに沿って慎重に歩きました
I had to try to act that way	私はそのように行動しようとしなければなりませんでした
I am always independent and debt-free	私は常に独立していて無借金です
I apologize for not introducing myself first	先に自己紹介をしなかったことをお詫びします
I love it when she touches me	彼女が私に触れたとき、私はそれが大好きです
There was nothing left behind	後ろに隠れるものは何も残っていませんでした
I was pregnant and couldn't stand telling my dad	私は妊娠し、父に言うのに耐えられませんでした
I just thought	考えたばかりです
You can clearly see the difference	はっきりと違いがわかります
I put it inside and replaced the battery	中に入れて電池を交換しました
I didn't know what that meant	それが何を意味するのか分かりませんでした
I am preparing for this	私はこれの準備をしています
Swim as needed	必要に応じて泳ぎます
I was impressed with your appeal	私はあなたの懇願に感動しました
I didn't really hear it	本当に聞こえませんでした
I didn't like this at all	私はこれがまったく好きではありませんでした
I hope it doesn't sound morbid	病的に聞こえないことを願っています
I probably started without proper preparation	私はおそらく適切に準備することなく始めました
I felt his love at every stage	あらゆる段階で彼の愛を感じました
I know they took me underground	彼らが私を地下に連れて行ったのは知っている
I need a wife to take care of me	私の世話をする妻が必要です
I got the premium version	プレミアムバージョンを入手しました
I had this trust in my life	私は自分の人生にこの信頼を持っていました
I turned around quickly to face him	私は彼と向き合うために速く向きを変えた
You can see his chest go up and down at the end	彼の胸が最後に上下するのが見えます
Theology has become the sixth honorary school	神学は6番目の名誉学校になりました
I wanted to blend in	溶け込みたかった
It still supplies water to the capital today	それは今日でも首都に水を供給しています
I didn't use it until that night	私はその夜までそれを使用していませんでした
I want more	それ以上欲しい
I think my dad really wants you	私の父は本当にあなたを望んでいると思います
I am yours, mind, body, and soul forever	私は永遠にあなたのもの、心、体、そして魂です
I ran behind a tree when he came after me	彼が私の後に来たとき、私は木の後ろを走りました
I think he's collecting money for someone	彼は誰かのためにお金を集めていると思います
I just want to see	見たいだけ
I saw her breath coming faster than usual	彼女の息がいつもより速く来るのが見えた
I wasn't myself at all	私はまったく自分ではありませんでした
I'm not in a good mood	私は気持ちを惜しまない気分ではありません
I learned a good lesson the other day	先日良いレッスンを学びました
I had a very pleasant day	とても気持ちの良い一日を過ごしました
I can't wait to sing, dance and act again	歌って踊ってまた行動するのが待ちきれません
There was a height advantage	身長のアドバンテージがありました
I walked back and stood by the entrance	歩いて戻って入り口のそばに立った
I took the time to observe the guests	時間をかけてゲストを観察しました
I heard my breathing	自分の呼吸が聞こえた
I experienced some boyhood memories	私はいくつかの少年時代の思い出を経験しました
I had a hard time climbing the rock all the time	私はその間ずっと岩を登るのに苦労しました
But I was relying on that fact	しかし、私はその事実を頼りにしていました
I knew she was testing water	私は彼女が水をテストしていることを知っていました
She wanted to hurt him	彼を傷つけたかった
Nodding and smiling as needed	必要に応じてうなずいたり微笑んだり
I know it looks bad	私はそれが悪く見えることを知っています
I think he will take it	彼はそれを取ると思います
I think it was a new commerce	それは新しい商取引だったと思います
I would certainly have done something else	私は確かに別のことをしただろう
Since then i don't have it	それ以来、私はそれを持っていません
I would be crazy to like someone else	私は他の誰かを好むのは夢中になるでしょう
Very old	非常に昔
I just had the money to blow	私はただ吹くお金がありました
I will raise your salary too	私もあなたの給料を上げます
Actually observe him make her smile	彼が彼女を笑顔にするのを実際に観察します
I'm not here today	今日はここにいない
Enjoy this day	この日を楽しんでください
I knew him for a long time	昔から彼を知っていた
Mount with prime focus	プライムフォーカスでマウント
I think we can manage it	私たちはそれを管理できると思います
I felt a wave of anxiety cross my head	不安の波が頭をよぎるのを感じました
A big figure appeared at the doorway	出入り口に大きな姿が現れた
I didn't have the answer yet	私はまだその答えがありませんでした
I have never told you that before	私は前にあなたにそれを言ったことがない
I love visitors and love to share	私は訪問者が大好きで、共有するのが大好きです
I took him and my parents and buried them	私は彼と私の両親を連れて行き、彼らを葬りました
I don't have such a system	私にはそのようなシステムはありません
I'm standing facing her	私は彼女と向かい合って立っています
The album could only be purchased online	アルバムはインターネットでしか購入できませんでした
Less than 5 minutes	5分弱
The family will eventually leave him forever	家族は最終的に彼を永久に去ります
I hope she doesn't catch him full time	彼女が彼をフルタイムで捕まえないことを願っています
I love your art and your heart	私はあなたの芸術とあなたの心が大好きです
Will tell you in a few years	数年で教えてくれます
Terrible suspicion entered her mind	ひどい疑惑が彼女の心に入った
She worried she might make racial comments	彼女が人種的なコメントをするのではないかと心配しました
I knocked out the rest and the driver	私は残りとドライバーをノックアウトしました
He was a team player	彼はチームプレーヤーでした
I went around and felt her legs	私は周りを回って彼女の足を感じました
Her weight started to lose	体重が減り始めました
List of 50 most beautiful people	50人の最も美しい人々のリスト
I had to tell her a lot	私は彼女にたくさんのことを話す必要がありました
They approached this boy	彼らはこの少年に近づきました
I had to pull out a heavy winter coat	重いウィンターコートを抜かなければなりませんでした
A kind of disgust also appeared	一種の嫌悪感も現れました
I could still put up with it a little more	私はまだもう少し我慢できました
Many of these are very good	これらの多くはとても良いです
I have never heard you talking about your wife	私はあなたがあなたの妻について話しているのを聞いたことがありません
I wonder why everyone always wears white clothes	なぜみんないつも白い服を着ているのかしら
Jump when the gun disappears	銃が消えるとジャンプします
Monsters don't care about prey	モンスターは獲物を気にしません
I wanted you to be there all the time for my daughter	私はあなたが私の娘のためにいつもそこにいることを望みました
Turn your gaze upwards	視線を上に向けさせます
Break somewhere in that 3000 miles	その3000マイルのどこかで休憩
I can certainly tell you that	私はあなたにそれを確かに言うことができます
I had to hear his voice	私は彼の声を聞かなければなりませんでした
I have a lot of money	私はたくさんのお金を持っています
The law was introduced to celebrate	祝うために法律が導入されました
A bedroom with two beds was prepared for them	ベッドが2つある寝室は彼らのために用意されていました
Space suit is on him	宇宙服が彼の上にあります
I protected it from him	私は彼からそれを守りました
I wasn't satisfied yet	私はまだ満足していませんでした
I think she unlocked and went out	彼女は鍵を開けて出て行ったと思います
I was relieved that the conversation was over	その会話が終わってほっとしました
I hope this is good news for her	これが彼女にとって良いニュースであることを願っています
I must know how you can make a girl happy	私はあなたが女の子を幸せにする方法を知っているに違いない
Welcomed the wave of anger that swelled within me	自分の中で膨らんだ怒りの波を歓迎した
I told myself I needed to teach him a lesson	私は彼にレッスンを教える必要があると自分に言い聞かせました
Why ask someone	なぜ誰かに聞いてみます
If you give her her time to mourn, I still do	あなたが彼女に悲しむ時間を与えれば、私はまだそうします
A long line stopped me completely	長い列が私を完全に停止させました
I have no idea	私には、さっぱりわからない
I was excited and enthusiastic	私はわくわくし、熱心でした
I knew he wasn't the king	私は彼が王ではないことを知っていました
I think I met at the party	パーティーで会ったと思います
I had no idea what to do or say	私は何をすべきか、何を言うべきか見当がつかなかった
4 ships took this route	4隻がこのルートをとった
Men are darker than women	男性は女性よりも暗い
Many of them felt discouraged	彼らの多くは落胆したと感じました
Training of the kind of real man	本物の男の種類のトレーニング
I have some notions about how time works	私は時間がどのように機能するかについていくつかの概念を持っています
I did not betray your self-confidence	私はあなたの自信を裏切らなかった
I nod and wait for her at the table	私はうなずいてテーブルで彼女を待ちます
I want to sit here for a few minutes	ここに数分間座りたい
I see rebellion against you	私はあなたに反抗を見る
I stood frozen in my place	私は自分の場所に凍りついて立っていた
I didn't know you were crazy about the sword	あなたが剣に夢中になっているとは知りませんでした
I don't support it	私はそれを支持しません
I heard he might even be my distant cousin	彼は私の遠い従兄弟でさえあるかもしれないと聞きました
I think it's where it's placed	私はそれが置かれている場所だと思います
I went to my room to read the third book	私は3冊目の本を読むために自分の部屋に行きました
I can't do anything good to him any other way	私は他の方法で彼に何か良いことをすることはできません
I returned to the same plain as my dream	夢と同じ平原に戻った
I should have told you all this myself	私はあなたにこれをすべて自分で言うべきだった
During the ceremony I wasn't looking for him	式典の間、私は彼を探していませんでした
I entered the room in front of my house	家の前の部屋に入った
I would like to show you my world	私の世界をお見せしたいと思います
I had to meet them again	私は彼らにもう一度会わなければなりませんでした
Sturdy and muscular young man	頑丈で筋肉質な若者
I feel very small and insignificant	私はとても小さくて取るに足らないと感じます
I hope it is for you	私はそれがあなたのためにあることを願っています
I thought his family had moved	彼の家族は引っ越したと思った
I shook him until he finally woke up	彼がついに目覚めるまで私は彼を振った
I stopped by the door and turned around	ドアに立ち寄って向きを変えた
It's also a meeting and event space	会議やイベントスペースでもあります
I was told there are others	他にもあると言われました
I wasn't scared so it wasn't interesting	怖くなかったので面白くなかった
I have it	私はそれが
I was going to spend time on myself	私は自分自身に時間を割くつもりでした
A moment of confusion crossed his face	一瞬の混乱が彼の顔を横切った
At that time, I dare not look at other people	その時はあえて他の人を見ない
I don't cause him any more pain	私は彼にこれ以上の痛みを引き起こさない
I haven't said it enough	私はそれを十分に言ったことはありません
I have to do the right thing	私は正しいことをしなければなりません
I didn't want to leave a girl	私は女の子を残したくなかった
I put you behind me many years ago	私は何年も前にあなたを私の後ろに置きました
Gentleman and villain are now one	紳士と悪党が1つになりました
Can't shake off	振り払えない
I'll be back soon to visit you	すぐに戻ってきてあなたを訪ねるつもりです
Part of the gloss	グロスの一部
I could still hear his voice	私はまだ彼の声を聞くことができました
I can only explain his actions and their consequences	私は彼の行動とその結果についてのみ説明することができます
I tried to talk to her but she didn't listen	私は彼女と話そうとしましたが、彼女は聞きませんでした
Some houses have appeared	いくつかの家が現れました
I was sad, tired and desperate	悲しくて疲れて絶望的でした
I knew they stole you again	彼らがあなたを再び盗んだことを私は知っていました
I was a little worried about my budget	予算が少し気になりました
I have never shown a strong dislike for him	私は彼に対して強い嫌悪感を示したことはありません
I wanted to be with my family	家族と一緒にいたかった
Recommended to try with toast	トーストで試してみることをお勧めしました
I went anyway	とにかく行きました
I have two projects to share tonight	今夜共有するプロジェクトが2つあります
I really had to be healthy	私は本当に健康にならなければならなかった
I think it might be something	何かかもしれないと思います
I checked my email and caught up	メールをチェックして追いついた
I said they can have them when they die	私は彼らが死んだときに彼らがそれらを持つことができると言いました
Stretched out and rested	伸ばして休んだ
I sent a search team in all directions	捜索隊を四方八方に送りました
I need to talk to him	私は彼と話す必要があります
I was born in that part of the world	私は世界のその地域で生まれました
I packed the bag and prepared it	バッグを詰めて準備しました
Those with a blue line will be skipped	青い線のあるものはスキップします
Thanks for their support	彼らのサポートに感謝します
One can sit, rock and relax	人は座って揺り動かしてリラックスすることができます
But the old method itself was dying	しかし、古い方法自体は死にかけていました
I won't let her go any further	私は彼女をそれ以上のものにさせません
I didn't know you were a writer	あなたが作家だとは知らなかった
I feel it, he feels it	私はそれを感じます、彼はそれを感じます
I stood staring at his eyes	私は彼の目をじっと見つめて立っていた
I desperately loved her and didn't want to lose her	私は必死に彼女を愛し、彼女を失いたくなかった
I think his room is upstairs	彼の部屋は二階だと思います
I think the concept works	コンセプトはうまくいくと思います
Write a conversation fairly easily	かなり簡単に会話を書く
I was impressed with this project	このプロジェクトに感動しました
I want to spread grace	恵みを広げたい
I feel sorry for my father	父を気の毒に思いました
I need you to be so soft and gentle	私はあなたがこのように柔らかくて優しい必要があります
Therefore, I have to talk to you	したがって、私はあなたと話さなければなりません
But you may need a little help to get started	でも、始めるのに少し助けが必要かもしれません
I kept looking at his right hand	私は彼の右手を見続けました
I thought I was tired	疲れているのではないかと思いました
Competition for legal entry against illegality	違法に対する合法的な参入の競争
Up to 4 attempts are allowed	最大4回の試行が許可されます
I sneak up on the door and look inside	私はドアに忍び寄り、中を覗き込みます
I confess that it hit me pretty strangely	私はそれがかなり奇妙に私を襲ったことを告白します
I had to try not to think of him	私は彼のことを考えないようにしなければなりませんでした
I pondered my dad and his romantic adventure	私は父と彼のロマンチックな冒険についてよく考えました
There were no individual tournaments this season	今シーズンの個別トーナメントはありませんでした
I couldn't touch the rope easily	ロープになかなか触れられませんでした
I was ahead of myself	私は自分より先に進んでいました
The more I moved with him, the harder he felt	一緒に移動すればするほど、彼は難しくなると感じました
Some chairs were leaned against the wall	いくつかの椅子が壁に立てかけられました
I withdrew in shock	ショックで手を引いた
Once you visit your favorite city forever	一度訪れたら永遠にお気に入りの街
A small group working in the shadows	影の中で働く小グループ
I felt a little awkward	少しぎこちなく感じました
I felt it was strange to be standing around	周りに立っているのが変だと感じました
I liked the way she said it	私は彼女がそれを言った方法が好きだった
I got pregnant and gave birth to a girl	妊娠して女の子を出産しました
I think it's the way nature intended to do that.	自然がそういうことを意図していた方法だと思います
I wish I could meet in various situations	いろいろな状況で会えたらよかったのに
I couldn't feel any part of my body	体のどの部分も感じられませんでした
One day I was visiting a friend in the prison	ある日、その刑務所で友達を訪ねていました
Willing to participate	喜んで参加します
I walked to the door of the hospital room	病室のドアまで歩いて行った
I ignore it and continue running	私はそれを無視して実行を続けます
A sense of humor is a must	ユーモアのセンスは必須です
I cried day and night	昼も夜も泣いた
Dropping seeds without delay	遅滞なく種を落としています
Great collection	素晴らしいコレクション
I honestly didn't know what to do	私は正直に何をすべきかわからなかった
I said it's complicated, but it's really	複雑だと言ったけど、本当に
I have a life, a family	私には人生、家族がいます
Look back and turn your back on the sink	振り返り、流しに背を向ける
I'm a little scared of my third partner	私は3番目のパートナーを少し怖がっています
I don't know where they sent the slave girls	彼らが奴隷の女の子をどこに送ったのか分かりません
First I tried a simple wipe operation	最初に簡単なワイプ操作を試みました
I knew exactly what to expect	私は何を期待するかを正確に知っていました
I'm moving towards the altar	私は祭壇に向かって動いています
I can't fight anymore	もう戦えない
Her voice made her go back	声が彼女に足を戻させた
I bought all the food	私はすべての食べ物を買いました
I just want a story	ストーリーが欲しいだけ
The smell is very sharp	においがとても鋭い
I need your help to save him	彼を救うためにあなたの助けが必要です
I'm a funny and charming guy	私は面白くて魅力的な男です
No one could trust	誰も信用できなかった
I now have to live with it	私は今それと一緒に暮らす必要があります
I was still alive	私はまだ生きていましたが
Completed without problems	問題なく完了しました
I had to stabilize myself twice on the way	私は途中で2回自分自身を安定させなければなりませんでした
I've seen what happened	私は何が起こったのか見てきました
It recovered by the time spring came	春が来る頃には回復しました
Young rays may have white spots	若い光線には白い斑点があるかもしれません
Dreaming of open wounds, blood, and falls	開いた傷、血、そして転倒を夢見ています
I didn't think they were smart enough to split	私は彼らが分裂するほど賢いとは思わなかった
I loved glass bottom boats	グラスボトムボートが大好きでした
I used a lot of magic	たくさんの魔法を使いました
Fast and careful	動きが速く、注意深い
I can do my best until then	それまで頑張れます
I should tell you, feel it from the inside	私はあなたに言うべきです、内側からそれを感じます
I didn't want to be scared anymore	もう怖がらないようにしたかった
The mission was successful	ミッションは成功しました
I was excited to say the least	控えめに言って興奮しました
I'm still chewy, but just	私はまだ腰がありますが、ただ
I knew she would dig	私は彼女が掘るだろうと知っていました
I may rent a boat for fishing	私は釣りのためにボートを借りるかもしれません
I had only 8 days to prepare	準備するのにたった8日しかありませんでした
Fight with loved ones	愛する人との戦い
I agreed to serve them instead	代わりに彼らに仕えることに同意しました
A really warm and friendly team	本当に温かくフレンドリーなチーム
It was built on the high seas	それは公海上に建てられました
I call out and the voice greets me	私は声をかけ、声が私を迎えます
Provide content	コンテンツを提供します
I can't understand you	私はあなたを理解することはできません
I hug her and her arms slide around my neck	私は彼女を抱きしめ、彼女の腕は私の首の周りを滑る
I always talk to her	私はいつも彼女と話します
It was all too fast for me	それはすべて私には速すぎました
I enjoyed spending time with them all	私は彼ら全員と一緒に過ごすのを楽しんだ
I wanted to go back to the past	過去に戻りたかった
I can do this	私はこれを行うことができます
It worked today	今日はうまくいきました
Their songs aren't dramatic either	彼らの歌も劇的ではありません
I wish I had seen it more carefully	もっと注意深く見ればよかったのに
Keep looking over your shoulder	肩越しに視線を向け続ける
I was falling until I got to the ground	私は地面に着くまで落ちていました
I was not so calm	私はそれほど落ち着きがありませんでした
She makes you raise your game	彼女はあなたにあなたのゲームを上げさせます
I was a poor immigrant without money	私はお金のない貧しい移民でした
I felt awkward under her scrutiny	私は彼女の精査の下でぎこちなく感じました
I have no control over who you have a plan with	私はあなたが誰と計画を持っているかを制御することはできません
I also visited many sites via the internet	私もインターネット経由で多くのサイトを訪れました
I feel like my day is being counted	私の日は数えられているような気がします
Now irreversible	今は元に戻せません
Triggered	引き金を引いた
I knew his name	私は彼の名前を知っていました
I get myself back	私は自分自身を取り戻します
I saw only one path that led to your victory	私はあなたの勝利につながった道を一つだけ見ました
I couldn't escape from this feeling	この気持ちから逃れられなかった
An army that is so formidable that only fools will challenge it	愚か者だけがそれに挑戦するほど手ごわい軍隊
I turned off the car and left	車の電源を切って出ました
It's embarrassing to say	言うのも恥ずかしいです
I didn't have time to see him	彼を見る時間がなかった
I couldn't stand you leaving	私はあなたが去ってもらうのに耐えられませんでした
I've been dealing with this same question for years	私はこれと同じ質問を何年も扱ってきました
This will be two battles	これは2つの戦いになります
I hated everything	私はすべてが嫌いでした
Perhaps a book for when he's resting	おそらく、彼が休憩しているときのための本
I didn't know where the question came from	その質問がどこから来たのかわかりませんでした
I'm sitting staring at my computer	私は自分のコンピューターを見つめて座っています
Insert a purely personal observation at this point	この時点で純粋に個人的な観察を挿入します
I would be very lucky if she had the same interests	彼女が同じ興味を持っていれば私はとても幸運です
I can be there	私はそこにいることができます
I swear with a reward	報酬で誓います
I love the facilitating part of writing a book	私は本を​​書くことの促進部分が大好きです
I didn't even have to have my own discussion	私は自分の議論をする必要さえありませんでした
I was frustrated	イライラしたのは私だ
I wasn't so sad at the time	当時はそれほど悲しくはありませんでした
No more inspiration needed	これ以上のインスピレーションは必要ありません
As you say, I did my homework	あなたが言うように、私は宿題をしました
I decided to use the phone	電話を使うことにしました
I have a question but no answer	質問はありますが答えはありません
I stayed at the hotel most of the time	私はほとんどの時間ホテルに泊まりました
I understand it now	私は今それを理解しています
I saw it sinking slowly	ゆっくり沈んでいくのが見えた
If you deny me, I won't listen to you	あなたが私を否定したら、私はあなたの言うことを聞きません
I knew she was ready to scream	私は彼女が悲鳴を上げる準備ができていることを知っていました
You can hunt small games	小さなゲームを狩ることができます
I didn't know which way to walk	どちらの道を歩くのかわからなかった
I collected things and immediately headed for the exit	私は物を集めてすぐに出口に向かった
I invested that money and doubled it in 5 years	私はそのお金を投資し、5年間で2倍にしました
I brought him closer	私は彼を近づけさせた
I saw a fisherman already coming	漁師がもう来るのを見た
I'm very happy to hear that	それを聞いてとてもうれしく思います
I am learning my lesson	私は私のレッスンを学んでいます
I tried not to get angry	怒らないようにした
I liked it all, actually	私はそれのすべてが好きでした、実際に
I closed the door, I hardly remember locking it	私はドアを閉めました、それをロックすることをほとんど覚えていません
An ordinary family of ordinary conversations, it was great	普通の会話の普通の家族、それは素晴らしかった
I managed to squeeze	私はなんとか絞ることができました
She stopped trying to hide it	彼女はそれを隠そうとするのをやめました
I think the skill is passed on to my family	スキルは家族に伝わっていると思います
I looked in her eyes and looked for a spark of her perception	私は彼女の目を見て認識の火花を探しました
Sit in the corner of the bed	ベッドの隅に座ります
I will give you your first job	私はあなたにあなたの最初の仕事をします
I can see her looking here	彼女がここを見ているのが見えます
Pay by theme	テーマごとに支払います
I've been thinking about this quote quite often lately	私は最近この引用についてかなり頻繁に考えています
Permanent and inevitable life changes	永続的で避けられない人生の変化
Somehow I got a lot of it	どういうわけか、私はそれをたくさん手に入れました
A little more she told herself	もう少し、彼女は自分に言い聞かせました
I need to move my legs	足を動かす必要があります
I'm afraid to look down and notice the blood	私は恐れて見下ろし、血に気づきます
I don't want to worry about anything	何も心配したくない
You shouldn't listen to the devil	悪魔に耳を傾けるべきではない
I shouldn't have got off	私は降りるべきではなかった
I'm angry with him, but disappointed with her	私は彼に腹を立てているが、彼女にはがっかりしている
I traveled extensively and met many people	私は広く旅行し、多くの人々に会いました
I get them just before going on a cruise	私はクルーズに行く直前にそれらを手に入れます
Neither cover song was on the album	どちらのカバー曲もアルバムには入りませんでしたが
I didn't mean to force you to shift	私はあなたを強制的にシフトするつもりはありませんでした
I think there is a problem	問題があると思います
No one could hear while I was on	上にいる間は誰も聞こえませんでした
I can't live a life like everyone else	私は他の人のように人生を送ることはできません
I can't hug her again	二度と彼女を抱きしめることはできません
I can't stay home anymore	もう家にいられない
Will never push you away	二度とあなたを押しのけません
I've never seen her so wet	私は彼女がこんなに濡れているのを見たことがなかった
I saw him and four friends collecting money	彼と4人の友達がお金を集めているのを見ました
I also don't have a woman here	私もここに女性がいません
I want something intimate	親密なものが欲しい
The mall also offers valet parking services	モールではバレーパーキングサービスも提供しています
I'll take the stone from now on	今から石を取ります
No need to pretend to be disappointed	がっかりしたふりをする必要はありません
I couldn't even think of another solution	私も別の解決策を考えることができませんでした
I am the probability and search for this service	私はこのサービスの確率と検索です
I will have to laugh constantly	私は絶えず笑わなければならないでしょう
I stopped again just a few feet away from him	私は彼からほんの数フィート離れて再び立ち止まりました
I believe engineering makes it even worse	エンジニアリングはそれをさらに悪化させると私は信じています
I didn't know how to wake her up	彼女を起こす方法がわからなかった
I received some replies to it	私はそれにいくつかの返信を受け取りました
4 people were arrested	4人が逮捕された
Hurry out and vomit	外に急いで吐きます
I will reply by email to confirm the time	時間を確認するためにメールで返信します
I was happy that she could laugh	彼女が笑えたのは嬉しかったです
I am a mental health technician	私はメンタルヘルスの技術者です
I can't take charge while there are real officers	実在の役員がいる間は担当できません
A trap he can't get out of	彼が抜け出せない罠
I didn't want to fail	失敗したくなかった
I feel refreshed when I take a walk	散歩すると頭がすっきりする
I forgot my name	名前を忘れた
You need to think clearly	はっきりと考える必要があります
I also happily like it	私も喜んで好きです
May act as a contact	連絡先として機能する可能性があります
I bowed my head and prayed	頭を下げて祈った
I look forward to hearing from you!	あなたからの便りを楽しみにしています！
I think the arrival of the sun helped	太陽の到来が助けになったと思います
I expected you to say what you did	私はあなたがあなたがしたことを言うことを期待しました
I was scared safely	無事に怖かった
I put her right next to his ear	私は彼女を彼の耳のすぐ隣に置いた
I didn't say a word	私も一言も言わなかった
Far mountains continued for miles	遠くの山脈が何マイルも先まで続いた
I should have been able to provide the resources	リソースを提供できたはずです
Received a prison visit order	刑務所訪問命令を受けました
I heard other shoes fall	私は他の靴が落ちるのを聞いた
V, check the speed of light	V、光速を調べます
I know you still love me	私はあなたがまだ私を愛していることを知っています
I should have left tea for him yesterday	私は昨日彼のためにお茶を残しておくべきだった
A little more semen was poured out	もう少し精液が注ぎ出された
I'd like to say hello	こんにちはと言いたいのですが、
I kept her in my bass	私は彼女を私の低音域に留めました
I glanced at the calendar	カレンダーをちらっと見た
The benefit was cost savings	メリットはコストの節約でした
I was passionate about learning things	私は物事を学ぶことに情熱を持っていました
He looked up at the sound of the door	ドアの音で彼は見上げた
Youth members are elected by local units	青年会員は地元のユニットによって選出されます
I think it's very important	私はそれが非常に重要だと思います
I will give you credit	クレジットを差し上げます
I saw him disappear into the building	私は彼が建物に消えるのを見ました
I went downstairs to make morning coffee	私は朝のコーヒーを作るために階下に行きました
At that moment, the pain flashed on my leg	その瞬間、痛みが私の足にひらめきました
I felt very lonely in that desert	あの砂漠でとても孤独を感じていた
I'm the door, with the people who serve with me	私は、私と一緒に奉仕する人々と共に、ドアです
I really mean to tear them apart	私は本当にそれらを引き裂くことを意味します
A smile spread on her lips	彼女の唇に笑顔が広がった
I didn't want to forgive him	私は彼を許したくなかった
I had to finish my work by the set date	私は定められた日付までに仕事を終えなければなりませんでした
I tried to resist, but the pain was too great	抵抗しようとしましたが、痛みが大きすぎました
I buy almost nothing	私はほとんど何も買わない
Some kind of mission	ある種の使命
I went and touched his grandfather	私は行って彼の祖父に触れました
I am very grateful for making him a teacher	彼を先生にしてくれてとても感謝しています
The body is not alive, it is just alive	体は生きていません、それはただ生きています
I will visit you wherever you are	私はあなたがどこにいてもあなたを訪ねてきます
This is mainly due to low body temperature	これは主に体温が低いためです
I want to see you again soon	すぐにまた会いたいです
I was very helpless	私はとても無力でした
I drive her back and go through her lobby	私は彼女を後ろに追い出し、ロビーを通り抜けます
I was sick of it	私はそれにうんざりしていました
This book is popular all over the world	この本は世界中で人気があります
I think that means he doesn't love me anymore	それは彼がもう私を愛していないことを意味すると思います
I crossed behind him	私は彼の後ろを渡った
We love women and they can see it	私たちは女性を愛し、彼らはそれを見ることができます
With these, the idea of ​​sin is back	これらとともに、罪の考えが戻ってきました
I'm very sorry for those who couldn't	できなかった人にはよく申し訳ありませんでした
I also loved physics for a long time	私も長い間物理学が大好きでした
The park is rising a little west	公園は少し西に向かって上昇しています
Generally two eggs are laid	一般的に2個の卵が産まれます
I just follow what was revealed to me	私は私に明らかにされたものに従うだけです
Singer writing a novel	小説を書く歌手
I also like poetic interpretation	私も詩的な解釈が好きです
I didn't realize she was so far away	彼女がそんなに遠くにいることに気づかなかった
Then I will reply to you	その上であなたに返事をします
I have really good memories	本当にいい思い出があります
I need to take her now	私は今彼女を連れて行く必要があります
I've won a lot over the years	私は何年にもわたって多くを獲得してきました
Door opened, door closed, and reopened	ドアが開いた、ドアが閉じた、そして再び開いた
Did not wait to get married and have sex	結婚してセックスするのを待たなかった
I take it very seriously	私はそれを非常に真剣に受け止めています
I can't see anything else	他に何も見えない
I kissed her back and pulled her tightly to my body	私は彼女の背中にキスをし、彼女を私の体にしっかりと引き寄せた
I definitely heard the shower	私は間違いなくシャワーを聞いた
Dead girl comes back to life	死んだ女の子が生き返る
I didn't care about them at all	私はそれらをまったく気にしませんでした
I never thought it would be like this	こんな風になるとは思ってもみませんでした
I knew it was	私はそれがそうであったことを知っていました
I now understand how right he was	私は今、彼がどれほど正しかったかを理解しています
Climbed up the hill	坂を上った
straightforwardly	正直言って
I like to be a good help to people	私は人々に良い助けになるのが好きです
I wanted to get out early	早く出たかった
I thought she was joking	彼女は冗談を言っていると思った
Followed from a modest distance	控えめな距離からフォローしました
I saw a good red shirt get dirty	上質な赤いシャツが汚くなるのを見た
I think you have the right to know	あなたには知る権利があると思います
I should have decided to work in the lab	私は研究室で働くことに決めたはずです
I got drunk at first	最初は酔っぱらった
I didn't want to move	引っ越したくなかった
I couldn't imagine anyone who really lived there	本当にそこに住んでいる人は誰も想像できませんでした
Thanks also to the bus driver	バスの運転手にも感謝します
Pretended not to know anything	何も知らないふりをした
A little fat side	少し太っている側
The plot contains elements from both official games	プロットには、両方の公式ゲームの要素が含まれています
Surrendered and raised his hand	降伏して手を上げた
I just remember singing vaguely	ぼんやりと歌ったのを覚えているだけです
Sometimes I'm happy to be alone	たまに一人でいて幸せです
I knew you would try to tell me the senses	私はあなたが私に感覚を話そうとするだろうと知っていました
I allow you to participate in the exercise	私はあなたが運動に参加することを許可しています
I didn't care who was with me	誰が一緒にいたかは気にしませんでした
I have never imagined the soft bones of your body	私はあなたの体の柔らかい骨を想像したことはありません
I haven't talked enough with him yet	私はまだ彼と十分に話していません
I like you to host	私はあなたがホストすることを好む
I like sports and I also like dancing	私はスポーツが好きで、ダンスも好きです
I think it did the trick	私はそれがトリックをしたと思います
I need advice and someone to talk to	アドバイスと話し相手が必要です
Very talented carpenter	非常に才能のある大工
The saved penny is the acquired penny	保存されたペニーは獲得したペニーです
Woke up and threw outside	起きて外に投げた
I was in bed in just a few minutes	私はほんの数分でベッドにいました
Walk the bottom	底を歩く
I think everyone was good	みんな良かったと思います
I did more than my fair share	私は自分の公平なシェア以上のことをしました
I usually drink two cups of coffee	私は通常2杯のコーヒーを飲みます
I want to give you a decent exposure	私はあなたにまともな露出を与えたい
I couldn't stop killing	殺すのをやめられなかった
I had no way of knowing you were alive	私はあなたが生きていることを知る方法がありませんでした
I think you are busy at school	あなたは学校で忙しいと思います
I tried hard and got desperate	私はもっ​​と試みて、必死になってしまいました
I hate him looking like this	私は彼がこのように見えるのが嫌いです
I didn't have that courage	私にはそのような勇気はありませんでした
I think it will be the same next time	次回も同じだと思います
I thought it would be nice to go home for dinner	夕食に家に帰るといいなと思いました
I can say he doesn't know what to think	私は彼が何を考えるべきかわからないと言うことができます
Electric fields generate forces on other charges	電界は他の電荷に力を発生させます
I can't direct you time or attention	私はあなたに時間や注意を向けることができません
I couldn't escape from it	私はそれから逃げることができませんでした
I wasn't trying to kill her	私は彼女を殺そうとしていませんでした
One section shelf full of books	本でいっぱいの1つのセクションの棚
I just left without saying anything	私は何も言わずにただ立ち去った
I'm among your friends as usual	私はいつものようにあなたの友達の中にいます
I knew he was very fast	私は彼が非常に速いことを知っていました
The house and the head are one	家と頭は一つです
I am very grateful for the help	私は助けにとても感謝しています
I wish it was, but it's not	そうだったらいいのですが、そうではありません
I also added some to your jacket	私もあなたのジャケットにいくつか追加しました
I knew he wouldn't be long	彼は長くはないだろうと私は知っていた
There was no embarrassment or guilt	恥ずかしさや罪悪感はありませんでした
I kick straight back	私はまっすぐに蹴り返します
Slide the knife back under the pillow	ナイフを枕の下にスライドさせて戻します
Keep that idea no matter what	何があってもその考えを持ち続ける
I go to the fountain	私は噴水に行きます
I hesitated to join because the police seemed to be in control	警察がコントロールしているようだったので、参加するのをためらった
I wanted to leave earlier, but I didn't	私はもっ​​と早く出発したかったのですが、しませんでした
Two men died in the attack	攻撃で2人の男性が死亡した
It was beautiful but embarrassing	綺麗だけど恥ずかしかった
I had it repaired	修理してもらいました
After hitting the surface of the water	水面にぶつかってから
Take the launch position and complete the launch	発射位置を取り、発射を完了しました
I have to use my event	私は自分のイベントを使わなければなりません
I think some people were born to be hated	嫌われるために生まれた人もいると思います
I know there is a god of the sun	私は太陽の神がいることを知っています
We pray for your souls.	皆様のご冥福をお祈り申し上げます。
I saw gray for a while	しばらく灰色を見ました
I thought straight and took a deep breath	真っ直ぐに考えて深呼吸しました
I was making their lives miserable	私は彼らの生活を悲惨なものにしていました
I take that idea and hold it	私はその考えを取り入れてそれを保持します
I really take care of you	私は本当にあなたの世話をします
I picked up the newspaper and started reading	新聞を手に取って読み始めました
I felt they were so supportive	私は彼らがそのように協力的であると感じました
I have never lived near the border	私は国境の近くに住んだことはありません
I glanced so that no one would look at us	誰も私たちを見ないようにちらっと見ました
I was doing my best not to cry	泣かないように一生懸命頑張っていました
I was hurt on your behalf	私はあなたに代わって痛んでいました
A new law was given to replace the old one	古いものを置き換えるために新しい法律が与えられました
I was just trying things	私はただ物事を試していました
I was willing to pay for the rest of those books	私はそれらの本の残りの部分を喜んで支払いました
I moved towards a white van	私は白いバンに向かって移動しました
I drank coffee alone	一人でコーヒーを飲みました
I also realized fantasy	私もファンタジーを実現させました
I had to find a doctor	私は医者を見つけなければなりませんでした
Rub your hands next to your pants	ズボンの横に手をこすります
I missed you yesterday	昨日あなたがいなくて寂しかった
I ran on the street after them	私は彼らの後に通りに走りました
I can recommend an expert in the field	私はその分野の専門家を推薦することができます
He urged me to play	彼は私に遊ぶように促した
The original manuscript was not a single volume	元の原稿は単巻ではありませんでした
These were widely read	これらは広く読まれました
I turned my back on the fire	私は火に背を向けた
I just met this guy	この男に会ったばかり
Thousands of people attended the event	何千人もの人々がイベントに参加しました
I believe what we are doing here	私たちはここでやっていることを信じています
The site was converted into a house	敷地は家に改築されました
I had to deal with some deeper emotions within myself	私は自分の中でいくつかのより深い感情に対処しなければなりませんでした
I want you to release them all in the wind	それらすべてを風に解放してほしい
I ate the rest of the breakfast silently	残りの朝食は黙って食べました
I could leave and couldn't look back	私は去ることができ、振り返ることはできませんでした
The choice is theirs	選択は彼らのものです
I played according to the rules and did everything right	私はルールに従ってプレーし、すべてを正しく行いました
I hurried inside to write to him	私は彼に手紙を出すために急いで中に入った
I mean, he's a rock star	つまり、彼はロックスターです
Overlooking the room	部屋を見下ろした
It was entertaining with revenge	復讐心で楽しませてくれました
Small, dirty, prison cell	小さな、汚い、刑務所の独房
I saw a woman fall to the floor	私は女性が床に落ちるのを見ました
Wouldn't have taken you anyway	とにかくあなたを連れて行かなかっただろう
I was getting pretty good on my computer too	私もコンピューターでかなり良くなっていた
I know, you will never answer my question	私は知っている、あなたは私の質問に答えることは決してないだろう
I felt that way too	私もそう感じていました
I lean forward and kiss my lips quickly	私は身を乗り出し、唇にすばやくキスします
I walked to stand beside him	私は彼のそばに立つために歩いて行きました
I saw him looking at me, something invisible passing between us	私は彼が私を見ているのを見ました、私たちの間を通り過ぎる目に見えない何か
I didn't expect it	私はそれを期待していなかった
I certainly didn't vote for him	私は確かに彼に投票しませんでした
I have never had such an experience	私はこのような経験をしたことがありませんでした
Can't guide them here	ここで彼らを導くことはできません
I very abandoned myself against those strikes	私はそれらのストライキに対して自分自身を非常に捨てました
A family of four came to pick me up	4人家族が迎えに来てくれました
I need your comfort, your guidance and your support	私はあなたの快適さ、あなたの指導とあなたのサポートが必要です
I heard he joined the choir	彼が合唱団に加わったと聞きました
He must have been okay in college	彼は大学でも大丈夫だったに違いない
I waited for him as he asked me	彼が私に頼んだように私は彼を待った
I didn't want to disturb his concentration	彼の集中力を乱したくなかった
Thank you very much	本当に感謝しています
I still want to be with you	私はまだあなたと一緒にいたい
I think you should know it	私はあなたがそれを知っているべきだと思います
I hope this year is the last	今年が最後だといいのですが
I'm trying to overcome that gap	私はそのギャップを克服するために努力しています
I may live more or less	私はもっ​​と生きるか、少なく生きるかもしれません
I locked the door so no one could enter	誰も入らないようにドアをロックしました
I couldn't see the darkness	暗闇が見えなかった
I love being around little kids	私は小さな子供たちの周りにいるのが大好きです
I think it was mean	意地悪だったとは思いますが
I think you need to pray	私はあなたが祈る必要があると思います
I slipped through again	もう一度すり抜けました
I brought them around my neck and calmed my hot skin	私はそれらを首に持ってきて、私の熱くなった肌を落ち着かせました
I didn't want you to keep your hope	私はあなたにあなたの希望を維持してほしくありませんでした
Others have returned their great expectations to the brand	他の人はブランドに彼らの大きな期待を帰しました
Part of his army retired to the castle	彼の軍隊の一部は城に引退した
Waited for her reply	彼女の返事を待った
I fell asleep deeply	私は深い眠りに漂いました
I touched on some important things	重要なことをいくつか触れました
I decided to reject both	私は両方を拒否することにしました
I'll be back in less than an hour	1時間以内に戻ります
But I could hardly move my hand.	でも、ほとんど手を動かすことができませんでした。
I was the last person alive	私は生きている最後の人でした
Bee colonies are not a discussion	ミツバチのコロニーは議論ではありません
I also liked how things were finally settled	私はまた、物事が最終的にどのように解決されたかが好きでした
Waving, waving, waving	手を振って、手を振って、手を振った
Its purpose is not clear	その目的は明らかではありません
I lie down chasing him	私は彼を追いかけて横になります
I should have looked at you better	私はあなたをもっとよく見るべきだった
I didn't want him to see me so easily	彼が私をとても簡単に見通せるのが嫌だった
I couldn't sit and rest	私は座って休むことができませんでした
I walk towards him and try to pull him up	私は彼に向かって歩き、彼を引き上げようとします
I put the book in close contact with my chest	本を胸に密着させた
Think carefully and shook his head	よく考えて首を横に振った
I didn't like my feelings	気持ちが気に入らなかった
I showed little interest	私はほとんど興味を示さなかった
Many of the boys did	男の子の多くはしました
I saw them fall to the ground	私は彼らが地面に落ちるのを見ました
We look forward to the voices of God and your husband.	神様とご主人様の声をお待ちしております
Thank you for taking me tonight	今夜連れて行ってくれてありがとう
I needed the power they provided to me	彼らが私に提供してくれた力が必要でした
I was ashamed to be part of that heritage	その遺産の一部であることを恥ずかしく思いました
It's an administrative issue	それは管理上の問題です
I was pretty lucky, everything was considered	私はかなり幸運でした、すべてが考慮されました
I couldn't sleep at night and couldn't rest during the day	夜は眠れず、昼間は休むことができませんでした
I just say something like that	私はそのようなことを言うだけです
I had no choice but to contend for it	私はそれを争う以外に選択肢はありませんでした
I wondered if he understood one of them	彼はそれのいずれかを理解したのだろうかと思いました
Looking around, there was a police car	周りを見回すとパトカーがありました
There is a flat field in front of you	目の前に平らな畑があります
After a while he talked to the receiver	しばらくして、彼は受信機に話しかけました
I caught his hand and bit his lips	手をひったくって唇を噛んだ
I was looking into her eyes	私は彼女の目を見ていた
I'm going to make me a lot real soon	私はすぐに私をたくさん現実のものにするつもりです
I wasn't a cartoon horror	私は漫画のホラーではありませんでした
I have to admit, her final destination is a mystery	私は認めなければなりません、彼女の最終目的地は謎です
I don't know what's wrong	何が悪いのかわかりません
Leaning on a tree	木にもたれかかった
I've been watching for a while	しばらく見ていました
I knew the night he was talking	私は彼が話している夜を知っていました
I need something to get their attention	私は彼らの注意を引くために何かが必要です
I wondered if he did it with others	彼は他の人とそれをしたのだろうかと思いました
I helped him get her off her floor	私は彼が彼女を床から降ろすのを手伝った
go for a walk	散歩します
I got lost in my heart	私は自分の心に迷いました
A man with glasses sitting there and reading	そこに座って読書をしている眼鏡をかけた男
He eventually failed to bid for leadership	彼は最終的にリーダーシップへの入札に失敗しました
I opened the box and looked inside	私は箱を開けて中を見ました
I think you know it	私はあなたがそれを知っていると思います
Some of me still couldn't believe it	私の一部はまだそれを信じることができませんでした
I put him in a bowl and land hard on his chest	私は彼をボウルに入れ、彼の胸に激しく着地します
I fell in love with the scent	私は香りに恋をしました
I got up from the booth and greeted her	私はブースから立ち上がって彼女に挨拶しました
Return to the entrance	入り口に戻ります
I really like the costume and it was very comfortable	私は本当に衣装が好きで、それはとても快適でした
I don't understand the motivation behind doing it	私はそれをすることの背後にある動機を理解していません
I didn't have much appetite	食欲があまりありませんでした
Never say again	二度と言わない
Family gets sick	家族が病気になる
At some point I realized I was trying to pray	ある時点で祈ろうとしていることに気づきました
I moan and slip from under his arm	私はうめき声を上げて彼の腕の下から滑ります
I miss laughing with you	私はあなたと一緒に笑うのが恋しい
I didn't want to draw myself in the corner	隅に自分を描きたくなかった
I myself was just a kid	私自身は子供に過ぎませんでした
I have rarely seen him at home	家で彼を見たことがほとんどない
It will change your mind	それはあなたの心を変えるでしょう
I will be dragged you are reading the request	私はドラッグされますあなたはリクエストを読んでいます
I had never beat her in her fight	私は戦いで彼女を倒したことがありませんでした
It is recommended to go in the usual size	いつものサイズで行くことをお勧めします
I will do my best to forget them	私はそれらを忘れるために最善を尽くします
I remember losing a few cools	クールを数回失ったことを覚えています
I knew it completely	私はそれを完全によく知っていました
I'm looking forward to seeing you in heaven	天国でお会いできるのを楽しみにしています
I have to fight this	私はこれと戦わなければなりません
I don't want him to touch her	彼が彼女に触れてほしくない
I also put it in the oven	私もそれをオーブンに入れます
I rubbed her eyes to see if she was still there	私は目をこすり、彼女がまだそこにいるかどうかを確認しました
I'm already full of hatred	私はすでに憎しみに満ちています
Did not smell	匂いがしませんでした
I haven't decided what to do	私は何をすべきか決めていません
What did they set up before?	彼らは以前に何を設定していたのだろうか
I like to help you	私はあなたを助けるのが好きです
I can't believe it's at home	家にあるなんて信じられない
I sent the text a few days ago	数日前にテキストを送信しました
I have to be seed sensitive	私は種に敏感でなければなりません
I turned it down and glanced behind me	私はそれを断り、私の後ろをちらっと見ました
Take another step	もう一歩歩きます
I don't want to hurt myself	自分を傷つけたくない
I could see the rest all over her face	私は彼女の顔全体に残りを見ることができました
I definitely felt different	私は間違いなく違うと感じました
I was too young at that time	当時は若すぎた
At that point I was completely comfortable to do anything	その時点で私は何でもするのに完全に快適でした
I read it, cover to cover	私はそれを読んだ、カバーからカバーへ
I can see all his teeth	私は彼のすべての歯を見ることができます
I didn't even know her	私も彼女を知りませんでした
Pack of animals and their prey	動物とその獲物のパック
I have a gun, remember	私は銃を持っています、覚えています
A long tunnel stretched in front of them	彼らの前の距離に長いトンネルが伸びていた
I am very happy that you have visited this site	あなたがこのサイトを訪れてくれてとてもうれしいです
I couldn't sleep	眠れませんでした
I devoted my professional life to the creation of matter	私は自分の職業生活を物質の作成に捧げました
After a few minutes he was gone	数分後、彼はいなくなった
I was unhappy at work	私は仕事で不幸でした
I want to be on the roof	屋上にいたい
I was just shocked when she suggested it	彼女がそれを提案したとき、私はちょうどショックを受けました
The fight was declared no contest	戦いはノーコンテストと宣言されました
Sisters will never see each other again	姉妹は二度とお互いを見ることはありません
I probably need to talk and have a conversation	私はおそらく話し、会話をする必要があります
I thank you for your concern	私はあなたの懸念に感謝します
I went up the stairs and went through the door	私は階段を上ってドアを通り抜けました
I pushed air into my teeth	歯に空気を押し込んだ
Her hopeful expression was born on her face	彼女の顔に希望に満ちた表情が生まれた
I need proof	証拠が必要です
Added to the list in my head	頭の中のリストに追加しました
I can't argue exactly about it	私はそれについて正確に議論することはできません
I didn't even hit my eyes when she said it	彼女がそれを言ったとき、私は目を打つことさえしませんでした
I didn't mean to go this long without posting	投稿なしでこんなに長く行くつもりはなかった
I hope she doesn't make you feel awkward at all	彼女があなたをまったくぎこちなく感じさせないことを願っています
I have never seen her in bad clothes	私は彼女が悪い服装で見たことがありません
Committee meetings, not forums	フォーラムではなく、委員会の会議
After all, it became about 15 or 16 songs	結局15曲か16曲くらいになりました
I saw the news about a shattered country	粉々になった国についてのニュースを見ました
I think that it is all right	大丈夫だと思います
A few days later, the same thing happened	数日後、同じことが起こりました
I can make you stronger if you put me in	あなたが私を入れれば私はあなたを強くすることができます
I'm in perfect harmony with it	私はそれと完全に調和しています
I know what it looks like	私はそれがどのようなものか知っています
After experiencing success, they never looked back	成功を味わった後、彼らは決して振り返りませんでした
A few feet offered nothing in either direction	どちらの方向にも数フィートは何も提供しませんでした
Thousands of blessings in your home	あなたの家に千の祝福
Reach out and open the door	手を伸ばしてドアを開ける
A year is a very long time	一年はとても長い時間です
I have to let them know what we are doing	私たちがしていることを彼らに知らせなければなりません
Suddenly I saw a breath	いきなり息が見えた
They play a politically dominant role	彼らは政治的に支配的な役割を果たします
Thank you for that too	それもありがとう
I made her angry, and she made me angry	私は彼女を怒らせた、そして彼女は私を怒らせた
I was burned at the stake	私は火刑に処せられることになっていた
He must have wanted more	彼はそれ以上のものが欲しかったに違いない
I found that time was wasted	時間が無駄になっていることがわかりました
I am very excited about the suggestions we have submitted	私たちが提出した提案に非常に興奮しています
I opened the drawer and checked the revolver	引き出しを開けてリボルバーをチェックしました
I still can't believe the happiness you found	私はまだあなたが見つけた幸せを信じることができません
I asked him if it belonged to him	私は彼にそれが彼のものかどうか尋ねました
I will be the author and hide my privacy, but I am wealthy	私は著者になり、プライバシーを隠しますが、裕福です
I think this is a little strange	これは少し奇妙だと思います
I also got angry on both sides of the discussion	私も議論の両側に腹を立てました
I was denied that chance	私はそのチャンスを否定されました
I knew when I wouldn't ruin her	私はいつ彼女を台無しにしないかを知っていました
I didn't want to touch that hand	あの手に触れたくなかった
I hadn't decided what to do	私は何をすべきか決めていませんでした
I need to make it better	私はそれをより良くする必要があります
I may change my point of view, but not my mind	私は自分の見方を変えるかもしれませんが、私の心は変えません
As long as she left me alone, I never cared	彼女が私を一人にしておく限り、私は決して気にしませんでした
I only want a new page	新しいページだけが欲しい
I can undo it at any time	私はいつでもそれを元に戻すことができます
I glanced down and was amazed at the reason.	私はちらっと見下ろし、その理由に驚いた。
Anyway ridiculous	とにかく馬鹿げた
I later learned that they really have a special name	私は後で彼らが実際に特別な名前を持っていることを知りました
I loved to feel the need	私は必要と感じるのが大好きでした
Conversation starter	会話のスターター
Rain increased production costs	雨は生産コストを増加させました
I have a lot of fun with the product	私は製品を使って、とても楽しんでいます
I aimed to let her escape	私は彼女を逃がすことを目指しました
I was almost scared and couldn't ask	私はほとんど怖くて尋ねることができませんでした
I cried and told him to leave her her alone	私は泣いて、彼女を放っておくように彼に言いました
I felt responsible for it	私はそれに対して責任があると感じました
I also enjoy sports and technology	私もスポーツとテクノロジーを楽しんでいます
I'm ready to look forward again and talk about gangsters	私は再び前を向いて、ギャングについて話す準備ができました
I thought you understood it	私はあなたがそれを理解したと思いました
I didn't send these prophets, yet they ran	私はこれらの預言者を送りませんでした、それでも彼らは走りました
Lies are the best way	嘘は最善の方法です
After all, I wasn't alone	結局、私は一人ではありませんでした
That is, they were useful, and all	つまり、それらは役に立ちました、そしてすべて
I know her handwriting	私は彼女の手書きを知っています
I see it when she gives up	彼女があきらめたときに私はそれを見る
I wanted and needed him, but some of me hesitated	私は彼が欲しくて必要でしたが、私の一部は躊躇しました
I was on the verge of leaving this body	私はこの体を離れる寸前でした
I didn't think things would get worse	事態がさら​​に悪化するとは思わなかった
I took her phone to call you	私はあなたに電話するために彼女の電話を取りました
I thought I could understand	理解できると思いました
I think pills really do the job	私はピルが本当に仕事をしていると思います
I loved him so much	私は彼をとても愛していました
Self-made	自分で作った
It feels a little weird	少し変な感じがします
I rarely left the room	私はめったに部屋を出ませんでした
I'll be back soon	すぐに戻ります
I had to clear my mind	私は私の心をクリアする必要がありました
I'm really worried about depression coming	うつ病が来るのが本当に心配です
Look for bottles in a special cabinet	特別なキャビネットでボトルを探します
I mean all sorts of things	私はあらゆる種類のものを意味します
One train is red and the other is silver	一方の列車は赤で、もう一方の列車は銀色です
It's unclear how common this happens in children	これが子供にどのくらい一般的に起こるかは不明です
I think war is out of our control	戦争は私たちの手に負えないと思います
I just wanted to enjoy the rest of my stay	残りの滞在を楽しみたかっただけです
I was confused as to why it kept happening	なぜそれが起こり続けたのか私は困惑しました
I have to bring him bread	私は彼にパンを持って来なければなりません
Can't protect from harm	危害から守ることはできません
Men and women are about the same size	男性と女性はほぼ同じサイズです
Some stones fall from the roof	いくつかの石が屋根から落ちます
Both wrote plays about her life	両方とも彼女の人生についての戯曲を書いた
I started to run out of breath	息を切らし始めた
I bought it from Sandwich Lady	サンドイッチレディから購入しました
I'm not worried about anything	何も心配していません
I was able to walk it	私はそれを歩くことができました
Controlled the game from start to finish	ゲームを最初から最後までコントロールしました
I wish it didn't have to hurt for you	私はそれがあなたのために傷つける必要がなかったらいいのに
I wasn't one of them	私はその一人ではありませんでした
I was shocked by his remarks	私は彼の発言にショックを受けました
I couldn't blind him	私は彼を盲目にすることができませんでした
So I think he looks so strange	だから彼はとても奇妙に見えるのだと思います
Rock followed	ロックがそれに続いた
I picked up the phone on my desk	机の上に置いてある電話を手に取った
At that time, I thought about you and understood your sadness	その時あなたのことを考えて、あなたの悲しみを理解しました
I think there are various prejudices	いろいろな偏見があると思います
I understood in his voice	彼の声でわかりました
I need to make her completely trust me	私は彼女に私を完全に信頼させる必要があります
Her guilt and embarrassment struck him	罪悪感と恥ずかしさが彼を襲った
Well-trained staff are there before you need to ask	あなたが尋ねる必要がある前に、よく訓練されたスタッフがそこにいます
Supper when I was here again	過ぎ去ったがまたここにいた時の夕食
I can't read his traffic yet	彼の交通はまだ読めない
I didn't ask him anything	私は彼に何も聞かなかった
Write down the victory	勝利を書き留めてください
Some of them have something in it	それらのいくつかはそれに何かを持っています
Man in a white coat	白衣を着た男
You can always add it later	後でいつでも追加できます
I knew that meant they were here	私はそれが彼らがここにいることを意味することを知っていました
I'm not making an emotional investment in the band	私はバンドに感情的な投資をしていません
I am satisfied with observing from the chair	椅子から観察して満足します
Immune weakness is a risk factor for illness	免疫機能の低下は病気の危険因子です
I like the cute dress you are wearing	私はあなたが着ているかわいいドレスが好きです
I chased inside him and lost sight of him	私は彼の内部を追いかけ、彼を見失いました
I became part of you	私はあなたの一部になりました
I couldn't see the way	道が見えなかった
I hope he isn't on his way home	彼が帰り道にいないことを願っています
I got in a car and drove here	車に乗ってここを運転しました
I'm not a traitor	私は裏切り者ではありません
I didn't know her for a long time	私は彼女を長い間知りませんでした
A blow with his other fist broke it	彼の他の拳で一撃はそれを壊した
I always hated moving	私はいつも引っ越しが嫌いでした
One day, I met by mistake in training	ある日、研修で間違えて会った
Thank you for what you probably did for my company	私の会社のためにあなたがおそらくしてくれたことに感謝します
Looking back at the window	窓を振り返る
Its eyes are enlarged with round pupils	その目は丸い瞳孔で大きくなっています
I stumbled upon a warm body	暖かい体にぶつかってつまずいた
I also took off my clothes	服も脱いだ
The mind is an object that is also pure information	心は純粋な情報でもあるオブジェクトです
Landed on hands and knees	手と膝に着地しました
I think it worked	うまくいったと思います
It didn't change until the last minute	ギリギリまで変わらなかった
I wasn't nervous around her	私は彼女の周りにいるのが緊張していませんでした
I follow what my family taught me	私は私の家族が私に教えてくれたことに従います
I was almost half there	私はそこのほぼ半分にいました
I've never seen snow like this	こんなに雪を見たことがない
Many said it was anger	たくさんの人がそれは怒りだと言った
I didn't want to get in the car early	早く車に乗りたくなかった
I wanted him to kiss me, but he didn't	私は彼に私にキスしてほしかったが、彼はしなかった
Looking at the bicycle, something is wrong	自転車を見て、何かがおかしい
A little dynamic schedule	少しダイナミックなスケジュール
Find stones and coal	石と石炭を見​​つける
I move towards her and then stop	私は彼女に向かって移動し、その後停止します
Then he got a job selling insurance	その後、彼は保険を販売する仕事に就きました
I just lay there and waited	私はただそこに横たわって待っていた
I left my family without saying a word	私は一言も言わずに家族を去りました
I was nervous to think about something else	私は何か他のことを考えるために緊張しました
I have to ask for volunteers for this most dangerous job	私はこの最も危険な仕事のためにボランティアを求めなければなりません
I called her again, and she saw me	私は再び彼女に電話をしました、そして彼女は私を見ました
I knew her fear of being dominated by men	私は彼女が男性に支配されることへの恐れを知っていました
I wasn't thinking straight	私は真っ直ぐに考えていませんでした
I lived a very comfortable life	私はとても快適な生活を送っていました
There was a very faint trace of perfume on him	非常にかすかな香水の痕跡が彼に漂いました
Bent nose indicates betrayal	曲がった鼻は裏切りを示しています
I can do better on that site	私はそのサイトでもっとうまくやれる
I move towards the door	私はドアに向かって動きます
I shook my head and shrugged my shoulders	首を横に振って肩をすくめた
I talk to her first	私は最初に彼女と話します
But I was happy that my shoes came back	でも靴が戻ってきて嬉しかったです
I had to get to you	私はあなたにたどり着く必要がありました
I recommend getting off now	今すぐ降りることをお勧めします
Several guards tried to stop me	数人の警備員が私を止めようとしました
I'm going to finish this	これを終えるつもりです
Dog running in the yard	庭を走る犬
Most meetinghouses were scrutinized by the media	ほとんどの集会所はメディアの精査を受けていました
I think this is more environmental	これはもっと環境的なことだと思います
I don't have days	私は何日も持っていません
Arrested for murdering his father	自分の父親を殺害したとして逮捕された
I wrote a cowboy play	カウボーイプレイを書きました
I made things a little more complicated	私は物事をもう少し複雑にしました
There was a golden dome on the roof	屋根には金色のドームがありました
Did not bring you here for demonstration	デモンストレーションのためにあなたをここに連れてきませんでした
I was on my way to my group	私は私のグループに行く途中でした
I was finally excited to be able to work with my children	ようやく子供たちと一緒に仕事ができることに興奮しました
I found my way with pure grace	私は純粋な恵みによって自分の道を見つけました
I usually leave it on a continuous basis	私は通常それを継続的に残します
I didn't go to high school	私は高校に通っていませんでした
It leaves you some great unanswered questions	それはあなたにいくつかの素晴らしい未解決の質問を残します
I should tell him not to do it	私は彼にそれをしないように言うべきです
To say what he has to say	彼が言わなければならないことを言うために
Characters gain experience points by winning battles	キャラクターは戦闘に勝利することで経験値を獲得します
I took the reins and made us move again	私は手綱を取り、私たちを再び動かさせました
I'm sorry, it's my fault	すみません、それは私のせいです
Some of the memories she cherished	彼女が大切にしていた思い出の一部
She wanted to clarify it	それを明確にしたかった
I checked the machine	機械をチェックしました
I wasn't writing a political document	私は政治文書を書いていませんでした
I also like adding nuts for a little contrast	少しコントラストをつけるためにナッツを加えるのも好きです
I will come back later to help you	後で戻ってお手伝いします
I'm officially one hour late now	私は今正式に1時間遅れました
I haven't asked the girl for years	私は何年もの間女の子に尋ねていません
I had a hard time sleeping	寝るのに苦労しました
Fall back from the exit	出口からフォールバックします
She put a blanket on her good feet	彼女の良い足に毛布をかけた
I wasn't nervous at all	まったく緊張していませんでした
I glanced at her and saw where she was looking	私は彼女をちらっと見て、彼女がどこを見ているのかを見ました
See her beautiful smile twist in horror	彼女の美しい笑顔が恐怖にねじれるのを見る
I always arrive at the point	私はいつも点に到着します
I think you have a good idea	私はあなたが良い考えを持っていると思います
Those women will change your life	それらの女性はあなたの人生を変えます
I didn't think it would be any better	それ以上に良くなるとは思わなかった
I kept thinking about the problem	私は問題について考え続けました
Could not return	返せませんでした
I escaped to the castle here, but never returned	私はここで城に逃げましたが、二度と戻りませんでした
I saw my city change	私は自分の街が変わるのを見ました
Better friends that women have never had	これまで女性が持っていなかったより良い友達
I couldn't really sleep yet	まだ本当に眠れませんでした
I can produce as much evidence in other ways	私は他の方法でも同じくらい多くの証拠を生み出すことができます
I've been trying to talk to you for days	私は何日もあなたと話そうとしてきました
I had the opportunity to kiss her only once	私は一度だけ彼女にキスする機会がありました
It is still owned by the museum	それはまだ博物館によって所有されています
I mean real brother, blood brother	私は本当の兄弟、血の兄弟を意味します
I hope you are there anyway	とにかくあなたがいることを願っています
I didn't understand my subject until recently	私は最近まで私の主題を理解していませんでした
Fog machine goes	フォグマシンが行く
I decided to trust myself, and it worked	私は自分自身を信頼することに決めました、そしてそれはうまくいきました
At that time, I realized that he didn't trust me completely	その時、彼が私を完全に信頼していないことに気づきました
Some kind of draft cross	ある種のドラフトクロス
The cause of this disease is unknown	この病気の原因は不明です
The color is red	色は赤です
I had to do it	私はそれをしなければならなかった
I pushed, just a few strokes	私は押した、ほんの数ストローク
I got under the memo	私はメモの下に乗った
I was able to send another bottle	別のボトルを送ることができました
I really thought you were angry with me	私はあなたが私に腹を立てていると本当に思った
I was 3 feet from the landing point	私は着陸地点から3フィートのところにいました
I'm new to all of them	私はそれらすべてに不慣れです
I haven't been there since he died	彼が亡くなって以来、私はそこにいませんでした
I didn't know which direction to go	どちらの方向に行けばいいのかわからなかった
I couldn't ask the woman to understand my time	私は女性に私の時間を理解するように頼むことができませんでした
I taste his whole tongue	私は彼の舌全体を味わう
I was trying to take the initiative	私が主導権を握ろうとしていた
I was thinking of his brother	私は彼の兄のことを考えていました
Welcome silence and loneliness	沈黙と孤独を歓迎します
I think she alerted me around	彼女は私の周りを警戒させたと思います
I have your personal number	私はあなたの個人番号を持っています
I'm impressed, surprised, afraid, and now nothing	私には印象があり、驚き、恐れ、そして今は何もありません
I could see all the bones on her back	私は彼女の背中のすべての骨を見ることができました
I told you the truth	私はあなたに真実を話しました
I found myself without faith	私は信仰のない自分を見つけました
I did this every weekend	私は毎週末これをしました
Subtle taste like an old friend	古くからの友人のような微妙な味
I don't feel anything	何も感じない
This requires the use of a barrier	これにはバリアの使用が必要です
At first glance, I could see what he thought he had seen.	一目見ただけで、彼が見たと思っていたものが確認されました
Recorded as the second single of the album	アルバムのセカンドシングルとして録音
I play what others have written	私は他の人が書いたものを演奏します
I had to live my life	私は自分の人生を生きる必要がありました
I walked nearby and heard	近くに歩いて聞いた
I couldn't think of a divorce	私は離婚を考えることができませんでした
I want anything that makes my mother happy	母を幸せにするものは何でも欲しい
A look or nod to show that he remembers me	彼が私を覚えていることを示す一見またはうなずき
I bowed my head and left the scene	頭を下げてシーンを離れた
I used to be a teenager	私もかつては10代でした
I couldn't say the same about myself	私は自分自身について同じことを言うことができませんでした
Searched for all available varieties	利用可能なすべての品種を検索しました
I always thought he was a hero	私はいつも彼をヒーローだと思っていました
Leaning on it and taking a breath	それに寄りかかって息を呑んだ
I feel a little glorious	少し栄光を感じます
I told her to keep my diary for me	私は彼女に私の日記を私のために保管するように言いました
I have to be something	私は何かでなければなりません
I force a little smile	私は小さな笑顔を強制します
A woman holding a baby was rushing away	赤ちゃんを抱いた女性が急いで逃げていた
I feel like joining him and blending into his hug	私は彼に加わって、彼の抱擁に溶け込んでいるように感じます
I stared at his lips and tried to decide	私は彼の唇をじっと見つめ、決めようとした
A dark person stood in the door	戸口に暗い人物が立っていた
I couldn't sleep with him here anyway	とにかくここで彼と一緒に寝ることができませんでした
I think everyone has their price	私はすべての人が彼らの価格を持っていると思います
I can't really hear you	本当に聞こえない
I have little doubt about it	私はそれについてほとんど疑いがありません
I refuse you to push me away	私はあなたが私を押しのけることを拒否します
I'm aloof like a truck	私はトラックのようによそよそしい
I didn't really have that in mind	私は本当にそれを念頭に置いていませんでした
You can't tear your eyes off his absolute perfection	彼の絶対的な完璧さから目を引き裂くことはできません
I remembered high school	高校を思い出した
I knew I expected something unexpected	私は予期しないことを期待することを知っていました
I have to think about time	私は時間を考える必要があります
I managed it only once	私は一度だけそれを管理しました
Very short, he promised	非常に短いもので、彼は約束しました
I bow past by in case someone sees me	誰かが私を見た場合に備えて、私は通り過ぎて頭を下げます
I want him here now	今ここに彼が欲しい
I hope you enjoy it.	楽しんでいただければ幸いです
A wide smile spread on his face	広い笑顔が彼の顔に広がった
After a while he opened his eyes	しばらくして彼は目を開けた
I lost you because of some holes there	私はそこにいくつかの穴のためにあなたを失った
I looked around, but got lost in a huge house	周りを見回したが、巨大な家で迷子になった
I love being able to combine business and joy	私はビジネスと喜びを組み合わせることができるのが大好きです
I wanted to feel him inside me	私は彼が私の中にいるのを感じたかった
I left the garage and entered the house	ガレージを出て家に入った
I can hear him coming towards me	彼が私に向かってくるのが聞こえます
Hold a glass in front of the table lamp	テーブルランプの前にグラスを持って
I was happy he had to worry about the wheels	彼が車輪を気にしなければならなかったのはうれしかった
I waited to be strong enough	十分に強くなるのを待ちました
I didn't know you were married	私はあなたが結婚していることを知りませんでした
I didn't even hesitate	躊躇すらしなかった
I feel like I want chocolate	チョコレートが欲しい気がします
I find a way to kill her	私は彼女を殺す方法を見つけます
I went to the table	私はテーブルに向かった
I was a little girl	私は小さな女の子でした
Bow down and laugh	頭を下げて笑う
Gold sword with a bright blade	明るい刃の金刀
Little is known about himself	彼自身についてはほとんど知られていない
Shake your head to her boldness	彼女の大胆さに頭を振る
It is clear that the degree of concealment is high	隠蔽の程度が大きいことは明らかです
I always use it	私はいつもそれを使います
i didn't understand	理解できませんでした
The match ended in a draw	試合は引き分けで終わった
I miss him	彼がいなくて寂しいです
I think it's happening	それが起こっているのではないかと思います
Stepped on something difficult	何か難しいことを踏んだ
I will continue to use these examples	私はこれらの例を使い続けます
Said on the night I went out	外出した夜に言った
I wouldn't care	私は気にしなかっただろう
A smile spread on her face	彼女の顔に笑顔が広がった
I have something to do before	私は前に何かすることがあります
I didn't have his portrait	私は彼の肖像画を持っていませんでした
I praised her wisdom	私は彼女の知恵を賞賛しました
I don't want to travel anymore	これ以上旅行したくない
I think we are ready to go	私たちは行く準備ができていると思います
I didn't think it was from him	彼からだとは思わなかった
I was injured and fell off a cliff	けがをして崖から落ちました
This was not an easy task	これは簡単な作業ではありませんでした
I'm her girlfriend	私は彼女が
Man's shabby frame	男のぼろぼろのフレーム
I was crazy about his father	私は彼の父に夢中だった
You should go see him and explain	彼に会いに行って説明したほうがいい
The guard shouted and fired	警備員が叫び、発砲しました
I just have a lot of working memory	ワーキングメモリがたくさんあるだけです
I wasn't someone paying my way	私は誰かが私の道を払っていませんでした
I shouldn't have asked to meet me	私に会うように頼むべきではなかった
I want to be a romance	ロマンスになりたい
I think you need money to support your family	家族を養うにはお金が必要だと思います
The woman had twin boys	女性には双子の男の子がいました
I thought he had you	私は彼があなたを持っていると思った
Torch and hot water	トーチとお湯
Did not move immediately from the car	車からすぐに移動しませんでした
I checked the back seat	後部座席を確認しました
I don't know if the man is talking	男が話しているのかわからない
I thought what you said in that room	その部屋の中であなたが言ったことを考えました
They are often published under a single cover	彼らはしばしば単一のカバーの下で公開されています
I need to remind my life	私は自分の人生を思い出させる必要があります
I asked them if they wanted to be high	私は彼らに高くなりたいかどうか尋ねました
Say we are looking into them now	私たちは今それらを調べていると言います
I felt it sink in my skin	肌に沈むのを感じた
I write one day every weekend	私は毎週末のある日を書きます
Never let anyone do it again	二度と誰にもやらせない
I saw enough fights to know what the statue is planning	私は像が何を計画しているかを知るのに十分な戦いを見ました
A flash she called a sketch	彼女がスケッチと呼んだフラッシュ
I want you to respect this program again	このプログラムをもう一度尊重してほしい
Some were able to control their gifts	いくつかは彼らの贈り物をコントロールすることができました
I knew you couldn't succeed	私はあなたが成功できないことを知っていました
I was never allowed to wear trousers	私はズボンを着用することを決して許されませんでした
I was afraid of their breaking moments	私は彼らの壊れる瞬間を恐れました
I bought my first digital camera	初めてのデジカメを購入しました
I like summer and autumn the most	夏と秋が一番好きです
I couldn't always see or hear people	私もいつも人に見られたり聞いたりすることはできませんでした
If you do, positive mind wipe	あなたがするなら、ポジティブマインドワイプ
I need your help in my anger	私の怒りであなたの助けが必要です
Several people came and went	数人が出入りしました
I drank too much and left	飲み過ぎて去った
I ran with it	私はそれを持って走りました
But I wanted to ask him	でも、彼にお願いしたかったのですが
I didn't mean to jump	ジャンプするつもりはなかったので
I found an injured bird on the sidewalk	歩道でけがをした鳥を見つけました
I provided her with a sofa, but she said no	私は彼女にソファを提供しましたが、彼女はノーと言いました
I plan to make it with my family this summer	今年の夏は家族で作る予定です
I looked at her and left, and suddenly she came back	私は彼女を見て去りました、そして突然彼女は戻ってきました
I talked to these ranges	私はこれらの範囲と話しました
A cool breeze slowly blows through the trees	木々の間をゆっくりと涼しい風が吹き抜ける
I can never forget it	私はそれを決して忘れることができません
I was out of my element	私は自分の要素から外れていました
I couldn't allow it to happen	私はそれが起こるのを許すことができませんでした
I heard and started running towards her	私は聞いて彼女に向かって走り始めました
I had to take it out	私はそれを取り出す必要がありました
There are records of only two people reaching safety	安全に到達したのは2人だけの記録があります
I killed them because of you anyway	とにかくあなたのせいで彼らを殺した
Some of the stations may have been saved	ステーションの一部が保存されている可能性があります
Six more were killed and three were injured.	さらに6人が死亡、3人が負傷した。
I will visit my brother soon and be in your area	私はすぐに私の兄を訪ねてあなたの地域にいます
I remember his funeral	彼の葬式を覚えています
I take a lot of breaks	私はたくさん休憩します
His funeral took place three days later	彼の葬式は3日後に行われました
I stood for a while until my eyesight returned	視力が戻るまでしばらく立っていました
I then made my choice	私はそれから私の選択をしました
Big and shabby sail	大きくてぼろぼろの帆
I'm not advanced myself yet, but I don't think it's new	私は自分自身はまだ進んでいないが、新しいものではないと考えています
Instead, it's a matter of creative change	代わりに、それは創造的な変革の問題です
I was unaware of the complexity of the illness process	私は病気のプロセスの複雑さに気づいていませんでした
I think everyone robbed him of something precious	みんなも彼と一緒に貴重なものを奪ったと思います
I once went to the game	私はかつてゲームに行きました
Anxious blue gaze looked down at me	心配そうな青い視線が私を見下ろしました
Our devastation is complete	私たちの荒廃は完全です
I felt someone walking in my heart	誰かが私の心の中を歩いているのを感じました
I made the top of a nearby tree	近くの木のてっぺんを作りました
I was too excited	興奮しすぎた
I know what these guys think	私はこれらの男性がどう思うか知っています
Just looking at you makes you moral	あなたを見ているだけでモラルになります
I was proud of their calm	私は彼らの落ち着きを誇りに思いました
I was thinking about when it happened to me	私はそれが私に起こった時について考えていました
I was the next person	私は次の人でした
I could see fear, doubt, anger, and confusion	私は恐れ、疑い、怒り、そして混乱を見ることができました
A fire broke out the day before	前日に火事が発生しました
A fair amount came in search of legal fun	かなりの量が法的な楽しみを求めてやって来ました
I slept with him for safety reasons	私は安全上の理由で彼と一緒に寝ました
I can't seem to find the words	言葉が見つからないようです
I did the same with the crop	私は作物で同じことをしました
I didn't expect something like this	私はこのようなものを期待していませんでした
I have been involved in professional sports	私はプロスポーツに携わってきました
I know you grow up right	私はあなたが正しく成長することを知っています
I think you know where to start	どこから始めればいいか知っていると思います
There was no ordinary person there	そこには普通の人はいませんでした
There are enough players to win this game	このゲームに勝つことができる十分なプレーヤーがいます
Breath of blue, pink and gold	ブルー、ピンク、ゴールドの息吹
I leave this instrument in love and light	私はこの楽器を愛と光の中に置き去りにします
I started seeing things in their true light	私は彼らの真の光の中で物事を見始めました
I like it when people try to sign me	人々が私に署名しようとするとき、私はそれが好きです
I threw a stone, hard and truth	私は石を投げました、固くて真実
I think I can finally relax	やっとリラックスできるようになると思います
You can write your name on the sand	砂に自分の名前を書ける
Introducing new images	新しい画像が登場
I told him I owe him	私は彼に私に借りがあると言った
I finally realized why I was so uneasy	どうしてそんなに不安なのか、ついに気づきました
I had to take a closer look	私はもっ​​とよく見る必要がありました
I can't live this way and I'm always afraid	私はこのように生きることができず、常に恐れています
I'm here to implement those policy revisions	私はそれらの政策修正を実施するためにここにいます
I didn't want to do it	やりたくなかった
I was breathing hard.	私は激しく呼吸していました。
I was scared alone	一人で怖かった
I saw him as a kind of guardian	私は彼をある種の保護者として見ました
I grew up drinking a glass and a glass of milk	私はグラスとミルクのグラスを飲んで育ちました
I went for the first time 7 years ago	私は7年前に初めて行きました
Anyway, I wasn't calling you	とにかく、私はあなたを呼んでいませんでした
I have never written a book for children	子供向けの本を書いたことがない
Continue to purchase on this page	このページで購入を続けます
I really wanted to play some games	私は本当にいくつかのゲームをプレイしたかった
I like the smell	匂いが好き
This time it's a little more difficult	今回はもう少し難しい
I want nice furniture	素敵な家具が欲しい
I talked to someone	私は誰かと話しました
Then you can die	その後死ぬことができる
Batter sent both men to the table	打撃は両方の男性をテーブルに送りました
I was always able to ruin a romantic moment	私はいつもロマンチックな瞬間を台無しにすることができました
I did the wrong thing by admitting you here	私はここであなたを認めることによって間違ったことをしました
I went to the living room	居間に行った
Then gave up	その後あきらめた
I didn't even have to inhale	吸い込む必要すらなかった
I was tired of waiting and tired of refraining	私は待つのにうんざりし、控えるのにうんざりしていました
A small pocket of silence	沈黙の小さなポケット
I want you to consider relocating your office	事務所の移転を検討してほしい
I bought it because it was cheap	安いと言って買った
Imagine moving across the ocean	海を渡って移動するのを想像しました
I was very close to ecstasy	私はエクスタシーにとても近かった
I can't understand what you have to experience	私はあなたが何を経験しなければならないのか理解できません
Easy to make	簡単に作れます
I may leave after you fall asleep	あなたが眠りについた後、私は去るかもしれませんが
Several industry associations	いくつかの業界団体
I was born at night, not last night	私は昨夜ではなく夜に生まれました
A breeze was blowing	微風が吹いていた
Where she hung up with her	彼女と電話を切ったところ
A body taught by society to hate	社会から憎むように教えられている体
I signed one and my dad signed the other	私は1つに署名し、私の父はもう1つに署名しました
He grew up in a series of college towns	彼は一連の大学の町で育ちました
I don't remember my dad like you	私はあなたのように私の父の記憶がありません
Must be seen up close	間近で見る必要があります
I also feel a connection	私もつながりを感じます
I think they were the only ones involved	関係したのはそれらだけだったと思います
I was tied up and wore	私は縛られて身に着けていました
I kept the photo for years	私はその写真を何年も保管しました
I hope you now find the time for yourself	私はあなたが今あなた自身のための時間を見つけることを願っています
Just returned to town	町に戻ったばかり
I was sad and disappointed with him	私は彼に悲しくてがっかりしました
Of course, they were planning to pay me	もちろん、彼らは私に支払うことを計画していました
I went home a few minutes later	数分後に家に帰りました
I made an uneasy peace with myself	私は自分自身と不安な平和を作りました
I was trembling with fear	恐怖で震えていました
I've been thinking for a long time	昔からずっと考えていた
I'm not the only one who feels this connection	このつながりを感じるのは私だけではありません
I quickly ran away from her and almost ran	私はすぐに彼女から逃げ出し、ほとんど走りました
Stayed there until the board was full	ボードがいっぱいになるまでそこにとどまりました
It was as if I was in two places at once	まるで一度に2か所にいるかのようでした
I held my breath and started to see	息を止めて見えてきた
I think she did it on purpose	彼女もわざとやったと思います
She drank a little more palm wine	もう少しヤシ酒を飲みました
I know, that's the only theme	知っていますが、それが唯一のテーマです
I really didn't reach 14 in a day	私は本当に1日で14に到達しませんでした
But may need more time	でももっと時間が必要かもしれません
I looked back while running	走りながら振り返った
When the toast took place, I waited for my heart to beat violently	乾杯が行われると、私は心臓が激しく鼓動するのを待ちました
I didn't want to go home anymore	もう帰りたくなかった
I knew I was a murderer	私は自分が殺人者であることを知っていました
I feel better	気分が良くなります
I was one of them was my thoughts about myself	私はその一人でした私自身についての私の考えでした
I made some changes and found it to be great	私はいくつかの変更を行いました、そしてそれは素晴らしいことがわかりました
Hold firmly on your lap	膝の上でしっかり抱きしめます
I understand if you can't handle this	あなたがこれを処理できないかどうか私は理解します
I danced a little near the booth	ブースのそばでちょっと踊りました
I think this will work	これでうまくいくと思います
I felt like I was suffocated several times	何度か窒息したように感じました
You can never buy pants that fit properly	きちんとフィットするパンツは絶対に買えない
I was scared and vulnerable and had no place to run	私は怖くて傷つきやすく、走る場所がありませんでした
I didn't feel anything	何も感じなかった
Victory dance, of course, can hardly move	勝利ダンスはもちろん、ほとんど動けない
I know how much time you have	私はあなたがどれくらいの時間を持っているか知っています
I felt he slipped my finger on me	彼が私に指を滑らせたのを感じた
I think the church will be full	教会はいっぱいになると思います
I moved my life to another part of the country	私は自分の人生を国の別の場所に移しました
Whispered with a stern face	厳しい顔でささやいた
I'm not affected by you simply getting excited	私はあなたが単に興奮することによって影響を受けることはありません
I stayed by the fire to finish the tea	私はお茶を仕上げるために火のそばにとどまっていた
I didn't mean to marry him in particular	私は特に彼と結婚するつもりはありませんでした
I want to do all 9	9つ全部やりたい
A few surprised people jumped into their seats	数人の驚いた人々が彼らの席に飛び込んだ
I mean 5 years ago	私は5年前を意味します
I was able to sleep here too	私もここで寝ることができました
I shouldn't have gone out	私は出て行くべきではなかった
I went on and suddenly exhausted	私は続いて、突然疲れ果てた
I recommend them	私はそれらをお勧めします
I didn't believe it first	私はそれを最初に信じませんでした
I myself have experienced something like this	私自身もこのようなことを経験したことがあります
I couldn't sleep well for a week	一週間もぐっすり眠れませんでした
I had to keep running	私は走り続けなければなりませんでした
Eventually the economy will collapse	やがて経済は崩壊するだろう
I have a lot of questions	たくさん質問があります
I want to visit again soon	すぐにまた訪れたいです
I was just going to dinner	私はただ夕食に行くつもりでした
I wanted to pull him into my arms like that	私は彼をそのように私の腕の中に引き込みたかった
We no longer have a hat in our hands	私たちはもはや帽子を手に持っていません
I can't believe my body can still produce them	私の体がまだそれらを作り出すことができるとは信じられません
I get out of his arms and collect myself	私は彼の腕から出て、自分自身を集めます
There was a light inside, but there was no sound	中は明かりがついていましたが音が出ませんでした
Never seen before	今まで見たことがない
Place the towel on the sand and sit down	タオルを砂の上に置いて座ります
I really wanted to get over this episode	私は本当にこのエピソードを乗り越えたかった
I talked about traveling	私は旅について話しました
I felt my face flushed	顔が紅潮したのを感じました
A very big man with an even bigger smile is approaching	さらに大きな笑顔の非常に大きな男が近づいてきました
A worker in a silver suit salutes as he passes by	銀色のスーツを着た労働者が通りかかったときに敬礼した
She doesn't mean she was wrong	彼女が間違いだったという意味ではありません
A game he was familiar with	彼がよく知っていたゲーム
I turned my head a little	少し頭を向けた
I settled on a long flowing skirt	長く流れるスカートに落ち着きました
I forgot that they were still in the room with us	彼らがまだ私たちと一緒に部屋にいたことを忘れました
I didn't stop looking for you	私はあなたを探すのをやめませんでした
A woman 10 feet away enthusiastically studied his face	10フィート離れた女性が彼の顔を熱心に研究した
I went to a lot of doctors but it doesn't help	私はたくさんの医者に行きましたが助けにはなりません
I like to get things done	私は物事を成し遂げるのが好きです
I go through it every day	私は毎日それを通り抜けます
Many are victims of violence	多くの人が暴力の犠牲者になっています
I think it's good	いいと思います
I stood for a while and looked around	しばらく立って周りを見回した
I got sick immediately in the first two	私は最初の2つですぐに病気になりました
I want to see taxes used wisely	税金が賢く使われるのを見たい
I know he didn't kill him	私は彼が彼を殺さなかったことを知っています
I can't imagine doing anything else	私は他に何かをすることを想像することはできません
I was really excited	本当にワクワクしました
I think it's okay to start right now	今すぐ出発しても大丈夫だと思います
Opened and read	開いて読んだ
I decided to put up with everything	私はすべてに我慢することにしました
I put those thoughts aside	私はそれらの考えを脇に置きます
I'm coming to take you out	私はあなたを連れ出すために来ています
I sighed and turned my back	ため息をついて背を向けた
I think it's a fuel supply issue	燃料供給の問題だと思います
I think the result is great	結果は素晴らしいと思います
I knew it had to be what she thought	私はそれが彼女が考えたものでなければならなかったことを知っていました
I quickly found out that he was suspicious	彼が疑わしいとすぐにわかりました
I burn them to ashes	私はそれらを燃やして灰にします
I do things the right way	私は正しい方法で物事を行います
I completely forgot	完全に忘れてしまいました
I traveled the high seas with her	私は彼女と一緒に公海を旅しました
I had to grow them myself	私は自分でそれらを育てなければなりませんでした
I couldn't do the pitiful thing to help	私は助けるために気の毒なことをすることができませんでした
I remember the bus coming	バスが来たのを覚えています
Put your hands back to the side	手を横に戻します
I can guarantee it to you	私はあなたにそれを保証することができます
I felt happy and fulfilled	私は幸せで充実した気分になりました
I love my job and enjoy being in this country	私は自分の仕事が大好きで、この国にいることを楽しんでいます
I was inspired by it	私はそれに触発されました
I was breathing hard myself	自分で激しく呼吸していました
I should have helped those people	私はそれらの人々を助けるべきだった
I didn't explain why I suddenly cried	なぜ突然涙が出たのか説明しませんでした
England beat Toss and was elected bat	イングランドはトスに勝ち、バットに選ばれました
I suggest doing this	私はこれを行うことを提案します
A few years ago there was a nephew	数年前、そこに甥がいました
I hate being relieved to see him coming in	彼が入ってくるのを見て安心したのは嫌いだ
I tried to retreat	私は後退しようとしました
I want you to know that it was an accident	事故だったことを知ってほしい
I don't think he needs to try in your case	あなたの場合、彼は試す必要はないと思います
I already had enough problems in the department	私はすでに部門で十分な問題を抱えていました
But our career was at a loss	しかし、私たちのキャリアは途方に暮れていました
It's here	ここにあります
I always read and traded them	私はいつもそれらを読んで取引していました
Thank you for your inquiry	お問い合わせいただきありがとうございます
I was convinced they wouldn't	私は彼らがそうしないと確信していました
Love labor is not labor at all	愛の労働は全く労働ではありません
I had to do a quality job without getting paid	給料をもらわずに質の高い仕事をしなければなりませんでした
I see that woman sitting on the couch	私はソファに座っているその女性を見ます
Many of these were in the colonial army	これらの多くは植民地軍にありました
I hope there is no objection to this	これに異議がないことを願っています
I had to do what I needed to do	私はする必要があることをする必要がありました
I can't say enough about how supportive the neighborhood was	近所がどれほど協力的だったかについては十分に言えません
Williams as his probably successor	彼のおそらく後継者としてのウィリアムズ
I had to confirm, that's it	確認する必要がありました、それだけです
I saw it rise to heaven like smoke	煙のように天に昇るのを見た
I shook his head and looked at his eyes again	私は首を横に振って彼の目をもう一度見ました
I finished my face and started his job	私は顔を終えて彼の仕事を始めました
We hope you find this information useful.	この情報がお役に立てば幸いです。
I want you to be here	ここにいてほしい
I didn't want to try to report the rape police	レイプ警察の報告を試みたくなかった
I've seen many other cases like these	私はこれらのような他の多くのケースを見てきました
I think it was a surprise to all of us	私たち全員にとって驚きだったと思います
I made you inedible alive	私はあなたが生きたまま食べられないようにしました
I do not understand either	私もわかりません
No more compliments would have been paid to the actress	これ以上の褒め言葉は女優に支払われなかったでしょう
I know what you are not	私はあなたが何でないか知っています
I have already started the complaint process	私はすでに苦情手続きを開始しました
I didn't know it was a lie	嘘だとは知らなかった
I was 5 years old when she left	彼女が去ったとき私は5歳でした
I started to notice something	私は何かに気づき始めました
I hope you know the same	私はあなたが同じことを知っていることを願っています
I've been waiting for 3 years	私は3年も待っていました
I know you speak with knowledge	私はあなたが知識で話すことを知っています
I straddled the nearest door	一番近いドアにまたがりました
I wonder if there is a house plan	家の計画はあるのかしら
I was the most popular girl at school	私は学校で一番人気のある女の子でした
I couldn't tell anyone about him	私は彼について誰にも言うことができませんでした
But I asked myself a little	でも少し自問しました
I felt hopeless	絶望感を覚えました
I will try to remember their name	私は彼らの名前を覚えてみます
I have never visited you	私はあなたを訪ねてきたことはありません
I just mean to be with each other	私はただお互いにいることを意味します
I want to work together for the common good	共通の利益のために力を合わせたい
When I approached the door, I said nothing	ドアに近づいたとき、私は何も言わなかった
I have a 3 week student in class	クラスに3週間の生徒がいます
I felt the fur sway and trembled	毛皮が揺れるのを感じて震えました
I let her take over for a moment	私は彼女に少しの間引き継がせました
I can't help it either	私も仕方がない
I started breathing hard	私は激しく呼吸し始めました
The silver star has begun to appear	銀色の星が見え始めました
The requested political education experience was rejected	要求された政治教育の経験は拒否されました
But he refused to do it	しかし、彼はそれをすることを断った
Nothing important was done without his approval	彼の承認なしに重要なことは何も行われなかった
Bad decision to say the least	控えめに言っても悪い決断
I actually tasted it	実際に味わえました
Said my teen was pretty confused	私の十代はかなり混乱していたと言いました
I won't do this anymore	もうこれはしません
I really need to meet him	私は本当に彼に会う必要があります
I love you every day and miss you	私は毎日あなたを愛し、恋しい
I should have told my dad, but for two opposite reasons	私はパパに言うべきだったが、2つの反対の理由で
I can't stand keeping such a secret anyway	とにかくこのような秘密を守るのは我慢できない
It hangs tears and becomes heavy	涙を垂らして重くなります
I took a day off from my flight schedule	一日中フライトスケジュールを休みました
I want to show that we share the same mother	私たちが同じ母親を共有していることを示したい
I'm not with her	私は彼女と一緒にいません
I know about his first marriage	私は彼の最初の結婚について知っています
I know this direction is okay	私はこの方向が大丈夫であることを知っています
Nine people were working at a certain stage	ある段階で9人が働いていました
I thought you broke up with me	あなたは私と別れたと思った
I don't allow him to approach me	私は彼が私に近づくことを許可しません
I was sitting by the window	窓際に座っていた
You can see the handle turning slowly	ハンドルがゆっくり回るのが見えます
I was surprised at her change	私は彼女の変化に驚いた
It may sound crazy, but it was.	クレイジーに聞こえるかもしれませんが、そうだったのです
I have to hate it	嫌いにならざるを得ない
I couldn't help but glance	一瞥せずにはいられなかった
I desperately jump into the water to find him	私は彼を見つけるために必死になって、水に飛び込みます
Her strange expression flashed across her face, straining him	変な表情が彼女の顔を横切って点滅し、彼を緊張させた
I'm going to keep it invisible until I arrive at the county	郡に到着するまで見えないままにするつもりです
D is the area of ​​knowledge or expert opinion	Dは知識または専門家の意見の領域です
I didn't like this room	私はこの部屋が好きではありませんでした
I will meet you, go back, yes	私はあなたに会います、後ろに戻って、はい
I have one right	私には1つの権利があります
I was disappointed and confused	がっかりして混乱していた
I then removed a few things	私はそれからいくつかのことを取り除いた
I think there was only one coat	コートは1枚だけだったと思います
But I'm nervous about the people listening to me singing	しかし、私が歌うのを聞いている人々には緊張しています
I didn't mention the ammo holes in the seats	座席の銃弾の穴については触れませんでした
I don't do it to her	私は彼女にそれをしません
Traveled the world in an edited form	編集された形で世界を旅した
I saw someone waiting to cross her	私は誰かが彼女を横切るのを待っているのを見ました
I didn't even know if she wanted me that way	彼女がそのように私を望んでいたかどうかさえわかりませんでした
I was confident enough to participate in these dances alone	私はこれらのダンスに一人で参加するのに十分な自信を得ていました
How to see them	それらを見る方法
I faintly heard him telling me it was safe	彼が私に安全だと言っているのがかすかに聞こえた
A rubber hammer is ideal for this	これにはラバーハンマーが理想的です
I asked the girls, and they said the same	私は女の子に尋ねました、そして彼らは同じことを言いました
I tried to calm down	落ち着いてみました
At least there is more than one unified standard	少なくとも、統一された基準は1つではありません
I understand I'm going to check him out	私は彼をチェックしに行くことを理解しています
I have to let him go and hope	私は彼を手放して希望しなければなりません
I was looking forward to the party	パーティーが楽しみでした
I did nothing to stop them	私は彼らを止めるために何もしませんでした
Good looking with more money	より多くのお金で見栄えの良いもの
I know a lot from you	私はあなたから多くを知っています
I hope you all have a great week	皆さんが素晴らしい一週間を過ごしていることを願っています
The ship was completed the following year	船は翌年完成しました
Lying down at the bank to take a breath	息を呑むために銀行に横になりました
I provided her with the drink she accepted	私は彼女が受け入れた飲み物を彼女に提供しました
Great responsibility for you	あなたにとって大きな責任
At that time, I certainly didn't think about the revolution.	当時は確かに革命のことは考えていませんでした
I told him to call her	私は彼に彼女に電話するように言った
I remember my childhood and teenage years	私は自分の子供時代と10代の頃を覚えています
I get up between 8 and 9 o'clock	私は8時から9時の間に起きます
I promised to criticize it	私はそれを酷評する約束をしました
Great lover and national leader	素晴らしい恋人であり、全国的なリーダー
She wanted to be better	彼女はもっと良くしたいと思った
I think we can agree	合意できると思います
The garrison has also been increased	守備隊も増員されました
Can detect the sound of quiet movements in the bedroom	寝室で静かな動きの音を検出できます
I always drink soap	私はいつも石鹸を飲みます
I can see the backyard	裏庭が見えます
Returned to the kitchen	キッチンに戻った
There is no function other than eye candy	アイキャンディー以外の機能はありません
I took a little time to really see him	私は彼を本当に見るのに少し時間がかかりました
I can see the pain in your entire face completely	私はあなたの顔全体の痛みを完全に見ることができます
I didn't know you were here	あなたがここにいるなんて知らなかった
I never talked to them	私は決して彼らに話しませんでした
I had power before he joined	彼が加わる前に私は力を持っていた
I enjoy a good twist at the end	私は最後に良いひねりを楽しんでいます
I was almost excited about this	私はこれにほとんど興奮することができました
I didn't want to go home alone	一人で帰りたくなかった
I love this scent!	この香りが大好きです！
I pushed myself into the earth	私は自分自身を地球に押し込みました
The coffee pot is great	コーヒーのポットは素晴らしいです
The man arrived at the door and stopped to hold his breath	男が戸口に着き、息を止めるために立ち止まった
I was very surprised	すごくびっくりしました
I wanted the latter	私は後者を望んでいた
I had to leave to get back to work	私は仕事に戻るために去らなければなりませんでした
I can't answer that question	その質問には答えられません
I love that combination	私はその組み合わせが大好きです
I couldn't even look away	私も目をそらすことができませんでした
A large king-sized bed filled the room	大きなキングサイズのベッドが部屋を埋め尽くしました
Prove that this works	これが機能することを証明します
I saw it on her face, peace	私は彼女の顔にそれを見ました、平和
I know my visitors are grateful for your work	私の訪問者はあなたの仕事に感謝することを知っています
I want to suffer with my face	顔で苦しめたい
I heard what you said	あなたの言ったことを聞きました
My heart hurts	心が痛くなった
I could hardly get to the bathroom in time	間に合うようにバスルームにたどり着くことがほとんどできませんでした
I didn't want to go back to the party	パーティーに戻りたくなかった
The conditions that cause this are unknown	これを引き起こす条件は不明です
I won't see you for a while	しばらくは会わない
I got out of bed regardless	関係なくベッドから出てしまった
Can't escape from him	彼から逃げられない
I thought you wanted this place	私はあなたがこの場所が欲しいと思った
I am an expert driver	私はエキスパートドライバーです
Then John was chosen to replace her	その後、ジョンが彼女の代わりに選ばれました
A faint fog soon appeared in front of his face	かすかな霧がすぐに彼の顔の前に現れた
Did not tell anyone	誰にも言わなかった
I know the future we are building	私たちが構築している未来を知っています
I am forever grateful	私は永久に感謝しています
I'm happy to share his thoughts with you here	ここで彼の考えをあなたと共有できることを嬉しく思います
A trip to a grocery store is all you need	食料品店への旅行はそれが必要なすべてです
That's why I got into a lot of trouble	そのために多くのトラブルに巻き込まれました
I happen to agree with you	私はたまたまあなたに同意します
I didn't want to hear	聞きたくなかった
I know my idea is wrong	私は自分の考えが間違っていることを知っています
I knew it was very comfortable	とても気持ちがいいことを知っていました
I think it was both bits	両方のビットだったと思います
I saw our right side	私は私たちの右側を見ました
We will be happy to assist you!	喜んで対応させていただきます！
Said the car is in the river	車が川にあると言った
No one could see anything	誰も何も見えなかった
I was trying to find an old friend	私は古い友達を見つけようとしていました
I knew this somewhere behind my heart	私はどこかで私の心の後ろでこれを知っていました
I didn't fit any of them perfectly	私はそれらのどれにも完全には適合しませんでした
But how can we better spread the word?	しかし、どうすればその言葉をよりよく広めることができるのだろうか？
Was he ever here?	彼は今までここにいたのだろうか
I had you drink	飲んでもらった
Don't ask anymore	もう聞かない
A world that only he knew	彼だけが知っていた世界
Both sexes have a large pair of curved horns	両性は大きな湾曲した角のペアを持っています
His song is nothing but praise.	彼の歌は賞賛に他ならない。
I think being here helped	ここにいることが助けになったと思います
I went to school with your mom	私はあなたのお母さんと一緒に学校に行きました
I drank a glass of wine with them	私は彼らと一緒にグラスワインを飲みました
I wanted more	もっと欲しかった
I put the ring on his palm	私は彼の手のひらにリングを置きました
I didn't mind the smell at all	匂いは全然気になりませんでした
It seems that the gene for loneliness is missing	孤独の遺伝子が不足しているようです
I saw them walking down the hallway with deep tenderness	彼らが深い優しさで廊下を歩いているのを見ました
Thank you for going straight on	まっすぐな道を進んでいたことに感謝しました
I was convinced they were all talking about me	私は彼らがすべて私について話していると確信しました
He didn't give me an amnesty	彼は恩赦を出しませんでした
Can now crush you like a bug	虫のように今あなたを押しつぶすことができます
Every time a new style setting is needed	新しいスタイルの設定が必要になるたびに
I was in their galaxy	私は彼らの銀河系にいました
People feel these are real people	人々はこれらが本物の人々であると感じます
Network in the city	街中のネットワーク
This repair will have to take some time	この修理に少し時間をかける必要があります
I've always wanted her	ずっと彼女が欲しかった
I didn't mean her child would die	私は彼女の子供が死ぬつもりはなかった
I ignored his hand and stood up alone	私は彼の手を無視して一人で立ち上がった
I can say that, but it will be a lie	私はそれを言うことができますが、それは嘘になります
I made it all at once	一度に全部作った
I have to run around this lake carefully	私はこの湖を注意深く走り回らなければなりません
I was on my way to town	私は町に行く途中でした
I saw her face at that time as well	その時も彼女の顔を見ました
I should say on the shore near the lake	私は湖の近くの岸で言うべきです
Take a closer look at the small space	小さなスペースをよく見て
I didn't know which direction to go	どちらの方向に行くのかわからなかった
I know the right word	私は正しい言葉を知っています
Probably a well-preserved head	おそらくよく保存された頭
I was surprised because both answers were correct	両方の答えが正しかったので、私は驚きました
I hate all the secrets	私はすべての秘密が嫌いです
We need to talk to each other before starting the project	プロジェクトを始める前にお互いに話し合う必要があります
I concentrate on it and prosper	私はそれに集中し、繁栄します
I remember asking my dad for an answer	お父さんに答えを求めたのを覚えています
I need to check this	私はこれをチェックする必要があります
I need your help, your support	私はあなたの助け、あなたのサポートが必要です
Tears come out and kneel	涙が出てひざまずく
I like to call before coming	来る前に電話するのが好きです
I knew she didn't understand	私は彼女が理解していないことを知っていました
I can't completely silence the thoughts that plague me	私を悩ませている考えを完全に沈黙させることはできません
I wish he stopped by	彼が立ち寄ってくれたらいいのに
I expected you too much	あなたに期待しすぎた
I wonder if this is the case	これはそうなのかしら
I couldn't speak and my feet didn't work	私は話すことができず、私の足は機能しませんでした
I can hide you or something	私はあなたか何かを隠すことができます
I have to be practical and strong for my daughter	私は娘のために実用的で強くなければなりません
A bullet pierced his coat	弾丸が彼のコートを突き刺した
Suggested to paint the face	顔をペイントすることを提案しました
I straddled him and entered the room	私は彼をまたいで部屋に入った
I didn't want to get involved with the suspicious person	不審者とは関わりたくなかった
I want the nurse to keep the door closed this time	今回は看護師さんがドアを閉めておいてほしいです
I have seen only a few of my all years	私は私のすべての年の中でほんの少ししか見ていません
I want to make her happy forever	彼女を永遠に幸せにしたい
Make the sacrifice you have to do	やらなくてはいけない犠牲を払う
I think the second meeting went well	2回目の会議はうまくいったと思います
I move with the earth	私は地球と一緒に移動します
Players can switch characters instantly	プレイヤーは即座にキャラクターを切り替えることができます
Looked around the bar	バーを見回した
I hid and pulled them over me	私は隠れて、彼らを私の上に引っ張った
I feel a little like a peasant to draw	私は絵を描くのに少し農民のように感じます
You are not allowed to answer that question	その質問に答えることは許可されていません
I had to go to the bathroom	私はトイレに行く必要がありました
I decided to look for a man's pocket	私は男のポケットを探すことにしました
I'm looking forward to your reply	お返事を楽しみにしています
Blue stars, stars approaching every day	毎日近づく青い星、星
I started seeing all the injustices in it	私はそれのすべての不正を見始めました
Stay in the hall	ホールに泊まります
Tears in my eyes	目に涙が出る
I look long and hard in the mirror	私は鏡の中で長くて一生懸命に見えます
I just say, talk to my lawyer	私はただ言います、私の弁護士と話してください
Expansion of production was limited by access to the market	生産の拡大は市場へのアクセスによって制限されていました
I just have to believe	私はただ信じなければなりません
I wanted to live to find my mother	母を見つけるために生きていたかった
I live on top of the store	私は店の上に住んでいます
I knew your deceased uncle would come for us	私はあなたの亡くなった叔父が私たちのためにやって来ることを知っていました
I mean an incredible discovery, something totally amazing	私は信じられないほどの発見を意味します、まったく素晴らしい何か
A face that knew the battle was over	戦いが終わったことを知っていた顔
I think he started drinking there	彼はそこで飲み始めたと思います
I stare at the night	私は夜を見つめます
I was really scared now	今は本当に怖かった
I don't blame or fight back	私は非難したり反撃したりしません
Suspiciously shook his head	疑わしく首を横に振った
I think guilt blinded him	罪悪感が彼を盲目にしたと思います
I tied a light blue fishing line to another tree	水色の釣り糸を別の木に結びました
The critical reception of the album was generally positive	アルバムの批評的な受信は一般的に肯定的でした
I also saw bottles of beer and other alcohol	ビールや他のアルコールのボトルも見ました
I didn't feel like talking to him	私は彼と話す気分ではなかった
You can put in a petition today	今日は請願書を入れることができます
Find a place to hide	隠れる場所を見つけます
I didn't know how to get started	どうやって始めたらいいのかわからなかった
Others were marching behind	他の人たちは後ろを行進していました
There was a creature a little away	少し離れたところに生き物がいました
I know how to prepare	準備の仕方を知っています
The roar of voice filled the street	声の轟音が通りを埋め尽くした
I wore this big jacket	私はこの大きなジャケットを着ていました
I think they are strictly civilians	彼らは厳密に民間人だと思います
Sold out and couldn't move on	売り切れて先に進むことはできませんでした
Counted for a while	しばらく数えました
I lived only 20 seasons	私は20シーズンしか生きていませんでした
I also need to attend the event at the current park location	私も現在の公園の場所のイベントに参加する必要があります
I wouldn't have been able to get out of here without you	あなたなしではここから出られなかったでしょう
Court appeal was dismissed	裁判所の控訴は却下された
I am a court officer	私は裁判所の役員です
The man was by the pond	男は池のそばにいた
A place to put things that forget them	それらを忘れるものを置く場所
I still have that problem	私はまだその問題を抱えています
I was blinded and regretted	目がくらんで後悔しました
Crossed the desk	机に渡った
Ready to go anyway	とにかく行く準備ができました
I never wanted him to do anything wrong	私は彼に何か悪いことが起こることを決して望んでいませんでした
It can't be helped, really	仕方がない、本当に
Please give me another word	もう一言お願いします
I think we're just meat	私たちはただの肉だと思います
I recognized a woman	私は女性を認識しました
I had to take a break from school	私は学校を休まなければなりませんでした
I just dive into the deepest part	私はただ最深部に飛び込みます
11 rules show complex behavior	11のルールは複雑な動作を示します
I had a really nice personal time	私は本当に素敵な個人的な時間を過ごしました
I thought it was better to wash the car	車を洗うほうがいいと思いました
I had a college degree	私は大学の学位を持っていました
I felt his sharp eyes looking at me	彼の鋭い目が私を見ているのを感じた
One of the most impressive tracks	最も印象的なトラックの1つ
Eventually I became restless	やがて落ち着きがなくなった
Grab a notepad and pen	メモ帳とペンをつかみます
I think they really felt better than us	彼らは本当に私たちよりも優れていると感じたと思います
Recognized jeans and belts	ジーンズとベルトを認識しました
I must have been walking right next to her	私は彼女のすぐそばを歩いていたに違いない
I slowly approached his drive and pulled	私はゆっくりと彼のドライブに近づき、引っ張った
I will never understand women	私は女性を理解することは決してないだろう
I walked around the chair	椅子を歩き回った
I heard she really cares about me	彼女が本当に私のことを気にかけていたと聞いた
I have never seen or heard such enthusiasm	私はそのような熱意を見たり聞いたりしたことがありませんでした
I missed that feeling	その気持ちが恋しかった
Can be seen through	透けて見えます
I felt a spark of something good inside	中に何かいいものの火花を感じました
I have many tools at my disposal	私は自由に使える多くのツールを持っています
I knew exactly what was coming	私は何が来るのかを正確に知っていました
I couldn't get through	通り抜けられなかった
I believe in you, whatever you have to say	私はあなたを信じています、あなたが言わなければならないことが何であれ
I would have paid anything	私は何でも払っていただろう
I may volunteer to do it in the future	私は将来それをするために志願するかもしれません
I walked home for 2 miles	私は2マイル家に歩いた
I couldn't get them back	私はそれらを取り戻すことができませんでした
I couldn't blame it because it smelled good	いい匂いがしたので責められませんでした
In other words, to the extent that it makes sense	つまり、理にかなった範囲で
I hope you do so too	私はあなたもそうすることを願っています
I just wanted to sit there and complain	そこに座って文句を言いたかっただけです
Said like a person in charge	担当者みたいに言った
I usually had to cut off my long nails	普段は長い爪を切り落とさなければなりませんでした
I didn't come here to start something with anyone	私は誰とでも何かを始めるためにここに来ませんでした
A short film of this song has been released	この曲の短編映画が公開されました
Forced a tense laugh	緊張した笑いを強要しました
I understood it well in a quiet room	静かな部屋でよくわかりました
Smooth hands on her face	彼女の顔に手をなめらかにする
The larger the research population, the higher the statistical power	研究母集団が多いほど、統計的検出力が高くなります
I remember he always wanted you to be happy	彼はいつもあなたに幸せになってほしかったのを覚えています
I don't invent, sow, dance, sing	私は発明したり、種をまいたり、踊ったり、歌ったりしません
I don't know how he does it	彼がどうやってそれをするのか私には分かりません
I put myself in front of my family	私は自分を家族の前に置きました
I didn't like the atmosphere	雰囲気が気に入らなかった
Shrugged consent	同意を肩をすくめた
I had difficulty breathing and my lungs burned	呼吸に苦労し、肺が燃えた
Worst during the winter	冬の間は最低です
I tried to get up but couldn't stand it	起きようとしたが我慢できなかった
The whistle rang and they turned off	笛が鳴り、彼らはオフになりました
I look at his face to find out where he is	私は彼の顔を調べて彼がどこにいるかを調べます
Head straight to the bathroom	まっすぐバスルームに向かいます
He decided to follow a diplomatic route	彼は外交ルートに従うことにしました
I killed a person	私は人を殺しました
A sea of ​​boats facing different directions surrounded us	さまざまな方向を向いたボートの海が私たちを取り囲んでいました
I instantly knew who the laughter belonged to	その笑いが誰のものか一瞬でわかりました
I never leave her	私は決して彼女を離れません
I just want to end this	これを終わらせたいだけです
I immediately liked her	私はすぐに彼女が好きでしたが
She loves how she pronounced my name	彼女が私の名前をどのように発音したかが大好きです
I shouldn't think about it	私はそれについて考えるべきではありません
I warned him, and he didn't listen	私は彼に警告しました、そして彼は聞きませんでした
Thank you for helping my dad	お父さんを助けてくれてありがとう
I felt genuinely ready	私は本物の準備ができていると感じました
I'm pretty excited about both of them	私はそれらの両方にかなり興奮しています
I knew what it was like	私はそれがどんな感じか知っていました
I heard footsteps in front of me	目の前に足音が聞こえた
I stood up and looked around	私は立ち上がって周りを見回しました
Think too much about music	音楽について考えすぎる
I always support my best friend Angle	私はいつも親友のアングルも応援しています
I was able to keep talking all night	私は一晩中話し続けることができた
I like it very much	私はそれがとても好きです
Then I thought about young people	それから私は若者について考えました
I forgot a little	ちょっと忘れた
I always keep my promise	私はいつも約束を守ります
I have already ordered	すでに注文しました
I haven't been in 12 years	私は12年もいませんでした
I liked the basic story	基本的な話が好きだった
I was completely happy killing myself	私は自分自身を殺して完全に幸せでした
Overall it was really fun	全体的に本当に楽しかったです
I left without any understanding	私は何の理解もなく去りました
I also meet with a lawyer	私も弁護士と面会しています
I think this is also difficult for you	これもあなたにとって難しいことだと思います
You need to start preparing the bed	ベッドの準備を始める必要があります
Thank you for calling	お電話ありがとうございます
I have to tell the truth	私は真実を言う必要があります
I was always asked about it	私はいつもそれについて尋ねられました
True servant	真実のしもべ
I started screaming and threw it into the woods	私は叫び始め、それを森の中に投げ込みました
I was a little surprised, that's it	私は少しびっくりしました、それだけです
I want to feel you in me	私の中にあなたを感じたい
I already have proof	私はすでに証拠を持っています
$ 30 on cover	カバーに30ドル
Stay in touch	連絡を取り合います
The critical reception for the album was generally positive	アルバムへの批判的なレセプションは一般的に肯定的でした
I wasn't sad at the end of the marriage	私は結婚の終わりに悲しんでいませんでした
I had to stop you	私はあなたを止めさせなければなりませんでした
I think I have a good idea	いいアイデアがあると思います
I knew he was worried	私は彼が心配していることを知っていました
I couldn't keep his body lying here	私は彼の体をここに寝かせたままにすることができませんでした
I chose this project	私はこのプロジェクトを選びました
I think most of us were up all night	私たちのほとんどは一晩中起きていたと思います
I tried to speak, but I couldn't find the words	話そうとしたのですが、言葉が見つかりませんでした
I looked outside and met an outdoor person	外を見て野外の人に会いました
I looked around and started walking	周りを見回して歩き始めました
I feel like he just hit my stomach	彼はちょうど私の胃を殴ったような気がします
I don't tolerate it	私はそれを容認しません
I can give you whatever you want	私はあなたが望むものを何でも与えることができます
I was creative	私は創造的でした
I prefer dash	ダッシュの方が好きです
I looked back slowly and headed back to the room	私はゆっくりと振り返り、再び部屋に向かいました
I can get him more prepared in a few minutes	私は彼に数分でもっと準備をさせることができます
I took a breath again	もう一度息を吸った
I should be there in about 10 minutes	私は約10分でそこにいるはずです
I could feel him approaching	彼が近づいているのを感じることができた
The beast of the forest you are becoming	あなたがなりつつある森の獣
I wanted to stay forever at this moment	この瞬間に永遠にとどまりたかった
I can hear the water flowing somewhere in the distance	遠くのどこかで水が流れているのが聞こえます
I didn't notice much at that time	当時はあまり気づいていませんでした
But I understand that the human part made you angry	しかし、人間の部分があなたを怒らせたことは理解しています
I want you to cut open the back side of this electric box	この電気ボックスの裏側を切り開いて欲しい
I think her husband was a lawyer	彼女の夫は弁護士だったと思います
I absolutely loved going to the park	私は絶対に公園に行くのが大好きでした
I heard she has fallen to hundreds of grounds	彼女は数百グランドに落ちていると聞きました
She stared at the phone in shock	ショックで電話を見つめた
She wants to tighten her arms around her	彼女の周りに腕を締めたい
I wish the situation got better	状況が良くなればいいのに
He also contributed to civil defense	彼はまた民間防衛に貢献しました
There are 8 bike stands on the platform	プラットフォームには8つの自転車スタンドがあります
Throw things behind the chair	椅子の後ろに物を投げます
It seemed he would start the game soon	彼はすぐにゲームを始めるだろうと思われた
I wasn't particular about that idea	私はその考えにこだわっていませんでしたが
I couldn't control it completely	私は完全にコントロールできませんでした
We knew we were overcoming it	私たちはそれを乗り越えていることを知っていました
I leaned forward and she leaned forward	私は身を乗り出し、彼女は身を乗り出しました
I asked how to enter such a class	どうやってそんなクラスに入るのか聞いてみた
A little too late	少し遅すぎます
Approached the desk she stopped by	彼女が立ち寄った机に近づいた
I saw what some of you look like	私はあなたの何人かがどのようなものかを見ました
His innovative ideas were frequently published	彼の革新的なアイデアは頻繁に発表されました
Practice shooting with one hand, weak and strong	弱くて強い片手での射撃を練習します
I am part of a happy little liberal faith	私は幸せな小さなリベラルな信仰の一部です
I needed her with me	私は私と一緒に彼女を必要としていました
I'm sorry to welcome you like this	このようにあなたを歓迎してくれてすみません
I force you to keep your seat	私は自分の席を維持するように強制します
I used that machine to set the signal	そのマシンを使って信号を設定しました
The quest is different	クエストは違います
I was pushed under it	私はその下に押し込まれました
I was told to come here that day	私はその日ここに来るように言われました
P does not hear it	Pはそれを聞きません
I'm looking forward to seeing you	お会いできるのを楽しみにしています
He said he has twin brothers	彼には双子の兄弟がいると言った
I know where you mean	私はあなたがどこを意味するか知っています
Mourning silence, not a man	男ではなく沈黙を悼む
I need you for the rest of the week	今週の残りはあなたが必要です
I can be happy or unpleasant	私は嬉しいことも不愉快なこともあります
I had to find my mother's tuition	母に学費を探さなければなりませんでした
They happened to share the same birthday	彼らはたまたま同じ誕生日を共有していました
Take off all your clothes	服を全部脱ぐ
Prepared for tomorrow	明日の準備をしました
I don't trade it for a normal boring life	私はそれを普通の退屈な生活と交換しません
I was happy at the same time while shedding tears	私は涙を流しながら同時に幸せでした
I asked why I came	なぜ来たのか聞いてみた
He also finished first with a player vote	彼はまた、プレーヤーの投票で最初に終了しました
I hope he will be welcomed to drive away the darkness	彼が闇を追い払う歓迎を受けてくれることを願っています
There was a repair shop at the waist end	ウエストエンドには修理店がありました
I love them so rich and deep and will last forever	私は彼らをとても豊かで深く愛し、永遠に続くでしょう
I dreamed of escaping from a lesson and study prison	私はレッスンと研究の刑務所から逃れることを夢見ました
I think mom didn't even have a battery	ママも電池を持っていなかったと思います
I didn't want to see that ugly face	あの醜い顔を見たくなかった
I just want to be near you	私はあなたの近くにいたいだけです
I'm always with you, dear	私はいつもあなたと一緒にいます、親愛なる
I knew that two of our cars were still involved	私たちの車の2台がまだ関与していることを私は知っていました
I didn't know anything after that	その後は何も知りませんでした
I remember looking like me even a little	少しでも私のように見えたのを覚えています
Young people are mainly raised by women	若者は主に女性によって育てられます
I jumped and bit my lips so I didn't scream	私はジャンプして唇を噛み、叫び声を上げないようにしました
I have lived forever and will continue to live	私は永遠に生きてきました、そしてこれからも生きていきます
I am grateful to them	私は彼らに感謝しています
I don't think it's worth it	私はそれが価値があるとは思わない
I wasn't going to refrain now	私は今、控えるつもりはありませんでした
Never leave you that way again	二度とそのようにあなたを離れることはありません
I think you need to be taught a lesson	私はあなたがレッスンを教えられる必要があると思います
I was well aware of the dangers of returning	私は戻ることの危険性をよく知っていました
Neither could be recognized	どちらも認識できませんでした
Of course I like to read	もちろん読むのが好きです
Jumped out on the road	道路に飛び出した
We released a baby blanket pattern earlier this year	今年初めにベビーブランケットのパターンを公開しました
she is	彼女は
I was a friend rather than a sister	私は姉妹というよりは友達でした
I have to be the wealthiest child in the whole county	私は郡全体で最も裕福な子供でなければなりません
I can spend every day creating	私は毎日作成に費やすことができます
I feel expectations and expectations	期待、期待を感じます
take a train	電車に乗る
The inside was twisted and it felt strange	中がねじれて変な感じがしました
I promised him nothing	私は彼に何も約束しなかった
I was hungry for too long	私はあまりにも長い間空腹でした
I never dreamed of living like this	こんな生活をする夢はありませんでした
I'm glad I could still work	まだ仕事ができて良かったです
I sincerely have his greatest concern	私は彼の最大の関心事を心から持っています
I want these real currencies	これらの実際の通貨が欲しい
I will probably need that money to pay a lawyer	私はおそらく弁護士に支払うためにそのお金が必要になるでしょう
I wanted to gently slide down and disappear	そっと滑り落ちて消えたかった
I can't ignore how to fix this	これを修正する方法を無視することはできません
I decided not to tell you anything	私はあなたに何も言わないことにしました
I love everything so deeply, so really, and so completely	私はすべてをとても深く、とても本当に、そしてとても完全に愛しています
I believe you get what you give	私はあなたがあなたが与えるものを手に入れると信じています
I have to go out for a while	しばらく外に出る必要があります
I am very happy to read your post	私はあなたの投稿を読んでとてもうれしいです
I'm not sleeping	私は寝ていません
I was in a bubble of suffering watching her fight	私は彼女の戦いを見て苦しみの泡の中にいました
I started to feel ridiculous	私はばかげていると感じ始めました
I wondered if she was ready for something like this	彼女はこのような何かの準備ができているのだろうかと思いました
I knew what was happening in his head	私は彼の頭の中を何が起こっているのか知っていました
I couldn't even take the risk	私も危険を冒すことができませんでした
I put too much cream	クリームを入れすぎた
I took a deep breath like after crying	泣いた後のように深呼吸しました
I might not have existed	私は存在しなかった方がいいかもしれません
I haven't told him anything yet	私はまだ彼に何も話していません
I didn't expect them to answer	彼らが答えるとは思わなかった
I have to play and be loyal to myself	私は遊ぶ必要があり、自分自身に忠実でなければなりません
I didn't know what it was	何なのかわからなかった
I couldn't say no to him at the time	当時は彼にノーとは言えませんでした
I had to clean up her head and her	私は頭と彼女を片付ける必要がありました
Nodded instead of answering loudly	大声で答えるのではなく、うなずいた
I was shocked to know how much money he had	彼がどれだけのお金を持っているかを知って私はショックを受けました
Five more injured by scattered objects	飛散物によりさらに5人が負傷した
I was the last to be chosen	私は最後に選ばれることになった
You need honesty, communication, respect and affection	正直、コミュニケーション、尊敬、愛情が必要です
The group accepts donations from people of all backgrounds	グループは、あらゆるバックグラウンドの人々からの寄付を受け入れます
Repeated this process for 2 weeks	このプロセスを2週間繰り返しました
I saw a house at the end of the road	道の終わりに家が見えた
I wanted to talk to you first	私は最初にあなたと話したかった
I feel peaceful and optimistic	私は平和で楽観的だと感じています
The woman was exactly what she needed	女性はまさに彼女が必要としていたものでした
I didn't want to be here	ここにいたくなかった
Wait for the morning, but there is no fire	朝を待つけど、火事はない
I think it will come out at night	夜に出てくると思います
I also want to change	私も変えたい
I knew the shit it had on your head	私はそれがあなたの頭にしたたわごとを知っていました
Then they go out for dinner	それから彼らは夕食に出かけます
Huge amount of information and well organized	膨大な量の情報、そしてよく整理された
I feel like almost one person	ほぼ1人のように感じます
Of course I followed	もちろん私は追随しました
I want to hear your speech	あなたのスピーチを聞きたい
I refuse to take part in your order	私はあなたの注文に参加することを拒否します
Leslie lasted another three days before losing her identity	レスリーはアイデンティティを失う前にさらに3日間続きました
I have to tell her the truth	私は彼女に真実を言わなければなりません
She didn't even make up	化粧もしませんでした
Can provide a copy	コピーを提供できます
Thank you for your participation	ご参加いただきありがとうございます
Much of this new thing bothers me	この新しいものの多くは私を悩ませます
I knew when you were born	私はあなたがいつ生まれたか知っていました
I saw my grandmother carefully prepare the mixture	私は祖母が慎重に混合物を準備するのを見ました
I can also say what you are looking for	私はあなたが探しているものも言うことができます
I sighed and put it in the drawer	ため息をついて引き出しに入れました
I could know it from my body	私はそれを体から知ることができました
I had such a day and such a night	私はそのような日とそのような夜を過ごしました
I want to have sex in college	大学でセックスしたい
I avoided that creep like a plague	私は疫病のようにそのクリープを避けました
Maybe if there was hell I thought it was	多分地獄があったらそれだと思った
I wasn't very impressed	あまり感動しませんでした
I don't think meat can bear that much	肉はそんなに耐えられないと思います
All the structures in the fort were made of stone	砦内のすべての建造物は石でできていました
I participated in treating others as inferior to me	私は他人を自分よりも劣ったものとして扱うことに参加しました
It was a good performance	いい演技でした
I only care about my return	私は自分の帰りだけを気にします
I never had any unpleasant symptoms	不快な症状は一度もありませんでした
I was going to know who did	私は誰がしたかを知るつもりでした
I love flowing flowers	流れる花が大好き
I will satisfy you forever	私は永遠にあなたを満足させます
I am in love with you so much	私はあなたにとても恋をしています
I don't feel like falling	転ぶ気がないけど
So see what happens	つまり、何が起こるか見てください
Public encouragement	公の励まし
I shouldn't have met you	私はあなたに会うべきではなかった
That is, in a week or two she said	つまり、1、2週間で彼女は言った
I wouldn't cut you that way	私はあなたをそのように切り取らないでしょう
I was just cheering behind him	私は彼の後ろでただ応援していました
I don't know what killed him	何が彼を殺したのか分かりません
Hope this is an acceptable hostess gift	これが受け入れられるホステスギフトであることを願っています
I'm dying many times	私は何度も死にかけています
I know things can be better than this	私は物事がこれよりも良くなることができることを知っています
I keep myself hidden to avoid potential danger	潜在的な危険を避けるために、私は身を隠しておきます
His involvement in the game ended after the release	ゲームへの彼の関与は、リリース後に終了しました
I want you to see all 11	11個全部見てほしい
Different numbers apply to children	子供には異なる番号が適用されます
This recording was not released	この録音はリリースされませんでした
I agree with this purpose	私はこの目的に同意します
Just slept	寝たばかり
I turned to him, and he bent over	私は彼の方を向いた、そして彼はかがんだ
B was always a secret woman	Bはいつも秘密の女だった
I didn't mean those things	私はそれらのことを意味していませんでした
I know she made a deal with the devil	私は彼女が悪魔と取引をしたことを知っています
I didn't expect	期待していなかった
I've seen them around here before	私は前にこの辺りでそれらを見たことがあります
I love to go back again and again	私は何度も何度も戻るのが大好きです
Pictures are worth a thousand words	写真は千の言葉の価値があります
I had never touched a gun before	私はこれまで銃に触れたことがありませんでした
I had multiple rooms	私は複数の部屋を持っていました
I couldn't believe he	彼だなんて信じられなかった
I don't remember anything from the year it happened	私はそれが起こった年から何も思い出しません
I won't let them take you away from me	私は彼らにあなたを私から連れ去らせません
We know where to go	私たちはどこに行くのか知っています
A rich boy who always gives way	いつも道を譲る金持ちの少年
I tilt it so he can see them	彼がそれらを見ることができるように私はそれを傾けます
I was trying to see what you said	私はあなたの言うことを見ようとしていた
I recently broke up from a relationship	私は最近、関係から解散しました
I would never tell anyone you know	私はあなたが知っている人に決して言わなかっただろう
I grew up knowing the meaning of responsibility	私は責任の意味を知って育ちました
I have unlimited money	無制限のお金があります
It's always there	それは常にそこにあります
Direct experience may or may not occur	直接の経験は起こるかもしれないし、起こらないかもしれない
I wish the doctor gave me an opinion	医者が意見を言ってくれたらいいのに
I am a mundane person	私は世俗的な人です
After a while the ship stopped	しばらくして船は止まった
I have to put that discomfort aside	その不快感を脇に置くしかない
Ready to launch in 6 months	6か月でローンチする準備ができました
I try not to look at him	私は彼を見ないようにしています
I think it's full	満員だと思います
I was driving and there was a lot of traffic	私は運転していて、交通量が多かった
I went to the wine closet and chose a bottle	ワインクローゼットに行ってボトルを選びました
I think freely and love	私は自由に考えて愛する
I don't know what he's trying to do	彼が何をしようとしているのか私にはわからない
I will be in the top position and pull him inside me	私はトップの位置になり、彼を私の中に引き込みます
I brought my friend home	友達を家に連れてきた
I am very inspired by it	私はそれにとても刺激を受けています
I recovered soon	すぐに回復しましたが
I think it was an unknown number	不明な番号だったと思います
I need an honest developer	正直な開発者が必要です
I could see it all day	私はそれを一日中見ることができました
I want to know more about the match committee	試合委員会についてもっと知りたい
I once knew the man who crossed him	私はかつて彼を横切った男を知っていました
I can't control it	私はそれを制御することはできません
I didn't mean to bite your thumb	私はあなたの親指を噛むつもりはなかった
I hope she never gets pregnant again	彼女が二度と妊娠しないことを願っています
There was one rotten old wooden door in front of us	腐った古い木製のドアが1つ私たちの前にありました
I hear the crowd break up	群衆が解散するのが聞こえます
I'm a big fan from day one	私は初日から大ファンです
I think she's trying to release my legs	彼女は私の足を解放しようとしていると思います
The rhythm was out of order	リズムが狂っていた
I haven't received a message from anyone	誰からもメッセージを受け取っていません
I should have been by him	私は彼のそばにいるべきだった
But first and foremost he is a doctor.	しかし、何よりもまず医師。
I think we can probably solve something	私たちはおそらく何かを解決できると思います
The cotton was also seriously damaged	綿花にも深刻な被害がありました
I realized what you did	私はあなたが実現したことを実現しました
It may be a young deer, but it was hard to understand	若い鹿かもしれませんが、わかりにくかったです
I'm sure he can help you	彼はあなたを助けることができると確信しています
I didn't even know the reason	理由すら知りませんでした
I saw it in the grass	草の中で見た
I'm trying to change the culture of this group	私はこのグループの文化を変えようとしています
I think she's about to cry, but she won't cry	彼女は泣きそうだと思いますが、泣きません
I could sit there for hours and think	私はそこに何時間も座って考えることができました
I am paying this cost	私はこの費用を払っています
Shouldn't have gone out	外出するべきではなかった
Immediately got off and looked around	すぐに降りて周りを見回した
I know where you live	私はあなたがどこに住んでいるか知っています
Since then, it has been continuously produced	それ以来、継続的に生産されています
I felt stripped and naked in the world	私は剥ぎ取られて世界に裸になっていると感じました
I want to participate in these shows someday	いつかこれらのショーに参加したい
I bought it to show off	見せびらかすために購入しました
Tell the topic from examples and flows	例とフローからトピックを伝えます
I have never really thought about it	私もそれについて本当に考えたことはありません
I didn't want to go back to another life	私は別の生涯に戻りたくありませんでした
I really wanted to know	本当に知りたかった
I need to be prepared for this	私はこれに備える必要があります
I was in liquid heaven	私は液体の天国にいました
I fell apart, vulnerable and couldn't put it together	私はバラバラになり、傷つきやすく、それをまとめることができませんでした
I have a great idea now	私は今素晴らしいアイデアを持っています
I wanted to show you the whole trip	旅全体を見せたかった
I confirmed that my diary was safely in my pocket	日記が安全にポケットに入っていることを確認しました
I went back in fear and fell off the couch	私は恐怖で戻ってソファから落ちました
They wanted to wait until after them	彼らはそれらの後まで待ちたかった
I didn't have money	お金がありませんでした
I know you will get angry	私はあなたが怒るだろうと知っています
The site also needed good access to roads and railroads.	このサイトには、道路や鉄道へのアクセスも良好である必要がありました。
Feelings to run away with a girl	女の子と逃げる想い
Understand the dangers that come with us if we are wrong	私たちが間違っている場合に伴う危険性を理解しています
Split screen overhead provided top and bottom views	分割画面のオーバーヘッドにより、上下のビューが提供されました
I played baseball with him in high school	私は高校で彼と野球をしました
I push all my concerns out of my heart	私は私のすべての懸念を私の心から押し出します
I think you did a terrible job	みなさんはひどい仕事をしたと思います
I was on the way down	降りる途中でした
I didn't feel that way	私はそのように感じませんでした
I had to learn it myself	私は自分でそれを学ばなければなりませんでした
I will die to rob you of it	私はあなたからそれを奪うために死ぬだろう
I have always admired her gorgeous smile and her appearance	私はいつも彼女のゴージャスな笑顔と姿を賞賛してきました
A slow smile touched his face	ゆっくりとした笑顔が彼の顔に触れた
I think this guy was me	この男は僕だったと思います
I wanted absolute loyalty	絶対的な忠誠心が欲しかった
I was convinced we were going to catch it	私たちはそれを捕まえるつもりだったと確信していました
We believe we can achieve this	私たちはこれを成し遂げることができると信じています
I felt this time	今回は感じました
I felt the real blood desire	私は実際の血の欲望を感じました
I can't even see the usual place	いつもの場所すら見えない
I'm just starting out as a bounty man	私はバウンティマンとして始めたばかりです
Find out why her brother liked her	兄が彼女を好きだった理由がわかります
Moisture was lost in 3 of the 4 systems	4つのシステムのうち3つで水分が失われました
I told him that my true passion is art	私の本当の情熱は芸術だと彼に言いました
I wiped some of the snow off your car	私はあなたの車から雪の一部を払い落としました
The rope is my guess	ロープは私の推測です
I stopped the line of thought	私はその思考の列を止めました
I didn't do what she insists	私は彼女が主張することをしませんでした
Extensions currently have no route marker	内線には現在ルートマーカーがありません
I didn't want anyone to see me like this	こんな風に誰にも見られたくなかった
Think for a moment and drink a second beer	ちょっと考えて、2本目のビールを飲みます
That was our destiny	それが私たちの運命でした
Floating in the clouds	雲に浮かんでいた
I'm approaching and the phone is within my reach	私は近づき、電話は私の手の届くところにあります
It's embarassing	恥ずかしいです
I went to my room and went to bed	私は自分の部屋に行き、ベッドに入りました
I've met you, but it's probably too clear	私はあなたに会ったことがありますが、おそらくあまりにもはっきりしています
A faint muddy scent drifted in the breeze	ほのかな泥だらけの香りがそよ風に漂いました
There is a much more rational explanation	はるかに合理的な説明が存在します
I was a professional, and this was a job	私はプロでした、そしてこれは仕事でした
I had a dream of becoming a pilot for a long time	私は長い間パイロットになるという夢を抱いていました
I didn't think you were interested	あなたが興味を持っているとは思わなかった
Find a way to win	勝つ方法を見つけます
I asked the nurse to leave	私は看護師に去るように頼んだ
I know he recognizes me	彼が私を認識してくれることを私は知っています
I understand what you want and can easily implement it	私はあなたが何を望んでいるかを理解していて、それを簡単に実装することができます
I think we need to discuss this	これについて話し合う必要があると思います
I should do it myself	私は自分でやったほうがいい
I do this with all love	私はすべての愛情でこれを行います
I think I'm planning to stay for 2 nights	２泊する予定だと思います
I sighed quietly and lay down next to her	私は静かにため息をつき、彼女の隣に横になりました
Historical reports show that the two groups shared fish	歴史的報告によると、2つのグループは魚を共有していました
Meet her twice a year	年に2回彼女に会います
Many technical things he has never actually done	彼が実際に行ったことのない多くの技術的なもの
I will also direct the production in August	8月も制作を指揮します
Little is known about his early life	彼の初期の人生についてはほとんど知られていない
I did some legal work for my clients	私はクライアントのためにいくつかの法的な仕事をしました
I know that's what you wanted	私はそれがあなたが望んでいたことだと知っています
I wanted time to stop	立ち止まる時間が欲しかった
Will not break	壊れない
I decided to walk around the town for a while	しばらく町を歩き回ることにしました
I will never be in this house again	二度とこの家にはいません
I will move in time for them	私は彼らに間に合うように移動します
Did not reach the toilet	トイレにたどり着きませんでした
I want you so badly	私はあなたがとてもひどく欲しい
I have one question	質問が1つあります
I was the one who couldn't care	私はもっ​​と気にかけることができなかった人でした
I thought of this myself	私はこれを自分で考えました
I didn't really care to wait	私は待つことをあまり気にしませんでした
Part of the incident was later broadcast on television	事件の一部は後にテレビで放送されました
Stick out your hand and stroke your head	手を突き出して頭を撫でる
I think he accidentally pushed me to the right	彼は誤って私を右に押し込んだと思います
I didn't want him at all	私は彼を全く欲しがらなかった
I didn't care that we were supposed to be over	私たちが終わったはずだったのは気にしませんでした
I didn't envy him for the job	私は彼にその仕事をうらやましがらなかった
I don't know who looked weak	誰が弱く見えたのかわかりません
I can't go to the table tonight	今夜はテーブルに行けない
There is no discussion about the bill	法案についての議論は行われない
I absolutely love to have this set in my game	私は絶対に私のゲームでこのセットを持っているのが大好きです
I certainly do it another way	私は確かにそれを別の方法で行います
It was chosen to reduce construction bureaucracy	これは、建設の官僚主義を減らすために選ばれました
I was looking at a tree	私は木を見ていました
I shut down my thoughts again	私は再び考えをシャットダウンしました
I had to get her trust and respect	私は彼女の信頼と尊敬を得なければなりませんでした
I didn't want to give him satisfaction, but	私は彼に満足を与えたくありませんでした、しかし
I don't say anything to him	私は彼に何も言わない
I can't put a baby	赤ちゃんを入れられない
You may not hear the voice of the Prophet	預言者の声が聞こえないかもしれません
I thought it would look good together	一緒に似合っていると思いました
I expect it, I want it	私はそれを期待しています、それを望んでいます
I chose not to ask	私は聞かないことを選びました
I was convinced that the person was a woman	その人は女性だと確信していました
I had a lot of questions	たくさん質問がありました
I was happy when you drove him away	あなたが彼を追い払ったとき私は嬉しかった
I don't know what to do	どうしたらいいのかわからない
Usually a small metal plate covered the space	通常、小さな金属板が空間を覆っていました
I may have to adopt this in the future	私は将来これを採用しなければならないかもしれません
I'm too tired to finish	疲れすぎて終わらない
I wrote this prayer as the conclusion of the sermon	私は説教の結論としてこの祈りを書きました
I talked to them 2 days ago	私は2日前に彼らと話しました
can't believe it	信じられない
I put it in a shopping bag and took it home	買い物袋に入れて持ち帰りました
I think you need to cut them out	私はあなたがそれらを切り取る必要があると思います
I want to know your thoughts	あなたの考えを知りたい
I allowed my soul to darken	私は私の魂を暗くすることを許しました
Growth spells are pretty trivial	成長の呪文はかなり些細なことです
I didn't hang out to find out	私は見つけ出すためにぶらぶらしませんでした
The shock of memories softened his character	思い出の衝撃が彼の特徴を和らげた
I meet her every week	私は毎週彼女に会います
She just puts something in her mouth	彼女の口に何かを入れるだけです
I had a terrible problem with her age	私は彼女の年齢でひどい問題を抱えていました
I may not be able to find the right companion	私は正しい仲間を見つけることができないかもしれません
I see you found everything	私はあなたがすべてを見つけたのを見ます
I don't care about myself	私は自分を気にしません
I want something like this	このようなものが欲しいです
I feel out of my league	私は自分のリーグから外れていると感じています
Must meet in person	直接会う必要があります
I was silent and continued to struggle to stay quiet and invisible	私は沈黙し、静かで見えないままでいるのに苦労し続けました
You need to take another shower	別のシャワーを浴びる必要があります
It ’s very lonely to wander around here alone.	一人でこの辺りを彷徨うのはとても寂しいです
I can't wait to leave you alone	あなたを一人にするのが待ちきれません
I slowly headed to the shoulder of the road	私はゆっくりと道路の路肩に向かった
No one heard or saw	誰も聞いたり見たりしなかった
I just want to pick up one of them	その中の1節を取り上げたいだけです
I was sleeping in a new bed	私は新しいベッドで寝ていました
I thought I might be told not to go	行かないように言われるかもしれないと思った
I promised to support him	私は彼をサポートすることを約束しました
I take another step towards him	私は彼に向かって別の一歩を踏み出します
I put it in the sleeve of the jacket	ジャケットの袖に入れました
Anyway, I started making phone calls	とにかく電話をかけ始めました
She leaves early the next morning	彼女は翌朝早く出発します
I can't say how wrong this is	これがどれほど間違っているかは言えません
A tear slipped down my cheek	一本の涙が私の頬を滑り落ちた
I heard that this one woman lived in the town	この一人の女性が町に住んでいたと聞きました
Satisfied mind is a big asset	満足した心は大きな資産です
I stopped resting often	私は頻繁に休むのをやめました
Men and women look similar	男性と女性は外見が似ています
I can't find her during the day	日中は彼女が見つからない
The back window was cracked	後ろの窓にひびが入った
I was always testing the limits	私はいつも限界をテストしていました
A moment passed before I stopped breathing	息が止まる前に一瞬が過ぎた
I always follow them all	私はいつも彼ら全員をフォローアップします
Take care of food and drink	食べ物や飲み物の世話をします
I was getting a lot of them	私はそれらの多くを取得していました
I don't sympathize with her anymore	私はもう彼女を同情しません
I'm not so impressed with it	私はそれにそれほど感銘を受けていません
I lay down on her right side towards her	私は彼女に向かって右側に横になりました
I think it's a fear shared by all parents	それはすべての親が共有する恐れだと思います
I was looking forward to being with my school friends	学校の友達と一緒にいるのを楽しみにしていました
I wore exactly the same thing	まったく同じものを着ていました
I can give you all the comfort	私はあらゆる慰めを与えられます
I stop the movie and call others	私は映画を止めて他の人に電話します
I haven't given up hope yet	私はまだ希望をあきらめていません
We look forward to your reply	お返事をお待ちしております
I don't want to keep a secret	秘密を守りたくない
I am following you	私はあなたをフォローしています
I have images and dimensions with me	私は私と一緒に画像と寸法を持っています
I didn't know until yesterday	昨日までわからなかった
I didn't know the size of the situation	状況の大きさがわかりませんでした
I couldn't really say	私は実際に言うことができませんでした
I couldn't get out of myself and couldn't move	私は自分自身を抜け出すことができず、動くことができませんでした
I didn't mean to decline	辞退するつもりはなかった
I knew it would fit me perfectly	私はそれが私に完全に合うことを知っていました
I hated everything and everyone	私はすべてとみんなが嫌いでした
I didn't see this coming	私はこれが来るのを見ていませんでした
I didn't think he was a violent type	私は彼を暴力的なタイプだとは思っていませんでした
I know when people are lying to me	人々が私に嘘をついているとき私は知っています
I promise you everything will be like before	私はあなたにすべてが以前のようになることを約束します
I recently saw a crying speech	最近泣きそうなスピーチを見ました
I stopped there and put the gun on the ground	私はそこで立ち止まり、銃を地面に置きました
Anyway, I was going to break up with her soon	とにかくすぐに彼女と別れるつもりだった
I moved quietly in the team	チーム内を静かに移動しました
I think the world is working in such a mysterious way	世界はそのような不思議な方法で機能していると思います
Mysterious doorway	不思議な出入り口
So can you elaborate on your front line?	つまり、あなたの最前線を詳しく説明していただけますか？
A group of men was pointing at her	男性のグループが彼女を指さしていました
I think everyone knows	誰もが知っていると思います
You can feel your body made of matter	自分の体が物質でできているのを感じることができます
After all, I have a county to run	結局のところ、私には実行する郡があります
I tried to understand that it was a historical fact	それが歴史的事実であることを理解しようとしました
I thought she would accomplish it	私は彼女がそれを成し遂げると思った
I gave him the look that he would check for himself	私は彼に自分でチェックすると言った表情を与えました
I had a lot of this	私はこれをたくさん持っていました
Frustrated and moaning	欲求不満でうめきます
I reached out and pulled out 5 more	私は手を伸ばしてさらに5つ引き出しました
I made that choice this day	私はこの日その選択をしました
I was pretty busy preparing	私は準備にかなり忙しかった
I haven't seen her family	私は彼女の家族に会っていません
can not understand	理解できない
Feet and feet are pink	足と足はピンクです
I returned it and waited for him to go	私はそれを返し、彼が行くのを待ちました
I started school but no one knew	私は学校を始めましたが、誰も知りませんでした
I can't afford to take them out of action	私は彼らを行動から外す余裕はありません
I noticed it before while she was sleeping	彼女が寝ている間に私は以前にそれに気づきました
I love both of you and you raised me	私はあなたの両方を愛し、あなたは私を育てました
She was offered that part two weeks later	彼女は2週間後にその部分を提供されました
I remember being young and having a hard time paying the bills	私は若くて手形を支払うのに苦労したことを覚えています
I can't even explain my reaction	私は自分の反応を説明することさえできません
I really liked this boy	私はこの男の子が本当に好きでした
We are waiting for you on the eastern road	東の道でお待ちしております
I fall to the ground	私は地面に倒れます
Travel is likely, either physically or mentally	体か心のどちらかで、旅はありそうです
I have their work behind	私は彼らの作品を後ろに持っています
I decided to say no to them	私は彼らにノーと言うことにしました
I had never spoken to this guy	私はこの男に一言も話したことがありませんでした
I wish they stopped it	彼らがそれをやめたらいいのに
I'm not drinking beer	私はビールを飲んでいません
I may have filled that biggest hole correctly	私はその最大の穴を正しく埋めたかもしれません
I could hear him and feel him	私は彼の声を聞き、彼を感じることができました
I have never done that and regret it to this day	私はそれをしたことがなく、今日までそれを後悔しています
I also want to participate	私も参加したいです
I slowly resigned and got to know her better	私はゆっくりと辞任し、彼女のことをもっとよく知るようになりました
I'm with the most popular girl at school	私は学校で最も人気のある女の子と一緒にいます
I rarely saw him	私は彼をほとんど見ませんでした
She wondered if he was married	彼は結婚しているのだろうか、彼女は自分で考えた
I know you know how it feels	私はあなたがそれがどのように感じるか知っていることを知っています
I was obviously fired	私は明らかに解雇されました
I thought that the money was buried there	そこに金が埋まっていたのではないかと思いました
I need a little more inspiration, that's it.	もう少しインスピレーションが求められます、それだけです
I want you to come here with me	私と一緒にここに来てほしい
I lost my clothes from my back	背中から服をなくしてしまった
I thought about him at night	夜は彼のことをよく考えました
I see beautiful things every day	私は毎日美しいものを見ます
I was constantly in pain in human form	私は人間の形で絶えず痛みを感じていました
I can't believe I fell asleep so quickly	こんなに早く眠りについたなんて信じられない
I knew there was something in this	私はこれに何かがあることを知っていました
I had to play a video game in my room	私は自分の部屋でビデオゲームをしなければなりませんでした
I can't fall asleep anyway	とにかく眠りにつくことはできません
I was just reading the complaint	私はただ苦情を読んでいました
You can see that the light is on	ライトが点灯しているのがわかります
I understand where you are	私はあなたがいる立場を理解しています
I hadn't cut myself for days	私は何日も自分自身をカットしていませんでした
I was looking forward	私は前を向いていました
I can't start until next week or later	来週以降まで始められない
I designed a fairy doll	妖精人形をデザインしました
Her body was entwined on her	彼女の上に体が絡まっていた
I was able to spend my life watching them	私は彼らを見て人生を過ごすことができました
After a few seconds, the van will pass by	数秒後、バンは通り過ぎます
I can't put my finger exactly	正確に指を置くことができません
I wore the shirt a few days ago	数日前にそのシャツを着ていました
I really thought something special was happening	何か特別なことが起こっていると本当に思った
I stared at my reflection a little	私は自分の反射を少し見つめました
I pay her her and she leaves	私は彼女に支払い、彼女は去ります
I didn't feel ashamed of my anger	私は自分の怒りに恥を感じませんでした
I didn't come here because of a love story	私はラブストーリーのためにここに来ませんでした
I dress as people expect realtors to dress	私は人々が不動産業者に服を着せることを期待しているように服を着せます
As the saying goes, I never grew roots anywhere	ことわざにあるように、私はどこにもルーツを育てたことはありませんでした
I know, hey, believe me	私は知っていますがねえ、私を信じて
Long hair is associated with personal life and sexuality	長い髪は私生活とセクシュアリティに関連付けられています
I think I'm used to this place now	今はこの場所に慣れていると思います
Raise your shoulders	肩を上げます
I scan her face and study	私は彼女の顔をスキャンして研究します
The battle that took place in the fireplace room	暖炉の部屋で起こった戦い
I go out to a small backyard	私は小さな裏庭に出て行きます
I had named them all by then	私はそれまでにそれらすべてに名前を付けていました
I didn't blame you for not coming	私は来なかったことであなたを責めませんでした
I've never seen such a tall building	こんなに高いビルは見たことがない
The system does not affect the land	システムが土地に影響を与えることはありません
Historians consider this account a legend, not a fact	歴史家は、このアカウントを事実ではなく伝説と見なしています
I love you just for that reason	その理由だけであなたを愛しています
I need to prove myself	私は自分自身を証明する必要があります
I remember the old days	昔のことを覚えています
I ran to my truck and turned the key	私は自分のトラックに駆け寄り、鍵を回しました
I also enjoyed the romance in the story	私も物語の中でロマンスを楽しんだ
I was able to get off now	私は今降りることができました
I also have a spy	私もスパイがいます
I have to go now	私は今行かなければなりません
I'm basically a journalist	私は基本的にジャーナリストです
I throw myself into the first scene	私は最初のシーンに身を投じます
I didn't want to die in a sneaky hospital	卑劣な病院で死にたくなかった
I kept in mind only two things	私は2つのことだけを心に留めました
I stayed there for a few seconds and was just looking	私は数秒間そこにとどまり、ただ見ているだけでした
I just wondered if you lie about it	あなたがそれについてうそをつくかどうか私はちょうど疑問に思いました
I had the director meet	監督に会ってもらいました
I love you forever	あなたをずっと、永遠に愛します
She initially thought her was crazy	彼女は最初は頭がおかしいと思った
I get the richest of all the fruits from the bleeding vines	私は出血しているブドウの木からすべての果物の中で最も豊かなものを手に入れます
We wanted it to go for 2 seasons	私たちはそれが2シーズン行くことを望みました
I didn't feel like I used to be, I was protected and confident	私は昔の自分のように感じず、保護され、自信を持っていました
I'm trying to limit myself to hints	ヒントに限定しようとしています
I loved her like everyone else	私は他のみんなと同じように彼女を愛していました
I welcome change, for one thing	私は、一つには、変化を歓迎します
True miracle worker	真の奇跡の労働者
She didn't want to talk to him	彼と話したくなかった
I also took care of it	私もそれを世話しました
You can say he's an average size	彼は平均的なサイズだと言えるでしょう
I wanted it to end	終わってほしかった
I promise no one will see them	私は誰もそれらを見ないことを約束します
Good signs he thought	彼が考えた良い兆候
Real work	本物の作品
The reaction has changed	反応は変化しました
I'll talk about it later, Honey	後で話します、ハニー
Supper was thrown into the mix	夕食はミックスに投げ込まれました
I still didn't have the power to buy a bed	私にはまだベッドを買う力がありませんでした
How was it about them?	彼らについてはどうだったのだろうか
That is, it is a rebellion	つまり、それは反逆です
I stopped the cold in no time	あっという間に寒さをやめました
Presented what you need for this course	このコースで必要なものを提示しました
I wasn't good at this	私はこれが得意ではありませんでした
I want to keep it as a last resort	最後の手段としてそれを維持したい
I see it with your eyes	私はそれをあなたの目で見る
I also learned to like it	私もそれが好きになることを学びました
I bumped into the hut and closed the door	小屋にぶつかってドアを閉めた
I read a glowing map at the front door	玄関先で光る地図を読んだ
A face that usually has a smile	普段は笑顔を浮かべている顔
I don't think he's afraid of imprisonment or death	彼は投獄も死も恐れていないと思います
I took the ring and put it in my pocket	リングを持ってポケットに入れました
He gave the movie 3 out of 4 stars	彼は映画に4つ星のうち3つを与えました
I turned to religion to be privileged	私は特権を受けるために宗教に目を向けました
I can't explain them or how they make me feel	私はそれらを説明することはできませんまたはそれらが私をどのように感じさせるか
Looking back at the doctor	医者を振り返った
Stopped by hand	手で止めた
I remember she read me a poem	彼女が私に詩を読んだのを覚えています
Reached out for her and touched her neck	手を伸ばして首に触れた
I was so worried about you over there	あそこまであなたのことをとても心配していました
Very reliable, quick and complete defeat	非常に確実で、迅速で、完全な敗北
I fell to the floor powerfully	力強く床に倒れました
I took the students out	生徒を外に連れて行った
I need exactly the same functionality	まったく同じ機能が必要です
I was able to make him understand	私は彼に理解させることができた
I was able to taste it smoothly	なめらか味わえました
I will take a walk to your grave tonight	今夜あなたのお墓まで散歩します
I know your reputation	私はあなたの評判を知っています
I thought my brain was about to break	脳が割れそうだと思った
I knew why he did that	私は彼がなぜそうしたのか知っていました
I'm also interested in the reason	理由にも興味があります
I haven't seen her for about 10 days now	私は今彼女に10日ほど会っていませんでした
I am enthusiastic about people, places and things	私は人々、場所、物事に熱心です
I say I was forced because it happened	それが起こったので私は強制されたと言います
I promise to speak and act correctly	私は正しく話し、行動することを約束します
You know we expect to be there	あなたは私たちがそこにいることを期待していることを知っています
Gay personally observed behavior	ゲイは個人的に行動を観察しました
I think they are really most interested in you	私は彼らがあなたに心から最も興味を持っていると思います
I was on stage for 2 hours	私は2時間ステージにいました
I abandoned you when needed	私は必要な時にあなたを捨てました
I don't want it from other women	私は他の女性にそれを望んでいません
But i can use you	しかし、私はあなたを使うことができます
I'm worried he'll be single forever	彼は永遠に独身になるのではないかと心配しています
I didn't talk to anyone because the place was empty	場所が空だったので誰とも話しませんでした
He wanted to lie to her	彼女に嘘をつきたかった
I told her who my father is	私は彼女に私の父が誰であるかを教えてくれました
I say with a smile and a nod	私は笑顔とうなずきで言います
I tried to get rid of my feelings, but I couldn't	気持ちを追い払おうとしたができなかった
I'm against the public facilities section	私は公共施設のセクションに反対しています
I couldn't open it from the other side	向こう側から開けませんでした
I wanted an explanation and a reason	説明と理由が欲しかった
Ghosts quickly make agents hostile to each other	幽霊はすぐにエージェントを互いに敵対させます
House in the countryside	田舎にある家
I wonder if it has something to do with it	どういうわけか関係があるのか​​しら
Half of the cup is over	カップの半分はもう終わりました
I'm saving a link to this post	この投稿へのリンクを保存しています
I went to a grocery store today	今日は食料品店に行ってしまいました
Did what you needed	必要なことをしました
I missed my brother	兄がいなくて寂しかった
Great start of the regular season	レギュラーシーズンの素晴らしいスタート
Did not slow down the flow	流れを遅くしませんでした
I was free and one with nature	私は自由で自然と一体でした
I want you to take this and read it	これを取って読んでほしい
Davis received praise from the jury	デイビスは審査委員会から賞賛を受けました
I didn't tell my people	私は私の人々に言わなかった
I also wanted to choose a lot of music	私も音楽の多くを選びたかった
I hope your business goes well	あなたのビジネスがうまくいくことを願っています
Burning doors mean family problems	燃えるドアは家族の問題を意味します
Good fighters can quickly find weaknesses	優れた戦闘機は弱点をすばやく見つけることができます
He shows an evil determination that goes beyond his feelings	彼は自分の気持ちを超えた邪悪な決意を示しています
I want to learn acting in a real frame	実枠で演技を学びたい
I let you talk, you let me talk	私はあなたに話させます、あなたは私に話させます
I didn't want a commitment either	私もコミットメントを望んでいませんでした
I hope the newspaper will not lose interest	新聞が興味を失わないことを願っています
You can call me a baby in a trust fund	私を信託基金の赤ちゃんと呼んでもいいと思います
It cannot be true that Y is bad	Yが悪いことも真実ではありえない
I couldn't make it happen	私はそれを起こさせることができませんでした
She hopes she's okay	彼女が大丈夫だといいのですが
I'm not doing today	私は今日やっていない
I thought she was another woman	彼女は他の女性だと思った
I have never seen such a horror	私はそのような恐怖を見たことがありません
Full mile, straight	フルマイル、まっすぐ
I was able to go there	私はそこに行くことができた
Sit outside the station and smoke	駅の外に座ってタバコを吸います
Anyway, I still can't sleep	とにかくまだ眠れない
I just wanted to show you	見せたかっただけです
I was left alone in a closed office	私は閉じたオフィスに一人で残されました
I was smart enough not to get involved	私は関与しないほど頭が良かった
I really have to finish my dissertation	私は本当に私の論文を終えなければなりません
I love the different shapes	形が違うのが大好きです
I think you will never know	私はあなたが決して知らないだろうと思います
Shortly after I moved here, I noticed this phenomenon.	ここに引っ越して間もなくこの現象に気づきました
I have multiple teaching professions	私は複数の教職に就いています
I didn't understand what you were saying	何を言っているのかわからなかった
I was human and something else	私は人間であり、他の何かでした
I insist he does it	私は彼がそれをすることを主張します
I knew it would look nice	私はそれが素敵に見えるだろうと知っていました
I knew enough to avoid both	私は両方を避けるのに十分知っていました
The threshold has been exceeded	しきい値を超えました
I laughed and knew this should be good	私は笑って、これは良いはずだと知っていました
I think they grow only in the north	私は、彼らは北でのみ成長すると思います
I didn't wait for him and didn't even look back	私は彼を待ちませんでしたし、振り返ることさえしませんでした
I can go behind them, but they trust me	私は彼らの後ろに行くことができますが、彼らは私を信頼しています
But I couldn't thank him	でも彼には感謝できませんでした
I must be happy for you and for all of us	私はあなたのために、私たち全員のために幸せでなければなりません
I smiled and pulled the sheets overhead	私は微笑んでシーツを頭上に引っ張った
I saw the town but it looked much smaller	私は町を見ましたが、それははるかに小さく見えました
Pale, bent nose	淡い、曲がった鼻
Provides meal plans and daily support	食事プランと毎日のサポートを提供します
I've never seen so many stars	こんなにたくさんの星を見たことがない
I guessed a human girl like that	そんなもののような人間の女の子を推測しました
That is, those people will not like what you are doing	つまり、それらの人々はあなたがしていることを気に入らないでしょう
I have to behave very differently	私は非常に異なった行動をしなければなりません
I sneaked up and closed the door	私は忍び寄ってドアを閉めました
I just had to choose the role to play	私はただ演じる役割を選ばなければなりませんでした
I tell the girl to get lost	私は女の子に道に迷うように言います
And you have to accept the reality	そして、あなたは現実を受け入れなければなりません
I gave them requirements a couple of times a week	私は彼らに週に2、3回要件を与えました
I want to know the details	詳細を知りたい
Recognized the song of the song	歌の曲を認識しました
Governments will exist by name alone under such circumstances	政府はそのような状況下では名前だけで存在するでしょう
I didn't bring food	私は食べ物を持ってきませんでした
I wanted to ride and write	乗って書きたかった
I was really happy with the result	結果に本当に満足しました
I can't help it, so thank you	仕方がなかったので感謝します
I need to get your people out of the water	私はあなたの人々を水上に出す必要があります
I gave him some money	私は彼にいくらかのお金を与えました
I didn't want to move	動かしたくなかった
The soldier fought another soldier because he was told:	兵士は次のように言われたので別の兵士と戦った
I saw deep scratches under bright light	明るい光の下で深い傷が見えた
Throwing in all directions can harm some creatures	あらゆる方向に投げると、一部の生物に害を及ぼす可能性があります
Watch him go sad	彼が悲しそうに行くのを見る
I allowed myself to be your prey	私は自分があなたの獲物になることを許しました
He didn't know she had	彼女が持っているとは知らなかった
I had a long and fulfilling life	私は長く充実した人生を送っていました
I want my friends to celebrate, but something small	友達にお祝いしてもらいたいのですが、何か小さなもの
I couldn't believe those guys shot me	それらの男たちが私を撃ったなんて信じられませんでした
Moderate wind is common	適度な風が一般的です
I also want to improve the review method	また、レビュー方法を改善したいと思います
I noticed she wasn't drinking her usual chocolate shake	彼女はいつものチョコレートシェイクを飲んでいないことに気づきました
Hard guy, good for cheap jobs	堅い男、安い仕事に良い
I just remembered meeting people on the roof	今、屋上で人に会ったのを思い出しました
All new fiction	すべての新しいフィクション
I had to go home	私は家に帰らなければなりませんでした
I was then glare, 245	私はその時まぶしさ、245
I should have explained it to you	私はあなたにそれを説明すべきだった
Such a thing can beat me	そのようなことは私を倒すことができます
I flashed back with a smile behind the regulator	レギュレーターの後ろで笑顔でフラッシュバックしました
I thought he was too cautious	彼は用心深すぎたと思った
I am very lucky to have him as my husband	私は彼を私の夫として迎えることができてとても幸運です
I always went home alone	私はいつも一人で家に帰りました
I have helped thousands of women understand men	私は何千人もの女性が男性を理解するのを助けてきました
This turned out to be a mistake	これは間違いであることが判明しました
I wasn't interested in it	私はそれに興味がなかった
I have other things to do	他にもやることがあります
I want to look around first	最初に見回したい
I picked her up and hugged her	私は彼女を迎えに行き、彼女を抱きしめた
There is a big difference	そこには大きな違いがあります
I saw him looking at us	彼が私たちを見ているのが見えた
I need to do something to jump start my writing	私は自分の執筆をジャンプスタートするために何かをする必要があります
I can't remember who won	誰が勝ったのか思い出せない
I will look around the store immediately	すぐに店内を見回します
I have an interview with her later this afternoon	今日の午後遅くに彼女とのインタビューがあります
Started next week	来週始めました
I give you a fair warning	私はあなたに公正な警告を与えます
Not a very good demonstration	あまり良いデモンストレーションではありません
I saw some soldiers with rifles	ライフルを持った兵士を何人か見ました
I remembered that they were great	彼らが素晴らしかったことを思い出しました
I heard even a teenager	10代でも聞いた
I forced him not to reach out	私は彼に手を差し伸べないように強制しました
I prayed for him and then every night for everything else	私は彼のためにそしてそれから毎晩他のすべてのために祈った
No one argued for me	私のために議論する人は誰もいませんでした
I didn't teach them how	私は彼らに方法を教えませんでした
Palace used to enjoy a conservative image	パレスは以前は保守的なイメージを楽しんでいました
I actually had to drag her upstairs with her feet	私は実際に彼女の足で彼女を二階に引きずり込まなければなりませんでした
I was studying media, images, etc.	私はメディアや画像などを勉強していました
I don't have an international pension	私は国際年金を持っていません
Shake your head and laugh	頭を振って笑う
I was 10 minutes early	私は10分早かった
I can't even start to understand why she does so	彼女がなぜそうするのか理解し始めることすらできません
I usually stay in this room	私は通常この部屋に滞在します
I have never played audio in my career	私は私のキャリアの中でオーディオをしたことはありません
I went at my own pace	私は自分のペースで行きました
I will post later	後で投稿します
I always thought it was a very sad image	とても悲しいイメージだといつも思っていました
I feel sorry	気の毒に思いました
I know what's going on here	私はここで何が起こっているのか知っています
I shouldn't have called my name aloud	名前を声に出して呼ぶべきではなかった
I know you didn't want to come back	私はあなたが戻って来たくなかったことを知っています
I can't emphasize this enough	私はこれを十分に強調することはできません
I started going down the corridor towards the gate	廊下をゲートに向かって下り始めました
I get off at the old pool	私は古いプールに降ります
This number is now the official yield	この数字が公式の利回りになりました
I played with the solution but still have some questions	私は解決策で遊んだが、まだいくつかの質問があります
Huge stock offering	巨大な株式提供
I didn't care about the question	私は質問を気にしませんでした
I love the feeling of writing in a dark room	暗い部屋で書く感覚が大好きです
I like wine better than beer	私はビールよりワインが好きです
A small group of men waiting by the water	水辺で待っていた男性の小グループ
I borrowed one for you	私はあなたのために1つ借りました
I was happy that my car was back	自分の車が戻ってきて嬉しかったです
I was working hard	もう一生懸命になっていた
I don't even know what to do	私も何をすべきかわからない
You want to do something	あなたが何かを実行したい
Facial expression he should be familiar with	彼がよく知っているはずの表情
I should accept his recommendation	私は彼の推薦を受け入れるべきです
I just wanted to help	私はただ助けたかった
I live in what it is, not what it is	私は何であるかではなく、何であるかに住んでいます
I wanted to do something similar to that	それに似た何かをしたかった
I can't be like you	私はあなたのようになることはできません
I really think so	本当にそうだと思います
A red stain spread around the wound	傷の周りに赤い染みが広がった
I respected myself too much for that	そのために自分を尊敬しすぎた
I was ready to explore the illusion	私は幻想を探求する準備ができていました
My body is completely exhausted	体がすっかり疲れ果てた
I don't like anything anymore	私はこれ以上何も好きではありません
I say you should go for it	私はあなたがそれのために行くべきだと言います
So it's done according to that character	だからそれはそのキャラクターに従って行われます
I thought he was alone	私は彼が一人だと思いました
I'm not saving for retirement	私は引退のために貯金していません
The trend of its population is now increasing	その人口の傾向は現在増加しています
I hated not having my phone	私は自分の電話を持っていないのが嫌いでした
Face thrown into the shadow	影に投げ込まれた顔
A terrifying laugh continued	恐ろしい笑いが続いた
I have to get her back	私は彼女を取り戻さなければなりません
I can see correctly through your tricks	私はあなたのトリックを通して正しく見ることができます
But I only know how to live in the country	でも田舎暮らししか知らない
By the way, I like to sleep in total darkness	ちなみに真っ暗闇で寝るのが好きです
I can't keep this in my house	私の家ではこれを続けることはできません
I want to go through them all with you	私はあなたとそれらすべてを通過したい
I can't put you in the middle of this shit	私はあなたをこのたわごとの真ん中に置くことはできません
Start singing when the family gets together	家族が集まると歌い始めます
I found a pattern that suits me here	ここで自分に合ったパターンを見つけました
A few minutes later he began to seize	数分後、彼は押収を始めました
I want to get up next to you	あなたの隣で起きたい
I hope they never come out	彼らが決して出てこないことを願っています
Sighing and waiting with arms crossed	ため息をついて腕を組んで待っている
His period with this command was short	このコマンドでの彼の期間は短いものでした
Of course I didn't tell him this	もちろん、私は彼にこれを言わなかった
Both sexes grow to about the same maximum size	両性はほぼ同じ最大サイズに成長します
I could live with them forever	私は彼らに永遠に住むことができました
I have a big smile on my face	私は私の顔に大きな笑顔を持っています
She was surprised when she knocked on her door	ドアをノックすると彼女は驚いた
I really dug a very sophisticated, clean white front color	とても洗練された、きれいな白いフロントカラーを本当に掘りました
I seem couldn't move her anymore	私は彼女をこれ以上動かすことができなかったようです
I go back to listening to my music	私は自分の音楽を聴くことに戻ります
I also polished it, it's part of my job	私もそれを磨きました、それは私の仕事の一部です
A policeman was placed outside his door for security	警官が警備のために彼のドアの外に配置されました
I thought it was perfect for that day	その日にはぴったりだと思いました
I can't hear her voice	彼女の声が聞こえなくなる
I'm not that person	私はその人ではありません
I have a wife and 4 little kids	私には妻と4人の小さな子供がいます
He hasn't appeared on stage since then	それ以来、彼はステージに登場していません
Kahn was completely disappointed that he didn't win the award	カーンは賞を受賞しなかったことに完全に失望した
Poor young man I'm not doing well in his memory	私は彼の記憶でうまくやっていない、かわいそうな若者
I refuse to give him satisfaction	私は彼に満足を与えることを拒否します
I didn't go back to it	私はそれに戻っていませんでした
I couldn't react to anything	何にも反応できなかった
Hidden field ID is also added	非表示フィールドIDも追加されます
I have another way	私は別の方法を持っています
I thank you for your help, don't doubt	私はあなたの助けに感謝します、疑いないでください
I was walking when it attacked	それが攻撃したとき、私は歩いていました
I asked him a question and wrote some notes	私は彼に質問し、いくつかのメモを書きました
It is highly recommended to go on time	時間通りに行くことを強くお勧めします
I turned to it over and over again	私は何度も何度もそれに目を向けました
I've never seen it many times	何度も見たことがなかった
I went back to that garage	私はそのガレージに戻った
Howard did not form a team	ハワードはチームを作りませんでした
A little rain hit her face	小さな雨が彼女の顔に当たった
I remember his terrifying little eyes	彼の恐ろしい小さな目を覚えています
I kept swimming	私は泳ぎ続けました
I need to hear something of value from her	私は彼女から何か価値のあるものを聞く必要があります
That is, think about it	つまり、それについて考えてください
I'm the new keeper in his garden	私は彼の庭の新しい番人です
I always wanted to come from a big family	私はいつも大家族から来たかった
Usually there is no audience	通常、聴衆はいない
I didn't plan to go to summer vacation either	私も夏休みに行く予定はありませんでした
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
The workerless factory was an empty and expensive shell	労働者のいない工場は空で高価なシェルでした
This size change is almost impossible	この大きさの変更はほぼ不可能です
I offer you the opportunity to come with us	私はあなたに私たちと一緒に来る機会を提供しています
Very interesting project	非常に興味深いプロジェクト
I loved them because of who they are	私は彼らが誰であるかのために彼らを愛していました
I myself share that vow	私自身もその誓いを共有します
I can't wait for about half a day	半日くらい待ちきれません
I enjoy your wit and intelligence	私はあなたの機知と知性を楽しんでいます
It became the new closing number for his act	それは彼の行為の新しいクロージングナンバーになりました
It ’s a small victory, but it ’s still a victory.	小さな勝利ですが、それでも勝利です
I couldn't sleep in bed	ベッドで眠れませんでした
I wanted to cry I held his hand	泣きたい彼の手を握った
I decided to reach the point	私は要点に到達することにしました
I was just waiting around the block	私はちょうどブロックを回って待っていました
I was happy to see him satisfy his hunger	彼が彼の空腹を満たすのを見てうれしかった
I didn't know how to stop him from leaving	彼が去るのを止める方法がわからなかった
They were soon destroyed by the outside crowd	彼らはすぐに外の群衆によって破壊されました
We time the water very accurately	私たちは水を非常に正確に計時します
I need to be humble enough to see it	私はそれを見るのに十分謙虚である必要があります
I know you enjoy music	私はあなたが音楽を楽しんでいることを知っています
Players work together to survive against the waves of enemies	プレイヤーは敵の波に逆らって生き残るために協力します
I thought he would look young forever	彼は永遠に若く見えるだろうと思った
I know a little boy	私は小さな男の子を知っています
I fight to keep my hand on my side	私は私の側に手を保つために戦う
I still can't figure it out	私はまだそれを理解することはできません
I learned design and creation	デザインと作成を学びました
I think he will somehow be with his family	彼はどういうわけか彼の家族と一緒になってしまうと思います
I should have been wrong	私は間違っているはずだった
I think you really must be a kind of witch	あなたは本当に一種の魔女に違いないと思います
I didn't find anything wrong	何も悪いことは見つかりませんでした
The amount of work was incredible	仕事の量は信じられないほどでした
I went out and ran to the garage	外に出てガレージに駆け寄った
I'm involved with him too early	私は彼とあまりにも早く関わっています
I think that part is still needed	その部分はまだ必要だと思います
A second light bulb hangs next to another lighted light bulb downstairs	階下にある他の照明付き電球の横に2つ目の電球がぶら下がっています
I'm scared to think about where other people are	他の人がどこにいるのか考えるのが怖い
I talked to the guy within an hour	私は1時間以内にその男と話しました
I wasn't that long, it felt weird	私はそんなに長くいなかった、それは奇妙に感じた
I really like both of them	私はそれらの両方が本当に好きです
I want the universe to hear	宇宙に聞いてもらいたい
The gun was ready to fire	銃は発砲する準備ができていました
Recognized you from the pictures in your book	あなたの本の写真からあなたを認識しました
I didn't have to pay for it	私はそれを支払う必要はありませんでした
I smiled as she approached	彼女が近づくと私は笑顔を上げた
I need to make a phone call	電話をかける必要があります
I just witness	私はただ証人をします
I'm physically tired of my fight	私は自分の戦いに肉体的に疲れています
I wasn't ready to put in anyone	私は誰も入れる準備ができていませんでした
I desperately wanted to go with them	私は必死に彼らと一緒に行きたかった
I fell forward and rolled my head on my heels	私は前に倒れ、頭をかかとで転がしました
I think it's before lunch	昼食前だと思います
I did some in my mind	私は私の心の中でいくつかを実行しました
I shook him and caught him on my chin	私は彼に向かって振り、彼をあごに捕まえました
I had to hold it firmly with both hands	両手でしっかりと握る必要がありました
The woman there told me	そこにいた女性が私に言った
Make money only if you win the settlement	和解に勝った場合にのみお金を稼ぐ
She stands in front of everyone and bows her head	みんなの前に立って頭を下げて
A big screen will be displayed behind the stage	ステージの後ろに大画面が表示されます
I worked hard this year	今年は一生懸命働きました
Washington was said to be embarrassing	ワシントンは恥ずかしいと言われました
I had to nail the real thing	私は本物を釘付けにする必要がありました
I'm doing better with my heart	私は自分の心ともっと良いことをしている
I know it can be done	私はそれができることを知っています
A crowd begins to gather around him	群衆が彼の周りに集まり始めます
I should have grown more about it	私はそれについてもっと成長するべきだった
I make friends with small children	私は小さな子供たちと仲良くします
I was certainly in some kind of old mine	私は確かにある種の古い坑道にいました
I don't know what to do or say	何をすべきか、何を言うべきかわからない
Horrible thoughts hit me	恐ろしい思いが私を襲った
I wish I had a watch	時計を持っていたらよかったのに
I always feel sorry for the bees when that happens	それが起こったとき、私はいつも蜂を気の毒に思います
A new spirit is now in our land	新しい精神が今私たちの土地にあります
My visitors will find it very convenient	私の訪問者はそれがとても便利だと思うでしょう
I didn't limit my love for him	私は彼への愛を制限しませんでした
I am completely pleased	私は完全に喜んでいます
I wasn't married at that time	私はその時結婚していませんでした
He really shaped us	彼は本当に私たちを形に整えました
I couldn't wait to open it	開くのが待ちきれませんでした
I want you to drive a customs office without a deadlock	行き詰まりのない税関を運転してほしい
I wasn't ready to trigger yet	私はまだ引き金を引く準備ができていませんでした
I'm new to this whole faith	私はこの信仰全体に不慣れです
Will never bother you	二度とあなたを困らせません
I had never seen her like that	私はそのような彼女を見たことがありませんでした
Purple flowers are displayed	紫色の花が表示されます
We need to clarify it among us	私たちの間でそれを明確にする必要があります
Should have been pleased	喜んでいたはずです
That is, the creature was dead	つまり、生き物は死んでいた
Are the photos recent?	写真は最近のものかどうか？
Wasn't ready an hour ago	1時間も前に準備ができていませんでした
I wore a black and white wrap dress	黒と白のラップドレスを着ていました
I wondered what they were doing	彼らが何をしているのかと思って見ました
I was angry with everything	私はすべてに怒っていました
I kissed her violently and jumped out	私は彼女に激しくキスして飛び出しました
Don't let me stay home	家にいさせない
I got up and wrapped the towel	私は立ち上がってタオルを包みました
The alarm went off a few minutes ago	数分前にアラームが鳴りました
The emotional confusion that boiled in his mind	彼の心の中で沸騰した感情の混乱
I think she said she had a headache	彼女は頭痛がしたと言ったと思います
I used to spend years in such an environment	私は以前そのような環境で何年も過ごしました
I also made friends with some of them	私も彼らのいくつかと友達になりました
I think the girl is there	私は女の子がそこにいると思います
I moved forward to hear	私は聞くために前進しました
I was going to mention it to you anyway	とにかくあなたにそれを言及するつもりでした
We provided a basket with fresh dried fruits	新鮮なドライフルーツが入ったバスケットを提供しました
I tried not to notice what she was wearing	彼女が着ているものに気づかないようにした
She knew exactly what she wanted	彼女は自分が何を望んでいるかを正確に知っていました
I know no one else knew about this	私は他の誰もこれについて知らなかったことを知っています
It was actually a very sweet little story	実はとても甘い小さな話でした
Wanted her husband to die many times	夫の死を何度も望んでいた
I ran straight into my room	私は自分の部屋にまっすぐ走った
Can be proved in various ways	いろいろな方法で証明できます
The shop and its record label then closed	ショップとそのレコードレーベルはその後閉店しました
I look at her mysteriously	私は彼女を不思議そうに見ます
She didn't like it very much	あまり好きではなかった
I went out and went down the stairs	私は出て行って階段を下りました
He won the bronze medal at this event	彼はこのイベントで銅メダルを獲得しました
I brought her closer and held her hand	私は彼女を近づけて手を握った
I know you don't believe me	私はあなたが私を信じないことを知っています
I lost control of my inner wolf and scared her	私は私の内なるオオカミのコントロールを失い、彼女を怖がらせました
Thank you for these	これらに感謝します
Mirrors were lined up inside one of the doors	片方のドアの内側に鏡が並んでいた
I have about 30 questions to fill out this weekend	今週末に記入する質問が約30あります
Raised hands to stop further conflict	それ以上の対立をやめるために手を挙げた
I noticed that I am in your world	私はあなたの世界にいることに気づきました
I've never kissed such a person	こんな人にキスしたことはない
I went to a soccer match	私はサッカーの試合に行きました
I'm in you and you're in me	私はあなたの中にいて、あなたは私の中にいます
I threw it on his face	私は彼の顔にそれを投げました
I shouldn't have funded the project	私はプロジェクトのための資金を得るべきではなかった
I'm watching a dead man	私は死んだ男を見ています
I have never asked them for treatment	私は彼らに治療を求めたことがありません
I started with a simple project first	私は最初に簡単なプロジェクトから始めました
I did my best to help them	私は彼らを助けるために最善を尽くしました
I slept in one bedroom	私は1つの寝室で寝ました
I had another reading room	私は別の読書室を持っていました
I hope they don't cancel it	彼らがそれをキャンセルしないことを願っています
I could feel some hands on my shoulders	肩にいくつかの手を感じることができました
I think they were all dead	彼らは皆死んでいたと思います
I have never seen such real courage in my life	私は私の人生でそのような本当の勇気を見たことがありません
Looking for someone who is not violent	暴力的ではない人を探しています
I also realized that this wasn't healthy and stopped myself	また、これは健康的ではないことに気づき、自分自身を止めました
Overlooking the ground	地面を見下ろしました
I need to feel life in myself	私は自分の中に人生を感じる必要があります
I'm supposed to ask you the following	私はあなたに次のことを尋ねることになっています
I entered our room	私は私たちの部屋に入った
I want the whole body	全身欲しい
Thank you for helping me sell	販売を手伝ってくれてありがとう
I was buried in a book	本に埋もれてしまった
I sent them all home	私は彼ら全員を家に送りました
I fall in love with both meat and concrete	私は肉とコンクリートの両方に恋をします
I was really proud of the effect	私はその効果を本当に誇りに思いました
I was right You are a barbarian	私は正しかったあなたは野蛮人です
Knight was the first influential expression of these discoveries.	ナイトはこれらの発見の最初の影響力のある表現でした
I believe in him, as we all do	私は彼を信じています、私たち全員がそうであるように
I think he is full of surprises	彼は驚きに満ちていると思います
I tried to call her again	もう一度彼女に電話をかけようとした
I fell in love with you	私はあなたに恋をしました
I have some friends for you to meet	私はあなたが会うために何人かの友人がいます
I have a purpose to be fulfilled, and you too	私には成就する目的があります、そしてあなたもそうします
I talked to his leader	私は彼のリーダーと話しました
He had no children	彼には子供がいませんでした
I found that today is no exception	今日も例外ではないことがわかりました
Enjoyed the award ceremony	授賞式を楽しんだ
I couldn't walk in the sun	日差しの中を歩けなかった
I'm glad you are planning our rescue	あなたが私たちの救助を計画していることをうれしく思います
I can't enjoy it anymore	もう楽しめません
Buy again	もう一度買う
I almost feel sorry for him	私は彼をほとんど気の毒に思いました
I became an old woman	私は老婆になりました
I can't decide what to do	私は何をすべきかを決めることができません
A new era of chemistry was open	化学の新時代が開かれていました
I got a lot of it lately	私は最近それをたくさん得ていました
I simply couldn't face people	私は単に人と向き合うことができませんでした
The train honks in the distance	電車が遠くでホーンを鳴らします
I had a hard time not to laugh	笑わないように苦労していました
I was anxious for a wonderful romantic love experience	私は素晴らしいロマンチックな愛の経験を切望していました
I think you are you	私はあなたがあなたであると思います
A really classic moment	本当に古典的な瞬間
You can see her hands trembling and her skin pale	彼女の手が震え、肌が青ざめているのが見えます
I looked into the barrel	バレルを覗き込んだ
I thought about the greater good	私はより大きな善について考えました
Visit the dragon	ドラゴンを訪ねる
Then he moves to another pool	その後、彼は別のプールに移動します
You could see the dedication involved	あなたは関与する献身を見ることができました
I like it completely	私はそれが完全に好きです
The closet door led to her bathroom	クローゼットのドアが彼女のバスルームに通じていた
Apparently it's a normal credit scam	どうやらそれは普通の信用詐欺です
I suspected he wanted something other than sex from me	私は彼が私からのセックス以外のものを望んでいたのではないかと疑った
I couldn't even answer him	私は彼に答えることさえできませんでした
I was able to get around this pretty well too	私もこれをかなりうまく回避することができました
It was a lot of fun even though I was only at home	家にいただけなのにとても楽しかったです
I tried to sleep but I can't sleep	寝ようとしたけど寝ない
I can't get an answer when I ask what's wrong	何がおかしいのか聞いても答えが出ない
The mayor is an individual elected in the city's highest elections	市長は市の最高選挙で選ばれた個人です
I got her aunt who lives here	私はここに住んでいる叔母を手に入れました
Tomorrow I will repeat a completely different awakening	明日はまったく違う目覚めを繰り返します
I avoided his gaze and hid under the hood	私は彼の視線を避けてボンネットの下に隠れました
Lemon was the starter of the second game	レモンはセカンドゲームのスターターでした
A few years ago he wouldn't ask	数年前、彼は尋ねなかっただろう
I want everyone to know	みんなに知ってもらいたい
You have to hurt your ears to hear him	彼の言うことを聞くには耳を痛めなければならない
Some still seemed curious	いくつかはまだ好奇心が強いようでした
I have to keep that promise	私はその約束を守らなければなりません
I know if he did it	彼がやったかどうかわかります
I thought this was a counterattack	これは反撃だと思いました
I have been blessed with attention for many years	私は何年にもわたって注目に恵まれてきました
I was looking at his hard steel blue eyes	私は彼の固い鋼の青い目を見ていた
I need someone to take charge of here	ここで担当してくれる人が必要です
I couldn't continue like this	私はこのように続けることができませんでした
I think it takes three people	それには3人必要だと思います
I have taken all the medicines possible	私は可能な限りすべての薬を服用してきました
I have no doubt about this	私はこれに疑いはありません
I climbed from bed	私はベッドから登りました
I saw her lips move as she talked to her customer	彼女が顧客に話しかけるときに彼女の唇が動くのを見ました
I liked art, but I couldn't draw or draw	アートは好きでしたが、絵を描くことも描くこともできませんでした
I thought you would die	私はあなたが死ぬだろうと思った
I have to be removed from the list	私はリストから外されなければなりません
I highly recommend the backyard	私は裏庭を強くお勧めします
Didn't notice him standing behind me	彼が私の後ろに立っていることに気づかなかった
I felt his cock on my waist	彼のチンポを腰に当てて感じた
It still sounds related	それはまだ関連しているように聞こえます
I never wanted this to happen	私はこれが起こることを決して求めませんでした
A perfect bond of such minds	そのような心の完全な結合
Whether they like it	彼らがそれを好きかどうか
The function only needs to do one thing	関数は1つのことだけを実行する必要があります
I think it's a beautiful and expressive art	美しく表現力豊かなアートだと思います
Sit here and talk to you	ここに座ってあなたと話します
I can't go back now	今は戻れない
The picture says a thousand words	写真は千の言葉を言います
A moment of long silence filled the room	長い沈黙の瞬間が部屋を満たしました
Certainly because hell is full of anger	地獄は怒りに満ちているので確かです
I love you so much	私はあなたをとても愛しています
Watch everyone walk across the stage	みんながステージを横切って歩くのを見る
I had no idea how to do it	私はそれをどうやってやるのか見当がつかなかった
I didn't stop being afraid	私は恐れることをやめませんでした
I shouted in the light	私は光で叫んだ
Recognized the voice	声を認識しました
I have to go to my book	私は自分の本に行かなければなりません
I have never missed one show	私は1つのショーを見逃したことがありません
I think all the people in charge are dead	責任者は全員死んだと思います
Joint Declaration Signed	共同宣言が署名されました
We swear that neither soldiers nor military leaders will be missed	私たちは兵士も軍の指導者も決して欠かさないことを誓います
Close the door and sit on the stairs	ドアを閉めて階段に座る
I later realized that this belief was completely wrong	私は後でこの信念が完全に間違っていることに気づきました
I want you to prepare for the army	軍隊の準備をしてほしい
I was a little confused	私は少し混乱していました
I think this is what we are trying to do	私たちがやろうとしていることはこれだと思います
See you at dinner	夕食でお会いしましょう
Games to play with family and friends	家族や友達と遊ぶゲーム
I had to do it this way	私はそれをこのようにしなければなりませんでした
There was no one anymore	もう誰もいませんでした
I decided to ask about sex	セックスについて聞いてみることにしました
I worked hard to complete my research	私は自分の研究を完了するために一生懸命働いた
I was very scared to say that	私はそれを言うのがとても怖かった
I think it's coming soon	もうすぐだと思います
I walked and picked it up	私は歩いてそれを拾いました
I know you can't kill me	私はあなたが私を殺すことはできないことを知っています
I thought of his magical purple	私は彼の魔法の紫を考えました
I didn't mind if I had friends	友達がいても気になりませんでした
Get lost without him	彼なしで迷子になります
I worked hard to make you smile casually	さりげなく笑顔になるように頑張りました
I knew he didn't choose it	私は彼がそれを選んでいないことを知っていました
I will remember him	私は彼を覚えているだろう
I hope you like this place	この場所が気に入っていただければ幸いです
I wish it didn't happen	私はそれが起こらなかったらよかったのに
Then I read the name of the register	それから私はレジスターの名前を読みました
I'm not the only one who was surprised by this	これに驚いたのは私だけではありません
Few people can master this skill	このスキルを習得できる人はほとんどいません
I wanted to show them how	私は彼らにどのように見せたかった
I don't think it would have made any difference	私はそれが何か違いを生んだだろうとは思わない
Listen to hard rock	ハードロックを聴く
Stop the car and go outside to check the envelope	車を止めて、外に出て封筒を調べます
I felt pain	痛みを感じた
I don't think I'm here to buy clothes anyway	とにかく服を買うためにここにいないと思います
I was convinced she had the wrong family	彼女には間違った家族がいると確信していました
I should have offered to take the book	私はその本を取ることを申し出るべきだった
I won't let you turn into your sister	私はあなたをあなたの妹に変えさせません
Walls still mostly owned by banks	まだ主に銀行が所有している壁
I hung up the phone but couldn't sit still	電話を切ったがじっと座っていられなかった
I have this problem lately	私は最近この問題を抱えています
I realized that my biggest battle is now ahead	私の最大の戦いが今や先にあることに気づきました
Hurried to the wall	壁に急いだ
She felt her pain like her own	彼女の痛みを自分のもののように感じました
I have never seen him in action	私は彼が行動しているのを見たことがありません
I can't believe you hang out with them	あなたが彼らとたむろしているなんて信じられない
I put on my shoes and went to breakfast	靴を履いて朝食に行きました
I sent you those roses	私はあなたにそれらのバラを送りました
Come for lunch	昼食に来ます
Lots of bloody battle scenes	血まみれの戦闘シーンがたくさん
Chills were floating in the air	寒気が空中に浮かんでいた
I can't go through this again	私はこれを再び通過することはできません
I didn't mind staying at home	家にいても構わなかった
Meanwhile, I want to have a conversation	一方、私は会話をしたい
A soft and perfect kiss	柔らかく完璧なキス
Completed the assignment	課題を完了しました
I noticed it upset me because he was right	彼が正しかったので私はそれが私を動揺させたことに気づきました
Some metal dishes were dripping on the rack	いくつかの金属製の皿がラックに滴り落ちていました
Smiled at my best friend	親友に微笑んだ
I knew she didn't want to hurt me	彼女が私を傷つけたくないのは分かっていた
I love this relationship with you	私はあなたとのこの関係が大好きです
I didn't want to leave that place	あの場所を離れたくなかった
It was hot, happy and relieved	暑くて幸せで安心しました
I asked him the difference	私は彼に違いを尋ねました
Feelings of joy run through me	喜びの気持ちが私を駆け抜けます
I posted everything about it	私はそれについてすべて投稿しました
I still have a ship inspection to report	私はまだ報告する船の検査を持っています
Real unwinnable situation	本当の勝てない状況
I will work hard to earn your trust	私はあなたの信頼を得るために一生懸命働きます
I deserve to be miserable	私は惨めになるに値する
I want to believe him	彼を信じたい
I can hear her talking to another mother on the bus	彼女がバスで別の母親と話しているのが聞こえます
I'm a completely smart woman and I'm confident	私は完全に賢い女性で、自信を持っています
I should have saved more money	もっとお金を貯めるべきだった
I read it and throw away the card	私はそれを読んでカードを捨てます
Missed time together	一緒に時間を逃した
I couldn't wear them	私はそれらを身に着けることができませんでした
I didn't care about it at all	私はそれをまったく気にしませんでした
I didn't want to wait another week to see you	私はあなたに会うためにもう一週間待ちたくありませんでした
I didn't understand anything	何もわからなかった
He directed a music video to promote the song	彼はその曲を宣伝するためにミュージックビデオを監督しました
It runs in our blood	それは私たちの血の中で実行されます
I was thinking of a harp	ハープを考えていた
I heard water popping from the pipe	パイプから水がはじけるのが聞こえた
I think she did something to his car	彼女は彼の車に何かをしたと思います
I wanted a baby someday	いつか赤ちゃんが欲しかった
I tried the same as you did	私はあなたがしたのと同じことを試みました
I mean they were poisoned by this water	私は彼らがこの水によって毒されたことを意味します
I can do something for you	私はあなたのために何かをすることができます
You had to take care of yourself	あなたは自分の面倒を見る必要がありました
I showed your favor	私はあなたに好意を示しました
Very heterogeneous concept	非常に異質な概念
I asked her to stay for me and my brother	私は彼女に私と私の兄弟のためにとどまるように頼んだ
I spent a month to change things	私は物事を変えるために1ヶ月を過ごしました
I didn't tell him in particular	私は彼に特に言わなかった
I wish I didn't make a scene	シーンを作らなかったらいいのに
I will be better informed later in the week	私は週の後半にもっとよく知らされるでしょう
She communicated with her eyes	彼女は彼女の目で通信しました
I won't be like them	私は彼らのようにはなりません
I read a lot of books and articles	たくさんの本や記事を読みました
I was silent here for a while	私はここでしばらく黙っていました
I'm pretty well now	今はかなり元気になっています
I hated the family court	私は家庭裁判所が嫌いでした
I thought about it in my head	頭の中で考えてみました
The birds in the house are very unlucky	家の中の鳥はとても不運です
We are waiting outside	外でお待ちしております
I say a few months	私は数ヶ月と言います
Was stolen later	後で盗まれました
It painted a similar portrait of a real woman	それは本物の女性の同様の肖像画を描いた
I am a politician in this partnership	私はこのパートナーシップの政治家です
I heard him swallow and slowly inhale and exhale	彼が飲み込んでゆっくり息を吸ったり吐いたりするのを聞いた
I mainly stuck to myself	私は主に自分自身に固執しました
He finished in 5th place	彼は5位でフィニッシュした
I have to contact those people as soon as possible	私はそれらの人々にできるだけ早く連絡しなければなりません
I remember the smell	匂いを覚えています
He can definitely throw	彼は間違いなく投げることができます
I loved life there	私はそこでの人生を愛していました
I couldn't believe the unevenness of my mood	気分のむらが信じられませんでした
Carter before his death	彼の死の前のカーター
I only do half that	私はその半分しかしていません
Now everyone has done a lot of other things	今、誰もが他の多くのことをしました
The child became an adult and then became an elder	子供は大人になり、それから年長者になりました
It was really fun	本当に楽しかったです
Muscle class depends on strength and fighting ability	筋肉のクラスは、強さと戦闘能力に依存します
The 3rd, 4th and 5th rang strongly and firmly	3番目、4番目、5番目は強くしっかりと鳴りました
I put my hair back in the ponytail	髪をポニーテールに戻しました
Closed yesterday	昨日閉店しました
I was at a loss for words	言葉に迷いました
Huge weight lifted from her	彼女から持ち上げられた巨大な体重
Sounds like a bitter and pathetic teenage girl	苦くて哀れな10代の少女のように聞こえます
I knew he was in danger	私は彼が危険になっていることを知っていました
Women are beautiful and wonderful	女性は美しくて素晴らしい存在です
I mean he is usually a very good driver	私は彼が通常とても良いドライバーであることを意味します
I was only 4 years old when it happened	それが起こったとき私はたった4歳でした
I want you to take this elevator	このエレベーターに乗って欲しい
I saw you in a city floating before the storm	嵐の前に浮かぶ街であなたを見ました
The strategy worked as designed	戦略は設計どおりに機能しました
Press hard to move 1 inch	強く押すと1インチ動きます
I didn't know what to do	どう対処したらいいのかわからなかった
I was able to leave him in the waiting room	私は彼を待合室に置いておくことができた
These things really happen	これらのことは本当に起こります
I have to handle it myself	私は自分でそれを処理する必要があります
I didn't have them for a long time, just a few years	私はそれらを長くは持っていませんでした、ほんの数年
I hurriedly met him and dragged him in	私は急いで彼に会い、彼を引きずり込みました
I agreed with him to some extent	私は彼にある程度同意しました
A small brown pipe in his mouth	彼の口の中に小さな茶色のパイプ
I knew where she kept everything	私は彼女がすべてをどこに保管しているか知っていました
I was watching him carefully	私は彼を注意深く見守っていた
I wasn't looking forward to it	私はそれを楽しみにしていませんでした
I can kill you	私はあなたを殺すことができます
I want to apologize for yesterday's behavior	昨日の振る舞いをお詫びしたい
really sorry	本当にごめんなさい
I must have had one of them not sleeping all night	私はそれらの1つが一晩中眠っていなかったに違いない
I can come and observe her	私は来て彼女を観察することができます
I named their president	私は彼らの大統領に名前を付けました
I'm sitting in a quiet kitchen here	私はここの静かなキッチンに座っています
I thought he was weird to say the least	控えめに言っても彼は変だと思った
The cafe two blocks below was on fire	2ブロック下のカフェが燃えていました
I needed to change the parking lot	駐車場の変更が必要でした
Put your head back on the pillow	枕の上に頭を戻します
I want to know more about him	彼のことをもっと知りたい
I'm against you meeting such a guy	私はあなたがそのような男に会うことに反対している
I feel the same	私も同じように感じます
Can go to review	検討に行くことができます
He seems to like books	彼は本が好きだそうです
Blue eyes are solid	青い目がしっかりしている
A small step towards strengthening vulnerable partnerships	脆弱なパートナーシップを強化するための小さな一歩
Some primary sources are divided on exactly what happened	いくつかの一次資料は、正確に何が起こったかについて意見が分かれています
Light the candle and put it in the window	ろうそくを灯して窓に入れます
I thought it was appropriate to contact you right now	今すぐ連絡するのが適切だと思いました
I know his career	私は彼の経歴を知っています
I know you know it	私はあなたがそれを知っていることを知っています
I didn't have to ask twice	私は二度尋ねる必要はありませんでした
I had to be that something	私はその何かでなければなりませんでした
I also added my signature outfit	自分のシグネチャー衣装も追加しました
I wasn't familiar with it at that time	当時はなじみがなかった
Many of them are made of crystal	それらの多くは水晶でできています
Relationships are like couples holding hands	関係は手をつないでいるカップルのようなものです
They also received strong support from the local village	彼らはまた、地元の村からの強力な支援を受けました
I was young and stupid	私は若くて愚かでした
I didn't die in the crash	私は墜落で死にませんでした
I had a business talk	私は商談をしました
I grab a nearby chair and sit on it	私は近くの椅子をつかんでそれに座ります
The warm bath was also good	温かいお風呂も良かったです
I'm sure you will be pleased	きっと喜んでいただけると思います
I didn't ask you that question	私はあなたにその質問をしませんでした
I'm not your average traveler	私はあなたの平均的な旅行者ではありません
I want you to put it here so that my team is not recognized	私のチームが認識されないように、ここに入れてほしい
The emergency ministerial meeting is approaching	緊急閣僚会議が近づいています
A few minutes later she was in bed	数分後、彼女はベッドにいました
Good insight into the scientific process	科学的プロセスへの良い洞察
I often wonder why she had me	なぜ彼女が私を持っていたのかとよく思います
I think it's fun	楽しいと思います
Everyone seems to be serious	みんな真面目そう
I live in a more carefully constructed place	私はより慎重に構築された場所に住んでいます
Said once before	前に一度言った
Creeping up to the entrance	入り口まで忍び寄った
I saw it with my own eyes	自分の目で見た
I personally welcome you to heaven	私は個人的にあなたを天国に迎えます
I was still scared of the unknown	私はまだ未知のものが怖かった
I decided on a purely unpleasant routine	私は純粋に不快なルーチンに決めました
I was looking down from the top of the tent	私はテントの上から見下ろしていました
Another approach was absolutely necessary	別のアプローチが絶対に必要でした
I can do that, but some important people needed convincing	私はそれを行うことができますが、一部の重要な人々は説得力を必要としていました
I love him and he loves me	私は彼を愛し、彼は私を愛しています
I have to go to school first	私は最初に学校に行く必要があります
Active and dangerous	アクティブで危険
I know you have feelings for her	私はあなたが彼女に感情を持っていることを知っています
I was dying to read	読みたくてたまらなかった
Immediately went to her brother's room	すぐに兄の部屋に行きました
I can't get an answer	答えが出ない
I have never seen a show	私はショーを見たことがない
I didn't think you were a devil either	あなたも悪魔だとは思いませんでした
Take and take and take	テイクとテイクとテイクのために
The only church in the village	村で唯一の教会です
I can't feel the love that comes from you	私はあなたから来る愛を感じることができません
I wasn't very good at compliments	私は褒め言葉がそれほど得意ではなかった
I have to admit, it's not the most exciting life	私は認めなければなりません、それは最もエキサイティングな人生ではありません
I had a moment to react	私は反応するために一瞬を持っていました
Thrust pulled down the spring that measured the force	推力が力を測定したバネを引き下げた
I wrote you a letter, uh	私は、ええと、あなたに手紙を書きました
I can't stand things without manners	マナーのないものには我慢できません
I couldn't catch me to him again	私は彼に再び私を捕まえることができませんでした
I laughed and glanced at the clock	私は笑って時計をちらっと見た
There are many vehicles in my answer	私の答えにはたくさんの乗り物があります
Many rooms were brightly painted	多くの部屋は明るく塗られていました
Moisture seemed to grab everything and everyone	湿気はすべてとすべての人をつかむようでした
What's going on	何が起こっているのだろうか
The combination she seemed to like	彼女が好むように思われた組み合わせ
I have to think about what you said	私はあなたが言ったことを考えなければなりません
I told her they were playing games with me	私は彼らが私と一緒にゲームをしていると彼女に言いました
But I was happy with the recent morals	しかし、私は最近のモラルに満足していました
No difference found after update	更新後、違いが見つかりません
I hope you enjoy this book	この本を楽しんでいただけたら幸いです
I was tired last night but I was very happy	昨夜は疲れましたがとても幸せでした
I like to think of it that way	私はそれをそのように考えるのが好きです
I was hoping it would succeed	私はそれが成功することを期待していました
Some pillars supported the roof above	いくつかの柱が上の屋根を支えていました
You can kill them	あなたが彼らを殺しても構わない
I couldn't leave him, my loyal friend	私は彼を離れることができませんでした、私の忠実な友人
They serve the same purpose in the movie	彼らは映画の中で同じ目的を果たします
I searched here and there	あちこち探しました
I was no longer interested in gossip with friends	友達とのゴシップにはもう興味がありませんでした
I knew how it felt	私はそれがどのように感じられるかをよく知っていました
I haven't lost my identity	私は自分のアイデンティティを失っていません
Habits happen naturally without us thinking about it	習慣は私たちがそれについて考えることなく自然に起こります
I want to be more careful tonight	今夜はもっと気をつけたい
The picture used for the new drug	新薬に使用された絵
I nodded and said nothing	私はうなずいて何も言わなかった
There was no power	力がなかった
I loved how much he accepted and supported her	私は彼が彼女をどれほど受け入れて支えてくれたかが大好きでした
I didn't know how to pull myself out	どうやって自分を引き抜くのかわからなかった
A smile full of promises	約束に満ちた笑顔
I have never endorsed that view of mankind	私はその人類の見方を支持したことがありません
I took a deep breath to stabilize my body and knocked	深呼吸して体を安定させてノックした
Looking up in the mirror	鏡を見上げる
Corridor on the right	右側の廊下
Time caught up with him	時間は彼に追いついた
I was going to die here	ここで死ぬつもりだった
I was uncomfortable, hot, and miserable	私は不快で、暑く、そして惨めでした
I hate people who play music on public transport	公共交通機関で音楽を吹く人は大嫌い
There is no reason not to trust him this time	今回は彼を信用しない理由はありません
I saw it with respect	敬意を表して見ました
I like my green eyes the best	私は私の緑色の目が一番好きです
I could see miles and miles	私は何マイルも何マイルも見ることができました
I tell you, he's angry with mental illness	私はあなたに言います、彼は精神病に怒っています
I was able to leave it in the car	車の中に置いておくことができた
I lift her chin with the help of a few fingers	私は数本の指の助けを借りて彼女のあごを持ち上げます
I forgot this part	この部分を忘れてしまいました
If that makes sense, a living history for the masses	それが理にかなっているなら、大衆のための生きた歴史
I bite his lips and kneel under the belt	私は彼の唇を噛み、ベルトの下にひざまずきます
Maybe she thought she had a stroke	多分彼女は脳卒中を起こしたと思った
I couldn't throw you away	私はあなたを捨てることができませんでした
Embarrassing	恥ずかしい
Piano was his life	ピアノは彼の人生でした
It looked bad in front of my friends	友達の前で見栄えを悪くした
Step into the truck	トラックに足を踏み入れる
A week ago she didn't know where he was	一週間前、彼女は彼がどこにいるのか知りませんでした
I try to get away from both	私は両方から離れようとします
I stumble in the dark and crawl on the bed	私は暗闇の中でつまずいてベッドに這う
I have a computer and computer hardware	私はコンピューターとコンピューターハードウェアを持っています
I know where to get	どこに着くのかわかります
Every word in the book depends on her	その本のすべての言葉は彼女に依存しています
Contrast material value with moral treasure	物質的な価値と道徳的な宝の対比
I will not miss being at home with them for the world	私は世界のために彼らと一緒に家にいるのを見逃しません
I have to tell them everything	私は彼らにすべてを言わなければなりません
I haven't seen such a creature yet	私はまだそのような生き物を見ていませんでした
I haven't said a word	私は一言も言っていない
I want to breathe again	また呼吸したい
I didn't blow up her phone etc	私は彼女の電話などを爆破しませんでした
I already have enough soul to play	私はすでに遊ぶのに十分な魂を持っています
I've never been, in fact it's not	私は一度も行ったことがありません、実際にはそうではありません
I remember well	よく覚えています
A simple figure-eight knot	8の字結びの簡単な図
Did not know he was back	彼が戻ってきたことを知らなかった
I had to reduce his burden	私は彼の負担を軽減しなければなりませんでした
I need to get used to this	私はこれに慣れる必要があります
I'm here to work for you	私はあなたのために働くためにここにいます
I don't go to anyone	私は誰にも行きません
I'm really having a hard time dealing with it	私はそれに対処するのに本当に苦労しています
I didn't mean to scare you	私はあなたを怖がらせるつもりはありませんでした
I asked her why they treat us differently	私は彼女になぜ彼らが私たちを異なって扱うのか尋ねました
Larry lifted the team spirit	ラリーはチームスピリットを持ち上げた
I can only ask for forgiveness for my actions	私は自分の行動に対して許しを請うことしかできません
We will send you a formal email immediately	すぐに正式なメールをお送りします
I never do it again	私は二度とそれをしていません
Men's care is much more common than women's care	男性のケアは女性のケアよりもはるかに一般的です
Leaning on her mother while studying her mother's face	母の顔を勉強しながら、母に寄りかかった
She thinks their mom told them he was in jail	彼らのお母さんは彼が刑務所にいると彼らに言ったと思います
I immediately rejected this idea for obvious reasons	私は明白な理由でこのアイデアをすぐに拒否しました
I was in school early because of my habits	私は習慣から早く学校にいました
I didn't want to fight	戦いたくなかった
I saw them bored	彼らが退屈しているのが見えた
The light of hope began to shine in my heart	希望の光が私の心に輝き始めました
I was able to do that	私はそれをすることができた
I was the perfect mark	私は完璧なマークでした
I killed one of their citizens with cold blood	私は彼らの市民の一人を冷たい血で殺しました
He continued traveling and spoke publicly	彼は旅行を続け、公に話しました
I had to learn more about what they did	私は彼らがしたことをもっと学ばなければなりませんでした
I saw them approaching and passing	私は彼らが近づいて通過するのを見ました
I could feel for them	私は彼らのために感じることができました
I also thank her	私も彼女に感謝します
I didn't think	思っていなかった
I had to find a teacher to help me	私を助けてくれる先生を見つけなければなりませんでした
I smiled at him	私は彼に微笑んだ
I wish you were here with me	あなたが私と一緒にここにいたらいいのに
I did something worse to others	私は他の人にもっと悪いことをしました
A model of the back support mechanism has been built	バックサポートメカニズムのモデルが構築されました
The great congregation is definitely a fun sight	偉大な会衆は間違いなく楽しい光景です
I think the connection is bad	つながりが悪いと思います
Half drank	半分飲んだ
Hidden in the cottage	コテージに隠しました
I didn't really expect it	私は本当にそれを期待していませんでした
I turned around to say hello to him	私は彼に挨拶するために振り返った
I like college very much	私は大学がとても好きです
I will certainly visit you from time to time	私は確かに時々あなたを訪ねるでしょう
I do not agree with that position	私はその立場に同意しません
I killed 3 people	私は3人を殺しました
He has a telescope in both hands	彼は両手で望遠鏡を持っています
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
I put the ring back in my pocket	リングをポケットに戻しました
I tell him how much it will cost	私は彼にそれがいくらかかるかを伝えます
He also gave himself a large sum	彼はまた彼自身に多額の金額を与えました
Laughter his ass	お尻を笑い飛ばした
I think it's partly my fault	それは部分的に私のせいだと思います
I can't see the line	線も見えなくなった
I put a ring on the bed	ベッドにリングを置いた
I saw the clock for 1 minute and 5 o'clock	私は時計を1分そして5時に見ました
Therefore, our battle is virtually unsuccessful everywhere	したがって、私たちの戦いは事実上どこでも成功していません
I think this was made by a woman	これは女性が作ったのではないかと思います
I have to point it out	私はそれを指摘しなければなりません
I can help you	私はあなたを助けることができます
I was supposed to be informed when he left the premises	彼が敷地を離れたら私は知らされることになっていた
I thought this was the end	これで終わりだと思いました
Support and feedback should only be provided upon request	要請があった場合にのみ、支援や意見を提供する必要があります
Glittering helmet head looks out	キラリと光るヘルメットの頭が外を見る
Susceptible to others	他人の影響を受けやすい
I know they get me	私は彼らが私を手に入れることを知っています
I can enjoy my future at this moment	私はこの瞬間に私の未来を楽しむことができます
Look for a dark place somewhere	どこか暗いところを探す
I imagined she wouldn't hesitate, but time will tell	彼女は躊躇しないだろうと想像しましたが、時間は教えてくれます
I smiled at her and her face brightened	私は彼女に微笑んで、彼女の顔が明るくなりました
The tortured laughter broke from his throat	拷問された笑い声が彼の喉から壊れた
I was able to put a roof over his head	頭上に屋根を付けることができました
I always felt out of place	私はいつも場違いだと感じました
I learned from an early age that I never cry	私は幼い頃から決して泣かないことを学びました
I was working hard to forget him	私は彼を忘れるために一生懸命働いていました
I wonder if it will be mixed someday	いつかき混ぜるのかしら
I'm having a hard time controlling it	私はそれを制御するのに苦労しています
I thought you would ever be hanged	私はあなたが今までに絞首刑になるだろうと思った
Venture failed after one summer	ベンチャーは1つの夏の後に失敗しました
He backed out and returned to the living room	バックアウトしてリビングに戻りました
He knocks, waits and tries again	ノックして待ってからもう一度やり直します
I have seen the gods with my own eyes	私は自分の目で神々を見てきました
I mean high quality bacon	私は高品質のベーコンを意味します
I wish you a healthy and happy retirement	私はあなたにふさわしい健康で幸せな引退を願っています
I didn't expect anything	何も期待していなかった
I removed some things and it's better	私はいくつかのものを削除し、それはより良いです
Overcame the wall	壁を乗り越えた
I may have suggested to myself to play both kings	私は両方の王を演じることを自分自身に提案したかもしれません
I didn't want to take your time too much	私はあなたの時間をあまり取りたくありませんでした
I didn't want to say anything	何も言いたくなかった
The man who was special	特別だった男
I still had it	私はまだそれを持っていました
Half smoked joint caught my attention	半分スモークしたジョイントが私の注意を引いた
Anderson looked much older than that	アンダーソンはそれよりずっと年上に見えた
I felt his tongue in my mouth	彼の舌が私の口に入るのを感じた
I regret saying something now	今何か言って後悔している
Modern research shows that this may not be the case	現代の研究は、これは当てはまらないかもしれないことを示しています
I know this is all temporary	これはすべて一時的なものであることを私は知っています
You can feel stretching to accommodate him	彼に対応するためにストレッチをしているのを感じることができます
I walk and tap his shoulder	私は歩いて彼の肩を軽くたたく
I want you to stay away from his sister	妹に近づかないでほしい
I did it a week ago	一週間前にやった
I knew what was happening in your mind	私はあなたの心に何が起こっているのか知っていました
I have a sensitive stomach	お腹が敏感です
I also put both hands in his mouth	私も両手を彼の口に入れました
I hate bumping into those things	私はそれらのものにぶつかるのが嫌いです
But the woman spotted him	しかし、女性は彼を見抜いた
The decision to be fast may not be good news	速いという決定は良いニュースではないかもしれません
I was staring at mysteriously	不思議に見つめていた
You can bring supplies	物資を持参できます
Kiss her to make her feel better	気分を良くするために彼女にキスします
Red button, he thought	赤いボタン、彼は思った
I saw both and swallowed	両方見て、飲み込んだ
I think I let it flow yesterday	昨日は流れさせたと思います
I threw it in the outside trash	外のゴミ箱に捨てました
I need to see her again	私は彼女にもう一度会う必要があります
I would have enjoyed their confusion with the notes	私はメモによって彼らの混乱を楽しんだでしょう
I didn't expect you to get off without a fight	私はあなたが戦いなしで降りるとは思っていませんでした
Only 5 crew members remained	5人の乗組員だけが残った
I think you've heard	聞いたことがあると思います
I missed her already	私はすでに彼女がいなくて寂しかった
I didn't let you do anything to cause trouble	私はあなたにトラブルを起こすために何もさせませんでした
I couldn't imagine what they wanted from me	彼らが私に何を望んでいたのか想像できませんでした
I promise this will be your best choice	私はここがあなたの最良の選択になることを約束します
I wanted to find the source of the noise	ノイズの発生源を見つけたかった
I need to know exactly where he is	私は彼がどこにいるかを正確に知る必要があります
I thought the college crowd explained it	私は大学の群衆がそれを説明したと思いました
A new leader has arrived	新しいリーダーが登場しました
I just wanted to keep my promise and call	約束を守り、電話したかっただけです
I don't see any proof	その証拠は見当たりません
I told her what happened to me	私に何が起こったのかを彼女に話しました
I am proud to make people beautiful and confident	私は人々に美しく自信を持ってもらうことに誇りを持っています
I lost all the concepts of time and space	時間と空間の概念をすべて失いました
I would have been staring at him forever	私は彼を永遠に見つめていただろう
Long and difficult road	長くて難しい道
I go with wool	私は羊毛で行きます
I went in a hurry to get on the bus	バスに乗るために急いで行った
I should have told you	私はあなたに言うべきだった
Refuse to give up the Senate seat	上院議席をあきらめることを拒否します
I had never met her	私は彼女に会ったことがありませんでした
I briefly remembered coming here with her parents before	以前、両親と一緒にここに来たことを簡単に思い出しました
I shook her head, but said yes	私は首を横に振ったが、はいと言った
I always hated the darkness	私はいつも暗闇が嫌いでした
The seasons are comfortable and comfortable weather	季節は快適で快適な天気です
I felt like I said that to her for some reason	どういうわけか彼女にそう言った気がした
I was always like that with animals	私はいつも動物とそのようでした
Follow the menu to create a shopping list	メニューに従って買い物リストを作成します
Hope this is clear enough and didn't confuse you	これが十分に明確で、あなたを混乱させなかったことを願っています
If its helpful then im happy	お役に立てば幸いです
A simple request using the form will generate the price	フォームを使用した簡単なリクエストで価格が生成されます
I make new friends every day and fight them	私は毎日新しい友達を作って彼らと戦っています
I gained weight	体重が増えた
Barely I managed to cling	かろうじて、私はなんとかしがみつきました
No one can see	誰も見えない
I mean, they were perfect	つまり、彼らは完璧でした
Fog began to enter from the water	水から霧が入り始めた
I approached her with slow precautions	私はゆっくりとした予防措置を講じて彼女に近づきました
I saw what you can do	私はあなたができることを見ました
I got some last questions	最後の質問がいくつか出てきました
I always split in the way we agree	私はいつも私たちが同意した方法で分割します
I didn't like him knowing where everything is	私は彼がすべてがどこにあるかを知っているのが好きではありませんでした
You can see i still know	私はまだ知っていることがわかります
I made clothes and melted them	服を作って溶かしました
I'm not interested in helping them get there	私は彼らがそこに着くのを手伝うことに興味がありません
I'm the secret you wanted	私はあなたが望んでいた秘密です
I knew her history easily	私は彼女の歴史を簡単に知っていました
I took off the apron and collected things	エプロンを外して物を集めました
I am very concerned about the success of the school	私は学校の成功をとても気にしています
These are inconsistent	これらは一貫していません
Everyone dies on that highway	誰もがその高速道路で死ぬ
I didn't go much	あまり行きませんでした
I couldn't hear the sound	音が聞こえなかった
Those bundles never came back	それらの束は二度と戻ってこなかった
A thin layer of dust covered the floor	ほこりの薄い層が床を覆っていた
I know why you did it	なぜあなたがそれをしたのか分かります
I wanted them to explain	彼らに説明してもらいたかった
I was confused and put my hand behind	困惑してすぐ後ろに手を置いた
I know this wasn't easy for you	これはあなたにとって簡単ではなかったことを私は知っています
I put my head on his chest and heard the silence	私は彼の胸に頭を置き、沈黙を聞いた
I wanted to see you soon	早く会いたかった
I sacrificed his brother to save my life	私は自分の命を救うために兄を犠牲にしました
I never thought that so many people were involved	こんなにたくさんの人が関わっているとは思いもしませんでした
I was a friend with my sister	私は姉と友達でした
I would appreciate your help	助けていただければ幸いです
No vanity considerations based on her age	彼女の年齢に基づく虚栄心の考慮事項はありません
I just want to be myself	自分になりたいだけ
Watch the vine reach out to her	つるが彼女に手を差し伸べるのを見る
Need to prepare	準備する必要があります
I still didn't know what made her stand out	何が彼女を引き立たせたのかまだ分かりませんでした
I did the same, my elbow touched her shoulder	私も同じことをしました、私の肘は彼女の肩に触れました
I will not stop fighting	私は戦うことをやめません
I can do this with you all day long	私はあなたと一日中これを行うことができます
I think it's more than enough	十分すぎると思います
I have a plan for you	私はあなたのための計画を持っています
There are still many products left	まだたくさんの商品が残っています
I feel vulnerable but not dangerous	私は傷つきやすいが危険ではないと感じています
I was 4 years old	私は4歳でした
I can't help smiling	微笑みが仕方ない
Then I realized she could still be shocked	それから私は彼女がまだショックを受けている可能性があることに気づきました
Some change of clothes	いくつかの着替え
I have to say something	私は何かを言う必要があります
I love everything about design	デザインのすべてが大好きです
I just wanted to get rid of it all	私はそれをすべてなくしたかっただけです
A simple model of crowd behavior	群集行動の単純なモデル
I thought he loved you	彼はあなたを愛していると思った
I could have been in one of them	私はそれらのいずれかにいた可能性があります
Magic is back	魔法が戻ってきた
Never experience it again	二度とそれを経験することはありません
I didn't doubt him at all	私は彼をまったく疑わなかった
I want to resume my weekend adventure	週末の冒険を再開したい
I hope the weekend goes well	週末がうまくいくことを願っています
I didn't want to talk	話したくなかった
I walked slowly to the window	ゆっくりと窓まで歩いた
These specimens were referenced.	これらの標本は参照されました。
I nodded and chased the crowd across the street	私はうなずいて通りの向こう側の群衆を追いかけました
The road that took them in front of me	彼らを私の目の前に連れて行った道
I wasn't pregnant because the pregnant person had to have sex	妊娠中の人はセックスをしなければならなかったので、私は妊娠していませんでした
Continue to skyrocket	急上昇を続けます
These efforts were almost in vain	これらの努力はほとんど無駄でした
I have to say that everything was absolutely great	私はすべてが絶対に素晴らしかったと言わなければなりません
I mean she has a cast on her arm	私は彼女が彼女の腕にキャストを持っていることを意味します
I was the truth behind the lie	私は嘘の背後にある真実でした
I needed people around	周りに人が必要だった
I think this approach is wrong	このアプローチは間違いだと思います
I think this makes sense	これは理にかなっていると思います
A park was planted near the station	駅の近くに公園が植えられていた
What about the story of immigration disasters?	移民災害の話はどうなるのだろうか
I will remain trapped in his love forever	私は永遠に彼の愛に閉じ込められたままになります
I don't think about his story	私は彼の話については考えません
I can summarize it in two words	私はそれを2つの言葉で要約することができます
I wasn't trying to attract him	私は彼を引き付けようとしていませんでした
I stood up and challenged the tree line	私は立ち上がって樹木限界線に挑戦しました
I finally understand it	私は最終的にそれを理解します
I couldn't help laughing	笑わずにはいられなかった
I thought she forgot to tell you	彼女はあなたに言うのを忘れたのではないかと思いました
I called your phone but you didn't answer	私はあなたの電話に電話をしましたが、あなたは答えませんでした
I've seen that smile before	私は前にその笑顔を見たことがあります
I want to see you, dear girl	私はあなたに会いたい、親愛なる女の子
I couldn't cry at this store	ここの店では泣けなかった
I'm glad he still lived there	彼がまだそこに住んでいて良かった
I had to escape from this life	私はこの人生から逃れる必要がありました
Do other things in the meantime	その間に他のことをします
I know you ask a lot of questions	私はあなたが多くの質問をすることを知っています
I didn't mean to answer at all	私は全く答えるつもりはなかった
I can't open the door, I can open the window	ドアを開けられない、窓を開ける
I looked back and saw him leave and was helpless	私は振り返って、彼が去るのを見て、無力でした
Never enter other than yourself	自分以外は絶対に入れない
I hardly recognized my voice	私は自分の声をほとんど認識しませんでした
I also noticed that they are not in the same class	同じクラスではないことにも気づきました
I'm leaving you two important things	私はあなたに2つの重要なことを残しています
I also remembered being pushed by a swing	ブランコに押されたことも思い出しました
I was an alien here	私はここでエイリアンでした
I called his dad to bring him	私は彼を連れて来るために彼のパパに電話をしました
I immediately stood in front of her.	私はすぐに彼女の前に立ちました。
What was my family doing	私の家族はどうしていたのだろうか
I needed to know more about him	私は彼についてもっと知る必要がありました
I showed you how to make a tent	テントの作り方をお見せしました
Kiss, intimate moments, weddings, childbirth	キス、親密な瞬間、結婚式、出産
There were a lot of special people here	ここには特別な人がたくさんいました
I run up to her and hug her	私は彼女に駆け寄り、抱きしめます
She couldn't trigger	引き金を引くことはできませんでした
It's been a few months	あと数ヶ月経ちました
I shook it and was confused about what she just said	私はそれを振って、彼女が今言ったことに戸惑いました
Computer banks lined up on the wall at one end	コンピュータの銀行が一方の端の壁に並んでいました
So how do you comment on it?	つまり、あなたはそれについてどのようにコメントしますか
I will send it immediately	すぐにお送りします
I think only 5 were printed	印刷されたのは5つだけだと思います
No appetite	食欲が全くない
I'm very happy to hear that you love action	あなたがアクションを愛していると聞いてとてもうれしいです
I don't take the army	私は軍隊を取りません
I don't know if this happened	このように起こったかどうかはわかりません
I like walking in the city	私は街を歩くのが好きです
I found your old and new posts, so	新旧のあなたの投稿を見つけたので、
What is a motorcycle community?	二輪コミュニティとは何なのかしら
I mean it's really expensive	私は本当に高価なことを意味します
I remember being ill	病気だったのを覚えています
A breath of soft air left her	やわらかな空気の息が彼女を去った
I knew it wouldn't happen	私はそれが起こらないことを知っていました
I saw her father crying too	父も泣いているのを見た
I definitely learned from it	私は間違いなくそれから学びました
I learned patience long ago	私はずっと前に忍耐を学びました
The snow tunnel ignited 5 times	雪のトンネルが5回発火しました
Overall the operation was a big mistake	全体的に操作は大きな失敗でした
I think it was the sale you asked for	私はそれがあなたが尋ねた販売だったと思います
I love to draw pictures	絵を描くのが大好きです
I could physically feel her sharp gaze	彼女の鋭い視線を肉体的に感じることができた
I had mixed feelings about it	私はそれについて複雑な感情を持っていました
I recently knew something was wrong about everything	私は最近すべてについて何かがおかしいことを知っていました
I will keep that promise completely	私はその約束を完全に守るつもりです
After her work was over, I couldn't believe it	彼女の仕事が終わった後、私はそれを信じることができませんでした
The river flowed from the opening of the wall	壁の開口部から川が流れた
Rain ended the dry spell of the state	雨は州の乾いた呪文を終わらせた
I always seemed to have a plan to go	私はいつも行く予定があるようでした
I eat a lot	よく食べています
Welcome her experienced eyes on the matter	その問題に対する彼女の経験豊富な目を歓迎します
Burns keeps her away from him	バーンズは彼女を彼から遠ざける
Reached out for her	手を伸ばした
I really liked that part	私は実際にその部分が好きでした
Actually I was good at it	実はそれが得意でした
I thought the rescue team had arrived	救助隊がやってきたと思った
A memorial fund has been established	記念基金が設立されています
I think there was a problem	トラブルがあったと思います
Postponed long enough	十分長く延期しました
I may be weak sometimes	私は時々弱いかもしれません
I felt they were alive and breathing	私は彼らが生きて呼吸しているのを感じました
I needed a new one	新しいものが必要でした
But I couldn't hear the words	でも言葉は聞こえませんでした
One very tired cat	非常に疲れた猫1匹
I guessed her parents	私は彼女の両親を推測しました
We don't want your death	私たちはあなたの死を望んでいません
I can be your worst nightmare or good companion	私はあなたの最悪の悪夢または良い仲間になることができます
I will show you what is happening	何が起こっているのかをお見せします
The hearing was held over 3 days	ヒアリングは3日間にわたって行われました
I have to try this in their bed	私は彼らのベッドでこれを試さなければなりません
I slowly reached out and took it	私はゆっくりと手を差し伸べてそれを取りました
I don't trust you from the bottom of my heart	心からあなたを信用しません
I think we'll be together again soon	やがてまた一緒になると思います
There is an image that I could not devise	考案できなかった画像があります
I tried to commit suicide	自殺しようとした
I smell beef dishes everywhere in the office	オフィスのいたるところに牛肉の料理の匂いがします
A completely different concept	まったく異なるコンセプト
The repeating order was also ignored	繰り返される順序も無視されました
I will be everything for you	私はあなたのためにすべてになります
I told him to get it back	私は彼にそれを取り戻すように言いました
I hope to hit you again someday	いつかまたあなたを襲うことを願っています
I think he really likes me	彼は本当に私が好きだと思います
I liked writing, especially reading	私は書くのが好きで、特に読むのが好きでした
I want to finally finish	やっと終わらせたい
Book a job at your home studio	ホームスタジオで仕事を予約します
I didn't think marriage was a good idea	結婚はいい考えだとは思いませんでした
I finally found my purpose	私はついに自分の目的を見つけました
I am 376 years old	私は376歳です
I didn't want to kill them	私は彼らを殺したくなかった
I didn't have to wake up in the morning	朝起きる必要はなかった
I'm very lucky to be in this group	このグループに参加できてとても幸運です
I use baby powder at least twice a day	私は少なくとも1日2回ベビーパウダーを使用しています
I couldn't move my legs	足を動かせなかった
I'm left here alone now	私は今ここに一人で残されました
I thought it was a recent art form	最近のアートフォームだと思いました
I expected him to blame me	私は彼が私を責めることを期待していました
I have never asked for a legal counsel in my life	私は人生でこれまで法律顧問を求めたことはありませんでした
I couldn't hear any breathing or gasping	呼吸も喘ぎも聞こえませんでした
I posted and went out to the street again	投稿してまた通りに出ました
I didn't think about it	よく考えていませんでした
I want to make my boss happy	上司を幸せにしたい
I don't believe in our products anymore	私はもう私たちの製品を信じていません
I quickly realized that this was his scent and his room	これが彼の香りと彼の部屋だとすぐにわかりました
I later met him in his room	私は後で彼の部屋で彼に会いました
I was very desperate	私はとても必死でしたね
I didn't break them	私はそれらを壊していませんでした
I received an invitation by email yesterday	昨日メールで招待状を受け取りました
I didn't even know if he was awake	彼が起きているかどうかさえわかりませんでした
I would like you to take this seriously.	これを真剣に受け止めていただきたいと思います
I was able to manipulate him	私は彼を操作することができました
I restrained it and started climbing	私はそれを抑制して登り始めました
I pressed my finger against my chin	あごに指を押し付けた
I always wanted a dozen roses	私はいつも十数本のバラが欲しかった
I think fate can be obtained here	運命はここで手に入ると思います
I paid him a ride credit	私は彼に乗車のクレジットを支払いました
I left him a note to invite him to lunch	私は彼に昼食に彼を招待するメモを残しました
A huge blush overwhelmed her	巨大な赤面が彼女を圧倒した
I had to go further	私はさらに進まなければなりませんでした
Women are much larger than men	女性は男性よりかなり大きいです
The video of our discovery was performed nationwide	私たちの発見のビデオは全国的に実行されました
I didn't know there were so many	そんなにたくさんあるなんて知らなかった
A tunnel opened at my feet	足元にトンネルが開いた
I didn't even think about the pain	痛みすら考えていなかった
If you do so i have to get on the airport	あなたがそうするなら私は空港に乗る必要があります
I was shocked by many experiences	たくさんの経験にショックを受けました
Without dare to complain anymore, I climbed inside me	もう文句を言うことを敢えてせずに、私は私の中に登りました
I'm not a little sorry for foreign tourists	外国人観光客には少なからず申し訳ありませんでした
I work in the travel industry	私は旅行業界で働いています
I'm playing with people all over the world	私は世界中の人々と遊んでいます
I need a break from all of this idea	私はこの考えのすべてからの休憩が必要です
I think the water there should be pretty warm	そこの水はかなり暖かいはずだと思います
I couldn't believe I spoke the right language	私は自分が正しい言語を話すことを信じることができませんでした
I didn't know what else to do or say	他に何をすべきか、何を言うべきかわからなかった
I always thought they would be a good couple	私はいつも彼らが良いカップルになると思っていました
I played a lot of sports in high school	私は高校でたくさんのスポーツをしました
I needed that little boost	私はその少しブーストが必要でした
I need to know where the signal came from	信号がどこから来たのかを知る必要があります
The third, fourth and fifth ships soon joined his business	3番目、4番目、5番目の船がすぐに彼のビジネスに加わりました
I had a gift, and I still have one	私は贈り物を持っていました、そして今も持っています
I thought of a typical idea for another day	私は別の日の典型的な考えを考えました
All these measures passed	これらの措置はすべて合格しました
Some words from him will do the trick	彼からのいくつかの言葉はトリックをするだろう
Very special few individuals have the ability	非常に特別な少数の個人が能力を持っています
Then I noticed people staring at me	それから私は人々が私を見つめているのに気づきました
I enjoy breaking that spirit	私はその精神を壊すことを楽しみます
The life of small satellites is much shorter	小型衛星の寿命ははるかに短い
Soccer ball rolls	サッカーボールが転がる
I looked around again and walked towards the gate	もう一度見回して門に向かって歩いた
I won't let you go, dear	私はあなたを行かせません、親愛なる
Her eyes felt like a physical touch	彼女の目は肉体的なタッチのように感じました
I wasn't trying, but it happened	私はしようとしていませんでしたが、それは起こりました
I leaned forward and gently kissed his lips	私は身を乗り出し、彼の唇に優しくキスをしました
I used to encourage it	私はそれを奨励するために使用しました
I hear another scream	別の叫び声が聞こえます
I took a break	ちょっと休憩しました
I guarantee high quality and quick delivery	私は高品質と短納期を保証します
Go to the bathroom before going	行く前にトイレに行きます
I had more money instead of silk	シルクの代わりにもっとお金があった
I packed one in my previous project	以前のプロジェクトで1つ詰めました
I can give you a lot of advice	私はあなたにたくさんのアドバイスを与えることができます
I always had a soft spot for it	私はいつもそれのためのソフトスポットを持っていました
I felt I had nothing to lose	失うものは何もないと感じました
The woman's face brightens when she sees him	彼女が彼を見るとき、女性の顔が明るくなります
I decided to pick up some stocks with weakness	私は弱さでいくつかの株を拾うことにしました
I go inside, my knife is still held in front of me	私は中に入る、私のナイフはまだ私の前に保持されている
I should be able to do this job	私はこの仕事をすることができるはずです
I think he got a very comprehensive education	彼は非常に包括的な教育を受けたと思います
I felt sick in the depression of my stomach	お腹のくぼみに気分が悪くなった
I didn't think they were so serious	彼らがそんなに深刻だとは思わなかった
I can almost imagine his eyes brightening	彼の目が明るくなっているのがほとんど想像できます
He used three words	彼は3つの言葉を使いました
He will move home later	彼は後で家に引っ越します
It must have been like a monster was coming to see	怪物が見に来ているようだったに違いない
I think you owe us all the explanation	あなたは私たち全員に説明を借りていると思います
See all the palm trees outside the window	窓の外ですべてのヤシの木を見る
Then you hear a scream from the stage	その後、ステージから悲鳴が聞こえます
The financial terms of the transaction were not announced	取引の金銭的条件は発表されませんでした
I've seen it for a few more minutes	もう数分見ました
I wasn't like anyone else	私は他の人のようではありませんでした
I think this information is relevant	この情報は関連性があると思います
I wasn't completely crazy	私は完全に狂っていませんでした
I created a counterpart from you, for you	私はあなたからカウンターパートを作成しました、あなたのために
I start yelling	私は大声で叫び始めます
Knowing that he spreads the disease, I looked down at him	彼が病気を広めることを知って、私は彼を見下ろしました
I haven't reached the oldest part yet	私はまだ最も古い部分に到達したことがありません
Made breakfast for us	私たちのために朝食を作りました
I feel tears spilling on my cheeks	頬に涙がこぼれ落ちるのを感じる
Baby is approaching	赤ちゃんが近づいています
I can't escape forever	永遠に逃げられない
I was still angry	私はまだ怒っていました
I feel your frustration	あなたの欲求不満を感じます
I used sugar glass for this	これには飴ガラスを使いました
I put in a lot of tracks	たくさんのトラックを入れました
I certainly don't want to live that way	私は確かにそのように生きたくありません
I belonged here with them	私は彼らと一緒にここに属していました
I also looked back and tried to sleep myself	私も振り返って、自分で眠ろうとしました
I counted 8 men in all	全部で8人の男性を数えました
I walk downstairs and the party is authentic	私は階下を歩いて、パーティーは本格的です
All of them seemed to bow to the great ruler	それらすべての人々は偉大な支配者に頭を下げているようでした
I couldn't stand it anymore	もう我慢できなかった
I couldn't stand him killing her	私は彼が彼女を殺すのに耐えられなかった
This needs further investigation	これをさらに調査する必要があります
I hadn't thought about it for years until last night	昨夜まで何年も考えていなかった
I didn't think much that neither was missing	どちらも行方不明だとはあまり考えていませんでした
I tried to include a black van	私は黒いバンを含めるようにしました
I lay down and closed my eyes	横になって目を閉じた
I was tortured	私は拷問されましたね
I breathed faster and was desperate to keep oxygen coming	私はより速く呼吸し、酸素が来るのを維持するために必死になりました
After that, this force began to suppress the rebellion.	その後、この力は反乱を抑制し始めました
I was taken to her daughter	私は娘に連れて行かれていました
I know the clothes were there	私は服がそこにあったことを知っています
I didn't think I was	自分だとは思わなかった
I thought I was able to set up the album well	アルバムを上手くセットアップできたと思いました
I felt very weird	とても変な感じがしました
There is no day or night	昼も夜もありません
I wanted to understand how information and understanding relate to each other	情報と理解がどのように関係しているかを理解したかった
But remember more than he hated football	しかし、彼がサッカーを嫌っていたよりも覚えています
I saw everyone with a suspicious look	疑わしい表情でみんなを見ました
I couldn't stand to leave your words	私はあなたの言葉から離れることに耐えられませんでした
Cats often visit	猫がよく訪ねてくる
I also noticed it	私もそれに気づきました
I remembered how hard she worked	彼女がどれほど一生懸命働いたかを思い出しました
I will accompany my dad	私はお父さんに同行します
I especially remember one gift	特に一つの贈り物を覚えています
Rattling with your hands	手でガタガタ鳴らす
I really like your idea	私はあなたのアイデアが本当に好きです
I look forward to meeting again	またお会いできるのを楽しみにしています
I leave it for you to discover yourself	私はあなたがあなた自身を発見するためにそれを残します
I decided to provoke him a little	私は彼を少し挑発することにしました
Democratic workplace gives workers maximum responsibility	民主的な職場は労働者に最大の責任を与える
After that, the students go through three years of junior high school	その後、生徒は中学校の3年間を通過します
I tried it again	もう一度やってみました
This marked the opening of the new front	これは新しいフロントのオープニングをマークしました
I knew very well	私はもっ​​とよく知っていました
I left myself to the turmoil	私はその混乱に身を任せた
The second vehicle also burned	2台目の車両も炎上しました
I didn't feel like a lecture	講義の気分はあまりありませんでした
I like this top and these shoes	私はこのトップとこれらの靴が好きです
Wear on the mantle	マントルの上に着用します
I stopped by to see him several times	私は彼に何度か会いに立ち寄りました
I climb, hoping she will take off towards me	彼女が私に向かって発進することを期待して、私は登ります
I see myself as a story	私は自分自身を物語として見ています
I he	私は彼が
I expect you to be at home for dinner tonight	私はあなたが今晩夕食のために家にいることを期待しています
I'm glad he's here	彼がここにいるのは嬉しいです
I suddenly found out why you were a big deal	なぜあなたが大したことなのか突然わかりました
I knew her from her dreams	私は夢から彼女を知っていました
I don't know who was involved in what	誰が、何が関係していたのかわかりません
I was the eldest son	私は長男でした
He can do so in the press	彼はマスコミでそうすることができます
I read his father's book	父の本を読んだ
I've never actually done it before	私はこれまで実際にそれをやったことがありませんでした
I think she was embarrassed and left	彼女は恥ずかしくて去ったと思います
It is one of the world's youth organizations.	これは、世界的な青少年組織の1つです。
I didn't deserve his affection	私は彼の愛情に値しませんでした
I protect myself	私は自分自身を守ります
The constant flow of women escaping by looting	略奪で逃げる女性の絶え間ない流れ
Each student is assigned to a home	各生徒は家に割り当てられます
I like to call it an unjustified justification of failure	私はそれを失敗の不当な正当化と呼ぶのが好きです
I will shoot once a week	週に1回撮影してみます
I know you said you wouldn't use the phone	私はあなたが電話を使わないと言ったことを知っています
I was tired of hearing it	私はそれを聞くのにうんざりしました
I shared her hopes and joys	私は彼女の希望と喜びを共有しました
I enjoyed her company	私は彼女の会社を楽しんだ
No one was listening	誰も聞いていなかった
I won't let them live	私は彼らを生きさせないだろう
I turned around and ran towards the back wall	私は振り返って後ろの壁に向かって走った
I think she's heading to school	彼女は学校に向かっていると思います
I gave him a glass	私は彼にグラスを差し出した
I think many of us miss it	私たちの多くはそれを見逃していると思います
I cried outside for the first time	初めて外で泣いた
Bad feelings hit my already hungry intestines	悪い気持ちが私のすでに空腹の腸を襲った
Thoughts seemed to cross his head	考えが彼の頭をよぎったようだった
A faint smile made him relax a little	かすかな笑顔が彼を少しリラックスさせた
These scenes can be seen throughout the video	これらのシーンはビデオ全体で見られます
I didn't bother to look up at the sky	わざわざ空を見上げなかった
But the great father goes beyond protection and offering	しかし、偉大な父親は保護と提供を超えています
I didn't want to be like royalty anymore	もう王族のようになりたくなかった
I say everyone should live forever in paradise	私は誰もが楽園で永遠に生きるべきだと言います
I put my hand down and turned around to leave	私は手を下に置き、立ち去るように向きを変えました
I push him away and retreat	私は彼を押しのけて後退します
I felt the same savage thirst myself	同じような野蛮な渇きを自分で感じていた
I stand and inhale and exhale	私は立って息を吸ったり吐いたりします
I found her overwhelmed by stress	彼女がストレスに圧倒されているのが分かりました
I was released from the police	私は警察から解放されました
I did not notice	気づかなかった
I think he was just blowing off the steam	彼はただ蒸気を吹き飛ばしていたと思います
I jump and start chasing them	私はジャンプして彼らを追いかけ始めます
It describes itself	それはそれ自身を説明します
I thought she was dead or just gone	私は彼女が死んだか、ちょうどなくなったと思った
Many students committed suicide	多くの学生が自殺した
The voice from the bush called me by name	茂みからの声が私を名前で呼んだ
I just wanted to rebel and show my expressiveness	反抗して表現力を発揮したかっただけです
10 minutes walk from the station	駅から徒歩10分
I didn't just give them to him	私はそれらを彼に渡しただけではありません
I was always traveling	私はいつも旅行していました
I really believe they come to their senses	私は本当に彼らが彼らの感覚に来ると信じています
I don't know if he knows	彼が知っているかどうかはわかりません
I was there once too	私も一度そこにいました
I myself was always being watched over	私自身は常に見守られていました
Help yourself, others help you	あなた自身を助け、他の人があなたを助けます
I know tomorrow morning	明日の朝知ってる
I learned the technique to counter this	これに対抗する技術を学びました
I already know where they are going	私は彼らがどこに行くのかすでに知っています
I walked home with them	私は彼らと一緒に家に歩いて行きました
I hoped he would remember me at the wedding	彼が結婚式で私を覚えてくれることを望みました
Am not interested	興味がない
I know what is at stake	私は何が危機に瀕しているのか知っています
I feel much better	もうずっと気分がいい
You can see the book in the back pocket	その本を後ろのポケットに入れているのが見えます
I started stretching while I was waiting	待っている間にストレッチを始めました
I know the combination from the night of the concert	コンサートの夜からの組み合わせを知っています
I like the first few days	最初の数日間は気に入りました
I tried various music	いろいろな音楽を試してみました
Suddenly tired	突然疲れた
I wonder if his weight will snap	彼の体重でパチンと鳴るのかしら
I don't know where they belong	彼らがどこに属しているのか分かりません
I came to feel the strength of his spirit	彼の精神の強さを感じるようになりました
I looked it up on my hard drive	ハードドライブで調べました
It had to be witnessed to make it happen	それは実現するために目撃されなければなりませんでした
I know things are moving really fast	私は物事が本当に速く動いていることを知っています
He behaves like a baseball player	彼は野球選手のように振る舞います
Fence stanchions flew across the orchard	柵の支柱が果樹園の上空を横切って飛んだ
I still can't get the stranger out of my head	私はまだ見知らぬ人を頭から追い出すことができません
I wasn't leaving now	私は今出発していませんでした
The bright side of thinking	明るい側面の考え方
I needed time alone	私は一人の時間が必要でした
I'm hungry for 12 hours	私は12時間お腹が空いています
Respected the colors as the two boats passed by	2隻のボートが通り過ぎるときに色に敬意を表した
I take that responsibility	私はその責任を負います
I still couldn't do justice	今も正義ができませんでした
Did not wait for an answer	答えを待たなかった
I just wanted to know where I came from	どこから来たのか知りたかっただけです
I hope you are working	私はあなたが働いていることを望みます
No space activity was seen	宇宙活動は見られませんでした
I didn't get much help there	私はそこであまり援助を得ませんでした
I rejoined the living country	私は生きている国に再び加わった
I saw all this	私はこれをすべて見ました
I always like to make people laugh	私はいつも人々を笑わせるのが好きです
Hopefully it doesn't matter	うまくいけば、関係はありません
No words of gratitude	感謝の言葉はありません
I really like it and it's very comfortable	私はそれが本当に好きで、とても快適です
Unique economic system	独自の経済システム
I mean she drives by her house	私は彼女が家のそばを運転することを意味します
I leaned on it and gazed at the scenery	私はそれに寄りかかって、景色を眺めました
I knew her for a long time	私は彼女を長い間知っていました
She knew there was a woman somewhere	どこかに女性がいるのは知っていた
Anyway I started sharing myself	とにかく自分を共有し始めました
I realized it when my body connected with him	私の体が彼とつながったときに私はそれを実現しました
I wish he hugged me	彼が私を抱きしめてくれたらいいのに
I go upstairs to my room	私は自分の部屋に二階に行きます
Tea with honey	はちみつ入りのお茶
I pulled the cover back	カバーを引き戻しました
When they come, they should bring their own safety	彼らが来たら、彼らは彼ら自身の安全をもたらすべきです
I was surprised that the supplies were running low	物資が少なくなっていることに驚きました
I think my ex was looking at the house	私の元は家を見ていたと思います
I felt it was probably best to leave it alone	それを放っておくのがおそらく最善だと感じました
This feature has been popular for some time	この機能はしばらくの間人気がありました
He was supposed to repeat the error the following year	彼は翌年エラーを繰り返すことになっていた
I hated her because of it	私はそれのために彼女を嫌いました
I shook her head, maybe not	私は首を横に振った、多分そうではない
There is a press on the back	背中にプレスがあります
I called the nurse again, and she finally appeared	私は再び看護師に電話をしました、そして彼女はついに現れました
I will be stolen to ride this spirit	この精神に乗るために私は盗まれます
I'll be with you soon	まもなくあなたと一緒にいます
I think he was right	彼は正しかったと思います
I felt very helpless and was defeated	私はとても無力だと感じ、敗北しました
I think the hot water is ready	お湯の準備ができていると思います
I didn't even know that something like this existed	私はこのようなものが存在することさえ知りませんでした
Looking forward to the next meeting	次のミーティングを楽しみにしています
I want you to burn this book	この本を燃やしてほしい
I mean the road ahead is clear	私は先の道が明確であることを意味します
I know you don't bite	私はあなたが噛まないことを知っています
Many owners have chosen to receive inventory	多くの所有者が在庫を受け取ることを選択しました
I was angry, that's just true	私は怒っていました、それだけは本当です
Humans cannot have a happy ending with ghosts	人間は幽霊で幸せな結末を迎えることはできません
I looked down and saw him have a photo	私は見下ろして、彼が写真を持っているのを見ました
The warrior took the horse away	戦士が馬を連れ去った
You can feel their presence	彼らの存在を感じることができます
I hang up and sit in total darkness	私は電話を落とし、完全な暗闇の中に座ります
I haven't posted about my journey for a long time	私は長い間私の旅について投稿していません
I found beauty in the room	部屋の中で美しさを見つけた
I miss you	私はあなたがいなくて寂しいです
I will never get married for money, you know it	私はお金のために結婚することは決してないだろう、あなたはそれを知っている
I think you need to lock out to this	私はあなたがこれにロックアウトする必要があると思います
I think this was true	これは本当だったと思います
I continued quickly without giving him a chance to reply	私は彼に返答する機会を与えずに、素早く続けました
I was angry too	私も怒っていました
Do whatever you need	必要なことは何でもします
I'm the detective	私はその探偵に
I wanted this to be taken care of immediately	私はこれをすぐに世話して欲しかった
I had to leave a message	私はメッセージを残さなければなりませんでした
I hope she wakes up	彼女が目を覚ますことを願っています
I think it was inevitable	それは避けられなかったと思います
Wolves will never hurt their companions	オオカミは彼らの仲間を傷つけることは決してないだろう
I feel very good	とても気分がいいです
I really enjoyed being with you last week	先週、あなたと一緒にいるのは本当に楽しかったです
I wasn't any of them	私はそれらのどれでもありませんでした
I go to him and gently shake his body	私は彼のところに行き、彼の体をそっと振ります
I can sleep and they come to me	私は眠ることができ、彼らは私に来る
I thought it was an explanation	それが説明だと思いました
I landed on my waist and broke my elbow	腰に着地してひじを割った
I was really confused above all	私は実際に何よりも混乱していました
I decided he was right	私は彼が正しいと判断しました
A little restless	ちょっと落ち着きがない
I was thirsty and burned as to what happened	何があったのかとのどが渇いて燃えた
I know when she's looking for something	彼女がいつ何かを求めようとしているのか知っています
I waited, waited, waited for them to return	私は待って待って彼らが戻るのを待った
A room full of living dead	生きている死者でいっぱいの部屋
Canceled some steps	いくつかの手順を取り消しました
They have a lot of news	彼らにはたくさんのニュースがあります
I'm closer than my brother	私は兄弟よりも近い
Branches falling to the ground	地面に落ちる枝
I had to understand it	私はそれを理解しなければなりませんでした
I have a lot to catch up with	追いつくことがたくさんあります
I happen to respect her	私はたまたま彼女を尊敬している
I realized he had to be a minister	私は彼が大臣でなければならないことに気づきました
I think this will dramatically improve the site	これでサイトが劇的に改善されると思います
The transaction is still a transaction	取引はまだ取引です
Violent withdrawal period	暴力的な撤退期間
I tried to steal her, but her darkness came	私は彼女を盗もうとしたが、闇がやってきた
After a while, a woman appeared in the window	しばらくして、女性が窓に現れました
I created you with the goal in mind	私は目標を念頭に置いてあなたを作成しました
Pulled back before it got out of hand	手に負えなくなる前に引き戻した
I didn't expect them to get so drunk	彼らがそんなに酔うとは思っていなかった
I'm the part you don't recognize	私はあなたが認識できない部分です
I didn't know there was fish in it	魚が入っているなんて知らなかった
I am 30 years old	私は30歳です
I don't think anymore	もう考えない
I know my story is not unique	私の話はユニークではないことを知っています
She may have been a little plump	彼女は少しふっくらしていたかもしれません
Put your hands on your chest	胸に手を当てる
I felt desperate, lost, dead, and buried	私は必死になり、失われ、死に、そして埋葬されたと感じました
I couldn't forgive	許せなかった
I had a small chance	小さなチャンスがありました
I suggested she go home	私は彼女が家に帰ることを提案した
Discipline based on the secular virtues of work and education	仕事と教育の世俗的な美徳に基づく規律
I will say this in good faith	私はこれを誠実に言うつもりです
I lay on my back and prayed quietly	仰向けになって静かに祈った
I sit in a chair	私は椅子に腰を下ろします
I will go because everything was my idea	すべてが私の考えだったので私は行きます
I felt like I was running around in a circle	輪になって走り回っているような気がした
It hurts to talk	話すのは痛いです
I should feel good about myself	私は自分自身について気分が良いはずです
Find the essence	エッセンスを探す
I was outside until it got a little cold	少し寒くなるまで外にいた
I was in control of the situation	私は状況をコントロールしていました
I need to go shopping for clothes later	後で洋服の買い物に行く必要があります
I tried to order my thoughts	私は自分の考えを注文しようとしました
I know she was trying to get me	彼女が私を来させようとしていたことを私は知っています
I was waiting for something	何かを待ち望んでいた
I hate having to kill him	私は彼を殺さなければならないのは嫌だ
The government did not appeal the case anymore	政府はこの事件をこれ以上上訴しなかった
I didn't want or needed it either	私も欲しくない、または必要なかった
I dragged you and found the victim	私はあなたを引きずって犠牲者を見つけました
I don't look like a princess	私はお姫様のようには見えません
I saw her leave a while ago	私は彼女が少し前に去るのを見ました
Dealing with the impact of science on military technology	科学が軍事技術に与える影響を扱った
Economic activity is mainly supported by donations of foreign aid	経済活動は主に対外援助の寄付によって支えられています
Looking back from curiosity	好奇心から振り返った
I moved towards him and he left me	私は彼に向かって移動し、彼は私から離れました
I enjoy having a wedding	私は結婚式をするのを楽しんでいます
The ship and her cargo were totally lost	船と彼女の貨物は全損でした
I was training my tail for this race	私はこのレースのために尻尾を鍛えていました
I think it should be pretty close	かなり近づけるべきだと思います
I didn't notice until now	今まで気づかなかった
Last time I cut it pretty close	前回はかなり近くでカットしました
Can feel his feelings	彼の感情を感じることができます
Reluctantly follow	しぶしぶフォローします
I consistently have a packed house	私は一貫して満員の家を持っています
It robs people a lot	それは人から多くを奪います
I keep saying it out loud	私はそれを大声で言い続けます
I was always very confused about him	彼に関してはいつもとても混乱していました
I spared him	私は彼を惜しまなかった
There is enough blood in his hand	手に十分な血があります
I wondered what kind of horror would come to me tonight	今夜はどんな恐怖が私を訪ねてくるのだろうかと思いました
I have to stick to it	私はそれに固執する必要があります
I don't do anything to you	私はあなたに何もしません
I was not a member of anything	私は何のメンバーでもありませんでした
No one can get close to it anymore	もう誰もその中に近づけない
I can't do any more	それ以上はできません
I sometimes see him working, but he doesn't get in the way	私は時々彼が仕事をしているのを見ますが、彼は邪魔しません
I need 3 people to help me	私を助けるためにあなたが3人必要です
I couldn't see his expression	彼の表情が見えなかった
I suddenly confirmed that this wasn't for groups	私は突然、これがグループ向けではないことを確認しました
I can't live forever with your parents	私はあなたの両親と永遠に生きることはできません
I was driving us out of the city	私は私たちを街から追い出していました
I felt emotionally spent	私は感情的に過ごしたと感じました
I need to find it	私はそれを見つける必要があります
The second poem and chorus follow the same format	2番目の詩とコーラスは同じ形式に従います
I didn't have that time	そんな時間はありませんでした
I want to go with you	一緒に行きたい
The stars for us were the stars for them too	私たちにとっての星は彼らにとっても星でした
I just want to show something	何か見せたいだけ
I also saw the contract	契約も見た
I think they're just protecting themselves and the objects	彼らは自分自身とオブジェクトを守っているだけだと思います
A fresh urge was felt across the line	新鮮な衝動が一線を越えて感じられました
Sounds too simple, but that's the plan	単純すぎるように聞こえますが、それが計画です
I know from my experience	私は自分の経験から知っています
I haven't read about this anywhere	私はこれについてどこにも読んだことがありません
I had to look at the bright side	私は明るい面を見る必要がありました
Any young man would have done better	どんな若者ももっとうまくやっただろう
I could have someone else in that school	私はその学校に他の誰かがいる可能性があります
I have to try to make things better	私は物事をより良くしようと努力しなければなりません
Need to regain power	力を取り戻す必要があります
I still have some notes	まだいくつかメモがあります
I also experience being open to you	私もあなたに開かれることを経験します
I thought it was you	それはあなただと思った
You can also create a fiery illusion	火のような錯覚を作り出すこともできます
Girls can get used to this	女の子はこれに慣れることができます
Hurry to carefully return to the ground	慎重に地面に戻すために急いで
I can't find many words today	今日はたくさんの言葉が見つかりません
I felt scared and weak	私は恐怖で弱く感じました
I felt sick and immediately slipped to the side.	気分が悪くなり、すぐに横に滑ってしまいました。
She hopes she's okay	彼女が大丈夫だといいのですが
I couldn't see anyone else	私は他の誰かを見ることができませんでした
Get up and rub your eyes	起き上がって目をこすります
I couldn't prove anything to the police	警察に何も証明できなかった
Leave the car at home and get on the bus	車を家に置いてバスに乗ります
Make a cake	ケーキを作ります
I'm completely wrapped around your finger	私はあなたの指に完全に巻き付いています
I can't even think of what was happening in his head	彼の頭の中を何が起こっていたのかさえ考えられない
You can hear one of the kitchen chairs pulled back	キッチンチェアの1つが引き戻されているのが聞こえます
May oppose the measuring cup	計量カップに反対することがあります
There is zealous hope in their eyes	彼らの目には熱心な希望が見えます
I threw myself into my bed and panted	私は自分のベッドに身を投げて喘ぎました
I was out of breath and muttered the curse	息を切らして呪いをつぶやいた
I hadn't decided what to call him	私は彼を何と呼ぶか​​決めていませんでした
I told her to leave me alone	私は彼女に私を放っておくように言いました
I'm a fighter who dreams of a brilliant battle	私は輝かしい戦いを夢見る戦闘機です
Probably before the first book was published	おそらく最初の本が出版される前
I need to get her to do something	彼女に何かをさせる必要があります
I may have waved their hand	私は彼らの手を振ったかもしれません
I can't help thinking that the Duchess knows the answer	公爵夫人が答えを知っていると思わずにはいられない
I want you to imagine	想像してほしい
She wrote about her boyfriend	彼氏について書いた
I have something to say	言いたい事があります
I didn't want this for you	私はあなたのためにこれを望んでいませんでした
Shooting resumes the next day	翌日撮影再開
I haven't been with anyone for a really long time	私は本当に長い間誰かと一緒にいたことはありません
See you in 5 minutes	5分後にお会いしましょう
I couldn't really tell you why	私は本当にあなたに理由を言うことができませんでした
I used my dad's good coins to save your life	私はあなたの命を救うために父の良いコインを使いました
I love you so much	私はあなたのことをとても愛している
I think I found a maintenance man	メンテナンスマンを見つけたと思います
I have invested in this rotten planet for years	私はこの腐った惑星に何年も投資してきました
Not disappear	消えない
I don't know what it is	何なのかわからない
I was real	私は本物でした
I was still in college when this happened	これが起こったとき、私はまだ大学にいました
I was just angry, but you didn't	私はただ怒っていましたが、あなたにはありませんでした
You can see the old rusty pipe on the ceiling	天井に古いさびたパイプが見えます
I need someone instead of him	私は彼の代わりに誰かが必要です
I may be yours if you wish	あなたが望むなら、私はあなたのものかもしれません
I had to run away from him	私は彼から逃げる必要がありました
I always knew it had to happen inevitably	私はいつもそれが必然的に起こらなければならないことを知っていました
I have always dreamed of creating an exhibition about animal paintings	私はいつも動物の絵についての展覧会を作ることを夢見ていました
I mean it might be easier with a small one	私はそれが小さなものでより簡単かもしれないことを意味します
I became a little mental at the ceremony	セレモニーで少しメンタルになりました
I just say it out of your worries	私はあなたの心配からそれを言うだけです
I'm actually living with something like that	私は実際にそのようなもので生きています
I live in a non-smoking house	私は禁煙の家に住んでいます
Got home with a book	本を手に入れて家に帰った
The scent he lost long ago	彼がずっと前に失った香り
Don't cry this time	今回は泣かない
I saw her reflection, but she couldn't see her look	私は彼女の反射を見ましたが、彼女の表情を見ることができませんでした
I decided it was just my step	私はそれが私のステップだけだと決めました
People who want a refund	払い戻しが欲しい、人々
I tried to move it, but my legs don't move	動かそうとしたのに足が動かない
I wanted to meet them all in person	彼ら全員に直接会いたかったのに
I may not be able to guide things	私は物事を導くことができないかもしれません
This version was designed primarily to make your fingers easier to use	このバージョンは、主に指を使いやすくするために設計されました
I promise to be a hard-working individual	私は一生懸命働く個人になることを約束します
I suggest he first learn more about it	私は彼が最初にそれについてもっと学ぶことを提案します
Immediately after he left her I met your mom	彼が彼女を去った直後に私はあなたのお母さんに会いました
I felt it was a little difficult	ちょっと大変だと感じました
I think this was a gang war	これはギャング戦争だったと思います
There was fish left in the bucket	バケツに魚が残っていた
I hope I feel better	気分が良くなっているといいのですが
I shouted for him to come	私は彼が来るように叫んだ
Pick up the box and shake it	箱を手に取って振る
I showed this is wrong	私はこれが間違っていることを示しました
I was a little emotional to myself	私は自分自身に少し感情的になっていた
I think I got a word about me	私についての言葉が出たと思います
I wanted to help a little	少し手伝いたかった
A promising young man approaches her for her marriage	有望な青年が結婚のために彼女に近づいた
I was born in the community	私はコミュニティに生まれました
After that, I was finally able to sleep a little more	その後、ようやくもう少し眠ることができました
I like the concept	私はその概念が好きです
I took off my hat and tried to fix it	帽子を脱いで直そうとした
Maybe his face will turn red	多分彼の顔は赤くなると思います
I am no exception	私も例外ではありません
Thank you for calling me a pastor	私を牧師に呼んでくれてありがとう
I don't think these soldiers are acting alone	私はこれらの兵士が一人で行動しているとは思わない
Only that could declare war	それだけが宣戦布告できた
I wondered what would happen to me now	私は今、私に何が起こるのだろうかと思いました
I know what's coming	私は何が来るのか知っています
I quit my job and went home	私は仕事を辞めて家に帰りました
I thought I could take turns with her	交代で彼女と一緒にいられるのではないかと思いました
I was wondering what it was like to him	彼にとってはどんな感じだったのだろうとよく思っていました
I rested my forehead towards him	私は額を彼に向けて休ませた
I got very busy at work and school	私は仕事と学校でとても忙しくなりました
I sang to her for hours	私は彼女に何時間も歌った
I separated giving gifts in my actions	私は自分の行動で贈り物をすることを分けていました
Another family rescued two children	別の家族が2人の子供を救出しました
I should ask her what another criterion is	私は彼女に別の基準は何であるかを尋ねるべきです
I know you dropped out of medical school	私はあなたが医学部を中退したことを知っています
New image covered the wall	新しい画像が壁を覆った
I wasn't talking about $ 20	私は20ドルについて話していませんでした
The patch also added moving objects to the ground	パッチはまた、地面に動く物体を追加しました
I need to rest a little longer	もう少し休む必要があります
I can see them, but they can't see me	私は彼らを見ることができますが、彼らは私を見ることができません
I think the manga is okay	漫画は大丈夫だと思います
I was sick of it	私はそれにうんざりしていました
They are also economically important products	それらはまた経済的に重要な製品です
I swallowed hard before answering	答える前に一生懸命飲み込んだ
Vision of pure joy	純粋な喜びのビジョン
I said she was beaten	私は彼女が殴られたと言った
I want to save you from yourself	私はあなたをあなた自身から救いたい
I hope your friends can help you prove it	私はあなたの友人があなたがそれを証明するのを手伝ってくれることを願っています
I'm sure it's the best sandwich I've ever had	きっとこれまでで最高のサンドイッチだと思います
This should be bred to all soldiers	これはすべての兵士に繁殖させる必要があります
I spent a lot of time there with them	私はそこで多くの時間を彼らと過ごしました
I just forgot to dance	ダンスを忘れただけ
I was looking at another world	私は別の世界を見ていました
I must be doing something wrong	私は何か間違ったことをしているに違いない
I wasn't a member there	私はそこのメンバーではありませんでした
I couldn't believe it these days	最近は信じられませんでした
I'm not in a hurry	私は急いでいません
I didn't want to risk seeing him there	私はそこで彼に会う危険を冒したくありませんでした
A huge man stands behind the store cashier	店のレジの後ろに巨大な男が立っている
I took a few steps	私はいくつかのステップを踏みました
I was still on my stomach	私はまだお腹の上にいました
I stood there and didn't know what to do next	私はそこに立って、次に何をすべきかわからなかった
I'm going to come back	戻ってくるつもりです
I think you know a famous father and his son	あなたは有名な父親とその息子を知っていると思います
I took a picture and she took a note	私は写真を撮り、彼女はメモを取りました
There are many good things	いいものがたくさんあります
I can be anyone you want to be me	私はあなたが私になりたい人なら誰でもすることができます
I remember some of them	私はそれらのいくつかを覚えています
Photos are really worth a thousand words	写真は本当に千の言葉の価値があります
I have a few questions	いくつか質問があります
The body can only wear a few many things	体はいくつかの多くの物しか着ることができません
I responded and increased the pressure	私は応答し、圧力を高めました
The episode features some notable guest performers	エピソードは、いくつかの注目すべきゲスト出演者を特集しています
I shrink from all open courses	私は開いているすべてのコースから縮小します
I was hungry when I knocked on the door	ドアをノックするとお腹が下がった
I love deep throat	ディープスロートが大好き
I was shooting too expensive	私は高すぎて撮影していました
I attended this many years ago	私はこれが何年も前に出席しました
I wasn't used to standing so long, so often	私はそれほど長く立っていることに慣れていなかったので、頻繁に
I know how to get the gym to work	私はジムを機能させる方法を知っています
I barely achieved it	私はかろうじてそれを成し遂げました
I'm looking forward to what everyone is working on	みんなが何に取り組んでいるのか楽しみです
I can fit some of them at any time	私はいつでもそれらのいくつかを収めることができます
I looked in front of him and couldn't see anything	私は彼の前を見て何も見えませんでした
I say this only to you	私はあなただけにこれを言います
It makes another music	それは別の音楽を作ります
I own this section of this street	私はこの通りのこのセクションを所有しています
I was in a closed room further down the tunnel	私はトンネルのさらに下の密閉された部屋にいました
I looked under the bed	ベッドの下を見ました
I think it was okay	大丈夫だったと思いますが
I kept quiet and everything went fine	私は静かにして、すべてが問題なく行きました
I walk to her and wave her hand	私は彼女のところへ歩いて行き、彼女の手を振る
So what else is there?	つまり、他にどのような説明があるのでしょうか
I need it as soon as you can get it	あなたがそれを手に入れることができるとすぐに私はそれを必要とします
I want to talk more	もっとお話ししたい
You can feel each hit	それぞれの打撃を感じることができます
Thank you for his time and effort	彼の時間と努力に感謝します
I will teach you not to need a blade	刃がいらないように教えます
I write what you say	私はあなたが言うことを書きます
A man came and distributed a lot of charity	男がやって来て、慈善団体を大量に配布しました
There is no white hair on her head	彼女の頭には白髪はありません
I wish I could do it so easily	こんなに簡単にできたらいいのに
I saw the gate start closing behind us	私は門が私たちの後ろで閉まり始めるのを見ました
I didn't mean to offend you	私はあなたを怒らせるつもりはなかった
I admire those who put themselves in a tough position	私は自分自身を厳しい立場に置いた人々を賞賛します
I feel good and sure	私は気分が良くて確かです
I just stopped by to see how things went	私は物事がどのように進んだかを見るために立ち寄っただけです
I couldn't wait for everything to finish	すべてが終わるのが待ちきれませんでした
Find inspiration anywhere, anywhere	どこでもどこでもインスピレーションを見つける
I didn't feel regret, anger, or pain	後悔も怒りも痛みも感じませんでした
I think we need something to cheer us up	私たちを元気づけるために何かが必要だと思います
I have to meet him today	今日は彼に会わなければならない
I was disappointed and felt a little rejected	私はがっかりし、少し拒絶されたと感じました
I hated him being calm and right	私は彼が落ち着いていて正しいことを嫌っていました
I wanted to help him	私は彼を助けたかった
I can't read the robot anyway	とにかくロボットが読めない
I can hardly hear my thoughts	自分の考えがほとんど聞こえない
How is he trying to do it himself?	彼はどうやって自分でやろうとしているのだろうか
I knew what he was trying to do	私は彼が何をしようとしているのか知っていました
A light cough surprised her	軽い咳が彼女を驚かせた
No majority votes or decisions	過半数による投票や決定はありません
I probably won't be home until late tonight	私はおそらく今夜遅くまで家にいないでしょう
I smiled and put the costume back on the rack	私は微笑んで衣装をラックに戻しました
I closed my eyes instead of nodding my head	頭を頷く代わりに目を閉じた
I noticed that it was suddenly open	突然開いていることに気づきました
You can feel the blood flowing on your face	血が顔に流れているのが感じられます
I think we should go see him	私たちは彼に会いに行くべきだと思います
I forgive you and give you grace	私はあなたを許し、あなたに恵みを与えます
Ellen is not going to fall in love with him	エレンは彼と恋をするつもりはありません
I had to stop it	私はそれを止めさせなければなりませんでした
I didn't understand your nature	私はあなたの性質を理解していませんでした
I will not give up hope	私は希望をあきらめません
I found the phone ringing	電話が鳴っているのを見つけました
I can't imagine him being incredibly happy	私は彼に信じられないほど幸せであるとは想像できません
I think he's getting better	彼は良くなっていると思います
I got lost and felt lonely	私は道に迷い、孤独を感じました
I came in and they were gone	私が入って来て、彼らは去っていました
I can understand that too	それも理解できます
The table next to it was also covered with paper	その横のテーブルも紙で覆われていました
Nothing to report	報告することは何もありません
I feel like I'm missing a big time	大きな時間を逃しているような気がします
There is no other choice	他に選択肢はありません
I didn't want to get too close to him anyway	とにかく彼に近づきすぎたくなかった
We made wise business decisions	私たちは賢明なビジネス上の決定を下しました
I couldn't get joy from it	私はそれから喜びを得ることができませんでした
I do nothing to offend you	私はあなたを怒らせるために何もしません
Some volunteers lost their hearts and were abandoned	一部のボランティアは心を失い、捨てられました
Does no more damage	これ以上ダメージを与えません
Start to get scared	怖くなり始めます
Nothing has been reported	何も報告されていません
I couldn't believe how complicated the case was	事件がどれほど複雑になったのか信じられませんでした
I just threw it, uh	私はただ、ええと、投げました
A bowl of fruit on the kitchen table	台所のテーブルの上の果物のボウル
I only remember the date	日付しか覚えていません
Can explain in detail	詳細に説明できます
I closed my eyes and inhaled and exhaled	目を閉じて息を吸ったり吐いたりした
I was convinced he knew more than he said	私は彼が言っていた以上に彼が知っていたと確信していました
I hoped he would understand	彼が理解してくれることを望みました
I don't have much wealth to lose	失う富があまりない
Her parents and her uncle saw her off	彼女の両親と叔父は彼女を見送りました
The marriage was reportedly happy	伝えられるところによると、結婚は幸せなものでした
I want to show it to my family	家族に見せたい
Sponsor or priest works well	スポンサーまたは司祭はうまく機能します
I grew up here	私はここで育ちました
Party buddies stuck to him enthusiastically	パーティー仲間は彼に熱心に固執しました
I wonder how many hours have passed	何時間経ったのかしら
I think this is a great potential combination for us	これは私たちにとって素晴らしい潜在的な組み合わせだと思います
I need your help to complete my book	私の本を完成させるためにあなたの助けが必要です
I can almost see her	私はほとんど彼女を見ることができます
I started walking towards the door	ドアに向かって歩き始めました
I almost skip the reception area	私はほとんどレセプションエリアをスキップします
I loved how she took care of my sister	私は彼女が私の妹をどのように世話したかが大好きでした
Her hand rubbed her girl cow	手が彼女の子牛をこすった
I refused to believe it	私はそれを信じることを拒否しました
Lots of thoughts	考えることがたくさん
I wish everyone in the county thought so	郡内のみんながそう思ってくれたらいいのに
I'm a little disappointed	少し気が遠くなりました
I tried to force her to have her abortion	私は彼女に中絶を強制しようとしました
She didn't know you had a brother	あなたに兄弟がいるとは知りませんでした
I already have a plan	すでに計画があります
Bend over to see better	よく見るためにかがみます
Her own daughter also died	自分の娘も亡くしました
I didn't trust him	私は彼を信用しませんでした
She opened the door and entered anyway	ドアを開けてとにかく入った
I packed it in my back pocket	後ろポケットに詰めました
I think your gentleman is a great teacher	私はあなたの紳士を素晴らしい先生だと思います
I can't wait to go home	家に帰るのが待ちきれません
Hero chooses to live for glory	英雄は栄光のために生きることを選択します
Weeds are in the field	雑草は畑にあります
I knew everything about it	私もそれについてすべて知っていました
I called you before you knew me	あなたが私を知る前に私はあなたに電話をしました
I have a great idea	私は素晴らしいアイデアを持っています
I was proud of myself, no panic yet	私は自分自身を誇りに思いました、まだパニックはありません
I hope you believe it	私はあなたがそれを信じることを願っています
I want you to find happiness, not a cure	治療法ではなく、幸せを見つけてほしい
I loved it there, a quiet friend to me	私はそこでそれを愛しました、私にとって静かな友人
Knocking on her door she got in the way	ドアをノックすると彼女は邪魔された
White didn't forget it	ホワイトはそれを忘れなかった
I think you have a difficult head	私はあなたが難しい頭を持っていると思います
I did more than my usual makeup	普段のメイク以上のことをしました
I don't want to hear any more details	これ以上の詳細は聞きたくない
I could stand to learn more about art	私は芸術についてもっと学ぶために立つことができました
I go out to the kitchen and have breakfast	私は台所に出て朝食をとります
I don't want to be longer than necessary	必要以上に長くなりたくない
I definitely deserve to share these theories	私は間違いなくこれらの理論は共有する価値があります
I simply wondered why they pulled us apart	なぜ彼らが私たちを引き離したのか簡単に疑問に思いました
I move to hold his hand	私は彼の手を握るために移動します
I now remember everything	私は今、すべてを思い出しました
Garage business on the brink of great success	大成功の瀬戸際にあるガレージビジネス
Two golf courses separate the canal	2つのゴルフコースが運河を隔てています
I almost got it, almost got it	私はほとんどそれを手に入れました、ほとんどそれを手に入れました
I pushed it flat	私はフラットに押し込みました
I couldn't believe what happened a month ago	一ヶ月前に何が起こったのか信じられませんでした
I knew he did what he thought was right	私は彼が正しいと思ったことをしたことを知っていました
I avoid it	私はそれを避けます
I said, the place looks a little interesting	私は言った、その場所は少し面白そうだ
Sunday ignored the advice	日曜日はアドバイスを無視しました
Genetic study of male sexual orientation	男性の性的指向の遺伝的研究
I also go to confession	私も告白に行きます
I didn't respect him at all	私は彼を全く尊敬していませんでした
I really wanted to go see the city	本当に街を見に行きたかった
I was very happy and grateful	私はとても幸せで感謝していました
I wish he could see it from my point of view for some reason	どういうわけか彼が私の視点からそれを見ることができたらいいのにと思いました
I saw a man full of passion	情熱に満ちた男を見た
He was the best program judge in business	彼はビジネスで最高のプログラム審査員でした
Covered well	よくカバーしました
I tend to scare everyone	私はみんなを怖がらせる傾向があります
A round that almost everyone involved forgets	関係者のほぼ全員が忘れるラウンド
You can see all of us	私たちのすべてを見ることができます
I command you to release him	私はあなたに彼を解放するように命じます
I was a small blind again	私は再びスモールブラインドでした
I have to say, you're a nasty boy, you were paying my attention	私は言わなければならない、あなたは厄介な男の子、あなたは私の注意を払っていた
I ran away myself	私は自分で逃げました
I couldn't raise myself	私は自分自身を上げることができませんでした
I decided to enjoy it	私はそれを楽しむことにしました
I can't guarantee it will work	私はそれが動作することを保証することはできません
I really like her as a person	私は人として彼女が本当に好きです
I waited for someone to come, but no one appeared	誰かが来るのを待ったが、誰も現れなかった
Never miss it	絶対にお見逃しなく
Have the best smile	最高の笑顔を浮かべる
I love being outdoors	私は戸外にいるのが大好きです
I took out the journal and started writing	ジャーナルを取り出して書き始めました
We also perform data entry and support work.	データ入力やサポート業務も行っています
I love him because I want to do this for us	私たちのためにこれをやりたいと思って彼を愛しています
I also mean that	私もそういう意味で
I don't need supplies to live	私は生きるために物資は必要ありません
A rational person does not put faith in it	合理的な人はそれに信仰を置くことはありません
A note was placed on the pillow next to her	彼女の隣の枕にメモが置かれました
I'm just looking for my brother	私は単に私の兄弟を探しています
Screen to start and end playback	再生を開始して終了するための画面
I was now at the source of the voice	私は今、声の源に来ていました
His mother is the representative of an insurance company	彼の母親は保険会社の代表です
She didn't want to see her reaction	彼女の反応を見たくなかった
Seeds are dispersed by wind and water	種子は風と水によって分散されます
I don't think they can save them anyway	とにかく彼らが彼らを救うことができるとは思えない
I have good news	いい知らせがあります
I feel like you've driven me to the corner	あなたが私を隅に追いやったような気がします
Marie works as a piano teacher	マリーはピアノの先生として働いています
Get on the flow	流れに乗れる
I said I would keep cutting	私は私を切り続けると言いました
I'll do my best to stare at him	頑張って彼を睨みつけます
A friend will visit you in 10 minutes	10分で友達が訪ねてきます
I hated him from the beginning	私は最初から彼を嫌っていました
I drift inside and outside my dreams	私は夢の内外に漂います
I was fortunate to receive this support	私はこのサポートを受けたことに恵まれました
I'm tired, not feeling good, but thank you	気分がいいのではなく疲れたけど、ありがとう
I didn't know if she was laughing or she was crying	彼女が笑っているのか泣いているのかわからなかった
He was injured but recovered soon	負傷していたがすぐに回復した
I tried to adjust it	私はそれを調整しようとしました
I think we can grow to be good friends	私たちは良い友達になるために成長できると思います
I personally appreciate your service	私は個人的にあなたのサービスに感謝します
I ignore her and keep staring straight	私は彼女を無視し、まっすぐ見つめ続けます
I was ashamed of my doubts	疑問を恥ずかしく思いました
I didn't have any friends there	そこには友達がいませんでした
I like sports and outdoor activities	私はスポーツや野外活動が好きです
I didn't expect honesty	私は正直を期待していませんでした
I knew this wasn't easy	これは簡単ではないことを私は知っていました
A small research vessel shared a float with us	小さな調査船がフロートを私たちと共有しました
I trust you to do justice to it	私はあなたがそれに正義をすることを信頼します
Between them i don't notice	それらの間で私は気づかれません
Then the pair ignore each other and on the way	その後、ペアはお互いを無視し、途中で
I want all the students to stay seated	私はすべての学生が座ったままでいて欲しいです
I knew they could sniff me and hear me	私は彼らが私を嗅いで私を聞くことができることを知っていました
Jumped into the torrent	急流に飛び込んだ
You have to sleep a little, that's it	少し眠る必要がありますそれだけです
He was the eldest son of nine children	彼は9人の子供の長男でした
I think you're ready to have a party right now	今すぐパーティーをする準備ができていると思います
I called out because his finger disappeared in me	彼の指が私の中に消えたので私は声をかけた
I can't trust anything that's happening right now	今起こっていることは何も信用できない
I was really scared	本当に怖かったです
They run east before turning north	彼らは北に曲がる前に東に走ります
I have to show you something	私はあなたに何かを見せなければなりません
I can't protect myself from you	私はあなたから身を守ることはできません
Some kind of scientist	ある種の科学者
I keep looking back and forth from side to side	私は左右に前後を見続けます
I'm facing someone who might be my biggest enemy	私は私の最大の敵かもしれない人に直面しています
I lay there and decided what to do	私はそこに横たわって何をすべきかを決めました
I tried to wipe it out before she caught it	彼女がそれを捕まえる前に私はそれを一掃しようとしました
I believe you have a wonderful future	私はあなたが素晴らしい未来を持っていると信じています
I will buy them tonight as my own personal future	私は今夜​​、私自身の個人的な未来としてそれらを購入します
I will take your place today	今日は私があなたの代わりになります
She has the knife she gave me	彼女がくれたナイフを持って
I will probably do it tomorrow	私はおそらく明日それをします
I was also a very angry teenager	私もとても怒ったティーンエイジャーでした
I thought it was familiar	おなじみだと思いました
That is, sometimes he came back very late	つまり、時々彼は非常に遅く戻ってきました
I felt very clearly	とてもはっきりと感じました
Still do not know	まだわかりません
I don't know where I was	どこにいたのかわからない
I always wanted to try these	私はいつもこれらを試してみたかった
I do not support this bill	私はこの法案を支持しません
I felt supported even if it didn't look like that	そのように見えなくても支えられていると感じました
I found him in the crowd	私は群衆の中で彼を見つけました
Reach out	手を差し伸べる
I called her and asked her to visit	私は彼女に電話して訪問するように頼んだ
Wipe the tears with her hands	手で涙をぬぐう
I didn't care about the label	ラベルは気にしませんでした
Bill was a writer	ビルは作家でした
There was a flood in my mouth	口の中に洪水がありました
I couldn't believe my ears	耳が信じられなかった
So what's the point	つまり、ポイントは何ですか
I didn't have to lie	嘘をつく必要はなかった
I specifically shared this learning with my classmates	私はこの学習をクラスの仲間と具体的に共有しました
Municipal airport was nearby	市営空港が近くにありました
I gently lowered her to the ground	私は彼女をそっと地面に降ろした
I decided to ask her that night	私はその夜彼女に尋ねることにしました
This was decided by a coin toss	これはコイントスで決めました
Unable to change platform	プラットフォームを変更できません
I didn't think my personality was a big attraction	自分の性格が大きな魅力だとは思えませんでした
I owe you an explanation	私はあなたに説明を借りています
This time I went to my feet	今回は足に行きました
I miss being at home with my family on holidays	休日に家族と一緒に家にいるのが恋しい
I've been doing this for 5 or 6 weeks	私はこれを5、6週間やっています
Some adopted compromises	いくつかの採用された妥協点
Passenger fares have also been defined	乗客料金も定義されました
I'm like a new fresh new seed	私は新しい新鮮な新しい種のようです
I received the costume and down payment in cash	コスチュームと頭金を現金で受け取りました
I felt your presence	私はあなたの存在を感じました
I went to dinner with a few people	数人で夕食に行きました
I barely noticed when he left	彼が去ったとき私はほとんど気づかなかった
I didn't see him there either	私もそこで彼に会いませんでした
I want more functionality than a form	フォームよりも機能が欲しい
I highly recommend this course	このコースを強くお勧めします
I didn't mean to hurt him	私は彼を傷つけるつもりはなかった
I wasn't thinking	考えていなかった
I want to be normal	普通になりたい
I want to know more about him	彼のことをもっと知りたい
I cherish those moments	私はそれらの瞬間を大切にします
I put it in the garage and closed the door	ガレージに入れてドアを閉めました
A mask covers his face and he is silent	マスクが彼の顔を覆い、彼は沈黙している
I thought I'd do it again as he directed	彼の指示通りにもう一度やろうと思った
I'll bring the rest tomorrow	残りは明日持ってきます
Then I created a graph and performed a sort	次に、グラフを作成して並べ替えを実行しました
I can't hear the car	車が聞こえなくなった
I have a bad feeling about this place	私はこの場所について悪い気持ちを持っています
I didn't make much sense	私はあまり意味がありませんでした
I can barely grasp the sword	刀がかろうじて握れない
I sincerely agree with your post	私はあなたの投稿に心から同意します
I was fascinated by beauty and brilliance	私は美しさと輝きに魅了されました
I rubbed my eyes while shivering	震えながら目をこすりました
I saw something that inspired me	私にインスピレーションを与えた何かを見ました
I have an acquaintance who is a private detective	私には私立探偵である知人がいます
I thought he might have been surprised	彼は驚いたかもしれないと思った
I was surprised because it was so easy	とても簡単だったのでびっくりしました
So sometimes, I don't like it from a particular religion	つまり、時々ですが、特定の宗教からは好きではありません
Great craft	素晴らしい工芸品
I had to get out of town	私は町から出なければなりませんでした
I managed to push her out of her window	私はなんとか彼女を窓から押し出すことができた
I couldn't explain how angry he was	彼がどれほど怒っているか説明できませんでした
I think it was a good idea	それはいい考えだったと思います
I can't wait to read more from you	あなたからもっとたくさん読むのが待ちきれません
I wanted her to confirm	彼女に確認してほしかった
There is a considerable harvest this year	今年はかなりの収穫があります
I didn't want to hurt you	私はあなたを傷つけたくありませんでした
I said I would make money	私はお金を稼ぐと言いました
I could no longer live under their oppressive rules	私はもはや彼らの抑圧的な規則の下で生きることができませんでした
I think it's interesting now	私は今それが面白いと思います
God was kind to me	神は私に親切でした
I have a research project to do for my school	学校のためにやるべき研究プロジェクトがあります
I'm an adult woman who likes sex	私はセックスが好きな大人の女性です
These are clearly beyond the tree limits	これらは明らかに樹木限界を超えています
I didn't think she was calling my name	彼女が私の名前を呼んでいるとは思わなかった
Thanks to him	彼に感謝します
The sales slip in her file confirmed it	彼女のファイルの販売伝票はそれを確認しました
Please listen carefully	注意深く耳を傾けてください
I had never eaten myself	自分で食べたことがなかった
A mix of surprise and horror crossed her face	驚きと恐怖のミックスが彼女の顔を横切った
Including the conversation we had	私たちが行った会話を含めました
The whole mess of gifts wrapped under the tree	ツリーの下に包まれたプレゼントの全体の混乱
This idea became a nuclear missile carrier	このアイデアは核ミサイル運搬船になりました
I can't push her hard	私は彼女を強く押すことはできません
Besides, a very dark and twisted landscape	ほかに非常に暗くてねじれた風景
I had to run away with them	私は彼らと一緒に逃げなければなりませんでした
I wanted to cover a lot of ideas	たくさんのアイデアをカバーしたかった
I could finally feel the ground	ようやく地面を感じることができた
I've heard that story	その話を聞いたことがあります
I wasn't enough to fit in one	私は1つのものに収まるのに十分ではありませんでした
A song to dance and live	踊って生きる歌
I also remembered her situation	彼女の状況も思い出しました
I didn't have a budget for romance	恋愛に関しては予算がありませんでした
Endless life will be hell	終わりのない人生は地獄だろう
I didn't even know who she was at the time	当時彼女が誰なのかすら知りませんでした
She was tired of school that day	その日は学校に疲れていました
I took off my little hot pants and got on him	私は私の小さなホットパンツを脱いで彼に乗った
Slowly slid the boots over the mark	ブーツをマークの上にゆっくりと滑らせました
Still high school young gal	まだ高校生の若いギャル
Frown at the image that comes to mind	心に浮かぶイメージに眉をひそめる
You need to listen to that phone	その電話を聞く必要があります
I looked at the clock	時計を見てみました
I expressed the above opinion	私は上記の意見を表明しました
I still don't rule it out	私はまだそれを除外しません
I'm revolutionary	私は革命的です
I never had the same interest in science	私は二度と科学に同じ興味を持っていませんでした
I know you are mine	私はあなたが私のものであることを知っています
I didn't know the academic answer to the math question	私は数学の質問に対する学術的な答えを知りませんでした
I threw her clothes on the floor	私は彼女の服を床に投げました
I wondered what was going on in that place	その場所はどうなっているのだろうと思いました
Things are screaming	物事は悲鳴です
I am very anxious now	私は今とても不安があります
The tail is longer than the head and body	尻尾は頭や体よりも長いです
I should have lived in the gym during the season	シーズン中はジムに住むべきだった
Looking for a place	場所を探しています
I wish it was earlier	もっと早かったらいいのに
I have the right to appeal	私には上訴する権利があります
A man who thinks he loves me	彼は私を愛していると思う男
Choose either one	どちらか一方を選ぶ
I immediately looked down at myself	私はすぐに自分を見下ろしました
I have to go back there	私はそこに戻らなければなりません
The young man who accompanied the staff took off	スタッフに付き添った青年が飛び立った
I felt the weight of his body against myself	私は彼の体の重さを自分自身に対して感じました
I showed you your future	私はあなたにあなたの未来を示しました
I hope you know a good lawyer	私はあなたが良い弁護士を知っていることを望みます
I know what to do tomorrow	明日何をするか知っています
One day, a friend of the teacher came home	ある日、先生の友達が家にやってきた
A word from the old days	昔からの一言
I felt the same feeling as when he disappeared	彼が消えたときと同じ気持ちを感じました
I already work for a company	私はすでに会社で働いています
Did not see you here	ここであなたに会いませんでした
Selfish reasons, not national reasons	国家の理由ではなく、利己的な理由
I served as a general of his army	私は彼の軍隊の将軍を務めました
She didn't let her play the game and I retreated	彼女にそのゲームをさせないで、私は後退した
I didn't believe it for a long time	私はそれを長い間信じていませんでした
I took off my clothes and ran to the shower	服を脱ぎ捨ててシャワーに駆け寄った
I should put it that way	私はそれをそのように置くべきです
I think they understand that this is a problematic part	これは問題のある部分だと彼らは理解しているのではないかと思います
Changes in my understanding	私の理解の変化
I took a step back and she started dancing	私は一歩下がって、彼女は踊り始めました
I haven't seen the sun for weeks	私は何週間も太陽を見ていません
I love learning and being inspired	私は学び、刺激を受けるのが大好きです
I just glanced at this time	今回はちらっと見ただけ
I had to tell you the truth first	私はあなたに最初に真実をしなければなりませんでした
I feel it will connect this game	私はそれがこのゲームを結びつけるだろうと感じています
Negotiations ended without success	交渉は成功せずに終わった
I want my own	自分のものが欲しい
I think most people are similar	ほとんどの人が似ていると思います
I couldn't take myself to use it	私はそれを使うために自分自身を連れて行くことができませんでした
Sneaky deal, someone will say	卑劣な取引、誰かが言うだろう
I didn't mean to ruin this to him	私は彼にこれを台無しにするつもりはなかった
The following year her campaign came in 5th place	翌年の彼女のキャンペーンは5位になりました
I want to know what happened last season	昨シーズン何が起こったのか知りたい
I put the grave away from my house	私は家から離れて墓を置きました
The face she was beginning to dream of at night	彼女が夜に夢見始めていた顔
I started singing, but it was all terribly wrong	私は歌い始めました、しかしそれはすべてひどく間違っていました
Stared at the phone number	電話番号を見つめた
I knew why so much happened	なぜ、あまりにも多くのことが起こったのか私は知っていました
I also like the evening	私も夕方が好きです
I prove that they are all wrong	私はそれらすべてが間違っていることを証明します
I do it whenever they ask	私は彼らが尋ねるときはいつでもそれをします
The cold wind blew my hair on my skin	冷たい風が私の髪を肌に吹きつけた
No further changes have been made since then.	それ以降、これ以上の変更は行われていません。
I didn't know what the situation was	どういう状況かわからなかった
I used to be a racetrack	私はかつて競馬場でした
Looking back at her	彼女を振り返った
I was old enough to get married	私は結婚するのに十分な年齢でした
Cannot be released	解放できません
Who lives there now?	今そこに誰が住んでいるのだろうか
I was also my sister	私も妹でした
I wonder how slow it is	どれだけ遅いのか気になります
I stick to my routine	私は自分のルーチンに固執します
A moment passed while they were staring at each other	彼らがお互いを見つめている間、一瞬が過ぎました
I know what you are listening to	私はあなたが聞いていることを知っています
This altar was found in its original location	この祭壇は元の場所で見つかりました
I went home and slept all	家に帰って全部寝た
I have to do something to protest this fraud	私はこの不正に抗議するために何かをしなければなりません
Now you need to turn this off	今、これをオフにする必要があります
It seems that money has entered	お金が入ったようです
Never said you were my girlfriend anyway	とにかくあなたが私のガールフレンドだと言ったことはありません
Sounds ridiculous, but I felt that way	ばかげているように聞こえますが、そう感じました
Passed a lot of wind	たくさんの風を通り過ぎた
I think it's really unfair	それは本当に不公平だと思います
You just have to look around you	あなたはただあなたの周りを見る必要があります
I wasn't going to come	私は来るつもりはなかった
The area was too hot	その地域は暑すぎた
Download to the appropriate video sharing site	適切なビデオ共有サイトにダウンロードします
I walked within 3 feet of him and then stood still	私は彼から3フィート以内を歩き、それからじっと立っていました
I don't know where they went	二人がどこに行ったのかわからない
I think he has an idea there	彼はそこにアイデアを持っていると思います
You are one of them	あなたはその一人です
Construction worker type	建設作業員タイプ
I love you as surely as you love me	私はあなたが私を愛しているのと同じくらい確実にあなたを愛しています
I can't make it an option	私はそれをオプションにすることはできません
I swim and run on a regular basis, but I rarely ride my bike	私は定期的に泳いで走っていますが、自転車に乗ることはほとんどありません
I have two projects	私は2つのプロジェクトを持っています
I didn't have to play anymore	もう演奏する必要はありませんでした
I always get dressed in the bathroom	私はいつもバスルームで服を着ます
I didn't know anything at school	学校でも何も知りませんでした
That is, something completely intelligent	つまり、完全に知的な何か
I was able to fill the rest	私は残りを埋めることができました
I loved everything with her, but from afar	私は彼女とすべてを愛していましたが、遠くから
I knew there would be more trouble with the police	警察とのトラブルが増えることはわかっていました
I had no choice in that matter	私はその問題で選択の余地がありませんでした
I can't do with it	私はそれで行うことはできません
I was tired of the whole scene	シーン全体に飽き飽きしていました
I found him in the back booth	後ろのブースで彼を見つけた
I have to stay home once in a while	私はたまに家にいなければなりません
I want her next to her	隣に彼女が欲しい
I trust these people	私はこれらの人々を信頼します
I think you're going to hit his supply train	あなたは彼の補給列車にぶつかるつもりだと思います
I couldn't turn down his offer	私は彼の申し出を断ることができなかった
I wish I had an elegant exit	優雅な出口があればよかったのに
I didn't want anyone to know what was in here	ここに何が入っているのか誰にも知られたくなかった
I don't tell you what to do	私はあなたに何をすべきか教えません
Overwhelmed by the storm	嵐に圧倒されました
I fell in love at first sight	一目惚れしました
She felt she was her fault	彼女のせいだと感じた
Chance to reappear on the silver screen	再びシルバースクリーンに登場するチャンス
I was able to pull it away	引っ張って片付けることができた
Fortress meant soldiers	要塞は兵士を意味しました
I don't want anyone else to fall into such a situation	他の誰かがそのような状況に陥ってほしくない
The new role involved writing a dissertation article	新しい役割には、論文の記事を書くことが含まれていました
I can continue if you wish	あなたが望むなら私は続けることができます
I was impressed because it can't be helped	仕方がないので感動しました
I was ready to get rid of him	私は彼を追い払う準備ができていました
There is space in our house	私たちの家には場所が空いています
I burn each hug, each room into my memory	私はそれぞれの抱擁、それぞれの部屋を私の記憶に焼き付けます
I want to choose my destiny with dignity	尊厳を持って運命を選びたい
He was buried in military honor	彼は軍の名誉で埋葬されました
The first change was c	最初の変更はcでした
I know the fight is late enough	私は戦いが十分に遅れていることを知っています
I think there is a learning curve in any relationship	どんな関係でも、学習曲線があると思います
What she revealed when she arrived	彼女が到着したときに明らかにしたこと
I have seen it once before	私は前に一度見たことがあります
You can see why you are living alone now	なぜあなたが今一人暮らしをしているのか分かります
I had to go far	私は遠くに行かなければなりませんでした
I saw the front door of the rearview mirror	バックミラーの正面玄関を見ました
I want to test run before official production	正式な製造前に試運転したい
I saw the corridor	廊下を見ました
I moved and lost sight of each other	私は引っ越して、お互いを見失いました
I don't really understand myself	私は本当に自分自身を理解していません
I can't think of it and wouldn't think	私はそれを考えることができず、考えないでしょう
I was supposed to eat up my sadness peacefully	悲しみを安らかに食い尽くすはずだった
I was better off	私はその方がよかった
She was 7 years old at the time	彼女は当時7歳でした
Her hearing is neither particularly sharp nor poor	その聴力は特に鋭くも貧弱でもありません
She just wanted to sleep	寝たかっただけ
I was relaxed, entertained and spent most of the night laughing	私はリラックスして、楽しませて、ほとんどの夜を笑いながら過ごしました
I talked to her mother, and she blamed me	私は母に話しました、そして彼女は私を非難しました
I couldn't manipulate it because of my desire	私は自分の欲望のためにそれを操作することができませんでした
After the plan is made	計画が立てられた後
I think you're jealous of these two	あなたはこの2つに嫉妬していると思います
I was 4 years old when they were here	彼らがここにいたとき、私は4歳でした
Finish and walk towards your room	終わって自分の部屋に向かって歩きます
I heard they are having a hard time financially	彼らは経済的に苦労していると聞きました
It was cold but I worked hard to control the tremor	寒かったけど震えを抑えるために一生懸命頑張った
I won't let you go there alone	私はあなたを一人でそこに行かせません
I ended up buying another bag	私は別のバッグを買うことになった
I need to study more	もっと勉強する必要があります
I want him out of here	私は彼をここから出して欲しい
Shaking entrance door	揺れる玄関ドア
I need to keep him safe	私は彼を安全に保つ必要があります
I wanted him to be president	彼に大統領になってほしかった
I will never see my brother again	二度と兄に会うことはない
I caught him at his desk	私は彼を彼の机で捕まえた
I thought she could be an elementary school teacher	彼女は小学校の先生になれると思いました
I didn't do any tricks to her	私は彼女に何のトリックもしませんでした
Thousand horses participated in the show	千頭の馬がショーに参加しました
I have no military title or political influence	私には軍の称号も政治的影響力もありません
I keep getting up early in the morning	私は朝早く起き続けます
Work began almost immediately after this announcement	この発表のほぼ直後に作業が開始されました
I was able to smell his scent to them	私は彼らに彼の香りをかぐことができました
I felt it spread all over my body	全身に広がっているのが感じられました
I wrote in my room	私は自分の部屋に書いて行きました
It was really bloody	本当に血まみれでした
I could almost see his heart	私は彼の心をほとんど見ることができました
I didn't really ask anyone	私は実際には誰にも尋ねませんでした
I do not understand what it means	意味がわからない
I had to assume that the other was me	もう一人は私だと思い込まなければなりませんでした
no doubt	間違いない
I had no children yet	私はまだ子供がいなかった
I have never seen her or engaged	私は彼女を見たり、婚約したりしたことはありません
I can't give you any advice from there	そこからアドバイスすることはできません
You can lose everything because you can lose yourself	あなたは自分自身を失う可能性があるのであなたはすべてを失う可能性があります
I also got into a safe file	私も安全なファイルに入った
There is no reason to check out	チェックアウトする理由はありません
I think I can win this year	今年は勝てると思います
I came to see my mom from the airport	空港からお母さんに会いに来ました
I wondered what would happen after me	私の後に何が起こるのだろうかと思いました
I don't remember being caught	捕まったことを覚えていない
I had to be rescued from a half-grown cat	私は半分成長した猫から救出されなければなりませんでした
I thought it was time to retire from the old engine	古いエンジンを引退する時が来たと思いました
I have to go back to the hospital	私は病院に戻らなければなりません
I can't marry anyone	誰とも結婚できない
I think we both have something in common	私たちは両方に共通点があると思います
His behavior was another matter	彼の行動は別の問題でした
Summon a spirit guide	スピリットガイドを召喚します
I go past them all and enter the house	私はそれらすべてを通り過ぎて家に入る
Powerful energy emitted from a single spark	強力なエネルギーが単一の火花から放出されました
We will follow up with more detailed information	さらに詳しい情報をフォローアップさせていただきます
I want to spend time with you	皆さんと一緒に過ごしたい
I nodded and went to the theater with him	私はうなずいて彼と一緒に劇場に行きました
I checked around and found that he was dead for a long time	私は周りをチェックして、彼が長い間死んでいることを発見しました
I thought it made sense	私はそれが理にかなっていると思いました
Now provide services	サービスを提供するようになりました
I recommend you to	私はあなたがすることをお勧めします
I felt the fear grow again	恐怖が再び高まるのを感じました
I shouldn't have done that	私はそれをするべきではなかった
I always check the temperature of your heart	私はいつもあなたの心臓の温度をチェックします
Much of this is due to food shortages	これの多くは食糧不足によるものです
I had a dog a long time ago	ずっと前に犬を飼っていました
I was convinced that it was just a little while ago	ほんの少し前にあったと確信していました
I've never seen so many books in my life	人生でこんなにたくさんの本を見たことがない
I loved watching their relationship grow	私は彼らの関係が成長するのを見るのが大好きでした
I also want to get out of here	私もここから出たいです
I can't think of a possibility	可能性が考えられない
I saw horror on her face	私は彼女の顔に恐怖を見ました
I never slept	私はまったく眠らなかった
This time it was very close	今回はとても近かった
I turned it off with a moan	うめき声でオフにしました
I took turns as he requested	彼が要求したように私は順番を取りました
I was there for them	私は彼らのためにそこにいました
I almost tasted it	ほぼ味わえました
I melted quickly and kissed him passionately	私はすぐに溶けて、情熱的に彼にキスをしました
Chew your lips to keep your next lip	次の唇を保つために唇を噛みます
I still admire the man about who he was	私はまだ彼が誰であったかについてその男を賞賛します
I didn't want anything to do with it	私はそれとは何の関係も望んでいませんでした
I loved my wife and daughter	私は妻と娘を愛していました
Experts can also help you set your ad schedule	専門家はまたあなたがあなたの広告スケジュールを設定するのを手伝うことができます
I also tried hard to forget him	私も彼を忘れるように頑張っていました
I feel her power coming out of her like a wave	波のように彼女から力が抜けるのを感じます
I probably shouldn't talk too much	私は多分あまり話すべきではありません
I acted on the urge of the latter	私は後者の衝動に基づいて行動しました
I was very happy to meet him	彼に会えてとても嬉しかったです
I took a step back and got ready	私は一歩下がって準備ができた姿勢に陥った
I had him shift for me	私は彼が私のためにシフトする必要がありました
We will continue to recommend your company	今後もあなたの会社をお勧めします
I wasn't just scared anymore	もう怖かっただけじゃない
I asked him to show it	私は彼にそれを見せてくれるように頼んだ
Small things in your pocket	ポケットの中の小さなもの
I went back to the wall	私は壁に戻った
Inhaled moist air	湿った空気を吸い込んだ
After a minute, the dog got up and stretched	1分後、犬は起き上がってストレッチしました
I pray that he will bring him back to us	彼を私たちに連れ戻してくれることを祈ります
I was proud of it	私はそれを誇りに思っていました
I made it my personal goal to be the best	私は最高になることを個人的な目標にしました
I couldn't hear the words	言葉が聞き取れませんでした
surprised	びっくりしました
I don't even know where to start without you	あなたなしではどこから始めればいいのかさえわからない
I remember the first one pretty well	私は最初のものをかなりよく覚えています
I saw her swinging on a swing	彼女がブランコ​​で揺れているのが見えた
No one noticed the new wandering today	今日は誰も新しい放浪に気づかなかった
I didn't modify his name selection	私は彼の名前の選択を修正しませんでした
The meeting was called	会議が呼び出されました
He also had the title of Team Vice President	彼はまた、チーム副社長の称号を持っていました
A sly smile spread on his face	ずるい笑顔が彼の顔に広がった
I desperately missed her	私は必死に彼女がいなくて寂しかった
I was alone in the pregnancy test	私は妊娠検査で一人ぼっちでした
I remembered all the tones and all the words he said	私は彼が言ったすべての口調とすべての言葉を覚えていました
I expect good things for the people over there	向こうの人々に良いことを期待しています
It's been a minute or two	1、2分経ちました
I can't really wait!	本当に待ちきれません！
A week later we received a telegram	一週間後、私たちは電報を受け取りました
I was looking forward to going home	家に帰るのが楽しみでした
I have no place on your ship	私はあなたの船に居場所がありません
I did everything to please him	私は彼を喜ばせるためにあらゆることをしました
Today the airport is over capacity	今日、空港は定員を超えています
You can tell from his look what he wants	彼が望んでいるのは彼の表情でわかります
Double part you can say	あなたが言うことができる二重の部分
I can't do this all by myself	私はこれをすべて一人で行うことはできません
Every morning and every day strategy	毎朝と毎日の戦略
I have worked to make those parts of myself better	私は自分のそれらの部分をより良くするために働いてきました
I just want to do that	私はそれをやりたいだけですが
I can't do that when you're destroyed	私はあなたが破壊された状態でそれを行うことはできません
I thought of a monotonous and boring day	単調で退屈な一日を考えました
I confess to everything	私はすべてに告白します
I was running against the politics of the empty chair	私は空の椅子の政治に反対して走っていました
I quietly stand up away from his arms	私は静かに彼の腕から離れて立ち上がる
The pointed stick is your good friend	先のとがった棒はあなたの良い友達です
I closed his arms around him	私は彼の周りで腕を閉じた
I will take his place	私が彼の代わりになります
I got to the door	ドアにたどり着いた
I was still feeling a lot of pain	私はまだたくさんの痛みを感じていました
I should be king	私は王になるべきです
I will definitely try this	私は間違いなくこれを試してみます
I was blinded by the bright environment	私は明るい環境に目がくらんでいた
I can be a model too	私もモデルになれます
I walked and stood on him	私は歩いて彼の上に立った
A woman helped me pick up an item	女性が私がアイテムを拾うのを手伝ってくれました
Last week was a tough week	先週は大変な一週間でした
I woke up in total darkness	真っ暗闇の中で目が覚めた
I vowed to protect my people	私は自分の民を守ることを誓いました
I will change his point of view	私は彼の見方を変えるでしょう
I can't hug her and calm her fear of her	私は彼女を抱きしめて彼女の恐れを静めることができない
I made a mistake with the boy	私はその少年と間違えました
I did not see	見なかった
I found the opposite	私は反対を見つけました
I want to be more independent in the near future	近いうちにもっと自立したいと思っています
I keep walking in that direction	私はその方向に歩き続けます
I was definitely not chasing his life	私は間違いなく彼の人生を追いかけていませんでした
I met the team at Thanksgiving yesterday	昨日の感謝祭でそのチームに出会いました
I couldn't handle what it meant anymore	私はそれが意味することをもう処理することができませんでした
I have one more thing to say	もう1つ言いたいことがあります
I swear to meet them all day long	私は一日中彼らに会うことを誓います
I also considered this	私もこれを考慮しました
The government has two branches	政府には2つの支部があります
Please go home in time	時間内に家に帰ってください
I spent 3 years there	私はそこで3年間過ごしました
I love everything about phones except carriers	キャリア以外の電話のすべてが大好きです
I needed someone to shoot me there	私はそこで私を撃つために誰かが必要でした
I had to meet the principal	私は校長に会わなければなりませんでした
I am older than your gods	私はあなたの神々より年上です
I was dying to know about a distant place	遠いところのことを知りたくてたまらなかった
I didn't know what to think and how to feel	何を考え、どう感じるかわからなかった
There were a lot of birds	たくさんの鳥がいました
Insurance company fees for this important coverage	この重要な補償範囲に関する保険会社の手数料
I see you have already poured a cup of coffee	私はあなたがすでに一杯のコーヒーを注いだのを見ます
I want to see where I'm going	どこに行くのか見たい
I am an excellent meter user	私は優れたメーターユーザーです
C seemed to be completely lost	Cは完全に失われたように見えた
You need to take him out before things get worse	事態が悪化する前に彼を連れ出す必要があります
I knew you would make something of your own	私はあなたがあなた自身の何かを作ることを知っていました
I always ask for it	私はいつもそれを求めます
I started seeing things as he saw	私は彼が見たように物事を見始めました
I cherished the time with her	彼女との時間を大切にしました
I wish I could be my sister's wife	姉妹の妻になれたらいいのに
I'm leaving the city soon	もうすぐ街を出ます
She thinks her time was important to her	彼女にとって時間は重要だったと思います
I was waiting in the lobby	ロビーで待っていました
I had to take action	私は行動を起こさなければなりませんでした
If my life depends on it, I couldn't do it	私の人生がそれに依存しているなら、私はそれをすることができませんでした
A community that appreciates them	それらを高く評価したコミュニティ
I calmed down and decided not to make a scene	私は落ち着いて、シーンを作らないことを決心しました
I didn't visit there before	私は以前にそこを訪れませんでした
I couldn't hold my breath	息が止まりませんでした
I can't do so much remote control	そんなにリモコンができない
I could see half a mile in all directions	私はすべての方向に半マイルを見ることができました
I can't believe I'm in touch	連絡を取り合うなんて信じられない
Have the opportunity to run and play with friends	友達と一緒に走ったり遊んだりする機会があります
A man entered the room	男が部屋に入った
I just want you to load and answer my question	私はあなたに私の質問をロードして答えて欲しいだけです
I suddenly noticed that there was almost no sound now	今はほとんど音が出ていないことに突然気づきました
There's a lot to learn	学ぶ必要のあることはたくさんあります
I think it's a crazy idea on a daily basis	日常的にクレイジーな考えだと思います
I can't lower this	私はこれを下げることはできません
I don't regret that decision	私はその決定を後悔していません
I remember there was a perfect law	完全法があったことを覚えています
I have to, you know it	私はしなければならない、あなたはそれを知っています
I love people who take his work seriously	私は彼の仕事を真剣に受け止めている人が大好きです
I never thought of having others	私は他の人がいることを考えたことはありません
Local dining place	地元の食事場所
I am a single islamic man	私は独身のイスラム教徒の男性です
I want to leave this body	この体を残したい
Thinking and pushing the lips together	唇を一緒に考えて押した
I had to step on them	私は彼らを踏まざるを得なかった
I thought my dad would respect me	父は私を尊敬してくれると思った
Books were also printed from time to time	本も時々印刷されました
I didn't get angry, tired, or do anything to you	私は怒ったり、うんざりしたり、あなたに何かをしたりしませんでした
I can't leave the capital now	今は首都から離れられない
After a while, the gate reopened	しばらくして、ゲートが再び開きました
I couldn't blame them exactly	私は彼らを正確に責めることはできませんでした
I felt a different feeling from him	私は彼とは違う感情を感じました
A deeper understanding shows itself	より深い理解がそれ自体を示しています
She wrote her last letter to her friends and relatives	彼女は友人や親戚に最後の手紙を書いた
Please understand that this policy will continue	このポリシーは継続されることを理解してください
I see people coming in and out of the computer	私は人々がコンピューターから出入りするのを見ています
I also like your scent	私もあなたの香りが好きです
I didn't go home until 4 o'clock	私は4時まで家に帰りませんでした
You can see how others see me	他の人が私をどのように見ているかがわかります
Some of me were expecting this result	私の一部はこの結果を期待していました
The criminal record must not be life imprisonment	前科は終身刑であってはなりません
Those of the same rank tend to avoid each other	同じランクのものはお互いを避ける傾向があります
I need you to listen to me, actually listen	私はあなたが私に耳を傾ける必要があります、実際に耳を傾けます
I know you save my baby	私はあなたが私の赤ちゃんを救うことを知っています
After a while, his heart almost stopped	しばらくして、彼の心はほとんど止まりました
I am aware of some furniture	私はいくつかの家具を認識しています
I could barely see her face	私は彼女の顔をかろうじて見ることができませんでした
I took you to the doctor	私はあなたを医者に連れて行きました
I turn to his computer and check my email	私は彼のコンピューターの方を向いてメールをチェックします
I looked in the mirror for a while	しばらく鏡を見ました
I can't stand to see it happen	それが起こるのを見るのは我慢できない
I think he nevertheless locks it	私は彼がそれにもかかわらずそれをロックしていると思います
Suddenly start laughing	いきなり笑い始める
I joined the group and took them to the bus	私はグループに参加し、彼らをバスに連れて行きました
Occasionally passed	たまに合格しました
I was supposed to take his place	私は彼の代わりになることになっていた
Listen more on the way	途中でもっと聞く
I love you, dear diary	私はあなたを愛しています、親愛なる日記
I was drunk, all of us	私は酔っていました、私たち全員
I thought it was a great idea	それは素晴らしいアイデアだと思いました
There was some time before the break was over	休憩が終わる前にしばらく時間がありました
I wish this was more consistent	これがもっと一貫していたらいいのに
I know some families are here	私はいくつかの家族がここにいることを知っています
Plant a torch to illuminate the corridor	廊下を照らすためにトーチを植えます
I act as a righteous man	私は義人として行動します
I had some things to do	やることがいくつかありました
I was able to tell him everything	私は彼にすべてを話すことができた
I didn't even know if such an entity existed	そのような実体が存在するかどうかさえ知りませんでした
I didn't know they were there	彼らがそこにいるとは知りませんでした
I don't know how this usually works	これが通常どのように機能するのかわかりません
I notice, but he doesn't	私は気づきますが、彼は気づきません
I felt good and was really excited to be here	気分が良くて、ここにいることに本当に興奮しました
I didn't put you in the hospital	私はあなたをその病院に入れませんでした
I'm going to call her	私は彼女に電話をかけるつもりです
I drank beer, but this girl didn't	私はビールを飲みましたが、この女の子は飲みませんでした
Her radio was in my pocket	ポケットに彼女のラジオが入っていた
I was the reason	私がその理由でした
The woman had three daughters	女性には3人の娘がいました
I got lost and saw a strange creature	私は迷子になり、奇妙な生き物を見ました
At first I participated in the lab twice	最初は2回ラボに参加してみました
I was completely scared	私は完全に恐怖を感じました
I learned to increase the gain	ゲインを上げることを学びました
I don't believe either	私も信じていません
I think it will be a much richer story	私はそれがはるかに豊かな物語になると思います
I needed the same from a woman	私は女性から同じものが必要でした
I can't stand the idea of ​​house arrest	自宅軟禁の考えが我慢できない
Very masculine, she always thought	とても男性的なこと、彼女はいつも思っていた
I was pretty sure these messages were for me	私はこれらのメッセージが私のためのものであるとかなり確信していました
I knew that the yellow cat would never come back	黄色い猫は二度と戻ってこないだろうと私は知っていました
I begged for their forgiveness	私は彼らの許しを請いました
I was surprised she didn't spit on her or shout out what she didn't like	彼女が唾を吐いたり、嫌なことを叫んだりしなかったのには驚きました
I want to be friends with you	きみとともだちになりたい
She just wants to talk to him	彼と話したいだけです
I furiously thought about my course of action	私は自分の行動方針について猛烈に考えました
A patch of blue wildflowers next to her feet	彼女の足の横にある青い野花のパッチ
I couldn't wait to get old enough	十分に年をとるのが待ちきれませんでした
I'm telling you this as his brother does	私は兄がそうするようにあなたにこれを言っています
I bought two at the earliest	早くて2つ買った
I had to open the window and climb	私は窓を開けて登らなければなりませんでした
I finally hit the table	私は最後にテーブルにぶつかった
I always felt that there was a correlation	私はいつも相関関係があると感じていました
She conducted a sea trial the following month	彼女は翌月に海上公試を実施しました
Very wide and stable stairs	非常に広くて安定した階段
I am mother and wife	私は母と妻です
Marriage is different and does not require religion	結婚は異なり、宗教を必要としません
I know you like the challenge	私はあなたが挑戦が好きだと知っています
I mean an incredible change among women	私は女性の間で信じられないほどの変化を意味します
Especially since the end of last week, I remembered one	特に先週の終わりから一枚思い出しました
There are good actresses, but I'm nervous underneath	いい女優もいますが、下は緊張しています
I counted 6 in all	全部で6つ数えました
I thought she enjoyed keeping me on the edge	彼女は私をエッジに保つのを楽しんだと思った
I have another commitment on that day	私はその日に別のコミットメントを持っています
His fear is very realistic	彼の恐怖は非常に現実的です
Mushrooms do not have a unique taste or smell	きのこには独特の味や匂いはありません
Contact with former distributors began last summer	元代理店関係者との接触は前の夏に始まった
I knew he would think something was happening	私は彼が何かが起きていると思うだろうと知っていました
I can't see this place closed for too long	この場所があまりにも長い間閉鎖されているのを見ることができません
I woke her up and asked what she wanted	私は彼女を起こして、彼女が何を望んでいるのか尋ねました
I hope the above helps you in some way.	上記が何らかの形でお役に立てば幸いです
I put as much money in this as you	私はあなたと同じくらい多くのお金をこれに入れました
I saw his spirit leave his body	私は彼の精神が彼の体を離れるのを見ました
I think all these things are a little more	私はこれらすべてのものが少し多いと思います
I could still feel him	私はまだ彼を感じることができました
I didn't want to hurt him with truth	私は彼を真実で傷つけたくなかった
At first I just heard the song	最初はその歌を聞いたばかりです
I smiled even if I couldn't see it	見えなくても微笑んだ
I stared at the corner while thinking about my neighbor	隣人のことを考えながら、隅を見つめた
I believe they may be more than just a story	彼らは単なる物語以上のものかもしれないと私は信じています
Some kind of football pile happened	ある種のサッカーの山積みが起こった
I asked how far I got back to the inn	旅館までどこまで戻ったのか聞いてみた
During this time he started writing plays and poetry	この間、彼は戯曲や詩を書き始めました
I know a lot of the last words	最後の言葉をたくさん知っています
I wanted more	もっと欲しかった
I could never forget you	私はあなたのことを決して忘れることができませんでした
I didn't want anyone else to have it	私は他の誰かにそれを持たせたくありませんでした
I vowed to love her more every day	私は毎日彼女をもっと愛することを誓った
I want to be comfortable and roll on her stomach	快適になりたいと思って、お腹に転がります
I went out to eat a lot, but I rarely eat alone	たくさん食べに出かけましたが、一人で食べることはめったにありません
I couldn't live long with my parents	両親と長生きできませんでした
I was quiet and tried not to make a mistake	私は静かで、誰も間違えないように努めました
A glimpse of blood	血をちらっと見ます
I can't really be with him and can't accomplish much	私は本当に彼と一緒にいることができず、多くのことを成し遂げることができません
I'm following my instructions	私は私の指示に従っています
He is absolutely essential to the project	彼はプロジェクトに絶対に不可欠です
I couldn't find a place to hide in the room	部屋に隠す場所が見つかりませんでした
I was pretty sure no one had seen me	私は誰も私を見たことがないとかなり確信していました
I wasn't looking for him	私は彼を探していませんでした
I tried to be like everyone else	私は他のみんなのようになろうとしました
The smell of alcohol wrinkled my nose	お酒の匂いで鼻にしわが寄った
I tried it your way but it failed	私はあなたのやり方でそれを試しましたが失敗しました
A drop of tears fell from her left eye	彼女の左目から一滴の涙が落ちた
I think she impressed me	彼女は私に感銘を与えたと思います
It was a terrible pain	ひどい痛みでした
I went on to visit him	私は彼の足を運んで続いた
I'm just this	私はこれだけです
I probably couldn't drink the second one	私はおそらく2番目のものを飲むことができませんでした
I bow my head and shed tears	頭を下げて涙を流します
I put my hand on him	私は彼に手を置いた
I went back to the car and went inside	車に戻って中に入った
I saw her smile again.	私は彼女の笑顔を再び見ました。
Your own enhanced version	あなた自身の強化バージョン
I need to give you the latest information	私はあなたに最新情報を与える必要があります
I always relied on the following discussion	私はいつも次の議論に頼っていました
I shouldn't have called this late	私はこれを遅く呼ぶべきではなかった
I thought it was very sweet	とても甘いと思いました
I have never felt so low in my life	私は私の人生の中でこれほど低く感じたことはありません
I couldn't believe what happened	何が起こったのか信じられませんでした
I want her to be stripped of her armor and immediately imprisoned	私は彼女が彼女の鎧を剥ぎ取られてすぐに投獄されて欲しい
I was still here and alone	私はまだここにいて一人でいた
I have to see everything	私はすべてを見る必要があります
But his money was gone	しかし、彼のお金はなくなっていました
I imagined living there	そこに住むことを想像しました
Many people mistake their mother	多くの人が母親を間違えます
I heard it after draining the water	水を切って聞いた
I hate when you make me wait	あなたが私を待たせるとき私は嫌いです
I just needed time and rest	私は単に時間と休息が必要でした
I thought she was my friend	彼女は私の友達だと思った
Papers on legal justification	法的正当性に関する論文
I think we are part of the answer	私たちも答えの一部だと思います
I know she wants to see you	彼女があなたに会いたがっているのは知っている
I think that's when his body makes the most progress	彼の体が最も進歩するのはその時だと思います
Hope our day is okay	私たちの日が大丈夫であることを願っています
Never talked to anyone	誰とも話したことがない
I have some places where you can stay	私はあなたが滞在できる場所がいくつかあります
Need to collect grandfather	祖父を集める必要があります
I didn't want to be in trouble	困りたくなかった
I have received gold and silver gifts forever	私は永遠に金と銀の贈り物を受け取っています
Used for school, work and entertainment	学校、仕事、娯楽に使っています
I don't know what happened in my life	自分の人生に何が起こったのかわからない
I heard you were more interested in it	あなたはそれにもっと興味を持っていたと聞きました
I really need to try it	私は本当にそれを試してみる必要があります
I want to know more about you	あなたのことをもっと知りたい
I like the sense of freedom here	私はここの自由の感覚が好きです
He was injured later in the month	彼はその月の後半に負傷した
I wanted to tell him so much	そんなに彼に言いたかった
I think he is right	彼は正しいと思います
I was willing to talk to him again	私は彼と再び話すことをいとわなかった
I know how to put the piece back	ピースを元に戻す方法を知っています
I don't want to be one	私は一つになりたいとは思わない
A is true in this situation	この状況ではAは真です
You can feel his masculinity pressed against my thighs	彼の男らしさが私の太ももに押​​し付けられているのを感じることができます
I stared at a book of tremendous size	ものすごい大きさの本を見つめました
I was the one who broke them	それらを壊したのは私だった
I'm ready to move forward, raise my sword, and do damage	私は急いで前進し、剣を上げ、ダメージを与える準備ができました
The government killed them	政府は彼らを殺した
I seemed completely surprised at how cruel it was	私はそれがどれほど残酷であるかに完全に驚いたようでした
I felt vulnerable to his temptation	私は彼の誘惑に弱いと感じました
I had a hard time finding a polite way of saying it and failed	丁寧な言い方を探すのに苦労して失敗しました
I stood there for a while	私はしばらくそこに立っていました
I don't know how it works, really	私はそれがどのように機能するのかわかりません、本当に
I don't want to download it	ダウンロードしたくないのですが
I had to laugh at myself	私は自分自身を笑わなければなりませんでした
You can see what we are seeing in him	私たちが彼に見ているものを見ることができます
I could feel angry again	再び腹を立てるのを感じることができました
Moderate amounts can be difficult to estimate	適度な量は見積もるのが難しいかもしれません
I believe it for two very simple reasons	私は2つの非常に単純な理由でそれを信じています
I noticed that your voice is hoarse	あなたの声が嗄声になっていることに気づきました
I need to call you	私はあなたに電話する必要があります
The art of fiction is dead	フィクションの芸術は死んでいます
Needed to pay the rent	家賃を払うために必要です
I was pretty scared	かなり怖かったです
I'm just great they were before us and the worst	私はちょうど素晴らしい彼らは私たちの前と最悪でした
I didn't know what he wanted	彼が何を望んでいたのかわからなかった
After all, I can only rely on myself	結局、私は自分自身にしか頼ることができません
I need to talk to you	私はあなたと話す必要があります
I hurriedly turned the door key	急いでドアの鍵を回しました
I woke up and kissed him with my lips	私は目を覚まし、唇で彼にキスをしました
Had to find them or spend eternity alone	それらを見つけるか、一人で永遠を過ごす必要がありました
I came back after many days	何日も経って帰ってきた
I let it filter into my dreams	私はそれを私の夢にフィルターさせます
I'm going to do that, everything is subject to change	私はそうするつもりです、すべてが変更される可能性があります
I hire people to work for me	私は私のために働くために人々を雇います
I'm doing the best job I've ever done	私はこれまでで最高の仕事をしています
I wanted to be able to leave safely	安全に出発できるようにしたかった
I went and lay down on the couch	私は行ってソファに横になりました
I gave your daughter what she wanted	私はあなたの娘に彼女が望むものを与えました
I should have recognized it	私はそれを認識すべきだった
I brought a new partner	新しいパートナーを連れてきました
I took the third book down the stairs	3冊目の本を階段から降ろしました
Never used again	二度と使われることはなかった
I saw her feeling uncomfortable	彼女が不快に感じているのが見えた
I couldn't sit there	私はそこに座ることができませんでした
Taught to ride a bicycle	自転車に乗ることを教えました
I think he received the message	彼はメッセージを受け取ったと思います
I love drawing food	食べ物を描くのが大好きです
I really need to find a little more	私は本当にもう少し見つける必要があります
I didn't even know I lost a cow	牛を失ったことすら知らなかった
I don't take him out in it	私はその中で彼を連れ出しません
I feel the guy and have a relationship	私はその男を感じ、関係しています
I instinctively knew we were in great danger	私は本能的に、私たちが大きな危険にさらされていることを知っていました
I will do anything if you give him to me	あなたが彼を私にくれたら私は何でもします
I wouldn't be able to handle it	私はそれを処理することができないでしょう
Aim directly above or below the basket	バスケットの真上または真下を狙います
Wanted to see him	彼に会いたかった
That is, probably hundreds of feet away	つまり、おそらく数百フィート離れている
Woman pulled the child to the exit	女性が子供を出口に引っ張った
I want to go out and paint	外に出てペイントしたいです
I changed the recipe a little	レシピを少し変えました
I am very popular among them	私は彼らの間でとても人気があります
I wasn't planning to starve myself	私は自分自身を飢えさせる計画ではありませんでした
I'm not cruel by telling you the truth	私はあなたに真実を話すことによって残酷ではありません
He calls his wife after she leaves	彼女が去った後、彼は彼の妻に電話します
I sit at the far end	私は遠端に座ります
I stood with his hand moved from my arm	私は彼の手を腕から動かして立った
I know when something is wrong	私は何かが間違っているときを知っています
I think we can manage	私たちは管理できると思います
Relaxed and started to enjoy a walk	リラックスして散歩を楽しみ始めました
Dying line, he thought, what we are	死にかけているライン、彼は思った、それが私たちが何であるか
I think this all sounds stupid	私はこれがすべて愚かに聞こえると思います
Veteran like himself	彼自身のようなベテラン
I'll be back tomorrow	明日帰ります
The song comes first	歌が最初に来る
I couldn't even take him home	私も彼を家に連れて帰ることができませんでした
Details she found particularly interesting	彼女が特に興味深いと思った詳細
I took off her clothes and went to bed	服を脱いでベッドに入った
I remember that feeling	その感触を覚えています
I don't know how to do it	やり方がわからない
There are several schools and churches in the suburbs	郊外にはいくつかの学校や教会があります
I didn't like to see her upset	私は彼女が動揺するのを見るのが好きではなかった
I knew the shit would finally come	私はたわごとが最終的に来ることを知っていました
I really like this last one	私はこの最後のものが本当に好きです
I look up to see his gaze	私は彼の視線に会うために見上げる
I forgot about my house	私は家のことを忘れています
The memories of the night before came down	前夜の思い出が降りてきた
Look at the screen	画面を見る
There are too many eggs in that basket	そのバスケットの卵が多すぎます
I will always be in my favor	私は常に有利になります
Shake your head with a smile	笑顔で首を横に振る
I didn't have time to stick to it	私はそれにこだわる時間がありませんでしたが
I know you have endured a lot	私はあなたが多くを耐えてきたことを知っています
Smith Building on the main campus	メインキャンパスにあるスミスビル
I came across my future wife	私は将来の妻に出くわしました
I'm a wolf of all wolves	私はすべてのオオカミのオオカミです
I had to get things done, less than a second later	私は物事を終わらせる必要があり、1秒も後にしませんでした
I had to worm them all	私はそれらすべてをワームしなければなりませんでした
I entered a dark room	暗い部屋に入った
I want to see her face	彼女の顔が見たい
I like the smell of weeds	雑草の匂いが好き
Only one specifically known plot	具体的に知られている陰謀は1つだけです
The struggle leaves the hotel destroyed by fire	闘争はホテルを火事で破壊したままにします
I think you can count me on your score	あなたはあなたのスコアで私を数えることができると思います
I know what's going on	私は何が起こっているのか知っています
Some time ago a simple guideline was set	少し前に簡単なガイドラインが定められました
Horror novel, so	ホラー小説、それで
I am a doctor and a university professor	私は医者であり大学教授でもあります
I received a lot of messages and welcomed them all	私はたくさんのメッセージを受け取り、それらすべてを歓迎しました
I pretend she isn't in the room	私は彼女が部屋にいないふりをします
I could feel the power of that last spell	その最後の呪文の力を感じることができました
Some missing, some bent	いくつかの行方不明、いくつかの曲がった
But I couldn't put my finger	でも指が置けなかった
I got married at the age of 15	私は15歳で結婚しました
I urged her to attend her church	私は彼女に教会に出席するように促しました
I like to be here	私はここにいるのが好きです
I wanted to act more	もっと行動したかった
He began to take on more royal duties	彼はより多くの王室の義務を引き受け始めました
I can't afford to lose your power	私はあなたの力を失うわけにはいかない
I felt reckless and free	私は無謀で自由に感じました
I'm very thirsty to ride a bicycle	自転車に乗るのがとても喉が渇いた
I hoped no one would notice	誰も気付かないことを望みました
Lean on a chair	椅子にもたれかかる
I didn't know how long I stayed that way	どれくらいそのように滞在したのか分かりませんでした
I take a deep breath and approach him	私は深呼吸して彼に近づきます
I would be too late to change it	私はそれを変えるには遅すぎるでしょう
I didn't know what it was at that time	当時は何だったのかわからなかった
I really take all of my time for granted	私は本当に自分の時間のすべてを当然のことと思っています
I'm pretty good at it	かなり上手になりました
This is a rare example	これはまれな例です
Exotic sound on his street	彼の路上で異国の音
I needed her to be happier than anything else	私は彼女が何よりも幸せである必要がありました
It almost killed me	それはほとんど私を殺しました
Have them sent to your home tonight	今晩あなたの家に送ってもらいます
Return to camp	キャンプに戻ります
I have a lot to live and to fight	私は生きるために、戦うためにたくさんあります
I respected it and now I'm even closer to her	私はそれを尊重し、今では彼女にさらに近づきました
She almost cried	泣きそうになりました
I went home and went to bed	家に帰って寝ました
I wanted to know only one	一つだけ知りたかった
I listen to all kinds of music, but most of them are countries	私はあらゆる種類の音楽を聴いていますが、ほとんどが国です
He thought the land itself was a good land	彼は土地自体が良い土地だと思った
I was able to deal with uncertainty	私は不確実性に対処することができました
I can't support this anymore	もうこれをサポートすることはできません
I was notified that the machine is working properly	マシンが正常に動作していると通知されました
I had to stop it	私はそれを止める必要がありました
They think they are dead	彼らは彼らが死んでいると思い込んでいます
I also listened to music	私も音楽を聞きました
I've been using it for a long time	ずっと使っていました
A nice steak dinner for two	2人での素敵なステーキディナー
I thought preparation was the key	準備が鍵だと思いました
I had to move	私は動く必要がありました
His hand was also injured	彼の手も負傷した
I agree with everything you said	私はあなたが言ったことすべてに同意しますが
I think I can wait a little longer	もう少し待つことができると思います
I couldn't believe it was true	それが本当だとは信じられませんでした
It just makes you feel better	気分を盛り上げるだけです
I was able to get up and learn to use it	私は起きてそれを使うことを学ぶことができました
I want to challenge you with this idea	この考えであなたに挑戦したい
I forgot to have a swimming pool	スイミングプールがあるのを忘れていました
Critical reception was very positive	批判的な受信は非常に肯定的でした
He soon began raising funds for further attempts	彼はすぐにさらなる試みのために資金を集め始めました
Her sound awakened her and she glanced at her window	音が彼女を目覚めさせ、彼女は窓をちらっと見た
I think I liked the same person	同じ人が好きだったと思います
I was just trying to call you	私はちょうどあなたに電話をかけようとしていました
I got wet quickly and found out that it turned me on	私はすぐに濡れて、それが私をオンにしたことを知った
I hope you enjoy going with me	私と一緒に行くのを楽しんでいただけると思いました
I play the guitar myself	自分でギターを弾きます
Helped a young man put a woman in her apartment	若い男が女性を彼女のアパートに入れるのを手伝った
I was given my first camera	私は私の最初のカメラを与えられました
I dried it and wrapped a towel around my body	乾かしてタオルを体に巻きつけました
I didn't like the taste of scotch	スコッチの味が嫌いでした
I think there's something wrong with his head	彼の頭に何か悪いことがあると思います
Burned out trying to escape for the first time	初めて逃げようとして燃え尽きた
I didn't always look like this	私はいつもこのように見えたわけではありません
Waved in front of him	彼の前で手を振った
I was definitely going to pay today	今日は確かにお金を払うつもりでした
A roar echoed in her ears	咆哮が彼女の耳に響き渡った
I can spend the night alone	私はただ一人で夜を過ごすことができます
A curse was cast by a man's voice	男の声で呪いが発せられた
I think he was drinking	彼は飲んでいたと思います
I just want you to finish what you started	私はあなたが始めたことを終えて欲しいだけです
I felt sadness started moving in me	悲しみが私の中を動き始めたのを感じました
I got out of bed and walked to the bathroom	ベッドから出てバスルームまで歩いた
Photo of his parents	彼の両親の写真
I want to see him tomorrow	明日彼に会いたいです
I wasn't shy and I wasn't afraid	私は恥ずかしがらず、恐れていませんでした
That day I got a new life	その日、私は新しい人生を手に入れました
I need to get them	私はそれらを取得する必要があります
The toilet is, well, shaped like a toilet	トイレは、まあ、トイレのような形をしています
I feel completely miserable	私は完全に惨めな気分になります
I can't carry both of you and you can't fly	私はあなたの両方を運ぶことができず、あなたは飛ぶことができません
I was ready to quit photography	私は写真をやめる準備ができていました
I make sure you are safe and healthy	私はあなたが安全で健全であることを確認します
I never thought this was possible	これが可能だとは思ってもみませんでした
I didn't see him until the sign went down	看板が下がるまで彼に会いませんでした
I'm the youngest of five and all my siblings	私は5人の末っ子で、すべての兄弟です
Jump towards the door and come back	ドアに向かってジャンプして戻ってきます
Wipe off nervous sweat from your hands	神経質な汗を手から拭き取ります
I shot him just to scare him	私は彼を怖がらせるためだけに彼を撃った
He closed his eyes but couldn't sleep easily	目を閉じたのですが、なかなか眠れませんでした
I think this case is over	この事件は終わったと思います
I forgot even the meaning of that word	その言葉の意味さえ忘れてしまった
I hope so because her band wants her	バンドが彼女を求めているのでそう願っています
It ’s really thrilling.	本当にスリル満点です
She didn't want him to go	彼に行かせたくなかった
I opened his eyes wide and was out of breath	目を大きく見開いて息を切らした
I just found myself	私はちょうど自分自身を見つけました
I know you still have a broken heart	私はあなたがまだ傷ついた心を持っていることを知っています
I made up my mind and even desperately	私は決心し、必死にさえ
I want	欲しいです
Had to make a choice	選択をしなければなりませんでした
I had no riding experience	乗馬経験は全くありませんでした
I happened to know that the place was for sale	その場所が売りに出されていることを偶然知った
I lost the belief that men might be good	私は男性が良いかもしれないという信念を失いました
I may have broken my chin	あごを折ったのかもしれない
I know how it all works	私はそれがすべてどのように機能するか知っています
He was arrested that day before school started	彼はその日学校が始まる前に逮捕されました
I was looking for something but nothing like him	私は何かを探していましたが、彼のようなものは何もありません
I think we are strong together	私たちは一緒に強いと思います
I think he's gained £ 100 since then	その後、彼は100ポンド増えたと思います
I will play the situation better	私は状況をよりよく演じるでしょう
I drink tea and write a book	私はお茶を飲み、本を書きます
I didn't realize how slow it was	どれだけ遅いのか気づかなかった
I was black, mixed and proud of it	私は黒人で、混ざり合っていて、それを誇りに思っていました
I took classes from him for several years	私は彼から数年間授業を受けました
I can hardly see the screen	画面がほとんど見えない
I love this place and I love people	私はこの場所を愛し、人々を愛しています
I know, not very smart	私は知っています、あまり賢くありません
I can take you to it if you want	あなたが望むなら、私はあなたをそれに連れて行くことができます
I accompany a small army of soldiers	私は兵士の小さな軍隊を伴います
Bright windows in the distance	遠くにある明るい窓
That is, some	つまり、いくつかは
Did not shoot a friend	友達を撃たなかった
I'm ready to die, soul and everything	私は死ぬ準備ができています、魂とすべて
This is a more theater atmosphere	これはもっと劇場の雰囲気です
I try to move again, but to no avail	私は再び移動しようとしますが、無駄になります
He was a good candidate	彼は良い候補者でした
I'm sorry for a moment	ちょっとごめんなさい
We promise to be good people	私たちは良い人であることを約束します
I choose to keep my name	私は自分の名前を守ることを選びます
You can no longer control very expensive lights	非常に高価なライトを制御できなくなりました
It hurt all the time	ずっと痛かった
I know what's going on right now	私は今何が起こっているのか知っています
This can be seen with your own eyes	これは自分の目で見ることができます
I have a burden of death	私には死の重荷があります
Calm down and put your arms behind	落ち着いて腕を後ろに置きます
There are witnesses who have gone missing	行方不明になった目撃者がいます
The second was to use it as a studio	2つ目はスタジオとして使用することでした
A cool breeze blew into their faces again	涼しいそよ風が再び彼らの顔に吹き込んだ
I planned it all	私はそれをすべて計画しました
I can't really remember	本当に思い出せない
I think other groups will choose that topic	他のグループがそのトピックを選ぶと思います
I rely on my skills and intuition	私は自分のスキルと直感に頼っています
I'm looking forward to reading	読むのが楽しみです
You can hardly control it on a diet	ダイエットではほとんどコントロールできない
Facts that cannot be denied	否定できない事実
I told the woman her wife's name and her address	私はその女性に妻の名前と住所を教えました
Strange and wonderful	奇妙で素晴らしいこと
I watch the video there	私はそこでビデオを見ます
I had to keep them quiet about this	私は彼らにこれについて静かにする必要がありました
A place where you can go anywhere	どこへでも行ける場所
I think you have forgotten it	私はあなたがそれを忘れていると思います
Can provide photos of frame edges	フレームエッジの写真を提供できます
I almost went to low school	私はほとんどロースクールに行きました
I will never hand over my knight to your orders	私は決して私の騎士をあなたの命令に引き渡すことはありません
This cannot be explained	これは説明できません
The bell rang when they entered	彼らが入るとベルが鳴った
That is, he may be able to help	つまり、彼は助けることができるかもしれません
I've never had a parking problem	駐車に問題があったことはありません
I think it's a great resource	素晴らしいリソースだと思います
I won't keep it away from you	私はそれをあなたから遠ざけません
I can't imagine who would do that	誰がそんなことをするのか想像できない
I became an investigator	私は捜査官になりました
I wanted to escape from this damn city	このいまいましい街から脱出したかった
I already have a winter rifle company	私はすでにウィンターライフルの会社を持っています
I noticed that he had a quiet and pretty pleasant voice	私は彼が静かでかなり心地よい声をしていることに気づきました
I couldn't resist it	私はそれに抵抗できませんでした
State airlines are the pride of every country	国営航空会社はどの国の誇りでもあります
I had a crowd of capacity at hand	キャパシティの群衆が手元にありました
I couldn't move or talk	動いたり話したりできませんでした
I asked him to control my current situation	私は彼に私の現在の状況をコントロールするように頼んだ
I will protect you, protect you, guide you	私はあなたを守り、あなたを守り、あなたを導きます
I just need to know one simple thing	私はただ一つの簡単なことを知る必要があります
Lost tokens	失われたもののトークン
I saw it at a concert last summer	去年の夏にコンサートで見ました
I dressed up a little, but I didn't get all of them.	少しドレスアップしましたが、全部出ませんでした
I wanted it to tear and spill	私はそれが裂けてこぼれることを望みました
I have to control things myself	私は自分で物事をコントロールしなければなりません
I tried my best to drive her out of me	私は全力を尽くして彼女を私から追い出しました
I think it's different these days	最近は違うと思います
I was jealous of myself	自分のことを嫉妬しました
I definitely thought it would happen	間違いなくそうなると思いました
Over a thousand years	千年以上
I just talked to her	私はちょうど彼女と話しました
I didn't know until after that happened	それが起こった後まで私は知りませんでした
I will touch the panel	パネルに触れてみます
I kissed her forehead, nose, and her lips	私は彼女の額、鼻、そして唇にキスをしました
I ran with the kit in my hand	キットを手に持って走りました
You should go back to work	仕事に戻ったほうがいい
I picked up the phone book and he was there	私は電話帳を手に取ったところ、彼はそこにいました
Bring new clothes	新しい服を持ってきます
I put a photo of it on my truck	私はそれの写真を私のトラックに入れました
I had to give it to him	私は彼にそれを与えなければなりませんでした
I was worried and looked around	心配して周りを見回した
I should put it down and sleep	私はそれを置いて寝るべきです
He spent the rest of the year there	彼は残りの年をそこで過ごしました
I was happy with my beliefs	私は自分の信念に満足していました
I'm made of meat and blood, not granite	私は花崗岩ではなく、肉と血でできています
I thought it was on fire in the sun	太陽の下で火がついたと思った
I have to say my control	私は私のコントロールを言う必要があります
I don't like one of you better than the other	私はあなたの一人を他の人よりも好まない
I want to throw away my worrisome thoughts	気になる思いを捨てて行きたい
I was weak and selfish	私は弱くて利己的でした
I won't be back in the office until next week	私は来週までオフィスに戻りません
I understand you want to have sex	私はあなたがセックスをしたいことを理解しています
Judge the countries of the world	世界の国々を判断します
I borrowed him an explanation of my nasty behavior	私は彼に私の厄介な行動の説明を借りました
I can't stop anymore	もう止まらない
I certainly didn't expect it	私は確かにそれを期待していませんでした
I can't say any more now	今はこれ以上言えません
Dear boy, you have to say that you have a positive and scary face	親愛なる少年、あなたは前向きに恐ろしい顔をしていると言わなければなりません
I was sleeping, but suddenly I woke up a lot	寝ていたのに突然大きく目が覚めた
I try to keep her in mind	私は彼女を心に留めようとします
Due to bad weather, shooting was delayed at first.	悪天候のため、当初は撮影が遅れました。
I saw the animal released from the cage	動物がケージから解放されているのを見ました
I want to show you at sunset	日没時にお見せしたいです
Staring at the mobile phone in shock	ショックで携帯電話を見つめる
A small question that makes a lot of sense to us	私たちにとって大きな意味を持つ小さな質問
I remember he asking you for it	彼があなたにそれを尋ねたのを覚えています
I had to wash it when I was a kid	子供の頃に洗わざるを得なかった
I didn't know how to be a man	男になる方法がわからなかった
A middle-aged couple was moving in	中年夫婦が入居していた
I took a little breath to make her easier	彼女が楽になるように少し息を吸いました
I wasn't really ready to meet him	私は本当に彼に会う準備ができていませんでした
I can also install it for you	私もあなたのためにそれをインストールすることができます
I can start again next fall	来年の秋にまた始められます
She was released a day later	彼女は1日後に解放されました
I had to get on the early bus	私は早いバスに乗らなければなりませんでした
I wished he didn't take the knife from me	彼が私からナイフを取らなかったらいいのにと私は続いた
Some of me were jealous of him	私の一部は彼に嫉妬しました
A solid installation should fix the polished stone	しっかりとした取り付けで、磨かれた石を固定する必要があります
The songs came from different sources	曲はさまざまなソースから来ました
I work with many intelligent and talented people	私は多くの知的で才能のある人々と仕事をしています
I would certainly not have danced with him	私は確かに彼と一緒に踊っていなかっただろう
I wanted to be a teacher	先生になりたかった
I took it and slipped it into my back pocket	私はそれを取り、私の後ろのポケットに滑り込ませました
I held my ears and fell into the driveway	私は耳を抱えて私道に落ちました
Instead, fresh tears ran down her face	代わりに新鮮な涙が彼女の顔に流れ落ちた
I was there all the time after everyone else left	他のみんなが去った後もずっとそこにいた
I think it's a big opportunity	それは大きなチャンスだと思います
I wasn't angry or hurt	私は怒ったり傷ついたりしていませんでした
I started to float	私は浮き始めました
Gold coins and half	金貨と半分
Man can't work on an empty stomach	男は空腹時に働くことができません
Life with me and your mom	私とあなたのお母さんとの生活
I didn't help him in the basement	私は地下室で彼を助けていませんでした
I felt isolated and isolated from everything	私はすべてから分離され孤立していると感じました
Quiet moments pass between them before he smiles again	彼が再び微笑む前に、静かな瞬間が彼らの間を通過します
I must have overstated, brothers	言い過ぎたに違いない、兄弟
I didn't know you were armed	みなさんが武装するなんて知らなかった
Shadow over the moon	月を越えた影
Rock of restriction	制限の岩
I didn't even have to do a lot of work	たくさんの仕事をする必要さえありませんでした
I didn't eat this time	今回は食べませんでした
I called the operator and she sent a doctor	私はオペレーターに電話し、彼女は医者を送りました
I stop and wait for her	私は立ち止まって彼女を待ちます
If dad disagrees i throw it away	お父さんが同意しないなら私はそれを捨てます
Broken means not a word	壊れたというのは一言ではないという意味です
I didn't know the location	場所がわからなかった
I have never felt this feeling, I hate it	私はこれまでこの感情を感じたことがありません、嫌い
Dive into the darkness of the grave	墓の闇に飛び込んだ
I don't mind anything he says	私は彼の言うことは何も心に留めません
I will update your spirit and love you freely	私はあなたの精神を更新し、あなたを自由に愛します
Can detect the code	コードを感知できます
Swallowed and nodded	飲み込んでうなずいた
I dropped the plate and it broke	プレートを落としたら壊れた
I didn't have the power to get up	起き上がる力がなかった
Helmet or something	ヘルメットか何か
There is a service to make phone calls and make arrangements	電話をかけたり、手配したりするサービスがあります
I'm afraid it won't be that long	それほど長くはないのではないかと恐れています
I know how difficult it must be for you	私はあなたにとってそれがどれほど難しいに違いないか知っています
I bought a one-way ticket	片道切符を購入しました
I will not tolerate all your wrongdoing	私はあなたのすべての悪行を容認しません
Many people seem to think so	多くの人がそう思っているようです
Some of me knew she wanted it too	私の一部は彼女もそれを望んでいたことを知っていました
I stood up on my hands and knees	手と膝の上に立ち上がった
I need to ask him something	私は彼に何かを尋ねる必要があります
I couldn't see them	私はそれらを見ることができませんでした
I'm still using this script and it works pretty well	私はまだこのスクリプトを使用しており、かなりうまく機能します
I only have a new project to do now	今やるべき新しいプロジェクトしかありません
I need to rent shoes	靴を借りる必要があります
I need to do this today	今日はこれを行う必要があります
Please give us a word about this product	この商品について一言お願いします
I prayed in a loud voice for a while	しばらくの間、異言で大声で祈りました
I promised this church	私はこの教会を約束しました
I told her to make it a little easier	私は彼女に少し楽にするように言いました
I sent him out of the room	私は彼を部屋から送り出した
I looked up my analysis	私は自分の分析を調べました
I didn't have a boyfriend	彼氏がいなかった
Given the hostility that existed between them, I was surprised	それらの間に存在した敵意を考えると、驚き
I think I played the match perfectly	完璧に試合をしたと思います
I'm around, but not too close	私は周りにいますが、近すぎません
I have never drank human blood	私は人間の血を飲んだことがありません
Open your mouth and say something	口を開けて何か言う
I think it's great	それは素晴らしいことだと思います
Pointed to the other side of the deck roof	甲板の屋根の向こうを指さした
I chose not to elaborate on everything here	ここではすべてを詳しく説明しないことを選択しました
I'm almost 20 years old	私はほぼ20歳です
I checked the video message	ビデオメッセージをチェックしました
I couldn't see anything from where I was standing	立っていたところからは何も見えませんでした
I knew he wouldn't get rid of it	私は彼がそれを取り除くことはなかっただろうと知っていました
I'm a little nervous, but I'm excited about the changes	少し緊張していますが、変化に興奮しています
I have little to say to you	私はあなたに言うことはほとんどありません
The night march started again an hour later	夜行進は1時間後に再び始まりました
I pretended to take him seriously	私は彼を真剣に受け止めているふりをした
A little shame can prevent a lot of guilt	少しの恥は多くの罪悪感を防ぐことができます
I should have brought the stick	スティックを持っていけばよかった
I will tell you in another article	別の記事でお伝えします
I was forced to support his theory	私は彼の理論を支持することを余儀なくされました
I mean, you haven't even seen her for 6 years	つまり、あなたは6年間彼女にさえ会っていません
He told me where to apply the patch with lead tone	リードトーンでパッチを当てる場所を教えてくれました
I want to talk for years	何年もお話ししたい
I didn't have to look very deep to know it	私はそれを知るために非常に深く見る必要はありませんでした
I think she is my only friend	彼女は私の唯一の友達だと思います
Millennium uses three different track shapes	ミレニアムは3つの異なるトラック形状を使用しています
I didn't hear anything, I didn't feel anything	何も聞こえなかったし、何も感じなかった
Big goal, but fast	大きな目標ですが、速い
The pair ends in a battle	ペアは戦いに終わる
Brought the air	空気を持ってきた
I didn't feel anything	何も感じていませんでした
I may take you to it	私はあなたをそれに連れて行くかもしれません
I haven't gone to school	私は学校に行っていません
I have from my mother	私は母から持っています
I was happier than ever	私はこれまでになく幸せでした
I thought there was no problem at all	全く問題ないと思いました
She composed all the songs on the album	彼女はアルバムのすべての曲を作曲しました
I liked this particular young man	私はこの特定の若い男が好きだった
I wiped the sweat off my forehead and started over	額の汗を拭き取ってやり直しました
I want to know what he is doing there	彼がそこで何をしているのか知りたい
She looks perfect and she will be hired soon	彼女は完璧に見え、すぐに雇われます
I put my feet around him	私は彼の周りに足を置いた
I shook her head anyway	とにかく首を横に振った
The song has not been released	曲はリリースされていません
I chose my favorite heel	私は私のお気に入りのかかとを選びました
I will be there for everyone	私は皆のためにそこにいるでしょう
I was behind things	私は物事の後ろを回っていました
I can't wait to find him	彼を見つけるのが待ちきれません
I didn't expect him to say that	私は彼がそれを言うとは思っていませんでした
I had no choice but to obey it	私はそれに従うしかありませんでした
A worried look softened his character	心配そうな表情が彼の特徴を和らげた
I thought it was because there were men around	周りに男性がいたからだと思いました
I want to be what you want to be	私はあなたがなりたいものになりたい
But spent time wisely	でも賢く時間を過ごしました
I called the prison, and he was soon released	私は刑務所に電話しました、そして彼はすぐに解放されました
Can't be broken by an object	オブジェクトで壊せない
I think she was married to him	彼女は彼と結婚していたと思います
I saw the courtyard below from the window	私は窓から下の中庭を見ました
I stayed in my chair and started trembling	私は椅子にとどまり、震え始めました
He offers them a deal	彼は彼らに取引を提供します
I'm firmly in the shower camp	私はしっかりとシャワーキャンプにいます
I felt you felt	私はあなたが感じたことを感じました
I don't remember the day she couldn't go to school	彼女が学校に行けなかった一日を覚えていない
I love you as before and more than before	私は以前と同じように、そして以前よりもあなたを愛しています
I peeled off the tape around my mouth	口の周りにあったテープをはがしました
I could ask her while she was sleeping low	彼女が低く寝ている間に私は彼女に尋ねることができた
I couldn't face losing her to someone else	私は彼女を他の誰かに失うことに直面することができませんでした
I would never call him dad	私は彼をお父さんとは決して呼ばないだろう
I know this very well	私はこれをよく知っています
Problems with shipping address, etc.	配送先住所などの問題
The couple has four children	カップルには4人の子供がいます
I think that's what she said	それが彼女の言ったことだと思います
I went out and went to the compound door	外に出て複合ドアに行きました
Just stop by once in a while	たまに立ち寄るだけ
I was definitely crazy	私は間違いなく夢中でした
I looked back and smiled at him	私は振り返って彼を見て微笑んだ
I feel good but a little weak	気分はいいけど少し弱い
I was enthusiastic about being in bed with you	私はあなたと一緒にベッドにいることに熱心でした
I have to get on the road	私は道路に乗る必要があります
I ended very much with this bad acid journey	私はこの悪い酸の旅でとても終わりました
I ate by noon the next day	翌日正午までに食べました
I ran to the door, but it was locked	ドアに駆け寄ったが、鍵がかかっていた
Forget that most people are pretty weird	ほとんどの人がかなり変だということを忘れています
I glanced at the clock	時計をちらっと見た
I could then feel the extra drag	私はそれから余分な抗力を感じることができました
I want it all to be me	私はそれがすべて私になりたい
I had to guess it	私はそれを推測する必要がありました
I started walking on the track again	再び線路を歩き始めました
I don't consume much animal food	私は動物性食品をあまり消費しません
I didn't have a chance to go back for her	私は彼女のために戻る機会がありませんでした
I see you finally saved the best	私はあなたが最後に最善を救ったのを見ます
I haven't tried to stand yet	まだ立ってみませんでした
A dark person like a commercial for an alarm company	警報会社のコマーシャルのような暗い人物
Nodded and took a deep breath	うなずいて深呼吸した
I had to put it away for future questions	私は将来の質問のためにそれを片付けなければなりませんでした
I was by the porch and saw her for a while	私はポーチのそばにいて、しばらく彼女を見ました
She wants to live until after the election	選挙後まで生きていきたい
I was disappointed	がっかりしました
I ran my finger on the thick mess that was intertwined	絡み合った太い混乱に指を走らせた
It kept me away from a lot of trouble	それは私を多くのトラブルから遠ざけました
I rather hope you are honest with me now	私はむしろあなたが今私に正直であることを望みます
I took off the kettle and examined it carefully	やかんを外してよく調べてみました
Suddenly I became stupid	いきなりバカになりました
I rubbed my face and took a shower again	顔をこすってまたシャワーを浴びた
I was able to skip the time	私は時間をスキップすることができました
I didn't feel like a cold fish at that time	その時は冷たい魚のようには感じませんでした
Beds may come later and some food	ベッドは後で来る可能性があり、いくつかの食べ物
The moon rose to the horizon like us	私たちと同じように月が地平線に昇った
I felt a cold steel blade inside	中に冷たい鋼の刃を感じました
Write with all your heart	心を込めて書く
Compare to listening to classical music while driving	運転中にクラシック音楽を聴くのと比較します
I think it's your duty to make him understand	彼に理解させるのはあなたの義務だと思います
I tried not to get angry	怒らないようにした
The plan was beginning to form in his mind	計画が彼の心の中で形成され始めていました
I can't see myself getting older	自分が年をとるのが見えない
I found a letter that his father addressed to him	父が彼に宛てた手紙を見つけた
Who is looking at me	誰が私を見ているのだろうか
Clean your throat and pull it back	喉をすっきりさせて引き戻す
University payment required	大学の支払いが必要です
Invited the crew to dinner	乗組員を夕食に招待しました
Men can't live without them	男は彼らなしでは生きられない
I couldn't escape	逃げられなかった
I didn't mean to disturb you	邪魔するつもりはなかった
I think you have a lot of talent	あなたにはたくさんの才能があると思います
I needed someone to talk to	話し相手が必要だった
I brought the phone close to my ear	電話を耳に近づけた
I also write a lot about that topic	私もそのトピックについてたくさん書いています
I got up and thought about it	私は立ち上がってそれについて考えました
I want to be intrigued by a short story	短編小説で興味をそそられたい
I'm better than that	私はそれよりも優れています
Stupid, meaningless accident	愚かな、無意味な事故
I went out and studied in the mirror	外に出て鏡で勉強しました
Girls could do worse	女の子はもっと悪いことをする可能性があります
Beloved church family	愛する教会の家族
Pushed out a smile	笑顔を押し出した
I didn't know what was on the other side	向こう側に何があるのか​​わからなかった
It's ridiculous to admit this, but it's true	これを認めてもばかげているけど本当
That is, it is	つまり、それが
Blinds can't find a way into the light	盲人は光の中への道を見つけることができません
I can make all your dreams come true	私はあなたのすべての夢をかなえることができます
I needed a way to stop what they were planning	彼らが計画していたことを止める方法が必要でした
A confirmation email will be sent!	確認メールが送信されます！
Unusual pictures of boys and moms	男の子とお母さんの珍しい写真
I think that's what we can do with logic	それが私たちがロジックでできることだと思います
I saw his fence, but wait	彼の柵が見えたが、待つ
I owe him much more than you can imagine	私はあなたが想像できるよりもはるかに彼に借りがある
Breathless	息が荒い
Hit my dad with a fist	自分のパパをこぶしで叩いた
The lie is already an illusion	嘘はすでに幻想です
Came to my head	頭に浮かんだ
I felt like a young girl again	私は再び若い女の子のように感じました
I have to protect her	私は彼女を守らなければなりません
She can't be 13 today	今日は13歳になれない
I track her progress and track her her	私は彼女の進歩を追跡し、彼女を追跡します
I ran through the village	私は村を駆け抜けました
I was excited to see the movie	私はその映画を見て興奮しました
Jumped off the seat	席から飛び降りた
I told him about the robbery	私は彼に強盗について話しました
My family would have been in trouble	家族が困っていただろう
I hurriedly walked with them to get some food	私は急いで彼らと一緒に歩いて食べ物を手に入れました
Madness continues with only 6 members	狂気はたった6人のメンバーで続いています
I just want to get my family out of here	家族をここから連れ出したいだけです
Skeletal muscle is reduced	骨格筋が減っています
Warm things up and break the ice	物事を暖め、氷を砕きましょう
Ultimately I want to know where we live	最終的に私たちがどこに住んでいるのか知りたい
When it dies I lose the connection with it	それが死ぬと私はそれとのつながりを失います
I didn't expect this to happen, but it makes sense	これが起こるとは思っていませんでしたが、それは理にかなっています
I tried to remember my dream leisurely	のんびりと夢を思い出そうとした
Many writers tend to write what they know	多くの作家は彼らが知っていることを書く傾向があります
I am the person holding you	私はあなたを抱いている人です
I heard something about it, so think about it	それについて何か聞いたので、考えてみてください
We did it just for laughter	私たちはただ笑いのためにそれをしました
I was once a helpless resident	私はかつて無力な居住者でした
A river of blood ran down his left cheek	血の川が彼の左頬を流れ落ちた
Walk in the lobby	ロビーの中を歩く
I closed my eyes and pulled the trigger	目を閉じて引き金を引いた
It was a terrible pain	ひどい痛みでした
I already knew there was a problem	私はすでに問題が存在することを知っていました
I'm glad he left us alone	彼が私たちを放っておいてくれてうれしいです
I was scared to be alone	一人でいるのが怖かった
It was certainly an honor	確かに光栄でした
I think he was trying to get clean	彼はきれいになろうとしていたと思います
Definitely came to my mind	間違いなく頭に浮かんだ
The price is fixed and only the quantity is adjusted	価格は固定されており、数量のみが調整されます
I got up and walked across the clearing	私は立ち上がって、クリアリングを横切って歩きました
I think he goes faster than others	彼は他の人より速く進むと思います
Transition to a new part of my life	私の人生の新しい部分への移行
I quit traveling because of work	仕事のために旅行をやめました
I saw it wrapped in paper and lying there	私はそれが紙に包まれてそこに横たわっているのを見ました
I could say he wanted to say something to me	私は彼が私に何かを言いたかったと言うことができました
I think you lost your wisdom, my brother	私はあなたがあなたの知恵を失ったと思います、私の兄弟
I didn't want to get into the habit of stealing	盗む癖をつけたくなかった
I need to know what they are	私は彼らが何であるかを知る必要があります
I think they weren't ready for me	彼らは私のために準備ができていなかったと思います
I want to know the inside story	裏話を知りたい
I was always left behind	私はいつも取り残されました
Can walk	歩いて行ける
I was out and driving a car	私は外に出て車を運転していました
Drinks are recommended before	前に飲み物をお勧めします
Limited printing is complete	限定印刷が完了しました
I passed to him	私は彼に渡った
I need to know this place better	この場所をもっとよく知る必要があります
I just wanted to check	確認したかっただけです
I recognized his quiet mode	私は彼の静かなモードを認識しました
Immediately regretted	すぐに後悔しました
I loved going with them	私は彼らと一緒に行くのが大好きでした
I need to appear in a better movie than this	私はこれよりも良い映画に出演する必要があります
I remember it, but no more	私はそれを覚えていますが、それ以上ではありません
I entered and you were the driver	私が入って、あなたが運転手でした
I was surprised because I ran so fast	私はとても速く走ったので私も驚いた
I met this lovely grandmother	この素敵なおばあさんに会いました
I put her arm around her	私は彼女の周りに腕を置きました
I walked and pulled the door hard	私は歩いてドアを強く引っ張った
I saw it again	もう一度見ました
It was a terrible idea	ひどい考えでした
Did not thank	感謝しませんでした
No one can smoke	誰も吸わせない
I admit that the authority controls me	私は権威者が私を支配していることを認めます
I could feel her breathing	彼女の呼吸を感じることができた
i will love you forever	私はあなたを永遠に愛します
The cinema screen is white	映画館の画面は白です
Very hard to read	ひどく読みにくい
I agree to some extent	ある程度同意します
I felt guilty about thinking of him that way	私は彼のことをそのように考えたことに罪悪感を感じました
I prayed over and over again	私は何度も何度も祈りを繰り返しました
I got closer	近づいてもらいました
I closed the cabinet and studied my face again	キャビネットを閉め、顔をもう一度勉強しました
I still want to do some things with you	私はまだあなたといくつかのことをしたい
I relaxed with their grip	私は彼らのグリップでリラックスしました
I also noticed it	私もそれに気づきました
But i want to show you	でもお見せしたい
I think it looks really beautiful now	今は本当に綺麗に見えると思います
Take a sigh of relief	安堵のため息をつく
This independence helped advance the rebellion	この独立は反乱を前進させるのに役立ちました
I see pain in your face	あなたの顔の痛みが見えます
Lack of time and money for his expedition	彼の遠征のための時間と資金が不足しています
I was 7 years old	私は7歳でした
I want to make memories	思い出を作りたい
I bit my lips and put his fist back	唇を噛んで拳を戻した
Neighbors wouldn't have done that	隣人はそれをしなかっただろう
You can see he's pretty upset	彼がかなり動揺しているのがわかります
I think he stayed in the parliament building late	彼は議会の建物に遅くまで滞在したと思います
Miller has released all notable material	ミラーはすべての注目すべき資料を公開しました
Hope they fix it soon	彼らがすぐにそれを修正することを願っています
I heard fatigue in his quiet and gentle voice	彼の静かで優しい声で倦怠感が聞こえた
You can see where this is heading	これがどこに向かっているのかわかると思います
I'm not interested in their platform at all	私は彼らのプラットフォームにはまったく興味がありません
I don't think he can say anything	彼が言えることは何もないと思います
I liked his simple nature	私は彼のシンプルな性質が好きだった
I didn't even have to think about it	私もそれについて考える必要はありませんでした
I couldn't argue the facts of truth	私は真実の事実を議論することができませんでした
I was curious about my game	自分のゲームが気になりました
I want to be like both	両方のようになりたい
I think he was a little disappointed	彼は少しがっかりしたと思います
I met his mother in that 10 seconds	その10秒で母に会いました
I read in the dissertation	私は論文で読んだ
It's a busy schedule	忙しいスケジュールです
I was a huge dog in it	私はその中で巨大な犬でした
I cried regularly for months about it	私はそれについて何ヶ月も定期的に泣きました
I hate being in the dark	私は暗闇にいるのが嫌いです
Doesn't look vulnerable	傷つきやすいようには見えない
I hope everything goes smoothly	全て順調に行きますように
I could say she missed her very much	私は彼女が彼女をとても恋しく思ったと言うことができました
I heard she lock the door behind her	彼女が後ろのドアをロックしているのを聞いた
I remember his grandfather always talking to us outside	彼の祖父はいつも外で私たちと話していたのを覚えています
The updated ice age is also popular	更新された氷河期も人気があります
A black silk bag covered his entire head	黒い絹の鞄が彼の頭全体を覆っていた
I just wanted to be me and me	私と私だけになりたかった
I asked him about others	私は彼に他の人について尋ねました
A police detective brought him	警察の刑事が彼を連れてきた
After a while, they stood naked in the soft light	しばらくして、彼らは柔らかな光の中で裸で立っていました
I want to know why readers like your writing	読者があなたの文章を好きな理由を知りたい
No chance	チャンスはありません
I felt her body supporting me	彼女の体が私を支えているのを感じました
I chose a word and spoke slowly	言葉を選んでゆっくり話しました
I handed out almost everything related to that business	私はそのビジネスに関連するほとんどすべてを配りました
I tried many times and failed	何度も試して失敗しました
I will be a good person	私はいい人になります
I didn't know where my dad got his wealth	私は父がどこで彼の富を手に入れたのかを知りませんでした
I have to choose my way	私は自分の道を選ばなければなりません
I praised her	私は彼女を賞賛しました
I was reading your beautiful letter	私はあなたの美しい手紙を読んでいました
I want you to have a supper with me	私と一緒に夕食を食べてほしい
Some were even crying	何人かは泣いてさえいました
I checked the time and relaxed	時間をチェックしてリラックスしました
I knew this would happen	私はこのようなことが起こることを知っていました
A breath of silence was followed by enthusiastic applause.	沈黙の息吹に続いて、熱狂的な拍手が行われました。
I wanted none of it	私はそれのどれも欲しかった
Press a little hard	少し強く押します
I wasn't enough to go looking for a job	私は仕事を探しに行くのに十分ではありませんでした
I didn't notice at all inside	中には全く気づかなかった
I give her an evil smile	私は彼女に邪悪な笑顔を返します
Operator error combined with signal failure was blamed	信号障害と組み合わされたオペレーターエラーが非難された
Many of the stones are still standing	石の多くはまだ立っています
I turned on my mobile phone	携帯電話の電源を入れました
It ’s very serious to meet	会うのはとても真剣です
A distant but familiar sound reached his ears	遠くながらもなじみのある音が彼の耳に届きました
I know how this doesn't weaken me	これが私を弱くしない方法がわかります
This didn't really happen	これは実際には発生しませんでした
I think they were worse	彼らはもっと悪かったと思います
I couldn't miss her game	彼女のゲームは見逃せませんでした
I knew how his cold heart worked	私は彼の冷たい心がどのように機能するかを知っていました
There was a light of understanding in his eyes	彼の目には理解の光があった
She wants him to take care of her	彼女のために彼の面倒を見てほしい
I took it, and she helped me at my feet	私はそれを取りました、そして彼女は私の足元に私を助けてくれました
I have more to say tomorrow night	明日の夜、もっと言いたいことがあります
Need to go home	家に帰る必要があります
I will come with you	私はあなたと来ます
I couldn't think of her now	今は彼女のことを考えることができませんでした
My son, I hope you mourn my loss	私の息子、あなたが私の喪失を悼むことを願っています
I completely danced with my ass there	私は完全にそこに私のお尻を持って踊りました
I tried one, then the other	私は1つを試し、次にもう1つを試しました
I wanted to remember her like this	このように彼女を思い出したかった
She was surprised at the lack of security of the day	その日のセキュリティの欠如に驚いた
I don't think he knows you well yet	彼はまだあなたのことをよく知らないと思います
Several people were injured while preparing for the storm	嵐の準備中に数人が怪我をした
I want to be your life itself	私はあなたの人生そのものになりたい
Use only spin cycle	スピンサイクルのみを使用します
I didn't expect them all to be here	私は彼ら全員がここにいるとは思っていませんでした
Bent policeman, still policeman	曲がった警官、それでも警官
I missed the way it was	私はそれがあった方法を逃した
When I checked, his pulse was beating	私がチェックしたところ、彼の脈拍は鼓動していた
I couldn't even imagine what happened	何が起こったのか想像さえできませんでした
I never intended this to happen	私はこれが起こることを決して意図していませんでした
You can't just wait for what happens	何が起こるかをただ待つことはできません
I had a hard time for 10 years to kill my father	私は父を殺すために10年間苦労しました
I never thought it would be like that	そんな風になってしまうとは思ってもみませんでした
We hope to last 3 days in the field	私たちはフィールドで3日間続くことを願っています
I was only one block away from the explosion	私は爆発からわずか1ブロック離れていました
However, it is advisable to check again	ただし、もう一度確認することをお勧めします
He died first	彼は最初に死んだ
I haven't told her about this job yet	私はまだこの仕事について彼女に話していません
I hope she doesn't see it	彼女がそれを見ないことを願っています
I've been with you all the time	私はずっとあなたと一緒にいました
I reach out and feel where we are connected	私は手を伸ばして、私たちがどこにつながっているかを感じます
I didn't eat breakfast	私は朝食を食べませんでした
I saw defense	私は防衛を見ました
It is advisable to be careful with your friends	友達に注意することをお勧めします
I think it's my patient file	私はそれが私の患者ファイルだと思います
I couldn't continue with either of you	私はあなたのどちらかなしでは続けることができませんでした
I couldn't do this alone	私はこれを一人で行うことはできませんでした
Sigh and go upstairs	ため息をついて二階に行く
I couldn't keep him and couldn't pay him	私は彼を維持することができず、彼に支払うことができませんでした
I'm passing your city	私はあなたの街を通り過ぎています
I took him like a lover	私は彼を恋人のように連れて行きました
I know how to prepare	私は準備する方法を知っています
I have a business to attend tonight	私は今夜​​出席するビジネスがあります
I gave up forgetting	私は忘れることをあきらめました
I really have to feel something to write hard	私は本当に一生懸命書くために何かを感じている必要があります
I didn't know if he did it	彼がやったかどうかはわかりませんでした
I love to meet her and spend time with her	私は彼女に会い、彼女と一緒に時間を過ごすのが大好きです
I don't remember the name or number	名前や番号を覚えていません
I have finished many projects like this	私はこのような多くのプロジェクトを終えました
I was just a channel	私はただのチャンネルでした
Walk to the other side of the room	部屋の反対側に歩いていく
I was forced to move myself	私は自分自身を動かすことを余儀なくされました
I may be able to share an apartment or something	私はアパートか何かを共有することができるかもしれません
I didn't want to see	見たくなかった
Looking at her face, each turned around and ran away	彼女の顔を見て、それぞれが向きを変えて逃げた
I am honored to welcome you as my companion	私はあなたを私の仲間として迎えることを光栄に思います
I had to feel hot skin on my hands	手に熱い肌を感じる必要がありました
You may get hungry on the way	途中でお腹が減るかもしれません
I would have wanted to meet your great aunt	私はあなたの偉大な叔母に会いたかったでしょう
Some of me wondered how it got there	私の一部はそれがどうやってそこに到達したのか疑問に思いました
I tried to control my mood every day	私は毎日気分をコントロールしようとしました
I was pretty lonely	かなり寂しかった
I immediately gave up trying to record them	私はすぐにそれらを記録しようとするのをあきらめました
I looked back at once	さっそく振り返った
I couldn't stay home after the night	夜を過ぎて家にいられなかった
It's really fun to spend time with him	彼と一緒に過ごすのは本当に楽しいです
I must have learned something in the bush	茂みの中で何かを学んだに違いない
I know little about him	私は彼についてほとんど知りません
Suddenly anxious	突然不安になります
Handed over the money	お金を渡した
I was happy, but there were some things that were missing.	確かに嬉しかったですが、足りないものもありました
Can't let you leave to spread dissatisfaction	不満を広めるためにあなたを去らせることはできません
I don't even have time to figure out the flash	フラッシュすら把握する時間がない
I know all your moves before you do it	私はあなたがそれをする前にあなたのすべての動きを知っています
I love passive income	私は受動的な収入が大好きです
I if it's what you want	私はそれがあなたが望むものなら
I had never seen a cart on the way	途中でカートを見たことがなかった
I was scared and couldn't ask for help or food	怖くて助けや食べ物を頼むことができませんでした
I was young at that time	私はその時若かったです
I wanted to explore sexuality	セクシュアリティを探求したかった
I had a theory about myself	私は自分自身についての理論を持っていました
I sometimes accompanied him and our steward	私は時々彼と私たちのスチュワードにも同行しました
I received very bad advice	私は非常に悪いアドバイスを受けました
I don't want to disturb you	邪魔したくない
This was the biggest percentage increase of the week	これはその週の最大のパーセント増加でした
I love her from the bottom of my heart and I miss her today	私は彼女を心から愛し、今日も彼女がいなくて寂しいです
I thought about how to say it	言い方を考えました
Of course I moved forward	もちろん、私は前進しました
I will not be taken care of	私は大事にされません
I thought he was going to kick me out	彼が私を追い出すつもりだったと思った
Anyway a little	とにかく少し
I will also know this	私もこれを知るようになります
I'm completely present and at that moment	私は完全に存在し、その瞬間に
I was happy that everything went well	私はすべてがうまくいったことを嬉しく思いました
I hate it when people do it	人々がそれをするとき、私はそれを嫌います
I sincerely hope that more people will be posted here	もっと多くの人がここに投稿されることを心から願っています
I got something to take care of	私は世話をするものを手に入れました
It made you feel happy	それはあなたを幸せに感じさせました
I was absolutely sure they would be back	私は彼らが戻ってくることを絶対に確信していました
I'm from that area	私はその地域から来ました
I just wanted to end this terrible day	このひどい日を終わらせたかっただけです
I tried it again and the same thing happened	もう一度試してみましたが、同じことが起こりました
I play them from time to time	私は時々それらを再生します
I forgot about the tiger	虎のことはもう忘れました
Photos are worth a thousand threats	写真は千の脅威の価値があります
So we really did	つまり、私たちは本当にできました
Pointed to the bag on the floor	床の袋を指さした
Approaching the night	夜に近づく
Happy groups are noisy groups	幸せなグループは騒々しいグループです
I don't try to understand what that means	私はそれが何を意味するのか理解しようとはしません
I should have done something	私は何かをすべきだった
I can change my schedule to suit your needs	私はあなたのニーズに合わせて私のスケジュールを変更することができます
Such a seizure may be associated with his premature death	そのような発作は彼の早期の死に関連しているかもしれません
I took a sudden breath and raised his finger	急に息をして指を上げた
I felt a panic attack	パニック発作が起こっているのを感じました
Can't save time	時間を短縮できません
I love sharing rooms with people	私は人々と部屋を共有するのが大好きです
I'm from a long line of hunters	私はハンターの長い列から来ています
I didn't expect it to actually exist	実際に存在するとは思っていませんでした
I'm not thinking at all	私は少しも考えていません
I hated both it annoying and attracting me	私はそれが私を苛立たせ、引き付けることの両方を嫌いました
The light that surrounds my existence	私の存在を取り巻く光
In other words, everyone is dressed like a princess or a witch	つまり、誰もが王女や魔女のような格好をしています
I can be a husband and a father	私は夫と父になることができます
I intended to spend more than 10 days here	ここで10日以上過ごすつもりでした
I think we should sit down and read	私たちは座って読むべきだと思います
I have the most respect for women	私は女性を最も尊敬しています
I told you he would make me cum over and over again	私は彼が私を何度も何度も中出しさせるとあなたに言いました
I'm dying of cancer	私は癌で死にかけています
I overcame him and my broken dream	私は彼と私の壊れた夢を乗り越えました
Both will leave the club next month	どちらも次の月にクラブを去るでしょう
I enjoyed participating in this	私はこれに参加することを楽しんだ
I forgot the words again	もう一度言葉を忘れてしまいました
I like aluminum ones	アルミのものが好きです
I kept your promise to you	私はあなたに約束を守りました
I have warned you many times about your false reports	私はあなたの虚偽の報告について何度もあなたに警告しました
A short breath ran away from her mouth	短い息が彼女の口から逃げた
M would say it was classic, give up that way	Mはそれが古典的だったと言うでしょう、そのように諦めます
I enjoyed drawing it	私はそれを描くのを楽しんだ
I was a member of the black middle and upper classes	私は黒人の中流階級と上流階級の一員でした
I am a celestial body, always present and always in motion	私は天体であり、常に存在し、常に動いています
I wouldn't admit it in the world	私は世界でそれを認めなかっただろう
I picked them up and read	私はそれらを拾い上げて読んだ
I learned a lot	私はたくさんのことを学びました
I wanted to know about them	私はそれらについて知りたいと思いました
I hit her in her mouth	私は彼女を口の中で殴った
I always feel them close	私は彼らを常に近くに感じます
I started looking at the clock	時計を見始めました
I found her eyes brown	彼女の目が茶色であることがわかりました
I can't lose him completely	私は彼を完全に失うことはできません
The feeling that something is wrong	何かがおかしいという感覚
I really have time left for vacation	私は実際に休暇の時間が残っています
I had my office right away	私はすぐに自分のオフィスを持っていました
I already have the tool	私はすでにツールを持っています
I take it and bring it to my lips	私はそれを取り、唇に持ってきます
The school is currently used as a parish hall	学校は現在、教区ホールとして使用されています
I touched the log bridge with my hand	手で丸太橋に触れた
I will die alone, full of darkness	私は一人で死ぬだろう、暗闇に満ちている
I checked everything on the internet	インターネットで全部チェックしました
This was her second marriage	これは彼女にとって2度目の結婚でした
I finished one big book and started a new one	私は1冊の大きな本を終えて新しい本を始めました
I thought about the police	警察のことを考えた
I know fighting is difficult	私は戦いが難しいことを知っています
That is, everyone is dirty	つまり、みんなに汚れがあります
I have another opinion	私は別の意見を持っています
A few seconds of silence continued	数秒の沈黙が続いた
Just put it with your personal belongings	身の回り品と一緒に置いただけ
They were knocked out very late in the tournament	彼らはトーナメントの非常に遅い時期にノックアウトされました
Will come back later	後で戻ってきます
Please calm down	落ち着いてみてください
Beautiful young woman only for her age	自分の年齢だけの美しい若い女性
I pray that you will join them	あなたが彼らの仲間入りをすることを祈ります
A shining fog was hanging overhead	輝く霧が頭上にかかっていた
I will never understand my parents	私は両親を理解することは決してないだろう
A new wave of horror struck	新たな恐怖の波が襲った
I've been waiting long enough	私は十分長い間待っていました
I know in my heart that you forgive me	私はあなたが私を許してくれることを心の中で知っています
I take all the animals there	私はすべての動物をそこに連れて行きます
I suggested something that would be an instant inside joke	インスタントインサイドジョークになるものを提案しました
She always wanted to laugh	彼女はいつも笑いたかった
She wondered what she wanted to do with that freedom	彼女はその自由で何をしたいのだろうかと思いました
I mean, she was 16 years old	つまり、彼女は16歳でした
I got lost at that moment	私はその瞬間に迷子になりました
I think he is better	彼の方がいいと思う
I was one of those men and one in thousands	私はそれらの男性の一人であり、数千人に一人でした
So he is the product of their invention after all	つまり、彼は結局彼らの発明の産物です
I washed my hands under the cold faucet	冷たい蛇口の下で手を洗いました
Business may function as a company	ビジネスは会社として機能するかもしれません
A second voice rang accordingly	それに応じて2番目の声が鳴った
I think this happened	これが起こったと思います
I think we are good at supplies	私たちは物資が得意だと思います
I wonder how much insurance it will cost	どれくらいの保険がかかるのかしら
A mounted rider with his own number will meet you	自分の番号を持つマウントされたライダーがあなたに会います
I learned how to replace the seal	シールの交換方法を学びました
A spoiled and rotten girl, in a sense	甘やかされて腐った少女、ある意味で
The funeral was too realistic	葬式は現実的すぎた
I camp outdoors	私は野外でキャンプします
I had to seriously clean my head	私は真剣に頭をすっきりさせる必要がありました
I felt he was forcing life from me	私は彼が私から人生を強制しているのを感じました
I am very grateful for his kind behavior	彼の親切な行動にとても感謝しました
I actually went for a few weeks without food	私は実際に食べ物なしで数週間行きました
I was always gay	私はいつも同性愛者でした
I can see it with my eyes	目でわかります
I was driving for work and my car broke down	私は仕事のために運転していて、私の車は故障しました
I felt the poison burning my fingers	毒が指を焼くのを感じた
She pitched slightly, but rolled quite a lot	彼女はわずかにピッチングしたが、かなり多く転がった
I often think in music	私はよく音楽で考えます
Beautiful and delicious dessert	見た目も美しく、美味しいデザート
I will save you from hell	私はあなたを地獄から救います
I should be able to take care of myself	私は自分自身の世話をすることができるはずです
I decided not to participate in this discussion	私はこの議論に参加しないことに決めました
I can't imagine the pain they have to feel	彼らが感じなければならない痛みを想像することはできません
I can't remember what happened in any tournament so far	これまでどのトーナメントでも起こったことを思い出せません
I cast a spell	私は魔法をかけました
I've never seen such a beautiful creature	こんなに美しい生き物を見たことがない
I don't make a difference either	私も違いはありません
I didn't like him very much	私は彼があまり好きではありませんでした
Below that is the article	その下に記事があります
I like it and believe you do	私はそれが好きで、あなたがそうすると信じています
I took you a little like	私はあなたに少し好きを取りました
I just wanted to be myself	自分になりたかっただけ
I sit and look around	私は座って周りを見回します
I was imagining something worse	私はもっ​​と悪いことを想像していました
I had a lot of memories here	ここにはたくさんの思い出がありました
Choose this for your home party	ホームパーティーにこれを選びます
I should have heard it right away	すぐに聞いておくべきだった
So the article wasn't too bad	つまり、記事はそれほど悪くはありませんでした
I change from your cute design dress, girl	私はあなたのかわいいデザインのドレスから着替えます、女の子
I didn't run the day before	前日は走っていなかった
I lived in a dream	私は夢を生きていました
I think I made her think about what she wanted	私は彼女に彼女が何を望んでいるのか考えさせたと思います
I laugh at them right away	私は彼らをすぐに笑います
It was weird that I didn't have to put on makeup	化粧をする必要がなかったのが変でした
Noble pursuit for everyone	すべての人のための高貴な追求
I recommend their service to anyone	私は誰にも彼らのサービスをお勧めします
I sometimes want them to be more honest about it	私は時々彼らがそれについてもっと正直になりたいと思います
I am his representative in human form	私は人間の形で彼の代表です
But you needed someone who could be that image	しかし、あなたはそのイメージになることができる誰かを必要としていました
I called you, but you just smiled at me	私はあなたに電話しました、しかしあなたはただ私に微笑みかけました
I got out of bed the next day	翌日ベッドから出ました
I didn't like sitting	私は座っているのが好きではありませんでした
I heard the truth	真実が聞こえた
I was awake and ready	私は目を覚まして準備ができていました
Where was it all, if any?	それがあったとしても、すべてがどこにあったのだろうか
I can't save the world	私は世界を救うことはできません
I want to keep a horse, a dog, a cat	馬、犬、猫を飼いたい
I understand the concept	コンセプトを理解しています
I thus told you his call	私はこうして彼の呼びかけをあなたに伝えました
An important man in your village	あなたの村で重要な男
I can now look at her and feel her girlfriend	私は今彼女を見て、彼女を感じることができます
I agreed and shook hands	同意して握手しました
I understood that part correctly	私はその部分を正しく理解しました
I hated to see how ordinary people live	私は普通の人々がどのように生きているかを見るのが嫌いでした
I drank beer when I was young	幼い頃にビールを飲まされました
I think there is a risk of being too neutral	中立すぎるリスクがあると思います
I'm sure you saw this	あなたはこれを見たと確信しています
I recognize some people	私は何人かの人々を認識します
I was happy and he worshiped me	私は幸せでした、そして彼は私を崇拝しました
I moved from the bedroom to the sofa	寝室からソファに移動しました
I fit him perfectly	私は彼とぴったり合う
I couldn't save them	私はそれらを保存できませんでした
Overlooking the surface	表面を見下ろす
I had a series of bad luck	私は一連の不運に見舞われました
About 12 were built	約12が建てられました
Never took money	お金を取ったことがない
There is a shortage to find	見つけるべき欠品があります
That way you can cover more ground	そうすればより多くの地面をカバーできます
There is no reason to quit	やめる理由はない
I questioned discrimination	私は差別に疑問を呈しました
I really love her	私は本当に彼女を愛しています
I can almost see your body through it	私はそれを通してあなたの体をほとんど見ることができます
I took a quick look at everyone and asked	みんなをざっと見て聞いてみた
But no one else does anything to it	しかし、他の誰もそれに何もしません
I may also have to ask another person for help	私も別の人に助けを求めなければならないかもしれません
She couldn't help feeling the pain she felt	彼女が感じた苦痛を感じずにはいられなかった
I was sick with this	私はこれに体調が悪かった
Should have separated	引き離すべきだった
I know something bad happened there	私はそこに何か悪いことが起こったことを知っています
I have no one to share joy and sadness	私には喜びと悲しみを分かち合う人がいません
I know what you are	私はあなたがどんな人か知っています
I was confused and could only repeat her words	私は混乱して彼女の言葉を繰り返すことしかできませんでした
I want him to understand who he is dealing with	彼が誰を扱っているのかを彼に理解してもらいたい
I'm a real, grounded, easygoing person	私は本物であり、地に足の着いた、気楽な人です
I couldn't remember the situation or the players	状況や選手を思い出せませんでした
I know a really good place	私は本当に良い場所を知っています
I saw it on your face	私はあなたの顔にそれを見ました
I feel absolutely the same	私は絶対に同じように感じます
A little tough and a little normal	少し厳しいと少し普通
I used words and pictures, the soldiers used weapons	私は言葉と絵を使いました、兵士たちは武器を使いました
I put myself in his position	私は彼の立場に身を置いてみました
I go to men	私は男性に行きます
I received a complaint and had to deal with it	私は苦情を受けてそれに対処しなければなりませんでした
Wipe your pants with your fingers	ズボンを指で拭く
I didn't mean to wait anymore	もう待つつもりはなかった
I shouldn't do this	私はこれをするべきではありません
I knew exactly what he was doing	私は彼が何をしているのかを正確に知っていました
I was excited that he was alive and well	彼が生きていて元気でいることに興奮しました
This was a sign of what was to come	これは来るべきことのしるしでした
I have to show you how to find it	私はそれを見つける方法をあなたに示さなければなりません
I was at the mercy of a stranger	私は見知らぬ人に翻弄されました
Reach for the other side	向こう側に手を伸ばす
I have to kick him out of my system	私は彼を私のシステムから追い出さなければなりません
I know exactly where they are	私は彼らがどこにいるかを正確に知っています
You can put your arm around a person	あなたは人の周りにあなたの腕を置くことができます
I left it here after shooting	撮影後、ここに置いてきました
I took out my cell phone and started taking pictures	携帯を取り出して写真を撮り始めました
I decided to devote myself to his mercy	私は彼の慈悲に身を投じることにしました
I'm always walking those memories	私はいつもそれらの思い出を歩いています
I opened the front door and looked out	玄関を開けて外を見ました
I heard it 3 times	３回聞いた
I didn't even think about it	考えもしなかった
Approached and stopped	近づいて止まった
I wanted a kid, a home, and a career	私は子供、家、そしてキャリアが欲しかった
I was hoping the new system would help it along with it	私は新しいシステムがそれに沿ってそれを助けることを望んでいました
I can't fight the flow anymore	もう流れと戦えない
I politely declined the invitation	招待を丁寧に断りました
I hope you are not like that	私はあなたがそのようではないことを願っています
I still have enough time to kill	私はまだ殺すのに十分な時間があります
I hardly wanted to come after this afternoon	今日の午後以降はほとんど来たくなかった
I nodded violently and accepted the inevitable	私は激しくうなずき、避けられないことを受け入れました
I must have dropped her somewhere	私は彼女をどこかに落とさせたに違いない
I live down the road	私は道を下って住んでいます
Most species are very small	ほとんどの種は非常に小さいです
I shouldn't live here and talk to you	私はここに生きてあなたと話しているべきではありません
They pleaded guilty to their crime	彼らは自分たちの犯罪に対して有罪を認めた
I didn't want to be near him	私は彼の近くにいたくなかった
A knife approached her and suddenly it disappeared	彼女にナイフが近づいてきて、突然、それはなくなった
I will come to find you	私はあなたを見つけに来ます
I went there and lifted the lid	そこに行って蓋を持ち上げました
The vote itself was negative	投票自体は否定的でした
I think it's very convenient	とても便利だと思います
A small heart beats violently under his fingers	小さな心臓が彼の指の下で猛烈に鼓動した
There is no direct replacement under development	開発中の直接の代替品はありません
I was just part of that	私はそのほんの一部でした
I have seen this many times	私はこれを何度も見たことがあります
My mother knows I want to live with her	私の母は私が彼女と一緒に暮らすことを望んでいることを知っています
I don't understand	興味がわからない
The overall effect was great and great	全体的な効果は素晴らしく、素晴らしかった
I sincerely hope he will never doubt	彼が二度と疑わないことを心から願っています
I want to see your face	私はあなたの顔を見たい
I met twice a few weeks ago	数週間前に二度会いました
It was possible to make a decision for more than a dozen years	十数年以上の判決が可能でした
I think I wanted you to sell your food	自分の食べ物を売って欲しかったと思います
I didn't expect him to use it	私は彼がそれを使うとは思っていませんでした
I want to pull	引っ張りたいけど
The story must be worth telling	物語は語る価値がなければなりません
What are you doing now	あなたは今何をしているのだろうか
Can't afford to participate	参加する余裕がない
Sex reassignment surgery takes time	性転換手術には時間がかかります
I desperately want to lose weight	必死に体重を減らしたい
Don't try to imitate him	彼をまねようとしないでください
See the picture below	下の写真を見てください
I think players appreciate it	プレイヤーはそれを高く評価していると思います
I will be happy and try to make them happy	私は幸せになり、彼らを幸せにしようとします
She is currently working as an experimental assistant	彼女は現在、実験助手として働いています
I think there is a standard	基準があると思います
I still have a lot of friends	まだたくさんの友達がいます
Its structure and interior are almost intact and original	その構造と内部はほとんど無傷でオリジナルです
I couldn't get all these stains for free	私はこれらすべてのシミを無料で手に入れることができませんでした
I have to handle it all	私はそれをすべて処理する必要があります
The root cause of the condition is unknown	状態の根本的な原因は不明です
I have to get him some money	私は彼にいくらかのお金をもらわなければならない
I never spent the night without her again	私は二度と彼女なしで夜を過ごすことはありませんでした
I sit down and watch a little dance light	私は座って小さなダンスライトを見ます
I hoped she wouldn't wait for me	彼女が私を待たないことを望んだ
We will send you a guide to guide you	案内するガイドをお送りします
A few seconds have passed before she started talking	彼女が話し始めるまで数秒が経過した
Crops and private land were also damaged	作物や私有地も被害を受けました
I didn't realize how dim the inside was	中がどれほど薄暗いのか気づかなかった
A big horse that grew up in front of me	目の前で育った大きな馬
I wouldn't answer your phone	私はあなたの電話に答えなかっただろう
I hurried down the stairs and exited the door	急いで階段を下りてドアを出た
I went to the reception and got the key	レセプションに行って鍵をもらった
I hope people can be involved in it	私は人々がそれに関係することができることを願っています
I really couldn't figure it out	私は本当にそれを理解することができませんでした
I didn't think you were so deep	あなたがこんなに深いとは思わなかった
Instead, it always looks the same	代わりに、それは常に同じに見えます
I ate dinner with a meal	炊き出しで夕食を食べました
I had the angels calm me down	私は天使たちに私を落ち着かせてもらいました
I got a residence permit and a work permit	居住許可と就労許可を取得しました
I pushed him into it	私は彼をそれに押し込んだ
I just want to leave it to him	彼に身を任せたいだけです
I just thought of walking	私はただ歩いて行くことを考えました
I wasn't going to stay there for a long time	私はそこに長く滞在するつもりはありませんでした
I was contraceptive	私は避妊をしていました
I have a great time with you	私はあなたと素晴らしい時間を過ごします
I think your daughter has a kind of personality disorder	あなたの娘は一種の人格障害を持っていると思います
I smiled and thanked him	私は微笑んで彼に感謝しました
I loved trees for other reasons	私は他の理由で木を愛していました
One young worker was seriously injured	1人の青年労働者が重傷を負った
I ate an apple and buried it in the ground	リンゴを食べて地面に埋めました
I was not his property	私は彼の財産ではありませんでした
I read your project requirements carefully	私はあなたのプロジェクト要件を注意深く読みました
Eyes are dark brown	目はダークブラウン
Photo that was almost in focus	ほぼピントが合っていた写真
I can't remember my voice at all now	今は声が全然思い出せない
I was very happy with her	私は彼女にとても幸せでした
I had better they didn't know	私は彼らが知らない方が良かった
Hit your head behind the sofa	ソファの後ろに頭をぶつけます
I don't need any of you	私はあなたの誰もほとんど必要としません
I thought about our conversation many times	私たちの会話について何度も考えました
I wanted to be there at the end	最後にそこにいたかった
I didn't always have it	私はいつもそれを持っていませんでした
I stepped into the corridor a little	廊下に少し足を踏み入れた
I have never met a person like him	私は彼のような人に会ったことがありませんでした
I remember feeling sick	気分が悪くなったのを覚えています
I haven't seen him for a while	私はしばらく彼に会っていません
We don't think we will do much of it again	私たちはそれの多くを再び行うとは思わない
I smiled at her, and she smiled	私は彼女に微笑んだ、そして彼女は微笑んだ
I won some and she won some	私はいくつか勝ちましたそして彼女はいくつか勝ちました
Her scholarship was exactly what she should do	奨学金はまさに彼女がすべきことでした
I know you can fly like a textbook	私はあなたが教科書のように飛ぶことができることを知っています
We always see everything as one	私たちは常にすべてを1つとして見ています
I had a great big pathetic party	私は素晴らしい大きな哀れなパーティーをしました
I sighed happily	嬉しそうにため息をついた
The rest will be explained later	残りは後で説明します
I have to do some work there	私はそこにいくつかの仕事をする必要があります
I thought she was equal	私は彼女を平等だと思った
I was ready to go home	私は家に帰る準備ができていました
I came here to escape	私は逃げるためにここに来ました
I knew the truth then	私はその時真実を知っていました
Guarantee service with a smile	笑顔でサービスを保証します
I was wondering where it was	どこにあるのか気になりました
Gordon has been consistent since then	ゴードンはそれ以来一貫して存在しています
I have the key to the building	私は建物の鍵を持っています
I wanted to scream, but decided to act instead	悲鳴を上げたかったのですが、代わりに行動することにしました
I absolutely loved those 3 months	私はそれらの3ヶ月を絶対に愛していました
I couldn't spend time with my family	家族と一緒に過ごすことができませんでした
Peaceful feelings struck me	平和な気持ちが私を襲った
A little light and different in shape	少し軽くて形が違う
I wasn't obsessed with the results anymore	私はもう結果に執着していませんでした
I was able to do things and create things that no one else could	私は物事を行うことができ、他の誰もできないことを作成することができました
I mourn your loss, and my	私はあなたの喪失を悼み、そして私の
I went down the corridor and entered the drawing room	廊下を下りて応接室に入った
Both of those meetings promised to be deadly	それらの両方の会議は致命的であると約束しました
I dug my heels and started to descend	かかとを掘って降り始めた
I must be crazy	私は頭がおかしいに違いない
Leaning on a chair and shaking his head	椅子にもたれかかって頭を振った
I expected tears, probably some begging	私はもっ​​と涙を期待しました、おそらくいくつかの物乞い
I'm completely shattered	私は完全に粉々になりました
I had you check it once	一度チェックしてもらいました
I can't make that decision now	今はその決断ができません
The bell rang twice far below the river	川のはるか下でベルが2回鳴った
I jump out and walk on the driveway	私は飛び出して私道を歩きます
I studied until last night	昨夜まで勉強しました
I want you to stay here until this is over	これが終わるまでここにいてほしい
I was the youngest and strongest of my sisters	私は妹の中で最年少で最強でした
He had dark eyes and dark eyebrows	彼は暗い目と暗い眉毛を持っていました
I decided to push myself harder	私は自分自身をもっと強く押す決心をしました
I know what happens there	私はそこで何が起こるか知っています
Get out of the window	窓から降りる
I didn't want to be in the food industry anymore	もう食品業界になりたくなかった
I didn't care about his feelings	私は彼の気持ちを気にしませんでした
I could see him clearly	彼がはっきり見えた
I know they are stupid, but they are not blind	私は彼らが愚かであることを知っていますが、彼らは盲目ではありません
There is no way to leave this planet	この惑星を離れる方法がない
I gave him a few words in return	私はその見返りに彼にいくつかの言葉を押しました
I slipped a lot	私は大きく滑ってしまいました
In other words, everyone loves the song	つまり、誰もがその歌を愛している
I do not remember	覚えてない
I live in an electric house and there is no gas	私は電気の家に住んでいて、ガスはありません
I can't even find them clean	私もそれらをきれいに見つけることができません
I twisted my arm and felt a bond	腕をひねって絆を感じた
The company may manufacture one or more products	会社は1つまたは複数の製品を製造する場合があります
There is also a pointed beard	先のとがったあごひげもあります
I think that's good advice	それは良いアドバイスだと思います
I was engaged for a while	私はしばらく婚約していました
I couldn't get over the difference	物事の違いを乗り越えることができませんでした
I had them as toddlers	私はそれらを幼児として持っていました
I could use someone in a fight like this	私はこのような戦いで誰かを使うことができました
I turn the club to him	私はクラブを彼に向けます
I give myself permission to say no	私は自分自身にノーと言う許可を与えます
I have to keep you with me	私はあなたを私と一緒に保たなければなりません
I should get rid of him	私は彼を追い払うべきです
I saved his life, not his soul	私は彼の魂ではなく彼の命を救った
I went downstairs to the kitchen and she was there	私は階下のキッチンに行き、そこに彼女がいました
I needed inspiration	インスピレーションが必要でした
It wouldn't have been a year ago	一年前はそうではなかったでしょう
I don't spend much time with women	私は女性とあまり時間を過ごしていません
Heaven's cover spreads over the tomb	天国の覆いが墓に広がっている
I hope you understand where this comes from	これがどこから来ているのか理解していただければ幸いです
I will show you only the truth	真実だけをお見せします
I allowed it to be too long	私はそれが長すぎるのを許しました
It was me who couldn't move this time	今回は動けなかったのは私でした
Some of her always love him	彼女の一部はいつも彼を愛している
He held this view for years to come	彼はその後何年もこの見解を保持しました
I thought she had a reason to be afraid of me	彼女には私を恐れる理由があると思いました
I shared the gospel everywhere, everywhere	私はどこでもどこでも福音を分かち合いました
I thought it looked bad	見た目が悪いと思った
I grabbed the last straw	最後のストローを握りました
I wasn't sitting on the campus bench anymore	私はもうキャンパスのベンチに座っていませんでした
Can't hide forever	永遠に隠れることはできない
I just want to know what you think	私はあなたがどう思うか知りたいだけです
I shouldn't be so obsessed with things	私は物事にそれほど執着するべきではありません
I asked her her name	私は彼女に彼女の名前を尋ねました
I didn't know if I was relieved or sad	ほっとするのか悲しいのかわからなかった
I felt everything slipped down	私はすべてが滑り落ちるのを感じました
I went to a more serious and dark place	もっと真面目で暗い場所に行きました
Liverpool extended their lead after a few minutes	リバプールは数分後にリードを伸ばしました
I smiled and waited until the next day	微笑んで翌日まで待ちました
I was ignoring old depression, but it didn't go away	私は古いうつ病を無視していましたが、それは解消されませんでした
You can see the clouds breaking somewhere in the distance	遠くのどこかで雲が切れているのが見えます
I think music will come from that	そこから音楽が生まれると思います
I didn't want to do all the nonsense	ナンセンスなことを全部やりたくなかった
I want ecstasy, not makeover	変身ではなくエクスタシーが欲しい
I wanna try	やってみたい
I think the future may be more difficult	将来はもっと難しいかもしれないと思います
I was a village cop here	私はここで村の警官をしていました
I haven't done that	私はそれをしていません
I asked one of the girls where she was	私は女の子の一人に彼女がどこにいるのか聞いた
I promise you the adventures of your life	私はあなたにあなたの人生の冒険を約束します
I was almost injured today	今日はほとんど怪我をしました
I checked the toilet	トイレをチェックしました
I thought you should call him first	私はあなたが最初に彼に電話するべきだと思った
I was tired loosely under him	私は彼の下にゆったりと疲れ果てた
He consulted the staff and later replied that he would do so	彼はスタッフに相談し、後で彼はそうするだろうと答えました
I love everything	私はすべてが大好きです
I know enough to do that	私はそれをするのに十分知っています
I didn't know what it was	それが何なのかわからなかった
A sad event is brought before us	悲しみに満ちた事件が私たちの前にもたらされます
I think it wasn't intended	私はそれが意図されていなかったと思います
I didn't mean to kiss him	私は彼にキスするつもりはなかった
I walked to my father	私は父のところへ歩いて行きました
I can't believe it was you who found him	彼を見つけたのはあなただったなんて信じられない
I have to try something	私は何かを試みなければなりません
I didn't have a chance to	私はする機会がありませんでした
Various processes are used in the production line	生産ラインではさまざまなプロセスが使用されています
I was always thinking of her	私はいつも彼女のことを考えていました
Heavy feelings settled deep in my bones	重い気持ちが骨の奥深くに落ち着いた
Second shot, this time with an ugly face	セカンドショット、今度は醜い顔で
I tried telling her to run	私は彼女に走るように言ってみました
Check the chamber with a gun	銃を持って薬室をチェックします
I think we have to look at it to believe it	私たちはそれを信じるためにそれを見なければならないと思います
Some articles in the dissertation	論文のいくつかの記事
Pointed at two women at a nearby counter	近くのカウンターで二人の女性を指さした
I was to give him my question and my reason	私は彼に私の質問と私の理由を与えることでした
I don't remember anything about it	私はそれについて何も覚えていません
I don't do any of these things	私はこれらのことは何もしません
I didn't know what to think or believe	何を考えたらいいのか、何を信じたらいいのかわからなかった
Many are not ready	多くの人は準備ができていません
I think it was a thousand years ago	たぶん千年前だと思います
I decided to go to the station	駅に行くことにしました
I smiled, she growled	私は微笑んだ、彼女はうなりました
I can't really blame him	私は彼を本当に責めることはできません
I knew what it was	私はそれが何であるかを知っていました
We were exploding	私たちは爆発していました
I want to see all the good things about people	人の良いところすべてを見たい
A completely different dimension	全く違う次元
I can use another soldier on my side	私は私の側で別の軍人を使うことができます
I was found but not killed	私は発見されましたが、殺されませんでした
I also did this	私もこれをしました
Simple wooden shaft	シンプルな木製シャフト
I had to learn to adapt to it	私はそれに適応することを学ばなければなりませんでした
I wanted to bury my memories as deeply as possible	思い出をできるだけ深く埋めたかった
I don't know where he lives	彼がどこに住んでいるのかわからない
Statement of work is attached	作業明細書が添付されています
Very detailed and capable tactics	非常に詳細で有能な戦術
In other words, a happy photographer	つまり、幸せな写真家
I was really proud of the team	私はチームを本当に誇りに思いました
I was playing for the king	私は王のために遊んでいました
I didn't leave a note either	私もメモを残しませんでした
Gather purpose and intent	目的と意図を集める
I like the easy-to-read format	読みやすいフォーマットが好きです
I couldn't pull out her leather as she could	私は彼女ができるように革を引き抜くことができませんでした
I knew what would happen next	私は次に何が起こるかを知っていました
Want to get married	結婚したい
Four fishing boats were also missing	4隻の漁船も行方不明でした
I couldn't stop them	私は彼らを止めることができませんでした
I wanted to read about the universe	宇宙について読みたかった
I use it to make myself upright	私はそれを使って自分を直立させます
I can't believe this happened	これが起こったなんて信じられない
I just want to sleep	寝たいだけ
I was a kid, you know	私は子供だった、あなたが知っている
I always forgive and run away to my boyfriend	私はいつも許して彼氏に逃げる
She is a legend of her time	彼女は彼女の時代の伝説です
Print a copy of the game story	ゲームストーリーのコピーを印刷します
I couldn't support them	私は彼らを応援することはできませんでした
I'm almost an adult	私はほとんど大人です
I'm very sorry they did it to you	彼らがあなたにそれをしたことをとても残念に思います
I wanted to try something new	何か新しいことに挑戦したかった
I had to close with him	私は彼と一緒に閉じなければなりませんでした
I don't know where he is	彼がどこにいるのかわからない
I'm shopping with my spouse today	今日は配偶者と一緒に買い物をしています
I stood first and pulled her back to her feet	私は最初に立ち、彼女を足元に引き戻しました
I noticed then, where he played dirty	私はその時気づき、そこで彼は汚いプレーをしました
I really liked this dish	私はこの料理が本当に好きでした
I searched for a helicopter, but it wasn't there	ヘリコプターを探しましたが、ありませんでした
I put it all together for him	私は彼のためにそれをすべてまとめました
I stood there and wondered what to do	私はそこに立って何をすべきか疑問に思いました
I had to yell at her to get her attention	私は彼女の注意を引くために彼女に向かって叫ばなければなりませんでした
I'm already in it and counting in bed	私はすでにその中にいて、ベッドで数えています
I paid attention to him	私は彼に注意を払いました
I started counting them for no reason	私は理由もなくそれらを数え始めました
I now understand how smart my mom is	私は今、私のママがどれほど賢いのかを理解しています
I remember wondering why she died on the ground	なぜ彼女が地面で死んだのか疑問に思ったのを覚えています
I remember it was a fun joint venture	楽しい合弁事業だったのを覚えています
You don't have to swim that much	そんなに泳ぐ必要はないだろう
I believe he will steer for me	彼が私のために操縦してくれると信じています
I saw him unlikely times	私は彼にありそうもない回数を見た
Some of her hoped that her purpose was not deviated	彼女の一部は彼女の目的が外れていなかったことを望んだ
I recommend you do the same	私はあなたが同じことをすることをお勧めします
Only one-third was accepted nationwide	全国で3分の1しか受け入れられなかった
I went to the doctor this morning	私は今朝医者に行きました
I think I'll be back at the funeral hall tomorrow	明日は葬儀場に戻ってくると思います
Yesterday was strong	昨日は強かった
A little slower than his best pace	彼のベストペースより少し遅い
I always run away from her	私はいつも彼女から逃げます
I really wanted to have a supper with you	本当にあなたと夕食を食べたかった
Last year and this year, some new plants are back	昨年と今年、いくつかの新しい植物が戻ってきました
I know where your beauty comes from	私はあなたの美貌がどこから来ているのかわかります
I hired a private detective once but it didn't help	私は私立探偵を一度雇ったが役に立たなかった
I never loved your uncle, it was all politics	私はあなたのおじを愛したことはありません、それはすべて政治でした
I walked towards it fearlessly	私は恐れを知らずにそれに向かって歩きました
Stop feeling your feet or feet	足や足を感じるのをやめます
The native was staring at me	ネイティブが私を見つめていた
A man clasping his wrist and nursing	男が手首を握りしめ、看護している
Genuine with leather cover and paper pages	革のカバーと紙のページを備えた本物の
I was waiting for a summer day in the cabin	キャビンで夏の日を待ち望んでいた
I took it carefully from him and entered the house	私は彼からそれを注意深く取り、家に入った
It held the top spot for another week	それはもう一週間トップの座を保持しました
I couldn't get a straight face	真っ直ぐな顔はなかなか取れませんでした
I had to stay safe first	私は最初に安全を保たなければなりませんでした
Successful doctors, devoted family members, etc.	成功した医者、献身的な家族の人など
I sighed and lay down	ため息をついて横になりました
I knew you already told me	私はあなたがすでに私に言ったことを知っていました
I didn't understand why he was concerned	なぜ彼が気にかけていたのか分かりませんでした
I felt like I was fighting to get out	抜け出すために戦っていたような気がした
I thought this would be more difficult	これはもっと難しいだろうと思いました
There is a useless answer	役に立たない答えがあります
Had to pay insurance to drive	運転するために保険料を払わなければなりませんでした
I wore clothes and slept	服を着て寝ました
Hired Hitman 5 times	ヒットマンを5回も雇った
I picked her up and took her downstairs	私は彼女を迎えに行き、階下に連れて行った
I closed her eyes and shed her tears	目を閉じて涙を流した
After that, the receiving mayor waved the flag eight times.	その後、受理市長は旗を8回振る
I saw again if the grass was moving	草が動いているかどうかもう一度見ました
Thank you for his gesture	彼のしぐさに感謝しました
Can't be that way	そんな形にはなれない
The thin white jacket provided little protection	薄い白いジャケットはほとんど保護を提供しませんでした
Some of us were just standing and watching	私たちの何人かはただ立って見ていました
I was lost, really lost	私は失われました、本当に失われました
I don't understand the problem	問題がわからない
I hope your girl is enjoying your morning	私はあなたの女の子があなたの朝を楽しんでいることを願っています
I was bronze, she was gold	私はブロンズでした、彼女はゴールドでした
Look out the window	窓の外を見る
I hope no one notices	誰も気づかないことを願っています
I smiled and saw him	私は微笑んで彼を見ました
Single spent 10 weeks on the chart	シングルはチャートで10週間過ごしました
I broke the law of the town	私は町の法律を破った
Foster says he is very healthy	フォスターは彼がとても健康だと言います
That person can never forgive	あの人は絶対に許せない
I liked his reaction to my touch	私のタッチに対する彼の反応が好きだった
I leaned forward and moved the pistol to my waist	私は前かがみになり、ピストルを腰に動かしました
What i was waking up for	私は何のために起きていた
I don't have enough income to pay for my house anymore	もう家の支払いをするのに十分な収入がありません
I broke in and found him fainted	私は侵入し、彼が気絶したのを見つけました
I can't breathe, laugh hard	息ができない、一生懸命笑う
I need you with me here	ここで私と一緒にあなたが必要です
I started to go around the room	私は部屋の周りを一周し始めました
I can't see it, but don't worry	見えませんが気にしないで
I couldn't stand leaving her for a long time	私は長い間彼女から離れることに耐えられなかった
I didn't see it coming	私はそれが来るのを見ませんでした
I was able to stand up completely in her	私は彼女の中で完全に立ち上がることができました
I won't throw you away	私はあなたを捨てません
I think the world must be fun	世界は楽しいに違いないと思います
I sit back and go back to reading	私は座って読書に戻ります
A small wine to drink every day	毎日飲むのにいい小さなワイン
I brought you here at my will	私はあなたを私の意志でここに連れてきました
I couldn't find anything, so it was a calculated guess	何も見つからなかったので、計算された推測でした
Don't bite you with my name	私の名前を使ってあなたを噛まない
I couldn't do it to anyone else	私は他の誰にもそれをすることができませんでした
I know what she means now	彼女が今何を意味しているのか分かります
I glanced at it even though I didn't even remember what I drew	描いたことすら覚えていないのに一瞥した
Rent a family car	ファミリーカーを借りる
I thought it made sense to say	私は言う意味のあることを考えました
I decided to reach the bottom of things	私は物事の底に到達することを決心しました
I know because they happen to almost every child	彼らはほとんどすべての子供に起こるので私は知っています
I think it ends here	ここで終わらせると思います
Some species are extinct	一部の種は絶滅しています
I know this	私はこれを知っていますが
I read the last inscription	最後の碑文を読みました
I didn't want to open the present	プレゼントを開けたくなかった
I love you	愛してるよ
I reduce her judgment to assault	私は彼女の判決を暴行に減らします
I don't understand either	私も理解できません
The child was able to understand it	子供はそれを理解することができました
I couldn't close my mouth	口を閉ざすことができなかった
I wonder if this is true	これは本当なのかしら
I hope the witch hasn't betrayed us	魔女が私たちを裏切っていないことを願っています
I had no idea what to say to him	私は彼に何を言うべきか見当がつかなかった
I was just about to hit you	私はちょうどあなたを襲うところだった
I really missed the deadline	私は本当に締め切りを逃しました
I started looking	探し始めました
I do this as a complete security obligation	私はこれを完全なセキュリティ義務として実施します
I have the original receipt, disc, label	元の領収書、ディスク、ラベルを持っています
I think she was out of shock	彼女はショックから抜け出していたと思います
I didn't want to go back and face her family	戻って家族と向き合いたくなかった
I'm pretty clumsy these days	最近はかなり不器用です
I hate moving, leaving, and starting over	私は移動したり、離れたり、最初からやり直したりするのが嫌いです
But don't cover your face	でも顔を覆わない
I just want to disappear	消えたいだけ
There he completed his basic training	そこで彼は彼の基本的な訓練を完了しました
It was limited by a lack of suitable horses	それは適切な馬の不足によって制限されていました
She won silver medals at all those events	彼女はそれらすべてのイベントで銀メダルを獲得しました
I noticed what you are doing	私はあなたがしていることに気づきました
I can't be with such a woman	私はそのような女性と一緒にいることはできません
She wanted to be next to her	彼女の隣にいたかった
Uniform was difficult	制服は難しかった
The blue ones of good owners stood out	良いオーナーの青いものが目立ちました
I need you nearby to help me study	勉強を手伝ってくれる近くにあなたが必要です
I scramble him back to humans	私は彼をスクランブルして人間に戻ります
I want to return to my habitat	生息地に戻りたい
I killed a few guards and injured a few more	私は数人の警備員を殺し、さらに数人を負傷させた
Since then I have grown	それ以来、私は成長していました
I made the wrong call he thought of himself	私は彼が自分自身に思った間違った電話をしました
I wish I were in another situation	別の状況下にあったらいいのに
Viral disease is a good bet	ウイルス病は良い賭けです
I don't want you to see this	これを見てほしくない
I mean, I'm just talking	つまり、話しているだけです
No fashion sense	ファッション感覚がない
The majority vote leaves something that I still disagree with	多数決はまだ同意しないものを残します
I threw clothes inside and saw it burn	中に服を投げて、燃えるのを見ました
I still loved it, all these years later	私はまだそれを愛していました、これらすべての年後
I have a trusted friend nearby	近くに信頼できる友達がいます
Louis before asking for permission to shut down	操業停止の許可を求める前のルイ
I picked it up and it made me smile	拾って素敵な笑顔になりました
I need time to resolve this	私はこれを解決するのに時間が必要です
I haven't seen him for years	私は何年も彼に会っていませんでした
I was your constant guide	私はあなたの絶え間ないガイドでした
I still remember the desire to get up early	早く起きたいという気持ちを今でも覚えています
I had to work hard to protect myself	私は自分自身を守るために一生懸命働かなければなりませんでした
I have a security team that is tracking	追跡中のセキュリティチームがいます
I wish I had never been here	ここに来たことがなかったらよかったのに
I read your article many times	私はあなたの記事を何度も読みました
I didn't know when he would take me to the hut	彼がいつ私を小屋に連れて行くのか私は知りませんでした
I saw how they killed my husband	彼らが私の夫を殺害した方法を見ました
I got great results	私は素晴らしい結果を出しました
I can't write about her here anymore	もうここに彼女について書くことはできません
Let me state my experience first	最初に私の経験を述べさせてください
I must have done something right	私は何か正しいことをしたに違いない
I can see clearly	はっきり見えます
I think your website is great	あなたのウェブサイトは素晴らしいと思います
I know if he is guilty	彼が有罪かどうかわかります
I don't know what it was	それが何だったのか分かりません
I almost felt like I was at home	私はほとんど家にいるように感じました
I was happy with it to some extent	私はそれにある程度満足しました
I wanted to raise the back	後部を上げたかった
I had to do an inner healing job	私は内面の癒しの仕事をしなければなりませんでした
I trusted him completely, and he didn't hurt me	私は彼を完全に信頼しました、そして彼は私を傷つけませんでした
Senate following his term as governor	知事としての任期に続く上院
I asked him to go home	私は彼に家に帰るように頼んだ
I entered and the shower door was open	入ってシャワードアが開いていた
I hope our world can speak soon	私たちの世界がすぐに話すことができることを願っています
I put my feet in cold water	冷たい水に足を入れた
That said, it looked like that	つまり、それはそのように見えました
I praised his enthusiasm	私は彼の熱意を褒め言葉にした
I saw him for a while	私は彼をしばらく見ました
Need to find an alternative home	代替住宅を探す必要があります
I tire you with that strand	私はそのストランドであなたを疲れさせます
I couldn't do that either	私もそれをすることができませんでした
Kids can draw better than that	子供はそれよりもよく描くことができます
Not decided by law	法律で決めない
I may let go, but it may happen anyway	私は手放すかもしれませんが、それはとにかく起こるかもしれません
A tall woman entered with authoritative air	背の高い女性が権威のある空気で入った
A simple conversation should not affect her this way	簡単な会話が彼女にこのように影響を与えるべきではありません
It was said that it would only take 3 days	たった3日で済むと言われていました
I felt it was right to participate	参加するのが正しいと感じました
I want to have fun	楽しみたい
Don't buy used shoes	中古靴は買わない
Athletes always do their best to win every game	競技者は常にすべてのゲームに勝つために最善を尽くします
After a while, he opened his eyes and smiled.	しばらくして、彼は目を開けて微笑んだ。
I had to look closely	よく見る必要がありました
I expected more from her	彼女にもっと期待した
I was angry and wanted to hate you	私は怒ってあなたを憎みたかった
I was a mission and a goal	私は使命であり、目標でした
You can always work in the pub	いつでもパブで仕事ができる
I saw it with my eyes	目で見た
You need to start this discussion right now	今すぐこの議論を始める必要があります
I reserved his help for the tree	私は彼の助けを木のために確保しましたが
I got anxious from him	私は彼から心配の気持ちを得ました
I won't ruin this	私はこれを台無しにしません
Nobody moves, so I felt the strength increased	誰も動かないので、強度が増しているのを感じました
I don't know if I can do it	できるかどうかわからない
I couldn't postpone him anymore	もう彼を延期することはできませんでした
Opened the robe	ローブを開いた
I've never felt that way with anyone	私はこれまで誰ともそのように感じたことはありませんでした
When she needs him, he answers to wake him up	彼女が彼を必要とするとき、彼は彼を起こすために答えます
I haven't paid much attention to girls	私は女の子にあまり気を配ったことがありませんでした
The audio was well received	オーディオは好評でした
I didn't want to talk about it	私はそれについて話したくありませんでした
Let me define the word normal	通常という言葉を定義させてください
I never forgot it	私はそれを決して忘れませんでした
Each level has a different visual style	各レベルには、異なる視覚スタイルがあります
I returned his phone number to the apartment	私は彼の電話番号をアパートに戻しました
I highly recommend your service to everyone	私は皆にあなたのサービスを強くお勧めします
I'm yours in this life and the next	私はこの人生と次の人生であなたのものです
You need to have it to be a champion	あなたはチャンピオンになるためにそれを持っている必要があります
A friendly and easy-to-understand glance	フレンドリーで理解しやすい一瞥
I moved sideways to avoid it	私はそれを回避するために横に移動しました
It should have stopped driving and disappeared	運転を止めて消えたはずだった
Before meeting her, I checked around her	彼女に会う前に、私は周りをチェックしました
A famous example of a lost movie	失われた映画の有名な例です
A prisoner I made	自分で作った囚人
I couldn't turn friendship into something more	私は友情をもっと何かに変えることができませんでした
I asked the doctor if he could help him	私は医者に彼を助けることができるかどうか尋ねました
At first I didn't think it was human flesh	最初は人間の肉だとは思いませんでした
I will bring both to your home now	私は今あなたの家に両方を持っていきます
When I looked up, my head swam	見上げると頭が泳いだ
A fresh approach to work	仕事への新鮮なアプローチ
Return to morning	朝に戻ります
I respect you very much	私はあなたをとても尊敬しています
I don't expose them to another upset	私は彼らを別の動揺にさらすことはしません
I didn't know him very well	私は彼のことをあまりよく知りませんでした
I want to be excited about something	何かワクワクしたい
A new neighbor has moved next door	新しい隣人が隣に引っ越しました
I told him about a car driving class	私は彼に車の運転のクラスについて話しました
I heard someone approaching	誰かが近づいてくる音が聞こえた
I'm pretty happy with my mark so far	私はこれまでのところ自分のマークにかなり満足しています
Product consumption and daily demand have also increased	商品の消費と日々の需要も増加しました
I definitely didn't want the effect to be permanent	私は間違いなく効果が永続的になることを望んでいませんでした
A breath of wind blew behind him	彼の後ろに一息の風が吹き込んだ
I want you to comment	コメントしてほしい
I didn't like what she was saying	彼女の言っていることが気に入らなかった
The choice surprised many	選択は多くの人を驚かせました
I was a little surprised that they haven't done it yet	私は彼らがまだしていないことに少し驚いた
I think I'll get up tonight and talk	今夜起きて話をすると思います
I will not miss this opportunity	私はこの機会を逃しません
I learned to take care of myself	私は自分の世話をすることを学びました
They were posting a video of the jump online	彼らはジャンプのビデオをオンラインで投稿していました
I want to clean my head	頭をすっきりさせたい
I will bear all this myself	私はこれをすべて自分で負担します
Thank you to that girl and her boyfriend	あの女の子と彼氏に感謝しました
I bumped into the floor and rolled under the bed	私は床にぶつかってベッドの下を転がりました
I showed them the latest notes	私は彼らに最新のメモを見せました
I bit a sharp remark	鋭い発言をかじった
I existed purely as an extension of my father	私は純粋に父の延長として存在していました
I asked why I wanted to know	なぜ知りたいのか聞いてみた
I think she was in the shelter again	彼女はまた避難所にいたと思います
I can't wait for another moment	もう一瞬待てない
I have something to watch out for behind the scenes	後ろで気をつけたいことがあります
It had nothing to do with money or power	それはお金や力とは何の関係もありませんでした
I'm happy just to be near him	彼の近くにいるだけで幸せです
I wouldn't have thought of anything about it	私はそれについて何も考えていなかっただろう
I wanted to keep talking to him	私は彼に話し続けたかったのですが
I was angry that my dad wasn't there	お父さんがいないことに腹を立てた
A project aimed at cultural exchange	文化交流を目標とするプロジェクト
I twisted his arm tightly on his body	私は彼の腕を彼の体に強くひねった
Stopped behind her booth	彼女のブースの後ろに立ち寄った
I loved how big and warm his body was	私は彼の体がどれほど大きくて暖かいかが大好きでした
I'm in your service, my good sir	私はあなたのサービスにいます、私の良いサー
I don't want at least one	少なくとも1つは欲しくない
I don't really spend so much time in the safe	私は実際に金庫にそんなに多くの時間を費やすことはありません
I felt panic again	再びパニックを感じました
I felt embarrassed overall	全体的に恥ずかしい思いをしました
I've never seen her look so scary	私は彼女がこんなに恐ろしい顔をしているのを見たことがありませんでした
Secret recovery operations at that depth are impossible	その深さでの秘密の回復操作は不可能です
I wasn't shooting paint through it	私はそれを通してペンキを撃っていませんでした
I decided to buy it and decide for myself	私はそれを購入して自分で決めることにしました
More important things came to my mind	もっと重要なことが頭に浮かびました
I also like light novels	ライトノベルも好きです
I didn't know how to ask for his help	彼の助けを求める方法がわからなかった
I couldn't even take myself to see him	私は彼を見るために自分自身を連れて行くことさえできませんでした
I know it's very important here	私はここで非常に重要なことを知っています
The house comes to my mind clearly	家がはっきりと頭に浮かぶ
I'm not going to get all the arguments right	私はすべての議論を正しくするつもりはありません
I hate this happening in my town	私はこれが私の町で起こるのが嫌いです
I'm aware of that guy now	私は今その男を認識しています
Put a pillow on your head	枕を頭にかぶせる
I'm here with my brother	私は兄と一緒にここにいます
I did my homework during the lunch break	昼休みに宿題をしました
I loved eating, shit and having sex	私は食べて、たわごとをして、セックスするのが好きでした
I shook off her shock	私は彼女のショックを振り払った
Looking back at him standing behind	後ろに立っている彼を振り返った
I had to wash my hands	手を洗う必要がありました
I turned my eyes to the gun in the next seat	隣の席の銃に目を向けた
I thought about other branches	他の支店のことを考えました
One day I gave her a present and brought her music box	ある日彼女にプレゼント、オルゴールを持って行った
I took his signal and smiled together	私は彼の合図を取り、一緒に微笑んだ
I'm very partial to this band	私はこのバンドに非常に部分的です
You might want to say yes	はいと言った方がいいかもしれません
I have to keep their exposure to the world	私は彼らの世界への露出を守らなければなりません
I told the girls to meet me at lunch	私は女の子たちに昼食時に私に会うように言いました
I shouldn't have faced him	私は彼に立ち向かうべきではなかった
The current door is blue again	現在のドアは再び青です
It would be strange not to write about it	それについて書かないのは奇妙だろう
Think about a drugstore around the corner	角を曲がったドラッグストアについて考えます
I hurried past him towards the kitchen	私は彼を通り過ぎて台所に向かって急いだ
I was able to beat all of us	私たち全員を殴打することができた
I asked her how memory boost works	私は彼女にメモリブーストがどのように機能するか尋ねました
Collection will not be retrieved	コレクションは取得されません
I tried my best to keep us away	私は全力で私たちを遠ざけようとしました
I think we have discovered as much as we can	私たちはできる限りのことを発見したと思います
I like the apartment	私はアパートが好きです
When he heard the door open and close, he left	ドアが開閉するのが聞こえたら、彼は去りました
I have the full power of the guards after her	私は彼女の後に警備員の全力を持っています
But I wanted something good	でもいいものが欲しかった
I just want intelligence	インテリジェンスだけが欲しい
I can see you have both	私はあなたが両方を持っているのを見ることができます
I remember it was really cold	覚えています、本当に寒かったです
I enjoy traveling and sharing my experiences	旅行を楽しんだり、自分の経験を共有したりしています
I want you to do something for me	私のために何かしてほしい
That alone was worth the admission fee	それだけでも入場料の価値がありました
Get out of the side door	サイドドアから出ます
I didn't understand at that time	当時は理解していなかった
The man went out with his eyebrows frowned upon	男が眉をひそめたまま出て行った
He wants to do as much as she does	彼女と同じくらいやりたい
I'm going to take two parts for our group	私たちのグループのために2つの部分を取るつもりです
I was able to participate in them	私は彼らの参加することができました
I got an inspector	検査官を出してもらいました
I turned her room into her nursery	私は客室を彼女の保育園に変えました
I went to college and studied literature	大学に行って文学を勉強しました
I hesitated to be around her	私は彼女の周りにいるのをためらった
I also liked my right foot	私も右足が好きでした
I have never been to such a place	私はそのような場所に行ったことがありませんでした
I was thinking the same	同じことを考えていた
I never intended you to experience those trials	私はあなたがそれらの試練を経験することを決して意図していませんでした
I thought she was one of them	彼女はそのうちの一人だと思った
In a word, the promise is eternal	一言、約束は永遠です
I think he just needs time	彼はただ時間が必要だと思います
I looked like him in the photo	私は写真で彼のように見えました
Neither has played another senior match for the club	どちらもクラブのために別のシニアマッチをプレイしたことはありません
I'm talking about air pollution	私は大気汚染について話している
Freeze and hold your breath	凍りついて息を止めます
I will officially move again	私は再び公式に移動します
One back door plate	1つの裏口のプレートも
Herds of deer don't sleep much at night	鹿の群れは夜はあまり眠りません
I hope the content is provided by you	コンテンツがあなたによって提供されることを願っています
Touch the symbol and press hard on the door	シンボルに触れてドアを強く押します
I hate people who are always reading my thoughts	私はいつも私の考えを読んでいる人が嫌いです
That is, there are no windows in this place	つまり、この場所には窓がありません
I started sweating like crazy	狂ったように汗をかき始めた
I drank all his supplies at once	私は彼のすべての供給を一度に飲みました
I need help to be rational	合理的であるために助けが必要です
Thomas in charge of the besieged army	包囲された軍隊を担当するトーマス
I love the feeling of his skin	彼の肌の感じが大好きです
There is a small fee	少額の手数料がかかります
I can't help trembling	震えずにはいられない
I just feel the need to do something	私はただ何かをする必要を感じます
I didn't know the stars anymore	もう星を知らなかった
I was able to go there every day	私は毎日そこに行くことができました
I wasn't running from or with someone else	私は他の誰かから走ったり、一緒に走ったりしていませんでした
Previous suicide attempt	以前の自殺未遂
I wanted you to sink a little	少し沈んで欲しかった
I have no luck with this	私もこれで運がない
First 12, then 2, then 100	最初は12、次に2、次に100
An evil smile appeared on her face	邪悪な笑顔が彼女の顔に現れた
I lowered the ax	斧を下ろしました
I received your latest note	私はあなたの最新のメモを受け取りました
I have to be my compass	私は自分のコンパスでなければなりません
Not much left in my bank account	銀行口座にあまり残っていません
Small growth pain	小さな成長痛
I had to laugh at it	私はそれを笑わなければなりませんでした
There is a bench in front of the front door	玄関のドアの前にはベンチがあります
I always go all 3 days every year	私は毎年、3日間すべて必ず行きます
I could try dressing up like her husband	私は彼女の夫のようにドレスアップしてみることができた
I will write it down	書き留めてみます
I was not good at becoming a teenager	私はティーンエイジャーになるのが苦手でした
I hoped she wouldn't accept her situation so easily	私は彼女が彼女の状況をそれほど簡単に受け入れないことを望みました
A monk appeared under an arch dressed as himself	僧侶が自分に扮したアーチの下に現れた
I need to know that you can accept it	私はあなたがそれを受け入れることができることを知る必要があります
I feel like I was suddenly eliminated a little	いきなり少し排除された気がする
I thought you deserved an explanation	私はあなたが説明に値すると思った
I recognized one of them	私はそれらの1つを認識しました
I kept smiling	笑顔を続けた
I feel better like that	私はそのように気分が良くなりました
I was starting to get complicated	私は複雑になり始めていました
I pulled away from him	私は彼から引き離した
I have to go to my office right away	私はすぐに私のオフィスに行かなければなりません
I can meet you at the store	お店でお会いできます
A wave of horror struck her	恐怖の波が彼女を襲った
She didn't try again	彼女は再試行しませんでした
I bought a ticket for tomorrow's plane	明日の飛行機の切符を買いました
Use the stairs instead	代わりに階段を使います
After all, I'm the only one	結局のところ、私は1人だけです
I have no heart, no intellect, no sense	私には心も知性も感覚もありません
I didn't press the remote key	リモートキーを押していませんでした
I hope you will be comfortable	快適になりますように
I thank you all	私はすべてに感謝します
A few more lines were said	さらに数行が言われました
I was trying to understand this new situation	私はこの新しい状況を理解しようとしていました
I really think it's a little funny	私は実際にそれが少し面白いと思います
I looked at the street	通りを眺めた
I put it in my shirt pocket	シャツのポケットに入れました
A fluid process with no strict rules to follow	従うべき厳格な規則のない流動的なプロセス
I couldn't believe they were talking about me	彼らが私のことを話しているなんて信じられませんでした
I held my breath and tried not to fight	息を止めて戦わないようにした
When he made his third attack, this time towards my shoulder	彼が3回目の攻撃をしたとき、今度は私の肩に向かって
I don't know how long I've been there	どれくらいの期間そこにいたのか分かりません
To be honest, I was expecting it	正直言って、私はそれを期待していました
I'm alone you too	私は一人ですあなたもそうです
I love you but you have to go now	私はあなたを愛していますが、あなたは今行かなければなりません
I have protected countless	私は無数を保護してきました
I touched the cutting edge	刃先に触れました
I want to see more posts like this	このような投稿をもっと見たいです
I pray that this country can meet together	この国が一堂に会できることを祈ります
Made me stay there	そこにとどまらせた
Take a deep breath again	また深呼吸します
I once had a drunk screw with him	私は一度彼と酔ったネジを持っていました
I was a little relieved because the kitchen was empty	キッチンが空っぽだったので少し安心しました
I don't worship people or nature	私は人や自然を崇拝しません
I went back to the red room	私は赤い部屋に戻った
I wouldn't have been able to do it without you	みなさんがいなければできなかったでしょう
I just finished the shift at the store	店でシフトを終えたところです
I did this myself	私は自分でこれをしました
I worked at a record store	私はレコード店で働いていました
I started wanting to make a little trip	ちょっとした旅行をしたいと思い始めました
I couldn't believe it	信じられませんでした
Mud rain, mud wall has come down	泥の雨、泥の壁が降りてきた
I thought they were in the sleeping bed	私は彼らが眠っているベッドにいると思った
I met him about 2 months ago	私は約2ヶ月前に彼に会いました
That is, it wasn't a date	つまり、それは日付ではありませんでした
I have to tell the girl this more often	私はこれをもっと頻繁に女の子に伝えなければなりません
I was impressed, my daughter	感動しました、娘
I didn't feel anything to my mom at that point	その時点でお母さんには何も感じませんでした
I saw a cloud of dust under the drive	ドライブの下にほこりの雲が見えた
K turned to her and smiled	Kは彼女の方を向いて微笑んだ
Words may mean a lot for many	言葉は多くの人にとって多くのことを意味するかもしれません
I simply don't allow it	私は単にそれを許可しません
I kept my real name relatively secret	私は自分の本名を比較的秘密にしました
Hold your breath for a long time	長い間息を止めます
I have a cute cousin	かわいいいとこがいます
I agreed with my head	私は頭に同意しました
I didn't like any of them	私はそれらのどれも好きではありませんでした
I had to get out of that club	私はそのクラブから出る必要がありました
Soap factory not found	石鹸工場が見つかりませんでした
This theory is increasingly accepted	この理論はますます受け入れられています
I had to have you	私はあなたを持っていなければなりませんでした
I had to explain it over and over again	私はそれを何度も何度も説明する必要がありました
I know resistance works, and they win	私は抵抗がうまくいくことを知っています、そして彼らは勝ちます
You can see the stairs in the distance	遠くに階段も見えます
I had to think a little about this	私はこれについて少し考えなければなりませんでした
They were originally bred for use as war horses	彼らはもともと軍馬として使用するために飼育されていました
I listened to everything on the radio	ラジオで全部聴いた
Women and children have been moved to the city center	女性と子供たちは都心部に移されました
I knew I wouldn't listen or turn back	私は聞いたり、引き返したりしないことを知っていました
I get a car that is safe but not very cool	私は安全ですが、あまりクールではない車を手に入れます
I think we can both live with it	私たちは両方ともそれと一緒に暮らすことができると思います
The next day, I was invited to a hearing	翌日、公聴会に呼ばれました
I picked it up and started reading this morning	これを手に取って今朝読み始めました
I can't wait for this weekend to start	今週末が始まるのが待ちきれません
I waved his hand with a smile and a nod	私は笑顔とうなずきで彼の手を振った
The wings of all species are long and stiff	すべての種の翼は長くて硬い
I skimmed him	私は彼をざっと見ました
I often wondered how he could live in that house	彼はどうやってあの家に住むことができるのだろうとよく思いました
Complete appearance of indifference	無関心の完全な外観
I think frustration has begun	欲求不満が始まったと思います
I asked for 8 blankets instead	代わりに8枚の毛布をお願いしました
The voice seemed to speak my heart	声が私の心を語っているようだった
I grabbed it after that and reached out, but to no avail	私はそれの後でつかんで手を差し伸べましたが無駄になりました
I can't imagine you doing that	私はあなたがそのようなことをしているとは想像できません
I was supposed to die for them	私は彼らの代わりに死ぬことになっていた
I wanted to pull this out as much as possible	これをできるだけ引き出したかった
I use my time to capture the surroundings	時間を使って周囲を取り込んでいます
I mean to breathe with energy	私はエネルギーで呼吸することを意味します
Somehow I had to stop her	どういうわけか彼女を止めなければならなかった
I just want it to be you and me	私はそれがあなたと私になりたいだけです
I was trying to find the right word to say	私は言うべき正しい言葉を見つけようとしていました
I try not to touch anything	何にも触れないようにしています
I followed, but not fast enough	私はフォローしましたが、十分な速さではありません
I accused you of using my sister	私はあなたが私の妹を利用したと非難しました
I felt a moment of caution	警戒の瞬間を感じました
I didn't know which direction to run	どちらの方向に走ればいいのかわからなかった
I had my eyes closed	目を閉じていた
I also picked up ice	私も氷を拾いました
I waited another 15 minutes before returning	私はさらに15分待ってから戻ってきました
I'm lying on the floor	私は床に横たわっています
I need your help tonight	今夜はあなたの助けが必要です
Ah, if you listen	おやおや、あなたが聞くなら
I suffocated and reached for a throat I knew	私は窒息し、自分の知っている喉に手を伸ばしました
I know you haven't recovered from yesterday	私はあなたが昨日から回復していないことを知っています
I count you as one of those friends	私はあなたをそれらの友達の一人として数えます
I can now look to my future	私は今、自分の将来を見据えることができます
I can't explain how this happened	これがどのように起こったのか説明できません
I passed a few other moments	私は他のいくつかの瞬間を通過させました
I couldn't even imagine it was true	私もそれが本当だとは想像できませんでした
I was able to get used to this peace	私はこの平和に慣れることができました
I see excitement in her eyes	彼女の目に興奮が見えます
I was convinced they would take him soon	彼らはすぐに彼を連れて行くだろうと私は確信していた
How do they keep this place clean?	彼らはどうやってこの場所をきれいに保つのだろうか
I didn't have to concentrate	集中する必要はありませんでした
I saw him scan the crowd	私は彼が群衆をスキャンするのを見ました
I think it's probably just as wrong	それはおそらく同じように間違っていると思います
I think my dad was drunk driving	私の父は飲酒運転をしていたと思います
In other words, I'm glad to see you again	つまり、またお会いできてうれしいです
I didn't come to discuss my job	私は仕事について話し合うために来ませんでした
Standing in front of the mirror	鏡の前に立った
I was awake all day	私は一日中起きていました
You can feel your thoughts shaking	自分の考えが揺れているのを感じることができます
I did this myself	私は自分でこれをしました
I didn't want to be alone all the time	ずっと一人になりたくなかった
Stupid masses are easier to guide	愚かな大衆はより簡単に導かれます
He graduated from college two years later and turned professional	彼は2年後に大学を卒業し、プロに転向しました
I feel like a table runner these days	最近はテーブルランナー気分になっているようです
I couldn't believe he even remembered my name	彼が私の名前さえ覚えていたなんて信じられませんでした
I think the words you used are perfect for you	あなたが使った言葉はあなたにぴったりだと思います
He eventually became a normal starting quarterback	彼は最終的に通常の開始クォーターバックになりました
A flash of panic was held in her chest	彼女の胸にパニックの閃光が握られた
I later looked at all the states, but they weren't there either	私は後ですべての州を調べましたが、そこにもありませんでした
I didn't go anywhere with this girl	私はこの女の子とどこにも行きませんでした
I just want to help people	私は人々を助けたいだけです
I could trust her	私は彼女を信頼できただろう
I haven't seen her early in her party	パーティーの早い段階から彼女に会っていません
I think he hired me on the spot	彼はその場で私を雇ったと思います
I have to get dressed first	私は最初に服を着る必要があります
Execution is finished	実行は終了です
I couldn't expect everyone to have the answer	誰もが答えを持っているとは期待できませんでした
I should ask you that	私はあなたにそれを尋ねるべきです
There is a room	部屋があります
I feel weird about you	私はあなたについて奇妙なことを感じます
Basically it says what meditation is about everything	基本的にそれは瞑想がすべてについて何であるかを言っています
I was completely instructed to buy this house	私はこの家を購入するように完全に案内されました
I had a flash of entertainment, excitement, and fear	私は娯楽、興奮、そして恐れのフラッシュを持っていました
I won't regret it for a minute	一分間後悔しません
It's so much fun to see the old games they bought	彼らが購入した古いゲームを見るのはとても楽しいです
I really believe that is why we withdrew from the war	それが私たちが戦争から撤退した理由だと私は本当に信じています
The situation at the camp was terrible	キャンプの状況はひどいものでした
I didn't want to wake up	起きたくなかった
I couldn't understand why they hadn't changed the bags yet	なぜ彼らがまだバッグを交換していなかったのか理解できませんでした
I made him drink water and he washed himself	私は彼に水を飲ませ、彼は自分自身を洗った
I have been here many times	私は何度もここにいました
I was a little disappointed with the letter	私は手紙に少しがっかりしました
I took the first box	私は最初の箱を取りました
I have to report what you said to me	私はあなたが私に言ったことを報告しなければなりません
I couldn't care too much	私はあまり気にすることができませんでした
I knew he loved my dad	私は彼が私の父を愛していることを知っていました
I see yellow and feel a sharp pain	黄色が見えて鋭い痛みを感じる
I needed him, and my body knew it	私は彼が必要でした、そして私の体はそれを知っていました
I will somehow confront her and hurt her	私はどういうわけか彼女に立ち向かい、傷つけるだろう
I trembled before moving her gaze	視線を動かす前に身震いしました
I tried to call your phone only 5 billion times	私はあなたの電話に50億回だけ電話をかけようとしました
I found some in the garden below	下の庭でいくつか見つけました
I was able to see the muscle make-up well	マッスルメイクをよく見ることができました
I usually move her across her room	私は通常彼女を部屋の向こう側に動かします
I want to use you for my own joy	私はあなたを私自身の喜びのために使いたいです
I am very happy with my product and process	私は自分の製品とプロセスに非常に満足しています
I want to eat with you tonight	今晩あなたと食事をしたいです
The face he always remembers	彼がいつも覚えている顔
I didn't have to miss him anymore	もう彼を見逃す必要はありませんでした
I can fix everything	全部直せます
I can still see their image	私は今でも彼らのイメージを見ることができます
There is something hidden in my room	自分の部屋に隠されているものがあります
I knock, but he doesn't answer	私はノックしますが、彼は答えません
I didn't even know what would happen	何が起こるのかさえ知らなかった
Polish silver you never eat	あなたは決して食事をしない銀を磨きます
The aircraft was intact, but the pilot was dead	航空機は無傷でしたが、パイロットは死んでいました
You can lie on it and die	その上に横たわって死ぬことができます
I believe in you very much	私はあなたをとても信じています
Pull the wooden door to open it	木製のドアを引いて開きます
I had nothing to do with those writings	私はそれらの執筆とは何の関係もありませんでした
I know what it means to lose a child	私は子供を失うことの意味を知っています
I know it really is	私はそれが実際にあることを知っています
That is, we are good together	つまり、私たちは一緒に良いです
I can still feel her with me	私はまだ彼女を私と一緒に感じることができます
I say so without false humility	私は偽りの謙虚さなしにそう言います
I wasn't paying attention to her wife	私は妻に注意を払っていませんでした
I book cheers just for use by strangers	私は見知らぬ人に使用するためだけに歓声を予約します
I couldn't imagine something like this every week	毎週こんな感じなんて想像もできませんでした
I own a lake house on level ground	私は湖の家を平地で所有しています
I got over it	私はそれを乗り越えましたが
I was invited and excited	招待されてワクワクしました
I can say they are certainly great watches	私は彼らが確かに素晴らしい時計であると言うことができます
After all I was hungry	やっぱりお腹が空いた
I didn't want to form a connection with it	私はそれとのつながりを形成したくありませんでした
I'm not expecting this baby by tomorrow at the earliest	早くても明日までにこの赤ちゃんを期待していません
I glanced at the clock by the bed	ベッドのそばで時計をちらっと見た
I'm starting to like the woman	私はその女性が好きになり始めています
I've been there for quite some time	私はかなり長い間行ってきました
I told a great story and begged for him	私は素晴らしい話をし、彼に代わって懇願しました
I will study later	後で勉強します
I think he was very concerned	彼は大いに気にかけていたのではないかと思います
She finished third in the season	彼女はそのシーズンで3位になりました
I took care of your dad	私はあなたのお父さんの世話をしました
I understand why you want it this way	私はあなたがこのようにそれをしたい理由を理解します
Roll your eyes and remember	目を転がして思い出します
I've never seen him so nervous	こんなに緊張しているのを見たことがなかった
I have friends there	そこに友達がいます
Fight to pull apart	引き離すために戦う
I grab his head and draw him to me	私は彼の頭をつかみ、彼を私に引き寄せます
I speak on behalf of all of them	私は彼ら全員を代表して話します
I was able to write the book	その本を書くことができた
But i want to see her soon	でもすぐに彼女に会いたい
I must have been 6 years old	私は6歳だったに違いない
I often heard that he travels with young girls	彼はよく若い女の子と一緒に旅行すると聞いていました
A word that can mean everything	すべてを意味する可能性のある言葉
I can't risk you getting injured	私はあなたが怪我をする危険を冒すことはできません
Remove the soap from the tray	トレイから石鹸を取り出します
I heard a scream	叫び声が聞こえた
I did it the day he disappeared	彼が消えた日にやった
I also saw how to handle two swords	二本の刀の扱い方も見ました
I think it looks pretty good	見た目はかなりいいと思います
But i want to believe him	でも彼を信じたい
In other words, than usual	つまり、いつもより
I just had to go to the roof	私はただ屋根に行かなければなりませんでした
I know you will love her	私はあなたが彼女を好きになることを知っています
I remember you told me this	あなたが私にこれを言ったことを覚えています
I can see tears in his eyes	彼の目に涙が見える
I didn't do politics	私は政治をしませんでした
As he slowly entered me, I breathed hard	彼がゆっくりと私の中に入ると、私は激しく呼吸しました
I jumped out and tied them on the street	私は飛び出して通りでそれらを結びました
I didn't know anything about her either	私は彼女についても何も知りませんでした
I couldn't hear her coming back	彼女が帰ってくるのが聞こえなかった
I have never seen him behave like this	私は彼がこのように行動するのを見たことがありません
Symptoms usually disappear spontaneously within a few months	症状は通常、数か月以内に自然に消えます
I never forgave that	私はそのことを決して許しませんでした
I left work in the room	私は部屋で仕事から離れました
I need a body at the desk	机に体が必要です
I can't imagine a day without you	あなたのいない日は想像できません
I checked under the bed and between the blankets	ベッドの下と毛布の間をチェックしました
I must have been staring at my cell phone for 10 minutes	私は自分の携帯電話を10分間見つめていたに違いありません
I asked you to think about how you felt	私はあなたにあなたがどのように感じたかについて考えてもらいました
It just appears in front of the computer	コンピューターの前に現れるだけです
The instinct was to divide the blame	本能は非難を分割することでした
Run up along the stream	小川に沿って駆け上がった
I knew something would happen	私は何かが起こることを知っていました
Pick up false money	嘘のお金を拾う
I presume they haven't been used for thousands of years	私はそれらが何千年もの間使用されていないと推定します
I wanted you both to come in	私はあなたが両方入ってくることを望んでいました
I will retire in the evening	私は夕方に引退します
I felt so small that I was helpless	私はとても小さく感じたので無力
I didn't dare to look at him to see his reaction	私は彼の反応を見るためにあえて彼を見ていませんでした
I miss this little ship	この小さな船が恋しい
I didn't care either	私も気にしませんでした
I wiped my forehead with a bar towel	額をバータオルで拭きました
I'm about to die of a heart attack	私は心臓発作で死にそうです
I didn't know what was going on	何が起こっているのかわからなかった
I walked downstairs to find a house full of people	人でいっぱいの家を見つけるために私は階下を歩いた
I have a lump in my throat	喉にしこりができる
I was trying to get my left and right hands	私は左手と右手を取得しようとしていました
I went out and put some water in it	外に出て水を入れました
I went for 3 days	私は3日間行ってきました
I shed tears and returned to the room	涙を流して部屋に戻った
I love them being just a short drive away	彼らが車ですぐのところにあるのが大好きです
I went back to coffee and newspaper	私はコーヒーと新聞に戻った
I now know my authority over them	私は今、彼らに対する私の権威を知っています
I also have to move forward and not stay long	私も前に進み、長居しないようにする必要があります
I have to get over it	私はそれを乗り越える必要があります
I just don't have a game that wants a real guy	私はただ本物の男が欲しいゲームはありません
I felt mercy on the old woman	老婆に憐れみを感じた
I can't remember anything before adoption	養子縁組前は何も思い出せない
You may not notice	気付かないかもしれない
I saw that look she gave you	彼女があなたに与えたその表情を見た
I gave up and looked at the table	私はあきらめてテーブルを見ました
I was tired, but not so tired	私は疲れていましたが、それほど疲れていませんでした
I took on his smoking problem	私は彼の喫煙問題を引き受けました
Similar attempts were made in the next 10 years	次の10年間に同様の試みが行われました
I was lonely until you came	あなたが来るまで私は孤独でした
I threw 20 at the counter	私はカウンターに20を投げました
I still didn't have the brain to understand it	私はまだそれを理解するための脳を持っていませんでした
How long did she stand there	彼女はどれくらいそこに立っていたのだろうか
I stared out the window	窓の外を見つめた
I thought I couldn't love you so much	そんなに愛することはできないと思いました
I'm not going to get old	年をとるつもりはない
Keep looking at that man's face	あの男の顔を見続ける
I think they think of me like a siege gun	彼らは私を包囲砲のように思っていると思います
I want to be really fast	本当に速くしたい
I want a lot of people there	そこに大勢の人が欲しい
I felt sad for him	彼に悲しみを感じた
I thought you knew yours	私はあなたがあなたのものを知っていると思った
I decided to push	私は押すことにしました
I don't like your smoke, my guy	私はあなたの煙が好きではありません、私の男
I don't feel like it works in this format	私はそれがこの形式で機能するような気がしません
I wonder who made it and why	誰が作ったのか、なぜなのかしら
I was half expecting him to light a cigar	私は彼が葉巻に火をつけることを半分期待していました
I only have the first object	私は最初のオブジェクトしか持っていません
I nodded and she drank it	私はうなずいて、彼女はそれを飲みました
I happen to believe that humanity can do that	私はたまたま人類がそれを行うことができると信じています
I think they are incredibly attractive	私は彼らが信じられないほど魅力的だと思います
I think I've been arrested more tonight	今夜はもっと逮捕されていると思います
I really agree with her about it	私は実際にそれについて彼女に同意します
Margaret of their glory	彼らの栄光のマーガレット
Looking back, over the shoulder	振り返り、肩越しに
I went on the road to check it	私はそれをチェックするために道路で行きました
I was there the next day	私は翌日そこにいました
Listen to the gentle voice	優しい声を聞いてください
I want to talk about it	それについて話したい
I thought this was the end	これで終わりだと思っていました
I think it was everyone's stress	みんなのストレスだったと思います
I give them the face they had	私は彼らに彼らが持っていた顔を返します
The work has no spoken language	作品には話し言葉がありません
I got your attention	私はあなたの注意を引いた
I was alive and had no doubt	私は生きていて疑いがありませんでした
I promise, this is up	私は約束します、これは上向きです
I promise you both will come back to find everything well	私はあなたが両方ともすべてをうまく見つけるために戻ってくることを約束します
I turned my back for a moment	私は一瞬背を向けた
I'm just afraid of slow death	私はゆっくりとした死を恐れるだけです
I got a warning from Truck Marshall	トラックマーシャルから警告をもらいました
This ship is not built in a safe harbor	この船はセーフハーバーに建造されていません
I found the house beautiful on	私は家が上に美しいのを見つけました
I didn't even know how to control it	私もそれを制御する方法を知りませんでした
A small hill in the middle of the crowd	群衆の真ん中にある小さな丘
A successful, fun and groundbreaking day	成功した、楽しい、画期的な日
I felt I lost control	私は自分がコントロールを失ったと感じました
I love to visit them from time to time	私は彼らに時々訪問するのが大好きです
I just want him to tell him what he knows	私は彼に彼が知っていることを伝えて欲しいだけです
Only a few minutes	ほんの数分しかありません
I have to get up and move pretty early tomorrow	明日はかなり早く起きて動く必要があります
A few minutes later she came back with another rabbit	数分後、彼女は別のウサギと一緒に戻ってきました
I was worried and stayed at your house	心配してあなたの家に泊まりました
I needed a license to work	働くにはライセンスが必要でした
I have to find her, he told himself	私は彼女を見つけなければならない、彼は彼自身に言いました
I was very relieved because she was okay	彼女は大丈夫だったので私はとても安心しました
I need to protect myself in my home	私は自分の家で身を守る必要があります
I'm a lot kid about arms	私は腕についてたくさん子供です
I wore this outfit while teaching at school	学校で教えている間もこの服を着ていました
I may also be useful	私も役に立つかもしれません
Betrayed my crew	自分の乗組員を裏切った
I just wanted to save that discussion for later use	後で使用するためにそのディスカッションを保存したかっただけです
I want to prepare for anything	何にでも備えたい
I think this will be my last message	これが私の最後のメッセージになると思います
I felt hot and cold	暑くも寒くも感じました
I know it's not the way these guys found me	私はそれがこれらの男性が私を見つけた方法ではないことを知っています
I leave a step	私はステップを残します
I haven't lost my baby	私は私の赤ちゃんを失っていません
The path will be opened	パスが開かれます
I'm staring at another prisoner	私は別の囚人をじっと見つめています
I was able to afflict him	私は彼を苦しめることができた
I closed my eyes and took a deep breath	目を閉じて深呼吸をしました
Students and teachers continue to ask questions thereafter	生徒と教師はその後ずっと質問を続けます
I'm worried about you	私はあなたのことを心配しています
Insect chorus sang	虫の合唱が歌った
I was the only adult	私だけが大人でした
I can't believe she's such an idiot	彼女がそんなバカだなんて信じられない
I see you found your answer	私はあなたがあなたの答えを見つけたのを見ます
Shooting will be done	撮影が行われます
A deep and ominous voice echoed again	深く不吉な声が再び響き渡った
I was begging	物乞いをしていた
I had to make sure you didn't have any doubts	私はあなたが疑いを持っていないことを確認しなければなりませんでした
I think it was sudden	突然だったと思います
I could see him doing something in his heart	私は彼が彼の心の中で何かをしているのを見ることができました
I was afraid this was happening to me	私はこれが私に起こっていることを恐れていました
I had to enter this place	私はこの場所に入る必要がありました
I was already shaking my head	私はすでに頭を振っていました
There is one more seminar	セミナーはあと1つです
I saw that much in my vision	私はビジョンの中でそれだけ見ました
The pickup was half the way	ピックアップは道の半分でした
I counted 6 lights, but there may have been more	私は6つのライトを数えましたが、もっとあったかもしれません
I visit the place every day	私は毎日その場所を訪れます
I have a plan to run	実行する予定があります
I had a quiet time thinking about my future	私は自分の将来について考えて静かな時間を過ごしました
I think we had time to see it	私たちはそれを見る時間があったと思います
I decided to do a taste test video for you	私はあなたのために味覚テストビデオをすることにしました
I can now hear her neighbor	私は今彼女の隣人を聞くことができます
Then I wrote to her	それから私は彼女に手紙を書きました
Easily got over	簡単に乗り越えました
I want to be a person I respect	尊敬する人になりたい
I was really good	本当に上手でした
I entered the campus and immediately looked for you	私はキャンパスに入り、すぐにあなたを探しました
This lasted all night	これは一晩中続きました
I can't even think of you	私もあなたのことを考えることはできません
I was an only child	私も一人っ子でした
When I look up, I meet a surprised face	見上げるとびっくりした顔に出会う
I was very excited to surprise my grandfather	祖父を驚かせてとても興奮しました
I drive a lot and listen to them	私はたくさん運転してそれらを聞きます
I didn't care about myself	自分のことも気になりませんでした
I gave her her food, and she kept coming back	私は彼女に食べ物を与えました、そして彼女は戻ってき続けました
I have assigned a servant to take care of you	私はあなたの世話をするために使用人を割り当てました
I looked carefully to see who was in the crowd	私は群衆の中に誰がいるかを見るために注意深く見ました
Wanted to meet them	彼らに会いたかった
I could have ordered him to get rid of his actions	私は彼に彼の行為を片付けるように命じることができたでしょう
I did not notice	気づかなかった
I never imagined I would be so relieved	こんなに安堵するなんて想像もしなかった
I could hear the whisper and feel it	そのささやきが聞こえ、その感触を感じることができました
I really have the urge to go abroad and travel	私は本当に海外に行って旅行したいという衝動があります
I said he wasn't bad	私は彼が悪くなかったと言った
I dived deep into the water and had a hard time releasing myself	私は水に深く飛び込み、自分自身を解放するのに苦労しました
The band immediately went on a promotional tour	バンドはすぐにプロモーションツアーに出かけました
I want to act	行動したい
The sector consisted of two parts	セクターは2つの部分で構成されていました
I don't know what's in it	何か入っているのかわからない
I want to know all about this facility	この施設のすべてを知りたい
A girl who became a friend in no time	あっという間に友達になった女の子
I turned my back and went back	私は背を向けて戻った
Shivering	震える
Tired tired	疲れて疲れた
I know he won't hurt me	彼が私を傷つけないことを私は知っています
I received it as a compliment	私はそれを褒め言葉として受け取った
I lost you for a moment	私はあなたを一瞬失った
I didn't know anything about it	私はそれについて何も知りませんでした
I would rather see you enjoying eating	私はむしろあなたが食べて楽しんでいるのを見たいです
Conductor of light	光の導体
I take the woman over the field to the barn	私は女性を畑を越えて納屋に連れて行きます
I always put content first	私は常にコンテンツを最優先します
I went inside and down his door	私は彼のドアの内側と下に向かって進んだ
I went to the pulpit and introduced myself	私は説教壇に行き、自己紹介をしました
I lost sight of them	私はそれらを見失いました
I really miss her	私は本当に彼女が恋しいです
I didn't expect them, and they came violently and fast	私は彼らを期待していませんでした、そして彼らは激しくそして速く来ました
I sighed and leaned forward trying to relax	私はため息をつき、リラックスしようとして身を乗り出しました
I was moving forward now	私は今前進していました
And she wasn't greedy	そして彼女は貪欲ではなかった
I want to know how much control you have	あなたがどれだけのコントロールを持っているか知りたい
I can't tell anyone about this	これについては誰にも言えません
I didn't really care anymore	もうほとんど気にしませんでした
At that time, I was very angry with my father	当時、私は父にとても怒っていました
I wasn't a murderer	私は殺人者ではありませんでした
I want to know more about him	彼についてもっと知りたい
I didn't mean to let him run away with this	私は彼にこれで逃げさせるつもりはなかった
I like the challenge	私は挑戦が好きです
I thought he never missed it	彼がそれを見逃したことはなかったと私は思った
She was able to grab them too	彼女も彼らを掴むことができたということです
I left for a sound check	サウンドチェックに向けて出発しました
I was really confused, but I was very anxious.	本当に戸惑いましたが、とても不安でした
I said it was a lie	嘘だと言ったので
I ran all 3 blocks to my house	私は家まで3ブロック全部走りました
I brought a pen instead	代わりにペンを持ってきました
Stroke, apparently	脳卒中、どうやら
Sandwiched between rocks and a hard place	岩と固い場所に挟まれた
I just let me carry my interest	私はただ私の興味を私に運ばせました
Tropical cyclone killed one person in the country	熱帯低気圧が国内で1人を殺害した
I enjoy every moment with him	私は彼と一瞬一瞬を楽しんでいます
I picked it up to see it	私はそれを見るためにそれを拾いました
I wasn't in a hurry to get it	私はそれを手に入れるために大急ぎではありませんでした
After that, he succeeded in a national tour.	その後、全国ツアーで成功を収めました
I have to protect her against myself, against myself	私は彼女を自分自身に対して、自分自身に対して守らなければなりません
She was the lead ship in the class	彼女はクラスのリードシップでした
She was not good at reading aloud	音読が苦手でした
I would never have met you	私はあなたに会ったことがなかっただろう
I remember being very impressed	とても感動したことを覚えています
I went back to my table	私は自分のテーブルに戻った
I knock on a tree and walk immediately	私は木をノックしてすぐに歩きます
I already learned it once	私はすでにそれを一度学びました
I understand the pain	私は苦痛を理解しています
I think this is how it works	これがその仕組みだと思います
I explained it was my mistake	それは私の間違いだと説明しました
A point formed at the tip	先端に形成された点
I heard them move to a position behind us	彼らが私たちの後ろの位置に移動するのが聞こえました
I hope my emotional state doesn't matter	私の感情的な状態が問題にならないことを望みました
I think all gods can	私はすべての神ができると思います
I knew they were waiting for something that would never come	私は彼らが決して来ない何かを待っていることを知っていました
I met a woman at a party	パーティーで女性に会いました
I didn't like it about his personality	私は彼の性格についてそれが好きではありませんでした
I didn't care tomorrow	明日は気にしませんでした
I started to oppose	私は対抗し始めました
I told her to go first	私は彼女に先に行くように言いました
I want you to do two things	2つのことをしてほしい
Gentle on white skin and easy to adapt	白い肌にやさしくなじみやすい
I'm a single mother of two beautiful girls	私は2人の美しい女の子のシングルマザーです
I was here when this started	これが始まったとき私はここにいました
I didn't know what to think	何を考えたらいいのかわからなかった
I want to be with you	私はあなたと一緒にいたいです
Maybe thousands	多分何千人も
Then I removed the battery	その後、バッテリーを取り外しました
I sent it and went to put it in	送って入れに行きました
Rotate the text on both	両方でテキストを回転させます
I didn't make these vines	私はこれらのブドウの木を作りませんでした
Many people love it	多くの人がそれに愛情を感じます
The planned national assembly never met	計画された全国総会は決して会わなかった
We value clothes very much	私たちは服をとても大切にしています
I participated in a wonderful hunt	私は素晴らしい狩りに参加しました
I have a background thread that calls a function	関数を呼び出すバックグラウンドスレッドがあります
I chose him knowing that he was sad	私は彼に悲しみがあったことを知って彼を選びました
I heard the movement outside	外の動きが聞こえた
I just wanted to be alone in pain	痛みで一人にな​​りたかっただけ
I think she's scared to do it alone	彼女は一人でそれをするのが怖いと思います
Just shrug your shoulders	肩をすくめるだけです
Connected anyway	とにかく接続しました
I want to see you after class	授業後に会いたい
I was trying to help organize	私は整理を手伝おうとしていました
I didn't want to be bothered by losing you	私はあなたを失ったことで困りたくありませんでした
I think he is creating another illusion	彼は別の幻想を作り出していると思います
I would have done this earlier	私はこれをもっと早くやったでしょう
I couldn't find time to shop on the couch	ソファで買い物をする時間が見つかりませんでした
I'm not just fighting for you two	私はあなたの二人のために戦っていただけではありません
It also leads and promotes many collaborative efforts.	また、多くのコラボレーションの取り組みを主導し、促進します
I was so kind	私はとても種類がありませんでした
Programs or impressions are now formed on the soil	プログラムまたは印象が土壌に形成されるようになりました
I had to let go of the horse	私は馬を手放さなければなりませんでした
I'm working hard to keep the balance	バランスを保つために一生懸命頑張っています
I was at her house and spent almost every minute with her	私は家にいて、ほぼ毎分彼女と過ごしました
Hook is not a word	フックは言葉ではありません
I feel guilty about having those feelings now	私は今それらの感情を持っていることに罪悪感を感じます
After no one appeared in the hotel restaurant	ホテルのレストランに誰も現れなかった後
I saw the bar go down the block	私はバーがブロックを下って行くのを見ました
I lightly step behind her	私は彼女の後ろを軽く踏みます
A few years later, the insurance premium	数年後、保険料が
I know where this is going	私はこれがどこに向かっているのか知っています
I liked how it was washing me	私はそれが私を洗っている方法が好きでした
I sank in a chair and turned my back from him	私は椅子に沈み、彼から背を向けた
What happened to her heart	彼女の心には何があったのだろうか
I felt something was missing	何かが足りないと感じました
I did the same to her	私は彼女に同じことをしました
After that, the class was highly appreciated	その後、クラスは高く評価されました
The route has remained the same since then	ルートはそれ以来同じままです
I live a quiet life and want to continue it	私は静かな生活を送っていて、それを続けたい
Just a little	ぎりぎりの少し
Route does not require technical climbing	ルートはテクニカルクライミングを必要としません
I first reached the bottom	私は最初に底に着きました
The train whistle blew	電車の笛が吹いた
I love playing the guitar now	私は今ギターを弾くのが大好きです
I think my memory is the key	私の記憶が鍵だと思います
I love reading and visiting new places	私は新しい場所を読んだり訪れたりするのが大好きです
A moment of tense silence passed before she spoke	彼女が話す前に緊張した沈黙の瞬間が過ぎました
She looked up at his dark shape	彼の暗い形を見上げた
With this I'm not alone	これで私は一人ではありません
I came back to the truck with a lot of plastic bags	たくさんのビニール袋を持ってトラックに戻ってきました
There was no way to go to work anyway	とにかく仕事に行く方法がありませんでした
I let them go as a sign of honesty	私は彼らを誠実さの表れとして手放しました
I was worried about something more important	もっと重要なことを心配しました
I'm currently working on the upper right front	私は現在右上前部に取り組んでいます
A barely visible field of energy protected them from harm	かろうじて見えるエネルギーのフィールドは、彼らを害から守りました
I love light and cool whipped cream	軽くてかっこいいホイップが大好きです
Share your destiny in that regard	その点であなたの運命を共有します
I didn't know what to say to relieve his stress	彼のストレスを和らげるために何を言えばいいのかわからなかった
I can avoid around them in the dark	私は暗闇の中で彼らの周りを回避することができます
He will never be spoken again	彼は二度と話されることはありません
I congratulate you and make your name wonderful	私はあなたを祝福し、あなたの名前を素晴らしいものにします
I recommend reading a little while you wait	待っている間に少し読んでみることをお勧めします
Great reading for those who like good challenges	良い挑戦が好きな人のための素晴らしい読み物
I cried with peace of mind and grabbed his wrist	私は安心して泣き、彼の手首をつかみました
You can feel the increase in resistance	抵抗の増加を感じることができます
I couldn't go that long without income	収入がなければそんなに長くは行けませんでした
I read this magical book and stopped all night	私はこの魔法の本を読んで一晩中立ち止まりました
I listen and focus on getting into the right lane	私は耳を傾け、正しい車線に入ることに集中します
I also heard that a quarrel happened	喧嘩が起こったのも聞いた
I think this might be his revenge	これが彼の復讐かもしれないと思う
I recognized the older of the two	私は2つのうちの古い方を認識しました
I nodded and went to the living room	私はうなずいて、居間に行きました
I think he's sweet and smart	彼は甘くて頭がいいと思う
I went exactly to remove him from the photo	私は彼を写真から外すために正確に行きました
I need to buy a pot	ポットを買う必要があります
I'm a square somewhere in the middle	私は真ん中のどこか正方形です
I have no doubt about it	私はそれについて少しも疑いを持っていません
I was awesome with that	私はそれで最高でした
I promise to secure territory tomorrow morning	明日の朝、領土が確保されることを約束します
I couldn't remember how to speak	話し方が思い出せなかった
Illuminated shining gold energy	照らされた輝く金のエネルギー
I stepped on my left foot	左足に足を踏み入れた
I understand he is innocent because he sits in front of me	彼は私の前に座っているので無実だと私は理解しています
I had a hard time locking for about 5 minutes	私は約5分間ロックに苦労しました
A nice edition of my collection	私のコレクションの素敵なエディション
I just hijacked the army	軍を乗っ取ったばかりです
I brought your gear behind my truck	私はあなたのギアを私のトラックの後ろに持ってきました
I think it was just a general interview	ただの一般的なインタビューだったと思います
I hate it and this is my story	私はそれが嫌いで、これが私の話です
I was impressed and they were happy	私は感動し、彼らは幸せでした
After a few seconds there was another big knock	数秒後、別の大きなノックがありました
Add new music every week	毎週新しい音楽を追加します
Need to get inside me	私の中に入る必要があります
I wanted to say	言いたかった
I was just trying to call him	私はちょうど彼に電話をかけようとしていました
I think the prison loves to have you	私は刑務所があなたを持っているのが大好きだと思います
When I wake up, the room is pitch black	目を覚ますと部屋は真っ暗
He finished the session in 17th place	彼は17位でセッションを終了しました
I do not exclude anyone from my thoughts	私は自分の考えから誰も除外しません
I hoped no one would be killed	誰も殺されないことを望みました
I hope she doesn't yell at me	彼女が私に怒鳴らないことを願っています
I had to do this for her	私は彼女のためにこれをしなければなりませんでした
I help all the kids on the beach get bread	私はビーチのすべての子供たちがパンを手に入れるのを手伝います
I feel it's better to have them around	私はそれらを周りに持っている方が良いと感じています
I couldn't see her gaze	彼女の視線に会えなかった
I trust him completely in my body	私は彼を私の体で完全に信頼しています
I was a little hurt by his words	彼の言葉で少し傷ついた
Cold and miserable mood	冷たくて惨めな気分
I didn't say he was a gentleman	私は彼が紳士だとは言いませんでした
I have known him for several years	私は彼を数年前から知っています
I heard a pair of footsteps running behind me	後ろを走る足音が一組聞こえた
I said anything and he left	私は何でも言って彼は去った
I think it's like an old pioneering woman	それは昔の先駆的な女性のようなものだと思います
I want friendship, love, and eternity of happiness	友情、愛、そして幸せの永遠が欲しい
I'm here to take care of you	私はあなたの世話をするためにここにいます
If you do not mind, thank you for your continued support.	よろしければ、これからもよろしくお願いします
You can see how she sees you	彼女があなたをどのように見ているかわかります
I immediately felt his warmth, the loss of his love	私は彼の暖かさ、彼の愛の喪失を即座に感じました
I couldn't sleep easily	なかなか眠れませんでした
I found both in her car	私は彼女の車の中に両方を見つけました
I couldn't concentrate on the content of the TV	テレビの内容に集中できませんでした
I wish she didn't urge me to do this	彼女が私にこれをするように促さなかったらよかったのに
I chose to stay at home	私は家にいることを選びました
A slim and tall bottle of red wine caught my eye	スリムで背の高い赤ワインのボトルが私の目に留まりました
I couldn't compete with a beautiful woman	私は美しい女性と競争することができませんでした
I think she's wrong	彼女は間違っていると思う
I had to be there	私はそこにいなければなりませんでした
I understand those types of secrets	私はそれらのタイプの秘密を理解しました
I heard his chin break	彼のあごが折れるのを感じて聞いた
The suit will prevent a good throw	スーツは良いスローを妨げるだろう
I love red, obviously	私は赤が大好きです、明らかに
I couldn't talk to him anymore	もう彼と話すことができませんでした
I had to be the best	私は最高でなければなりませんでした
I had to talk to her and get rid of her frustration	私は彼女に話しかけ、欲求不満を解消しなければなりませんでした
Adult women are obviously lonely	大人の女性は明らかに孤独です
Shift with discomfort	不快感を持ってシフトします
I returned the provided tool	提供されたツールを返却しました
I thought for a moment	ちょっと考えました
Is there a coffee screening contest?	コーヒー審査コンテストがあるのか​​な？
I've never heard it found a flaw before	私はそれが以前に欠陥を見つけたのを聞いたことがありません
Designers can design something that changes over time	デザイナーは、時間の経過とともに変化する何かを設計できます
I couldn't figure out exactly what his problem was	私は彼の問題が何であるかを正確に理解することができませんでした
I didn't want to go without you	私はあなたなしでは行きたくありませんでした
I have already fallen asleep several times	私はすでに数回眠りに落ちました
I can't stand just sitting here	ここに座っているだけでは我慢できない
I understand	理解できます
I can't wait until the expansion is over	拡張が終わるまで待ちきれません
I didn't understand the concept of drug rehabilitation	私は薬物リハビリテーションの概念を理解していませんでした
I ran to them and hugged them all	私は彼らに駆け寄り、彼ら全員を抱きしめました
I think we have to join the terrain above	上の地形に合流しなければならないと思います
I will see what you couldn't see	私はあなたが見ることができなかったものを見るでしょう
I need the information he is here	彼がここにいる情報が必要です
I didn't think you would agree after our last call	私たちの最後の電話の後であなたが同意するとは思わなかった
I have never heard of such a thing	私はそのようなことを聞​​いたことがありません
I wasn't important anymore	私はもう重要ではありませんでした
Her eyes were open and she was dead	彼女の目は開いていて、彼女は死んでいた
I think he's really sick	彼は本当に病気だと思います
I didn't want anything but take you from him	私は彼からあなたを連れて行く以外に何も望んでいませんでした
Crop and rail infrastructure damaged throughout the region	地域全体で作物と鉄道インフラが被害を受けた
I needed a neutral area to get things in view	物事を視野に入れるために中立的な領域が必要でした
I ask the committee to accept it	私は委員会にそれを受け入れるよう要請します
I don't know when he will come back	彼がいつ戻ってくるかわかりません
I could do without this	私はこれなしで行うことができた
I think my mom bought the whole store	お母さんが店全体を買ったと思います
No one heard	誰も聞こえなかった
I understand it is politically incorrect	私はそれが政治的に正しくないことを理解しています
I was killing two birds with one stone	1つの石で2羽の鳥を殺していました
I worked in exchange for food and occasional lessons	私は食べ物と時折のレッスンと引き換えに働きました
Both of these used standard methods of landscape history research.	これらは両方とも、景観歴史研究の標準的な方法を使用していました
This particular incident killed two people	この特定の事件は2人を殺しました
I always do, you know	私はいつもそうです、あなたは知っています
I expect them to do so, you know	私は彼らがそうすることを期待しています、あなたは知っています
I couldn't hear you coming in	あなたが入ってくるのが聞こえなかった
I should have asked you if that was what you wanted	それがあなたが望んでいたことであるかどうか私はあなたに尋ねるべきでした
I was relieved because I couldn't see anything	何も見えなかったので安心しました
I nodded and gave him a little wave	私はうなずいて彼に少し波を与えた
I picked him up and hugged him again	私は彼を迎えに行き、彼を再び抱きしめた
I pulled her head up	私は彼女の頭を引き上げた
I'm going to bring this to court	これを法廷に持ち込むつもりです
I will gladly serve under most of them	私はそれらのほとんどの下で喜んで奉仕します
Throw a little more ideas	もう少しアイデアを投げます
I will be a good hand	私は良い手になります
I want to learn how to fight	戦う方法を学びたい
thank you very much	本当にありがとうございます
I was giving him a favor	私は彼に恩恵を与えていました
But he had the smallest possible world	しかし、彼はあり得る最小の世界を持っていました
I remember which emotions, physical and emotional	肉体的、感情的などの感情を覚えています
Please let us know what you think	ご意見をお聞かせください
I don't want to admit this	私はこれを認めたくない
I pushed him	私は彼を押した
I trembled but didn't get hurt	震えましたがけがはしませんでした
I couldn't lose my aunt	私は叔母を失うことができませんでした
I moved to an apartment with two church brothers	私は2人の教会の兄弟と一緒にアパートに引っ越しました
I saw her throw away her cheap brandy	私は彼女が安いブランデーを捨てるのを見ました
I wondered whatever he wanted	彼が欲しいものは何でも疑問に思いました
I want a more positive relationship with the present	より積極的な現在との関係を望んでいます
I don't wire you money	私はあなたにお金を配線しません
I jumped every time the phone rang	電話が鳴るたびにジャンプしました
I have enough crew to handle everything they need	私には彼らが必要とするものをすべて処理するのに十分な乗組員がいます
Social gender agreement abandoned	社会的ジェンダー合意は放棄された
I got a call from the village manager	村の管理人から電話がありました
I look at my hand and there is no blood	私は自分の手を見て、血はありません
I'm meeting her thrust	私は彼女の推力に会っています
I don't agree with that	私はそれに同意しません
I attended her study group, but she didn't notice	私は彼女の研究会に参加しましたが、彼女は気づきませんでした
I told him you also like opera	私はあなたもオペラが好きだと彼に言いました
I went home and thought about what to do	私は家に帰って何をすべきかを考えました
I woke up but calmed down	目が覚めたが落ち着いた
Two sailors were killed and six more were injured	2人の船員が殺され、さらに6人が負傷した
I was alone, bleeding and exhausted	私は一人で、出血して疲れ果てていました
I never expected to see him again	二度と彼に会うとは思っていなかった
I'm a big fan of your kids, probably	私はあなたの子供たちの大ファンです、おそらく
A hospital nurse is there and two other strange women	病院の看護師がそこにいて、他の2人の奇妙な女性が
I love my profession	私は自分の職業が大好きです
A small, narrow door that runs from floor to ceiling appears and opens	床から天井まで走る小さくて狭いドアが現れ、開いた
I learned, never do it again	私は学んだ、二度とそれをしない
It was barely	ぎりぎりだった
This particular aspect gave birth to the title	この特定の側面がタイトルを生み出しました
Winners are randomly selected	勝者はランダムに選ばれます
I was working alone downstairs	私は階下で一人で働いていました
I couldn't stand it	我慢できなかった
I let them crawl out	私は彼らを外に這わせます
Can't be explained in any other way	他の方法で説明することはできません
I remember the expression on his face	彼の顔の表情を覚えています
I have friends who have proven to be closer than my family	家族より親密であることが証明された友達がいます
I shouted again, but he didn't stop	私は再び叫びましたが、彼は止まりませんでした
I have no threat to you	私はあなたに脅威はありません
God of battle of ferocious people	猛烈な人々の戦いの神
I respect her very much	私は彼女をとても尊敬しています
I know, luxury was excessive	私は知っている、贅沢は過度だった
I finally broke down and called her mother	やっと故障して母に電話した
I came across a bedroom for a clock	私は時計のために寝室に出くわしました
Mansion, luxury car, garden of glory	邸宅、高級車、栄光の庭園
I should have got on the ball	私はもっ​​とボールに乗るべきだった
I changed my clothes in just 2 minutes	たった2分で着替えました
I smiled all day and late at night	私は一日中そして夜遅くまで微笑んだ
I smiled at my daughter	娘に微笑んだ
I snapped her head	頭をパチンとはじいた
I was like that on and off for 5 years	私は5年間、オンとオフでそのようでした
I understood what must have happened	私は何が起こったに違いないかを理解しました
I ran my finger on my hair trying to think	私は考えようとして、私の髪に指を走らせました
I turned her so that she hangs on my back	彼女が私の背中にぶら下がるように私は彼女を向けました
I was great, so my friends were great too	私は素晴らしかったので、友達も素晴らしかったです
I always avoided it	私はいつもそれを避けていました
I walked towards him and got baby oil	私は彼に向かって歩み、ベビーオイルを手にした
I took that metaphor and went quite far with it	私はその比喩を取り、それでかなり遠くまで行きました
I couldn't open my eyes	目を開けなかった
I didn't care about others	私は他の人を気にしませんでした
I literally hit the car into the ground	私はその車を文字通り地面に打ち込みました
I didn't like the plan	私はその計画が気に入らなかった
The army was short of horses	軍隊は馬が不足していた
I smiled all the way home	家までずっと微笑んだ
I didn't understand the voice	声がわからなかった
I was very busy	私は非常に忙しかったです
I felt a few minutes ago	数分前に感じました
I didn't see other foreigners	私は他の外国人を見ませんでした
I wiped them and felt around me	私はそれらを拭き、私の周りを感じました
I absolutely wanted to stay and listen to her	私は絶対に滞在して彼女の話を聞きたかった
May be injured or killed	負傷したり殺されたりするかもしれません
I can show you the rope of life, sister	私はあなたに人生のロープを見せることができます、妹
Said it was a sign of good luck	幸運のしるしだと言った
She wants her to know everything about me	彼女に私のことをすべて知ってもらいたい
I checked everything and asked her to keep me in mind	私はすべてチェックされ、彼女に私を心に留めるように頼みました
I always had to choose my present	私はいつも自分のプレゼントを選ばなければなりませんでした
I couldn't even eat supper	夕食も食べられなかった
I will be tortured and die	私は拷問されて死ぬだろう
Thank you very much	本当に感謝しています
A few years older than me	私より数歳年上
I couldn't understand his behavior	私は彼の行動を理解できませんでした
I thought it was good to come here	ここに来るのはいいことだと思いました
Did not look back	振り返りませんでした
I know you want to see your mom	私はあなたがあなたのお母さんに会いたいのを知っています
I now need you to understand it through your head	私はあなたが今あなたの頭を通してそれを理解する必要があります
What else does she know	彼女は他に何を知っているのだろうか
I would personally ask them to end my life	私は個人的に彼らに私の人生を終わらせるように頼んだでしょう
I hope everything goes well	私はすべてがうまくいくことを願っています
I was relieved that he pulled away	彼が引き離したので安心しました
I paid for the item and returned to the car	アイテムの代金を支払い、車に戻りました
The words were also heard by the people who attended	その言葉は、出席した人々にも聞かれました
A flash of anger twisted his face	怒りの閃光が彼の顔をひねった
Couldn't carry everyone	みんなを運ぶことができなかった
I think he looks more like a bear	彼はむしろクマのように見えると思います
Pick up the phone again	もう一度電話を取ります
Sudden tranquility seems to grab the land	突然の静けさが土地を掴んでいるようだ
I never thought this was possible	これが可能だとは思いもしませんでした
Unfortunately there were brown spots on her face	残念ながら彼女の顔に茶色の斑点ができました
I think you should get out of here	ここから抜け出したほうがいいと思います
I was always a child of her father than she	私はいつも彼女よりも父の子供でした
I had to cut off the check	私は小切手を切り落とさなければなりませんでした
I felt a headache	頭痛がするのを感じました
Each line is broken or not broken	各行は壊れているか壊れていない
I have a document ready to sign	署名の準備ができている書類を持っています
I thought they might ask some questions, but they didn't	彼らはいくつか質問をするかもしれないと思いましたが、彼らはしませんでした
I told her what happened to you	私はあなたに何が起こったのか彼女に話しました
When I started, they followed me	私が始めて、彼らは私についてきました
I told someone about it	私はそれについて誰かに話しました
I could taste the blood	血が味わえた
I couldn't let go of them all	私はそれらすべてを手放すことができませんでした
I think you should write your own book too	あなたも自分の本を書くべきだと思います
I've literally dreamed of doing this for years	私は文字通り何年もこれをすることを夢見てきました
I pushed those thoughts away and buried them deeply	私はそれらの考えを押しのけて深く埋めました
The value of much play in a set filled with this action	このアクションで満たされたセットの多くの遊びの価値
I don't have a hard time finding the words around them	私は彼らの周りの言葉を見つけるのに苦労することはありません
I can't escape from now on	これからは逃げられない
I haven't eaten all day	私は一日中食べていません
I believe in universal insurance	私は国民皆保険を信じています
This was communicated to the respondents in a letter	これは手紙で回答者に伝えられました
He changes the formation	彼はフォーメーションを変更します
I have traveled before and never forgot you	私は前に旅行したことがあり、あなたを決して忘れませんでした
I didn't know them that way	私はそのようにそれらを知りませんでした
I noticed then, he couldn't see me anymore	私はその時気づきました、彼はもう私を見ることができませんでした
I will run away before that happens	それが起こる前に私は逃げるだろう
I want to find something very interesting	とても面白いものを見つけたいです
I want you to finish this election powerfully	この選挙を力強く終えてほしい
I wasn't eager to resume that role	私はその役割を再開することを熱望していませんでした
I wasn't part of that	私はその一部ではありませんでした
I always have time for you	私はいつもあなたのための時間があります
The distant background contains the landscape	遠い背景には風景が含まれています
I was in a situation where I couldn't win	私は勝てない状況にありました
I would also suck his cock clean	私も彼のコックをきれいに吸うだろう
Looking back before leaving	出発する前に振り返る
I was just standing there and didn't know what to do	私はただそこに立っていて、何をすべきかわからなかった
I worked for a big company	私は大企業で働いていました
Sleep a little longer and watch a movie	もう少し寝て、映画を見る
I take everything I am a man	私は私に男性であるすべてを取ります
Please join us.	ぜひご参加ください。
Never opened or looked inside	開けたり中を見たりしたことはありません
I learned this recipe from my mother	私は母からこのレシピを学びました
Take a walk in the city	街を散歩します
I won't see him for months	私は彼に何ヶ月も会わないだろう
But now I can't remember	でも今は思い出せない
I absolutely worshiped my father	私は絶対に父を崇拝しました
There are three rules	三つのルールがあります
This is the end of the slaughter	これで虐殺は終わりました
I want you to learn this section	この節を学んでほしい
I got pregnant for the first time	初めて妊娠しました
All these numbers are below the national average	これらの数字はすべて全国平均を下回っています
I kissed it and then handed him half	私はそれにキスをし、それから彼に半分を手渡した
Made of clay	粘土で作る
I looked out the window but couldn't see anything	窓の外を見ましたが何も見えませんでした
I didn't want to go anywhere else	私は他のどこにも行きたくありませんでした
I couldn't stand being there for another second	もう一秒そこにいるのが我慢できなかった
I had to switch it to another	私はそれを別のものに切り替えなければなりませんでした
I got on the passenger seat and shook hands	助手席に乗って握手しました
I hope you have all the answers you need	私はあなたがあなたが必要とするすべての答えを持っていることを願っています
I looked around at my feet	足元を見回した
I am responsible for my actions	私は自分の行動に責任を負います
It was said to be my best lead	それが私の最高のリードになると言われました
I was no longer in the choir or theater	私はもう合唱団や劇場にはいませんでした
I helped him keep them away from his face	私は彼が彼らを顔から離すのを手伝った
I try to do the same here	私はここで同じことをしようとします
I have a debt to collect	徴収する債務があります
I knew my mom at that time	当時はお母さんを知っていました
Since then I haven't been able to see other women	それ以来、私は他の女性を見ることができませんでした
I always had it	私はいつもそれを持っていました
I know how you like to want my body	私はあなたが私の体を欲しがるのが好きな方法を知っています
I saw this and rushed to help my friend	私はこれを見て、友達を助けるために駆け寄りました
I left her hanging	私は彼女をぶら下げたままにしていた
I pay attention to both sides	私は両側に注意を払います
I knew you would accept	私はあなたが受け入れるだろうと知っていました
I have another reason to be here	私はここにいる別の理由があります
A long way to carry meat	肉を運ぶ長い道のり
I couldn't take my eyes off the sky	空から目を離せなかった
I was expecting one such soulmate	私はそのような1人のソウルメイトを期待していました
Soldiers who reported these symptoms received severe treatment	これらの症状を報告した兵士は厳しい治療を受けました
I couldn't understand how you understood so much	私はあなたがどうやってそんなに理解したのか理解できませんでした
I was a positive coach	私は前向きなコーチでした
I didn't have to act on it	私はそれを行動する必要はありませんでした
In other words, it seems that most people are written from their personality	つまり、ほとんどの人が性格から書かれているようです
I thought he was stupid anyway	とにかく彼はバカだと思った
I felt I needed to explain further	さらに説明する必要があると感じました
Explained our problem	私たちの問題を説明しました
I want to help your son	私はあなたの息子を助けたい
I heard they stopped operating most of the morning	彼らは朝のほとんどの間操業をやめたと聞きました
I almost never stopped jumping into laughter	私はほとんど笑いに飛び込むのを止めませんでした
I looked out the window at the top and bottom of the street	私は通りの上下に窓の外を見ました
Tasteful man	味の良い男
I'm not responsible for what happened	私は何が起こったのかについて責任を負いません
I want to meet more people over my age	私の年齢以上の人にもっと会いたい
I trust it at your feet	私はあなたの足元にそれを信用します
I didn't care about my appearance anymore	私はもはや自分の外見を気にしませんでした
Putting a little more gold in the stone will fix it	石にもう少し金を入れるとそれが修正されます
A security camera was recording his image directly	防犯カメラが彼の画像を直接記録していた
Can create new and perhaps better harmony	新しく、おそらくより良い調和を作り出すことができます
I am confident enough for the next phase	次のフェーズに向けて十分な自信を持っています
I think she wanted it more	彼女はそれをもっと欲しがっていたのではないかと思います
I can't get caught up in this mess	私はこの混乱に巻き込まれることができません
I glanced at the food court again	フードコートをもう一度ちらっと見た
I didn't want him to see me like this	私は彼にこのように私を見られたくありませんでした
I didn't consider it	私はそれを考慮していませんでした
It is recommended to contact the police tomorrow	明日警察に連絡することをお勧めします
I couldn't forget his eyes	彼の目を忘れることはできなかった
I liked books and characters	私は本とキャラクターが好きでした
I just want to do it at this bank	この銀行でやりたいだけです
B stares at her secretary and fixes it	Bは彼女の秘書を凝視して固定した
I told him to follow me as second	私は彼に2番目として私に従うように言いました
I was a virgin at the age of 20	私は20歳で処女でした
Treatment was successful	治療は成功しました
Thank you for the rest	残りはありがたかった
I especially like what you were around the window	私はあなたが窓の周りでしたことを特に好きです
Had to confirm	確認する必要がありました
Beautiful woman enters	美しい女性が入る
I count 7, but there may be more	私は7を数えますが、もっとあるかもしれません
I told him I inherited it	私はそれを継承したと彼に言いました
Let's find out what happened next	次に何があったのか調べてみます
I felt something slipping from my hand	手から何かが滑るのを感じた
I couldn't stand waiting	待っていて我慢できなかった
You can raise the ransom	身代金を上げることができます
I knew you were too long	私はあなたが長すぎることを知っていました
I couldn't leave the site without permission	許可なく敷地を離れることはできませんでした
I would never have done it	私はそれをやったことはなかっただろう
Shake your head to get rid of the illusion	頭を振って幻想を取り除く
I know about their science	私は彼らの科学について知っています
I couldn't move and felt like I was unconscious	動けず、意識を失ったように感じました
I knew she had just graduated from school	私は彼女が学校を卒業したばかりだと知っていました
I decided to take medicine	薬を飲むことにしました
I love the taste of beer	ビールの味が大好き
After a while he felt himself being knocked down and thrown	しばらくして、彼は自分がひったくられて投げられているのを感じました
I was really inspired by the energy of his voice	私は彼の声のエネルギーに本当に触発されました
I think you make a great couple	あなたは素晴らしいカップルを作ると思います
I could hardly think of anything other than his lips	彼の唇以外はほとんど考えられなかった
Overlooking the round stone	丸い石を見下ろしました
I always plant at least 3 rows	私はいつも最低でも3列を植えます
I want to fight with you	あなたと一緒に戦いたい
I saw them climbing the deck	彼らがデッキに登っているのを見た
I have to hurry home	私は急いで家に帰らなければなりません
They are very cautious creatures	彼らは非常に用心深い生き物です
I can help you find her	私は彼女を探すのを手伝うことができます
I recognized this look	私はこの外観を認識しました
I want more flowers next summer	来年の夏はもっとたくさんの花が欲しいです
I was always romantic	私はいつもロマンチックでした
I think the reason is a little strange	その理由は少し奇妙だと思います
Wrap your fist	拳を包みます
Asked him why he was covered in soil	なぜ彼が土に覆われたのかと彼に尋ねた
I started melting on the couch	私はソファに溶け始めました
I have entered a new stage in my life	私は私の人生の新しい段階に入りました
I remember it was the worst show ever	史上最悪のショーだったことを覚えています
I even managed to break the excited little smile	私は興奮した小さな笑顔をなんとか割ることさえできました
I knew you were here	私はあなたがここにいることを知っていました
I knew that my decision certainly meant she would die	私の決定は確かに彼女が死ぬことを意味することを私は知っていました
I ran my usual routine, happily when my hair behaves	私はいつものルーチンを実行しました、私の髪が振る舞うとき喜んで
I needed his help	彼の協力が必要だった
I didn't live in this state	私はこの状態に住んでいませんでした
I went to that place	あの場所に行った
Go for a simple jump shot	簡単なジャンプショットに行きます
I know he will cooperate	私は彼が協力することを知っています
I don't have a solution yet	私はまだ解決策を持っていません
I never lie	私は決して嘘をつきません
I know what people say, nobles in the city	私は人々が言うことを知っています、街の貴族
I started to see him over my shoulder	私は肩越しに彼を見るようになりました
I thought she said, and it was true	私は彼女が言ったことを考えました、そしてそれは本当でした
I intended it for myself	私はそれを自分のために意図していました
I wanted to go another way	別の道を進みたかった
Everyone is doing the same	みんな同じことをしている
I still remember our first tourist client	私はまだ私たちの最初の観光客のクライアントを覚えています
Walk with a smile and introduce yourself	笑顔で歩き、自己紹介
But it all configured pretty quickly	しかし、それはすべてかなり迅速に構成されました
Repeat this	これを繰り返します
The monk went towards her	僧侶が彼女に向かって進んだ
I started to bolt the stairs back	私は階段をボルトで戻すようになりました
I will finally get there, you know	私は最終的にそこに着きます、あなたは知っています
You can wait as long as it takes time	時間がかかる限り待つことができます
I can't stand looking at either	どちらかを見て我慢できない
I dated your friend	私はあなたの友人にデートをしました
I gave them souls and spirits	私は彼らに魂と霊を与えました
I had few chances	機会がほとんどありませんでした
I wore black crop pants with high heels	ハイヒールの黒のクロップパンツを履いていました
I think it's close	近いと思います
Shake it again and pull out the blade	もう一度振り、刃を抜いた
I thought we were able to talk to each other	お互いに話ができたと思いました
I love literature and art, but that's probably not a surprise	私は文学と芸術が大好きですが、それはおそらく驚きではありません
I got to the bedroom and turned on the light	寝室に着いて、電気をつけました
She also continued her private lessons	彼女はまたプライベートレッスンを続けました
I have never been	私は行ったことがありませんが
I have no right to get angry with you	私にはあなたに腹を立てる権利がありません
I have never seen any of them	私はそれらのどれも見たことがありません
I love her more than myself	私は自分よりも彼女を愛しています
I was able to write a volume on it	私はそれにボリュームを書くことができました
I lost control, but I could still see	私はコントロールを失いましたが、それでも見ることができました
I could now easily understand his outfit	私は今彼の服装を簡単に理解することができました
I take a shower and call at the laboratory	私はシャワーを浴びて研究室に寄港します
I thought it was happening in my head	頭の中で起こっていると思った
I have to go home and fix my supper	私は家に帰って夕食を直さなければなりません
Long ago, power began to decline	ずっと前に、力は衰え始めました
I think she's expecting a baby	彼女は赤ちゃんを期待していると思います
I had great and solemn pride in that fact	私はその事実に大きなそして厳粛な誇りを持っていました
I tried but she wanted to take a break	私は試しましたが、彼女は休みたいと思いました
Noticed that he was looking at me	彼が私を見ていたことに気づいた
I didn't mean to publish it either	私もそれを公開するつもりはなかった
I looked out the window and took a deep breath	私は窓の外を見つめ、深く呼吸しました
I was given permission to be myself	私は自分自身になる許可を与えられていました
I shouldn't have been worried about him	私は彼のことを心配するべきではなかった
I want to give more	もっとあげたい
I've been waiting long enough to do nothing	私は十分に待機して何もしていません
Criminal violence was also on the rise	刑事暴力も増加していました
Wise people will be happy again at the expense of their ego	賢い人は自分のエゴを犠牲にして再び幸せになります
I didn't answer him, but he still can't speak	私は彼に答えませんでした、それでも話すことができません
I looked back and smiled	振り返って微笑んだ
Surprisingly relaxed	意外とリラックスした
I wasn't happy anymore	もう嬉しくなかった
Easy to get hurt without eyesight	視力がないと傷つきやすい
I'm too broken to be free	私は壊れすぎて自由になれない
I thought it was pretty interesting	かなりおもしろいと思いました
Arrive in ghost town	ゴーストタウンに到着
We thought there was a house, you and me	私たちは家があったと思った、あなたと私
I love him no matter what he does	彼が何をしたとしても、私は彼を愛しています
I am young and looking to the future	私は若く、未来に目を向けています
I wander the line	私は列をさまよいます
I'm everything I've ever had	私は今までにあったすべてです
There was a woman's whereabouts in the house	家の中に女性の居場所があった
I didn't understand the reason	理由がわからなかった
I didn't want to tell him	私は彼に言いたくなかった
I searched everywhere	どこでも探しました
Say nothing else	他には何も言わない
I know how bad the mission will be	ミッションがどれほど悪くなるか知っています
I liked to think of myself as their favorite aunt	私は自分を彼らの好きな叔母だと思うのが好きでした
Shake a little	少し振る
I forget a lot of time and the day goes missing	私は多くの時間を忘れて、日が行方不明になります
The truth of what happened is ignored	起こったことの真実は無視されています
I turned on the oven	オーブンをつけた
Play again and again	何度も何度もプレイします
I should have done it long ago	ずっと前にやるべきだった
I don't understand what went wrong	何が悪かったのか理解できません
I think you know how much it means to me	それが私にとってどれほどの意味があるか知っていると思います
I have a world government to run	私には実行する世界政府があります
A few minutes later, the man entered the house	数分後、男は家に入った
I couldn't even find the right material	私は適切な材料を見つけることさえできませんでした
People who are open should always be open	開いている人は常に開いている必要があります
I wanted to do something for you	私はあなたのために何かしたかった
I happened where it was made	私はそれが作られている場所で起こった
It was comfortable until the fire alarm went off	火災警報器が鳴るまで快適でした
How big will it be after a torrent?	急流の後でどれくらい大きくなるのだろうか
I stumbled with a wooden poster	木製のポスターを持ってつまずきました
A seriously injured dog was killed	重傷を負った犬1匹が倒された
Take great players when you find them	あなたは彼らを見つけたときに素晴らしい選手を連れて行きます
I heard the front door open	玄関のドアが開いているのが聞こえた
I can't help seeing it	見ずにはいられない
Be confused	戸惑う
I was just incorporating it	私はちょうどそれを取り入れていました
The band was also given additional producer credits	バンドには追加のプロデューサークレジットも与えられました
I mean you will feel sick about it later	私はあなたが後でそれについて気分が悪くなることを意味します
I took off my shirt and took off my jeans	シャツを脱いでジーンズを下ろしました
I suspect your shirt is ruined	私はあなたのシャツが台無しになっているのではないかと思います
I was convinced he bent over and looked back	私は彼がかがんで振り返ったと確信していた
Now everything makes perfect sense	今ではすべてが完全に理にかなっています
I couldn't see anyone else, just him	私は他の誰も見ることができませんでした、彼だけ
Several cars were already waiting near her front door	数台の車がすでに彼女の正面玄関の近くで待っていました
Many priests and bishops were members of the aristocrats	多くの司祭と司教は貴族のメンバーでした
I thought this might have been raised by him	私はこれが彼が上げたかもしれないと思った
I respect it very much and enjoy it	私はそれをとても尊敬し、楽しんでいます
I was still in love with hatred	私はまだ憎しみに恋をしていた
I handed her a heart that was really worth breaking	私は彼女に本当に壊す価値のある心を手渡した
It also requires less effort to assemble.	また、組み立てに必要な労力も少なくて済みます
I want to complete this week	今週完成させたいです
I went to the well to get water	水を汲むために井戸に行きました
A planned city was built next to the castle	城の横に計画都市が建設されました
A beam of light flashed between the trees	木々の間で光のビームが点滅しました
I want you to keep these photos	これらの写真を保管してほしい
I want to be with them	彼らと一緒にいたい
I couldn't ask for a better parent	私はより良い親を求めることができませんでした
I didn't even know what it was	私もそれが何であるかを知りませんでした
I felt more and more lonely	私はますます孤独を感じた
She also tried not to die like a man	彼女も男のように死なないようにした
The whole club gets up and dances	クラブ全体が起きて踊ります
Currently there is a nursery center on the premises	現在、敷地内に保育園があります
She didn't want to scare her	彼女を怖がらせたくなかった
We have a little problem with such reports	私たちはそのような報告について少し問題を抱えています
You can hear the threat in his voice	彼の声で脅威を聞くことができます
I made this paradise alone	私はこの楽園を一人で作りました
I studied the surrounding beaches	周辺のビーチを勉強しました
I scream but have no ears to hear me	私は叫びますが、私を聞く耳がありません
A narrow corridor extended to the other side	細い廊下が反対側に伸びていた
I'm rather safe	私はむしろ安全だ
I don't want it anymore	もう欲しくない
Sing a vow stronger than blood	血より強い誓いを歌う
I was just my shell	私は自分の殻に過ぎませんでした
I think I needed an outlet	コンセントが必要だったと思います
I think she has a certain mission	彼女はある種の使命を帯びていると思います
I myself couldn't understand why they didn't tell her	私自身、なぜ彼らが彼女に言わなかったのか理解できませんでした
Released the music video of the title song	タイトル曲のミュージックビデオを公開
I know what they really are	私は彼らが本当に何であるかを知っています
I will introduce you	紹介させていただきます
I had to be like him	私は彼のようにならなければなりませんでした
Return to search	検索に戻ります
I concluded that it is a tourist attraction	私はそれが観光名所であると結論付けました
I wanted to go to him and hug him	私は彼のところに行き、彼を抱きしめたかった
I want to marry such a man	そんな男と結婚したい
Did someone try to steal them before?	誰かが前にそれらを盗もうとしたのだろうか
I had to experience it all	私はそれをすべて経験しなければなりませんでした
I hope you don't have to leave	離れる必要がないことを願っています
I will visit him in a few weeks	数週間後に彼を訪ねます
I picked it up and folded it	拾って折りたたんだ
I need to relate to someone	私は誰かに関係する必要があります
I forgot to talk about it earlier	先ほどお話しするのを忘れました
I thought she was local	彼女は地元だと思った
Turn the corner and find the exit behind	角を曲がって、後ろの出口を見つけました
I thought things were worse than he said	彼が言ったよりも事態が悪化したのではないかと思った
A blue pulse appeared in front of them	彼らの前に青の脈が現れた
I have a big white eyepatch	大きな白い眼帯があります
I want something positive	私は前向きなものを望んでいます
We cannot guarantee a specific number of points	特定のポイント数を保証することはできません
I wanted her to be different and absolutely the same	私は彼女が違っていて、絶対に同じであってほしかった
I couldn't figure out how it works	私はそれがどのように機能するのか理解できませんでした
I couldn't take her out	私は彼女を連れ出すことができませんでした
I got a fever	熱が出た
Safe just to get divorced	離婚したいだけで安全
I made a mistake as a knight	騎士の私が間違えた
He was not widely known in the town	彼は町の中で広く知られていませんでした
Knowing that they would fight without us, I felt very helpless	彼らが私たちなしで戦うことを知って、私はとても無力に感じました
I want my team and him to get out of here	私のチームと彼をここから出して欲しい
The wind was blown away	風が吹き飛ばされた
I should have recognized it	私はそれを認識すべきだった
The dog's nose should be black	犬の鼻は黒くする必要があります
I was able to solve it now	私は今それを解決することができました
I always enjoy like my husband	私はいつも夫と同じように楽しんでいます
I was at the airport 30 minutes early	私も30分早く空港にいました
I want to ask why this is relevant	なぜこれが関係するのか聞きたい
I learned your language at school	私は学校であなたの言語を学びました
I was breaking both hearts	私は両方の心を壊していました
I'm surprised at the unusual phenomenon	異常な現象に驚いています
I stared upwards and felt incredibly small and insignificant	私は上向きに見つめ、信じられないほど小さくて取るに足らないと感じました
I want you to be happy in this life	この人生で幸せになってほしい
I would have been able to escape the pain to us	私は私たちに痛みを免れることができたでしょう
Pushed away from the wall	壁から押しのけた
I couldn't calm down	落ち着くことができなかった
I looked up the photo up close	写真を間近で調べました
I got them just for you	私はあなたのためだけにそれらを手に入れました
I put my eyes back on the window	目を窓に戻した
I heard everything in that room	その部屋のすべてを聞いた
I'm not your sister	私はあなたの妹ではありません
I'm worried that the king is also in danger	王も危険にさらされているのではないかと心配しています
I provided you with an arrangement	私はあなたに手配を提供しました
I found that tall mountain	あの背の高い山を見つけた
I thought she was scared	彼女は怖いと思った
She is back in the hospital	病院に戻ってきました
Fountain, crystal	噴水、水晶
I tried to avoid this	私はこれを避けようとしました
Her private orchard	彼女の私有果樹園
I felt sick	気分が悪かった
I also had to use the second clip	私も2番目のクリップを使用する必要がありました
I still had to try	私はまだ試す必要がありました
The new king immediately accepted their declaration	新しい王はすぐに彼らの宣言を受け入れました
Of course I can burn you	もちろん、私はあなたを燃やすことができます
There are different dynamics	さまざまなダイナミクスがあります
Play all games in a given second round	与えられた第2ラウンドですべてのゲームをプレイ
Some of her were still denied	彼女の一部はまだ否定されていた
I am honest with you	私はあなたに正直です
He is a worthless man	彼は価値のない男です
He didn't know what to do with her	彼女をどうするかわからなかった
I wasn't always like this	私はいつもこのようではなかった
She was embarrassed because she was my best friend	彼女は私の親友だったので恥ずかしかった
We recommend moving away from it	私たちはそれから離れることをお勧めします
I need their support anyway	とにかく彼らのサポートが必要です
Both daughters married a white man	両方の娘は白人男性と結婚しました
I can't remember all the lonely details	私はすべての、孤独な詳細を思い出すことができません
I heard a lot of stories from everyone else	私は他のみんなの話をたくさん聞きました
I have to go to my mother	私は母に行かなければなりません
You set borders on all lands	あなたはすべての土地に国境を設定します
The following year she grew up and broke up	翌年、彼女は育ち、解散しました
I forgot the name of her wife	妻の名前を忘れた
I showed you mercy	私はあなたに慈悲を示しました
I will help you	私はあなたを助けます
I knew it was a bad idea	私はそれが悪い考えだと知っていました
Wanted man is framed and running	指名手配の男が額装されて走っている
I remembered two more	もう2人覚えていました
I am here for the purpose	私は目的のためにここにいます
I don't know how anyone can know	誰もがどうやって知ることができるのかわからない
I like to aim on the back screen	バックスクリーンで狙うのが好き
I checked them myself, and there's nothing wrong with them	私は自分でそれらをチェックしました、そしてそれらに何も悪いことはありません
I observed my hands as if they appeared	まるで現れたかのように手を観察しました
I need a couple of nights at most	せいぜい2、3泊必要です
This cannot be emphasized enough	これを十分に強調することはできません
I had that line drawn in my head	その線を頭に描いてもらいました
I was just angry and emotional	私はただ怒って感情的でした
You can see the garden inside	中には庭も見えます
I saw her suffer and fall to her floor	彼女が苦しんで床に倒れるのを見た
I did the same	私も同じことをしました
I have no problem sending you to jail	私はあなたを刑務所に送るのに問題はありません
Next time i will get better	次回はもっと上手くなります
I didn't understand what the words were	言葉が何なのかわからなかった
I was her priority and she was mine	私が彼女の優先事項であり、彼女は私のものでした
I forgot how beautiful this part of the vehicle is	乗り物のこの部分がどれほど美しいか忘れました
You need to consult a qualified practitioner	資格のある開業医に相談する必要があります
I always save some	私はいつもいくらかを取っておきます
In other words, what a genius	つまり、なんて天才だ
I promise you two things	私はあなたに2つのことを約束します
I was looking forward to breaking the enemy apart	敵をバラバラにするのが楽しみでした
I decided to stand by him and support him	私は彼のそばに立ち、彼をサポートすることにしました
I can't remember putting it there	そこに置いたのを思い出せない
I enjoy that aspect of eternal beauty	私はその永遠の美しさの側面を楽しんでいます
Bar, he thought, it was	バー、彼は思った、それは
I was happy to give it away	喜んでお譲りしました
I have no complaints	何の不満もありません
I happened to learn a few things, that's it	私はたまたまいくつかのことを学びました、それだけです
I'm here no matter what	何があってもここにいる
I think we have a company soon	私たちは会社をもうすぐ持っていると思います
I wasn't so serious about her	私は彼女についてそれほど真剣ではありませんでした
You need to make sure someone isn't injured	誰かが怪我をしていないか確認する必要があります
Man wants to fight to fight	男は戦うために戦いを望んでいる
I said something, I can't remember what	私は何かを言った、何を思い出せない
I still feel like he's running out of time	私はまだ彼が時間が不足しているような気がします
Too many to live	生きるには多すぎた
Towards the cage bar	檻のバーに向けました
The person is completely him or herself	人は完全に彼または彼女自身です
I saw her face through the door of the other cell	もう一方の独房のドアから彼女の顔を見た
Swallowed emotions	感情を飲み込んだ
Senate from oppressive slavery	抑圧的な奴隷制法から上院
I knew what might be called, and probably what wouldn't be called	私は何が呼ばれるかもしれないか、そしておそらく何が呼ばれないかを知っていました
I knew he was familiar	私は彼が見覚えがあることを知っていました
I couldn't understand why she could be so calm	彼女がどうしてそんなに落ち着くことができるのか理解できませんでした
I stepped in a little and waited again	少し足を踏み入れてまた待った
I turn my back and look up at him	私は背を向けて彼を見上げます
I wasn't satisfied anymore	私はこれ以上満足できませんでした
I turn over and stare at him	私は寝返りをして彼を見つめます
I started taking two stairs at once	私は一度に2つの階段を取り始めました
I couldn't stop watching him speak	彼が話すのを見るのを止められなかった
A mysterious cool breeze passed him	神秘的な涼しいそよ風が彼を通り過ぎた
The movie was a box office revenue and was a serious failure	映画は興行収入であり、重大な失敗でした
I created a guideline that I can't win	勝てないガイドラインを作成しました
I was writing music all day	私は一日中音楽を書いていました
Stepped into the living room	居間に足を踏み入れた
I was afraid of what you were already	私はあなたがすでに何であったかを恐れていました
I paid for all the sins of mankind	私は人類のすべての罪の代価を払いました
I felt her heavy gaze with our hands together	私たちの手を合わせた彼女の重い凝視を感じました
I wanted to shorten the distance of my life	人生の距離を縮めたかった
I had to be keenly aware	私は鋭く気づかなければなりませんでした
I now know how brave you were about losing her girlfriend	私はあなたが彼女を失うことについてどれほど勇敢であったかを今知っています
Decided to take a more conservative approach	もっと控えめなアプローチを取ることにしました
I have a laughing problem	私は笑いの問題を抱えています
Most of me feel reassured	私の大部分は安心感を感じています
I've never seen my father cry	父が泣くのを見たことがない
I hope you all have a great day	皆さんが素晴らしい一日を過ごしていることを願っています
Staring at the clothes	服を見つめた
I also want to be your friend	私もあなたの友達になりたい
I performed some steps on the fly	私はその場でいくつかのステップを実行しました
I turned 4 just 2 months ago	ちょうど2ヶ月前に4歳になりました
I don't seem to be disappointed	気が抜けないようです
I still like him and he likes me too	私はまだ彼が好きで、彼も私が好きです
I think she likes you	彼女はあなたに好意を持っていると思います
I die for you, sacrifice everything for you	私はあなたのために死に、あなたのためにすべてを犠牲にします
I love learning and the school is perfect for me	私は学ぶのが大好きで、学校は私にぴったりです
The taste after cooking seems to be bitter	調理後の味は苦いそうです
Both the movie and the score were lost	映画とスコアの両方が失われました
I can still hear her voice	私はまだ彼女の声を聞くことができます
I thought I had a cold	風邪を引いたのだと思いました
High levels of bacteria are also a problem	バクテリアの高濃度も問題です
Interested in culture and art	文化と芸術に興味があります
I didn't like her tone	彼女の口調が気に入らなかった
I could feel we were being watched	私たちが見られているのを感じることができました
I felt a sudden wave of panic rushing in	突然のパニックの波が押し寄せたのを感じました
I couldn't forgive it	私はそれを許すことができませんでした
You can set the game time	ゲームの時間を設定できます
I found this rare bottle	この珍しいボトルを見つけました
I think it's up to me	それは私次第だと思います
I loved everything my santa chose	私は私のサンタが選んだすべてを愛していました
I was able to start her work soon this winter	私はこの冬すぐに彼女の仕事を始めることができました
I play with his strong fingers	私は彼の強い指で遊ぶ
I have a lot of experience in this field	私はこの分野で多くの経験があります
Young children joined them in the summer	幼い子供たちは夏に彼らに加わった
I would appreciate your help	助けていただければ幸いです
A man and a woman lived there	男と女がそこに住んでいた
I could see the underlying tension in his face	私は彼の顔に根底にある緊張を見ることができました
I didn't know how to explain	どう説明したらいいのかわからなかった
I took it home and handed her her plate	私はそれを持ち帰り、彼女に皿を手渡した
The aircraft was never asked again	機体は二度と聞かれなかった
I didn't buy anything yesterday	昨日は何も買わなかった
I turn around and go down the stairs	私は向きを変えて階段を下ります
The screen is displayed and my field of view is full	画面が表示され、私の視野がいっぱいになりました
Guided to the prisoner parking lot	囚人駐車場に案内された
The Navy has given us great help	海軍は私たちに大きな助けを与えてくれました
I just go and call her	私はただ行って彼女に電話します
Said that our resources are limited	私たちのリソースは限られていると言いました
I ran a company, but the management ran it	私は会社を経営していましたが、経営陣が経営していました
I absolutely love orange, but he liked red	私は絶対にオレンジが大好きですが、彼は赤を好みました
Perfect 10, she thought	完璧な10、彼女は思った
Magic from the castle	城からの魔法
I wanted someone with honor and courage	名誉と勇気のある人が欲しかった
I had never done that before	私は前にそれをしたことがありませんでした
I turned it off and went back to sleep	私はそれをオフにして、眠りに戻りました
I didn't even know what the city council did	市議会が何をしたのかすら知りませんでした
I'm realistic	私は現実的ですが
I hurt you, but you still forgave me	私はあなたを傷つけます、しかしあなたはまだ私を許しました
I didn't mean to awaken bad memories	悪い思い出を目覚めさせるつもりはなかった
Woman with a gentle face	優しい顔の女性
I closed my eyes because of fear	恐れのために目を閉じていた
I was a little worried	ちょっと気になりました
Then I took a deep breath and knocked	それから深呼吸してノックしました
I learned a lot about you	私はあなたについていろいろなことを学びました
I couldn't get to know her well	私は彼女をよく知ることができませんでした
I can't fill in	記入できません
I didn't seem to be able to make enough	私は十分に作ることができなかったようでした
I don't think it makes much difference	それほど違いはないと思います
I wanted to clarify	はっきりさせたかった
Can manufacture materials for space travel	宇宙旅行で使用する材料を製造できます
Was tortured	拷問されていた
I told you yesterday you have to trust me	私は昨日あなたが私を信頼しなければならないとあなたに言いました
Overall breeding success varies greatly	全体的な繁殖の成功は非常に変動します
Gifts for two people	二人への贈り物
I wish there was a pattern	パターンがあったらいいのに
I rarely eat sweets	お菓子はほとんど食べません
It was a really rough time	本当に荒れた時代でした
I didn't feel the heat from the blood, he didn't cut me	私は血から熱を感じませんでした、彼は私を切りませんでした
Stop in front of the guards	警備員の前で立ち止まります
I repeatedly stand up and withdraw your armor	私は繰り返し、立ち上がってあなたの鎧を撤回します
A year has passed, and they were still looking	一年が過ぎ去りました、そしてそれでも彼らは探していました
The roof was also built	屋根も建てられました
Mature women are beautiful	成熟した女性は美しいものです
She said it was difficult	難しいと言った
I see him swallowing hard	彼が一生懸命飲み込んでいるのが見えます
I remember that smile	私はその笑顔を覚えています
I should be able to track him this afternoon	私は今日の午後彼を追跡できるはずです
Finally try again	最後にもう一度やり直します
So at least it was nice to see it	だから少なくともそれを見て良かった
I think he can have a great history	彼は素晴らしい歴史を持つことができると思います
I think he will do as you ask	私はあなたが尋ねるように彼がするだろうと思います
He retired as a player after the season	彼はシーズン後にプレーヤーとして引退した
I couldn't stay here forever	私はここに永久に滞在することはできませんでした
I wanted to change the subject	主題を変えたかった
I feel someone coming and lying next to me	誰かが来て私の隣に横になっているのを感じます
I was able to persuade him not to go	私は彼に行かないように説得することができました
I couldn't read her either	私も彼女を読むことができませんでした
I will never give him to you	私は決して彼をあなたにあげません
I moved on to look back again	再び振り返りに移りました
I wanted to find love	愛を見つけたかった
Looking up and down the still vacant street	まだ空いている通りを上下に振り返った
A big pop echoed in the studio	大きなポップがスタジオに響き渡った
I took us here but it was without the first thought	私はここに私たちを連れて行きましたが、それは第一の考えなしでした
Pretended to be still asleep	まだ眠っているふりをした
At that time I was about 17 years old	当時私は約17歳でした
I can say he was built, but not huge	私は彼が建てられたと言うことができますが、巨大ではありません
There are various security concerns	さまざまなセキュリティ上の懸念が存在します
You need to maintain a reasonable income	妥当な収入を維持する必要があります
I saw when you came back	あなたが戻ったときに見た
I wanted both	両方欲しかった
I can get you ready for them	私はあなたにそれらを準備してもらうことができます
I was lonely without you too	私もみなさんがいなくて寂しかったです
I know you think I'm a monster	私はあなたが私を怪物だと思っているのを知っています
I was convinced that hunting on campus was not allowed	キャンパスでの狩猟は許可されていないと確信していました
Short sales are often complicated	ショートセールはしばしば複雑です
Usually easy to get bored	普通に飽きやすい
I want your dreams to come true	私はあなたの夢が叶うようになりたい
I can't say enough about them	私はそれらについて十分に言うことができません
Calmed down in the room	部屋に落ち着きました
I was only worried about two of them	私はそれらの2つだけを心配していました
I know you are there	私はあなたがそこにいることを知っています
Never done it again	二度とやったことはない
I didn't fight him or ask for help	私は彼と戦ったり助けを求めたりしませんでした
I am in a position to confront my culture, not your culture	私はあなたの文化ではなく、自分の文化に立ち向かう立場にあります
I know they keep asking	私は彼らが尋ね続けることを知っています
I wanted them all to know that the war was over	私は彼ら全員が戦争が終わったことを知っていることを望んでいました
I started trying to pull back	私は引き戻そうとし始めました
The location is also unknown	その場所も不明です
I was saying the same thing	私は同じことを言っていました
The captain cannot get lost in his ship	船長は自分の船に乗って迷子になることはできません
I smiled at her trying to hide her worries	私は心配事を隠そうとしている彼女に微笑んだ
I had to make her laugh again	私は彼女を再び笑わせなければなりませんでした
I remember seeing a picture of my great-grandfather	曽祖父の写真を見たのを覚えています
I threw a simple salad together for myself	私は自分のために簡単なサラダを一緒に投げました
I was too stupid	私はあまりにも愚かでした
I couldn't see the pink house	ピンクの家が見えなかった
Means I'm really trying to understand	私は本当に理解しようとしていることを意味します
Maybe it's a new person	多分それは新しい人だと思います
I'm worried that I'm not kind enough	優しさが足りないのではないかと心配
I have a suitable holder	私は適切なホルダーを持っています
Hope this is fixed	これが修正されることを願っています
I expected him to tell me the truth	私は彼が私に真実を言うことを期待した
A man with a good outlook for happiness behind him	彼の後ろに幸福の良い見通しを持つ男
I will always be judged	私はいつも裁かれます
I knew exactly how she felt	私は彼女がどのように感じたかを正確に知っていました
I hate using a lot of damn scotch tape	いまいましいスコッチテープをたくさん使うのは嫌いだ
I glance at her mother and see her in the eyes	私は母をちらっと見て、彼女の目に会います
Expect more tonight	今夜もっと期待する
I'm worried about leaving home	家を出るのが不安です
I really didn't have the answer	私は本当にその答えを持っていませんでした
Write when you are happy, write when you are sad	幸せなときは書く、悲しいときは書く
I am attractive, confident and have a big cock	私は魅力的で自信があり、大きなコックを持っています
I forgot to write a work today	今日は作品を書くのをちょっと忘れました
I wanted them to leave	私は彼らに立ち去ってほしかった
I was absent from school during the summer	私は夏の間学校を休んでいました
I won't kiss you anymore	もうキスはしません
I knew he wasn't telling me everything	彼が私にすべてを言っているのではないことを私は知っていました
I didn't feel anything and was raised for revenge	私は何も感じさせられず、復讐のために育てられました
I am very grateful for the generosity of strangers	見知らぬ人の寛大さにとても感謝しています
The park cannot accommodate a large group	公園は大人数のグループを収容することができません
I often wondered how a man would tame her	男がどうやって彼女を飼いならすのだろうとよく思った
Results are only taken as text	結果はテキストとしてのみ取得されます
I have to be in you	私はあなたの中にいなければなりません
I was clearing my throat	喉をすっきりさせていた
I gave an interesting presentation this morning	今朝は面白いプレゼンテーションをしました
I had to show you	私はあなたに見せなければなりませんでした
I fought hard against the urge to shift	シフトしたいという衝動に逆らって一生懸命戦った
I bent over and put my hands on my knees	腰をかがめて両手を膝に当てた
May have hurt myself	自分を傷つけたかもしれない
I dedicate everything to him	私はすべてを彼に捧げます
Bicycle storage is available on the access road	自転車置き場はアクセス道路で利用可能です
I didn't mind waiting	待っても構わなかった
I took her to her top floor by elevator	私は彼女をエレベーターで最上階に連れて行った
I didn't have to be convinced	納得する必要はありませんでした
I wasn't essentially a curious person	私は本質的に好奇心旺盛な人ではありませんでした
Many of the original buildings are still in use	元の建物の多くはまだ使用されています
I spent all day crying at school	私は一日中学校で泣いて過ごしました
I am advised to maintain my energy	私は自分のエネルギーを維持するようにアドバイスされています
I always wanted to go to such a country	私はいつもそのような国に行きたいと思っていました
I stood on him and waited for something to happen	私は彼の上に立って、何かが起こるのを待っていました
I know you here on the island	私はここ島であなたを知っています
That gentleman, she thought	その紳士、彼女は思った
I don't think he can carry his body far	彼が体を遠くまで運ぶことができるとは思えない
The red carpet ran down the stairs	レッドカーペットが階段を駆け下りた
I heard around the village	村の周りに聞いた
I also have other agents in real estate	私も不動産に他のエージェントがいます
If that's your idea, I'm not scared	それがあなたの考えなら、私は怖くない
I finally answered no	私はついにノーと答えました
I was always creative	私はいつも創造的でした
I turn off the engine, sit down, listen and watch	私はエンジンを切り、座って聞いて見ています
I was lying on my back and looking up at the sky	私は仰向けになって空を見上げていた
I don't want to run without you	あなたなしでは走りたくない
I didn't even know she was ill	彼女が病気だとさえ知らなかった
I rubbed her eyes and laughed	目をこすって笑ってみた
I can't even see you	私もあなたを見ることはできません
I am the happiest man in life	私は生きている中で最も幸せな男です
I started to warn you	私はあなたに警告するようになりました
I also expected to play in all games	また、すべてのゲームでプレイすることを期待していました
They are making fairy paintings for young people	彼らは若者のために妖精の絵を作っています
I don't know who my dad is	お父さんが誰なのかわからない
Shuttle picks us up in the morning	シャトルが午前中に私たちを迎えに行きます
Hope you are waiting for our call	あなたが私たちの電話を待っていることを願っています
I can't make it happen	私はそれを起こさせることができません
It ’s a big competition.	大きな競争です
I thought you might be asking about her	私はあなたが彼女について尋ねているかもしれないと思った
She suffocated with tears	涙で窒息しました
A better surgeon you can't find	あなたが見つけられないより良い外科医
I want to do this	このようにしたい
I promise it's not a setup	私はそれがセットアップではないことを約束します
Longing to wake up in him	彼の中で目覚めた憧れ
I can't predict what will happen	何が起こるか予測できません
Pick up the remote	リモートを拾います
I talked to everyone before I hung up	電話を切る前にみんなと話しました
I know that sadness is about my mother	私は悲しみが私の母についてであることを知っています
I went towards the door and slipped	私はドアに向かって進み、滑り込んだ
I do not utilize the girl who is suffering	私は苦しんでいる女の子を利用しません
I saw a shock on the man's face	男性の顔に衝撃が見えた
I leave the light	私は光から離れます
I think the truth is simple	真実は単純だと思います
The basic version is available for free	基本バージョンは無料で入手できます
Get bored	退屈してしまう
I didn't know there was such an officer	そんな将校がいるなんて知らなかった
Promise is a promise	約束は約束です
I was able to drink an infinite amount of alcohol near a burning candle	燃えているろうそくの近くで無限の量のアルコールを飲むことができました
At least I can sleep well	少なくとも、私はよく眠れます
I was surprised to see you	お会いできてびっくり
I am a very typical person	私はとても典型的な人です
I shook his head with disgust at this fugitive	私はこの逃亡者に嫌悪感を持って首を横に振った
I feel better	体調が良くなりました
I'm talking	私の話をしています
I had fun and tried to follow you towards something	私は楽しんで、何かに向かってあなたをフォローしようとしました
I love the color contrast	色のコントラストが大好きです
I get you to go out with me	私はあなたに私と付き合ってもらいます
I wanted a family, a real family	私は家族、本当の家族が欲しかった
I don't think we were the only guests	彼のゲストは私たちだけではなかったと思います
He missed less than a month of play time	彼は1か月足らずのプレー時間を逃した
I always liked the name	私はいつも名前が好きでした
I was very close to her for years	私は何年もの間彼女にとても近かった
I found their service to be quick and professional	私は彼らのサービスが迅速でプロフェッショナルであることに気づきました
I would probably have been blamed	私はおそらく非難されたでしょう
I understand that you may be interested in buying our collection	あなたが私たちのコレクションの購入に興味があるかもしれないと理解しました
I asked her, and she said she didn't care	私は彼女に尋ねました、そして彼女は彼女が気にしないと言いました
I tell her that you are coming	私はあなたが来ていることを彼女に伝えます
I felt rather than seeing the nasty face he made	彼が作った厄介な顔を見るのではなく感じた
I like to play in the bathroom	トイレで遊ぶのが好きです
I wiped my eyes with anger	怒りで目を拭いた
I was stirring like crazy there	私はそこで狂ったようにかき混ぜていました
I had a lot of suffering from them on the pioneer journey	私は開拓者の旅で彼らから多くの苦しみを味わっていました
We will guide you to the hotel	ホテルまでご案内します
thank you	よろしくお願いします
I want to cover both the floor and the windows	床と窓の両方を覆いたい
Complete your garment with fine oil	上質なオイルで衣服を完成させます
I was either a mission specialist or a passenger	私はミッションスペシャリストか乗客のどちらかでした
I was torn between the two	私は2人の間で引き裂かれていました
I had a relationship that ended a few months ago	私は数ヶ月前に終わった関係にありました
I came here to check you	私はあなたをチェックするためにここに来ました
I thought this guy was ass, but in fact	この男はお尻だと思ったけど、実は
Say we support her	私たちは彼女をサポートすると言います
I have 2 hours to have him all to myself	私は彼をすべて自分自身に持っている2時間あります
I didn't mean to be so troubled	そんなに困るつもりはなかった
Some of her blamed herself	彼女の一部は自分を責めた
But I think I'm lucky	でも自分はラッキーだと思う
I would like to update this in the future!	将来的にこれを更新したいと思います！
I hope I can repay it somehow	なんとかして返済できるといいのですが
I think my faith in humanity has recovered somewhat	人類への信仰は幾分回復したと思います
I was important there	私はそこに重要でした
I could feel myself drawn to the stars	自分が星に引き寄せられているのを感じることができました
I walked towards the door and approached the door	私はドアに向かって歩き、ドアに近づきました
I didn't think her aunt would forgive her	私は彼女の叔母が彼女を許すとは思わなかった
I couldn't walk	歩けなかった
I was waiting for the escort to arrive	護衛が到着するのを待っていました
Turn your back to the wall and wait	壁に背を向けて待つ
I love the sound of your music	私はあなたの音楽の音が大好きです
Human expressions and expressions we like	人間の表現と私たちが好きな表現
I stopped drinking and went back to work	私は飲酒をやめ、仕事に戻りました
I wanted the taste of his blood	彼の血の味が欲しかった
So he will never be a tutor	つまり、彼は家庭教師になることは決してないだろう
I arrived at the stairs	階段に着きました
I didn't really know what that meant	私はそれが何を意味するのか本当に知りませんでした
I just look at him and nod	私はただ彼を見てうなずきます
I never got normal	私は決して正常になることはありませんでした
I don't know exactly what happened	何が起こったのか正確にはわかりません
I leaned against the counter, the plate was forgotten	私はカウンターにもたれかかった、皿は忘れられた
I'm going to buy another person too	私も他の人を買うつもりです
Fog sneaked around them	彼らの周りに霧が忍び込んだ
I had a busy weekend	私は忙しい週末を過ごしました
I didn't want to control any of you	私はあなたの誰もコントロールしたくなかった
I wanted to think like a machine	機械のように考えたかった
I immediately let go and stepped back a few steps	私はすぐに手放し、数歩後退しました
I wasn't surprised when no one objected	誰も反対しなかったとき、私は驚かなかった
I threw a piece of paper on the floor	一枚の紙を床に投げました
I came back with caution	注意して戻ってきた
I just want to receive a statement from you	私はあなたから声明を受け取りたいだけです
I was nervous, wet and cold	緊張して濡れて寒かった
I knew he would see the horror written all over my face	私は彼が私の顔全体に書かれた恐怖を見るだろうと知っていました
I just need something	私はただ何かが必要です
I think there are all	全部あると思います
I was going to keep in touch	私は連絡を取り合うつもりでした
I won't do that anymore	もうそんなことはしません
A frown sneaked across his face	しかめっ面が彼の顔を横切って忍び寄った
I know the image he is talking about	私は彼が話している画像を知っています
A moment later he is running	一瞬後、彼は走っています
I could use another girl	私は別の女の子を使うことができました
I appreciate it very much	とても感謝しています
I gave you this warning, and you refused to listen	私はあなたにこの警告を与えました、そしてあなたは聞くことを拒否しました
I can't control the essence	エッセンスを操作できない
I will free you from my heart	私はあなたを私の心から解放します
To protect him from suicide	彼を自殺から守るために
I was tired, upset and felt used	私はうんざりし、動揺し、使用されたと感じてしまいました
I hurried to the front door	玄関に向かって急いで歩いた
How much cash is left from the casino?	カジノからの現金はどれくらい残っているのだろうか
I dropped the phone on the carpet	電話をカーペットの上に落としました
I was able to play this game too	私もこのゲームをプレイできました
I found a bottle before going fishing	釣りに行く前にボトルを見つけました
A drop of juice slipped down her lips and chin	一滴のジュースが彼女の唇とあごを滑り落ちた
I allow things to take a regular course	私は物事が通常のコースを取ることを許可します
I took some personal vacation	私はいくつかの個人的な休暇を取りました
I can't get an answer from my people	私は私の人々から答えを得ることができません
I made a suggestion	私は提案をしました
Decision tree analysis was performed	デシジョンツリー分析が実行されました
I should play, he says	私は演じるべきだ、と彼は言います
An idea came to me on my way to the hotel	ホテルに行く途中でアイデアが浮かんだ
It stood out and felt strange	目立ち、不思議に感じました
I had to keep a secret for a long time	私は長い間秘密を守らなければなりませんでした
I still have to kill her, but that's not all	私はまだ彼女を殺す必要がありますが、それだけではありません
The drink is ready	飲み物が整いました
I was afraid of her actions	私は彼女の行動を恐れていました
Too close to the other side	向こう側に近すぎた
I have no feelings for her	私は彼女に何の感情もありません
I think it's broken	壊れたと思う
I felt his masculinity began to rise	彼の男らしさが上がり始めたのを感じました
I was so selfish	私はそのように利己的でした
He will be returned repeatedly	彼は繰り返し返されます
I will never raise my hand against my relatives	私は自分の親族に対して手を上げることは決してないだろう
I think it's an important contribution to literature	それは文学への重要な貢献だと思います
Thompson then passed	トンプソンはそうして合格しました
I can't start crying	泣き出せない
She and her children moved with her father	彼女と彼女の子供たちは彼女の父親と一緒に引っ越しました
I'm looking forward to seeing their tape	彼らのテープを見るのを楽しみにしています
I thought it was a little interesting experience	ちょっと面白い経験だと思いました
I was entertained that night, not him	私はその夜、彼ではなく楽しまれていました
I hesitated a little	ちょっと躊躇しました
I forgot what was right and what was wrong	何が正しくて何が間違っていたか忘れました
I think news like this is good	このようなニュースは良いことだと思います
From now on I just live there	これからはそこに住むだけです
I wore that shirt too, but on top of the costume	私もそのシャツを着ていましたが、衣装の上に
Sometimes get lost	時々道に迷う
This usually happens on both sides of the body	これは通常、体の両側で発生します
I wasn't so passionate about it	そこにはそれほど情熱がありませんでした
I like to work for you	私はあなたのために働くのが好きです
I checked the phone, but it's still connected	電話を確認しましたが、まだ接続されています
I can't believe he did it	彼がそれをしたなんて信じられない
I did my best to them	私はそれらに最善を尽くしました
I did some research on your question	私はあなたの質問に関していくつかの調査をしました
I was the only maiden he danced with	私は彼が一緒に踊った唯一の乙女でした
The nurse had to tell him to go home	看護師は彼に家に帰るように言わなければなりませんでした
I should not have proposed this course of action	私はこの行動方針を提案すべきではなかった
You can see some small trees inside	中には小さな木がいくつか見えます
I tried to close my eyes and clean my head	目を閉じて頭をすっきりさせようとした
I then closed the window behind me	私は続いて、私の後ろの窓を閉めました
I suggest returning to this question	この質問に戻ることを提案します
I myself know what to doubt	私自身、疑うことが何であるかを知っています
Can't get him closer to me	彼を私に近づけることはできません
I still claim it was strictly a business	私はまだそれが厳密にビジネスだったと主張します
I don't blame anyone	私は誰も責めません
I kept thinking about dreams and what they meant	私は夢とそれが何を意味するのかを考え続けました
There were a lot of games	ゲームがたくさんありました
I will gladly kill this too	これも喜んで殺します
A drop in your coat pocket	コートのポケットに一滴
I think he knows, and they are not in good condition	私は彼が知っていると思います、そして彼らは良い状態ではありません
I can communicate with them	私は彼らとコミュニケーションをとることができます
Healthy chocolate bar with protein	たんぱく質を使ったヘルシーなチョコレートバー
I loved men as they were my brothers	私は彼らが私の兄弟であるように男性を愛していました
See the wound on the shoulder	肩の傷を見る
Lots of training and lots of patience	たくさんのトレーニングとたくさんの忍耐
I sometimes take sheep to drink	私は時々羊を飲みに連れて行きます
I wish she hadn't	私は、彼女がしていなかったらよかったのに
I didn't expect gratitude	感謝の気持ちを期待していなかった
Highly recommended to give it a try	試してみることを強くお勧めします
I had tears in the corner of her eyes	彼女の目の隅に涙ができた
I used to be pretty handsome and powerful	私はかつてかなりハンサムでパワフルでした
I feel like a little mouse in front of him	私は彼の前に小さなネズミのように感じます
I held my breath while walking inside	中を歩きながら息を止めた
Wanted to see if he needed anything else	彼が他に何か必要かどうかを確認したかった
You should know better than drinking hard liquor alone	固いお酒を一人で飲むよりもよく知っているべきです
I'm lowering it to a percentage	私はそれをパーセンテージまで下げています
I stay up all night and sleep all day	私は一晩中起きていて、一日中寝ます
I tried to fight my way freely	私は自分の道を自由に戦おうとしました
I don't think there is anything wrong with me	私には何も悪いことはないと思います
I won't take your time anymore	私はあなたの時間をこれ以上取り上げません
I lost it with her, but it wasn't her fault	私は彼女と一緒にそれを失いました、しかしそれは彼女のせいではありませんでした
Possible secondary roles for strikes and ground attacks	ストライキと地上攻撃の二次的な役割が可能
I wasn't hungry enough for a full supper	私は完全な夕食のために十分に空腹ではありませんでした
I recognized the bat	私はそのバットを認識しました
To change the order	注文を変更するためのものです
I knew they would kill her	私は彼らが彼女を殺すだろうと知っていました
You should stay here and get ready for everyone	ここにいて、みんなの準備をしたほうがいいです
Thank you for what you have done for me	あなたが私のためにしてくれたことに感謝します
The photo and letter were fixed behind	写真と手紙が後ろに固定されていました
I can't believe she died	彼女が亡くなったなんて信じられない
I have to try to hide it better	私はそれをもっとよく隠すように努めなければなりません
A little expensive for the size of the room	部屋のサイズには少し高価です
I want my security to be only for you	私のセキュリティはあなただけにあるようにしたい
Thanks to him here	ここで彼に感謝します
You have to worry later	後で心配する必要があります
I don't expect any more action from most of my peers	私は私の仲間のほとんどからこれ以上の行動を期待していません
I can continue, but you get points	私は続けることができますが、あなたはポイントを得る
I didn't agree with this war	私はこの戦争に賛成していませんでした
I tried not to look down on the ground below	下の地面を見下ろさないようにした
She wanted to take a shower with her gratitude	彼女に感謝の気持ちを込めてシャワーを浴びたかった
I can't think of food now	今は食べ物が思いつかない
But there was something we discovered	しかし、私たちが発見したものがありました
I also like his voice	私も彼の声が好きです
I think you will feel better	気分が良くなると思います
I agreed with this, so good they don't know	私はこれに同意しました、彼らが知らないほど良い
I closed the door behind her and called again	後ろのドアを閉めてまた電話した
I don't want part of it	私はそれの一部を望んでいません
They have four children	彼らには4人の子供がいます
I didn't want it to come back to me	私はそれが私に戻って来ることを望んでいませんでした
The vision is personal	ビジョンは個人的なものです
I locked his eyes in mine	私は彼の目を私のものに閉じ込めました
We also realized that we humans cannot escape suffering.	私たち人間は苦しみから逃れることはできないことにも気づきました
I may be keeping an eye on it	私はそれに目を光らせているかもしれません
I enjoyed playing with him	彼と遊んで楽しかった
Otherwise I couldn't protect myself	そうでなければ身を守ることができなかった
A small garden is enough	小さな庭で十分です
I noticed something	何か気づいた
I had to get his advice	私は彼のアドバイスを受けなければなりませんでした
I know you have to ask a question	私はあなたが質問をしなければならないことを知っています
The queen at that time, and young and beautiful	その時の女王、そして若くて美しい
I didn't want to be kept waiting in the car	車の中で待たされるのが嫌だった
I thought the police would come	警察が来ると思った
I picked up my cell phone at the counter	カウンターで携帯を拾いました
I analyzed everything	私はすべてを分析しました
I feel better to have it with me	私はそれを私と一緒に持っている方が気分が良いです
Such a man didn't ask for what he wanted	そのような男は彼が欲しいものを求めませんでした
I was definitely going to be more careful	私は間違いなくもっと注意するつもりでした
A tear slipped across her cheek	一本の涙が彼女の頬を横切って滑った
He seems to want to win the ring	彼は指輪を勝ち取りたいと思っているようです
I had to meet him again at the end	最後にもう一度彼に会う必要がありました
I read an article about it	私はそれについての記事を読みました
Immediately after leaving the entrance	玄関から出てすぐ
Dancing China Doll	踊るチャイナドール
I believe you will do the right thing	私はあなたが正しいことをするだろうと信じています
A new way of life	新しい生き方
Sinked on the sofa in the living room	居間のソファに沈んだ
I have strong friends	強力な友達がいます
Violence is enough	暴力で十分
I stared at him and studied him carefully	私は彼をじっと見つめ、彼を注意深く研究しました
This government has not sunk	この政権は沈んでいない
I got to the black box all the way back	私はずっと後ろのブラックボックスにたどり着きました
I did anything that didn't work that day	その日にうまくいかないことは何でもしました
You wouldn't think it was possible	それが可能だとは思わなかったでしょう
I wouldn't get anything else from her	私は彼女から他に何も得られないでしょう
I made all this gift my own	私はこの贈り物をすべて自分のものにしました
I went home without knowing their name	私は彼らの名前を知らずに家に帰りました
I really love flowers	私は本当に花が大好きです
Never be whipped again	二度とむち打たれることはありません
I was lonely and scared	私も寂しくて怖かった
I wonder if she has quit school before	彼女は以前に学校をやめたことがないかしら
My block kid is being abused	私のブロックの子供が虐待されています
I immediately started towards the door	私はすぐにドアに向かって始めました
Guidance on this will be given	これについてのガイダンスが与えられます
Mothers like us are more than just memories	私たちのような母親は単なる思い出ではありません
I thought you were avoiding me	あなたは私を避けているのではないかと思いました
I was still missing something	私はまだ何かが欠けていました
I ignored the world for too long	私はあまりにも長い間世界を無視しました
I was able to end his miserable life	私は彼の惨めな人生を終わらせることができました
I will change the subject	件名を変えてみます
New woman on arm every week	毎週腕に新しい女性
This was affected the next day	これは翌日影響を受けました
I was pretty depressed	私はかなり落ち込んでいました
I won't let this happen	私はこれを起こさせません
I grabbed the back of his heel with my foot	私は彼のかかとの後ろを足でつかんだ
Murder is murder	殺人は殺人です
I know everyone is different	私は皆が違うことを知っています
I just want to eat him	私は彼を食べたいだけです
I was certainly treated roughly	私は確かに大まかな扱いを受けました
I was frustrated and returned to the open window	私は欲求不満で開いているウィンドウに戻りました
I think you need to be careful around men	私はあなたが男性の周りに注意する必要があると思います
I know he's different, but he loves me	私は彼が違うことを知っていますが、彼は私を愛しています
The tranquility of pregnancy filled the hall	妊娠中の静けさがホールを埋め尽くした
I jumped out of there and left everyone behind	私はそこから飛び出してみんなを置き去りにしました
Many people still call	まだまだ電話する人が多い
Marry the monster that killed her mother	母を殺した怪物と結婚する
Your early arrival is very important	あなたの早い到着は非常に重要です
I gave my life to the gods	私は神々に命を捧げました
I couldn't pull back	引き戻せなかった
It will be a good year because it is dry	乾燥しているので良い年になります
Aware person is always vigilant	気づきのある人は常に警戒します
I'm worried about the little things	ささいなことを心配します
I'm actually always working	私は実際にいつも働いています
I still used that term	私はまだその用語を使用しました
She also wants her and dad	彼女とパパも欲しい
Tell the truth	真実を伝えます
I was also helped with extra time for additional help	私はまた、追加の助けのために余分な時間で助けられました
I was supposed to be a pioneer in this regard	私はこの点で先駆者になることになっていました
It took 10 years to achieve this	これを達成するのに10年かかりました
I just wanted to sleep	寝たかっただけ
Released for free	無料でリリースしました
Can be identified by his eyes	彼の目で見分けることができます
Female flowers may be under a tree	雌花は木の下にあるかもしれません
Send a quiet thank-you prayer	静かな感謝の祈りを送ります
The name was at the tip of my tongue	名前は私の舌の先にありました
Coughing and breathing became intense	咳と呼吸が激しくなりました
I took it like you	私はあなたと同じようにそれを取りました
I demand that the accused receive severe punishment	私は被告人が厳しい罰を受けることを要求します
It was definitely a challenge for me	それは私にとって間違いなく挑戦でした
Feel on earth	地球で感じます
I want to meet you, listen to you, talk to you	私はあなたに会いたい、あなたの言うことを聞きたい、あなたと話したい
I was worried about my family	家族が心配でした
Never seen them pick up my boat	彼らが私のボートを拾うのを見たことがない
His son succeeded him the next day	彼の息子は翌日彼の後を継いだ
I did nothing to get this face or body	私はこの顔や体を得るために何もしませんでした
A brief note about the name	名前についての簡単なメモ
I have a medium complexion	私は中程度の顔色です
I may have hung up by now	私は今までに電話を切っていた可能性があります
As native sons and daughters, they were a community	ネイティブの息子と娘として、彼らはコミュニティでした
I was very surprised because she seemed to be alone	彼女が一人のようだったのでとても驚きました
After closing her eyes and swallowing, she continued	目を閉じて飲み込んだ後、続けた
I looked down and immediately noticed two things	私は見下ろして、すぐに2つのことに気づきました
I'll let you know everything about it	私はあなたにそれについてすべて知らせましょう
They also appear in certain configured locations	それらは特定の設定された場所にも表示されます
I hate having to move her	私は彼女を動かさなければならないのが嫌いです
I don't agree with that	私はそれに同意しません
I don't think I can cross here	ここを渡れるとは思いません
I followed them	私は彼らをフォローしました
I think a week is enough	一週間で十分だと思います
I don't know where it ends	どこで終わるのかわからない
I won't talk to him anymore	もう彼とは話さない
I needed a miracle	奇跡が必要だった
I can't explain how it exists without its physical form	物理的な形なしではそれがどのように存在するかを説明することはできません
I'm glad I went on a trip	旅行に行ってよかったです
I didn't know what he was trying to do	彼が何をしようとしているのか分かりませんでした
He felt like he was at home very early	とても早く家にいるように感じました
I love the disabled community	私は障害者コミュニティが大好きです
I felt a tense expectation of walking	歩くことへの緊張した期待を感じました
I made the best offer, and it wasn't enough	私は最善の申し出をしました、そしてそれは十分ではありませんでした
Such stories belong to that channel for women	そのような話は女性のためのそのチャンネルに属しています
I take my own responsibility	私は自分の責任を負います
I don't feel alive anymore	私はこれ以上生きているとは感じていません
I heard you asking for help	あなたが助けを求めているのが聞こえました
I shook my foot and slipped off him	私は足を振り、彼から滑り落ちました
I drove slowly and paid little attention to driving	私はゆっくりと運転し、運転にはほとんど注意を払いませんでした
You just can't lie down there and scream	ただそこに横になって悲鳴を上げることはできません
Source depends on the circumstances of his death	ソースは彼の死の状況によって異なります
I invite him to my house	私は彼を私の家に招待します
She was the second daughter of her parents	彼女は両親の次女でした
I really need to go home	私は実際に家に帰る必要があります
I had to learn to stay still	私はじっとしていることを学ばなければなりませんでした
I used the following code to get it	私はそれを得るために次のコードを使用しました
I definitely pass this for further evaluation	私は間違いなくこれをさらに評価するために渡します
looking forward to it	楽しみにしています
I brought it all to the pit	私はそれをすべてピットに持っていきました
I have quick obedience and the right words without complete trust	私は迅速な服従と完全な信頼のない正しい言葉を持っています
I already knew there was a second peak	私はすでに2番目のピークがあることを知っていました
I just hope you give back	私はあなたが恩返しをすることを望むだけです
I changed after finding	私は見つけた後に変更しました
I see him when he is illuminating me	彼が私を照らしているとき、私は彼を見ます
I want to know all about him	彼のことを全部知りたい
This time it really means	今回は本当に意味します
I want to be a good manager and help you	私は良いマネージャーになり、あなたを助けたいです
I really like you	本当に好きです
Sent to jail	刑務所に送られました
Couldn't make the first 100 people recognized	認められた最初の100人を作ることができませんでした
I never compromise my values	私は自分の価値観を決して妥協しません
I promise that nothing bad will happen	悪いことは何も起こらないと約束します
I don't know how we can help it	私たちがそれをどのように助けることができるかわかりません
I tried for 2 years	私は2年間試しました
I felt completely helpless	私は完全に無力だと感じました
It was terrible, but it's not	ひどいことでしたが、そうではありません
I really appreciate the help	私は本当に助けに感謝します
I could definitely get involved	私は間違いなく関係することができました
I meant to do you like this before	私は前に、あなたをこのようにすることを意味しました
I can be put on the waiting list	私は順番待ちリストに入れられます
It simply can't be true	それは単に真実ではありえない
I created him for this time	私はこの時間のために彼を作成しました
I looked back slowly to see who it was	私はゆっくりと振り返り、それが誰であるかを確認しました
I was the same, about that	私もそうだった、そのことについては
I thought of calling her	私は彼女に電話することを考えました
I really didn't want to know	本当に知りたくなかった
I heard it all	全部聞いた
The atmosphere of a small town and the quality of life	小さな町の雰囲気と生活の質の高さ
I don't guess either today	今日はどちらも推測しません
No efforts were made to protect women	女性を保護するための努力はなされなかった
I put the legal pad in front	リーガルパッドを前に置いた
Quite a few were on the verge of death	かなりの数が死の危機に瀕していた
I'm not just a fear-based person	私は単に恐怖に基づく人ではありません
I didn't want to push you too far, that's it	私はあなたをあまり遠くに押しやりたくありませんでした、それだけです
I'm doing a lot of advanced magic	私はもっ​​と高度な魔法をやっています
Australia won the match	オーストラリアが試合に勝った
She couldn't be nominated	彼女は指名を受けられなかった
I told you to get me pretty	私はあなたに私をかなり手に入れるように言いました
I have this overwhelming joy of being a mom	お母さんであることのこの圧倒的な喜びがあります
Really sorry.	本当に申し訳ありません。
I can only imagine how you feel	私はあなたがどのように感じるか想像することができるだけです
I was completely dressed	私は完全に服を着ていました
I occupied one and the cage on the other was folded flat	私は片方を占領し、反対側のケージは平らに折りたたまれていました
I gave you money	お金を出しました
I haven't heard from her for almost two years	２年近く彼女から連絡がない
Intelligence analysis turned out to be correct	インテリジェンス分析は正しいことが判明しました
Then you take a step back and make it happen	それからあなたは一歩下がってそれを起こさせます
This is also being called for in popular media	これは人気のあるメディアでも呼びかけられています
I won't be able to help myself too much	私もあまり自分を助けることができないでしょう
We apologize for the completion.	完成を楽しみにしておりますことをお詫び申し上げます
I didn't have an illusion	私は幻想を抱いていませんでした
I always do what a beautiful woman commands	私はいつも美しい女性が命じることをします
I am making my destiny	私は自分の運命を作っています
These dogs are also very good for kids	これらの犬は子供にもとても良いです
Insert another quarter	別の四半期を挿入します
I have the authority to follow your wishes	私にはあなたの希望に従う権限があります
At that time I started a new payment plan	その時に新しいお支払いプランを始めました
I told her things were slowly starting to take shape	私は彼女に物事がゆっくりと形になり始めていると言いました
I had to fight in the snow	私は雪の中を戦わなければなりませんでした
There are also traces of paint on the cell	セルには塗装の痕跡もあります
I came to see the nurse reading	看護師が読んでいるのを見に来ました
Scientific understanding of sudden climate change is generally poor	突然の気候変動の科学的理解は一般的に貧弱です
I know the truth anyway	とにかく真実を知っている
I finished the pipe and went swimming	パイプを終えて泳ぎに行きました
I know what he means	私は彼が何を意味するのか知っています
Also, the experience level cap has been removed.	また、経験レベルの上限も削除されました
I went there, but there is nothing again	私はそこに行きましたが、また何もありません
I recently ordered his new album	私は最近彼のニューアルバムを注文しました
I pass the group and walk towards the exit	私はグループを通り過ぎ、出口に向かって歩きます
I thought it meant he loved me	彼が私を愛していたという意味だと思いました
I always wondered where my product ended up	私はいつも自分の商品がどこに行き着いたのか疑問に思いました
There's nothing to go back, so why	戻ることは何もないので、どうして
Waited waited	待って待った
Long cold spells can kill seeds	長い冷たい呪文は種を殺す可能性があります
I can't imagine that	そんなことは想像できない
Drive one of them	そのうちの1つを運転します
I recognized an old companion	私は古い仲間を認識しました
I glare at my brother over my shoulder	私は私の兄弟を肩越しに睨みつけます
I seem to be sitting for hours	私は何時間も座っているようです
I know what a heart attack looks like	私は心臓発作がどのように見えるか知っています
The perfect end of a very tough day	非常に厳しい一日の完璧な終わり
After all, I wasn't that cruel	結局のところ、私はそれほど残酷ではありませんでした
A group of children running through the lawn	芝生を駆け抜ける子供たちのグループ
I think the baby will grow up	赤ちゃんは大きくなると思います
I had no doubt about it	私はそれについて疑いがありませんでした
I jumped into the couch instead of her	私は彼女の代わりにソファに飛び込みました
I didn't understand why he didn't come	なぜ彼が来なかったのか分かりませんでした
A common thread throughout his life	彼の生涯にわたる共通の糸
I couldn't discourage the incident	事件を思いとどまらせることができなかった
I hurriedly left it closed	急いで閉じたままにしました
I used this value as an anchor point	この値をアンカーポイントとして使用しました
I needed to go out at night	私は夜の外出が必要でした
I was in trouble	困った
I felt my tongue hanging down	舌が垂れ下がっているのを感じた
I can't lose her again	二度と彼女を失うことはできません
I really want to do it	本当にやりたい
I think this was my destiny	これが私の運命だったと思います
I felt the bliss of a perfect bond of souls	魂の完全な結合の至福を感じました
A network icon appears on the shelf	ネットワークアイコンがシェルフに表示されます
15 minutes have passed	15分が過ぎました
I was completely helpless and in charge of her	私は完全に無力で彼女を担当していました
I started practicing	練習を始めました
I edited it so that it is not displayed	表示されないように編集しました
I wasn't in the mood for lunch now	今は昼食の気分ではありませんでした
I felt like a truck and I was trapped again	トラックのように、また閉じこめられたように感じました
I knew immediately where we were	私たちがどこにいるのかすぐにわかりました
I need to get rid of this pain	私はこの痛みをなくす必要があります
I don't want to fight	戦いたくない
I will be your guide	私があなたのガイドになります
I like to see him eating with his fingers	私は彼が指で食べているのを見るのが好きです
I wanted you to look wise and heroic	私はあなたに賢くて英雄的に見えてほしかった
I silently cursed in a storm	嵐で黙って呪いました
I didn't know the number	番号がわかりませんでした
Stewart intended to sell him there	スチュワートはそこで彼を売るつもりだった
I am fascinated by my family	私は家族から心を奪います
I am beyond happiness and gratitude to my community	私は自分のコミュニティに幸せと感謝を超えています
I have to know what's happening to me	私は自分に何が起こっているのかを知らなければなりません
I think you should take a look	見てみるべきだと思います
I need to visit the sanctuary	私は聖域を訪問する必要があります
I know he tried to take me	彼が私を連れて行こうとしたのは知っている
I was 19 when it was over	それが終わったとき私は19歳でした
I designed it myself	自分でデザインしました
I even thought you were sometimes wrong	私はあなたが時々間違っているとさえ思った
I can sleep well at night	夜はぐっすり眠れます
I couldn't let go of coffee	コーヒーを手放せなかった
And with love sign the wire	そして愛を込めてワイヤーに署名します
I'm a gossip of my time about eternal politics	私は永遠の政治についての私の時間のうわさ話
Real guys don't love million women	本物の男は百万人の女性を愛しません
I was going to distract her on her shoulders	私は彼女の肩に彼女の気をそらすつもりでした
The fire burned in a large stone fireplace	大きな石造りの暖炉で火が燃え上がった
I was about 10 years old	私は10歳くらいでした
Stared into the distance	遠くを見つめた
I felt she was pulled in my hand	彼女が私の手に引っ張られているのを感じた
I came to ask for your intervention	私はあなたの介入を求めるようになりました
The result was just as disastrous	結果は同じように悲惨だった
I wake up every day thinking it's the last	最後だと思って毎日目を覚ます
I found it the other day	先日見つけた
One of them reportedly spent two years there.	伝えられるところによると、そのうちの1人はそこで2年間過ごしました。
I'm sad too	私も悲しいです
I felt his face get hot with his touch	彼のタッチで顔が熱くなるのを感じた
A day ago, I felt like I didn't hurt anything	一日前、何も傷つけない感じ
I understand, but that's not correct	私は理解していますが、それは正しくありません
Released as a single in a particular market	特定の市場でシングルとしてリリースされました
I heard the story	話は聞いたけど
I ran up the stairs to investigate	調査のために階段を駆け上がった
I didn't go to school	私は学校に行きませんでした
I asked them to come back in the morning	私は彼らに朝に戻ってくるように頼んだ
A new exhibition hall was also built	新しい展示ホールも建設されました
I tried to evaluate	私は評価しようとしました
I always head to the real summit nearby	私はいつも近くの本物の頂上に向かいます
The part taken from the whole is no longer protected	全体から取った部分はもはや保護されていません
I almost hit the bolt	ボルトにぶつかりそうになった
I feel sick rather than sick	気分が悪いより気分が悪い
I finally achieved it	私は最終的にそれを成し遂げました
I can't understand the sequence straight in my head	シーケンスを頭の中でまっすぐに理解することはできません
I think it found a natural fat that clings to	私はそれがしがみつく自然な脂肪を見つけたと思います
I wasn't paid for any of this	私はこれのどれに対しても支払われていませんでした
I had to die to create true emotions	私は真実の感情を作り出すために死ななければなりませんでした
I hurried down the hallway to my room	私は急いで廊下を下りて自分の部屋に行きました
Close your eyes and take a deep breath	目を閉じて深呼吸します
Of course I didn't say	もちろん言わなかった
Half a dozen water bottles stood on the table	半ダースの水筒がテーブルの上に立っていました
I loved him completely	私は彼を完全に愛していました
I thought i liked him	私は彼が好きだと思った
His husband also had to watch over his death	夫も死ぬのを見守らなければなりませんでした
Made of cast concrete	キャストコンクリート製
The night was coming	夜が来ていた
I didn't know the reason for this worship	この礼拝の理由はわかりませんでした
can't believe it	信じられない
I value you going to that place as well	私はあなたがその場所に行くことを同様に大切にします
Pull out and try on	引き出して試着
I don't remember having or having	持ったり持ったりした記憶がない
Continued slowly	ゆっくりと続けました
I hate plants being plastic	私は植物がプラスチックであることを嫌います
I picked it up and turned it on	手に取って電源を入れました
I didn't care who saw us	誰が私たちを見たのか気にしませんでした
I have seen the country develop	私は国が発展するのを見てきました
I put up with a lot of shit	私はたわごとをたくさん我慢しました
I'm poor and nevertheless full	私は貧しくて、それにもかかわらずいっぱいです
I couldn't get through the crowd to protect you	私はあなたを守るために群衆を通り抜けることができませんでした
He promised to install a new bench within a few weeks	彼は数週間以内に新しいベンチを設置することを約束しました
I would have been surprised if they had done it all	彼らがそれをすべて終えたら私は驚いたでしょう
I flew her straight up and went a little further	私は彼女をまっすぐ上に飛ばし、少し前に進みました
I am not suffering from a clinical or medical condition	私は臨床的または医学的状態に苦しんでいません
We apologize for any inconvenience, but please leave it to us.	ご心配をおかけして申し訳ございませんが、お任せください
I moved quickly to pick it up	私はそれを拾うために素早く動いた
I asked her how she feels	私は彼女にどのように感じているか尋ねました
I paid attention to what she said	私は彼女の言うことに注意を払いました
She could hear her wounds and horror in his voice	彼の声で傷と恐怖を聞くことができました
I didn't want to think too much	あまり考えたくなかった
I wasn't a murderer	私は殺人者ではありませんでした
I was lucky that it was dark outside	外が暗かったのはラッキーでした
I didn't expect this	私はこれを期待していませんでした
I couldn't help laughing too	私も笑わずにはいられなかった
I was not good at seeing him that way	私は彼をそのように見るのが苦手でした
He hurries home and tries to save his wife	彼は急いで家に帰り、妻を救おうとします
I felt committed to you	私はあなたにコミットしていると感じました
The pair started the mission on the same day	ペアは同じ日にミッションを開始しました
Overall, I think they strengthened this paper	全体として、彼らはこの論文を強化したと思います
Never heard her laugh again	彼女が二度と笑うのを聞いたことがない
I didn't want to do it in a group	グループでやりたくなかった
I felt her face getting hot	顔が熱くなるのを感じた
I hope you can be here	私はあなたがここにいることができることを願っています
A little song of praise	賛美の小さな歌
I met her only when she came to her job	彼女が仕事に来たときだけ私は彼女に会いました
The game ends when all lives are lost	すべての命が失われるとゲームは終了します
There is no choice but to fight to stay alive	生き続けるために戦うしかない
I got a glimpse of this when I was a kid	子供の頃にこれを垣間見た
I needed for heavenly duty	私は天の義務のために必要でした
I loosen them	私はそれらを緩めます
A petition was made to the town council for help	町議会に助けを求める嘆願がなされた
My hair was full	髪の毛がいっぱいでした
I couldn't see how freedom fits	私は自由がどのように適合するかを見ることができませんでした
I can't keep how boring you are	私はあなたがどれほど退屈であるかを守ることができません
I could barely breathe	かろうじて息ができなかった
There is no information	情報がありません
I bought you a dress	私はあなたにドレスを買いました
I will do anything to get her back	私は彼女を取り戻すために何でもします
I was also in awe of his observing power	私も彼の観察力に畏敬の念を抱いていました
I want to serve the throne, not my pocket	自分のポケットではなく、王位に仕えたい
So it was great to see	つまり、見るのは素晴らしかったです
I'm not looking her way	私は彼女の道を見ていません
There are only 7 examples	存在する例は7つだけです
I was going to join them there	私はそこで彼らに加わるつもりでした
I wrote a letter to the seller about it	私はそれについて売り手に手紙を書きました
Our players love it	私たちのプレイヤーはそれが大好きです
I quit my job	私は仕事を辞めて行きました
It doesn't matter if we have one of these	私たちがこれらの1つを持っていてもかまいません
Unforgettable	忘れられない
I opened the fridge	冷蔵庫を開けました
I looked west across the rolling field towards the horizon	私は西向きに、ローリングフィールドを横切って地平線に向かって見ました
I tried to copy it, but it was too hard	コピーしようとしましたが、硬すぎました
I know how much you want this	私はあなたがこれをどれだけ欲しいか知っています
I will never do it to you	私はあなたにそれを決してしません
I passed his apron and looked up at his face	私は彼のエプロンを通り過ぎて彼の顔を見上げた
I never wanted anyone anymore	これ以上誰かが欲しかったことはなかった
I wouldn't let you go	私はあなたを手放すことはなかっただろう
Sigh and leave	ため息をついて立ち去る
I think that's what you're calling it	それはあなたがそれを呼んでいるものだと思います
I'm a vine, you're a branch	私はつるです、あなたは枝です
He wrote his entrance music	彼は自分のエントランスミュージックを書いた
I asked her what happened	私は彼女に何が起こったのか尋ねました
Much of it goes to taste	それの多くは味に行きます
I like it here with you	私はあなたとここでそれが好きです
I wanted all three	3つ全部欲しかった
I wanted another guy	私は他の男が欲しかった
I can't start recognizing it	私はそれを認識し始めることができません
But I wasn't so excited about the apartment near the campus.	でも、キャンパスの近くのアパートにはそれほどワクワクしませんでした。
I had to remove the receiver from my ear	レシーバーを耳から離さなければなりませんでした
I can see a little dirt	少し汚れが見える
I know what happened	私は何が起こったのか知っています
I told him no at first	私は彼に最初はノーと言った
I wanted to die at that moment	その瞬間に死にたいと思った
There was a deep danger in their hearts	彼らの心の中には深い危険が広がっていた
I worked hard as her hands got closer	彼女の手がこれまでに近づくにつれて私は一生懸命になりました
I think she was still in a trivial mood	彼女はまだささいな気分を害していたと思います
I'm going to prove they are wrong	私はそれらが間違っていることを証明するつもりです
I grab her arm and sit there	私は彼女の腕をつかんでそこに座ります
I believe in honesty of relationships, opinions and identities	私は関係、意見、アイデンティティの正直さを信じています
I wanted to see it myself	自分で見たかった
I returned to my heart alone	私は一人で自分の心に戻った
I met you in the news	ニュースであなたに会いました
I loved to find these	私はこれらを見つけるのが大好きでした
I finished looking down at her	私は彼女を見下ろして終了しました
I know you feel miserable and lost	私はあなたが惨めで失われたと感じていることを知っています
I was ready except for one thing	私は一つのことを除いて準備ができていました
I shared it here The purpose of marriage and friendship	私はここでそれを共有しました結婚と友情の目的
I had a dream of her the other day	先日彼女の夢を見た
I didn't expect this	私はこれを予期していなかった
I didn't believe it either	私も信じませんでした
I controlled everything	私はすべてをコントロールしました
I learned to appreciate melody and harmony in different ways	メロディーとハーモニーをさまざまな方法で鑑賞することを学びました
I'm not sure if it still works	それがまだ機能するかどうかはわかりません
I was off track here	私はここで軌道から外れていました
I also blamed myself for a while	私もしばらくの間自分を責めました
I went too far trying to save you	私はあなたを救おうとして行き過ぎました
I think he's a detective	彼は探偵だと思う
Eat a healthy breakfast first	最初に健康的な朝食を食べてください
I couldn't remember how happy I was	私は今までに幸せだったことを思い出すことができませんでした
I finally persuaded him to cast me	私は最終的に彼に私をキャストするように説得しました
I will contact you soon	すぐに連絡します
I talked to him for at least a few hours	私は彼に少なくとも数時間話しました
I always thought it was such a wonderful book	いつもこんな素敵な本だと思っていました
I hope it's not a human bone	人間の骨ではないといいのですが
I fell asleep on my watch, so I will execute me	私は時計で眠りに落ちたので、私を処刑します
I had something similar, but he was deeper	私も似たようなものを持っていましたが、彼はもっと深かったです
I was watching from the bedroom	寝室から見ていました
The direction and motivation of the ministry is lost	ミニストリーの方向性とモチベーションが失われます
I hate the clipping stage of sewing	縫製の切り抜き段階が嫌いです
I hoped they were thorough	彼らが徹底していたことを望みました
I turned around and swung her arm around her	私は振り返って彼女の周りに腕をまわした
I was surprised that he seemed as stable as he	私は彼が彼と同じくらい安定しているように見えたことに驚いた
I support the decisions you make	私はあなたが下す決定をサポートします
I felt that the business did not go well	商売がうまくいかなかった気がしました
I couldn't believe my ears	耳が信じられませんでした
I know exactly who both of you are	私はあなたの両方が誰であるかを正確に知っています
I owe some money to the captain for it	私は船長にそれのためにいくらかのお金を借りています
I think the girl should be about 1 or 2	私は女の子が約1つか2つでなければならないと思います
I heard everything about it	私はそれについてすべて聞いた
I know she is safe in your arms	私は彼女があなたの腕の中で安全であることを知っています
You can be satisfied just by staring at it all the time	ずっと見つめているだけで満足できる
I care little about you and your companions	私はあなたとあなたの仲間をほとんど気にしません
I did the same in the next hall	次のホールでも同じことをしました
I like yellow soil	黄色い土が好き
I didn't know he was growing	私は彼が成長していることを知りませんでした
If anything, forget what's there now	どちらかといえば、今そこにあるものを忘れます
Canada withdrew protest before the match began	カナダは試合が始まる前に抗議を撤回した
I was stiff on her arm	私は彼女の腕に固かった
I have an unusual solution	私は珍しい解決策を持っています
I hate handing him over to the government	私は彼を政府に引き渡すのは嫌だ
I warned others about the ship	私は他の人に船について警告しました
Seen from here, the mountains are gone	ここから見ると山がなくなった
It broke down every time	毎回故障しました
I didn't want to leave a message	メッセージを残したくなかった
I didn't drink water for 3 days	私は3日間水を飲まなかった
I felt his cool gaze touching my skin	彼の涼しげな視線が私の肌に触れているのを感じました
Beautiful baby girl	美しい女の赤ちゃん
I was crying the tears of a real duck	私は本物のアヒルの涙を泣いていました
I love listening to her songs	私は彼女の歌を聞くのが大好きです
I officially left the deep end	私は公式にディープエンドを離れました
I think it was to protect your privacy	プライバシーを守るためだったと思います
I didn't know what happened to the kiss	キスがどうなったのかわからなかった
I don't allow children to conflict with each other	私は子供たちが互いに対立することを容認しません
I bought a loaded model, but there's everything but night vision	ロードされたモデルを購入しましたが、暗視以外のすべてがあります
I taste the food and my eyes roll back	私は食べ物を味わい、私の目はロールバックします
I'm a little person who can't stand to see you sad	私はあなたが悲しいのを見るのに耐えられない、小さな人
I knew you would pull something, but this is low	あなたが何かを引っ張るだろうと私は知っていましたが、これは低いです
I had to get it back	私はそれを取り戻さなければなりませんでした
I called to see if you're okay	私はあなたが大丈夫かどうかを確認するために電話しました
I thought our subject was over	私たちの主題は終わったと思いました
I have some corporate outlook	私にはいくつかの企業の見通しがあります
I must have invited her	私は彼女を招待したに違いない
A waste of time	時間の無駄
I did this to work freely	私は自由に働くためにこれをしました
I was not good at talking to other people	他の人と話すのが苦手でした
I stood on the black ground and looked back	真っ黒な地面に立って振り返った
I have two left legs	左足が2本あります
I didn't keep watching	私は見続けませんでした
Breathless	息が苦しい
I was in the bank for less than 5 minutes	私は銀行に5分未満いました
I took care of the threat	私は脅威の世話をしました
Wooden doors ensure the privacy of newlyweds	木製のドアは新婚夫婦のプライバシーを保証しました
A female voice echoed from somewhere nearby	近くのどこかから女性の声が響き渡った
I believe the government should be open	政府は開かれるべきだと私は信じています
I mean, she overwhelmed me	つまり、彼女は私を圧倒しました
I learned that this life was devised by me	私はこの人生が私によって考案されていることを学びました
I can not stand it any longer	もう我慢できない
Spread as wide as possible	できるだけ広く広げてください
I tried to be fair	私は公平を期すために試みました
I couldn't stand what he was saying	彼の言っていることが我慢できなかった
I want to hear everything	全部聞きたい
I also received this ridiculous message on my computer	私も自分のコンピューターでこのばかげたメッセージを受け取りました
We thought we were friends	私たちは友人と思っていました
I used to be a princess	私は以前はすでにお姫様でした
I never got in touch with him	二度と彼から連絡がなかった
I haven't heard it on purpose	わざと聞いたことがない
I went once and enjoyed it	一度行って楽しんだ
I wanted to teach my two sons how to fish	二人の息子に釣り方を教えようと思いました
I managed to fill it	なんとか埋めました
I wish she brought something	彼女が何かを持ってきてくれたらいいのに
I hope he will come back soon	彼がすぐに戻ってくることを願っています
I thought it was a statement	声明だと思った
I shouldn't have suggested it	私はそれを提案するべきではなかった
I throw them into hell	私は彼らを地獄に投げます
I was embarrassed but had hope	恥ずかしいけど希望があった
Really deep search	本当に深い検索
It was my little project	それは私の小さなプロジェクトでした
The head and ears are also usually dark	頭と耳も通常暗いです
I may have felt left behind in that department	私はその部門で取り残されたと感じたかもしれません
The woman sighed when she touched her golden hair	女性が金色の髪に触れてため息をついた
I don't want to give a speech in public	人前で演説したくない
Don't sleep on satin sheets	サテンのシーツで寝ない
I started to shed happy tears	幸せな涙を流し始めた
I was called before the end of the first game	最初のゲームが終了する前に私は呼び出されました
I asked that question in a discussion about logic	論理についての議論でその質問をしました
No further attacks needed	それ以上の攻撃は必要ありません
A raging wildfire burned	荒れ狂う山火事が燃えた
I used a line where they might get full-time staff	私は彼らが常勤のスタッフを得るかもしれないラインを使用しました
I am the light and the way	私は光であり道です
I have to do my best for me, you know	私は私のために最善を尽くさなければなりません、あなたは知っています
I like this particular store the best	私はこの特定の店が一番好きです
I know enough to live away from the land	私は土地を離れて生きるのに十分知っています
I hold the key to her destiny	私は彼女の運命の鍵を握っています
Meet loneliness	孤独に出会う
I am inspired by your skills and presence	私はあなたのスキルと存在感に触発されています
Turn to the left lane	左車線に曲がった
I warned you about losing a cute finger	私はあなたにかわいい指を失うことについて警告しました
I have a lot of questions	質問がたくさんあります
I just heard our true mission	私たちの本当の使命を聞いたばかりです
1 minute has passed without change	変更なしで1分が経過しました
I don't bet on it	私はそれには賭けません
I saw a mark on the floor	床に跡が見えた
I will be the ultimate defense	私は究極の防御になります
Little disgust for writing	書くことへの嫌悪感がほとんどない
It has my own reason	それには私自身の理由があります
I smiled for a moment	ほっと一瞬微笑んだ
I can't stop	やめられない
I also want to do a lot of jazz photography	ジャズ写真もたくさんやりたいです
I didn't want to turn this into a sobbing story	これをすすり泣きの話に変えたくなかった
how old is she	彼女は何歳ですか
I think he's either very private or a virgin	彼は非常にプライベートか処女のどちらかだと思います
I decided to skip the gym and go straight home	私はジムをスキップしてまっすぐ家に帰ることにしました
I'm really swinging from one mood to another	私は本当にある気分から別の気分へと揺れ動いています
What's going on with the ship	船はどうなっているのだろうか
You don't have to understand	理解する必要はありませんが
I can't live without him	彼なしではいられない
I'm a dog sect	私はやっぱり犬派です
I refused to believe she was dead	私は彼女が死んだと信じることを拒否しました
I have an ethical code of conduct	私は倫理的行動規範を持っています
I love to write various things	いろいろなことを書くのが大好きです
I think that might be true in my situation	私の状況ではおそらくそれが真実かもしれないと思います
I love you, remember	私はあなたを愛しています、覚えています
I asked her to look at all of you, in fact	私は彼女にあなた方全員を調べてもらいました、実際
She didn't know what went into her	彼女に何が入ったのかわからなかった
A glimpse of him in shock	ショックで彼をちらっと見ます
I send $ 5,000 to her account every month	私は毎月5000ドルを彼女の口座に送金します
I have to be careful about your healing	私はあなたの癒しに注意しなければなりません
It's a rock you can stand on	それはあなたが立つことができる岩です
I brought you to make sure the delivery is not dangerous	配達が危険でないことを確認するためにあなたを連れてきました
I didn't even notice the stick	スティックにも気づかなかった
Open one eye just in case	念のため片目を開けます
I wanted to buy new clothes	新しい服を買いたかった
I loved interacting with people	人との交流が大好きでした
He has a high complexion and a rough voice	彼は顔色が高く、声が荒い
I have worked in all areas	私はすべての分野で働いてきました
I glanced at the pastor behind me	ちらっと見て、後ろの牧師を見ました
I should have forced her	私は彼女を強制するべきだった
I love texture and dimensions	私は質感と寸法が大好きです
A trick that works well	よく機能するトリック
I was refusing to kill her then	私はその時彼女を殺すことを拒否していました
I wanted to be these things	私はこれらのものになりたかった
I did it all for you	私はあなたのためにそれをすべてやりました
I want to scream once in a while	たまに叫びたい
I will surprise him	私は彼を驚かせるでしょう
I didn't recognize you	私はあなたを認識しませんでした
Some of you recognized him	あなたの一部は彼を認識しました
I learned a lot	私はたくさん学びました
This is your chance to do something special	これは何か特別なことをするチャンスです
I was at the wedding yesterday	私は昨日結婚式にいました
I bought this beautiful place just as an investment	私はこの美しい場所を単に投資として購入しました
I thought maybe it was okay	多分大丈夫だと思いました
I didn't know it was so late	こんなに遅いとは知らなかった
I was in 6th grade at that time	私は当時6年生でした
I didn't want to hear this	私はこれを聞きたくありませんでした
I should have given up the gods for you	私はあなたのために神々をあきらめるべきだった
I was asleep before he closed the door completely	彼がドアを完全に閉める前に私は眠っていた
I asked one of the guards where we are	私は警備員の一人に私たちがどこにいるのか尋ねました
I didn't know that all humans weren't afraid of them	私はすべての人間が彼らに恐れられていないことを知りませんでした
I rob her of the hammer	私は彼女からハンマーを奪います
I will make all of you lie to me	私はあなた方全員を私に嘘をつくようにします
I was afraid of what they might ask me to do	私は彼らが私に何をするように頼むかもしれないかを恐れました
I have dreamed of this moment	私はこの瞬間を夢見てきました
Thank you for coming to see the battle	戦いを見に来てくれてありがとう
I see him as my dog	私は彼を私の犬として見ています
I can't handle it now	今は対応できません
What is she thinking	彼女は何を考えているのだろうか
I illuminate them and start turning them	私はそれらを照らし、それらを回し始めます
Challenges and opportunities to stay creative	創造性を維持するための挑戦と機会
I felt the world crushing me	世界が私を押しつぶしているのを感じました
Take off your current shirt	現在のシャツを脱ぐ
I really appreciate everyone reading	みんな読んで本当に感謝しています
He wants to surprise me	彼は私を驚かせたいと思う
I went back to bed and lay down beside you	私はベッドに戻り、あなたのそばに横になりました
Much of it was the luck of a draw	それの多くは引き分けの運でした
I kept the distance about 1 inch	距離を約1インチに保ちました
I was worried he would kill him	私は彼が彼を殺すのではないかと心配しました
I can't imagine living without that	そんなことなくして生きるなんて想像もできない
I know it's better not to hook up	私はそれがフックアップしない方が良いことを知っています
Looking back on the third	3つ目を振り返りました
I wanted him to love me	私は彼に私を愛してほしかった
I knew what they would do to her	私は彼らが彼女に何をするか知っていました
I want you	私はあなたが欲しいと思っています
I wanted more from you	私はあなたからもっと欲しかった
I wonder if it can be done	できるかしら
I gasped and rewound my sleeves over it	私はあえぎ、袖をその上に巻き戻しました
Women's breasts, not girls' breasts	女の子の胸ではなく、女性の胸
I couldn't stand hearing any more from him	彼からこれ以上聞くのは我慢できなかった
Kissed her nose	彼女の鼻にキスをした
The gun can fire one shot per minute	銃は1分間に1発発砲する可能性があります
It was brought	持ってきました
You sing about getting sick	あなたは病気になることについて歌います
I couldn't leave	離れられなかった
Run at full speed to the cafeteria	食堂まで全速力で走ります
East view	東側の眺め
I took it home and asked	家に持ち帰って聞いてみました
The tournament received extensive media coverage	トーナメントは広範囲のメディア報道を受けました
I smiled warmly at her	私は彼女に暖かく微笑んだ
I like to play at home	私は家で遊ぶのが好きです
That is, it's not a gender issue.	つまり、ジェンダーの問題以外のことです
A few moments to breathe to gather her thoughts	彼女の考えを集めるために、呼吸するための少しの瞬間
I definitely recommend this place and host	私は間違いなくこの場所とホストをお勧めします
I want to know if she really killed the man	彼女が本当にその男を殺したかどうか知りたい
I reach them through example and effort	私は模範と努力を通して彼らに到達します
I can't control fear	私は恐怖を制御することはできません
I can't count the road	道を数えられない
I made two exit piles	2つの出口パイルを作りました
I haven't laughed so hard for years	私は何年もそんなに激しく笑っていません
I drank a little and stopped	ちょっと飲んで止まった
I set foot in the flood	私は洪水に足を踏み入れました
Need to help to avoid further confusion	それ以上の混乱を避けるために支援する必要があります
I want to see his work	彼の仕事を見たい
I'm still spending a lot of time on my computer	私はまだコンピュータに多くの時間を費やしています
I have a lot of time to think	考える時間がたくさんあります
I have no bad dreams	悪い夢も何もありません
I've never been soaked in such cold water	こんなに寒い水に浸かったことはありませんでした
I tried to laugh	笑ってみた
I'm proud of that fact	私はその事実を誇りに思っています
I asked them their name	私は彼らに彼らの名前を尋ねました
I didn't want to conflict	対立したくなかった
I understand what you are looking for	私はあなたが探しているものを理解しています
No issues reported in the procedure	手順に問題は報告されていません
I woke up at night thinking of my dad	お父さんのことを考えて夜起きた
I'll probably be in school for the rest of my life	私はおそらく一生学校にいるでしょう
I think a bit would have really worked everywhere	私はビットがどこでも、本当に働いていただろうと思います
You should go back to the party	パーティーに戻ったほうがいい
I feel those 18 eyes follow my movements	私はそれらの18の目が私の動きに従うのを感じます
Lucky today she didn't check me	今日はラッキーだった彼女は私をチェックしなかった
I thought his words were very clear and accurate	彼の言葉はとても明確で正確だと思いました
I checked his two boys	私は彼の2人の男の子をチェックしました
I loved him and remembered that I missed him	私は彼を愛し、彼を逃したことを思い出しました
I hold you accountable to our youth	私はあなたに私たちの若者に責任を任せます
No one has been killed and no damage has been reported	誰も殺されておらず、被害も報告されていません
I always did my best for us	私はいつも私たちのために最善を尽くしました
There was a big yellow building on the left	左側に大きな黄色い建物がありました
I don't seem to know what's going on	何が起こっているのかわからないようです
I couldn't leave you that way	私はあなたをそのように残すことができませんでした
I can't imagine losing one of my brothers	兄弟の一人を失うなんて想像もできない
A combination of facts and fiction	事実とフィクションの組み合わせ
I tried a little too much	少し努力しすぎた
I want to meet this guy	この男に会いたい
I showed the mercy of this animal because the animal is my focus	動物が私の焦点なので、私はこの動物の慈悲を示しました
Then I like to think that guilt has invaded him	その後、罪悪感が彼に侵入したと思うのが好きです
I studied it all at school	私は学校でそれをすべて勉強しました
I asked what was happening	何が起こっているのか聞いた
Drifted easily	簡単に漂流しました
A white light appeared overhead	頭上に白い光が現れた
Not much good was said about him	彼についていいことはあまり言われなかった
Discussed the situation with a friend	友達と状況を話し合った
I wanted his husband's baby	夫の赤ちゃんが欲しかった
I want to do what he wants to me	彼が私にしたいことをしたい
I was just observing	私はただ観察をしていました
I could feel them aware of me	彼らが私に気づいているのを感じることができました
It smells something funny	何か面白い匂いがする
Strong bond of love	愛の絆が強い
I can't stand such a story	そんな話には耐えられない
I may have to go if they call	彼らが呼ぶなら私は行かなければならないかもしれません
I went to his retirement party a few years ago	私は数年前に彼の引退パーティーに行きました
I knew this was too old and fragile	私はこれが古すぎて壊れやすいことを知っていました
Even a kiss from you will be catastrophic	あなたからのキスでさえ、惨事になるでしょう
I like the idea of ​​jeans and boots only	私はジーンズとブーツだけのアイデアが好きです
Dirty fit, left on table scraps	汚れたフィット感、テーブルのくずに残った
Instead, a fire engine came down the mountain	代わりに消防車が山を下って来ました
I have a job for some of you	私はあなたの何人かに求人があります
I wanted to do it all myself	全部自分でやりたかった
Offer accepted	オファーが受け入れられました
Chapters also fly around in time and subject	章はまた時間と主題で飛び回る
can't believe it	信じられない
There was no problem	何の問題もありませんでした
I could use her	私は彼女を使うことができた
I think I finally understood	やっと理解できたと思います
I walk her to her long haul bus stop	私は彼女を長距離バス停まで歩いて行きます
I was happy with her girlfriend, but it wasn't about me	私は彼女に満足していましたが、それは私のことではありませんでした
I'm scared and can't cry	怖くて泣けない
I'll be there soon	私はすぐにそこにいます
I love you and miss you	私はあなたを愛し、あなたがいなくて寂しいです
A good example is a university	その好例は大学です
You can see that the light is on	ライトが点灯しているのがわかります
I pushed the food away and became comfortable and full	私は食べ物を押しのけて、心地よく満腹になりました
I definitely can't disagree with this rating	私は間違いなくこの評価に異議を唱えることはできません
Staring at a vague surprise	ぼんやりとした驚きを見つめる
I was in the supermarket with her mother	私は母と一緒にスーパーにいました
I didn't really think it might be you	私はそれがあなたかもしれないとは本当に思っていませんでした
Twist and prepare to open	ひねって開く準備をします
I will answer immediately	すぐに答えます
I'm thinking of removing them for this	このためにそれらを削除することを考えています
I remember how much their silence spoke	彼らの沈黙がどれだけの量を話したか覚えています
I brought it for you	私はあなたのためにそれを持ってきました
I haven't done anything to help him in the past	私は過去に彼を助けるために何もしていませんでした
He plays power forward and center position	彼はパワーフォワードとセンターポジションを演じます
He wanted to make honest music	正直な音楽を作りたかった
I told him only 5 minutes	私は彼に5分だけ言った
The pickup truck was being pulled next to me	ピックアップトラックが私の隣に引っ張られていた
I couldn't remember how much control I had until now	今までこんなにコントロールされていたのを思い出せませんでした
I feel what the real evil is	私は本当の悪が何であるかを感じています
Never get bored	飽きることはありません
Tears come to my thoughts	考えに涙が浮かぶ
I should have been with her	私は彼女と一緒にいるべきだった
You will be able to share and learn ideas	アイデアを共有して学ぶようになります
I clung to that scale	私はそのスケールにしがみついた
We nodded because we led the horse between us	私たちは馬を私たちの間に導いたのでうなずいた
Nervous doe stood nearby	神経質なdoeが近くに立っていた
You have to find out who really was behind this	誰が本当にこの背後にいたのかを見つけなければなりません
Forget the name	名前を忘れよう
I want to see you	お会いしたいです
I see it and observe that justice is being served	私はそれを見て正義が奉仕されているのを観察します
Nothing was too dangerous	危険すぎるものはありませんでした
I know you didn't hear	私はあなたが聞いていなかったことを知っています
I have to go to make sure that lunch has started	昼食が始まったことを確認しに行かなければなりません
I think he fell out of bed	彼はベッドから落ちたと思います
I hope you can see it now	皆さんが今それを見ることができることを願っています
I want to see the stool not floating	便が浮かないのを見たい
I didn't believe them when they said you weren't yourself	彼らがあなたがあなた自身ではないと言ったとき、私は彼らを信じませんでした
I didn't want her to die again for me	私は彼女が私に再び死ぬことを望まなかった
I thank him, and he says no problem	私は彼に感謝します、そして彼は問題ないと言います
I have to let him know what's going on	私は彼に何が起こっているのかを知らせなければなりません
I can't think of a way out of this	私はこれから抜け出す方法を考えることができません
Recipe from great-grandmother	曽祖母からのレシピ
That said, they didn't even give me eye contact again	つまり、彼らは私に再びアイコンタクトを与えることさえありませんでした
We finally got it and put it in place	私たちはついにそれを手に入れ、それを所定の位置に置きました
I don't think they will continue to march for a long time	彼らが長い間行進を続けるとは思えない
I wish you good luck on your voyage	私はあなたの航海であなたに幸運を祈ります
Never repeat	二度と繰り返さない
I hoped the legend had the truth	その伝説に真実があることを望みました
I also didn't agree with their lifestyle	私も彼らのライフスタイルに同意しませんでした
Take a step back from your instinct	本能から一歩後退します
Life without knowledge of evil	悪の知識のない人生
I had to fall in love with you	私はあなたに恋をしなければならなかった
I feel that sharing may cause some things	共有することでいくつかのことが起こるかもしれないと私は感じています
I didn't ask her to surrender her free will	私は彼女に自由意志を明け渡すように頼んでいませんでした
I think you can read	私はあなたが読むことができると思います
I won't make that mistake with your friends	私はあなたの友達とその間違いを犯しません
I've seen you grow up from an early age	私はあなたが幼い頃から成長するのを見てきました
Teach us how	私たちのやり方を教えます
Place your nose on the end of the pump	ポンプの端に鼻を当てます
I see my parents clinging and crying	両親がしがみついて泣いているのが見えます
A collection of poetry and story prose	詩と物語の散文のコレクション
I'll be back here soon	すぐにここに戻ります
Will not bother you for a long time	長くお邪魔しません
I needed a teacher	先生が必要だった
Yellow circle surrounded by black	黒に囲まれた黄色い円
Many people simply haven't heard of it	多くの人は単にそれを聞いたことがありません
I met her new husband and married him	私は新しい夫に会い、彼と結婚しました
I stopped and heard the scream again	私は立ち止まり、再び悲鳴を聞いた
Bureaucrats are born	官僚が生まれる
I didn't know he was a horse rider	彼が馬のライダーだとは知りませんでした
I didn't want to hurt him	彼を傷つけたくなかった
I didn't care what the world thinks	私は世界がどう思っているか気にしませんでした
It remains a criminal offense in many countries	それは多くの国で刑事犯罪のままです
I think old habits die hard	私は古い習慣が一生懸命に死ぬと思います
I behave myself	私は自分自身を振る舞います
I think that was the root of everything	それがすべての根源だったと思います
I didn't know what to think	何を考えたらいいのかわからなかった
I may have reached $ 1 billion	私は10億ドルに達したかもしれません
I think he's okay	彼は大丈夫だと思う
I nodded with confidence to him	私は彼に自信を持ってうなずきました
I ran from the room to the hall	私は部屋からホールに走りました
I love talking to him	私は彼と話すのが大好きです
I first went to the tent to find you	私はあなたを探すために最初にテントに行きました
No need to seek comfort elsewhere	他の場所で快適さを求める必要はありません
Shouldn't have been personally involved	個人的に関わるべきではなかった
I can't allow it to happen	私はそれが起こるのを許すことができません
The tremor seemed to pass through his few frames	震えが彼のわずかなフレームを通り抜けたようだった
I never thought you could sing like that	私はあなたがそのように歌うことができるとは思いもしませんでした
I think an example of this might be some taxes	これの例はいくつかの税金かもしれないと思います
I will return faithfully as usual	いつものように忠実に帰ります
I did my best to stay still	じっとしているように頑張りました
I told her I don't need to do it	私は彼女にそれをする必要はないと言った
I really should offer to help him	私は本当に彼を助けることを申し出るべきです
I felt that time was wasted	時間が無駄になっていると感じました
I bought it just by looking at what it was like	どんな感じか見ただけで購入しました
I can always expect her to be around me	私はいつでも彼女が私の周りにいることを期待できます
I want you to give up	あきらめてほしい
I gave a lesson on sports activities	スポーツ活動のレッスンをしました
He finally recovered	彼は最終的に回復した
I wanted to choose your brain about something	私は何かについてあなたの脳を選びたかった
I was staying by the window and looking	私は窓際にとどまって見ていました
I loved your presentation method	私はあなたのプレゼンテーションの方法が大好きでした
I would have to stay in their flat	私は彼らのフラットにとどまらなければならないでしょう
I thought he was going to run for his life	私は彼が彼の人生のために走るつもりだったと思った
I recognized myself, but it wasn't me	私は自分自身を認識しましたが、それは私ではありませんでした
I will do this every day forever	私はこれを永遠に毎日続けます
Retired a few years ago	数年前に引退しました
Allow motion	モーションを許可します
I want you to learn from this situation	この状況から学んでほしい
I took it and we shook them	私はそれを取り、私たちは彼らを振りました
You need to complete this to get paid	支払いを受けるにはこれを完了する必要があります
That's why I think the information was released.	だから情報が公開されたのだと思います
That is, look at this place	つまり、この場所を見てください
I couldn't handle it, but it's too late	私はそれを処理できませんでしたが、遅すぎます
I had to hire her, a minority reason	私は彼女を雇わなければならなかった、少数派の理由
I go into the water and wash the soap immediately	私は水中に入り、すぐに石鹸を洗います
So this is really it	つまり、これは本当にそれです
Slaves were considered property by law	奴隷は法律によって財産と見なされていた
I was across the hall with his panoramic view	私は彼の全景でホールの向こう側にいました
I really didn't want that to happen	私は本当にそのようなことが起こってほしくありませんでした
I felt like a stranger to my sister	私は姉にとって見知らぬ人のように感じました
A tear shattered on the concrete stairs	コンクリートの階段で一粒の涙が粉々になった
I worked hard for it	私はそれのために一生懸命働いた
I had to remember it	私はそれを思い出す必要がありました
I was hurt and angry	私は傷つき、怒りました
I need to talk to you about something	私はあなたと何かについて話す必要があります
I saw my daughter	私は娘を見ました
I know how you feel about me in this uniform	この制服を着た私についてあなたがどう感じているか知っています
I had to stop when my eyes were full of fog	目が霧でいっぱいになったとき、私は立ち止まらなければなりませんでした
I have never walked in space	私はこれまで宇宙を歩いたことがありません
I didn't consider this	私はこれを考慮していませんでした
A man's life is not defined by one thing	男の人生は一つのことによって定義されていません
I took you for granted	私はあなたを当然のことと思った
It was unclear why they weren't together	彼らが一緒にいなかった理由は不明でした
I am the wife of an entrepreneurial husband	私は起業家の夫の妻です
We promise to be very safe here	私たちはここで非常に安全であることを約束します
I wasn't trying to shift	私はシフトしようとしていませんでした
I'm still looking for the truth	私はまだ真実を探しています
I remembered that it was only 6 o'clock in the morning	朝はたった6時だったことを思い出しました
On the other hand, I have no purpose	一方、私には目的がありません
I could feel him doing math in his head	彼が頭の中で数学をしているのを感じることができた
I think that's important now	それが今重要なことだと思います
I wasn't lying on the fainted ground	私は失神した地面に横たわっていませんでした
I heard your thoughts	私はあなたの考えを聞いた
Where I chose not to think about the possibilities	可能性を考えないことを選んでいたところ
I can't believe he's here	彼がここにいるなんて信じられない
I called her to find out what she knew	私は彼女に電話して、彼女が知っていることを調べました
Very comfortable cottage	とても快適なコテージ
No damage reported	損傷は報告されていません
Point the camera in the same direction	カメラを同じ方向に向けます
I know him, his nuts turn into stones	私は彼を知っています、彼のナッツは石に変わります
I also got his illness	私も彼の病気にかかった
Seeking forgiveness	許しを求めて
I felt ready to collapse myself	私は自分自身を崩壊させる準備ができていると感じました
I wanted to come with you	一緒に来たいと思いました
I rarely live in the field	私はほとんど現場に住んでいません
I was cooking	私は料理をしていました
I wasn't always like this	私はいつもこのようではなかった
I found a great house for him	彼にとって素晴らしい家を見つけました
After reading the article, I went to sleep research	記事を読んだ後、睡眠研究に行きました
I don't think anyone would suggest this	私は誰もがこれを提案するとは思わない
I think your fleet has a clear possibility	あなたの艦隊は明確な可能性があると思います
I make sure you have the best education	私はあなたが最高の教育を受けていることを確認します
A short course was completed	ショートコースができた
I still had to make some phone calls	私はまだいくつかの電話をかける必要がありました
I never tell her that way	私は決して彼女にそのように教えません
I became suspicious when he said nothing to me	彼が私に何も言わないとき、私は疑わしくなりました
I couldn't go back now	今は戻れませんでした
Pistol hanging in both hands	両手にぶら下がっているピストル
There is a lot of useful information here	ここに役立つ情報がたくさんあります
I was very young and soon after I got a very terrible marriage	私はとても若く、その後すぐに、非常にひどい結婚をしました
Given his threat, I was afraid of the answer	彼の脅威を考えると私は答えを恐れた
Longed to be on his lap instead	代わりに彼の膝の上にいることを切望していました
I love the sound of my name on your lips	私はあなたの唇に私の名前の音が大好きです
I also love your walking boots	私もあなたのウォーキングブーツが大好きです
I was starting to think you lost your nerves	私はあなたがあなたの神経を失ったと思い始めていました
No matter what you think, I wasn't trying to cause trouble	あなたが何を考えても、私はトラブルを招こうとしていませんでした
But it doesn't make me feel better	でも気分が良くなることはありません
A quick glance showed that there was no one behind him	ざっと見て、彼の後ろに誰もいないことを示した
I sighed at the closed door	閉じたドアを見てため息をついた
These are no exception	これらも例外ではありません
Am I seeing everything that happened?	起こったことすべてを見ているのだろうか
I raised my hand and touched his cheek	私は手を上げて彼の頬に触れました
At that time I knew nothing about her	その時私は彼女について何も知りませんでした
I leaned forward to see it fall	私はそれが落ちるのを見るために身を乗り出しました
I'm really scared of girls	私は本当に女の子が怖い
I think he feels the same to me	彼は私に対して同じように感じていると思います
I gave her her information and she hung up her phone	私は彼女に情報を与え、彼女は電話を切りました
This segment is heading towards the edge of the galaxy	このセグメントは銀河の縁に向かっています
I laugh and he will look at me	私は笑い、彼は私を見るようになります
I was completely clear	私は完全に明確でした
No chance	チャンスがない
This movie is an outstanding achievement	この映画は傑出した業績です
I love political activities in this city	この街での政治活動が大好きです
I think the water is boiling now	今、水が沸騰していると思います
I never miss a class	私はクラスを見逃すことはありません
You won't regret it	後悔することはありません
I want to share something with you now	今あなたと何かを共有したい
I'm standing over 6 feet	私は6フィート強立っています
I think it's clear	はっきりしていると思います
I'm not that smart	私はそれほど頭が良くない
I can't stay in bed anymore	もうベッドにいられない
I can bring them back	私はそれらを戻すことができます
I wasn't going to do that	私はそれをするつもりはなかった
I will enter immediately	すぐにエントリーします
Of course I also wanted	もちろん私も欲しかった
When the author uses this, I always enjoy it	著者がこれを使うとき、私はいつもそれを楽しんでいます
I know you believe in getting married for love	私はあなたが愛のために結婚することを信じていることを知っています
I'm nervous	緊張します
I'm always there	私はいつもそこにいます
I know how to do one of them	私はそれらの1つを実行する方法を知っています
It's hard to lift my finger	なかなか指が上がらない
I wanted to be her aunt someday	いつか彼女の叔母になりたかった
I will tell you the schedule and price	スケジュールと料金をお伝えします
The tie breaks in yet another round	ネクタイはさらに別のラウンドで壊れます
I could see him all day	私は一日中彼を見ることができました
I have another question	他に質問があります
I have to confront them	私は彼らに立ち向かわなければなりません
I should have been able to hold myself	私は自分自身を保持することができたはずです
Then I ask him to explain further	それから私は彼にさらに説明するように頼みます
Was not accepted	受け入れられなかった
I mean, really give it to her	つまり、本当に彼女にそれを与えます
I didn't know him, and he didn't know me	私は彼を知りませんでした、そして彼は私を知りませんでした
It's been a while since there was no fire	火がなくてしばらく経ちました
I didn't tell a small story	私は小さな話をしませんでした
I'm going out tomorrow	明日は外出します
I also felt a mysterious sense of completion	不思議な完成感も感じました
I also have a lot of questions	私もたくさん質問があります
I never kill her	私は決して彼女を殺しません
I'm too obsessed with things	私は物事に執着しすぎる
I wonder what kind of food smells so much	どんな食べ物がこんなに臭いがするのかしら
I often shed tears	私もよく涙を流しました
I wasn't thinking about it	私はそれについて何も考えていませんでした
I was 18 years old now	私は今18歳でした
I hope you find this forum useful.	このフォーラムがお役に立てば幸いです
He asked for an airstrike	彼は空爆を求めた
I wasn't ready for that	私はその準備ができていませんでした
I held it in my hand and reached out	手に持って手を伸ばした
Easy to imagine	簡単に想像できます
I can't take her anymore	もう彼女を連れて行けない
Sudden extreme chills shot through his body	突然の極度の寒気が彼の体を撃ち抜いた
I'm sure your article will help them	あなたの記事がそれらを助けると確信しています
I didn't stop thinking	私は考えるのをやめませんでした
I sometimes run them in the summer	私は時々夏にそれらを実行します
I was shocked, but it was no surprise that he did it	私はショックを受けましたが、彼がそれをしたのは驚きではありませんでした
A man will probably live up to a hundred years	男はおそらく百年まで生きる
I searched for a desk and couldn't find anything	机を探しても何も見つかりませんでした
I fell to her girlfriend, and she hugged me warmly	私は彼女に落ちました、そして彼女は私を暖かく抱きしめました
Moved to a running machine	実行中のマシンに移動しました
See family and friends	家族や友達を見る
I'm leaving now	私は今出発します
Pump is not a baby	ポンプは赤ちゃんではありません
I was depressed and in a bad place	私は落ち込んでいて悪い場所にいました
Just slept	寝たばかり
I was impressed by the politeness of the victims	被害者の礼儀正しさに感動しました
I must have done something wrong	私は何か間違ったことをしたに違いない
I didn't think it was serious	深刻だとは思わなかった
There are some things to work on	取り組むべきことがいくつかあります
I was surprised when my training reached that point	自分のトレーニングがその時点に達したとき、私は驚きました
I didn't care if he brought a bag	彼が鞄を持ってきたかどうかは気にしませんでした
I didn't fully understand it	私はそれを完全に理解していませんでした
I was very confused, but one thing was clear	私はとても混乱していましたが、1つのことが明らかでした
I noticed he looks big	私は彼が大きく見えることに気づきました
Anyway, I feel better	とにかく気分が良くなった
Relatively sudden increase	比較的突然の増加
I couldn't even control the water	水を抑えることすらできなかった
I was lucky to be able to choose between two people	2人で選べてラッキーでした
I'm not the only one saying that scene bothered me	そのシーンが私を悩ませたと言っているのは私だけではありません
I tried to fight back but he was really strong	私は反撃しようとしましたが、彼は本当に強かったです
I had to move my legs	足を動かす必要がありました
I confirmed it	私はそれを確認しました
I have nothing to hide from him or you	私は彼やあなたから隠すものは何もありません
I was like a hero to them	私は彼らにとってヒーローのようでした
I was leading this	私はこれを主導していました
I told him what happened to his father	私は父に何が起こったのかを彼に話しました
I would like you to express your voting rights.	議決権を表明していただきたいと思います。
I didn't realize how hard it was	どれだけ大変だったか気づかなかった
He's not because I've never signed him	私は彼に署名したことがないので、彼はそうではありません
I wanted you to see something else	私はあなたに何か他のものを見て欲しかった
Don't ask anything	何も聞かない
I was just trying to talk	ただ会話しようとしていた
Hearing is the beginning of prayer	聞くことは祈りの始まりです
I couldn't support him or hold his hand	私は彼をサポートすることも彼の手を握ることもできませんでした
I couldn't see the future	未来が見えなかった
I've approached you every time	毎回あなたに近づいてきました
4 people died	4人が死亡した
I took a slow and deep breath	ゆっくりと深く呼吸しました
I look like she's not anyone else	私は彼女が他の誰もしていないように見えます
I pushed but it was useless	私は押したが無駄だった
Low pulse began to shake her bones	低脈が彼女の骨を震わせ始めた
I happen to be the oldest in this unit	私はたまたまこのユニットで最年長です
I want to write a poem that no one reads	誰も読まない詩を書きたい
I have the answer for you	私はあなたのために答えを持っています
I wrapped my arm for protection	保護を求めて腕を包みました
I see it as strength	私はそれを強さとして見ています
I didn't feel anything	何も感じませんでした
I got him out of the storm	私は彼を嵐から抜け出しました
I would recommend this company to anyone	この会社を誰にでもお勧めします
Burn out from the cart he is driving	彼が運転しているカートから燃え尽きる
Prince, not king	王ではなく王子
Strong shape, a kind of symbol	強い形、ある種の象徴
I enjoyed getting to know him	私は彼と知り合うのを楽しんだ
Very obvious purpose	非常に明白な目的
I hated loneliness	私は孤独が嫌いでした
I told her in advance, and she didn't say much	私は前もって彼女に話しました、そして彼女はあまり言いませんでした
I spent half of my childhood in the shadows	私は子供の頃の半分を影の中で過ごしました
I want to see the light to other people	他の人にもその光を見たい
I have to go through it	私はそれを通過する必要があります
I wish she hadn't put on those dark glasses	彼女がそれらの暗い眼鏡をかけていなかったらいいのに
I couldn't understand what happened	何が起こったのか理解できませんでした
You should sleep now	今寝たほうがいい
I can't say a word	一言も言えない
I was smeared with blood, but it wasn't my blood	私は血にまみれていましたが、それは私の血ではありませんでした
Women were sitting or not far from them	女性が座っていた、または彼らから遠くない
I was going to confront you	私はあなたに立ち向かうつもりでした
I enjoyed listening to her story	私は彼女の話を聞いて楽しんだ
I had to wonder about my lawyer	私は自分の弁護士について疑問に思う必要がありましたが
A slow smile stretched his face	ゆっくりとした笑顔が彼の顔を伸ばした
I can't help wondering what kind of planet it is	私はそれがどんな惑星であるか疑問に思わずにはいられません
I think she saw me another side	彼女は私に別の側面を見たと思います
The result was almost the same	結果はほとんど同じでした
I was lying about that only you are trapped here	私はあなただけがここに閉じ込められていることについて嘘をついていました
Not very interesting	あまり面白くない
I am in charge of the fundraising project	募金プロジェクトを担当しています
I can't think of anything else you would fit all	私はあなたがすべて合うだろう他のどこにも考えることができません
I wiped my tears and nodded	涙をぬぐってうなずいた
I had another motive	私には別の動機がありました
Entering here will create a large variation	ここに入力することで、大幅なバリエーションが作成されます
I was scared in no time	あっという間に怖かった
I tried talking to her many times but couldn't	私は何度も彼女と話をしようとしましたが、できませんでした
Another good product	もう一つの良い製品
I always wanted to take root and leave it in place	私はいつも根を下ろし、置かれたままにしたかった
I wasn't in the mood to deal with law enforcement	私は法執行機関に対処する気分ではありませんでした
I wasn't disappointed, it was definitely great	私は失望していませんでした、それは間違いなく素晴らしかったです
I'm exhausted and just want my bed	私は疲れ果てて、ただ私のベッドが欲しい
I was scared to try to kick my ass again	もう一度お尻を蹴ろうとするのが怖かった
I find strange peace in it	私はその中に奇妙な平和を見つけます
But I want a girl	でも女の子が欲しい
I will not be a writer	私は作家にはなりません
I was so kind	私はとても種類がありませんでした
I lifted my arm	腕を持ち上げさせた
I may have been wrong, I have built such a false hope	私は間違っていたかもしれません、そのような誤った希望を築きました
So it's not his fault	つまり、それは彼のせいではありません
I couldn't stop by it	私はそれに立ち寄ることができませんでした
I put the phone back in my ear	電話を耳に戻しました
I was worried that she would scare me and stay	彼女が私を怖がらせて滞在するのではないかと心配しました
I wanted to stay in my house	家に所属し続けたかった
I hung out for a while and came back	しばらくたむろして戻ってきた
Her sigh ran away from her throat	ため息が彼女の喉から逃げた
Efforts failed due to financial problems	財政問題のために努力は失敗した
I want to see your power in my life	私の人生であなたの力を見たい
Thinking made me sick	考えて気分が悪くなった
I can't change who my parents are	私は私の両親が誰であるかを変えることはできません
I hated scripts	私はスクリプトが大嫌いでした
They think you heard down the stairs	彼らはあなたが階段を下りて聞いたと思います
I'm really happy	本当に嬉しいです
But I didn't notice how much	でも、どれだけ気づかなかった
I think the fix cherishes it	私は修正がそれを大事にしていると思います
I can't wait to get the board	ボードを手に入れるのが待ちきれません
I will ruin everything	私はすべてを台無しにするだろう
No holidays or sick leave	休日も病欠もありません
I wanted to deflate the air with a guts pose and succeed	ガッツポーズで空気を抜いて成功したかった
Said this morning	今朝言った
I grinned on the wall of the flower	花の壁にニヤリとうなずいた
I can't wait to be inside you anymore	もうあなたの中にいるのが待ちきれません
I have to be like everyone else	私は他のみんなのようにならなければなりません
I also run, but the best training is the stairs	私も走りますが、最高のトレーニングは階段です
You can see he goes casual	彼はカジュアルに行くのがわかります
I also pack most things	私もほとんどのものを詰め込んでいます
I went in and went directly to the computer	私は入って、直接コンピューターに行きました
I didn't care, my focus was elsewhere	私は気にしませんでした、私の焦点は他の場所にありました
There are several cycle storages available	利用可能ないくつかのサイクルストレージがあります
I remember wearing a vacation Bible school	休暇の聖書学校に着ていたのを覚えています
I just wanted to get out of there	そこから出たかっただけです
I killed the dragon for it	私はそれのためにドラゴンを殺しました
I knew she wasn't stupid and she was just afraid	私は彼女が愚かではなく、ただ恐れていることを知っていました
May have been begging	物乞いをしていたかもしれません
These included an idle unit button and a town bell	これらには、アイドルユニットボタンとタウンベルが含まれていました
I didn't say you can touch your cock	私はあなたがあなたのコックに触れることができるとは言いませんでした
I was especially lucky with that	私はそれで特に幸運になりました
I'm always lying to everyone	私はいつもみんなに嘘をついています
I didn't mean to apologize because he deserves it	彼がそれに値するので私は謝罪するつもりはなかった
I don't want to see me coming to him	彼に私が来るのを見たくない
I didn't see her go back inside	私は彼女が中に戻るのを見ませんでした
I feed only once a week	私は週に一度だけ餌をやります
I should have been with him as a friend	私は友達として彼と一緒にいるべきだった
I really think she is alone	私は本当に彼女が一人だと思います
I wanted him to say something	彼に何か言ってほしかった
I knew that others were hungry	私は他の人が空腹であることを知っていました
I wanted rough, hard, fast	ラフ、ハード、ファストが欲しかった
I didn't even have a car yet	私はまだ車さえ持っていませんでした
A small smile breaks when the eyes meet	目が合うと小さな笑顔が割れる
I got drunk and fell asleep last night	昨夜は酔っぱらって寝ちゃった
I sent him my favorite	私は彼に私の好きなものを送りました
The character really worked	キャラクターは本当にうまくいった
Admission is free	入場料は無料です
There were about 2 people left	残り2人くらいでした
I was very happy with everything	私はすべてにとても満足していました
I stopped for a while and joined forces	少し立ち止まって力を合わせた
I will let you know if you want to proceed	先に進むかどうかお知らせします
I want to talk to him, but hesitate	彼に声をかけたいのですが躊躇します
I didn't know how to name it	名前の付け方がわからなかった
I have one of the most extensive collections that exist	私は存在する中で最も広範なコレクションの1つを持っています
I remembered a lot	たくさんのことを思い出しました
You can't put this between us	これを私たちの間に入れることはできません
I talk to my mother almost every day	私はほぼ毎日母と話します
I looked around, but I couldn't see his car	私は周りを見回しましたが、彼の車は見えませんでした
I saw you a lot that day	その日あなたをよく見ました
Partnership was born	パートナーシップが生まれました
A husband who is much more rational than me	私よりはるかに理性的な夫
I was able to taste the shabby lungs in my mouth	ぼろぼろの肺を口の中で味わうことができた
I work for the chairman	私は会長のために働いています
I can't live with you and what are you anymore	私はあなたと一緒に暮らすことはできませんそしてあなたはもう何ですか
A strange vision appeared before me	奇妙なビジョンが私の前に現れました
A big sign that is actually there to show something	何かを示す実際にそこにある大きな看板
I stopped it within the first week or two	私は最初の1、2週間以内にそれを止めました
I want to make something good here	ここでいいものを作りたい
They completed the special effects in just 5 months	彼らはわずか5か月で特殊効果を完成させました
Equal playground	平等な運動場
I love giving a new home to something completely good	私は完全に良いものに新しい家を与えるのが大好きです
I saw the space behind the door	ドアの後ろのスペースを見ました
I learned a lot from my mother	母からたくさんのことを学びました
Declaration allowed the use of federal funds for recovery	宣言は、回復のための連邦資金の使用を許可しました
I couldn't find a reason to decline	断る理由は見当たらなかった
I didn't she needed me	私は彼女が私を必要としなかった
I promise to keep your humility	私はあなたの謙虚さを守ることを約束します
I hope they had a good time	彼らが楽しい時間を過ごしていたことを願っています
I said it's okay	大丈夫だと言った
The name was very important	名前はとても重要でした
I was no longer religious	私はもはや宗教的ではありませんでした
I sit in bed slowly	私はゆっくりとベッドに座ります
I couldn't get there anymore	もう早くそこに着くことができなかった
I can't blame you	私はあなたを責めることはできません
I found the answer in the forum	フォーラムで答えを見つけてしまいました
I had to think about a safe topic	安全なトピックを考える必要がありました
I don't feel anything in front of me	目の前に何も感じない
A place to ponder in a familiar and relaxed environment	なじみのあるリラックスした環境での熟考の場
I've never felt this kind of anger	こんな怒りを感じたことはない
I couldn't help feeling responsible for his fall	私は彼の転倒の責任を感じずにはいられなかった
There will be another interview about an hour later	約1時間後に別のインタビューがあります
I slipped his weight off my shoulder	私は彼の体重を私の肩から滑らせました
I didn't answer her, but she kept staring at the universe	私は彼女に答えませんでしたが、宇宙を見つめ続けました
Alien creatures that may be hostile	敵対的かもしれないエイリアンの生き物
Patient and his doctor	患者とその医師
I didn't even have time to talk to them	彼らと話す時間すらありませんでした
I will start with your army	私はあなたの軍隊から始めます
I put my arms around him	私は彼の周りに腕を置きます
May add others later	後で他の人を追加するかもしれません
I can say it without saying	言わなくても言えます
Jealousy springs up	嫉妬が湧いてきます
I just wanted to see you a gift	私はあなたに贈り物を見たかっただけです
I was just pulling your leg	私はあなたの足を引っ張っているだけでした
I asked her if she was okay	私は彼女に大丈夫かどうか尋ねました
I needed those pieces	私はそれらの作品が必要でした
I back up with disgust	私は嫌悪感でバックアップします
I knew there was a problem there	そこに問題があることはわかっていました
I had to have it all the way home	私はそれを家までずっと持っていなければなりませんでした
I can't remember exactly	正確には思い出せない
I didn't even have	私も持っていませんでした
Man, I'm teaching the reader	男、私が読者に教えている
I copied that he lived 300 years ago	私は彼が300年前に住んでいたことをコピーしました
I didn't want to take you	連れて行きたくなかった
I don't fully share my true view	私は本音の見方を完全には共有していません
I can take care of myself completely	私は完全に自分の面倒を見ることができます
So to speak, the brush of death	いわば死の筆
I persuaded her to teach her ceremony	私は彼女に式を教えてくれるように説得しました
Don't say anything wrong	何も悪いことを言わないで
I only accept fully trained crew	私は完全に訓練された乗組員だけを受け入れます
I should have been brave	私は勇敢だったはずです
Will be pulled back to the room	部屋に引き戻されます
Pepper sitting in it	その中に座っているコショウ
I really don't believe he will	私は彼がそうするだろうとは本当に信じていません
I controlled the situation	私は状況をコントロールしました
I looked at her well	私は彼女をよく見ました
She is very anxious	とても不安になります
She do the same for him	彼にも同じことをしてください
I think this is totally ridiculous	これはまったくばかげていると思います
I've never been out so much	そんなに出かけたことはない
I rolled her eyes with a smile	笑顔で目を転がした
I didn't like this at all	私はこれがまったく好きではありませんでした
I haven't slept like this for years	私は何年もこのように眠っていません
Returned the chair	椅子を返しました
I knew you weren't ready for all this	私はあなたがこのすべての準備ができていないことを知っていました
There was an ugly message to deliver	配信する醜いメッセージがありました
I now have some thoughts on what she was experiencing	私は今、彼女が何を経験していたかについていくつかの考えを持っています
I can't stand this cursed life anymore	この呪われた人生にはもう耐えられない
I chased him down the hallway	私は彼を廊下まで追いかけました
I feel this is just the beginning	これはほんの始まりに過ぎないと感じています
I just stumbled upon it	私はちょうどそれにつまずいた
I hadn't really thought about it until then	それまではあまり考えたことはありませんでした
Tired like everyone else	他のみんなと同じように疲れます
A solemn silence filled the truck when we departed	私たちが出発したとき、厳粛な沈黙がトラックを満たしました
The video is one continuous shot without a cut	ビデオはカットなしの1つの連続ショットです
I want you to meet me at the new tower	新しいタワーで会ってほしい
I refused to make this happen	私はこれを起こさせることを拒否しました
It ’s a place to taste sake in your mouth.	口の中でお酒を味わうところです
I was staring at some kind of animal	ある種の動物を見つめていました
I'm perfect about this	私はこれについて完璧に他なりません
I may have killed you all night	私は一晩中あなたを殺したかもしれない
I found that they have a lot in common	共通点がたくさんあることがわかりました
I took the yellow pad and started writing	黄色いパッドを取り、書き始めました
You have to get a gun unnoticed	気づかれずに銃を手に入れなければならない
I sincerely agreed with him	私は彼に心から同意しました
I got up and kept pacing the room	私は起きて部屋のペースを上げ続けました
The line must pass through two points	線は2点を通過する必要があります
Please do not consider my approach as aggression	私のアプローチを攻撃性と見なさないようにお願いします
I saw it again, and she was still there	私はもう一度見ました、そして彼女はまだそこにいました
He was now in a state of deterioration in his health	彼は今、健康状態が悪化している状態にありました
Taxes are fine to do well	税金は上手くやるには罰金です
A town full of sick children	病気の子供でいっぱいの町
I decided not to say anything	何も言わないことにした
I never thought I would give up my child	子供をあきらめるとは思ってもみませんでした
Eat a bite and laugh	一口食べて笑う
I want to travel to the city with you today	今日はあなたと一緒に街へ旅行したいです
Frost is common in winter	霜は冬によく見られます
I exhaled in the process	その過程で息を吐きました
Of course it doesn't mean anything	もちろん、何も意味しません
Jobs if you do	あなたがするなら、求人
Lost a friend	友達を失った
I didn't like the sound of where this was heading	これがどこに向かっているのかという音が気に入らなかった
I live about 2 miles away	私は約2マイル離れたところに住んでいます
I love, respect, support and connect	私は愛し、尊敬し、支援し、つながります
I saw a dark cloud in the distance	遠くに暗い雲が見えた
I think you can blame it	私はあなたがそれを非難することができると思います
He later played with them	彼は後で彼らと遊んだ
I thought he would never move or talk again	彼は二度と動いたり話したりすることはないだろうと私は思った
I took off my uniform for something more casual	もっとカジュアルなもののために制服を脱いだ
I have my feelings, but get tired of them	私は自分の気持ちがありますが、それらに飽きます
I tried to give you an easy way	私はあなたに簡単な方法を与えようとしました
I flipped a new leaf	私は新しい葉をひっくり返しました
Glittering at his son	息子にキラリと光っていた
I heard you say so	私はそう言っているのを聞いた
I decided to ignore both of them	私はそれらの両方を無視することにしました
I hurt this guy many times	私はこの男を何度も傷つけました
I went out to say hello to the old man	私は老人に挨拶するために外に出ました
I want to be near you	私はあなたの近くにいたい
I really respected her	私は彼女について本当に尊敬していました
The couple has three daughters	カップルには3人の娘がいます
I don't play games	私はゲームをしません
I can't think that way	私はそのように考えることはできません
I didn't know what to do	どうすればいいのかわからなかった
I went to their cottage with them	私は彼らと一緒に彼らのコテージに行きました
I need to show you something	私はあなたに何かを示す必要があります
I like her way of speaking	私は彼女の話し方が好きです
Did not get here on time	時間通りにここに着きませんでした
I can barely keep it straight	私はそれをかろうじてまっすぐに保つことができません
I live alone in a water meter	私は一人で水道メーターに住んでいます
I felt it wasn't enough training	十分なトレーニングではないと感じました
I was feeling myself	私は自分自身を感じていました
I was so terribly stupid	私はとてもひどく愚かでした
I didn't want to take the risk	リスクを冒したくなかった
I knew he would never trigger that	私は彼がその引き金を引くことは決してないことを知っていました
I felt numbness	しびれを感じていた
I want to get this kit	このキットを手に入れたい
Lost time	時間を見失った
I can't help feeling sorry for him	彼を気の毒に思うのは仕方がない
I didn't expect to see you here for a wedding	私は結婚式のためにここであなたに会うとは思っていませんでした
I closed my eyes and looked at him	目を閉じて彼を見た
I slept all day	私は一日中寝ていました
I walked to the foot of the bed	ベッドのふもとまで歩いた
I felt no one liked me	誰も私を好きではないと感じました
Bring one at a time	一度に1つずつ持っていきます
Most car call information in the concept	コンセプトの中で最も多くの車の通話情報
I really love your work	私はあなたの仕事が本当に大好きです
I thought the girl was my friend	女の子は私の友達だと思った
Lunch is properly prepared	昼食はきちんと準備してあります
I personally gave up expectations	私は個人的に期待をあきらめていました
Arrested several times	数回逮捕されました
You will need equipment tomorrow	明日は機材が必要になりますね
We wish you could afford to stay at home	私たちはあなたが家にいる余裕があればいいのに
War was not declared	戦争は宣言されていませんでした
I was able to sell it short and make thousands	私はそれを短く売って数千を作ることができました
I originally intended to work with you	私はもともとあなたと一緒に働くつもりでした
I attracted this big time	私はこの大きな時間を引き付けました
I didn't mean to get there in time	時間内にそこに着くつもりはなかった
The building was designed to work strictly	建物は厳密に機能するように設計されました
It stayed at the top for 4 weeks	それは4週間トップに留まりました
I stood towards him	私は彼に向かって立っていた
I'm beyond simple memory	私は単純な記憶を超えています
I wish they could make a movie	彼らが映画にできたらいいのに
I can't resist helping you	私はあなたを助けることに抵抗できません
I think it will be cleaned once in a while	たまに掃除してくれると思います
I can't face another, another	私は別の、別のに直面することはできません
I didn't expect the impact	影響を予想していなかった
A little better than half the tank	タンクの半分より少し良い
I'm sorry that many people haven't left us a word	多くの人が私たちに言葉を残していないことを残念に思います
I made the right decision	私は正しい決断をしました
I felt almost honored	私はほとんど光栄に感じました
Standing on the platform by the stairs	階段のそばのプラットホームに立っています
I remembered what the beast wanted	獣も欲しかったものを思い出しました
I knew this wouldn't work anywhere	私はこれがどこにもうまくいかないことを知っていました
There is nothing experimental	実験的なものは何もありません
I can't remember writing either that or his code	私はそれ、または彼のコードのいずれかを書いたことを思い出せません
I didn't know exactly	正確にはわかりませんでした
I especially want to thank my family and friends	特に家族や友達に感謝したい
I want to hug you and talk	私はあなたを抱きしめて話したい
I love bird patterns	小鳥柄が大好き
The rest of the world hears you	世界の残りの部分はあなたを聞きます
I was always different	私はいつも違っていた
I can't keep lying to him	私は彼に嘘をつき続けることはできません
Here is a word of caution	ここに一言注意があります
I hated when people said it	人々がそれを言ったとき私は嫌いでした
I left immediately to deal with it	私はそれに対処するためにすぐに出発しました
On the other hand, I was a desperate mess	一方、私は絶望的な混乱でした
I had to stand in a mutual position	私は相互の立場に立つ必要がありました
And she is very clear about this	そして彼女はこれについて非常に明確です
I always liked you	私はいつもあなたが好きでした
Delicious and healthy eating	おいしい、健康的な食事
I just stare at her and breathe hard	私はただ彼女を見つめ、激しく呼吸します
I called him, but his phone was off	私は彼に電話したが、彼の電話はオフだった
I can't get anything anymore	もう何も取れない
Proceed more carefully	もっと慎重に進めます
Shake your head and get out on the street	頭を振って通りに出ます
I took notes and listened	メモを取って聞いた
I checked, and yes, it was	私はチェックしました、そしてはい、それはありました
I'm weaker and less honorable than you think	私はあなたが思っているよりも弱く、名誉が低い
I look at them silently, give them time	私は彼らを黙って見ます、彼らに時間を与えます
After a while he went through the gate	しばらくして、彼は門を通り抜けました
I know there are different types	いろいろな種類があることを知っています
This caused some jokes to be lost in the translation	これにより、翻訳でいくつかのジョークが失われました
It was devised as its own show	それはそれ自身のショーとして考案されました
I loved him so much	私は彼をとても愛していました
I walked in the room, stood there and looked around	私は部屋の中を歩き、そこに立って周りを見回しました
Slowly sank to the floor	ゆっくりと床に沈んだ
I know what you are secretly planning	私はあなたが秘密裏に何を計画しているのか知っています
I'm okay with this	私はこれで大丈夫です
I wanted to get some advice from her sister	姉からアドバイスをもらいたいと思っていました
I think he also projected for the future	彼も将来に向けて投影したと思います
I didn't want to repeat my last encounter	前回の出会いを繰り返したくなかった
I kept pushing trying to find you	私はあなたを見つけようとして、押し続けました
I didn't hear when they were serving lunch	彼らが昼食を提供しているときに私は聞いていませんでした
I hope you choose to visit with us again	私はあなたが再び私たちと一緒に訪問することを選択することを願っています
Why didn't they include it in the song	なぜ彼らはそれをその歌に含めなかったのだろうか
Rushed to the wine cellar	ワインセラーに駆け寄った
Finally look up at the blue sky	最後に青い空を見上げる
I needed cash, work, and a new place to stay	私は現金、仕事、そして滞在するための新しい場所が必要でした
I felt like he was holding back	彼が抑えているような気がした
I miss them a lot	私はそれらを大いに恋しく思います
I liked how much he loved his family	彼が家族をどれだけ愛しているかが好きだった
During this time, the family had little money	この間、家族はほとんどお金を持っていませんでした
I lean forward and kiss you	私は身を乗り出してあなたにキスします
I can see you obviously taking care of yourself	私はあなたが明らかにあなた自身の世話をしているのを見ることができます
I know we are asking a lot of questions	私たちはたくさん質問していることを知っています
I'm really terribly tired	私は本当にひどく疲れています
Much is unknown at this time	現時点では多くのことが不明です
I was excited to see you again	また会えてワクワクしました
I have always loved women	私はいつも女性を愛してきました
It is advisable to be careful here	ここで注意することをお勧めします
I haven't eaten since then	それ以来食べていませんでした
She could feel it to her	彼女にそれを感じることができた
Clean and quick death	清潔で迅速な死
I think they were asking a question	彼らは質問をしていたと思います
I turned that path towards us	私はその道を私たちに向けました
A fresh stream of dragon's blood flowed from his side	ドラゴンの血の新鮮な流れが彼の側から流れました
I turned my attention to the book	私は本に注意を向けました
I only thought about myself	自分のことしか考えなかった
I just came out to help	手を貸すために出てきたところです
I was taking you home then	私はその時あなたを家に連れて行っていました
I tried to secure a weapon, but nothing appeared	武器を確保しようと思ったのですが、何も現れませんでした
I find in your clothes that you are a civilized gentleman	私はあなたの服であなたが文明化された紳士であることがわかります
Woke up and left the bedroom	起きて寝室を出た
I felt like my lungs were about to burst	肺が破裂しそうな気がした
I want to lie down for a few minutes	数分間横になりたい
Links to various online resources	さまざまなオンラインリソースへのリンク
I will not stay here on another day	私は別の日にここに滞在しません
I can't beat either group that is against us	私たちに反対しているどちらのグループにも勝てません
I planned this before the one with you fell	私はあなたと一緒のものが落ちる前にこれを計画しました
I did my school homework after it got dark	暗くなってから学校の宿題をしました
I felt safe and finally accepted my freedom	私は安全だと感じ、ついに私の自由を受け入れました
I leave it to my readers	私はそれを私の読者に任せます
I can't lie to him to spare him	私は彼を惜しまないために彼に嘘をつくことはできません
They all decided to have a party that night	彼らは皆、その夜にパーティーを開くことにしました
I've never felt this way before	私はこれまでこのように感じたことがありませんでした
The other two species are horses and pigs	他の2つの種は馬と豚です
I saw a shadow from the bay window, but I couldn't see anything	出窓から影が見えたが、何も見えなかった
I myself like to play with it	私自身はそれで遊ぶのが好きです
What you actually experience or see	実際に体験または見られるもの
I can't argue with that	私はそれと議論することはできません
It was all written there	それはすべてそこに書かれていました
I get rid of the problem from his life	私は彼の人生から問題を取り除きます
I can't deal with the way you see me	私はあなたが私を見る方法に対処することはできません
Measure the rationale	根拠を測る
I hope you find success in your plan	私はあなたがあなたの計画で成功を見つけることを願っています
I'm used to flying under the radar	私はレーダーの下を飛ぶことに慣れています
I wanted to tear, but nothing came	涙が出たかったのに何も来なかった
I didn't see it coming	私はそれが来るのを見ていませんでした
Cat bites are serious	猫の咬傷は深刻なことです
I want to be a good husband	いい夫になりたい
I asked her to have her lunch, and the relationship began	私は彼女に昼食をとるように頼みました、そして、関係は始まりました
I was actually trying to send you a text about it	私は実際にそれについてあなたにテキストを送ろうとしていました
I could feel the blood flowing down my boots	ブーツに血が流れ落ちるのを感じることができた
I could say he didn't see it	私は彼がそれを見なかったと言うことができました
I refused to give him information	私は彼に情報を与えることを拒否しました
I observed this and understood how much he cares	私はこれを観察し、彼がどれほど気にかけていたかを理解しました
I tried to make it normal	普通にしようとした
Must be copied to a word file	ワードファイルに書き写す必要があります
I couldn't slide my control with her	私は自分のコントロールを彼女と一緒に滑らせることができませんでした
I was able to take off	離陸できた
Tears came out	涙が出てきた
There is a lot of extra space here	ここには余計なスペースがたくさんあります
I could feel something between us	私たちの間で何かを感じることができました
I also talked to her mother	母にも話しました
I don't think it was a very idea	あまりアイデアではなかったと思います
I go to prepare a place for you	私はあなたのために場所を準備するために行きます
The station slipped sideways	駅が横に滑った
I knew that silence was not a good sign	沈黙は良い兆候ではないことを私は知っていました
I was literally built like this	私は文字通りこのように建てられました
Flowers in full bloom	満開の花
I love everything you said in your profile	私はあなたがあなたのプロフィールで言ったすべてが大好きです
I took her downstairs and went to her house	私は彼女を階下に連れて行き、彼女の家に行きました
I will inform them	私は彼らに知らせます
She didn't know she was a scam	彼女が詐欺だとは知らなかった
I tried to relax leisurely	私はのんびりとリラックスしようとしました
I couldn't believe she killed me	彼女が私を殺すなんて信じられなかった
Three of the four questions were correct	4つの質問のうち3つが正解でした
I think one of the authors uses that phrase	著者の一人がそのフレーズを使っていると思います
I had to rest for a few minutes	数分休む必要がありました
Continued quietly to the back of the house	家の裏まで静かに続けた
I knew the way to the exit	私は出口への道を知っていました
Pound shop preacher	ポンドショップの説教者
I followed him and held his hand	私はそれに続き、彼の手を握った
I believe in having the highest goals	私は最高の目標を持って信じています
Men should not love women so much	男性は女性をそれほど愛すべきではありません
Opened and closed at the mall almost every day	ほぼ毎日モールで開閉しました
We recommend keeping them	私たちはそれらを保持することをお勧めします
I can't talk about such a thing in front of him	私は彼の前でそのようなことについて話すことはできません
These are usually worn on the hood	これらは通常ボンネットに着用されます
Hold your breath as your voice grows louder	声が大きくなるにつれて息を止めます
I would have thought she would have done something else	私は彼女が何か他のことをしただろうと思ったでしょう
That is, how he saw you	つまり、彼があなたを見た方法
I couldn't wait for this morning to come	今朝が来るのが待ちきれませんでした
I want to clean up a little	少し片付けたい
When he was a kid I should have killed him	彼が子供の頃、私は彼を殺すべきだった
I want to participate in a cultural event	文化イベントに参加したい
No significant changes have been made since	以来、重要な変更は行われていません
I completely forgot the rooftop scout	屋上のスカウトをすっかり忘れてしまった
I hope you like it	私はあなたがそれを好きになることを願っています
I can almost see her in the water	水中で彼女がほとんど見えます
Did not recognize anything	何も認識しなかった
I saw her father's face	父の顔を見た
I thought for myself who the woman was	私はその女性が誰であるかを自分で考えました
I thought they had an order not to shoot me	彼らは私を撃たないようにという命令を持っていると思いました
A little more meat on their bones	彼らの骨にもう少し肉
I was patient and quiet	私は辛抱強く、静かでした
I think it's fun anyway	とにかく楽しいと思います
I didn't expect to find us	私たちが見つかるとは思わなかった
I know you liked it when we kissed	私たちがキスしたときにあなたがそれを好きだったことを私は知っています
I won't let you leave like this	私はあなたをこのように去らせません
The main occupation is agriculture	主な職業は農業です
I couldn't wait for the boy to disappear	男の子が消えるのを待ちきれませんでした
I threw myself into both of them to defeat them	私は彼らを倒すために彼らの両方に身を投げました
I will be skeptical of my decision	私は自分の決断を疑うようになります
Never face anyone again	二度と誰とも向き合わない
I returned to my body	私は自分の体に戻った
I still couldn't breathe properly	私はまだ正しく呼吸できませんでした
I can't believe you have great abilities with this	あなたがこれで素晴らしい能力を持っているとは信じられません
I didn't have this luxury	私はこの贅沢を持っていませんでした
I refuse to work with you	私はあなたと一緒に働くことを拒否します
I also want to go someday	私もいつか行きたいです
There was a sound from inside the room	部屋の中から音がした
I now know that there is such a thing	私は今そのようなことがあることを知っています
I now recognized him	私は今彼を認識しました
I know you already knew this	私はあなたがすでにこれを知っていたことを知っています
Again, this is not what you are doing	繰り返しますが、これはあなたのしていることではありません
I think you had sex with her	私はあなたが彼女とセックスしたと思います
I need you here	私はここにあなたが必要です
The voice of a girl asking for help	助けを求める少女の声
A lifestyle filled with drugs can be dangerous	薬物で満たされたライフスタイルは危険な場合があります
I met sailors all over the world	世界中の船乗りに会いました
Today's video conference	今日のビデオ会議
A sad face fell on her face	悲しそうな顔が彼女の顔に落ちた
I want to think about this and you	これとあなたについて考えたい
I saw the crossword in vain	私はクロスワードを無駄に見ました
That is, you can ask them questions	つまり、あなたは彼らに質問をすることができます
I sincerely remember for years	私は何年も心から覚えています
The selection of these items is on permanent display	これらのアイテムの選択は常設展示されています
I wanted to have a party like everyone else	みんなのようにパーティーしたかった
But I'll say it again	でも、もう一度言います
He decided to operate immediately	彼はすぐに操作することにしました
I found it in an old plastic bag	古いビニール袋で見つけました
I have to stare at it	じっと見つめざるを得ない
There was really no word of encouragement	本当に励ましの言葉はありませんでした
That word is execution	その言葉は処刑です
I hate it when they do it	彼らがそれをするとき私はそれを嫌います
I really have to live with this for the rest of my life	私は実際にこれと一生一緒に暮らす必要があります
I didn't know how to return his money	彼のお金を返す方法がわからなかった
I really think it helps you	私は本当にそれがあなたを助けると思います
I think we should take a similar approach here as well.	ここでも同様のアプローチを取るべきだと思います
I forgot to feed them	私はそれらを養うのを忘れました
I'm leaving this school	私はこの学校を去ります
I was convinced that no one would care in this town	この町では誰も気にしないだろうと確信していました
I was very tired and overwhelmed	私はとても疲れて圧倒されました
I will do my best to explain	説明するために最善を尽くします
This position was a lifelong promise	このポジションは生涯の約束でした
I listened for a while and lay down, but I couldn't hear anything	しばらく聞いて横になりましたが、何も聞こえませんでした
Certainly a strange incident	確かに奇妙な事件
I saw 3 of them	私はそれらのうちの3つを見ました
I want to be able to fix that problem	誰かがその問題を修正できるようにしたい
I was aware of him	私は彼を認識していました
Didn't realize that so many women wanted it	そんなに多くの女性がそれを望んでいることに気づかなかった
I personally think he's a bad governor	個人的には彼は悪い知事だと思います
The authority of this statement is unknown	この声明の権限は不明です
I'm sure you can enjoy it	きっとお楽しみいただけます
Many opportunities	多くの機会
I had to turn my back on it	私はそれに背を向けなければなりませんでした
I wonder how he felt today	今日は彼がどんな気持ちだったのかしら
A lot of experimental data has been accumulated over time	時間とともに多くの実験データが蓄積されてきました
A single complete tower towered above the ruins	単一の完全な塔が廃墟の上にそびえ立った
I have to take care of this wound	私はこの傷の世話をしなければなりません
I get her out and go to a clean and airy aisle	私は彼女を外に出て、清潔で風通しの良い通路に行きます
I am very attentive to my close friends	私は親しい人たちにとても気を配っています
Don't start at all	全く始めません
The group is coming down now	グループが今降りてきました
I'm going to be lifted among the countries	私は国々の間で持ち上げられるつもりです
I saw you working in a club	あなたがクラブで働いているのを見ました
Remove the phone from your ear and look around	電話を耳から外して周りを見回します
I stopped my thoughts from going any further	私は自分の考えがそれ以上進むのを止めました
Lover, husband twice	恋人、夫二度
I was always more worried about you	私はいつもあなたのことをもっと心配していました
This child can never be lonely again	この子を二度と孤独にすることはできません
I was able to talk to them another week	私は彼らを別の週に話すことができました
I turned around and waited for her to walk	私は振り返って、彼女が歩くのを待ちました
I barely noticed the length of the hole	ホールの長さにほとんど気づかなかった
I know you are right	私はあなたが正しいことを知っています
I was supposed to be in the housing court today	今日は住宅裁判所にいるはずだった
I'm not pushing him further on this	私はこれについて彼をさらに推し進めていません
I lean forward to taste it	私はそれを味わうために身を乗り出します
I read her thoughts in her dreams	私は夢の中で彼女の考えを読みました
I have seen their thoughts and hopes	私は彼らの考えと希望を見てきました
I walked by the window and looked inside	窓際を歩いて中を見た
You can leave a message	メッセージを残すことができます
I used to be like you, kid	私はかつてあなたのようでした、子供
I was breaking the rules, but no one knew	私はルールを破っていましたが、誰も知りませんでした
I would like to ask about your smoking history	喫煙歴についてお伺いします
I'm the direction you want	私はあなたが求める方向です
I will explain a little here	ここで少し説明します
I noticed that one plane was too expensive	1機の飛行機が高すぎることに気づきました
I have to find her before she finds me	彼女が私を見つける前に私は彼女を見つけなければならない
The band started playing	バンドが演奏を始めた
I smile to make people comfortable	私は人々を快適にするために微笑む
I think you feel the same about me	あなたは私について同じように感じていると思います
A warm wave of excitement and relief flows through me	興奮と安堵の暖かい波が私の中に流れます
I really want to end this	本当にこれを終わらせたい
Reserved parking space for each apartment	各アパートの予約駐車スペース
I didn't know what made the difference	何が違いを生むのかわからなかった
And he lay across the bed	そして彼はベッドを横切って横たわっていた
I felt it was a good time to leave	出発するのにふさわしい時期だと感じました
I apologize for the pretty woman	きれいな女性をお詫びします
Think a little about this statement	この声明を少し考えてほしい
I would like to talk more	もっとお話ししたいのですが
I was in a small room like a corridor	私は廊下のような小さな部屋にいました
Honestly thank me	私に正直に感謝します
I enjoy killing them	私は彼らを殺すことを楽しみます
I was about to drop a fish	魚を落としそうになった
I waved the knife's hand and hit him back	私はナイフの手を振り回して彼を打ち返しました
I was able to forgive it, in fact	私はそれを許すことができました、実際には
I should have known what this would be	私はこれがどうなるかを知っていたはずです
The dispute was immediately stopped by the guards	紛争は警備員によってすぐに止められました
I had reached that pretty delicate subject	私はそのかなり繊細な主題に到達していました
I think it wasn't very active	あまり活発ではなかったと思います
I can't deal with her	私は彼女に対処することはできません
Comparison should create points, not points	比較は、ポイントではなく、ポイントを作成する必要があります
Island history	島の歴史
I had to clarify that crystal	私はその結晶を明確にしなければなりませんでした
That is, everyone saw	つまり、誰もが見た
Young woman rushes to court	若い女性が法廷に駆け込む
I am the product of that one union	私はその1つの組合の産物です
I'm supposed to ease being lazy	私は怠惰であることを楽にすることになっています
A scream came out from somewhere	どこかから叫び声が出た
Suddenly everyone has a feeling of openness too much	いきなりみんなに開放感がありすぎて
I didn't mean to let him stop me	私は彼に私を止めさせるつもりはなかった
I can't remember anything else	他のことは思い出せない
Rolling his eyes, he smiled	目を転がして彼は微笑んだ
I am here to make the world better	私は世界をより良くするためにここにいます
I like simple things	シンプルなものが好き
I think they are doing pretty well	私は彼らがかなりうまくいっていると思います
I have never done the little things	私はささいなことをしたことがありません
I told him exactly what I wanted to hear	私は彼に聞きたいことを正確に伝えました
I couldn't prepare it for her	私は彼女にそれを準備することができませんでした
Prolonged interest requires local press release	関心が長引くため、地元のプレスリリースが必要
I wouldn't have felt so shameful and confused	私はそれほど恥と混乱を感じなかっただろう
I wanted to make this case perfect	このケースを完璧にしたかった
I felt like you felt many times before	私はあなたが以前に何度も感じたように感じました
There was an agent for the novel in progress	進行中の小説のエージェントがいました
I can't wait to see it happen	それが行われるのを見るのが待ちきれません
Swing around with an ugly face	醜い顔で振り回す
Part of the pool cover	プールカバーの一部
I held my hand and moved both hands	手をかざして両手を動かした
You shoot it	あなたはそれを撃ちます
I was watching appearing, and he continued	私が現れて見ていました、そして彼は続けました
I dried his hair in the room and changed my clothes	部屋で髪を乾かして着替えました
It ’s a bold way of life, but it ’s dangerous.	大胆な生き方ですが危険です
Not many questions and answers	たくさんの質問と答えがない
I can hear the whistle of the train	電車の笛が聞こえます
I know you do it anyway	私はあなたがとにかくそれをすることを知っています
I didn't know what to do	私は何をすべきかわからなかった
I can do it with any kind of movie	私はどんな種類の映画でもそれをすることができます
I thrust my hand into the damp floor	湿った林床に手を突っ込んだ
I know you have no choice but to lie	私はあなたが嘘をつくしかないことを知っています
It looks cool when you look down	見下ろすとかっこよく見えます
Punctuation was written directly	句読点は直接書かれました
Said to the chief	チーフに言った
I need a drink to survive	生き残るために飲み物が必要です
Young woman is watching	若い女性が見ています
I wanted, it's certainly	私がしたかった、それは確かに
I wasn't the one doing this	私はこのようなことをしている人ではありませんでした
I didn't want all this	私はこれすべてを望んでいませんでした
I was surprised how well it fits	私はそれがどれほどうまくフィットするかに驚いた
Joseph in professional baseball	プロ野球のジョセフ
I keep it all to myself for a long time	私はそれをすべて自分自身に長い間保持します
I think they are everywhere	私は彼らがいたるところにいると思います
I wasn't a car person	私は車の人ではありませんでした
I am currently working in industrial design	私は現在工業デザインで働いています
The station building is no longer used by railroad	駅舎はもう鉄道で使われていません
I can't even think of words	言葉すら思いつかない
I really couldn't get to know her	私は本当に彼女を知ることができませんでした
I want to be my man	自分の男になりたい
I just want to be free	ただ自由になりたい
I should have stayed to help you	私はあなたを助けるためにとどまるべきだった
Anyone who wanted a quality education had to travel abroad	質の高い教育を望む人は誰でも海外に旅行しなければなりませんでした
I needed to know if it was more than a desire	私はそれが欲望以上のものであったかどうかを知る必要がありました
I just nodded to my dad	私は父にうなずいただけです
I never thought of writing something like that	私はそのようなものを書くことを考えたことはありません
I was now focusing on software development differently	私は今、ソフトウェア開発に別の焦点を当てていました
I didn't know what to say	何と言ったらいいのかわからなかった
I know his road was harder	彼の道はもっと大変だったと私は知っています
I hope she wasn't so badly hurt	彼女がそれほどひどく傷つけられていなかったといいのですが
I didn't do anything to her	私も彼女に何もしなかった
I already thought about it	私はすでにそれを考えました
I need to sleep now	私は今寝る必要があります
I didn't want to leave evidence of suspicion	疑惑の証拠を残したくなかった
I had to master them, otherwise they would master me	私は彼らをマスターする必要がありました、さもなければ彼らは私をマスターするでしょう
I was able to sleep with my eyes closed	目を閉じて寝ることができた
Did not say anything	何も言わなかった
Didn't like to see him suffer	彼が苦しむのを見るのが好きではなかった
After lunch, I went to the bathroom	昼食を終えて、トイレに行きました
It turned out that his anger was about to explode	彼の怒りが爆発しそうだったことが分かりました
I can say anything no matter what	何があっても何でも言えます
I needed a second squad	私は2番目の分隊が必要でした
I can't believe it either	私も信じられない
I have my problem now	私は今自分の問題を抱えています
I received this device a little over a week ago	私は一週間ちょっと前にこの機器を受け取りました
I want to know if this is the end	これで終わりかどうか知りたい
I need to talk to you	私はあなたと話す必要があります
After that, I felt sick	その後、気分が悪くなりました
You can see the activity inside	中の活動が見えます
I was afraid of what they wanted from me	私は彼らが私に何を望んでいるかを恐れていました
I want to know what's here	ここに何があるのか​​知りたいです
Can't handle dirty looks today	今日は汚いルックスを処理できません
The priest saved him and took him to his house	司祭が彼を救い、彼を彼の家に連れて行った
It feels really comfortable for me	それは私にとって本当に快適に感じます
A police car was waiting on the first side road	最初の脇道でパトカーが待っていた
I clearly feel that I should try setting it	設定してみるべきだとはっきりと感じています
I wanted to stick out each one of them	私はそれらの一つ一つを突き出したかった
I looked away and became shy again	私は目をそらし、もう一度恥ずかしがり屋になりました
I have to keep running	私は走り続けなければなりません
I can hear him thinking	彼が考えているのが聞こえます
I love that message	私はそのメッセージが大好きです
I then received a real blessing	私はそれから本当の祝福を受けました
I was curious and stared at the image	好奇心旺盛で画像を見つめました
I do research from time to time	私は時々調査をします
Take this money and find forgiveness	このお金を受け取って許しを見つけてください
I just stopped by to see her	彼女の様子を見に立ち寄ったところです
Hang instead of press	プレスではなくハング
I like small animals very much	小動物がとても好きになります
I kept falling for what felt like eternity	私は永遠のように感じたもののために落ち続けました
Found in the garage along with other photos	他の写真と一緒にガレージで見つけました
He woke up when he knocked on his door	彼のドアをノックすると彼は目が覚めた
I want to mourn alone	一人で喪に服したい
Went home	家に帰りました
I wonder if it's normal	それは普通なのかしら
I swear you will be treated like a queen	私はあなたが女王のように扱われることを誓います
I tried this next season and it worked	私はこれを次のシーズンに試しました、そしてそれはうまくいきました
I always knew you would go far	私はいつもあなたが遠くに行くことを知っていました
I need someone instead of her	私は彼女の代わりに誰かが必要です
I didn't blame him for that	私はそのことで彼を責めなかった
I will do anything to gain your trust and love	私はあなたの信頼と愛を得るために何でもします
He retired from his army three months later	彼は3ヶ月後に軍を引退した
I understand that concern	私はその懸念を理解しています
I remember seeing my mom smiling at me	お母さんが私に微笑んでいるのを見たのを覚えています
I was as good as I was dead	私は死んだのと同じくらい良かった
I will never forget her	私は彼女を決して忘れません
I look back to see what he is seeing	私は彼が見ているものを見るために振り返ります
The surface is smooth and the walls are thin	表面は滑らかで壁は薄い
I love her this quote	私は彼女のこの引用が大好きです
At that moment I almost liked him	その瞬間、私は彼がほとんど好きでした
I decided to swim instead	代わりに泳ぐことにしました
Henry was in favor of the rebellion	ヘンリーは反乱を支持していた
The white flag should have been ignored	白旗は無視されるべきだった
I was horrible and optimistic	私は恐ろしくて楽観的でした
I was going to be simple and sweet tonight	今夜はシンプルで甘くするつもりでした
I couldn't help feeling my weight	自分の重さを感じずにはいられなかった
I wondered who they were and how many were here	彼らは誰で、何人がここにいるのだろうと思いました
Sit on a desk chair	机の椅子に座る
I need a shower in the worst way	最悪の方法でシャワーが必要です
I'm not a counselor, pastor, or therapist	私はカウンセラー、牧師、またはセラピストではありません
I didn't want this to be me	私はこれが私のことであってほしくありませんでした
I didn't like the smell	匂いも気に入らなかった
I miss you	私はあなたがいなくて寂しいです
Currently receiving hormone therapy	現在ホルモン療法を受けています
And the script surprised me	そして、スクリプトは私を驚かせました
I left the store without looking back	後ろを振り返らずに店を出ました
I want to embrace the future	未来を抱きしめたい
I picked it up at the auction	オークションで拾いました
I didn't want to be dark anymore	もう暗闇になりたくなかった
Dogs eat themselves and die	犬は自分自身を食べて死ぬ
I love to have a family	私は家族を持つのが大好きです
Most of the time I looked fine	ほとんどの場合、私は元気に見えました
I should have finished it many years ago	私は何年も前にそれを終わらせるべきだった
I really don't know when it will come	いつ来るのか本当にわからない
I fire, but it's a second too late	私は発砲しますが、1秒遅すぎます
I need everything	私はすべてのものが必要です
I certainly want to find out more about this	私は確かにこれをもっと調べたいです
Was convincing	説得力がありました
I didn't tell him that	私は彼にそれを言わなかった
This measure has not been taken yet	この措置はまだ講じられていません
I'm thinking of buying some flowers for her	私は彼女のためにいくつかの花を買うことを考えています
I've been wearing it all night	今まで一晩中着ていました
I didn't think I could do that	それができるとは思いませんでした
I kept repeating it to myself	私はそれを自分自身に繰り返し続けました
I felt terrible to him	私は彼にひどく感じました
I don't want to get lost or left behind	迷子になったり、置き去りにされたりしたくない
I don't plead for your life	私はあなたの人生を懇願しません
I could stay there forever	私はそこに永遠にとどまることができた
I don't know how she can know	彼女がどうやって知ることができるのか分かりません
I couldn't hear her voice clearly, he told himself	私は彼女の声がはっきり聞こえなかった、彼は自分に言い聞かせた
I had to get off	私は降りなければならなかった
You can see a small river below	下に小さな川が見えます
A man's voice was muffled by the door	ドアのそばで男の声がこもった
I have a lot of body consciousness	私は大量の体の意識を持っています
I now understand that death is a suspended life	私は今、死は一時停止中の人生であることを理解しています
I didn't see you rubbing	私はあなたがこすっているのを見ませんでした
The inside is cold and empty	中は冷たくて空っぽ
I knew that everything could change at any time	私はいつでもすべてが変わる可能性があることを知っていました
I also made a list of the foods I needed	必要な食べ物のリストも作成しました
I hear sadness in your song	あなたの歌に悲しみが聞こえます
I want to be with him	彼と一緒にいたい
I hated the idea of ​​sleeping	私は寝るという考えが嫌いでした
Like this	こんな感じ
I don't think it will take 10 days	丸10日で入るとは思えない
I think that's creativity	それが創造力だと思います
I tried to say no but she didn't have it	私はノーと言おうとしましたが、彼女はそれを持っていませんでした
Can't be clarified any further	それ以上明確にすることはできません
I'm ready for you to come back now	私はあなたが今戻ってくる準備ができています
I can't explain, but I understand each other well	説明はできませんが、お互いをよく理解しています
I feel different to them	私は彼らに対して違うと感じます
I had to switch a few things	私はいくつかのことを切り替えなければなりませんでした
Long boat trips are not one	長い船の旅は1つではありません
Denied access to required law enforcement agencies	必要な法執行機関へのアクセスを拒否されました
I will give you some advice	アドバイスをします
I think the time has run out	時間切れだと思います
It slipped off and disappeared	滑り落ちて消えた
I wanted more from life	私は人生からもっと欲しかった
I called him, but he just ran faster	私は彼に電話したが、彼はもっと速く走っただけだった
I couldn't see it straight	真っ直ぐ見えなかった
We had to sound like it meant business	私たちはビジネスを意味するように聞こえなければなりませんでした
I proceeded with the utmost care	細心の注意を払って進めました
I was out of breath and muttered obscene words	息を切らして卑猥な言葉をつぶやいた
I know what it takes to make an event a success	イベントを成功させるには何が必要か知っています
A short temptation struck him before he dismissed it	彼がそれを却下する前に、短い誘惑が彼を襲った
I'm angry with myself	私は自分自身に腹を立てています
Food production was a top priority for land use	食糧生産は土地利用の最優先事項でした
I try not to give her what she is working for	私は彼女が何のために働いているのかを彼女に与えないようにしています
Thick layers of dust are everywhere	ほこりの厚い層がいたるところにあります
I love this time of year	私は今年のこの時期が大好きです
I was convinced that this was not the norm	これは当たり前ではないと確信していました
I wasn't ready to visit	私は訪問の準備ができていませんでした
Withdrawal symptoms may resemble the underlying illness of a person	離脱症状は、人の基礎疾患に似ている場合があります
I was just trying to inform them	私は単に彼らに情報を提供しようとしていました
I was there, but that's not the reason you think	私はそこにいましたが、あなたが思う理由ではありません
I was happy at that time	その時は幸せでした
He was deeply influenced by her death	彼は彼女の死に深く影響を受けた
I looked back and found him standing near me	私は振り返ると、彼が私の近くに立っているのを見つけました
I saw your interview	あなたのインタビューを見ました
I was suffering from fear	私は恐怖に苦しんでいました
What happened	何が起こったのだろうか
I can understand something on the bed	私はベッドの上で何かを理解することができます
I can't tell you what honor it was	それがどんな名誉であったかをあなたに言うことはできません
I know how to give you these things	私はあなたにこれらのものを与える方法を知っています
I had a spy watch over me	スパイに見守ってもらいました
The barrel in front of him, the double barrel in the back	彼の前のバレル、後ろのダブルバレル
I thought about it, it's ok	私はそれについて考えました、大丈夫です
I wasn't that person	私はその人ではありませんでした
I myself have never understood this	私自身はこれを理解したことがありません
I was very excited to meet them	お二人にお会いできてとても興奮しました
I wasn't in my right mind lately	私は最近私の正しい心にいませんでした
I pointed it straight at him	私はそれを彼にまっすぐに向けた
I lost his parents a few months ago	数ヶ月前に両親を亡くしました
I can see clearly	はっきり見えます
I decided not to lose her girlfriend completely	私は彼女を完全に失うことのないように決心しました
She forgot she was there	彼女がそこにいたのを忘れた
Here we are using a liquid that is easy to pour	ここでは注ぐのが簡単な液体のものを使用しています
I was amazed at how organized the wedding was	私は結婚式がいかに組織的であったかに驚かされました
I love how they got the job done	彼らがどのように仕事を終えたかが大好きです
I don't know what to do	どうしたらいいのかわからない
I couldn't understand any of it	私はそれのどれも理解できませんでした
The actual game thread will be posted late tonight	実際のゲームスレッドは今夜遅くに投稿します
I think these numbers are more human	これらの数字はもっと人間的なものを描いていると思います
There may be a small fee	少額の手数料がかかる場合があります
I was her future, this town was her future	私は彼女の未来でした、この町は彼女の未来でした
Let's move the tongue	舌を動かそう
I couldn't breathe	息が聞こえなかった
I saw a priest in a church	私は教会で司祭を見ました
I wanted the key to be in the hiding place	鍵が隠れ場所にあることを望みました
I like the way you express information to us	私はあなたが私たちに情報を表現する方法が好きです
I have already solved it with the chief	私はすでにチーフとそれを解決しました
He will contact you every two weeks	2週間ごとに彼から連絡があります
In the best possible way	可能な限り最善の方法で
I have two girls	私には2人の女の子がいます
I don't think you know	あなたもわからないと思います
I tried to push	押してみました
She needs to know if she is dead or alive	彼女が死んでいるか生きているかを知る必要があります
I often dreamed of an era that passed away	私はよく過ぎ去った時代の夢を見ました
I would appreciate it if you could join me on this trip.	私と一緒にこの旅に参加していただければ幸いです
A small church can give you the feeling of that intimate family	小さな教会はあなたにその親密な家族の気持ちを与えることができます
I believe in the waiting period	私は待機期間を信じています
Much wider people were driven to fly	はるかに広く人々は飛行に駆り立てられました
I wait for a better time	私はより良い時間を待ちます
I wonder if their joy is real	彼らの喜びは本物かしら
I recommend you to do it immediately	すぐにやることをお勧めします
I had to be honest about what happened	私は何が起こったのかについて正直に話さなければなりませんでした
I felt like the world was on my shoulder	まるで世界が私の肩にかかっているように感じました
I feel like tears have begun to spill	涙がこぼれ始めた気がする
Hostages came with them	人質が彼らと一緒に来ました
I have you all dead and the robot disappeared	私はあなたがすべて死んでいる必要があり、ロボットは消えました
I know the type well	タイプはよく知っています
I know what's in front of me	私は私の前に何があるか知っています
I woke up with an alarm clock	目覚ましで目が覚めた
I was jealous and asked why	嫉妬してその理由を聞いた
I decided to check it all out	私はそれをすべてチェックアウトすることにしました
I heard a high-pitched whistle from behind them	彼らの後ろから甲高い笛が聞こえた
Therefore, it was inevitable that it would be costly	したがって、コストがかかることは避けられませんでした
I told everyone there to expect you	私はそこにいるみんなにあなたを期待するように言いました
I would like to wear something else	他に着るものはないかとお願いします
I commented over there	あそこにコメントしました
Spit water out of the mouth	口から水を吐き出します
Does not harm your baby	赤ちゃんに危害を加えません
I have to hold my baby	私は私の赤ちゃんを握らなければなりません
I know this doesn't stop you	私はこれがあなたを止めないことを知っています
Harvey played in a trial match for state selection	ハーベイは州の選択のためのトライアルマッチでプレーしました
People just stand and wonder	人は立って不思議に思うだけです
I had a very large and most attentive congregation	私は非常に大きくて最も気配りのある会衆を持っていました
I took some pictures of my dog ​​this weekend	今週末、犬の写真を何枚か撮りました
I needed you to relax	私はあなたがリラックスする必要がありました
I didn't want to give a meaningless explanation	意味のない説明はしたくなかった
I thought it sounded pretty	私にはそれがかなりのように聞こえると思いました
I saw it in her eyes	私は彼女の目にそれを見ました
I was blind for most of the two days	私は2日間の大部分の間盲目でした
I flew to the concrete ground	コンクリートの地面に飛んで行きました
The network is a formal structure	ネットワークは正式な構造です
I didn't expect to be affected like this	このように影響を受けるとは思っていませんでした
I smiled thank you to him	私は彼に感謝の笑顔を見せた
I couldn't deny it anymore	もう否定できませんでした
I was a little party girl	私はちょっとパーティーガールでした
I think the house may be haunted	家は幽霊が出るかもしれないと思う
I defeated those things	私はそれらのものを打ち負かしました
That is, it is not a bird of general appearance	つまり、それは一般的な見た目の鳥ではありません
I paid taxes like all other business owners	私は他のすべての事業主と同じように税金を支払いました
I hurried back to the car	私は急いで車に戻った
I retired and had nothing left to prove	私は引退し、証明するものが何も残っていませんでした
Maybe tomorrow I'll go around and check my kids	明日は回って子供をチェックするかもしれません
I won't do this unless the situation is hopeless	状況が絶望的でない限り、私はこれをしません
I ate the vegetables I bought	買った野菜を食べました
I mean some real fun	私はいくつかの本当の楽しみを意味します
I was convinced he didn't trust me	彼は私を信用していないと確信していた
I drank some of it, but not all	私はそれのいくつかを飲みましたが、すべてではありません
I've never seen her like this before	私は今までにこのような彼女を見たことがありませんでした
I have a world to protect	私には守るべき世界があります
I got a diary	日記を手にした
I should have talked that night	その夜話させておくべきだった
Reflected that the alarm did not sound for hours	アラームが何時間も鳴らないことを反映しました
But I didn't have that time	でもその時間はありませんでした
Below that was a small note	その下に小さなメモがありました
I had no problem climbing the stairs	階段を上るのに問題はなかった
I think all the results are equal to the fun and fascinating part	私はすべての結果が楽しくて魅力的な部分に等しいと思います
I'm sure we all want it	私たち全員がそれを望んでいると確信しています
I didn't know how to move like a girl	女の子のように動く方法がわからなかった
I can't just care about myself	私は自分のことだけを気にすることはできません
I told him the cabin was on fire	私は彼にキャビンが燃えていると言いました
Looked around the club	クラブを見回した
I took his strong neck, his stiff chin	私は彼の強い首、彼の固い顎を取りました
I'm really looking forward to visiting tomorrow	明日訪問するのがとても楽しみです
There was a straight corridor in front of her	彼女の前にまっすぐな廊下が伸びていた
She felt his blood on her tongue	彼の血を舌に感じた
As usual, the guard's host stayed outside the room	いつものように、警備員のホストが部屋の外にとどまりました
You need to be there to help me escape	私が逃げるのを手伝うためにあなたがそこにいる必要があります
I saw a green light bulb	緑の電球が見えた
I feel warm	温かい気持ちがいいです
I want to go early	早く行きたいです
Nothing is found after searching twice	2回検索しても何も見つかりません
I need to get there as soon as possible	私はできるだけ早くそこに着く必要があります
I was playing for an idiot	私はばかのために遊んでいた
I also read it in a university religion class	大学の宗教の授業でも読んだ
Not long ago, excitement was shining on her face	少し前に、興奮が彼女の顔を照らしていました
I know there is something behind that hedge	私はそのヘッジの背後に何かがあることを知っています
I was embarrassed that my line didn't go well	自分のラインがうまくいかなかったのが恥ずかしかった
I saw a dream turn into hope	夢が希望に変わるのを見た
I can feel his hand all over me	彼の手を私全体に感じることができます
However, that discussion is not discussed here.	ただし、ここではその議論については説明しません。
The sharp bread I longed for twisted in my heart	憧れの鋭いパンが私の心にねじれた
I don't think it was so bad	それほど悪くはなかったと思います
I also have to buy cat stuff	私も猫のものを買わなければなりません
Longing, barely touching, very intimate	憧れ、ほとんど触れない、非常に親密な
A soft body was pressed against him	柔らかい体が彼に押し付けられた
I would like to see additional posts like this	このような追加の投稿を見たいです
I highly recommend it, and don't hesitate to use it again	私は強くお勧めします、そして再び使用することを躊躇しません
I wanted to say, but I didn't	言いたかったのですがしませんでした
I have never had such feelings towards anyone	私はこれまで誰に対してもそのような感情を抱いたことがありません
Provide information	情報提供します
I have a reputation to think	私は考える評判があります
The strain was too great	ひずみが大きすぎた
Can't shake that idea	その考えを揺さぶることはできません
I had to go to get help	私は助けを得るために行く必要がありました
Enter without knocking	ノックせずに入る
The linen cabinet is opposite the half bath	リネンキャビネットはハーフバスの向かいにあります
I was a healthy baby	私は健康な赤ちゃんでした
I was very depressed about it	私はそれについてとても落ち込んでいました
There is nothing terribly noteworthy here	ここでひどく注目すべきことは何もありません
She didn't want to hear her	彼女の言うことを聞きたくなかった
Bright and happy ham echoed in the room	明るく幸せなハムが部屋に響き渡った
I always remembered you	私はいつもあなたを覚えていました
I believe in every word you speak	私はあなたが話したすべての言葉を信じています
I like women with brains and beauty	私は頭脳と美しさを持つ女性が好きです
I hate to say that, but it's	私はそれを言うのは嫌いですが、それは
I got up from the sofa	私はソファから立ち上がった
I printed them and now reflect them every day	私はそれらを印刷し、今では毎日それらを反映しています
I received it as a compliment	私はそれを褒め言葉として受け取りました
I have to show him the reason	私は彼に理由を見せなければなりません
I think it was concrete	具体的だったと思います
I have friends everywhere	どこにでも友達がいます
Let me give you an example this morning	今朝の例をあげましょう
I haven't been blamed yet	私はまだ非難されていません
I've been thinking about changing jobs for years	私は何年もの間、転職を考えていました
I wanted to protect her	彼女を守りたかった
I still smoked the pipe	私はまだパイプを吸った
She hadn't seen him since that night	その夜から彼に会っていなかった
I will get better too	私も良くなります
I haven't been one for quite some time	私はかなり長い間1つではありませんでした
I plan to go to the hospital soon	すぐに病院に行く予定です
I can take you there myself	私はあなたを自分でそこに連れて行くことができます
I wasn't used to this	私はこれに慣れていませんでした
I was very hurt and upset	私はとても傷つき、動揺しました
I was going to do whatever it needed	私はそれが必要なことは何でもするつもりでした
I thought he meant a drink	彼は飲み物を意味していると思いました
Could not confirm with the chef	シェフに確認することができませんでした
I can't use my heart anymore	もう心が使えなくなった
I love his smile	私は彼の笑顔が大好きです
I met a psychologist, and it really, really helped	私は心理学者に会いました、そしてそれは本当に、本当に助けになりました
I called out to him	私は彼に声をかけました
I couldn't kill my family	家族を殺すことはできませんでした
I don't see you weapons	私はあなたに武器を見ません
I heard him, but only through the living fog	私は彼の言うことを聞いたが、生きている霧を通してのみ
I think to say that	私はそれを言うことを考えます
Drunk people were easy to handle even for violent people	酔っ払った人は、暴力的な人でも扱いやすかった
I want to be on their good side	私は彼らの良い側になりたい
I think it's impossible	それは不可能だと思います
I think it's very cute and cute	とても可愛くてかわいいと思います
I wasn't familiar with her music	私は彼女の音楽に精通していませんでした
I know you appreciate his work	あなたが彼の仕事について高く評価していることを私は知っています
I started with the next pile of clothes offered	私は提供された服の次の山から始めました
The breeze brings another scent	そよ風が別の香りをもたらします
I was more or less an audience	私は多かれ少なかれ観客でした
I wouldn't have been here without her	彼女がいなかったら私はここにいなかっただろう
I couldn't care much about him	私は彼のことをあまり気にすることができませんでした
I named you my ward	私はあなたを私の病棟と名付けました
I think this is still appropriate today	これは今日でも適切だと思います
We also borrow ideas from different languages	また、さまざまな言語からアイデアを借りています
I can almost accept it	私はほとんどそれを受け入れることができます
I'm always busy	私はいつも忙しいままです
In fact, some of my relatives are missing	実は、親戚が行方不明の数人
I think it will happen sooner or later	遅かれ早かれ起こると思います
Go with the feeling of the intestines	腸の感覚で行きます
I saw the whole damn thing	いまいましいもの全体を見た
I don't know if it's bad	それが悪いことかどうかはわかりません
A bowl of hills stretched out in front of us	丘のボウルが私たちの前に伸びていた
I was his girl, even if I had no kinship	血縁関係がなくても、私は彼の女の子でした
I'm so scared I can't remember	こんなに怖くて思い出せない
Focused on power	力に集中しました
The conversation was supposed to take place	会話が行われることになっていた
Music gets better	音楽が良くなる
I can probably handle slow dance	私はおそらくスローダンスを扱うことができます
I want to offer you a job here	私はあなたにここで仕事を提供したいと思っています
When I was staring, I trembled in fear	見つめていると恐怖に震えました
I had various rights	いろいろな権利がありました
Chest tube remained after surgery	手術後、胸腔ドレーンが残った
I need to get rid of these	私はこれらを取り除く必要があります
There are elements of old and new	古いものと新しいものの要素があります
I saw people line up from their ship	私は人々が彼らの船から列を作るのを見ました
I had to feel bitter	苦い気持ちにならざるを得なかった
I searched for a mast on the horizon	地平線でマストを探しました
I want to take you to a place	私はあなたを場所に連れて行きたい
I know you want it	私はあなたがそれを望んでいることを知っています
Smiled a little and reached for the car	少し微笑んで車に手を伸ばした
I wouldn't have any problem with that	私はそれで問題はないでしょう
I could almost see me being her forever	私は私が永遠に彼女であるのをほとんど見ることができました
The deep cold tore her	深い寒さが彼女を引き裂いた
I woke up alone, but it wasn't uncommon	私は一人で目が覚めましたが、それは珍しいことではありませんでした
I'm afraid of that way, that way will bring him back here	私はその道を恐れます、その道は彼をここに連れ戻します
At that time, I was a stupid young man	当時、私は愚かな青年でした
I can't add much	あまり追加できません
I hope no one can find it	誰も見つけられないことを願っています
I always wanted to run around and be active	私はいつも走り回ってアクティブになりたいと思っていました
I also lost my family	私も家族を失いました
The guy had to spin or stay outside	男はスピンするか外に留まらなければなりませんでした
At first I thought it was quaint, of course	最初は趣のあるものだと思いました、もちろん
I hope you enjoy it.	楽しんでいただければ幸いです
I visited her but she wasn't there	私は彼女を訪ねましたが、彼女はそこにいませんでした
Young was a professor of art at the university	ヤングは大学の芸術の教授でした
I'm not happy to put fear on them	私は彼らに恐れを置くことに満足していません
I am very hurt and full of gratitude	私はとても傷つき、感謝の気持ちでいっぱいです
I knew you weren't your grandmother	私はあなたがあなたの祖母ではないことを知っていました
I need you to stand up and hold firmly	私はあなたが立ち上がってしっかりと保持する必要があります
Finally choose your dream job	いよいよ夢の仕事を選びます
It will be the biggest proceeding of its kind	それはその種の最大の訴訟になるでしょう
I lay on my back and stared at the sky	仰向けになって空を見つめた
They are empty containers to be filled	それらは満たされる空の容器です
I was able to relieve it, just knocked her down	私はそれを和らげることができた、ただ彼女をノックダウンした
I think he also boiled her shoes	彼も靴を茹でたと思います
I don't think many people say no to him	多くの人が彼にノーと言っていないような気がします
There is a reverse move in spring	春には逆移動があります
I want you to find him	彼を見つけてほしい
I got rid of him because he doesn't like strangers	彼は見知らぬ人が好きではないので私は彼を片付けました
I'm going to prepare it for you now	私は今あなたのためにそれを準備するために行きます
I'm here, and people are in the world	私はここにいます、そして人々は世界にいます
Very noteworthy	非常に注目に値する存在
It took 3 days to shoot the sequence	シーケンスの撮影には3日かかりました
I want to get closer to him	彼に近づきたい
I hope it actually happens	私はそれが実際に起こることを願っています
I hated sports, he worshiped them	私はスポーツが嫌いでした、彼はそれらを崇拝しました
I love the song	私はその歌が大好きです
I hope someone over there will read it	あそこの誰かがそれを読んでくれることを願っています
I asked my house if my nails hurt	爪が痛いかどうか住居に聞いた
I will understand this dream too	私もこの夢を理解していきます
I want you to love me with all your soul	魂を込めて私を愛してほしい
Mysterious experience	不思議な体験
I bent my lips into a sad smile	私は唇を悲しい笑顔に曲げました
I thought it was just a dream	ただの夢だと思った
It's not like a conscious change	それは意識的な変化のようなものではありません
I was in trouble when I got home	家に帰って困っていた
I didn't see her shoes	私は彼女の靴を見ていませんでした
I could see something moving in them	それらの中で何かが動いているのを見ることができました
At least you have to give it a try	少なくとも試してみる必要があります
The shoes will be muddy	靴が泥だらけになります
I am honored to lead	私は先導することを光栄に思っています
I often had a dream of losing my teeth	歯が抜ける夢を見たことが多かった
Above all, I miss my friends	何より友達が恋しい
He is from an activist	彼は運動家の出身です
I can't put you in that position	私はあなたをそのような立場に置くことはできません
There is a library on the entire 2nd floor	2階全体に図書室があります
I attribute it to birth defects	私はそれを出生時の欠陥に起因すると考えています
Consider only the eternal tomorrow	永遠の明日だけを考えてみよう
I was reading the same story in different ways	私は同じ物語をさまざまな形で読んでいました
The ribs cracked and the lungs were punctured	肋骨にひびが入り、肺に穴を開けた
I think she's dead now	私は彼女が今死んでいると思います
Hope it doesn't explain your marriage	それがあなたの結婚を説明していないことを願っています
I didn't mean that	そんなつもりじゃなかった
I have to think about something	私は何かを考える必要があります
I should have learned earlier	私ももっと早く学ぶべきだった
I was still very young	私はまだとても若かった
Old specimens may smell unpleasant	古い標本は不快なにおいがするかもしれません
Ringed the bell many times	何度もベルを鳴らしました
I thought it was torture	拷問だと思った
I also love white and green things	白と緑の物も大好きです
Beautiful and low fog is my absolute favorite theme	美しく、低い霧は私の絶対的なお気に入りのテーマです
I think it was Robin	ロビンだったと思います
I want to make it interesting, not boring	退屈ではなく、面白​​くしたい
I can only see his profile	彼のプロフィールしか見えない
Some of me wanted to turn my back completely	私の一部は完全に背を向けたかった
Just ask you the same in return	お返しにあなたに同じことをお願いするだけです
I want to give you something a little	私はあなたに少し何かを与えたいです
I have to stop it	私はそれをやめなければなりません
I wanted to go there	そこに行きたかった
And that continues to be true	そして、それは引き続き当てはまります
I think it didn't work that way	私はそれがそのように機能しなかったと思います
Drunk and went home with a man	酔って男と家に帰った
I liked him	私は彼が好きでした
He must run the truck someday	彼はいつかトラックを走るだろうに違いない
No one can see in front of or behind us	私たちの前や後ろに誰も見えない
I was convinced of it	私はそれを確信しました
I think he might be useful in the coming months	彼は今後数ヶ月で役立つかもしれないと思います
I looked up his file	彼のファイルを調べたところ
I knew all three of his children, but	私は彼の3人の子供全員を知っていました、しかし
I was a book open to their eyes	私は彼らの視線に開かれた本でした
I heard her pad from the floor to the window	彼女のパッドが床から窓まで聞こえた
I managed everything today	今日は全部管理しました
Autumn morning, because of the colors	秋の朝、色のせいで
I hurried out of his way	私は彼の邪魔にならないように急いだ
Repeat, quit the game	繰り返します、ゲームをやめます
I looked back and looked around the hall	振り返ってホールを見回した
Only a few minutes	ほんの数分しかありません
I can't seem to move	動けないようですが
I'm not tied to time	私は時間に縛られていません
I basically asked for this to happen	私は基本的にこれが起こるように頼みました
I move fast, time is a more imminent enemy	私は速く動きます、時間は今より差し迫った敵です
I was the only one who could see it	それを見ることができたのは私だけでした
I couldn't think of what was happening to me	自分に何が起こっているのか考えられませんでした
I have never seen a point in it	私はその中にポイントを見たことがありません
I have more time to spend with my family	家族と過ごす時間が増えました
I thought he was waiting to see my reaction	彼は私の反応を見るのを待っていると思った
I wanted to kiss him right there	すぐそこに彼にキスしたかった
After a while, they were flying over the desert	しばらくして、彼らは砂漠の上を飛んでいました
New map solution will be available soon	新しいマップソリューションがまもなく利用可能になります
I can't do this myself	私は自分でこれを行うことはできません
In other words, another chance with you	つまり、あなたとの別のチャンス
Repair work was done again	修復作業がもう一度行われました
I concentrated with all my strength	全力で集中しました
I was just like my dad	私はちょうど私の父のようでした
I am very happy to find you	私はあなたが誰かを見つけてとてもうれしいです
I just saw her and didn't answer	私は彼女を見ただけで答えませんでした
I'm approaching to make it look good	見栄えを良くするために近づきました
I was worried that I would miss the bus	バスに乗り遅れるのが心配でした
I was waiting for her all day	私は一日中彼女を待っていました
I practice every night	私は毎晩練習します
I dug her finger in her hair and got stuck	髪の毛に指を掘って動かなくなった
The new dance starts in a few minutes	新しいダンスは数分で始まります
I'm really grateful that they are around me	彼らが私の周りにいてくれて本当に感謝しています
I didn't want to tell them anything	私は彼らに何も話したくなかった
A single set leading to his door	彼のドアにつながる単一のセット
I recommend his music, and he's just talented	私は彼の音楽をお勧めします、そして彼はただ才能があります
I know it had to be illegal no matter what he did	彼が何をしたとしても、それは違法でなければならなかったことを私は知っています
Right wing and left wing followed	右翼と左翼が続いた
She tells you her thoughts	彼女は自分の考えをあなたに話します
I almost forgot her	私はほとんど彼女を忘れていました
The 4th appeared, then the 5th appeared	4番目が現れ、次に5番目が現れました
I didn't know how long it lasted	どれくらい続いたのかわからなかった
A festival is also held every year in honor of him	彼に敬意を表して毎年お祭りも開催されます
I can hear the footsteps moving quickly under me	足音が私の下を素早く動くのが聞こえます
I realized that these must be the spirits we have protected	これらは私たちが守った霊でなければならないことに気づきました
I could only serve for a year	私は1年しか奉仕できませんでした
I can't remember who he was	彼が誰だったか思い出せない
I'm trying to contact her for you	私はあなたのために彼女に連絡しようとしています
I repeat them myself	私は自分でそれらを繰り返します
It remained on the main chart for 6 weeks	それは6週間メインチャートに残った
I can show you a lot of beautiful things	たくさんの美しいものをお見せできます
I remember the time was short	時間が短いことを覚えています
I forgot to be afraid of him	私は彼を恐れることを忘れました
I think we have already lost his eyes	私たちはすでに彼の目に負けていると思います
Maybe you should have worked harder	たぶんあなたはもっと頑張るべきだった
I took my face and studied	私は自分の顔を取り、勉強しました
I haven't played for years	私は何年もプレイしていません
I stood up and quietly left the shooting range	私は立ち上がって静かに射撃場を離れました
I looked back while listening to the sound of the bus	バスの音を聞きながら振り返った
I enjoyed seeing him	私は彼を見ることを楽しんだが
I could say he was trying to be patient	私は彼が辛抱強くしようとしていたと言うことができました
I thought it was really boring	本当につまらないと思いました
I can't escape from this shit	私はこのたわごとから逃げることはできません
I blame everything	私はすべてを非難します
I learned something new today	今日は何か新しいことを学びました
You have to follow the command	コマンドに従う必要があります
Big player safety man	ビッグプレーヤーの安全男
I bend over and kiss him	私はかがんで彼にキスをします
I had a lot of tears	涙が多かった
I forgot to ask about gunshot wounds	銃創について尋ねるのを忘れました
I want to emphasize this	これを強調したい
I swam away, but he jumped towards me again	私は泳ぎ去ったが、彼は再び私に向かって飛び込んだ
I knew that one day you would ruin it	いつかあなたがそれを台無しにすることを私は知っていました
I had to talk to him and get an answer	私は彼と話をして答えを得る必要がありました
I seem to be gaining new power every day	私は毎日新しい力を獲得しているようです
I didn't know about this	私はこれについて知らなかった
I made space in the studio	スタジオのスペースを空けました
Love that shines in me forever	永遠に私の中で輝く愛
I fell pretty hard for him	私は彼のためにかなり激しく落ちました
I'll tell you if something is happening	何かが起こっていたら教えてあげます
Got back to the floor	床に戻った
Laugh soon	もうすぐ笑う
The purchase price is unknown	購入金額は不明です
I stared at her seriously and then smiled her half of her	私は彼女を真剣に見つめ、それから半分の笑顔を浮かべた
I bent over and stared at her	身をかがめて見つめた
I didn't ask	私は尋ねませんでしたが
Not enough bubble bath play	泡風呂遊びが足りない
I also like how it makes me feel	私はそれが私をどのように感じさせるかも好きです
I didn't like his attitude	私は彼の態度が気に入らなかった
I felt lost a little more	私は少し以上失われたと感じました
This had a significant impact on his future career	これは彼の将来のキャリアに重要な影響を与えました
I dragged him through the bush	私は彼を茂みの中を引きずりました
I was there for 2 days	私は2日間そこにいました
I think you are right	あなたは正しいと思います
I took a step towards him	私は彼に向かって一歩を踏み出しました
I completely fainted	私は完全に気性を失った
I was very close to him	私は彼にとても近かった
I took 10 and thought it was fast	私は10を取り、それは速いと思いました
I also skimmed outside during their break	私も彼らの休憩中に外をざっと見ました
I will shed light tonight	今夜は光を当てます
All formats were used to the fullest	すべてのフォーマットが最大限に活用されました
I couldn't get the team out of class	チームをクラスから外すことができませんでした
I will take you to dinner at 7 o'clock	私はあなたを7時に夕食に連れて行きます
A brief physical examination was done at the health center	保健所で簡単な身体検査が行われた
I just can't get better	私はただ良くなることはできません
Record a total of 7 songs	合計7曲録音
I just saw him drinking coffee	私は彼がコーヒーを飲んでいるのを見ただけです
I think you can squeeze in another 10	私はあなたが別の10で絞ることができると思います
I knew they were my last moment of hope	私はそれらが私の最後の希望の瞬間であることを知っていました
Must be ready	準備ができている必要があります
I always enjoy working with him and fully recommend him	私はいつも彼と一緒に働くことを楽しんでいて、彼を完全に推薦します
I just killed that companion	私はちょうどその仲間を殺しました
Self-defense war is not what we are doing our best	自衛戦争は私たちが最善を尽くしていることではありません
It still makes no difference	今も違いはありません
Nod and take a deep breath	うなずいて深呼吸します
I don't think it's true	本当だとは思わない
I want to help people	人を助けたい
Did you enjoy the road trip?	ロードトリップを楽しんでいただけたでしょうか
Close the door and fall to bed	ドアを閉めてベッドに倒れます
I didn't have to do that	私はそれをする必要はありませんでした
I'm naked to his mercy	私は裸で彼の慈悲に
Add to collection	コレクションに追加します
I knew you would be back soon	私はあなたがすぐに戻ってくることを知っていました
A bigger miracle left behind	より大きな奇跡が後に残った
I love her then and always do so	私はその時彼女を愛し、いつもそうします
Her cast woke her up with her left arm	ギプスで左腕で目が覚めた
I have never learned this at school	私は学校でこれを学んだことはありません
I lean forward and kiss his bag	私は身を乗り出して彼の袋にキスします
The stone is composed of gray and coarse granite	石は灰色と粗い花崗岩で構成されています
I walked down the hallway into his bed	私は廊下を歩いて彼のベッドに入った
I never go to the store	私は決して店に行きません
I woke up on the way	途中で目が覚めた
A feeling of swelling filled his lungs	膨張感が彼の肺を満たしました
I can't listen to music anymore	もう音楽が聴けなくなった
He couldn't win the event	彼はイベントで勝つことができませんでした
I swallowed another	私は別の飲み込みをしました
I will definitely check	絶対にチェックします
I should have been a heir apparent	私は法定推定相続人だったはずです
I need to know this	私はこのことを知っている必要があります
I can do anything for 3 hours	私は3時間何でもできます
I didn't know how to deal with his concerns	彼の懸念にどう対処したらいいのかわからなかった
I will have you here now, on these rocks	私は今ここにあなたを持っているでしょう、これらの岩の上に
I wore glasses and everything	私は眼鏡とすべてを着ていました
It means to take a step back and see the whole picture.	一歩下がって全体像を見るという意味です
I closed my eyes for 3 seconds	3秒間目を閉じた
I didn't know him at all	私は彼を全く知りませんでした
I got off the bus and walked to that address	バスを降りてその住所まで歩いた
I hit his chest with all three	私は3人全員で彼の胸を殴った
I think the wind has become stronger	風が強くなったと思います
It is very useful even if you calm down a little	少し落ち着いても大いに役立ちます
I'm persistent	私はしつこいですが
I was being followed	私はフォローされていました
I am writing these for your benefit and promotion	私はあなたの利益と昇進のためにこれらを書いています
I have no idea what it is	私にはそれが何であるか見当がつかない
I will not damage your reputation	私はあなたの評判を損なわないようにします
The horse would have been ruined	馬は台無しにされたでしょう
I really respect your people	私はあなたの人々を本当に尊敬しています
I want you to promise to pray for that person	その人のために祈ることを約束してほしい
I also want to be here	私もここにいたい
Hurry in the water	水の中を急いで
Have your work cut out	自分の仕事を切り取ってもらいます
I promise to be a professional candidate	私はプロの候補者になることを約束します
I saw him by his mother day and night	私は彼の母親と一緒に昼も夜も彼のそばを見ました
I can't do that	私はあなたがそれをすることはできませんが
I had to add this part	この部分を追加する必要がありました
I woke up after 10 am	朝10時過ぎに起きました
I didn't plan for him to die	私は彼が死ぬことを計画していませんでした
I was counting seconds until the bell rang	ベルが鳴るまで秒数を数えていました
I had to hide	私は見えないようにする必要がありました
I happened to be one of them	私はたまたまその一人でした
I managed it	私はそれを管理しましたが
I wanted to shake him up	私は彼を振って起き上がらせたかった
I think there must be something like that	そのようなものがあるに違いないと思います
I preached about love and sex	私は愛とセックスについて説教しました
I wish you were here playing with me	あなたが私と遊んでここにいたらいいのに
It was a comfortable post	快適な投稿でした
I knew they had to cross somewhere	私は彼らがどこかを渡らなければならないことを知っていました
I decided to take the risk	私は危険を冒すことに決めました
I want a new family to call my family	新しい家族に自分の家族を呼んでもらいたい
I had to make sure she kept her energy	私は彼女が彼女のエネルギーを維持していることを確認する必要がありました
Real man stands and fights	本物の男が立って戦う
I'm a lot happening	私はたくさん起こっています
He also cut government spending and taxes	彼はまた政府支出と税金を削減しました
I took some and left the rest	私はいくつかを取り、残りを残しました
I can't help you run away	私はあなたが逃げるのを助けることはできません
Eventually gave up	やがて諦めた
I really like this story	私はこの話が本当に好きです
I have never seen a dog with eyes like her	私は彼女のような目を持つ犬を見たことがありませんでした
I should have explained it before	前に説明しておけばよかった
You can still feel the effect	今でもその影響を感じることができます
Never drink coffee before dinner	夕食前にコーヒーを飲むことはありません
I, uh, you climbed his bed	私、ええと、あなたは彼のベッドに登りました
I also wanted to explore the old asylum	私も古い亡命を探検したかった
I explained he was the one who wanted to help us	私は彼が私たちを助けたいと思っていた人だと説明しました
I know how your people work	私はあなたの人々がどのように働くか知っています
Everyone had his lawn	誰もが彼の芝生を持っていた
A party that never ends is not really a party	終わらないパーティーは本当にパーティーではない
I know she's crazy about you	彼女があなたに夢中だと知っている
Dive into the fog and take your breath away	霧の中に飛び込んで息を呑む
I saw him grab my chart and look at it	私は彼が私のチャートをつかんでそれを見ているのを見ました
I stopped my struggle, and he released me	私は私の闘争を止めました、そして彼は私を解放しました
It didn't hurt for a few more minutes	あと数分は痛くありませんでした
Suddenly I felt different	突然違う感じがしました
But I saw a lot of strange activities	でも奇妙な活動をたくさん見ました
I do this on purpose	私はわざとこれをします
I didn't expect	期待していなかった
I personally track this lawyer	私は個人的にこの弁護士を追跡します
I opened her eyes and tried to focus on her	私は目を開けて彼女に焦点を合わせようとしました
I didn't get the right price	私は適切な価格を得ていませんでした
I have some paperwork to do in my office	私は自分のオフィスでやるべき書類がいくつかあります
I got lost and felt abandoned in many ways	私は道に迷い、多くの点で見捨てられたと感じました
I bought a dress that was a little tight on purpose	わざと少しきついドレスを購入しました
I have to choose death	私は死を選ばなければならない
I wanted to love humans so that they could	人間ができるように人間を愛したかった
I didn't celebrate living in that facility	私はその施設で生きていることを祝いませんでした
I couldn't understand her death	彼女の死が理解できなかった
I love the feel of your mouth	私はあなたの口の感触が大好きです
I agree it's late	私はそれが終盤であることに同意します
I don't want to date such a person	私はそのような人とデートしたくありません
I can say it happened	私はそれが起こったと言うことができます
So see how crowded the club is	つまり、そのクラブがどれほど混雑しているかを見てください
Side play was barely or completely unnoticed	サイドプレイはほとんどまたはまったく気づきませんでした
I knew in his voice he was crying	彼の声で彼が泣いていたことがわかりました
I missed them so much	私はそれらをとても逃しました
I tried to infer with her	私は彼女と推論してみました
I own bedroom time and shake the sheets	私は寝室の時間を所有し、シーツを揺さぶる
I was pretty frustrated	かなりイライラしました
Eventually I saw the sun set	やがて太陽が沈むのを見た
I want to know all about her	彼女のことを全部知りたい
There was no doubt	疑いの余地はありませんでした
I knew this was difficult for her	私はこれが彼女にとって難しいことを知っていました
I hadn't called for 5 minutes	私は5分も電話をしていませんでした
I had never heard her scream	私は彼女の叫び声を聞いたことがありませんでした
I drove slowly and politely	ゆっくり丁寧に運転しました
Sudden screams echoed from the next valley	次の谷から突然叫び声が響いた
I read the bible twice	私は聖書を二度読みました
I knew she knew the whole truth of her	私は彼女が真実全体を知っていることを知っていました
I forgot all this	私はこれをすべて忘れました
I am responsible and my education comes first	私は責任があり、私の教育が最初に来ます
He lasted only a few weeks	彼はほんの数週間しか続かなかった
Hide here like a scary mouse	怖いネズミのようにここに隠れます
There was no solid evidence yet	まだ確固たる証拠はありませんでした
But the scene is never written	しかし、そのシーンは決して書かれていません
Can't find anywhere	どこにも見つからない
I kept that promise forever	私はその約束をずっと守った
Beautiful painting	美しい絵
I didn't want my freedom	私は自分の自由を望んでいませんでした
I was in a small, dark room	私は小さくて暗い部屋にいました
A glance at the clock, it's coming soon	時計をちらっと見ます、もうすぐです
I open my eyes and see him looking at me	私は目を開けて彼が私を見ているのを見ます
Don't let anyone touch	誰にも触れさせない
A loud voice that is said to stop the noise	騒音を止めると言われる大きな声
Decided to play the card	カードをプレイすることにしました
The picture on a page caught my eye	あるページの絵が私の目に留まりました
I gave an overview to the architect	建築家に概要を説明しました
I was surprised and opened my mouth	びっくりして口を開けた
I once took a valuable lesson about a floor scrubber	私はかつて床洗浄機についての貴重なレッスンを受けました
I also found it quite difficult to love myself	私も自分を愛するのはかなり難しいと思いました
I can seize the opportunity to others	私は他のものにチャンスをつかむことができます
I stood up and looked down at it	私は立ち上がってそれを見下ろしました
I see darkness and red eyes	暗闇と赤い目が見える
Both want to see him	お二人とも彼に会いたいです
I got medicine	薬をもらった
I told everyone to stop and not see	私はみんなに立ち止まって見えないように言った
I heard it for a few seconds but didn't hear anything	数秒間聞いたが何も聞こえなかった
I confirmed he knew he had no questions	私は彼が質問がないことを知っていることを確認しました
I alternate between buying it and making my own version	私はそれを購入することと自分のバージョンを作ることを交互に行います
I have to go	私は行かなければなりませんが
After a few minutes, he does it again	数分が経過し、彼は再びそれを行います
I didn't realize I ran so deep	こんなに深く走ったことに気づかなかった
You need to learn how to keep your mouth closed	口を閉じておく方法を学ぶ必要があります
I can't give birth to a child	私は子供を産むことができません
He was a complete contradiction	彼は完全な矛盾でした
What did they do to you	彼らはあなたに何をしたのだろうか
I bowed to the ground	私は地面に身を下げました
I can't see	目が見えない
Her sudden horror struck her	突然の恐怖が彼女を襲った
Her sly smile slipped into his lips	ずるい笑顔が彼の唇に滑り込んだ
The solution is to turn them into books	解決策はそれらを本に変えることです
I can't escape from it	私はそれから逃れることはできません
I will never love anyone else	私は他の誰かを愛することは決してないだろう
I think it stays throughout my life	私はそれが私の人生全体にとどまると思います
I'm standing in the dark	私は暗闇の中に立っています
I also liked flying a lot together	たくさん一緒に飛ぶのも好きでした
I haven't felt this way for a long time	私は長い間このように感じていません
Only 15 minutes to prepare	準備するのに15分しかありません
A very good place to relax	リラックスするのにとても良い場所
I wasn't thinking about how to dry it	乾かす方法を考えていませんでした
Get out of the bath	お風呂から出ます
I could say he wasn't here yet	私はまだ彼がここにいなかったと言うことができました
A strange accident delayed us	奇妙な事故が私たちを遅らせた
Struggle for survival	生存のための闘争
I loved the story	私はその話が大好きでした
There are people like you who need my help	私の助けが必要なあなたのような人がいます
I can't leave this	私はこれから離れることはできません
The lungs quickly fill with fluid and become stiff	肺はすぐに液体で満たされ、硬くなる
I have to accept him to her	私は彼女に彼を受け入れる必要があります
Remember i do something about it	私はそれについて何かをすることを忘れないでください
I had 5 voice messages on my cell phone	私の携帯には5つの音声メッセージがありました
Feel the ghost yourself	自分で幽霊を感じる
I turned the key again	もう一度キーを回しました
I start walking down the road and call her mother	私は道を歩き始め、母に電話します
Showed to her parents	両親に見せられた
I really missed it	私は本当にそれを逃した
I needed a safety pin, terribly	安全ピンが必要だった、ひどく
I didn't feel anything anymore	もう何も感じられませんでした
I also participated and started training each other	私も参加して、お互いにトレーニングを始めました
I just had to think	私はただ考える必要がありました
I used the product rule instead of the total rule	合計ルールの代わりに積のルールを使用しました
I accepted that premise	私はその前提を受け入れました
I really believe they will rush the end of the war	私は彼らが戦争の終わりを急ぐだろうと本当に信じています
I should have known you would have forgotten	私はあなたが忘れていただろうと知っていたはずです
I could sit and hear him sing for hours	私は座って彼が何時間も歌うのを聞くことができました
I meet my brother once a year	私は年に一度兄に会います
I can't believe we are a couple	私たちが夫婦だなんて信じられない
I opened and closed the doors of the car rows	車の列のドアを開閉しました
I would have finished it soon	私はすぐにそれを終わらせただろう
I disappeared into the creepy sky almost three months ago	私はほぼ3ヶ月前に薄気味悪い空に姿を消しました
I heard their leader give a speech on the radio	彼らのリーダーがラジオでスピーチをしたのを聞いた
I got their attention	私は彼らの注意を引いた
I abandoned my entire life to save you	私はあなたを救うために私の人生全体を捨てました
It takes a little time to breathe	息をのむのに少し時間がかかります
I know everything about betting	私は賭けについてすべて知っています
I sent them my resume	私は彼らに私の履歴書を送りました
I couldn't bear to live here	私はここに住むのに耐えられませんでした
It was his fourth victory	彼の4回目の勝利でした
I will continue for another 30 minutes	私はさらに30分続けます
I moved to the left again and moved to a better pavement	私は再び左に移動してより良い路面に移動しました
Mexico lags further behind in second quarter	メキシコは第2四半期にさらに遅れをとった
Suggested to practice together someday after school	放課後いつか一緒に練習することを提案しました
I wanted to see my father	父に会いたかった
I chose selfishness, anger, and evil	私は利己主義、怒り、そして悪を選びました
I dreamed of having a family throughout my life	私は家族を持つという私の人生全体を夢見ていました
I couldn't find anything right away	すぐには何も見つかりませんでした
In the next few hours, some new attacks launched	次の数時間で、いくつかの新しい攻撃が始まりました
I hugged her in her arms and pulled her to her	私は彼女を腕に抱き、彼女を引き寄せた
It's a subtle joke, but the girl looked worried	微妙な冗談ですが、女の子は心配そうに見えました
I felt a small victory	小さな勝利を感じました
A mysterious voice sings in the middle of the night	夜中に不思議な声が歌う
Decided to make a plan	計画を立てることにしました
I really need to understand our relationship	私は本当に私たちの関係を理解する必要があります
Better than what my heart left for me	私の心が私に残したものよりも良いもの
I asked him what was wrong	私は彼に何が悪いのか尋ねました
I make a difference and generally do whatever she tells me	私は変化を起こし、一般的に彼女が私に言うことは何でもします
I want to join their choir	彼らの合唱団に参加したい
Therefore, I have to take her for her cross-examination	したがって、私は彼女を尋問のために連れて行かなければなりません
I didn't even know they existed	私は彼らが存在することさえ知りませんでした
I really want you to change your mind	私はあなたがあなたの心を変えることを本当に望んでいます
I promise not to hurt my feelings	私の気持ちを傷つけないことを約束します
I am thinking of you too	私もあなたのことを考えています
I said I couldn't tell the police	警察には言えないと言った
I never thought about it	二度も考えなかった
I saw all the moves he made	私は彼が行ったすべての動きを見ました
I almost slipped and told her my real name	私はほとんど滑って、彼女に私の本名を話しました
I think true love is like that	本当の愛はそういう感じだと思います
One step away to really take up space	本当に場所を取るために一歩離れて
After the war, the paintings began to change	戦後、絵は変わり始めました
I didn't like to see my mother like this	私はこのように私の母を見るのが好きではありませんでした
Frown on the screen	画面に眉をひそめる
I just wanted to see	見たかっただけです
I think many artists do that	多くのアーティストがそうしていると思います
I saw him sitting in a cell	私は彼が独房に座っているのを見ました
I doubled and clasped my head with both hands	二重になって頭を両手で握りしめた
I had a cross and a bottle of holy water	私は十字架と聖水のボトルを持っていました
I know what happened	私は何が起こったのか知っています
I couldn't stick to the negative	私はネガティブにこだわることができませんでした
Followed with trembling hands	震える手で従った
I pray that it is not	そうでないことを祈ります
I will be another man in another town	私は別の町で別の男になります
Anyway, I didn't find many uses for the stolen gold	とにかく、私は盗まれた金の多くの用途を見つけませんでした
Vincent was more barbaric in the photo	ヴィンセントは写真でもっと野蛮だった
I closed my eyes and thought about you	目を閉じてあなたのことを考えました
I have never noticed they are sneaky and wicked	私は彼らが卑劣で邪悪であることに気づいたことがありません
I pointed him to go to the left	私は彼に左に行くように指さした
I glanced at the title when I passed by	通りかかったときにタイトルをちらっと見た
I thought his ring would protect me	彼の指輪が私を守ってくれると思った
Their first inscription is dated to c	彼らの最初の碑文はcに日付が付けられています
Human tears are the final ingredient	人間の涙は最終的な成分です
This total does not include injured	この合計には負傷者は含まれていません
We weren't fooled because I saw you urge her	私はあなたが彼女を促したのを見たので、私たちはだまされませんでした
I didn't understand why he was asking	なぜ彼が尋ねているのか分かりませんでした
I don't know if I can survive	生き残ることができるかどうかわかりません
I didn't know what to do with him	彼をどうすればいいのかわからなかった
I kept talking immediately	私はすぐに話し続けました
I wasn't alive anymore	私はもう生きていませんでした
I'm trying to make you aware of these issues	私はあなたにこれらの問題を認識させようとしています
I asked him why he gave me a rose	私は彼になぜ彼が私にバラをくれたのか尋ねました
I can't believe what happened	何が起こったのか信じられない
A few seconds later he came back	数秒後、彼は戻ってきました
I couldn't stand seeing it	私はそれを見て我慢できませんでした
I want to crawl outside my skin	肌の外を這い回りたい
I can't stand it myself	自分では我慢できない
I thought I'd get up and dance	起きて踊ろうと思った
I never thought	二度と思いませんでした
The new movie was an event	新しい映画はイベントでした
I will guide them for her and win her battle	私は彼女のために彼らを導き、戦いに勝ちます
I can do it on the phone for you	私はあなたのために電話でそれをすることができます
Waited for the ticket	チケットを待ちました
I should have thought of him myself	私は彼のことを自分で考えるべきだった
I couldn't believe it, someone like me	信じられませんでした、私のような人
I want you to match the timing	タイミングを合わせて欲しい
The mine started to explode	鉱山が爆発し始めた
I'm sorry what happened	何が起こったのかごめんなさい
Just ignored	無視されただけ
I like the combination of pink and yellow	ピンクと黄色の組み合わせが好きです
I will not be subject to further abuse	私はそれ以上の虐待の対象にはなりません
I haven't done that for years	私は何年もそれをしていませんでした
I was half asleep as a security guard	私は警備員として半分眠っていました
But I decided to pray	でも祈ることを決心しました
I thought it would be nice to hang it	吊るすといいなと思いました
Eventually they fall in love	やがて彼らは恋に落ちる
I think it's finally time	いよいよ時が来たと思います
I couldn't escape from it	私はそれから逃げることができませんでした
I started seeing her from her forest	私は森から彼女を見始めました
She wants to ask some questions	いくつか質問したいのですが
I was his civil lawyer	私は彼の民事弁護士でした
I can not breathe	息ができない
I've always felt different from everyone	私はいつもみんなとは違うと感じてきました
I don't respect him anymore	私はもう彼を尊敬していません
I found an assistant	アシスタントを見つけました
I asked her about her cute little sister	私は彼女に彼女のかわいい妹について尋ねました
I am in control of the situation	私は状況をコントロールしています
I don't think good things about it will work	私はそれについていいことはうまくいかないと思います
I think they will be a great couple	彼らは素晴らしいカップルになると思います
I don't know what his hand looks like	彼の手がどのように見えるかわかりません
I laughed just thinking	考えただけで笑った
I didn't feel anything	何も感じなかった
I live in a shelter across the street	私は通りの向こうの避難所に住んでいます
This effect can be due to two reasons	この影響は2つの理由による可能性があります
I'm very happy to take a closer look at your article	私はあなたの記事をじっくり見てとても満足しています
I have no choice but to get angry	怒るしかない
I dropped everything	私はすべてを落としました
I just wanted to see him again at the end	最後にもう一度彼を見たかっただけです
I was standing and she saw	私は立っていて、彼女は見ました
I remained open with respect during the negotiations	私は交渉の間、敬意を持ってオープンであり続けました
I forgive him for falling into her spell	私は彼が彼女の呪文に陥ったことを許します
He praised the modified opening sequence	彼は変更されたオープニングシーケンスを賞賛しました
Set the standard with the hail of the bullet	弾丸のあられで基準を設定します
I invited her to my apartment several times	私は彼女を私のアパートに数回招待しました
I noticed him for the first time	私は彼に初めて気づきました
I was afraid of being a weak connection	私は弱いつながりであることに恐怖を感じました
I look at your facial expression and know what it means	私はあなたの表情を見て、それが何を意味するのかを知っています
I wonder if it means she likes me, he wondered	それは彼女が私を好きだということなのかしら、彼は思った
The line of sight from her made me smile	彼女からの視線は私を笑顔にしました
I looked back and started a kissing campaign	私は振り返ってキスのキャンペーンを始めました
I was taken to a new world of bliss	私は至福の新しい世界に運ばれました
I need a normal life	普通の生活が必要です
I learned about an hour ago	約1時間前に知りました
I think you are here about the warrant	私はあなたが令状についてここにいると思います
I didn't want to be his food	私は彼の食べ物になりたくありませんでした
I know you probably can't tell me	私はあなたがおそらく私に言うことができないことを知っています
Suddenly tired	いきなり疲れた
I was much younger than him	私は彼よりずっと若かった
I could say they liked the idea	私は彼らがそのアイデアを気に入ったと言うことができました
A breeze blew and their words weren't warm	微風が吹いて、彼らの言葉は暖かくなかった
I could even see him sitting in a chair and waiting	椅子に座って待っている彼を見ることさえできた
We would appreciate it if you could consider our thoughts as well.	私たちの考えも考慮していただければ幸いです
I leaned forward and took a sweet breath on his hot face	私は身を乗り出し、彼の熱くなった顔に甘い息をした
A space that does not belong to anyone	誰にも属さない空間
I couldn't be happy for her	私は彼女のために幸せになることができませんでした
The storm was approaching	嵐が近づいていました
This is not an easy task	これは簡単な作業ではありません
I really really like it	私は実際にそれが本当に好きです
I love to include this herb love	私はこのハーブラブを含めるのが大好きです
I went to college and learned everything about everything	私は大学に行き、すべてについてすべてを学びました
Other types will be highlighted later	他のタイプについては後で強調します
Beautiful date on his arm	彼の腕のきれいな日付
We can deliver high quality in a very short time	非常に短い時間で高品質をお届けできます
I needed more time with him	彼ともっと時間が必要だった
I was there, and that's not what happened	私はそこにいました、そしてそれは起こったことではありません
I want to save this country	この国を救いたい
Many invoices welcomed me	たくさんの請求書が私を迎えました
I remember everyone's name	みんなの名前を覚えています
I everything worked	私はすべてが機能しました
Both races have only one heat	どちらのレースもヒートは1つだけです
I prefer eternal life to the part of death	私は死の部分よりも永遠の命を好む
These are not isolated cases	これらは孤立したケースではありません
I didn't want to think about what was wrong	私は悪いことが起こっていることについて考えたくありませんでした
I failed the princess	私は王女に失敗しました
I believe you will get your baby soon	私はあなたがすぐにあなたの赤ちゃんを得ると信じています
I only heard the name my dad said	父が言った名前しか聞いてなかった
I turned over with complete violence	私は完全な暴力でひっくり返しました
I didn't know she was at her house	彼女が家にいるとは知らなかった
I walked slowly towards the turmoil	私は混乱に向かってゆっくり歩いた
I gently give her another burst of her innocent love	私は彼女に無邪気な愛の別のバーストを優しく与えます
I struggled to swing around to him	私は苦労して彼に振り回した
You can stand up under pressure	プレッシャーの中で立ち上がることができます
I had an overwhelming urge to protect him	私は彼を保護したいという圧倒的な衝動を持っていました
I tell you, only today	言っておきますが、今日だけです
They understand that they need guidance	彼らは指導が必要であることを理解しています
Very thirsty	とても喉が渇いた
I just want to see you	あなたに会いたいだけです
Rolled off the truck	トラックをロールオフしました
Bush claimed he had no doubt	ブッシュは彼が疑いを持っていなかったと主張した
I didn't know he was a dog	犬だとは知らなかった
I have to be there the day after tomorrow	私は明後日そこにいなければなりません
I never do that	私はそのようなことは決してしません
I ran away, and now it's back	私は逃げました、そして今それは戻ってきました
I can't even think about it	私はそれについて考えることすら我慢できない
I don't know why he shouldn't	彼がすべきではない理由がわかりません
He didn't even realize he had fallen	落ちたことすら気づかなかった
Charles had two brothers	チャールズには2人の兄弟がいました
The story continues with four young bears	物語は4匹の若いクマに続きます
I didn't know that before, but it makes sense	私はそれを前に知りませんでしたが、それは理にかなっています
I can teach you how	私はあなたに方法を教えることができます
There was a strong urge to push	プッシュしたいという強い衝動がありました
He is really an organizational genius	彼は本当に組織の天才です
He had his eyes closed almost all the time	ほぼずっと目を閉じていた
I want you to be mine	私はあなたに私のものになってほしい
I can't seem to stop touching him	彼に触れるのをやめられないようです
I studied each painting	私はそれぞれの絵を研究しました
There was no way to go home	家に帰る方法がなかった
I had my agenda, my life	私は自分の議事、自分の人生を持っていました
I went into my ship and saw him go inside him	私は自分の船に入って、彼が彼の中に入るのを見ました
I take money, she serves	私はお金を取ります、彼女は仕えます
I love to see how much you love each other	私はあなたがお互いをどれだけ愛しているかを見るのが大好きです
I will never forget him	私は彼を決して忘れません
I care deeply about you	私はあなたを深く気にかけます
Much of it is just economic activity	それの多くは単なる経済活動です
The man who guides her and loves her	彼女を導き、彼女を愛する男
I wanted to save her from myself	彼女を自分から救いたかった
I push my thoughts out of my head	私は頭から考えを押し出します
I may have fainted, I can't really remember	失神したかもしれない、本当に思い出せない
I jumped into the car and drove to the south	車に飛び乗って南へ車を走らせた
I can't provide those names	私はそれらの名前を提供することはできません
I flattened her	私は彼女を平らにした
I wasn't seen very carefully in a regular prison	私は通常の刑務所でそれほど注意深く見られていませんでした
I am a part-time teacher and a full-time student	私はパートタイムの教師であり、フルタイムの学生です
Move your finger to another small circle	指を他の小さな円に移動します
I understand the reason well	理由がよくわかります
I picked up my helmet and examined it.	ヘルメットを手に取って調べました
I needed to know this place, it was important	私はこの場所を知る必要がありました、それは重要でした
The wind knocked down a few trees	風が数本の木を倒した
Can be fatal in severe cases	重度の場合は致命的となる可能性があります
I couldn't get anyone to pull me in	私は誰にも私を引き込ませることができませんでした
He wants her to understand her history	彼は彼女に彼女の歴史を理解してもらいたい
There was a drink on the kitchen table waiting for me	私を待っている台所のテーブルに飲み物があった
I shouldn't have borrowed it	私はそれを借りるべきではなかった
Thank you so much for everything you have done for us	あなたが私たちのためにしてくれたことすべてに心から感謝します
A long wound on his cheek	彼の頬に長い傷
There was a sound from the bundle	バンドルから音が出ました
I really enjoyed that aspect of it	私はそれのその側面を本当に楽しんだ
I imagined she wants to scream now	彼女が今叫びたがっていると想像しました
I think what you like more	私はあなたがさらに何が好きになると思います
I was lying to myself all the time	私はずっと自分に嘘をついていました
The big grandfather's clock started ringing	大きなおじいさんの時計が鳴り始めました
Think easily about running away	逃げることを簡単に考えます
I dumped it in the trash, didn't say anything	私はそれをゴミ箱に捨てました、何も言わなかった
I stare at them, my heart is blank	私は彼らを見つめます、私の心は空白です
I wish he had healed	彼がもう癒してくれたらいいのに
There is also a bear	くまもあります
I really didn't know what else to say	私は他に何を言うべきか本当にわかりませんでした
The potato did not fall from the wagon yesterday	昨日はじゃがいもワゴンから落ちませんでした
There was a shocking expression on her face	彼女の顔にはショックの表情があった
She wanted to hurt someone	誰かを傷つけたかった
I followed him, hungry, tired and nervously shivering	私は彼に従い、空腹で疲れていて神経質に震えていました
I want to learn again how to feel alive	生きていると感じる方法をもう一度学びたい
I still take her essence	私はまだ彼女のエッセンスを取ります
Otherwise I won't try to convince you	そうでなければあなたを説得しようとはしません
I haven't told anyone what happened yet	私はまだ何が起こったのか誰にも話していませんでした
A small note about previous ideas and plans	以前のアイデアと計画に関する小さなメモ
I like your look	私はあなたの見た目が好きです
I honestly love every aspect of this business	私はこのビジネスのあらゆる側面を正直に愛しています
I dared to move forward	私はあえて前に進みました
I got a cheap toilet paper	安いトイレットペーパーをもらった
I knew the world was trying to tell me something	私は世界が私に何かを伝えようとしていることを知っていました
I felt a wave of discomfort hitting me	不快感の波が私を襲うのを感じました
I felt something hit my shoulder	何かが肩を叩くのを感じた
These deficiencies lead to physical illness	これらの欠如は身体的な病気につながります
I think she's hot	彼女は暑いと思います
She just puts her finger on the trigger	トリガーに指を置くだけです
I'm the 17th I can count myself lucky	私は幸運な自分を数えることができる17番目です
I approached her and reached out to her her	私は彼女に近づき、彼女に手を差し伸べました
I saw them all fly	私はそれらがすべて飛んでいくのを見ました
Very nice young man and advanced	とても素敵な若い男と高度な
I can ring her her for you	私はあなたのために彼女を鳴らすことができます
I slipped it safely in my pocket	私はそれを私のポケットの安全に滑り込ませました
I was in another place	私は別の場所にいました
I now cried for other reasons	私は今他の理由で泣きました
I did it too often	私はあまりにも頻繁にそれをしました
Always with feelings	いつも気持ちを込めて
I was looking for where we were going	私は私たちが行くところを探していました
I haven't eaten since the night before	前夜から何も食べていませんでした
I really want to take a rest	本当に休みたい
I didn't like to take care of her	私は彼女の世話をするのが嫌だった
I was happy to see him leave	彼が去るのを見てうれしかった
I came inside you and healed and healed	私はあなたの中に来て、癒しと回復をしました
I was expected to rise further	私はそれ以上に上昇することが期待されていました
Notice immediately	すぐに気づきます
He had an intimate relationship with her	彼は彼女と親密な関係を持っていた
Don't ask for more	それ以上は求めない
I took a deep breath and nodded to him	私は深呼吸をして彼にうなずいた
I wanted an explanation	説明が欲しかった
I drank it and drank that magic and that life	私はそれを飲み去り、その魔法とその人生を飲みました
I have never been attacked	私も攻撃されたことはありません
I take off my hat and incite myself with it	私は帽子を脱いでそれで自分を扇動します
I wiped my eyes and approached	目を拭いて近づいた
I have developed some opinions	私はいくつかの意見を開発しました
I'm really disappointed with you	私は実際にあなたに失望しています
I told him I didn't, but that was a lie	私は彼にそうしなかったと言ったが、それは嘘だった
X, however, was curious about what would happen	Xは、しかし、物事がどうなるかについて興味がありました
I tell them to move back	私は彼らに後ろに移動するように言います
I didn't know who to trust	誰を信頼すればいいのかわからなかった
I should have talked to him personally	私は彼に個人的に話すべきだった
I want you to be my baby	私はあなたに私の赤ちゃんになってほしい
It didn't smell strange	変な匂いはしませんでした
Chills drifted	寒気が漂った
I ran just like I came	私はちょうど来たように走った
I want to spend time in the field	畑で時間を過ごしたい
Calm down and worked hard	落ち着いて頑張った
I did everything I expected	私は私に期待されたすべてをしました
I jumped to my feet and lifted my chin	足元にジャンプしてあごを持ち上げた
I saw his notebook, there were some poems	私は彼のノートを見ました、いくつかの詩がありました
I didn't care around him	私は彼の周りを気にしませんでした
I gently touched her palm	私は彼女の手のひらにそっと触れました
He said he would have been dead and happy	彼は死んで幸せだっただろうと言った
Spent the day drinking lemon tea and honey	レモンティーとハチミツを飲みながら一日を過ごしました
I wondered where and why her soul escaped	彼女の魂がどこへ、そしてなぜ逃げたのか疑問に思いました
Joke can sometimes win	冗談は時々勝つことができます
I want to meet a woman	女性に会いたい
What was hidden, is said	隠されていたもの、言われている
I had to talk to her and make her understand	私は彼女と話をし、彼女に理解させなければなりませんでした
1st and 2nd centuries, maybe more	1、2世紀、多分それ以上
Morgan initially refused to meet her	モーガンは当初、彼女に会うことを拒否しました
Many monuments honor the dead	多くの記念碑が死者を称えています
I was his second commander	私は彼の2番目の指揮官でした
I love her more than anything else in this world	私はこの世界で何よりも彼女を愛しています
Neither was accepted by the parties to the dispute	どちらもその紛争の当事者によって受け入れられませんでした
The movie failed with box office revenue	映画は興行収入で失敗しました
I thought she was trying to escape	彼女は逃げようとしていると思った
I wish I could tell you about this	これについて教えてくれたらよかったのに
I was fighting an inevitable nod	私は避けられないうなずきと戦っていました
I also quoted him	私も彼に引用をしました
I am a mother of 3 wonderful children	私は3人の素晴らしい子供たちの母親です
Rogers produced a video trailer for the game	ロジャーズはゲームのビデオ予告編を制作しました
I couldn't understand anything else	私は他に何も理解できませんでした
I don't understand the rules and regulations	規則や規制がわからない
Four crew members were killed inside	中に4人の乗組員が殺されました
I also explained their obligations	私も彼らの義務を説明しました
I can't help being unprepared	準備ができていないわけにはいかない
I would have given him something at that moment	私はその瞬間に彼に何かを与えたでしょう
I want to be a good provider	良いプロバイダーになりたい
I know it made her feel better	それが彼女の気分を良くしたことを私は知っています
I glanced at it, but I couldn't see the tunnel	ちらっと見たが、トンネルが見えなかった
I threw my other hand	もう一方の手を投げた
I smiled at her and resisted running	私は彼女に微笑んで走ることに抵抗した
I expect you to be good	私はあなたに良いことを期待しています
I deserve such love	私はそのような愛に値する
I just walked away from her	私はちょうど彼女から離れて歩いた
I can now talk about other things	私は今他のことについて話すことができます
I think there is enough now	今は十分なものがあると思います
I couldn't believe he did all that	彼がそれらすべてのことをしたなんて信じられませんでした
I am very happy with your integrity	私はあなたの誠実さにとても満足しています
I didn't expect you to come back soon	私はあなたがすぐに戻ってくるとは思っていませんでした
Convenient charges may apply	便利な料金がかかる場合があります
To be honest, I was a pretty rude person	正直言って私はかなり失礼な人でした
I just never felt a connection with any of them	私は単にそれらのいずれかとのつながりを感じたことはありません
I looked like a complete disaster	私は完全な災害のように見えました
I think they were back there and had a good time	彼らはそこに戻って楽しい時間を過ごしていたと思います
I didn't have to worry	心配する必要はありませんでした
Put your hand on the wound with energy	傷口にエネルギーを込めて手を置く
I slept only 3-4 hours a night	私は一晩3、4時間しか寝ていませんでした
A facial expression that passed between two women who were clearly worried	明らかに心配している2人の女性の間を通過した表情
On the other hand, I felt like a failure	一方、私は失敗のように感じました
I was worried about her because she was going alone	彼女が一人で行っていたので、私は彼女を心配していました
I stared at it and heard the door open	私はそれを見つめ、ドアが開いているのを聞いた
I knew it was wrong to talk to him	彼と話すのは間違っていることを私は知っていた
I need to stop his asking eyes	私は彼の尋ねる目を止める必要があります
I opened the window and went through it	私は窓を開けてそれを通り抜けました
I was just trying to save your time	私は単にあなたの時間を節約しようとしていました
There was no doubt, worry or fear	疑いも心配も恐れもありませんでした
I planned this date for a week	私はこの日付を1週間計画しました
Steps you are absolutely ready to take	あなたが絶対に取る準備ができているステップ
I used this service in my photography business	写真ビジネスでこのサービスを利用しました
I think the boy has the wrong girl	私は男の子が間違った女の子を持っていると思いますが
I should eat something else	私は何か他のものを食べるべきです
There are several possibilities to make this clearer	これをより明確にするためのいくつかの可能性があります
I was like a hungry baby bird	私は空腹の赤ちゃんの鳥のようでした
And we needed a very good digital double	そして、私たちは非常に優れたデジタルダブルが必要でした
I spent months in despair	私は絶望の中で何ヶ月も過ごしました
I finished and then gave him a big hug	私は終わって、それから彼に大きな抱擁を与えました
I pay homage to her and try not to bother her	私は敬意を表し、彼女を悩ませないようにしています
I think he saw my car	彼は私の車を見たと思います
I think it only shows the last depth	最後の深さだけを表示していると思います
I will probably feel the same	私はおそらく同じように感じるでしょう
I lived with my grandmother	私は祖母と一緒に住んでいました
I read each verse several times	私は各節を数回読みました
I visited my best friend and had dinner	親友を訪ねて夕食を食べました
Then I stayed with my friends	それから私は友達と一緒に泊まりました
The session ended shortly thereafter	セッションはその後まもなく終了しました
I almost fell into the bathroom	トイレに倒れそうになった
I needed to know this	私はこれを知る必要がありました
I found my name off	私の名前が外れているのを見つけました
I think there are other things to think about	他にも考えるべきことがあると思います
There was a pipe in my pocket	ポケットにパイプが入っていた
I remember taking this picture just before the battle started	戦いが始まる直前にこの写真を撮ったのを覚えています
I want to be there	そこにありたい
Turn on the lamp	ランプをつけます
1 week vacation for birthday gifts	誕生日プレゼントの1週間の休暇
I seriously thought about following it	私はそれをフォローすることを真剣に考えました
I have a family to think about	考えるべき家族がいます
I made him jump and we fell to the floor	私は彼をジャンプさせ、私たちは床に倒れました
I wouldn't have been able to manage without you	私はあなたなしでは管理できなかったでしょう
I want to include all model numbers in the description	説明にすべてのモデル番号を含めたい
I couldn't do any more	これ以上できなかった
A minor diplomatic incident occurred	軽微な外交事件が発生した
Another net was drawn in the opening	開口部に別のネットが描かれました
I think we are all grateful for it	私たちは皆、それを感謝していると思います
I couldn't see her	私は彼女を見ることができませんでした
There is a basement under the original house	元の家の下に地下室があります
Lifted the crystal sword and took a step forward	クリスタルソードを持ち上げて、一歩前進しました
I couldn't imagine life	人生が想像できなかった
I told him his best choice was me	私は彼に彼の最良の選択は私だと言った
When to compromise	妥協する時
This can last from 1 day to 4 months	これは1日から4か月続くことがあります
I shouldn't have given you that anger	私はあなたにその怒りを取り除くべきではなかった
Gaze at yourself in the mirror	鏡に映った自分を睨む
I loved them all without a reservation	私は予約なしでそれらすべてを愛していました
We have never seen anything like that	私たちはそのようなものを見たことがありませんでした
I am a kind, kind and hot person	私は親切で、優しくて、暑い人です
I need fresh air	新鮮な空気が必要です
His normal position was the right wing	彼の通常の位置は右翼でした
I thought this made sense	これは何か意味があると思いました
Gene therapy may be a future alternative	遺伝子治療は将来の代替案となる可能性があります
She must have known	彼女は知っていたに違いない
It's up to you to discuss it together	一緒に話し合うのはあなたに任せます
She felt a whirlpool of determination	決意の渦を感じた
I want to be busy	忙しくしたい
I felt exactly the same about him	私も彼についてまったく同じように感じました
I was in such a changed state	私はそのような変化した状態にありました
A name that resonates with the soft warmth of the house	家のやわらかな温もりを響かせる名前
Growling	唸り声をあげる
I still often share my life experiences with my friends	私は今でもよく友達と人生経験を共有しています
I've always wanted him	ずっと彼が欲しかった
Inexpensive service that has also been confirmed to be excellent	優れていることも確認された安価なサービス
I am very happy with my order	私は私の注文にとても満足しています
I tried to explain and added more words	説明を試みて、さらに多くの単語を追加しました
I can certainly rely on your power	私は確かにあなたの力を使って頼ることができます
I don't cover all of it	私はそれのすべてをカバーしていません
Stepped on this concrete block	このコンクリートブロックの上に足を踏み入れた
I wish you were still here and things were normal	あなたがまだここにいて、物事が正常だったらいいのに
You can opt out at any time	いつでもオプトアウトできます
I unplugged her own phone and called her her	私は自分の電話を抜いて彼女に電話した
A good philosopher to get is another journal	取得するのに適した哲学者は別のジャーナルです
Stepped into the trap	罠に足を踏み入れた
I wish I could talk for a few minutes	数分間話せるといいなと思っていました
Tears on the edge of his eyes	彼の目の端に涙がかかった
was scary	怖かった
I like what he is doing	私は彼がしていることが好きです
Listen on tv	テレビで聞く
Close your eyes and imagine a simple outfit	目を閉じて、シンプルな衣装を想像します
She won't reappear in her novel	彼女は小説に再び登場しません
A faint smile touched his lips	ほのかな笑顔が彼の唇に触れた
I wanted to work with them	彼らと一緒に働きたかった
But international law is clear	しかし、国際法は明確です
Swallowed and didn't say anything	飲み込んで何も言わなかった
I didn't know it was like this	こんな感じだとは知らなかった
I think my sister came up with just the right idea	私の妹はちょうど良いアイデアを思いついたと思います
I tried the door but it was locked	ドアを試してみましたが、施錠されていました
I need to undo it	私はそれを元に戻す必要があります
I can never repay you	私はあなたに返済することは決してできません
I was convinced she was avoiding me	彼女は私を避けていると確信していた
I asked him what was going on	私は彼に何が起こっているのか尋ねました
I like to share knowledge with others	他の人と知識を共有するのが好きです
I am a failure as a mother	私は母親としての失敗です
We also offer individual counseling and group counseling.	個人カウンセリングやグループカウンセリングも行っています
I closed my eyes again	また目を閉じた
I understand how crazy this must look to you	私はこれがあなたにとってどれほどクレイジーに見えるに違いないかを理解しています
I had to take a walk	私は散歩しなければなりませんでした
A new life is open in front of her	彼女の前に新しい人生が開かれている
I should take her home	私は彼女を家に連れて帰るべきです
I wanted to have the illusion of being alone	一人でいるような錯覚がしたかった
Eventually he became a complete professor	やがて彼は完全な教授になった
I will not go into the details	詳細には立ち入りません
I like plain clothes	平服が好き
I put his body down on the truck	私は彼の体をトラックに降ろします
I have no power in these issues	私にはこれらの問題に力がありません
I tried it	使ってみました
I had a hard time making a fire	火を起こすのに苦労しました
The lead tone was missing	導音が抜けていた
I was loved in court and powerful in my own way	私は法廷で愛され、自分なりの方法で強力でした
Thank you but a little frustrated	ありがたいけど少しイライラしました
I take advantage of it	私はそれを利用します
Harmless face	害のない顔
I felt her feet on my back	彼女の足を背中に感じた
Roaring big fireplace	とどろく大きな暖炉
I couldn't regret that moment	そんな瞬間を後悔することはできませんでした
The quest to engage	従事する探求
I was able to vividly remember my disappointment	失望を鮮明に思い出すことができました
I don't hate lines	線嫌いはありません
Look into the door frame and look into the hall	ドア枠を覗き込んでホールを覗き込む
I knew he was beyond my help	私は彼が私の助けを超えていることを知っていました
The river is fed by abundant rain and snow	川は豊富な雨と雪によって供給されます
Winning the championship is the ultimate	チャンピオンシップに勝つことは究極のことです
I was able to define me to the situation of what happened	私は起こったことの状況に私を定義させることができました
I want you to bring it directly	直接持ってきて欲しい
I haven't seen any of them for weeks	私は何週間もそれらのどれも見ていません
I mean, he's here just to meet you	つまり、彼はあなたに会うためだけにここに来ています
I really enjoyed reading	読んで本当に楽しかったです
There were three major events in the fall campaign	秋のキャンペーンには3つの主要なイベントがありました
I think we should have seen it come	私たちはそれが来るのを見るべきだったと思います
I saw your data	私はあなたのデータを見ました
I always invite them to talk	私はいつも彼らを招待して話します
I was able to fall asleep easily	簡単に眠りにつくことができた
Some of her teeth were missing	彼女の歯のいくつかが欠けていた
I prayed again that things would be better	物事が良くなることをもう一度祈りました
I also quit smoking	私も喫煙をやめました
I'm not happy with the results of this project	このプロジェクトの成果には満足できません
Can't judge	判断することはできません
I can't wait to move on to the next mission	次のミッションに進むのが待ちきれません
They will dissolve early in Season 6	彼らはシーズン6の早い段階で解散します
I went up the stairs quietly	静かに階段を上りました
Looks good	見栄えがいい
After a few weeks, my attitude has eased	数週間が経過し、私の態度は和らぎました
I wanted to seize the opportunity and fight	チャンスをつかんで戦いたかった
I need to explain something	私は何かを説明する必要があります
I have studied those documents many times	私はそれらの文書を何度も研究しました
I felt mercy on the monster	怪物に憐れみを感じた
I heard about him, but no one told me	彼のことは聞いたが、誰も私に聞かせてくれなかった
I was actually taking the guy back to my place	私は実際に男を私の場所に連れ戻していました
After commenting mentally, I started climbing the stairs	精神的にコメントしてから階段を上り始めました
I have already started it	私はすでにそれを始めました
I promised to be there for her no matter what	私は何があっても彼女のためにそこにいると約束しました
I do it more often	私はもっ​​と頻繁にそれをします
I know there are difficulties	私は困難があることを知っています
I can't answer myself	自分でも答えられない
I now know it and control it	私は今それを知っていて制御しています
I want to build a good relationship with her	彼女と良い関係を築きたい
I still remember her exact words	彼女の正確な言葉を今でも覚えています
I didn't start running	私は走り始めませんでした
Turn emotions on / off	感情をオン/オフします
I threw and threw	私は投げて投げた
I want to be a real family	本当の家族になりたい
I knew they were dangerous	私は彼らが危険だと知っていました
I have to try this now!	私は今これを試さなければなりません！
I twisted my head to see him	私は彼を見るために頭をひねった
I can't start to understand it	私はそれを理解し始めることができません
I have already said too much	私はすでに言い過ぎました
I paid all the invoices	私はすべての請求書を支払いました
I love you so deeply	私はあなたをとても深く愛しています
I kept looking for the book and kept running	私はその本を探し続け、手を走らせ続けました
Debris was mechanically separated according to size	破片はサイズに応じて機械的に分離されました
I asked her what was wrong	私は彼女に何が悪かったのか尋ねました
It smells	匂いがする
Now all the frost including my hands	今私の手を含むすべての霜
I pulled the phone back to half my ear	電話を耳の半分まで引き戻しました
I stopped asking those questions and started asking others	私はそれらの質問をするのをやめ、他の人に尋ね始めました
I met him only yesterday	私は昨日だけ彼に会いました
I couldn't put that ring on her finger	私は彼女の指にそのリングを置くことができませんでした
I didn't mean you couldn't afford it	私はあなたがそれを買う余裕がなかったことを意味するつもりはありませんでした
I came back there without incident	私は何事もなくそこに戻ってきました
An ominous smile grew up on that green face	その緑の顔に不吉な笑顔が育った
I didn't know what to say to her	私は彼女に何を言うべきかわからなかった
You can check the military store	軍の店をチェックできます
The best way to show your team's pride	チームのプライドを示すのに最適な方法
I didn't like feeling like a frustrated girl	挫折した女の子のような気分が嫌いでした
I have the authority to carry that gun	私はその銃を運ぶ権限があります
I read to fall asleep	眠りにつくために読んだ
There are two accounts for their capture	彼らの捕獲の2つのアカウントが存在します
Someone else has to do another job	他の誰かが他の仕事をしなければなりません
I saw over her shoulder	私は彼女の肩越しに見ました
I wasn't ready to get married	私は結婚する準備ができていませんでした
We are much better than this	私たちはこれよりもはるかに優れています
I'm still blaming my son	私はまだ息子を責めています
I reach out to him to stop him	私は彼を止めるために手を差し伸べます
I thought it was very difficult to think from that standpoint	その立場で考えるのはとても難しいと思いました
I can also help you finance it	私もあなたがそれを融資するのを手伝うことができます
She then begins a relationship with an older man	彼女はそれから年上の男との関係を始める
She was very, very happy to be with me	彼女が私と一緒にいたのはとてもとても幸せでした
I saw my cell phone	私は自分の携帯電話を見ました
I tried to fight but it was impossible	戦ってみましたが無理でした
I love quality and very unique design	私は品質と非常にユニークなデザインが大好きです
No need to look for her true feelings anymore	もう彼女の本当の気持ちを探す必要はありません
I can do with some sleep	私はいくつかの睡眠で行うことができます
He repeatedly broke through the line and stopped playing	彼は繰り返しラインを突破し、プレーを止めました
I no longer feel darkness, anger, sadness	私はもはや闇、怒り、悲しみを感じません
I just wanted to give her a treat	私は彼女に御馳走を与えたかっただけです
Something may go wrong	何かがうまくいかない可能性があります
I can finish this now	私は今これを終わらせることができます
Some bad months, some good months	いくつかの悪い月、いくつかの良い月
Lonely tears rolled down my cheeks	孤独な涙が私の頬を転がり落ちた
I love listening to music and making	私は音楽を聴いて作るのが大好きです
She wanted to be the one who made her laugh	彼女を笑わせる人になりたかった
I think she was almost proud of them	彼女は彼らをほとんど誇りに思っていたと思います
I remember his smile	彼の笑顔を覚えています
I want to be human again	また人間になりたい
Did not wipe her face	顔を拭きませんでした
I had never seen him try other moves	私は彼が他の動きを試みるのを見たことがありませんでした
I did some work to make this more convenient	私はこれをもっと便利にするためにいくつかの仕事をしました
I went to the bathroom and started showering	トイレに入ってシャワーを始めました
I looked at him cold	私は彼を冷たく見た
I told the policeman to stand in the alley	私は警官に路地に立つように言いました
I feel good today	今日は気分がいい
I explained the situation to them	私は彼らに状況を説明しました
I can't stop thinking about what happened	何が起こったのか考えるのをやめられない
I tried not to inhale	吸い込まないようにした
I can protect you from your bed	私はあなたのベッドからあなたを守ることができます
I didn't mean all of their soldiers	私は彼らの兵士全員を意味するのではありませんでした
I also had to use the flash	私もフラッシュを使う必要がありました
I want to talk alone	一人で話したい
I didn't mean to cause so much trouble	そんなにトラブルを起こすつもりはなかった
I can't think of any other reason	他の理由は思いつかない
I was ready to jump out of the window	私は窓から飛び出す準備ができていました
I can show you later	後でお見せできます
I shook my head with disgust	嫌悪感で首を横に振った
He declined to comment	彼はコメントを控えた
I was very skeptical of those pairs	私はそれらのペアを非常に疑っていました
I was far past driving	私は運転をはるかに過ぎていました
I stood looking at my hand	私は手を見て立っていた
I was hoping it wouldn't end	終わらないことを願っていた
I believe this will give you a new gaming experience	これはあなたに新しいゲーム体験を与えると私は信じています
I knew his guarantee was all poses	私は彼の保証がすべてポーズであることを知っていました
I went in and saw you for a long time	私は入って長い間あなたを見ました
No one could trust	誰も信用できなかった
I ran to the left and looked down	左に走って見下ろしました
You can call anything at any time	いつでも何でも電話できます
Carefully approached the evil place	邪悪な場所に注意深く近づきました
Cleared my throat and broke the silence	喉をすっきりさせ、沈黙を破った
I will explain both	両方について説明します
I saw something dark in your eyes	私はあなたの目に何か暗いものを見ました
I think about my family	私は自分の家族について考えます
A voice that cuts through the darkness	闇を切り裂く一声
I have worked in both elementary and junior high school	私は小中学校の両方で働いてきました
I think women do it more often than men	私は女性が男性よりもそれをすることが多いと思います
I wore this on top of a tank top	私はこれをタンクトップの上に着ていました
I leaned forward and gently kissed his lips	私は身を乗り出して彼の唇に優しくキスした
I didn't know what he would do	彼が何をするのかわからなかった
I was almost grateful for what he didn't do	私は彼がしなかったことにほとんど感謝しました
I haven't had it for so long	私はそんなに長い間それを持っていません
I'm your guide, remember	私はあなたのガイドです、覚えておいてください
I liked playing with it	私はそれで遊ぶのが好きでした
I think love was shining	愛が輝いていたと思います
I've been feeling miserable ever since	それ以来ずっと悲惨な気持ちになっています
I have a morbid sense of humor	私は病的なユーモアのセンスがあります
I absorbed all of this with great peace of mind	私はこれらすべてを大きな安心感で吸収しました
I knew he was testing me	私は彼が私をテストしていることを知っていました
After a moment, it stopped	一瞬後、それは止まった
I know what men can do	私は男性が何ができるか知っています
The effects of depression in this area are unknown	この地域のうつ病の影響は不明です
I can't wait to keep peace	平和を保つのが待ちきれません
I trembled mentally	精神的に震えました
I hear an answering machine or a busy tone	留守番電話または話中音が聞こえます
I wish the rain didn't stop	雨が止まらなかったらいいのに
I paused, panted in the dark and fought fear	私は一時停止し、暗闇の中で喘ぎ、恐怖と戦った
I have no problem	私は問題ありません
I took a different view	私は別の見方をしました
I want a complete and true second identity	完全で真のセカンドアイデンティティが欲しい
I need someone else like you	私はあなたのような他の人を必要としています
I just look at her and see the pain in her	私は単に彼女を見て、中の痛みを見る
I decided my eyes	私は目を決めました
I saw some weak and some strong	弱いものと強いものがあるのを見ました
I couldn't fight it and hated it	私はそれと戦うことができず、嫌がりました
I started looking for a place to hide and run	隠れる場所、走る場所を探し始めました
I tried to change it but it didn't work	変更しようとしましたが、うまくいきませんでした
She always felt looking down on me for some reason	彼女はどういうわけか私を見下しているといつも感じていました
I have to learn to live with them	私は彼らと一緒に暮らすことを学ばなければなりません
You should have known that something was really wrong	何かが本当に間違っていることを知っていたはずです
I was convinced that it was an accident	事故だと確信していた
I closed my eyes because I didn't want to see it	見たくなくて目を閉じた
If he wasn't there I would have killed her	もし彼がそこにいなかったら私は彼女を殺したでしょう
I absolutely don't know anyone	私は絶対に誰も知らない
I take care of him	私は彼の世話をしています
Yelling out, I wasn't even changing	大声で叫んで、私は変化さえしていませんでした
I live in a deep forest	私は深い森に住んでいます
I pressed my chest against his back and kissed him	私は胸を彼の背中に押し付けて彼にキスをしました
I had to start over from the beginning yesterday	私は昨日最初からやり直さなければなりませんでした
I finally saw it after the celebration	お祝いの後、ようやく見ました
I barely lived	かろうじて生きてしまった
I had little power to stand	立つ力がほとんどなかった
Passed in flying color	飛んでいる色で合格しました
I couldn't help feeling following that action	その行動に続く気持ちは仕方がなかった
A wave of anger hit me like an overhead cross	怒りの波が頭上の十字架のように私を襲った
I have the phone on the speaker	電話をスピーカーに置いています
Beans are also an option as I use spring	私は春を使っているので豆もオプションです
Look up because your lips meet gently	唇が優しく出会うので見上げる
Take 4 times a day	1日4回服用します
That is, you can stay	つまり、あなたは滞在することができます
I hope you do as it	私はあなたがそれとしてすることを望んでいます
I leave you thirst for education	私はあなたに教育への渇きを残します
I'm glad I came	来てよかったです
It is still unknown why the Queen did not change	なぜ女王が交代しなかったのかはまだ不明です
I can pick up something for dinner	私は夕食のために何かを拾うことができます
I stepped back and he closed the window	私は一歩下がって、彼は窓を閉めました
I knew it had to be his dad	私はそれが彼のお父さんでなければならないことを知っていました
Her feelings of death overwhelmed her	死の気持ちが彼女を圧倒した
Normal sneak attack is not enough	通常のスニークアタックでは不十分です
I passed the exam on my first attempt	私は最初の試みで試験に合格しました
I was swimming in the sea of ​​people	私は人々の海で泳いでいました
I think he heard the word that the cavalry is coming	彼は騎兵隊が来ているという言葉を聞いたと思います
I need to take him to my side	私は彼を私の側に連れて行く必要があります
I'm not your doctor	私はあなたの医者ではありません
I thought it would happen someday	いつかそうなると思っていた
I'm not going to eradicate this team	私はこのチームを根絶するつもりはありません
I hear the answer	私は答えを聞きます
The sofa was running along the opposite wall	反対側の壁に沿ってソファが走っていた
In turn, I ended up singing the female part	順番に、私は女性の部分を歌うことになりました
I couldn't see him	彼の目が見えなかった
I reached out for her to hug her quickly	私は彼女に素早く抱きしめるために手を伸ばしました
After that, I couldn't get enough of the video game stuff	その後、ビデオゲームのものを十分に得ることができませんでした
I think they could do something good	彼らが何か良いことをする可能性があると思います
I cry with gratitude	感謝の気持ちで泣きます
The surface of the cap is dull and smooth	キャップの表面はくすんでいて滑らかです
I couldn't help praising her	私は彼女を賞賛せずにはいられなかった
I can't ask you to take it	私はあなたにそれを取るように頼むことはできません
I nodded thinking about the clock	時計のことを考えてうなずいた
I don't think you should	私はあなたがすべきではないと思います
I took my finger off and saw it	指を離して見ました
I think the dog was like a family	犬は家族のようだったと思います
Where did you go in the meantime?	その間にどこへ行ったのかしら
I don't mention your name at all	私はあなたの名前をまったく言及しません
Training and promotion was manual	トレーニングと昇格は手動でした
I remember that stupid place, she said	私はその愚かな場所を覚えている、と彼女は言った
I think you can see why	理由がわかると思います
No digital copy of the entire show was found	ショー全体のデジタルコピーが見つかりませんでした
I checked the cat food machine	キャットフードマシンをチェックしました
I was completely crazy	私は完全に頭がおかしかった
I saw a contradiction	矛盾が見えた
I know it sounds ridiculous	私はそれがばかげているように聞こえることを知っています
I just couldn't go and didn't care	私はただ行くことができず、気にしませんでした
I didn't think he would pull it off now	私は彼が今それをやってのけるとは思わなかった
Called home	家に電話した
The story can be sent in just 30 seconds	ストーリーはわずか30秒で送信できます
I told him I should come out and visit you	私は彼に出て来てあなたを訪ねるべきだと言った
I can't get rid of last night	昨夜は気が抜けない
I was out of breath too	私も息を切らしていた
I was waiting for my turn	私は順番を待っていました
I've never heard of a murder	殺人は聞いたことがない
Was quiet	静かにしていた
Very nice wild ale	とても素敵なワイルドエール
I wanted to help everyone	みんなを助けたかった
I don't do this with anyone	私は誰とでもこれをしません
I know it like the back of my hand	私は自分の手の甲のようにそれを知っています
I heard an explosion at the front door	玄関先で爆発が聞こえた
He wondered what was in those lines	それらの線の中に何があるのだろうか、彼は思った
I have already admitted it	私はすでにそれを認めました
I gave you an open heart surgery a week ago	私は一週間前にあなたに開心術をしました
It was a little refreshing	ちょっとすっきりしました
Remember and get nervous	覚えて緊張する
I pray that my life depends on it	私の人生がそれに依存しているように祈ります
I stole something of value to them	私は彼らにとって価値のあるものを盗んだ
I always hated running	私はいつも走るのが嫌だった
I don't think she needs to	彼女はする必要はないと思います
I tried to get your attention, but it wasn't you	私はあなたの注意を引き付けようとしましたが、それはあなたではありませんでした
I will bring it to study	勉強に持っていきます
I would have had to find an extra job	私は余分な仕事を見つけなければならなかっただろう
I think there may always be something better	私は常により良いものがあるかもしれないと思います
I had to go back to her	私は彼女に戻らなければなりませんでした
She just wanted to talk to her	彼女と話したかっただけです
I wondered if they would forgive me	彼らは私を許してくれるのだろうかと思いました
It seems that it has become a horror movie	ホラー映画になってしまったようです
I was 17 years old and almost 18 years old	私は17歳で、ほぼ18歳でした
Mother stands up and gives birth	母親は立ち上がって出産します
I wanted to see how it ended	それがどのように終わったかを見たかった
I will tell it to all of them	私は彼ら全員にそれを言うでしょう
They had a son and a daughter	彼らには息子と娘がいました
He said it was a little weird	彼は少し変だと言った
I sighed deeply	深いため息をついた
She can't see her, her view is too dark	彼女が見えない、視界が暗すぎる
The cut on his shoulder was red and she started crying	彼の肩の切り傷が赤く泣き始めた
It meant something for someone	それは誰かにとって何かを意味しました
I find a seat and do the same	私は席を見つけて同じことをします
I could only think he wasn't listening to me	彼は私を聞いていないとしか思えなかった
I think there is a problem with the installation	インストールに問題があると思います
I was weak, very weak	私は弱かった、非常に弱かった
I have certainly seen my share of combat	私は確かに戦闘の私のシェアを見てきました
I had to take off immediately	私はすぐに離陸しなければなりませんでした
Long and big things followed immediately	長くて大きなものがすぐに続きました
I didn't expect either reaction	どちらの反応も予想していなかった
I wish he could finish it right away	彼がすぐに終わらせてくれたらいいのに
I think it was a mistake	それは間違いだったと思います
I went home one	私は家に1つ戻った
I wasn't going to say anything more about him	私は彼についてこれ以上何も言うつもりはなかった
I had to have it now	私は今それを持っていなければなりませんでした
Don't even say your name	名前すら言わない
I can be with them	私は彼らと一緒にいることができます
They abandoned their weapons in position	彼らは位置に武器を放棄しました
I think you can do the same	同じようにできると思います
I liked the slow version	私は遅いバージョンが好きだった
I don't know who killed her	誰が彼女を殺したのかわかりません
I lost those numbers somewhere	私はそれらの数をどこかで失いました
I was waiting for the announcement with my friends	友達と一緒に発表を待っていました
I wonder where to go	どこに行くのかしら
I'm light, you know	私は光です、あなたは知っています
I had to find a way out of this	私はこれから抜け出す方法を見つける必要がありました
I say it will be the worst scenario	最悪のシナリオになると申し上げます
I didn't sit even if I calmed down	落ち着いても座っていませんでした
Traditional wedding styles are becoming very rare	伝統的な結婚式のスタイルは非常にまれになりつつあります
Almost all homes were affected	ほぼすべての家が影響を受けました
A breeze slipped through the building	微風が建物をすり抜けた
I can pretend to follow my heart	私はふりをして、私の心に従うことができます
I swallowed my throat like a rock	喉を岩のように飲み込んだ
I reached out to heaven and fell to the earth	私は天に手を伸ばして地球に落ちました
I think you can do it	私はあなたがそれをすることができると思います
I hope the ship has a ladies' room	船にレディースルームがあるといいのですが
I loved the feeling of a small town in it	私はそれの小さな町の感覚が大好きでした
I decided to enroll in this university	私はこの大学に入学することを決心しました
I want you to change your clothes and keep it	着せ替えて保管してほしい
She retreated on a violent strike	激しいストライキで彼女は後退した
I was taking care of me a little more slowly	私はもう少しゆっくりと私の看護をしていました
I can't miss a step or he will be disappointed	私は一歩を逃すことができないか、彼は失望するでしょう
I plan before I sin	私は罪を犯す前に計画します
I always counterattacked	私はいつも反撃しました
I remember waking up	起きたのを覚えています
Tremor washed me	震えが私を洗った
I always kissed lightly	いつも軽くキスしました
The choice is up to you	選択はあなた次第です
I might have come or something	私がやってきたか何かだったかもしれない
I completely forgot what I was doing	何をしていたのかすっかり忘れてしまいました
I was like a boy	私は男の子と同じようでした
I stopped talking and put all my energy into the professor	私は話すのをやめて、教授に全力を注いだ
I can't stop remembering things	私は物事を思い出すのをやめられない
That year was really a desert for us	その年は私たちにとって本当に砂漠でした
You can wait for a while	しばらく待つことができます
A wide smile illuminated her face	広い笑顔が彼女の顔を照らした
I think my analysis is good	私の分析は良いものだと思います
I didn't know how you would take it	私はあなたがそれをどのように取るのかわからなかった
Friendly to the people who work in the store	お店で働く人に優しいです
I vowed to save my life	私は命を救うことを誓いました
I heard her kissing from her phone	彼女が電話からキスをするのを聞いた
I was on the deck where my dormitory was	私は自分の宿舎があったデッキにいました
Otherwise I would have missed these papers	そうでなければ、私はこれらの論文を見逃していたでしょう
I chased it but never came back	私はそれを追いかけましたが、二度と戻ってきませんでした
The aircraft was used to find the fall of the shot	航空機はショットの落下を見つけるために使用されました
I had a lot of experience	たくさんの経験がありました
I always knew it was wrong	私はいつもそれが間違っていることを知っていました
I can't leave you	私はあなたから離れることができません
I needed air and food	空気と食べ物が必要でした
I think she's exhausted	彼女は疲れ果てていると思います
Small food cuts can have a big impact	わずかな食糧削減は大きな影響を与える可能性があります
I love how to set it up	私はその設定方法が大好きです
A lawn that looks really good and can really improve your garden	見た目も本当にあなたの庭を改善することができる芝生
I've never heard of it after 20 years	20年経っても聞いたことがない
Looking forward to bringing our seeds together	私たちの種を一緒にすることを楽しみにしています
I got lost like their others	私は彼らの他の人たちと同じように迷子になりました
I don't think anyone has seen her husband	私は誰も彼女の夫を見たことがないと思います
I actually had to push him out of the front door	私は実際に彼を正面玄関から押し出さなければなりませんでした
I don't want you to do anything else	私はあなたに他のことをしたくない
She has strength	彼女は強さを持っています
A wide smile spread all over his face	広い笑顔が彼の顔全体に広がった
I highly recommend marriage	私は結婚生活を強くお勧めできます
I don't have to talk	私は話す必要はありません
I won't give up until he's safe again	彼が再び無事になるまで私はあきらめません
I read it again like everything else	私はそれを他のすべてと同様にもう一度読みました
I didn't even notice the scratches	傷にも気づかなかった
I didn't want to borrow anything from her	私は彼女に何も借りたくなかった
I pulled away from her	私は彼女から引き離した
I ask you to like me	私はあなたに私を好きになるように頼みます
I feel like a stranger in my body	私は自分の体の中で見知らぬ人のように感じます
Sudden understanding came to my mind	突然の理解が頭に浮かんだ
I took his pulse, it was stable	私は彼の脈を取りました、それは安定していました
I think anything cheap but good	安いけどいいものは何でもいいと思う
I talked to a family law lawyer, that was it	私は家族法の弁護士に話しました、それはそれでした
I drove to the lake to bring her clothes	私は彼女の服を持って来るために湖に車で行きました
I wanted her to answer my question	私は彼女に私の質問に答えてほしかった
Jane stopped playing to raise her child	ジェーンは子供を育てるために演奏をやめました
I'm a new creation now	私は今、新しい創造物です
I found his assistant	私は彼の助手を見つけました
I had to find another approach	私は別のアプローチを見つけなければなりませんでした
I was in the right place	私は正しい場所にいました
I didn't like it	私はそれが好きではありませんでしたが
I count an hour, and she hasn't come yet	私は1時間を数えます、そして彼女はまだ来ていません
There is no curtain	カーテンもありません
You should listen more often	もっと頻繁に耳を傾けるべきです
I don't know how the rumor started	その噂がどのように始まったのか分かりません
I know I told you I would never kiss you again	二度とキスしないと言ったのは知ってるよ
I can count at least 3 things	私は少なくとも3つのことを数えることができます
I can kill you now	私は今あなたを殺すことができます
I ran away from everything	私はすべてから逃げました
I liked the natural look	自然な見た目を好みました
I want to go home	家に帰りたい
I threw the phone at the wall with temper	私は気性で壁に電話を投げました
I talked to him a lot	私は彼とよく話しました
I immediately recognized his voice	私はすぐに彼の声を認識しました
Visited several times	何度か訪れました
Hopefully tap the screen	うまくいけば画面をタップします
I shouldn't have told you that way	私はあなたにそのように話すべきではなかった
I hope I can continue as a friend	私も友達として続けられることを願っています
I will take you	私はあなたを連れて行きます
I want you to come with me	一緒に来てほしい
I threw my dirty clothes in a big trash bag	汚い服を大きなゴミ袋に捨てました
I'll tell him everything someday	いつか彼にすべてを話します
I have a company for you	私はあなたのために会社を持っています
I wasn't in a hurry right away	すぐに慌てなかった
I just wanted everything to be normal	すべてが正常になりたかっただけです
I was powerful enough to control the universe	私は宇宙をコントロールするのに十分強力でした
Routine without change	変更のないルーチン
I covered my face with my arms	腕で顔を覆った
I left one marriage for no real reason	私は本当の理由もなく1つの結婚を残しました
I didn't really care about the fabric	生地はあまり気になりませんでした
I had to fight everyone	私はみんなと戦わなければなりませんでした
I hope your mom will find her breasts faster than anyone else	あなたのお母さんが誰よりも早く胸を見つけてくれることを願っています
There is a child there who has a serious health problem	そこに深刻な健康問題を抱えている子供がいます
On the third side was a stone house and a grove	3番目の面には石造りの家と木立がありました
I live with her mother and brother	私は母と弟と一緒に住んでいます
I didn't want you to be alone	私はあなたが一人でいることを望んでいませんでした
I knew how to find a bunch of them	私はそれらの束を見つける方法を知っていました
Satisfied with the result, I turned back	結果に満足して、私は引き返しました
It was going to be difficult	難しくなりそうだった
I even felt them lifting me into a policeman's car	私は彼らが私を警官の車に持ち上げるのを感じさえしました
I was nervous at first	最初は緊張しました
You need a twin smile to live	生きるためには双子の笑顔が必要です
How many sacrifices does he make for this?	彼はこれのためにいくつの犠牲を払っているのだろうか
I don't take care of myself	私は自分の世話をしていません
Knocking on the door caught her attention	ドアをノックすると彼女の注意を引いた
I push my body down and fly towards him	私は自分の体を押し下げて彼に向かって飛ぶ
I'm afraid to write this in a hurry	私はこれを恐れて急いで書きます
I like it a lot	私はそれがかなり好きです
I wouldn't have bought them	私はそれらを購入しなかっただろう
I was not involved in armed resistance	私は武力抵抗に関与していませんでした
I saw her again	私は彼女をもう一度見ました
I have to oppose here	私はここで反対しなければなりません
I think I'm cutting a lot of lines now	今はたくさんの線を切っているのではないかと思います
I played in high school and college	私は高校と大学で遊んだ
I took classes several times a week	週に数回授業を受けていました
I saw beautifully shining white wings on it	その上に美しく輝く白い翼が見えました
A place we can build	私たちが築き上げることができる場所
Wipe the blood from the face and arm the hands	顔から血を拭き取り、手を武装させた
I had no friends or family	私には友達も家族もいませんでした
K pulled them towards the doorway of the roof	Kはそれらを屋根の出入り口に向かって引っ張った
He may scratch certain words due to special effects	彼は特殊効果のために特定の単語を引っ掻くかもしれません
I am the model for your decision	私はあなたの決断のモデルです
The father he endangered	彼が危険にさらした父親
Ask if both are okay	両方とも大丈夫かどうか尋ねます
I haven't been home for days	私は何日も家にいません
I know you want to feel like the whole person	私はあなたが全体の人のように感じたいことを知っています
I didn't know what this would achieve	これが何を達成するのか分かりませんでした
I know more than a teacher	私は先生よりも知っています
Soccer games were played throughout the fall	サッカーの試合は秋を通して行われました
I was up to 3 miles a day	私は1日3マイルまででした
He was suffering from heart and lung illness	彼は心臓と肺の病気に苦しんでいました
I prepared to find his eyes	私は彼の目を見つける準備をしました
I was afraid to lose her again	私は彼女を再び失うことを恐れた
I didn't want a relationship with him	私は彼との関係を望んでいませんでした
Thrown in the snow	雪の中に投げた
I recently appreciated the manufacturing company	私は最近、製造会社を高く評価しました
I can't recommend them enough	私はそれらを十分に推薦することはできません
Feel her deeply	彼女を深く感じます
I called it twice	私はそれを二度呼びました
There is no land where people want war	人々が戦争を望んでいる土地はありません
I told myself to continue	続けるように自分に言い聞かせた
I can't summon my feet	足を召喚できません
I didn't touch on recent issues	最近の問題については触れませんでした
It's not fair to blame them	彼らを非難するのは公平ではありません
I wouldn't kill you	私はあなたを殺しなかっただろう
I walked towards him and gave him a hug	私は彼に向かって歩き、彼に抱擁を与えました
Stretched to the limit	限界まで伸びた
I remembered that it was up to me	それは私次第だということを思い出しました
Various production problems have occurred	さまざまな生産上の問題が発生しました
Living alone for a while	しばらく一人暮らし
I looked in his eyes and smiled	私は彼の目を見て微笑んだ
I can understand why it confuses you	なぜそれがあなたを混乱させるのか理解できます
You cannot see the evidence or ask the witnesses	証拠を見たり、証人に質問したりすることはできません
I hope it does the same for you!	私はそれがあなたのために同じことをすることを願っています！
They had five children	彼らには5人の子供がいました
I was satisfied with their service	私は彼らのサービスに満足しました
I thought they were thrown out	私は彼らが投げ出されていると思った
It means yes, but it's not the only one	はいという意味ですが、それだけではありません
Please allow me to change the two words	2つの単語を変更する許可をお願いします
I think it will be a convention center	コンベンションセンターになると思います
I kept walking, but my thoughts persisted	私は歩き続けましたが、考えは持続しました
I've never felt so different	今までこんなに違った気分になったことがない
I think I have to get on right away	すぐに乗らなければならないと思います
I smile and go inside	私は微笑んで中に入る
I felt naked in front of her	私は彼女の前で裸に感じました
I had nothing to ask him	私は彼に尋ねることは何もありませんでした
She didn't know what to do with her look	彼女の表情をどうしたらいいのかわからなかった
I still like it, whether plain or not	プレーンかどうかにかかわらず、私はまだそこが好きです
I have to talk to him alone	私は彼と一人で話さなければなりません
I should be able to go anywhere in the world	私は世界のどこにでも行けるはずです
I wonder if she didn't like her job	彼女は自分の仕事が嫌いだったのかしら
Never work again	二度と働かない
I think it was fate that brought you here	あなたをここに連れてきたのは運命だったと思います
I already love my son	私はすでに息子を愛しています
I know how trivial it is	私はそれがいかにささいなことか知っています
Don't worry about us	私たちのことは気にしないでください
I wanted to release myself	自分を解放したかった
I think his expression was a smile	彼の表情は笑顔だったのではないかと思います
He will be proud	彼は誇りに思うだろう
I'm still enjoying	私はまだ楽しんでいます
I refused to put him in	私は彼を入れることを拒否した
I was hungry	お腹を転がした
I'm part of that help	私はその助けの一部です
Share many of your posts with your friends	あなたの投稿の多くを友達と共有します
I have an incredible daughter	私には信じられないほどの娘がいます
I haven't earned points since then	それ以来ポイントを獲得していません
I care about the character and enjoyed reading	私はキャラクターを気にし、読書を楽しんだ
I sighed impatiently, but stood up	せっかちにため息をついたが、立ち上がった
I know they are just a pile of branches	私は彼らがただの枝の山であることを知っています
I left the hospital and went home	病院を出て家に帰りました
Excuse me for biting my lips	唇を噛んで失礼しました
I continue to appreciate it	私はそれに感謝し続けます
I remembered the actual words	実際の言葉を思い出してみました
I took a breath in protest, but he ignored me	私は抗議して息を呑んだが、彼は私を無視した
I wanted to kill him so badly	私は彼をとてもひどく殺したかった
There were no numbers to prove anything	何かを証明する数字はありませんでした
I glanced at mysteriously	不思議にちらっと見た
You can feel the gun through the fabric	生地を通して銃を感じることができます
I learned old tricks when I was in junior high school	中学生の頃に昔のトリックを学びました
I told myself this was just a test	これは単なるテストだと自分に言い聞かせました
I lost my memory, you see	私は私の記憶を失いました、あなたが見る
A few fraudulent doctors are one thing	数人の不正な医者は一つのことです
I hardly recognized him	私は彼をほとんど認識しませんでした
He had a panic attack	パニック発作を起こしました
I collected the data using a questionnaire	アンケートを使用してデータを収集しました
I want to show you something else	他に何かお見せしたい
Of course, I knew that was the only thing at stake.	もちろん、それだけが危機に瀕していることは知っていました
I wanted to quit that morning	その朝やめたかった
I found her bleeding from her arm in bed	私は彼女がベッドで腕から出血しているのを見つけました
I asked her for an explanation, but she didn't receive anything	私は彼女に説明を求めましたが、何も受け取りませんでした
I started going to the hospital library	病院の図書館に行き始めました
I want to trust him because he is my father	彼は私の父なので、私は彼を信頼したい
These were the first movies	これらは最初の映画でした
I heard all the ugly whispers and saw all the nasty gazes	私はすべての醜いささやきを聞いて、すべての厄介な凝視を見ました
Quiet communication was passed between them	彼らの間で静かなコミュニケーションが渡された
I saw it half a dozen times	私はそれを半ダース回見ました
I couldn't stop thinking about it for months and months	私はそれについて何ヶ月も何ヶ月も考えるのをやめられませんでした
I immediately recognized the sound	その音をすぐに認識しました
Computers were ultimately possible, but humans weren't	コンピューターは、最終的には可能でしたが、人はできませんでした
I decided to take a closer look	よく見ることにしました
I felt around on the ground and found the phone	私は地面で周りを感じて、電話を見つけました
I hesitated, but he wasn't insulted	私は躊躇しましたが、彼は侮辱されませんでした
I was sad all morning	その朝ずっと悲しかった
I have a sketchbook for 10 years	スケッチブックを10年持っています
I expected you a little earlier	少し早くあなたを期待しました
I also wanted to shoot someone	私も誰かを撃ち殺したかった
I also like the classroom as a learning community	学習コミュニティとしての教室も好きです
I agree it's not going to attract the army	私はそれが軍隊を引き付けるつもりはないことに同意します
I opened my hands and spread them out	手を開いて広げた
Too much work talk	仕事の話が多すぎる
I open the door and push him roughly	私はドアを開けて彼を大まかに押し出します
I also remembered her who happened around the same time	同じ頃に起きた彼女のことも思い出しました
I love her, but she wasn't willing to pay for them	私は彼女を愛していますが、彼らの代償を払う気はありませんでした
I want you to prepare	準備してほしい
I certainly don't care if he does	彼がやったとしても私は確かに気にしません
There was a strange smell behind him	彼の後ろに奇妙な匂いが残っていた
I know how much your dad meant to you	私はあなたのお父さんがあなたにどれほどの意味を持っていたか知っています
I just got on a new challenge	私はちょうど新しい挑戦に乗りました
I was waiting to be completely still	私は完全にじっとしていると待っていました
Defeat curiosity	好奇心を打ち負かす
I couldn't tear my eyes from him	彼から目を引き裂くことができなかった
I walked to the back of the house	家の裏まで歩いた
I mysteriously stared at his shower	私は彼のシャワーを不思議に見つめた
I want to be a doctor like you	私はあなたのような医者になりたい
They did a really great job	彼らは本当に素晴らしい仕事をしました
Immediately run towards the console	すぐにコンソールに向かって走ります
I didn't know what it was	何だったのかわからなかった
The body, soul, and spirit were very pleasant.	体も魂も精神もとても気持ちが良かったです
I immediately knew who it was	私はそれが誰であるかをすぐに知りました
I didn't feel any emotions	どんな感情も感じられませんでした
I couldn't make a realistic cloud	リアルな雲ができませんでした
I believe my son has points	私は私の息子がポイントを持っていると信じています
I would like to go through these remaining questions for you	私はあなたのためにこれらの残りの質問を通過したいと思います
Crossed the bridge	橋を渡った
I mean the technology that moves things	私は物事を動かす技術を意味します
I like to use a food processor	フードプロセッサーを使うのが好きです
I can see you trembling	私はあなたが震えているのを見ることができます
I'm having a hard time answering her question, but I'll answer anyway	私は彼女の質問に答えるのに苦労していますが、とにかく答えます
I didn't mind having a scary reputation	怖い評判があってもかまわなかった
I may get out of this	私はこれから抜け出すかもしれません
I don't want to wait until the wedding night	結婚式の夜まで待ちたくない
I was excited and felt my heart beating	興奮して心臓の鼓動を感じました
I wanted to be open to the world	私は世界に開かれたかった
Several electronic musical instruments are lined up on the wall	壁に数台の電子楽器が並んでいます
Heavy chains around her neck	彼女の首の周りの重鎖
I blushed saying hello	こんにちはと言って顔を赤らめた
I was running 15 miles	私は15マイル走っていました
He thought she was supportive	彼は彼女が協力的だと思った
It's slightly more common in men than women	それは女性より男性でわずかに一般的です
Marriage gave birth to two sons	結婚は2人の息子を生み出しました
I like to stay curious	好奇心を持ち続けるのが好きです
You need to do this right away	すぐにこれを行う必要があります
I miss my family but time is flying	家族が恋しいけど時は飛んでいる
Of course I was completely naked	もちろん、私は完全に裸でした
I hope her sister is as nice as her	私は彼女の妹が彼女と同じくらい素敵であることを願っています
I definitely loved her	私は間違いなく彼女を愛していました
I still can't explain her	私はまだ彼女を説明することはできません
Look back and walk towards the kitchen	振り返ってキッチンに向かって歩きます
Cute girl who wants to be rescued	救出されたい可愛い女の子
I think it looks very nice on the balcony!	ベランダでとても素敵に見えると思います！
I looked up and found a reflection	視線を上げて反射を見つけました
I stopped by a pay phone in the hallway	廊下の公衆電話に立ち寄りました
I felt uncomfortable	不快に感じました
I can give her whatever she wants	私は彼女が欲しいものを何でも与えることができます
I can't help feeling lonely	孤独を感じずにはいられない
I need to know that you really believe in me	私はあなたが本当に私を信じていることを知る必要があります
I've never lost someone nearby	今まで近くにいる人を失ったことはありませんでした
A tall and slim figure is approaching	背が高くてスリムな姿が近づいてきました
I was rushed to the same hospital many times	私は何度も同じ病院に駆けつけられました
I wanted you to prove that you love me	私はあなたが私を愛していることを証明してほしかった
I just want to get rid of this before it gets malicious	悪意を持ってしまう前に、これをなくしたいだけです
Got a medium one	ミディアムのものを手に入れました
I could feel his guilt	彼の罪悪感を感じることができた
I kept sitting on her stone steps looking at her	私は彼女を見ながら石段に座り続けました
I feel something is wrong	何かがおかしい気がする
I started to worry about my relationship with him	私は彼との関係について心配し始めました
I took the easy way	私は簡単な方法を取りました
I can't see anything about him	彼については何も見えない
I can't see love in my life	私の人生には愛が見えない
Not just me	私だけではありません
I like to put her so close	私は彼女をこれほど近くに置くのが好きです
Another interpretation is that it is the Gospel	別の解釈はそれが福音書であるということです
I haven't played much lately	最近あまり遊んでいません
I probably won't do it again	私はおそらく二度とそれをしません
I probably won't find a match	私はおそらく一致するものを見つけることはありません
I didn't know you took a companion	あなたが仲間を連れて行ったことを私は知りませんでした
The command can consist of multiple elements	コマンドは複数の要素で構成できます
I need to go back to it	私はそれに戻る必要があります
I make a fair offer	私は公正な申し出をします
There is only one chance	チャンスは1つだけです
Hope he's not too disappointed that we're not there	私たちがそこにいないことに彼がそれほど失望していないことを願っています
I saved a lot of money by doing it myself	自分でやることでたくさんのお金を節約できました
I like and trust all three	私は3つすべてが好きで信頼しています
I was finally living my life	私はついに私の人生を生きていました
A thinly carved collar glowed crimson around the neck	薄い彫刻が施された襟が首に深紅色に光っていた
I knew it was a bad idea to come here alone	一人でここに来るのは悪い考えだと私は知っていました
A second green globe was used instead	緑色の2番目の地球儀が代わりに使用されました
No one is afraid	恐れる人はいない
I smiled when he saw me	彼が私を見たとき私は微笑んだ
I think it will be taken over	それは引き継がれると思います
I knew he wasn't really looking at me	私は彼が実際に私を見ていなかったことを知っていました
I run a employment counseling and placement center	私は就職カウンセリングと配置センターを運営しています
All you need is a simple turn	必要なのは簡単なターンだけです
I can't guide you as your aunt can	私はあなたの叔母ができるようにあなたを導くことはできません
I experienced it from all directions	四方八方から体験しました
I have to take care of these people	私はこれらの人々の世話をしなければなりません
I do not tolerate nonsense from anyone	私は誰からのナンセンスも容認しません
I turned to the spare unit	予備のユニットに目を向けました
I should have understood what they were doing	私は彼らが何をしていたかを理解すべきだった
I asked if I could talk to you	私はあなたと話すことができるかどうか尋ねました
I separate them more	私はそれらをもっと分離します
I can't stay here without you	あなたなしではここにいられない
I remembered the sword pretty well	私はその剣をかなりよく覚えていました
I don't think you will see them	私はあなたがそれらを見ることはないと思います
I had almost nothing	私はほとんど何もありませんでした
I've been this	私はずっとこれでした
I sometimes need to heat a small area inside the metal	私は時々金属の内側の小さな領域を加熱する必要があります
I'm experimenting for you	私はあなたのために実験をしています
I have no experience in military leadership	私は軍のリーダーシップの経験がありません
These were obtained from stores secured during the invasion.	これらは、侵略中に確保された店舗から入手したものです。
Something a little for you	あなたのために少し何か
I almost laughed out loud	私はほとんど大声で笑いました
I felt a wave of sadness	悲しみの波を感じた
I wasn't afraid of anything	何も恐れていませんでした
I have never lost anyone under my command	私はこれまで私の指揮下で誰かを失ったことはありませんでした
Man who lost everything	すべてを失った男
I lean forward to kiss her	私は彼女にキスするために身を乗り出します
I want to stay like this a little more	もう少しこのままでいたい
I didn't like the odds	オッズが気に入らなかった
I saw it with my own eyes, brother	私は自分の目でそれを見ました、兄弟
Only 11 of us were found	私たちのうち11人しか見つかりませんでした
I didn't know what she was thinking	彼女が何を考えているのかわからなかった
I also felt the economic effect	経済効果も感じられました
I may also convince her to move here	私も彼女にここに引っ越すように説得するかもしれません
I couldn't rest my heart	心が休むことができなかった
I wrote down my dream in her diary	夢を日記に書き留めました
I couldn't help thinking what kind of strange man he was	私は彼がどんな奇妙な男であるかを考えずにはいられませんでした
I had to be closer	私はもっ​​と近くにいる必要がありました
I raised my head and looked at it	頭を上げて見てみました
She stopped playing again	彼女はまた演奏をやめた
Most active in the rain	雨天時に最も活発になります
I hate that he wasn't what he wanted to be	私は彼が私になりたいと思っていたものではないのが嫌いです
I would have been okay if he screamed further	私は彼がさらに叫んでも大丈夫だっただろう
The dark sword shot his ship	闇の剣が彼の船を撃った
I don't want to touch it either	私も触れたくない
I pulled it, and it was a wire	私はそれを引っ張った、そしてそれはワイヤーだった
I shouldn't have it from the beginning	私は最初から持ってはいけません
I am very very good	私はとてもとても上手です
The shadow wall has come into view	影の壁が見えてきた
Recording was completed within a month	録音は1ヶ月以内に完了しました
I love your look	私はあなたの見た目が大好きです
I already missed the attention room	私はすでに注意室を逃しました
I hurry through the darkness to the door	私は暗闇の中を急いでドアに向かいます
I believe you are enough for the trip	私はあなたが旅に十分だと信じています
I flushed my face and waved my hand	顔を紅潮させ、手を振った
I thought she was telling the story	彼女がその話をしていると思った
Purple flower with a golden globe in the center	中央に金色の地球儀がある紫色の花
I saw them look around	私は彼らが周りを見回すのを見ました
I made another cup of coffee	もう一杯コーヒーを作りました
I shrugged it	私はそれを肩をすくめました
Taken me to the basement	地下室に連れて行ってくれた
I gradually opened my eyes	徐々に目を開けた
I hurried back and got those documents	私は急いで戻ってそれらの書類を手に入れました
I got that cat	あの猫を手にした
I moved him because there was a long break	私は彼を動かしました、なぜなら長い休止があったからです
I am very angry with this situation	私はこの状況にとても腹を立てています
I saw him already in his harness	私は彼がすでに彼のハーネスにいるのを見た
I had a serious problem late	私は遅くに深刻な問題を抱えていました
I had to feel pain when my dad left	父が去るときに痛みを感じる必要がありました
You can write and edit	書くことも編集することもできます
I can't wait until this task is over	この課題が終わるまで待ちきれません
Gentle roar from the trail	トレイルからの穏やかな咆哮
Most of me definitely didn't	私の大部分は間違いなくしませんでした
I prayed that my neighbor could hear me crying	隣人に泣き声が聞こえるように祈った
Reach for a baseball bat	野球のバットに手を伸ばす
It ’s a great pleasure to be with her	彼女と一緒にいることは大きな喜びです
I am very happy here, get more comfortable every year	私はここでとても幸せです、毎年より快適になります
Ready to vomit	吐く準備ができていた
I am an active artist and an educational artist	私は現役の芸術家であり、教育の芸術家でもあります
I'm sorry to see her leave	彼女が去るのを見てすみませんでした
I tried to shut down the project several times	プロジェクトを数回シャットダウンしようとしました
I'm laughing now	私は今笑っています
Therefore, material changes are chemical in nature	したがって、材料の変更は本質的に化学的です
I didn't stop telling them	私は彼らに言うのをやめませんでした
I think we are all feeling nervous	私たちは皆緊張を感じていると思います
I think in culture	私は文化の中で考えています
I had to go to work then	私はその時仕事に行かなければなりませんでした
Don't buy anymore	もう買わない
You can't hire someone else for your staff,	スタッフに他の人を雇うことはできませんが
A place where liberal arts are taken seriously	リベラルアーツを真剣に受け止めた場所
I am kind and meek	私は優しくて柔和です
One-third come down behind them	3分の1が彼らの後ろに降りてきます
I didn't know you could have a favorite	私はあなたがお気に入りを持つことができるとは知りませんでした
I'm no longer hungry for souls, love	私はもはや魂に飢えていません、愛
She didn't know she was a reporter	彼女が記者だとは知らなかった
I opened the ice cream and started eating	アイスクリームを開けて食べ始めました
Mysteriously, I was relieved	不思議なことに安心しました
I put you between them	私はあなたをそれらの間に置きます
I can't help feeling responsible	責任を感じずにはいられない
I wasn't going to be serious about it	私はそれについて真剣になるつもりはありませんでした
I was wrong to do this so it's so wrong	私はこれをするのが間違っていたので、とても間違っています
Warm, comfortable and reassuring	暖かく、快適で、安心しました
I haven't seen or heard from you for 7 years	私は7年間あなたから見たり聞いたりしていません
I really think they make a good couple	私は実際に彼らは良いカップルを作ると思います
Get out of the car	車から降りた
Conversation between two people	二人の会話
That is, obviously not visible, but go to the studio	つまり、明らかに表示されませんが、スタジオに行きます
I want to avoid the risk of competition with experts	専門家との競争のリスクを避けたい
Staggered	ふらつきました
I knew he kept a secret	私は彼が秘密を守っていることを知っていました
Catch up and walk together	追いついて一緒に歩きます
Dig into the bag and find an overview of the essay	かばんを掘り下げて、エッセイの概要を見つけました
I mean, he was ill, but it wasn't natural	つまり、彼は病気でしたが、それは自然ではありませんでした
I met him seriously for the first time in a long time	久しぶりに真面目に会っていた
I went to check her	私は彼女をチェックしに行きました
Enjoyed the feel of his huge hands	彼の巨大な手の感触を楽しんだ
I rolled her eyes and drank another drink	目を転がして別の飲み物を飲みました
I felt very sick with him	私は彼にとても気分が悪かった
It was on the chart for another 3 weeks	それはさらに3週間チャート上にありました
I searched for related industries and chose advertising	関連業界を探して広告を選びました
I noticed that there was no sound	音が出ないことに気づきました
A valet was waiting for him with a fresh spear	従者が新鮮な槍で彼を待っていた
Of course I declined	もちろん断りました
I met this woman about 30 years ago	私は約30年前にこの女性に会いました
I really need to go home	私は本当に家に帰る必要があります
Lifted the corners of the lips	唇の角を持ち上げた
I wanted her in her bed	ベッドに彼女が欲しかった
Look back and scan the ugly landscape	醜い風景を振り返ってスキャンします
Hands-free and faster	ハンズフリーでもっと速く走れる
I like it among guys	私は男の中でそれが好きです
By the way I could see you	ちなみに私はあなたを見ることができました
I know this from experience	私はこれを経験から知っています
I was exhausted and my legs were dead	私は疲れ果てて足が死んでいた
I was still depressed	私はまだ落ち込んでいました
I think someone lives on the 4th floor	誰かが4階に住んでいると思います
Many people took that route	多くの人がそのルートを取りました
Admired for photo series and articles	写真シリーズと記事で賞賛されました
I'm very happy to stare at your post	私はあなたの投稿をじっと見つめてとてもうれしいです
I was about to send him out soon	私はすぐに彼を送り出しそうになりました
Real estate lawyers can't shit here	不動産弁護士はここでたわごとをすることはできません
I felt sexual tension in the room	部屋に性的な緊張を感じた
I will give you what the director asked me to do	監督に頼まれたものをあげる
The crowd sang together	群衆も一緒に歌った
A small golden star appeared at night	小さな金色の星が夜に現れました
I heard their footsteps overhead, but I couldn't hear anything	彼らの足音が頭上に聞こえたが、何も聞こえなかった
I count more than a dozen in this area alone	私はこの地域だけでダース以上を数えます
No one told me what to do	何をすべきか教えてくれる人は誰もいませんでした
Burning ship explodes	燃えている船が爆破する
Sorry for the delay and everything	遅延とすべてについて申し訳ありません
I stand from the table	私はテーブルから立ちます
I love this song and video	私はこの歌とビデオが大好きです
I didn't quite understand the name of that designer	あのデザイナーの名前がよくわからなかった
I don't like it here and there	私はあちこちでそれが好きではありません
I've never felt such happiness	こんな幸せを感じたことはない
I know better than listen to you	私はあなたの言うことを聞くよりもよく知っています
I started believing in my lies	私は自分の嘘を信じ始めました
The printing press is on the far right	印刷機は右端です
I knew the contents from the bottom of my heart	その内容を心から知っていました
I'm sober and cold like a stone	私は地味で、石のように冷たい
Budget hotel would be nice	バジェットホテルがいいでしょう
I haven't played for years	私は何年も演奏していません
A young woman wearing a lab jacket slowly entered	ラボジャケットを着た若い女性がゆっくり入った
I always wake up after that	その後はいつも目を覚ます
I was a smart boy in a nice family	私は素敵な家族の賢い男の子でした
I didn't like the dark meat on the drumsticks	私はドラムスティックの暗い肉が好きではありませんでした
I tried to bring the conversation to a more trivial area	私は会話をもっと些細な領域に持っていこうとしました
Safe area that is no longer safe	もはや安全ではなくなったセーフエリア
She returned to work a few days later	彼女は数日後に仕事に戻りました
I took a deep breath when she left	彼女が去ったとき私は深呼吸をしました
I had a hard time at the bar	私はバーで苦労しました
I could believe it	私はそれを信じることができました
I also like to have something that no one else has	私はまた、他の誰も持っていない何かを持っているのが好きです
I haven't given him anything	私は彼に何も与えていません
I've never seen a robot before	私はこれまでロボットを見たことがありませんでした
Please join us	ぜひご参加ください
This move was originally thought to be temporary	この動きはもともと一時的なものと考えられていました
I will probably teach literature	私はおそらく文学を教えるでしょう
I have never tried it	一度も試したことはありません
I could see him killing her through his eyes	私は彼が彼の目を通して彼女を殺しているのを見ることができました
I definitely felt light-headed, painful, and hungry	私は間違いなくふらつきと痛み、そして飢えを感じました
I didn't see anything damn	いまいましいものは見なかった
A blue beam touched the circle and was fired from the door	ドアから青いビームが円に触れて発射された
I was in a terrible panic	私はひどいパニックに陥っていました
I wasn't at home when they came	彼らが来たとき私は家にいなかった
I didn't even have enough fuel to crawl	這うのに十分な燃料さえありませんでした
I sat next to her	私は彼女の隣に座った
I owe him everything	私は彼にすべてを借りている
I follow all the rules	私はすべてのルールに従います
I'm sorry to hear your loss too	私もあなたの喪失を聞いて申し訳ありません
I heard you use it to hit her	私はあなたが彼女を殴るのに使うのを聞いた
Then I asked if I could change the subject	それから私は主題を変えることができるかどうか尋ねました
A tall man with black hair appeared in the doorway	黒髪の背の高い男が戸口に現れた
After that day, I stopped fishing with my dad	その日以降、パパとの釣りをやめました
I'm using a moonwalk set	ムーンウォークセットを使用しています
I think there is a little difference	少し違いがあると思います
I look forward to your better actions	皆様のより良い行動を期待しています
I haven't seen you since you came back	あなたが戻ってから私はあなたに会っていません
I refuse to accept this at face value	私はこれを額面通りに受け入れることを拒否します
I mean people often thought of my worst	私は人々がしばしば私の最悪のことを考えたことを意味します
This happens about every 7 years on average	これは平均して約7年ごとに発生します
I believe they are ready to leave	私は彼らが去る準備ができていると信じています
I was laughing at that time too	私もその時笑っていました
I had never told her that way before	私は前にそのように彼女に話したことはありませんでした
A little closer	少し近づきました
I'm not going to regret	後悔するつもりはない
I wish it was so simple	こんなにシンプルだったらいいのに
I have never been single and married	私は独身で結婚したことはありません
I could read it with his eyes	私は彼の目でそれを読むことができました
The kick failed and the game ended immediately	キックが失敗し、ゲームはすぐに終了しました
Mother and father had a son and a daughter	母と父には息子と娘がいました
I felt a sound in my bones	骨の中に音を感じた
I chose a bed and lay down	ベッドを選んで横になりました
I want to inspire other young female science writers	他の若い女性の科学作家に刺激を与えたいです
Rock climbing is a popular activity in the reserve	ロッククライミングは保護区で人気のアクティビティです
I saw your wife and a stranger go out	私はあなたの妻と見知らぬ男が出て行くのを見ました
Continue to shed tears for no reason	理由もなく涙を流し続ける
I'm clean now and better than evil	私は今きれいで、悪よりも優れています
I've seen you looking at me	私はあなたが私を見ているのを見てきました
I wasn't one of these	私はこれらの一人ではありませんでした
I saw how impressed you were last night	昨夜あなたがどれほど感動したか見ました
As far as he is concerned, rest was welcomed	彼に関する限り、休息は歓迎された
I just can't sit still	とにかくじっと座っていられない
I have to give her credit	私は彼女の信用を与えなければなりません
I met a lot of people at that place	あの場所でたくさんの人に会いました
I bought the old building and everything in it	私はその古い建物とその中のすべてを購入しました
I don't think only by logic	論理だけでは考えない
I remember his father	私は彼の父を覚えています
I thought he looked uncomfortable and depressed	私は彼が不快で落ち込んでいるように見えたと思いました
I really want to sink this next sentence deeply	この次の文を本当に深く沈めたい
I'm completely helpless in her hands	私は彼女の手に完全に無力です
I was so stupid	私はとても愚かでした
I have experience working as a model	モデルとして働いた経験があります
I have never seen the play	私もその劇を見たことがない
Together they had three daughters	一緒に彼らには3人の娘がいました
I think you can make a lot of coins for me	あなたは私にたくさんのコインを作ることができると思います
I'm glad I had both	両方持っていて良かったです
I hear her roll the movie to the next frame	彼女が映画を次のフレームに巻き上げるのが聞こえます
I didn't know who won the battle	誰が戦いに勝ったのかわからなかった
The poll has just been done	世論調査が行われたばかりです
I couldn't think of it	考えられなかった
I think it will be a long time tonight	今夜は長いものになると思います
I put a spotlight on it and it worked	その上にスポットライトを置いて、うまくいきました
I can't blame you for trying to escape	逃げようとしたことであなたを責めることはできません
I dive over and over again for about 4 hours	私は約4時間何度も何度も飛び込みます
I would probably not avoid putting up with them	私はおそらくそれらを我慢することを回避しないでしょう
I was also your dad's best friend	私もあなたのお父さんの親友でした
I was relieved to see my gentle face	優しい顔を見てほっとしました
I know the face of evil	私は悪の顔を知っています
A moment has passed, and another	一瞬が過ぎ、そして別の
I was able to put a spear in one of them	槍をそれらのいずれかに入れることができた
I can't hold her longer	私は彼女をもっと長く保持することはできません
I walked towards him and was awake immediately	私は彼に向かって歩いてすぐに起きていました
I will never be enough for him	私は彼にとって決して十分ではないでしょう
We understand the problems and intents you have	私たちはあなたが持っている問題と意図を理解しています
Who are they talking about?	彼らは誰のことを話しているのだろうか
I want to do the right thing	正しいことをしたい
I went to school for both of us	私は私たちの両方のために学校に行きました
A charming and real smile with perfect white teeth	完璧な白い歯を持つ魅力的で本物の笑顔
The result is what you need to plan	結果は、計画する必要があるものです
I was convinced he had heard everything about it so far	彼は今までにそれについてすべて聞いていたと確信していました
I will enjoy the rest of this dream	私はこの夢の残りを楽しむつもりです
Thank you for any guidance	どんな指導にも感謝します
I just wanted to say hello to you	私はあなたに挨拶したかっただけです
No fishing license required	釣りの免許は必要ありません
I monitor it	私はそれを監視します
I knew my life wouldn't go well for too long	私は自分の人生があまりにも長くうまくいかないことを知っていました
I played 3 strokes and 4 strokes	私は3打先で、4打でプレーしました
I mainly do it to relieve pain	私は主に痛みを和らげるためにそれをします
The man walked around pouring a glass of water and wine	男は水とワインのグラスを注いで歩き回った
I'm not a native speaker	私はネイティブスピーカーではありません
I couldn't bother about his faithful random check	私は彼の忠実なランダムチェックについて頭を悩ませることができませんでした
I saw it when another person was brought in	他の人が連れてこられたときに見ました
The general was right	将軍は正しかった
Take off your shoes and carry	靴を脱いで運ぶ
I was very satisfied	とても満足しました
I can't remember before	以前は思い出せない
I couldn't believe it worked	うまくいったなんて信じられませんでした
No problem found	問題は見つかりませんでした
I look down and notice that his finger is touching my hand	私は見下ろして、彼の指が私の手に触れているのに気づきます
I noticed that his tongue was still once	私は彼の舌がまだ一度だったことに気づきました
This book was really fun	この本は本当に楽しかったです
Turn the key and enter the corridor	キーを回して廊下に入った
I saw others disappear overnight and new ones replace them	私は他の人が一晩で消えて、新しいものがそれらを置き換えるのを見ました
I wrapped my finger tightly around the plastic	プラスチックに指をしっかりと巻きつけました
I read your personal story for the first time today	今日初めてあなたの個人的な話を読みました
I tell you it doesn't matter	私はそれが問題ではないことをあなたに言います
I should have done things	私は物事をするべきだった
I don't need people to collect me	私を集めるのに人はいらない
A breeze from his window brushed his face	彼の窓からのそよ風が彼の顔を磨いた
Practice has become popular	練習が人気になりました
Sweat from the upper lip	上唇から汗をかきます
I should have warned you	私はあなたに警告すべきだった
I loved being the center of his world	私は彼の世界の中心であることが大好きでした
What's her problem	彼女の問題は何だろうか
I don't order anywhere else	私は他のどこにも注文しません
I can't keep the disorder	私は無秩序を守ることができません
I actually used them twice	私は実際にそれらを2回使用しました
Rail and telegraph have improved communication	鉄道と電信はコミュニケーションを改善しました
I ran away from him and returned to the darkness	私は彼から逃げ出し、暗闇に戻った
I turned on the bathroom light	バスルームのライトをつけました
Plan a visit this week	今週は訪問を計画します
The king must know his subject and their life	王は彼の主題と彼らの生活を知らなければなりません
I am not currently using contraception	私は現在、避妊を行っていません
I jumped up and hit my head against the table	飛び上がって頭をテーブルにぶつけた
The side no one taught her	誰も彼女に教えなかった側
I insist you meet him before you go home	私はあなたが家に帰る前にあなたが彼に会うことを主張します
Wise course of action	賢明な行動方針
Many hands quickly tore a man in struggle	多くの手がすぐに苦労している男性を引き裂きました
I reach out with all my heart, search, scan, call	私は心を込めて手を差し伸べ、検索、スキャン、電話をかけます
I didn't get enough sleep	十分な睡眠が取れませんでした
You will see a set of four enclosed walls	4つの囲まれた壁のセットが表示されます
I hate you, remember	私はあなたが嫌い​​です、覚えておいてください
In that case, the results would have been very different.	その場合、結果は非常に異なっていたでしょう
So, in the beginning, he's probably right	つまり、最初に、彼はおそらく正しいです
Probably a good characteristic to have in combat	おそらく、戦闘で持つべき良い特性
Her husband accompanied her to provide her translation	彼女の夫は翻訳を提供するために彼女に同行しました
I already have something in the work	私はすでに作品に何かを持っています
I got on the lift downstairs	私は階下のリフトに乗りました
I have fought them countless times	私も数え切れないほど彼らと戦ってきました
I need to give her a little control	私は彼女に少しコントロールを与える必要があります
She glanced at me to see if she saw them too	彼女もそれらを見たかどうかを見て私は一瞥した
Helped many	多くの人を助けました
And it has great strength	そしてそれは大きな強さを持っています
I have other things to discuss	他に話し合うことがあります
I fixed it, but I did it again	修正しましたが、またやりました
They have one daughter and an adopted child	彼らには1人の娘と養子がいます
This is clearly seen in the field of architecture	これは建築の分野ではっきりと見られます
I needed a solid explosion of the engine to straighten	私はまっすぐにするためにエンジンのしっかりした爆発が必要でした
I hurried away, look	私は急いで去りました、見てください
The album didn't meet expectations at first	アルバムは当初期待に応えていませんでした
Deeper peace than you can imagine	想像以上に深い平和
I knew the information	私は情報を知っていました
So, yes, you can, but you'll be nuts	つまり、確かに、あなたはできますが、あなたはナッツになるでしょう
I looked at it in more detail and was confused	私はそれをもっと詳しく見て、混乱しました
Did not notice that time had passed	時間が経っていることに気づかなかった
I was a little more relieved	もう少し安心しました
I was brought in just to promote	私は単に促進するために連れてこられました
I rolled my eyes to make it look frustrating	イライラしているように見せようと目を転がした
I'm trying to keep busy	私は忙しくし続けようとしています
I saw two slaves before	私は以前に2人の奴隷を見ました
I tore off the bow and opened the box	船首を引きちぎって箱を開けた
Move around	動き回る
I want a human wife and lover	人間の妻と恋人が欲しい
I didn't forget the pain	痛みを忘れませんでした
There was a really nice person	本当にいい人がいました
I get this at any black hair care store	私はこれをどんな黒いヘアケア店でも手に入れます
I saw myself through the transparent glass	透明なガラス越しに自分を見た
It is the third largest producer of tobacco	それはタバコの3番目に大きい生産者です
I mean she checks them out	私は彼女がそれらをチェックアウトすることを意味します
I searched a lot	たくさん検索しました
I think the author intended to do this to the reader	著者は読者にこれをするつもりだったと思います
I tell myself that things are not what they are	私は物事は彼らが何であるかではないと自分に言い聞かせます
I felt barren inside	中に不毛を感じた
I can see your intentions	私はあなたの意図を見ることができます
I told you they explained everything	私はあなたに言った、彼らはすべてを説明した
I was bedridden for weeks	私は何週間も寝たきりでした
I agree with you there, man	私はそこであなたに同意します、男
I turned her eyes away from her	私は彼女から目をそらした
The route was changed again c	ルートが再び変更されたc
I've never heard him speak with such anger	彼がそんな怒りで話すのを聞いたことがなかった
I will not participate in training that month	その月はトレーニングに参加しません
I want to meet my mom	お母さんに会いたい
Return to guest	ゲストに戻ります
A rare discovery these days	最近は珍しい発見
I opened the door and checked for damage	ドアを開けて損傷をチェックしました
Explain what's going on	何が起こっているのか説明します
I was able to leave, go to help	私は去ることができました、助けに行きます
That way, I think everyone can get something.	そうすれば、誰もが何かを手に入れることができると思います
Protested at the graduation ceremony	卒業式で抗議しました
I wasn't ready for another life	私は別の人生の準備ができていませんでした
I think so	そうだと思います
I didn't mean to sound so negative	そんなにネガティブに聞こえるつもりはなかった
I noticed he was drinking two glasses	彼が2杯飲んでいるのに気づきました
I make things happen in this world	私はこの世界で物事を起こさせます
I had to find my voice	私は自分の声を見つけなければなりませんでした
I try to think of his face, but I can't	私は彼の顔を考えようとしますが、できません
The congregation did not arrive overnight in this negative attitude	会衆は一夜にしてこの否定的な姿勢で到着しませんでした
I have something to say	言いたいことがあります
No signs of nerves	神経の兆候が見られませんでした
I heard them both cross the room	二人とも部屋を横切るのを聞いた
I was only 6 feet away now	私は今わずか6フィート離れていました
A painful knot rooted in his stomach	痛みを伴う結び目が彼の胃に根付いた
I wish I could put the mast back	そのマストを元に戻せるといいのに
I've never seen such an eye	そんな目は見たことがない
I'm not really sure of your dissent	私はあなたの反対意見を本当に確信していません
I can and will do this with treatment	私は治療でこれを行うことができますし、これから行います
Jump up and look down	飛び上がって見下ろす
I thought for a moment and nodded	ちょっと考えてうなずいた
I haven't posted for a while, but I miss everyone	しばらく投稿していませんが、みんなが恋しいです
I could see the horror in his eyes	私は彼の目に恐怖を見ることができました
I think you will find some great stuff	私はあなたがいくつかの素晴らしいものを見つけると思います
I love you and want only the best for you	私はあなたを愛していて、あなたに最適なものだけが欲しい
I felt you needed my help	あなたが私の助けを必要としていると感じました
I was the one who broke that promise	その約束を破ったのは私だった
She couldn't believe how old she looked	彼女が何歳に見えたのか信じられませんでした
I had to tell her about me	私は彼女に私について話す必要がありました
I noticed this only yesterday	私は昨日だけこれに気づきました
I certainly didn't leave in a hurry	私は確かに急いで去りませんでした
I laughed and tried to take a picture	私は笑って写真を撮ろうとしました
I can learn to love him	私は彼を愛することを学ぶことができます
No need to share kitchen or bathroom	キッチンやバスルームを共有する必要はありませんでした
I started to feel better all the time	私はずっと気分が良くなり始めました
I don't trust those rain clouds	私はそれらの雨雲を信用していません
I can't sleep well	よく寝られない
Nodded and touched his finger on his lips	うなずいて、指を唇に触れました
Performance met strong reaction from the media	パフォーマンスはメディアからの強い反応に出会った
I guarantee he was	私は彼がいたことを保証します
Otherwise I would have stayed in the room	そうでなければ私は部屋にとどまっていたでしょう
Turned from left to right	左から右に曲がった
I have to talk to them first	私は最初に彼らと一言話す必要があります
I removed the other chair from my space	私は自分のスペースから他の椅子を取り除いた
I can't wait to see you	お会いできるのが待ちきれません
I enjoyed swimming so I was able to clean my head	私は水泳を楽しんだので頭をすっきりさせることができました
I realized how you like to draw	あなたがどのように描くのが好きか気づきました
I didn't mean to stay there for another minute	もう1分そこにとどまるつもりはなかった
I went with you anyway	とにかく一緒に行きました
I decided to check the other side of the sofa	ソファの向こう側をチェックすることにしました
I fell asleep reading	私は読書で眠りに落ちました
I threw away my ridiculous hat and covered my head	ばかげた帽子を捨てて頭を覆った
I was at another peak	私は別のピークにありました
It is recommended to return in the same way	同じように戻ることをお勧めします
A big helicopter stood still	大きなヘリコプターが動かずに立っていた
I didn't need a skirt for training	トレーニングにスカートは必要ありませんでした
I was in my world	私は自分の世界にいました
I knew he was it for me	私は彼が私のためにそれであったことを知っていました
I heard the stars speak	星が話すのを聞いた
Calling him ugly made me feel less guilty	彼を醜いと呼んだことで罪悪感を感じなくなった
The heavy curtain closed behind them	彼らの後ろで重いカーテンが閉まった
I say they should have stopped him for the rest of his life	私は彼らが彼を一生停止するべきだったと言います
I stood up when he entered my room	彼が私の部屋に入ると私は立ち上がった
I threw the pill in the air	ピルを空中に投げました
I have never been trained as a soldier	私は兵士として訓練されたことはありません
I always lose things	私はいつも物を失います
I want to make the file as small as possible	ファイルをできるだけ小さくしたい
I can't go any further now	今はこれ以上進みません
I spent a few hours looking for such an article	私はそのような記事を探すのに数時間を費やしました
I remember another incident with him	彼との別の事件を覚えています
Government work is fine	政府の仕事は立派です
I'm still using them	私はまだそれらを使用しています
I had an idea, but no words	アイデアはありましたが、言葉はありません
I knew his type very well	私は彼のタイプをよく知っていました
She was finally forced to walk to the restaurant	彼女は最終的にレストランまで歩くことを余儀なくされました
The lie has nothing but itself	嘘はそれ自体以外には何もありません
19 companies established at once	一度に19社が設立
I always loved his hand	私はいつも彼の手を愛していました
I couldn't control the need to be embraced	抱かれる必要性をコントロールできなかった
Inhale	息を吸わせる
I don't care either way	どちらにしても気にしない
I soon realized she was absolutely gorgeous	彼女が絶対にゴージャスであることにすぐに気づきました
I have never seen the man before	私は前にその男を見たことがない
I was told to be naked	裸になるように言われた
I may not be able to get through this lecture	私はこの講義を通り抜けられないかもしれません
I told her to be calm and quiet	私は彼女に落ち着いて静かにするように言いました
I'm useless for a woman like you	私はあなたのような女性には役に立たない
She shows repentance for her actions only once	彼女は一度だけ自分の行動に悔い改めを示します
I was pretty happy with how it went	私はそれがどのように進んだかにかなり満足していました
I love that he always looks like he's touching me	彼がいつも私に触れているように見えるのが大好きです
Most schools across the country were also closed during the storm	嵐の間、全国のほとんどの学校も閉鎖されました
I can hear you no matter what	何があっても聞こえます
I didn't want to argue this	私はこれを議論にしたくありませんでした
I love all these things	私はこれらすべてのものが大好きです
I now want my full double reward	私は今、私の完全な二重の報酬が欲しい
I gave the child $ 2 worth of candy	私はその子供に2ドル相当のキャンディーをあげました
I want to live together again	また一緒に住みたい
I looked carefully at the frame of the platform	プラットフォームのフレームを注意深く見ました
I honestly didn't know why they wanted a guard here	私は正直なところ、彼らがここで警備員を望んでいた理由を知りませんでした
Waited for the call	電話を待った
I really worked very hard to play with	私は本当に一緒に遊ぶために非常に一生懸命に努力しました
2 days in a row	2日続けて休みます
I felt it throughout my being	私は自分の存在全体でそれを感じました
I looked into the box in the room	部屋の箱を覗きました
A lot of hot red material came out of the island	その島からたくさんの赤い熱い材料が出てきました
I was convinced that the owner must be nearby	私は所有者が近くにいるに違いないと確信していました
A little calm and orderly	少し落ち着いて秩序がいい
I can't live with this anymore	もうこれと一緒に暮らすことはできません
I couldn't lift it from him	私は彼からそれを持ち上げることができませんでした
I'm ready to work now	私は今働く準備ができています
You can call someone and pick up the car	誰かに電話して車を拾うことができます
I told you when you met her	あなたが彼女に会ったとき私はあなたに言った
Reached a little over halfway	中途半端を少し超えて到達しました
Cracked, great happy pop rang	ひび割れ、素晴らしいハッピーポップが鳴りました
Sometimes they run naked screaming down the street	時々彼らは通りを裸で叫びながら走ります
Shrugged and climbed the stairs	肩をすくめて階段を上った
Seen from the balcony	ベランダから見ました
I only have time	時間しかありません
I didn't expect you to do anything	私はあなたが何かをすることを期待していませんでした
open the door	ドアを開ける
I spent most of my time there reading	私はほとんどの時間をそこで過ごし、読書をしました
I am the founder of a web studio	私はウェブスタジオの創設者です
I want to hurt her, I want to scream her	私は彼女を傷つけたい、彼女を悲鳴を上げたい
I never forget to lock it	私はそれをロックすることを決して忘れません
I have to fix my makeup and hair again	メイクと髪の毛をもう一度直さなければなりません
I had to obey, the end of the story	私は従わなければならなかった、話の終わり
The gentleman sitting inside was obviously homeless	中に座っていた紳士は明らかにホームレスでした
I need to experiment as he did	彼がやったように私は実験する必要があります
I couldn't break through it	私はそれを突破することができませんでした
I have the power of a goddess	私は女神の力を持っています
I will hear you explain	私はあなたが説明するのを聞くようになります
Eat a bite to test the fever	熱をテストするために一口食べます
I know where you are	あなたがどこにいるか知っています
You need to reach out everywhere	どこにでも手を差し伸べる必要があります
I tried everything except cutting it	私はそれを切ることを除いてすべてを試しました
I find more and more reaching for it	私はますますそれに手を伸ばしていることに気づきます
You should go and see	行って見てみたほうがいい
I didn't feel so bad either	私もそんなに悪くは感じませんでした
Satisfied with fit, comfort and coverage	フィット感、快適さ、カバレッジに満足しています
I soon discovered that it was a temple	私はすぐにそれが寺院であることを発見しました
I feel like something has happened	何かが起こったような気がします
I took care of my son	私は息子の世話をしました
Please give me a smile asking you to test	テストしてくださいと言う笑顔をお願いします
I got a little panicked	少しパニックに陥った
Drop the book	本を手に落とします
This record was also strong in the international market	この記録は国際市場でも好調でした
A family of three stopped and came to pick me up	3人家族が立ち止まって私を迎えに来てくれました
I've seen it happen many times throughout my life	私はそれが私の生涯にわたって何度も行われるのを見てきました
I hit the target	私は的を射た
Grow your hair a little more	髪をもう少し伸ばします
I lived in my studio	私は自分のスタジオに住んでいました
I can't get up and go home	起きて帰れない
I certainly didn't want to be that way	私は確かにそのようになりたくありませんでした
Humans were hit by bullets and collapsed	人間は弾丸に打たれて倒れた
I couldn't wait for him	彼が待ちきれなかった
The small display turned on	小さなディスプレイが点灯しました
I passed there just before noon today	今日は正午直前にそこを通り抜けました
I'm mature, my heart is full of wisdom	成熟した僕は心が知恵に満ちている
I have never met him personally	私は彼に個人的に会ったことはありませんが
I didn't know her address or phone number	彼女の住所や電話番号を知らなかった
I want to talk for a few minutes	数分間お話ししたい
I was still upset from the first shot	私はまだ最初のショットから動揺していました
I will never use him, and he will see it	私は彼を使うことは決してないだろう、そして彼はそれを見るだろう
I completely disagree with that statement	私はその声明に完全に同意しません
I should go to a prayer meeting	私は祈祷会に行くべきです
I thought about moving	引っ越しを考えた
I put a marriage license on his lap	私は彼の膝に結婚許可証を置いた
I wasn't a fan of beer	私はビールのファンではありませんでした
So you worked hard not to do that	だからあなたはそうしないように一生懸命に努力しました
Stage 2 is a foreign intervention	ステージ2は外国の介入です
Oiled and filled the lamp	油を注ぎ、ランプを満たしました
I enjoy every day	毎日楽しんでいます
A deep sigh ran away from my lips	深いため息が私の唇から逃げ出した
I counted 15 of them	私はそれらの15を数えました
I was reading what it said	私はそれが言ったことを読んでいた
Bring the bed closer	ベッドを近づけます
Laughter that belonged to asylum	庇護に属していた笑い
After a while he finally recognized me	しばらくして、彼はついに私を認識しました
I live on the 5th floor to yell	私は大声で叫ぶために5階に住んでいます
A young man stood in the sand	若い男が砂の中に立っていた
I want local control	ローカルコントロールが欲しい
Shouldn't have been judged anyway	どちらにしても判断すべきではなかった
I do whatever you want to do	私はあなたがやりたいことは何でもします
I'm right next to you	私はあなたのすぐ隣にいます
I agree with his imprisonment	私は彼の投獄に同意します
I definitely bought both, but I don't know which one came first	私は間違いなく両方を購入しましたが、どちらが先に来たのかわかりません
I am very excited to start this program	私はこのプログラムを始めることにとても興奮しています
I give you all of this with a guarantee	私はあなたにこれらすべてを保証付きで与えます
I read the accident report	事故の事件報告を読んだ
I once had a trim girlfriend as well many years ago	私はかつて何年も前に同じようにトリムのガールフレンドを持っていました
She also talked about how she defines her style	彼女が自分のスタイルをどのように定義するかについても話しました
I was listening in another way	私は別の方法で聞いていました
I feel my back tremble, it's not good	背中が震えるのを感じます、それは良くありません
Excluded two of these cases	これらのケースのうち2つを除外しました
I saw every corner	私は隅々まで見ました
I promised to help in the best possible way	私は可能な限りの方法で助けることを約束しました
I respected him	私は彼を尊敬していました
I fought to free myself	私は自分自身を解放するために戦った
Later construction stages were built on top of this	後の建設段階がこれの上に構築されました
I'm very sorry to hear that	それを聞いて大変申し訳ありません
Appearing, another soldier in the fog	姿が現れ、霧の中の別の兵士
I can't honestly imagine having to do it myself	私は正直に自分でそれをしなければならないことを想像することはできません
I have no such suspicion	私はそのような疑いを抱いていません
He advanced to the final round	彼は最終ラウンドに進んだ
I didn't like her looking at me with such contempt	彼女がそんな軽蔑で私を見ているのが嫌だった
Sure, I had to get ready	確かに、私は準備をしなければなりませんでした
The two agreed to throw a coin to decide	二人は決めるためにコインを投げることに同意した
A clumsy and aggressive thief, and	不器用で攻撃的な泥棒、そして
I hope you find what you like here	ここであなたが好きなものを見つけてくれるといいのですが
Neither series was run for more than a season	どちらのシリーズも1シーズン以上実行されませんでした
I think it makes him a little harder	それは彼を少し難しくしていると思います
I came to admire the scenery	私はその景色を賞賛するようになりました
I'm the only one left	残っているのは私だけです
Feeded the entire town during depression	うつ病の間に町全体に餌をやった
I ran away	逃げてしまった
I thought it was cute	可愛いと思っていました
I especially enjoyed the research	私は特に研究を楽しんだ
I got closer to one of them	私はそれらの1つに近づきました
Wine bottles seem like a weapon of more chance	ワインボトルはもっとチャンスの武器のようです
I wasn't expecting it	期待していたわけではありません
I'm the brain behind the whole surgery	私は手術全体の背後にある頭脳です
Returned to the corridor	廊下に戻った
I walk a lot from the room	私は部屋からたくさん歩きます
I want you to be there	そこにいてほしい
I hope you come back	戻ってくるといいのですが
How to escape from now on	これから逃れる方法
Thinked carefully	よく考えました
I will continue with him	私は彼と一緒に続きます
I felt his hands move under my skirt	彼の手が私のスカートの下を動くのを感じた
A real prize for mothers	母親のための本当の賞
Did not step on the crack	ひびを踏まなかった
I had the opportunity to see the surgeon when he passed by	私は彼が通りかかったときに外科医を見る機会がありました
Excited elephants may raise their torso	興奮した象は体幹を上げることがあります
I was on a free ride	私はただ乗りに沿っていた
I wasn't safe everywhere	私はどこでも安全ではありませんでした
I have a stomachache	お腹が痛くなった
I didn't strip and they were still enjoying my performance	私はストリップしませんでした、そして彼らはまだ私のパフォーマンスを楽しんでいました
I want to practice together	一緒に練習したい
I still think he thinks it's gone	私はまだ彼はそれがなくなったと思っていると思います
Friends who looked more than friends	友達以上に見えた友達
I talk to them in the dining car	私は食堂車で彼らと話します
I didn't know that music could do it to you	私は音楽があなたにそれをすることができるとは知りませんでした
If he leaves me now I will be destroyed	彼が今私を去ったら私は破壊されるでしょう
Very aggressive cancer	非常に攻撃的な癌
I hate it and it got dirty	嫌いで汚くなりました
I didn't cry, hit the wall, think	泣いたり、壁を殴ったり、考えたりしませんでした
I was starting to think you weren't coming	私はあなたが来ていないと思い始めていました
I mean run away from all these things	私はこれらすべてのものから逃げることを意味します
Wool riding habits she chose herself	彼女が自分で選んだウールの乗馬習慣
Means we know how to stop shit	私たちはたわごとを止める方法を知っているという意味です
I meet only once a week	週に一度だけお会いします
I think my chin is still open	あごが開いたままになっていると思います
I want to know his movement	彼の動きを知りたい
I like your red, it suits you	私はあなたの赤が好きです、それはあなたに合っています
Sleep on bare ground or rocks	裸地や岩の上で寝る
I know the day, the time	私は日、時間を知っています
I really recommend it just by asking someone	誰かに聞いてもいいと言うだけで本当にお勧めします
The class he was sleeping in	彼が寝ていたクラス
I didn't mean you left	私はあなたが去るつもりはなかった
I don't agree with him	私は彼に同意しません
I just wanted to save my sister	妹を救いたかっただけ
I will be in charge now	今担当します
I faced divorce and loss of marriage	私は離婚と結婚の喪失に直面しました
I noticed she wasn't crying	彼女が泣いていないことに気づきました
They were lined up all afternoon	彼らは午後中ずっと並んでいました
What will his next step be?	彼の次のステップはどうなるのだろうか
I was wondering if he knew me well	彼は私をよく知っているのだろうかと思っていました
I hurriedly shook his shoulder	私は急いで彼の肩を振った
I have committed a lot of evil	私は多くの悪を犯しました
I got a lot of it around 3 o'clock this morning	私は今朝3時頃にそれをたくさん手に入れました
Unplug and call the prospect	電話を抜いて見込み客に電話します
I also read about it	私もそれについて読みました
I pulled it out from another place	別の場所から引き出しました
I tried to fill my lungs, but I felt small	肺を満たそうとしましたが、小さく感じました
I make you believe and know the difference in reality	私は信じさせると現実の違いを知っています
Guarantee you are ready	準備ができていることを保証します
It can't be helped anymore	もう仕方ない
I couldn't stand seeing you suffering	あなたが苦しんでいるのを見て我慢できなかった
Cases you are familiar with	あなたがよく知っているケース
I'm ready to welcome him into my house	私は彼を私の家に迎え入れる準備ができています
I think you smell incredible	私はあなたが信じられないほどのにおいがすると思います
I did nothing to stop it	私はそれを止めるために何もしませんでした
I was afraid of her	私は彼女を恐れていました
I just invited a boy to my room	私はちょうど私の部屋に男の子を招待しました
Much was mentioned about the revolution	革命について多くのことが言及されました
A better choice for you and your partner	あなたとあなたのパートナーのためのより良い選択
I really think he is my companion	彼は私の仲間だと本当に思います
I also spent the night	私も夜を過ごしました
I didn't have any clothes to wear	着る服がありませんでした
I just wanted to fly the ship	船を飛ばしたかっただけ
This section was opened to traffic after 2 days	このセクションは2日後にトラフィックに開かれました
I think she thought she had forgotten something	彼女は何かを忘れたと思ったと思います
I can hear you in your voice	あなたの声で聞こえます
I think the events that followed prove that the theory is wrong.	その後の出来事は理論が間違っていることを証明していると思います
I can see your expression	あなたの表情が見えます
I had to convince myself to take a step	私は一歩を踏み出すように自分を納得させなければなりませんでした
I thought you failed or something	私はあなたが失敗したか何かだと思った
I was sitting in the restaurant looking out the window	私は窓の外を見ながらレストランに座っていました
I did, and he didn't like it	私はそうしました、そして彼はそれが好きではありませんでした
I know you did your best	私はあなたができる限り最善を尽くしたことを知っています
I just want her to forgive me	彼女に許して欲しいだけ
I wanted to get some tonight	私は今夜​​いくつかを手に入れたいと思っていました
I felt it coming behind my eyes	目の後ろに来るのを感じました
Dark subway station, he thought for himself	暗い地下鉄の駅、彼は自分で考えました
I pump her harder	私は彼女にもっと激しくポンプでくみます
I want to show you some great things	私はあなたにいくつかの素晴らしいものを見せたいと思っています
The relationship is about to end	関係はもうすぐ終わります
I can't even understand him	私も彼を理解することはできません
It's a little stiff, but they were working	少し硬いですが、彼らは働いていました
They were dropped the next day	彼らは翌日落とされました
I still heard anger in his voice	私はまだ彼の声で怒りを聞いたが
Listen with your ears facing the earth	耳を地球に向けて聞く
A small agricultural library got hooked on it	小さな農業図書館がそれに夢中になりました
I didn't go to college either	私も大学に行きませんでした
I went out and closed the back door	私は出て行って後ろのドアを閉めました
Miss time alone in the car	車の中で一人で時間を逃す
I didn't get to know him	私は彼と知り合いになりませんでした
I hope she can keep up with us	彼女が私たちについていくことができることを願っています
I then had to look away	私はそれから目をそらさなければなりませんでした
I can't do it now	今はできません
I have both obligations	私は両方の義務があります
I heard the kitchen door slamming loudly	キッチンのドアが大声でバタンと閉まるのが聞こえました
Thank you, Sir	感謝します、サー
I feel the boat is tilted	ボートが傾いているのを感じます
A, it doesn't fit the whole picture	A、全体像に合わない
It started with bad things and continued with bad things	それは悪いことから始まり、悪いことを続けました
I think there is a third way, the middle	第三の道、真ん中があると思います
I took a deep breath and sighed	深呼吸してため息をついた
I know what you can do	私はあなたが何ができるか知っています
You can see the grandmother holding two big bags	おばあさんが2つの大きな鞄を持っているのが見えます
It can be said that the night is beautiful	夜は綺麗だと言えます
I have no plans to come to the pub tonight	今夜はパブに来る予定はありません
The walk will do some good to him	散歩は彼にいくらか良いことをするでしょう
I really like the medium	私は本当に媒体が好きです
A fulfilling person is satisfied, satisfied, peaceful and happy	充実した人は満足し、満足し、平和で幸せです
You can't set the date until you meet us	私たちと会うまで日付を設定することはできません
I've seen that ass before	私は前にそのお尻を見たことがあります
You have to find something to draw in that color	その色で描くものを見つけなければなりません
I wonder how to explain	どう説明したらいいのかしら
I recently replaced the logic board	最近、ロジックボードを交換しました
I was shocked by the details	その詳細な内容に身震いしました
I just you work very well on them	私はただ、あなたは彼らの上でとてもうまく動く
I sailed towards him and took his hand	私は彼に向かって航海し、彼の手を取りました
I know you probably won't approve this	私はあなたがおそらくこれを承認しないことを知っています
I'm not so frequent	私はそれほど頻繁ではありません
I got ready to call a taxi	私はタクシーに電話して行く準備をしました
We will respond to your inquiries sincerely.	お問い合わせには真摯に対応させていただきます
Thank you for sharing your ideas	彼女があなたのアイデアを共有してくれたことに感謝しています
When I opened my mouth and spoke, my voice stopped	口を開けて話すと声が止まった
The series went to 7 games	シリーズは7つのゲームに行きました
I'm not happy every day	私は毎日幸せではありません
I do not accept your order for my ship	私は私の船に対するあなたの命令を受け入れません
My role is boss	私の役割は上司です
Immediately I noticed the appearance of a dark shadow	すぐに暗い影の姿に気づきました
I had to ask him me, he really listens to me	私は彼に私を聞く必要がありました、本当に私を聞いてください
I would like to ask about this	これについてお聞きしたいのですが
I still have to pursue logic in making my decision	私はまだ私の決定を下す際に論理を追求しなければなりません
I'm never perfect	私は決して完璧ではありません
A sly smile sneaked up on her face	ずるい笑顔が彼女の顔に忍び寄った
Is she here	彼女はここにいるのだろうか
The guy will eventually take you from me	男は最終的に私からあなたを連れて行くでしょう
These usually consist of two family groups	これらは通常、2つの家族グループで構成されています
I understand they aren't here to complain anymore	私は彼らがもうここに文句を言うためにいないことを理解しています
I learned what constitutes our culture at school	私は学校で私たちの文化を構成するものを学びました
Hardy won the match	ハーディが試合に勝った
I don't think he was happy	彼は幸せではなかったと思います
I saw something in you	私はあなたの中に何かを見ました
I will definitely take you to your mom	私は間違いなくあなたをあなたのお母さんに連れて行きます
I wish I had more	もっとあったらいいのに
Turn and click later to open the door	ターンして後でクリックすると、ドアが開きます
I didn't even have to ask	私も尋ねる必要はありませんでした
I need time to think	考える時間が必要です
I made a promise to him	私は彼に約束をしました
I rarely went to town	私はほとんど町に行きませんでした
I don't even know where the hospital is	病院がどこにあるのかさえ分かりません
Noble and proud look on her face	彼女の顔に高貴な高慢な表情
I'm weird, but my tea is safe	私は奇妙ですが、私のお茶は安全です
I want you to be as comfortable as possible	できるだけ快適になってほしい
I know you cherish every moment you spend with them	私はあなたが彼らと過ごすすべての瞬間を大切にしていることを知っています
Howard has begun work on the story and design	ハワードはストーリーとデザインの作業を開始しました
Shortly thereafter, consumer complaints began	その後まもなく消費者の苦情が始まった
I have at least one of them on every shelf	私はすべての棚にそれらの少なくとも1つを持っています
Thank you for your fun cooperation	楽しいご協力をお願いします
I haven't seen her for years	私は何年も彼女に会っていませんでした
I think my face told me everything	私の顔がすべてを語ったと思います
Many wanted his work	多くの人が彼の作品を望んでいました
I know he is having a hard time	私は彼が苦労していることを知っています
But I couldn't stand looking back at him	でも彼を振り返るのは我慢できなかった
I put my hand in him and pull myself up	私は彼に手を入れて自分を引き上げます
Once upon a time, I was quite sought after	かつて、私はかなり求められていました
I am confident in you	私はあなたに自信があります
A team that doesn't care about the last play	最後のプレーを気にしないチーム
I love having them there	私はそこにそれらを持っているのが大好きです
I share everything with you	私はあなたとすべてを共有します
I saw his eyes full of tears	彼の目が涙でいっぱいだったのを見た
I want clean operation	クリーンな操作が欲しい
I gave her my hard look, hoping her she would be easily scared	彼女が簡単に怖がることを願って、私は彼女に私のハードな表情を与えました
He wants to be modern	彼は現代になりたい
Pretend not to see	見ないふりをする
I really start reading after 5 minutes	私は5分後に本当に読み始めます
I'm looking forward to getting to know him	彼と知り合うのを楽しみにしています
After a while he was convinced she was asleep	しばらくして、彼は彼女が眠っていると確信していました
I respect him, but he's wrong about this	私は彼を尊敬していますが、彼はこれについて間違っています
I liked it so much, in fact	私はそれがとても好きでした、実際
I will not allow you to lose what you worked hard	私はあなたが一生懸命働いたものを失うことを許しません
I did it soon	もうすぐやりました
This line of defense was supported by artillery	この防御線は砲兵によって支えられていました
I came here to provide you a formal break	私はあなたに正式な休憩を提供するためにここに来ました
I can't see the damn things	いまいましいものが見えない
I don't see any unavoidable reason	やむを得ない理由は見当たらない
A good teacher can guide you	良い先生があなたを導くことができます
I felt it, but didn't care about it	私はそれを感じましたが、それを気にしませんでした
Women are aggressive even when threatened	脅迫されたときも女性は攻撃的です
Moan and close your eyes	うめき声を上げて目を閉じる
I was confident too	私も自信を持っていました
Stacked on concrete	コンクリートの上に山積みになりました
I found friendship with the community	コミュニティと友情を見つけました
I remember, they are very deadly	私は覚えています、彼らは非常に致命的です
Therefore, I am forced to investigate some parts myself	したがって、私は自分でいくつかの部分を調査することを余儀なくされています
I know enough for you to notice things	私はあなたが物事に気付くのに十分よく知っています
Point to the sky	空を指さす
I heard they also have a tower planned	彼らにも塔が計画されていると聞きました
I tore the bike to the motor many times	バイクをモーターまで何度も引き裂きました
I know how much you want to find her	私はあなたが彼女をどれだけ見つけたいか知っています
Her song has received both praise and criticism	彼女の歌は賞賛と批評の両方を受けています
I think we should do it as soon as possible	できるだけ早くやるべきだと思います
I pushed him to the ground	私は彼を地面に押しやった
I brought fast food	ファーストフードを持ってきました
Escape from the world	世界からの脱却
Wandered outside in the dark	暗闇の中で外をさまよった
I can safely guess that it means yes	私はそれがイエスを意味すると安全に推測することができます
I have a problem back to	私はに戻って問題があります
Thirty minutes later he finished his reading	30分後、彼は読書を終えました
He put on the heel	かかとをつけた
I don't know, but I have to stop	わかりませんが、やめなければなりません
I can't have it my way	私はそれを私の方法で持つことはできません
I think she was right	彼女は正しかったのではないかと思います
I called you with this projection before	前にこの投影であなたに電話しました
I clearly remember how artificial the question was	質問がどれほど人工的だったかをはっきりと思い出します
I couldn't bear to see her anymore	もう彼女を見るのに耐えられなかった
She was swimming every day	毎日泳いでいた
I may fall into the latter category	私は後者のカテゴリーに入るかもしれません
I was starting to get angry	私は怒り始めていました
I know this is different, a more lasting effect	私はこれが違うことを知っています、より持続的な効果
Suddenly it got so bad	いきなりそのようにひどくなりました
Pressed her hand against her ribs	彼女の肋骨に手を押し付けた
I rejected the idea	私はその考えを却下しました
surprised	びっくりしました
I need the details of that attack	その攻撃の詳細が必要です
Which part of these pages will reach people?	これらのページのどの部分が人々に届くのだろうか
I was all wrong about you	私はあなたについてすべて間違っていました
I didn't know how they could go the other way	私は彼らが他の方法でどうやって行くことができるかわかりませんでした
Experience with men was limited	男性との経験は限られていました
I carried it to my man	私はそれを私の人に持ち歩いていました
I think they are ready now	彼らは今準備ができていると思います
No one saves the conscience	良心は誰も救わない
I glanced at the pastor	私は牧師をちらっと見ました
I already did	私もすでにやった
I had to get the guy back to work	私はその男を仕事に戻す必要がありました
I told her to leave	私は彼女に立ち去るように言いましたが
I started to trust you and started to depend on you	私はあなたを信頼し始め、あなたに依存し始めました
A child dying with blood on a dark street	暗い通りで血を流して死ぬ子供
I continued to challenge until I was finally allowed to board	やっと搭乗が許可されるまで挑戦を続けました
Both engine crew were injured	両方のエンジン乗組員が負傷しました
Hands reaching out of space	宇宙から手を伸ばす手
I don't know how my account works	アカウントがどのように機能するのかわかりません
I will certainly not betray you	私は確かにあなたを裏切ることはありません
I like some of his other songs more	私は彼の他の曲のいくつかがもっと好きです
I went to a record shop	レコード屋に行ってきました
I didn't have a chance to buy a registered gun	登録済みの銃を購入するチャンスがありませんでした
I really like this guy	私はこの男が本当に好きです
I shouldn't be here yet	私はまだここにいるべきではありません
Permanent ban on the maintenance of aggressive troops	攻撃的な軍隊の維持の恒久的な禁止
I did a lot	私はたくさんのことをしました
I saw her collapse	私は彼女が崩壊するのを見ました
I will give you a brief overview	簡単な概要を説明します
I see what she sees and see them	私は彼女が見ているところを見て、彼らを見る
I left him and went into the woods	私は彼から離れて森の中に入った
I looked into the mirror	鏡をのぞき込んだ
I know how loyal you are	私はあなたがどれほど忠実であるか知っています
I help you realize your true potential	私はあなたがあなたの本当の可能性に気付くのを手伝います
I grew up to fight and protect my family	私は戦い、家族を守るために育ちました
I immediately agreed	私はすぐに同意しました
I'm absolutely fine	私は絶対に元気です
I have to get used to the idea first	私は最初にその考えに慣れなければなりません
I looked back and saw the building	振り返って建物を見ました
Said there was no ethical approval	倫理的な承認はないと言った
A new version has been released	新しいバージョンがリリースされました
I think you acknowledge their success rate	私はあなたが彼らの成功率を認めていると思います
I could leave at any time	私はいつでも立ち去ることができました
I heard the sound of the campus	キャンパスの音も聞こえてきました
I was working at night shift that month	私はその月の夜勤で働いていました
I can't wait until I call with good news	良い知らせで電話するまで待ちきれません
Save this thread for later consideration	このスレッドは後で検討するために取っておきます
It makes a screaming sound	悲鳴のような音がします
At that time, I hadn't reached the world without cash	その時、現金のない世界には到達していませんでした
I wanted to complete this book in a week	この本を一週間で完成させたかった
I heard that my child went missing here last year	去年ここで子供が行方不明になったと聞きました
I should have seen him	私は彼を見るべきだった
I wasn't ready for that yet	私はまだその準備ができていませんでした
I played a small game to play	私は遊ぶために小さなゲームをしました
I recognized some dishes	私はいくつかの料理を認識しました
I raised it in my eyes	私はそれを私の目に上げました
I had no idea what to do	私は何をすべきか少しも考えていませんでした
I think you should come with me	私と一緒に来たほうがいいと思います
I want to do something	何かをしたいんだ
I tried to put myself together	私は自分自身をまとめようとしました
The bill never becomes a law	法案は決して法律にならない
By the way, I'm with you	ちなみに、私はあなたと一緒にいます
I was a little green	私は少し緑でした
I was starting to wonder	私は疑問に思い始めていました
A big high school can be seen in the background	背景に大きな高校が見える
I wanted my record	自分のレコードが欲しかった
I closed my eyes to them	私は彼らに目をつぶった
I didn't feel any threat	まったく脅威を感じませんでした
Room wherever he goes	彼がどこへ行っても部屋
I was seated in the kitchen bar	キッチンのバーに着席しました
I looked around the surrounding forest	周りの森を見回した
I feel lost and useless	私は道に迷って役に立たないと感じます
I think about anything and make suggestions for any problem	私は何でも考えて、どんな問題についても提案をします
The need to escape faster than he can manage	彼自身が管理できるよりも速く逃げる必要性
Said before I don't need a new housekeeper	新しい家政婦は必要ない前に言った
Washington will eventually sign the bill	ワシントンは最終的に法案に署名するだろう
I can be with them	私は彼らと一緒にいることができます
I think everyone is scared	誰でも怖がっていると思います
Four of the rifles were loaded with live ammunition	ライフルのうち4丁には実弾が装填されていた
I actually found a way to banking, finance	私は実際に銀行業、金融への道を見つけました
I love how they speak with their eyes	私は彼らが彼らの目で話す方法が大好きです
I tried to ease their life	私は彼らの生活を楽にしてみました
She has never met the person who was in front of me	彼女が私の前にいた人に会ったことはありません
I think it was a pretty unreasonable comment	かなり無茶なコメントだったと思います
He later attended college and became a licensed preacher.	彼は後に大学に通い、免許を持った説教者になりました
I couldn't project the image while moving the entity	実体を動かしながら画像を投影できませんでした
I gave you transportation, food and a place to sleep	私はあなたに交通機関、食べ物、寝る場所を与えました
I wanted to know more about him	彼のことをもっと知りたかった
I found what you are looking for	私はあなたが探しているものを見つけました
I feel greatly supported by your kindness	あなたの優しさに大いに支えられていると感じます
I shook my head and looked around	首を横に振って周りを見回した
I was convinced that this would change things	私はこれが物事を変えると確信していました
His talent is playing the violin	彼の才能はバイオリンを弾いています
I couldn't believe it	絶対に信じられませんでした
I can say he was disappointed	彼はがっかりしたと言えます
I see it from time to time	時々見ます
I don't know where to look	どこを探すべきかわからない
I was just my thoughts	私は自分の考えだけでした
I'm no different from you	私はあなたと何ら変わりはありません
I brought you here because you are really talented	あなたは本当に才能があるので、私はあなたをここに連れてきました
I know they are getting the care they deserve	私は彼らが彼らにふさわしいケアを受けていることを知っています
Holding her and approaching the wall	彼女を抱きかかえて壁に近づいた
I was surprised though it felt good	気持ちいいのにびっくりしました
I think you have to buy us something	あなたは私たちに何かを買わなければならないと思います
I was very happy to be back at Walker	ウォーカーに戻ってとても嬉しかったです
Decided to be quiet	静かにすることにしました
Nobody saw, I couldn't hear anything	誰も見なかった、何も聞こえなかった
I was able to use some of the clothes	服の一部を使用できました
Damage control needs to be dealt with	ダメージコントロールを処理する必要があります
The way she had never seen before	彼女が前に見たことがなかった方法
I allowed him to move me where he wanted me	私は彼が私を望んでいた場所に私を動かすことを許可しました
I knew he was right, but still	私は彼が正しいことを知っていましたが、それでも
I wonder why she did it	なぜ彼女がやったのかしら
I have to believe that it is to keep myself safe	私はそれが自分自身を安全に保つことであると信じなければなりません
The night we went out, I didn't feel like this	私たちが出かけた夜、私はこのように感じていませんでした
I will not cross your bridge	私はあなたの橋を渡りません
I think you have won that honor	あなたはその名誉を獲得したと思います
She became a national celebrity	彼女は国の著名人になりました
I can get them back	私はそれらを取り戻すことができます
Confession is never easy	告白は決して簡単ではありません
I asked them to put together everything except the biggest work	最大の作品を除いてすべてまとめてもらいました
I have to sleep a little	少しだけ寝る必要があります
I had to brush my teeth	歯を磨かなければなりませんでした
I had to make up for it	私はそれを補わなければなりませんでした
I heard that there are cracks that make the gun disappear	銃が消えるようなひびが入ると聞きました
I have to agree, it's	私は同意する必要があります、それは
Young man bounces in the elevator	若い男がエレベーターにバウンド
I will tell you about my personal experience	私の個人的な経験をお話しします
I heard more than I saw	見たよりも聞いた
I enjoy this show very much	私はこのショーをとても楽しんでいます
I think this is a scary concept	これは怖いコンセプトだと思います
I couldn't hear anything from them	彼らからは何も聞こえませんでした
I would like to take a walk	散歩したいのですが
I explained to her immediately	すぐに彼女に説明しました
Frustrated and turned to the door	イライラしてドアに目を向けた
She touched her finger on her neck	彼女の首に指を触れた
I asked her if she had a baby	私は彼女に赤ちゃんがいるかどうか尋ねました
I saw the unknown as a thrill	私は未知のものをスリルとしてとらえました
I was afraid of what he would do with that knife	私は彼がそのナイフで何をするのか恐れました
Hold the knife firmly	ナイフをしっかりと握ります
I wanted to trust her in all the sacred	私はすべての神聖なもので彼女を信頼したかった
I'm glad to be able to experience another class in the future	将来、別のクラスを体験できてうれしいです
Very bad and unusual combination,	非常に悪くて珍しい組み合わせ、
I can't come with you	私はあなたと一緒に来ることはできません
I keep and cherish what you write	私はあなたが書いたものを保管し、大切にします
So, sure, she's running out of material	つまり、確かに、彼女は何も材料が不足しています
The corporate spirit seems to have invaded the community	企業精神がコミュニティに侵入したようです
I had nothing to do with those boys	私はそれらの男の子とは何の関係もありませんでした
I chose to blame fate	私は運命を非難することを選んだ
I pulled the cable hard	ケーブルを強く引っ張った
Advertising information credit	広告情報クレジット
I was really having a hard time	私も本当に苦労していました
I have a nice profile	私は素敵なプロフィールを持っています
I lost it and fell apart	私はそれを失い、バラバラになりました
I knew where he lived	私は彼がどこに住んでいるのか知っていました
He intended to use them in observation balloons	彼は観測気球でそれらを使用するつもりでした
I was always pushed by someone or something	私はいつも誰かか何かに押されました
I can hardly make my phone call to him	私は彼に私の電話をかけることはほとんどできません
The vision of a young girl giving birth was born	若い女の子が出産するというビジョンが生まれました
A local priest publicly praised her work in the theater	地元の聖職者は劇場での彼女の作品を公に賞賛しました
The following year, the threat turned out to be serious	翌年、脅威は深刻であることが判明しました
I nodded to him, he nodded	私は彼にうなずいた、彼はうなずいた
I didn't see any	私は一つも見ませんでした
I am also very happy with you two	私もあなたの2人にとても満足しています
Far from riding	乗馬からは程遠い
I had never seen him on it	私はその上で彼を見たことがありませんでした
I think they are afraid of the truth, it makes sense	私は彼らが真実を恐れていると思います、それは理にかなっています
I couldn't walk normally	普通に歩けなかった
I want you to go to class	授業にも行ってほしい
I don't deserve them	私は彼らに値することはありません
I want to give a job to my work	自分の作品に仕事を与えたい
I desperately miss you	私は必死にあなたがいなくて寂しいです
I support this every month	私は毎月これをサポートします
I can't drive anymore	もう運転できません
I picked up the phone and opened the phone book	電話を手に取って電話帳を開いた
Good idea, but not very accurate	いい考えですが、あまり正確ではありません
I got the impression that he was hanging out there	彼がそこにぶらぶらしていた印象を受けました
I'll let you know when I'm back safely	安全に戻ってきたらお知らせします
I didn't really see him	私は本当に彼を見ていませんでした
That was what we did on holiday	それは私たちが休日にしたことでした
I will explain the content of the story	ストーリーの内容を説明します
I just want to sleep	寝たいだけ
I could not say anything	何も言えなかった
I have never been to the area	私はその地域に行ったことがありません
I felt cruel and cruel	残酷で残酷だと感じました
I didn't say those things	私はそれらのことを言わなかった
I had to focus on not showing my feelings	私は自分の感情を示さないことに集中しなければなりませんでした
I didn't have any girlfriends	女友達はいませんでした
The plan was made in a few minutes on foot	歩いて数分で計画が立てられました
I didn't recognize or understand the problem	私は問題を認識または理解していませんでした
I didn't notice what other items were in the drawer	引き出しに他にどんなアイテムが入っているのか気づきませんでした
I kept walking with my head turned	頭を向けて歩き続けた
Must-see to thank	感謝するために必見
I get a perspective on life	私は人生の視点を得る
I shook my head and looked down at the floor	首を横に振って床を見下ろしました
Put up with a smile	笑顔で我慢します
I can't believe they will never meet their children	彼らが子供たちに会うことは決してないだろうとは信じられない
I actually remember him a little	私は実際に彼を少し覚えています
I had to ask for his help	私は彼の助けを求める必要がありました
I have never killed anyone	私はこれまで誰も殺したことがありませんでした
I don't remember any of this	私はこれのどれも覚えていません
I was really ready for a break from everything	私は本当にすべてからの休憩の準備ができていました
I read it all	全部読んだ
I resisted walking towards the highway	私は高速道路に向かって歩くことに抵抗しました
I was released from his web	私は彼のウェブから解放されました
Need to change more	もっと変更する必要があります
I didn't know you were here	あなたがここに来るとは知らなかった
I throw it wider and more	私はもっ​​と広くそしてさらに投げ出します
I knocked on the door, but no one was at home	ドアをノックしましたが、誰も家にいませんでした
I surprised him in the kitchen	私は彼を台所で驚かせた
I can only do so much	そんなにしかできない
That is what your ship is calling	つまり、それはあなたの船が呼ばれているものです
I will walk to him as slowly as possible	私はできるだけゆっくりと彼のところへ歩いて行きます
I had some of them as you might imagine	あなたが想像するかもしれないように私はそれらのいくつかを持っていました
Noticed that he has an accent from the north	彼が北からアクセントを持っていることに気づきました
Years of regret	何年にもわたる後悔の塊
I love listening to readers	読者からの意見を聞くのが大好きです
I want you to leave now	今すぐ出発してほしい
You can't arrest someone and clench your teeth	誰かを逮捕して歯を食いしばることはできません
Anyway i work for you	とにかく私はあなたのために働きます
I had to suppress my opinion	私は自分の意見を抑える必要がありました
I couldn't wait to get started	始めるのが待ちきれませんでした
I know she attracted me	彼女が私を惹きつけたのは知っている
I was watching them enthusiastically	私は彼らを熱心に見ていました
I have experienced many things	私は多くのことを経験してきました
I have a lot to learn	私はもっ​​と学ぶことがあります
I had to get him a nice and expensive stuff	私は彼に素敵で高価なものを手に入れる必要がありました
I took a breath	息を吸いました
I personally know the provider	私は個人的にプロバイダーを知っています
I started to feel sorry for him	私は彼を気​​の毒に思い始めました
I never allow her to talk	私は彼女に話すことを決して許しません
I want to help and encourage young artists	若い芸術家を助け、励ましたい
it surprised me a bit	ちょっとびっくりしました
It was given to him	それは彼に与えられました
At that time, I heard the rapid movement of the second floor	その時、私は二階の急速な動きを聞いた
I feel a little sick, but not too many	少し気分が悪いですが、あまり多くはありません
The familiar pain has returned to the knee	おなじみの痛みがひざに戻った
I know comfort doesn't last long	私は快適さが長くは続かないことを知っています
I didn't want to ruin it for you	私はあなたのためにそれを台無しにしたくありませんでした
I was really able to use her love and support now	私は本当に今彼女の愛とサポートを使うことができました
I checked my email at least 20 times a day	少なくとも1日に20回メールをチェックしました
There is no story	物語は何もない
I need to bring it to the table	私はそれをテーブルに持っていく必要があります
I certainly can't concentrate on the book right now	私は確かに今本に集中することはできません
I think they will show up when they get ready	彼らが準備をするとき、彼らは現れると思います
I remember seeing some pictures of those oak trees	それらの樫の木の写真を何枚か見たのを覚えています
I've never seen him look so wild	彼がこんなにワイルドに見えるのを見たことがなかった
Go up to the second floor	２階まで行きます
I will pay you to follow my wish	私は私の願いに従うためにあなたに支払います
Never do that	そんなことは絶対にしない
I didn't know what you felt for me	あなたが私に対して何を感じるかわかりませんでした
I organized myself differently	私は自分自身を異なって組織しました
Test while running the sand between your fingers	砂を指の間で走らせながらテストします
Deep sorrow wrapped him around	深い悲しみが彼を包み込んだ
I didn't want to make a permanent change	恒久的な変更はしたくなかった
I moan and roll into the sitting position	私はうめき声を上げて座位に転がります
I improved your old utility belt	私はあなたの古いユーティリティベルトを改良しました
The bus wasn't thrown	バスが投げられなかった
I want you to be with me	一緒にいて欲しい
Hand him over to me	彼を私に引き渡してください
Shortly thereafter, he was placed on the disabled list.	その後まもなく、彼は故障者リストに載せられました。
I swam to their bottom	私は彼らの底まで泳ぎました
It was a great atmosphere and home field advantage	それは素晴らしい雰囲気とホームフィールドアドバンテージでした
I was immediately thrown into the present	私はすぐに現在に投げ込まれました
I know it works	私はそれがうまくいくことを知っています
I have experience in an advertising agency	広告代理店での経験があります
I think you are something else	私はあなたが何か他のものだと思います
I just wanted to carry out his idea	彼のアイデアを実行したかっただけです
I can't say	言えないけど
Strange abortion, or something hurt by negligence	奇妙な中絶、あるいは怠慢によって傷ついた何か
Break the envelope and reach inside the card	封筒を破って、カードの内側に手を伸ばします
I hurried home to see the whole house burning	家全体が炎上しているのを見るために急いで家に帰りました
I took his card with me anyway	とにかく彼のカードを持って行った
I couldn't believe he didn't call me	彼が私に電話しなかったなんて信じられませんでした
These were mainly used for horse riding and transportation	これらは主に乗馬と輸送に使用されました
I grew up in a valley	私は谷で育ちました
They got married later in the year	彼らはその年の後半に結婚した
I want an assistant manager	アシスタントマネージャーが欲しい
I spent a vacation there long ago	ずっと前にそこで休暇を過ごしました
I wanted to confirm	確認したかった
Did not finish	終わらせなかった
I don't absorb food	私は食べ物を吸収しません
Last year I got some great photos	去年は素晴らしい写真をいくつか手に入れました
Have you seen you fly on stage many times	あなたがステージで何度も飛ぶのを見たことがあります
He started hockey at the age of 6	彼は6歳でホッケーを始めました
Silence entered while all men were watching	すべての男性が見ている間、沈黙が入りました
You come for experience	あなたは経験のために来ます
Whatever I wanted this	何であれ、これが欲しかった
I adopted him when I was still a college student	私はまだ大学生のときに彼を養子にしました
Couldn't be loosened	緩められなかった
I want to go in and drink	入って飲みたい
I stared at a stranger in the mirror in the bathroom	バスルームの鏡で見知らぬ人を見つめた
Can be installed tomorrow	明日インストールできます
I still think she is gay	私はまだ彼女はゲイだと思います
I think it makes sense	私はそれが理にかなっていると思います
There were three main types of combustion	燃焼には3つの主要なタイプがありました
I forced another swallow	私は別の飲み込みを強制しました
I got my chin carefully	あごを丁寧に手に入れました
I haven't run a charity here since then	私は、その後、ここで慈善団体を運営していません
Take a deep breath and exhale slowly	深呼吸してゆっくり吐き出す
I passed them to open the door	私はドアを開けるためにそれらを通り過ぎた
Started early this morning	今朝早くスタートしました
I stare at the gun and look it up	私は銃を見つめ、それを調べます
And sometimes they forget that they can be replaced	そして時々彼らは彼らが取り替えることができることを忘れます
We recommend works from the 19th century to the beginning of the 20th century	19世紀から20世紀初頭の作品をお勧めします
I saw it blow past our house	それが私たちの家を通り過ぎて吹くのを見ました
I couldn't make this	私はこれを作ることができませんでした
I have a business sense	私はビジネスセンスがあります
I feel sorry for the new girl	新しい女の子を気の毒に思う
I help at all church events	私はすべての教会のイベントで手伝います
I wanted to kill all of them	私はそれらのすべてを殺したかった
A good example is a puzzle toy	良い例はパズルのおもちゃです
I've been exhausted since I started this trip	この旅を始めてから疲れ果てていました
Since then, the fortress has remained abandoned	それ以来、要塞は捨てられたままでした
Jump into a sudden muffled laughter	突然のこもった笑い声に飛びつく
Taste regret with blood in your mouth	口の中の血と一緒に後悔を味わう
I seriously needed a bath	私は真剣にお風呂が必要でしたが
I thought it was very dangerous	とても危険だと思いました
I would have heard at that time too	私もその時聞いていただろう
I'm disabled	私は障害者です
I hope the binding is retained	バインディングが保持されることを願っています
I never left the palace grounds	私は宮殿の敷地を離れることはありませんでした
It looks like your coach is here	あなたのコーチがここにいるようです
I just want you to take him	彼を連れて行って欲しいだけです
I have a suggestion for you	私はあなたに提案があります
I was climbing the wall in just two days	たった2日で壁を登っていた
I couldn't understand what that meant	それが何を意味するのか理解できませんでした
I really need a vacation	私は本当に休暇が必要です
I'm not talking about you going to service	私はあなたが奉仕に行くことについて話しているのではありません
I was the last person seen with her	私は彼女と一緒に見られた最後の人でした
I know that day at the shopping mall	その日はショッピングモールでも知っています
I couldn't understand the sadness that replaced it	それに取って代わった悲しみが理解できませんでした
Some of the dead got lost in the line	死者の何人かが列に迷い込んだ
I loved her more than ever	私は今まで以上に彼女を愛していました
I imagined footsteps on the treads of the stairs	階段の踏み板に足音を想像しました
I have to look terrible, and it makes me sick	私はひどく見えなければなりません、そしてそれは気分が悪くなります
The queen chose her second husband	女王は自分で2番目の夫を選びました
Then I hated him	その後、私は彼が嫌いでした
I'm afraid of both now	私は今両方を恐れています
I want to go shopping	私は買い物に行きたいです
I gained confidence and threw one foot into the other	私は自信を集め、片方の足をもう一方の足に投げました
A big mistake with a big man	大きな男との大きな間違い
I support you	応援します
I shouldn't open my mouth	口を開けてはいけなかった
Let's break up	もう別れましょう
I'm going home at midnight today	今日は真夜中に家に帰ります
I really like this guy	私は実際にこの男が好きです
Have a meeting in 1 hour	1時間で会議があります
I'm not worried about you two	私はあなたの2人のことを心配していません
I literally created an account just to leave this review	私はこのレビューを残すためだけに文字通りアカウントを作成しました
I can't hide them from it	私はそれらをそこから隠すことはできません
I think he almost doubted my honesty	彼は私の誠実さをほとんど疑っていたと思います
I got someone right away	私はすぐに誰かを手に入れました
I didn't have more than one physical thing in a year	私は1年に1つ以上の物理的なものを持っていませんでした
Attacked in the parking lot	駐車場で襲われました
I needed her in my life	私は私の人生で彼女を必要としていました
I don't think it hurts	痛くないと思います
I can't remember that there was a drama	ドラマがあったことを思い出せない
I fed the dog and left	私は犬に餌をやって去りました
I gave her a smile of her gratitude	私は彼女に感謝の笑顔を与えました
I couldn't call him when he was working	彼が働いていたとき、私は彼に電話をかけることができませんでした
I remembered them as a cheerful bunch	私はそれらを陽気な束として覚えていました
A tense, sharp pain swallowed his breath	緊張した鋭い痛みが彼の息を呑んだ
He missed the rest of the season	彼はシーズンの残りを逃した
The video link was posted below	ビデオリンクは以下に投稿されました
A quarter of the guests followed them	ゲストの4分の1が彼らをフォローしました
I didn't see it coming	私はそれが来るのを見ていませんでした
You need to double check this setting every time	毎回この設定を再確認する必要があります
There is a sound in the street	通りで音がする
I could see them, but they couldn't see me	私は彼らを見ることができましたが、彼らは私を見ることができませんでした
I waited for him to leave, but he didn't	私は彼が去るのを待ったが、彼は去らなかった
Such restrictions have had various consequences.	そのような制限はさまざまな結果をもたらしました
Draw a line with this	これで線を引く
I will wait and see what he does	私は待って、彼がどうするか見ていきます
I still play it from time to time	私はまだ時々それを再生します
I think they found something important	彼らは何か重要なものを見つけたと思います
I was very good at it	私はそれがとても上手でした
I went inside and she was naked	私が中に入って、彼女は裸でした
I love you	愛してるよ
I didn't like this	私はこれが嫌いでした
The water is warm and comfortable when I climb	登ってみると水が暖かくて気持ちいい
I tried to see how deep it was	どれだけ深いか見てみました
Red slaughter may be a good match	赤い虐殺は良い一致かもしれません
I have to tell you something directly	私はあなたに直接何かを言わなければなりません
It means that the pain is terrible.	痛みがひどいという意味です
I didn't spend much time there	私はそこであまり時間を過ごしませんでした
I know there is a lot to discuss	話し合うことがたくさんあることを私は知っています
I had to suffocate and cough for 1 minute	私は窒息し、1分間咳をしなければなりませんでした
I loved the feeling of flying	飛ぶ感覚が大好きでした
Saving the sample before analysis is important	分析前のサンプルの保存は重要です
I need help to run the place	場所を運営するのに助けが必要です
I hope you can experience your wonderfulness.	自分の素晴らしさを実感していただければ幸いです
I said the same to my parents	私は両親に同じことを言いました
I wore a nice light ankle length dress	私は素敵な軽い足首までの長さのドレスを着ていました
I called her but she received her voice mail	私は彼女に電話しましたが、彼女のボイスメールを受け取りました
Violation of her duty meant death	義務違反は死を意味しました
I told you things are just fierce for me	私はあなたに言った、物事は私にとってただ激しい
That is, he is legal age	つまり、彼は法定年齢です
I hope you get well soon	早く元気になることを願っています
Nod and tilt his head back	うなずいて頭を後ろに傾けます
I am very disappointed with the food	私は食べ物にとても失望しています
I need a means	手段が必要です
I did a quick test and the following worked	私は簡単なテストを行い、以下が機能しました
I never understand their purpose	私は彼らの目的を決して理解しません
The most frequent praise was directed to the story	最も頻繁な賞賛は物語に向けられました
I took the time to leave the place behind	私は時間をかけてその場所を置き去りにしました
There is a new source	新しいソースがあります
I wasn't eating anything	私は何も食べていませんでした
I decided what the man was	私はその男が何であるかを判断した
I'm new to this end of the health business	私は健康ビジネスのこの終わりに不慣れです
I knew in my time that it was much worse than you	私は私の時代にあなたよりもはるかに悪いことを知っていました
I got up and opened it on my desk	起きて机の上で開けた
I like pens and paper	私はペンと紙が好きです
I was 17 at the time	私は当時17歳でした
I didn't work with her before	以前は彼女と一緒に仕事をしていませんでした
Sex that some people want to try	一部の人が試してみたいセックスのこと
I had to remove the edge	私はエッジを外す必要がありました
I helped with the case	私は事件を手伝った
I heard it but no one heard it	聞いたけど誰も聞こえなかった
The potbelly stove was waiting for winter and resting in the corner	石炭ストーブが冬を待ち、隅で休んでいた
Everyone involved is excited	関係者の皆さん、ワクワクします
Being there made me comfortable	そこにいることで快適になりました
I wasn't put in jail	私は刑務所に入れられませんでした
They both decided to start a war with him	彼らは両方とも彼との戦争を始めることにしました
Sometimes I forget how long I was a friend	いつまで友達だったのか忘れてしまうこともあります
I cleared all my thoughts from my head	私は頭からすべての考えをクリアしました
I couldn't find a good way to do this	私はこれを行うための良い方法を見つけることができませんでしたが
Plan to save my soul	私の魂を救う計画
He had three brothers and three sisters	彼には3人の兄弟と3人の姉妹がいました
Create an evil tool to kick your ass in a word game	ワードゲームでお尻を蹴る邪悪なツールを作成します
A copy will be sent to each water customer	コピーが各水の顧客に送信されます
I took a deep breath and walked inside	深呼吸して中を歩きました
I wasn't really worried about money	私は本当にお金について心配していませんでした
I decorated each room to my liking	好みに合わせて各部屋を飾りました
I knew almost nothing about physical pain	私は肉体的な痛みについてほとんど何も知りませんでした
The world felt like it needed to be heard	世界はそれを聞く必要があるように感じました
Now it looks very clear	今はとてもはっきりと見えます
20 tall people appeared	20人の背の高い人物が現れた
I couldn't stand the answer	答えが我慢できなかった
I felt like an absolute evil witch	私は絶対的な邪悪な魔女のように感じました
A smile crossed his face	笑顔が彼の顔を横切った
I am the only constant in your life	私はあなたの人生で唯一の定数です
I saw people cry and come out	人々が泣いて出てくるのを見ました
I wonder what it will look like	どんな感じになるのかしら
I followed him with curiosity etc.	好奇心などで彼をフォローしました
Walking weapon system	ウォーキング兵器システム
I traveled that year	私はその年旅行しましたが
I can feel you are lost as well	私はあなたが同じように失われているのを感じることができます
I haven't talked to him yet	私はまだ彼に話していません
Strong hands surrounded by his shoulders	彼の肩に囲まれた強い手
Reception will be held at	レセプションはで開催されます
I got out of the car and approached	車から降りて近づいた
Sexual Preference for Individuals with Specific Characteristics	特定の特性を示す個人に対する性的嗜好
Some classes are associated with a specific starting point	一部のクラスは特定の開始点に関連付けられています
I know her outlook on life	私は彼女の人生観を知っています
I was able to find the dough	生地を見つけることができました
I understand human sexuality	私は人間の性について理解しています
The mud house is actually	泥の家は実際に
I didn't hear anything	何も聞こえなかった
I didn't know how to balance this energy	このエネルギーのバランスをとる方法がわかりませんでした
I represent a local temple	私は地元の寺院を代表しています
I'm sitting on a flat gray beach	私は平らな灰色の海岸に座っています
I need friends, more or less nothing	私には友達が必要です、多かれ少なかれ何もありません
I should have said it long ago	今からずっと前に言っておくべきだった
I know the electric box can turn off the barrier	電気ボックスがバリアをオフにできることを知っています
I was in the desert and died of hunger and thirst	私は砂漠にいて、空腹と喉の渇きで死にました
I missed you	私はあなたがいなくて寂しかった
I don't know what's wrong	何が悪いのかわからない
Darkness and light are only sides of each other	暗闇と光はお互いの側面に過ぎません
I wanted to see you grow	あなたが成長するのを見たかった
I gave you the power you need	私はあなたにあなたが必要とする力を与えました
I barely missed the cut	カットをかろうじて逃した
You can't stand up and leave	立ち上がって立ち去ることはできません
I see my partner doing the same	私は同じことをしている私のパートナーを見ます
I remember fixing it	私はそれを修正したことを覚えています
I saw him reading guilt and staring at me	私は彼が罪悪感を読んで私を見つめているのを見ました
I need you to be strong	私はあなたが強くなる必要がありますが
I want to destroy him	彼を破壊したい
I said something might work	私は何かがうまくいくかもしれないと言いました
I wasn't preparing anything	何の準備もしていませんでした
I respect him very much	私は彼をとても尊敬しています
I called her tag number	彼女のタグの番号に電話しました
I saw a ship of white bubbles	白い泡の船を見た
I knew that accepting the environment would lead to the creation of music	環境を受け入れることが音楽の創造につながることを私は知っていました
I unplugged the phone and stared at her number	私は電話を抜いて、彼女の番号を見つめました
I had surgery	私は手術を受けました
I imagined seeing myself in my future	私は自分の将来の自分を見ることを想像しました
Watch every day	毎日見ます
I was completely stupid	私は完全に愚かでした
I thought it belonged to me	自分のものだと思った
I'm wondering what to do next	次に何をすべきか迷っている
I like walking in the city	街を歩くのが好きです
Used to write notes about the game	ゲームに関するメモを書くために使用します
Drop it on the bed without thinking	考えずにベッドに落とす
I still hate the teacher	私はまだ先生が嫌いです
I also allow him to help you	私も彼があなたを助けることを許可します
I just love the environment	私はただ環境が大好きです
I look down and find a new interest in grass	私は見下ろして、草に新しい興味を見つけます
Characters are represented as a single string	文字は単一の文字列として表されます
I have all the benefits here	私はここですべての利点を持っています
Sometimes I did a lot of hard work, but it was a lot of fun	時々大変なことをしましたが、とても楽しかったです
I wish they didn't live far away	彼らが遠くに住んでいなかったらいいのに
I picked up another and did the same	私は別のものを拾い、同じことをしました
Swallow again and nod	もう一度飲み込んでうなずく
I know thousands of things that don't work	私はうまくいかない数千のことを知っています
I couldn't save her life	私は彼女の命を救うことができませんでした
Liverpool finished in 4th place	リバプールは4位で終了しました
I think he was grocery shopping	彼は食料品の買い物だったと思います
I can provide whatever you may need	私はあなたが必要とするかもしれないものは何でも提供することができます
I miss both very much	両方ともとても恋しいです
I can handle it from now on	これから対応できます
I cut out a circle measured from a brass sheet.	真ちゅう製のシートから測定した円を切り取りました
I clean my thumb in a very suggestive way	私は非常に示唆に富む方法で親指をきれいにします
I have to forget everything for that	私はそのためにすべてを忘れなければなりません
But from now on I will go to a normal school	でもこれからは普通の学校に行きます
I definitely want to go home someday	絶対にいつか帰りたい
Take the children to the garden	子供たちを庭に連れて行きます
In other words, everything	つまり、全部
I opened it and sighed	私はそれを開いてため息をついた
was scary	怖かった
I was a little nervous	ちょっと緊張しました
I made a promise to you long ago	私はずっと前にあなたに約束をしました
I couldn't put it in any cell	私はどのセルにも入れられませんでした
I finished all the pops a few hours ago	私はすべてのポップを数時間前に終えました
I knew he thought it made him look attractive	私は彼がそれが彼を魅力的に見えるようにしたと思ったことを知っていました
A little more he thought	もう少し、彼は思った
A war that may never be won	二度と勝てないかもしれない戦争
Quiet to the whole crowd	群衆全体に静まり返った
I felt terrible about it and wanted to leave	私はそれについてひどく感じて、立ち去りたいと思いました
I could feel something in her too	私も彼女の中に何かを感じることができました
I think this is the end of the road	これで道の終わりだと思います
I didn't like his look	私は彼の見た目が気に入らなかった
I will never be that woman again	私は二度とその女性になることはありません
You can see that no one has it	誰も持っていないのがわかります
I couldn't save myself	私は自分自身を救うことができませんでした
I thought it was perfect	私はそれが完璧だと思った
He was a great leader tonight	彼は今夜素晴らしいリーダーでした
I felt the tension on his shoulders	肩から緊張が抜けるのを感じました
Looking back, I see my grandfather standing behind me	振り返ると、祖父が私の後ろに立っているのが見えます
I put them all in front of her	私はそれらすべてを彼女の前に置きました
When you kiss me, I black out or something	あなたが私にキスするとき、私はブラックアウトか何か
I ran the study for a few seconds	私は数秒間研究を実行しました
I don't think anything	何も思わない
I pulled apart to see his face	私は彼の顔を見るために引き離した
I think it's better to stay away	離れたほうがいいと思います
I don't know how to handle this	私はこれを処理する方法を知りません
I saw a positive change on the night of the second day	私は2日目の夜に前向きな変化を見ました
I wanted to freeze	凍らせたかった
I can be a village elder	私は村の長老になることができます
At least keep that feeling	少なくともその気持ちを持ち続ける
Thrill ran around his body	スリルが彼の体を駆け巡った
I hope you agree with our ideas	あなたも私たちの考えに同意してくれることを願っています
I thought it was weird	変だと思った
I don't want him	私は彼にしたくない
A look full of worries and resignations	心配と辞任に満ちた一見
It did a lot of good things to them	それは彼らに多くの良いことをしました
I didn't want it and I was scared	私はそれを望んでいなかったし、恐怖を感じていた
I saw him over my shoulder	私は彼を肩越しに見ました
I think that's where the couple was sitting	私はそれがカップルが座っていた場所だと思います
I was one step ahead of him throughout the match	私は試合全体で彼の一歩先を行っていました
Nowhere in the county	郡のどこにもありません
I don't think she's	私は彼女がしていないと思います
I love you, his words were repeated in my brain	私はあなたを愛しています、彼の言葉は私の脳の中で繰り返されました
Will arrive by 11 o'clock	11時までに到着する予定です
The security of it is immeasurable	それのセキュリティは計り知れません
I want you to live in your own country	自分の国に住んでほしい
I lied	嘘をついた
Rested and excited and came back	休んで興奮して戻ってきました
I caught him and moved us	私は彼を捕まえて、私たちを動かしました
It was covered with cold sweat	冷たい汗まみれでした
Headed to the front door	玄関に向かった
I had to clean my head so I didn't panic	パニックにならないように頭をすっきりさせる必要がありました
Did not faint from secret sadness	秘密の悲しみから失神しなかった
Repeat the question	質問を繰り返します
Dust may be made of water ice	ほこりは水氷でできているかもしれません
I'm not good at breaking self-confidence	私は自信を壊すのが苦手です
I thought it was too dangerous for everyone	誰にとっても危険すぎると思いました
Man shouldn't be a problem	男は問題ではないはずです
I was happy to accept this way of entertainment and communication	私はこの娯楽とコミュニケーションの方法を喜んで受け入れました
I needed to clean my head	頭をすっきりさせる必要があった
I really want to believe he is sincere	彼が誠実であると本当に信じたい
Suppressed moaning	うめき声を抑えた
I had the most realistic dream	私は最も現実的な夢を見ました
This book contains the full chapter of each modification	この本には、各修正の全章が含まれています
Many men greeted him when he passed by	彼が通りかかったとき、多くの男性が彼に挨拶した
I couldn't care so much, and you shouldn't	私はそれほど気にすることはできませんでした、そしてあなたもそうすべきではありません
I had no real hope of finding her	私は彼女を見つけるという現実的な希望はありませんでした
I had a little hair now	私は今少し髪を持っていました
I wanted to be a star	スターになりたかった
I agree, you have the authority	私は同意します、あなたには権限があります
I saw that no one else did	私は他の誰もしなかったことを見ました
I stayed on the line	私はラインにとどまりました
I did a dirty act and buried his body	私は汚い行為をして彼の体を埋めました
I'm tired of reading the same thing every day	私は毎日同じものを読むのにうんざりしています
He will be back tomorrow	彼は明日帰ります
I hope he isn't playing with me	彼が私と遊んでいないことを願っています
I got the impression that they didn't know she existed	彼女が存在することを彼らが知らなかったという印象を受けました
I felt something big being stirred in the water	何か大きなものが水の中をかき回されているのを感じました
I blame the publication	私はその出版を非難します
I couldn't live here	私はここに住むことができませんでした
I saw you kneel in front of him	私はあなたが彼の前でひざまずくのを見ました
do not be afraid	恐れることはありません
A woman steps into the deck	女性が甲板に足を踏み入れた
I usually stream for over an hour each time	私は通常、毎回1時間以上ストリーミングします
So I decided to go back to the routine	私はそれでルーチンに戻ることを決心しました
Her attempt to float her failed	彼女を浮かせようとする試みは失敗した
I will discuss it with you	私はあなたとそれについて話し合うつもりです
I chose to participate in your life	私はあなたの人生に参加することを選びました
I want to talk to you and your wife	私はあなたとあなたの妻と話したいです
I know this is selfish	私はこれが利己的であることを知っています
I'm worried about her	私は彼女のことを心配しています
I put my hand on his chest and pushed it away	私は彼の胸に手を置いて押しのけました
I have to go back to battle	私は戦いに戻らなければなりません
I wait a few seconds before calling him	私は彼に声をかける前に数秒待ちます
Nod and put your hand in your pocket	うなずいて、ポケットに手を入れます
I didn't give it to her	私は彼女にそれを与えませんでした
I knew my recent dreams weren't just random	私の最近の夢はただのランダムではないことを知っていました
I mean his mind doesn't know it	私は彼の心がそれを知らないことを意味します
I have a new plan	私は新しい計画を持っていますが
I went and made a quote myself	私は行き、自分で見積もりをしました
I went to her cage	私は彼女の檻に行きました
I haven't had much vacation for years	私は何年も休暇があまりありませんでした
I wanted to help you, but you were beyond help	私はあなたを助けたかったのですが、あなたは助けを超えていました
I absolutely love, love, love the french door	私は絶対に愛し、愛し、フランスのドアを愛します
I really want it too	私も本当に欲しいです
I'm glad everyone was fine	みなさん元気でよかったです
You can manage your weight	体重を管理できます
I wore a flowing blue dress	流れるような青いドレスを着ていました
I didn't know how to ask a question	質問の仕方がわからなかった
I became an honor student at the time of graduation	卒業時に優等生になりました
You can gain work experience	仕事の経験を積むことができます
The case remains open today	ケースは今日も開いたままです
It is unknown where it was first discovered	それが最初にどこで発見されたかは不明です
Graduated from university and graduated from graduate school	大学を卒業し、大学院を卒業しました
I open it and find some of my neighbors	私はそれを開いて私の隣人のいくつかを見つけます
I didn't try to hide my tears	涙を隠そうとはしなかった
I really think you deserve to be a parent	私は本当にあなたが親になるに値すると思います
Her figure popped out and ran towards her	フィギュアが飛び出して彼女に向かって走った
To be honest, they are both happy	正直言って、お二人とも幸せです
Some room service tables were already in the room	いくつかのルームサービステーブルはすでに部屋にありました
I also said wrong	私はまた間違ったことを言いました
She headed for the lift	リフトに向かった
I'll leave it to you until tomorrow's breakfast	明日の朝食までお任せします
I loved my eyes the most	私は自分の目を最も愛していました
There is a spare room on the 2nd floor	2階に予備の部屋があります
I tried to ignore my discomfort and anxiety	私は自分の不快感と心配を無視しようとしました
I talked and cried at a certain moment	ある瞬間に話したり泣いたりしました
I knew she needed to be angry with me	私は彼女が私に怒っている必要があることを知っていました
I thought long and hard about coming here	私はここに来ることについて長くそして一生懸命考えました
I hated such a teacher	私はそのような先生が嫌いでした
Many people were nervous	多くの人が緊張していました
I told him to leave me alone and run away	私は彼に私を放っておいて逃げるように言いました
I was familiar with the noise	私はその騒音をよく知っていました
I should have prepared more	もっと準備しておけばよかった
I had to admit, he was impressive	私は認めなければなりませんでした、彼は印象的でした
I fought desperately to get out of this turmoil	私はこの混乱から抜け出すために必死に戦った
I hope I can start now	今から始められるといいのですが
I'm living a quiet life now	私は今静かな生活を送っています
I wanted to leave school and go home	学校を出て家に帰りたかった
I won't stay there	私はそこにとどまることはありません
I obviously fell in love	私は明らかに恋に落ちました
There were no problems	問題ありませんでした
I couldn't get in, but it didn't matter	入ることができませんでしたが、それは重要ではありませんでした
Some of her still wanted him to feel that way	彼女の一部はまだ彼がそのように感じることを望んでいた
There is an apartment on the second floor	二階にアパートがあります
I didn't want to let him go	私は彼を手放したくなかった
This world is a wilderness for me	この世界は私にとって荒野です
I couldn't turn my back on it	私はそれに背を向けることができませんでした
I want women to leave	女性に残してもらいたい
I hummed and started staring at the ceiling	私はハミングして天井を見つめ始めました
A big alarm went off	大きなアラームが鳴りました
I have a lot for you in this program	私はこのプログラムであなたのためにたくさんあります
I believe in the right of people to rule	私は人々が支配する権利を信じています
I had to get there	私はそこに着く必要がありました
We pray for your souls.	皆様のご冥福をお祈り申し上げます。
I wasn't a good person for most of my life	私は人生のほとんどでいい人ではありませんでした
I think this is very important	これはとても重要だと思います
I had to get in there	私はそこに入る必要がありました
I thought it was clear where the book was heading	その本がどこに向かっているのかは明らかだと思いました
I grew this little person in me	私はこの小さな人を私の中で成長させました
You can bring it here	ここに持っていくことができます
I took his words as a sign of guarantee	私は彼の言葉を保証のしるしとしてとらえました
I didn't have to try to feel that way	私はそのように感じることを試みる必要はありませんでした
I was self-critical that I didn't like spending money	私はお金を使うのを嫌がるという自己批判的でした
A heart monitor was installed	心臓モニターが設置されていた
I sighed with relief in his voice	私は彼の声に安堵のため息をついた
I was very impressed with your skills	私はあなたのスキルにとても感銘を受けました
Thorough evaluation of the items we use at home	私たちが家で使うアイテムの徹底的な評価
Fever reportedly sold over 6 million copies worldwide.	伝えられるところによると、フィーバーは世界中で600万部以上を売り上げました。
I need to know exactly who he is	私は彼が誰であるかを正確に知る必要があります
There must be a lot to know about you	あなたについて知っておくべきことがたくさんあるに違いない
Take the medicine they gave me	彼らがくれた薬を服用します
I went to the science lab	私は科学実験室に行きました
I almost feel sorry for him	私は彼をほとんど気の毒に思いました
Some good parts here and there	あちこちにいくつかの良い部分
I think it takes a little time to put together my thoughts	考えをまとめるのに少し時間が必要だと思います
I have to go back to school	私は学校に戻らなければなりません
Refrigerator and kettle are also available	冷蔵庫とケトルも利用できます
I woke up cold and shivering, actually	寒くて震えながら目が覚めた、実は
I can't believe I've never drank it	今まで一度も飲んだことがないなんて信じられない
I finally settled on a stupid approach	私はついに愚かなアプローチに落ち着きました
I can't say tomorrow	明日は言えない
I wanted to surprise them	彼らを驚かせたかった
He can't understand	彼が理解できない
I was able to understand this	私はこれを理解することができました
I don't want you to face the worst	最悪の事態に直面してほしくない
I was shining from his kiss	私は彼のキスから輝いていた
I glanced at the clock	時計をちらっと見た
Kissed open lips	開いた唇にキスした
I had a training plan	トレーニングプランがありました
Society must do rational things	社会は合理的なことをしなければならない
I didn't understand why she wanted to enter	なぜ彼女が入りたがったのかわからなかった
I think that's the beginning of a grand plan	それが壮大な計画の始まりだと思います
I think she's afraid of water	彼女は水を恐れていると思います
I think he did it just to make you jealous	彼はあなたを嫉妬させるためだけにそれをしたと思います
I have never asked how she felt about leaving her behind	私は彼女が彼女を置き去りにすることについてどう感じたか尋ねたことはありません
I was a little scared	少しでも怖かった
I thought he wouldn't go the next day	彼は翌日行かなくなると思った
Not detected on any network	どのネットワークにも検出されませんでした
I can't live in fear, and you did this	私は恐れて生きることができません、そしてあなたはこれをしました
I didn't want to believe he might hurt me again	彼がまた私を傷つけるかもしれないとは信じたくなかった
I want to do it	やりたいです
I know you tried here	私はあなたがここで試したことを知っています
Just lost her husband	夫を亡くしたばかり
Exhale a sigh of relief	安堵のため息を吐く
I lay down and closed my eyes	横になって目を閉じた
Fresh white canvas spreads around me	新鮮な白い帆布が私の周りに広がります
I couldn't do this myself	私は自分でこれを行うことができませんでした
I found only two of them	私はそれらのうちの2つだけを見つけました
Man never gives birth	男は決して出産しません
I forgot to include it in other comments	他のコメントに含めるのを忘れました
I saw the sun sitting there all night	太陽が一晩中そこに座っているのを見た
She should have confirmed that she was dead	彼女が死んでいることを確認すべきだった
I was almost always hungry, but I was in very good shape	私はほとんどいつもお腹が空いていましたが、体調はとても良かったです
I wasn't clear yet	私はまだはっきりしていませんでした
I told him what my dad said	私は父が言ったことを彼に話しました
I have a loved one	私には愛する家族がいます
I'm going to make an example of that family	私はその家族の例を作るつもりです
I also studied business administration	経営学も勉強しました
I didn't know what to do with that copied look	そのコピーされた外観をどうすればいいのかわからなかった
I know what you mean if you can	できればあなたが言いたいことを知っています
A single red rose that is the exact color of her lips	彼女の唇の正確な色である単一の赤いバラ
No exchange was made	交換は行われませんでした
Enough amount	十分な量
I always wanted to go home	ずっと帰りたかった
Alabama has selected one player in the draft	アラバマはドラフトで1人のプレーヤーを選択しました
Make sure everything is in the frame	すべてがフレームに組み込まれるようにしてください
I think we need to get these back into production	これらを本番環境に戻す必要があると思います
I welcome the opportunity	私は機会を歓迎します
I flash very easily	私はとても簡単にフラッシュします
It was a little too fast	少し速すぎた
I wanted you to understand, listen to me	私はあなたに理解して欲しかった、私を聞いて
I don't know if someone has been overrun	誰かが蹂躙されたかどうかわからない
I think he was okay	彼は大丈夫だったと思います
I desperately needed him	私は彼を必死に必要としていました
I missed you	私はあなたがいなくて寂しかった
I have you tell me everything	私はあなたが私にすべてを言う必要があります
I had to help her or die her attempt	私は彼女を助けるか、試みて死ぬ必要がありました
I needed a proper state institution	適切な国家機関が必要でした
I may also need to pick up other colors	私も他の色を拾う必要があるかもしれません
You can send illusions around the pillars	柱の周りに幻想を送ることができます
I want to bring them destruction	私は彼らに破壊をもたらしたいと思っています
The main theme of the march leader was sympathy	行進指導者の主要なテーマは同情でした
I promise something is happening	私は何かが起こっていることを約束します
I wanted to get more from him	私は彼からもっと多くを得たかった
I tried to say his name	私は彼の名前を言おうとしました
I made him obliged to walk	私は彼に義務を負わせて歩きました
She is extraordinary	彼女は並外れています
I was trembling thinking about everything	全部考えて震えていました
I know it will happen	私はそれが起こることを知っています
He retired from political life	彼は政治生活から引退した
I don't like to kill	私は殺すのが好きではありません
Cry for attention and love	注意と愛への叫び
I confirm it and carry it	私はそれを確認して運びます
A third boy appeared and approached them	3人目の男の子が現れ、彼らに近づきました
I had to be careful not to let him run away	私は彼が逃げないように気をつけなければなりませんでした
I literally felt strong	私は文字通り強く感じました
I was born instead of one	私は1つの代わりに生まれました
I have never seen it happen	私はそれが起こるのを見たことがありません
I couldn't afford to lose the security of his friendship	私は彼の友情の安全を失うわけにはいかなかった
I pushed the chair back	椅子を押し戻しました
I treat each person as an individual	私は一人一人を個人として扱います
I will protect you in my life	私は私の人生であなたを守ります
I had to put it out there	私はそれをそこに出さなければなりませんでした
I came across you at a coffee shop	私は喫茶店であなたに出くわしました
I opened it in the car	車の中で開けました
I work, and they feed me	私は働いています、そして彼らは私を養います
There was a plan in his head	彼の頭の中に計画が立てられていた
I go in for a few seconds and ask for a recipe	私は数秒間入ってレシピを頼みます
I didn't see my blood in his wounds	私の血が彼の傷に入るのを見なかった
I will follow it personally to the end	私はそれを最後まで個人的にフォローします
I almost heard their laughter in the house	家の中で彼らの笑い声がほとんど聞こえた
I don't see you	私はあなたを見ません
I like to get them home and calm down	私は彼らを家に帰らせて落ち着かせるのが好きです
I told him you can trust	私はあなたが信頼できると彼に言いました
I fainted in my room	私は自分の部屋で気絶してしまいました
I want him to be as happy as possible	彼にできるだけ幸せになってもらいたい
Don't ask in the newsletter	ニュースレターでは聞かない
I'll let you know in a few days	数日中にお知らせします
I don't know how it works anyway	とにかくそれがどのように機能するかわかりません
I'm having a lot of fun	とても楽しんでいます
If she rejected me, I could have killed her	彼女が私を拒否したなら、私は彼女を殺すことができたでしょう
I have already sent the words	私はすでに言葉を送りました
I made it really easy for them	私は彼らのためにそれを本当に簡単にしました
I retreated out of her reach	彼女の手の届かないところに、私は後退した
I think this idea goes back quite a bit	この考えはかなり遡ると思います
I heard he wouldn't swear	彼は宣誓しないとも聞いた
Bush declared the island a disaster area	ブッシュは島を災害地域として宣言した
I felt more lonely than ever	今まで以上に孤独を感じた
Ask a question now	今すぐ質問します
I was scared of the usual elephants in the room	部屋にいるいつもの象が怖かった
Real sexual revolution	本当の性の革命
I will win this round	私はこのラウンドに勝つことになります
Stroking the empty space next to it	隣の空きスペースをなでます
I'm not sure how he will react now	彼がどう反応するか今はよくわかりません
I concentrated and sent my admiration long ago	私は集中し、私の憧れをずっと前に送りました
I have to go to the bathroom	トイレに行かなきゃ
The wizard was able to intervene his will	魔法使いは彼の意志を介在させることができた
I controlled my body again	私は再び自分の体をコントロールしました
I didn't want to be afraid of anyone	誰にも恐れられたくなかった
All experimental equipment was lost	すべての実験装置が失われました
Their answer was amazing in two ways	彼らの答えは2つの点で驚くべきものでした
I can't stand up and keep his name as mine	私は立ち上がって彼の名前を私のものとして維持することはできません
I figured out how to register it	私はそれを登録する方法を理解しました
I couldn't stand seeing him now	私は今彼に会うのが我慢できなかった
I don't think he has contacted you	彼はあなたに連絡していないと思います
I need to look at it emotionally	私はそれを感情的に見る必要があります
At least I think it owe me	少なくともそれは私に借りがあると思います
You can see the movement from the corner of your eyes	目の隅から動きが見える
I finally knew my limits	私はついに自分の限界を知った
I want better food	もっといい食べ物が欲しい
I have to work at 6 o'clock	私は6時に仕事をしなければなりません
I couldn't get the image out of my head	頭から画像を取り出せませんでした
Participating in local events around the district	地区周辺の地域イベントにも参加しています
I scream to them to stop	私は彼らに止まるように叫びます
Many of the younger generation are lazy	若い世代の多くは怠惰ですが
I made three coffee mornings	コーヒーの朝に3つ作った
I kept talking without thinking	何も考えずに話し続けた
I have to wait till tomorrow	明日まで待つ必要があります
I scream, he doesn't listen	私は叫びます、彼は聞きません
I feel very energetic and young	私はとてもエネルギーがあり、若く感じます
It costs a thousand dollars to get there	そこに入るのに千ドルの費用がかかる
I saw fear on her face	彼女の顔に恐怖が見えた
Walk around and check your feelings	歩き回って気持ちを確認します
Scary to talk	話すのも怖い
I feel cold from the other side	向こう側から寒さを感じています
The effect is unknown	効果は不明です
I didn't expect anything else	私はこれ以外は何も期待していませんでした
I want everyone near the border to ask a question	国境近くにいたみんなに質問してほしい
A few years younger than him	彼より数年若い
I want to know your personal thing	あなたの個人的なことを知りたい
I nodded, my eyes were staring at his lips	私はうなずきました、私の目は彼の唇をじっと見つめていました
I was worried that you might not believe me	あなたが私を信じないかもしれないのではないかと心配しました
I was afraid of this miserable city	私はこの惨めな街に恐れを抱きました
I think you hate me	あなたは私を憎んでいると思います
You can't pamper you with just one box	たった1箱であなたを甘やかすことはできません
Not obeying will have dire consequences	従わないことは悲惨な結果をもたらすでしょう
I will show you a trick that works like magic	魔法のように働くトリックをお見せします
I can see clearly	はっきり見えます
Bicycle key for my body	私の体のための自転車の鍵
I saw it clearly	はっきり見えました
I can't think of it without trembling	震えずには考えられない
Hardy is an artist and a poet	ハーディは芸術家であり詩人でもあります
I don't tolerate it	私はそれを容認しません
I don't think it's an excuse to get sick	病気になるのは言い訳にはならないと思います
I was waiting for this	これを待っていた
I can't wait to get older	年をとるのが待ちきれません
I will go again next season	来シーズンもまた行きます
I fell a little in spring	私は春にちょっと落ちました
I can't meet your challenge	私はあなたの挑戦に応えることができません
I can't remember the name	名前が思い出せない
I grew up paying attention to my surroundings	周囲に気を配って育ちました
I don't know what I'm trying to do	何をしようとしているのかわからない
I'm really valuable to him	私は彼にとって本当に貴重です
I will never threaten you	私はあなたを脅かすことは決してないだろう
I was relieved when the scan became negative	スキャンがネガティブになったとき、私は安心しました
I'm feeling more of my age now	私は今、自分の年齢をもっと感じています
I'm just you	私はあなただけです
I'm trying to make the weak feel strong	弱者を強く感じさせようとしています
I was worried that he would kill you	彼があなたを殺すのではないかと心配しました
I need to be there for a showdown with her	彼女との対決のために、私はそこにいる必要があります
I just finished coffee and brandy	コーヒーとブランデーを終えたところです
It's not clear what happened after this	この後何が起こったのかは明らかではありません
Chills ran through his body with thought	考えで彼の体に寒気が走った
I try to put myself in my shoes	私は自分の靴に身を置いてみてください
I went to a lot of group therapy	私はたくさんの集団療法に行きました
I did not protect the female son	私は女性の息子を保護しませんでした
I may avoid these things	私はこれらのことを回避するかもしれません
I know exactly what you are	私はあなたが何であるかを正確に知っています
A terrifying horror struck me	恐ろしい恐怖感が私を襲った
I took your sword and cut it in half	私はあなたの剣を取り、それを半分に切りました
I wondered what that meant	それが何を意味するのか疑問に思いました
I'm proud of you, my daughter	私はあなたを誇りに思っています、私の娘
I had to have him	私は彼を持っていなければなりませんでした
I like cats and they knew it	私は猫が好きで、彼らはそれを知っていました
I think it's as far as we go	それは私たちが行く限りだと思います
I refused to have a lawyer	私は弁護人を持つことを拒否しました
I realized it on his face	私は彼の顔にそれを実現しました
I would have to find a way out with her	私は彼女と一緒に抜け出す方法を見つけなければならないでしょう
I understand this phenomenon	私はこの現象を理解しています
I was looking for you	私はあなたを探していました
I had a lot tonight	私は今晩たくさん入れていました
Great approach for data processing	データ処理のための優れたアプローチ
I know where he is heading	私は彼がどこに向かっているのか知っています
Will not play anymore	もう再生されません
I know it and he knows it	私はそれを知っていますそして彼はそれを知っています
I expect to live there forever	私は永遠にそこに住むことを期待しています
I was given the job of operating a wool press	私は羊毛プレスを操作する仕事を与えられました
I didn't know what to think or feel	何を考えたり感じたりするのかわからなかった
We hope to be well here on the island	私たちはここ島で元気になることを願っています
I first encountered it almost 40 years ago	私はほぼ40年前に最初にそれに遭遇しました
I love it about it	私はそれについてそれが大好きです
I have never seen her image	私は彼女のイメージを見たことがありません
They also entertained very often	彼らはまた非常に頻繁に楽しませました
I didn't chase	私は追いかけませんでした
I know what they are talking about	私は彼らが何について話しているのか知っています
Collated with a linked call	リンクされた通話と照合しました
Sounds a little the other way around, but it works	少し逆に聞こえますが、機能します
I fell from the bridge to the deck below	橋から下の甲板に姿が落ちた
can not join	参加できません
I've never seen him really grin	私は彼が本当にきちんとニヤリと笑うのを見たことがありませんでした
I can't do this shit anymore	私はもうこのたわごとをすることはできません
I asked him how he wanted to die	私は彼にどうやって死にたいのか聞いた
I shouldn't have left the craft	クラフトを離れるべきではなかった
I won't go anywhere for a while	しばらくどこにも行かない
I should have said something sooner	私はもっ​​と早く何かを言うべきだった
I was in charge here	ここで担当したのは私です
I had to tell her everything was ok	私は彼女にすべてが大丈夫だと私に言う必要がありました
There may be a feverish fever	猛烈な熱があるかもしれません
I heard they exist you know	あなたが知っている彼らが存在すると聞いた
This morphology occurs throughout the range of species	この形態は種の範囲全体で発生します
I couldn't lose another kid	私は別の子供を失うことができませんでした
Anyway I was thinking of another use for him	とにかく彼のために別の用途を考えていました
I completely forgot it	私はそれを完全に忘れていました
I can hear her light tread passing through her living room	彼女の軽いトレッドが居間を通り過ぎるのが聞こえます
They were released quickly in the same year	彼らは同じ年に迅速にリリースされました
That's it for a few more minutes	あと数分、それだけでした
I didn't sleep much the night before	前夜はほとんど寝ていませんでした
Thank you for your help	助けてくれてありがとう
I was able to catch up with mortgages and car insurance	住宅ローンと自動車保険に追いつくことができました
I make a lot of them	私はそれらをたくさん作ります
I know some people there	私はそこに何人かの人々を知っています
Nine girls remained, not just five boys	5人の男の子だけではなく9人の女の子が残った
I had to believe in my map	私は自分の地図を信じなければなりませんでした
We wanted us to be good friends, trusted friends	私たちは私たちが良い友達、信頼できる友達になりたかった
I'm approaching with a dull sense of duty	鈍い義務感で近づいてきました
Continued to grow with the addition of railroad links	鉄道リンクを追加して成長を続けた
I broke the book and opened it	私は本を​​割って開いた
I really hope they understand somehow	お二人がなん​​とか理解してくれることを本当に願っています
I pretended I didn't understand anything until they gave up	彼らが諦めるまで私は何も理解していないふりをした
I think there is a possibility	可能性があると思います
He is a walking disaster area	彼は歩行災害地域です
He had fine hair on his chest	彼は胸に細い髪をしていた
I fainted after they were over	彼らが終わった後、私は気絶しました
7 out of 8 questions were correct	8つの質問のうち7つが正解でした
I was really worried	本当に心配でした
A distant ship smokes on the horizon	遠くの船が地平線上で煙を出す
I had to get this done	私はこれをやり遂げる必要がありました
I put my hands on both sides of his face	私は彼の顔の両側に手を置いた
I usually handle his communication myself	私は通常彼の通信を自分で処理します
I returned to her	私は彼女に戻った
Thank you for your time	お時間をいただきありがとうございます
In this cold ass world I felt very lonely	この冷たいお尻の世界で私はとても孤独を感じました
Take a step towards the building	建物に向かって一歩踏み出しました
I now know how intense fear can be	私は今、どれほど激しい恐怖があり得るかを知っています
I will protect you from now on	これからあなたを守ります
I like energetic women	元気な女性が好きです
I packed the bag overnight	私は一晩バッグを詰めました
I wondered if you could help me with it	私はあなたがそれで私を助けることができるかどうか疑問に思いました
A second police car joined them	2台目のパトカーが彼らに加わった
I gave you an honest answer	私はあなたに正直な答えを与えました
I never spend such a day	私はそのような日を過ごすことは決してありません
I regret your poor brother	私はあなたのかわいそうな兄弟を残念に思います
I will bring you back	私はあなたを連れ戻します
Often she really liked it	多くの場合、彼女は実際にそれを好みました
It had a regular shape and felt round and flat.	規則的な形で、円形で平らに感じました
I can't believe I'm spending the day at the mall	モールで一日を過ごしているなんて信じられない
I have to protect myself	私は自分自身を守らなければなりません
I understood the gospel when I was young	私は幼い頃に福音を理解しました
I had to assume it was locked	私はそれがロックされていると仮定しなければなりませんでした
I think he invented electricity	彼は電気を発明したと思います
This imposes tremendous demands on the mother	これは母親に途方もない要求を課します
Journey means a meaningful adventure	旅は意味のある冒険を意味します
A healthy relationship is built on love, trust and communication	健全な関係は愛、信頼、コミュニケーションの上に成り立っています
I give them to the secretary	私はそれらを秘書に渡します
I stop, raise her gun and aim at her	私は立ち止まり、銃を上げ、彼女を狙います
I shouldn't have been in such a situation	私はそのような状況にあるべきではなかった
I said, and made myself smile	私は言った、そして自分自身を笑顔にさせた
You will not be asked to choose between	どちらかを選択するようにお願いすることはありません
I see a beautiful woman	美しい女性が見えます
I get them every year	私は毎年それらを手に入れます
I closed the door and tilted my head back	ドアを閉めて頭を後ろに傾けた
I used the bathroom in the basement	地下のバスルームを使いました
Use the first short paragraph	最初の短い段落を使用する
I passed him a joint, more smoke ring	私は彼にジョイントを渡しました、より多くのスモークリング
I try not to get sick	体調を崩さないようにしています
It's unclear why some people developed this type	一部の人々がこのタイプを開発した理由は不明です
I got a yellow belt	黄色い帯を獲得しました
I knew you didn't want to give up on him	私はあなたが彼をあきらめたくないことを知っていました
I can't help thinking about kissing	キスのことを考えずにはいられない
I also love the scent of roses	バラの香りも大好きです
I lost my job and eventually ran out of money	私は仕事を失い、最終的にお金を使い果たしました
I haven't done that either	私もそれをしていません
I always find inspiration here	私はいつもここでインスピレーションを見つけます
She left herself to her talent	彼女は自分の才能に身を任せた
I regret the most	一番後悔しました
I know when a man is judging me	男が私を判断しているとき私は知っています
I saw him for a few minutes	私は彼を数分間見ました
Unfortunately, he was a pretty useful slave	残念なことに、彼はかなり有用な奴隷でした
I have all the experience and expertise	私はすべての経験と専門知識を持っています
I smiled but grabbed his strong gaze	私は微笑んだが彼の強烈な視線を握った
I want to see it develop	私はそれが発展するのを見たいです
I wasn't really afraid	私は本当に恐れていませんでした
I think they know how important this is	彼らはこれがどれほど重要か知っていると思います
I knew she was okay	彼女は大丈夫だと私は知っていた
I couldn't put them together	私はそれらをつなぎ合わせることができませんでした
I want you to feel safe, comfortable, and loved	安全、快適、そして愛されていると感じてほしい
A dry world floated in the false window below	下の偽りの窓に乾いた世界が浮かんでいた
I can see it in your eyes	私はあなたの目にそれを見ることができます
I think he's just lonely and confused	彼はただ孤独で混乱していると思います
I may graduate from swimming to flying	私は水泳から飛行まで卒業するかもしれません
I'm scared to do that part of it	私はそれのその部分をするのが怖い
I was preparing for it	私はそれに備えていました
I was happy	嬉しかったと思いました
Go through the stop sign	一時停止の標識を通り抜けます
I need to clean the air with you	私はあなたと一緒に空気をきれいにする必要があります
No explanation needed	説明は要りませんでした
I knew what he did when he saw them	私は彼がそれらを見て何をしたか知っていました
I felt like I couldn't compare anything	何も比較できないような気がしました
It was really fun	本当に楽しかったです
He has this strange power called chance	彼はチャンスと呼ばれるこの奇妙な力を持っています
Two unexpected visitors have arrived	予期せぬ訪問者が2人到着しました
I know the fact that they are	私は彼らがしているという事実を知っています
I know he has other plans	彼には他の計画があることを私は知っています
I hope it suits you well	私はそれがあなたによく合うことを願っています
I also love the last part of that passage	その一節の最後の部分も大好きです
I haven't introduced you two	私はあなたに2つも紹介していません
I was on the other side	私は反対側にいました
Sharp nails rubbed my back	鋭い爪が背中をこすりました
I think the army was too late	軍隊の遅れが長すぎたと思います
They just lack the light to show the way	彼らは道を示すための光を欠いているだけです
Very few details are mentioned and nothing is explained	非常に少数の詳細が言及されており、何も説明されていません
I certainly didn't deserve to keep it	私は確かにそれを維持するに値しませんでした
I knew it was for me	私はそれが私のためにあったことを知っていました
I was able to draw a circle around the math	数学の周りに円を書くことができました
Looking back at the bank	銀行を振り返った
I can hardly sleep at night	夜はほとんど眠れません時々考えて
I knew all this through my relatives	私は親戚を通してこれをすべて知っていました
Does he know if mom works here?	お母さんがここで働いているかどうか彼は知っているのだろうか
From a distant city, there was a nice and graceful woman there	遠くの街から、素敵で優雅な女性がそこにいました
The skin is washed away every few weeks	皮膚は数週間ごとに流されます
A friend may say harsh to him with anger	友人は怒りで彼に厳しいことを言うかもしれません
And maybe he wants you to see that contradiction	そして多分彼はあなたにその矛盾を見て欲しいのです
I thought my world was over	私の世界は終わったと思った
Certainly a very long time	確かに非常に長い時間
I'm probably really excited to get a copy	私は多分コピーを獲得することに本当に興奮しています
I'm sure I'm not hell	私は地獄ではないのは確かです
About 100 priests used this offer	約100人の聖職者がこの申し出を利用しました
I always wondered how she did this	私はいつも彼女がこれをどうやってやったのだろうと思っていました
The knife gently slipped through the meat	ナイフが静かに肉をすり抜けた
I felt sick at that time and wondered what was going on	その時気分が悪くなり、何が起こっているのだろうと思いました
No one has seen	誰も見たことがなかった
A smile appeared where it shouldn't have been	笑顔があったはずのないところに笑顔が現れた
I spent most of the afternoon with a company lawyer	私は午後のほとんどを会社の弁護士と過ごしました
I'm useless	私は何の役にも立たない
I wasn't ready for this	私はこれの準備ができていませんでした
A boy stood behind the counter	カウンターの後ろに男の子が立っていた
I couldn't remember who I was	誰なのか思い出せなかった
I wasn't angry with him either	私も彼に腹を立てていませんでした
I mostly go to school, practice, and work	私はほとんど学校に行き、練習し、そして仕事をします
I want to escape as soon as possible	できるだけ早く逃げたい
I didn't read much	あまり読まなかった
I didn't know he was so powerful	彼がそんなに強力だとは知らなかった
Shore blow that	あれをショアブロー
I want to love people	人を愛したい
I am always happy to receive and answer messages	私はいつもメッセージを受け取って答えて幸せです
The victory we accept as a daily reality	私たちが日々の現実として受け入れる勝利
I distanced from him	私は彼から距離を置いた
I tried this but didn't like it	私はこれを試しましたが、嫌いでした
A small stream is wrapped around the valley	谷に小さな小川が巻かれている
He suffered two burns on his right hand	彼は右手に2度の火傷を負った
I started to feel that unpleasant warmth again	その不快な暖かさを再び感じ始めました
I didn't reply, and he sent nothing else	私は返事をしませんでした、そして彼は他に何も送りませんでした
I had to get out of this	私はこれから抜け出す必要がありました
I didn't allow myself to live in the cold	私は自分自身が寒さに住むことを許しませんでした
I moved to the next corner and drew two lines	次のコーナーに移動して2本の線を引きました
I can't live like this	私はこのように生きることはできません
I make those songs for me	私は私のためにそれらの曲を作ります
I didn't know they were special	彼らが特別だとは知りませんでした
So I understood the magnitude of this earthquake	それで、この地震の大きさを理解しました
I wouldn't have stopped seeing him	私は彼に会うのをやめられなかったでしょう
A gift from her who will soon become a sister of law	すぐに法の姉妹になる彼女からの贈り物
Never wrote in a notebook	ノートに書いたことはない
I knew he wanted to do something else	私は彼が他のことをしたいと思っていたことを知っていました
I think he was relieved to know the answer	答えを知っていると彼は安心したと思います
I want to help you relax	私はあなたをリラックスさせるのを手伝いたい
She was a strong woman	彼女は強力な女性でした
I hope it's okay	大丈夫だといいのですが
I don't have the authority to do that	私にはそれをする権限がありません
To mark a new start correctly	新しいスタートを正しくマークするには
Repaired a few weeks ago	数週間前に修理しました
I turned my eyes to the bed key	ベッドの鍵に目を向けた
I like this kind of sound	こういう音は好き
I turned my eyes to the glass wall	ガラスの壁に目を向けた
We hope we are at the beginning of something wonderful	私たちは素晴らしい何かの始まりにいることを願っています
I have never joined a client on the couch	私はこれまでソファでクライアントに参加したことがありません
I became more and more lonely and isolated	私はますます孤独になり、孤立しました
Sleep in the middle of the bed	ベッドの真ん中で寝る
I couldn't find any transportation there	そこに交通機関は見当たりませんでした
We really want to be able to solve it	私たちはそれを解決できることを本当に望んでいます
I wasn't thinking about victory	私は勝利について考えていませんでした
I was always looking for her taste	私はいつも彼女の味を求めていました
I went inside and pulled in the door	私は中に入ってドアを引き込みました
I need him to help me	私は彼が私を助ける必要があります
I'm working on them	私はそれらに取り組んでいます
I spend most of the day outside alone	私はほとんどの日を外で一人で過ごします
Get up an hour early to stretch	ストレッチするために1時間早く起きます
I looked up at him at the counter while he was waiting	彼が待っている間、私は彼をカウンターで見上げました
I started writing copies for print ads	印刷広告用のコピーを書き始めました
I felt her weight sinking beside me	彼女の体重が私の横に沈むのを感じました
A smile slipped into his lips and he nodded	笑顔が彼の唇に滑り込み、彼はうなずいた
I'm not excited, pleased, or trusted	私は興奮したり、喜んだり、信頼したりしません
I was as shocked as everyone else	私は他のみんなと同じようにショックを受けました
I felt like a monster	私は怪物のように感じました
I didn't have time to wonder about it	私はそれについて疑問に思う時間がありませんでした
I didn't know what was wrong	何が悪かったのかわからなかった
I want to know more	これ以上知りたい
I got up and put the book in my bag	起きて本を鞄に入れました
I haven't done it yet today	今日はまだしません
The man could only do so much	男はそんなにしかできなかった
I think we will run away with it	私たちはそれで逃げると思います
I'm going to do the same this year	今年も同じことをするつもりです
I was really trying	私は本当に試していました
I feel better every day	毎日体調が良くなりました
I can see a lot like this	私はこのようにたくさん見ることができます
I saw them kissing	彼らがキスを交わすのを見た
I'm glad you like it	気に入ってくれてうれしいです
I don't know who my parents are	両親が誰なのかわからない
I couldn't believe it would be the same	同じになるなんて信じられませんでした
I had a hard time finding your character	私はあなたのキャラクターを見つけるのに苦労しました
He was a senior producer	彼はシニアプロデューサーを務めました
I said his thoughts	私は彼の考えを言った
I didn't mean to go out for a long time	長く外出するつもりはなかった
I'm there every night at 10 o'clock	私は毎晩10時にそこにいます
I want you to forgive me	許してほしい
He thought I hate ships	私は船が嫌いだと彼は思った
Or maybe the past few seasons	または多分過去数シーズン
I smiled at her with her love	私は彼女に愛を込めて微笑んだ
I used to be an armed police officer	私はかつて武装警官でした
I was blowing oil yesterday	昨日オイルを吹いていた
He finished the rally in 6th place	彼はラリーを6位で終えた
I don't want you to die like others	他の人のように死んでほしくない
I tried to realize it with a dry face	乾いた顔で実現してみました
I think the rabbit brought it	うさぎが連れてきたと思います
Virtually melted	実質的に溶けた
I had some good years	私はいくつかの良い年を過ごしました
I live with my parents	私は両親と一緒に住んでいます
I couldn't feel it, but I was familiar with it.	気持ちは置けませんでしたが、なじみがありました
Landed on the bottom of the butt	お尻の底に着地しました
I fell from the edge and jumped into the deep sea	私は端から落ちて深海に飛び込んだ
I'm worried about improvement	改善が気になります
A little bad blood there	そこに少し悪い血
I also learned the word for it	私もそれのための単語を学びました
I highly recommend their service	私は彼らのサービスを強くお勧めします
I believe this situation can give us an opportunity	この状況は私たちに機会を与えることができると私は信じています
I can't think of anyone else	私は他の誰も考えることができません
I feel honored and lucky	私は光栄で幸運だと感じています
Seen to the left and right	左右に見える
The ball landed without contact	ボールが接触せずに着陸しました
I'm glad I saw the sunset	夕日が見えてよかったです
I have to process them one by one	私はそれらを一つずつ処理する必要があります
You need to lower your stress level	ストレスレベルを下げる必要があります
I'm not asking for their charity or help	私は彼らの慈善や援助を求めていません
I do, but our focus is on your protection	私はそうしますが、私たちの焦点はあなたの保護です
This is a partial list	これは部分的なリストです
I was responsible for lining them up	私はそれらを一列に並べる責任がありました
I don't want them to do it	私は彼らがそれをしたいとは思わない
I didn't try to cover them	私はそれらをカバーしようとしませんでした
I was really at a loss and told her so	私は本当に途方に暮れて、彼女にそう言いました
I turned around and stepped back	私は振り返って後ろに踏みました
A lovely sexy collection of old women waiting for you	あなたを待っている老婆の素敵なセクシーなコレクション
I may take part in this challenge	私はこの挑戦に参加するかもしれません
I lifted her into my arms	私は彼女を私の腕の中に持ち上げました
The house is just a house	家はただの家です
I decided to oppose it	私はそれに反対することにしました
I was also very pleased to preach the sermon	私はその説教を説教することにも大きな喜びを感じました
I was the first one	私は最初の一人でした
I'm probably the worst option	私はおそらく最悪の選択肢でしょう
I was completely shocked but happy	私は完全にショックを受けましたが、幸せでした
I didn't know where I went	どこに行ったのかわからなかった
A wave of her relief struck her	安堵の波が彼女を襲った
I can help you get her back	私はあなたが彼女を取り戻すのを手伝うことができます
But what it offers is a fairly average amount	しかし、それが提供するものはかなり平均的な量です
I turned the page, and it got worse all the time	私はページをめくりました、そしてそれはずっと悪化しました
New life together	一緒に新しい生活
She never gave him a child	彼女は彼に子供を産んだことはありません
I usually do this the night before	私は通常これを前夜に行います
I did not understand	わからなかった
Allow this marriage in my name	私の名前でこの結婚を許可します
The French cavalry is on the left	フランスの騎兵隊が左側にあります
I look back on the spot and look for a new husband	私はその場で振り返り、新しい夫を探します
Cigar in his mouth	彼の口の中の葉巻
I'm looking forward to the future alone now and I'm uncertain	私は今、一人で未来を楽しみにしていて、不確かです
She told her she didn't care about her or anyone else	彼女も他の誰も気にしないと自分に言い聞かせた
I went to the kitchen and started my morning routine	キッチンに行って朝の日課を始めました
I jumped from her	私は彼女から飛び降りた
I didn't really listen	私は本当に聞いていませんでした
I just pretended to be a friend	友達のふりをしただけです
There was a storage room behind the door	ドアの後ろに保管室がありました
I was trying to make a leap of faith	私は信仰の飛躍をとろうとしていました
I know you beat yourself with it	私はあなたがそれで自分を打ち負かしたことを知っています
Decision not to return	戻れない決断
I know, it doesn't sound like an exciting reading	私は知っています、それはエキサイティングな読書のようには聞こえません
I want to try on old clothes	古着を試着したい
I can't hurt anyone	私のせいで誰かを傷つけさせることはできません
Download the governing opinion channel	統治している意見チャンネルのダウンロード
I didn't smell the smoke	煙の匂いもしませんでした
I raised it for another batter	私は別の打撃のためにそれを上げました
Another eight bridges also cross the stream	別の8つの橋も小川を渡っています
Demand fair treatment	公正な扱いを要求する
I was thinking about the future	未来を考えていた
I got dressed and got off to the lobby	服を着てロビーに降りた
I rarely get in touch to find a new account	新しいアカウントを探すために連絡を取ることはめったにありません
It ’s a very good act, but it ’s exactly the same.	とても良い行為ですが、まったく同じ行為です
I have made him fail as a father so far	私はこれまで彼を父親として失敗させました
I love having a baby	赤ちゃんが生まれるのが大好きです
I think this is fascinating	これは魅力的だと思います
I borrowed the phrase from the source of the charge	料金の出所からフレーズを借りました
I still have an advantage over him	私はまだ彼よりも有利です
I'm all that my dad could never do	私は父が決してすることができなかったすべてです
They also co-hosted numerous tag team titles	彼らはまた、多数のタッグチームのタイトルを一緒に開催しました
I must haven't eaten it for days	私はそれが何日も食べていないに違いない
But the fox lives to impress himself	しかし、キツネは自分自身を感動させるために生きています
I was looking for a grandchild	孫を探していました
I have to be happy about it	私はそれについて幸せでなければなりません
I couldn't teach anyone how to do that	私はそれを行う方法を誰にも教えることができませんでした
I can't claim my land unless things change	物事が変わらない限り、私は自分の土地を要求することはできません
I will pick her up gently, being careful not to hurt her	私は彼女を傷つけないように注意しながら、優しく迎えに行きます
I didn't expect	期待していなかった
I started an account	アカウントを開始しました
I am interested in your work	私はあなたの仕事に興味があります
I wasn't the one to tear the paper	私は紙に引き裂く人ではありませんでした
I am completely confident in your plan	私はあなたの計画に完全な自信を持っています
It's difficult, but it's still a plan	難しいものですが、それでも計画
Where does this warmth come from?	この暖かさはどこから来るのだろうか
I couldn't remember moving so fast	こんなに早く動いたのを思い出せなかった
He did not participate due to an ankle injury	足首の負傷のため、彼は参加しませんでした
Once that's done, I can always see your work	それが終わったら、私はいつでもあなたの仕事を見ることができます
I was just a contract with him	私は彼との契約にすぎませんでした
I spent the afternoon with her	私は彼女と午後を過ごしました
Short ones, you don't have to worry	短いもの、あなたは心配する必要はありません
I have one of them and never buy another	私はそれらの1つを持っていて、もう1つを購入することはありません
Good story and everything	良い話とすべて
I could feel the kiss of death	死のキスを感じることができた
I've never been around so many whites	私はこれまであまり多くの白人の周りにいなかった
I love the smell of salt water	塩水の匂いが大好き
I have a family around me	周りに家族がいます
I thought this was a good idea	これはいい考えだと思いました
Never seen again	二度と見られなかった
I was very out of my comfort zone	私は自分の快適ゾーンからとても外れていました
I really don't know what to do now	私は本当に今何をすべきかわからない
I am healthy and flexible	私は健康で柔軟性があります
I left enough milk this afternoon	私は今日の午後に十分な母乳を残しました
I never ruin a married woman	私は既婚女性を決して台無しにしない
I was afraid of something wrong	何か悪いことが怖かった
I have never been able to be with a woman	私は女性と一緒にいることができたことがありません
I shouldn't have gone to the police station	私は警察署に行くべきではなかった
I couldn't even afford to eat in a day	私は一日に食事をする余裕さえありませんでした
A cloud of sugar melted in his mouth	砂糖の雲が彼の口に溶けた
A place where only hollow spirits live	中空の精霊だけが住む場所
I now get it all back	私は今それをすべて取り戻します
I briefly explained how to use the material	素材の使い方を簡単に説明しました
I asked for another full round	私は別のフルラウンドを求めました
I can't keep my position	自分の立場を守ることができない
It can't be helped now	今は仕方がない
I didn't have the energy to bring her upstairs	私には彼女を二階に運ぶエネルギーがありませんでした
I had to be busy	私は忙しくする必要がありました
I swear his neck is as big as my waist	私は彼の首が私の腰と同じくらい大きいことを誓います
I want to keep an eye on them	彼らに目を光らせたい
I glanced at the gallery	ギャラリーをちらっと見た
I went back and took them	私は戻って彼らを連れて行きました
They were very cheerful	彼らはとても陽気でした
I can finally go to school	やっと学校に行けるようになりました
I now remember her eyes were brown	彼女の目が茶色だったのを今覚えています
I spoke my heart freely and openly	私は自由にそして率直に私の心を話しました
I was always tired	私はいつも疲れていました
I also went to the youth	私も若者に向かって行きました
I really wanted to fall for this woman	私は本当にこの女性のために落ちたかった
I hit the back of my head hard	頭の後ろを強く叩いた
I saw it after a long time	久しぶりに見ました
I haven't achieved anything	私は何も達成していません
The frown dragged her lips down	しかめっ面が唇を引きずり下ろした
I waved a check on his face	私は彼の顔に小切手を振った
I think it's a great idea	それは素晴らしいアイデアだと思います
I was able to answer the question on the phone all day long	私は一日中電話で質問に答えることができました
Jump up to your feet and swing the pole back	足元に跳ね上がり、ポールを後ろに振ります
I leaned against the counter and closed my eyes	カウンターに寄りかかって目を閉じた
I wanted a white wall	白い壁が欲しかった
I know the restaurant	私はレストランを知っています
I told my friend	友達に言った
I can't wait for the night	夜が待ち遠しい
Shake his head violently	激しく首を横に振った
I'm telling the truth	私は真実を言っています
I love being inside you	私はあなたの中にいるのが大好きです
You will lose more than you get	あなたはあなたが得るより多くを失うでしょう
I have one problem while doing that	それをしているときに1つの問題が発生します
I tried to remember the poster outside the theater	劇場の外でポスターを思い出そうとした
After all, I didn't really know him	結局、彼のことは本当に知りませんでした
This term is widely used in the mass media	この用語はマスメディアで広く使われています
I know how to deal with danger	私は危険に対処する方法を知っています
I found something even better	私はさらに良いものを見つけました
I asked her again what was wrong	何が悪かったのかもう一度彼女に聞いた
She wanted everyone to be here	みんなここにいてほしかった
I saw happy memories	幸せな思い出を見ました
After that stage	その段階を終えたところ
I turned back and saw him	私は引き返して彼を見ました
My heart was working here	ここで心が働いていた
The legislative leader consulted him on a difficult issue	立法指導者は困難な問題について彼に相談した
I remembered what they said in the church	私は彼らが教会で言ったことを思い出していました
I wasn't the most suitable for an individual	私は個人に最も適していませんでした
I seemed to be at the center of the discussion	私が議論の中心になっているようでした
no time	時間がない
You can feel her tension	彼女の緊張を感じることができます
Table with 2 chairs	椅子2脚のテーブル
Fight the tremors you want to break out	勃発したい震えと戦う
This time it was different from the past	今回は過去とは違いました
I know how great this place is	私はこの場所がどれほど素晴らしいか知っています
Stopped in a line	行列で止まった
These weapons were selected before departure	これらの武器は出発前に選択されていました
I smiled hoping to scare him	私は彼を怖がらせることを望んで、微笑んだ
I saw the light shining incredibly fast	信じられないほどの速さで光が降り注ぐのが見えました
I wiped it from my face with my sleeves	袖で顔から拭きました
I may have a customer	私は顧客を持っているかもしれません
I left my horse with all my friends	私はすべての友達と私の馬を置き去りにしました
I don't think anyone will steal the car	誰かがその車を盗むとは思いません
I got married at some stage	私はある段階で結婚しました
He knows who shot him	彼は誰が彼を撃ったか知っています
You may not be able to vote at all	まったく投票できないかもしれません
Clean your throat and start over	喉をすっきりさせてやり直します
I must have done it	私はそれがうまくいっただろうに違いない
I kept you away from sports	私はあなたをスポーツから遠ざけました
I turned her head to see her	私は彼女を見るために頭を向けた
I say it leads to 3 sisters	私はそれが3人の姉妹につながると言います
I reach for her hand	私は彼女の手に手を伸ばす
I won't play anything at tonight's concert	今夜のコンサートでは何も演奏しません
I think they really kicked the car off the road	彼らが本当に車を道路から追い出したのではないかと思います
I went to the bar to talk to her	私は彼女と話をするためにバーに行きました
Parents will not be so kind	保護者はそれほど親切ではないでしょう
It was cold and naked	寒くて裸でした
I'm still giving money to my parish	私はまだ私の教区にお金を与えています
A strange man joins us on the ranch	見知らぬ男が牧場で私たちに加わります
I came to get my stuff back	私は私のものを取り戻すために来ました
I see people wanting horror lessons	私は恐怖のレッスンを望んでいる人々を見ます
I could always use extra hands	私はいつでも余分な手を使うことができました
I can't remember before I got cancer	がんになる前のことを思い出せない
I never thought I could do this	私はこれができるとは思いもしませんでした
The ship later recovered the abandoned equipment	船は後に放棄された機器を回収しました
I went to kiss him, but he pulled away	私は彼にキスをしに行きましたが、彼は引き離しました
I can actually hear now	私は実際に今聞くことができます
I didn't play him stupid	私は彼をばかで演じなかった
I want a family	家族が欲しい
I looked back and smiled at him	私は振り返って彼に微笑んだ
I know she's difficult for her	彼女にとっては難しいことを私は知っています
I have the same problem	私は同じ問題を抱えています
I've never seen her play in a band	彼女がバンドでプレーするのを見たことがないけど
I looked up some of what he said online	私は彼がオンラインで言ったことのいくつかを調べました
I also remember seeing red between the lights	ライトの間に赤が見えたのも覚えています
I think it's coming soon	もうすぐだと思います
Try again with the same result	同じ結果で再試行します
I felt me ​​and started drifting	私は私を感じ、漂流し始めました
I didn't know what was going on	何が起こっているのかわからなかった
I didn't have enough time and energy	時間とエネルギーが足りなかった
Her package was waiting for her	パッケージが彼女を待っていた
I didn't want to see you	私はあなたに会いたくなかった
I tied a knot on the belt and then tied another knot	ベルトに結び目を作り、次に別の結び目を作りました
I couldn't believe her	彼女が信じられなかった
I looked around the room again and really took it in	もう一度部屋を見回して、本当に取り入れました
I thought there might be something useful in the pack	パックに何か役に立つものがあるのではないかと思いました
I can't believe everyone does this	誰もがこれをするなんて信じられない
I wasn't trying to escape exactly	私は正確に逃げようとしていませんでした
A wonderful city that is very alive	とても生きている素晴らしい街
I tried to pull her hand to help her	私は彼女を助けるために彼女の手を引っ張ろうとしました
I want to be special	特別にしたい
I can't say enough about her work	彼女の仕事については十分に言えません
I saw all the blood on the ground	私は地面にすべての血を見ました
I didn't know if that was what you expected	それがあなたが期待したものかどうかはわかりませんでした
I can hear it in my head	頭の中で聞こえます
I was a rude fool	私は失礼な愚か者でした
I couldn't make you happy	私はあなたを幸せにすることができませんでした
I know he is telling the truth	私は彼が真実を言っていることを知っています
I felt comfortable there	私はそこで快適に感じました
This marriage gave birth to another daughter and son	この結婚は別の娘と息子を生み出しました
Ice wall at least 100 feet high	少なくとも100フィートの高さの氷の壁
He was also very lucky on many occasions	彼はまた多くの場面で非常に幸運でした
Play the scene repeatedly in your head	そのシーンを頭の中で繰り返し再生します
I tried to calm down before he saw me	彼が私を見る前に私は落ち着きを取り戻そうとしました
I also abused animals	私も動物を虐待しました
I pointed the right square in the middle of his body	私は彼の体の真ん中に右の正方形を向けました
I can't stand the person crying in front of me	目の前で泣いている人が我慢できない
Difficult situation	難しい状況
I didn't meet next year and a half	来年半は会いませんでした
I might have done better this season	今シーズンはもっとうまくやれたかもしれない
I didn't see his death	私は彼の死を見ませんでした
I recognized his camera	私は彼のカメラを認識しました
I could usually easily understand it	私は通常それを簡単に理解することができました
I know he wasn't going to be cruel to me	彼が私に残酷になるつもりはなかったことを私は知っています
I was winning the line with each pump	私は各ポンプでラインを獲得していました
I want him to know it	私は彼にそれを知ってもらいたい
I wasn't relieved	安心しませんでした
Dreamers live a thousand lives	夢を見る人は千の命を生きる
I love both sides for completely different reasons	私はまったく異なる理由で両側が大好きです
I shouldn't see this	私はこれを見るべきではありません
I need to have something to deal with this issue	私はこの問題に対処するために何かを持っている必要があります
I respected it about him	私は彼についてそれを尊重しました
Need to investigate	調査する必要があります
That is, I'm not sorry that you have a date	つまり、あなたが日付を持っていることを残念に思っていない
I mean, we were angry with you, sure	つまり、私たちはあなたに怒っていました、確かに
See you again	また会いましょう
More flowers bloom during the day than at night	日中は夜よりも多くの花が咲きます
There was no space	スペースがなかった
I tried holding my hand	手を押さえてみました
I could say they were uncomfortable	私は彼らが不快だったと言うことができました
We pray for the souls of our readers.	読者の皆様のご冥福をお祈り申し上げます。
I set the knife aside and opened the door	ナイフを脇に置いてドアを開けた
I was alone in the depths	私は深遠で一人でした
The feeling of failure sneaked up on him	失敗の気持ちが彼に忍び寄った
I try to run faster, but I just stumble myself	私はもっ​​と速く走ろうとしますが、自分自身をつまずかせるだけです
I really enjoyed this pair of companies	私は実際にこのペアの会社を楽しんだ
Now I have to be careful about my legs	今は足に気をつけないといけない
I was the living proof	私はその生きた証拠でした
I hope your family is fine	あなたの家族が元気であることを願っています
I didn't want to	したくなかった
Hope you have already found the place	あなたがすでにその場所を見つけていることを願っています
I lost the French crime election	私はフランスの犯罪の選挙に負けました
I respect you too much	私はあなたを尊敬しすぎています
I nod to her girlfriend, otherwise ignore her girlfriend	私は彼女にうなずきますが、そうでなければ彼女を無視します
I need help with the next song	次の曲の助けが必要です
I thought I needed space	スペースが必要だと思いました
I caught up and followed closely to the office	私は追いつき、オフィスに密接に続いて
I've always liked it	ずっと好きだった
View without involvement	関与のない見方
I know what it looks like when the girl is angry	私は女の子が怒っているときの様子を知っています
I saw the idea on the bar build website	私はバービルドのウェブサイトでそのアイデアを見ました
I just want her to know how true it is	私は彼女にそれがどれほど真実かを知ってもらいたいだけです
I also called her office	私も彼女のオフィスに電話しました
I accepted his offer and went to change	私は彼の申し出を受け入れて変更に行きました
I was surprised at the huge size	巨大なサイズに驚きました
I explained how energy is directed by human attention	私はエネルギーが人の注意によってどのように向けられるかを説明しました
I can't think of it now	今は考えられない
I hear his voice, his miserable voice	私は彼の声、彼の悲惨な声を聞きます
I gave one to each	それぞれに1つずつ渡しました
I remember that day	その日を覚えています
We will inform you by either method	どちらの方法でもお知らせします
It was flapping	羽ばたきだったけど
I rejoined the group for lunch	私は昼食のためにグループに再び参加しました
I couldn't let him go	私は彼を手放すことができませんでした
Men and women differ in size and appearance	男性と女性はサイズと外観が異なります
I think the power was off	電源オフだったと思います
I turned my back to the wall of the corridor	廊下の壁に背を向けた
I offered her to show her school	私は彼女に学校を案内することを申し出た
I didn't know how long he would keep it	彼がいつまでそれを続けるのか私は知りませんでした
I send him a text message yesterday morning to confirm that he was okay	私は昨日の朝、彼が大丈夫だったことを確認するために彼にテキストメッセージを送ります
I removed the fade class, but it didn't help	フェードクラスを削除しましたが、役に立ちませんでした
I noticed that I was in a big corridor	大きな廊下に入っていることに気づきました
I had to turn them down	私は彼らを断らなければなりませんでした
I tried to stand, but his knees became weak	立ってみましたが膝が弱くなりました
I don't know what to say to him	彼に何を言えばいいのかわからない
The camera was used to capture the results	結果をキャプチャするためにカメラが使用されました
Repeat, ignore the last instruction	繰り返します、最後の指示を無視します
I need to call my boss	上司に電話する必要があります
I didn't believe him	私は彼を信じませんでした
I pushed it all the way down	私はそれを最後まで押し下げました
He won the election with two votes	彼は2票で選挙に勝った
I like it as a goal	私はそれを目標として好きです
We loved to be with her	私たちは彼女と一緒にいるのが大好きでした
I refuse to give an entry to any of you	私はあなたの誰にもエントリーを与えることを拒否します
This version of the video was also shot	このバージョンのビデオも撮影されました
Stayed in the top 10 for 6 weeks	6週間トップ10にとどまりました
I am enjoying your company	私はあなたの会社を楽しんでいます
I came with empty hands	私は空の手で来ました
I was hoping he would come back soon	彼がすぐに戻ってくることを望んでいた
I was hunting cows in those forests	私はそれらの森で牛を狩っていました
I need to stop seeing you	私はあなたに会うのをやめる必要があります
I love to ask questions about bicycles	自転車について質問するのが大好きです
I think he is our only hope	彼は私たちの唯一の希望だと思います
I repelled it and continued to drive	私はそれを撃退し、運転を続けました
I love you and want to hear your voice more	私はあなたを愛していて、あなたの声をもっと聞きたいです
I went out in front of her and wrapped her arm around her	私は前に出て、腕を彼女に巻きつけました
The door opened again a little hard	やや激しくドアが再び開いた
I ate fruit for dinner and then went to write	私は夕食に果物を食べてから書きに行きました
But I didn't see her smile very much	でも彼女の笑顔はあまり見かけませんでした
I don't want the poetry to be boring	詩がつまらないようにしたくない
I don't know if it's a goal too ambitious	それがあまりにも野心的な目標かどうかはわかりません
I swear this is stranger and stranger than a science fiction novel	これは空想科学小説よりも奇妙で奇妙だと誓います
I have to beat them with my charm	私は自分の魅力で彼らを倒さなければなりません
I was in the second year of high school	私は高校2年生でした
I want health and the sick	健康と病人が欲しい
A small light appeared from above	上から小さな光が現れた
I must have lost my heart, she thought for herself	私は私の心を失っているに違いない、彼女は自分で考えた
I turned my back on him	私は彼に背を向けた
I think it's really sad	本当に悲しいと思います
I couldn't see or hear it properly	きちんと見たり聞いたりできませんでした
What the hell is going on	一体何が起こっているのだろうか
I didn't know if it was a good idea	いいアイデアかどうかわからなかった
Many didn't get that much	多くの人はそれほど多くを取得しませんでした
I definitely want you to be positive	絶対に前向きになってほしい
I can't do this to them	私は彼らにこれをすることはできません
I really believe very strongly	私は実際に非常に強く信じています
I think I was told to run	走るように言われたのだと思います
A little rush of joy and hope filled him	喜びと希望の小さなラッシュが彼を満たしました
I didn't love this world	私はこの世界を愛していませんでした
I stood in front of him and continued	私は彼の前に立って続いた
I felt a sharp rock under my face and chest	顔や胸の下に鋭い岩が感じられました
I gave a lot of points in my post	私は自分の投稿で多くのポイントを上げました
I can't afford the wrong kind of promotion	私は間違った種類の宣伝をする余裕はありません
I want to fix it suddenly	急に直したい
I'm starting to feel better	気分が良くなり始めました
I just gave him a mysterious smile	私は彼にただ不思議に思うような笑顔を浮かべました
I probably can't increase your allowance	私はおそらくあなたの手当を増やすことはできません
Understand the basic roles and expectations of positions	ポジションの基本的な役割と期待を理解している
I want to hear everything	全部聞きたい
I wasn't trying to do that	私はそうしようとしていませんでしたが
Can't go out and walk down the street	外に出て通りを歩くことができない
I don't know what it is	どんなところなのかわからない
I always follow my instinct	私はいつも本能に従います
I was hanging on the ground	私は地面にぶら下がっていました
What happened to me	私に何が起こったのだろうか
Good reason to leave the river	川を離れるのに十分な理由
I just knew what he said to me, that's it	私は彼が私に言ったことを知っていただけです、それだけです
I planned this day based on the weather forecast	天気予報に基づいて、この日を計画しました
I enter it and follow the path in front of me	私はそれに入り、私の前の道をたどります
I knocked on his door and a few seconds have passed	私は彼のドアをノックし、数秒が経過しました
I evaluated the music business	私は音楽ビジネスの評価をしました
I don't know what was in front of me	何が私の前にあったのかわからない
Anyway I always had a bad feeling about her	とにかく私はいつも彼女について悪い気持ちを持っていました
I left the scene about 5 minutes ago	約5分前に現場を離れました
I immediately felt very tired	私はすぐに非常に疲れたと感じました
I don't say much about this	これについてはあまり言いません
Man making a name	名前を作る男
I work in education there	私はそこで教育の仕事をしています
There is also running water in some	一部には流水もあります
please think about it	考えてみてください
It closes and locks, so nothing falls	閉じてロックするので、何も落ちません
I can't eat anymore	もう食べられない
Put hot water here	ここにお湯を入れます
Sadness, resignation, perhaps fear	悲しみ、辞任、恐らく恐れ
I tried it without glass, but I didn't really see anything	ガラスなしで試してみましたが、実際には何も見えませんでした
This guy is having a hard time breaking the ball	この男はボールを壊すのに苦労しています
He tried to wear it in vain	無駄に着てみました
Not drinking	飲んでない
I barely said a word	私はほとんど言葉を出しませんでした
I started preaching the true gospel	私は本当の福音を説き始めました
She didn't make it to the final round	彼女は最終ラウンドに進まなかった
Fiction fiction	フィクションのフィクション
I made the top 100	私はトップ100を作りました
I miss you next week	来週あなたがいなくて寂しいです
I could feel his excitement through his pants	彼のパンツを通して彼の興奮を感じることができた
I broke my bread rule about it	私はそれについて私のパンのルールを破った
Previous study with the phone	電話との以前の研究
It needed to be changed once it was cured by treatment	治療で治ったら変更が必要でした
He realized he was at stake	彼は危機に瀕していることを認識しました
How to create and create a lesson plan	レッスンプランを作成して作成する方法
I heard you were in town	あなたが町にいたと聞きました
I probably won't	私もおそらくしません
The first segment contains the first pair of legs	最初のセグメントには、最初の脚のペアが含まれています
Glass windows have been replaced with clear plastic	ガラス窓は透明なプラスチックに置き換えられました
You should take that key	その鍵を奪うべきだ
A warm breeze blew from the south	南から暖かいそよ風が吹いた
I need to say something right away	私はすぐに何かを言う必要があります
I remember so much	そんなに覚えています
I respect him very much	私は彼をとても尊敬しています
You can feel his breath on the lips	唇に彼の息を感じることができます
Do not make unreasonable demands	不当な要求はしません
I want to keep it, baby	持続させたい、ベイビー
I don't need these things	私はこれらのものの必要はありません
I will show you a lot	たくさんお見せします
I want to meet you again	もう一度会いたい
I have good news	良い知らせがあります
I look forward to discussing more about your project	あなたのプロジェクトについてもっと話し合うのを楽しみにしています
I didn't sit long when someone joined me	誰かが私に加わったとき、私は長く座っていませんでした
Do not hurt flies	ハエを傷つけない
I didn't know who was touching who	誰が誰に触れているのかわからなかった
Delivery frequency was set every 2 weeks	配達頻度は2週間ごとに設定されました
Was the worst in history	史上最悪だった
We sincerely apologize.	心よりお詫び申し上げます。
I can't see the future	未来が見えない
I may have lost my life	私は私の命を失った可能性があります
I can't allow them to treat my planet this way	私は彼らに私の惑星をこのように扱うことを許すことはできません
I had a really nice family	本当に素敵な家族がいました
I can associate her perfectly with winter in my mind	私は彼女を私の心の中で冬に完全に関連付けることができます
Strong and wonderful person	強くて素晴らしい人
I teach her daughter a lot	私は娘に多くのことを教えています
I gave up good and bad behavior	私は良い行動と悪い行動をあきらめました
I think it answers my question	それが私の質問に答えると思います
I cursed myself because I'm so vulnerable	私はとても傷つきやすいので自分を呪った
The melting point and boiling point of solids are low	固体の融点と沸点は低い
Entered the hospital	病院に入った
Keep an eye on her	彼女から目を離せない
Bring a small sample to the front	小さなサンプルを前に持ってきます
I couldn't see the people	人々が見えませんでした
I was encouraged to develop new healthy habits	私は新しい健康的な習慣を身につけるように促されました
I have my own opinion about it	私はそれについて私自身の意見を持っています
Did not complete the report	レポートを完成させませんでした
I saw shock, sadness, and fear in his eyes	私は彼の目にショック、悲しみ、そして恐れを見ました
I tell me I want to be open to people	私は人々にオープンになりたいと私に言います
I didn't mean to give him an opening	私は彼にオープニングを与えるつもりはなかった
I leaned out of her	私は彼女から身を乗り出しました
At least today I postponed them forever	少なくとも今日は、私はそれらを永久に延期しました
I absolutely have no taste	私は絶対に好みがありません
I wrote this article with that	私はそれでこの記事を書きました
I can't live here anymore	もうここに住めない
I fully support all your dreams	私はあなたのすべての夢を完全にサポートします
Pull the bench to the waist	ベンチを腰に引っ張る
I started a chorus class at school	学校で合唱クラスを始めました
I was coming to him from the sun	私は太陽から彼のところに来ていました
I was trying to help him	私は彼を助けようとしていました
I didn't know his illness	私は彼の病気を知らなかった
I want to introduce it to some people this weekend	今週末、何人かの人に紹介したいです
The park is visited by about 500,000 visitors annually	公園には年間約50万人の訪問者が訪れます
The moment they broke up, I moved forward	彼らが別れた瞬間に私は前進した
I became suspicious of myself	私は自分自身を疑うようになりました
I was lucky to have this opportunity	私はこの機会を得ることができて幸運でした
I understand bad words and good words	悪い言葉と良い言葉がわかります
I have never seen them	私はそれらを見たことがありませんでした
Received a full scholarship	完全奨学金を受け取りました
I didn't ask him to come here	私は彼にここに来るように頼みませんでした
I can move from that state to another	私はその状態から他の状態に移ることができます
I wanted to hit that face	あの顔を殴りたかった
I started to continue on the way	私は途中で続けるようになりました
I would have been looking for yourself	私はあなた自身を探していたでしょう
I got off in a hurry	急いで降りた
I glanced at the clock on the bedside table	ベッドサイドテーブルの時計をちらっと見た
Appearance paid close attention	見た目は細心の注意を払いました
I don't know which variable	どの変数かわかりません
I think it's part of the process	それはプロセスの一部だと思います
I was always scared when I stole	盗むときはいつも怖かった
Always complimented	いつも褒められます
I take a shot and hit far beyond the target	私はショットを取り、ターゲットをはるかに超えてヒットします
Sit still on the rough seas and get sick	荒波の上にじっと座って病気になります
I have to take full responsibility for my actions	私は自分の行動に対して全責任を負う必要があります
I never told you this, but there were two girls	私はあなたにこれを決して言いませんでしたが、2人の女の子がいました
I didn't like her very much	私は彼女があまり好きではなかった
Run a lot	たくさん走ります
I'm better than that and her childish game	私はそれと彼女の幼稚なゲームよりも優れています
I also want to know about similar music	私も似たような音楽について知りたいです
I tried to smile	微笑みを浮かべてみました
I won't let them break me	私は彼らに私を壊させません
Dad who has disappeared for a long time	消えて久しいお父さん
I didn't think clearly at that time	当時ははっきりと考えていませんでした
Immediately regretted the words	すぐに言葉を後悔しました
I thought he would probably know	多分知っていただけると思いました
I owe a lot to my little girl	私は私の小さな女の子にかなりの借金をしました
She misses her	彼女がいなくて寂しいです
I want you to sit and relax	座ってリラックスしてほしい
I wouldn't say that in such a word	私はそれをそのような言葉で言いませんが
I lean forward to whisper to her ears	私は彼女の耳にささやくために身を乗り出します
She feels terrible for her	彼女にはひどい気分だ
I was hardly attracted to them anymore	もうほとんど彼らに惹かれませんでした
This phenomenon has been the subject of hot debate.	この現象は熱い議論の対象となりました
I didn't want to discuss it anymore	もう議論したくなかった
I think it's interesting enough through science and nature	科学と自然を通してそれは十分に面白いと思います
I think all this noise is intentional	このノイズはすべて意図的なものだと思います
I checked the day I met	会った日をチェックしました
I asked	私が尋ねたのは
I have a lot of money in the bank	私は銀行にたくさんのお金を持っています
I saw a little, see what she does	私は少し見ました、彼女が何をするか見てください
I glanced at him next to me	横にいる彼をちらっと見た
What did they see there	彼らはそこに何を見たのだろうか
Trade danger	貿易の危険
I want the best that humanity must offer	人類が提供しなければならない最高のものが欲しい
I think he can carry heavy things	彼は重い物を運ぶことができると思います
Line that lasts over 6000 years	6000年以上続くライン
I was in jail for 13 years in those months	私はそれらの月の13年間刑務所にいました
I didn't mean to live a normal life	私は普通の生活を送るつもりはありませんでした
I smiled at myself and turned my back on her mother	私は自分に微笑みかけ、母に背を向けました
The shape in which it appeared was various	それが現れた形はさまざまでした
I can't read anything	何も読めない
I was a good companion that night	私はその夜は立派な仲間でした
I was trying to find	私は見つけようとしていました
I put my hand on his chest	私は彼の胸に手をかけた
I thought it was nuts	ナッツだと思った
I had some friends and I had a family	友達が何人かいて、家族がいました
Shrugged to keep cool	涼しさを保つために肩をすくめた
I was immediately frustrated	私はすぐにイライラしました
I'll be here forever by appearance	見た目で永遠にここにいる
I released you with the help of many others	私は他の多くの助けを借りてあなたを解放しました
The waiter attended immediately	ウェイターはすぐに出席しました
I'm just free	私はただ自由になりました
I didn't care who heard me	誰が私を聞いたかは気にしませんでした
I'm glad she didn't kick me out right away	彼女がすぐに私を追い出さなくてよかった
Request a procedure	手順をリクエストする
I want to complete the book	本を完成させたい
I thought you would get better	私はあなたが良くなるだろうと思った
I asked her how long her my pregnancy would last	私は彼女に私の妊娠はどれくらい続くか尋ねました
When she was enjoying her life	彼女が生活を楽しんでいた時
We thought we lost him	私たちは彼を失ったと思っていました
A small part of me was relieved	私のごく一部が安心しました
I'm a guardian in the dark	私は暗闇の中で守護者です
I tried to get it right	私はそれを正しくしようとしました
I was trying not to hit her	私は彼女を殴らないようにしようとしていました
Return to the table	テーブルに戻ります
I said, maybe tomorrow	私は言った、おそらく明日
I still had one diary to read	私はまだ読む日記を1つ持っていました
I need a real vacation	本当の休暇が必要です
I want him to move on	彼に先に進んでもらいたい
Can't keep going back and forth	行き来し続けることができない
I heard him spit something out	彼が何かを吐き出すのを聞いた
His teeth are small and sharp	歯は小さくて尖っています
I know, it's easier than saying	私は知っています、それは言うよりも簡単です
I play to escape, not to earn	私は稼ぐためではなく、逃げるために遊ぶ
I told her to go behind	私は彼女に後ろに入るように言いました
I wanted to lie to her forever	私は永遠に彼女に嘘をつきたかった
Those dozens were ready to fight	それらのダースは戦いをする準備ができていました
I simply couldn't give birth to another baby	私は単に別の赤ちゃんを産むことができませんでした
I hope it may happen	私はそれが起こるかもしれないことを望んでいます
I pulled her gun out of her purse and shot her	私は財布から銃を抜いて彼女を撃った
I have a lot of questions	たくさん質問があります
I backed up and got out of it really fast	私はバックアップしてそこから本当に速く出ました
I remember it well	私はそれをよく覚えています
I won't give up on him no matter who says	私は誰が言っても彼をあきらめません
Hunger began to grow in	空腹が内に成長し始めました
Had to leave the hotel	ホテルを出る必要がありました
No further information needed	それ以上の情報は必要ありませんでした
The gardener plants some seeds and sees what grows	庭師はいくつかの種を植えて、何が成長するかを見ます
I didn't know how similar we were	私たちがどれほど似ているかは知りませんでした
A little help here a lot	ここで少しは大いに役立ちます
I was still fat, exhausted, raw and had no sex	私はまだ太っていて、疲れ果てて、生で、セックスをしていませんでした
Grace before paying attention to football	サッカーに注意を向ける前に恵みを
I wasn't sure why he was doing that	なぜ彼がそうしているのかよくわかりませんでした
Mirror in so many ways	非常に多くの方法で鏡
I often come here and stare at them	私はよくここに来て彼らを見つめます
I felt weird as something in me was unleashed	自分の中の何かが解き放たれたように、私は奇妙に感じました
I feel uneasy, not correct	私は不安を感じます、正しくありません
I felt deep in my heart	心の奥底に感じました
The result is a chin drop	結果は顎が落ちることです
Even he was uncertain	彼でさえ不確かでした
I set foot in my room	私は自分の部屋に足を踏み入れた
I think she's even a little angry when I ask	彼女は私が尋ねるのに少し怒っているとさえ思います
I can smell her dragon	私は彼女のドラゴンの匂いがすることができます
Everyone saw what happened	誰もが何が起こったのか見ました
I didn't mean to see, nothing could make me	私は見るつもりはなかった、何も私を作ることができなかった
I know everything you planned in advance	私はあなたが事前に計画したことをすべて知っています
I consider them spies, in fact they	私は彼らをスパイと見なします、実際、彼らは
I also had an absolutely terrible face	私も絶対にひどい顔をしていました
Stupid rhymes from school	学校からの愚かな韻
I don't play this game for you	私はあなたのこのゲームをプレイしません
I couldn't think of it, it was weakening me	私はそれについて考えることができませんでした、それは私を弱くしていました
Some are a mixture of big ones	いくつかは大きなものが混ざっています
Marriage ended with divorce seven years later	結婚は7年後に離婚で終わった
I copy these speeches	私はこれらのスピーチをコピーします
I must have you have your own list	私はあなたがあなた自身のリストを持っているに違いない
I hate things in this hotel room	私はこのホテルの部屋のものが嫌いです
There was no one to rely on	頼る人がいなかった
Officially dissolved	正式に解散しました
I can only see his back	彼の背中しか見えない
He quickly moved up the ranks	彼はすぐにランクを上げましたが
An explosion of heat struck him	熱の爆発が彼を襲った
I think he jumped at least half a dozen times	彼は少なくとも半ダース回ジャンプしたと思います
The existing ranch contained dwellings and corals	既存の牧場には住居とサンゴが含まれていました
I didn't care about any of the leaves	私は葉のどれも気にしませんでした
After all, you need to rest a little	結局、少し休む必要があります
I requested removal, but it doesn't help	削除をリクエストしましたが、役に立ちません
I don't remember anything	何も覚えていない
I look forward to being part of your follow	私はあなたのフォローの一部になることを楽しみにしています
Days of record	何日もの記録
I think he wanted dating above all else	彼は何よりも交際を望んでいたと思います
I didn't ignore them	私はそれらを無視しませんでした
A mischievous smile crossed his face	いたずら好きな笑顔が彼の顔を横切った
I had to move quickly, otherwise my victim would wake up	私は素早く移動しなければなりませんでした、さもなければ私の犠牲者は目を覚ますでしょう
A glimpse of yourself in the mirror	鏡で自分を垣間見る
I closed my eyes and leaned forward	目を閉じて身を乗り出した
I should have thought about it	私はそれを考えるべきだった
I went back to see the ice show	アイスショーを見に戻りました
I see that change happening for me every day	私はその変化が私のために毎日起こっているのを見ます
I made every effort to prevent this	私はこれを防ぐためにあらゆる努力をしました
I didn't have the right to drag him here like this	私には彼をこのようにここに引きずる権利がありませんでした
Some people prefer a more thorough analysis	より徹底的な分析を好む人もいます
I agree never leave them	私は決して彼らを離れないことに同意します
I swallow hard and keep going	私は一生懸命飲み込んで行き続けます
I fell on the straw, my chains were tangled	私はわらに落ちました、私の鎖はもつれました
I was there, but my heart wasn't	私はそこにいましたが、私の心はありませんでした
I want to be the one who makes you happy	私はあなたを幸せにする人になりたい
I mean she knew all the words and all the notes	私は彼女がすべての単語とすべてのメモを知っていたことを意味します
I found an empty chair and knelt to the side	空の椅子を見つけて横にひざまずきました
The flames illuminated the entire forest	炎が森全体を照らしました
I have to kill a woman	私は女性を殺さなければなりません
I still have one hour left	まだ1時間残っています
I feel really good now, both physically and mentally	私は今、肉体的にも精神的にも本当に気分がいいです
I can't wait until sunrise	日の出まで待てない
Push your hair behind your ears	髪を耳の後ろに押し込みます
Her tremor escaped her	震えが彼女を逃れた
She ate only half	半分しか食べてしまった
I returned the documents the next day	翌日に書類を返却しました
I chose a thin coat	薄手のコートを選びました
I closed her eyes and told myself	目を閉じて自分に言い聞かせた
I have to do something	私は何かしなければならない
I need to know when she will come	彼女がいつ来るのか知る必要があります
I felt a puncture wound next to my calf	ふくらはぎの横に刺し傷を感じました
After those words, I felt like a completely different person	それらの言葉の後、私はまったく別の人のように感じました
I have made a complete mistake	私は完全な失敗をしてきました
I wish the time had come	そろそろ時が来たらいいのに
I looked in as they were holding him down	彼らが彼を押さえつけているのと同じように私は覗き込んだ
Hopefully it will be certain by tomorrow morning	うまくいけば、明日の朝までにそれは確実になるでしょう
I haven't been there for a while	私はしばらくそこにいませんでした
I have to go to greet her at the door	私はドアで彼女に挨拶しに行かなければなりません
I enjoyed studying with you	私はあなたと一緒に勉強するのを楽しんだ
The window was cracked	窓にひびが入った
Hymn book falling from the shelf	棚から落ちる賛美歌の本
There was no written work to complete	完成させるための書面による仕事はありませんでした
But she didn't mean to leave her for a long time	でも彼女を長く離れるつもりはなかった
I wish I knew you before	以前にあなたのことを知っていたらよかったのに
I am very proud of it	私はそれをとても誇りに思っています
Certainly fun development	確かに楽しい開発
I want to get the boy home	男の子を家に帰らせたい
I thought he was faintly ridiculous	私は彼がかすかにばかげていると思っていた
I read it a few years ago	数年前に読んだ
I smiled gently, and she knew how to interpret it	私は優しく微笑んだ、そして彼女はそれを解釈する方法を知っていた
I didn't have to endure or maintain	耐えたり、維持したりする必要はありませんでした
I decided to back off for the time being	とりあえずバックオフすることにしました
I can die completely	私は完全に死ぬことができます
I know you are familiar with the concept	私はあなたがその概念に精通していることを知っています
I didn't have enough background to know what to ask	私は何を尋ねるべきかを知るのに十分な背景がありませんでした
I saw him sink in rows 4, 5 and 6	私は彼が4、5、6列に沈むのを見ました
I went out and saw them leave	私は外に出て彼らが去るのを見ました
I couldn't remember anything	何も思い出せなかった
Downloads may know to treat you about use	ダウンロードは、使用についてあなたを扱うことを知っているかもしれません
I never guess	私は決して推測しません
I couldn't believe we were actually inside	私たちが実際に中にいるなんて信じられませんでした
I caught up with him and saw why he stopped	私は彼に追いつき、なぜ彼が止まったのかを見ました
I meet her lips and kiss her deeply	私は彼女の唇に会い、彼女に深くキスします
I fell forward with my weight	私は体重で前に倒れました
I tried to tell you the worst thing about myself	私はあなたに自分自身について最悪のことを話そうとしました
I went to another place and another area	私は別の場所に別の領域に行きました
I'm out of breath against her and fall down	私は彼女に対して息を切らして倒れます
It turned out that they weren't all the same	それらがすべて同じではなかったことがわかりました
I think we can do better	もっといいことができると思います
I'm going to kill something with this blade	この刃で何かを殺すつもりです
We warmly welcome you with love, light and understanding	愛と光と理解をもって温かくお迎えします
Stopped for a green light	緑色のライトのために立ち寄った
I virtually killed him	私は事実上、彼を殺しました
I turned to the house and looked back, but I couldn't see anything	家の方を向いて振り返ったが何も見えなかった
I can't confirm much of what he said	彼の言ったことの多くは確認できません
I felt his laughter on my neck	彼の笑い声が首にかかったのを感じた
We did our job, and they made their money	私たちは私たちの仕事をしました、そして彼らは彼らのお金を稼ぎました
Should come out this fall	この秋に出るはずです
May not have a chance anymore	もうチャンスがないかもしれない
I hesitated a little and did so	ちょっと躊躇して、そうしました
I can't believe how fast this feeling hit me	この気持ちがどれほど速く私を襲ったか信じられない
I think it was the front door of her house	彼女の家の玄関先だったと思います
I wasn't going to be personal	私は個人的になるつもりはなかった
I also avoid men like plague	私も疫病のような男性を避けます
I sleep most of the time	私はほとんどの時間寝ます
His left eye is yellow	彼の左目は黄色です
I left the power long ago	私はずっと前の力を去りました
I think he's a little crazy	彼は少し狂っていると思います
But i'm not drunk	しかし、私は酔っていません
His best year was his first three years	彼の最高の年は彼の最初の3年でした
I can see a magical building inside you	私はあなたの中に魔法の建物を見ることができます
I understand why no one knew what this word meant	この言葉が何を意味するのか誰も知らなかった理由を理解しました
I didn't have to buy a basket	バスケットを買う必要はありませんでした
I love how easy it is	私はそれがいかに簡単であるかが大好きです
I had to talk to you	私はあなたと話す必要がありました
I know she doesn't give me anything	私は彼女が私に何もくれないことを知っています
I raised my head and looked out	頭を上げて外を見た
I love the hip clothes here	ここのヒップな服が大好きです
Hit the coffee table	コーヒーテーブルにぶつかる
I had to bring the conversation back to the neutral realm	私は会話を中立的な領域に戻さなければなりませんでした
Not ready yet	まだ準備ができていませんでした
I have to say I need more time	もっと時間が必要だと言わなければなりません
Noticed an increase in her drinking	彼女の飲酒の増加に気づきました
I felt really bad about it	私はそれについて本当に悪い気持ちになりました
Climb higher as the branches get thinner	枝が細くなるほど高く登る
I knew what it was like to melt	溶けるのがどんな感じか知っていた
I can be very very good to my friends	私は友達にとてもとても良いことができます
I keep it	私はそれを続けます
I can't mine stones with my bare hands	素手で石を採掘できません
I have mixed feelings about this	私はこれについて複雑な気持ちを持っています
The voice he heard before	彼が以前に聞いた声
I understood she wouldn't stop	私は彼女が止まらないことを理解しました
I have something great to talk to you	私はあなたに話すために素晴らしい何かを持っています
I love their cute songs	私は彼らのかわいい歌が大好きです
Their normal position was the first front	彼らの通常の位置は最初の戦線でした
I posted the following there	そこに以下を掲載しました
Part of her mind still knew where it was	彼女の心の一部はまだそれがどこにあるかを知っていました
I thought about an overwhelming panic	圧倒されるパニックを考えてみました
But it obviously works for him	しかし、それは明らかに彼のために働きます
Turn, stumbled, and he ran away	ターン、つまずき、そして彼は走り去った
I was happy to go with you	私は喜んで一緒に行きました
I saw tears in his eyes	彼の目に涙が見えた
I was over time	私は時間を越えていた
I don't believe her	私は彼女を信じません
I stayed still and out of the way	私はじっとし、邪魔にならないようにしました
I know where she is	私は彼女がどこにいるのか知っています
I checked the file provided	提供されたファイルを確認しました
Brother and sister	兄と妹
I can feel your pain	私はあなたの痛みを感じることができます
I touched them and asked	私は彼らに指を触れて尋ねました
I brought him here	私は彼をここに連れてきました
I felt very accepted and loved	私はとても受け入れられ、愛されていると感じました
I've been waiting for a while	しばらく待っていました
I'm rather teaching classes at the community center	私はむしろコミュニティセンターでクラスを教えています
I check out the guy, and this can't be right	私は男をチェックアウトします、そしてこれは正しくありえません
Young woman stood outside	若い女性が外に立っていた
Woman is doing this to me	女性が私にこれをやっています
I just hope it is true	私はそれが真実であることを願うだけです
I think it's very weird	とても変だと思います
Charlotte will never see her mother again	シャーロットは二度と母親に会うことはありません
I found a strange peace in my research	私は研究に奇妙な平和を見つけました
I can assure you that she is another person	私は彼女が別の人であることを保証することができます
She wanted to run away and hide forever	逃げて永遠に隠れたかった
He clearly said so	彼は明らかにそう言った
I'm going to awaken the kids	私は子供たちを目覚めさせるつもりです
I came to play and somehow wanted to contribute	私は遊びに来て、どういうわけか貢献したいと思っていました
I was the master of my life	私は私の人生のマスターでした
I was trying to argue when he continued	彼が続けたとき私は議論しようとしていました
I have already lost play	私はすでにプレーを失いました
I am encouraged to exchange ideas and expertise with you	私はあなたとアイデアや専門知識を交換するように促されています
The science story is special	科学の物語は特別です
I keep trying to help	私は助けようとし続けます
I feel very good around her	私は彼女の周りでとても気分が良くなりました
I smiled while rubbing the crew's reaping head	乗組員の刈り取り頭をこすりながら微笑んだ
I had no intention other than hitting him again	私は彼を再び殴る以外の意図はありませんでした
I started laughing, it stopped everyone	私は笑い始めました、それは皆を止めました
She feels like she doesn't love me enough	彼女は私を十分に愛していないように感じます
Dorothy couldn't go to the funeral	ドロシーは葬式に行くことができませんでした
I gave my brother a stone-like look	私は兄に石のような表情を与えました
A prominent sign showed the way	目立つ標識が道を示した
I should be back here around 6 o'clock	私はここに6時頃戻ってくるはずです
I was still used to the world of light	私はまだ光の世界に慣れていました
May be needed in an emergency	緊急時に必要になるかもしれません
I don't support it	私はそれを支持しません
I do a lot of digital art	私はデジタルアートをたくさんやっています
I can sniff him a mile away	私は彼を1マイル離れたところに嗅ぐことができます
There was something worth living	生きる価値のあるものがあった
There are also two parking lots at the station.	駅には駐車場も2台あります。
I thought it was likely she was involved	彼女が関与している可能性が高いと思いました
I take action to change my life	私は自分の人生を変えるために行動を起こします
I knew she recognized me	私は彼女が私を認識したことを知っていました
We know we are on the clock	私たちは時計に乗っていることを知っています
I was looking forward to not sharing her daughter	娘をシェアしないのが楽しみでした
His attempt is unsuccessful	彼の試みは失敗です
I put together a group just for him	私は彼のためだけにグループをまとめました
I didn't care if he was at home	彼が家にいるかどうかは気にしませんでした
I don't think he's at home	彼は家にいないと思います
I'm very happy that they got married	二人が結婚してくれてとても嬉しいです
I couldn't believe what we did there	私たちがそこでやったことが信じられませんでした
She said she didn't know much about football	彼女はサッカーについてあまり知らないと言った
I was very bitter, very unhappy, very lost	私はとても苦く、とても不幸で、とても失われました
I didn't really think you would call	私は本当にあなたが呼ぶとは思わなかった
Take off in no time when you wake up	目が覚めたらあっという間に離陸
I had her mother send me just before the star drive	スタードライブの直前に母に送ってもらいました
I believe you will continue whatever was said between us tonight	私はあなたが今夜私たちの間で言われたことを何でも続けると信じています
I didn't care anymore	もう気にしませんでした
I'm just a reluctant host	私は単に不本意なホストです
I wondered what he was making with this	彼はこれで何を作っているのだろうと思いました
I want you to graduate	卒業してほしい
Change of clothes was waiting for him	着替えが彼を待っていた
I have two dogs.	私は2匹の犬を飼っています。
I know, and it has to say	私は知っています、そしてそれは言う必要があります
His father never allowed anyone to discipline him	彼の父は誰にも彼を懲らしめることを決して許しませんでした
But I miss the city	でも街が恋しい
I turned the ring with his finger	指でリングを回しました
I will share it with you	私はあなたとそれを共有します
I looked up and smiled at the monk	私は見上げて僧侶に微笑んだ
I have known her for many years	私は長年彼女を知っています
I fought the decision	私は決定と戦った
I briefly checked the event the day before	前日のイベントを簡単に確認しました
I'll try it for a few minutes anyway	とにかく数分間やってみます
I summarized the last part of the plan	計画の最後の部分をまとめました
I called the insurance company	保険会社に電話しました
I want to think about this	これを考えたい
I wanted you to play with someone	誰かと遊んでほしかった
You can see how much you love her	あなたがどれだけ彼女を愛しているかわかります
I should wipe him out of my memory	私は彼を私の記憶から一掃するべきです
I haven't given up to see	私は見ることをあきらめていません
The only rule is that there are no rules	唯一のルールは、ルールがないということです
I immediately started touching his legs, arms and body	私はすぐに彼の足と腕と体に触れ始めました
I didn't hear	聞いていなかった
I miss those days	当時は懐かしいです
I love you, brother	私はあなたを愛しています、兄
Comfort lost in the last few months	ここ数ヶ月で失われた快適さ
The woman turned around and you checked her ass	女性が振り返って、あなたは彼女のお尻をチェックしました
I wasn't there for him	私は彼のためにそこにいませんでした
The wind started to blow the hill	風が丘を吹き始めた
I also exercised the horse	私も馬を運動させました
I know you have a busy life	私はあなたが忙しい生活をしていることを知っています
Just put the wind in the sail	帆に風を入れるだけ
A good man in this good world	この良い世界のいい男
Growing up with spirits, beer and wine	スピリッツ、ビール、ワインで育ちました
I still can't handle it	私はまだそれを処理することはできません
I know you can help me fix it	私はあなたが私がそれを修正するのを手伝ってくれることを知っています
I couldn't control the depression that came with it	それに伴ううつ病をコントロールすることはできませんでした
I knew it would go into this	私はそれがこれに入るのを知っていました
I have to be the one who talks to her	私は彼女と話す人でなければなりません
I can't put how different it was just because it was different	私はそれが異なっていたというだけで、どれほど異なっているかを置くことはできません
I smoked weeds and decided not to eat again	私はもっ​​と雑草を吸い、二度と食べないことにしました
I was seated in one of the chairs	私は椅子の1つに着席しました
I have some business to attend	私は出席するいくつかのビジネスがあります
I didn't know what was under those stones	それらの石の下に何があるのか​​わかりませんでした
I don't care about such work	そんな仕事は気にしない
I wasn't going to make it happen again	私はそれを二度と起こさせないつもりでした
This song was also commercially successful	この曲は商業的にも成功しました
I pulled out the drawer completely	引き出しを完全に引き出しました
I had to make him smile again	私は彼をもう一度笑顔にする必要がありました
I couldn't enjoy it	楽しめなかった
Must have really tied last night	昨夜は本当に結んだに違いない
I finally found you, and we can be together now	私はついにあなたを見つけました、そして私たちは今一緒にいることができます
I have never been able to accept it completely	私はそれを完全に受け入れることができたことがありません
I smile when he sees me	彼が私を見ると私は微笑む
I did not notice	気づかなかった
I can't trust my sister anymore	もう妹を信用できない
Her feet are dark gray	足は濃い灰色です
I don't want to fight another fight	私は別の戦いをしたくない
Some of me thought about looking for my room stupidly	私の一部は自分の部屋を愚かに探すことを考えました
I shot a drop right there	すぐそこにドロップを撃った
I know she will never leave me	彼女が私を離れることは決してないだろうと私は知っている
That is, before all this	つまり、このすべての前に
Sobbing formed by his beauty	彼の美しさで形成されたすすり泣き
I didn't know until long after	ずっと後まで知りませんでした
I walked her house around dinner	私は夕食の頃に彼女の家を歩いた
Swallowed and exhaled through her nose	飲み込んで鼻から息を吐きました
I shouldn't have tried it	私はそれを試すべきではなかった
I didn't get up to 10 or so	私は10かそこらまで起きませんでした
I know exactly where to take her	私は彼女をどこに連れて行くかを正確に知っています
I also love your music	私もあなたの音楽が大好きです
I decided he was playing with me	私は彼が私と遊んでいると決めました
Slide from your back	背中から滑らせます
I didn't admit that remark	私はその発言を認めませんでした
I like you like you	私はあなたのようにあなたが好きです
I was despaired, broken, and desperate	私は絶望し、壊れ、そして絶望的でした
Where was he	彼はどこにいたのだろうか
No one has seen there for a while	しばらくそこに誰も見ていません
I stand up to stop it	私はそれを止めるために立ち上がる
I couldn't believe what came out of my mouth	口から出てきたものが信じられませんでした
I'm still suffering a little	私はまだ少し苦しんでいます
There is a large collection of seashells	貝殻のコレクションがたくさんあります
I think you should get off here	ここに降りた方がいいと思います
Highly recommended for everyone	誰にでも強くお勧めします
I think he's just lonely	彼はただ寂しいと思います
Some of them	そのうちのいくつかは
So we compromised	だから私たちは妥協しました
I need space and quiet time	スペースと静かな時間が必要です
It was a blast, but I wanted to go home	爆風でしたが、家に帰りたかった
I glanced at my long bare feet	長い素足をちらっと見た
I mean it's really old and fast	私はそれが本当に古くて速くなることを意味します
I was indifferent to him	私は彼に無関心でした
I didn't realize that the sun was already rising	すでに太陽が昇っていることに気づかなかった
The phrase was working that magic	フレーズはその魔法を働いていた
I ask him to bite	私は彼に噛むように頼みます
I thought I'd go and check it out	行って調べてみようと思いました
I didn't tell anyone about the meeting	私はその会議について誰にも話しませんでした
I was on him right away	私はすぐに彼の上にいました
A little magic doesn't fix this	少しの魔法はこれを修正しません
Sexually intimidate	性的に脅迫する
I heard he was completely torn	彼は完全に引き裂かれていると聞きました
I feel fear and uncertainty in her	私は彼女に恐怖と不確実性を感じます
Hesitated just outside the door	ドアのすぐ外で躊躇しました
I didn't mind trying to get rid of myself	私は自分自身を片付けようとすることを気にしませんでした
As a result, the legislature passed the law	その結果、立法府は法律を可決した
I just opened my eyes	目を開けただけ
I am your real friend	私はあなたの本当の友達です
Music had an unusual meaning for this student	音楽はこの学生にとって珍しい意味を持っていました
Exhausted by the third wipe	三度目の拭き取りで疲れ果てた
I have a clean and wonderful record	私はきれいで素晴らしい記録を持っています
I wondered why it bothers you	なぜそれがあなたを悩ますのか疑問に思いました
I know what a meeting can be	私は会議がどのようになり得るかを知っています
The four sides have the same appearance	4つの側面は外観が同じです
I had to sneak up on the subject a bit	私はその主題にちょっと忍び寄らなければなりませんでした
I told her to take her mother	私は彼女に母親を連れて行くように言いました
I was just trying to knock on your door	私はちょうどあなたのドアをノックしようとしていました
I think we may have a problem, a big problem	私たちは問題があるかもしれないと思います、大きな問題
Said the river was flooding	川が氾濫していると言った
I didn't know you were awake	あなたが起きているとは知らなかった
I jumped towards him and reached out for him	私は彼に向かってジャンプし、手を伸ばした
I wasn't thinking	考えていなかった
That night I left the drinking session to the boys	その夜、私は飲酒セッションを男の子たちに任せました
I can fully understand doing such a thing	私はそのようなことをすることを完全に理解することができます
I was going to use it for him, yes	私は彼にそれを使うつもりでした、はい
I know everything about her	私は彼女についてすべて知っています
Stopped right inside	すぐ中に止まりました
I couldn't relax at school	学校でリラックスできませんでした
I want you to be quiet	静かにしてほしい
I come and stand next to her at the counter	私は来て、カウンターで彼女の隣に立ちます
I think it's the best	最高だと思います
Should have remembered	覚えておくべきだった
I love doing good things for my neighbors	私は隣人のために良いことをするのが大好きです
I love you too, honey	私もあなたを愛しています、ハニー
I was out of order to give advice	私はアドバイスをするのに順番がずれていました
Navy as a fire support ship	火力支援船としての海軍
I will let you go back to your business	私はあなたにあなたのビジネスに戻らせます
I myself am one of the moving parts	私自身が可動部分の1つです
How did he have the nerve to participate?	彼はどうやって参加する神経を持っていたのだろうか
I had to turn my back from them	私は彼らから背を向けなければなりませんでした
I think all the loose rocks have fallen	ゆるい岩が全部落ちたと思います
I made a decision without your approval	私はあなたの承認なしに決定を下しました
I think they were visiting	彼らが訪れていたと思います
I couldn't think of anything to say	言うことが思いつかなかった
I want to last forever	永遠に続くようにしたい
I think the problem is an opportunity	問題はチャンスだと思います
See you in 30 minutes	30分でお会いしましょう
I don't think they are likely to survive	彼らが生き残ることはありそうもないと思います
I really need to know	私は本当に知る必要があります
I know you will get it	私はあなたがそれを得るだろうと知っています
I overrun myself before his endless compassion, peace and love	私は彼の無限の思いやり、平和と愛の前に自分自身を蹂躙します
I have a word of my choice for this job	私はこの仕事のために私の選択の言葉を持っています
I saw the phone	電話を見た
I was just trying to stay alive	私はただ生き続けようとしていました
I noticed she was drunk	彼女は酔っ払っていることに気づきました
She washed her hair and put on make-up	髪を洗って化粧をしました
There was a knife in my wallet	財布にナイフが入っていた
I decided to call them	私は彼らに電話をかけることにしました
I saw her and drank her sight	私は彼女を見て、その光景を飲みました
I was moving quickly towards the car	私は車に向かって素早く動いていました
The bar wasn't her scene	バーは彼女のシーンではありませんでした
There was pressure on his forehead	彼の額に圧力がかかっていた
What's happening in their heads	彼らの頭の中で何が起こっているのだろうか
Never miss your story for the world	世界のためのあなたの話を見逃すことはありません
I had a dream the night before	前の晩に夢を考えた
I started looking for those answers in my life	私は私の人生の中でそれらの答えを探し始めました
I threw fire at them to stop them	私は彼らを止めるために彼らに火を投げました
I don't expect anything from you	私はあなたに何も期待していません
I think you might have become a professional	私はあなたがプロになったかもしれないと思います
I may have given him the wrong name	私は彼に間違った名前を付けたかもしれない
I think he read them, but he couldn't connect	彼はそれらを読んだと思いますが、接続できませんでした
I said I had a heart murmur	心雑音が出たと言った
I haven't written anything today	今日は何も書いたことがない
I never recommend you to do this	私はあなたがこれをすることを決して勧めません
I saw a newspaper company	新聞社を見ました
I took advantage of that opportunity	私はその機会を利用しました
I was relieved mainly because she sacrificed herself	彼女が自分自身を犠牲にしたことが主な理由で、私は安心しました
I look like hell, and it only took one night	私は地獄のように見えます、そしてそれは一晩しかかかりませんでした
I knew it was in her financial report	私はそれが彼女の財務報告にあることを知っていました
I want to plan the composition in advance	事前に作曲を計画したい
I promised to do my best for the ship	私は船のために最善を尽くすことを約束しました
Sister wouldn't be bad	妹は悪くないだろう
The bathroom light was on	バスルームのライトが点灯していました
Y or something like that	Yかそのようなもの
I'm very misunderstood if they aren't needed much	それらがあまり必要とされていない場合、私は大いに誤解されています
It's hard to get used to without a beard	あごひげがないとなかなか慣れない
No one should try it	誰もそれを試みるべきではありません
Those who pursue only reason and science are ignorant	理性と科学だけを追求する人は無知です
I was among those who didn't grow their hair	私は髪を育てなかった人の中にいました
I hate her who doesn't know we're safe	私たちが安全だと知らない彼女が嫌いです
See my story where much of me is reflected here	私の多くがここに反映されている私の話を見る
I waited for the limits to become clear	限界が明らかになるのを待ちました
I knew she would come back	彼女が戻ってくるのは分かっていた
Can keep talking	話し続けることができます
I paid homage to them so as not to cry	泣かないように、私は彼らに敬意を表した
A more sensible veteran combat pilot	より理にかなっているベテランの戦闘パイロット
I had nothing to support my opinion	私は自分の意見を裏付けるものが何もありませんでした
I didn't hide anything	私は何も隠していませんでした
I was really inconsistent	私は本当に一貫性がありませんでした
I went inside and stood by the sink	中に入って流しのそばに立った
I would have to do something about it	私はそれについて何かしなければならないでしょう
I know everyone here	私はここのみんなを知っています
Feeling of loss or too much	喪失感や多すぎる感覚
I think that's how he found us	それが彼が私たちを見つけた方法だと思います
I don't think he's evil	彼は邪悪な存在ではないと思います
I hate them for a reason	私は理由でそれらを嫌います
Hostages were the next best option	人質は次善の選択肢でした
I think he's actually telling most of the truth	私は彼が実際にほとんど真実を語っていると思います
See you tomorrow brightly and early	明日、明るく早くお会いしましょう
I had to manage it all myself	私はそれをすべて自分で管理しなければなりませんでした
Returned to the pilot	パイロットに戻りました
I think they are alive in their hearts	彼らは心の中で生きていると思います
I was leaning against the door	私はドアにもたれかかっていました
I know better than wiping or scratching	拭いたり引っ掻いたりするよりもよく知っています
I took off my boots and kissed	ブーツを脱いでキスした
I wasn't afraid of anything at that time	その時は何も怖くなかった
I'm a boy and I remember helping him make it	私は男の子であり、彼がそれを作るのを手伝ったことを覚えています
Looking back on my old self	古い自分を振り返った
I wasn't a mom	私はお母さんではありませんでした
I panicked for a while after his death	彼の死後しばらくの間私はパニックになりました
Said to hit the dog	犬を殴ると言った
I liked playing with colors and seeing it mix	私は色で遊んで、それが混ざり合うのを見るのが好きでした
I have to deal with this	私はこれに対処しなければなりません
I couldn't help laughing a little	少し笑わずにはいられなかった
I wanted to see how each voyage ends	それぞれの航海がどのように終わるのか見たかった
I dried myself and my hair and brushed my teeth	私は自分自身と髪を乾かし、歯を磨いた
I was a little confused	私もちょっと戸惑いました
I was able to access everything	私はすべてにアクセスできました
I never let her drive when we were together	私たちが一緒にいたとき、私は決して彼女を運転させませんでした
I was the last to stand on the fence	柵に立ったのは私が最後だった
I just want to help you	私はあなたを助けたいだけです
I really cut the line	私は本当に線を切った
I couldn't understand why he read so much	なぜ彼がそんなに読んだのか理解できませんでした
I entered the room but he wasn't there	私は部屋に入ったが、彼はそこにいなかった
I gave him a body, a whole new body	私は彼に体、まったく新しい体を与えました
I didn't allow myself	私は自分自身を許可していませんでした
I will not retreat from any challenge	私はどんな挑戦からも後退しません
Did he use a silver bullet?	彼は銀の弾丸を使ったのだろうか
I'm standing in front of him	私は彼の前を踏み、立っています
The ship is coming tomorrow morning	明日の朝、船がやってくる
I started to breathe	呼吸がし始めた
He was further attacked a few years later	彼は数年後にさらに攻撃を受けました
I didn't want to leave the other two	他の2つも置き去りにしたくなかった
Dig into the bag and withdraw the ticket	鞄を掘り下げてチケットを引き出す
It's okay to do this again if needed	必要に応じて、これをもう一度行うのに問題はありません
I think this is anxious and unpleasant	これは気がかりで不快だと思います
I was doing a damn job	いまいましい仕事をしていた
I always feel warm and welcome from the first moment	私はいつも最初の瞬間から暖かく歓迎されていると感じています
I heard a panic in his voice	彼の声でパニックが聞こえた
I met you in the lobby	ロビーでお会いしました
I didn't like to lie to him	私は彼に嘘をつくのが嫌だった
I talked a lot about it over the years	私はそれについて何年にもわたってたくさん話しました
I looked down at the card	カードを見下ろしました
I didn't even know the man	私もその男を知りませんでした
I want that ridiculous murder to disappear forever	あのばかげた殺人事件は永久に消えて欲しい
I liked throwing the ball	ボールを投げるのが好きでした
I think that will give rise to a sense of expectation.	そこから期待感が生まれると思います
The boy needed his dad to play the ball with him	男の子は彼と一緒にボールをプレーするために彼のお父さんを必要としていました
I think it was a pair	ペアだったのではないかと思います
Garrison acts as a gun control satire	ギャリソンは銃規制の風刺として機能します
I think your team isn't strong enough	あなたのチームには力が足りないと思います
I didn't bother to search	わざわざ検索しませんでした
A man in a carriage is approaching	馬車に乗った男が近づいてきた
I have to pick him up in an hour	私は彼を1時間で迎えに行かなければなりません
I can't remember the exact person	正確な人を思い出せない
Anyway trying to buy shit cash	とにかくたわごとの現金を買おうとします
I want you to feel me	私を感じてほしい
Variable color similarity	可変色の類似性
I just entered from the smoke house	スモークハウスから入ったばかりです
I'm glad I posted	投稿してよかったです
I know what it is	私はそれが何であるかを認識しています
I couldn't breathe because of a full panic	満腹のパニックから息ができなかった
I was starting to think	私は考え始めていました
I think that's enough to continue	続けるにはそれで十分だと思います
I have no danger	私は何の危険もありません
I didn't know anything yet	私はまだ何も知りませんでした
Suddenly realized she could see the devil	彼女が悪魔を見ることができることに突然気づきました
I want to see silver everywhere	どこでもシルバーが見たい
I didn't mean to hurt her	私は彼女を傷つけるつもりはなかった
Fall on your fat face	あなたの太った顔に落ちる
I did a little research on that organization	私はその組織について少し調査しました
Doors, small windows, stone floors	ドア、小さな窓、石の床
I compared his words with poems of all kinds	私は彼の言葉をあらゆる種類の詩と比較しました
I had to stay in their place	私は彼らの場所にとどまらなければなりませんでした
I felt like the leaves looked out of place on my own	葉が自分で場違いに見えたように感じました
I wasn't hugging her	私は彼女を抱きしめていませんでした
Depression did not affect anything	うつ病はどこにも影響を与えませんでした
I opened the window and sighed	窓を開けてため息をついた
Her breath blew for her and threw her her	ため息が吹いて彼女を投げた
I can feel her shoulders	肩が感じられます
She thought of the phone	電話に思いを馳せた
I knew she would say so, and she was right	私は彼女がそう言うだろうと知っていました、そして彼女は正しかったです
I think he's handsome	彼はハンサムだと思う
There was a death wish to die in this place	この場所で死ぬという死の願いがありました
I look back and see the hope written on her face	私は振り返ると、彼女の顔に書かれた希望を見る
I enjoy working with cash	私は現金で働くことを楽しんでいます
I haven't been there for a while	私はしばらくそこにいませんでした
I agree that this is the information of greatest concern	私はこれが最も懸念される情報であることに同意します
I think we should take some action	何か行動を起こすべきだと思います
I am dedicated to helping students succeed	私は学生が成功を収めるのを助けることに専念しています
That certainly won't starve me	そのせいで私は確かに餓死することはありません
I knew a lot of people	たくさんの人を知っていました
I didn't know the truth	私は真実を知らなかった
I want to be happy for them	彼らのために幸せになりたい
Their relationship was in trouble	彼らの関係は困っていた
I just had a little rest in the meadow	私は牧草地でちょっと休んでいただけでした
I'm going to fight my computer	私は自分のコンピューターと戦うつもりです
I go only once a month	私は月に一度だけ行きます
Our car really feels good	私たちの車は本当に気持ちがいいです
I couldn't keep up with her, but she didn't care	私は彼女についていくことができませんでしたが、彼女は気にしませんでした
I liked the song very much	私はその歌がとても好きでした
I got acquainted with a friendly Air Bob host	フレンドリーなエアボブのホストと知り合いになりました
I went to the station and got on the train	駅に行って電車に乗りました
Have a degree in psychology	心理学の学位を持っています
They continued to manage the hunting ground area	彼らは狩猟場のエリアを管理し続けました
I liked to imagine it was the light in him	私はそれが彼の中の光であると想像するのが好きでした
I looked down because I wanted to touch him	私は彼に触れたいと思って見下ろしました
Things like this don't suit me	このようなことは私には合いません
I was someone I loved	私は誰かが愛した人でした
You need to be more relaxed and change your power	もっとリラックスしてパワーを変える必要があります
I decided to find out the closest one	私は最も近いものを調べることにしました
Open your eyes and take in absolute beauty	目を開けて、絶対的な美しさを取り入れます
A cold breeze blew through the forest	冷たいそよ風が森を吹き抜けた
Good wine, but no more	良いワインですが、それ以上ではありません
I was a little nervous	少し緊張しました
Good time for online activities	オンライン活動のための良い時間
Looking forward to each one she posts	彼女が投稿するそれぞれを楽しみにしています
I told him to quit, and he didn't quit	私は彼にやめるように言いました、そして彼はやめませんでした
no promises	約束はできません
I was terribly thirsty and hungry	私はひどく喉が渇いてお腹がすいた
I want to know if there was another murder	別の殺人があったかどうか知りたい
I think he can help me	彼は私を助けることができると思います
Currently at least 6 editions are printed	現在、少なくとも6つのエディションが印刷されています
4 people moved forward and presented their ID	4人が前進し、身分証明書を提示しました
I'm afraid to be a professional	私はプロになるのが怖くなります
I looked away and felt swollen, stiff and exhausted	私は目をそらし、腫れ、硬く、疲れ果てたと感じました
I thank you for your help	私はあなたの援助に感謝します
I really enjoy the company of similar people	似たような人たちの会社をとても楽しんでいます
I shot a person before, you know	私は前に人を撃った、あなたが知っている
His whole body was shaking violently	彼の全身は激しく震えていました
I can't imagine my life without my dad	パパなしでは自分の人生は想像できない
I felt completely at this moment	私は今の瞬間に完全に感じました
I was busy and had a good time	忙しくて楽しい時間を過ごしました
I knew what they were like	私は彼らがどのようなものか知っていました
I looked down at the ring to hide my thoughts	私は自分の考えを隠すためにリングを見下ろしました
You can feel his evil from here as well	ここからでも彼の悪を感じることができます
I wanted to get off by 7 o'clock	７時までに降りたかった
I call for the divinity within me	私は自分の内にある神性を呼び求めます
I mean, he never actually told me	つまり、彼は私に実際に話したことはありません
I played outside then in the garden	私はその時外で、庭で遊んだ
Slowly reached out to receive the card	カードを受け取るためにゆっくりと手を差し伸べました
This is a system-wide problem	これはシステム全体の問題です
I really burned my bridge	私は本当に私の橋を燃やしました
I can't stand second place	2位は我慢できない
I will give him a third book too	私も彼に3冊目の本をあげます
I needed family and friends	家族や友達が必要でした
He leaves a widow and a few children	彼は未亡人と数人の子供を残します
I want to leave him alone, helpless	私は彼を一人にしたい、無力
I don't get anything if I threaten you	私はあなたを脅迫しても何も得られません
He later started learning the guitar instead	彼は後で代わりにギターを学び始めました
The couple has two daughters	カップルには2人の娘がいます
I don't know if that is possible	それが可能かどうかはわかりません
I could have cut off his eyes	私は彼の目を切り取ることができたでしょう
A man with so many benefits	非常に多くの利点を持つ男
I'm near a wonderful body of water	私は素晴らしい水域の近くにいます
I was scared of her	私は彼女を怖がっていた
I was covered in my blood	私は自分の血にまみれていた
I don't know why it's there	なぜそこにあるのか分かりません
You can't have a war with gods and people	神々と人と一緒に戦争をすることはできません
I know your intimacy	私はあなたの親密さを知っています
I'm definitely in love	私は間違いなく恋をしています
Deep silence was imposed on the room	部屋に深い沈黙が押し付けられた
At that time I was pretty full of myself	当時はかなり自分でいっぱいでした
Army formally investigates combat and previous investigations	陸軍は戦闘と以前の調査を正式に調査します
Some of his friends left him a message	彼の友人の何人かは彼にメッセージを残していました
I'm completely in love with you	私はあなたに完全に恋をしています
I'm sitting next to the bed I'm dressed in	私は服を着るベッドの横に座っています
I refuse to forget her girlfriend	私は彼女を忘れることを拒否します
I know, the movie has to be shown, not explained	私は知っている、映画は説明するのではなく、上映しなければならない
I knew what he saw in his eyes	私は彼が彼の目に見た表情を知っていました
I go back to the table and take everything in	私はテーブルに戻り、すべてを取り入れます
I take it without saying a word and just stand there	私は一言も言わずにそれを取り、ただそこに立っています
I will have to go there someday	私はいつかそこに行かなければならないでしょう
I need to take him to the hospital	彼を病院に連れて行く必要があります
I am very good at english	私は英語がとても上手です
I didn't need a history class	歴史の授業は必要ありませんでした
I wanted to roll my eyes	目を転がしたかった
I was shy about this whole issue	私はこの問題全体について恥ずかしがり屋でした
I was about to end this dream	私はこの夢を終えようとしていました
I know it happened for some reason	私はそれがどういうわけか起こったことを知っています
I still need to get some orders there	私はまだそこにいくつかの注文を取得する必要があります
I just wanted to see you	あなたに会いたかっただけです
I didn't know the mother who gave birth	出産した母親を知らなかった
I felt tears emerge from his gestures	彼のしぐさで涙が浮かび上がるのを感じた
It is illegal for police officers to strike	警察官がストライキをすることは違法です
I found out that he was working hard	彼が一生懸命頑張っていたことが分かりました
I want to be suitable	ふさわしくなりたい
I really didn't have a choice	私には本当に選択肢がありませんでした
It was the only novel she had ever published	彼女がこれまでに出版した唯一の小説でした
I knew that only one of us could go	私たちの一人だけが行くことができることを私は知っていました
I couldn't catch her alone	私は彼女を一人で捕まえることはできませんでした
I wanted you to go home so far	私はあなたが今までに家に帰ることを望んでいました
I really did almost nothing because the company did everything	会社がすべてをやったので、私は本当にほとんど何もしませんでした
I see her pulling a white rope	彼女が白いロープを引っ張っているのが見えます
I think this happened to me a few years ago	これは数年前に私に起こったと思います
I almost didn't feel like finding her	私はほとんど彼女を見つける気がしませんでした
I can't do this, it's not like this	私はこれをすることはできません、このようではありません
I have a good job with decent wages	私はまともな賃金で良い仕事をしています
I wanted her not to comment	彼女がコメントしないことを望んでいた
I think it's satisfying	満足のいくものだと思います
I wouldn't have existed without them	彼らがいなかったら私も存在しなかったでしょう
I went by the store but couldn't find him	私は店のそばに行きましたが、彼を見つけることができませんでした
I can blame it	私はそれのせいにすることができます
Special similarity to a particular object	特定のオブジェクトとの特別な類似性
You can see small things in relation to big things	大きいものとの関連で小さいものが見えます
I am in charge of everything	私はすべてを担当しています
I told her a lot about it	私はそれについて彼女にたくさん話しました
I glance at the pouch through the window and sigh	私は窓からポーチをちらっと見て、ため息をつきます
I reached out and brushed his hair behind his ears	私は手を伸ばして彼の耳の後ろで彼の髪をブラッシングしました
Got a dream car	夢の車を手に入れました
I learned a lot from him	彼からたくさんのことを学びました
I go to work and do work	私は仕事に行き、仕事をします
After all, I was here to change	結局、私は変わるためにここにいました
Warning glare has occurred	警告グレアが発生しました
It melted when I touched it	触ると溶けてしまいました
I can easily be mistaken for someone homeless	私は簡単にホームレスの誰かと間違えられる可能性があります
I ignored it and continued	私はそれを無視して続けました
Overall damage was minimal	全体的なダメージは最小限でした
I could still feel him near me	私はまだ彼が私の近くにいるのを感じることができました
I can do it at home	私は家でそれをすることができます
Almost all primary production at sea takes place here	海でのほぼすべての一次生産はここで行われます
I can take you somewhere until all this is done	これがすべて終わるまで、私はあなたをどこかに連れて行くことができます
I passed your house last week	私は先週あなたの家を通り過ぎました
I mean, you were with a lot of women	つまり、あなたはたくさんの女性と一緒にいました
He also celebrated the victory for his victory	彼はまた彼の勝利のための勝利を祝った
I wish it wasn't true, but it's	私はそれが真実ではなかったらいいのですが、それは
It took 3 days to shoot the video	ビデオの撮影には3日かかりました
Unfortunately many times	残念ながら何度も
I didn't know how much	どれくらいかわからなかった
I have no choice but to shrug my shoulders	肩をすくめるしかない
I crushed the shell into a rock and shrugged	貝殻を岩に押しつぶして肩をすくめた
I was trying to prove his betrayal	私は彼の裏切りを証明しようとしていました
I promise to be a skilled employee	私は熟練した従業員になることを約束します
I wasn't the only one left in the dark	暗闇に残ったのは私だけではなかった
I ran from door to door and opened each one	私はドアからドアへと走り、それぞれを開いていました
I should have known that it was never cleared	私はそれが決してクリアされなかったことを知っているべきでした
I came here but reluctantly	私はここに来ましたが、しぶしぶ
Students, especially one of the philosophies, use very accurate language	学生、特に哲学の1人は、非常に正確な言葉を使用します
I wish you liked the scenery	私はあなたが景色が好きだったらいいのに
This is like a new movie	これは新しい映画のようなものです
I wanted to hold his hand and show off	私は彼の手を握って見せびらかしたかった
I started on the 8th day	私は8日目から始めました
Close your eyes and take a deep breath	目を閉じて深呼吸します
Of course, generally speaking	もちろん、一般的に言って
I will talk after a while	しばらくしてからお話しします
I will follow you right away	私はすぐ後ろを追います
I knew him all the time	私はずっと彼を知っていた
Again, it all comes back to her training	もう一度思いますが、それはすべて彼女のトレーニングに戻ってきます
I also took a vacation	休暇も取りました
I didn't think he was cruel	彼が残酷だとは思っていなかった
I'm green	私は緑色です
I go through the doorway	私は戸口を通り抜けます
I was thinking about my future	私も自分の将来を考えていました
That is, look at me and all my problems	つまり、私と私のすべての問題を見てください
Accepted with a smile and gratitude	笑顔と感謝を込めて受け入れました
I got her an apartment	私は彼女にアパートを手に入れました
I still felt hatred	私はまだ憎しみを感じました
My love for the guitar was overwhelming	私のギターへの愛は圧倒的でした
Will not cancel his credit line	彼のクレジットラインをキャンセルしません
I should never do it	私は決してそれをすべきではありません
That is, look at the bright side	つまり、明るい面を見てください
I think you might be here to gather me	あなたは私を集めるためにここにいるかもしれないと思います
I plunged my whole body into the water	全身を水に突っ込んだ
I was just there as a tourist	私は単に観光客としてそこにいました
That morning was popular	その朝は人気でした
I think it could be possible	私はそれが可能である可能性があると思います
A little bread like an electric shock shot me through	感電のような小さなパンが私を撃ち抜いた
I thought you would come to my place	私はあなたが私の場所に来ると思った
Had to vent	ベントする必要がありました
I drank the beer he bought	彼が買ったビールを飲みました
I bring them peace and calm in every storm	私は彼らにすべての嵐の中で平和と落ち着きをもたらします
A fist that only one man can make	たった一人の男が作ることができる拳
I was just a kid	私はただの子供でした
Of course I couldn't	もちろんできませんでした
I will inevitably ruin somewhere along the way	私は必然的に途中でどこかを台無しにするでしょう
Unplugged to check the time	時間を確認するために電話を抜いた
Smith is for a limited time	スミスは期間限定です
I got to work that day	私はその日仕事に取り掛かりました
I immediately counted the number	私はすぐに人数を数えました
I haven't eaten for 3 days	私は3日間食べていませんでした
Stop aggressive use	積極的な使用をやめます
Chance to do normal things with ordinary women	普通の女性と一緒に普通のことをするチャンス
I have them take me to my chair	私は彼らに私の椅子に連れて行ってもらいます
I remember meeting you and your family	あなたとあなたの家族に会ったことを覚えています
I think that's what happened to his grandfather	それが彼の祖父に起こったことだと思います
I was completely beyond myself	私は完全に自分を超えていました
His warm breath was felt on my face	彼の温かい息が私の顔に感じられた
I have to find my person	私は自分の人を見つけなければなりません
I quoted and proceeded	引用して先に進みました
I have a lot to learn about it!	私はそれについて学ぶことがたくさんあります！
I thought I wanted it this time	今回はそれが欲しかったと思いました
I can't eat	食事が出来ない
The agreement is valid to this day	協定は今日まで有効です
I will do everything hard	私はすべてを一生懸命します
I had to act fast	私は速く行動する必要がありました
Critical reception of the episode was positive	エピソードへの批判的な受信は好意的でした
I could tell him anything, whether he understood or not	彼が理解したかどうかにかかわらず、私は彼に何でも言うことができました
I haven't seen her for a few years	私は数年間彼女に会っていません
I hear something incredible	信じられないようなことを聞​​きます
A tall and slender gentleman approached him	背が高くてほっそりした紳士が彼に近づいた
I put the pistol back on the belt	ピストルをベルトに戻しました
I absolutely refused	私は絶対的に拒否しました
I was stupid because I was stupid	私は愚かだったので愚かだった
I admire your beauty	私はあなたの美しさに感心します
I didn't really know what to expect	私は実際に何を期待するのかもうわかりませんでした
I saw a lot	たくさん見ました
I was scared to tell you	私はあなたに言うのが怖かった
Make up with light hands	軽い手でメイクします
I think everything	私はすべてを考えます
I did exactly what the letter said	私はその手紙が言ったことを正確にやった
I heard the clock hit 12 o'clock	時計が12時を打つのを聞いた
I want to regain my life, my friends want to come back	私は私の人生を取り戻したい、私の友人は戻って欲しい
I know it's beautiful	私は美しいことを知っています
I asked her what time	私は彼女に何時か聞いた
I want what you want	私はあなたが望むものが欲しい
I went around and threw myself through the door	私は周りを回ってドアから身を投げました
I was 3 years old when she and her sister were born	彼女と妹が生まれたとき、私は3歳でした
I know young people are busy	若い人たちが忙しいのは知っています
I want to see her daughter graduate from high school	娘が高校を卒業するのを見たいと思っています
I experienced such a moment	私はそのような瞬間を経験しました
I need you in me	私の中にあなたが必要です
I will punish you too	私もあなたを罰します
I'm sorry to make that decision for you	あなたのためにその決定をしてすみません
I went further to achieve my ultimate goal	私は自分の究極の目標を実現するためにさらに進んだ
I wanted a place to go	行く場所が欲しかった
Regulars are coming back	常連の方が帰ってきます
I love this particular fog scent	この特定の霧の香りが大好きです
I want to share my findings with the soldiers	私の発見を兵士たちと共有したい
I enjoy spending time with my wife and family	私は妻や家族と過ごす時間を楽しんでいます
A day about her and her gifts	彼女と彼女の贈り物についての日
I think he hit her head	彼は頭を打ったと思います
Watch useless tv	無駄なテレビを見ます
We have to take this one step further	これをさらに一歩進めなければなりません
Purple bubbles formed around her body	彼女の体の周りに紫色の泡が形成された
I mean I'm not really unhappy, at least with you	私は本当に不幸ではないという意味です、少なくともあなたとは
I heard it, but I couldn't hear it	聞こえたが聞けなかった
I suggested to her that I should sleep	私は彼女に寝るべきだと提案した
I just want you to be happy and whole again	私はあなたに幸せで再び全体になって欲しいだけです
I could feel the light coming in through the window	窓から差し込む光を感じることができました
It can't be helped anymore	もう仕方がない
I know you understand it	私はあなたがそれを理解していることを知っています
I didn't know what to expect or say	何を期待するのか、何を言うのかわからなかった
I help you sit down	私はあなたが座るのを手伝います
He didn't advance to the final round	彼は最終ラウンドに進まなかった
Many things can happen in the meantime	その間に多くのことが起こる可能性があります
I wanted this book here, not the castle	城ではなく、ここでこの本が欲しかった
I was able to cut harder	もっと強く切ることができた
I like her very much	私は彼女がとても好きです
The restaurant is in the basement	レストランは地下にあります
I shouldn't have left him	私は彼を去らせるべきではなかった
I can't stand waiting for this	私はこれを待つことに耐えられない
I was trying to figure out what was being said	私は何が言われているのか見極めようとしていました
I had freedom	私は自由を得ていました
Machine parts stick out from the handle	ハンドルから機械部品が突き出ています
I was too far away to defeat	私は遠すぎて敗北できませんでした
I saw the hatred and suffering of the world	私は世界の憎しみと苦しみを見ました
I think this is a good way of life	これはいい生き方だと思います
The design did not come true	デザインは実現しませんでした
I gave life a chance, and she crushed me	私は人生にチャンスを与えました、そして彼女は私を押しつぶしました
A place of adventure and safety	冒険と安全の場所
I found his body, but it's missing something	私は彼の体を見つけました、しかしそれは何かが欠けています
I regret the toy store	おもちゃ屋さんのことを後悔している
I wasn't staying to listen	私はもっ​​と聞くために滞在していませんでした
I want to make that magazine a reality someday	あの雑誌をいつか現実にしたい
I had to work with it to awaken him	私は彼を目覚めさせるためにそれで働かなければなりませんでした
I look forward to seeing you again in the future	将来またお会いできることを楽しみにしています
I was forced to wait a bit to stabilize myself	私は自分自身を安定させるために少し待つことを余儀なくされました
I sit at the table and look at her	私はテーブルに座って彼女を見ます
I haven't had a chance to talk to her yet	私はまだ彼女に話す機会がありませんでした
I wish it was the whole company	会社全体だったらよかったのに
I didn't want to go to the front line	最前線に行きたくなかった
I showed her some of your letters	私は彼女にあなたの手紙をいくつか見せました
I had to start saving for college	私は大学のために貯蓄を始める必要がありました
That is, one of us goes to look around	つまり、私たちの1人が周りを見に行きます
I saw the darkness through the opening	開口部から暗闇の中を見ました
I had to go home again in the dark	私は再び暗闇の中で家に帰らなければなりませんでした
Sigh on the amount of work to do	やるべき仕事の量にため息をつく
New pill, tap on bent back	新しいピル、曲がった背中を軽くたたく
I was an evil sinner	私は邪悪な罪人でした
Completed the song	曲を完成させました
I rolled my eyes and found the next shot	私は目を転がして次のショットを見つけました
The man stared at them	男が彼らを見つめた
I could see your light	私はあなたの光を見ることができました
I marched while watching the footsteps carefully	足音を注意深く見ながら行進しました
I had a group of boys teach me that day	その日は男の子のグループに教えてもらいました
She felt blood in her temple	彼女の神殿に血を感じた
I spent many years in junior high school wanting her nose	私は彼女の鼻を欲しがって中学生で何年も過ごしました
Closed her eyes and leaned against her chair	目を閉じて椅子にもたれかかった
I fought to be a woman for a long time	私は長い間女性になるために戦った
I knew my old river would get better	私は私の古い川が良くなることを知っていました
A familiar car ran through the parking lot	おなじみの車が駐車場を駆け抜けた
Be a little emotional	少し感情的になります
I think it should, but it's not	すべきだと思いますが、そうではありません
I can at least take you out of all this	私は少なくとも、このすべてからあなたを連れ出すことができます
Look at my room	自分の部屋を見ます
No need to transform the whole body	体全体を変換する必要はありません
I also tell her that	私も彼女にそれを伝えます
A talented outsider was needed to carry out this investigation	この調査を行うには、才能のある部外者が必要でした
I can't afford it	私はそれを買う余裕がない
I couldn't understand why he wanted to be friends now	彼がなぜ今友達になりたいのか理解できませんでした
I was happy to receive her advice	私は彼女のアドバイスを喜んで受けました
I upset him thoroughly	私は彼を徹底的に動揺させました
I was not good at this guy	私はこの男が苦手でした
I will use it every day	毎日使ってみます
It was the most unique	それは最も独特でした
I hurriedly looked at it and then looked at it carefully	私は急いでそれを見て、それからそれを注意深く見ました
I ate a bite and enjoyed the cold	一口食べて寒さを楽しんだ
A nurse comes from the corridor	廊下から看護師がやってくる
I couldn't open the front door	玄関を開けられなかった
I know they are not fish	私は彼らが魚ではないことを知っています
I give up on me and head for lunch	私は私をあきらめて昼食に向かいます
I didn't know what to say to her	私は彼女に何を言うべきかわからなかった
A smile sneaked across his face	笑顔が彼の顔を横切って忍び寄った
However, you can ask questions in other specific circles	ただし、他の特定のサークルで質問することはできます
I was the luckiest person, the luckiest person	私は幸運な人でした、最も幸運な人でした
Rough diamond	ラフのダイヤモンド
A few birds fluttered low across her path	数羽の鳥が彼女の道を横切って低く羽ばたきました
I wanted to see more	もっと見たかった
I never got rid of it	私はそれを決して取り除きませんでした
I have another question	私は別の質問があります
There is no church organization behind it	教会組織はその後ろにありません
I need something to eat, that's it	何か食べるものが必要ですそれだけです
A sense of great authority and power came to him	偉大な権威と力の感覚が彼にやって来ました
It doesn't seem to work without her	彼女なしでは機能できないようです
I went back there and met her people	私はそこに戻って彼女の人々に会いました
I started to panic about it	私はそれについてパニックになり始めました
I had to wait until the morning when the bank opened	銀行が開いた朝まで待たなければならなかった
No one had that kind of love	そんな愛は誰にもなかった
I want to go with you	私はあなたと一緒に行きたいです
True male leader	男性の真のリーダー
I'm glad you enjoyed it	楽しんでいただけてうれしいです
I was still in the kitchen	私はまだ台所にいました
Backed up on the wall	壁にバックアップしました
I wouldn't want to ask	私は尋ねようとは思わなかっただろう
The boy who tried to take his life	命を奪おうとした少年
I didn't think anyone believed me anyway	とにかく誰も私を信じるとは思わなかった
I believe you belong here	私はあなたがここに属していると信じています
The bride loves, respects and respects the groom	花嫁は花婿を愛し、尊敬し、尊敬します
I'm one of the few lucky people	私は幸運な数少ない人の一人です
I needed this reminder about what was done to me	私は私に何が行われたかについてのこのリマインダーが必要でした
I understand where you are from	私はあなたがどこから来ているのか理解しています
I kept looking for excuses	言い訳を探し続けました
I have a payroll account	給与口座があります
I learned immediately	私はすぐに学びました
I deeply regret his death	彼の死を深く後悔している
I heard the footsteps approaching	足音が近づいてくるのを聞いた
I had to keep it straight	私はそれをまっすぐに保たなければなりませんでした
I can't hear him walking	彼が歩いているのが聞こえない
I decided to live a visible life	私は目に見える人生を送ることにしました
A quiet sigh pulls her frame high	静かなため息が彼女のフレームを高く引きます
The voice of a low woman cut the silence	低い女性の声が沈黙を切りました
I think the timing was bad	タイミングが悪かったと思います
There was even more relief inside	中にはさらに安堵感がありました
I had to hear his voice	私は彼の声を聞く必要がありました
I bring out the best to others	私は他の人に最高のものを引き出します
Don't dominate the animals just to carry me	私を運ぶためだけに動物を支配することはありません
I searched around the casino but didn't see them	私はカジノの周りを検索しましたが、それらを見ませんでした
Jones represented himself in the trial	ジョーンズは裁判で自分自身を代表していた
I put my head on his chest	私は彼の胸に頭を置いた
I set it to work immediately	すぐに動作するように設定しました
I mean harmless to anyone	私は誰にも害がないことを意味します
I didn't even see her look back	私も彼女が振り返るのを見ませんでした
I didn't know anyone else was here	他の誰かがここにいるとは知りませんでした
I think he has paper	彼には紙があると思います
I was free to call him in advance	私は自由に彼に事前に電話をかけました
I wanted something to work	私は何かが機能したかった
I think this year may be the case	今年はそうかもしれないと思います
I feel good about this place	私はこの場所について良い感じがします
I have planned it all and I'm ready	私はそれをすべて計画し、準備ができています
When I look back, she's gone	私が振り返ると、彼女はいなくなった
I was neither warm nor comfortable for weeks	私は何週間も暖かくも快適でもありませんでした
I knew you had my will	私はあなたが私の意志を持っていることを知っていました
I helped you train and kept you positive	私はあなたが訓練するのを手伝い、あなたを前向きに保ちました
I want to make her mine	彼女を私のものにしたい
I can't wait to share the good news with him	彼と良いたよりを分かち合うのが待ちきれません
I went to those pairs	私はそれらのペアに行きました
I turned to religion for safety	私は安全のために宗教に目を向けました
I should have known that he would lose his patience	私は彼が彼の忍耐を失うことを知っていたはずです
She immediately tried again	彼女はすぐに再試行しました
Push towards the wall of the display	ディスプレイの壁に向かって押します
I think he tried to crawl out	彼は這い出そうとしたと思います
Of course I always get his advice	もちろん、私はいつも彼のアドバイスを受けます
Some of me didn't stop loving him either	私の一部も彼を愛することをやめませんでした
The man is beaten in his head and killed	男は頭を殴られて殺される
I have to get in the car	車に乗らなきゃ
I didn't have time to pack you a bag	私はあなたにバッグを詰める時間がありませんでした
I was looking for another opportunity to spread it	私はそれを広める他の機会を探していました
I would be different	私は違うだろう
I couldn't get a job anywhere else	私は他のどこにも仕事を得ることができませんでした
I think this evolution is starting to happen	この進化は起こり始めていると思います
Can be large or difficult to calculate for this issue	大きいか、この問題の計算が困難になる可能性があります
You can take the risk over there	あそこのリスクを取ることができます
I wasn't heard enough and wasn't taken seriously	私は十分に聞かれておらず、真剣に受け止められていませんでした
I want to be for you	私はあなたのためになりたい
But I was counting	しかし、私は数えていました
I think you are like my family	私はあなたが私の家族のようだと思います
A few more things we noticed	私たちが気づいたさらにいくつかのこと
I was happy with her	私は彼女に満足しました
I want to go alone	一人で行きたい
The shape emerged from the back of one car	1台の車の後ろから形が浮かび上がった
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
I stood next to her and leaned against another sink	私は彼女の隣に立って、他の流しにもたれかかった
She wants to return the bullet to him	彼に弾丸を返したい
Excuse me and started coming out of the door	失礼し、ドアから出始めました
I wasn't there to ride the joy	私は喜びに乗るためにそこにいませんでした
I would drink 5 glasses a month on average	私は平均して月に5杯飲むでしょう
I am very serious about this statement	私はこの声明について非常に真剣です
I work on my purpose all day long	私は一日中自分の目的に取り組みます
Crew lost control of the aircraft	乗組員は航空機の制御を失いました
I was relieved that no one was injured	誰もけがをしなかったので安心しました
I loved a guy with a nice ass	お尻のいい男が大好きでした
I didn't do anything unusual that day	その日はいつもと違うことは何もしていませんでした
Mystery is very important	ミステリーは非常に重要です
I wanted to do things differently	私は物事を違ったやり方でやりたかった
Close the back door	後ろの玄関を閉めます
I really enjoyed the process	その過程で本当に楽しかったです
I don't take it seriously	私はそれを真剣に受け止めません
I couldn't sleep	眠れませんでした
I don't use them	私はそれらを使用しません
After a while, they stop	しばらくして、彼らは止まります
Mental hospital comes to mind	精神病院が頭に浮かぶ
I opened the door	ドアを開けたところ
I am surrounded by people who help me	私は私を助けてくれる人々に囲まれています
I just wanted to see it up close	間近で見たかっただけです
I can't sleep with you	私はあなたと一緒に寝ることができません
Confused by what he was saying, I retreated.	彼の言っていることに戸惑いながら、私は後退した。
Jury Trial Exempted from Lifetime Jury Trial Service	陪審員は生涯陪審員サービスから免除されました
It's a dry climate	乾燥した気候です
I was able to sleep in their field	私は彼らの畑で眠ることができました
As a result, most of the inhabitants fled	その結果、その住民のほとんどは逃げました
Moderate tree stacking should last for a month	適度な木の積み重ねは1か月続くはずです
I didn't know what to say other than hello	こんにちは以外に何を言えばいいのかわかりませんでした
I picked up the cup and drank it all quickly	私はカップを手に取り、それをすべて素早く飲みました
I only got 2 hours of sleep	私はたった2時間の睡眠しか取れませんでした
I remember waving my hand	手を振るのを覚えていた
I wasn't going to seize the chance	私はチャンスをつかむつもりはなかった
I didn't know you were bringing the kids back	あなたが子供たちを連れ戻しているとは知りませんでした
I stopped and mysteriously hurt my heart with his greeting	私は立ち止まり、彼の挨拶で不思議なことに心を痛めた
I think he's playing with us	彼は私たちと遊んでいると思います
I hate to see you go	私はあなたが行くのを見るのが嫌いです
I seem to cause bad things	私は悪いことを起こさせるようです
I have nothing to say in my defense	私は自分の弁護で何も言うことはありません
Lost her husband in the war	夫を戦争で亡くしました
I didn't really have	私は本当に持っていませんでした
I asked the indigenous people the names of their race	私は先住民に彼らの種族の名前を尋ねました
I fully agree and the story really touched my heart	私は完全に同意し、話は本当に私の心に触れました
The man didn't fit her plan	男は彼女の計画に合わなかった
I will definitely send this information to him	私は間違いなくこの情報を彼に送ります
I wanted them to be in the kitchen	彼らが台所にいることを望みました
I moved forward 4 feet off the ground	私は地面から4フィート離れて前進しました
A kind of way about you	あなたについての一種の方法
I wanted to reduce noise as much as possible just in case	万が一に備えて、ノイズをできるだけ少なくしたかった
I have never tried	私はこれまで試したことがありません
That is, people can play tricks in their own minds	つまり、人々は自分の心でトリックをプレイすることができます
I was scared to go back to the left	左に戻るのが怖かった
Then I jumped out of the hiding place	それから私は隠れ場所から飛び降りました
I still didn't know what it did or what it made	私はまだそれが何をしたのか、それが何を作ったのか知りませんでした
These symptoms usually occur over minutes to hours	これらの症状は通常、数分から数時間にわたって発生します
A black circle	真っ黒になった円
I didn't even wipe my tears	涙をぬぐうことすらしなかった
The familiar gentle voice was calling me	おなじみの優しい声が私を呼んでいた
I just became his friend	私はちょうど彼の友達になりました
I have to go back to myself	私は自分自身に戻らなければなりません
I see everything in you	私はあなたの中にすべてを見る
I didn't want money	お金が欲しくなかった
I noticed tears in his eyes	彼の目に涙が出ているのに気づいた
I even forgot that he was here	彼がここにいたことさえ忘れた
I ran downstairs and started making breakfast	私は階下を走り、朝食を作り始めました
I need money, and it's a lot	私はお金が必要です、そしてそれはたくさんあります
And no one could accept the answer	そして、誰もその答えを受け入れることができませんでした
I think he should come with me	彼は私と一緒に来るべきだと思う
I'm looking forward to writing the next novel	次の小説を書くのを楽しみにしています
I'm just worried about her	私は彼女のことを心配しているだけです
I put whipped cream on it	ホイップクリームをのせました
I wrote a message on the cloth	布にメッセージを書きました
There must be difficult words	難しい言葉があるに違いない
You can see a group of boys inside	中に男の子のグループが見えます
I'm freeing them from their misery	私は彼らを彼らの悲惨さから解放している
I couldn't continue that way	私はそのように続けることができませんでした
I have nothing to do with these innocent people	私はこれらの罪のない人とは関係ありません
I thought this was a new phenomenon	これは新しい現象だと思いました
I would never have found the place myself	私は自分でその場所を見つけることはなかっただろう
Public opposition did not affect the event	国民の反対はイベントに影響を与えませんでした
I don't want to know what you did	私はあなたが何をしたのか知りたくありません
It remained small and isolated	それは小さくて孤立したままでした
I hope I'm in the right place	私は正しい場所に来たことを願っています
After that, a hearing on the motion was held.	その後、動議についての公聴会が開かれた
I do them all myself	私はそれらをすべて自分で行います
I always get a kick from them	私はいつも彼らからキックを得る
I thought it was the latter	後者だと思いました
I couldn't remember when he last looked so serious	彼が最後にそんなに真剣に見えたのはいつだったか思い出せなかった
I accepted the position	私はそのポジションを受け入れました
I'm going to help him	私は彼を助けるつもりです
I can't control that part of myself	私は自分のその部分を制御できません
I woke up whispering my name	名前をささやいて目が覚めた
But I kept paying full attention to the music	しかし、私は音楽に完全に注意を払い続けました
A slight frown appeared on her face	彼女の顔に少ししかめっ面が現れた
I have to fight another gang soon	私はすぐに別のギャングと戦わなければなりません
I thought it was a little tough	少し厳しいと思いました
I was expecting her even though she wasn't calling	彼女が電話していなかったのに、私は彼女を期待していた
A few seconds have passed before the lights started to dim	ライトが暗くなり始める前に数秒が経過しました
People always hear the song	人々はいつもその歌を聞きます
Overlooking the scotch bottle	スコッチのボトルを見下ろします
I want her to tell me	彼女に言ってほしい
I took off her clothes and lay down next to her	私は服を脱いで彼女の隣に横になりました
I knew what you meant	私はあなたが何を意味するのか知っていました
I think that's what you're doing for soldiers	それが兵士のためにあなたがしていることだと思います
Toxic diets can affect mental health	有毒な食事はメンタルヘルスに影響を与える可能性があります
One day it worked	ある日それはうまくいきました
I didn't know how	方法がわかりませんでした
She didn't know she was trying to do	彼女がやろうとしているとは知らなかった
Meet him almost everywhere	ほとんどどこでも彼に会います
I didn't see either of you at school today	今日は学校であなたのどちらにも会いませんでした
I have never met him before	私は前に彼に会ったことがありません
I didn't say anything about that	私はその件について何も言わなかった
Permanent arrangement	恒久的な取り決め
I hate names in any way	どんな形でも名前が嫌い
I was out of control, he	私はコントロールできていませんでした、彼は
I saw his mother	母を見た
can not sleep	眠れない
I can't sleep in a woman's house	一人の女性の住居で眠れない
I had to plan it	私はそれを計画する必要がありました
Couldn't include them from my expression	私の表現からそれらを含めることができませんでした
I think they are trying to learn our language	彼らは私たちの言語を学ぼうとしていると思います
I am a defense lawyer	私は被告側弁護士です
I am very happy with your good work	私はあなたの良い作品にとても満足しています
I can't help myself	私は自分自身を助けることはできません
I think this is the right time	今が適切な時期だと思います
There is one specific book on the list	リストに特定の本が1冊あります
I can hardly understand it myself	自分ではほとんど理解できません
I think we can help in that field as well.	その分野でもお手伝いできると思います
I thought it was a precious time	貴重な時間だと思いました
I don't make the same mistake twice	私は同じ間違いを二度しません
I don't care what they can do for me	私は彼らが私に何ができるかについては何も気にしません
Then I leaned on him	それから私は彼に寄りかかった
Anderson then led the assault on the hill	アンダーソンはそれから丘の上の突撃を導いた
Action scenes are also included	アクションシーンも含まれています
I had a friend with me	友達が一緒にいた
I guess myself second	私は2番目に自分自身を推測します
I tried not to stare at his eyes	私は彼の目を凝視しないようにした
Studies show that a green environment can reduce fatigue	研究によると、緑の環境は倦怠感を軽減することができます
Taste his tongue	彼の舌先を味わった
I felt almost sorry for him, but it wasn't perfect	私は彼をほとんど気の毒に思いましたが、完全ではありませんでした
I don't forgive them	私は彼らを許しません
I put my head on his shoulder	私は彼の肩に頭を置いた
Questions may arise at this point	この時点で疑問が生じる可能性があります
I will be their answered prayer	私は彼らの答えられた祈りになるでしょう
I took a deep breath and sank in a chair	深呼吸をして椅子に沈みました
I followed her side	私は彼女の側をフォローしました
I'm definitely a determined person in my family	私は間違いなく私の家族の中で決心した人です
I couldn't take my eyes off him	私は彼から目を離すことができませんでした
Check him out with me	私と一緒に彼をチェックしてほしい
I can't turn down this life	私はこの人生を断ることはできません
I have a few things to say	言いたいことがいくつかあります
I hope this doesn't reflect your mood tonight	これが今夜のあなたの気分を反映していないことを願っています
I couldn't find him after the crash	墜落後、彼を見つけることができませんでした
10 hours a day after school	放課後1日10時間入れます
I wasn't looking for my place	私は自分の場所を探していませんでした
I went out on the street	私は通りに出ました
A permanent base was also built	常設基地も建設されました
I didn't mean to destroy the music	私は音楽を破壊するつもりはなかった
Light and cold	淡くて寒い
I turned to the other three behind	私は後ろの他の3つに目を向けました
I left the warehouse with a laugh	私は笑いながら倉庫を出ました
I'm not saying anything	私は何も言っていません
I wanted to disturb that scene	あのシーンを邪魔したかった
They just took all the presents	彼らはただすべてのプレゼントを取りました
I couldn't get in touch	連絡が取れませんでした
I felt very big and clumsy	私はとても大きくて不器用に感じました
I'm open about it from the beginning	私は最初からそれについてオープンにしています
I existed only to be with him	私は彼と一緒にいるためだけに存在しました
It was very embarrassing	とても恥ずかしかったです
I need to know you care about her	私はあなたが彼女を気にすることを知る必要があります
I thought it would never happen	絶対に起こらないと思った
I should have come here sooner	もっと早くここに来るべきだった
I can hear them calling	彼らが呼んでいるのが聞こえます
After all, I had to keep occupying my heart	結局、心を占領し続ける必要がありました
There was hopeless hope in my father's eyes	父の目には絶望的な希望があった
I should find me a horse	私は私に馬を見つけるべきです
Hold both weapons in hand	両方の武器を手に持った
A little complicated	少し複雑
It's almost over	もうすぐ終わりです
I looked down at my knees	膝を見下ろしました
I have him in another line	私は彼を別の行に持っています
I don't think there is enough evidence of conviction	有罪判決の証拠が十分にあるとは思えません
I felt too cool for school and sailed past him	私は学校には涼しすぎると感じて彼を通り過ぎて航海しました
I knew the chair was my ticket from danger	私は椅子が危険からの私の切符であることを知っていました
I think the former is down in this group	このグループは前者がダウンしていると思います
I just wanted to appear in a movie	映画に出演したかっただけです
I actually never had a gun touch me	私は実際に銃が私に触れたことがありませんでした
I will definitely read more	私は間違いなくもっと読むだろう
I just remembered something else	私はちょうど何か他のものを思い出しました
Habitat decline is expected to continue	生息地の衰退は今後も続くと予想されます
I really wanted to help you	私は本当にあなたを助けたかった
I didn't understand the scene	シーンがわからなかった
I wanted to know the details	詳細を知りたかった
Ask a question but don't ask	質問しますが質問しません
I can't help imagining him talking during sex	彼がセックス中に話しているのを想像せずにはいられない
I always do it all	私はいつもそれをすべてやります
I have to meet someone	私は誰かと会わなければなりません
I checked the shadows but there was nothing	影をチェックしましたが、何もありませんでした
I knew he wasn't thinking right at that point	私は彼がその時点で正しく考えていないことを知っていました
You can hire yourself	自分で採用できます
I told him you let him go	私はあなたが彼を手放すと彼に言いました
I really enjoyed being chased by this guy	私は実際にこの男に追われるのを楽しんだ
I want to shoot slowly now	今はゆっくりと撮りたい
The player is an employee of the club	プレーヤーはクラブの従業員です
Then there was a long pause	その後、長い休止がありました
I wasn't like my sister	私は姉のようではありませんでした
I was able to try to find some sort of answer	私はある種の答えを見つけようとすることができました
I talked to her on the phone this morning	私は今朝電話で彼女と話しました
A lovely family man, she told herself	素敵な家族の男、彼女は自分に言い聞かせました
Even if you slap your back	背中を平手打ちでも
I just did it for fun	私はただ楽しむためにそれをしました
I know what's happening around here	私はこの辺りで何が起こっているのか知っています
I know exactly where we are	私は私たちがどこにいるかを正確に知っています
Can sleep in the car	車の中で眠れます
I can't imagine who else was	他に誰だったのか想像できません
I think I'm out of breath	息を切らしてしまったのだと思います
I tried to spit it out	吐き出そうとした
I think he can feel the baby moving in her	彼は赤ちゃんが彼女の中で動いているのを感じることができると思います
Real competitors want this kind of life	本当の競争相手はこの種の生活を望んでいます
I wish it never happened	私はそれが決して起こらなかったらよかったのに
I can promise you this	私はあなたにこれを約束することができます
I suspect many were unaware of this right.	多くの人がこの権利に気づいていなかったのではないかと思います
I personally love this bean bag chair	私は個人的にこのビーンバッグチェアが大好きです
Some of you belong here	あなたの一部はここに属しています
Notes do not guarantee delivery	メモは配達を保証するものではありません
I need to save him	彼を救う必要があります
A living religion is a religion that grows and changes.	生きている宗教とは成長し変化する宗教です
I need you to get out	私はあなたが出る必要があります
You need to plant a person in the crowd	群衆の中に人を植える必要があります
Great trip when taken in moderation	適度に取られたときの素晴らしい旅行
I am very satisfied	とても満足しています
I want you to help people in need	困っている人を助けてほしい
Keep staring at the pavement	舗道を見つめ続ける
I've never faced such a great force	こんなに大きな力に直面したことはありませんでした
Worker floods were free to seize opportunities	労働者の洪水が自由にチャンスをつかんでいた
The photo is very good	写真はとても良いです
Wanted to get old	年を取りたかった
Taxi would be better than walking or driving	タクシーは徒歩や運転よりも良いでしょう
The shadow filled the window	影が窓を埋めた
Overlooking the metal head	金属の頭を見下ろす
I pray that I can put up with it	我慢できることを祈ります
Crazy left the group	クレイジーはグループを去った
I understand you have the following	私はあなたが以下を持っていることを理解しています
A wonderful and special place for me	私にとって素晴らしく特別な場所
I would appreciate it if you could consider taking her her	彼女を連れて行くことを検討していただければ幸いです
I didn't go home this morning	今朝は家に帰りませんでした
The meeting ended without agreement	会議は合意なしに終了しました
I didn't think they would actually do it	彼らが実際にそれをするだろうとは思わなかった
I couldn't do it myself	私は自分でそれをすることはできませんでした
I think there is some kind of security there	そこにはある種のセキュリティがあると思います
I have high expectations for him	彼に大いに期待しています
I ran away so she got rid of them instead	私は逃げたので、彼女は代わりにそれらを取り除きました
I think I can undertake another project	別のプロジェクトを引き受けることができると思います
I can't believe he's really gone	彼が本当にいなくなったなんて信じられない
Good and loyal friends	善良で忠実な友人
I love you so much	私はあなたをとても愛しています
I was lonely and needed contact with humans	私は孤独で、人間との接触が必要でした
I wasn't worried about getting money	私はお金を得るのを心配していませんでした
I jumped on the floor and ran towards the door	私は床に飛び乗ってドアに向かって走りました
Then strip and step into another shower	次に、ストリップして別のシャワーに足を踏み入れます
I paid everything	私はすべてを支払いました
Lean your head on the fence	柵に頭をもたせかける
I forgot that woman's name	あの女性の名前を忘れた
I feel your warmth when you are lying beside me	あなたが私のそばに横たわっているとき、私はあなたの暖かさを感じます
I played it straight	私はそれをまっすぐにプレイしました
I got the paperwork to make it legal	私はそれを合法にするための書類を手に入れました
Louis was suffering from the bad sound of the theater	ルイは劇場の音が悪いことに苦しんでいた
I was impressed	感動しました
I was in such a hurry	私はそんなに急いでいました
Where he shouldn't have come	彼が来るべきではなかった場所
I saw her spread over cream cheese	彼女がクリームチーズの上に広がるのを見ました
Nodded to the green road sign ahead	先の緑の道路標識にうなずいた
I don't think it was that difficult	それほど難しくなかったと思います
I was still looking forward to it	私はまだそれを楽しみにしていました
I think about everything	私はすべてについて考えます
I tried to catch some	何枚かキャッチしてみました
The trip was completed successfully	旅は無事に完了しました
Then I turn around and keep walking	それから私は向きを変えて歩き続けます
I think there were mixed feelings in all directions	四方八方に複雑な気持ちがあったと思います
I should not lose faith	私は信仰を失うべきではありません
I was going to call you	私はあなたに電話するつもりでした
I thought I visited	訪問したようだと思いました
I was far beyond the high tide mark	私は満潮マークをはるかに超えていました
The relationship was tense	関係は緊張していた
I didn't do it for you	私はあなたのためにそれをしませんでした
I can't keep it all straight	私はそれをすべてまっすぐに保つことはできません
I shrugged for a while	しばらく肩をすくめてみました
A door that opens with your heart	心で開く扉
She sent him to her blessing	彼女は彼を彼女の祝福で行かせました
It became a golden ring	黄金の輪になりました
Her strange calm wrapped her around	奇妙な落ち着きが彼女を包み込んだ
I left the tray near the door as usual	いつものようにドアのそばにトレイを置いてきました
She didn't know she had any of them	彼女がそれらのどれかを持っているとは知りませんでした
She turned to an endless line of corn	とうもろこしの果てしない列に目を向けた
You may want to buy food for breakfast	朝食用の食べ物を買いたいかもしれません
I trembled and he stared at my eyes	私は震え、彼は私の目をじっと見つめた
Pull during the shower	シャワー中に引っ張る
A powerful appearance model is at the heart of this proposed method	強力な外観モデルは、この提案された方法の中心です
Stopped in the middle of the stairs	階段の途中で止まった
I didn't expect him to kill his child	私は彼が彼の子供を殺すとは思っていませんでした
Cursed fine writer	のろわれた立派な作家
Grasp and one solid pump	把握と1つの固体ポンプ
I haven't thought about those guns for years	私は何年もそれらの銃について考えていません
I did not create humanity to die	私は死ぬために人類を創造しませんでした
The crowd cheered her all the time	群衆はずっと彼女を応援しました
I wanted to save him, but I couldn't	私は彼を救いたかったのですが、できませんでした
I heard horror in his voice	彼の声で恐怖が聞こえた
I have studied all the points of your requirements	私はあなたの要件のすべてのポイントを研究しました
I still wander my heart and flesh	私はまだ私の心と肉をさまよいさせます
I have to sit in a boring classroom	私は退屈な教室に座らなければなりません
I crossed many streets without seeing	見ずにたくさん通りを渡った
I lost some close friends	親しい友人を何人か失いました
I didn't know what it looked like	見た目がわかりませんでした
I will kill the dead man	私は死んだ男を殺すだろう
Didn't realize you were today	あなたが今日いることに気づかなかった
I already said what happened	私はすでに何が起こったのかを言いました
I haven't forgotten what to do	私は何をすべきかを忘れていません
I was very surprised at this and still	私はこれにとても驚いて、今でも
I didn't like it here either	ここも気に入らなかった
The last gate leads to the third courtyard	最後の門は3番目の中庭に通じています
After that, she sank rapidly with her port down.	その後、彼女は左舷を下にして急速に沈んだ。
She couldn't sit still in class	クラスでじっと座っていられなかった
I won't go home tonight	今夜は家に帰りません
Unlike me, Daywalker	私とは異なり、デイウォーカー
I didn't even know if it was good	それが良いことかどうかさえ知りませんでした
I shouldn't have stepped into an old ghost	私は古い幽霊に足を踏み入れるべきではなかった
I ignored the pain and swam them	私は痛みを無視してそれらを泳ぎました
I have to get in the car several times	車に何回か乗らなきゃ
I see the boat waiting	ボートが待っているのが見えます
I have never seen anything like that	私はそれのようなものを見たことがありません
I expect you to believe what you want to believe	私はあなたがあなたが信じたいものを信じることを期待しています
I was 50 when my daughter was born	娘が生まれたとき、私は50歳でした
So they try to make this happen	だから彼らはこれを実現しようとします
I had to do a double take	私はダブルテイクをしなければなりませんでした
I won't sleep to the top	頂上まで眠りません
Just crushing a girl's fantasy makes me sick	少女のファンタジーをつぶすだけで気分が悪くなる
Riding a horse until taken away	連れ去られるまで馬に乗った
He finally decided to send a written challenge	彼はついに書面によるチャレンジを送ることにしました
I wanted to be one of the first people	私は最初の人の一人になりたかった
A mystery that no one cares enough to solve	誰も解決するのに十分気にしない謎
I count my blessings every day	私は毎日自分の祝福を数えます
I was surprised that he didn't push me away	彼が私を押しのけなかったことに驚いた
I definitely don't want what they didn't give me	彼らが私にくれなかったものは絶対に欲しくない
I wouldn't have had a chance	私はチャンスがなかっただろう
I had them move home for safe storage	安全に保管するために家に移動してもらいました
I wanted something different, and probably better	私は何か違う、そしておそらくもっと良いものが欲しかった
I moved my face so that my feelings wouldn't stop	気持ちが止まらないように顔を動かしました
Seeed how she sees you	彼女があなたを見る方法を見た
I will swear my life he knew	私は彼が知っていた私の人生を誓うだろう
I want you to come tonight	今夜来てほしい
I could feel a panic on my face	顔にパニックを感じることができた
I asked her to marry me, and she gladly accepted	私は彼女に私と結婚するように頼みました、そして彼女は喜んで受け入れました
A smile spread all over his face	笑顔が彼の顔全体に広がった
I heard her crying from his punishment	彼女が彼の罰から泣いているのが聞こえた
It can be difficult to live together	一緒に暮らすのは難しいかもしれません
I decided long ago	私はずっと前に決心しました
Stayed at the hotel and read by the pool	ホテルに泊まってプールサイドで読んだ
I was going to faint	気絶するつもりだった
I have some friends in mind	私は何人かの仲間を念頭に置いています
Decided to test the water	水をテストすることにしました
I'm a lucky mom, sure	私は幸運なママです、確かに
I want to continue training	トレーニングを続けたい
I just wanted to get my family back	家族だけを取り戻したかった
I call out over and over again, but to no avail	私は何度も何度も声をかけますが、無駄です
I belong to every country and every person	私はすべての国とすべての人に属しています
This man's heart doesn't beat anymore, so it's a wasteful operation	この男の心臓はもう鼓動しないので、無駄な操作
A strong economy is when everyone is doing well	強い経済とは、誰もがうまくやっているときです
You can see a ring of water on the ground	地面に水の輪が見えます
I got up and closed the door	起き上がってドアを閉めた
I'm tired of waiting	待つのに飽きてきました
Turn your head to stop	頭を回して止めます
Then I told him not to threaten me again	それから私は彼に二度と私を脅かさないように言いました
I haven't heard the message for a few hours	私は数時間メッセージを聞いていませんでした
But the effect was not pursued	しかし、効果は追求されませんでした
I loved the way he's talking to me right now	私は彼が今私に話している方法が大好きでした
I should have thought too	私も考えるべきだった
i hate it	私はそれが嫌いです
I have some problems solved	解決したいくつかの問題があります
I have worked hard to have a constant memory	私は絶え間ない記憶をするために一生懸命努力してきました
I couldn't see anything on the way	途中で何も見えませんでした
I was just getting the land	私はちょうど土地を手に入れていました
I put up with you long enough	私はあなたに十分長く我慢しました
I started reading the newspaper quietly	静かに新聞を読み始めました
After all I'm a doctor	結局私は医者です
I'm not a young man myself	私自身は若い男ではありません
Listen to the money spent on the promotion	プロモーションに使われたお金を聞きます
I kissed two different men	私は2人の異なる男性にキスをしました
I kept waiting until I felt sick	気持ちがなくなるまで待ち続けました
Ordinary pretty girl	普通の可愛い女の子
The whole society is destroyed	社会全体が破壊されている
I can't imagine what life would be like without you	あなたなしでは人生はどうなるか想像できません
I wasn't sure what it was	何なのかよくわかりませんでした
I didn't want to waste time and money	時間とお金を無駄にしたくなかった
I think it was the place where she was found	彼女が見つかった場所だったと思います
Should have been more kind	もっと親切にすべきだった
The second novel published the following year	翌年に出版された2番目の小説
Nothing is known about its early history	その初期の歴史については何も知られていない
I want you to be my best friend forever	いつまでも私の親友になってほしい
Mount collection items	マウントコレクションアイテム
I was still in a dream	私はまだ夢の中にいました
I will be back soon with a robe for you and Madam	私はあなたとマダムのためにローブを持ってまもなく戻ります
I didn't see anything making such a noise	私はそのような音を立てる何も見ませんでした
I saw her for just a moment	私はほんの一瞬彼女を見ました
The wound was about 4 inches in diameter	傷は直径約4インチでした
I had mixed feelings reflecting that	私はそれを反映して複雑な気持ちを持っていました
His big fight is an international issue	彼の大きな戦いは国際問題です
I couldn't stand up and looked down at his chest	立ち上がれず胸を見下ろした
I barely dared to breathe	私はかろうじて呼吸することを敢えてしました
I kept walking with my gun in my hand	銃を手に持って歩き続けた
I hardly existed in this guy	私はこの男にはほとんど存在しませんでした
I wanted her to hear me	私は彼女に私を聞いてほしかった
I have a wife who likes expensive things	高価なものが好きな妻がいます
They also had a romantic relationship together	彼らはまた一緒にロマンチックな関係を持っていました
I should have laid down and tasted	横になって味わうべきだった
I love everyday photography	日常の写真が大好き
I tied my robe and looked up in the mirror	私はローブを結び、鏡を見上げました
I might get both of them	私はそれらの両方を得るかもしれません
I floated around my house and didn't talk or eat much	私は家の周りに浮かんで、話したり、ほとんど食べたりしませんでした
I didn't mind being in the bathroom	トイレにいても構わなかった
A long history of success and domination in the private sector	民間部門における成功と支配の長い歴史
A clear blue gaze met mine	澄んだ青い視線が私のものに出会った
I should have thought for myself	自分で考えるべきだった
As they say, I got my ass handed to me	彼らが言うように、私は私のお尻を私に手渡してもらいました
I have to look down there	私はそこを見下ろす必要があります
The second time I look for happiness with physical strength	2回目は体力で幸せを探す
I am working on a new book	私は新しい本に取り組んでいます
It looked interesting	面白そうだった
I walked right after I left home	私は家を出てすぐに歩いた
I waited for the image, but no one came	画像を待ちましたが、誰も来ませんでした
Spent in hell last night	昨夜地獄で過ごしました
This is a familiar face couple	これでおなじみの顔のカップル
I looked back at him and rode him hard	私は彼に振り返り、彼に一生懸命乗りました
I want to bring her hand back	彼女の手を戻したい
I want you to replace them all	それらをすべて交換してほしい
I looked for something like a journal	ジャーナルのようなものを探しました
I'm only 17 years old	私はまだ17歳です
I thought she was dead or something	彼女は死んだか何かだと思った
I am the target market	私はターゲット市場です
I wanted to tell him it wasn't true	私は彼にそれは真実ではなかったことを伝えたかった
I could actually have paid more parental attention	私は実際にもっと親の注意を払うことができたでしょう
I'll share some about it here	ここでそれについていくつか共有します
This is not a real wedding	これは本当の結婚式ではありません
I can also see that you like to feed others	私はあなたが他の人を養うのが好きだと見ることもできます
I lived with those people	私はそれらの人々と一緒に住んでいました
I responded accordingly	それに応じて対応しました
I didn't particularly want your presence	私はあなたの存在を特に望んでいませんでした
The car was pulled into the parking lot and stopped	車が駐車場に引き込まれて止まった
I wanted my case, this case	私は自分のケース、このケースが欲しかった
Flash of inspiration	インスピレーションの閃光
A child lost in a dangerous body	危険な体で迷子になった子供
Happiness without parallelism	平行のない幸せ
You had better go find a shelter	避難所を探しに行くほうがいい
I didn't feel anything at first, but I came anyway	最初は何も感じませんでしたが、とにかく来ました
I hope it's not too far	それほど遠くないことを願っています
I would hit you and become a champion	私はあなたを殴り、チャンピオンになったでしょう
I tell you girls are not good	私はあなたに女の子は良くないことを言います
Avoided looking down	見下ろすのを避けた
I was happy with other people	他の人にも嬉しかったです
I just let them go	私は単に彼らを手放します
Many aspects are taken	多くの側面が取られています
I knew you wanted to make me better	私はあなたが私を良くしたいと思っていたのを知っていました
I want to get out of the state	状態から抜け出したい
I know all the right people	私はすべての適切な人々を知っています
Public comment period is also provided	パブリックコメントの期間も提供されます
I knew they were useless	私は彼らが役に立たないことを知っていました
I wondered if she actually pulled him in	彼女が実際に彼を引き込んだのだろうかと思いました
I had to drive back	私は車で戻る必要がありました
I now ask all	私は今すべてに質問します
I couldn't hear your heart for a while	しばらくあなたの心が聞こえませんでした
I sincerely hope that it was a good reading	良い読み物であったことを心から願っています
I shouldn't have made an exception for this job	私はこの仕事の例外を作るべきではなかった
I was looking forward to astonishing him at the concert	コンサートで彼を驚かせるのを楽しみにしていました
I have intimacy and passion	私は親密さと情熱を持っています
I forgot the afternoon meeting	午後の打ち合わせを忘れてしまいました
I knew you were coming for us	あなたが私たちのためにやって来ることを私は知っていました
Somehow one shot off	なんとかワンショットオフ
He was told he tried to rape you	彼はあなたをレイプしようとしたと言われました
I put his arm beside him	腕を脇に置いた
I can't believe he will leave me for that	彼が私をそのために残してくれるなんて信じられない
I insist you come and stay here	私はあなたがここに来て滞在することを主張します
I thought they were trying to save everyone	彼らはみんなを救おうとしていると思った
In my opinion it's a very disappointing choice	私の意見では、非常に残念な選択です
I didn't start writing a book	私は本を​​書き始めませんでした
I was able to break his arm	私は彼の腕を壊すことができた
I looked back and ran behind	振り返って後ろに走った
I struggle with my feet and get to the sink	私は自分の足に苦労して流しに着きます
A branch grabbed her jacket with her sleeve	枝が彼女のジャケットを袖でつかんだ
I couldn't believe how well she did	彼女がどれだけうまくやったか信じられませんでした
I haven't seen you in the last 2 days	過去2日間あなたに会っていません
I couldn't see it and waited	見えなくなって待った
A very old woman in a red robe appeared	赤いローブを着た非常に老婆が現れた
Her secretary's birthday card is on the desk	秘書のバースデーカードが机の上にあります
Actually, I was able to talk about school all day long	実は一日中学校の話ができました
I think that's the trick	それがトリックだと思います
I never thought this would be honest	これが正直になるとは思ってもみませんでした
I thought I was injured at work	私は仕事でけがをした、と彼は思った
I knew she would love her gift, but not so much	私は彼女が贈り物を好きになることを知っていましたが、それほどではありません
I rebel against my thoughts	私は自分の考えに反抗します
I collected my controls	私は自分のコントロールを集めました
I visited with her last year	去年彼女と一緒に訪れました
Do the same when talking to other people	他の人と話すときも同じことをします
I remember my uncle giving me a special gift	叔父が私に特別な贈り物をくれたのを覚えています
Her happily shivering ran through her	喜んで震えが彼女を駆け抜けた
The brave man would have wanted to know the truth	勇敢な男は真実を知りたかったでしょう
The spirit of fear comes from the hole in hell	恐怖の精神は地獄の穴から来ます
Wipe out the new autumn leaves	新しい紅葉を一掃します
I decided to get on the soap box	せっけん箱に乗ることにしました
I stood thinking about how depressed this place was	私はこの場所がどれほど落ち込んでいるかを考えて立っていました
Removed layers of leaves and moss	葉と苔の層を取り除きました
Didn't know you were scared	あなたが怖いのを知らなかった
I haven't seen her all day	私は一日中彼女に会っていません
I was trying to forget him	私は彼を忘れようとしていました
I tried to explain, but I couldn't understand.	説明しようとしましたが、理解できませんでした。
The entire program was broadcast worldwide on the internet	番組全体がインターネット上で世界中に放送されました
I put the chair back in place	椅子を元の場所に戻しました
I thought about the lost soul	私は失われた魂について考えました
I took courses such as speaking in public and drama	人前で話すことや演劇などのコースを受講しました
I can't drink it or be in it	私はそれを飲むこともその中にいることもできません
The book was not published	その本は出版されなかった
Remember	覚えておいてください
I started this day at 4:30	私はこの日を4時半に始めました
Some people took off their wedding rings and played	結婚指輪を外して遊んだ人もいました
I have little food, so so do my cats	私はほとんど食べ物がないので、私の猫もそうです
No page turning and commercial interruptions	ページめくりと商業的中断なし
The war here, the battle of companies there	ここでの戦争、そこでの企業の戦い
I thought it had faded	色褪せたと思った
It killed two men and injured five	それは2人の男性を殺し、5人を負傷させた
I can let you go, the final stage will come	私はあなたを手放すことができます、最終段階が来るでしょう
I'm using the code below	私は以下のコードを使用しています
I had to say something to them	私は彼らに何かを言わなければなりませんでした
I went to him and said	私は彼のところに行って言った
Then I folded some of his limbs etc	それから私は彼の手足などのいくつかを折りました
I think she was protecting me	彼女は私を守っていたと思います
I also love making digital art	私もデジタルアートを作るのが大好きです
I heard water in the distance	遠くに水が聞こえた
I'm not afraid of you	私はあなたを恐れていません
I went out on my father	私は自分の父親の上に出ました
Several schools in the city have been destroyed	市内のいくつかの学校が破壊されました
I pretended like any other human	私は他の人間のようにふりをしました
I made a lot of friends	たくさんの友達ができました
I wrote my first story in 6th grade	私は6年生で私の最初の物語を書きました
I hope you enjoy your visit	私はあなたがあなたの訪問を楽しんでくれることを願っています
Thank you for what you have done for me	あなたが私のためにしてくれたことに感謝します
I destroyed their temple	私は彼らの神殿を破壊しました
I threw a cigarette	タバコを投げました
That we didn't see him	私たちは彼に会わなかったということです
I was swimming and someone brought my shoes	私は泳いでいて、誰かが私の靴を持っていった
I bet on your ultimate success	私はあなたの究極の成功に賭けます
Event focus	イベントの焦点
I could feel his hands trembling	彼の手が震えるのを感じることができた
I look at the new plate and choose it	私は新しいプレートを見て、それを選びます
I'm here to heal your body	私はあなたの体を癒すためにここにいます
I heard him welcome the audience in the studio	彼がスタジオの聴衆を歓迎しているのを聞いた
I walk along the beach	私はビーチに沿って歩きます
I love having a cloth to face it	私はそこに面するように布を持っているのがとても好きです
I wanted to do more than technical	技術的なこと以上のことをしたかった
I really owe him	私は本当に彼に借りがある
Swallow disgust	嫌悪感を飲み込む
I had to stay home and work	私は家にいて仕事をしなければなりませんでした
I wish you were with me	あなたが私と一緒に行っていたらよかったのに
Immediately left the town	すぐに町を出ました
I wanted to do more, but I was very tired	もっとやりたかったのですが、とても疲れました
I wanted to know every corner of her	私は彼女の隅々まで知りたかった
I leaned forward and put my forehead on it	私は前かがみになり、額をそれに当てました
Unbreakable contract	破ることのできない契約
I need to have blood every few weeks	私は数週間ごとに血を持っている必要があります
I think the child will die anyway	とにかく子供は死ぬと思います
I'll do my best right away	すぐに頑張る
The touch of the right person	ふさわしい人のタッチ
I knew it would be a lie	私はそれが嘘になることを知っていました
I absolutely worshiped her	私は絶対に彼女を崇拝しました
I will be developed for your target	私はあなたのターゲットのために開発されます
I have never seen or noticed this	私はこれを見たことがないか、これに気づいたことがありません
I wasn't going to wait and make this happen	私は待機してこれを起こさせるつもりはなかった
I certainly didn't lie in the hay bay	私は確かに干し草の湾に横たわっていませんでした
Unforgettable	忘れられない
Look beyond the policeman	警官の向こうに見える
I have a small challenge to it	私はそれに小さな挑戦があります
I didn't want you around my dear daughter	大切な娘の周りにあなたが欲しくなかった
I tried not to notice	気づかないようにした
You need to know what's going on	何が起こっているのかを知る必要があります
I grab the front of his shirt and make myself stand upright	私は彼のシャツの前をつかんで自分を直立させます
I was more confused than ever and returned to the house	私はこれまで以上に混乱してその家に戻った
I went to work with new enthusiasm	私は新しい熱意を持って仕事に行きました
I didn't know what to say to them	私は彼らに何を言うべきか分かりませんでした
You can have a similar discussion about bias.	バイアスについても同様の議論をすることができます
If the attack is launched, they can't stand	攻撃が開始された場合、彼らは耐えられません
Staring at the screen	画面を見つめた
I already heard	もう聞こえた
I could read it all with his eyes	私は彼の目でそのすべてを読むことができました
A ball of fire formed in his hand	彼の手に形成された炎の球
I can't remember exactly where I am now	今どこにいるのか正確に思い出せない
A blow hit the door and it almost shattered	一撃がドアに当たって、それはほとんど粉々になりました
I missed the old music	昔のような音楽が恋しかった
I couldn't control it	私はそれを制御することができませんでした
I hated working there	私はそこで働くのが嫌いでした
Contracted	契約しました
I always thought so	いつもそうだと思った
Anxiety went through him	不安感が彼を通り抜けた
I gave up that year ago	私はその年前に諦めました
I'm moaning and now looking for my right	私はうめき声を上げて、今私の右を探しています
Love your wife	あなたの妻を愛してください
I had to cross that platform	私はそのプラットフォームを越えなければなりませんでした
I don't have time to attend you	私はあなたに出席する時間がありません
I will make a sacrifice for you	私はあなたのために犠牲を払うつもりです
I think it's a compliment to my power	私はそれが私の力への褒め言葉だと思います
I liked the way he made me laugh	彼が私を笑わせた方法が好きだった
I chose the princess	私は王女を選びました
She wish she had a good answer	彼女に良い答えがあったらいいのに
I don't feel like that this year	今年はそんな気持ちはありません
I like beautiful women	私は美しい女性が好きです
The married dormitory was built along the road	結婚した宿舎は道路沿いに建てられました
Turn to the top of the mountain	山頂に向きを変える
I want to know where they came from	彼らがどこから来たのか知りたい
Rice played a big role in the diet	米は食事療法で大きな役割を果たしました
I can't say the relief at that time	当時の安堵は言えません
I knew what it was like	私はそれがどのようなものか知っていました
This paper appealed to substantive and thoughtful people	この論文は、実質的で思慮深い人々にアピールしました
I hope he doesn't have to teach	彼が教える必要がないことを願っています
Pretty, only today	かなり、今日だけ
I couldn't ask for a better ball	より良いボールを求めることはできませんでした
I am working on gravity	私は重力に取り組んでいます
A stranger found it and returned it to him	見知らぬ人がそれを見つけて彼に返しました
I'm still waiting for your name	私はまだあなたの名前を待っています
I'm trying to do this at home	私は家でこれをやろうとしています
I love listening to what you are thinking	私はあなたが考えていることを聞くのが大好きです
I looked down on you, and what you passed me	私はあなたを軽蔑しました、そしてあなたが私に通したもの
I wanted you to take that picture	その写真を撮ってほしかった
I looked back and saw my family	振り返って家族を見ました
I dared not disturb him	私はあえて彼を邪魔しませんでした
Therefore, the stage is set for fear	したがって、舞台は恐怖のために設定されています
I was afraid of our lives	私は私たちの生活を恐れていました
I went to him, but he ran away	私は彼のところに行きましたが、彼は逃げました
I had to come up with a new strategy	新しい戦略を考え出す必要がありました
I never shouted like that	私はそのように叫んだことはありませんでした
Corruption remains another obstacle to economic growth	腐敗は依然として経済成長のもう一つの障害です
I slid them and stepped into the corridor	私はそれらを滑らせて廊下に足を踏み入れました
Its many single jargon	その多くの単独の専門用語
Turn on the lights without knowing what happened	何が起こったのかわからないまま、電気をつけます
I know there is a lot of land	土地がたくさんあることを知っています
I think he's okay	彼は大丈夫だと思う
Confirmed that guest suite number one is prepared	ゲストスイートナンバーワンが用意されていることを確認しました
I was happy to live in a hotel room	ホテルの部屋に住んで幸せでした
I have seen it in the past	私は過去にそれを見たことがあります
I was wondering too	私も不思議に思っていました
It wasn't far enough to catch safely	安全に捕まえるのに十分な距離ではありませんでした
I filled out the application form	申請書に記入しました
I thought it was interesting	面白かったと思いました
I find the king much more worried than they need	私は王が彼らが必要とするよりはるかに心配しているのを見つけます
I thought it was a day of mercy	慈悲の日だと思いました
The heart of a man is deceived above all	男の心は何よりも騙されている
This included casting an actress for that role	これには、その役割のために女優をキャストすることが含まれていました
I have to deal with the real thing	私は本当のことに対処しなければなりません
I needed at home	私は家で必要でした
I don't need anything from you	私はあなたから何も必要としません
I don't know where I am	どこにいるのかわからない
I didn't know where to start	どこから始めたらいいのかわからなかった
A good sense of humor is very helpful here	ここではユーモアのセンスが大いに役立ちます
This book has been translated into 7 languages	この本は7つの言語に翻訳されています
I can always find	私はいつでも見つけることができます
I saw the cover	表紙を見ました
It contains the organs of the body	それは体の器官を含んでいます
I couldn't tell her about the ghost people	私は彼女に幽霊の人々について話すことができませんでした
I pressed the call button	通話ボタンを押しました
I can't really comment	本当にコメントできません
I see sentences of all colors and textures	私はすべての色と質感の文章を見る
I am also infected in one direction	私も一方向に感染しています
These young men should not be our enemies	これらの若い男性は私たちの敵であってはなりません
I want to hear, see and feel it through you	私はあなたを通してそれを聞いて、見て、感じたいです
It doesn't just disappear	消えるだけじゃない
I can't call her	私は彼女に電話することはできません
She seems to be wearing glasses	眼鏡をかけているようです
I didn't know the exact time	正確な時間はわかりませんでした
I headed straight to the school door	私は学校のドアにまっすぐ向かった
I didn't want to hear it from him	私は彼にそれを聞きたくありませんでした
I wanted his face to bother me in my dreams	私は彼の顔が私の夢の中で私を悩ませたかった
A year ago, her parents	一年前、彼女の両親
The back was achieved using visual effects	背面は視覚効果を使用して達成されました
Therefore I should let go	したがって、私は手放すべきです
I need to leave now	今すぐ出発する必要があります
There was a white stone courtyard under them	白い石の中庭が彼らの下にありました
I class based on student needs	私はクラスを学生のニーズに基づいています
Pausing with that cell phone seemed forever	その携帯電話を使った一時停止は永遠のようでした
I will continue to control my behavior	私は自分の行動をコントロールし続けるつもりです
I have some education	私はいくつかの教育を受けています
I was very proud of us that day	その日は私たちをとても誇りに思いました
I felt relieved by that anger	その怒りに安心を感じた
When I checked the clock, I couldn't read the time.	時計を確認したところ、時刻が読めませんでした
I understand all this range	私はこのすべての範囲を理解しています
I didn't want to cry yet	まだ泣きたくなかった
I see them until they disappear from my view	彼らが私の視界から消えるまで私は彼らを見ます
I would ask her to show her	私は彼女に見せてくれと頼むだろう
I couldn't believe my father	私は父を信じることができませんでした
I put a lot of plans into action	私は多くの計画を実行に移しました
I have to tell him the true truth	私は彼に本当の真実を言わなければなりません
Just press this button	このボタンを押すだけです
Floated balloons	風船を浮かせた
A man walking with a gas mask	防塵マスクをつけて歩いた男
Suddenly came up with him	彼に突然思いついた
The overall damage was minor	全体的なダメージは軽微でした
I have more siblings	私にはもっと兄弟がいます
I run through all the rooms	私はすべての部屋を駆け抜けます
Some people came to see him	何人かの人が彼に会いに来ました
I didn't feel right about it	私はそれについて正しく感じませんでした
You will receive a message that night to go out	その夜、外に出るようにというメッセージが届きます
I recommend you take it	私はあなたがそれを取ることをお勧めします
I thought my family was bad	家族が悪いと思った
We would appreciate it if you could participate in the celebration.	お祝いにご参加いただければ幸いです
It reportedly cost millions of dollars	伝えられるところによると数百万ドルの費用がかかりました
I met an alien last night	昨夜エイリアンに会った
Incredible	信じられないくらい
I laughed before he saw me	彼が私を見る前に私は笑った
I know what they want	私は彼らが何を望んでいるか知っています
I was impressed with her strong heart and her courage	私は彼女の強い心と勇気に感心しました
I noticed that someone was at the door	誰かがドアのところにいることに気づきました
I think about what I want to say	何か言いたいことを考えてみます
I want a second chance	二度目のチャンスが欲しい
I tell him he will understand better as he gets older	私は彼が年をとるともっと理解するだろうと彼に言います
I can't remember where it ended	どこで終わったのか思い出せない
I didn't know if there was an answer to my question	私の質問に対する答えがあるかどうかわかりませんでした
I just need time	時間が必要なだけです
I understand it in words, even if it's not emotions	感情ではなくても、言葉でそれだけ理解しています
I couldn't force myself to leave	私は自分自身を前に出て去ることを強制することができませんでした
I choose to thank	私は感謝することを選びます
I want you to love your image	私はあなたにあなたのイメージを愛して欲しい
I gradually went in that direction	私は徐々にその方向に進んだ
I heard I'm completely still	私は完全にじっとしていると聞いた
I'm just trying to help you	私はあなたを助けようとしているだけです
I want you to always be happy	いつも幸せになってほしい
I closed it after me	私は私の後にそれを閉じました
I just know that drug use has worsened	私は薬物使用が悪化したことを知っているだけです
I want to fight, not now	今ではなく、戦いたい
I don't know why	理由もわかりません
Cry and pray	泣いて祈る
I got up very fast, my chair collapsed	私はとても速く立ち上がった、私の椅子は倒れた
I heard him cry when I thought he was alone	彼が一人だと思ったときに彼が泣くのを聞いた
I will have a terrible funeral	私はひどい葬式をするでしょう
There are 3 special schools	3つの特別な学校があります
I went in, salute and waited for the bad news	私は入って、敬礼して、悪い知らせを待ちました
Cried up the stairs	階段を上って叫んだ
I told the representative what the machine was doing	私は代表者に機械が何をしているのかを話しました
I will leave your people forever	私はあなたの人々を永久に残します
Rain left various towns without power or water	雨は力も水もなしに様々な町を去りました
Fat opera singer	太ったオペラ歌手
I talked a little with him today	今日は彼と少し話をしました
I wondered what that meant	それが何を意味するのか疑問に思いました
I heard her snap and the witch shouted	私は彼女のスナップを聞いて、魔女は叫びました
She put her ear on her lips	彼女の唇に耳を当てた
Then I suddenly started to leave	それから私は突然去るようになりました
One needs to be blind not to look	人は見ないように盲目である必要があります
No harm	少しでも害はありません
She was abandoned the next day	彼女は翌日見捨てられました
I loved the sound of it	私はそれの音が大好きでした
I can hook them, but they run away	私はそれらを引っ掛けることができますが、彼らは逃げます
I myself didn't talk to any of them	私自身はそれらのどれにも話しませんでした
I remember like this morning	今朝のように覚えています
I had to stop thinking about him	私は彼のことを考えるのをやめなければなりませんでした
To some extent	ある程度まで
I have to believe it	私はそれを信じなければなりません
I lit a fire under him	私は彼の下で火をつけた
I didn't want to see many important things here	私はここで多くの重要なものを見ることを望んでいませんでした
The fourth guard remained hidden with a rifle	4人目の警備員はライフルを持って隠されたままでした
So they wanted a larger community to eventually blossom.	そこで彼らは、より大きなコミュニティが最終的に開花することを望んでいました
I only felt disgust	嫌悪感しか感じませんでした
I obviously didn't behave as he wanted me	私は明らかに彼が私に望んでいたように行動していませんでした
Black and white came fast behind me	黒と白が私の後ろに速くやってきた
I was on a vertical shaft in the dark	私は暗闇の垂直シャフトにいました
Waited for him to lead	彼がリードするのを待った
I had to go back to the game	私はゲームに戻らなければなりませんでした
I found great satisfaction in giving joy to my angel	私は私の天使に喜びを与えることに大きな満足を見つけました
I work in a bar and have an apartment on the 2nd floor	私はバーで働いていて、2階にアパートがあります
I have heard about such a man	私はそのような男性について聞いたことがあります
Satisfied in every sense	あらゆる意味で満足しました
There was no way to know	知る方法がなかった
Almost no reaction	ほとんど反応がありません
Push west today	今日は西に押します
I enjoy it most of the time	私はほとんどの場合それを楽しんでいます
I know it all sounds angry, but listen to me	私はそれがすべて怒っているように聞こえることを知っていますが、私を聞いてください
You can see what the books and pictures are saying	本や絵が何を言っているのか分かります
Terrain made internal communication and agriculture difficult	地形が内部コミュニケーションと農業を困難にしました
That night I hid among the trees	その夜、私は木々の間に隠れました
A kind of wood truck, or carriage	一種の木材トラック、または馬車
Bread rolls and tea	ロールパンとお茶
Requires skill and patience	スキルと忍耐力が必要です
I wondered if they could see me	彼らが私を見ることができるかどうか疑問に思いました
Perfect girl	完璧な女の子
I'm usually alone here	私は通常ここで一人です
I know you knew a lot of girls	私はあなたがたくさんの女の子を知っていたことを知っています
I was in 7th grade and my sister was in 8th grade.	私は7年生で、妹は8年生でした。
Writing workshop means that students write down things	ライティングワークショップとは、生徒が物事を書き留めることを意味します
I left it alone	放っておいた
I can hear it clearly	はっきり聞こえます
Did not have to interfere	干渉する必要はありませんでした
Shake and wrap your arm in the middle	身震いして腕を真ん中に巻きつけます
This makes a complex analytical mechanism available.	これにより、複雑な分析の機構が利用可能になります
I started to feel angry inside	中に怒りを感じ始めました
I was pushed into an office chair	私はオフィスチェアに押し込まれました
I wanted to run up and jump into his arm	私は駆け寄って彼の腕に飛び込みたかった
I glanced at the window	窓をちらっと見た
I believe only in me now	私は今、私だけを信じています
Frankly, I was drunk and didn't care	率直に言って、私は酔っぱらって気にかけませんでした
I immediately crossed the hall and climbed the stairs	私はすぐにホールを渡り、階段を上った
I'm very excited about it	私はそれについてとても興奮しています
Pull to stop the car	引っ張って車を止めます
There are serious cases of envy	羨望の深刻なケースがあります
I want you to feel angry	怒りを感じてもらいたい
I felt like something, but the sunshine	私は何かのように感じましたが、太陽の光
I could feel him stirring in me	彼が私の中でかき混ぜているのを感じることができました
I can't really tell where they went	彼らがどこに行ったのか本当に言えません
I have some items that I'm interested in	興味のある項目がいくつかあります
I looked up and smiled at him	私は見上げて彼に微笑んだ
See you tonight	今晩お会いしましょう
I have too many clothes, she thought for herself	私はあまりにも多くの服を持っています、彼女は自分で考えました
I didn't even ask him	私は彼にさえ頼んでいませんでした
I hesitated a little	少し躊躇しました
I think being here shows my support	ここにいることは私のサポートを示していると思います
I know you value your independence	私はあなたがあなたの独立を大切にしていることを知っています
I already know why you came here	なぜあなたがここに来たのか私はすでに知っています
I think you should stay here	ここにいたほうがいいと思います
I didn't think that was the case	私はその場合とは思わなかった
I turned around and ran towards the alley opening	私は向きを変えて路地の開口部に向かって走りました
I will never forget those moments	私はそれらの瞬間を決して忘れません
Burning candles on the bed table	ベッドテーブルで燃えたろうそく
I get one step closer to him	私は彼に一歩近づきます
I want to say that the following is a mixture	以下は混合物だと言いたい
I want to be there right now	今すぐそこにいたい
I wish she enjoyed this here too	彼女もここでこれを楽しんでくれたらいいのに
I think they are not yet	彼らはまだだと思います
This time I might try something different	今回は違うことをやってみるかもしれません
I want to take care of my car today	今日は車の世話をしたい
I know you said you would bring my swimming equipment	あなたが私の水泳用具を持ってくると言ったことを知っています
One second has passed and it has faded slightly	1秒が経過し、わずかに色あせた
I was beaten from behind and knocked out	後ろから殴られてノックアウトされました
I have lived long and have seen all kinds of beings	私は長生きし、あらゆる種類の存在を見てきました
About what it is to be human	人間であることが何であるかについて
I recommend you to check here	こちらで確認することをお勧めします
A single particle is always a particle, not a wave	単一の粒子は常に粒子であり、波ではありません
The majestic purple tie complemented it all	雄大な紫色のネクタイはそれをすべて引き立たせました
News articles tend to move like waves	ニュース記事は波のように動く傾向があります
I officially hate myself	私は公式に自分自身を嫌います
A world where crows were hardly worried	カラスがほとんど心配していなかった世界
I grew up watching it a thousand times	私はそれを千回見て育ちました
Athletes can't stand	アスリートは立つことができません
I can not stand it any longer	もう我慢できない
Get great satisfaction in creating these images	これらの画像を作成することに大きな満足を得る
I ran into two problems	私は2つの問題に遭遇しました
I was hoping you didn't mean to run away	私はあなたが逃げるつもりではなかったことを望んでいました
I know you can't hear yourself speaking now	私はあなたが今あなた自身が話すのを聞くことができないことを知っています
I tried not to live	住まないようにした
Construction or scientific scenario	建設または科学的シナリオ
I was happy to see her being cautious	彼女が用心深くなっていたのを見てうれしかった
After a quarter of an hour she raised her head	四分の一時間後、彼女は頭を上げた
I think she was overwhelmed by it all today	彼女は今日それすべてに圧倒されたと思います
I don't fall into it	私はそれに落ちません
The property contains 6 buildings near the primary structure	プロパティには、一次構造の近くに6つの建物が含まれています
I need your help to prevent it from happening	それが起こらないようにするためにあなたの助けが必要です
I won't give it up to him	私はそれを彼に明け渡さないだろう
I saw only him, heard only him, felt only him	私は彼だけを見た、彼だけを聞いた、彼だけを感じた
I kept trying to keep his breathing	私は彼の呼吸を維持しようとし続けました
They often started by dealing with the recipient	彼らはしばしば受信者に対処することから始めました
I looked up in the mirror	鏡を見上げた
I stroke it and call it a precious name	私はそれを撫でて、それを貴重な名前と呼びます
I think he likes her	彼は彼女が好きだと思う
I must be on my way now, gentleman	私は今、私の道にいるに違いありません、紳士
A faint click sound	かすかなクリック音
I wanted to crawl in the corner and hide	隅に這って隠れたかった
You shouldn't hold back your tears	涙をこらえるべきではない
You can't hide here all day long	一日中ここに隠れることはできません
They played their first season without a head coach	彼らはヘッドコーチなしで彼らの最初のシーズンをプレーしました
I don't think it will change	私はそれが変わるとは思わない
I dream of participating in a battle and being killed	戦いに参加して殺されることを夢見ています
I can't go to dinner	夕食に行けない
I am allowed to seal some souls	私はいくつかの魂を封印することを許可されています
I liked him, but it only makes him more dangerous	私は彼が好きでしたが、それは彼をより危険なものにするだけです
I heard two men go out and swear	二人の男が前に出て誓うのを聞いた
I can't do this alone	私はこれを一人で行うことはできません
I had to cry a little there	私はそこで少し泣かなければなりませんでした
I know you lost the one closest to you	私はあなたがあなたに最も近いものを失ったことを知っています
I could hardly see anyone walking towards me	誰かが私に向かって歩いているのがほとんど見えませんでした
I think it's always with me	それはいつも私と一緒にいると思います
I think she still cares about you	彼女はまだあなたのことを気にかけていると思います
The women in the group shouted	グループの女性が叫んだ
I think you are very new you rejected the address	私はあなたがアドレスを拒否した非常に新しいと思います
Man can't escape because of his money	男は彼のお金のために逃げられない
I shook hands with each	それぞれと握手しました
There was a very attentive audience	とても気配りのある聴衆がいました
I sincerely hope you forget everything about this	私はあなたがこれについてすべてを忘れてくれることを心から願っています
I couldn't drop the liquor	お酒を落とせなかった
I wanted to close the door and faint	ドアを閉めて失神したかった
Surprised, almost angry glare	驚いた、ほとんど怒ったまぶしさ
Gap in the left wall	左側の壁の隙間
A series of events that unfold to teach us things	私たちに物事を教えるために展開する一連のイベント
I love saving money	私はお金を節約するのが大好きです
He didn't go back to bed	彼はベッドに戻らなかった
Both want happy pictures	二人とも幸せな写真が欲しい
I know it can do more	私はそれがもっとできることを知っています
Illuminated the beam inside, but didn't hit anything	中のビームを照らしましたが、何もヒットしませんでした
I couldn't overcome the temptation and fight	私は誘惑を乗り越えて戦うことができませんでした
Biting the lower lip	下唇を噛む
I would be foolish to do that	私はそれをするのはばかだろう
Thinking again	もう一度考えています
I expected at least one of them to go home	私はそれらの少なくとも1つが家に帰ることを期待していました
Scared to see, slowly lift the blanket	見るのが怖くて、ゆっくりと毛布を持ち上げます
I received some compliments	私はいくつかの褒め言葉を受け取りました
I became more and more like a bear every day	毎日どんどんクマのようになりました
I am the last prophet	私は最後の預言者です
I don't wear this	これは着ません
I closed my eyes and let it drift	目を閉じて漂わせた
All you have to do is listen	あなたがしなければならないのは聞くことだけです
I can get it done with what you brought to me	私はあなたが私に持ってきたものでやり遂げることができます
I would have told you about it if he had	もし彼が持っていたら私はそれについてあなたに話していただろう
I found a note at the kitchen counter	キッチンカウンターでメモを見つけました
I'll tell you what you need	何が必要か教えてあげます
I nod her head and close her door	私は頭を頷き、彼女のドアを閉めます
Wild, soft and burning gems	野生で柔らかく燃える宝石
I wanted to die in the first week	私は最初の週に死にたいと思っていました
I couldn't be near you	私はあなたの近くにいることができませんでした
I want to go to a place and see things	場所に行って物事を見たい
I stretched beside him	私は彼のそばに伸びました
I ran to the bathroom and closed the door	トイレに逃げてドアを閉めた
In fact, it's a little too bright for my taste	実際、私の好みには少し鮮やかすぎます
I know you are asking more than your game	私はあなたがあなたのゲーム以上のものを質問していることを知っています
I will not punish you severely	私はあなたを厳しく罰しません
I went and shook the glass from the blanket	私は行って、毛布からガラスを振り落としました
What is he really thinking	彼は本当に何を考えているのだろうか
He wanted to please her	彼女を喜ばせたかった
I couldn't be around anyone	私は誰の周りにもいられなかった
I start hearing my voice	声が聞こえ始めます
Feeling burning about what's happening here	ここで何が起こっているのか燃えるような気分
I still have a lot of friends in this town	この町にはまだたくさんの友達がいます
I threw a blanket to the side	毛布を横に投げました
But most of those walls remain	しかし、それらの壁の大部分は残っています
I didn't know his young partner	私は彼の若いパートナーを知りませんでした
I hesitated and looked back at the club	私は躊躇してクラブを振り返りました
I wanted him to be so terribly okay	私は彼にそんなにひどく大丈夫になってほしかった
I didn't lose this fight	私はこの戦いに負けていませんでした
I have to be confused	混乱せざるを得ない
Now I saw a small opening in the distance	今では遠くに小さな開口部が見えました
I smile and reach out to him	私は微笑んで彼に手を差し伸べます
I didn't want to hear it anymore	もう聞きたくなかった
I have never heard that gentle voice again	私は二度とその優しい声を聞いたことがない
I took out the phone and checked the message	電話を取り出してメッセージをチェックしました
I didn't know the answer	答えがわからなかった
I know he wants to help	私は彼が助けたいと思うことを知っています
I probably can't do the whole army	私はおそらく軍全体を行うことはできません
I couldn't believe he was finally free	彼がついに自由になったなんて信じられなかった
I tried to prevent it	私はそれを防ごうとしました
The search team will be there within 15 minutes	検索チームは15分以内にそこにいるでしょう
Sometimes very hurt	時々とても傷つきます
I'm not sure why	理由がよくわからない
I kept pointing out when he went in the wrong direction	彼が間違った方向に進んだとき、私は指摘し続けました
I couldn't wait to get out	外に出るのが待ちきれませんでした
Press the button on the 3rd floor	3階のボタンを押す
Bloody tears ran down her cheeks	血まみれの涙が彼女の頬を流れ落ちた
I promise you to make it	私はあなたにそれを作ることを約束します
I thought it was only 11 o'clock	たった11時だと思った
I think you couldn't	私はあなたができなかったと思います
I laughed though it hurts	痛いのに笑った
I overcome all of them automatically	私はそれらのすべてを自動的に克服します
I don't know the reason	理由がわからない
I couldn't take my eyes off	目を離せなかった
I am waiting for you	私はあなたを待っています
I decided to break you	私はあなたを壊そうと決心しました
I know there is everything I need to know about him	私は彼について知っておくべきことがすべてあることを知っています
I wanted you to obey	私はあなたが従うことを望みました
Never set foot outside the city	街の外に足を踏み入れたことはありません
A woman trying to rule her sister	妹を支配しようとする女
I noticed that his color was normal and his body was warm	私は彼の色が正常で、彼の体が暖かいことに気づきました
I didn't know you were here	あなたがここに来ているとは知りませんでした
I can barely get here	私はかろうじてここにたどり着くことができません
May not have been seen	見えなかったかもしれない
I could still feel a soothing puncture wound between my legs	私はまだ私の足の間に心地よい刺し傷を感じることができました
I locked my house on my way home	帰りに家に鍵をかけた
The company sought bids for both aluminum and steel	同社はアルミニウムと鉄鋼の両方の入札を求めた
I brought a friend here	ここに友達を連れてきました
I glanced at all the empty space	私はすべての空きスペースをちらっと見ました
I'm sick so I want to laugh	体調が悪いので笑いたい
I knew he could feel the pain in my facial expression	彼が私の表情の痛みを感じることができることを私は知っていました
Many were really enthusiastic about the proposal	多くの人が本当に提案に熱中していました
I finally got up and returned to his side	私はついに起きて彼の側に戻った
I had a nightmare	私は悪夢を見ていました
I couldn't bear to share you today	今日はあなたを共有するのに耐えられませんでした
Still I knew you weren't made for each other	それでもあなたはお互いのために作られていないことを私は知っていました
A hint of impatience entered his tone	焦りのヒントが彼の口調に入った
But it was definitely time to move on	しかし、それは間違いなく先に進む時間でした
I like to hold it in my hand and feel it	手に持って感じるのが好きです
I take a bowl and join her at the table	私はボウルを持ってテーブルで彼女に加わります
I'm not an expert	私は何の専門家でもありません
I can't wait to talk to you	あなたと話すのが待ちきれません
I wanted to close my eyes and squeeze, but I couldn't	目を閉じて絞りたかったのですができませんでした
Hold your hand over your stomach	お腹に手をかざす
I turned my head and caught the movement in the backyard	頭を向けて裏庭で動きを捉えた
I will teach you to feed	私はあなたに餌を与えることを教えます
I couldn't imagine my life without them!	それらなしでは私の人生を想像することはできませんでした！
It may suit them	それは彼らに合うかもしれません
I'm going to sleep soon	もうすぐ寝ます
I want to help you through this	私はこれを通してあなたを助けたいです
I was afraid to lead people	私は人々を導くことを恐れました
I tried to protect you but failed	私はあなたを守ろうとしましたが失敗しました
I wasn't sick one day	ある日病気ではなかった
I can say he was still enjoying the title	彼はまだタイトルを楽しんでいたと言えます
I made him celebrate	私は彼を祝わせた
I love her from the bottom of my heart	私は心から彼女を愛しています
At that time, I realized that there was a special relationship between them.	その時、彼らの間には特別な関係があることに気づきました
Church Reservation Principle Demanded His Resignation	教会の留保の原則は彼の辞任を要求した
I tried to warn them	私は彼らに警告しようとしました
I was here to hear	私は聞くためにここにいました
I was still the same	私はまだ同じでした
I'm neither strong nor fast	私は強くも速くもありません
No one could see anything	誰も何も見えなかった
I shouldn't have agreed with this	私はこれに同意するべきではありませんでした
I have never seen you smile forever	私はあなたが永遠に微笑むのを見たことがありません
Read carefully	よく読んだ
I know this textbook both inside and outside	私はこの教科書を内外で知っています
I was lying in bed	私はベッドに横たわっていました
I walked from the area to an empty room	私はその地域から空の部屋に歩いた
Pulled for burnout headlights	燃え尽き症候群のヘッドライトのために引っ張られました
I didn't mean she would take another companion	私は彼女が別の仲間を連れて行くつもりはなかった
I didn't want to face it	私はそれに直面したくなかった
A young girl holding her hand and standing beside her	若い女の子が彼女の手を握って彼女の側に立っています
I know they are coming for me	私は彼らが私のために来ていることを知っています
I also knew this wasn't good	これは良くないことも知っていました
I want them to do it	私は彼らにそれをしてもらいたいです
Is there a connection?	つながりがあるのか​​な？
The man landed	男が上陸した
I can't fight tears anymore	もう涙と戦えない
He lost his balance and fell forward	バランスを崩して前に倒れた
A smile of relief spread all over his face	安堵の笑顔が彼の顔全体に広がった
He was dying to go home	帰りたくてたまらなかった
The girl liked my shirt	女の子が私のシャツが好きだった
It seems that the fragment was c	フラグメントはcだったようです
The team is coming for you	チームがあなたのために来ています
I somehow completely forgot this	私はどういうわけかこれを完全に忘れました
I came across a storm and felt around	嵐に出くわし、周りを感じた
Experimental shrug	実験的な肩をすくめる
I forgot to remove the bullets	箇条書きを削除するのを忘れていました
I think I'm late now	今遅れていると思います
The main project is complete	メインプロジェクトが完了しました
It was comfortable anyway	とにかく快適でした
I think they are looking for something familiar	彼らはなじみのあるものを探していると思います
I'm a businessman, and your government pays cash	私はビジネスマンです、そしてあなたの政府は現金を支払います
Otherwise incredible	そうでなければ信じられない
Traditional marriage	伝統的な結婚
I love how you express your question	私はあなたがあなたの質問を表現する方法が大好きです
I said this is a very lonely place	ここはとても寂しい場所だと言いました
I guarantee my check is good	私のチェックが良いことを保証します
I try to treat people with respect	私は人々を尊重して扱うようにしています
Probably a little valuable	おそらく少し貴重
I disagree with what he said	私は彼が言ったことに同意しません
I couldn't stay in bed	私はベッドにとどまることができませんでした
I kept these in his closet	私はこれらを彼のクローゼットに保管しました
You must have been a beautiful and funny kid	あなたは美しくて面白い子供だったに違いない
View the wall calendar	壁掛けカレンダーを見る
I loved his treasure and loved collecting my treasure	私は彼の宝物が大好きで、自分の宝物を集めるのが好きでした
I thought I'd get ice cream	アイスクリームをもらおうと思った
I can't help saying	言わずにはいられない
I know he's sleepy too	彼も眠いのを知っています
But I want you to go home	でも家に帰ってほしい
Humans can't protect you	人間はあなたを守ることはできません
I made it at the age of 19	私は19歳でそれを作りました
I really enjoyed the way you love yourself	私はあなたが自分自身を愛する方法をとても楽しんだ
I'm here to investigate further	私はさらに調査するためにここにいます
I haven't been to my office for weeks now	私は今何週間も私のオフィスに行っていません
I really just listen to my friends	私は本当に友達の言うことを聞くだけです
I didn't appear alone this time	今回は一人で出演しませんでした
I want to spend time alone with you	私はあなたと一人で時間を過ごしたい
I can't seem to concentrate on the search	検索に集中できないようです
I took out a piece of paper from the desk drawer	机の引き出しから一枚の紙を取り出しました
I slept really well last night	昨夜は本当によく眠れました
May come back later	後で戻ってくるかもしれません
I think this first episode will take about 15 minutes	この最初のエピソードは約15分かかると思います
I haven't taken it off	私はそれを脱いでいません
I understand he only lasted 30 days	私は彼が30日しか続かなかったことを理解しています
The town was like that	町はそんな感じでした
I know when she is lying	彼女がいつ嘘をついているのかわかります
The sketch should show a clear idea	スケッチは明確なアイデアを示す必要があります
There are many families there	そこにはたくさんの家族がいます
I drank another glass from the glass	グラスからもう一杯飲みました
He considered this choice an honor	彼はこの選択を名誉と見なしました
I moved around to get a better view	私はより良い眺めを得るために動き回った
I wasn't thinking about anything else	私は他に何も考えていませんでした
I didn't feel anything else	私は他に何も感じませんでした
I looked back and continued to work	振り返って仕事を続けました
Professional athletes work full time	プロスポーツ選手はフルタイムで働きます
I want you to stay away from his house	彼の家から離れてほしい
Let's remember the night before	前夜を思い出そう
There is no sense of depth	奥行き感がありません
I want you to show respect	尊敬を示してほしい
I noticed he was taking us to the exit	彼が私たちを出口に連れて行っていることに気づきました
I insisted he check the record again, the poor man	私は彼が再び記録をチェックすることを主張した、貧しい男
I was happy to be able to participate	参加できて嬉しかったです
I felt my shadow passing by	自分の影が通り過ぎるのを感じました
I worked for all big dogs	私はすべての大きな犬のために働きました
I have to help release her water	私は彼女の水を解放するのを手伝わなければなりません
I still have time	まだ時間があります
I won't wait anymore	もう待たない
I checked and folded into a bet	チェックしてベットにフォールドしました
Others guessed higher	他の人はより高く推測しました
I think they are in control of it	私は彼らがそれを管理していると思います
Hold it in the palm of your hand	手のひらに持って
I can't say any more	これ以上は言えません
It's an obvious fate	それは明白な運命です
I did this a couple of times	私はこれを2、3回しました
I focused hard on the switch and was happy to move it	私はそのスイッチに一生懸命集中し、喜んで動かしました
I have to allow him to go into exile	私は彼が亡命するのを許さなければなりません
I made two phone calls	電話を2回かけたところ
I almost laughed at her reading choice	私は彼女の読書の選択をほとんど笑いました
I had a present for them	私は彼らにプレゼントを持っていました
I had a hard time with this for the rest of my life	私はこれに一生苦労しました
I need to have it for myself	私は自分のためにそれを持っている必要があります
I needed to be very clear with them	私は彼らと非常に明確にする必要がありました
Like too many, the fight he lost	あまりにも多くのように、彼が負けた戦い
I often heard her cry at night	私はよく彼女が夜泣くのを聞いた
I think they are girls	私は彼らが女の子だと思います
I can see it in front of me	目の前で見えます
I saw him take a step towards me	私は彼が私に向かって一歩を踏み出すのを見ました
I can usually find it	私は通常それを見つけることができます
I was worried for a long time	ずっと心配していました
I try to make them as often as possible	私はできるだけ頻繁にそれらを作るようにしています
I rubbed my hands together	手をこすり合わせた
I saw him real last night	私は昨夜本物の彼を見ました
I was just taking care of something, it's all	私はただ何かの世話をしていました、すべてです
A mixture of blood and fire flowed from the wound	傷口から血と火の混合物が流れた
I was generally popular at school	私は一般的に学校で人気がありました
I saw the metal ring moving a little	金属リングが少し動いているのが見えました
I haven't had sex with anyone yet	まだ誰ともセックスしません
I wanted to be beautiful for her	彼女のために美しくなりたかった
I came back for a funeral but didn't know anything	私は葬式のために戻ってきましたが、何も知りませんでした
I even hesitated to tell you that	私はあなたにそれを言うことさえ躊躇しました
A bright red light scattered sparks and died	真っ赤な光が火花を散らして死んだ
That was to be his last victory	それが彼の最後の勝利になることでした
I decided it meant that nothing should be kept away from me	私は何も私から遠ざけるべきではないという意味だと決めました
I can't emphasize how quickly we have to act	私たちがどれほど迅速に行動しなければならないかを強調することはできません
I was finally able to rest	やっと休むことができた
Hope you know how talented and special you are	あなたがどれほど才能があり、特別であるかを知っていることを願っています
I ran away and turned the corner	私は逃げ出し、角を曲がった
I am familiar with this track	私はこのトラックをよく知っています
I saw each one	私は一人一人を見ました
I was farming when I was young	私は若い頃に農業をしていました
I remember something about it	私はそれについて何かを覚えています
I throw him and well	私は彼を投げ込みますそして、まあ
A life intended for him	彼のことを意図した人生
I can feel it when he is having a bad day	彼が悪い日を過ごしているときに私はそれを感じることができます
I will explain about the monkeys that appeared in the sunlight	日光の下で現れたサルについて説明します
I thought of becoming a professional, but you know	私はプロになることを考えましたが、あなたは知っています
I went straight to the chicken soup recipe	チキンスープのレシピに直行しました
I think my mother had given up	母はあきらめていたと思います
No one knows anymore	もう誰も知らない
I was more interested in his blue shirt	私は彼の青いシャツにもっと興味がありました
I feel something inside	何かが中に入るのを感じます
Hold for a few minutes to hold your breath	息を止めるために数分間立ち止まります
I did my homework	宿題をしました
I don't matter	私は問題になりません
I recently found it myself	私は最近自分自身がそれを見つけています
Will be exhibited in the same area and price range	同じエリアと価格帯で展示します
I was staring at the light in front of me	目の前の光を見つめていた
I'm just sharing the data	私はデータを共有しているだけです
See you tomorrow afternoon	明日の午後お会いしましょう
I know you are looking somewhere	私はあなたがどこかで見ていることを知っています
Some changes have been made to the song	曲にいくつかの変更が加えられました
I didn't want to choose yet	私はまだ選びたくありませんでした
I tried to splice it together	私はそれをつなぎ合わせようとしました
A tear rolled down her cheek	一本の涙が彼女の頬を転がり落ちた
I want you to be	私はあなたにいてほしい
I scared the dog's blank	私は犬の空白を怖がらせた
I didn't really find this shit interesting	私は本当にこのたわごとが面白いとは思わなかった
I got up and started walking	起きて歩き始めた
I started riding him	私は彼に乗り始めました
I wanted to say something, anything	何か言いたかった、何でも
Two other characters assist the player in the game	他の2人のキャラクターがゲームでプレイヤーを支援します
I told them absolutely no one was there	私は彼らにそこには絶対に誰もいないと言いました
I am also one of the princes	私もその王子の一人です
I also went to church every weekend	私も毎週末教会に行きました
I didn't know how to tell you	私はあなたに言う方法を知りませんでした
She is my biggest hero	彼女は私の最大のヒーローです
I was really starting to lose my heart	私は本当に心を失い始めていました
I had to find you again	私はあなたをもう一度見つけなければなりませんでした
I was worried that everyone wanted to hurt me	誰もが私を傷つけたがっていたのではないかと心配しました
I thought someone took me home	誰かが私を家に連れて行ってくれたと思った
I was also interested	私も興味がありました
I was attracted to her	私は彼女に惹かれました
Overall, she wasn't an impressive witness	全体的に、彼女は印象的な目撃者ではありませんでした
I beat her the other way	私は他の方法で彼女を倒します
I pointed out a few weeks ago	数週間前に指摘しました
I wanted a garden	庭が欲しかった
Joke books can make it easy to laugh together	ジョークの本は一緒に笑うのを簡単にすることができます
Abyss won the match at the event	アビスはイベントで試合に勝ちました
There was almost no objection	異議はほとんどありませんでした
She wanted to kiss him	彼にキスをしたかった
I think it will be a great adventure	素晴らしい冒険になると思います
I didn't have enough power to protect them	私は彼らを守るのに十分な力がありませんでした
Drink black coffee and ask for scotch	ブラックコーヒーを飲んでスコッチを頼む
I didn't know that their numbers were so strong	彼らの数がこんなに強くなったことを私は知りませんでした
I don't think it's actually a hit yet	まだ実際にはヒットしていないと思います
I have never had this opportunity	私はこれまでこの機会がありませんでした
Soil plants grow towards bright and warm sunlight	土の植物は明るく暖かい日光に向かって成長します
I retired at a good level	私は良いレベルで引退しました
The part that can never be shown	絶対に見せられない部分
I really didn't have time to argue with him	私は本当に彼と議論する時間がありませんでした
I wasn't allowed to see him	私は彼に会うことを許されなかった
Moved from map point to map point	マップポイントからマップポイントに移動しました
I think she was too scared	彼女は怖すぎたと思います
I was trying to hurt you	私はあなたを傷つけようとしていました
I didn't have to go back to my previous job	以前の仕事に戻る必要はありませんでした
I don't know what he wanted	彼が何を望んでいたのか私にはわからない
I turned back and was shocked	私は引き返し、ショックを受けました
I can't control myself	自分をコントロールできない
I couldn't understand what she saw at him	彼女が彼に何を見たのか理解できなかった
I almost stood up towards him	私はほとんど彼に向かって立ち上がった
Tear a mouse from its chest	ネズミを胸から引き裂く
I choose door number 3	私はドア番号3を選びます
I'm not going to be famous	有名になるつもりはない
Real man wanted female domination	本物の男は女性の支配を望んでいた
I won this time	今回は勝ちました
These turned out to be very attractive	これらは非常に魅力的であることがわかりました
I hope you can see the work you have done	あなたが行った仕事をご覧いただければ幸いです
I spoke emotionally	私は感情を込めて話しました
Let go of the door	ドアを手放しました
I approached and leaned forward to listen	私は近づいて、耳を傾けるために身を乗り出しました
I was experimental and mischievous	私は実験的でいたずら好きでした
I want to know how to make a weapon like them	彼らのような武器を作る方法を知りたい
It didn't hurt physically, but it hurts my chest	肉体的には痛くありませんでしたが、胸が痛いです
I love my husband more than anything else in this world	私はこの世界で何よりも夫を愛しています
I didn't expect my neighbor to behave that way	私は隣人がそのように行動するとは思っていませんでした
I wanted it to last forever	永遠に続くようにしたかった
I had to taste his mouth again	私は彼の口をもう一度味わう必要がありました
I want to be there when they ask a question	彼らが質問するときにそこにいたい
I can respect what you see there	私はあなたがそこで見たものを尊敬することができます
I was like a candy store kid	私はキャンディーストアの子供のようでした
I really enjoyed staying in the apartment	私はアパートに滞在するのが本当に楽しかったです
I just chose to push it away at that moment	私はちょうどその瞬間にそれを押しのけることを選びました
I treat her as her queen	私は彼女を女王として扱います
I understand your work now	私はあなたの仕事を今理解しています
I was exhausted and relieved	疲れ果てて安心しました
I wish you revenge for the loss of her father	父を亡くしたことへの復讐を願います
I need to wash the sheet today	今日はシートを洗う必要があります
This is encouraging	これは励みになります
I had them abundantly	私はそれらを豊富に持っていました
I wish my voice was more normal	私の声がもっと普通だといいのに
I didn't vote for him	私は彼に投票しませんでした
I have to talk to you	私はあなたと話さなければなりません
The proposed highway was not built	提案された高速道路は建設されなかった
I wanted to lose weight	体重を減らしたかった
I understand why you feel that way	なぜそう感じるのか分かります
I want real friends	本当の友達が欲しい
That is, they always fill you	つまり、彼らはいつもあなたをいっぱいにします
I must have caught her, she told herself	私はつかまえているに違いない、彼女は自分に言い聞かせた
I am a god part of myself	私は自分自身の一部の神です
I needed this experience to grow up	私は成長するためにこの経験が必要でした
I opened the door and walked together	私はドアを開けて、一緒に歩きました
You analyze their dreams	あなたは彼らの夢を分析します
Improved the process a little	プロセスを少し改善しました
I can't get it	私はそれを手に入れられなくなった
I hope he doesn't accidentally drop the ceiling	彼が誤って天井を落としないことを願っています
Take it easy tomorrow	明日は気楽に
I was sitting behind	私は後ろに座っていた
I want to be able to trust you	あなたを信頼できるようになりたい
I can't understand her lately	私は最近彼女を理解することができません
Successful theory	うまくいった理論
B leaned forward and sighed	Bは身を乗り出してため息をついた
I grab a seat at the table and start eating	私はテーブルの席をつかんで食べ始めます
I always wanted it to never come to this	私はいつもそれがこれに決して来ないことを望んでいました
I was sure he would open them and read them	私は彼がそれらを開いて読むことは間違いありませんでした
Children are drawn to good	子供は善に引き寄せられる
The corpse couldn't hurt you physically	死体はあなたを肉体的に傷つけることはできませんでした
Staring at an empty bottle	空のボトルを見つめた
Grave, where is your victory?	お墓よ、あなたの勝利はどこにありますか
I had no career or prospect	私にはキャリアも見通しもありませんでした
Strong winds can change that	強風がそれを変える可能性があります
I couldn't concentrate, the numbers didn't make sense	集中できなかった、数字が意味をなさなかった
I don't even know what's going on	何が起こっているのかさえ分かりません
I scream again, hoping someone will come for me	誰かが私のために来ることを期待して、私は再び激しく叫びます
I used some special equipment	私はいくつかの特別な機器を使用しました
I was beaten regularly	私は定期的に殴られていました
I was completely confused	私は完全に混乱しました
I bought a really, really cute top	本当に、本当にかわいいトップを買いました
I love my son very much	私は息子をとても愛しています
Follow with the main force	主力でフォローします
I couldn't see the scene anymore	そのシーンはもう見ることができませんでした
I explained to you your new rights	私はあなたにあなたの新しい権利を説明しました
I told you to be careful	注意するように言った
I didn't explain in full detail with my parents	私は両親と完全に詳しく説明していませんでした
I promise, but now you have to push	私は約束します、しかし今あなたはプッシュしなければなりません
I told you to protect your privacy	プライバシーを守るように言った
I couldn't force myself	私は自分自身を強制することができませんでした
Was the first usage of this name	この名前の最初の使用法でした
I was never an interesting person	私は決して面白い人ではありませんでした
I had to move or risk a crash	私は移動するか、クラッシュの危険を冒さなければなりませんでした
I play for about an hour	私は約1時間遊びます
I'm an efficient killer	私は効率的なキラーです
I was shocked to realize that it was a man's soul.	男の魂だとショックで気づきました
I weed, it rains and they grow a little more	私は雑草を取り、雨が降り、彼らはもう少し成長します
Bake your tongue like last time	前回のように舌も焼く
I couldn't concentrate on anything	私は何にも集中できませんでした
I could taste the salt	塩が味わえた
I think there was someone who shared that view.	その見解を共有した人がいたのではないかと思います
Some items caught her eye	いくつかのアイテムが彼女の目に留まりました
I was desperate and worried	私は必死で心配していました
Give me a chance	チャンスをください
The church is obvious	教会は明白です
I can do this for a few hours	私はこれを数時間行うことができます
Swim towards the North Shore	ノースショアに向かって泳ぐ
Take a deep breath and continue	深呼吸して続けます
I said 6 and then fixed myself to 7	私は6と言ってから、自分を7に修正しました
I'm serious now	私も今本気です
I was able to rob them of the whole business	私は彼らからビジネス全体を奪うことができました
I'm at the lowest point of depression	私はうつ病の最低点に来ています
I wasn't paying attention	私は注意を払っていませんでした
I want to know why the stars are shining	なぜ星が輝くのか知りたい
I need to take care of some things	私はいくつかのことを世話する必要があります
There was only one answer	答えは1つだけでした
I was already able to taste the sin of the lips	私はすでに唇の罪を味わうことができました
I am writing a letter to all humans	私はすべての人間に手紙を書いています
I want a girl to live	私は女の子を生きて欲しい
I like to write about this	私はこのことについて書くのが好きです
I couldn't get close to it	私はそれに近づくことができませんでした
I knew them about her	私は彼女についてそれらのことを知っていました
I spent too much time in this house	私はこの家であまりにも多くの時間を過ごしました
Someone needed protection	保護が必要な人がいました
The exact number of casualties is unknown	正確な死傷者数は不明です
I pulled the truck into the driveway	トラックを私道に引き込みました
I loved this place	私はこの場所が大好きでした
A little happy smile bent his lips	小さな満足した笑顔が彼の唇を曲げた
Close your eyes when tears come out	涙が出てきたら目を閉じます
I fell asleep on the couch	私はソファで眠りに落ちました
Skip the concrete sidewalk	コンクリートの歩道をスキップします
I was expected to do so too	私もそうすることを期待されていました
I wish I could meet you there	そこであなたに会えたらいいですね
Much deeper connection	はるかに深いつながり
I didn't catch them in the act of physical love	私は彼らを肉体的な愛の行為に捕らえていませんでした
I went back to reading for a while	しばらく読書に戻りました
I thought it was just an additional pack	ただの追加パックだと思った
I couldn't handle his sympathy either	私も彼の同情を処理することができませんでした
I will deliver a message	メッセージをお届けします
The product of the economy	経済の産物
I didn't even try to lie down so often	私はそれほど頻繁に横になろうとさえしませんでした
No more anxiety or panic attacks	不安やパニック発作はもうありません
I was very tired and wanted to sleep	とても疲れて寝たかった
You can see that you are enjoying the shower	シャワーを楽しんでいるのがわかります
I didn't want to pay much attention to myself	自分にあまり注意を向けたくなかった
Kill the engine by the side of the highway	高速道路の脇でエンジンを殺します
Your own description	あなた自身の説明
I hate him and everything he did	私は彼を憎み、彼がしたことはすべて
This theory was finally adopted by the board of directors	この理論は最終的に取締役会によって採用されました
I look up to him for his birthday kiss	私は誕生日のキスのために彼に顔を上げます
I haven't heard this song for years	私はこの歌を何年も聞いていません
I get up and start dressing	私は起きて服を着始めます
I didn't notice this until my first kid left	最初の子供が去るまで私はこれに気づきませんでした
I find myself deep in the closet	私は自分の考えでクローゼットの奥深くにいることに気づきます
I pulled apart and his hand went to my chest	私は引き離し、彼の手は私の胸に行きました
I prepared a supper for you	私はあなたのために夕食を用意しました
You're worth it too, so I'll be patient	あなたもそれだけの価値があるので、私は辛抱強くなります
I got a call right away	すぐに電話がかかってきた
I never talk about horrific dangers for no reason	私は理由なしに恐ろしい危険について話すことはありません
Some were represented only by a few individual warriors	何人かは少数の個々の戦士によってのみ代表されました
But I jumped at something completely new	しかし、私はまったく新しいものに飛びつきました
I'm not chicken shit	私は鶏のたわごとではありません
I think I should talk to him	彼と話せばいいと思う
Comfortable warmth spread	心地よい温もりが広がりました
Can't afford to help the enemy	敵を助ける余裕がない
I didn't know you liked them	あなたが彼らを好きだとは知りませんでした
I am very proud to be connected to it	私はそれに接続されていることを非常に誇りに思っています
I can lose my place	私は自分の場所を失う可能性があります
Not just me	私だけではありません
I defeated my first opponent	私は最初の対戦相手を倒しました
I will save him	私は彼の救いになります
I'm in this industry, a model and a star	私はこの業界にいて、モデルでありスターです
I wanted to be part of what beat them	私は彼らを倒したものの一部になりたかった
I was the best witness they had	私は彼らが持っていた最高の証人でした
I sailed without reaching out	手を伸ばさずに航海させた
I think it's pretty good	かなりいいと思います
I nodded, immediately felt selfish and worse	私はうなずきました、すぐに利己的で悪化したと感じました
I went out with my phone	電話を持って出て行った
I opened my mouth to issue a warning	警告を発するために口を開けた
I took a deep breath and succumbed to him	私は深呼吸して彼に屈した
Almost visible	ほぼ見えます
Originally I thought it was a salary number	もともとは給料の数字だと思っていました
I just put them	私はそれらを置くだけです
I speak to him, but he's gone	私は彼に声をかけますが、彼はもういなくなっています
I couldn't deal with him right now	私は今彼に対処できませんでした
I saw him do it every night	私は彼が毎晩それをするのを見ました
A small pickup melted down to the frame	小さなピックアップがフレームまで溶けていた
I never thought of it that way	私はそれをそのように考えたことはありません
I hope not too many	あまり多くないことを願っています
I told her about my business plan	私は彼女に私の事業計画について話しました
I think this is related to the current news	これは現在のニュースに関連していると思います
I peaked and almost collapsed	私はピークを取り、ほとんど倒れました
I didn't recognize the song, but it didn't surprise me	私はその歌を認識しませんでしたが、それは私を驚かせませんでした
I was virtually right next to the witch	私は実質的に魔女のすぐ隣にいました
I pushed the button and prepared to cross	ボタンを押して渡る準備をしました
I can seduce them in both	私は両方でそれらを誘惑することができます
I promise to be better	私はより良くなることを約束します
There was no other book	他に本はありませんでした
Interesting things to see until you think about it	あなたがそれについて考えるまで、見るべき面白いもの
I can't say here	ここでは言えません
Calm and open the senses	落ち着いて感覚を開いた
A few weeks later, another person followed	数週間後、別の人が続いた
I was a selfish person	私は利己的な人でした
I pleaded, but it's all in vain	私は嘆願しましたが、すべて無駄です
I laughed when my arm reached the sky	腕が空に届くと笑った
I just flapped the dimensions	私はちょうど寸法を羽ばたきました
The reason for his departure is unknown	彼の出発の理由は不明です
Time was running out	時間がなくなっていた
A glimpse of her mother	母をちらっと見た
I know you want to save them	私はあなたが彼らを救いたいのを知っています
I guarantee you, he missed a lot	私はあなたを保証します、彼は大いに逃しました
I didn't give him many choices	私は彼に多くの選択肢を与えませんでした
I didn't have to throw away anyone	私は誰も捨てる必要はありませんでした
Looking into the night	夜を覗き込む
I still need something from you	私はまだあなたから何かが必要です
I was worried that he might call someone or do something	彼が誰かに電話したり何かをしたりするのではないかと心配しました
I devoted myself to studying it	私はそれを勉強することに身を投じました
Others were afraid	他の人は恐れていました
Waiting for the mess and saw her face	混乱を待って彼女の顔を見た
I can easily do it for you	私はあなたのためにそれを簡単に行うことができます
I was really upset	私は本当に動揺していました
I really think he meant what he said	私は本当に彼が彼が言ったことを意味したと思います
I'll talk about them later	それらについては後で説明します
I broke the lock and got on and off	私は錠を壊して乗り降りしました
I'm tired of all this boring stuff	私はこの退屈なものすべてに飽きています
You can't hide from fate forever	運命から永遠に隠れることはできない
I'm proud to walk that way	私はその道を歩くことを誇りに思います
I suddenly felt very isolated	私は突然非常に孤立したと感じました
No warning was issued	警告は出されませんでした
A small smile spread on her lips	彼女の唇に小さな笑顔が広がった
I have the same rank as him	私は彼と同じランクを持っています
Some new enemy characters were also introduced	いくつかの新しい敵キャラクターも紹介されました
I didn't know where these thoughts came from	私はこれらの考えがどこから来ているのか知りませんでした
We knew we weren't introducing ourselves to her	私たちは彼女に自己紹介していなかったことを知っていました
I even learn to ignore false hopes	私は誤った希望を無視することさえ学びます
I want an answer right now	今すぐ答えが欲しい
I thought it meant something	私はそれを何かを意味すると思った
I gave up on that dream	私はその夢をあきらめました
I received neutral because it wasn't what he expected	彼が期待していたものではなかったので、私はニュートラルを受け取りました
I started thinking about actually coming out	私は実際に出ることを考え始めました
I keep everything soft, but violent	私はすべてを柔らかく、しかし暴力的に保ちます
I couldn't keep her angry with her	私は彼女に腹を立て続けることができませんでした
I didn't feel sorry for the woman	私は女性を気の毒に思いませんでした
A man running for a shelter from words	言葉から避難所を求めて走っている男
I think your office might have it	私はあなたのオフィスがそれを持っているかもしれないと思います
The forest surrounded the field where they stood	彼らが立っていた畑を森が囲んでいた
I don't spend you for your money	私はあなたのお金のためにあなたを使いません
I didn't like this situation	私はこの状況が気に入らなかった
I'm not a person in a hurry to endanger	私は急いで危険にさらされる人ではありません
During that time, she did not encounter the enemy ship	その間、彼女は敵の船に遭遇しませんでした
I closed her eyes and took a deep breath	目を閉じて深呼吸した
I know what she can do	私は彼女が何ができるか知っています
Working on an annual charity event	毎年恒例のチャリティーイベントに取り組んでいます
I also have to wonder what they were doing here	私も彼らがここで何をしていたのか疑問に思う必要があります
I have just finished all my research	私はすべての研究を終えたところです
I really recommend this book	私は本当にこの本をお勧めします
I have to stop feeling this way about him	私は彼についてこのように感じるのをやめなければなりません
I want to sell my garden and share my income	庭を売って収入を分けたい
The tragic summer	悲劇に終わった夏
You can add some special effects	いくつかの特殊効果を投入できます
I was so excited that the shift was over	とても興奮してシフトが終わった
I had to look around first	私は最初に周りを見回す必要がありました
A truck appears on the scene	現場にトラックが現れる
They also advise on the transition to digital radio	彼らはまた、デジタルラジオの移行についてアドバイスします
I tried to shake his indifference in my mind	私は彼の無関心を私の考えで揺さぶろうとしました
Fish can feel pain	魚は痛みを感じることができます
I should not give them satisfaction	私は彼らに満足を与えるべきではありません
Before and after	前と後
I separated and observed my emotions	私は自分の感情を切り離して観察しました
I haven't been there for a couple of years	私は2、3年そこにいません
I trained quite a few leaders	私はかなりの数のリーダーを訓練しました
I had to think positively	私は前向きに考えなければなりませんでした
Killer, feel the pain coming	キラー、痛みが来るのを感じます
There is no evidence of such a right of way	そのような通行権の証拠は存在しません
I need to think positively	私は前向きに考える必要があります
I was forced to use it continuously to survive	私は生き残るためにそれを継続的に使用することを余儀なくされました
I was always arguing with myself	私はいつも自分自身と議論していました
I went home with silence and darkness	私は沈黙と闇に迎えられて家に帰りました
Admit a little curiosity	ちょっとした好奇心を認めます
I can't say the strength it brought to me	それが私にもたらした強さは言えません
I haven't seen them for a few years	私は数年間それらを見ていませんでした
Cover your eyes with your hands	手で目を覆う
I swallow hard and try to think about something else	私は一生懸命飲み込んで、何か他のことを考えようとします
I can only receive a few	数台しか受信できません
I wasn't excited	私はわくわくしていませんでした
I really thought she was going to stay	私は本当に彼女がとどまるつもりだと思った
I tried until the effort awakened me	私は努力が私を目覚めさせるまで試してみました
After a while he got on and off quietly	しばらくして、彼は静かに乗り降りしました
I found it myself	自分で発見した
Nod and laugh politely	うなずいて丁寧に笑う
Brought the photo closer	写真を近づけた
I told her no, you can't do it here	私は彼女にノーと言いました、あなたはここでそれをすることはできません
3 months is for mom	3ヶ月はお母さんのためです
Angry	怒り狂った
I'm ashamed of you	私はあなたを恥じさせます
I will gladly go to church	私は喜んで教会に行きます
You can hear the points of the prepared story	用意された話のポイントが聞こえます
A series of curses continued	一連の呪いが続いた
A distant voice spoke in the fog of her brain	彼女の脳の霧の中で遠く離れた声が話しました
I have other things to do, I won't go	他にやることがあり、行かない
After a little hesitation, I continued	少しためらった後、私は続きました
I wasn't sure how to tackle this challenge	この課題にどのように取り組むかについてはよくわかりませんでした
I miss you more than you can imagine	あなたが想像できる以上にあなたがいなくて寂しいです
People who have not touched reality	現実に触れていない人
I lay down with my mouth open in shock	ショックで口を開けて横になりました
I think they are both starting to question themselves	彼らは両方とも自分自身に疑問を持ち始めていると思います
I didn't make a difference either	私も違いはありませんでした
I want you to continue	続けてほしい
Laugh alone under the shower	シャワーの下で一人で笑う
It was about 6 weeks before we did it	それは私たちがそれをする前の約6週間でした
War Cabinet needs to be assembled	戦時内閣を組み立てる必要があります
I sighed and the tank disappeared	ため息をつき、戦車が消えた
I love colors and enjoy the inside	私は色が大好きで、中を楽しんでいます
I talked about it with my family, my husband	私はそれについて私の家族、私の夫と話しました
I asked when the lead came in	そのリードがいつ入ったのか聞いた
I enjoy reading about all these companies	私はこれらすべての会社について読むのを楽しんでいます
I saw a kid putting a packet in his jacket	私は子供が彼のジャケットの中にパケットを入れているのを見ました
I can't imagine anything so special	こんなに特別なことは想像できません
I'm true and don't have to experiment too much anymore	私はもはや真実でそれほど実験する必要はありません
I'm clean and almost organized	私はきれいで、ほとんど整理されています
I last saw around my room	私は自分の部屋の周りを最後に見ました
Remember the date	日付を覚えています
I almost broke his arm	私は彼の腕をほとんど折った
I heard him	彼に声がした
Time was running out	時間がなくなっていた
Robinson hasn't made it easy for us	ロビンソンは私たちにとってそれを容易にしていません
I know he is suffering	私は彼が苦しんでいることを知っています
There is only one academic paper in my name	私の名前の学術論文は1つだけです
I instinctively looked around and confirmed that there was no company	私は本能的に周りを見回して、会社がないことを確認しました
Leave a little waste from your shoulders	肩から少し無駄を残します
I will do something for him, maybe	私は彼のために何かをします、多分
Sparks of recognition of where he came from	彼がどこから来たのかという認識の火花
No one explained	誰も説明しなかった
I knew what she was doing	私は彼女が何をしているのか知っていました
I have never blamed my brother	私は兄弟を非難したことはありません
I know how to get to them	私はそれらに到達する方法を知っています
I have to decide for myself	私は自分で決めなければなりません
I need your friendship	私はあなたの友情が必要です
She thought she needed a friend	友達が必要だと彼女は思った
I studied for a while	しばらく勉強しました
This time I smiled more comfortably	今回はもっと気持ちよく微笑んだ
Lost rhythm and stumbled	リズムを失ってつまずいた
I offered to pay her, but she didn't forgive me	私は彼女に支払うことを申し出たが、彼女は私を許さなかった
I know what is good for me	私は自分にとって何が良いか知っています
Turn over and look at the clock	寝返りをして時計を見る
I think it got worse	悪化したと思います
Used only to disturb the soil	土を乱すためだけに使います
I had to stare at her	彼女を見つめざるを得なかった
Thank you for her sacrifice she made to be here	彼女がここにいるために作った犠牲に感謝します
She wanted to shout that it was a trick	トリックだと叫びたかった
I always wanted to do it on a boat	私はいつもボートでそれをやりたいと思っていました
I haven't spent years here for free	私はここで何年も無料で過ごしませんでした
Luke is even more incomplete	ルークはさらに不完全です
I couldn't choose	選べなかった
This year is no exception	今年も例外ではありません
I really intended to go alone, but didn't insist	私は本当に一人で行くつもりでしたが、主張しませんでした
I'm glad I got back to work	仕事に戻ってよかったです
New uniform that you are used to	着慣れた新制服
I was surprised he didn't know yet	彼がまだ知らなかったのには驚いた
I needed some time to breathe	息をのむのに時間が必要だった
I was also able to sow the farm	私も農場に種をまくことができました
A white one with his name embroidered on his pocket	ポケットに彼の名前が刺繍された白いもの
I heard him grin	彼の言葉でニヤリと聞こえた
I knew that speaking in tongue and interpreting would be together	私は異言で話すことと通訳が一緒になることを知っていました
I came here to learn from you	皆さんから学ぶためにここに来ました
I can't tell the subtle hints of the winner	勝者の微妙なヒントが見分けられない
I was impatient with the need	私は必要性に焦りました
She did not attend the opening ceremony	彼女は開会式に出席しませんでした
I said the same to her	私も彼女に同じことを言いました
I turned to others and asked about their week	私は他の人の方を向いて、彼らの週について尋ねました
A young man standing by a honey stand	ハニースタンドのそばに立っていた青年
A hundred fell before anyone could pull a weapon	誰もが武器を引くことができる前に百が落ちました
Raised my shoulders with an apology	謝罪で肩を上げた
Because mergers mean change	合併は変化を意味するので
I had never thought about the false note like that	私はそのように間違った音符について考えたことがありませんでした
I need my address and phone number right away	すぐに住所と電話番号が必要です
I pulled her phone out of my pocket	私は彼女の電話をポケットから引き出しました
I was always waiting for her	私はいつも彼女を待っていました
They can also grow in a fairy ring	彼らはまた、妖精の輪で成長することができます
We will send you a memo to inform you of the time	時間をお知らせするメモをお送りします
Habitat degradation and loss is currently the greatest threat	生息地の劣化と喪失は現在の最大の脅威です
A soothing tide hit me	なだめるような潮が私を襲った
I know the reason for your question	私はあなたの質問の理由を知っています
I thought she said she had no practice	彼女は練習がないと言ったと思いました
She had great expectations for us	私たちに大きな期待を寄せていました
I couldn't hate you	私はあなたを憎むことはできませんでした
I asked her for her meal, and she accepted	私は彼女に食事を頼みました、そして彼女は受け入れました
I called her her poor man	私は彼女を哀れな人と呼んだ
I have to know what they want from me	私は彼らが私に何を望んでいるのかを知らなければなりません
There was a visitor this morning	今朝、訪問者がいました
A new dilemma has emerged	新しいジレンマが現れた
A local will stand by and interpret	地元の人がそばに立って通訳をします
I pulled it out and looked at the address again	引き出して住所をもう一度見ました
I should have taken you across the river	私はあなたを川の向こう側に連れて行くべきだった
The story is interrupted by a mysterious female character	物語は神秘的な女性キャラクターによって中断されます
Certain signs he was worried about	彼が心配していた確かな兆候
He left a month later	彼は一ヶ月後に出発した
Lonely tears fell from her eyes	彼女の目から孤独な涙が落ちた
I found the perfect song for him	彼にぴったりの曲を見つけました
I hope everything went well	すべてうまくいったことを願っています
He is married and has two grown children	彼は結婚していて、2人の成長した子供がいます
I closed my mouth and watched	口を閉じて見守っていた
I know what they are like	私は彼らがどのようなものか知っています
I have nothing to hide in that score	私はそのスコアに隠すものは何もありません
I closed her door, didn't adventure	私は彼女のドアを閉めました、冒険しませんでした
I stopped him by hand	私は彼を手で止めた
I see someone swimming	誰かが泳いでいるのが見えます
The sign gave them directions to the check-in building	看板は彼らにチェックインビルへの道順を示しました
I would have helped you	私はあなたを助けたでしょう
I felt like such a traitor to leave them behind	私は彼らを置き去りにするためのそのような裏切り者のように感じました
I have never experienced anything like what she explains	私は彼女が説明するようなことを一度も経験したことがありません
It may be useless, but it is harmless	無駄かもしれませんが、無害です
I also like them and admire them	私もそれらが好きで、それらを賞賛します
Take a deep breath and wipe your tears	深呼吸して涙をぬぐう
Then this was replaced by the current station	その後、これは現在のステーションに置き換えられました
Young man approached	若い男が近づいた
I saw him on the screen	私は彼を画面で見ました
I will explore, please and share them	私はそれらを探求し、喜ばせ、共有するつもりです
Contains no facts or claims	事実も主張も含まれていません
I have already eaten supper	私はすでに夕食を食べました
Great place to relax and catch up	リラックスしたり、物事に追いつくのに最適な場所
It was in the photo in front of me	目の前の写真に落ちていた
I have to admit that sparkling wine was definitely my favorite	スパークリングワインは間違いなくお気に入りだったことを認めなければなりません
I don't know how to deal with it	どう対応したらいいのかわからない
I didn't know they were friends	彼らが友達だとは知らなかった
I can't speak now	今は話せません
Lots of pressure from peers	仲間からのプレッシャーがたくさん
Never prepared	一度も用意したことがない
Watch the flies fly	ハエが飛んでいるのを見る
I stood behind him for a while and said nothing	私は彼の後ろにしばらく立って、何も言わなかった
I just noticed everything	私はちょうど気づいたすべてです
But I was reluctant	でも気が進まなかった
Things were changing	物事は変わりつつありました
I haven't heard anything since then	それ以来何も聞いていません
I prayed that I was on the right path	私は正しい道にいることを祈りました
The case was settled outside the court	事件は法廷外で解決された
I didn't do anything this morning	今朝は何もしませんでした
After a while he was in the back door	しばらくして、彼は裏口にいました
I have to learn more about this mystery	私はこの謎をもっと学ばなければなりません
I will hire him again	私は彼を再び雇うだろう
I love the whole album	アルバム全体が大好きです
Lying under the slopes	ゲレンデの下に横になりました
I could only hear the big heartbeat	心臓の大きな鼓動しか聞こえませんでした
I couldn't imagine him putting himself together	私は彼が自分自身をまとめているのを想像することができませんでした
A dark pool was formed under her nose	彼女の鼻の下に暗いプールが形成されていた
I found out that her mother gave me hope for her heirs	母が私を相続人に希望を与えてくれたことを知りました
I fall in love with this area	私はこの地域に恋をします
I feel like I know it well	よく知っている気がします
I have to take you to him	私はあなたを彼に連れて行かなければなりません
I had two for ease of handling	扱いやすさのために2つ持っていました
I was just looking for a bed	私はベッドを探していただけでした
Several girls walked towards them	数人の女の子が彼らに向かって歩いた
I shook it off so it was put more naturally	私はそれを振り払ったので、それはより自然に置かれました
I know it was pretty stupid	私はそれがかなり愚かだったことを知っています
Surprised and a little scared	びっくりして少し怖い
I thought he was sweet	彼は甘いと思った
I want to know more about this drama	このドラマについてもっと知りたい
I'm not talking about spending a day off	私は休みの日を過ごすことについて話しているのではありません
I love it when he smiles like that	彼がそのように微笑むとき、私はそれが大好きです
Had a straight face	真っ直ぐな顔をしていた
I didn't give shit	私はたわごとを与えませんでした
I got angry for a while	私はしばらくの間怒った
I was confused just by looking at it	見ただけで戸惑いました
It's been a while since I've had such tears	こんな涙は久しぶりです
Dark clouds formed above us	私たちの上に形成された暗い雲
I really start to get excited	私は本当に興奮し始めます
Now i know he will want this for me	彼が私のためにこれを欲しがるだろうと今私は知っています
I wonder how I got in	どうやって入ったのかしら
I was a little over 50 years old	私は50歳を少し超えていました
I knew it had to be the reason	私はそれが理由でなければならないことを知っていました
I think it's gone	私はそれがなくなったと思います
I will not go into exile	私は亡命しません
I just want to change things	物事を変えたいだけです
Resigned in just a few months	ほんの数ヶ月で辞任しました
I lifted it strictly from the sports background	私はスポーツのバックグラウンドから厳密にそれを持ち上げました
I tell her to cover her ears	私は彼女に耳を覆うように言います
I think it's good to go here	ここに行くのは良いことだと思います
At least I thought someone would find my body	少なくとも誰かが私の体を見つけるだろうと思った
Louis participates in their hockey program	ルイは彼らのホッケープログラムに参加します
I saw a woman get into a car	私は女性が車に乗り込むのを見ました
I saw every movement and movement of her	私は彼女のあらゆる動きと動きを見ました
I stood completely naked in front of him	私は彼の前に完全に裸で立っていた
I was not comparable to that man	私はその男に匹敵しませんでした
I heard someone scream	誰かが悲鳴を上げるのを聞いた
Seen from the corner of the eye	目の隅から見た
He was cleared on all charges	彼はすべての容疑でクリアされました
I have to finish it	私はそれを終える必要があります
I killed a day to prepare a van	私はバンを準備するために一日を殺しました
I couldn't get sick	病気になるはずがなかった
I climbed straight up the slope of the lawn directly above	真上にある芝生の斜面をまっすぐ登った
I never thought about what that person would ask	私はその人が何を尋ねるかについて考えたことはありません
Citizens decide to abandon the city	市民は都市を放棄することに決めました
Birds can also see hints	鳥にもヒントが見えます
I shook his head and pulled him forward	私は首を横に振って彼を前に引きました
I looked around the scene of almost annihilation	ほぼ全滅のシーンを見回した
I probably don't even need you	私はおそらくあなたさえ必要としないでしょう
I still had something to do	まだやるべきことが残っていました
I think the facts were important	事実が重要だったと思います
I didn't mean to give him satisfaction	私は彼に満足を与えるつもりはなかった
We said we needed a roof, and you wouldn't ask	私たちは屋根が必要だと言った、そしてあなたは聞かないだろう
I knew you weren't going to be here for a long time	私はあなたがここに長くいるつもりはないことを知っていました
I don't know the exact timing	正確なタイミングはわかりません
Why does she know these things	なぜ彼女はこれらのことを知っているのだろうか
I could easily get inside him	私は簡単に彼の中に入ることができたでしょう
I know she knows what's going on	私は彼女が何が起こっているのか知っていることを知っています
I wasn't afraid of him	私は彼を恐れていませんでした
I checked myself	私は自分自身をチェックしました
Stopped outside the room	部屋の外に立ち寄った
A moment passed and no one moved	一瞬が過ぎ、誰も動かなかった
I really hate this war	この戦争は心から嫌いです
I don't think women are cursed	私は女性が呪われているとは思わない
He has very big brown eyes	彼はとても大きくて茶色の目をしています
I called for prayer	祈りの呼びかけをしました
I'm not doing anything wrong here	私はここで何も悪いことをしていません
I'm very happy to have friends like him	彼のような友達ができてとてもうれしいです
Wonders of modern architecture	近代建築の驚異
I reconfirmed that it is also locked	それもロックされていることを再確認しました
I didn't save money in my house safe	家の金庫にお金を貯めていませんでした
I had to chase him	私は彼を追いかける必要がありました
Boost my self-esteem	私の自尊心を後押しする
I take the initiative in all of them	私はそれらすべてで主導権を握ります
There will be an international conference in a few weeks	数週間で国際会議があります
George won the final result	ジョージは最終成績を勝ち取りました
I was pregnant	妊娠できた
Illness can begin at any age	病気はどの年齢でも始まる可能性があります
I didn't expect anything from this movie before watching	私は見る前にこの映画から何も期待していなかった
I think of myself as a little scientist	私は自分自身を少し科学者だと思っています
He published regularly for the next few years	彼はその後の数年間定期的に出版しました
Leaning on the bench	ベンチにもたれかかった
I highly recommend this product	私はこの製品を強くお勧めします
I had to go back to you	私はあなたに戻らなければなりませんでした
I give up and accept his help again	私はあきらめて彼の助けを再び受け入れる
Sort this	これを並べ替えます
Boys or girls will never be	男の子か女の子は決してなりません
A bright idea hit him	明るい考えが彼を襲った
I also like the make-up ending	メイクアップエンディングも気に入りました
Merchant with his suit	自分のスーツを持った商人
I was worried about the approaching storm	迫り来る嵐を不安に思って見ました
I waited until the chicken finished the magic	鶏が魔法を終えるまで待ちました
Pairs present three possible examples	ペアは3つの可能な例を提示します
I would have been laughing if I had no other heart	私の心が他になかったら私は笑っていただろう
I had a bus to myself	私は自分へのバスを持っていた
Increased pace in response to the second wind	二度目の風を受けてペースを上げた
The corner of his mouth was lifted and quivered	彼の口の角が持ち上げられ、そして震えた
Made me see only her	彼女だけを見させた
I'm not expecting	期待はしていません
I held his hand while watching the sunset	夕日を見ながら彼の手を握った
I declined and said she could	私は断り、彼女はできると言った
I haven't seen him for years	私は彼に何年も会っていません
An era when horror was nothing more than a sinful joy	ホラーが罪深い喜びに過ぎなかった時代
I highly recommend this	私はこれを強くお勧めします
I couldn't find him, he couldn't find me	私は彼を見つけることができませんでした、彼は私を見つけることができませんでした
I think Studio 3 is vacant	スタジオ3は空いていると思います
I will go about 6 blocks	私は約6ブロック行くでしょう
I couldn't feel the faith	信仰を感じることができませんでした
I really like here	私はここが本当に好きです
I thought it might be for TV	テレビ用かもしれないと思った
I was looking at my hands in awe	私は畏敬の念を抱いて手を見ていた
So you are ideal for me	つまり、あなたは私にとって理想的です
I did it but it was delicious	やったけど美味しかった
Lightning attack, find old demon	稲妻の攻撃、古い悪魔を見つける
I can't think of a better person to help you	私はあなたを助けるためのより良い人を考えることはできません
I also read the test report	テストレポートも読んだ
It hurts and I can't move	痛くて動けない
Do not compare power and utility	電力とユーティリティを比較しません
I don't know how much time has really passed	本当にどれくらいの時間が経過したのかわかりません
I fell in love and talked to her one night	私は恋に落ちて、ある夜彼女に話しました
I know this directly	私はこれを直接知っています
I took a step back to regain my personal space	私は自分の個人的なスペースを取り戻すために一歩後退しました
The men's clothing corner has been postponed to the end	紳士服コーナーは最後まで延期しました
I remember he was as fast as hell and really tough	彼は地獄のように速くて本当にタフだったのを覚えています
I've never seen him so angry	私は彼がこんなに怒っているのを見たことがなかった
I remember everything	全部覚えてる
Ordinary person, that's true, almost non-existent	普通の人、それは本当です、ほとんど存在しません
I saw it for a few minutes	数分間見ました
I want to reach the surface of the water long before that	そのずっと前に水面に到達したいと思っています
He preferred horseback riding and shooting to studying	彼は勉強よりも乗馬と射撃を好みました
I leave this area	私はこの地域から離れます
I didn't want to go to school	学校に行きたくなかった
That is, a devout woman is more beautiful	つまり、敬虔な女性はもっと美しいです
Others felt the series didn't suit their tastes	他の人は、シリーズが自分の好みに合わないと感じました
I think i should be here	ここにいるべきだと思う
I leaned forward and took his hand	私は身を乗り出して彼の手を取りました
I always stood by his side	私はいつも彼の側に立っていました
We said it works like an organized religion	私たちは組織化された宗教のように機能すると言いました
I found out she was using me all the time	彼女がずっと私を使っていたことがわかりました
Followed by the second chicken	2番目の鶏が続きます
I haven't seen him since then	それ以来私は彼に会っていません
I want to show you an example of a draft	ドラフトの例を見せたい
I can't prolong it	私はそれを長引くことはできません
I don't understand your words	私はあなたの言葉を理解していません
I have never seen	私も見たことがない
I shook her on the bench along the wall of her corridor	私は彼女を廊下の壁に沿ってベンチに振った
I succeeded in life	私は人生で成功しました
I want you to design and manufacture	設計・製作してほしい
I was completely alone, only myself and my thoughts	私は完全に一人で、自分自身と自分の考えだけでした
Looks like I'm determined to win to do this	私はこれをするために勝つことを決意しているように見えます
She also ran her own dance school	彼女はまた彼女自身のダンススクールを運営していました
I have already introduced him to a friend	私はすでに彼を友達に紹介しました
I left the case after you were sent to jail	あなたが刑務所に送られた後、私は事件を去りました
I ran down to the sea wearing only shorts	ショーツだけを着て海に駆け下りました
I started having a hard time forgetting	忘れるのに苦労し始めました
I liked her before that	私はその前に彼女が好きでした
Mexican soldiers were completely surprised	メキシコの兵士は完全に驚いた
I always thought so	私はいつもそうだと思っていました
The people around him are top notch	彼を取り巻く人々は一流です
This hope is not part of the present	この希望は現在の一部ではありません
Staring at the lead rider	リードライダーをじっと見つめた
I wanted blue water and big fish	青い水と大きな魚が欲しかった
I stumbled forward and shouted	私は前につまずいて、叫びました
You need 5 grounds to get over me	私を乗り越えるには5つのグランドが必要です
Both sides are known to be suffering terribly	双方がひどく苦しんでいることが知られています
I was really looking forward to it	本当に楽しみにしていました
I needed a reminder for this moment	この瞬間のリマインダーが必要でした
I was a little disappointed that he didn't last long	彼が長続きしなかったことに少しがっかりしました
We will also send you mules for horse riding	乗馬用のラバもお送りします
This handled a policy issue	これはポリシーの問題を処理しました
I know exactly what happened	私は何が起こったのかを正確に知っています
Authors are advised to find another publisher	著者は別の出版社を見つけることをお勧めします
I glanced at the clock and sighed	時計をちらっと見てため息をついた
I have never felt so much from my league	私は自分のリーグからそんなに感じたことはありません
I always did the right thing	私はいつも正しいことをしました
I almost looked back	私はほとんど振り返った
I'm here with her	私は彼女と一緒にここにいます
I had to show him what he didn't believe	私は彼が信じなかったことを彼に見せなければなりませんでした
But I kept running	でも走り続けた
I have never laughed so hard in my life	私は人生でそんなに激しく笑ったことはありません
A crack in the light popped out	光の割れ目が飛び出した
I'm a stupid girl, and you know it well	私は愚かな女の子です、そしてあなたはそれをよく知っています
Do a lot of good things	たくさんの良いことをします
I put my hand on his mouth	私は彼の口に手を置いた
When I looked around, he looked laughing and relaxed	私が見渡すと、彼は笑っていてリラックスして見えました
I'm not going into that discussion right now	私は今その議論に入るつもりはありません
Stand still for a while and stop	しばらくじっと立って止まる
Each citizen can only approve one candidate	各市民は1人の候補者のみを承認できます
Babies also need a lot	赤ちゃんもたくさんのものを必要とします
I pump a little iron	私は少し鉄を汲み上げます
I'm a natural woman who hasn't had plastic surgery	私は整形手術を受けていない自然な女性です
I'll be back soon	もうすぐ帰ります
I have to find someone	私は誰かを見つけなければなりません
I seemed to meet her cold eyes	私は彼女の冷たい目に会うように見えた
Just give up and go to bed	あきらめて寝るだけ
I opened your safe and exchanged 5 stones	私はあなたの金庫を開けて、5つの石を交換しました
She didn't want to kill him	彼を死なせたくなかった
I really believe she was on the verge of suicide	彼女は自殺の危機に瀕していたと私は本当に信じています
I had to give her space and mourn her	私は彼女にスペースを与え、彼女を悼む必要がありました
I don't feel good about this area	私はこの地域について気分が良くありません
I know you know what it is	私はあなたがそれがどのようであるか知っていることを知っています
Included free of charge in park admission	公園の入場料に無料で含まれています
I wish it wasn't	そうじゃなかったらいいのに
Experts like you	あなたのような専門家
An error message is displayed	エラーメッセージが表示されます
He also grew flowers and vegetables on his farm	彼はまた彼の農場で花や野菜を育てました
I didn't get my profession to obey the rules	私は規則に従うために自分の職業に就きませんでした
I wondered what she could hide here	彼女はここに何を隠すことができるのだろうかと思いました
I know by looking at her face	私は彼女の顔を見て知っています
I moved to sit next to her on the couch	私はソファで彼女の隣に座るように移動しました
I should go back to it	私はそれに戻ったほうがいい
Hoarseness broke from his lips	嗄声が彼の唇から壊れた
I decided to start writing several books at once	一度に数冊の本を書き始めることにしました
Relief sobbing escaped from her chest	安堵のすすり泣きが彼女の胸から逃げた
I literally came to love	私は文字通り愛するようになりました
I wondered what he was doing	私は彼が何をしているのか疑問に思いました
Barely feel	かろうじて感じる
I love her sophisticated and elegant style	私は彼女の洗練されたエレガントなスタイルが大好きです
I was starting to feel a little ridiculous about things	私は物事について少しばかげていると感じ始めていました
I often thought that I would be friends someday	いつか友達になるとよく思った
I'm using it	私はそれを使用しています
I agreed, but it proved to be a challenge	私は同意しましたが、それは挑戦であることが証明されていました
I do not think so	私はそうは思わない
Sometimes I hear his voice from the basement	時々地下室から彼の声が聞こえます
I couldn't stay on the hill anymore	もう丘にとどまることができませんでした
I was a kid then and came here like this	私はその時子供で、このようにここに来ました
I stumbled up the stairs	階段を上ってつまずいた
Suddenly I lost my balance and fell to the floor	突然バランスが崩れて床に倒れました
I feel good about you	私はあなたについて良い感じがします
I will show you if you like	よろしければお見せします
I laid my head on his shoulder	私は彼の肩に頭を横たえた
No name retired this season	今シーズン引退した名前はありません
I give them the answer	私は彼らに答えを与えます
I just can't get in and get what you find	私はただ入ってあなたが見つけたものを手に入れることはできません
I know him and his work better than anyone	私は彼と彼の仕事を誰よりもよく知っています
I tried it once, but I didn't pursue it any further.	一度試してみましたが、それ以上追求することはありませんでした
I think my efforts are worthwhile and true	私の努力は価値があり、真実だと思います
I can get the treatment you need	私はあなたが必要とする治療を受けることができます
Feel fulfilled	達成感を感じる
Betrayal for sex	セックスのために裏切る
Remind me	思い出させて
I've never hit anyone in my life	私は人生でこれまで誰にもぶつかったことがありませんでした
Young people felt victory at this exhibition	若者はこの展示会で勝利を感じました
This time I had to face it	今回はそれに直面しなければなりませんでした
I know how hard you are working	私はあなたがどれほど一生懸命働いているか知っています
A light shook from overhead, illuminating the table	頭上から1つのライトが揺れ、テーブルを照らしました
I wanted to gather people	人を集めたかった
I can't stop my mouth	口が止まらない
Hello parents	ご両親の皆さん、こんにちは
I finally gave up and went to a coffee shop	やっと諦めて喫茶店に行きました
I'm not malicious against them	私は彼らに対して悪意はありません
I had to calm down	私は落ち着かなければなりませんでした
But I couldn't look away from the woman's face	でも女性の顔から目をそらすことができませんでした
I once made a voice	私もかつて声を出しました
Neither west tower is complete	どちらの西の塔も完成していません
I didn't need a murderer, just a suspect	私は殺人者を必要としませんでした、ただ容疑者
I think she must have liked something about the place	彼女はその場所について何かが好きだったに違いないと思います
A dozen other people lay on his lap	他の十数人が彼の膝の上に横たわっていた
I feel extreme sadness, sadness and fear	私は極度の悲しみや悲しみや恐れを感じます
I found my chance and took it	私は自分のチャンスを見つけてそれを取っていました
I knew the man involved and met his wife	私は関係する男性を知っていて、彼の妻に会いました
She heard what she said first	彼女が最初に言ったことを聞いた
I'm always attracted to her voice and characters	毎回彼女の声やキャラクターに惹かれます
I'm not lying, honesty is my top priority	私は嘘をついていません、正直は私の最優先の方針です
False but welcome assumptions	誤っているが歓迎すべき仮定
I walk near her and glance at what she is reading	私は彼女の近くを歩き、彼女が読んでいるものを一瞥します
Clap your hands on your wet shoulders	濡れた肩に手をたたく
I really want to get things done with this photo	私は本当にこの写真のことをやり遂げたいです
I had an unhappy childhood at home	私は家で不幸な子供時代を過ごしました
I took them to so many places	私は彼らをとても多くの場所に連れて行きました
Bird chorus was full of songs in the morning	朝は鳥の合唱が歌でいっぱいになりました
I had to go far and never found	私は遠くに行かなければならなかったし、決して見つけられなかった
He will never forget it	彼はそれを決して忘れないだろう
I didn't ask where she was going	私は彼女がどこに行くのか尋ねなかった
I have to do something that makes a difference	私は違いを生む何かをしなければなりません
His wife submitted evidence the next day	彼の妻は翌日証拠を提出した
I had enough male drama	私は十分な男性ドラマを持っていました
It's a little warm, but she should be higher	少し暖かいですが、彼女はもっと高くなるはずです
I couldn't eat or sleep	食べたり寝たりできませんでした
I think it should be special	特別なはずだと思います
Sweet face, she couldn't put it so far	甘い顔、彼女は今のところ置くことができませんでした
I wonder who he is	彼は誰なのかしら
At stake	危機に瀕している
They were like a perfect family	彼らは完璧な家族のようでした
I thought revenge would relieve the pain	復讐は痛みを和らげるだろうと思った
I was all in with it	私はそれでオールインしていました
I think our kids are like us	私たちの子供たちは私たちのようだと思います
I was chosen for political reasons	私は政治的な理由で選ばれました
As an author I approve of its quality	著者としての私はその品質を承認します
I'm looking forward to seeing you in 7 days	7日後にお会いできるのを楽しみにしています
Cross the street and get lost	通りを渡って道に迷う
I'm getting more and more depressed by the second	私は2番目までにますます落ち込んでいます
I knew what he could do	私は彼が何ができるか知っていました
I think you were there at that time	私はあなたがその時にそこにいたと思います
This series of actions is repeated to dig deeper	この一連のアクションは、より深く掘り下げるために繰り返されます
I don't have your mark	私はあなたのマークを持っていません
I wasn't going to do that	私はそれをするつもりはなかった
I felt every move was especially for me	私はすべての動きが私にとって特にあったと感じました
Just a nice image	ただ素晴らしい画像
I glanced at all sides	四方をちらっと見た
I haven't checked it now	今はチェックしていません
I should never have seen it again	私は二度と見るべきではなかった
I have to put up a little	私は少し我慢する必要があります
I'm looking forward to rolling my eyes again	目を転がしてまた楽しみにしています
I couldn't get out of the heat	暑さから抜け出せなかった
Float in the sea of ​​your own creation	自分の創作の海に漂う
I looked down and noticed she had a gun	私は見下ろして、彼女が銃を持っていることに気づきました
I have to talk to her	私は彼女と話さなければなりません
I need to turn my anger	私は怒りを向ける必要があります
I'm a good person to count them as friends	私は彼らを友達として数えるのに良い人です
I think it makes sense	私はそれが理にかなっていると思います
I didn't have to work in a day camp	デイキャンプで働く必要はありませんでした
I don't follow you there	私はそこであなたをフォローしません
I had a little fun with you	私はあなたと少し楽しんでいました
I want to live in each of you	私はあなた方一人一人の中に住みたい
I didn't know how close you were	私はあなたがどれほど近いかわかりませんでした
I did my job	私は自分で仕事をしました
When I finished reading this book, I felt tired	この本を読み終えたとき、私は疲れを感じました
I can't keep it	私はそれを維持することはできません
There was also a shortage of modern equipment	近代的な設備も不足していました
As soon as I press, people rush to scream	私が押すと、すぐに人々が叫びに駆けつけます
The couple girls quit and they needed help	カップルの女の子が辞め、彼らは助けを必要としていました
Just looking at him seems to melt	彼を見ているだけで溶けそうになる
I don't know what to do	私は何をすべきかわかりません
I had to get over myself	私は自分自身を乗り越えなければなりませんでした
A wave of regret hit her	後悔の波が彼女を襲った
I also have to wonder if that is possible	私もそれが可能かどうか疑問に思う必要があります
I wonder where I got there	どこにたどり着いたのかしら
I've never felt such a personal pride	こんなに個人的なプライドを感じたことはありませんでした
I never forgot that lesson	私はそのレッスンを決して忘れませんでした
Open your eyes and take a sharp breath	目を開けて鋭い息を吸う
I saw a dark person	暗い人物が見えてきた
The ship was also equipped with 10 machine guns	船には10丁の機関銃も装備されていました
Orally reported on the same day	同じ日に口頭で報告しました
I learned about other things	私は他のことについて学びました
I know you are thinking of me	私はあなたが私のことを考えていることを知っています
I know one of the people working there	私はそこで働いている人の一人を知っています
I lowered the rod and waited and turned him	私はロッドを下げて待って、彼を回しました
A longer stretch of silence	沈黙のより長いストレッチ
5 minutes behind schedule	もう予定より5分遅れました
I miss the mountains and the clean and fresh air	山ときれいで新鮮な空気が恋しい
Men didn't seem to have much time	男性にはあまり時間がないようでした
It was this gun that they committed suicide	彼らが自殺したのはこの銃でした
I couldn't expect a better teacher	より良い先生を期待することはできませんでした
I think every aspect of your business is very professional	私はあなたのビジネスのあらゆる側面が非常に専門的だと思います
I hear their thoughts and they are all excited	私は彼らの考えを聞いて、彼らは皆興奮しています
I wanted to cry until the end of the world	世界が終わるまで泣きたかった
I remembered how he saw me	彼が私を見た方法を思い出しました
I use it almost every time	ほぼ毎回使っています
He wanted to feel for himself how cold it was	どれだけ寒くなったかを自分で感じたかった
I started to feel the horror pouring into me	私は恐怖が私に注がれるのを感じ始めました
I was doing well myself	私は自分でうまくやっていた
I didn't expect them to wear your clothes	彼らがあなたの服を着るとは思わなかった
I also know your dad	私もあなたのお父さんのことを知っています
I just wondered, that's all	私はただ疑問に思いました、それがすべてです
Simple man's simple name	シンプルな男のシンプルな名前
I want to see it myself	自分で見たい
I was just trying to prove the point	私はただポイントを証明しようとしていました
Residents could not get food or fresh water	住民は食料も淡水も手に入れることができませんでした
I haven't felt anything since that day	その日以来、私は何も感じていません
I want to kiss every corner of you	私はあなたの隅々までキスしたい
I enjoyed his appearance	彼の姿を楽しんでみました
I'm a dying heir	私は死ぬだけの相続人です
Real logs that are the color of chocolate	チョコレートの色である本物の丸太
The claim was deleted the next day	クレームは翌日削除されました
I just started coming to this place	私はちょうどこの場所に来始めました
Thomas was late for a while	トーマスはしばらく遅れました
I closed my eyes and made it wake up	目を閉じてそれを起こさせた
I pulled a little apart and saw her	私は少し引き離して彼女を見ました
I have never spent so much time outside	私は外でそんなに多くの時間を過ごしたことがありません
I couldn't even go to school	学校にも行けなかった
I like to see a man distrust himself	男が自分に不信感を抱くのを見るのが好きです
I can blame you for the same	私はあなたに同じことを非難することができます
I wasn't in love, my story went	私は恋に落ちていませんでした、私の話は行きました
Slow breathing	呼吸を遅くします
I think he might be a professional	彼はプロかもしれないと思う
I will follow him while he walks into his room	彼が彼の部屋に歩いている間、私は彼についていきます
A control board appeared on the box	箱の上にコントロールボードが現れていた
The trajectory of the spell looked very bright	呪文の軌跡がとても明るく見えました
I have your luggage in the car downstairs	私はあなたの荷物を階下の車に持っています
I lost a lot of people in my life	人生で多くの人を失っていました
Both forms are usually associated with a burial chamber	どちらの形態も通常、埋葬室に関連しています
Did not know that they still exist	それらがまだ存在していることを知りませんでした
I couldn't get away from him	私は彼から逃げることができませんでした
I'm lying on a soft one	私は柔らかいものの上に横たわっています
I just want to know what happened to him	彼に何が起こったのか知りたいだけです
Instinct in detail	詳細に本能があります
I'm a little overwhelmed by everything	私はすべてに少し圧倒されています
I couldn't escape from that place	あの場所から逃げられなかった
I had to attract him	彼に惹かざるを得なかった
She couldn't stand her gaze	彼女の視線に耐えられなかった
I don't expect anything	私は何も期待していません
I didn't expect to meet someone like me	私のような人に会うとは思っていませんでした
I want to feel you deep inside me	私の奥深くにあなたを感じたい
This work was really fun	この作品は本当に楽しかったです
I was pretty sure it stayed the same	私はそれが同じままだったとかなり確信していました
I won't do it anymore	もうやらない
I haven't seen them for over a week	私は一週間以上それらを見ていませんでした
I'm completely obsessed with your post	私は完全にあなたのポストに夢中になりました
I have another question to ask you	私はあなたに尋ねる別の質問があります
I have to learn more	私はもっ​​と学ぶ必要があります
I think you may be at risk	私はあなたが危険にさらされている可能性があると思います
I left her her around her corner	私は彼女を角を曲がったところに残しました
I was planning to talk to him about weight	私は彼に体重について話すことを計画していました
I wasn't strong enough	私は十分に強くありませんでした
I give you the opportunity to save your life	私はあなたにあなたの命を救う機会を与えます
After a few seconds, it started again	数秒後、再び起動しました
This is called the middle soap phase	これはミドルソープフェーズと呼ばれます
At a glance	一瞥した
Most of the time there is one big oil drop	ほとんどの場合、大きな油滴が1つあります
An honorless ruler is not worth guiding	名誉のない支配者は導く価値がない
I can't really stand around my sister	私は本当に妹の周りに立つことができません
A good man as she said	彼女が言ったようにいい男
The wolf sneaked up behind the horse	オオカミが馬の後ろに忍び寄った
I was worried that he would fall over and destroy it.	彼が何かに倒れてそれを壊してしまうのではないかと心配しました
I want to succeed where he couldn't	彼ができなかったところで成功したい
No significant modifications to existing poems	既存の詩に重要な修正はありません
Patrick is a very good boy	パトリックはとても良い息子です
I hope it works for you!	私はそれがあなたのために働くことを願っています！
I wondered if life would be the same again	人生は二度と同じになるのだろうかと思いました
I thought I'd go alone	一人で行こうと思った
I stopped by the first door, picked it up and prepared	私は最初のドアに立ち寄り、拾い上げて準備をしました
We gave a practical demonstration	実践的なデモンストレーションを行いました
Check with him every day	毎日彼に確認します
I say she isn't most of the time	私はほとんどの場合彼女はそうではないと言います
I was injured and confused	けがをして混乱しました
I have to let you know, that's all	私はあなたに知らせなければなりません、それはすべてです
I can't stop thinking about her	彼女のことを考えるのをやめられない
I was doing my homework when the phone rang	電話が鳴ったとき、私は宿題をしていました
I was convinced he wasn't worried about my safety	彼は私の安全を心配していなかったと確信していました
I met them only a handful	私は彼らにほんの一握りしか会いませんでした
He was happy to sign the paperwork	彼は喜んで書類に署名した
I think two of the three weren't bad	3つのうち2つは悪くなかったと思います
Must have slept for a long time	長い間寝ていたに違いない
I didn't have a job yet	私はまだ仕事がありませんでした
I wanted to sit down and talk to him	私は座って彼と話したかった
I couldn't lose him, not now	私は彼を失うことができなかった、今ではない
It seems she couldn't take her eyes off her	彼女から目を引き離すことができなかったようです
The town began to grow around the temple	町は寺院の周りに成長し始めました
I saw a young man climbing from a canal getting wet and dripping	運河から登る若者が濡れて滴り落ちるのを見た
I could afford to get another number	私は別の番号を取得する余裕がありました
Miles scale is displayed on the chart	マイルのスケールがチャートに表示されます
Reached for the handle	ハンドルに手を伸ばしました
Entities with these properties are generally considered life	これらの特性を持つエンティティは、一般的に生命と見なされます
I moved to a brand new house	真新しい家に引っ越してきました
I inserted the key and gently turned the lock	キーを差し込んでそっとロックを回しました
Man, that was for sure	男、それだけは確かだった
I felt something wonderful deep inside him	自分の奥深くに何か素晴らしいものを感じました
Expanded cookies	クッキーを拡張しました
I don't know who the woman is	私はその女性が誰であるかわかりません
I wasn't born yesterday	私は昨日生まれませんでした
I want to be more distracted	もっと気を散らしたい
So it has to do with women	だからそれは女性と関係があります
I want to get my girlfriend back	ガールフレンドを取り戻したい
I wondered what would cheer her up	何が彼女を元気づけるのだろうかと思いました
A glimpse of their future	彼らの未来を一瞥
I think they left almost everything at home	彼らはほとんどすべてを家に残したと思います
I can't control who dies and where they die	誰が死ぬのか、どこで死ぬのかをコントロールできません
I opened her heart	私は彼女の心を開いた
I can see it, anyone can	私はそれを見ることができます、誰もができます
I thought he was an old man	老人だと思った
Stick the knife forward again	ナイフをもう一度前に突き出します
I see them and clear my throat	私はそれらを見て喉をすっきりさせます
A confused look dominated his face	混乱した表情が彼の顔を支配した
He didn't want to be a captain	キャプテンになりたくなかった
I will explain the technique little by little	技術を少しずつ説明します
I hope they are all healthy and happy	彼ら全員が元気で幸せであることを願っています
Thank you for your attention to detail and quality	細部と品質にご注目いただきありがとうございます
6 members can participate in a regular party	通常のパーティーには6人のメンバーが参加できます
I think she should meet her	彼女に会うべきだと思う
I had to make a new start	新たなスタートを切る必要がありました
I'm starting to feel pretty good	かなり気分が良くなり始めました
I'm in the latter category	私は後者のカテゴリーにいます
I couldn't allow myself to give in to my desires	私は自分の欲望に屈することを許すことができませんでした
I loved you from the bottom of my heart	心から愛しました
It was like holding it in my hand	手で持っているような感じでした
White and outside country kitchen photo gallery	白と外のカントリーキッチンフォトギャラリー
I didn't do anything worthy of it	私はそれに値することは何もしませんでした
I wish I had hung on the steering wheel	ハンドルにぶら下がっていたらいいのに
It was a really nice night	本当にいい夜でした
A red flag was rising somewhere	どこかで赤い旗が上がっていた
Said weekly payments are okay	毎週の支払いは大丈夫だと言った
I'm old romantic in my heart	私は心の中で古いロマンチックです
He may have lived with his parents	彼は両親と一緒に住んでいた可能性があります
I was very proud of myself	自分をとても誇りに思いました
He didn't want to know this world	この世界を知られたくなかった
I had to drag her over her last dozen yards	私は彼女を最後の十数ヤードドラッグしなければなりませんでした
I pushed for her	私は彼女のために押しました
I should have been more careful with her	私は彼女にもっと気をつけるべきだった
I can't believe he dragged you into this	彼があなたをこれに引きずり込んだなんて信じられない
I apologize for that too	それもお詫びします
I was late and missed my first class	私は遅れて、私の最初のクラスを逃しました
He seems to be injured in the gymnasium	体育館で怪我をしているそうです
I stopped the car on the riverbank	川岸で車を止めた
I didn't like the sound of his phone	彼の電話の響きが気に入らなかった
I didn't know why	どういう理由かわからなかった
I prioritized my ideals over your needs	私はあなたのニーズよりも私の理想を優先しました
I was followed before	私は以前にフォローされました
I stayed in the room looking at the door	私はドアを見ながら部屋にとどまりました
I answered her phone she had a terrible cold	私は彼女がひどい風邪をひいている電話に答えました
I grab the phone and put it in my pocket	私は電話をつかんでポケットに入れます
Use as an excuse	言い訳に使う
I increased the pace to please her	私は彼女を喜ばせるためにペースを上げました
I wasn't always so lucky	私はいつもそんなに幸運ではなかった
I can take you there	私はあなたをそこに連れて行くことができます
I fell down with my back down	背中を下に向けて倒れた
It became blank for a moment due to the impact	衝撃で一瞬空白になりました
I knew those two worthy tricks	私はその2つの価値のあるトリックを知っていました
I love Grand Final Week	グランドファイナルウィークが大好きです
I wanted to put him back in my bed	私は彼を私のベッドに戻したかった
I was able to stay or return	私は滞在するか戻ることができました
More than that thanks to him	それ以上に彼のおかげです
I opened my eyes and looked around	目を開けて周囲を見た
I was able to control her husband, but not her father	私は夫を支配することはできましたが、父を支配することはできませんでした
I had to train my muscles several times	数回筋肉を鍛えなければなりませんでした
I move better, stand better, and walk better	私はより良く動き、より良く立ち、そしてより良く歩く
Thousands of men lost and hundreds embarrassed	千人の男が失われ、数百人が当惑した
I will be in charge of your training	私があなたのトレーニングを担当します
Crawling up a little	少し引き上げて這う
The king always exerts his power through violence	王は常に暴力を通して彼の力を発揮します
It was a worthy name	ふさわしい名前だったけど
I couldn't put him	私は彼を置くことができませんでした
I will give you a note	ノートを差し上げます
I have another question	別の質問もあります
What is he standing for	彼は何を得るために立っているのだろうか
I visited two villages	私は2つの村を訪れました
It ended early and I was sad	早く終わって悲しくなりました
I didn't want to be that guy	あの男になりたくなかった
It was his first major job	それは彼の最初の主要な仕事でした
I was in 3rd place	私は3位でした
I asked if he wants to spend the night together	私は彼が一緒に夜を過ごしたいかどうか尋ねました
I control the creatures and poultry of the earth	私は地球の生き物と家禽をコントロールします
I have a lot of respect for women	私は女性をとても尊敬しています
I didn't know that would happen	私はそのようなことが起こるとは知りませんでした
I put my foot on the office chair	オフィスチェアに足を乗せた
I wish I could find solid evidence	確かな証拠を見つけられたらいいのに
I was convinced that no one knew much about him	私は誰も彼についてあまり知らないと確信していました
I got a lot of farm and land property	私はたくさんの農場と土地の財産を手に入れました
I loved him more than anyone else in the world	私は彼を世界の誰よりも愛していました
Turn on the light when it gets dark	暗くなったら電気をつけます
I think i know what she is doing	私は彼女が何をしているのか知っていると思います
I love here but my time is running	私はここが大好きですが、私の時間は実行されています
I brought him back here	私は彼をここに連れ戻しました
I couldn't make a mistake	間違えるわけにはいかなかった
I read this compelling story at once	私はこの説得力のある話を一度に読んだ
This time it wasn't enough	今回は足りませんでした
I can't blame you for this part of your life	私はあなたの人生のこの部分についてあなたを責めることはできません
I have a very verdict and I just wanted to end them	私はとても評決があり、彼らを終わらせたかっただけです
I met him just about a week ago	私はちょうど約一週間前に彼に会いました
The man has the right to know	男には知る権利があります
I couldn't believe it	信じられませんでした
I've noticed quite a few girls giving you a nasty look	私はあなたに厄介なルックスを与えるかなりの数の女の子に気づきました
I had my family fill out the correct information every week	私は毎週家族に正しい記入をしてもらいました
I had a lot of time to study	勉強する暇がたくさんありました
But in reality it is very different	しかし実際にはそれは非常に異なります
Turned on the light	明かりをつけた
Never leave you for a moment	一瞬でもあなたを離れることはありません
I can't accept that this is eternal	これが永遠であることを受け入れることはできません
I didn't even have to repeat that act	私もその行為を繰り返す必要はありませんでした
I saw the creature in front of me	目の前の生き物が見えた
It took me a while to put together my thoughts	考えをまとめるのに少し時間が必要でした
Change my thoughts and desires	私の考えや欲望を変えてください
I made candy easily	簡単にキャンディーができました
In other words, it really changes	つまり、本当に変化します
I checked the record	記録を確認しました
Blessed with misery	不幸に恵まれました
I think we found our guy	私たちは私たちの男を見つけたと思います
I didn't bring you to play a god or a hero	私は神や英雄を演じるためにあなたを連れてきませんでした
I ordered the front panel	フロントパネルを注文しました
I asked him about the shirt	私は彼にシャツについて聞いた
I was up until about 3 o'clock looking at those pictures	私はそれらの写真を見て3時頃まで起きていました
I look over him and smile	私は彼を見渡して微笑む
I didn't recognize the girl	私は女の子を認識しませんでした
They only pay local taxes	彼らは地方税のみを支払います
Critical response was generally positive for mixing	クリティカルレスポンスは一般的に混合に対してポジティブでした
I was waiting for an hour	私は1時間待っていました
I examined each	それぞれを調べました
I agreed not to tell anyone about it	私はそれについて誰にも言わないことに同意しました
I was more resting at work	私は仕事でもっと休んでいました
I was absolutely miserable	私は絶対に惨めでした
I think it was starting to sink	沈み始めていたと思います
You hope you do your best	あなたはあなたが最善を尽くすことを願っています
I may have to sacrifice myself	私は自分自身を犠牲にしなければならないかもしれません
I just want to know who your boss is	あなたの上司が誰なのか知りたいだけです
I came across only one devil	私はただ一人の悪魔に出くわしました
Sounds that excited distant crowds	遠くの群衆を興奮させた音
Last year was 3rd and last year was 3rd	去年は3位、前年は3位でした
I turn her back so she doesn't blush me	彼女が私を赤面させないように私は背を向けます
I follow each fairy mentor	私はそれぞれの妖精のメンターに従います
I didn't care what happened to him	私は彼に何が起こったのか気にしませんでした
I like to look to my left	私は自分の左を見るのが好きです
A night with problems of devastation and regret	荒廃と後悔の問題を抱えた夜
I miss her doing things, new things	私は彼女が物事をするのが恋しい、新しいこと
An evil smile spread on her face	邪悪な笑顔が彼女の顔に広がった
I can be related to it	私はそれに関連することができます
I was controlled but failed	私は制御されたが失敗した
You need money to start a new life	新しい生活を始めるにはお金が必要です
I have never slept with him	私は彼と一緒に寝たことはありません
I knew he wouldn't give him anything	私は彼が彼に何も与えないことを知っていました
I can hear the footsteps approaching behind me	足音が私の後ろに近づいているのが聞こえます
Frowning forced his way on his face	しかめっ面が彼の顔に彼の方法を強制しました
I waited down the stairs	階段を下りて待った
I know this house won't last long, here	私はこの家が長続きしないことを知っています、ここに
I didn't even know the truth	真実すら知らなかった
I think we can have sex too	私たちもセックスできると思います
I didn't see him again until years later	私は何年も後まで彼に再び会うことはありませんでした
When he finds me, I see his anxiety	彼が私を見つけたとき、私は彼の不安を見る
A serious expression replaced her smile	真面目な表情が彼女の笑顔に取って代わった
I need a medal already	もうメダルが必要です
I only tried to get better for her	私は彼女に良くなることだけを試みました
I can help you do it if you want	あなたが望むなら私はあなたがそれをするのを手伝うことができます
I hoped he wouldn't do it	私は彼がそれをしないことを望みました
Rejected within 3 minutes	3分以内に拒否されました
Maybe you should let him go	多分あなたは彼を手放すべきだと私は言います
I was convinced of my pet theory and smiled at myself	私は自分のペットの理論を確信して、自分自身に微笑んだ
I like things in a way	私はある意味で物事が好きです
please put it in	入れてください
I didn't want to try it	やってみようとは思わなかった
But of course, we hope you reform yourself	しかしもちろん、私たちはあなたが自分自身を改革することを願っています
I am a little worried	少し心配です
I will be in charge of the paperwork for mom and dad	ママとパパの事務処理は私が担当します
I closed my fingers around the ring	リングの周りで指を閉じました
I decide not to post too many websites	あまり多くのウェブサイトを投稿しないことを決意します
Real glorious chance	本当の栄光のチャンス
A man and a woman were in the car	男と女が車の中にいました
I helped her prepare the bed	私は彼女がベッドの準備をするのを手伝った
I thought this really helped with the details of the plot	私はこれがプロットの詳細に本当に役立つと思いました
This text should be checked and edited	このテキストをチェックして編集する必要があります
I knew it was important	私はそれが重要であることを知っていました
I was going to be a fugitive	私は逃亡者になるつもりでした
I opened my mouth and closed it	口を開けて閉じた
I have never talked about that experience	私はその経験について話したことはありません
I think it's been about 3 years	３年くらいだと思います
I could easily make you my servant	私はあなたを簡単に私の僕にすることができたでしょう
After 1 second, the site was cleared	1秒後、サイトがクリアされました
I only needed two more	あと2つだけ必要でした
I think the door leads to the bathroom	ドアはバスルームに通じていると思います
I got up and moved my legs	立ち上がって足を動かした
I should have said something then	私はその時何かを言うべきだった
I can do better than that	私はそれよりもうまくやれる
I did that and helped supply the game	私はそれをして、ゲームの供給も手伝いました
I didn't think this phone was so heavy	この電話がこんなに重いとは思っていなかった
I didn't remember any of them, including marrying him	彼と結婚することも含めて、私はそれらのどれも覚えていませんでした
I won't leave him here	私は彼をここに放っておかない
I have to say, a credible review	私は言わなければならない、信頼できるレビューである
I don't want famous parents	有名な両親は欲しくない
And it was original	そしてそれはオリジナルでした
I hate to remember how you hesitated	私はあなたがどのように躊躇したかを覚えるのが嫌いです
A true vision where you can't really see anything	実際には何も見えない真のビジョン
I shouldn't have done that	私はそれをするべきではなかった
I had a little trouble	少し苦労しました
I just want everyone to calm down first	みんなが最初に落ち着いて欲しいだけです
I did an undergraduate job there	私はそこで学部の仕事をしました
Why was he here	なぜ彼はここにいたのだろうか
very sorry	申し訳ありません
I was drawing a blank	空白を描いていた
I was shocked to hear what happened	何が起こったのか聞いてショックを受けました
I rarely hang out with my friends	友達とたむろすることはめったにありません
This time I will rescue you	今回は救助します
I need to be here a little longer	もう少しここにいる必要があります
The half-formed plan was embodied	半分形成された計画が具体化していた
I was a little rough on you	私はあなたに少し荒れていた
I laughed all the time through this	私はこれを通してずっと笑った
I was 3 hours early	私は3時間早かった
I knew many of them intimately	私はそれらの多くを親密に知っていました
Anyway, I owe him this much	とにかく、私は彼にこれだけの借りがある
I'm leaving tomorrow	明日出発するつもりです
I saw them build your house	彼らがあなたの家を建てるのを見ました
There was no cash for tolls	通行料の現金はありませんでした
I knew it on the surface too	私もそれを表面上で知っていました
I have never asked where	私はどこに尋ねたことはありません
Useless here	ここでは役に立たない
Make a tough face	厳しい顔をします
You can't change the past	過去を変えることはできません
I don't think the doctor can do much for her	医者が彼女のために多くのことをすることができるとは思えません
And was some of you like that	そして、そのようなあなたの何人かでした
Don't keep secrets from friends	友達から秘密を守らない
I wasn't around when he was born	彼が生まれたとき私は周りにいませんでした
I knew what this really was	私はこれが本当に何であるかを知っていました
You may be in a more difficult situation	もっと厳しい状況に陥る可能性があります
I gave her a short version of me, and she looked sad	私は彼女に私の短いバージョンを与えました、そして彼女は悲しそうに見えました
I'm her only guardian	私は彼女の唯一の保護者です
They say you have a vision	彼らはあなたがビジョンを持っていると言います
I was anxiously watching over her return	私は彼女の帰りを心配そうに見守っていた
I think he's telling the truth	彼が真実を語っていると思います
I know you all have questions	私はあなたがすべて質問を持っていることを知っています
A big house that is impressive but not above	印象的でありながら上にない大きな家
I still can't put their seeds	私はまだ彼らの種を置くことができません
Several beer bottles were lying on the floor	数本のビール瓶が床に転がっていた
Something hit my back shoulder	背中の肩に何かが当たった
I've never seen him come in	彼が入ってくるのを見たことがなかった
I didn't want to feel like this	こんな気持ちになりたくなかった
Start searching today	今日から検索を開始します
I still felt incredibly weak	私はまだ信じられないほど弱いと感じました
can not read	読めない
I still had a hard time walking on them	私はまだ彼らの上を歩くのに苦労しました
I owe a lot of time to this guy	私はこの男に大きな時間を借りています
I lost my best friend and mentor	私は親友とメンターを失っていました
I can't leave the hospital	退院できません
Suddenly I couldn't breathe	いきなり息ができなくなった
I can't thank her enough	私は彼女に十分に感謝することはできません
I had to feel that guilty	私はその罪悪感を感じなければなりませんでした
I let her give her way	私は彼女に道を譲らせた
I see a girl in front of her	目の前に女の子が見えます
I feel like he's very angry	彼は大いに怒りを覚えているような気がします
I told you they are on their way	私は彼らが彼らの道を進んでいるとあなたに言いました
I didn't want to hear	聞きたくなかった
I will deal with them later or tomorrow	私は後でまたは明日それらに対処します
Feel what others are feeling	他の人が感じていることを感じます
She was tough, sexy and direct	彼女はタフでセクシーでダイレクトでした
I was so empty without you	私はあなたなしでとても空っぽでした
I actually attacked you	私は実際にあなたを攻撃しました
I could hardly understand from left to right in front of him	彼の前では左から右までほとんど分からなかった
I was the smallest, so it makes perfect sense	私は一番小さかったので、それは完全に理にかなっています
A clean round will bring them a blue ribbon	きれいなラウンドは彼らに青いリボンをもたらすでしょう
1 died	1人が死亡した
I nodded and proceeded to the next	私はうなずいて、次に進みました
I have a vision to realize	私には実現するビジョンがあります
I will come back here for punishment	私は罰のためにここに戻ってきます
I know you lost everything lately	私はあなたが最近すべてを失ったことを知っています
I feel like my power is back	力が戻ってきた気がする
I didn't eat lunch, and my stomach roared in protest	私は昼食を食べていませんでした、そして私の胃は抗議してうなりました
Put your palm on	手のひらを当てます
I tried to persuade her	私は彼女を説得しようとしました
This time I was going to pull the trigger	今回は引き金を引くつもりでした
I say it's like hell	私はそれが地獄のようだと言います
I tried to calm down	落ち着かせようとした
I looked for a patent leather chair	パテントレザーの椅子を探しました
He can't be a murderer because I liked him	私は彼が好きだったので彼は殺人者になれない
A silent prayer continues, then	黙祷が続き、その後
At that time I was only 6 years old	当時私はたった6歳でした
I didn't wait for the car to stop	車が止まるのも待たなかった
I trembled thinking that someone was there	誰かがそこに落ちていると思って身震いしました
The banana field was completely destroyed	バナナ畑は完全に破壊されました
Thanks to myself	自分のおかげです
The man she didn't mean to love	彼女が愛するつもりはなかった男
I bought orange juice	オレンジジュースを買いました
We will deliver a more suitable vehicle	より適切な車両をお届けします
A story of words that you may not understand	わからないかもしれない言葉の物語
Chest momentary weight	胸の瞬間的な体重
I was wrong to call you a book	私はあなたを本と呼ぶのは間違っていた
I dared to push up my luck	私はあえて運を押し上げました
I suggest everyone do the same	私は皆が同じことをすることを提案します
Suddenly I was very tired and relaxed	突然とても疲れてリラックスしました
I really didn't want to go	本当に行きたくなかった
Get up at 4 pm	午後4時に起きます
I truly believe	心から信じています
I hope my team is good this year	今年は私のチームが良いことを願っています
I may want to make you all yourself	私はあなた方全員を自分自身にしたいと思うかもしれません
I felt it much deeper	私はそれをずっと深く感じました
really sorry	本当にごめんなさい
Therefore, I refuse treatment	したがって、私は治療を拒否します
I was very worried	とても心配でした
I have to finish my little concert	私は私の小さなコンサートを終えなければなりません
I need you to help me find a job	私はあなたが私が仕事を見つけるのを手伝ってくれる必要があります
I met him the day he started the boot camp	彼がブートキャンプを始めた日に私は彼に会いました
I collected some stones and threw them into the water	石をいくつか集めて水に投げ込みました
I also had deadly accuracy with a rifle	私もライフルで致命的な精度を持っていました
I said that, and she ignored me	私はそれを言った、そして彼女は私を無視した
I just had to do it to see	私はただ見るためにそれをしなければなりませんでした
I didn't remember saying these things	私はこれらのことを言ったことを覚えていませんでした
The aircraft was not lost	航空機は失われませんでした
I glanced at someone in the apple orchard	リンゴ園で誰かをちらりと見た
I don't ask if there was any other way	他に方法があったかどうかは尋ねません
There is a related person's name	関係者の名前があります
I didn't want to stop	止めたくなかった
I think he might be, but he's too smart	彼はそうかもしれないと思うが、彼は頭が良すぎる
I grew up honestly accordingly	それに応じて私も正直に育ちました
You really shouldn't be here	本当にここにいるべきではない
I think most of them didn't say	私はそれらのほとんどが言わなかったと思います
I didn't have the answer at hand	手元に答えがありませんでした
I continued to be active in my case	私は自分のケースで積極的に活動し続けました
I closed my eyes and kept my head away from him	私は目を閉じ、頭を彼から遠ざけた
I always wanted to go there, so she went too	私はいつもそこに行きたかったので、彼女も行きました
I was the one who brought him back to life	私は彼を生き返らせた人でした
Staring at the little girl on her lap	膝の上で小さな女の子を見つめた
Father's tears have power	父の涙には力がある
When you think about it, it's a fairly ordinary existence	考えると、かなり普通の存在
Paused to hold your breath and regain your composure	息を止めて落ち着きを取り戻すために一時停止しました
I should have hit him back	私は彼を打ち返すべきだった
I didn't even know what was wrong with him	私は彼の何が悪いのかさえ知りませんでした
I always hated those things	私はいつもそれらのものが嫌いでした
I couldn't let him go	私は彼を手放すことができませんでした
I thought a lot about you in the first few years	最初の数年間はあなたのことをたくさん考えました
I remember through my eyes	目を通して覚えています
I've been on the street for 5 years	私は5年間通りにいました
I understood my situation	私は自分の状況を理解しました
I should have returned to smoke and misery long ago	私はずっと前に煙と悲惨に戻るべきだった
I just hung around and saw it	ぶらぶらして見ただけ
I can get you off them almost as fast	私はあなたにそれらをほぼ同じくらい速く脱がせることができます
The man did not cause tears in his companions, he prevented them	男性は彼の仲間の涙を引き起こさなかった、彼はそれらを防いだ
I shouldn't have done anything	何もするべきではなかった
Just listen and open your heart	ただ聞いて、心を開いてほしい
I think you might like it	私はあなたがそれを好きかもしれないと思います
Then she resected her brain tumor	その後、彼女は脳腫瘍を切除しました
I'm not worried about you going with them	私はあなたが彼らと一緒に行くことについて心配していません
In other words, everyone is cheering and everything is	つまり、みんなが応援していて、すべてが
I could only see the wall on the other side	反対側の壁しか見えませんでした
I was supposed to find a rebel	私は反逆者を見つけることになっていた
Have the food delivered	食べ物を配達してもらいます
The distant screams began and stopped	遠い叫びの騒ぎが始まり、止まった
I kill him myself here	私はここで彼を自分で殺します
I know it was a general idea	私はそれが一般的な考えだったことを知っています
I wondered how far it would go	それはどこまで行くのだろうかと思いました
A more detailed explanation can be found here	より詳細な説明はここにあります
I refused, and it returned here to afflict me	私は拒否しました、そしてそれは私を苦しむためにここに戻しました
I left her office and never came back	私は彼女のオフィスを出て、二度と戻ってこなかった
Most of these languages ​​are oral languages ​​only	これらの言語のほとんどは、口頭言語のみです
I had a headache right away	すぐに頭痛がしました
I never make such a statement to anyone	私は誰にもそのような発言をすることはありません
I was already kneeling	私はすでにひざまずいていた
We still maintain this view	私たちはまだこの見解を維持しています
Regained calm and healthy chip stack	落ち着きと健全なチップスタックを取り戻しました
Open to the public for free	無料で一般公開されています
By the way I love your clothes	ちなみに私はあなたの服が大好きです
I still feel sorry for it and feel embarrassed	私はまだそれを気の毒に思い、恥ずかしいと思います
Whether he does it is another story	彼がそれをするかどうかは別の話です
I couldn't prove anything	何も証明できなかった
I felt him breathing in my scent	彼が私の香りを吸い込んでいるのを感じた
$ 100 for black and white art	白黒アートに100ドル
I didn't understand	何からわからなかった
I know he is a policeman	私は彼が警官であることを知っています
I didn't see you there	私はそこであなたに会いませんでした
I was with her on every occasion	私はあらゆる機会に彼女と一緒にいました
Friendship has been raised to the next level	友情は次のレベルに引き上げられました
Nodded for confirmation	確認のためにうなずいた
Actually, I really like the sound	実はその音がとても気に入りました
A glittering silver trail slipped down a gleaming length	きらびやかなシルバーのトレイルがキラリと光る長さを滑り落ちました
I'm in danger of being around you a lot	私はあなたの周りにたくさんいる危険があります
I have to keep them alive	私は彼らを生かし続けなければなりません
There was a sound when the elevator door opened	エレベーターのドアが開くと音が鳴った
The wrong step to it is hard to survive	それへの間違ったステップは生き残るのが難しい
You can't use your real name	あなたの本名は使えません
I returned the card to him and said I wouldn't thank him	私は彼にカードを返し、感謝しないと言いました
I never make it happen	私はそれを決して起こさせません
I also want to thank my seven close friends	親しい友人7人にも感謝したい
I didn't ask to come here	私はここに来るように頼みませんでした
We apologize for the slightly delayed decision.	やや遅れた決定をお詫び申し上げます
I pulled the string and stopped it	ひもを引っ張って止めた
I went to the beach first	私は最初にビーチに行きました
I found out that there was a full class	フルクラスがあったことがわかりました
I think there is a difference	違いがあると思います
Plan and wait	計画して待ちます
I hope it doesn't pour	私はそれが注がれないことを願っています
I liked to see him do it	私は彼がそれをするのを見るのが好きでした
I still wanted the team to play very systematically	私はまだチームが非常に組織的にプレーすることを望んでいました
I want him out of our lives	私は彼を私たちの生活から外して欲しい
This may include the right to execute debt	これには、債務を執行する権利が含まれる場合があります
Rustic stone fireplace	素朴な石造りの暖炉
I couldn't escape that ridiculous song	あのばかげた歌を逃れられなかった
I have to say he was a very nice musician	彼はとても素晴らしいミュージシャンだったと言わざるを得ません
A small notebook fell	小さなノートが落ちた
Sometimes he lends me a compassionate ear	たまに思いやりのある耳を貸してくれました
Many people didn't get that line	多くの人々はその線を取得しませんでした
I regret that decision now	私は今その決定を後悔しています
A big blue stone looked like glass	大きな青い石がガラスのように見えた
I didn't look back	私は振り返って見ませんでした
I leave nothing	私は何も残しません
I shouldn't have doubted you	私はあなたを疑うべきではなかった
I wanted someone else to work with him	他の誰かに彼と一緒に働いてほしかった
I tried shutting out	シャットアウトしてみました
Fleet alerts are the best time to escape	フリートアラートは脱出するのに最適な時期です
I was blind for a few seconds	私は数秒間盲目でした
I didn't tell her, but it's	私は彼女に言わなかったが、それは
I decided to park on the street	通りに駐車することにしました
I didn't want to borrow anything from your corpse	私はあなたの死体に何も借りたくなかった
You can see that you are shocked by this news	あなたはこのニュースにショックを受けていることがわかります
I shouldn't have been so shit	私はそんなにたわごとであるべきではなかった
A long pause continued while both were staring at the animal	両方が動物を見つめている間、長い休止が続きました
I ran out of my stuff	私は自分のものを使い果たしました
I didn't do that either	私もそれをしませんでした
The female seed should be somewhat similar to her mother	女性の種は母親にいくらか似ているはずです
I didn't want to warn him last night	私は昨夜彼に警告したくなかった
I knocked on the door and entered	ドアをノックして入った
A red light came on below it	その下に赤いライトが点灯しました
Close your eyes and pretend to fall asleep	目を閉じて眠りに落ちるふりをする
I consider myself an authority on device protection	私は自分自身をデバイス保護の権威だと思っています
A sample business plan is provided, so	サンプルのビジネスプランが提供されているので、
Swallow a lump in your throat and laugh	喉のしこりを飲み込んで笑う
I wanted him to stay	私は彼にとどまってほしかった
I couldn't hold it for a long time	長くは持てませんでした
I can use some help to do things	私は物事を実行するのにいくつかの助けを使うことができます
I spend time with customers	私は顧客と時間を過ごします
I noticed without making any judgment or action	判断も行動もせずに気づきました
I couldn't do it to her	私は彼女にそれをすることができませんでした
I need to understand this from the head	私はこれを頭から理解する必要があります
Fee is obligatory or price	料金は義務または価格です
I wanted it not a suicide mission	私はそれが自殺任務ではないことを望んでいました
I wasn't prepared for this	私はこれに備えていませんでした
I think few people know it well	よく知っている人が少ないと思います
The side door opened and a woman appeared	サイドドアが開いて女性が現れた
She didn't want to endanger him	彼を危険にさらしたくなかった
I came to the same conclusion	私は同じ結論に達しました
An annual service to bless the island	島を祝福する奉仕が毎年行われています
Add now and eat right away	今すぐ追加して、すぐに食べます
Love and praise were mutual	愛情と賞賛は相互でした
I know he didn't commit suicide	私は彼が自殺しなかったことを知っています
I blush about everything	私はすべてについて赤面します
I wasn't ready to give up on her	私は彼女をあきらめる準備ができていませんでした
William was probably hurting his health at this point	ウィリアムはおそらくこの時点で健康を害していた
I filled it with my necessities and some clothes	私はそれを私の必需品といくつかの服で満たしました
I highly recommend them to anyone	私は誰にもそれらを強くお勧めします
I wanted to be wrong	私は間違っていたかった
Arrange in the battle department	戦闘部にアレンジします
This attack was also defeated	この攻撃も打ち負かされました
I had to live for me	私は私のために生きる必要がありました
I was feeding cats	私は猫に餌をやっていました
I gave him the powder of love	私は彼に愛の粉を与えました
I have no choice but to agree	同意するしかない
I did pretty well there	私はそこでかなりうまくやった
I know you can understand	私はあなたが理解できることを知っています
I got the chance to slip into my seat	私は自分の席に滑り込む機会を得ました
Add a scent	香りもつけて
I'm thinking of working now	私は今仕事をすることを考えています
I rather like to be at the edge of things	私はむしろ物事の端にいるのが好きです
I can assure you that mine is still big	私はあなたが私のものがまだ大きいことを保証することができます
I never dreamed that this would happen	こんなことが起こるなんて夢にも思わなかった
I mean his attitude	私は彼の態度を意味します
Created color and black and white version	カラーと白黒バージョンを作成しました
I also like to teach	私も教えるのが好きです
I also made a note in the log	ログにもメモしました
She is gorgeous	彼女はゴージャスだということです
I looked like that, but I didn't see anything	私はそのように見えましたが、何も見えませんでした
I have to make a new rail	私は新しいレールを作らなければなりません
I can't concentrate enough to answer his question	私は彼の質問に答えるのに十分に集中することができません
I felt in my bones	骨の中に感じました
I couldn't respond immediately	すぐに対応できませんでした
I can't believe the elders are talking like this	長老たちがこのように話しているなんて信じられない
A good way to put it	それを置くための良い方法
Remember where the phone exchange was	電話交換がどこにあったか思い出そう
I found out he was trying to kick me	彼が私を蹴ろうとしていたことがわかりました
I planned a fun day today	今日は楽しい一日を計画しました
I thought it was great	それは素晴らしいことだと思いました
The storm started and black clouds were overhead	嵐が始まり、黒い雲が頭上にありました
Australia currently claims the largest area	オーストラリアは現在最大の面積を主張しています
Local cultivation began shortly thereafter	その後まもなく地元栽培が始まりました
I had to tear them apart	私はそれらをバラバラに引き裂かなければなりませんでした
I turned left, then right, then another left	私は左に曲がり、次に右に曲がり、次に別の左に曲がった
I recently bought a couple online	最近オンラインでカップルを購入しました
I was 7 years old and he was a cat	私は7歳で、彼は猫でした
I jumped a little for joy	私は喜びのために少しジャンプしました
I meet all your needs	私はあなたのすべてのニーズに会います
I knew you were fine	私はあなたが元気であることを知っていました
I also feel her fear	私も彼女の恐れを感じます
I forgot everything about him	私は彼のことをすべて忘れました
I focus on my feet and the sounds around me	私は自分の足と周りの音に集中します
I shake his voice off my head	私は彼の声を頭から振り払います
I cherish this	これを大切にします
I go behind him and close the door quietly	私は彼の後ろに入り、静かにドアを閉めます
She felt her awe	彼女の畏怖の念を感じた
I could tell her later	後で彼女に言うことができた
I want to get such a cute thing in the city tomorrow	明日は街でこんなに可愛いものを手に入れたい
I searched quickly but couldn't find anything	すばやく検索しましたが、何も見つかりません
I told her her baby would grow up	私は彼女に赤ちゃんが大きくなるだろうと言いました
There was something behind	後ろに何かがあった
I remembered exactly when and where each photo was taken	それぞれの写真がいつどこで撮られたかを正確に思い出しました
I didn't even work	仕事すらなかった
I have always loved research and writing	私はいつも研究と執筆が大好きでした
I forgot how well she knew me	彼女が私をどれだけよく知っているか忘れました
I often can't understand their humor	私はしばしば彼らのユーモアを理解することができません
I'm a good man but I couldn't swim	いい男だけど泳げなかった
I wiped the counter with 14 strokes	カウンターを14ストロークで拭きました
Please do not inconvenience me again.	二度とご迷惑をおかけしないようお願いします
Dad has never grown up	お父さんが育ったことは一度もない
Reading the section made me feel a little better	セクションを読んで少し気分が良くなりました
Reading was really fun	読書は本当に楽しかったです
A guard came to help him	警備員が彼を助けるためにやって来た
Turned right	右に曲がった
We were sitting there and he	私たちはそこに座っていて、彼は
A little history, a little science	少しの歴史、少しの科学
I didn't like his attitude	私は彼の態度が気に入らなかった
Repeated measures design was used	反復測定デザインが使用されました
I felt the feeling of running in the woods again	森の中を走る気持ちがまた感じられました
Preparations for parallel have also begun	パラレルの準備も始まりました
I'm glad I was alive	生きてよかった
I was a lot of women alone	私は一人で多くの女性でした
I knew my pretty fulfilling home	私は自分のかなり充実した家をよく知っていました
It was very light and small	とても軽くて小さかった
I was just thinking about something else	私はただ何か他のことを考えていました
I've never eaten that apple	あのリンゴを一口食べたことがない
I think she's probably somewhere in this area	彼女はおそらくこの地域のどこかにいるのではないかと思います
I'm back to talk to her about it	私はそれについて彼女に話すために戻ってきました
I'm an adult, not you	私はあなたではなく大人です
I went inside and started moving further backwards	私は中に入って、さらに後方に移動し始めました
The rest was a tropical storm	残りは熱帯の嵐でした
I was supposed to scout and report all the way ahead	私はずっと先を偵察して報告することになっていた
I looked around the room	部屋を見回した
I want to enter this winter	今年の冬に入りたいです
I know there is no easy way to accept this	これを簡単に受け入れる方法はないことを私は知っています
I just grin at him	私はただ彼にニヤリと笑う
High dose probably meant that no more was needed	高用量は、おそらくそれ以上は必要ないことを意味しました
I have to apologize for making the assumption	仮定をしたことをお詫びしなければなりません
We count that we are even lucky to have escaped	私たちが逃げ出したことさえ幸運だと私たちは数えます
I just wanted a little person to call me	一人の小さな人に自分の電話をかけてもらいたかっただけです
I ask his name, and he gives nothing	私は彼の名前を尋ねます、そして彼は何も与えません
I was shocked to find the door	ドアを見つけてショックを受けました
I didn't mean that or did nothing	私はそれを意味しなかったか何もしなかった
The body lay in the front yard	体は前庭に横たわっていた
I knew my answer wasn't very convincing	私の答えはあまり説得力がないことを知っていました
I will identify mine and elaborate on the discussion	私は私のものを特定し、議論について詳しく説明します
I think training will improve my performance	トレーニングは私のパフォーマンスを向上させると思います
I wasn't sure what the movement would be	その動きがどうなるかはよくわかりませんでした
I could feel him behind me	私は彼が私の後ろにいるのを感じることができました
I could feel the spirit of being still there	まだそこにいる精神を感じることができました
Moved to the next blank page	次の空白のページに移動しました
I could see the magic in you	私はあなたの中に魔法を見ることができました
I don't hit around the bush, my love	私は茂みの周りを殴りません、私の愛
I take control of it many times	私は何度もそれを掌握します
You can filter the music	音楽をフィルタリングできます
I just had to find out who	私はただ誰を見つけなければなりませんでした
I was a little nervous	少し緊張しました
I knew where he put his nice shoes	私は彼が彼の素敵な靴をどこに置いているか知っていました
Willing to contribute	喜んで貢献します
I want to spend your night	私はあなたの夜を過ごしたい
Men tend to be bigger than women	男性は女性よりも大きくなる傾向があります
What did he have	彼は何を持っていたのだろうか
Feel his hands touching his shoulders and looking back	手が肩に触れて振り返るのを感じます
I give them eternal life, and they never perish	私は彼らに永遠の命を与えます、そして彼らは決して滅びることはありません
I just felt her situation	私はちょうど彼女の状況を感じました
I quietly opened the door and stepped into the room	静かにドアを開けて部屋に足を踏み入れた
Capture real-time impressions with a quick post-program survey	プログラム後の簡単な調査で、リアルタイムのインプレッションをキャプチャします
I thought of his wife	私は彼の妻のことを考えました
She stopped by again to take her	彼女を連れて行くためにまた立ち寄った
I would like to recommend it to others	他の人にもお勧めしたいです
I learned that amazing fact for myself earlier today	私は今日の初めに自分自身のためにその驚くべき事実を学びました
I learned my lesson many times	私は何度も私のレッスンを学びました
Let's embrace the painful feelings	痛々しい気持ちを抱きしめよう
Points to look back on, and points to enjoy	振り返りのポイント、そして楽しみのポイント
There was a meeting about the manufacturing factory	製造工場についての打ち合わせがありました
I like to be seen and thought you were the same	私は見られるのが好きで、あなたは同じだと思いました
I know how it sounds	私はそれがどのように聞こえるか知っています
I don't know where	どこかわからない
I couldn't sleep well and woke up late	よく眠れず、遅く目が覚めた
I didn't expect it to happen, but it really is	そうなるとは思いませんでしたが、本当にそうです
I thought I didn't notice	気付かないと思いました
I reach out for her and hug her	私は手を伸ばして彼女を抱きしめます
I don't want to have a company	私は会社を持ちたくない
I wasn't bold enough to follow it yet	私はまだそれに従うほど大胆ではありませんでした
Feeling uncomfortable and hurrying	気持ち悪いで急ぐ
I want to clear the error	エラーをクリアしたい
I was worried about him	私は彼のことを心配していました
I still think it's all a little nice	私はまだそれがすべて少し素晴らしいと思いますが
The price set before the war was attractive	戦前に設定された価格は魅力的でした
I wonder who it will be	誰になるのかしら
I think everyone in marketing should participate	マーケティングの誰もが参加すべきだと思います
I shouldn't have seen	私は見るべきではなかった
I have more to say to you	私はあなたにもっと言うことがあります
I'm in your hands now	私は今あなたの手にあります
I never thought I would give up	絶対に諦めないと思った
I wish she opened my heart to me	彼女が私に心を開いてくれたらいいのに
I had a plan that I couldn't wait for an hour	1時間も待てない計画がありました
When I wake up this is not the real me	私は目を覚ますとこれは本当の私ではありません
He was also one of the longest servings	彼はまた最も長いサービングの一人でした
I didn't mean to hurt him either	私も彼を傷つけるつもりはなかった
See a little more	もう少し見ます
He said it's okay	大丈夫だと言った
He gave it to the police	警察に渡した
I was a little lucky	ちょっとちょっとラッキーでした
I knew the nightmare was coming to an end	私は悪夢が終わりに近づいていることを知っていました
You need to prepare for the shift	シフトの準備をする必要があります
Family groups stay together until autumn	家族グループは秋まで一緒にいます
I tried to move them but couldn't	私はそれらを動かそうとしましたが、できませんでした
I considered the weight of it	私はそれの重さを考慮しました
I think he needs a little time	彼には少し時間が必要だと思います
I'm not in short supply at all	私は全然不足していません
I couldn't get any more excited	これ以上興奮することはできませんでした
He keeps an eye on her	彼女から目を離せない
She may have worn a bow tie once in a while	たまに蝶ネクタイをしたこともあるかもしれません
I want a special moment	特別な瞬間が欲しい
He said he had a contract	契約があると言った
I promise he won't hurt	痛くないと約束します
Tears may spill and burst	涙がこぼれ、破裂する恐れがある
I work behind a computer, not a gun	私は銃ではなくコンピューターの後ろで働いています
I stood up and talked to the teacher	私は立ち上がって先生に話しかけました
I learned from interesting and useful information	面白くて役に立つ情報から学びました
I could just understand the words	私はただ言葉を理解することができました
A man and a boy approach the gate	男と少年が門に近づいて入る
I especially remember a coffee date	特にあるコーヒーデートを思い出します
I went back to the bedroom after doing the toilet	トイレのことをして寝室に戻りました
I have never seen this scene	私はこれまでこの光景を見たことがありません
I love your writing	私はあなたの文章が大好きです
Did he recognize me?	彼が私を認識したのだろうか
I was thrown away	私は投げ捨てられていた
I know you are feeling the pull to change	私はあなたが変化への引きを感じていることを知っています
I also checked	私もチェックしました
I rubbed my pale fingers together	淡い指をこすり合わせた
The deep sense of his father filled the air	彼の父の深い感覚が空気を満たしました
I will explain the pieces of this puzzle	このパズルのピースについて説明します
I need water several times a day	一日に数回水が必要です
I bought it for a year	一年購入しました
I want to be high	高くなりたい
A nice run across the pond	池を渡る素敵な走り
I learned how to punish people close to me	身近な人を罰する方法を学びました
The event was inspired by the episode	イベントはエピソードに触発されました
I didn't know if it was real	それが本物かどうかはわかりませんでした
I'm too heroine	私はヒロインすぎて
I went up the stairs as quietly as possible and prayed	できるだけ静かに階段を上って祈った
I knew exactly what would happen	私は何が起こるかを正確に知っていました
Voltaire may have been attending his funeral	ヴォルテールは彼の葬式に出席していた可能性があります
I really need to know	私は本当に知る必要があります
We will inform you of the price immediately	すぐに価格をお知らせします
I didn't know if the words my mom spoke were true	お母さんが話した言葉が本当かどうかわからなかった
A man they hardly knew	彼らがほとんど知らなかった男
I just hugged her tightly	私はちょうど彼女をしっかりと抱きしめた
She definitely blamed me for her too	彼女も私を責めたのは間違いない
I felt uncomfortable	違和感を覚えました
I still had to finish her girlfriend	私はまだ彼女を終わらせなければなりませんでした
Seems to have changed	変わっているようです
I wore a dress and headed to the changing room	ドレスを着て更衣室に向かった
I can hear them coming	彼らが来るのが聞こえます
As you can see, I preach	ご覧のとおり、私は説教します
I thought I was able to stay	私はとどまることができた、と彼は思った
I think this is a perfectly normal reaction	これは完全に正常な反応だと思います
I closed my eyes to test my theory	私は自分の理論をテストするために目を閉じました
I probably need to stand up like that soon	私はおそらくすぐにそのように立ち上がる必要があります
I understood what he was doing	私は彼が何をしていたか理解しました
I heard a strange sound from her	彼女から奇妙な音がした
I waved her hand without talking, but still took her	私は話さずに手を振ったが、それでも彼女を連れて行った
I think he ate it	彼はそれを食べたと思います
I wanted you to go early	早く行ってほしかった
I want her to be safe	彼女に安全になってもらいたい
I don't think it makes much sense to you	それはあなたにとってあまり意味がないと思います
It really hurts	本当に痛いです
I want you, you want me	私はあなたが欲しい、あなたは私が欲しい
I allow you to create and interpret as you wish	私はあなたが望むようにあなたが作成して解釈することを許可します
I hope you are there	皆さんがそこにいることを期待しています
I looked in her eyes and saw horror there	私は彼女の目を見て、そこで恐怖を見ました
I couldn't shake that dream of my mother	母のあの夢を揺さぶることができなかった
There are many other examples	他にもたくさんの例があります
I never give my child such a name	私は私の子供にそのような名前を付けることは決してありません
Do not sign at this time	現時点では署名しません
Block the highway as north as possible	幹線道路をできるだけ北にブロックします
I was the award he came to collect	私は彼が集めるために来た賞でした
I couldn't understand him	私は彼を理解することができませんでした
And people who abuse it	そしてそれを乱用する人々
I remembered your words before and couldn't help myself	私は前にあなたの言葉を覚えていて、自分自身を助けることができませんでした
I wanted it to make me a better person	私はそれが私をより良い人にするために欲しかった
I was around him and enjoyed doing things with him	私は彼の周りにいて、彼と一緒に物事をするのを楽しんだ
I hated him being sick	私は彼が病気であることを嫌っていました
I told him you are 15 years old	私はあなたが15歳だと彼に言いました
I need to do something about it	それについて何かする必要があります
Network cannot be a site	ネットワークをサイトにすることはできません
I couldn't believe he could run so fast	彼がそんなに速く走れるなんて信じられなかった
She will also be more determined as a person	彼女はまた、人としてより決心するようになります
She couldn't move for a while	しばらく動けなかった
You can support the negative side with facts	ネガティブな面を事実で裏付けることができます
I stood and looked around the room	私は立って部屋を見回した
Men whose height, size and weight are similar to themselves	身長、サイズ、体重が自分に似ている男性
Listened carefully	注意深く聞いた
I hit his eyes	私は彼の目を殴った
Discovering how many ways to offend	気分を害する方法がいくつあるかを発見しています
I think it's wonderful	素晴らしいと思います
I wanted to know her	彼女を知りたかった
I'm really sorry for his loved ones	彼の愛する人たちに本当に申し訳ありません
I want it by the weekend	週末までに欲しい
I stopped walking and stared at	歩くのをやめて見つめた
A ship that passed far by the sea	海で遠くを通り過ぎた船
I'm from a liberal background	私はリベラルなバックグラウンドから来ました
I can't believe they know over there	彼らが向こうで知っているなんて信じられない
I close my eyes and pray	私は目を閉じて祈ります
We will help you by private email	プライベートメールでお手伝いします
I want to see if my voice has stopped	声が止まったか見たい
Take off your shoes	靴を脱いで
I put together my dreams and was deeply confused	夢をまとめて、深く戸惑いました
And the money is ridiculous	そしてお金はばかげている
I can't catch my daughter	娘を捕まえられない
Thank you very much for writing	書くのはとてもお世話になりました
I knew better than lecture	私は講義するよりもよく知っていました
Study man's face	男の顔を勉強します
At that time, everyone lived in fear	当時は誰もが恐怖の中で暮らしていました
This time I stayed for 4 years	今回は4年間滞在しました
I hope you love learning and love school	私はあなたが学習を愛し、学校を愛することを願っています
I wanted to know if the secret letter still exists	秘密の手紙がまだ存在するかどうか知りたかった
A little later, my sister also appeared	少し後、姉も現れました
Her new idea came to her, possible explanation	新しいアイデアが彼女に浮かびました、可能な説明
I could have been a professor	私は教授になれただろう
I tried to lean forward	私は身を乗り出そうとしました
I saw damage to his body and his mind	私は彼の体と彼の心の損傷を見ました
Preach the gospel	福音を宣べ伝えます
The need for joy, the need for praise	喜びの必要性、賞賛の必要性
I stood right next to her, but she didn't say anything	私は彼女のすぐそばに立っていましたが、何も言いませんでした
I still spend a lot of time scared	私はまだ怖い気持ちで多くの時間を過ごします
I poured boiling water on her	私は彼女に沸騰したお湯を注ぎました
I want to live her own life	自分の人生を生きたい
I hope she was well paid for this	私は彼女がこれのためによく支払われたことを望みます
I loved the beauty of any shape it chose	私はそれが選んだどんな形の美しさも大好きでした
I drink your blood	私はあなたの血を飲みます
I think he went to your house later	彼は後にあなたの家に行ったと思います
I just wanted to think	考えたかっただけ
I knew exactly what they were thinking	私は彼らが何を考えているかを正確に知っていました
I know you have some anger	私はあなたがいくつかの怒りを持っていることを知っています
Unable to access new slip ring	新しいスリップリングにアクセスできません
I really want you to dig it	私はあなたがそれを掘ることを本当に望んでいます
I thought it was sexy	セクシーだと思った
If it was me, I would have	もしそれが私だったら、私は持っているでしょう
I don't have to tell you that	私はあなたにそれを言う必要はありません
I did not doubt he had a business to take care of	私は彼が世話をするビジネスを持っていることを疑いませんでした
I can make you better	私はあなたにもっと良くすることができます
It is recommended to make it inconspicuous	目立たないようにすることをお勧めします
The fifth bag has joined the other bags at the counter	5番目のバッグがカウンターで他のバッグに加わりました
I kept looking back, and so did he	私は振り返り続けました、そして彼もそうしました
I wish I could be friends	友達になれたらいいなと思います
I'm always thinking about his position, but this is a different feeling	私はいつも彼の立場を考えていますが、これは違う感じです
I just wanted to hug you	抱きしめたかっただけ
It stopped when I released the trigger	トリガーを放すと止まりました
I understand, but it was hard not to be scared	分かりましたが怖くないのは大変でした
I'm the only girl and much smaller	私は唯一の女の子であり、はるかに小さい
I think it's enough today	今日はもう十分だと思います
I want you to go back to bed now	今すぐベッドに戻ってほしい
I couldn't get him to do anything	私は彼に何も起こらせることができませんでした
I'm not sleeping, I seldom eat	私は寝ていない、ほとんど食べていない
Pour the glass with your quivering hands	震える手でグラスを注ぐ
Too big	大きくなりすぎた
I dared not move, but couldn't stay	私はあえて移動しませんでしたが、滞在することができませんでした
This value was historically rather high	この値は歴史的にやや高かった
I had various strange dreams	いろいろな奇妙な夢を見ていました
I gave him his moment	私は彼に彼の瞬間を持たせました
Burns are waiting for them at the bottom	バーンズは一番下で彼らを待っています
I don't think anyone can criticize us	誰も私たちを批判できるとは思いません
I know exactly what she says	私は彼女が何を言うかを正確に知っています
I've never been and I don't even know who lives there	私は行ったことがなく、そこに住んでいる人も知りません
I want to be my bed	自分のベッドになりたい
I have my lab in the basement here	私はここの地下に私の研究室を持っています
I pulled him into a bear hug	私は彼をクマの抱擁に引き込みました
I raised my head and turned to the blue sky	私は頭を上げ、青い空に目を向けた
I didn't know what to do or where to go	どうしたらいいのか、どこを向いたらいいのかわからなかった
I know you need to do this alone	私はあなたが一人でこれをする必要があることを知っています
I recently taught myself at the lake	私は最近、湖で自分自身を教えました
Woman sitting behind the wheel	車輪の後ろに座っている女性
I took a deep breath because she helped me	彼女が私を助けてくれたので私は深呼吸をしました
I could feel the pull of awakening	目覚めの引きを感じることができた
Both of these can breed	これらは両方とも繁殖することができます
Typical deer rifles in those forests	それらの森の典型的な鹿のライフル
M said he would die alone	Mは一人で死ぬと言った
I didn't mean you think you weren't welcome	私はあなたがあなたが歓迎されなかったと思うことを意味しませんでした
I'm one of the few people left	私は残っている数少ない人の一人です
I needed time to mourn	悲しむ時間が必要だった
I really want to bring out your best features	私は本当にあなたの最高の機能を引き出したいです
I really missed him	私は本当に彼がいなくて寂しかった
I want to own one of his works	彼の作品の1つを所有したいです
I became more and more bold	私はますます大胆になりました
I didn't ask for things in return	私は見返りに物事を求めませんでした
I'm tired of lying about it	私はそれについてうそをつくのにうんざりします
Sink words in your head	言葉を頭の中に沈める
I will answer your question	私はあなたの質問に答えます
I realized today that you are too friendly	今日はあなたがあまりにも好意的であることに気づきました
I fully understand why you feel that way	私はあなたがそのように感じる理由を完全に理解しています
I came here to make a supper	夕食を作るためにここに来ました
I call it the ideal of love here	私はここでそれを愛の理想と呼んでいます
I couldn't believe this was really happening	これが本当に起こっているとは信じられませんでした
I pulled the brush over the wooden cover	木のカバーの上にブラシを引っ張った
I don't promise you that	私はあなたにそれを約束しません
I have never seen such a treatment	私はそのような治療を見たことがありません
I love to sing for these ladies	私はこれらの女性のために歌うのが大好きです
Of course, I wrote a sex song right away	もちろん、すぐにセックスソングを書きました
I think it's about dying to you	私はそれがあなたに死がすることだと思います
I was looking at the shop staff today	今日はお店の人を見ていました
I was full of tension	緊張感に満ちていた
No batteries required	電池は必要ありません
I don't have time to play with it anymore	もういじる時間がない
Therefore, I call the real intention	したがって、私は本音を呼びます
I think they're going to do it relatively quickly	彼らは比較的早くそれをするつもりだと思います
I failed that attempt	私はその試みに失敗しました
I didn't like to plan for the future	私は将来の計画を立てるのが好きではありませんでした
I can tell you what they are saying	私は彼らが言っていることをあなたに言うことができます
I say all of these are wonderfully engraved	私はこれらのすべてが素晴らしい刻印されたと言います
I am determined to bring you back to life	私はあなたをこれから生き返らせる決心をしています
I think she's scared	彼女は怖いと思います
I'm new to all this	私はこれすべてに不慣れです
A single solution is called a particle	単一のソリューションは粒子と呼ばれます
I refused to pick him up	私は彼を迎えに行くことを拒否しました
I couldn't hear her voice properly	彼女の声がきちんと聞こえなかった
It was a wonderful day	実は素晴らしい一日でした
I call that morning the beginning of my worries	私はその朝を私の悩みの始まりと呼びます
I felt awkward	ぎこちなく感じました
With a serious face	真面目な顔をして
I have never regretted giving you that flower	私はあなたにその花を一度も与えたことを後悔したことはありません
I abandoned that idea and never looked back	私はその考えを放棄し、決して振り返りませんでした
I know there is a man	私は男がいることを知っています
I go back to my car to race and dive inside	私は自分の車に戻ってレースをし、中に飛び込みます
I won from my standpoint	私は自分の立場に立って勝ちました
Many of them we train for you	それらの多くは、私たちはあなたのために訓練します
I could hear them and feel them around me	私はそれらを聞いて、私の周りでそれらを感じることができました
I noticed that there is blood everywhere	どこにでも血があることに気づきました
I almost spent all the money we have worked on this program	私はほとんどこのプログラムに私たちが働いてきたすべての費用をかけました
An important tournament will be held there	重要な大会がそこで開催されます
I later discovered that it was his diary	私は後でそれが彼の日記であることを発見しました
A mixture of pure existence and appearance can occur	純粋な存在と出現の混合が起こる可能性があります
I was a little shocked	少しショックを受けました
I couldn't believe he had been waiting for me so long	彼が私をそんなに長く待っていたなんて信じられませんでした
I really like it about you	私はあなたについてそれが本当に好きです
Maybe I want to tell her someday	いつか彼女に伝えたいかもしれません
I knew something had happened	私は何かが起こったことを知っていました
I keep sitting with the water	私は水と一緒に座って続けます
I looked out the window of the left engine again	左エンジンの窓の外をもう一度見ました
I was the last person to meet her last night	私は昨夜彼女に会った最後の人でした
I'm going to stop looking it up	私はそれを調べるのをやめるつもりです
I can't let you leave	私はあなたを去らせることはできません
The crew of the Shadow Warrior stood behind him	影の戦士の乗組員が彼の後ろに立っていた
I'll feed again tonight	今夜また餌をやります
I had to struggle to exhale	息を吐くのに苦労しなければなりませんでした
I'm nervous and excited at the same time	緊張すると同時にワクワクする
Go to the last car	最後の車に行きます
I didn't see any harm in taking them	私はそれらを取ることに害は見られませんでした
It makes me painfully lonely	痛々しいほど寂しくなります
I already have my answer	私はすでに私の答えを持っています
It's easy to justify buying it as a teaching material	教材として購入するのは簡単に正当化できます
I have never been given the power to judge someone	私は誰かを判断する力を与えられたことがありません
I think it's interesting	面白いと思います
I heard another snap, this time much closer	私は別のスナップを聞いた、今回はずっと近く
I went from foster parents one after another	私は次々と里親から行きました
I know this is too early for you to know	私はこれがあなたが知るには早すぎることを知っています
I will not resist this time	今回は抵抗しません
I couldn't understand why it happened	それがどうして起こったのか理解できませんでした
I think it's interesting	おもしろいと思います
I put my finger on my lips and proceeded to the next	指を唇に当てて、次に進みました
Young threw second base and played	ヤングは二塁を投げてプレーした
I think it was a miracle that brought it back to life	生き返らせたのは奇跡だと思います
I was rejected, they said	私は拒否された、と彼らは言った
Poke with your finger	指で突く
A man with a gun walked towards the counter	銃を持った男がカウンターに向かって歩いた
I saw him disappointed	彼ががっかりしているのが見えた
I'm writing a personal song now	今は個人的な曲を書いています
I heard this morning	今朝聞いた
The schedule is going well	スケジュールは順調です
I swam back and forth, no problem	前後に泳いだ、問題ない
I won't last a day there	私はそこで一日も続かないでしょう
I have always made the best effort for you	私はいつもあなたに最善の努力をしました
A small plane drops him there	小さな飛行機が彼をそこに降ろします
I looked a little better	私はもう少し立派に見えました
I saw until he was at a safe distance	彼が安全な距離になるまで私は見ました
I've never thought about style	スタイルの面で考えたことはありません
The request was finally rejected	リクエストは最終的に拒否されました
I have never left that chair	私はその椅子を離れたことはありません
I remember some about the trailer	トレーラーについていくつか覚えています
I knew it wouldn't protect me	私はそれが私を保護しないことを知っていました
I couldn't contact her	私は彼女に連絡することができませんでした
I could feel the tension in his body	彼の体の緊張を感じることができた
I didn't talk much for weeks	私は何週間もあまり話さなかった
I didn't want to lose you	私はあなたを失いたくなかった
I then picked up a lot of useful things	私はそれから多くの有用なものを拾いました
I found two machines	2台のマシンを見つけました
I had a friend pull me	友達に引っ張ってもらいました
I once asked him why he lived under the bridge	私は一度彼になぜ彼が橋の下に住んでいたのか尋ねました
Arrival was too late	到着が遅すぎた
I can't trust you again	二度とあなたを信用することはできません
I'm sick and you have visited me	私は病気で、あなたは私を訪ねてきました
I got off immediately	私はすぐに降りました
I had only 30 minutes left	残り30分しかありませんでした
I can't die that way	私はそのように死ぬことはできません
I think he was used to the treatment	彼は治療に慣れていたと思います
I can't move trying to get up	起きようとして動けない
The proceedings were dismissed the following year	訴訟は翌年却下された
A woman who pursues her own heart	自分の心を追い求める女
I certainly didn't expect millions of readers	私は確かに何百万もの読者を期待していませんでした
A young man climbing a tree for fruit picking	果物狩りのために木に登る若い男性
I saw a star floating in the fog	霧の中に星が浮かんでいるのを見た
I wasn't very impressed	あまり感動しませんでした
I turned around and kissed her lips	私は振り返って彼女の唇にキスをした
I refuse to continue	私は続けることを拒否します
I want you to care about me	私のことを気にかけてほしい
I walked downstairs to the front door	私は階下の正面玄関まで歩いた
But I had no choice	しかし、私には選択の余地がありませんでした
Tired and sick	疲れて気分が悪い
I plan a war downstairs	私は階下で戦争の計画を立てます
Does he have a family?	彼には家族がいるのだろうか
I had a chair across from her	私は彼女の向かいに椅子を持っていった
I will always run away	私はいつも逃げるだろう
I will also send you an email	私もあなたにメールを送ります
I saw something like that happening	私はそのようなことが起こっているのを見ました
I saw it in the mirror	鏡で見た
Thank you for warning	警告してくれてありがとう
I never change that view	私はその見方を決して変えません
I had to schedule a breakdown	内訳でスケジュールする必要がありました
I cried next year	来年泣きました
I think the program is good	プログラムはいいと思います
I immediately knew my decision was right	私は自分の決断が正しいことを即座に知りました
I would like to see additional posts like this	このような追加の投稿を見たいです
I had to work on myself and become someone	私は自分自身に取り組み、誰かにならなければなりませんでした
I see your condition	私はあなたの状態を見る
I always remember the moment when I finally stopped fighting	やっと戦いをやめた瞬間をいつも覚えています
I looked at my watch again and shook my wrist	もう一度時計を見て手首を振った
Should have been thinking	考えていたはず
I knew your whole family	私はあなたの家族全員を知っていました
I won't stop this time	今回はやめない
A hand appeared, followed by a head	手が現れ、続いて頭が現れた
But I started to lose faith	しかし、私は信仰を失い始めました
I couldn't even hear him coming to the room	彼が部屋に来るのも聞こえなかった
I was able to keep both of them awake	私はそれらを両方とも目覚めさせ続けることができました
I met him after finishing my engagement	婚約を終えた後、彼に会いました
I found the warehouse door	倉庫のドアを見つけました
I drank the last drop	私は最後の一滴を飲みました
I was a terrible person	私はひどい人でした
I was very impressed with their honesty	私は彼らの誠実さにとても感動しました
Man who wants to go home	家に帰りたい男
I dropped him with a silver bullet on his knees	私は彼の両膝に銀の弾丸を持って彼を落とした
The school denied the claim	学校はその主張を否定した
I tracked her for 7 business days	私は彼女を7営業日追跡しました
I have never had sex with anyone	私も誰ともセックスしたことがありません
The coffee table shattered under their weight	コーヒーテーブルは彼らの体重で粉々に砕けました
I can't tell you to go home	家に帰るように言うことはできません
I can't believe they will keep you here forever	彼らがあなたを永遠にここに留めてくれるなんて信じられない
I am benefiting you	私はあなたに恩恵を与えています
I dreamed of leaving, but I couldn't	私は去ることを夢見ましたが、できませんでした
I want to remember	覚えておきたい
I had little luck with the opposite sex	私は異性とあまり運がなかった
I have to rely on my family for everything	私はすべてを家族に頼らなければなりません
There are many more	まだまだたくさんあります
I had three simple and easy-to-understand questions	シンプルでわかりやすい3つの質問がありました
I lay down and saw them	私は横になってそれらを見ました
I finish training her myself	私は彼女を自分で訓練し終えます
He can't answer her	彼は彼女に答えることができません
I have to take us out	私は私たちを連れ出さなければなりません
Rain only happens twice in the show	雨はショーで2回だけ発生します
I agree there is a problem, but nothing is impossible	問題があることに同意しますが、不可能なことは何もありません
You can use someone like you in my team	私のチームであなたのような人を使うことができます
Some of me always want to repay her	私の一部はいつも彼女に返済したいと思います
I went in that direction	私はその方向に進んだ
I have multiple wishes	複数の願いがあります
There is no ring on the stem	茎にリングはありません
I was purely published in this analysis	私はこの分析で純粋に公開されました
You may need help to get off safely	安全に降りるために助けが必要かもしれません
I must not refuse one of them	私はそれらの1つが拒​​否しないに違いない
Some hair appeared	いくつかの髪が現れました
I think he didn't help much in the investigation	彼は調査にあまり役立たなかったと思います
I learned a lot about him	私は彼について多くを学びました
I think he should have tried	やってみるべきだったと思います
A blanket covered his wings and body	毛布が彼の翼と体を覆っていた
I did a forgiveness job with my family	私は家族に関して許しの仕事をしました
I was excited about my first dinner party	初めてのディナーパーティーにワクワクしました
A breeze almost passed through an open space garage	そよ風がほとんどオープンスペースのガレージを通り抜けました
I lost my bag in the turmoil	混乱の中で鞄をなくしてしまった
I wish you both good luck and happiness	幸運と幸福の両方をお祈りします
I want an iron shield around this system	このシステムの周りに鉄の盾が欲しい
A child that no one else could hear	他の誰も聞くことができなかった子供
I soon discovered that she had killed	私はすぐに彼女が殺したことを発見しました
I think there is more to this story	この話にはまだまだあると思います
I really like what the defensive players who are back bring	戻ってきたディフェンシブプレイヤーがもたらすものが本当に好きです
I put my hand on my shoulder and I jumped out of it.	肩に手を当てると、私はそれから飛び出しました。
I go everywhere they lived	私は彼らが住んでいたすべての場所に行きます
I started talking from the heart and soul	私は心と魂から話し始めました
I started discussing terms	用語について話し合うようになりました
I said it doesn't matter anyway	とにかく関係ないと言った
Endurance riding	エンデュランス乗馬
A few seconds have passed before the light turns green	ライトが緑色に変わるまで数秒が経過しました
I kept planning for my baby and me	私は赤ちゃんと私のために計画を立て続けました
I work here as a trainer	私はここでトレーナーとして働いています
I try to change it, in vain	私はそれを変えようとします、無駄に
I hope it's not my fault	私のせいではないといいのですが
A monster that took the lives of others	他人の命を奪った怪物
I tried to forget that he got her full name	私は彼が彼女のフルネームを取得したことを忘れようとしました
I would certainly not pay much attention to dreams	私は確かに夢にはあまり注意を払わないでしょう
I must be getting worse	私は悪化しているに違いない
I thought you were my friend too	あなたも私の友達だと思った
I knew what they wanted to hear	私は彼らが聞きたいことを知っていました
I understand why the act needs to be kept secret	なぜその行為は秘密を守る必要があるのか​​理解しています
Prayed for my family	家族のために祈った
I am keenly aware of the lack of a proper knife	適切なナイフの欠如を痛感します
I have a family again	また家族がいます
I wasn't used to failing	私は失敗することに慣れていませんでした
I want to hear the voices of visitors and customers	来場者やお客様の声を聞きたい
I didn't want to know if he was serious	彼が本気かどうか知りたくなかった
I'm never an expert	私は決して専門家ではありません
I packed them all into their house	私は彼ら全員を彼らの家に詰め込ませました
I studied all day and did my homework	私は一日中勉強して宿題をしました
I was like a boy sitting	私は男の子が座っているようでした
Then they went east	その後、彼らは東に進みました
I chose to fill the pain	私は痛みを埋めることを選びました
I also sang along with it	私もそれに合わせて歌った
I leaned on his touch	私は彼のタッチに寄りかかった
The mission was dangerous	ミッションには危険が伴いました
I really value your words and your praise	私はあなたの言葉とあなたの賞賛を本当に大切にしています
I didn't know what hit me	何が私を襲ったのか分かりませんでした
I know what you are thinking	私はあなたが何を考えているか知っています
I hurry and grab her falling to the ground	私は急いで彼女が地面に落ちるのをつかみます
You have to pay the entrance fee	入り口の入場料を支払う必要があります
I knew the girl who did it	私はそれをした女の子を知っていました
He has proven to be perfectly correct	彼は完全に正しいことが証明されています
I know the power of a gun	私は銃の力を知っています
Fell in a cold place	寒い地に落ちた
The final battle begins	最後の戦いが始まります
I have the same problem	私も同じ問題を抱えてる
I waited for him with my other cheek turned	私は彼のためにもう一方の頬を向けて待った
I feel my feet lift off the ground	足が地面から浮き上がるのを感じます
I prayed that her mother was sleeping	母が寝ていることを祈った
I couldn't believe what I just saw	今見たものが信じられませんでした
I realized she was right	私は彼女が正しかったことに気づきました
We apologize for the inconvenience.	ご迷惑をおかけして申し訳ございません。
A series of steps was derived	一連のステップが導き出されました
She wanted to pass the fruit	彼女がその果物をパスしたかったのに
I should have introduced myself early	早く自己紹介するべきだった
The result put the team on the top of the table	結果はチームをテーブルのトップに置きました
Ready for the next challenge	次の挑戦の準備ができています
I really didn't have to hear this	私は本当にこれを聞く必要はありませんでした
I want to sell information to people	人々に情報を売りたい
I searched for a place to eat online	オンラインで食事ができる場所を探しました
You should have noticed immediately	すぐに気づいたはずです
Curiosity finally kicked me out of it	好奇心がついに私をそこから追い出させた
The wolf's attack was bad enough	オオカミの攻撃は十分に悪かった
I raised a serious issue	私は重大な問題を提起しました
I think there may be someone else	他の誰かがいるかもしれないと思います
I didn't want to make you uncomfortable	私はあなたに不快感を与えたくありませんでした
The city rejected the offer	市は申し出を拒否した
I taught myself to pool	私はプールをすることを自分自身に教えました
I didn't know how much	どれくらいかわからなかった
I wanted to be desperate	必死になりたかった
The shadow has fallen	影が落ちた
I was able to understand the world better	私は世界をもっとよく理解することができました
The door opened and then closed	ドアが開いてから閉じた
I try to stop this news	私はこのニュースを止めようとします
I don't think he came here just to teach	彼がここに来たのは教えるためだけではないと思います
A man can literally be obsessed with work	男は文字通り、仕事に執着する可能性があります
Suddenly I heard a loud crash	突然大きな墜落音が聞こえた
I think we are on a family vacation	私たちは家族での休暇をしていると思います
I haven't seen your clothes from your mom yet	私はまだあなたのママからあなたの服を見ていませんでした
Did you enjoy all the pages?	すべてのページを楽しんでいただけたでしょうか
I don't have a good answer for you	私はあなたに良い答えがありません
I thought about everything up to murder, and including murder	殺人まで、そして殺人を含むすべてのことを考えました
Review of literature on case study studies	ケーススタディ研究に関する文献のレビュー
Would have been more special	もっと特別だっただろう
I was having fun and missed my mark	私は楽しんでいて、私のマークを逃しました
Think of swinging your fist towards his face	拳を彼の顔に向けて振り回すことを考えます
The game was competitive	ゲームは競争力がありました
People who can live together	一緒に暮らせる人
Blind demon recovered from the hole of darkness	闇の穴から回復した盲目の悪魔
I said the obvious	私は明白なことを述べました
I felt winter was coming	冬が来ているのが感じられた
I hope nothing happened	何も起こらなかったといいのですが
I use one and my wife uses two	私は1つ使用し、妻は2つ使用します
I was at the show too	私もそのショーにいました
I hope you continue to do this in the future.	今後もこれを続けていただければ幸いです
I didn't know it was so related	こんなに関係しているなんて知らなかった
Colonies can last for years	コロニーは何年も続くことができます
I had him come and stay with me	私は彼に来て私と一緒にいてもらいました
I had an absolutely wonderful time	私は絶対に素晴らしい時間を過ごしました
Woman falling to the ground	地面に倒れる女性
You can feel your anxiety around me	私の周りにあなたの不安を感じることができます
The melody is simple and the harmony is barely developed.	そのメロディーはシンプルで、ハーモニーはほとんど発達していません
But attitude and production will fascinate you	しかし、態度と生産はあなたを魅了します
You know I can feel getting harder	あなたは私が難しくなっているのを感じることができることを知っています
I'm yours and you're mine	私はあなたのものであり、あなたは私のものです
Reconciliation is a contract	和解は契約です
I remember everyone on the street staring at me	通りのみんなが見つめていたのを覚えています
I sleep clearly every night	私は毎晩はっきりと眠ります
I had a pain in his ass	私は彼のお尻が痛かった
I couldn't do this again	私はこれを再び行うことができませんでした
I hated it when it did it	それがそれをしたとき私はそれを嫌いでした
I didn't know how to feel	どう感じたらいいのかわからなかった
I heard it and responded to it	私はそれを聞いてそれに応えました
I can see through you	私はあなたを通して見ることができます
It smells like cooking in the kitchen	キッチンで料理の匂いがする
I learned to love and respect all of you	私はあなた方全員を愛し、尊重することを学びました
I like all of these when it's sought after	それが求められるとき、私はこれらすべてが好きです
I had to sleep in the room next to him	私は彼の隣の部屋で寝なければなりませんでした
Lose the duel	決闘に負ける
No resistance was seen	抵抗は全く見られませんでした
I was embarrassed	恥ずかしかったけど
I got lost in my world	私は自分の世界で迷子になりました
I saw something else behind it	その後ろに別のものが見えた
Rich soul is faithful	豊かな魂は忠実です
I thought things would be different	私は物事が違うだろうと思っていました
I felt his gray eyes were boring through my clothes	私は彼の灰色の目が私の服を通して退屈だと感じました
I feel guilty about going to college	大学に行くことに罪悪感を感じる
I'm sure you will understand something right away	私はあなたがすぐに何かを理解することは間違いありません
I like to protect myself	私は自分自身を守るのが好きです
Powerful and adorable character	パワフルで愛らしいキャラクター
Call from your smartphone	スマートフォンから電話します
be not in time	間に合わなかった
I mean, he just offended me about myself	つまり、彼は私を自分自身について気分を害させただけです
I would have to go inside to hit him	私は彼を殴るために中に入る必要があるでしょう
I give you this opportunity to be saved	私はあなたに救われるこの機会を与えます
I didn't put my body out there	私はそこに体を出しませんでした
So it didn't make sense anymore	つまり、それはもはや意味がありませんでした
But hey, live with hope	でもねえ、希望を持って生きる
This message setting was 3 characters long	このメッセージ設定は3文字の長さでした
I can meet everyone	私は皆に会うことができます
I bit my lower lip and didn't say anything	下唇を噛んで何も言わなかった
I drove a forest fire once	山火事を一度運転した
I didn't know at all	全く知りませんでした
I wish I could tell you	教えてくれたらいいのに
It made a statement	それは声明を出しました
I didn't want to mourn the death of my friends	仲間に死を悼みたくなかった
I can't put him on my problem	私は彼に私の問題を負わせることはできません
I'm watching him as carefully as possible	私は彼をできるだけ慎重に見守っています
I haven't found him yet	私はまだ彼を見つけたことがない
Without him, I would never have been nervous.	彼がいなかったら、私は決して神経質にならなかっただろう。
You can choose either, but not both	どちらかを選択できますが、両方を選択することはできません
Forced not to look at his body again	二度と彼の体を見ないように強制した
I have a joint account with my boy	私は息子と共同口座を持っています
Computer games were still playing on the monitor	コンピューターゲームはまだモニターで遊んでいた
I didn't take time to think of you as a person	私はあなたを人として考えるのに時間がかかりませんでした
I leaned forward to see what happened in the club	私はクラブでの行動を見るために身を乗り出しました
To be honest, I shouldn't have been here	正直言って、ここにいるべきではなかったでしょう
I couldn't live with her	私は彼女と一緒に暮らすことができませんでした
You should give up now	今はあきらめるべきです
A big whistle filled the forest	大きな笛が森を満たしました
I wrote the directions to him	彼への道順を書きました
I'm really depressed	本当に落ち込んでいます
I raised her alone	私は一人で彼女を育てました
I was sitting in my bed	私は自分のベッドに座っていました
I'm still reading literature	私はまだ文学を読んでいます
Pressed against the wall	壁に押し付けられた
He can say he doesn't want to ask me	彼は私に質問したくないと言うことができます
It took me a while to think	考えるのに少し時間が必要でした
A smile emerges	笑顔が浮かび上がる
I'm sure you will find someone else there	私はあなたがそこに誰か他の人を見つけると確信しています
I wasn't a manager at all	私は何のマネージャーでもありませんでした
He registered one assist during the tournament	彼はトーナメント中に1つのアシストを登録しました
I answered this is boring	これはつまらないと答えました
And he loves his work	そして彼は彼の仕事が大好きです
Blood sugar level is below normal level	血糖値が正常値を下回っている状態
I don't let them mark me	私は彼らに私をマークさせません
A dirt road runs along it	未舗装の道路がそれに沿って走っています
I think it's a good thing	それは良いことだと思います
I was crazy about him	私は彼に夢中だった
We thought it was great together	私たちは一緒に素晴らしいと思いました
I tried to wake him up, but he	私は彼を起こそうとしましたが、彼は
He enjoyed the power shift	パワーシフトを楽しんだ
I don't know what it was	それが何だったのかわかりません
I was buying everything	私はすべてを買っていました
Drag the fire blanket from there	そこからファイヤーブランケットをドラッグします
I put a bullet in your dad's portrait	私はあなたのお父さんの肖像画に弾丸を入れました
I knew it would never work	私はそれが決して機能しないことを知っていました
Parliament on Bankruptcy Law	破産法に関する議会
I'm staring at his movements in my research	私は研究で彼の動きをじっと見ています
I will not be able to help you with this	私はこれであなたを助けることができなくなります
I put a couple in a bucket	私はバケツにカップルを入れました
Probably 5 horses were standard	おそらく5頭の馬が標準でした
I forgot to put it myself	自分で置くのを忘れた
I got angry with myself for postponing it	私はそれを延期したことで自分自身に腹を立てました
I will do anything to rob it	私はそれを奪うために何でもします
I can't see it anymore	もう見れない
I would have noticed	私は気づいていただろう
I think it was possible	可能性だったと思います
Said this was a ridiculous waste of time	これはばかげた時間の無駄だと言った
Accept it for now	今のところそれを受け入れます
I was going to walk around	歩き回るつもりだった
I enjoyed the friendship that develops between us	私は私たちの間で発展する友情を楽しんだ
Be careful not to be noticed	気づかれないように気をつけます
I hit his back and laugh	私は彼の背中を叩いて笑う
I also listen to a lot of my music	自分の音楽もたくさん聴いています
Immediately reached out to my pocket and answered	すぐにポケットに手を伸ばして答えました
I also worked for a small company that raises beneficial insects	私も益虫を育てる小さな会社で働いていました
I am a man with a mission	私は使命を帯びた男です
I decided it would be a bad phone	私はそれが悪い電話になると決めました
I don't know what to do	どうすればいいのかわからない
Later authors consider the two to be synonyms	後の著者は、この2つを同義語と見なしています
I will never let him die	私は彼を二度と死なせません
It was very disappointing to see them leave	彼らが去るのを見てとても残念でした
Need to warn, but could not be found	警告する必要がありますが、見つかりませんでした
There is a rope in the bag	かばんにロープが入っています
I told him what we witnessed	私は彼に私たちが目撃したことを話しました
I didn't like her being on my blind side	私は彼女が私の盲目の側にいるのが好きではありませんでした
He wanted to talk to this guy	この男と話したかった
Anyway part of him	とにかく彼の一部
I didn't like to feel like a failure every time	私は毎回失敗のように感じるのが嫌いでした
This paper was largely ignored by white historians	この論文は白人の歴史家にはほとんど無視されていた
I asked her to talk to both of us	私は彼女に私たちの両方と話すように頼んだ
I know you are doing your best	私はあなたが最善を尽くしていることを知っています
I'm not completely stupid	私は完全に愚かではありません
I was about to tear	涙が出そうになった
I belonged to the mountain	私は山に属していました
I read it cover by cover	私はそれをカバーごとに読んだ
I once asked her	私はかつて彼女に尋ねました
I miss, but now the beast is provoked	私は恋しいです、しかし今、獣は挑発されます
I know bad things happen	私は悪いことが起こることを知っています
Seal the entire real estate	不動産全体を封印します
I took my place and rejected all offers	私は自分の立場に立って、すべての申し出を拒否しました
I knew at a glance that you were a lover	あなたが恋人だったのが一目でわかりました
I was proud of my place	私は自分の場所を誇りに思いました
I always went to the drugstore	私はいつも薬屋に行きました
I summon you and get up	私はあなたを召喚し、起きます
The reaction was very positive	反応は非常に肯定的でした
I didn't know anyone so well	私は他の誰もそんなによく知りませんでした
I have no relatives, but it seemed like a mysterious promise	親戚はいませんが、不思議な約束のようでした
Very good customer service provided by the company	非常に優れたカスタマーサービスが会社によって提供されています
I felt like it was over	終わったような気がした
Immediately lost the grip of the rope ladder	すぐにロープのはしごのグリップを失いました
I think I left it at the counter	カウンターに置いてきたと思います
Helmet protects your head from rocks and cliffs	ヘルメットは岩や崖から頭を守ります
I think you've been frank with me so far	あなたはこれまで私と率直だったと思います
I love her more than ever	私はこれまで以上に彼女を愛しています
I made him pull me into his chest	私は彼に私を彼の胸に引き込ませました
I later decided to leave the conversation	私は後でその会話を離れることにしました
I also heard him say nothing to the woman	彼が女性に何も言わないのも聞いた
I looked at the garden	庭を眺めた
I don't think you can afford it	私はあなたがそれを買う余裕があるとは思わない
I know that the world exists only in their imagination	その世界は彼らの想像力の中にしか存在しないことを私は知っています
I was not a big fan of violence and blood	私は暴力や血の大ファンではありませんでした
I also got an explanation	私も説明してもらった
I can't stand being alone	一人でいるのは我慢できない
I felt the need to check him anyway	とにかく彼をチェックする必要を感じました
I recommend reading it all if you have time	時間があれば全部読むことをお勧めします
I wasn't going to reduce your professional achievements	私はあなたの専門的な業績を減らすつもりはありませんでした
This led to a radical demand from the lower classes	これは、下層階級からの急進的な要求につながりました
I can't find another word	別の言葉が見つかりません
I also seemed to be okay	私も大丈夫だったようです
I'm not afraid of you	私はあなたを恐れていません
It seems that a demon has entered my body	鬼が私の体に入ったようです
I should be able	私は可能であるはずです
A smile crossed her face in some memories	いくつかの思い出に笑顔が彼女の顔を横切った
I immediately looked around the room	私はすぐに部屋を見回した
I won't elaborate on this	これについては詳しく説明しません
I hope you know what you were crazy about	私はあなたがあなた自身が何に夢中になったかを知っていることを願っています
I was happy to meet people like you	私はあなたのような人々に会うことができて嬉しかったです
I couldn't feel it, but one feeling	感じられませんでしたが、一つの気持ち
I felt very useless and in conflict with myself	私はとても役に立たず、自分自身と対立していると感じました
I saw your sign at your old meeting place	私はあなたの古い待ち合わせ場所にあなたのサインを見ました
I mean the liver of your body	私はあなたの体の肝臓を意味します
There was no word to explain him	彼を説明する言葉はありませんでした
I loved being with him	私は彼と一緒にいるのが大好きでした
I could feel his lips moving towards my hair	彼の唇が私の髪に向かって動いているのを感じることができました
I had to double back now	私は今ダブルバックしなければなりませんでした
The whole sequence is slow motion	シーケンス全体がスローモーションです
I can't remember any of that particular dream	その特定の夢のどれも思い出せない
I think I can only live for about 100 years	たった100年くらいしか生きられないと思います
It goes from generation to generation	それは世代から世代へと続く
I was in an alien bed and an alien room	私はエイリアンのベッドとエイリアンの部屋にいました
I am a single parent	私はひとり親です
I can tell her to get lost	私は彼女に道に迷うように言うことができます
I was a member of a high school newspaper staff	私は高校の新聞社のスタッフの一員でした
I see some other there with it	私はそれでそこに他のいくつかを見ます
I found her very well done	とてもよくできていることがわかりました
I am the worst mother in my mother's history	私は母親の歴史の中で最悪の母親です
There will be a meeting tomorrow morning	明日の朝に会議があります
I saw the rising sun from the water	水上から昇る朝日を見た
This was the only meeting between two men	これは二人の男の間の唯一の会議でした
I should take money	私はお金を取るべきです
I was going to suggest it	私はそれを提案するつもりでした
Mom also checked about 20 times	お母さんも20回くらいチェックしました
I found it myself	私は自分で見つけました
I need time to think of it as exercise	運動と考える時間が必要です
I need to follow my instructions right away	すぐに私の指示に従う必要があります
Departed for everyone	みんなのために出発しました
I was in full panic mode	私は完全なパニックモードでした
I will share your emotions	私はあなたの感情を共有します
I feel his breath to me, his hands	私は彼の息を私に感じます、彼の手
I didn't know you existed	私はあなたが存在したことを知りませんでした
I didn't feel lonely	寂しいとは思わなかった
I wasn't in a position to demand anything from her	私は彼女に何かを要求する立場にありませんでした
I think he used them all to me	彼は私にそれらすべてを使用したと思います
I bought both black and white tops	黒と白の両方のトップスを購入しました
I wish both were fine	両方とも元気だったらいいのに
I saw the hole inside the wall collapse and close	壁の内側の穴が崩れて閉じるのを見た
I was guilty as well	私も同じように有罪でした
I can't even explain	説明すらできない
I crossed a big old steel bridge	私は大きな古い鋼の橋を渡りました
The baby smiles at the boy with gratitude	赤ちゃんは感謝の気持ちで男の子に微笑む
I nod and push myself further into him	私はうなずいて、彼に自分自身をさらに押し込みます
I was drawn to the basement	地下室に引き寄せられました
I understand her feelings	彼女の気持ちがわかりました
thank you very much	本当にありがとうございます
I was basically quiet while they were talking	彼らが話している間、私は基本的に静かにしていました
I was their counselor	私は彼らのカウンセラーでした
I will have to see him die	私は彼が死ぬのを見なければならないでしょう
I didn't want to be responsible for killing my father	私は父を殺す責任を負いたくありませんでした
I was just having a conversation	ただ会話をしていました
I didn't stop loving him	私は彼を愛するのをやめませんでした
I walked to the end and he stood there	私は最後まで歩いて、そこに彼は立っていました
Check the kitchen clock	キッチンの時計をチェックします
I had a car within a month	私は一ヶ月以内に車を持っていました
I knew everything about how he made his mother sad	私は彼が母親をどのように悲しませたかについてすべてを知っていました
A worried face crossed his face	心配そうな顔が彼の顔を横切った
I am supposed to protect the defendant	私は被告を守ることになっています
I put my hand on the door and pushed it in	ドアに手を置いて押し込みました
I checked the stock again	在庫をもう一度確認しました
I loved being around very funny people	私はとても面白い人の周りにいるのが大好きでした
I think we went up the road	私たちは道を上ったと思います
I didn't really like my voice before	以前は自分の声があまり好きではありませんでした
I thought the bug got you	私はバグがあなたを手に入れたと思った
I give her a lot of credit	私は彼女にたくさんの信用を与えます
I can hear them laughing and talking	彼らが笑ったり話したりしているのが聞こえます
I have to go on a road trip	私はロードトリップに行く必要があります
I promise, it starts to make sense	私は約束します、それは意味をなし始めます
I closed my eyes and relaxed in his arms	私は目を閉じて彼の腕の中でリラックスした
I didn't feel they walking around me last night	昨夜彼らが私の周りを歩いているのを感じませんでした
I want everyone to calm down	みんな落ち着いて欲しい
I wondered if he knew who my mother was	彼は私の母が誰であるか知っているのだろうかと思いました
A really great business in a prime location	一等地にある本当に素晴らしいビジネス
I couldn't really be happy	私は本当に幸せになることができませんでした
The story itself was originally drawn 10 years ago	物語自体はもともと10年前に描かれました
I saw rebellion in his eyes	私は彼の目に反抗を見ました
Sparks came to his eyes	火花が彼の目に来た
A constant line of customers came and went	顧客の絶え間ない行列が行き来しました
I have no idea how to use a weapon	武器の使い方が全くわからない
Staring at a sad little space	悲しい小さな空間を見つめる
I could almost feel him sitting beside me	彼が私のそばに座っているのをほとんど感じることができた
I didn't want to read	読みたくなかった
I can't ignore it	私はそれを無視することはできません
I had a lot of heartaches	胸を下ろすことがたくさんありました
I moved and stood out of his reach	私は彼の手の届かないところに移動して立った
I'm using a direct delivery program right now	私は今、直送プログラムを利用しています
Baby growing in me	私の中で成長している赤ちゃん
I started to get nervous	緊張し始めました
Could not accept the crown	王冠を受け入れることができませんでした
I didn't realize why you didn't take her completely	なぜあなたが彼女を完全に連れて行かなかったのか私は気づきませんでした
Here is your ticket	ここにあなたの航空券があります
I saw him for the wrong move	私は彼に間違った動きがないか見ました
I spent almost no time with my family	私は家族とほとんど時間を過ごしませんでした
Many agree with you	多くの人があなたに同意します
I thought it was a bad phone	悪い電話だと思った
I asked if he was receiving enough food and rest	私は彼が十分な食物と休息を受け取っているかどうか尋ねました
I was already in the news	私はすでにニュースにありました
I remember the fight	私は戦いを覚えています
I was not his main competitor in the area	私はその地域での彼の主な競争相手ではありませんでした
I didn't want to get everywhere	いたるところに着たくなかった
I looked up at the trail	トレイルを見上げた
I heard about your slightly unsuccessful escape attempt	あなたの少し失敗した脱出の試みについて聞いた
I noticed that my face turned red again	顔が再び赤くなるのに気づきました
Shake his head at a night event	夜のイベントで首を横に振った
I smiled at the tall man still standing	私はまだ立っている背の高い男に微笑んだ
I went there to ask them for help	私は彼らに助けを求めるためにそこに行きました
I couldn't read it fast enough	私はそれを十分に速く読むことができませんでした
I held my shoulders and walked tall	肩を抑えて背を高く歩いた
I didn't really know how to get him	私は彼をどうやって手に入れるのか本当に知りませんでした
Hoping he would understand, I showed an appealing look to him	彼が理解してくれることを期待して、私は彼に訴えかけるような表情を見せました
I took the money	私はお金を取りました
I hope you brought something to cover yourself	私はあなたがあなた自身をカバーするために何かを持ってきたことを望みます
I fell into my butt several times	何度かお尻に落ちました
Exhale liquid	液体を吐き出します
I'm not good at language, words and sounds	私は言語、言葉、音が苦手です
Her secretary nodded to her	秘書は彼女にうなずいた
She wanted to be busy	忙しくしたかった
Has various uses	さまざまな用途があります
I went from her room to the room looking for her	私は彼女を探して部屋から部屋へ行きました
I want all three to participate	３人とも参加してほしいです
I didn't have to pay attention	私は注意を払う必要はありませんでした
I asked the gods to guide me through his actions	私は神々に彼の行動を通して私を導くように頼みました
I want to talk face to face with him	彼と顔を合わせて話したい
1 day, 1 year, 10 years	1日、1年、10年
A dream of a rich and bright life that everyone needs	誰もが必要とする豊かで明るい人生の夢
Go search for internet information	インターネット情報を検索しに行きます
Touch soft things	やわらかいものに触れる
I started to share the good news	良いたよりを分かち合うようになりました
I was making something to fight it	私はそれと戦うために何かを作っていました
I was wondering about it	私はそれを疑問に思っていました
I was called to the witness chair again	私は再び証人の椅子に呼ばれました
I need someone to help them	彼らを助けてくれる人が必要です
Crying for my mother and friends	母と友達のために泣きます
I lay down on the sofa and slept	ソファに横になって寝ました
I only look the same	私は同じようにしか見えません
I started to lose power	私は停電し始めました
I seem to have cut myself	私は自分自身を切ったようです
I'm completely exhausted	私は完全に疲れ果てています
I grab her arm gently but firmly	私は彼女の腕を優しく、しかししっかりとつかみます
I enjoyed talking to you	私はあなたと話すのを楽しんだ
I opened the screen door and went inside	網戸を開けて中に入った
I don't think they are used to actually working	彼らは実際に働くことに慣れていないと思います
I started talking, but he continued	私は話し始めましたが、彼は続けました
It took more than 10 years to build the room	部屋の建設には10年以上かかりました
I want him to see me	彼に私を見てもらいたい
I couldn't stay there	私はそこにとどまることができませんでした
I found a thank-you note that he left behind	彼が残してくれたお礼状を見つけました
I rarely use that word myself	自分でその言葉を使うことはほとんどありません
I remember you talking a lot	あなたがたくさん話していたのを覚えています
Even if their hands touched me, I barely noticed them	彼らの手が私に触れたとしても、私は彼らにほとんど気づきませんでした
I haven't seen the video log of the last battle	最後の戦いのビデオログを見ていません
The new seal meant a new king	新しい印章は新しい王を意味しました
I had my role and they had their role	私には自分の役割があり、彼らには彼らの役割がありました
I've never run away before	私はいつも前に逃げたことがなかった
Half-written book, and now a class	半分書かれた本、そして今はクラス
Twisted and turned the seat	ひねって席を回した
I don't even slow her swing	私は彼女のスイングを遅くすることさえしません
You also know that you can hear her voice	あなたも彼女の声が聞こえることを知っています
I arrange for her to escape through her garden	私は彼女が庭を経由して逃げるのを手配します
I was worried that it might rain	雨が降るのではないかと心配でした
I told her about my situation	私は彼女に私の状況について話しました
I should have kept her stupid husband alive	私は彼女の愚かな夫を生きさせるべきだった
I couldn't go to him	私は彼に行くことができませんでした
I dropped the cup, but it didn't drop that much	カップを落としましたが、それほど落ちませんでした
I took his arm and took him to the bench	私は彼の腕を取り、彼をベンチに連れて行った
I probably need to get ready to go	私はおそらく行く準備をする必要があります
I said you were with her	私はあなたが彼女と一緒にいたと言いました
There was a very cute accent	とてもかわいいアクセントがありました
I smile and shrug my shoulders and I don't feel lonely	私は微笑んで肩をすくめ、孤独を感じなくなります
Many wanted to cry	多くの人が泣きたいと思っていました
I couldn't hear her crying	彼女の泣き声が聞こえなかった
I smiled at him, but he was just staring	私は彼に微笑んだが、彼はただ見つめていた
I quietly listened to her and saw her eyes closed in a blink of an eye	私は静かに耳を傾け、彼女の目が瞬く間に閉じているのを見ました
I'm pretty happy now	私は今、かなり幸せです
I thought the meeting would never end	会議は決して終わらないと思った
I just want to know what's going on with her	彼女がどうなっているのか知りたいだけです
I couldn't wait to write	書くのが待ちきれませんでした
He gave me about 2 hours	彼は私に約2時間をくれました
I provided my relationship	私は私の関係を提供しました
I like that flexibility	そのような柔軟性があるのが好きです
I always make guests wait at least 5 minutes	私はいつもゲストを少なくとも5分待たせます
I found it stuck something in me	私はそれが私の中に何かを突き刺したことを発見しました
I hope this is a useful starting point for you	これがあなたにとって有用な出発点になることを願っています
I think it was boring	退屈だったと思います
Audience profile needs to be changed	聴衆のプロフィールを変更する必要があります
A small number of guests were already dancing	少人数のゲストがすでに踊っていました
I look at him and nod to him	私は彼を見て、彼にうなずきます
I warned him to stay away from you	私は彼にあなたから遠ざけるように警告しました
First folded on his lap	最初に膝の上で折りました
Become that principal later	後でそのプリンシパルになる
A wave of panic hit me	パニックの波が私を襲った
I'm often here, and it often works	私はよくここにいます、そしてそれはしばしばうまくいきます
I could see the student parking lot well	学生駐車場がよく見えました
I omitted a little about wine	ワインについては少し省略しました
I didn't know what motivation she had	彼女がどんな動機を持っているのかわからなかった
A wave of guilty satisfaction struck him	有罪の満足の波が彼を襲った
This can all happen in about a day	これはすべて約1日で発生する可能性があります
I was scared too	私も怖かったです
I felt above the world	私は世界の上に感じました
I highly recommend the house	私は家を強くお勧めします
I had a meeting this morning	今朝会議をしました
Some tears fell to water them again	いくつかの涙が彼らにもう一度水をやるために落ちました
Witch and her house	魔女と彼女の家
I can give you everything here	ここですべてをあげることができます
I build from spell to spell	私は呪文から呪文へと構築します
I looked up at her daughter and nodded	娘を見上げてうなずいた
I go to win the battle	私は戦いに勝つために行きます
I love music and I love traveling	私は音楽が大好きで、旅行が大好きです
I really need to rest	本当に休む必要があります
I didn't know what to do	どう対処したらいいのかわからなかった
Meaning other than me	私以外の意味
Come here and put everyone at risk	ここに来てみんなを危険にさらす
Accept her memories	彼女の思い出を受け入れる
I mean they are not the best kind of people	私は彼らが最高の種類の人々ではないことを意味します
I chased their car	私は彼らの車を追いかけました
He continued to preach until the last day	彼は最後の日まで説教を続けました
Sexual aspects may or may not be present	性的側面が存在する場合と存在しない場合があります
I hoped he would leave us again	彼がまた私たちを離れてくれることを望みました
I couldn't control myself and jumped towards her	私は自分自身をコントロールすることができず、彼女に向かって跳躍しました
After all, wear down the enemy	結局、敵をすり減らします
I'm living a pretty boring, single life	私はかなり退屈な、独身生活を送っています
I pulled and tilted my head back	引っ張って頭を後ろに傾けた
I had to serve it with bread and milk	私はそれをパンとミルクと一緒に出さなければなりませんでした
I had to do my background check	私は自分の身元調査をしなければなりませんでした
I couldn't imagine her feelings	彼女の気持ちが想像もつきませんでした
I wanted to ask a question	質問したかった
Will not shake you off	あなたを振り払うこともありません
Running people can't imagine sleeping	走っている人は睡眠を想像できない
I am a true soccer fan	私は真のサッカーファンです
I needed to be strong	私は強くなる必要がありました
The incidence of lung cancer is currently low in developing countries	肺がんの発生率は現在、発展途上国で低くなっています
I enjoyed the attention	私は注目を楽しんだ
It became difficult to talk with him	彼がいると話が難しくなりました
I wasn't looking forward to it at all	まったく楽しみにしていませんでした
I stopped, held my breath, turned around and looked around	私は立ち止まり、息を止め、振り返って周りを見回しました
I have a bad feeling about his brother	私は彼の兄について悪い気持ちを持っています
I am also an award-winning writer and writer	私は受賞歴のある作家兼作家でもあります
I was free and started to fall into the water	私は自由になり、水に落ち始めました
I didn't mean to run away	逃げるつもりはなかった
thank you	よろしくお願いします
I held my eyes over	目をかざした
I shook the clock and put it on my ear	時計を振って耳に当てました
I'm just trying to make you stronger	私はただあなたを強くしようとしています
I'm sorry, everyone	ごめんなさい、皆さん
Stare at the sky for a while	しばらく空を見つめます
I traveled to my husband's hometown	夫の故郷に旅行しました
I love free projects	私は無料のプロジェクトが大好きです
You must have pressed the wrong button	間違ったボタンを押したに違いない
I see mental and physical improvements	私は精神的および肉体的な改善を見ています
I didn't want to admit it, but my dad was right	私はそれを認めたくありませんでしたが、私の父は正しかったです
I think he has a soft spot	彼にはソフトスポットがあると思います
I thought one was enough	1つで十分だと思いました
I didn't know things were so bad	物事がそんなに悪いとは知らなかった
I was a risk that should never be taken	私は決して取られるべきではないリスクでした
I hope he will get a call someday	いつか彼に電話がかかってくることを願っています
I made a big payment, so my balance has decreased	大きな支払いをしたので、残高が減りました
I started the book from that day	その日から本を始めました
A worthy compliment, he thought	ふさわしい賛辞、彼は思った
Anderson can feel the thoughts and feelings of others	アンダーソンは他人の考えや感情を感じることができます
He opposes what only created tension	緊張を生むだけだったものに反対する
I looked back and stretched my arms	私は振り返り、腕を伸ばした
I can't imagine what it would look like to you	あなたにとってどんな感じか想像できません
I have time at hand	手元に時間があります
We are confident that we will eventually encounter them	私たちは最終的にそれらに遭遇すると確信しています
I know she would want me to wait for her	私は彼女が私に彼女を待って欲しいと思うだろうと知っています
I had an accident that night	その夜事故に遭った
I remember two numbers	私は2つの数字を覚えています
A little delayed reaction to it	それに対する少し遅れた反応
One minute later he got a reply	1分後、彼は返事をもらった
I was pretty sure it was okay	私はそれが大丈夫だとかなり確信していました
The Legend of True Information Technology	真の情報技術の伝説
I like most of my class	私は私のクラスのほとんどが好きです
I can't take what I don't know	知らないのは取れない
I see what he is doing and hurry to help me	私は彼が何をしているのかを見て、急いで助けてくれます
I have a female body	私は女性の体を持っています
I also got a lot	私もたくさん手に入れました
The car is original only once	車は一度だけオリジナルです
I love my life now	私は今私の人生が大好きです
I woke up to see a guard with a bucket	バケツを持った警備員に会いに目が覚めた
I stared at them, then a glass of water	私は彼らを見つめ、それからコップ一杯の水を見つめました
The degree seemed hopelessly out of reach	学位は絶望的に手の届かないように見えた
I didn't ask a question	質問はしませんでした
I can't walk anymore	もう歩けない
I think you did it here	私はあなたがここでそれをしたと思います
I was too optimistic about the time estimate	私は時間の見積もりに楽観的すぎました
I feel that I have everything I feel	私は感じることがすべてあると感じています
Grinning at her pretty face	彼女のかわいらしい顔にニヤリと笑う
A girl who looked just like her	彼女にそっくりだった女の子
I met a rude person today	今日は失礼な人と接しました
I wonder if she was in love with him too	彼女も彼に恋をしていたのかしら
I get up from bed and get dressed	私はベッドから立ち上がって服を着ます
Meanwhile, I chased them while observing the bottom of the grass.	その間、草の底を観察しながら彼らを追いかけました
I know you prefer to work alone	私はあなたが一人で働くことを好むことを知っています
I love quotes about not feeling sexy	私はセクシーに感じないことについての引用が大好きです
I didn't know my dad had another life	お父さんに別の人生があるなんて知らなかった
I loved him dearly and he loved me	私は彼を心から愛し、彼は私を愛していた
Some kind of message	ある種のメッセージ
I decided that I didn't need to pay attention immediately	すぐに注意を払う必要はないと判断しました
I try to pretend it's not real	私はそれが本物ではないふりをしようとします
I managed to pull myself up and bounce off	私はなんとか自分を引き上げて跳ね返った
I think I have a textbook with my name on it	自分の名前が入った教科書を持っていると思います
Must be emphasized here	ここで強調しなければなりません
Mysteriously calm despite the incident	事件にもかかわらず不思議なことに落ち着いていた
Can't pretend to be another	他のふりをすることはできません
I took care of him before	私は前に彼の世話をしました
We apologize for any inconvenience.	ご不便をおかけして申し訳ございません。
Maybe he thought it was yours	多分彼はあなたのものだと思った
Stop eating for a moment and think about your property	ちょっと食べるのをやめて自分の財産を考えます
I followed after he was worried	私は彼が心配した後に続いた
I feel like time is nearing the end	時間が終わりに近づいているように感じます
I think I'm saying a lot	たくさん言っていると思います
Several people came	数人がやってきた
I understand this computer better than anyone	私はこのコンピューターを誰よりもよく理解しています
I glanced at her, she was shocked	私は彼女をちらっと見た、ショックを受けた
I was still waiting for her to come back	私はまだ彼女が帰ってくるのを待っていました
I will never fool you	私は決してあなたをだましません
I had a bad feeling about him	私は彼について悪い気持ちを持っていました
These he disposed of	彼が処分したこれら
I think it's a man's world	男の世界だと思います
Mercury denied he had a sexually transmitted disease	マーキュリーは彼が性感染症にかかったことを否定しました
I crouched to listen to her heart	私は彼女の心に耳を傾けるために身をかがめました
The northwest wind has begun	北西風が始まった
I miss his leadership	彼のリーダーシップが恋しい
I didn't notice when I first talked	初めて話した時は気づかなかった
It takes about 4 hours	所要時間は約4時間です
I didn't understand the words	言葉がわからなかった
I think everyone here is just trying to have a party	ここのみんなはただパーティーをしようとしていると思います
I felt sexually threatened on the first day and night	私は最初の昼と夜に性的に脅かされていると感じていました
I like only myself	自分だけが好き
You never get the chance to do it	あなたはそれをする機会を得ることは決してありません
I never wanted to leave	私は決して去りたくなかった
I felt something moving next to me	隣に何かが動くのを感じた
I didn't say anything was interesting in my life	私の人生で何も面白かったとは言いませんでした
I really needed the appearance of my father	私は本当に父親の姿が必要でした
I was a father	私は父親でした
Noisy than necessary	必要以上にうるさい
I'm sorry, I'm heading to the bedroom	すみません、寝室に向かいます
I don't know who	誰なのかわからない
Boys alone don't know	男の子だけではわからない
I didn't know what to wear	何を着たらいいのかわからなかった
Will be a little on	少しオンになります
I hope they will release the full album soon	彼らがすぐにフルアルバムをリリースすることを願っています
Wrist slap does not always work	手首の平手打ちは必ずしもうまくいくとは限りません
I was in the first group	私は最初のグループにいました
Hail immediately appeared on the console	雹がすぐにコンソールに現れました
He wants you to see the judge	彼はあなたに裁判官に会ってほしいと思います
I wasn't thinking about it	私はそれについて考えていませんでした
A group of soldiers approached him from behind	兵士のグループが後ろから彼に近づきました
Have a special party	特別なパーティーがあります
I give them a happy wave	私は彼らに幸せな波を与えます
I continue to feel and watch over my space	私は自分の空間を感じ続け、見守っています
He was always thoughtful and calm	彼はいつも思慮深く落ち着いていた
The woman wants to radiate her feelings and deal with it	女性は自分の気持ちを発散させて処理したいと思っています
Global satellite view available	グローバル衛星ビューが利用可能です
I asked him what was wrong	私は彼に何が悪いのか尋ねました
Got a spare bottle at home	家で予備のボトルを手に入れました
I preached his funeral sermon	私は彼の葬式の説教を説教しました
I haven't seen much of her lately	私は最近彼女の多くを見ていませんでした
Security guards stood just outside the office door	警備員がオフィスのドアのすぐ外に立っていた
The local train station is also across the ground	地元の鉄道駅も地面の向かいにあります
A warm glow illuminated her character	暖かい輝きが彼女の特徴を照らしました
I noticed a security camera in the corner	隅にある防犯カメラに気づきました
I can't even meet him	彼と会うことすらできない
I get the final count for you	私はあなたのために最終的なカウントを取得します
I refused at first, but he was very relentless	私は最初は拒否しましたが、彼はとても執拗でした
She uses her courage and determination to win the day	彼女は勇気と決意を使ってその日を勝ち取ります
I loved to see the stars	私は星を見るのが大好きでした
This did not reach the screen in the end	これは最終的に画面に到達しませんでした
I wasn't too tired in my life	私は私の人生でそれほど疲れていませんでした
I said hello to them and dug my salad	私は彼らにこんにちはと言って私のサラダを掘りました
I didn't know what it was	何なのかわからなかった
Now you can see what the burden was	今、どんな重荷だったのかわかります
I couldn't remember my family, friends and life	家族、友達、人生を思い出せませんでした
I haven't listened to his music lately	私は最近彼の音楽を聴いていません
I think you also had a hard time	あなたも苦労したと思います
I grew up on a farm with animals	私は動物のいる農場で育ちました
I can't do anything for them	私は彼らのために何もできません
I did what I agreed	同意したことをしました
I believe in his love and trust	私は彼の愛を信じて信頼しています
I could sympathize more with the textbook	教科書からもっと共感できたのに
I have a knife around your neck	私はあなたの首にナイフを持っています
I saw a small folding bike	小さな折りたたみ自転車を見ました
There are many ethnic groups	多くの民族があります
I tried it for a few minutes but didn't go anywhere	数分間試しましたが、どこにも行きませんでした
I fought myself	私は自分と戦った
I can understand the logic	論理が理解できる
I really miss him	私は本当に彼が恋しいです
I do not find such peace	私はそのような平和を見つけません
I made the kiss intimate	私はキスを親密にしました
You may change your mind later	後で気が変わるかもしれません
I've always wondered what those tools are for	私はいつもそれらのツールが何のためにあるのか疑問に思いました
I don't want to see it either	私も見たくない
Bankers work without customers	銀行家は顧客なしで働く
I feel sick for sick people	病気の人には気分が悪い
It's a technical theme	技術的なテーマになっています
Thoughtful response shows a commitment to service	思慮深い対応は、サービスへのコミットメントを示しています
Go downstairs with the gun equipped and ready	銃を装備して準備ができた状態で階下に行きます
Chicken picked for dinner	夕食のために摘む鶏
Open your eyes and look around	目を開けて周りを見回す
I want to free my hands, I always want to be free	私は手を自由にしたい、いつも自由にしたい
I've never felt so loved	私はこれほど愛されていると感じたことはありませんでした
I don't even humor such ideas	私はそのような考えをユーモアさえしません
I always cried when he did it	彼がそれをしたとき私はいつも泣きました
I was heading for my new life	私は私の新しい人生に向かっていた
I asked the students to open their chest	生徒に胸の部分を広げるように頼みました
I love both of you and can't hate you	私はあなたの両方を愛し、あなたを憎むことはできません
A confirmation email will be sent to your email address	確認メールがあなたのメールアドレスに送信されます
To be honest, I'm a little scared	正直言ってちょっと怖いです
I needed a working phone	動作する電話が必要でした
I saw how life was flowing from her green eyes	彼女の緑色の目から生命がどのように流れているかを見た
I was disappointed like a daughter	私は娘のような失望でした
I turned around and kissed her mouth	私は振り返って彼女の口にキスをした
I didn't know how to explain to him	彼に説明する方法がわからなかった
See her beautiful face again	彼女の美しい顔をもう一度見ます
I'm standing in front of her	私は彼女の前に立っています
Suffocated the lump in her throat	喉にできたしこりを窒息させました
I carved them head-on	私はそれらを正面に向かって切り分けました
I noticed that I was staring at the ceiling	天井を見つめていることに気づきました
Last time I ran away without telling her the truth	前回は彼女に真実を言わずに逃げた
I thought about her mother	母のことを考えた
I glanced at the other room	私は他の部屋をちらっと見ました
I didn't turn my back right away	私はすぐに背を向けませんでした
I apologize for leaving	去ってしまったことをお詫びしました
I'm the king's enemy spy	私は王の敵のスパイです
Bloodthirsty well	血に飢えた井戸
I felt some pain in the depths of my heart	心の奥底に何かの痛みを感じました
I have no heart or soul	私には心も魂もありません
That is, look at all those cars	つまり、それらすべての車を見てください
Get up from bed and sigh	ベッドから起き上がってため息をつく
I start playing like any other instrument	私は他の楽器のように演奏し始めます
I felt it was my duty to help him	彼を助けるのが私の義務だと感じました
I love the simple and classic look	シンプルでクラシックなルックが大好きです
I didn't know who	誰なのかわからなかった
I haven't had a chance to test them yet	私はまだそれらをテストする機会がありませんでした
Curiously looking into the music hall	不思議なことに音楽ホールをのぞき込む
I looked up at him and was disappointed	私は彼を見上げて、がっかりした
Get in shape right away	すぐに体調を整えます
Mason uses these same terms to describe his mind	メイソンは、これらの同じ用語を使用して自分の心を説明します
New cover released every two weeks	2週間ごとにリリースされる新しいカバー
He has long wanted to spend his vacation abroad	彼は長い間海外で休暇を過ごしたいと思っていました
I thought he was due to the light	光のせいだと思った
A golden glow surrounded them	金色の輝きが彼らを取り囲んでいた
If you make it a little longer, she will be him	少し長くすると、彼女は彼になります
He felt the whole body grabbed	全身がつかまるのを感じた
I want more than I imagined	想像以上にもっと欲しい
You should stay outside	外にいたほうがいい
May be reduced a little	少し減らすかもしれません
It always feels good to wear that jersey	あのジャージを着ていつも気持ちいい
I decided to keep my face straight	真っ直ぐな顔を保つことにしました
I didn't know what to expect	何が期待できるかわからなかった
I have to leave this camp today	今日はこのキャンプを離れる必要があります
I think he might be useful	彼は役に立つかもしれないと思う
I looked back and hurried back to the office	私は振り返って急いでオフィスに戻った
Showed the possibility	可能性を示した
I can't imagine that this life is all there	この人生がすべてあるとは想像できません
Call him first thing in the morning	朝一番に彼に電話します
Some others around me also had visitors	周りの他の何人かは訪問者もいました
I don't think one of the fishermen looks good	漁師の一人はよく見えないと思います
Ring the bell and wait	ベルを鳴らして待つ
Anyway, I didn't have to wait long	とにかく、長く待つ必要はありませんでした
Many people were working on this	多くの人がこれに取り組んでいました
I knew my idea was wrong	私は自分の考えが間違っていたことを知っていました
I currently offer individual, couple and group therapies	私は現在、個人、カップル、グループ療法を提供しています
I was miserable there	私はそこで惨めでした
I knelt to the side	横にひざまずきました
Classic among kids everywhere	どこでも子供たちの間で古典
Public service started the next day	翌日から公共サービスが始まりました
Let me tell you my story	私の話をあなたに伝えましょう
Negotiations did not bear fruit	交渉は実を結びませんでした
I heard he has a congenital heart disease	彼には先天性心疾患があると聞きました
I wasn't good at it either	私もそれが得意ではなかった
I don't remember being punished by his parents	両親に罰せられたのを覚えていません
I knelt to him and his eye level	私は彼と目の高さになるようにひざまずきました
Otherwise I wouldn't have brought you here	そうでなければ、私はあなたがたをここに連れてこなかっただろう
I didn't even know he had it	私は彼がそれを持っていることさえ知りませんでした
A group of men in suits got off	スーツを着た男性のグループが降りた
I was surprised a little	ちょっと驚きました
I looked over me and sighed	私は私の上を見てため息をついた
He joined again in the 5th	彼は5番目に再び参加しました
I tell you, it was a promise, not a threat	私はあなたに言います、それは脅威ではなく約束でした
I was murdered	私は殺害されました
I didn't think it was voluntary	自発的だとは思いませんでした
I couldn't even say what was in it	何が入っているのかさえ言えませんでした
I want to be your team from now on	これからあなたのチームになりたいです
Many of the stories seem to support it	物語の多くはそれをサポートしているようです
Just great	ただ素晴らしいです
I had no real ambitions	私には本当の野心はありませんでした
I was starting to calculate my movements his head	私は私の動きを計算し始めていました彼の頭
I noticed that you have a traditional bow	私はあなたが伝統的な弓を持っていることに気づきました
I love art, especially painting	私は芸術、特に絵画がとても好きです
I just wanted to prove myself	自分を証明したかっただけです
I couldn't talk to her	私は彼女と話すことができませんでした
It is run by a couple but is on vacation	夫婦が経営しているが休暇中
I like to work hard for my dreams	私は夢のために一生懸命働くのが好きです
I learned this in a difficult way	私はこれを難しい方法で学びました
I love taking care of her	私は彼女の世話をするのが大好きです
I have been there once	私は一度そこに行ったことがあります
I had a little restless spirit	私は少し落ち着きのない精神でした
I decided to walk in the house again	もう一度家の中を歩くことにしました
I also worked on the model	私もモデルに取り組みました
I wonder if she hated me	彼女が私を嫌っていたのかしら
I want her to take her out	彼女を連れ出してほしい
The card slipped off the deck	カードがデッキから滑り落ちた
Noble if it's a good night's sleep	微睡日和なら高貴
I was even allowed to take notes	メモを取ることさえ許された
You only need to cut your pants	ズボンだけを切る必要があります
It ’s good for people who are working	仕事をしている人はいいことです
I'm the only one left	残っているのは私だけです
I couldn't track	私は追跡することができませんでした
I liked everything in this area	私はこの地域のすべてが好きだった
Wind whistle from a slightly open window	少し開いた窓からの風の笛
Lift the beer case	ビールのケースを持ち上げます
They didn't have time to be alive and happy	彼らが生きていて幸せになる時間がなかった
I put it in my mouth, and she sighed	私はそれを口に入れました、そして彼女はため息をつきました
I follow and sit on the couch	私はついて行き、ソファに座ります
Certain refugees	ある種の難民
I was too scared to be hungry and thirsty	おなかがすいたり喉が渇いたりするのが怖すぎた
In addition, there was an email inquiry from a student.	また、学生からメールで問い合わせがありました。
I hope you often come here and enjoy yourself.	よくここに来て楽しんでいただければ幸いです
How many people turned him down today?	今日は何人の人が彼を断ったのだろうか
Many of them were not given a choice	それらの多くは選択を与えられませんでした
I have too many questions to answer her	質問が多すぎて彼女に答えられない
She couldn't help laughing with her	彼女と一緒に笑わずにはいられなかった
I looked around the table, and they were all looking	私はテーブルを見回しました、そして彼らは皆見ていました
I saw the news report	ニュースのレポートを見ました
I wasn't particularly worried	特に心配していませんでした
He retired from the game later that year	彼はその年の後半にゲームから引退した
I haven't met a person like me yet	私のような人にはまだ会っていません
I think they wanted me to hear it	彼らは私にそれを聞いて欲しかったと思います
I enjoyed talking and dancing with people	人と話したり踊ったりして楽しんでいました
I felt it was the best choice	私はそれが最良の選択だと感じました
Empty room except us and coffee spoon	私たちとコーヒースプーンを除いて空の部屋
I asked where she is	私は彼女がどこにいるのか聞いた
I lay down on the bed	私はベッドに横になりました
I handle the problem	私は問題を処理します
I confused it a little	私はそれを少し混乱させました
I froze in fear	私は恐怖で凍りついた
I closed it and whipped it before turning back	引き返す前にそれを閉じてホイップしました
It makes her a candidate for her	それは彼女を候補者にします
Again, use common sense	もう一度言いますが、常識を働かせてください
I can't wait to get a copy	コピーを手に入れるのが待ちきれません
I left one question hanging from the previous question	前の質問からぶら下がっている質問を1つ残しました
Raise your hand and wave your hand	手を上げて手を振る
I will give this advice at a good time economically	経済的にも良い時期にこのアドバイスをします
I decided to start a business	私はビジネスに取り掛かることに決めました
I didn't shoot the guy	私は男を撃ちませんでした
Cleaned her throat before answering	答える前に喉をすっきりさせた
Sit on the edge of the bed	ベッドの端に座ります
I locked mine with her	私は彼女と一緒に私のものをロックしました
A big change is about to happen	大きな変化が起きようとしています
I had to get in shape	体調を整えなければなりませんでした
I had to make things up	私は物事を作り上げなければなりませんでした
No other information is known about its behavior	その振る舞いについて他の情報は知られていない
I knew you were leaving	私はあなたが去ることを知っていました
I knew it wasn't completely silent to her	私はそれが彼女にとって完全に沈黙していないことを知っていました
I was doing very well, thank you	私はとてもうまくやっていた、ありがとう
I was completely out of breath	私は完全に息を切らしていた
I was a kid at the time	当時私は子供でした
I didn't know which one	どちらかわからなかった
Sometimes I see it in heaven	たまに天国で見かけます
A spiritual teacher told me to try the computer business	精神的な先生が私にコンピュータービジネスを試すように言った
My beloved wife and gentle soul	愛する妻と優しい魂
A research team will be organized to support him	彼を支援するために研究チームが組織されます
I asked her her time	私は彼女に時間を尋ねました
Wise education is not too strict and not too free	賢明な教育は厳しすぎず、自由すぎません
I didn't want to reveal my love	愛を公表したくなかった
I also sealed him to my parents	私も彼を両親に封印しました
I got the race schedule for you	私はあなたのためにレーススケジュールを手に入れました
Sobbing escaped me with a touch	すすり泣きはタッチで私を逃れた
I believe her words at first	私は最初は彼女の言葉を信じています
I call it a lecture, but anything	私はそれを講義と呼んでいますが、何でも
I jumped on the roof of the next house	隣の家の屋根に飛び乗った
I heard that they are good students	お二人はいい学生だと聞きました
I think some of my problems are psychological	私の問題のいくつかは心理的なものだと思います
Greatly needed by the world and a true blessing	世界に大いに必要とされ、真の祝福
Who was his last lover?	彼の最後の恋人は誰だったのだろうか
I knew it would be fun	私はそれが楽しいものになるだろうと知っていました
I'm looking at her now	私は今彼女を見ています
The house on the other side of the alley was lit	路地の向こう側の家に明かりが灯っていた
Have fun	仕方なく楽しんで
I hope it will be easier for you today	今日はあなたのために簡単になることを願っています
Drive yourself	自分で運転します
The main elevation of the house is facing west	家の主な立面図は西向きです
Worked early at first	最初は早く働きました
Difference in culture	文化の違い
One obstacle was land mines	一つの障害は地雷でした
I think we are strangers to each other	私たちはお互いに見知らぬ人だと思います
I have a great family and business	私には素晴らしい家族とビジネスがあります
I was standing in a doorway where he didn't notice me	私は彼が私に気づかなかった戸口に立っていました
A dark expression crossed her face and she nodded	暗い表情が彼女の顔を横切り、彼女はうなずいた
There was also a fireplace for cooking	調理用の暖炉も用意されていました
There was a huge release	巨大なリリースがありました
I need to make a phone call	電話をかける必要があります
I didn't consider it	私はそれを考慮していませんでした
I wrote a story last night	私は昨夜物語を書きました
I burned the oil in the middle of the night and did my best	真夜中の油を燃やし、全力を尽くしました
I knew mom would be on his side	私はお母さんが彼の味方になることを知っていました
A large amount of black market goods move there	大量の闇市場の商品がそこを移動します
I choose my steps carefully	私は慎重に自分のステップを選びます
I couldn't tell you any of this	私はあなたにこれのどれも言うことができませんでした
I tried a little at first	最初はちょっとやってみました
I was hoping to find a fateful soulmate	私は運命のソウルメイトを見つけることを望んでいました
I was waiting for your instructions	私はあなたの指示を待っていました
I should say better than usual	私は通常よりも良いと述べるべきです
I see myself in the rearview mirror	私はバックミラーで自分自身を見ます
I will gladly risk injury to protect your property	私はあなたの財産を守るために喜んで怪我をする危険を冒します
Not bad at night alone	夜だけでも悪くない
I told him to do it for me	私は彼に私のためにそれをするように言いました
I couldn't believe his strength	彼の強さが信じられませんでした
I also take this opportunity to wash away	私もこの機会に洗い流します
A short silence followed, then	短い沈黙が続き、その後
I don't want to answer right away	すぐに答えたくない
I didn't want to participate in something like this	私はこのようなものに参加したくありませんでした
I say him, it could have been her	私は彼を言う、それは彼女だったかもしれない
I drove to tell you so	私はあなたにそう言うために運転しました
I didn't expect it to be included in that description	その説明に含まれるとは思っていませんでした
I wanted to make this day special	この日を特別なものにしたかった
Stepped into Lane 3 block	レーン3ブロックに足を踏み入れた
Start the car and back out	車を始動してバックアウトします
I'm glad you and your team are on board and welcome	私はあなたとあなたのチームが乗って歓迎することを嬉しく思います
I know how you hate flying	私はあなたが飛ぶのが嫌いな方法を知っています
I wanted to get out of here	ここから出たかった
I tend to feed people naturally	私は人々を養う自然な傾向があります
I couldn't promise him anything	私も彼に何も約束できませんでした
I hope he hasn't come out yet	彼がまだ出ていないことを願っています
Confront darkness and despair	闇と絶望に立ち向かう
I've been playing it a lot for months	私はそれを何ヶ月もたくさん遊んでいます
You need to understand what's going on	何が起こっているのかを理解する必要があります
I was confident and scared	私は自信があり、怖かった
I can't feel him or meet him anymore	私はもう彼を感じることも彼に会うこともできません
Sources you probably know better than anyone	あなたがおそらく誰よりもよく知っている情報源
I was already pretty convinced, but who wasn't	私はすでにかなり確信していましたが、誰が確信していませんでした
I won't talk about them	それらについてはお話ししません
I counted 7 bottles on the table	テーブルの上で7本のボトルを数えました
I'm glad I got out in the fresh air	新鮮な空気の中で出てよかった
I know all the cells of your being	私はあなたの存在のすべての細胞を知っています
I rolled my eyes every time	毎回目を転がしました
I couldn't leave them there that way	私はそれらをそのようにそこに残すことができませんでした
I pulled apart before my strength scared you	私の強さがあなたを怖がらせる前に私は引き離しました
I can surrender to surprise	私は驚きに降伏することができます
I need to live with myself	私は自分と一緒に暮らす必要があります
I made very good friends there	私はそこでとても良い友達を作りました
The following month he had greater success	翌月、彼はより大きな成功を収めました
I took out my phone and tried calling him again	私は自分の電話を取り出して、もう一度彼に電話をかけてみました
I signed him about the rock	私は岩について彼に署名しました
I recommend him to my family and friends	私は彼を私の家族や友人に勧めます
Young woman opened the door	若い女性がドアを開けた
She looked up what she gave me	彼女がくれた物を調べた
I got this sixth sense you see	私はあなたが見るこの第六感を得ました
Very big and dangerous	非常に大きくて危険なもの
I sold it to help pay for this	私はこれの支払いを助けるためにそれを売りました
A real deep blue smile	本物の真っ青な笑顔
I got lost for about a month	私は約1ヶ月間迷子になりました
I wanted to feel the air	空気を感じたかった
Young people then mainly eat fruits	若者はその後、主に果物を食べます
I had to get off this ship	この船を降りる必要があった
I haven't cut the cable cord for times like this	私はこのような時のためにケーブルコードを切っていません
I rent a lot of rent, guy	私はたくさんの家賃を借りています、男
I can wait a little longer	もう少し待つことができます
I heard and didn't say anything	私は聞いて何も言わなかった
I was never enough	私は決して十分ではありませんでした
I never intended that you really should kill the youth	私はあなたが実際に若者を殺すべきだとは決して意図していませんでした
I have no threat to her or you	私は彼女やあなたに脅威はありません
I wish it wasn't	そうでなければいいのに
I honestly felt you disappointed me	私はあなたが私を失望させたと正直に感じました
I don't have time to run	走る時間がない
He lost this battle, but he won the war	彼はこの戦いに負けましたが、戦争に勝ちました
I love you and thank you so much	私はあなたを愛していて、どうもありがとうございました
You can see my soul	あなたは私の魂を見ることができます
I want to know if a spell was cast	呪文が唱えられたかどうか知りたい
I gave him 3 copies	私は彼に3部を与えました
I have to find my mother	私は母を見つけなければなりません
I don't want damn drinks	いまいましい飲み物は欲しくない
The man couldn't take so much	男はそんなに取ることができませんでした
I managed to deal with it	なんとか対応できなかった
I was safe in my position	私は自分の立場で安全でした
I have just set foot in the grass	私は今草に足を踏み入れました
By then I think they knew you were relatively safe	それまでにあなたが比較的安全だと彼らは知っていたと思います
I think this is a real objection	これは実体の異議だと思います
I can feel it accumulating	私はそれが蓄積しているのを感じることができます
I almost first dropped my face in the mud	私はほとんど最初に泥に顔を落としました
I think your understanding is complete	あなたの理解は完全だと思います
I want to see you so bad	私はあなたにとても悪いのを見たいです
I couldn't remember the conversation or her face	会話や彼女の顔が思い出せなかった
I wasn't a sleeping girl	私は寝ているような女の子ではありませんでした
Bolt locked the door in place	ボルトがドアを所定の位置にロックしました
I could never do it without him	私は彼なしでは決してそれをすることができませんでした
He shook his head violently to wipe out his thoughts	考えを一掃しようと激しく首を横に振った
I wrapped a torn cloth around my waist	破れた布を腰に巻いた
I will sometimes get sick in my stomach	私は時々私の胃に病気になるでしょう
I understand why people want to hurt him	なぜ人々が彼を傷つけたがるのか分かりました
Burns has a lot of influence in the club	バーンズはクラブで多くの影響力を持っています
I rarely read newspapers	私はめったに新聞を読みません
Renovated into a hotel	ホテルに改装されました
I was on the verge of collapse again	私は再び崩壊の危機に瀕していた
I can't believe you came for me	あなたが私のために来たなんて信じられない
I want you to work quietly	静かに取り組んでほしい
I keep my expression calm and nod	私は自分の表現を穏やかに保ち、うなずきます
I will forgive it	私はそれを許すつもりです
I'm going to stay in the background	私はバックグラウンドにとどまるつもりです
The stick inserted in the cake should come out cleanly	ケーキに差し込んだ棒がきれいに出てくるはずです
It was completely muddy	完全に泥まみれでした
I can't remember	思い出せない
I cleared the scene and returned to the office	シーンをクリアしてオフィスに戻りました
Fabric and clothing designer	生地と服のデザイナー
I need more moderation in my life	私の人生にはもっと節度が必要です
I care about her, and she cares about me too	私は彼女のことを気にかけています、そして彼女も私を気にかけています
I nod and he opens the door	私はうなずき、彼はドアを開けます
Miserable family life	惨めな家庭生活
Birds have become well known for their knowledge of chemistry	鳥は化学の知識でよく知られるようになりました
I was here a few years ago but had to leave	私は数年前にここにいましたが、去らなければなりませんでした
I thought it was cute	可愛いと思いました
I'm not your colleague	私はあなたの同僚ではありません
I had a tough last relationship	私は厳しい最後の関係を持っていました
I was unaware that my body could do that	私は体がそれをすることができることに気づいていませんでした
I want to leave him suddenly	いきなり彼から離れたい
Storm was the first and last champion	ストームは最初で最後のチャンピオンでした
I had no problem following his instructions	私は彼の指示に従うのに問題はなかった
Both his two older brothers played college football	彼の2人の兄は両方とも大学フットボールをしました
I had to agree with her	私は彼女に同意しなければなりませんでした
Rent a snow machine to follow	フォローするスノーマシンを借りる
I think I saw it while I was sleeping	寝ている間に見たと思います
Get up and look at your hands	立ち上がって手を見る
Thank you for your loneliness and safety and took a deep breath	孤独と安全に感謝し、深く呼吸しました
Don't show my face to anyone	誰にも私の顔を見せない
I can't believe you did this to me	あなたが私にこれをしたなんて信じられない
Co-operatives are not a closed community	協同組合は閉じたコミュニティではありません
I can't drive that car	あの車は運転できない
I can't give you any more without taking something from him	彼から何かを取らなければ、私はあなたにこれ以上与えることはできません
I followed immediately behind	私はすぐ後ろを追いました
I was told to move forward for prayer	私は祈りのために前進するように言われました
I am here today thanks to her	私は彼女のおかげで今日ここにいます
I'm thinking of my parents	私は自分の両親のことを考えています
looking forward to it	楽しみにしています
Park disbanded top-level escort	パークはトップレベルの護衛を解散させた
He was seen as a promising researcher	彼は有望な研究者として見られていました
A quick check of some rooms	いくつかの部屋を簡単にチェックすると、
I think that it is all right	大丈夫だと思います
I think that's how it's done	それがこういうやり方だと思います
Everything is style	すべてがスタイルです
Never have time to fall into a mental health crisis	メンタルヘルスの危機に陥る時間は絶対にありません
I like to work near the subject	私は主題の近くで働くのが好きです
I didn't want her to forget	私も彼女に忘れてほしくなかった
I killed your brother	私はあなたの兄弟を殺しました
Frustrated and groaned	イライラして唸った
I gave them all a good hug	私は彼ら全員に良い抱擁を与えました
I offered you something better	私はあなたにもっと良いものを提供しました
I called her	私は彼女を呼びました
She has to wait till tomorrow	明日まで待たなければならない
I had to wait until you were somewhere safe	私はあなたがどこか安全になるまで待たなければなりませんでした
We told you to be friends	私たちは友達になるとあなたに言いました
He pulled everyone along these last two games	彼はこれらの最後の2つのゲームに沿ってみんなを引っ張った
I have a cow-like immune system	私は牛のような免疫システムを持っています
I didn't need anything else	私は他に何も必要ありませんでした
I heard it between his words	彼の言葉の合間に聞こえた
I miss him	彼がいなくて寂しいです
Both men and women have orange legs and skin	男女ともにオレンジ色の脚と肌があります
I think this sweater is a really cool idea	このセーターは本当にクールなアイデアだと思います
I didn't want to hurry	急がれたくなかった
I couldn't help laughing	笑わずにはいられなかった
I didn't understand the language	言語がわからなかった
I wanted to stay in his arms	私は彼の腕の中にとどまりたかった
I entered the house lovingly	愛情を込めて家に入った
I told them to hurry to make for the farm	私は彼らに農場のために急いで作るように言いました
Suddenly I hated the doctor half	いきなり医者が半分嫌いになりました
Weapons are your life	武器はあなたの人生です
I slid my body against him and slid my tongue against him	私は彼に対して私の体を滑らせ、彼に対して私の舌を滑らせた
I want to see a progressive world	プログレッシブな世界を見たい
I can't remember exactly how it was done,	それがどのように行われたのか正確には思い出せませんが
I can't say that it hasn't been expressed yet	まだ表現されていないことは言えません
I have to silently suffer	私は黙って苦しむ必要があります
I wasn't a big fan of flight	私は飛行の大ファンではありませんでした
I can't say any more	これ以上は言えません
Wreck probably became national news tonight	難破はおそらく今夜全国的なニュースになったと思います
I just took a quick look	私はざっと見ただけでした
I had strong legs	私は強力な足を持っていました
I smiled and shrugged	私は微笑んで肩をすくめました
I closed my eyes and took a deep breath again	目を閉じてもう一度深呼吸した
I remember that terrible man	あのひどい男を覚えている
I wasn't studying it	私はそれを勉強していませんでした
No one comes out	誰も出てこない
Suffocated coffee a little	コーヒーを少し窒息させた
I kept quiet	私は静けさを続けました
I feel like my ears are clogged	耳が詰まっているような気もします
Since then I have visited him only once	それ以来、私は一度だけ彼を訪ねてきました
I turned to what he said to me	私は彼が私に言ったところを向いた
After a few seconds, the light went out	数秒後、ライトが消えました
I started to develop my taste again	再び味覚を発達させ始めました
Maybe you can like him more	おそらくあなたは彼をもっと好きにすることができます
I was scared to turn around	振り向くのが怖かった
I was really surprised	本当にびっくりしました
I don't ask for help or things	私は助けや物事を求めません
I returned my emotions and meant it	私は感情を返し、それを意味しました
I gave her simple instructions	私は彼女に簡単な指示を与えました
I didn't dream of it	私はそれを夢見ていませんでした
I jumped out of the container and chased him	私はコンテナから飛び出して彼を追いかけました
A man appeared from the darkened doorway	暗くなった戸口から男が現れた
I was able to live with 4 people	私は4人で暮らすことができました
I tried not to laugh	笑わないようにした
Depart in the morning	朝出発します
I was on a stolen truck	私は盗まれたトラックに乗っていました
I didn't lose anything there	私はそこに何も失いませんでした
I always sit in the upper right corner	私はいつも右上隅に座ります
I think he did it just to get my attention	彼は私の注意を引くためだけにそれをしたと思います
I pressed the button quickly	ボタンをすばやく押しました
I was only a few feet from the fire	私は火からほんの数フィートでした
I haven't thought about this for months	私は何ヶ月もこのことについて考えていませんでした
I had a cell phone that didn't work anymore	もう動かない携帯電話を持っていた
I thought he went out with a friend	彼は友達と一緒に出かけたと思った
I didn't know you were his grandson	あなたが彼の孫だとは知らなかった
The door is on the other side	ドアは反対側にあります
I had to ride until I stopped	止まるまで乗らなければならなかった
I was sitting here and alive	私はここに座って生きていました
I imagined he was 30 years old	私は彼が30歳だと想像していました
I want to know the reason	理由を知りたい
Three things were happening at once	一度に3つのことが起こっていました
I can work at any time	私はいつでも働くことができます
I go forward and stumble	私は前に出てつまずきます
I was about to go down the road to the bar	道を下ってバーに行くところだった
I gained weight	体重が増えました
I am anxious to save you from destruction	私はあなたを破壊から救うことを切望しています
I trust you to do something	私はあなたが何かをすることを信頼します
I love to bring my character to life	私は自分のキャラクターを生き生きとさせるのが大好きです
I wonder when dinner is	夕食はいつなのかしら
I finally started to distinguish the sounds of the earth	私はついに地球の音を区別し始めました
I'm a white hispanic	私は白いヒスパニックです
I have hardly slept in the last 5 nights	私は過去5泊でほとんど眠っていませんでした
The stairs run to the front door	正面玄関まで階段が走っています
I liked this particular story because they were vulnerable characters	彼らは脆弱なキャラクターだったので、私はこの特定の物語が好きでした
I didn't allow myself to admit it	私はそれを認めることを自分自身に許していませんでした
My young man may have vowed to call me	私の若者が私に電話したことを誓ったかもしれません
I went to work in life	私は生活の仕事をしに行きました
I told the driver to pull	私は運転手に引っ張るように言いました
Several times she was nearing death	数回、彼女は死に近づいていた
I asked him if he had tried it	私は彼にそれを試したことがあるかどうか尋ねました
I refused to disappoint her	私は彼女をがっかりさせることを拒否した
I choose friends and stick to them	私は友達を選び、彼らに固執します
I want to experience it myself someday	いつか自分で体験したいです
Stop politics	政治をやめます
I had nothing to do but go home	私は家に帰る以外に何もすることがありませんでした
I love him all	私は彼のすべてが大好きです
I love having them here	私はここにそれらを持っているのが大好きです
I didn't say a word	私は一言も発しませんでした
I admit it was a little crazy	私はそれが少しクレイジーだったことを認めます
I blocked him and tried to focus on driving	私は彼をブロックし、運転に集中しようとしました
I'm finally bored	やっと飽きました
I was able to magic myself there	私はそこで自分自身を魔法にすることができました
I was a little disappointed	少しがっかりしました
I found you and found something beautiful	私はあなたを見つけて美しいものを発見しました
I just want you to be okay	私はあなたに大丈夫でいて欲しいだけです
A big alarm started to sound	大きなアラームが鳴り始めました
I didn't know what you were thinking about this	私はあなたがこれについて考えていることを知りませんでした
I will not leave her	私は彼女を離れません
A cold rush crawls his skin	冷たいラッシュが彼の肌を這わせた
I wasn't ready to know	私は知る準備ができていませんでした
A shadow cast on him	彼に影が落ちた
Said it was out of date	時代遅れだと言った
I can't fight for myself now	今は自分のために戦うことはできません
The medical center needs a home	医療センターには家が必要です
I have to start swimming now	今から泳ぎ始めなければなりません
Then I realized it was alive	それから私はそれが生きていることに気づきました
I have never seen that equivalent	私はその同等を見たことがありません
I go with my daughter	私は娘と一緒に行きます
We only have great ideal strength	私たちは素晴らしい理想の強さしか持っていません
I met him a while ago	私はしばらく前に彼に会いました
I'm on the verge of dying now	私は今死ぬ寸前です
I took care of the evening class	夜の授業の世話をしました
I frown on her and determine that she is behaving a bit strangely	私は眉をひそめ、彼女が少しおかしな行動をしていると判断します
She tried to wipe it off but it didn't work	拭き取ろうとしたのですがダメでした
I'm a monster in the dark	私は暗闇の中でモンスターです
I thought they were always here	彼らはいつもここにいると思った
I think he is still alive	彼は今も生きていると思います
I first checked in on paper	私は最初に紙にチェックインしました
I like people who say what they think	私は彼らが考えていることを言う人々が好きです
I desperately stuck to your emotional negligence	私はあなたの感情的な怠慢に必死に固執しました
I had already made the first mistake	私はすでに最初の間違いを犯していました
It was the passage of the old government	それは古い政権の通過でした
I was expecting him to push back	私は彼が押し返すことを期待していました
Could not be randomly selected	ランダムに選ぶことができませんでした
I respected her decision	私は彼女の決定を尊重しました
I hurried back to my department	私は急いで自分の部門に戻りました
The next morning I woke up with a tap on his chin	翌朝、彼のあごを軽くたたくと目が覚めた
I have a son for you	私はあなたに息子をもうけます
Wait to see your eyes again	またあなたの目を見るのを待ちます
I highly recommend you and your company	私はあなたとあなたの会社を強くお勧めします
You need to focus on the protection spell and cast it	保護呪文に焦点を合わせて唱える必要があります
Many people were surprised	多くの人が驚いた
I don't have to have such an emperor	私はそのような皇帝がいなくてもいいです
A woman flew from the opposite direction	反対方向から女性が飛んできた
I saw his eyes full of worries	私は彼の目が心配でいっぱいだったのを見ました
I started wondering why this was	なぜこれなのか疑問に思い始めました
I think it's you	それはあなただと思います
I wanted to knock out this page right away	このページをすぐにノックアウトしたいと思っていました
I feel relaxed and happy too	私もリラックスして幸せな気分です
I told him exactly what happened	私は彼に何が起こったのかを正確に伝えました
I'm probably always	私はおそらくいつも
More hell	もっとたくさんの地獄
I agree to allow my words to reflect my life	私の言葉が私の人生を反映することを許可することに同意します
Maybe some of your people have gone out	多分あなたの人々の何人かは出て行ったと思います
I didn't want freedom	私は自由を望んでいませんでした
I'm inspired by my life	私は自分の人生からインスピレーションを得ています
I'm sure I can't wait	きっと待ちきれません
I can't take it that way	私はそれをそのように取ることができません
I went out within 3 weeks	私は3週間以内に外出しました
I laughed sadly at them all and looked back	私は彼ら全員に悲しそうに笑い、振り返った
I went back to my room	私は自分の部屋に戻った
I had to feel him touching me	私は彼が私に触れるのを感じる必要がありました
I want only one	一つだけ欲しい
The parking lot remains after the construction is completed	工事が終わってから駐車場は残っています
A little damp, they should behave until we move	少し湿っています、私たちが動くまで彼らは振る舞うべきです
I feel the weather is a little bad	天気が少し悪い気がします
Rich soul is patient	豊かな魂は忍耐強い
I remember seeing my dad sobbing at me	お父さんが私をすすり泣いているのを見たのを覚えています
I want to replace this belt	このベルトを交換したい
I don't serve her in two ways	私は彼女に2つの方法で奉仕しません
I force my body towards it	私はそれに向かって私の体を強制します
I think there must have been lightning in the air	空中に雷があったに違いないと思います
I told the women to go home	私は女性たちに家に帰るように言いました
I have nothing to be angry with	私は怒っていることは何もありません
I highly recommend this property	この宿泊施設を強くお勧めします
Returned to the lobby to hang out	たむろするためにロビーに戻った
I tried using it in the office	オフィスで使ってみました
I hope you are like us	あなたが私たちと同じようにいることを願っています
I went straight across the corridor to another cell	私は廊下をまっすぐ横切って別のセルに行きました
I should have worked harder to find you	私はあなたを見つけるためにもっと一生懸命努力すべきだった
I don't last a day in that environment right now	私は今その環境で一日続くことはありません
I decided to go home	家に帰ることにしました
I only see when you are playing	私はあなたが遊んでいるときだけ見ます
I keep looking at his face	私は彼の顔を見続けます
I fixed it quickly with tape	テープで素早く直しました
I insisted he dropped me again	私は彼が私を再び下ろしたと主張した
I heard a sigh	ため息が出るのが聞こえた
I missed you	あなたがいなくて寂しかった
I started with his crown and worked	私は彼の王冠から始めて、そして働きました
I see you get it back	私はあなたがそれを取り戻したのを見ます
Simple kindness helped many	シンプルな優しさが多くの人を助けました
We have all the latest ones in stock	最新のものをすべて在庫しています
I asked what you mean, that's all	私はあなたが何を意味するのか尋ねました、それがすべてです
I checked each equation 4 times	各方程式を4回チェックしました
You can see how they see each other	お二人がお互いをどのように見ているかわかります
I swam to the other side and climbed	向こう側に泳いで登りました
And it killed me	そしてそれは私を殺した
The story you are reading is perfect	読んでいる物語は完璧です
A dry wind blew from the west	西から乾いた風が吹いた
I don't want to do these things	私はこれらのことをしたくない
I didn't know that the day passed so quickly	こんなに早く一日が過ぎたとは知らなかった
It seems that a young woman took him out	若い女性が彼を連れ出したらしい
I usually enjoy heavier frames	私は通常、より重いフレームを楽しんでいます
I hold him down and talk to him	私は彼を押さえて彼と話します
It took too long today and I couldn't finish it too late	今日は時間がかかりすぎて、遅すぎて終了できませんでした
He has great spiritual power	彼は素晴らしい精神力を持っています
I was given an incredible hand all night	私は一晩中信じられないほどの手を配られました
Bread comes from a boy	パンは男の子から来ます
Spread out the white paper and start reading	ホワイトペーパーを広げて読み始めます
I didn't want to get into the habit of sleeping pills	睡眠薬の習慣を身につけたくなかった
I wanted to make you the best with something only once	一度だけ、何かであなたを最高にしたかった
I vaguely remembered that each loop was about 5 miles long	私は漠然と各ループが約5マイルの長さであることを思い出しました
I thank you for everything you did	私はあなたがしたすべてに感謝します
Released seed	シードをリリースしました
It was a complete surprise	それは完全な驚きでした
I generally avoid facts in conversations and direct interactions	私は一般的に会話や直接のやりとりで事実を避けます
I was protecting myself	私は自分自身を守っていました
Episodes dropped 5 percent from the previous week	エピソードは前週から5パーセント落ちました
Those who fear death never live their lives completely	死を恐れる人は決して自分の人生を完全に生きることはありません
His father was a coal merchant	彼の父は石炭商人でした
I pulled another blade and pushed it forward	別のブレードを引っ張って前に押しました
I was convinced that this was the end	これで終わりだと確信しました
I didn't know what would happen	どうなるかわからなかった
I was used to the density of this activity	私はこの活動の密度に慣れていました
I will need it to get over this	私はこれを乗り越えるためにそれが必要になるでしょう
I present you a challenge	私はあなたに挑戦を提示します
I thought it was yes	私はそれをイエスだと思った
I was in this strictly for money	私はお金のために厳密にこれにいました
I always hated that first day	私はいつもその初日が嫌いでした
I'm trying to keep it a reality with them	私は彼らとそれを現実に保とうとしています
My site is the same as this	私のサイトはこれと同じです
The journey we take during the football season	フットボールシーズンに私たちが通過する旅
I didn't know who was the fault	誰のせいなのかわからなかった
I'm young when he tells me these things	彼が私にこれらのことを言ったとき、私は若いです
I didn't want it to be part of me	私はそれが私の一部になることを望んでいませんでした
A big smile crossed his wide face	大きな笑顔が彼の広い顔を横切った
Some tables were occupied	いくつかのテーブルが占有されていました
I need a little time to understand my life	自分の人生を理解するのに少し時間が必要です
I hired some during my stay there	私はそこに滞在中にいくつかを採用しました
I think there are still more	まだまだあるのではないかと思います
Look down at the cut and hide your face	カットを見下ろして顔を隠す
I have to thank my bud Christian	私は私の芽のクリスチャンに感謝しなければなりません
I turned my face to the wall	顔を壁に向けた
I tried not to think too much	考えすぎないようにした
I can't beat a beaten dog	私は殴られた犬に勝るものはありません
I'm now dealing with a classroom problem in another way	私は今、教室での問題に別の方法で対処しています
I think the toy gun is pretty	おもちゃの銃はきれいだと思います
I can't get out anyway	とにかく出られない
That's why I knew you were angry	私はあなたが怒っていることを知っていたので、それが理由です
No message yet	まだメッセージがありません
I really like her eye color	私は彼女の目の色が本当に好きです
I couldn't concentrate and couldn't sleep	集中できず、眠れなかった
I didn't understand her	私は彼女を理解していませんでした
I came here today and wrote a sentence	今日ここに来て、文章を書きました
I haven't forgotten it, Christian	私はそれを忘れていません、クリスチャン
I can send him sight through my light	私は彼に私の光を通して視力を送ることができます
I want to go to the underground gothic club	地下ゴシッククラブに行きたい
I pulled it out a few weeks ago	数週間前に引き出しました
I don't make a scene	シーンは作りません
I was staring at you instead of breathing	息をするのではなく、じっと見つめていた
Keep them in mind	それらを心に留めてください
I learned the feeling of being loved by you	あなたから愛されているという気持ちを学びました
I got out of the car and stretched violently	車から降りて激しく伸びた
Her family comes and meets her	彼女の家族が来て彼女に会います
You can't leave the guest	ゲストを離れることはできません
I can see the song I left last night	昨夜残した曲が見えます
I hope the road is clean	道路がきれいだといいのですが
I do the same for you and your brother	私はあなたとあなたの兄弟のために同じことをします
I couldn't see the other future	私は他の未来を見ることができませんでした
I work in the crew office	私はクルーオフィスで働いています
I was working in the office at that time	私はその時オフィスで働いていました
I noticed that the original box was back in my place	元の箱が私の場所に戻ってきたことに気づきました
I was able to mark another successful year in the book	私は本の中で別の成功した年をマークすることができました
A sly smile turns her lips up	ずるい笑顔が彼女の唇を上に向ける
Spent all night thinking	一晩中考えて過ごしました
I want to heal her wet spot	彼女のウェットスポットを癒したい
I would have exchanged it with him	私は彼とそれを交換したでしょう
I thought it was enough to keep her engaged	彼女の婚約を維持するのに十分だと思いました
A complete list is available on request	完全なリストはリクエストに応じて利用可能です
I failed to live, and still fail	私は生きることに失敗しました、そしてまだ失敗しています
I forgot what it was like	どんな感じか忘れていた
I suddenly wondered if we were together	私たちは一緒にいたのだろうかと突然思いました
I hope you decide to come	私はあなたが来ることを決心することを望みます
I had to put my shit together	私は私のたわごとをまとめる必要がありました
I think we rarely	私たちはめったにしないと思います
Her eyes are clear and blue behind her glasses	彼女の目は眼鏡の後ろで澄んでいて青い
I'm far from expecting it	私はそれを期待することにはほど遠い
I also want to be physical with you	私もあなたと肉体的になりたい
I made those names	私はそれらの名前を作りました
Highly recommend him for the next design project	次のデザインプロジェクトに彼を強くお勧めします
Shadow of my previous self, you might say	私の以前の自己の影、あなたは言うかもしれません
I ended up at the end and cried about it	私は最後に終わり、それについて泣きました
I was happy to find that she was still around and available	私は彼女がまだ周りにいて利用可能であることを見つけてうれしかった
Before that some of us were following you	その前に私たちの何人かがあなたをフォローしていました
I look down on the book to observe it	私はそれを観察するために本を見下ろします
I also want our army to be as safe as possible	私はまた、私たちの軍隊に最大限の安全を望んでいます
I mentioned this several times	私はこれについて数回言及しました
I think it's beautiful	美しいと思います
I spend the weekend in jail	私は週末を刑務所で過ごします
I have very clear rules for suicide	私は自殺に対して非常に明確なルールを持っています
Wanted to see if you remember	あなたが覚えているかどうか見たかった
I was furious that I wasn't there	私はそこにいないことに激怒しました
I understand the mess, in fact	私は混乱を理解しています、実際には
I could feel the steam building and the building	蒸気の建物と建物を感じることができました
I couldn't feel things	物事を感じることができませんでした
Never heard	聞いたことがない
I think they lost about 50 people	彼らは約50人を失ったと思います
It was a very beautiful figure	とても綺麗な姿でした
I don't want to hurt anyone again	二度と誰かを傷つけたくない
I feel so many things	こんなに色んなことを感じます
I wasted my life here	ここで人生を無駄にしました
I didn't know it was possible	それが可能だとは知りませんでした
It's also the product you're using	それはあなたが使っている製品でもあります
I bumped into the side of the mountain	山の脇にぶつかった
I tried to get things in mind by writing	私は書くことによって物事の心をとろうとしました
Hope she takes it	彼女がそれを取ることを願っています
I didn't touch much	あまり触れなかった
He was married and had seven children	彼は結婚して7人の子供がいました
I told her she had her beautiful eyes	私は彼女に美しい目をしていると言いました
I am with me in search of love and acceptance	私は愛と受け入れを求めて私と一緒にいる
The sound that echoes in the round and shining head	丸く輝く頭に響く音
I'm there to move things	私は物事を動かすためにそこにいます
New decision, new reality	新しい決断、新しい現実
Fell into a long gray tunnel	長い灰色のトンネルに落ちた
I'm always fine	私はいつも元気です
I didn't know what to think about now	今何を考えたらいいのかわからなかった
I bent it a little	少し曲げてみました
I started playing soft and simple melody	柔らかくてシンプルなメロディーを弾き始めました
I was surprised and happy to see him there	私はそこで彼に会えて驚いて嬉しかった
I was used to being satisfied right away	私はすぐに満足することに慣れていました
I can't say anything more at this point	現時点ではこれ以上何も言えません
I think it's difficult to go to friendship because I'm a lover	恋人であることから友情に行くのは難しいと思います
I was afraid of him, but he couldn't stop watching	私は彼を恐れていましたが、見るのをやめられませんでした
I'm stronger than that	私はそれよりも強い
I'm sure someone will want to publish it	誰かがそれを公開したいと思うだろうと確信しています
The school keeps a waiting list	学校は順番待ちリストを保持しています
I wasn't going to question this miracle	私はこの奇跡に疑問を呈するつもりはありませんでした
Then he retired and entered the television industry	その後、彼は引退し、テレビ業界に入りました
I met you on that bridge earlier	先ほどその橋であなたに会いました
I went in and prayed	私は入って祈りを捧げました
I was able to send him to the pool	私は彼をプールに送ることができました
He learned about the characters mainly through the script	彼は主に脚本を通して登場人物について学びました
I bought this product myself	この商品を自分で購入しました
I was young and needed a job	私は若くて仕事が必要でした
I need to prepare her for me	私は彼女を私のために準備する必要があります
No one knows how many sheets were printed	何枚印刷されたかは誰にもわかりません
I didn't learn anything about spiritual passion or social ethics there	私はそこで精神的な情熱や社会倫理について何も学びませんでした
thank you	よろしくお願いします
The reconciliation he sought is complete	彼が求めた和解は完全です
Many smart people go there to save money	多くの賢い人々がお金を節約するためにそこに行きます
I got up and joined them	私は立ち上がって彼らに加わった
I love such people	私はそのような人々が大好きです
I thought about my parents, coaches and friends	両親、コーチ、友達のことを考えました
I didn't do it for money	私はお金のためにそれをしませんでした
I just got out of the relationship	私はちょうど関係から抜け出しました
I didn't understand my feelings for him	彼に対する私の気持ちがわかりませんでした
I will be polite to him	私は彼に礼儀正しくなります
I understand	私は理解しています
I am the captain of the greatest ship of all	私はすべての中で最も偉大な船の船長です
I don't play games about such things	私はそのようなことについてゲームをしません
Take a deep breath and relax	深呼吸してリラックスしてみます
An era of political and military tensions	政治的および軍事的緊張の時代
Throw away the trash	ゴミを捨てる
I need a place to start	始める場所が必要です
I have never met another person like her	私は彼女のような他の人に会ったことがありません
I want to do business in a different way	違ったやり方でビジネスをしたい
The tail is dark at the top and bright at the bottom	尾は上が暗く、下が明るい
I think the clothes are beautiful	服は綺麗だと思います
I don't think of hiding anything from you	私はあなたから何かを隠すことを考えません
I needed a few more days	あと数日必要でした
I know how well it works	私はそれがどれほどうまくいくか知っています
Exit the building through that window	その窓から建物を出ます
I wanted to run away	逃げたくなった
I saw it as a good sign	私はそれを良い兆候として見ました
I heard one of them yelling at the radio	そのうちの一人がラジオに向かって叫ぶのを聞いた
Obviously find a touch of color	明らかに色のタッチを見つけます
I sighed and almost burst into laughter	私はほっとため息をつき、ほとんど爆笑しました
I'm the traitor your memo is talking about	私はあなたのメモが話している裏切り者です
Men are much larger than women	男性は女性よりもかなり大きいです
I took them before we left	私たちが去る前に私はそれらを取りました
I won't tell anyone we're involved with	私たちが関係している人には教えません
Decisions are rarely specific to the field	決定がその分野に固有のものになることはめったにありません
Volunteers sacrificed humans	ボランティアが人間を犠牲にした
I like to spend time with you	私はあなたと一緒に時間を過ごすのが好きです
I was still trying to find out more	私はまだもっと調べようとしていました
A kind of kinship spirit	一種の親族精神
I almost fell in love with the world yesterday	昨日は世界に恋をしそうになりました
I can't handle this either	私もこれに対処できません
I wanted him to never do it again	彼が二度とそれをしないようにしたかった
I think his move was hard	彼の動きは大変だったと思います
I decided to get her advice	私は彼女のアドバイスを受けることにしました
Continued searching	検索を続けました
I want to know you	あなたのことを知りたいです
I don't want to stay there	そこに留まりたくない
I found a revolver in the bottom drawer	一番下の引き出しにリボルバーを見つけました
Very similar to you in many ways	多くの点であなたにとても似ています
I will not leave you here alone	私はあなたをここに一人で残しません
I'm heading there now	私は今そこに向かっています
Sorry I made you wait	お待たせしました
Looking back for the warmth of his body	彼の体の温かさを求めて振り返った
Push the clouds away	雲を押しのける
I decided to go with it	私はそれで行くことにしました
The person he vowed to help and protect	彼が助け、保護することを誓った人
Favorite local beach	お気に入りの地元のビーチ
I don't know what he said	彼が何を言ったのか分かりません
I need to think a little	少し考えてみる必要があります
I thought he was right behind me	彼は私のすぐ後ろにいると思った
I owe it to the deceased	私はそれを故人に負っている
It starts to calm down, but it's stuffy	落ち着き始めますが、息苦しいです
I think animals will get better care	動物はもっと良い世話を受けると思います
I chose that moment and tried something bold	私はその瞬間を選んで大胆なことを試みました
I have the essential information for your decision	私はあなたの決定に不可欠な情報を持っています
I feel it most often at night	私はそれを夜に最も頻繁に感じます
The page opened it and bid to enter him	ページがそれを開いて、彼に入るように入札しました
I didn't mean to reject it	私はそれを拒否するつもりはなかった
I didn't close it behind me	私は私の後ろでそれを閉じていませんでした
I also want to go home	私も家に帰りたいです
I reach out to her, but she retreats	私は彼女に手を差し伸べますが、彼女は後退します
I can't take myself to strike you	私はあなたにストライキをするために自分自身を連れて行くことはできません
I always read it every day	毎日必ず読んでいます
I think they are doing something with the salmon kids	彼らは鮭の子供たちと何かをしていると思います
Never heard her appear	彼女が現れるのを聞いたことがなかった
I tried to protect the instance method privately	インスタンスメソッドをプライベート、保護してみました
I work hard and he takes credit	私は一生懸命働き、彼は信用を取ります
I thought it was over	終わったと思った
Ford refused to confirm or deny this report	フォードはこの報告を確認または否定することを拒否した
It feels good to be doing it even now	今でもやっていて気持ちいい
I had 4 or 5 of them	私はそれらを4つか5つ持っていました
I understand you have a problem	私はあなたが問題を抱えていることを理解しています
I lay on my back and took inventory	私は仰向けになって在庫を取りました
I wasn't paying attention	私は注意を払っていませんでした
The fortress is in the park	要塞は公園内にあります
I remembered that there was a trick to forget	忘れるコツがあったことを思い出しました
I saw what those soldiers could do	私はそれらの兵士が何ができるかを見ました
I feel good and have no bleeding problems so far	私は気分が良く、今のところ出血の問題はありません
The male voice was cut off	男性の声が途切れた
I feel a little sorry for him	彼を少し気の毒に思いました
I don't understand his claim	彼の主張がわからない
I want you to open your eyes	目を開いてほしい
I think I couldn't sleep well last night	昨夜はよく眠れなかったと思います
You have to use the bathroom anyway	とにかくバスルームを使う必要があります
I think it's certain	それは確かだと思います
I can't concentrate on anything else	私は他に集中することはできません
But I'm not directly aware of that help	しかし、私はその助けに直接気づいていません
I heard that I might be back soon	もうすぐ帰ってくるかもしれないと聞きました
I wanted to be a writer	作家になりたかった
I think he is his senior	彼は先輩だと思います
I was probably 8 or 9 years old	私はおそらく8歳か9歳でした
Forget that you are not my usual host	あなたが私のいつものホストではないことを忘れます
I haven't been informed of his location	私は彼の場所を知らされていません
I had my first episode at the age of 3	私は3歳で私の最初のエピソードを持っていました
I cried and cried a little more	私は泣いて泣いてもう少し泣いた
I had hearing for the disabled, and it was brutal	私は障害者の聴力を持っていました、そしてそれは残忍でした
Take a deep breath and look back at him	深呼吸して彼を振り返った
Was my virtue everything I needed now?	私の美徳は今必要なものすべてだったのだろうか
I looked in the mirror and praised myself	私は鏡を見て自分自身を賞賛しました
He pressed her face against her	彼女に顔を押し付けた
I asked them to volunteer if they wanted	彼らが望むなら私は彼らにボランティアをするように頼んだ
I should have focused only on this case	私はこの事件だけに焦点を合わせるべきだった
I was lying on a hard surface	私は固い表面に横たわっていました
They are best controlled by individuals or small communities	それらは個人または小さなコミュニティによって最もよく制御されます
A little sad and pull out his card	少し悲しくて彼のカードを抜く
I own the country natural resources	私は国が天然資源を所有しています
I think he was doing something completely different	彼はまったく別のことをしていたと思います
I tried to make them fun, or at least interesting	私はそれらを楽しくするか、少なくとも面白くしようとしました
I wasn't sure it wasn't my grandfather yet	私はまだそれが私の祖父ではないと確信していませんでした
I really lived in a dream	私は本当に夢を生きていました
There are recent findings	最近の調査結果があります
A big smile popped on her face	彼女の顔に大​​きな笑顔がはじけた
I also had a near miss	私もニアミスがありました
I can't find anything thrilling today	今日のスリル満点は何も見つかりません
Great ideas can only take you this far	素晴らしいアイデアはあなたをここまでしか連れて行けません
Must have been wandering	彷徨っていたに違いない
Little of the original structure remains	元の構造のほとんど残っていない
This starts when funds and equipment are available	これは、資金と設備が利用可能になったときに始まります
I know his name	私は彼の名前を知っています
I covered her with her blanket	私は彼女を毛布で覆った
She wanted to sink in a chair	椅子に沈みたかった
I put a brick in the toilet	トイレにレンガを入れました
Thomas was killed by rock damage to her house	トーマスは彼女の家への岩の損傷によって殺されました
A particularly stubborn man will not obey him	特に頑固な男性は彼に従わないでしょう
I first looked for a boy	私は最初に男の子を探しました
Participated in the quarter game	クォーターゲームに参加しました
I headed for the hill and started over	私は丘に向かって最初からやり直しました
I hope you all had a great weekend	皆さんが素晴らしい週末を過ごしたことを願っています
I just got home and she was dead	私は家に帰ったばかりで彼女は死んでいた
I couldn't see her characteristics	彼女の特徴が見えなかった
The spear is not for throwing	槍は投げるためのものではありません
Edition sold out in 5 days	エディションは5日で完売しました
I took her hand in my hand and reached out for her	私は彼女の手を自分の手に取って手を差し伸べました
I agree with it most of the time	私はほとんどの部分でそれに同意します
I didn't know why it was accurate	なぜそれが正確なのかわかりませんでした
I think she gave it up	彼女はそれをあきらめたと思います
Then I was driven by a counselor and went to another school	それから私はカウンセラーに運転されて別の学校に行きました
As a result, buildings spread throughout the city.	これにより、街中に建物が広まりました
I knew he didn't believe me	私は彼が私を信じていないことを知っていました
I noticed that her smile was compelled	彼女の笑顔が強要されていることに気づいた
I guess just for who we are	私たちが誰であるかだけのために私は推測します
I promise that my temperament is now calm	私の気性が今や落ち着いていることを約束します
We are afraid we may have lost it	私たちはそれを失っているのではないかと恐れています
I felt my mouth dry	口が乾くのを感じた
I was anxious to talk to him about it	私はそれについて彼と話すことを切望していました
I have lunch alone in my office and work straight	私は自分のオフィスで一人で昼食を食べ、まっすぐに働きます
I don't use a cane very much	杖をあまり使っていません
I didn't have time tonight	今夜は時間がなかった
Shot her forehead so as not to suffer	苦しむことのないように彼女の額を撃った
A group of boys stopped me on the way	男の子のグループが途中で私を止めました
I ask them what they want to do for fun	私は彼らに楽しみのために何をしたいのか尋ねます
I won't give it to a girl now	今は女の子にあげない
Challenges are a very old tradition and are rarely done	挑戦は非常に古い伝統であり、ほとんど行われていません
I glanced at myself in the mirror above her fireplace	私は彼女の暖炉の上の鏡で自分自身をちらっと見た
I hope you enjoy it.	楽しんでいただければ幸いです
I couldn't see her eyes without crying	泣かないと彼女の目を見ることができなかった
I've never been used to another name	私は別の名前に慣れたことはありません
Computers are personal like your car	コンピューターはあなたの車のように私物です
A heavy silence spread around them while they were waiting	彼らが待っている間、彼らの周りには重い沈黙が広がった
I forced my voice through it	私はそれを通して私の声を強制しました
A few minutes later he gives her a sketch	数分後、彼は彼女にスケッチを渡します
I have to wake up and get out	私は目を覚まして出なければなりません
I think this is more true than they understand	これは彼らが理解しているよりも真実だと思います
I haven't seen such a smile for a while	こんな笑顔はしばらく見ていませんでした
However, this similarity does not seem to have clinical significance	しかし、この類似性は臨床的意義を持たないようです
I also want some things	私もいくつかのことを望みます
Slid down to the ground	地面に滑り落ちた
I want to explain	説明したい
I tried to keep going and fell flat	私はやり続けようとしました、そして平らに倒れました
Group, this is group remote viewing	グループ、これはグループリモートビューイングです
I told him I need to bring me now	私は彼に今私を連れて来る必要があると言った
I thought everything would work	私はすべてがうまくいくと思いました
Disaster planning is essential	災害計画は不可欠です
The knife killed both	ナイフが両方を殺した
I was sick because I was worried about my parents	私も両親のことを心配して病気でした
I didn't have time to meet someone else	私は他の誰かに会う時間がありませんでした
I was trying to persuade her	私は彼女を説得しようとしていました
I drop my head on his chest and sob	私は彼の胸に頭を落とし、すすり泣きます
I only saw the next meal	次の食事しか見なかった
I was impressed by the stop for this 5 minutes	この5分間の停車に感動しました
I will live any life you tell me	私はあなたが私に言うどんな人生も送ります
I like it too, but your dad was right	私も好きですが、あなたのお父さんは正しかったです
You just have to run the official one	とにかく公式のものを動かす必要があります
I wonder if I haven't hit it at all	まったく打っていないのかしら
I thought, really nothing	私は思った、本当に何も
I nodded and laughed	うなずいて笑ってみた
A bunch of newspapers on the balcony handed it out	ベランダの新聞の束はそれを配りました
I need to find a way home	家に帰る道を探す必要があります
I look at the huge trunk in awe	私は畏敬の念を抱いて巨大なトランクを見つめます
I informed the lawyer at the beginning of the hearing	私は聴聞会の冒頭で弁護士にそのように知らせました
I'm just their messenger	私は彼らのメッセンジャーだけです
I also couldn't provide accurate evidence	私も正確に証拠を提供することができませんでした
Put her hand on her neck	彼女の首に手を置いた
Burn with number one	ナンバーワンで燃える
I wrap my arm tightly around him	私は腕を彼にしっかりと巻きつけます
I like commitments from men	私は男性からのコミットメントを好む
I shook my hands on my knees and replaced	ひざに手を震わせて代わった
I can't believe both truth and illusion	私は真実と幻想の両方を信じることができません
I went downstairs to the bathroom in the basement	地下のバスルームに階下に行きました
I need time to think about it	それについて考える時間が必要です
Spend the night, spend the day all day long	一日中、夜を過ごし、一日を過ごします
I hurried out of the library and entered the hall	私は急いで図書館を出てホールに入った
Men were often treated as sexual objects	男性はしばしば性的対象として扱われました
I have to learn to rely on myself	私は自分自身に頼ることを学ばなければなりません
I didn't have to suck blood to take my life	命を奪うために血を吸う必要はなかった
I don't ask you to tie yourself to our agenda	私はあなたに私たちの議題に自分自身を結びつけるように頼むことはありません
Great writer, but not	偉大な作家ですが、違います
I want to say more about that house	あの家についてもっと言いたい
I was able to enter and order beer	入ってビールを注文できた
I'm not malicious to you	私はあなたに悪意はありません
I also wanted to meet them	私も彼らに会いたかった
I knew you were alone, you were alone	私はあなたが一人だと知っていました、あなたが一人でした
She could only recognize her from her gaze	彼女の視線からしか彼女を認識できなかった
I try to find a hiding place	私は隠れ場所を見つけようとします
I thought his job must have been suffering too	彼の仕事も苦しんでいたに違いないと思いました
Metal has a risk of fire and explosion	金属は火災および爆発の危険性があります
Next time I will buy it in full size	次回はフルサイズで購入します
Looks really positive	本当に前向きに見えます
I hope everything is going well	すべてが順調に進んでいることを願っています
Don't suck your thumb	親指をしゃぶらない
I fall into the category of people who hate it	私はそれを嫌う人々のカテゴリーに分類されます
I will not trade in you for free	私はあなたを無料で下取りしません
I saw a little rabbit right next to the trail	トレイルのすぐそばで小さなウサギを見ました
Twelve other homes were slightly damaged	他の12軒の家が軽微な被害を受けた
I think you should just do it	私はあなたがちょうどそれをするべきだと思います
Why does he do this	なぜ彼はこれをするのだろうか
I just wanted to get rid of the guy	私はただ男を取り除きたかった
A crude fiber diet can also help	粗繊維の食事療法も役立ちます
I now know the wrong way to clean them	私は今それらをきれいにする間違った方法を知っています
I wasn't supposed to meet her either	私も彼女に会うことになっていませんでした
I tried editing the page again	ページをもう一度編集してみました
She was great	彼女は素晴らしかった
I thought you were something else	私はあなたが何か他のものだと思った
I didn't know you were going to do this now	私はあなたが今これをするつもりだとは知りませんでした
I continued my life	私は私の人生を続けました
I inhale it while looking at him	私は彼を見ながらそれを吸い込みます
I don't have time so listen	時間がないので聞いて
The school has advanced classes in visual arts	学校は視覚芸術の上級クラスを備えています
I have the minimum scientific training required for the job	私はその仕事に必要な最小限の科学的訓練を受けています
I want to get started	始めたいです
I then tried to get rid of my heart	私はそれから私の心を取り除こうとしました
One second later he is empty	一秒後、彼は空です
I know she wasn't the fault of everything	彼女がすべてのせいではなかったことを私は知っています
I'm not working with a small individual	私は小さな個人と一緒に活動していません
I had to do that	私はそれをしなければなりませんでした
I was going to take you to the movie	私はあなたを映画に連れて行くつもりでした
I went back to another person	私は他の人に戻った
I looked back at the chair to see what was happening	何が起こっているのかを見るために椅子を振り返った
I will answer your question	私はあなたの質問に答えます
Thank you for taking him	彼を連れて行ってくれてありがとう
I couldn't help staring at her	彼女を見つめずにはいられなかった
I want to be free	自由になりたい
I worked on this one companion	私はこの1人の仲間に取り組みました
I sent it to the doctor	医者に送りました
Wife who was a real woman	本物の女だった妻
I understood about it	私はそれについて理解しました
You might learn something in the process	その過程で何かを学ぶかもしれません
I feel the same about things	私は物事について同じように感じます
I couldn't stand walking him with you	私はあなたと彼を一緒に歩いて我慢できませんでした
Recorded by the band 4 days later	4日後にバンドによって録音されました
At least I think so	少なくともそう思います
I was tired and felt different	私は疲れていて、種類が違うと感じました
I told you he was tightly closed	私は彼がきつく閉じられたとあなたに言いました
i like you very much	私はあなたがとても好きです
Just scale up	スケールアップするだけです
I know you know it	私はあなたがそれを知っていることを知っています
He totally deserves the best player for his man	彼は完全に彼の男に最優秀選手に値する
Even a sincere person	誠実な人でさえ
I was enlightened by what the light showed	私は光が示したものによって啓発されました
I found from his face he found something	私は彼の顔から彼が何かを見つけたことがわかりました
I couldn't understand what they were saying	彼らが何を言っているのか理解できませんでした
A plastic bucket was provided for other occasions	他の機会のためにプラスチック製のバケツが提供されました
A smile spilled on his lips	彼の唇に笑顔がこぼれた
I want you to be part of the change	私はあなたに変化の一部になってほしい
You should choose your words carefully	言葉は慎重に選んだほうがいい
I couldn't find anything concrete	具体的なものは何も見つかりませんでした
Needs washing	洗濯が必要です
I was here in space	私はここ、宇宙にいました
When you make this statement, I know you are honest	あなたがこの発言をするとき、私はあなたが誠実であることを知っています
I'm glad to see you	あなたにお会いできてうれしいです
I said you just visited here	私はあなたがちょうどここに訪問したと言いました
She is not just a disabled person	彼女は単なる障害者ではありません
She doesn't even pretend	ふりもしません
I couldn't scream because his weight was breathtaking	彼の体重が息を呑んだので私は悲鳴を上げることができませんでした
I read the instructions and did a bad job	私は指示を読んで悪い仕事をしました
The criminal accusation was later withdrawn	刑事告発は後に取り下げられました
I have a lot of experiments in mind	私は多くの実験を念頭に置いています
A glimpse of their future	彼らの未来を垣間見た
Put it in an envelope and throw it away	封筒に入れて捨てます
I met his eyes, thinking he hadn't seen me tremble	彼が私が震えるのを見ていなかったと思って、私は彼の目に会った
A faint light was beginning to come to my mind	かすかな光が頭に浮かび始めていた
I want to make this but I don't have the money	これを作りたいけどお金がない
I think you need to lift	持ち上げる必要があると思います
These include attention and reward and punishment processing	これらには、注意と報酬および罰の処理が含まれます
It can be said that this was not an ordinary girl	これは普通の女の子ではなかったと言えます
She didn't know her face	顔がわからなかった
I couldn't leave her just because of her weirdness	変なだけで彼女を離れることはできなかった
I feel a warm breeze brushing my face	暖かいそよ風が私の顔を磨くのを感じます
A boy as old as me replied	私と同じくらいの年齢の男の子が答えました
I decided to walk along the river	川沿いを歩くことにしました
I was deeply involved in my world	私は自分の世界に深く関わっていました
I saw your post	あなたの投稿を見ました
I finally came to see it	やっとそれを見に来ました
I remember the taste	その味を覚えています
I was excited to get it	私はそれを手に入れることに興奮しました
I looked into the door opening	ドアの開口部をのぞきました
I didn't introduce myself	自己紹介はしませんでした
The room seems to be burnt and wasted	部屋は焼けて無駄になっているようです
I must have moved the city myself frequently	私はあなたが頻繁に都市を自分で動かしたに違いない
I did, and the third magazine offered me $ 10.	私はそうしました、そして3番目の雑誌は私に10ドルを提供しました
She was the second ship in her class	彼女はクラスの2番目の船でした
I didn't channel it properly	私はそれを適切にチャネリングしませんでした
I pulled it out and gave him it	私はそれを引き出して彼にそれを持たせました
I was slipping down in front of her	私は彼女の目の前で滑り落ちていました
I can't forgive it	私はそれを許すことができません
Retired the next day	翌日引退しました
I need to be a few hours away	私は数時間離れている必要があります
Completed the look with black ankle boots	黒のアンクルブーツで見た目を完成させました
I have a big house and an expensive car	私は大きな家と高価な車を持っています
V kissed his cheek	Vは頬にキスをした
You can kill without thinking	考えずに殺せます
Becoming sentimental	感傷的になりつつある
That is, look at everyone who knows who is married	つまり、結婚している人を知っているすべての人を見てください
Opportunity to connect before their days begin	彼らの日々が始まる前につながるチャンス
I helped him get on his truck last night	私は彼が昨夜彼のトラックに乗るのを手伝いました
This significant advance has finally made it possible to have an accurate pocket watch.	この重要な進歩により、ついに正確な懐中時計が可能になりました
Was she the one who worked here?	彼女はここで働いていた人だったのだろうか
I think he did	私は彼がしたと思います
She didn't want to feel anything to him	彼には何も感じたくなかった
I really have a promise	私は本当に約束があります
I was never the perfect person	私は決して完璧な人ではありませんでした
I like officers to obey my orders	私は役員が私の命令に従うのが好きです
I will never cry for you again	私は二度とあなたのために泣くことはありません
A hot, dry wind blew dust on her face	熱くて乾いた風が彼女の顔にほこりを吹き込んだ
I strongly feel that something is meaningful	何か意味があると強く感じます
I found clear signs of struggle	闘争の明らかな兆候を見つけました
H was surprised and looked up from the desk	Hは机から驚いて見上げた
I thought he might laugh, but he didn't	私は彼が笑うかもしれないと思ったが、彼はしなかった
I didn't want to make that mistake again	二度とその間違いを犯したくなかった
I want you to depend on yourself	自分に依存してほしい
I was also quite independent	私もかなり独立していました
Included the time part of the code	コードの時間部分を含めました
I think it's all related to the way you train	私はそれがすべてあなたが訓練する方法に関連していると思います
I wanted them to live	私は彼らに生きてほしかった
But I didn't buy food	でも私は食べ物を買わなかった
I was looking at your letter before you came	あなたが来る前に私はあなたの手紙を見ていました
I really enjoyed this post	私はこの投稿を本当に楽しんだ
Did not say yesterday	昨日は言わなかった
Can withstand the smell	匂いに耐えられる
Need to publish a new track	新しいトラックを発行する必要があります
I'm very lucky to be loved by you	あなたに愛されてとてもラッキーです
I didn't like to lie to her wife	私は妻に嘘をつくのが嫌いでした
Like he watched all the movies	彼がすべての映画を見たように
I never achieve that goal	私はその目標を決して実現しません
I was very confused by that question	私はその質問にとても混乱しました
I love you without a house or money	家もお金もなしであなたを愛しています
Certainly a rat cat	確かにネズミの猫
The voice you hear in your dreams	夢の中で聞こえる声
I see myself screaming	私は自分が悲鳴を上げるのを見ます
Thank you	ありがたいことにしました
I walk to the intersection with her	私は彼女と一緒に交差点まで歩きます
I knew this guy couldn't turn down four pretty women	私はこの男が4人のきれいな女性を断ることができないことを知っていました
I missed talking to you last night	昨夜あなたと話すのが恋しかった
Tell others	他の人に言う
I decided to go back here to find my roots	私は自分のルーツを見つけるためにここに戻ることにしました
I can hardly call and decline now	今はほとんど電話して断ることができません
I ended up with his drama	私は彼のドラマで終わりました
An evil smile drawn from her lips	彼女の唇から引き出された邪悪な笑顔
I know what you did last year	私はあなたが去年何をしたか知っています
I don't know how long it is	どれくらいの長さかわかりません
I sincerely believe that our mental health is important	私たちのメンタルヘルスが重要だと心から信じています
But he wasn't always drunk	しかし、彼はいつも酔っていたわけではありません
I shouldn't go back to the apartment	私はアパートに戻るべきではありません
I didn't want her near her family	家族の近くに彼女が欲しくなかった
I'm in a good place now	私は今良い場所にいます
I will tell you everything	全部お話しします
I made my short annoyance with a break pass	私は中断パスで私の短い迷惑をさせました
I lay there and couldn't move the longest	私はそこに横たわり、最も長く動くことができませんでした
A small warm spot touched the core of his body	小さな暖かいスポットが彼の体の芯に触れました
I think I decided	決めたと思います
I don't know anything about it	私はそれについて何も知りません
I'm not aware of anything	自分では何も気づいていません
I didn't expect to come back	戻ってくるとは思わなかった
I brought her her closer to comfort her	私は彼女を慰めるために彼女を近づけた
I want you to go home soon after school tomorrow	明日放課後すぐに帰ってほしい
Very good place to stay, quiet and good place	滞在するのにとても良い場所で、静かで良い場所にあります
I need this record	この記録が必要です
I have to believe it	私はそれを信じなければなりません
Guide and shuttle service are also available	ガイドとシャトルサービスもご利用いただけます
I will tell you why he couldn't	彼ができなかった理由をお話しします
I hope she finds them	彼女がそれらを見つけてくれることを願っています
I didn't care if he didn't like me	彼が私を気に入らなくても私は気にしませんでした
I can bet my life on it	私はそれに私の人生を賭けることができます
I almost forgot about him	私は彼のことをほとんど忘れていました
I looked into the public room	パブリックルームを覗き込んだ
The smell of dust, rotten vegetables and soil greeted him	ほこり、腐った野菜、土の匂いが彼を迎えました
I was able to spend days here through the museum	私はここで博物館を通り抜けて何日も過ごすことができました
I know their power from experience	私は彼らの力を経験から知っています
I felt like my ears exploded	耳が爆発するような気がした
I gave her a place	私は彼女に場所を与えました
I try not to reach it	届かないようにしています
I will make you a new existence	私はあなたを新しい存在にします
I should be good at paying bills	私は手形を支払うのが得意なはずです
I spent the night walking to his bridge	私は彼の橋まで歩いて夜を過ごしました
I saw two guys go out	二人の男が外に出るのを見た
I glare at both of them	私はそれらの両方を睨みつけます
A country without justice cannot survive	正義のない国は生き残れない
I fell into depression	うつ病に陥った
I walked to the nearest	最寄りまで歩いた
I help my daughter and she follows them up	私は私の娘を助け、彼女は彼らをフォローアップします
I can't see the sound source	音源が見えない
See you at the finish line	フィニッシュラインでお会いしましょう
Can go home alone	一人で家に帰れる
I was chasing the wrong person	私は間違った人を追いかけていました
I couldn't finish the conversation yet	まだ会話を終わらせることができませんでした
I think it's better to separate the two terms	2つの用語を分ける方が良いと思います
It seemed that a cold stone suddenly fell on my stomach	冷たい石が突然お腹に落ちたようだった
I was serious and sincere	私は真面目で誠実でした
I like not having it, in fact	私はそれを持っていないのが好きです、実際
I faced both that day	私はその日両方に直面しました
I looked back and looked at the bed	私は振り返ってベッドを見ました
I took a step towards it, but paused	私はそれに向かって一歩を踏み出しましたが、一時停止しました
A sense of fear and confusion sneaked up on him	恐怖と混乱の感覚が彼に忍び寄った
The conversation I wanted to be born	生まれたかった会話
After all, I know what they are	結局のところ、私は彼らが何であるかを知っています
Efforts to regain school prayer by constitutional amendment failed	憲法改正による学校の祈りを取り戻すための努力は失敗した
I did it anyway, but it was a big improvement	とにかくやりましたが、大きな改善でした
Did she see my father?	彼女は私の父を見たのだろうか？
Leave the beer overnight before making the beer dough	ビール生地を作る前に一晩ビールを置いておきます
I needed to regain control of my emotions	私は自分の感情のコントロールを取り戻す必要がありました
Awe and complete joy wrapped him	畏敬の念と完全な喜びが彼を包みました
I hid in a woman who served	私は仕える女性の中に隠れました
I want to finish this contest soon	このコンテストをもうすぐ終わらせたい
I can no longer hear the sound of the struggle outside	外での闘争の音が聞こえなくなった
I went straight home first, uh	私は、ええと、最初にまっすぐ家に帰りました
I opened it and went out to the balcony	開けてベランダに出ました
Visible to her	彼女の目に見えた
I paid your citizenship	私はあなたの市民権を支払いました
It became a statue	銅像になりました
I was able to taste myself	自分を味わうことができた
I could no longer face death and destruction	私はもはや死と破壊に直面することができませんでした
I hope they all feel it	彼ら全員がそれを感じてくれることを願っています
I see someone walking like this	誰かがこのように歩いているのが見えます
I was able to dig it up for the winter	私は冬のためにそれを掘り起こすことができました
I found a crack in the bedroom door	寝室のドアにひびが入ったのを見つけました
I have to think for a while	しばらく考えないといけない
Human girl about her age	彼女の年齢についての人間の女の子
I looked at him and raised my eyebrows	私は彼を見て眉を上げた
I wonder what happened	何が起こったのかしら
She withdrew from society	彼女は社会から撤退した
I also want to be a loop	私もループになりたい
I didn't know what he meant at that time	その時彼が何を意味するのか分かりませんでした
Couples say they need some extra income	カップルは彼らがいくつかの追加収入が必要だと言います
I was as old as my students	私は生徒と同じくらい年をとっていました
I continued to have a lot of trouble understanding him	私は彼を理解するのに非常に苦労し続けました
I haven't seen you for a few hours, doll	私は数時間あなたに会っていません、人形
I'm a kid now, but someday a woman	今は子供ですが、いつか女性
I used it to clean the fish	魚の掃除に使い​​ました
The breeze was blowing	そよ風が吹いていた
I couldn't remember	思い出せなかった
I heard a voice from the kitchen	キッチンから声が聞こえた
I have never experienced such a thing	私はそのようなことを一度も経験したことがありません
I'm working hard to see their art	私は彼らの芸術を見るために一生懸命努力しています
I was able to read their emotions	私は彼らの感情を読むことができました
I knew you were with me every day	私はあなたが毎日私と一緒にいることを知っていました
She really wants to get her own movie soon	彼女がすぐに自分の映画を手に入れることを本当に望んでいます
She wrapped her finger tightly around her upper arm	彼女の上腕に指をしっかりと巻きつけた
You may go out soon	やがて外出する可能性があります
Overlooking the river	川を見下ろしました
I grew up there and went to school there	私はそこで育ち、そこで学校に行きました
I refused to see him	私は彼を見ることを拒否した
Send from someone	誰かから送ります
I have a lot of memories of her	彼女の思い出がたくさんあります
I need something like this, but in color	私はこのようなものが必要ですが、カラーで
I remember exactly when this first hit me	これが最初に私を襲ったときを正確に覚えています
A strong soul can survive such aggression	強い魂はそのような侵略を生き残ることができます
Didn't realize you were interested in children	あなたが子供に興味を持っていることに気づかなかった
Free in the evening	夕方は無料です
I have never been to the doctor who said it	私はそれを言った医者に行ったことがありません
A silver square reflected her face	銀色の四角が彼女の顔を映し出していた
Luke will never be asked again in an episode	ルークはエピソードで二度と聞かれることはありません
I have genius level intelligence	私は天才レベルの知性を持っています
I can't promise anything yet	私はまだ何も約束できません
I decided to see it	私はそれを見ることにしました
Jones started planning work the next day	ジョーンズは翌日計画作業を開始しました
I'm afraid she may not survive until you arrive	あなたが到着するまで彼女は生き残れないかもしれないと私は恐れています
I glanced at the slope	坂をちらっと見た
I think it makes sense	私はそれが理にかなっていると思います
I know where he lives because he told me	彼が私に言ったので私は彼がどこに住んでいるか知っています
I don't want anyone	誰もしたくないと思います
I have great respect for what you have accomplished	私はあなたが成し遂げたことをとても尊敬しています
For now, I can live with it	今のところ、私はそれと一緒に暮らすことができます
I'm told you might be able to help	私はあなたが助けることができるかもしれないと言われています
Lots of things to think about here	ここで考えることがたくさん
The power of destruction	破壊の力
I have been very beaten since yesterday	私は昨日からとても殴られました
I live only a few minutes from here	私はここからほんの数分住んでいます
I was surprised to see you and hear your name	お会いしてお名前を聞いてびっくりしました
Screaming, real voice rush	叫び声、本物の声のラッシュ
It existed alongside the title track	タイトルトラックと並んで存在していました
Has three roots	3つのルーツがあります
I didn't know what to expect on arrival	到着時に何を期待するのかわからなかった
Pressure started to put on me	プレッシャーが私にかかり始めました
I think you should wear dry clothes	乾いた服を着たほうがいいと思います
I stared at it for a moment	ちょっと見つめた
Purebred southern boy	純血種の南部の少年
I think you turned the table to me	あなたは私にテーブルを向けたと思います
I saw the sky change from yellow to orange to purple	空が黄色からオレンジ、紫に変わるのを見ました
I have no memory	記憶の記憶がない
I have only some talent	私はある程度の才能しかありません
I always felt his anxiety	私はいつも彼の不安を感じていました
I won't tell you anything new or bad	私はあなたに新しい悪いことは何も言いません
Quiet area of ​​dead-end street	行き止まりの通りの静かなエリア
He missed only one match	彼は1試合しか逃しませんでした
I tremble involuntarily and clench it with his hand	思わず身震いし、彼の手で握り締める
I was frightened and opened my eyes	怯えて目を開けた
He has never experienced it himself	自分で体験したことはありません
I really couldn't tell them much	私は本当に彼らに多くを伝えることができませんでした
A bright red light started blinking on one side	鮮やかな赤いライトが片側で点滅し始めました
I was so burning with every touch of her	私は彼女のあらゆるタッチでとても燃えていました
I am richer than you	私はあなたよりも金持ちです
Shake off with anger	怒りで振り払った
All combinations of them	それらすべての組み合わせ
I wanted him to be with me	彼に一緒にいてほしかった
A warm breeze came into the room	暖かいそよ風が部屋に入ってきた
I couldn't trust myself	自分を信用できなかった
Drinks were out of the question	飲み物は問題外でした
I can't have a normal relationship with someone	私は誰かと通常の関係を持つことはできません
I could see him usually get things really fast	私は彼が通常物事を本当に速く得るのを見ることができました
Then he slowly sneaked up	それから彼はゆっくりと忍び寄りました
I wondered who his mother was	私は彼の母親が誰であるか疑問に思いましたが
I was in charge of that money	私はそのお金を担当しました
I was completely familiar with what they could do	私は彼らが何ができるかを完全によく知っていました
Real friends don't throw away friends	本当の友達は友達を捨てない
I tried to understand you	私はあなたを理解しようとしました
Really plea, subsequent resolution	本当に罪状認否、その後の決議
I wasn't going to make up with her anymore	もう彼女と仲直りするつもりはなかった
There was a good reaction	良い反応がありました
I do nothing to these guys	私はこれらの男性に対して何もしません
I need a little more time	もう少し時間が必要です
I had mixed feelings when I drove down the street	通りをドライブしたとき、私は複雑な気持ちでした
A half-sized woman appeared at the door opening	ドアの開口部に半分のサイズの女性が現れた
Breathing has become easier	呼吸が楽になりました
I can't throw him away	私は彼を捨てることはできません
Many of them were processed by the military	その多くは軍によって処理されました
I felt anger and sadness at the same time	私は怒りと悲しみを同時に感じました
I was tempted for a second or two	私は1、2秒誘惑されました
Looking back, you can see four more behind	振り返ると、後ろにさらに4つ見えます
Slide from under the pillow	枕の下からスライドさせます
I needed a fair amount of weird stuff in my brain	私は私の脳にかなりの量の奇妙なものが必要でした
I want to think about this	これを考えたい
It took me 3 minutes to get back to my place	自分の場所に戻るのに3分かかりました
A pistol shot from inside the car was their reply	車内からのピストルショットが彼らの返事でした
I never thought that such a dramatic thing would happen	こんなにドラマチックなことが起こるとは思いもしませんでした
I remember this time very clearly	今回はとてもはっきり覚えています
I love the premise of these books	私はこれらの本の前提が大好きです
I started to warn her and saw her my sister	私は彼女に警告するようになり、私の妹を見ました
I had to check if the treatment was successful	治療がうまくいったかどうかを確認する必要がありました
I can't sleep at night	夜は眠れない
The male crew stayed behind to complete the project	男性の乗組員はプロジェクトを完了するために後ろにとどまりました
I force you to peep from my point of view	私は自分の立場から覗き見することを強制します
I told them about following you and the tunnel	私はあなたをフォローすることとトンネルについて彼らに話しました
Phantom Offensive Interference Penalty	ファントム攻撃的干渉ペナルティ
I tried to get away from him	私は彼から離れようとしました
But I wanted to do it	でもやりたかったのに
The passing car stopped and the passengers got off	通りかかった車が止まり、乗客が降りた
Forgive the love of good ghosts	良い幽霊の愛を許しなさい
Branches entwined around shoulders	枝が肩に絡まった
I couldn't bear to hurt him	私は彼を傷つけるのに耐えられなかった
I know which one they are	私は彼らがどれであるか知っています
I could understand this if the crime wasn't that scary	犯罪がそれほど恐ろしいものでなければ、私はこれを理解することができました
I was staring at the trailer park	トレーラーパークに向かって見つめていました
Is it OK?	よろしいですか？
I can't win this battle	この戦いに勝てない
I didn't want my mom to cry anymore	もうお母さんに泣かせたくなかった
Was useless for a moment	一瞬役に立たなかった
It is highly doubtful that he will be able to recover completely	彼が完全に回復できるかどうかは非常に疑わしい
I live clearly on the other side of the town	私は町の向こう側にはっきりと住んでいます
I like someone close to my age	私は私の年齢に近い誰かを好む
I loved this book	私はこの本が大好きでした
I felt a strange combination of fear and excitement	私は恐怖と興奮の奇妙な組み合わせを感じていました
I eat, sleep and think only of them	私は食べて寝て、彼らだけを考えます
I wouldn't be so lucky	私はそれほど幸運ではないでしょう
I had only 3 periods	生理は3回しかありませんでした
I thought my life was almost fixed	私の人生はほぼ決まっていると思いました
I went to his bedroom	私は彼の寝室に行きました
I got up and went downstairs	起きて階下に行った
A hero loved by most people	ほとんどの人に愛されているヒーロー
I asked what happened	何が起こったのか聞いた
A light earthquake was recorded in the middle of the night	夜中に軽い地震が記録されました
The resulting consensus is the action taken	結果として得られるコンセンサスは、取られたアクションです
Kneeling at the edge here	ここの端でひざまずく
I can find him, you can't	私は彼を見つけることができます、あなたはできません
I'll keep this a secret	これは秘密にしておきます
Shorter sizes are also available. 	より短いサイズもご利用いただけます。
See related products below.	以下の関連製品をご覧ください。
Think about your cock in me	私の中のあなたのチンポについて考えます
I remembered high school	高校を思い出した
I don't think he's dead	彼が死んでいるとは思わない
I rarely allowed to enjoy it	私はめったにそれを楽しむことを許しませんでした
I didn't make her completely fail	私は彼女を完全に失敗させなかった
I found myself in a large study	私は大規模な研究に自分自身を見つけました
I always see them here	私はいつもここでそれらを見ます
I wanted to know more	もっと知りたかった
I know there is a spirit	私は霊があることを知っています
I speak boldly, faithfully and authoritatively	私は大胆かつ忠実にそして権威を持って話します
I had to ask a stranger for help	見知らぬ人に助けを求めなければならなくなった
I had the unfortunate experience of having an easy visit	私は簡単に訪問したという不幸な経験をしました
Just thinking makes me sick	考えているだけで気分が悪くなる
Determine if he can answer the question	彼が答えられる質問かどうかを判断します
The light was shining from under the bathroom door	浴室のドアの下から光が輝いていました
I think she also has to arrange a funeral	彼女も葬式の手配をしなければならないと思います
Raised my head to see the sword	剣を見るために頭を上げた
Quickly turn the table over	さっとテーブルをひっくり返します
I love all three of them	私はそれらの3つすべてが大好きです
Otherwise I wouldn't have offered you myself	そうでなければ私はあなたに自分自身を提供しなかっただろう
She must have known that this day is coming	彼女はこの日が来ることを知っていたに違いない
I wasn't scared	怖くなりませんでした
I will throw her daughter away to protect her from mine	私は娘を私のものから守るために捨てるでしょう
I sank to the earth	地球に沈んでみました
I want to count my life	私の人生を数えたい
I am very concerned that he is lying to me	私は彼が私に嘘をついているのをとても気にしています
I was envy and green	私は羨望の的で緑でした
I mean, listen to the guitar	つまり、ギターを聴きます
I knew stronger than ever	今まで以上に強く知っていました
The waves knocked him overboard	波が彼を船外にノックした
I thought he was	彼だと思った
Over time, he gradually withdrew from public service.	時が経つにつれ、彼は徐々に公務から撤退した。
I was now paying back those funds with my service	私は今、私のサービスでそれらの資金を返済していました
Her disappearance will be confirmed the next morning	彼女の失踪は翌朝確認されます
She didn't realize she lived across from you	彼女があなたの向かいに住んでいることに気づかなかった
I couldn't finish like my sister	私は妹のように終わらせることができませんでした
I also liked him as a player	私も選手として彼が好きだった
I'm tired of the food I eat here	ここで食べる食べ物に飽きてきました
Wise people don't appreciate such things	賢い人はそのようなことを評価しません
I searched the house for each room	部屋ごとに家の中を探しました
After a while she did the same	しばらく経ち、彼女は同じことをしました
I fix this, the little one	私はこれを修正します、小さなもの
I hope you locked her in her	私はあなたが彼女を閉じ込めたことを望みます
Take a shower and change clothes early	シャワーを浴びて早く着替えます
I belong to a simple Arabic family	私は単純なアラビアの家族に属しています
I couldn't retreat or go back to either side	私は後退することも、どちらかの側に戻ることもできませんでした
I felt cheap	安っぽく感じたけど
We swear we will never tell you your secret	私たちはあなたの秘密を決して教えないことを誓います
I'm sure he's okay	彼は大丈夫だと確信しています
I couldn't accept my dad giving us a lot	お父さんが私たちにたくさん与えてくれるのを受け入れることができませんでした
Won the next round	次のラウンドで優勝しました
I can only imagine that all eyes are locked to me	私はすべての目が私にロックされていると想像することしかできません
Checked out until noon	正午までチェックアウトしました
It was very beautiful	とても綺麗でした
Need a hot shower and sleep	熱いシャワーと睡眠が必要です
During that time, I played thousands	その間、私は何千もの演奏をしました
These considerations are still valid today	これらの考慮事項は今日でも有効です
I focused and felt pressure to build my mind	私は集中し、心の構築にプレッシャーを感じました
I also included a car	車も同梱しました
Ran around the foggy land	霧の国を走り回った
I couldn't help noticing	気づかずにはいられなかった
I see them doing the same	彼らが同じことをするのを私は見ています
I hugged it in my chest and it became warm	胸に抱いて暖かくなりました
I also know only one	私も1つだけ知っています
I was completely relaxed and satisfied	私は完全にリラックスして満足しました
I tried it, but I couldn't speak	やってみましたが、言葉が出ませんでした
I'm sure it's nothing	私はそれが何もないと確信しています
I am aware that the current initiative is with me	私は、今のイニシアチブが私にあることを認識しています
I already hated this excursion	私はすでにこの遠足が嫌いでした
This seemed to handle all the discussions	これはすべての議論を処理するようでした
I felt something brush on my butt	お尻に何かブラシを感じた
Brought by a woman a few weeks ago	数週間前に女性が持ってきました
I just want you to leave	私はあなたが去って欲しいだけです
I confirmed your post	あなたの投稿を確認しました
Think about loneliness	孤独について考える
I should have been closer to you	私はあなたにもっと近かったはずです
I nodded and he worked on air traffic control again	私はうなずいて、彼は再び航空交通管制に取り組みました
I decided to close my eyes	目を閉じることにしました
I know she's great, but who knows what happens	私は彼女が素晴らしいことを知っていますが、誰が何が起こるかを知っています
I understand it, you hate him	私はそれを理解します、あなたは彼を憎みます
I grab his sleeve and point to the canyon	私は彼の袖をつかんで峡谷を指さします
I've wanted something like that for years	そんなものが何年も欲しかった
I saw him in place of his father	私は父の代わりとして彼を見ました
I thanked him for the compliment	私は彼に褒め言葉を感謝しました
I match mine with her	私は私のものを彼女のものと一致させます
I saw her through the edge of her glass	ガラスの縁越しに彼女を見た
Love like she had	彼女が持っていたような愛
I wasn't asked to go	私は行くように頼まれませんでした
I came across a forest	森に出くわした
Nodded without saying anything	何も言わずにうなずいた
I shook my head to lose those thoughts	私はそれらの考えを失うために首を横に振った
I remember singing the original chorus many times	オリジナルのコーラスを何度も歌ったことを覚えています
She also led the second run	彼女は2回目のランもリードしました
Musician, poet, painter	ミュージシャン、詩人、画家
Many of them never get used to	それらの多くは決して慣れません
I liked that I didn't have to drive anywhere	どこでも運転する必要がないのが好きでした
I shouldn't have taken it	私はそれを取るべきではなかった
I didn't like to look back on myself	自分の振り返りを見るのが嫌だった
You need to do a depth and location survey	深さと場所の調査を行う必要があります
I wasn't thinking about the oven	オーブンのことは考えていませんでした
I was trembling from the cold	寒さから震えていました
Gently trace your finger along all the lines	すべての線に沿って指をそっとなぞります
She felt relieved to her	彼女に安堵感が伝わった
Wright was directing an episode of the series	ライトはシリーズのエピソードを監督していました
I was staring, but I didn't know where to start	私は見つめていましたが、どこから始めればよいのかわかりませんでした
I had very strict rules about it	私はそれについて非常に厳しいルールを持っていました
I was now a dirty, desperate city slave	私は今、汚い、絶望的な街の奴隷でした
I actually directed it	私は実際にそれを指示しました
I was happy with those odds	私はそれらのオッズに満足していました
I came out of a slide that is already spinning	私はすでに回転しているスライドから出てきました
I looked around her little room	私は彼女の小さな部屋を見回した
Both ships were protected by steel armor	両方の船は鋼鉄の鎧で保護されていました
I killed people with it before	私はそれで前に人々を殺しました
I thought this might be a nice surprise	これは嬉しい驚きかもしれないと思いました
I wanted to sound intelligent, but I tried not to lose my emotions	私は知的に聞こえたかったが、感情を失わないようにした
I knew it could be the only thing	私はそれがただ一つのことである可能性があることを知っていました
I tried to escape but I was always caught	逃げようとしたがいつも捕まった
I can't call the police	警察に電話できない
I 100% agree with you	私は100パーセントあなたに同意します
Don't bother to answer	わざわざ答えない
I need ads, ads, ads	広告、広告、広告が必要です
I will never see you until tomorrow evening	明日の夕方まで二度と会えない
overdid it	やりすぎた
I didn't know if she was gay	彼女が同性愛者かどうかはわかりませんでした
I want to clarify	明確にしたい
I find liberation on my own	私は自分の力で解放を見つけます
I was still trying to help	私はまだ助けようとしていました
I keep talking about state dates	私は州の日付について話し続けます
She needs to know she doesn't believe it either	彼女もそれを信じていないことを知る必要があります
I couldn't stand the thoughts of someone else with you	私はあなたと一緒に誰か他の人の考えを我慢できませんでした
Jump into the chance to meet an individual every time you are called	呼び出されるたびに個人に会うチャンスに飛びつきます
I know what you have experienced	私はあなたが何を経験したか知っています
Doesn't look good	見栄えが良くない
Laughter and diminished overall well-being	笑いと全体的な幸福の減少
I recommend doing it for the right reason	私は正しい理由でそれをすることをお勧めします
You can see how it becomes a compelling novel	それがどのように説得力のある小説になるかがわかります
I don't feel any pain	痛みは感じません
Commercial charges have been reduced	商業料金が引き下げられました
I didn't want to see it but I couldn't stop it	見たくなかったけど止められなかった
I didn't need anyone	私は誰も必要としませんでした
I know how this happened	私はこれがどのように起こったか知っています
Lock hung from the clasp	留め金から掛けられた錠
I agree with this principle	私はこの原則に同意します
I also enjoy your weekly message	私はあなたの毎週のメッセージも楽しんでいます
I'm not the only one who stopped visiting	訪問をやめたのは私だけではありません
I would never have signed up for anything less than this	私はこれ以下のものにサインアップしたことはなかっただろう
I tell you to fix what you made	私はあなたが作ったものを修正するようにあなたに宣告します
I have a lot of knowledge about this task	私はこのタスクについて多くの知識を持っています
I saw their faces	彼らの顔が見えた
I love her more than her life	私は人生よりも彼女を愛しています
She wasn't even thinking about introducing the idea	彼女がそのアイデアを紹介することすら考えていませんでした
Stupid pink high heels make you sick	ばかげたピンクのハイヒールで何度かつまずく
We all thought we were equal before the law	私たちは法の下で私たち全員が平等だと思った
A moment of silence surrounded them	黙祷の瞬間が彼らを取り囲んだ
I knew this well from my history	私は自分の歴史からこれをよく知っていました
I want to give you life instead of death	私はあなたに死の代わりに命を与えたいと思っています
I really needed a plan	本当に計画が必要でした
I couldn't believe he actually hit me	彼が実際に私を殴ったなんて信じられませんでした
I'm not playing anymore	私はもう遊んでいません
I knew I would run out of time	時間がなくなることはわかっていました
I believe he is your son	私は彼があなたの息子だと信じています
I need someone to see past it all	私はそのすべてを過ぎて見る誰かが必要です
I would say free food	私は無料の食べ物を言うでしょう
The team acknowledged his request	チームは彼の要求を認めました
I stood with my back to the screen	画面に背を向けて立った
Certain criteria must be met for their formation	それらの形成には特定の基準を満たす必要があります
I hope he didn't hurt the baby	彼が赤ちゃんを傷つけなかったといいのですが
I am a completely healed boy	私は完全に治癒した少年です
I can't protect you	私はあなたを守ることができません
I couldn't wait to see you	お会いできるのが待ちきれませんでした
Time to rest and time to rebuild	休憩する時間と再建する時間
A white wrap was hanging on her shoulder	白いラップが彼女の肩にかかっていた
I heard from him yesterday	昨日彼から聞いた
I didn't call him at all	私は彼に全く電話しなかった
What kind of life did they have?	彼らはどんな人生を送っていたのだろうか
I was clean, well dressed and not drinking	私はきれいで、きちんとした服を着ていて、飲んでいませんでした
I can't wait to see what the planet looks like	惑星がどのように見えるかを見るのが待ちきれません
I woke up with a serious injury	重傷を負って目が覚めた
I am in desperate need of work	私は仕事を切実に必要としています
I won't confuse your precious plan	私はあなたの貴重な計画を混乱させません
The hand pulled me down	手が私を引き下ろした
I got up and left the club	私は立ち上がってクラブを去りました
I'm going to ask her that week	私はその週に彼女に尋ねるつもりです
I still reflect that	私はまだそれを反映しています
You can enjoy riding a horse	馬に乗って楽しむことができます
I need your help to plan it	私はそれを計画するためにあなたの助けが必要です
She heard her thoughts	彼女の考えを聞いた
I put on the song he sang	彼が歌った歌をつけた
I was scared to take it	私はそれを取るのが怖かった
I have nothing to say to them	私は彼らに何も言うことはありません
I'm not always tied up in my room	私は自分の部屋に常に拘束されていません
I don't want to be his wife	私は彼の妻になりたくない
The tide of good luck to me	私に対する幸運の潮流
I've never seen that movie	あの映画は見たことがない
It's been a while before he talked	彼が話す前に少し時間が経ちました
I didn't know your mom would join us	あなたのお母さんが私たちに加わるとは知りませんでした
I do anything to get rid of fear	私は恐れを取り除くために何でもします
A fat thief she never wanted to see again	彼女が二度と見たくなかった太った泥棒
I always go through it	私はいつもそこを通り抜けます
You need to be vigilant	警戒する必要があります
I also have a business	私もビジネスをしています
Turn down the alley	路地を断る
I snapped an inch finger from his eyes	私は彼の目から1インチ指をパチンと鳴らしました
I was a little bored	私は少し退屈でした
I've never felt so much pain in my life	人生でこんなに痛みを感じたことはありません
I was my last chance	私が最後のチャンスでした
I had energy now, but he was married	私は今エネルギーを持っていましたが、彼は結婚していました
I can give you more examples	さらに多くの例をあげることができます
I play a role away from them	私は彼らから離れて役割を果たします
I took a little time to take her	私は彼女を連れて行くのに少し時間がかかりました
I would have known it	私はそれを知っていただろう
I can offer you	私はあなたに提供することができます
I imagine it's been in front of him for years	私は何年も彼の前にあると想像します
I went contempt from the content in a few seconds	私は数秒でコンテンツから軽蔑に行きました
Only I can help her now	今彼女を助けることができるのは私だけです
There was no truth in what they said	彼らが言ったことには真実はありませんでした
I saw people on the beach	私は浜辺の人々を見ました
I swear to find her courage to face her again	彼女と再び向き合う勇気を見つけることを誓う
I still choose to be honest about my experience	私はまだ自分の経験について正直になることを選びます
I haven't seen my dad for almost half a year	半年近くお父さんに会っていません
I was completely alone	私は完全に一人でした
I felt defeated and hopeless	私は敗北した、絶望的だと感じました
I think she might have snapped	彼女はスナップしたかもしれないと思う
I did myself for a supportive talent	私は支援的な才能のために自分自身をしました
I had to go home	私は家に戻らなければなりませんでした
I didn't plan this	私はこれを計画していませんでした
I call it a violence-free robbery	私はそれを暴力のない強盗と呼んでいます
I also threw	私もまた投げました
I'm still very interested in them	私はまだそれらについて非常に興味があります
I did it once	私は一度それをしました
Same night service was a little short	同じ夜のサービスはやや短かった
I will start attacking you	私はあなたを攻撃し始めます
I got the impression that this was his really smile	これが彼の本当に笑顔だった印象を受けました
About 100 people escaped freely	百人ほどが自由に逃げた
I'll bring a glass if you like	よろしければグラスを持っていきます
I made many mistakes	私は多くの間違いを犯しました
The shield was good	盾が良かった
I tried to contact him	私は彼に連絡しようとしました
Planning, designing and developing software and cloud services	ソフトウェアとクラウドサービスの計画、設計、開発を行っています
I often wondered what was happening in their minds	私はよく彼らの心に何が起こっているのか疑問に思いました
A background check is required	身元調査が必要になります
Then I hurried a little and had dinner	それから私はちょっと急いで夕食を食べました
See the tree	木を見る
I want to meet a lot	たくさん会いたい
I have to be happy for her	私は彼女のために幸せでなければなりません
I look back	私は振り返る
I don't really use any online services	私は実際にオンラインサービスをまったく使用しません
I haven't told her about my application yet	私はまだ彼女に私の申請について話していません
I really hope people get over it	私は本当に人々がそれを乗り越えてくれることを願っています
I want a simple room	シンプルな部屋が欲しい
Then he was released for free	その後、彼は無料で釈放された
A local doctor miraculously declared her survival	地元の医師が彼女の生存を奇跡的に宣言した
I feel better about making the right decision	私は正しい決断をすることについて気分が良くなります
I would have met her	私は彼女に会ったでしょう
I close her eyes and have him take care of me	私は目を閉じて、彼に私の面倒を見てもらいます
I was a little late, but not so much	私は少し遅れましたが、それほどではありませんでした
I fell in love with it right away	私はすぐにそれに恋をしました
I will try to get you to handle things	私はあなたに物事を処理させようとします
In other words, the latest one	つまり、最近の1つ
I wasn't doing my best to bet	私は賭けに全力を尽くしていませんでした
I could only eat raw meat	生肉しか食べられなかった
I borrowed a mortgage at that place	あの場所で住宅ローンを借りたところ
I never wanted this house	私はこの家が欲しかったことはありません
I didn't have a kitchen and I don't want a kitchen	私はキッチンを持っていなかったし、キッチンも欲しくない
I don't know the reason so far	理由は今のところわかりません
Reach for help	助けを求めて手を伸ばす
I started the whole pack	パック全体を始めました
I was too young to understand what happened	私は若すぎて何が起こったのか理解できませんでした
I need to make sure you are serious	私はあなたが本気であることを確認する必要があります
I mean you are pretty impressive	私はあなたがかなり印象的であることを意味します
I think they have night vision glasses	彼らは暗視眼鏡を持っていると思います
New chapter where ink does not dry	インクが乾かない新しい章
I can't stand still	じっと立っていられない
Anyway, do it now	とにかく今やる
Don't let him throw it away so quickly	彼にそんなに早く捨てさせてはいけない
I felt a rush of excitement	興奮のラッシュを感じました
I was fed up with being a suffering maiden	私は苦しんでいる乙女であることにうんざりしていました
I think he likes you	彼はあなたに好意を持っていると思います
I can't believe I'm crying like a baby	赤ちゃんのように泣いているなんて信じられない
There was also a significant loss of electricity and telephone services	電気と電話サービスの大幅な損失も発生しました
I learned that I really like and appreciate the characters	私はキャラクターが本当に好きで感謝することを学びました
I always say that	私はいつもそれを言います
Man can compromise to earn points	男はポイントを獲得するために妥協することができます
I gave her my big brown eyes	私は彼女に私の大きな茶色の目を与えました
A few seconds later she rolled on her back	数秒後、彼女は背中に転がりました
I'm just a soldier in this war	私はこの戦争のただの兵士です
The school moved the next week	翌週に学校が移転しました
I didn't solve it	私はそれを解決しませんでした
I'm not there but I have a clue	私はそこにいませんが手がかりがあります
They burned down the entire damn town	彼らはいまいましい町全体を焼き払った
They must be waiting downstairs	彼らは階下で待っているに違いない
I couldn't sleep if my life depended on it	私の人生がそれに依存しているなら、私は寝ることができませんでした
I literally have to convince myself to like him	私は文字通り彼を好きになるように自分を納得させなければなりません
I glanced at the open page on my lap	膝の上で開いているページをちらっと見ました
He was finally released from prison seven months later	彼は7ヶ月後にようやく刑務所から釈放された
He should have asked if he was okay	大丈夫かと聞いておくべきだった
I didn't expect him to be that long	そんなに長くなるとは思いませんでした
I was rebelling for every reason	私はあらゆる理由に反抗していました
I felt sick for about a week and a half	約1週間半気分が悪くなりました
Rare plants were sold at very high prices	珍しい植物は非常に高い価格で販売されました
I disabled that being a group is important	私はグループであることが重要であることを無効にしました
I need to put myself together	私は自分自身をまとめる必要があります
I get so much sympathy like that	私はそのように非常に多くの同情を得る
I was so scared that I couldn't ask	私はほとんど恐れすぎて尋ねることができませんでした
I'm happy so far	今のところ満足しています
I often come to see you	よく会いに来ます
I really saw you that way	私は本当にあなたをそのように見ました
I think evil is the show itself	悪はショーそのものだと思います
I kissed him and went back to my truck	私は彼にキスをし、私のトラックに戻りました
I was trying to understand it	私はそれを理解しようとしていました
I hugged her for a while	そんな彼女をしばらく抱きしめた
I spared her the details of her past hour	私は彼女に過去1時間の詳細を惜しまなかった
I know how wasteful and shallow it sounds	私はそれがどれほど無駄で浅い音か知っています
A small cloud was floating in her dream sky	彼女の夢の空に小さな雲が浮かんでいた
Look at the woman next to me	横の女性を見る
I wanted something terrible for a decent bath	私はまともな風呂が何かひどいものが欲しかった
I wish he was here to teach you too	彼もあなたに教えるためにここにいたらいいのに
I was scared of lunch all day long	一日中お弁当が怖かった
I myself am just a balance between reality and imagination	私自身は単に現実と想像のバランスです
I have never felt such pain	私はそのような痛みを感じたことがありませんでした
There were wooden pouches running on both sides of the house	家の両側に木製のポーチが走っていた
I was very nervous this morning	今朝はとても緊張しました
I once had a lot of it	私は一度それをたくさん持っていました
I just want you to go by car	車で連​​れて行って欲しいだけ
I rarely wear a tie or suit	ネクタイもスーツもほとんど着ません
I can't remember the name	名前が思い出せない
Going one step further	さらに一歩進んだ
I shortened the spring holidays	春休みを短くしました
Stars provide such a system	星はそのようなシステムを提供します
I always had results	私はいつも結果がありました
I was a little girl	私は小さな女の子でした
Recording failed	録音に失敗しました
Despite the distance between us, I was able to smell his scent	私たちの間の距離にもかかわらず、私は彼の香りをかぐことができました
I have expected you	私はあなたを期待してきました
I do as he asked	彼が尋ねたように私はします
I wake up to know he is here	彼がここにいることを知って私は目を覚まします
I think our current area is good	私たちの現在のエリアは良いと思います
I think she's really making progress	彼女は本当に進歩していると思います
I wondered if my mother was among them	私の母は彼らの中にいるのだろうかと思いました
I understand that I feel despair	絶望していると感じることを理解しています
Warm waves are flowing over me and shining	暖かい波が私の上を流れて輝いています
A bitter mocking smile bent her lips	苦いあざけるような笑顔が彼女の唇を曲げた
I did it purely for love	私は純粋に愛のためにそうしました
I didn't expect a four-poster bed	私は四柱式ベッドを期待していませんでした
I think there were three	３つだったと思います
I want you, she said quietly to her belly	私はあなたが欲しい、彼女は彼女の腹に静かに言った
Here you have to be polite	ここでは礼儀正しくする必要があります
I knew she was sick of it, and I	私は彼女がそれにうんざりしていることを知っていました、そして私
Shock yourself	自分でショックを受ける
I waited outside and smoked	外で待って喫煙しました
Bent reflection	曲がった反射
I didn't nod or respond	私はうなずいたり応答したりしませんでした
There was cold sweat everywhere in him.	彼のいたるところに冷たい汗が出た。
I had a terrible feeling	ひどい思いが浮かんだ
I fought every impulse of my body to fight back	私は反撃するために私の体のあらゆる衝動と戦った
I know it pretty	私はそれをかなり知っています
I think it works	私はそれがうまくいくと思います
I might have been watching a movie too	私も映画を見ていたかもしれません
I wish I could kill more	もっと殺せたらよかったのに
Thank you for coming to me	あなたが私に来てくれてありがとう
I keep the house clean, it should please you	私は家をきれいに保ちます、それはあなたを喜ばせるはずです
I thought it was interesting	面白いと思いました
I tried to hide from them, but it didn't help	私は彼らから隠れようとしましたが、それは役に立たなかった
He was set to hire an agent shortly thereafter	彼はその後すぐにエージェントを雇うように設定されました
I want to cheer or jump into the air	応援したり、空中に飛び込んだりしたい
I hope my boss doesn't notice	上司が気づかないことを願っていますが
I felt a ball of sweat on my forehead	額に汗の玉がたまるのを感じました
I was wondering if you could check mine	私の物をチェックしてくれないかと思っていました
I served you faithfully and did everything you asked for	私はあなたに忠実に仕え、あなたが求めたすべてのことをしました
I do all this for love	私は愛のためにこれをすべて行います
I'm making this blanket for the living room	居間用にこの毛布を作っています
There were good times and bad times	良い時も悪い時もありました
Make friends with almost everyone	ほぼ全員と仲良くします
I have confirmed that nothing of value is released there	私はそこに価値のあるものが何もリリースされないことを確認しました
I looked down at the bottom of the statement	私は声明の下部を見下ろしました
It's exciting to see her find her way home	彼女が帰り道を見つけるのを見るのはエキサイティングです
I like you around	私はあなたが周りにいるのが好きです
I immediately sat down and took out the book	私はすぐに席に着き、本を取り出しました
I have to go back and pay respect	私は戻って敬意を払わなければなりません
Cowardly, but an idea	臆病なものですが、アイデア
You know i'm not happy to run	あなたが私が走ることに満足していないことを知っています
Nod and laugh easily	うなずいて簡単に笑う
Then the ship was pushed towards the sandbar	その後、船は砂州に向かって押されました
I sincerely hope to see you again in the near future	近いうちにまた会えることを心から願っています
I talked one day at a time	一日ずつお話ししました
I also put my hand on his leg	私も彼の足に手を置いた
I didn't want to change suddenly	急に変えたくなかった
I don't know how it was	どうだったのかわからない
I want to eat her girlfriend	彼女を食べたい
I was nervous to be here like this	こんな風にここにいるのが緊張しました
I want you to be needed	私はあなたに必要とされたい
I know enough not to dismiss it out of control	手に負えないようにそれを却下しないように私は十分に知っています
I was able to do a lot of this place	私はこの場所をたくさんすることができました
I hope it follows him	私はそれが彼に従うことを願っています
Huge hall without a roof	屋根のない巨大なホール
I haven't seen him since morning	私は朝から彼に会っていません
I look down, she looks up, we both smile	私は見下ろし、彼女は見上げ、私たちは二人とも笑顔
I was really disappointed	本当にがっかりしました
Next A arrived	次はAが到着しました
I didn't listen to wisdom	私は知恵に耳を貸さなかった
I don't like being the focus of attention	私は注目の的になるのが好きではありません
I just listened to her	私は彼女の話を聞いただけです
I was expecting something	何かオチを期待していた
I wonder why his eyes are so different	どうして彼の目がこんなに違うのかしら
I will do it every day as a lawyer	私は弁護士として毎日それをするようになります
After a while, his arms were around her	しばらくして、彼の腕は彼女の周りにありました
The problem is automatically something wrong	問題は自動的に何か悪いことです
War that couldn't be won	勝てなかった戦争
Thank you for the diversity	多様性に感謝します
I'm afraid it's still not enough	それでも十分ではないのではないかと恐れています
I have never really paid attention to her	私は本当に彼女に心を払ったことはありません
I was planning to escape the night before	前の晩に脱出を計画していました
I just felt what you wanted	私はあなたが望むものをちょうど感じました
External debt increases	対外債務が増加
I got a short message on the screen	画面に短いメッセージが表示されました
I should have worked	私は仕事をするべきだった
I won't go back to jail	私は刑務所に戻らない
I absolutely understand it	私は絶対にそれを理解しています
I wasn't too far from that	私はそれからそう遠くはありませんでした
I haven't changed my mind	気が変わってない
I'm always listening to this	こういうのはいつも聞いてる
I honestly like it	正直言って好きです
I saw a mountain in the distance	遠くに山が見えた
I tried again with the same result	同じ結果でもう一度試してみました
Need new shoes and hair care products	新しい靴とヘアケア製品が必要です
I pointed to his partner freehand	私はフリーハンドで彼のパートナーを指さしました
I endorsed a lot	私は多くのことを支持しました
I will spend the next 50 years writing	私は次の50年を書くことに費やすつもりです
I lived the shock of my life	私は自分の人生の衝撃を生きていました
I think it will be over soon	もうすぐ終わると思います
I loved working with him	私は彼と一緒に働くのが大好きでした
Ward because she was worn out	彼女がすり減っていたので病棟
I knew the emotional truth	私は感情的な真実を知っていました
I tried to write, but I couldn't speak	書こうとしたのですが、言葉が出ませんでした
I see the shadow of their feet under the door	私はドアの下で彼らの足の影を見ます
Common or garden sword	一般的なまたは庭の剣
I really need a few minutes for myself	私は本当に自分自身に数分が必要です
I pulled the sword out of the man's throat	男の喉から刀を抜いた
I live in suffering	私は苦しみの中で生きています
I didn't enter the world alone	私は一人で世界に入ったのではありません
I kept staring at the bright colors all the time	鮮やかな色をずっと見つめ続けました
I didn't bother to wipe it off	わざわざ拭き取らなかった
I have to dare to be stupid	私は愚かであることをあえてする必要があります
I told her I can't be late for her cave	私は彼女に洞窟に遅れることはできないと言いました
I was able to do more work for them pretty quickly	私は彼らのためにかなり早くもっと仕事をすることができました
I didn't really have a terrible fall	私は本当にひどい転倒はありませんでした
I saw the sunset	夕日を見た
I conclude he is a humble man	私は彼が謙虚な男だと結論付けました
I knew he was ill and needed help	私は彼が病気で助けが必要であることを知っていました
You must have seen a shabby sight	ぼろぼろの光景を見たに違いない
I know it could be dangerous	私はそれが危険かもしれないことを知っています
I found your brother	私はあなたの兄弟を見つけました
I really missed the contact with the people around me	周りの人との接触が本当に恋しかった
But no one has seen it over there.	でも、あそこには誰も見たことがありません。
I saw it happen in front of me	目の前でそれが起こるのを見た
I tried walking	ウォーキングをやってみました
A wave of tiredness hit me	疲れの波が私を襲った
I started to worry	心配し始めた
I thought it was good news	私はそれを良い知らせだと思いました
I wanted to hug her	彼女を抱きしめたかった
I have a watch and I'm there	私は時計を持っていて、そこにいます
I like dogs better than cats	私は猫より犬が好きです
I must have made it make some other people think	私はそれが他の何人かの人々に考えさせたに違いない
I have to say it's a nice color	私はそれが素敵な色だと言わなければなりません
I never felt this way	私は一度もこのように感じたことはありませんでした
I should have thought about it until now	今まで考えておくべきだった
I didn't know what to do for her	私は彼女のために何をすべきかわからなかった
I haven't asked him yet	私はまだ彼に尋ねていません
The army fires for the third time	軍は3度目の発砲
I didn't answer anything he said	私は彼の言ったことには何も答えなかった
I've been watching them for weeks	私は何週間もそれらを見ていました
I was really grateful	本当にありがたかったです
I answer her question	私は彼女の質問に答えます
I have to do this myself	私はこれを自分で行う必要があります
Put it between your teeth	歯の間に挟みます
I stood there trying to understand it	私はそれを理解しようとしてそこに立っていました
I felt the existence of aliens, but now they are gone	エイリアンの存在を感じましたが、今はなくなっています
I decided to put it on the table another day	私は別の日にそれをテーブルに置くことにしました
But this may be the best of all of them	しかし、これはそれらすべての中で最高になるかもしれません
The structure has four identical faces	構造には4つの同一の面があります
Almost the same place as other people	他の人とほとんど同じ場所
Also aware of the room in which it resides	それが存在する部屋も認識しています
Click comes from behind	クリックは後ろから来る
I helped, about that	私は助けました、そのことについては
I hope he will be luckier with it	彼がそれでもっと幸運になることを願っています
I entered and closed the back door	入って後ろのドアを閉めた
I was never put in jail again	二度と刑務所に入れられることはなかった
I suffered our loss again	私は再び私たちの損失に見舞われました
I need my people in my life	私は私の人生に私の人々が必要です
I can't say any more	それ以上は言えません
I thought she was really hard	彼女は本当に大変だったと思いました
I absolutely understand	私は絶対に理解しています
I have been pursuing what he has to offer	私は彼が提供しなければならないことを追求してきました
I thought you were someone else	私はあなたが他の誰かだと思った
I put a pen next to the ink bottle	インクの瓶の横にペンを置いた
There was no charge	料金は発生しませんでした
I want to be a little alone	少しだけ一人になりたい
I heard you hit a wall	壁にぶつかったと聞きました
A big crash continued	大きなクラッシュが続いた
I understand your frustration, but you spent a long day	あなたの欲求不満は理解していますが、あなたは長い一日を過ごしました
One minute of quiet driving lasted	静かな運転の1分が続きました
I need a bird seed, please	鳥の種が必要です、お願いします
I can't wait to paste it on a big book	大きな本に貼り付けるのが待ちきれません
I haven't seen his delivery or his approach	私は彼の配達や彼のアプローチを見ていません
You can see the highway over the ridge	尾根を越えて高速道路が見えます
I want to keep her humility as much as possible	彼女の謙虚さを可能な限り保ちたい
I encountered a dead end and waited for death	私は行き止まりに遭遇し、死を待ちました
I asked him who he was talking about	私は彼に誰について話しているのか聞いた
I miss all actions	私はすべての行動が恋しい
Gently let go	そっと手を離した
And this plague continued until	そして、この疫病はまで続きました
I can only talk to myself	自分でしか話せない
This keeps him from multiple suicide attempts	これは彼を複数の自殺未遂から遠ざけません
Return to a safe and healthy home	安全で健全な家に帰ります
I could lie, but it wouldn't take me far	私は嘘をつくことができましたが、それは私を遠くに連れて行かないでしょう
I was able to turn my face away	顔をそむけることができた
I was relieved that she could still walk	彼女がまだ歩けるのでほっとしました
I didn't understand and didn't care	よくわからなかったし、気にしなかった
I had her spirit in my heart	私は彼女の精神を心に抱きました
I enjoy traveling the world and meeting new friends	私は世界を旅し、新しい友達に会うのを楽しんでいます
Related and unrelated	関連するものとそうでないもの
Then each lead frame is placed on top of the cap	次に、それぞれのリードフレームがキャップの上に配置されます
I was firing from both ends	私は両端から発砲していました
There is an entire fence to fix	修正する柵全体があります
I've never been so proud of this book	私はこの本をこれほど誇りに思ったことはありません
I should have done something to prevent this	これを防ぐために何かをすべきだった
I think you're trying to scare me	あなたは私を怖がらせようとしていると思います
Weapons would be nice	武器がいいでしょう
I had to change clothes and prepare	着替えて準備しなければなりませんでした
Landed next to the palace	宮殿の横に着陸しました
A little pinch of sadness hit me	悲しみのちょっとしたピンチが私を襲った
I can't prevent him from finding the truth	私は彼が真実を見つけないようにすることはできませんが
I can only read what is already there	私はすでにそこにあるものしか読むことができません
A dirty, pathetic slave greeted him in his remorse	汚い、哀れな奴隷が彼の反省の中で彼に挨拶した
She asked her audience to sing with her	彼女は聴衆に彼女と一緒に歌うように頼んだ
I couldn't let her go	私は彼女を手放すことができませんでした
I never go there	私はそこに行くことはありません
Can't last long	長くは持てない
I want to clarify	はっきりさせておきたい
I just wanted to make a statement	私はただ声明を出したかった
It's the belt that gives them their name	彼らに彼らの名前を与えるのはベルトです
I didn't mind going downstairs	私は階下に行くことを気にしませんでした
I know so many things	私は非常に多くのことを知っています
I can't postpone it anymore	もう延期できません
We recommend that the three keep this case on their own	私たちは、3人がこの事件を自分自身に留めておくことをお勧めします
I didn't know how he shot it	彼がどうやってそれを撃ったのかわからなかった
I didn't want that blood anymore	私はそれ以上その血を欲しがらなかった
I can't believe I can't do anything	何もできないなんて信じられない
These follow the same basic steps	これらは同じ基本手順に従います
I had to run down the hall	私はホールを駆け下りなければなりませんでした
I suggest this movie to everyone	この映画をみんなに提案します
Suddenly, terrible thoughts hit him	突然、ひどい思いが彼を襲った
I can actually get her angry with her	私は実際に彼女に腹を立てることができます
I can't make you that way	私はあなたをそのようにすることはできません
Debris was scattered all over the coast	がれきが海岸全体に散らばっていた
But most of it was a really quick process	しかし、ほとんどそれは本当に迅速なプロセスでした
I get closer to you, but not the other way around	私はあなたに近づきますが、その逆ではありません
There is an apartment nearby	近くにアパートがあります
I felt stronger and less hungry	体が強くなり、空腹が和らぐのを感じました
I had to know how he was doing	私は彼がどのようにやっているのかを知らなければなりませんでした
I was able to drink everything	全部飲めました
I have known them for a long time	私は長い間それらを知っています
I couldn't get away from you for a long time	私はあなたから長く離れることができませんでした
I saw her through your eyes	私はあなたの目を通して彼女を見ました
I was an analyst for several years	私は数年間アナリストでした
I think everyone has some kind of compensation system	誰もが何らかの報酬制度を持っていると思います
How does my sister deal with all this?	私の妹はこれらすべてにどのように対処しているのだろうか
I was going to buy some from her	私は彼女からいくつかを買いに行っていました
I reserve the right to cancel the auction at any time	私はいつでもオークションをキャンセルする権利を留保します
I could feel his presence when he entered the room	彼が部屋に入ったとき、私は彼の存在を感じることができました
I know exactly what he is doing	私は彼が何をしているのかを正確に知っています
I i need you to be you	私はあなたがあなたである必要があります
I showed the whole town in about 30 minutes	町全体を30分ほどで見せました
Pulled the baby	赤ちゃんを引っ張った
I stood up and leaned against him	私は立ち上がって彼に寄りかかった
I want to remind each and every one of you	皆さん一人一人に思い出させたい
There was a sound from the left	左から音がした
You can feel his presence right beyond us	私たちのすぐ向こうに彼の存在を感じることができます
I also had an apartment in town	私も町にアパートを持っていました
I couldn't lie to him	私は彼に嘘をつくことができませんでした
I'm looking forward to what happens	何が起こるか楽しみです
I could not return it at the store	店頭で返品できませんでした
The tree wasn't standing	木が立っていなかった
I had to protect myself	私は自分自身を守らなければなりませんでした
I finally found the courage to speak	やっと話す勇気を見つけました
I landed flat on my back	私は背中に平らに着陸しました
I jumped on me and started it	私は私に飛び乗ってそれを始めました
I didn't hate reading	私は読書を嫌いではありませんでした
There was a slight whistling sound	少し口笛の音がした
I was the housekeeper of the previous owner	私は前の所有者の家政婦でした
I talked to countless leaders	数え切れないほどのリーダーと話をしました
Said this is dangerous	これは危険だと言った
A bullet explosion caught him from the street	弾丸の爆発が通りから彼を捕まえた
I wouldn't lie about it	私はそれについて嘘をつかないでしょう
I built them a tree house	私は彼らにツリーハウスを建てました
I pulled her to her side and asked what was happening	私は彼女を脇に引っ張って、何が起きているのか尋ねました
I draw this spell from her heart	私は彼女の心からこの呪文を引き出します
If you do, point source	あなたがそうするなら、点源
I had the expense of caring for my child	私は子供の世話をする費用がありました
I like it huge, long, or short	私はそれが巨大、長い、または短いのが好きです
I want to go by myself	自分で行きたい
I simply wondered why he cares	なぜ彼が気にかけているのか簡単に疑問に思いました
I can see it clearly on your face	私はあなたの顔にそれをはっきりと見ることができます
Shot missed that mark	ショットはそのマークを逃した
I know how to fasten my seat belt	シートベルトの着用方法を知っています
Pure white envelope	真っ白な封筒
Especially now I need your help	特に今はあなたの助けが必要です
I paid for everything later	後ですべてを支払いました
I saw it in the leaves when we had some	私たちがいくつか持っていたときに私は葉でそれを見ました
I have never given you a chance	私はあなたにチャンスを与えたことはありません
Certainly a happy farmer	確かに幸せな農夫
Well done good work	よくやった良い仕事
I think they were pursuing their purpose	彼らは自分たちの目的を追求していたと思います
It turned out that he was terribly troubled	彼はひどく悩んでいたことが分かりました
I didn't blame him or get angry	私は彼を責めたり怒ったりしませんでした
Enjoyed the hug	抱擁を堪能しました
A good example is a glass of water	一杯の水が良い例です
I have to go from now	私は現在から行かなければなりません
thank you	よろしくお願いします
I was naked and blood was flowing everywhere	私は裸で、いたるところに血が流れていました
It ’s a really moving version.	本当に感動的なバージョンです
I confirmed all his facts	私は彼のすべての事実を確認しました
I'm never rich	私は決して金持ちではありません
Common sense answer	常識的な答え
I told him what was going on	私は彼に何が起こっているのかを話しました
I was trained for it	私はそれのために訓練されました
His benefits are primary and his errors are secondary	彼のメリットは一次的であり、彼のエラーは二次的です
I think it has something to do with dogs	犬などと関係があると思います
I looked up at the deep blue sky	真っ青な空を見上げた
See him finally fall	彼がついに倒れるのを見る
I emphasize your situation	私はあなたの状況を強調します
Man sitting next to me	男が私の隣に座っています
I wasn't going to take it out to your friends	私はあなたの友人にそれを取り出すつもりはありませんでした
I didn't want to believe he was actually taking care of her	彼が実際に彼女の世話をしているとは信じたくなかった
I tried to raise my legs more	もっと足を上げるようにした
A man came out of the cottage	コテージから男が出てきた
I couldn't lift the lamp when they asked me	彼らが私に頼んだとき、私はランプを持ち上げることができませんでした
I am very happy with this dining set	このダイニングセットにとても満足しています
I was angry with him now	私も今彼に腹を立てていた
I lifted mine to see	私は見に私のものを持ち上げました
I quietly observed him	私は静かにして彼を観察しました
I was probably not as tired as he was	私はおそらく彼の半分ほど疲れていませんでした
I spent all night thinking about that manicure	私は昨夜ずっとそのマニキュアについて考えて過ごしました
I had 30 minutes to prepare	準備するのに30分ありました
I was better than a man	私は男よりも優れていた
This is an intelligent and honest casting	これはインテリジェントで正直なキャスティングです
I didn't know what happened between them	二人の間で何が起こったのかわからなかった
I drive him away in the morning	私は朝彼を追い払います
Some here, some there	ここにいくつか、そこにいくつか
I decided to get him back	私は彼を取り戻すことにしました
I need to have chocolate	私はチョコレートを持っている必要があります
I looked around, but I could only see the stars above	周りを見回しましたが、上の星しか見えませんでした
Thank you for telling me	あなたが私に言ってくれてありがとう
I did something today	今日は何かした
I asked him if he had time to talk	私は彼に話す時間があるかどうか尋ねました
I spent a few days there	私はそこで数日過ごしました
I thought about what to do	私は何をすべきかを考えました
Blow your nose with nervous thoughts	神経質な思いで鼻をかむ
A son she has never seen	彼女が見たことがない息子
I always have to work	私はいつも機能しなければなりません
I didn't think she could do it	彼女がそれができるとは思わなかった
A similar phenomenon occurs in education	同様の現象が教育でも発生します
I checked the photos and saw some decent photos	私は写真をチェックして、いくつかのまともな写真を見ました
I want to know what she wants	彼女が何を望んでいるのか知りたい
I do nothing to hurt any of you	私はあなたの誰かを傷つけるために何もしません
I tried to take care of her	私は彼女の世話をしようとしました
I don't write a love story	ラブストーリーは書きません
Lonely and sad	孤独で悲しい
I really loved her, and she knew it	私は本当に彼女を愛していました、そして彼女はそれを知っていました
I can't let this go through given the relationship	関係を考えるとこれを通過させることはできません
A few months ago she was the most popular	数ヶ月前、彼女は最も人気がありました
I don't know how to spell mercy	慈悲の綴り方がわからない
I look up to find her looking at me eagerly	私は彼女が私を熱心に見ているのを見つけるために見上げます
She doesn't know what to say to him	彼に何を言えばいいのかわからない
I felt her rain falling everywhere on me	彼女の雨が私のいたるところに降り注ぐのを感じた
A big charity run has arrived	大きなチャリティーランがやってきた
I didn't care much about any of them	私はそれらのどれもあまり気にしませんでした
He didn't bark the order Very straight and upright chap	彼は注文を吠えなかった非常にまっすぐで直立したチャップ
I had to be ready to train her	私は彼女を訓練する準備ができている必要がありました
There is no historical evidence to support this idea	この考えを裏付ける歴史的証拠は存在しません
I never intended to forgive myself	私は決して自分を許すつもりはありませんでした
I was lying there, I can't get up	私はそこに横たわっていた、起き上がれない
I put out the fire	火を消しました
I mean emotionally hurt	私は感情的に傷つくことを意味します
I was also a teenager	私も10代でした
I should have run longer	もっと長く走るべきだった
I feel very relieved	とても安心感があります
I gave them it	私は彼らにそれを与えました
I signed up for this	私はこれにサインアップしました
I didn't expect him to say that	私は彼がそれを言うとは思っていませんでした
Astonishing screams grew up in him	驚愕の叫びが彼の中で育っていた
I talk to the person you chose to be a leader	私はあなたがリーダーになることを選んだ人と話します
I don't want to move from this time	今回から引っ越したくない
I think it can be done without your permission	私はそれがあなたの許可なしに行われる可能性があると思います
I was behind and attended a summer session at school	私は後ろにいて、学校でサマーセッションに参加しました
I don't care	私は重要ではありません
I thought she was perfect in every way	私は彼女があらゆる点で完璧だと思った
I heard she plays one of the saloon girls	彼女はサルーンの女の子の一人を演じていると聞きました
Injury also shows signs of bone infection	損傷はまた、骨感染の兆候を示しています
I still remember doing so clearly	私はまだはっきりとそうしていることを覚えています
I could see the horror in his eyes	私は彼の目に恐怖を見ることができました
I'm not used to it yet	まだ慣れていません
Find dry clothes and put them on him	乾いた服を見つけて彼に着せます
I always hated playing hide-and-seek	私はいつもかくれんぼをするのが嫌いでした
Starbox ends the level	スターボックスはレベルを終了します
I was happy to stay at the airport	私は空港に滞在することに満足していました
I push her to her side and roll her out of bed	私は彼女を脇に押し出し、ベッドから転がします
I almost wanted to be her	私はほとんど彼女にしたかった
I got up then and got out of bed to stretch	私はその時起きて、ストレッチするためにベッドから出ました
She will give her a green card	彼女のグリーンカードを差し上げます
I love it was a family home	私はそれが家族の家だったのが大好きです
The new company paid for its construction	新会社はその建設費を支払った
We honestly fulfilled our duty	私たちは正直に義務を果たしました
I have his full authority	私は彼の完全な権限を持っています
Raise the blanket to cover his head	頭を覆うように毛布を上げます
I mean the list will follow	私はリストが続くことを意味します
I couldn't believe how surprised she was	彼女がどれほど驚いたか信じられませんでした
In addition to breeding, we are also considering adoption	繁殖に加えて、養子縁組も考えています
I was playing soccer with my dad	私は父とサッカーをしていました
I take them and chew them	私はそれらを取り、噛む
Bring your own staff as needed	必要に応じて自分のスタッフを連れてきます
I shouldn't care	私は気にするべきではなかった
Headache here, scratches there	ここで頭痛、そこに引っかき傷
I was happy she did it	彼女がやったのは嬉しかったけど
Grab her bag with a smile	笑顔で鞄を掴む
However, fences are a top priority.	ただし、フェンスは最優先事項です。
I laugh because the exact one is on your list	正確なものがあなたのリストにあるので私は笑います
I never looked so poor	私はそんなに貧しく見えたことがありませんでした
The data that becomes available is often very different.	利用できるようになったデータは、多くの場合大きく異なります
I referred to this link	このリンクを参照しました
I immediately returned the subject to money	私はすぐに主題をお金に戻しました
I'm listening a lot now	今はたくさん聞いています
Run into the room and enter the closet	部屋に駆け込んでクローゼットに入る
I sold more and borrowed money	もっとたくさん売ってお金を借りました
I want it forever for him	私は彼のために永遠にそれを望みます
Seven more children will follow in the next 10 years	次の10年でさらに7人の子供が続くでしょう
I think you didn't like her	私はあなたが彼女を好きではなかっただろうと思う
I wanted you to understand something	私はあなたが何かを理解することを望んでいました
I like it as I get older	年をとって気に入った
I couldn't leave him there	私は彼をそこに残すことができませんでした
I only have a father	父しかいない
I wonder how it actually is	実際にはどうなのかしら
The construction plan was to last for eight years	建設計画は8年間続くことでした
I leave my expression blank, so he continues	私は私の表現を空白のままにしているので、彼は続けます
It ’s scary to do.	するのは恐ろしいことです
I have to work by 8 o'clock	私は8時までに仕事をしなければなりません
I sympathize with him	私は彼に同情します
I know some of you feel that way	私はあなたの何人かがそのように感じていることを知っています
I couldn't believe she sent	彼女が送ったなんて信じられませんでした
I haven't eaten since lunch time	ランチタイムから食べていませんでした
Someone else placed him	他の誰かが彼を配置しました
I think it was almost a year ago	ほぼ1年前のことだと思います
I have to go out and work like everyone else	私は外に出て、他のみんなと同じように働かなければなりません
A seemingly worried man	一見心配している男
I liked his excitement	私は彼の興奮が好きだった
She was very eager to please me	彼女は私を喜ばせたいととても熱心でした
I'm tired too	私も疲れました
But you also need revenue	しかし、収益も必要です
I saw the prison last night	私は昨夜刑務所を見ました
can't believe it	信じられない
I'm glad I was able to do it	できてよかったです
A new song has started	新曲が始まりました
I have to insist you open this door	私はあなたがこのドアを開けることを主張しなければなりません
I'm so old	私はそんなに年をとっています
She really can't escape the past	彼女は本当に過去を逃れることはできません
The earth was placed on top to provide a stable surface	安定した表面を提供するために地球が上に置かれました
I didn't like to see it happen	私はそれが起こるのを見るのが嫌だった
I'm totally cool with that	私はそれで完全にクールです
Anyway, I had it before	とにかく、私は以前持っていました
I cherish the moment I spent together	一緒に過ごした瞬間を大切にします
I'll talk about books again soon	すぐにまた本について話します
I don't know what she's thinking	彼女が何を考えているのかわからない
I haven't been there for a while	私はしばらくそこにいなかった
I still wanted him to save her	私はまだ彼に彼女を救ってほしかった
The perfect moment for a plastic nation	プラスチック国家にとって完璧な瞬間
I rather like the idea, in fact	私はむしろその考えが好きです、実際には
I was a little surprised	少しびっくりしました
I wondered what happened to her mind and why she ran	彼女の心には何があったのか、なぜ彼女は走ったのか疑問に思いました
I shot immediately and looked around	私はすぐに撃ち、周りを見回しました
I thought he might be in love with another woman	彼は別の女性に恋をしているのではないかと思った
I worked a lot for 60 hours a week	私は60時間の週をたくさん働きました
I headed to the door	私はドアに向かった
I have already begged for forgiveness	私はすでに許しを請いました
Quite a few devices are coming	かなりの数の機器が来ています
Did not say anything	何も言わなかった
Waited for water	水を待った
She wants her to say my name over and over	彼女に私の名前を何度も言わせてほしい
I chase behind him and drag my leg	私は彼の後ろを追いかけて私の足を引きずります
I mainly read books on philosophy, religion, and history	私は主に哲学、宗教、歴史の本を読みました
I forgot how scary and evil he was	彼がどれほど怖くて邪悪だったか忘れました
I was very much placed in the manager	私は非常にマネージャーに置かれていました
I hoped it worked	私はそれがうまくいくことを望みました
I helped her get well	私は彼女が元気になるのを手伝った
In fact I saved his life	実は私は彼の命を救った
I'm sick of it all	私はそれのすべてにうんざりしています
I can stand behind the movie about it	私はそれについての映画の後ろに立つことができます
I wanted to climb them	私は彼らに登りたかった
I want to be your Countess	私はあなたの伯爵夫人になりたい
You can see where they are coming from	彼らがどこから来ているのかわかります
Did they mention anything?	彼らは何か言及したのだろうか
I was losing power	私は力を失っていました
I let go of both of you	私はあなたの両方を手放します
I checked the video message, but nothing new	ビデオメッセージを確認しましたが、新しいことは何もありません
I love her above all	私は何よりも彼女を愛しています
I hired a new one this week	今週は新しいものを雇いました
I learned about the graduation ceremony that morning	その朝、卒業式を知りました
I like to have my own apartment	私は自分のアパートを持つのが好きです
Criminal life started easily	犯罪生活は簡単に始まりました
I needed a smile, but it's not very obvious	私は笑顔が必要でしたが、あまり明白ではありません
I picked up the case	ケースを拾いました
I got all the numbers	私はすべての数字を手に入れました
I knew it would only worry more about my aunt	私はそれが私の叔母をもっと心配するだけだろうと知っていました
I grew up in other parts of the world	私は世界の他の地域で育ちました
I threw my hand in the air	手を空中に投げた
I hope I'm not lonely	寂しくないことを願っています
Did you notice something wrong?	何かおかしいことに気づきましたか
I remember the night I met tonight	今夜会った夜を覚えています
I've never seen such a boring place	こんなに退屈な場所を見たことがない
I thought you were my friend	あなたは私の友達だと思った
Need to call now	今すぐ電話する必要があります
I haven't heard from you for almost 2 weeks	2週間近くあなたから連絡がありません
I tried to find her for weeks	私は何週間も彼女を見つけようとしました
But you seem to have already thought about it	でも、あなたはすでにそれについて考えていたようです
I now have a lover and a few friends	私には今、恋人と数人の友達がいます
I stood there for a while	私はしばらくそこに立っていました
Then no one called me	その後、誰も私に電話しませんでした
Get up in the morning and think	朝起きて考えて
I called her at that moment	私はその瞬間に彼女に電話をしました
She had to be shaken by external force	外力で振られなければならなかった
In return, I nodded with a small smile	お返しに小さな笑顔でうなずいた
I saw what your place looks like	私はあなたの場所がどのように見えるかを見ました
I hire local workers with fair wages	私は公正な賃金で地元の労働者を雇用します
I probably shouldn't have packed them all in one box	私はおそらくそれらすべてを1つの箱に詰めるべきではなかったでしょう
I can't blame your parents for what they did	私はあなたの両親が彼らがしたことをしたことを責めることはできません
I can change what you know	私はあなたが知っていることを変えることができます
I checked it, and it looks great	私はそれをチェックしました、そしてそれは素晴らしく見えます
A little dog taking a bullet to save a baby	赤ちゃんを救うために弾丸を取っている小さな犬
Her comment hurt me so much	彼女のコメントでとても傷ついた
I didn't have to struggle anymore	もう苦労する必要はありませんでした
I think the remarks are fair and valuable	発言は公正で価値があると思います
I actually got a better end to the bargain	私は実際に掘り出し物のより良い終わりを得ました
I naturally welcomed	私は自然に歓迎しました
They were very close	彼らは非常に近かった
I got lost and felt abandoned	私は道に迷い、見捨てられたと感じました
The case was later settled outside the court	事件は後に法廷外で解決された
Fellow devil, that old man	仲間の悪魔、あの老人
I didn't feel the latter was the problem	後者が問題だとは感じませんでした
I can feel it in all of your heart	私はあなたの心のすべてでそれを感じることができます
I love it too to make it happen	私はそれを実現させるにはあまりにもそれが大好きです
I put my right hand back on the right wall	右手を右の壁に戻しました
I lean over her and kiss her cheek	私は身を乗り出して彼女の頬にキスします
I don't have a house	私は家を持っていません
Its success is controversial	その成功は論争中です
I saw various rare fish	いろいろな珍しい魚が見えました
I got up and went to him	私は起きて彼のところへ行きました
I didn't expect him to give me anything	彼が私に何かをくれるとは思っていなかった
I think he can get there	彼はそこまで到達できると思います
Back door sound	裏口の音
Do not negotiate	交渉しません
I used the phone before	私は以前に電話を使用しました
Where will it lead	どこにつながるのだろうか
I couldn't stop laughing	笑いを抑えきれなかった
I like the recent coldsnap	最近のコールドスナップが気に入りました
I need their attention and company	私は彼らの注意と会社が必要です
I think this is not just a dream, but a memory	これは単なる夢ではなく、思い出だと思います
I think that it is all right	大丈夫だと思います
I can't start or forgive it completely	私はそれを完全に理解し始めることも許すこともできません
I'm definitely not staying for lunch	私は間違いなく昼食のために滞在していません
please	お願いします
I write a little what I think about it	私はそれについて私が思うことを少し書きます
I don't know where she's going	彼女がどこに行くのかわからない
This does not slide quietly	これは静かに滑らせません
Bend and spread your knees	膝を曲げて広げます
I think she might have done something worse	彼女はもっと悪いことをしたかもしれないと思う
I was afraid, the imminent judgment of light	私は恐れていた、差し迫った光の判断
I want to hug you again before talking	話す前にまた抱きしめたい
I opened my eyes, but it wasn't in the office	目を開けたが、オフィスではなかった
Single plane swing	単一平面スイング
Points that cannot go beyond that	それを超えて行けないポイント
I saw a mountain lion	マウンテンライオンを見た
I don't believe it anymore	私はもはやそれを信じていません
I can survive anything for 15 minutes	私は15分間何でも生き残ることができます
I woke up in the middle of the night	真夜中に目が覚めた
I find him under 3 doors	私は彼が3ドア下にいるのを見つけます
I look at the weapon and say thank you	私は武器を見て、ありがとうと言います
I left before she asked me any more	彼女が私にこれ以上質問する前に私は去った
I couldn't do that	私はそれをすることはできませんでした
I did this pretty slowly	私はこれをかなりゆっくりしました
I took a picture with my camera	カメラを持って写真を撮りました
She was suffering enough so I would never see her hurt	彼女は十分に苦しんでいたので、私は彼女が傷つくのを見ることは決してないだろう
A headache struck him, probably because of his unnatural hunger	おそらく彼の不自然な空腹のために、頭痛が彼を襲った
Grab the front of the barrel and pull	バレルの前をつかんで引っ張る
I could hardly see her	私は彼女をほとんど見ることができませんでした
I knew my 5 minutes were almost over	私は自分の5分がもうすぐ終わったことを知っていました
I reached for the backseat for a new book	私は新しい本のために後部座席に手を伸ばしました
It's a long shot, but you never know	ロングショットですが、あなたは決して知りません
I looked it up	調べてみました
I have to tell you directly	私はあなたに直接言わなければなりません
I thought it was the cause of the loss	失われた原因だと思った
I think I'm back	戻ってきたのではないかと思います
Healthier education	より健全な教育
I have to do something unexpected	思いがけないことをやらなきゃ
View the title of the book	本のタイトルを見る
I think this is the best thing for everyone	これがみんなにとって一番いいことだと思います
I didn't do it on purpose	わざとやらなかった
I couldn't get out of it, really	私はそれから抜け出すことができませんでした、本当に
I really liked the movie	私はその映画が本当に好きでした
No relief during the day, rest at night	昼間は安堵せず、夜は休む
See you after class	授業後にお会いしましょう
I'm leaving here tomorrow morning	明日の朝ここから出て帰ります
I crossed the island in no time	あっという間に島を渡った
I kept trying to do something	私は何かをしようとし続けました
It can take years before the condition is recognized	状態が認識されるまでに何年も経過する可能性があります
I represent a large group	私は大きなグループを代表しています
I lost confidence in them	私は彼らへの自信を失いました
Kiss and swear it was a few seconds	キスして数秒だったと誓う
I went up the stairs and took us to bed	私は階段を上って私たちをベッドに連れて行きました
A light breakfast is served	軽い朝食を用意しています
I saw and heard things	私は物事を見たり聞いたりしました
I still have this problem	私はまだこの問題を抱えています
I want him to scare hell	彼から地獄を怖がらせてほしい
I teach cats what to do, and they ignore me	私は猫に何をすべきかを教えます、そして彼らは私を無視します
I looked between them and tried the glare	私は彼らの間を見て、まぶしさを試みました
I had to run away	私は遠くに逃げる必要がありました
I didn't feel that tough anymore	もうそんなにタフな感じはしませんでした
I didn't have time to contact them	私は彼らに連絡する時間がありませんでした
I hope he says anything, whatever	彼が何か、何でも言うことを望みます
I opened the door and entered quietly	ドアを開けて静かに入った
I couldn't control it anymore	もうコントロールできませんでした
Free test period available	無料のテスト期間が利用可能です
I was excited and shouted for loss	私は興奮し、喪失を叫びました
A dimly lit cold blade slipped into her soul	薄明かりの冷たい刃が彼女の魂に滑り込んだ
I can hear them whispering	彼らがささやき声で話しているのが聞こえます
You may be affected even if you are on this ship	この船に乗っていても影響を受けるかもしれません
Howard was already a fan of the series	ハワードはすでにシリーズのファンでした
I closed my eyes to clean his head	頭をすっきりさせようと目を閉じた
I immediately saw it useless	私はすぐにそれが役に立たないのを見ました
I also like the staff	スタッフも好きです
I may need your support	私はあなたのサポートが必要かもしれません
I do not apologize for my sins	罪をお詫びしません
I left the event quite painful, but I'm proud	私はイベントをかなり痛くして去りましたが、誇りに満ちています
Blessing or curse, he sighed	祝福か呪いか、彼はため息をついた
I am a fun company and a good gentleman	私は楽しい会社であり、良い紳士です
I told him it would end in the afternoon	私は午後に終わると彼に言いました
I can't move, I can't protect myself	動けない、身を守ることができない
I haven't talked to him since last night	私は昨夜から彼と話をしていませんでした
I have nothing to do with my wallet	私は財布とは何の関係もありませんが
I like cute clothes	可愛い服が好きです
Wing development is sometimes related to environmental conditions	翼の発達は時々環境条件に関係しています
I was almost completely surrounded by his big body	私は彼の大きな体にほぼ完全に囲まれていました
I broke the statement and examined the fragments	私は声明をバラバラにして、断片を調べました
I was thinking about her today	今日は彼女のことを考えていました
Time to look back and reveal	振り返り、明らかにする時間
I attended the meeting	私は会議に出席しました
I don't take money from you	私はあなたからお金を取りません
I need to know that you are ok	私はあなたが大丈夫であることを知る必要があります
I think it might be something else	私はそれが何か他のものかもしれないと思います
There is also a place to go home and think	家に帰って考える場所もあります
I need to participate in politics	私は政治に参加する必要があります
I could feel my mental abilities slowly returning	精神的な能力がゆっくりと戻ってくるのを感じることができました
But after a few days, nothing happened	しかし、数日が経過し、何も起こりませんでした
I want you to curse whenever you feel like it	気が向いたらいつでも呪いをかけてほしい
Silver spear and shield	銀の槍と盾
I didn't see his car during the walk	散歩中に彼の車を見ていなかった
I still had a lot of problems with my temperament	私はまだ私の気性に多くの問題を抱えていました
I gave him another boot, and it finished him	私は彼に別のブーツを与えました、そしてそれは彼を終えました
I promised him it wouldn't be forever	私は彼にそれが永遠ではないだろうと約束しました
I want to work as a teacher rather than work here	私はここで働くよりも先生として働きたいです
I left the free man from the court	私は法廷から自由人を出て行った
He spent the rest of his time programming the game	彼は残りの時間をゲームのプログラミングに費やしました
I finally found a brave and quick friend	私はついに勇敢で迅速な友人を見つけました
Keep knocking on the glass	ガラスをノックし続ける
I tried to leave you, both of you	私はあなたを去らせようとしました、あなたの両方
I know she adjusts	私は彼女が調整することを知っています
I lit a cigarette and dragged it deeply	タバコに火をつけて、深く引きずりました
I was restless and decided to clean my head	私は落ち着きがなく、頭をすっきりさせることにしました
Neither of these sources has given the length of his reign	これらの情報源のどちらも彼の治世の長さを与えていません
I wasn't particularly worried or lost sleep	私は特に心配したり、睡眠を失ったりしませんでした
You can do anything here	ここでは何でもできます
I knelt beside him and put my heart in my throat	私は彼のそばにひざまずき、私の喉に私の心を
I don't think hope alone is enough	希望だけでは足りないと思います
I followed all the steps	私はすべてのステップを踏襲しました
I just wanted to spend time with you	私はあなたとだけ時間を過ごしたかった
I will be in charge	私が担当します
I haven't picked up a gun since then	それ以来、私は銃を手に取っていません
I pushed it aside to find a small room	私は小さな部屋を見つけるためにそれを脇に押しました
I didn't see who was there	誰がそこにいるのか見ていませんでした
I wanted to be special	特別になりたかった
You need to clean your head that day	その日は頭をすっきりさせる必要があります
I met the suspect twice before the phone call	電話の前に容疑者に2回会った
I'm tired of having to get treatment	私は治療を受けなければならないことにうんざりしています
I should have trusted him	私は彼を信頼すべきだった
The cut on his face was bleeding	彼の顔の切り傷が出血していた
I kept making it	私はそれを作り続けました
I really should have seen it come	私は本当にそれが来るのを見るべきだった
The holes are open and they are ready to go through	穴が開いて、彼らが通り抜ける準備ができました
I see him and agree	私は彼を見て同意します
I have a ship that sails over time	私は時を経て航海する船を持っています
I put it in my wallet without thinking	何も考えずに財布に入れました
I had a hard time helping customers find specific clothes	お客様が特定の服を見つけるのを手伝うのに苦労しました
I was thinking of something else	私は何か他のことを考えていました
I think the dog is a man's best friend	犬は男の親友だと思います
Get along with everyone	みんなと仲良く
Very complete description	非常に完全な説明
Trees were planted where they used to stand	かつて立っていた場所に木が植えられました
I was worried that you might be late	あなたが遅れているのではないかと心配しました
I was able to take care of it	私はそれの世話をすることができました
Simple instructions, no more or less	簡単な指示、それ以上でもそれ以下でもない
I asked about him on my second visit	私は2回目の訪問で彼について尋ねました
Damaged photos of sentimental value	感傷的な価値のある写真を破損しました
I thought it was pretty weird	かなり変だと思いました
I was also completely candid with him	私も彼と完全に率直でした
Here are some answers	ここでいくつか回答します
I'm having a hard time communicating my thoughts	私は自分の考えを伝えるのに苦労しています
I won't go back to my words	私は私の言葉に戻りません
Savage left the company after the event	サベージはイベント後に会社を辞めました
She felt her skin for the first time	彼女の肌を初めて感じた
I think you should leave now	私はあなたが今去るべきだと思います
I still can't pay attention	私はまだ注意を払うことができませんが
I think he will marry her, it will happen	私は彼が彼女と結婚すると思います、それは起こります
I think about things	私は物事について考える
I was nervous in the dim light	薄暗い光の中で緊張した
I own a car, fair and square	私は車を所有しています、公正で正方形
I can no longer control them	私はもはやそれらを制御することはできません
I think that's an important factor	それが重要な要素だと思います
Slap your fist in the palm of your hand	拳を手のひらに叩きつけます
We blame it for seeing it	私たちはそれを見て非難します
A name that can lie	嘘をつくことができる名前
Some kind of weapon leaned on the throne	ある種の武器が王位に寄りかかった
I started asking all	私はすべてに質問し始めました
I want to eat all day with cheese dips	チーズディップで一日中食べたい
I remembered what happened in the past	過去の出来事を思い出しました
I didn't think it was like this	こんな感じだとは思わなかった
I slammed her into the door and helped her inside	私は彼女をドアに叩きつけ、彼女の内側を助けました
I slowly entered her previous domain	私はゆっくりと彼女の以前のドメインに入りました
I have to decide now	私は今決めなければなりません
Victory may include jumping	勝利には、跳躍が含まれる場合があります
I can't accept any more fights, conflicts, turmoil, or anger	これ以上の戦い、対立、混乱、怒りを受け入れることはできません
I ran hiding behind the sofa	ソファの後ろに隠れて走った
She stared in amazement	びっくりして見つめた
I'm sure your special occasion clothes don't fit anymore	私はあなたの特別な機会の服がもう合わないに違いない
I can't put him in danger	私は彼を危険にさらすことはできません
I didn't know what he said	私は彼が何を言ったのか分かりませんでした
He wanted him to return to normal	普通に戻って欲しかった
I robbed him of the phone	私は彼から電話を奪った
I was hoping someone would show up soon	私は誰かがすぐに現れることを望んでいました
I couldn't see the angel	天使が見えなかった
I love acting in this movie	私はこの映画の演技が大好きです
Williams was elected dollar	ウィリアムズがドルに選ばれました
I completely destroy everything and wipe it out	私はすべてを完全に破壊して一掃します
I will show you what we like around here	この辺りで私たちの好きなものをお見せします
We think it's good here, now we have wine	私たちはここで良いと思います、今私たちはワインを持っています
I saw her about who she really is	私は彼女が本当に誰であるかについて彼女を見ました
It reappeared but pushed down	再び現れたのに押し下げた
Good wind can beat her	良い風が彼女を倒す可能性があります
I work on public transport	公共交通機関に乗って仕事をしています
I dropped a lot	たくさん落としました
I saw them and there are three	私はそれらを見ましたそして3つあります
I still don't understand the words	まだ言葉がわからない
A big boost to our village	私たちの村への大きな後押し
I liked how he lovingly expressed himself	彼が愛情を込めて自分を表現する方法が好きだった
I will show you almost every day	ほぼ毎日お見せします
I like the team here	私はここのチームが好きです
I was taken to a small office and left alone	私は小さなオフィスに案内され、放っておかれました
I hope you work it so he can go home	彼が家に帰れるようにあなたがそれを働かせてくれることを願っています
I really hate this job	私は本当にこの仕事が嫌いです
I didn't expect	期待していなかった
A voice called him and he opened his eyes	声が彼を呼び、彼は目を開けた
That is, if you want, you can	つまり、あなたが望むなら、あなたはそうすることができます
I used to be mostly in command	私は以前はほとんど指揮を執っていました
I checked the clock on the instrument panel	インストルメントパネルの時計を確認しました
I didn't mean it would happen	私はそれが起こることを意味しませんでした
I don't criticize you	私はあなたを批判しません
I can understand his problem to some extent	彼の問題はある程度理解できます
I burned 4	私は4つを燃やしました
I started a good business	私は良いビジネスを始めました
I didn't dare ask what they contained	私は彼らが何を含んでいたかをあえて尋ねませんでした
I still like the approach	私はまだアプローチが好きです
I had to organize everything quickly here	ここですべてをすばやく整理する必要がありました
Good stuff, apparently	良いもの、どうやら
They put in big contact lenses	彼らは大きなコンタクトレンズを入れました
I really love my work and working with people	私は自分の仕事と人々との仕事が本当に大好きです
I recently had such an experience	私は最近そのような経験をしました
I talked once	一度お話しました
Formal uniforms and strange symbols on them	フォーマルなユニフォームとその上の奇妙なシンボル
Added throat clearing	咳払いを追加しました
I tasted her tongue, and it was great too	私は彼女の舌を味わいました、そしてそれも素晴らしかったです
I brought you here and showed you	私はあなたをここに連れてきてあなたに見せました
I don't blame this poor girl	私はこのかわいそうな女の子を責めません
I need to solve this	これを解決する必要があります
I stood with her while she was eating it	彼女がそれを食べている間、私は彼女と一緒に立っていました
We apologize for the inconvenience.	ご迷惑をおかけして申し訳ございません。
I am relieved with this decision now	私は今この決定に安心しています
I saw her digging it	彼女がそれを掘り進んでいるのを私は見た
I was able to swear that there was sugar here	ここに砂糖が入っていると誓うことができました
I just want to get him back, safe and healthy	私はただ彼を元に戻したい、安全で健全な
I heard it through the wall	壁越しに聞こえた
There were no band members	バンドメンバーはいませんでした
I shouldn't have separated from her	私は彼女と別れるべきではなかった
I dare to be better me	私はあえてより良い私になります
A magnificent blue planet was inadvertently floating in front of him	壮大な青い惑星が彼の前に不注意に浮かんでいた
I wasn't fast enough	私は十分に速くありませんでした
She had a deeper blessing	彼女にはもっと深い祝福がありました
Beautiful and wonderful moments	美しく素晴らしい瞬間
Security guards remained in the house	警備員が家の中に残った
Gently walked 5 steps away from the sleeping dog	眠っている犬からそっと5歩離れて歩いた
I'm looking forward to seeing you soon	もうすぐあなたに会えるのが楽しみです
We always hit a blank wall	私たちはいつも空白の壁にぶつかりました
I always surrender to you	私はいつもあなたに降伏します
I will post a photo soon	すぐに写真を投稿します
I couldn't kill my father	父を殺せなかった
But I was careful not to touch his cock	でも彼のチンポに触れないように気をつけました
be not in time	間に合わなかった
I think I was finally able to do it	やっとできたと思います
Taken over the ranch from his father	父から牧場を引き継いだ
I tried to get her out of her phone in a hurry	私は彼女を電話から急いで追い出そうとした
After landing, the medical team will meet you	着陸後、医療チームがお出迎えします
It was his last release in two years	2年間の彼の最後のリリースでした
No one contacted me	誰からも連絡がなかった
I don't want to leave you	私はあなたから離れたくない
I knew it was an amazing structure	私はそれが驚異的な構造であることを知っていました
I hid your reading glasses	私はあなたの老眼鏡を隠しました
Standing at the doorway of the living room	居間の出入り口に立っています
I add some elements to it	私はそれにいくつかの要素を追加します
I was still somewhat sensitive to noise and light	私はまだノイズと光にある程度敏感でした
I doubled but couldn't find her	私は2倍になりましたが、彼女を見つけることができませんでした
I didn't pull him apart or encourage him	私は彼を引き離したり励ましたりしませんでした
I locked my smartphone and put it away	スマートフォンをロックして片付けました
unconfident	自信がない
I'm afraid I can't escape	恐れて逃げられない
I'm not trying to drag you into my church	私はあなたを私の教会に引きずり込もうとはしていません
You can feel your heart beating fast	心臓の鼓動が速く感じられます
I won't tell you his name	彼の名前は教えません
I thought it was very historical	とても歴史的だと思いました
I like moderation the most	私は節度が一番好きです
I'm not defined by my disability	私は自分の障害によって定義されていません
I have to find out why people follow it	私は人々がそれに従う理由を見つけなければなりません
I couldn't remember what it was like	どんな感じだったのか思い出せませんでした
I slowly lowered the phone to the hook	電話をゆっくりとフックまで下げました
I thought he was offering it to shake me	彼は私に振るためにそれを提供していると思った
Grabbed his throat	喉を掴んだ
Tired after a while	しばらくしてうんざりしました
I took off and went on a trip for a while	離陸してしばらく旅行に行きました
I didn't like to see her always crying	彼女がいつも泣いているのを見るのが嫌だった
I wasn't very similar	私はあまり似ていませんでした
I had to hear his voice at that moment	その瞬間に彼の声を聞く必要がありました
I think his time is near	彼の時間は近いと思います
I know a lot about what people want	私は人々が何を望んでいるかについてたくさん知っています
I wasn't gay but I liked him	私はゲイではありませんでしたが、彼が好きでした
Big wine in harmony with depth	深みと調和のとれたビッグワイン
Therefore, the group agreed to expand their numbers	したがって、グループは彼らの数を拡大することに同意しました
I wanted to know his secret	私は彼の秘密を知りたかったのですが
Fight the anxiety of the hole in your stomach	お腹の穴の不安と戦う
The child could have given better instructions	子供はもっと良い指示をすることができたでしょう
I didn't make it	私はそれを作りませんでした
I was promised at birth	私は出生時に約束されました
I feel sick of that idea	私はその考えに気分が悪い
I wouldn't be surprised if he changed his appearance	彼が彼の外見を変えたとしても私は驚かないでしょう
At least don't care	少なくとも気にしない
I just fade out	私は単にフェードアウトします
I bought a new car last year	去年新車を購入しました
I think I'm a miracle worker on every account	私はすべてのアカウントで奇跡の労働者だと思います
I helped the bus table	私はバスのテーブルを助けました
I was staring at the green eyes I longed for	あこがれの緑色の目をじっと見つめていた
Her daughter and her husband were by her	彼女の娘と夫は彼女のそばにいました
I try to go with the text of the law	私は法律の条文で行こうとします
Sobbing in her throat	喉にすすり泣きが上がった
I can't start telling you how it felt	私はそれがどのように感じたかをあなたに話し始めることができません
I thought the character development was wonderful	キャラクター開発は素晴らしいと思いました
I wanted to see the person who called me	私に電話をかけてきた人を見たかった
I put my hand behind my head and leaned back	手を頭の後ろに置いて後ろに寄りかかった
I didn't want to see him hurt	私は彼が傷つくのを見たくなかった
I don't know where she lives now	彼女が今どこに住んでいるのかわからない
You should give up hiding now	今は身を隠すのを諦めたほうがいい
I have never seen anything like that	私はそのようなものを見たことがありませんでした
Conflict of interest, they said	利害の対立、彼らは言った
Being there was a great experience	そこにいることは素晴らしい経験でした
I sat down and fainted	席に着いて失神した
I started turning around to find another alley	私は別の路地を見つけるために向きを変え始めました
My body is in front of me and it's burning	体が私の前にあり、焦げている
Nobody wanted to like it	誰も好きになりたくなかった
I didn't know what would happen to love	愛がどうなるかわからなかった
Some agree with you	いくつかはあなたに同意します
I hope you can release you too	あなたもあなたを解放できることを願っています
Voice of authority	権威の声
I saw how they started killing people	彼らがどのように人々を殺し始めたかを見ました
The body needs a soul to maintain itself	体はそれ自体を維持するために魂を必要とします
I hope he never	私は彼が決してしないことを望みます
And there was a marketing problem	そして、マーケティングの問題がありました
I had to admit defeat	私は敗北を認めなければなりませんでした
I felt the heat, but it didn't burn	暑さを感じましたが、燃えませんでした
I didn't want to see	見たくなかった
You can drop you off on your way home	家に帰る途中であなたを降ろすことができます
Close your eyes a little and let's calm down	少し目を閉じて落ち着かせよう
Refuse to participate	参加を拒否します
I wanted to explore the universe	宇宙を探検したかった
Each segment has four basic areas	各セグメントには4つの基本的な領域があります
I sometimes shop here	私は時々ここで買い物をします
I searched for a wallet, but it's gone	財布を探しましたが、なくなってしまいました
I didn't try to slow or turn him	私は彼を遅くしたり回したりしようとしませんでした
K looked away a little before speaking	Kは話す前に少し目をそらした
I have no choice but to imagine what he is thinking	彼が何を考えているのか想像するしかありません
The ranch dressing salad would have been delicious	ランチドレッシングのサラダは美味しかったでしょう
I shook my head while staring at them	彼らをじっと見つめながら首を横に振った
I have to swallow a lot of bitterness	苦味をたくさん飲み込まなければならない
Rubbed the forehead	額をこすりました
I was able to do it myself	私は自分でそれをすることができました
I disabled this	私はこれを無効にしました
I sometimes glance at him	私は時々彼をちらりと見ます
I saw it on the way through the village	村を抜ける途中で見ました
She is a completely fascinating performance	彼女は完全に魅力的なパフォーマンスです
I speak for myself, sir	私は自分で話します、サー
I was good for one thing and only one thing	私は一つのことと一つのことだけのために良かった
I bent and pulled my leg carefully, but he squeezed firmly	私は曲がり、慎重に足を引っ張ったが、彼はしっかりと握った
I didn't feel any pain, I just felt horror	私は痛みを感じず、ただの恐怖だけを感じました
I just hoped he would forgive me for my actions	彼が私の行動を許してくれることを願うだけでした
I shared her research with her	私は自分の研究を彼女と共有しました
I saw him, I saw his pattern	私は彼を見ました、彼のパターンを見ました
I was urging him to run for governor	私は彼に知事に立候補するように促していました
I look in his eyes	私は彼の目を見る
I was too busy trying to hide his chest	胸を隠そうとして忙しすぎた
I didn't usually dream, but I rarely do this	私は普段は夢を見ていませんでしたが、これについてはめったにありません
I hate being called chicken	チキンと呼ばれるのは嫌い
Gasping, I opened my eyes	あえぎ、目を開けた
I tried everything to quit smoking	私は喫煙をやめるためにすべてを試みました
I serve only with your joy and as you wish	私はあなたの喜びでそしてあなたが望むようにだけ奉仕します
A silver chain was hanging around her neck	彼女の首に銀の鎖がぶら下がっていた
I wanted to turn over and sleep	寝返りをして寝たかった
I encourage someone to give it a try	誰かに試してみることをお勧めします
We believe in creating our destiny	私たちは自分たちの運命を創造すると信じています
Release from order	注文から解放します
I'll go home later	後で家に帰ります
I didn't mean to put it there	そこに置くつもりはなかった
His complexion was between darkness and fairness	彼の顔色は暗闇と色白の間でした
Due to a chronic lack of investment	慢性的な投資不足が原因です
I can keep myself in a group	私はグループで自分自身を保持することができます
I spent the night with you	私はあなたと夜を過ごしました
I wrote four books with that goal in mind	その目標を念頭に置いて4冊の本を書きました
I wandered the site for almost an hour	私は1時間近くサイトをさまよった
Never heard them come in	彼らが入ってくるのを聞いたことがなかった
A little thirsty	少し喉が渇いた
It's up to the buyer	それはバイヤーにお任せします
I've never seen it before	今まで見たことがなかった
I didn't have the power to stop his death	私は彼の死を止める力がなかった
The song is almost forgotten	歌はほとんど忘れられています
I didn't know if they were alive	彼らが生きているかどうか知りませんでした
I didn't understand her face	彼女の顔がわからなかった
I took my coffee back to my room	コーヒーを持って部屋に持ち帰りました
I have the worst cold in the world	私は世界で最悪の風邪をひいています
I think he knows the whole job is a joke	彼は仕事全体が冗談であることを知っていると思います
I wasn't called to the main show yet	私はまだメインショーに呼ばれていませんでした
I smiled at his reaction	私は彼の反応に微笑んだ
I talked to him about 30 minutes ago	私は約30分前に彼と話しました
Did you all enjoy it too?	みなさんも楽しんでいただけたでしょうか
I doubt our ability to make things work	私は物事を機能させる私たちの能力を疑っています
I know why you are worried	なぜあなたが心配するのか分かります
I know your dad and mom	私はあなたのお父さんとお母さんを知っています
I was very excited about the show tonight	今夜のショーにとても興奮しました
I wanted to turn my eyes to my thoughts	考えに目を転じたかった
I didn't know what to do with the boy	その少年をどうしたらいいのかわからなかった
I wish I had more time	もっと時間があればいいのに
I'm completely stationary, but nothing is happening	私は完全に静止していますが、何も起きていません
I could look down and see him losing blood	私は見下ろして、彼が血を失っていることを見ることができました
I could see them thinking both of us as a threat	彼らが私たち両方を脅威だと思っているのを見ることができました
I will show you the way to eternal salvation	永遠の救いへの道をお見せします
I reached out from behind her really quickly	私は彼女の後ろから本当に素早く手を伸ばした
I didn't fix them	私はそれらを修正しませんでした
Otherwise I won't sleep	そうでなければ眠りません
I hear big screams and some threats	大きな悲鳴とある種の脅威が聞こえます
I knew you needed to come back	私はあなたが戻ってくる必要があることを知っていました
I stepped into his trap	私は彼の罠に足を踏み入れた
I closed my eyes and sank in my seat	目を閉じて席に沈んだ
Think about writing	書くことを考える
I was now out of my comfort zone	私は今、自分の快適ゾーンから抜け出していました
There is no doubt that they came proudly	彼らが誇らしげにやってきたことは間違いありません
I didn't want to see	見たくなかった
A mouse that has lost hope of running away	逃げる希望を失ったネズミ
I need to warn you	警告する必要がありますが
He had no problem with any wife	彼はどの妻にも問題はありませんでした
You can connect yourself	自分で繋がることができます
I was out of control	私は制御不能でした
I can now control it	私は今それを制御することができます
I went for it but remained very disappointed	私はそれのために行きましたが、非常に失望したままでした
I don't kick this up on a tree	私はこれを木の上に蹴り上げません
I start running around the possibilities in my head	私は頭の中で可能性を駆け巡り始めます
A wide smile broke her face	広い笑顔が彼女の顔を割った
I was nourished and cared for	私は養われ、世話をしました
I walked downstairs to check for dinner	私は夕食をチェックするために階下を歩いた
I just try to kill the evil people	私は邪悪な人々を殺そうとするだけです
I talked to the detective this morning	私は今朝探偵と話しました
This agreement later disappeared	この合意は後に消えました
I waved my hand and made the flowers bloom	手を振って花を咲かせました
Douglas lost his case	ダグラスは彼の事件を失った
I don't think there is always a perfect person	いつも完璧な人はいないと思います
I feel a pain, I will go again here	痛い痛みを感じます、ここでまた行きます
I like to play in movies	私は映画で演じるのが好きです
A squad of soldiers formed guards around them	兵士の分隊が彼らの周りに警備員を結成しました
I didn't do it for a day	一日もやらなかった
I will not forgive	私は容赦しません
I was relieved that he and his brother were staying	彼と彼の兄弟が滞在していたので私はホッとしました
I had to take out a loan to pay it off	私はそれを完済するためにローンを組まなければなりませんでした
When I approached him, I swallowed hard	彼に近づいたとき、私は一生懸命飲み込んだ
I think it's much more effective to ask a question	質問する方がはるかに効果的だと思います
So this was my first actual rescue	つまり、これが私の最初の実際の救助でした
Strange name, but it was mine	奇妙な名前ですが、それは私のものでした
I didn't know her, or what she was	私は彼女、または彼女が何であるかを知りませんでした
I wonder if it's permanent now	今は恒久的なのかしら
I smiled more	もっと笑顔になりました
I felt the trembling of his body when his spirit left him	彼の精神が彼を去ったとき、私は彼の体の震えを感じました
Walking in hell, living sin	地獄で燃える歩く、生きている罪
Put more pressure	もっとプレッシャーをかけます
When I opened the door, no one was there	ドアを開けたら誰もいなかった
Her slow dance began and he attracted her	スローダンスが始まり、彼は彼女を引き寄せた
I can't think of it anymore	もう考えられない
9 people were killed and 37 were injured	9人が死亡し、37人が負傷した
Overlooking the angel	天使を見下ろしました
I just want you to get out of the bathroom	ただあなたをバスルームから出して欲しい
I was about to vomit	吐きそうになった
I believe in him more than he	私は彼よりも彼を信じています
I think it's up to you	あなた次第だと思います
I really like him	私は本当に彼が好きです
I have a personal dislike of the phone	私は電話に個人的な嫌悪感を持っています
I protested about this	私はこれについて抗議しました
I took a rest	ほっと一息ついた
I was burning inside out	私は裏返しに燃えていました
I need time to breathe	息をする時間が必要です
At that time I knew something was wrong with me	その時私は何かが私に間違っていることを知っていました
I trusted my sister and you	私は姉とあなたを信頼しました
I have never been protected	私は保護されたことがなかった
I speak calmly and confidently	私は落ち着いて自信を持って話します
I didn't feel guilty anymore	私はもはや罪を感じませんでした
John helped them write many of their songs	ジョンは彼らが彼らの歌の多くを書くのを手伝った
I wondered about other people	私は他の人について疑問に思いました
A little more sleep proves eternal sleep	もう少し睡眠は永遠の睡眠を証明します
I also wrote in the log	ログにも書きました
I had to say a few things	私はいくつかのことを言わなければなりませんでした
Next time I will try this	次回はこれを試してみます
I have to think in the long run	私は長期的に考えなければなりません
I couldn't get it out of my head	頭から出せなかった
I didn't mean to be rude	失礼なことをするつもりはなかった
I put one hand on the revolver	リボルバーに片手を置いた
I couldn't call the nerves to do that	私はそれをするために神経を呼び出すことができませんでした
A man in black clothes facing north	北を向いた黒い服を着た男
I think they are heading for me	彼らは私に向かっていると思います
I was about to step into a concrete pillar	コンクリートの柱に足を踏み入れそうになった
Seems to have brought a friend today	今日は友達を連れてきたようです
I will do it many times	何度もやります
I say, throw away the poison, come now	私は言う、毒を捨てる今来る
I can't believe it's been three years	３年経ったなんて信じられない
I helped get rid of his chance to be with you	私はあなたと一緒にいる彼のチャンスを取り除くのを手伝いました
I couldn't see the guy in the face for weeks	私は何週間もその男を顔で見ることができませんでした
I'm sorry about your son	あなたの息子についてごめんなさい
I was always	私はいつもそうだった
I didn't realize it was released in that format here	ここでその形式でリリースされていることに気づきませんでした
His words disturbed me, so I left without looking back	彼の言葉が私を邪魔したので、私は振り返らずに去りました
I think it resembles your vision	それはあなたのビジョンに似ていると思います
I closed my eyes and opened it again	目を閉じてまた開いた
It will bring them a tremendous amount of good	それは彼らに途方もない量の善をもたらすでしょう
Hearing tests help detect early signs	聴力検査は初期の兆候を検出するのに役立ちます
I believe in one less god than you	私はあなたよりも1つ少ない神を信じています
The class was inherited through the mother	クラスは母親を通して受け継がれました
I didn't know it would be so overwhelming	こんなに圧倒されるとは知らなかった
I really like that phrase	私はそのフレーズが本当に好きです
I stood up and looked around the hut	私は立ち上がって小屋を見回しました
I want to know more about this topic	このトピックについてもっと知りたい
I hope this doesn't become a habit	これが習慣にならないことを願っています
I will not be able to stop myself	私は自分自身を止めることができないでしょう
I was expecting sparks, memories, anything	火花、思い出、何でも期待していました
I think they did it pretty well	私は彼らがそれをかなりうまくやってのけたと思います
I think we can help you	私たちはあなたを助けることができると思います
I always wear it	いつも着ています
I hope she doesn't complicate the matter	彼女が問題を複雑にしていないことを願っています
She felt she was in good physical, emotional and physical condition	精神的、感情的、肉体的に体調が良いと感じました
I searched and searched and didn't think of anything	私は検索して検索し、何も思いつきませんでした
I didn't even have a chance	チャンスすらなかった
I am the ultimate professional	私は究極のプロです
I get up here with you	私はあなたと一緒にここに起きます
I can't give you everything	私はあなたにすべてを与えることはできません
The two are currently cooperating with the music	二人は現在、その音楽に協力しています
I am very inspired by them	私は彼らにとても刺激を受けています
I recognize the tone of that voice everywhere	私はどこでもその声のトーンを認識します
I scream with fun and fear	私は楽しさと恐怖で悲鳴を上げます
I was surprised to see that the second floor resembled a real house	二階が本物の家に似ているのを見て驚いた
I am responsible for her death	私は彼女の死の責任者です
I read your report	私はあなたの報告を読みます
I understand where he came from	私は彼がどこから来たのか理解しています
I had a really, really bad dream	本当に、本当に悪い夢がありました
I decided not to wear me	私は私を着ないことに決めました
I heard her sobbing	彼女がすすり泣くのが聞こえた
I want to see how it feels	どんな感じか見たい
I stayed in the deck to compose myself	私は自分自身を構成するためにデッキにとどまりました
I'm no longer a management consultant	私はもはや経営コンサルタントではありません
I heard the doctor declare her death	医者が彼女の死を宣言するのを聞いた
I saw him leaning against the corner of the closet	クローゼットの隅に寄りかかっているのが見えました
On the other hand, I wasn't affected	一方、私は影響を受けませんでした
Nodded with a smile	笑顔でうなずいた
I can show you some of them	それらのいくつかをお見せすることができます
I have 4 legs and big ears	私は4本の足と大きな耳を持っています
I stopped and gave a nice smile and quick waves	私は立ち止まり、素晴らしい笑顔と素早い波を与えました
I can't get this for you	私はあなたにこれを手に入れることはできません
I love you, and nothing will change it	私はあなたを愛しています、そして何もそれを変えることはありません
Chest tube inserted during surgery	手術時に胸腔チューブを挿入した
I feel that the world of art is very low	アートの世界はとても低いと感じています
I punished the rebels as the law requires	私は法律が要求する通りに反逆者を罰しました
I don't believe in her daughter	私は娘を信じていません
They can also develop strange eating habits	彼らはまた奇妙な食習慣を発達させることができます
I wanted to be nearby in case something else happened	他に何かあった場合に備えて、近くにいたかった
I don't ride with her	私は彼女と一緒に乗らない
I had something else	私は何か他のものを持っていました
This was new to me	これは私にとって新しいものでした
The barn and some buildings were on fire	納屋といくつかの建物が燃えていました
I have the power to influence situations that are in my favor	私には自分に有利な状況に影響を与える力があります
I will wait for you if that is what you want	それがあなたが望むものなら私はあなたを待ちます
Great performance	素晴らしいパフォーマンス
He liked to shed them in tears	彼はそれらを涙で流すのが好きでした
I should cut you off	私はあなたを断ち切るべきです
I have a lot of questions about brushing my teeth	歯を磨くことについてたくさん質問があります
I have story ideas and possible evidence	私は物語のアイデアと可能な証拠を持っています
A hole of misery opened the door of the trap under me	惨めさの穴が私の下の罠の扉を開けた
I was helping to draw them	私はそれらを描くのを手伝っていました
I know you didn't know any more at that time	私はあなたがその時それ以上よく知らなかったことを知っています
I found that singing is very good for the soul	私は歌うことが魂にとても良いことを発見しました
I haven't been for a long time	私は長い間していません
150 years have passed	百五十年が経ちました
Usually these only apply to larger dimensions	通常、これらはより大きな寸法にのみ当てはまります
I just forward them to you	私はそれらをあなたに転送するだけです
I was worried about	気になりました
I was celebrated as an offering such as a ritual	私は儀式などの供物として祝われました
I also thank the girl one-on-one	私も女の子と1対1で感謝しています
I should have told you the bridge in front of the wall	壁の前の橋を教えておくべきだった
I have only seen one dog	私は犬を一匹しか見たことがありません
I picked it up and put it in the key	私はそれを拾い上げて鍵に入れました
I'm going to that party	あのパーティーに行くつもりです
I turned my eyes to his fierce expression	彼の激しい表情に目を向けた
I ate a sandwich on the train	電車の中でサンドイッチを食べました
I also had to stretch my legs	足を伸ばす必要もありました
I think we are safe enough	私たちは十分に安全だと思います
Shake your head and sit down	頭を振って腰を下ろす
I had a vision	私はビジョンを持っていました
I love plotting and casting	私はプロットとキャスティングが大好きです
Cannot be destroyed	破壊できない
Unfortunately I am now an expert	残念ながら私はこれで専門家になりました
I respected his silence	私は彼の沈黙を尊重しました
I didn't want to be another person	他の人になりたくなかった
Passed the opening	オープニングを通過しました
I hunted him down and turned him into ashes	私は彼を追い詰めて灰にした
I knew he heard me, but he didn't respond	彼が私を聞いたことは知っていましたが、彼は応答しませんでした
A type of station for risk or threat assessment	リスクまたは脅威の評価のための一種の局
I grew up fast and grew up	私は早く成長し、成長しました
I decided not to obey the rest	残りは従わないことに決めました
I opened the door and went out	ドアを開けて出ました
I thought we should be a family	私たちは家族になるはずだと思った
I could see it in his eyes	私は彼の目にそれを見ることができました
Some kind of patrol	ある種のパトロール
I will tell you straight to your stupid face	私はあなたの愚かな顔にまっすぐにあなたに言うでしょう
It has become a very profitable business	非常に収益性の高いビジネスになりました
I seem couldn't let myself leave	私は自分自身を去らせることができなかったようです
Features action and puzzle game elements	アクションとパズルゲームの要素を備えています
I don't think she's sleeping yet	彼女はまだ寝ていないと思います
Little capital	資本がほとんどない
I've never met them so far the other day	私は先日ここまで彼らに会ったことがありませんでした
I have no intention of meeting humans	私は人間に会う気はありません
I paid customs to each country everywhere	私はどこでも、各国に税関を支払いました
I have to marry you now	私は今あなたと結婚しなければなりません
I like cats and always have	私は猫が好きで、いつも持っています
Population density is very diverse	人口密度は非常に多様です
I love my big old town car	私は私の大きな旧市街の車が大好きです
There is no choice but to look for twisted entertainment elsewhere	他の場所でねじれた娯楽を探すしかない
I've been studying academics since I talked	話してからずっと学問を勉強しています
I couldn't believe that everyone could enjoy cooking so much	誰もがそんなに料理を楽しむことができるなんて信じられませんでした
I found two things very quickly	私は2つのことを非常に速く見つけました
It looked vague like a bad dream	悪い夢のようにぼんやりとしか見えなかった
I didn't stay there because of you	あなたのせいでそこに留まらなかった
I should have said the same and begged for her forgiveness	私は同じくらい言って彼女の許しを請うべきだった
I saw a fascinating documentary about this	これについての魅力的なドキュメンタリーを見ました
I think that's the beginning	それが始まりだと思います
I don't even know who will rebuild my house	誰が私の家を建て直すのかさえ分かりません
I can't imagine this being something you will forget	これがあなたが忘れてしまうものになるとは想像できません
I didn't have to be happy about it	私はそれについて幸せである必要はありませんでした
I managed to get home, but I slept straight	なんとか家に帰りましたが、まっすぐ寝ました
I could think of a worse way to go	私は行くためのより悪い方法を考えることができました
I shouldn't have agreed to go out with them	私は彼らと一緒に出かけることに同意するべきではなかった
I can't even admire this book enough	私はこの本を十分に賞賛することさえできません
I looked back and saw my friend	振り返って友達を見ました
Look at the palm of your right hand	右手のひらを見る
We can't afford anything to happen	私たちに何も起こらない余裕がない
I like it about you	私はあなたについてそれが好きですが
I want him to take me	彼に連れて行ってもらいたい
Enjoyed board games with them	彼らと一緒にボードゲームを楽しんだ
There was a decorated glass ring in the center	装飾されたガラスの輪がその中心にありました
I don't want money	お金は欲しくない
I looked around trying to find the source	ソースを見つけようとして周りを見回した
Did not try to walk quietly	静かに歩こうとはしませんでした
I was there when the doctor declared you dead	医者があなたが死んだと宣言したとき私はそこにいました
I dragged the phone to the pillow	電話を枕にドラッグしました
I could just feel it	私はただ、それを感じることができました
I was at most 5 years old	私はせいぜい5歳でした
I didn't want to challenge the land yet	私はまだ土地に挑戦したくありませんでした
I didn't think or expect	考えも期待もしていませんでした
I started scratching	スクラッチし始めました
I was very lucky	私はとても幸運でした
I want to make a mistake	間違えたい
It was a prosperous time overall	全体的に繁栄した時期でした
Don't lose yourself like others	他の人のように自分を失うことはありません
May not have time	時間がないかもしれません
I couldn't get that information out so quickly	その情報をこんなに早く出してもらうことはできませんでした
I wasn't going to take an image from you	私はあなたから画像を撮るつもりはありませんでした
Creativity may exist	創造力が存在する可能性があります
I thought it would take a few trials	数回の試行が必要だと思いました
I was scared, feelings different to me	私は怖かった、私にとって異質な感情
Hold your breath all the time	ずっと息を止めている
I hate things like this	私はこのようなものが嫌いです
I'm going to break some records here	ここでいくつかの記録を破るつもりです
There was no wind damage	風害はありませんでした
I couldn't see the connection until the next day	翌日までつながりが見えませんでした
I'm always dreaming of you	私はいつもあなたを夢見ています
Moving breathing creatures	動く呼吸する生き物
I decided to adopt her	私は彼女を養子にする決心をしました
I walked around to the back door and knocked	私は裏口まで歩き回ってノックしました
I really wanted you to come	どうしても来てもらいたかった
I immediately knew what the problem was	私はすぐに問題が何であるかを知った
I brushed past him to change into my room	私は彼を通り過ぎて私の部屋に着替えるためにブラッシングしました
I took a deep breath and wiped my face	深呼吸して顔を拭いた
I still couldn't risk the cover being blown off	私はまだカバーを吹き飛ばされる危険を冒すことができませんでした
Wander Over Yonder	なんだかんだワンダー
A thick jet of blood hit the wall	厚い血の噴流が壁にぶつかった
I won't lie to you or refrain from doing anything	私はあなたに嘘をついたり、何も差し控えたりしません
Live entertainment complex	ライブエンターテインメントコンプレックス
I thought every rock star knew	ロックスターなら誰でも知っていると思った
I like the number at that time	当時の番号が気に入りました
I had to try something	私は何かを試みなければなりませんでした
This reaction is not just me	この反応は私だけではありません
I like watching her here in the sun	私はここで太陽の下で彼女を見守るのが好きです
I found quite a lot of these	私はこれらのかなり多くを発見しました
I never try to talk to anyone from retirement	私は引退から誰かに話しかけようとは決してしません
I don't pretend to be one of those guys	私はそれらの人の一人であるふりをしません
I didn't say this time	今回は言わなかった
I knew she was there	私は彼女がそこにいることを知っていました
I wasn't really impressed	あまり感動しませんでしたが
Make a funny face from both	両方から変な顔をします
I don't give it to my kids	私はそれを私の子供には与えません
I asked her when her wedding was	私は彼女に結婚式はいつですかと尋ねました
Rough life in a rough place in the town	町の荒れた場所での荒い生活
I didn't think he would take you out of his sight	彼があなたを彼の視界から外すとは思わなかった
I was more interested in what he said about reading	私は彼が読書について言ったことにもっと関心がありました
I think I found something important	何か重要なものを見つけたと思います
Real friends must expect your friends to be happy	本当の友達はあなたの友達が幸せになることを期待しなければなりません
I pushed her warmth on mine	私は彼女の暖かさを私のものに押し付けました
Only two steps into the room	部屋にたった2歩入った
In doing so, he broke his nose several times.	そうすることで、彼は何度か鼻を折った。
I won't wait for you to get hurt	私はあなたが傷つくのを待って見ません
I want to guarantee you something	私はあなたに何かを保証したい
thank you	よろしくお願いします
I think you are making similar complaints	あなたも同様の苦情を言っていると思います
I didn't care about the shirt	私はシャツを気にしませんでした
I learned how to sing in a round	ラウンドで歌う方法を学びました
I don't know what's going on, I grabbed my stomach	何が起こっているのかわからない、お腹を掴んだ
Thousands of little memories are back in an instant	千の小さな思い出が一瞬で戻ってきました
I think he knows what he is doing	彼は自分が何をしているのか知っていると思います
I got a position in a government ministry	私は政府省庁での地位を獲得しました
Serious illnesses and accidents occur	深刻な病気や事故が発生します
I like to see your feet	私はあなたの足を見るのが好きです
I needed life in front of the field	フィールドの前に生が必要でした
Not in the parking lot	駐車場にはいません
I felt like a complete idiot	私は全くのばかみたいに感じました
I was really going to need a lawyer	私は本当に弁護士が必要になるつもりでした
It was no surprise that he had already left	彼がすでに去っていたのは驚きではなかった
I had to meet him again	私は彼にもう一度会う必要がありました
I'm doing my best to imitate	真似するために最善を尽くしています
All readers are encouraged to study the chapter carefully	すべての読者がその章を注意深く研究することをお勧めします
Our love made us a winner	私たちの愛は私たちを勝者にしました
One more thing to check	もう1つ確認する必要があります
I checked the clock and did math	私は時計をチェックして数学をしました
A new minority of black bee natives	黒蜂のネイティブの新しい少数派
I miss you, little buddy	私はあなたがいなくて寂しいです、小さな相棒
I apologize for walking like that.	そんな風に歩いてしまったことをお詫びします
I had to make up for laughing at him	私は彼を笑ったことを埋め合わせなければなりませんでした
I can't take myself like others	私は他の人のように自分自身を連れて行くことはできません
I remember on the beach long ago	ずっと昔のビーチで覚えています
I got a taxi easy enough	私は十分に簡単なタクシーを手に入れました
I learned a lot in me	私の中にはたくさんあることを学びました
I mean this in a completely practical sense	私はこれを完全に実用的な意味で意味します
I was stupid and in love	私は愚かで恋をしていました
I forced myself to at least pay attention	私は少なくとも注意を払うように自分自身を強制しました
I can put my arm behind you	私はあなたの後ろに私の腕を置くことができます
I understand that you think you already understand it	私はあなたがすでにそれを理解していると思っていることを理解しています
I love sleep you know	私はあなたが知っている睡眠が大好きです
I wanted to go back to running with the wolf	オオカミと一緒に走りに戻りたかった
I get them first	私はそれらを最初に取得します
Otherwise, the center was slightly damaged	それ以外の場合、センターはわずかに損傷していました
I can't remember her name	彼女の名前が思い出せない
Anyway I'm not a satisfying person	とにかく私は満足のいく人ではありません
I always thought you would come back	私はいつもあなたが戻ってくると思っていました
I searched all over the city but couldn't find anything	街中を探しても何も見つかりませんでした
I got a thin smile on her square mouth	彼女の四角い口に薄い笑顔ができた
She can't hear anything more from him	彼からはそれ以上何も聞こえない
I silently begged him, don't give me up	私は黙って彼に懇願しました、私を譲らないでください
She can't live without her	彼女なしでは生きていけない
I didn't expect any violence from anyone	私は誰からの暴力も期待していませんでした
I recommend the hotel	私はホテルをお勧めします
I was desperate to share my story with the therapist	私は自分の話をセラピストと共有することに必死でした
I fully agree with him about this	私はこれについて彼に完全に同意します
Still I was seeing the irony of our trip	それでも私は私たちの旅行の皮肉を見ていました
I felt nervous from his previous words	彼の以前の言葉から緊張を感じた
I don't think it's easy	それは簡単ではないと思います
I mean, everything was very sharp	つまり、すべてがとても鋭かった
Would have been better spoken	話された方が良かったでしょう
Answered many questions	たくさんの質問に答えました
Caucasian boy in a black neighborhood	黒人の近所の白人の男の子
I opened the door and looked back	ドアを開けて振り返った
I couldn't make a mistake	私は間違いを犯すことはできませんでした
I study every day	私は毎日研究しています
I didn't understand anymore	もうよくわかりませんでした
All this needs to be better before we leave	私たちが去る前にこれをすべて良くする必要があります
I can't keep drawing roses	バラを描き続けることができない
I didn't want to think about that possibility	そんな可能性も考えたくなかった
He began to be interested in baseball early in his life	彼は人生の早い段階で野球に興味を持ち始めました
I had a lot of fun making this video	このビデオを作るのはとても楽しかったです
I wanted to lie down because it was cold	寒くて横になりたかった
I really didn't want anyone to see me like this	私は本当に誰にもこのように私を見られたくありませんでした
I can save all the boring bits	私はすべての退屈なビットを省くことができます
I command you to leave this temple now	私はあなたに今この寺院を去るように命じます
The sharp pain in his head regained his memory	彼の頭の鋭い痛みが記憶を取り戻した
I don't want to stop watching him	私は彼を見続けるのをやめたくない
Her fate is officially unknown	彼女の運命は公式には不明です
I know how to handle this	私はこれを処理する方法を知っています
Yesterday I copied and edited some chapters	昨日、いくつかの章をコピーして編集しました
I'm happy today	今日は嬉しいです
I hope you feel uncomfortable	私はあなたが不快に感じることを願っています
I examined the teeth between the thumb and index finger	親指と人​​差し指の間の歯を調べました
I will try your suggestion and see if it works	私はあなたの提案を試して、それがうまくいくかどうかを確認します
I also had another strange dream	私もまた別の奇妙な夢を見ました
I wasn't so surprised	それほど驚かなかった
I sometimes dreamed of it	私は時々それを夢見ました
I think they are important	それらは重要だと思います
I quit cocaine	コカインをやめました
I couldn't escape	逃げられなかった
I was worried and desperate	心配で必死でした
I love people playing on their own	私は自分で遊んでいる人が大好きです
I do exactly as they say	私は彼らが言うように正確に行います
I wanted you to know that I wasn't	私ではないことをあなたが知っていることを望んでいた
Stood on the soil	土の上に立っていた
I don't have much	あまり持っていません
I love you because I wouldn't be without you	あなたなしでは私はいないので私はあなたを愛しています
I called at lunch	昼食時に電話をかけました
I never get tired of seeing them	私はそれらを見るのに飽きることはありません
I had to learn for myself	私は自分で学ばなければならなかった
The polling place was held late that afternoon	投票所はその日の午後遅くに開かれました
I can be her friend	私は彼女の友達になれます
Success in big cities, you know	大都市での成功、あなたは知っています
I wanted to vent to punch something	何かをパンチするために、ベントしたかった
I started practicing narcissism	私は自己愛の練習を始めました
I should have done it myself at least once	少なくとも一度は自分でやるべきだった
I remember you in prayer	祈りの中であなたを覚えています
I got to my seat	席に着きました
We look forward to that information	その情報をお待ちしております
I was in the car when the phone rang	電話が鳴ったとき、私は車の中にいました
I didn't know the identity of the man	男性の身元がわからなかった
Do nothing stupid	愚かなことは何もしません
I'm sitting and watching him enter the room	彼が部屋に入るのを私は座って見ています
Missing person not found	見つからなかった行方不明者
Should load about 70 as soon as possible	できるだけ早く約70をロードする必要があります
I felt beaten	殴られた気がした
I'm working hard on something like this	私はこのようなものに一生懸命取り組んでいます
I felt a lot of love and joy	たくさんの愛と喜びを感じました
I get up from her seat and go to her	私は席から立ち上がって彼女のところへ行きます
I can't even see the sky	空すら見えない
I grew up with it	私はそれで育ちました
I hoped that our efforts would not be wasted	私たちの努力が無駄にならないことを望みました
I just want to make you think	考えさせたいだけ
I have lowered my body	体を下ろしてしまいました
I didn't want to feel it again	二度と感じたくなかった
I was standing by the door and staring at my habits	私はドアのそばに立ち、習慣を見つめていました
I can't seem to find it again	私はそれを再び見つけることができないようですが
It says something to the world	それは世界に何かを言います
I find it attractive	私はそれが魅力的だと思います
It gave him the opportunity to stop and think	それは彼に立ち止まって考える機会を与えました
Campaigns were sometimes awkward	キャンペーンは時々厄介でした
I want to end the nightmare	悪夢を終わらせたい
This number later increased to 16	この数は後で16に増加しました
I got lost in my thoughts	私は自分の考えに迷いました
I started writing again, but it didn't make any sense	私は再び書き始めましたが、何も意味がありませんでした
There is a wooden bucket in the corner of the cage	木製のバケツがケージの隅にあります
I may not be able to get you back	私はあなたを取り戻すことができないかもしれません
I wanted a change, but this is	私は変化が欲しかったが、これは
I can see my doctor	私は自分の医者に会うことができます
I think he was laughing	彼は笑っていたと思います
I can do this job	私はこの仕事をすることができます
I know where her shop is	彼女のお店がどこにあるか知っています
The wall can be used for pain and violence	壁は痛みや暴力に使用できます
I'm not from a poor family	私は貧しい家族から来たのではありません
I looked up the route on the internet	インターネットでルートを調べました
I was completely surprised	私は完全に不意を突かれた
Every time he went out I ran and hid	彼が外に出るたびに私は走って隠れました
I felt my clothes torn and my shoes slipping off	服が破れ、靴が滑り落ちるのを感じました
Honorable men never lie to women	名誉ある男は決して女性に嘘をつきません
I stumbled upon it several times	私はそれを数回つまずきました
How much time has passed	もうどれくらいの時間が経過したのだろうか
I didn't even do my homework	宿題すらしていなかった
Often he	多くの場合、彼は
I think they made me live longer	彼らは私を長生きさせたと思います
I don't wear much, but please cut out the label	あまり着ていませんが、ラベルを切り抜いてください
I also want to know the answer to this	私もこれに対する答えを知りたいです
I wonder what will happen	どうなるのかしら
Vivid memories flashed back to me	鮮やかな思い出が私にフラッシュバックしました
I pushed them back to his face	私は彼らを彼の顔に押し戻しました
I didn't want to answer him	私は彼に答えたくなかった
I don't say anything to them	私は彼らに何も言わない
I want to repay my debt	借金を返済したい
I think it depends on whether you can cross	渡れるかどうかによると思います
Cheers from the ball players	ボール選手から歓声が上がりました
Reliable person, always as good as his words	信頼できる人、いつも彼の言葉と同じくらい良い
And this happened almost every weekend	そして、これはほぼ毎週末に起こりました
I knew there was something about that seat	私はその座について何かがあることを知っていました
I want to be faithful	忠実になりたい
I can't take it away	私はそれを奪うことはできません
I was very used to playing songs	私は曲を演奏するのにとても慣れていました
I think we can all agree with that	私たちは皆、それに同意できると思います
I suggested they are very far away	私は彼らが非常に遠くにいることを示唆しました
I was too busy looking around	周りを見回すのに忙しすぎた
I didn't bother to leave a message	わざわざメッセージを残さなかった
I think this boy is good for you	この男の子はあなたにいいと思います
I tell the guy they should pay me	私は彼らが私に支払うべきだと男に言います
I was awake on the ground next to a tree	私は木の隣の地面に起きていました
I started sitting on the next stool	私は次のスツールに座り始めました
Cars can't drive in the community	車はコミュニティに運転できません
Accepted milk in honor	敬意を表してミルクを受け入れました
There were many happy moments	たくさんの幸せな瞬間がありました
Hungry and thirsty	飢えて喉が渇いた
I was learning a lot of lessons today	今日はたくさんのレッスンを学んでいました
I had to clean my head a little	少し頭をすっきりさせる必要がありました
I could say she meant that	私は彼女がそれを意味したと言うことができました
Bend your head and laugh	頭をかしげて笑う
Enjoyed the opportunity to go out to the team	チームに出かける機会を楽しんだ
Spend more time on development	開発にもっと時間をかけます
I was too tired to celebrate	疲れすぎて祝えなかった
I like soft beds	私は柔らかいベッドが好きです
I'm not looking forward to becoming an adult	私は大人になるのを楽しみにしていません
I first watched the video	私は最初にビデオを見ました
I really like this card as a limited pick	限定ピックとしてこのカードが本当に好きです
I made up my mind	私はもっ​​と決心しました
I didn't feel the courage anymore	もう勇気を感じませんでした
I was free to escape from this strange house	私はこの奇妙な家から自由に逃げることができました
Dig the trunk	トランクを掘った
I like the way books feel in my hands	私は本が私の手に感じる方法が好きです
I've been waiting for this day for the rest of my life	私はこの日を一生待っていました
Then we will certainly lose the case	その後、私たちは確かにケースを失うでしょう
I started to have a relationship with a particular animal	私は特定の動物と関係を持ち始めました
I closed the front door and locked it	玄関のドアを閉めて施錠しました
That is a big mistake	それは大きな間違いです
I can't help blaming this on me	これが私のせいだと思わずにはいられない
I win your favor, affection and approval	私はあなたの好意と愛情と承認を獲得します
I know what he knows	私は彼が知っていることを知っています
The bombsight was checked and found to be error free	爆撃照準器がチェックされ、エラーがないことがわかりました
I was really honored	本当に光栄でした
I heard someone else moving to the apartment	他の誰かがアパートに引っ越しているのを聞いた
I can almost hear her thoughts	彼女の考えがほとんど聞こえます
There was something in contrast to the good one	良いものと対照的なものがありました
I enjoyed my service very much	私は自分のサービスをとても楽しんだ
I never drive a coach	私はコーチを運転することはありません
I heard the steps behind	後ろのステップが聞こえた
I have an intuition about the place	私はその場所について直感を持っています
I met his parents for the first time	私は彼の両親に初めて会いました
I need you and your food here	ここにあなたとあなたの料理が必要です
I can imagine how this feels	これがどのように感じられるか想像できます
I believe in politics	私は政治を信じています
Pushed the door	ドアを押した
I had no talent	私は何も才能がなかった
A little worried, probably	少し心配、おそらく
I won't leave everything to you	私はあなたにすべてを任せません
Her hull was made of green wood	彼女の船体は緑の木から造られました
I reached out with my right hand and felt the surroundings	右手で手を伸ばして周りを感じました
It looks like blood is dripping	あえて血が滴っているように見える
But I'm interested in trying blue milk	しかし、私は青いミルクを試すことに興味があります
I was confused by the sight	その光景に戸惑いました
Expectations were completely met	期待は完全に満たされました
I was finally considered their hostage	私はついに彼らの人質と見なされました
I know my race is over	私は私のレースが終わったことを知っています
I know you acted towards me with love	私はあなたが愛をもって私に向かって行動したことを知っています
I knew everything about it	私はそれについてすべて知っていました
I couldn't see his eyes anymore	もう彼の目を見ることができませんでした
I couldn't go back to the camp or the bus	キャンプにもバスにも戻れませんでした
So this was a funeral	つまり、これは葬式でした
He makes you feel very safe	彼はあなたをとても安全に感じさせます
I never thought of taking it	持っていくなんて考えもしなかった
I like to know stupid little things about people	私は人々について愚かな小さなことを知るのが好きです
Must be for water lovers of all ages	すべての年齢の水愛好家のためにしなければならない
I know you were protecting him	私はあなたが彼を保護していたことを知っています
Make something to eat	何か食べるものを作る
I highly recommend this hotel for both business and business	私はこのホテルをビジネスでもビジネスでも強くお勧めします
I couldn't get back from there either	私もそこから戻ることができませんでした
I'm still confusing my feelings about living here	私はまだここに住むことについての感情を混乱させています
I don't remember anything about that learning experience	その学習経験については何も覚えていません
I couldn't believe what was happening	何が起こっているのか信じられませんでした
Painfully landing in the ditch	溝に痛々しいほど着陸
I am very happy to have chosen this class	このクラスを選んだことをとてもうれしく思います
I thought the person who went home might have been worried about me	家に帰った人が私のことを心配していたのではないかと思いました
Stopped at the bridge to see the view	眺めを眺めるために橋に立ち寄った
I can't move, I can't move	動かない、体が動かない
But I wasn't crying	でも私は泣いていませんでした
I liked the way he spoke music	彼の音楽の話し方が好きだった
Wandered through the valley	谷をさまよった
I think it makes me jealous	それは私を嫉妬させると思います
I need to drink tea later	後でお茶を飲む必要があります
I usually go home with a guy	私は通常、男と一緒に家に帰ります
I reached out and touched my hair	手を伸ばして髪に触れました
I want you to answer for yourself	自分で答えてほしい
When it's all done, I'll signal you	それがすべて終わったら、私はあなたに合図します
I feel better and worse at the same time	気分が良くなると同時に悪くなる
I could imagine it was withdrawn	私はそれが撤回されていたと想像することができた
You can now understand all emails	すべてのメールを理解できるようになりました
I hope you will admit it soon	私はあなたがそれをすぐに認めることを望みます
I can't stop loving her	彼女を愛するのをやめられない
I want to know our true origin	私たちの本当の起源を知りたい
I always had a better way to get things done	私はいつも物事を成し遂げるためのより良い方法を持っていました
I'm getting tired myself	私自身も疲れてきています
I was worried that he wouldn't come	彼が来ないのではないかと心配しました
I insist you walk away from it	私はあなたがそれから離れて歩くことを主張します
I want to follow your example	私はあなたの例に従いたい
It ’s a weapon as art.	アートとしての武器です
I flew for only 2 seconds	たった2秒くらい飛んだ
I have a family looking for me	私を探している家族がいます
Many people own small pieces	多くの人が小片を所有しています
I didn't know, inside	知らなかった、中
I needed speed, speed, and more	スピード、スピード、そしてもっとスピードが必要だった
I highly recommend it	私はそれを非常に強くお勧めします
I have to do some things	私はいくつかのことをする必要があります
You can join from here	ここから参加できます
I couldn't move, I couldn't think of it	動けなかった、考えられなかった
I was too tired to think clearly	私もまだ疲れすぎてはっきりと考えることができませんでした
I need you here in my band	私のバンドで、ここにあなたが必要です
Staring at liquor	お酒を見つめた
I can't stand it without knowing it	知らないうちに我慢できない
I closed the cupboard and went to the desk	戸棚を閉めて机に行きました
I could see it on his face	私は彼の顔にそれを見ることができましたが
I know them well	私はそれらをよく知っています
Thank you for your great support for this search.	この検索への多大なご支援に感謝します
I always kept my diary in the library desk drawer	私はいつも日記を図書館の机の引き出しに保管していました
I pushed her into my car	私は彼女を私の車に押し込んだ
I'm angry with anything	私は何にも腹を立てています
I could only hug her and listen	私は彼女を抱きしめて聞くことしかできませんでした
His body recovered after a few days	彼の体は数日後に回復しました
I live in their house	私は彼らの家に住んでいます
I am not participating in a suicide mission	私は自殺任務に参加していません
A woman covers her head at a religious rally	宗教集会では女性が頭を覆う
I didn't have a chance to take out any of them	私はそれらのいずれかを取り出す機会がありませんでした
I will beat him with a single blow	私は彼を一撃で倒します
It is advisable to do wise things	賢明なことをすることをお勧めします
Some kind of pulse	ある種の脈拍
I have no problem dying for either of you	私はあなたのどちらかのために死ぬことに問題はありません
I don't know there is a problem	問題があることがわかりません
If it's easy, I can form that idea for you	それが簡単なら、私はあなたのためにそのアイデアを形成することができます
The mortality rate of such attacks is unknown	このような攻撃の死亡率は不明です
A village stood nearby	近くに村が立っていた
A rotten wooden lid covered it	腐った木のふたがそれを覆っていた
I experienced such a thing myself	そんなことを自分で体験しました
I should be there already	私はもうそこにいるはずです
I got up and went out for a cigarette	私は立ち上がってタバコを求めて外に出ました
I have never met a person of my age	自分の年齢の人に会ったことはありません
I am your servant	私はあなたのしもべです
A little lonely at home	家で少し寂しい
I think it's the place he went	彼が行った場所だと思います
I go directly to the capital	私は直接首都に進みます
It was all just one horrifying experience	それはすべてただ1つの恐ろしい経験でした
I can understand that point of view	その観点が理解できます
But I knew better than trying and working	でも、やってみて動くよりはよく知っていました
I can be like that	私はそのようになることができます
I think she turned my hand four times	彼女は私の手を4回動かしたと思います
I packed some things	私はいくつかのものを詰めました
Open your eyes again	もう一度目を開ける
I don't know where I came from	どこから来たのかわからない
I was too young to really understand what happened	私は若すぎて何が起こったのか本当に理解できませんでした
I know you as you know me	私はあなたが私を知っているのと同じようにあなたを知っています
I love your dad's ingenuity and honesty	私はあなたのお父さんの創意工夫と誠実さを愛しています
The sanctuary may not always be a peaceful place	聖地は必ずしも平和な場所ではないかもしれません
I checked the ticket today	今日チケットを確認しました
I haven't smoked for 5 years	私は5年間喫煙していません
I felt there were many reasons to stay alive	生き続ける理由はたくさんあると感じました
At first I felt a warm glow	最初は温かい輝きを感じました
I married him because he was working for my dad	彼が私の父のために働いていたので私は彼と結婚しました
I knew it wasn't easy for him to cross	私は彼にとって交差が容易ではなかったことを知っていました
He wanted to put it close in case he was tired	彼が疲れたときのために、彼はそれを近くに置きたいと思っていました
I sighed and looked away	ため息をついて目をそらした
I put people in	私は人々を入れました
I decided	決心しました
I can only see the side of her face	彼女の顔の側面しか見えない
I looked down at the gun	銃を見下ろしました
I have over 100 health	私は100以上の健康を持っています
I didn't have to go back	戻る必要はなかった
His friends have become thousands	彼の友達は数千人になりました
It turned out that he was far from his energy	彼は元気から遠く離れていたことがわかりました
I always want to be part of the solution	私は常にソリューションの一部になりたい
I had to laugh softly at myself	私は自分自身にそっと笑わなければなりませんでした
The stage is covered in fog	ステージは霧に覆われています
I always wanted to make my own car	私はいつも自分の車を作りたかった
I saw him grow every day	私は彼が日々成長するのを見ました
I didn't know what this meant	これが何を意味するのか分かりませんでした
Burns was introduced	バーンズが紹介されました
Just a warning with no real fear	実際の恐れを持たない単なる警告
I'm looking forward to coming back next year	来年もまた戻ってくるのを楽しみにしています
I couldn't see one eye either	私も片目が見えなかった
I will rescue you from evil with you	私はあなたと一緒に悪からあなたを救い出します
I wasn't ready for the corridor	私は廊下の準備ができていませんでした
I say this as a scholar	私はこれを学者として言っています
I really shouldn't say that	私は本当にそれを言うべきではありません
I pressed the button again	もう一度ボタンを押しました
I believe you will find everything in order	私はあなたがすべてを順番に見つけると信じています
I got up and walked around the floor and was desperate	私は立ち上がって床を歩き回り、必死になりました
I shouldn't have written the title	タイトルを書くべきではなかった
I didn't know what was going on	何が起こっているのかわからなかった
I haven't seen him sleep for a while	私は彼がしばらく寝ているのを見ていません
Taste the meat right away	すぐに肉を味わいます
I won't bore you the details	私はあなたに詳細を退屈させません
Vanity and pride prison	虚栄心とプライドの刑務所
On the other hand, I have only faith	一方、私には信仰しかありません
I tried to run to her	私は彼女に走ろうとしました
looking forward to it	楽しみにしています
A smile softened his rather harsh look	笑顔が彼のかなり厳しい表情を和らげた
I was taken to the operating room	私は手術室に運ばれました
I don't think your life was fair	あなたの人生は公平ではなかったと思います
Heavy rain also damaged crops	大雨も作物に被害を与えました
Then I went to him, really very disappointed	その後、私は彼のところに行きました、本当にとてもがっかりしました
She met a lawyer the next day	彼女は翌日弁護士と会いました
I'm originally to my power	私はもともと私の力にそれです
I have only good memories	いい思い出しかありません
One can book for 30 minutes, several hours	人は30分、数時間予約することができます
Great rental property	素晴らしい賃貸物件
I wouldn't have reached this stage without him	彼がいなければ私はこの段階に到達しなかっただろう
K was trying to help, he was still a man	Kは助けようとしていました、彼はまだ男でした
I was about to lose myself	私は自分を失おうとしていました
I wasn't the only researcher to encounter this problem	この問題に遭遇した研究者は私だけではありませんでした
I love the red velvet sheet and the huge screen	赤いベルベットのシートと巨大なスクリーンが大好きです
Find out how men see you	男性があなたを見る方法がわかります
I just told her they weren't open	私はちょうど彼女に彼らが開いていないと言いました
I didn't know that these tools exist	これらのツールが存在することを私は知りませんでした
I looked under the bed and in the closet	ベッドの下とクローゼットの中を見ました
I didn't know much about cars	車のことはあまり知りませんでした
I couldn't drink alone	一人では飲めませんでした
I was almost worried about how clean it was	私はそれがどれほどきれいであるかについてほとんど心配していました
Some influences are good	いくつかの影響は良いです
I see him and my brain is shocked	私は彼を見て、私の脳はショックを受けます
I thought he might be some kind of athlete	彼はある種のアスリートかもしれないと思った
He held his breath and frozen it on the spot	呼吸を止め、その場で凍らせた
I hate when people do it	人々がそれをするとき私は嫌いです
I wore a glittering dress and walked by them	きらめくドレスを着て彼らのそばを歩いた
I think that's his name	それが彼の名前だと思います
I want to put his mark	彼のマークを付けたい
I will have to run away quietly	私は静かに逃げなければならないでしょう
I let go of her suggestion	私は彼女の提案を手放しました
I believe she is kind to him	彼女は彼に親切だと私は信じています
Fireplace does not require wood derived from wood	暖炉は木由来の木を必要としません
I sent a quiet prayer for help	私は助けを求めて静​​かな祈りを送りました
I didn't know what was going on behind it	その背後で何が起こっているのか分かりませんでした
Others said some soldiers set fire	他の人は、一部の兵士が火を放ったと言いました
I don't care about your threat	私はあなたの脅威を気にしません
I knew what was there	私はそこに何があるか知っていました
Until now I didn't know your mission	今まであなたの使命を知りませんでした
I shouldn't have spoken	声を出すべきではなかった
Need to know if he is still here	彼がまだここにいるかどうかを知る必要があります
I know nothing is real between us	私たちの間には何も本物ではないことを私は知っています
I was ordered not to	私はしないように命じられました
I put it on the cross	十字架に乗せました
I was disappointed	がっかりしました
I thought I already knew it from my file	私のファイルからすでにそれを知っていると思いました
I didn't mean to hurt him and I didn't want to	私は彼を傷つけるつもりはなかったし、したくなかった
I hate to say this	私はこれを言うのは嫌いですが
The rest of his unit continued	彼のユニットの残りは続いた
I really wanted to save her	私は実際に彼女を救いたかった
I think there are some that are easy to spread in the rain	雨の中で広がりやすいものもあると思います
I hear it every night	毎晩聞こえます
In reality, this rarely happens	実際には、これはめったに起こりません
I wasn't thinking about that	そんなことは考えていませんでした
I'm so excited because it's all happening	それがすべて起こっているので、私はとても興奮しています
I shook hands with him	私は彼と握手しました
I hope it will be easy soon	私はそれがすぐに簡単になることを期待しています
I see him doing this every day	私は彼が毎日これをしているのを見ます
I still had something to check	私はまだチェックすることがありました
long time no see	久しぶりです
I can't deal with people and all their questions	私は人々と彼らのすべての質問に対処することはできません
Ready for announcements and news releases	発表とニュースリリースの準備ができています
I jumped with a loud or sudden sound	大きな音や突然の音でジャンプしました
I didn't shoot my fairy rays at any other fairy	私は他のどの妖精にも私の妖精の光線を撃ちませんでした
I think doctors think they are preparing us for the worst	医者は彼らが私たちを最悪の事態に備えていると思っていると思います
I run day care and nursery	私はデイケアと保育園を経営しています
I cry every time those boats set sail	それらのボートが出航するたびに私は泣きます
The second phenomenon was value	2番目の現象は価値でした
After a while, the rear cabin door was opened	しばらくして、後部キャビンドアが開かれました
I just wanted to check in	チェックインしたかっただけです
I heard about everything that happened	私は起こったすべてのことについて聞いた
I mean, I want to tell someone	つまり、誰かに伝えたいのです
A defeated character with no heart left cannot be revived	ハートが残っていない敗北したキャラクターは復活できません
I just had to see	私はただ見る必要がありました
I also lost things due to this change in life	私もこの人生の変化によって物事を失いました
I had to do it more often	もっと頻繁にやる必要があった
The battery cable was disconnected	バッテリーケーブルが取り外されていた
I love traveling, I love art and music	私は旅行が大好きで、アートと音楽が大好きです
I need to control myself	私は自分自身をコントロールする必要があります
I go straight to her	私は彼女に直行します
I think it's a good point to break	それは壊すのに良いポイントだと思います
I promise not to get angry	怒らないことを約束します
I liked to remember him alive	私は彼を生きたまま覚えることを好みました
I knew it was time to give it a try	試してみる時が来たのは分かっていました
A few miles or three miles, he thought	数マイルか3マイル、彼は思った
Fix the coffee	コーヒーを直して
I instantly recognized the smell of your blood	あなたの血の匂いを一瞬で認識しました
I don't think anyone has ever come near them	誰も彼らの近くに来たことがないと思います
A smile lifted the corner of his mouth	微笑みが彼の口の角を持ち上げた
I love those chance encounters	私はそれらの偶然の出会いが大好きです
I like all of him	私は彼のすべてが好きです
A gate was built on the fence	柵に門が建てられた
I stepped back and bumped into a brick wall.	私は一歩下がって、レンガの壁にぶつかった。
My nerves didn't stop	神経が止まらなかった
I need your help in shopping	買い物であなたの助けが必要です
It made me pretty depressed for a while	それは私をしばらくの間かなり落ち込ませました
After all I'm not killing you	結局私はあなたを殺していません
I am very grateful for your kindness	私はあなたの親切にとても感謝しています
The race was good too	レースも良かったですが
As I approached, the floor seemed to form under him	近づくと床が彼の下に形成されたようだった
Bat cracks can give me some time	コウモリのひび割れは私にしばらく時間を与える可能性があります
I remember feeling warm	暖かく感じたのを覚えています
I want to know the details one by one	ひとつひとつ詳細を知りたい
I don't like to pray	私は祈るのが好きではありません
Welcome to the cheeks	頬に歓迎しました
His troops have been reduced to five	彼の部隊は5人に減らされた
I took it only once before, and it will be isolated	私は前に一度だけそれを取りました、そしてそれは孤立するでしょう
I give you the opportunity to save yourself	私はあなたにあなた自身を救う機会を与えます
I never leave my room	私は自分の部屋から出ることはありません
He succeeded in it	彼はそれに成功しました
I got what to handle here	私はここで処理するものを手に入れました
I always insist	私はいつも主張します
I know you will get better	私はあなたが良くなることを知っています
I think it does good for me	私はそれが私に良いことをすると思います
The darkness was agitated in me	闇が私の中でかき混ぜられた
What's happening in his head	彼の頭の中で何が起こっているのだろうか
A big dog chased	大きな犬が追いかけた
My mood is obviously not good now	私の気分は明らかに今は良くありません
I felt whenever he was sad or upset	彼が悲しんだり動揺したりしたときはいつも感じました
I can't help telling you	私はあなたに言わずにはいられないでしょう
I think	私だと思う
I had the same ugly conversation over and over again	私は何度も同じ醜い会話をしました
I usually write everything down here	私は通常ここにすべてを書き留めます
I saw him go out	私は彼が出て行くのを見ました
I knocked and entered without waiting for an answer	ノックして答えを待たずに入った
I'll give you a cover	カバーを差し上げます
2 strikes and 1 ball	2回のストライクと1回のボール
I was also able to share my adventure with more people	自分の冒険をもっと多くの人と共有することもできました
I didn't see my world with fresh eyes	私は自分の世界を新鮮な目で見ていませんでした
I told him he had to help me	私は彼が私を助けなければならないと彼に言いました
I was expecting more space between it and the earth	私はそれと地球の間のより多くのスペースを期待していました
I wish it wasn't	そうではなかったらいいのに
I was in 6th grade	私は6年生でした
I couldn't answer the question my heart kept asking	私の心が尋ね続けた質問に答えることができませんでした
Pressureless drive	圧力のないドライブ
I wondered how well it would work	それがどれだけうまくいくのだろうかと思いました
I wasn't impressed and told him a lot	私は感動せず、彼に多くのことを話しました
I just want to go home and change clothes	家に帰って着替えたいだけ
Blue roses fall to the floor	青いバラが床に落ちる
I think the words will drift and change over time	言葉は時間とともに漂い、変化すると思います
I couldn't speak because of shock	ショックで話せなかった
Then everything was silent	その後、すべてが沈黙しました
I think I entered at number 3	3番で入ったと思います
I'm not so interested in social media	私はソーシャルメディアにそれほど興味がありません
I was really scared here for you and your friends	私は実際にあなたとあなたの友人のためにここでおびえていました
I can't deal with them	私はそれらに対処することはできません
Hope my name isn't associated with it	私の名前がそれに関連付けられていないことを願っています
I really didn't know the girl	私は本当に女の子を知りませんでした
Swallowed by a burn behind the eyes	目の後ろのやけどに飲み込んだ
This moved the conflict to the global stage.	これにより、紛争は世界的な舞台に移りました
Thanks for coming	来てくれてありがとう
What is the urgent issue?	緊急の問題は何でしょうか。
I didn't know where she went	彼女がどちらに行ったのかわかりませんでした
Gave food and water	食べ物と水をあげました
She later heard him crying	後で彼が泣いているのを聞いた
I just want to play the piano on TV	テレビでピアノを弾きたいだけ
I love the alcohol ink used for the cards	カードに使用したアルコールインクが大好きです
I got a back kick on my chin	あごにバックキックを受けました
She didn't know what was wrong	何が悪かったのかわからなかった
Anyway, I was able to save you who are worried	とにかく心配するあなたを救うことができた
I stumbled upon a few steps before taking off after him	私は彼の後に離陸する前にいくつかのステップにつまずきました
I had a lot of my power	私は自分の力をたくさん持っていました
Never dance again	二度と踊らない
I have love in my life	私は私の人生に愛を持っています
I couldn't pull this off anymore	もうこれをやってのけることができませんでした
A black towel covered his face	黒いタオルが彼の顔を覆っていた
He thought you liked	彼はあなたが好きだと思った
I cleaned it up with my mom	お母さんと一緒に片付けました
You need to come up with a plan or something	計画か何かを考え出す必要があります
I put you in great danger	私はあなたを大きな危険にさらしました
There is a circular advertising space on the board	ボードの上には円形の広告スペースがあります
I felt like she knew exactly what happened	彼女は何が起こったのかを正確に知っているような気がしました
I'm very tired and overwhelmed	私はとても疲れていて圧倒されています
I'm teaching you how to control evil	私はあなたに悪をコントロールする方法を教えています
I think that's important information	それが重要な情報だと思います
I didn't even tell them about my attack	私は自分の攻撃について彼らにさえ話しませんでした
Much also depends on your taste	多くはあなたの好みにも依存します
You can easily make a stepping stone path	簡単に飛び石の道を作れます
I told him about coming to see you today	私は今日あなたに会いに来ることについて彼に話しました
I knew she was right	私は彼女が正しいことを知っていました
I think the pilot is sitting there	パイロットがそこに座っていると思います
Recording took 3-4 days	録音には3〜4日かかりました
I couldn't hide there forever	私はそこに永遠に隠れることができませんでした
I have a miraculous touch	私は奇跡的なタッチを持っています
I always email	私はいつもメールをします
After eating, I headed to the office	食べ終わって事務所に向かった
We plan and respond from a few weeks in advance	数週間前から計画して対応します
I believe in the probability of running away	私は逃げる確率を信じています
I smiled kindly to her	私は彼女に優しく微笑んだ
I will never see her alive again	私は彼女が二度と生きているのを見ることはないだろう
A pair of hands is pulling me up	一対の手が私を引き上げています
I felt it safe for his shoulders to touch mine	私は彼の肩が私のものに触れて安全だと感じました
I just want to be careful to go slowly	ゆっくり行くように注意したいだけです
I sighed and he looked up at me	私はため息をつき、彼は私を見上げました
I was near him	私は彼の近くにいました
The phone she was ready to answer without hesitation	彼女はためらうことなく答える準備ができていた電話
I saw it when you entered	あなたが入ったときに私はそれを見ました
I didn't really care	私は特に気にしませんでした
I still have it under my bed, you know	私はまだそれを私のベッドの下に持っています、あなたは知っています
I didn't mean to hurt her	私は彼女を傷つけるつもりはなかった
I was over the moon and the sales were pretty good	私は月を越えていて、売り上げはかなり素晴らしかった
I know your stomach is feeling a lot of pain	私はあなたの胃がたくさんの痛みを感じていることを知っています
I followed his gaze and noticed that I was looking at the sunlight	私は彼の視線を追い、日光を見ていることに気づきました
I'm good at hiding my reaction	私は自分の反応を隠すのが上手になりましたが
Really good session	本当に良いセッション
I saw him take off his shirt	私は彼がシャツを脱ぐのを見ました
I have no job today	今日は仕事がありません
I lived an innocent life because of her	彼女のせいで無邪気な生活を送った
I remember spending hours looking at what happened in them	私は彼らの中に何があったかを見て何時間も費やしたことを覚えています
I kept focusing on the road	私は道路に焦点を合わせ続けました
I didn't mean that this part wasn't important	この部分が重要ではないことを意味するつもりはありませんでした
I think we can really have something together	私たちは本当に一緒に何かを持つことができると思います
I wanted to get closer to the meadow	牧草地に近づきたかった
I was trying to hug my dad	私は父を抱きしめようとしていました
I think I can go now	今行けると思います
I can see through you	私はあなたを通して見ることができます
I usually like to put something on the board	私は通常、ボードに何かを置くのが好きです
I probably owe you my life	私はおそらくあなたに私の人生を借りています
I had to sit my neighbor	私は隣人を座らせなければなりませんでした
I noticed people looking at me	人々が私を見ているのに気づきました
I ran for quite a long time	かなり長い間走りました
I had to grab the bottom of this cry	私はこの叫びの底をつかまなければなりませんでした
A little boy went missing a few weeks ago	小さな男の子が数週間前に行方不明になりました
I'm placed on a very soft and comfortable surface	私は非常に柔らかく快適な表面に置かれています
I can't speak now	今は話せません
I barely managed to control myself	かろうじて自分をコントロールできなかった
I don't know where she got him	彼女がどこで彼を手に入れたのかわかりません
I couldn't look into the void, he called his eyes	私は虚空を覗き込むことができなかった、彼は目を呼んだ
I was too embarrassed	恥ずかしすぎた
We accept payments in the form of chocolate	チョコレートの形で支払いを受け付けます
I saw her go out of her ward	私は彼女が病棟から出て行くのを見ました
I thought of one thing	私は一つのことを考えました
Record for withdrawing the album	アルバムを撤回するための記録
I think there are barriers to entry	参入障壁があると思います
I knew you were married	私はあなたが結婚していることを知っていました
I have to pay for her car damage	私は彼女の車の損傷を支払う必要があります
Reasonably objective lawyer for defense	弁護のための合理的に客観的な弁護士
I was just looking for food	私はただ食べ物を探していました
I threw it and turned into horror	私は投げて恐怖に変わりました
Water supply can be the basis of the farm	給水は農場の基礎になる可能性があります
I wrote a letter to the company and requested a catalog	会社に手紙を書いてカタログをリクエストしました
I started running around the house like a crazy person	私は家の周りを狂った人のように走り始めました
Unlike myself, I felt sick	自分とは違って、気分が悪くなった
Really unthinkable	本当に考えられない
I hope this place we go to helps	私たちが行くこの場所がお役に立てば幸いです
I couldn't stand seeing him so hurt	私は彼がとても傷ついているのを見て我慢できませんでした
Not receiving government funding	政府の資金援助を受けていない
I dreamed of a white wolf again	私は再び白いオオカミを夢見ました
Can't enjoy what she can't	彼女ができないことを楽しむことができない
I can't believe my pregnancy lasted for hours	妊娠が何時間も続いたなんて信じられない
I tell everyone how she did	私は彼女がどのようにしたかをみんなに話します
I was just protecting myself	私はただ自分を守っていた
I also have daily and weekly rates	私も毎日と毎週の料金があります
I wanted to strip his head	私は彼の頭をはぎ取りたかった
I wanted to close	閉じたかった
I know many of you commented on my writing	あなたの多くが私の執筆にコメントしたことを私は知っています
I had never seen when it wasn't	私はそれがなかった時を見たことがありませんでした
I did everything alone	私はすべてを一人でやった
I wanted the glory of promotion	昇進の栄光が欲しかった
I heard two reports about it	それについて2つの報告を聞いた
I understand what you are saying	あなたが言っていることがわかります
I had a hard time figuring out what happened	何が起こったのか把握するのに苦労しました
I want to pick up their misunderstandings	彼らの誤認を拾いたい
I let my family play, and they like	私は私の家族を遊ばせます、そして彼らは好きです
No ridiculous chance	ばかげたチャンスはありません
Said I can't throw it away	私を捨てることはできないと言った
I didn't even see the policeman coming	警官が来るのを見さえしなかった
Asked for permission to record what they remember	彼らが覚えていることを記録する許可を求めました
I didn't mean to turn it around	私はそれを好転させるつもりはなかった
I didn't like to wake up then	私はそれから目を覚ますのが嫌いでした
You have to pay the price	価格を支払う必要があります
I shouldn't have faced them	私は彼らに立ち向かうべきではなかった
I knew where to look	どこを見ればいいのかわかった
I hit this gift on the ground	私はこの贈り物を地面に打ちます
Five times the usual dose causes a lot of pain	通常の5倍の用量は多くの痛みを引き起こします
I pressed the play button	再生ボタンを押しました
Requires a high quality concrete boring machine	高品質のコンクリートボーリングマシンが必要です
Anyway, I want you to get out of the house right now	とにかく今すぐその家から出て欲しい
I couldn't move	動けなかった
I fell into one of the sleeping rooms	私は睡眠室の1つに落ちました
I was fighting to keep breakfast down	私は朝食を抑えるために戦っていました
I didn't even have family or close friends	私には家族や親しい友人さえいませんでした
Good engineers design systems efficiently	優れたエンジニアは、システムを効率的に設計します
Woman brought water	女性が水を持ってきた
I said my work	私は自分の作品を言った
I dragged my family into things	私は家族を物事に引きずり込みました
I'm completely sick of it now	私は今完全にうんざりしています
I push back to each thrust	私は各推力に押し戻します
I never let a woman do it	私は女性にそれをさせたことがありませんでした
I had to close my eyes	目を閉じていなければなりませんでした
My grandmother hated him	私の祖母は彼の姿を嫌っていました
Will not leave here	ここを離れません
Can't go into details	詳細に入ることができません
The new opera business was slow at first	新しいオペラのビジネスは最初は遅かった
Have never been instructed	指示を受けたことはありません
Earlier I talked about it in another post	以前、別の投稿でそれについて話しました
I think he is a suspect	彼は容疑者だと思います
I had to work fast, let me tell you	私は速く働かなければなりませんでした、あなたに言わせてください
I was an easy target	私は簡単なターゲットでした
But the situation is still dangerous	しかし、状況はまだ危険です
I saw my reflection	私は自分の反射を見ました
I have no choice but to laugh, my heart laughs	笑うしかない、心が笑う
I couldn't really say what he looked like most days	私は彼がほとんどの日どのように見えたかを本当に言うことができませんでした
Did not stare at anything	何も見つめなかった
Since then, the series hasn't returned	以来、シリーズは戻っていません
Since then I have been trouble free	それ以来、私はトラブルフリーでした
I didn't want to act too fast	あまり速く行動したくなかった
I wanted to be a friend	友達になりたかった
I won't do that anymore	もうそんなことはしません
I had some stuff to me	私は私にいくつかのものを持っていました
I have to keep this cat	私はこの猫を飼わなければなりません
I hope this helps	これがお役に立てば幸いです
I can't stand her	私は彼女を我慢できない
I walked to the truck	私はトラックに歩いて行きました
I didn't like to lie to you	私はあなたにうそをつくのが嫌いでした
I loved whenever he did great things	彼が素晴らしいことをしたときはいつでも私は大好きでした
I feel like a complete failure	私は完全な失敗のように感じます
I had nothing to do with the bomb	私は爆弾とは何の関係もありませんでした
I felt like a beast around the keeper	私は飼育員の周りに獣のように感じました
No need to deal with the Legal Department anymore	もう法務部と取引する必要はありません
I had a hard time at my seat but didn't give the button	私は自分の席で苦労しましたが、ボタンは与えませんでした
I remember when I talked last week	先週話した時のことを思い出します
I put my hand on him	私は彼に手を置きます
I admitted the three monks to the right of them	私は彼らの右側にいる3人の僧侶を認めました
There is a fierce storm	激しい嵐があります
I won't try to deal with all of them here	ここでそれらすべてに対処しようとはしません
I counted his smile as the first of my week	私は彼の笑顔を私の週の最初のものとして数えました
I started to fill the seats with people in my head	頭の中で人で席を埋め始めました
I was looking forward to seeing something	私は何かを見るのを楽しみにしていました
I weave a finger in his hair	私は彼の髪に指を織ります
I wasn't usually a rude person	私は通常失礼な人ではありませんでした
Collected all the fragrances of the world	世界のすべてのフレグランスを集めました
I felt very responsible for losing her baby	私は彼女の赤ちゃんを失うことにとても責任があると感じました
It really means really big	本当に、本当に大きなことを意味します
Open your eyes and you'll see something hanging	目を開けると何かがぶら下がっているのが見えます
I bake whatever they need or want	私は彼らが必要なものや欲しいものは何でも焼きます
I stopped and looked back	立ち止まって後ろを振り返った
It was really embarrassing to see him crying	彼が私が泣いているのを見るのは本当に恥ずかしかったです
Can't swallow	飲み込めない
I knew he was going to move here	彼がここに引っ越すつもりだったのは分かっていた
An appealing smile	訴えかけるような笑顔
I just met the director	監督と面会したばかりです
I can't stand their existence	私は彼らの存在に耐えられない
I touched his pillow	私は彼の枕に触れました
I forced the word	私は言葉を強制しました
I wasn't ready for a woman's appearance	私は女性の外見の準備ができていませんでした
I nodded and was fully aware of my lack of skills	私はうなずき、自分のスキルの欠如を十分に認識していました
You can see the shadows of red and blue through the window	窓越しに赤と青の影が見えます
Overlooking the water	水を見渡した
The answer is simple	答えは簡単です
I couldn't really know how old he was	私は彼が何歳であったかを本当に知ることができませんでした
You can make another bread	別のパンが作れます
Useless and fairly expensive trips	無駄な、そしてかなり高価な旅行
I think we should leave tonight as well	今夜も出発すべきだと思います
He expressed his appeal to foreign women	彼は外国人女性への魅力を表明した
You can take more pictures if you want	必要に応じてもっと写真を撮ることができます
Silently eat alone	黙って一人で食べる
I went looking for them	私はそれらを探しに行きました
I went to the kitchen and deck	キッチン、デッキに行きました
I don't know where to go	どこに行くのかわからない
I haven't created the final list	私は最終的なリストを作成していません
I was hoping to be alone again	私はまた一人になることを期待していた
I only repair the worst part of our government	私は私たちの政府の最も悪いところを修理するだけです
I started crying when no one was there	誰もいないときに泣き出した
I just want to think about myself	自分のことだけを考えてみたい
I make a spiritual note	私は精神的なメモをします
I wanted to start this program from the beginning	このプログラムを最初から始めたかった
I had never seen such happiness in his eyes	私は彼の目にそのような幸せを見たことがありませんでした
I run up to her, it takes only 4 steps	私は彼女に駆け寄ります、それはたった4つのステップを取ります
I want them to accept it	彼らにそれを受け入れてもらいたい
I was a tool, not a brain, they would say	私は頭脳ではなく道具でした、彼らは言うでしょう
This movie is definitely worth a look	この映画は間違いなく一見の価値があります
I wanted to test the model with money first	最初にお金でモデルをテストしたかった
You may not know tomorrow	明日はわからないかもしれません
I told him in sign language	手話で彼に話しました
I get closer to the movement, but stay in the water	私は動きに近づきますが、水にとどまります
I heard if someone was outside	誰かが外にいたら聞いた
I saw me as a baby through his eyes	私は彼の目を通して、私を赤ん坊として見ました
Satiety always keeps a dose of rudeness	満腹は常に一服の無礼を保持します
I tried to make her feel my efforts	私は彼女に私の努力を感じさせようとしました
I met only once at my friend's house	友達の家で一度だけ会った
I also have a problem with dead cells	私も死んだ細胞に問題があります
The memories of the teacher over there still remain	あそこの先生の思い出はまだ残っています
Can be easily submerged in meat	簡単に肉に沈めることができます
Brave man in battle, he couldn't stop trembling	戦いの勇敢な男、彼は震えを止めることができませんでした
I knew what was going on	何が起こっているのかわかりました
I told myself it wasn't a problem	私はそれは問題ではないと自分に言い聞かせました
I have to live, so your sister has to live too	私は生きなければならないので、あなたの妹も生きなければなりません
I fall asleep and try to ignore it	私は眠りに落ちてそれを無視しようとします
I was surprised at the excellent quality	素晴らしい品質に驚きました
I promised myself to another man	私は別の男に自分自身を約束しました
I was a young child	私は幼い子供でした
I can generally understand people	私は一般的に人々を理解することができます
I turned around and swam back to the rocky shelves	私は振り返って、岩だらけの棚に戻って泳いだ
I didn't see it well	よく見えませんでした
I just wanted to be perfect for him	私は彼のために完璧になりたかっただけです
I really think he is alone	私は本当に彼が一人だと思います
I want to go home and meet my family	家に帰って家族に会いたい
Similar scenes happened in the next few years	次の数年間で同様のシーンが発生しました
I was happy that no one was crying	誰も泣いていないのが嬉しかった
I read it many times	何度も読んだ
You can see women wearing them everywhere	いたるところに女性が着ているのが見えます
You can feel a feeling of fullness in your stomach	お腹の中で膨満感が感じられます
The scent on the wind	風に乗った香り
We say take off that night	私たちはその夜離陸すると言います
She also took a break every other day from the recording	彼女はまた、レコーディングから隔日で休みを取りました
I'll ask if she can meet somewhere	どこかで会えるか聞いてみます
It's beautiful when I record it	録音してみたら綺麗です
I wanted to find the answer to an unknown question	未知の質問への答えを見つけたかった
I think this form works better	この形の方がうまくいくと思います
I hug both, hug my arms	私は両方を抱きしめ、腕を抱きしめます
I forgot how to laugh and enjoy life	笑って人生を楽しむ方法を忘れていました
Looking up at the sky and out of breath	空を見上げて息を切らして
Looks good now	今はよく見えます
What will they find in his house	彼らは彼の家で何を見つけるのだろうか
I'm confident in next week's presentation	来週のプレゼンテーションに自信があります
I love wishes and examples of special places	願い事や特別な場所の例が大好きです
Finally the bridge is more than just a bridge	ついに橋はただの橋ではない
It will also be dinner	夕食にもなります
I also enjoyed the resources of the sample lessons	私もサンプルレッスンのリソースを楽しんだ
The date and place of his death is unknown	彼の死の日付と場所は不明です
Checked out at the library	図書館でチェックアウトしました
Reputation for reliability was essential	信頼性に対する評判は不可欠でした
I haven't given her her name yet	私はまだ彼女に名前を付けていません
I lost her foothold and slipped	足場を失い、滑ってしまいました
I went to see them last night	私は昨夜彼らに会いに行きました
Please come early	早く来てください
I want to give you what you want	私はあなたが望むものをあなたに与えたい
I have a scary feeling	怖い思いが浮かぶ
I scream you give me it harder	私はあなたが私にそれをもっと一生懸命に与えるように叫びます
I haven't raised my hand to this woman yet	私はまだこの女性に手を挙げていません
I couldn't hear the words	言葉が聞こえなかった
Much bigger things were happening than their little game	彼らの小さなゲームよりもはるかに大きなことが起こっていました
I didn't believe them myself	私は彼らを自分で信じていませんでした
I have to use the toilet	トイレを使わないといけない
I had this in such a case	私はこのような場合にこれを持っていました
A man like him would never be interested in me	彼のような男は私に決して興味がないだろう
A true scale appeared on his left hand	彼の左手に真実のスケールが現れた
I felt drawn into this move	この動きに引き込まれたように感じました
I think he will love this sculpture too	彼もこの彫刻を気に入ると思います
I have never said any of them	私はそのどれも言ったことがない
Intense calculation that no one can stop	誰も止められないという激しい計算
For my great satisfaction, the term took	私の大きな満足のために、用語はかかりました
I wanted to help now	私は今助けたかった
Stayed in the forest	森に泊まりました
I want to run or jump	走ったりジャンプしたりしたい
I can be there in about an hour	私は約1時間でそこにいることができます
To be honest, I'm going to live in the real world	正直、現実の世界に住もうと思います
I was supposed to win this contest	私はこのコンテストに勝つことになっていた
I believe it very much	私はそれを非常に信じています
I recommend this book to everyone	この本をみんなにお勧めします
I could imagine	想像できた
Louis has increased significantly	ルイは大幅に増加しました
I was dying for a hot drink	温かい飲み物が欲しくてたまらなかった
I fell like a 2 ton stone	私は2トンの石のように落ちました
I'm very happy to read	読んでとても嬉しいです
She thought I had to call the police	私は警察に電話しなければならない、と彼女は思った
A short vacation may be possible	短い休暇が可能かもしれません
I didn't feel like chasing	追いかける気分ではなかった
I didn't think at first	最初は考えていませんでした
I long for the simplicity of the mountains	山の素朴さが憧れます
I didn't go looking for it, but it was there	私はそれを探しに行きませんでしたが、そこにありました
She forgot to send her an email	彼女にメールを送るのを忘れた
She thought it was a mess for such a young child	そんな幼い子に無茶苦茶だと思った
A confident, honest and reliable person will answer	自信があり、正直で信頼できる人が答えるでしょう
I finally found a carpet in the living room	ついに居間でじゅうたんを見つけました
Natural reaction to his touch	彼のタッチに対する自然な反応
I didn't recognize the street	私は通りを認識しませんでした
It is doubtful whether he can join the two words together	彼が2つの単語をつなぎ合わせることができるかどうかは疑わしい
In the meantime, I was lucky that the weather was good	その間、天気が良かったのは幸運でした
I have never dated or fell in love again	私はデートしたことがない、または再び恋に落ちた
It is recommended to get a copy	コピーを入手することをお勧めします
Repeat the previous statement	以前の声明を繰り返します
I love you for all this you do	私はあなたがするこれ​​らすべてのことであなたを愛しています
Pepper studio session	ペッパースタジオセッション
I wasn't going to ask	私は尋ねるつもりはなかった
I am in a difficult position here	私はここで困難な立場にあります
He was later elected team captain	彼は後にチームキャプテンに選ばれました
I carefully put her on her feet	私は彼女を注意深く彼女の足に置いた
I love traveling and I love the sea	私は旅行が大好きで、海が大好きです
I started blocking stronger	私はブロックをより強く始めました
I silently admit her fear	私は彼女の恐れを黙って認めます
I may have killed you	私はあなたを殺したかもしれない
The missile was launched from the defensive position below	ミサイルは下の防御位置から発射されました
I loved the ease of use of ebooks	私は電子書籍の使いやすさが大好きでした
I want to love you now	今あなたを愛したい
I have never experienced anything like this in my life	私は私の人生でこのようなことを一度も経験したことがありません
I saw you in his arms	私は彼の腕の中であなたを見ました
I grabbed her elbow and hurried her by my side	私は彼女のひじをつかみ、私のそばで彼女を急いだ
I think it's true in life	私はそれが人生に真実だと思います
I was trying to open a bottle of wine	ワインのボトルを開けようとしていた
I humbly accepted the job of training our army	私は私たちの軍隊を訓練する仕事を謙虚に受け入れました
I just want to be free	ただ自由になりたい
I really didn't need time to get to know him	私は彼と知り合うのに本当に時間が必要ありませんでした
I couldn't, it was too late	できませんでした、手遅れでした
I really like her a lot	私は本当に彼女に大いに好意を持っています
I have to sleep this	私はこれを眠らなければなりません
I know it sounds crazy	私はそれがクレイジーに聞こえることを知っています
I wondered if anything could actually destroy such a demon	何かが実際にそのような悪魔を破壊することができるかどうか疑問に思いました
I saw it when he gave me a lesson	彼が私にレッスンをしてくれたとき私はそれを見ました
I bit my lips to stop my second smile	二度目の笑顔を止めるために唇を噛んだ
I want to be friends with all the birds	すべての鳥の友達になりたい
I wonder if you can help me	あなたが私を助けることができるかしら
I had to choose them	私はそれらを選ばなければなりませんでした
I didn't think his hands were so cold	私は彼の手がそんなに冷たいとは思っていませんでした
The group collapsed a year later	グループは1年後に崩壊しました
I think it was good	良かったと思います
And then we built a friendship	そしてそれから私たちは友情を築きました
I wasn't too close	私はあまり近くにいませんでした
I have not been deprived of citizens' rights	私は市民の権利を奪われていません
Pair read was treated as a fragment	ペアリードはフラグメントとして扱われました
I hugged the baby tightly	赤ちゃんをしっかりと抱きしめた
I can't afford to get people to see all my moves	私のすべての動きを人々に見てもらう余裕はありません
I ran directly towards him	私は彼に向かって直接走った
I was the one who took the initiative	イニシアチブをとったのは私だった
I want everyone to share the results	結果をみんなで共有してほしい
A big gap kept him away from familiar things	大きなギャップが彼を身近なものから隔てていました
I immediately pulled to the side of the road	私はすぐに道路の脇に引っ張った
I want to see from his own lips	私は彼自身の唇から確かめたいと思います
I know you can do that job	私はあなたがその仕事をすることができることを知っています
I didn't want his sympathy	私は彼の同情を望んでいませんでした
This has restarted the project	これにより、プロジェクトが再開されました
I wasn't good at playing their games	私は彼らのゲームをプレイするのが得意ではありませんでした
I have never seen him lose it like this	私は彼がこのようにそれを失うのを見たことがありません
I didn't have to pretend anymore	もうふりをする必要はありませんでした
I'm thinking of leaving easily and going somewhere warm	私は簡単に立ち去り、どこか暖かい場所に行くことを考えています
I got a little money from selling things	ものを売ることから少しのお金を得ました
I postpone everything	私はすべてを延期します
I kept talking to him and calmed him down	私は彼と話し続け、彼を落ち着かせました
You shouldn't be rich or poor	金持ちでも貧乏人でもないはずです
I hurriedly walked down the corridor	廊下を急いで歩いた
I said it means me	私はそれが私を意味するように言った
I know you should probably read your dissertation or something	私はあなたがおそらくあなたの論文か何かを読んだほうがいいと知っています
I tried to taste the true love	本当の愛を味わってみました
I touched the key to my throat	喉の鍵に触れた
I can't find a solution to this	私はこれに対する解決策を見つけることができません
I was personally sent here by the commissioner	私はコミッショナーから個人的にここに送られました
The touch of a man who looks like a coincidence	一見偶然に見える男のタッチ
I was physically tired and emotionally tired	私は肉体的に疲れていて、感情的に疲れていました
I talk about your own soul and their fierce rebellion	私はあなた自身の魂と彼らの激しい反逆について話します
I got your photo and ransom note	私はあなたの写真と身代金のメモを手に入れました
I grab her shoulders and let her see me	私は彼女の肩をつかみ、彼女に私を見させます
Barrel in the ear	耳の中の銃身
I want someone to know	誰かに知ってもらいたい
I can't stand the disappointing look he gave me	彼が私に与えてくれたがっかりした表情に我慢できない
I just have to prepare	私はただ準備する必要があります
I haven't been so honored for centuries	私は何世紀にもわたってそのように名誉を与えられていませんでした
I know where they hide their keys	私は彼らが鍵を隠す場所を知っています
A momentary light jumped out of the silver egg	銀の卵から一瞬の光が飛び出した
I was one of the speakers at a library conference	私は図書館の会議で講演者の一人でした
I couldn't even warn her	私は彼女に警告することさえできませんでした
I was always available	私はいつも利用可能でした
Spies need to be close to negotiations	スパイは交渉の近くにいる必要があります
I couldn't understand the meaning of his words	彼の言葉の意味がきちんと理解できなかった
I bought it as a gift for someone	誰かへのプレゼントとして購入しました
Friends provide spiritual guidance	友達が霊的な導きを提供します
A breeze blew in from the window	窓から微風が吹き込んだ
I finished everything he gave me	私は彼が私にくれたすべてを終えました
I haven't slept all night for years	私は何年も夜通し眠っていません
Both men had something that others needed	両方の男性は、他の人が必要とする何かを持っていました
Every moment of life	一瞬一瞬の人生
Slowly look down on what is strange and unusual	何が変で珍しいのかとゆっくりと見下ろします
I didn't mean to bother anyone other than myself	自分以外の誰かに迷惑をかけるつもりはなかった
I wanted to show you	見せたかった
Everything turned into dust and ashes in her hands	すべてが彼女の手の中のほこりや灰に変わった
I made my dream come true	夢を叶えました
I'm always and forever with you	私はいつもそして永遠にあなたと一緒にいます
I got off the car a few minutes ago	数分前に車で降りました
I feel the price is too high	価格が高すぎる気がします
I was worried that it would still be noticed	それでも注目されるのではないかと心配でした
Only the first episode was released	最初のエピソードだけがリリースされました
I don't mention her name because of her young age	彼女の若い年齢のため、私は彼女の名前を言及しません
She thinks she avoids me too	彼女も私を避けていると思います
I look around with a smile	私は笑顔で周りを見回します
Put it in your pocket and reach out	ポケットに入れて手を伸ばす
That is, look at that photo	つまり、その写真を見てください
I wanted to give him the dream he lost	彼が失った夢を彼に与えたかった
I started looking for a place to sleep	寝る場所を探し始めました
I take a little time to see him	私は彼を見るために少し時間がかかります
I love learning new things	私は新しいことを学ぶのが大好きです
I can see her car on her driveway	私は彼女の私道で彼女の車を見ることができます
Relax now	今リラックスしてください
I didn't want to be hungry now	今はお腹が空いたくなかった
I didn't notice his strength	彼の強さには気づかなかった
There is no fixed ratio for the flag	旗には決まった比率がありません
I'm just a few players on this proposed journey	私はこの提案された旅のほんの少しのプレーヤーです
I cried at all	私はすべてで泣いた
I wanted you to live the life you deserve	私はあなたにあなたにふさわしい人生を送ってほしかった
I couldn't believe how fast they were	彼らがどれほど速いか信じられませんでした
I'm really, really dear friend	私は本当に、本当に親愛なる友人です
I'm sure you will enjoy it	きっと楽しんでいただけると思います
I can't help you much	私はあなたをあまり助けることができません
I have never killed anyone	私は誰も殺したことがない
I was too scared	怖すぎた
I heard his quiet breath and felt his longing for me	私は彼の静かな呼吸を聞いて、彼の私への憧れを感じました
Add a sports theme	スポーツのテーマを追加します
I want my mother to go home today	今日は母に帰ってもらいたい
I stopped and stared at him	私は立ち止まって彼を見つめた
I'm glad he was on the ball	彼がボールに乗っていてよかった
The second petition was rejected after 18 months	2番目の請願は18か月後に却下されました
From Robinson to the station	ロビンソンから駅まで
The production of this record is outstanding	このレコードのプロダクションは傑出しています
The girl stood beside him	女の子が彼のそばに立っていた
Neither recording was originally successful	どちらの録音も元々成功しませんでした
I have to fix my mistake	私は自分の間違いを直さなければなりません
The darkness that seemed to stare at you	あなたを見つめているように見えた闇
I thought it was over	これで終わったと思いました
I was horrified and ferocious	私は恐怖で猛烈でした
It makes sense to get her to play the media	彼女にメディアを演奏させるのは理にかなっています
Of course not so rude here	もちろん、ここではそれほど失礼ではありません
I was able to use some ales	私はいくつかのエールを使うことができました
Then an order was issued to prepare for the expedition.	その後、遠征の準備をするための命令が出されました
I don't know who will live and who will die	誰が生き、誰が死ぬのかわからない
I saw a soldier who lost his limbs crying in pain	手足を失った兵士が痛みで泣いているのを見た
Willing to sigh	喜んでため息をつく
I will never forget that moment of recognition	その認識の瞬間を決して忘れません
There are complete instructions on what you need to do	何をする必要があるかについての完全な指示があります
I stop a few feet away and breathe faster	私は数フィート離れて立ち止まり、呼吸が速くなります
Until recently	私は最近まで
I didn't mean it as it was heard	私はそれが聞こえたようにそれを意味しませんでした
I know from his eyes what he is trying to do	私は彼の目から彼が何をしようとしているのかを知っています
You should be careful from now on	これからは気をつけたほうがいい
I wanted what they had	私は彼らが持っていたものが欲しかった
I may not go tomorrow	明日も行かないかもしれない
I think he was using you	彼はあなたを使っていたと思います
I will never forget it	私はそれを決して忘れません
A person who sends a letter in anticipation of a reply	返事を期待して手紙を送る人
I was completely out of my element	私は完全に私の要素から外れていました
I didn't sell my soul	私は自分の魂を売りませんでした
I resisted my question for years	私は何年も私の質問に抵抗しました
I think there is also water	水もあると思います
Issued a weekend pass	週末パスを発行しました
I like to see your human side	私はあなたの人間的な側面を見るのが好きです
A concept that is quite difficult to understand	理解するのがかなり難しい概念
Automatically change the treatment of my mother	母の扱いを自動的に変えます
It felt better to cover her hair	髪を覆ったほうが気持ち良かったです
Punch in the mouth	口の中のパンチ
I had a hard time	大変な時期を過ごしていました
She didn't even know she could have a medical problem	彼女が医学的な問題を抱えている可能性があることすら知りませんでした
I would like to ask for an interview	面接をお願いしたいと思います
confirmed	確認しました
This reserve was behind the center	この保護区は中央の後ろにありました
Man with agenda	議事を持った男
That is, to know someone	つまり、誰かを知るために
I knew he needed help	私は彼が助けを必要としていることを知っていました
Do nothing today	今日は何もしません
I need time and distance from you	あなたからの時間と距離が必要です
I made some moves in my life	私は私の人生でいくつかの動きをしました
I hope you can come with me	私と一緒に来てもかまわないことを願っています
I see your overview	私はあなたの概要を見ます
His prediction was inaccurate	彼の予測は不正確だった
The number of passengers using the station has increased sharply	駅を利用する乗客数が急増
I gave her what she came for, etc.	私は彼女が何のために来たのかなどを彼女に与えました
I wasn't nervous at all	まったく緊張していませんでした
One minute has passed since it was completely silent	完全に沈黙して1分が経過した
I just want the result	結果が欲しいだけです
I know when to use my mouth	いつ口を使うべきか知っています
I thought it was hard to understand	わかりづらいと思いました
I had a bad habit of doing it	私はそれをする悪い習慣がありました
I know why you want to be bored	なぜあなたが退屈したいのか分かります
I forgive you and wash your heart clean	私はあなたを許し、あなたの心をきれいに洗います
I moan him out loud	私は彼に大声でうめき声をあげる
I can't explain or understand	説明も理解もできません
I noticed a subtle change in the atmosphere	微妙な雰囲気の変化に気づきました
I got married to one	私は1人と結婚しました
You can find a place to sleep	あなたが眠る場所を見つけることができます
I couldn't handle it anymore	もう扱えませんでした
I knew part of me was him	私の一部が彼であることを知っていました
I wanted to know how many lies there were	嘘がどれだけあったか知りたかった
I just wanted to ask him for help	私は彼に助けを求めたかっただけです
Please tell me his address and number if you like	よろしければ彼の住所と番号を教えてください
I think anyone who wrote it meant it as a warning	私はそれを書いた人は誰でもそれを警告として意味したと思います
I wanted to call after her, anything to say something	私は彼女の後に電話をかけたかった、何かを言うために、何でも
Could not explain	説明できませんでした
I remember seeing him here a year ago last year	去年、一年前にここで彼に会ったのを覚えています
I rolled to see him still asleep	私はまだ眠っている彼を見るために転がりました
The two guys made an unlikely pair	二人の男はありそうもないペアを作った
I can now reveal the title of the book	私は今、本のタイトルを明らかにすることができます
I loved the passion and compatibility between the main characters	主人公同士の情熱と相性が大好きでした
I disagree with it	私はそれに反対します
Real 3 seconds land	本当の3秒の土地
I paid $ 1 each	私はそれぞれ1ドルを支払いました
I have to tell you	私はあなたに言わなければなりません
I saw it twice now	私は今それを2回見ました
I didn't know who	誰なのかわからなかった
I was hoping you would come	私はあなたが来ることを望んでいた
We all had a great time	みんなで壮大な時間を過ごしました
Attractive small terrace	魅力的な小さなテラス
I should have got up and left	私は起きて去るべきだった
I have to protect the man under my command	私は私の指揮下にある男性を保護しなければなりません
Shouldn't have called	電話するべきではなかった
I had to deal with them	私はそれらに対処しなければなりませんでしたね
I didn't want him to leave my chest	私は彼に私の胸を離れてほしくなかった
I didn't have any real friends	本当の友達はいませんでした
I had to confront my uncle	私は叔父と対峙する必要がありました
I brought her a new plant	私は彼女に新しい植物を持ってきました
Each actor reads the same scene	各俳優は同じシーンを読みます
I got up on the balcony, and that was it	私はベランダに起きました、そしてそれはそれでした
Small investment with big profits	大きな利益を伴う小さな投資
Two years later it became a republic	2年後、それは共和国になりました
I met the surgeon yesterday	昨日外科医に会いました
I had a hard time getting up	私は立ち上がるのに苦労しました
Walk the streets of childhood	子供の頃の通りを歩く
I wish it was perfect	完全なものだったらいいのに
Tomorrow night will make history	明日の夜は歴史を作ると言います
I will dream	私は夢を見るだろう
I didn't like to wear tight clothes	タイトな服を着るのが好きではなかった
I see a ship flying in the sky	空を飛んでいる船が見えます
I know you understand that much	私はあなたがそれだけ理解していることを知っています
I still have to pull it out	私はまだそれを引き出す必要があります
I knew she was keeping things away from me	私は彼女が私から物を遠ざけていることを知っていました
I haven't decided yet	まだ決めていません
I didn't know what it was	私はそれが何であるかわかりませんでした
I have a body double	私はボディダブルを持っています
I want the truth	真実が欲しい
He was very pleased to read the book	彼はその本を読んでとても喜んでいた
I was always riding	私はいつも乗っていました
I bought it for a while	しばらく買っていた
I was very hoping that everything was ok	私はすべてが大丈夫だととても期待していました
Walk like a dream	夢のように歩きます
Check the clock at 12 o'clock on the dot	ドットの12時に時計をチェックします
I like my school thanks to a nice teacher	素敵な先生のおかげで私の学校が好きです
Give to parents	両親にあげます
I have to talk first	私は最初に話す必要があります
I got a big smile on his face	彼の顔に大きな笑顔ができた
I told her about you	私はあなたについて彼女に話しました
Did not try to move	動かそうとはしなかった
I tried the handle but it was locked	ハンドルを試してみましたが、ロックされていました
I was pretty good	かなり上手でした
I didn't need anything	私は何も必要ありませんでした
A really special moment	本当に特別な瞬間
I know it was your first horror	それがあなたの最初の恐怖だったと私は知っています
She will never be mentioned again in the series	彼女はシリーズで二度と言及されることはありません
I was waiting for your arrival	私はあなたの到着を待っていました
I took a hint and knocked	ヒントをとってノックした
I saw what was at my feet	足元にあるものを見た
Of course, I want to see my parents right away	もちろん、すぐにご両親に会いたいです
I think the message is my time reminder	メッセージは私の時間ですリマインダーだと思います
I can't go through again	二度と通れない
I think you should send an administrator first	最初に管理者を派遣するべきだと思います
I am also sitting in the city council	私も市議会に座っています
I'm hanging on her for her beloved life	私は愛する人生のために彼女にぶら下がっています
I opened it carefully	丁寧に開けました
I don't know how long I'm staying	どれくらい滞在しているかわかりません
I continued, I haven't really seen anything, I'm not paying attention	私は続けました、実際には何も見ていません、注意を払っていません
He was imprisoned for 7 years	彼は7年間投獄されました
I think that's the biggest regret in my life	それが私の人生で最大の後悔だと思います
Normal sunlight is enough	通常の日光で十分です
I wouldn't have given money to this place either	私もこの場所にお金を与えなかっただろう
I arrived first	私が最初に到着した
I don't chase her or make her cry again	私は彼女を追いかけたり、また泣かせたりはしません
I decided it was their sin, not mine	私はそれが私のものではなく彼らの罪であると決めました
I probably shouldn't have sung	私はおそらく歌うべきではなかった
I failed all tests	私はすべてのテストに失敗しました
I looked up everything about her, but she never found it	私は彼女のすべてのものを調べましたが、それを見つけることはありませんでした
I'm standing frozen so I don't forget to breathe	私は呼吸することを忘れないように凍りついて立っています
I can't say anything	なんとも言えない
I can smell your varieties	私はあなたの品種のにおいがすることができます
I saw it as an encouragement for my creativity	私はそれを私の創造性の励ましと見なしました
Tall man, about 6 feet, 2 feet, very slim	背の高い男、約6フィート、2フィート、非常にスリム
A second opinion may help	セカンドオピニオンが役立つ場合があります
Stepped into the kitchen	キッチンに足を踏み入れた
A series of shapes	一連の形
Say hello to local men and women	地元の男性と女性に挨拶しました
I split my lips in the hope that he will give me a hint	彼がヒントをとってくれることを期待して、私は唇を分けます
I want you to repair it in the near future	近いうちに修理してもらいたいです
Part of the difference	違いの一部
I love making lots of fun new things	たくさんの楽しい新しいものを作るのが大好きです
I saw the vision and then found the reality	私はビジョンを見て、それから現実を見つけました
I confronted the cock with a real cock	実物のチンポでチンポと対峙しました
I hit it and tilt my head back	私はそれを打ち、頭を後ろに傾けます
I couldn't get this to happen	私はこれを起こさせることができませんでした
I know they all have special powers	私は彼ら全員が特別な力を持っていることを知っています
I saw what was happening in front of me	目の前で起こっているのを見た
Decided to change	変更することを決心しました
I need you to get better	私はあなたが良くなる必要があります
I didn't know what they were talking about	彼らが何について話しているのか分かりませんでした
I already told everyone this	私はすでにみんなにこれを話しました
I was faster than anything but a jet	私はジェット機以外の何よりも速かった
I was here the night before	私は前の晩ここにいました
A man also gets this speech from a distant aunt	男も遠いおばさんからこのスピーチをもらう
Standing in the cage as before	以前と同じようにケージの中に立っています
I want to hear more about this	これについてもっと聞きたい
I shouldn't have told her those things	私は彼女にそれらのことを言うべきではなかった
I talked about babies	赤ちゃんの話をしました
I was hiding my diary in bed	私は自分の日記をベッドに隠していた
I'm still living a normal life	私はまだ普通の生活を送っています
She began to reject formal religions	彼女は正式な宗教を拒否するようになりました
I fell into the same trap he did	私は彼がしたのと同じ罠に陥った
I noticed he was still weak, but at least some cautious	私は彼がまだ弱いことに気づきましたが、少なくともいくらか警戒しています
Sudden movement caught his eye	突然の動きが彼の目を引いた
I can make you a nice warm bed	私はあなたに素敵な暖かいベッドを作ることができます
I think he was sick about the library	彼は図書館について気分が悪かったと思います
I understand and what he had to do	私は理解し、彼がしなければならなかったこと
I haven't had much in the past with my family	私は家族と一緒に、過去にあまり飲んだことはありません
I will not betray that confidence	私はその自信を裏切らない
I almost killed you early	私はほとんどあなたを早く殺しました
I refuse to hear it for two reasons	私は2つの理由でそれを聞くことを拒否します
I'm almost happy with it	私はほとんどそれに満足しています
Waited 5 seconds	5秒待ちました
I'm really thankful to you	本当にありがとうございました
I never asked about her again	私は二度と彼女について尋ねませんでした
Everyone called in her living room	居間にみんなで電話した
I'm her carbon copy	私は彼女のカーボンコピーです
I followed his terrifying gaze, and my breath stopped	私は彼の恐ろしい視線を追いました、そして私の息が止まりました
I tried to stop him, and things got ugly	私は彼を止めようとしました、そして物事は醜くなりました
I won't hurt you	私はあなたを傷つけません
I remembered to breathe	呼吸することを忘れないようにした
I didn't have an apple cake anywhere else	私は他のどこにもアップルケーキを持っていませんでした
I got out at night	私は夜に抜け出した
I remember seeing them	私はそれらを見たのを覚えています
She holds her tears down as he kisses her hand	彼が彼女の手にキスするとき、彼女は涙を抑えます
I didn't care how beautiful it was	私はそれがどれほど美しいかは気にしませんでした
Audience of young men at that time	その時の若い男性の聴衆
I'm your substitute	私はあなたの代わりです
I faced the image closest to me	私は自分に最も近い画像に直面しました
I know you think you are more careful than that	私はあなたがそれよりも慎重だと思うことを知っています
I put it in the guitar case	ギターケースに入れておきました
I wanted to choose my own course of action	自分の行動方針を自分で選びたかった
I started wondering if he had any other temperament	彼には他に気質がないのだろうかと思い始めました
I know what this story will be	私はこの話がどうなるか知っています
I talked at your funeral today	今日はあなたの葬式で話しました
I don't think it has	私はそれが持っているとは思わない
I was able to establish my identity	私は自分のアイデンティティを確立することができました
I knelt to take my breath away	息を呑むためにひざまずきました
I want to meet you both happily	お二人とも幸せに会いたいです
I went looking for water	水を探しに行きました
I strongly felt the need to write	書く必要性を強く感じました
Of course I knew she would	もちろん、彼女はそうするだろうと私は知っていました
I think it was some kind of training	ある種のトレーニングだったと思います
I felt sympathy for his two children who accompanied him	私は彼に同行した彼の2人の子供たちに同情を感じました
A whole new world is open to us	まったく新しい世界が私たちに開かれています
I think I need time alone	一人で時間が必要だと思います
Could not combine two and two	2つと2つを組み合わせることができませんでした
I will come to your hotel	私はあなたのホテルに来ます
A flash of fur emerged from the bush	茂みから毛皮の閃光が現れた
I hope you don't hate me	あなたが私を憎まないことを願っています
I reserved this table especially for you	私は特にあなたのためにこのテーブルを予約しました
I only want to be bad for those people	私はそれらの人々にとって悪いことだけを望んでいます
I sometimes despair of getting her to express her frustration	私は時々彼女に彼女の欲求不満を表現させることに絶望します
Sometimes revenge can be fun	時々復讐は楽しいことができます
She ate as much as she gave	彼女がくれた分だけ食べた
I couldn't feel sympathy for any of them	私はそれらのどれにも同情を感じることができませんでした
I think this will get easier over time	これは時間とともに簡単になると思います
I have been writing poetry for years	私は何年もの間詩を書いています
I hug him tightly, but easily	私は彼をしっかりと抱きしめますが、簡単に
I can't leave enough alone	私は一人で十分に離れることができません
I have to convince you of this	私はあなたにこれを納得させなければなりません
I spent the day in a coffee shop	私は一日を喫茶店で過ごしました
You can't forget it or take it for granted	それを忘れたり、当たり前のことと思ったりすることはできません
I could feel her desire to come back to me	私に戻ってきたいという彼女の願望を感じることができました
Explained what happened at school	学校で何が起こったのか説明しました
I thought anyone who did this might come back	これをやった人は誰でも戻ってくるかもしれないと思った
Game size was an early issue	ゲームのサイズは初期の問題でした
I listened to him but didn't reply	私は彼の言うことを聞きましたが、返事をしませんでした
It stayed on the chart for 9 weeks	それは9週間チャートにとどまりました
I had no reason to feel this way	私はこのように感じる理由がありませんでした
Could not be located	見つかりませんでした
I do not understand	分かりません
I was free in my dreams the night before	私は前の晩、夢の中で自由だった
I still had another day to spend as their guest	私はまだ彼らのゲストとして過ごすために別の日がありました
I should have stopped him	私は彼をやめさせるべきだった
Listen from friends	友達から聞く
I must be able to guess who it was	私はあなたがそれが誰であったかを推測できるに違いない
I remember seeing it	私はそれを見たのを覚えています
I had to learn to walk around again	私はもう一度歩き回ることを学ばなければなりませんでした
There is a school bell in the tower	塔の中には学校の鐘があります
I hate this building	私はこの建物が嫌いです
I want to live your happiness	あなたの幸せを生きていきたい
I think they are the most attractive	私はそれらが一番​​魅力的だと思います
I had time to go for a run	走りに行く時間がありました
I throw it away without even trying to fix it	私はそれを修正しようとさえせずにそれを捨てます
I think it should be released now	今すぐ出すべきだと思います
He was shot once in his head	彼は頭を一度撃たれた
I approached the one hanging on the black sofa	黒いソファにぶら下がっている方に近づきました
He raised his height and gained muscle	高さを上げて筋肉をつけた
I was always interested in your work	私はいつもあなたの仕事に興味を持っていました
I buy all the brass and take it out of state	私は真ちゅうをすべて購入し、州外に持ち出します
I didn't write this for me	私は私のためにこれを書きませんでした
I wanted to learn from them	彼らから学びたかった
I understand the revenge you want	私はあなたが望んでいる復讐を理解しています
Take a step back and cross your arms	一歩下がって腕を組む
I had to trust everyone	私はみんなを信頼する必要がありました
The students are in very good shape and in good condition	学生たちはとても立派で、良い状態にあります
I loved him, and I couldn't imagine he left	私は彼を愛していました、そして彼が去ったとは想像できませんでした
I have never seen them	私はそれらを見たことがない
Said it was boring	退屈だと言った
I didn't mean to live this	私はこれを生きるつもりはなかった
I love being around them	私は彼らの周りにいるのが大好きです
I climbed a bed not far from him	私は彼からそう遠くないベッドに登った
I heard you're doing great things over there	あちらで素晴らしいことをしていると聞きました
I had to be in a dream	私は夢の中にいなければなりませんでした
I couldn't do anything about clothes, uh	私は、ええと、服について何もできませんでした
I didn't know what was wrong with the code	コードの何が問題なのかわかりませんでした
The veil of the earth flowed behind her	地球のベールが彼女の後ろを流れた
I have never heard of the damage	被害について聞いたことがありません
The couple had three sons and two daughters	カップルには3人の息子と2人の娘がいました
The other eight were never explained	他の8人は決して説明されませんでした
I kissed there and hung on her neck	私はそこでキスをし、彼女の首に下がった
I grow more than usual and prefer healthy trees	私はいつもより成長し、健康な木を好みます
Listen on the radio	ラジオで聞く
I remember the day when our adventure was over	私たちの冒険が終わった日をよく覚えています
I wish someone came	誰かが来てくれたらいいのに
I designed a lot for many people	私は多くの人々のために多くのものをデザインしました
I didn't expect anyone other than her to go home	彼女以外の誰かが家に帰るとは思っていなかった
I couldn't understand her hesitation	彼女の躊躇が理解できなかった
I pushed the link and forced it deeper and wider	私はリンクを押して、それをより深くそしてより広く強制しました
I saw other people feeling the same	他の人も同じように感じているのが見えました
I think everyone learned something today	今日はみんな何かを学んだと思います
I wasn't really doing anything, but I'm going to school	私は本当に何もしていませんでしたが、学校に行きます
I can't believe you've come this far	あなたがここまでやってきたなんて信じられない
I had to go shopping for groceries	私は食料品の買い物に行かなければなりませんでした
Production in several regions followed	いくつかの地域のプロダクションが続きました
Child, that's what she said	子供、それは彼女が言ったことです
I need to figure out how to do this	私はこれを行う方法を考え出す必要があります
I see anger on her face	彼女の顔に怒りが見える
I had to change things fast there	私はそこで物事を早く変えなければなりませんでした
Many of his works can still be seen	彼の作品の多くは今でも見ることができます
I was expecting her to take me away from the building	私は彼女に私を建物から連れ去ってもらうことを期待していました
I knew how worried he was for me	彼が私にとってどれほど心配しているか知っていた
I had friends and allies	私には味方、友達がいました
Still better to love	それでも愛する方がいい
There was a snake under the dog	犬の下にも蛇が写っていた
We look forward to working with you in the future.	今後ともよろしくお願いいたします。
I think my biggest obstacle was patience	私の最大の障害は忍耐力だったと思います
Pass by, being careful to avoid eye contact	アイコンタクトを避けるように注意しながら通り過ぎます
I didn't mind asking him if that was true	私はそれが本当かどうか彼に尋ねることを気にしませんでした
Many people come and go	多くの人が出入りしています
I'm probably at risk of wanting to keep it as something fixed	私はおそらくそれを何か固定されたものとして保持したいと思うリスクがあります
I also tell them	私も彼らに言います
I didn't mean to hurt anyone	誰かを傷つけるつもりはなかった
I went to the hospital with her husband	夫と一緒に病院に行きました
I am anxious for some dating	私はいくつかの交際を切望しています
I jumped into my seat and shook my head	席に飛び乗って頭を振り回した
I hit it firmly on my stomach	お腹にしっかりと当てました
Throw in head-on with a sword	刀で真っ向から突っ込む
A little energetic, but still a good person	少しエネルギッシュですが、それでもいい人です
I didn't mean to do that, but it just happened	私はそうするつもりはなかったが、それはただ起こった
I think this is the most healing	これが一番癒しになると思います
I let go and took my bag	手放して鞄を持って行った
Depart at the end of the month	月末に出発します
I didn't understand anything	何もわからなかった
More successful than expected	予想以上に成功しました
Tell me where it's cold	寒いところを教えて
These are also worth studying	これらも研究する価値があります
I went home with a terrible feeling of loneliness	ひどく寂しい気持ちで家に向かった
I didn't touch her	私は彼女に触れませんでした
I can't imagine you're not here	あなたがここにいないなんて想像もできません
She tried hard not to cough	咳をしないように頑張りました
I have never recognized such a thing	私はこれまでそのようなものを認識したことがありませんでした
The country is an extended family	国は拡大家族です
I could say my brother already liked these kids	私の兄はすでにこれらの子供たちが好きだったと言うことができました
I didn't expect this	私はこれを期待していませんでした
Sincerely thank	心から感謝します
There are two theories about what happened	何が起こったのかについては2つの理論があります
I invited him to come to our house for dinner	私は彼を夕食のために私たちの家に来るように誘った
A soldier came into the room	兵士が部屋に入ってきた
I opened a page with a photo	写真付きのページを開きました
I stood up to make my dream come true	私は夢を実現するために立ち上がった
I decided to find the answer	私は答えを見つけることにしました
I was also kicked out of my family	私も家族から追い出されました
I knew it and was ready to help	私はそれを知っていて、助ける準備ができていました
Food was quickly exhausted	食料はすぐに使い果たされました
I try not to think	考えないようにしています
I finally became a doctor many years later	私は今やっと何年も後に医者になりました
I can hear it from the door	ドアから聞こえます
I really don't know	本当にわからない
Weapons cannot be used in the car	車内では武器は使用できません
I have a chance to see him and he is staring	私は彼を見るチャンスがあり、彼は見つめています
His family has no plans to appeal the judgment	彼の家族は判決を上訴する予定はありません
I loved beautiful historical places and stories	私は美しい歴史的な場所と物語が大好きでした
There was a C stream, but only for certain subjects	Cストリームが存在しましたが、特定のサブジェクトのみ
I made a lot of mistakes	私は多くのことを間違えました
I could tell you that	私はあなたにそれを言うことができた
Look back and look up	振り返りに目を上げる
I think we can do some business	私たちはいくつかのビジネスを行うことができると思います
I could only find it for such a long time	こんなに長くしか探せなかった
I heard footsteps and a clicking sound on the door	足音とドアのカチッという音がしました
After all, much is at stake	結局のところ、多くのことが危機に瀕しています
I did not accept the offer	私はその申し出を受け入れませんでした
Anyway, I didn't have the nerve to do it	とにかく、私はそれをする神経がありませんでした
I want this already done	私はこれをすでに行ってほしい
Scott broke the record at the event	イベントで記録を破ったスコット
Louis is significantly reduced in productivity and value.	Louisは、生産性と価値が大幅に低下しています。
Good friends are the ones who mean everything to us	良い友達は私たちにとってすべてを意味する人です
I was in control	私はコントロールされていました
I was frustrated and waiting, angry that he was so late	私はイライラして待っていました、彼がとても遅れたことに腹を立てました
Trying to scream	悲鳴を上げようとしています
Make sure the mask is in place	マスクが所定の位置にあることを確認しました
I felt it was right	それが正しいことだと感じました
I have a team of excellent leaders here	私はここに優れたリーダーのチームを持っています
I've been in my room since the news	ニュース以来、私は自分の部屋に留まっています
I love him, and you two seem to be on good terms	私は彼を愛しています、そしてあなた方二人は仲良くしているようです
With a lucky hit she stepped off her foot	幸運なヒットで彼女は足を踏み外した
I shouldn't have snapped to you	私はあなたにスナップするべきではなかった
I also have the perfect place	私も完璧な場所があります
I started pointing it out to him and then stopped	私はそれを彼に指摘し始め、それからやめました
Hot charge of red and yellow flames	赤と黄色の炎の熱いチャージ
I didn't see them either	私もそれらを見ていませんでした
They say an emotional farewell	彼らは感情的な別れを言います
Didn't move for a long time	長い間動かなかった
I followed his lead, and he was the perfect director	私は彼の先導に従いました、そして彼は完璧な監督でした
I just need a break, a vacation from my life	私はただ休憩、私の人生からの休暇が必要です
Leaning against the counter while looking out the window	窓の外を見ながら、カウンターにもたれかかった
Use the same method for each post	各投稿に同じ方法を使用します
I lowered the tip about a foot	先端を1フィートほど下げました
Ready to shoot	撮影する準備ができました
There are flowers in the background	背景に花があります
The taste was not bad	味は悪くなかった
I think he will be lonely at home alone	彼は一人で家で孤独になると思います
I wouldn't need help with this effort	私はこの努力で助けを必要としないでしょう
I help you guide you to find balance	私はあなたがバランスを見つけるためにあなたを導くのを手伝います
Throw it in the trash later	後でゴミ箱に捨てます
I love the sound of water and peace	水の音と平和が大好きです
I think time will pass in no time	あっという間に時間が経つと思います
I had to look at him with both eyes lately	私は最近彼を両目で見なければなりませんでした
She instinctively knows what to do on those occasions	彼女はそれらの機会に何をすべきかを本能的に知っています
I had to stay strong	私は強いままでいる必要がありました
Everything flowed so easily and naturally	すべてがとても簡単にそして自然に流れました
I pushed myself up and leaned against the tree	私は自分を押し上げて木にもたれかかった
I haven't been to a club since college	私は大学時代からクラブに行っていません
A monk has had dinner with my family	ある僧侶が私の家族と夕食を共にしたことがあります
Competition is usually fierce	競争は通常激しいです
I know that much because she told me	彼女が私に言ったので私はそれだけ知っています
I especially enjoy helping children	私は特に子供たちを助けることを楽しんでいます
Take the opportunity to be a powerful animal again	機会を利用して再び強力な動物
I wanted to match her	彼女に合わせたかった
I will be one of them	私はそれらの1つになります
I didn't know where I went	どこに行ったのかわからなかった
I'm always in a new place	私はいつも新しい場所でやっています
I wrote a formula	数式を書いてみましたね
I think they really got along	お二人は本当に仲良くしていたと思います
The concept was mine	コンセプトは私のものでした
I love to make her laugh	彼女を笑わせるのが大好き
I saw compassion and still delight in her eyes	私は彼女の目に思いやりとまだ歓喜を見ました
The map would be great	地図は素晴らしいでしょう
I have been suffering from motion sickness for the rest of my life	私は一生乗り物酔いに苦しんでいます
I think it was a joke	冗談だったと思います
I couldn't help laughing for joy	私は喜びのために笑わずにはいられませんでした
Most of the shooting is prepared	撮影の大部分は心構えです
I want you to sign	署名してほしい
She suddenly stays still	彼女は突然じっとします
She was undamaged in either action	彼女はどちらの行動でも損傷を受けていませんでした
I saw your face	私はあなたの顔を見ました
I mean, he feels helped	つまり、彼は助けたように感じます
One gal couldn't be careful enough	一人のギャルは十分に注意することができませんでした
I arrived at the hall landing without incident	何事もなくホール着陸にたどり着きました
Each group consists of 2-10 individuals	各グループは2〜10人の個人で構成されます
I don't want to be here	ここにいたくない
I have no dreams anymore	もう夢はない
I didn't care about the civil war	私は内戦を気にしませんでした
Wrong question contains wrong assumptions	誤った質問には誤った仮定が含まれています
I promised to keep her safe and protect her	私は彼女を安全に保ち、彼女を守ることを約束しました
Spain was knocked out on the group stage	スペインはグループステージでノックアウトされました
I had enough joy without you	私はあなたなしで十分な喜びを持っていました
Turned that sadness into determination	その悲しみを決意に変えた
I really really wanted to	私は本当に、本当にしたかった
I wondered if he needed someone to take the lead	私は彼が主導権を握る誰かが必要だったのではないかと思った
I was excited to host last month	先月ホストすることに興奮しました
I want to kill the enemy	敵を殺したい
Vehicles you can rely on	あなたが頼ることができる乗り物
Put it in the toilet	トイレに置いて
I have practiced a lot over the centuries	私は何世紀にもわたって多くの練習をしてきました
I went home early and cooked dinner	早く家に帰って夕食を作りました
I just wanted to tell	伝えたかっただけです
I only know what he said to me	私は彼が私に言ったことだけを知っています
Will buy again	もう一度購入します
Remember the dream	夢を覚えている
I knew those words would come back to bother me	私はそれらの言葉が私を悩ませるために戻ってくることを知っていました
Better than too little	少なすぎるよりはまし
I will do it after leaving here	ここを出てからやります
I want to save your soul	あなたの魂を救いたい
We were just people	私たちはただの人でした
I feel really sick	本当に気分が悪い
I wish they hadn't insisted on the fight	彼らが戦いを主張していなかったらよかったのに
I didn't do anything wrong last night	昨夜は何も悪いことはしなかった
I had his head and shoulders on my knees	私は彼の頭と肩を膝に抱えていました
I think she feels the same	彼女も同じように感じると思います
I feel a lot of love	たくさんの愛を感じます
I noticed in the last few months	過去数ヶ月で気づきました
I wish it was cold or hot	寒かったか暑かったらいいのに
It is advisable to go home and take a break	家に帰って休憩することをお勧めします
Changes will be made unless the situation improves	状況が改善しない限り、変更が加えられます
I didn't want to be pushed away	押しのけられたくなかった
I wasn't even awake to be confused	困惑することすら目が覚めていませんでした
Man, man's dark shape	男、男の暗い形
I can't rob her of those moments	私は彼女からそれらの瞬間を奪うことはできません
I have to try to get my life back together	私は自分の人生を一緒に取り戻そうとしなければなりません
I remember hearing something about it	それについて何か聞いたのを覚えています
Shadows can be seen from each of the previous teens	前の10代のそれぞれから影が見えます
I think it's a significant figure	有効数字だと思います
He was never married and had no children	彼は結婚したことも子供もいなかった
I wasn't doing anything	私は何もしていませんでした
I would appreciate it if you could stand by looking at me	私を見て立っていただければ幸いです
I was by my side	私が側にいた
Get up and leave	起きて立ち去る
I'm giving you some money	私はあなたにいくらかのお金を与えています
I simply wondered where their kids were	私は彼らの子供たちがどこにいるのか簡単に疑問に思いました
I never allow myself to go there	私は自分がそこに行くことを決して許しません
I didn't have that much chance	そんなにチャンスがなかった
I had to take it out before anything else	私は何よりも先にそれを取り出さなければなりませんでした
Shower stools are available on request	リクエストに応じてシャワースツールを利用できます
I know who you are	私はあなたが誰であるか知っています
I was hoping it would work	私はそれがうまくいくことを望んでいました
I was nervous all day	一日中緊張しました
I have been denied that right	私はその権利を否定されています
I have a best friend I can ask	私には尋ねることができる親友がいます
I could only meet him four more times	私は彼にあと4回しか会えませんでした
I know my mother is like the back of my hand	私は私の母が私の手の甲のように知っています
I think you know the time	時間はわかると思います
I didn't consider any of them	私はそのどれも考慮していませんでした
I didn't even expect her to mention meeting someone new	私は彼女が新しい誰かに会うことに言及することさえ期待していませんでした
But I need your help	しかし、私はあなたの助けが必要になります
I'm waiting at the end of your street	私はあなたの通りの終わりで待っています
I thought everyone was safe	みんな無事だと思いました
I have to keep shopping	私は買い物を続ける必要があります
To be honest, I can't remember the time	正直、時間を思い出せない
I looked around our lab	私は私たちの研究室を見回しました
I made him promise to take care of you	私は彼にあなたの世話をすることを約束させました
Dick claims he knew nothing about his condition	ディックは自分の状態について何も知らなかったと主張している
I want to hear about your efforts	あなたの努力について聞きたいです
Numbers don't have to be respected	数は尊重する必要はありません
I can't see what I'm doing	自分がやっているのが見えない
I can manage in a few more days	私はあと数日管理できます
I come straight to the point	私はポイントにまっすぐに来ます
Trading card games are also available	トレーディングカードゲームもご利用いただけます
I tried lifting the egg to the bed	卵をベッドに持ち上げてみました
I had a lot of respect for this guy	私はこの男をとても尊敬していました
I'm worse than any of you	私はあなたの誰よりも悪いです
I hope he will leave me someday and forgive me	いつか彼が私を去ってくれて許してくれることを願っています
I'm sick of how you treat me	私はあなたが私を扱う方法にうんざりしています
I have seen the truth	私は真実を見てきました
I had nothing to do this	私はこれをすることは何もありませんでした
I took some of her work home with me	私は彼女の作品のいくつかを私と一緒に家に持ち帰りました
I had never seen anything like that before	私は前にそれのようなものを見たことがありませんでした
I was growing up as a teacher	私は教師として成長していました
I wanted you to offer me something more	私はあなたが私にもっと何かを提供してくれることを望んでいました
You don't need to be so close to the room	そんなに部屋の近くは必要ない
I sighed and looked around the room	ため息をついて部屋を見回した
I want her to promise she won't lose her	彼女を失うことはないと約束してほしい
She didn't want to get caught up in them	彼らに巻き込まれたくなかった
I hate him being with your wife	彼があなたの妻と一緒にいるのは嫌いだ
I strain my eyes to see what it is	私はそれが何であるかを見るために目を緊張させます
I basically used his recipe	私は基本的に彼のレシピを使いました
I ran away and fell into a hole	逃げて穴に落ちた
I was always me in this forum	私はいつもこのフォーラムで私でした
Practice the best diplomatic smile	最高の外交笑顔を実践します
I definitely shouldn't have had that fourth glass of wine	私は間違いなくその4杯目のワインを飲むべきではなかった
I haven't changed it	私はそれを変えていません
I also like to write from time to time	私も時々書くのが好きです
I hoped he would do what he agreed	私は彼が彼が同意したことをすることを望んだ
I can't say for sure	はっきりとは言えません
I might have been afraid before having it	私はそれを持っている前に恐れていたかもしれません
A shadow was cast on his face	彼の顔に影がかかった
I saw it right away	私はそれをすぐに見ました
I can really understand it	私は実際にそれを理解することができます
I just looked around a little	少し見回すだけでした
I have to spend some time studying and understanding more	もっと勉強したり、もっと理解したりするのにしばらく時間をかけなければなりません
I have to go back to my studio	私は自分のスタジオに戻らなければなりません
It has pace, humor and style	それはペースとユーモアとスタイルを持っています
I do not believe such a claim	私はそのような主張を信じていません
I didn't recognize my reflection	私は自分の反省を認識しませんでした
I didn't want to give her any advantage	私は彼女に何の利点も与えたくありませんでした
I pulled him up to the shore	私は彼を岸に向かって引き上げた
I killed my best friend today	今日は親友を殺しました
I would rather keep it that way	私はむしろそれをそのように保ちたい
I'm much more confident than before	以前よりずっと自信があります
I was expecting a jungle	ジャングルを期待していた
I think every name makes sense	すべての名前には意味があると思います
I buried my hair in the garden	庭に髪を埋めました
I told you the best is not so expensive	私はあなたに最高はそれほど費用がかからないことを言いました
I couldn't believe he really belonged to me	彼が実際に私のものだとは信じられませんでした
They also shared a personal chef	彼らはまた、パーソナルシェフを共有しました
I couldn't see the tomatoes	トマトが見えませんでした
I was just another face among many	私は多くの人の中でただの別の顔でした
They finished 8th in the season	彼らはそのシーズンで8位に終わった
This song was a great success	この曲は大成功でした
It is highly recommended that the club provide such support	クラブがそのような支援を提供することを強くお勧めします
I didn't call last night	昨夜も電話しなかった
The mother called on the children to draw water	母親は子供たちに水を汲むように呼びかけました
I think it's very difficult to trust people	人を信頼するのはとても難しいと思います
I realized I couldn't meet, kiss, or touch	会うことも、キスすることも、触れることもできないことに気づきました
I made good measurements, pushed down, and overrun	私は良い測定をし、押し下げられ、そして蹂躙しました
I went inside the store to pay for my work	私は仕事の代金を払うために店の中に入った
I thought it was a little interesting and interesting	ちょっと面白くて面白いと思いました
I interpreted it as a good thing	私はそれを良いことだと解釈しました
I received applause	拍手喝采をいただきました
You can do almost anything here	ここではほとんど何でもできます
Can say he can't move	彼は動けないと言うことができます
It was really dark outside so I got lost	外は本当に暗かったので迷子になりました
I need to end the conversation for the time being	とりあえず会話を終わらせる必要があります
I had to grow all at once	私は一気に成長しなければなりませんでした
I won't lose to this stupid fan dance	このバカなファンダンスに負けない
I feel her pain, her dilemma	私は彼女の痛み、彼女のジレンマを感じます
I miss you, but your mom needs you	私はあなたがいなくて寂しいですが、あなたのお母さんはあなたを必要としています
I can not stand it any longer	もう我慢できない
Began to loosen vigilance	警戒を緩め始めた
I always understand it when you teach me	あなたが私に教えるとき、私はいつもそれを理解します
I didn't want to make everything emotional	私はすべてを感情的にしたくありませんでした
I still always liked to dress up	私はまだいつもドレスアップするのが好きでした
I told him to forget it	私は彼にそれを忘れるように言いました
I can't stop looking around	見回すのがやめられない
I thought we made the same decision together	一緒に同じ決断をしたと思いました
I hope most of my TV viewers already know it	私のテレビ視聴者のほとんどがすでにそれを知っていることを願っています
Thank him for my life	私の人生を彼に感謝します
A few days ago it just disappeared	数日前、それはちょうど消えました
Circle Command Commander Only	サークルコマンドの司令官のみ
I think this tactic keeps peace	私はこの戦術が平和を保つと思います
I've never laughed so much in my life	人生でそんなに笑ったことはない
I was enough to continue	私は続けるのに十分でした
After a little more conversation, the visual novel will end	もう少し会話した後、ビジュアルノベルは終了します
I love the moment he sits completely on me	彼が私に完全に座っているその瞬間が大好きです
I won't tell your parents	私はあなたの両親には言いません
I understand your meaning	私はあなたの意味を理解しています
I am very new to this development	私はこの開発に非常に新しいです
I feel sick to put him on	彼を乗せるのは気分が悪い
You can see the trees, the paths, and even their houses	木々や小道、さらにはそれらの家も見えます
I really need a mentor	本当にメンターが必要です
I knew my attack wouldn't last that long	私は自分の攻撃がそれほど長くは続かないことを知っていました
I'm still thinking about it	私はまだそれについて考えています
I couldn't run again	私は再び走ることができませんでした
I was embarrassed about his entire relationship with us	私は彼と私たちの関係全体について恥ずかしかった
I approached the secretary with some anxiety	ある種の不安を持って秘書に近づきました
I've never heard him deny it	彼がそれを否定するのを聞いたことがない
A bitter knot stuck in her throat	彼女の喉に苦い結び目が詰まった
I see people trying to lead a normal life	普通の生活を送ろうとしている人を見かけます
No one knew who had such hatred and suffering.	こんな憎しみ、苦しみを持った人は誰も知りませんでした
She made a record	彼女は記録を作りました
I saw it many times in my dreams	夢の中で何度も見た
I just like to hug and kiss people	私はただ人々を抱きしめてキスするのが好きです
I was unconscious all day	私は一日中無意識でした
I can get it back myself	私は自分でそれを取り戻すことができます
I regret her, sure	私は彼女を後悔している、確かに
I took these images early this morning	私は今朝早くこれらの画像を撮りました
I didn't notice anything unusual	異常なことは何も気づかなかった
I didn't even know his name, but that didn't matter	私は彼の名前すら知りませんでしたが、それは問題ではありませんでした
I think it has something to do with the temperature	気温と関係があるのではないかと思います
I think he knew what he was talking about	彼は自分が何について話しているのか知っていたと思います
He came back to the window	窓に戻ってきた
I do not approve this	私はこれを承認しません
I understand why some parents are worried	一部の親が心配している理由を理解しています
I have raised a house	私は家を育ててきました
The light of the sun illuminating the fog	霧の中を照らす太陽の光
I was afraid of the unknown	私は未知のものを恐れました
The concert should be stopped	コンサートはやめるべきです
I wasn't thinking about it	私はそれについて考えていませんでした
A big white tent was set up on the lawn	芝生の上に大きな白いテントが張られました
I feel the same about society	社会についても同じように感じます
I couldn't see at first	最初は見えませんでした
I may have touched her shoulder	私は彼女の肩に触れたかもしれません
That is, she did not intend	つまり、彼女は意図していなかった
I'm tired of doing this	私はこれをするのにうんざりしています
He used hundreds of such agents	彼はそのようなエージェントを何百も使用しました
He isn't eating anything	何も食べていません
I liked to have my own and my own	私は自分のものと私だけのものを持っているのが好きでした
I could never forget her	私は彼女を決して忘れることができませんでした
I haven't taken it for days	私は何日も服用していません
I want a direction	方向性が欲しい
I feel good when you are	あなたがいるとき私は気分がいい
I walked around again and again	私は何度も何度も歩き回った
A man with a stick in his hand proves it	手に棒を持った男がそれを証明する
I know other people who have a room	私は部屋を持っている他の人を知っています
I've been called all the shit in the book	私は本の中ですべてのくそったれと呼ばれてきました
The form is displayed on the screen	画面にフォームが表示されます
Austin after his death	彼の死後のオースティン
I just want to wash it off my skin	肌から洗い流したいだけ
Where to spend the night	夜を過ごす場所
The original class was 30 students and 3 teachers	元のクラスは30人の生徒と3人の教師でした
I didn't want him to think of her now	私は彼に今彼女のことを考えてほしくなかった
I think here we may be the spirits of relatives	ここで私たちは親族の霊かもしれないと思います
I know you haven't come to accept it yet	私はあなたがまだそれを受け入れるようになっていないことを知っています
I really love the idea behind this submission	私はこの提出の背後にあるアイデアが本当に大好きです
Their number and variety are noteworthy	それらの数と多様性は注目に値します
I am also a slightly personal person	私もやや個人的な人です
I don't think he will come back	彼が戻ってくるとは思えない
Wine, she called it	葡萄酒、彼女はそれを呼んだ
I also enjoy myself very much	私自身もとても楽しんでいます
I know a lot of people	私はたくさんの人を知っています
I picked up a bottle	ボトルを拾いました
Phenomena that our world has never seen	私たちの世界がまだ見たことがない現象
I was expecting a man standing behind the desk	机の後ろに立っている男を期待していた
The last panel swear to be a real fact	最後のパネルは実際の事実であることを誓います
I fixed my hair, so I fell into a bite	髪を直したので、かみ傷に倒れました
I'm still done, you know	私はまだできた、あなたが知っている
I don't know what this is	これが何であるかわかりません
I can't feel the cold	寒さを感じられない
I have high expectations	とても期待しています
Daughter killed because of you	あなたのせいで殺された娘
I could feel the desire to kill him	私は彼に殺したいという願望を感じることができました
I haven't been called it for years	私は何年もそれと呼ばれていません
A real friend should have protected him	本当の友達は彼を守るべきだった
I was hungry for exposure	私は露出に飢えていました
They still deserve your attention	彼らはまだあなたの注意に値する
I didn't want to see my naked brother anymore today	今日はこれ以上裸の兄弟に会いたくなかった
My parents are great	私の両親は素晴らしいです
I share my memories but she can't reach them	私は私の思い出を共有しますが、彼女はそれらに到達することはできません
I learned a lot in the process	その過程でたくさんのことを学びました
I didn't expect it to really be art	それが実際にアートになるとは思っていませんでした
I couldn't speak	言葉が言えなかった
I wish I didn't have to ask or be afraid	質問したり恐れたりする必要がなかったらいいのに
I always thought it was useless	とにかく無駄だといつも思っていました
I think they easily dated	私は彼らが簡単に日付を記入したと思います
I have to meet my people	私は私の人々と会わなければなりません
Should have been there	そこに置いておくべきだった
I want to be a star	スターになりたい
I reserve all legal rights to myself	私は自分自身に対するすべての法的権利を留保します
I knew it better than anyone	私はそれを誰よりもよく知っていました
I can understand why he wanted to scrape himself off	彼がなぜ自分をこすり落としたかったのか理解できます
A woman is standing there	そこに女性が立っている
I couldn't graduate	卒業できなかった
I just have to do something	私はただ何かをしなければなりません
I sighed a deep relief	深い安堵のため息をついた
I wondered about the lack of emotion in her voice	彼女の声の感情の欠如について疑問に思いました
Without them life wouldn't be very interesting	それらがなければ人生はあまり面白くないでしょう
Read body language	ボディーランゲージを読む
I can only get the title	タイトルしか取れない
I want to work together in the future	将来は一緒に働きたいです
There are many measurement methods	測定方法はたくさんあります
I didn't see much action	アクションはあまり見ませんでした
I taught her a lesson	私は彼女にレッスンを教えました
I don't worry about them	私はそれらについては心配しません
I tell him you are like my grandfather	私はあなたが私の祖父のようだと彼に言います
I don't want to be alone again	二度と一人になりたくない
I usually get the staff to recommend something	私は通常、スタッフに何かを勧めさせます
I wanted a boyfriend	彼氏が欲しかった
A thrilling start with a very interesting concept	非常に興味深いコンセプトでスリル満点のスタート
Slowly sank into the seat	ゆっくりと席に沈んだ
I know it is true	私はそれが真実であることを知っています
I plan to take a bath later	後で入浴する予定です
The rest were killed	残りは殺されました
I think this is very strange	これはとても奇妙だと思います
I'm glad I finally got out	やっと出て良かったです
I think the world is full of dragon nuts	世界はドラゴンナッツだらけだと思います
I'm not 17 years old for another 2 weeks	私はあと2週間17歳ではありません
I didn't have time to do this	私にはこれをする時間がありませんでした
Time to listen and time to act	聞く時間と行動する時間
I didn't know who left	私は去った人を知りませんでした
Nodded at confirmation	確認でうなずいた
I wanted to see a doctor	医者に診てもらいたかった
She ends up leaving him	彼女は彼を離れることで終わります
What does it look like	どのように見えるのだろうか
I need a good story in the headline for tomorrow	明日のために見出しに良い話が必要です
I'm just having a hard time hearing the joy	私はただ喜びを聞くのに苦労しています
I just remember the fear of being dead	死んだ恐怖感を覚えているだけです
Reflection from the surface of the water	水面からの反射
I lifted it up in the sun and examined it carefully	太陽の下で持ち上げてよく調べました
I couldn't show him my fear	私は彼に私の恐れを示すことができませんでした
I stared at him	憧れの彼を見つめた
I don't want to hurt you	私はあなたを傷つけたくない
I say this for yourself	私はあなた自身のためにこれを言います
I could see the island for miles	何マイルも島を見ることができました
I didn't even say you were my cousin	私はあなたが私のいとこだとさえ言いませんでした
I can't believe it was an accident	事故だったなんて信じられない
The stroke of luck helped preserve the original building	運のストロークは、元の建物を保存するのに役立ちました
I think we are a good team	私たちは良いチームだと思います
I want to be here is guilty	ここにいたいのは罪悪感です
I moved my eyes to the reflexes standing in front of me	目の前に立っている反射に目を動かした
I lost my father and brother to cancer	ガンで父と弟を亡くしました
I told you you would end up alone	私はあなたが一人で終わるだろうとあなたに言いました
Must be ready for this test	このテストの準備ができている必要があります
I want to meet you someday	いつか会いたいです
Some things come to mind	いくつかのことが頭に浮かぶ
I didn't want to hurt my baby	赤ちゃんを傷つけたくなかった
I have a really interesting topic today	今日は本当に面白いトピックがあります
I can't remember what I've done in my life	私の人生でこれまでにそれをしたことを思い出せません
I may take you to it	私はあなたをそれに連れて行くかもしれません
That's what the team does	それがチームが行うことです
I don't want to live with it	私はそれと一緒に住みたいとは思わない
Spiritual understanding is required in all our experiences	私たちのすべての経験において、精神的な理解が求められています
Looking into the light	光をのぞき込む
I remember putting my cellphone in my pocket	ポケットに携帯を入れて覚えた
I had already dated most of them	私はそれらのほとんどをすでにデートしていました
I need to kill their leader, and do it soon	私は彼らのリーダーを殺す必要があります、そしてすぐにそれをします
I was able to do that job while sleeping	私は睡眠中にその仕事をすることができました
I will be a failure without a future	私は未来のない失敗になります
I hope she gets over it soon	彼女がすぐにそれを乗り越えることを願っています
I should have noticed this would happen	私はこれが起こるだろうと気づいたはずです
I certainly can't keep you here	私は確かにあなたをここに留めることはできません
I found the perfect explanation	完璧な説明を見つけました
I loved him for that	私はそのために彼を愛していました
I love the president and respect him	私は大統領を愛し、彼を尊敬しています
I thought the point was to make money	お金を稼ぐことがポイントだと思いました
I was once one of them	私はかつて彼らの一人でした
I considered this issue but did not consider this solution	私はこの問題を検討しましたが、この解決策は検討しませんでした
I dared not look up for fear	私はあえて恐れて見上げませんでした
I gasped and came almost instantly	私はあえぎ、ほぼ瞬時に来ました
He couldn't do as planned	彼は計画通りにできなかった
I haven't seen him for nearly 4 years	私は彼に4年近く会っていません
I got it a lot at other times	私はそれを他の時にたくさん手に入れました
The raised pattern has three advantages	隆起したパターンには3つの利点があります
I won't make it happen	私はそれを起こさせませんが
Include this photo	この写真を含めます
Many of them end up here and seek food	彼らの多くはここに行き着き、食べ物を求めます
We are worried that we will never reach it	私たちは決してそれに到達するつもりはないのではないかと心配しています
I was hoping for a challenge at the end of this	私はこれの終わりに、挑戦を期待していました
I can't stand this feeling	この気持ちが我慢できない
I have a purpose	私には目的があります
I had him take me to the hallway	私は彼に私を廊下に連れて行ってもらいました
Grant management	助成金管理
I could talk to you at any time	私はいつでもあなたに話すことができた
I was lying on the ground away from the pony	私はポニーから離れて地面に横たわっていました
Had to escape from the hurricane	ハリケーンから逃げなければなりませんでした
I ate a little normal breakfast	普通の朝食を少しだけ食べました
I didn't know what it was at that time	当時は何だったのかわかりませんでした
A new memory that I felt very much	とても感じた新しい思い出
I was able to see them for just a moment	ほんの一瞬、それらを見ることができました
I used to be a secretary	私はかつて秘書でした
I was satisfied with the finish	仕上がりに満足しました
I wanted happiness instead of struggling	苦労するのではなく幸せが欲しかった
I knew the song was his poem for me	私はその歌が私にとって彼の詩であることを知っていました
I thought he meant that	私は彼がそれを意味すると思った
Websites related to each are also provided	それぞれに関連するWebサイトも提供されています
I was a wooden doll, hollow and functional	私は木製の人形で、中空で機能的でした
I was once handsome	私はかつてハンサムでした
I looked down at myself and looked at me	私は自分を見下ろして私を見ました
I immediately left the room and went to look around	私はすぐに部屋を出て周りを見に行きました
I was talking about knowing what to do	私は何をすべきかを知ることについて話していました
I was on the ground and bleeding	私は地面にいて、出血していました
I feel myself slipping	私は自分が滑っているのを感じます
I fought my inner man, eventually lost	私は私の内なる男と戦った、結局失われた
I shouldn't have been there	私はそこにいるべきではなかった
I stopped on that side	私はその側で立ち止まりました
I'm not going to kill either of you	私はあなたのどちらかを殺すつもりはありません
I can take my subordinates and stop it	私は部下を連れてそれを止めることができます
I asked a question	質問しました
I couldn't put it	置けなかった
I closed my eyes and started spinning	目を閉じて回転し始めた
I had to finish it	私はそれが終わる必要がありました
Shut down the library	ライブラリをシャットダウンしました
I wrinkled my forehead and showed a closed smile	額にしわを寄せて閉じた笑顔を見せた
I turned on the radio just for the noise	騒音のためだけにラジオをつけた
I looked up at the panel flying towards me	パネルが私に向かって飛んでいるのを見上げました
I was hoping his gun would be aimed at me	私は彼の銃が私に向けられることを期待していました
A little terrorism if we have to do	私たちがしなければならない場合は、少しテロ
I mean, there was a crazy storm outside	つまり、外でクレイジーな嵐がありました
I met you last night	昨夜お会いしました
What i said and took it	私は何を言ってそれを取りました
Put the run sheet on it	ランシートをその上に置いておきます
I almost cried	泣きそうになった
I know exactly how he feels about this subject	私は彼がこの主題についてどのように感じているかを正確に知っています
I always snapped to everyone	私はいつもみんなにスナップしました
I can do this for my country	私は私の国のためにこれを行うことができます
The results are almost high so I'm always worried about how it looks	結果はほぼ高いのでいつも見た目が気になる
I certainly needed to know	私は確かに知る必要がありました
I ran to the nearest house west of the school	学校の西にある最寄りの家に走りました
I am a silk maker	私はシルクメーカーです
I think my audience will enjoy your work	私の聴衆はあなたの仕事を楽しんでくれると思います
I thought I should go home today	今日は家に帰るべきかもしれないと思っていました
I was skilled in all three	私は3つすべてで熟練していました
I wake up while it's still dark	まだ暗いうちに目が覚める
I was too embarrassed to stop	恥ずかしすぎてやめられなかった
I am a military commander by experience and tendency	私は経験と傾向によって軍の司令官です
Instead, there is evidence of the monument itself	代わりに、記念碑自体の証拠があります
I fought to ignore it	私はそれを無視するために戦った
I wish my brother was with me with a rope	兄がロープを持って一緒にいたらいいのに
I heard about the fire	火事について聞いた
I was away from the window	私は窓から離れていました
I have a new identity	私は新しいアイデンティティを持っています
I didn't learn how to drive	私はどのように運転するかを学びませんでした
I wiped my hand on the jacket	ジャケットに手を拭いた
I personally love it	個人的には大好きです
A few passengers, he thought	数人の乗客、彼は思った
I was convinced it wasn't for me	それは私のためのものではないと確信していました
I was too poor for something like that	私はそのようなものにはあまりにも貧しかった
Stay in the car and avoid touching metal	車内に留まり、金属に触れないようにします
I can say the name if you like	あなたが好きなら私は名前を言うことができます
Meet the requirements for attachment	添付の要件を満たしました
Since then, I have a completely different appreciation for the plants	それ以来、私は植物にまったく違った感謝をしています
He was more head and shoulders than others	彼は他の人よりも頭と肩でした
I started helping myself	私は自分自身を助け始めました
I was the perfect sacrifice for you	私はあなたにとって完璧な犠牲になりました
I asked for a floor time of 5 minutes	フロアタイムも5分お願いしました
I needed a little time	ちょっと時間が必要でした
I don't do much business	私はあまりビジネスをしていませんが
I strongly disagree	私は強く反対します
I walked fast, but he didn't try to catch up	私は素早く歩きましたが、彼は追いつくことを試みませんでした
I obeyed and lay down on the bed	私は従い、ベッドに横になりました
I love her so much that I won't give up	私は彼女を愛しすぎて諦めない
I had to make sure she was okay	私は彼女が大丈夫であることを確認しなければなりませんでした
I am a suspicious man	私は不審な男です
I wouldn't have been able to complete this novel without you	あなたなしではこの小説を完成させることはできなかったでしょう
I'm here	ここにいるんだ
No marker was built on his grave	彼の墓の上にマーカーは建てられなかった
I didn't mean to kill the traveler	私は旅行者を殺すつもりはなかった
I don't want to face life without her	彼女なしでは人生に向き合いたくない
I didn't know they could	私は彼らができるとは知りませんでした
Details can be provided from public records on request	リクエストに応じて、公共記録から詳細を提供できます
I said I really did this time	今回は本当にやったと言った
Then the train returns to the station	その後、電車は駅に戻ります
I smile as he continues	彼が続けると私は微笑む
I'm completely confused now	今はすっかり戸惑いました
Players start with at least 6 lives	プレイヤーは最低6つのライフから始まります
I wiped my face again and took a deep breath	もう一度顔を拭いて深呼吸しました
I spent a life going forward	私は先に進む人生を過ごしました
I miss her every day	私は毎日彼女が恋しい
I slipped through it and landed on the other side	私はそれをすり抜けて反対側に着陸しました
I entered her room	私は彼女の部屋に入った
I used it	私はそれを利用しました
I slipped into the chair opposite her	私は彼女の向かいの椅子に滑り込んだ
I had to keep the flames alive	私は炎を生かし続けなければなりませんでした
I think he's crazy about me	彼は私に夢中だと思う
I recommend them to all my friends and family	私はすべての私の友人や家族にそれらをお勧めします
I examined some boxes	私はいくつかの箱を調べました
See the nearest pile of paper	一番近い紙の山を見る
I didn't bring my umbrella, so I silently cursed it	傘を持ってこなかったので黙って呪いました
I embarrassed him, and he couldn't forgive me	私は彼に恥をかかせました、そして彼は私を許すことができませんでした
I heard about the battle	戦いについて聞いた
I hate even needing to write about it	私はそれについて書く必要さえ嫌いです
Protected by watching the scene evolve	シーンが進化するのを見て保護されました
See it the way she sees me	彼女が私を見る方法でそれを見る
I couldn't understand why she did that	彼女がなぜそんなことをしたのか理解できませんでした
I really had nothing to lose	私は本当に失うものは何もありませんでした
I decided to take the easy way	私は簡単な方法を取ることにしました
I recognized it as one of my friends	私はそれを私の友人の一人として認識しました
I traced the knife around his throat	私は彼の喉の周りのナイフをなぞった
Violent parents do not prove love, it proves violence	暴力的な親は愛を証明しません、それは暴力を証明します
Trapped in the closet here	ここのクローゼットに閉じ込められました
I have to give up everything to get married	私は結婚するためにすべてをあきらめなければなりません
I don't want him to drop me	彼に私を下ろしてほしくない
I always saw you as a mysterious woman	私はいつもあなたを謎の女として見ていました
I couldn't handle something like that	私はそのようなものを扱うことができませんでした
I wiped the circle from the glass and stared at myself	ガラスから円を拭き取り、自分を見つめました
I always try to express it in drawings	それをいつもドローイングで表現しようとしています
Common mistakes made by some people	一部の人が犯すよくある間違い
I can't help expressing it to you	私はあなたにそれを表現せずにはいられない
I laughed as he was walking in it	彼がその中を歩いていると私は笑った
I was staring at the old man with morbid curiosity	私は老人を病的な好奇心で見つめていました
Create your own vision board	自分のビジョンボードを作成します
I still had the card in my hand	私はまだカードを手に持っていました
I chose knife fighting as my specialty	専門としてナイフファイティングを選びました
I am very worried about him	私は彼についてとても心配しています
I need to feed myself with them	私は彼らと一緒に自分自身を養う必要があります
I love that little boy	私はその小さな男の子が大好きです
I left it just to go to class	授業に行くためだけに残しました
I meet this traveler myself	私はこの旅行者と自分で会います
I could feel your encouragement almost every day	ほぼ毎日あなたの励ましを感じることができました
Ringed the bell again	もう一度ベルを鳴らしました
I am seeking myself	私は自分自身を求めています
I still remember him playing with me when he was a kid	彼が子供の頃私と遊んでいたのを今でも覚えています
Loving so much	心から愛してる
I now remember the paper about it	私は今それに関する論文を覚えています
I tried to shake off my fear	私は恐怖を振り払おうとしました
I dared to look back and couldn't believe my eyes	あえて振り返って目が信じられなかった
I think they were the only two they had	私はそれらが彼らが持っていた唯一の2つだったと思います
I think there should be a sign language class	手話の授業があるべきだと思います
I took a young human companion	私は若い人間の仲間を連れて行きました
I slept soundly on my father's shoulders	私は父の肩でぐっすり眠っていました
Check the documentation personally	個人的にドキュメントを確認します
I felt uncomfortable with my skin	私は自分の肌に不快感を覚えました
I'm so confused, I have no place to turn	私はとても迷い、向きを変える場所がありません
I will meet you	私はあなたに会います
I have had that beautiful feeling for years	私はその美しい気持ちを何年も持ち続けました
I reached out and took his hand	私は手を伸ばして彼の手を取りました
I will have to see	私は見なければならないでしょう
I can give you hundreds	私はあなたに何百も与えることができます
Army personnel from a nearby base	近くの基地からの陸軍要員
I could feel him in my stomach	お腹の中で彼を感じることができた
I didn't know what was happening in her head	彼女の頭の中を何が起こっているのかわからなかった
I don't want them to wait	彼らを待たせたくない
The woman asks if he is here for a football game	女性は彼がフットボールの試合のためにここにいるのかどうか尋ねます
I didn't follow her	私は彼女をフォローしませんでした
The gun should help	銃は助けになるはずです
I found a better, more distant place	私はより良い、より離れた場所を見つけました
A moaning voice emerged in the cool night air	涼しい夜の空気にこもったうめき声が浮かび上がった
I should have taken a day off anyway	とにかく休みを取ればよかった
I was doing it for the army	私は軍隊のためにそれをしていました
I think I might be able to get along	仲良くできるかもしれないと思います
After that, I had to put it together pretty quickly	その後、かなり早くまとめなければなりませんでした
I keep trying to place her	私は彼女を配置しようとし続けます
The possible interpretations are:	考えられる解釈は次のとおりです
I had to touch her her and kiss her her	私は彼女に触れて、彼女にキスする必要がありました
I will go with you	私はあなたと一緒に行きます
I still feel kind of it when I'm sloppy	私はまだだらしないとそれの一種を感じます
I believe we're done	私たちは終わったと信じています
I relaxed and pressed against him	私は感覚を緩め、彼に押し付けました
I was missing something	私は何かが欠けていました
I really think about it	私は本当にそれについて考えます
William was often with the new king	ウィリアムは頻繁に新しい王と一緒にいました
I love it coming from the window	私はそれが窓から来るのが大好きです
I probably didn't listen to him	私もおそらく彼の言うことを聞いていなかっただろう
I also love talking to coaches	私もコーチとの話が大好きです
I know they are here	私は彼らがここにいることを知っています
I want someone who respects me	私を尊敬する人が欲しい
I don't feel like a mom	お母さんの気分じゃない
I also love learning about different nonprofits	さまざまな非営利団体について学ぶことも大好きです
The pull between us cannot be denied	私たちの間の引っ張りを否定することはできません
I continue to turn off the stove	私はストーブをオフにするために続きます
I love seeing my work on the shelves	自分の作品を棚で見るのが大好きです
Write an apology letter	お詫びの手紙を書きます
Maybe he thought he wasn't listening to me	多分彼は私を聞いていなかったと思いました
I could pretend they just wanted joy and not revenge	私は彼らがただ喜びを望んでいて、復讐を望んでいないふりをすることができました
I was proud of it	私はそれを誇りに思いました
I rarely go outdoors	私はめったに戸外に出ません
I have my own place but it's studio size	私は自分の場所を持っていますが、スタジオサイズです
I started to fall asleep	私は眠りに落ち始めました
John loved and prayed for humanity	ジョンは人類を愛し、祈った
I was able to get caught very easily and ruin everything	私はとても簡単に捕まり、すべてを台無しにすることができました
I checked my pocket	ポケットをチェックしました
I dropped a stone on the ground	石を地面に落としました
I was also starting to worry about my weight	私も体重が気になり始めていました
I was staring at her worried about her familiar brown face	おなじみの茶色の顔が心配している彼女を見つめていました
I can't be relieved	ほっとけないだ
I should have introduced it immediately	すぐに紹介しておけばよかった
I went to all the meetings	私はすべての会議に行きました
I decided to kill the ruler	私はその支配者を殺すことを決心しました
10 stages have been declared flat stages	10のステージがフラットステージと宣言されました
I really hope to be able to establish a good pass rush	良いパスラッシュを確立できることを本当に望んでいます
I am very excited about your work post	私はあなたの仕事のポストにとても興奮しています
I sometimes need those moments	私は時々それらの瞬間が必要です
I pushed him, but he hugged me tightly	私は彼を押しましたが、彼は私をしっかりと抱きしめました
Banks and schools were closed shortly after these incidents	これらの事件の後、銀行や学校はすぐに閉鎖されました
I had to eat nothing	私は何も食べなければなりませんでした
I think there are a lot of people	たくさんの人がいると思います
I also love your honesty	私もあなたの誠実さが大好きです
I couldn't trust myself or my friends	自分や友達を信用できませんでした
I all wanted a quick march to freedom	私は彼ら全員が自由への迅速な行進を望んでいました
I started doing cocaine	コカインをやり始めました
I wanted to talk to him	彼と話したかった
I crush his ball under my little foot	私は私の小さな足の下で彼のボールを押しつぶします
I haven't got over you yet	私はまだあなたを乗り越えていません
I should have these translated within a month or so	私はこれらを一ヶ月かそこら以内に翻訳してもらうべきです
I approached him and made a mistake	彼に近づいて間違えた
I felt comfortable with him	私は彼に心地よく感じました
I will gladly hand it over	喜んでお渡しします
I think it was almost 7 weeks ago	ほぼ7週間前だったと思います
I believe in his judgment	私は彼の判断を信じています
But the end result was worth it	しかし、最終結果はそれだけの価値がありました
I didn't know how wonderful it was	どれだけ素晴らしいかわからなかった
I could feel her slowly coming down her corridor	彼女がゆっくりと廊下を降りてくるのを感じることができた
I couldn't see the door anyway	とにかくドアが見えませんでした
This relationship has attracted the attention of the media	この関係はメディアの注目を集めています
I felt the weight in my hands	手にその重さを感じました
I noticed he was looking at me and only looking at me	彼が私を見ていて、私だけを見ていることに気づきました
A great list of titles doesn't have to give a block to one reader	タイトルの素晴らしいリストは、1人の読者にブロックを与える必要はありません
I checked all the rooms properly and got very scared	私はすべての部屋をきちんとチェックし、とても怖くなりました
I went out in the afternoon	午後に出かけました
A confirmation email was sent to	確認メールがに送信されました
I hope she doesn't contact them	彼女が彼らに連絡しないことを望みます
I recommend it to people of all ages	私はすべての年齢の人々にそれをお勧めします
I first chose the one that fits like a glove	私は最初に手袋のようにフィットするものを選びました
Have a hard time	苦労します
I can't really explain it, but you'll see	私はそれを本当に説明することはできませんが、あなたは見るでしょう
I need a lot of people and the noise around me	たくさんの人と周りの騒音が必要です
Can't do it again	二度とできない
The man next door cried and trembled	隣の男が泣いて震えた
I think she's probably right	彼女は多分正しいと思う
I thought you knew this news	あなたはこのニュースを知っていると思いました
In the end, we reached a compromise	結局、妥協点に達しました
I left immediately and walked down the corridor	私はすぐに出て、廊下を歩いた
One needs to know who her father has been	人は彼女の父親がずっと誰であるかを知っている必要があります
Increase the pace at the summit	サミットでペースを上げる
I wonder where her friends are	彼女の友達はどこにいるのかしら
I'm not part of your world	私はあなたの世界の一部ではありません
I now know that none of them were involved	私は今、それらのどれも関与していなかったことを知っています
I got in my mouth	私は口に入ってきました
I had to share this	私はこれを共有する必要がありました
I was silent while walking past the dog	犬を通り過ぎて歩いている間、私は黙っていた
I heard that all the children were missing	すべての子供たちが行方不明の中にいたと聞きました
I could feel something on my forehead	額に物を感じることができた
Due to discontinuation of production, new products cannot be purchased.	生産終了のため、新品は購入できません。
I don't want anyone to talk	誰にも話してほしくない
I had the same idea	私も同じ考えを持っていました
Answer to a question	問題の解決
There was tension in his face	彼の顔に緊張が見られた
There is a feeling of guts	ガッツ感があります
I stared at him for a while and waited	私は彼をしばらく見つめて待った
I like to concentrate on the time I draw	絵を描く時間に集中するのが好きです
I'm standing on their shoulders	私は彼らの肩に立っています
I like to see you	私はあなたを見るのが好きです
It was like a holiday	まるで休日のようでした
I love you so much that I can't solve it	私はあなたをとても愛しすぎてそれを解決することはできません
I had no idea what it was	私はそれが何であるか見当がつかなかった
Bad combination for me	私にとって悪い組み合わせ
I also had a good story	私もいい話がありました
I put my hand on her shoulder	彼女の肩に手を置いた
There was also a water bottle in that room	その部屋には水樽もありました
I can't resist playing games with him	私は彼と一緒にゲームをすることに抵抗できません
I wanted to go to space	宇宙に行きたかった
I think you're nervous because you value their opinions	あなたは彼らの意見を大切にしているのであなたは緊張していると思います
I had a pretty hard time today	今日はかなり大変な時間を過ごしました
I was a practical twin	私は実用的な双子でした
I was on the edge forever	私は永久にエッジにあった
I want you to be happy with your purchase	私はあなたにあなたの購入に満足して欲しい
I often saw the deceased get worse because of drinks	私は頻繁に故人が飲み物のために悪化するのを見ました
I manage it	私はそれを管理します
Equestrian saddle is here	乗馬サドルが登場
Girls of your age should buy clothes and stuff	あなたの年齢の女の子は服やものを買うべきです
I looked straight in front of me	目の前をまっすぐ見た
I first have to find it in my bag	私は最初に私のバッグの中でそれを見つける必要があります
I will go camping soon	私はまもなくキャンプに行きます
I made the rules completely clear before I started	始める前にルールを完全に明確にしました
I didn't think he had the ability to forgive or be considerate	彼が許しや思いやりの能力があるとは思っていませんでした
I have a housekeeper for a few years	私は数年間ハウスキーパーを持っています
I thought everyone knew now	今では誰もが知っていると思いました
A flash of memory broke into his thoughts	記憶の閃光が彼の考えに押し入った
I want to come again someday	いつかまた来たいです
I should have seen it earlier	もっと早く見たほうがよかった
I stared at him with mercy	憐れんで彼を見つめた
I can't refuse	断れない
Thoughts come to my mind	考えが頭に浮かぶ
Long and deadly pause	長くて致命的な一時停止
The motive for this move is still controversial	この動きの動機はまだ論争中です
I can hear them gathering with confidence	彼らが自信を持って集まっているのが聞こえます
I wasn't a warrior either	私も戦士ではありませんでした
I will not rebel from anyone	私は誰からも反抗しません
I also studied on the first floor	1階も勉強しました
I didn't want them to be able to find it	私は彼らがそれを見つけられるようにしたくありませんでした
Don't be too careful on the street	路上では気をつけすぎない
I couldn't stop	止められなかった
I feel stupid to talk about it	私はそれについて話すのが愚かだと感じます
I liked walking	私は歩くのが好きでした
I didn't realize how good her complexion was	彼女の顔色がどれほど良いか気づかなかった
Celebration of nature and all its wild powers!	自然とそのすべての野生の力のお祝い！
I had nothing else to do	私は他に何もすることがありませんでした
I have already tried you my voice actor	私はすでにあなたに私の声優を試しました
I can say she was embarrassed	彼女は恥ずかしかったと言えます
A small body lay unconsciously	小さな体が無意識に横たわっていた
I've never heard that voice	私は一生その声を聞いたことがありませんでした
I wonder how old he really is	彼は本当に何歳なのかしら
He closed and entered the house carefully	閉めて慎重に家に入った
I was a passive member of my church	私は私の教会の受動的なメンバーでした
I want to get my spot again	もう一度自分のスポットを取得したい
I stood wondering what this meant	私はこれが何を意味するのかを考えて立っていました
I can't put him to sleep alone here	私は彼をここで一人で眠らせません
I had a headless arm	私は頭のない腕でした
I walked across the rocks on the hill	私は岩をまたいで丘を歩いた
I shook my head and went forward	首を横に振って前に出た
I go pull the gun, your hands move faster	私は銃を引きに行きます、あなたの手はより速く動きます
I was able to know this all day long	私はこれを一日中知ることができました
They meet on the dance floor and dance intimately	彼らはダンスフロアで出会い、親密に踊ります
I couldn't agree anymore	これ以上同意できませんでした
I chose it and looked it up	私はそれを選んで調べました
I did some research in advance	事前に少し調べてみました
I went to the stream and prayed	私は小川に行って祈っていました
I kept you warm all night	私はあなたを一晩中暖かく保ちました
I almost feel like my old self	私はほとんど私の古い自己のように感じます
I used a pile of money	私はお金の山を使いました
I walk around him and almost kneel	私は彼の周りを歩き、ほとんどひざまずきます
I didn't meet her personally	私は彼女に個人的に会いませんでした
I was able to talk about it and draw examples	私はそれについて話したり、例を引き出したりすることができました
I support the idea of ​​keeping us alive	私は私たちを生かしておくという考えを支持します
I was defenseless and confused	私は無防備で混乱していました
I stood about this	私はこれに関して立っていました
I will be on the shoulders of everyone who needs it	私はそれを必要とするすべての人の肩になります
I call it an intimate corridor	私はそれを親密な廊下と呼んでいます
With this, the state has officially declared neutral.	これにより、州は公式に中立であると宣言しました
Thank you for his leadership	彼のリーダーシップに感謝します
I have a plan to do so	私はそうする計画があります
Only the smaller one can buy	小さい方しか買えない
Jones witnessed the event	ジョーンズはイベントを目撃しました
I also want to treat you	私もあなたを扱いたい
I had another vision a few days ago	私は数日前に別のビジョンを持っていました
I didn't step on your pouch	私はあなたのポーチに片足を踏みませんでした
I could hardly eat or sleep	食べたり寝たりすることがほとんどできませんでした
I know what you meant	私はあなたが何を意味したか知っています
I hire them for their greatest disadvantage	私は彼らを彼らの最大の不利益のために雇います
I didn't know if something happened	何かがあったかどうかはわかりませんでした
I hope it never comes	私はそれが決して来ないことを願っています
I didn't want to be late	遅刻したくなかった
It's a cool day, but it's not cold	涼しい日ですが、寒くはありません
I knew they would never take her from me	彼らが私から彼女を連れて行くことは決してないだろうと私は知っていました
Relaxed satisfaction spread throughout his face	リラックスした満足感が彼の顔全体に広がった
She leaves him just as food is delivered	彼女は食べ物が配達されるのと同じように彼を去ります
She was afraid to regret in his eyes	彼の目に後悔するのが怖かった
I think he's pretty angry	彼はかなり怒っていると思います
I listen to people who aren't there	私はそこにいない人々を聞いて見ます
I have to be strong, but also wise	私はあなたが強くなければなりませんが、賢明でもあります
I hope the horse is black	馬が黒いといいのですが
I didn't have to be around someone like her	私は彼女のような人の周りにいる必要はありませんでした
I can almost hear her number in her head	彼女の頭の中で彼女の数がほとんど聞こえます
I wanted to reduce attention, not attract	引き付けるのではなく、注意を減らしたかった
I didn't want to have fun	楽しみたくなかった
I can't interfere naturally, his life cycle is over	私は自然に干渉することはできません、彼のライフサイクルは終わりました
I didn't want to put you in danger	私はあなたを危険にさらしたくなかった
A couple got lost in the jungle	カップルがジャングルに迷い込んだ
I've always looked farther than traditional photography methods	私はいつも伝統的な写真撮影の方法よりも遠くを見てきました
I have a sister	私には妹がいます
I was doing it 3 times a week	私は週に3回それをしていました
Stopped before closing the door	ドアを閉める前に立ち止まった
I can't really understand you	私は本当にあなたを理解することはできません
I couldn't distinguish them	私はそれらを区別することができませんでした
The door will open after a while	しばらくしてドアが開きます
I felt trembling	震えるのを感じました
Buses coming in the opposite direction tried to avoid it	反対方向に来るバスはそれを避けようとしました
I didn't get the juice with your sister	私はあなたの妹と一緒にジュースを手に入れませんでした
I have to slow down and think through this	私は減速してこれを考え抜く必要があります
I couldn't stop myself	私は自分自身を止めることができませんでした
The princess did as expected	王女は期待通りにやった
I mean they call it something else	私は彼らがそれを他の何かと呼んでいることを意味します
I think this is a ridiculous plan	これはばかげた計画だと思います
It turns out she had a long day at her job	彼女は仕事で長い一日を過ごしたことがわかりました
I cherished all the hair on her little head	私は彼女の小さな頭のすべての髪を大切にしました
I have never met me	私は私に会ったことがない
You said you have a few days off	数日休みがあるとおっしゃっていました
I hated that, you know	私はそのことを嫌いました、あなたは知っています
I know the most famous wish	私は最も有名な願いを知っています
I could feel their presence around	周りに彼らの存在を感じることができました
I have to leave early tomorrow	明日早く出発しなければなりません
I knew the scene would work from the beginning	シーンが最初からうまくいくことはわかっていました
I can't hear you coming in	あなたが入ってくるのが聞こえない
I can't do anything to prevent these things	私はこれらのことを防ぐために何もできません
I didn't remember they were so ignored	彼らがそんなに無視されていたのを覚えていませんでした
You can see your legs moving forward	足が前に動いているのが見えます
I have never thought about it	私もそれについて考えたことはありません
The design was the face of a machine	デザインは機械の顔でした
Many things have happened since then	それ以来、多くのことが起こりました
I am also another	私も他のものです
I didn't know what was right	何が正しいのかわかりませんでした
I was their only hope	私は彼らの唯一の希望でした
I wish I could sleep well	よく眠れたらいいのに
Good luck tonight	今夜の幸運を祈ります
I always combine dresses with super high heels	私はいつもドレスを超ハイヒールと組み合わせています
A smile came to his face	にっこりが彼の顔にやってきた
Eventually I gave up and got married	やがて諦めて結婚しました
I don't know who wanted to kill him	誰が彼を死にたいと思ったのか私には分かりません
You can feel the tension increase	緊張が高まるのを感じることができます
I could probably have saved them	私はおそらくそれらを救うことができたでしょう
I want to punch something	何かパンチしたい
I'm slow and decent	私は遅くてまともです
I did this for the purpose, come back like this	私は目的のためにこれをしました、このように戻ってきます
I don't want anything from him, save my freedom	私は彼から何も欲しくない、私の自由を救う
I appeared before you, pure luck	私はあなたの前に現れました、純粋な運
The act was brought to the next round	その行為は次のラウンドに持ち込まれた
I knew you would see it my way	私はあなたがそれを私の方法で見るだろうと知っていました
Comprehensive review of literature	文献の包括的なレビュー
I was also not good at leaving them alone	私も彼らを放っておくのが苦手でした
I need to put my hand on you	私はあなたに手を置く必要があります
I loved going there, as we all did	私たち全員がそうであったように、私はそこに行くのが大好きでした
I really enjoyed it today.	今日は本当に楽しかったです。
I need to write it down	私はそれを書き留める必要があります
Building with marble columns	大理石の柱のある建物
I have to choose my words wisely	私は自分の言葉を賢く選ばなければなりません
I didn't want it to happen	私はそれを起こしたくなかった
I didn't want that mercy	私はその慈悲を望んでいませんでした
The window of the room was enlarged	部屋の窓が拡大されました
Have two meetings and lunch with a new client	新しいクライアントと2回のミーティングと昼食をとります
I did not know	知らなかった
I was fighting for it	私はそれのために戦っていました
I also think programming may be another concern to pursue.	また、プログラミングも追求すべきもう1つの関心事かもしれないと思います
I said, half smile half confused	私は言った、半分笑顔半分混乱
I just couldn't care	私はもっ​​と気にかけることができなかった
I forgot to ask for less oil than this but this	私はこれより少ないオイルを求めるのを忘れましたしかしこれ
I think i need to see it	私はそれを見る必要があると思います
I should have thought long ago	ずっと前に考えるべきだった
Don't hurt anyone	誰にも傷つけさせない
I remember what I did specifically	具体的にやったことを覚えています
I was a little above him now	私は今彼より少し上にいました
I increased the pace by about half	ペースを約半分上げました
I didn't spend much time arranging	アレンジにはあまり時間をかけませんでした
I think you did a great job	あなたは素晴らしい仕事をしたと思います
That is, you got to the couch after that	つまり、あなたはそれの後にソファにたどり着きました
I was pretty sure he didn't really mean a flashy dress	私は彼が本当に派手なドレスを意味していないとかなり確信していました
I generally didn't mean to bother him	私は一般的に彼に迷惑をかけるつもりはなかった
I ate food and water	私は食べ物と水を食べました
Car accident 5 years ago	5年前の自動車事故
They came back the next morning without loss	彼らは翌朝、損失なく戻ってきました
I had to go looking for them	私はそれらを探しに行かなければなりませんでした
Wooden spoon on the bed	ベッドの上の木のスプーン
Thank you for taking the time.	お時間を割いていただき、誠にありがとうございます。
I have no property or wealth	私には動産や富がありません
I haven't seen natural light for 3 days	私は3日間自然光を見ていません
It was very sad	とても悲しいことでした
I still feel sick with her	私はまだ彼女に気分が悪い
I also want to take you on a date	私もあなたをデートに連れて行きたいです
I try not to think about what happened	何が起こったのか考えないようにしています
There is only freedom here	ここには自由しかありません
I thought it was deep	奥深くだと思った
I can't give you something that is already yours	私はあなたにすでにあなたのものである何かを与えることはできません
I sometimes painted her	私は時々彼女を描いた
I didn't sleep the night before	私は前夜ずっと寝ていませんでした
I couldn't work for days	私は何日も働くことができませんでした
This has significantly improved execution time	これにより、実行時間が大幅に改善されました
I wasn't the only one he taught them	彼が彼らに教えたのは私だけではなかった
I took my world, my life for granted	私は自分の世界、自分の人生を当然のことと思っていました
I asked her to come with me	私は彼女に一緒に来るように頼んだ
I knew the king was destined	私は王が運命にあることを知っていました
I was part of her team	私は彼女のチームの一員でした
Tends to wear loose and comfortable clothes	ゆったりとした着心地の良い服を着る傾向があります
I can't confirm	確認できません
I wasn't in the building for 10 minutes	私は10分も建物にいませんでした
I will be ready for him	私は彼の準備ができているでしょう
I felt guilty like hell	私は地獄のように罪を感じました
I had a pretty good idea of ​​who it was	私はそれが誰であるかかなり良い考えを持っていました
I think it will take time to heal	癒すには時間がかかると思います
I can still relate to that guy	私はまだその男に関係することができます
I started to know things	私は物事を知り始めました
I couldn't link with his heart	私は彼の心とリンクすることができませんでした
I had the key	私は鍵を持っていましたが
The critical reaction to the character was positive	キャラクターに対する批判的な反応は前向きでした
I thanked him and entered	私は彼に感謝して入りました
I hurt you, you hurt me	私はあなたを傷つけます、あなたは私を傷つけます
I just wanted to know more about you	あなたのことをもっと知りたかっただけです
But I saw my body before the funeral	でも、葬式の前に体を見ました
The motorcycle ran straight on my foot	モーターサイクルが私の足をまっすぐ走りました
I passed by last night	昨夜通りかかったところ
The signboard stood a little in that direction	看板はその方向に少し立っていました
I need to teach her about beer	私は彼女にビールについて教える必要があります
I had lost his father	私は父を失っていました
Grandma heard me, so I know it works	おばあさんが私を聞いたので、私はそれがうまくいくことを知っています
Great cover promises readers	素晴らしいカバーは読者に約束をします
I can give you whatever you want, you know	私はあなたが望むものを何でも与えることができます、あなたは知っています
He is also a prominent international human rights activist	彼はまた、著名な国際人権活動家でもあります
I didn't know the exact date	正確な日付はわかりませんでした
It slowly moved west and was steadily organized	それはゆっくりと西に移動し、着実に組織化されました
I thought we got over all that problem	私たちはその問題をすべて乗り越えたと思いました
I definitely don't want to do it	絶対にやりたくない
I'm almost at the door	私はほとんどドアのところにいます
She has a pig every year	彼女は毎年豚を飼っています
The man had a pistol on my head	男は私の頭にピストルを向けていた
She saw her praying	彼女が祈っているのを見ました
I turned back with a smile	笑顔で引き返した
I lost a hundred pounds	私は百ポンドを失いました
Probably apologize	おそらくお詫びします
I caught that moment and shook the lantern twice	その瞬間をとらえ、ランタンを2回振った
I'm going to retire to my room	私は自分の部屋に引退するつもりです
The sandwich would have been okay	サンドイッチは大丈夫だっただろう
I have never done that	私はそれをしたことがない
I chose to come out and ask me	私は出てきて私に尋ねることを選びました
I forgot how great this trail was	このトレイルがどれほど素晴らしかったか忘れていました
I think she didn't use sex to get the answer	彼女は答えを得るためにセックスを使わなかったと思います
A cloud of dust rose from the trace	ほこりの雲がその跡から上がった
I thought maybe my head would explode	たぶん、頭が爆発するだろうと思った
The fourth member of their group is dead	彼らのグループの4番目のメンバーは死んでいます
I like to stare at death in my eyes	私は目の中で死を見つめるのが好きです
I didn't expect her to stick for me that way	私は彼女がそのように私のために固執するとは思っていませんでした
I was on their planet	私は彼らの惑星にいました
Compassion breaks your voice	思いやりで声が割れる
I do this every morning	私は毎朝これをします
I saw him helping my grandmother	彼がおばあさんを助けているのを見ました
I am studying math and science	私は数学と科学を勉強しています
I made a menu plan and got lost for a moment	メニューの計画を立てて一瞬迷子になりました
I can't take responsibility for her forever	私は彼女に永遠に責任を負うことはできません
The obvious symptom is dyspnea	明らかな症状は呼吸困難です
Solomon attacked them there and defeated them	ソロモンはそこで彼らを攻撃し、彼らを打ち負かしました
The physiotherapist can show you the rope	理学療法士はあなたにロープを見せることができます
I need to explain to him a few things	私は彼にいくつかのことを説明する必要があります
I was a completely different fighter	私はまったく別の戦闘機でした
I'm not an idiot and no one else is here	私はばかではなく、他の誰もここにいない
I didn't have it	私はそれを持っていませんでした
Lean on the door frame and close your eyes	ドア枠にもたれて目を閉じます
I wanted to move quickly	早く動かしたかった
I got him to move now	私は彼に今動いてもらいました
I intended to send it the last time I talked	前回お話した時に送るつもりでした
I hope your family is fine	私はあなたの家族が元気であることを願っています
I noticed a full coffee pot	フルコーヒーポットに気づきました
I was able to count his 6 packs through his shirt	私は彼のシャツを通して彼の6パックを数えることができました
I can hear you slowly calling from the room of your heart	心の部屋からゆっくりと呼びかけているのが聞こえます
I was the only woman	私だけが女性でした
I don't think it's the only one	それだけではないと思います
I fainted and my stomach was burning	失神し、お腹が燃えていました
I knew the prophetic brothers when they were children	私は彼らが子供だったときに予言の兄弟を知っていました
Finished the base coat for his jeans and boots	彼のジーンズとブーツのベースコートを仕上げました
I decided to swim at home	私は家に泳ぐことにしました
I think of myself, but it's too late	私は自分自身に思いますが、手遅れです
I didn't want to see her injured	彼女が怪我をするのを見たくなかった
The song had a really good flow	その曲には本当に良い流れがありました
Turned right	右に曲がった
I hope you forgive me someday	いつか許していただければ幸いです
I recognize them, maybe they recognize me	私は彼らを認識し、おそらく彼らは私を認識します
I got out of the car and closed the door quietly	車から降りて静かにドアを閉めた
I'm asking you for this	私はあなたにこれを求めています
At that time it was abandoned for a long time	その時それは長い間放棄されていました
I really like the academic side of it	私はそれの学術的側面が本当に好きです
I started from behind the bar	私はバーの後ろから始めました
I laughed hard and then kissed her	私はもっ​​と激しく笑ってから彼女にキスした
I knew she was depressed	私は彼女が落ち込んでいたことを知っていました
I ran inside and called my neighbor	私は中を走って隣人に電話しました
I recorded a political song	政治歌を録音しました
I feel sick	気分が悪くなりました
I'm not lying to you	私はあなたに嘘をついていません
And every episode has to be about something	そして、すべてのエピソードは何かについてでなければなりません
I simplified the first letter	私は最初の手紙を簡潔にした
I was very impressed with the group.	私はそのグループに非常に感銘を受けました。
I have a question	質問があります
I can talk to him all	私は彼とすべてと話すことができます
I eat small things in the pond	私はその池の小さいものを食べます
I was waiting to see you	お会いできるのを待っていました
I sighed and dropped the statement to my side	私はため息をつき、声明を私の側に落としました
I waited but the garage door didn't open	待ったけどガレージのドアが開かなかった
I walked towards the doorway that I just left	去ったばかりの出入り口に向かって歩きました
This is not a rare situation	これは珍しい状況ではありません
I remember the picture well	絵をよく覚えています
Many of these results are technical	これらの結果の多くは技術に関するものです
I get them to pay it	私は彼らにそれを支払わせます
I started walking past her	私は彼女を通り過ぎて歩き始めました
You can coordinate and produce in any section of production	制作のどのセクションでもコーディネートや制作ができます
Never wear two of the same clothes together	同じ服を2枚一緒に着ることはありません
I just know it's not true	私はそれが真実ではないことを知っているだけです
The man is judged by what he does	男は彼が何をするかによって判断されます
can't believe it	信じられない
I couldn't see the surroundings	周りが見えませんでした
I said it was an accident	事故だと言った
Really empty needs really make no sense	本当に何もないニーズは本当に意味がありません
Everyone seemed to get angry at once	みんな一気に怒りそうだった
Award suitable for the Queen	女王にふさわしい賞
She hopes she is doing well	彼女が元気にやっていることを願っています
I really loved it	私は本当にそれが大好きでした
I respect women of power and determination	私は権力と決意の女性を尊敬しています
I left the apartment and stayed at the hotel	アパートを出てホテルに泊まりました
I run away and never come back	私は走り去り、二度と戻らない
I don't feel sympathy for her	私は彼女に同情を感じません
She smiled and cried at the same time	微笑むと同時に泣いた
I can't stay here	ここにいられない
I couldn't go any further	これ以上進むことができませんでした
No one knew that the movie was released	映画が公開されていることを誰も知りませんでした
I drew a cartoon about it, and she laughed too	私はそれについて漫画を描きました、そして彼女も笑いました
I discover my purpose	私は自分の目的を発見します
I didn't ask for these things either	私もこれらのことを求めませんでした
I went and turned it on for her	私は行き、彼女のためにそれをオンにしました
It ’s a very personal story.	とても個人的な話です
The strike was a strike	ストライキはストライキでした
I have an ordinary person do it	私は普通の人にそれをしてもらいます
Chills ran through him	寒気が彼を駆け抜けた
The audience knew it and we knew it	聴衆はそれを知っていましたそして私達はそれを知っていました
I should be counted among the lucky ones	私は幸運な人の中に数えられるべきです
I was desperate to start my career	キャリアをスタートすることに必死になっていた
I didn't have time to spend with him	彼と過ごす時間がなかった
I was happy to see him	彼に会えてうれしかった
You can choose your destiny	運命を選べる
I came down the stairs behind that you said	私はあなたが言ったその後ろの階段を降りてきました
Some have heels and some do not	かかとのあるものとないものがあります
I shouldn't talk to you either	私もあなたと話すべきではありません
Hair down here	ここで髪を下ろします
I didn't know if it was safe here	ここが安全かどうかわかりませんでした
Don't be too long	体が長すぎてはいけません
I didn't think I was transparent	私は自分が透明だとは思っていませんでした
The buyer you tried to steal	あなたが盗もうとした買い手
Then I saw the master bedroom	それから私は主寝室を見ました
I couldn't trust the guy who did it	私はそれをした男を信用できませんでした
I don't have my own will anymore	もう自分の意志はありません
France became involved in maintaining the balance of power	フランスは勢力均衡を維持するために関与するようになりました
I didn't care when they were done	彼らがいつ行われたか私は気にしませんでした
I have to work on fixing myself	私は自分自身を修正することに取り組む必要があります
He was said to have been murdered	彼は殺害されたと言われました
I can only guess at this point	私はこの時点でしか推測できません
I took your mom	私はあなたのお母さんを連れて行きました
Staring at the window	窓を見つめた
I knew what to do to kill my mood	私は気分を殺すために何をすべきかを知っていました
I guess 30 to 40 horses	私は30から40頭の馬を推測します
I had to go shopping	私は買い物に行く必要がありました
I even helped a little more with a psychologist	私は心理学者と一緒にもう少し手伝いさえしました
I am very sad and upset	私はとても悲しくて動揺しています
I may use you as a guide	私はあなたをガイドとして使うかもしれません
I love great romance	私は素晴らしいロマンスが大好きです
I sent her here last night for her safety	私は安全のために昨夜彼女をここに送りました
A quick review of what you've learned so far	これまでに学んだことを簡単に復習します
I looked back in the mirror	鏡に向かって振り返った
In that judgment, they were completely wrong	その判断では、彼らは完全に間違っていました
I was always thinking of editing it	私はいつもそれを編集することを考えていました
Secret horror has taken hold	秘密の恐怖が定着した
I hope you like it	私はあなたがそれを好きになることを願っています
I care about these guys	私はこれらの男性を気にしました
I tried to get up but just collapsed	私は起き上がろうとしましたが、ただ倒れました
I can't deal with this right now	私は今これに対処することはできません
I certainly enjoyed her looks	私は確かに彼女のルックスを楽しんだ
I don't support	私は支援していません
I have no one in the world to help me	私には世界で私を助ける人がいません
I just went by instructions	私はちょうど指示で行きました
I love moments like this	私はこのような瞬間が大好きです
I got up and ran to catch up with him	私は起きて彼に追いつくために走った
Press reject and say	リジェクトを押して言った
She appreciates her kindness again	彼女の優しさに改めて感謝します
I want you to help me do it	私がそれを実行するのを手伝ってほしい
I need to know how things are with him	私は彼と一緒に物事がどのようにあるかを知る必要があります
I had to talk to someone	私は誰かと話す必要がありました
A few minutes later, a tall black girl replied	数分後、背の高い黒人の女の子が答えました
I made myself appear and created myself infinitely in every aspect	私は自分自身を出現させ、あらゆる面で無限に自分自身を創造しました
I want to do something really good	私は本当に良いことをしたいです
I could hardly understand him	私は彼をほとんど理解できませんでした
The swell of horror began in my stomach	恐怖のうねりが私の胃から始まりました
Suspect identified	容疑者が特定されました
A brilliant testimony is left	輝かしい証言が残されます
I can be by your side	私はあなたのそばにいることができます
Picked up	手に取った
I was in the middle of the stables in the south	私は南の厩舎の真ん中にいました
What is he really doing	彼は本当に何をしているのだろうか
I love black friends	黒人の友達が大好き
I dared to open my eyes	あえて目を開けた
I looked back, and he also looked away from my eyes	私は振り返りました、そして彼も私の目を避けて振り返りました
There is a black concrete wall in the rail area	レールエリアには黒いコンクリートの壁があります
I buried his face	私は彼に顔を埋めた
I wasn't angry, but confused and embarrassed	私は怒っていませんでしたが、混乱し、当惑しました
I noticed he was just standing there and looking at me	私は彼がちょうどそこに立って私を見ていることに気づきました
I would have been able to get a much smaller size	私はもっ​​と小さいサイズを手に入れることができたでしょう
I have to do it until he comes here	彼がここに来るまで私はそれをしなければなりません
I need to make a phone call	電話をかける必要があります
Size 14 was not fat	サイズ14は太っていませんでした
Thank you very much.	どうぞよろしくお願いいたします。
In our head, we used electricity without changing the instrument	私たちの頭の中では、楽器を変えずに電気を使いました
Find the light switch and turn it off	照明スイッチを見つけてオフにします
I always wonder when I die	死ぬといつも不思議に思う
I'm 10 pounds away from my one year goal	私は1年間の目標から10ポンド離れています
I could feel his breath there	そこに彼の呼吸を感じることができた
I want you to show me	見せてほしい
I keep my stuff for some reason	私は自分の物をある理由で保管します
I went home to study	私は勉強のために家に帰りました
I'm a businessman first and foremost	私は何よりもまずビジネスマンです
I can't work with a lawyer who is lying	嘘をついている弁護士とは仕事ができない
No longer	もうしません
I stick to him and don't want him to leave me	私は彼に固執し、彼が私を離れてほしくない
I can't put my finger yet	まだ指が置けない
I couldn't explain where I came from	どこから来たのか説明できませんでした
Baby on the waist adds a few years	腰の上の赤ちゃんは数年を追加します
I already know what he is trying to say to me	私は彼が私に何を言おうとしているのかをすでに知っています
The concert was well received again	コンサートは再び好評を博しました
As you say, I was a shipwreck	あなたが言うように、私は難破船でした
I want you in my corner	私は私の隅にあなたが欲しいです
I feel like such a burden to you, sometimes	私はあなたにそのような重荷のように感じます、時々
Many weapons also offer an alternative shooting mode	多くの武器は代替射撃モードも提供します
I thought hard about how he would handle this and swallowed it	私は彼がこれをどのように扱うかについて一生懸命考えて飲み込んだ
I still think this is good	私はまだこれが良いと思います
You can buy lots of goods and services for $ 1	1ドルでたくさんの商品やサービスを買うことができます
We see you come back to join us	私たちはあなたが私たちに参加するために戻ってきたのを見ます
There were no signs of a hound	猟犬の兆候は見られませんでした
Scream and push your feet up and down	悲鳴を上げて、足を上下に押します
I was being dragged out of my house	私は自分の家から引きずり出されていました
I didn't drink much that night	その夜はあまり飲まなかった
I wasn't even aware of those words	私はそれらの言葉にさえ気づいていませんでした
I saw it clearly	はっきり見えました
Most of the construction was done using hand tools	建設のほとんどは手工具を使用して行われました
I feel a sense of unity with the world	私は世界と一体感を感じます
There were paint spots here and there	あちこちにペイントスポットがありました
I looked up to check around us	私は私たちの周囲をチェックするために見上げました
Bold label betraying the men's ward	男性病棟を裏切った大胆なラベル
Now I need to be a little quieter	今は少し静かにする必要があります
I am very happy to get this reservation	この予約を取得できてとても嬉しいです
I couldn't write this book	この本は書けませんでした
I love her very much	私は彼女をとても愛しています
I want to keep a clock in the sunlight every second	日光が当たる時計を毎秒保ちたい
I haven't found it yet	まだ見つけていません
I couldn't pull down the kickstarter at all	キックスターターをまったく引き下げることができませんでした
I thought it was enough	十分だと思いました
Injured	内傷を負った
Many are already dead and buried	多くはすでに死んで埋葬されています
That is, you know how these things work	つまり、あなたはこれらのものがどのように機能するか知っています
I thought she was crazy about it	彼女はそれに夢中になっていると思った
It makes a little painful sound and comes off	少し痛い音がして外れます
Some of us are called to oppose them	私たちの何人かは彼らに反対するように呼ばれています
surprised	びっくりしました
I threw the apple core into a metal trash can	リンゴの芯を金属製のゴミ箱に捨てました
I love experimentation	私は実験が大好きです
I was there for 5 years	私は5年間そこにいました
The mouth is also beautiful	口も綺麗
Available in both print and online versions	印刷版とオンライン版の両方で利用できます
We were sick about this	私たちはこれについて気分が悪かった
I didn't mean to scare you	私はあなたを怖がらせるつもりはなかった
I think it couldn't go the other way	私はそれが他の方法で行くことができなかったと思います
I bit my lips while looking around the nearby trees	近くの木々を見回しながら唇を噛んだ
I fell hard for them all	私は彼ら全員のために一生懸命落ちました
I love trying new things	私は新しいことを試すのが大好きです
I won some, but not many	私はいくつか勝ちましたが、多くはありません
Prisoners gathered time	囚人が時間を集めた
I didn't know what she was nervous about	彼女が何に神経質になっているのかわからなかった
I put it on the shower curtain	シャワーカーテンに置いてみました
I saw the light at the end of the tunnel	トンネルの終わりに光が見えた
I felt a fever in my face	顔に熱がこもるのを感じました
I like real friends other than someone	私は誰か以外の本当の友達が好きです
The fresh night air hit his face well	新鮮な夜の空気が彼の顔にうまく当たった
I lost 3 days	私は3日を失っていました
After a while, her eyes closed and opened.	しばらくして、彼女の目は閉じて開いた。
A dangerous man was riding with him	危険な男が彼と一緒に乗っていた
May come back in the next 30 minutes	次の30分に戻ってくるかもしれません
I want to do something	何かしたい
I recommend this company to everyone	この会社をみんなにお勧めします
I'm more afraid of what he made	私は彼が作ったものをもっと恐れています
I heard a voice from his right	彼の右から声が聞こえた
I quickly realized that this was my chance to escape	これが逃げるチャンスだとすぐに気づきました
Waited for a reply	返事を待った
I had a great time getting to know the area	私はその地域を知るのに素晴らしい時間を過ごしました
I was physically satisfied, but not mentally.	肉体的には満足しましたが、精神的には満足しませんでした
I couldn't wait to leave	出発するのが待ちきれませんでした
Hesitated and took off the gloves	躊躇して手袋を脱いだ
I visit about once a week	週に1回くらい訪問します
I didn't know what to expect from my baby	赤ちゃんに何を期待するのかわからなかった
No other locks can be found anywhere	他のロックはどこにも見つかりません
I looked away trying to lower my heart rate	心拍数を下げようとして目をそらした
I'm miserable and crazy	私は悲惨で狂気になります
I sing very energetic and emotionally	私はとてもエネルギッシュで感情的に歌います
Could not show signs of weakness	衰弱の兆候を示すことができませんでした
I invite him to share a meal together	私は彼を招待して一緒に食事を共有します
Bring the gun closer	銃を近づけます
I wanted to throw myself in his arms	私は彼の腕の中に身を投げたかった
I couldn't hear his breath	彼の呼吸が聞こえなかった
I know you better than you know yourself	私はあなたがあなた自身を知っているよりもあなたをよく知っています
I put butter on it and ate a bite	バターをのせて一口食べました
Your reputation and future are in his hands	あなたの評判と未来は彼の手にあります
Special attention was paid to prevent women from smoking	女性の喫煙を防ぐために特別な注意が払われました
I tried her phone and left her message	私は彼女の電話を試し、メッセージを残しました
I married another person in another dress	私は別のドレスで別の人と結婚しました
I want to spend some time	少し時間をかけたい
I should have said fresh	私は新鮮に言うべきだった
It ’s thanks to you that it ’s clean.	きれいになるのはあなたのおかげです
I was in the kitchen and heard a voice	私は台所にいて、声を聞いた
I didn't fight the creeping darkness	私は忍び寄る闇と戦わなかった
I want you to study the Bible	聖書を勉強してほしい
I think they should meet	二人は会うべきだと思う
I was obviously missing something	私は明らかに何かが欠けていました
I saw him steer	彼が舵を取っているのを見た
I want to know what kind of cargo he is carrying	どんな貨物を運んでいるのか知りたい
I went to buy a ticket	チケットを買いに行きました
I pay attention to my partner	私は私のパートナーに注意を向けます
I haven't told this to the whole school	私は学校全体にこれを知らせていません
A faint smile appeared on his face	かすかな笑顔が彼の顔に現れた
There is sand everywhere	いたるところに砂があります
I delivered my dissertation this morning	今朝、論文を届けました
I did it because he betrayed me	彼が私を裏切ったので私はそれをしました
Don't press the pillow against your ears anymore	もう枕を耳に押し付けません
I found the process attractive	プロセスが魅力的だと思いました
I didn't know it existed	私はそれが存在することを知りませんでした
I always kept this idea for myself	私はいつもこの考えを自分自身に留めていました
I already feel sorry for him	私はすでに彼を気の毒に思いました
I was watching this morning	今朝見ていました
I did the same as now	私は今と同じことをしました
I like the idea that the land is safe	私は土地が安全であるという考えが好きです
I knew where it would take me	私はそれが私をどこに連れて行くかを知っていました
I don't want to stop learning	学びをやめたくない
I'm here now	私は今ここにいます
I set foot in the race as a candidate	私は候補者としてレースに足を踏み入れました
I felt sick	気分が悪かった
I loved the dress,	私はそのドレスが大好きでしたが、
I went so that it doesn't exist	私はそれが存在しないように行ってきました
I have seen such a dialect before	私は以前にそのような方言を見たことがあります
I noticed that I was in bed alone	私は一人でベッドにいることに気づきました
Stereotype bit	ステレオタイプのビット
I didn't know if he really understood	彼が本当に理解できるかどうかはわかりませんでした
A thick layer of dust covered everything	ほこりの厚い層がすべてを覆っていた
I care what you are experiencing	私はあなたが何を経験しているのか気にします
We recommend that you read it carefully.	よくお読みになることをお勧めします
Hardy continued to win the encounter	ハーディは出会いに勝ち続けました
Just take out the bullet	弾丸を取り出すだけです
I didn't even know the address of this building	このビルの住所すら知らなかった
We wanted to be able to try, you know	私たちが試すことができることを望んでいました、あなたは知っています
I come in different ways	私はさまざまな形でやって来ます
Do not worry	気にしない
I think it was a wash	ウォッシュだったと思います
I took care of her	私は彼女の世話をしました
It ’s closer to that than anything else.	何よりもそれに近いです
Destruction of the world	世界の破壊
The door appeared and they went through	ドアが現れ、彼らは通り抜けました
I really should be here tonight	私は本当に今夜ここにいるべきです
The voice of a young man became louder than others	若い男の声が他の人よりも高くなった
Big mistake	大きな間違い
I have a problem with this	これに問題があります
I kept asking myself why it was such a cruel religion	どうしてこんなに残酷な宗教なのかと自問し続けました
I have seen her with my own eyes	私は自分の両目で彼女を見てきました
The ship had a perfect double bottom	船は完全な二重底を持っていました
I think that's what he was doing	それが彼がやっていたことだと思います
I don't want you to fall	落ちてほしくない
I think the robbery was a shock	強盗はショックだったと思います
The bomber disappeared in the fog	爆撃機は霧の中に消えました
Tilt his hand to the side	手を横に倒します
I thought she wanted it like this	私は彼女がこのようにそれを望んでいたと思いました
Have sex with a friend	友達とセックスしました
A few seconds later, he wasn't seen	数秒経ちましたが、彼は見られませんでした
I believe in women's equal rights	私は女性の平等な権利を信じています
I can't be with you anymore	もう一緒にいられない
I should have spoken earlier	もっと早く話すべきだった
I was able to find a place to live	私は住む場所を見つけることができました
I can't rob her of it	私は彼女からそれを奪うことはできません
Raise your hand and surrender	手を挙げて降伏
I insisted on her long ago	私はずっと前に彼女を主張しました
Inundated with gratitude for his intervention	彼の介入に感謝の気持ちが殺到した
I wish I could train a little more	もう少しトレーニングできるといいなと思っていました
I was very happy at home	家でとても幸せでした
I didn't even know they made them so big	彼らが彼らをそんなに大きくしたことすら知りませんでした
I still didn't feel anything to him	私はまだ彼には何も感じませんでした
I was able to access my email	メールにアクセスできました
I ran back in front of the store	私は店の前に走り返しました
I brought a present	プレゼントを持ってきました
There were some keys in the drawer	引き出しにはいくつかの鍵がありました
I have a problem from the start house	スタートハウスから問題があります
I can't really answer that	私は実際にそれに答えることができません
I rolled into the sidewalk below	下の歩道に転がり込んだ
I needed fresh air	新鮮な空気が必要だった
I tried to reason myself with him	私は彼と自分で推論しようとしました
Then I played a good dad	それから私は良いお父さんを演じました
I need more experienced soldiers	もっと経験豊富な兵士が必要です
I believe in you, and so does everyone else	私はあなたを信じています、そして他のみんなもそうです
Somehow I felt light	なんとなく軽く感じました
I almost stumbled on it almost first	私はほとんど最初にそれに顔をつまずいた
I was dying to do a new book	新しい本をやりたくてたまらなかった
The man's voice rang in rebellion	男の声が反抗して鳴った
I didn't even look like me in this dress	私はこのドレスを着た私にさえ本当に似ていませんでした
That is, the part about not telling your parents	つまり、あなたの両親に言わないことについての部分
I could see my breath in the moonlight	月明かりの下で息が見えた
I tracked them internally	私はそれらを内部で追跡しました
I made it more difficult now	今はもっと難しくしました
I didn't feel anything	何も感じられなかった
I wasn't sure where to start	どこから始めたらいいのかよくわからなかった
Similar gray trousers were worn in road games	同様の灰色のズボンはロードゲームで着用されました
Get paid from Jim's work this week	今週はジムの仕事から報酬を受け取ります
But the two were able to play this game	しかし、2人はこのゲームで遊ぶことができました
I had to hear it all	私はそれをすべて聞かなければなりませんでした
I know you have experienced a lot	私はあなたがたくさん経験したことを知っています
Before that, I need something good	その前に何か良いものが必要です
They also released board games	彼らはボードゲームもリリースしました
Can walk alone	一人で歩ける
Basic instinct has begun to work	基本的な本能が働き始めた
I go to my room	私は自分の部屋に行きます
I ran my finger over it and picked it up	私はそれの上に指を走らせてそれを拾いました
How did he take that idea?	彼はその考えをどのように受け止めたのだろうか
I couldn't speak and couldn't even cry	私は話すことができず、泣くことさえできませんでした
I know him	私は彼を知っている
I couldn't understand what he could do	私は彼が何ができるのか理解できませんでした
My hair was my glory	私の髪は私の栄光でした
You now have complete control over magic	魔法を完全にコントロールできるようになりました
I'm worried they'll be lost from our world	彼らが私たちの世界から失われるのではないかと心配しています
I ran for the first time yesterday	昨日も初めて走りました
I thought it was hung very well	とてもよく吊るされていると思いました
I teach a cartography course	地図作成のコースを教えています
The chorus shouted in my head	コーラスが頭の中で叫んだ
I think the rules are stupid	ルールはバカだと思う
I can't believe you did this for me	あなたが私のためにこれをしたなんて信じられない
I understand that there is suffering	苦しみがあることを理解しています
I will never think of you that way	私はあなたをそのように考えることは決してないだろう
Did not turn around	振り向かなかった
I have a morning class	朝の授業をします
I just had to put up	私はただ我慢する必要がありました
Goods and sellers recommended	商品と販売者をお勧めします
I know some cats are aloof	私は何匹かの猫がよそよそしいことを知っています
I take care of him	私は彼の世話をします
I have never experienced this before	私はこれまでこれを経験したことがありません
I want to play with him	彼と遊びたい
I hope he doesn't disappear like that	彼がそのように消えないことを願っています
I just want to know about it	私はそれとものについて知りたいだけです
I always had great praise for the life of a farmer	私はいつも農民の生活に大きな賞賛を持っていました
I had a vision last night	私は昨夜ビジョンを持っていました
I can hear the children screaming and running down the stairs	子供たちが悲鳴を上げて階段を駆け下りるのが聞こえます
I wish I had edited it	編集が良かったらいいのに
That is, they will now be worn out	つまり、彼らは今では使い古されているでしょう
I didn't know it was so bad	こんなに悪いとは知らなかった
I never told her, in fact	私は彼女に言ったことがなかった、実際には
I submitted to his will	私は彼の意志に服従しました
Became a new member of the community	コミュニティの新しいメンバーになりました
I had little time to think about anything	何も考える時間がほとんどなかった
It is recommended to escape on holidays if possible	できれば休日に逃げることをお勧めします
I just looked precious	私はただ貴重に見えました
I was emotionally wiped out	私は感情的に一掃されました
I couldn't imagine it would exist without him for a day	彼なしでは一日でも存在するなんて想像もできませんでした
I cried until late at night	夜遅くまで泣きました
I'm talking about nuclear destruction in my life	私は私の人生の中で核破壊について話している
Headed for the car	車に向かった
I believe in it all	私はそれのすべてを信じています
And it's absolutely thrilling	そしてそれは絶対にスリリングです
I didn't want to get better	良くなりたくなかった
The boot menu is displayed	起動メニューが表示されます
Her life was a long suicide	彼女の人生は長い自殺でした
I was at home and studied	家にいて勉強しました
I think our school is balanced	私たちの学校はバランスが取れていると思います
I want to lie down somewhere	どこかに横になりたい
I'm trying my best to climb	頑張って登っています
I will not fight ghosts from the past for him	私は彼のために過去からの幽霊と戦うことはありません
I got the card, but it wasn't there	カードを手に入れましたが、そこにはありませんでした
I don't feel overwhelmed anymore	私はもう圧倒されているとは感じません
I honestly didn't know you hate me	私はあなたが私を嫌っていることを正直に知りませんでした
I saw the condition of his body	私は彼の体の状態を見ました
I want to do it all myself	全部自分でやりたい
I was happy when she left	彼女が去ったとき私は満足しました
I believe in a second chance	私は二度目のチャンスを信じています
I want you to be a wife someday	いつかあなたに妻になってほしい
Raised one foot, stepped forward, and stepped in	片足を上げて前に出て、足を踏み入れた
I chose to ignore them	私はそれらを無視することを選びました
I promise to keep it secret	私はそれを秘密にしておくことを約束します
He kept silence during the trial	彼は裁判の間沈黙を守った
Currently out of print	現在絶版です
I noticed that my hand was back on his arm	私の手が彼の腕に戻っていることに気づきました
I'm glad you think of me as your friend	あなたが私をあなたの友達だと思ってくれてうれしいです
B did, and see where it took her	Bはやった、そしてそれが彼女を連れて行った場所を見て
I didn't have time to talk to the gentleman	私は紳士に話す時間がありませんでした
I couldn't see what she had in her hand	彼女が手に持っているものが見えませんでした
I even named the four most permanent ones	私は4つの最も永続的なものにさえ名前を付けました
I have to stop you going to the ball	私はあなたがボールに行くのを止めなければなりません
I heard the sound of the door opening and closing	ドアが開閉するような音が聞こえた
The other day you were scared	先日、あなたが怖かったです
She also learned that she had no siblings	彼女には兄弟姉妹がいないことも知りました
Quite a few are learned even in some subjects	かなりの数がいくつかの科目でさえ学ばれます
I can't sleep in my bed	自分のベッドで眠れない
Goals require action	目標には行動が必要
I try to hide it	私はそれを隠そうとします
I also have a feeling for you	私もあなたに気持ちがあります
I shouldn't have her driven	私は彼女を運転させるべきではなかった
I find myself in a huge kitchen	私は巨大なキッチンの中にいることに気づきます
I was incomplete without him	私は彼なしでは不完全でした
I explained it to you	私はあなたにそれを説明しました
I looked back at her head with a laugh	笑いながら頭を振り返った
God rests his beloved brave soul	神は彼の愛する勇敢な魂を休ませます
Fat Marines would have been a walking target	太った海兵隊員は歩く標的だっただろう
I swear I have a curse	私には呪いがあることを誓います
He heard only his voice	彼は自分の声だけを聞いた
I meant you weren't polite	私はあなたに礼儀正しくないことを意味しました
I saw her, and she looked worried	私は彼女を見ました、そして彼女は心配そうに見えました
I couldn't hear any voice or movement in the other rooms	他の部屋では声も動きも聞こえませんでした
I mysteriously stared at him	私は不思議に彼を見つめました
I can't believe the time has passed so quickly	時間があっという間に過ぎてしまったなんて信じられない
I wanted it to be him	私はそれが彼になることを望んでいた
I decided to switch the tact	タクトを切り替えることにしました
I don't know what the top group means	上位グループが何を意味するのかわかりません
I forgot about the boy	男の子のことを忘れていた
I had a nice girlfriend	私には素敵なガールフレンドがいました
Concentrated and brought the image closer to my head	集中して、イメージを頭に近づけました
I have never had such another experience	私はそのような別の経験をしたことがありません
I couldn't deny that he was right	私は彼が正しかったことを否定できませんでした
I would like to explain some	いくつか説明したいのですが
I read about your dilemma in the newspaper	新聞であなたのジレンマについて読みました
Like you, I'm beyond humans	あなたと同じように、私は人間を超えています
I pushed myself harder	私は自分自身をもっと強く押しました
I know everything about his life	私は彼の人生についてすべて知っています
I won't let you down with this	私はこれにあなたを失望させません
I like the gorgeousness of dance and parties	ダンスやパーティーの華やかさが好きです
A toast to the struggle of our family	私たちの家族である闘争への乾杯
I can't wait to go	行くのが待ちきれません
I know how difficult this must be for you	私はこれがあなたにとってどれほど難しいに違いないか知っています
I worked hard and beat the odds	私は一生懸命働き、オッズを打ち負かしました
I tried to keep the hardware about the same	ハードウェアをほぼ同じに保とうとしました
I couldn't stand it anymore	もう我慢できなかった
He also assisted the goal of the match	彼はまた、試合のゴールをアシストしました
Shy and smile again	恥ずかしがり屋でまた微笑む
I can say you were very lucky	あなたはとても幸運だったと言えます
I haven't left a penny, myself	私はペニーを残していません、私自身
I wrote an essay about this	これについてエッセイを書きました
I like such topics and everything related to them	私はそのようなトピックとそれらに関連するすべてのものが好きです
I wanted to know what he really was thinking	彼が本当に何を考えているのか知りたかった
I invited them because they thought they might enjoy each other's company	お互いの会社を楽しむかもしれないと思って招待しました
6 people injured in the city	市内で6人が負傷
I couldn't understand what they would look like	彼らがどのように見えるか理解できませんでした
Singing, dancing, and magic	歌、踊り、そして魔法
I hope it's good	良いことを願っています
I really like this kind of person	私は実際にこの種の人の方が好きです
You have to prepare yourself	自分で準備する必要があります
I missed the game to come here and vote tomorrow	ここに来て明日投票するゲームを逃しました
I started teaching her	私は彼女に教え始めました
I couldn't get them to kill my own people	私は彼らに私自身の人々を殺させることができませんでした
I got him the dough	私は彼に生地を手に入れました
Knock caught his attention	ノックが彼の注意を引いた
I let her hate myself	私は彼女をさせて自分自身を嫌いました
I went to his hospital office to talk to him	私は彼に話すために彼の病院のオフィスに行っていました
I knew you weren't dead, obviously	私はあなたが死んでいないことを知っていました、明らかに
I want to know how money is spent	お金がどのように使われているのか知りたい
I understand this now	私はこれを今よく理解しました
I jumped into the street soon	私はもうすぐ通りに飛び込んだ
I couldn't tell anyone	誰にも言えなかった
Hardened concrete	硬化したコンクリート
I have to explain it to you	私はあなたにそれを説明しなければなりません
I wanted to tell her some good news	私は彼女にいくつかの良いニュースを伝えたいと思っていました
I really like this rock but casual outfit	私はこのロックが本当に好きですがカジュアルな服装
I went back and actually walked past it	私は戻って、実際にそれを通り過ぎて歩いた
I had a lot of resentment and guilt	私は多くの恨みと罪悪感を抱きました
I wanted to know it all, I understood it all	私はそれをすべて知りたかった、それをすべて理解した
He established a new dynasty	彼は新しい王朝を確立しました
I think that's the only one that has an idea	アイデアを持っているのはそれだけだと思います
I wiped my forehead with his finger	額を指で拭きました
I feel like going swimming in the pool	プールで泳ぎに行きたい気がします
Mild fever and rapid recovery	軽度の発熱と迅速な回復
I like my job, but sometimes it gets boring	私は自分の仕事が好きですが、時々それは退屈になります
I fell and broke my neck	転んで首を折った
I shouldn't have asked you to date him	私はあなたに彼とデートするように頼むべきではなかった
I was a master architect	私はマスターアーキテクトでした
I always need help	私はいつも助けが必要です
A little shopping may be good	ちょっとした買い物がいいかもしれません
I didn't want to know who he was	私は彼が誰であるか知りたくありませんでした
Looking out, you will notice that the sun is setting more and more.	外を見ると、太陽がどんどん沈んでいることに気づきます
I don't have a floor plan of the house yet	私はまだ家の間取り図を持っていません
I would have been angry with those men	私はそれらの男性に腹を立てていただろう
Couldn't continue on a regular basis	定期的に続けることができませんでした
Can handle much better than before	以前よりもずっとうまく処理できます
I can't think of how I can help me	どうすれば私を助けることができるか考えられません
More advanced agriculture was to develop	より進んだ農業は発展することでした
I think he likes the idea	彼はそのアイデアが好きだと思います
I noticed and stopped her	私は気づき、彼女を止めさせました
I have been a mother for over 30 years	私は30年以上母親です
Must have forgotten here	ここで忘れたに違いない
Unable to verify social media account	ソーシャルメディアアカウントを確認できません
I'm proud of my embarrassment	恥ずかしさを誇りに思います
I can't remember somewhere	どこか思い出せない
Their entire guard	それらの全体の警備員
I read his expression	彼の表情を読んでみた
I'm not worth the effort	私は努力する価値がありません
I think everything is possible	私はすべてが可能だと思います
I have to think about things myself	私は自分で物事を考える必要があります
I don't bravely stand up to Tempest alone	私は一人でテンペストに勇敢に立ち向かわない
I have to keep doing this	私はこれを続けなければなりません
I want to believe her	彼女を信じたい
The record is very nice	レコードはとてもいいです
She somehow imagined a wise man	なんとなく賢い人を想像しました
Eat leaves and grass	葉っぱや草を食べます
We wish you all the best of luck.	皆様のご多幸をお祈り申し上げます。
I looked anxiously beside her	私は心配そうに彼女のそばを見ました
I wasn't sure what she thought of him	彼のことをどう思うかはまだよくわかりませんでした
I know his brother has a problem	私は兄が問題を抱えていることを知っています
He didn't want to miss the phone	その電話を逃したくなかった
The deadline is very short	締め切りが非常に短い
I need to tell you something about myself	私はあなたに自分自身について何かを話す必要があります
I see others	私は他の人を見ます
I've never seen a yellow tea bag	黄色いティーバッグを見たことがない
I think this was planted here	これはここに植えられたと思います
I could imagine the behavior of you and your animation	私はあなたとあなたのアニメーションの行動を想像することができました
I enjoyed the premise	前提を堪能しました
The stone was taken by boat to a floating harbor	石はボートで浮かぶ港に運ばれました
Fairboy who doesn't have time now	今は時間がないフェアボーイ
I have a strange request	奇妙なリクエストがあります
I laughed and agreed with her girlfriend	私は笑って彼女に同意しました
She really stands out because of the dark background	彼女は暗い背景のために本当に際立っています
She remembered that the passenger with me wore the same thing	私と一緒の乗客が同じものを着ていたことを思い出しました
I was able to escape and start a new life	私は逃げて新しい生活を始めることができました
I knew it wasn't as easy as it looks	見た目ほど簡単ではないことはわかっていました
I looked out the kitchen window	キッチンの窓の外を見ました
I enjoyed having a little company	私は少しの会社を持つことを楽しんだ
I really need to get some work done	私は本当にいくつかの仕事を成し遂げる必要があります
Someone slipped your insurance rate	誰かがあなたの保険料率を滑らせた
Think of throwing yourself out of a broken window	壊れた窓から身を投げ出すことを考えます
A mystery, or it was some universal truth, familiar	謎、またはそれはいくつかの普遍的な真実、なじみのあるものでした
I need you to be with me about this	私はあなたがこれについて私と一緒にいる必要があります
A single attempt was used	単一の試行が使用されました
I cried all the way home	家までずっと泣いた
I shouldn't have brought this to you	私はあなたにこれを持ってくるべきではなかった
I knew it was a dangerous request	それは危険な要求だと私は知っていました
He has been interested in comedy for a long time	彼は長い間コメディに興味を持っていました
I feel like a corpse	私は死体のように感じます
Friends greet you	友達があなたに挨拶します
I got the embroidery dough in my eyes	刺繡生地が目に入った
I put mine around her	私は彼女の周りに私のものを置きました
The body behind her fell and returned to the darkness	後ろの体が転倒して暗闇に戻った
I thought it was crap	とにかくだと思った
I like here	私はここが好きです
I made the right choice	私は正しい選択をしました
I paid it $ 1100	私はそれに1100ドル払った
I will have to read the book now!	私は今その本を読まなければならないでしょう！
I know what he will be	私は彼がどうなるか知っています
I have to look terrible, but he has a straight face	私はひどく見えなければなりませんが、彼はまっすぐな顔をしています
Damn good reminder	くそったれの良いリマインダー
I went to see it from the door	ドアから見に行きました
A huge range of popular products are available	人気商品の膨大な範囲が利用可能です
I hope it helps someone	私はそれが誰かを助けることを願っています
Finished the year in exactly the same way	まったく同じように年を終えました
I want to go out and see for myself	外に出て自分の目で確かめたい
Push your face into your hand and sob	顔を手に押し込み、すすり泣く
Save it to your file	それを自分のファイルに保存します
A little away from makeup	メイクから少し離れて
I was already starting to love it	私はすでにそれを愛し始めていました
I still have a lot of bells in my ears	まだ耳にたくさんの鐘があります
I always notice this	私はいつもこれに気づきます
I made a solid expression	表現をしっかりしました
I'm currently building some sites	私は現在、いくつかのサイトを構築しています
You cannot quote a direct passage	直接の一節を引用することはできません
Does not use the display	ディスプレイは使用しません
I hope you like it	私はあなたがそれを好きになることを願っています
I noticed he was talking to me	彼が私に話しかけていることに気づきました
I had to quit smoking sooner	私はもっ​​と早く喫煙をやめなければなりませんでした
I have a plan for that child	あの子の予定があります
The little monitor flashed	小さなモニターが点滅しました
I should have been more careful	もっと用心しておけばよかった
I told my neighbor about my calling	私は隣人に私の召しについて話しました
He demands your respect	彼はあなたの尊敬を要求します
The smell turned out to be blood	匂いで血だとわかった
A change in truck traffic through the town has been approved	町を通るトラックの交通量の変更が承認されました
I take it into account	私はそれを考慮に入れます
I knew exactly what they were experiencing	私は彼らが何を経験しているかを正確に知っていました
But I don't think that was the case	しかし、それが事実だったとは思えません
Wash hands	手を洗います
I was able to dash west	私は西にダッシュをすることができました
I hope you enjoy going up to the stage.	ステージに上がって楽しんでいただければ幸いです
I have a background in exercise prescription and rehabilitation	私は運動処方とリハビリテーションのバックグラウンドを持っています
I went back and closed them	私は戻ってそれらを閉じました
I didn't want to do it again	二度とやりたくなかった
I'm looking forward to seeing you tomorrow	明日お会いできるのを楽しみにしています
I finally had to burn them for the fire	私は最終的に火のためにそれらを燃やさなければなりませんでした
I love both of them from the bottom of my heart	私はそれらの両方を心から愛しています
I promise it won't last long	長くはかからないと約束します
I got a book bag	ブックバッグももらった
I'll bring it to next summer vacation	来年の夏休みに持っていきます
I didn't want to end this badly	これをひどく終わらせたくなかった
I also know what my husband doesn't know	夫が知らないことも知っています
I didn't go to do it	私はそれをするために行きませんでした
I agree with your feelings	私はあなたの感情に同意します
I was always doing strange and stupid things	私はいつも奇妙で愚かなことをしていました
I am in charge of the house	私は家を担当しています
He fixed a very delicious drink	とても美味しい飲み物を直してくれました
I could feel you looking at me all the time	あなたがずっと私を見ているのを感じることができました
The wolf has only one love so far	オオカミはこれまでに1つの愛しか持っていません
I learned to hate my eyes, my height, my accent	私は私の目、私の身長、私のアクセントを憎むことを学びました
I never expect to accomplish much from those stories	私はそれらの話から多くを成し遂げることを決して期待しません
I think he was always a little problem	彼はいつも少し問題だったと思います
I was looking forward to this for a week	私はこれを一週間楽しみにしていました
I existed only for him	私は彼のためだけに存在しました
I acted just to test you	私はあなたをテストするためだけに行動しました
Hands lifted her head	手が彼女の頭を持ち上げた
There was also cash from my savings	貯金からも現金がありました
The attraction is currently closed	アトラクションは現在閉鎖されています
I'm reluctant about this issue, as he was	彼がそうであったように、私もこの問題については気が進まない
I can get lost in those eyes	私はそれらの目に迷子になる可能性があります
I also have a deadline	私も締め切りがあります
I couldn't be a real leader	私は現実のリーダーにはなれませんでした
I saw a golf cart running towards us	ゴルフカートが私たちに向かって走っているのが見えました
I didn't work you	私はあなたを働いていませんでした
I have never learned to drive	私も運転することを学んだことはありません
I stopped greeting and spoke briefly	挨拶をやめて、簡単に話しました
I just pulled you out from under him	私はあなたを彼の下から引き抜いただけです
Exchange section	交換セクション
I now want your cock in me	私は今あなたのコックが私の中に欲しい
I'm really excited to be here and get better	私はここにいて良くなることに本当に興奮しています
I could still see the street from the window	私はまだ窓から通りを見ることができました
How much did he see them	彼はどれだけ彼らを見たのだろうか
You can see why you wanted dinner here before	なぜあなたが前にここで夕食を欲したのか分かります
I was completely impressed with this cowboy	私はこのカウボーイに完全に感銘を受けました
I always order too much from that place	私はいつもその場所から注文しすぎています
I can't believe it happened	それが起こったなんて信じられない
I decided to treat it like a dream	夢のように扱うことにしました
I'm sorry to say it's true	本当だと言ってすみません
It's cold when I wake up in the morning	朝目が覚めたら寒い
I sweated and broke out	汗をかいて勃発しました
Need to go back to play	プレイに戻る必要があります
Cook in the first two seasons	最初の2シーズンに調理する
I know what she wants	私は彼女が何を求めているか知っています
I aim to keep that her promise, love	私はその約束を守ることを目指しています、愛
She asked her why she was in the basement	なぜ地下にいるのかと彼女に聞いた
A strange sense of intimacy continues	奇妙な親近感が続く
I was able to spend the day here	私はここで一日を過ごすことができました
Horror novels promise to scare readers	ホラー小説は読者を怖がらせることを約束します
I jumped out of my thoughts	私は自分の考えから飛び出しました
I saw it silently	黙って見た
I saw him through the kitchen window	台所の窓から彼が見えた
I'm not myself	私は自分自身ではありません
I met them in an orderly manner with the nurses	看護師と整然とそこで彼らに会いました
I have never been accepted anywhere	私はこれまでどこにも受け入れられたことがありません
I also like to chew humor	私もユーモアを噛むのが好きです
I know, you can't believe all your eyes	私は知っている、あなたはすべてあなたの目を信じることができません
A word rang in the tranquility	静けさの中で一言が鳴り響いた
I had to warn her as soon as possible	私はできるだけ早く彼女に警告する必要がありました
I think it was because it didn't cost anything	費用がかからなかったからだと思います
Follow the date on the calendar	カレンダーの日付に従います
I have to keep in control	私はコントロールし続けなければなりません
Gently move to the left	静かに左に移動します
Everything rolled from there	そこからすべてが転がりました
I didn't want to look too enthusiastic	あまり熱心に見えたくなかった
I do not fully agree with all statements	私はすべての声明に完全に同意しません
I roll one and we all suck it	私は1つを丸めて、私たちは皆それを吸います
Seven windows run along each wall	各壁に沿って7つの窓が走っています
I wouldn't have been able to do that without you	私はあなたなしではそれをすることができなかったでしょう
See the overall condition	全体の状態を見る
I started taking pictures last year	去年から写真を撮り始めました
I can sometimes see and hear thoughts	私は時々考えを見たり聞いたりすることができます
I really hate that guy	私はその男が本当に嫌いです
I'm really sorry to lose	失くして本当に申し訳ありません
Spent 3 days in the hospital	病院で3日間過ごしました
I can't have sex myself	私自身、セックスすることはできません
I shot him with this gun	私はこの銃で彼を撃った
I just want to go there	そこに行きたいだけです
I loved all of her	私は彼女のすべてを愛していました
I hardly wanted to go out with him even if I mentioned it	言及してもほとんど彼とは付き合いたくなかった
Never bought fish again	二度と魚を買わなかった
I couldn't believe my luck	幸運が信じられなかった
I do not know well	よくわかりませんが
A cool hand rests on his arm	かっこいい手が彼の腕にかかっている
I know little about the situation in your family	私はあなたの家族の状況をほとんど知りません
Up to 4 characters can participate in the battle	最大4人のキャラクターが戦闘に参加できます
You need to know how it got there	それがどのようにしてそこに到達したのかを知る必要があります
I have the same problem as a woman	私は女性と同じ問題を抱えています
Wherever she wants to go W	彼女が行きたいところはどこでもW
I also have to do it all dramatically	私もそれをすべて劇的にやらなければなりません
I was able to listen to music at a considerable volume	かなりの音量で音楽を聴くことができました
I decided not to tell him that	私は彼にそれを言わないことに決めました
As you say, I can almost see them	あなたが言うように、私はそれらをほとんど見ることができます
I just wanted to be comfortable	ただ快適になりたかった
I shouldn't have pushed you so hard	私はあなたをそんなに強く押すべきではなかった
I try to plan some things	私はいくつかのことを計画しようとします
Overlooking a female construction worker	建設作業員の女性を見下ろす
I was wrong	私はそれが間違っていた
I sell out your product in hours instead of days	私はあなたの製品を数日ではなく数時間で売り切れます
I actually took it pretty well	私は実際にそれをかなりよく取った
Fainted and began to weaken	失神して弱くなり始めました
I think he's on his way to see you again	彼はまたあなたに会いに行く途中だと思います
I finally told her	私は最終的に彼女に話しました
The best way to take her measures	彼女の対策を講じるのに最適な方法
He also appeared in six playoff games	彼は6つのプレーオフゲームにも出演しました
He chose to take his life	彼は自分の命を奪うことを選びました
I looked down at myself	私は自分を見下ろしました
I never admit it	私はそれを決して認めません
I was looking into his eyes that night	私はその夜彼の目を見ていた
You need to get a ticket before boarding	搭乗する前にチケットを入手する必要があります
On the other hand, I had nothing to lose	一方、私には失うものは何もありませんでした
I can see how upset you are	私はあなたがどれほど動揺しているかを見ることができます
Back legal alternative instructions	バックリーガルオルタナティブインストラクション
I guarantee you do a better business with people	私はあなたが人々とより良いビジネスをすることを保証します
Stayed arrested	逮捕されたままだった
Experienced	経験が豊富です
Johnson was a distant third	ジョンソンは遠い3分の1でした
Both channels are sent by standard definition	両方のチャネルは標準定義で送信されます
Most of them were already on their side	それらのほとんどはすでに味方していました
I hope men are talking to women	男性が女性と話していることを願っています
I think time is like that	時間はそんな感じだと思います
I lost the battle	私は戦いに負けました
Feel the moment of victory	勝利の瞬間を感じます
You can enjoy cooking without an oven	オーブンなしで楽しく料理できます
I was 11 years old	私は11歳でした
I saw him for a moment out of curiosity	好奇心から少しの間彼を見ました
I knew you were suspicious	私はあなたが疑わしいことを知っていました
I really didn't feel like giving him the story of my life	私は本当に彼に私の人生の物語を与える気がしませんでした
Life lost alive	生きて失われた人生
The scent of sweet flowers drifts	甘い花の香りが漂う
I did some research on this	私はこれについていくつかの研究をしました
The person who came out of the shadow	影から出た人物
I was so scared of him snapping	私は彼がスナップするのがとても怖かった
The surrounding forest was closed and I couldn't escape	周りの森が閉ざされて逃げられなかった
I'm glad he got angry	彼が怒ってよかった
I want something blue	青いものが欲しいのですが
I had only one chance and one chance	私には1つのチャンスと1つのチャンスしかありませんでした
I should probably have expected it	私はおそらくそれを期待すべきだった
I found that the same thing happened before	以前にも同様のことが起こったことがわかりました
Let me give you a simple example	簡単な例を挙げましょう
I got the whole chapter dedicated to my actions	私は自分の行動に専念する章全体を手に入れました
Thank you for your friendship	友情ありがとうございます
I had them take a closer look again	私は彼らにもう一度よく見てもらいました
Please join us	ぜひご参加ください
Rolled plastic pieces	丸めたプラスチック片
No one talks to me that way	誰もそのように私に話しかけることはありません
I was hungry for some reason today	今日はどういうわけか飢えていた
One woman injured in a lightning strike	落雷で1人の女性が負傷
I knew what the ship could do	私はその船が何ができるかを知っていました
I didn't want to be suspicious	怪しげになりたくなかった
I really need to calm down	私は本当に落ち着く必要があります
I grinned in return	お返しにニヤリと笑いました
No more is known about him	彼についてはこれ以上何も知られていない
But he couldn't live too deep	でも、あまり深く住むことはできませんでした
I told him you know her	私はあなたが彼女を知っていると彼に言いました
A big disappointment for me	私にとって大きな失望
I really don't know what they are looking for	彼らが何を探しているのか本当にわかりません
I wanted to give up everything	私はすべてをあきらめたかった
I really didn't have a plan, and now he knew it	私は本当に計画を持っていませんでした、そして今彼はそれを知っていました
I hear someone screaming for another	誰かが別の人を求めて叫んでいるのが聞こえます
I was introduced to a completely safe person	私は完全に安全な人に紹介されました
I was dreaming of a vivid dream	鮮やかな夢を夢見ていた
Each of these has 6 members	これらにはそれぞれ6人のメンバーがいます
I didn't tell anyone my true identity	私は誰にも私の本当のアイデンティティを話しませんでした
It's a matter of belief	それは信念の問題です
I live 6 or 7 blocks away	私は6ブロックか7ブロック離れて住んでいます
I didn't want to know his thoughts	彼の考えを知りたくなかった
I was scared and he didn't deserve it	私は恐ろしくて、彼はそれに値しませんでした
I stared at where my feet should be	足のあるべきところを見つめた
I was going to have myself	私は自分自身を内臓するつもりでした
I think she could see the horror in my eyes	彼女は私の目に恐怖を見ることができたと思います
A new kind of talk show	新しい種類のトークショー
I was able to tell her everything	私は彼女にすべてを伝えることができました
Look for bad weather	天気が悪くなるのを探します
I understand how intense passion can motivate men	私は激しい情熱が男性をやる気にさせることができる方法を理解しています
I want to see what they are doing	彼らが何をしているのか見たい
I wanted to leave here soon	すぐにここを離れたかった
I tended to sob myself	私は自分自身をすすり泣く傾向がありました
Remove the black cap from the pen	ペンから黒いキャップを外します
I strongly believe that if you think small, it will be small.	小さく考えれば小さくなると強く信じています
I saw a little after that	その後少し見ました
I love the written words	私は書かれた言葉が大好きです
I got her to search	私は彼女に検索をさせました
To be honest, I like all of them	正直なところ、私は彼らのすべてのものが好きです
I think I was crying	泣いていたのではないかと思います
I have that $ 1000 bond, but that's it	私はその千ドルの債券を持っていますが、それだけです
I think we were looking around for almost an hour	私たちはほぼ1時間見回していたと思います
I ignore success, but pursue excellence	私は成功を無視しますが、卓越性を追求します
I told him I should be an actor	私は彼に俳優になるべきだと言った
I can't usually hear it in your room	普段はあなたの部屋では聞こえませんが
I wanted to come to see you	会いに来たかった
I can be really bored	私は本当に退屈になることができます
I had to use desperate means, and it worked	私は必死の手段を使わなければならなかった、そしてそれはうまくいった
A new girl was working behind the counter	新しい女の子がカウンターの後ろで働いていた
I'm at the top and will stay that way	私はトップにいて、そのようにとどまるだろう
I couldn't move and my arms and legs were burnt	動けず腕や足が焼けた
I wanted to tell him to forget it	私は彼にそれを忘れるように言いたくなりました
I should have asked the guy about it	私はそれについて男に尋ねるべきだった
I worked on the hill every week	私は毎週丘の仕事をしました
I really wanted to meet	本当に会いたかった
She rushed all over her body to escape him	彼を逃れるために彼女の体全体に突撃した
I will escort you as my prisoner	私は私の囚人としてあなたを護衛します
I looked for a sign	看板を探しました
I feel safe here, safe from the wild sea	私はここで安全だと感じています、野生の海から安全です
I should have seen how weak you were	私はあなたがどれほど弱いかを見るべきだった
I did some work in developing practice files	私は練習ファイルの開発にいくつかの仕事をしました
Never miss my dad calling me a name	父が私に名前を呼んでいるのを見逃すことはありません
I felt my face and couldn't find anything	顔を感じて何も見つかりませんでした
I can't stand all that messy shit	私はそのすべての混乱したたわごとに耐えることができません
I laugh at his anxiety about his old wife	私は彼の老妻に対する彼の不安を笑う
I like to take her	私は彼女を連れて行くのが好きです
I don't get in the way	私は邪魔にならない
I had to do it for me	私は私のためにそれをする必要がありました
Records with different catalog numbers	カタログ番号が異なるレコード
Can anyone answer my question above?	上記の私の質問に誰かが答えられるのだろうか
Said yesterday	昨日言った
I found the water turned blue	水が青い色になっているのを発見しました
I refused to sit with my parents	私は両親と一緒に座ることを拒否しました
I felt almost nothing	私はほとんど何も感じませんでした
I don't think you can blame them	私はあなたがそれらを責めることはできないと思います
I look in the mirror, not so bad	私は鏡を覗きます、それほど悪くはありません
I saw him	私は彼を見ました
Start tomorrow	明日から始めます
I divorced and left	私は離婚して去りました
I answered all the questions with all my might	私はすべての質問に全力で答えました
I closed my eyes and spread my senses to the pine	目を閉じて、松に感覚を広げた
I do my job, he does him	私は私の仕事をします、彼は彼をします
See how it matters	それがどのように問題になるかわかります
I want to find a cute decent man	かわいいまともな男を見つけたい
There is a complete sense of security	完全な安心感があります
I think you were busy with the important things	あなたは重要なことに忙しかったと思います
I'm getting better every day	私は毎日良くなっています
I put my feet back on the ground	足を地面に戻しました
Shed words	言葉を流します
Several students sighed	数人の学生がため息をついた
Jones' influence on the state government remained small	州政府に対するジョーンズの影響力は小さいままでした
I have a question here	ここに質問があります
I made sense and she knew it	私は理にかなっていて、彼女はそれを知っていました
Get all kinds of banners in all sizes	あらゆる種類のバナーをあらゆるサイズで入手できます
I remember one such dream many years ago	私は何年も前にそのような夢の1つを覚えています
Lifted the skirt to show the thighs	太ももを見せるためにスカートを持ち上げました
Silently sad	黙って悲しんだ
Just thinking about it makes me tremble	考えただけで震える
I knew there was something different about you	私はあなたについて何か違うことがあることを知っていました
I want to continue working	引き続き取り組みたい
I just stopped by to convey the sad news	悲しい知らせを伝えるために立ち寄ったところです
I will take him myself	私は彼を自分で連れて行きます
I wrote a book about self-improvement	自己改善に関する本を書きました
I was able to forget everything I needed to do	私は何とかする必要があるすべてのことを忘れることができました
I had this feeling all the time	私はずっとこの気持ちを持っていました
A giant black dog saw me from a nearby driveway	巨大な黒い犬が近くの私道から私を見ました
I didn't need to know that	私はそれを知る必要はありませんでした
The story alone cannot save the world	物語だけでは世界を救うことはできません
I think we all sometimes feel that way	私たちは皆、時々そのように感じると思います
But I didn't complain	でも文句は言わなかった
Edge is provided by armor	エッジは鎧によって提供されます
The principle was simple	原理は単純でした
I felt behind the other ear	もう片方の耳の後ろを感じた
It just tells a story	それだけで物語を語る
I saw him with his eyes rounded	私は彼を目を丸くして見た
Bright purple front door	明るい紫色の正面玄関
Take a deep breath again	もう一度深呼吸します
I know what she wants	私は彼女が何を望んでいるか知っています
I noticed the people around me	周りの人に気づきました
I have to try to understand	私は理解しようとしなければなりません
I knew things seemed too good to be true	私は物事が真実であるには良すぎるように見えることを知っていました
Missed the third arrow	3番目の矢印を逃した
I may be lying to myself	私は自分に嘘をついているかもしれません
I'm sure our roads will cross again	私たちの道は再び交差すると確信しています
God, I'm bleeding	神様、私は出血しています
A minute later he saw her on the street	1分後、彼は通りで彼女を見ました
It was a slender proportion	ほっそりしたプロポーションでした
Because of that, I had a hard time getting close to someone	そのせいで誰かに近づくのに苦労しました
I knew there was more to it	私はそれにもっとあることを知っていました
I didn't sleep that night	その夜は寝なかった
I decided to leave her to sleep	私は彼女をそのままにして眠らせることにしました
I couldn't thank you any more	これ以上感謝することはできませんでした
There was a reaction in this regard	これに関して反応が起こった
He was able to kick pretty well	彼はかなりうまく蹴ることができた
I take a shower	シャワーを浴びる
I like to get the word right	私は言葉を正しくするのが好きです
I witnessed these events and gave this testimony	これらの出来事を目撃した私はこの証言をしました
She didn't know if she was still here	彼女がまだここにいるのかどうかわからなかった
Long journey, days, days ago	長い旅、数日、数日前
I thought she might cry	彼女は泣くかもしれないと思った
I was convinced that his presence alone made me crazy	彼の存在だけで私は夢中になったと確信していました
Gap of about 8 feet	約8フィートのギャップ
She wants to see me	彼女は私に会いたいと思う
You can feel him coming back	彼が戻ってきているのを感じることができます
Just a few words rule	ほんの数語のルール
I started walking towards the tree	木に向かって歩き始めました
I was staring at her for a long time without talking	私は話さずに長い間彼女を見つめていました
Quickly shook her head	すばやく首を横に振った
I knew it was something	私はそれが何かだと知っていました
I still see his painful eyes	私はまだ彼の痛みに満ちた目を見る
I probably saw her floating	私はおそらく彼女が浮かんでいるのを見ました
Wandered in the ship	船の中をさまよった
I got my first treatment six months later	半年後に最初の治療を受けました
You only knew it wanted you	あなたはそれがあなたを望んでいることだけを知っていました
I have to go back next week	来週戻る必要があります
They beat us pretty well	彼らは私たちをかなりうまく打ち負かしました
I want you to see me	私を見てほしい
Need to contact a farmer's friend	農家の友達に連絡する必要があります
I just want a traitor	裏切り者が欲しいだけ
I can't breathe anymore	もう息ができない
I had everything at the same time	私はすべてを同時に持っていました
I turned my head and looked up	頭を向けて見上げた
I was going to extend it anyway	とにかく延長するつもりでした
I like watching tv at the same time	私は同時にテレビを見るのが好きです
I didn't always handle it the best way	私はいつもそれを最善の方法で処理したわけではありません
I didn't think we were taking on superhumans	私たちは超人を引き受けているとは思いませんでした
I left the town in search of an answer	答えを求めて町を出た
I felt sadness	悲しみを感じました
We knew we would find you	私たちはあなたを見つけるだろうと知っていました
Feel the cold rain on your face	冷たい雨を顔に感じる
I just sit and write	私はただ座って書く
I was handed over all my life	私は一生すべてを手渡されました
I noticed they were going to buy me	私は彼らが私を買うつもりであることに気づきました
I would like sympathy.	お見舞い申し上げます。
I hope this helps	これがお役に立てば幸いです
I exercised with fresh air	新鮮な空気と運動をしました
I didn't notice he was so close	彼がこんなに近づいているのに気づかなかった
I reach out to take it	私はそれを取るために手を差し伸べます
And it was pretty crazy	そしてそれはかなりクレイジーでした
I searched for my husband, and he wasn't there	私は私の夫を探しました、そして彼はそこにいませんでした
I hit him with my hips	私は腰を彼にぶつけさせた
Nevertheless, it was similar to them in most features	それにもかかわらず、それはほとんどの機能でそれらに似ていました
I swallowed every moment with her and turned it upside down	私は彼女と一瞬一瞬を飲み込み、真っ逆さまに
I won't last a minute there	私はそこに1分は続かないだろう
I asked them to pray with me	私は彼らに私と一緒に祈るように頼みました
I didn't look away when he caught my eye	彼が私の目を引いたとき、私は目をそらさなかった
I want to fall into this guy	この男に堕ちたい
I couldn't stop his hands from shaking	手が震えるのも止められませんでした
I caught up in no time	あっという間に追いつきました
I wasn't going to take it	私はそれを取るつもりはなかった
Closed case, no questions	クローズドケース、質問なし
I can't wait to be a freshman	新入生になるのが待ちきれません
I remember having this when I was a kid	子供の頃にこれを持っていたのを覚えています
I almost came across an old man	私はほとんど老人に出くわしました
I wouldn't have done anything to hurt you	私はあなたを傷つけるために何もしなかっただろう
I call them electricity, but it's more than that	私はそれらを電気と呼んでいますが、それ以上のものです
To be honest, I don't really think about it	正直なところあまり考えていません
I was very excited when they did it	彼らがそれをしたとき、私はとても興奮しました
I already knew the answer to my question	私は自分の質問に対する答えをすでに知っていました
I have to go, you take care of yourself	私は行かなければなりません、あなたはあなた自身の世話をします
I need to accept you your mission, your purpose	私はあなたにあなたの使命、あなたの目的を受け入れる必要があります
I forgot to water	水をやるのを忘れた
And that was wrong	そして、それは間違ったことでした
I still got my other stuff	私はまだ私の他のものを手に入れました
Email the link	リンクをメールで送信します
Treatment depends on the symptoms	治療は症状によって異なります
I put a tip on the counter and left	カウンターにチップを置いて立ち去った
That is, it is partly it	つまり、それは部分的にそれです
I would have liked to keep it	私はそれを維持することを好んだでしょう
I find her daughter many yards away	私は彼女の娘を何ヤードも離れたところに見つけます
I can't wait to get it out	出すのが待ちきれません
I want to live in that store	あの店に住みたい
I can't remember he met her	彼が彼女に会ったことを思い出せない
I believe he is innocent	私は彼が無実だと信じています
I really need a little rest	私は本当に少し休む必要があります
I recognized that face	私はその顔を認識しました
But I could have made a drink	でも私は飲み物を立てることができたでしょう
I had a hard time because of the air, but I couldn't pull it apart	私は空気のために苦労しましたが、引き離すことができませんでした
I always speak in tongues	私はいつも異言で話します
I will never return	私は二度と戻らない
I just want to start my life with you now	今、あなたと私の人生を始めたいだけです
I remembered him at the party	パーティーで彼を思い出した
What happened?	何かあったのかな？
I can beat this	私はこれを打ち負かすことができます
I just hit people	私はただ人々を殴りました
There was no third option	第三の選択肢はありませんでした
I was told not to say anything	何も言わないように言われた
Places where people cannot enter	人が入らない場所
I'm out of breath and stare at him	私は息を切らして彼を見つめます
They can usually come up with something good	彼らは通常何か良いものを思い付くことができます
I knew he was listening there	私は彼がそこに聞いていたことを知っていました
The contract included an invitation to spring training	契約には、春季トレーニングへの招待が含まれていました
Mysteriously I want to cry	不思議なことに泣きたい
I was very restless	とても落ち着きがなくなっていました
I promise she won't let you fail	彼女があなたを失敗させないことを約束します
I couldn't get in touch	連絡が取れませんでした
Get off at about 5 o'clock	５時くらい降ります
I told you to pay attention to her	私はあなたに彼女に注意するように言いました
The spear flew about two feet ahead of him	槍が彼の約2フィート先を飛んだ
I never told him about myself	私は彼に自分のことを決して話しませんでした
I have to tell you now	私は今あなたに言わなければなりません
I almost told her to move on, they never show	私はほとんど彼女に先に進むように言いました、彼らは決して見せません
I didn't mean to wake you up	私はあなたを目覚めさせるつもりはなかった
I drive fast towards the bay	私は湾に向かって速く運転します
I wasn't here for a while	私は少しここにいませんでした
I should have gone for a run	私は走りに行くべきだった
I wanted you to get over the pain	痛みを乗り越えてほしかった
I know we mean being together	私たちは一緒にいることを意味していることを知っています
I think he was one of us	彼は私たちの一人だったと思いますが
I look down on her eyes	私は彼女の目を見下ろします
Shrugged a little	少し肩をすくめました
Forgot to mention	言及するのを忘れた
I saw the sun high in the sky	空高く太陽が見えた
I like him as a friend	私は彼を友達として好きです
When they entered, the tranquility fell into the room	彼らが入ると、静けさが部屋に落ちた
Can't explain what you did to me	あなたが私にしたことを説明することはできません
Dawn confirmed this measurement	夜明けはこの測定を確認しました
I called 3 times yesterday	昨日3回電話しました
I kept it myself	私はそれを自分自身に保管しました
I knew where she was	私は彼女がどこにいるのか知っていました
I shouldn't have you do that tonight	今夜あなたにそうさせるべきではなかった
I miss seeing my niece grow up	姪が成長するのを見るのが恋しい
I almost never had to take my finger off	指を離す必要はほとんどありませんでした
I have a few more questions	もう少し質問があります
I feel a little better	少し気分が良くなりました
I liked reading about family history	家族の歴史について読むのが好きでした
A small stove near a distant wall provided a welcoming warmth	遠い壁の近くの小さなストーブは歓迎の暖かさを提供しました
At first I thought it was a pen	最初はペンだと思った
I can't breathe or think	呼吸も考えも動けない
I think he knows what's going on	彼は何が起きているか知っていると思う
Should be gone	もういなくなったはず
A tough bread crust was floating on top	丈夫なパンの皮が上に浮かんでいた
I kept an important secret from the band	私はバンドから重要な秘密を守りました
This means that one will not occur without the other	これは、一方が他方なしでは発生しないことを意味します
A long winter was waiting	長い冬が待っていた
There was no big butt	大きなお尻はありませんでした
I actually thought you would be angry	私は実際にあなたが怒っているだろうと思った
I don't want you to get so injured	そんなに怪我をしてほしくない
I hope he will return to fear	彼が恐怖に戻ってくれることを願っています
I think you didn't grow up knowing your power	私はあなたがあなたの力を知って成長しなかったと思います
I didn't care about the rest of the band	私はバンドの残りの部分を気にしませんでした
I feel it as it goes through me	それが私を通り抜けるときに私はそれを感じます
I'm sorry to cry and drink	泣いて飲んでごめんなさい
I immediately ordered and got the book	私はすぐにその本を注文して手に入れました
I remember the announcement of the exhibition	展示会の発表を覚えています
I told them they weren't happy given the situation	私は彼らに状況を考えると満足のいくものではないと言いました
I helped put it on the ground myself	私はそれを自分で地面に置くのを手伝いました
I sent him there	私は彼をそこに送りました
I'm scared to keep up with me	私は私についていくのが怖い
Post-delivery drug test will be required	提供後の薬物検査が必要になります
I didn't know the answer	自分でも答えがわからなかった
I make a living for this girl	私はこの女の子に生計を立てています
I want to add a lot to my website	私はウェブサイトに多くのものを追加したいと思っています
They got married 10 days later	彼らは10日後に結婚しました
I shouldn't have asked the priest for help	司祭に助けを求めるべきではなかった
I was him and he was the only one at night	私は彼であり、夜は彼だけでした
I'm going to write another chapter today	今日は別の章を書くつもりです
I had to retreat a little	私は少し後退しなければなりませんでした
I'm glad you're here with me	あなたが私と一緒にここにいてくれてうれしいです
No serious damage reported in the state	州では重大な被害は報告されていません
I am not aiming to please	私は喜ばせることを目指していません
Nodded away	うなずいて立ち去った
Movement to the upper left	左上への動き
A few years after they stopped it I confused this together	彼らがそれを止めてから数年後に私はこれを一緒に困惑させました
I can revoke my consent at any time	私はいつでも同意を取り消すことができます
I was lying worried about my family	家族のことを心配して横になっていた
I'm excited to be here	あなたがここにいることに興奮しています
I would like to inform you that there is another way	別の方法があることをお知らせしたいと思います
I danced around my thoughts	私は考えの周りで踊った
I know this is a place	私はこれが場所であることを知っています
A little bad wish	少し悪い願い
I'm just trying to wake you up	私はあなたを起こそうとしているだけです
I barely started my first drink	私はかろうじて最初の飲み物を始めました
I think their hearts are obsessed with the doors of their traps	彼らの心は彼らの罠の扉に執着していると思います
I definitely recommend you to your friends	私は間違いなくあなたを友達に勧めます
It's also comfortable to work with sick children	病気の子供たちと一緒に仕事をするのも快適です
The bar was popular with sailors	バーは船乗りに人気がありました
Friends I've always been with	いつも一緒にいた友達
I was strong enough to keep us two alive	私は私たち二人を生き続けるのに十分な強さでした
I'm focusing on the strange corners that stand out to me	私は私に目立つ奇妙なコーナーに焦点を当てています
You can feel the moisture on the forehead	額に潤いが溜まっているのが感じられます
I collected a few dollars like that	私はそのように数ドルを集めました
I need another hour	もう1時間必要です
I know what you just said	私はあなたが今言ったことを知っています
I followed her right behind	私は彼女のすぐ後ろを追いました
I would have liked slap	私は平手打ちを好んだだろう
But only senior officers knew the complete plan	しかし、完全な計画を知っていたのは上級役員だけでした
I haven't changed since then	私はそれから変わったことはありません
Had to go south for 4 hours	南に4時間戻らなければなりませんでした
I want more	これ以上欲しい
I stopped the radio	ラジオを止めた
I knew she was trapped in her room	私は彼女が彼女の部屋に閉じ込められていることを知っていました
I received a product sample for review	レビュー用の製品サンプルを受け取りました
I was so nervous that I couldn't eat anything	緊張しすぎて何も食べられなかった
A really good guitar for the price	価格のための本当に良いギター
Hope they come back before her ex finds us	彼女の元が私たちを見つける前に彼らが戻ってくることを願っています
I haven't had coffee yet	私はまだコーヒーを飲んでいません
I'm a time traveler	私はタイムトラベラーです
They would never have denied her a lot	彼らが彼女を大いに否定したことはないだろう
Wilson, Principal Owner	プリンシパルオーナーを務めるウィルソン
She stops walking again	また歩くのをやめます
Wings are long and wide	翼は長くて広い
I saw you watching him last week	私はあなたが先週彼を見ているのを見ました
You need to calm your nerves	神経を落ち着かせる必要があります
A handful we left to protect the horses	馬を守るために私たちが残した一握り
At that time, we didn't know it would happen	その時、私たちがそうなるとは知りませんでした
I look back on my head, but no one is there	頭を振り返るが誰もいない
I look back and look up at him	私は振り返って彼を見上げます
I have my own way	私は自分のやり方を持っています
I just stood there until she woke up	彼女が目覚めるまで私はただそこに立っていた
I try to scare them	私は彼らを怖がらせようとします
It can be said that this was hard for him	これは彼にとって大変だったと言えます
I wanted to put the clock back and change everything	時計を戻して、すべてを変えたかった
There was a cage on it	その上に檻が立っていた
This record was supported by a large world tour	このレコードは、大規模なワールドツアーによってサポートされました
I read it in the newspaper the other day	先日新聞で読んだ
I tried to infer with them in vain	私は無駄に彼らと推論しようとしました
I saw it myself	自分で見た
I accidentally did something to get things started early	私は誤って物事を早く開始する何かをしました
I talked to her for a long time last night	私は昨夜彼女と長々と話しました
Women also play a role in growing tea	女性もお茶の栽培に一役買っています
She reached for her hand on the wall and turned on the light	壁に手を伸ばして電気をつけた
I was approaching the point of no return	ノーリターンのポイントに近づいていた
I'm sure everything will work	私はすべてがうまくいくと確信しています
I can do nothing but write his message	私は彼のメッセージを書く以外に何もできません
I couldn't let you die without telling you	私はあなたに言わずにあなたを死なせることができませんでした
I ended up with a man, period	私は男性と一緒に終わりました、期間
I had to think, not panic	私はパニックではなく、考えなければなりませんでした
How long does he stand there and listen?	彼はどれくらいそこに立って聞いているのだろうか
Therefore, the companion is the one you break the bread with	したがって、コンパニオンはあなたがパンを割る相手です
I'm not very pious	私はあまり敬虔ではありません
I was standing right there	私はすぐそこに立っていました
I'm incredibly thirsty	私は信じられないほど喉が渇いた
Like her husband, I know what's going to happen	夫と同じように、私はこれから何が起こるかを知っています
I didn't want to know anything else	私は他に何も知りたくありませんでした
A nice neighborhood stood across the store	素敵な近所が店の向こうに立っていました
He knows what the opinion should say	彼は意見が何を言うべきか知っています
I felt his hand and it was icy	私は彼の手を感じ、それは氷のように寒かった
A big group was coming	大きなグループが来ていました
The word that gave her her name	彼女に名前を付けた言葉
Lots of electricity	たくさんの電気
Swallowed the lump that had accumulated in her throat	喉に溜まったしこりを飲み込んだ
That is, if you select that route	つまり、そのルートを選択した場合
Let's go back and check	中に戻ってチェックしてみよう
I'm at his house and he always goes out	私は彼の家にいて、彼はいつも外に出ます
When her police came, I made her look good	警察が来たとき、私は彼女を立派に見せました
In other words, I had hope in society	言い換えれば、私は社会に希望を持っていました
I want to see this guy with my eyes	この男を目で見たい
I asked you to call me here if you can	できればここに電話するように頼んだ
I am very much looking forward	とても楽しみにしています
I have only 2 weeks and a handful of memories	私は2週間とほんの一握りの思い出があります
I thought she was spending too much on you	彼女があなたにあまりにも多くをかけていると思った
It was completely covered with a dome	それは完全にドームで覆われていました
She wrote a letter to the club the next day	翌日クラブに手紙を書きました
I want to live a better life	より良い生活をしたい
A word to everyone	みんなに一言
I was torn about what to do	私は何をすべきかについて引き裂かれました
I think that's all about living	それが生きることのすべてだと思います
Most of these are essentially domestic	これらの大部分は本質的に国内のものです
I always thought it was weird	いつも変だと思っていた
I want to show it in all directions	四方八方に見せたい
I wanted an egg	卵が欲しかった
I wasn't really a prisoner	私は本当に囚人にされていませんでした
I didn't want to think about this anymore	もうこれについて考えたくなかった
I pressed the submit button	送信ボタンを押しました
A breeze blows from the west	西からそよ風が吹く
I wanted to keep you a little longer	私はあなたをもう少し長く保つことを望んでいました
I love this special time together	私はこの特別な時間を一緒に愛しています
Then I saw the smoke of fire in front of me	続けて、目の前に火の煙が見えた
But we never reached that	しかし、私たちは決してそれに到達しませんでした
Her own luxurious suite	彼女自身の豪華なスイート
I wanted him to leave	私は彼に去ってほしかった
I knew there was a play on stage	ステージで演劇があることを知っていた
I had to give her something	私は彼女に何かを与えなければなりませんでした
I think peace and agreement are fruitful	平和と合意は実り多いと思います
I don't have that spirit	私にはその精神がありません
A new view pops out on the screen	新しいビューが画面に飛び出しました
I can no longer deal with the situation in front of me	目の前の状況に対処できなくなった
I hoped I didn't understand at all	まったくわからないことを望みました
I couldn't get a reception anywhere	どこにもレセプションが取れなかった
I couldn't wait until the party	パーティーまで待ちきれませんでした
I preferred to pretend it didn't happen	私はそれが起こらなかったふりをすることを好みました
I still couldn't see him well	私はまだ彼をよく見ることができませんでした
I searched in all directions	四方八方に向けて調べました
I smiled a little, but it didn't help	私は少し微笑んだが、それは役に立たなかった
I searched the news	ニュースを検索しました
I can taste a girl like her a mile away	私は1マイル離れた彼女のような女の子を味わうことができます
I checked my friends	友達をチェックしました
I keep handing them out	私はそれらを配り続けます
I didn't understand everything	私はすべてを理解していませんでした
Returned the gesture with enthusiasm	熱意を持ってジェスチャーを返しました
I was confused by it	私はそれによって混乱しました
I know things were rough	私は物事が荒れていたことを知っています
If so, I would have been surprised	もしそうだったら驚いたでしょう
He also led his club to the state championship	彼はまた彼のクラブを州選手権に導いた
I didn't mean to say anything to her	私は彼女に何も言うつもりはなかった
I couldn't get very old, maybe two or three	私はとても年をとることができなかったでしょう、多分2つか3つ
A line was formed on his forehead as he concentrated	彼が集中するにつれて彼の額に線が形成された
I wanted him the best	私は彼に最高のことを望みました
The man has fully recovered	男は完全に回復した
I couldn't afflict her	私は彼女を苦しめることができませんでした
Heart attack, apparently	心臓発作、どうやら
I recommend 10 minutes of meditation	私は10分間の瞑想を勧めます
I'm not a short man either	私も背の低い男ではありません
I remember having a nice conversation with him	彼と素敵な会話をしたことを覚えています
I hurt my back badly and was knocked unknowingly	私は背中をひどく傷つけ、無意識にノックされました
I was late for work that day	その日は仕事に遅れました
I didn't mean to start now	今から始めるつもりはなかった
I knew he did it for personal gain	私は彼が個人的な利益のためにそれをしたことを知っていました
I get off his back and let him go	私は彼の背中を降りて彼を手放します
I could only imagine the headline	見出ししか想像できませんでした
But I don't celebrate my involvement	しかし、私は自分の関与を祝いません
I don't want to be like my parents	両親のようになりたくない
Husband and father of four beautiful little children	4人の美しい幼い子供たちの夫と父
Her hair was blowing across her face	彼女の髪は彼女の顔を横切って吹いていました
I still wanted	まだ欲しかった
You cannot participate beyond this point,	この点を超えて参加することはできませんが
I think that's what we all have to do	それが私たち全員がすべきことだと思います
I thanked him and hung up	私は彼に感謝し、電話を切りました
I hoped it would hold him back	私はそれが彼を抑えることを望んだ
Did not sleep naked	裸で寝なかった
I held him in my arm	私は彼を腕に抱きました
At least it is recommended to take an umbrella	少なくとも傘を取ることをお勧めします
I can't wait to read	読むのが待ちきれません
I picked up my phone to read a text message	私はテキストメッセージを読むために私の電話を手に取りました
I was about to get back there anyway	とにかくそこに戻るところだった
The result of no record not found is not an error	レコードが見つからなかった結果はエラーではありません
I can't tell you all this	私はあなたにこれすべてを言うことはできません
I can't imagine she working late at night with her	彼女と夜遅くまで働くなんて想像もできない
I shook off the last drop	私は最後の一滴を振り払いました
High tax rates will not be comfortable	高い税率は快適ではないでしょう
I wanted to clean it in the soil	土の中できれいにしたかった
I hope you find peace	私はあなたが平和を見つけることを願っています
I couldn't face it	私はそれに直面することができませんでした
I know why she didn't tell me	彼女が私に言わなかった理由を私は知っています
I have already forgotten you	私はすでにあなたを忘れていました
I can hardly hear my thoughts	自分の考えがほとんど聞こえない
I had to take my sermon twice	私は自分の説教を二重に受け止める必要がありました
I did my best to be good at cheering	応援が上手になるように頑張りました
I thought people would be more patient as they got older	年をとるにつれ、人々はもっと辛抱強くなると思いました
I knew he would kill me	彼が私を殺すだろうと私は知っていた
The breeze was blowing gently	そよ風がやさしく吹いていました
I should give you something for your trouble	私はあなたにあなたのトラブルのために何かを与えるべきです
You should stop by the room and change your clothes	部屋に立ち寄って着替えたほうがいい
I really didn't have a clue	私は本当に手がかりがありませんでした
She was loved by everyone	彼女はみんなに愛されていた
She didn't expect her to come back	彼女が戻ってくるとは思わなかった
I hesitate but follow	私は躊躇しますがフォローします
I felt another spark of the horror course through me	私は私を通して恐怖のコースの別の火花を感じました
I gathered the power I don't want to wait for	待ちたくない力を集めた
I went to drink tea	お茶を飲みに行きました
Triggered and fired a bullet	引き金を引いて、弾丸を発射しました
I want to be better for you	私はあなたのためにもっと良くしたい
Examine the teeth	歯を調べます
There are various things	いろいろなものがあります
She wanted to talk to her	彼女と話したかった
I didn't think you could take it	私はあなたがそれを取ることができるとは思わなかった
I didn't know what he did	私は彼が何をしたのか知りませんでした
The following example adds more to this	以下の例で、これにさらに追加します
I think some dogs play with the ball themselves	自分でボールで遊ぶ犬もいると思います
I always want to be an asset of the organization	私は常に組織の資産になりたい
I look angry in his eyes	私は怒って彼の目を見る
I walk to find a cure for diabetes	私は糖尿病の治療法を見つけるために歩きます
I ran hard a few hours ago	数時間前に一生懸命走りました
It contained two messages	2つのメッセージが含まれていました
I didn't really understand the meaning of the shirt	シャツの意味がよくわかりませんでした
I made your favorite	私はあなたのお気に入りを作りました
I fight but he is too strong	私は戦うが彼は強すぎる
I went to the opening of the club	クラブのオープニングに行きました
I overlooked the empty hall	私は空のホールを見下ろしました
I don't think she literally likes me as a person	彼女は文字通り私を人として好きではないと思います
I saw my phone	私は自分の電話を見ました
I had to admit among them that they worked pretty well	私は彼らの間で、彼らはかなりうまくいったことを認めなければなりませんでした
I will face whatever comes	私は来るものは何でも直面するだろう
I was helping someone	私は誰かを助けていました
Did not expect students	学生を期待していなかった
I persuaded your wife to give you your phone number	私はあなたの妻にあなたの電話番号を教えてくれるように説得しました
Clean your throat and shut out your thoughts	喉をすっきりさせて考えをシャットアウト
I was able to understand them in the shadows	私は影の中でそれらを理解することができました
She doesn't think she's sleeping	彼女が寝ているとは思えない
I like what you said	私はあなたが言ったことが好きです
I see your clothes and your friends	私はあなたの服とあなたの友達を見ます
I keep praying for you and your family	私はあなたとあなたの家族のために祈り続けます
I could see a concern on his face	私は彼の顔に懸念を見ることができました
Reach next to the bedside lamp	ベッドサイドランプの隣に手を伸ばす
I moved to the garage	ガレージに引っ越しました
He muttered a little	少し、彼はつぶやいた
It was me who left	去ったのは私だった
For example, put a dog in a cat	たとえば、犬を猫に入れる
I sometimes dreamed about smoking	私は時々喫煙について夢を見ました
I want you to prepare well	よく準備してほしい
I still felt it	私はまだそれを感じました
Wake up and move around	起きて動き回った
I lean over her and clench her hand	私は身を乗り出して彼女の手を握り締めます
I hope no one was injured in the garage	ガレージでけがをした人がいないことを願っています
A slide of three dead soldiers appeared	3人の死んだ兵士のスライドが現れました
I started looking now	私は今探し始めました
My brother couldn't believe her husband died	兄は夫が亡くなったなんて信じられませんでした
I hid us from their sight	私は彼らの視界から私たちを隠しました
We have good music chemistry together	私たちは一緒に良い音楽の化学を持っています
I didn't like that idea	私はその考えが好きではありませんでした
Bite your lips and close your eyes	唇を噛んで目を閉じる
I think something is happening behind the scenes	舞台裏で何かが起こっていると思います
We know we can be close friends	私たちは親しい友人になることができることを知っています
I walked to the area and knelt down	私はその地域に歩いて行き、ひざまずきました
What he had	彼が持っていたもの
Pray for a man, nothing happens	男のために祈る、何も起こらない
A second later, her reason came to her	一秒後、理由は彼女に来ました
I handed her a mountain to her	私は山を彼女に手渡した
I want to find a way home with you	私はあなたと一緒に帰り道を見つけたい
Wait, wait, wait	待って、待って、待って
I was a damn good soldier	私はいまいましい良い兵士でした
I can show you my island	私の島をお見せできます
He must have gone upstairs	彼は二階に行ったに違いない
I am anxious for some help	私はいくつかの助けを切望しています
I don't find a similar situation here	私はここで同様の状況を見つけません
I learned to be independent	私は独立することを学びました
I now share something with you	私は今あなたと何かを共有します
Calm down quickly	すぐに落ち着く
I only want you the best	私はあなたに最高のものだけを望みます
I stopped by the street	通りに立ち寄ったところ
I didn't want to be in church for so long	こんなに長く教会にいたくなかった
She must still marry you	彼女はまだあなたと結婚するに違いない
Everyone is scared of his first action	すべての人は彼の最初の行動で怖がっています
I didn't know where they went	彼らがどちらに行ったのか分かりませんでした
Will it bloom again in autumn?	秋にまた咲くのかな？
Injured many times by the same man	同じ男に何度も負傷しました
I had to travel again	私は再び旅行する必要がありました
Miraculous things are on earth	奇跡的なものは地球上にあります
I'll give you a poem that explains why a little later	理由を少し後で説明する詩をあげます
None of the three secured a nomination	3人のいずれも指名を確保しなかった
I talked about you very high	私はあなたのことを非常に高く話しました
I sometimes try to get a normal life	私は時々普通の生活を身につけようとします
I'm unhappy but not upset	私は不幸でも動揺していません
I loved how real, raw and wonderful this book is	私はこの本がどれほどリアルで生々しく素晴らしいものであるかが大好きでした
I could have done so much for you	私はあなたのためにそんなに多くのことをすることができたでしょう
I also learned valuable instructor training lessons	貴重なインストラクター育成のレッスンも学びました
The watch doesn't have any of them	時計にはそのどれもありません
I can't really blame her	私は本当に彼女を責めることはできません
I have to say she's pretty pretty	私は彼女がかなりきれいだと言わなければなりません
I turn on the lamp next to her bed	私は彼女のベッドの横にあるランプをつけます
I have all the available costs before you	私はあなたの前にすべての利用可能な費用を持っています
I paid the driver and went out	私は運転手に支払いをして出ました
I didn't look up at him	私は彼を見上げませんでした
I definitely want your help to buy a new car	私は間違いなくあなたの助けが新しい車を買うのを望んでいます
I had to make that connection again	その接続をもう一度行う必要がありました
I read it and noticed that I was crying	私はそれを読んで泣いているのに気づきました
I think we should move on	先に進むべきだと思います
I remember she attacked me	彼女が私を攻撃したのを覚えています
This continued in all subsequent designs	これはその後のすべての設計で継続されました
The cyclone moved northwest with little development	低気圧はほとんど発達せずに北西に向かって移動しました
I want to try something experimental	実験的なものを試してみたい
I can only see a concrete block somewhere under me	私の下のどこかにコンクリートのブロックしか見えません
Say we vote	私たちは投票すると言います
Sliding down the vent	ベントを滑り降りた
I lay there and looked up at the burning candle	私はそこに横たわり、燃えているろうそくを見上げました
I can't believe what he says	彼の言うことは信じられない
He planned to return to the title	彼はタイトルに戻ることを計画しました
I slept every day all day	私は一日中、毎日寝ていました
We also provided information on adoption and baby breeding.	養子縁組や赤ちゃんの飼育についても情報を提供しました
Several soldiers followed	数人の兵士が追随した
I should finish now	私は今終わったほうがいい
She jumped a little when she knocked on the door	ドアをノックすると彼女は少しジャンプした
It was like an open house	オープンハウスみたいなものでした
I know you loved her so much	私はあなたが彼女をとても愛していたことを知っています
She entered the exercise room	運動室に入った
I lean on his hug and make him hug me	私は彼の抱擁に寄りかかって、彼に私を抱かせます
A friend brings me home	友達が私を家に連れて来る
I will leave the vision to you from now on	これからビジョンをお任せします
She was very disappointed	彼女は大いに失望した
I have a message for my friends	お友達へのメッセージがあります
I was chosen and my dad came to see me	私は選ばれ、父は私を見に来ました
I hope my illness doesn't get in the way of my baby	私の病気が赤ちゃんの邪魔にならないことを願っています
Everyone is crushed by tragedy	誰もが悲劇に打ち砕かれます
I can probably open it with it	私はおそらくそれで開くことができます
I almost cried right there	すぐそこに泣きそうになった
I was standing still and watching	じっと立って見ていました
I got very, very, very, very quickly	私は非常に、非常に、非常に、非常に迅速に得ました
I wrote all his correspondence	私は彼のすべての通信を書きました
I didn't want to apologize	謝罪したくなかった
I have a lot of independence	私はたくさんの独立性を持っています
I wanted to search here again tonight	今晩もここを検索したかった
I started as a practice of denial	私は否定の練習として始めました
Immediately I felt more relaxed	すぐにもっとリラックスした気分になりました
I leaned forward and almost fell off the sofa	私は前かがみになり、ソファから落ちそうになりました
I was just standing there and feeling like an idiot	私はただそこに立っていて、馬鹿のように感じていました
I was very disappointed	とてもがっかりしました
I decided to feel her	私は彼女を感じることにしました
I don't approach this as a difficult science	私はこれを難しい科学としてはアプローチしません
I think she looks beautiful	彼女は美しく見えると思います
United operates as a society that benefits the community	ユナイテッドは地域社会に利益をもたらす社会として活動しています
I can hear the car pulling the drive	車がドライブを引っ張るのが聞こえます
I didn't really believe it	私はそれを本当に信じていませんでした
I didn't seem to see things like everyone else	私は他の人のように物事を見たことがないようでした
I didn't know what he was pulling out	彼が何を引き出しているのかわからなかった
It was liquor towards the end	終わりに向かってお酒でした
I still wanted to go to the coffee shop	まだ喫茶店に行きたかった
I didn't know who she was	彼女が誰なのかわからなかった
I need you not be in jail here	私はここであなたが刑務所にいない必要があります
Thank you to all the volunteers.	ボランティアの皆さん、本当にありがとうございました。
One has to be either completely or not	人は完全にそうであるかどうかのどちらかでなければなりません
I jumped and turned around and ran	私は飛び降りて向きを変えて走りました
Sorry for the rental company	レンタル会社は申し訳ありませんが
It's a little bent, but it's great	少し曲がっていますが、それが素晴らしいものになりました
I was generally very impressed with you	私は一般的にあなたに非常に感銘を受けました
Must have read 5 times	５回読んだに違いない
I wanted to be you	私はあなたになりたかった
I hope they don't overwhelm you	彼らがあなたを圧倒しないことを願っています
Fight driven by the urge to cry	泣きたい衝動に駆られて戦う
I had no means	私には手段がありませんでした
I couldn't open it, I tried using my hands and mouth	開けられなかった、手と口を使ってみた
I think they gave up	彼らはあきらめたと思います
I know the terrain like the back of my hand	手の甲のような地形を知っています
I saw an empty beer bottle in the sink	流しに空のビール瓶が見えた
I like all kinds of tea, especially green tea	私はあらゆる種類のお茶、特に緑茶が好きです
I was too nervous around him to move	私は彼の周りで緊張しすぎて動けなかった
I am very happy with your academic performance, kids	私はあなたの学業成績にとても満足しています、子供
I wasn't willing to talk to anyone	私は誰とも話をする気はありませんでした
Some are terrible, but may be useful anyway	いくつかはひどいですが、とにかく役立つかもしれません
I can't miss this promise	この約束を逃すことはできません
I'm a grown up ass guy	私は成長したお尻の男です
But I have the power to feast	でも、私にはごちそうする力があります
I decided not to think about the letter	私はその手紙について考えないことに決めました
Set to 10 years	10年に設定します
I get new information every day	毎日新しい情報を入手しています
I wish I could cover all the scenarios	すべてのシナリオをカバーできたらいいのにと思いました
The spear stood from my chest	槍が胸から立っていた
I didn't want to trust the rope	ロープを信用したくなかった
I was embarrassed and closed my eyes	恥ずかしくて目を閉じた
Break the window and cool	窓を割って冷やす
I know it's not a shot	私はそれがショットではないことを知っています
I can't wear the cross	十字架が着れない
I couldn't agree anymore	これ以上同意できませんでした
I want you to leave this county	この郡を離れてほしい
I lean forward and gently kiss her cheek	私は身を乗り出して彼女の頬にそっとキスします
I happen to believe they are right	私はたまたま彼らが正しいと信じています
I think it's my duty	私はそれを私の義務だと思っています
I think the cake was pretty good	ケーキはかなり良かったと思います
I was certainly like that	私は確かにそのようでした
You need to check in your baggage and move on	手荷物を預けて先に進む必要があります
I even expect them to share these ideas with students	私は彼らがこれらのアイデアを学生と共有することさえ期待しています
I couldn't breathe because of what looked like eternity	私は永遠のように見えたもののために呼吸することができませんでした
I was always afraid of vanity	私はいつも虚栄心を恐れていました
I wasn't disappointed	がっかりしませんでした
I knew it, and it infuriated me	私はそれを知っていました、そしてそれは私を激怒させました
I leave with him	私は彼と一緒に去ります
I have never made a profit by selling fish	私は魚を売って利益を上げたことはありません
I left you what to wear	私はあなたに着るものを残しました
I didn't realize how strong he was	私は彼がどれほど強いか気づかなかった
When the time comes, I will handle it	時が来れば、私はそれを処理します
I don't think it will take an hour	1時間もかからないと思います
Angry to say the least	控えめに言っても怒った
The expression of relief on her face	彼女の顔に浮かんだ安堵の表情
I know how you operate	私はあなたがどのように操作するか知っています
I still can't figure out what it was	私はまだそれが何であったか理解できません
I didn't want to hang out a little more	もう少しぶらぶらしたくなかった
I thought you were dead	私はあなたが死んだと思っていました
I wasn't even thinking	私も考えていませんでした
I wish she had finished it	彼女がそれを終えたらいいのに
I couldn't ask for a better company	もっと良い会社を求めることはできなかった
I can say he didn't trust me	彼は私を信用していなかったと言えます
Keep this in mind	これを念頭に置いてください
Neither left foot nor right foot	左足でも右足でもない
I thought you would be pleased	喜ばれると思いました
His wife caught his hand and held him back	彼の妻は彼の手を捕まえて彼を引き止めた
Tell yourself to calm down	落ち着くように自分に言い聞かせます
I also broke your heart	私もあなたの心を壊しました
Talk to them more than ever	今まで以上に彼らと話します
I had to convince him	私は彼に納得させる必要がありました
To be honest, I was also shocked	正直言って、私もショックを受けました
I have a stomachache	お腹が痛くなりました
I need something that makes a difference	違いを生む何かが必要です
I wonder how old he was	彼は何歳だったのかしら
He actually has four arms and two legs	彼は実際には4本の腕と2本の足を持っています
It is forbidden to say anything more	これ以上何も言うことは禁じられています
I gave him one, you gave him one	私は彼に1つ与えました、あなたは彼に1つ与えました
I saw him looking at my hand	私は彼が私の手を見ていた
Judgment may be enforced in accordance with the provisions of law	判決は、法律の規定に従って執行される場合があります
Her grand feelings wrapped her around	壮大な気持ちが彼女を包み込んだ
A wide dirt road led to the town	広い泥道が町に通じていた
It also does not tolerate deep shade	また、深い日陰を許容しません
I could feel the players around me awake	周りのプレイヤーが起きているのを感じることができました
I'm down to meet her after 5 minutes	私は5分後に彼女に会うためにダウンします
It turns out that he was on another planet	彼は別の惑星にいたことがわかりました
I think the numbers are a bit exaggerated	数字は少し誇張されていると思います
I noticed that the classroom was empty	教室が空っぽだと気づきました
Warriors are noble and heroic	戦士は高貴で英雄的です
I have to admit, she was right	私は認めなければなりません、彼女は正しかったです
I will judge all of you to hell	私はあなた方全員を地獄に裁きます
I almost laughed at it	私はほとんどそれを笑った
It occurs most often in young people and women	それは若い人と女性で最も頻繁に発生します
That is, you played a gay man	つまり、あなたはゲイの男性を演じました
University was a lot of fun	大学はとても楽しかったです
At that time I was 5 years old	当時私は5歳でした
I had to stop and push the bowl away	私は立ち止まってボウルを押しのけなければなりませんでした
I have a desire to shoot more birds	もっと鳥を撃ちたいという気持ちがあります
I'm not relaxing	私はリラックスしていません
I never competed with my mother	私は母と競争したことはありませんでした
I understand her feelings	彼女の気持ちがわかります
I'm a girl like white wine	私は白ワインのような女の子です
I was allowed to transfer my sins to you	私は自分の罪をあなたに移すことを許されました
Hell didn't feel like something special, so I'm sure	地獄は特別なもののようには感じなかったので、私は確信しています
Thoroughly approve	徹底的に承認します
You can feel her shock	彼女のショックを感じることができます
A sharp pain pierced her head	鋭い痛みが頭を突き抜けた
I didn't say anything because it didn't help	役に立たなかったので何も言わなかった
I was sitting in bed	私はベッドに座っていました
Exactly how the lake was formed remains a mystery	正確にどのように湖が形成されたかは謎のままです
I think you could do something	私はあなたが何かをすることができたと思います
I told her it was already done	私はそれがすでに行われたと彼女に言いました
I didn't know if it was a joke	冗談かどうかわからなかった
A series of steps started from here as well	ここからも一連のステップが始まりました
Swallow and take a deep breath to summarize your thoughts	飲み込んで深呼吸して考えをまとめる
I was looking for a confinement facility	監禁施設を探していました
I didn't feel anything	何も感じなかった
I love to stand on stage	ステージに立つのが大好き
I am 18 years old	私は18歳です
They seem happy to see him	彼らは彼に会えてうれしいようだ
I didn't follow his painting	私は彼の絵をたどりませんでした
The church was now in command on the Eastern Front	教会は今や東部戦線で指揮を執っていました
I think they are fun to watch	私は彼らが見るのが楽しいと思います
I want to put it in	入れたい
Look out the window and recognize the apartment building	窓の外を見て、アパートの建物を認識します
There were 600 soldiers under my direct reports	私の直属の部下には600人の兵士がいました
Good romance to keep us happy and hopeful	私たちを幸せで希望に満ちた状態に保つための良いロマンス
I saw his mouth move, but I couldn't hear any sound	私は彼の口が動くのを見ていましたが、音が聞こえませんでした
I think this was a wise decision	これは賢明な決断だったと思います
I heard noise, but nothing came near the room	騒音が聞こえたが、部屋の近くには何も来なかった
I have now landed in my old neighborhood	私は今、私の古い近所に上陸しました
I had your dream the other day	先日もあなたの夢を見ました
I was thinking of you	私はあなたのことを考えていました
I became a murderer with my heart and intention	私は心と意図で殺人者になりました
I could feel it, but not so extreme	私はそれを感じることができましたが、それほど極端ではありません
No problem	問題ありません
I traveled quite widely in the country	私は国内をかなり広く旅行しました
I mean it in the best possible way	私は可能な限り最善の方法でそれを意味します
I talked to her on the phone for 3 hours	私は彼女に電話で3時間話しました
I didn't want to let go	手放したくなかった
I know you probably won't believe me	私はあなたがおそらく私を信じないだろうと知っています
I'm always thinking about all of them	私はいつもそれらすべてのことを考えています
I had to admit that it was a nice day	天気の良い日だったと認めざるを得なかった
I loved that security	私はそのセキュリティが大好きでした
The moment of silence is over	黙祷の瞬間が過ぎます
Don't raise your eyes	目を上げない
Too much to do for that	そのためにやることが多すぎる
Continued fraction	連分数
I didn't have an invitation, so I said so	私は招待状を持っていなかったので、そう言いました
I have never seen you leave home without it	私はあなたがそれなしで家を出るのを見たことがありません
I didn't have time to scream	悲鳴を上げる時間がありませんでした
I think his transformation wasn't very noticeable	彼の変容はあまり目立たなかったと思います
I was only three people away from him	私は彼からたった3人しか離れていませんでした
I didn't expect that to happen	そうなるとは思いませんでした
Fashion designer dresses up model	ファッションデザイナーがモデルをドレスアップ
I chased him from the bar	私はバーから彼を追いかけました
I'm so off from it today	私は今日それからとても外れています
I couldn't imagine either of them being normal	どちらも普通だとは想像もできませんでした
It is a landmark of the registered city	それは登録された都市のランドマークです
I don't want to leave you	私はあなたから離れたくない
I know you want someone to make it all better	私はあなたが誰かがそれをすべて良くすることを望むことを知っています
I remember it was like that	私はそのようだったことを覚えています
End the forum	フォーラムを終了します
I wasn't there when I took off my clothes	服が脱いだとき、私はそこにいませんでした
I have to go out for a while	しばらく外に出る必要があります
I wanted to correct him	私は彼を正したかった
Some had a hard time staying seated	何人かは座ったままでいるのに苦労しました
I needed compassionate ears	思いやりのある耳が必要でした
I owe you, and not just supplies	私はあなたに借りがある、そして物資だけではない
I want to know more about this topic	このトピックについてもっと知りたい
A special unit for crimes against women has been created	女性に対する犯罪のための特別なユニットが作成されました
I must have been bored	私は退屈だったに違いない
I am grateful to be alive	私は生きていることに感謝しています
I did some research	研究してみましたね
I said they are similar, feather birds	私は彼らが似ていると言った、羽の鳥
Don't be left behind	取り残されてはいけません
I wanted to be with him	私は彼と一緒にいたかった
White spots mark the throat	白い斑点が喉をマークします
I did some research here when I was in my 4th grade, very attractive	私はここで私の4年生のときにいくつかの研究をしました、非常に魅力的です
I had a great time again	私はもう一度素晴らしい時間を過ごしました
I feel like I'm separated from him	彼から引き離されているような気がする
I lost some love and soon continued to lose weight	私はいくつかの愛を失い、すぐに体重を減らし続けました
I checked the phone list	電話リストを確認しました
I want to give up	諦めたくなる
More or less a few minutes will not be a problem anymore	多かれ少なかれ数分はもう問題ではないでしょう
To tell the truth, I was a little disappointed	実を言うと、私は少しがっかりしました
Police remained nearby	警察は近くに残った
Think about what we said to each other	私たちがお互いに言ったことについて考えます
I must have scared her	私は彼女を怖がらせたに違いない
I want to see the end	終わりを見たい
I didn't know who shot him	誰が彼を撃ったのかわからなかった
There was a dead but slightly alive garden around them	死んでいるが、やや生きている庭が彼らの周りにあった
Can't stand up to the endless darkness	果てしなく続く暗闇に立ち向かえない
I made time to meet	私は会う時間を作った
Alive, breathing, real person	生きている、呼吸している、実際の人
A week later she ended our relationship	一週間後、彼女は私たちの関係を終了しました
I like to use my imagination and creativity	私は自分の想像力と創造性を使うのが好きです
There was no possible way	可能な方法はありませんでした
I was certainly not one of them	私は確かにその一人ではありませんでした
I made her mother appear in court	私は母親を法廷に出頭させた
I thought you were different	私はあなたが異なっていたと思いました
Some new faces gathered around the throne	王位の周りに集まったいくつかの新しい顔
A tense smile spread on her face	緊張した笑顔が彼女の顔に広がった
Bush declares a major federal disaster area	ブッシュは連邦の主要な災害地域を宣言します
I walked to the sock drawer	靴下の引き出しまで歩いて行きました
I always liked her name	私はいつも彼女の名前が好きだった
I smile and look up to the left	私は微笑んで見上げて左に
I couldn't hear a smile on the phone	電話で笑顔が聞こえなかった
Subtle country music elements are present throughout the song	微妙なカントリーミュージックの要素が曲全体に存在します
I remembered the note sequence	ノートシーケンスを思い出しました
I always thought he was a good young man	私はいつも彼はいい青年だと思っていました
I am in a parcel of land	私は土地の区画に存在します
I also have to protect myself	私も自分を守らなければなりません
I tried to warn them, but they didn't listen	私は彼らに警告しようとしましたが、彼らは聞きませんでした
I was very impressed	とても感動しました
I know you may know this	私はあなたがこれを知っているかもしれないことを知っています
I kept my voice equal	声を平等に保ちました
I immediately took my ass out of it	私はすぐにそこから私のお尻を取り出しました
I like to laugh and I like to make others laugh	私は笑うのが好きで、他の人も笑わせるのが好きです
Remember that these are all humans	これらはすべて人であることを覚えておきたい
You can see the past, present, and future	過去、現在、未来が見える
Married her husband	夫と結婚しました
I believe the visit makes all the difference	私は訪問がすべての違いを生むと信じています
I didn't expect her to agree	私は彼女が同意することを期待していなかった
I couldn't be an angel	私は天使になれませんでした
We already acted like rock stars	私たちはすでにロックスターのように振る舞いました
Check the receipt	領収書を確認します
I give you everything	私はあなたにすべてを与えます
I heard a car from around the corner	曲がり角のあたりから車が聞こえてきた
I was very impressed with this experience	私はこの経験にとても感動しました
I didn't get a damn loan	いまいましいローンは出さなかった
I got better with all the physical things	私はすべての物理的なもので良くなりました
I put it all back and went home	私はそれをすべて元に戻し、家に帰りました
I can prove my innocence later	私は後で自分の無実を証明することができます
I slept thinking about where he was	彼がどこにいるのか考えて寝た
I will never experience it again	私はそれを二度と経験しません
Run up to the nearest utility pole	最寄りの電柱に駆け寄って
We have to let your mom know that we are okay	私たちはあなたのお母さんに私たちが大丈夫であることを知らせなければなりません
His news broke my heart	彼のニュースで私の心のかけらが割れた
I might say I live without pain too	私も痛みなしで生きると言うかもしれません
Nothing works	何も動かない
I know he willingly help us	彼が喜んで私たちを助けてくれることを私は知っています
I couldn't get him to kill you	私は彼にあなたを殺させることができませんでした
I wasn't thinking about his sweet smile	私は彼の甘い笑顔について考えていませんでした
I want the boy to come with me	男の子に一緒に来て欲しい
He failed	彼は失敗しました
She didn't care if she had a mission	彼女に使命があるかどうかは気にしませんでした
I can't take her out of the pack	私は彼女をパックから連れ去ることができません
I left her with everything else in the past	私は過去に彼女を他のすべてと一緒に残しました
Her original coat of arms was blue	元の紋章は青でした
I have a lot to do tomorrow	明日はやることがたくさんあります
I feel very strong	とても強く感じます
i love you very much	私はあなたがとても大好きです
I saw how the crowd was swollen	群衆がどのように腫れたかを見ました
I love myself so much that I can't stay alive like this	私は自分自身を愛しすぎて、このように生き続けることができません
I think you have the same tendency	私はあなたが同じ傾向があると思います
I meet the group here every month	私はここで毎月グループと会います
I smiled despite myself	自分にも関わらず微笑んだ
His work is steadily rising in value at auction	彼の作品はオークションの価値で着実に上昇しています
I think this is how to fly	これが飛行のあり方だと思います
I'm not saying you're not real	私はあなたが本物ではないと言っているのではありません
I don't think he got a hint	彼はヒントを得られなかったと思います
I felt like everyone was sleeping	みんな寝ていたような気がしました
But my feet were pretty cold	でも足元はかなり寒かったです
I never insisted against grain	私は穀物に反対することを決して主張しませんでした
I was excited to see him, but I was confused	私は彼に会えて興奮しましたが、混乱していました
I desperately wanted him to leap to me	私は彼が私に跳躍することを必死に望んでいました
Catastrophic guilt strikes me	破滅的な罪悪感が私を襲う
Upon landing, they headed inland	上陸すると、彼らは内陸に向かった
I'm sick of your lies	私はあなたの嘘にうんざりしています
I've seen a lot of memories burning in the last two weeks	過去2週間でたくさんの思い出が燃えているのを見ました
I can't imagine getting another	私は別のものを手に入れることを想像することはできません
I had to force myself to end it	私はそれを終わらせるために自分自身を強制しなければなりませんでした
I try not to be too particular about it	あまりこだわらないようにしています
Group of the most successful companies	最も成功した企業のグループ
As a result, he fell to 9th place overall.	その結果、彼は全体で9位に落ちました。
I didn't want to be like that	私はそのようになりたくありませんでした
I rolled off the bed and slowly adjusted the pace of the room	私はベッドから転がり、ゆっくりと部屋のペースを調整しました
I analyzed her face, her curious	私は彼女の顔を分析しました、好奇心が強い
I started rubbing the temple	寺院をこすり始めました
I went inside and looked around easily	中に入って簡単に見回した
I knew she always wanted the best for me	彼女はいつも私のために最高のものを望んでいたことを私は知っていました
I've been in this city all the time	私はこの間ずっとこの街にいました
Laughed and shook her head	笑って首を横に振った
Coffee contains sugar	コーヒーに砂糖が入っています
We helped paint it	私たちはそれをペイントするのを手伝いました
I was tired of him and exhausted from the baby	私は彼にうんざりしていて、赤ちゃんから疲れ果てていました
The third attempt was no exception	3回目の試みも例外ではありませんでした
Tens of thousands attended such a conference	数万人がそのような会議に参加しました
I'm not going to go	行くつもりはない
I have a mixed opinion about it	私はそれについて複雑な意見を持っています
I actually came to ask you something	私は実際にあなたに何かを尋ねに来ました
I feel sick with any girl he dates	私は彼がデートするどんな女の子にも気分が悪い
I do not propose any form of communication	私はいかなる形のコミュニケーションも提案しません
I had to laugh a little at myself	私は自分自身を少し笑わなければなりませんでした
I tried again and again and nothing more happened	私は何度も何度も試しましたが、それ以上何も起こりませんでした
Can only be removed under armed guards	武装した警備員の下でのみ取り外すことができます
I can see a single gold chain around his neck	私は彼の首の周りに単一の金の鎖を見ることができます
I heard him breathe harder and stick out faster	彼がより激しく呼吸し始め、より速く突き出すのを聞いた
All that remains is a few stones	残っているのはいくつかの石だけです
Climbed to the back seat	後部座席に登った
I want to show you in the spectrum	スペクトルでお見せしたい
A small band in the corner started playing	隅の小さなバンドが演奏を始めました
I couldn't see, breathe, hear, hear	見たり、呼吸したり、聞いたり、聞いたりすることができませんでした
I didn't even feel her arm leave me	彼女の腕が私を離れるのを感じさえしなかった
I didn't know if they would actually kill me	彼らが実際に私を殺すかどうかはわかりませんでした
I was thinking about my friends	友達のことを考えていた
I moved from the window to the door	窓からドアに移動しました
Lie a question	質問をうそをつく
It seems that it has not been distributed for a while	しばらく流通していなかったそうです
I allowed him to hug me against him	私は彼が私を彼に対して抱きしめることを許しました
A cold, distant creature she couldn't recognize	彼女が認識できなかった冷たく遠い生き物
I was walking in the foggy clouds, talking and talking	私は霧の雲の中を歩いていて、話したり話したりしていました
I can keep up with this art	私はこの芸術について続けることができます
I must still be dreaming	私はまだ夢を見ているに違いない
Again, we are being assaulted	繰り返しますが、私たちは暴行を受けています
I can't die, it's not like this	私は死ぬことはできません、このようではありません
Plastic is enough	プラスチック製で十分です
Woman opened the door	女性がドアを開けた
She started to tremble and her knees became weak	震え始めて膝が弱くなった
I was as bad as everyone else	私は他の人たちと同じくらい悪かった
My friend also jumped into the water	友達も水に飛び込んだ
A shock wave of pain hit my left arm	痛みの衝撃波が私の左腕を襲った
I studied the biography of your character	私はあなたのキャラクターの伝記を研究しました
I could feel his confusion	彼の混乱を感じることができた
I knew what this meant, this forbidden fruit	私はこれが何を意味するのか知っていました、この禁じられた果物
Headed to the beer passage	ビール通路に向かった
I will leave my address to your butler	私はあなたの執事に私の住所を残します
Red stripes chased him and attacked him	赤い縞が彼を追いかけ、彼を襲った
Very cute girl mom	とてもかわいい女の子のお母さん
Will you be a little late?	少し遅れませんか
Did not say anything yet	まだ何も言わなかった
I looked up at him and was confused	私は彼を見上げて混乱した
This plan was rejected	この計画は却下されました
Will not betray your trust in me	私へのあなたの信頼を裏切ることはありません
I want to see you two soon	早くお二人に会いたいです
I'm definitely an idiot	私は間違いなくばかです
I picked up the guitar and had it like him	私はギターを手に取り、彼のように持っていました
I sat down because I wanted to see you again at the end	最後にもう一度会いたかったので、私は腰を下ろしました
I was very careful at first	最初はとても気をつけていました
I expect you to act that way	私はあなたがそのように行動することを期待します
I know what it looks like	私はそれがどのようなものか知っています
I once served him as a knight	私もかつて彼を騎士として仕えました
I could see the guy getting a little better now	私はその男が今少し良くなっているのを見ることができました
Tired of watching other people live	他の人のライブを見るのにうんざりしていました
Its weight ranges from about 5 to 7 pounds	その重量は約5から7ポンドの範囲です
I had to blame someone	私は誰かを責めなければなりませんでした
I was excited about the outlook	私はその見通しに興奮しました
I read the paper this morning	今朝その論文を読んだ
I like to show them	私はそれらを示すのが好きです
A life suitable for the magnificent creature you are in	あなたがいる壮大な生き物にふさわしい人生
I ordered the train	電車を注文しました
I feel very lively and full	私はとても生き生きと満腹を感じます
I told her I had it covered	私はそれをカバーしてもらいましたと彼女に言いました
I deserve your hatred	私はあなたの憎しみに値する
I'm just stating the facts	私は単に事実を述べているだけです
I don't need anything	私は何も必要ありません
I wasn't too worried at this point	この時点ではあまり心配していませんでした
I will reply there with everyone else,	私は他のみんなと一緒にそこで返信します、
I hope he will regret our farewell someday	いつか彼が私たちの別れを後悔することを願っています
I always go to that beach and think	私はいつもあの海岸に行って考えます
This is the perfect series	これが完璧なシリーズになるということです
I want to remain a man	男性であり続けたい
I always respected you	私はいつもあなたを尊敬していました
I wanted him to keep his words	私は彼に彼の言葉を守ってほしかった
You always know when he's lying	彼がいつ嘘をついているのかいつでもわかります
I was staring at the big man's cold, dark eyes	私はその大男の冷たくて暗い目をじっと見つめていた
How was her life	彼女の人生はどうだったのだろうか
There are people to vote	投票する人がいます
I need someone to call me with my shit	私は私のたわごとで私を呼び出すために誰かが必要です
Go back a little more	もう少し戻ります
I can't wait until the field supervisor appears	フィールドスーパーバイザーが現れるまで待ちきれません
I only had a few seconds to act	行動するのにほんの数秒しかありませんでした
I don't understand my behavior	自分の行動がわからない
I was in a hurry	急ぎすぎた
I just came to see the kids	私は子供たちに会いに来ただけです
I was really trying to break the protocol	私は本当にプロトコルを破ろうとしていました
I'm looking forward to it every night	毎晩楽しみにしています
I will do my best to recognize the achievements of the photographer when possible	可能な場合は写真家の功績を認めるように最善を尽くします
I couldn't find anything that fits my fat head	太った頭に合うものが見つかりませんでした
I will make you torture both for that	私はあなたにそのために両方を拷問させます
Hurry to catch up with the jacket	ジャケットに苦労して追いつくために急いで
I checked my stomach while sitting	座った状態でお腹をチェックしました
I couldn't tell you exactly why	理由を正確に伝えることはできませんでした
I barely touch the surface	表面にはほとんど触れていません
I tried my best to win the first prize	私は一等賞を勝ち取ろうと全力を尽くしました
The glow of dark metal turned us upwards	暗い金属の輝きが私たちを上向きに向けた
I thought he could play	彼は遊べると思った
I flipped his wrist hard and threw it	手首を強くひっくり返して投げました
He was anxious and depressed	不安で落ち込んでいた
I think he is a non-native English speaker	彼は英語を母国語としない人だと思います
I wanted to stay overnight with them	私は彼らと一晩滞在したいと思っていました
I looked up at him and soon became scared	私は彼を見上げてすぐに怖くなった
I hurriedly asked for water and bowed first	私は急いで水を求め、最初に頭を下げました
I know he still keeps an eye on me	私は彼がまだ私に目を離さないことを知っています
I think he couldn't really speak	彼は実際に話すことができなかったと思います
I do art for 2 years	私は2年間アートをします
I smiled at him and we both stood	私は彼に微笑んで、私たちは二人とも立っていました
I have never called her	私は彼女に電話したことはありません
Then I borrowed him my life	その後、私は彼に私の人生を借りました
I glanced at the clock	時計をちらっと見た
Hesitate before taking	服用する前に躊躇します
I couldn't get through here	私はここを通り抜けることができませんでした
The bullet touched her	弾丸が彼女に触れた
I couldn't stop finding	見つけるのをやめられませんでした
Lacking cruel lines shared by peers	仲間が共有する残酷な筋が欠けている
I think the answer has three parts	その答えには3つの部分があると思います
I didn't really understand what she saw you	彼女があなたに見たものを私は本当に理解していませんでした
I was the perfect political example	私は完璧な政治的模範でした
I checked the magazine	雑誌をチェックしました
The price was good, but I also got 7 blankets	価格は良かったのですが、私も7枚の毛布を手に入れました
I couldn't move anyway	とにかく動けなかった
Modern consumption means	現代の消費手段
I want to push the price	料金を押したい
Can be done alone	一人でできる
I loved reading books	私は本を​​読むのが大好きでした
We knew we didn't have money	私たちはお金がないことを知っていました
I didn't tell the truth to anyone	私は誰にも真実を話しませんでした
I'm sure as hell felt lonely	地獄が孤独を感じたように私は確かに
I always see that expression	その表情をいつも見ています
He wondered what that meant	彼がそれが何を意味するのか疑問に思いました
And that doesn't always happen in football	そして、それはサッカーでは常に起こるわけではありません
I think he's finally over	彼はついに終わったと思います
I have a medical interest	医学的な興味があります
Direction is measured using the position of the sun	方向は太陽の位置を使用して測定されます
I was told not to use it	使わないように言われました
But it was comfortable	しかし、それは快適でした
I thought my life was over	人生は終わったと思った
I wasn't hungry or thirsty	おなかがすいたり喉が渇いたりしていませんでした
I can't remember the periodic table	周期表が思い出せないようです
I started counting beads	ビーズを数え始めました
I haven't seen her since then	それ以来私は彼女に会っていません
I wasn't sure what the sound was	音が何なのかよくわかりませんでした
I kissed his lips and woke him up	私は彼の唇にキスをして彼を起こした
I didn't even know she existed until this morning	彼女が今朝まで存在することすら知りませんでした
And it left me nothing	そしてそれは私に何も残しませんでした
A plain iron gate stood in front of the car	車の前に無地の鉄の門が立っていた
I wouldn't have thought of it about you	私はあなたについてそれを考えていなかっただろう
I will buy from this company again	またこの会社から購入します
I press you, press you, press you	私はあなたを押してあなたを押してあなたを押します
Did not sleep	寝なかった
I didn't want to see	見たくなかった
It smells like pine or tree smoke	松や木の煙の匂いがする
Her long, frustrated and her breath escaped her	長い、イライラしたため息が彼女を逃れた
The freedom he obviously gave his life	彼が明らかに彼の人生を与えた自由
I sleep at the same time every night	私は毎晩同じ時間に寝ます
I didn't get out of bed until late in the afternoon	私は午後遅くまでベッドから出ませんでした
I wasn't near there	私はそこの近くにいませんでした
There was no cover and the sun was very hot	カバーがなく、太陽はとても暑かった
I confessed to the ceiling	天井に告白しました
I also fell victim to this	私もこれの犠牲になりました
I screamed while dropping both guns	両方の銃を落としながら叫びました
I know what is a healing spell	私は癒しの呪文であるものを知っています
I tried to help but no one forgave me	私は助けようとしましたが、誰も私を許しませんでした
I think I made a certain good point for the function	関数にも特定の良い点を作ったと思います
I wanted to know more	もっと知りたかった
I think I'll convince the jury	陪審員を説得すると思います
I didn't recognize you	私はあなたを認識しませんでしたが
I feel blood flowing from my chest	胸から血が流れているのを感じます
I remember it was a very vivid dream	とても鮮やかな夢だったのを覚えています
I understand your example, but this is another situation	私はあなたの例を理解していますが、これは別の状況です
I really like the idea behind what you have here	私はあなたがここに持っているものの背後にある考えが本当に好きです
The other was assigned to c	もう1つはcに割り当てられました
Men have a strong voice	男性は力強い声を持っています
I think you asked enough	私はあなたが十分に尋ねたと思います
I stretched out and headed for the bathroom	伸ばしてバスルームに向かった
I approached her mother and took her arm	私は母に近づき、彼女の腕を取りました
I always wonder why and where it is true	私はいつもそれがなぜそしてどこから真実であるのか疑問に思います
The 1800 ton ship is gone	1800トンの船がなくなった
Places where you can never participate	二度と参加できない場所
I decided to stick to coffee	私はコーヒーに固執することにしました
Proposed after the 3rd day	3日目以降に提案しました
I saw your death in the mirror	私はあなたの死を鏡で見ました
I want to spend every night with him	彼と毎晩過ごしたい
I actually draw a lot of women	私は実際に女性をたくさん描きます
I needed that hammer	そのハンマーが必要だった
Immediately I packed up my luggage and moved to another square	すぐに荷物をまとめて別の広場に移動しました
I already know what your job is	私はあなたの仕事が何であるかをすでに知っています
I needed help, but nothing	助けが必要でしたが、何もありませんでした
No one in her family contacted me	彼女の家族の誰からも連絡がなかった
I remember that day well	その日をよく覚えています
Most solid blocks are unaffected by gravity	ほとんどのソリッドブロックは重力の影響を受けません
Women had few characters	女性にはほとんどキャラクターがいませんでした
Some teachers seemed to enjoy them	何人かの先生はそれらを楽しんでいるようでした
Quiet date for nightlife	ナイトライフのための静かなデート
She couldn't stand her	彼女の姿も我慢できなかった
I can't be gentle now	今は優しくできない
I lit a cigarette and wandered around the living room	タバコに火をつけて居間をさまよった
Doctors only need to know people and people	医者は人と人だけを知っている必要があります
I was stripped and searched	私は剥ぎ取られて検索されました
I had two parents	私には2人の両親がいました
The value of government bonds has increased	国債の価値が高まった
I had to see if you were okay,	私はあなたが大丈夫かどうか見なければなりませんでした、
I found someone who encouraged me, challenged me, and loved me	私を励まし、挑戦し、愛してくれる人を見つけました
I miss you old, happy you	私は古いあなたがいなくて寂しいです、幸せなあなた
He likes to compete	彼は競争するのが好きです
The force is precisely defined below	以下で力を正確に定義します
I will not stay in the village for a long time	私は村に長く滞在しません
It was so painful that I wondered why	どうしてなのかと思うほど苦痛でした
I was just a normal, normal old, human	私はただの普通の、普通の古い、人間でした
Think about client acquisition from a channel perspective	チャネルの観点からクライアントの獲得について考えます
I know your name because we all know	私たち全員が知っているので私はあなたの名前を知っています
did not say	言わなかった
The woman on the left mysteriously glanced at her	左の女性が不思議なことに彼女をちらっと見た
The emergency treatment for her family was bad	家族の救急治療は悪かった
I try to avoid it	私はそれを避けようとします
I promise to recognize your impact on my world	私の世界へのあなたの影響を認識することを約束します
I chased him down the hallway to the elevator	私は彼を廊下を下りてエレベーターまで追いかけました
He didn't even want to talk to me	彼も私に話したいとは思わなかった
I was with his sister	私は姉と一緒にいました
I face fear and let them go	私は恐れに直面し、それらを手放します
I'm always at home alone	私はいつも一人で家にいます
I was pretty worthless to the top	私はトップまでかなり無価値でした
I couldn't stand it	我慢できなかった
A crack appeared above where she made the gesture	彼女がジェスチャーをした場所の上に亀裂が現れた
I have never heard of you	私はあなたのことを聞いたことがありません
The girl begins to approach me	女の子が私に近づき始めます
No one understood it	誰もそれを理解していなかった
I want to see you again	また会いたいです
I had to give credit to my dad	私は父に信用を与えなければなりませんでした
I don't need a little proof from none	なしからの証拠は少し必要ありません
I tried to incorporate the vision with my own hands	私は自分の手でビジョンを取り入れようとしました
James swam in the river and ran away	ジェームズは川を泳いで逃げた
I had the same reaction	私も同じ反応をしました
I found something you might be interested in	私はあなたが興味を持っているかもしれない何かを見つけました
I rested my head and drained myself	私は頭を休ませて、自分自身を排水させました
I know you weren't responsible for what happened that day	私はあなたがその日に起こったことに責任がなかったことを知っています
I ask him to leave me alone	私は彼に私を放っておくように頼む
I want you to make sure she is happy	彼女が幸せであることを確認してほしい
She was very happy to see her	彼女に会えてとても嬉しかったです
I need to be careful with my boy	私は私の男の子に注意する必要があります
Second smoking gun if you do	あなたがするなら、2番目の喫煙銃
I didn't want to miss it	見逃したくなかった
The song was eventually removed from the album	その曲は最終的にアルバムから除外されました
you're welcome	どういたしまして
I needed to know what was going on inside	内部で何が起こっているのかを知る必要がありました
I sit down and forget the recent text	私は座って最近のテキストを忘れます
I thought it was a lucky charm	ラッキーチャームだと思いました
They move there and get married	彼らはそこに移動して結婚します
I loved being a mother	私は母親であることを愛していました
I know how much you like to read	私はあなたがどれだけ読むのが好きか知っています
To save the world, I was chosen for this fate	世界を救うために、私はこの運命のために選ばれました
Parts are replaced as needed to maintain performance	必要に応じて部品を交換し、性能を維持しています
I stayed watching the kids	私は子供を見ながら滞在しました
Phone needs to be replaced	電話を交換する必要があります
I couldn't even get close to you	私もあなたに近づくことができませんでした
I didn't see my competition as competition	私は自分の競争を競争とは見なしませんでした
I think accountability is great	説明責任は素晴らしいと思います
I had to enjoy	私は楽しむ必要がありました
I saw it before he attacked me	彼が私を攻撃する前に私はそれを見ました
I think someone said he's running away from the law	私は誰かが彼が法律から逃げていると言ったと思います
Make eye contact with each	それぞれにアイコンタクトをします
Turns out to be tightly protected	厳重に防御されていることが判明
Forced a polite smile	丁寧な笑顔を強要しました
Was easily blown away	簡単に吹き飛ばされました
A high-ranking palace official found us	宮殿の高官が私たちを見つけました
I was scared to say no to them	私は彼らにノーと言うのが怖かった
I have nothing to say	何も言うことはありません
I know she understands this	私は彼女がこれを理解することを知っています
A rough estimate is probably 30-40	大まかな見積もりはおそらく30から40です
I wanted to cry with peace of mind	安心して泣きたかった
I'm not that long now	私は今はそれほど長くはありません
I was scared second slowly	私は2番目にゆっくりと怖がっていました
I'm being followed everywhere	私はどこでもフォローされています
It was part of the design	それはデザインの一部でした
I lit a cigarette and headed to the office	タバコに火をつけてオフィスに向かった
I can help you get there sooner	私はあなたがより早くそこに到着するのを手伝うことができます
I'm proud to have learned that	そんなことを学べたことを誇りに思います
I worked hard to get here	私はここにたどり着くのに一生懸命働きました
I think you know what she looks like	彼女がどのように見えるか知っていると思います
Roll over	横転します
The lawyer on the other side will also be present	反対側の弁護士も同席します
There was nothing else on the bad day	悪い日は他に何もありませんでした
I want to learn a new language	新しい言語を学びたい
I didn't feel the flash at all	フラッシュはまったく感じませんでした
I started reporting as soon as they left	彼らが去ったらすぐに報告するようになりました
The life of faith is always a life of obedience	信仰の生活は常に従順の生活です
I need more help around here	この辺りでもっと助けが必要です
I will start work the day after tomorrow	明後日から仕事を始めます
If the dew point is low, it will feel dry.	露点が低いと乾燥した感じになります
Sobbing echoed in the room where she was	彼女がいた部屋にすすり泣きが響いた
I started thinking at the ceremony	セレモニーで考え始めました
I heard them both stop talking	二人とも話をやめるのが聞こえた
I nodded, reached out her hand and took her hand	私はうなずいて、手を差し伸べて、彼女の手を取りました
I wasn't supposed to talk about other tribes	私は他の部族について話すことになっていませんでした
I gasped a little, but didn't object to him	私は少しあえぎましたが、彼に反対しませんでした
I will clean you	私はあなたをきれいにします
I was pretty disappointed with myself	私は自分自身にかなりがっかりしました
I highly recommend visiting at night	私は夜に訪れることを強くお勧めします
I've seen women come and go in his life	私は女性が彼の人生で行き来するのを見てきました
Get back the question	質問を取り戻します
I did exactly what he said	私は彼が言ったことを正確にやった
I understand you were supposed to take a vacation	私はあなたが休暇をとることになっていたことを理解しています
It was terrible and embarrassing	ひどくて恥ずかしかった
After a minute, the policeman will bring us back	1分後、警官が私たちを連れ戻します
I almost heard the electric hum in him	彼の中の電気のハム音がほとんど聞こえた
The little guy would have been stopped on his truck	小さい男は彼のトラックで止められたでしょう
I can run faster than you	私はあなたより速く走ることができます
The smell of alcohol in his breath	彼の息にアルコールの匂いがする
I did my best not to tremble	身震いしないように頑張りました
I like to do things the right way	私は物事を正しい方法で行うのが好きです
I had an accident	私は事故にあった
This process takes 30 minutes to 3 hours	このプロセスには30分から3時間かかります
I call things by their real name	私は物事を彼らの本当の名前で呼びます
I embarked on a journey to a clear destination	私は明確な目的地への旅に出ました
I want to build a relationship	関係を築きたい
I've never seen a friend's corpse	友達の死体を見たことがない
I stopped destroying myself because I had too much alcohol	お酒が多すぎて自分を破壊するのをやめました
Maybe that's what they call denial	多分それは彼らが否定と呼ぶものだと思います
I recently found myself	私は最近自分自身を見つけました
The fire burned in front of a big tent	大きなテントの前で火が燃えた
I have never had a panic attack	私はこれまでパニック発作を起こしたことはありません
I also decided to try	私もやってみることにしました
I wish it had been explained to me	それが私に説明されていたらよかったのに
I was convinced she was better without me	私は彼女が私なしでより良いと確信しました
A flock of students in evening dresses filled the hallway	イブニングドレスを着た学生の群れが廊下を埋め尽くしました
I shouldn't have kissed him either	私も彼にキスするべきではなかった
I pay money on a regular basis	私は定期的にお金を出します
On the contrary, we need to look back	逆に振り返る必要があります
I wrote the book myself, my loved one	私は自分で本を書きました、私の愛する人
The other 10 men have appeared at least once	他の10人の男性が少なくとも一度は現れました
I'm not, I can't	私はそうではなく、できません
I didn't know what she saw him	彼女が彼に何を見たのかわからなかった
I would have liked death	私は死を好んだだろう
I have such praise to the doctor	私は医者にそのような賞賛を持っています
I heard her barking outside her window	窓の外で彼女が吠えるのが聞こえた
I don't think that's the case	そんなことはないと思います
I need reliable eyes	信頼できる目が必要です
I knew nothing about retirement	私は引退について何も知りませんでした
Laugh at the arrested idiot	逮捕した馬鹿を笑う
I wiped my hands on his pants	ズボンに手をふきました
I will challenge before you	私はあなたの前に挑戦します
I had to get up early	私は早起きしなければなりませんでした
Seen in the distance	遠くで見た
Told me who to get the torch from	誰からトーチをもらうか教えてくれました
I see it everywhere	どこでも見かけます
I'm not going to fall into that hole	あの穴に落ちるつもりはない
I have to learn to sing like that	私はそのように歌うことを学ばなければなりません
The latter scenario is exactly what happened	後者のシナリオはまさに起こったことです
See you when you get home	家に帰ったら会いましょう
Inevitable to death	死を免れない
Ancient method	古代の方法
A movie about her may really be worth watching	彼女についての映画は本当に見る価値があるかもしれません
Both percentages increase as people get older	両方の割合は、人々が年をとるにつれて増加します
I was pleased with it	私はそれを喜んでしました
I wasn't excited either	私も興奮していませんでした
I love Christmas Eve	私はクリスマスイブが大好きです
I don't need anything else	私は他に何も必要ありません
I have never seen myself like that	私はそのように自分自身を見たことがない
I love to feel him there	私はそこで彼を感じるのが大好きです
I colored his nose red with a real red marker	私は彼の鼻を本物の赤いマーカーで赤く着色しました
I decided to go to the left, it just felt right	私は左に行くことにしました、それはちょうど正しいと感じました
Write a letter of recommendation	推薦状を書きます
Thank her from the bottom of my heart	彼女に心から感謝しました
I'm usually the last person in the valley	私は通常、谷の最後の人です
I slid it and dropped it on the ground	私はそれを滑らせて地面に落としました
V was still there and playing in the pool with the gang	Vはまだそこにいて、ギャングと一緒にプールで遊んでいました
How did he get on this ship?	彼はどうやってこの船に乗ったのだろうか
I can't make it happen anymore	もうそれを起こさせることはできません
I know it was what your people call wrong	私はそれがあなたの人々が間違っていると呼ぶものだったことを知っています
I stopped and looked up at her face	私は立ち止まって彼女の顔を見上げた
I couldn't get out of this	私はこれから抜け出すことができませんでした
The same pattern leads to a second chorus	同じパターンが2番目のコーラスにつながります
A smile broke her father's face	笑顔が父親の顔を割った
I learned the poem from the bottom of my heart	私はその詩を心から学びました
A black ball came towards him	黒い球が彼に向かってきた
I didn't know he ran away	彼が逃げ出したなんて知らなかった
I left the TV on	テレビをつけたままにしました
A whole new genre of movies	まったく新しいジャンルの映画
I will not threaten you or your life together	私はあなたやあなたの人生を一緒に脅かすことはありません
I knew he heard a short conversation	私は彼が短い会話を耳にしたことを知っていました
I was trained to write a specific method at school	私は学校で特定の方法を書くように訓練されました
I was able to take the time, please understand this	私は時間をかけることができました、これを理解してください
I do not claim ownership of the image	私は画像の所有権を主張しません
I'm looking at both of you now	私は今あなたの両方を見ています
I know how badly you want this	私はあなたがこれをどれほどひどく望んでいるか知っています
I also consider him a friend	私も彼を友達だと思っています
I decided to go to him	私は彼に行くことにしました
One needed more money	一つにはもっとお金が必要だった
I felt something changed in me	自分の中に何かが変わったのを感じました
Credit checks are performed during the application process	信用調査は、申請プロセス中に実行されます
I know you mean that, more, every time you ask	私はあなたがそれを意味することを知っています、もっと、あなたが尋ねるたびに
Nice, bright and tight copy	素敵で、明るく、タイトなコピー
I was looking at what I couldn't see	見えないものを見ていました
I don't know how to contact him anyway	とにかく彼に連絡する方法がわかりません
I heard footsteps when a person turned a corner	人が角を曲がったときの足音が聞こえた
I don't know where it is	どこにあるのかわかりません
I know you do anything to protect it	私はあなたがそれを保護するために何でもすることを知っています
I asked her what was wrong with me	私は彼女に私に何が悪いのか尋ねました
I don't think it's my calling	私はそれが私の召しだとは思わない
I met after a long time	久しぶりに会った
I was supposed to die	私は死ぬことになっていた
I want to hear all about you	あなたのことを全部聞きたい
I belonged to my people	私は私の人々に属していました
I said too much	もう言い過ぎた
I have a lot to tell you	私はあなたに言うことがたくさんあります
I will pay for food and other expenses	食費とその他の費用は支払います
I have a lot of mobile parties, house parties	私はたくさんのモバイルパーティー、ハウスパーティーをします
I believe that is where we find the right model	それが私たちが正しいモデルを見つける場所だと私は信じています
I left her almost alone in her room	私は彼女をほとんど一人で彼女の部屋に残しました
I knew he would eventually make me fail	私は彼が最終的に私を失敗させることを知っていました
I could have been a more affectionate wife	私はもっ​​と愛情深い妻であったかもしれません
I wanted, but something kept hindering me	私はしたかったが、何かが私を妨げ続けた
I'm doing this to tease her husband	私は夫をいじめるためにこれをやっています
Smell sweet	甘い匂いを吸います
Far conversation	遠い会話
I never have until today	私は今日まで決して持っていません
I always knew this day would come	私はいつもこの日が来ることを知っていました
I always wanted to be the first	私はいつも最初になりたかった
I love it when he does it	彼がそれをするとき私はそれが大好きです
I also ask him myself	私も彼に自問します
I couldn't sleep, eat, drink, or think	寝たり、食べたり、飲んだり、考えたりすることができませんでした
I didn't love him, but he loved me	私は彼を愛していませんでしたが、彼は私を愛していました
A big magic circle appears on the arena floor	アリーナフロアに大きな魔法陣が登場
Since then I haven't heard from them or you	それ以来、私は彼らやあなたから連絡がありません
Monsters are monsters after all	モンスターは結局のところモンスターです
Think more about this	これについてもっと考えます
I had a lot of fun at your company	私はあなたの会社でとても楽しんだ
Successful in the first lecture at the university	大学での最初の講義で成功しました
I think it hasn't started yet	まだ始まっていなかったと思います
I feel I need to connect with this person	この人とつながる必要があると感じています
I think she wants to communicate with me	彼女は私とコミュニケーションを取りたいと思っていると思います
I can choose not to read a book	私は本を​​読まないことを選ぶことができます
I choose option 2, but it's more thrilling	私はオプション2を選択しますが、もっとスリリングです
I live on the central coast	私はセントラルコーストに住んでいます
You can wash several dishes	お皿を数皿洗うことができます
I peeped through the back window	後ろの窓から覗きました
Got a few days before the funeral	葬式の数日前に手に入れました
I wanted her now	私は今彼女が欲しかった
You can see a small cloud of dust	ほこりの小さな雲が見えます
I have never given up even if it gets hard	大変になっても諦めたことは一度もない
There is a better way to burn the phone battery	電話のバッテリーを燃やすためのより良い方法があります
I didn't want you to get involved at all	私はあなたが関与することをまったく望んでいませんでした
I made my own shower	自分でシャワーを作った
I don't have to explain it to you	私はあなたにそれを説明する必要はありません
I could afford it with what you spent	私はあなたが費やしたものでそれを買う余裕があったかもしれません
I really appreciate some companies	私は本当にいくつかの会社に感謝します
I rubbed the back of my neck	首の後ろをこすりました
I can't marry a girl who has become wild	ワイルドになった女の子とは結婚できない
I was 18 but he was 13	私は18歳でしたが、彼は13歳でした
I don't bother me with her gossip	私は彼女のゴシップに私を悩ませさせません
I sit down and read the newspaper and stir instead	私は座って新聞を読み、代わりにかき混ぜます
I have a lot to say about the book	私はその本について言うことがたくさんあります
Never heard	聞いたことがない
I have to go back to my tribe	私は自分の部族に戻らなければなりません
Lost a few days ago	数日前に失くしました
For best results, it is recommended to do it first	最良の結果を得るには、最初にそれを行うことをお勧めします
I admit it first	私が最初にそれを認めます
I noticed that her face had a pretty red tint	彼女の顔がかなり赤い色合いになっているのに気づきました
I know the real reason	私は本当の理由を知っています
Blue training suit	青いトレーニングスーツ
I hoped the money would help	私はお金が役立つことを望みました
I think it makes sense	私はそれが理にかなっていると思います
I had to try something	私は何かを試みなければなりませんでしたが
I looked back at the taxi and went back to town	私はタクシーを振り返り、町に戻りました
I help holding his head from behind	私は彼の頭を後ろから持って助けます
A breeze blows from the northwest	北西から微風が吹く
I can hear the wind barking outside	外で風が吠えるのが聞こえる
I'm near the park now	私は今、公園の近くにいます
I cried on my sleeve	袖に泣きました
You need to be careful	注意する必要があります
Because I'm in love anyway	どうせ恋だから
I had never met them before	私は前に彼らに会ったことがありませんでした
A quivering finger pointed at the door	震える指がドアを指さした
Some kind of stick	ある種の棒
Sigh, then follow-up	ため息をつき、その後追跡が続く
I'm at home early, yes	私は早く家にいます、はい
I got tired of the classic	私は古典的なものに飽きました
But one day it was for me	でもある日それは私のためだった
I travel around the world in search of the right images	私は正しい画像を求めて世界中を旅します
Lots of money we guess	私たちが推測するたくさんのお金
I didn't put you in this situation	私はあなたをこの状況に陥らせませんでした
Hope they know sign language	彼らが手話を知っていることを願っています
Means my real bed and my real house	私の本当のベッドと私の本当の家を意味します
A big screen was built	大画面が建てられていた
I once met him and he was very attractive	私は一度彼に会ったことがあり、彼はとても魅力的でした
I saw others hunt and kill your kind	他の人があなたの種類を狩って殺すのを見ました
I asked him where his wife slept	私は彼に彼の妻がどこで​​寝たか尋ねました
You can know the details with a simple evaluation test	簡単な評価テストで詳細を知ることができます
I won't cause you any more conflict	私はあなたにこれ以上の争いを引き起こしません
I was like a prisoner waiting for amnesty	私は恩赦を待っている囚人のようでした
Never bought clothes	服を買ったことがない
I will definitely buy it again!	絶対にまた購入します！
I need time to exercise	運動する時間が必要です
I was very demanding	私は非常に要求が多かった
I didn't bother to suppress my voice	わざわざ声を抑えなかった
Difficult relationships mature and strengthen you	困難な関係は成熟し、あなたを強くします
Repeat mixtape	リピートのミックステープ
In this way the town resembles a human	このように町は人間に似ています
I can keep my fine	私は自分の罰金を保持することができます
I want to meet my mom and dad	お母さんとお父さんに会いたい
I can't imagine what you are experiencing	私はあなたが何を経験しているのか想像できません
I saw you fight	私はあなたが戦うのを見ました
I had to be part of this team	私はこのチームの一員にならなければなりませんでした
A few in the wind	風に数枚
Reach out and pull apart	手を伸ばして引き離す
I didn't want to hate her	私は彼女を憎みたくなかった
I came here to prevent your people from becoming blind	私はあなたの人々が盲目になるのを防ぐためにここに来ました
I just helped you	私はただあなたを助けました
I haven't hit anything yet	私はまだ何も誰もヒットしていませんでした
I think the big evil is still working here	私はまだここで大きな悪が働いていると思います
I wake up every day with the same routine	私は同じルーチンで毎日目を覚ます
The character speaks fast and wears sharp clothes	キャラクターは速く話し、鋭い服を着ます
I want to sink in that bliss	その至福に沈みたい
I had to control myself	私は自分自身をコントロールする必要がありました
Australia won the match with plenty of time	オーストラリアは余裕を持って試合に勝ちました
I was beaten several times	私は数回殴られました
Slowly stood up	ゆっくりと立ち上がった
I tried to save her life	私は彼女の命を救おうとしました
After a few minutes, the transaction is complete	数分後、トランザクションは完了します
I'm glad it was just a short walk away	歩いてすぐだったのでよかったです
I think it's because of this smell	この匂いのせいだと思います
I wish he read my heart from time to time	彼が時々私の心を読んでくれたらいいのに
So we used that first poem	だから私たちはその最初の詩を使いました
I know them, okay	私は彼らを知っています、大丈夫です
I never remove them from my heart	私はそれらを私の心から決して外しません
I previously filled a car like this	私は以前にこのような車をいっぱいにしました
I talk about it at the business level	私はそれをビジネスレベルで話します
I own her, she is mine	私は彼女を所有しています、彼女は私のものです
I have never received the call	私はその電話を受けたことがない
I think you might have surprised her	あなたは彼女を驚かせたかもしれないと思います
I needed a very long shower	とても長いシャワーが必要でした
I grew up surrounded by love	私は愛に囲まれて育ちました
I pass this station to her whole family	私はこの駅を彼女の家族全員に渡します
A year later she became pregnant again	一年後、彼女は再び妊娠しました
I had some great spiritual experiences	私はいくつかの素晴らしい精神的な経験をしました
I abandoned my pride	私は自分のプライドを捨てました
We also appreciate the quick and efficient customer service.	また、迅速で効率的なカスタマーサービスにも感謝します
I have to get up now, she told herself	私は今起きなければならない、彼女は自分に言い聞かせた
I rarely see anything like that	私はめったにそのようなものを見たことがありません
Blend in with the landscape	風景に溶け込む
Population has continued to grow in recent years	人口は近年拡大を続けています
I met his family the other day	先日彼の家族に会いました
I repair my dishes, and they are still sitting there	私は私の皿を修理します、そして彼らはまだそこに座っています
I probably held his hand tighter than he expected	私はおそらく彼の予想よりもしっかりと彼の手を握った
I hope he is working properly	彼がきちんと仕事をしていることを願っています
You can work on time	時間通りに仕事ができます
I already knew what she thought	私は彼女がどう思うかをすでに知っていました
I remember the night before	前の晩を覚えています
I'm not your one night only	私はあなたの一夜限りではありません
I saw how he was fighting	私は彼が戦っていた方法を見ました
Will others notice my change?	他の人が私の変化に気付くのだろうか
There were some people working in each particular section	それぞれ特定のセクションで作業している人が何人かいました
Knight in search of salvation	救いを求めて騎士
I wanted to get my family back	家族を取り戻したかった
I opened it wide and waited	大きく開いて待ちました
I needed him to be with him and around him	私は彼と一緒にそして彼の周りにいるために彼を必要としていました
I noticed that he walked past me immediately	彼が歩いてすぐに私を通り過ぎたことに気づきました
I knew something was off	私は何かがオフになっていることを知っていました
I forcibly deleted the image	画像を強制的に削除しました
I realized that this was his true belief	これが彼の本当の信念だと気づきました
I let the rod stand still in the hope of feeling the pulse	脈を感じることを期待して、ロッドを静止させた
I propose that she be declared a traitor	私は彼女が裏切り者と宣言されることを提案します
I didn't expect so much	そんなに多くは期待していなかった
I definitely didn't mind sharing credits	私は間違いなくクレジットを共有することを気にしませんでした
I loved my time here	私はここで自分の時間を愛していました
Some dogs can help	助けてくれる犬もいます
I think there is a possibility	可能性があると思います
I kept thinking about it	私はそれについて考え続けました
He is so big brother that he laughs	彼はとても兄なので笑う
I will slowly look at each one	ゆっくりと一つずつ見ていきます
The story of love and honor	愛と名誉の物語も
There was a damp smell from the darkness below	下の闇から湿った匂いがした
No staff abuse seen	スタッフの虐待は見られません
You should say it again	もう一度言った方がいい
Plans that the Prime Minister still takes seriously	首相が今なお真剣に受け止めている計画
I didn't know what to do tonight	今夜はどうしたらいいのかわからなかった
Unplugged the phone	電話を抜いた
I miss dating with my friends	友達との付き合いが恋しい
I will explain in detail later	後で詳しく説明します
I briefly touched on the philosophy of the blue cat	青猫の哲学について簡単に触れました
I miss you around the house	家の周りであなたがいなくて寂しいです
Very bad because I want to see this show	私はこのショーを見たいのでとても悪い
I had a great summer here	私はここで素晴らしい夏を過ごしました
I know where he lives	私は彼がどこに住んでいるか知っています
I was always wondering why he did that	なぜ彼がそんなことをしたのかといつも思っていました
I wanted you to say that	私はあなたがそれを言うことを望んでいました
I had to calm myself down	私は自分を落ち着かなければなりませんでした
I believe in true politics	私は本当の政治を信じています
I was worried about what happened to her	彼女がどうなったのか心配しました
I felt tears falling	涙が落ちるのを感じました
I like to see you blush	私はあなたが赤面するのを見るのが好きです
I knew what the bottom of the rock really meant	岩の底が本当に何を意味するのか知っていました
I told her about her employment in her store	私は彼女に店での就職について話しました
I have a text file to test	テストするテキストファイルがあります
I ran and hid in the bush	私は走って茂みに隠れました
I didn't know what was happening in her life	彼女の人生で何が起こっているのか分かりませんでした
I know you want their destruction	私はあなたが彼らの破壊を望んでいることを知っています
I didn't have a credit rating	私は信用格付けを持っていませんでした
He was released when no evidence was provided	証拠が提供されなかったときに彼は釈放された
I was thinking about some other things	他にもいくつか考えていました
The time of the future of great judgment and blessing has come	偉大な裁きと祝福の未来の時が来ていました
I need to congratulate you	私はもっ​​と祝福する必要があります
Rush hour will be a convenient time	ラッシュアワーは便利な時間になります
I wish they left everything alone	彼らがすべてを放っておいてくれたらいいのに
Instinctively started walking	本能的に歩き始めました
I lay down on the bed and wrote	私はベッドに横になって書いた
I wanted to feel his skin	彼の肌を肌で感じたかった
Everything that happened at the end is with me	最後に起こったことはすべて私にあります
I hope they are alive	彼らが生きていることを願っています
I turned to him with disgust	私は嫌悪感を持って彼に目を向けた
I can put good words for you	私はあなたのために良い言葉を入れることができます
I went back to see and gasped	私は見に戻ってあえぎました
I don't want to work hard for you	私はあなたに一生懸命になりたくない
I want to go out, give me some money	外に出たい、お金をくれ
I didn't mean to snap	スナップするつもりはなかった
I heard it from the living room	居間から聞こえた
I was scared at first	最初は怖かった
I wanted to hear what he decided	彼が何を決めたか聞きたかった
The girl who stood by the door	ドアのそばに立っていた少女
A soft sigh escaped from his lips	柔らかいため息が彼の唇から逃げ出した
I didn't think anyone else noticed	他の誰かが気づいたとは思わなかった
I hate boring conversations	退屈な会話が嫌い
I didn't trust my judgment	私は自分の判断を信用しませんでした
I stopped soaking a little water from the barrel	バレルから水を少し浸すのをやめました
I'm not told more than what you have	私はあなたが持っているもの以上に言われていません
I pressed the button and called the nurse	ボタンを押して看護師に電話しました
I was hiding in the bathroom and smoking	トイレに隠れて喫煙していた
Surprisingly light touch	驚くほど軽いタッチ
Fatigue and too weak	倦怠感で弱すぎた
The guards drove him away	警備員が彼を追い払った
I wasn't the girl trying to find her way	私は彼女の道を見つけようとしている女の子ではありませんでした
Progress was slow in rainy and cold weather	雨天と寒い天候では進行が遅かった
She encountered significant opposition from business interests	彼女はビジネス上の利益からの重大な反対に遭遇しました
I had to calm down and collect	私は落ち着いて収集する必要がありました
I bought a set of living room and bedroom	居間と寝室のセットを購入しました
Completely natural sexual desire	完全に自然な性的欲求
I knew a new teacher was coming, but you	私は新しい先生が来ることを知っていましたが、あなたは
I managed to burn my beans so much that I couldn't recognize them	私はなんとか自分の豆を認識できないほど燃やしました
Think about how this will affect her life	これが彼女の人生にどのように影響するかを考えます
I will tell you everything	私はあなたにすべてについて話します
I finally got out and dried myself	私はついに出て、自分自身を乾かしました
I live in the southwest	私は南西部に住んでいます
I felt awkward around him	私は彼の周りにぎこちなく感じました
I went and knocked on the man's door	私は行って男のドアをノックしました
I covered her body and turned off all her sets	私は彼女の体を覆い、すべてのセットをオフにしました
She completely forgot about her	彼女のことをすっかり忘れてしまった
I spoke each phrase twice	私は各フレーズを2回話しました
Very popular themes sell out soon	非常に人気のあるテーマはすぐに売り切れます
I protected myself and had others talk to me	私は自分自身を守り、他の人に話してもらいました
I know the good and the evil in it	私はその中の善と悪を知っています
I should forgive my parents	私は両親を許すべきです
I immediately touched my face	すぐに顔に触れました
I always keep the key in the car	私はいつも車の中に鍵を置いておきます
I also glanced at him	私も彼をちらっと見た
I opened her eyes and looked at her	目を開けて彼女を見た
I want to be the best for you	私はあなたのために最高になりたい
Look back and then return	振り返ってから戻る
The goal was to firmly establish the kingship	目標は王権の確固たる確立でした
I'm glad his family is here	彼の家族がここにいることを嬉しく思います
Thank you properly	きちんとありがとう
A cup of coffee seemed like a good idea	一杯のコーヒーは良い考えのようでした
I happen to agree with all your points	私はたまたまあなたのすべての点に同意します
I was playing with you	私はあなたと遊んでいた
I never knew	私は決して知りませんでした
I've been trying to change the last few years	私はここ数年を変えようとしてきました
I guarantee they are not at risk	私は彼らが危険にさらされていないことを保証します
A perfect mind is a wonderful body	完璧な心は素晴らしい体です
I don't think most of them are worth living	それらのほとんどは生きるに値しないと思います
I think this is a great beginning of the novel	これは小説の素晴らしい始まりだと思います
I ignored them and hurriedly opened the bag	私はそれらを無視して、焦ってバッグを開けました
I asked her to be her strong	私は彼女に強くなるように頼んだ
I noticed that the waterline was frozen hard	喫水線が固く凍っていることに気づきました
A long and cold night lay in front of me	長くて寒い夜が私の前に横たわっていた
I blessed him and helped him	私は彼に恩恵を与え、彼を助けていました
I didn't see it before going through the gate	門をくぐる前に見なかった
I opened the door but you weren't on the balcony	私はドアを開けましたが、あなたはベランダにいませんでした
I could actually feel the pain she was having	彼女が抱えていた痛みを実際に感じることができました
I can be so stubborn	私はそのように頑固になることができます
I wondered what to say	私は何を言うべきか考えました
I went around the room	私は部屋を一周しました
I let go of his hand	私は彼の手を離しました
I signed up a few months ago	数ヶ月前にサインアップしました
I couldn't be with anyone	私は誰とも一緒にいられなかった
I didn't want to scream	叫びたくなかった
I feel he will speak forever	彼は永遠に話すだろうと私は感じます
I want to keep it simple	シンプルにしたい
This brought about further conflict	これはさらなる紛争をもたらしました
I want to hit something	何かを叩きたい
I rarely see my dad again for 4 years	私は4年間父に再び会うことはめったにありません
I want to scream but I can't make a voice	悲鳴を上げたいのに声が出ない
I didn't ask for their help	私は彼らの援助を要求しませんでした
I have to eat her supper	私は彼女の夕食を食べる必要があります
I need to sympathize with her	私は彼女に同情する必要があります
The campus was not opened	キャンパスは開かれませんでした
I want to introduce a friend	友達を紹介したい
Please remain silent	黙祷をお願いします
There was mud in my hair	髪にも泥が入っていた
I want to organize her as much as you	私はあなたと同じくらい彼女を整理したい
She quietly sighed with relief	静かに安堵のため息をついた
I was very proud that she was wearing her clothes herself	私は彼女が自分で服を着ていることをとても誇りに思っていました
School closed	学校は閉鎖されました
The progress bar shows the progress of the remaining downloads	プログレスバーは、残りのダウンロードの進行状況を示します
A police car has been chasing me for days	パトカーが何日も私を追いかけてきました
She is not happy with his proposal	彼女は彼の提案に満足していない
Full bath and bedroom complete the first floor	フルバスとベッドルームが1階を完成
Doesn't help girls like me	私のような女の子も助けません
I have to force the words	私は言葉を強制しなければなりません
I just wanted to calm my mind	心を落ち着かせたかっただけです
I have heard those words before	私は前にそれらの言葉を聞いたことがあります
I wanted to make sure you got home safely	私はあなたが安全に家に帰ることを確認したかった
The second layer is the song	2番目のレイヤーは曲です
I don't know how to explain	どう説明したらいいのかわからない
I want to see the horizon	地平線を視野に入れたい
I think you can call it functional	私はあなたがそれを機能的と呼ぶことができると思います
I have plenty of time	時間がたっぷりあります
I needed to be more confident in myself	私は自分自身にもっと自信を持つ必要がありました
I have some preparations	準備がいくつかあります
I understood her way	私は彼女のやり方を理解しました
I really have to go see someone	私は本当に誰かに会いに行かなければなりません
I came down here on impulse	私は衝動でここに降りてきました
I know how much you liked the fish	あなたがその魚をどれだけ好きだったか知っています
I don't want to go back again	二度と戻りたくない
I was caught between two worlds	私は2つの世界の間に捕らえられました
A person sitting to get paid	給料をもらうために座っている人
Pulled the right calf	右ふくらはぎを引っ張った
Openly stare at the darkness around you	周りの闇を公然と見つめる
13 people died and 3 children rescued	13人が死亡し、3人の子供が救助されました
I know enough to say	私は言うのに十分なことを知っています
You can talk	話し合いができます
I wanted her to go to her heaven	彼女に天国に行ってほしかった
What is she thinking	彼女は何を考えているのだろうか
Close her eyes and calm down	目を閉じて落ち着く
Not just killing	殺すだけではありません
I swear to you that it will happen	私はあなたにそれが起こることを誓います
Did not leave a record	記録を残さなかった
I see you feed every day	私はあなたが毎日餌をやるのを見ます
I took in the necessary air	必要な空気を取り入れました
The situation is really completely different	状況は本当に完全に異なります
I have to go now and bring it here	私は今行ってここに持って行かなければなりません
Great support for you in the city	市内でのあなたへの多大な支援
I told him about my misery	私は彼に私の悲惨さについて話しました
Why does she want to read my diary	なぜ彼女は私の日記を読みたがっているのだろうか
I checked, it works	私はチェックしました、それは動作します
Excuse me, I went out and tasted the fresh air	失礼し、外に出て新鮮な空気を味わいました
I want to be different this time	今回は違うものになりたいです
Milk is home shopping	ミルクは家の買い物です
I held my shirt over my mouth	シャツを口にかざした
I still watch it every month	私はまだ毎月それを見ています
I loved her cooking for it	私はそれのために彼女の料理が大好きでした
I slowly turned my head and looked into his eyes	私はゆっくりと頭を向けて彼の目を覗き込んだ
I am in the safety of my house	私は私の家の安全にいます
I couldn't believe he was really gone	彼が本当にいなくなったなんて信じられませんでした
I will play my part if you forgive me	あなたが私を許してくれるなら私は私の役割を果たします
I was in trouble and confused	困って混乱しました
Quiet minutes passed before he spoke again	彼が再び話す前に、静かな数分が経過しました
I was not good at getting naked	私は裸になるのが苦手でした
I lay my head down again	もう一度頭を横たえた
I felt adventurous and important	冒険心と大切さを感じました
Can't rest	休むことはできません
I can't have it, you see	私はそれを持つことができません、あなたが見る
But I can see my hands	でも、手は見えます
I hope this is the proof we needed	これが私たちが必要とした証拠だといいのですが
I decided to interfere with myself	私は自分自身に干渉することにしました
I lost my heart on the spot	私はその場で心を失いました
Other parties received fairly little coverage	他の政党はかなり少ない報道を受けました
I'm worried that my temperament has done my best	私は私の気性が私の最善を尽くしたのではないかと心配しています
He may have vowed to kiss me	彼が私にキスしようとしていると誓ったかもしれない
Blood relations are essential	血縁関係は不可欠です
Women tend to be bigger than men	女性は男性よりも大きくなる傾向があります
I hid here for 5 years	私はここに5年間隠れました
I shook hands before putting it on the glass	ガラスの上に置く前に握手しました
Expected attacks within a few days	数日以内に攻撃が予想されます
I can't believe how young she is or how beautiful she is	彼女がどれほど若いか、どれほど美しいか信じられない
I was a little frustrated with the accusation	私は告発に少しイライラしました
The next week I left the building	翌週、建物を出ました
As usual, a smile illuminated her face	相変わらず笑顔が彼女の顔を照らした
Those cats were angry	それらの猫は怒っていた
I agree and he led me there by hand	私は同意し、彼は私を手でそこに導きました
I hadn't noticed him before	私は前に彼に気づいていなかった
They made a mistake	彼らは間違いを犯した
A little snack for the next few days	今後数日間のちょっとしたおやつ
I removed the paper and displayed a black box	紙を取り除いてブラックボックスを表示しました
I just want him my whole	私は彼に私の全体が欲しいだけです
I tried it in the past	私は過去にそれを試しました
I see how you see me	私はあなたが私を見る方法を見る
But i don't shoot you	しかし、私はあなたを撃ちません
We pray for your souls.	皆様のご冥福をお祈り申し上げます。
I chose a bedroom facing the water	水に面した寝室を選びました
I smiled and stepped into the counter	私は微笑んでカウンターに足を踏み入れた
I wasn't afraid before	私は以前は恐れていませんでした
I must be easy to pick it up	私はそれが拾うのは簡単だろうに違いない
I didn't understand my true feelings	本当の気持ちがわからなかった
He remembered that the condition influenced the word association	彼は、条件が単語の関連付けに影響を与えたことを思い出しました
I had to think of my way through them	私はそれらを通して自分の道を考えなければなりませんでした
The man is what his natural tendency is	男は彼の自然な傾向が何であるかです
I don't think they know who he is	私は彼らが彼が誰であるかを知らないと思います
I thought every child had magic	私はすべての子供たちが魔法を持っていると思いました
I have no good answer to his question	私は彼の質問に全く良い答えがありません
I live in love with it	私はそれを恋に生きます
I knocked out his teeth	私は彼の歯をノックアウトしました
I'm confused	よくわかりません
I enjoyed this beer	このビールを堪能しました
I noticed it was a kitchen	キッチンだと気づきました
I think everyone was expecting this in any way	どんな意味でも誰もがこれに期待していたと思います
I feel a lot of love	たくさんの愛を感じます
I know how to read this	私はこれを読む方法を知っています
I sighed and fell on my pillow	私はため息をつき、枕に落ちました
I probably didn't recognize them on the street	私はおそらく通りでそれらを認識していなかっただろう
I should be trapped or something	私は閉じ込められるべきか何か
A good man, even a talented man	いい男、才能のある男でさえ
Island Military Governor Miles	島のマイルズ軍事知事
Dogs on all pouches	すべてのポーチに犬
I'm sure my guests will find it very helpful	私は私のゲストがそれが非常に役立つことを発見することを確信しています
I think she got it from her mom	私は彼女が彼女のお母さんからそれを得たと思います
I saw his face while he was working	彼が働いている間、私は彼の顔を見ました
I glanced at the alarm clock	目覚まし時計をちらっと見た
I got up from my knees and was excited to be free	私は膝から立ち上がって、自由になることに興奮しました
I almost never have to touch her	私はほとんど彼女に触れる必要はありません
After sighing and stretching, I got out of bed	ため息をついてストレッチした後、ベッドから降りました
I had a lot of time	たくさんの時間がありました
A glimpse of the ghost of his late wife	亡き妻の幽霊を垣間見る
I have never been so welcome in my life	私は私の人生でこれほど歓迎されたことはありません
A small piece about the size of a sandwich	サンドイッチくらいの大きさの小片
I promise good	私は良いことを約束します
I told her she had to eat for her baby	私は彼女に赤ちゃんのために食べなければならないと言いました
I quickly overcame sadness	私はすぐに悲しみに打ち勝ちました
I love to serve more than to serve	私は奉仕するよりも奉仕するのが大好きです
I don't do that on purpose	わざとそんなことはしません
I came home early	早く帰宅しました
I didn't know what to do with this reaction	この反応をどうすればいいのかわからなかった
I wanted you to know that we all care about you	私たちみんながあなたのことを気にかけていることを知ってほしかった
I felt very familiar with him	私は彼にとても親しみを感じました
She shed tears when I made a photo album	私がフォトアルバムを制作したところ、彼女は涙を流しました
I never thought about that	そんなこと考えたことがなかった
We suggest sleeping	私たちは寝ることを提案します
It didn't stop after that	その後止まらなかった
May end before court martial	軍法会議の前で終わるかもしれません
I have regained my peace and my normal state	私は私の平和と私の通常の状態を取り戻しました
I jumped over the corridor without thinking straight	まっすぐに考えずに廊下を飛び越えた
I might have to do it again	もう一度やらなきゃいけないかもしれない
I was much more afraid of being tortured and ill-treated	私は拷問や虐待を受けることをはるかに恐れていました
I heard music this time	今回は音楽が聞こえました
He is a former management consultant	彼は元経営コンサルタントです
I could guess what he was looking at	彼が何を見ているのか推測できた
I behaved as you expected her wife to behave	私はあなたが妻が振る舞うと期待したように振る舞いました
I have never been able to do that	私はそれをすることができたことがありません
Mary also rejected him	メアリーも彼を拒否した
I felt that way once	一度はそう感じました
I came to see it myself	自分で見に来ました
He is good at the art of war	彼は戦争の芸術が得意です
He was always thinking	いつも考えていた
I just want to break away from hard hearts, discipline and correction	私はただハードハート、規律、矯正からの脱却を望んでいます
I wanted to get rid of them	私はそれらを取り除きたかった
I need your help as a friend	友達としてあなたの助けが必要です
I know why they released him	彼らが彼を解放した理由はわかりますが
I brought one or two extra sheets	余分なシートを1枚か2枚持ってきました
I enter and take a seat from them	私は入って、彼らから席を取ります
I can no longer hide behind my ignorance	私はもはや私の無知の後ろに隠れることはできません
I knocked, but it's not really loud	私はノックしましたが、実際には大声ではありません
I decided to enjoy loneliness tonight	今夜は孤独を楽しむことにしました
I wanted to be with her all the time	私は彼女とずっと一緒にいたかった
I've never seen him use soap	彼が石鹸を使うのを見たことがない
I still have power	私はまだ電源を持っています
I will evaluate it later and sometimes oppose it	私は後でそれを評価し、時々それに反対します
I saw one of my subordinates in the crowd	私は群衆の中に私の部下の一人を見ました
I am anxiously waiting for signs of recognition	私は心配そうに認識の兆候を待っています
I also want to live that width	私もその幅を生きたい
I think they betrayed me and felt embarrassed	彼らは私を裏切られ、恥ずかしく思ったと思います
I shouldn't have said no	ノーと言うべきではなかった
I didn't know that this quaint place exists	この趣のある場所が存在することを知りませんでした
Translations will only be available for your convenience	翻訳はあなたの便宜のためにのみ利用可能になります
Waved through the glass	ガラス越しに手を振った
A bottle of wine next to her	彼女の横にあるワインのボトル
I was convinced he had angered you	彼はあなたに怒りをぶつけたと確信していました
I just don't comment when they come down to me	彼らが私に降りてくるとき、私はただコメントを言わない
Women can become pregnant by the age of 18 months	女性は18ヶ月の年齢までに妊娠する可能性があります
I didn't have the heart to report him	私には彼を報告する心がありませんでした
I had a terrible feeling for them today	今日は彼らにひどい思いをしました
I'm very happy to see here	ここを見てとても嬉しいです
I was more interested in hearing about the devil	私は悪魔について聞くことにもっと興味がありました
I can live with it	私はそれと一緒に暮らすことができます
I met you outside his room yesterday	昨日彼の部屋の外であなたに会いました
I tried to force my thoughts from the bottom of my heart	私は私の心から考えを強制しようとしました
I didn't know which one	どちらかわからなかった
No one noticed that they own this place	誰もがこの場所を所有していることに気づかなかった
I have four brothers.	私には4人の兄弟がいます。
I wanted to give him business	私は彼にビジネスを譲りたかった
I fought against tears begging for liberation	解放を懇願する涙と戦った
One-third couldn't die	3分の1は死ぬことができませんでした
I worked most of the time	私はほとんどの部分でうまくいった
I wanted something small, but it's not too small	小さいものが欲しかったが小さすぎない
You can tell by pausing his way of walking	彼の歩き方の一時停止でわかります
I want to take good care of you	君を大事にしたいんだ
I thank you for your help, my love	私は、助けてくれてありがとう、私の愛
I didn't know what would happen	何が起こるのかわからなかった
Inhale the moist air around you	周りの湿った空気を吸い込む
I want to stay home with you	私はあなたと一緒に家にいたい
I couldn't feel her hand	彼女の手を感じることができなかった
I requested her to follow her	私は彼女をフォローするように要求しました
Large plain white shirt	大きな無地の白いシャツ
I wondered if he would talk to me again	彼がまた私に話しかけることがあるかどうか疑問に思いました
I keep hearing that you need to update it	私はあなたがそれを更新する必要があると聞き続けています
We recommend resting now	私たちは今休むことをお勧めします
I think it's true	本当だと思います
I have been a part-time mother for many years	私は長年パートタイムの母親でした
I ask him for safety	私は彼に安全を求めます
Some of them still have their clothes	それらのいくつかはまだ彼らの衣服を持っています
I brought him here	私は彼をここに連れてきました
13 soldiers and 1 lieutenant were killed	13人の兵士と1人の中尉が殺された
I was not an art student	私は芸術の学生ではありませんでした
I remembered that those lips were wrapped around my cock	私はそれらの唇が私のコックに巻き付いていることを思い出しました
I didn't remember having an accident	事故にあったことを覚えていませんでした
The action lasted only 3 minutes	アクションはわずか3分続きました
I told her she was trivial and lazy	私は彼女がささいで怠惰であると彼女に言いました
I should tell you this	私はあなたにこれを言うべきです
What was wrong with me staying up late?	私は夜更かしして何が悪かったのだろうか
I was doing it for us	私は私たちのためにそれをやっていた
I know where they took them	私は彼らが彼らをどこに連れて行ったか知っています
I never imagined I was in love	私は自分が恋をしているとは想像もしていませんでした
I was crying all the time	ずっと泣いてた
Since then i couldn't	それ以来、私はできませんでした
I was only allowed to kiss yet	私はまだキスしか許されていませんでした
I needed to help her	私は彼女を助ける必要がありました
Some things that should have been done differently	別の方法で行われるべきだったいくつかのこと
Privacy is needed to get ready to start the shift	シフトを開始する準備をするためにプライバシーが必要です
I didn't want to hear the negative things	ネガティブなことは聞きたくなかった
I didn't even feel it deserved another great kiss	私は別の素晴らしいキスに値することさえ感じませんでした
I like to do normal things	私は普通のことをするのが好きです
I really think the girl version really suits me	私は実際に女の子のバージョンが本当に私にぴったりだと思います
I bite and broke his skin	私は噛みつき、彼の肌を壊しました
I could have seen them all day	私は一日中それらを見ることができたでしょう
I will prevent it from happening again	私はそれが二度と起こらないようにします
I came to want to lie down beside him	彼のそばに横になりたいと思うようになりました
I couldn't see him until the next morning	翌朝まで彼に会えなかった
I was able to check the weather in advance	事前に天気をチェックできたのに
I started to act a little	私は少し行動し始めました
I can sleep well at home	私は家でよく眠れます
I thought it might be useful	役に立つかもしれないと思いました
Never thought about suicide	自殺について考えたことはありません
A little compromise here, a little there	ここで少し妥協し、少しそこに
I get beer	私はビールを手に入れます
A ceasefire was created and officially sworn in	停戦は作られ、正式に宣誓されました
I want you to be here now	今ここにいてほしい
I took him home and gave him my bed	私は彼を家に連れて帰り、彼に私のベッドを与えました
I just wanted to see it myself	自分で見たかっただけ
What he specifically wanted was not an order	彼が特に望んでいたのは命令ではなかった
I wanted a phone	電話が欲しかった
I didn't want to know	知りたくなかった
Sense of accomplishment	達成感
I'm not here to hurt your child	私はあなたの子供を傷つけるためにここにいるのではありません
I had only one focus right now	私は今1つの焦点しか持っていませんでした
I first met her 12 years ago.	私が最初に彼女に会ったのは、12年前のことです。
I can decorate for you	私はあなたのために飾ることができます
The pilot was not ordered in the series	パイロットはシリーズに注文されませんでした
Kindly please	親切にお願いします
I thought it was my duty to protect her honor	彼女の名誉を守るのが私の義務だと思った
Her forward secondary gun was removed in return	彼女の前方二次砲は代償として取り外されました
New cases are generally offered genetic counseling	新しい症例は一般的に遺伝カウンセリングを提供されます
I will do my best	頑張るつもりです
I can walk around my room well	私は自分の部屋をうまく歩き回ることができます
I waited for a while until the last minute	ぎりぎりまでちょっと待ってました
On the verge of explosion	爆発寸前
You can definitely work with this for now	今のところ間違いなくこれで作業できます
Suddenly I wanted to run	いきなり走りたくなりました
The hail of the bullet was torn in the head	弾丸のあられが頭に引き裂かれた
Put the shell in your mouth	シェルを口に入れます
I think she's sleeping	彼女は眠っていると思います
I want to experience	体験したい
There was one client who couldn't accept this	これを受け入れることができなかったクライアントが1人いました
I saw myself in that flashy mirror	あの派手な鏡で自分を見た
I remember them well	二人のことをよく覚えています
I think her conscience is making her better	彼女の良心は彼女を良くしていると思います
I actually felt his lips bent back	私は実際に彼の唇が後ろに曲がっているのを感じました
I heard them in the turmoil tonight	私は今夜​​混乱の中で彼らを聞いた
I had a good show	いいショーをしました
I never hurt women	私は決して女性を傷つけません
I remember feeling very lonely most of the day	ほとんどの日、とても寂しい思いをしたことを覚えています
I didn't know you were tortured	あなたが拷問されているなんて知らなかった
I never get sexually involved with the patient	私は患者と性的に関わることは決してありません
Frost appointed	フロストが任命された
Eggs are usually laid in the nest	卵は通常巣に産まれます
I loved the contrast it presented	私はそれが提示したコントラストが大好きでした
Let us know what will happen	何が起こるかを皆さんにお知らせします
The cry of war from my past ran through my head	私の過去からの戦争の叫びが私の頭を駆け巡った
I went to the table and pulled out my diary	テーブルに行って日記を抜いた
I can't deal with this right now	私は今これに対処することはできません
I didn't want to hear it out loud	大声で聞きたくなかった
Pick up the fork and start eating quietly	フォークを手に取って静かに食べ始めます
I heard a group of young girls scream	若い女の子のグループが悲鳴を上げるのを聞いた
I am pathetic	私は哀れな存在です
I told you this is not your fight	私はあなたに言った、これはあなたの戦いではない
Total lot priority total	総ロット優先合計
I was absolutely ridiculous	私は絶対にばかげていた
I don't know anything wrong	何も悪いことはわかりません
I mean, yes, but not	つまり、そうですが、そうではありません
She may have borrowed from her	彼女から借りたのかもしれない
I examined my face	顔を調べた
Lies always have real content	嘘は常に本当の内容を持っています
I wasn't going to be so blind to your feelings	私はあなたの気持ちにそれほど盲目になるつもりはありませんでした
Of course I already know the name	もちろん、私はすでに名前を知っています
I wouldn't say you're crazy, kids	私はあなたが狂っているとは言わないでしょう、子供
I wanted to drain all the drops of his love	私は彼の愛のすべての滴を排出したかった
I will never be able to repay you	私は決してあなたに返済することができないでしょう
I strongly felt he wasn't	私は彼がそうではなかったと強く感じました
I have to forget about him	私は彼のことを忘れなければなりません
I did it long ago	ずっと前にやった
I know you are curious, but be careful with kids	私はあなたが好奇心旺盛であることを知っていますが、子供には注意してください
I also had a light breakfast	軽い朝食も食べました
I was on the other side of the street looking at the car.	私は通りの向こう側にいて、車を見ていました。
This is the only chance they have	これは彼らが持っている唯一のチャンスです
I never imagined	想像もしていなかった
I couldn't get better	私は良くなることができませんでした
Feel the beat and smell the smoke	ビートを感じて煙の匂いを嗅ぐ
I can deal with the danger myself	私は自分で危険に対処することができます
I don't want you to give the wrong impression	間違った印象を与えてほしくない
I spent my time on violence	私は自分の時間を暴力に費やしました
A crooked smile crossed his face	曲がった笑顔が彼の顔を横切った
I'm not a little girl	私は小さな女の子ではありません
The status of women varied	女性の地位はさまざまでした
I wonder if there is anything I can do	何かできることはないかしら
I had a proud and hot spirit	私は誇り高い熱い精神を持っていました
I noticed something in the corner	隅に何かがあることに気づきました
I hate eating alone anyway	とにかく一人で食べるのは嫌い
I support and respect it	私はそれを支持し、尊重します
I have never experienced such an event or crowd	私はそのようなイベントや群衆を経験したことがありませんでした
Hit the wall again	もう一度、壁を叩きます
I wish he had never invited me	彼が私を招待したことがなかったらよかったのに
I knew you were doing something	私はあなたが何かをしていることを知っていました
That is, it happened shortly after that	つまり、それはその直後に起こりました
I now know something is wrong	私は今何かが間違っていることを知っています
I can't think of tonight	今夜は考えられない
Several stubborn souls were sitting outside	数人の頑固な魂が外に座っていた
She was surprised at how kind they treated her	彼女は彼らが彼女をどれほど親切に扱ったかに驚いた
I want you to say	言ってほしい
I like you missed me	私はあなたが私を逃したのが好きです
He may end up on second base	彼は最終的に二塁に終わるかもしれません
I turned to the coach	私は外を向いてコーチに向かいました
I was moving, dragged, raising my head to the floor, raising my legs	私は動いて、引きずられ、床に頭を上げ、足を上げていた
I was immediately surprised	すぐにびっくりしました
I should have already been in my car	私はすでに私の車に乗っていたはずです
I'm going to enjoy the show	ショーを堪能するつもりです
I waited for him to start again	私は彼が再び始まるのを待ちました
Nowhere is it said they will ride	彼らが乗るとはどこにも言われていません
I had to run to catch up with him	私は彼に追いつくために走らなければなりませんでした
I looked around, hoping for inspiration.	インスピレーションが来ることを期待して、周りを見回しました
I said it would happen	私はそれが起こるだろうと言った
I ended up buying it pretty cheap	私はそれをかなり安く買うことになった
I don't think anyone will steal from the church	誰も教会から盗むことはないと思います
I will fill her out	彼女に記入する予定です
I wanted to free my people	私は私の人々を自由にしたかった
I know you did your best	私はあなたが最善を尽くしたことを知っています
I remembered the day he held my hand	彼が私の手を握った日のことを思い出した
After a while he pulled the tied up man	しばらくして、彼は縛られた男を引っ張った
Light before death	死ぬ前の光
I saw these things happen	私はこれらのことが起こるのを見ました
It is recommended to take a rest	少し休むことをお勧めします
I need someone like you	あなたのような人が必要です
I think you are my friend	私はあなたを私の友達だと思います
I had mixed feelings about this	私はこれについて複雑な気持ちを持っていました
I didn't expect it to be such a large gathering	こんなに大規模な集まりになるとは思っていませんでした
I want to hear them screaming in my ears	彼らが自分の耳で叫ぶのを聞きたい
I didn't mean to hit it on the contrary	逆に打つつもりはなかった
I may already be dead or dying	私はすでに死んでいるか死にかけている可能性があります
Summer days will be beautiful	夏の日は美しくなります
I stood when the door closed behind them	彼らの後ろでドアが閉まると私は立った
The Army questioned their safety and design	陸軍は彼らの安全と設計に疑問を投げかけた
I miss my friends who have continued	続けてきた友達が恋しい
I don't know where this is	ここがどこにあるのかわかりません
I glanced at the clock	時計をちらっと見た
It has become the butt of many local jokes	それは多くの地元のジョークの尻になりました
I feel a pain in my chest	胸の中で心が痛むのが感じられます
I just happen to be in the area	私はたまたまその地域にいるだけです
I had to be nervous to see who it was	私はそれが誰であるかを見るために緊張しなければなりませんでした
I should have been a champion	私はチャンピオンになるべきだった
I was alone again	私はもう一度一人にされました
I don't care next year	来年は気にしない
I didn't come to take you to bed	私はあなたをベッドに連れて行くために来ませんでした
I took my cellphone out of my wallet and checked it	財布から携帯を取り出してチェックしました
I said you need to sleep	私はあなたが寝る必要があると言った
I was the only child there	私はそこにいる一人っ子でした
I know how much joy I can bring to you	私はあなたにどれほどの喜びをもたらすことができるか知っています
I saw the announcement of the soccer season	サッカーシーズンのお知らせが目に入った
I had only two dreams last night	昨夜は2つの夢しかありませんでした
That's also wrong	それも間違っています
I couldn't let go of you	私はあなたから手を離すことができませんでした
I told him about philanthropy	私は彼に慈善事業について話しました
I needed to know what happened	私は何が起こったのかを知る必要がありました
I also need to spread the word to you	私もあなたに言葉を広める必要があります
Admiring the photos she presented, I took a step back	彼女が提示した写真を賞賛しながら、私は一歩下がった
I can always go to them like that	私はいつもそのように彼らに行くことができます
Dead man with incredible strength	信じられないほどの強さを持つ死んだ男
I want to find the right one someday	いつか正しいものを見つけたい
After a while, I woke up to the weight of my chest	しばらくして、胸の重さに目が覚めた
Don't expect anything, and you might get everything	何も期待しないでください、そしてあなたはすべてを得るかもしれません
I wasn't just a spectator anymore	私はもうただの観客ではありませんでした
The expression on the grave captured his character	墓の表情が彼の特徴をつかんだ
I heard about a woman with a broken wrist	手首を骨折した女性について聞いた
A moonlit shaft lay across her belly	月明かりのシャフトが彼女の腹を横切って横たわっていた
There are no rules in my kitchen	私のキッチンにはルールはありません
I didn't understand the concept of death	私は死の概念を理解していませんでした
I don't think the Bible is off limits either	聖書も立ち入り禁止ではないと思います
I didn't know you came	あなたが来たなんて知らなかった
I understand the ceiling	天井がわかりました
I wanted to know what was happening	何が起こっているのか知りたかった
I closed her eyes and pushed my heart	目を閉じて心を押した
I didn't expect him to do so	私は彼がそうすることを期待していなかった
I wonder what's wrong	何が悪いのかしら
I'm going to earn a keep	キープを稼ぐつもりです
I woke up with the sound of rain this morning	今朝、雨の音で目が覚めた
I got up and walked to him	私は立ち上がって彼のところへ歩いて行きました
Signed up for free	無料でサインアップしました
I hope they will actually be together at some point	私は彼らが実際にある時点で一緒になってしまうことを願っています
I didn't know they would react that way	彼らがそのように反応することを私は知りませんでした
Treatment depends on the patient's recovery stage	治療は患者の回復段階に依存します
Rolled and captured the surroundings	転がって周囲を取り込んだ
I learned a lot about the garage door that day	その日、ガレージのドアについてたくさんのことを学びました
I worried both of you	私はあなたの両方を心配しました
After a few seconds, the pulse disappeared completely	数秒が経過し、脈拍は完全に消えました
I ran to the balcony and knocked on the door	ベランダに駆け寄ってドアをノックした
I can manage it pretty well myself	私は自分でかなりうまく管理することができます
I can give you immortality when my work is done	私の仕事が終わったときに私はあなたに不死を与えることができます
We knew we were doing something special	私たちは何か特別なことをしていることを知っていました
I'm too old for it	私はそれには年を取りすぎています
I check the engine	私はエンジンをチェックします
I have created some test methods for this index action	このインデックスアクションのテストメソッドをいくつか作成しました
Sweat in a few minutes	数分で汗をかく
I went straight here	ここを直進しました
Rubbing alcohol bottle	消毒用アルコールのボトル
I respect makeup	私は化粧を尊重しています
Both parents bring food for young people	両親は両方とも若者のために食べ物を持ってきます
Anyway, a hundred yards	とにかく百ヤード
I enjoyed a small trip	私は小さな旅行を楽しんだ
Lie down completely and bow your head	完全にじっと横になって頭を下げる
Someone really wanted us not to be photographed	誰かが私たちの写真を撮られていないことを本当に望んでいました
Fates Worse Than Death	死よりも悪い運命
I want him to love me	彼に私を愛してもらいたい
Make the necessary arrangements	必要な手配をします
I know who they are and what they did	私は彼らが誰で、彼らが何をしたかを知っています
I didn't have time to train someone else	他の誰かを訓練する時間がありませんでした
I can't think of anything but you	私はあなた以外に何も考えられません
I just woke up from surgery	手術から目が覚めたばかり
History of substance use	薬物使用の歴史
I realized that sneaking up was out of the question	忍び寄るのは問題外だと気づきました
I can't do anything for them	私は彼らのために何もできなくなります
I loved her practical feedback	私は彼女の実用的なフィードバックが大好きでした
I understand his point	私は彼のポイントを理解しています
I officially became domestic	私は正式に国内になりました
I was on the shuttle	私はシャトルにいました
Thank you for coming out tonight	今夜出てくれてありがとう
I slept away most of my life	私は人生のほとんどを離れて寝ていました
I wanted to be excited	ワクワクしたかった
You can see the past and the future	過去と未来が見える
I'll take you	連れて行ってやる
I wish I had a simple and quiet life	シンプルで静かな生活が良かったのに
Want to meet you very soon	早く会いたいです
A specially modified motor car was also shot	特別に改造されたモーターカーも撮影されました
Thank you for seeing the obvious and dealing with it	明白なものを見て、それに対処していただきありがとうございます
I was surprised at him	彼には驚きました
I woke up immediately	私はすぐに目を覚ましました
I have to work tonight anyway	とにかく今夜働かなければならない
I want to move the command center out	コマンドセンターを外に移動したい
The hotel is on the north side	ホテルは北側にあります
The site contains a nature learning area for visitors	サイトには、訪問者のための自然学習エリアが含まれています
I will read anything that presents itself, including romance novels	私は恋愛小説を含むそれ自体を提示したものは何でも読むでしょう
I keep shedding tears of joy	私は喜びの涙を流し続けます
He signed a free transfer	彼は無料トランスファーに署名しました
I first noticed a small thing	私は最初に小さなことに気づきました
I nodded as it made sense	私はそれが理にかなっているようにうなずいた
13 minutes to change fate	運命を変えるのに13分あります
I saw the screen through a small window	小さな窓から画面が見えた
I was really starting to respect the man	私はその男を本当に尊敬し始めていました
I didn't know the name	名前がわかりませんでした
I didn't stop taking the pill	私はピルの服用をやめませんでした
I felt it before	私は前にそれを感じました
Lightning pain was shot from her eyes	彼女の目から稲妻の痛みが撃たれた
Normal reaction, especially for the first time	通常の反応、特に初めて
I literally never won	私は文字通り勝ったことはありません
I have to admit defeat	私は敗北を認めざるを得ない
I don't want you to catch me	私を捕まえてほしくない
I've seen how the industry really works	私は業界が本当にどのように運営されているかを見てきました
After a week or so, it was hair	一週間かそこら後、それは髪でした
I once asked him how to explain himself	私はかつて彼に自分自身をどのように説明すべきか尋ねました
I'm afraid to get caught and panic and wake up	捕まるのが怖くてパニックになって目が覚める
I wanted to know your name	あなたの名前を知りたかった
I swung back	私は振り回して戻った
May not be welcomed here	ここでは歓迎されないかもしれません
I can't go through it again	私はそれを再び通過することはできません
I set an alarm clock	目覚まし時計をセットしました
I will leave this estate	私はこの地所を去ります
I think this place is my home	この場所を私の家だと思います
You can see that cats also like it	猫もそれを好きになるのがわかります
I have to be ready for them	私は彼らの準備ができていなければなりません
I don't know which one is wrong	どちらが悪いのかわからない
I think the writer is the same	作家も同じだと思います
I finished the fight	私は戦いを終えました
I couldn't ask to find a better friend	もっといい友達を探すように頼むことはできなかった
I was deeply disappointed with this	私はこれに深く失望しました
I felt something was wrong	何かがおかしいと感じました
It takes a few minutes to put together	まとめるのに数分かかります
I know how badly you want me	私はあなたが私をどれほどひどく望んでいるか知っています
I was always trying to hide my chest	私はいつも胸を隠そうとしていました
I don't know what's going on	何が起こっているのかわからない
Pace change	ペースの良い変化
I gave up trying to reform him	私は彼を改革しようとするのをあきらめました
Fun battle monster truck game	楽しいバトルモンスタートラックゲーム
Rarely yacht	ヨットに乗ることはめったにありません
I hate beautiful things	私は美しいものが嫌いです
I never even owned an instrument	私は楽器を所有したことさえありませんでした
What do i know up to the neck of god	私は神の首まで何を知っていますか
I couldn't imagine a better place for executions	死刑執行のためのより良い場所を想像することはできませんでした
I have never stood near you	私はこれまであなたの近くに立っていませんでした
I need money, and they will cut me off	私は資金が必要です、そして彼らは私を断ち切るでしょう
I appreciate this	私はこれに感謝します
I think you are about a week	私はあなたが約一週間だと思います
I will never forget it	私はそれを決して忘れません
I wanted to run down the tunnel	トンネルを駆け下りたかった
Press your finger deeply	指を深く押します
I pulled together	私は一緒に引っ張った
I didn't know what would happen	どうなるかわからなかった
I apologized to this amazing guy	私はこの驚くべき男に謝罪しました
Pick it up and let it climb the table	拾ってテーブルに登らせます
I have a different vision for myself	私は自分自身に対して異なるビジョンを持っています
I didn't say a word for a long time	ずっと一言も言わなかった
I hated every bit of it	私はそれのすべてのビットが嫌いでした
I was wondering how he was doing	私は彼がどのようにやっているのか不思議に思っていました
I don't know this place or these other people	私はこの場所やこれらの他の人々を知りません
I didn't know what would happen	どうなるかわからなかった
I completely trust him and his judgment	私は彼と彼の判断を完全に信頼しています
I brought beer	ビールを持って行った
I consider our relationship to be a cooperative relationship	私は私たちの関係を協力関係と見なしています
I love what happened to this card	このカードがどうなったかが大好きです
I want a record of my existence	自分の存在の記録が欲しい
I hope someone turns off these damn machines	私は誰かがこれらのいまいましいマシンをオフにすることを望みます
I didn't know anything about this world until very recently	つい最近までこの世界について何も知りませんでした
Went home	家に帰りました
I thought it was unavoidable	避けられないと思いましたが
I have more with you in my life	私は私の人生であなたともっとたくさん持っています
I couldn't imagine our family in any other way	私たちの家族を他の方法で想像することはできませんでした
A rare treat on such a special occasion	そのような特別な機会に珍しい御馳走
I think the King is worried that he is not weak	王様は弱くないのではないかと心配していると思います
Characters have appeared in several video games	キャラクターはいくつかのビデオゲームに登場しています
A miracle happened	奇跡が起こった
I start walking towards it	私はそれに向かって歩き始めます
I know this as a fact	私はこれを事実として知っています
I need to know why my team was	私のチームがなぜだったのかを知る必要があります
It was really fun	本当に楽しかったです
Each zone has dominant vegetation	各ゾーンには優占種の植生があります
I didn't know what kind of feelings would eat me up	どんな気持ちが私を食い尽くすのか、私は知りませんでした
A scream echoed in her throat	彼女の喉に叫び声が響いた
I will hate me for you	私はあなたの代わりに私を憎むでしょう
I made that mistake once	私は一度その間違いをしました
Since then i have been in this city	それ以来、私はこの街にいます
Did he conclude in the same way?	彼も同じように結論したのだろうか
I think it's how broken it is	私はそれがどれほど壊れているかだと思います
I just brought you here for clothes	私はあなたを服のためにここに連れてきただけです
I started believing it	私はそれを信じ始めました
I didn't want to study	勉強したくなかった
I could feel the tremendous power of darkness slowly increasing	その途方もない暗黒の力がゆっくりと増加しているのを感じることができました
I had to do something	私は何かをする必要がありました
I didn't notice this time	今回は気づかなかった
I left nothing	私は何も残しませんでした
I knew there wasn't much he could do	彼にできることはあまりないことを私は知っていました
I checked with the legal staff	法務担当者に確認しました
I slept all the time	私はずっと眠っていた
I made my bed and all of it	私は自分のベッドとそのすべてを作りました
I ran through the forest and escaped everything	私は森を駆け抜けてすべてを逃れた
Need to meet the rest of the staff	残りのスタッフに会う必要があります
I also need you to get out of the apartment	私もあなたがアパートから出て行く必要があります
The man she had a child	彼女が子供をもうけた男
I put a wet cloth on his chest and stomach	私は彼の胸とお腹に濡れた布をかけました
A box about the size of a small house	小さな家くらいの大きさの箱
I will send your stuff to your dormitory	私はあなたの物をあなたの宿舎に送ります
I believe in endless choices where no compromise exists	私は妥協が存在しない無限の選択を信じています
I was dangerous to myself and the people around me	私は自分自身や周りの人にとって危険でした
Many of us are hiding	私たちの多くは隠れています
Good measures, pushed down, shaken together, and overrun,	良い対策、押し下げられ、一緒に振られ、そして蹂躙され、
I can't remember everything	全部思い出せない
I told her to leave you alone	私は彼女にあなたを放っておくように言いました
The two will travel together	二人は一緒に旅行することになります
Decided to negotiate instead	代わりに交渉することにしました
I was sometimes such a girl	私は時々そのような女の子でした
I heard Congress is thinking about selling them	議会がそれらを売ることを考えていると聞きました
I'm writing a lot	たくさん書いています
I think it's like this at this swimming pool	この水泳場でこんな感じだと思います
I understand why, but I couldn't say anything	理由はわかりましたが、何も言えませんでした
We are proud of her daughter	私たちは娘を誇りに思っています
I knew how those kids felt then	私はそれらの子供たちがその時どのように感じたかを知っていました
Fell out of his hand ascending	上昇時に彼の手から落ちた
I will show you a shortcut	ショートカットをお見せします
If that was true, timid behavior would certainly be	それが真実だったなら、臆病な行動は確かに
I mean they haven't found her yet	私は彼らがまだ彼女を見つけていないことを意味します
I was destined from the beginning	私は最初から運命にあった
Salmon declared a state of emergency	サーモンは非常事態を宣言しました
Prepared to attack as needed	必要に応じて攻撃する準備をしました
I have to be direct and targeted	私は直接的かつ的を射たものでなければなりません
Welcome sleep to keep me away from this nightmare	この悪夢から私を遠ざけるために睡眠を歓迎します
Bush declares national mourning day	ブッシュは国民の喪の日を宣言した
I thought about the relationship with the king	王様との関係を考えました
I looked away, as you wanted me	あなたが私に望んでいたように、私は目をそらしました
I sometimes get lost	私も時々迷子になります
I wanted to be honest	正直に言いたかった
I think your parents are right	私はあなたの両親が正しいと思います
I didn't like myself	私は自分が好きではなかった
It hurt a lot	ひどく痛かった
I was still frozen, but I was aware	私はまだ凍っていましたが、気づいていました
I will give you more than he did	私は彼がしたよりもあなたにもっとするだろう
I will get to know myself better	私は自分自身をよりよく知るようになります
I didn't know it was your gun	それがあなたの銃だとは知りませんでした
I wanted to ask him to repeat it	私は彼にそれを繰り返すように頼みたかった
I simply couldn't do that	私は単にそれをすることができませんでした
I think death is the greatest test of faith	死は信仰の最大の試練だと思います
I love my house here	私はここに私の家が大好きです
I will repay his kindness by reducing the rent	私は彼の親切を家賃の引き下げで返済します
A wave of desire spread to me	欲望の波が私に広がった
I didn't know him enough	私は彼を十分に知りませんでした
I want to regain another life	私は他の人生を取り戻したい
I only want what is urging you	私はあなたを促しているものだけが欲しい
I like to carve wood	木を彫るのが好きです
I need to talk to her teacher	私は彼女の先生と話す必要があります
Looked around the meadow	牧草地を見回した
I didn't think he wanted me	彼が私を欲しがっているとは思わなかった
I couldn't believe how hot it was	それが彼をどれほど熱くしたか信じられませんでした
General strike continues, 5 days later	ゼネストが続き、5日後
I remember how it was in high school	高校時代はどうだったか覚えています
I have never written another successful book	私は別の成功した本を書いたことがありません
I couldn't help laughing	笑わずにはいられなかった
I couldn't overcome this	私はこれに打ち勝つことができませんでした
I may have done something wrong with her	私は彼女に不当をしたかもしれません
I read the article many years ago	私は何年も前にその記事を読みました
And sometimes it can be a problem	そして時々それは問題になる可能性があります
I have a lot to think about	考えることがたくさんあります
I spoke the phrase I needed	必要なフレーズを話しました
A man may wait so long and get drunk	男はそんなに長く待って酔うかもしれない
She was just thinking about her and I was already excited	彼女のことを考えているだけで、私はすでに興奮していました
I was safe to make a fool of myself	私は自分を馬鹿にするのに安全でした
The shape emerged from the soil	土から形が浮かび上がった
I wanted to hear about the negotiations	交渉について聞きたかった
I don't regret it	後悔しない気がします
I told him, this can't last forever	私は彼に言った、これは永遠に続くことはできない
I read the information panel on the side and frowned	横の情報パネルを読んで眉をひそめた
I am you	私はあなたが
I want you to go out and take another person home	外に出て別の人を連れて帰ってほしい
I was at a loss what to do	どう対処したらいいのか途方に暮れた
Have a nice day	良い一日をお過ごしください
I killed someone who was protecting their family	私は彼らの家族を守っていた誰かを殺しました
I can hear the girl screaming in pain	女の子が痛みで悲鳴を上げるのが聞こえます
Tear her eyes and push them into her feet	目を引き裂いて足元に押し込む
Regular exercise program	定期的な運動プログラム
I want to get involved	関わりたい
I refuse to believe it	私はそれを信じることを拒否します
I mainly focus on sharing the truth with others	私は主に他の人と真実を共有することに焦点を当てています
I found him already sleeping soundly	私は彼がすでにぐっすり眠っているのを見つけました
I won't do anything more unless you want me	あなたが私にしたくない限り、私はこれ以上何もしません
I noticed that I was holding my breath	息を止めていることに気づきました
Tunnel connecting both sides of the road	道路の両側を結ぶトンネル
I think he's okay	彼は大丈夫だと思います
Investigation confirmed these	調査はこれらを確認しました
I want you to know only one	一つだけ知ってほしい
I notice something else	私は何か他のものに気づきます
I still remember the pain and blood	痛みと血を今でも覚えています
I didn't understand the reason	理由がわからなかった
Borders with 6 other counties	他の6つの郡と国境を接しています
I heard you're leaving the science team	科学チームを辞めていると聞きました
It's embarrassing to flush my face for some reason	なんらかの理由で顔を紅潮させて恥ずかしい
I knew better than trying to sleep tonight	今夜寝ようとするよりもよく知っていた
Break the wall next door	隣の壁を壊します
I'm not one of those women	私はそれらの女性の一人ではありません
I do this every day	私は毎日これをします
I will be talking about you talking to your children	私はあなたがあなたの子供たちに話す話になります
I tried not to laugh over there	あちらで爆笑しないように心がけました
A real mix of people from all disciplines	あらゆる分野の人々の本当のミックス
I thought the photo was okay	写真は大丈夫だと思いました
I know a lot of gay men	私はゲイの男性をたくさん知っています
I didn't want her here tonight	今夜ここに彼女が欲しくなかった
I remembered the first time and could hardly walk	初めてのことを覚えていて、ほとんど歩くことができませんでした
However, I received a lot of anonymous threatening letters.	しかし、私は匿名の脅迫状をたくさん受け取りました。
You can leave the form completely	フォームを完全に残すことができます
I still have to do nothing with you	私はまだあなたと何もしてはいけません
Can't shake the past	過去を揺るがすことができない
I think we are prisoners here	私たちはここで囚人だと思います
Modern interpretation, that would be good	現代の解釈、それは良いでしょう
I appreciate all the photos and detailed instructions	私はすべての写真と詳細な指示に感謝します
I turned over and started crying	ひっくり返して泣き出した
I loved this woman and her whole spiritual family	私はこの女性と彼女の精神家族全員を愛していました
I asked him not to kill them	私は彼に彼らを殺さないように頼んだ
You can feel the headache starting to return	頭痛が戻り始めたのを感じることができます
After a while he nodded	しばらくして、彼はうなずきました
I feel more sorry for his mother	母をもっと気の毒に思いました
I was able to explain the event like yesterday	昨日のようにイベントを説明できました
I want a partner, someone who can rival me	私はパートナー、私に匹敵することができる誰かが欲しい
I need to clear my mind	私は私の心をクリアする必要があります
A little math and a little magic	ちょっとした数学とちょっとした魔法
I agree with your view on this	私はこれについてのあなたの見解に同意します
I approached him and shook his punch	私は彼に近づき、パンチを振った
I was sincere, but never reborn	私は誠実でしたが、生まれ変わることはありませんでした
Does not damage the storage unit	ストレージユニットも傷つけません
I didn't feel warm near	近くは暖かく感じませんでした
I managed to answer in the 4th ring	私はなんとか4番目のリングで答えることができました
I have nowhere else to go so I will stop	他に行くところがないのでやめます
I shouldn't have brought them here	私は彼らをここに連れてくるべきではなかった
There was no problem	何の問題もありませんでした
I have never experienced it before	私は前にそれを経験したことがありません
I heard the guitar sound start	ギターの音が始まるのが聞こえた
3 people rejoice in the bathroom	3人はバスルームで喜ぶ
I love you, everyone	私はあなたを愛しています、皆さん
It is this test that makes this very important	これを非常に重要にするのは、このテストです
I don't want to feel pain	痛みを感じたくない
I want two pictures for each person	一人一人の絵が2枚欲しい
I'm lonely because I can't feel it	感じることができなくて寂しいです
I released mine to stop him	私は彼を止めるために私のものを解放しました
The university was not built	大学は建てられませんでした
I can't be that way	私はそのようになることはできません
I have been thinking about the situation	私は状況を考えてきました
I went with her on my second visit	私は2回目の訪問で彼女と一緒に行きました
I got up and started hitting the wall again	私は立ち上がって、再び壁を打ち始めました
I didn't understand either	私も理解できませんでした
I'm worried about his health	彼の健康が心配です
I immediately liked him	私はすぐに彼が好きだった
I praised it about my dad	私は私の父についてそれを賞賛しました
The next step was to do so	次のステップはそうすることでした
Find out why she likes him	彼女が彼を好きな理由がわかります
I could feel the tension around me	周りの緊張を感じることができました
I was able to call them and ask	私は彼らに電話して尋ねることができました
Trading business needs to be transferred and established	取引事業を譲渡し、確立する必要があります
I was also ready to give birth to his baby	私も彼の赤ちゃんを産む準備ができていました
I just wanted to make a good impression	いい印象を残したかっただけです
After that, the body was buried on the site of the mansion.	その後、遺体は邸宅の敷地に埋葬された
I ran my finger along it and felt a crack	それに沿って指を走らせて、ひびを感じました
I thought about home, clothes, food	家、服、食べ物について考えました
I didn't attach much importance to it	私はそれをあまり重視しませんでした
I'm not aware of any problems	私は何の問題にも気づいていません
I was impressed	感動しました
That is, look at this place	つまり、この場所を見てください
I couldn't do anything about it	私はそれについて何もすることができませんでした
I don't know what prudence means	慎重さが何を意味するのかわかりません
I want to walk beside you	私はあなたのそばを歩きたいです
Luke takes the girl to the beach	ルークは女の子をビーチに連れて行く
I knew what to do right away	私はすぐに何をすべきかを知っていました
White substance rises in his nose	白い物質が彼の鼻に上がる
I didn't want to ruin it	私はそれを台無しにしたくなかった
Thank you for telling me your feelings	あなたの気持ちを教えてくれてありがとう
I wish he wasn't on lunch day	彼が昼食の日にいなかったらいいのに
I loved her character	私は彼女のキャラクターが大好きでした
I'm in the fire again	私は再び火の中にいます
I almost cry because of pain	痛みで泣きそうになる
She became her very naturally	彼女はとても自然に彼女になりました
I knew you would then find some way	私はあなたがそれから何らかの方法を見つけるだろうと知っていました
Part of the wall still exists	壁の一部はまだ存在しています
I don't want you to lose this	これをなくしてほしくない
I can't set things right	私は物事を正しく設定することはできません
I want to know what else I saw	他に何を見たのか知りたい
I could only feel the air	空気しか感じられなかった
I can't stand any kind of confusion in the workshop	私はワークショップでどんな種類の混乱にも耐えられません
I didn't expect this poster to be folded and delivered	このポスターが折りたたまれて届くとは思っていませんでした
Need to prepare	準備する必要があります
I stopped trying to calm her	私は彼女を落ち着かせようとするのをやめました
I couldn't grasp this	私はこれを握ることができませんでした
I rarely sleep	私はめったに寝ません
I went to the door and tried to open it	私はドアに行ってそれを開こうとしました
I understood and nodded	私は理解してうなずいた
I always wondered about it	私はいつもそれについて疑問に思いました
I hated the forest at night	夜は森が大嫌いだった
After he left I got a letter from him	彼が去ってから私は彼からの手紙
Never stay there again	二度とそこにとどまらない
I always wait for an attack	私はいつも攻撃を待ちます
I haven't seen him for nearly a year	私は彼に1年近く会っていません
I think it's somewhere in the political spectrum	私はそれが政治的スペクトルのどこかにあると思います
I mean, we were having fun	つまり、私たちは楽しんでいました
Bad day for everyone involved	関係者全員にとって悪い日
I heard her voice again	彼女の声がまた聞こえた
They were the last novel published during her lifetime	彼らは彼女の生涯の間に出版された最後の小説でした
Reached the number, but it didn't matter	数に達しましたが、それは問題ではありませんでした
A wave of sadness struck me	悲しみの波が私を襲った
He thought it was a good feeling	いい感じだと彼は思った
He wasn't expected to survive another day	彼は別の日に生き残ることを期待されていなかった
I had a great experience	私は素晴らしい経験をしました
Points to start negotiations	交渉を始めるポイント
I ask her to recommend something	私は彼女に何かを推薦するように頼みます
I stood up to review my work and took a picture	私は立ち上がって自分の作品をレビューし、写真を撮りました
I'm enjoying people who can think like this	こんな風に考えられる人を楽しんでいます
Power would have been provided by overhead lines	電力は架空線で提供されていたでしょう
I washed his face and hands	私は彼の顔と手を洗いました
I was doing exactly the same	私はまったく同じことをしていました
All meetings include an open question period	すべての会議には公開質問期間が含まれます
I wish they didn't have to do that	彼らがそれをする必要がなかったらいいのに
I won't wait anymore	もう待たない
The perfect mix for this hot summer	この暑い夏にぴったりのミックス
Has he been touched there?	彼はそこで触れられたことがあるのだろうか
I have a really strong foundation	私は本当に強い基盤を持っています
I didn't want her to know that her magic was happening	私は彼女に魔法が起こっていることを知られたくなかった
Very impressive hotel great value	非常に印象的なホテル大きな価値
I roll towards her and draw her to my chest	私は彼女に向かって転がり、彼女を私の胸に引き寄せます
I wish she could meet him	彼に会えたらよかったのに
I put on her clothes and thanked her for her	私は服を着て彼女に感謝しました
I saw his back and he saw mine	私は彼の背中を見ましたそして彼は私のものを見ました
I wasn't the one to judge the fight	私は戦いを判断する人ではありませんでした
Big problems and great opportunities	大きな問題と絶好の機会
I can't hear it now	今は聞き取れません
I started to be afraid of the football ending	私はサッカーのエンディングを恐れ始めました
The room may look larger when using natural light	自然光を使用すると、部屋が大きく見える場合があります
I like the style metaphor as a texture	テクスチャとしてのスタイルのメタファーが好きです
I looked down at my feet	足元を見下ろしました
I look forward to reading more about it	私はそれについてもっと読むことを楽しみにしています
There is a record of almost every major event that happened	起こったほとんどすべての主要なイベントの記録があります
I then knew nothing bad would happen	私はそれから悪いことは何も起こらないことを知っていました
I won't hurt you	私はあなたに害を与えません
I'm using a speakerphone	スピーカーフォンを使っています
I just want to be honest with you	私はあなたに正直になりたいだけです
I briefly studied the other two men	私は他の2人の男性を簡単に研究しました
I sold some books, but I found marketing difficult	何冊か本を売りましたが、マーケティングが難しいと感じました
I certainly didn't mean to leave it here	私は確かにそれをここに残すつもりはなかった
I looked over the entire darknet and did nothing	ダークネット全体を見渡して何もしなかった
I heard about the task	タスクについて聞いた
I love that guy	あの男が大好き
I will have to go home at night	私は夜に帰らなければならないでしょう
A real nightmare happens in 2 hours	本当の悪夢は2時間で起こります
I saw all their faces	私は彼らのすべての顔を見ました
I'm not interested in conversation	会話には興味がない
I really need help	本当に助けが必要です
I have a beautiful wife	私には美しい妻がいます
Low voice and harsh	声が低くて厳しい
I had to look at these and get it	私はこれらを見て、それを手に入れなければなりませんでした
Holy day for these people	これらの人々にとっての聖なる日
I did the same and stood beside him	私も同じことをして彼のそばに立った
I think it's a little weird	それは少し奇妙だと思います
Print the recipe	レシピを印刷します
I know people who are actually using wood	私は実際に木を使っている人を知っています
Never balanced life	人生のバランスが取れたことがない
I took my friend to an old house	友達を古い家に連れて行った
I and my husband loved it completely	私と私の夫はそれを完全に愛していました
I couldn't get him to see me like this	私は彼にこのように私を見させることができませんでした
I'm definitely looking forward to finding it!	私は確かに見つけるのを楽しみにしています！
I want to graduate and leave the town	卒業して町を出たい
More pressing concerns required his attention	より差し迫った懸念は彼の注意を必要とした
I have a better material to combine them	私はそれらを結合するためのより良い材料を持っています
I jumped, rolled on his back and landed behind him	私はジャンプして彼の背中を転がり、彼の後ろに着陸した
Very long and boring trip	非常に長くて退屈な旅行
I have a lot of potential	私にはかなりの可能性があります
She was angry and found she was depressed	彼女は怒っていて、落ち込んでいたことがわかりました
Very good first shot, and first kill	非常に良い最初のショット、そして最初のキル
I think you were right	あなたは正しかったと思います
I think these sea creatures were probably stronger than anything else	私はおそらくこれらの海の生き物が何よりも強かったでしょう
I just hung up with them	私はちょうど彼らと電話を切った
That was definitely her vision	それは間違いなく彼女のビジョンでした
I was aware enough to remember what he said	私は彼が言った言葉を覚えているのに十分気づいていました
I surprised them and caught them and killed them immediately	私は彼らを驚かせて捕まえ、すぐに殺しました
Close the door and open the door	ドアを閉めてドアを開けます
Never specified where	どこを指定したことはありません
I tried sincerely and repeatedly	私は誠実にそして繰り返し試みました
I always said it missed us	私はいつもそれが私たちを逃したと言いました
I can't live long in this regard	私はこの点に長く住むことはできません
I heard a desperate knock on the door	ドアに必死のノックが聞こえた
I think I'm sexy	私は自分がセクシーだと思っています
I threw it for him along the pit top	私はピットトップに沿って彼のためにそれを投げました
I care about her age	彼女の年齢は気になります
I want to wake up with you	私はあなたと一緒に目を覚ますしたい
I'm not good at throwing	投げるのが苦手
Nodded to the building	建物にうなずいた
I took the risk and looked around	私は危険を冒して周りを見回しました
I didn't know if he was completely angry	彼が完全に怒っているかどうか私にはわかりませんでした
I had to negotiate for her life	私は彼女の人生のために交渉する必要がありました
I let it continue	私はそれを続けさせます
His first goal was against his own team	彼の最初の目標は彼自身のチームに反対しました
I walked back in the corridor	廊下を歩いて戻った
It got lost at all	それはすべてで迷子になりました
I thought the dream was gone	夢は消えたと思った
I decided to let go of myself	私は自分自身を手放すことに決めました
I'm not at work today	今日も出勤していません
I now cancel the agreement with that spirit	私は今その精神との合意をキャンセルします
I try to do things with them	私は彼らと一緒に物事をやろうとします
I don't argue with these guys	私はこれらの男性と議論しません
I felt sick	気分が悪かった
I want her to leave more than anyone	私は彼女が誰よりも去って欲しい
I didn't go to the garden	私は庭に行かなかった
A small wooden hut in the immediate vicinity of the ghost train	幽霊列車のすぐ近くにある小さな木造の小屋
I worked and didn't grow up	私は働いて育ちませんでした
You can also write on paper from start to finish	紙を最初から最後まで書くこともできます
I have to look for them	私はそれらを探す必要があります
You can report to them after finishing the meeting late tonight	今夜遅くに会議を終えた後、彼らに報告することができます
I only met her about an hour ago	私は約1時間前に彼女に会っただけです
I was looking for a travel bag	トラベルバッグを探していました
I drove that car very hard	あの車を一生懸命運転した
I really became obsessed with him	私は実際に彼に執着するようになりました
I wanted to help both of them	私は彼らの両方を助けたかった
Rookie with a photo	写真付きの新人
Invisible to the naked eye	肉眼では見えません
I think you are still creep	私はあなたがまだクリープだと思います
I can see the shadow under the tree	木の下に影が見える
I stared at my reflection	私は自分の反射を見つめました
Gently knocked and shook open	そっとノックして、振り開いた
In other words, late this morning	つまり、今朝遅く
I was able to pay once	私は一度お金を払うことができました
I couldn't convince her in any other way	私は彼女を他の方法で説得することができませんでした
I'm really thankful to you	本当にありがとうございました
You can see that the key is inside the key	鍵が鍵の中にあることがわかります
Tell the truth and don't cheat	真実を話し、ごまかさないでください
The story is like a shark	物語はサメのようなものです
I didn't see her coming in	彼女が入ってくるのを見なかった
I wanted to be her equal	私は彼女の平等になりたかった
Small circular white spots	小さな円形の白い斑点
I would have summoned the angels to protect myself	私は天使たちを呼び寄せて身を守っていただろう
I recommend you spend the day reading the files	私はあなたがファイルを読んで一日を過ごすことをお勧めします
Turn evil into good	悪を善に変えます
I saw him and he saw me	私は彼を見ましたそして彼は私を見ました
I felt a strong connection with him last night	私は昨夜彼との強いつながりを感じました
A few years later, the opportunity was knocked again	数年後、機会は再びノックされました
I felt like the detective was impressed	刑事が感動したような気がしました
I hardly notice	私はほとんど気づかない
I saw his strong and beautiful hands	私は彼の強くて美しい手を見ました
I didn't have the time or energy for men	私には男性のための時間もエネルギーもありませんでした
Five centuries before the end of the season	シーズン終了のさらに5世紀前
I rolled my eyes on them	私は彼らに目を転がしました
I wanted to know everything about him	私は彼についてすべてを知りたかった
I heard the door burst and close immediately	ドアが破裂してすぐに閉まるのが聞こえた
Hard rock of wood	木の固い岩
I couldn't even invite him home for dinner	私は彼を夕食に家に招待することさえできませんでした
I love her, you know	私は彼女を愛しています、あなたは知っています
I had to find my son	私は息子を見つける必要がありました
I treated him like soil	私は彼を土のように扱った
But I was expecting	でも期待してた
Rock and roll pioneer	ロックンロールのパイオニア
Close your eyes and open	目を閉じて開く
He must have been scared too	彼も怖かったに違いない
I have to keep fighting	私は戦い続けなければなりません
I have a lot of eyes and ears	目と耳がたくさんあります
I'm glad to hear that you are nourishing	あなたが栄養を摂取していると聞いてうれしいです
I was worried that you would never come	私はあなたが決して来ないのではないかと心配していました
I want to see what's in first	最初に何が入っているのか見たい
I want to help it	それを手伝いたい
The storm did not cause the reported damage	嵐は報告された被害をもたらさなかった
He used to play soccer when he was young	彼は若い頃サッカーをしていました
Holy relationships are based on love, not illusion	聖なる関係は、幻想ではなく愛に基づいています
I may never see him again	二度と彼に会えないかもしれない
I feel terrible about this	私はこれについてひどい気分です
I also need to cooperate with him and keep a distance	私も彼に協力して距離を保つ必要があります
I could hardly do that	私はほとんどそれをすることができませんでした
I almost cried	泣きそうになった
I want you in the best condition tomorrow evening	明日の夕方、最高の状態であなたを欲しがります
The familiar black dagger was placed in one of the seats	おなじみの黒い短剣が座席の1つに置かれていました
Need to talk to her wolf	彼女のオオカミと話す必要があります
I missed it yesterday and haven't seen my record yet	私は昨日それを逃しました、そして私の記録をまだ見ていません
I couldn't stand it anymore	もう我慢できなかった
I want to think twice	よく考えてみたい
I got closer and closer to him	私は彼にどんどん近づいていきました
I will not answer anyone but you	私はあなた以外の誰にも答えません
Otherwise, little is known about his personal life	そうでなければ、彼の個人的な生活についてはほとんど知られていません
I'm always looking for a way to feed my brain	私はいつも私の脳を養う方法を探しています
It's unclear what happened next	次に何が起こったのかは不明です
We all thought the test failed	私たちは皆、テストに失敗したと思いました
I didn't think they knew it	彼らがそれを知っているとは思わなかった
He never missed a game in his career	彼は彼のキャリアの中でゲームを見逃すことはありませんでした
No impact on the island has been reported	島への影響は報告されていません
Will I be just as busy tomorrow?	明日も同じくらい忙しいのかな？
I have to confess that this wasn't easy	これは簡単なことではなかったことを告白しなければなりません
A corpse was found near the edge of the town	町の端近くで死体が発見された
I felt really strong now	今は本当に強く感じていました
I have treated hundreds of subjects	私は何百人もの被験者を治療しました
I closed my eyes again and took a rest	もう一度目を閉じて休んだ
There were no words	言葉がありませんでした
I wish things were done in a different way	物事が別の方法で終わっていたらよかったのに
I did a lot of it in the army	私は軍隊でそれをたくさんしました
I love these and use them for everything	私はこれらが大好きで、すべてに使用します
I want to introduce someone	誰かを紹介したい
Stop watching and listening	見たり聞いたりするのをやめます
I can only keep it real with you	私はあなたとだけそれを現実に保つことができます
We have both noble motives	私たちは両方の高貴な動機を持っています
I knew what we needed to do	私は私たちが何をする必要があるかを知っていました
I have been well taught	私はよく教えられてきました
I don't know why	なぜそうなのかわかりません
I thought it was right	正しかったと思いました
I couldn't keep this going for much longer	私はこれをずっと長く続けることができませんでした
It smells like a pot	もう鍋の匂いがする
I turned my face to his shoulder	私は彼の肩に顔を向けた
I was going to tell them the truth	私は彼らに真実を伝えるつもりでした
I knew what she was doing	私は彼女が何をしているのか知っていました
Other states soon followed	他の州はすぐに続いた
Time wasn't told	時間が言われなかった
I had never seen that side of her	私は彼女のその側を見たことがなかった
Mineral treatment project	鉱物処理プロジェクト
I want to save you now, not tomorrow	明日ではなく今あなたを救いたい
I was raised by me	私は私によって育てられました
Look back at the living room	再び居間に目を向ける
I have experienced some personal things	私はいくつかの個人的なことを経験しました
I have excellent bibliography	私は優れた参考文献を持っています
I know it really helps me a lot	私はそれが本当に私を大いに助けることを知っています
I got it about him	私は彼についてそれを得ました
I always stand up and investigate	私はいつも立ち上がって調査します
I worked really hard and couldn't shake it	私は本当に精力的に働いて、それを振ることができませんでした
A small knot is approaching from the west	西から小さな結び目が近づいています
I desperately wanted to say no	私は必死にノーと言いたかった
I didn't want them in our town at all	私は彼らを私たちの町に全く望んでいませんでした
Mother and child approached	母と子が近づいた
Mary refused to let him go	メアリーは彼を手放すことを拒否した
I thought it was you	私はそれがあなただと思っていました
I was tired all the time	ずっと疲れていた
Home, car and joint bank account	家と車と共同銀行口座
I emphasize the point and encourage all the real intentions	私は要点を強調し、すべての本音を奨励します
I didn't want to take him out of my view	私は彼を私の視界から外したくなかった
There was no reaction from most	大部分から反応がありませんでした
I closed my eyes a little more and then opened it	もう少し目を閉じてから開いた
I'm not alone	私はもう一人ではありません
I have never seen you do it with someone	私はあなたが誰かとそれをするのを見たことがありません
I was his favorite niece	私は彼の好きな姪でした
I was finally able to leave him	私はついに彼を去ることができた
I was completely relieved	完全に安心しました
I gave him a glance	私は彼に一瞥を惜しまなかった
I struggled for some acceptable answers	私はいくつかの受け入れ可能な答えのために苦労しました
The prisoner's knot was chasing them	囚人の結び目が彼らを追いかけていました
I was able to explain what they were wearing	彼らが着ていたものを説明することができました
I don't know where it is	どこにあるのかわからない
I wouldn't have to save myself	私は自分自身を救う必要はないでしょう
Slide more to the edge of the bed	ベッドの端までもっとスライドさせます
I've been here alone for years	私は一人で何年もここにいます
The game was well received	ゲームは好評でした
I felt something grabbed me	何かが私をつかむのを感じました
The offer was declined	申し出は断られました
I learned from him to do the same	私は彼から同じことをすることを学びました
Next round of Milan	次のラウンドのミラノ
I can market them for you	私はあなたのためにそれらを売り込むことができます
I wasn't telling her the whole story	私は彼女に全体の話をしていませんでした
I can give you people to deal with you	私はあなたに対処する人々をあなたに与えることができます
I thought she ran out of me	彼女は私を使い果たしたと思った
A convenient sample of physically active individuals has been created	身体的に活動的な個人の便宜的サンプルが作成されました
Large females lay slightly larger egg cases	大きなメスはわずかに大きな卵ケースを産みます
I was already in love	私はすでに恋をしていた
I think it will be a boy	私はそれが男の子になると思います
I had a vague impression that things were moving around	物事が動き回るという漠然とした印象がありました
I can hear it in every word you say	私はあなたが言うすべての言葉でそれを聞くことができます
I did a quick calculation	迅速な計算をしました
I grew up to love you	私はあなたを愛するように成長しました
I can call you my wife	私はあなたを私の妻と呼ぶことができます
I made myself believe it	私は自分自身にそれを信じさせました
I hope she will come back safely	彼女が無事に戻ってきてくれることを祈っています
I turned to the music player	私は音楽プレーヤーに目を向けました
I should have known what her reaction would be	彼女の反応がどうなるか知っておくべきだった
I wasn't tired either	私も疲れていませんでした
I see life differently	私は人生を異なって見ています
I thought we caught up with you	私たちはあなたに追いついたと思いました
Gilbert was a logical choice for assignment	ギルバートは割り当てのための論理的な選択でした
I can't fully recommend this company	私はこの会社を十分に推薦することはできません
I couldn't do that to you, my loved one	私はあなたにそれをすることができませんでした、私の愛する人
I can't help thinking about my work	仕事のことを考えずにはいられない
I call private parts areas or chests	私はプライベートパーツをエリアまたはチェストと呼びます
I don't compromise on this	私はこれについて妥協しません
Designer sketches a dress	デザイナーがドレスをスケッチする
Completed the running challenge	ランニングチャレンジを完了しました
The critical and commercial reaction to the film was negative	映画に対する批判的かつ商業的な反応は否定的でした
I stayed up all night and didn't feel good	私は一晩中起きていて気分が良くなかった
I'm less busy than any of you	私はあなたの誰よりも忙しくない
I loved her and hated her	私は彼女を愛し、彼女を憎んだ
Please read it again	もう一度読んでみてください
I didn't become that girl	私はその女の子になりませんでした
Mining is an important source of income	鉱業は重要な収入源です
It was a little early	少し早かった
I'm just ready to open my life	私はただ人生を開く準備ができています
What are they planning	彼らは何を計画しているのだろうか
I'm very tired to do it	私はそれをするのにとても疲れます
I wanted to be a soccer player	サッカー選手になりたかった
I would have thrown	私は投げたでしょう
After a few minutes she was finally ready	数分後、彼女はついに準備ができました
I will build a new house for this family	私はこの家族に新しい家を建てるでしょう
Taylor was appointed as the first dean	テイラーは最初の学部長に任命されました
I couldn't waste my time anymore	もう時間を無駄にすることはできませんでした
I know what you did to me	私はあなたが私に何をしたか知っています
I couldn't sleep well that night	その夜はよく眠れませんでした
I was happy	嬉しかったです
I know the lab is doing what they can	私はラボが彼らができることをしていることを知っています
I will definitely go home	絶対に帰ります
Keep coming here for investigation	調査のためここに来続けます
I was basically proud	基本的に自慢していた
I called the chart	チャートを呼んでみました
I was starting to crash from the use of magic	私は魔法の使用からクラッシュし始めていました
I put too much milk	ミルクを入れすぎた
I want this knowledge	この知識が欲しい
Take a friend	友達を連れて行きます
Many have become secular monks	多くの人が世俗の僧侶になりました
I thought he was too chicken	彼は鶏肉すぎると思っていた
I'm neither strange nor strange	私は決して奇妙でも奇妙でもありません
Leaning on the truck, my lungs burned	トラックにもたれかかって、肺が燃えた
I couldn't say the same to him	私は彼に同じことを言うことができなかった
I haven't heard anything for a while	しばらく何も聞いていませんでした
I didn't tell anyone about this	私はこれについて誰にも何も言わなかった
I thought of dying with him	私は彼と一緒に死ぬことを考えました
I was on my way to a liquor store	酒屋に行く途中でした
I worry about him	私は彼のことを心配します
I fell asleep and woke up in his arms	私は眠りに落ち、彼の腕の中で目を覚ました
Severe sore throat and fever	喉の痛みと発熱がひどい
I will teach you to the best of my ability	私はあなたに私の能力の限りを尽くして教えます
I trembled a little	少し震えました
I left school and never returned	私は学校を出て、二度と戻らなかった
I mean they are much more than they look	私は彼らが見た目よりもはるかに多いことを意味します
And that was my first goal	そしてそれが私の最初の目標でした
I must first build a solid foundation for you	私は最初にあなたのためにしっかりした基盤を構築しなければなりません
I didn't think it was worth it	価値があるとは思わなかった
I meant to sleep now	私は今寝ることを意味しました
He received the president's amnesty	彼は大統領の恩赦を受けた
I wanted to survive	生き残りたかった
I have seen it many times	何度も見たことがあります
I had to obey his orders	私は彼の命令に従わなければなりませんでした
I think pork is the meat you celebrate	豚肉はあなたが祝う肉だと思います
I didn't know who spoke first	誰が最初に話すのかわからなかった
I didn't even have a suit	私もスーツを持っていませんでした
The next morning he continues on foot	翌朝、彼は徒歩で続けます
I expect to rest much longer	私はずっと長く休むことを期待しています
I wrote a letter or made a phone call	手紙を書いたり、電話をかけたりしました
I wish I had a normal life	普通の生活がそうだったらいいのに
I didn't want to be around someone all day	私は一日中誰かの周りにいたくなかった
I was gone there for hours at a time	私は一度に何時間もそこに消えていました
I sighed with relief and fell on the sofa	私は安堵のため息をつき、ソファに倒れました
I hope it isn't	私はそうでないことを期待しています
I think it's part of the pregnancy	妊娠の一部だと思います
I immediately reached out for her and pulled her back	私はすぐに手を差し伸べて彼女を引き戻しました
I was even thinking of getting him to ejaculate in my mouth	私は彼を私の口に射精させることさえ考えていました
Don't tell anyone what to believe	何を信じたらいいのか誰にも言わない
I have my wealth	私は自分の富を持っています
I don't know when he will appear	彼がいつ現れるかわからない
I now realize I'm in the realm of horror	私は今、恐怖の領域にいることに気づきました
I haven't seen it either	私も見ていません
I smiled at her and held her hand.	私は彼女に微笑みかけ、彼女の手を握った。
I locked up and went home	私は閉じ込めて家に帰りました
I could say he needed it	私は彼がそれを必要としていたと言うことができました
I saw his shadow	私は彼の影を見ました
I was absolutely crazy	私は絶対に頭がおかしくなっていました
I did it last year	去年やった
I think the news will spread rapidly throughout the city	ニュースは町中に急速に広まると思います
She also bought works by other artists	彼女は他のアーティストの作品も購入しました
I have to show you how to do it	私はそれを行う方法をあなたに示さなければなりません
I was angry, hurt, and anxious for an answer	私は怒り、傷つき、そして答えを切望していました
I retreat and take off my gown	私は後退し、ガウンを脱ぎます
But I'll give it to a man	でも男にあげます
A wide corridor lined with black stones extending in front of us	私たちの前に伸びる黒い石が並ぶ広い廊下
I know this is not easy for you either	これはあなたにとっても簡単ではないことを私は知っています
I should have returned early, that's it	早く帰るべきだった、それだけ
I have a new list for you all	私はあなた全員のための新しいリストを持っています
I also wanted to kiss him	私も彼にキスしたかった
Sit on a polished bench	磨き上げられたベンチに座ります
No doubt she was using the phone again	彼女がまた電話を使っていたのは間違いない
I had to do something big, something big	私は何か大きなこと、何か大きなことをしなければなりませんでした
I didn't know any of this	私はこれのどれも知りませんでした
I'm getting tired slowly	ゆっくり疲れてきました
Play the video twice	ビデオを2回再生します
A wooden path took me to a small house	木の小道が私を小さな家に連れて行ってくれました
I didn't know if he was shy or just nervous	彼が恥ずかしがり屋なのか緊張しているだけなのかわからなかった
I didn't think he remembered	彼が覚えているとは思わなかった
I try not to find anyone	誰も見つけられないようにしています
A busy road on the way to the north	北へ向かう途中のにぎやかな道路
I checked before entering	入る前にチェックしました
I shrugged and waited	肩をすくめて待った
I wasn't thinking so much ahead	そんなに先のことは考えていませんでした
I really want to play	本当に遊びたい
I really wanted to win that first race	私は本当にその最初のレースに勝ちたかった
Never went to the bathroom	トイレに行ったことがない
I wouldn't have anything to do	私は何の関係もなかっただろう
Get up and go to the bathroom	起きてトイレに行く
I couldn't feel my limbs	手足が感じられなかった
I really want to talk	本当にお話ししたいです
I want to see for myself if it makes sense	それが理にかなっているかどうか自分で確かめたい
I saw myself in the mirror in the hallway	廊下の鏡で自分を見た
I agree they are right	私は彼らが正しいことに同意します
I laugh and ridicule	私は笑って嘲笑します
I have already called her	私はすでに彼女に電話しました
I went to the discussion a few days ago	私は数日前に討論に行きました
You need to understand who to tell	誰に伝えるべきかを理解する必要があります
When I'm a baby, I'll visit you just by walking	赤ちゃんの時、歩いているだけであなたを訪ねます
I was looking in his eyes	私は彼の目を見ていた
He felt rejected	拒絶されたと感じた
You can sniff it with her breath	彼女の息でそれを嗅ぐことができます
It got rid of all doubts for me	それは私にとってすべての疑いを取り除きました
There is a blanket on the truck	トラックに毛布があります
I think he will work	彼はうまくやっていくと思う
I want to die now	私は今死にたいです
Suddenly I started sweating	いきなり汗をかき始めました
It regarded itself as a universal empire	それはそれ自体を普遍的な帝国と見なしていました
I was awake now	私は今大きく目覚めていました
I want to eat now	今食べたくなった
I even feel the moment of doubt	疑問の瞬間さえ感じます
Jersey and silk were also used from time to time	ジャージーとシルクも時々使われました
I don't think it was so bad	それほど悪くはなかったと思います
I tried to give them their full power	私は彼らに彼らの全力を与えるよう努めました
Live an active and healthy lifestyle	アクティブで健康的なライフスタイルを送る
Now very rare	今では非常にまれです
I couldn't imagine such money	そんなお金なんて想像もできませんでした
I lived in hatred and began to be eaten	私は憎しみに生きて食べられ始めました
Guarantee that this information is correct	この情報が正しいことを保証します
I had to do it yesterday	私は昨日それをしなければなりませんでした
I'm scared to continue	続けるのが怖い
I finally got it all done and submitted	私はついにすべてを成し遂げて提出しました
I was a rare kid	私は珍しい子供でした
I also had a problem with this puzzle	私もこのパズルで問題がありました
I have to go to work	私は仕事に行かなければなりません
I'm a relieved soul now and I'm all sweaty	私は今、ほっとした魂であり、すべて汗に濡れています
I deserve whatever he is trying to cook	私は彼が料理しようとしているものは何でも値する
I know he doesn't know	私は彼が知らないことを知っています
I tried to call the police	警察に電話しようとした
Sing a vow stronger than blood	血より強い誓いを歌う
I didn't mean anything with that	私はそれで何も意味しませんでした
I felt like I was in the air	空中にいるように感じました
I noticed the tranquility of the room	部屋の静けさに気づきました
I hear this while sleeping	睡眠中にこれが聞こえます
I need a lantern and a blanket	提灯と毛布が必要です
I wasn't capable anymore	私はもう能力がありませんでした
Other elements of the circus were also historically accurate	サーカスの他の要素も歴史的に正確でした
I was often disturbed	私はしばしば妨げられました
A good environment is ideal, but not required	良い環境は理想的ですが、必須ではありません
I cried too much lately	最近泣きすぎた
I level it with her heart	私は彼女の心でそれを平準化します
I saw her and she was about to sleep	私は彼女を見て、彼女は寝ようとしていました
It was my worst me	それは私の最悪の私でした
I really need to run away	私は本当に逃げる必要があります
I started descending from the grassland to my house	私は草地から家まで降り始めました
I love traveling and working hard	私は旅行と一生懸命働くのが大好きです
I think that's the word they use	それが彼らが使う言葉だと思います
I was reluctant to take one of her lectures	私は彼女の講義の1つに気が進まなかった
I can hardly remember her	彼女のことはほとんど思い出せない
For the truth, I paid you special attention	真実のために、私はあなたに特別な注意を払いました
I wasn't offended	私は気分を害していませんでした
I hope so for myself	私自身のためにそう願っています
I was once her only rich and famous client	私はかつて彼女の唯一の金持ちで有名なクライアントでした
This was the beginning of the revolution	これが革命の始まりでした
I stayed in the compound	私は化合物にとどまりました
I have revealed your hidden side	私はあなたの隠された側が明らかにされています
But i feel young	でも私は若く感じます
A glance here and there	あちこち一瞥
I don't want to face off	対決したくない
I didn't think he was such a person	私は彼がそのような人だとは思っていませんでした
I don't know what they want from my dad	彼らが私の父に何を望んでいるのか分かりません
I have seen everything so far	私はこれまでにすべてを見たことがあります
I have doubts about my writing ability	筆記能力に疑問があります
I was surprised at the result	結果に驚きました
I want to see that car for myself	あの車を自分で見たい
I must have been able to get there in a few hours	数時間でそこに着くことができたに違いない
It may be a little high pitch, but it's still sweet	少し高いピッチかもしれませんが、それでも甘いです
I was still uncomfortable with the shirt	私はまだシャツに不快でした
I walked right next to the plain	平野のすぐそばを歩いた
I'm halfway between Cambridge and London	私はケンブリッジとロンドンの中間にいます
A kind of lucky charm	一種の幸運のお守り
I knew enough not to ask	私も聞かないように十分知っていました
Place like a millionth	100万分の1のように配置します
Rare collective version	希少な集団版
I always have a stomachache	いつもお腹が痛い
I want to share it with you in a secret place	秘密の場所であなたと共有したい
I had to save myself	私は自分自身を救わなければなりませんでした
I think it will still improve	それでも良くなると思います
I didn't talk to any of them	私は彼らの誰とも話しませんでした
I wasn't ready to let him go	私は彼を手放す準備ができていませんでした
I was building this little advertising agency	私はこの小さな広告代理店を建てていました
I didn't know what was in front of me	何が私の前にあるのかわからなかった
I had never seen him angry	私は彼が怒っているのを見たことがありませんでした
Gifts from her parents	彼女の両親からの贈り物
In this photo, time is flowing vertically	この写真では、時間は垂直方向に沿って流れています
I personally haven't seen the appeal of this	私は個人的に、これの魅力を見ていません
I was teaching and didn't have a regular outlet	私は教えていて、定期的なアウトレットを持っていませんでした
It is recommended to eat before making an intersection	交差点を作る前に食べることをお勧めします
A quiet knock came to the door	静かなノックがドアにやってきた
I will win again tonight	今夜また勝ちます
I think it helps others find their room	他の人が自分の部屋を見つけるのを助けられていると思います
I don't think anyone will say it now	私は誰もが今それを言うだろうとは思わない
A subtle smile spread all over his face	微妙な笑顔が彼の顔全体に広がった
I was 12 years old	私は12歳でした
I suffered from hunger, but suffered more from the cold	私は飢えに苦しみましたが、寒さにはもっと苦しみました
I entered the conference room near the information center	案内所近くの会議室に入った
General theory of observation and control	観察と制御の一般的な理論
I had never heard it disappear	私はそれが消えるのを聞いたことがありませんでしたが
Soon after that, it became a tropical cyclone.	その後すぐに熱帯低気圧になりました
I was always rubbing sand from my eyes	私はいつも目から砂をこすり落としていました
A small eyebrow crossed her face	小さな眉が彼女の顔を横切った
I wanted to do more with him tonight	今夜彼とそれ以上のことをしたかった
I only had clothes on my back	背中には服しかありませんでした
I recommend eating some eggs and maybe some toast	私はいくつかの卵と多分いくつかのトーストを食べることをお勧めします
The weak would have done so	弱い人はそうしていたでしょう
I was able to pass as a queen completely	私は完全に女王として合格することができました
I didn't have to worry about what was happening	何が起こっているのか気にする必要はありませんでした
I thought I'd spend weeks before having a session together	一緒にセッションするまで何週間も過ごすと思いました
I was shocked to find his body next to me	私は彼の体が私の隣にあるのを見つけてショックを受けました
A lot of time was gone	かなりの時間が消えていた
The summer scene is also projected	夏のシーンも映し出されます
Then ask about his plans	それなら彼の計画について聞いてみてください
I can't sleep	眠れなくなります
I will never understand this	私はこれを理解することは決してないだろう
I think he retired about 20 years ago	彼は約20年前に引退したと思います
It makes a lot of sense	それはとても意味があります
I got rid of it and compared the two	私はそれを取り除き、2つを比較しました
I took it out and took a look	取り出して見てみました
I got off the saddle	私はサドルを降りて降りました
I look away when they draw blood	彼らが血を引くとき私は目をそらします
I said they weren't working hard enough	私は彼らが十分に努力していないと言いました
I asked him, but he didn't answer	私は彼に尋ねましたが、彼は答えませんでした
I moved one hand to my waist	片手を腰に動かしました
The caseset contains one row per instance or event	ケースセットには、インスタンスまたはイベントごとに1つの行が含まれます
I didn't have to be billed by anyone	私は誰からも請求される必要はありませんでした
I asked you to keep your silence	私はあなたにあなたの沈黙を保つように頼んだ
He had no protection	彼には何の保護もありませんでした
I think it was too strict	厳しすぎたと思います
I started moving it forward but couldn't do it	私はそれを前に進め始めましたが、それを行うことができませんでした
I learned a lot about the Navy	海軍についてたくさん学びました
Notice that others are angry and looking at me	他の人が怒って私を見ているのに気づきます
He said we need to be more evil	彼は私たちがもっと邪悪である必要があると言いました
I wanted you to be happy	幸せになってほしかった
I want to get off	降りたい
I have never graduated from college	私は大学を卒業したことがありません
I absolutely love these	私は絶対にこれらが大好きです
I think her advice was poor	彼女のアドバイスは貧弱だったと思います
B was on his way out, but paused again	Bは出かける途中でしたが、再び一時停止しました
I am completely related to it	私はそれに完全に関係しています
I feel sick now	今は気分が悪い
I wanted that kind of confidence	そんな自信が欲しかった
I missed drinking wine and painting	ワインを飲んで絵を描くのが恋しかった
I couldn't really understand her	私は彼女を本当に理解できませんでした
I knew he could see the question in my eyes	私は彼が私の目に質問を見ることができることを知っていました
I believe in excellence, innovative and creative writing	私は卓越性、革新的で創造的な執筆を信じています
I'm always interested in things like this	私はいつもこのようなことに興味があります
I was her and she was mine	私は彼女であり、彼女は私のものでした
I returned to the cabin and lay down on the bed	私はキャビンに戻り、ベッドに横になりました
Check your email after cleaning up	片付けてからメールをチェックします
He stayed there for only a few months	彼はほんの数ヶ月そこにとどまりました
I was the youngest of four sisters and two siblings	私は4人の姉妹と2人の兄弟の末っ子でした
They can complete the process in one day	彼らは1日でプロセスを完了することができます
I had little to give	もう与えるものがほとんどなかった
Sometimes you get together in such practice	時々あなたはそのような練習で集まります
I saw him still wanting me	彼がまだ私を欲しがっていたのが見えた
There is no room for judgment	判断する余地がない
I have achieved your compassion	私はあなたの思いやりを達成しました
Appeared in no time	あっという間に登場しました
I saw them and froze	私は彼らを見て凍りついた
I wasn't what you call a popular kid	私はあなたが人気のある子供と呼ぶものではありませんでした
At that time, many men had those dreams	当時、多くの男性がそれらの夢を持っていました
I stood for a while and smoked	しばらく立って燻製しました
A smile reached her lips	笑顔が彼女の唇に届いた
A picture that succumbs to reality	現実に屈する絵
I wonder what it feels like	どんな感じかしら
I will show you the room soon	すぐに部屋をお見せします
I didn't want to show you	見せたくなかった
I always receive emails	私はいつもメールを受け取ります
I was staring at her eyes for a while	私はしばらく彼女の目をじっと見つめていた
I think she was his middle finger	彼の中指だったと思います
I should be able to treat myself from time to time	私は時々自分自身を治療することができるはずです
I think he should talk about it	彼はそれについて話すべきだと思います
I don't know when	いつの日かわからない
I want to know more	それ以上知りたい
There is a small brick chimney at this altitude	この標高には小さなレンガの煙突があります
I wanted to be there when she opened her eyes	彼女が目を開けたとき私はそこにいたかった
I really enjoyed your sermon	私はあなたの説教を本当に楽しんだ
I didn't know how to choose a lock	ロックの選び方がわからなかった
I committed to it	私はそれにコミットしました
The pistol has a hidden hammer	ピストルには隠されたハンマーがあります
I couldn't really understand what happened	私は本当に何が起こったのか理解できませんでした
I think the speech was given once	スピーチは一度行われたと思います
Many of those years were painful	それらの年の多くは苦痛でした
I rarely wear a coat	私はめったにコートを着ません
I rushed to the hospital	私は病院に駆け寄った
That would be a really good story	それは本当に良い話になるでしょう
I tried to resist, but I couldn't	抵抗しようとしましたが、抵抗できませんでした
He beat me 50 ways	彼は私に50の方法を打ち負かしました
I think we should skip the opera tonight	今夜はオペラを飛ばすべきだと思います
I fought her urge to join her	私は彼女に加わりたいという衝動と戦った
I brought it into my house	家の中に持ってきました
I would have avoided him	私は彼を避けていただろう
Good luck next year	来年の幸運を祈ります
I want your child	私はあなたの子供が欲しい
I didn't want to see or hear anything from him	彼に何も見たり聞いたりしたくなかった
Storm seas can rise to extraordinary heights	嵐の海は異常な高さまで上昇する可能性があります
I shouldn't have separated from him	私は彼と別れるべきではなかった
I could hardly say a word	私はほとんど一言も言えませんでした
I was really excited	本当にワクワクしました
For a while I was detained.	しばらくの間、私は引き止められました。
I want to spread peace and understanding	平和と理解を広めたい
I think you should take a look	見てみるべきだと思います
This time it wasn't polite	今回は礼儀正しくありませんでした
I trembled in my memory and then stopped the water	私は記憶に身震いし、それから水を止めた
The street with the same name remains	同じ名前の通りが残っています
I promise nothing happened	私は何も起こらなかったことを約束します
Pretended to be an interview	面接をするふりをした
I explained everything to him again	私はもう一度彼にすべてを説明しました
Then I come and kill it	それから私は来てそれを殺します
I made a fist and pushed it sideways	こぶしを作って横に押した
I'm getting tired of it	飽きてきました
I know you have a problem with your sharing	私はあなたがあなたの分担の問題を抱えていることを知っています
Don't stay there more than you need	必要以上にそこに留まることはありません
I ate the most delicious holiday sandwich	私は最もおいしいホリデーサンドイッチを食べました
I did it yesterday and today	私は昨日と今日それをしました
I couldn't meet her	私は彼女に会うことができませんでした
I knew he could find it again, finally	私は彼がそれを再び見つけることができることを知っていました、最終的に
I felt guilty to replace it	取り替える罪悪感がありました
I can hear them talking	彼らが話しているのが聞こえます
I wanted the last kiss	最後のキスが欲しかった
It was okay to look at my legs	足を見ても大丈夫でした
I was on her way a minute ago	私は1分前に​​彼女の道を進んでいました
I lived in you for years before it came	それが来る前に私はあなたの中に何年も住んでいました
A green one with boots for the gardener, he thought	庭師のためのブーツが付いている緑のもの、彼は思った
I need a ball date tomorrow night	明日の夜、ボールのデートが必要です
They didn't leave their area	彼らは自分たちの地域から出て行かなかった
Lean out and close your eyes	身を乗り出して目を閉じる
I wanted an office and spare room for guests	私はゲストのためのオフィスと予備の部屋が欲しかった
An angry expression crossed the woman's face	怒りの表情が女性の顔を横切った
I already said	私はすでに言った
I didn't know it was so hard to walk	歩くのがこんなに大変だとは知らなかった
I can have a beautiful view	私はきれいな景色を眺めることができます
I had never seen him in his factory	私は彼の工場で彼を見たことがありませんでした
This was the explanation	これが説明でした
I thought I was working all day	私は一日中働いている、と彼は思った
I wonder if there is a hole in the ammunition there	そこに銃弾の穴があるのか​​しら
I mean, you met her	つまり、あなたは彼女に会いました
I didn't mean to keep you waiting	私はあなたを待たせるつもりはなかった
Was too urgent	急すぎた
Tears slipped down his right cheek	涙が彼の右頬を滑り落ちた
Like a mouse in a cage	檻の中のネズミみたい
The nose is unusually long and boldly curved	鼻は異常に長く、大胆に湾曲しています
I like honesty, that's it	私は正直が好きです、それだけです
If its helpful then im happy.	お役に立てば幸いです。
Unfortunately I have the whole videotape	残念ながら、全体のビデオテープを持っています
I laughed almost through pain	私はほとんど痛みを通して笑いました
I need to make an important contribution	私は重要な貢献をする必要があります
Huge new tunnel	巨大な新しいトンネル
I saw the contract	契約を見た
The second edition was published later that year	その年の後半に第2版が発行されました
The identity of the female figure is unknown	女性像の正体は不明です
Eventually he decided to take a spiritual route	最終的に彼は精神的なルートを取ることにしました
Close your ears and don't listen	耳を閉じて聞かない
I lack the experience of making these calls	私はこれらの電話をかける経験が不足しています
I was able to use the rest	私は残りを使うことができました
I smiled at my memories	思い出に微笑んだ
I looked back at his face	私は彼の顔を振り返った
I like pictures of chicken etc.	鶏肉などの写真が好きです
I didn't know how many days it was	何日だったのかわからなかった
I finally gave up my efforts	私はついに努力を断念しました
I literally have her spirit in my hands	私は文字通り彼女の精神を手にしています
I didn't think too much	あまり考えなかった
I remember that day like yesterday	あの日は昨日のように覚えています
A small amount remains	少量が残っています
I could see it a little clearly from the sun	太陽から少しはっきりと見えた
Strict drug checks are required to restore regular breathing	定期的な呼吸を回復するには、厳しい薬のチェックが必要です
Beast with red glowing eyes	赤い光る目を持つ獣
I wanted everything with my companion	私は私の仲間とすべてが欲しかった
I know why you like it so much	なぜそんなに好きなのか分かります
I couldn't think of a way out of it	私はそれから抜け出す方法を考えることができませんでした
I listened to survival	サバイバルを聴いた
I know you have decided	私はあなたが決心したことを知っています
2 police cars	パトカー2台
I needed to help him	私は彼を助ける必要がありました
I don't make a promise	約束はしません
So I think we are very close	だから私たちはとても仲良くしていると思います
I can't keep angry with him for a long time	私は彼に長く怒り続けることはできません
I didn't like the sound	その音が気に入らなかった
May knock on the atmosphere	雰囲気を一点ノックするかもしれない
He later asked to withdraw the complaint	彼は後で苦情を取り下げるように頼んだ
Need to find a kitchen	キッチンを探す必要があります
I want him to have what he really wants	私は彼に彼が本当に欲しいものを持って欲しい
I made my first attempt in the crazy wind yesterday	私は昨日狂った風の中で最初の試みをしました
Growth is also very fast	成長も非常に速い
Abandoned the car	車を捨てた
I was very uncomfortable	私はとても不快でした
I didn't wait for him to contact me	私は彼が私に連絡するのを待ちませんでした
The mayor knows nothing	市長は何も知らない
I will benefit her	私は彼女に恩恵を与えるだろう
I don't need her attention at all	私は彼女の注意をまったく必要としません
I couldn't repay her everything she did	私は彼女がしたすべてのことを彼女に返済することはできませんでした
I still had a bullet, but that's not enough	私はまだ弾丸を持っていましたが、それだけでは十分ではありません
I wanted to talk, but this basic right was denied	話したかったのですが、この基本的な権利を否定されました
I should be very familiar	私はもっ​​とよく知っているべきです
Too tied up	縛られすぎた
I liked the quiet one	私は静かな方が好きでした
I wanted to insult those particular blacks	私はそれらの特定の黒人を侮辱したかった
I've been in touch all the time and felt I had enough information	私はずっと連絡を取り合っていて、十分な情報を持っていると感じました
One woman, that is	一人の女性、つまり
Perhaps a homeless person is wrapped in dozens of rags	おそらくホームレスの人が、十数種類のぼろきれに包まれている
I promise it won't happen again	二度と起こらないと約束します
I will give it to you soon	すぐにお渡しします
I want to go back there someday	いつかそこに戻りたい
Adult men rarely do grooms in groups	成人男性がグループで新郎をすることはめったにありません
I immediately had another person look back	私はすぐに他の人に振り返ってもらいました
I can postpone it, I'll do it later	私はそれを延期することができます、後でそれをします
I was convinced that it must be a wolf	オオカミに違いないと確信していました
I didn't deserve	私はに値しませんでした
I feel very attracted to him	私は彼にとても惹かれていると感じます
I think you can go downstairs	階下に行けると思います
I don't think anything has changed here	ここに何か変わったことはないと思います
This created a nasty situation	これは厄介な状況を生み出しました
I couldn't delete everything at the same time	同時にすべてを削除することはできませんでした
A very feminine piece	とてもフェミニンな一枚
I was worried that he would see through me	彼が私を通して見るのではないかと心配しました
Great beaches I read for this summer	この夏のために読んだ素晴らしいビーチ
Boots stepped into her limited view	ブーツが彼女の限られた視野に足を踏み入れた
I didn't want to be offensive to anyone	誰にとっても不快になりたくなかった
A little steam escaped from under her ass	お尻の下から少し蒸気が逃げた
I could see it with his look	私は彼の表情でそれを見ることができました
Wolves from all accounts, and pretty nasty wolves	すべてのアカウントからのオオカミ、そしてかなり厄介なオオカミ
I love your project, colors, everything	私はあなたのプロジェクト、色、すべてが大好きです
I looked back	振り返って見た
No one wanted to hurt	誰も傷つけたくなかった
Just got home	家に帰ったばかり
Player with full international cap	完全な国際キャップを持つプレーヤー
I need all these things intact	私はこれらすべてのものが無傷で必要です
I was a little worried that he might have caught me	彼が私を捕まえたのではないかと一瞬心配しました
I won't do it to you	私はあなたにそれをすることはありません
I was just trying to show respect	私はただ尊敬を示しようとしていました
I need you to guide my actions	私はあなたが私の行動を導く必要があります
I just looked at her and saw	私はちょうど彼女を見て、見ました
I saw it on the other side of the street	通りの向こう側で見ました
At this point I shed tears	この時点で私は涙を流しました
I got suffocated in his throat	彼の喉に息が詰まった
I was able to relax his arm a little	少し腕をリラックスさせることができました
I bent and hid under the table	私は曲がってテーブルの下に隠れました
People were right in front of us	人々は私たちのすぐ前にいました
Sometimes the whole stuffed animal was used to make a hat	時々、ぬいぐるみ全体が帽子を作るために使われました
I could feel him in my head	彼のことを頭の中で感じることができた
I may have been flying around twice	私は二度飛び回っていたかもしれません
I have Priority Pass	プライオリティパスを持っています
I was disappointed about all of this	私はこれらすべてについて落胆していました
I like to use water as an example	例として水を使うのが好きです
I didn't mean to bother you	私はあなたを煩わせるつもりはなかった
I felt very one with them	私は彼らととても一体感を感じました
Forgot for years	何年も忘れていた
Looking back at old lamps and signs	古いランプや看板を振り返りました
I felt uncomfortable around him	私は彼の周りにいることに不快感を覚えました
I'm still working on it	私はまだそれに取り組んでいます
I still remember how wonderfully sweet and delicious it was	それがどれほど素晴らしく甘くて美味しかったかを今でも覚えています
I love the female president	私は女性大統領が大好きです
I pondered	私は深く考えました
Take a deep breath and nod slowly	深呼吸してゆっくりとうなずいた
Fully justified emotions, believe me	完全に正当化された感情、私を信じて
I wasn't so alone	私はそんなに一人ではありませんでした
I think I'm running around until dawn	夜明けまで走り回っていると思います
I haven't seen you in the last few days	ここ数日は会いませんでした
Little choice	選択肢がほとんどない
I can get the data, but I can't write anything	データを取得できますが、何も書き込めません
I choose to believe in myself more	私は自分自身をもっと信じることを選びます
The soldiers did their best	兵士たちは最善を尽くした
I was tied up on the phone	私は電話に縛られました
I literally stood on him	私は文字通り彼の上に立っていました
I knelt on the ground in front of her	私は彼女の前で地面にひざまずきました
Nervous person	神経質な人
I was always hungry at that time	当時はいつもお腹が空いていた
He inspired everyone else around him	彼は彼の周りの他のすべての人にインスピレーションを与えました
A big loss of what is very important to us	私たちにとって非常に大切なものの大きな損失
I didn't see any problems with her technique	彼女のテクニックに何の問題も見られなかった
Now I know you are singing in the church choir	今、あなたが教会の聖歌隊で歌っているのを知っています
I need a good face for this	私はこれに良い顔が必要です
World civilization does not collapse in one day	世界の文明は1日で崩壊しません
I like what makes me feel	感じさせるものが好き
I heard the announcement of the public address system	拡声装置のアナウンスを聞きました
I can't believe my ears	耳が信じられない
You can get the report by phone	電話でレポートを取得できます
I still couldn't kiss her	私はまだ彼女にキスすることができませんでした
I didn't see love, or even joy, on his face	私は彼の顔に愛、あるいは喜びさえも見ませんでした
I wouldn't have been so tough on them	私は彼らにそれほどタフではなかっただろう
Fourth is a bad idea	4番目は悪い考えです
I can say both of these	私はこれらの両方を言うことができます
She was a ranch historian and radio personality	彼女は牧場の歴史家でラジオパーソナリティでした
She woke up in the hospital without knowing anything	何も知らずに病院で目が覚めた
She was playing again in the backyard	裏庭でまた遊んでいた
A little but not many	少しですが多くはありません
I hope your day went well	あなたの一日がうまくいったことを願っています
Push consciousness outward again	意識を再び外側に押し出します
I won't let you down	私はあなたを失望させません
I went to her church	私は彼女の教会に行きました
I live in a cold climate	私は寒い気候に住んでいます
I know you are pregnant with words	私はあなたが言葉を妊娠していることを知っています
I mean it was a fight	私はそれが戦いだったことを意味します
I wasn't going to marry a girl	私は女の子と結婚するつもりはなかった
A large box hung from the ceiling	天井から吊るされた大きな箱
Loving rich feed for moss	コケのための愛情のある豊かな飼料
I left something in the van	バンに何かを残しました
Staff started reading the report	スタッフがレポートを読み始めました
I was just doing my job	私はちょうど自分の仕事をしていました
I think she will laugh	彼女は笑うと思います
I went inside you to bring you back	私はあなたを連れ戻すためにあなたの中に入った
I can give him all the medical assistance I need	私は彼に必要なすべての医療援助を与えることができます
I'm not like you	私はあなたのような体型ではありません
I didn't drink anything tonight	今夜は何も飲まなかった
I know there is a happy ending	ハッピーエンドがあることを私は知っています
I know a lot of strong men	私は強力な男性をたくさん知っています
I always thought she was a terrible driver	私はいつも彼女がひどい運転手だと思っていました
Take part in this battle	この戦いに参加してください
I welcome any feedback you may provide	私はあなたが提供するかもしれないどんなフィードバックも歓迎します
Peace was there because there was no self	自己がなかったので平和はそこにありました
I really doubt he saw the actual action	私は彼が実際の行動を見たとは本当に疑っています
I was very good at shooting	撮影がとても上手でした
I lost my balance and fell to the floor	バランスを崩して床に倒れました
I want you to tell me everything you know	私はあなたが知っていることすべてを私に教えてほしい
The palm of my hand was pressed against my mouth	手のひらが私の口に押し付けられた
I also had a small towel	私も小さなタオルを持っていました
I think it's the most interesting	私はそれが最も面白いと思います
There was no central figure	中心人物は全くいませんでした
I dreamed of not writing	私は書いていないことを夢見ていました
I believe in gender equality	私は男女平等を信じています
Listen to the voice of your conscience	良心の声に耳を傾ける
I didn't remember and asked what happened	私は覚えていなかったし、何が起こったのか尋ねた
I was very happy when they chose this place	彼らがこの場所を選んだとき、私はとても幸せでした
He was promoted to sergeant	彼は軍曹に昇進した
I always notice his shoes	私はいつも彼の靴に気づきます
I just wanted to take care of you	私はあなたの世話をしたかっただけです
She had her brother and sister	彼女には兄と妹がいました
I needed someone to take me there	私をそこに連れて行く誰かが必要でした
I crushed his lips to him and rejoiced in the union	私は唇を彼に押しつぶし、組合で喜びました
Ham, blast, shock explosion	ハム、爆風、衝撃の爆発
The stem is either solid or hollow	ステムは中実または中空のいずれかです
I met him at a village store	村の店で彼に会いました
I am very proud of that area of ​​my life	私は自分の人生のその分野をとても誇りに思っています
I haven't seen him for a week	私は一週間彼に会っていません
I was dying to go on stage again	またステージに上がりたくてたまらなかった
I didn't know he had it in him	彼が彼の中にそれを持っているとは知りませんでした
I don't know what to cook	何を料理したらいいのかわからないけど
I threw one end of a silver chain at her	私は彼女に銀の鎖の一端を投げつけた
I tried a substitute name like a dress	ドレスのように代用名を試してみました
The teeth are slightly curved upwards towards the tip	歯は先端に向かってわずかに上向きに湾曲しています
I can't live without a phone	電話なしでは生きていけない
The new law came into force last fall	昨年秋に新法が施行された
I walked around for half a day	半日ほど歩き回った
I was totally shocked to see my hand	私は自分の手を見て、まったくショックを受けました
I know the numbers are beautiful	私は数字が美しいことを知っています
Most lines are still public	ほとんどの回線はまだ公有です
I sighed happily and leaned forward	私は嬉しそうにため息をつき、身を乗り出しました
I bit my lips just before talking	話す直前に唇を噛んだ
Rose gold frame flame ball	ローズゴールドフレームの炎のボール
I saw her hands covering her face	私は彼女の手が彼女の顔を覆っているのを見ました
I haven't had a lover for over a year	私は一年以上恋人を連れていませんでした
I often struggle with it	私はしばしばそれで苦労します
I have to keep it going	私はそれを続けなければなりません
The house costs a lot of money to maintain	家は維持するのにたくさんのお金がかかります
I knew there was something strange about you	私はあなたに何か奇妙なことがあることを知っていました
Responsibility and action system	担当と行動のシステム
I needed a best friend	親友が必要だった
I had never seen my parents open it	私は両親がそれを開くのを見たことがありませんでした
A few minutes later she emerged from the darkness	数分後、彼女は暗闇から現れました
I looked up at the window	窓を見上げた
I came out before, but I felt my power floating	私は前に出ましたが、私の力が浮かんでいるのを感じました
I smiled, nodded, and took a vacation	私は微笑んでうなずき、そして休暇を取った
I had an easy time she had to talk to someone	私は彼女が誰かと話す必要があるのは簡単でした
I was able to see all his features in detail	彼のすべての機能を詳細に見ることができました
I can't deal with it	私はそれに対処することはできません
I duck down, move forward, and stand up	私はダックダウンし、前に進み、そして立ち上がる
Duty, she intended to respect whatever happened	義務、彼女は何が起こっても尊敬するつもりだった
Wait for the next chance, chance	次のチャンス、チャンスを待つ
I was outside on the hill last night	私は昨夜丘の上で外にいました
I wanted to hit him	彼を殴りたかった
Place and time to spend together, time to spend	一緒に過ごす場所と時間、過ごす時間
I paint instinctively and abandon myself across borders	私は本能にペイントし、国境を越えて自分自身を放棄します
The ship cannot land early	船を早く着陸させることはできません
The virtual machine has never spoken to me	仮想マシンがこれまで私に話しかけたことはありません
I wasn't always afraid	私はいつも恐れていたわけではありません
I hope it works again this time	今回もうまくいくといいのですが
I want to draw like her	彼女のように描きたい
I love my girl so much	私は私の女の子をとても愛しています
I also know the dangers of living on the beach	海岸に住むことの危険性も知っています
I just promised to behave here	ここで振る舞うと約束しただけです
I didn't want her to be alone in her car	私は彼女を車の中に一人にしたくなかった
The soldier never knows where he will go next	兵士は彼が次にどこに行くかを決して知りません
I want everyone to come forward in less than a minute	1分も経たないうちにみんなを前に出して欲しい
I deleted the line, but it's okay.	行を削除しましたが、問題はありません。
I couldn't do it better	私はそれをもっとうまくやることができなかった
I respect his proposal and give him the title	私は彼の提案を尊重し、彼に称号を与えます
I can't make it happen to anyone else	私はそれを他の誰にも起こさせられない
I silently look at her	私は黙って彼女を見ます
Start running with her luggage	荷物を持って走り出す
I include this passage in all its wonders	私はこの一節をそのすべての不思議に含めます
I threw my arm around him	私は彼の周りに腕を投げました
I turned his gaze on his wrist	私は彼の視線を手首に向けた
Modern government has not penetrated so thoroughly	現代の政府はこれほど徹底的に浸透していませんでした
I laughed out loud when I came across a picture of the school	学校の写真に出くわして大声で笑った
I just wanted to run	走りたかっただけ
I turned my gaze on him	私は彼に視線を向けた
I respect their opinion	私は彼らの意見を尊重します
I personally have a different perspective	私は個人的に異なる見方をしています
The second shot rang	セカンドショットが鳴った
I'm already planning a summer vacation	私はすでに夏休みを計画しています
Put it on your lips	唇に当てて
I love editing books that are great books	素晴らしい本である本を編集するのが大好きです
I felt his panic and confusion	私は彼のパニックと混乱を感じました
I think it's memory loss in old age	老後の記憶喪失だと思います
I wanted to lock him in	私は彼を閉じ込めたかったが
I woke up to the sound of my voice	声の音に目が覚めた
Science project	科学プロジェクト
His date of birth is unknown	彼の生年月日は不明です
I can see the family resemblance well	私は家族の類似性をよく見ることができます
I want you to be miles away by tomorrow	明日までに何マイルも離れてほしい
It is advisable to write such a book	そのような本を書くことをお勧めします
I have already found the procedure	私はすでに手順を見つけました
We will arrange the one suitable for shipping	発送に適したものを手配します
I think something else needs to be happening	私は何か他のことが起こっている必要があると思います
I started panicking but soon stopped	私はパニックになり始めましたが、すぐに止まりました
Dark shadow in the shape of a man	男の形をした暗い影
I chase her house without saying a word	私は一言も言わずに彼女の家を追いかけます
Find out more about phytonutrients below	下記の植物栄養素の詳細をご覧ください
Then I immediately brushed my teeth again	それから私はすぐにもう一度歯を磨いた
I was just as part of this	私も同じくらいこれの一部でした
I was able to do that	私はそれをすることができましたが
I can't see anymore	私はもう見えなくなった
The client shed tears and called me	クライアントが涙を流して私を呼んだ
I wasn't ready to answer it	私はそれに答える準備ができていませんでした
I had to deal with him	私は彼に対処しなければなりませんでした
I could barely keep crying	かろうじて泣き続けることができなかった
I got a killer dress	私はキラードレスを手に入れました
There is a significant difference in voice	声に著しい違いがあります
I was really looking forward to it	本当に楽しみにしていました
I have the best calling in the world	私は世界で最高の召しを持っています
I was worried that I might not have a place to go	行くところがないのではないかと心配しました
I waved her hand to slow it down	私は彼女がそれを遅くするために手を振った
I am constantly striving to keep myself happy	私は自分自身を幸せに保つために絶えず努力しています
I remember laughing too	私も笑ったのを覚えています
Anyway, I shouldn't tell you this	とにかく、私はあなたにこれを言うべきではありません
I think there is a dress code here	ここにドレスコードがあると思います
A perfect void where you can't see anything	何も見えない完璧なボイド
Cast to the young mind can do it	若い心へのキャストはそれを行うことができます
I learned from my mother's family	母の家族から学びました
He couldn't make it to the final because of an injury	彼は怪我のために決勝に出場できなかった
At least I wanted the opportunity to apologize	少なくとも謝罪する機会が欲しかった
He was single all his life	彼は生涯独身でした
He woke up without making any noise	少しも音を立てずに起きた
I thought you were a murderer	あなたは殺人者だと思った
I was touching virtually everything at some point	私はある時点で事実上すべてに触れていました
I noticed that it came from the outside	外から来ていることに気づきました
I've done several times more work than usual	私はいつもの数倍の仕事を成し遂げました
I found all my relatives wet	親戚がみんな濡れているのを発見しました
I have hardly seen her smile	彼女の笑顔はほとんど見たことがない
I was eating something	私は何かを食べていました
I wish there were more sites like this	このようなサイトがもっとあったらいいのにと思います
I don't feel very good today	今日はあまり気分が良くない
You can see between the boards	ボードの間に見えます
I soon realized that things were different at work	私はすぐに仕事で物事が異なっていることに気づきました
I told him to stop it	私は彼にそれをやめるように言いました
I get closer to where he sits in the far corner	私は彼が遠くの角に座っているところに近づきます
Put a small plastic wine in the toast and lift it	小さなプラスチック製のワインをトーストに入れて持ち上げます
I have a promise to keep	守る約束があります
I wanted to touch her hair	彼女の髪に触れたかった
Let a goat like this climb	このような山羊を登らせます
I wanted the respect of his father	父の尊敬が欲しかった
I didn't know what it was	何なのかわからなかった
Climb to the passenger seat safe zone	助手席のセーフゾーンに登ります
I want to work with you	あなたと一緒に働きたい
I will continue to learn from him	私は彼から学び続けます
I felt ready to throw the towel	タオルを投げる準備ができたと感じました
I bit his shoulder blade and let him breathe into the air	私は彼の肩甲骨を噛んで彼を空気に吸い込ませた
I know you are happy	私はあなたが幸せであることを知っています
I ran the numbers once	私は一度数字を実行しました
I wasn't for the big luxury	私は大きな贅沢なもののためのものではありませんでした
I really like you too	私もあなたが本当に好きです
I wasn't around	私は周りにいませんでした
Looking back from the bank again	銀行からもう一度振り返りました
I wanted to finish it early	早く終わらせたかった
I think each person has five ways to convey love	愛を伝える5つの方法は人それぞれだと思います
I know everything that happens in my casino	私は私のカジノで起こるすべてを知っています
Couldn't connect what's going on	何が起こっているのかをつなぎ合わせることができませんでした
I met a cool person that night	その夜、かっこいい人に会いました
I knew you would answer my prayer	私はあなたが私の祈りに答えてくれることを知っていました
I couldn't see anything, I couldn't hear anything	何も見えず、何も聞こえなかった
I stripped and stepped in	私はストリップして足を踏み入れました
I didn't know what but something	何がわからなかったけど何か
I checked the time automatically	自動的に時刻を確認しました
I lied	嘘をついた
He also gave his jersey to the school	彼はまた彼のジャージを学校に贈った
I really agree with it now	私は実際に今それに同意します
A little child with a frightened face stood and watched over him	おびえた顔をした小さな子供が立って彼を見守っていた
I checked around for help, but we were alone	私は助けを求めて周りをチェックしましたが、私たちは一人でした
I call this a power effect	私はこれをパワーエフェクトと呼んでいます
I stared at her red-painted nails around the jar	私は瓶の周りの彼女の赤い塗られた爪を見つめました
I thought it was a great effort	大変な努力だと思いました
I stood outside in the warm sunshine and looked around	私は暖かい日差しの中で外に立って、周りを見回しました
I got it in black, and the color is beautiful	私はそれを黒で手に入れました、そして色は美しいです
Staring up and down	上下を見つめた
After a moment, my thoughts focus on my partner	一瞬が過ぎ、私の考えは私のパートナーに集中します
George was the second oldest of the four children	ジョージは4人の子供のうち2番目に年長でした
More people gather in grass-rich areas	草が豊富な場所には、より多くの人が集まります
I left it here	ここに置いてきました
I could only sit on the edge of the bed	私はベッドの端にしか座れませんでした
I knew he would leave when she came	彼女が来たら彼は去るだろうと私は知っていた
I did it for a long time	私は長い間それをしました
I want you to do something	何かしてほしい
I missed the love I usually share	普段共有している愛情が恋しかった
I like to talk about religion	私は宗教について話し合うのが好きです
I should give you a salary increase for that	私はあなたにそのための昇給を与えるべきです
I ran and was killed as if I were dying	私は死ぬのと同じように走って殺された
I have four children and my eldest son is dead	私には4人の子供がいて、長男は亡くなっています
I patiently wait for it to arrive on our floor	私はそれが私たちの床に到着するのを辛抱強く待ちます
I have to leave you now	私は今あなたを離れなければなりませんが
I had to carry over my thoughts a bit	私は自分の考えを少し持ち越す必要がありました
I have something to tell you	君に伝えなければいけないことがある
I forgot how beautiful it is	どれだけ美しいか忘れてしまいました
A few weeks later he said he was arrested	数週間後、彼は逮捕されたと言った
I have something to do	実行する用事があります
Hold your breath and stop looking around	息を止めて周りを見回すのをやめます
I'll be waiting for you for the rest of my life	私は一生あなたを待っています
It was really fun	本当に楽しかったです
I hope the chicken goes well	鶏肉がうまくいくことを願っています
I can hear his intense breathing	彼の激しい呼吸が聞こえます
I quit class	授業をやめました
A stream ran nearby	小川が近くを走った
I was a little jealous of actually seeing you with them	私は実際に彼らと一緒にあなたを見て少し嫉妬していました
Pull it out and carry it with one hand	引き出して片手で持ち運びます
The character is round instead of square	キャラクターは正方形ではなく丸い
I think there is also corn bread	コーンブレッドもあると思います
A smile crossed her face	にっこりが彼女の顔を横切った
I was a little worried	少し心配になりました
I can't stop your execution, but my conscience is clear	私はあなたの処刑を止めることはできませんが、私の良心は明らかです
I think that's all we can do	私たちにできることはそれだけだと思います
I really want to be like that again	本当にまたそのようになりたい
A bargain considering the price of each dish	各料理の値段を考えた掘り出し物
Perhaps no one should read anything about it	おそらく誰もそれに何かを読むべきではありません
I thought she left me to another man	彼女は私を別の男に預けたと思った
I took them, and he helped me	私はそれらを取りました、そして彼は私を助けてくれました
I knew she was embarrassed by it	私は彼女がそれによって当惑していることを知っていました
The episode was well received	エピソードは好評を博しました
After all, I was working	結局のところ、私は仕事をしていました
I send to any county in the world	私は世界のどの郡にも送ります
I may be open to male partners participating in us	私は私たちに参加している男性のパートナーにオープンかもしれません
I'm drunk and can't remember	酔っぱらって思い出せない
I wanted to be there soon	早くそこにいたかった
I have no drugs or illness	私は薬物や病気がありません
I tried to sleep again but couldn't	もう一度眠ろうとしましたができませんでした
May be late in the second half	後半に遅れるかもしれません
I saw her crushed face	彼女の押しつぶされた顔が見えた
Repel tremors	震えを撃退する
I told her the boy was dead	私は彼女に男の子が死んだと言いました
I was a teacher and they were students	私は先生で、彼らは生徒でした
I could give her more	私は彼女にもっと多くを与えることができました
I couldn't expect better results today	今日はもっと良い結果を期待できませんでした
I couldn't sleep much	あまり眠れませんでした
The orchestra refused to follow these routes	オーケストラはこれらの路線を進むことを拒否しました
It was like a private library	個人図書館のようでした
I liked it about you	私はあなたについてそれが好きだった
I didn't like how they made me feel	彼らが私をどのように感じさせるのか嫌いでした
Alien ship shadow contour	エイリアンの船の影の輪郭
This book was popular in academia	この本は学界で人気がありました
The nearby airport was also damaged	近くの空港も被害を受けた
A sample page is attached for review	ページのサンプルがレビュー用に添付されています
Had paper larger than legal size	リーガルサイズよりも大きい用紙を持っていました
I wouldn't have a chance to talk to him	私は彼に話す機会がないだろう
I didn't have to do unless she started crying	彼女が泣き始めない限り私はする必要はなかった
I gave him a good price	私は彼に良い値段を与えました
I searched for and found a familiar face	なじみのある顔を探して見つけました
I feel the wall close	壁が閉まるのを感じます
I was with a friend and her parents	私は友人と彼女の両親と一緒にいました
I took it all for granted	私はそれをすべて当然のことと思っていました
I didn't understand anything at that time	その時は何もわからなかった
I saw evil as my only comfort	私は悪を私の唯一の慰めとして見ました
I do what reasonable people are known to do	私は合理的な人々がすることが知られていることをします
Was planned	計画が立てられていた
I had my heart	私は自分の心を持っていました
A narrow window of opportunity opened, but barely	機会の狭い窓が開いたが、かろうじて
I didn't even feel I wasn't doing anything	私は自分が何もしていないとさえ感じませんでした
I can't concentrate and my head hurts	集中できず頭が痛い
I was very happy to be able to leave	私は去ることができてとても幸せでした
I couldn't resist kissing her lips deeply	彼女の唇に深くキスするのに抵抗できなかった
I even thought it could be more than one	私はそれが複数である可能性があるとさえ思った
The girl replaced the boy	女の子が男の子に取って代わった
I mentioned this in my post	私は投稿の中でこれについて言及しました
I held her shoulder	私は彼女の肩を抱えた
I had a lot of problems	私は多くの問題を抱えていました
Both seemed to explode on impact	両方とも衝撃で爆発したように見えた
I heard that someone in the town is making geese	町の誰かがガチョウを作っていると聞きました
I didn't need them	私はそれらを必要としていませんでした
The franchise was folded after two seasons	フランチャイズは2シーズン後に折りたたまれました
I just wanted to do something a little different	少し違うことをやってみたかっただけです
I knew what was coming, and death would be better	私は何が来るのかを知っていました、そして死はより良いでしょう
I leave her room and calm her footsteps	私は彼女の部屋を出て、足音を落ち着かせます
I found out how scary he was	彼が本当にどれほど怖かったかがわかりました
I talked to him the other day	先日彼と話しました
I have one at 10 o'clock, then one for each	私は10時に1つ、次に1つにもう1つ持っています
You can feel the weight of the revolver inside	中にリボルバーの重さを感じることができます
I am very proud	私は非常に誇りに思っています
There was a bus stop in front of me	バス停が目の前にありました
I heard this time	今回聞いた
Involuntarily trembling	思わず震える
Details of this button	このボタンの詳細
Guilt hit me	罪悪感が私を襲った
I stood up and turned to the house	私は立ち上がって家の方を向いた
I had never advised them on my problem	私は自分の問題について彼らにアドバイスしたことがありませんでした
I know it's terrible for him	私はそれが彼にとってひどいことを知っています
I know you are stronger than you know	私はあなたがあなたが知っているよりも強いことを知っています
But he did something you never thought was offended	しかし、彼はあなたが決して気分を害したとは思わないことをしました
You can't just focus on the picture	絵だけに集中することはできません
I still had that advantage	私はまだその利点がありました
Several ways have been proposed to achieve this	これを達成するためにいくつかの方法が提案されています
I was positively afraid	私は前向きに恐れていました
I saw his chair fall in front of me	私は彼の椅子が私の前に落ちるのを見ました
I had a real fight with my hands	私は私の手で本当の戦いをしました
I highly recommend this publication	この出版物を強くお勧めします
I didn't know how to do it	どうやってやるのかわからなかった
I hope all of them don't have this problem	私はそれらのすべてがこの問題を抱えていないことを期待しています
Reached out, pulled out and lifted	手を伸ばして引き出し、持ち上げました
You can see some changes along the way	途中でいくつかの変更を見ることができます
I can handle much more than you think	私はあなたが思っているよりもはるかに多くを扱うことができます
I was impressed by the sweetness of everything	全部の甘さに感動しました
If you don't like me, I won't be your friend	あなたが私を気に入らなければ、私はあなたの友達にはなりません
I can't wait to see him here	ここで彼に会えるのが待ちきれません
I was preparing for tomorrow's uniform	明日の制服の準備をしていました
I didn't want to think	考えたくなかった
I think it's been her plan all the time	それがずっと彼女の計画だったと思います
I can help you fight them	私はあなたが彼らと戦うのを手伝うことができます
A police spokesman said they were not informed	警察のスポークスマンは彼らが知らされていなかったと言った
I held my breath and searched for a weapon	息を止めて、武器を探しました
I feel that change is coming	変化が来ていると感じます
I put it in a plastic sleeve	プラスチックスリーブに入れました
Bushes with eyes, yes	目で茂み、はい
A nice long walk every day	毎日素敵な長い散歩
I love soft skin	やわらかい肌が大好きです
I hope you can start anew	新たに始められることを願っています
I don't give you that honor	私はあなたにその名誉を与えません
I did a good job right after graduating from college	私は大学を卒業してすぐに良い仕事をしました
I think they are spies	彼らはスパイだと思います
Collect and put on the bag	集めて鞄に乗せます
I think it was their group	彼らのグループだったと思います
No one will come today	今日は誰も来ないだろう
I thought you were coming alone	私はあなたが一人で来ていると思った
Clouds pass by my right side and she is there	雲が私の右側を通り過ぎ、彼女はそこにいます
I remember the story, but I don't feel the same	話は覚えていますが、同じようには感じません
I'm really worried about your condition	私は本当にあなたの状態を心配しています
Business organized as a corporation	法人として組織された事業
I wouldn't want to do that	私はそれをしたくなかっただろう
I was sitting in the back seat of the bus	私はバスの後部座席に座っていました
I follow a healthy plan	私は健康的な計画に従います
I chose him because he had lazy eyes	彼は怠惰な目をしていたので私は彼を選びました
I didn't understand, but it doesn't make much sense	理解できませんでしたが、あまり意味がありません
I didn't expect them to rush the gate	彼らが門を急ぐとは思わなかった
I remembered well	よく覚えた
Active in education and exhibitions	教育・展示会で活躍中
I was thinking nothing but his fierce temperament	私は彼の激しい気性以外は何も考えていませんでした
I ordered him to stand	私は彼に立つように命じた
I think it makes me typical	それが私を典型的なものにしていると思います
I keep moving this house	私はこの家を動かし続けます
I stopped struggling and he stopped pulling	私は苦労するのをやめ、彼は引っ張るのをやめました
There is no holiday	休日は一度もありません
I read most people who suggested not to do this	私はこれをしないことを提案したほとんどの人を読んだ
I counted 10, maybe 12	私は10、多分12を数えました
I love what he does in the field	私は彼がフィールドで行うことを愛しています
Thank you for your time	お時間をいただきありがとうございます
I've never seen it in front of this house	この家の前は見たことがなかった
I went back to control	私はコントロールに戻った
I can help her store	私は彼女の店を手伝うことができます
As a result, I slept well	その結果、私は元気に眠りました
I can help organize all this	私はこれをすべて整理するのを手伝うことができます
I took him down to meet the waiting lips	私は待っている唇に会うために彼を降ろしました
Remember the high points, not all the details	すべての詳細ではなく、ハイポイントを覚えています
I didn't know these people	私はこれらの人々を知りませんでした
The exact location of her grave is unknown	彼女の墓の正確な場所は不明です
I really liked it	私は実際にそれが好きだった
I compete at a reasonable level	私は合理的なレベルで競争します
I never thought you were here last night	私はあなたが昨夜ここにいるとは思いもしませんでした
I can have a stroke at any time	私はいつでも脳卒中を起こすことができます
My face is too harsh and I don't get young	顔が厳しすぎて若くならない
When he was gone I overrun and closed it	彼がいなくなったら私は蹂躙してそれを閉めた
I can imagine the conversation is too awkward and too fast	会話がぎこちなくなりすぎて、速すぎて想像できます
I get a lot of letters from girls	女の子からたくさんの手紙が届きます
I leaned her head back and stayed still	頭を後ろに倒してじっとしました
I do not want to say	言いたくない
I didn't pay much attention at that time	当時はあまり注意を払っていませんでした
I kicked out the devil	私はその悪魔を追い出しました
I was not an ordained minister	私は叙階された牧師ではありませんでした
I think he can go a long way	彼は長い道のりを行くことができると思います
I still want you to get a job	まだ就職してほしい
I never felt that I wanted anyone so much	私は誰にもそんなに欲しかったと感じたことはありません
I think he will behave from now on	彼はこれから振る舞うと思います
The servant guided them to the room	使用人が彼らを客室に案内した
I couldn't wait forever	永遠に待ちきれませんでした
I need to look at his ears	私は彼の耳を見る必要があります
Do not use this address	このアドレスは使用しません
Maybe they thought they were drinking	たぶん彼らは飲んでいたと思いました
I know, it's easy to say	私は知っています、言うのは簡単です
I pressed the up button and waited, but nothing happened	上ボタンを押して待ったが何も起こらなかった
I spin flat and land some tricks	私はフラットにスピンして、いくつかのトリックを着陸させます
Its peak rate is low	そのピークレートは低いです
I was never safe, not a minute	私は決して安全ではなかった、1分間ではなかった
Thomas dies and falls to his death	トーマスは亡くなり、彼の死に倒れます
No more comments	これ以上のコメントはありません
I couldn't do it alone	一人ではできませんでした
I just want to be friends with your friends	私はあなたの友達と仲間になりたいだけです
Quick scan increased pulse	クイックスキャンで脈拍が増加しました
I was angry because I was going to school soon	すぐに学校に行くので私は怒っていました
I was better at hiding it than she was	私は彼女よりもそれを隠すのが上手でした
I thought it was better to put the sleeping dog to sleep	眠っている犬を寝かせたほうがいいと思いました
I could imagine why my mother rejected him	母が彼を拒絶した理由が想像できました
A trick that gives you complete control over him	彼を完全にコントロールできるトリック
A frown crossed his face	しかめっ面が彼の顔を横切った
At that time, London was clearly victorious	当時、ロンドンは明らかに勝利を収めていました
The whole of his room was dedicated to me	彼の部屋全体が私に捧げられました
I have never been so blessed	私はそんなに祝福されたことはありません
I was a charming man	私は魅力的な男でした
I have 15 copies of each book	私は各本を15部持っています
I knew each of them	私はそれらの一人一人を知っていました
I didn't have a physical desire	私は肉体的な欲求を持っていませんでした
Small size can discourage the use of the table	サイズが小さいと、テーブルの使用を思いとどまらせる可能性があります
I don't even ask them where you were last night	私はあなたが昨夜どこにいたかさえ彼らに尋ねません
I saved the day and got a girl	私はその日を救い、女の子を手に入れました
The hall is a private residence	ホールは私邸です
I only saw women	私は女性だけを見ました
I wanted what you wanted it	私はあなたがそれを望んでいたことを望みました
I went to the front door to meet them	私は彼らに会うために正面玄関に行きました
100 people died in seconds	数秒で100人が死亡
I had to do terrible things for her	私は彼女のためにひどいことをしなければなりませんでした
I need to know everything that is happening	私は起こっていることすべてを知る必要があります
I know you know more than you told me	私はあなたが私に言った以上にあなたが知っていることを知っています
Total loss, he told us	全損、彼は私たちに言った
I, we tried several ways to stop it	私、私たちは、それを止めるためにいくつかの方法を試しました
I'll be back	私はもっ​​と戻ってきます
He claims that black metal has no effect	彼はブラックメタルの影響はないと主張している
I forgot to give you them	私はあなたにそれらを与えるのを忘れました
I have to ask these questions	私はこれらの質問をしなければなりません
I looked and felt strong	私は強く見え、感じました
Please forgive me	許しをお願いします
I got ready to go home and went out	私は家に帰る準備をして出て行った
I knew deep in myself that he wasn't lying	私は彼が嘘をついていないことを自分の奥深くで知っていました
I couldn't keep the secret	秘密を守ることができなかった
Restless	落ち着きがない
I think she only did swimming	彼女がしたのは水泳だけだったと思います
I couldn't understand what made them so happy	彼らが何をとても幸せにしていたのか理解できませんでした
They are all essentially the same	それらはすべて本質的に同一です
I just saw her in amazement	驚いて彼女を見ただけです
She wish she didn't notice	彼女が気づかなかったらいいのに
I have to keep talking	私は話し続けなければなりません
I loved everything about it	私はそれについてのすべてを愛していました
The war has bound all other available resources	戦争は他のすべての利用可能な資源を拘束しました
I had no plans to buy this particular day	私はこの特定の日に購入する予定はありませんでした
How to limit random walks in a random environment	ランダム環境でのランダムウォークの制限法
It seems that quite a few were interested in the contest	かなりの数がコンテストに興味を持っていたようです
I mean, the man overtook me	つまり、男は私を追い越した
Much of my money was spent on medical care	私のお金の多くは医療に費やされました
I wasn't going to be yours	私はあなたのものになるつもりはなかった
People need work	人は仕事が必要です
I love how gentle the details in this issue are	この号のディテールがいかに優しいかが大好きです
I just buried myself from everyone and everything	私はただみんなとすべてから自分自身を埋めました
A slight tremor ran up her bare arms and legs	わずかな震えが彼女の裸の腕と脚を駆け上がった
I just wanted you to stay out of my way	私はあなたが私の邪魔にならないようにしたかっただけです
I have never been so sick in my life	私は私の人生でこれほど病気になった経験はありません
I think something good came out from that day	その日から何か良いことが出てきたと思います
Signed up immediately	すぐにサインアップしました
Apparently the first thing to go out tomorrow morning	明日の朝一番に出かけるのはどうやら
I didn't expect you so quickly	そんなに早くあなたを期待していなかった
I beat their little heart a little faster	私は彼らの小さな心を少し速く鼓動させます
I didn't tell my mother about most of it	私はそれのほとんどについて母に話しませんでした
Plain golden bell button on the door, unnamed	ドアの無地の金色のベルボタン、名前なし
I knew he was working late	私は彼が遅く働いていることを知っていました
This took some time	これには少し時間がかかりました
I stared to the left and looked for a human	私は左を見つめ、人間を探しました
I was very interested in her sewing machine	彼女のミシンにとても興味がありました
Federal forces were needed to restore order	秩序を回復するために連邦軍が必要だった
I want to introduce myself to the staff at night	夜のスタッフに自己紹介したい
I can't do this all day long	私は一日中これを行うことはできません
I had a new nightmare	私は新しい悪夢を持っていました
I could see things approaching him	私は物事が彼に近づいているのを見ることができました
I didn't know anything at that time	その時は何も知りませんでした
I hate to see her depressed	私は彼女が落ち込んでいるのを見るのが嫌いです
The sheet covered my face	シートが私の顔を覆った
I couldn't move standing there	そこに立って動けなかった
I found it difficult for them to nail almost anything	私は彼らがほとんど何にでも釘付けにするのが難しいことに気づきました
I want you to come with me	一緒に来てほしい
I'm really enjoying it	本当に楽しんでいます
I thought the rhythm section was perfect for him	リズムセクションは彼にぴったりだと思いました
Until then I didn't know he had a knife	それまで彼がナイフを持っているとは知りませんでした
A dull roar surrounded him	鈍い咆哮が彼を取り囲んだ
I forgot to take a breath	忘れて息を吸った
Okay you have to listen to me	大丈夫私に耳を傾ける必要があります
I couldn't do it again	二度とできませんでした
I can't explain exactly	私も正確に説明することはできません
You can work on the behavior of fire	火の振る舞いについて仕事ができます
He is himself again	彼は再び彼自身です
He is alone in the matter of courage	彼は勇気の問題で一人です
I was very happy	とても嬉しかったです
Often involves several different bacteria	多くの場合、複数の異なる細菌が関与しています
I want you to live, eat, and breathe	生きて、食べて、呼吸してほしい
I also did intense activities there	そこでも激しい活動をしました
I think everyone should follow their own path	誰もが自分の道をたどるべきだと思います
Knocking on the door hindered his concentration	ドアをノックすると彼の集中力が妨げられた
I think he's busy working as a leader	彼はリーダーの仕事で忙しいと思います
I didn't go with her	私は彼女と一緒に行きませんでした
I neglected to be vigilant for a few minutes	私は数分間警戒を怠った
I'm having a hard time understanding why people give stupid gifts	なぜ人々が愚かなプレゼントを贈るのか理解するのに苦労しています
I am the second owner and have all the service history	私は2番目の所有者であり、すべてのサービス履歴があります
You have to perform a whole big wasteful procedure	全体の大きな無駄な手順を実行する必要があります
I was pretty productive	私はかなり生産的でした
I knew this was completely new to him	私はこれが彼にとってまったく新しいことだと知っていました
Preached in a stream	小川で説教しました
I work harder than them	私は彼らよりも一生懸命働きます
I couldn't accept it	私はそれを受け入れることができませんでした
Hard to get	なかなか手に入らない
You need to design and create a landing page	ランディングページをデザインして作成する必要があります
She can't help feeling her	彼女のことを感じずにはいられない
I want to be strong and you are the strongest	私は強くなりたいですそしてあなたは最強です
Seems to have been repaired	修理されたようです
I didn't have a family	私には家族がいませんでした
He broke the bank in a dream	彼は夢で銀行を破った
I hope it works today	今日はうまくいくといいのですが
Suddenly I knew what was going on	何が起こっているのか突然わかりました
Close your eyes and look inside yourself	目を閉じて自分の中を探す
I had a lot of trouble preparing	準備するのにかなり苦労しました
You have to think about this	これについて考える必要があります
Obviously you have to see humor in it	明らかにあなたはその中でユーモアを見なければなりません
I loved my wife and was loved in return	私は妻を愛し、見返りに愛されました
I tried to understand	理解しようとした
I dig a cat singing about his cat	私は彼の猫について歌っている猫を掘ります
I still can't remember what happened	何が起こったのかまだ思い出せない
We were pretty sure we weren't being followed	私たちはフォローされていなかったとかなり確信していました
I think you should let go	手放したほうがいいと思います
I felt like fixing this to you	私はあなたにこのことを固定する気がしました
I give him all my love	私は彼に私のすべての愛を与えます
I was around when the first one was taken	最初のものが取られたとき、私は周りにいました
You will need a permit to carry hidden weapons	隠された武器を運ぶための許可が必要になります
I would have died of curiosity, myself	私は好奇心で死んでいただろう、私自身
You will be asked for help immediately	すぐに助けを求められます
I want you to hold you in your arms every night	毎晩あなたを腕に抱いて欲しい
The painting clearly became famous when ghosts appeared	絵は明らかに幽霊が出ると有名になりました
I hope you all have a good night's sleep	みなさんがぐっすり眠れたことを願っています
No burial relics found	埋葬遺物は発見されなかった
I have to emphasize that it may reduce the risk	私はそれがリスクを減らすかもしれないことを強調しなければなりません
I wanted whatever she wanted to give me	彼女が私に与えたいものは何でも欲しかった
They move to an old apartment together	彼らは一緒に古いアパートに移動します
I look at my cell phone again	私は自分の携帯電話をもう一度見ます
I'm looking forward to that cake recipe !!!	あのケーキレシピが楽しみです!!!
I glanced at the dead screen	死んだ画面をちらっと見た
I have a lasting business	私には持続するビジネスがあります
Looking back, you can see them walking towards us	振り返ってみると、彼らが私たちに向かって歩いているのが見えます
I have a very important announcement	非常に重要な発表があります
I can't wait to go home	家に帰るのが待ちきれません
I swear he must have spoken to our boss	彼が私たちの上司に話しかけたに違いないことを誓います
I didn't talk jokingly	私は冗談で話しませんでした
I swallowed hard and took him	私は一生懸命飲み込んで彼を連れて行った
I look hard at him	私は彼に一生懸命見て
I wanted to see around	周りを見たかった
I asked if he was depressed and he	私は彼が落ち込んでいるかどうか尋ねましたそして彼は
You will need a lot	たくさん必要になります
A big person with a weapon is approaching me	武器を持った大きな人物が私に近づいてきました
I don't even try to overcome their will	私は彼らの意志を克服しようとさえしません
I opened my legs wide for him	私は彼のために足を大きく開いた
I think he's gone	彼はもう降りたと思う
I reached out for her and put her hand in	私は手を伸ばして彼女に手を入れました
A wave of heat hits her	熱の波が彼女を襲う
I kept hanging the laundry quietly	私は静かに洗濯物を掛け続けました
I check her phone often, and she knows it	私は彼女の電話をよくチェックします、そして彼女はそれを知っています
I couldn't help the feeling it gave me	私はそれが私に与えた感覚を助けることができませんでした
Twisted wire keeps the gate closed	ツイストワイヤーがゲートを閉じたままにします
I haven't seen one match all year long	私は一年中1試合を見ていません
I saw you enter	私はあなたが入るのを見た
I didn't know much about it	私はそれについてあまり知りませんでした
I hope they feel better	彼らが気分が良くなっていることを願っています
I need your help for something	私は何かであなたの助けが必要です
It will be very warm without fire	火がなくても非常に暖かくなります
I hoped he would at least be free from the charges	私は彼が少なくとも料金から解放されることを望みました
I feel sorry for his brother	兄を気の毒に思いました
You can immediately see what is happening	何が起こっているのかすぐにわかります
I lose the count somewhere after 40	私は40の後にどこかでカウントを失います
There is an explanation	説明があります
I felt good so he	私は気分が良かったので、彼は
I no longer enjoyed a stable and peaceful life	私はもはや安定した平和な生活を楽しんでいませんでした
I didn't know where the courage came from	勇気がどこから来たのかわからなかった
My body gets tense and cold	体が緊張して冷たくなる
Of course, some nerves were expected	もちろん、いくつかの神経が予想されていました
I tortured my body	私は体を拷問しました
Must be arranged	手配する必要があります
I had to look away from her keen eyes	私は彼女の鋭い視線から目をそらさなければなりませんでした
I was in the bush for too long	私はあまりにも長い間茂みにいました
I lay down and slept a little	横になって少し寝ました
I also duck for the cover	私もカバーのためにアヒル
I just wanted to feel good	気持ちよくなりたかっただけ
I know you are there	私はあなたがそこにいることを知っています
I certainly didn't mean to start asking nasty questions	私は確かに厄介な質問をし始めるつもりはありませんでした
I wonder if he was more sober	彼はもっと地味だったのかしら
Specific exact sequence	特定の正確なシーケンス
Connect from the place of heart and soul	心と魂の場所からつながる
I was dying for a fix	私は修正のために死にかけていました
I pulled away and stared at him	私は引き離して彼をじっと見つめました
I have had it since high school	私は高校時代から持っています
I climbed and made a stupid jump with her	私は登って、彼女と一緒に愚かなジャンプをしました
I admit this most freely	私はこれを最も自由に認めます
I enjoyed some of the thrills of hunting and chasing	私は狩りと追跡のスリルを幾分楽しんだ
I just had to talk to her about something	私はただ何かについて彼女に話す必要がありました
I tried the lead you gave me but didn't get anything	私はあなたが私にくれたリードを試しましたが何も得られませんでした
I think she was still shaking	彼女はまだ揺れていたと思います
I love to keep the best	私は最高を守るのが大好きです
I made you fail there	私はそこであなたを失敗させました
I gave a shy smile	恥ずかしがり屋の笑顔をあげました
Her mother will also become more supportive of her relationship	彼女の母親も彼女の関係をより支持するようになります
Two of these designs are not the same	これらのデザインの2つは同じではありません
I tried to guide it	私はそれを導いてみました
I didn't like to do that	私はそれをするのが嫌だった
I was sitting beside him in front of him	私は彼の前で彼のそばに座っていました
After his death I regretted and tortured myself	彼の死後、私は後悔して自分を拷問しました
I have to say you did a great job with this	私はあなたがこれで素晴らしい仕事をしたと言わなければなりません
I know how they said they got their information	私は彼らが彼らの情報を得たと彼らが言った方法を知っています
I took a shower and thought about what she said	私はシャワーを浴びて、彼女が言ったことについて考えました
I thought it might happen someday, but not soon	いつかなるかもしれないとは思っていましたが、すぐにはありません
The reception was not good this time	今回はレセプションが良くなかった
I want you to stay at my house	私の家に泊まってほしい
I immediately dug out one copy and handed it over	私はすぐに1つのコピーを掘り出し、それを手渡しました
I didn't have any hope of creating a medical school now	今は医学部を作る望みはありませんでした
I really believe this	私は本当にこれを信じています
I had to keep moving forward	私は前進し続けなければなりませんでした
I have to believe he didn't	私は彼がしなかったと信じる必要があります
I didn't want them to know it	私は彼らにそれを知られたくありませんでした
There is an open porch entrance to this temple	この寺院へのオープンポーチの入り口があります
I didn't mind being followed exactly	私は正確にフォローされることを気にしませんでした
A second later she found him near her	一秒後、彼女は彼が彼女の近くにいるのを見つけました
A pair of red eyes now filled it	一組の赤い目が今それを満たしました
I found that hearing was not necessary	ヒアリングは必要ないことがわかりました
I crossed that barrier long ago	私はずっと前にその障壁を越えました
I retired from this business a while ago	私は少し前にこのビジネスを引退しました
I lost too many ways	私はあまりにも多くの道を失った
The second boom sounds and immediately silences	2番目のブームが鳴り、すぐに沈黙します
I think it's the best	最高だと思います
I think you can deprive you of morality with you	私はあなたがあなたと一緒に道徳を奪うことができると思います
I knew she had a hereditary disease	私は彼女が遺伝性疾患を持っていることを知っていました
I miss the plane	飛行機が恋しい
I was much faster than her	私は彼女よりずっと速かった
I couldn't help myself	私は自分自身を助けることができませんでした
I was terribly lonely	私はひどく、ひどく孤独でした
Many details of his life are uncertain	彼の人生の多くの詳細は不確かです
I need in you	私はあなたの中に必要です
I sincerely hope to pass	合格することを心から願っています
I want you to protect it	私はあなたがそれを守りたいと思います
I tried to discourage her	私は彼女を落胆させようとしました
I was drawn to believe in you	私はあなたを信じるように描かれました
Want to talk about us	私たちについて話したい
Shake off the surprise and nod slowly	驚きを振り払い、ゆっくりとうなずいた
I took these people to dinner and begged	私はこれらの人々を夕食に連れて行き、懇願しました
I could feel my feet and face	足や顔を感じることができました
Not explained here	ここでは説明しません
Allow short practice pieces before the test	テストの前に短い練習用のピースを許可します
Put a thick cream on it	濃いクリームをのせます
A soldier with a sword appeared in front of them	彼らの前に剣を持った兵士が現れた
I wore the same clothes	私は同じ服を着ていました
I pray that they will have mercy on your soul	彼らがあなたの魂を憐れんでくれることを祈ります
I think it was then that I started to get a little nervous	少し緊張し始めたのはその時だと思います
I really like them together	私はそれらを一緒に本当に好きです
I had to smile at him at that time	その時は彼に微笑みかけざるを得なかった
She was neither transported nor treated due to an injury	彼女は怪我のために輸送も治療もされていませんでした
I was always sick	私はいつも病気でした
The rest will be taken care of	残りはお世話になります
I didn't know how he went	彼がどうやって行ったのか分かりませんでした
I felt it was better to push him away	私は彼を押しのけたほうがいいと感じました
I'm planning to finish this weekend	今週末を終える予定です
I barely recognized my reflection	私は自分の反省をほとんど認識しませんでした
I just can't be happy	私はただ幸せになることはできません
I strongly believe in their mission and their integrity	私は彼らの使命と彼らの誠実さを強く信じています
I feel I need something physical	何か物理的なものが必要だと感じています
I kept staring into the distance	遠くを見つめ続けた
I may have a crazy imagination, but it's not an imagination	私はクレイジーな想像力を持っているかもしれませんが、それは想像力ではありません
I think he lost it now	彼は今それを失ったと思います
On the other hand, I didn't	一方、私はしていませんでした
I sighed and headed to the front of the room	ため息をついて部屋の前に向かった
I couldn't speak that language	私はその言語を話せませんでした
I try to help the boy carry you	私は男の子があなたを運ぶのを手伝おうとします
There is a smell of blood inside	中に血の匂いがする
Gentle and gentle man	優しくて優しい男
I know you are from a rich family	私はあなたが金持ちの家族から来ていることを知っています
Don't get caught	捕まってはいけない
I didn't even see them coming to me	私は彼らが私に来るのを見さえしませんでした
I think there is another story there	そこに別の話があるのではないかと思います
I asked him to explain in more detail, but he refused	私は彼にさらに詳しく説明するように頼んだが、彼は拒否した
I know how to avoid this inevitable increase	私はこの避けられない増加を回避する方法を知っています
I opened the box and took out a small transparent bottle	私は箱を開けて、小さな透明なボトルを取り出しました
I didn't want to be like this	こんな風になりたくなかった
I'm not impressed with the power of his will	私は彼の意志の力に感心していませんが
I didn't want to have hope	希望を持ちたくなかった
I knew something special happened here	ここで何か特別なことが起こったことを知っていました
Satisfied with the purchase	購入に満足しています
Missed a day's work	一日の仕事を逃した
I bring him closer to me	私は彼を私に近づけます
Thank you everyone	みんなに感謝します
I thanked her and started heading for her site	私は彼女に感謝し、サイトに向かって始めました
I felt warm overall	全体的に暖かく感じました
I like to see it grow	私はそれが成長するのを見るのが好きです
Over time I will increasingly own them	時間が経つにつれて私はそれらをますます所有しなくなります
I picked up my sword and handed it to him	刀を手に取って彼に手渡した
I think it did the trick	私はそれがトリックをしたと思います
I felt comfortable about it	私はそれについて快適に感じていました
I was losing now, and they knew it	私は今負けていました、そして彼らはそれを知っていました
Reminds us that we often have in front of us	私たちがしばしば私たちの前に持っていることを思い出させる
There was a problem with the machine, sir	機械に問題がありました、サー
I was worried he might detect me	彼が私を検出するのではないかと心配しました
I don't want to be here	私はここにいたくない
Can't be fixed in the air	空中では直せない
I don't understand what he is saying	彼の言っていることがわからない
I don't repeat them either	私もそれらを繰り返さない
Dull pain filled his neck and left shoulder	鈍い痛みが彼の首と左肩を満たしました
I don't send it to him	私は彼にそれを送りません
I was expecting you to be late	私はあなたが遅れることを期待していました
I didn't even go through 3 steps	私は3つのステップさえ行っていませんでした
I have never paid	私は一度も支払いをしたことがありません
I think the crazy night made us better	クレイジーな夜は私たちを良くしたと思います
I can rock us, we have a four-wheel drive	私は私たちを揺さぶることができます、私たちは四輪駆動を持っています
I lay down there, opened my eyes wide and stared at the pitch darkness.	そこに横になり、目を大きく開いて真っ暗闇を見つめた
I wonder who the woman is	その女性は誰なのかしら
I kiss and feel every part of her body	私はキスして彼女の体のあらゆる部分を感じます
Lighter songs would have been much more suitable	軽い曲の方がはるかに適していたでしょう
Shrank while trembling	震えながら縮んだ
I can still hear my pulse beaten up	私はまだ私の脈拍が打ちのめされているのを聞くことができます
I immediately recognized it	私はすぐにそれを認識しました
I can't remember what I said to him	彼に言ったことを思い出せない
Call back directly.	直接電話をかけ直します。
I want to get it myself someday	いつか自分で手に入れたいです
He immediately returned and spoke to his father	彼はすぐに戻って父親に話しました
The animal then pulls its prey into its mouth	その後、動物は獲物を口の中に引き込みます
Once threatened	一度も脅された
Their circle appeared around her	彼女の周りに彼らの輪が現れた
I'm honored to know you	あなたを知って光栄です
I can't believe our caricature	私たちの似顔絵が信じられない
Intelligent people cannot deny these events	知性のある人はこれらの出来事を否定することはできません
I am partially responsible	私は部分的に責任があります
I'm not committing a crime	私は犯罪を犯していません
I realized again what time it was	何時だったのかと改めて気づきました
I tell him we expand better	私は彼に私達がよりよく拡大するように言います
I want to talk about women and men	女性と男性について話したい
I put my finger on the gun	銃に指をかけた
I changed only the grammar	文法だけを変更しました
I want to jump off a cliff	崖から飛び降りたい
Protectors and things to be protected	プロテクター、そして保護されるべきもの
I was able to make some good money in the store	私は店でいくらかの良いお金を稼ぐことができました
The financial assistant is actually	金融アシスタントは実際に
I have to keep awake	私は目を覚まし続けなければなりません
I think she can solve it	彼女は解決できると思います
After a long walk I was very shattered	長い散歩の後、私はとても粉々になりました
I wanted to quit, I tried to quit but I couldn't	やめたかった、やめようとしたができなかった
It couldn't be helped, but that's not the point	仕方がなかったけど、それがポイントじゃない
A bag was hanging on his shoulder	鞄が彼の肩にぶら下がっていた
I tried to explain what he was in	私は彼が何に入っているのかを説明しようとしました
I could hardly see	私はほとんど見ることができませんでした
It absolutely had to look real	それは絶対に本物に見えなければなりませんでした
I know it's not their intention	私はそれが彼らの意図ではないことを知っています
I heard the announcement with a public address system	拡声装置でアナウンスを聞いた
I can't stop what happened to me	私に起こったことを止めることはできません
I don't know what to do	どうしたらいいのかわからない
I love your intellectual side	私はあなたの知的側面が大好きです
Don't answer anything	何も答えない
I stared at the portrait for a few minutes	私は数分間肖像画を見つめました
I just noticed it was her old phone that passed by	私はそれが通りかかった彼女の古い電話であることに気づいただけです
There was something in it that opened me	その中に私を開いた何かがありました
She noticed that she looks pregnant	彼女が妊娠しているように見えることに気づきました
She didn't want to hurt her child	子供を傷つけたくなかった
I can't really see the attractions	本当にアトラクションが見えない
I will die anyway	とにかく死んでしまいます
I was disappointed	がっかりしました
I found a destroyed bed in the corner	隅に破壊されたベッドを見つけました
I was so frozen that my inch didn't move	私はとても凍っていたので、私のインチは動かなかった
I wanted him to feel my need	私は彼に私の必要性を感じてほしかった
I then talked to him, but he insisted	私はそれから彼に話しかけてみましたが、彼は主張しました
I just wrote my first book	最初の本を書いたばかりです
I thought about the conversation	会話について考えました
I was going to take revenge on my family	私は家族に復讐するつもりでした
I gently pulled her to me and made her cry	私はそっと彼女を私に引き寄せて、彼女を泣かせました
I think he's happy with this	彼はこれに満足していると思います
I was anxious, excited and a little scared	私は不安で、興奮していて、ややおびえていました
His heart to which she belonged was filled with a very dark space	彼女が属していた彼の心は非常に暗い空間で満たされていました
I retreated a little and he moved towards me	私は少し後退し、彼は私に向かって移動しました
I have a lot of very casual friends, both men and women	男女を問わず、とてもカジュアルな友達がたくさんいます
I wasn't gracious	私は恩知らずではありませんでした
I don't know how you feel	私はあなたがどのように感じているのか分かりません
I find no will other than him	私は彼以外の意志を見つけません
I couldn't get it close to him	私は彼にそれを近づけることができませんでした
I like this boy very much	私はこの男の子がとても好きです
Simple soul, he liked his work	シンプルな魂、彼は自分の仕事が好きだった
I saw your people doing their job	私はあなたの人々が彼らの仕事をしているのを見ました
I want to get training	訓練を受けたい
I looked back at his blue eyes and opened brightly	私は彼の青い目を振り返り、明るく開いた
I was working for him, in fact	私は彼のために働いていました、実際
I was starting to feel safe again	私は再び安全を感じ始めていました
I can't decide on him either	私も彼のことを決心できません
So where do you know	つまり、あなたはどこを知っていますか
Didn't ask the damn dog to marry me	いまいましい犬に私と結婚するように頼まなかった
I knew better than fighting	私は戦いを起こすよりもよく知っていた
I saw him put a gentle hand on her shoulder	私は彼が彼女の肩に優しい手を置くのを見ました
I will collect those papers from him	私は彼からそれらの論文を集めるつもりです
I warned her to be very careful about it	私は彼女にそれについて非常に注意するように警告した
I followed my instinct and started climbing trees	私は本能に従い、木に登り始めました
I think it's blood, strength and life	その血と強さと生命だと思います
I'm now teaching others how to do the same	私は今、他の人に同じことをする方法を教えています
I don't follow him	私は彼をフォローしません
I want to understand	理解したい
No one goes to see it together	一緒に見に行く人がいない
I have to live a little	私は少しだけ生きる必要があります
I also wanted to be independent	私も自立したかった
I crossed the street and entered a big park	通りを渡って大きな公園に入った
I was instructed to leave it to my neighbor	隣人に預けるようにとの指示がありました
Release now	今すぐ解放します
I came here tonight to make you comfortable	私はあなたを快適にするために今夜ここに来ました
I can't paint nails	ネイルが塗れない
I also know his feelings	私も彼の気持ちを知っています
I kept drawing a circle until the pencil broke	鉛筆が折れるまで円を描き続けました
She was considered an office front runner	彼女はオフィスのフロントランナーと見なされていました
No one was worried to see	誰も見て心配していませんでした
I should have been in the hospital to get help	私は助けを得るために病院にいる​​べきだった
I know he is somewhere in the town	私は彼がその町のどこかにいることを知っています
I was singing to myself to put myself to sleep	私は自分自身を眠らせるために自分自身に歌っていました
I got a girl, you know, it's not my problem	私は女の子を手に入れました、あなたが知っている、それは私の問題ではありません
Moaning and closing her eyes	うめき声を出して目を閉じた
I think I'm ready for today	今日の準備は万全だと思います
I know you haven't lived here for 40 years	私はあなたがここに40年住んでいないことを知っています
Something strange happened today	今日はおかしなことが起こった
I didn't want to talk to her	彼女と話したくなかった
I waited for a while before looking back at my seat	私は自分の席で振り返る前に少し待った
I have an incredible friend	信じられない友達がいます
I didn't like how the valley looked	谷の見え方が気に入らなかった
I think he looks straight at me	彼は私を直視すると思います
I put out a book and pretended to read it	私は本を​​出して、読むふりをしました
I called last night	昨夜電話しました
I don't even realize he's moving away from me	彼が私から遠ざかっていることにさえ気づいていません
I fell into this	私はもっ​​とこれに陥った
I have a child at home	家に子供がいます
I'm no longer taking it for granted	私はもはや当たり前のことを考えていません
Strong condition is the key	強い状態が鍵
I see the truth behind the words	言葉の裏にある真実が見えます
I've been watching all the time	ずっとずっと見ていました
I picked her up after 3 o'clock in the middle of the night	私は真夜中の3時過ぎに彼女を迎えに行きました
Hang up with a feeling of complete loss	完全に負けた感じで電話を切る
So we have some debate, but only the little ones	つまり、私たちには議論がありますが、小さなものだけです
I ate a bite and it was delicious	一口食べて美味しかったです
I wanted to capture the moment he kissed me forever	彼が私にキスした瞬間を永遠に捉えたかった
I wasn't going to put everything aside like that	私はそのようにすべてを横に置くつもりはありませんでした
He retired from competitive sports after the race	彼はレース後に競技スポーツから引退した
I have to get over next week	私は来週を乗り越えなければなりません
Love that this world has never experienced	この世界がこれまで経験したことのない愛
I never wanted to see the laboratory again	二度と研究室を見たくなかった
I sigh and have a hard time suppressing laughter	私はため息をつき、笑いを抑えるのに苦労します
Wright became the president of the school	ライトは学校の学長になりました
I was glad he was by my side	私は彼が私の側にいてくれてうれしかったです
I lost sight of him	私は彼を見失いました
I hope the light stays on	ライトが点灯したままであることを願っています
I slipped the door key into the lock	ドアの鍵をロックに滑り込ませました
I understood immediately	すぐにわかりました
I'm the only one with gold eyes	金の目を持つのは私だけです
Then I asked this gentleman for a book recommendation	それから私はこの紳士に本の推薦を求めました
I don't think she will rest	彼女が休むとは思えない
An important element of such an assessment is catch data	このような評価の重要な要素は漁獲データです
Take off your coat and throw	コートを脱いで投げます
I was really happy that they went with me	彼らが一緒に行ってくれて本当に嬉しかったです
I always wanted a pet	私はいつもペットが欲しかった
I was suffering a lot when I was a kid	私は子供の頃かなり苦しんでいました
I probably need to mount them or get something	私はおそらくそれらをマウントするか何かを取得する必要があります
Good luck, young man	幸運を祈ります、若い男
I heard you were looking for me	あなたが私を探していたと聞きました
I remembered she made it when she was 8 years old	私は彼女が8歳のときにそれを作ったことを思い出しました
thank you!	よろしくお願いします！
Greatness lies in the hero	偉大さは英雄にあります
I didn't want your first time to be like that	私はあなたの初めてがそのようになりたくありませんでした
I had a flight attendant sit in the front seat	客室乗務員に前席に座ってもらいました
A small piece of paper was folded inside and lay	小さな紙が中に折りたたまれて横たわっていた
I can't believe he just said	彼がちょうど言ったなんて信じられない
A woman who was obviously in a flight suit came in	明らかに飛行服だった女性が入ってきた
I know this place inside and outside	私はこの場所を内外で知っています
I felt sick anyway	とにかく気分が悪かった
I had to win the battle no matter what	何があっても戦いに勝たなければならなかった
I was convinced it was yours	私はそれがあなたのものだと確信していました
I took a step back to get him in	私は彼を入れるために一歩下がった
I started to look around the room	私は部屋の周りを見つめるようになりました
Copyrighted at the time of creation	作成時に著作権で保護されます
You need to check your email to book your flight	メールをチェックしてフライトを予約する必要があります
Some other people were sleeping	他の何人かも寝ていました
I can breathe a little	少し息ができます
It couldn't be helped at that time	その時は仕方がなかった
The battle is simple and ends immediately	戦闘もシンプルですぐに終了します
I have two great boys who respect me	私には私を尊敬している2人の素晴らしい男の子がいます
Wipe your eyes and make your breath rough	目を拭いて息を荒くする
The cause is complicated	その原因は複雑です
I hung on him like a lifeline	私は命綱のように彼にぶら下がった
I couldn't believe I was so lucky	こんなにラッキーだったなんて信じられませんでした
I didn't want to risk it happening to me	私はそれが私に起こる危険を冒したくありませんでした
I will try all the remedies sent to me	私は私に送られたすべての救済策を試します
Most dances have a very fast rhythm	ほとんどのダンスは非常に速いリズムを持っています
I closed her eyes while sucking her memory	彼女の記憶を吸いながら目を閉じた
She didn't try to regain membership	彼女はメンバーシップを取り戻そうとはしなかった
I didn't know where he went	彼がどこに行ったのかわかりませんでした
I was always hit by a star	私はいつもスターに打たれました
I knew I couldn't win our program	私たちのプログラムに勝てないことを知っていました
I convinced you of the reality of his trust	私は彼の信頼の現実をあなたに説得しました
I want to experience sex with other guys	他の男とのセックスを体験したい
I feel like I can see the future	未来が見える気がします
Open from time to time	時々開けます
I saw humble courage in them	私は彼らの中に謙虚な勇気を見ました
Human smell	人間の匂い
I just want to get away from it	私はそれから離れたいだけです
I call on others to come and see	私は他の人に来て見に来るように呼びかけます
A small red stream flowed from the new wound	新しい傷から小さな赤い流れが流れた
I witnessed the same	私は同じことを目撃しました
I can show you how dreams can help you see	私は夢があなたが見るのをどのように助けることができるかをあなたに示すことができます
Reached out to pick up the gun	銃を手に取るために手を伸ばした
I never thought it was in this office	このオフィスにあるとは思ってもみませんでした
I didn't know where the statement was heading	私はその声明がどこに向かっているのか分かりませんでした
Put your mouth down and wait	口を置いて待つ
I didn't have a hard time touching them	私はそれらに触れるのに苦労しませんでした
That was the strength of the organization	それが組織の強みでした
A few seconds earned to catch our breath	私たちの息を集めるために稼いだ数秒
I came to fill out the application form	入学願書に記入しに来ました
Looking back to see better	もっとよく見るために振り返った
Today I completely appeared in this space as myself	今日は自分としてこの空間にすっかり現れました
He said he was back in Manila	マニラに戻ったそうです
But there was a deadline	でも締め切りはありました
Watch with my brother	兄と一緒に見ます
I also lean forward	私も前かがみになります
I committed it all to memory	私はそれをすべてメモリにコミットしました
I was running but I didn't know where I was	私は走っていましたが、どこにいるのかわかりませんでした
I was telling this to someone today	私は今日誰かにこれを言っていました
I know, fiction books have more to say	私は知っています、フィクションの本はもっと言うことがあります
I couldn't relax yet	まだリラックスできませんでした
I wanted to know	知りたいと思いました
I notified you 2 weeks ago	2週間前に通知しました
I didn't think he could regain power	彼が力を取り戻すことができるとは思わなかった
I will never do such a thing to win you	私はあなたに勝つためにそのようなことを決してしません
I enjoyed reading your article	私はあなたの記事を読んで楽しんだ
I made the choice to hurt you deeply	私はあなたを深く傷つける選択をしました
I followed and came out from behind him	私はついてきて、彼の後ろから出ました
This sounds very strange	これは非常に奇妙に聞こえます
Approximately 100 acres of patch	約100エーカーのパッチ
I was sick when I got home	家に帰ったときは体調が悪かった
I saw his staff afraid of him	彼のスタッフが彼を恐れているのが見えた
Be brave and strong for me	私のために勇敢で強くなりなさい
I can do it, no one else	私はそれをすることができます、他の誰も
It's pretty safe Thank you	かなり安全ですありがとうございました
I push the crowd into the table	私は群衆の中をテーブルに押し込みます
I used the grill once, and it worked	私はグリルを一度使用しました、そしてそれはうまくいきました
I feel my depth here	私はここで私の深さを感じます
I met him only once in my gallery	私のギャラリーで彼に一度だけ会った
The girl couldn't take so much	女の子はそんなに取ることができませんでした
I suggest you will be enough to do research	私はあなたが研究をするのに十分になることを提案します
I need to move myself	私は自分自身を動かす必要があります
I have to be there for her	私は彼女のためにそこにいなければなりません
I really did some dangerous things in the past	私は過去に本当にいくつかの危険なことをしました
This is temporary	これは一時的なものです
I love your beauty, your brain, and your body	私はあなたの美しさ、あなたの脳、そしてあなたの体が大好きです
I stepped sideways to let the woman pass	私は女性を通過させるために横に踏みました
It was certain that they would laugh at me	彼らが私を笑うことは確かだった
I barely assembled it in time	私はそれを時間内にかろうじて組み立てました
There was a similar tendency for depression	うつ病についても同様の傾向がありました
I thought I could kill it	私はそれを殺すことができる、と彼は思った
I'm definitely she	私は間違いなく彼女は
I don't know what to do by hand	手でどうしたらいいのかわからない
I certainly haven't heard anything about it	私は確かにそれについて何も聞いたことがありません
I don't think women like to travel alone	女性は一人で旅行するのが好きではないと思います
I'm not thinking of a special place	私は特別な場所を考えていません
I didn't mean to pick up his words	私は彼の言葉を拾うつもりはなかった
I don't know why I think it is necessary	なぜ必要だと思うのかわかりません
I apologize again	もう一度お詫び申し上げます
Gesture at the front door	玄関先に身振りで示す
So that's a big risk	つまり、それは大きなリスクです
Said with a laugh	笑いながら言った
I pulled the second drawer to open it	2つ目の引き出しを引いて開きました
I knocked earlier, but you weren't awake yet	私は先にノックしましたが、あなたはまだ起きていませんでした
The 50-foot drop ended with a sharp rock	50フィートのドロップは鋭い岩で終わりました
A good fight may have helped calm her down	良い戦いは彼女を落ち着かせるのに役立ったかもしれません
The light was shining from the living room	居間から光が輝いていた
I feel he may be truly ignorant	彼は心から無知かもしれないと私は感じます
I calm down and maybe even talked cold	私は落ち着いて、多分冷たくさえ話しました
I will graduate next month	来月卒業します
I found myself admiring her	私は自分が彼女を賞賛していることに気づきました
A good example is an online retailer	良い例はオンライン小売業者です
I was getting it without problems when I started	私は始めたときにそれを問題なく取得していました
Professional championship	プロのチャンピオンシップも
I was lucky to survive	生き残ってラッキーだった
She almost hit Paul herself	自分でポールにぶつかりそうになった
I called him 15 minutes later	15分後に彼に電話しました
I couldn't imagine anything now	今は何も想像できませんでした
I had some great plans for those guards	私はそれらの警備員のためにいくつかの素晴らしい計画を持っていました
I didn't feel cold on my face	顔に寒さを感じませんでした
I was out of breath and couldn't concentrate	息を切らして集中できなかった
Modest people don't do it	控えめな人はそれをしません
I felt relaxed and kissed	私はリラックスしてキスに沈むのを感じました
I see her looking at me	彼女が私を見ているのが見えます
I can take you to the beach	私はあなたをビーチに連れて行くことができます
Some took advantage of the misery of others	他の人の悲惨さを利用した人もいました
Much has happened since the end of the season	そのシーズンの終わりから多くのことが起こりました
I think this is my favorite call so far	これが今のところ私のお気に入りの呼びかけだと思います
I almost forgot	私はほとんど忘れていました
I always want a natural look	私はいつも自然な表情を求めています
When he left, I only saw the darkness beyond that	彼が去ったとき、私はそれを超えた闇を見ただけでした
I felt weird and ridiculous	私は奇妙でばかげていると感じました
I really have to do some practice tonight	私は本当に今夜いくつかの練習をしなければなりません
I didn't want to talk to anyone	誰とも話したくなかった
I was in court for only a few months	私は数ヶ月しか法廷にいませんでした
I want to find a missing child	行方不明の子供を見つけたい
I couldn't release myself	私は自分自身を解放することができませんでした
Stand by the car and wait	車のそばに立って待つ
I walked down the street and pretended to be a window shop	私は通りを歩き、窓の店のふりをしました
I didn't expect such a fast call	こんなに早い電話は期待していなかった
While moving, I used the senses again	引っ越しをしている間、私は再び感覚を使いました
A wide variety of clay	多種多様な粘土
A peculiar loneliness came to him	独特の孤独が彼にやってきた
Will be back with a review shortly	間もなくレビューで戻ってきます
I stood up and examined myself	私は立ち上がって自分自身を調べました
I signed a copy of my book for you	私はあなたのために私の本のコピーに署名しました
I haven't talked to him for over 20 years	私は20年以上彼と話をしていません
I used to visit when I was a boy	少年時代によく訪れていました
I can introduce you like this	このように紹介できます
It was just an idea	それはただのアイデアでした
I still can't declare myself	私はまだ自分自身を宣言することはできません
I launched myself with it and fell into my stomach	私はそれで自分自身を立ち上げ、私の胃に落ちました
I politely said it wasn't mine to sell to them	私は彼らに売るのは私のものではないと丁寧に言いました
I really recommend you try their product	私はあなたが彼らの製品を試してみることを本当にお勧めします
I don't remember you paid for the passage of my ship	あなたが私の船の通過にお金を払ったのを覚えていません
I think 4 years wasn't enough	4年では足りなかったと思います
I thought it might be too early	早すぎるかもしれないと思った
I also like the town	私も町が好きです
I may be away for a while	私はしばらく離れているかもしれません
It is recommended to sign a contract	契約を結ぶことをお勧めします
Get a second opinion	セカンドオピニオンを取得します
I hope he knows that	彼がそれを知っているといいのですが
See the veins in his neck swollen	彼の首の静脈が腫れるのを見る
I got up again, this time I don't have to look around	私は再び立ち上がった、今回は周りを見回す必要はない
I don't do that anymore	私はもうそんなことはしません
I also have a place to go	私にも行ける場所があります
I sometimes adventure from the engine room	私は時々エンジンルームから冒険します
I know what losing her brother did to you	私は彼女の兄弟を失うことがあなたに何をしたか知っています
I became my stance	私は自分のスタンスになりました
I love working with students and seeing them succeed	私は学生と一緒に働き、彼らが成功するのを見るのが大好きです
Some people have their heads in their hands	頭を手にした人もいます
I can see you didn't mean any harm to it	私はあなたがそれに害を意味しなかったのを見ることができます
There is no violation	違反はありません
I didn't take her from you	私はあなたから彼女を連れて行かなかった
I didn't know it was unusual	それが珍しいことだとは知りませんでした
She didn't want to leave the hospital	退院したくなかった
I saw the running speed	走行速度を見ました
I couldn't get it myself	自分では手に入らなかった
It looks like she could see her face in the clouds	雲の中に彼女の顔が見えたようです
I can't understand this world	この世界が理解できない
I don't really see those things	私は本当にそれらのものを見ることはありません
I didn't know how other plants could survive here	ここで他の植物がどうやって生き残ることができるかわかりませんでした
I had a small headache swollen behind my eyes	目の後ろに小さな頭痛が腫れていました
I let him choose a movie	私は彼に映画を選ばせた
Exchange observation	交換観測
I can't understand this	私はこれを理解することはできません
It has nothing to do with this anymore	もうこれとは何の関係もありません
I followed that path	私はその道をたどった
Mercury was also used to mine silver	水銀は銀の採掘にも使用されました
I know something will happen	私は何かが起こることを知っています
I always seem to know at the end	私はいつも最後に知っているようです
I was still an outsider over there	私はまだ向こうの部外者でした
I saw the table	私はテーブルを見ました
I turned it over and saw the alarm clock	ひっくり返して目覚まし時計を見た
I will do whatever it takes to make you happy	私はあなたを幸せにするために必要なことは何でもします
The domain remains reserved for future use	ドメインは将来の使用のために予約されたままです
I was a child of my father	私は父の子供でした
I was about to tear	涙が出そうだった
I hope everyone is excited	みんながワクワクしてくれることを願っています
I want to share that joy with you	その喜びをあなたと分かち合いたい
I really like her bridge friends	私は彼女の橋の友達が本当に好きです
I wanted to tell myself	自分に言いたかった
I thought he was hot	彼は暑いと思った
I kissed his neck as he had mine	彼が私のものを持っていたように、私は彼の首にキスをしました
A smile filled his face	笑顔が彼の顔を満たしました
I love finished products	完成品が大好きです
I feel like I'm hitting my stomach	お腹に打撃を与えるような気がします
I forgot to tell them about vomiting	吐くことについて彼らに話すのを忘れました
She didn't even know if she understood herself	彼女が自分自身を理解しているのかどうかさえ知りませんでした
No permanent colony was established on the island	島に恒久的な植民地は設立されませんでした
I had a hard time taking my eyes off	目を離すのに苦労しました
They have one daughter	彼らには1人の娘がいます
I chose her brain in her dreams	私は夢の中で彼女の脳を選んだ
No one can think of	誰も思いつかない
I hated it when he smiled at me like that	彼がそのように私に微笑んだとき、私はそれを嫌いでした
I don't give investment, accounting or legal advice	私は投資、会計、法律上のアドバイスをしていません
I didn't really know it was his name	それが彼の名前だとは実際には知りませんでした
I can't cry anymore	もう泣けなくなった
I often incorporate birds into my work	私はよく鳥を作品に取り入れています
I also thought about it	私もそれを考えました
I can't force you to do anything	私はあなたに何もするように強制することはできません
That is, you can see what she looks like	つまり、あなたは彼女がどのように見えるかを見ることができます
You only have to tell someone once	誰かに一度だけ言う必要があります
I think he was scared and took off	彼は怖くて離陸したと思います
I was really excited about the promotion and now this	私はプロモーションに本当に興奮していましたそして今これ
Can be managed later	後で管理できます
I also had to weigh this against your safety	私もこれをあなたの安全と比較検討しなければなりませんでした
She recently noticed that she has become a fairly free fighter	彼女は最近かなり自由の闘士になっていることに気づきました
I can't blame you	私はあなたを責めることはできません
They shot him when he knelt in his last prayer	彼が最後の祈りでひざまずいたとき、彼らは彼を撃った
I'm embarrassed later	後で恥ずかしいです
There is a solid connection	しっかりしたつながりがあります
I just came from somewhere	私はどこかから来たばかりです
I love this wonderful old ranch	私はこの素晴らしい古い牧場が大好きです
I also need advice	私もアドバイスが必要です
Thief stealing from thief	泥棒から盗む泥棒
The numbers on both sides are not fixed	両側の数字は固定されていません
I think we cover everything	私たちはすべてをカバーしていると思います
I was like 5 or something	私は5か何かのようでした
I want to meet your family	あなたの家族に会いたい
Someone didn't get the chance to see me	誰かが私を見る機会を得ることができませんでした
I was killing my mother and father	私は母親と父親を殺していました
Very unlikely to lose them in the frost	霜でそれらを失う可能性は非常に低いです
I just met her, actually	私はちょうど彼女に会いました、実際に
I'm not part of anything here	私はここでは何の一部でもありません
I've been cherishing style since I was a kid	子供の頃からスタイルを大切にしています
I didn't dispute that point	私はその点に異議を唱えなかった
I went towards the door at the entrance to my head	私は頭の入り口のドアに向かって行きました
I have been actively avoiding it	私は積極的にそれを避けてきました
I found exactly what I needed for our purpose	私たちの目的に必要なものを正確に見つけました
I am the oldest of the four children	私は4人の子供のうちで一番年上です
I can't force you to go	私はあなたに行くことを強制することはできません
I attended one meeting	私は1つの会議に出席しました
I tried it last time	前回やってみました
I can't hurt or heal a relationship	私は関係を傷つけることもそれを癒すこともできません
I have other things to do	他にやることがあります
It became blank every time	毎回空白になりました
I didn't understand either	私も理解していませんでした
After a few minutes the room was quiet	数分後、部屋は静かでした
I find him and bring him back to his father	私は彼を見つけて父親に連れ戻します
I have to work on my story	私は自分の物語に取り組まなければなりません
What do his parents think about his college career?	彼の両親は彼の大学でのキャリアについてどう思っているのだろうか
I wish he kissed me	彼が私にキスしてくれたらいいのに
Ring with about 20 kinds of keys	約20種類のキーが付いたリング
I'm in love with him	私は彼に恋をしています
Trains with coal rods are driven by	石炭の棒が付いている列車はによって運転します
I have a lot of companies	私にはたくさんの会社があります
I want you to eat with this spoon	このスプーンで食べて欲しい
I checked myself in the mirror	鏡に映った自分をチェックしました
Tools like my list builder can help	私のリストビルダーのようなツールが役立ちます
I understand that many of our citizens are worried	私たちの市民の多くが心配になっていることを理解しています
I love you so much	私はあなたをとても愛しています
The dress for changing clothes didn't look bad at all	着替え用のドレスは全然悪く見えませんでした
I was her first time	私は彼女が初めてでした
There was no lesson about becoming a mom	お母さんになることについてのレッスンはありませんでした
I couldn't remember which one I came from	どちらから来たのか思い出せませんでした
I slept a little	私は寝て少し寝ました
I checked the trash can	ゴミ箱をチェックしました
I haven't got mine yet	私はまだ私のものを手に入れていませんでした
I waited patiently for them to leave	私は彼らが去るのを辛抱強く待った
Some clean bones have fallen	きれいな骨がいくつか落ちました
I knew what it was	私はそれが何であるかを知っていました
I ate it regularly, but I had a stomachache	定期的に食べましたが、腹痛が続きました
I made it thinking of you	私はあなたのことを考えてそれを作りました
I had her hands inside me	私は彼女の両手を私の中に持っていた
I know how much you love them	私はあなたがそれらをどれだけ愛しているか知っています
I took out mine and played	私は私のものを取り出して遊んだ
I thought this was a little too easy	これは少し簡単すぎると思いました
Breathing was too fast	呼吸が速すぎた
I saw a faint light behind me	後ろにかすかな光が見えた
I can tell you that I'm always thinking about them	私はあなたにそれらについて常に考えていると言うことができます
I tried to argue with him	私は彼と議論しようとしました
There was no problem with the game	ゲームに問題はありませんでした
I want to remind her how good it is for us to be together	私たちが一緒にいることがどれほど良いかを彼女に思い出させたい
You should prepare for that	そのための準備をしたほうがいい
I didn't know who she was talking to	彼女が誰と話しているのかわからなかった
I rolled to that side again	私は再びその側面に転がりました
I knelt him down	私は彼をひざまずかせた
I stood up and he continued	私は立ち上がって彼は続いた
I notice something like that	私はそのようなものに気づきます
I didn't plan any of this	私はこれのどれも計画していませんでした
I had to be punished	私は罰せられる必要がありました
I think it was the case of the wrong identity	それは間違ったアイデンティティのケースだったと思います
I thought it was a wise decision	それは賢明な決断だと思いました
I will vote based on those considerations	私はそれらの考慮事項に基づいて投票します
Thank you for the thoughts behind it	その背後にある考えに感謝します
Overlooking the living room	居間を見渡した
Voice screaming in the distance	遠くで叫んだ声
I didn't have the power to move my body	体を動かす力がありませんでした
I will fight this evil	私はこの邪悪と戦います
I couldn't even save her anyway	とにかく彼女を救うことすらできなかった
Finally I looked again, but I didn't meet anyone	最後にもう一度見てみましたが、誰にも会いませんでした
A brief greeting was all we shared	簡単な挨拶は私たちが共有したすべてでした
I was at the end of the bench	私はベンチの終わりにいました
I walked to the door and opened it	私はドアに歩いて行き、それを開けました
I can't see anything when I open my eyes	目を開けても何も見えない
I didn't want you to wake up without me	私なしで起きてほしくなかった
I just killed him to free myself	私は自分を解放するために彼を殺しただけです
I didn't fight them	私は彼らと戦わなかった
I believe this discipline and declaration will change your life	私はこの規律と宣言があなたの人生を変えると信じています
I wasn't what she expected of me	私は彼女が私に期待していたものではありませんでした
But I was more interested in him	しかし、私は彼にもっと興味を持った
I want a life with you, a woman	私はあなたとの生活が欲しい、女性
Benefits for the homeless	ホームレスにとってのメリット
There was no reason to decline	断る理由がなかった
I pushed people away	私は人々を押しのけました
The shadow from above is approaching	上からの影が近づいた
I have a lot to catch up with you	私はあなたに追いつくことがたくさんあります
I bent my head and felt sick	頭を曲げて気分が悪くなった
A woman hired me to find her husband	ある女性が私を雇って夫を見つけました
I feel a little guilty about it and waste a day	私はそれについて少し罪悪感を感じ、1日を無駄にします
I sold the book to a publisher	私はその本を出版社に売りましたが
Keep forgetting traffic accidents	交通事故を忘れ続ける
After that, the production went on tour	その後、プロダクションはツアーに出ました
I should have suspected something was wrong	何かがおかしいのではないかと疑うべきだった
I stick to my determination	私は自分の決意に固執します
I actually ran from an airplane and ran from a dream	私は実際に飛行機から走り、夢から走りました
I don't own the video content	私はビデオのコンテンツを所有していません
I have some of these around my house	私はこれらのいくつかを私の家の周りに置いています
I can't believe how this car holds the road	この車が道路をどのように保持しているか信じられない
Climbed behind	後ろに登った
It was a place where stability returned	安定性が戻った場所でした
I knew it would be	私はそれがそうなることを知っていましたが
I think it's interesting	面白いと思う
I pray for everyone here	ここにいるすべての人のために祈ります
I think this is a great idea	これは素晴らしいアイデアだと思います
A bright and happy future is waiting for us	明るく幸せな未来が私たちを待っています
I need such a man for my service	私は私の奉仕にそのような男性が必要です
I think it's true	私はそれが本当だと思います
Long, longer, one sentence	長い、もっと長い、一文
I once fell in love with a mortal woman	私は死すべき女性と一度恋に落ちました
I hope you forgive me	あなたが私を許してくれることを願っています
I remember writing down the notes and continuing the commercial	メモを書き留めてコマーシャルを続けたことを覚えています
Many good reasons	多くの正当な理由
I feel like the days here are being counted	ここでの日々は数えられているように感じます
I copy them and keep praying	私はそれらをコピーして祈り続けます
I like to listen with my eyes closed	目を閉じて聞くのが好きです
As always, I had my first afternoon watch	いつものように、最初の午後の時計を持っていました
The next day, I saw it on paper	翌日、紙で見ました
No more fights will be seen	それ以上の戦いは見られないでしょう
I wish you the best for you and your lovely family	私はあなたとあなたの素敵な家族のために最高を願っています
Some kind of brandy touch, probably	ある種のブランデーのタッチ、おそらく
There are 5 voices	5つの声があります
I followed him right away	私は彼のすぐ後に続いた
I called him but there was no answer	私は彼に電話しましたが、答えはありませんでした
I knew she couldn't stand losing	彼女は負けて我慢できないことを私は知っていた
Other men will join him soon	他の男性はすぐに彼に加わります
I think my face is yellow	私の顔は黄色だと思います
I remember those systems	私はそれらのシステムを覚えています
A list of 8 people from our organization was displayed	私たちの組織から8人のリストが表示されました
I wonder what was so scary	何がそんなに怖かったのかしら
I went out for dinner with three women and me	私は3人の女性と私と一緒に夕食に出かけました
I didn't want to continue	続けたくなかった
A wide range of software has also been released	幅広いソフトウェアも公開されました
Pointed to the corner desk	コーナーデスクを指さした
I see you finished it	私はあなたがそれを終えたのを見ます
I wonder what it was like in a city without walls	壁のない街はどんな感じだったのかしら
They want to help you	彼らはあなたを助けたいと思います
I can't keep what your parents are doing	私はあなたの両親がしていることを守ることができません
I can't make it happen	私はそれを起こさせることはできません
I spit and wiped my mouth	唾を吐き、口を拭いた
I will get married as soon as I choose	選んだらすぐに結婚します
People were smoking grape leaves and tea	人々はブドウの葉やお茶を吸っていました
I brought a soft roll to the pork	豚肉にソフトロールを持ってきました
I fell in love with her right away	私はすぐに彼女に恋をしました
I have to go to the clinic tonight	今夜はクリニックに行かなければなりません
I need to stop what she is doing	私は彼女がしていることをやめる必要があります
I know it can read my mind	私はそれが私の心を読むことができることを知っています
Farms are used to produce food	農場は食糧を生産するために使用されます
I almost lost my son, and it made me crazy	私はほとんど息子を失いました、そしてそれは私を夢中にさせました
I complained of an accident, my second	私は事故を訴えました、私の2番目
The pen on his desk needed to concentrate immediately	彼の机の上のペンはすぐに集中する必要がありました
I can't wait to get under them	それらの下に入るのが待ちきれません
I haven't heard yet	まだ聞いてない
I have never answered her	私は彼女に答えたことはありません
I don't know anything about this	私はこれについて何も知りません
I'll do my best and thrust my finger into my memory	私は一生懸命頑張って、私の指を記憶に突っ込みます
I give her more than her current rate	私は彼女に現在のレートよりも多くを提供します
I saw happiness in his eyes	彼の目には幸せが見えた
I wondered if they would die	彼らは死ぬのだろうかと思った
There is no graduation ceremony	卒業式はありません
A little distrust of authority	権威への少しの不信
I behaved like many of us behaved	私は私たちの多くが振る舞うように振る舞いました
Her hesitation struck her	迷いの思いが彼女を襲った
Seasons are clear in dry forests	乾燥した森林では季節がはっきりしています
I won't make this easy for you	私はあなたのためにこれを簡単にしません
I wish the beauty of my heart and spirit	心と精神の美しさを願っています
I entered but I can't sleep	入ったけど寝ない
calm down	心が落ち着く
However, the match was canceled due to rain	しかし、雨のため試合は中止されました
But I may not care too much, because we are both breathing hard	でも私はあまり気にしないかもしれません、なぜなら私達は両方とも激しく呼吸しているからです
I didn't do it to make you cry	私はあなたを泣かせるためにそれをしませんでした
Tears came out in his left eye	彼の左目に涙が出た
The mission was successfully and really accomplished	ミッションはうまくそして本当に達成された
I feel chills running on my arms	腕に寒気が走るのを感じます
I am the one who has kept your name alive	私はあなたの名前を生かし続けてきた人です
I saw this as a chance to escape	私はこれを逃げるチャンスとしてとらえました
I barely take him halfway	私はかろうじて彼を途中まで連れて行きます
I had nothing to prove to those people	私はそれらの人々に証明するものは何もありませんでした
I highly recommend her for projects of any size	どんな規模のプロジェクトにも彼女を強くお勧めします
I'm very interested in what you think	どう思うかとても興味があります
You need a true heart to enter the true sanctuary	真の聖域に入るには真の心が必要です
I give her a gentle smile	私は彼女に優しい笑顔を与えます
She wants to be her friend	彼女の友達になりたい
She just went to bed	ベッドに入ったばかり
I didn't expect to see him	私は彼に会うとは思っていなかった
Collected things	物を集めました
I saw some of them	私はそれらのいくつかを見ました
I was protected for most of my life	私は私の人生のほとんどの間保護されていました
I took you to my house	私はあなたを私の家に連れて行きました
They will soon get married on the 4th floor	彼らはすぐに4階で結婚します
I need to take action	私は行動を起こす必要があります
I slept immediately and slept all day	すぐに寝て一日中寝ました
The man looked up and then returned to the newspaper	男は見上げた後、新聞に戻った
I'm not the one you hate	私はあなたが嫌う人ではありません
Party accounts are different	パーティーのアカウントは異なります
I bought a box at least a week	私は少なくとも週に箱を買いました
I mean as a colleague	私は同僚として意味します
Pretended to be sleeping	寝ているふりをした
I wanted you to crawl through the hole	穴を這って欲しかった
I'm very happy to hear that you helped me	あなたが手伝ってくれたと聞いてとてもうれしいです
I asked her her date	私は彼女に日付を尋ねました
Fairies can recover energy	妖精はエネルギーを回復することができます
I can't get out now	今は抜け出せない
I look forward to ending this matter quickly.	この件が迅速に終結することを楽しみにしています
I've seen them play it for days without stopping	私は彼らが止まることなく何日もそれを演奏するのを見てきました
I have never dated anyone	私はこれまで誰ともデートしたことがありません
A hint of anger mixed with her disappointment	彼女の失望と混ざった怒りのヒント
I got up from his chair	私は彼の椅子から立ち上がった
I once knew this person	私はかつてこの人を知っていました
I can't move my fingers	指も動かせない
A fairly decent amount of money, and a house	かなりまともな金額、そして家も
I looked down with a wide eye	広い目で見下ろしました
Three circles change membership over time	3つのサークルは時間の経過とともにメンバーシップを変更します
I wasn't nervous anymore	私はもう神経がありませんでした
I almost called it shrink, but I didn't	私はほとんどシュリンクと呼びましたが、しませんでした
Another direction	別の方向
I was probably impatient	私はおそらく焦りました
I'm glad I left it at home	家に残してよかったと思います
I hope this experience will be for you too	この経験があなたにもなることを願っています
I just came back to have you forever	私はあなたを永遠に持つために戻っただけです
I also have to apologize	私もお詫びする必要があります
I looked down at my hand and saw it trembling	手を見下ろして震えているのを見た
Its abolition was a subtle issue	その廃止は微妙な問題でした
I want you to be with me	一緒にいてほしい
I have to hunt the previous owner	私はその前の所有者を狩る必要があります
There is no house without it	それなしでは家はありません
I hope everything goes well	すべてがうまくいくことを願っています
I don't restrain you here	私はあなたをここに拘束しません
I still had a lot to do	まだやることがたくさんありました
The fight lasted till night	戦いは夜まで続きました
On the second turn, they are all moving quietly now	2ターン目、彼ら全員が今静かに動いています
It ’s thanks to them that they recognize the service.	そのサービスを認めるのは彼らのおかげです
I just knew she felt there	私はちょうど彼女がそこにいるのを感じて知っていました
I wish you had never been here	あなたがここに来たことがなかったらいいのに
I haven't checked if it's compressed yet	圧縮されているかどうかはまだ確認していません
Of course, a long bridge laid the railroad tracks	もちろん、長い橋が線路を敷いていた
I can't name anything for now	今のところ何も名前を挙げられません
I agree that the student will practice	私はその学生が練習することに同意します
I used to like the heart and liver	以前は心臓と肝臓が好きでした
I planted it on the back of a man	男の背中に植えました
Great reading about big challenges	大きな挑戦についての素晴らしい読み物
I couldn't read her expression	彼女の表情が読めなかった
I was proud of that number	私はその数を誇りに思いました
The illusion should not be ruined	幻想を台無しにすべきではない
The market can change rapidly	市場は急速に変化する可能性があります
I knew it would remember what happened	私はそれが何が起こったのかを覚えているだろうと知っていました
I think it takes all kinds	私はそれがすべての種類を取ると思います
I don't want it to happen here	私はここでそれが起こってほしくない
I didn't want to be there more than necessary	必要以上にそこにいたくなかった
I even suspect you are in her territory	私はあなたが彼女の領域内にいることさえ疑っています
I wouldn't have been here without them	彼らがいなかったら私はここにいなかっただろう
A dark cloud came to his face	暗い雲が彼の顔にやってきた
I gave my mom a cup of tea	お茶を一杯お母さんにあげました
I lie there, burn and force it deeper and deeper	私はそこに横たわり、燃え、それをより深く、より深く強制します
I never thought she would be so beautiful in her real life	彼女が実生活でこんなに美しいとは思ってもみませんでした
I didn't go to the hospital	私は病院に行きませんでした
I can't offer you anything	私はあなたに何も提供できません
A light sensation touched my cheeks	ほっぺたに軽い感覚が触れた
I remember that year well	その年をよく覚えています
I need to explain everything more	もっとすべて説明する必要があります
Wanted to perfect our wedding	私たちの結婚式を完璧にしたかった
Can't go back to the desert	砂漠に戻れない
They use abandoned buildings during their stay	彼らは滞在中に放棄された建物を使用します
I saw him enter my suite and pick up his sword	私は彼が私のスイートに入り、剣を手にしたのを見ました
Their shape and size are noteworthy	それらの形状とサイズは注目に値します
The curse is a wrong blessing	呪いは間違った祝福です
I turn back trying to fight his hold	私は彼のホールドと戦おうとして引き返します
Don't be so surprised	そんなに驚いてはいけなかった
I was tired and wanted to stay home	疲れて家にいたかった
Never eat lean meat	赤身の肉は絶対に食べない
You need to go home and spread the news	家に帰ってニュースを広める必要があります
She was close to her family throughout her life	彼女は生涯を通じて家族の近くにいました
I gave her a phone	私は彼女に電話を渡した
Sliding down and landing on the soil	滑り落ちて土に着陸
I started looking at him	私は彼に目を向け始めました
I got lost several times	何度か道に迷った
I noticed that there will be a presentation next week	来週のプレゼンテーションがあることに気づきました
I remember he heard the name	その名前を聞いたのを覚えています
I missed him	私は彼がいなくて寂しかった
I crave stability, but I'm only experiencing uncertainty	私は安定性を切望していますが、不確実性しか経験していません
I love you and I miss you	私はあなたを愛していて、あなたがいなくて寂しいです
I couldn't even make eye contact	アイコンタクトすらできなかった
I like every part of the book	私は本のすべての部分が好きです
I couldn't help it	私はそれを助けることができませんでした
I didn't even try to impress him	私も彼を感動させようとしませんでした
I remember exactly how he threatened me	彼がどのように私を脅したかを正確に覚えています
You can set two unique fields on the same object	同じオブジェクトに2つの一意のフィールドを設定できます
I was able to erase the clouds	雲を消すことができた
I haven't thought about it for years	私は何年もそれについて考えていませんでした
I knew what he was planning	私は彼が何を計画しているのか知っていました
It's an annual event	毎年恒例のイベントになっています
I am amazed at my imagination	私は自分の想像力に驚嘆します
I chased him in the living room	私は彼を居間に追いかけた
I had access to my muscle memory	私は筋肉の記憶にアクセスできましたが
I can hardly hear my thoughts	自分の考えがほとんど聞こえない
I can do it perfectly	私は完全にそれを行うことができます
I think everyone was sleeping	みんな寝ていたと思います
No one seems to understand, but I know it	誰も理解していないようですが、私はそれを知っています
I knew that choice could be considered controversial	私はその選択が物議を醸すと見なされる可能性があることを知っていました
I was approaching him	私は彼に近づいていた
Two directions of travel provide two different experiences	2つの移動方向は、2つの異なる体験を提供します
Like him, a car for fine weather	彼と同じように、晴天のための車
And the outlook makes them cry	そして、見通しは彼らを泣かせます
I looked behind the truck	トラックの後ろを見ました
A good example of this is code sharing	この良い例はコードシェアです
I don't recommend this book to anyone	この本は誰にもお勧めしません
I fully know their personality and virtues	私は彼らの性格と美徳を完全に知っています
I received an email from his son	彼の息子からメールが届きました
I didn't really care	私は本当に気にしませんでした
We would appreciate it if you could help us collect this information.	この情報を収集するのに助けていただければ幸いです
Dirty and wrong	汚くて間違っている
Of course I couldn't blame them	もちろん、私は彼らを責めることはできませんでした
I have friends of international students	留学生の友達がいます
I can't say how correct you are	私はあなたがどれほど正しいかを述べることはできません
You need to cancel your order first	最初に注文をキャンセルする必要があります
The bench runs along the back and side walls	ベンチは後ろと側壁に沿って走っています
I can't think of a name	名前が思いつかない
I have to remember all the details	私はすべての詳細を覚えておく必要があります
I should have done it the moment you entered	私はあなたが入った瞬間にそれをするべきだった
The mouth is wide and almost straight	口は広く、ほぼ真っ直ぐです
Need more evidence	もっと証拠が必要
I ask the music to stop, and it does	私は音楽が止まるように頼みます、そしてそれはします
He continues to cultivate the land today	彼は今日も土地を耕作し続けています
I quit class	授業をやめた
A powerful combination, to say the least	控えめに言っても、強力な組み合わせ
I wonder if you are as liberal as he	あなたは彼と同じくらいリベラルなのかしら
I asked, but he never gave a simple answer	私は尋ねましたが、彼は決して簡単な答えをしませんでした
No one is going to believe them	誰も彼らを信じるつもりはない
I could feel the pain for a while	しばらく痛みを感じることができました
I couldn't care what people think about me	私は人々が私についてどう思うかを気にすることができませんでした
I speak your shame	私はあなたの恥を話します
I think my head is closer to his chin	私の頭が彼のあごに近づいたと思います
I try to explain it better	私はそれをよりよく説明しようとします
The patient sometimes even falls in love with his therapist	患者は時々彼のセラピストと恋に落ちることさえあります
I think they can talk the rest of the time	残りの時間は彼らが話すことができると思います
I wiped my face with copy paper	コピー用紙で顔を拭いた
I didn't have a search warrant	私は捜索令状を持っていませんでした
I just need to understand how	私はただ方法を理解する必要があります
I withdrew from society for my own reasons	私は自分自身の理由で社会から身を引いた
I try to find sympathy and feelings in the drink	私は飲み物に同情と気持ちを見つけようとします
I didn't know how to answer this question	この質問に答える方法がわかりませんでした
Pretty desperate	かなり必死です
After all, I think everything was too much	結局、すべてが多すぎたと思います
I almost roll my eyes	私はほとんど目を転がします
I broke my gaze when someone kept calling my name	誰かが私の名前を呼び続けたとき、私は視線を壊しました
Didn't listen to your news until today	今日まであなたのニュースを聞きませんでした
I have to go for a while	私はしばらく行かなければなりません
Warned everyone before this started	これが始まる前にみんなに警告した
I never imagined that all this was here	このすべてがここにあるとは想像もしていませんでした
Don't start thinking	考え始めてはいけません
They create fragile peace	彼らは壊れやすい平和を生み出します
Girl far from home	家から遠く離れた少女
I couldn't trust anyone with her	私は彼女と一緒に誰も信用できませんでした
I have to go out and go everyone else	私は外に出て、他のみんなを行かなければなりません
I didn't know it, but it felt good	知りませんでしたが気持ち良かったです
Trying to hide the turmoil, I quickly retreated	混乱を隠そうとして、私はすぐに後退しました
I heard a big crack	大きな亀裂が聞こえた
I was not good at dealing with sexual things	私は性的なものを扱うのが苦手でした
I didn't fit that group	私はそのグループに適合しませんでした
I have nothing to do with it	私はそれとは何の関係もありません
I put the stolen gun in the bush	盗んだ銃を茂みに置いた
A long and bloody series of events, really	長くて血なまぐさい一連の出来事、本当に
I need your help now	今あなたの助けが必要です
I have the most terrifying feelings of myself	私は自分の中で最も恐ろしい気持ちを持っています
I am artistic, kind, patient and kind	私は芸術的で、親切で、忍耐強く、親切です
I didn't think clearly	はっきりと考えていませんでした
I stepped into her personal space	私は彼女の個人的なスペースに足を踏み入れました
I couldn't choose a truck that would move any further	これ以上動くトラックを選ぶことはできませんでした
We feel the same about music	私たちは音楽についても同じように感じています
I was happy that she seemed relaxed about the meeting	彼女が会議についてリラックスしているように見えてうれしかった
I will spare you the truth	私はあなたに真実を惜しまないつもりです
This version is not running in modern times	このバージョンは現代では実行されていません
I couldn't stand up	立ち上がれなかった
Roars come from everyone at the venue	会場のみんなから咆哮が来る
I think about her baby	私は彼女の赤ちゃんについて考えます
I saw the child again	私はもう一度子供を見ました
I told him about the garden	私は彼に庭について話しました
I don't think you have a bad intention	私はあなたが悪い意図を持っているとは思わない
I held her in her arms all day long	私は一日中彼女を腕に抱きました
I got the recording, it said people are sick	私は録音を手に入れました、それは人々が病気であると言いました
I will concentrate on letting you know	私はあなたを知らせることに専念します
Notify the right person	適切な人に知らせます
A man and a woman stood up and blocked my way	男と女が立ち上がって私の道を塞いだ
I'm as worried as you	私はあなたと同じくらい心配しています
I wanted to be somewhere other than here	ここ以外のどこかにいたかった
Jackson left the show	ジャクソンはショーを去った
As he approached I began to feel his presence	彼が近づくにつれて私は彼の存在を感じ始めました
I couldn't stand it anymore	もう我慢できなかった
Covered with instinct	本能でカバーしました
I know you are getting higher	私はあなたが高くなっていることを知っています
I was really strong and starting to feel confident	私は本当に強く、自信を持ち始めていました
I didn't mean to say that	私はそれを言うつもりはなかった
A wonderfully clear stream flowed	素晴らしく澄んだ小川が流れました
I wanted you to build a relationship	私はあなたに関係を築いてほしかった
I want to do it myself	自分でやりたい
Paused live video stream	ライブビデオストリームを一時停止しました
You need to build skeletal muscle	骨格筋をつける必要があります
I wanted to ignore it, but something told me	無視したかったのですが、何かが教えてくれました
I think this weekend was exactly what we needed	今週末はまさに私たちが必要としていたものだったと思います
But there is a stop	しかし、停止点があります
Recently I only wear one kind of perfume	最近は一種類の香水しか着ていません
Look at the atmosphere behind you over your shoulder	肩越しに後ろの雰囲気を眺める
Whether i can move too	私も動くことができるかどうか
Can't see him directly	彼を直接見ることはできません
I had a great job	私は自分の仕事が素晴らしかった
I felt lonely in my marriage	私は結婚生活で孤独を感じました
Color screen did not reverse fate	カラー画面は運命を逆転させませんでした
Birds reach breeding state in about 2 years	鳥は約2年で繁殖状態に達します
Have the opportunity to exchange them	それらを交換する機会があります
As every second passed, I became more and more worried	毎秒が経過するにつれて私はますます心配になりました
Of course I should have accepted the invitation	もちろん、私は招待を受け入れるべきでした
However, some students are more expensive to educate than others	しかし、一部の学生は他の学生よりも教育に費用がかかります
I will not destroy anyone	私は誰も破壊しません
I don't even know the name	名前もわからない
I want to know who put him here	誰が彼をここに置いたか知りたい
I had to keep my faith strong	私は自分の信仰を強く保たなければなりませんでした
I was excited and could feel the pink face	興奮してピンク色の顔を感じることができました
One such sound effect is back echo	そのような効果音の1つは逆エコーです
I succumbed to my urge	私は私の衝動に屈した
They are being studied for medical applications	それらは医学への応用のために研究されています
I always wanted to retire in a warm place	私はいつも暖かい場所を引退したかった
I won't hurt your boyfriend	私はあなたのボーイフレンドを傷つけません
I looked down at her only once	私は一度だけ彼女を見下ろしました
I found out why she was a nurse now	彼女が今看護師だった理由がわかりました
I remembered all the details about him	私は彼についての細部をすべて思い出しました
I hope your wounds can be tolerated tomorrow	明日はあなたの傷が耐えられることを願っています
I feel absolutely terrible	私は絶対にひどい気分です
I'm not expected to be happy	私は幸せになるとは期待されていません
I looked at him for a while and looked over him	私は彼をしばらく見て、彼を見渡した
I put that shaft in my mouth	そのシャフトを口に入れました
I have to respect it	私はそれを尊重しなければなりません
I'm in perfect clothes	私は完全な服を着ています
I used his momentum to grab him and throw him away	私は彼の勢いを利用して彼をつかみ、投げ捨てました
Crowds quickly gathered around the posted results	投稿された結果の周りに群衆がすぐに集まりました
I will not go into the details	詳細には立ち入りません
I teach kids and they teach me	私は子供たちに教えますそして彼らは私に教えます
See with deep sorrow	深い悲しみで見ます
Simple life does not mean simple life	シンプルな生活とは、シンプルな生活を意味するものではありません
Take a breath and look back	息を吸って振り返る
I think we will leave soon	私たちはもうすぐ出発すると思います
I couldn't concentrate because I knew she was in trouble	彼女が困っていることを知って集中できなかった
I don't know the truth about the past	過去についての真実はわかりません
He was released into a working program	彼は作業プログラムに解放されました
The evidence was of poor quality	証拠は質が悪かった
Critical reactions to the novel were mixed	小説に対する批判的な反応はまちまちだった
I do all these things	私はこれらすべてのことをします
It is doubtful that it will even be noticed	気付かれることすら疑わしい
Thank you for his arms around me	彼の腕が私の周りにあったことに感謝しました
I was less practical than her	私は彼女よりも実用的ではありませんでした
I immediately recognized this guy	私はすぐにこの男を認識しました
I know you have a great time	私はあなたが素晴らしい時間を過ごすことを知っています
Rethinking the dream of silence knowledge	沈黙の知識の夢をもう一度考えました
She talked to her about thinking before she acted	彼女が行動する前に考えることについて彼女と話しました
Others remained part of the opposition	その他は反対派の一部として残った
I didn't really think about it	私はそれについてあまり考えようとはしませんでした
I forgive his actions	私は彼の行動を許します
I'm not worse than many others	私は他の多くの人より悪くはありません
Anyway, I never wander the land alone	とにかく、私は一人で土地をさまようことはありません
I want to see it myself	自分で見たい
I can not do anything	何もできない
I love teaching and sharing knowledge	私は知識を教え、​​共有するのが大好きです
I hope to die soon	早く死ぬことを願っています
I will be destroyed	私は破壊されます
I don't want to go to war, but peace	戦争はしたくないが平和
I have to sleep completely	私は完全に眠らなければなりません
Big green 4x4	大きな緑の4×4
Where does the garden end?	庭はどこで終わるのだろうか
I said yes, it was okay	はいと言いました、大丈夫でした
I did it before	私は前にそれをしました
Slip under the cover	カバーの下を滑った
We know we will never break up	私たちは決して別れることはないことを知っています
I always have multiple projects on the go	私はいつも外出先で複数のプロジェクトを持っています
I faithfully continued to take the medicine	私は忠実に薬を飲み続けました
I was running alone on a long empty road	私は長い空の道を一人で走っていました
I didn't have the right to say those things to you	私にはあなたにそれらのことを言う権利がありませんでした
Of course I didn't say it this way	もちろん、私はそれをこのように言いませんでした
I stepped sideways so they could hear me	私は横に踏み出したので、彼らは私を聞くことができました
I didn't even know it existed until tonight	今夜まで存在することすら知りませんでした
I can only speak from my living context	私は自分の生きた文脈からしか話すことができません
I have to tell her about it	私はそれについて彼女に話さなければなりません
The fire steadily burned in the hearth	炉床で着実に火が燃えた
I paid close attention to all of them	私はそれらすべてに十分な注意を払いました
I'm not good at eyes	目が苦手です
I love you, it will never change	私はあなたを愛しています、それは決して変わらないでしょう
Maybe do it like once a season	たぶん季節に一度のようにやる
Just shrug	肩をすくめるだけ
The headline catches my attention	見出しが私の注意を引く
I was thinking about it	私はそれを考えていました
I also tried the medicine myself	私も自分で薬を試しました
I need the help of a special brand	特別なブランドの助けが必要です
Heavy maintenance takes place overnight	重いメンテナンスは一晩で行われます
I didn't believe in something like that	私はそのようなものを信じていませんでした
I tried to ignore it	私はそれを無視しようとしました
Well equipped for a few days of fishing	数日間の釣りに十分な装備があります
I didn't know who to talk to	誰と話したらいいのかわからなかった
Narrow your line of sight and lower the tone a little	視線を狭め、トーンを少し下げます
I looked down in a shocked, detached way	私はある種のショックを受けた、切り離された方法で見下ろしました
I don't know what it looks like, to do it	私はそれがどのようなものかわかりません、それをするために
I happened to change my mind	たまたま気が変わった
I just handed him a joint	私は単に彼に関節を渡しました
I hope you find the answer	答えが見つかることを祈ります
I need to know he's okay	私は彼が大丈夫だと知っている必要があります
I decided to try coffee first	私は最初にコーヒーを試すことにしました
I didn't see her as something	私は彼女を何かとして見ていませんでした
No problem yet	まだ問題はありません
Humans have quite a few options, but they are still limited	人間にはかなり多くの選択肢がありますが、それでも限られています
Walk boldly and humbly	大胆かつ謙虚に歩みます
I don't want to destroy anyone	私は誰も破壊したくない
I will follow her instructions.	私は彼女の指示に従います。
I can't believe it's been so long	もうそんなに長くなっているなんて信じられない
Then I realized that the party was under the protection of God	それから私はその党が神の保護下にあることを理解しました
I love who the villain is	私は悪役が誰であるかが大好きです
I was confused about what was happening to me	私は自分に何が起こっているのか混乱しました
I didn't hold my breath	息を止めていなかった
I couldn't fully understand it, but it's not there	完全には理解できませんでしたが、そこにはありません
I was trying to find out what that meant	私はそれが何を意味するのかを見つけようとしていました
I have never seen music	私も音楽を見たことがない
I jumped next to him	私は彼の隣に飛び降りた
I started the operation in another way	私は別の方法で操作を開始しました
I want to have the same name and the same thing	同じ名前で同じものにしたい
Pretended not to exist	存在しないふりをした
I wanted like hell you know	私はあなたが知っている地獄のように望みました
I took your pain and cried for nights	私はあなたの痛みを取り入れて何夜も泣きました
I hope he hasn't left yet	彼がまだ去っていないといいのですが
I want to find his wife and daughter	彼の妻と娘を見つけたい
I had to go to work in 2 hours	私は2時間で仕事に行かなければなりませんでした
I won't be able to keep her forever	私は彼女を永遠に保つことができないでしょう
I look at the sky for an answer	私は答えを求めて空を見ます
I think she's making this a vacation for her work	彼女はこれを仕事の休暇にしていると思います
I am enthusiastic about learning practical things	私は実用的なことを学ぶことに熱心です
I am the firstborn of my doctor's parents	私は医者の両親の長子です
I clasped my hand	手を握りしめた
I know it's impossible	私は不可能だと知っています
The M sensation reaches quite far in all directions	M感覚はあらゆる方向にかなり遠くまで届きます
I want this to be me	私はこれが私のことでありたい
I empowered the crowd	私は群衆に力を与えました
I follow him and close the door behind me	私は彼に従い、私の後ろのドアを閉めます
I was the girl who fell in love with him	私は彼に恋をした女の子でした
Shake her head with disgust	嫌悪感で首を横に振る
I realized that this was only a temporary harm	これは一時的な害にすぎないことに気づきました
I entered the hotel through the poolside door	プールサイドのドアからホテルに入った
Brought them back from the quest for revenge	復讐の探求から彼らを連れ戻しました
I heard him spit on his hand	彼が彼の手に唾を吐くのを聞いた
I hope you understand my claim	私の主張を理解していただければ幸いです
I started walking towards the entrance of the building	建物の入り口に向かって歩き始めました
I jumped on the bed and sighed	私はベッドに飛び乗ってため息をついた
I also have skin in this game	私もこのゲームで肌を持っています
I was almost right above the play	私はほとんど劇の真上にいました
Push back overwhelming feelings	圧倒的な気持ちを押し戻して
A really nice and sensitive person	本当に素晴らしく敏感な人間
I didn't get anything	何も得られなかった
I stand up and expose the whole rotten mess	私は立ち上がって、腐った混乱全体を暴露します
I'm just starting a journal	ジャーナルを始めたばかりです
Better winter sweater	冬のより良いセーター
I had tears in his hands	彼の手に涙ができた
I love spending time with you	私はあなたと一緒に時間を過ごすのが大好きです
The project is in progress	プロジェクトは進行中です
A question arose in her	彼女の中に疑問が生じた
A little young, actually	少し若い、実際には
She shot down in the kitchen	キッチンに撃ち落とした
Don't push me away so easily	そんなに簡単に私を押しのけさせない
I get healthy payments from them every month	私は毎月彼らから健康的な支払いを受けています
I think you gave me	あなたが私をくれたと思います
I didn't see a reason to move you	私はあなたを動かす理由を見ませんでした
I got in the car and drove	車に乗って運転しました
I see a wonderful woman	素晴らしい女性が見えます
You need to put these on the stage	これらをステージに置く必要があります
The gallery came to my mind.	ギャラリーが頭に浮かんだのです
I reminded him of his failure	私は彼に失敗を思い出させた
I opened it for many to follow	私は多くの人がフォローするためにそれを開きました
It was a little fun	ちょっと面白かったです
I go back to clean the table	私はテーブルを掃除するために戻ります
I was quite happy with the wet section	ウェットセクションにはかなり満足しました
The fire burned to him	彼に火が燃えた
I also spent a lot of time with my family	私も家族とたくさんの時間を過ごしました
It's a little warm, but not so much	少し暖かみがありますが、あまり多くはありません
I should have given my genius to history	私は自分の天才を歴史に与えるべきだった
It is doubtful if others have noticed	他の人が気づいたかどうかは疑わしい
I saw her	私は彼女を見ました
I grabbed his left arm	私は彼の左腕を握った
I looked around someone else carefully	私は他の誰かを注意深く見回しました
She didn't speak in either procedure	彼女はどちらの手続きでも話しませんでした
I talk about it in the book	私は本の中でそれについて話します
I sighed and went back to the little table	ため息をついて小さなテーブルに戻りました
Where should i look	私はどこを見なければなりません
I knew he might kill me	彼が私を殺すかもしれないことを私は知っていた
I was shown what I couldn't see	見えなかったものを見せてもらいました
I understood the meaning of living under occupation	占領下で生きることの意味を理解しました
I will not refuse the answer	私は答えを拒否しません
Need to prepare sooner	もっと早く準備する必要があります
No more contracts to find true love	本当の愛を見つけるために契約はもう必要ありません
I was suffering and it was growing	私は苦しんでいて、それは成長していました
I'm so pretty, I expect the same	私はとてもきれいです、同じことを期待します
Vertical folding of the right hand part	右手部分の縦折り
It can't be helped anymore	もう仕方がない
I was crazy	私は夢中になっていた
I felt the scapula stuck	肩甲骨が刺さったところを感じました
I have a bad feeling about this	私はこれについて悪い気持ちを持っています
Much of it is really good	それの多くは本当に良いものです
I want you to come back soon after school	放課後すぐに戻ってほしい
I'm ready for this job	私はこの仕事の準備ができています
I made it not happen	私はそれが起こらないようにしました
This turned out to be a little difficult	これはやや難しいことがわかった
I don't think you've been sexually abused	あなたが性的虐待を受けたことはないと思います
A familiar voice called her name	彼女の名前と呼ばれるおなじみの声
You should drive more slowly	もっとゆっくり運転したほうがいい
There was food	食べ物がありました
I don't care how small the details are	細部がどんなに小さいかは気にしない
I didn't want to be like him	私は彼のようになりたくありませんでした
I feel the depths of my existence	自分の存在の奥底まで感じます
I breathe all the air around me	私は私の周りのすべての空気を吸います
I want you to understand this	これを理解してほしい
I advise you to do the same	私はあなたに同じことをするように勧めます
I have to go home	家に帰らなきゃ
I was always doing myself	私はいつも自分のことをしていました
I thought my heart would stop	心が止まると思った
I tell you, you will not believe what is happening there	私はあなたに言います、あなたはそこで何が起こっているのか信じられないでしょう
This was to be my family	これは私の家族になることでした
Force it on your own will with only barbaric power	野蛮な力だけで自分の意志でそれを強制します
I want a one-time definition	一度の定義が欲しい
I belong to the lowest level	私は最低レベルに属しています
The castle has a collection of cannons	城には大砲のコレクションがあります
I hurried to the door myself	私は自分でドアに急いだ
I'm not the one you want to be me	私はあなたが私になりたい人ではありません
It fell apart in my head	頭の中でバラバラになりました
I have never really cared about her	私は彼女のことを本当に気にかけたことはありません
I probably liked it at this point	私はおそらくこの時点でそれを好んだでしょう
I wish they spit it out	彼らがそれを吐き出してくれたらいいのに
I thought everyone knew	みんな知ってると思った
A little ridiculous place to pass	通過するための少しばかげた場所
Reach behind and pull out	後ろに手を伸ばして引き抜く
I feel like a man again	私は再び男のように感じます
I will be very angry	私はとても怒るだろう
I refused to let me do this rule	私はこの支配を私にさせることを拒否しました
I want to get out of all this	私はこのすべてから抜け出したい
I didn't mean to show off	見せびらかすつもりはなかった
There was an absolutely solid rule	絶対にしっかりしたルールがありました
I saw a pattern on the sole	ソールに柄が見えました
Feelings of kindness	優しさの感情
I know this sounds complicated	私はこれが複雑に聞こえることを知っています
I was able to hear their thoughts and feel their pain	彼らの考えを聞き、彼らの痛みを感じることができました
I didn't know what to do next	次に何をしたらいいのかわからなかった
I couldn't blow them off	私はそれらを吹き飛ばすことができませんでした
I want to be comfortable	快適になりたい
I really didn't want to know more	私は本当にもっと知りたくありませんでした
I admire her candidness and her wit	私は彼女の率直さと機知に感心します
I can give you everything your heart can desire	私はあなたの心が望むことができるすべてをあなたに与えることができます
I put together all the other supplies	私は他のすべての物資をまとめましたが
Benefits of living to become a mouse	ネズミになるために生息する利益
Preliminary report	予備報告
I think I have glasses	メガネがあると思います
Did not connect	接続しませんでした
I couldn't believe he left us	彼が私たちを去ったなんて信じられませんでした
I live in a safe environment	私は安全な環境に住んでいます
I want to spend time at the casino	カジノで時間を過ごしたい
I asked, but she didn't say	私は尋ねましたが、彼女は言いませんでした
I understand the value of secrets	私は秘密の価値を理解しています
I took a deep breath to stabilize myself	自分を安定させようと深呼吸をしました
surprised	びっくりしました
Oral reporting is quick and easy, but often not worth it	口頭での報告は迅速かつ簡単ですが、多くの場合価値がありません
Finally reached a compromise	最終的に妥協点に到達しました
I was afraid to fall into the police procedure	警察の手続きに陥るのが怖かった
I never imagined this situation even this morning	今日の朝でもこんな状況は想像もしていなかった
I read them all and found all the details interesting	私はそれらをすべて読んで、すべての詳細が面白いと思いました
You can see the farm through the wall	その壁越しに農場が見えます
I was scared above all	何より怖かった
I was still on the bathroom floor with a towel	私はまだバスルームの床にタオルでいました
I think you should start thinking about it	それについて考え始めたほうがいいと思います
I need a little time to think	考えるのに少し時間が必要です
They are facing proceedings on suspicion of sexual harassment	彼らはセクハラの疑いで訴訟に直面している
Staring at the floor	床を見つめた
I can't allow him to reach out to you	私は彼があなたに手を差し伸べることを許すことはできません
I turned my head carefully and the pain was torn from my throat	私は注意深く頭を向け、喉から痛みが引き裂かれました
I made it, and they loved it so much	私はそれを作りました、そして彼らはそれをとても愛していました
I took a seat on the other side of her	私は彼女の反対側の席に着きました
I know all the bad things that happened	私は起こったすべての悪いことを知っています
I went to bed and stared at the ceiling	ベッドに入って天井を見つめた
Spread your arms	腕を広げた
I was a man without a future	私は未来のない男でした
I flew around preparing to fight	私は戦う準備をして飛び回った
I can put them together	私はそれらをまとめることができます
There are many tracks ahead	たくさんの線路が先にあります
I was going to talk about kids	私は子供たちについて話すつもりでした
I want to feel him love me first	彼が最初に私を愛しているのを感じたい
Gate of blood and pain	血と痛みの門
I hope you forgive me	あなたが私を許してくれることを願っています
I respect everyone whatever they think	私は彼らが考えたことは何でもみんなを尊重します
I was completely destroyed	私は完全に破壊されました
I went upstairs and found her already trapping herself	私は二階に行って、彼女がすでに自分を閉じ込めているのを見つけました
Challenge if you do	あなたがするなら挑戦
I shouldn't have said anything	私は何も言うべきではなかった
I want you to listen too	私も聞いてほしい
I was under that eternal rule	私はその永遠の支配下にありました
I thought I had to let her go	私は彼女を手放さなければならない、と彼は思った
I spent the summer there	私はそこで夏を過ごしました
Next week's photo shoots are lined up	来週の写真撮影が並んでいます
I also made my own name	私も自分の名前を作りました
I was reading a book	私は本を​​読んでいました
I shouldn't be angry about it	私はそれについて怒ってはいけません
Part of her hope is she	彼女の希望の一部は彼女が
I passed her and stumbled on her road	私は彼女を通り過ぎて道路につまずいた
I have to remember this often	私はこれを頻繁に思い出さなければなりません
I flipped it over several times by hand	手で数回ひっくり返しました
Few physical copies of the compilation were made	コンパイルの物理的なコピーはほとんど作成されませんでした
I have never seen anything so extravagant in my life	私は人生でこれほど贅沢なものを見たことがありません
A week later, the horse dies	一週間後、馬は死ぬ
I should have moved, turned my back and said something	私は引っ越して、背を向けて、何かを言うべきだった
I wanted to be like them	私は彼らのようになりたかった
I think it will last so long	そんなに長く続くと思います
I won't lock it unless you ask	あなたが尋ねない限り、私はそれをロックしません
I snapped the pistol towards his head	私はピストルを彼の頭に向けてスナップしました
A smile spread on his face	彼の顔に笑顔が広がった
I think you can have a good time	楽しい時間を過ごせると思います
I looked up to see him completely	私は彼に完全に会うために視線を上げました
I really met him that night	私は本当にその夜彼に会いました
I was very tired of running away	私は逃げるのにとてもうんざりしていました
I shouldn't be in this town	私はこの町にいるべきではありません
I liked the way it tasted	私はそれが味わう方法が好きでした
I'm really proud and what we've accomplished tonight is amazing	本当に誇りに思い、今夜私たちが成し遂げたことは素晴らしいです
I think that one baby	私はその一人の赤ちゃんだと思います
I thought this was normal	これはごく普通のことだと思いました
I gave him another piece	私は彼に他の作品を与えました
I lost my balance and fell	バランスを崩して転んだ
I see people, humans	私は人、人間を見る
I was a soldier and I was very good at it	私は兵士で、とても上手でした
I've never heard of anything	何も聞いたことがない
I think she intentionally threw her wallet here	彼女がわざとここに財布を投げたのではないかと思います
I got up but it was too late	私は立ち上がったが遅すぎた
I was in the second group again	私は再び2番目のグループにいました
The other few	他の数人は
I knew the address and could find it	私は住所を知っていて、それを見つけることができました
Did they want us to be independent?	彼らは私たちが独立することを望んでいたのだろうか
Chew mechanically	機械的に噛みます
I still remembered everything about him	私はまだ彼についてのすべてを覚えていました
I was just hanging out so she wouldn't be afraid	彼女が怖がらないように私はただぶらぶらしていた
I was shocked and afraid to read the letter	私はショックを受けて手紙を読むのを恐れました
I enjoy it as much as they do	私は彼らと同じようにそれを楽しんでいます
I saw hatred there and turned to me	私はそこで憎しみを見て、私に向けられました
I hope you can't hang and kill us	ぶら下がって私たちを殺せないことを願っています
Encourage strange bugs	奇妙なバグを奨励します
It was a miracle that it happened	それが起こったのは奇跡でした
Each deputy minister was in charge of the department	各副大臣は部門を担当しました
I forgot to eat bread	パンを食べるのを忘れています
I ran to the bathroom and wiped it	トイレに駆け寄って拭きました
I didn't like the part I wanted to cry	泣きたい部分が気に入らなかった
Hold your breath and reach for the radio	息を止めてラジオに手を伸ばした
I said no and turned to the police station	私はノーと言って警察署の方を向いた
There will be no more students.	これ以上の生徒はいないでしょう。
I came to love everyone here	ここのみんなを愛するようになりました
I never make a mistake	私は決して間違いを犯しません
I'm scared to prey in the open air	野外で獲物を出すように、怖くなりました
Check the amount of blood that covers your palm	手のひらを覆う血液の量を確認します
I wouldn't have been able to get over this without you	私はあなたなしではこれを乗り越えることができなかったでしょう
School construction is the worst	学校建設は最悪です
A lot of content is available but hidden	多くのコンテンツが利用可能ですが、非表示になっています
This made it an ideal place for settlement	これはそれを定住のための理想的な場所にしました
I talked a few minutes ago	数分前にお話しました
I haven't been used that way for a while	私はしばらくそのように使用されていません
Accept only results	結果のみを受け入れる
I can take care of myself	私は自分の世話をすることができます
I gave you a good medicine	私はあなたに良い薬を与えました
I also checked the tanks	戦車もチェックしました
I felt like a little kid again	私は再び小さな子供のように感じました
I asked him if he was thinking of leaving	私は彼に去ることを考えているかどうか尋ねました
They turned out to be in line with industry standards	それらは業界標準と一致していることがわかりました
The game turns red due to the sunrise	朝焼けで試合が赤くなる
Today you can really put a lot of weight on it	今日は実際にそれに重きを置くことができます
I waited and was afraid of what was coming	私は待って、何が来るのかを恐れました
I'm not going to bother to see it	わざわざ見るつもりはない
I will soon devise a new route	私はすぐに新しいルートを考案します
Drop the burden	負担を落とす
I was interested in their celebration on the weekend	私は週末の彼らのお祝いに興味がありました
I had a hard time putting them down	私はそれらを置くのに苦労しました
I need your blood first	最初にあなたの血が必要です
I went to another shelter	私は別の避難所に行きました
The battle broke down when the sun went down	日が沈むと戦いは決裂した
I saw her as she really saw her	本当に彼女を見たように、私は彼女を見ました
I think you were great	あなたは素晴らしかったと思います
Shadows fell on them	影が彼らの上に落ちた
I touched the surface of the water carefully	水面に丁寧に触れました
I didn't know how serious he should be	彼をどれほど真剣に扱うべきかわからなかった
I want to make it for all of you	私はあなた方全員にそれを作りたいです
Followed by long letters	長い文字が続きます
I could probably have eaten most of the others	私はおそらく他のほとんどを食べた可能性があります
I would be the same, given half the chance	私もそうだろう、半分のチャンスを与えられた
it's no use	仕方がない
I came to pick you up about 3 months ago	約3ヶ月前に迎えに来ました
I kept thinking that I needed to put this aside	私はこれを脇に置く必要があると考え続けました
I play golf from time to time	私は時々ゴルフをします
I noticed that I was doing exactly the same thing	私はまったく同じことをしていることに気づきました
All other sports will be secondary	他のすべてのスポーツは二次的になります
I almost went home	私もほとんど家に帰りました
I think I need a break	休憩が必要だと思います
Means to eat at home	家で食べるという意味です
I wasn't in love with him	私は彼に恋をしていませんでした
I felt the need to come	来る必要を感じた
Thank you for your support	皆様のご支援に感謝申し上げます
You can press delete at any time	いつでも削除を押すことができます
I couldn't see the pity to justify the attention	注意を正当化するための気の毒なものを見ることができませんでした
Summarize your thoughts on the way	途中で考えをまとめます
I saw them without moving the inches	私はインチを動かさずにそれらを見ました
I was able to learn to live like this	私はこのように生きることを学ぶことができました
Then I decided to take her to my favorite place	それから私は彼女を私のお気に入りの場所に連れて行くことにしました
I know you have to drink from time to time	私はあなたが時々飲まなければならないことを知っています
You can see it in the bag under your eyes	目の下の鞄の中に見えます
Smile to the officer	役員に微笑む
I feel suddenly reachable	いきなり手が届くのを感じます
I didn't think so at first	最初はそうは思わなかった
I will never forget this moment	この瞬間を決して忘れません
I think they had a good time together	彼らは一緒に楽しい時間を過ごすことができたと思います
Let's put them to sleep	二人を寝かせましょう
I'm just sharing my experience from a different perspective	私は自分の経験を別の視点から共有しているだけです
I went through the underground box	地下の箱をくぐりました
I told him but he doesn't believe me	私は彼に話しましたが、彼は私を信じていません
I remember a lot	たくさん覚えています
I also missed you this afternoon, especially tonight	私も今日の午後、特に今夜あなたがいなくて寂しかった
I was slowly and miserably dying	私はゆっくりと惨めな死を遂げていました
I couldn't find a way back	帰り道が見つかりませんでした
I think the session was late and I went home	セッションが遅くなって家に帰ったと思います
I was dying to meet the guy who created it	私はそれを作成した男に会いたくてたまらなかった
I listened, but I wasn't very familiar with it.	私は耳を傾けましたが、あまり詳しくはありませんでした。
I know what it means to be alone	一人でいるのはどういうことか知っています
Feel the passage of time, 5 minutes	時間の経過を感じます、5分
I couldn't believe what happened	何が起こったのか信じられませんでした
I wanted to scream, but she looked different	悲鳴を上げたかったのですが、彼女は違って見えました
There are two more churches in the suburbs	郊外にはさらに2つの教会があります
I started thinking a lot about this advice	私はこのアドバイスについてたくさん考え始めました
I think we need to save a strange little dog	奇妙な小さな犬を救う必要があると思います
I'm trying to do the same as you	私もあなたと同じことをしようとしています
The family eats and talks around the kitchen table	家族は台所のテーブルの周りで食事をし、話します
I wrapped my legs around him and kissed him	私は彼の周りに足を包み、彼にキスをしました
That is, look at my mom	つまり、私のお母さんを見てください
Was insulted for two days	2日間侮辱されていた
I have to eat supper	私は夕食を食べなければなりません
I lived in a stable place for over a year	私は安定した場所に1年以上住んでいました
Use the components of the object	オブジェクトの構成要素を使用します
I promise, please relax	約束します、リラックスしてください
Then he asked me to leave	それから彼は私に立ち去るように頼んだ
I saw the city, especially the mall	私は街、特にモールを見ました
Calmed the voice	声を落ち着かせた
Comes with a plastic trash bag	プラスチックのゴミ袋が付いてきました
I haven't read this on any other account	私は他のアカウントでこれを読んでいません
I stared at the bed above me and lay down on the bed	私は私の上のベッドを見つめてベッドに横になりました
I thought you would have guessed it	私はあなたがそれを推測しただろうと思った
I'm glad he hugged me	彼が私を抱いてくれて良かった
Burns jumps into his room through the window	バーンズは窓から彼の部屋に飛び込む
We strongly recommend that anyone use their service	誰でも自分のサービスを利用することを強くお勧めします
It turns out that they are finally considering it	彼らがついにそれを検討していることが分かりました
I like it on the contrary, but this is not the case	逆に好きですが、これは違います
I was very excited	私はとても興奮していました
I didn't get in the way, for too long	私は邪魔にならなかった、あまりにも長い間
Reminds me of what I know	知っていることを思い出させる
I can lie with a smile	私は笑顔で嘘をつくことができます
I have to go to my office	私は自分のオフィスに行く必要があります
Returned to group members	グループメンバーに戻りました
I asked her to talk to her family	私は彼女に家族と話させてくれるように頼んだ
She knew this could be	彼女はこれが可能性があることを知っていました
I didn't even have to worry about the furniture	家具も気にする必要はありませんでした
I walked in the middle of the street	通りの真ん中を歩いた
I chased her	私は彼女を追いかけた
Couldn't handle what happened	起こったことを処理できませんでした
I feel like I've already met	すでに会ったような気がします
Combine a lot of money	たくさんのお金を組み合わせる
I needed proof that the attack was genuine	攻撃が本物であることを証明する証拠が必要でした
I'm back one in my apartment	私は私のアパートに1つ戻っています
Solicitation is currently unavailable	勧誘は現在利用できません
I hope you can find it	見つけられることを願っています
I leaned on the box	私は箱に寄りかかった
Rabbits can be trained to use the toilet	ウサギはトイレを使うように訓練することができます
I cried during the conversation	会話中泣きました
I can't do this	私はこれをすることはできません
I absolutely love the look of it	私は絶対にそれの外観が大好きです
I have to ask a legitimate question	私は正当に質問をしなければなりません
Just got involved	巻き込まれたばかり
I simply don't allow this nonsense to continue	私は単にこのナンセンスが続くのを許しません
I also asked about the city	街中も聞いてみました
The girl was thrown into his cell	女の子が彼の独房に投げ込まれた
Definitely the last groove effort to avoid punishment	間違いなく罰を避けるための最後の溝の努力
I was told they are sharing a room	私は彼らが部屋を共有していると言われました
I've loved it since I was young	若い頃から大好きでした
I didn't attend class	私は授業に出席しませんでした
I enjoyed with him last night	私は昨夜彼と一緒に楽しんだ
I couldn't breathe, it was so tight	息ができなかった、とてもきつい
I couldn't take another such wound	私はそのような別の傷をとることができませんでした
Close your eyes and let go of things	目を閉じて物事を手放す
Arrived at the end of the hall	ホールの終わりに着きました
He finally finished in 8th place	彼は最終的に8位で終了しました
Thank you for the service you provided	あなたが提供してくれたサービスに感謝します
I didn't really expect them to show up	私は本当に彼らが現れることを期待していませんでした
I stopped moving towards them	私は彼らに向かって移動するのをやめました
Knocking through the door will pause us two	ドアからノックすると、私たち二人は一時停止します
I also like to be touched	私も触られるのが好きです
I couldn't give up the courage to say no	ノーと言う勇気を捨てることができなかった
I put the odds on the blue and white pickups	私は青と白のピックアップにオッズを置きます
Some fools thought they would fight it	何人かの愚か者は彼らがそれを戦うだろうと思っていました
I feel she wraps my arm	彼女が私の腕を包んでいるのを感じます
I have to deal with burial arrangements for my dad first	私は最初にお父さんのための埋葬の手配に対処しなければなりません
I hope this doesn't offend you	これがあなたを怒らせないことを願っています
Lasted 8 weeks on the chart	チャート上で8週間続きました
Added shirts and trousers to the mountain	シャツとズボンを山に追加しました
I had to accomplish this	私はこれを成し遂げなければなりませんでした
I forget everything else after a century	私は一世紀後に他のすべてを忘れます
I can't hear you anymore	もう聞こえない
I heard it with my ears	自分の耳で聞いた
I objected to such a thing	私はそのようなことに反対しました
I love you	あなたが大好きです
I don't take this for granted	私はこれを当然のこととは思っていません
I don't pay attention to them because they can't hurt me	彼らは私を傷つけることができないので、私は彼らに注意を払いません
I think pressure should be taken care of	プレッシャーを大事にすべきだと思います
I didn't really remember you at first	私は実際に最初はあなたを思い出していませんでした
I cried	涙が出た
I'm going to cultivate on the way	途中で耕作するつもりです
Tired of explaining too late	説明が遅すぎるのはうんざりです
Turn your back and wait	背を向けて待つ
I want to mask the block	ブロックをマスクしたい
Many old men grew up in the dark	多くの老人は暗い時代に育ちました
I wondered if he was trading	私は彼が取引していたのではないかと思った
I wanted a high number to boost my ego	私は自分のエゴを後押しするために高い数字が欲しかった
I thought this was actually a fascinating world	これは実は魅力的な世界だと思いました
I turned around and kissed him	私は頭を振り返って彼にキスをしました
I haven't heard from him since he left	彼が去ってから私は彼から連絡がありません
I love free stuff as much as the next person	私は次の人と同じくらい無料のものが大好きです
I was a little nervous	少し緊張していました
I lost my encounter badly	私は出会いをひどく失った
The lift door slides open	リフトドアがスライドして開きました
A mother who never insists that we grow up	私たちが成長することを決して主張しない母親
I know how you can change it completely	私はあなたがそれを完全に変えることができる方法を知っています
No more was done in this study	この研究ではこれ以上何も行われなかった
I asked him to lift my shirt and jacket	私は彼に私のシャツとジャケットを持ち上げるように頼んだ
Asked for the date to fill out the check	小切手に記入する日付を尋ねました
Do not worry	気にしない
I don't hold back and spare no details	私は何も抑えず、細部を惜しまない
I think it works	私はそれがうまくいくと思います
Must have cried for an hour after receiving it	受け取ってから1時間泣いたに違いない
I imagined a smile instead of tears	涙ではなく笑顔を想像していた
I want to quit now	今やめたい
You can see the ship under us	私たちの下に船が見えます
I have never been invited to a party etc.	パーティーなどに招待されたことはありません
There may be a money problem	お金の問題があるかもしれませんね
I am exercising regularly	私は定期的に運動をしています
I was just an instrument	私はただの楽器でした
I swear to make you feel that way	そんな気持ちを感じてもらうことを誓います
I tried to tell it here	ここでそれを伝えようとしました
I wasn't ready to be alone	私は一人でいる準備ができていませんでした
I moved to the window and looked out instead	私は窓に移動し、代わりに外を見つめました
I'm keeping an eye on the world below us	私は私たちの下の世界に目を光らせています
I wish I could see it	見られたらよかったのに
Last year it was a novel so I asked	去年は小説だったので聞いてみました
I appreciate and understand where you came from	私はあなたがどこから来たのかを感謝し理解しています
Hope this detailed example helps	この詳細な例がお役に立てば幸いです
Tribes are alive, breathing	部族は生きている、呼吸するものです
I wish I were on the same plane	同じ飛行機に乗っていたらよかったのに
I want you and I need you	私はあなたが欲しいとあなたが必要です
The light at the end of this dark tunnel	この暗いトンネルの終わりにある光
Burns pays a surprise visit	バーンズは驚きの訪問を支払う
I keep learning	私は学び続けます
I closed my eyes and tried to relax	目を閉じてリラックスしようとした
I know something big has fallen	何か大きなものが落ちたのを知っています
I will never make such a mistake again	二度とそんな間違いはしません
I was used to it	私はそれに慣れていました
Keep turning the combination	組み合わせを回し続ける
I can't believe how fast you worked	あなたがどれだけ速く働いたか信じられない
I believe this may be the case	私はこれがそうかもしれないと信じています
I understand what it means, but it doesn't mean anything to me	私はその意味を理解していますが、それは私には何の意味もありません
Thank you for your help	皆さんの力にも感謝します
I decided to play cool	かっこよくプレイすることにしました
I stood up and breathed new air	私は立って新しい空気を吸いました
Lightning shot through my stomach	稲妻が私の胃を撃ち抜いた
I lost in his childhood	私は彼の子供時代に負けました
Successful image for a given cultural context	与えられた文化的文脈のための成功したイメージ
I ask him to take that seat	私は彼にその席をとらせてくれるように頼む
I didn't think they made the hotel room so big	彼らがホテルの部屋をこんなに大きくしたとは思わなかった
Never thought	思ったことない
I also talk for my partner	私もパートナーのために話します
I know everyone was hired	私はすべての人が雇われたことを知っています
I personally witnessed these around me at certain times	私は特定の時間に私の周りでこれらを個人的に目撃しました
I smile when he does the same on my hips	彼が私の腰に同じことをするとき、私は微笑む
I found out she was thinking	彼女が考えていたことがわかりました
I took it from him and pulled out the title	私は彼からそれを取り、タイトルを引き出しました
I am beautifully and wonderfully made	私は美しくそして素晴らしく作られています
I already had 3 girls at your age	私はあなたの年齢ですでに3人の女の子がいました
There is a way to block them	それらをブロックする方法があります
I think that's the way to find a solution	それが解決策を見つけるための手段だと思います
You can see his bones, veins and muscles	彼の骨と静脈と筋肉が見えます
I was used to it now	私は今ではそれに慣れていました
I ate him and couldn't get my fill	私は彼を食べました、そして私の塗りつぶしを得ることができませんでした
I made the perfect human brain in my own way	私は自分の方法で完璧な人間の脳を作りました
I order full control	私は完全な制御を命じます
It also confused things	それも物事を混乱させました
I hope it will be a good day someday	いつかいい日になることを願っています
Shouted into the sky	空に向かって叫んだ
You may cry because you want to start over	最初からやり直したいので泣くかもしれません
A little jealousy, maybe	少し嫉妬、多分
Now works at record speeds	記録的な速さで動作するようになりました
I also feel his energy enter my body	彼のエネルギーが私の体に入るのも感じます
Small and cold	小さくて寒い
I had to do it for my mother	私は母のためにそれをしなければなりませんでした
I left them where they were lying	私は彼らが横たわっていた場所に彼らを残しました
I didn't want to open it	開けたくなかった
I insisted on walking	私は歩くことを主張しました
I really like the result	私は結果が本当に好きです
I'm not staying here anymore	私はもうここに滞在していません
You can feel him waiting to die	彼が死ぬのを待っているのを感じることができます
I stared at the symbol printed on it	その上に印刷されたシンボルを見つめました
Crossed his frowned lips	眉をひそめた彼の唇を横切った
I whispered to him	私は彼にささやきました
I believe it exists	私はそれが存在すると信じています
I should have filed a complaint	苦情を申し立てるべきだった
I didn't know who they were	私は彼らが誰であるかわかりませんでした
I want them to suffer because of their arrogance	私は彼らにも彼らの傲慢さのために苦しんで欲しい
I wanted a good photo	いい写真が欲しかった
You also need to check the test results	テスト結果も確認する必要があります
I will be the one who was engaged in doing it	私はそれをすることに従事した人になります
I really have to go now	私は本当に今行かなければなりません
I was afraid of it, and that fear suffocated me	私はそれを恐れました、そしてその恐れは私を窒息させました
I think the question is important	質問は重要だと思いますが
I'm a big guy and strong	私は大きな男で強いです
I needed support and direction	サポート、方向性が必要でした
I lived in the memory of the return of her face	私は彼女の顔の帰りの記憶に住んでいた
Get off in 30 minutes	30分で降ります
I think we were all in a way	私たちは皆、ある意味でいたと思います
I read it all about	私はそれについてすべて読んだ
I couldn't stay because the airport was closed	空港が閉まるので泊まれませんでした
A thin hollow rod connected straight in the middle	細い中空の棒が真ん中をまっすぐに接続しました
I have to sell it right away	私はそれをすぐに売らなければなりません
I read some of my books	私は自分の本のいくつかを読みました
It will bring the family a little closer	それは家族を少し近づけるでしょう
I thought it was to have dinner with my friends tonight	今夜は友達と夕食をとることだと思いました
I had fun too	私も楽しかったです
I hoped he wouldn't have any more shells in his pocket	私は彼が彼のポケットにこれ以上の殻を持っていないことを望みました
I haven't seen or heard him since then	それ以来、私は彼を見たり聞いたりしていませんでした
I'm here to make sure justice is done	私は正義が行われていることを確認するためにここにいます
We hope you've listened to this topic completely.	このトピックに完全に耳を傾けていただければ幸いです。
I wasn't going to snap to you	私はあなたにスナップするつもりはなかった
I shouldn't have said anything to her	私は彼女に何も言うべきではなかった
I wanted you to be my wife	私はあなたが私の妻になってほしかった
I was the one he cares about	私は彼が気にかけていた人でした
I need a little of that	その少しが必要です
I wonder if she's okay	彼女は大丈夫かしら
And domestic violence is much more complicated than that	そして家庭内暴力はそれよりもはるかに複雑です
I know this is not the place to talk about business	私はこれがビジネスを話す場所ではないことを知っています
I am the one you killed	私はあなたが殺した人です
I can imagine myself at that time, so I am full of hope	当時の自分を想像できるので、希望に満ちています
I had a hard time seeing and hearing	見たり聞いたりするのに苦労していました
I'll definitely do it again	絶対にまたやろう
There is a fight to fight soon	すぐに戦う戦いがあります
They agree and drink a toast to it	彼らは同意し、それに乾杯を飲みます
I don't keep her long	私は彼女を長く保ちません
The light was coming from around the corner	角を曲がったところから光が来ていた
I felt it was pretty safe	かなり安全だと感じました
I can see more meetings with people on tv	私はテレビの人々とのより多くの会議を見ることができます
I snapped back to face him	私は彼に直面するためにスナップバックしました
It smells like money	お金の匂いがします
I was only 1 billion miles from the fight	私は戦いからわずか10億マイルでした
I was able to cook slowly without applying pressure	圧力をかけずにゆっくりと調理できました
I asked him to repeat what I just said	私は彼に今言ったことを繰り返すように頼んだ
I was awake all the time and just froze	私はずっと起きていて、凍っただけでした
I was just a driver	私はただの運転手でした
What I like the most is the development part	私が一番好きなのはその開発部分です
I scratch her head behind her ears	私は彼女の頭を耳の後ろで引っ掻きます
I had a hard time protecting you	私はあなたを守るために苦労しました
I jumped out of bed and breathed hard	私はベッドから飛び上がって、激しく呼吸しました
Nothing is running	何も起動していません
M will know the answer	Mは答えを知っているだろう
I feel very sexy	とてもセクシーに感じます
I tried and loved her, but she wished she didn't	私は彼女を試してみて愛していましたが、彼女がそうしなかったらいいのにと思いました
I can take you wherever you want to go	私はあなたが行きたいところならどこへでもあなたを連れて行くことができます
Notepad with 2 pages remaining	残り2ページのメモ帳
I looked down shyly	恥ずかしそうに見下ろしました
I will not leave your side	私はあなたの側を離れません
I tried to laugh, but it became quite weak	笑ってみましたが、かなり弱くなりました
I'm tired of all and monotonous life	私はすべてと単調な生活にうんざりしています
I can love you from anywhere	私はどこからでもあなたを愛することができます
I also have to write with my left hand	私も左手で書く必要があります
I was looking for a chief and his clerk	首長とその店員を探していた
I thought it was all a joke	私はそれをすべて冗談だと思った
After a few minutes, they disappeared from the town	数分後、彼らは町から姿を消しました
I shook him, no response	私は彼を振った、応答なし
I knelt when he leaned against me	彼が私に寄りかかったとき、私はひざまずきました
30 minutes left	残り30分でした
I flew for the first time	初めて飛んだ
I feel peaceful because I am very comfortable and very happy	私はとても快適で、とても満足しているので、平和に感じます
I couldn't sleep well at night	夜はよく眠れませんでした
I couldn't speak	言葉が出せなかった
News and other popular university guides	ニュースやその他の人気の大学ガイド
I didn't stop listening to compliments about our performance	私は私たちのパフォーマンスについての褒め言葉を聞くのをやめませんでした
I had to remember it	私はそれを思い出さなければなりませんでした
I didn't even try the door	私もドアを試していませんでした
I pray for you and wish you the best	私はあなたのために祈り、あなたに最高のことを願っています
I won't let you ruin my trip	私はあなたに私の旅行を台無しにさせません
I think oil storage can work in our favor	石油貯蔵は私たちに有利に働くことができると思います
A clear pattern has appeared	明確なパターンが現れました
I'm really sorry, but I couldn't wait for this	本当に申し訳ありませんが、これは待ちきれませんでした
I enjoyed 8 years of this work	私はこの仕事の8年間を楽しんだ
I believe in a deeper self	私はより深い自己を信じています
I'm confused	私は困惑していますが
I think she is amazing	彼女はすごいと思います
I don't know which one was wrong	どちらが悪かったのかわかりません
On the other hand I wanted to be the best	もう一方の私は最高になりたかった
I should encourage her her, not disturb her	私は彼女の邪魔をするのではなく、彼女を励ますべきです
I wrote down a good idea	私は良いアイデアを書き留めました
I know every artist has a big ego	私はすべてのアーティストが大きなエゴを持っていることを知っています
I need your head in the game	ゲームであなたの頭が必要です
I have never felt that way before	私は前にそのように感じたことがありません
I ignored them and entered the store	私はそれらを無視して店に入った
I learned to identify most types of wood	私はほとんどの種類の木材を識別することを学びました
I turned around and faced him	私は振り返って彼と向き合った
Of course, I have never looked up the raw data myself	もちろん、私は生データを自分で調べたことがありません
I think it's knowledge	それは知識だと思います
You can feel the darkness falling on me	闇が私に降り注ぐのを感じることができます
I refuse to see him	私は彼を見ることを拒否します
I was able to continue working	仕事を続けることができました
I think you are good for him	あなたは彼に良いと思います
I put out a burning strand	燃えているストランドを出しました
I chased behind her like a trained dog	私は訓練された犬のように彼女の後ろを追いました
I got it as a gift for my girlfriend	ガールフレンドへのプレゼントとしてもらった
I invited them out to smoke	私は彼らを外に招待してタバコを吸わせた
I think you'll know right away	すぐにわかると思います
I'm doing her things with her and enjoying her company	私は彼女と一緒に物事をやって、彼女の会社を楽しんでいます
I try to forget them	私はそれらを忘れようとしますね
The man did things alone	男は一人で物事をした
I saw your report at the hospital	病院であなたの報告を見ました
A month later, they returned with a rejected email	一ヶ月後、彼らは拒否されたメールで戻ってきました
A dark shield appeared around him	彼の周りに暗い盾が現れた
Class order is created and defined	クラスオーダーが作成および定義されます
I was dreaming again	私はまた夢を見ていました
The only hope left for humanity is me	人類に残された唯一の希望は私です
She was a moving art	彼女は動きのある芸術でした
I shouldn't have said that	私はそれを言うべきではなかった
May have a chance to escape	逃げるチャンスがあるかもしれない
I went looking for it	私はそれを探しに行きました
When I looked around the room, everyone was staring at me	部屋を見回すとみんなが見つめていました
More people were arrested in the coming months	今後数か月でさらに多くの人が逮捕されました
I had a relationship with a lawyer in my company	私は自分の会社の弁護士と関係がありました
I pushed my consciousness deep into things	私は自分の意識を物事の奥深くに押し込みました
I was happy to give my opinion	私は自分の意見を述べることに満足しました
The tranquility instantly fell into the room	静けさが即座に部屋に落ちた
You can also see that you were crying	あなたが泣いていたこともわかります
I think he will be a regular	彼は常連になると思う
You should get out of here	ここから出た方がいい
I'm surprised when she says yes	彼女がイエスと言ったとき私は驚いています
Overlooking her in her passenger seat	助手席で彼女を見渡した
I want to bring her closer to her	彼女を近づけたい
She didn't know what she should say then	その時何と言ったらいいのかわからなかった
I took a day to study	私は勉強するために一日を取りました
Thank you for taking the time	お時間を割いていただきありがとうございます
I also said it seemed to be used	私もそれが使用されているように見えたと述べました
I look at her and smile	私は彼女を見て微笑む
I was looking for him	私は彼を探していました
I can just move the energy	私もただエネルギーを動かしていることができます
I didn't have time to make a decision	決断する時間がありませんでした
I know some groups that would be of interest	私は興味があるだろういくつかのグループを知っています
Settle things here and then take her	ここで物事を解決してから彼女を連れて行きます
After that, it returned to the proper state	その後、適切な状態に戻りました
I need to change things	私は物事を変える必要があります
I was very frustrated with her	私は彼女にとてもイライラしました
It took me a while to check her breath	息をチェックするのに少し時間がかかりました
I came to the lab for everything else	私は他のすべてのために研究室に来ました
I lean on her and kiss her forehead	私は彼女に寄りかかって彼女の額にキスします
The galaxy is on the verge of civil war	銀河は内戦の危機に瀕しています
I never dreamed that she would appear	彼女が現れるとは夢にも思わなかった
You can see why it works	なぜそれが機能するのか分かります
P wave is being built now	P波が今構築されています
Most students are back	ほとんどの学生が戻ってきました
I was convinced he was awake	彼は目を覚ましていると確信していた
I won't ruin another life	私は別の人生を台無しにしません
I crawl up to meet her against her face	私は彼女の顔に対して彼女に会うために這い上がる
I love public roads	私は公道が大好きです
I heard there already last night	昨夜、もうそこに聞いた
Stone circle, meaning ancient thin place	ストーンサークル、古代の薄い場所を意味します
I climbed my bed	私は自分のベッドに登った
I've been confused without you	私はあなたなしで混乱してきました
I can't believe he died	彼が死んだなんて信じられない
I told you before, nothing matters except you	私は前にあなたに言いました、あなた以外は何も重要ではありません
I wasn't ready to hear how worried he was	彼がどれほど心配していたか聞く準備ができていなかった
He finally realized he was consulting with a computer company	彼は最終的に自分がコンピューター会社に相談していることに気づきました
I love your way of walking	私はあなたの歩き方が大好きです
I dropped out of medical school	私は医学部を中退しました
I actually searched for him but couldn't find him	私は実際に彼を探しましたが、彼を見つけられませんでした
Several case studies will be presented	いくつかのケーススタディが提示されます
I finally had to put my hand on his arm	私はついに彼の腕に手を置かなければなりませんでした
I'm not your prisoner	私はあなたの囚人ではありません
I had to admit that she didn't look too tired	私は彼女があまり疲れていないように見えたことを認めなければなりませんでした
I really like the idea	私はそのアイデアが本当に好きです
I also have a bug in that trip	私もその旅行のバグを持っています
I was watching him carefully trying to read his expression	私は彼の表情を読み込もうとして、彼を注意深く見守っていました
Pretty young age to have children	子供を持つにはかなり若い年齢
A trained mind can change that	訓練された心はそれを変えることができます
There was a knot in her stomach	彼女の胃の中に結び目ができていた
I think it's completely unpleasant	完全に不快だと思います
A circle is engraved in the square	正方形の中に円が刻まれています
I had to look for a connection	私は接続を探す必要がありました
A man was passing through the garbage outside the building	男が建物の外のゴミを通り抜けていた
Dark clouds covered everything	暗い雲がすべてを覆っていた
I liked books more than anything else	私は何よりも本が好きでした
I didn't expect the answer	私はその答えを期待していなかった
A low laughter echoed in the darkness	暗闇の中を低い笑い声が響いた
Appeared in a documentary film	ドキュメンタリー映画に出演
I wanted to cheer her up	彼女を元気づけたかった
I set out on foot to find them	私はそれらを見つけるために徒歩で出発しました
But we chose a happy medium	しかし、私たちは幸せな媒体を選びました
I like how my name sounds on her lips	私の名前が彼女の唇に聞こえる方法が好きです
I didn't want to think about the possibility of dying	死ぬ可能性を考えたくなかった
I haven't been in 3 weeks	私は3週間いません
I'm still thinking of him	私は今でも彼のことを考えています
They were closer than their sisters	彼らは姉妹よりも近かった
Weighs $ 50, tops	重さ50ドル、トップス
I think she was happy	彼女は幸せだったと思います
Mysterious peace struck me	不思議な安らぎが私を襲った
Slow and stable breathing before continuing	続行する前にゆっくりと安定した呼吸
A mix of belief and compassion	信念と思いやりのミックス
I called the hospital and asked for their visit time	私は病院に電話して彼らの訪問時間を尋ねました
I always trust my instinct	私はいつも自分の本能を信頼しています
I was very happy	とても幸せでした
For me, this story is a perfectly effective political satire	私にとって、この物語は完全に効果的な政治風刺です
I didn't like the first one, to say the least	控えめに言っても、私は最初のものが好きではありませんでした
I appreciate it very much	とても感謝しています
I can take you young people fast enough	私はあなたに若い人を十分に早く連れて行くことができます
I worked hard and was rewarded	私はもっ​​と頑張って、報われました
I'm out of breath for any activity	私はどんな活動にも息切れしている
If you move forward together	一緒に前進するなら
I couldn't understand what was happening	何が起こっているのか理解できませんでした
I certainly didn't think it was his fault	確かに彼のせいだとは思わなかった
I wasn't going to sin	私は罪を犯すつもりはありませんでした
I would appreciate your help in doing this	これを行うのにあなたの助けをいただければ幸いです
But the movie was like playing a play	しかし、その映画は演劇をしているようなものでした
Baptism marks a person permanently and cannot be repeated	バプテスマは人を永久にマークし、繰り返すことはできません
I gasped and immediately turned away	私はあえぎ、すぐに目をそらした
I had to get out of the cell	私は独房から出る必要がありました
I appealed to the State Draft Commission	私は州の草案委員会に上訴しました
I wiped my tears and stood straight	涙をぬぐい、まっすぐ立った
I'm very happy that you came	あなたが来てくれてとてもうれしいです
The vision came to my mind	ビジョンが私の頭に浮かんだ
I have to go seriously	私は真剣に行く必要があります
Record and take notes	録音してメモをとる
I really need money	私は本当にお金が必要です
I'm sorry, believe me	ごめんなさい、信じて
I really enjoyed tonight	今晩は本当に楽しかったです
I saw them on my way here	私はここに行く途中でそれらを見ました
I just wanted to answer myself, no one else	私は自分自身に答えたかっただけで、他の誰も
I went downstairs to the front door	私は階下の正面玄関に行きました
I didn't think it was my imagination anymore	もう自分の想像だとは思わなかった
I heard an earthquake	地震が聞こえた
Why are we in a cage	なぜ私たちは檻の中にいるのだろうか
I couldn't find a happy one	幸せなものが見つかりませんでした
Cut the receiver and swallow deeply	レシーバーを切って深く飲み込みます
I explore the whole house	私は家全体を探索します
I didn't expect	期待していなかった
I want to go out to the city	街に出かけたい
I honestly didn't know what to expect	私は正直に何を期待するのか分かりませんでした
I was fed up with people trying to read my mind	私は私の心を読もうとする人々にうんざりしていました
I'm like a desert owl	私は砂漠のフクロウのようです
No one knew who acted	行動した人は誰も知りませんでした
The art world knew his name	芸術界は彼の名前を知っていました
I want to save you	みなさんを救いたい
Collected things and headed to the forest	物を集めて森へ向かった
I didn't want to be born	私は生まれることを求めませんでした
I had to be vigilant with this guy	私はこの男と警戒する必要がありました
Words he knew but never understood	彼が知っていたが、理解したことのない言葉
I will run away at night	私は夜に逃げるだろう
I want you to disappear	消えて欲しい
I'm new and fresh on the web	私はウェブ上で新しくて新鮮です
I think they split their power	私は彼らが彼らの力を分割したと思います
I was excited to see him	彼に会えて興奮しました
I wanted to sleep	寝たかった
I didn't know how he moved so fast	彼がどうやってこんなに速く動いたのかわからなかった
I forgot how big it was	どれだけ巨大か忘れていました
I haven't seen him lately	私は最近彼に会っていません
I never grow illegal things	私は違法なものを育てることはありません
World music of some societies with great dregs and ideas	偉大なる糟と思想を持ったいくつかの社会のワールドミュージック
It was a mission he didn't want at first	それは彼が最初は望んでいなかった任務でした
I didn't mean to leave the band	私はバンドを離れるつもりはなかった
I opened them and fought	私は彼らを開いて戦った
I saw that disgust began to sprout there	そこに嫌悪感が芽生え始めているのが見えた
I lead him to my living room	私は彼を私の居間に導きます
Cooking area with tables and chairs	テーブルと椅子のある調理エリア
I wish I were at school	学校にいたらいいのに
Sufficient life	十分な寿命
I also learned some of their habits	私も彼らの習慣のいくつかを学びました
I finally got the lighting right	私はついに照明を正しくしました
The moment the light went out, I regretted it	明かりが消えた瞬間、後悔しました
I grow well and collect	私はよく成長して収集します
I didn't talk to anyone	私は誰とも話しませんでした
I felt pretty good about it, considered everything	私はそれについてかなり気分が良かった、すべてのことを考慮した
I endure the pain and do what it needs to do	私は痛みに耐え、それが必要なことをします
I thought it would take years to go with her	彼女と一緒に行くのに何年もかかると思った
I couldn't afford to lighten this decision	私はこの決定を軽くする余裕がありませんでした
I can already see it in your eyes	私はすでにあなたの目にそれを見ることができます
A washing machine and a safe are also provided	洗濯装置と金庫も用意されています
I was a business owner, a business owner	私は経営者、企業経営者でした
The top of the carriage is painted gray	キャリッジの上部は灰色に塗られています
I couldn't dig too much without looking suspicious	怪しげに見えずに掘りすぎることはできませんでした
Rabbit crushed in half of the opening	開口部の半分でウサギが押しつぶされた
I saw it on her face	彼女の顔にそれが見えた
I stared at her long and hard	私は彼女を長くそして一生懸命見つめた
I stood up and aimed again	私は立ち上がってもう一度狙いを定めました
I have to pay respect	私は敬意を払う必要があります
Part of their life is dying	彼らの人生の一部は死にかけている
I pushed hard and pushed us high onto the tree	私はもっ​​と強く押して、私たちを木の上に高く押し上げました
I was wrong to think of it	私はそれを考えるのは間違っていました
I didn't have an idea about your urgent need	私はあなたの緊急の必要性についての考えを持っていませんでした
I was an additional bonus	私は追加のボーナスでした
I like it very much	とても気に入りました
I was wondering what he was talking about	私は彼が何について話しているのか疑問に思っていました
I had all day to plan it	私はそれを計画するために一日中持っていました
Dropped the bucket into the dark	バケツを暗闇に降ろしました
I see soldiers in the same way	私は同じように兵士を見ます
I had to protect myself	私は自分自身を守る必要がありました
I have it all in the van	私はそのすべてをバンに持っています
I asked him to drop his weapon	私は彼に彼の武器を落とすように頼んだ
I have no way to know	私には知る方法がありません
Studying music begins with an early childhood program	音楽の勉強は幼児期のプログラムから始まります
A big oak tree stood in front of us	大きな樫の木が私たちの前に立っていました
I hate typing a lot on the phone	電話でたくさんタイプするのは嫌いです
I happened to be his first client	私はたまたま彼の最初のクライアントでした
I saw her, she told me	私は彼女を見た、彼女は私に言った
I think it's basically what our team is saying	基本的に私たちのチームが言っているようになっていると思います
I chased him when his sister died	姉が亡くなったとき、私は彼を追いかけました
I can't tell you the room number, honey	部屋番号は教えられません、ハニー
I slipped behind the wheel	ホイールの後ろを滑った
I remember they were talking about it	彼らがそれについて話していたのを覚えています
He planned to create an entire exhibition around her	彼は彼女の周りに全体の展示会を作成することを計画しました
There was no fire outside	外で火事はありませんでした
Women can't be very careful	女性はあまり注意することはできません
She wants a spy with her	彼女と一緒にスパイも欲しい
I shouldn't jump to the conclusion that they exist	私はそれらが存在するという結論に飛びつくべきではありません
I had a hard time with this	これで苦労しました
Someone like you inspires me	あなたのような人が私を刺激します
I thought about that moment	その瞬間をよく考えました
Damaged some roads and bridges on the island	島のいくつかの道路と橋が損傷した
I couldn't see you without feeling guilty	罪を感じずにあなたを見ることはできませんでした
I immediately liked her	私はすぐに彼女が好きだった
I couldn't believe how accurate this reading was	この読みがどれほど正確か信じられませんでした
I do not want	欲しくない
I think he's just indifferent	彼はただ無関心だと思います
The first king was elected	最初の王が選出された
He reached out and laid his hand	手を伸ばして手を置いた
I saw your boat come and make your coffee	私はあなたのボートが来てあなたのコーヒーを作り上げたのを見ました
I waited until they ran away	彼らが走り去るまで私は待った
I shouldn't judge them	私はそれらを判断するべきではありません
The roots of the language do not occur alone	言語でルーツが単独で発生することはありません
Black skin on nose and lips	鼻と唇の肌は黒い
Never seen before	今まで見たことがない
I rarely participated in the study	私はほとんど研究に参加しませんでした
These deep cuts revealed a layer of old rock	これらの深い切り込みは、古い岩の層を明らかにしました
He assigned another name to another group	彼は他のグループに他の名前を割り当てました
I reach out for her hand and grab her ass and lift	私は手を伸ばして彼女のお尻をつかんで持ち上げます
I was looking back and checking all the time	ずっと振り返ってチェックしていました
I felt calm	落ち着きを感じました
I hoped everything was ok	私はすべてが大丈夫であることを望みました
I tried to hide my morbid excitement	病的な興奮を隠そうとした
Some errors occurred while sending	送信中にいくつかのエラーが発生しました
I pay him and go out	私は彼に支払い、出て行きます
Also, several other well-known bands have recorded tribute songs.	また、他のいくつかの有名なバンドがトリビュートソングを録音しました
The couple had one son and three daughters	カップルには1人の息子と3人の娘がいました
Emphasis was placed on restraint between lovers	恋人同士の拘束に重点が置かれた
I couldn't give up on him just to satisfy society	社会を満足させるためだけに彼をあきらめることはできませんでした
I was becoming a popular guy	私は人気のある男になりつつありました
I have seen her kindness	私は彼女の優しさを見てきました
I lived by tasting on fire in these early days	私はこれらの初期の頃、火で試食を食べて生きました
I certainly knew it was neither	私はそれがどちらでもないことを確かに知っていました
I had a mother and a sister	私には母と妹がいました
I still can't believe what's going on	私はまだ何が起こっているのか信じられません
I had to get out of there now	私は今、そこから出なければなりませんでした
Second collection of poetry	詩の2番目のコレクション
I was trying to understand the local energy situation	私は地方のエネルギー状況を理解しようとしていました
I didn't want to get him involved	彼を巻き込ませたくなかった
These plans have not yet been realized	これらの計画はまだ実現されていません
He raised her eyebrows to her	彼女に眉を上げた
I stood to salute it	私はそれを敬礼するために立っていました
I wanted to make a difference today	今日は違いを作りたかった
I just want to see what he wrote	彼が書いたものを見たいだけです
I turned on the light, lay down and woke up	私は明かりをつけて横になり、目を覚ましました
I felt my body moving without trying	試さなくても体が動いているのを感じました
I liked this about summer school	私はサマースクールについてこれが好きでした
I found it not necessary	必要ないことがわかりました
I couldn't hear the horse's voice	馬の声が聞こえなかった
I was good at giving and receiving affection	私は愛情を与えたり受けたりするのが得意でした
I put her head on her back	私は彼女の背中に頭を置いた
I'm putting her in the cell below her	私は彼女を下のセルに入れています
I should have followed my heart	私は私の心に従うべきだった
I can still think and reason like a man	私はまだ男のように考え、推論することができます
I believe my life is leading me to unexpected places	私の人生は私を予期しない場所に導いていると信じています
I wasn't listening anymore	私はもう聞いていませんでした
I now know how wrong it is	私は今それがどれほど間違っているかを知っています
You can read it here as well as downstairs	階下だけでなく、ここでも読むことができます
I shouldn't stay	私はとどまるべきではありません
Rushed to the door	ドアに駆け寄った
I only give out the 7th hand at night	私は夜の7番目の手だけを配ります
Simple flesh wounds	単純な肉の傷
You have to feel his skin	彼の肌を感じる必要があります
I desperately want to be loved	必死に愛されたい
I prayed for your survival	私はあなたの生存を祈りました
I think everyone is the same	誰もが同じだと思います
We agreed that it is huge and must be prevented	私たちはそれが巨大であり、防止されなければならないことに同意しました
A new membership pin has been designed	新しいメンバーシップピンが設計されました
I liked my friends	私は友達が好きだった
I go under the bed and put it down	私はベッドの下に入り、それを置きます
I think other men are attractive	私は他の男性が魅力的だと思います
You can hear your name being called in the waiting room	待合室にあなたの名前が呼ばれているのが聞こえます
I entered there and waited	そこに入って待った
I was with them all morning	私は朝中彼らと一緒にいました
I was also careful	私も用心しました
Play with the button	ボタンで遊ぶ
Could not be identified	識別できませんでした
I really want to hear from him	本当に彼から聞きたいです
I didn't have it for myself	私は自分のためにそれを持っていませんでした
I heard from a friend	友達から聞いた
I brought the dagger close to her long, coarse hair	私は短剣を彼女の長くて粗い髪に近づけました
I also kept thinking about those keys	私もそれらの鍵について考え続けました
A country that ultimately represents all people	最終的にすべての人々を代表する国
I don't understand either	私も理解できません
Climbing rope still hanging in the well	まだ井戸にぶら下がっている登山ロープ
This plan was unsuccessful	この計画は成功しませんでした
I would have done the same	私も同じことをしただろう
I asked why	その理由を聞いてみました
I put down the table and wait for him	私はテーブルを置いて彼を待ちます
I can't be selfish anymore	もうわがままでいられない
Only I dominate the miserable masses	私だけがその惨めな大衆を支配している
I didn't disturb them	私は彼らを邪魔しませんでした
But I wasn't ready to give up easily	でも簡単に諦める準備はできていませんでした
But the result was not definitive	しかし、結果は決定的ではありませんでした
I was young, rebellious and a little crazy	私は若くて反抗的で少し頭がおかしかった
Republic was still alive	共和国はまだ生きていた
I regret having asked that question	その質問をしたことを後悔しました
I left him a message	私は彼にメッセージを残しました
I nodded and immediately went to my room	私はうなずいてすぐに私の部屋に行きました
I wasn't interested in eating	食べることに興味がなかった
Finally no return	やっとノーリターンになりました
I didn't want to hear	聞きたくなかった
I didn't have to listen to myself	私は自分の話を聞く必要はありませんでした
You should move the truck	トラックを動かしたほうがいい
A slight southerly wind helped them	わずかな南風が彼らを助けました
Longitudinal view makes him look pregnant	縦断ビューは彼を妊娠しているように見せます
I might just have to look back on myself	私はただ自分を振り返って行くほうがいいかもしれません
I have many good memories of playing around them	私は彼らの周りで遊んだことの多くの良い思い出があります
I hate what it changed me	私はそれが私を変えたものが嫌いです
They have nothing to do with each other	彼らはお互いに何の関係もありません
I have the power to save the supernatural race	私には超自然的な人種を救う力があります
I spend a lot of time sleeping	私は多くの時間を睡眠に費やします
I am very gray and lame	私はとても灰色で足が不自由です
I hated that feeling	私はその気持ちが嫌いでした
I threw everything on the floor	私はすべてを床に投げ捨てました
I forgot to set the clock to wake up	目を覚ますために時計をセットするのを忘れた
I used you as much as you used me	私はあなたが私を使ったのと同じくらいあなたを使った
I really love history	私は本当に歴史が大好きです
Home renovation projects are a major investment	住宅改修プロジェクトは主要な投資です
I felt very safe and protected with him	私はとても安全で彼と一緒に保護されていると感じました
I said earlier that things are complicated	先ほど、物事は複雑だと言いました
I didn't know where they were going	彼らがどこに行くのかわからなかった
It is recommended to divide	分割することをお勧めします
I will explain later	後で説明します
I don't know where their roads crossed	彼らの道が交差した場所がわかりません
I didn't know who was invited	誰が招待されたのかはわかりませんでした
I couldn't protect myself	身を守ることができなかった
May jump into mountains and trees	山や木に飛び込むかもしれません
I turned to the canvas and pretended to sleep	帆布の方を向いて寝たふりをした
Note folded up	上に折りたたまれたメモ
I work with great people	私は素晴らしい人々と仕事をしています
I can't wait to be a dad, actually	お父さんになるのが待ちきれません、実は
The reality she can step into	彼女が踏み込むことができる現実
I hardly slept or ate	私はほとんど寝たり食べたりしませんでした
The most curious young woman	最も好奇心旺盛な若い女性
I don't give him a bath for months	私は彼に何ヶ月もお風呂を与えません
I already knew what the horse had won	私は馬が何を勝ち取ったかをすでに知っていました
I quit, completely still	私はやめます、完全にまだ
I owe you for the rest of my life	私は私の人生の残りのためにあなたに借りがある
I read this book and spent the whole day in bed	私はこの本を読んで一日中ベッドで過ごしました
A broken chain is at her feet	壊れた鎖が彼女の足元にあります
I recently participated in this simple dinner kick	私は最近この簡単なディナーキックに参加しています
It doesn't matter if you are in the hotel	ホテルにいても問題ありません
The station was closed and the crew was fired	駅が閉鎖され、乗組員が解雇された
I found out she was suffering	彼女が苦しんでいたことがわかりました
Find the rope	ロープを探します
I put 3 weeks of research into it	私はそれに3週間の研究を入れました
The couple on the team was still working	チームのカップルはまだ働いていました
Pick up the pen and look closely	ペンを手に取ってよく見る
I will never forget the move he made	彼が行った一手も忘れない
I was too busy to understand the beauty	私は忙しすぎて美しさを理解できませんでした
I hardly slept	私はほとんど眠りませんでした
Thanks for the report	レポートに感謝します
I knew exactly what she was talking about	私は彼女が何について話しているのかを正確に知っていました
You have to respect this guy	この男を尊敬する必要があります
I often forget	よく忘れます
We understand that you can expect to be calm	私たちはあなたが冷静であることを期待できることを理解しています
5 hours of sleep made me feel better	5時間の睡眠で気分が良くなりました
A small part of the wall is now transparent	壁のごく一部が透明になりました
I hug her quickly	私は彼女に素早く抱きしめます
For us, I think it was something we were missing	私たちにとって、それは私たちが欠けていたものだったと思います
I didn't mean to offend her	私は彼女を怒らせるつもりはなかった
I found my photo	私は自分の写真を見つけました
I leaned on him instead and took him out of the decision	私は代わりに彼に寄りかかって、彼を決定から外しました
Slightly increased the work of social and community organizations	社会的およびコミュニティ組織の仕事を少し増やしました
I really love her	私は彼女を本当に愛しています
The monarch may be a lot, but never lazy	君主は多くのことかもしれませんが、決して怠惰ではありません
Ward said she wasn't a villain	ワードは彼女が悪役ではないと述べた
Closed her eyes tightly	目をしっかりと閉じた
Feel the flash of intense anger	激しい怒りの閃光を感じる
I want to be able to speak anything with confidence	何でも安心して話せるようになりたい
Really, Honey, think for a moment	ほんとうに、ハニー、ちょっと考えてみて
I was wondering about the rest of the night	私は夜の残りについて疑問に思っていました
I imagined going to them	私は彼らに行くことを想像しました
I close my eyes and try to breathe normally	目を閉じて、普通に呼吸しようとしています
I certainly hope you can keep him out of danger	私は確かにあなたが彼を危険から遠ざけることができることを願っています
Turn right towards the double door	右に曲がって両開きのドアに向かった
I noticed that there were some animals around the camp	キャンプの周りに何匹かの動物がいるのに気づきました
9 months younger than me	私より9ヶ月若い
There are only a few pieces of furniture	家具は数個しかありません
I found an empty bag that opened wide	大きく開いた空のバッグを見つけました
I like the black and white and blue of the tank	タンクの黒白と青が好きです
You can't get over how beautiful everything is	すべてがどれほど美しいかを乗り越えることはできません
I think you get along with them	私はあなたが彼らとうまくやっていくと思います
The tremor ran down the length of my back	震えが背中の長さを駆け下りました
I didn't think I was my wife	自分を妻とは思えなかった
I promise no one will hurt you	誰もあなたを傷つけないことを約束します
Yes, it is	はい、そうです
I hope you like the recipe	レシピが気に入っていただけたら幸いです
I thought it was difficult	難しいと思いました
So it's just a normal life	つまり、それはただの普通の生活です
I also saw you submit a new research paper	また、あなたが新しい研究論文を提出したのを見ました
I think I got too close	近づきすぎたと思います
I couldn't see them	私はそれらを見ることができませんでした
I recognized you with your smell	私はあなたの匂いであなたを認識しました
I expect to be called soon	すぐに呼ばれることを期待しています
I was supposed to leave tonight	今夜出発することになっていた
I felt it was safe to carry a gun	銃を持っても安全だと感じました
Of course I couldn't believe it	もちろん信じられませんでした
I just need to make it from this room	私はこの部屋からそれを作る必要があるだけです
Black high school terrorist	黒人の高校のテロリスト
I take a deep breath and then another	私は深呼吸をし、それから別の
I answered affirmatively	私は肯定的に答えました
Her life goes through her heart	一生が彼女の心を通過します
I haven't lost faith	私は信仰を失っていません
I think he turned out to be very cute	彼はとてもかわいいことがわかったと思います
I did all this to save you	私はあなたを救うためにこれらすべてをしました
I haven't been back here for a long time	私はここに長い間戻っていません
She didn't know if she was real	彼女が本物であるかどうかはわかりませんでした
I glanced at her father	父と一瞥した
I am at the end of my power	私は私の力の終わりにいます
I explained myself	私は自分自身を説明しました
I want to be physically and mentally healthy	肉体的にも精神的にも健康になりたい
I didn't even have time to think about my thoughts	自分の考えを考える時間すらありませんでした
I didn't doubt it	私はそれを疑わなかった
Getting out of pain would be very good	痛みからの脱却はとてもいいでしょう
I didn't know which was wrong	どちらが悪いのかわからなかった
When she came, I was flowing into others	彼女が来たとき、私は他の人に流れ込んでいました
Lines you don't want to cross	あえて交差させたくない線
I took a picture on my way here	ここに行く途中で写真を撮りました
I need to be there by 8 o'clock	私は8時までにそこにいる必要があります
Corresponding computer program is being developed	対応するコンピュータプログラムが開発されています
Open the door wide	ドアを大きく開けます
I couldn't stand it anymore	もう我慢できなかった
Participate in the battle	戦いに参加
You can see it in the woods	森の中で見ることができます
I think that is the beauty of the whole	それが全体の美しさだと思います
Successful, yes	成功したもの、はい
I woke up in another hospital bed	別の病院のベッドで目が覚めた
The song served as the opening of the ceremony	歌は式典の開会を務めました
I couldn't see the screen	画面が見えませんでした
The work after this was never completed	この後の作業は決して完了しませんでした
The same thing happened today	今日も同じことが起こりました
A black curtain covered a large wall	大きな壁を黒いカーテンが覆っていた
I knew you had it in you	私はあなたがあなたの中にそれを持っていることを知っていました
I didn't realize he was like that	私は彼がそのようであることに気づかなかった
I've come twice	もう二度来ました
Stop by the truck to adjust your eyes	目を調整するためにトラックに立ち寄ります
Thank you for the concerns you have raised to me	あなたが私に示してくれた懸念に感謝します
You can talk to them about our band	私たちのバンドについて彼らに話すことができます
I would like your presence at dinner	夕食時にあなたの存在をお願いします
I'm very interested in becoming a pilot	パイロットになることにとても興味があります
She has a beautiful light face	彼女は美しい光の顔をしています
People with two shadows can now be seen more clearly	2つの影のある人物がよりはっきりと見えるようになりました
I saw my father rolling his eyes	父が目を転がしているのを見た
I was going to call him someday	いつか彼に電話するつもりだった
I lived there for a while	私はしばらくそこに住んでいました
Habits are next to my list	習慣は私のリストの次です
This is a thrilling tour deforce	これはスリル満点のツアーデフォースです
I don't allow you to leave 3 months ago	私は3ヶ月前に去ることを許していません
I felt the need to look different today	今日は違って見える必要性を感じました
I entered the store in a hurry	急いで店に入った
Returned to my feet	足元に戻った
I don't write poetry	私は詩を書きません
I had to run away from people	私は人々から逃げなければなりませんでした
I breathed hard to calm down	落ち着くために一生懸命呼吸しました
Stop action is electrical throughout	ストップアクションは全体を通して電気的です
I kept asking, but they didn't tell me what happened	私は尋ね続けましたが、彼らは何が起こったのか教えてくれませんでした
I rather like it	私はむしろそれが好きです
I was out of breath and turned back	息を切らして引き返した
I went out to the bedroom ready to fight	私は戦う準備ができて寝室に出て行った
I was single and could meet someone	私も独身で誰かに会っても構わなかった
I knew it, and it didn't bother me	私はそれを知っていました、そしてそれは私を悩ませませんでした
I'm a submission assistant recently	私は最近、提出アシスタントです
I decided to follow her	私は彼女をフォローすることにしました
I suddenly get very stiff and feel pain	私は突然非常に硬くなり、痛みを感じます
The noise of the voice stopped	声の雑音が止まった
I knew he was disappointed with me	私は彼が私に失望していることを知っていました
I had another vision for our future	私は私たちの将来について別のビジョンを持っていました
I was waiting for the harvest to finish	収穫が終わるのを待っていました
A little undone	ちょっと元に戻された
I didn't want to be around him	私は彼の周りにいたくなかった
It's a pity you aren't there to see it	あなたがそれを見るためにそこにいないのは残念です
If you need credit, we will give you credit	クレジットが必要な場合はクレジットを付与します
I had him all to myself	私は彼をすべて自分自身に持っていた
He started wondering if it was okay	彼は大丈夫かと思い始めました
I pulled out the paper from the rubber band	輪ゴムから紙を引き出しました
I stopped and turned to him	私は立ち止まって彼の方を向いた
I went to her house for coffee	私はコーヒーを飲みに彼女の家に行きました
I promise, but it was good	約束しますが、良かったです
F, but something is different about him	F、でも彼の何かが違う
Return to changing clothes	着替えに戻ります
I walked to the closet	クローゼットまで歩いた
Too stubborn	頑固すぎた
The election was certainly a result	選挙は確かに成果でした
I had a lot to do	やるべきことがたくさんありました
I will never feel the pain again	二度とその痛みを感じることはありません
I don't support it	私はそれを支持しません
I increased the size, you should definitely	私はサイズを大きくしました、あなたも間違いなくすべきです
Never thought of my career	自分のキャリアを考えたことはありません
I have no charming prince	私には魅力的な王子はいない
I didn't like formal education anyway	とにかく正式な教育は好きではありませんでした
I can't literally contain myself	私は文字通り自分自身を封じ込めることはできません
I asked him why, but he couldn't tell me	私は彼に理由を尋ねましたが、彼は私に言うことができませんでした
Population or census will continue shortly thereafter	人口または国勢調査はその後すぐに続きます
Bright young	明るい若いもの
Did not add anything else	他に何も追加しませんでした
I have another question	もう1つ質問があります
I can't see her face	彼女の顔が見えない
I shouldn't have listened to him	私は彼の言うことを聞くべきではなかった
He turned around when he tapped the door	ドアを軽くたたくと彼は向きを変えた
I also made it home	私も家にしました
Bush didn't when he first ran for president	彼が最初に大統領に立候補したとき、ブッシュはしませんでした
I think that's what we're dealing with here	それが私たちがここで扱っていることだと思います
I didn't have a watch or a phone	私は時計も電話も持っていませんでした
Decided to wait	待つことにしました
I was angry that she agreed	彼女が同意したことに腹を立てた
I'm walking if there's a dead man	死んだ男がいたら歩いている
I came up with two reasons	私は2つの理由を思いついた
She didn't want her to see me differently	彼女に私を違った見方で見られたくなかった
Her friend said she was in town	友人が彼女が町にいると言った
I had no choice but to agree	同意する以外に選択肢はありませんでした
I probably should have	私はおそらく持っている必要があります
I like to get things done	私は物事を成し遂げるのが好きです
I can't stay there anymore	もうそこにいられない
There was one leg here, one leg there	ここに片足、そこに片足がありました
I can't keep thinking about them	私はそれらについて考え続けることはできません
It didn't matter if it was soaked in water	水に浸かってもかまわなかった
Break the rules and prolong the appearance	ルールを破って、見た目を長引かせます
I didn't think much about the hidden talent that night	その夜、隠された才能についてはあまり考えていませんでした
I can sell it to the commissioner	私はそれをコミッショナーに売ることができます
I would have taken you last summer	私は去年の夏にあなたを連れて行っただろう
I was convinced they could be the only thing	私は彼らがただ一つのことである可能性があると確信していました
I need to get my work done	私は自分の仕事に取り掛かる必要があります
I have never seen the body	私は体を見たことがない
But I tried to show with confidence	でも自信を持って見せようとした
They had no children	彼らには子供がいませんでした
I know she is a student studying medicine	彼女は医学を勉強している学生だと私は知っています
All women and children on board died	乗船していたすべての女性と子供たちが亡くなりました
I don't eat candy, it makes me sick	私はキャンディーを食べません、それは私を病気にします
I feel she will bring some courses to the present	彼女は現在にいくらかのコースをもたらすだろうと私は感じています
The door is wider than ever	ドアがこれまで以上に大きく開いています
I slowly moved to the TV	ゆっくりとテレビに移動しました
One of the chest wounds pierced his lungs	胸の傷の1つが彼の肺を貫通した
I think he is set up	彼はセットアップされていると思います
I can't wait to share it with the world	世界と共有するのが待ちきれません
I want a joint and a lot of beer	ジョイントとたくさんのビールが欲しい
Everyone does their job	すべての人が自分の仕事をします
Defense needs to be prepared for all possibilities	防御はあらゆる可能性に備える必要があります
I was worried that he was my mother	彼が母親だと思って心配した
This volume should be closed	このボリュームを終了する必要があります
I couldn't take care of her	私は彼女の世話をすることができませんでした
She tried to pray but couldn't	祈ろうと努力しましたができませんでした
I think it's one of my best	私はそれが私の最高の1つだと思います
She threw herself into the bed and shed tears	ベッドに身を投げて涙を流した
I couldn't sleep well last night	昨夜はよく眠れませんでした
Many of me are afraid to move forward	私の多くの人々は前進を恐れています
I could only understand it in a general sense	一般的な意味でしか理解できませんでした
I didn't wake you up to fight	私は戦うためにあなたを起こさなかった
I knew you would be alone	私はあなたが一人になることを知っていました
I wish we could help her too	私たちも彼女を助けられたらいいのに
I could see them starting to submit files	私は彼らがファイルを提出し始めているのを見ることができました
I promise to be quiet	静かにすることを約束します
I needed a challenge	私は挑戦が必要でした
I can't promise much	あまり約束できません
I answered no, but she didn't believe me	私はノーと答えましたが、彼女は私を信じていませんでした
It wasn't bad I didn't tell him	私は彼に言わなかったのは悪くなかった
I was also denied admission to both of these institutions	私もこれら両方の機関への入学を拒否されました
I have to cook a supper for her husband	私は夫のために夕食を作らなければなりません
A story she has never used	彼女が使ったことのない物語
I waited until he fell asleep and then took off his clothes.	私は彼が眠りにつくまで待ってから衣服を脱いだ。
I could never meet again	二度と会うはずがなかった
I cried while laughing	笑いながら泣いた
I launch myself the last few steps of them	私はそれらの最後のいくつかのステップを自分で起動します
I danced with him often	私は彼と頻繁に踊りました
Family is a good place to start	家族は始めるのに良い場所です
Look up at his face again	もう一度彼の顔を見上げる
I'm still going into it	私はまだそれに入るつもりです
I couldn't see anything clearly	何もはっきり見えませんでした
His move was defeated	彼の動きは打ち負かされた
He shouldn't show me to her	彼女に私を見せてはいけなかった
I comply with all state laws	私はすべての州法を順守します
I managed to escape, but they followed me	私はなんとか逃げることができましたが、彼らは私についてきました
I was pretty interested in it	私はそれについてかなり興味がありました
I think they are a perfect portrayal of our day	彼らは私たちの日を完璧に描写していると思います
I own a villa just below the road	私は道のすぐ下に別荘を所有しています
A few friends saw it	数人の友人がそれを見ました
One combination of reliable quality and attractive appearance	確かな品質と魅力的な外観の組み合わせが1つに
I could never hesitate again	二度と躊躇することはできませんでした
I know it's another big concern	私はそれが他の大きな懸念であることを知っています
I like to take a taxi to the airport	私は空港までタクシーを利用するのが好きです
I knew something was happening	私は何かが起きていることを知っていました
I just saw you come out of the back door	私はあなたがちょうど裏口から出たのを見ました
I will never work in the weapons industry	私は武器産業で働くことは決してないだろう
I was frustrated and bit my lips violently	イライラして唇を激しく噛んだ
I was just wearing that clothes	私はちょうどその衣服を着ていました
I'm afraid to start sewing and I'm excited	縫い始めるのが怖くてワクワクします
I think tomorrow will be a long day	明日は長い一日だと思います
I was his favorite student	私は彼の好きな生徒でした
We know you can hear us	私たちはあなたが私たちを聞くことができることを知っています
I met my companion	私は私の仲間に会いました
I wore a pink shirt for school and work	私は学校と仕事にピンクのシャツを着ていました
I can't imagine what keeps him	何が彼を維持しているのか想像できません
I found them both sounding like sleeping in the crew's hut	私は彼らが両方とも乗組員の小屋で眠っているように聞こえたのを見つけました
I felt much better when I closed the door	ドアを閉めるとずっと気分が良くなりました
I didn't know how to handle this	私はこれを処理する方法を知りませんでした
I had to see through it to the end	私はそれを最後まで見通さなければなりませんでした
I cried every day all day	私は一日中、毎日泣きました
Fresh cigarettes squeezed between tight lips	タイトな唇の間に新鮮なタバコが押し込まれた
I hate being pushed into things	私は物事に押し込まれるのが嫌いです
I had nothing to lose	失うものは何もありませんでした
Another week has passed	もう一週間が過ぎました
I thought she was perfect	彼女は完璧だと思った
I helped him walk a little	私は彼が少し歩くのを手伝った
Everyone needs to protect it	それを守るには誰もが必要です
Did hardly cover the truck	トラックをほとんどカバーしませんでした
I think she loves you too	彼女もあなたを愛していると思います
I went out to see what was happening	私は何が起こっているのかを見に出かけました
I always hear it in my head	いつも頭の中で聞こえます
I will never write that song now	私は今その歌を書くことは決してないだろう
I lost it unexpectedly	意外と失くしてしまいました
Crush them all together and bring to a boil.	全部一緒につぶして沸騰させます
I keep moving as she walks	彼女が歩きながら私は動き続けます
She noticed a scratch on her face	彼女の顔に引っかき傷があることに気づきました
I couldn't imagine doing anything else	私は他に何もすることを想像できませんでした
There was sea shipping	海上輸送がありました
I'm also very tired	私も非常に疲れました
I needed a stronger position in the supernatural world	私は超自然的な世界でより強い立場が必要でした
Everything about it was different	それについてのすべてが異なっていました
Very different ending	非常に異なる結末
I knew all of you	私はあなたのすべてを知りました
I seem to have forgotten how to do it	やり方を忘れてしまったようです
I was starting to run out of clothes here	私はここで服が不足し始めていました
I don't think there is anything in vain	無駄なことは何もないと思います
I hope his outfit keeps him warm	彼の服装が彼を暖かく保つことを願っています
Two people were killed	二人が殺された
A voice speaks to him and is familiar	声が彼に話しかけ、聞き覚えがあります
Thank you for taking the time	お時間を割いていただきありがとうございます
I have different aspects	私にはさまざまな側面があります
I put everything in it	私はそれにすべてを置きました
I saw the suffering of my people	私は私の人々の苦しみを見ました
I can hear the heartbeat of your heart	あなたの心臓の鼓動が聞こえます
I got back from there	私はそこから取り戻されました
This work significantly delayed her completion	この仕事は彼女の完成を大幅に遅らせました
I thought I gave up	あきらめたと思った
I went online and started searching the web	私はオンラインになり、ウェブを検索し始めました
I also wanted to explain my claim	私も自分の主張を説明したかった
I can't go back to my room	部屋に戻れない
I was alive because I was afraid to step on the scale	体重計を踏むのが怖くて生きていた
Please pray for success and recovery	成功と回復のために祈りをお願いします
He was arrested twice for his illegal activity	彼は彼の違法行為のために二度逮捕されました
The voice of a woman echoes	女性の声が響く
I grew up in such a political world	私はそのような政治の世界で育ちました
I need to be mature about this	私はこれについて成熟している必要があります
But I went back a little	でも少し後退しました
I remembered so much	そんなに思い出しました
I enjoyed a really good movie	私は本当に良い映画を楽しんだ
I couldn't sleep much last night	昨夜はあまり眠れませんでした
I can say more next week	来週はもっと言えそうです
Train your ears towards the open door	開いたドアに向かって耳を鍛える
Choose many different dishes	たくさんの異なる料理を選ぶ
I decided to eat a lot and start exercising	私はもっ​​とよく食べて運動を始めることにしました
Knees or heels or elbows	膝またはかかとまたは肘
Of course you can't, but she did	もちろん、それはできませんが、彼女はできました
I was very, very conscious of my teeth	私は自分の歯をとてもとても意識していました
I prefer desire to joy	私は喜びよりも欲望を好む
Take a step towards the beast holding her mother	お母さんを抱いた獣に向かって一歩踏み出した
I still like soup	私はまだスープが好きです
I tried to escape once, but didn't go far	私は一度逃げようとしましたが、遠くには行きませんでした
I hate the feel of blood	血の感触が嫌い
I hope she looks as young as you	彼女があなたと同じくらい若く見えることを願っています
Thank you for what you do for me	あなたが私のためにしてくれていることに感謝しています
I paid for this gift	この贈り物の代金を支払いました
Much of it is in nature	それの多くは自然界にあります
I don't want to go to the funeral	葬式に行きたくない
I bit my lips so as not to cry	泣かないように唇を噛んだ
I want complete dedication	完全な献身が欲しい
I almost forgot that sad fact	その悲しい事実をほとんど忘れていた
I couldn't read his face	彼の顔が読めなかった
The improved facility attracted many new members	改善された施設は多くの新しいメンバーを引き付けました
Since then, many works have been forgotten	それ以来、多くの作品が忘れられています
I can hear the glass start to break	ガラスが割れ始めるのが聞こえます
I was also looking at the pictures	私も写真を見ていました
I immediately started heading to the elevator	私はすぐにエレベーターに向かい始めました
I started going uphill	上り坂を始めました
Thank her anyway	とにかく彼女に感謝しました
Sailor and bargain	船乗りと掘り出し物をした
next time	次回は
The guard opened it for her	警備員が彼女のためにそれを開けた
I also got another beer	私も別のビールを手に入れました
Thousands of people were sentenced to death	何千人もの人々が死刑にされました
Songs spent a week on the charts	チャートで1週間過ごした曲
I remember it because it feels the same every time	毎回同じように感じるので覚えています
I want you to love me right now	今すぐ私を愛してほしい
If you go a little further, the board will actually move	もう少し前に進むと、ボードは実際に移動します
I came here to oversee the transition	私は移行を監督するためにここに来ました
The movie was showing on the screen	画面上で映画が上映されていた
I hated letting my parents go through this	私は両親をこれに通すことを嫌っていました
The benefits of age are repetitive	年齢の利点は繰り返しです
A snack that goes down very well	非常によく下がるおやつ
I really wanted it not to be permanent	私はそれが永続的ではないことを本当に望んでいました
I hope this trend continues to the end	この傾向が最後まで続くことを願っています
I was particularly proud of the sitting area	私は特にシッティングエリアを誇りに思っていました
I saw it over my shoulder	肩越しに見た
I will never forgive myself if something happens to you	あなたに何かが起こったら私は決して自分を許しません
I stared at his face	私は彼の顔を見つめた
I will start this weekend	私は今週末から始めます
I think it's in chronological order	日付順になっていると思います
I should have been up to see her	私は彼女を見るために起きていたはずだった
I want half in advance	前もって半分欲しい
I thank you, but it's not enough	私はあなたに感謝しました、しかしそれの十分ではありません
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
I knew my words were nervous	私は自分の言葉が神経質になっていることを知っていました
Baptism by fire brings us the best	火の洗礼は私たちに最高のものをもたらします
Her long breath escaped from her lips	長い息が彼女の唇から逃げた
But I'm not without compassion	しかし、私は思いやりがないわけではありません
The 14-foot vertical sky has also been restored	14フィートの垂直方向の空も復元されました
No financial resources mentioned	財源はまったく言及されていません
I am against the death penalty	私は死刑に反対しています
I had to go back to the airport	私は空港に戻らなければなりませんでした
I didn't know this was a PE class	これが体育の授業だとは知らなかった
I didn't know he was so stupid	彼がそんなにバカだとは知らなかった
I said a quiet prayer for her safety	私は彼女の安全のために静かな祈りを言いました
I want to cry but my child is crying	泣きたいけど子供が泣いている
I find it interesting and supportive	興味深く、協力的だと感じています
You can feel something looking at me	何かが私を見ているのを感じることができます
I lean on her and move her mouth towards her	私は彼女に寄りかかり、口を彼女の方に動かします
He doesn't eat or drink anything	彼は何も食べたり飲んだりしません
Her first international time trial win of the season	彼女の今シーズン初の国際タイムトライアル優勝
I need beaches, music, and good times	私はビーチ、音楽、そして楽しい時間が必要です
I heard yesterday	昨日聞いた
But you shouldn't hug him	でも彼を抱きしめるべきではない
I'm glad she enjoyed it	彼女が楽しんでくれて嬉しかったです
Lighting was a combination of gas and electricity	照明はガスと電気の組み合わせでした
Didn't know you knew him	あなたが彼を知っているとは知りませんでした
I haven't felt this way for years	私は何年もこのように感じていません
Otherwise, the placement is spare and elegant	それ以外の場合、その配置はスペアで優雅です
So the first purpose was information	ですから、最初の目的は情報でした
A short man stepped in	短い男が足を踏み入れた
I didn't know you were still with me	あなたがまだ一緒にいるなんて知らなかった
I know him through someone	私は誰かを通して彼を知っています
Don't interrupt the production of suits and spare nothing	スーツの生産に割り込まずに何も惜しまない
I saw him go home	彼が家に帰るのを見た
I had to be honest with myself	私は自分自身に正直でなければなりませんでした
This time I was alone	今回は一人でした
I missed a lot yesterday	昨日はたくさん逃しました
I missed her at that moment	その瞬間に彼女がいなくて寂しかった
I will never let her sister out of my sight	私は妹を私の視界から決して放さないだろう
Gently pulled out her bag	そっと袋を引き出しました
I want to help, he said	私は助けたい、と彼は言った
We want to feel special	私たちは特別だと感じたいです
I offered her to go home, but she refused	私は彼女に家に帰ることを申し出たが、彼女は拒否した
I'm looking for a switch to turn on the light	ライトをオンにするスイッチを探しています
I'm actually his tough critic	私は実際彼の厳しい批評家です
I was lucky and they came to pick me up	私は幸運に恵まれ、彼らは私を迎えに来ました
I don't have much contact with her	私は彼女とあまり接触していません
I will help you overcome	私はあなたが克服するのを手伝います
I needed to be protected somewhere	私はどこかで保護される必要がありました
I haven't seen you yet	私はまだあなたに会っていませんでした
I saw something strange	何か変なものを見た
I finished reading the book in 2 days	私は2日で本を読み終えました
Turn on the light switch	照明スイッチをオンにします
I started seeing him looking at them	私は彼が彼らを見ているのを見始めました
I ran and knelt beside him	私は走って彼のそばにひざまずきました
It smells of his blood	彼の血の匂いもする
I didn't know how he was in the limited space	私は彼が限られたスペースでどのようになっていたか知りませんでした
I know it's time for change	私は、変化の時が来たことを知っています
See you in a month Master	一ヶ月で会いましょうマスター
I have never been to the kitchen	私はこれまで台所に行ったことがありませんでした
I left the girl then	私はその時女の子から離れました
Don't eat anything	何も食べない
We copy you to the ground	私たちはあなたを地面にコピーします
I've heard your story a thousand times now	私はあなたの話を今千回聞いていました
I know they didn't just make us skip	彼らは私たちをスキップさせただけではないことを私は知っています
I finally gave up and told him about my dream	私はついに諦めて夢について彼に話しました
I didn't want to tell you this	私はあなたにこれを言いたくありませんでした
Missed the first show of the day	その日の最初のショーを逃した
I found that you were very afraid	あなたがとても恐れていたことがわかりました
Inhaled the scent of roses	バラの香りを吸い込んだ
I love you	愛してるよ
I was looking in the wrong direction	私は間違った方向を見ていました
I was able to kill him	私は彼を殺すことができた
I couldn't wait for her parents to see her	彼女の両親が彼女に会うのが待ちきれませんでした
The engine fell from the aircraft in flight	飛行中の機体からエンジンが落ちた
I had to improve her sister	私は妹を良くしなければなりませんでした
I want to live a normal life	普通の生活がしたい
I need to get rid of her	私は彼女を取り除く必要があります
No enemy ship was found	敵船は見つかりませんでした
I was happy for my girl This was definitely welcomed	私は私の女の子のために幸せでしたこれは間違いなく歓迎されました
I wasted some on the tree and threw a match	私は木でいくつかを無駄にし、マッチを投げました
I heard a loud hum all over the house	家中に大きなハム音が聞こえた
The meat is thick and white	肉は厚くて白い
Good luck, dear	幸運を祈ります、親愛なる
I pulled her to me and hugged me	私は彼女を私に引き寄せて抱きしめた
I put it on my ear and answered	耳に当てて答えました
I saw him sitting alone and getting gloomy in his cell	私は彼が一人で座って、彼の独房で陰気になっているのを見ました
I was also watching now	私も今見られていました
The latter also named him a prisoner of conscience	後者はまた彼を良心の囚人と名付けました
I was familiar with this game	私はこのゲームに精通していました
I may really like that feeling	私は実際にその気持ちが好きかもしれません
A look of determination appeared on his face	決意の表情が彼の顔に現れた
I waited for the food to be cooked by the ghost	幽霊のそばで食べ物が調理されるのを待ちました
Clumsy and one step off	不器用で、一歩外れている
I slept with her several times	私は彼女と数回寝ました
I'm doing nothing but running for fear of you	私はあなたを恐れて走る以外に何もしていません
Somehow I looked back	どういうわけか振り返ってしまった
I know you think of yourself as an intelligent woman	私はあなたがあなた自身を知的な女性だと思っていることを知っています
I didn't submit it, and then forgot to let someone know	私はそれを提出しなかった、そしてそれから誰かに知らせるのを忘れた
I waited a few seconds and deleted it	数秒待って削除しました
I think it was like playing with fire	火遊びみたいだったと思います
I tried to match my breath to him, but I couldn't	私は自分の呼吸を彼に合わせようとしましたが、できませんでした
I think I had high expectations for the station	駅に大きな期待を寄せていたと思います
I wanted to know more about him	彼についてもっと知りたかった
People often turn blue when they stop breathing	呼吸が止まると人は青くなることがよくあります
I am very polite and charming	私はとても心のこもった礼儀正しく、魅力的です
I have only one person	私には自分が1人しかいない
Would have brought a bottle of water to celebrate	祝うためにボトル入り飲料水を持ってきたでしょう
I was able to give up giving the impression of being curious	好奇心旺盛な印象を与えるのを諦めることができた
I want to marry a redhead	赤毛と結婚したい
I published my first book	私は最初の本を出版しました
A corridor smaller than their main district was waiting for us	彼らの主要な地区よりも小さな廊下が私たちを待っていました
Suddenly I got into a very strange situation	突然、とても奇妙な状況に陥りました
I love all types of games and try every genre	私はすべてのタイプのゲームが大好きで、あらゆるジャンルを試します
Women selling men's clothing	紳士服を売る女性
Presence, something behind the shoulders	存在感、肩の後ろに何か
I need you to be in the office	私はあなたがオフィスにいる必要があります
I wish it was a route or something like that	道順かそのようなものだといいのに
A police officer pulled us closer to our car	警察官が私たちを引っ張って、私たちの車に近づきました
I was able to destroy the house	家を壊すことができた
You should change your clothes	着替えたほうがいい
I hope you have great crops to enjoy	私はあなたが楽しむために素晴らしい作物を持っていることを願っています
I left home and made a life for myself	私は家を出て、自分のために人生を作りました
I can't give birth naturally	自然に出産できない
Looking to the left, I saw a tall cathedral tower	左を見ると背の高い大聖堂の塔が見えました
I also have to keep an eye on my brother	私も兄に目を光らせなければなりません
I didn't say anything in secret	私は秘密に何も言わなかった
I didn't want to tell them	私は彼らに言いたくなかった
I want to bring a box of baby clothes home	ベビー服の箱を持って帰りたいです
I took a deep breath again and let it pass	私はもう一度深呼吸をして、それを通過させました
I felt a delicious thrill that he was so close	彼がとても近くにいることに、私はおいしいスリルを感じました
I put the salad on the table	サラダをテーブルに置いた
I sighed at the idea	私はその考えにため息をついた
I spent hours on this activity	私はこの活動に何時間も費やしました
Knocked on the metal frame	金属フレームをノックしました
There are too many fronts to see the others	正面が多すぎて他はほとんど見えない
I was lacking the energy that was completely related to her	私は彼女と完全に関係するエネルギーが不足していました
I loved her parents	私は両親を愛していた
I didn't want to tell my dad about my problem	私は私の問題について父に伝えたくありませんでした
Walk to the door of the living unit	リビングユニットのドアまで歩いていく
I need to respect it	私はそれを尊重する必要があります
I learned a few things about being immortal	私は不滅であることについていくつかのことを学びました
I need you to be brave for me, big man	私はあなたが私のために勇敢である必要があります、大男
I knew he would kiss me	彼が私にキスするのは分かっていた
Some of them seemed moist from the rain	それらのいくつかは雨から湿っているように見えました
I looked into her eyes	私は彼女の目を覗き込んだ
They contain one or two oil droplets	それらは1つか2つの油滴を含んでいます
I have to save for my book	私は自分の本のために貯金しなければなりません
I couldn't really understand what he was saying	彼の言っていることが本当に理解できなかった
I will never take revenge on you	私はあなたに復讐することは決してないだろう
A woman by the fireplace took a breath	暖炉のそばの女性が息を呑んだ
She stuck in her head	頭から離れなかった
Bush will be second or third	ブッシュは2番目か3番目になります
I know what you mean well	私はあなたがよく意味することを知っています
There are still a lot left	まだたくさん残っています
I thought it was better tonight	今夜の方がいいと思いました
I need an assistant manager	アシスタントマネージャーが必要です
I was witty	私は機知に富んでいた
I always knew I was running out of food and money	私はいつも食べ物が少なく、お金が不足していることを知っていました
I couldn't stop vomiting until I was hungry	お腹が空くまで吐き止まらなかった
I'm really sorry, but you need to do this	本当に申し訳ありませんが、このようにする必要があります
surprised	びっくりしました
I think he didn't expect me to survive	彼は私が生き残ることを期待していなかったからだと思います
Opened the senses to scan the room	部屋をスキャンするために感覚を開いた
I saw him from the comfort of my corner	私は私の隅の快適さから彼を見ました
I decided to change it	私はそれを変えることを決心しました
I give her what she wants	私は彼女が欲しいものを彼女に与える
I didn't expect to go home so quickly	こんなに早く家に帰るとは思っていなかった
I was surprised and scared	びっくりして怖くなった
I just experienced a move	私はちょうど動きを経験しました
He was born into a well-connected family	彼はよくつながった家族に生まれました
He threw it on the floor with anger	怒りで床に投げた
I firmly grasped the journal with one arm	ジャーナルを片方の腕でしっかりと握りしめました
A gold chain was hanging around his neck	首に金の鎖がぶら下がっていた
I've been looking for the best answer of my life	私は一生最高の答えを探してきました
I want to be comfortable	私は快適になりたい
I know it wasn't all yours, but	私はそれがすべてあなたのものではなかったことを知っています、しかし
After reading what you have experienced, I will be sad	あなたが経験したことを読んだ後、私は悲しくなります
I wanted to beat him, to be the best	私は彼を倒したかった、最高になるために
I believe there are more mysteries to be revealed	明らかにされるべき謎はもっとあると私は信じています
I love the red color	私は赤い色が大好きです
I still have to decide	私はまだ決める必要があります
I didn't know what those parts were	それらの部品が何であるか私は知りませんでした
I also reluctantly show her new problems	私はまた、彼女に、しぶしぶ、新しい問題を示します
I was a restless boy	私は落ち着きのない少年でした
I haven't seen him again for 20 years	私はもう20年間彼に再び会いませんでした
I really wanted to meet everyone	本当にみんなに会いたかった
I remember returning to the party	パーティーに戻ったのを覚えています
The hero will not see her son die	英雄は彼女の息子が死ぬのを見ないでしょう
I didn't care	気にならなかった
I saw the brilliance of fire below	下に火の輝きが見えた
I had to get the key back	キーを取り戻さなければなりませんでした
You need to know what's going on	何が起こっているのかを知る必要があります
You can see her in the reflection of her window	窓の反射で彼女を見ることができます
I took out my cell phone	携帯を取り出しました
Sighed and pushed up	ため息をついて押し上げた
Somehow I cut myself	どういうわけか自分を切りました
can not forgive	許せない
Talk about history for a while	しばらく歴史について話します
I like to go to your house	私はあなたの家に行くのが好きです
Some hypotheses need a reason	ある仮説には理由が必要です
I relaxed and stretched my heart forward	私はリラックスして心を前に伸ばしました
Opportunity to work together	一緒に働くチャンス
I still couldn't remember anything other than leaving the office	私はまだオフィスを離れる以外に何も思い出せませんでした
Then I put myself in front of you	その時私はあなたの前に身を置いた
Many books on one ship	1隻の船にたくさんの本が
I get out and get closer to her girlfriend	私は出て彼女に近づく
I have something to show	見せたいものがあります
I slid it out of the way	邪魔にならないようにスライドさせました
A glimpse of their mystery is certainly rare	彼らの謎を垣間見ることは確かにまれです
I forgot everything at school	私は学校、すべてを忘れていました
Home, a promising art career, and your self-esteem	家、有望な芸術のキャリア、そしてあなたの自尊心
I'm sick of you trying to escape	私はあなたが逃げようとしていることにうんざりしています
A true product of his time	彼の時代の真の製品
Based on the downward trend, I decided to stay at home	下降傾向を踏まえ、家にいることにしました
I wanted her to help me understand, but she didn't	私は彼女に私が理解するのを手伝ってほしかったが、彼女はしなかった
I haven't named him	私は彼に名前を付けていません
To be honest, I wasn't sure, but I was attracted to these ideas.	正直、よくわかりませんでしたが、これらのアイデアに惹かれました
Certainly please	確かにお願いします
I don't envy the boy for his place	私はその少年に彼の場所をうらやましくない
There is something that needs to be taken care of	世話をする必要があるものがあります
I gave her a nasty look	私は彼女に厄介な表情を与えました
I rather enjoyed the game	私はむしろそのゲームを楽しんだ
You need to turn on the radio first	最初にラジオをかける必要があります
I love cheese and tomatoes	チーズとトマトが大好き
A pile of paper lay on it	その上に紙の山が横たわっていた
Cases usually occur in late winter and early spring	症例は通常、冬の終わりと春の初めに発生します
I looked around for a moment	ちょっと見回した
I will get angry very often and very quickly	私は非常に頻繁にそして非常に速く怒るでしょう
I really needed a mentor and friends	メンターと友達がひどく必要でした
I wish I could help me	私を助けてくれたらいいのに
I wore a shirt and boots	シャツとブーツを履きました
I have to find my food	私は自分の食べ物を見つけなければなりません
I really wanted not to hide there	そこに隠れないことを本当に望んでいた
I knew where the place was	私はその場所がどこにあるか知っていました
I was the first player to arrive again this morning	私は今朝再び到着した最初のプレーヤーでした
You need to know that the ship is fully functional	船が完全に機能していることを知る必要があります
The source is a little different about exactly what went wrong	ソースは、正確に何が悪かったかについて多少異なります
I know the place for her	私は彼女のための場所を知っています
Jewish women and children were to be driven away	ユダヤ人の女性と子供たちは追い払われることになっていた
I wondered if they were awake	私は彼らが起きているのだろうかと思った
I was always getting myself wet	私はいつも自分を濡らしていました
Draw a line from now on	これから線を引く
I was creating them for people	私は人々のためにそれらを作成していました
I was going to lose you	私はあなたを失うつもりだった
I had to grab him and push him in	私は彼をつかんで押し込まなければなりませんでした
I fall somewhere in the middle of that spectrum	私はそのスペクトルの真ん中のどこかに落ちます
Long but casual research did not reveal common interests	長いが、カジュアルな調査では、共通の利益は明らかになりませんでした
I will do all this on this last day	私はこれらすべてをこの最後の日に行います
I finally found a job	ついに仕事を見つけました
I hope you like my preface	私の序文が気に入っていただければ幸いです
I knew you would save me	私はあなたが私を救うことを知っていました
I was an ordinary girl and there was no special person	私は普通の女の子で、特別な人はいませんでした
I just kept good performance with it	私はちょうどそれで良いパフォーマンスを維持していました
Louis They had only 50 cents	ルイ彼らはたった50セントしか持っていなかった
A beloved future	愛される未来
I just want to get rid of it	私はそれを取り除きたいだけです
Read the record you wrote	あなたが書いた記録を読みます
I learned almost nothing about who she is now	私は彼女が今誰であるかについてほとんど何も学びませんでした
It drove a set of stones	それは一組の石を運転しました
At least 100 or more	少なくとも100以上のもの
I'm very angry about it	私はそれについて非常に怒っています
I felt the familiar rush of excitement	おなじみの興奮のラッシュを感じました
You can check it yourself	自分でチェックできます
You are your own strength	あなたはあなた自身の強みです
I came here alone	私は一人でここに来ました
Eat lots of bread and pasta	パンとパスタをたくさん食べます
I won't dispute for a while	しばらくは異議を唱えません
The rebellion was subdued by the army	反乱は軍によって鎮圧されました
I know they let me go freely and clearly	私は彼らが私を自由にそして明確に行かせてくれたことを知っています
I resist the urge to look back at him	私は彼を振り返って見たいという衝動に抵抗します
I wanted to thank you directly	直接お礼を言いたかった
Inspired by color, environment and other artists	色、環境、他のアーティストからインスピレーションを得ています
I was a hundred times more confused	私は百倍の混乱でした
Forget his scent	彼の香りを忘れてしまいます
There is one illustration that follows this scene	このシーンに続くイラストが1つあります
I saw a smile in his gray eyes	彼の灰色の目に笑顔が見えた
I had to rebuild a significant part of it	私はそれのかなりの部分を再構築しなければなりませんでした
I was a leader, and he ignored my talent	私はリーダーでした、そして彼は私の才能を無視しました
I think I was in trouble	困ったと思います
I saw it and happened to like it	私はそれを見て、たまたまそれが好きです
I tried to get myself to focus	私は集中するために自分自身を手に入れようとしました
I believe this like some other ideas	私はこれを他のいくつかのアイデアのように信じています
Nevertheless, the ship was not damaged in the accident	それにもかかわらず、船は事故で損傷していませんでした
I shouldn't have said that	私はそれを言うべきではなかった
I train myself in the art of war	私は彼自身を戦争の芸術で訓練します
I saw a couple of young men scattered around	私は若い男性のカップルが散らばっているのを見ました
I wasn't going to be a smart ass	私は賢いお尻になるつもりはなかった
I wasn't just thinking about work integration	私は単に仕事の統合について考えていませんでした
I didn't want this to happen so far	私はこれまで、これが起こることを望んでいませんでした
I was able to help his transition	私は彼の移行を手伝うことができました
Short circuit can cause dangerous conditions	短絡は危険な状態を引き起こす可能性があります
I have such a complicated feeling	こんなに複雑な気持ちがあります
I have her	私は彼女が
Her new name would be of no use to him	新しい名前は彼に何の役にも立たないだろう
You can get back here in 2 days	2日でここに戻ることができます
Look around the room	部屋を見回す
I was already worried that it might be	私はすでにそれがかもしれないと心配していました
I had to take them off their hats	私は彼らに帽子を脱がなければなりませんでした
No missed calls were found.	不在着信は見当たりませんでした。
I have a completely different idea	私は完全に異なる考えを持っています
I was behind the counter and wasn't at the table	私はカウンターの後ろにいて、テーブルに出ていませんでした
Certain tribes can be a country	特定の部族は国になることができます
It will open around 5 o'clock today	今日は５時くらい開店します
I do not sympathize with such parents	私はそのような両親に同情しません
I remember smiling, but not perfect	笑顔は覚えていますが、完全ではありません
I loved suspense	私はサスペンスが大好きでした
I understand, but refuse to tolerate it	私は理解していますが、それを容認することを拒否します
I think the second statement is more accurate	2番目のステートメントの方が正確だと思います
I met my son and daughter	息子と娘に会わせた
Go inside and get a quarter worth $ 3	中に入って3ドル相当の4分の1を手に入れました
I thought he was nuts, you know, like losing it	私は彼がナッツだと思った、あなたが知っている、それを失うような
I couldn't ask for a better match	より良い試合を求めることはできませんでした
The tremor doesn't stop	震えが止まらない
I wasn't aware of its importance at the time	当時はその重要性に気づいていませんでした
He bought some and collected more himself	彼はいくつかを購入し、自分でさらに集めました
I started to feel sick	気分が悪くなり始めました
I saw a car like a truck	トラックのような車を見ました
Laughed out of the way	邪魔にならないで笑った
I want those things for myself	私はそれらのものが自分のために欲しい
I slipped off his arm	私は彼の腕から滑り落ちた
I recognize the word	私はその言葉を認識します
Was with a friend	友達と一緒にいた
The car key was still at hand	車のキーはまだ手元にありました
You need to remove this from your chest	これを胸から外す必要があります
I keep my business intact	私は自分のビジネスを無傷に保ちます
I slipped inside and closed the door	中に滑り込んでドアを閉めた
But both are sensitive	しかし、どちらも敏感です
I didn't poison the man	私は男を毒殺しませんでした
That was the best draw for me	それが私にとって一番の引き分けでした
I didn't want to believe him	私は彼を信じたくなかった
I want people to start thinking about our communication	人々に私たちのコミュニケーションについて考え始めてもらいたい
I came here to help my friends	私は友達を助けるためにここに来ました
I also want him to pay	私も彼にお金を払ってもらいたい
I wrote them down for you	私はあなたのためにそれらを書き留めました
Defeated dead soldier	倒された死者の兵士
There is no window on the north side	北側に窓はありません
I think we've run out of you	私たちはあなたを使い果たしたのではないかと思います
I read the morning report	朝のレポートを読んだ
I tried to reach my gun	私は自分の銃に到達しようとしました
I stopped and saw him move from picture to picture	私は立ち止まって、彼が絵から絵へと移動するのを見ました
I decided to slam the door	私はドアをバタンと閉めることにしました
It seemed to be his last job	それが彼の最後の仕事になるようでした
I confirmed it	私はそれを確認しました
I wanted such an isolated place	このような孤立した場所が欲しかった
I was wondering why	なぜだろうと思っていました
I push his fat head out of mine	私は彼の太った頭を私のものから押しのけます
I agree that this feels unfair to some children	私はこれが一部の子供たちにとって不公平だと感じることに同意します
Influence is not the government	影響力は政府ではありません
Shake your head silently	黙って頭を振る
I have a long drive in front of me	私は私の前に長いドライブがあります
I headed in this direction	私はこの方向に向かった
I'm really trying to focus on my writing	私は本当に自分の執筆に集中しようとしています
I can't be with you anymore	もう一緒にいられない
I couldn't believe how early it happened	どれだけ早く起こったのか信じられませんでした
A little blue and a little gray, maybe some green	少し青と少し灰色、多分いくつかの緑
After your fall, I remembered it	あなたの転倒後、私はそれを思い出しました
Completed the sandwich	サンドイッチを完成させました
I will see what I can do	何ができるか見ていきます
I allowed myself a secret smile	私は自分自身に秘密の笑顔を許しました
I like it very much	私はそれがとても好きです
At the same time, work on the castle continued	同時に城での作業が続けられました
You owe it to the team	あなたはそれをチームに負っている
I had an illness in my stomach	病気が私の胃にありました
You can leave now	今すぐ出発できます
I can't say enough about how terrible this area is.	この地域がどれほどひどいのか、私には十分に言えません。
You need to know what to do next	次に何をすべきかを知る必要があります
I haven't eaten for 2 weeks	私は2週間何も食べていませんでした
Thank you for telling your parents	ご両親に教えてくれてありがとう
The crime rate on the island is low	島の犯罪率は低いです
I threw a phone at his edge of the table	私はテーブルの彼の端に電話を投げました
I had to convince 12 juries	私は12人の陪審員を説得しなければなりませんでした
I want to see her and be with her again	彼女に会い、また一緒にいたい
I need to be a little alone	私は少し一人でいる必要があります
I like it. 	好きなの。
want to see	会いたい
I remembered the phrase of friendship from my book	私の本から友情のフレーズを思い出しました
I don't understand why people are afraid of new ideas	なぜ人々が新しいアイデアを恐れているのか理解できません
A soft flash was seen in the background	バックグラウンドでソフトフラッシュが見られた
Left in the hotel	ホテルに残しました
The cell can be part of the range	セルは範囲の一部にすることができます
A wise boss will spoil them to some extent	賢い上司はある程度彼らを甘やかすでしょう
I'm going now to prepare a place for you	私はあなたのために場所を準備するために今行きます
It smelled like sweat	汗の匂いがしそうだった
Never be ridiculed again	二度と馬鹿にされることはない
I cried for fear, hatred and loss	私は恐れと憎しみと喪失で泣きました
I got tired of my life	私は自分の人生に飽きました
I left you a message	私はあなたにメッセージを残しました
I know we need when they hear	彼らが聞いたときに私たちが必要になることを私は知っています
I went in and started looking for him	私は入って彼を探し始めました
I have never looked around	私も見回したことがない
I ordered you something for this	私はあなたにこれのために何かを注文しました
Just let go of the bad	悪いものを手放すだけ
A second later they came out	一秒後、彼らは出てきました
I heard her chest	彼女の胸が聞こえた
I asked what happened	何が起こったのか聞いた
I will not be dictated	私は口述されません
I should expect you to ask a question	私はあなたが質問をすることを期待するべきです
I was simply expressing my consent	私は単に私の同意を表明していました
He has had a hard time controlling throughout his career	彼は彼のキャリアを通してコントロールに苦労してきました
I'm still thinking of you, I want you, but I know better	私はまだあなたのことを考えています、あなたを望みますが、もっとよく知っています
Just a part of your time	あなたの時間のほんの一部
I told him I needed to stop drinking	私は彼に飲酒をやめる必要があると言いました
I was too young to get married	私は若すぎて忙しくて結婚できませんでした
I couldn't save her	私は彼女を救うことができませんでした
I still can't remember last night	昨夜はまだ思い出せない
I stopped thinking about it, but	私はそれについて考えるのをやめました、しかし
I always got this before going to the assignment	私は割り当てに行く前にいつもこのようになりました
I just need a place to stay	私はただ滞在する場所が必要です
I didn't have enough fur	毛皮が足りなかった
I know very little about them	私はそれらについてほとんど知りません
I hope you read it to his intentions.	それを彼の意図に読んでいただければ幸いです
I like short gray hair	私は灰色の短い髪が好きです
Waving in pain	痛みで手を振る
Then I sat on the lid and saw the bride	それから私はふたの上に座って花嫁を見ました
I understand these words	私はこれらの言葉を理解しています
I love getting drunk at the bar	私はバーで酔うのが大好きです
I didn't think you couldn't pay for the clothes	私はあなたが服の代金を払えないとは思っていませんでした
Make time to work in each field.	それぞれの分野で働く時間を作ってください。
I needed him to move	私は彼が動く必要がありました
I heard that the scenery above is good	上の景色がいいと聞きました
I told myself that it was enough	十分だと自分に言い聞かせました
Adopted without problems	問題なく採用されました
I remember feeling very confused and a little embarrassed	非常に混乱し、少し恥ずかしい思いをしたことを覚えています
Job change and city	転職と都市
I look down at him and swallow tears	私は彼を見下ろし、涙を飲み込みます
I hated all of us now	私は今私たち全員が嫌いでした
I slipped off my bed and stumbled in the hallway	私はベッドから滑り落ちて廊下をつまずいた
I never find her waiting	私は彼女が待っているのを決して見つけません
I chose to write poetry	私は詩を書くことを選びました
I never do it	私は決してそれをしません
I shouldn't tell you any of this	私はあなたにこれのいずれかを言うべきではありません
I didn't understand why it hurts so much	なぜそんなに痛いのか分かりませんでした
Classic design that sustains beauty	美しさを持続させるクラシックなデザイン
You need to free yourself from this shield	この盾から自分を解放する必要があります
I knew he might make a cave in a pinch	私は彼がピンチで洞窟を作るかもしれないことを知っていました
I knew it contained a few inches	私は数インチが入っていることを知っていました
You can wear the choir practice	聖歌隊の練習に着ることができます
I fought the urge and touched his cheek	私は衝動と戦い、彼の頬に触れました
I know he loves you	彼があなたを愛していることを私は知っています
I was exercising in high school	私は高校で運動をしていました
I got them to bring it here for you to see	私は彼らにあなたが見るためにそれをここに持ってきてもらいました
I like people who get straight to the point	私はポイントにまっすぐになる人が好きです
I won't give in to it	私はそれに屈しません
I just heard the voice of my dead mother	死んだ母の声を聞いたばかり
I just want to make it better	私はそれをより良くしたいだけです
I think taking responsibility and paying are two different things	責任を取ることと支払うことは2つの異なることだと思います
I had to have an escape route	私は逃げ道を持たなければなりませんでした
A pool of blood formed around his head	彼の頭の周りに形成された血のプール
The name of the pet she can handle	彼女が扱えるペットの名前
I decided to fly	私は飛ぶことを決心しました
Here's one difficult case	難しいケースを1つ挙げます
I didn't cry anymore	もう泣きませんでした
I heard her turn over me	彼女が私の上をひっくり返すのを聞いた
I searched for another place within my budget	予算内で別の場所を探しました
I hope it doesn't hurt your feelings	それがあなたの気持ちを傷つけないことを願っています
I will follow soon	私はすぐに従います
I forgot his height	彼の身長を忘れた
This can be accompanied by agitation in some cases	これは、場合によっては激越を伴います
She doesn't like milk	彼女はミルクが好きではありません
I told him it was fate that we met	私たちが出会ったのは運命だと彼に言った
She told her not to call anymore	もう電話しないように言った
I could only imagine what the driver meant	私は運転手が何を意味していたかを想像することしかできませんでした
After a while, a very old woman opened it	しばらくして、非常に年配の女性がそれを開けました
She can't let this go	これを手放すことはできません
It closed early at that time	当時は早く閉まっています
Sleep on a long flight	長いフライトで寝る
I woke up in the darkness	暗闇に目が覚めた
After this morning's route, I went back to sleep	今朝のルートの後、私は眠りに戻りました
When the phone rings, start cleaning up the dishes	電話が鳴ったらお皿を片付け始めます
I also walked someone to the bus stop	私も誰かをバス停まで歩いた
I painted it 3 times	これで3回塗りました
It takes 1 minute to process	処理するのに1分必要です
I would have spoken the local language	私は現地の言語を話していただろう
Came out of a big tent	大きなテントから出てきました
This part of the route was almost completely flat	ルートのこの部分はほぼ完全に平坦でした
I recently have some funny dreams about her	私は最近彼女についていくつかの面白い夢を見ています
That is, very few people	つまり、ごく少数の人です
I was eating after sunrise at 6 o'clock this morning	私は今朝6時に日の出後食べていました
I think it worked too	それもうまくいったと思います
I was starting to get a little upset	私は少し動揺し始めていました
I was able to understand his concerns	私は彼の懸念を理解することができました
I know this needs to hurt	私はこれが傷つく必要があることを知っています
A mysterious scent suddenly filled her office	不思議な香りが突然彼女のオフィスを満たしました
I didn't protect you enough	私はあなたを十分に保護しませんでした
Should be done more often	もっと頻繁にやるべきです
I like the feel of healthy and real hair	健康で本物の髪の感触が好きです
Talk to the students what the name means	名前の意味を生徒と話します
I removed it from her just in time	私はちょうど間に合うように彼女からそれを取り除いた
I know everything about your few days	私はあなたの数日についてすべて知っています
Much more than it should be	あるべきよりもはるかに
Woke up with excitement	興奮して起きた
I want to find a purpose and meaning	目的と意味を見つけたい
Where he didn't want to be	彼がなりたくなかった場所
I love most of his work	私は彼の作品のほとんどが大好きです
I didn't do my best	私はベストを尽くしませんでした
I heard a man screaming	男性が叫ぶのが聞こえた
I can't afford to live in my house	家に住む余裕がなくなった
I appear after the first interaction	私は最初の相互作用の後に現れます
I looked it up online last night	昨夜オンラインで調べました
Followed by a bridge and a third chorus	ブリッジとサードコーラスが続きます
I remembered the pain, the warmth, and the beach	痛み、暖かさ、そしてビーチを思い出しました
I heard the kamado moving	かまどが動いているのが聞こえた
I made her live in a pool house	私は彼女をプールハウスに住まわせました
I hope help is on the way	私は助けが途中にあることを願っています
I refuse to approach her her	私は彼女に近づくことを拒否します
I advised her not to take me to this hospital	私は彼女に私をこの病院に連れて行かないように勧めました
I shouted to her	私は彼女に叫びました
I scream, in shock rather than pain	私は悲鳴を上げます、痛みよりもショックで
It's been a month and I don't have a family yet	一ヶ月経ちましたが、まだ家族はいません
I was pretty confident	かなり自信がありました
I have to forgive him	私は彼を許す必要があります
I was able to save myself from feeling again	私は再び感じることから自分自身を救うことができました
I went inside when I saw the door open	ドアが開いているのを見て中に入った
The ceasefire did not last for six months	停戦は6ヶ月も続かなかった
I held my breath and pulled the arrow back	息を止めて矢を引き戻した
A uniform and protective gear covered it	均一で保護的なギアがそれを覆っていた
I know how difficult it is	私はそれがどれほど難しいか知っています
A hit and a star was born	ヒットしてスターが生まれた
I opened the door across the living room	居間を渡ってドアを開けた
I need to learn the area	私はその地域を学ぶ必要があります
B slipped into her path and caught her	Bは彼女の道に滑り込み、彼女を捕まえた
I think he's spending the night at our place tonight	彼は今夜私たちの場所で夜を過ごしていると思います
I want to get on board and meet the captain	乗船して船長に会いたい
I went straight to the booth	ブースに直行しました
No one likes it now	今は誰も好きじゃない
will not forget	忘れない
I love having her, but she has gone a lot	私は彼女がいるのが大好きですが、彼女はたくさん行ってしまいました
I always liked her name	私はいつもその名前が好きだった
I will keep your energy	私はあなたのエネルギーを維持させます
I also received a report about you	私もあなたについての報告を受けました
I opened the front door and looked out	玄関を開けて外を見た
I saw him coming	彼が来るのが見えた
I slept straight	私はまっすぐ寝ました
I read it and immediately rolled my eyes	私はそれを読んですぐに目を転がしました
I was still angry with him	私はまだ彼に激怒していました
There is a strong urge to wander and hide	さまよって隠れたいという強い衝動があります
I didn't know where to go elsewhere	他にどこに行けばいいのかわからなかった
I can't do anything about those people	私はそれらの人々について何もできません
I ran them	私はそれらを実行しました
I can say he doesn't want	私は彼がしたくないと言うことができます
I met her by chance at the bus stop	バス停で偶然彼女に会った
I refused to make that her promise	私はその約束をすることを拒否しました
I will meet you mentally in every session	私はすべてのセッションで精神的にあなたに会います
I smell your horror	私はあなたの恐怖のにおいがします
Return to orbit	軌道に戻ります
We recommend that you review it carefully.	注意深く見直すことをお勧めします
I fought to escape and gasped for the air	私は逃げるために戦って、空気を求めてあえぎました
I studied from evening to morning	夕方から朝まで勉強しました
I was the reason her parents died	私は彼女の両親が死んだ理由でした
I couldn't allow you	私はあなたに許可することができませんでした
I think some of it still works	私はそれのいくつかがまだ機能すると思います
I was able to tell a small story	私は小さな話をすることができました
I could feel someone reading my mind	誰かが私の心を読んでいるのを感じることができました
I put the dishes in the washbasin for later use	後で使うために皿を洗面台に入れました
I especially enjoy watching his son race his race car	私は特に息子が彼のレースカーをレースするのを見るのを楽しんでいます
I want to be the one who does it	私はそれをする人になりたい
I think people will love your art	人々はあなたのアートを気に入ると思います
Then tore the skirt	その後スカートを引き裂いた
I love them more than I do	私は自分よりも彼らをとても愛しています
I couldn't love just one woman	私はただ一人の女性を愛することはできませんでした
I thought about starting a business with that money	そのお金で起業することを考えました
I'm not their keeper	私は彼らの番人ではありません
I have a little money left on my trip	旅行で少しお金が残っています
I missed that intimate family bond	私はその親密な家族の絆を逃した
I wonder when I will get here	いつここに着くのかしら
I heard it but couldn't speak	聞いたけど話せなかった
I told him who they were, that's it	私は彼らが誰であるかを彼に話しました、それだけです
I really need to go home	私は本当に家に帰る必要があります
I made the 4th member of our party	私は私たちのパーティーの4番目のメンバーを作りました
A real girl was stolen by a real monster	本物の少女が本物のモンスターに盗まれた
Many countries remain without reliable power sources	国の多くは信頼できる電源がないままです
A critical spirit rarely guides us in the right direction	批判的な精神が私たちを正しい方向に導くことはめったにありません
This kind of memory can last a lifetime	この種のメモリは一生続くことができます
I didn't have a chest	胸がありませんでした
Five years later, the fugitive will be back	5年後、逃亡者は戻ってきます
I'm looking forward to next year	来年はもう楽しみです
I'm thinking of getting another book	他の本を手に入れようと思います
I will be your storm	私はあなたの嵐になります
Expecting her to talk to me	彼女が私に話しかけることを期待している
I had to do this myself	私は自分でこれを行う必要がありました
I was angry, confused, shocked, and above all, hurt	私は怒って、混乱して、ショックを受けて、そして何よりも、傷つきました
I couldn't even concentrate enough to do that	私はそれをするのに十分に集中することさえできませんでした
Never seen him drink water	彼が水を飲むのを見たことがない
I didn't want to go anywhere else	私は他のどこにも行きたくありませんでした
I remember that story	その話を覚えています
The leader is corrupt	リーダーは腐敗している
I wasn't looking for his approval anyway	私はとにかく彼の承認を探していませんでした
Did he hear his name?	彼は彼の名前を聞いたのだろうか？
I prayed that she wouldn't shoot me from behind	彼女が私を後ろから撃たないように祈った
I was waiting in the car while she was checking in us	彼女が私たちをチェックインしている間、私は車の中で待っていました
I still support the skull profile	私はまだ頭蓋骨のプロファイルを支持しています
I put my right hand back on the wall	右手を壁に戻しました
I was jealous of their relationship	私は彼らの関係に嫉妬しました
I mean, I really love it	つまり、本当にそれが大好きです
I had to run away from them	私は彼らから逃げる必要がありました
I only need to know once	私は一度だけ知る必要があります
I studied him because he wasn't staring at me	彼が私を見つめていなかったので、私は彼を研究しました
I made a lot of money as ho	私はホーとしてたくさんのお金を稼いだ
I wanted a child	子供が欲しかった
Transit depth varies greatly	トランジットの深さは非常に変動します
I couldn't get this close to him without fainting	失神せずにこれを彼に近づけることはできませんでした
I have no information and I don't know anything	私には情報がなく、何も知らない
I don't make the same mistake	私は同じ間違いをしません
I didn't like them	私はそれらが好きではありませんでした
I didn't need a vivid dream	鮮やかな夢はいりませんでした
Responsible youth is recommended	責任ある青年をお勧めします
I decided to really like him	私は彼を本当に好きになることを決心しました
I know it's going to fall apart, but this was sudden	バラバラになるのは分かりますが、これは突然でした
I know what happened	私はたまたま何が起こったのか知っています
A real asset for a local university	地元の大学にとっての本当の資産
So we happened to get here	つまり、私たちは偶然ここに行き着きました
I can't feel the presence of clothes	服の存在感が感じられない
I remember the first day I was there	そこにいた最初の日のことを覚えています
I have a special project in the queue	キューに特別なプロジェクトがあります
I prayed that he would	彼がそうすることを祈った
I'm excited to get up and go home	私は立ち上がって、家に帰ることに興奮しています
I may have to try so too	私もそうしようとしなければならないかもしれません
I want to be special to you	私はあなたに特別になりたい
I give him a weak smile	私は彼に弱い笑顔を与えます
I don't think you will forgive it yourself	私はあなたがあなた自身でそれを許すだろうとは思わない
How was life with his wife?	彼の妻との生活はどうだったのだろうか
I saw the address written down somewhere	その住所がどこかに書き留められているのが見えた
I tried not to complain too much	あまり文句を言わないようにした
I thought it was interesting	面白いと思った
I shouldn't do it to her	私は彼女にそれをするべきではありません
I was surrounded by loyal friends	私は忠実な友達に囲まれていました
I could feel his eyes seeing all my movements	私は彼の目が私のすべての動きを見ているのを感じることができました
I stared at the man standing in front of me now	私は今私の前に立っている男を見つめました
I have a direction now	私は今方向性を持っています
Without this fiery quality, the mind cannot be truly wonderful.	この燃えるような品質がなければ、心は本当に素晴らしいものにはなり得ません。
I recognized the woman as his mother	私はその女性を彼の母親として認識しました
She wanted him to take me instead	代わりに彼に連れて行ってほしかった
If they are stupid, one can't help it	彼らが愚かであるならば、人はそれを助けることができません
I take care of my body	私は自分の体の世話をします
I could call a taxi at any time	私はいつでもタクシーを呼ぶことができました
There was also a graveyard at the southern end of the courtyard	中庭の南端にも墓地がありました
Didn't ask	聞かなかった
Signs of poor performance	パフォーマンスの低下の兆候
I got a number and went online	番号を取得してオンラインになりました
I looked around the living room	居間を見回した
I couldn't wait for you to help me	私はあなたが私を助けてくれるのを待つことができませんでした
I will teach you to draw accurately	正確に描くことをお教えします
I am the happiest man in the world right now	私は今、世界で最も幸せな男です
Look back and shout at the car	振り返って車に向かって叫びます
Sturdy bulk and faithful	頑丈なバルク、そして忠実
It was a bad day	悪い日だった
I didn't feel anything to him	私は彼に何も感じませんでした
I care about your family	私はあなたの家族を気にします
I will give you my love forever	私はあなたに私の愛を永遠に提供します
I bent back and lost my foothold, but saved my body	私は後ろに曲がり、足場を失いましたが、体を救いました
Diverse groups of cutting tools	切削工具の多様なグループ
I just put on my shoes	靴を履いていただけです
I saw him standing there	私は彼がそこに立っているのを見ました
I like technology and education using it	私はテクノロジーとそれを使った教育が好きです
I'm going to bed	私はベッドに向かうつもりです
I wanted to tell him about it	私は彼にそれについて話したかった
I sighed and went up to the room	ため息をついて部屋に上がった
I hope to come more	もっと来ることを願っています
I read at school	学校で読んだ
The condition was serious enough to justify the surgery	病状は手術を正当化するのに十分深刻でした
They can't treat us like whites	彼らは私たちが白人のように扱うことはできません
I could drink this stuff forever	私は永遠までこのものを飲むことができました
Can also be used for conference calls	電話会議にも使えます
Live band performed on a crowded dance floor	混雑したダンスフロアで演奏されるライブバンド
I didn't know what to sing	何を歌えばいいのかわからなかった
I set my book aside and chased the nurse	私は自分の本を脇に​​置き、看護師を追いかけました
I'm not saying you can't	私はあなたができないと言っているのではありません
I could see her with them	私は彼らと一緒に彼女を見ることができました
I didn't mean any sin	私は何の罪も意味しませんでした
Notable experiments will be conducted	注目すべき実験が行われます
I can see guilt in their eyes	私は彼らの目に罪悪感を見ることができます
I didn't have it either	私もそれを持っていませんでした
I couldn't stand it	我慢できなかった
I was built to do this	私はこれを行うために建てられました
I was confused and depressed	私は混乱して落ち込んでいました
Thank you forever	いつまでも感謝しています
I put the paper	私は紙を置きました
I was too tired to argue	私は疲れすぎて議論できませんでした
There is a copper wire in the pack	パックに銅線が入っています
You can walk day and night to get well	昼も夜も歩いて元気になれます
I need to interview a bank clerk	銀行員にインタビューする必要があります
I haven't seen anything suggesting that it is needed	私はそれが必要であることを示唆するものを見たことがありません
Thank you for your help here tonight	今夜ここであなたの助けに感謝します
I hurry into his room and hit inside	私は彼の部屋に急いで中を襲う
So this is working for both of us	つまり、これは私たちの両方のために働いています
I was angry and confused	私は怒って混乱しました
In other words, as if she were leaving forever	つまり、まるで彼女が永遠に去っていくかのように
Did not lose her limbs	手足を失っていませんでした
I leave it to him	私はそれを彼に任せています
I am very happy with her	私は彼女にとても満足しています
She couldn't see her anymore	もう彼女の姿を見ることができませんでした
I think we can do nothing but help us	私たちを助ける以外に何もできないと思います
I enjoyed your work	私はあなたの作品を楽しんだ
I left it 10 or 11 years ago	私は10年か11年前にそれを残しました
I called the hospital by phone	電話で病院に電話しました
I could be far away	私は遠く離れている可能性があります
Small red spots on her long blue sleeves	彼女の長い青い袖の小さな赤い斑点
A solemn expression fell on his face	厳粛な表情が彼の顔に降り注いだ
I can only think of the confusion it causes	私はそれが引き起こす混乱についてしか考えることができません
Wanted to feel him	彼を感じたかった
I can really see your father in you	私は本当にあなたの中にあなたの父を見ることができます
I felt good, I was awake and I wasn't tired at all	気分が良く、目が覚めていて、まったく疲れていませんでした
I took off my clothes and went back to bed	服を脱いでベッドに戻りました
I knew the moment he got pregnant	彼が妊娠した瞬間を私は知っていました
Get in touch	連絡を取ります
A man stood on the pulpit	男が説教壇に立っていた
He jumped up and rushed to the front door	飛び上がって玄関に駆けつけた
I was ready to end the situation	私はその状況を終わらせる準備ができていました
Nothing else is known about its behavior	その振る舞いについては他に何も知られていない
I knew they would work together	私は彼らが一緒にうまくいくことを知っていました
I refuse to give up something like them	私は彼らのようなものをあきらめることを拒否します
Great work	素晴らしい作品
You can clearly see the math numbers	数学の数字がはっきり見えます
I can only be a messenger	私はメッセンジャーにしかなれません
I was 5000 miles away from my house and family	私は家と家族から5000マイル離れていました
I really value my belief in me and my writing	私は私と私の執筆に対する彼らの信念を本当に大切にしています
I remember your dad	あなたのお父さんを覚えています
Tensioned relationship with her parents	彼女の両親との緊張した関係
Reverse movement or tendency	逆の動きまたは傾向
I remember doing it myself once in a while	昔々、自分でやったことを覚えています
I didn't think you talked to him	あなたが彼に話しかけたとは思わなかった
I couldn't sneak up on them	私は彼らに忍び寄ることはできませんでした
I keep an eye on it	目を離さないようにしています
I didn't know where to look	どこを見ればいいのかわからなかった
I smiled comfortably at him	私は彼に心地よく微笑んだ
I wanted to convey the importance of the mindset	マインドセットの重要性を伝えたかった
Go to the bathroom just to get away from him	彼から逃げるためだけにバスルームに行く
Fifteen minutes later, a deadly explosion occurred	15分後、致命的な爆発が起こりました
I was happy to see everyone happy	みんなが幸せなのを見て幸せでした
I didn't mean to get him to take her from me	私は彼に彼女を私から連れて行かせるつもりはなかった
I had you bring me here at a considerable cost	かなりの費用をかけてここに連れてきてもらいました
I wanted to spend every second with her	私は彼女と毎秒過ごしたかった
I won't eat at home for a while	しばらく家で食事をしません
I hope you receive my telegram	あなたが私の電報を受け取ってくれることを願っています
I keep seeing the same thing over and over again	私は同じことを何度も見続けます
A warm tear rolled down my cheek	一本の暖かい涙が私の頬を転がり落ちた
Sure, I had to take some luck so far	確かに、私は今までにいくらかの運を負わなければなりませんでした
Repeat, don't bring your weapons	繰り返します、武器を持ってこない
I put myself in my art	私は自分の芸術に身を投じました
I was happy to hear that you like me	あなたが私を好きだと聞いてうれしかった
I really didn't lie to you	私は本当にあなたに嘘をつきませんでした
I had to turn around and head for it	私は向きを変えてそれに向かわなければなりませんでした
I put my finger on the photo or table top	写真やテーブルトップに指をかけた
I set sail for the harbor with him	私は彼と一緒に港に出航しました
I took a day off, so it's my fault	私は休みを取ったので、それは私のせいです
She couldn't catch her	彼女を捕まえられなかった
She couldn't go back	戻れなかった
He has two brothers	彼には2人の兄弟がいます
I'm ready to go out	私は道に出る準備ができています
I was waiting calmly	落ち着いて待っていた
Did you enjoy your dinner?	夕食を楽しんでいただけたでしょうか
I felt like I was observing my body	私は自分の体を観察しているように感じました
I love everything you do	私はあなたがするすべてが大好きです
I didn't care about duty or honor	私は義務や名誉を気にしませんでした
I only tell the truth	私は真実だけを話します
I dare to look up and see him laughing with me	私はあえて見上げて、彼が私と一緒に笑っているのを見る
I grab the box and tear it open	私は箱をつかんでそれを裂いて開きます
I really like this idea	私は実際にこのアイデアが好きです
I was expecting someone else myself	私は自分自身他の誰かを期待していました
I like that perspective and know it is true	私はその視点が好きで、それが真実であることを知っています
I mean true feelings	私は本当の気持ちを意味します
I didn't think it was so difficult	こんなに難しいとは思わなかった
I noticed, it's not my personality	私は気づきました、それは私の性格ではありません
I got used to the pressure	プレッシャーに慣れました
I have a reason to trust him	彼を信頼する理由があります
I felt her big teeth with my tongue	彼女の大きな歯を舌で感じた
Greetings suitable for young mistakes	若いミスにふさわしい挨拶
A new president has also arrived	新しい会長も入ってきました
Many fell on both sides	多くは両側に落ちました
I had a hard time climbing out of bed	私はベッドから登るのに苦労しました
Warehouse, knife in the dark	倉庫、暗闇の中でナイフ
Great article posting, this is very interesting	素晴らしい記事の投稿、これは非常に興味深いものです
I started with the shoulders near the neck	私は首の近くの肩から始めました
It didn't work, so I need contest jeans!	うまくいかなかったので、コンテストジーンズが必要です！
I promise not to bother you in any other way!	他の方法であなたを煩わせないことを約束します！
I just want them to find me	私は彼らに私を見つけてもらいたいだけです
I would have barely noticed the bird before	私は前にその鳥にほとんど気づかなかっただろう
Sometimes I found it really difficult to predict life	人生を予測するのは本当に難しいと時々思いました
I want to laugh	笑いたくなりました
I didn't want to give him a chance	私は彼にチャンスを与えたくなかった
Leaning against the doorway of the suite	スイートの出入り口にもたれかかった
I think the instructions were for the purpose	その指示は目的のためだったと思います
I have been working on this recipe for a long time	私は長い間このレシピに取り組んできました
Sweater dress is on my wish list this winter	セータードレスはこの冬私のウィッシュリストにあります
I have two great kids	私には2人の素晴らしい子供がいます
I pay him, a worn $ 10 bill	私は彼に支払います、摩耗した10ドル札
I didn't want to see	見たくなかった
I welcome peace and friendship with your country	私はあなたの国との平和と友情を歓迎します
I started to feel sick	気分が悪くなり始めた
I haven't eaten since yesterday	昨日から何も食べていません
I will be your porter here during your period	私はここであなたの期間中にあなたのポーターになります
Many older women made up the congregation	多くの年配の女性が会衆を構成しました
I thought about it and kept thinking about it	私はそれについて考え、それについて考え続けました
I can be involved in health issues	私は健康上の問題に関係することができます
I thought it must have sounded strange	奇妙に聞こえたに違いないと思った
I will graduate from high school a few months later	その数ヶ月後に高校を卒業します
Attempt failed	試みは失敗しました
I checked the package	パッケージを確認しました
I have never felt so free	私はそんなに自由に感じたことはありません
5 years left	あと5年です
thank you	ありがとうございます
I swear, that's the way they speak	私は誓う、それは彼らが話す方法です
I finished the translation	翻訳を終えました
Take out the glass and fill it up	グラスを取り出していっぱいにします
I felt cold on my arm	腕に寒さを感じた
I want her daughter to have that room	娘にその部屋を持たせたい
I didn't want to worry about her	私は彼女を心配したくなかった
I tried to keep a distance from him	私は彼から距離を保とうとしました
Immediately feel the warmth	すぐに暖かさを感じます
I can say you are restraining	私はあなたが抑制していると言うことができます
I saw my finger	指を見た
I want her mother to be careful	母に気をつけてほしい
Deadly quiet calm	致命的な静かな落ち着き
I didn't even notice the music until she did it	彼女がそれをするまで私は音楽にさえ気づかなかった
This attempt has cost millions of lives	この試みは何百万もの人命を犠牲にしました
Needs human contact to satisfy sexual desire	性的欲求を満たすために人間との接触が必要です
I didn't belong to these people	私はこれらの人々に属していませんでした
I needed to prepare	準備が必要だった
I like to give it a week a month	私はそれを毎月一週間与えることを好みます
I helped you a lot	私はあなたをかなり助けました
It was dignified and solid in public life	公の生活では威厳がありしっかりしていた
A memorial service will be held in the fall	秋には追悼式が行われます
A deep sigh escaped from her lips	深いため息が彼女の唇から逃げ出した
I brought this for you to find out	私はあなたが調べるためにこれを持ってきました
I remember when art made sense	アートが理にかなっているときを覚えています
I wanted him to be able to comfort me	私は彼が私を慰めることができることを望んでいました
People chips are used to attract people	ピープルチップは人々を引き付けるために使用されます
I should have seen it was you	私はそれがあなただったのを見るべきだった
I took it as a starting clue	私はそれを出発の手がかりとしてとらえました
I have it here before me	私は私の前にここにそれを持っています
I know you are enjoying a woman who resists you	私はあなたがあなたに抵抗する女性を楽しんでいることを知っています
I have never asked her how she felt about it	私は彼女にそれについてどう感じたか尋ねたことはありません
A smile threatened her lips	笑顔が彼女の唇を脅かした
I just had to look at the team sheet	チームシートを見るだけでよかった
I noticed that it was connected to a dead electrical system	私はそれが死んだ電気システムに接続されていることに気づきました
I just choose to forget the bad	私はただ悪いことを忘れることを選びます
Accepted immediately	すぐに受け入れました
I would probably not recognize him if he took it off	彼がそれを脱いだら私はおそらく彼を認識しないでしょう
He identified as a classical liberal	彼は古典的自由主義者として特定しました
The train was moving towards me	電車が私に向かって動いていました
I loved them because my mother loved them	母親が子供たちを愛していたので、私は彼らを愛していました
I couldn't even open my eyes	目を開けることすらできなかった
I just wanted to protect you	私はあなたを守りたかっただけです
I thought the visual style worked	ビジュアルスタイルがうまくいったと思いました
I wanted to punch him straight into my throat	私は彼を喉にまっすぐにパンチしたかった
I turned on the light and stared at it	明かりをつけて見つめた
I knew exactly what was waiting for us	何が私たちを待っているのかを正確に知っていました
I heard the laughter of the children	子供たちの笑い声が聞こえた
I have never threatened you	私はあなたを脅したことはありません
I can't help thinking about last night	昨夜のことを考えずにはいられない
Willing to take you	喜んでお連れします
I firmly grasped the handle of the drawer again	もう一度引き出しの取っ手をしっかり握りました
Life forms also exist in the game	生命体もゲームに存在します
Happy Meaning Edition and Republic Soccer Worth Video	幸せな意味のエディションと共和国のサッカーの価値があるビデオ
I wanted someone to grab me	誰かにつかまって欲しかった
A woman is washing dishes at the kitchen counter	女性が台所のカウンターで皿洗いをしている
I trembled deeply in the details	細部に深く震えました
Young readers will find this a worthwhile journey	若い読者は、これが取る価値のある旅だと思うでしょう
I refused to be ruled by anyone	私は誰にも支配されることを拒否しました
Did not reach either	どちらにも届かなかった
I moved my arms and swam	腕を動かして泳ぎました
I didn't fully understand what they meant	私は彼らが何を意味するのか完全には理解していませんでした
I'm tired of sitting there all the time	ずっとそこに座って疲れました
I miss hearing them	私はそれらを聞くのが恋しいですが
I went down the town	私は町を下って行きました
I had to keep myself going	私は自分自身を続けさせなければなりませんでした
There is a house of moderate size	適度な大きさの家があります
Send them all to hell	全部地獄に送ります
Imagine a completed building	完成した建物を想像します
I didn't know your dad was sick	あなたのお父さんが病気だとは知りませんでした
I couldn't look up from my hand	手から見上げることができなかった
You need to take a long bath	長いお風呂に入る必要があります
That is, there is a small battery inside	つまり、中には小さなバッテリーがあります
I had a call shell in my hand	呼び出しシェルを手に持った
He showed great coolness and resources	彼は素晴らしいクールさとリソースを示しました
I was very tired of making it easier	私はそれを楽にするのにとてもうんざりしていました
All leads are dead ends	すべてのリードが行き止まりになります
I may have lost her	私は彼女を失ったかもしれない
I think they forgot to put us in the bedroom	彼らは私たちを寝室に入れるのを忘れたと思います
Just tired	疲れただけ
I can agree with you about it	私はそれについてあなたに同意することができます
Only one example was created	1つの例だけが作成されました
Happy to family and friends	家族や友達に幸せです
I think it was used for other purposes	他の用途に使われたと思います
I didn't know who else to ask	他に誰に聞いたらいいのかわからなかった
I'll talk about this later	これについては後で説明します
I grew up and left to live elsewhere	私は育ち、他の場所に住むために去りました
I danced him left and right	私は彼を左右に踊った
I didn't have a chance at all	チャンスは全くありませんでした
I had nothing to base it on	私はそれを基にするものが何もありませんでした
I finally became my own	私はついに自分のものになりました
I give him two sons	私は彼に2人の息子を与えます
I was confused and asked him why	私は混乱して彼に理由を尋ねました
Make her finish several times	彼女を数回フィニッシュさせます
I can only give you the facts	私はあなたに事実だけを与えることができます
The spirit can do it	精神はそれを行うことができます
My family was 5 women	私の家族は5人の女性でした
I remembered the same in bed	ベッドでも同じように思い出しました
The eyes are surrounded by black	目は黒に囲まれています
Records remain today	記録は今日も残っています
I immediately said something obvious	私はすぐに明白なことを述べました
I think it's difficult	難しいと思います
Even if I closed my eyes, I could still see the stains	目を閉じてもまだシミが見えた
I know the problems people are facing	私は人々が直面している問題を知っています
I have to ask you something else	私はあなたに何か他のものを尋ねなければなりません
I can say she wasn't interested	彼女は興味がなかったと言えます
I didn't ask him what that meant	私は彼にそれが何を意味するのか尋ねなかった
I looked back and found the subject of her gaze	私は振り返って、彼女の凝視の対象を見つけました
New baby is a celebration	新しい赤ちゃんは祝うものです
I pulled out the cake	ケーキを抜いた
The sparks of conspiracy excited him	陰謀の火花が彼を興奮させた
I was trapped in the bedroom for 2 months	私は2ヶ月間寝室に閉じ込められました
I knew some other people who could see him	私は彼を見ることができる他の何人かを知っていました
Extended to full second season	フルセカンドシーズンに延長されました
I want to go do everything with you	私はあなたとすべてをやりに行きたいです
I didn't know what was right or wrong	何が正しいのか、何が間違っているのかわかりませんでした
After that, the temporary station became a freight station	その後、仮設駅は貨物駅になりました
I have to be here for you	私はあなたのためにここにいなければなりません
I went shopping for years	私は何年も買い物に行きました
He saved many lives with this discovery	彼はこの発見で多くの命を救った
I pulled the torn end of the leather	革の破れた端を引っ張った
I may be the first chair	私は最初の椅子かもしれません
They did everything they could for their country	彼らは自分たちの国のためにできる限りのことをしました
I finished reading	読み終えました
I made many mistakes	私は多くの間違いを犯しました
Some others had the same idea	他の何人かは同じ考えを持っていました
I also felt the warmth	暖かさも感じました
I heard a man talking about her	男性が彼女について話しているのを聞いた
Light has entered our darkness	光が私たちの闇に入った
I can't buy anything now	今は何も買えない
I can feel a strong departure from her	力強く彼女から外れるのが感じられます
I didn't like the title	タイトルが気に入らなかった
I kissed her, saying she had	私は彼女が持っていたと答えて、彼女にキスをしました
I also found the stairs	階段も見つけました
I immediately regretted the loss of contact	連絡が途絶えたことをすぐに後悔しました
I need to go back to my life	私は自分の人生に戻る必要があります
I think she met me one night	彼女はある夜私に会ったと思う
Therefore, the proposed plan was abandoned	したがって、提案された計画は放棄されました
I've been here several times	私はここに数回来ました
I almost dropped the gun	銃を落としそうになった
I couldn't be that man	あの男にはなれなかった
Just in time	ちょうど間に合った
I hope not to involve her unless absolutely necessary	どうしても必要な場合を除いて、彼女を巻き込まないことを望んでいます
As I remained there, I felt his hands quiver a little.	そこに残っていると、彼の手が少し震えるのを感じました。
The killer wouldn't have done that	キラーはそれをしなかっただろう
The two did not meet in competition all year round	二人は一年中競争で会いませんでした
I love you, can you forgive me	私はあなたを愛しています、あなたは私を許してくれますか
I wasn't interested in going that way again	私はその道を再び行くことに興味がなかった
I thought it was perfect for you	あなたにぴったりだと思いました
I think he even forgot that he was there	彼がそこにいたことさえ忘れていたと思います
I wasn't at the meeting	私はその会議にいませんでした
I was not in a position to argue	私は議論する立場にありませんでした
I will also tell you what to say	私もあなたに何を言うべきか教えます
I just reject it as I get to know each other	私はただお互いを知るようになるとしてそれを却下します
I couldn't sleep much last night	昨夜はあまり眠れませんでした
I wish she was safe	彼女が無事だったらいいのに
In other words, you can see that you can't get a lead	つまり、リードが得られないことがわかります
At that time, I knew things weren't good	その時、物事が良くないことを知っていました
I talked to him on the phone yesterday	昨日電話で彼と話しました
I didn't try to find a job	私は仕事を探そうとしませんでした
I remember she took him out of my room	彼女が彼を私の部屋から連れ出したのを覚えています
I picked up and shared his sorrow	私は彼の悲しみを拾い上げて共有しました
I wanted to read more	もっと読みたかった
I didn't record the time with your mom	私はあなたのお母さんとの時間を記録しませんでした
I raised you as my own	私はあなたを自分のものとして育てました
We can work on several things	私たちはいくつかのことに取り組むことができます
I may have been away for a long time	私は長い間去っていた可能性があります
I just want to inspire	インスピレーションを与えたいだけです
I laughed, but she looked serious	私は笑ったが、彼女は真面目そうだった
A place where his heart is always rounded	彼の心がいつも丸くなる場所
For example, I own this property	たとえば、私はこの物件を所有しています
I had the opportunity to get to know him	彼と知り合う機会がありました
I already know enough	私はすでに十分に知っています
I just met him a few days ago	私は数日前に彼に会っただけです
He forgot how to live	生き方を忘れた
I had to concentrate on my work	私は仕事に集中する必要がありました
I locked the bathroom door and turned on the shower	バスルームのドアをロックしてシャワーをオンにしました
I had to be aware of this	私はこれに注意する必要がありました
I'm my normal weight now	私は今私の通常の体重です
Please do so the next time you meet	次回会うときにそうするようにお願いします
Pass through the pool hall	撞球場を通過します
I slowly made myself upright	私はゆっくりと自分を直立させました
I wanted to feel sick	気分が悪くなりたかった
I didn't take him downstairs	私は彼を階下に連れて行かなかった
I put my hand on her shoulder	私は彼女の肩に手を置いた
A rare smile appears	珍しい笑顔が登場
I think you know what to do	私はあなたが何をすべきか知っていると思います
My hand was on my shoulder and I was shaking it gently	手が私の肩にあり、そっと振っていました
I have to do this myself	私自身がこれを実行する必要があります
I thought I would just accept what we said	私たちが言ったことを受け入れるだけだと思いました
I know you like playing games	私はあなたがゲームをするのが好きだと知っています
There are several ways to test	テストにはいくつかの方法があります
I'm still skeptical of trust in these people	私はまだこれらの人々への信頼に疑問を抱いています
I will see them all at a good time	私はそれらすべてを良い時期に見るでしょう
I looked back, but there was nothing	振り返りましたが何もありませんでした
I think I went there for some reason	理由があってそこに行ったと思います
I really need to break it already	私は本当にすでにそれを壊す必要があります
I haven't learned this yet	私はまだこれを学んでいませんでした
I heard someone climbing the stairs	誰かが階段を上ってくるのが聞こえた
I keep an eye on him	私は彼から目を離さない
Birds have strong bites	鳥は強力なかみ傷を持っています
I've been using the phone for about 2 weeks now	私は今、約2週間電話を使用しています
I want to confuse our way	私たちの道を混乱させたい
I need time and time to think	考える余裕と時間が必要
I put a hundred men on all sides	私は四方に百人の男を置きました
I was here to do a manifest test	私はマニフェスト検査をするためにここにいました
I noticed that it looks better if I don't remove them	それらを削除しないことで見栄えが良くなることに気づきました
I wiped my sudden tears	突然の涙をぬぐった
I still remember what I was worried about	それで悩んだことを今でも覚えています
I don't explain myself	私は自分自身を説明しません
I stood in the apartment	私はアパートに立って立っていました
I really thought they were better than that	私は彼らがそれよりも優れていると本当に思った
I did an experiment	実験をしました
I couldn't find a good way to fix it	私はそれを修正する良い方法を見つけることができませんでした
I can't be alone	一人でいられない
Black figure steps out	黒のフィギュアがステップアウト
I got up and went out	私は立ち上がって出て行った
I felt so lonely and abandoned	私はとても孤独を感じ、見捨てられました
I knew what she was in	私は彼女が何に入っているのか知っていました
I didn't ruin your career	私はあなたのキャリアを台無しにしませんでした
Sympathy flower in front	正面に同情の花
I couldn't understand where they were heading and why	彼らがどこに向かっているのか、なぜなのか理解できませんでした
I desperately wanted a photo of her	私は必死に彼女の写真が欲しかった
I don't know if they are alive	彼らが生きているかどうかはわかりません
I focused on all the moves	私はすべての動きに集中しました
You can also use psychological theory	心理学理論も使えます
I got off the swing and walked	ブランコから降りて歩いた
Promotion was painfully slow	昇進は痛々しいほど遅かった
I spent a moment deciding what to do	私は自分の行動を決めるために一瞬を過ごしました
I definitely recommend	私は絶対にお勧めします
I remember blood, but few others	私は血を覚えていますが、他にはほとんどありません
I'm sorry to be very positive	とても前向きになってすみません
Very welcomed	とても歓迎されました
I stopped and glanced at the corridor	立ち止まって廊下をちらっと見た
Baker asked for a nomination	ベイカーは指名を求めた
I believe in the player	私はプレーヤーを信じています
I want to go home	家に帰りたい
I can post the status of my relationship	私は私の関係のステータスを投稿することができます
I think he's telling the truth	彼は真実を語っていると思います
I saw my opportunity	私は自分の機会を見ました
Some were saved by bubble wrap, but most died	いくつかはエアクッションによって救われましたが、ほとんどは死にました
I was so wrong and weak	私はとても間違っていて弱かった
I certainly can't take responsibility for it	私は確かにそれに対して責任を負うことはできません
Participate in a beautiful stage show and freeze on the spot	美しいステージショーに参加して、その場でフリーズします
I think marriage is out of the question	私は結婚が問題外だと思います
I wanted to be held hostage again in my dreams	夢に再び人質にされたかった
This caused two additional runs	これにより、2回の追加実行が発生しました
I didn't want to take a picture	写真を撮りたくなかった
I couldn't understand why you left him that night	なぜあなたがその夜彼を去ったのか理解できませんでした
Probably blood was coming out of my mouth	おそらく口から血が出ていたのでしょう
It is recommended to leave it as it is for the time being	とりあえずそのままにしておくことをお勧めします
I felt at ease with my neighborhood and myself	近所や自分との安らぎを感じました
I probably weren't high yet	私はおそらくまだ高くなっていなかっただろう
I knew she was trying to get through	私は彼女がずっと通り抜けようとしていることを知っていました
Push the swing and look up at the stars	ブランコを押して星を見上げる
I needed to practice away missions	アウェイミッションの練習が必要でした
Practice a lot	たくさん練習します
Many things have happened in the last few months	過去数ヶ月で多くのことが起こりました
I was careful not to get into trouble	トラブルに巻き込まれないように気をつけました
Did not betray the secret to the enemy	敵に秘密を裏切らなかった
Male horn development takes one year after birth	男性の角の発達は生後1年かかります
I wanted to be by your side above all	何よりもあなたのそばにいたかった
I can't blame you for trying to stop me	私を止めようとしたことであなたを責めることはできません
I could barely move my arm	かろうじて腕を動かすことができた
I have already spent a lot of money on dresses	私はすでにドレスに多額のお金を費やしました
Sinners have no power over sin	罪人には罪に対する力がありません
I can't wait to read it again	もう一度読むのが待ちきれません
I can't fight anymore	もう戦えなくなった
We knew it was well covered	私たちはよく覆われていることを知っていました
I had to at least tell her that nothing happened	私は少なくとも彼女に何も起こらなかったことを言わなければなりませんでした
Why did they go that way	なぜ彼らはそのように行ったのだろうか
When I woke up the next morning, I couldn't remember anything	翌朝目が覚めたら何も思い出せなかった
I had to listen while it was happening	それが起こっている間私は聞かなければなりませんでした
I have never had my own personal beliefs	私は自分自身の個人的な信念を持ったことがありません
I just met at a retired house	引退した家で会ったばかり
I've never even heard her name in my family	家族の中で彼女の名前すら聞いたことがない
Call the airport	空港に電話します
I just play my music	私は自分の音楽を再生するだけです
I hadn't opened it yet	私はまだそれを開いていませんでした
I had never met them before	私は前に彼らに会ったことがありませんでした
I felt while dancing	踊りながら感じました
I felt vague disappointment and frustration	漠然とした失望と欲求不満を感じました
There was almost no damage to the country	国の被害はほとんどありませんでした
The heart of most homes was the hearth	ほとんどの家の中心は炉床でした
I hardly know that you don't understand you much	私はあなたがあなたをはるかに理解していないことをほとんど知りません
Thank you for your kind words and support	親切な言葉とサポートに感謝します
I thought it was the best place to walk around	歩き回るのに最高の場所だと思いました
I walked to see it better	よく見るために歩いて行きました
They also lacked weapons	彼らはまた武器が不足していました
I learned it later	後でそれを学びました
I can still be active	私はまだアクティブにすることができます
I knew he had become an even more dangerous enemy	彼がさらに危険な敵になったことを私は知っていました
I looked down at the place where I was holding my finger	指を押さえているところを見下ろしました
I hope it will continue on the new site	新しいサイトで継続されることを願っています
Can't faint in a cave	洞窟で失神させることはできません
I knew that a lot of eyes were on me	たくさんの目が私に向けられていることを私は知っていました
Prevented the rock wall from tearing her	岩の壁が彼女を引き裂くのを防いだ
I have to meet him again	もう一度彼に会わなければなりません
I didn't go anywhere	私はどこにも行きませんでした
I was sometimes joking with the clerk	私は時々店員と冗談を言っていました
Couldn't bother animals and people	動物や人を苦しめることができませんでした
I have never felt happy	私はこれまで幸せに感じたことはありませんでした
It must have been	それだったに違いない
I didn't know if I was worried or relieved	心配するのか安心するのかわからなかった
I always liked her parents	私はいつも彼女の両親が好きでした
I wanted to be that man	あの男になりたかった
I will not miss one of your reports	私はあなたの報告の1つを見逃すことはありません
I felt the dark ominous threat hanging in my life	私は私の人生にぶら下がっている暗い不吉な脅威を感じました
I was torn from my essence	私は私の本質から引き裂かれました
Understood the science of clouds	雲の科学を理解しました
A window will appear asking for confirmation	確認を求めるウィンドウが表示されます
I couldn't help but stop listening	聞くのをやめずにはいられなかった
I can see his arms trembling	彼の腕が震えるのが見えます
Medical staff declared he dead on the scene	医療スタッフは現場で彼が死んだと宣言した
I will try to respond as soon as possible	できるだけ早く対応するように努めます
I wanted to go to either chemistry or biology	化学か生物学のどちらかに行きたかった
Bloody woman and her son	血まみれの女性と彼女の息子
I think everyone can see it	私は誰もがそれを見ることができると思います
Thank you for believing in me	私を信じてくれてありがとう
I think they are behind me	彼らは私の後ろにいると思います
I had a similar experience about waking up from a dream	私は夢から目覚めることについて同様の経験をしました
I was secretly sworn by my, uh, guardian	私は、私の、えー、保護者によって秘密に誓われました
I know what you are doing	私はあなたが何をしているのか知っています
I had to find out what it was	私はそれが何であるかを見つけなければなりませんでした
I can't put my thoughts in my stomach	私は考えを胃に入れることができません
I was forced to keep reading	私は読み続けることを余儀なくされました
I actually raised him	私は実際に彼を育てました
I want to get one of them	私はそれらの1つを取得したい
I was going to serve him coffee	私は彼にコーヒーを提供するつもりでした
I didn't really try to read his thoughts	私は彼の考えを実際に読もうとはしなかった
Moore couldn't play the next night	ムーアは次の夜にプレーできませんでした
I struck again to break his grip, and again, nothing	私は彼の握りを壊すためにもう一度打った、そして再び、何も
I was even an altar boy for several years	私は数年間祭壇の少年でさえありました
I was shocked that my lips actually moved	唇が実際に動いたことにショックを受けました
I know she is with you	私は彼女があなたと一緒にいることを知っています
The scene was not written in the original script	シーンは元のスクリプトで書かれていません
I told you not to do it anymore	もうやらないように言った
I want to drink another cup	もう一杯飲みたい
That is, we can be that organization for a while	つまり、私たちはしばらくの間その組織になることができます
I was hoping to eventually marry the woman in question	私は最終的に問題の女性と結婚することを期待していました
I have two chickens in my place	私は私の場所に2羽の鶏を飼っています
Take a different perspective	別の見方をします
I also try to believe my words	私も自分の言葉を信じようとします
Weights were lifted from her shoulders	おもりが彼女の肩から持ち上げられた
I thought you would be older	私はあなたが年上になると思った
I know the names of everyone in the royal family	私は王室のみんなの名前を知っています
I grab his thin neck	私は彼の細い首をつかみます
I believe in him, yeah yeah, sure	私は彼を信じています、そうそう、確かに
I shouldn't have left you so long	そんなに長くあなたを離れるべきではなかった
So maybe a few months ago	つまり、おそらく数ヶ月前
We have come to peace for all mankind	私たちは全人類のために平和に来ました
I just want to be friends	友達になりたいだけ
I have friends, some are interested in change	私には友達がいます、変化に興味のある友達もいます
I wasn't in the hospital	私は病院にいませんでした
Get into trouble several times	何度かトラブルに巻き込まれます
I haven't tried them all yet	私はまだそれらすべてを試していません
I didn't even have to sound sexy	セクシーに聞こえる必要すらなかった
I don't think it was enough	十分ではなかったと思います
Bring your family	家族も連れてきます
Bold red paint threat	大胆な赤いペンキの脅威
I stand by your side and calculate	私はあなたの側に立って計算します
I said it was a mental problem	私はそれが精神的な問題だと言いました
I was relieved that they were there	彼らがそこにいたので安心しました
I found out she was hiding something from me	彼女が私から何かを隠していたことがわかりました
I didn't care what the other girls were saying about me	私は他の女の子が私について何を言っているのか気にしませんでした
I left my diary under my pillow	日記を枕の下に置いてきました
I refuse to say my reason	私は自分の理由を言うことを拒否します
I didn't want to have a big trouble	大きなトラブルはしたくなかった
The true beauty of it looks	それのルックスによる本当の美しさ
I say the idiot did it now	私は馬鹿が今それをやったと言います
I was trying to decide the reason	私は理由を決めようとしていました
I had a hard time taking a breath	息を呑むのに苦労しました
Explained the need for a field survey	現地調査の必要性を説明しました
I wanted to read the event myself	イベントを自分で読んでみたいと思いました
I grew up in a really tough house	私は本当に厳しい家で育ちました
I welcomed it and kissed him	私はそれを歓迎し、彼にキスをしました
I should have insisted that he listen to me	私は彼に私に耳を傾けさせると主張すべきだった
I smoke for my dad	私は父のためにタバコを吸います
Feel the movement in the air	空中で動きを感じる
I didn't like going to school	学校に行くのが嫌だった
I saw the instructions written in the agent code	エージェントコードで書かれた指示を見ました
I didn't catch any	どれも捕まえなかった
Tremor and start sweating	震えて汗をかき始める
I started to like him	私は彼が好きになり始めました
I have to go home	私は家に帰らなければなりません
I turned down coffee around here	この辺りでコーヒーを断った
A neat desk is a sign of illness	きちんとした机は病気の心のしるしです
I would choose to fight for almost any reason	私はほとんどどんな理由でも戦いを選ぶでしょう
I know what your charter is	私はあなたの憲章が何であるか知っています
I think I have a connection with her dad	彼女のお父さんとのつながりがあると思います
I understand the point correctly	私は要点を正しく理解します
I think this is the wrong way	これは間違った方法だと思います
But I always hesitate	しかし、私はいつも躊躇します
I think it's a good investment	良い投資だと思います
Keeper of my family	私の家族の番人
I'm back to you	私はあなたに戻ってきました
I was probably a hundred miles or so from my house	私はおそらく家から百マイルかそこらでした
I must have looked like a complete horror	私は完全な恐怖に見えたに違いありません
I could see it on the face	私はそれを顔で見ることができました
I think it's part of each	それぞれの一部だと思います
I was hoping he was still laughing	彼がまだ笑っていることを望んでいた
Both nuclear and traditional designs are considered	核設計と従来の設計の両方が考慮されます
I saw all four of them take off	私はそれらの4つすべてが離陸するのを見ました
He must know exactly what happened that night	彼はその夜何が起こったのかを正確に知っているに違いない
I wanted the card not to bounce	カードがバウンドしないことを望みました
I ran, couldn't understand this horrifying madness	私は走った、この恐ろしい狂気を理解することができなかった
I took a deep breath and continued	深呼吸して続けました
I backed up because the object shook towards me again	オブジェクトが再び私に向かって揺れたので、私はバックアップしました
I wonder when she last slept	彼女が最後に寝たのはいつだったのかしら
I love my mother more than anyone else in the world	私は世界の誰よりも母を愛しています
I think it's hard	大変だと思います
I wonder when I will come here	いつここに来るのかしら
I remember seeing it on the way	途中で見たのを覚えています
I thought this was easy	これは簡単だと思いました
I loved the way she reassured me	彼女が私を安心させた方法が大好きでした
I just hope this isn't another trap	これが別の罠ではないことを願うだけです
I wish it was so simple	こんなにシンプルだったらいいのに
I can grab him and pull him up somehow	私は彼をつかんで、なんとか引き上げることができます
I deal with security guards and my son	私は警備員と私の息子に対処します
I'm trying to do something new for you	私はあなたのために何か新しいことをしようとしています
Mom also noticed	お母さんも気づいた
I felt very stupid	私はとても愚かだと感じました
I wasn't completely disabled	私は完全に無効にされていませんでした
He wasn't injured because I didn't go fast	私は速く行かなかったので、彼は怪我をしていませんでした
I couldn't remember anything but the face	顔以外は思い出せなかった
The future he had hope for now	彼は今、得ることに希望を持っていた未来
But we're going to do another tour together	しかし、私たちは一緒に別のツアーをするつもりです
Opportunities for leadership training with practical applications are provided	実践的な応用を伴うリーダーシップ研修の機会が提供されます
I can only think of one	一つしか考えられない
I'm working really hard	私は本当に一生懸命働いています
I suggest you do the same and choose you wisely	私はあなたが同じことをし、賢くあなたを選ぶことを提案します
I know that not everyone can afford to do this	誰もがこれを行う余裕があるわけではないことを私は知っています
I mean that their weeds are	私は彼らの雑草がそうだということを意味します
I wanted to contact her and run	彼女に連絡して走りたかった
I helped with his order	私は彼の注文を手伝いました
That degree is very big for me	その程度は私にとって非常に大きいです
I know you want to chase your dreams	私はあなたがあなたの夢を追いかけたいことを知っています
I think this boy thought he could do anything	この男の子は何でもできると思っていたと思います
1 second has passed, or maybe it was 5 minutes	1秒が経過した、または多分それは5分でした
I think this will entertain everyone	これでみんなを楽しませると思います
I think you had a good reason	あなたには正当な理由があったと思います
I was different from most other people	私は他のほとんどの人とは異なっていました
You can see the ammunition hole here	ここに銃弾の穴が見えます
I told you to stay home	家にいるように言った
The wandering prince found the way to the tower	さまよう王子が塔への道を見つけた
I know which person belongs to him	どの人物が彼のものかわかります
I leave me alone until she sits in her seat	彼女が彼女の席に座るまで私は私を放っておく
Looked up at her mother	母を見上げた
I recommend going now	今行くことをお勧めします
Recommend the clinic to students and friends	学生や友達にクリニックを勧めます
I thought it was a bee's knee	ミツバチの膝だと思った
I didn't think of anything but her	彼女以外は何も考えなかった
I didn't like going out in the storm	嵐の中で外出するのが嫌だった
I stepped in to see it better	よく見るために足を踏み入れました
I honestly didn't expect them to refuse	私は正直に彼らが拒否することを期待していませんでした
I organize things like that	私はそのように物事を整理します
I may never have brought a book from them	私は彼らから本を持ってきたことがないかもしれません
Snakes can even bite you	ヘビがあなたを噛むことさえあります
A beautiful woman with a big heart	心の広い美女
I see them together and they are so happy	私は彼らを一緒に見て、彼らはとても幸せです
I'll come back later	また来ます
I felt a twist inside	中にねじれを感じた
She wondered if she was waiting to see my look	彼女が私の表情を見るのを待っていたのではないかと思った
I saw him astonished	私は彼を驚愕させて見ました
I trembled thinking about it	私はそれについて考えて身震いしました
I was sad to see it go	私はそれが行くのを見て悲しかった
I saw you protect me and protect me	あなたが私を守り、守ってくれたのを見た
I hope you catch your friend	私はあなたがあなたの友人を捕まえることを望みます
I'm only worried about your safety	私はあなたの安全だけを心配しています
I wanted to clarify	明確にしたかった
Several homes were destroyed in this area	この地域ではいくつかの家が破壊されました
I've caught a cold	風邪を引いてきました
I barely had enough room for myself	私は自分のためにかろうじて十分な余地がありました
Certainly, there will be little prejudice.	確かに、偏見はほとんどないでしょう。
I killed him with my bare hands	素手で彼を殺した
I didn't feel his presence there	私は彼の存在をそこに感じませんでした
Young couple saw me	若いカップルが私を見ました
I said the paperwork is okay	書類は大丈夫だと言った
I threw him so hard, he was cold	私は彼をとても激しく投げました、彼は寒かったです
I love you equally	私はあなたを平等に愛しています
I really enjoyed the whole period	その全期間を本当に楽しんだ
I want to hear her name	彼女の名前を聞いてみたい
I want to be with you for a few minutes	私はあなたと一緒に数分したい
The artist has to fail	アーティストを失敗させなければならない
I bought it last week	先週購入しました
I couldn't take her out without a fight	私は戦いなしでは彼女を連れ出すことができませんでした
I wonder what it is	それは何なのかしら
I wanted a little time to think without him	私は彼なしで考える時間を少し欲しかった
She can't help wondering what's going on with her	彼女に何が起こっているのだろうかと思わずにはいられない
I can't remember	思い出せない
I felt pain in my back	背中に痛みを感じた
It wasn't the first attempt at his book	それは彼の本への最初の試みではありませんでした
I prayed that he had regained her consciousness	彼が意識を取り戻したことを祈った
Click the second link	2番目のリンクをクリックします
I wanted you to try my experiment	私はあなたに私の実験を試してほしかった
I didn't think she belonged to me	彼女が私のものだとは思っていなかった
I was also sick	私も体調が悪かった
I can feel my burning secret consuming me	私の燃える秘密が私を消費しているのを感じることができます
I looked at him and shrugged his shoulders	私は彼を見て肩をすくめました
I didn't know when I was taking a shower	シャワーを浴びている時間はわかりませんでした
I didn't send him home	私は彼を家に送りませんでした
We were there at the height of the tourist season	私たちは観光シーズンの最盛期にそこにいました
I wish she could see me riding	彼女が私が乗るのを見ることができたらいいのに
The voice in screaming for something more	もっと何かを求めて叫んだ中の声
Woman hitting darts across the street	通りを横切ってダーツを打った女性
She took the cloth and pressed it against her face	布を持って顔に押し付けました
A man with dark brown hair and a warm smile	濃い茶色の髪と暖かい笑顔の男
I was able to have a relationship with him in a way	私はある意味で彼と関係を持つことができました
I want to make it now	今すぐ作りたい
Dry thunderstorms are common in summer and autumn	ドライライトニングは夏と秋によく見られます
You don't have to be involved in politics anymore	もう政治に関わる必要はありません
I was really starting to look forward to a date	私は本当にデートを楽しみにし始めていました
I didn't hear anything	何も聞こえなかった
I may always have this fear	私はいつもこの恐れを持っているかもしれません
Clean up from here	ここから片付けます
Place your hands on your stomach and rub slowly	お腹に手を置いてゆっくりこすります
I think it's important	重要なものだと思います
I wore it like this	こんな感じで着ました
I'm really happy to be able to publish it	公開できて本当に嬉しいです
I want to know what we are against	私たちが何に反対しているのか知りたい
I canceled the wedding	私は結婚式を中止しました
I want to do it again tomorrow morning	明日の朝またやりたい
Look closely at the damage	被害をよく見る
Pull out and sit down	引き出して座ります
They were characterized by tension and anger	彼らは緊張と怒りによって特徴づけられました
I told him he didn't have to have her	私は彼に彼女がいなくてもいいと言った
I used it to cut the inside of my heart	私はそれを使って心の内側を切りました
Get on the bus and go home	バスに乗って家に帰る
I want to meet everyone in any way	どんな形でもみんなに会いたい
After that, I entered the clouds on the west side of the airport.	その後、空港の西側の雲に入った。
I resisted the urge to moan loudly	私は大声でうめき声を上げたいという衝動に抵抗しました
I think the news went fast in town	私はニュースが町で速く進んだと思います
I have a girl, and that's important	私には女の子がいます、そしてそれが重要です
I would like to share them with you	私はあなたとそれらを共有したいと思います
I haven't really thought about him	私は彼についてあまり考えたことはありません
A smile appeared on her face	彼女の顔に笑顔が浮かび上がっていた
I was able to see the attack happening again	攻撃が再び起こっているのを見ることができました
I wanted to be a warrior	戦士になりたかった
This is a small town	これは小さな町です
I had to see the conclusion	私は結論を見なければなりませんでした
I couldn't move the inch	私はインチを動かすことができませんでした
I pushed the canvas door	キャンバスのドアを押しました
The man who insulted you will knock you down	あなたを侮辱した男はあなたをノックダウンするでしょう
I hope you have been doing it all the time	私はあなたがずっとそれをしていることを望みます
I finished it in 15 minutes	私は15分でそれを終えました
I liked it about them	私はそれらについてそれが好きでした
I have to see with her eyes	私は彼女の目で見る必要があります
I found myself getting more and more frustrated with him	私は自分が彼にますますイライラするようになっていることに気づきました
Breathless is the only witness	ブレスレスは唯一の証人です
I got up and saw him	私は起きて彼を見ました
I don't want perfect love	完璧な愛は欲しくない
The club enjoyed the episode	クラブはエピソードを楽しんだ
I couldn't sit here	私はここに座ることができませんでした
I'm not against playing golf	私はゴルフをすることに反対していません
I counted three bells	私は3つの鐘を数えました
I went and hugged	行ってハグしました
She noticed tears in her eyes	彼女の目にも涙が出ているのに気づきました
I want to clarify	はっきりさせておきたい
I pushed the door open enough to get out	出るのに十分なだけドアを押し開けた
I decided to take care of myself	自分で世話をすることにしました
I am deeply embarrassed by the actions of our people	私は私たちの人々の行動に深く恥ずかしいです
Collapsed immediately	すぐに倒れた
No games to play	プレイするゲームがありません
I was asked to sanction it	私はそれを制裁するように頼まれていました
I didn't like him anyway	とにかく彼が好きではなかった
Bite your lips and make your wish come true	唇を噛み、願いを叶えよう
Should have said yes	はいと言うべきだった
I might be better off enjoying my time as his hostage	私は彼の人質として私の時間を楽しんだほうがいいかもしれません
I have never stopped loving you	私はあなたを愛するのをやめたことはありません
I won't go long, maybe a day or two	私は長くは行かないでしょう、おそらく1日か2日
I start the 4th spell	私は4回目の呪文を始めます
I'm a strong supporter of contraceptive rights personally	私は個人的に避妊権の強力な支持者です
I provided them with a box	私は彼らに箱を提供しました
I left it somewhere and forgot	どこかに置いて忘れてしまいました
I was shocked once	一度ショックを受けました
I can thank this	私はこれを感謝することができます
I want you to shoot the sky toward the ground	空を地面に向けて撃ってほしい
The color guard is watching over the shipwreck	カラーガードが難破船を見守っています
She was the biggest ship raised at the time	彼女は当時育てられた最大の船でした
I saw the girl through the open window	開いた窓から女の子を見た
She dreams of feeding her household	家計を養うことを夢見ています
I hope you work with me in this	私はあなたがこれで私と一緒に働くことを願っています
Simply put, I was afraid	簡単に言えば、私は恐れていました
I will deal with this situation from now on	私はこれからこの状況に対処します
I want a ship there in about 5 days	５日くらいでそこに船が欲しい
We didn't realize we had to live away from the earth	私たちは地球から離れて生きなければならないことに気づいていませんでした
I wanted a dog instead	代わりに犬が欲しかった
I feel fragile and naked, maybe he can sniff me	私はもろくて裸だと感じます、多分彼は私を嗅ぐことができます
I can't be with you	あなたと一緒にいられない
He never wanted to steal	彼は決して盗みたくなかった
I know you are afraid	私はあなたが恐れていることを知っています
I hugged with a warm thank you	温かいありがとうと一緒にハグしました
I went with the conversation	私は会話と一緒に行きました
I can take an hour at 6 o'clock	私は6時に1時間かかることができます
I am afraid of my life and my friends	私は自分の人生と友達を恐れています
Some were missing limbs or tied up with wires	いくつかは手足が欠けていたか、ワイヤーで縛られていました
I looked down to avoid eye contact	アイコンタクトを避けるために見下ろしました
thank you	よろしくお願いします
I know it sounds weird	私はそれが奇妙に聞こえることを知っています
Will arrive on time	時間通りに到着します
I should have brought the box	箱を持っていけばよかった
I have to steal it	私はそれを盗む必要があります
I think you can say they work pretty well	私はあなたが彼らがかなりうまくいくと言うことができると思います
I swear that half of the fun was attending the event	楽しさの半分はイベントに参加することだったと誓います
I thought my life was over	人生は終わったと思った
Some historians have a similar view	一部の歴史家は同様の見方をしています
I looked in the mirror and saw my reflection	私は鏡を見て、自分の反射を見ました
I want you to move on	先に進んでほしい
Returned to ponytail	ポニーテールに戻しました
I want to make a war movie	戦争映画を作りたい
I think this is to work	これが仕事をすることだと思います
I slowly turned around and faced him	私はゆっくりと向きを変え、彼と向き合いました
I have trained him to take on greater responsibility	私は彼にもっと大きな責任を引き受けるように訓練してきました
I remember how she pushed my lips before	彼女が以前に私の唇を押した方法を覚えています
I sent the result and waited	結果を送って待った
The shock hit me	ショックが私を襲った
Last week a woman called us	先週、女性が私たちを呼んだ
I was working on a car before	私は以前に車に取り組んでいました
I couldn't understand what it means to you to study music here	ここで音楽を勉強することがあなたにとって何を意味するのか理解できませんでした
You can feel hungry eating alive	生きたまま食べている空腹を感じることができます
This was followed by a female scream	これに続いて女性の悲鳴が
Follow her instructions and hold the handle with her hands	指示に従って、両手でハンドルを握っています
Sad place, you will agree	悲しい場所、あなたは同意するでしょう
I love contradictions	私は矛盾が大好きです
Let them do it another day	彼らに別の日にそれをさせなさい
Moderate crop damage to fruits was also reported	果実への中程度の作物被害も報告されました
I nodded and chased him towards the door	私はうなずいてドアに向かって彼を追いかけました
I ended up playing a language game and pretending to be	言葉のゲームをしてふりをすることになった
After a few seconds, the video loaded	数秒後、ビデオが読み込まれました
I could feel how tired she was	彼女がどれほど疲れているかを感じることができました
I think it's time to move on	先に進む時だと思います
I just see another light	私はただ別の光を見るだけです
I'm sometimes very confused	私は時々とても混乱します
I may enter the club business	私はクラブ事業に入るかもしれません
I pulled it and saw it	引っ張って見てみました
Her system required a large staff	彼女のシステムには大規模なスタッフが必要でした
In most cases I felt okay	ほとんどの場合、大丈夫だと感じました
Dispose of the evidence here	ここで証拠を処分します
Got a sword	剣を手に入れました
All prisoners pleaded not guilty	囚人たちは皆無罪を主張した
Patch with peeled throat	のどが剥がれたパッチ
I felt warmth immediately after wearing it	履いてすぐに暖かさを感じました
I can help you solve this puzzle	私はあなたがこのパズルを解くのを手伝うことができます
I couldn't believe it anymore	もう信じられなかった
The important thing was the character	重要なのはキャラクターでした
A real treat for the show	ショーの本物の御馳走
I took everything in	私はすべてを取り入れました
I consider it a personal responsibility	私はそれを個人的な責任を取ると考えています
She didn't know where she lived	彼女がどこに住んでいるのかわからなかった
I have to go back to school next year	来年は学校に戻らなければなりません
I have a personal experience	私は個人的な経験があります
Can also be used immediately after an abortion	中絶直後に使用することもできます
A strong cup of coffee will help	濃い一杯のコーヒーが役立つでしょう
Depart tonight	今夜出発します
I have a very important news article to report	報告すべき非常に重要なニュース記事があります
I nod and still looking for more to buy	私はうなずいて、まだもっと買うものを探しています
I think about my choice for days	私は何日も私の選択について考えます
We look forward to hearing from you soon.	すぐにお返事をお待ちしております。
I think the possibilities are very good	可能性はとても良いと思います
I am 7 months pregnant	私は妊娠7ヶ月です
We needed some distance between us	私たちの間にある程度の距離が必要でした
I didn't go to work this morning	今朝はほとんど出勤しませんでした
At that time I had my own personal problems	その時私は自分自身の個人的な問題を抱えていました
I'm really happy with both decisions	私はどちらの決定にも本当に満足します
I have to speak very frankly	私は非常に率直に話さなければなりません
I will give her the world	私は彼女に世界を与えるだろう
I was thinking about possible consequences	私は起こりうる結果について考えていました
I relax in the freedom of hatred	私は憎しみの自由の中でリラックスします
I think you have to tilt your hat	私はあなたがあなたの帽子を傾けなければならないと思います
Will be shown in the stream later	後でストリームで披露します
I wasn't talking to myself, there was someone else there	私は自分自身と話していませんでした、そこに誰か他の人がいました
I needed something to keep me busy	忙しくするために何かが必要でした
I bowed between her legs to taste	私は味わうために彼女の足の間に身を下げました
I eat 3 times a day	私は1日3回食べます
It feels a little weird	少し変な感じがします
I got my order back	注文を取り戻しました
We know we can be the first success	私たちは最初の成功を収めることができることを知っています
Then you might believe in a world without problems	それなら問題のない世界を信じるかもしれません
A great table for the whole family to enjoy!	家族全員で楽しめる素晴らしいテーブルです！
You can dress up and down	ドレスアップもドレスダウンもできます
I didn't want to be gay	私はゲイになりたくありませんでした
Write a grocery shopping list	食料品店の買い物リストを書きます
I woke up here a few hours ago	ここで数時間前に目が覚めた
I thought the cruelty was reserved for those who deserved it	残酷さはそれに値する人たちのために確保されていると思いました
Many people aren't happy about it	多くの人はそれについて満足していませんが
I really have to learn a language	私は本当に言語を学ばなければなりません
I haven't seen it yet	まだ見ていません
I didn't want to talk about what happened	何が起こったのか話したくなかった
I didn't want this to happen	私はこれが起こることを求めませんでした
The ship met the design requirements very closely	船は設計要件を非常に厳密に満たしていました
The indictment was dismissed without trial	起訴は裁判なしで却下された
I was able to actually see it	実際に見ることができました
I like it when he kisses my neck	彼が私の首にキスするとき、私はそれが好きです
She was upset after the event	彼女はイベントの後で動揺しました
Her tense smile took over her face	緊張した笑顔が彼女の顔を引き継いだ
How to help her understand	彼女が理解するのを助ける方法
I wondered how to drive it	それを運転するのはどうだろうかと思いました
Campus structure has grown with the population	キャンパス構造は人口とともに成長しました
I can't believe it	それは信じられないよ
I put my head around the front door	玄関の周りに頭を置いた
That is, we need to manage them	つまり、私たちはそれらを管理する必要があります
I brought them all	全部持ってきました
I found him again	私は彼をもう一度発見しました
I hated me because of his power	私は彼の力が私を嫌っていた
When I look back, he attracted me	私が振り返ると、彼は私を引き寄せました
I hesitated a little	ちょっと躊躇しました
I think it's perfect	完璧だと思います
Can't go back there	そこに戻ることはできません
I didn't feel any pain or hunger	痛みも空腹も感じませんでした
Three days later, the ship stopped again	3日後、船は再び停止しました
I felt both embarrassment and insult	恥ずかしさと侮辱の両方を感じました
I wish she had seen her key	彼女が鍵を見ていたらよかったのに
I left the room with the commander	司令官と一緒に部屋を出ました
She pressed the trigger again	もう一度トリガーを押しました
I found it, myself	私はそれを発見しました、私自身
I made a special tool for the job	私はその仕事のために特別な道具を作りました
Want to become strong	強くなりたい
The last few weeks have been hard	ここ数週間は大変でした
I insisted they keep them simple	私は彼らがそれらをシンプルに保つことを主張しました
I sent a photo of the graduation ceremony home	卒業式の写真を家に送りました
I grew up as a woman	私は女性として育ちました
I read the seven-fold book seven series	七つ折り本七シリーズを読んだ
I haven't met the owner all week	私は一週間中所有者に会ったことがありません
I have never fallen in love with you	私はあなたに恋をしたことはありません
I'm glad to be with him	彼と一緒にいてよかった
I smiled and stood up	私は微笑んで立ち上がった
I felt guilty when I saw him	彼を見て罪悪感を覚えた
It is advisable to rest	休むことをお勧めします
Probably more needed there than ever	おそらく今まで以上にそこに必要です
I think the downpour has already begun	土砂降りはすでに始まっていると思います
Never armed except for a hunting knife	ハンティングナイフを除いて、武装したことはありません
Republic was formed	共和国が形成されました
I want to go home now	今家に帰りたいです
You can see why they need it	なぜ彼らがそれを必要とするのか分かります
I can identify on the computer	私はコンピューターで識別できます
I have experienced many amazing changes	私は多くの驚くべき変化を経験しました
I hope there is something other than fruit	果物以外のものがあるといいのですが
I really love this	私は本当にこれが大好きです
I got a call from him a few minutes ago	数分前に彼から電話がありました
I was stupid to come here	私はここに来るのはばかだった
The bathroom door was open along the wall	壁に沿ってバスルームのドアが開いていた
I was secretly longing for	ひそかに憧れていた
I turned around and spoke to the window	私は振り返って窓に向かって話しました
A mistake that didn't look like it disappeared	消えたようには見えなかった間違い
I give you a kick and give you a cat	私はあなたにキックを与えてあなたに猫を渡します
I still didn't like it very much	私はまだそれがあまり好きではありませんでした
The pill had little effect	ピルはほとんど効果がありませんでした
I also missed the customer	私もお客様がいなくて寂しかったです
I know that the ones we love will never really die	私たちが愛する人は決して本当に死ぬことはないことを私は知っています
I need her the opportunity to make it	私は彼女にそれを作る機会が必要です
I reached her body and knelt beside her	私は彼女の体に到達し、彼女のそばにひざまずきました
I often sit outside and look at them	私はよく外に座って彼らを見ます
I like it when you yell at me	あなたが私に怒鳴るとき、私はそれが好きです
You can burn a candle and think of him	ろうそくを燃やして彼のことを考えることができます
I'm not honest with myself	私も自分に正直ではありません
I looked down and saw her open her eyes	私は見下ろして、彼女が目を開けているのを見ました
I must have forgotten everything about the old country	私はあなたが古い国についてすべて忘れているに違いない
I am engaged in the weapons business	私は武器事業に従事しています
It turns out that the flexibility of appearance is lost	見た目の柔軟性が失われていることがわかりました
Must be switched on	スイッチを入れる必要があります
I like this diary business	私はこの日記ビジネスが好きです
I later returned to his hut	私は後で彼の小屋に戻りました
I love being around you	私はあなたの周りにいるのが大好きです
Squeeze your lips with a deep laugh from behind	後ろからの深い笑いで唇をすぼめます
After meeting him only once, I knew this	彼に一度だけ会った後、私はこれを知った
I knew it was probably nothing	私はそれがおそらく何もないことを知っていました
I called her again	もう一度彼女に電話しました
Should have been lit up there	そこにライトアップすべきだった
One second later, the bell rings and everyone wakes up	一秒後、ベルが鳴り、みんなが起きます
I have to profess ignorance about this	私はこれについて無知を公言しなければなりません
I want to live a normal life	普通の生活を送りたい
I can't see my eyes	自分の目を見ることができない
I saw myself reflected in you	私は自分があなたに反映されているのを見ました
I didn't want to go but they made me	私は行きたくありませんでしたが、彼らは私を作りました
I know when people whisper behind me	人々が私の後ろでささやくとき私は知っています
I tried not to laugh	笑わないようにした
Now you will have to be more careful	今はもっと注意しなければならないでしょう
I hold him firmly	私は彼をしっかりと握っています
Stand there for a long time	長い間そこに立ってしまう
I thanked my seniors for their hospitality and headed to the city	先輩のおもてなしに感謝し、街へ向かった
I prayed for guidance	指導を祈りました
I was almost vertical	私はほぼ垂直でした
I had to talk to my dad	私は父と話す必要がありました
I didn't get the answer	答えが得られなかった
The listing track is full	リスティングトラックがいっぱいになりました
Overcame the back gate	裏門を乗り越えた
Most of them played the drums	彼らのほとんどはドラムを演奏しました
I'm not surprised by your words	私はあなたの言葉に驚かない
I never break	私は決して壊れません
I could hear it in his voice	彼の声でそれを聞くことができました
I wasn't interested in fighting him	私は彼との戦いに興味がありませんでした
I have a lot to work with	一緒に仕事をすることがたくさんあります
I was saving the terrible trouble of a weak woman	私は弱い女性のひどいトラブルを救っていました
I examined the photos more carefully	写真をもっと注意深く調べました
I leaned my weight to the left, but nothing happened	体重を左に傾けましたが、何も起こりませんでした
I took them together again	私はそれらを再び一緒に取りました
I was also told to give up on her	私も彼女をあきらめるように言われました
You need to calm down a little first	最初に少し落ち着かせる必要があります
I decided not to bring a weapon	武器を持参しないことにしました
I didn't see any sign	誰の兆候も見なかった
I remember thinking it was really too tight	本当にきつすぎると思ったのを覚えています
I missed them all	私はそれらすべてを逃した
Rape makes the movie notorious	レイプは映画を悪名高いものにします
You've never had such a real dream	こんなにリアルな夢を見たことはないでしょう
I see hope that you desperately cling to	あなたが必死にしがみつく希望が見えます
Clouds of yellow sand rose far away and grew slowly	黄砂の雲が遠くに昇り、ゆっくりと成長しました
The main problem with the building was its size	建物の主な問題はその大きさでした
I felt the side of the face	顔の側面を感じました
I played soothing music and became comfortable	心地よい音楽をかけて快適になりました
I loved to bring you	私はあなたを来させるのが大好きでした
I don't like it anymore	ここはもう好きじゃない
Sudden loss of lung pressure	肺の圧力が突然失われる
I just wanted to mess with you	私はあなたをいじりたかっただけです
I highly recommend you and your family to go here	私はあなたとあなたの家族がここに行くことを強くお勧めします
I was very excited to come	来てとても興奮していました
I drank cake and apple juice	ケーキとリンゴジュースを飲みました
I think this is a scary place	ここは怖いところだと思います
I can't fully recommend this book	私はこの本を十分に推薦することはできません
I didn't have much trouble with her	私は彼女にそれほど苦労していませんでした
Comparative study of two series of cases	2つの一連のケースの比較研究
I wish the bathroom was bigger	バスルームがもっと大きかったらいいのに
I get 3 cent dozen for eggs	私は卵のために3セントダースを得る
I didn't want it for her	私は彼女のためにそれを望んでいませんでした
I can't imagine not being there	そこにいないなんて想像もできない
I knew exactly what he meant	私は彼が何を意味するのかを正確に知っていました
I love this and wanted to share it	私はこれが大好きで、共有したかった
I need your help	私はあなたの助けが必要です
Can't be emphasized enough	十分に強調することはできません
very sorry	申し訳ありません
M took me to choose a tree	Mは私を木を選ぶように連れて行った
I was too close to losing control	私はコントロールを失うことに近すぎました
I need to get rid of the pain	私は痛みを取り除く必要があります
I was wrong to do it	私はそれをするのが間違っていた
I had to get things right	私は物事を正しくしなければなりませんでした
I was famous for that	私はそのことで有名でした
I chased a suspicious woman from there to here	怪しい女をそこからここまで追いかけました
I'm always your truly devoted servant	私はいつもあなたの真に献身的な僕です
I couldn't control my smile	笑顔を抑えきれなかった
I do a care train of all experiences	私はすべての経験のケアトレインを行います
Your dream	あなたの夢見た
I will not argue with him in this regard	私はこの点で彼と議論しません
I asked her if she wanted to drink water	私は彼女に水を飲みたいかどうか尋ねました
I also pray for it for you	私もあなたのためにそれを願って祈っています
I liked bad boys	私は悪い男の子が好きだった
I was expecting more breast meat	もっと胸肉を期待していた
I know you have to do it	私はあなたがそれをしなければならないことを知っています
I rubbed a soft cloth on my hand	柔らかい布を手にこすりつけた
Make a lot of this	これをたくさん作ります
Push it into the depths of your heart	心の奥に押し込む
I take his check and he gets rid of me	私は彼のチェックを取り、彼は私を取り除きます
I'm always thinking about the kids there	私はいつもそこの子供たちのことを考えています
I grab them and take us out of it	私はそれらをつかんでそこから私たちを連れ出します
Conversion function	変換関数
I opened my eyes slowly, but found little extra light.	ゆっくりと目を開けましたが、余分な光はほとんど見つかりませんでした
I lose and refuse to pay	私は負けて支払いを拒否します
I fell in love with that young man	あの青年に恋をした
From there	そこから
I could never escape from him	二度と彼から逃げられなかった
I was very young at that time	当時私はとても若かった
I said I can't eat yet	まだ食べられないと言った
No more was asked	これ以上は求められなかった
There was a big stain in the middle	真ん中に大きな染みが広がっていた
I wonder who did it	誰がやったのかしら
More than half of the prisoners did not survive the journey	囚人の半数以上が旅を生き延びなかった
I had never seen it	私はその中を見たことがありませんでした
Leaning on a sound technician	音響技術者に寄りかかった
I don't need anything	私は何も必要ではありません
I got the balcony and hurriedly opened the door	私はベランダを手に入れ、急いでドアを開けました
I refuse to reach that point	私はその点に到達することを拒否します
I really liked this girl	私はこの女の子が本当に好きでした
I went home and you slept soundly	私は家に帰って、あなたはぐっすり眠っていました
I just stopped by on my way home	家に帰る途中で立ち寄っただけです
I always wore jeans even in the hot summer	暑い夏でもいつもジーンズを履いていました
I'm having a good time here now	私は今、ここで楽しい時間を過ごしています
I felt the knife cut her meat	ナイフが彼女の肉を切るのを感じました
I think the trouble was worth taking	トラブルは取る価値があったと思います
I can tell you that is forgotten by your people	私はあなたの人々によって忘れられていることをあなたに言うことができます
I didn't have much time to go sightseeing	あまり観光する時間がありませんでした
I can't wrap my head about how it's possible	私はそれがどのように可能であるかについて頭を包むことができません
Can't move on	先に進めない
God is the help of helpless people	神は無力な人の助けです
Will never be treated that way again	二度とそのように扱われることはありません
I asked them not to kill me	私は彼らに私を殺さないように頼んだ
I didn't want to be an enemy anymore	もう敵になりたくなかった
I witnessed this myself	私はこれを自分で目撃しました
But I didn't care	でも気になりませんでした
I say, you sit, you play	私は言う、あなたは座って、あなたは遊ぶ
I will be straight in my seat	私は自分の席でまっすぐになります
I was wondering this myself	私はこれを自分で疑問に思っていました
Pretended not to come	来ないふりをした
Great family adventure	素晴らしい家族の冒険
I never claimed to be myself	私は自分自身であるとは決して主張しませんでした
Go to the bathroom	トイレに行く
There was no trace of lead powder	鉛粉の痕跡はありませんでした
Resting place for your heart	あなたの心のための休憩所
I can't imagine a world without music	音楽のない世界は想像できない
I regret the way we left things	私たちが物事を残した方法をとても後悔しています
I don't remember the exact date anymore	正確な日付はもう覚えていません
A beautiful and loving foreign bride is life	美しく愛情のある外国人の花嫁は人生です
I'm not looking for an opinion about another system	私は別のシステムについての意見を探していません
But the test is over	しかし、テストは終わりました
I knew he was thinking about this idea before	私は彼が前にこの考えについて考えていたことを知っていました
Penetrating fun facial expressions	浸透した楽しい表情
I have to be more professional	私はもっ​​と専門的でなければなりません
I didn't mention it	私はそれについて言及しませんでした
I have to pray about this	これについて祈る必要があります
Called an emergency meeting	緊急会議を呼びました
I was planning you to sit there for a while	私はあなたがしばらくそこに座っていることを計画していました
I couldn't get rid of my heart from her	私は彼女から私の心を取り除くことができませんでした
Car lights run away	車のライトが走り去る
I need to know if this is true	これが本当かどうかを知る必要があります
I couldn't get this anymore	もうこれが取れなかった
I think I need something	何か必要だと思います
A safe subject to start with	始めるべき安全な主題
Meaningful day	意味のある日
Then I got dressed and went to the kitchen	それから私は服を着て台所に行きました
Escape hell from the course	コースから地獄を脱出
I didn't do anything	私は何の動きもしませんでした
I looked up the pistol he had	彼が持っているピストルを調べた
She wants to see it before she does	彼女がする前にそれを見たい
I had to put my life on hold	私は自分の人生を保留にしなければなりませんでした
I didn't negotiate with the second one	私は2番目のものと交渉しませんでした
I want to see what else is there	他に何があるのか​​見たい
I had already accepted	私はすでに受け入れていました
I didn't realize that something happened in her	気づかなかったのですが、彼女の中で何かが起こった
She told him she was on the way	途中だと彼に言った
I couldn't sleep at all that night	その夜はまったく眠れませんでした
I am very proud of her	私は彼女をとても誇りに思っています
I understand what it's worth paying for	何にお金を払う価値があるか理解しています
I followed the recipe exactly	私はレシピに正確に従った
I thought I was tired	疲れだと思った
By the way, I didn't say your name	ちなみにあなたの名前は言いませんでした
I was at the bottom of the church organization	私は教会組織の中で最下位にいました
Crossed the street without looking in both directions	両方向を見ずに通りを横切った
I couldn't compromise	妥協はできませんでした
Then their friendship ends	その後、彼らの友情は終わります
I'm not your parent	私はあなたの親ではありません
I am with you	私はあなたと一緒にいます
I'm sure I'll do it next year	来年も間違いなくやりますと思います
I was born almost 150 years ago	私はほぼ150年前に生まれました
I studied all his works	私は彼のすべての作品を研究しました
I never forgot them	私はそれらを決して忘れませんでした
I tried to imitate her powerful and rich voice	彼女の力強く豊かな声を真似てみました
I didn't always want to try this	私はいつもこれを試してみたいとは思っていませんでした
I obviously mean everyone knows he was hurt	私は明らかに誰もが彼が傷ついたことを知っていることを意味します
I always knew they were there to protect me	私は彼らが私を守るためにそこにいることをいつも知っていました
I was overwhelmed by anxiety	不安に圧倒されました
I saw about 10 to 12 people at the top	一番上に10人から12人くらい見ました
I fight people like you every day	私はあなたのような人々と毎日戦う
I was enough for my plate	私は私の皿に十分でした
I speak more effectively through images	私は画像を通してより効果的に話します
I shout at the trees, the air, the grass	私は木々、空気、草に叫びます
I was putting a lot of pressure on myself	私は自分自身に非常に大きなプレッシャーをかけていました
This time I decided to take my dog	今回は犬を連れて行くことにしました
I have to write a lot	私はたくさん書く必要があります
I want you to have a lot of energy today	今日はたくさんのエネルギーを持ってほしい
I saw them standing there	二人がそこに立っているのが見えた
I release his shirt and push his shoulders	私は彼のシャツを解放し、彼の肩を押します
Have a little more hay delivered	もう少し干し草を届けてもらいます
A lot of noise first occurred	大量のノイズが最初に発生しました
I found the book checked out	本がチェックアウトされているのを見つけました
I was happy to take that opportunity	私はそのチャンスを喜んで受けました
Wet hair sticks to the forehead	湿った髪の毛が額にくっついている
A happy smile emerged	嬉しい笑顔が浮かび上がった
Metal pole rails hidden behind ancient curtains	古代のカーテンの後ろに隠された金属製のポールレール
I called you for a damn consultation	いまいましい相談を求めてあなたに電話しました
I study other species	私は他の種を研究します
The chair can do a lot of damage	椅子は多くのダメージを与える可能性があります
I ate bread	パンを食べました
I have been your fan for many years	私は何年もの間あなたのファンでした
Moved the journal to the bed stand	ジャーナルをベッドスタンドに移動しました
Her family had to destroy her	家族は彼女を破壊しなければなりませんでした
I'm completely innocent	私は完全に無実です
Bonds won't hit the cycle	債券はサイクル安打することはありません
I will definitely order again soon	私は間違いなくまたすぐに注文します
I settle down in my new home	私は新しい住居に落ち着きます
I didn't remember he was very friendly	彼がとてもフレンドリーだったのを覚えていませんでした
He wanted to talk to you before that	その前にあなたと話したかった
I made him surround me	私は彼に私を囲ませました
I loved magazines at the time	当時は雑誌が大好きでした
I had to escape from all that death	私はそのすべての死から逃げなければなりませんでした
I know him pretty well	私は彼をかなりよく知っています
I know what he is thinking	私は彼が何を考えているか知っています
It has also been translated into several languages	また、いくつかの言語に翻訳されています
I just learned the land because he insisted	彼が主張したので私は土地を学んだだけです
I didn't think or feel anything	何も考えも感じもしなかった
I just ate lunch 20 minutes ago	20分前にランチを食べたばかりです
Looking back on yesterday morning	昨日の朝を振り返ります
A great gift for your valued employees	大切な従業員への素晴らしい贈り物
You need to understand publishing	あなたは出版を理解する必要があります
A big smile occupies her entire face	大きな笑顔が彼女の顔全体を占めた
I dropped in at his room	私は彼の部屋に立ち寄った
I loved her sister, but sometimes she wasn't a great company	私は姉を愛していましたが、時々彼女は素晴らしい会社ではありませんでした
We recommend that you do not allow it from the outside	外からは許可しないことをお勧めします
I have two daughters. 	私には2人の娘がいます。
2 and 4 people.	2人と4人です。
I felt a sharp pain in my arm	腕に鋭い痛みを感じた
I make my life a success	私は私の人生を成功させます
There was nothing else	他には何もありませんでした
A clear head, that was all he needed	明確な頭、それは彼が必要としたすべてでした
Maybe he was sleeping	多分彼は寝ていた
I was hoping you could help me today	今日はあなたが私を助けてくれることを望んでいました
I will buy another color for my friends too	私も友達のために別の色を買うでしょう
I think they all know the truth	彼らは皆真実を知っていると思います
I know you never want my company again	私はあなたが私の会社を二度と欲しがらないことを知っています
I already wore two of them	私はすでにそれらのうちの2つを着用しました
Image of such nature	そのような性質の像
I had to sit there and wait	私はそこに座って待たなければなりませんでした
Better menu, new chef	より良いメニュー、新しいシェフ
Great opportunity for a great build	素晴らしいビルドのための素晴らしい機会
Even saving the world can sometimes be boring	世界を救うことさえ時々退屈になります
I think this is all the necessary confirmation	必要な確認はこれですべてだと思います
I knocked on the screen door	網戸をノックした
I have never been so erased in my life	私は私の人生でそんなに消されたことはありませんでした
In the final of the series	シリーズの決勝戦で
I sometimes run away from my mouth	私は時々口から逃げます
I had to find those things	私はそれらのものを見つけなければなりませんでした
I was your mud fence	私はあなたの泥柵でした
I put them there for a reason	私はそれらを理由のためにそこに置きました
He can say he doesn't want to rock the boat	彼はボートを揺り動かしたくないと言うことができます
I can't handle it now	今は対応できません
I can't blame her if she has her	彼女がいるなら私は彼女を責めることはできません
I stood there like it froze in time	時間内に凍ったようにそこに立っていた
I have nothing like that	私はそのようなものは何もありません
A pair of boots will be 10 bullets	ブーツのペアは10発の弾丸になります
I don't want to live alone	もう一人暮らしはしたくない
I must be missing something	私は何かが欠けているに違いない
I begged for power for days	私は何日も力を懇願しました
I took a medical profession to serve everyone	私はすべての人に奉仕するために医療専門職を取りました
A cave that a living person did not know	生きている人が知らなかった洞窟
Of course I didn't blame them	もちろん私は彼らを責めませんでした
I hope this works	これがうまくいくことを願っています
Since then I've been much better	それ以来、私はずっと良くなりました
I can advise your family, work or social group	私はあなたの家族、仕事または社会集団に助言することができます
Release without moving	動かさずに放します
I opened my mouth but there was no sound	口を開けたが音が出なかった
I was too far to see what it was	私はそれが何であるかを見るには遠すぎました
I shouldn't have done this job	私はこの仕事をするべきではなかった
Development started shortly thereafter	その後まもなく開発が始まりました
I get your treasure for you	私はあなたのためにあなたの宝物を手に入れます
The boy stood looking up at him	少年が彼を見上げて立っていた
The need to feel it is genuine	それが本物であると感じる必要性
I can't call my parents	両親に電話できない
Don't be brave	勇気を出さない
I saw her for a few seconds	私は彼女を数秒間見ました
I think he was able to put it together	彼はそれをまとめることができたと思います
I knew this would eventually appear	私はこれが最終的に現れることを知っていました
I vowed not to think about him again	二度と彼のことを考えないことを誓った
I just stopped by	とにかく立ち寄っただけです
I walked out the window	私は歩いて窓の外を見ました
That's why I think you feel so strange	そういうわけであなたはとても奇妙に感じるのだと思います
It takes a little time to put together an idea	考えをまとめるのに少し時間が必要です
I was at least always a girl	私は少なくともいつも女の子でした
Relationship with him never goes well	彼との関係は決してうまくいきません
Acted without thinking	考えずに行動した
Can't produce the light needed to kill them	それらを殺すために必要な光を生成することはできません
I don't understand why everyone wants to go there	なぜみんながそこに行きたがっているのか理解できません
I really appreciate what you have done for me	あなたが私のためにしてくれたことに本当に感謝しています
I had a terrible dream	ひどい夢を見た
I also talked to her several times	私も何度か彼女に話しかけました
I also needed someone to help me clean the house	家の掃除を手伝ってくれる人も必要でした
You can almost hear the sound of the dough tearing	生地が裂ける音がほとんど聞こえます
I put my hand on his cheek	私は彼の頬に手を置いた
I think it will end up in the race	レースに帰着すると思います
I hope the people there are nice	そこの人たちが素敵だといいのですが
A person who quietly stepped into the room	静かに部屋に足を踏み入れた人物
Excuse me, I went upstairs	失礼し、二階に行きました
And the girl even spits some bars on it	そして女の子はそれにいくつかのバーを吐きさえします
I thought something was missing	何かが足りないと思った
I think you are a charming guy	私はあなたが魅力的な男だと思います
I will continue even if it killed me	それが私を殺したとしても私は続けます
Writing a young adult novel	ヤングアダルト小説を書く
I inhaled her essence	私は彼女のエッセンスを吸い込んだ
You will be able to travel freely	自由に旅行できるようになります
I have to apologize for the photo first	私は最初に写真をお詫びしなければなりません
She wish she came	彼女が来てくれたらいいのに
Therefore, I beg you to join us	したがって、私はあなたに私たちに参加するように懇願します
Selection without selection	選択のない選択
The airport is equipped with an instrument landing system	空港には計器着陸装置が装備されています
I stopped to see the man	私はその男を見るために立ち止まった
I saw you looking for her	私はあなたが彼女を探しているのを見ました
Other structural damage from impact	衝撃によるその他の構造的損傷
I forgot everything he was here	私は彼がここにいることをすべて忘れていました
I hadn't even touched her until the other day	私は先日まで彼女に触れたことさえありませんでした
I think there is a subtle line between different and strange things	異なるものと奇妙なものの間に微妙な境界線があると思います
Get inspiration from adventure	冒険からインスピレーションを得ます
I knew the name of the tool and mold store	工具と金型の店の名前を知っていました
I can't believe he ran away like that	彼がそのように逃げ出したなんて信じられない
I keep my thoughts right	私は自分の考えを適切に保ちます
It took 11 minutes and 30 seconds	所要時間は11分30秒でした
I found some pictures	私はいくつかの写真を見つけました
I think he couldn't lie to her	彼は彼女を嘘をつくことができなかったと思います
I threw a knife into the field	ナイフをフィールドに投げました
I really want to see him	本当に彼に会いたい
I drank my fill and then a little more	私は自分の塗りつぶしを飲み、それからもう少し
I loved his taste in my mouth	私は彼の味が私の口の中で大好きでした
Guests may fall off your stairs	ゲストがあなたの階段から落ちる可能性があります
Aiming to bring an armchair	アームチェアを持って行くことを目指しています
I immediately glance at her	私はすぐに彼女をちらっと見ます
I think he will be back in good shape next year	彼は来年元気に戻ってくると思います
I need to ask him that something is everything	私は彼に何かがすべてであると尋ねる必要があります
I will place an order with you	私はあなたに注文をします
Each design is unique to a particular character	各デザインは特定のキャラクターに固有です
I came straight to you	私はあなたにまっすぐに来ました
I was going to email her	彼女にメールするつもりだった
Navy representative	海軍代表
I love your attitude on good days and bad days	良い日も悪い日もあなたの態度が大好きです
Curiosity is healthy	好奇心は健康的なものです
I wasn't going to leave him now	私は今彼を離れるつもりはなかった
I have a great announcement today	今日は素晴らしい発表があります
We are all participating in that evolution	私たちは皆、その進化に参加しています
I have never seen it come	私はそれが来るのを見たことがない
I kept drinking until late at night instead of preparing for school	私は学校の準備をする代わりに夜遅くまで飲み続けました
Feelings of determination	決意の気持ち
Pointed to the only green bottle	唯一の緑色のボトルを指さした
I have to go see him	私は彼に会いに行かなければなりません
The whole sequence was completed in 3 weeks	このシーケンス全体は3週間で完了しました
I would have to be careful, someone was there	私は注意しなければならないでしょう、誰かがそこにいました
Never heard it approach us	それが私たちに近づくのを聞いたことがありませんでした
I know where you are doing it	私はあなたがそれをしている場所を知っています
I didn't know what happened to her	彼女に何が起こったのかわからなかった
I shouldn't have called a landline	固定電話に電話するべきではなかった
Heavy weight squeezed him	大きな体重が彼を圧迫した
I wanted something I really wanted to believe	本当に信じたいものが欲しかった
But I used another credit card	しかし、私は別のクレジットカードを利用しました
There is a private room for monks next door	僧侶のための個室が隣にあります
I always act like you are a father	私はいつもあなたが父親のように振る舞います
I know a lot of people who don't do it	私はそれをしない人をたくさん知っています
Some of us remember it was there	私たちの何人かはそれがそこにあったことを覚えています
I can't hide from them	私は彼らから隠すことはできません
I stuck to him while we were walking	私たちが歩いている間、私は彼に固執しました
I have lived a mundane life	私は世俗的な生活を送ってきました
I got a bonus at work	仕事でボーナスをもらった
I didn't want to go downstairs	階下に行きたくなかった
I wish it took more time	もっと時間がかかったらよかったのに
Some editions of the game assume such usage	ゲームの一部のエディションは、そのような使用法を想定しています
I remembered how it felt	私はそれがどのように感じたかを思い出しました
Over time, they build a close relationship	時間が経つにつれて、彼らは緊密な関係を築きます
I couldn't find a way to get started	始める方法が見つかりませんでした
I really need sleep	私は本当に睡眠が必要です
I don't know if it helped my anxiety	それが私の不安を助けてくれたかどうか気づいていません
I hit his face really hard	私は彼の顔を本当に激しく殴ります
Also used for charter	チャーターにも使用されました
I wasn't even thinking about the next step	次のステップも考えていませんでした
I didn't want our relationship to remain so vague	私は私たちの関係がそれほど漠然としたままにされたくありませんでした
I hate moving around	私は動き回るのが嫌いです
Students are free to leave the class	学生は自由にクラスを離れることができます
Art was said to be therapy	アートはセラピーだと言われました
I was able to smell him from 4 feet away	私は4フィート離れたところから彼のにおいをかぐことができました
I also know what happened to you	私もあなたに何が起こったのか知っています
None of these plans were executed	これらの計画はいずれも実行されませんでした
I couldn't start thinking that way	私はそのように考え始めることができませんでした
After a short break	ちょっと休憩したら
I thought everyone would get along	みんな仲良くなると思いました
I loved how the lips were locked together	私は唇が一緒にロックされる方法が大好きでした
I don't know it anymore	もうそれはわかりません
I'm trying one	私は1つをしようとしています
Swallowed whole without water	水なしで丸ごと飲み込んだ
I decided it was time to say something sweet	私は今が甘いことを言う時だと決めました
I want to perform each operation separately	それぞれの操作を別々に実行したい
I like the conservative mode	保守的なモードが好きです
I was dressed and couldn't enjoy the atmosphere	服を着ていて、雰囲気が楽しめませんでした
I understand you need to talk about this among yourself	私はあなたがあなた自身の間でこれについて話す必要があることを理解しています
I looked outside	外を見てみた
I asked when you can get your paperwork	私はあなたがあなたの書類をいつ手に入れることができるか尋ねました
I know you have them in a file	私はあなたがそれらをファイルに持っていることを知っています
I can't deal with that crowd anymore	私はもうその群衆に対処することはできません
It's been a few months	数ヶ月経ちます
Where did she go	彼女はどこに行ったのだろうか
These lines have 3 or 4 tracks	これらのラインには3つまたは4つのトラックがあります
I leaned on it and looked it up	寄りかかって調べてみた
A smile on her face, a beautiful smile	彼女の顔に広がる笑顔、美しい笑顔
I didn't expect anything unusual	異常なことは何も期待していなかった
I was going to stand up for myself	私は自分のために立ち上がるつもりでした
I personally learned a lot	個人的にたくさんのことを学びました
Does not fit	はまりません
The company did not pursue the development of another helicopter	会社は別のヘリコプターの開発を追求しませんでした
I was scared to death	死ぬほど怖かった
I sometimes like a little rebellion	私は時々少しの反逆が好きです
His language is colorful	彼の言語はカラフルです
But I didn't pay much attention.	でも、あまり注意を払っていませんでした。
I won't change that	私はそれを変えることはありません
I think it was time to leave	出発する時間だったと思います
Later published in a single volume	後に単巻で出版されました
I think she wrote the book	彼女が本を書いたと思います
I couldn't get over your departure	私はあなたの去りを乗り越えることができませんでした
I felt my heart start to move	心臓が動き始めたのを感じました
I had to have it in my life	私は自分の人生でそれを持っていなければなりませんでした
I loved dressing them up	私はそれらをドレスアップするのが大好きでした
I was supposed to release him	私は彼を解放することになっていた
The entire trial lasted less than 8 hours	裁判全体は8時間未満続いた
I wanted her to continue	彼女に続けてほしかった
I lose count after 90 years old	私は90歳を過ぎるとカウントを失います
Finally I heard someone clear her throat	ついに誰かが喉をすっきりさせるのを聞いた
His mother also played college basketball	彼の母親も大学バスケットボールをしました
I have my heart	私は自分の心を持っています
Wise people are cautious in their speeches and actions	賢い人は彼らのスピーチと行動において慎重です
I will never stop loving you	私はあなたを愛することを決してやめません
His kids helped him come up with some ideas	彼の子供たちは彼がいくつかのアイデアを思いつくのを助けました
I want you to talk to them	彼らと話してほしい
Sobbing escaped from her lips	すすり泣きが彼女の唇から逃げた
I met a wonderful person	素晴らしい人に会いました
I hope it works in our favor	それが私たちに有利に働くことを願っています
I always have to drink first	私はいつも最初に飲まなければなりません
I need baked goods	焼き菓子が必要です
That night I came back to the office	その夜、私はオフィスに戻ってきました
I didn't want to go	行きたくなかった
I was really angry that no one helped me	誰も助けてくれないことに本当に腹を立てていました
I know that shit, and they do too	私はそのたわごとを知っています、そして彼らもそうします
Did not need to add to it	それに追加する必要はありませんでした
Open 5 times	5回オープン
I still have a dream about that moment	私はまだその瞬間について夢を持っています
I knew how it works	私はそれがどのように機能するかを知っていました
I think they will come back	彼らが戻ってくると思います
I want to meet my mom and brother	お母さんとお兄さんに会いたい
I touched and confirmed	触って確認しました
I told him to send me a text when he was out	私は彼が外にいるときに私にテキストを送るように彼に言いました
I remember every moment	一瞬一瞬を覚えています
I didn't feel that much anymore	もうそんなに感じませんでした
I had no words for him	私は彼に言葉がありませんでした
I could feel the suspicion from him rolling down	彼からの疑惑が転がり落ちるのを感じることができた
I warned her about crossing her boundaries	私は彼女に境界線を越えることについて警告した
I was in some kind of car	私はある種の自動車に乗っていました
The couple had three sons	カップルには3人の息子がいました
I lost my watch somewhere	どこかで時計をなくしてしまいました
I didn't know what he thought this was the solution	彼がこれが解決策だとどう思ったかはわかりませんでした
I didn't even have to hoarse	嗄声さえする必要はありませんでした
I don't think this is true	私はこれが真実ではないと思います
I had a hard time managing it	私はそれを管理するのに苦労しました
I took out the memo immediately	すぐにメモを取り出しました
A smart approach as new dishes take time and effort	新しい料理には時間と労力がかかるため、スマートなアプローチ
I knew he would be difficult	彼は難しいだろうと私は知っていた
I thought that a direct question needed a direct answer	直接の質問には直接の答えが必要だと思いました
I chased a woman in my arms	私は私の腕の中で女性を追いかけました
Can't go any deeper	それ以上深くなることはできません
I forget a little detail over and over again	私は何度も何度も少し詳細を忘れます
I will not tell you falsehood	私はあなたに虚偽を教えません
I should have made you abandon us	私はあなたに私たちを捨てさせるべきだった
I decided to go downstairs for practice	練習のために階下に行くことにしました
I work to live, not to live	私は生きるために働くのではなく、生きるために働く
I investigated the weapon in more detail	私は武器をもっと詳しく調べました
I definitely threw too many balls	私は間違いなくあまりにも多くのボールを投げました
I didn't know if they felt the same	彼らが同じように感じたかどうかはわかりませんでした
I turned to the broken window	壊れた窓の方を向いた
I know what this silence means	私はこの沈黙が何を意味するか知っています
The request is included	リクエストが含まれています
Someday I wanted a family, my husband	いつか家族が欲しかった、夫
I threw it in boiling water	沸騰したお湯に投げました
I can show you my beautiful country	私の美しい国をお見せできます
I was very sad about this	私はこれについてとても悲しかった
I also remember their kindness and love	彼らの優しさと愛も覚えています
I pulled the gate trying to make myself upright	私は自分を直立させようとして門を引っ張った
A strange expression passed his face	奇妙な表情が彼の顔を通り過ぎた
I brought a copy of the job description	私は仕事の説明のコピーを持っていきました
I got up and pulled him up with me	私は立ち上がって彼を私と一緒に引き上げました
Leaders can end up making mistakes	リーダーは結局間違いを犯す可能性があります
I remember shoulder pain	肩の痛みを覚えています
I decided to reveal some of the secrets	秘密の一部を公開することにしました
I thought I was nothing but a good singer	私は良い歌手以外の何者でもないと思いました
I was helpless against her hands and mouth	私は彼女の手と口に対して無力でした
I didn't really expect a kiss	私は本当にキスを期待していませんでした
I closed my eyes and lay down completely	目を閉じて完全に横になった
I couldn't see her eyes right away	すぐに彼女の目を見ることができませんでした
Thoughts slowly but repeatedly rolled in my mind	思考はゆっくりと、しかし繰り返し、私の心の中を転がりました
Read again	もう一度読んだ
I bit my tongue to hide my selfish reply	わがままな返事を隠しておくために舌を噛んだ
I should have known better than trusting him	私は彼を信頼するよりもよく知っているべきだった
I thought that more people would live in this direction	この方向に住む人が増えると思いました
I knew the show was over	私はショーが終わったことを知っていました
I didn't deserve such an award	私はそのような賞に値しませんでした
I also felt guilty about keeping it away from the horse	私もそれを馬から遠ざけることに罪悪感を感じました
I miss the possibility of that love	その愛の可能性が恋しい
I know it's not an excuse to knock down the wall	私はそれが壁をノックダウンする言い訳ではないことを知っています
I quickly got into a sitting position and felt embarrassed	私はすぐに座った姿勢になり、恥ずかしい思いをしました
I slept during the day and went to school at night	日中は寝て、夜は学校に行きました
I think it's the best	最高だと思います
I feel that his touch makes me stronger	彼のタッチで自分が強くなっているのを感じます
I saw myself in the war	私は戦争で自分自身を見ました
I can't believe he confesses, so soon	彼が告白するなんて信じられないので、すぐに
I haven't heard you laugh like that for years	私はあなたが何年もそのように笑うのを聞いたことがありません
I had already met wild animals	私はすでに野生動物と出会っていました
I call it the perfect solution	私はそれを完璧な解決策と呼んでいます
Very beautiful girl	とても美しい女の子
I hug you and wipe your tears	私はあなたを抱きしめ、あなたの涙を拭き取ります
I had to run away from something	私は何かから逃げ出さなければなりませんでした
I was very happy and peaceful just to be there	私はただそこにいるだけでとても幸せで平和でした
I know she will want to see you	彼女はあなたに会いたがるだろうと私は知っている
I didn't have a known family right now	私は今、既知の家族がいませんでした
No more was asked	これ以上何も求められなかった
Wise man, your dad	賢い人、あなたのお父さん
I felt my lungs were small	肺が小さいと感じました
I think we have cultivated some promising instruments	私たちはいくつかの有望な楽器を栽培したと思います
I can't believe he accused me of stealing it	彼が私にそれを盗んだと非難したなんて信じられない
I'm not thinking about it forever	私は永遠にそれについて考えていません
I grab a banana and an energy bar	私はバナナとエネルギーバーをつかみます
The fever succeeded in this	熱がこれに成功しました
I wanted, and even tried on some occasions	私はしたかった、そしていくつかの機会にさえ試しました
More final solution	より最終的な解決策
I didn't want to be another person	もう一人になりたくなかった
I also decided not to let her go completely	私も彼女を完全に手放さないことを決心しました
I think our two most important possessions are safe	私たちの2つの最も重要な所有物は安全だと思います
I know you think you are out of control	私はあなたがあなたがコントロールできないと思うことを知っています
Means we are doing well	私たちはうまくやっているという意味です
Parking ban was implemented	駐車禁止が実施されました
I can't imagine how I got there	どうやってそこにたどり着いたのか想像できません
I can't live without children	子供なしでは生きられない
I was at a loss what to do	どうしたらいいのか途方に暮れた
I'm glad I came here	ここに来てよかったです
I sometimes have to push them	私は時々それらをプッシュする必要があります
He also taught himself the guitar	彼はまた彼自身にギターを教えた
I know my hunger is obvious on my face	私は私の空腹が私の顔に明白であることを知っています
can not understand	理解できない
I did something to the ancient cane stand	私は古代の杖スタンドに何かをしました
I didn't need any more men in my life	私は私の人生でこれ以上の男性を必要としませんでした
A wind farm is under construction in the east	東には風力発電所が建設中です
Just draw	いつも描くだけ
I never thought it would happen so quickly	こんなに早く起こるとは思ってもみませんでした
I couldn't stand to see them	私はそれらを見るのに耐えられませんでした
In anticipation, I closed my eyes and stopped walking	見越して目を閉じて歩くのをやめた
Address required for delivery	配達には住所が必要です
Just finished	終わったばかり
I didn't want to get hooked	夢中になりたくなかった
I want to find my own way	自分なりの道を見つけたい
Its immense value	その計り知れない価値があります
I can't get her out of jail without your help	私はあなたの助けなしに彼女を刑務所から出すことはできません
You don't need anything material	物質的なものは必要ありません
I know a lot about her	私は彼女についてたくさん知っています
I opened the door and looked out	ドアを開けて外を見つめた
I know she can't keep up	ついていけないと分かります
I feel sorry for her so much that she can't see her	私は彼女が見えないほど彼女を気の毒に思います
I sincerely agree	私は心から同意します
I can't stand the pressure anymore	もうプレッシャーに耐えられなくなった
I pull away to keep working	私は仕事を続けるために引き離します
This is typical of animals hunting at night	これは夜に狩りをする動物に典型的です
I want to help you find your father	私はあなたがあなたの父を見つけるのを手伝いたい
I didn't do it as usual	いつものようにやらなかった
I can hear her moving forward	彼女がどんどん進んでいるのが聞こえます
I wasn't interested	興味がなかった
Get a call to the message	メッセージに電話をかけてもらいます
I put my hand on his shoulder	私は彼の肩に手を置きます
I want you to come soon, I want, and I want	私はあなたがすぐに来ることを望み、望み、そして望みます
I take it when things come	私は物事がやってくるときにそれを取ります
I have a younger brother	私は弟がやって来た
I had to figure myself out	私は自分自身を把握しなければなりませんでした
I reach out and reach out to touch him	私は手を伸ばして彼に触れるために手を差し伸べます
I would be an idiot denying my own experience	私は自分自身の経験を否定するばかだろう
I know you hate winter	私はあなたが冬を嫌うことを知っています
Most species had no horns	ほとんどの種には角がありませんでした
I pulled him in and kissed him	私は彼を引き寄せてキスした
I want you to see what happened	何が起こったのか見てもらいたい
Shivered like a frightened child	おびえた子供のように震えました
I see a lot of other people working	他の人が働くのをたくさん見ています
I called my brother	兄に電話してみた
I doubt if you remember me	あなたが私を覚えているかどうかは疑わしい
Nothing to confess	告白するものは何もない
I made him stroke my hair	私は彼に私の髪を撫でさせました
I stood there and saw it all	私はそこに立ってそれをすべて見ました
I will scramble inside soon	私はすぐに中をスクランブルします
I decided to try it from another angle	別の角度からやってみることにしました
I think they are very cool and funny people	彼らはとてもクールで面白い人だと思います
Sounds good	よく聞こえます
I can continue, but you get the idea	私は続けることができますが、あなたはアイデアを得る
I wasn't sure about this	これについてはよくわかりませんでした
I felt the deliciousness of the dashi stock	だしの美味しさを感じました
There is a sound from the phone	電話から音が出る
I still vividly remember the display	ディスプレイを今でも鮮やかに覚えています
I can't say anything personally	個人的には何も言えません
I was called again	私は再び呼ばれた
I speak from the bottom of my heart	私は心から話します
I haven't seen a lawyer yet	私はまだ弁護士に会っていません
I wanted both	両方が欲しかった
Boys have no chance of getting hurt	男の子が怪我をするチャンスはありません
I would like to prevent such an incident from happening again.	このような事件が二度と起こらないようにしたいと思います
Hopefully a little more element	うまくいけばもう少し要素
I wonder what went wrong	どこがうまくいかなかったのかしら
I thought about you every day	毎日あなたのことを考えました
I told him everything about my recent encounters with authority	私は彼に私の最近の権威との出会いについてすべて話しました
I prioritize my career for you	私はあなたのために私のキャリアを優先します
I also talked to him	私も彼と話しました
I put a metal hammer	メタルハマーを置きました
A lot of healing is achieved by participating	参加することで多くの癒しが達成されます
I know you are committed	私はあなたがコミットしていることを知っています
I couldn't lose control	私はコントロールを失うことができませんでした
The pink trash can is on it	ピンクのゴミ箱はそれにあります
I just wanted to see you again at the end	最後にもう一度あなたに会いたかっただけです
I thought for a while	しばらく考えました
See danger and delay	危険と遅れが見える
I ran my hand on his hair	私は彼の髪に手を走らせた
I poured another glass of wine	もう一杯ワインを注いだ
I knew it wasn't my imagination	私はそれが私の想像ではないことを知っていました
Must have looked worse than usual	いつもより悪く見えたに違いない
Start from the beginning of the day	一日の始まりから始めます
A policeman stepped into the field and aimed	警官が野外に足を踏み入れ、狙いを定めた
I ask for peace	平和をお願いします
Especially at night I was always nervous	特に夜はいつも緊張していました
The series ran 5 nights a week	シリーズは週に5夜実行されました
Just sleep on the couch	ソファで寝るだけ
A serious storm was going on	深刻な嵐が進んでいた
I'm fine with this fate	私はこの運命で元気です
The crowd cheered loudly	群衆から大声で歓声が上がりました
A day of love and hope for the future	未来への愛と希望の日
Move the mouse over the first face and click	マウスを最初の顔の上に移動してクリックします
I tried to clarify two things	私は2つのことを明確にしようとしました
I thought we took care of this	私たちはこれを世話したと思った
Her strange longing attracted her	奇妙な憧れが彼女を引き寄せた
Australia won the third final to claim the title	オーストラリアはタイトルを主張するために3番目の決勝に勝ちました
I helped him a lot	私は癒しをかなり助けてくれました
I think you would want to know about your plane	私はあなたがあなたの飛行機について知りたいと思うだろうと思います
I told him to go out	私は彼に出て行くように言いました
I understood it for a while	私はしばらくの間それを理解していました
I want to go home after this program	このプログラムを終えて家に帰りたい
Feel the cold and smell	寒さを感じて匂いがする
I want to make things	ものを作りたい
I will not go back to school	私は学校に戻りません
I know what my dad was doing	私はお父さんが何をしていたか知っています
The girl's eyes met mine	女の子の目が私のものに出会った
Great new community	素晴らしい新しいコミュニティ
May be needed tonight	今夜も必要かもしれません
I saw her sink	彼女が沈むのを見た
I hope this works, he desperately thought	私はこれがうまくいくことを願っています、彼は必死に考えました
I think he suspected a deeper disgust than reality	彼は現実よりも深い嫌悪を疑ったと思います
I think his self-confidence was pretty low	彼の自信はかなり低かったのではないかと思います
And one of these men is the king	そして、これらの男性のうち、一人の男が王です
I couldn't have been wrong	私は間違っていたはずがない
I can help you find them	私はあなたがそれらを見つけるのを手伝うことができます
Pulled and twisted	引っ張ってねじった
I believe in bringing peace to the earth	私は地球に平和をもたらすことを信じています
Throw at the bird	鳥に向かって投げる
say nothing	何も言わない
I don't feel any pain in my healing feet	癒しの足に痛みは感じません
This is completely out of order	これは完全に故障しています
I will guide them and they will guide you	私が彼らを導き、彼らがあなたを導きます
I haven't eaten for a while	しばらく食べていません
I always hit the sun on it	私はいつもそれに太陽を打ちます
I had never seen that move	私はその動きを見たことがありませんでした
I know where to find him	私は彼を見つける場所を知っています
I want everyone to go to the station	みんなに駅に行ってもらいたい
A sign that he continued his life	彼が彼の人生を続けていたというサイン
The road network was significantly damaged	道路網が著しく損傷した
I ran there and waited for him outside the entrance	私はそこに走って、入り口の外で彼を待ちました
I got this supper	私はこの夕食を獲得しました
I'm sick of it	私はそれにうんざりしています
Potential use tool for cause	原因への潜在的な使用のツール
I have never seen a dog like this	私はこのような犬を見たことがありませんでした
I'm wearing it today	今日は着ています
I wanted to pursue other career opportunities	他のキャリアの機会を追求したかった
I can relax and control my life	私は自分の人生をリラックスしてコントロールできます
You can walk in the dark	暗闇の中を歩くことができます
Stop fighting the man hugging me	私を抱きしめている男との戦い​​をやめます
Cold sweat spilled on my forehead	額に冷たい汗がこぼれました
I'm looking forward to the same type of trip again	同じタイプの旅行にまた期待しています
I'm insane to hear this insane idea	私はこの非常識な考えを聞いて非常識です
I mean, they lived a protected life, so you did too	つまり、彼らは保護された生活を送っていたので、あなたもそうしました
I think he was abused as a child	彼は子供として虐待されたのではないかと思います
I can probably do better somewhere	私はおそらくどこかでもっとうまくいくことができます
There is no local church by that name	その名前の地元の教会はありません
You can see where the crowd is	群衆がどこにいるのかわかります
I couldn't wait to go there to celebrate	祝うためにそこに行くのが待ちきれませんでした
I praised the man	私はその男を賞賛しました
I did not notice	気づかなかった
I didn't think he would do it	彼がやるとは思わなかった
Take a shower	シャワーを浴びます
I love such color complexity	私はそのような色の複雑さが大好きです
I shot him dead when you took the bullet	あなたがその弾丸を取ったとき、私は彼を射殺しました
I was the first person to be ready for supper	私は夕食の準備ができた最初の人でした
I blended in with him and the kiss became more intense	私は彼に溶け込み、キスはより激しくなりました
Part of his soul was dead	彼の魂の一部は死んでいた
I take medicine regularly	定期的に薬を飲んでいます
Where did this kind of thing come from?	このようなものはどこから来たのだろうか
Go out while you're in good shape	調子がいいうちに出て行く
I brought them into direct contact with the army	私は彼らを軍隊と直接接触させました
I didn't kill him	私は彼を殺しませんでした
I think they couldn't say	私は彼らが言うことができなかったと思います
Life for life, he says	人生のための人生、彼は言います
I groaned in my throat	のどにうめき声が上がった
I had a positive attitude and a lot of motivation	私は前向きな姿勢とたくさんの意欲を持っていました
There was a hole in the wall next to me	私の横の壁に穴が開いた
I don't know what to do with this swelling	この腫れでどうしたらいいのかわからない
I will add only this	これだけ追加します
I can't even understand why this is happening	なぜこれが起こっているのか理解することさえできません
I can hear my name again	もう一度私の名前が聞こえます
I can't make another call	別の電話をかけることはできません
I give your mom a lot of credit	私はあなたのお母さんにたくさんの信用を与えます
I want you to keep a dream diary	夢日記をつけてほしい
I was sown and lost in history	私は歴史の中で蒔かれ、失われました
Good card with slight edge wear	わずかなエッジ摩耗のある良いカード
I really like reading in my free time	私は自分の自由な時間に読むのが本当に好きです
A second distant team will be sent to the planet	2番目の離れたチームが惑星に送られます
Sudden awakening to this world	この世界への突然の目覚め
Rinse and return to room	洗い流して部屋に戻る
I'm trying to focus here now	私は今ここに焦点を合わせようとします
I hate driving in the dark, especially in winter	特に冬は暗闇での運転が嫌いです
I packed up my luggage and left this place	荷物をまとめてこの場所を離れました
I can't stand it now	今は我慢できない
I have no reason to lie to you	私はあなたにうそをつく理由はありません
Had to go inside	中に入る必要がありました
I see life as a personal pastime	私は人生を個人的な娯楽として見ています
A good business plan will help any business to thrive	良いビジネスプランはどんなビジネスも繁栄するのに役立ちます
I can't hear any sound at all	まったく音が聞こえなくなった
The house you are moving to, that is,	引っ越し先の家、つまり
I immediately returned to the corridor	私はすぐに廊下に戻りました
Take a deep breath and freeze	深呼吸して凍りつく
I didn't feel any pain, but it was strange	痛みは感じませんでしたが、不思議でした
I knew it was hopeless	私はそれが絶望的であることを知っていました
I feel terrible about it	私はそれについてひどい気分です
I saw the darkness pulled out of me	暗闇が私から引き出されるのを見た
I think it's difficult	難しいと思います
You can feel that you have lost weight from your mind	精神から体重が減ったのを感じることができます
I don't really care	あまり気になりません
So you were like a mother to me	つまり、あなたは私にとって母親のようでした
I certainly need some hot food	私は確かにいくつかの温かい食べ物が必要です
Hug me and say nothing	抱きしめて何も言わない
I was late to return	帰るのが遅かった
Much of their information is free	彼らの情報の多くは無料です
We encourage you to take the time to do this!	時間をかけてこれを行うことをお勧めします！
Then the gods stabbed a sword in his mouth	それから神々は彼の口に剣を突き刺しました
I couldn't bring him such sadness	私は彼にそのような悲しみをもたらすことはできませんでした
I have to concentrate	私は集中しなければなりません
Probably one per person is enough	おそらく一人当たり一枚で十分でしょう
I offered, but he didn't want to stop	私は申し出たが、彼は止めたくなかった
She has a sense of her righteousness	彼女は義の感覚を持っています
I laughed at myself and locked the door	私は自分自身に笑い、ドアをロックしました
A small feast was placed in front of both	両方の前に小さなごちそうが置かれました
Good class is good class	良いクラスは良いクラスです
I thought it was wise	それは賢明だと思いました
I'm working on some songs	私はいくつかの曲に取り組んでいます
I played his game, did as he asked	私は彼のゲームをプレイしました、彼が尋ねたようにやった
I study the sparkling light in his eyes	私は彼の目にきらめく光を研究します
I started thinking about two different dreams	私は2つの異なる夢について考え始めました
Didn't realize that someone was here	誰かがここにいることに気づかなかった
I'm not interested in lawyers either	私も弁護士には興味がありません
I jumped up and ran again	飛び上がってまた走った
I stare at her while she walks	彼女が歩いている間、私は彼女を見つめます
I never play such a role	私はそのような役を演じることは決してありません
Open your mouth, talk and close	口を開いて話し、閉じます
I already knew the answer	私はすでに答えを知っていました
I kill her myself	私は彼女を自分で殺します
I was on the water again	私は再び水の上にいました
I didn't even know if it was possible	それが可能かどうかさえ知りませんでした
I went with a church person	私は教会の人と一緒に行きました
I will look at the beauty around me	周りの美しさを見ていきます
I also got up and saw her bedroom vacant	私も起きて、彼女の寝室が空いているのを見ました
I want her daughter to know you	娘にあなたのことを知ってもらいたい
I think we need to be more objective	もっと客観的になる必要があると思います
I live here for half an hour	私はここに半分の時間住んでいます
I have a project I'm working on	作業中のプロジェクトがあります
I decided to take a walk in front of the pizza	ピザの前に散歩することにしました
I am a freelance distributor	私はフリーランスの販売代理店です
I didn't admit it exactly either	私もそれを正確に認めませんでした
I didn't worry what he thought anymore	私は彼がこれ以上どう思うか心配しませんでした
I stared at the universe	私は宇宙を見つめました
The former saddle room is now a dining room	以前のサドルルームは現在ダイニングルームになっています
I thought of you early tonight	今晩早くあなたのことを考えました
You need to start writing an article	記事を書き始める必要があります
I think she's old enough	彼女は十分に年をとっていると思います
I picked it up and handed it to him	私はそれを手に取って彼に手渡しました
I was confused and confused	私は混乱し、混乱しました
I had to start a dirty story	私は汚い話を始める必要がありました
View on her immediate activities	彼女の当面の活動に対する見解
I really want to meet you	本当に会いたい
I love the idea of ​​losing myself here	私はここで自分自身を失うという考えが大好きです
I looked back and met her again	私は振り返って、もう一度彼女に会いました
After a while, it was repeated	しばらくして、それが繰り返されました
She was impressed that she remembered	彼女が覚えていたのに感動しました
All major oil companies were members	すべての主要な石油会社はメンバーでした
Did not mind the lack of privacy	プライバシーがないことを気にしませんでした
I asked him what he was waiting for	私は彼に何を待っているのか聞いた
I pulled my mouth away and gasped for air	私は口を引き離し、空気を求めてあえぎました
I don't know who they are	彼らが誰であるかはわかりません
I want the best one for you	あなたに最適なものが欲しい
I know the numbers were correct	私は数字が正しかったことを知っています
Monsters cannot detect the smell of human skin	モンスターは人間の皮膚の匂いを検出できません
I didn't want to leave anything there	そこに物を置いておきたくなかった
I never allow anyone else to carry my bag	私は他の誰かに私のバッグを運ぶことを決して許しません
I think we should just be friends	私たちはただの友達になるべきだと思います
I saw it when I kissed	キスしたときに見た
Participate in the funeral	葬式に参加します
It was ridiculous to get angry	怒るのはばかげた
I liked driving with the windows down	窓を下にして運転するのが好きでした
I personally do not subscribe to this solution	私は個人的にこのソリューションを購読していません
I know your face, that's all	私はあなたの顔を知っています、それがすべてです
I just wanted her, I wanted any woman, very bad	私はただ彼女が欲しかった、どんな女性も欲しかった、とても悪い
I got the same feeling with your excellent flash fiction	私はあなたの優れたフラッシュフィクションで同じ感覚を得ました
The series has also been translated into several languages	シリーズはまた、いくつかの言語に翻訳されています
I always carry those couples	私はいつもそれらのカップルを運びます
I know he could see it in my eyes	彼は私の目にそれを見ることができたのを知っています
What did they do to him	彼らは彼に何をしたのだろうか
I couldn't get him out of my head	彼を頭から離せなかった
I think they are here already	彼らはもうここにいると思います
I talk to them	私は彼らに話をします
This spirit is still alive today	この精神は今日も生き続けています
Who took care of him after that?	その後、誰が彼の面倒を見てくれたのだろうか
I have already taken care of the invoice for you	私はすでにあなたのために請求書の世話をしました
The policeman stood with her	警官が彼女と一緒に立っていた
I hate that smell	私はその匂いが嫌いです
I'm going to take her wife	私は妻を連れて行くつもりです
I am destined for the same fate	私も同じ運命に運命づけられています
A delicious combination, the edge of its danger	おいしい組み合わせ、その危険の端
I have never locked it before	私は前にそれをロックしたことはありません
Gradually awkward applause	徐々にぎこちない拍手
I remember you took me home last week	先週あなたが私を家に連れて行ってくれたのを覚えています
I'm intentionally not a criminal	私は意図的に犯罪者ではありません
It's the only known preserved boat in its class	それはそのクラスの唯一の既知の保存されたボートです
I want to kiss her mouth	彼女の口にキスしたい
I really wanted to talk to her	私は本当に彼女と話をしたかった
Also pay for gas and hall	ガス代とホール代も払う
Then the international version	続いて国際版
I made you a delicious very early morning meal	私はあなたにおいしい非常に早朝の食事を作りました
I found that the bird was tired	鳥が疲れていたことがわかりました
Audience numbers are down considerably	聴衆の数字はかなり下がっています
This time I will delete the email permanently	今回は永久にメールを削除します
I knew she would be early	彼女は早いだろうと私は知っていた
I have all the confidence in you and your subordinates	私はあなたとあなたの部下にあらゆる自信を持っています
We also say we get something for us	私たちも私たちのために何かを得ると言います
I had a lot of questions	たくさん質問がありました
I think you've heard a little more about me	私のことはもう少し聞いたことがあると思います
I was optimistic for the first two days	最初の2日間は楽観的でした
I really enjoyed the game	私は本当にゲームを楽しんだ
I used this method for it	私はそれにこの方法を使用しました
I can't go upstairs anyway	とにかく二階に行けない
I enjoyed seeing her like that	私はそのように彼女に会うのを楽しんだ
There was a prayer for the gift of tongue	異言の賜物のための祈りがありました
I'm their lifetime now	私は今彼らの一生です
I still have some questions that I need to answer	まだ答える必要のある質問がいくつかあります
I didn't feel that way anymore	私はもはやそのように感じませんでした
I was there for a couple	私はカップルのためにそこにいました
I was working hard to explain something	私は何かを説明するために一生懸命努力していました
I hated my inner temperament	私は自分の内なる気性が嫌いでした
I can't imagine anyone who wants to hurt those two	私はそれらの2つを傷つけたいと思っている人を想像することはできません
I didn't dare to look back	あえて振り返りませんでした
Need to view confidential documents	機密文書を表示する必要があります
I could actually end up in the same way	私は実際に同じように終わった可能性があります
I hung up and was confused by her tone	私は電話を切り、彼女の口調に戸惑いました
Get up and bring food	起きて料理を持っていく
I went a step further until I shared the same breath	同じ息を共有するまで、私はさらに前進しました
A hug from a powerful man	強力な男からの抱擁
Some will give great in relation to their abilities	いくつかは彼らの能力に関連して大きく与えるでしょう
I live a few blocks away	私は数ブロック先に住んでいます
I communicated with a man	私は一人の男と通信しました
Related to eastern white pine	ストローブマツに関連しています
I personally think both should be served in the room	私は個人的に両方が部屋で提供されるべきだと思います
I'll explain everything later	後ですべて説明します
I hope it's not like this every night	私は毎晩このようではないことを願っています
They were all under her charm	それらはすべて彼女の魅力の下にありました
I'm not a message service	私はメッセージサービスではありません
I wasn't really thinking about it	私はそれについて本当に考えていませんでした
I think it's wise to be careful	注意するのが賢明だと思います
Thank you for your willingness to be very open already	すでにとてもオープンであるあなたの意欲に感謝します
I have never really overcome you or stopped loving you	私は本当にあなたを乗り越えたり、あなたを愛するのをやめたりしたことはありません
A wave of electric horror ran through me	電気の恐怖の波が私を駆け抜けました
A man like him probably experienced many women	彼のような男はおそらく多くの女性を経験しました
I think we need to look into him	私たちは彼を調べる必要があると思います
The other 8 locations are unknown	他の8つの場所は不明です
I have one specific example	私は1つの特定の例があります
I had never seen him nearby in the sunlight	私は彼が日光の下で近くにいるのを見たことがありませんでした
Look up and return to your usual posture	見上げていつもの姿勢に戻る
I also made a chocolate chip version	チョコチップバージョンも作りました
The best moment of the captain	キャプテンの最高の瞬間
I explained to the woman, and she understood without problems	私は女性に説明しました、そして彼女は問題なく理解しました
I agreed and promised to see a doctor	私は同意し、医者に診てもらう約束をしました
Go ahead and meet a nice person	先に進んで素敵な人に会いました
I exercised for an hour	私は1時間運動しました
I just want what's included	含まれているものが欲しいだけです
He retired after the season	彼はシーズン後に引退した
I think it's actually pretty well organized	それは実際にはかなりうまくまとめられていると思います
I am highly valued and customary for my work	私は仕事に対して高く評価され、慣習的です
I saw the table where she took off her coat	彼女が上着を脱いだテーブルを見た
Such a woman was dangerous	このような女性は危険でした
I wasn't usually spoken in my dreams	夢の中で普段は話されませんでした
I know you agree with me about his style	私はあなたが彼のスタイルについて私に同意することを知っています
I love you and I'm glad you are safe	私はあなたを愛していて、あなたが安全であることを嬉しく思います
I didn't know her husband, never actually met him	私は彼女の夫を知りませんでした、実際に彼に会ったことはありません
I was watching hard for a long time	私は長くて一生懸命見ていた
I shouldn't have climbed your bed	私はあなたのベッドに登るべきではなかった
I am a spiritual leader	私はスピリチュアルリーダーです
I tried to get rid of it but couldn't	私はそれを取り除こうとしましたが、できませんでした
I couldn't fool you or your mom	私はあなたやあなたのお母さんをだますことができませんでした
I came over her and looked down at her	私は上に来て彼女を見下ろしました
Celebration of chaos	混沌のお祝い
I need to ask you for another benefit	私はあなたに別の恩恵を求める必要があります
I grew up with good manners and respect for women	私はマナーと女性への敬意を持って育ちました
I can't see his eyes	私は彼の目を見ることができません
I ordered him to lift one finger	私は彼に1本の指を持ち上げるように命じました
Smiled and swallowed a lump in his throat	にっこり笑って喉のしこりを飲み込んだ
I'm really excited!	本当にワクワクします！
I don't know how his wife felt about it	彼の妻がそれについてどう感じたかはわかりません
I'm at home again	私は今また家にいます
I want to fall apart and see your face	バラバラになってあなたの顔が見たい
I think it was a little bit of both	私はそれが両方の少しだったと思います
I didn't understand this	私はこれを理解していませんでした
I need to ride on reading	私は読書の上に乗る必要があります
I can't even imagine moving in the middle of them	私は彼らの真っ只中に移動することさえ想像できません
I wanted to hear everything he had to say	私は彼が言わなければならなかったすべてを聞きたかった
I'm here just before you	私はあなたの直前にここにいます
I learned by reading a book	本を読んで学んだ
I was a problem and a curse in your life	私はあなたの人生の問題と呪いでした
Pulled out of natural habitat	自然の生息地から引き抜かれました
I will be more and more trusted	私はますます信頼されるようになります
I am very curious and personally interested	私は非常に好奇心が強く、個人的に興味があります
Sad, terrible accident	悲しい、ひどい事故
I think i will do it myself	私はそれを自分でやると思います
It was like a prayer	まるで祈りのようでした
I was tied up in bed and woke up	ベッドに縛られて目が覚めた
I want people to like me	私は人々に私のことを好きになってもらいたい
I saw them out the window	私は彼らを窓の外で見ました
I refused to admit my mistake	私は過ちを認めることを拒否しました
I was happy and sad	私は幸せで悲しかった
I shouted it at the wrong moment	私は間違った瞬間にそれを大声で言いました
I mean if you want	私はあなたがしたい場合を意味します
A woman who had no choice in that matter	その件で選択の余地がなかった女性
I thought the grandfather was just pulling her leg	おじいさんが足を引っ張っているだけだと思った
I can also see it die	私もそれが死ぬのを見ることができます
The bills and feet are black	手形と足は黒です
Wilson immediately continued with similar suggestions	ウィルソンはすぐに同様の提案を続けました
Opened a pretty new one	かなり新しいものを開きました
I handed her my card	私は彼女に私のカードを手渡した
Especially the couple was pretty uncomfortable	特にカップルはかなり不快でした
Everyone ate it	誰もがそれを食べました
I was relying on it	私はそれを頼りにしていました
I grew up in that world	私はその世界で育ちました
Stop by the corridor feeling useless	役に立たないと感じて廊下に立ち寄る
I love mechanical things	私は機械的なものが大好きです
I love coffee, music, the sea, and my beautiful wife	私はコーヒー、音楽、海、そして美しい妻が大好きです
I barely managed to protect myself from trouble	私はかろうじて自分自身をトラブルから守ることができませんでした
I recognized each of them	私はそれらの一人一人を認識しました
I saw them facing each other	私は彼らが向かい合っているのを見ました
The airport does not have a permanent driver's license	空港は恒久的な運転免許を取得していません
I have nightmares almost every night	私はほぼ毎晩悪夢を見る
I can't really remember now	今は本当に思い出せない
I know when you are lying	あなたがいつ嘘をついているのかわかります
I am determined not to fail this test	私はこのテストに失敗しないと決心しています
I don't want it at all	全く欲しくない
I love you, probably that's the most unlikely of all	私はあなたを愛しています、おそらくそれはすべての中で最もありそうもないことです
I begged and ended in 6 years	私は懇願し、6年で終わった
I've loved drawing since I was little	幼い頃から絵を描くのが好きでした
Fast sets the power of the mind on the body	ファストは体に精神の力を設定します
I feel invisible, but it's not worthless	私は目に見えないと感じますが、価値がないわけではありません
I've never been this way at home	私は家でこんな風になったことは一度もありませんでした
Said no chance	チャンスはないと言った
I will not be able to kill it like this	私はこのようにそれを殺すことができなくなります
Banks are banks everywhere	銀行はどこにでもある銀行です
I hoped it wouldn't happen	私はそれが起こらないことを望みました
I couldn't go see him	彼に会いに行けなかった
I saw them disappear	私は彼らが消えるのを見ました
I already knew where he lived	私は彼がどこに住んでいるかをすでに知っていました
I remember coming back early from school that day	その日、学校から早く帰ってきたのを覚えています
Women of your own race	あなた自身の人種の女性
Therefore, he took the first break on the line	したがって、彼はラインの最初の休憩を取りました
I did the same to her	私は彼女に同じことをしました
It looks like the writer finally found the right balance	作家が最終的に適切なバランスを見つけたように見えます
Nobody wanted to disappoint	誰もがっかりさせたくなかった
I liked both	私は両方が好きでしたが
I always hear this	私はいつもこれを聞きます
I needed something	私は何かが必要でした
I'm starting to fall in love with her again	私は再び彼女に恋をし始めています
A mixture of both or something else	両方または何か他のものの混合物
50 schools were also damaged or destroyed	50の学校も被害を受けたり破壊されたりしました
Then I gave him two of me in exchange	それから私は彼に私の2つを引き換えに与えました
I have your car battery	私はあなたの車のバッテリーを持っています
Never use other companies	他の会社は絶対に使いません
I was so excited that the doctor let him leave	私はとても興奮したので、医者は彼を去らせました
I personally defeat your deadly shit	私は個人的にあなたの致命的なたわごとを打ち負かします
I had a hard time concentrating on the conversation	会話に集中するのに苦労しました
The armor of both ships proved to be appropriate	両方の船の装甲は適切であることが証明されました
I needed your dad here	ここにあなたのお父さんが必要でした
I wanted to run	走りたくなった
I got here a few months before you did	私はあなたがやる数ヶ月前にここに着きました
I wanted it to be	私はそれがすることを望んでいた
Never let you go back to my house	二度とあなたを私の家に戻らせない
That wasn't the case	そんなことはなかった
Disability is initially associated with motor symptoms	障害は最初は運動症状に関連しています
I can't take responsibility for the whole race	レース全体の責任は負えません
I couldn't get back there	あそこに戻ることができませんでした
A strange taste remained in his mouth	彼の口には奇妙な味が残っていた
I can't stop breaking things	私は物事を壊すのをやめられない
I decided to tell her her truth	私は彼女に真実を伝えることにしました
I slowly return to the kitchen downstairs	私はゆっくりと階下のキッチンに戻ります
I absolutely hated them, but they were my customers	私は彼らを絶対に嫌いでしたが、彼らは私の顧客でした
I want you to return the difference in the label	ラベルの違いを返して欲しい
I told you, we went back in time	私はあなたに言った、私たちは時間を遡った
Did not waste time driving on gravel roads at high speeds	砂利道を高速で運転するのに時間を無駄にしませんでした
No one could trust here	ここでは誰も信用できませんでした
I thought it was cute	かわいいと思いました
I did this for months	私はこれを何ヶ月もしました
I moved under his command	私は彼の指揮下に移動しました
I finished after the match	私は試合後に終わった
It seems that a very long time has passed	とても長い時間が経ったようです
She finally joined her son and her husband	彼女は最終的に彼女の息子と夫が加わった
I knew what I had to do	私は何をしなければならないかを知っていました
A big curse and the sound of battle continued	大きな呪いと戦いの音が続いた
I worked with him for a summer	私は彼と一夏一緒に働きました
I mean it's hard to do a hilarious job	私は陽気な仕事をするのが難しいことを意味します
I can talk to him to give you another chance	私はあなたにもう一度チャンスを与えるように彼に話すことができます
There's a lot left in your imagination	あなたの想像力にはたくさんのことが残されています
Wipe the table before and after eating	食べる前後にテーブルを拭きます
I thought it hurt a lot	かなり痛いと思った
I saw him working at a credit register	私は彼がクレジットレジスターで働いているのを見ました
Can't worry	心配することはできません
I don't know the answer to your question	あなたの質問に対する答えがわかりません
A tall man in a dark suit waved	暗いスーツを着た背の高い男が手を振った
I asked him if he knew one dimension	私は彼に1つの寸法を知っているかどうか尋ねました
I was a little busy with time	私は少し時間に追われました
I decided to draw something that reflects both	両方を反映したものを描くことにしました
I climbed the bed next to him	私は彼の隣のベッドに登った
I stretched out my arms and removed his appearance	私は腕を伸ばし、彼の容貌を取り除いた
I like being taught what to do	私は何をすべきか教えられるのが好きです
I don't like you, dog	私はあなたが好きではない、犬
I know this is not normal	これは正常ではないことを私は知っています
Good irony can be a lot of entertainment	良い皮肉はかなりの娯楽になることができます
Will come back after a while	しばらくして戻ってきます
I stand there and catch up with both	私はそこに立って両方に追いつきます
I tried to resist the urge to speak but failed	私は話す衝動に抵抗しようとしましたが失敗しました
I graduated from college three years later and managed the ministries	私は3年後に大学を卒業して省庁を管理しました
I was going to confess to him and found this	私は彼に告白しに行っていました、そしてこれを見つけました
I wonder if anyone can really do it	誰か本当にできるのかしら
I walked down the hallway and knocked on her door	私は廊下を歩いて彼女のドアをノックした
I hope they didn't have a hard time with you	彼らがあなたに苦労しなかったことを願っています
All I needed was a brief explanation	必要なのは簡単な説明だけでした
I stop and stare at him	私は立ち止まって彼を睨みつけます
You can actually hear the excitement on the other side	反対側の興奮を実際に聞くことができます
I'm leaving now, you're just cool	私は今出発します、あなたはただクールです
The stage was held in the rain	ステージは雨天で行われました
I was absorbed in creating content	コンテンツの作成に夢中になりました
I looked back and looked out the window behind	振り返って後ろの窓の外を見た
I trembled with my memories	思い出に身震いしました
I want you to come out	出てほしい
The shower was too hot	シャワーを熱くしすぎた
Removed from barrel	バレルから取り外しました
May need a doctor	医者が必要かもしれません
I want to stop speaking and reporting his name	彼の名前を話したり報告したりするのをやめたい
I wanted to incorporate it into my design	それをデザインに取り入れたかった
I want to hear it again	もう一度聞きたい
I can arrange for breakfast	朝食を取ってもらうよう手配できます
Did you enjoy this episode?	このエピソードを楽しんでいただけたでしょうか
I'm not any of these	私はこれらのどれでもありません
Not even half a year	半年もありません
I must be able to find something there	私はあなたがそこに何かを見つけることができるに違いない
Territory division	領土の分割
I confronted them and asked for a word alone	私は彼らと対峙し、一人で一言お願いしました
She wasn't very smart either	彼女もあまり頭が良くなかった
I informed him that we would be two	私は彼に私たち二人がいるだろうと知らせました
I'm definitely a good mom	私も確かに良いお母さんです
I prayed and prayed a little more	私は祈って、もう少し祈った
I think there is something somewhere	どこかに何かがあると思います
I forgot the extra power	余計な力を忘れてしまった
I also heard about your cancer	あなたのガンについても聞いた
I can't do anything to help her	私は彼女を助けるために何もできません
I was seated in my bed	私は自分のベッドに着席しました
I wanted to wake up from this nightmare	この悪夢から目覚めたかった
I thought I knew who owned this	誰がこれを所有していたか知っていると思いました
Take a step back for you, really	あなたのために一歩下がって、本当に
I became unusually sad	異常に悲しくなりました
I am very satisfied	とても満足しています
I know what you meant well	私はあなたがよく意味したことを知っています
The black shape has moved across the moon	黒い形が月を横切って移動しました
I gave up and called the number	私はあきらめて番号に電話しました
I hope they are somewhere here	彼らがここのどこかにいることを願っています
I am a collection of my memories	私は私の思い出のコレクションです
Next, a thorough evaluation of each eligible ward was conducted.	次に、適格な各病棟の徹底的な評価が行われました。
Has two broad roots	2つの広いルーツがあります
I used a lot of grass, but I still do	私は草をたくさん使いましたが、それでもします
I quickly found mine and pointed to it	私はすぐに私のものを見つけ、それを指さしました
A big step they were both taking	彼らは両方とも取っていた大きな一歩
I'm confused	よくわかりません
I just have to lie down	私はただ横になる必要があります
I didn't hear it coming	私はそれが来るのを聞いていませんでした
I didn't even know how he got into my room	彼がどうやって私の部屋に入ったのかさえ知らなかった
I'm going to check it	私はそれをチェックするつもりです
I smiled at him	私は彼に微笑んだ
I know the dream is real	私は夢が本物であることを知っています
I didn't know who he was angry with	彼が誰に腹を立てているのかわからなかった
I was not a domestic type	私は国内タイプではありませんでした
Stewart becomes president	スチュワートが社長に就任
I made a general statement	私は一般的な声明を言いました
I can't believe you've known all the time	あなたがずっと知っていたなんて信じられない
I can't live without trying	やってみないと生きられない
No further changes are possible	その後の変更はできません
I couldn't use it up	使いきれなかった
Suddenly grabbed my sister	いきなり姉を掴んだ
A tall and gorgeous man asked me to dance with me	背が高くてゴージャスな男が私と一緒に踊るように頼んだ
I expected them to blame us for his death	私は彼らが彼の死を私たちのせいにすることを期待していました
No further information has been published	これ以上の情報は公開されていません
I wish you were cold or hot	私はあなたが寒かったか暑かったらいいのに
I raised it to the left side of my head	頭の左側に上げました
I didn't know how to take that attitude	私はその態度を取る方法を知りませんでした
I think you should have it at this price	この値段で持っておくべきだと思います
The family eventually contained five children	家族には最終的に5人の子供が含まれていました
I also like the storyline	ストーリーの展開も好きです
I have to buy it myself	自分で買わなきゃ
If you need help, I need to help you	あなたが助けを必要とするなら、私はあなたを助ける必要があります
I'm completely blank	私は完全に空白です
I knew he had to belong to someone	私は彼が誰かに属していなければならないことを知っていました
Make this library available soon	このライブラリをまもなく利用できるようにします
With all my heart	これに心を込めて
I hope you really keep your words	私はあなたが本当にあなたの言葉を守ることを願っています
I don't hurt them even if I think of this around them	私は彼らの周りでこれを考えても彼らを傷つけません
Selected for some reason	なんらかの理由で選ばれました
I was very shy	とても恥ずかしがり屋でした
I think this approach is more rational	このアプローチの方が合理的だと思います
I put him in the house	私は彼を家の中に入れました
I asked him to stay, and he gladly agreed	私は彼にとどまるように頼みました、そして彼は喜んで同意しました
I just hung up on him	私はちょうど今彼に電話を切った
But I have never seen the source of this statement	しかし、私はこの声明の出典を見たことがありません
I smiled and left the office	私は微笑んでオフィスを出ました
You should break the code by then	それまでにコードを壊しておくべきです
I have a question	質問があります
I want to kill someone here	ここで誰かを殺したい
I have to find a way to get to him	私は彼にたどり着く方法を見つけなければなりません
I wiped my angry mouth	怒りに満ちた口を拭いた
I own a lot of rental housing	私はたくさんの賃貸住宅を所有しています
I almost blew off the cover	私はほとんどカバーを吹き飛ばしました
A few years ago, the two were in the organization	数年前、2人は組織にいました
I was happy to see him	彼に会えて嬉しかった
There was no girl to take care of me	私の世話をする女の子がいなかった
You can see the name of which state	どの州の名前がわかります
I didn't even notice the smell	匂いすら気づかなかった
I know it will take more time to forgive him	彼を許すのにもっと時間がかかることを私は知っています
I have to do this for me	私は私のためにこれをしなければなりません
I took off my shirt to make it comfortable to wear	着心地を良くするためにシャツを脱いだ
Look back slowly	ゆっくり振り返る
I know the right direction	私は正しい方向を知っています
It's only a few inches since I touched my limbs	手足に触れてからまだ数インチです
I do the right thing and call her family	私は正しいことをし、彼女の家族に電話します
I praised him for being such a gentleman	私は彼がそのような紳士であることを賞賛していました
I really thought about burning my studio to the ground	私は自分のスタジオを地面に焼き付けることを本当に考えました
Worried father talking to a more mature daughter	より成熟した娘と話している心配している父親
I had to do something to find it	私はそれを見つけるために何かをしなければなりませんでした
I was able to draw his stupid smile	私は彼の愚かな笑顔を描くことができました
I'm cheerful, kind and smart	私は陽気で親切で頭がいい
I wanted to hide somewhere from everyone	みんなからどこかに隠れたかった
This is not just me	これは私だけではありません
I was the only one who ran away	逃げたのは私だけだった
I was awake at night wondering if my baby was okay	私は赤ちゃんが大丈夫かどうか疑問に思って、夜起きていました
I know exactly where it is in her house	私はそれが彼女の家の中のどこにあるかを正確に知っています
There was a collection of hands on his arms and back	手のコレクションが彼の腕と背中にありました
I can't play anymore	もう遊べない
I promise you not to throw anything	私はあなたに物を投げないことを約束します
I was having a hard time feeling good	気持ち良さで苦労していました
I have to go to my dad	私は父に行かなければなりません
I stand and push the table out of the way	私は立ってテーブルを邪魔にならないように押し出します
I had something to get rid of my heart from everything	私はすべてから私の心を取り除くために何かを持っていました
At that time I was very weak but needed a toilet	その時私はとても弱かったがトイレが必要だった
Let's push it away by hand	手で押しのけよう
The street passes the hospital before leaving the town	通りは町を出る前に病院を通過します
I stood right there, right next to them	私はすぐそこに立っていました、彼らのすぐ隣に
I think this is very important	これは非常に重要だと思います
I stepped into the house and took it	私は家の中に足を踏み入れてそれを取りました
I've never been called by something like that	私はこれまでそのようなものに呼ばれたことはありませんでした
A new campaign was unfolded in front of me	目の前で新しいキャンペーンが繰り広げられました
I kept getting lost, it was ridiculous	私は道に迷い続けました、それはばかげていました
I did not withhold details	私は詳細を差し控えませんでした
I felt a little tears	少し涙が出た感じもしました
Photo, emotion, or atmosphere	写真、感情、または雰囲気
Keep an eye on the box	箱から目を離さない
I need all the magic you left	私はあなたが残したすべての魔法が必要です
Returned to the living room	居間に戻った
I didn't look like my dad	私は父のようには見えませんでした
A lot of people are gathering under the window	窓の下に大勢の人が集まっています
I didn't notice him, and disappointment struck me	私は彼に気づかなかった、そして失望が私を襲った
I had to submit an assignment	私は課題を提出しなければなりませんでした
Remove your finger from your body	指を体から下ろします
A strange idea came to his mind	奇妙な考えが彼の心に浮かんだ
The job he clearly wanted	彼が明らかに望んでいた仕事
I walked forward and the door closed behind me	私は前に歩き、ドアは私の後ろで閉まりました
I think it's a very nice invention!	とても素敵な発明だと思います！
I put them all in a brown paper bag	全部茶色の紙袋に入れました
A mysterious urge to touch it began to eat her up	それに触れたいという不思議な衝動が彼女を食い尽くし始めた
I heard the door open	ドアが開いているのが聞こえた
She exhales	息を吐きます
Strange emotions heated his face	奇妙な感情が彼の顔を熱くした
I couldn't get them to win	私は彼らを勝ち取らせることができませんでした
I got cold sweat on my forehead	額に冷たい汗が出た
I read what the police report said	警察の報告が言ったことを読んだ
I step back from her and look down	私は彼女から一歩下がって見下ろします
I'm not going to accept it	私はそれを受け入れるつもりはありません
I have been fine for the last 5th century	私はこの5世紀の間元気でした
I will never go into exile	私は亡命することはありません
They did not reach their destination	彼らは目的地に到達しませんでした
Hit and play	ヒットしてプレイします
I think you can understand the rest	私はあなたが残りを理解できると思います
They had a very complicated relationship	彼らは非常に複雑な関係を持っていました
can not see	見えない
I had to break them	私はそれらを壊さなければなりませんでした
I miss you very much	とても愛しく恋しく思います
I say it just starts living that day	私はそれがちょうどその日生き始めると言います
It seems that my head exploded due to a direct hit	直撃で頭が爆発したようです
I had to ask for permission to do everything	私はすべてをする許可を求めなければなりませんでした
I went for about a day	私は約1日行った
I couldn't concentrate	集中できませんでした
I wasn't in combat mode either	私も戦闘モードではありませんでした
I have to protect my family	家族を守らなきゃ
I'm glad she caught up with it	彼女がそれに追いついてくれて良かった
The scene was executed exactly	シーンは正確に実行されました
I wanted it, but I couldn't get it	欲しかったのに手に入れられなかった
I may have to bring you	私はあなたを連れて来なければならないかもしれません
I didn't know the time without it	私はそれなしで時間を知りませんでした
I think I may have stopped breathing	呼吸が止まったかもしれないと思います
I made a small mistake here	ここで小さな間違いをしました
I turned my head back and took a deep breath	頭を戻して深呼吸しました
I stretched my arms and walked	腕を伸ばして歩いた
I feel very busy	とても忙しい気がします
I opened the book carefully	丁寧に本を開いた
I hope all my little girls are like her	私のすべての小さな女の子が彼女のようであることを願っています
Certain things are stupid or crooked	確かなことは愚かであるか曲がっている
I didn't want to ask	聞いてみようとは思わなかった
I've been watching for a long time	ずっと見ていました
I also found some useful books	役に立つ本もいくつか見つけました
I value you, protect you and provide you	私はあなたを大切にし、あなたを守り、あなたに提供します
I didn't mean to offend you	私はあなたを怒らせるつもりはなかった
I wanted to see him suffer	彼が苦しむのを見たかった
I know it because of the facts	私は事実のためにそれを知っています
I learned a lot	私はたくさんのことを学びました
I didn't give her what she wanted	私は彼女が望んでいたものを彼女に与えていませんでした
I want to be a good person	いい人になりたい
A child born of love	愛から生まれた子供
I'm watching and can't move or provide words	私は見守っていて、動いたり言葉を提供したりすることができません
10 sailors were injured	10人の船員が負傷した
I didn't want to work on one	私は1つに取り組みたくありませんでした
Sadness struck him	悲しみが彼を襲った
Awareness tremors shot through her middle	気づきの震えが彼女の真ん中を撃ち抜いた
A mean girl can't like me	意地悪な女の子には私を好きになれません
I didn't think it was sealed	封印されたとは思わなかった
This is a very difficult situation to handle	これは処理が非常に難しい状況です
A boy who used to belong to him	かつては自分のものだった少年
Discoveries that are neither expected nor welcomed	期待も歓迎もされていない発見
History has a habit of repeating	歴史には繰り返す癖があります
I can't think of it now	今は考えられない
I tried to look away from him	私は彼から目をそらそうとしました
I miss the link with you	あなたとのリンクが恋しい
I didn't know what to say right away	すぐに何を言えばいいのかわからなかった
I took a look at his bag	私は彼の鞄を見てみました
He got off and took off his helmet	降りてヘルメットを外した
It doesn't mean it's bad	それが悪いという意味ではありません
I'm having a hard time getting started this morning	今朝始めるのに苦労しています
Always reminds me of what happened	何が起こったかを常に思い出させる
I remember her sister telling me about it	姉がそれについて教えてくれたのを覚えています
I knew something was happening here	ここで何かが起こっていることを私は知っていました
I'm sure it will	私はそれがすることは間違いありません
I will not punish criminals by sending them there	私は彼らをそこに送ることによって犯罪者を罰することはありません
I can feel him shivering lightly against me	彼が私に対して軽く震えているのを感じることができます
I know this is entirely you, part of the plan	私はこれが完全にあなたであることを知っています、計画の部分
Curiously, I got lost and stared at them	不思議なことに迷子になって、彼らを見つめました
Did she see something	彼女は何かを見たのだろうか
I first saw my room but he wasn't there	私は最初に自分の部屋を見ましたが、彼はそこにいませんでした
Move further along the wall	壁に沿ってさらに移動します
I'm very happy to see him	彼に会えてとてもうれしいです
I stared at my arm, thin and frail bare skin	私は自分の腕、薄くて虚弱な裸の肌を見つめました
A female officer appeared at the doorway with my water	私の水を持って出入り口に女性将校が現れた
I have him in my mouth	私は彼を口の中に持っています
I didn't even care what they were	私は彼らが何であるかさえ気にしませんでした
I needed that simple fun	私はその単純な楽しみが必要でした
It was really fun	本当に楽しかったです
I always loved visiting relatives there	私はいつもそこに親戚を訪ねることが大好きでした
I don't know how to play basketball	バスケットボールのやり方がわからない
I didn't mean to go anywhere	どこにも行くつもりはなかった
I miss talking to you and being around	私はあなたと話したり、周りにいるのが恋しい
He demands that she teach him dance	彼は彼女が彼にダンスを教えることを要求します
I didn't twist his arm	私は彼の腕をひねりませんでした
I needed that comfort now	私は今その快適さが必要でした
I eventually freed him from good intentions	私は彼をやがて善意から解放させた
I climbed up and went to work	私は登って仕事に行きました
I'm watching trains come and go now	私は今電車が行き来しているのを見ています
I was still confused like hell	私はまだ地獄のように混乱していました
I was too anxious to share my thoughts with others	不安すぎて自分の考えを他の人と共有できませんでした
I regained the hope of finding you	私はあなたを見つけるという希望を取り戻しました
I think he thought it would change my mind	彼はそれが私の心を変えるだろうと思ったと思います
I stood on her waiting for the next flash	私は次のフラッシュを待って彼女の上に立った
Tired of that	あそこに飽きました
It ’s a real fire, but the program	本当の火ですが、プログラム
A flash of insight came to her	洞察の閃光が彼女にやってきた
She always thought	いつも思っていた
She closed the journal and put it in a bag	ジャーナルを閉じてバッグに入れました
I didn't see fear in his eyes	私は彼の目に恐れを見ませんでした
I trembled and wiped my hand on the dress	身震いしてドレスに手をふきました
I'm just grateful	私はただ感謝している
I just feel their energy	私は単に彼らのエネルギーを感じます
Each state has its own parliament and governor	各州には独自の議会と知事があります
When I opened her arm, she stepped her foot under her	私が腕を開くと、彼女は下に足を踏み入れました
I think they can be involved in it	私は彼らがそれに関係することができると思います
I want to take things slowly	ゆっくりと物事を取りたい
I wish she didn't notice	彼女が気づかなかったらいいのに
She studied design	デザインを勉強しました
The ship itself was slightly damaged	船自体が少しダメージを受けました
Living organisms need food every 4-6 days	生体は4〜6日ごとに食物を必要とします
I really didn't have any friends	本当に友達がいなかった
I also bake and freeze things	私もものを焼いて冷凍します
I will never hurt you	私はあなたを傷つけようとは決してしません
She doesn't know if she's happy or sad	彼女が幸せなのか悲しいのかわからない
I think he finally found her	彼はついに彼女を見つけたと思う
Sweat under her collar	襟の下に汗をかいた
I'm trying to be a better person	私はより良い人になろうとしています
I started thinking about how to get out of the diet	食事から抜け出す方法を考え始めました
I saw an iron star on your back	私はあなたの背中に鉄の星を見ました
It is advisable to fail to learn	学ぶために失敗することをお勧めします
I didn't know it was possible	それが可能だとは知らなかった
I'm actually looking for a screenwriter job	私は実際に脚本家の仕事を探しています
I finally get your full attention	私はついにあなたの完全な注意を引く
I examined his face but he gave nothing	私は彼の顔を調べましたが、彼は何も与えませんでした
I want to know more about this	これについてもっと知りたい
I cry, but I'm not myself	泣きますが、私自身ではありません
I especially liked his mustache	私は特に彼の口ひげが好きでした
King eventually dies of laughter gas	キングは最終的に笑いガスで死ぬ
The horse can feel how the rider feels	馬はそのライダーがどのように感じているかを感じることができます
Much better on your own	あなた自身ではるかに良い
I was the one who came up with it	私はそれを思いついた人でした
I can't feel victory or relief	勝利も安堵も感じられない
Returned the boat to the dealer	ボートをディーラーに戻しました
I won't stay that night	その夜は泊まりません
I feel the same fear you do	私はあなたがするのと同じ恐怖を感じます
I have to put an end to this situation	私はこの状況に終止符を打たなければなりません
Training to support distribution	配布を支援するための育成
I recognized my father	私は父を認識しました
Discussed with friends	友達と話し合った
I leaned forward and looked up at him	私は身を乗り出して彼を見上げた
Attack in the dark forest	暗い森の中を襲う
Radio and TV	ラジオとテレビは
I tried all the products known to people again	私は再び人に知られているすべての製品を試しました
The next day it became a tropical cyclone	翌日は熱帯低気圧になりました
A language that only she thought she knew	彼女だけが知っていると思った言語
I opened it in less than a minute	1分もかからずに開けました
I think you have experience in serving and growing food	食べ物を出したり育てたりした経験があると思います
You can do your homework later	後で宿題をすることができます
I always win them in the end	私はいつも最後にそれらを勝ち取ります
I'm the face of this civil rights movement	私はこの公民権運動の顔です
I will be free to sit on the ground	私は地面に座って自由になります
I enjoyed my vacation here	私はここで休暇を楽しんだ
You can't win the R class struggle	R階級闘争に勝つことはできません
I hugged him tightly all night	私は彼を一晩中しっかりと抱きしめた
If you do, target	あなたがするなら、ターゲット
It's a pity that the fish are having a hard time on the line	魚がラインで苦労しているのが残念です
I'm the only one beside him, 20 years of loneliness	私だけが彼のそばにいて、20年の孤独な年
I fired him from my heart	私は彼を私の心から解雇した
I didn't expect him to feel this way	私は彼がこのように感じるとは思っていませんでした
I can't figure it out of my head, in fact	私は頭からそれを理解することはできません、実際には
I will not answer him	私は彼に答えません
I reach out to her and hug her	私は彼女に手を伸ばし、彼女を抱きしめます
I checked my reflection in the mirror on the counter	カウンターの上の鏡で自分の反射をチェックしました
Hello, I'll be back with a smile	こんにちは、笑顔で戻ってきます
Pastor must be a pastor	牧師は牧師でなければなりません
I have enough for now	私は今のところ十分に持っています
I started having these crazy panic attacks	私はこれらのクレイジーなパニック発作を起こし始めました
I believe beauty saves our civilization	美しさは私たちの文明を救うと信じています
This time I took a closer look at her	今回は彼女をよく見てみました
I saw near the campus yesterday	昨日キャンパスの近くを見ました
I'm naive and ugly as usual	私はいつものように素朴で醜い
Will not leave here	ここを離れません
I checked the clock and found that it was working	時計をチェックしたところ、機能していることがわかりました
I can't speak enough trees	私は木が十分に話すことができません
I knew anyone it was trying to free itself	私はそれが自分自身を解放しようとしている人は誰でも知っていました
I inhaled it all	私はそれをすべて吸い込んだ
Then I took her to her bedroom	それから私は彼女を寝室に連れて行った
Bush in this era of horror and war	恐怖と戦争のこの時代のブッシュ
She made it a really fun character	彼女はそれを本当に楽しいキャラクターにしました
I unplugged my phone and called for a sick job	私は自分の電話を抜いて、病気の仕事に電話をかけました
This will make the body a true planet	これは体を真の惑星にするでしょう
Don't get angry	怒ってはいけない
I wasn't allowed to get any closer	これ以上近づくことは許されませんでした
I didn't have to ask for his vacation	私は彼の休暇を求める必要はありませんでした
I always worked on the ice cream side	私はいつもアイスクリーム側で働いていました
I base him on a real person	私は彼を実在の人物に基づいています
I brought the news from outside this time	私はこの時間外からニュースを持ってきました
I pushed my lips together and chewed my scream	私は唇を一緒に押して、私の叫び声を噛み返しました
I didn't realize I knew one of these people	私はこれらの人々のいずれかを知っていることを認識していませんでした
I tried to fight back but he looked so big	私は反撃しようとしましたが、彼はとても大きく見えました
I have his cheeks in my palm	私は彼の頬を私の手のひらに持っています
I immediately held my breath again	すぐにまた息を止めた
She feels a cloud around her	彼女の周りに雲を感じる
I did it the wrong way	私はそれを間違った方法でやってきた
I can bring him a bottle	私は彼にボトルを持って行くことができます
I want women to embrace their power when they remember me	私を思い出すとき、女性に自分の力を受け入れてもらいたい
I deserve some satisfaction	私はある程度の満足に値する
I walked in my room and stood at the door	私は自分の部屋の中を歩き、ドアのところに立った
I was sure he was going to kiss me	彼は私にキスをするつもりだったと確信していた
I swallowed hard and tried to keep my wisdom	私は一生懸命飲み込んで、自分の知恵を保とうとしました
I rub a soft circle on his back	私は彼の背中に柔らかい円をこすります
I tasted the cool breeze and breathed deeply for the rest of my life	涼しい風を味わい、一生深く呼吸しました
I tried to see it like him	私は彼のようにそれを見ようとしました
I want to be around you and the boy	私はあなたと男の子の周りにいたい
Required to get all items	すべてのアイテムを入手するために必要です
I also loved to see her	私も彼女を見るのが大好きでした
I sank in my thoughts	私は自分の考えに沈んだ
Serious use of her talent	彼女の才能の真剣な使用
I was sighing and rolling my eyes	ため息をついて目を転がしていた
A good strong drink may help	良い強い飲み物が役立つかもしれません
I do it for pride	私は誇りのためにそれをします
I went out and fixed my hair and makeup	外に出て髪とメイクを直しました
Hopefully my hands will disappear at the show	うまくいけば、私の手はショーで見えなくなります
I finally played the game	私は最後にそのゲームで遊んだ
I like to rebel a little	少しだけ反抗するのが好きです
I walked towards him and reached out for him	私は彼に向かって歩き、手を伸ばした
Careful cleaning of each room did not reveal anything	各部屋を注意深く一掃すると、何も明らかになりませんでした
I will have to do what my dad told me	私は父が私に言ったことをしなければならないでしょう
I felt I was falling hard for him	私は自分が彼のために一生懸命落ちているのを感じました
I should have given you a serious beatdown	私はあなたに深刻なビートダウンを与えるべきだった
I just smiled and leaned forward	私はただ微笑んで身を乗り出しました
I'm not saying you should know	知っておくべきだと言っているのではありません
I stood there like a creep looking at her	私は彼女を見ているクリープのようにそこに立っていました
Looking back, you can see the familiar figure in the shadow.	振り返ると、おなじみの姿が影に見えます
Should have been released sooner	もっと早く出すべきだった
I wasn't even thinking about what the word was saying	私はその言葉が何を言っているのかさえ考えていませんでした
I was about to get sick	私は病気になりそうだった
Hope this isn't the news	これがそのニュースではないことを願っています
I thought it would continue throughout the composition	作曲中ずっと続くと思っていた
You can see some on the cover	表紙にいくつか見ることができます
I have to leave you	私はあなたを離れなければなりません
Now I know they are playing with me again	彼らがまた私と遊んでいることを今知った
I remember the rent was high	家賃が高額だったのを覚えています
I was as confused as you are now	私はあなたが今いるのと同じくらい混乱していました
I keep looking back at the soldiers	私は兵士を振り返り続けます
Close your eyes and wait for her kiss	目を閉じて彼女のキスを待つ
I will be just a part of the stats	私は統計のほんの一部になります
I think he cares if people trust him	彼は人々が彼を信頼するかどうかを気にかけていると思います
I apologize for the previous comment	以前のコメントをお詫びしますが
At that time	当時は
I was able to get in the car in a few seconds	私は数秒で車に乗ることができました
I started losing myself to my new self	私は自分の新しい自己に自分自身を失い始めました
I now have to carry both of you	私は今あなたの両方を運ぶ必要があります
I always wanted you to change	私はいつもあなたが変わることを望みました
Those who wake up suddenly can take the stupidest actions	突然目覚めた人は最も愚かな行動をとることができます
I take them and he takes me forward	私はそれらを取り、彼は私を前に連れて行きます
Various methods have been observed	さまざまな方法が観察されています
I rolled forward between two giant tree trunks	私は2つの巨大な木の幹の間で前に転がりました
I'm not going to do it again	私はそれを再び実行するつもりはありません
I must you chase him	私はあなたが彼を追いかけるに違いない
I have to heal my broken leg	骨折した足を癒さなければならない
Seen from the living room	居間から見える
I dug a hand on his back	私は彼の背中に手を掘った
I think this book has to fulfill a double duty	この本は二重の義務を果たさなければならないと思います
I stared at the sad face in the mirror	鏡の中の悲しい顔をじっと見つめた
I have another option to take	もう1つ取るオプションがあります
A little later that day he was absolutely confident	その日の少し後、彼は絶対に自信を持っていた
I sneaked up where they were lying	私は彼らが横たわっていた場所に忍び寄った
I can't say either	どちらかと言えない
I think we all felt the same	私たちは皆同じように感じたと思います
Is there one in this huge store?	この巨大な店に1つあるのだろうか
I also want you to discuss	私もあなたが議論したいと思います
I just had a rough night after you left	あなたが去った後、私はちょうど荒れた夜を過ごしました
I slow down and look around	私は減速して周りを見回します
I feel the same about this book	この本についても同じように感じます
Suppressing expressions in each section based on data	データに基づいて各セクションで式を抑制しています
I've never been so excited	こんなに興奮したことはなかった
I looked around at others and tried to read them	私は他の人を見回して、それらを読み込もうとしました
Land poisoned by betrayal and battle	裏切りと戦いで毒された土地
I got only a few miles and had to stop	私はほんの数マイルしか得られず、立ち止まらなければなりませんでした
The two play a husband and a wife	二人は夫と妻を演じる
I created a simple example below	以下に簡単な例を作成しました
I could barely stand to see it	私はそれを見るのにかろうじて立つことができませんでした
I wouldn't have a chance if he was against	彼が反対だったら私にはチャンスがなかった
For a while I thought something was wrong	しばらくの間、何かがおかしいのではないかと思いました
I like to eat wild animals	私は野生動物を食べるのが好きです
I just came back from the beauty shop	ビューティーショップから戻ってきたところ
I sighed and closed the curtain	ため息をついてカーテンを閉めた
I'll have my hair cut again next week	来週また髪を切ってもらいます
I jumped on the bus and hit him	私はバスに飛び乗って彼を殴りました
Reasons for not giving up	あきらめない理由
See you in the match	試合でお会いしましょう
I was really feeling	私は実際に感じていました
I know your job is difficult now	私はあなたの仕事が今難しいことを知っています
have a break	休憩します
I know what you mean	私はあなたが何を意味するのか知っています
You can understand how it happened	それがどのようにして起こったのか理解できます
A small, polite smile spread on his face	小さくて丁寧な笑顔が彼の顔に広がった
I keep his choice	私は彼の選択を守ります
I have worked hard to help you	私はあなたを助けるために一生懸命努力してきました
A wave of pure joy fell on my body	純粋な喜びの波が私の体に降り注いだ
I'm not the only victim	犠牲者は私だけではありません
I will not give up on him	私は彼をあきらめません
Missed the rest of the season	残りのシーズンを逃した
I have never seen a person at home with her needle	私は彼女の針で家にいる人を見たことがありません
I couldn't stand another day without you	私はあなたなしでは別の日を我慢できませんでした
I still have a document containing some blank forms	私はまだいくつかの空白のフォームを含む書類を持っています
I saw a baseball bat in a cradle	ゆりかごの中の野球用バットを見た
I hoped they all tasted it	彼ら全員がそれを味わったことを望みました
I used this scene to lead the topic	このシーンを使ってトピックをリードしました
I hugged him and sobbed with him	私は彼を抱きしめ、彼と一緒にすすり泣きました
I have never seen it come	私はそれが来るのを見たことがない
Travel accounts are different	旅行のアカウントは異なります
I did not notice	気づかなかった
I didn't come to bring peace, but a sword	私は平和をもたらすために来たのではなく、剣
A black fog was coming from their hands	彼らの手から黒い霧が来ていた
I know the tone of that voice	私はその声のトーンを知っています
I set all this	私はこれをすべて設定しました
Check in	チェックインします
I said or taught simple things	簡単なことを言ったり教えたりした
I'm sure I didn't shed tears for him	私は彼のために涙を流さなかったと確信しています
I don't think he can meet her either	彼も彼女に会えるとは思えない
I asked for help to heat it	私はそれを加熱するために援助を求めました
I was the one who found you	私はあなたを見つけた人でした
Dad is a label, category	お父さんはレーベル、カテゴリーです
I love looking for items that have multiple uses	複数の用途があるアイテムを探すのが大好きです
I don't know how they got there or how they got there	彼らがどうやってそこにたどり着いたのか、どうやってそこにたどり着いたのか分かりません
I couldn't forget	忘れられなかった
Deep sorrow for sin	罪に対する深い悲しみ
I think he was ready	彼は準備ができていたと思います
I will not participate in this	私はこれに参加することはありません
I tried to comfort him	私は彼を慰めようとしました
I ran up to him and pressed his arm around him	私は彼に駆け寄り、腕を彼の周りに押し付けた
I want to get lost in the woods	森の中で迷子になりたい
I checked the machine it gave them	私はそれが彼らに与えた機械をチェックしました
I think this has happened	これが起こったのではないかと思います
I have never been in a similar situation	私はこれまで同じような状況にあったことはありませんでした
I think they are quite disturbing themselves	私は彼らが自分自身をかなり邪魔していると思います
I looked up to rate the room	部屋を評価するために見上げました
I didn't ask for any of this	私はこれのどれも求めなかった
I hear about all the last weird things that are happening	私は起こっているすべての最後の奇妙なことについて聞きます
I can't call you a mother, thou shalt	お母さんとは呼べない、汝
I have other things to focus on	私は他に焦点を当てるべきことがあります
It was a nice surprise	嬉しい驚きでした
I have to talk to you very, very badly	私はあなたと非常に、非常にひどく話す必要があります
I felt sick	気分が悪かった
What did you expect from me	私に何を期待したのか
No single music video has been shot	シングルのミュージックビデオは撮影されていません
I could see her on their side	私は彼らの側で彼女を見ることができました
She wish she could be mine	彼女が私のものになれたらいいのに
I hated myself for all my sadness and anger	私はすべての悲しみと怒りのために自分自身を憎みました
I really want this to work	私は本当にこれを機能させたい
I apologize, but not as usual	謝罪しましたが、いつものようではありません
I decided to do my best	頑張ろうと決心しました
I want you to say	言ってほしい
I am another person	私は別の人です
I wasn't disappointed	がっかりしませんでした
I gave the exact answer	正確な答えを出しました
I think he lives there	彼はそこに住んでいると思います
I saw her girlfriend and hoped her girlfriend would help me	私は彼女を見て、彼女が私を助けてくれることを望みました
Set	設定します
I didn't even remember falling asleep	眠りについたことすら覚えていなかった
I didn't want to wake her up	私は彼女を起こしたくなかった
It turns out that our connection is not that strong	私たちのつながりはそれほど強くないことがわかりました
I know you want to solve it, but we're done	あなたがそれを解決したいのは知っていますが、私たちは終わりました
I was anxious for that experience	私はその経験を切望していました
I told you about this	私はこれについてあなたに話しました
I went to him but it was too late	私は彼のところに行きましたが、手遅れでした
At this point, I won't discuss plotting any further.	この時点では、プロットについてはこれ以上説明しません
I'm something new, an unknown factor	私は何か新しいもので、未知の要因です
He thought I love small towns	私は小さな町が大好きだと彼は思った
Complimented by style and color	スタイルや色に褒められます
Closed so you can easily do it yourself	自分で簡単にできるように閉じました
I know you are lying	私はあなたが嘘をついていることを知っています
I am one of the lucky ones	私は幸運な人の一人です
I have many brothers	私にはたくさんの兄弟がいます
This is the beginning of the game	これがゲームの始まりです
I couldn't do better myself	自分でもっと良くすることはできなかった
I just wanted to go to the bottom of it	私はただそれの底に行きたかっただけです
I did not share his enthusiasm for the activity	私は彼の活動への熱意を共有しませんでした
I noticed tears falling from his eyes	彼の目から涙が落ちるのに気づいた
I had a heavy jacket	私は重いジャケットを持っていました
I'm in a lucky position	私は幸運な立場にいます
The watch is nice, but it's also a luxury	時計はいいですが、贅沢でもあります
I needed time, time to organize myself	私は自分自身を整理するための時間、時間が必要でした
I literally learned on her knees	私は彼女の膝で文字通り学んだ
I want to go home and be with her son	家に帰って息子と一緒にいたい
I think you've bothered me long enough	あなたは私を十分長い間悩ませてきたと思います
I want more from you	それ以上にあなたから欲しい
I missed my parents	両親が恋しかった
I only had a small bag	私は小さな鞄しか持っていませんでした
I knew she rather had that her hat	私は彼女がむしろその帽子を持っていることを知っていました
I think it's the last 4 generations	過去4世代だと思います
I hope my coffee did it	私のコーヒーがそれをしたことを望みます
I came in and was really calm and cool	私は入って来て、本当に落ち着いていてかっこいい
I quietly approached her	私は静かに彼女に近づきました
I passed through an area with a very old oak tree	とても古い樫の木のある地域を通り抜けました
I know things look different in a storm	私は物事が嵐の中で異なって見えることを知っています
She stopped at a quarter and turned her around.	彼女は4分の1のところで立ち止まり、向きを変えました。
She has just caught up with accounting fees	会計手数料に追いついたところです
She stayed because she had a baby together	一緒に赤ちゃんができたので泊まりました
I always wanted to finish my studies	私はいつも勉強を終えたかった
I examined it carefully	よく調べてみました
She doesn't care what she thinks of me	彼女が私のことをどう思っているか気にしないで
I know neither of us is okay with that	私たちのどちらもそれで大丈夫ではないことを私は知っています
It ’s not a song, it ’s a composition.	曲ではなく作曲です
I have a computer business shop	私はコンピュータービジネスショップを持っています
I never saw you again	二度とあなたに会いませんでした
I didn't care about any of it	私はそれのどれも気にしませんでした
I wasn't ready for something like that	私はそのようなものの準備ができていませんでした
I knew she was tight	私は彼女がきついことを知っていました
I knew it was all true and stared silently	私はそれがすべて真実であることを知って、黙って見つめていました
I offer you the last chance to save your life	私はあなたにあなたの命を救う最後のチャンスを提供します
I couldn't make a little sound	ほんの少しの音が出せなかった
I was also staring at the darkness with fear	私も恐怖で闇を見つめていました
I forgot to say happy birthday	お誕生日おめでとうと言うのを忘れた
I knocked as they opened it for me	彼らが私のためにそれを開くように私はノックしました
I wanted to see the seven wonders of the world	世界の七不思議を見たかった
He makes everyone on our team better	彼は私たちのチームの全員をより良くします
I searched for him but he wasn't there	私は彼を探しましたが、彼はそこにいませんでした
I really want to marry her	私は実際に彼女と結婚したいです
I may be out of my depth here	私はここで私の深さから外れているかもしれません
I know how much it makes sense to you	私はそれがあなたにとってどれほど意味があるか知っています
I think this campaign will be very successful	このキャンペーンは非常にうまくいくと思います
I can hear footsteps behind	後ろに足音が聞こえる
I missed him like Dickens	私はディケンズのように彼がいなくて寂しかった
The idea was dropped	アイデアは落とされました
I draw it for years in a row	私はそれを何年も続けて描きます
I think it's a good time now	今はいい時期だと思います
I left with absolute shock	私は絶対的なショックで立ち去りました
I haven't slept for a week	私は一週間寝ていません
I wouldn't have completed without her	私は彼女なしでは完成しませんでした
I was always honest with you	私はいつもあなたに正直でした
I know it's not that easy	私はそれがそれほど簡単ではないことを知っています
Work was not resumed	作業は再開されませんでした
I felt something solid under my back	背中の下に何かしっかりした感じがしました
Both items were made of wood and metal	どちらのアイテムも木と金属でできていました
I could have been naked and he wouldn't have noticed	私は裸だったかもしれないし、彼は気付かなかったでしょう
I think it was strange that I slept soundly	ぐっすり眠れたのは不思議だったと思います
The promised world they called it	彼らがそれを呼んだ約束の世界
Do not label	ラベルも貼らない
I have tried many third party tools	私は多くのサードパーティツールを試しました
I'm afraid to reach out to him	私は彼に手を差し伸べることを恐れています
I saw the clock on the bedside table again	ベッドサイドテーブルの時計をもう一度見ました
I wrote him the latest information	私は彼に最新の情報を記入しました
That is, its deadly application	つまり、その致命的なアプリケーション
That little	その少し
I found out she was sick	彼女はうんざりしていたことがわかりました
I didn't know what they called it	彼らがそれを何と呼ぶのか分かりませんでした
Work on this northern section began almost immediately	この北部セクションでの作業はほぼすぐに開始されました
I consulted a lawyer	弁護士に相談しました
I could never miss that chance	二度とそのチャンスを逃すことができなかった
Thoroughly recommended to anyone	どなたにも徹底的にお勧めします
I laughed at him	私は彼を笑った
I felt very far from them and everyone else	私は彼らや他のみんなからとても離れていると感じました
A letter about it should have gone home last night	昨夜それについての手紙が家に帰るべきだった
Hurry to clear his throat	急いで喉をすっきりさせた
My sister a few years older than me	私より数年年上の姉
I made a second stop at the landing of the boat	ボートの着陸で2回目の停車をしました
I hurried back to the farm and got a car	私は急いで農場に戻り、車を手に入れました
I couldn't tell anyone	誰にも言えなかった
I wanted to relax	リラックスしたいと思った
I didn't know you had that skill	あなたがそのスキルを持っているとは知りませんでした
I know something is wrong	私は何かが間違っていることを知っています
I thought I couldn't do anything	何もできないと思いました
I showed only the shared memories	共有した思い出だけをお見せしました
Could have killed us	私たちを殺すことができたかもしれない
The result is a very bold design element	非常に大胆なデザイン要素が結果になります
I can't risk this guy losing my heart	私はこの男に私の心を失う危険を冒すことはできません
I didn't understand his feelings	彼の気持ちがわからなかった
Then I asked for a report about you	それから私はあなたについての報告を求めました
If not written properly, the research paper will be rejected	適切に書かれていない場合、研究論文は拒否されます
Nice girl can make all the difference	素敵な女の子はすべての違いを生むことができます
I wanted to kill those guys badly	私はそれらの男性をひどく殺したかった
I didn't want to commit	コミットしたくなかった
I was thrown and confused	私は投げられて混乱しました
I send him a word	私は彼に言葉を送ります
Tired of disappointment	失望にうんざりしました
I didn't know you were here	あなたがここにいるとは知りませんでした
I think I'm going out for dinner	夕食に出かけると思います
I dare say it's close to the 3rd century, probably the 4th century	私はあえて3世紀、おそらく4世紀に近いと言います
I hear her voice in my head every day	毎日、頭の中で彼女の声が聞こえます
I didn't know, and after all, it didn't matter	私は知りませんでした、そして結局、それは問題ではありませんでした
I want to drink together	一緒に飲みたい
Traffic flow with complicated distance	距離が複雑な交通流
I think you should go out as soon as possible	できるだけ早く出かけるべきだと思います
I didn't want to get cold	寒くなりたくなかった
I had to try them all	私はそれらすべてを試してみなければなりませんでした
I don't spend a minute there	私はそこで一分も費やしません
I learned a lot in prison	私は刑務所でその多くを学びました
I didn't really expect	私は本当に期待していませんでした
I rubbed my forehead with my cold fingers	冷たい指で額をこすりました
Thick fog covered everything	濃い霧がすべてを覆っていた
Math teacher, that's her	数学の先生、それが彼女です
I thought she was pretty easy to play	彼女はかなりプレイしやすいと思いました
Many things needed to fix	修正するために必要な多くのもの
I wasn't even married at the time	当時は結婚すらしていませんでした
There is a garden full of flowers	花でいっぱいの庭があります
I laid it all out	私はそれをすべてレイアウトしました
I need to ask some questions about what happened	何が起こったのかについていくつか質問する必要があります
I'm honored to hear your story	あなたの話を聞いて光栄に思います
I can be part of the community search team	私はコミュニティ検索チームの一員になることができます
I sang the female part	私は女性の部分を歌いました
I remember what she said	彼女の言ったことも覚えています
I want to go to college someday	いつか大学に行きたいです
I was born with that ability	私はその能力を持って生まれました
I can't deny him this	私は彼をこれを否定することはできません
I think we should count our blessings	私たちは私たちの祝福を数えるべきだと思います
I was another man at that time	私はその時別の男でした
After a few minutes, the door opened	数分後、ドアが開きました
I started taking medicine	薬を飲み始めました
Borrowed to equity in other properties	他の物件のエクイティに対して借り入れました
I think he's been doing that for a while	彼はしばらくそれをやっていたのではないかと思います
Write a letter on a regular basis	定期的に手紙を書きます
I want to drive this from our side	これを私たちの側から運転したい
I couldn't change my clothes and I didn't have the power to wash	着替えができず、洗う力もありませんでした
I always try to keep my promise	私はいつも約束を守ろうとします
I cried in pain and looked around	私は痛みで叫び、周りを見回しました
The number of species is controversial	種の数は議論の余地があります
I couldn't help the tears that rolled my cheeks	頬を転がした涙が仕方がなかった
I'm not going to waste time	私は時間を無駄にするつもりはありません
I could see his prayer	私は彼の祈りを見ることができました
I hope the tradition continues	伝統が続くことを願っています
I felt, but gave him only a pure white face	私は感じていましたが、彼に真っ白な顔だけを与えました
A quarter she didn't recognize	彼女が認識しなかった4分の1
I just laugh when people check things	人々が物事を確認するとき、私はただ笑います
I gave him a pretty good explanation	私は彼にかなり良い説明をしました
Her daughter does not torture her mother	娘は自分の母親を拷問しません
I don't know the answer	答えがわからない
I still need direct access	私はまだ直接アクセスする必要があります
I mean it's not an easy download	私はそれが簡単なダウンロードではないということです
I left home and became sad	家を後にして悲しくなりました
Looking back on that purchase	その購入を振り返ります
I really had to hand over her	私は本当に彼女を引き渡さなければならなかった
I can kiss you forever and never get tired	私はあなたに永遠にキスすることができ、決して疲れることはありません
I took her to her living room	私は彼女を居間に連れて行った
I also believe the title gives a plot	私はまた、タイトルがプロットを与えると信じています
I liked this game when I was a kid	私は子供の頃このゲームが好きでした
I can't do it alone	もう一人ではできない
Break a simple link in the projection	投影で単純なリンクを壊します
I worked on a book about magic	私は魔法についての本に取り組みました
I have to agree with him	私は彼に同意する必要があります
I haven't been to the festival for over 20 years	私は20年以上お祭りに行っていません
I didn't know where to start	どこから始めたらいいのかわからなかった
I can't hide it anymore	もう隠せない
All I wanted to win was just give it a try	勝ちたいと思ったのは、単に試してみることでした
I looked like a monster	私は怪物のように見えました
I was very scared to tell you the truth	私はあなたに真実を話すのをとても怖がっていました
Questions they can answer without me	私がいなくても彼らが答えられる質問
I remember him from school	私は彼を学校から覚えています
I didn't expect it	予想もしなかった
I think he's worse than we thought	彼は私たちが思っていたよりも悪いと思います
I couldn't answer her	私は彼女に答えることができませんでした
Tired of walking	散歩に疲れた
See but don't touch	見ますが触れないで
I tore thinking of the room	私はその部屋を考えて引き裂いた
I was able to fill your place in 30 minutes	私は30分であなたの場所を埋めることができました
A crowd formed to protest their exclusion	彼らの排除に抗議するために形成された群衆
I want you to relax your thoughts for a minute	考えを1分間リラックスしてほしい
I have that confidence	私はその自信を持っています
Several passengers stood up and departed	数人の乗客が立ち上がって出発した
A thin pillar of smoke coming out from above	上から出る煙の細い柱
I spared no effort on this occasion	私はこの機会に努力を惜しまなかった
I think she was trying to apologize	彼女は謝罪しようとしていたと思います
I now know this is true	私は今これが真実であることを知っています
I stand upright and glance around myself	私は直立して自分の周りをちらっと見ます
I felt free and happy	私は自由で幸せに感じました
I didn't know what it was at first	最初は何だったのかわからなかった
Somehow I needed more attention	どういうわけか、もっと注意が必要でした
I fell in love one night ago	私は一晩前に恋に落ちました
I know you do, and your father too	私はあなたがそうすることを知っています、そしてあなたの父も
I thought it was enough	十分だと思いました
I was about to give up	あきらめようとしていた
I dared not put any more pressure on the kings	私はあえて王たちにそれ以上圧力をかけなかった
Take a deep breath and look away	深呼吸して目をそらした
I know almost what happened because of that	そのせいでほとんど何が起こったのか知っています
I am your most loyal servant	私はあなたの最も忠実な僕です
I mean, he's perfectly fine wherever he is	つまり、彼はどこにいても完全に元気です
I have a simple question	簡単な質問があります
I had to provoke it from you	私はあなたからそれを挑発しなければなりませんでした
You can feel them anywhere, inside and outside	どこでも、内側、外側でそれらを感じることができます
I was going in the wrong direction	私は間違った方向に進んでいました
I didn't get this power	私はこの力を獲得しませんでした
I hear anxiety in her voice	彼女の声で心配事が聞こえます
Tremor escaped from her body	震えが彼女の体から逃げ出した
Man walks next to you	男があなたの隣を歩く
I can't get you to pay for your room	私はあなたにあなたの部屋の代金を払わせることができません
After a while he heard another sound	しばらくして、彼は別の音を聞いた
I was very surprised to see you here today	今日ここでお会いできてとても驚きました
Whatever it is, I will deal with it	それが何であれ、私はそれに対処します
I know you are trying to help	私はあなたが助けようとしていることを知っています
She wore a thick coat	彼女は厚手のコートを着ていたのです
I can guide you and guide you	私はあなたを導き、あなたを導くことができます
I can't change, but the gods speak to you	私は変えることはできませんが、神々はあなたに話しかけます
You can see in my version	私のバージョンでわかります
I noticed that the movie is about to end	映画がもうすぐ終わることに気づきました
I wanted a tough family	厳しい家庭が欲しかった
I respect him coming from experience	私は経験から来る彼を尊敬しています
I knew it was too good to be true	私はそれが真実であるには良すぎることを知っていました
I think I also own the station yard	駅構内も所有していると思います
I was able to read their hearts	私は彼らの心を読むことができました
I looked at the photo again	写真をもう一度見つめた
I dismiss it as nonsense	私はそれをナンセンスとして却下します
I saw him in the doorway	戸口に姿が見えた
The mission had no goals	ミッションには目標がありませんでした
I can't control my anxiety	不安をコントロールできない
I once dated a lawyer	私は一度弁護士とデートしました
Suddenly turned to the harbor and stopped	急に港に向きを変えて止まった
I gently kissed and raised my eyes full of tears	そっとキスして涙でいっぱいの目を上げた
I still couldn't throw the towel	私はまだタオルを投げることができませんでした
I knew they would understand	私は彼らが理解するだろうと知っていました
I can take them from you	私はあなたからそれらを取ることができます
I know he never leaves	私は彼が決して去らないことを知っています
Human, small but growing	人間、小さいけれど成長している
Next time I was going to fight back	次回は反撃するつもりでした
I'm a scary person	私は恐ろしい人です
I have to maintain the position of president	私は大統領の地位を維持しなければなりません
I wish you were talking about me	あなたが私のことを話していたらいいのに
I heard it worked very well	とてもうまくいったと聞きました
I need to have my bedroom	私は自分の寝室を持っている必要があります
Get out there now and hold it	今そこに出て、それを保持します
Passed the screening	上映に合格しました
Free ride to the show	ショーへの無料乗車
I think your full recovery will also be a miracle	あなたの完全な回復も奇跡になると思います
I think it's animal cruelty	動物虐待だと思います
I noticed the pattern in the last few weeks	過去数週間のパターンに気づきました
I finally hired after the 10th call	私は最終的に10回目の電話の後に雇いました
I see them there now, two pairs of legs	私は今そこに彼らを見ます、2対の足
A group of 6 people gathered privately	6人のグループがプライベートに集まりました
What's for dinner	夕食は何だろう
I rubbed my pants	ズボンをこすりました
I was particularly impressed to ask if he was fine	彼が元気かどうか尋ねるのは特に感動しました
I imagined I felt safe and protected	私は安全で保護されていると感じていると想像しました
I stared at their eyes	私は彼らの目をじっと見つめた
I am 18 years old now	私は今18歳です
I think mom really had a hard time	お母さんは本当に苦労したと思います
The flow of curse bursts from her lips	彼女の唇から呪いの流れがはじける
I haven't talked to anyone yet	まだ誰とも話していません
I have to be honest with you	私はあなたに正直でなければなりません
I want to hurt again	また傷つけたい
Subtle and vague words passed through my head	微妙で曖昧な言葉が私の頭を通り抜けた
A look of discomfort crossed her face	不快感の表情が彼女の顔を横切った
Users can select a specific destination of interest	ユーザーは関心のある特定の目的地を選択できます
Keep an eye on	目が離せない
I can't wait to see him again	また彼に会えるのが待ちきれません
I want him to like me	彼に私を好きにしてもらいたい
I'm going to clean up	片付けに行きます
Comfortable place to stay	滞在するのに快適な場所
I'm an idiot, she thinks, an idiot romantic idiot	私はばかだ、彼女は考える、ばかげたロマンチックなばか
I turn my back on him and laugh	私は彼に背を向けて笑っている
I want to know about this girl	この女の子について知りたい
I really didn't know a woman	私は本当に女性を知りませんでした
I think she is wonderful	彼女は素晴らしいと思います
I think she used to be a barn	かつては納屋だったと思います
A small body lay on this much larger body	小さな体がこのはるかに大きな体の上に横たわっていた
Opening was delayed by a week	開店は一週間遅れました
I couldn't see anything	何も見えませんでした
I may find two pistols	私は2つのピストルを見つけるかもしれません
I've been over it in my head for months	私は何ヶ月も頭の中でそれを乗り越えてきました
Dig into the jacket and unplug the phone	ジャケットを掘り下げて電話を抜く
I think it's the best place to close	閉店するのに最適な場所だと思います
It was dripping all over the floor	床一面に滴り落ちていた
I don't think I should do this here	私はここでこれを行うべきではないと思いますが
I wasn't kissing him	私は彼にキスしていませんでした
I'll be inside myself for a while	しばらく自分の中に入ります
I will enjoy her more for that	そのために彼女をもっと楽しんでいきます
The meeting ended with an order to arrest them	会議は彼らの逮捕の命令で終わった
I think she was only her aunt	彼女の叔母だけだったと思います
I know about your donor	私はあなたのドナーについて知っています
I work very well at home	私は家でとてもよく働きます
I had to learn how to block my thoughts	私は自分の考えをブロックする方法を学ばなければなりませんでした
I hadn't opened the menu yet	私はまだメニューを開けていませんでした
I just stared at him	私は彼を見つめただけです
Said he was an idiot	ばかだったと言った
I wanted to hurt both	両方を傷つけたかった
I mean damn they were stupid	私は彼らが愚かだったくそーを意味します
I went to the kitchen	私は台所に行きました
I have never seen his face	私は彼の顔を見たことがない
I got in the car and pulled it out slowly	車に乗ってゆっくりと引き抜いた
I showed this emphasis in a bold translation	私はこの強調を太字の翻訳で示しました
I didn't want to deal with it	私はそれに対処したくありませんでした
I closed my eyes and got ready to go to bed	目を閉じて、寝る準備をしました
I can explain whatever you want	私はあなたが望むどんな通りでも説明することができます
The world they have to return to	彼らが戻らなければならない世界
I started to hate nursing homes with passion	私は情熱を持ってナーシングホームを嫌い始めました
Smooth time was not an option	スムーズな時間はオプションではありませんでした
Not turned on yet	まだオンにしていません
I met the love of my life	私は私の人生の愛に会いました
I have features sold out by light download biology	私は軽いダウンロード生物学によって売り切れた機能を備えています
I will never hurt you	私はあなたを傷つけることは決してないだろう
Many soldiers were abandoned	多くの兵士が見捨てられた
At that time we knew we were in trouble	その時私たちは困っていることを知っていました
Build yourself with a man of the same age	同年代の男性で、自分自身を構築します
I should be scared, it might be dangerous	私は怖いはずです、危険かもしれません
I rubbed the temple with both hands	寺院を両手でこすりました
At first it had nothing to do with religion	最初は特に宗教とは関係がありませんでした
There is also a tourist information center	観光案内所もあります
Keep your mouth closed	口を閉じておく
I felt his despair and his pain	私は彼の絶望と彼の痛みを感じました
I can't give you the answer you need	私はあなたが必要とする答えをあなたに与えることができません
A second later she headed for the aisle.	1秒後、彼女は通路に向かった。
Here she was able to spend all night	ここで一晩中過ごすことができました
I was right with my estimate	私は私の見積もりで正しかった
I had no children	私には子供がいませんでした
Lonely candle obsessed with life	孤独なろうそくが命に執着
I walked down the corridor and turned around	私は廊下を歩いて見に向きを変えました
Let me be gay	ゲイにさせてください
We helped choose the company	私たちはその会社を選ぶのを手伝いました
He was drinking a lot and was crying often	彼は大量に飲んでいて、頻繁に泣いていました
Alive brother	生きていた兄弟
I'm just trying to keep practicing	私はただ練習を続けようとしています
Symptoms generally appear slowly over time	症状は一般的に時間の経過とともにゆっくりと現れます
I left shortly after the church combined Mass and service	教会がミサと奉仕を組み合わせた直後に私は去りました
I had nothing to use to clip it back	私はそれをクリップバックするために使用するものは何もありませんでした
I want to know where they are	彼らがどこにいるのか知りたい
I know only one fact	私はただ一つの事実を知っています
I'm free again on the road	旅先でまた自由になりました
After dinner, I took a long walk	夕食後、長い散歩をしました
I'm still seeing them in my dreams	私はまだ夢の中でそれらを見ています
I wouldn't have been here without you	あなたがいなかったら私はここにいなかっただろう
I turned my attention to her	私は彼女に注意を向けました
I think she was a pirate	海賊だったと思います
I hadn't talked to him for nearly a week	私はもう一週間近く彼と話をしていませんでした
I can really wear it every day	本当に毎日着れる
You need to be prepared for an attack	攻撃の準備をする必要があります
I didn't think you were born	あなたが生まれたとは思わなかった
I loved both of these guys so much	私はこれらの男性の両方をとても愛していました
I just want to see tomorrow come and go	明日が行ったり来たりするのを見たいだけです
I had to meet it with the truth	私はそれを真実と会わなければなりませんでした
I could feel the strength of joy for him	彼にとっての喜びの強さを感じることができました
I guarantee you have my pizza	私はあなたが私のピザを持っていることを保証します
The sound was very immediate	音は非常に即時でした
I want to take a picture	撮りたい
I visited myself in the future	将来も自分を訪ねました
I just thought about something, and it happened	私はただ何かについて考えました、そしてそれは起こりました
I got bored and soon started to miss my house	私は退屈になり、すぐに家を逃し始めました
I also tried a shirt	シャツも試してみました
I think it's the closest equivalent	私はそれが最も近い同等物だと思います
I didn't mean to be that strong	そんなに強くなるつもりはなかった
I thought it was really complicated	本当に複雑だと思いました
I went there right after work	仕事が終わってすぐあそこに向かった
I didn't think he knew what to say to me	彼が私に何を言うべきかを知っているとは思わなかった
I hesitate to talk to him	私は彼に話すことを躊躇します
I'll leave it to you	お任せします
I made the high sage attack	私はハイセージに攻撃をさせました
I hoped the apartment was ready soon	私はアパートがすぐに準備ができていることを望みました
Definitely impressed	間違いなく印象に残りました
I will be back soon	私はすぐに戻ってくるだろう
We are very excited to be here	私たちはここにいることにとても興奮しています
Social species bonus	社会種のボーナス
He was ready when they approached him	彼らが彼に近づいたとき、彼は準備ができていました
I asked him who said it to him	私は彼にそれを言った彼に尋ねました
I will kill you and leave soon	私はすぐにあなたを殺して去ります
Serious things that can be fatal	死に至る可能性のある深刻なもの
I could see at least 6 more coming for me	少なくともあと6つは私のために来るのを見ることができました
Did not answer anything	何も答えなかった
If you hate me i will hate you	あなたが私を憎むなら私はあなたを憎むでしょう
I think they will help	彼らは助けになると思います
I remember the plot okay now	プロットを今は大丈夫覚えています
I released her hair and retreated	私は彼女の髪を解放し、後退しました
Don't leave tears	涙を残してはいけません
I'm sick of this war	私はこの戦争にうんざりします
I had to get rid of her husband	私は彼女の夫を取り除く必要がありました
I now know two things	私は今2つのことを知っています
I agree with all three of their suggestions	私は彼らの3つの提案すべてに同意します
Promise not to contact her again	二度と彼女に連絡しないという約束
A glimpse of some kind of understanding	ある種の理解を垣間見る
The pattern is clearly developing	パターンが明らかに発達している
A trip that adds 2 days to the trip	旅行に2日を追加した旅
I went to ask her a question, and she wasn't there	私は彼女に質問しに行きました、そして彼女はそこにいませんでした
I knew who to aim for	私は誰を目指すべきかを知っていました
I will give you half the price of vegetables	野菜の半額を差し上げます
Tall and very tall wall	背が高く、非常に高い壁
I couldn't think of anything	何も考えられなかった
I looked like my father	私は父のように見えました
I think she wanted me the same	彼女は私にも同じことを望んでいたと思います
I put on makeup and pulled up her hair	化粧をして髪を引き上げました
I want to meet myself	自分で会いたい
I don't know where he got the money	彼がどこでお金を手に入れたのか私にはわかりません
I had to be there for him	私は彼のためにそこにいる必要がありました
I don't know where the idea came from	アイデアがどこから来たのかわかりません
I ran up the stairs and entered the office	私は階段を駆け上がってオフィスに入った
I want you to tell me the way	道を教えてほしい
I played her conversation in my head	彼女の会話を頭の中で再生しました
I won the square in her fairness	私は彼女の公正で正方形に勝ちました
I couldn't hear their conversation	彼らの会話が聞こえなかった
You can connect small pieces with various designs	さまざまなデザインで小さなピースをつなぐことができます
I make them wait	私は彼らを待たせます
Opera did not come true	オペラは実現しなかった
I gave it to a woman who wasn't saved	救われなかった女性にあげました
I was definitely going to die	私は確かに死ぬつもりだった
I wanted the hell he paid for it	私は彼がそれのために支払った地獄を望みました
I got up and stretched	起き上がって伸びた
I'm hoping some things will go down	私はいくつかのものがダウンすることを期待しています
The effect depends on the region	効果は地域によって異なります
I thought this was a good place to live	これは住むのにいい場所だと思いました
I think the end was inevitable at that point	その時点で終わりは避けられなかったと思います
I didn't act or feel like a fugitive either	私も逃亡者のように行動したり感じたりしませんでした
I'm still responsible for what happened	私はまだ何が起こったのかについて責任を負います
I know a lot of people who do cross nurses	クロスナースをする人をたくさん知っています
How to survive, and perhaps how to prosper	生き残る方法、そしておそらく繁栄する方法
Eggs are laid almost every other day	卵はほぼ一日おきに産卵されます
We also want to be a family	私たちもまた家族になりたい
I can't imagine my life without children	子供なしでは私の人生を想像することはできません
I also started taking classes at church	私も教会で授業を受け始めました
I couldn't stand it	我慢できなかった
I couldn't remember any of the things that made me feel good	気持ちのいいものは一つも思い出せませんでした
I thought the game was over	ゲームが終わったと思った
I was his general in that war	私はその戦争で彼の将軍でした
The battle started the next day	翌日から戦闘が始まりました
I always knew it had a pure Christian faith	私はいつもそれが純粋なキリスト教の信仰を持っていることを知っていました
I had to admit that he was gorgeous by any standard	私は彼がどんな基準でもゴージャスだったことを認めなければなりませんでした
And now there's nothing left other than fighting it	そして今、それを戦う以外に何も残っていません
I stumbled upon a conversation	私は会話につまずいた
I want her boy to come back from her	男の子を彼女から戻して欲しい
There is information that our fugitive is here	私たちの逃亡者がここにいるという情報があります
I had to accept the truth about myself	私は自分自身についての真実を受け入れる必要がありました
I had to be happy with my situation	私は自分の状況に満足しなければなりませんでした
She wanted it perfect	彼女はそれを完璧にしたかった
Knocked, but still no answer	ノックしたが、それでも答えがない
I will make it available at any time	私はいつでも利用できるようにします
I can also take care of you and the boy	私もあなたと男の子の世話をすることができます
I also remember the bathroom	バスルームも覚えています
I squeezed her out, but she later stopped some steps	私は彼女をかき分けましたが、後でいくつかのステップを停止しました
I won't hug you in it	私はあなたをそれに抱きしめません
She looked with her eyes closed I glanced	彼女の目を閉じて見た私はちらっと見た
Call out with a smile and a nod	笑顔とうなずきで声をかける
If you have a book, read it	本があったら本を読みます
This is especially risky for adolescent men	これは思春期の男性にとって特にリスクです
I was a little disappointed	少しがっかりしました
I would have been happy with half of their success	私は彼らの成功の半分に満足していたでしょう
I think it's because it's short	短いからだと思います
I will be your master now	私は今あなたのマスターになります
I'm not very fertile	私はあまり肥沃ではありません
I didn't call the police that my neighbor did	私は隣人がした警察に電話しなかった
I think he is the head of a secret society	彼は秘密結社の長だと思います
I will slaughter you	私はあなたを虐殺します
I couldn't remember what it was	何だったのか思い出せなかった
I stick to the story	私は物語に固執します
I'm not here as your keeper	私はあなたの番人としてここにいません
I really need to brush his teeth	私は本当に彼の歯を磨く必要があります
I made a big mistake	私は大きな間違いを犯しました
I didn't know he was a girl	彼の女の子だとは知らなかった
I recognized the spell	私はその呪文を認識しました
Guaranteed safe landing	安全な着陸が保証されます
I couldn't even make myself a child	私は自分自身を子供にすることさえできませんでした
I didn't trust my new sister 100%	私は私の新しい妹を100パーセント信用していませんでした
I listen and accept what you say	私はあなたの言うことを聞いて受け入れます
Father takes care of children	父親が子供の世話をする
I did it for a very long time	私はそれを非常に長い間しました
Recognized on the cover	表紙で認識しました
There is something very important to me	私にはとても重要なことがあります
Put it in the middle of the table	テーブルの真ん中に置いて
You might have thought	思ったかもしれない
I wasn't talking to anyone	私は誰とも話していませんでした
I think it's stressful	ストレスが多いと思います
I know why she left you	彼女があなたを去った理由を私は知っています
Oh, what he told them	おお、彼が彼らに話したこと
I'm out of the topic again	私は再び話題から外れています
I didn't study much for that test	私はそのテストのためにほとんど勉強しませんでした
I can't do it tonight	今夜はできません
I just had to calm down	私はただ落ち着く必要がありました
I don't read on the beach	私はビーチで読みません
I checked the pattern at my feet	足元の模様を調べました
Wander your heart	心をさまよう
I feel peace and tranquility	安らぎと静けさを感じます
I can give you a not so good example	私はあなたにあまり良くない例をあげることができます
It is always combined with the second person	それは常に二人称と組み合わされます
I think this is the place	こういうところだと思います
I tried to follow his procedure	私は彼の手順に従おうとしました
I don't get a penny	私はペニーを取得しません
I opened the grave and entered	墓を開けて入った
I was a little afraid of it	私はそれをちょっと恐れていました
I love change and can move freely	私は変化が大好きで、自由に動くことができます
I was just asking a simple question	私は簡単な質問をしているだけでした
Frowned confused eyebrows	困惑した眉をひそめた
I'm advanced, still happy but sometimes confused	私は進んだ、それでも幸せだが時々混乱する
Now you can experience freedom	今、自由を体験できます
I was the only disabled artist there	私はそこで唯一の障害者芸術家でした
He just says things and then leaves	彼はただ物事を言ってから立ち去ります
I called the telephone company and asked for a discount	電話会社に電話して割引を依頼しました
I knew he was worried that he might get sick now	私は彼が今では病気になるのではないかと心配していることを知っていました
Some, like this new company, came out of nowhere	この新しい会社のようにどこからともなく出てきたものもあります
I see it like this	私はそれをこのように見ています
Overwhelmed by my own events, I smile gently	自分自身の出来事に圧倒されて、優しく微笑む
I can't see this energy	このエネルギーが見えない
I have $ 50	私は50ドル持っています
I thought I was going in a very different direction tonight	今夜はかなり違った方向に進むと思っていました
I want to catch up with you	私はあなたに追いつきたい
I was always with you	私はいつもあなたと一緒にいました
I never imagined	想像もしなかった
A second later he returned to the door	一秒後、彼はドアに戻った
Police officers trained men using a long journey	警官は長い旅を使って男性を訓練しました
I didn't know how comfortable it was anymore	もうどんな快適さなのかわからなかった
I'm very happy to see your post	あなたの投稿を見てとてもうれしいです
I wanted to finish all this	私はこれをすべて終わらせたかった
I have already said too much	私はすでに言い過ぎました
I've only seen it twice	二度しか見たことがない
I could see through it	私はそれを通して見ることができました
I pass them and do nothing	私はそれらを渡し、何もしません
I thought it was just a design	ただのデザインだと思いました
I'm hoping to attend the wedding completely	私は完全に結婚式に参加することを期待しています
I hope you can touch him for some reason	どういうわけか彼に触れてくれるといいのですが
I don't understand the situation surrounding my death	自分の死を取り巻く状況がわからない
I got people from the next booth to see it	次のブースの人たちから見てもらいました
I played golf with his father last week	私は先週彼の父とゴルフをしました
I think the experience will change completely	体験が一変すると思います
There were only two immediate reserve departments	即時予備の部門は2つしかありませんでした
I saw him presenting it in front of him	私は彼が彼の前でそれを差し出しているのを見ました
I found that it wasn't the case myself	私自身ではそうではないことがわかりました
I think there was too much wine	ワインが多すぎたと思います
I already had her heart	私はすでに彼女の心を持っていました
I was able to knock out a guy	私は男をノックアウトすることができました
I even protected my territory	私は自分の領土を守ることさえしました
I think she was good	彼女は良かったと思います
I wondered what he had prepared for us	彼が私たちのために何を用意していたのだろうと思いました
I didn't have much opportunity to entertain	楽しませる機会があまりなかった
I struggled, struggled, but unsuccessful	私は苦労し、苦労しましたが、成功しませんでした
Ambassador was doing recently	アンバサダーは最近やっていた
Slow decentralized attacks can hit radar	ゆっくりとした分散型攻撃はレーダーに該当する可能性があります
Writing and recording resumed	書き込みと録音が再開されました
I haven't moved an inch	私は1インチも動かしていません
I couldn't sleep all night	一晩中眠れませんでした
But I didn't sleep for a long time	でも私は長く眠りませんでした
I know his work	私は彼の作品を知っています
It smells like bricks in the surrounding buildings	周囲の建物のレンガの匂いがする
I have never been caught by them	私は彼らに捕まえられたことは一度もありませんでした
I can hear them moving the furniture	彼らが家具を動かしているのが聞こえます
I don't want to tell in public	公の場では伝えたくない
I can't really provide any more response	私は本当にこれ以上の応答を提供することはできません
Life here is very comfortable	ここでの生活はとても快適です
I was next to a long line of hunters	私はハンターの長い列の次でした
I wasn't kind to him either	私も彼に親切ではなかった
I think the composition in general is excellent	作曲全般が優れていると思います
I didn't care if his legs were twice as big	彼の足が2倍大きいかどうかは気にしませんでした
I declare my obligations equal	私は義務を平等であると宣言します
The hand touched his shoulder	手が彼の肩に触れた
I saw you travel to the water	私はあなたが水に旅行するのを見ました
I was serious about marriage	私は結婚を真剣に考えていました
I brought the sandwich to the room	サンドイッチを部屋に持って行った
I want to talk, but my throat is tight	話したいのですが喉が締まっています
A jack assembly is provided to lift your luggage	荷物を持ち上げるためのジャックアセンブリが用意されています
I couldn't stand another round of this	私はこれの別のラウンドに耐えることができませんでした
You can hear the light show already starting outside	すでに外で光のショーが始まっているのが聞こえます
I don't think they are	私は彼らがそうではないと思う
This results in cell and tissue damage	これは細胞と組織の損傷をもたらします
I needed meat and bread	肉とパンが必要でした
I don't know where to start	どこから始めたらいいのかわからない
Start talking to confess	告白するために話し始める
I decided to go to that area if possible	できればそのエリアに行くことにしました
I don't want this to be offensive to anyone	私はこれを誰にとっても不快にすることを望んでいません
I have maintenance sex once a month as usual	いつものように月に一度メンテナンスセックスをします
I've been here for years	私は何年もここに来ています
I shook my head to the young man	私は若者に首を横に振った
I'm sitting alone in the kitchen	私は一人で台所に座っています
Black and white female adult	黒と白の女性の大人
I need someone to find a real killer	本当のキラーを見つけるために誰かが必要です
I agree, it's really important	私は同意します、それは本当に重要です
I sequence it for you	私はあなたのためにそれをシーケンスします
I'm trying to adjust my attitude lately	私は最近自分の態度を調整しようとしています
I told you to put the lid on	ふたをしていいと言った
She sees a shining ring on her finger	彼女の指に輝く指輪を見る
I definitely didn't remember the moment of conception	私は間違いなく受胎の瞬間を覚えていませんでした
I didn't think it was free	ただだとは思わなかった
I was convinced about this	私はこれについて確信していました
I tried to talk to you	私はあなたと話そうとしました
I had to keep pushing her away	私は彼女を押しのけ続けなければなりませんでしたが
Things are true and therefore worthy of trust	物事は真実であり、したがって信頼に値する
Small urgent ringing	小さな緊急のリンギング
I treat her with respect	私は彼女を敬意を持って扱います
I can't explain it, but I can't leave it alone	説明はできませんが、そのままにしておくことはできません
You can't handle a lot of art at once	一度にたくさんのアートを扱うことはできません
I didn't ask how he got it	彼がどうやってそれを手に入れたのか私は尋ねなかった
I can get out of myself	私は自分自身を抜け出すことができます
I need someone to help me with this	私はこれに私を助けるために誰かが必要です
Historians disagree with this number	歴史家はこの数について同意しません
Her blood is very similar to my own blood	彼女の血は私自身の血によく似ています
I should be able to understand everything by now	私は今までにすべてを理解できるはずです
I'll call you by morning	朝までにお呼びします
I have to think about this	私はこれについて考えなければなりません
Thank you for helping me	私を助けてくれてありがとう
I had never tried it and was considering it	私はそれを試したことがなく、それを検討していました
I will post it here with the utility after a while	しばらくしてここにユーティリティで投稿します
I want to know what will happen next with him	彼と次に何が起こるか知りたい
I made him in my head	私は彼を頭の中で作り上げました
I wanted you to remember everything	私はあなたがすべてを覚えていることを望んでいました
I'm always proud of you	私はいつもあなたを誇りに思います
A picture formed in her heart	彼女の心に形成された絵
After a while he came back with a handful of leaves	しばらくして、彼は一握りの葉を持って戻ってきました
I thought it wasn't very good	あまり良くないと思いました
Please only as a mother	お母さんとしてだけお願いします
I heard a crash when the front door burst	玄関のドアが破裂したときにクラッシュが聞こえた
I think this is pretty ridiculous	これはかなりばかげていると思います
I got lost again	私は再び道に迷いました
I prayed for the timing and the settings accordingly	タイミングとそれに応じた設定についてお祈りしました
I quietly moved next to her	私は静かに彼女の隣に引っ越しました
I have tried all possible combinations but still have no luck	私はすべての可能な組み合わせを試しましたが、それでも運がありません
The sentence does not end	文章が終わらない
I can do that and I'm ready to start working right away	私はそれを行うことができ、すぐに仕事を始める準備ができています
Only men have horns	男性だけが角を持っています
I chased him while keeping a distance	私は距離を保ちながら彼を追いかけました
After a while he pulled back his hand	しばらくして、彼は手を引き戻しました
The man she wanted to know more	彼女がもっと知りたいと思った男
I kept postponing him	私は彼を延期し続けました
The critical reaction to the movie was mixed	映画への批判的な反応はまちまちでした
I told her I should have surgery	私は彼女に手術を受けるべきだと言いました
I asked her what to drink	私は彼女に何を飲むか尋ねました
I already like this girl	私はすでにこの女の子が好きです
I talked to two friends today	今日は2人の友達と話しました
I will try to track your progress through this source	私はこの情報源を通してあなたの進歩を追跡しようとします
I was completely happy	私は完全に幸せでした
I chased him here	私はここで彼を追いかけました
I couldn't change her mind	私は彼女の心を変えることができませんでした
Never needed again	二度と必要ない
I wanted to take advantage of the world of competition	競争の世界を利用したかった
I didn't want to kill that woman	あの女を死なせたくなかった
I put a heavy bolt in the fire	火の中に重いボルトを入れました
I wanted to get closer to people	人に近づきたかった
I have never broken with anyone	私は誰とも壊れたことがない
Leader of your people	あなたの人々のリーダー
I wasn't much younger than you	私はあなたよりずっと若くはありませんでした
I thought it would help you	私はそれがあなたを助けるだろうと思いました
Never forget the smell of the village	村の匂いを決して忘れません
I opened my eyes wide, hoping he would give me a hint	彼がヒントをくれることを期待して、私は目を大きく開いた
The display device displays the photo	ディスプレイデバイスが写真を表示します
I met various people online	オンラインでいろいろな人に会いました
I can't do anything about it	私はそれについて何もできません
I see it the way they treat you now	私は彼らが今あなたを扱う方法でそれを見る
I was full of anxiety and angry with everyone	私は不安に満ちていて、みんなに腹を立てていました
I felt guilty in a way	ある意味で罪悪感を感じました
I'm all you need	私はあなたが必要とするすべてです
Instead I would have called the gods cruel	代わりに私は神々を残酷と呼んでいたでしょう
I heard them talking	彼らが話しているのを聞いた
I included the ideal plan to find	私は見つけるための理想的な計画を含めました
I don't think she knows what to say	彼女は何を言うべきかわからないと思う
Bake every week	毎週焼きます
I have never felt sorry for her before	私は前に彼女を気の毒に思ったことはありません
A sweet scent invades the space	甘い香りが空間に侵入
I never told you about your dad	私はあなたのお父さんについて決してあなたに話しませんでした
Reach out and hug your chest	手を伸ばして胸に抱きしめます
I think your opinion is only you	あなたの意見はあなただけだと思います
I he	私は彼が
I want you to take a deep breath	深呼吸してほしい
Do a mental fist pump	メンタルフィストポンプをします
Mere mistakes do not constitute a scam	単なる間違いは詐欺を構成しません
Thank you that everything was still there	すべてがまだそこにあったことに感謝しています
I sent a girl to pick it up	私はそれを拾うために女の子を送りました
Some questions about your old one	あなたの古いものについてのいくつかの質問
I went back to bed	ベッドに戻りました
Term definition not found	用語の定義が見つかりません
I can't believe she went to it	彼女がそれに行ったなんて信じられない
I'm still angry sometimes	私は時々まだ怒っています
Five of these have reached hurricane status	これらのうち5つはハリケーンのステータスに達しました
I came up with a room where blood was collected	採血した部屋を思いついた
I can find my way bright or at night	私は自分の道を明るくまたは夜に見つけることができます
True wilderness experience	真の荒野体験
I've never felt this kind of horror	私はこれまでこのような恐怖を感じたことがありませんでした
To be honest, I can't answer for some reason	正直なところ、なぜか答えられない
I know what her reputation is like	私は彼女の評判がどのようなものか知っています
I can reach it most easily in the morning	私は朝に最も簡単に到達することができます
I ordered, but I didn't attach it	注文しましたが、付けませんでした
I want to have a great career	素晴らしいキャリアを積みたい
You can only carry that for now	あなたは今のところそれだけを運ぶことができます
I lived in the past	私は過去に住んでいた
Was he planning this too?	彼もこれを計画していたのだろうか？
An event will be held in the park	公園でイベントが開催されます
I couldn't resist finding it while I was out	外出中に見つけて抵抗できなかった
Great effort to write	書くための多大な努力
I don't think my heart has followed those paths yet	私の心はまだそれらの道をたどっていないと思います
I felt very vulnerable	私はとても傷つきやすいと感じました
Lost my best friend	親友を失った
I need to end the hunter	私はハンターを終わらせる必要があります
I am responsible for this	私はこれに責任を負います
Skinny runner, he didn't play soccer like most boys	痩せたランナー、彼はほとんどの男の子のようにサッカーをしませんでした
Navy signal lights demanded their identity	海軍の信号灯は彼らの身元確認を要求した
I was a little confused	少し戸惑いました
I definitely didn't live my dream	私は間違いなく私の夢を生きていませんでした
I felt the intense warmth washing my whole body	強烈な暖かさが全身を洗い流しているのを感じました
I need to correct that mistake	私はその間違いを正す必要があります
A flame that looked like a staircase came down	階段のように見えた炎が降りてきた
I should already be at home in bed	私はもうベッドで家にいるはずです
You will find it most interesting	あなたはそれが最も面白いと思うでしょう
I was a physical mess	私は肉体的な混乱でした
A little embarrassing	少し恥ずかしい
The driver stood up to take care of the beast	運転手は獣の世話をするために立ち上がった
He was seen pulling a blanket over him	彼は自分の上に毛布を引っ張っているのが見られました
See you in the cave here	ここの洞窟でお会いしましょう
I will borrow both gratitude and apology	感謝とお詫びの両方をお借りします
I chewed a bullet and applied for a private lesson	私は弾丸を噛み、個人レッスンに申し込みました
I haven't always heard them	私はいつもそれらを聞いたわけではありませんが
I have something to attend south	私は南下に出席する事柄があります
I give him a half smile and a hang sign	私は彼に半分の笑顔とハングサインを与えます
I didn't dare reject him	私はあえて彼を拒否しませんでした
I love my little town	私は私の小さな町が大好きです
I've never been happy to see this room	この部屋を見て幸せだったことはありません
I can't stand seeing her like this	このように彼女に会うのは我慢できない
I could say he loved her	私は彼が彼女を愛していたと言うことができました
I didn't think you would use a photo for something	私はあなたが何かのために写真を使うとは思わなかった
I am in a similar situation	私も同じような状況にあります
I told you they are very suggestive	私はあなたに言った、彼らは非常に示唆的です
I wanted an adventure, but it was an adventure that I found	私は冒険が欲しかったのですが、私を見つけたのは冒険でした
I didn't want him to have that image	私は彼にそのイメージを持たせたくありませんでした
I have been blessed with wonderful family and friends	私は素晴らしい家族や友人に恵まれてきました
I didn't want to answer a lot of questions	たくさんの質問に答えたくありませんでした
I wonder what it was like, it must hurt	どんな感じだったのかしら、痛いに違いない
I have to sell this house	私はこの家を売らなければなりません
I refused to forgive him	私は彼を許すことを拒否しました
I liked being quiet and very close to nature	私は静かで自然にとても近いことが好きでした
I thought the memo was a joke	メモは冗談だと思った
I hadn't called her for days	私は何日も彼女に電話していなかった
I tried to make him understand	私は彼に理解させようとしました
A person was approaching a little away	少し離れたところに人物が近づいていました
I know you have never worn a ring before	私はあなたが前に指輪を着たことがないことを知っています
I approached with a reform money class	リフォームマネークラスでアプローチしました
I was making a terrible mistake	私はひどい間違いを犯していました
Stare at	じっと見つめる
There are no roots here	ここにはルーツがありません
I've never been here before you see	あなたが見る前に私はここに行ったことがありません
I don't think he's reading here	彼はここを読んでいないと思います
I hope the speed of recovery will continue	回復のスピードが続くことを願っています
I can't say anything in this storm	この嵐の中で何も言えない
I haven't published or sold anything, but I love to write	何も出版したり販売したりしたことはありませんが、書くのが大好きです
An expression of determination came to him	決意の表情が彼にやってきた
I heard about your accident	あなたの事故について聞いた
I shouldn't be here with him	私は彼と一緒にここにいるべきではありません
I will guide you there	そちらをご案内します
I haven't seen her for 2 days	私は2日間彼女に会っていません
I remembered everything you said to me	私はあなたが私に言ったことをすべて覚えていました
I started counting again	もう一度数え始めました
I couldn't do it anyway, he never showed his face again	とにかくできませんでした、彼は二度と顔を見せませんでした
I think we were stupid	私たちはばかだったと思います
After all I was not so defeated	やっぱりそんなに負けていなかった
I can't lose my family	家族を失うことはできません
You can do it with the click of a button	ボタンをクリックするだけでできる
I'm always surprised easily	私はいつも簡単にびっくりします
They expressed confidence to varying degrees	彼らはさまざまな程度で自信を表明しました
I found this script here	このスクリプトをここで見つけました
I have no will yet and it doesn't make sense	私にはまだ意志がなく、意味がありません
I can't explain it baby	私はそれを説明することはできませんベイビー
I deserve what happened to me	私は私に起こったことに値する
My friend lost all his children	私の友人は彼の子供たちをすべて失いました
I wish I had better results	もっと良い結果があったらいいのに
I can't take it out yet	まだ連れ出せない
I can't deny your father's boy	私はあなたの父の少年を否定することはできません
I didn't mind writing about it	私はそれについて書くことを気にしませんでした
He plays the game hard	彼は一生懸命ゲームをします
Smile on the inside but frown on the outside	内側は微笑むが外側は眉をひそめる
I can't learn enough about fishing	私は釣りについて十分に学ぶことができません
I can't imagine it exceeding your power	それがあなたの力を超えているとは想像できません
I was really upset	私は本当に動揺しました
I didn't know how to finish that idea	私はその考えを終える方法を知りませんでした
I'm just angry with the idea that you're leaving	私はあなたが去るという考えにただ腹を立てています
I miss soccer and want to make fitness	サッカーが恋しくて、フィットネスを作りたい
I looked carefully at her and studied her beautiful and delicate features of her	私は彼女を注意深く見て、彼女の美しく繊細な特徴を研究しました
I shake it and smile at him	私はそれを振って彼に微笑みかけます
I saw him behind the roof of his car	私は彼の車の屋根の向こう側で彼を見ました
I poured a glass and drank it	グラスを注いで飲みました
There was a glass of water in his other	コップ一杯の水が彼の他のものにありました
I jumped and ran to it, excited to meet him	私はジャンプしてそれに走りました、彼に会うことに興奮しました
I asked her if there really was a snake on her finger	私は彼女に本当に指にヘビがいるのかと尋ねました
I think it looks better now than it used to be	今は昔より良く見えると思います
I was very proud that she was in my life	私は彼女が私の人生にいることをとても誇りに思いました
I could see it in another car	別の車で見ることができました
Room full of weapons and no guards	武器でいっぱいで警備員のいない部屋
I wanted you to tear your eyes in a hurry	急いで目を引き裂いて欲しかった
I didn't think of anything	何も考えなかった
I just kept things away	私はただ物事を寄せ付けませんでした
Grow there so that people can eat it later	後で人々に食べられるようにそこで育てます
I had the idea of ​​doing medical research someday	いつか医学研究をするという考えがありました
Italian military intelligence also noticed the negotiations	イタリアの軍事諜報機関も交渉に気づきました
I want to know who killed him and why	誰が彼を殺したのか、そしてその理由を知りたい
I'm staring at her movements, her beauty	私は彼女の動き、彼女の美しさを見つめています
I confessed my feelings to you	私はあなたへの私の気持ちを告白しました
It didn't take long to put on the jacket	ジャケットを着るのに時間がかかりませんでした
I can't get off anywhere else	他では降りられない
I didn't look back and went forward towards autumn	私はよく振り返らずに秋に向かって前に進みました
I can't wait to eat something else	他のものを食べるのが待ちきれません
I don't really understand	私は本当に理解していません
When he woke up, I confirmed to him my suspicions	彼が目覚めたとき、私は彼に私の疑いを確認しました
Working in a cold environment	寒い環境で働いています
I remember little by little	少しずつ覚えています
I was expecting a little	私は少し期待していました
A complete company will continue for your protection	完全な会社があなたの保護のために続きます
I think every girl will do	私はすべての女の子がするだろうと思います
That is, you really didn't have to	つまり、あなたは本当にする必要はありませんでした
I observed the stars	星を観察しました
Enjoyed until the last drop	最後の一滴まで楽しんだ
I was reluctant	気が進まなかった
I will not fail to protect them again	私は彼らを再び保護することに失敗しません
I can't even explain	説明すらできない
I don't know what he did when we left	私たちが去ったときに彼が何をしたのかわかりません
I do not doubt it	私はそれを疑うことはありません
I could only get vague ideas from the dust of thought	思考のほこりから漠然としたアイデアしか得られなかった
I pulled it out and hugged it in front of me	引き出して目の前で抱きしめた
I looked back and was surprised at his sudden departure	私は振り返り、彼の突然の出発に驚いた
A second woman stands next to a man	2人目の女性が男性の隣に立っています
I know where to get all sorts of things	私はあらゆる種類のものをどこで手に入れるかを知っています
Confidence if you do	あなたがするなら自信
I didn't understand why he was doing this so hard	なぜ彼がこれをそんなに一生懸命やっていたのか分かりませんでした
I need someone who trusts me and supports me	私を信頼し、私をサポートしてくれる人が必要です
I know what your type is	私はあなたのタイプがどのようなものか知っています
I stared at him when he asked me	彼が私に質問したとき、私は彼を見つめました
I didn't want the river to be completely colored	川を完全に一色にしたくなかった
I was able to protect myself	身を守ることができた
I just grew up right, that's it	私はちょうど正しく育ちました、それだけです
I will definitely order again	絶対にまた注文します
I think these people are negative about almost everything	私はこれらの人々がほとんどすべてについて否定的であると思います
I knew the sign well	サインをよく知っていた
Their eyes are dark brown	彼らの目は暗褐色です
I was surprised he had money	彼がお金を持っていることに驚いた
Judging from the pitch, the child	ピッチから判断して子供
Where any girl wants to go	女の子なら誰でも行きたい場所
I never slept	絶対に寝ないようにした
I wiped them with his shirt	私は彼のシャツでそれらを拭きました
I didn't do anything but I'm sitting there	私は何もしませんでしたがそこに座っています
A bright red stain spread on her white suit pants	彼女の白いスーツパンツに真っ赤な染みが広がった
I think some of you have been skeptical	あなたの一部はずっと疑っていたと思います
I started screaming, but the presence moved and ran	私は叫び始めましたが、存在感は動き、走りました
I didn't mean to give him false hope	私は彼に誤った希望を与えるつもりはなかった
Of course I didn't have to do anything with it	もちろん、私はそれで何もする必要はありませんでした
I think it's good for her	それは彼女にとって良いことだと思います
Your radio was warned	あなたのラジオは警告されました
I can hear her pulling a weapon	彼女が武器を引くのが聞こえます
The episode was his first script in the series	エピソードはシリーズの彼の最初の脚本でした
Wait for a reply	返事を待つ
Suddenly feel lonely and sad	突然孤独と悲しみを感じる
I didn't really listen	私は本当に聞いていませんでした
Our approach was more organic	私たちのアプローチはより有機的でした
You were trying to take care of people	あなたは人々の世話をしようとしていました
I can relate to it too	私はそれにあまりにも関係することができます
I knew him from another movie	私は別の映画から彼を知っていました
This book was published two months after his death	この本は彼の死から2か月後に出版されました
I brought food	食べ物を持ってきました
Give instructions to the driver	ドライバーに指示を出します
Curiously, it didn't seem to bother me	不思議なことに、気にしないようでした
I went and saw him lying in bed	私は行って、彼がベッドに横たわっているのを見ました
I fought and shouted the urge to resist him	私は彼に抵抗したいという衝動と戦って叫びました
I will die for her without thinking again	私は二度と考えずに彼女のために死ぬだろう
I had to make myself cry lately	私は最近自分を泣かせなければなりませんでした
Most people do not have a family history of the condition	ほとんどの人はその病状の家族歴がありません
I got a call from an old friend	旧友から電話がありました
If we actually did something, I didn't care about it	私たちが実際に何かをしたのなら、私はそれを気にしませんでした
That video was my vision	そのビデオは私のビジョンでした
I say hell with them	私は彼らと一緒に地獄を言います
I didn't know what kind of career I should pursue	どんなキャリアを追求すべきかわからなかった
I don't want to share her husband with anyone	夫を誰とも共有したくない
I stared at her	私は彼女を見つめた
I wonder if she can hear our voice	彼女は私たちの声が聞こえるかしら
A simple check found 6 bullets in the chamber	簡単なチェックで、チャンバー内に6発の弾丸が見つかった
I didn't know anything until today	今日まで何も知りませんでした
Neither took action	どちらも行動を起こさなかった
Home is not an impulse purchase	家は衝動買いではありません
I felt like them	私は彼らのように感じました
I think that's also my evaluation of him	それが彼の私の評価でもあると思います
I think the government should do more	政府はもっとやるべきだと思います
I followed him right away	私は彼のすぐ後に続いた
I have a problem here	ここに問題があります
It was a time of rapid cultural change	それは急速な文化的変化の時期でした
I heard him enter the security code	彼がセキュリティコードを入力しているのを聞いた
I appeared in the entire costume	私は衣装全体で現れました
I don't understand her point of view	彼女の見方がわからない
I don't deal with fear anymore	私はもう恐れに対処しません
I'm not sleeping forever	私は永遠に眠っていません
I decided to stay still	じっとしていることにしました
I think that's how they got to where they are now	それが彼らが今いる場所にたどり着いた方法だと思います
I now understand some of her motives	私は今彼女の動機のいくつかを理解しています
very sorry	申し訳ありません
I didn't mean all this shit	私はこのすべてのたわごとを意味していませんでした
I don't lead them	私は彼らをリードしません
I walked to work early	私は早く仕事に歩いた
I referred once before	以前に一度参照しました
I once jumped off a perfectly good plane	私はかつて完璧に良い飛行機から飛び降りました
I defended him then	私はその時彼を擁護しました
I ordered a horse	馬を注文しました
I love you that it was	私はあなたがそれでしたことを愛しています
Security team needs to come out to meet him	セキュリティチームが彼に会うために出てくる必要があります
Incorporated her fairy tale	彼女の童話を取り入れました
There is also a cargo facility at the airport	空港には貨物施設もあります
Neither side has succeeded	どちらの側も成功していない
Finally saw the light	ついに光を見た
Did not tell anyone	誰にも言わなかった
I thought it was really special and cool	本当に特別でかっこいいと思いました
I've already been baked like a cake	私はすでにケーキのように焼かれました
I wondered if anyone here could help	ここの誰かが助けることができるかどうか疑問に思いました
I was working with you then	私はその時あなたと一緒に働いていました
I want you to plan a banquet	宴会を企画してほしい
I think he felt comfortable with me	彼は私に心地よく感じたと思います
I didn't know her name	私は彼女の名前を知りませんでした
I have kind memories and remember your my memory	私は親切な思い出を持ってあなたの私の記憶を思い出します
I think they wanted to let us know they are here	彼らは私たちに彼らがここにいることを知らせたかったと思います
I remember her daughter with love	娘を愛で覚えています
I'm surprised he's telling someone	彼が誰かに言っているのには驚いています
I could see much better now	私は今ずっとよく見ることができました
These bridges were also much easier to repair	これらの橋も修理がはるかに簡単でした
As always I was the last	いつものように私が最後でした
It was really a coincidence	本当に偶然でした
You have to obey your feelings	あなたは自分の気持ちに従わなければなりません
I will explain three points about this point of view.	この観点について3つの説明をします
Look at the score again	楽譜をもう一度見ます
I ran a damn wonderful race	いまいましい素晴らしいレースを走りました
She was unaware that she was here	彼女がここにいることに気づいていなかった
I found another way	私は別の方法を見つけました
I'm not sleepy at all	私はまったく眠くない
Steam demons are very rare	蒸気の悪魔は非常にまれです
I claimed that all complex systems are similar	私はすべての複雑なシステムが似ていると主張しました
I can't afford it anymore	もう余裕がない
I was equivalent to an emergency	私は緊急事態と同等でした
I had to get his attention	私は彼の注意を引かなければなりませんでした
I tried to talk, but there was no sound	話そうとしたのですが、音が出ませんでした
I smiled and tried not to weave too much	私は微笑んで、あまり織りすぎないようにしました
Let's do it for a fee	有料でやろう
I didn't touch anything other than my cell phone	私は自分の携帯電話以外には何も触れませんでした
I couldn't make friends	私は仲間を作ることができませんでした
You just have to be in the office	とにかくオフィスにいる必要があります
Several lost souls wandering in a foreign land	異国の地をさまよう数人の失われた魂
The duration of the illness is acute	病気の期間は急性です
I didn't like her acting	彼女の演技が気に入らなかった
Be careful not to squeeze too hard	強く握りすぎないように注意します
The entire sound curtain was opened	音のカーテン全体が開かれた
But it was a betrayal of him	しかし、それは彼を裏切ったものでした
I remember how happy she was when she saw it	彼女がそれを見たとき、彼女がどれほど幸せだったか覚えています
I saw him quietly destroying the house	私は彼が静かに家を破壊するのを見ました
A sector is the basic unit for recording a file.	セクターは、ファイルを記録するための基本単位です。
Negotiations may take place	交渉が行われる可能性があります
Healthy, fun and educational leisure	健康的で楽しく教育的なレジャー
I look down at myself and sigh	私は自分を見下ろしてため息をつきます
I started trembling in no time	あっという間に震え始めました
I wanted to tell her everything was perfectly okay	私は彼女にすべてが完全に大丈夫だと言いたかった
I am enjoying a little girl	私は小さな女の子を楽しんでいます
Navy to save them	彼らを救うための海軍
Arrived at the river and crossed the pedestrian bridge	川に着き、歩道橋を渡りました
I should have died many times	私は何度も死んでいたはずです
I told you you don't like it there	私はあなたがそこにそれを気に入らないとあなたに言いました
I can't say anything, I was singing	何とも言えない、歌っていた
I don't lie to her	私は彼女に嘘をつきません
I helped my dad install a light in the garage	私は父がガレージにライトを設置するのを手伝いました
I wondered about this precious new life	この貴重な新生活を不思議に思って見ました
That is, only the door	つまり、ドアだけです
One bedroom, only one bed	ベッドルームが1つ、ベッドが1つだけです
I want to get away from that boring place	あの退屈な場所も離れたい
The horse was poisoned a few days before the race	レースの数日前に馬は毒殺されました
I actually left	私は実際に立ち去りました
I can't stand running on the spot without going anywhere	どこにも行かず、その場で走るのが我慢できない
I will definitely use it in the classroom	絶対に教室で使ってみます
Many animals were shyly hiding today	今日はたくさんの動物が恥ずかしがり屋で隠れていました
Men and women look similar	男性と女性は見た目が似ています
I checked my bank account	銀行口座を確認しました
I don't want to cause problems	問題を起こしたくない
I went inside, smoked, and bought beer	中に入って、煙を出して、ビールを買いました
I tried on a red suit, it fits perfectly	私は赤いスーツを試着しました、それは完璧にフィットします
Others are sold personally	その他は個人的に販売されています
I go back and tell her everything is okay	私は戻って彼女にすべてが大丈夫だと言います
I didn't expect anything other than ending it	終わらせる以外に期待はしていなかった
She couldn't see the show through her	彼女を通してショーを見ることができませんでした
I hit his shoulder	私は彼の肩をたたいた
I looked down in the dark field	私は暗視野で下を見ました
I will come back to do more of her work with her	私は彼女ともっと仕事をするために戻ってきます
I really enjoy the zone, and everything about it	私はそのゾーンを本当に楽しんでいます、そしてそれについてのすべて
I convinced him to call you in the morning	私は彼に朝あなたに電話するように説得させました
I have lived for several years without insurance	私は保険なしで数年間住んでいます
I will never forget that precious little life	私はその貴重な小さな人生を決して忘れません
I don't save her much anymore	私はもう彼女の分をほとんど節約しません
So people were expecting more from her	だから人々は彼女にもっと期待していました
I didn't blame her for her lack of patience	私は彼女の忍耐力が薄いことで彼女を責めませんでした
I like essentially anything	私は本質的に何でも好きです
Woke up by noon	正午までに起きた
I'm definitely not a lark	私は間違いなく朝型ではありません
Vincent blows away the storm with anger	ヴィンセントは怒りで嵐を吹き飛ばす
I'm lying to both of us	私は私たちの両方に嘘をついています
I was able to do this all day long	私は一日中これを行うことができました
Given a moment for the final check of armor	鎧の最後のチェックのための瞬間が与えられました
Large quantities of $ 1 or $ 2 respectively	それぞれ1ドルか2ドルの大量のもの
A scenario that no one wants to admit	誰も認めたくないシナリオ
I wanted to get out of that island	あの島から出たかった
I want to get my father back	父を取り戻したい
I usually play in an idle state	普段はアイドル状態でプレイしています
I just live every day	私はただ毎日生きています
I am always very local	私はいつもとても地元です
I gave him permission to call me by name	私は彼に名前で私を呼ぶ許可を与えました
I knew it would lead to uselessness	私はそれが役に立たないことにつながることを知っていました
I knew exactly what that meant	私はそれが何を意味するのかを正確に知っていました
I didn't notice it was getting dark	暗くなってきていることに気づかなかった
She was very impressed with her heart	彼女の心にとても感動しました
I had no one left in the world	私は世界に誰も残っていませんでした
I can't get out so late	こんなに遅く出られない
I haven't missed a call yet	私はまだ不在着信はありませんでした
Nice family photo, vibrant and natural, but nothing special	素敵な家族写真、鮮やかで自然ですが、特別なことは何もありません
The new northern center became dominant overnight	新しい北部の中心部は一夜にして支配的になりました
I didn't want to disappoint him	私は彼をがっかりさせるのが嫌だった
I wish she hadn't done that	彼女がそれをしていなかったらよかったのに
Of course, it means land animals	もちろん、陸の動物を意味します
I'll be safe soon, he told me	私はすぐに安全になるだろう、と彼は私に言った
I decided it wasn't enough	私はそれが十分ではないと判断しました
I want you to take this image to the grave	この画像をお墓に持って行ってほしい
I only know what people say to me	私は人々が私に言うことだけを知っています
I did it right away, and I'm glad it	私はすぐにそれをしました、そしてそれをうれしく思います
That was the first weakness	それが最初の弱点でした
I think my heart has stopped	私の心も止まったと思います
Accept the element	要素を受け入れる
Democratic deficit	民主主義の赤字
I closed my eyes and pressed my lips firmly	目を閉じて唇をしっかりと押した
surprised	びっくりしました
He rushed to the scene and helped the injured	彼は現場に駆け寄り、負傷者を助けました
Was in the midst of chaos	混沌の真っ只中にありました
I need to wave your hand	私はあなたの手を振る必要があります
You can see how disappointed she was before	彼女が以前にどれだけ失望したかがわかります
I desperately need a friend, someone to help me	私は必死に私を助けるために友人、誰かが必要です
I didn't know it really hurt	本当に痛いなんて知らなかった
The changes we have always expected	私たちが常に期待していた変化
Stumble between the rocks towards the tent	岩の間をテントに向かってつまずきます
They stayed there for the rest of their lives	彼らは一生そこにとどまりました
I didn't fight him, at least soon	私は彼と戦わなかった、少なくともすぐには
I also remembered the doctor's name	医者の名前も覚えました
I didn't have a chance	チャンスがなかった
It maintained the number one position for two weeks	それは2週間の間ナンバーワンの位置を維持しました
I was about to dispatch a search team	捜索隊を派遣するところだった
Sitcom pilot was created	シットコムパイロットが制作されました
I searched for my parents but they weren't there	私は両親を探しましたが、彼らはそこにいませんでした
I wanted to be happy	幸せになりたかった
I thought they were my friends	彼らは私の友達だと思った
I also wanted aliens	私もエイリアンが欲しかった
I took the time to feed	時間をかけて餌をやった
I was pretty sure you would	私はあなたがそうするだろうとかなり確信していました
This process is called tolerance	このプロセスはトレランスと呼ばれます
Maybe he thought he was watching the reaction	多分彼は反応を見ていると思った
I heard while you were talking	あなたが話している間私は聞いた
I asked her several times if she was okay	私は彼女に何度か彼女に大丈夫かどうか尋ねました
It seems that everything came out correctly	これですべてが正しく出てきたようです
I was very busy traveling	私は旅行でとても忙しかった
I went in the wrong direction instead of the right direction	私は正しい方向ではなく間違った方向に進んだ
Congratulations	おめでとうございます
A few days later, I did this interview	数日後、このインタビューを行いました
Pull out the chair and sit down	椅子を引き出して座ります
G felt as if his heart burst	Gは彼の心が破裂するかのように感じました
I poured all my energy into my children	私はすべてのエネルギーを私の子供たちに注ぎました
I couldn't sleep anyway	とにかく眠れませんでした
His father was a village carpenter	彼の父は村の大工でした
I could still see her beautiful dark eyes	私はまだ彼女の美しい暗い目を見ることができました
I have some custom stuff in my house	私は家にいくつかのカスタムのものを持っています
I didn't get better either	私も良くなりませんでした
A fountain stood in front of the building	建物の前に噴水が立っていた
Sacrifice sheep in ritual with George	ジョージと儀式で羊を犠牲にする
I wanted him to pay	彼にお金を払わせたかった
I didn't want to eat	食べたくなかった
For a week or two, he said	一週間か二週間、彼は言った
Don't slip into wet grass	濡れた草に滑り込まないように
I protested every time	毎回抗議しました
I relied on her as our ticket from here	私はここから私たちのチケットとして彼女を頼りにしました
You won't be a crying drunk girl	泣く酔っ払いの女の子にはなりません
I felt like it disappeared when I opened it	開くと消えていく感じがしました
I have never seen this before	私はこれまでこれを見たことがありませんでした
I feel like a teenager	私はティーンエイジャーのように感じます
I respected her very much	私は彼女をとても尊敬していました
A brief graduation notice does not have to be obvious	簡単な卒業通知は明白である必要はありません
I like poetry and everything	私は詩とすべてが好きです
I need to tell you something	私はあなたに何かを言う必要があります
I can't do much to relieve their pain	私は彼らの痛みを和らげるために多くをすることはできません
I know how to pretend to be normal	普通のふりをする方法を知っています
I couldn't help laughing hard	激しく笑わずにはいられなかった
I set the course at the destination station	目的地の駅にコースを設定しました
I thought she would leave then without saying another word	私は彼女が別の言葉を言わずにその時去ると思った
I nodded and slipped out of the car	私はうなずいて車から滑り降りました
I have no friends to come to play	遊びに来る友達はいません
I was going to kill her anyway	とにかく彼女を殺すつもりだった
I couldn't wait until we finally got together	ようやく一緒になるまで待ちきれませんでした
I saw it as a business	私はそれをビジネスとして見ました
I think of her every day	私は毎日彼女のことを考えています
5th title as top seed	トップシードとして5度目のタイトル
I love these opportunities	私はこれらの機会が大好きです
I tried to imagine her face, but she couldn't	私は彼女の顔を想像しようとしましたが、想像できませんでした
It seemed to have its own heart	それはそれ自身の心を持っているようでした
I don't want to be forced to be with someone	誰かと一緒にいることを強いられたくない
I certainly blamed myself enough	私は確かに自分を十分に責めました
I deserve everything you said last night	私はあなたが昨夜言ったすべてに値する
Two elderly women accompany the bride	2人の年配の女性が花嫁に付き添います
I immediately slipped my hand into his pants	私はすぐに彼のズボンに手を滑り込ませた
Maybe I was talking to the wall	壁に話しかけていたのかもしれない
I followed them leaving my brother	私は兄を残して彼らに従いました
I put these things here to hide it	私はそれを隠すためにここにこれらのものを置きます
Pray the same for him	彼のために同じように祈ってください
I think that's a great point	それは素晴らしい点だと思います
I found this from here	私はここからこれを見つけました
I stood and covered the distance between us	私は立って、私たちの間の距離をカバーしました
I love you and i want to love you	私はあなたを愛し、あなたを愛したい
I promise you, none of this is planned	私はあなたに約束します、これのどれも計画されていません
I will not forget this	私はこれを忘れません
I always point it out	私はいつもそれを指摘します
A big smile covered his face	大きな笑顔が彼の顔を覆った
I didn't answer, and he shouted a little more	私は答えませんでした、そして彼はもう少し叫びました
Closed the windbreak door and stepped back	防風ドアを閉め、後ろに下がった
I was lost in excitement and energy	興奮とエネルギーに迷いました
I have no intention of going fishing again	また釣りに行く気はありません
I was completely blind	私は完全に盲目でした
Stuart to immortalize their name	彼らの名前を不滅にするスチュアート
I could see it, half a block to the left	私はそれを見ることができました、左に半ブロック
She shouldn't even kiss her cheek	彼女の頬にキスすらしてはいけなかった
I will just sit and wait	私はただ座って待つだろう
I closed my eyes and pressed her lips firmly	目を閉じて唇をしっかりと押し付けた
I'm a success story, but it's not perfect	私はサクセスストーリーですが、完璧ではありません
I would like to see the list of codes you mentioned	あなたが言及したコードのリストを見たいのですが
I can't even put my finger under it	その下に指を入れることすらできない
A big shadow grew on the wall	壁に大きな影が生えた
I can't wait to see it physically	肉体で見るのが待ちきれません
I wasn't thinking about any further steps	私はそれ以上のステップについて考えていませんでした
I came out and shattered completely	私は出てきて、完全に粉々になりました
I heard that his health is not the best	彼の健康状態は最高ではないと聞きました
I didn't discover a new law of physics	私は新しい物理法則を発見しませんでした
I wanted you to be a maid of my honor	私はあなたが私の名誉のメイドになることを望んでいました
I sighed and opened my eyes to see him	私はため息をつき、目を開けて彼を見ました
I was wrong to mention her	私は彼女に言及するのは間違っていました
I go in and out of light, restless sleep	私は浅い、落ち着きのない睡眠に出入りします
I know her better than anyone	私は彼女を誰よりもよく知っています
Several people were in line	数人が列に並んでいました
This is a contact or greeting call	これは連絡先またはグリーティングコールです
I lost it for a moment	私はそれを一瞬失った
I was impressed by saying a quiet prayer	静かな祈りを言って感動しました
I simply couldn't imagine it	私は単にそれを想像することができませんでした
None of us have seen anything like that	私たちの誰もそれのようなものを見たことがありませんでした
There was no reason to doubt his motive	彼の動機を疑う理由はなかった
A little too close	少し近すぎた
I felt a $ 5 bill in my pocket	ポケットに5ドル札を感じました
I was fed up with it all	私はそれすべてにうんざりしていました
I didn't have it for a while	私はしばらくそれを持っていませんでした
I didn't see the animal	私はその動物を見ていませんでした
I don't know, bigger, for some reason	わからない、もっと大きい、どういうわけか
I can understand your miracle medical experiment	私はあなたの奇跡の医学実験を理解することができます
So they called me	だから彼らは私を呼んだ
I stare at the light	私は光を見つめます
I hope everyone can be friends someday	いつかみんなが友達になれるといいな
I was alive, but inside was very dead	私は生きていましたが、中はとても死んでいました
Wool and his army	ウールと彼の軍隊
Eight of them were arrested	そのうち8人が逮捕されました
Raise the violin to your chin	バイオリンをあごまで上げます
I should have worked harder	もっと頑張ればよかった
Until then march together	それまで一緒に行進します
I have already been to the graveyard for them	私はすでに彼らのために墓地に行ったことがあります
I started to hate it	私はそれを嫌うようになりました
I received my parcel by mail	郵便で荷物を受け取りました
Then I stood up and nodded to the Justice of the Peace	それから私は立って治安判事にうなずきました
I pointed to another man	私は別の男を指さした
I want to eat for lunch	ランチに食べたいです
I think he knows little about her anyway	とにかく彼は彼女をほとんど知らないと思います
Write a description	説明を書く
As he directed, I decided to keep everything to myself	彼が指示したように、私はすべてを自分自身に留めることにしました
I thought this would look better	これはもっと良く見えると思いました
I started reading every morning and night	毎朝と夜に読み始めました
I want a political agenda	政治的な議題が欲しい
I couldn't leave	私は離れることができなかった
Father's moldy son	父親のカビの生えた息子
The car was being pulled out of the driveway	車が私道から引き出されていた
I sent the amount to your team	金額をあなたのチームに送りました
I caught it in the rearview mirror	バックミラーで捕まえた
I still couldn't wrap my head	私はまだ頭を包むことができませんでした
I know my readers are grateful for your work	私の読者があなたの仕事に感謝することを私は知っています
I broke through the red door and started climbing	私は赤いドアを突破して登り始めました
I closed the door and started walking	ドアを閉めて歩き始めました
He was always in need of money	彼はいつも資金を必要としていました
I saw the ceiling	天井を見た
Thank you very much for this post	この投稿に心から感謝します
I still love both	私はまだ両方が大好きです
Both lead to the canal of the ship	両方とも船の運河に通じています
It's also one of the most historic	また、最も歴史的なものの1つです
I asked her to go to church with me	私は彼女に私と一緒に教会に行くように頼みました
I think it's different	私は違うと思います
I can't pass it	私はそれを渡すことはできません
I grew up as a human with him	私は彼と一緒に人間として伸び成長しました
I'm just a cool person	私はただのかっこいい人です
I was able to go to lunch meal early	早くランチミールに行けた
sorry	ごめんなさい
Ban was such a problem	禁止はそのような問題でした
I was going through my stuff	私は自分のものを通り抜けていました
I'm sitting on my mom	私はお母さんの上に座っています
His grandfather worked for several local political offices	彼の祖父はいくつかの地方の政治事務所に勤めていました
Of course I need to have	もちろん、私は持っている必要があります
I think it's a better term for it	それはそれのためのより良い用語だと思います
I can't believe he put our family in this position	彼が私たちの家族をこの立場に置いたなんて信じられません
I didn't pass anything	私は何も通り過ぎませんでした
I hired a great person and a few miserable people	私は素晴らしい人と数人の惨めな人を雇いました
I ate a bite and smiled at each other	一口食べて、お互いに微笑んだ
I feel a few drops on my face	顔に数滴感じる
I especially enjoyed getting the sewing machine ready	特にミシンの準備ができて楽しかったです
I think it's his territory	それが彼の領土だと思います
The doctor was dressing his wounds	医者は彼の傷に服を着せていました
I test it, and it opens wide	私はそれをテストします、そしてそれは大きく開きます
I'm glad to see my mom	お母さんに会えて嬉しいです
I didn't want to think about it for too long	私はそれについてあまり長く考えたくありませんでした
I prepared mentally for tonight	私は今夜​​のために精神的に準備しました
I had a lot of things to solve myself	私は自分で解決することがたくさんありました
I thought I would come this time	今回は来ると思っていた
I think the difference is intelligence	違いは知性だと思います
Fluid thrust and ride comfort	流体推力と乗り心地
I stand in the door and observe for a while	私は戸口に立って、しばらく観察します
Smile, honesty, and completely different from him	笑顔、誠実、そして彼とはまったく違う
I checked the remaining two wells in the same way	残りの2つのウェルも同じようにチェックしました
Bless you, my daughter, on this happy opportunity	この幸せな機会に、私の娘、あなたを祝福します
I have to do it first	私は最初にそれをする必要があります
I was desperate	私は必死になっていた
I really needed to know how to restore his health	私は本当に彼の健康を回復する方法を知る必要がありました
I want to emphasize all those words	その言葉をすべて強調したい
I opened the message and choked the water	私はメッセージを開いて水を窒息させました
Find someone when it suits you	自分に合ったときに誰かを見つけます
I especially love support	私は特にサポートが大好きです
He closes his eyes because he wants to kiss me	彼が私にキスしたいと思って目を閉じます
I can see your eyes when you mention her her	あなたが彼女に言及するとき、私はあなたの目を見ることができます
Slap on my face was his reply	私の顔に平手打ちは彼の返事でした
Subsequent attacks were unsuccessful	その後の攻撃は失敗でした
I want the warmth this place provides to me	この場所が私に提供する暖かさが欲しい
Not always available	いつも手に入れることはできません
I certainly never did that before	私は確かに前にそれをしたことがありませんでした
I pretended he was right	私は彼が正しいふりをした
I didn't really care about it	私は本当にそれを気にしませんでした
As always, you must look very hot	いつものように、あなたはとても暑く見えるに違いない
I won't throw him away	私は彼を捨てません
Can make men's dreams come true	男性の夢をかなえることができます
I wanted to give them a new life	彼らに新しい命を与えたかった
I didn't even see it coming	私もそれが来るのを見ませんでした
I thought he was immortal	彼は不滅だと思った
Eventually you need to reach a political solution	最終的には政治的解決策に到達する必要があります
I didn't know what you were trying to say	私はあなたが何を言おうとしているのか分かりませんでした
It was effectively a military coup	それは事実上軍事クーデターでした
I forgot to keep my dream	夢を守るのを忘れていた
I think this kind of event is a great idea	この種のイベントは素晴らしいアイデアだと思います
I didn't tell him about my key	私は彼に私の鍵について話しませんでした
I remember leaving the door	ドアを出たのを覚えています
I hope he answers	彼が答えてくれることを祈ります
I hoped it worked	私はそれがうまくいくことを望みました
Not satisfied	満足できない
I always hated when someone did it	誰かがそれをしたとき、私はいつも嫌いでした
I also feel sad for her, not for me	私も、私のためではなく、彼女のために、悲しい気持ちになります
I am forever grateful for this	私はこれに永遠に感謝しています
Therefore, the management plan is to maintain the dynamics of the patch.	したがって、管理計画はパッチのダイナミクスを維持することです
I didn't stare at her eyes	私は彼女の目を凝視しませんでした
I refused to sell and left the store	私は販売を拒否し、店を出ました
Ring the service bell next to the door and wait	ドアの横にあるサービスベルを鳴らして待った
I can hear what I can't hear	耳に聞こえないものが聞こえます
I know how it used to be	以前はどうだったか知っています
Our group does it naked	私たちのグループは裸でそれをします
I thought I couldn't answer the phone, he was relieved	私は電話に出られなかった、と彼は思った、安心した
I can feel his heart already	もう彼の心を感じることができます
I have never been to this area	私はこれまでこの地域に行ったことがありませんでした
I was very angry with some issues	私はいくつかの問題に非常に腹を立てました
It was very quiet and fast	とても静かで速かった
I knew there was more life	私はそれ以上の人生があることを知っていました
I like classical and jazz	クラシックとジャズが好きです
I sit opposite her	私は彼女の向かいに座ります
I wanted to leave it as it is	そのままにしておきたかった
I wasn't bitter, I was just tired	私は苦くなく、ただ疲れていました
I invited her to this house today	今日は彼女をこの家に招待しました
I have been suffering emotionally for a long time	私は長い間、感情的に苦しんでいました
I will soon be wicked	私はすぐに邪悪になるでしょう
I was holding my breath	息を止めていた
I should have guessed that my son was back	私の息子が戻ってきたと推測すべきだった
I learned the reason in the second reservation	2回目の予約でその理由を学びました
Actually, I feel pretty sick	実はかなり気分が悪い
I won't rest until he dies	彼が死ぬまで私は休まない
Each department is headed by one resident	各部門は1人の居住者によって率いられています
The dream world can only be entered through sleep	夢の世界は睡眠を通してのみ入ることができます
I ask the girl her purpose and intent	私は女の子に彼女の目的と意図を尋ねます
I can't stand the pain again	二度とその痛みに耐えられない
I didn't like this feeling	私はこの気持ちが嫌いでした
I knew he was suffering	私は彼が苦しんでいることを知っていました
The closing day was celebrated with pomp and circumstance	閉会日は威風堂々で祝われました
It suddenly became cold	急に寒くなりました
I get up right away and pull her with me	私はすぐに起きて、彼女を私と一緒に引っ張ります
I don't submit my love to it	私はそれに私の愛を服従させません
He has known her since she was a child	彼は子供の頃から彼女を知っていた
I combine all those knowledge and intellect	私はそれらすべての知識と知性を組み合わせています
I didn't care who thought	私は誰がどう思ったか気にしませんでした
I didn't want to work for someone else	私は他の誰かのために働きたくなかった
I need you to be completely honest	私はあなたが完全に正直である必要があります
I tried to imagine what it would look like	私はそれがどのようなものか想像しようとしました
I fought the urge to fight him	私は彼と戦う衝動と戦った
Each member country has one vote	各加盟国は1票を持っています
Several local guides and shops provide water	いくつかの地元のガイドやショップが水を提供しています
I can see the light, but I can't hear anything	光は見えますが、何も聞こえません
Conspiracy, interest, and clear value issues	陰謀、興味、そして明確な価値の問題
I miss my baby	赤ちゃんが恋しい
A package with a purple bow was placed on the bed	紫色の弓が付いたパッケージがベッドに置かれました
I shook my head, was too overwhelmed to speak	私は首を横に振った、あまりにも圧倒されて話すことができなかった
The third factor is exposure	3番目の要因は露出です
Share with students	生徒と共有します
Hope there is no additional damage	追加のダメージがないことを願っています
I didn't remember having a quarrel	喧嘩したことを覚えていなかった
I threw a phone at the table	私はテーブルに電話を投げました
I can't live without contact	連絡なしではもう生きられない
I can't do it, just a minute	私もできません、ほんの一分
I think he was the only living relative	彼が唯一の生きている親戚だったと思います
I have to get drunk with some new wines	私はいくつかの新しいワインに酔わなければなりません
It's a little weird, but it's all the same	少し奇妙ですが、すべて同じです
I almost forgot something very important	何か、とても重要なことをほとんど忘れていました
I also talked to her several times	私も彼女に数回話しました
I was going to order next	次に注文するつもりでした
I was able to run the suite	スイートを稼働させることができました
They had little success	彼らはほとんど成功しなかった
I don't think he's crazy, maybe just different	私は彼が狂っているとは思わない、おそらくただ違う
A long corridor stretched into the darkness in front of him	長い廊下が彼の前の暗闇に伸びていた
I didn't feel particularly attracted to her	私は特に彼女に惹かれているとは感じませんでした
I waited a year and asked, and it was destroyed	私は一年待って尋ねました、そしてそれは破壊されました
Shake your head several times to clear	頭を数回振ってクリアします
I don't mind letting me do this	私はこれを私にやらせてもかまいません
I can hear you crying again	もう一度泣くのが聞こえます
I am very relieved and grateful	とても安心して感謝しています
He did this in several ways	彼はこれをいくつかの方法で行いました
I was too pregnant	私は妊娠しすぎていました
I couldn't make her in time	私は彼女を間に合わせることができなかった
I can understand your confusion to some extent	私はあなたの混乱をある程度理解することができます
I remember thinking he read my heart	彼が私の心を読んだと思ったのを覚えています
He took a breath and tried to solidify	息を呑み、身を固めようとした
I haven't been out for years	私は何年も外に出ていませんでした
Each copy is attached to the complaint	それぞれのコピーが苦情に添付されています
After that, I introduced my friends	その後、仲間を紹介しました
Can't escape	逃げられない
I think it didn't happen	私はそれが起こらなかったと思います
I had the most fun from ending him	私は彼を終わらせることから最も楽しかったですが
I think I'm pretty lucky too	私もかなりラッキーだと思います
I didn't turn on either	私はどちらにも電源が入っていませんでした
I turned my eyes away and closed my ears	目をそらして耳をふさいだ
I'm not a lark	私は朝型ではありません
A smile came to her lips	彼女の唇に笑顔が浮かんだ
Here is a table of recent changes	最近の変更の表はここにあります
I will submit your resignation for you	私はあなたのためにあなたの辞任を提出します
I ran wonderfully slowly, and only a mile	私は素晴らしくゆっくり走りました、そしてたった1マイル
After all, the portrait was not completed	結局、肖像画は完成しませんでした
I can equate with this guy	私はこの男と同一視することができます
I have a gift for each of you	私はあなた方一人一人に贈り物を持っています
I know what this means for you	私はこれがあなたにとって何を意味するのか知っています
I couldn't guess at his age	彼の年齢では推測できませんでした
I saw a house in the distance	遠くに家が見えた
I praised him a lot	私は彼を大いに賞賛しました
I didn't want to take the risk of not finding a survivor	生存者を見つけられないリスクを冒したくなかった
Incorporate his appearance	彼の姿を取り入れます
I had strict parents	私には厳格な両親がいました
I just threw it in my mouth	口の中に少し投げただけです
I apologize	お詫びしました
I mean, he made a mistake in my name.	つまり、彼は私の名前を間違えたのです
No more he can help close the gate	門を閉めるのを手伝ってくれる彼がもういない
I entered early and started to leave late	私は早く入って遅く出発し始めました
I think they are so magnificent and strange	彼らはとても壮大で奇妙だと思います
A small high valley held a gorgeous scene	小さな高い谷がゴージャスなシーンを開催しました
I trembled and turned my back	身震いして背を向けた
I wasn't afraid	恐れることは何もありませんでした
I didn't really expect to succeed	私は本当に成功することを期待していませんでした
Missed real freedom	本当の自由を逃した
I gently closed the back door and approached	後ろのドアをそっと閉めて近づきました
I want you to promise not to say anything	何も言わないことを約束してほしい
Kill the demon	鬼を殺します
I walked around them	私は彼らの周りを歩きました
I love to look right above the harbor	港の真上を眺めるのが大好きです
He is a town writer for inspiration	彼はインスピレーションを得るために町の作家です
I had to plant my feet firmly on the carpet	じゅうたんにしっかりと足を植えなければなりませんでした
Somehow they had to prove that they weren't a threat	どういうわけか、彼らが脅威ではなかったことを証明しなければなりませんでした
I tried a cold turkey, and it wasn't for me	私は冷たい七面鳥を試しました、そしてそれは私のためではありませんでした
I literally cried all day	私は文字通り一日中泣きました
Created 4 different designs	4つの異なるデザインを作成しました
I miss laughing with my sister	妹と一緒に笑うのが恋しい
I felt the worst pain in my life	人生で最悪の痛みを感じました
I think this plan is likely to succeed	この計画は成功する可能性が高いと思います
I told her it wouldn't work that way	私はそれがそのように機能しないだろうと彼女に言いました
I have 3 daughters and a beautiful wife	私には3人の娘と美しい妻がいます
I think my face is strange	顔がおかしいと思います
I wasn't thinking about doing such a thing	私はそのようなことをすることについて何も考えていませんでした
My crazy thoughts, the ultimate human expansion	私の狂った考え、究極の人間の拡大
We were on the street	私たちは通りにいました
Overall fun episode	全体的に楽しいエピソード
If the horse is running loose, traffic will stop	馬が緩んで走っていると、交通が止まります
Smith two years later	2年後のスミス
Most students left campus on weekends	ほとんどの学生は週末にキャンパスを去りました
I am very suspicious of it	私はそれを非常に疑っています
I didn't mean that as her judgment	私は彼女の判断としてそれを意味しませんでした
I'm not going to tell you	私はあなたに言うつもりはありません
I've been expecting her home so far	私は今までに彼女の家を期待していました
I love every corner of your body	私はあなたの体の隅々まで愛しています
I fight her urge to tell her to shut up	私は彼女に黙るように言いたいという衝動と戦う
I didn't keep the contract	私は契約を守っていませんでした
I was about to be killed by an insect	虫に殺されそうになった
Occasionally there is a dark brown comment	たまにダークブラウンのコメントがあります
I stayed with her for a while and helped her calm down	私はしばらく彼女と一緒にいて、彼女が落ち着くのを手伝いました
I have your goals and get hot	私はあなたの目標を持っており、熱くなります
I had to find a place to crash every night	私は毎晩墜落する場所を見つけなければなりませんでした
I'm not worth living	私は生きる価値がない
I thought it would be an adventure	冒険になると思いました
It has a hip quality to it	それはそれにヒップな品質を持っています
I couldn't imagine another in that place	その場所に別のものを想像することはできませんでした
I chose them for a reason	私は理由でそれらを選びました
I only saw one man	私は一人の男性を見ただけです
I loved to hear about all the different things	私はすべてのさまざまなことについて聞くのが大好きでした
I refuse your resignation	私はあなたの辞任を拒否しています
I couldn't remember doing anything to hurt it	私はそれを傷つけるために何かをしたことを思い出せませんでした
I had to believe in our love	私は私たちの愛を信じなければなりませんでした
Waiting for it to start moving towards me	それが私に向かって動き始めるのを待っていました
Tea was really fun	お茶は本当に楽しかったです
It was a learning experience	学習体験でした
I smoked	たばこを吸いました
A little baseball	少し野球
Thank you very much	どうもありがとうございました
The real mess that still gets wet and drips	まだ濡れて滴り落ちる本当の混乱
When I turned my head, the sun went black	頭を向けると太陽が真っ暗になった
I can't make male friends	私は男性の友達を作ることはできません
I need to maintain my strength	私は自分の力を維持する必要があります
I invited him to dinner	私は彼を夕食に招待しました
M has something to say	Mは何か言いたいことがあるでしょう
A sad tear	悲しげな涙一本
I didn't want to see the civil war	内戦を見たくなかった
Push point if you do	あなたがするならプッシュポイント
I won't tell anyone	誰にも言わないけど
Need to drink paint	ペンキを飲む必要があります
I could hardly tell if I was smiling or shivering	微笑むのか身震いするのかほとんどわからなかった
I couldn't believe I was	自分だとは信じられませんでした
I can help you save	私は救うのを手伝うことができます
Still a few people have moved down the street	まだ数人が通りを移動しました
Wrapped my first big dance number	私の最初の大きなダンスナンバーをラップした
I can't promise that sex will improve	セックスが良くなるとは約束できません
I know she is watching over me from above	彼女が私を上から見守っていることを私は知っています
I think this is a lot of fun for you	これはあなたにとって大きな楽しみだと思います
I shook my coat on my back	背中にコートを振りました
I think she understood what was going on	彼女は何が起こっているのか理解したと思います
Inspired by something completely different	まったく違うものに触発されました
I am ready for a new experience	私は新しい経験の準備ができています
I guarantee you this	私はあなたにこれを保証します
I am young and innocent	私は若くて無実です
I follow the same chart in my confusion	私は私の混乱の中で同じチャートに従います
I knelt in front of the toilet	トイレの前でひざまずきました
You can clearly see the carved person	刻まれた人物がはっきりと見えます
I want you to punch my face	私の顔にパンチを当ててほしい
I can't suppress anything	何も抑えられない
We have loved you since we were 5 years old	私たちは5歳の時からずっとあなたを愛してきました
I will answer the question	質問にお答えします
There is a kitchen for self-catering on site	自炊用のキッチンが敷地内にあります
I am happy with your efforts	私はあなたの努力に満足しています
I played a lot of sports at school	私は学校でたくさんのスポーツをしました
I ran out of patterns, or it's me	私はパターンを使い果たしました、またはそれは私です
It feels really light	本当に軽い感じです
I thought it would be expensive	高くなると思った
Forgive my lack of consideration	私への配慮の欠如を許します
The second scream came	2番目の悲鳴が来ました
I did something terrible	私はひどいことをしました
I don't know at all	全くわからない
I went shopping on my way home from work	仕事帰りに買い物をしました
Then he led the department throughout the campaign	その後、彼はキャンペーン全体を通して部門を率いました
It was the first live performance by the former	前者による初のライブパフォーマンスとなりました
I am worried that I will lose the support of the aristocrats	貴族の支持を失うのではないかと心配しています
I was moving him all over the ring	私は彼をリング全体に動かしていました
I think the research is amazing	研究は驚くべきものだと思います
I needed to get them to know	私は彼らに知ってもらう必要がありました
It is recommended to follow the pattern used there	そこで使用されているパターンに従うことをお勧めします
Its eyes and ears are relatively small	その目と耳は比較的小さいです
I did nothing worse than anyone else	私は誰よりも悪いことは何もしませんでした
I left her room and closed the door behind me	私は彼女の部屋を出て、私の後ろのドアを閉めました
I'm sorry	ほんごめんなさい
I imagined my kids would be the same	私の子供たちもそうだと想像しました
I just didn't work that way	私は単にそのように機能しませんでした
I knew it could make a big difference	私はそれが大きな違いを生む可能性があることを知っていました
Knocked inside	ノックして中に入った
I will call tomorrow	明日電話します
He was lucky to remember my name	彼が私の名前を覚えていてラッキーだった
I brought the knowledge of death to the innocent world	私は死の知識を無実の世界にもたらしました
Black faints and is helped by the hospital	黒は気絶し、病院に助けられます
I got up and ran to him	私は立ち上がって彼に駆け寄った
I didn't want to be one of them	私はそれらの1つになりたくありませんでした
I hope my gift will show her that	私の贈り物が彼女にそれを示してくれることを願っています
Around this time he started composing	この頃、彼は作曲を始めました
I enjoyed the bed again	私はもう一度ベッドを楽しんだ
I told her what happened	私は彼女に何が起こったのかを話しました
Naturally	当然だろう
This level encouraged the studio to continue development	このレベルは、スタジオが開発を継続するように促しました
I had to collect my thoughts	私は自分の考えを集める必要がありました
I also intended to name the war horse	軍馬に名前を付けるつもりもありました
I have to find a reason	私は理由を見つけなければなりません
Had to find a couch of a friend who crashed	クラッシュする友達のソファを見つけなければなりませんでした
The new court had some special features	新しい裁判所にはいくつかの特別な特徴がありました
Direct payment to live with me	私と一緒に暮らすための直接支払い
It took me a while to get there	そこにたどり着くのに少し時間がかかりました
A consensus was born that the accusation was false	告発が虚偽であるというコンセンサスが生まれた
I notice more now	私は今、もっと多くのことに気づきます
One dog is not a challenge	1匹の犬は挑戦ではありません
Visitors who see the blessed face sweat	祝福された顔を見た訪問者は汗をかく
I am very grateful for everything he taught me	彼が教えてくれたすべてにとても感謝しています
I have a digital copy	私はデジタルコピーを持っています
I walked to the pot	鍋まで歩いて行った
Put your hands on your chest	胸に手を当てる
I like their sound	私は彼らの音が好きです
Sigh and throw your hand in the air	ため息をついて手を空中に投げる
We felt it wasn't	私たちはそうではなかったと感じました
I listened enthusiastically, but I couldn't hear anything	熱心に聞いたが何も聞こえなかった
I can't breathe without this	これなしでは呼吸できない
I had never heard of a shock	衝撃も聞いたことがなかった
I was good at the energy field	私はエネルギー分野が得意でした
I was doing it with him	私は彼と一緒にそれを実行していました
I wanted to cry because of humiliation	屈辱で泣きたかった
I want to go back to life	人生に戻りたい
I was familiar with the man	私はその男に精通していた
I don't think it's bad	悪くないと思います
I know he is planning to do	私は彼がすることを計画していることを知っています
There was nothing embarrassing	恥ずかしいことは何もありませんでした
I'm in total darkness	私は真っ暗闇の中にいます
I don't drink human blood	私は人間の血を飲みません
After 2 days, regular daily runs became effective	2日後に定期的な毎日の実行が有効になりました
I also don't know what you mean by evil	私もあなたが悪によって何を意図しているのか分かりません
I didn't have time to give a lecture anymore	もう講義する時間がありませんでした
I love you so deeply, so really, and so completely	私はとても深く、とても本当に、そしてとても完全に愛しています
I understand you better than you understand yourself	私はあなたがあなた自身を理解するよりもあなたをよく理解しています
I get behind them	私は彼らの後ろに出ます
I'm sure he has enough ingenuity	彼は十分な創意工夫を持っていると確信しています
White was appointed for a four-year term	ホワイトは4年の任期で任命されました
Attached to the belt	ベルトに付けました
I wish you a happy world full of happy people	幸せな人でいっぱいの幸せな世界を願っています
No more bedroom furniture	寝室の家具はもうありません
I feel a little uncomfortable	少し違和感があります
Never been	行ったことはありません
A new writer with more books along the way	途中でより多くの本を持つ新しい作家
I changed to dry clothes	乾いた服に交換しました
I may have stopped you	私はあなたを止めたかもしれない
I miss my family too	家族も恋しい
A big man carefully entered the room	大きな男が注意深く部屋に入ってきた
After a while he joined me at the table	しばらくして、彼はテーブルで私に加わった
That means flying will be a secondary profession	それは飛行が二次的な職業になることを意味します
I tried not to think about all of them	私はそれらすべてについて考えないようにした
I told him not to give up on you	私は彼にあなたをあきらめないように言いました
I couldn't hide anything from her	私は彼女から何かを隠すことができませんでした
I love you forever	ずっと大好きだよ
I strongly accepted her	私は彼女を強烈に受け入れました
I have never done such a thing	私はそのようなことをしたことはありません
I was really proud of him	私は彼を本当に誇りに思いました
I took the second photo	2枚目の写真を撮りました
I thought he was different	彼は違うと思った
Everyone has their own sexuality	誰もが自分のセクシュアリティを持っています
A society where each citizen can pursue happiness	市民一人ひとりが幸せを追求できる社会
I took them at the height of their joy	私は彼らを彼らの喜びの高さで連れて行きました
Looking back again, I saw the sky	もう一度振り返って、空を見ました
The damage was repaired within 2 months	損傷は2か月以内に修復されました
I asked her why she didn't call over there	私は彼女になぜ彼女はあそこに電話しなかったのか尋ねました
I know what she is doing	私は彼女が何をしているのか知っています
Can finish her breasts	胸を仕上げることができます
I took the item to the bathroom and dressed it	アイテムをバスルームに持って行き、服を着せました
Only with her and this incredible voice	彼女とこの信じられないほどの声だけ
I noticed that her smile didn't reach her eyes	私は笑顔が彼女の目に届かなかったことに気づきました
I understand the temptation to act through anger	私は怒りを通して行動したいという誘惑を理解しています
The proper channel was not followed	適切なチャネルがフォローされていませんでした
I found a path between the hills	丘の間の小道を見つけました
When will they bring us back?	彼らはいつ私たちを戻らせるのだろうか
I want her with strength beyond her reason	理性を超えた強さで彼女が欲しい
He has a family to protect	彼には守るべき家族がいます
I have only one word for you	私はあなたに一言だけあります
I enjoy the fresh air and sit down and think	私は新鮮な空気を楽しみ、座って考えます
I didn't mean to attack from behind	後ろから攻撃するつもりはなかった
I couldn't stand this suffering and this horror	私はこの苦しみ、この恐怖に耐えることができませんでした
I didn't listen to her many times	私は彼女の言うことを何度も聞いていませんでした
I didn't look closely	私もよく見ていませんでした
I thought they were already gone until he actually waved	彼が実際に手を振るまで、彼らはすでに消えていたと思いました
It wasn't hard to believe	信じがたいことではありませんでした
I went down the stone steps	石段を下りました
life sentence	終身刑
I dreamed of his position	私は彼の立場を夢見ていた
You can have an interview	面接できます
I talked about earlier	先ほどお話ししました
I was as frustrated as he was	私は彼と同じくらいイライラしていました
I made them promise to visit us soon	私は彼らにすぐに私たちを訪ねてくることを約束させました
I didn't know how quickly they would be exhausted	彼らがどれほど早く使い果たされるのか私は知りませんでした
I think about him and dream	私は彼について考え、夢を見ます
I can't imagine myself five years from now	5年後の自分を想像することはできません
The final conflict was inevitable	最終的な対立は避けられなかった
I took a rest and saw the water	休んで水を見ました
I like it a lot here	私はここでそれを大いに好む
I'm second to everything you said	私はあなたが言ったすべてを2番目に
We vote to stay here overnight and rest	私たちはここに一晩滞在して休むことに投票します
I couldn't understand why she wouldn't let me go home	彼女がなぜ私を家に帰らせないのか理解できませんでした
i will always love you	私はあなたのことをいつまでも愛します
I will stay here with you	私はあなたとここに滞在します
I loved making her laugh	私は彼女を笑わせるのが大好きでした
I have to pay the rent by the beginning	私は最初までに家賃を払わなければなりません
I lost her husband long ago	ずっと前に夫を亡くしました
We have always found that we are just friends	私たちはいつもただの友達になることに気づきました
I heard a muffled voice from the door	ドアからこもった声が聞こえた
I understand such power	そのような力を理解しています
I have a question about which book to buy	どの本を買うべきか質問があります
I wrote down the expression of relief on their faces	私は彼らの顔に安堵の表情を書き留めました
I needed something new and exciting	新しくてエキサイティングなものが必要でした
A new band was about to be played	新しいバンドが演奏されようとしていた
Quarreled with parents	両親と喧嘩した
I was already shopping for allowances yesterday	私は昨日すでに手当の買い物をしていました
At first I took it terribly badly	最初はひどくひどく受け止めました
Feel heavy	重く感じます
I don't know how to buy an engagement ring	婚約指輪の購入方法がわかりません
I will take care of her	私が彼女の世話をします
I was still sometimes chosen	私はまだ時々選ばれました
I've been waiting for you for hours	私はあなたのために何時間も待っていました
I had to look back	私は振り返らなければなりませんでした
Sharp doesn't recognize it	シャープはそれを認識しません
I can't force her to help herself	私は彼女に自分自身を助けるように強制することはできません
I had never met my real father	私は本当の父に会ったことがありませんでした
I experienced it in college	私は大学でそれを経験しました
I forgot what you have experienced now	私はあなたが今経験したことを忘れました
Prisoner again	もう一度囚人
I hurriedly pulled the cart	私は急いでカートを引っ張った
I can be very sure it didn't happen	私はそれが起こらなかったことを非常に確信することができます
I knew they were cold, but they had an advantage	私は彼らが寒いことを知っていましたが、彼らには利点がありました
K reached out his hand and pulled it back into the doorway	Kは手を差し伸べ、戸口の中に引き戻した
I'm here tomorrow	私は明日ここにいます
I acknowledge your request to you	私はあなたにあなたの要求を認めます
I think they acted at that moment	彼らはその瞬間に行動したと思います
I cooked a delicious supper and went to bed	おいしい夕食を作って寝ました
I always prefer clean to place	私はいつも場所よりもきれいな方が好きです
I also experienced this	私もこれを経験しました
I went to the door, opened it and went inside	私はドアに行き、それを開けて中に入った
I will never forget	もう忘れない
I cursed it and rubbed my ears	私はそれを呪い、耳をこすりました
I bring her closer and let her talk a little	私は彼女を近づけて小さな話をさせます
Children are injured and people are upset	子供が負傷し、人々は動揺します
I went one step further	私はさらに一歩前進しました
I give you a few minutes to be alone	私はあなたに一人でいるために数分を与えます
Waited for her in the deepest part	最深部で彼女を待った
I hope so	そうだと本当にいいのですが
I knew he wasn't serious	私は彼が深刻ではないことを知っていました
The story of the mother who had everything	全部持っていたお母さんの話
I got stronger and first learned how to love me	私は強くなり、最初に私を愛する方法を学びました
Twisted and fell sideways	ひねって横に倒れた
I understand that this is not always a wise move	これは必ずしも賢明な動きではないことを私は理解しています
I could feel my anger growing	怒りが大きくなるのを感じることができた
I can't imagine the loss of a child	子供の喪失を想像することはできません
I heard my name mentioned	私の名前が言及されているのを聞いた
I have to get out of the house now	私は今家から出なければなりません
Legend is supposed to take care of her soldiers	伝説は彼女の兵士の世話をすることになっています
I am very pleased with this wonderful news	この素晴らしいニュースをとてもうれしく思います
I could hurt you	私はあなたを傷つけることができた
100 years of life	百年の人生
Garrison Army in front of the elephant	象の前の駐屯軍
Lost slaves	奴隷を失った
I want everyone to see how to wear armor	鎧の着方をみんなに見てもらいたい
I want him to kiss me again	彼にまたキスしてほしい
I got off the ice cream and ate more candy	アイスクリームを降りて、キャンディーをもっと食べました
I fought the urge to escape from him	私は彼から逃げたいという衝動と戦った
I sometimes find myself staring at myself	私は時々自分を見つめていることに気づきます
Hope there is a better way to do this	これを行うためのより良い方法があることを願っています
I know something bad is wrong	私は何か悪いことが間違っていることを知っています
Break the beer open and pull it for a long time	ビールを割って開けて、長く引っ張る
I sneaked up next to the trash can and disappeared	ゴミ箱の横に忍び寄って見えなくなった
There was one death on the island	島で1人の死がありました
I stand behind you	私はあなたの後ろに立ちます
I go to a good and comfortable school	私は良くて快適な学校に通っています
Sigh and reach for the key	ため息をついて鍵に手を伸ばす
Count three more knives on the table	テーブルの上にさらに3本のナイフを数えます
Usually they never leave the nest far	通常、彼らは巣から遠く離れることはありません
I know you have people who rely on you	私はあなたがあなたを頼りにしている人々を持っていることを知っています
I've never seen it before	今まで見たことがなかった
I thought it was because of my blood	血のせいだと思った
I'm writing to make my remark, he once confessed	私は私の発言をするために書いています、彼はかつて告白しました
I also know that this is just a public version	これは単なる公開バージョンであることも知っています
Important office furniture	重要なオフィス家具
I wondered if I would talk to her	私は彼女と話すのだろうかと思った
The grown-up woman did not need permission to live	成長した女性は生きるために許可を必要としませんでした
Place it on the desk	机の上に置きます
I really like talking to you	私はあなたと話すのが本当に好きです
Thank you for everything you have done for me	あなたが私のためにしてくれたことすべてに感謝します
You can only participate in reality	現実以外には参加できない
I have your service record	私はあなたのサービス記録を持っています
I hope the story is true	私は物語が真実であることを望みます
I looked around and the sky	私は周りと空を見ました
A local expert was called to the scene	地元の専門家が現場に呼ばれた
I look around us, all seats are almost full	私は私たちの周りを見回します、すべての席はほとんどいっぱいです
You will see a small input box	小さな入力ボックスが表示されます
I respect and respect you	私はあなたを尊敬し、尊敬します
I drove them away for some reason	私は何らかの理由で彼らを追い払った
I was trying to make it work	私はそれを機能させようとしていました
I need everyone's help	みんなの助けが必要です
I decided to tell this story for two reasons	私は2つの理由でこの話をすることにしました
I've been okay for the past week	私はこの1週間大丈夫でした
Full evidence of this statement is given elsewhere	この声明の完全な証拠は他の場所で与えられます
I couldn't use the phone system	電話システムが使えなかった
I jumped at the wrong conclusion	私は間違った結論に飛びつきました
I was convinced that my heart had forgotten how to hit	私の心は打ち方を忘れていたと確信していました
If there is a warning sign	警告サインがあった場合
I didn't want to awaken you	私はあなたを目覚めさせたくありませんでした
Her voice tells me something is wrong	彼女の声で何かがおかしいことがわかります
I chased him outside the door	私はドアの外で彼を追いかけました
I understand why my daughter loves his company	私の娘が彼の会社を愛している理由を理解しています
I didn't want to stand anymore	もう立ちたくなかった
I was convinced what he did	彼がやったことを私は確信していた
I'm not quite an hour	私はかなり1時間ではありません
I am honored to help you	私はあなたを助けることを光栄に思います
Somehow you knew it was different	どういうわけか、あなたは違うことを知っていました
I called myself his girlfriend	私は自分を彼のガールフレンドと呼んだ
Crowds begin to form around them	群衆が彼らの周りに形成され始めます
I hear you're worried about your friends	友達のことを心配しているのが聞こえます
I hope you will continue to grow in the future.	今後とも成長を続けていただきたいと思います
I quietly waited for a great opportunity	絶好の機会を静かに待ちました
I want to cry together	一緒に泣きたい
A common friend left me something	共通の友達が私に何かを残してくれました
I tried to clean all the blood	私はすべての血をきれいにしようとしました
I spent weeks in the hospital	私は病院で何週間も過ごしました
I was right behind it	私はそのすぐ後ろにいました
I waited for about an hour but it didn't come out	１時間ほど待ちましたが出てこなかった
Tears spill over a dead friend	死んだ友達に涙がこぼれる
I hated the bus because of my previous experience	私は以前の経験のためにバスが嫌いでした
I remembered every step of the procedure	手順のすべてのステップを思い出しました
I always put all the blocks back on my chest	私はいつもすべてのブロックを胸に戻します
I didn't really feel it anymore	もう本当に感じられませんでした
I have absolute proof	私は絶対的な証拠を持っています
I avoided seeing him and went inside	私は彼を見ることを避けて中に入った
I have collected my favorite looks to inspire you	私はあなたにインスピレーションを与えるために私のお気に入りのルックスを集めました
I missed every conversation about your student, family, and life	私はあなたの学生、家族、そして人生についてのすべての会話を逃しました
I was able to see the memories and hear the thoughts	その思い出を見て、その考えを聞くことができました
I respect everyone!	私は誰もが尊敬しています！
I can't even keep the rebels together	私は反逆者を一緒に保つことさえできません
I was his whole world	私は彼の全世界でした
I really hate sharing it with major holidays	私はそれを主要な休日と共有するのが本当に嫌いです
I searched for a shirt in the living room	リビングでシャツを探しました
I don't think too much about this	私はこれについてあまり深く考えていません
I'm honest enough to admit it	私は正直に立って、それを認めるのに十分な人です
I didn't want to touch it	手を入れたくなかった
I accept that criticism and below is my answer	私はその批判を受け入れ、以下は私の回答です
I have something to tell him	私は彼に言うことがあります
Staring at the music box	オルゴールを見つめる
Eventually I came around the monitor	やがてモニターのあちこちにやってきた
Drag your hand to the hair	髪の毛に手をドラッグします
Arrived a little late	少し遅れて到着しました
I think it will be beautiful	綺麗になると思います
I saved you from horrific mistakes	私はあなたを恐ろしい間違いから救いました
I also care about my future	自分の将来も気になります
I was just filling out	私はちょうど記入していました
I wonder what my father's house looks like	実父の家はどんな感じかしら
I had to force myself to exercise	私は自分自身に運動を強制しなければなりませんでした
Somehow I'm really thirsty too	どういうわけか私も本当に喉が渇いた
Fire before turning on	電源を入れる前に発砲します
I knew what she was thinking	私は彼女が何を考えているか知っていました
I knew it would happen, but	私はそれが起こることを知っていました、しかし
I wasn't used to feeling it	私はそれを感じることに慣れていませんでした
I can see the face of suffering	苦しみの顔が見えます
I had to decide what to do with it	私はそれをどうするかを決めなければなりませんでした
The operation will be far from everyday	その操作は日常からはほど遠いでしょう
I didn't train very often	私はそれほど頻繁にトレーニングしていませんでした
Its body is shorter than tall	その体は背が高いよりも短い
I was a person who remembered the spirit and its knowledge	私は精神とその知識を覚えている人でした
A new country usually also means a new language	新しい国は通常、新しい言語も意味します
I helped protect their borders	私は彼らの国境を守るのを手伝いました
I was dying to see her	私は彼女に会いたくてたまらなかった
I thought women could ask for it	私は女性がそれを求めることができると思いました
She had a mechanical smile on her face	機械的な笑顔を顔につけていた
The open part of the lake can be a storm	湖の開いた部分は嵐になる可能性があります
I say survivor and really mean survivor	私は生存者と言い、本当に生存者を意味します
I haven't eaten since the day before	前日から食べていませんでした
I will destroy your plan	私はあなたの計画を破壊します
I could feel him shivering under me	彼が私の下で震えるのを感じることができた
I did it for 12	私は12のためにそれをしました
I felt guilty about his death	私は彼の死に罪悪感を感じました
Just shake your head and laugh	頭を振って笑うだけ
I hated the board	取締役会が大嫌いだった
I swear he was cold when he caught you	彼があなたを捕まえたとき、彼は寒かったと誓います
I'm someone working on it now	私は今誰かがそれに取り組んでいます
I'm sorry what happened	何が起こったのかごめんなさい
Uniform yellow is appreciated	均一な黄色が評価されています
I did nothing to your wife	私はあなたの妻に何もしませんでした
No one likes pony kids	ポニーの子供が好きな人はいません
I turned my back on the floor	私は床に背を向けていた
I broke the speed limit	制限速度を破った
I was always running away from the pain of my reality	私はいつも私の現実の痛みから逃げていました
I killed most of them	私はそれらのほとんどを殺しました
I can also make a bento	私もお弁当が作れます
Take off your clothes and join the girls	服を脱いで女の子たちと合流
I brought an empty bottle	空のボトルを持ってきました
I managed a funeral hall in the town	私は町で葬儀場を管理していました
I want to help him develop his faith	私は彼が彼の信仰を発展させるのを手伝いたい
I didn't know how to spell the word	単語のつづり方がわからなかった
I was excited by his voice	彼の声に興奮を感じた
I wanted this to be what you wanted for yourself	私はこれをあなたがあなた自身のために望んでいたものにしたかった
I rushed to her grandmother and her grandmother protected me	私は祖母に駆け寄り、祖母は私を守ってくれました
I don't feel someone hanging out for a while	私は誰かがしばらくたむろしているのを感じていません
Only 19 people have a lot of load	たった19人の人にはたくさんの負荷がかかる
No explanation	説明がない
I needed fresh air and quietness	新鮮な空気と静かさが必要でした
I stood at the top of the world	私は世界の頂点に立っていました
I was trembling inside	中に震えていました
He thought it had to be hollow	彼はそれが中空でなければならないと思った
I talk to my dad on the phone most days	私はほとんどの日電話でお父さんと話します
I can't believe it took so long	こんなに時間がかかったなんて信じられない
I couldn't see the end	終わりが見えなかった
Place your thumb on the trigger guard	トリガーガードに親指を置きます
I had to leave the town and come back again	私は町を出て、二度と戻らなければなりませんでした
I was almost always in the bedroom	私はほとんどいつも寝室にいました
I can cook whatever you need	私はあなたが必要なものは何でも調理することができます
I can't tell you what that period is	その期間が何であるかをあなたに言うことはできません
Rabbits, rabbits, use the words that rabbits repeatedly say	うさぎ、うさぎ、うさぎが繰り返し言った言葉を使います
I hugged her and kissed her	私は彼女を抱きしめてキスした
I think it was a very smooth project	とてもスムーズなプロジェクトだったと思います
I know how you fight evil	私はあなたが悪と戦う方法を知っています
I must be an unlucky charm	私は不運のお守りに違いない
Mostly laugh at the pictures they present	彼らが提示する写真をほとんど笑う
I've been talking to other friends for a long time	私は他の友達と長い間話してきました
Remember in her bedroom when we were upstairs	私たちが二階にいたとき、彼女の寝室で覚えています
I kept looking at them while they were crossing the street	彼らが通りを横切っている間、私は彼らを見続けました
It is recommended to stop as much as possible	できる限りやめることをお勧めします
I really didn't have a life	私は本当に人生を持っていませんでした
A big booth just around the corner	角を曲がったところにある大きなブース
I didn't wait more than 5 minutes	5分以上待たなかった
Rod turned up	ロッドを上に向けた
Delivering important news	重要なニュースをお届けします
I hurriedly looked back, and there she was	私は急いで振り返った、そしてそこに彼女はいた
Free consultation is immediate by phone	無料相談は電話ですぐです
Kneeling and crying	ひざまずいて泣いた
I can't handle this on top of everything else	私はこれを他のすべての上に処理することはできません
I was a little nervous today	今日は少し緊張しましたが
I want to be stronger than beautiful	私は美しいよりも強くなりたい
That is, you know little about me	つまり、あなたは私をほとんど知らない
Life surrounded by family and friends	家族や友達に囲まれた生活
can not speak	話せない
I was in a hurry to understand her	私は彼女を急いで、理解するのに必死でした
Black diamonds look great,	黒いダイヤモンドは見栄えがしますが
Nothing is known about the companion	コンパニオンについては何も知られていない
My sisters and brothers have ordinary names	私の姉妹と兄弟は普通の名前を持っています
I opened it, went inside, and closed the door	開けて中に入ってドアを閉めた
I've never had such a realistic dream	こんなに現実的な夢を見たことがない
I was hurt, emotionally shattered and completely confused	私は傷つき、感情的に粉砕され、完全に混乱しました
I knew this particular neighbor	私はこの特定の隣人を知っていました
Great addition to the kitchen of any home	どんな家の台所への素晴らしい追加
I wanted to give way and push back	私は道を譲り、押し返したかった
I want to open a house for children	子供のための家を開きたい
I was surprised at the liquid because I expected blackness.	黒味が期待していたので、液体にびっくりしました
The sculpture was divided into three	彫刻は3つに分割されました
So this is really great	つまり、これは本当に素晴らしいです
What we hold is another matter	私たちが保持するのは別の問題です
Saw the crowd	群衆を見た
Never fly again	二度と飛ばない
I won't let you overtake me	私はあなたに私を追い越させません
I just started writing this to write the other day	先日書くためにこれを書き始めたところです
I couldn't understand what he was doing	彼が何をしているのか理解できませんでした
I closed the door and headed into the crowd	私はドアを閉めて群衆の中に向かった
I think that's what her neighbor is doing	私はそれが隣人がしていることだと思います
I have a few friends but nothing serious	私には数人の友達がいますが、深刻なことは何もありません
I won't let you run out of this company	私はあなたにこの会社を使い果たしさせません
I keep watching them	私はそれらを見続けます
I still couldn't get over how strong they were all	私はまだ彼ら全員がどれほど強いかを乗り越えることができませんでした
I mean the professor should not be trusted	私は教授が信頼されるべきではないことを意味します
I didn't know there was something like this	私はこのようなものが存在することを知りませんでした
I had my mom send me something	お母さんに物を送ってもらいました
I do the same thing as a person	私は人と同じようなことをします
I think I'm lucky to have only one	1つだけ持っているのは幸運だと思います
Take off towards the forest	森の方へ離陸
I'm surprised that they are surprised	彼らが驚いていることに私は驚いています
I pull out his home address on my computer	私は自分のコンピューターで彼の自宅の住所を引き出します
I wondered what she wanted	私は彼女が何を望んでいたのか疑問に思った
I was trying to breathe again	私は再び呼吸しようとしていました
I didn't feel that way about this incident	私はこの事件についてそのような気持ちを感じませんでした
Terrible thing was done to me	ひどいことが私に行われた
I think I should write a complete manga about him	彼についての漫画を完全に書くべきだと思います
I like him when he is sober	彼が地味なとき、私は彼が好きです
I hope a lot	たくさんのことを望みます
This land is not open to the public	この土地は一般公開されていません
I thought the angel had no body shape	天使は体型がないと思った
I just want to protect you	私はあなたを守りたいだけです
I always hope this will happen someday	私はいつかこれが実現することを常に望んでいます
Goats and children are still sacrificed here every day	ヤギや子供はまだここで毎日犠牲にされています
I was in charge here	ここで担当しました
I went home to my guy and had one idea	私は私の男に家に帰って、1つの考えを持っていました
I heard a bullet leave the room	弾丸が部屋を出るのが聞こえた
I loved working with them	私は彼らと一緒に働くのが大好きでした
I haven't had sex for about 7 years	私は約7年間セックスをしていません
I understand because you showed me what love is	あなたが私に愛とは何かを見せてくれたので、私は理解しています
I laugh and go down the corridor	私は笑って廊下を進みます
I remove his arm from my back	私は彼の腕を背中から外します
I thought she might be able to help me	彼女は私を助​​けることができるかもしれないと思った
I will order their immediate release	私は彼らの即時リリースを注文します
We'll give you the first draft in a few hours	数時間で最初のドラフトを差し上げます
I didn't feel like that	そんな気分じゃなかった
Fun and funny, actually	愉快な面白いもの、実際には
Let others do other things	他の人に他のことをさせます
I really like all the images	私はすべての画像が本当に好きです
Below is an overview of all these companies	これらすべての企業の概要を以下に示します
I hope he reads this	彼がこれを読んでくれることを願っています
I had a hard time with this concept at first	私は最初この概念に苦労しました
I put my smartphone back in my pocket	スマートフォンをポケットに戻しました
I have also worked on the death penalty	私は死刑事件にも取り組んできました
I abandoned my life	私は自分の人生を捨てました
I also felt your anger	私もあなたの怒りを感じました
I missed going to school with them	私は彼らと一緒に学校に行くのを逃しました
Seen from the corridor	廊下から見た
I love how my clothes fit now	私は今私の服が合う方法が大好きです
It is recommended to use both	両方を使用することをお勧めします
He later took over his father as king	彼は後に王として彼の父を引き継ぎました
I thought I needed food and water	食べ物と水が必要だと思いました
It was already a long trip	すでに長い旅でした
Twist to look at the window	ひねって窓を見る
I found out she was crying	彼女が泣いていたことがわかりました
She has noticed gays since yesterday	昨日から同性愛者に気づきました
I covered all the releases and absolutely loved them all	私はすべてのリリースをカバーしました、そしてそれらすべてを絶対に愛していました
Have a man navigate the ship	男性に船を航行してもらいます
I passed through the inside and outside of consciousness several times	私は意識の内外を数回通過しました
I won't answer it for you	私はあなたのためにそれに答えません
Dead leaves fell and covered everything	枯れ葉が落ちてすべてを覆っていた
I move to the other side and see him	私は反対側に移動して彼を見ます
I went to the break room and screamed	休憩室に行って悲鳴を上げた
I know what she needs	私は彼女が何を必要としているか知っています
I got a spare at my place	私は私の場所でスペアを手に入れました
I haven't talked to him for more than 2 days	私は2日以上彼と話をしていません
The couple and their son occupied the front seats	夫婦とその息子が前席を占領した
I was at a corner or a corner	私は角か曲がり角にいました
I saw it myself at the store today	今日はお店で自分で見ました
I came in at a bad time	悪い時に入って来た
I sincerely hoped she wouldn't	私は彼女がそうしないことを心から望んでいました
I knelt down and inhaled violently	ひざまずいて激しく息を吸い込んだ
I'm not an architect	私は建築家ではありません
We will not exhibit past the municipal library	町立図書館を過ぎて展示はしません
I think there are two types of packets mixed together.	パケットに2つのタイプが混在しているのではないかと思います
I won't tell you what or why	何を、なぜかは教えません
I looked around the car	私は車を見て回った
I was just friendly	私はただ友好的でした
I didn't want it	私はそれを望んでいませんでした
I offer great price and lots of fun	私は素晴らしい価格とたくさんの楽しみを提供します
I need this fast	私はこれが速く必要です
I just lost a million dollars	私はちょうど百万ドルを失った
A beautiful beginning to a new journey	新しい旅への美しい始まり
Slowly back inside	ゆっくりと中へ戻る
I saw them when they came out	彼らが出てきたときに私は彼らを見ました
I tried to stop it, but I couldn't stop it	止めようとしたが止められなかった
I watch men and horses all day long	私は一日中男性と馬を見ます
To be honest, I didn't understand	正直、わからなかった
I still broke down every night	私はまだ毎晩故障しました
I only eat half	とにかく半分しか食べない
Still she started playing a lot	それでも彼女はたくさん演奏するようになりました
I wasn't working yet	私はまだ動いていませんでした
So she should do it her own way	だから彼女はそれを自分のやり方でやるべきです
Players can also ask their partners for directions	プレイヤーはパートナーに道順を尋ねることもできます
I did everything else you requested	私はあなたが要求した他のすべてをしました
Questions that have been avoided for many years	長年避けられてきた質問
Post the photo	その写真を投稿します
Challenge failed	チャレンジは失敗しました
I was engaged for 12 months	私は12ヶ月間婚約しました
I shared the book with him	私はその本を彼と共有しました
I sent you to propose a deal	私はあなたに取引を提案するために送りました
I had to live in the absence of anything	私は何も、誰もいない状態で生きなければなりませんでした
I will stay for about 18 months	私は約18ヶ月滞在することになりました
I didn't know what to do and stood for a while	何をしたらいいのかわからず、しばらく立っていました
I think they were probably workers	彼らはおそらく労働者だったと思います
I unplugged the phone and turned it on	電話を抜いて電源を入れました
I'm watching as he's watching	彼が見ているように私は見ています
I took out the knife and cut it for her	私はナイフを取り出して彼女のために切りました
Thousands of men are wandering there	数千人の男性がそこをさまよっています
A cold breeze blew leaves on the casket	冷たいそよ風が棺に葉を吹きました
I'm proud not to drink	私は飲まないことを誇りに思っています
I wonder what it was	それは何だったのかしら
I think she showed them	彼女はそれらを見せたと思います
I couldn't stand your thoughts of guilt	私はあなたの罪悪感の考えに耐えることができませんでした
I'm officially getting better now	私は今、公式に良くなっています
You may quote me about it	あなたはそれについて私を引用するかもしれません
I am in the same hotel	私は同じホテルにいます
I saw the front door	正面玄関が見えた
I haven't eaten since breakfast on the plane	飛行機の朝食以来食べていません
I love you like being organized	私はあなたが組織されるのが好きなのが大好きです
I'm going to eat something	何か食べに行きます
I have loved you even before you were born	あなたが生まれる前から私はあなたを愛してきました
I will kill one of them trying	私はしようとするそれらのいずれかを殺します
I rather enjoy seeing you struggling	私はむしろあなたが苦労しているのを見るのを楽しんでいます
Came out and returned to the room	出てきて部屋に戻った
Louis did not send help	ルイは援助を送りませんでした
I went round and round, but there was nothing	ぐるぐる回ったけど何もなかった
She was unaware of the program or execution error	プログラムや実行エラーに気づかなかった
I wish there was another way	別の方法があったらいいのに
I recommend you to buy this book	この本を購入することをお勧めします
Because I was engaged too	私はあまりにも従事していたので
The truth is very different from the public expression	真実は公の表現とは大きく異なります
I wasn't interested	興味がなかった
I love your sense of balance	私はあなたのバランス感覚が大好きです
I was relieved around him	私は彼の周りで安心しました
I mean no harm to you or your friends	私はあなたやあなたの友人に害がないことを意味します
What does that mean for you	それがあなたにとって何を意味するのだろうか
A bright smile is always impressive and attractive to everyone	明るい笑顔はいつも印象的ですべての人にとって魅力的です
I'm looking forward to going to my office	私のオフィスに行くのを楽しみにしています
I have office furniture to keep when I move	引っ越しの際に保管するオフィス家具があります
I was really reluctant to see them	私はそれらを見るのに本当に気が進まなかった
I hope you made the most of your girl's time	私はあなたがあなたの女の子の時間を最大限に活用したことを願っています
Thank you for a good business because it looks serious	見栄えが真剣なので、良いビジネスに感謝します
She tries not to ask her too much	彼女にあまり聞かないようにしています
I think it's safe here for a while	ここはしばらく安全だと思います
The city was mail	都市はメールでした
I have a bulk project	バルクプロジェクトがあります
I still remember like yesterday	昨日のように今でも覚えています
It also spent a few weeks on the chart	それはさらにチャート上で数週間を費やしました
I thought it was real	本物だと思った
I feel I have lost all the opportunities around me	私は私の周りのすべての機会を失ったと感じています
I couldn't throw them away	私はそれらを捨てることができませんでした
I have to go back to my people with my son	私は息子と一緒に私の人々に戻らなければなりません
I had to remind him not to worry	私は心配しないように彼に思い出させなければなりませんでした
I worked as a flower delivery driver	花配達ドライバーとして働いていました
I'm happy	嬉しいです
Some of the most basic rules are:	最も基本的なルールのいくつかは次のとおりです
I'm talking alone	私は一人で話している
But the grace period cannot last that long	しかし、猶予期間はそれほど長く続くことはできません
I will never do it	私は決してそれをしないだろう
The fact that she was still trying to adapt	彼女がまだ適応しようとしていたという事実
One second later, the person continued	一秒後、その人は続いた
There was one bank and one newspaper in the town	町には1つの銀行と1つの新聞がありました
I made my usual birthday cake wish	いつものバースデーケーキの願い事をしました
I think it was a lifelong role	一生の役割だったと思います
I didn't feel regret	後悔は感じませんでした
I was beyond the limits of my existence	私は自分の存在の限界を超えていました
I won't go home until after work	仕事が終わるまで家に帰りません
Head to be packed and attached to the wall	壁に詰めて取り付ける頭
I didn't come here to make your life hell	私はあなたの人生を地獄にするためにここに来ませんでした
I will do anything to save you from this pain	私はあなたをこの痛みから救うために何でもします
I became a prisoner	私は捕虜になりました
I just want to do something special	何か特別なことをしたいだけです
Inside there is a huge pillar made of concrete	中にはコンクリート製の巨大な柱があります
I didn't like them, they didn't like me	私は彼らが好きではなかった、彼らは私を好きではなかった
I hugged my baby in the sky	赤ちゃんを空に抱きしめた
I apparently don't do a very good job of hiding	私はどうやら隠れるという非常に良い仕事をしていません
I opened my eyes slowly	ゆっくりと目を開けた
It blends into the shape of the ghost again	再び幽霊の形に溶け込む
I feel like another person	私は別の人のように感じます
A really nice young girl seemed completely attractive to me	本当に素敵な若い女の子は、私には完全に魅力的であるように見えました
I took a few more steps and waved his hand	私はさらにいくつかのステップを踏み、彼の手を振った
I love you every day	毎日大好きです
After a while, the outer gate followed	しばらくして、外側の門がそれに続いた
That is, it cannot be repeated	つまり、リピートすることはできません
Use as a guide	ガイドとして使用します
Wait a little longer	もう少し待ちます
Suddenly the dim light came on	突然薄暗いライトが点灯しました
I was working late for some things and fell asleep	私はいくつかのことに遅れて働いていて、眠りに落ちました
I was the victim before	私は以前その犠牲者でした
I think we can use you	私たちはあなたを使うことができると思います
I stretched out, then leaned forward and stared at my reflection	私は伸びて、それから前かがみになって、私の反射を見つめました
can not understand	理解できない
I saw things differently	私は物事を異なって見ました
I stayed behind his shadow	私は彼の影の陰にとどまりました
A cloud of steam followed him into the hallway	蒸気の雲が彼に続いて廊下に入った
And it was great	そしてそれは素晴らしかった
I was about to drop the rod	ロッドを落としそうになった
I hurt my back yesterday	昨日背中を痛めた
Military career was the finest profession	軍の経歴は最も立派な職業でした
I must have done things differently	私は物事が異なってうまくいったに違いない
I have never entered this field for advertising	私は宣伝のためにこの分野に入ったことはありません
I sneaked into the bedroom on the second floor	私は2階の寝室に忍び寄りました
This is mainly due to poor infrastructure	これは主に貧弱なインフラストラクチャによるものです
I have to find a way to help this innocent life	私はこの罪のない人生を助ける方法を見つけなければなりません
Frankly, I was free to talk to him	率直に言って、彼と自由に会話できた
I told him the idea	私は彼にその考えを話しました
I pushed them with energy and unleashed them	私は彼らにエネルギーを押し付け、彼らを解き放ちました
She didn't want her to die	彼女を死なせたくなかった
I found her this morning and ran straight here	私は今朝彼女を見つけてここをまっすぐ走りました
Hold the door to prevent it from tipping over	転倒しないようにドアを握ります
I was excited at first	最初はワクワクしました
I had to find the owner	私は所有者を見つけなければなりませんでした
I think he just wanted to talk	彼は話したかっただけだと思います
I left the room hoping to get inside the soldiers	兵士の中に入るのを期待して部屋を出た
I drained the water and took a bath	水を切って風呂に入った
I'm pale too, so everything is fine	私も青ざめているので、すべて良いです
I'm terrible for her son	私は彼女の息子にひどいです
I used to care very much about one of them	私はかつてそれらの1つをとても気にかけていました
I like how my name rolls from his tongue	私の名前が彼の舌から転がる方法が好きです
Enclosed a copy of the complaint letter	苦情の手紙のコピーを同封しました
I also lost her mother when I was young	私も幼い頃に母を亡くしました
The rocks below are generally young from east to west	下にある岩は一般的に東から西に向かって若いです
Lift the box so that the manager can see	マネージャーが見えるように箱を持ち上げます
I took a breath and pushed	息を吸って押しました
Poor fine motor control	細かい運動制御が悪い
I shed a lot of tears, as others did	他の人がしたように、私は多くの涙を流しました
I dated a girl but it didn't matter	私は女の子とデートしましたが、それは問題ではありませんでした
I was finally able to see justice being offered	私はついに正義が提供されるのを見ることができました
I couldn't see the rest	残りは見れませんでした
I wanted to see her smile	彼女の笑顔が見たかった
I pulled it off the table	私はそれをテーブルから引き離しました
I saw his commander trembling for fear of him	私は彼の指揮官が彼を恐れて震えているのを見ました
Had to lock the door	ドアをロックしなければなりませんでした
I'm not a painless person	私は痛みを知らない人ではありません
I desperately searched for someone to help me	助けてくれる人を必死に探しました
I fulfilled my purpose	私は自分の目的を果たしました
I made a small crack	小さなひびを入れました
I knew she was there	私は彼女がそこにいることを知っていました
I have the right to know	私には知る権利があります
I think it will work from what I have experienced	私が経験したことからうまくいくと思います
That is, the space is large	つまり、スペースが大きい
I have kept it for years	私はそれを何年も保管してきました
She hopes she gets used to seeing me	彼女が私に会うことに慣れてくれることを願っています
I didn't create a dream anymore	私はもう夢を創造しませんでした
I just want you to do something	私はあなたが何かを実行したいだけです
I cherished every moment of a true natural family life	私は本当の自然な家族生活のあらゆる瞬間を大切にしました
I got a lot of other things from my relatives	私は親戚から他のものをたくさん手に入れました
I probably couldn't	私はおそらくできませんでした
I thought I didn't have time to prepare	準備する時間がないと思いました
He stayed in this position for 10 years	彼はこの地位に10年間留まりました
I didn't mean to kill him	私は彼を殺すつもりはなかった
I couldn't see much in the dark	暗闇ではあまり見えませんでした
I think that's what he called them	それが彼が彼らと呼んだものだと思います
I couldn't get you to hit the ground	私はあなたを地面にぶつけさせることができませんでした
I reached out for his hand to grab the phone from his hand	私は彼の手から電話をつかむために手を伸ばしました
I will remain in second grade	私は2年生のままになります
It is advisable to bring a sharp pencil	鋭い鉛筆を持参することをお勧めします
The first is the blessing of coolness and fresh freedom	最初は涼しさと新鮮な自由の祝福
I hear people talking about you in court	法廷で人々があなたのことを話しているのを聞きます
I need that gasoline	そのガソリンが必要です
Look up at the screen and read the line	画面を見上げて行を読む
I knew how big the silence would be	私は沈黙がどれほど大きくなるかを知っていました
I think you know where the pub is	私はあなたがパブがどこにあるか知っていると思います
I went back to the arena and looked for a bathroom	アリーナに戻ってバスルームを探しました
I entered the funeral hall and became blank	私は葬儀場に入って空白になりました
I have to choose to change	私は変更することを選択する必要があります
I love working with abstract shapes and colors	私は抽象的な形や色で作業するのが大好きです
I wasn't trying to retreat to this	私はこれに後退しようとしていませんでした
I was too weak to think	私は弱すぎて考えることができませんでした
I want you to trust me again	もう一度私を信頼してほしい
I heard from everyone throughout the weekend	週末を通してみんなから聞いた
I didn't think the little barbarian ate her	小さな野蛮人が彼女を食べたとは思わなかった
Sorry for being late	遅れて申し訳ありません
I need to clean the stove right away	私はそのストーブをすぐにきれいにする必要があります
I closed my eyes and put up with it	目を閉じて我慢した
I have so far	私は、これまでのところ、
I was young but knew what had happened	私は若かったが、何が起こったのか知っていた
I decided to investigate a little more	もう少し詳しく調べることにしました
I got inside him	私は彼の中に入った
I need to have some very, very strong emotional reasons	私はいくつかの非常に、非常に強い感情的な理由を持っている必要があります
I'm not in trouble	困らないよ
I saw it over my right shoulder	右肩越しに見えました
I have to tell you a detective	私はあなたに探偵を言わなければなりません
I don't know what fainted	何が失神したのかわからない
I knew she wasn't in a very good place	私は彼女があまり良い場所にいないことを知っていました
I told him this and recorded	私は彼にこう言って録音しました
Mathematics was a serious and commercial disappointment	数学は重大で商業的な失望でした
I still didn't know exactly what she was	彼女がまだ正確に何であるかはわかりませんでした
I met him several times	私は彼に数回会った
I decided to let the story point the way	私は物語に道を指示させることにしました
There are two problems with the core	コアには2つの問題があります
I do everything for him, and he doesn't thank me	私は彼のためにすべてをします、そして彼は私に感謝しません
Parade opens an event	パレードがイベントを開きます
I try to buy a collection	私はコレクションを購入しようとします
I wanted him in me forever	私は彼を永遠に私の中に欲しかった
Melody should never be avoided	メロディーは絶対に避けるべきものではありません
I had to play it cool	私はそれをクールにプレイしなければなりませんでした
I slowly started to lose	私はゆっくりと負け始めました
I went to the door to see him	私は彼を見るためにドアに行きました
I was wrapped in something	私は何かに包まれました
I am currently the president of the organization	私は現在、組織の会長です
I'm sorry, it didn't work	申し訳ありませんが、動かなかった
I had a very clean house	私はとてもきれいな家を持っていました
I already have 3 good stuff	私はすでに3つの良いものを持っています
I didn't want to upset him at work	私は仕事で彼を動揺させたくありませんでした
I see him closer	私は彼をもっと近くで見ます
I play games hard	私は一生懸命ゲームをします
I can't talk to her or touch her	私は彼女と話すことも、彼女に触れることもできません
I don't want to experience his touch again	二度と彼のタッチを体験したくない
Did not scream like before	以前のように叫びませんでした
I want to know tonight	今夜知りたい
I found that distance doesn't matter	距離は関係ないことを発見しました
Then they withdrew to their original position	その後、彼らは元の位置に撤退しました
I didn't want to have a relationship with anyone	私は誰とも関係を持ちたくありませんでした
I went into the bathroom and saw my face	トイレに入って顔を見た
He can do that by releasing the Negroid	彼はニグロを解放することによってそれを行うことができます
A thick layer of dust painted all surfaces gray	ほこりの厚い層がすべての表面を灰色に塗った
Looks a little nice	ちょっと素敵に見えた
I know it's terrible to say	私はそれが言うのはひどいことだと知っています
A dog taken for a walk	散歩に連れて行かれる犬
I don't write notes	私はメモを書きません
I grew up with 6 older brothers	私は6人の兄と一緒に育ちました
I started studying more and more	どんどん勉強し始めました
I waited for him, but he didn't come	私は彼を待ったが、彼は来なかった
Therefore, Wilson realized that he was the Chief of Staff.	したがって、ウィルソンは自分が参謀長を務めていることに気づきました
I gave my heart	私は私の心を与えました
I know it's a stupid idea and probably impossible	私はそれが愚かな考えであり、おそらく不可能であることを知っています
I didn't know if she was still there	彼女がまだそこにいたかどうかわからなかった
I couldn't see any of them	私はそれらのどれも見ることができませんでした
I love you because you make me laugh	あなたが私を笑わせるので私はあなたを愛しています
I wouldn't be perfect	私は完全ではないでしょう
I now noticed she knew we were coming	私は今、彼女が私たちが来ることを知っていたことに気づきました
Hard to hear	聞き取りにくいです
I can't cope with the stress of it	私はそれのストレスに対処することはできません
I can't lose anymore	もう損をすることはできません
I will join you my friends on the side of love	私は愛の側であなたに私の友達に加わります
This is a kind of my transition	これは私の移行の一種です
A heavy punch hits his stomach	重いパンチが彼の胃を打つ
I almost laughed out loud at myself	私はほとんど自分自身に大声で笑いました
I wasn't with my boyfriend	私は彼氏と一緒ではありませんでした
A tap and click came from the door	ドアからタップアンドクリックが来ました
Even in a dull, damp morning	鈍い湿った朝も
I went to school and met the principal	私は学校に行って校長に会いました
I took a deep breath and shrugged my shoulders	深呼吸して肩をすくめた
I was going to give you at her funeral	彼女の葬式であなたにあげるつもりだった
I'm lucky to have such a brother	そのような兄弟がいるのは幸運です
It's really a revolution	それは本当に革命です
I was never peaceful	私は決して平和ではありませんでした
I feel very sick for their parents	私は彼らの両親にとってとても気分が悪い
A building plan is in place to protect your investment	あなたの投資を保護するための建築計画が実施されています
I pulled myself back to the boat	私は自分をボートに引き戻しました
On the other hand, I will go to you easily	一方、私はあなたに簡単に行きます
Wrap her arm around her	彼女に腕を巻く
I took off and tried to calm down	離陸して落ち着いてみました
I can understand his frail frame in the dark	私は暗闇の中で彼の虚弱なフレームを理解することができます
Two witnesses were called	2人の証人が呼ばれた
I am the same animal as any other animal	私は他の動物と同じ動物です
Students got up and started collecting their stuff	学生が起きて、自分の物を集め始めました
I'm really happy with the quality and direction of the article	私は実際に記事の品質と方向性に満足しています
I can't meet you anymore	もう会えない
I searched for a house	家を探しました
I think he had no other choice	彼には他に選択肢がなかったと思います
I waited for them and stopped behind them	私は彼らにちょっと待って、彼らの後ろに立ち寄りました
I really thought you gave the order	私は本当にあなたが命令を与えたと思いました
A band of dark energy covered his eyes	ダークエネルギーのバンドが彼の目を覆った
I am one of those women	私はそれらの女性の一人です
A large number of men and hounds landed on her	大量の男と猟犬が彼女に上陸した
I love her like her sister	私は彼女を妹のように愛しています
She has lost her dear friend and is alone	親愛なる友人を失い、一人ぼっちです
I have everything I need	必要なものはすべて持っています
I will never be the same again	私は二度と同じになることはありません
I'm very sorry that this happened	これが起こったのはとても残念です
During that time, I never stole one	その間、私は一つも盗んだことはありませんでした
He will never be forgotten	彼は決して忘れられない
I couldn't believe that summer was over	夏がもう過ぎたなんて信じられませんでした
I repeated them to her mother	私は母にそれらを繰り返しました
She was very grateful for her help	彼女の助けにとても感謝しました
I controlled everything and accidentally left nothing	私はすべてをコントロールし、偶然に何も残しませんでした
I will definitely send this article to him	私は間違いなくこの記事を彼に送ります
Three suggestions were made for the future	その将来について3つの提案がなされました
I read it and it confused me	私はそれを読んで、それは私を混乱させました
I turned the key to open the door	キーを回してドアを開けた
I thought he was very lucky	彼はとてもラッキーだと思った
I think his hand is special	彼の手は特別なものだと思います
I pressed his face against the ground	顔を地面に押し付けた
I will restore everything again	私はすべてのものを再び復元します
I glanced while looking for a place to park	駐車する場所を探しながらちらっと見ました
I looked in his eyes and nodded softly	私は彼の目を見て、そっとうなずいた
I could do without another crash	私は別のクラッシュなしで行うことができました
I could feel a headache	頭痛がするのを感じることができました
I have never been adventurous here	私はここに冒険したことがありませんでした
I think she is very attractive	彼女はとても魅力的だと思います
I only take one day at a time	私は一度に1日だけかかります
Wasn't ready	準備ができていませんでした
Heavy rain drops them despite silk	強い雨は絹にもかかわらずそれらを落下させます
I would have trusted you	私はあなたを信頼していたでしょう
Anyway a little less money	とにかく少し少ないお金
I felt his pulse bleeding in me	私は彼の脈拍が私の中に血を流しているのを感じました
I was panting and my body was burning	私は喘ぎ、私の体は燃えていました
I closed the back door and locked it	後ろのドアを閉めて鍵をかけた
I was awake in a nightmare	私は悪夢の中にいて目を覚ましていました
This battle continued during the summer	この戦いは夏の間も続いた
I hoped he wasn't drinking to allow him to be here	私は彼がここにいることを容認するために飲んでいないことを望みました
Successful and Achieved Governor	成功した、達成された州知事
Little snow couldn't scare them	小さな雪は彼らを怖がらせることはできませんでした
I wanted to punish you	私はあなたを罰したかった
I have to leave in about 20 minutes	私は約20分で出発しなければなりません
I tried to blink but couldn't	まばたきをしようとしたができなかった
The human body was almost 60 percent water	人体はほぼ60パーセントが水でした
I have all my friends in all the right places	私はすべての適切な場所にすべての友達がいます
She wanted to contact her but couldn't move	彼女に連絡したかったのですが、動けませんでした
I help you find your mom	私はあなたがあなたのお母さんを見つけるのを手伝います
I was embarrassed	恥ずかしかった
She was elected in the final of the year	彼女はその年の決勝で選出されました
I was a relatively young man	私は比較的若い男でした
I wanted his widow to have his body	私は彼の未亡人に彼の体を持たせたかった
I'm nervous to hear other voices, but I don't get anything	私は他の声を聞くために緊張しますが、何も得られません
I should have known all the time	私はずっと知っているべきだった
I haven't seen them since last night's turmoil	昨夜の混乱以来、私は彼らを見ていません
I presented it in front of me	目の前で差し出した
You can feel him approaching	彼が近づいているのを感じることができます
Never do it again	二度とやらない
I remember being hit by a few things	私はいくつかのことに打たれたことを覚えています
He took every opportunity he came to promote himself	彼は自分自身を宣伝するためにやってきたあらゆる機会を利用しました
It's a small spark, but all you need is a spark	小さな火花ですが、必要なのは火花だけです
I want you to use her pen	彼女のペンを使ってほしい
I was a terrible niece	私はひどい姪でした
May be longer for a while	しばらく長くするかもしれません
I kiss him next, a little difficult, but still sweet	私は次に彼にキスします、少し難しいですが、それでも甘いです
I think you should keep it	私はあなたがそれを保つべきだと思います
I'm the oldest so I'm the strongest	私は最年長なので最強です
I didn't ask to go here	私はここに行くように頼みませんでした
I didn't find any brand in him either	彼にもブランドは見当たりませんでした
I would know what to expect	私は何を期待するか知っているだろう
I couldn't stay here	ここにいられなかった
A new day was coming	新しい日が来ていた
I look like them	私は彼らのように見えます
I have to show them this	私は彼らにこれを見せなければなりません
I personally have those arrays now	私は個人的にそれらの配列を今持っています
I have never seen them doing a real test	私は彼らが実際のテストをしているのを見たことがありません
There are just a few more	もう少しだけあります
I saw them all for months	私はそれらすべてを何ヶ月も見ました
If you lend me, I will bid	貸してくれたら入札します
I can feel the eyes with almost no emotion	私はほとんど感情のない目を感じることができます
I knew you weren't trying to bully me	私はあなたが私をいじめようとしていないことを知っていました
I noticed something about myself	私は自分自身について何かに気づきました
I touched something smooth	なめらかなものに触れました
I just wanted to make sure it was there	それがそこにあることを確認したかっただけです
I would rather call it magic	私はむしろそれを魔法と呼びたい
The names of friends they knew	彼らが知っていた友人の名前
At the same time my body became lighter	同時に私の体は軽くなりました
Pretended to wrap	ラップするふりをした
I always cherish her friendship	私はいつも彼女の友情を大切にします
I know it makes him angry	私はそれが彼を怒らせることを知っています
I know the pain of loving someone from afar	私は遠くから誰かを愛することの痛みをよく知っています
The size of each mass also varies greatly	各塊のサイズも大きく異なります
I had another nightmare	私は別の悪夢を抱えていました
Logs give you a sense of accomplishment	ログはあなたに達成感を与えます
I knew you were ready to act	私はあなたが行動する準備ができていることを知っていました
Ring the phone number	電話番号を鳴らします
I gave it once	一度あげました
I immediately received such a sign	私はすぐにそのようなサインを受け取りました
Recovery usually takes less than 2-7 days	回復には通常2〜7日未満かかります
I also wrote down the date	日付も書き留めました
I wanted to see what they were doing	彼らが何をしているのか見たかった
Now you need to establish eye contact	今アイコンタクトを確立する必要があります
I trust both without a reservation	私は予約なしで両方を信頼します
Uniformed people need to give proper salute	制服を着た人は適切な敬礼をする必要があります
I tried to confront every corner of me that hurts	私は痛む私の隅々まで立ち向かおうとしました
I hope your second one is nice	私はあなたの2番目のものが素敵であることを願っています
I want you to use both search types	両方の検索タイプを使ってほしい
A clock that can hear your voice at any time	いつでもあなたの声が聞こえる時計
I knew those results	私はそれらの結果を知っていました
Difficult to find a good mechanic	良い整備士を見つけるのは難しい
Please use both hands	両手でお願いします
To be honest, I lived a dream that night	正直に言うと、その夜は夢を生きました
I have never seen him so angry	私は彼がそんなに怒っているのを見たことがありません
I'm also a merchant credit investigator	私は商人の信用調査員でもあります
I seized the chance that a new one would fit	私は新しいものが合うだろうというチャンスをつかんだ
They swear to each other	彼らはお互いに命を誓います
I couldn't believe how well it worked	どれだけうまくいったか信じられませんでした
I can't wait for the 15 minutes to end	15分が終わるのが待ちきれません
I told them to leave	私は彼らに置いておくように言いました
I felt like a minor celebrity	私はマイナーな有名人のように感じました
I have to think more about the problem	私はその問題をもっと考えなければなりません
I did not hear	聞こえなかった
I'm open to the language used	私は使用されている言語にオープンです
I was able to kick that ass	私はそのお尻を蹴ることができました
I got a call and started making a call	電話をもらって電話をかけ始めた
I want to change the article and change the music	記事を変えて音楽を変えたい
I felt like a victim of his kindness	彼の優しさの犠牲者のようなものを感じました
I want to control my life	自分の人生をコントロールしたい
I also saw in the tree	木の中も見ました
I hear them asking about me	彼らが私について尋ねているのを聞きます
I can't fully recommend this place	私はこの場所を十分に推薦することはできません
I've been really enjoying these at home lately	私は最近、自宅でこれらを本当に楽しんでいます
It was the most seen program of the day	それはその日の最も見られたプログラムでした
Blade is recommended first	最初にブレードをお勧めします
I feel very lucky to be your daughter	私はあなたの娘であることがとても幸運だと感じています
I want to get rid of it by the end of the day	一日の終わりまでにそれをなくしたい
A steep winding road continues from the main gate	正門から急な曲がりくねった道が続く
I wanted a light and delicate pink	淡くて繊細なピンクが欲しかった
One minute later they heard the flash	1分後、彼らはフラッシュを聞いた
I liked where this went	私はこれがどこに行くのが好きだった
I love the effect it gives	私はそれが与える効果が大好きです
I can be there within the next 20 minutes	私は次の20分以内にそこにいることができます
I could touch him, his hair, his skin	私は彼、彼の髪、彼の肌に触れることができました
Minutes, 1 hour, 2 hours, maybe more	数分、1時間、2時間、多分それ以上
I don't think he wanted to hear the sound again	彼はその音を二度と聞きたくなかったと思います
I won't fight you	私はあなたと戦うことはありません
I also started to appreciate the price of things	私も物の値段を高く評価し始めました
I was able to exercise them too	私もそれらを行使することができました
I can't believe my eyes	目を信じられない
I want you to be deep in your existence	自分の存在の奥深くに欲しい
A crowd stood around them and wished them happiness	群衆が彼らの周りに立ち、彼らに幸せを願っていました
I combed her hair from her face	私は彼女の顔から髪をとかした
It really opened things to me	それは本当に私に物事を開いた
Many people have	多くの人が持っています
It is recommended to go home with two people	二人で帰ることをお勧めします
I'm alone, but the voices of many	私は一人ですが、多くの人の声
I would appreciate it if you could see it.	ご覧いただければ幸いです
I felt her pulse pump furious under my thumb	私は彼女の脈拍ポンプが私の親指の下で猛烈に感じました
I can show it to you	私はあなたにそれを見せることができます
I shouldn't have left the castle	私は城を離れるべきではなかった
That is, look out	つまり、外を見てください
Significant change in 4 years	4年間で大きく変化
I looked back early	早く振り返った
Suddenly I got a strange feeling	いきなり変な感覚になりました
I couldn't stand leaving such a woman behind	そんな女性を置き去りにするのは我慢できなかった
I honestly don't remove my first service	私は正直に私の最初のサービスを削除しません
I feel very sorry for them	私は彼らをとても気の毒に思いました
I jumped out and got on the bus	飛び出してバスに乗りました
I've never done it to show off	見せびらかすためにやったことはなかった
I didn't want to handle it now	今は扱いたくなかった
Million times, yes	百万回、はい
I'm the cause of the black land	私は黒い土地の原因です
I grow almost every vegetable I eat all year round	私は一年中食べるほとんどすべての野菜を育てています
You can't bury you in a graveyard of the past	過去の墓地にあなたを埋葬することはできません
I loved this show when it was first run	このショーが最初に実行されたとき、私はこのショーが大好きでした
I live alone in the countryside	私は田舎に一人で住んでいます
I found out she was nervous too	彼女も緊張していたことがわかりました
That is not true at all	つまり、それはまったく真実ではありません
The predominant male can mate with multiple females	優勢なオスは複数のメスと交尾する可能性があります
I gave you and your staff a lot of information	私はあなたとあなたのスタッフにたくさんの情報を与えました
I would have retired a very wealthy man	私は非常に裕福な男を引退したでしょう
I didn't take anything from my room	私は自分の部屋から何も取りませんでした
I will be desperately sad	私は必死に悲しいでしょう
I'm not the one who makes you poor	私はあなたを貧しくしている人ではありません
I think that's why we're in financial trouble	それが私たちが財政難に陥っている理由だと思います
I sank and he continued	私は沈み、彼は続いた
I'll bring it upstairs	二階に持っていきます
The latter scene was cut for time	後者のシーンは時間のためにカットされました
I wanted to look away, but I couldn't	目をそらしたかったのですができませんでした
I enjoyed it only in my time	私は自分の時間だけで楽しんでいました
I was really disappointed with my team	私は本当に私のチームを失望させていました
I do it for free	私はそれを無料でやります
I should have respected your thoughts more	私はあなたの考えをもっと尊重すべきだった
This lack of transportation hindered rapid repair work.	この輸送手段の欠如により、迅速な修理作業が妨げられました
I'm the person behind it all	私はそのすべての背後にある人です
I stood out of sight of a large gray stone building	大きな灰色の石造りの建物が見えないところに立っていた
I checked the locked box under the bed	ベッドの下の鍵のかかったボックスをチェックしました
I knew who would help me	私を助けてくれるのは誰かだと知っていました
I was surprised that he could dance well	彼が上手に踊れることに驚いた
I wanted you to offend me	私はあなたに私に気分を害してほしかった
It's been a while since I've been so excited	こんなにワクワクするのは久しぶりです
I'm always lonely without you	いつもあなたがいなくて寂しいです
I knew your man could take care of the meeting here	私はあなたの男性がここでの会議の世話をすることができることを知っていました
I didn't mean to sound so personal	私はそんなに個人的に聞こえるつもりはなかった
I think he's pretty hungry now	彼も今ではかなりお腹が空いていると思います
I speak for him	私は彼のために話します
I'm not doing anything wrong	私は何も悪いことをしていません
I got it out of my head	私はそれを頭から離れました
I'm doing this to the end	私はこれを最後までやり遂げています
I think they killed everything near them	私は彼らが彼らの近くのすべてのものを殺したと思います
I thought I would fall at some point	ある時点で転倒すると思った
I'm sure it	私はそれを確信しています
I really wanted to laugh	本当に笑いたかった
I'm not interested in anyone but you	私はあなた以外の誰にも興味がありません
I turn my head a little and his lips meet mine	私は頭を少し回すと彼の唇が私のものに出会う
I want to use you to save others	他人の救いのためにあなたを使いたい
I let him do it all for free	私は彼にそれをすべて無料でやらせました
Suddenly I couldn't swallow	いきなり飲み込めなくなった
I wanted him to lift me again	私は彼にもう一度私を持ち上げてほしかった
I found my identity	私は自分のアイデンティティを見つけました
A similar weave design is used to create the cap	同様の織りのデザインがキャップの作成に使用されます
I took my computers and started to understand them	私はコンピューターを持って行き、それらを理解し始めました
I think it went all the way	私はそれがずっと通ったと思いますが
I pulled away without saying anything	私は何も言わずに引き離しました
I woke up my friend and told her we were going to leave	私は友達を起こして、私たちが去るつもりだと彼女に言いました
And that was happening	そして、それは実現していました
Look down on the list of faces again	顔のリストをもう一度見下ろします
I have a great student	素晴らしい学生がいます
I was thinking of doing it	やろうと思っていた
I spent most of my time sitting	私はほとんどの時間を座って過ごしました
You can't pretend to keep a secret	秘密を守ってふりをすることはできません
I was born in the year of horses	私は馬の年に生まれました
I was happy to be there	私はそこにいて幸せでした
I don't think this is a problem	これで問題ないと思います
I will rarely spend days	私も何日も過ごすことはほとんどないでしょう
I thought there was more privacy	プライバシーがもっとあると思いました
I can't say great enough about it	私はそれについて十分に素晴らしいことを言うことができません
I saw a girl down the road	道を少し下ったところに女の子が見えた
That was the only burden on him	彼にとっての負担はそれだけだった
Shattered fog lights hanging on the wire	ワイヤーにぶら下がった粉々になったフォグランプ
I think it happened naturally	自然に起こったと思います
I have to agree that he supports it	私は彼がそれをサポートすることに同意する必要があります
I decided not to press the point	ポイントを押さないことにしました
Easy to get	簡単に手に入れました
I couldn't pull it out without a weapon	武器なしでは引き抜くことができませんでした
I love everything you took me here	私はあなたが私をここに連れて行ったすべてのことを愛しています
I was always a very good girl	私はいつもとても良い女の子でした
I have two girls of my own	私には自分の女の子が2人います
I see his face and dark nervous young eyes	私は彼の顔と暗い神経質な若い目を見る
I shared it by touching his blood in my vision	私は私のビジョンで彼の血に触れることによってそれを共有しました
I couldn't get myself back	私は自分自身を元に戻すことはできませんでした
A beautiful temple in a beautiful forest	美しい森の中の美しいお寺
Complete contradiction	完全な矛盾
Bread must be taken out of the oven	パンをオーブンから出さなければなりません
Confirmed that no one is following us	誰も私たちをフォローしていないことを確認しました
I think it's a pension fund	年金基金だと思います
I want to see your smile	あなたの笑顔が見たい
I didn't know where I was	どこにいるのかわからなかった
I saw some of them with her	私は彼女と一緒にそれらのいくつかを見ました
I got there from a quarter to 8 o'clock	私は4分の1から8時にそこに着きました
I will probably lose my job	私はおそらく仕事を失うでしょう
I rescue my woman	私は私の女性を救出します
X is moving away, but approaching	Xは遠ざかっていますが、近づいています
Another kind of pressure	別の種類の圧力
I get over this	私はこれを乗り越えます
I think the space needs to reflect its owner	スペースはその所有者を反映する必要があると思います
I also knew that the door was locked with a key	ドアが鍵でロックされていることも知っていました
Passed instead of aiming for the goal	ゴールを狙う代わりにパスした
I forgot the exact medical term, something in the brain	私は正確な医学用語、脳の何かを忘れています
Work of art in every sense	あらゆる意味での芸術作品
I set myself to a 6 hour goal	私は自分自身を6時間の目標に設定しました
I extended my hand in front of me	目の前で手を差し出した
A wave of emotions flowed through me	感情の波が私を流れました
I bought this house from her real estate	私は彼女の不動産からこの家を購入しました
I hope you explore that hidden message	私はあなたがその隠されたメッセージを探求することを望みます
I couldn't remember if his hair was clean	彼の髪がきれいだったかどうか思い出せなかった
He wanted to do the right thing	彼は正しいことをしたかった
Slight pressure showed they should stay there	わずかな圧力は彼らがそこにとどまるべきであることを示しました
I need someone who can actually design from scratch	実際にゼロからデザインできる人が必要です
Don't be wondering, the kind of work we do	不思議に思うべきではありません、私たちが行う仕事の種類
I could see his claim to some extent	私は彼の主張をある程度見ることができた
I was worried that I might have been injured	けがをしたのではないかと心配しました
I was supposed to go past this	私はこれを過ぎてしまうはずだった
I entered her living room	私は彼女の居間に入った
I call her from the system	私は彼女をシステムから呼び出します
I look up at him and smile	私は彼を見上げて微笑む
Pray for forgiveness	許しを祈ります
I helped her mom and then helped her	私は彼女のママを助け、それから彼女を助けました
I love you no matter what	何があっても愛してる
Good signs to plow the soil	土を耕す良い兆候
Man likes to open the car door	男が車のドアを開けるのが好き
I glanced anxiously	心配そうに一瞥した
I started walking towards it	私はそれに向かって歩き始めました
I wish I had more time	もっと時間があればいいのに
That was a good reason	それは正当な理由でした
Congratulations	おめでとうございます
Some say they are using equipment for science projects	科学プロジェクトに機器を使用していると言う人もいます
Maybe you thought you would guide me	多分あなたが私を案内してくれると思った
I felt it was just a money redistribution center	お金の再分配センターに過ぎないと感じました
To be exact, it hurts	正確には痛いもの
I had to stand outside	私は外に立っていなければなりませんでした
I owe it all to you	私はそれをすべてあなたに負っている
A little smile played around his lips	小さな笑顔が彼の唇の周りで遊んだ
Not replaced	交換していません
I miss you anymore	もうあなたがいなくて寂しいです
I wanted to escape but knew it wasn't an option	私は逃げたかったのですが、それが選択肢ではないことを知っていました
I was happy with my route	私は自分のルートに満足しました
I know the green beast	緑色の獣を知っています
A game he has never heard of	彼が聞いたことがないゲーム
The city is the main cable TV programming center	市は主要なケーブルテレビ番組センターです
I was ready to give up	私はあきらめる準備ができていました
The biggest event in the world	世界最大のイベントです
Are they connected	彼らはつながっているのだろうか
Violent storms are rare	激しい嵐はまれです
I thought for myself how shallow someone could be	誰かがどれだけ浅くなることができるかを自分で考えました
I have an invoice and he's doing his best	私は請求書を持っていて、彼は頑張っています
Jumped off the door	ドアから飛び降りた
I couldn't wait to talk to him	彼に話すのが待ちきれませんでした
I'm glad I took sleeping pills tonight	今夜は睡眠薬を飲んでよかったです
When things get worse, the team has your back	事態が悪化したとき、チームはあなたの背中を持っています
I stared at the ground for a moment	地面を一瞬見つめた
I keep my reason for myself	私は自分の理由を自分自身に保ちます
I closed my eyes tightly in anticipation of the next strike	次の殴打を期待して目をしっかりと閉じた
I still couldn't understand cigarettes	私はまだタバコのことを理解できませんでしたが
I'm better than all of them	私はそれらすべてよりも優れています
Now I can only talk to myself	今は自分でしか話せない
Are they forgetting something?	彼らは何かを忘れているのだろうか
I almost came across him because he stopped suddenly	彼が突然止まったので、私は彼に出くわしそうになりました
I didn't want to be baked like a steak	ステーキのように焼かれたくなかった
Look under the sofa	ソファの下を見る
I am experienced at the time of secret	私は秘密の時点で経験豊富です
I was going to make money by introducing this new technology	この新技術を導入してお金を稼ぐつもりでした
I stumbled again and almost fell	私は再びつまずき、ほとんど落ちました
I won't curse you with that burden	その重荷であなたをのろいません
That was the only appearance on his team	それが彼のチームでの唯一の出演でした
She writes the script for her life	彼女の人生の台本を書く
I was able to snap her into two	私は彼女を2つにスナップすることができました
I encourage everyone else to do the same	他のみんなも同じことをすることをお勧めします
I couldn't call you	私はあなたに電話をかけることができませんでした
I was threatened with murder and threatened with a bomb	私は殺害の脅迫と爆弾の脅迫を受けました
I needed her now	私は今彼女が必要でした
I want her to raise her legs	足を上げてほしい
I knew he would catch up with me soon	彼がやがて私に追いつくだろうと私は知っていた
But they have a spirit	しかし、彼らには精神があります
We will always deliver important things	いつも大切なものをお届けします
I want to find out directly	直接調べたい
This makes communication a more powerful weapon	これにより、コミュニケーションがより強力な武器になります
I know you make a core	私はあなたがコアを作ることを知っています
Artillery is now in the firing position behind the unit	砲兵は部隊の背後で発砲位置になりました
A good church is a good place	良い教会は良い場所です
I didn't say anything at the memorial service	追悼式では何も言わなかった
Face like me	私のような顔
I liked her because she had her most expressive face	彼女が最も表情豊かな顔をしていたので、私は彼女が好きでした
Forced a voice over the knot in her throat	喉の結び目を越えて声を強要しました
I love what she was	私は彼女がそれでしたことを愛しています
Tell yourself again	もう一度自分に言い聞かせます
I thought it was normal	普通だと思った
I just didn't like my flat ass	私はちょうど私の平らなお尻が好きではありませんでした
Harvest is organized and fruits are not wasted	収穫が組織され、果物が無駄になりません
I know what they are like	私は彼らがどのようなものか知っています
I smiled at him, and he blessed himself	私は彼に微笑んだ、そして彼は彼自身を祝福した
The song spent 18 weeks on the chart	曲はチャート上で18週間を費やしました
A combination of fear and physical distress struck her	恐怖と肉体的苦痛の組み合わせが彼女を襲った
I want to stay here until everything is done	すべてが終わるまでここにいたい
I know he will never really hurt me	彼が本当に私を傷つけることは決してないだろうと私は知っています
The terms they recommend are similar but not identical	彼らが推奨する用語は似ていますが同一ではありません
Pick up the phone and call again	電話を取り、もう一度電話します
Did not expect the news you brought	あなたが持ってきたニュースを期待していなかった
She soon began to enjoy character actors	彼女はすぐに性格俳優を楽しむようになりました
I thought about everything on the way	途中で全部考えました
I once had the impression that they were very close	私はかつて彼らがとても近いという印象を持っていました
I didn't expect it to be so clear	こんなにはっきりするとは思っていませんでした
I pressed too much	押さえつけすぎた
I saw my first snake in the border waters there	私はそこの境界海域で私の最初のヘビを見ました
I found a shirt	シャツを見つけました
Magic created in the spirit of the season itself	季節そのものの精神で生み出された魔法
I have what you might want	私はあなたが望むかもしれないものを持っています
I wonder when to go to space	いつ宇宙に行くのかしら
Some are settled at work	いくつかは仕事に落ち着いています
Never heard	聞いたことがなかった
I had a terrible time with my last neighbor	私は私の最後の隣人とひどい時間を過ごしました
I can't run so much	そんなに走れない
He showed the ability of black people	彼は黒人の能力を示した
I was shocked to hear that	それを聞いてショックを受けました
I'm in a much better place right now	私は今、はるかに良い場所にいます
A family photo stood next to it	その横に家族の写真が立っていた
I didn't even power it	私もそれに電力を供給しませんでした
I was careful to keep the pace constant	ペースを一定に保つように注意しました
I was more surprised than anyone	誰よりも驚きました
I was unaware that you knew each other	私はあなたがお互いを知っていることに気づいていませんでした
I hope a man will appear for her	男が彼女のために現れることを願っています
I was up late and thinking about things	私は遅くまで起きていて、物事について考えていました
I was the gate, the gate was my heart	私は門でした、門は私の心でした
I felt a warm kiss press on my forehead	額に温かいキスプレスを感じた
I looked down at the clock again	もう一度時計を見下ろしました
After that, three girls are attacked by household goods	その後、3人の女の子は家財に襲われます
I was acting entirely from desire	私は完全に欲望から行動していました
I didn't read anything	何も読まなかった
I sat down and allowed the crew to capture the action	私は腰を下ろし、乗組員がアクションをキャプチャできるようにしました
I knew better than that	私はそれよりもよく知っていました
I give up all perspectives	私はすべての視点を放棄します
I chose the words carefully and hesitated before speaking	言葉を慎重に選んで、話す前に躊躇しました
Thanks for the input	入力に感謝します
I remember when he brought it home	彼がそれを家に持ってきたときのことを覚えています
There are good days and bad days	良い日も悪い日もあります
I'm really trying to understand	私は本当に理解しようとしています
I love all planning and preparation	私はすべての計画と準備が大好きです
But I didn't think you were doing so well.	でも、あなたがそんなにうまくやっているとは思いませんでした。
I told them to remove my name	私は彼らに私の名前を外すように言いました
I hope he doesn't want a loan	彼がローンを望まないことを願っています
I also wanted to take her to her hospital	私も彼女を病院に連れて行きたかった
I wasn't proud of these black eyes	この黒い目は誇りに思っていませんでした
I had no way to receive it	私はそれを受け取る方法がありませんでした
I got him to adopt it	私は彼にそれを取り入れさせました
Here he lived a lifetime	ここで彼は一生生きました
I'm going to give you £ 5 each	私はあなたにそれぞれ5ポンドを与えるつもりです
The actual cause of death remains a mystery	実際の死因は謎のままです
It looked good, but the engine was life-sustaining.	見た目は良かったのですが、エンジンは生命維持にかかっていました
I wanted him to be better	私は彼が良くなりたいと思っていた
I ordered a big plate	大きなお皿を注文しました
I keep looking at him	私は彼を調べ続けます
I have registered your complaint	私はあなたの苦情を登録しました
I couldn't go to jail because of that	そのために刑務所に行くことができませんでした
I miss my family	家族が恋しい
I wasn't ready to do it before	私は前にそれをする準備ができていませんでした
I saw the beginning of horror creeping on his expression	恐怖の始まりが彼の表情に忍び寄るのを見た
Find out who killed them	誰が彼らを殺したかを見つけます
I hope she brings me back	彼女が私を連れ戻してくれることを願っています
I looked around my eyes	目を大きく見回した
Distributed representation of temporal context	時間的文脈の分散表現
I couldn't concentrate on what she was asking me	私は彼女が私に尋ねていたものに集中することができませんでした
I thought she believed what they said to her	私は彼女が彼らが彼女に言ったことを信じると思った
I want to find a really good deal first	私は最初に本当に良い取引を見つけたいです
I was thinking of a crazy idea	私は狂った考えを考えていました
The town built on the hill cannot be hidden	丘の上に建てられた町は隠せない
I don't hurt people	私は人を傷つけません
Can't escape from him	彼から逃げられない
I drank your blood for heaven	天国のためにあなたの血を飲みました
I was fed up with both of them and furious	私は彼らの両方にうんざりして激怒しました
I wanted her to feel loved	彼女に愛されていると感じてほしかった
I should have resisted them till the end	私は最後まで彼らに抵抗すべきだった
I started working in the hospital	私は病院で働くようになりました
I think he must have musical skills	彼は音楽的なスキルを持っているに違いないと思います
She played it seven times in a row	彼女はそれを7回続けて演奏した
I was never far away	私は決して遠くにいませんでした
I feel millions of suffering	何百万もの苦しみを感じます
A father is someone who sticks	父親とは、固執する人のことです
I approached her and saw her painting	私は彼女に近づき、彼女の絵を見ました
I have to introduce my elders	私の長老たちを紹介しなければなりません
I heard a young girl call him it	私は若い女の子が彼をそれと呼ぶのを聞いた
When I left home	家を出たところ
Turned towards the guest	ゲストの方を向いた
I loved these characters	私はこれらのキャラクターが大好きでした
I think it was because there was an audience	観客がいたからだと思います
I know it can be done	私はそれができることを知っています
I need another track	もう1つのトラックが必要です
I had a very good time	とても楽しい時間を過ごしました
A good place to live	住むのに良い場所
I wanted to be outside	外にいたかった
I must have walked over 60 miles	私は60マイル以上歩いていたに違いありません
I was watching from a distance	遠くから見ていました
Very familiar stone ceiling	とてもおなじみの石の天井
No problem	何の問題もありません
I was always in my head	私はいつも頭の中にいました
I like it that way	私はそのようにそれを好む
I was surprised at the line of sight and looked away	その視線に驚いて目をそらした
I thought I understood something different now	今は違うことを理解していると思いました
It is advisable to hire a lawyer	弁護士を雇うことをお勧めします
I was guessing he loved me	私は彼が私を愛していたと推測していました
The altar is made of wood	祭壇は木でできています
I think he was out of flight duty at that time	私は彼がその時飛行義務から外れていたと思います
I always try to express my feelings	私はいつも自分の感情を表現しようとします
I had a very positive experience writing my room	私は自分の部屋を書くのにとても前向きな経験をしました
I have never traveled so fast in my life	私は私の人生でこれほど速く旅行したことはありませんでした
I still get tired pretty easily	私はまだかなり簡単に疲れます
A little later, the door was knocked	少し後、ドアがノックされました
I have to open	私は開かなければなりません
I had to leave with her	私は彼女と一緒に去らなければなりませんでした
I get out of her spell and follow her	私は呪文から抜け出し、彼女に従います
He visited my school and made a leap in my imagination	彼は私の学校を訪れ、私の想像力を飛躍させました
I am absolutely happy	私は絶対に満足しています
The second fire occurred 16 days after the first fire	2回目の火災は最初の火災から16日後に発生しました
I dug yesterday but couldn't find anything	昨日掘りましたが何も見つかりませんでした
I think that's why they like to be alone	それが彼らが一人でいることを好む理由だと思います
I got a new job every few weeks	私は数週間ごとに新しい仕事に就きました
Maybe some thought	多分いくつか思った
I couldn't move my left arm and left foot	左腕と左足を動かすことができませんでした
Waved to her mother and sister	母と妹に手を振った
I wanted to be a professional artist, art	私はプロの芸術家、美術になりたかった
I tried to get up but he didn't allow me	私は起きようとしましたが、彼は私を許可しませんでした
I rushed towards another doorway	私は別の出入り口に向かって突進しました
I love pizza and the water was fresh	私はピザが大好きで、水も新鮮でした
I want to deepen my faith	信仰を深めたい
You can definitely understand what our worries deserve	私たちの悩みが何に値するかは間違いなく理解できます
Treatment of related health problems is also important	関連する健康問題の治療も重要です
I couldn't risk losing power	私は力を失う危険を冒すことができませんでした
I started to decline everything around me	私は自分の周りのすべてを衰退させ始めました
I wish this was a movie	これが映画だったらいいのに
Lightning can also cause electrical burns	雷はまた、電気火傷を引き起こす可能性があります
I didn't mean to make it happen	私はそれを起こさせるつもりはなかった
I recognized his voice	私は彼の声を認識しました
confirm	確認します
Can't keep up	ついていけない
I met you in a dear newspaper	親愛なる新聞であなたに会いました
I was an officer and he was a criminal	私は役員であり、彼は犯罪者でした
Two soldiers were killed and three were injured	2人の兵士が殺され、3人が負傷した
I can't believe they don't tell us	彼らが私たちに教えてくれないなんて信じられない
Good morning thinking about outdoor worship	屋外礼拝を考えるおはようございます
I could feel my body coming out	体が出ていくのを感じることができました
I wanted to know what they were doing	彼らが何をしているのかを知っていることを望みました
I was ready to be a father	私は父親になる準備ができていました
I love the idea of ​​it	私はそれのアイデアが大好きです
I just crossed this one galaxy an inch	私はこの1つの銀河を1インチ超えただけです
I went to my window and looked out	私は自分の窓に行って外を見ました
I told him everything about the pitcher	私は彼にその投手についてすべて話しました
I need you my wife needs water like a fish	私はあなたが必要です魚のように私の妻は水が必要です
I clearly remember their airship, you should	私は彼らの飛行船をはっきりと覚えています、あなたもそうすべきです
It's all together	それはすべて一緒になりました
He took all the precautions he thought he needed	彼は必要だと思ったすべての予防策を講じた
I will never hurt him	私は彼を傷つけることは決してないだろう
I shrank further into the shadow	私はさらに影に縮んだ
I know she would have wanted it for you	彼女はあなたにそれを欲しがっていただろうと私は知っています
I really miss writing them	私は本当にそれらを書くのが恋しい
I couldn't point my finger	指を指すことができませんでした
I was tired of asking	私は尋ねるのにうんざりしていました
I can't believe he's gone	彼がいなくなったなんて信じられない
I bent over to put away my wallet	私は財布を片付けるためにかがんだ
Never leave your tent after dark	暗くなってからテントを離れることはもうありません
I hope they are happy with the food tonight	彼らが今夜の食べ物に満足していることを願っています
There is no foundation	基盤はありません
Wide face with heavy features and thick lips	重い特徴と厚い唇を持つ広い顔
I went home to take care of her	私は彼女の世話をするために家に帰りました
I think they were just waiting for it to leave	彼らはただそれが去るのを待っていたと思います
I haven't hurt anyone	私は誰も傷つけていません
I will release my will to you	私はあなたに私の意志を解放します
Smiled on his lips	彼の唇に微笑みかけた
Get ready to run through the smoke at once	煙の中を一気に駆け抜ける準備をします
Wrap your arms to warm up	ウォーミングアップしようと腕を包みます
I was ready to carry out my plan	私は自分の計画を実行する準備ができていました
Lightning has been animated	稲妻がアニメ化されました
I swear friendship	私は友情を誓います
Then I was going to hurry to meet him	それから私は彼に会うために急いで行くつもりでした
Leave the hotel room	ホテルの部屋を出る
I wondered if he knew my dad better than that	私は彼が私の父をそれよりよく知っているのではないかと思った
I should never have been so drunk	私は絶対にそんなに酔うべきではなかった
His exact date of birth is unknown	彼の正確な生年月日は不明です
Waited and didn't say anything	待って何も言わなかった
I couldn't get all the lies that everyone gave me	みんながくれた嘘を全部取れなかった
I really thought he was a good person	彼はいい人だと本当に思った
I wasn't thinking more about economics than they had	私は経済学に彼らが持っていた以上のことを考えていませんでした
Think carefully about when the earth was created	地球がいつできたのかよく考えます
I accept any punishment you impose on me	私はあなたが私に課すどんな罰も受け入れます
I have to follow my example very closely	私の例に非常に厳密に従う必要があります
I saw everything in awe	私は畏敬の念を抱いてすべてを見ました
I was lucky to come across your article	私はあなたの記事に出くわすことができて幸運でした
Creative things all lovers	クリエイティブなものすべての恋人
I bought some and started working together	いくつか購入して、一緒に仕事を始めました
Soon many of these countries were no longer neutral	すぐにこれらの国の多くはもはや中立ではなくなりました
I had a lot of great moments	私はたくさんの素晴らしい瞬間を過ごしました
I respond to their physical needs and provide them	私は彼らの身体的ニーズに対応し、彼らに提供します
I've been dreaming about this	私はこれをずっと夢見ていた
I was sick of this	私はこれにうんざりしていました
I could wait to deal with him	私は彼に対処するのを待つことができました
I thought she could afford to quit her job	私は彼女が仕事を辞める余裕があると思いました
I couldn't imagine she working without him	彼なしで仕事をするなんて想像もできなかった
I didn't keep my place	私は自分の場所を維持しませんでした
I laughed even harder	私はさらに激しく笑った
I had to deal with it as an artist	アーティストとしてそれに対応する必要がありました
Open to the public during the day	日中は一般公開されています
I didn't want to know this	私はこれを知りたくありませんでした
I'm exhausted both mentally and physically	私は精神的にも肉体的にも疲れ果てています
I have to be with you	私はあなたと一緒にいなければなりません
We hope you enjoy your time in our proud country.	私たちの誇り高い国での時間を楽しんでいただければ幸いです
I can hear a voice from the back	奥から声が聞こえる
At a deeper level, it's usually a free life	より深いところでは、通常は自由生活です
I didn't know this guy	私はこの男を知りませんでした
A year later, it's ready to launch	1年後、ローンチの準備が整いました
I thought she went home	彼女は家に帰ったと思った
I want to see a smile in the morning	朝の笑顔が見たいです
I found your sweater and thought	私はあなたのセーターを見つけて考えました
I'll do it behind the glass	ガラスの後ろでやります
The maintenance door was about 20 yards south	メンテナンスドアは南に約20ヤードありました
6 batteries for spare guns have been placed	予備砲の6個のバッテリーが配置されました
Very wide shoulders and thick neck	肩幅がとても広く、首が太い
I also know they are at the assistant level	私は彼らがアシスタントレベルであることも知っています
I need to be near the railroad here	私はここ、鉄道の近くにいる必要があります
There was a black pot on the floor between them	それらの間の床に黒い鍋があった
I most often took a chapter in the book for review	私はほとんどの場合、レビューのために本の章を取りました
I really wanted to help	私は本当に助けたかった
I didn't want to taste it	味わいたくなかった
Please bring cash	現金を持参してください
I promise you myself in every way	私はあらゆる方法であなたに自分自身を約束します
I'm always thinking about you	あなたのことをいつも考えている
This time is better	今回はもっといいです
I was always scared to write her reply to her	私はいつも彼女に返事を書くのが怖かった
She desperately wanted to go	必死に行きたかった
I hate my body wanting me to forgive him	私の体が私に彼を許して欲しいと私は嫌いです
I tried not to be a front leader	私はフロントリーダーにならないように努めました
I saw them hand out food	私は彼らが食べ物を配るのを見ました
I stay pretty relaxed	私はかなりリラックスしたままです
I can't think of money	お金が思いつかない
I'm afraid to fail	私は失敗するのを恐れています
No further information can be given	それ以上の情報はお伝えできません
I find this at home	私はこれを家で見つけます
I saw you draw this artwork	あなたがこのアートワークを描くのを見ました
I stayed next to my sister	姉の隣に泊まりました
It was very easy to play a dead man	死んだ男を演じるのはとても簡単でした
I always blended in and had to do nothing special	私はいつも溶け込み、特別なことは何もしなければなりませんでした
I waited for about 20 to 30 seconds	約20〜30秒待ちました
I sighed and soon felt sick	ため息をつき、すぐに気分が悪くなりました
I can't just exclude you	私は単にあなたを除外することはできません
I want to do more as an actress	女優としてもっとやりたい
I couldn't read him	私は彼を読むことができませんでした
Glory is given three times	栄光は3回与えられます
As a result, he prepared for the siege	その結果、彼は包囲の準備をしました
I had a hard time thinking for myself	自分で考えるのに苦労しました
I checked the clock in the bedside cabinet	ベッドサイドキャビネットの時計をチェックしました
Not recommended for purchase	購入はお勧めしません
I didn't know if he was dead	彼が死んでいるかどうかはわかりませんでした
But hurry up	でも急いで
In a good way	いい意味で
I will see them punished, especially our guards	私は彼らが罰せられるのを見るでしょう、特に私たちの警備員
I want to meet my friends again	また友達に会いたい
I am waging a public war here	私はここで公開戦争を行っています
I said earlier	さっきも言った
I was walking right next to him	私は彼の右隣を歩いていた
It took me a full two weeks to complete the exam	試験を完了するのに丸2週間かかりました
I praised it about her	私は彼女についてそれを賞賛しました
She felt nervous and quiet in him	彼に緊張感、静けさを感じた
Remember who you are even if you forget	忘れてもあなたが誰なのか覚えておきます
I desperately need your help	必死にあなたの助けが必要です
I love having two people here	ここに2人いるのが大好きです
I miss my girl, and she is really worried about her	私は私の女の子が恋しいです、そして彼女について本当に心配しています
Big woman with calf	ふくらはぎを持つ大きな女性
I see that desire in your eyes	私はあなたの目にその欲望を見る
I can feel it in your heart	それがあなたの心の中にあると私は感じることができます
I wanted to know what it was like	どんな感じか知りたかった
I'm really thinking about this	私は本当にこれを考えています
I wanted to cry but my body didn't react	泣きたかったのに体が反応しなかった
You need to learn to do it differently	別の方法で実行することを学ぶ必要があります
You can see the red light over there	あそこに赤い光が見えます
I am a wonderful house	私は素晴らしい家です
That is, look at your name	つまり、あなたの名前を見てください
I felt like one of them	私はそれらの1つのように感じました
I have enough time to listen	聞くのに十分な時間があります
I know there is a lot to do	やるべきことがたくさんあることを私は知っています
Man and woman holding hands	男と女が手をつないで
I heard them talking	彼らが話しているのを聞いた
I didn't want to see	見たくなかった
The inside was a decent size, but had little jumping ability	中はまともなサイズでしたが、ジャンプ能力はほとんどありませんでした
I didn't really know what he did to make a living	私は彼が生計を立てるために何をしたのか本当に知りませんでした
I like what you did yourself	私はあなたが自分で成し遂げたことを好きです
I have half the time to choose	選択する時間が半分あります
I had to be stronger than that	私はそれよりも強くなければなりませんでした
Anxiety calmed down in his mood	彼の気分に不安感が落ち着いた
The resulting video was also very expensive to raise money	結果として得られたビデオも資金調達に非常に費用がかかりました
The verdict will be rendered shortly thereafter	評決はその後すぐにレンダリングされます
I can't say it again	二度と言えない
I go to her bed and touch it	私は彼女のベッドに行き、それに触れます
She couldn't understand	彼女が理解できなかった
I always use this old house to decide it	私はいつもこの古い家を使ってそれを決定します
I put it behind me	私はそれを私の後ろに置きました
I thought I might ask as a friend	友達としてお願いするかもしれないと思いました
Cigarettes are usually less than $ 10	たばこ機は通常10ドル未満です
I grew up surrounded by animals	動物に囲まれて育ちました
I smiled and was happy with her words	私は微笑んで、彼女の一言に満足しました
I could be one step faster	私は一歩速くなる可能性があります
She is proud to be with her	彼女と一緒にいるだけで誇りに思う
The identity of her father is unknown	彼女の父親の身元は不明です
He even burned all the kits	彼はすべてのキットを燃やしさえしました
A big smile crossed his face	大きな笑顔が彼の顔を横切った
I was wondering what this was used for	私はこれが何のために使われたのか疑問に思っていました
The couple had no children	カップルには子供がいなかった
There were no small scratches	小さな傷もありませんでした
I really expected things to get pretty wet	私は物事がかなり濡れることを本当に期待していました
I need that fire	その火が必要になります
I hope he is there this morning	彼が今朝そこにいることを願っています
I think that means he can obey orders well	それは彼が命令にうまく従うことができることを意味すると思います
I was looking forward to seeing him	彼に会えるのを楽しみにしていました
I closed the book and looked at the cover	本を閉じて表紙を見ました
Less and less	ますます少なくなりました
I tried to sleep, but it was useless	眠ってみたが無駄だった
Show tune may also be good	ショーチューンもいいかもしれません
I saw her buying clothes for a baby girl	彼女が女の赤ちゃんの服を買っているのを見た
This was a terrible shock to me	これは私にとってひどいショックでした
I've never heard such great music before	私はこれまでこのような素晴らしい音楽を聞いたことがありませんでした
I threw myself in bed	私はベッドに身を投げました
I didn't kill her father because she harms her	彼女に危害を加えるので、私は彼女の父親を殺しませんでした
I am honored to witness your bold declaration	私はあなたの大胆な宣言を目撃することを光栄に思います
You can see what he did to it	彼がそれに何をしたかわかります
I like to see her before she goes to bed	私は彼女が寝る前に彼女に会うのが好きです
I could feel the power under it	その下に力を感じることができました
Smile at her and reach out to her	彼女に微笑んで手を差し伸べる
A month later she died	その1か月後、彼女は亡くなりました
I grabbed my pattern	私は自分のパターンを握りました
I just shook her head	首を横に振っただけです
Large windows wrapping the front of the cabin	キャビンの正面を包む大きな窓
I intend my actions to benefit both myself and others	私は自分の行動が自分自身と他人の両方に利益をもたらすことを意図しています
I go to school with all these students	私はこれらすべての生徒と一緒に学校に通っています
I met him in a dance and was watching me	私はダンスで彼に会い、私を見ていました
I really thought he was a good person	彼はいい人だと本当に思った
A new hit she has never seen before	彼女が前に見たことがなかった新しいヒット
I didn't want to know anymore	もう知りたくなかった
I wonder if it's true	本当なのかしら
I put my hand in my pocket	ポケットに手を入れた
I collect some information while you sleep	あなたが寝ている間に私はいくつかの情報を収集します
I always look like this around a cute boy	私はいつもかわいい男の子の周りでこのようになります
I found out he wasn't armed	彼が武装していないことがわかりました
I wanted a wife and a lot of kids	妻とたくさんの子供が欲しかった
It was sad to complete this wonderful book	この素晴らしい本を完成させるのは悲しいことでした
I met him only once here	私はここで彼に一度だけ会った
I introduced you to my family and friends	私はあなたを私の家族や友人に紹介しました
I can't let him see me like this	私は彼にこのように私を見させることはできません
I beg you not to reason with me anymore	もう私と一緒に推論しないようにあなたに懇願します
I remember how it feels	どんな感じか覚えています
There was a friend request	友達リクエストがありました
I sympathize with you	私はあなたに同情
I was completely naked and wandering around our room	私は完全に裸で私たちの部屋をさまよっていました
I knew her inside and outside	私は彼女の内面と外面を知っていました
I was recently given some bad news	私は最近いくつかの悪いニュースを与えられました
I think there are angels in the body	肉体にも天使がいると思います
I'll be back home a lot tomorrow	明日はたくさん家に帰ります
I like paid friends the most	私は有料の友達が一番好きです
This incident became a music video	この事件はミュージックビデオになりました
Fight to save her child	彼女の子供を救うための戦い
Tears fall from his eyes	彼の目から涙が落ちる
I was in another place at another time	私は別の場所に別の時間にいました
A community that shares a quiet place	静かな場所を共有するコミュニティ
I know the way to these grounds	私はこれらの根拠への道を知っています
The delicate balance that was once again questioned	今再び疑問視されていた微妙なバランス
I wouldn't have thought you were her daughter	私はあなたが彼女の娘だとは思いもしなかったでしょう
I never give up on students	私は生徒を決してあきらめません
I checked the makeup pouch	化粧ポーチをチェックしました
A beautiful addition to my home animal collection	私の家の動物コレクションへの美しい追加
There was no fact	事実はありませんでした
I suddenly noticed that I was being watched	いきなり見られていることに気づきました
I never thought my dad would keep a diary	父が日記をつけるとは思ってもみませんでした
Lots of gossip are flying in the sky	たくさんのゴシップが空を飛んでいます
I took out the list and confirmed it	リストを取り出して確認しました
Warm recommendation!	温かいお勧め！
Development work took about a year	開発作業には約1年かかりました
I've never been too serious about men, especially my age	私は男性、特に私の年齢に真剣になりすぎたことはありません
I wasn't too drunk	私はあまり酔っていませんでした
Walked around to investigate the damage	被害を調査するために歩き回った
The machine was equipped with some radio variations	マシンにはいくつかの無線バリエーションが装備されていました
I'm sorry to hear about your dad	お父さんのことを聞いてごめんなさい
These lines showed the way forward	これらの線は前進の道を示しました
I need to get you some new clothes	私はあなたにいくつかの新しい服を手に入れる必要があります
Planning, designing and developing software and distributed cloud services	ソフトウェアと分散クラウドサービスの計画、設計、開発を行っています
I should have killed a woman	私は女性を殺すべきだった
Looking at her watch she was relaxed	彼女の時計を見ると彼女はリラックスした
I can't concentrate during the day	日中は集中できません
I took down the bucket	バケツを下ろしました
I have to get through this	私はこれをやり通さなければなりません
Several people were saved	数人が救われました
i must go	私は行かなければなりません
I didn't like this game at all	私はこのゲームがまったく好きではありませんでした
I always park right next to her car	私はいつも彼女の車のすぐ隣に駐車します
But continue	でも続けます
Pleasant and pleasing sound	心地よい心地よい音
I didn't know the truck, or who owned it	私はトラックを知りませんでした、または誰がそれを所有しましたか
I will exchange it for your wisdom immediately	私はあなたの知恵とすぐにそれを交換します
I was lost, completely lost	私は失われました、完全に失われました
The meat is light and light gray	肉は薄く淡い灰色です
That is, as long as it has a good ending	つまり、それが良い結末であった限り
I need to talk to you	私はあなたと話す必要があります
I took the courage to do this, but it was all in vain	私はこれに勇気を出しましたが、すべて無駄でした
I completed a 13 week boot camp	私は13週間のブートキャンプを完了しました
But no one knows him	しかし、誰も彼を知りません
Thank you for talking	お話をありがとうございました
I especially like the idea of ​​dominating with you	私は特にあなたと一緒に支配するという考えが好きです
I once told her it wasn't a good idea	私は一度彼女にそれは良い考えではなかったと言いました
He almost did it	彼はほとんどそれをやってのけた
I wiped the sweat from his forehead	額から汗を拭きました
A group of people must be around the temple	人々のグループが寺院の周りに来ているに違いありません
I can still hear it	今でも聞こえます
Over time, they were getting bigger and bigger	時間が経つにつれて、彼らはどんどん大きくなっていきました
I went back and was scared	私は戻って、おびえた
There was no acting	演技はありませんでした
I think she wasn't the only one	彼女だけではなかったと思います
A smile sneaked up on my face	笑顔が私の顔に忍び寄った
I just needed something else, something different	私はただ何か他のもの、何か違うものが必要でした
I think a passion for achievement is essential	達成への情熱は不可欠だと思います
I noticed tears rushing over her face	涙が彼女の顔に押し寄せているのに気づきました
I looked away shyly	恥ずかしそうに目をそらした
I survive the end	私はその終わりを生き残る
I have to get rid of it quickly	早く片付けなければならない
Talk about what will come and die	何が来て死ぬかについて話します
Definitely disappointed	間違いなくがっかりしました
The guard walked home with me	警備員が私と一緒に家まで歩いた
I was getting better	私は良くなっていた
I sighed and nodded quickly to him	私はため息をつき、彼に素早くうなずきました
I have to try to stop this	私はこれを止めようとしなければなりません
It made me sick and it made me sad	それは私を病気にし、それは私を悲しませた
Criminals simply needed a serious threshold for loneliness	犯罪者は単に孤独のための深刻なしきい値を必要としていました
I couldn't fall asleep	眠りにつくことができなかった
Sale within 1 week	1週間以内のセール
Dick soaked in wine	ワインに浸したアソコ
I want you to always have fun	いつも楽しくなってほしい
I didn't get anything either	私も何も手に入らなかった
Maybe no one wanted to hurt except me	多分私以外は誰も傷つけたくなかった
I regarded it as surrender	私はそれを降伏と見なしました
I haven't drawn animals these days	最近は動物を描いていません
He was there to serve his heirs	彼は相続人を提供するためにそこにいました
I usually alternate between 1 year photo and 1 year non-photo	私は通常、1年の写真と1年の非写真を交互に使用します
You can feel the difference	違いを感じることができます
I sighed and reached for his face	私はため息をついて彼の顔に手を伸ばした
I also love the counter function	カウンター機能も大好きです
I happen to love a man	私はたまたま男を愛している
I can hear him taking a deep breath	彼が深呼吸をしているのが聞こえます
I just started and can't stop	始めたばかりで止まらない
I was dancing non-stop with friendly women	フレンドリーな女性たちとノンストップで踊っていました
I would like to meet him	彼に会いたいのですが
I love you all little by little	私はあなたのすべてを少しずつ愛しています
It was about to break anyway	とにかく壊れそうだった
I think he's not sleeping at all	彼がまったく寝ていないのではないかと思います
I wash you clean and get rid of your sins	私はあなたをきれいに洗い、あなたの罪を取り除きます
I wasn't here to go home	私は家に帰るためにここにいませんでした
I felt the tip of her sword on my back	彼女の剣の先を背中に感じた
I want you to start a family	家族を始めてほしい
I caught her gaze and turned my head a little	彼女の視線を捉えて少し頭を向けた
No need to say a reason	理由を言う必要はありません
Deliver unique content on time	ユニークなコンテンツを時間通りに配信します
I also taught him to swim in the pond	私も彼に池で泳ぐように教えていました
I answered the phone 100 times	私は100回電話に出ました
I didn't hear anything	何も聞こえなかった
I tried to be strong then	私はその時強くしようとしました
I chose to allow it to happen	私はそれが発生することを許可することを選択しました
I pour another shot into his glass	私は彼のグラスに別のショットを注ぎます
I couldn't leave yet	私はまだ去ることができませんでした
Stay away	もう近づかない
I wanted to go down the mountain at dawn	夜明けに山を下りたかった
Had a good time	楽しい時間を過ごしていました
I tremble to think what it must have taken	私はそれが何を要したに違いないかを考えるために震えます
I have work to do in the back office	私はバックオフィスでやるべき仕事があります
After a second, they both disappeared again	一秒後、彼らは両方とも再び姿を消した
Maybe he was a barn cat	多分彼は納屋の猫だったと思います
I will finally get the truth	私はついに真実を得るだろう
I was a little jealous	私は少し嫉妬していませんでした
I tried to compete at his level against his memory	私は彼の記憶に対して、彼のレベルで競争しようとしました
You can find a way back from there	そこから帰る道を見つけることができます
I wanted you to have	私はあなたが持っていることを望んでいた
I am, and that's true	私はそうです、そしてそれは本当です
I love spending time with you	私はあなたと一緒に過ごすのが大好きです
A muddy stream flowed down the street from behind me	泥だらけの小川が私の後ろから通りに流れた
I didn't even know what happened	何が起こったのかさえ知らなかった
I could call him anything	私は彼に何でも呼ぶことができた
I was standing wondering a little	ちょっと不思議に思って立っていました
I question the facts and investigate	私は事実に疑問を投げかけ、調査します
Thank you both of us	私たち二人とも感謝していること
I was still happy	それでも嬉しかったです
We must have both thought the same	私たちは両方とも同じことを考えていたに違いない
I miss him too	私も彼がいなくて寂しいです
It will be easier to find and discuss	見つけて話し合うのが簡単になります
As a result, it had a symbolic meaning	結果として、それは象徴的な意味を持っていました
I already wanted change	私はすでに変化が欲しかった
Currently used for residential use	現在、住宅用に使用されています
I whisper my prayer to your loveliness	私はあなたの愛らしさに私の祈りをささやきます
I wondered who else was here so late	他に誰がこんなに遅くここにいるのだろうかと思った
I have a lot to say	言いたいことがたくさんあります
I promise not to even knock on your door	私はあなたのドアをノックすらしないことを約束します
I never let them know you	私は彼らにあなたのことを決して知らせませんでした
I will not strive with people forever	私は永遠に人と一緒に努力しません
Several cars passed them and went in the opposite direction	数台の車が彼らを通り過ぎ、反対方向に進んだ
I love these characters	私はこれらのキャラクターが大好きです
You need to raise the voice of the Army Marshal	陸軍元帥の声を育てる必要があります
I was connected with him	私は彼とつながっていました
I also want to marry him	私も彼と結婚したい
And he succeeded	そして彼は成功しました
A twisted finger pointing into the room	部屋の中を指さしたねじれた指
Must be difficult	難しいに違いない
I can't turn my back now	今は背を向けられない
Pretty happy situation	かなり幸せな状況
Tears come out	涙が出る
I know she doesn't see her family very often	私は彼女が彼女の家族にあまり会わないことを知っています
The title is also subject to change for various reasons	タイトルもさまざまな理由で変更される可能性があります
I wanted to be the original	オリジナルになりたかった
I saw miles	何マイルも見えた
I couldn't see	見えなかった
I wanted to cut and run	カットして走りたかった
I had to do something to break the ice	私は氷を壊すために何かをしなければなりませんでした
I had the impression that her son lived with her father	彼女の息子が父親と一緒に住んでいた印象がありました
Return to open space	オープンスペースに戻ります
I feel guilty about my feelings	私は自分の気持ちに罪悪感を感じます
I really needed to feed	私は本当に餌をやる必要がありました
I didn't want to be known to him	彼に知られたくなかった
I stick to it to stay optimistic	私は楽観的に保つためにそれに固執します
I'm looking forward to playing with the group here	ここでグループと遊ぶのを楽しみにしています
I believe it comes to it	私はそれがそれに来ると信じています
They saw the temperament they liked	彼らは彼らが好きな気質を見ました
It was very slim at that time	当時はとてもスリムでした
I realized I was striving for dignity	私は自分が尊厳を求めて努力していることに気づきました
I was also very happy that she agreed with me	彼女が私に同意してくれたこともとても嬉しかったです
A big man came out of the door	大きな男がドアから出てきました
I can get sick	私は病気になる可能性があります
I got paid to have sex multiple times a week	私は週に複数回セックスをするために報酬を得ました
I have determined that your first impulse is correct	私はあなたの最初の衝動が正しいと判断しました
I stood there and watched them for a few minutes	私はそこに立って数分間彼らを見ました
At that time, I didn't feel anything about this place	その時、私はこの場所について何も感じていませんでした
I wouldn't be so surprised	私はそれほど驚かないでしょう
Properties built into the machine	マシンに組み込まれているプロパティ
The arrangement meant that his children were raised very differently	アレンジメントは彼の子供たちが非常に異なって育てられたことを意味しました
Sea wolves are used in the leather industry	海のオオカミは皮革産業で使用されています
The cow is tied up behind	牛が後ろで縛られている
I can honestly say that my life is like a dream	私の人生は夢のようだと正直に言うことができます
I think he was pushed too fast	彼はあまりにも速く押されたと思います
I had to study and complete my holiday homework	私は休日の宿題を勉強して完了する必要がありました
I will soon touch the next circle, fluorite	私はすぐ次の円、フローライトに触れます
I was impressed with another dramatic change in her appearance	私は彼女の外見の別の劇的な変化に感銘を受けました
I won't play her	私は彼女を演じようとはしません
I was definitely not disappointed	私は間違いなく失望していませんでした
I smiled as I felt a warm feeling spreading in me	温かい感覚が私の中に広がっているのを感じて、私は微笑んだ
I think I nodded	うなずいたと思います
At that point I knew that time was right	その時点で私はその時が正しいことを知っていました
I jumped up and saw the throne	私は飛び上がって王位を見ました
Use common sense	常識を働かせてください
I had to block it	私はそれをブロックしなければなりませんでした
Suddenly I was surprised to feel something there	突然そこに何かを感じて驚いた
I wonder who will sit together	誰が一緒に座るのかしら
I speak from experience	私は経験から話します
I haven't seen him since then, really	それ以来、私は彼に会っていませんでした、本当に
I couldn't risk getting my attention	私は自分自身に注意を引く危険を冒すことができませんでした
He then said he called emergency services	彼はその後緊急サービスに電話したと言った
I'm crying, but they're not depressed, useless tears	私は泣いていますが、彼らは落ち込んでいません、役に立たない涙
I'm surprised to know that we are very similar	私たちがとても似ていることを知って驚いています
I glanced at the newspaper online	オンラインで新聞をちらっと見た
I touched his hand lying on the table	私はテーブルの上に横たわっている彼の手に触れました
I was completely panicked now	私は今完全にパニックに陥っていました
There weren't many	たくさんありませんでした
I can't really talk now	今は本当に話せない
I love to accept discussions and learn	私は議論を受け入れ、学ぶのが大好きです
A lot of people were gathering to see the event	イベントを見るために大勢の人が集まっていた
I noticed something changed	何か変わったことに気づきました
I love it more than my birthday	誕生日よりも大好きです
I thanked the universe for my strong stomach.	強いお腹を宇宙に黙って感謝しました
I was taking it literally	私はそれを文字通りとっていました
I disabled it, and everything worked as expected	私はそれを無効にしました、そしてすべてが期待通りに働きました
I wanted to do something good for humanity	人類のために何か良いことをしたかった
I think it was our first date	それが私たちの最初のデートだったと思います
The soldier knelt down and sank	兵士がひざまずいて沈んだ
I was on my way to find it	私はそれを見つけるために私の道を進んでいました
I heard about your mother	あなたのお母さんのことを聞きました
I remember looking around	私は周りを見回すことを覚えていました
I heard a sound before	前に音が聞こえた
I actually started to feel sick	私は実際に気分が悪くなり始めました
I can't emphasize how cool this is	これがどれほどクールかは強調できません
I had a fat little belly that looked terrible	私はひどく見えた太った小さなお腹を持っていました
I would appreciate it if you could suit your taste.	お好みに合わせていただければ幸いです
Waiting downstairs worried about your presence	階下であなたの存在を心配して待っています
I'm sitting again to get away from him	私は彼から遠く離れるために再び座っています
I didn't think the agency was planning well	代理店がうまく計画しているとは思いませんでした
I turned around and walked away and felt deep worries	私は振り返って立ち去り、深い悩みを感じました
I think that's his smile	それが彼の笑顔だと思います
Need to go home with someone	誰かと家に帰る必要があります
I was happy to help you as a friend	私は友達としてあなたを助けて幸せでした
I remember doing the same thing over and over again	同じことを何度もやったことを覚えています
I was going to give an innocent kiss	無邪気なキスをするつもりだった
I love the method I chose in a fair way	公正な方法で選んだ方法が大好きです
I didn't know if he could see me	彼が私を見ることができるかどうか私にはわかりませんでした
Where did they come from	彼らはどこから来たのだろうか
I won't sue you because the law is too late	法律が遅すぎるので、私はあなたを訴えません
She continued because I wasn't	私はそうではなかったので、彼女は続けました
I also saw the sky at dawn	私も夜明けに空を見ました
I can see the world passing by	私は世界が通り過ぎるのを見ることができます
Such individuals were no longer tried in court	そのような個人はもはや法廷で裁判にかけられませんでした
I waited for the wheel of his heart to turn	私は彼の心の車輪が回るのを待ちました
I hug his head on my lap	私は彼の頭を膝に抱きしめます
Writing curriculum, articles, writing books	カリキュラムや記事を書き、本を書いています
I filled her apartment with flowers and gifts	私は彼女のアパートを花と贈り物でいっぱいにしました
The mouse was eating something on the man's face	マウスが男の顔の何かを食べていた
Some people love it	一部の人々はそれを愛しています
Phrases that have been passed down to my family for centuries	何世紀にもわたって私の家族に受け継がれてきたフレーズ
Homework is ready	宿題はもう準備ができています
A layer of scales of the same color surrounded my eyes	同じ色の鱗の層が目を囲んでいた
The date any girl wants	どんな女の子も望む日付
Bitter taste	口の中が苦い
I couldn't comment	コメントできなかった
I made some mouth movements	私はいくつかの口の動きをしました
I chased the suit in the other chair	私はもう一方の椅子でスーツを追いました
I was very emotional today	今日はとても感情的でした
She wanted her to be better	彼女に良くなってほしかった
But I think it's the fuel for fire	でもそれは火の燃料だと思います
Thank you for his kind words	彼の優しい言葉に感謝します
I reached for his throat and jumped at him	私は彼の喉に手を伸ばして彼に飛びついた
I didn't bother to knock	わざわざノックしなかった
Have a great weekend, everyone.	みなさん、素晴らしい週末をお過ごしください。
I know you, remember, you sleep until the last second	私はあなたを知っています、覚えておいてください、あなたは最後の秒まで眠ります
I rode my bike everywhere and did a lot of exercise	どこでも自転車に乗ってたくさんの運動をしました
I mixed the seeds	種を混ぜました
I raised mine, and it also disappeared	私は私のものを育てました、そしてそれも消えました
I went through the room	私は部屋を通り抜けました
I needed to clarify that	私はそれを明確にする必要がありました
I hope the doctor can do something for us	医者が私たちのために何かできることを願っています
I think it was my first crash	初めてのクラッシュだったと思います
You need to get your ass out of here	ここからお尻を出す必要があります
I saw it from the door	戸口から見えた
I noticed he was looking at me too	彼も私を見ていたことに気づきました
I hope everyone has lunch.	みなさん、お昼ご飯を食べていただければ幸いです
I'm sure because the shit didn't introduce him to anyone	たわごとが彼を誰にも紹介しなかったので、私は確信しています
I need him on my side	私の側に彼が必要です
I call everyone and tell the truth	私はみんなに電話をかけて真実を伝えます
I can not say	言えない
I am enjoying my quiet time	私は自分の静かな時間を楽しんでいます
Dropped like a stone	石のように落とした
I couldn't see anything	何も見えなかった
I lifted my hand and scratched my head	手を持ち上げて頭を掻いた
I want to take a bath	入浴したい
I hope you learn more	私はあなたがもっと学ぶことを願っています
They completely missed the point	彼らは完全に要点を逃した
The song came out very hard	歌は一生懸命出ました
I didn't even mention my true idea	私も私の本当の考えについては言及しませんでした
I started it earlier than my mother	私は母よりも早くそれに取りかかりました
I don't want to bother you so much	そんなに迷惑をかけたくない
I could feel the crawl	クロールを感じることができた
You can feel the skin and it won't get cold	肌が感じられ、冷たくなりません
I accepted this and just kept my mouth closed	私はこれを受け入れ、単に口を閉じたままにしました
I can see you panting	私はあなたが喘ぐのを見ることができます
I dare to prove to them that I'm a scam	私は彼らに私を詐欺だと証明しようと敢えてします
I went to this party and it was sold	私はこのパーティーに行くと売られました
I accidentally touched his hand	誤って彼の手に触れた
I stood there watching him try the trick	私は彼がトリックを試みるのを見てそこに立っていました
He was always one step ahead of the enemy	彼は常に敵の一歩先を行っていました
To put my money where my mouth is	私の口があるところに私のお金を入れるために
I bring her hand inside me when we are sitting	私たちが座っているとき、私は彼女の手を私の中に持っていきます
I shot all those glare	私はそれらすべてのまぶしさを撃った
I understand that I need to talk to my boss	上司と話す必要があることを理解しています
I had to be near her	私は彼女の近くにいなければなりませんでした
I couldn't meet him	彼に会えなかった
I'm feeling something behind me now	私は今、私の後ろに何かを感じています
I sighed quietly	静かなため息をついた
This does not impress the audience	これは聴衆を感動させません
A well-behaved girl is a treasure	行儀の良い女の子は宝物です
I saw it in her tears	私はそれを彼女の涙の中で見ました
I had little appetite and couldn't see wasting food	私は食欲がほとんどなく、食べ物を無駄にするのを見ることができませんでした
I want her here now	今ここに彼女が欲しい
I will do whatever it takes to make it happen	私はそれを実現するために必要なことは何でもします
I used it by pouring hot water on my back	背中にお湯を注いで使いました
I want her to find something to do	彼女に何かすることを見つけてほしい
I want you to take every opportunity to explain	あらゆる機会を利用して説明してほしい
Dangerous substitute	危険な代用品
I glanced at it and stood up myself	私はそれをちらっと見て、自分で立ち上がった
I called him and solved it	私は彼に電話して、それを解決しました
I once found true love	私は一度本当の愛を見つけました
He must be hanging like a buffalo	彼は水牛のようにぶら下がっているに違いない
I imagined pulling his face towards me and leaning forward	私は彼の顔を私の方に引っ張って、前かがみになることを想像しました
I can't imagine the world without you my friends	私はあなたなしでは世界を想像することはできません私の友人
She played the violin for 5 years	彼女は5年間バイオリンを弾きました
I made her face look like that	私は彼女の顔をそのように見せました
I was about to tear	涙が出そうだった
I knew the company this woman works for	私はこの女性が働いている会社を知っていました
I need to identify possible threats to you	私はあなたに起こりうる脅威を特定する必要があります
I put it inside and put it on the bed	中に入れてベッドに置きました
I didn't notice, but she was right	私は気づかなかったが、彼女は正しかった
I thought he had for a while	私は彼がしばらく持っていたと思った
I have to focus on one thing at a time	私は一度に一つのことに集中しなければなりません
That means he can choose from four	つまり、彼には4人から選ぶことができます
3 years later	3年後
I go through the kitchen and enter the restaurant	私は台所を通り抜けてレストランに入る
I will never hear the end of this	私はこれの終わりを聞くことは決してないだろう
I'm certainly trying to keep that advice in mind	私は確かにそのアドバイスを心に留めようとしています
Never forget his incredible kindness	彼の信じられないほどの優しさを決して忘れません
I turn my head to see who is there	私は頭を向けて誰がそこにいるのかを確認します
I don't listen to anyone	私は誰にも耳を貸さない
I never use that word	私はその言葉を決して使いません
I will do anything to protect them	私は彼らを守るために何でもします
I didn't have the ability	私には能力がありませんでした
I've never seen her so upset	私は彼女がこれほど動揺しているのを見たことがありません
I fall on his knees and cry	私は彼の膝に落ちて泣きます
The third shot came after the sound of fierce struggle	激しい闘争の音の後に3番目のショットが来ました
They have the most combined yards in the league	彼らはリーグで最も結合されたヤードを持っています
I still love your mom	私はまだあなたのお母さんを愛しています
I couldn't understand what was wrong	何が間違っているのか理解できませんでした
I would have been able to stay where all those beautiful flowers were	私はそれらすべての美しい花があった場所にとどまることができたでしょう
Suddenly I felt embarrassed and inadequate	突然恥ずかしくて不十分だと感じました
We need more black women in those areas	それらの分野でもっと黒人女性が必要です
I was tired, so simple	私は疲れていた、そのように単純
I was looking for my brother	兄を探していました
Never meet family or friends again	二度と家族や友達に会うことはない
I refuse to think this way	私はこのように考えることを拒否します
I closed my eyes and fell asleep immediately	目を閉じてすぐに眠りについた
I always thought he was angry with me	私はいつも彼が自分に腹を立てていると思っていました
I wished him good luck and told me to write a letter	私は彼に幸運を祈り、私に手紙を書くように言いました
I caught it and broke it myself	捕まえて自分で壊した
I didn't want to surprise her	私は彼女を驚かせたくなかった
I need to find a way to survive	私は生き残る方法を見つける必要があります
Girls need to look good in this business	女の子はこのビジネスで似合う必要があります
I haven't contacted him for the last 6 years.	過去6年間、彼とは連絡がありません。
I could say he had something in his heart	私は彼が彼の心に何かを持っていたと言うことができました
You can write it yourself	自分で書くことができます
When I woke up, I found a hand holding a stick	目を覚ますと、スティックを持っている手が見つかりました
I like good music	いい音楽が好き
I knew she was with us	彼女が私たちと一緒にいることを私は知っていました
Therefore, the bridge was very safe for ancient traffic	したがって、橋は古代の交通にとって非常に安全でした
I'm very sorry	とてもごめんなさい
I love traveling by train	電車で旅行するのが大好きです
I need information	情報が必要です
So it was still really fun to see	つまり、見るのはまだ本当に楽しかったです
I have never felt the need for them	私はそれらの必要性を感じたことはありません
Sudden understanding made his face look bright	突然の理解で彼の顔が明るく見えた
I knew immediately where I came from	どこから来たのかすぐにわかりました
He couldn't wear a sailor suit	セーラー服を着ることができませんでした
The laser site has always been with you	レーザーサイトはずっとあなたにありました
I didn't have to keep pushing	押し続ける必要はなかった
I was killing time while waiting for you	あなたを待っている間、私は時間をつぶしていました
I know what works for me	私は何が私のために働くか知っています
I immediately returned to the car and ran away	私はすぐに車に戻り、車で走り去りました
I wondered if that would happen for me	それが私のために起こるのだろうかと思いました
I upset her trying to tell her about the singer	私は彼女に歌手について話そうとして彼女を動揺させた
Completed in about an hour and a half	約1時間半で完了しました
I wondered what her mother would do	母が何をするのか考えました
I did not interrupt my daily life	私は日常生活を中断しませんでした
A bright dream came to him	あざやかな夢が彼にやってきた
So, literally, that was my instinct	つまり、文字通り、それは私の本能でした
I said no and started leaving	私はノーと言って去り始めました
I mean it really broke down	私は本当に故障したことを意味します
I had to get it back	私はそれを取り戻さなければなりませんでした
I took a little dog for the purpose of mankind	私は人類の目的のために小さな犬を連れて行きました
I really passionately believe in marriage equality	私は結婚の平等を本当に情熱的に信じています
I have only one problem with her	私は彼女に1つだけ問題があります
I have never doubted this for a moment	私はこれを一瞬疑ったことはありません
I didn't hear anything	何も聞こえなかった
I could feel everything around	周りのすべてを感じることができました
Many of us go to church and pretend	私たちの多くは教会に行ってふりをします
I focus on his voice	私は彼の声に焦点を合わせます
I would like to talk about what actually happened	実際に何が起こったのかをお話ししたいと思います
I had 3 parish churches	私は3つの教区教会を持っていました
She was able to smell the strange scent that came from her	彼女から来る奇妙な香りをかぐことができた
I am with you for the same reason	私は同じ理由であなたと一緒にいます
I can't get them off me	私はそれらを私から降ろすことができません
It released my energy to do things for myself	それは自分のために物事をするために私のエネルギーを解放しました
Especially for us	私たちにとってはなおさらです
I couldn't wait and couldn't do anything	私は待機できず、何もできませんでした
Item types for other data can be defined as well	他のデータのアイテムタイプも同様に定義できます
You should try this brand	このブランドを試してみる必要があります
I affectionately stroke his shoulder	私は彼の肩を愛情を込めて撫でます
I thought it was the day before	前日だと思っていた
I just push them away	私はそれらを押しのけるだけです
I may actually welcome the prison at this point	私は実際にこの時点で刑務所を歓迎するかもしれません
I must have been in jail	私はあなたが刑務所にいたに違いない
I wore a red dress and a black hat	赤いドレスと黒い帽子をかぶっていました
I know he will find me as soon as possible	私は彼ができるだけ早く私を見つけることを知っています
I feel very wrong here	私はここで非常に過ちを感じます
Thank you for telling me what you said	あなたが言ったことを言ってくれてありがとう
I can't trust anyone else on my suspicion	私は自分の疑いで他の誰かを信頼することはできません
I am light above all	私は何よりも光です
I am here against my will	私は私の意志に反してここにいます
I don't want to get to know anyone	誰とも知り合いになりたいとは思わない
I glanced at the sea	海をちらりと見た
Easy to get lost in details	細部に迷いやすい
I'm frustrated with his presence and his attitude	私は彼の存在と彼の態度にイライラしている
I knocked first and then called out	私は最初にノックし、次に声をかけました
I have reached the end of the driveway	私は私道の終わりに到達しました
I didn't know that was what you were saying	それがあなたの言っていることだとは知りませんでした
I immediately pushed my feelings away	私はすぐに気持ちを押しのけました
I think you should try	やってみるべきだと思います
Pull out immediately	すぐに引き抜く
She wanted to see you	彼女はあなたに会いたいと思った
I picked it up and held it in my hand	取り上げて手に持った
I hated life at home so much	家での生活はそんなに嫌いでした
I'm just in state employment	私は単に州の雇用にあります
I shouted in anger	私は怒りで叫んだ
I didn't understand the meaning of speaking anymore	これ以上話す意味がわかりませんでした
I didn't shower or disturb	シャワーも邪魔もしませんでした
I didn't know you were here	あなたがここにいるとは知りませんでした
You need a good designer to support your business	事業運営をサポートするには優れたデザイナーが必要です
I'm looking forward to what it tastes like	どんな味がするのか楽しみです
I hated the pain in his face	私は彼の顔の痛みが嫌いでした
I had a big smile on my face	私は私の顔に大きな笑顔を持っていました
I want you to take this picture	この写真を撮ってほしい
Women were not minorities in the frontier community	フロンティアコミュニティでは女性はマイノリティではありませんでした
Let me buy dinner	夕食を買わせて
I couldn't face you	私はあなたに直面することができませんでした
I didn't miss the trembling of her hands	彼女の手が震える様子を見逃しませんでした
Kneeling and pointing the camera forward	ひざまずいてカメラを前に向けた
It brought a media sensation about her bottom	それは彼女の底に関するメディアのセンセーションをもたらしました
I curse you, with all the particles of my being	私はあなたを呪い、私の存在のすべての粒子で
I was out of breath and proudly stood on him	私は息を切らして誇りに思って彼の上に立っていました
I sit on the floor and freeze on the spot	私は床に座り、その場で凍らせます
I didn't expect them to take action to help me	私は彼らが私を助けるために行動を起こすだろうとは思っていませんでした
As the explanation continued, I lost the sense of all time	説明が続くにつれて、私はすべての時間の感覚を失いました
I don't know either answer	私はどちらの答えも知りません
I explained this first	これについては最初に説明しました
I can live by standard	私は標準で生きることができます
I went through the city slowly	ゆっくりと街を進んでいきました
I think he loves her	彼は彼女を愛していると思う
May be very late tonight	今夜はとても遅いかもしれません
I force this reality to bend to my will	私はこの現実を私の意志に曲げるように強制します
I proceeded slowly and gradually	私はゆっくりと徐々に進んだ
They will eventually get engaged	彼らは最終的に従事するようになります
One-third of his men died	彼の部下の3分の1が死んだ
When she graduated from college we wanted to get married	彼女が大学を卒業したとき、私たちは結婚することを望みました
I can see the face, but there is no context	顔は見えますが、文脈はありません
I'm starting to get older	私は年を取り始めています
I wish someone could tell me	誰かが教えてくれたらいいのに
I am a person of science and reason	私は科学と理性の人です
I didn't need everything yet	私はまだすべてのものを必要としませんでした
Pour into an imperial pint glass	インペリアルパイントグラスに注ぎました
You can force the connection	接続を強制できます
Let's give it a try	ほんをあげましょう
I learned my lesson really fast	私は私のレッスンを本当に速く学びました
I want to hear what she says	彼女の言うことを聞きたい
Make coffee	コーヒーを作ります
I also felt her let go	私も彼女が手放すのを感じました
I was alone in the world of strangers	私は見知らぬ人の世界に一人でいた
Man used a specific tone for another man	男は別の男に特定のトーンを使用しました
I returned his kiss with the same passion	私は彼のキスを同じ情熱で返しました
The air is damp when you go out	出て行くと空気が湿っている
Jumped off the truck	トラックから飛び降りた
The case was rejected	事件は却下された
When I fell in love for the first time, I felt it again	初めて恋をした時、また感じました
I think he's seen more than he's ever said	彼は今までに言った以上に見たと思います
I honed that idea	私はその考えを磨いた
I went to her desk drawer	私は彼女の机の引き出しに行きました
Performed a forward flip	フォワードフリップを実行しました
I couldn't resist buying some	私はいくつかを買うことに抵抗できませんでした
I knew he would be tough on his decision	私は彼が彼の決定に厳しいだろうと知っていました
Symptoms are often more serious	症状もしばしばより深刻です
A few seconds later, I heard an explosion	数秒後、爆発が聞こえた
I knew he would pull something like this	私は彼がこのようなものを引っ張るだろうと知っていました
I knew what was coming next	私は次に何が来るか知っていました
Belief in higher power	より高い力への信念
I don't know how he disappeared	彼がどうやって姿を消したのか分かりません
I knew how tired she must be	私は彼女がどれほど疲れているに違いないか知っていました
But we want to grow this business	しかし、私たちはこのビジネスを成長させたい
Everyone wanted to feel	みなさん、感じたかったです
I have to face the consequences of my actions	私は自分の行動の結果に直面しなければなりません
I couldn't recommend their company anymore	私はもう彼らの会社を推薦することができませんでした
Approached the sand	砂に近づいた
A few seconds later she came back	数秒後、彼女は戻ってきました
I get the average for all school stuff	私はすべての学校のもので平均を獲得します
I hope he will leave him to me	彼を私に預けてくれるといいのですが
I was no longer alone in hell	私はもはや地獄で一人ではありませんでした
I got a dress and shoes	私はドレスと靴を手に入れました
I was able to make it happen	私はそれを実現することができました
She met her and started crying	彼女に会って泣き出した
It was a satisfying glow	満足のいく輝きでした
I couldn't relax anymore	もうリラックスできませんでした
I know everything you have to say	私はあなたが言わなければならないことをすべて知っています
The opposite is not true	逆は真実ではありません
I never thought they made the second one	彼らが2番目のものを作ったとは思いもしませんでした
I spared her details for her	私は彼女に詳細を惜しまなかった
I like how he makes the house feel safe	彼が家を安全に感じさせる方法が好きです
I felt like he was looking into my head	彼が私の頭を覗き込んでいるような気がした
I thought it was the end of the world	世界の終わりだと思った
I can't wait to teach sign language	手話を教えるのが待ちきれません
I wonder if anyone can help me	誰か助けてくれないかしら
I felt my heart beating violently	心臓が激しく鼓動しているのを感じました
Dependent children are demanding children	扶養されている子供は要求の厳しい子供です
I feel bad	気分が悪いです
Stir the vegetable mix	野菜ミックスをかき混ぜました
I made a two-way call	双方向で電話をかけてみました
I can't argue this with him	私は彼とこれを議論することはできません
Handed over to the church parade on Sunday	日曜日は教会のパレードに引き渡されました
I remembered that the pen was stolen	ペンが盗まれたことを思い出しました
I increase his size while we crawl	私たちが這う間、私は彼のサイズを大きくします
I want to regain my world, but better	私は自分の世界を取り戻したいが、より良い
I felt an intense moment of pure pride	純粋なプライドの強烈な瞬間を感じました
I knew she was his mother	私は彼女が彼の母親であることを知っていました
I will definitely make it to you	私は間違いなくあなたにそれを作ります
I also had another dream of a gray wolf	私も灰色のオオカミの別の夢を見ました
I shot the line, counted, and cast back	私はラインを撃ち、数え、そしてキャストバックしました
I love to have both of you	私はあなたの両方を持っているのが大好きです
I have to leave anxiety and fear	私は心配と恐れを残さなければなりません
I shouldn't have said anything	何も言うべきではなかった
I prayed for freedom from anger	怒りからの解放を祈りました
I thought i was the same as you	私はあなたと同じだと思いました
I took 0.5 seconds to look over him	私は彼を見渡すのに0.5秒かかりました
I didn't have a hard time this time	今回は苦労しませんでした
I was scared and looked down at his brother	怖くて兄を見下ろしました
Simple but very good gift choice	シンプルだがとても良い贈り物の選択
I raised my head and met the customer	私は頭を上げて顧客に会いました
I mean, he was very kind about it	つまり、彼はそれについてとても親切でした
Prayer was accompanied by musical instruments and gospel songs	祈りは楽器とゴスペルの歌を伴っていました
I think you were right upset	私はあなたが動揺するのは正しかったと思います
I served as her student assistant for several years	私は彼女の学生アシスタントを数年間務めました
Looking back, I can't see her	振り返ってみると彼女が見えない
I smile like a fool and grin	私は愚か者のように微笑んでニヤリと笑う
I wanted it to be my brother, but you do	私はそれが私の兄弟になることを望みましたが、あなたはそうします
I trusted her, and it was all a lie	私は彼女を信頼しました、そしてそれはすべて嘘でした
Seems to be crowding all other species	他のすべての種を混雑させているようです
The Navy consisted of many outdated ship designs	海軍は多くの時代遅れの船のデザインで構成されていました
I heard running water in the bathroom	洗面化粧台で流水が聞こえた
Trick, run around	トリック、走り回る
I stuck to all the words	私はすべての言葉に固執しました
I haven't yet established a future partnership with my company	私はまだ自分の会社と将来のパートナーシップを確立していませんでした
Someone wanted to enforce my order	誰かが私の命令を強制することを望みました
I got up, turned around, and started to leave	私は立ち上がって向きを変え、立ち去り始めました
I love her more	私は彼女をもっと愛していますが
I threw myself on the ground and closed my eyes	私は地面に身を投げ、目を閉じた
Quite noticeable	かなり注目に値しました
I was enthusiastic about thinking again	私は再び考えに熱狂しました
I think they did very well	彼らはとてもうまくやったと思います
Pretty sad specimen	かなり悲しい標本
I wasn't so serious about her	私は彼女にそれほど真剣ではありませんでした
University hospital	大学病院
But I didn't let go	でも、私は手放しませんでした
I was able to send water to the bath	お風呂に水を送ることができた
I like to think it was all worth it	私はそれがすべてそれだけの価値があったと思うのが好きです
A man came out of the back room	男が奥の部屋から出てきた
Healing Sanctuary	癒しの聖地
I will meet her in 30 minutes	私は30分で彼女に会うでしょう
I didn't want to stop my special feelings	特別な気持ちを止めたくなかった
I hope you also consider our opinion	あなたも私たちの意見を考慮してくれることを願っています
A little record by our standards	私たちの基準でも少しの記録
I glanced at the room later	後で部屋をちらりと見た
I went through some cells, they are all empty	私はいくつかのセルを通過しました、それらはすべて空です
I think it's more important than romance	それはロマンスよりも重要だと思います
I'm glad to be a member of this group	このグループのメンバーになってよかったです
I could not believe it	信じられなかった
I sit sideways	私は横に座ります
She said a protest would be submitted	彼女は抗議が提出されるだろうと言った
She came up when he was talking	彼が話しているときに思いついた
He taught what he learned from her	彼は彼女から学んだことを教えた
I'm not interested in what society does for you	私は社会があなたに何をさせるのか興味がありません
Put a pulse between your legs	足の間に脈を挟む
I like walking now	今は散歩が好きです
I also went to the middle	私も真ん中に行きました
Everything contains a large number of seeds	すべてに多数のシードが含まれています
This method is recommended	この方法をお勧めします
Want to be included	含まれたい
I was probably there for only 2 seconds	私はたぶん2秒間しかそこにいませんでした
It took me years to think about something	何か言うことを考えるのに何年もかかりました
Look for the button again	もう一度ボタンを探します
I asked for this position	私はこのポジションを求めました
I didn't have breakfast this morning	今朝は朝食がありませんでした
I couldn't afford to buy gold teeth	金の歯を買う余裕がなかった
A major health concern in our country is substance abuse	私たちの国の主要な健康上の懸念は薬物乱用です
I have never thought of this	私はこれを考えたことはありません
I choose to be part of the solution	私はソリューションの一部になることを選択します
I know start from the end	私は終わりから始まりを知っています
I certainly didn't have the social grace he did	私は確かに彼がした社会的な恵みを持っていませんでした
I like my sister had that idea	私は姉がその考えを持っていたのが好きですが
She immediately wiped her eyes	すぐに目を拭いた
I haven't exceeded it completely yet	私はまだそれを完全に超えていません
A little shabby doll hanging from her belt	彼女のベルトからぶら下がっている小さなぼろぼろの人形
There are people everywhere	いたるところに人がいます
I was hungry and tired	私は空腹で疲れていました
I couldn't help laughing at his proprietary tone	彼の専有的な口調で笑わずにはいられなかった
Her hair hung on her face	髪の毛が彼女の顔にかかっていた
Fight and now available for free download	戦闘し、無料でダウンロードできるようになりました
I was looking at the ground, scared to look up	私は地面を見ていました、見上げるのが怖い
But they achieved their goals and were always basic	しかし、彼らは目標を達成し、常に基本的でした
I was dying to kiss him	私は彼にキスしたくてたまらなかった
I don't know what kind of company it is	どんな会社なのかわかりません
I took them to the room as a challenge	私は彼らを挑戦として部屋に連れて行きました
I see a demon trying to get him back	悪霊が彼を取り戻そうとしているのが見えます
I'm watching her while she's trying to do a robot	彼女がロボットをやろうとしている間、私は彼女を見ています
I also want this vaccine	私自身もこのワクチンが欲しいです
I was watching over you, did my own research	私はあなたを見守っていました、私自身の研究をしました
I cursed a little	少し呪いをかけた
I lost too much time at work	仕事で時間を失いすぎた
I'm afraid of this narrow space	私はこの狭い場所への恐れがあります
I had almost no time now	今はほとんど時間がありませんでした
I wanted an explanation	説明が欲しかった
I could sniff, taste and almost feel it	私はそれを嗅ぎ、味わい、ほとんど感じることができました
Nerve lightning shot down the back	神経の稲妻が背中を撃ち落とした
I can carry my weight and give more	私は自分の体重を運び、より多くを与えることができます
I just want money	金が欲しいだけ
I'm looking forward to the next book	次の本を楽しみにしています
I thought he was doing well	私は彼がうまくやっていると思った
Some seemed interested	いくつかは興味を持っているように見えました
Salad next to	横にサラダ
I still struggled with my nerves	私はまだ私の神経に苦労しました
They had two children	彼らには2人の子供がいました
I have something I want to give you	あなたにあげたいものがあるんだ
Shit common to the shit area	たわごとエリアに共通のたわごと
A green coach was waiting in the second court	緑の馬車が第二裁判所で待っていた
I didn't know exactly how he planned it	私は彼がそれをどのように計画したのか正確には知りませんでした
I thought it would be a reception	レセプションになると思った
I don't care about it	私はそれを気にしません
I am an experienced article writer	私は経験豊富な記事ライターです
I was trapped in an inner struggle with myself	私は自分自身との内なる闘争に閉じ込められました
I wasn't a good friend	私は良い友達ではありませんでした
Better than words	言葉よりも良い方法
Decided to investigate	調査することにしました
It certainly benefited me	それは確かに私のためになりました
I treated you when you strained your bad legs	あなたがあなたの悪い足を緊張させたときに私はあなたを扱いました
I was scared to make too much noise	音を立てすぎるのが怖かった
I wrote another letter, but it still didn't work	別の手紙を書きましたが、それでもうまくいきませんでした
I'm literally scared	私は文字通りおびえます
I especially hate being late on the first day	特に初日は遅れるのが嫌い
I saw him staring at me	私は彼が私を見つめるのを見ました
The new car won't keep you warm at night	新しい車は夜あなたを暖かく保つことはありません
I'm a garden than one seed	私は1つの種よりも庭です
I wish you didn't say yes to this	私はあなたがこれにイエスと言わなかったらよかったのに
I think they are letting her cook	彼らは彼女を料理させていると思います
I took everything that came to me	私は私に来たすべてを取りました
I had to go and ask him to leave	私は行って彼に去るように頼まなければなりませんでした
The date he acquired the office is unknown	彼が事務所を取得した日付は不明です
We believe they can help them do it	私たちは彼らがそれをするのを助けることができると信じています
I can't move fast enough, pull strong enough	私は十分に速く動くことができません、十分に強く引っ張ってください
Pull your hand and laugh	手を引いて笑う
Instead, he shook his head	代わりに彼に首を横に振った
A fat woman of a huge dimension smiles at him	巨大な次元の太った女性が彼に微笑みかけます
I was surprised at your costume	あなたのコスチュームにびっくりしました
The shock that was waiting for me there	そこで私を待っていたショック
I really miss the painting materials	画材が本当に恋しい
I saw them connecting them to their machine here	私は彼らがここで彼らのマシンにそれらを接続するのを見ました
I leaned forward to see his eyes	私は彼の目を見るために身を乗り出しました
I said a simple little prayer	私は簡単な小さな祈りを言いました
I wanted to kiss	キスしたかった
Can function with a high degree of chaos	高度なカオスで機能できる
Permanent relationships are based on respect and gratitude	永続的な関係は、尊敬と感謝に基づいています
I understood what she meant	私は彼女が何を意味するのか理解しました
She shook her dripping arm	滴る腕を振った
You may have made a malicious decision	悪意を持って決定を下した可能性があります
I want to burn that truth into my soul	その真実を私の魂に焼き付けたい
Beautiful and pathetic subject	美しく哀れな主題
I counted men and was short	私は男性を数え、不足しました
You need more than you want to survive tomorrow	明日を乗り切るには、希望以上のものが必要です
I saw it the longest	一番長く見ました
I hope they make a new one	彼らが新しいものを作ることを願っています
I gasped and bounced a little	私はあえぎ、少し跳ね返った
Now I sometimes sleep on my back	今はたまに仰向けに寝ています
I've loved you ever since	それ以来ずっとあなたを愛してきました
Standing on the edge facing the parking lot	駐車場に面した端に立っています
I want to know that spy	あのスパイを知りたい
I didn't mean to laugh	笑うつもりはなかった
I still didn't want him to leave	私はまだ彼を去らせたくなかった
Significant damage was reported in three coastal cities	沿岸3都市で甚大な被害が報告された
I feel completely out of place	私は完全に場違いに感じます
I was pulled over the edge and returned to a solid ground	私は端を越えて引っ張られ、しっかりとした地面に戻った
I was actually here again, but this time for them	私は実際にまたここにいましたが、今回は彼らのために
A man came away from the wall towards him	男性が壁から離れて彼に向かって来た
Until the rest comes out	残りが出るまで
Bill snaps will sometimes be accompanied by pointing	ビルスナップは時々ポインティングを伴うでしょう
Somehow I had to see through	どういうわけか見通さなければならなかった
I have very attractive friends	とても魅力的な友達がいます
I also added a fruit bowl to the side	サイドにフルーツボウルも追加しました
I run in that direction	私はその方向に走ります
We look forward to hearing from you.	皆様からのご連絡をお待ちしております。
I couldn't control my emotions and behavior	私は自分の感情や行動をコントロールできませんでした
Which side of his family did he represent?	彼が家族のどちら側を代表していたのだろうか
I also bought donations from the general public.	また、一般からの寄付も購入しました。
I love to gently kiss her hand	彼女の手にそっとキスするのが大好き
I'm going to put her at her pace	私は彼女を彼女のペースに乗せるつもりです
I should enjoy it	私はそれを楽しんだほうがいい
I looked out the window and couldn't see anything	窓の外を見て何も見えませんでした
Thoughts stopped him for a moment	考えが彼を一瞬止めた
I thought it was someone	誰かだと思った
I couldn't write yet	私はまだ書くことができませんでした
I think it's my favorite	それが私のお気に入りだと思います
I'm worried about him	彼が心配です
In a large area, he has his own laboratory inside	広い場所で、彼は自分の研究室を中に設置しています
I wish she liked me	彼女が私を好きだったらいいのに
I think you need to be in a loop	私はあなたがループにいる必要があると思います
I felt very helpless and very helpless	私はとても無力でとても無力だと感じました
It ’s such a fun figure.	こんなに楽しい姿です
I wrestled with her, but she was too strong	私は彼女と格闘しましたが、彼女は強すぎました
Ken gave me a break	ケンは私に休憩をくれた
I've never been so scared in her life	人生でこんなに怖かったことはありませんでした
I think he was a big hero	彼は大きなヒーローだったと思います
Went out of the room	部屋から出て行った
Load this into a fragment	これをフラグメントにロードします
I sacrifice a thousand to get it	私はそれを得るために千人を犠牲にします
I had a good photo of it	私はそれの良い写真を持っていました
She wants to stay with all her heart	彼女は心を込めて滞在したい
I was worried that he was right	彼が正しいのではないかと心配しました
I haven't heard her say it for years	私は彼女が何年もの間それを言うのを聞いていませんでした
Raise your weapon, aim and shoot	武器を上げて狙いを定めて撃ちます
I heard the sound of their engine from a distance from the block	ブロックから離れたところから彼らのエンジンの音が聞こえた
The grave should be left alone	墓は放っておくべきです
I wasn't watching when he hit the release handle	彼がリリースハンドルを叩いたとき、私は見ていませんでした
No action has been taken yet	まだ何の措置も取られていません
I think it's a big investment	大きな投資だと思います
Will not loosen anymore	もう緩むことはありません
But I was really looking forward to learning more	しかし、私はもっと学ぶことを本当に楽しみにしていました
I was actually a little afraid of my life	私は実際に私の人生を少し恐れていました
Get up and start walking	起きて歩き始める
I didn't tell them who	私は彼らに誰を言わなかった
I pulled it to the side of the road	道路脇に引っ張った
I'm waiting outside your house	私はあなたの家の外で待っています
I was shaking my steps all year long	私は一年中自分の歩みを震わせていました
She seems to have only one chest	彼女は胸が1つしかないようです
I can't respect it	私はそれを尊重することはできません
I didn't ask them what was done	私は彼らに何が行われたのか尋ねませんでした
I always try to complete every record	私は常にすべてのレコードを完成させるようにしています
I want to be able to touch you	あなたに触れられるようになりたい
I look forward to working with you tomorrow	明日もよろしくお願いします
I want to share it with you	それをあなたと共有したい
It was early night	早夜でした
I feel sick here	ここは気分が悪い
I feel sorry for white men sometimes	私は白人男性を気の毒に思います時々
I missed it then	私はその時にそれを逃しました
I need to get used to that idea, that's it	私はその考えに慣れる必要があります、それだけです
I must have eaten nothing for days	私はあなたが何日も何も食べていないに違いない
I think he is suffering	彼は苦しんでいると思います
I will fall, but never hit the ground	私は落ちるだろうが、地面にぶつかることはない
I will send you a photo of his wife	妻の写真を送ります
The love they felt will perfect them	彼らが感じた愛は彼らを完全にするでしょう
Also resumed normal time at the bar	また、バーで通常の時間を再開しました
I spent many years dreaming of him	私は彼のことを夢見て何年も過ごしました
I recommend trying something simpler	もっと簡単なものを試すことをお勧めします
I glanced at her profile	彼女のプロフィールをちらっと見た
I have a name	私には名前があります
I'm still sometimes close to a panic attack about it	私はまだ時々それについてパニック発作に近いです
I looked around the naked room	裸の部屋を見回した
I found all their little spies there	私はそこに彼らの小さなスパイをすべて見つけました
I love beautiful writing	私は美しい文章が大好きです
I feel happy and happy	私は幸せで楽しい気分です
Hold the edge of the table with both hands	テーブルの端を両手で握ります
A pretty attractive man bent over with his chin	かなり魅力的な男が、あごを持って腰をかがめました
I really liked the way it flows	私はそれが流れる方法が本当に好きでした
I couldn't lift them	私はそれらを持ち上げることができませんでした
I have to guess that they are about 2 centuries old	私はそれらが約2世紀前のものであると推測する必要があります
Protect your family	家族を守ります
I ran out of what you gave me last week	私はあなたが先週私にくれたものを使い果たしました
I have a younger brother you know	私にはあなたが知っている弟がいます
Eyes open after 9-13 days	目は9〜13日後に開きます
A few years ago I dreamed of this	数年前、私はこれを夢見ていました
I'll call you another one	もう1つ電話します
I want you to think only about kissing now	今はキスだけを考えてほしい
I thought it would work	私はそれがうまくいくと思いました
I myself feel like dying	私自身も死ぬ気があります
I create, promote and headline my show	私は自分の番組を作成し、宣伝し、見出しを付けます
I saw a person being beaten	人が殴られているのが見えた
I remember the girl as a very ambitious and confident person	私はその女の子を非常に意欲的で自信のある人として覚えています
I stepped on those high heels	私はそれらのハイヒールを踏みました
I literally have to leave the room	私は文字通り部屋を出なければなりません
I mainly went with my friends	私は主に友達と一緒に行きました
I'm very out of place here	私はここでとても場違いになります
Put a light in your sleeping bag and go to bed	寝袋にライトを入れて寝る
I think my recipe is getting a lot of attention	私のレシピは注目を集めていると思います
I avoided looking in his direction	私は彼の方向を見ることを避けました
Can't go back	戻ることはできません
I will take you to the leader of our camp	私はあなたを私たちのキャンプのリーダーに連れて行きます
I just want to warn you about something	何かについて警告したいだけです
I remembered that it didn't work	動かないことを思い出した
I like the set format	セットフォーマットが好きです
I know everything about my dad	私は私の父についてすべて知っています
I need to be wise where he is concerned	私は彼が懸念しているところで賢明である必要があります
I accept your bond and give you my reward	私はあなたの絆を受け入れ、あなたに私の見返りを与えます
These issues were discussed in the first chapter.	これらの問題については、最初の章で説明しました
I told him out of trouble	私は彼にトラブルから話しました
I asked to be part of his life	私は彼の人生の一部になるように頼んだ
I jumped up when someone cleared my throat	誰かが喉をすっきりさせたとき、私は飛び上がった
I have never played it before	私は前にそれをプレイしたことがありません
I was really starting to like seeing him do it	私は彼がそれをするのを見るのが本当に好きになり始めていました
Save the maiden and on the verge of suicide	乙女を救って自殺寸前
I want what you have	私はあなたが持っているものが欲しい
I lean forward and put his cock in my mouth	私は前かがみになり、彼のコックを私の口に入れます
May be consumed at room temperature	室温でお召し上がりいただくこともあります
I can't be around you	私はあなたの周りにいることはできません
I love simple things	シンプルなものが大好き
I couldn't let go	手放せなかった
I threw a pen and hit the door	ペンを投げてドアにぶつかった
I think it's a little tight on big hands	大きな手には少しきついと思います
I don't donate	寄付はしていません
I didn't want to think about that	そんなことは考えたくなかった
I felt the trembling of the roses	バラの震えを感じた
I understand his pain	私は彼の痛みを理解しています
French name, English name, etc.	フランス語の名前、英語の名前など
I admit, this was ridiculous	認めますが、これはばかげていました
Maybe the last	たぶん最後になります
Can control evolution	進化をコントロールできる
I lay under him trying to hold my breath	私は息を止めようとして彼の下に横たわった
I forgot everything today	今日は全部忘れた
I can't give you more	私はあなたにもっと与えることができません
I chose to let humanity decide my destiny	私は人類に自分の運命を決定させることを選択しました
I started laughing and didn't stop	笑い始めて止まらなかった
You can see his body a little relaxed	彼の体が少しリラックスしているのが見えます
I know you can all be involved	私はあなたがすべて関係することができることを知っています
I couldn't go back to my room alone	一人で部屋に戻れなかった
Remember all of the fast flashing images	速く点滅する画像のすべてを覚えています
I think it's easier to create your own legacy	独自のレガシーを作成する方が簡単だと思います
I slip into the vision	私はビジョンに滑り込みます
I asked to take a picture with him	私は彼と一緒に写真を撮るように頼んだ
I can't go back to that house	あの家には戻れない
I have some things to offer you	私はあなたに提供するものがいくつかあります
I pulled it to the parking lot and stopped	駐車場に引っ張って止まりました
Must go to the store	お店に行く必要があります
The press account was almost completely positive	プレスアカウントはほぼ完全に好意的でした
I know myself very well	私は自分自身をよく知っています
A gift she must learn to use	彼女が利用することを学ばなければならない贈り物
I can't live again	二度と生きられない
I had sex with another guy	私は別の男とセックスしました
Sudden cold hit her again	突然の寒さが彼女を再び激しく襲った
I do everything within my power of her to keep her her	私は彼女を維持するために私の力の範囲内ですべてをします
I took the time to talk about myself	私は時間をかけて自分自身を語りました
I love this place	私はこの場所が大好きです
I have never given them directly	私は彼らに直接与えたことはありません
I hope it's not too painful for you	それがあなたにとってそれほど苦痛ではないことを願っています
I deal with them and you look at them carefully	私はそれらに対処し、あなたはそれらを注意深く見ます
I liked him as a teacher and as a person	私は彼を教師としてそして人として好きでした
Overall damage was the worst in a few years	全体的な被害は数年で最低でした
I pressed my lips against him	私は唇を彼に押し付けた
I smiled with tears	涙を浮かべて微笑んだ
I felt completely helpless to stop this relationship	私はこの関係を止めるのは完全に無力だと感じました
I miss talking to her	彼女と話すのが恋しい
I also want to be a champion	私もチャンピオンになりたい
I heard the rope dragging across something	ロープが何かを横切って引きずられる音が聞こえた
He was then taken away by the police	彼はその後警察に連れ去られた
I was worried that it would be a wasteful trip	無駄な旅になるのではないかと心配でした
Some sources suggest that the star was a god	いくつかの情報源は、星が神であったことを示唆しています
I actually climbed the stairs to our room	私は実際に私たちの部屋への階段を上った
I have to go out for a while	しばらく外出する必要があります
I thank you for the situation you found yourself	私はあなたが自分自身を見つけた状況に感謝します
The album was commercially successful	アルバムは商業的に成功しました
He decided it was a good place to see the water	水を見るのに良い場所だと彼は決めた
I was even able to milk the cows well	牛をうまく搾乳することさえできました
If you do, I haunt it	あなたがそうするなら、私はそれに出没します
I also need to save him from this hell	私も彼をこの地獄から救う必要があります
I did a little more on my days off	休みの日はもう少しやりました
Wrap yourself in a blanket	毛布で身を包む
Start to get frustrated	イライラし始める
I'm getting tired of him	私は彼に飽きてきました
I talked to him on the phone	私は彼に電話で話しました
I barely met them or even looked at their faces	私はかろうじて彼らに会ったか、彼らの顔を見さえしました
I need to know how they did it	私は彼らがそれをどのようにしたかを知る必要があります
I could see the dedication in the eyes of a man	私は男の目に献身を見ることができました
I'm pretty calm and serious	私はかなり冷静で真剣になっています
Return to your feet	足元に戻る
I stepped on the water and maintained my position	私は水を踏み、自分の位置を維持しました
Women and men weigh the same at birth	出生時の女性と男性の体重は同じです
I also have a life	私も人生を持っています
I was impressed with my work and style	仕事とスタイルに感動しました
I wiped his beard and face with a towel	私は彼のあごひげと顔をタオルで拭きました
I thought that was what he was trying to do	それが彼がやろうとしていたことだと私は思った
I'm really helpless here	私はここでは本当に無力です
I grew up as a person and won the championship	私は人として成長し、チャンピオンシップを獲得しました
Anyone who wants to come is welcome	来たい方はどなたでも大歓迎です
No one has a gun on their head	誰も彼らの頭に銃を持っていません
I was staring at the screen	画面を見つめていました
Now we were going to be a real family	今、私たちは本当の家族になるつもりでした
The regional airport is nearby	地方空港が近くにあります
I think she likes me	彼女は私が好きだと思う
I didn't even know how far away	どれだけ離れているのかさえ分からなかった
I was able to escape everything	私はすべてを逃れることができました
I listened to the program every day	毎日番組を聴いていました
I am promoting you to an engineer	私はあなたをエンジニアに昇進させています
I told them what happened that night	その夜何が起こったのかを彼らに話しました
Sprinkle cold water on your face	顔に冷たい水をかけます
I bet your happiness about it	私はそれについてあなたの幸せを賭けます
I just haven't worn it yet	まだ着てないだけです
The battle was over by late afternoon	午後遅くまでに戦いは終わった
I think it's possible, but it seems very unlikely	可能性はあると思いますが、可能性は非常に低いようです
She was lost in all hands	彼女はすべての手で失われました
I can't break the words	言葉を破ることができない
I went with you in a police car	私はパトカーであなたと一緒に行きました
Have a great day	素晴らしい一日をお過ごしください
I checked her temperature	彼女の体温をチェックしました
The strength of the pilot is unknown	パイロットの強さは不明です
Accepted the gesture	ジェスチャーを受け入れました
I am very happy with this purchase	私はこの購入に非常に満足しています
I want a clear conscience	明確な良心が欲しい
I wasn't tired until then	それまで疲れていませんでした
I have never seen this side of him	私は彼のこちら側を見たことがない
I was doing well with her	私は彼女とうまくやっていた
I think she just started thinking about it	彼女はちょうどそれについて考え始めたと思います
I chased him and forgot the time	私は彼を追いかけ、時間を忘れました
Explain what a journal is	ジャーナルとは何かを説明します
I knew it was everywhere in the news	それはニュースのいたるところにあったので私は知っていました
The production and its cast received positive and critical attention.	プロダクションとそのキャストは前向きな批判的な注目を集めました
I thought he would never talk to me	彼は決して私に話しかけないと思った
Very emotional	とても感情的です
I thought someone like you could help me	私はあなたのような誰かが私を助けることができると思いました
Will choose someone tomorrow	明日誰かを選ぶだろう
Silence fell on the council	沈黙が評議会に落ちた
Suddenly I became shy	突然恥ずかしがり屋になりました
I thought nothing would work	何もうまくいかないと思っていた
I didn't mean to offend you	私はあなたを不快にするつもりはありませんでした
I think the time here is over	ここでの時間は終わったと思います
I don't think it's a baby	赤ちゃんとは思えない
Bite or scratch	一口またはスクラッチ
I have this huge, huge, red heart	私はこの巨大な、巨大な、赤い心を持っています
I really enjoy meeting new people	私は新しい人との出会いをとても楽しんでいます
I hoped the subject passed	主題が通過したことを望みました
Tall white wall surrounding the entire complex	複合施設全体を囲む背の高い白い壁
I like to spend time with her	私は彼女と一緒に過ごすのが好きです
Recent research	最近の調査
I saw what you can do each	私はあなたがそれぞれ何ができるかを見ました
I chose another ripe red one and ate it	もう一つ、熟した赤いものを選んで食べました
I was with my mother	私は母と一緒にいました
Cooking can take a relatively long time	調理には比較的長い時間がかかる場合があります
After all, I'm a ghost	結局のところ、私は幽霊です
I drive it and notice it	私はそれを運転し、それに気づきます
I don't take it from you	私はあなたからそれを取りません
I gave her a smile of her encouragement and opened her door	私は彼女に励ましの笑顔を与え、ドアを開けました
Her prayer was answered	祈りは答えられました
Weather conditions are not recorded	気象条件は記録されません
I also almost did his wife	私もほとんど彼の妻をしました
She wanted to run but wasn't feeling well	走りたかったのですが元気がありませんでした
Must not be different from the truth	真実と違うことがあってはならない
There were a lot of orders for special events	特別なイベントの注文がたくさんありました
He decided to run for president	彼は大統領に立候補することを決心した
I couldn't stand looking at myself in the mirror	鏡で自分を見つめるのが我慢できなかった
I do all this without thinking	私は考えずにこれをすべて行います
I wasn't trying to influence your thoughts	私はあなたの考えに影響を与えようとしていませんでした
Here is the original file	ここに元のファイルがあります
I haven't left anything to connect me	私は私を接続するために何も残していません
There are both examples	両方の例があります
Reflects the past	過去を反映しています
The action is desperate and the reaction is horrifying	アクションは必死で、反応は恐ろしいです
I'm looking for someone for a long term relationship	私は長期的な関係のための誰かを探しています
This effort has importance beyond itself	この努力はそれ自体を超えた重要性を持っています
The message he knew was probably wrong	彼が知っていたメッセージはおそらく間違っていた
I have to agree with my idea	私は自分の考えに同意しなければなりません
A suspicious expression came to his eyes	疑わしい表情が彼の目に浮かびました
I don't have an account	私はアカウントを持っていません
Don't lie a third time at any price	どんな値段でも3度目は嘘をつかない
I didn't hate that	私はそのことを嫌いではありませんでした
Let everyone know what happened	何が起こったのかみんなに知らせます
I don't know what tomorrow will bring	明日が何をもたらすかわかりません
I took you out of it	私はあなたをそこから連れ出しました
I was really sick and spent many days	私は本当に病気で、何日も過ごしていました
I'm starting to really like them	私は彼らが本当に好きになり始めています
I regained my composure and looked at my watch	落ち着きを取り戻し、時計を見ました
I took a note to avoid it	私はそれを避けるためにメモを取りました
I feel like a failure every day	私は毎日失敗のように感じます
I probably went an inch and a half	私は多分1インチ半行った
I wasn't going to give us that way	私はそのように私たちを与えるつもりはありませんでした
I didn't want to give that power-up	私はそのパワーアップを与えたくありませんでした
I am perfect, strong and happy	私は完璧で、力強く、幸せです
I was helping to bring about the end of the world	私は世界の終わりを引き起こすのを手伝っていました
I make my fears greater than my passion	私は私の恐怖を私の情熱よりも大きくさせます
I was too dangerous for her	私は彼女にとって危険すぎた
I repeat my suggestion	私は私の提案を繰り返します
I wanted to count twice	二度数えたかった
I saw the open door again	開いたドアをもう一度見た
I almost forgot my glasses	メガネを忘れそうになった
I went to college and learned	私は大学に行って学びました
His father had a hard time collecting money for their education	彼の父は彼らの教育のためにお金を集めるのに苦労しました
Don't think or feel	考えたり感じたりしてはいけません
I glanced at the sky	空をちらっと見た
Designer on vacation	休暇中のデザイナー
I did some research and found the product online	調査を行ったところ、オンラインで製品が見つかりました
She remembers a lot of anger with her	彼女とたくさんの怒りを覚えています
I slept a lot that week	その週はたくさん寝ました
I agree with the writer as much as I can	私は作家にある程​​度同意します
I can't say now	今は言えません
I always felt very helpless around her	私はいつも彼女の周りでとても無力だと感じました
She couldn't avoid her	彼女を避けられなかった
She had to trust the horse	馬を信頼せざるを得なかった
Joseph kept the title	ジョセフはタイトルを保持しました
He was just the perfect timing	彼はちょうど完璧なタイミングでした
I have a sincere basis for asking for this	私はこれを求めるための誠実な根拠を持っています
I hit you hard and fast	私はあなたに激しくそして速く打ち込みます
I still want to be your friend	私はまだあなたの友達になりたい
I gave him a tired smile	私は彼に疲れた笑顔を与えました
There was no reason to switch	切り替える理由はありませんでした
I instinctively follow	私は本能的にフォローします
I was more productive in my work as a writer	私は作家としての仕事でより生産的でした
I love having them here	私はここにそれらを持っているのが大好きです
I read her completely wrong	私は彼女を完全に間違って読んだ
I think you should bring the draft home	ドラフトを持ち帰るべきだと思います
I found her just above the highway	私は彼女を高速道路のすぐ上で見つけました
I want to avoid it if possible	できれば避けたい
I didn't see them, but they are there	私はそれらを見ませんでしたが、彼らはそこにいます
I can harmonize these things with my faith	私はこれらのことを私の信仰と調和させることができます
I need you to read your rights	私はあなたにあなたの権利を読む必要があります
I closed my eyes and took a deep breath	目を閉じて深呼吸をしました
I want to deal with it	それに対処したい
I wrote down their address and phone number	私は彼らの住所と電話番号を書き留めました
I know a commercial real estate broker	私は商業用不動産ブローカーを知っています
A glass full of acid	酸だらけのグラス
I want to understand this country	この国を理解したい
Daughter could still come	娘はまだ来ることができた
I know a man who can make things happen	私は物事を起こすことができる男性を知っています
I was a virgin until now	私は今まで処女でした
I was going to go to the police	私は警察に行くつもりでした
I never told you that	私はあなたにそれを決して言いませんでした
I always made him better	私はいつも彼を良くしていた
I am very surprised that we have achieved it	私たちがそれを成し遂げたことに非常に驚いています
Could not save both	両方を保存できませんでした
I called the teacher's meeting	私は教師の会議に電話しました
A glance and notice that everything is dry	ちらっと見て、すべてが乾いていることに気づきます
I can't get rid of it	私はそれを取り除くことはできません
Royal weeds for cats in the old alleys of the royal family	王室の古い路地の猫のための王室の雑草
I know you have a lot to deal with	私はあなたが対処することがたくさんあることを知っています
I started in the bedroom	私は寝室から始めました
Could not pin	ピン留めできませんでした
I currently have no magic or army	私は現在、魔法も軍隊も持っていません
I may love them too	私も彼らを愛するかもしれません
I love the clothes of others as well as me	私だけでなく、他の人の服が大好きです
I can't seem to catch her on her cell phone	私は彼女の携帯電話で彼女を捕まえることができないようです
She checked her song with her	彼女と一緒に曲をチェックしました
I want to get married and ask for a hand	結婚して手をお願いしたい
I never thought you could play that way	私はあなたがそのように遊ぶことができるとは思いもしませんでした
Woke up and left the room	起きて部屋を出た
I wanted to do something new	何か新しいことをしたかった
I can't imagine that	そんなことは想像できない
I understand the lottery	抽選を理解しました
I miss them, and your kids will miss you	私は彼らが恋しいです、そしてあなたの子供たちはあなたが恋しいでしょう
I feel vigilant and alive	私は警戒して生きていると感じます
I can burn you a copy	私はあなたにコピーを焼くことができます
This is a criminal case	これは刑事事件です
I grew up to admire her so much	私は彼女をとても賞賛するように成長しました
I can't loosen him	私は彼を緩めることはできません
I moved from an apartment I shared before	以前共有していたアパートから引っ越しました
I think I can win this battle	この戦いに勝つことができると思います
The new generation was in power	新世代が権力を握っていた
I closed the door and looked down	ドアを閉めて見下ろしました
Not alcohol-induced	アルコールに誘発されたとは言えません
A new era is about to begin	新しい時代が始まろうとしています
I can't even talk to them about it	私は彼らとそれについて話すことさえできません
But there are many more in this work	しかし、この作品にはもっとたくさんあります
I've never heard of that	そんなこと聞いたことがない
Change must come	変化が来なければなりません
I hope it was worth it	それだけの価値があったといいのですが
I hoped everything would work	私はすべてがうまくいくことを望みました
The light turned on inside	内部でライトが点灯しました
More on that next day	詳細については、次の日に説明します
I bought a hunting rifle once to kill an owl	フクロウを殺すために狩猟用ライフルを一度購入しました
I can't wait for the clock	時計が待ちきれません
I found the best one to carry them	私はそれらを運ぶのに最適なものを見つけました
I didn't mean to make you sick again	私はあなたを再び病気にするつもりはなかった
A small sketch notebook in his shirt pocket	彼のシャツのポケットにスケッチの小さなノート
I couldn't think of anything other than pain	痛み以外は何も考えられませんでした
Blood flow from his mouth	彼の口からの血流
The faded photo caught her eye	色あせた写真が彼女の目を引いた
I can't really escape from her	私は本当に彼女から逃げることはできません
I got up quietly and went out to the balcony	私は静かに起きてバルコニーに出かけました
I didn't mean to yell at you	私はあなたに怒鳴るつもりはなかった
I love sex, dance and music	私はセックスとダンスと音楽が大好きです
I can say that you and others are praising him	私はあなたと他の人が彼を賞賛していると言うことができます
I wanted him to tell me, but he never did	私は彼に教えてほしかったが、彼は決してしなかった
I had to draw myself	私は自分自身を描く必要がありました
I think we should both make more music together	二人とも一緒にもっと音楽を作るべきだと思います
The final interaction is food competition	最後の相互作用は食物の競争です
I worked at this gym	私はこのジムで働いていました
I thought you accepted that it was mine	私はあなたが私のものであることを受け入れたと思いました
In other words, we promised to help each other	つまり、私たちはお互いに助け合うことを約束しました
I thought there might be a similar difference for men	男性にも同じような違いがあるのではないかと思いました
It was over in no time	あっという間に終わりました
I created each kid	私はそれぞれの子供を作成しました
I wasn't afraid of anything	私は何も恐れていませんでした
I will take a picture with all my heart	心を込めて写真を撮ってみます
I could believe it as a back forest as he did	彼がそうであったように私はそれを裏森として信じることができました
I know what she means well	私は彼女がよく意味することを知っています
The chills settled on the pillars	寒気が柱の上に落ち着いた
I have never asked you to pull your weapon	私はあなたにあなたの武器を引っ張るように頼んだことはありません
I'm an extension of that	私はその延長です
I could feel his hands tense	彼の手が緊張しているのを感じることができた
I ran about 200 yards along the bank	私は銀行に沿って約200ヤード走りました
Waited for him to come back for years	彼が帰ってくるのを何年も待った
I run fast to catch up with him	私は彼に追いつくために速く走ります
I think this is the core	これは核だと思います
I like to play with forms	フォームで遊ぶのが好きです
I needed all of her now	私は今、彼女のすべてが必要でした
I smiled at my achievements	私は自分の成果に微笑んだ
I was embarrassed and disappointed	恥ずかしくてがっかりしました
I stood in the shower and washed away the fight	私はシャワーの中に立って戦いを洗い流した
It is advisable to know who she really is	彼女が本当に誰であるかを知ることをお勧めします
Take the smallest bedroom	一番小さい寝室を取ります
I know you have no malice	私はあなたが悪意を持っていないことを知っています
As always, new orders will be generated	いつものように、新しい注文が発生します
The shell broke in the soil next to him	彼の隣の土に殻が割れた
I wish she were here too	彼女もここにいたらいいのに
But I had to stop	でもやめなければなりませんでした
Next went the same way	次は同じように行きました
I forgot to tell you	私はあなたを伝えるのを忘れて
Call list of people who want to do business	ビジネスをしたい人のコールリスト
Then ended the process	その後、プロセスを終了しました
I was enthusiastic about making the move permanent	私はその動きを永続的にすることに熱心でした
I want to spend eternity with you	あなたと永遠を過ごしたい
I want to give you the opportunity to succeed	私はあなたに成功する機会を与えたい
I couldn't spend the night without him	私は彼なしでは夜を過ごすことができませんでした
Knocked and waited	ノックして待った
Ran towards the sound	音に向かって走った
I heard the heartbeat of his heart	彼の心臓の鼓動が聞こえた
I thought it for your waste of time	私はあなたの時間の無駄のためにそれを考えました
I studied his thoughts	私は彼の考えを研究しました
I want to sleep all day	一日中寝たい
I wanted to leave her alone	彼女を一人にしたかった
I was used to it	私はそれに慣れていましたが
This time i won't punish you	今回はあなたを罰しません
I got lost at that moment	その瞬間に迷子になりました
Cars from retired vehicles will be placed around the park	引退した乗り物からの車は公園の周りに置かれます
I told him I didn't have to, but he insisted	私は彼にそうする必要はないと言ったが、彼は主張した
I have never met someone as powerful as him	私は彼ほど強力な人に会ったことがありませんでした
I encourage everyone to do the same	私は皆に同じことをするように勧めます
Just lit	火がついたばかり
The case was postponed until after the vote	事件は投票後まで延期された
The other four towers survive to this day	他の4つの塔は今日まで生き残っています
The church is not a monastery	教会は修道院ではありません
I wasn't really using you	私は本当にあなたを利用していませんでした
I wonder if this is the time to ask a question	今が質問の時なのかしら
I cried with him too	私も彼と一緒に泣いた
I thought she would come back	彼女が帰ってくると思った
I think he will be most pleased	彼が一番喜ぶと思います
I checked the vital signs	バイタルサインをチェックしました
The quality of the text is also highly evaluated	文章の質も高く評価されています
I sometimes beat myself about this	私は時々これについて自分自身を打ち負かしました
I'm glad I was alive	生きていてよかった
They always do a great job	彼らはいつも素晴らしい仕事をしています
Look at the window again, then hand	もう一度窓を見て、それから手
It's cool to hang with people	人とぶら下がるのはかっこいいです
I was full of confidence and pride	私は自信と誇りに満ちていました
Many people end it that way	多くの人がそれをそのように終わらせます
I feel spit running down my chin	あごに唾が流れ落ちるのを感じます
I trust and respect you	私はあなたを信頼し、尊敬しています
I did my best to remember everything about that moment	私はその瞬間についてすべてを覚えるために最善を尽くしました
I want to continue my research	研究を続けたい
I can't complain when he kisses me like that	彼がそのように私にキスしたとき私は文句を言うことができません
Secured the passage of the ship	船の通路を確保しました
I loved every bit of it	私はそれのすべてのビットが大好きでした
I'm still working for him	私はまだ彼のために働いています
Similar claims have been made for many famous buildings.	多くの有名な建物についても同様の主張がなされています
I was sad but beautiful	悲しい気持ちでしたが綺麗でした
I think everyone is doing it	私は誰もがそれをしていると思います
The couple went on different paths but remained friends	カップルは別々の道を進んだが、友達のままだった
I didn't hurt him	私は彼を傷つけませんでした
A dirty feeling of something he couldn't put on completely	彼が完全に置くことができなかった何かの汚い感覚
Her dormitory was very primitive	彼女の宿舎はとても原始的でした
You can also check that the service is working	サービスが機能していることを確認することもできます
I need something sweet	甘いものが必要です
Car following other members of his party	彼の党の他のメンバーに続いて車
wanted to see	見たかった
I trained him completely through that fight	私はその戦いを通して彼を完全に訓練しました
I didn't know right away	すぐには知りませんでした
He couldn't do anything	何もできなかった
I should have been there to hug her	私は彼女を抱きしめるためにそこにいるべきだった
I find it unpleasant and decide to go anyway	それは不快だと思い、とにかく行くことにします
I can't explain how she did it	彼女がどうやってやったのか説明できない
I tried to shield her face with her arms	腕で顔をシールドしようとした
I need time to heal her wounds	傷を癒すのに時間が必要です
I was going to say flying, not driving	私は運転ではなく飛行を言うつもりでした
I didn't know what was wrong with her	彼女の何が問題なのかわからなかった
This case caused controversy	この事件は論争を引き起こした
I also gave him a container of my milk	私も彼に私のミルクの容器を与えました
I didn't say or imply such a thing	私はそのようなことを言ったり暗示したりしませんでした
I was able to have a boy who is about to start college	私は大学を始めようとしている息子を持つことができました
The next day, I found a pocket knife	翌日、ポケットナイフを見つけました
I couldn't because I was in danger of being arrested	逮捕される危険があったのでできませんでした
I'm just a private consultant	私はただの民間コンサルタントです
Don't let you get cold anymore	もうあなたを冷たくしてはいけません
Q didn't want anyone to think he was soft	Qは誰にも彼が柔らかいと思われたくなかった
I sat down and didn't calculate them	私は座ってそれらを計算しませんでした
I thought you might like some	私はあなたがいくつか好きかもしれないと思った
I may say your same	私はあなたの同じことを言うかもしれません
In other words, it's almost working	つまり、ほとんど動いている
I've gone through it for just a short distance	私はほんの少しの距離だけそれを通り抜けてきました
I wanted to kill someone	誰かを殺したかった
I ate with a spoon	スプーンで食べました
I can't deal with his coming back here	私は彼がここに戻ってきたことに対処できません
I was hoping that the sense of smell would guide me	匂いの感覚が私を導いてくれることを願っていました
I can't stay here anymore	もうここにいられない
I found the side of her cheek	彼女の頬の側面を見つけた
I didn't want to see him	私は彼を見たくなかった
I moan long and loud	私は長く大声でうめきます
I posted some of them below	私はそれらのいくつかを以下に投稿しました
I didn't know the girl's name	私は女の子の名前を知らなかった
Major crop damage reported	主要な作物の被害が報告されました
The legs are very big and wide	足はとても大きくて広い
I like you as a sister	私はあなたが姉妹として好きです
I now have to think of my son	私は今私の息子のことを考えなければなりません
Meanwhile, I was wet	一方、私は濡れていました
I can't stand the strength of his line of sight	彼の視線の強さには耐えられない
I'm guilty of being selfish	私は利己的であるという罪を犯しています
I closed my eyes and opened it again	目を閉じてまた開いた
I didn't comment on it at all	私はそれについて一言もコメントしませんでした
I walked to check it	私はそれをチェックするために歩きました
Jewels that cross the night sky	夜空を横切る宝石
I thought I'd jump again	また飛び降りようと思いました
I wanted to know what happened there	そこで何が起こったのか知りたかった
The red truck behind it	その後ろの赤いトラック
I tried to make it a work of art	私はそれを芸術作品にしようとしました
I have never had a positive experience like shopping	私はこれまで買い物をするような前向きな経験をしたことがありません
I didn't want to buy the original art	オリジナルアートを買いたくなかった
I followed her instructions	私は彼女の指示に従いました
Thank you everyone	みんなありがとうございます
A smile bent her lips	笑顔が彼女の唇を曲げた
Swimming pool is available	スイミングプールを利用できます
I didn't want to leave you a text message	私はあなたにテキストメッセージを残したくありませんでした
We suggested going fishing, relax it	私たちは釣りに行くことを提案しました、それをリラックスさせてください
I know it's not included in the story	私は物語に含まれていないことを知っています
I know where that expression of hatred comes from	私はその憎しみの表情がどこから来ているのか知っています
I can't believe this perfect man wants me	この完璧な男が私を欲しがるなんて信じられない
Immediately push away with his injured arm	けがをした腕ですぐに押しのけます
I imagined the worst	最悪の事態を想像しました
I went in to get my stuff	私は自分のものを手に入れるために入りました
I confirmed that the gun was loaded	銃が装填されていることを確認しました
I turned my back on him	私は彼に背を向けた
Colonel told me	大佐が私に言った
I think these three are very dangerous	この3つはとても危険だと思います
I vowed to date only gay men	私はゲイの男性とだけデートすることを誓った
I don't know where to find help	どこから助けを見つけたらいいのかわからない
I had a warm, safe and well-equipped house	私は暖かく、安全で、設備の整った家を持っていました
They need to be prepared to do the same	彼らは同じことをする準備をする必要があります
I can kill him for this	私はこれのために彼を殺すことができます
I tried to get to you	私はあなたにたどり着こうとしました
Bloody, looking down on my feet	足を見下ろした、血だらけ
Encourage other women Respect women	他の女性を励ます女性を尊重します
I first read the latest article	私は最初に最新の記事を読みました
Spare the suffering of death	死の苦しみを惜しまない
It was a really strong impression	本当に強い印象でした
I felt completely in his arms	私は彼の腕の中で完全に感じました
I can't stop looking at him	私は彼に目を向けるのを止められない
I still had a complete prescription	私はまだ完全な処方箋を持っていました
I had breakfast with him the next morning	翌朝彼と一緒に朝食をとりました
Shopping plaza or mall	ショッピングプラザまたはモール
Bone tumor does not necessarily mean cancer	骨腫瘍は必ずしも癌を意味するわけではありません
I confess, it was me	私は告白します、それは私でした
I need to get things right	私は物事を正しくする必要があります
It was very powerful	とてもパワフルでした
I need to run away from her	私は彼女から逃げる必要があります
I know you should like it there	私はあなたがそこでそれを気に入るはずだと知っています
I was just leaving the door towards the gym	私はジムに向かってドアを出たところだった
I guarantee you will be upset	私はあなたが動揺することを保証します
I broke up with her, and she was furious	私は彼女と別れた、そして彼女は激怒した
I was able to wash away the dust fairly easily	ほこりをかなり簡単に洗い流すことができました
I received the text from them	私は彼らからテキストを受け取りました
I saw that time	私はその時を見ました
I definitely felt the same at that time	当時も間違いなく同じように感じました
I am deeply grateful for the information	情報に深く感謝します
After a few seconds, the front door will open	数秒後、正面玄関が開きます
I couldn't wake up to that loss	私はその喪失に目覚めることができませんでした
I was able to leave it on the stage door for him	私は彼のためにステージのドアにそれを残すことができました
From that pose, a powerful force was born from that unity.	そのポーズから、その団結から強力な力が生まれました
I really hated it when they did it	彼らがそれをしたとき、私はそれを本当に嫌いでした
Don't forget to ask him someday	私はいつか彼に尋ねることを忘れないでください
A strong leader who builds a strong village	強い村を作る強いリーダー
Pretty plant stand	かわいらしいプラントスタンド
I just know it is true	私はそれが真実であることを知っているだけです
I hardly remembered all night	私は一晩中ほとんど覚えていませんでした
Women can play like men	女性は男性と同じように遊ぶことができます
The gods meet and hold things	神々は出会い、物事を保持します
I think you've seen many of them	あなたはそれらの多くを見たことがあると思います
I know how it sounds	私はそれがどのように聞こえるか知っています
I'm okay, I remembered multiple snakes	私は大丈夫、複数のヘビを思い出しました
A man trapped in a prison cell	独房に閉じ込められた男
I seek quality, not quantity	私は量ではなく質を求めます
Then he was assigned to the motor pool	その後、彼はモータープールに割り当てられました
I couldn't imagine anything bad happening tonight	今夜何か悪いことが起こるとは想像できませんでした
I wanted this	私はこれを望んでいました
I want his hand to me	私は彼の手を私に欲しい
I see it together everywhere	どこでも一緒に見かけます
His activity after leaving politics is unknown	政治を離れた後の彼の活動は知られていない
I found them great comfort	私は彼らに大きな慰めを見つけました
I stood up and praised my work	私は立ち上がって自分の仕事を賞賛しました
Press once or twice	１、２回押します
Service started after another 2 days	サービスはさらに2日後に開始されました
I can sell something like this	私はこのようなものを売ることができます
I was disappointed	がっかりした状態でした
I enjoyed a nice drive	私は素敵なドライブを楽しんだ
I think you were a kind of escape for her	あなたは彼女にとって一種の脱出だったと思います
I recommend reading his work here	ここで彼の作品を読むことをお勧めします
I wanted to get started right away	すぐに始めたかった
I tend to lose track of my plan number	私は自分のプラン番号を見失う傾向があります
I mainly mean they tend to help you	私は主に彼らがあなたを助ける傾向があることを意味します
I couldn't make it in time	やっと間に合わなかった
Work under the clouds	雲の下の仕事
I didn't have a chance to think about love	愛について考える機会がなかった
We say we have to destroy it	私たちはそれを破壊しなければならないと言います
Beautiful and important new novel	美しく、重要な新しい小説
We repeatedly think that our mother is the best	私たちの母親は最高だと繰り返し考えています
I wish he was here too	彼もここにいたらいいのに
I hope your girl found it	私はあなたの女の子がそれを見つけたことを願っています
I didn't want them to test the baby	私は彼らに赤ちゃんをテストさせたくありませんでした
I see how you are with her	私はあなたが彼女と一緒にいる方法を見る
I think they can fix it really, really easily	彼らはそれを本当に、本当に簡単に修正できると思います
I like to see you blush	私はあなたが赤面するのを見るのが好きです
Nanny is sitting in a simple bed	乳母はシンプルなベッドに座っています
You can see the finish line	フィニッシュラインが見えます
Smile at my sister who doesn't look like me	私に似ていない妹に微笑む
I loved my body, unique looks and unique characteristics	私は自分の体、ユニークなルックス、独特の特徴を愛していました
I found out he was also worried	彼も心配していたことがわかりました
I want to be with everyone	みんなと一緒にいたい
I recognized those eyes	私はそれらの目を認識しました
They are superficial	それらは表面的です
I found this from above	私はこれを上から見つけました
I had to meet my daughter	私は娘に会わなければなりませんでした
He was married twice before	彼は前に二度結婚していました
I knew you would be fine, honey	私はあなたが元気になるだろうと知っていた、ハニー
I wanted a bed just to sleep	寝るだけのベッドが欲しかった
The brothers had to divide their efforts	兄弟たちは彼らの努力を分割しなければなりませんでした
Slightly off the pitch of the square by about 5 degrees	わずかなもの、正方形のピッチから約5度ずれている
I didn't really listen to him	私は本当に彼の言うことを聞いていませんでした
I walked around the rest of the house	私は家の残りの部分を歩き回った
I felt really relaxed there and was very comfortable	私はそこで本当にくつろいだ気分で、とても快適でした
I literally translated the first line	私は最初の行を文字通り翻訳しました
Thank you for your offer	申し出ありがとうございます
They probably did everything they could wrong	彼らはおそらくできることをすべて間違ってしました
I have to go to the bathroom	トイレへ行かなきゃ
I can't take it seriously	真面目に受け止められない
I just have to grin and endure it	私はただニヤリとそれを耐える必要があります
I think it was salty	塩気だったと思います
You won't regret not having dinner	夕食を食べなかったことを後悔することはありません
I didn't want to think about my death	自分の死について考えたくなかった
I left the door open for her	私は彼女のためにドアを開けたままにしました
I met a girl at a record shop	レコード店で女の子に会った
The transition cycle repeats every year	移行サイクルは毎年繰り返されます
I closed my eyes when I saw the river	川の部分を見て目を閉じた
I missed my family	家族がいなくて寂しかった
I agree to some extent	ある程度同意します
The new study included a psychological aspect in his theory	新しい研究には、彼の理論に心理的な側面が含まれていました
There is space on another site	別のサイトにスペースがあります
I would like to apologize for the same	同じお詫びをしたいと思います
I think it might be normal	それは正常かもしれないと思います
Suddenly worried	いきなり心配します
I got used to it and felt betrayed	慣れて裏切られたと感じた
I think that's all	それがすべてだと思います
I felt sick	気分が悪かった
I gave you completely and completely	私は完全にそして完全にあなたに自分自身を与えました
I smelled blood and heard a human voice	血の匂いがして人間の声が聞こえた
He also served as a royal judge	彼はまた王室の裁判官を務めました
Need to be a little more aggressive	もう少し積極的になる必要があります
I can't stop taking tablets	錠剤を飲んで止められない
I'm back soon	すぐに戻ってきました
I was supposed to save the world	私は世界を救うことになっていた
I got on it right away	私はすぐにそれに乗りました
I saw the floor	床を見た
I won't wait forever for you to decide	私はあなたが決めるのを永遠に待ちません
Of course, I thought this was unavoidable	もちろん、これは仕方がないと思いました
I need both legal and lost	私は合法と失われた両方が必要です
I know how much you like walking in the dark	私はあなたが暗闇の中を歩くのがどれだけ好きか知っています
Push your body and go fast	体を押して速く行く
I started writing other songs	この他の曲を書き始めました
Stand up immediately and run up to the balcony	すぐに立ってベランダに駆け寄る
I definitely want to	確かにしたい
I hate to end our time very early together	私は一緒に私たちの時間がとても早く終わるのが嫌いです
I couldn't believe what happened	何が起こったのか信じられませんでした
A little angry hint to me	私に少し怒りのヒント
A prison officer meets me at the entrance	刑務官が入り口で私に会います
A rift in the structure of space and time itself	空間と時間の構造そのものの裂け目
What's going on with his heart now?	今、彼の心はどうなっているのだろうか。
I want to hear the conversation	会話を聞きたい
The tail is short and square	尾は短くて正方形です
I really liked it back then	当時はとても気に入りました
I want you to touch more	もっと触ってほしい
I want to feel it again	もう一度感じたい
I have a pretty good education so far	私はこれまでかなり良い学歴を持っています
I gave him some kind of hug	私は彼にある種の抱擁を与えました
I need to ease it for a few days	私は数日間それを楽にする必要があります
I told him to be tall and move on	私は彼に背を高くして先に進むように言いました
I was in the library that day	私はその日図書館にいました
I understand why they are here	彼らがここにいる理由を理解しています
I ended up at home, much easier and much happier	私は家で終わりました、はるかに簡単ではるかに幸せです
I need to know you will never do it again	私はあなたが二度とそれをしないことを知る必要があります
Don't cry	泣いてはいけなかった
All prisoners recovered from the procedure	すべての囚人は手順から回復しました
I love that kind of thing	そういうのが大好き
I really liked working there	私はそこで働くのが本当に好きでした
I won't let you trigger that	私はあなたにその引き金を引かせません
I promised to get in touch with her soon	私はすぐに彼女と連絡を取ることを約束しました
Appeared on her elbow	ひじに姿が現れた
I met him, and he was polite	私は彼に会いました、そして彼は丁寧でした
I can't shift myself	私は自分自身をシフトすることはできません
I owe them so much	私は彼らにそんなに借りがある
Some boys didn't realize it was worse than others	一部の男の子が他の男の子より悪いことに気づかなかった
I asked if the policeman had another option	私は巡査に別の選択肢があるかどうか尋ねました
I knew it would never get there	私はそれがそこに到達することは決してないだろうと知っていました
I am very much looking forward	とても楽しみにしています
I wonder if it's a scout	スカウトかしら
I lost sight of her	私は彼女を見失っていた
I set you as a prophet	私はあなたを預言者として設定しました
I agree that it will take time	時間がかかることに同意します
I was at the party tonight	私は今晩パーティーにいました
I can't imagine being in a carbon copy group	カーボンコピーのグループにいることは想像できません
We two had a loose relationship with reality	私たち二人は現実とゆるい関係を持っていました
A smile crosses his face	微笑みが彼の顔を横切る
I chased this dark, handsome and mysterious stranger	私はこの暗くてハンサムで神秘的な見知らぬ人を追いかけました
Cracks run full width	ひびが全幅を走る
I do not rebel against my destiny or obligations	私は自分の運命や義務に反抗しません
I listened to all the problems she had	私は彼女が抱えていたすべての問題に耳を傾けました
I was asked to have a supper with them at night	私は夜に彼らと夕食をとるように頼まれました
Wet and blew	濡らして吹きました
You may hit the bus tomorrow	明日バスにぶつかる可能性があります
A pile of blankets and a swing chair for two	毛布の山と2人用のスイングチェア
I sneaked up to sit beside him	私は彼のそばに座るために忍び寄った
I still had no idea what to say to him	私はまだ彼に何を言うべきか全く分かりませんでした
I didn't like to put all this on me	私はこれらすべてを私にかけるのが嫌いでした
It was very miserable	とても惨めでした
I had no idea how she would breed	彼女がどうやって繁殖するのか見当がつかなかった
I love reading more than anything else	私は何よりも読書が大好きです
Austin won the match and title	オースティンが試合とタイトルを獲得しました
I was suddenly caught and the timing was off	私は不意を突かれ、タイミングがずれていました
Very tired of his touch	彼のタッチにとてもうんざりしている
I work with this woman who seems to hate everyone	私は誰もが嫌いなように見えるこの女性と一緒に働いています
I can't access any office	どのオフィスにもアクセスできません
I dropped in at the corridor	廊下に立ち寄りました
Hope we get some answers someday	いつか私たちがいくつかの答えを得ることを願っています
Country house has a separate well	田舎の家には個別の井戸があります
I confess, it's beyond my understanding	私は告白します、それは私の理解の範囲を超えています
I couldn't grow the child without my mother	私はその子供を母親なしでは成長させることができませんでした
I'm going to publish some art books	アートブックを何冊か出すつもりです
I have seen this failure in the past	私は過去にこの失敗を見たことがあります
Recommended for surgery	手術にオススメできます
The width of the dollar bill is 2 inches	ドル紙幣の幅は2インチです
Powerful little man	力のある小さな男
I go by many names	私はたくさんの名前で行きます
The pattern was formed	パターンが形成されていた
I didn't understand why her husband didn't leave me	夫が私を離れなかった理由がわかりませんでした
I built this house and cleaned up this land	私はこの家を建て、この土地を片付けました
I opened my eyes and went back to that moment	目を開けてその瞬間に戻った
I wish he were here to see it	彼がそれを見るためにここにいたらいいのに
I found an account for something that makes me wonder	不思議に思う何かのアカウントを見つけました
I think it was wrong for him	彼にとっては間違っていたと思います
I went out without making a noise and closed it	音を立てずに出て閉めました
I was in one recently	私は最近1つにいました
Do it without thinking	考えずにやる
I was the guardian of the border	私は国境の守護者でした
I told myself not to worry and shook his head	心配しないでと自分に言い聞かせて首を横に振った
It was in all the time but it was dark	ずっと入っていたけど暗かった
I want three people to spend time together	3人で一緒に過ごしてほしい
A man came and had two kids together	男がやって来て、2人の子供が一緒にいた
Her sister will visit this morning	今朝、妹が訪ねてきます
I wore full leather as usual	いつものようにフルレザーを履いていました
I wasn't very impressed by the humid weather	湿気の多い天気にはあまり感動しませんでした
I'm always happy to see them	私はいつも彼らに会えてうれしいです
I visited him every week and things got worse	私は毎週彼を訪ねましたが、事態はさらに悪化しました
I can't deny what you say	私はあなたの言うことを否定することはできません
I also do some versions of it	私もそのいくつかのバージョンを行います
I see the doctor looking at her heart	医者が彼女の心を見ているのが見えます
The most interesting case	最も興味深いケース
She was trying to do it anyway	とにかくやろうとしていた
I just provided the raw materials	原材料を提供しただけです
I will definitely buy this product	私は間違いなくこの製品を購入します
At that time I would have known that this was not correct	その時私はこれが正しくなかったことを知っていただろう
I should save my money instead of using it	私はそれを使う代わりに私のお金を節約するべきです
I waited till night and then followed their path	私は夜まで待ってから彼らの道をたどった
I reached out and dispelled it	私は手を差し伸べて、それを払いのけました
I asked the doctor, and he said it was okay	私は医者に尋ねました、そして彼はそれが大丈夫だと言いました
I had to get up and try to calm myself down	私は起き上がって自分を落ち着かせようとしなければなりませんでした
I'm living a completely different life now	私は今、まったく違う人生を送っています
I also noticed that fate seems to favor the wealthy.	私はまた、運命が裕福な人々を支持しているように見えることに気づきました
I gave her a frustrating glance	私は彼女にイライラした一瞥を与えた
I had no dreams, but rather our dreams	私には夢がなく、むしろ私たちの夢がありました
I just wanted to talk to you earlier	先ほどお話ししたかっただけです
A good disaster plan is worth paying	適切な災害計画は支払う価値があります
I tried to maintain a good sense of humor	ユーモアのセンスを維持しようとしました
The sight caused a sharp pain in her throat	その光景を見て喉に鋭い痛みが生じた
Old fly woman, she	ハエの老婆、彼女は
I waited for him to surface, but he never did	私は彼が浮上するのを待ったが、彼は決してしなかった
He is always with us	彼はいつも私たちと一緒にいます
I hope you know how to fix your dead meat	私はあなたがあなたの死んだ肉を直す方法を知っていることを望みます
Then he leaves and goes hunting	それから彼は出発して狩りに行きます
I don't know where it is	どこにあるのかわからない
I was very impressed with the man	私はその男にとても感銘を受けました
I don't sympathize with them	私は彼らに同情しません
I spent another month to consider it all	私はそれをすべて検討するためにもう1ヶ月を費やしました
There is a man with a horse there	そこに馬を持った男がいます
I was very impressed and impressed by this guy	私はこの男にとても感動し、感動しました
I didn't like being angry	私は怒っているのが好きではありませんでした
I'm making dinner in the oven	オーブンで夕食を作っています
I didn't care if he was double	彼が2倍だったとしても私は気にしませんでした
I want to see you	あなたに会いたいです
I had to change the subject	件名を変更する必要がありました
I fit well here	私はここに十分に収まります
I can't remember him working on the roof	彼が屋根で働いたことを思い出せない
I knew exactly what he would do	私は彼が何をするかを正確に知っていました
I can tell you from experience that this is true	私はこれが真実であることを経験からあなたに言うことができます
I hate people who drive stupid	私は愚かな運転をする人が嫌いです
I only care about your thoughts	私はあなたの考えだけを気にします
I tried to hide it and act normally	私はそれを隠して普通に行動しようとしました
I remembered what the letter said	その手紙が言ったことを思い出した
University was proposed	大学が提案されました
Man needs something else	男は他のものが必要です
I have a very diverse interests	私は非常に多様な興味を持っています
I was happy that he was happy	彼が幸せだったのは嬉しかった
I'm pretty sure it hit her	私はそれが彼女を襲ったとかなり確信しています
I thought about it for 3 seconds and said no	私はそれについて3秒間考えて、ノーと言いました
I wanted to throw myself against it	私はそれに逆らって自分を投げたくなりました
I told them it was a powerful magic	私は彼らに強力な魔法だと言いました
Receive helpful suggestions for protecting your teeth	歯を保護するための役立つ提案を受け取ります
I asked you to move with me	私はあなたに私と一緒に引っ越すように頼んだ
I asked him to show me a typical day	私は彼に典型的な一日を案内してくれるように頼んだ
I know who this anger aimed at	この怒りが誰を狙ったのか知っています
The skin of the new potato is a little bitter	新じゃがいもの皮が少し苦い
I didn't say anything to him	私は彼に何も言わなかった
I wanted to be in their club	私は彼らのクラブにいたかった
I kept thinking about her question for a while	私はしばらくの間彼女の質問について考え続けました
No more needed until further notice	追って通知があるまでこれ以上は必要ありません
Transactions between friends so that we can benefit both	私たちが両方の利益になるように友人間の取引
I like big bags, and this fits the bill	私は大きなバッグが好きです、そしてこれは法案に合います
I haven't forgotten about you	私はあなたのことを忘れていません
I entered early and left a little earlier	早く入って少し早く出発しました
Williams wrote that c	ウィリアムズはそのcを書いた
He retired at the end of the season	彼はシーズンの終わりに引退した
I stayed home all the time	私はずっと家にいました
I may be able to help your student	私はあなたの学生を助けることができるかもしれません
You start to feel your weight return to your shoulders	体重が肩に戻るのを感じ始めます
I think they aren't really engaged properly	私は彼らが本当に適切に従事していないと思います
I can't think of it when she wasn't there	彼女がいなかった時は思いつかない
I remember, needless to say	私は言うまでもなく覚えています
I had a great adventure last night	私は昨夜素晴らしい冒険をしました
I should have walked there	そこまで歩いて行けばよかった
I want to go home now	今家に帰りたい
I was scared, but faced fear	私は怖かったが、恐れに直面した
I walked to the front	正面に歩いた
I haven't seen this movie for a while	私はしばらくこの映画を見ていません
I didn't know what was in it	何が入っているのかわからなかった
I also have to keep up with my work	私も自分の仕事についていく必要があります
Cultural development has also taken place	文化の発展も起こりました
I tried to help them eat without killing	私は彼らが殺さずに食べるのを手伝おうとしました
I felt the passion behind her kiss this morning	今朝の彼女のキスの背後にある情熱を感じました
I have to put up with something like this	私はこのようなものに我慢しなければなりません
I need eyes and ears there	そこに目と耳が必要です
I disappointed him, and it hurt him worse than anything else	私は彼を失望させました、そしてそれは何よりもひどく傷つきました
I didn't really believe her	私は本当に彼女を信じていませんでした
Go outside and go to the living room	外に出て居間に出ます
His attitude was serious	彼の態度は真剣だった
Take a step back and take off your shirt	一歩下がってシャツを脱ぐ
I had this stupid smile on my face	私はこの愚かな笑顔を私の顔に持っていました
I saw a big black dome against the background of the black sky	黒い空を背景に大きな黒いドームを見た
Hundreds of yards away	数百ヤード先
I can't carry something like this with you	私はあなたとこのようなものを運ぶことはできません
I just want him away from our lives	私は彼が私たちの生活から離れて欲しいだけです
I had to take you a psychologist	私はあなたに心理学者を連れて行かなければなりませんでした
I wonder about people and miss them	私は人々について疑問に思い、彼らを逃しているのが恋しい
I became a writer and a cook	私は作家と料理人になりました
We didn't see any reason to do that either	私たちもそうすべき理由は見当たりませんでした
Full recovery cannot be guaranteed	完全な回復を保証することはできません
I have 4 simple tables and 1 function	4つの単純なテーブルと1つの関数があります
I listened with a grotesque smile	グロテスクな笑顔で聴きました
I tried to keep my tone strict and confident	私は自分の口調を厳しく自信を持って保とうとしました
An interesting little place that almost no one has seen	ほとんど誰も見たことがない面白い小さな場所
A private message was displayed	プライベートメッセージが表示されました
Never before and will continue	かつてなかったし、これからも
I didn't bother to look back	わざわざ振り返りませんでした
I didn't always say it was a good deal	必ずしもお得だとは言いませんでした
After that she became a barracks ship	その後、彼女は宿泊船になりました
I deserve pain and loneliness	私は痛みと孤独に値する
Doubled in pain	痛みで2倍になりました
I am most grateful to your indulgence for this issue	私はこの問題にあなたの耽溺に最も感謝しています
I haven't forgiven him yet	私はまだ彼を許していませんでした
You just have to wash your hands	とにかく手を洗う必要があります
This video attracted attention from all over the world	このビデオは世界中から注目を集めました
I told them it was a new beginning	私はそれが新しい始まりだと彼らに言いました
I love the large assortment of books they have	私は彼らが持っている本の豊富な品揃えが大好きです
I was literally crazy	私は文字通り頭がおかしかった
I don't know what will happen	どうなるかわかりません
I brought a bag of food ice cream	フードアイスの袋を持ってきました
I also learned from the best	私も最高から学びました
I hesitate to reach out	私は手を差し伸べることを躊躇します
The taste and aroma are mild	味と香りはマイルド
I saw the menu	メニューを見ました
I met his glare with one of myself	私は彼のまぶしさを私自身の一人と会いました
I found her in her kitchen	私は彼女を台所で見つけました
She couldn't remember his name	彼の名前を思い出せなかった
I didn't understand at that time	当時は理解できませんでした
I was on the building	私は建物の上にいました
I defeated her true good that night	私はその夜彼女の本当の善を打ち負かした
I have never committed a crime in my life	私は人生で犯罪を犯したことがありません
Another related area is the philosophy of language	別の関連分野は言語哲学です
I know you have your difficulties	私はあなたがあなたの困難を抱えていることを知っています
I ran up the stairs	階段を駆け上がった
Give out cash	現金を出します
I was impressed with her forgiveness and patience	私は彼女の寛容さと忍耐に感心しました
Delay as much as possible	できるだけ遅らせます
I thought he wanted to kill me	彼は私を殺したかったと思った
Start bombing in 5 minutes	5分で爆撃を開始します
They talk about one thing, but they do something different	彼らは一つのことを話しますが、何か違うことをします
I walked and sat down	私は歩いて腰を下ろした
Sweat from clothes	服から汗をかく
Habit is the second nature	習慣は第二の性質です
I saw the lights around the doorway	戸口の周りの明かりを見た
I didn't eat much for a few days	数日あまり食べていませんでした
I didn't know he was aggressive	彼が攻撃的だとは知らなかった
I call you an independent cat	私はあなたが独立した猫と呼ぶものです
I like to share work with her husband	私は夫と仕事を分かち合うのが好きです
I wasn't going to guide or use you	私はあなたを導いたり使用したりするつもりはありませんでした
I trapped it in the closet many years ago	私は何年も前にクローゼットの中にそれを閉じ込めました
I started the car and ran the car	私は車を始動して車を走らせました
I will go back to your home and explain	私はあなたの家に戻って説明します
I was going to welcome him	私は彼を迎えるつもりだった
I will go immediately	すぐに行きます
I can't get an apartment anymore	もうアパートは取れません
I was happy she was with me	彼女が私と一緒だったのは嬉しかったです
I can only write a wide range of works on a particular subject	私は特定の主題についての広範な作品しか書くことができません
I hope they bring you a lot of happiness and joy	彼らがあなたにたくさんの幸せと喜びをもたらすことを願っています
But some people helped me	でも何人かの人に手伝ってもらった
I often come to the back door and listen	私はよく裏口に来て耳を傾けます
I asked her to go, but they wouldn't ask	私は彼女に行くように頼んだが、彼らは聞かないだろう
I can't stand it anymore	私はそれをもう我慢できません
Blinking, heartbeat	まばたき、心臓の鼓動
I tried to adopt her	私は彼女を養子にしようとしました
I put it in her bag and dragged it out	鞄に入れて外にドラッグしました
I should have known that you have other visitors	私はあなたが他の訪問者を持っていることを知っていたはずです
I can't stop thinking of you	私はあなたのことを考えるのをやめられません
I couldn't figure out exactly what it was	私はそれが何であるかを正確に理解することができませんでした
I think we lost them	私たちはそれらを失ったと思います
I really appreciate the opinion of your experts	私はあなたの専門家の意見に本当に感謝します
I won't let him do this	私は彼にこれをさせません
I hope you forgive me	あなたが私を許してくれることを願って祈っています
Twisted to the left and down and bent	左と下にひねって曲げました
I don't want to leave your life again	二度とあなたの人生から離れたくない
I raise my hand and blood covers them	私は手を上げ、血がそれらを覆っている
They didn't want anything to do with it	彼らはそれとは何の関係も望んでいませんでした
I wish this never happened	私はこれが決して起こらなかったらいいのに
Immediately after I bought it, I drank the juice inside	買ってすぐに中の汁を飲みました
I haven't seen it until today	今日まで見なかった
I wanted something from him	彼の何かが欲しかった
I lay down on a blanket beside her and smoked	私は彼女のそばに毛布の上に横になり、燻製しました
A tent city was born around the resort	リゾートの周りにテントシティーが生まれました
I travel every week and go to parties	私は毎週旅行してパーティーに行くようになりました
Several perspectives have been proposed	いくつかの観点が提案されています
I have to admit that you impressed me	私はあなたが私に感銘を与えたことを認めなければなりません
I'm back to tell you	私はあなたに言うために戻ってきました
I needed him more	もっと彼が必要だった
I want to be the same	同じになりたい
A person enters this huge transparent plastic ball	人がこの巨大な透明なプラスチックボールに入る
I have to get out of there	私はそこから出なければなりません
It didn't take long	長くはかからなかった
The article has become the center of ongoing debate	記事は継続的な論争の中心になりました
I'm sorry to hear	聞いてごめんなさい
This changes in many ways after the accident	これは事故後、さまざまな形で変化します
I deal with this every day	私はこれに毎日対処します
Very weak and tired	とても弱くて疲れました
He threw one touchdown pass and caught another	彼は1つのタッチダウンパスを投げ、別のパスをキャッチしました
I left my family and sought an adventure	私は家族を離れて冒険を求めました
I didn't really care	私は本当に気にしませんでした
I think everyone needs something like this	みんなこんなものが必要だと思います
Standard home tests may not include this	標準的な家庭の検査には、これが含まれていない可能性があります
I know how much you want this too	私はあなたがこれもどれだけ欲しいか知っています
Thomas himself led the assault	トーマス自身が暴行を主導した
Wider variety of visions	より広い種類のビジョン
I hardly recognized him	私は彼をほとんど認識しませんでした
A wonderful day to leave a small town	小さな町を後にする素晴らしい日
I feel the same about you and the boy	私はあなたと男の子について同じように感じます
I think it's too early to cancel completely	完全に取り消すには時期尚早だと思います
I want you to lose it completely	完全になくしてほしい
Don't miss it	見逃せません
I didn't really expect that question line	私は本当にその質問の行を期待していませんでした
I immediately ran to her side and touched her face	私はすぐに彼女の側に走り、彼女の顔に触れました
I can't shake her words from before	以前から彼女の言葉を振ることはできません
I can't stand leaving her	彼女から離れるのは我慢できない
I have never seen or heard of death	私はこれまで死を見たり聞いたりしたことがありませんでした
The captain was a flight pilot in the segment	キャプテンはセグメントの飛行パイロットでした
I now mean more for them	私は今彼らにとってもっと多くのことを意味します
I found out why she recommended this place	彼女がこの場所を推薦した理由がわかりました
I'm trying to remember this in my daily life	日常生活の中でこれを思い出そうとしています
I was too embarrassed to see him	私は恥ずかしすぎて彼を見ることができませんでした
I lit up and waited for her to finish	私はライトアップして彼女が終わるのを待ちました
I was a threat to your empire	私はあなたの帝国への脅威でした
Gaze down and clear his throat	視線を落とし喉をすっきりさせた
I visited my aunt and uncle several times	叔母と叔父を何度か訪ねた
I was worried with confidence	安心して心配しました
I stopped answering the phone	電話に出るのをやめた
I'm actually his private secretary	私は実際、彼の私的な秘書です
You should have known that something was going down	何かが下がろうとしていることを知っていたはずです
I took him to the hotel	私は彼をホテルに案内した
Hoped he would come	彼が来ることを望んだ
I saw the sink and the toilet	流しとトイレが見えた
I like you touch me	私はあなたが私に触れるのが好きです
I can't imagine what would happen if everyone knew	みんなが知っていたらどうなるか想像できない
It was a long process	長いプロセスでした
The damage in that state was minimal	その状態でのダメージは最小限でした
I want to do it correctly	正しくやりたい
I saw the point where your future ends	私はあなたの未来が終わるポイントを見ました
I didn't want to get out of hand	手に負えないようにしたくなかった
I want her breasts to move like her	胸を彼女のように動かして欲しい
I trembled but it was good	震えましたが良かった
It wasn't a big deal to cost someone a few pounds extra	誰かに数ポンド余分にかかることは大したことではありませんでした
I ask her to come with me	私は彼女に私と一緒に来るように頼みます
She was talking from the bottom of her heart	心から話していた
I closed her eyes and waited impatiently	目を閉じて焦って待ちました
I was a bad daughter	私は悪い娘でした
I was 9 years old	私は9歳でした
I thought today would be a good day	今日はいい日になると思いました
I made the right decision not to take her there	私は彼女をそこに連れて行かないという正しい決断をしました
Cute pet sympathy card	かわいいペットのお見舞いカード
I pull the driveway	私は私道を引っ張る
I can't really emphasize that point	その点を十分に強調することはできません
Significant damage to infrastructure has been reported nationwide	インフラへの甚大な被害が全国で報告されました
Physical examination was normal	身体検査は正常でした
I know it sounds strange to people	私はそれが人々に奇妙に聞こえることを知っています
I felt angry and sad	怒りと悲しみを感じました
I told her about her adventures that I have to do together	一緒にやらなければいけない冒険について彼女に話しました
I want you to love me forever	いつまでもあなたに愛してもらいたい
I guess it just relies	私はそれがただ頼るだろうと推測します
I took another as they started to scatter	彼らが散らばり始めたので私は別のものを取りました
I hope my voice will be heard and respected	私の声が聞かれ、尊重されることを期待しています
I asked if the visit was okay	私は訪問が大丈夫だったかどうか尋ねました
I brought my face closer to him	私は顔を彼に近づけた
I couldn't even talk	私も話せませんでした
I had to hear her voice	私は彼女の声を聞く必要がありましたが
I can also use it against them	私も彼らに対してそれを使うことができます
They are always in our prayers	彼らはいつも私たちの祈りの中にいます
I have to leave this place for myself	私は自分のためにこの場所を離れなければなりません
I didn't want to stop being with him	彼と一緒にいるのをやめたくなかった
I want to see the other arm	もう片方の腕を見たい
I don't see the number on my phone	電話に番号が表示されない
I saw this the day after the two victories	私は2つの勝利の次の日にこれを見ました
I can't believe he told you	彼があなたに言ったなんて信じられない
I can't get involved in it	私はそれに関係することはできません
Under that huge dome I feel very small and insignificant	その巨大なドームの下で私はとても小さくて取るに足らないと感じます
I didn't blame her for that	私はそれについて彼女を責めませんでした
Another opening is for spawning	もう一つの開口部は産卵用です
They should have laughed at you	彼らはあなたを笑うべきだった
I don't deserve you	私はあなたに値しない
Never felt the need to be around a lot of people	多くの人の周りにいる必要性を感じたことはありません
I felt tears flowing beside my face	顔の横に涙が流れているのを感じました
I came here to find my dad	私は父を探すためにここに来ました
I pulled my lips away from him	私は唇を彼から引き離しました
There is a big house in the mountains	山に大きな家があります
I was afraid of this	私はこれを恐れていました
I hope that the support of the people will change.	国民の支持が変わることを願っています
I can ask her almost any question	私は彼女にほとんどどんな質問でもすることができます
Shrug her shoulders and flip through her books	肩をすくめて本をめくります
I couldn't make it happen	私はそれを起こさせることができませんでした
I was still because the whistle disappeared	口笛が消えたので私はじっとしていました
Never do it again	二度とやらない
I wasn't ready to give up my process yet	私はまだ自分のプロセスをあきらめる準備ができていませんでした
I did the job her wife wanted for me	私は妻が私のために望んでいた仕事をしました
Let's stop by and see you soon	立ち寄ってすぐにお会いしましょう
I was happy with my books and games	私は自分の本やゲームに満足していました
I can't afford to fail	失敗するわけにはいかない
What is this sword called?	この刀は何と呼ばれているのだろうか
I have a crazy guy in my kitchen	私は私の台所に狂った男がいます
I will be home within an hour	私は1時間以内に家に帰ります
Millions of heroes, including me	何百万人ものヒーロー、私も含めて
I have to thank you personally	個人的に感謝しなければなりません
I think he will go far	彼は遠くまで行くと思う
I caught him around my waist	私は彼を腰の周りで捕まえた
I did something different	私は何か違うことをしました
A small branch has fallen badly in the forest	森の中に小さな枝がひどく降りてきた
I haven't laughed so much for years	私は何年もあまり笑っていません
I love running and walking	私は走ったり歩いたりするのが大好きです
I hope they do something about it	彼らがそれについて何かをしてくれることを願っています
Must depart for the airport	空港に向けて出発する必要があります
I felt a real puncture wound with it	私はそれで本当の刺し傷を感じました
I see you laughing	お笑いをしているのを見ます
I didn't even think about it, so thank you.	思ってもみなかったのでよろしくお願いします
I soon lost myself in the world of joy	私はすぐに喜びの世界に迷いました
I didn't know you were taking a shower	あなたがシャワーを浴びているなんて知らなかった
I don't blame them at all	私は彼らを全く責めません
I wasn't keen on going out and finding other women	私は外に出て他の女性を見つけることに熱心ではありませんでした
I can't really live any longer	私は本当にこれ以上長く生きることはできません
Will come back again	また戻ってきます
It hurts but not too much	痛いけどあまり多くない
Groups can be aggressive when they encounter each other	グループは、お互いに遭遇すると攻撃的になる可能性があります
That was a fatal remark	それは致命的な発言でした
I fight the urge to reach out and touch him	私は彼に手を差し伸べて触れたいという衝動と戦います
I can't even turn my neck	首も回せない
I couldn't do without you	私はあなたなしではできませんでした
I took him to the parking lot	私は彼を駐車場に連れて行った
Stop and look around	立ち止まって見回す
I wanted to go to her	彼女のところに行きたかった
I thought that was the reason you wanted me to help	それがあなたが私を助けて欲しい理由だと思いました
I've always dreamed of this	私はいつもこれを夢見てきました
I felt the temperature dropped	気温が下がったのを感じました
I already feel much safer	私はすでにはるかに安全だと感じています
I like to try new things	私は新しいことを試すのが好きです
I had a nightmare	悪夢を見た
Warm and damp hands are very typical	暖かく湿った手は非常に典型的です
I was in the second glass	私は2番目のグラスにいました
I couldn't help wondering what he was playing with	私は彼が何で遊んでいたのか疑問に思わずにはいられなかった
I hope they understand the situation	彼らが状況を理解してくれることを願っています
I think she didn't go far trying to escape	彼女は逃げようとして遠くまで行かなかったと思います
I thought it was there before	以前はあったと思っていました
I started a romance with a charity shop	チャリティーショップとの恋愛を始めました
I made it around the mall	私はモールの周りにそれを作りました
I think she wore it when she slept	彼女が寝たときに着ていたと思います
I did the job while he was watching	彼が見ている間に私は仕事をしました
I thought you were my brother, my best friend	私はあなたが私の兄弟、私の親友だと思った
I have to say it's absolutely amazing	私はそれが絶対に素晴らしいと言わなければなりません
I bought it for myself and my friends	自分と友達のために購入しました
I can't imagine you will find a lot, but it suits you	あなたがたくさん見つけるとは想像できませんが、自分に合っています
Close your eyes and put your head back	目を閉じて頭を戻します
I've been thinking about directions and terrain for a long time	私は方向と地形について長い間考えてきました
I drifted and took it a day at a time	私は漂流し、一度に1日それを取りました
I didn't want the court turmoil	私は法廷の混乱を望んでいませんでした
I raised my eyebrows with a question	質問で眉を上げた
Big mistakes can be catastrophic	大きな間違いは壊滅的なものになる可能性があります
I was off the chart the next week	翌週にチャートから外れました
I threw myself at her and caught her leg	私は彼女に身を投げ、彼女の足を捕まえた
I couldn't keep that idea and refused	私はその考えを守ることができず、拒否しました
Neither found	どちらも見つかりません
Remember the love we shared for poetry	私たちが詩のために共有した愛を覚えています
I would really be honored if you joined my companion	あなたが私の仲間に加わったら、私は実際に光栄に思います
I could feel her pain	彼女の痛みを感じることができました
I called him but he was far away	私は彼に電話したが、彼は遠く離れていた
A third party was hired and details were overlooked	第三者が雇われ、詳細が見落とされた
Bring him closer with your finger	指で彼を近づけます
I promise it to myself	私は自分自身にそれを約束します
I can't wait to go home and sleep	家に帰って寝るのが待ちきれません
I found him under a bridge along the canal	運河沿いの橋の下で彼を見つけた
I could have stayed in the water for days	私は何日も水にとどまることができたでしょう
I do so enjoy our association	私はそうします私たちの協会を楽しんでいます
I stared at the blue sky of electricity and heard	電気の青い空を見つめて聞いた
I think she feels threatened by being here	彼女はあなたがここにいることに脅かされていると感じていると思います
I didn't feel like wasting my time anymore	もう時間を無駄にする気分ではなかった
I didn't want him to neglect my vigilance	私は彼に私の警戒を怠らせたくなかった
I love this restaurant	私はこのレストランが大好きです
I also checked the clothes	服も調べてみました
I know they don't find anything	私は彼らが何も見つけないことを知っています
Examine your face by the window	窓際で自分の顔を調べる
Local leaders continued to fight racism	地元の指導者たちは人種差別と闘い続けた
I don't tell anyone what you said	私はあなたが言ったことを誰にも言わない
I was tried in court	私は法廷で裁判にかけられました
I think they're going to kill him	彼らは彼を殺すつもりだと思う
I thought it was more painful	もっと痛みがあると思いました
I didn't mean to go to jail	私は刑務所に行くつもりはなかった
I paid her her and thanked her	私は彼女に支払い、彼女に感謝しました
I think something will happen soon	すぐに何かが起こると思います
I like to sing in the choir	私は合唱団で歌うのが好きです
I did a lot of other things	私は他にもたくさんのことをしました
A woman without ears came out in front	耳のない女性が前に出てきた
I may have been a teacher in my previous life	私は前世で教師だったかもしれません
I see you doing much better	私はあなたがはるかによくやっているのを見る
I visit his house twice a week	私は週に2回彼の家を訪れます
I loved the man to death	私はその男を死ぬほど愛した
I certainly missed both of you	私は確かにあなたの両方が恋しかった
I went straight out	私はまっすぐ外に出ました
I didn't recognize this place	私はこの場所を認識しませんでした
I couldn't push the words out of my lips	言葉を唇から押し出せなかった
I am very proud of you doing this	私はあなたがこれをしたことをとても誇りに思っています
I can no longer control myself	もう自分をコントロールできなくなった
Need to know why he didn't like me	彼が私を好きではなかった理由を知る必要があります
I think my army destroyed your fortress	私の軍隊があなたの要塞を破壊したと思います
I dealt with those soldiers last night	私は昨夜それらの兵士に対処しました
I now know you love me	私は今あなたが私を愛していることを知っています
I forgot to check the machine	機械をチェックするのを忘れました
I will continue forever	ずっと続けます
I will certainly not hire you	私は確かにあなたを雇わないでしょう
I'm glad you did	私はあなたがしてくれてうれしいです
I used to be with someone	私は以前誰かと一緒にいました
I wanted to be the top priority once	一度は最優先になりたかった
Boring life, one might say	退屈な人生、人は言うかもしれません
I didn't try other costumes	私は他の衣装を試してみませんでした
I sighed at the idea	私はその考えにため息をついた
I decide the table has to turn	私はテーブルが回らなければならないと決めます
I just want to do something that really interests me	本当に興味のあることをしたいだけです
I only have one and that's enough	私は1つしか持っておらず、それで十分です
I wish they had told me so far	彼らが今までに私に言っていたらよかったのに
I learned a lot from you on the way	途中であなたからたくさんのことを学びました
Beauty is positive	美しさは前向きなことです
Celebrity criminals, the kind they didn't make anymore	有名人の犯罪者、彼らがもう作らなかった種類
I think we've reached the end of the trail	トレイルの終わりに到達したと思います
I could only kill	私は殺すことができるだけでした
We do not recommend continuing to use this card	このカードを使い続けることはお勧めしません
There is a conference call	電話会議があります
The car passed through the street	車が通りを通過した
Anyway, I had nothing else to do this morning	とにかく今朝は他に何もすることがありませんでした
I understand most completely	私は最も完全に理解しています
No income source	収入源がありません
I will show you how to find out for yourself	自分で調べる方法をお見せします
I couldn't operate	手術ができませんでした
I have money, power, and influence	私にはお金、力、そして影響力があります
I have the right to know the truth	私には真実を知る権利があります
I don't think she wanted to leave my side	彼女は私の側を離れたくなかったと思います
These are ongoing work	これらは進行中の作業です
I would like to know the number of representatives	代表者の数を知りたいのですが
I think they had a point about it	私は彼らがそれについてポイントを持っていたと思います
I saw her shoulder fall	彼女の肩が落ちるのを見た
After a while, a shining smile appeared on her face	しばらくして、彼女の顔に輝く笑顔が現れました
There was no other person to call	他に電話する人がいなかった
I wasn't unfairly handed out	私は不公平な手を配られていませんでした
I was trying to do my job	私は自分の仕事をしようとしていました
One body lacked a leg	片方の体に足が欠けていた
Ammo also gained weight	弾薬も重量値を獲得しました
I should tell him	私は彼に言ったほうがいい
I can't shoot a drama anymore	今はもうドラマが撮れません
I didn't remember being there before	以前そこにいたことを思い出しませんでした
I was a pretty tough person	私はかなりタフな人でした
He was able to receive food from both	彼は両方から食料を受け取ることができました
I was too young for this	私はこれには若すぎました
I don't think he makes sense even when he speaks	彼が話すときさえ彼が理にかなっているとは思えない
This facility is located at the old base hospital	この施設は旧基地病院にあります
Notice something different	何かが違うことに気づきます
I love new desks and this office looks great	私は新しい机が大好きで、このオフィスは素晴らしく見えます
I didn't have anything to offer, but I needed everything in return	提供するものは何もありませんでしたが、見返りにすべてが必要でした
For a while I also became a devil	しばらくの間、私も悪魔になりました
I keep telling them what's happening in nature	私は彼らに自然の中で何が起こっているのかを知らせ続けます
I'm sure his education will be at the professional level	私は彼の教育が専門家レベルになると確信しています
Fight to be an angel	天使になるために戦う
I withdrew, did not talk or eat	私は撤退しました、話したり食べたりしませんでした
Violently protested	激しく抗議しました
I need to design and build my online store	私のオンラインストアを設計して構築する必要があります
That is, there is nothing to hide	つまり、隠すものは何もない
I need something original	独創的なものが必要です
I have mine in my planner	私は私のプランナーに私のものがあります
Will definitely do something different today	今日は間違いなく違うことをするでしょう
I asked them about the visitor's time	私は彼らに訪問者の時間について尋ねました
I really want you	本当にあなたが欲しい
I swallowed again and choked everything	私は再び飲み込み、すべてを窒息させました
Mental awakening	精神的な目覚め
I black out for a moment	私は一瞬ブラックアウトします
Really, really disappointed	本当に、本当にがっかりしました
I came to your request and a specific invitation	私はあなたの要求と特定の招待に来ました
A little too honest here	ここでは少し正直すぎる
This time I got closer to them	今回は彼らに近づきました
I closed the ring box and kissed him	私はリングボックスを閉じて彼にキスをしました
It was a word	それは言葉でした
I definitely recommend it to my friends and family	友達や家族にも絶対オススメします
I just heard about them yesterday, believe me	私は昨日それらについて聞いただけです、私を信じてください
You should show your heart more	もっと心を見せたほうがいい
I couldn't sleep or eat to think of you	私はあなたのことを考えるために眠ることも食べることもできませんでした
I didn't want to think anymore	もう考えたくなかった
I stared at the bag with his hand	私は彼の手で鞄を見つめた
I think you know who sent the witch	誰が魔女を送ったのか知っていると思います
I almost forgot what my wife looked like	妻の様子をほとんど忘れてしまいました
I wanted to hug you so badly	私はあなたをとてもひどく抱きしめたかった
I promised you everything is ok	私はあなたにすべてが大丈夫だと約束しました
I said something happened in the past	過去に何かあったと言った
I really hoped her name wasn't called for this	私は彼女の名前がこれのために呼ばれなかったことを本当に望みました
A sign that he was really her companion	彼が本当に彼女の仲間だったというサイン
Blood spots appeared on the switch	スイッチに血の斑点が現れた
I mean things get loose	私は物事が緩むことを意味します
I'm very happy you're back	あなたが戻ってきてとてもうれしいです
I grew up with a tough mother and father	私は厳しい母と父と一緒に育ちました
I burned a legal tent and it became obscured	私は合法的なテントを燃やし、不明瞭になりました
I hope she doesn't feel sick	彼女が気分が悪くないことを願っています
It smells of boiling blood in her veins	彼女の静脈で沸騰する血の匂いがする
I also know that there is alcohol on the boat	ボートにアルコールがあることも知っています
I don't know if they are still online	彼らがまだオンラインかどうかはわかりません
I am now working as a Dean of Administration at my school	私は今、私の学校で管理学部長として働いています
I was telling the truth	私は真実を語っていました
Big ancient mirror	大きな古代の鏡
Very bad dream, sure	非常に悪い夢、確かに
I didn't want to think	考えたくなかった
I want you to have fun	楽しんでほしい
I brushed with my feet, but it moved	足でブラッシングしたが動いた
I have never really found it anywhere else	私は他のどこにもそれを本当に見つけたことがありません
A swell of heat and a scorching odor occurred	熱のうねりと灼熱の臭いが発生した
No cause of death reported	死因は報告されていません
I see why my dad didn't want this for me	父が私のためにこれを望まなかった理由がわかります
I gave her little of it	私は彼女にそれをほとんど与えていませんでした
I paid to move in today	今日入居するためにお金を払った
I don't want to do anything more	これ以上何もしたくない
I was expecting a punch or even a slap	私はパンチまたは平手打ちさえ期待していました
I have walked there many times	私は何度もそこを歩いてきました
I was worried about her	私は彼女のことを心配していました
I prayed that the materials would not stick together	素材がくっつかないように祈った
I want to check the pile	パイルをチェックしたい
The memory flashed in his head	彼の頭の中で記憶が点滅した
I heard a storm	嵐が聞こえた
The victim of the situation was the current opinion	状況の犠牲者は現在の意見でした
A name with many memories	たくさんの思い出がついた名前
Walk to the field behind the funeral hall	葬儀場の裏の畑に歩いて行く
I had to carry it in my mouth	私はそれを口の中に運ばなければなりませんでした
I see the problem	私は問題を見ます
Repeat it until the day you die	死ぬ日までそれを繰り返します
I had liability insurance but no insurance for value	私は賠償責任保険に加入していましたが、価値に対する保険はありませんでした
I'm looking at him from the corner of my eyes	私は彼を私の目の隅から見ています
The hug will be disastrous	抱擁は悲惨なことになるでしょう
I wasn't trying to push you into that conversation	私はあなたをその会話に押し込もうとしていませんでした
I couldn't do it again	二度とできなかった
I'm sorry to read that he died	彼が亡くなったことを読んで申し訳ありませんでした
I just started my beloved Jane yesterday	昨日、愛するジェーンを始めたばかりです
Some kind of recognition appeared on the girl's face	ある種の認識が少女の顔に現れた
I don't understand why she isn't crying	なぜ彼女が泣いていないのか理解できません
I want only the best for her son	息子のために最高のものだけが欲しい
Of course another	もちろん別のもの
I know how close you were to your friends	私はあなたがあなたの友人にどれほど近かったか知っています
I want her to relax and have fun	彼女にリラックスして楽しんでもらいたい
I can deal with it when it comes	それが来たら私はそれに対処することができます
I saw a familiar face, but others were new	私は見慣れた顔を見ましたが、他の人は新しい顔でした
I wanted to tell you a few things	私はあなたにいくつかのことについて話したかった
I couldn't think of it clearly	はっきりとは考えられませんでした
I go positive	私は前向きに進みます
I turned off the outdoor light	外灯を消しました
I have no urge to kiss it away	私はそれを離れてキスしたいという衝動はまったくありません
I know it's all real	私はそれがすべて本物であることを知っています
I know what you really wanted	私はあなたが本当に望んでいたことを知っています
I think the police may be interested in talking to you	警察はあなたと話すことに興味があるのではないかと思います
I can't expect her to accept me soon	彼女がすぐに私を受け入れるとは期待できません
I love my family from the bottom of my heart	私は自分の家族を心から愛しています
I've never heard of any other suggestions that work	うまくいく他の提案は聞いたことがありません
I have always regretted doing so	私はいつもそうすることを後悔してきました
I'll talk to him later	後で彼と話します
I hung up but he hasn't called me since	私は電話を切りましたが、彼はそれ以来私に電話をかけていません
She asks her for a recipe	彼女にレシピをお願いします
I was her guardian, her bodyguard, and all of her	私は彼女の保護者、彼女のボディガード、そして彼女のすべてでした
I've never met her here either	ここでも彼女に会ったことがない
I have an important business to deal with	対処すべき重要なビジネスがあります
I had to work harder to increase her self-confidence	彼女の自信を高めるためにもっと一生懸命働く必要がありました
I wasn't the only mother in the crowd	群衆の中の母親は私だけではありませんでした
I started dating some people in the church	私は教会の何人かの人々と付き合い始めました
I refuse to rethink you	私はあなたに考え直しを拒否します
I heard his voice frustrated	彼の声に苛立ちが聞こえた
There was no fight left	戦いが残っていなかった
I was staring at it without seeing anything	何も見えずにじっと見つめていた
I jumped on her chest	私は彼女の胸に飛び乗った
I blink and handle what he just said	私はまばたきし、彼が今言ったことを処理します
I silently invited the crew to this discussion topic	私はこのディスカッショントピックに乗組員を黙って招待しました
This email covered the upper part of the arm and chest	このメールは腕と胸の上部をカバーしていました
I wasn't enough for her	私は彼女にとって十分ではありませんでした
I will definitely use them again	私は間違いなくそれらを再び使用します
I had a speed reading accident	速読事故にあった
I enjoyed this, but maybe too much	私はこれを楽しんでいましたが、多分多すぎます
I knew he was near now	私は彼が今近くにいることを知っていました
I often get involved emotionally	私はしばしば感情的に関与します
I said you are not my brother yet	私はあなたがまだ私の兄弟ではないと言った
Sometimes I feel that way	たまにそう感じます
It does not get in the way	邪魔にならない
I wanted to cry instead of laughing	笑うのではなく、泣きたかった
I definitely prefer the first one over the second one	私は間違いなく最初のものを2番目のものよりも好む
I will never experience it again	私はそれを二度と経験しないでしょう
I have people in every holding	私はすべてのホールディングに人がいます
I heard them laughing from inside the trunk	トランクの中から彼らが笑っているのが聞こえました
I was instructed to listen to each witness	私はそれぞれの目撃者を聞くように指示されました
Many battle veterans	多くの戦いのベテラン
I lifted myself sobbing	私はすすり泣きながら自分を持ち上げました
I barely spared him a glance	私は彼に一瞥をかろうじて惜しまなかった
I die a free man	私は自由人を死ぬ
I can't overcome this terrifying feeling	この恐ろしい気持ちを乗り越えられない
This time the real thing	今回は本物
Retailers want to profit from selling to their customers	小売業者は、顧客への販売から利益を得たいと考えています
A tough line fixed across his face	彼の顔を横切って固定された厳しい線
She is an animal lover	彼女は動物愛好家です
I want to live	生きていたい
Stick her chin into her chest	あごを胸に突き刺す
My third wife died	3人目の妻が亡くなりました
A tear rolled down his right cheek	一本の涙が彼の右頬を転がり落ちた
I feel very far from now on	私はこれから非常に遠く離れていると感じます
Take the bag and throw away the trash	バッグを持ってゴミを捨てます
Knock and wait for the door to open	ノックしてドアが開くのを待ちます
I read, read, read as usual	私はいつものように読んで読んで読んだ
Valid email address	有効なメールアドレス
I still remember like yesterday	昨日のように今でも覚えています
Smoke herbs	ハーブを吸う
I still recommend him to my friend east	私はまだ彼を私の友人に東に推薦します
Here are some examples	ここにいくつかの例が含まれています
I can't answer him	彼には答えられない
I didn't know why, but she	理由はわかりませんでしたが、彼女は
I want to thank her again for putting me in	私を入れてくれた彼女にもう一度感謝したい
Put your tongue down on your well-spoken throat	よく話された喉に舌を下ろす
I support this as 100% truth	私はこれを100パーセント真実として支持します
I think our party is enough	私たちのパーティーは十分だと思います
I also drink tea at their house	私も彼らの家でお茶を飲みます
I want you in my heart	心にあなたが欲しい
Think about how to get home	家に帰る方法を考えます
I think he likes her	彼は彼女が好きだと思います
I couldn't achieve this last goal	この最後の目的を達成できませんでした
I had to admit that it was pretty good	私はそれがかなり素晴らしかったことを認めなければなりませんでした
I pushed the cover all the way to the edge of the bed	ベッドの端までカバーを押し込みました
I opened the gate and stepped into the street	門を開けて通りに足を踏み入れた
She needs to know she's okay	彼女が大丈夫だということを知る必要があります
I can be their dad	私は彼らのお父さんになることができます
10 monks lived	10人の僧侶が住んでいました
I keep it organized	私は継続的にそれを整理します
I hardly recognize myself	私はほとんど自分自身を認識していません
I think the battery has enough energy	バッテリーには十分なエネルギーがあると思います
I also saw these instructions in several other books	私は他のいくつかの本でもこれらの指示を見ました
Just returned to memories	思い出に戻されたばかり
A good place to be scared	怖がるのに良い場所
I know that feeling too well	私はその気持ちがあまりにもよく知っています
I have 5 sisters died	私には5人の姉妹が亡くなりました
I found comfort and upset in that idea	私はその考えに慰めと動揺を見つけました
I had a younger sister	妹がいた
I got her to work for my agent	私は彼女に私のエージェントのために働く仕事をさせました
Deep, dark, boiling red that covers the entire sky	空全体を覆う、深く、暗く、沸騰する赤
I know you always dance	私はあなたがいつも踊るのを知っています
Started looking at records of injured soldiers	負傷した兵士の記録を見始めました
I try to learn from myself	私は自分から学ぼうとします
Until today I couldn't combine the two with the two	今日まで2つと2つを組み合わせることができませんでした
I didn't even know what that meant	もうそこにどんな意味があるのか​​すら知りませんでした
There were few more chances in the first half	前半はそれ以上のチャンスはほとんどありませんでした
I know you also noticed me	あなたも私に気づいたことを知っています
I was tired, but food helps	私は疲れを感じていましたが、食べ物は助けになります
I couldn't live forever in this place	私はこの場所で永遠を生きることができませんでした
I'm facing death	私は死に直面しています
I expect him to tear my clothes	私は彼が私の服を引き裂くことを期待しています
I didn't feel she hated me	彼女が私を嫌っているとは感じませんでした
They are mature at the age of 3-4	彼らは3〜4歳で成熟しています
I will leave if you like	よろしければ出発します
I want to feel his kiss	彼のキスを感じたい
Released a report read by thousands of people	何千人もの人に読まれたレポートをリリースしました
I was starting to suffer from heat stroke	私は熱射病に苦しみ始めていました
Please give me the best guidance	最高の指導をお願いします
Don't look back	あえて振り返らない
I had to keep him no matter what	何があっても彼を留まらせなければならなかった
A book that is still warm to the touch	まだ触ると暖かい本
I'm interested in a recently posted project	最近投稿したプロジェクトに興味があります
I told her everything	私は彼女にすべてを話しました
I didn't realize he was there all the time	彼がずっとそこにいたことに気づかなかった
I talk for hours	私は何時間も話します
Heavyweight long dress coat	ヘビーウェイトロングドレスコート
I held back more tears	もっと涙をこらえた
I feel love with you and around you	私はあなたとあなたの周りの愛を感じます
I mentioned this before	私は前にこれを述べました
I couldn't hear their words or questions	彼らの言葉や質問は聞こえませんでした
I also thanked her when she went in the middle of her	彼女が途中で行ったとき、私も彼女に感謝しました
I think it's okay to comment on old posts	古い投稿にコメントしても大丈夫だと思います
I was running with a gangster	私はギャングと一緒に走っていました
I like it better than my country here	ここの私の国よりも好きです
I can guarantee it to you	私はあなたがたにそれを保証することができます
I think some of me always knew it	私の一部はいつもそれを知っていたと思います
The legend was transmitted	伝説が伝わった
Must have pulled back a little	少し引き戻したに違いない
You have to sacrifice to be a powerful witch	強力な魔女になるためにあなたを犠牲にする必要があります
It was like this in my head	頭の中でこんな感じでした
I do the right thing	私は正しいことをします
I also love all your other works	私はあなたの他のすべての作品も大好きです
I do the same with a smile	私は笑顔で同じことをします
I understand your decision	私はあなたの決定を理解しています
I handed him mine, and he looked it up	私は彼に私のものを手渡した、そして彼はそれを調べた
I'm not going anywhere	私はどこにも行くつもりはない
I came with a lot of problems	私は多くの問題を抱えてやって来ました
I broke one eye and opened it	片目を割って開いた
I didn't know what it was at first	最初は何だったのかわからなかった
can not tell anyone	誰にも言えない
Put your hand on your mouth and silence	手を口に当てて黙らせる
I want him to leave before the sun sets	太陽が沈む前に彼を去らせてほしい
I have a better idea	私はより良い考えを持っています
I felt that I needed a bath very much	お風呂がとても必要だと感じました
Pad on the spot to keep your body warm	体を暖かく保つためにその場でパッドを入れます
One decides to go on a diet	人はダイエットをすることを決定します
I forced to see myself	私は自分自身を見るように強制しました
There was a small black hole on his forehead	彼の額には小さなブラックホールがあった
The monitor shows your location on the map	モニターが地図上のあなたの位置を示します
I just wanted him out of my sight	とにかく彼を私の視界から外して欲しかった
I was watching other dogs do it	私は他の犬がそれをするのを見ていました
I hid myself from everyone	私は皆から身を隠しました
Dare to look at the clock	あえて時計を見て
I will not borrow, share or sell your email	私はあなたのメールを借りたり、共有したり、販売したりしません
No one should say, but a few	誰も言うべきではありませんが、少数です
I didn't know she was following me	彼女が私をフォローしているとは知りませんでした
I hoped no one was killed	誰も殺されていないことを望みました
I know your desire for privacy	私はあなたのプライバシーへの欲求を知っています
I understand and respect it	私はそれを理解し、尊重します
I want to see everything she has	彼女が持っているすべてを見たいです
I thought they would come after us	彼らは私たちの後に来るだろうと思った
I may be interested in your consulting service	私はあなたのコンサルティングサービスに興味があるかもしれません
I had to acknowledge him for that achievement	私は彼にその功績を認めなければなりませんでした
I know where it is	どこにあるか知っています
I noticed she forgot to lock it	彼女がそれをロックするのを忘れていることに気づきました
I lean on the front while looking at him	私は彼を見ながらフロントに寄りかかる
You can see how serious he is	彼がどれほど深刻かわかると思います
I always wanted what you two have	私はいつもあなたの二人が持っているものが欲しかった
I am a soldier going to war with you	私はあなたと一緒に戦争に行く兵士です
I've never been so lost	こんなに迷ったことはなかった
I think it's broken	壊れたと思います
I wondered if they did something last night	彼らは昨夜何かをしたのだろうかと思いました
The tranquility settled on the hall	静けさはホールの上に落ち着きました
I stood up and shouted at him	私は立ち上がって彼に向かって叫んだ
I could understand his rush	彼のラッシュが理解できた
I wondered if you visited her	あなたが彼女を訪ねたのではないかと思いました
I can almost inevitably find beautiful clothes there	私はほぼ必然的にそこに美しい服を見つけることができます
A few hours later, the house burned down	数時間後、家は焼け落ちました
I didn't sleep last night	昨夜は寝なかった
I love doing math, especially working this way	私は数学をするのが大好きで、特にこのように働くのが大好きです
Portrait of my face	私の顔の肖像画
No orders at this time	現時点では注文はありません
I got there and looked inside carefully	そこにたどり着き、注意深く中を見て入った
I was relieved that I didn't have to ruin it	私はそれを台無しにする必要がないので安心しました
I will leave this cursed land	私はこの呪われた土地を去ります
The novel is something new	小説は何か新しいものです
We expect to find others	私たちは他の人を見つけることを期待しています
I will be frank with you	私はあなたと率直になります
The outer ear occurs in the lower part of the neck	外耳は首の下部に発生します
I was the first person he saw	私は彼が最初に見た人でした
I knew he was there for me	私は彼が私のためにそこにいることを知っていました
I shouldn't be here now	私は今ここにいるべきではありません
I was ready for the fight	私は戦いの準備ができていました
The best choice for single female travelers	独身女性旅行者にとっても最高の選択
I should have stayed with her longer	私は彼女ともっと長く滞在すべきだった
I was ready for him to take me there	私は彼が私をそこに連れて行く準備ができていました
I want you to put us on them	私たちを彼らの上に置いてほしい
She caused a chemical reaction to it	彼女はそれに化学反応を起こしました
I also learned to sing in an inaudible way	私はまた、音の聞こえない方法で歌うことを学びました
Web presence achieves both	Webプレゼンスは両方を達成します
Many are afraid to draw walls	多くの人が壁を描くことを恐れています
Maybe I smoke about once a week	たぶん週に1回くらいは喫煙します
I just need a kiss in my mouth	口にキスが必要なだけです
I was happy to accept the invitation to talk	話をするための招待を受け入れてうれしかった
I pulled another one and thought about it	私は別のものを引っ張って行きましたが、それについてよく考えました
But it's okay	でも大丈夫です
I didn't always know this	私はいつもこれを知りませんでした
I swear quietly	静かに誓う
I chose you, and you were my only choice	私はあなたを選びました、そしてあなたは私の唯一の選択でした
I also listened to that song	私もその曲を聴きました
Need more thrills	もっとスリルが必要
I couldn't risk him seeing you	私は彼があなたに会う危険を冒すことができませんでした
I was scared to get close to them	私は彼らに近づくのが怖かった
I think you have a lot of light in both situations	どちらの状況でも、あなたにはたくさんの光があると思います
I'm a very good role model	私はとても良いロールモデルです
I saw them and thought of you every day	私は彼らを見て、毎日あなたのことを考えました
I almost fell on the display shelf with a laugh	笑いながら陳列棚に落ちそうになった
I remember when my nephew started high school	甥が高校を始めた時のことを覚えています
I sincerely hope these work for him	これらが彼のために働くことを心から願っています
I think he's still waiting for an answer	彼はまだ答えを待っていると思います
I managed only about one a month	私は月に約1つしか管理しませんでした
I think there is only one way to find it	見つける方法は1つしかないと思います
That is, everyone knows it	つまり、誰もがそれを知っています
Some kind of peace, maybe	ある種の平和、多分
I need to wipe that smile from his face	私は彼の顔からその笑顔を拭く必要があります
I'm tired of searching	私は検索にうんざりしています
I finally trusted him, but now he never trusts me	私はついに彼を信頼しましたが、今では彼は私を決して信頼しません
Marriage of convenience, it is	政略結婚、それは
I'm the worst	私は最低の最低です
I really should have seen it miles away	私は本当にそれを何マイルも離れて見るべきだった
I shouldn't snap to you	私はあなたにスナップするべきではありません
Visit the site	サイト訪問は
I bite her lips and hopefully smile at her	私は唇を噛み、うまくいけば彼女に微笑む
Very safe fictitious bomb	非常に安全な架空の爆弾
I think it was a panic attack	パニック発作だったと思います
I liked dressing	私はドレッシングが好きでした
The session was held in dry and hot weather	セッションは乾燥した暑い天候の中で開催されました
I hope more women will discover this opportunity	もっと多くの女性がこの機会を発見してくれることを願っています
I have never met him after divorce	離婚後、彼に会ったことはありません
I needed to know more about the law	私は法律についてもっと知る必要がありました
Must be here until the end	最後までここにいる必要があります
I saw them all on the Beam News channel	ビームニュースチャンネルで全部見ました
I love this wonderful country and its kind people	私はこの素晴らしい国とその親切な人々が大好きです
I think you are right	私はあなたが正しいと思います
I have achieved it so far in my strengths	私は自分の長所でこれまでにそれを達成しました
I take it a little	私はちょっとそれを取る
I didn't want to see his family	彼の家族に会いたくなかった
You can feel the charm of writing very deeply	書くことの魅力をとても深く感じることができます
At that point you may need to check out forever	その時点で永久にチェックアウトする必要があるかもしれません
Whose house did you go to last night?	昨夜誰の家に行きましたか？
I was beaten there and almost died	私はそこで殴られて死にそうになりました
I need to talk to you now	私は今あなたと話す必要があります
I grew up learning whole language	私はホールランゲージを学んで育ちました
I gasped, there was no air	私はあえぎ、空気がありませんでした
Had a gorgeous secret	ゴージャスな秘密を持っていた
It became very dangerous	とても危険になりました
I wanted to get closer	もっと近づきたかった
I pointed the way, and she led me there	私は道を指さしました、そして彼女は私をそこに導きました
I tried not to stare	見つめないようにした
I held my breath and thought about a healthy idea	息を止めて健康的な考えを考えました
It will be lighter in no time	あっという間に軽くなります
I don't think he did, he's not that type	私は彼がやったとは思わない、彼はそのタイプではない
The couple had seven sons and one daughter	カップルには7人の息子と1人の娘がいました
I will take you from your children too	私はあなたの子供たちからもあなたを連れて行きます
I shouldn't have been so long late to talk to you	私はあなたに話すのにそれほど長く遅れるべきではなかった
I can explain in words only with my feelings	気持ちだけで言葉で説明できる
I could be a word	私は言葉になることができました
Deleted the entire question	質問全体を削除しました
No contract was offered	契約は提供されませんでした
I can't make her think that way	私は彼女にそのように考えさせることはできません
I just wanted to die	死にたいだけだった
We hope you understand our commitment	私たちのコミットメントをご理解いただければ幸いです
Don't abandon your family	家族を捨てない
I didn't send him anywhere	私は彼をどこにも送りませんでした
I can't think of it now	今は考えられない
I wasn't such a great actress	私はそれほど素晴らしい女優ではありませんでした
I have heels higher than your standards	私はあなたの基準よりも高いヒールを持っています
I asked him if he could shoot	私は彼に撃つことができるかどうか尋ねました
I confirmed it was received and accepted	私はそれが受け取られ、受け入れられたことを確認しました
Its members represent different stages of this process	そのメンバーは、このプロセスのさまざまな段階を表しています
I want you out of my place	私はあなたを私の場所から出して欲しい
I decided to finish it all	私はそれをすべて終わらせることにしました
I asked her what she was suffering from	私は彼女に何に苦しんでいるのか尋ねました
A trip to the capital serves two purposes	首都への旅行は2つの目的を果たします
The reasonable burden of justification is rarely met	正当化の合理的な負担が満たされることはめったにありません
I found it strange but familiar to have the two side by side	私は2つが並んでいるのは奇妙ですがなじみ深いと思いました
I have never fought to let them know	私は彼らに聞かせるために戦ったことはありません
I have never spent time in jail	私は刑務所で時間を過ごしたことがありません
I tried to put you to sleep	私はあなたを眠らせようとしました
Country western singer	カントリーウエスタン歌手
I hope you understand me	私を理解していただければ幸いです
Turned her head	頭を向けさせた
I hope it helps people	人々のお役に立てば幸いです
I do the same, but my legs feel weak	私も同じことをしますが、足が弱く感じます
May have too many pride	プライドが多すぎるかもしれません
I was able to use a really safe house	私は本当に安全な家を使うことができました
He was a dangerous man	彼は危険な男だった
I'm trying to identify those pieces and splice them together	私はそれらの断片を特定し、それらをつなぎ合わせるよう努めています
Jean allowed the request	ジャンはリクエストを許可しました
Her suggestion she immediately agreed	彼女がすぐに同意した提案
I was passed every time	私は毎回渡されました
I snapped immediately	すぐにスナップしました
They returned home safely	彼らは無事に家に帰った
I need your company to take it from the owner	私はあなたの会社が所有者からそれを取る必要があります
This constitutes a significant change from before	これは以前からの重要な変化を構成します
I hope this new brand is good	この新しいブランドが良いことを願っています
I thought you might come like this	私はあなたがこのように来るかもしれないと思った
I wouldn't have had this opportunity	私にはこの機会がなかっただろう
A paper plane landed on his desk	紙飛行機が彼の机に着陸した
I was going to drink coffee	コーヒーを飲むつもりだった
Check with a man	男が入ってチェック
I want you to give me every opportunity	あらゆる機会を与えてほしい
I should have fainted already	もう気絶していたはずです
I grew up with peace of mind	安心して伸びました
I easily slid down the rock	私は簡単に岩を滑り降りました
Curiously warm and protective, but with dark edges	不思議なことに暖かく、保護的な感じですが、エッジが暗いです
I think this for a while	私はこれをしばらく考えます
I know I'm looking for something that's hard to find	見つけにくいものを求めているのは知っています
I think that's where we should go	それが私たちが行くべき場所だと思います
I was surprised she talked to me right away	彼女がすぐに私に話しかけてきたのには驚いた
I pressed my ears against the bedroom door	寝室のドアに耳を押し付けました
I didn't know what was going on	何が起こっているのかわからなかった
I'm nervous to the right, but I can't reach it	右に向かって緊張しますが、届きません
I need to find out who	私は誰を見つける必要があります
To make you whole again	あなたを再び全体にするために
She has two daughters and a mother	彼女は2人の娘と母親が加わった
Better to get to work	仕事に取り掛かるほうがいい
She didn't notice that she had more children	子供が増えていることに気づかなかった
Tired, sleepy and hungry	疲れて眠くて空腹になりました
I know it's not that easy job	私はそれがそれほど簡単な仕事ではないことを知っています
I see new private and commercial constructions everywhere	私はあらゆる場面で私的および商業的な新築を目にします
I immediately remembered who he was	私は彼が誰であるかをすぐに思い出しました
Not injured	けがをしていません
I taught people to be merciful so as not to be greedy	私は人々に貪欲にならないように、慈悲を持ってもらうように教えました
I was too independent	自立しすぎていた
Waters was reportedly terribly upset by his experience.	伝えられるところによると、ウォーターズはその経験にひどく動揺していました
I'm innocent about all this	私はこのすべてについて無実です
I was forced to keep awake	私は目を覚まし続けることを余儀なくされました
I just wanted to be alone	一人になりたかっただけ
I tend to go bidirectional with him	私は彼と双方向に行く傾向があります
I admitted religion	私は宗教を認めました
He was really funny	彼は本当に面白かった
He just wants to tell himself	自分に言い聞かせたいだけです
I've been sick for the last 3 days	過去3日間病気で電話しました
We recommend taking a more direct approach	より直接的なアプローチを取ることをお勧めします
Hold your hand over your hair	髪の毛に手をかざす
I have a strange charm in their dark world	私は彼らの暗い世界に奇妙な魅力を持っています
The big ones need both ships	大きなものは、両方の船が必要です
I didn't rush to reject it	私は急いでそれを拒否しませんでした
I really and really believe that girls can be pure	私は本当にそして本当に女の子が純粋になることができると信じています
A powerful voice calling for judicial reform	司法改革を求める力強い声
I can't even remember the last time I washed it	前回洗濯した時のことすら思い出せない
I learned to do it myself quite early on	私はかなり早い段階で自分でやることを学びました
I did, and it was the result of a search	私がやった、そしてそれは検索の結果だった
I think he will help me	彼は私を助けてくれると思います
Uniquely find Luke and her voice	ルークと彼女の声をユニークに見つけてくれて
I noticed she had her hand in her pocket	彼女がポケットに手を入れているのに気づいた
I'm studying them and trying to find hints of humor	私はそれらを研究し、ユーモアのヒントを見つけようとしています
The upper arm was relatively short	上腕は比較的短かった
I didn't know what to do without my brother	兄なしでどうしたらいいのかわからなかった
I hurried to the girl's toilet	女の子のトイレに急いだ
I don't think either should be involved	どちらも関わってはいけないと思います
Pin a photo that represents things from the bucket list	バケットリストから物事を表す写真を固定します
Tips for not wasting time	時間を無駄にしないというヒント
I have a lot to do	やるべきことがたくさんあります
I can't believe everything that has happened since then	それ以来起こったことすべてを信じることができません
I had a hard time finding a trial room	トライアルルームを探すのに苦労しました
A worrisome note came into his voice	心配そうなメモが彼の声に入った
Push away broken furniture	壊れた家具を押しのけます
I appeared in the gym every day	私は毎日ジムに現れました
Expect too much from people	人々に期待しすぎる
I think there will be a big moment tonight	今夜は大きな瞬間があると思います
I sounded a silent alarm to take the police here	私はここに警察を連れて行くためにサイレントアラームを鳴らしました
I start to feel human again	私は再び人間を感じ始めます
I knew he would leave me behind	彼が私を置き去りにすることを私は知っていた
I have no noble blood	私には高貴な血がありません
I turned around and opened the door	振り返ってドアを開けた
I'm starting to wish his voice stopped	彼の声が止まればいいのにと思い始めています
I can only protect you	私はあなたを守ることしかできません
P leaned forward and kissed his lips.	Pは身を乗り出し、唇にキスをした。
I wasn't thinking of the supernatural	私は超自然的なことを考えていませんでした
I walked to stand in front of him	私は彼の前に立つために歩いて行きました
I was in the hospital	私は病院にいました
I was getting his attention a few weeks ago	私は数週間前に彼の注意を引いていました
I was always thinking about my pain	私はいつも自分の痛みを考えていました
I appeal to all the souls here	私はここにいるすべての魂に訴えます
I want to go find her right now	今すぐ彼女を探しに行きたい
I wish I could show it to other people	他の人に見せてくれたらいいのに
I like my garden a lot	私は自分の庭がかなり好きです
I can hardly speak	私はほとんど話すことができません
I caught them before they got to the floor	彼らが床に着く前に私は彼らを捕まえました
I had to move things	私は物事を動かさなければなりませんでした
The crack ends near the attachment with the yoke	亀裂はヨークとのアタッチメントの近くで終わります
I wasn't even close to your level	私もあなたのレベルに近づいていませんでした
I asked her why she was upset	私は彼女になぜ彼女が動揺したのか尋ねました
You will be deeply missed	あなたは深く惜しまれるでしょう
I aim to be prepared for every situation	私はあらゆる状況に備えることを目指しています
I couldn't stand this fear	この恐怖に耐えられなかった
I stepped into the circle of light	私は光の輪に足を踏み入れました
Pick up a book and start reading	本を手に取って読み始める
I can't start crying anymore	もう泣き出せない
I fell on their branch	私は彼らの枝に落ちました
I'm worried about failure	失敗が心配です
I do not support this business	私はこのビジネスを支持しません
I like simple gestures	私は簡単なジェスチャーが好きです
I had a hard time containing all my anger	私はすべての怒りを封じ込めるのに苦労しました
I knew it would come	私はそれが来ることを知っていました
She glanced at her brown hair	彼女の茶色の髪をちらりと見た
There was a client playing a game	ゲームをしているクライアントがいました
We both understand that we needed some comfort with someone	私たちは両方とも誰かとある程度の慰めが必要だったことを理解しています
I thought about backing up a cigar	葉巻をバックアップすることを考えました
A man's voice answered the phone	男の声が電話に出た
Poor physical condition	体調が悪い
The higher the number, the worse	数字が大きいほど悪い
The beaten expression resigned across his face	殴られた表情は彼の顔を横切って辞任した
I have never felt such a thing	私はそのようなことを一度も感じたことがありません
I don't offer their blood drinks	私は彼らの血の飲み物を提供しません
A stable relationship wasn't in her plan	安定した関係は彼女の計画にはありませんでした
I can't get angry with her	私は彼女に腹を立てることはできませんが
Open her eyes wide	目を大きく開く
Cold sweat covered his body	冷たい汗が彼の体を覆った
I picked up some pairs	私はいくつかのペアを拾いました
Did he put the lid down?	彼はふたを下ろしたのだろうか
I can wake you up if you like	あなたが好きなら私はあなたを起こすことができます
I think it will probably do it, yeah	私は、ええ、それはおそらくそれをするだろうと思います
I couldn't read much about her friends	私は彼女の友人について多くを読むことができませんでした
I can only give her some prayer points as a guideline	私は彼女にガイドラインとしていくつかの祈りのポイントを与えることしかできません
I couldn't put myself together	私は自分自身をまとめることができませんでした
I saw the sun rise	太陽が昇るのを見た
What actually happened was even worse	実際に起こったことはもっとひどいものでした
I think many are obvious	多くは明らかだと思います
I know you can come up with only one thing	私はあなたがただ一つのことを思い付くことができることを知っています
I didn't have to get into trouble anymore	もうトラブルに巻き込まれる必要はありませんでした
I had to pay for the phone	電話代を払う必要がありました
I'm always blessed with it	私は常にそれに恵まれています
I turned my gaze to the right	視線を右に向けた
I want her again	もう一度彼女が欲しい
She didn't mean she would die	彼女が死ぬつもりはなかった
I can't write about her anymore	今はもう彼女のことは書けません
I didn't assign him	私は彼を割り当てていませんでした
I felt a dead sharp pain, and that was it	私は死んだ鋭い痛みを感じました、そしてそれはそれでした
I sat still and listened to all the words	私はじっと座って、すべての言葉を聞いてみました
I will also talk about the structure of the eyes	目の構造についてもお話します
I grab it and lift it from the leaves	私はそれをつかみ、葉から持ち上げます
I tasted it, and it was very good	私はそれを味わいました、そしてそれはとても良かったです
I want to give it to my girlfriend	ガールフレンドにプレゼントしたい
I was nervous and excited	緊張して興奮しました
I searched for the key in my pocket, but I didn't have the key	ポケットで鍵を探しましたが、鍵がありませんでした
I miss her mother very much	母がとても恋しい
Hang up the moment she speaks	彼女が話す瞬間に電話を切る
I'm worried about the result	結果に不安があります
I turned her face to her	私は彼女に顔を向けた
I work to make them nice legs	私は彼らが素敵な足になるように働きます
I think it was a moving experience	感動的な体験だったと思います
I highly recommend it!	私はそれを強くお勧めします！
I drove to check it	私はそれをチェックするために運転しました
I haven't even heard your name	私もあなたの名前を聞いていません
I saw a lie around the corner	角を曲がったところから嘘が見えた
You should turn it off	オフにしたほうがいい
The only family suite in the whole house	家全体で唯一のファミリースイート
Probably the same	おそらくそれも同様です
I will know her anytime, anywhere	私はいつでもどこでも彼女を知っているでしょう
I was confident and proud	私は自信を持って誇りに思っていました
I liked that feeling, but I didn't like my friends	私はその気持ちが好きでしたが、私の友達は好きではありませんでした
Believe in her instinct	彼女の本能を信じる
I wonder which one shot me	どれが私を撃ったのかしら
I can hire another private detective at any time	私はいつでも別の私立探偵を雇うことができます
Always put vegetables in the smallest space	いつも一番小さいスペースに野菜を入れます
I did, but couldn't explain why	私はそうしましたが、理由を説明できませんでした
Terrible car accident	ひどい自動車事故
I took this every week	私は毎週これを取りました
I thank you forever	私は永遠に感謝します
I think they have more time to enjoy the history of video games	彼らはビデオゲームの歴史を楽しむ時間がもっとあると思います
A drop of water rolled down inside	一滴の水が中を転がり落ちた
I couldn't see it straight anymore	もうまっすぐ見ることができませんでした
I saw the watch again	もう一度時計を見ました
I loved their enthusiasm for the event	私は彼らのイベントへの熱意が大好きでした
I thank him, all of him	私は彼に感謝します、彼全員
I thought no one could pull him out of this	私は誰も彼をこれから引き抜くことができないと思った
I thought you were a staff	あなたはスタッフだと思いました
I was restless and anxious	私は落ち着きがなく不安でした
A week later, the family suffered a terrible tragedy	一週間後、家族はひどい悲劇に見舞われました
I wanted to keep him	彼を飼いたかった
I know you don't do it	私はあなたがそれをしないことを知っています
I didn't want to do it	やりたくなかった
I taught myself to type	私はタイプすることを自分自身に教えました
I thought too much	考えることが多すぎた
I see her feet eat up an inch	彼女の足がインチを食い尽くすのを私は見ています
I didn't mean to slip	滑らせるつもりはなかった
When the garage opened, I was almost over	ガレージが開いたとき、私はもうすぐ終わりました
I was in the middle of something	私は何かの真っ只中にいました
Turn right and climb the hill	右に曲がって丘を登った
I think it's because it's snow	雪だからだと思います
A civil war broke out later that same year	その同じ年の後半に内戦が勃発した
I do this once or twice a day	私はこれを1日1〜2回行います
Now a little in the air	今少し空中に
I've never been so happy	こんなに幸せだったことはない
A harmless cup of coffee	無害な一杯のコーヒー
Now is the time to enjoy our victory	今が私たちの勝利を楽しむ時です
I knew that voice, and it wasn't good news	私はその声を知っていました、そしてそれは良いニュースではありませんでした
I'm on the same side as you	私はあなたと同じ側にいます
I silently examined my face and forced me	私は黙って顔を調べて私を強制しました
I buried myself in my writing	私は自分の文章に自分自身を埋めました
I ask him where you are going	私はあなたがどこに行くのか彼に尋ねます
I tried it again	もう一度やってみました
I didn't look around or gain insight	私は外を見回したり、洞察したりしませんでした
I know they have ideas for more materials	私は彼らがより多くの材料のためのアイデアを持っていることを知っています
Had to leave my dear readers	親愛なる読者から離れなければなりませんでした
I knew he needed to pay attention immediately	私は彼がすぐに注意を払う必要があることを知っていました
The same thing is happening today	同様のことが今日起こっています
I was a great student	私は素晴らしい学生でした
I knew what you did to him	私はあなたが彼に何をしたか知っていました
I want to get out of the way	邪魔にならないようにしたい
I heard from the police there	そこで警察から聞いた
There were only 7 numbers	数字は7つしかありませんでした
He didn't have time to compose himself	自分で作曲する時間がなかった
I know you can't be killed	私はあなたが殺されることができないことを知っています
I told him my thoughts	私は彼に私の考えを話しました
Get to the front door	玄関に着きます
The flames were everywhere	炎はいたるところにありました
I know I don't have it yet, but women are great	まだ持っていないのは知っていますが、女性は素晴らしいです
She wanted to do something different	何か違うことをしたかった
Withdrew from everyone	みんなから撤退しました
This is only worn by senior members	これはシニアメンバーのみが着用します
I had to put both of them	私はそれらの両方を入れなければなりませんでした
I shook my head a little	頭を少し振った
I did not hold my heart down from any joy	私はどんな喜びからも私の心を抑えませんでした
I didn't think you had it in you	私はあなたがあなたの中にそれを持っているとは思わなかった
I don't want to be famous someday	いつか有名にならないようにしたいと思います
I don't feel comfortable anymore	もう快適になれそうにない
I love her dress, but her bow ages her	私は彼女のドレスが大好きですが、弓は彼女を老化します
I want to know what they are doing and why	彼らが何をしているのか、そしてその理由を知りたい
But it was really unpleasant	しかし、それは本当に不快でした
He wasn't disappointed	彼は失望していませんでした
I chose to give you lead roses	私はあなたに鉛のバラを与えることを選びました
It may not be for them	それは彼らのためではないかもしれません
We apologize for the inconvenience.	お詫び申し上げます
His complaint was dismissed	彼の訴えは却下された
I have a little problem with the center gun	センターガンに少し問題があります
I've never felt this way before	私はこれまでこのように感じたことがありませんでした
I went upstairs to my room	私は自分の部屋に二階に行きました
That is, we are the only ones we have	つまり、私たちが持っているのは私たちだけです
I did what you wanted	私はあなたが望むようにやりました
I can't then understand the rational meaning!	私はそれから合理的な意味を理解することはできません！
I'm worried he was listening to our network	彼が私たちのネットワークを聞いていたのではないかと心配しています
I think we need a number	数が必要だと思います
I'm a fear of flying	飛行機恐怖症です
I was studying child development	私は子どもの発達を勉強していました
I saw him go through the window of my apartment	私は彼が私のアパートの窓から行くのを見ました
I think it's better than everyone expected	誰もが予想していたよりもいいと思います
The beach was my replacement	ビーチは私の代わりでした
The second lieutenant was sitting behind the desk	少尉が机の後ろに座っていた
I'm not going to keep silent	黙っておくつもりはない
I decided to chase him	私は彼を追跡することにしました
Only 10 houses remained standing	たった10軒の家が立ったままでした
I was skeptical for months	私は何ヶ月も疑っていました
I finished the hard ass race	私はハードアスレースを終えました
I was completely awake when it happened	それが起こったとき、私は完全に目覚めていました
I wanted to see if it was likely	それが可能性が高いかどうかを確認したかった
If you need help, I will help you	あなたが助けを必要とするならば、私はあなたを助けます
You can still feel the pain of sleep	まだ眠りの痛みを感じることができます
I just got a guitar	ギターを持ったばかり
The ghost of his old smile was threatened	彼の古い笑顔の幽霊が脅かされた
I asked about her father	私は彼女の父親について尋ねました
I can tell you who you are	私はあなたが誰であるかをあなたに言うことができます
I know you want to be free	私はあなたが自由になりたいことを知っています
I want to know their wisdom	彼らの知恵を知りたい
Of course it took a little longer	もちろん、もう少し時間がかかりました
A place she has never met	彼女が今まで出会ったことのない場所
There is not much room left	部屋があまり残っていません
I restored the flat	フラットを元に戻しました
A kind of defeat she couldn't put	彼女が置くことができなかった一種の敗北
These can only grow from seeds	これらは種子からのみ成長することができます
She was a really great jazz singer	彼女は本当に素晴らしいジャズ歌手でした
I think he's a good match	彼はいい試合だと思う
The choice between evil depends on the opportunity	悪の間の選択は機会によって異なります
I heard the fairy talking	妖精が話しているのを聞いた
I always thought this expression was strange	私はいつもこの表現が奇妙だと思った
The guard came forward and offered the sword	警備員が前に出て、剣を差し出しました
I now know what self-weight means	私は今、自重が何を意味するのか知っています
I was something more than human	私は人間よりも何かでした
I can't believe he did this	彼がこれをしたなんて信じられない
Snow cover can protect crops from extreme cold	積雪は作物を極寒から守ることができます
I wanted to tell them what my dad did	父がしたことを彼らに伝えたかった
I sit down and see them all	私は座ってそれらすべてを見る
I know everything about hatred	私は憎しみについてすべて知っています
I can't think of any other place nearby	近くにある他の場所は思いつかない
He won the bet with three days to spare	彼は3日間の余裕を持って賭けに勝ちました
I like the fresh air there	そこの新鮮な空気が好きです
I don't just give a summary of my path	私は自分の道の要約を与えるだけではありません
I didn't know you were standing there	あなたがそこに立っているとは知りませんでした
I have to work to eat	私は食べるために働かなければなりません
I didn't believe you	私はあなたを信じませんでした
Names coming from people are limited to the deceased	人から来る名前は故人に限定されています
I have some things to talk to you	私はあなたに話すことがいくつかあります
I wonder if that is true	それは本当かしら
I think it meant he was vague by disappearing	消えることで彼は漠然となることを意味したと思います
I was off duty all year long	私は一年中任務から外れていました
I decided to go home	家に帰ることにしました
Did not feel anything	何も感じさせなかった
I push him and he lie on his back	私は彼を押すと彼は仰向けになります
I will not be consulted or pursued	私は相談されたり追求されたりすることはありません
A glimpse of the mirror above the sink	流しの上の鏡をちらっと見ます
You are just waiting to see	あなたはただ見て待っています
5 people may come for him	彼のために5人が来るかもしれない
But the voice is not a star	しかし、声はスターではありません
Returned the gesture	ジェスチャーを返しました
I was happy to be with her	私は彼女と一緒にいて幸せでした
I hadn't heard for a month	一ヶ月も聞いていなかった
He gave a speech about it and wrote about it	彼はそれについてスピーチをし、それについて書いた
He regretted not being able to top down	トップダウンできなかったことを後悔しました
Wait for him to come in	彼が入るのを待つ
I didn't mean to tell her	私は彼女にそれを言うつもりはありませんでしたが
I decided to enter the town	私は町に入ることにしました
I avoided your question	私はあなたの質問を避けました
I couldn't see the outside of the building	建物の外が見えませんでした
I think she was nervous	彼女は緊張していたと思います
She gave up easily	簡単に諦めた
I open a new market for our products and services	私は私たちの商品やサービスに新しい市場を開きます
I didn't know the right person to show me	私は私を見せてくれる適切な人を知りませんでした
I can't remember	思い出せない
I didn't sleep with him	私は彼と一緒に寝ませんでした
She saw her loneliness	彼女の孤独を見た
I couldn't hear his name	私は彼の名前を聞き取れませんでした
I drank that night and cried to sleep	私はその夜を飲み、眠りに泣きました
I mean this place is great	私はこの場所が素晴らしいことを意味します
I was barking at the truck	トラックを吠えていました
He saw the attack as the key to victory	彼は攻撃を勝利の鍵と見なしました
Edward chose the members himself	エドワードは自分でメンバーを選びました
I kissed her in a hurry, and then she left	私は急いで彼女にキスをしました、そしてそれから彼女は去りました
I still couldn't breathe or move	私はまだ呼吸も動くこともできませんでした
I swear that the woman must have been a robot	私は女性がロボットだったに違いないと誓います
I remember getting out of my seat and moving forward	席を降りて前に進んだことを覚えています
I had to throw it somewhere	私はそれをどこかに投げなければなりませんでした
I had to do something about him	私は彼について何かをする必要がありました
Small issues to discuss	話し合う小さな問題
I mine straight, quite deep	私はまっすぐに、かなり深く採掘します
I did not doubt your diligence or commitment	私はあなたの勤勉さやコミットメントを疑っていませんでした
I certainly didn't feel insulted	私は確かに侮辱されたとは感じませんでした
A thin line of blood appeared on the white flesh	白い肉に細い血の線が現れた
I know this was more difficult for my brother	私はこれが私の弟にとってより困難だったことを知っています
I stood up and faced the girl	私は立って女の子と向き合った
I'm still actually	私はまだ、実際に
Poor sister's funeral	かわいそうな妹の葬式
I wasn't excited	わくわくしなかった
I was starting to see where this was heading	私はこれがどこに向かっているのか見始めていました
I believe in and trust the gods and their demands	私は神々とその要求を信じ、信頼しています
I wanted to be there forever	ずっとそこにいたかった
I don't think volunteers will come	ボランティアが来るとは思えない
I feel better all the time after that	その後ずっと気分が良くなりました
I was able to talk to him for hours	私は何時間も彼と話すことができました
Sudden thoughts chilled him	突然の考えが彼を冷やしました
I had to make sure you were ok	私はあなたが大丈夫であることを確認しなければなりませんでした
I don't know if that is true	それが本当かどうかはわかりません
I had to salute him and his parents	私は彼と彼の両親に敬礼しなければなりませんでした
I especially wanted a big family	特に大家族が欲しかった
I knew he was lying	私は彼が嘘をついていることを知っていました
I wasn't trying to make you sad	私はあなたを悲しませようとしていませんでした
I forgot about him	彼のことを忘れた
I think she would do that if you confess	あなたが告白すれば彼女はそうするだろうと思う
She thought so	そうだと思いました
I guarantee that heaven and hell were listening	私は天国と地獄が聞いていたことを保証します
I didn't know at that time	当時は知りませんでした
I really hope you want it	私は本当にあなたがそれを欲しがることを願っています
2 sets made exclusively for pilots	パイロット専用に2セット製作
I have no choice but to catch	捕まえるしかない
I talked to the person who ran away	逃げた人と話しました
I can't get through you	私はあなたを通り抜けることができません
A big black taxi pulled out of the open door	開いたドアの外に引き上げられた大きな黒いタクシー
When I opened the door, he chased me inside	私がドアを開けると、彼は私を中に追いかけました
I have a hard time every time	毎回苦労します
I barely missed talking to him then	その時彼と話すのをかろうじて逃した
I can't sit on it	私はそれに座ることができません
I didn't have time	時間がなかった
Sometimes I needed a place of worship	たまに礼拝所が必要でした
I work on their behalf	私は彼らに代わって仕事をします
Finally picked up from the online auction	ついにオンラインオークションからピックアップしました
I knew it was impossible, an illusion	私はそれが不可能であることを知っていました、幻想
I didn't try to follow very closely	私はあまり厳密にフォローしようとしませんでした
I want you to listen	聞いてほしい
I thought she was in danger	彼女は危険にさらされていると思った
I could see directly through them	私は彼らを通して直接見ることができました
A little fairy accompanied them	小さな妖精が彼らに同行しました
I can barely open my eyes	かろうじて目を開けていられない
I just wanted his guardian angel to be on duty	私は彼の守護天使が当番であることを望むだけでした
I have nothing to fear near death	私は死に近づくことを恐れることは何もありません
I'm sure I was going to die	きっと死ぬつもりだった
Thank you very much	ほんとうにありがとう
I couldn't open my eyes	目を開けられなかった
I can do better than you	私はあなたよりもうまくやれる
A defined flow of life from birth to death	誕生から死までの定義された人生の流れ
I had to sort out my thoughts	私は自分の考えを整理する必要がありました
I was out of order from time to time	私は時々故障していました
I didn't expect it to grow so big	こんなに大きくなるとは思わなかった
I wasn't inside	私は内側にいませんでした
I wanted you to	私はあなたがしたいと思った
I saw a small vacant lot just below	真下に小さな空き地が見えた
I stared at his big blue eyes	私は彼の大きな青い目を凝視しました
I rarely work with other female officers	私は他の女性役員と仕事をすることはほとんどありません
I'll give you another chance	もう一回チャンスをあげます
I grabbed something within reach to stabilize myself	私は自分自身を安定させるために手の届くところにあるものを握りました
Suddenly I became scared	突然怖くなりました
He must be dead	彼はもう死んでいるに違いない
I didn't know my heart	私は自分の心を知りませんでした
Rough roads led them to a long liquidation	荒れた道は彼らを長い清算に導いた
I'm tired of going to school	私は学校に行くのにうんざりしています
I also got a second job at a security company	私も警備会社で2番目の仕事を得ました
I accept your offer very humbly	私はあなたのこの申し出を非常に謙虚に受け入れます
I called him yesterday	昨日彼に電話してみた
I also felt a change in slenderness	私も細身の変化を感じていました
I don't want to be stopped or asked	止められたり質問されたりしたくない
I couldn't ignore this opportunity	この機会を無視できませんでした
I'm tired of talking about it now	私は今それについて話すのにうんざりしています
I don't allow you to be dragged into this	私はあなたがこれに引きずり込まれることを許しません
I played because it supported me	それが私を支えたので私は遊んだ
I saw a lot of great things happening	たくさんの素晴らしいことが起こるのを見ました
There were a lot of items on the list and it was amazing.	リストにたくさんのアイテムがあり、驚くべきものでした。
Pointed in the closet	クローゼットの中で指さした
His car is easy to find when I ask around	私は周りに尋ねると彼の車は見つけやすいです
I felt the blood boiled	血が沸騰したのを感じた
I'm glad to leave this	これを残してうれしいです
I checked the bottle and its contents	ボトルとその中身を確認しました
I wanted to look up the flowers and choose the best three	私は花を調べて、最高の3つを選びたいと思いました
I like the frontman with a little edge	少しエッジのあるフロントマンが好きです
Suddenly I couldn't distinguish one sound from another	突然、ある音と別の音を区別できなくなりました
I didn't care who was upset	誰が動揺したかは気にしませんでした
I think she's really afraid of you	彼女は本当にあなたを恐れていると思います
I gave up reading on the way	途中で読むのを諦めました
I was on the math team for 3 years	私は数学チームに3年間いました
I immediately take a shower and put on the mask	私はすぐにシャワーを浴びてマスクを装着します
I think we need a more dramatic message	もっと劇的なメッセージが必要だと思います
I went out on an airplane	飛行機に乗って出かけた
I sent this article to her	私はこの記事を彼女に送りました
Crime life, maybe	犯罪の人生、多分
He conducted research based on statistical correlation	彼は統計的相関に基づいて研究を行った
I want to see what they are doing	彼らが何をしているのか見たい
I've seen it happen over and over again	私はそれが何度も何度も起こるのを見てきました
The tip of a spear was dug on her side	彼女の側に槍の先が掘られた
I faced it	私はそれに直面しました
I used to like the smell of paper	昔は紙の匂いが好きでした
I park my car and they get closer to me	私は私の車を駐車し、彼らは私に近づきます
I want you to love me	あなたに私を愛してほしい
I usually avoid putting even bare feet on it	私は通常、素足でさえその上に置くことを避けます
I thought of education for myself	私は自分自身に、教育を考えました
I knew this probably wouldn't go anywhere	私はこれがおそらくどこにも向かわないことを知っていました
I felt my body tremble for him	彼のために体が震えるのを感じた
I brought it closer with my finger and dragged it	指で近づけてドラッグしました
I want a life with her	彼女との生活が欲しい
I couldn't believe we were actually having this conversation	私たちが実際にこの会話をしているとは信じられませんでした
I don't want to live	生きたくありません
I leaned over her and swung her arm around her	私は身を乗り出して彼女の周りに腕をまわした
I looked back at them in the living room	私は彼らを居間に振り返った
I read a few pages	数ページ読んだ
I happened to know most of them	私はたまたまそれらのほとんどを知っていました
He thought it was a strange name	奇妙な名前だと彼は思った
A man came to the door	男がドアにやってきた
I put on my shirt and took off after him	私はシャツを着て、彼の後に離陸しました
I was not a cook in my family	私は家族の中で料理人ではありませんでした
I just smiled at his obvious praise	私は彼の明白な賞賛にただ微笑んだ
When I shook my head sadly, it slowly dispersed.	悲しそうに首を横に振ると、ゆっくりと分散していきました
I melted against his touch	私は彼のタッチに逆らって溶けました
I observed myself reflected in the glass of the shower door	シャワードアのガラスに映った自分の姿を観察しました
He means something different for everyone	彼は誰にとっても違う何かを意味します
I miss her sitting beside me	私は彼女が私のそばに座っているのが恋しい
I'm glad I was released from him soon	私は彼からすぐに解放されたことを嬉しく思います
Get in the car and take a deep breath	車に乗って深呼吸します
I send the item and you rejected it	私はアイテムを送ります、そして、あなたはそれを拒否しました
I killed everyone in this graveyard	私はこの墓地のすべての人を殺しました
Panel obtained additional information by court order	パネルは裁判所命令により追加情報を入手した
I see two girls approaching	2人の女の子が近づいてくるのが見えます
I can't even master my language	自分の言語をマスターすることすらできない
I think this is amazing	これはすごいと思います
One night I got into a fight at a bar	ある夜、バーで喧嘩になりました
I have your cure in my hands	私はあなたの治療法を私の手に持っています
I met the elders	私は長老たちと会いました
It was wrong to think nothing	何も考えないのは間違っていた
Open the door	ドアを開けます
I talked to him a few weeks ago	数週間前に彼と話しました
I think that's all	それで全部だと思います
I am solely responsible for myself	私は自分だけに責任があります
I wanted to scare her	彼女を怖がらせたかった
A faint smile plays around her lips	ほのかな笑顔が彼女の唇の周りで遊ぶ
I was somewhere between the two	私は2つの間のどこかにいました
I want to take this up	これを取り上げたい
I like bow and arrow	私は弓矢が好きです
I want to thank him, but now	彼に感謝したいのですが、今は
I know this is a strange concept	私はこれが奇妙な概念であることを知っています
No further changes to the border were agreed	国境へのそれ以上の変更は合意されませんでした
I wanted to be a hero	ヒーローになりたかった
I was injured inside	中もけがをしました
I couldn't think of doing anything else	私は他に何もすることを考えることができませんでした
I heard two voices upstairs talking about trivial things	些細なことを話している2つの声が2階で聞こえました
There is no difference in growth rate between men and women	男女間の成長率に違いはありません
I know you must be confused	私はあなたが混乱しているに違いないことを知っています
I gave her her moment	私は彼女に彼女の瞬間を持たせました
Smile grabbed her face	笑顔が彼女の顔を手にした
I was fortunate to have such wonderful parents	こんなに素晴らしい両親ができて幸運でした
I think it's convenient	便利だと思います
I pushed it down hard	私はそれを強く押し下げました
I picked them up and read the label	私はそれらを拾い上げてラベルを読んでみました
Very busy day in politics	政治で非常に忙しい日
I think I was born at home	家で生まれたと思います
I was too nervous and embarrassed	緊張しすぎて恥ずかしかった
I have never graduated from high school	私は高校を卒業したことがありません
I was not a tourist	私は観光客ではありませんでした
All four stands are fully seated	4つのスタンドはすべて完全に着席しています
I thought he was excellent	彼は優秀だと思った
Chills wrapped her around	寒気が彼女を包み込んだ
I haven't used it much	あまり使ったことがない
I know the camera writes data	カメラがデータを書き込むことを知っています
I think this is an important practical truth	私はこれが重要な実践的真実だと思います
I can't handle this	私はこれを処理することはできません
Unusual talent in many respects	多くの点で珍しい才能
I love games and I love being on the bench	私はゲームが大好きで、ベンチにいるのが大好きです
I loved how his muscles feel under my hands	私は彼の筋肉が私の手の下で感じる方法が大好きでした
I remember how confusing it was	それがどれほど私を困惑させたか覚えています
I knew it wasn't him	私はそれが彼ではないことを知っていました
Taken the wrong red line to measure t'from	からt'を測定するために間違った赤い線を取りました
A strange man answered the phone	見知らぬ男が電話に出た
He won the gold medal	彼は金メダルを獲得しました
I have your arrest warrant	私はあなたの逮捕状を持っています
I'm talking in general	私は一般的に話している
I had the artist carve it from marble	アーティストに大理石から彫ってもらいました
I hate it	私は、それは嫌いだ
I took it as a sign	私はそれをしるしとしてとらえました
I can no longer keep my existence secret	私はもはや自分の存在を秘密にすることはできません
I saw the green moon	緑の月が見えた
I stabbed her, but she doesn't expect it	私は彼女を突き刺したが、彼女はそれを期待していない
I'll come see you soon	すぐに会いに来ます
You can feel the warmth coming out of her face	顔から温もりが抜けるのが感じられます
I wonder when to join the party	いつパーティーに参加するのかしら
I grew up in a single-parent family	ひとり親家庭で育ちました
It wasn't half the distance	半分の距離にはなりませんでした
Simple things that we have in common	私たちに共通している単純なもの
I don't own the video	私はビデオを所有していません
I was there for fun	私は楽しみのためにそこにいました
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I don't think they are aware of what is happening	彼らは何が起こっているのか気づいていないと思います
I was taking a risk just by being nearby	近くにいるだけで危険を冒していた
I only know your type	私はあなたの種類しか知りません
The garden is now open to the public	庭園は現在一般公開されています
Sing a power song	パワーソングを歌います
I think she was doing that	彼女はそれをやっていたと思います
She prayed never before	今までにないように祈った
I called out again	もう一度声をかけました
I lay down on the couch and calmed down	私はソファに横になって落ち着きました
I thought, it's time	私は思った、それは時間です
I tried to think of something else	私は何か他のことを考えようとしました
I hugged you tightly when you were angry	あなたが怒っていたとき、私はあなたをしっかりと抱きしめました
I remember they made very similar observations	彼らが非常によく似た観察をしたことを覚えています
I can now understand the driver	私は今ドライバーを理解することができます
Moving towards the wall on the other side	向こう側の壁に向かって移動しています
After that time, I called him	その時間が過ぎた後、私は彼に電話をかけました
I want a part of the action	アクションの一部が欲しい
I had to remove that guy from my life	私は私の人生からその男を削除する必要がありました
I took you to the warehouse	私はあなたを倉庫に連れて行きました
I kept it at a point away from me	私は私から離れたポイントでそれを保持しました
I was not well known	私はよく知られていませんでした
I just like to make things	私はただ物を作るのが好きです
I did this at home before	私は前に、家でこれをしました
I don't know what brought this	何がこれをもたらしたのか分かりません
I was able to start a fire in my head	頭の中で火事を起こすことができた
I was 18 years old and my fate seemed to be decided	私は18歳で、運命は決まったようでした
I feel really good	本当に気分が良くなりました
I left the place with a sad heart	私は悲しい心でその場所を出ました
I had to die for it	私はそれに死ななければなりませんでした
We paid close attention to the distance factor	距離の要素に細心の注意を払いました
I wonder how high it was	どれだけ高くなったのかしら
Selling bread and jewelry	パンやジュエリーを売っています
I was wrong about you, I was terribly wrong	私はあなたについて間違っていました、ひどく間違っていました
I don't need him anymore	もう彼はいらない
I want to go back to the camp before dusk	夕暮れ前にキャンプに戻りたい
It was my own interior world	それは私自身のインテリアの世界でした
I recently had to drop my body to the east	私は最近、体を東に落とさなければなりませんでした
I want to see the revolution of the church	教会の革命を見たい
I saw it for a moment	ちょっと見ました
I would have recognized him	私は彼を認識していたでしょう
Thrill shot through his ball when he did	彼がしたときに彼のボールを介してスリルショット
I did some grocery shopping	食料品の買い物をしました
He stopped and took a deep breath	立ち止まって深呼吸した
I couldn't be near without endangering someone	誰かを危険にさらさずに近くにいることはできませんでした
I thought of telling them what was going on	私は彼らに何が起こっているのかを伝えることを考えました
I turned to the other	私はもう一方に目を向けました
I'm right now	私は、今すぐ
I do it for all our friends	私は私たちのすべての友人のためにそれをします
There may be a love connection to them	彼らへの愛のつながりがあるかもしれません
A true scientist in my book	私の本の真の科学者
In other words, the whole relationship is built on trust	つまり、関係全体は信頼の上に成り立っています
I had never thought of that idea either	私もその考えを考えたことがありませんでした
I wish they left us until tomorrow	彼らが明日まで私たちを去らせてくれたらいいのに
I behave like a poor girl	私は貧しい少女のように振る舞います
Beautiful woman is beautiful woman	美しい女性は美しい女性です
Forced not to turn around	振り向かないように強制した
Today was a pretty good day	今日はかなりいい一日でした
I had a job and a daughter	私には仕事と娘がいました
I need a final report on productivity	生産性に関する最後のレポートが必要です
I will be your friend now and always	私は今、そしていつもあなたの友達になります
I'm treated like a family here	私はここで家族のように扱われます
I know how you feel about our clothes	私たちの服についてあなたがどう感じているか知っています
I do not offer any kind of alliance	私はいかなる種類の同盟も提供しません
Two recent kings gave birth to a son	最近の2人の王は息子を生み出しました
A vibrant combination of history and literature	歴史と文学の活気ある組み合わせ
I have patience and live a simple life	私は忍耐力があり、シンプルな生活を送っています
I live over the sea	私は海の向こうに住んでいます
I hope there is no problem	問題ないことを願っています
I listened to the music playing from inside the house	家の中から流れる音楽を聴きました
I did it as a teenager and beyond	私はティーンエイジャーとして、そしてそれ以降もそれをしました
I grew up mainly on farm foster parents	私は主に農場の里親で育ちました
I tried not to have too much hope	希望を持ちすぎないようにした
I stood up to meet him at the door	私はドアで彼に会うために立ち上がった
I've never seen such a shape or material	こんな形や素材は今まで見たことがありません
I heard them laughing behind me	彼らが私の後ろで笑っているのを聞いた
My call is music	私の呼びかけは音楽です
I insist and argue	私は主張し、議論します
I want to make something serious	真面目なものを作りたい
I didn't ask you about your long trip	私はあなたの長い旅行についてあなたに尋ねませんでした
My husband's problem can't do anything	夫の問題は何もできません
Some of them were old	それらのいくつかは古いものでした
It was too late to act immediately	すぐに行動するには遅すぎた
He died of natural causes a few years later	彼は数年後に自然死した
The new car of its own stands only as a curiosity	それ自体の新しい車は好奇心としてのみ立っています
I think that might be your answer	それがあなたの答えかもしれないと思います
I left it on the kitchen table	台所のテーブルに置いてきました
I love you, you know it	私はあなたを愛しています、あなたはそれを知っています
I exist only to rob it	私はそれを奪うためだけに存在します
I think this really needs to be changed	これは本当に変える必要があると思います
I was talking about my art	私は自分の芸術について話していました
I want to take a shower early before going out	出かける前に早くシャワーを浴びたい
I should have said	私は言うべきだった
I can easily see my boy doing this	私は息子がこれをしているのを簡単に見ることができます
I didn't know what it would do	私はそれが何をするのか分かりませんでした
I told her no, it didn't matter	私は彼女にノーと言いました、それは問題ではありませんでした
I know what gas looks like	私はガスがどんな感じか知っています
Then we shot him and recorded it	それから私たちは彼を撃ち、それを記録しました
I didn't know you until today	今日まであなたを知りませんでした
I jump out of my chair and run towards him	私は椅子から飛び出して彼に向かって走ります
I didn't get a new mouse	私は新しいマウスを手に入れませんでした
Spent on the dance floor	ダンスフロアで過ごしました
I didn't have to wait long	長く待つ必要はありませんでした
I noticed that I was leaning on his chest	私は彼の胸に寄りかかっていることに気づきました
I want you to be as happy as possible	できるだけ幸せになってほしい
I was also in a golden glittering tent	私も金色のキラリと光るテントにいました
I felt like an idiot	私は馬鹿のように感じました
A smile crossed his lips	笑顔が彼の唇を横切った
I hurried his heart	私は彼の心を急いだ
I woke up in no time	あっという間に目が覚めた
I need two people to get me out of here	私をここから連れ出すには2人必要です
I need to learn about the people who raised you	私はあなたを育てた人々について学ぶ必要があります
Dress with one hand and hold your side	片手で服を着て、横を持って
You can hunt and cook	狩り、料理ができます
I didn't think these people had a lot of interest in their history	私はこれらの人々が彼らの歴史に多くの関心を持っているとは思わなかった
There is a letter he wrote waiting for you	彼が書いたあなたを待っている手紙があります
After all, I'm not just having a relationship with her	結局のところ、私は単に彼女と関係を持っているのではありません
She was going to attack	攻撃するつもりだった
Sparks grew on his belly	彼の腹に火の粉が生えた
On the other hand, I'm a humble sinner	一方、私は謙虚な罪人です
I entered the bathroom to calm down	落ち着くためにバスルームに入った
I want to say something important	重要なことを言いたい
I saw it in a prison magazine	刑務所の雑誌で見ました
I will not participate in any contest	私はいかなるコンテストにも参加しません
Received from a friend a year ago	1年前に友達から受け取った
I do every little action with purpose and bliss	私は目的と至福を持ってあらゆる小さな行動をします
I think our adventure is just beginning	私たちの冒険はまだ始まったばかりだと思います
I grow up in me in the bright shade	私は明るい日陰で私の中で育ちます
Entered too early	あまりにも早く入りました
I had to find a way out of it	私はそこから抜け出す方法を見つけなければなりませんでした
Especially from women	特に女性からはとても注目されました
I may have to do something about it	私はそれについて何かしなければならないかもしれません
I called earlier this week	今週初めに電話しました
I put my hand on him	私は彼に手を入れた
Tied up a few minutes ago	数分前に縛られました
I finished playing and had enough	私は遊んで終わり、十分に持っていました
I didn't lose weight and sometimes gained weight	私は体重を減らさず、時々体重が増えました
I ordered a pitcher myself	自分でピッチャーを注文しました
I see him coming back from the driveway	私は彼が私道から戻ってくるのを見ます
I'm okay now, thanks to you	私は今大丈夫です、あなたのおかげで
It took a while, but nodded	ちょっと時間がかかりましたがうなずきました
I didn't know if they were real	彼らが本物かどうかわからなかった
A place that wasn't ours	私たちのものではなかった場所
I wrapped his arm around him and kissed him gently	私は腕を彼に巻きつけ、彼に優しくキスをしました
I should be dazzled by her brilliance	私は彼女の輝きに目がくらむべきです
I don't think anyone has cash	誰も現金を持っていないと思います
I experienced extreme happiness	私は極度の幸福を経験しました
I had to ground you	私はあなたを接地する必要がありました
I told myself everything was ok	私はすべてが大丈夫だと自分に言い聞かせました
Detained personnel were later released	拘留された職員は後に釈放された
I need to take him shopping	私は彼を買い物に連れて行く必要があります
Some very big ones	とても大きいものも
I didn't see her arrive or hear her footsteps	私は彼女が到着するのを見たり、彼女の足音を聞いたりしませんでした
He says little else is known	彼は他にほとんど知られていないと言います
I took a little time to analyze his weight and strength	私は彼の体重と強さを分析するために少し時間を取りました
I can find out who it is she	私はそれが彼女が誰であるかを知ることができます
Reached for my head again	再び頭に手を伸ばした
Take a look and sigh	ちょっと見て、ため息をついた
I'm just as impressed with the men who can cook	私は料理ができる男性にも同じように感銘を受けています
There are many good people in elected positions	選挙で選ばれた役職に多くの善良な人々がいます
I hate those worst	私はそれらの最悪の嫌い
I told him about tears	私は彼に涙について話しました
I talked to him two days ago	2日前に彼と話しました
I've never heard of it before	今まで聞いたことがなかった
I knew he could hear me	私は彼が私を聞くことができることを知っていました
I understood at a glance from behind	後ろから一目でわかりました
I swear he won't give up	私は彼が諦めないことを誓います
I also inherited the last meeting with the captain	船長との最後の打ち合わせも受け継いだ
The prince was forced to find a bride	王子は花嫁を見つけることを余儀なくされた
I've never been so lost	私はそんなに迷ったことはありません
I was under attack	私は攻撃を受けていました
I can't pronounce her name	私は彼女の名前を発音できません
I just want to get out of here	ここから出たいだけです
I have never told her her truth	私は彼女に真実を話したことがない
I was told that with good authority	私は良い権威でそれを言われました
I asked him why he was angry	私は彼になぜ彼が怒っているのか尋ねました
After that, nothing really happens for a year	その後、1年間は実際には何も起こりません
I love it when he's shy	彼が恥ずかしがるとき私はそれが大好きです
I mean the guy was a fool himself	私はその男が彼自身馬鹿だったことを意味します
A love story with a very sad ending	とても悲しい結末のラブストーリー
I feel like a terrible person	私はひどい人のように感じます
I don't	私はそうしていません
I wore it every day and every way	私はそれを毎日そしてあらゆる方法で身に着けていました
I know what can happen on such a night	私はそのような夜に何が起こり得るかを知っています
I've heard it several times	何度か聞いたことがあります
I was worried she might find someone else	私は彼女が他の誰かを見つけるのではないかと心配していました
I was ok	私は大丈夫でした
I can hear my heart pounding in my ears	耳に心臓がドキドキするのが聞こえます
I told him to keep the garden lights on	私は彼に庭の明かりをつけ続けるように言いました
Phone not found	電話が見つかりません
I got off and it was easy too	私は降りて、それも簡単でした
I could be lying shit here	私はここでたわごとに横たわっている可能性があります
Snap to anyone for no reason	理由もなく誰にでもスナップします
I expect to do quite a lot of ads	私はかなり多くの広告をすることを期待しています
I have been here since yesterday	私は昨日からここにいます
I liked playing that game when I was a kid	私は子供の頃にそのゲームをするのが好きでした
I can't have him enough	私は彼を十分に持つことができません
At that time I was 3 years old	当時私は3歳でした
Some heads changed our direction	いくつかの頭が私たちの方向を変えました
I loved furniture	私は家具が大好きでした
I need to thank you for it	私はあなたにそれを感謝する必要があります
I betrayed his love for me	私は彼の私への愛を裏切った
I will help you find a job that you enjoy	私はあなたが楽しむ仕事を見つけるのを手伝います
The next day, it was a hurricane	翌日、ハリケーンになりました
I can't afford to fight him	彼と戦う余裕はない
I think she was unhappy	彼女は不幸だったと思います
I want to remember it my way	私はそれを自分のやり方で覚えたい
I am very happy	とても嬉しいです
Saved you from what is outside	外にあるものからあなたを救った
I experienced a mysterious feeling	不思議な感覚を体験しました
Many of the methods he used are still relevant today	彼が使用した方法の多くは、今日でも関連性があります
Cold breeze without fire	火のない冷たいそよ風
I'm always surprised that every day is so different	毎日がこんなに違うのにはいつも驚きます
I work here on the first shift	私はここで最初のシフトで働きます
I walk with the help of my family	私は家族の助けを借りて歩きます
I knew it had something to do with me	私はそれが私と関係があることを知っていました
I was catching up with some old work	私はいくつかの古い仕事に追いついていました
I wish I could bring my talent	才能を持ってきてくれたらいいのに
I know my death is a way forward	私の死は前進の道であることを私は知っています
Come out from the south door	南のドアから出てきます
Did you have an offer recently?	最近オファーがあったのかな？
Tilt your head back to close your tired eyes	頭を後ろに傾けて疲れた目を閉じます
I sometimes go there for vacation	私は時々休暇のためにそこに行きます
I hope nothing happened to you	私はあなたに何も起こらなかったことを望みます
I plan to go to the ancient ruins with him	彼と一緒に古代遺跡に行く予定です
I just wanted to go home and take a shower	家に帰ってシャワーを浴びたかっただけです
I have supported it for 10 years	私はそれを10年間支えてきました
Rare and precious few	希少で貴重な少数
I could see all the bones and teeth of his jaw	私は彼の顎のすべての骨と歯を見ることができました
After all it was a senior	やっぱり先輩でした
I know this will be what she loves	私はこれが彼女が愛するものになることを知っています
I got up and broke my back	私は立ち上がって背中を割った
I need you here in case she appears	彼女が現れた場合に備えて、ここにあなたが必要です
Love that can make our lives so precious	私たちの人生をとても貴重にすることができる愛
We look forward to your inquiry	お問い合わせをお待ちしております
I never allow to be so angry	私はそんなに怒っていることを決して許しません
I fully accepted this	私はこれを完全に受け入れました
I shouldn't think of her that way	私は彼女をそのように考えるべきではありません
No one wants to die like that	誰もそのように死にたくない
Delayed response made accurate shooting virtually impossible	応答の遅れにより、正確な撮影は事実上不可能になりました
I felt her hand holding my shoulder firmly	彼女の手が私の肩をしっかりと握っているのを感じました
I first accepted the child	私は最初に子供を受け入れました
I can see it and there is no doubt about it	私はそれを見ることができ、それについては間違いありません
Wear a winter coat and go outside	ウィンターコートを着て外に出る
I felt out of control	制御不能に感じた
I got lost twice looking for an exit	出口を探して二度迷子になりました
I couldn't find the answer	答えは見つかりませんでしたが
I spent thousands of hours creating their world	私は彼らの世界を作るのに何千時間も費やしました
I didn't want to share that power	その力を共有したくなかった
You can say in their clothes	あなたは彼らの服で言うことができます
No one thought you could blink	誰もあなたを瞬きさせることができるとは思わなかった
I had the phone record pulled before he called	彼が電話する前に私は電話の記録を引っ張ってもらいました
I looked up at the midnight sky	真夜中の空を見上げた
I also drew a childish picture	幼稚な絵も描きました
I've never seen such a beautiful thing in my life	人生でこんなに美しいものを見たことがない
I pointed to his dark green suit	私は彼の濃い緑色のスーツを指さした
I lean on her, gently kiss her, and she smiles	私は寄りかかって、彼女に優しくキスし、そして彼女は微笑む
The fairy princess was floating	妖精姫が浮かんでいた
How long have you been in jail	どれくらい刑務所にいるのだろうか
The room began to emerge from their collective imagination	彼らの集合的な想像力から部屋が現れ始めた
I can see anger on his face	私は彼の顔に怒りを見ることができます
I talked about what we do and why	私たちが何をするのか、そしてその理由をお話ししました
I pass them both to her	私はそれらを両方とも彼女に渡します
She just had to chase her	彼女が追いかけただけでいいのに
I had to take her	私は彼女を連れて行かなければなりませんでした
Men and women make babies together	男と女は一緒に赤ちゃんを作ります
I may be the best now	私は今一番かもしれません
I got the best lawyer out there	私はそこにいる最高の弁護士を手に入れました
I set it straight to cut it out	私はそれを切り取ることにまっすぐに設定しました
I didn't know why you went	なぜあなたが行ったのかは分かりませんでした
I was confused and hurt	私は混乱して傷ついた
I felt the fighting cloak settle down over my shoulder	戦いのマントが肩越しに落ち着くのを感じました
I still didn't know what his intention was	彼の意図が何だったのかまだわかりませんでした
Cars are useful, but not required	車は役に立ちますが、必須ではありません
I saw this in a similar case	私はこれを同様のケースで見ました
I've already forgotten, but nod to encourage him to continue	私はすでに忘れていましたが、彼に続けるように勧めてうなずきます
I was good at teaching	私は教えるのが上手でした
I give you real human horror	私はあなたに本物の人間の恐怖を与えます
I work in an art supply store	私は画材店で働いています
I save your life and you screw me in	私はあなたの命を救い、あなたは私をねじ込みます
I know my ears aren't doing the trick	私の耳はトリックをしていないことを知っています
I haven't given up hope yet	私はまだ希望をあきらめていませんでした
You can see the sweat beads on his forehead	彼の額の上に汗のビーズが見えます
Immediately laughed at myself	すぐに自分を笑った
I have a sixth sense about these things	私はこれらのことについて第六感を持っています
I missed singing in the church choir	教会の聖歌隊で歌うのを逃しました
I know there must be difficulties	私は困難があるに違いないことを知っています
I accept different designs	私はさまざまなデザインを受け入れています
I know some such people	私はそのような人を何人か知っています
I was starting to think the man was insane	私はその男が正気ではないと思い始めていました
I met this girl who looks like me	私のように見えるこの女の子に会いました
She didn't want to go inside	中には入りたくなかった
Really a combination of things	本当に物事の組み合わせ
A leap into the future for centuries	何世紀にもわたる未来への飛躍
I can't even walk to the right without falling	転倒せずに右に歩くことすらできない
I knew the rest without him saying it	私は彼がそれを言わなくても残りを知っていました
Go home and write	家に帰って書く
Good time and a half	いい時間半
I easily turned around and went back to the kitchen	私は簡単に向きを変えて台所に戻りました
I think he was listening	彼は聞いていたと思います
I have been for years	私は何年もされています
I walked and kissed her	私は歩いて彼女にキスをしました
I didn't even have to tell him	私も彼に言う必要はありませんでした
Legend is old	伝説は昔です
I decided to leave him alone	私は彼を放っておくことにしました
I forgot that the professor was there too	教授もそこにいたのを忘れました
I love doing it to you	私はあなたにそれをするのが大好きです
I slowly became a deliberate circle	私はゆっくりと意図的な輪になりました
I saw him coming in	私は彼が入ってくるのを見ました
I couldn't think of it	私はそれについて考えることができませんでした
Take a deep breath to calm your nerves	神経を落ち着かせようと深呼吸します
I walked and looked inside again	私は歩いて中をもう一度見ました
She likes how to color the phrase	彼女がフレーズを着色する方法が好きです
I have to leave today	今日は出発しなければなりません
I certainly didn't mean to do this	私は確かにこれをするつもりはなかった
I threw my arm around him and cried	私は彼の周りに腕を投げて泣いた
To the south of these are the libraries	これらの南には図書館があります
I stayed because she wanted to go to me	彼女が私に行きたがっていたので私はとどまった
Hope it's not our team	私たちのチームではないことを願っています
You need to know what will happen	何が起こるかを知る必要があります
I greeted the person who came in a hurry	私は急いで来た人に挨拶しました
Ready to leave tomorrow	明日出発する準備ができています
I wanted it to end	終わってほしかった
I put my arm around his neck	私は彼の首に腕をまわした
You can say that your photo was probably accurate	あなたの写真はおそらく正確だったと言えます
I'd better straighten things	私は物事をまっすぐにしたほうがいいです
I went down the stairs and entered the kitchen	階段を下りてキッチンに入った
I happened to think of this	たまたまこれを考えた
I went out subtly and headed for the room	微妙に出て部屋に向かった
I used to get used to being alone	私はかつて一人でいることに慣れていました
Forced a subject change during the conversation	会話の際に主題の変更を強制しました
Start from the beginning	最初から始めます
Brass band was hired from time to time	ブラスバンドが時々雇われた
I took my gun everywhere, including the shower	シャワーも含めてどこにでも銃を持っていった
Those who tried to destroy the working class	労働者階級を破壊しようとした人
I thought time wasn't that important	時間はそれほど重要ではないと思いました
I also love to travel when I have time	時間があるときに旅行するのも大好きです
I took him to the office and closed his door	私は彼をオフィスに連れて行き、ドアを閉めました
I just want you to have a life	私はあなたに人生を持って欲しいだけです
This always happens at every level	これは常に、あらゆるレベルで発生します
I was answered with hundreds of replies	私は何百もの返事で答えられました
Some of me want to get this out	私の一部はこれを出したいと思っています
I was with them 4 days after recovering	私は回復してから4日後に彼らと一緒にいました
Should have chased more crowds	もっと群衆を追いかけるべきだった
I saw him on the next set of lights	私は次のライトのセットで彼を見ました
I didn't need his prejudice to influence me	私に影響を与えるために彼の偏見は必要ありませんでした
I already knew about it	私はすでにそれについて知っていました
I can't wait to cut it for lunch tomorrow	明日ランチに切るのが待ちきれません
I felt the burning heart of envy	羨望の的に燃える心を感じた
I agree I'm ready	準備ができていることに同意します
A year later it became regular	一年後、それは定期的になりました
But I won't call you until noon	でも正午までは電話しません
I won't come back	私は戻ってこない
I couldn't help thinking about how old she looked	彼女が何歳に見えたかを考えずにはいられなかった
A small sofa filled the last back wall	小さなソファが最後の後壁を埋めました
I couldn't resist because it was too hot	火がつきすぎて抵抗できなかった
want to try my hardest	頑張りたい
I'm no longer working as a debt collector	私はもう債権回収者として働いていません
I regarded it as his denial	私はそれを彼の否定と見なしました
There was no one on my back	背中に誰もいなかった
He was caught looking at the finish line	彼はフィニッシュラインを見て捕まった
This solution is called mobile phase	このソリューションは移動相と呼ばれます
I encountered this suggestion many times in a conversation	私は会話の中でこの提案に何度も遭遇しました
Frown at a glance	一目で眉をひそめる
I make a pretty penny from these	私はこれらからかなりのペニーを作ります
I understand this concern more than you know	私はあなたが知っているよりもこの懸念を理解しています
I did so to prove the point	私はポイントを証明するためにそうしました
A loud scream goes up	大きな叫び声が上がる
I also wanted to know your new meeting place	私もあなたの新しい待ち合わせ場所を知りたかった
I want you to go home as soon as possible	できるだけ早く家に帰ってほしい
I have a reason to do this	私にはこれをする理由があります
I appreciate it very much	とても感謝しています
I need you too badly in my life	私は私の人生であなたをあまりにもひどく必要としています
I'm not stupid	私は愚かではありません
I was alive and burning	私は生きて燃えていました
I said she was absent during the summer	私は彼女が夏の間不在だったと言った
I was happy with anything	私は何でも喜んでしました
I reach out and desperately pull him back	私は手を伸ばし、必死になって、彼を引き戻します
Fast speed will be enough	速い速度で十分でしょう
I needed it yesterday	昨日必要だった
Climbed just below the wheels	車輪の真下に登った
I wouldn't have left otherwise	私は他の方法で去っていなかっただろう
Should be fixed as soon as possible	できるだけ早く修正する必要があります
Many questions ran through my head	たくさんの質問が私の頭の中を駆け巡りました
I wonder if he will leave a message	彼がメッセージを残してくれるのかしら
I came to see you	私はあなたに会いに来ました
I met an old friend in high school	高校時代の旧友に出会った
It was perfect	それは完璧でした
I got a little closer and sneaked up and almost fell	私は少し近づいて忍び寄り、ほとんど転倒しました
I was not involved in the death of the guards	私は警備員の死には関与していませんでした
I have never seen him like this	私は彼がこのように見たことがありません
I just wanted the best	私はただ最高のものを望んでいました
The rest took the leaves from his book	残りは彼の本から葉を取りました
I don't think he has the ability to curse wood	彼が木の物を呪う能力を持っているとは思えない
I role-play the old woman here	私はここで老婆をロールプレイします
You laugh stock	あなたは笑い株
I needed time to understand some things	私はいくつかのことを理解するのに時間が必要でした
I can't think of anything	どこが思いつかない
I gave it to her wife for the blessing of her wife	私は妻の祝福のためにそれを妻に贈りました
I knew who they were	私は彼らが誰であるかを知っていました
I'm even smaller than his insult	私は彼の侮辱よりもさらに小さい
I certainly couldn't distinguish each other	私は確かにお互いを区別することができませんでした
I can't watch TV or newspapers	テレビも新聞も見れない
I should have been safe for 3 months	私は3ヶ月間安全であるはずでした
I looked at my notebook there and lay next to his pack	私はそこでノートブックを見て、彼のパックの隣に横たわっていました
I wanted her to be safe no matter where she was hiding	彼女がどこに隠れていても、彼女が安全であることを望みました
I still couldn't believe it really happened	私はまだそれが本当に起こったとは信じられませんでした
What else can the water be used for?	その水は他に何に使えるのだろうか
I have no purpose	私は、目的もなくします
I wanted to see you again	また会いたかった
Thousand miles away	千マイル離れた
I lined up and lost my thoughts	私は一列に並んで、考えを失いました
Girl crying, begging, begging	泣いて、物乞いして、懇願する女の子
I took her dirty clothes home	私は彼女の汚れた服を家に持ち帰りました
Several birds were calling to nearby trees	数羽の鳥が近くの木々に呼びかけていました
Federal programs may accelerate its distribution	連邦プログラムはその配布を加速する可能性があります
Waiting for something to happen	何かが起こるのを待っています
I always put the main floor last	私はいつもメインフロアを最後にします
I know he likes the feeling of being inside me	彼は私の中にいるような感覚が好きだと私は知っています
I haven't paid anything yet	私はまだ何も支払っていません
That is, yes, of course	つまり、はい、もちろんです
I just wanted to know if you're okay	私はあなたが大丈夫かどうか知りたかっただけです
I always thought I had time	時間があるといつも思っていた
I didn't feel any discomfort around him either	私も彼の周りに少し不快感を感じませんでした
I wasn't afraid of him or anything	私は彼か何かを恐れていませんでした
I couldn't breathe anymore	もう息ができませんでした
I rebellion doesn't work	私は反逆にうまくいかない
I'm sure you know it too	あなたもそれを知っていると確信しています
I want her to help me	彼女に助けてもらいたい
When you get there, your body gets there	そこに着くと体がそこに着く
I didn't know what happened	何が起こったのか分かりませんでした
I was scared and couldn't get it	怖くて取れませんでした
I think she will be a good dancer too	彼女もいいダンサーになると思います
I also understand most positions	私もほとんどのポジションを理解しています
Don't get lost at home anymore	もう家で迷子にならない
I was very, very depressed	私はとても、とても落ち込んでいました
I found it too late	手遅れだとわかった
I bit my lips so as not to scream	悲鳴を上げないように唇を噛みました
I turned my back and started raising the radio	私は背を向けてラジオを上げ始めました
Spirit of the distant forest	遠い森の精霊
Speak in the spirit of the moonlight	月明かりの精神で話します
I approach her and help her her	私は彼女に近づき、彼女を助けます
I'm sure you will protect me	あなたは私を守ると確信しています
I had to get things right with you	私はあなたと物事を正しくする必要がありました
Pushed the plate away	プレートを押しのけました
A gentle voice echoed behind her	彼女の後ろに穏やかな声が響いた
The mouse moved along the wall of the tunnel	ネズミがトンネルの壁に沿って動きました
I can't even say a word	言葉すら言えない
Never seen	見たことがなかった
Waves of joy give us new energy	喜びの波は私たちに新しいエネルギーを与えます
Their efforts to give birth have failed	子供を産む彼らの努力は失敗に終わった
I was starting to suspect he wasn't coming	私は彼が来ていないのではないかと疑い始めていました
I had enough and moved to leave	私は十分に持っていて、去るために移動しました
I didn't expect	期待していなかった
I want you to accomplish your will	あなたの意志を成し遂げてほしい
I couldn't live where you are	私はあなたがいるところに住むことができませんでした
I want to be healthy vs	健康になりたいvs
I was just doing some reading	私はちょうどいくつかの読書をしていました
Discovered that a tough stance can be beneficial	タフなスタンスが有益である可能性があることを発見しました
Call me personally	個人的に電話します
I was half expecting her to be here, read	私は半分彼女がここにいることを期待していた、読んで
I need to start something new	私は新しいことを始める必要があります
I had no choice but to shake my head	首を振るしかなかった
I always knew what to expect	私はいつも何を期待するかを知っていました
I immediately recognized you from the tv	私はすぐにテレビからあなたを認識しました
Prohibition of war as a dispute resolution method	紛争解決方法としての戦争の禁止
Going in and out	出入り
It was kept as a heritage railway	遺産鉄道として保管されていた
Approve this photo	この写真を承認します
I made strict parents and friends	厳格な両親と友達ができました
The breeze was cool but felt warm	そよ風は涼しかったけど暖かく感じた
I wanted to be very bad freedom	私はとても悪い自由になりたかった
I wasn't thinking about the whole thing	私は全体のことを考えていませんでした
A few years later you just know	数年後、あなたはただ知っています
I'll call you back a little later	少し後で電話をかけ直します
I may be body and blood	私は肉体と血であるかもしれません
I didn't want the guards to be alone and make mistakes	私は警備員が一人になって間違いを犯したくありませんでした
I understand your feelings, but look at us	私はあなたの気持ちを理解していますが、私たちを見てください
A lot of people are still gathering	まだ大勢の人が集まっています
I was confident in my knowledge	私は自分の知識に自信を持っていました
I learned that I have lost my house	家を失っていることを知りました
I checked the pool, fridge, anywhere, anywhere	私はプール、冷蔵庫、どこでも、どこでもチェックしました
He said it was his favorite this season	彼はそれが今シーズンの彼のお気に入りだと言った
I can't see the veil or ring	ベールやリングは見えません
I couldn't contact her by phone	電話で彼女に連絡できなかった
I know this is difficult for you	私はこれがあなたにとって難しいことを知っています
3 minutes remaining on pay display ticket	ペイディスプレイチケットの残り時間が3分です
I cooked 300 kids with my account	私は自分のアカウントで300人の子供を料理しました
Trade demand is not equal to actual trade	貿易需要は実際の貿易と等しくありません
I can do both bits	私は両方のビットを行うことができます
Anyway, I have to shop right away	とにかくすぐに買い物をしなければなりません
I dropped the box on her lap	私は彼女の膝に箱を落とした
The battle was about to break out	戦いが勃発しようとしていた
I looked down at the paper I had in her hand	手に持った紙を見下ろした
It's not easy	簡単だったとは言えません
Did not breathe back	息を取り戻さなかった
I slip and fall on my face immediately	私は滑って私の顔にすぐに落ちます
I promise not to laugh	笑わないことを約束します
I was all about sports and school	私はすべてスポーツと学校についてでした
I wanted to know what the class was like today	今日の授業の様子を知りたかった
I'm at home and paying a mortgage	私は家にいて住宅ローンを払っています
I went up halfway from the sofa	ソファから途中まで上がった
A ray of flame flew from the staff	スタッフから一筋の炎が飛んだ
Test of your honesty, you might say	あなたの正直さのテスト、あなたは言うかもしれません
Silver was within my reach	銀は私の手の届くところにありました
Also, I heard you're pretty cool	また、あなたはかなり格好良いと聞きました
Sometimes he is tight	時々彼はきつい
I wish they took one of us	彼らが私たちの一人を連れて行ってくれたらよかったのに
I had to do something right away	私はすぐに何かをする必要がありました
I got down in the dark	私は暗闇の中に降りました
I was 8 years old	私は8歳でした
I didn't love her more than her others	私は他の人よりも彼女を愛していませんでした
I saw him disappear into a tree	彼が木に消えるのを見た
I think it will be a good TV	いいテレビになると思います
I tried to hide it, but it was too late	隠そうとしたのですが手遅れでした
I want to make more	もっと作りたい
I need it now, so please	必要なので今お願いします
I was shocked and couldn't chase him	私はショックを受けて彼を追いかけることができませんでした
I helped you while you were there	あなたがそこにいる間、私はあなたを助けました
I think he should be back soon	彼はすぐに戻ってくるはずだと思う
A smile touched his lips	笑顔が彼の唇に触れた
Could not be ignored	無視できませんでした
I think it's a fire monster	それが火の怪物だと思います
I was about to crawl out	私は這い出そうとしていました
I think it's the difference between precision and precision	精度と精度の違いだと思います
I told her everything for free	私は彼女にすべてを無料で話しました
Journey to the market	市場への旅
I don't expect anything from myself	私は自分自身に何も期待していません
I know they are suffering from a lack of love	私は彼らが愛の欠如に苦しんでいることを知っています
I did it because it leads to a bad joke	それは悪い冗談につながるので私はそれをしました
I certainly ask them	私は確かに彼らに尋ねます
She must have a good party	彼女は良いパーティーを開くに違いない
So there are many other implications	つまり、他にも多くの影響があります
I was certainly able to deal with someone laughing in my face	私は確かに私の顔で笑っている誰かに対処することができました
Women are usually slightly smaller than men	女性は通常、男性よりわずかに小さいです
I love art and discipline	私は芸術、規律が大好きです
I didn't buy that story for a moment	あのほら話を一瞬も買わなかった
I thought of it for years	私は何年もの間それを考えました
I was expecting to agree with her	私は彼女に同意することを期待していました
Three counterarguments are considered	3つの反論が考慮されます
I should have him take me	私は彼に私を連れて行かせるべきだった
I was definitely feverish	私は間違いなく熱を出していました
I was given a lucky hand with a clear complexion	私は明確な顔色の幸運な手を配られました
I like horses very much	私は馬がとても好きです
I also need to blow off the steam	私も蒸気を吹き飛ばす必要があります
Wear with a skirt	スカートと一緒に着ます
I was able to go with the pirates	私は海賊と一緒に行くことができた
I hope you enjoy it.	楽しんでいただければ幸いです
I can't connect anything	私は何もつなぎ合わせることができません
I still have a lot of documents	まだまだ書類がたくさんあります
I know how you love water	私はあなたが水をどのように愛しているか知っています
Admission came without an exercise scholarship	入学は運動奨学金なしで来ました
Swallowed tears that could fall	落ちる恐れのある涙を飲み込んだ
Gates never commanded the army in the field again	ゲイツは二度と野外で軍隊を指揮することはなかった
The couple remained married until his death	カップルは彼の死まで結婚したままでした
He wanted her to be protected	彼女を守って欲しかった
I just want to be here now	今ここにいたいだけです
Small and dark	小さくて暗い
I can't put it here, baby	ここに入れられないよ、ベイビー
I was completely in his power	私は完全に彼の力にあった
I want to be someone	誰かになりたい
I'm glad I participated	参加してよかったです
I returned it in kind and covered it	現物で返還してカバーしました
Today, this building functions as a garage and a workshop	今日、この建物はガレージとワークショップとして機能しています
I'm working on projects and each project is temporary	私はプロジェクトに取り組んでおり、各プロジェクトは一時的なものです
I think it will take time	時間がかかると思います
I mean really please me	私は本当に私を喜ばせるという意味です
I checked this	私はこれを調べました
I missed it many years ago	私は何年も前にそれを逃した
I thanked her and she faded out	私は彼女に感謝し、彼女はフェードアウトしました
Listen to the words and raise the flag	言葉を聞いて旗を立てる
She decided to try it herself	自分でやってみようと思った
She thought it was a matter of will	意志の問題だと思った
It's very cool these days	最近とてもかっこいいです
I can't believe he didn't tell you	彼があなたに言っていないなんて信じられない
Start drinking immediately without thinking about anything	何も考えずにすぐに飲み始めます
I'm wearing it without any complaints	何の不満もなく着てます
I couldn't do anything more	それ以上は何もできませんでした
I reach out to my soul	私は私の魂に手を差し伸べます
I couldn't forgive this	私はこれを許すことができませんでした
I didn't like this side of him	私は彼のこちら側が気に入らなかった
I knew the people of this wonderful country were ready	私はこの素晴らしい国の人々が準備ができていることを知っていました
I invested too much	投資しすぎた
The funeral was not held	葬儀は行われなかった
I know it's a lot of money	私はそれがたくさんのお金であることを知っています
I know you will experience this too	あなたもこれを経験することを私は知っています
A few weeks later he was gone	数週間後、彼はいなくなった
I tried to send it to school but couldn't	私はそれを学校に行かせようとしましたが、できませんでした
I'll give you an apple	リンゴを差し上げます
It's almost broken on the pouch	ポーチですぐに壊れそうになります
I was ruining everything	私はすべてを台無しにしていた
I was paying attention	私は注意を払っていました
I said no, and she asked me why not	私はノーと言いました、そして彼女は私になぜそうしないのかと尋ねました
I had to keep control	私はコントロールを維持する必要がありました
I didn't have much chance to know her	私は彼女を知る機会があまりありませんでした
I have almost every step you have to take	私はあなたが取らなければならないほとんどすべてのステップを持っています
I think humanity is in a state of awareness	人類は気づきの状態にあると思います
I look like you because you accept it	あなたがそれを受け入れるので私はあなたのように見えます
Look at your hand again	もう一度手を見て
I want these people to like me	私はこれらの人々に私を好きにしてもらいたい
Must go first to test the ladder	はしごをテストするために最初に行かなければなりません
The change was not accepted	変更は受け入れられませんでした
I know he never refuses	私は彼が決して拒否しないことを知っています
I chose to be one of the boys	私は男の子の一人になることを選びました
I was too embarrassed to approach	恥ずかしすぎて近づきませんでした
Don't leave yourself to the promised joy	約束された喜びに身を任せてはいけません
I was too tired to care at that point	私はその時点で気にするのに疲れすぎていました
I thought I was bitten by a fish	魚に噛まれたと思いました
I barely thought of it	かろうじて思いつかなかった
I can't tell him that	私は彼にそれを言うことはできませんが
Normal days with time to write lectures and letters	講義や手紙を書く時間のある通常の日
I think it's a great success	大成功だと思います
Rub your sleep from your eyes and get up	目から眠りをこすり、起き上がる
Terrible pain grabbed his shoulder	ひどい痛みが彼の肩をつかんだ
I tend to agree with you	私はあなたに同意する傾向があります
I have never made such a promise	私はそのような約束をしたことはありません
I don't have to put up with this	私はこれに我慢する必要はありません
I was able to sniff their breath	彼らの息を嗅ぐことができた
I absolutely love mine	私は絶対に私のものが大好きです
I was lucky just because we were similar	私は私たちが似ていただけで幸運でした
I took another shower	別のシャワーを浴びた
I had to get rid of the shadows	私は影を取り除く必要がありました
I'm in this company just for profit	私は利益のためだけにこの企業にいます
I didn't have to find him after all	結局彼を見つける必要はなかった
I haven't had anything like this for 2 years	私は2年間このようなものを持っていません
I also like those white dance shoes	私もそれらの白いダンスシューズが好きです
I already loved all this	私はこのすべてをすでに愛していました
I was in charge of this project	このプロジェクトを担当しました
I want to work in the library	図書館で働きたい
I colored all the rocks one by one	私はすべての岩を一つずつ着色しました
I saw my face, I knew the name	私は顔を見た、名前を知っていた
I hoped no one would get hurt	誰もけがをしないことを望みました
I looked back and ran for him	私は振り返って彼のために走った
I loved being a tank girl	私はタンクガールであることを愛していました
I saw a person inside	中に人が見えた
I have to say, this is pretty strong	私は言わなければならない、これはかなり強いです
I heard every word and every part of you	私はあなたのすべての言葉とすべての部分を聞いた
Less sleep every time	毎回睡眠が少ない
I think it's love	それが愛だと思います
I hadn't decided yet whether it was right or wrong	それが正しいか間違っているかはまだ決めていませんでした
I met a new one online last month	私は先月オンラインで新しいものに会いました
A wild idea got into his head	ワイルドな考えが彼の頭に入った
I didn't want to at first	最初はしたくなかった
Males are recorded feeding females	オスはメスに餌をやるのが記録されています
I was staring at my profile	私は自分のプロフィールを見つめていました
I die like a true blue rebel	私は真の青い反逆者のように死ぬ
I always liked the enemy	私はいつも敵が好きだった
I had to reverse it	私はそれを逆にする必要がありました
The nurse hurried out behind and put an umbrella on	看護師が急いで後ろに出て傘をさしました
I grew up in their homes all over the world	私は世界中の彼らの家で育ちました
I didn't see your car	私はあなたの車を見ませんでした
Of course i know you	もちろん、私はあなたを知っています
I will talk about it later	後でまたお話しします
I finally explained to him my disgust	私はついに彼に私の嫌悪感を説明しました
She thought I must be desperate	私は必死に違いない、と彼女は思った
A very large jar held the male organs	非常に大きな壺が男性の臓器を保持していました
I thought it was weird at that time	当時は変だと思った
I can't last much longer against him	私は彼に対してずっと長く続くことはできません
I remembered that he promised never to leave me	彼が二度と私を離れないことを約束したことを思い出した
Bought for a boy	男の子のために買った
I know my guy right away	私は私の男をすぐに知っています
I don't want to have sex anyway	とにかくセックスしたくない
I had something wrong	私には何か問題がありました
I'm worth the fight	私は戦う価値があります
Many hate crime victims are then robbed	多くのヘイトクライムの犠牲者はその後奪われます
I wanted him to stop	彼に止めてほしかった
I still need a lot of work	まだ多くの作業が必要です
I will never forget to do so	私はそうすることを忘れません
I told her back skull	私は彼女の後頭蓋骨に言いました
I wanted to come from behind	後ろから来たかった
In winter I took a cold breath like a bear	冬はクマのように冷たい息をしました
I knew it was time to feed her her	私は彼女を養う時が来たことを知っていました
I couldn't go back and they knew	私は戻ることができず、彼らは知っていました
I thought it might be difficult	難しいかもしれないと思いました
I love being scared	怖いのが大好き
Close your eyes and laugh	ちょっと目を閉じて笑う
I think this is a great idea	これは素晴らしいアイデアだと思います
I saw it with some kind of distant interest	ある種の離れた興味を持って見ました
I fell a little	私はちょっと物事に陥った
I could only understand every other word	私は一言おきにしか理解できませんでした
I couldn't stand it anymore	もう我慢できなかった
I'm fast and strong	私は速くて強い
Lying on the soft and cool grass	柔らかく涼しい草の上に横になります
I've heard it sometimes expressed in words	たまに言葉で表現されているのを聞いたことがあります
I started to get nervous	緊張し始めました
I loved such depth	私はそのような深さが大好きでした
I hate the world now	私は今世界が嫌いです
I need a beauty black box	美しさのブラックボックスが必要です
I finally became peaceful without having a biological child	私はついに生物学的な子供を持たずに平和になりました
I felt pain immediately	すぐに痛みを感じた
I don't know how it will change	それがどのように変化するかわかりません
There seemed to be shadows around them	彼らの周りに影が生えているようだった
I also buy a book	私も本を買います
I think this is the way to the future	これが未来の道だと思います
I could no longer pretend that my marriage was okay	私はもはや私の結婚が大丈夫だったふりをすることができませんでした
I couldn't believe they talked to my mom directly	彼らがお母さんに直接話しかけたなんて信じられませんでした
I have already talked to the team management	私はすでにチームの経営陣と話しました
Flexible enough to take a few days	数日かかるのに十分な柔軟性があります
I miss you too and your sweet face	私もあなたがいなくて寂しいですそしてあなたの甘い顔
A slow smile pulled her lips	ゆっくりとした笑顔が彼女の唇を引っ張った
I didn't know who you were	あなたが誰なのかわからなかった
Can't continue	続行できません
I have never seen a political prisoner	私は政治犯を見たことがありません
I couldn't see	見えなかった
I never imagined that I would get along in no time.	あっという間に仲良くなるとは想像もしていませんでした
I also wanted him to be comfortable	私も彼に快適になってほしかった
I didn't mean to cause you a problem	私はあなたに問題を引き起こすつもりはありませんでした
Several people smiled and laughed	数人が微笑んで笑った
I always fell in love with him	私はいつも彼に大きな恋をした
A parallel group design was formed	並列グループ設計が形成されました
I brushed my finger on the screen	画面上で指をブラッシングしました
I'm happy to share this book with you	この本をあなたと共有できることをうれしく思います
I don't know anything about this	私はこれについて何も知りません
I want to get the book back	本を取り戻したい
I could hug her forever	私は彼女を永遠に抱きしめることができた
I couldn't deny them the chance to come here today	今日ここに来るチャンスを彼らに否定することはできませんでした
I don't remember adults treated that way	私はそのように扱われた大人を覚えていません
The family went out from behind the door	家族がドアの後ろから出て行った
Women may be slightly more independent than men	女性は男性よりもわずかに独立している可能性があります
Never wake up again	二度と起こらせない
I want to be young, strong and beautiful	若くて強くて美しくなりたい
Turned out to be worse than that	それより悪いことが判明しました
I say it for two reasons	私は2つの理由でそれを言います
There is nothing in my life	私の人生には何もありません
I was going to tell you first	私は最初にあなたに言うつもりでした
A curved tunnel away from the stairs	階段から離れて曲がったトンネル
I didn't know what to say	何を言えばいいのかわからなかった
I am living a good life	私は良い生活を送っています
I woke up for some reason	なんらかの理由で目が覚めた
I unplugged the phone and stopped	電話を抜いて止まった
I come from that background	私はその背景から来ています
I mean you know it	私はあなたがそれを知っていることを意味します
Just thought	考えただけ
I asked who it is	私はそれが誰であるか尋ねました
I tried to fill the gap	私はギャップを埋めようとしました
The body he was already familiar with	彼がすでによく知っていた体
I may have killed you now	私は今あなたを殺したかもしれない
I heard the sound of closing the door	ドアを閉める音が聞こえた
I liked the music box store and the pet shop	私はオルゴール店とペットショップが好きでした
I didn't even turn on the radio	ラジオもつけなかった
I needed everything around me to be stable	私は私の周りのすべてが安定する必要がありました
I'm the same, not yet	私もそうです、まだです
I was confused and thinking about my destiny	戸惑い、自分の運命を考えていた
Looking to the left, I saw a small bedroom	左を見ると小さな寝室が見えました
I could feel his fearless presence beside me	私のそばに彼の恐れを知らない存在を感じることができました
They make no effort to keep balance	彼らはバランスを保つための努力をしません
I thought you wanted some company	私はあなたがいくつかの会社が欲しいと思った
I couldn't really blame her	私は本当に彼女を責めることができませんでした
Like you, I have experienced many things	あなたと同じように、私は多くのことを経験してきました
I'm sure hell won't go anywhere	地獄はどこにも行かないだろうと私は確信している
Quality he admired and respected	彼が賞賛し尊敬した品質
I didn't mean to say anything	私は何も言うつもりはなかった
I think he ran away with it	彼はそれで逃げたと思います
I referred to the girl at the bottom	一番下の女の子を参考にしました
I went home without incident	何事もなく家に帰りました
I wanted to be myself	自分になりたかった
Sad end for winemakers	ワインメーカーにとって悲しい終わり
I want you to see something	何か見てほしい
John as part of the cast	キャストの一部としてのジョン
I can't wait to learn how to drive	運転の仕方を学ぶのが待ちきれません
I couldn't see it happening	私はそれが起こっているのを見ることができませんでした
I feel stripped of everything	私はすべてを剥奪されたと感じます
I knew you were still in that shell	私はあなたがまだその殻に存在していることを知っていました
I couldn't hear it	聞き取れませんでした
I knew almost nothing about college	私は大学についてほとんど何も知りませんでした
I can't remember when I was little	小さい頃のことを思い出せない
A hundred thoughts ran through his heart	百の考えが彼の心を駆け巡った
I wasn't born this way as you know	私はあなたが知っているようにこのように生まれたのではありません
I didn't want to ruin it	私はそれを台無しにしたくなかった
I had no problem listening to her	私は彼女の話を聞いても問題ありませんでした
I ran into the bathroom and closed the door	トイレに駆け込んでドアを閉めた
I'm something different now	私は今何か違う
I asked how it was	どうだったのか聞いてみた
I literally took her to her first consultation	私は文字通り彼女を最初の相談に連れて行った
I know almost nothing about them	私は彼らについてほとんど何も知りません
I wanted to plan a supper	夕食を計画したかった
I won't let her pass anymore	私はそれ以上彼女を通過させません
Jackson sought early termination from his contract	ジャクソンは彼の契約からの早期終了を求めた
I could not believe it	信じられなかった
I didn't fire, I just saw	私は発砲しませんでしたが、見ただけでした
I know why he was killed	彼が殺された理由を私は知っています
I forgot last month	先月も忘れてしまいました
I wasn't ok with that at all	私はそれでまったく大丈夫ではありませんでした
I thought the problems we had were pretty equal	私たちが抱えていた問題はかなり等しいと思いました
I couldn't believe it and my people were even less	私はそれを信じることができず、私の人々はさらに少なくなりました
These were the last victories of his war	これらは彼の戦争の最後の勝利でした
I may still be writing	私はまだ書いているかもしれません
I tried you before but you were out	私は以前にあなたを試しましたが、あなたは外出していました
I knew it would hurt	私はそれが傷つくだろうと知っていました
Open your eyes and look out over the bed	目を開けてベッドを見渡す
I didn't really know him	私は彼を本当に知りませんでしたが
I have to go, please send me the details in text	私は行かなければなりません、私に詳細をテキストで送ってください
I feel the same	私も同じような気持ちです
I haven't checked my ticket	チケットをチェックしていません
I can't believe my thoughts pass through my head	考えが頭をよぎるなんて信じられない
I first had to make sure everyone was safe	私は最初にみんなが安全であることを確認しなければなりませんでした
I started going to church more regularly	私はもっ​​と定期的に教会に通い始めました
There are signs of diabetes	糖尿病の兆候があります
I like feedback and compliments are encouraging	私はフィードバックが好きで、褒め言葉は励みになります
I had mixed feelings about it	私はそれについて複雑な気持ちを持っていました
I wasn't excited to go home	私は家に帰るのに興奮していませんでした
I was alone on the mountain side	山側に一人でいた
A very cool restaurant with a nice high price tag	素敵な高値札の非常にクールなレストラン
I consider him an ideal doctor	私は彼を理想的な医者だと思っています
I know better than ignoring it	私はそれを無視するよりもよく知っています
I wonder where to go	どこに行くのかしら
This group is also known as the oxygen family	このグループは、酸素ファミリーとしても知られています
Conclusion and its natural environment	結論とその自然環境
No damage reported anywhere	損傷はどこにも報告されていません
I got it a year after she left	彼女が去ってから一年後に私はそれを手に入れました
I walked towards him but didn't see him	私は彼に向かって歩きましたが、彼に会いませんでした
I drew a snake	ヘビを描いた
The usage of these measures is quite different.	これらの対策は使用法がかなり異なります
I just keep expecting other shoes to fall	私はただ他の靴が落ちることを期待し続けます
A mixture of fear and uncertainty floated in the air	恐怖と不確実性の混合物が宙に浮いた
I hit her chest and she resumed her breathing	私は彼女の胸を殴り、彼女は呼吸を再開しました
I had a private pool	私はプライベートプールを持っていました
Suggestive promises of what comes there	そこに来るものの示唆に富む約束
Boy size box	男の子サイズの箱
I'm about to start a war	戦争を始めようとしています
I don't think he loves her	私は彼が彼女を愛しているとは思わない
I killed them in 3 seconds	私は3秒で彼らを殺しました
Baked especially for you	特にあなたのために焼きました
I quietly thanked my luck for insisting that she go first	私は彼女が最初に行くことを主張した私の運に静かに感謝しました
I stand and help her do the same	私は立って、彼女が同じことをするのを手伝います
I was such a baby	私はそんな赤ちゃんでした
I'm going to ask my dad for a hand	お父さんに手をお願いするつもりです
I had no right to mourn it	私にはそれを悼む権利が全くありませんでした
Bees cannot be selfish	ミツバチは利己的ではありえない
Lost temperament	気性を失った
I should have taken a taxi	タクシーに乗ればよかった
I took 14 steps	私は14のステップを踏みました
I tried to get up early every time	毎回早く立ち上がるようにしました
I can't keep him believing in my lies	私は彼に私の嘘を信じさせ続けることはできません
I love you every day	私は毎日あなたを愛する
I can't let you go alone	私はあなたを一人で行かせることはできません
I felt she was shaking her head	私は彼女が頭を振っているのを感じました
The temporary ceasefire made no difference	一時的な停戦は少しの違いをもたらさなかった
I can't give a bad example to men	男性に悪い例をあげることはできません
After all, I took this case	結局、私はこのケースを取りました
I always wanted to own a shirt that says it	私はいつもそれを言うシャツを所有したかった
I also believe they can be free	私も彼らが自由になることができると信じています
I had to believe him	彼を信じざるを得なかった
Away from the desk	机から離れた
I didn't dare to see the scene below	下のシーンをあえて見なかった
I hurried out before anyone could stop me	誰かが私を止めることができる前に私は外に急いだ
I asked her what that meant	私は彼女にそれが何を意味するのか尋ねました
Cough and try the door release panel again	咳をしてドアリリースパネルをもう一度試します
I feel we really intend to be together	私たちは本当に一緒にいるつもりだと感じています
Waited a little longer	もう少し待った
I didn't have a wise answer to him	私は彼に賢明な答えがありませんでした
I arrived at the stairs leading to the huge front door	巨大な正面玄関に通じる階段にたどり着きました
I stop and take it all in	私は立ち止まってそれをすべて取り入れます
I had a lot of energy	私はたくさんのエネルギーを持っていました
I woke up with a really warm feeling	本当に暖かい気持ちで目が覚めました
I should have died	死んだほうがよかった
I didn't know about the car	車のことは知らなかった
I can't even recognize the trigger that is the trigger	トリガーとなるトリガーすら認識できません
There is also a floodplain along the stream	小川沿いには氾濫原もあります
I barely saw it	かろうじて見えた
I come as a thief at night	私は夜に泥棒として来ます
I need to be there	私はそこにいる必要があります
I reached it before the flame consumed it	炎がそれを消費する前に私はそれに到達しました
I will scream and come back	私は悲鳴を上げて戻ってきます
I chose to let you go	私はあなたを手放すことを選びました
I knew he was worried about me	彼が私のことを心配しているのは知っていた
I knocked out of the way and got up	邪魔にならないようにノックして起き上がった
I just remember this famous dialogue for fun	この有名な対話を楽しみのために覚えているだけです
Symbols have multiple meanings	シンボルには複数の意味があります
Warehouse, he guessed	倉庫、彼は推測した
I still have to buy what I wear	私はまだ着るものを買わなければなりません
I could have used a little more personal experience	もう少し個人的な経験を使うことができたでしょう
I should have given it to his wife	私は彼の妻にそれを与えるべきだった
Sudden movement caught our attention	突然の動きが私たちの注意を引いた
That would be really interesting	それは本当に面白いでしょう
I got out and got off the drive	私は出て、ドライブを降りました
That episode was the most watched episode that night	そのエピソードはその夜最も視聴されたエピソードでした
I helped her do this last year	私は去年彼女がこれをするのを手伝った
I can still go up and down the stairs	私はまだ階段を上り下りすることができます
I was impressed by him	私は彼に感銘を受けました
I find them for you	私はあなたのためにそれらを見つけます
Do women know they are missing?	女性は彼らが行方不明であることを知っているのだろうか
I thought it was a love note	ラブノートだと思いました
Bullet to the brain	脳への弾丸
I told him what happened to his father	私は彼に彼の父に何が起こったのかを話しました
I am the most ignorant person in the world	私は世界で最も無知な人です
I didn't have enough power to destroy the demons	鬼を滅ぼす力が足りなかった
I come before everyone else	私は他のすべての人の前に来る
If you let go, it will ring again	手放すとまた鳴る
I complain to him that this is circular reasoning	私はこれが循環論法であると彼に不平を言います
I was excited to see my house again	また家に会えて興奮しました
I saw her and sadly shook her head to her side	私は彼女を見て、悲しいことに首を横に振った
Shake her head to sleep	首を横に振って倒して寝る
I've never been so scared	私はこれまでこのように恐怖を感じたことはありませんでした
I put away her clothes and talk to her	私は服を片付けて彼女に話します
I stumbled backwards and gravity pulled me towards the Earth below	私は後ろ向きにつまずき、重力が私を下の地球に向かって引っ張った
Confirmed to be under development the following month	翌月開発中と確認されました
I didn't want to take him to the cabin	私は彼をキャビンに連れて行きたくなかった
I'm not forcing you to come	私はあなたに来ることを強制していません
I need to contact another person	他の人に連絡する必要があります
I started to get interested in the question	質問に興味を持ち始めました
I was able to put it aside for a while	私はそれをしばらく脇に置くことができました
I control my breathing and I'm afraid he hears me	私は私の呼吸を制御し、彼が私を聞くのを恐れて
I mean all your angels, then that bad guy	私はあなたのすべての天使を意味し、それからその悪い男
I think they were going to kill her and run	私は彼らが彼女を殺して走るつもりだったと思います
I became more and more interested in mundane things	私はますます世俗的な事柄に興味を持つようになりました
I knew she was avoiding my phone	私は彼女が私の電話を避けていることを知っていました
Some of him shut down	彼の一部がシャットダウンしました
Imagine his weight on me	私の上に彼の体重を想像します
I know the route well	ルートをよく知っています
I tried not to think	考えないようにした
I think it's a little late	少し遅いと思います
I pointed his gun at him	私は彼に銃を向けた
The staff is looking for exactly the same	スタッフもまったく同じものを探しています
Some events need to be logged	いくつかのイベントをログに記録する必要があります
A great goal to have, running out of his wife	彼の妻を使い果たして、持っている素晴らしい目標
I want tea	お茶が欲しい
I changed everything	私はすべてを変えました
After observing the body, I'm sure it	体を観察した後、私はそれを確信しています
I don't want to look forward to it yet	まだあまり楽しみにしたくない
I promise to give you time and space	私はあなたに時間と空間を与えることを約束します
I didn't think it was fair	公平だとは思わなかった
I also had my own room	私も自分の部屋を持っていた
I didn't know what would happen to you	私はあなたに何が起こるかわかりませんでした
Fight hard to resist these thoughts	こういう思いに反抗するために一生懸命戦う
I just liked to think so	とにかくそう思うのが好きだった
The heart feels a heat pump throughout the body	心臓が体全体にヒートポンプを感じる
I have to leave everything	私はすべてを残さなければなりません
I didn't know how to make him feel better	彼の気分を良くする方法がわからなかった
I didn't mind what he did to be kind	私は彼が親切にするためにそれをしたことを気にしませんでした
I love you	愛してるよ
I give you eternal life	私はあなたに永遠の命を与えます
I didn't want to concentrate on sadness	悲しみに集中したくなかった
Her bridge and radio room were also struck	彼女の橋とラジオ室も打たれた
Only great white approached it	偉大な白だけがそれに近づきました
I gave her all the freedom she wanted	私は彼女が望むすべての自由を彼女に与えました
I envy you don't have to paint the plane	飛行機をペイントする必要がないのがうらやましい
I think it will be over soon	もうすぐ終わると思います
I have more of it in the bank	私は銀行にそれをもっと持っています
I can't hurt my boy anymore	もう息子を傷つけることはできません
I was attracted to this guy	私はこの男に惹かれました
I have learned valuable lessons over the years	私は何年にもわたって貴重な教訓を学びました
I wanted to curse, but I didn't	呪いをかけたかったのですが、しませんでした
It was promised to me	それは私に約束されました
Was ahead of schedule	予定より進んでいた
I remember she rushed to her	彼女に駆け寄ったのを覚えている
I got angry with him and kept staring at him	私は彼に腹を立て、彼を見つめ続けました
I desperately wanted to feel a connection with someone	誰かとのつながりを必死に感じたかった
You can fix the turkey sandwich yourself	七面鳥のサンドイッチを自分で直すことができます
I actually cursed her	私は実際に彼女を呪った
I knew he wouldn't come back someday	いつか彼が帰ってこないことを知っていた
I know you've heard it a thousand times	私はあなたがそれを千回聞いたことがあることを知っています
I think it was a kind of research	ある種の調査だったと思います
I have done this flight many times	私は何度もこのフライトをしました
There was good reason to remember that moment	その瞬間を思い出すのには十分な理由がありました
Both irregular and normal forces of foreign countries were involved	外国の不規則な力と通常の力の両方が関与していた
Note that the range of this second result is particularly wide	この2番目の結果の範囲が特に広いことに注意してください
I felt everything collapsed again	すべてが再び崩壊するのを感じました
I didn't expect this to happen yet	私はこれがまだ起こるとは思いませんでした
Within two days I found out that something was dramatically different	2日以内に何かが劇的に違うことを知りました
I can't give you the answer	私はあなたにその答えを与えることはできません
Straighten it and lay it on the bed	まっすぐにしてベッドに寝かせます
I ran my hand along it	それに沿って手を走らせた
I wish the migration was easier	移行がもっと簡単だったらよかったのに
I filled my bag	かばんをいっぱいにしました
Use that information wisely	その情報を賢く使う
We knew we needed them	私たちはそれらが必要であることを知っていましたが
I was lucky to have them for 16 years	私はそれらを16年間持っていて幸運でした
There was time and place	時間と場所がありました
Second shot and third shot follow	セカンドショットとサードショットが続く
I wasn't used to that kindness	そんな優しさに慣れていなかった
No one can stop this illness	誰にもこの病気を止めさせられない
I started to feel free	私は自由に感じ始めました
I was able to distinguish the words	私は言葉を区別することができました
I didn't threaten to cut off her heart	私は彼女の心を切り落とすと脅しませんでした
I really feel sorry for his wife	私は彼の妻を本当に気の毒に思いました
I always loved her very much	私はいつも彼女をとても愛していました
I will talk to her someday	いつか彼女に話します
I can achieve anything with you and my back	私はあなたと私の背中で何でも達成することができます
I took a woman and he took the fertility of a man	私は女性を連れて行き、彼は男性の出生力を取りました
I just want to forget	忘れたいだけ
I forgot how little time we all have	私たち全員の時間がどれだけ少ないか忘れました
This was important to him	これは彼にとって重要でした
I don't feel sad or honest	悲しくも正直も感じない
I just have to make a claim	私はただ主張をする必要があります
I thought he was completely insane	彼は完全に正気ではないと思った
I took it and gave it to him	私はそれを持って彼に渡しました
I learned to hear that wisdom very quickly	私はその知恵を聞くことを非常に早く学びました
I started growing it 3 years ago	私はそれを3年前に育て始めました
The next morning, I was supposed to lead the first workshop	翌朝、最初のワークショップを主導することになっていました
Thank you for your feedback effectively.	効果的にご意見をお聞かせいただきありがとうございます
An iconic wheat bag hung near the stage	ステージの近くに吊るされた、象徴的な小麦の袋
He knew it too	彼もそれを知っていた
I couldn't contain them anymore	私はもはやそれらを封じ込めることができませんでした
I should have asked you first, but you were sleeping	私は最初にあなたに尋ねるべきでしたが、あなたは寝ていました
Supported by many people	たくさんの人に支えられています
I wanted to meet face to face	顔を合わせて会いたかった
I thought you were your mom	私はあなたがあなたのお母さんだと思った
I didn't smell anymore	もう匂いがしませんでした
I was angry because they might have called me earlier	彼らがもっと早く私を呼んだかもしれないので私は怒っていました
I didn't come to blame, I came to give life	私は非難するために来たのではなく、命を与えるために来ました
I'm asking him for something else	私は彼に何か他のものを求めています
I couldn't ask her a question	私は彼女に質問をすることができませんでした
When the door opened, I was starting towards them	ドアが開いたとき、私は彼らに向かって始めていました
So I made friends and worked	そこで友達を作って仕事をしました
There is a way to get more later	後でもっと多くのものを手に入れる手段があります
I haven't tried this yet	私はまだこれを試していません
I have only a little benefit to ask you	私はあなたに尋ねるのにほんの少しの恩恵があります
But you can talk to her	でも彼女と話しても構わない
I have selected many interesting ones from this source	私はこのソースから多くの興味深いものを選びました
But some are born with it	しかし、いくつかはそれで生まれます
I hated everyone and everything	私はみんなとすべてが嫌いでした
Marriage mistakes ruined one-third	結婚の間違いは3分の1を台無しにしました
I told her to take him out	私は彼女に彼を連れ出すように言った
A very lucky blind throw that touches your shoulder	肩に触れる、とてもラッキーなブラインドスロー
I wasn't interested in them	私はそれらに興味がありませんでした
I was running away for so many things	私はとても多くのことで逃げていました
But I was worried about the change	でも変化は気になりました
I don't want to hear that whisper again	二度とそのささやきを聞きたくない
I handed over the case to a field agent	私は事件をフィールドエージェントに引き渡した
There was no real reason to be there	そこにいる本当の理由はありませんでした
Used to check the news	ニュースをチェックするために使用しました
I served the rich enough	私は金持ちに十分に仕えました
Her son will soon be returning home from school	彼女の息子はまもなく学校から帰宅します
Flood of knowledge	知識の洪水
When I looked inside, I found that it was quite crowded.	中を見るとかなり混んでいるのがわかりました
I looked back and ran	振り返って走った
I wasn't in this mood	私はこの気分ではありませんでした
It takes time to prepare for new students	新入生の準備に時間が必要です
I stopped fighting another personality	私は別の性格と戦うのをやめました
I need to get myself	私は自分自身を手に入れる必要があります
I'm looking forward to training	トレーニングを楽しみにしています
I am very happy to see your post	私はあなたの投稿を見てとても満足しています
I will pass by him for the second time	二度目に彼のそばを通ります
I needed joints very badly	私はとてもひどく関節が必要でした
I think it's pretty bad	私はかなり悪いと思います
I noticed that my clothes are right	自分の服が合っていることに気づきました
I didn't answer at first, the relief that tears my chest	最初は答えなかった、胸を引き裂く安堵
I can't stand being around my house anymore	もう家の周りにいるのは我慢できない
I just want to see her	彼女の様子を見たいだけです
Casting was important	キャスティングは重要でした
I agree he is a good speaker	私は彼が良い演説者であることに同意します
I left him and regained multiple steps	私は彼から離れて、複数のステップを取り戻しました
I also put my heart for you	私もあなたのために私の心を置きました
I actually feel good	実は気分がいい
I haven't heard from you all summer	夏の間ずっとあなたから連絡がありません
I still want it and you still have it	私はまだそれが欲しいですそしてあなたはまだそれを持っています
Entered the kitchen	キッチンに入った
I wish it was true	それが本当だったらいいのに
I had to quit on the site	私はサイトでやめなければなりませんでした
I'm not the one who offends it	私はそれを怒らせる人ではありません
I would like to continue to build transit in the future.	今後もトランジットを構築していきたいと思います
I don't guess	私は推測しません
I was ready to leave soon	私はすぐに出る準備ができていました
I knew they wanted it	私は彼らがそれを望んでいたことを知っていました
I didn't talk to her at all	私は彼女とはまったく話しませんでした
I catch my reflection	私は自分の反省を捉えます
I'm more focused these days	最近はもっと集中します
I highly recommend her	私は彼女を強くお勧めします
I think it was his true nature	それは彼の本性だったと思います
Switch every 2 hours	2時間ごとに切り替えます
I could hear my breathing vaguely	ぼんやりと自分の呼吸が聞こえた
I didn't read any of it	私はそれのどれも読んでいませんでした
please	お願いします
She didn't deserve her love she gave me	彼女がくれた愛に値することはなかった
I need to add a photo of the card	カードの写真を追加する必要があります
I have my own house and it can crash	私は自分の家を持っていて、クラッシュする可能性があります
It smells like freshly brewed coffee	淹れたてのコーヒーの匂いがする
Sorry to say that it ruined her	それが彼女を台無しにしたと言って申し訳ありません
I was responsible for him	私は彼に責任がありました
Rarely used street	めったに使われない通り
In a few more hours my wolf will take over	さらに数時間すると、私のオオカミが引き継ぐでしょう
I prayed, but I couldn't think of anything dramatic.	祈ったのですが、劇的なことは何も思い浮かびませんでした
I also start looking at my cell phone	私も自分の携帯電話を見始めます
Pack a bag full of beautiful clothes	きれいな服がいっぱい入った鞄を詰める
I know what he says without words	私は彼が言葉を使わずに言っていることを知っています
He had a total of 8 knee surgeries	彼は全部で8回の膝の手術を受けました
I know that's what he's with	私は彼が一緒にいるのはそれだと知っています
I was doing this step by step	私はこれを一歩ずつ進めていました
My audience will appreciate your work	私の聴衆はあなたの仕事に感謝するでしょう
But don't worry	でも心配していません
I can't put it in anymore	もう入れられなくなった
I had no other idea	他にアイデアはありませんでした
I wasn't weak, wasn't prey	私は弱くなかった、獲物ではなかった
I couldn't really say	本当は言えなかった
I knew you would be back	私はあなたが戻ってくることを知っていました
I will not fight my own kind for your army	私はあなたの軍隊のために私自身の種類と戦うことはありません
I stood firm and saw him leave	私はしっかりと立って、彼が去るのを見ました
I reward your friendship	私はあなたの友情に報いる
The deep gap was filled	深い隙間が埋められた
I keep praying for her	私は彼女のために祈り続けます
I quite liked	かなり気に入りました
I wasn't enough	私は十分ではありませんでした
Some people found the game too easy for adult players	大人のプレイヤーにとってゲームが簡単すぎると感じる人もいました
I think it sounds accurate	正確に聞こえると思います
Anyway thank you for forcing him to smile	とにかく彼が笑顔を強要してくれてありがとう
Court order may give her custody	裁判所命令は彼女の監護権を与えるかもしれません
I think it's physically and mentally difficult	肉体的にも精神的にも大変だと思います
I think he lost the meaning	彼は意味を失ったと思います
I have never loved you and you have never loved me	私はあなたを愛したことはなく、あなたは私を愛したことはありません
I loved him too much	私は彼を愛しすぎた
I slipped it out of my pocket and answered	私はそれをポケットから滑り出して答えました
I was thinking about other things	私は他のことを考えていました
I think my lawn is almost ready	私の芝生はほとんど準備ができていると思います
I really thought he hit the house	私は彼が家を襲ったと本当に思った
I had a young man in trouble	私は困った若者がいました
The child disappeared	子供が姿を消した
I had no context at all	私にはまったく文脈がありませんでした
I miss eggs, but as a rule, I haven't eaten much	私は卵が恋しいですが、原則として、多くを食べたことはありません
I had to slow down, take a small step	私は減速しなければならなかった、小さな一歩を踏み出す
These occur early in women with high body fat	これらは、体脂肪が多い女性で早期に発生します
I'm just as happy it's over	私はそれが終わったのと同じようにうれしいです
I respect them	私は彼らを尊重します
She can say she likes you	彼女はあなたが好きだと言えます
I got here yesterday	昨日ここに着きました
I will be there for 3 days	私は3日間そこにいるでしょう
I felt very sick with her	私は彼女にとても気分が悪かった
I throw her arm to the side, yet myself	私は腕を横に投げます、それでも私自身
I didn't read his heart	私は彼の心を読みませんでした
Painfully slides down the wall and hits the floor	痛々しいほど壁を滑り落ちて床にぶつかる
Deliver the perfect egg every time	毎回完璧な卵を届けます
I don't think it makes any difference now	今は何の違いもないと思います
Tremor came to her	震えが彼女にやってきた
I miss me too old	私も年老いた私が恋しい
I know you hate me	私はあなたが私を憎むことを知っています
I couldn't be afraid either, it would reveal me	私も恐れることはできませんでした、それは私を明らかにするでしょう
I want to serve you	私はあなたに仕えたいと思っています
I was happy to see the light in them	彼らの中の光を見てうれしかった
I didn't leave without them	私は彼らなしで去っていませんでした
The figure in the corner of the eye	目の隅にある姿
I closed the door and put on my coat	ドアを閉めてコートを着ました
The use of electricity has become more and more common	電気の使用はますます一般的になりました
The year of his death is unknown	彼の死の年は不明です
I realized he wanted to be right	私は彼が正しいことを望んでいることに気づきました
In other words, how wonderful	つまり、なんて素晴らしい
I turned around and hurried down the hallway towards the stairs	私は振り返り、廊下を階段に向かって急いで下りました
I can't wait for dinner this weekend	今週末の夕食が待ちきれません
I celebrate it with great joy	私はそれを大きな喜びで祝います
I trembled to think what the third would bring	私は3番目が何をもたらすかを考えるために身震いしました
I hope these are not yet their spirit wandering in these forests	私はこれらがまだこれらの森をさまよっている彼らの精神ではないことを願っています
I got some replies and then no response	いくつかの返信があり、その後応答がありません
I have to face my dream	私は自分の夢に直面しなければなりません
I have a special job for you tonight	今夜あなたのために特別な仕事があります
I really appreciate your help in this matter	この件であなたの助けに本当に感謝します
The sight he was looking forward to	彼が楽しみにしていた光景
I want to know more about you	あなたのことをもっと知りたい
I didn't know which place would be more interesting	どちらの場所がもっと面白そうかわからなかった
I wanted to tell him	彼に伝えたかった
I forgot and became stupid	忘れてバカになりました
I played for her sympathy	私は彼女の同情のために遊びました
I met the most interesting people in the last few years	私はここ数年で最も興味深い人々に会いました
I served vaguely behind the scenes on every occasion	私はあらゆる機会に舞台裏で、あいまいに仕えました
I will explain everything when I move	移動したらすべて説明します
I was able to try his house anyway	とにかく彼の家を試すことができた
I realized I didn't miss it	私はそれを見逃していないことに気づきました
The study lasted for two years	研究は2年間続きました
I was really right about you	私は本当にあなたについて正しかった
I ate hundreds	何百も食べました
I want you to return to the air in 10 minutes	10分で空中に戻って欲しい
I gave birth to her alone	私は一人で彼女を出産しました
I remember the rare opportunity he became soft	彼が柔らかくなったまれな機会を覚えています
I was a little sadder	もう少し悲しかった
Sliding out of your pocket	ポケットから滑り出して
I like the way you disassembled it	私はあなたがそれを分解した方法が好きです
The couple had a son	カップルには息子がいました
I thought he was pretty badly hurt	彼はかなりひどい傷を負ったと思いました
The woman was working	女性が仕事をしていた
I couldn't get her to kill one of my friends	私は彼女に私の友人の一人を殺させることができませんでした
I see both decisions as courage	私はどちらの決定も勇気として見ています
Take a towel and let it dry	タオルを持って乾かします
Long legs slipped off the darkness	暗闇から長い脚が滑り落ちた
In other words, in the part about the library	つまり、図書館についての部分で
Rushed to the lawn	芝生に駆け寄った
I was upstairs, you know, with a woman	私は二階にいた、あなたが知っている、女性と
I hope she can see me later	彼女が後で私に会えることを願っています
I expect him to be able to speak human language	彼は人間の言語を話すことができると私は期待しています
The woman was with him	女性が彼と一緒にいました
The roar began deep in his lungs	咆哮が彼の肺の奥深くから始まった
It wasn't a comfortable merger	快適な合併ではありませんでした
I could barely suppress my imminent anger	私はかろうじて私の差し迫った怒りを抑えることができました
I think the whole lock is full	ロック全体がいっぱいになったと思います
I was also able to think of something really meaningful about myself	私はまた、自分自身について本当に意味のあることを考えることができました
I stood on her remains	私は彼女の遺骨の上に立った
I carefully fastened it to my neck	首に丁寧に留めました
I don't think this is a random act	これはランダムな行為だとは思わない
I was going to comment on space navigation	スペースナビゲーションについてコメントするつもりでした
Nodded in the direction of the door	ドアの方向にうなずいた
Angry with family and friends	家族や友達に腹を立てた
I needed a quiet time	静かな時間が必要だった
I had a handprint on her face	私は彼女の顔に手形を残していました
Crime was also a serious problem	犯罪も深刻な問題でした
A long sigh ran away looking at the girl	長いため息が女の子を見ながら逃げた
I know she feels she's been ignored lately	彼女は最近無視されていると感じていることを私は知っています
It's the nature of a bird	それは鳥の性質です
Thank you for your confidentiality as much as possible	可能な限り守秘義務を負っていただきありがとうございます
A strong and hot east wind blew from the desert	砂漠から強くて暑い東風が吹き込んだ
I explained the contents of one of them	そのうちの一つの内容を説明しました
Shot a beautiful wife	美しい妻を撃った
Until then I was generally an unknown man	それまで私は一般的に未知の男でした
I did another chapter	別の章をやりました
I really didn't know how to behave	私は本当に振る舞い方を知りませんでした
I will do my best for this company	私はこの会社のために最善を尽くします
After a while he came back with a glass of water	しばらくして、彼はコップ一杯の水を持って戻ってきました
I don't worry too much	私はあまり心配しませんが
I wonder what kind of plants are growing	どんな植物が育っているのかしら
I can also make a good offer to you	私もあなたに良い申し出をすることができます
The result is mutual similarity for mutual protection.	その結果、相互保護のための相互類似性が生まれます
I am an immortal being, a spirit	私は不滅の存在、精神です
I needed to be free from this experience	私はこの経験から解放される必要がありました
The war he made himself	彼自身が作った戦争
Either was fine	どちらでも大丈夫でした
I don't get much from herself	私は彼女自身から多くを得ていません
I couldn't find a word	ちょっと言葉が見つからなかった
A new name born from sweat and skill	汗と技で生まれた新しい名前
It ’s good because we ate all the food	私たちはすべての食べ物を食べたので良いことです
The nurse took me to a small room	看護師が私を小さな部屋に案内してくれた
Departed with a Gothic redhead girl	ゴシック赤髪の女の子と一緒に出発しました
I think you will like the color	私はあなたが色を好きになると思います
I didn't even recognize this person in charge	担当しているこの人すら認識していませんでした
I asked her if she wanted to finish it	私は彼女にそれを終えたいかどうか尋ねました
Naturally for the novel	小説にとっては当然
I didn't expect this at all	私はこれをまったく期待していませんでした
You only have to feel loved tonight	今夜だけ、愛されていると感じる必要があります
I used it to create my first landing page	それを使って最初のランディングページを作成しました
I have to learn everything myself	私は自分ですべてを学ばなければなりません
I leave vanity	私は虚栄心から離れます
Many of them speed up when they see me	彼らの多くは私を見るとスピードアップします
Explain to the police officer	警察官に説明します
You need to relieve your emotions	感情を和らげる必要があります
I didn't have to dive into bed with him	私は彼と一緒にベッドに飛び込む必要はありませんでした
List of friends she has won	彼女が獲得した友達のリスト
I kept myself low in my seat	私は自分の席で自分を低く保ちました
I was looking at the other side	私はその反対側を見ていました
I have to admit that it was a wise move	私はそれが賢明な動きだったことを認めなければなりません
I am the Lord of all	私はすべての主です
I didn't want to check	私はチェックしようとは思わなかった
Face a man	男と向き合う
Some assumptions appeared in her head	彼女の頭の中にある種の仮定が現れた
I think they thought it was safe	彼らはそれが安全だと思ったと思います
Mental illness can constitute serious medical needs	精神疾患は深刻な医療ニーズを構成する可能性があります
I suddenly got angry with everything	私は突然すべてに怒った
Checked all table columns and data	すべてのテーブル列とデータを確認しました
Never dated anyone	誰ともデートしたことはない
I haven't been able to contact him yet today	今日はまだ彼に連絡できていませんでした
That is, look at me	つまり、私を見てください
I have followed as many paths from memory as vision	私は記憶から視覚と同じくらい多くの道をたどった
I wanted to be well prepared before replying	返答する前に十分な準備をしたかった
Vomiting several times	何度か吐きます
You need to know that he's okay	彼が大丈夫だということを知る必要があります
I heard something moving behind me	後ろで何かが動いているのが聞こえた
I will have to remain his prisoner	私は彼の捕虜のままでなければならないでしょう
I saw him on the street,	私は通りで彼を見ましたが、
I could feel his breath brush hit my skin	彼のブレスブラシが私の肌に当たるのを感じることができました
I wish she stopped talking on the phone about the pot	彼女がポットについて電話で話すのをやめたらいいのに
I never thought my job would be this	自分の仕事がこれになるとは思ってもみませんでした
I missed that short window of opportunity they would fit	私は彼らが合う機会のその短いウィンドウを逃しました
Women's emotions are strong	女性の感情は強い
Feel the smell of death, the smell of battle	死の匂い、戦いの匂いを感じる
I don't know how or why,	どうやって、なぜなのかわかりませんが、
She was dying from the inside	内側から死にかけていました
Test was behind schedule	テストが予定より遅れた
I must she get a kick from it	私は彼女がそれからキックを得るだろうに違いない
Loss of wealth and income may be inevitable	富や収入の喪失は避けられないかもしれません
How did she keep running away from the rope?	彼女はどうやってロープを逃げ続けたのだろうか
I offer your guests great close-up magic	私はあなたのゲストに素晴らしいクローズアップマジックを提供します
He increased the value of democracy	彼は民主主義の価値を高めました
I thought it would be fixed by the next day	翌日までに直るだろうと思っていました
I knew he was thinking about something	彼が何かを考えているのは知っていた
Run down the stairs with the pack	パックを持って階段を駆け下ります
He didn't know that his abilities could be limited	自分の能力が制限される可能性があることを知りませんでした
Musical tones echoing throughout the cave	洞窟全体に響き渡る楽音
Why did he marry your mom instead of your mom?	なぜ彼はあなたのお母さんの代わりにあなたのお母さんと結婚したのだろうか
I want to help with the investigation	調査を手伝いたい
I pay attention to the beach	私はビーチに注意を向けます
I was convinced that the meal was me	食事は私だと確信していました
Divorce is probably the best way to go	離婚はおそらく行くための最良の方法です
I loved learning the language	私は言語を学ぶのが大好きでした
I recognize two of them	私はそれらのうちの2つを認識します
I ran in the other direction	私は別の方向に走りました
It's a little early to think about lunch	昼食会について考えるのは少し早い
I had to stay here and finish	私はここにとどまって終了しなければなりませんでした
Husband and child are waiting	夫と子供が待っています
I can't explain in detail over the phone	電話で詳しく説明することはできません
I will not reveal another	私は別のものを明らかにしません
I think she has a game that really works	彼女は本当に上手くやるゲームを持っていると思います
Fishing nets work to catch them during the day	漁網は日中にそれらを捕まえるために働きます
Value between extremum members of the dataset	データセットの極値メンバー間の値
I finally got the courage to talk	やっと話す勇気が出ました
I understood his fatigue	私は彼の倦怠感を理解しました
We also advise on security systems	セキュリティシステムについてもアドバイスします
I noticed the similarities in his youth	私は彼の青春時代の類似性に気づきました
Thank you more clearly for what that means	それが何を意味するのかをもっとはっきりと感謝します
I can't believe you took me to this	あなたが私をこれに連れて行ったなんて信じられない
The reason for this difference is not clear	この違いの理由は明確ではありません
I need to relax for a while	しばらくリラックスする必要があります
I was writing the report until late	私は遅くまでレポートを書いていました
Occasionally enjoyed a drink myself	たまに自分で飲み物を楽しんだ
I have a duty to disclose this guy	私はこの男を開示する義務があります
I helped them manipulate it in return for their care	私は彼らが彼らの世話の見返りにそれを操作するのを手伝いました
I have to find a way to deal with this	私はこれに対処する方法を見つけなければなりません
I am also learning patience	私も忍耐を学んでいます
It shouldn't have been so difficult	そんなに難しいことはなかったはずです
The bottom section has fallen forward	下部のセクションが前に倒れました
A family photo greeted me on a nearby wall	家族の写真が近くの壁で私を迎えてくれました
I stopped by a photo of three men standing together	一緒に立っている3人の男性の写真に立ち寄りました
The population of the town has increased rapidly	町の人口は急速に増加しました
I noticed a big bag next to him	彼の横に大きな鞄があるのに気づきました
Often the first ring is the field	多くの場合、最初のリングはフィールドです
I think we're going to get you your own pistol	私たちはあなたにあなた自身のピストルを手に入れるつもりだと思います
No one can contact me	誰も私に連絡できません
Blank general, standard, ordinary, ordinary paper	空白の一般的な、標準的な、普通の、普通の紙
Trade carpenter, he worked in the construction industry	貿易による大工、彼は建設業界で働いていました
I was worried that something like this would happen	このようなことが起こるのではないかと心配していました
I hope it will be the first of many	私はそれが多くの最初のものになることを願っています
I shrugged on his body	私は彼の体に肩をすくめた
But that didn't mean that	でもそういう意味じゃなかった
I found my calling	私は自分の召しを見つけました
I'm not familiar with his kind	私は彼の種類に精通していません
I want to promote this event as much as possible	できるだけこのイベントを宣伝したいです
I have to contact him right away, she told herself	私はすぐに彼に連絡しなければならない、と彼女は自分に言い聞かせた
I got up and slowly walked to the door	私は起きてゆっくりとドアまで歩いた
I want you to go home safely	無事に家に帰ってほしい
I had to make some friends	私は何人かの友達を作る必要がありました
I met her through a group	私はグループを通して彼女に会いました
Warriors are guardians of ideals, principles and honor	戦士は理想、原則、名誉の保護者です
I really started making my mark	私は本当に自分のマークを作り始めました
I pushed my thoughts out of my head	私は考えを頭から押し出しました
A spark of heat was emitted through his body	彼の体を通して熱の火花が放たれた
I smoke one in one lottery	私は一回の抽選で1つ喫煙します
The person who remained in the shadow behind her	彼女の後ろの影に残った人物
I glanced to see her eyes	私は彼女の目に会うためにちらっと見ました
You are interested in what makes a difference	何が変化を生み出すのかに興味があるとのことですが
I stumbled 6 steps in the dark	暗闇の中で6歩つまずいた
I felt like a girl in a hurry	慌てて女の子のように感じた
I certainly want to kick his ass	私は確かに彼のお尻を蹴りたい
I still love kids	私はまだ子供が大好きです
I felt like the pressure was gone	プレッシャーがなくなったような気がした
There was a small bug or something	ちょっとしたバグか何かがありました
After class she talked to her	授業終了後、彼女に話しかけました
A flash of white light appeared near me	私の近くに白い光の閃光が現れた
I like to be in your arms	私はあなたの腕の中にいるのが好きです
I hung out in a church nursery	私は教会の保育園でたむろしました
I walked towards the sunset in good shape	良い形で夕日に向かって歩いた
I think there is more in his story	彼の話にはもっとあると思う
I got her angry with her	私は彼女に腹を立てた
I couldn't answer yet	私はまだ答えることができませんでした
I was relieved because I woke up from that encounter	その出会いから目覚めたのでほっとしました
I have never been so hurt	私はそのように傷ついたことは一度もありませんでした
Had a bad influence on everyone he was with	彼が一緒にいたすべての人に悪い影響を与えた
I knew exactly what he was talking about	私は彼が何について話しているのかを正確に知っていました
To be honest, I always thought they were a little weird	正直言って、私はいつも彼らを少し奇妙だと思っていました
I couldn't believe he just did it	彼がちょうどそれをしたとは信じられませんでした
I needed someone who understood the darkness	闇を理解している人が必要でした
I never doubted my healing ability	私は自分の癒しの能力を疑うことはありませんでした
I was ready for anything except the game in her little bedroom	彼女の小さな寝室のゲームを除いて、私は何でも準備ができていました
Change happened	変化が起こった
Really usable	本当に使える
I have a tool box in the trunk of my car	車のトランクに工具箱を入れています
I'm ready to sit down and give blood	私は座って、血を与える準備ができています
And there is no way to tell it	そしてそれを伝える方法はありません
I couldn't talk or think anymore	もう話すことも考えることもできませんでした
I was also rejected in the process of appeal	私も上訴の過程で拒否されました
Let's get out of here	ここから出て行こうかな
I can't get rid of the pain anymore	もう痛みを押しのけることができません
I looked back and found another girl	私は振り返って別の女の子を見つけました
Beans are running with them	Beanはそれらと一緒に実行されています
The old woman saved him and a few others	老婆が彼と他の数人を救った
I felt the humidity and looked down	湿気を感じて見下ろしました
I had a terrible idea	私はひどい考えを持っていました
I should have said earlier	もっと早く言うべきだった
A memory emerged from the fog in her heart	彼女の心の霧から記憶が浮かび上がった
I don't want to do it again	二度とやりたくない
For example, wound care is said to be offered here	たとえば、創傷ケアはここで提供されていると言われています
I can see the room	部屋が見えてきた
I was disappointed, but not surprised	がっかりしましたが、驚きませんでした
Never meet him with a boyfriend or girlfriend	彼氏や彼女と一緒に彼に会うことはありません
I rubbed it violently and tried to warm up again	私はそれを激しくこすり、再びウォームアップしようとしました
I wish he just let me drop the subject	彼がただ主題を落とすようにさせてくれたらいいのに
Please forgive me	許しをお願いします
The higher the index, the better the object recognition memory.	インデックスが高いほど、オブジェクト認識メモリが優れていることを示します
I'm separated from my group and need an order	私は自分のグループから分離されており、注文が必要です
I started with an apology	私は謝罪から始めました
You need to know what killed her	何が彼女を殺したのかを知る必要があります
If its helpful then im happy	お役に立てば幸いです
I think this is a very old post	これは非常に古い投稿だと思います
I got 3 or 4 times in a row	私は3、4回続けて得ました
I was blessed with a lot of support	たくさんのサポートに恵まれました
The pattern could not be identified	パターンが見分けられなかった
I wanted to see this show on the street	このショーを路上で見たかった
I didn't understand it when I read the Bible	聖書を読んでもそれはわかりませんでした
A fine layer of dust settled on top	ほこりの細かい層が上に落ち着きました
I need you to keep it moving forward nicely and easily	私はあなたがそれを素晴らしくそして簡単に前進させ続ける必要があります
I think she should teach the class	彼女はクラスを教えるべきだと思います
I know she has to solve our problem first	彼女が最初に私たちの問題を解決しなければならないことを私は知っています
Awakened personal responsibility	個人的な責任感が目覚めた
I know what you felt when you woke up	私はあなたが目を覚ましたときにあなたが感じたことを知っています
I kick him to the ground	私は彼を地面に蹴ります
I miss my sister and friends	姉と友達が恋しい
I will be frank too	私も率直になります
Certain press restrictions have been lifted	特定のプレス制限が解除されました
I have doubts about her ability to interact with people	私は彼女が人々と関わりを持つ能力に疑問を持っています
A few more steps and he will be there	さらにいくつかのステップと彼はそこにいるでしょう
I can see a hundred ways to make it better	私はそれをより良くするための百の方法を見ることができます
Take a breath and try again	息を吸ってもう一度やり直します
I heard they say they are offering air covers	彼らがエアカバーを提供していると彼らが言うのを聞いた
I can see the real me	私は本当の私を見ることができます
I made a mistake and ordered from another company	間違えて他社に注文しました
I trembled thinking about such a fate	そんな運命を考えて身震いしました
I really want you to concentrate	本当に集中してほしい
Did not notice that he was back in the cabin	キャビンに戻ってきたことに気づかなかった
I had to learn how to keep my mouth closed	口を閉じておく方法を学ぶ必要がありました
I couldn't believe traveling this mountain	この山を旅するなんて信じられませんでした
I was able to make her mine	私は彼女を私のものにすることができました
I think this was my biggest mistake	これが私の最大の間違いだったと思います
After a while, he noticed that he was standing outside	しばらくして、彼は外に立っていることに気づきました
I didn't see the difference	違いはわかりませんでした
I turned around and started running towards the car	私は向きを変えて車に向かって走り始めました
I reached for her purse and took out the money	私は彼女の財布に手を伸ばしてお金を取り出しました
I'm far from you now	私は今あなたから遠く離れています
I felt so good that I couldn't worry	気分が良すぎて心配できませんでした
Keep a safe distance before calling a taxi	安全な距離を置いてからタクシーに電話します
I was nervous and made a promise, but I have great expectations	私は神経質になって約束をしましたが、大きな期待があります
I knew how it looked	私は見た目をよく知っていました
She wondered what was in the glove box	彼女はグローブボックスに何が入っているのだろうかと思いました
I run a small consulting company	私は小さなコンサルティング会社を経営しています
I saw and heard enough	私は十分に見聞きしました
I was finally able to live my dreams freely	私はついに私の夢を自由に生きることができました
I studied the rock and turned it with my finger	私は岩を研究し、それを指で回しました
I didn't like to lie	嘘をつくのが嫌だった
I was also familiar with this road	私もこの道に精通していました
I didn't know what he needed to know to me	彼が私に何を知っておく必要があるのか​​私には分かりませんでした
I really have to fire my rifle	私は自分のライフルを真に発射しなければなりません
I find my phone and check the time	私は自分の電話を見つけ、時間を確認します
I wish it was today	今日だったらいいのに
I stared at the low sun rays that pierced through the trees	木を突き抜ける低い太陽光線を見つめた
I don't know what to do with this dream	この夢をどうすればいいのかわからない
This project is undecided	このプロジェクトは未定です
All votes are counted manually	すべての投票は手作業でカウントされます
I am surprised that someone loves me	誰かが私を愛していると私は驚きます
I mean they are special	私は彼らが特別なものだということを意味します
I'm really sorry yesterday	昨日は本当にごめんなさい
I opened my mouth and snapped it closed	口を開けてパチンと閉めた
I've never thought about it before	今まで考えたことはありませんでした
I feel like a tour player now	今はツアープレイヤーのように感じます
I was paid the full amount I should pay	私は私に支払うべき全額を支払われました
Lots of young soldiers protect you and provide you	たくさんの若い兵士があなたを守り、あなたに提供します
I didn't make the bird food bad either	私も鳥の料理を悪くしませんでした
I just had to move	私はただ移動する必要がありました
I loved her taking care of me very well	彼女がとてもよく世話をしてくれたのが大好きでした
I wanted to beat all the meat from her bones	私は彼女の骨からすべての肉を叩きたいと思いました
I can map it	私はそれをマップすることができます
Single shot to the head	頭へのシングルショット
I look handsome, but that's a lie	私はハンサムに見えますが、それは嘘です
I soon realize that I admire the alien landscape	私はすぐに異星人の風景を賞賛していることに気づきます
I wanted to open the box	私は箱を開けたがっていました
I know you went to the doctor	私はあなたが医者に行ったことを知っています
I was very close to my niece	私は姪にとても近かった
The two eventually end up alone in the office	二人は最終的にオフィスで一人で終わる
I want you to ride me, baby	私に乗ってほしい、ベイビー
I feel small tears spilling on my cheeks	頬に小さな涙がこぼれ落ちるのを感じます
I had no appetite	食欲がなかった
I feel sick	気分が悪い
I always enjoyed hearing them talking about work	私はいつも彼らが仕事について話しているのを聞くのを楽しんでいました
I tried it, and she shot me down	私はそれを試しました、そして彼女は私を撃墜しました
Swallowed in a lump in the throat	喉のしこりに飲み込んだ
I was a father, a brother, and even a dog	私は父、兄弟、そして犬でさえありました
I wrote to him	私は彼に手紙を書いた
I heard them talking and laughing	彼らが話したり笑ったりしているのが聞こえました
Please don't attack me	私を攻撃しないようにお願いします
I have no intention of fighting	戦う意志はありません
Can he see it too?	彼も見ることができるのだろうか
I saw a man approaching	男が近づいてくるのを見た
I have to move as fast as possible	私はできるだけ速く移動しなければなりません
I had to do it till the end	私は最後までそれをしなければなりませんでした
I didn't think it was important	私はそれが重要だとは思わなかった
A compromise, that's	妥協点、それが
I really enjoy watching and playing sports	私はスポーツを見たり遊んだりするのが本当に楽しいです
I wasn't sure of myself	私は自分自身を確信していませんでした
thank you.	よろしくお願いします。
I wasn't part of that case	私はその事件の一部ではありませんでした
I sincerely doubt he wants to die	私は彼が彼を死にたいと心から疑っています
I didn't know the complete history	私は完全な歴史を知りませんでした
I wanted them to want each other	私は彼らにお互いを欲しがって欲しかった
I wondered about this trip	この旅行について疑問に思いました
I also remembered the importance of my family	家族の大切さも思い出しました
A really delicious supper was served by a friend	本当においしい夕食は友達から提供されました
I shrugged her and smiled at her	私は彼女に肩をすくめて微笑んだ
I have now finished her family compound	私は今、家族の化合物を終えました
Very loyal man	とても忠実な男
I couldn't imagine what was going on	何が起こっているのか想像できませんでした
Will never meet again	二度と会うことはないだろう
I can try to join with another person in your people	私はあなたの人々の別の人と一緒に参加しようとすることができます
I knew little about him	私は彼をほとんど知りませんでした
The central proposal was influential but very controversial	中心的な提案は影響力がありましたが、非常に物議を醸しました
I brought a person to the pouch	ポーチに人を連れてきました
Serious damage was reported in the former	前者では深刻な被害が報告された
The identities of the people behind his murder are being contested	彼の殺人の背後にいる人々の身元は争われている
The survivor just came to my house	生存者がちょうど私の家に来ました
A piece of yellow paper has fallen	一枚の黄色い紙が落ちた
I like to keep on the road	私は道路を続けるのが好きです
The army usually meets weekly	軍隊は通常毎週会合します
I made him do what he wanted to do	私は彼に彼がやりたいことをさせた
I slept for half the time	私は半分の時間眠っていました
Choose these instead	代わりにこれらを選びます
I talked about my life	私の人生の話をしました
I majored in musicals at university	私は大学でミュージカルを専攻していました
I wanted to think for myself	自分で考えたかった
I know how beautiful the feeling of love is	私は愛の気持ちがどれほど美しいか知っています
Don't miss being chosen	選ばれるのをお見逃しなく
I just wanted to know if you have an idea	私はあなたがアイデアを持っているかどうか知りたかっただけです
Mouth large enough to swallow the head	頭を飲み込むのに十分な大きさの口
I didn't think they were here today	彼らが今日ここにいるとは思わなかった
The door opened and closed	ドアが開閉しました
Old study of train elements between commodities	商品間の列車要素の古い研究
Scary like yesterday	昨日のように怖いです
I didn't steal money	私はお金を盗みませんでした
I like it anyway, it sounds like a song	とにかく好きです、歌のように聞こえます
I could imagine it all	私はそれをすべて想像することができました
I was playing with her hair	私は彼女の髪で遊んでいました
I said his name many times	私は彼の名前を何度も言いました
I teach their children	私は彼らの子供たちに教えます
Push your wet middle finger inside his opening	濡れた中指を彼の開口部の内側に押し込みます
Because of that, I covered the depth	そのせいで深みをカバーしました
I also made white ones, and they looked great	私も白いものを作りました、そしてそれらは素晴らしく見えました
Acknowledged the artist's work	アーティストの作品を認めました
I think there is a consistent and even flow of heat	一貫して均等な熱の流れがあると思います
I was impressed by the goodness of their chocolate	彼らのチョコレートの良さに感動しました
The table below is a collection of such methods.	以下の表は、そのようなメソッドのコレクションです。
I have an idea now	私は今考えを持っています
Many people confuse high income with wealth	高収入と富を混同している人がたくさんいます
But the girl couldn't do so much work	しかし、女の子はそれほど多くの仕事をすることができませんでした
Strange words that don't make sense appear throughout the series	意味不明の奇妙な言葉がシリーズ全体に登場
Patterns may appear	パターンが現れることがあります
I agree with your points	私はあなたのポイントに同意します
I understand the reason	理由がわかります
I couldn't stop watching them	私はそれらを見るのをやめられませんでした
I saw him, there are still tears in my eyes	私は彼を見ました、まだ私の目に涙があります
Otherwise, you may be prosecuted	そうしないと、起訴される可能性があります
I was happy that he was fine	彼が元気でいて嬉しかったです
I want to receive a ticket and solve the problem	チケットを受け取って問題を解決したい
Martin, where a tropical cyclone warning was installed	熱帯低気圧警報が設置されていたマーティン
I could never do it in my family	私は私の家族では決してできませんでした
I need to see your proof	私はあなたの証拠を見る必要があります
I'm looking for a long term sexual relationship	私は長期的な性的関係を探しています
Follow the direction of the sound	音の方向を追う
I started listening to you	私はあなたの話を聞き始めました
I never thought I had a child	子供がいるとは思ってもみませんでした
Could not be published	公開できませんでした
I think he's definitely fine	彼は絶対に元気だと思います
I remember not feeling the inner conflict	私は内面の葛藤を感じないことを思い出します
I didn't mean to publish it at all	公開するつもりは全くありませんでした
I hold my position	私は自分の立場を保持します
I was embarrassed to call myself a man	私は自分を男と呼ぶのが恥ずかしかった
Never ask again	二度と聞かない
I was planning to live at least until retirement	私は少なくとも引退まで生きることを計画していた
I probably should have done it another way	私はおそらくそれを別の方法で行うべきでした
I didn't let him go	私も彼を手放しませんでした
I want a space between the past and the future	過去と未来の間にスペースが欲しい
I couldn't deal with him right now	私は今彼に対処できませんでした
I know he will feel more comfortable in them	私は彼が彼らの中でより快適に感じるだろうと知っています
I don't have to accept it	私はそれを受け入れる必要はありません
This was very unusual during that period	これはその期間では非常に珍しいことでした
I don't like scandals	私はスキャンダルが好きではありません
I thought it was all negative	私はそれをすべてネガティブだと思った
It's an important position	それは重要な位置です
I slid mine over her	私は彼女の上に私のものを滑らせた
Third option selected	3番目のオプションが選択されました
I rarely met my family and friends anymore	家族や友達にはもうほとんど会いませんでした
I run this farm well myself	私はこの農場を自分でうまく運営しています
I started eating to calm down	落ち着くために食べ始めました
I was dying to go home	家に帰りたくてたまらなかった
I woke up a little more	もう少し目が覚めた
I didn't know how to get started	始め方がわからなかった
I was a corporate lawyer	私は顧問弁護士でした
I didn't want to lose her	私は彼女を失いたくなかった
At first I didn't think it was possible	最初はそれも可能だとは思いませんでした
This is not one genre	これは1つのジャンルではありません
I have to look like an idiot	私はばかみたいに見えなければならない
I am very happy	とても嬉しいです
I didn't take that survival course	私はそのサバイバルコースを受講していませんでしたが
I think one of my passengers knows your dad	私の乗客の一人があなたのお父さんを知っていると思います
I would like to continue this, but probably in private	私はこれを続けたいと思いますが、おそらくプライベートで
She is visible to her	彼女の目に見える
I wasn't going to accept it	私はそれを受け入れるつもりはなかった
I can't believe both are still there	両方ともまだそこにいるなんて信じられない
I'm getting used to the pain	痛みに慣れてきました
Certainly dressed the wound	確かに傷口に服を着せました
I want you to have your eternity	私はあなたにあなたの永遠を持って欲しい
I couldn't imagine such a perfect man	こんなに完璧な男を想像することはできませんでした
I told her my story and she told me her story	私は彼女に私の話をしましたそして彼女は私に彼女の話をしました
I forgot they do it	私は彼らがそれをするのを忘れました
Slowly nods, chin trembles	ゆっくりとうなずき、あごが震える
I am detained	私は拘束されています
He was a thorough animal	彼は徹底した動物でした
I use absurdity to explain absurdity	私は不条理を使って不条理を説明します
I was able to get results	結果を出すことができた
Memories of his parents	彼の両親の思い出
A soldier came out and asked for me by name	兵士が出て、名前で私を求めました
After a while, the power turned off	しばらくして、電源が切れました
I was curious about how he was doing	私は彼がどのようにやっているのか興味がありました
I can't overcome my aunt's changes	叔母の変化を乗り越えられない
Excuse me	失礼します
I put it in my jacket when she wasn't looking	彼女が見ていなかったときに私はそれを私のジャケットに入れました
I was writing about these things, the difficult things, the terrible things	私はこれらのこと、難しいこと、ひどいことについて書いていました
I saw my feet while he was reading	彼が読んでいる間、私は自分の足を見ました
I got away from the water	私は水から離れました
Gained a certain reputation among students	学生の間で一定の評判を得ました
Secrets known to everyone are not dangerous	すべての人に知られている秘密は危険ではありません
I had to stick to it	私はそれに固執しなければなりませんでした
I made a lot of mistakes that day	その日はたくさんの間違いをしました
I started to be thoughtful	私は思慮深くなり始めました
I can drive you and pick up your car	私はあなたを運転してあなたの車を拾うことができます
I didn't want to run anymore	もう走らせたくなかった
I agree with that	私はそれに同意します
Looking up from work	仕事から見上げる
The team is doing very well	チームは非常にうまくやっています
We purchased to try and learn	試して学ぶために購入しました
I didn't know the report	私はその報告を知りませんでした
I personally have nothing to disagree with that idea	私は個人的にその考えに反対するものは何もありません
Did no one ever think about it?	これまで誰も考えなかったのだろうか
Scramble the log	ログをスクランブルします
Lean out to keep balance	バランスを保つために身を乗り出します
I hate interrupting your research	私はあなたの研究を中断するのは嫌だ
I was something else with me, something more	私は私と他の何か、もっと何かでした
I didn't know to make you a good turn	私はあなたに良いターンをすることを知りませんでした
I'm going to be in bed for a while	しばらくベッドにいるつもりです
I didn't even have to try	私も試す必要はありませんでした
I also played there and sang	私もそこで遊んで歌いました
I was furious when he always lost the key	私は彼がいつも鍵を失っていたのに激怒しました
I like your date	私はあなたの日付が好きです
I had never had a real party	私は本当のパーティーをしたことがありませんでした
I've been training since I came back	戻ってからずっとトレーニングをしている
There is a reception to attend	出席するレセプションがあります
I had to stop her chasing him	私は彼女が彼を追いかけるのを止めなければなりませんでした
Miraculous things showed miracles	奇跡的なものは奇跡を示しました
You can't make the flowers stand upright,	花を直立させることはできませんが
I need to feel you naked, baby	私はあなたが裸であると感じる必要があります、ベイビー
I remember what happened to your dad and the picture	あなたのお父さんとその絵に何が起こったのか覚えています
I didn't have a pencil	私は鉛筆を持っていませんでした
There is no reason to leave this mission	この使命を離れる理由はありません
I have these two pairs	私はこれらの2つのペアを持っています
Screen with a red warning banner	赤い警告バナーが表示された画面
I read to the kids	私は子供たちに読みました
I lit the fire in the most delicious way possible	私は可能な限り最もおいしい方法で火をつけました
I seized the opportunity to win the next quarter	私はチャンスをつかんで次の四半期に勝ちました
I held my breath and heard	息を止めて聞いた
I tried to think of something else	私は別のことを考えようとしました
I felt the surroundings with my hands	手を使って周囲を感じました
Metaphor? 	比喩？
He thought	彼は思った
I was shocked that he actually did it	彼が実際にそれをしたことに私はショックを受けました
I wanted you to get rid of him	私はあなたに彼を追い払ってほしかった
All the joy they could have	彼らが持つことができたすべての喜び
I got down to the basement	私は地下に降りました
I think it shows how much she really loves him	それは彼女が実際に彼をどれだけ愛しているかを示していると思います
I found her there	私はそこで彼女を見つけました
I can't survive there	私はそこで生き残れません
Unique toolset	ユニークなツールセット
I hope the police will find him soon	警察がすぐに彼を見つけてくれることを願っています
child? 	子供？
She asked herself	彼女は自問した
I remember receiving the stain on the dress message	ドレスメッセージの染みを受け取ったのを覚えています
Nodded and said with a stern look	うなずいて厳しい顔で言った
I want to hear from you	あなたから聞きたい
I couldn't believe she never told me about this	彼女がこれについて私に言ったことがないなんて信じられませんでした
I didn't want to offend him	私は彼を怒らせたくなかった
I hid the drive on my desk	ドライブを机に隠した
I can't imagine choosing such a thing	そんなものを選ぶなんて想像もできない
I can let you do anything	私はあなたに何でもさせることができます
Baby cake was the main focus	ベビーケーキが主な焦点でした
No one prayed not to see me doing it	誰も私がそれをしているのを見ないように祈った
When I listened to him, I forgot that it had an effect.	彼の話を聞くとその効果があることを忘れました
I immediately understood the reason	理由がすぐにわかりました
There is no family around	周りに家族がいない
I was completely, completely blown away by her music	私は彼女の音楽に完全に、完全に吹き飛ばされました
The whistle of the train blows in the distance	電車の笛が遠くに吹く
I should have been at home at that time	その時は家にいるべきだった
I had to control it	私はそれをコントロールする必要がありました
I couldn't see what it was	私はそれが何であるかを見ることができませんでした
I must have split him	私は彼が分裂したに違いない
Repeated the action a few more times	アクションをさらに数回繰り返しました
I moved, hoping only for the worst	最悪の事態だけを期待して、私は動かした
I think you will be impressed	感動すると思います
I left my profession a few years ago	私は数年前に職業から離れました
I really needed to concentrate	私は本当に集中する必要がありました
I know which one you chose	私はあなたがどれを選んだか知っています
I tell her everything	私は彼女にすべてを話します
I went for a walk in the morning	朝の散歩に行きました
I released her from lockup	私は彼女をロックアップから解放しました
In this case, no interpreter is needed	この場合、通訳は必要ありません
Horses are commonly used for horseback riding and driving	馬は一般的に乗馬や運転に使用されます
Put it in your pocket with your nails	ネイルと一緒にポケットに入れます
I could feel him looking at me	彼が私を見ているのを感じることができた
I shouldn't have laughed	笑うべきではなかった
I looked straight at her	私は彼女をまっすぐに見た
I heard she has the power of 10 men	彼女は10人の男性の力を持っていると聞きました
I decided to write in my diary	私は自分の日記に書くことにしました
I think it's easy to take you	簡単に連れて行ってくれると思います
I can hear her hair rubbing her lock	彼女の髪が錠前をこすっているのが聞こえます
I asked them to write a poem	私は彼らに詩を書くように頼みました
I don't know where or what I'm trying to say	どこで何を言おうとしているのかわからない
You can see the shape outside the bathroom window	浴室の窓の外に形が見える
I had to be okay with her	私は彼女が大丈夫である必要がありました
I'm really excited about the new year	私は実際に新年に興奮しています
I got down on a tree	私は木に降りました
I hugged her and hugged her	私は彼女を抱きしめ、抱きしめた
I am a warrant and sanctions	私は令状と制裁です
I did because it is my current academic affiliation	それが私の現在の学問的所属であるため、私はそうしました
I couldn't commit suicide for the first time	初めて自殺できなかった
I didn't even know which regiment he belonged to	私は彼がどの連隊に所属していたのかさえ知りませんでした
But this wolf comes as a wolf	しかし、このオオカミはオオカミとしてやってくる
I raised my legs a little	少し足を上げた
I have already achieved it	私はすでにそれを達成しました
I need a community to belong to	所属するコミュニティが必要です
The contract became permanent in the second half of the season	契約はシーズン後半に恒久的になりました
I have to love and take care of him	私は彼を愛し、世話をしなければなりません
I had enough trouble to take you to	私はあなたをに連れて行くのに十分な苦労をしました
I can't tell him that	私は彼にそれを言うことはできませんが
Almost the entire disc is covered	ディスクのほぼ全体がカバーされています
I saw her in the light of her day	私は日の目を見て彼女を見ました
I hurried out to meet her	私は彼女に会うために急いで出ました
Interested in her eye ideas	目のアイデアに興味を持った
Grab a stupid grin and think about it	愚かなニヤニヤがつかまり、それについて考えて
I chose the sinking line, I knew it probably didn't matter	私は沈む線を選びました、それがおそらく問題ではないことを知っていました
I cry and shake for years	私は何年もの間泣いて揺れます
I put it on most foods	私はほとんどの食べ物にそれを置きます
A faint high whistle rang from the back of the corridor	廊下の奥からかすかな高い笛が鳴った
I thought it was a great program	素晴らしいプログラムだと思いました
I have to save enough money for the apartment	私はアパートのために十分なお金を節約しなければなりません
I didn't care where I went	どこに行ってもかまわなかった
I first tried his office but there was no answer	私は最初に彼のオフィスを試しましたが、答えはありませんでした
I remember the pain and weakness	痛みと脱力感を覚えています
Winner receives race points and money	勝者はレースポイントとお金を受け取ります
Marine life is already affected	海洋生物はすでに影響を受けています
Can't eat or sleep	食べたり寝たりできない
Counted in my head	頭の中で数えた
Reluctantly took me	しぶしぶ連れて行った
Lying on the bed and sighing	ベッドに横になってため息をついた
I love you with him this time	今回は彼と一緒に大好きです
Expected chapter delivery rate was once every two weeks	予想されるチャプター配信率は2週間に1回でした
I didn't know what it was	私はそれが何であるかを知りませんでした
Two people were shot down during the attack	攻撃中に2人が撃墜された
I know you can't reach mine	私はあなたが私のものに到達できないことを知っています
I didn't want to walk 4 miles to school	学校まで4マイル歩きたくなかった
I think it was a great relief for them	彼らにとっても大きな安堵だったと思います
I'm not the only one who felt this way	このように感じたのは私だけではありません
Grow fruits and flowers	果物や花を育てる
According to a recent survey	最近の調査によると、
I had to treat this in an adult way	私はこれを大人のやり方で扱う必要がありました
There were good and bad	良いものと悪いものがありました
I would like to do this weekend	今週末に実行したいと思います
I myself haven't heard anything about it	私自身はそれについて何も聞いていません
I saw how you are looking at him	私はあなたが彼を見ている方法を見ました
The map shows the tunnel leading to the surface of the earth	地図は地表に通じるトンネルを示しています
I was making various noises	いろいろな音を立てていました
I could feel the tension of the air	空気の緊張を感じることができました
I will keep you in your words	私はあなたをあなたの言葉に留めます
I understand that ignorance of the law is no excuse	法の不知は言い訳にはならないことを理解しています
I love spending time with my family	家族と過ごすのが大好きです
Couldn't work at work or hospital	職場や病院で機能できませんでした
Words are not just actions	言葉は行動だけではない
I asked him who it was	私は彼にそれが誰であるか尋ねました
I thought it would help	私はそれが役立つと思いました
The car was following me all the time	ずっと車がついてきていた
I want you to keep in mind	心に留めてほしい
You can see that she is confused	彼女は困惑していることがわかります
I didn't think anyone was following	誰かがフォローしているとは思わなかった
I can't wait to hear this	これを聞くのが待ちきれません
I'm going to enjoy the rest of the weekend	週末の残りを楽しむつもりです
I dreamed of kissing you	私はあなたにキスすることを夢見ていました
I couldn't put up with his touch early	私は彼のタッチを早く我慢できなかった
I couldn't understand why you called it to me	なぜあなたが私にそれを呼んだのか理解できませんでした
I highly recommend it!	私は完全にお勧めします！
I knew what he was doing	私は彼が何をしているのか知っていました
I will come again for you	みなさんのためにまた来ます
I get up and get out of the room	私は起き上がって部屋から抜け出します
I wish I could fast forward	早送りできたらいいのに
I couldn't see the cliff beneath	真下の崖が見えませんでした
This led to inconsistent results in his experiments	これは彼の実験で一貫性のない結果につながりました
I tried to scream but there was no sound	悲鳴を上げようとしたが音が出なかった
I noticed blood flowing beside the woman's head	女性の頭の横に血が流れているのに気づきました
The band was playing music	バンドが音楽を演奏していた
I didn't want to wake you up	私はあなたを起こしたくなかった
I hope my dad will come back soon	父がすぐに戻ってくることを願っています
I felt uneasy	不安を感じました
I suggest getting them and being blessed	私はそれらを手に入れて祝福されることを提案します
He can't be said to be cute	彼はかわいいとは言えません
I'm really thankful to you	本当にありがとうございました
I felt very comfortable wearing this outfit	この服を着てとても快適に感じました
I knocked on the door on the ladder and collapsed	はしごにドアをノックして倒れました
We will email you detailed suggestions	詳細な提案をメールでお送りします
I ordered in red and black	赤と黒で注文しました
I don't think anyone is following us	誰も私たちをフォローしていないと思います
I can handle things myself	私は自分で物事を処理することができます
I can't imagine being anywhere else	私は他のどこかにいることを想像することはできません
I think he will be a pretty special player	彼はかなり特別な選手になると思います
I knew he was aware of me, but he couldn't speak	彼が私を認識していることは知っていましたが、彼は話すことができませんでした
I was ready no matter what happened next	私は次に何が起こっても準備ができていました
I was really shocked	本当にショックでした
I think this is a good example	これは良い例だと思います
Thank you	ありがたかったです
I have a lot to think about, my friends	私は考えることがたくさんあります、私の友人
I lost too much blood	失血しすぎた
I get up right away and grab her wrist	私はすぐに起きて彼女の手首をつかみます
British ship was not available	イギリスの船は利用できませんでした
It's much harder to recognize spiritual courage	精神的な勇気を認識するのははるかに難しい
I could only imagine the value of this place	この場所の価値を想像することしかできませんでした
In the majority opinion, this case was different	多数意見では、この事件は異なっていた
I decided to make it simple and memorable	シンプルで思い出深いものにすることを決意しました
I got them all	私はそれらすべてを手に入れました
I've never seen such an empty place	こんなに空っぽの場所を見たことがなかった
I take good care of myself with passion	私は情熱を持ってその自己を大切にします
There was no answer to his tacit insult	彼の暗黙の侮辱には答えがなかった
I saw her turn the handle	彼女がハンドルを回すのを見た
I would appreciate any help you can provide	私はあなたが提供できるどんな助けもいただければ幸いです
I can't say anyway	とにかく言えない
I didn't go to work today	今日も出勤しませんでした
Dust your hands and check the time	手をほこりを払って時間を確認します
I could still hear his voice	私はまだ彼の声を聞くことができました
A burning tremor traveled through her entire being	燃える震えが彼女の存在全体を旅した
Cars that worked most of the time	ほとんどの時間働いた車
I bought it today and tried it	今日買って試してみました
I call this the Witness Protection Program	私はこれを証人保護プログラムと呼んでいます
I personally never saw it happen to anyone	私は個人的にそれが誰にも起こらないのを見たことがありませんでした
I asked her for coffee in my room	私は彼女に私の部屋にコーヒーを頼んだ
Drop a bag on the floor next to her	彼女の横の床に鞄を落とします
I had lessons on Friday and Saturday	金曜日と土曜日にレッスンをしました
I love building that song	私はその曲のビルドが大好きです
I was supposed to obey orders	私は命令に従うことになっていた
The streetlight produced just enough light to see nearby	街灯は近くを見るのにちょうど十分な光を生み出しました
I couldn't tell anyone	誰にも言えなかった
I was supposed to follow	私は追随することになっていた
I told my computer to call the doctor	私はコンピューターに医者に電話するように言いました
At first I was pretty tired of this	最初はこれにかなりうんざりしていました
I didn't say I wouldn't go to the investigation	調査に行かないとは言わなかった
I knew he had my back	私は彼が私の背中を持っていることを知っていました
I chose the path to move forward carefully	私は慎重に前進する道を選んだ
I can't tell how this happened	これがどのように起こったのか見分けがつかない
The plane plummeted	飛行機は急降下した
I promise you, you will find something there for you	私はあなたに約束します、あなたはあなたのためにそこに何かを見つけるでしょう
I'm looking through the eyes of love	私は愛の目を通して見ています
I could have saved a lot of time	私は本当に多くの時間を節約できただろう
I can't imagine the pain and loss they have to feel	彼らが感じなければならない痛みと喪失を想像することはできません
Come back from work	仕事から帰ってくる
Critical review of evidence	証拠の批評的レビュー
I didn't really have much plans	本当に計画はあまりありませんでした
I know, he's okay	私は知っていますが、彼は大丈夫です
I saw him in person	私は彼を直接目で見ました
I came here to capture beauty	私は美しさをとらえるためにここに来ました
Competitive technology landscape	競争力のあるテクノロジーランドスケープ
I picked up the canvas bag and came back in a hurry	私はキャンバスバッグを手に取り、急いで戻ってきました
But it all went well	しかし、それはすべてうまくいくことになりました
I decided to divorce him and move to another city	私は彼と離婚して別の都市に引っ越すことにしました
I've been past that time	私はあの頃をずっと過ぎていました
My quest will not be selfish	私の探求は利己的なものではないでしょう
I couldn't raise my head	頭を上げることができませんでした
I can't help falling in love with him	彼に恋して仕方がない
I notice well in his eyes	私は彼の目によく気づきます
I think this may be the rest of the girls	これは残りの女の子かもしれないと思います
I think they escaped to the hill	彼らは丘に逃げ込んだのではないかと思います
I was trying to find out what whole milk was	全乳とは何かを調べようとしていました
I'm already under pressure	私はすでにプレッシャーを感じています
I ran away with it before	私は前にそれで逃げました
Rent an apartment on the first floor	1階のアパートを借ります
The vision of what was lost plagued my dreams	失われたもののビジョンは私の夢を悩ませました
The children broke up and were sent to foster parents	子供たちは別れ、里親に送られました
Need to go back inside	中に戻る必要があります
A small torn corner of another piece of paper emerged	別の紙の小さな破れた角が浮き上がった
I hate the idea of ​​it	私はそれの考えが嫌いです
Beautiful, soft and clean scent for all women	すべての女性のための美しく柔らかく、きれいな香り
I thought you have a pair	私はあなたがペアを持っていると思った
After that, I had to see the next work	その後、次の作品を見ざるを得ませんでした
I won't let this continue	私はこれを続けさせません
It was nice to see	見てよかったです
I can't stand her	私は彼女に耐えられない
I also love your beautiful dreams	私もあなたの美しい夢が大好きです
I couldn't think of anything else	他に言うことは考えられませんでした
I know you are right	私はあなたが正しいことを知っています
I need someone to look behind	後ろを見る人が必要です
Here are all the king's guards to protect me	私を守るためにここに王の警備員全員がいます
I was alive and happy	私は生きていて幸せでした
I was really impressed	本当に感動しました
I looked at it more deeply	私はそれをもっと深く見ました
I needed her complete surrender	私は彼女の完全な降伏が必要でした
I will never come back here	私はここに戻ってくることはありません
Continued the routine	ルーチンを続けました
Soft kiss, nice kiss	やわらかいキス、素敵なキス
I didn't know what to say to anyone	誰に何を言えばいいのかわからなかった
I left it on the coffee table	コーヒーテーブルに置いてきました
I may have done the same	私は同じことをしたかもしれません
I lower my arms and look at him	私は腕を下げて彼を見ます
I stumbled on everything on my way	私は自分の道のすべてにつまずいた
But some were sent elsewhere	しかし、いくつかは他の場所に送られていました
I need your help to prove it	私はそれを証明するためにあなたの助けが必要です
I don't know why to keep it away	私はそれを遠ざける理由がわかりません
I didn't want to sleep in another house	私も他の家で寝たくなかった
The higher the frequency, the shallower the depth reached.	周波数が高いほど、到達する深さは浅くなります
I didn't see it coming	私はそれが来るのを見ませんでした
I waited patiently until the candy was completed	キャンディーが完成するまで辛抱強く待ちました
I always thought my knee would hurt	いつでも膝が痛くなると思った
I followed his move, and somehow everything fell in place	私は彼の動きに従いました、そしてどういうわけかすべてが所定の位置に落ちました
I turned around and stood up after them	私は振り返って彼らの後に立ち上がった
We have taken steps to capture the oil tanker	原油船を捕獲するための対策を講じました
Overhead sky like a distant blue dome	遠くの青いドームのような頭上の空
I knew what was coming	何が来るのか分かりました
I got two more	もう2つもらった
I always give top priority to my country	私はいつも自分の国を最優先します
I didn't get sleepy last night	昨夜は眠くなりませんでした
for loop is too slow	forループは遅すぎます
Think about the situation for a moment	ちょっと状況を考えます
A year later she called	一年後、彼女は電話をしました
I actually ran out of room	私は実際に部屋を使い果たしました
It was too exciting	わくわくしすぎた
Raise your hand slowly	ゆっくり手を上げます
I was careful	気をつけていた
He composed it himself, so I scrutinized it	彼が自分で作曲したので、私は詳しく調べました
Everyone says it's really fun	みんな本当に楽しいと言っています
I still think it has something to do with personal	私はまだそれが個人的な何かに関係していると思います
I want to ask you something	あなたに何かをお願いしたい
I will kill them	私は彼らを死なせます
Thank you for the gift from my mother	母からの贈り物に感謝しました
I was able to turn my head a little to the left	頭を少し左に向けることができました
I met him for the first time recently	私は最近初めて彼に会った
I was almost 7 years old	私はほぼ7歳でした
I was swimming in the snow	雪の中で泳いでいた
I was no longer afraid to swim in the sea	私はもはや海で泳ぐことを恐れていませんでした
I grew up in the mountains	私は山で育ちました
Frank in the office	オフィスでフランク
I'm going to him tomorrow	明日彼のところに行きます
I'm a few minutes early	私は数分早いです
I thought you should know about this	私はあなたがこれについて知っておくべきだと思った
You should start your walk again on the weekend	週末にまた散歩を始めるべきです
We are waiting for you at 3 o'clock	３時にお待ちしております
I think the name will change every 15 minutes	名前は15分ごとに変わると思います
I think it will take a long time	かなり時間がかかると思います
I thought it was good	良かったと思いました
I knew I had to care about my language	私は自分の言語を気にしなければならないことを知っていました
I always thought the manager was a good person	私はいつもマネージャーはいい人だと思っていました
I saw a horse	私は馬を見ました
You can commit in the next few days	次の数日でコミットできます
I also felt my throat hurt	喉が痛くなるのも感じました
I soon lost the fight with myself	私はすぐに自分との戦いに負けていました
I forgot to start this year	今年から始めて忘れてしまいました
I really think he needs you as a friend	彼は友達としてあなたを必要としていると本当に思います
I wanted you to say it as usual	いつものように言ってほしかった
I looked around a little	少し見回した
A few minutes later a second canoe followed	数分後に2番目のカヌーが続きました
I come here with a weapon	私は武器を持ってここに来ます
No one copied	コピーする人は誰もいませんでした
I came on the driveway to real estate	私は不動産への私道に来ました
I instinctively took another hit from my pipe	私は本能的に私のパイプから別のヒットを取りました
I couldn't find the right words to comfort him	彼を慰めるのにふさわしい言葉が見つかりませんでした
I tell you, you have never seen anything like it	私はあなたに言います、あなたはそれのようなものを見たことがありません
I hope this is not offensive to you	これがあなたにとって不快ではないことを願っています
She said it was hard to work with	彼女は一緒に仕事をするのが大変だったと言いました
I know you don't want any reward other than my love	私はあなたが私の愛以外の見返りを望んでいないことを知っています
The video has no release date yet	ビデオにはまだリリース日がありません
Military history and strategy scholar	軍事史と戦略の学者
Introducing a smooth marble body	大理石の滑らかなボディが登場
I thought it was fun	楽しいと思いました
I'm ready for something new	私は何か新しいものの準備ができています
I also knew what he was talking about from his experience	彼が経験から話していることも知っていました
This is all they have	これが彼らが持っているすべてです
A little too quiet	少し静かすぎる
I didn't tell you that	私はあなたにそれを教えませんでした
I do so entirely for yourself	私は完全にあなた自身のためにそうします
I also have a gender idea you know	私もあなたが知っている性別の考えを持っています
I did it on my birthday every year	私は毎年誕生日にそれをしました
I shook my head	首を横に振った
I know this will be difficult to understand	私はこれが理解するのが難しいだろうことを知っています
I wouldn't want her	私は彼女にしたくなかっただろう
Was very hopeless	とても絶望的でした
I have the name of it	私はそれの名前を持っています
I thought you had a stomach for the fight	私はあなたが戦いのために胃を持っていると思った
I was excited about this	これにワクワクしました
I was here when it happened	それが起こったとき私はここにいました
I couldn't imagine a life without fur	毛皮なしの生活は想像もできませんでした
I read it in a magazine	雑誌で読んだ
I'm probably nothing with him	私はおそらく彼とは何もありません
I heard a little child crying	小さな子供が泣いているのが聞こえました
I'm here to give you a choice	私はあなたに選択肢を与えるためにここにいます
Stepped into something on the floor	床の何かに足を踏み入れた
I tried to protect you so much	私はあなたをそんなに守ろうとしました
A little ball	ちょっとしたボール
Fully trained shit dog	完全に訓練されたたわごと犬
I didn't know they might be needed	彼らが必要かもしれないとは知りませんでした
Did not reach an agreement	合意に達しませんでした
I think it will be top down today	今日はトップダウンになると思います
I pushed them together to stop	私はそれらを一緒に押して停止させました
I happen to be his son, not you	私はたまたまあなたではなく彼の息子です
I couldn't find anything else	他に何も見つかりませんでした
I want to fly high in my life	人生で高く飛びたい
I missed my family and friends	家族や友達が恋しかった
I want it there too, and soon	私もそこに欲しい、そしてすぐに
I was very close to catching up with him	私は彼に追いつくのにとても近かった
I gave each one a window to light	私は一人一人に火をつけるための窓を与えました
I try to swallow it, but it's no good	飲み込もうとしますが、ダメです
I will never hold you back	私は決してあなたを引き止めません
I sit in bed and stare at her	私はベッドに座って彼女を見つめます
I had to make a plan	私は計画を立てなければなりませんでした
I understood how much my dark vision diminished	私は私の暗視がどれほど衰えたかを理解しました
Her poetry collection is here	彼女の詩集はここにあります
I don't think it will happen	私はそれが起こるとは思わない
I wasn't happy with this decision	私はこの決定に満足することができませんでした
I was stopping time all over the globe	私は地球全体で時間を止めていました
I am currently resting	私は現在安静です
I was trying to trick you	私はあなたをだまそうとしていました
I'm going to get caught	捕まるつもりです
I left the food on the table	私は食べ物をテーブルに残しました
I love my brown stuff	私は私の茶色のものが大好きです
I couldn't stop his attack without letting go	私は手放さずに彼の攻撃を阻止することはできませんでした
I had to make a living	私は生計を立てる必要がありました
I had a hard time keeping my feet stable	私は自分の足で安定した状態を保つのに苦労しました
I thought about videotape	私はビデオテープについて考えました
I was leaving an impact	私は影響を残していました
I want to make a decision at that time	その時に決断したいです
I slipped into a smooth leather seat	なめらかな革のシートに滑り込みました
Man in need of correction	修正が必要な男
I enter and stand by her bed	私は入って彼女のベッドのそばに立ちます
I was covered in my sweat and blood	自分の汗と血にまみれていた
I always know what they say	私はいつも彼らが何を言うか知っています
I see it a lot, as you can imagine	あなたが想像できるように、私はそれをたくさん見ます
I want you to see her grave	彼女のお墓を見てほしい
I was full of desire to live	生きたいという気持ちでいっぱいでした
I think this is an elite	これはエリートだと思います
You can see how ridiculous this is	これがいかにばかげているかわかります
I feel much better and have more control	私はずっと気分が良くなり、よりコントロールできるようになりました
We agree that we can't stay here	私たちはここにとどまることができないことに同意します
But there was no pain	でも痛みはありませんでした
You can justify costs by eliminating competition	競争を排除することでコストを正当化できます
Turned to the hearth	炉床に向きを変えた
I took her to her car	私は彼女を車に連れて行った
I'll talk about the girl later	後でお話しします女の子
I love people and have a passion for property	私は人を愛し、財産に情熱を持っています
I don't know where I landed	どこに着陸したのかわからない
I was starting to like this place more and more	私はこの場所がますます好きになり始めていました
I want to go back there	そこに戻ってみたい
I have never seen my family that way	私は家族をそのように見たことがありません
I would get angry without it	私はそれなしで怒るだろう
I can't get over this place	私はこの場所を乗り越えることができません
I didn't want to hurt people	人を傷つけたくなかった
Nod the chair under the table and slide it	椅子をテーブルの下にうなずいてスライドさせます
I am a science teacher	私は理科の先生です
I saw it many times that year	その年何度も見ました
I essentially stopped living	私は本質的に生きることをやめました
I had a fever and couldn't control my food	熱が出て、食べ物を抑えることができませんでした
I had a hard time meeting alone	一人でお会いするのに苦労しました
I must have little room for you to lose one	私はあなたが1つを失う余裕はほとんどないに違いない
I made her pretty good to get along with you	私はあなたと付き合うために彼女をかなり良くしました
Family for the village	村のための家族
I slowly looked up and looked at her face	私はゆっくりと目を上げて彼女の顔を見ました
I love him more than anything else in my life	私は私の人生で何よりも彼を愛しています
I don't hate you now, no more	私は今あなたに憎しみはありません、もうありません
I have everything here	私はここにすべてを持っています
I had to think about something to say	私は何か言うことを考えなければなりませんでした
Looking back at the chair	椅子を振り返った
I think he is a good preacher	彼は良い説教者だと思います
I have to grab some things	私はいくつかのものをつかむ必要があります
I couldn't wait	待ちきれませんでした
A new program to sell exercise equipment has started	運動器具を販売する新しいプログラムが始まりました
I think she was born in the wrong decade	彼女は間違った10年に生まれたと思います
What is he trying to do	彼は何をしようとしているのだろうか
Plan needs to be changed	計画の変更が必要です
A glimpse of what has gathered here	ここに集まったものをちらっと見ます
Never use credit again	二度とクレジットを使うことはありません
I have 20 men off duty	私には20人の男性が任務から外れています
I wait for him to move, but he doesn't move	私は彼が動くのを待ちますが、彼は動きません
He tried to escape but couldn't	逃げようとしたができなかった
I can even knock out some banknotes for you	私はあなたのためにいくつかの紙幣をノックアウトすることさえできます
I was waiting for you, boy	私はあなたの来るのを待っていました、男の子
He reached for the ball	彼はボールに手を伸ばした
I am blessed to have you in my life	私は私の人生にあなたがいることに恵まれています
After all, I think nature is my mother	結局のところ、自然は私の母だと思います
I was able to tear his throat	私は彼の喉を引き裂くことができた
That was my main consideration	それが私の主な考慮事項でした
I only believe in asking questions, not discussions	私は議論ではなく、質問をすることだけを信じています
It was a really sudden notification	本当に急な通知でした
A double kick on my heel told her to get off	私のかかとでのダブルキックは彼女に降りるように言いました
Adopted without further changes	それ以上の変更なしに採用されました
I think it all comes down to voting	私はそれがすべて投票に帰着すると思います
I will not give in to him	私は彼に屈しません
I know how difficult these times are	私はこれらの時代がどれほど難しいかを知っています
I dreamed of her all night	私は一晩中彼女を夢見ていた
You can't host, but you can travel	ホストすることはできませんが、あなたに旅行することはできます
There were reservations and seats	予約と席がありました
I wanted to be a leader	リーダーになりたかった
Raise your knees to your shivering chest	震える胸まで膝を引き上げる
I find him off the block	私は彼がブロックを離れているのを見つけます
I just wanted to lie down	ただ横になりたかった
I lift his head to meet his stable gaze	私は彼の安定した視線に会うために頭を持ち上げます
I slowly get out of bed	私はゆっくりとベッドから出ます
I looked back and stepped into the next chapter	私は振り返って次の章に足を踏み入れました
I went out and saw the cave	外に出て洞窟を見た
Our own place to raise our children	私たちの子供を育てる私たち自身の場所
The lamp is shattered and lying down	ランプが粉々になって横たわっている
It was very unpleasant	とても不快でした
I hated her very much now	私は今彼女をとても嫌っていました
I was wrong about you	私はあなたについて間違っていました
I stood up for a moment and froze in fear	私は一瞬立って、恐怖で凍りついた
I can't remember which one	どれか思い出せない
Cost formula derived from population data	母集団データから導出されたコスト式
I read a book with basic strategies	基本戦略が書かれた本を読んだ
Of course I am one of those elders	もちろん、私はそれらの長老の一人です
I have never said that before	私は前にそれを言ったことがない
I think she's starting to be superstitious about it	彼女はそれについて迷信的になり始めていると思います
I saw a man who fits that explanation	私はその説明に合う男を見ました
I like to walk and sit by the lake	歩いて湖のほとりに座るのが好きです
I care about boys	私は男の子が気になります
I couldn't remember the last time I did it	前回やった時のことを思い出せませんでした
I wasn't trying to shake you for money	私はお金のためにあなたを揺さぶろうとしていませんでした
I stood on the log for 30 minutes	私はその丸太の上に30分間立っていました
I was completely confused	私は完全に混乱しました
I didn't go anywhere	私はどこにも行きませんでした
It is strongly opposed by the Freedom of Speech group	それは言論の自由グループによって強く反対されています
I shook my head and rolled my eyes	首を横に振って目を転がした
Good grade, so	良い成績、それで
I deserve to know what it is	私はそれが何であるかを知るに値する
I can see my breath in front of me	目の前で息が見える
Turned towards her confused	困惑した彼女の方を向いた
I saw how tired she was	私は彼女がどれほど疲れているかを見ました
I wanted to hear more and tried not to move	もっと聞きたくて動かないようにした
I can't argue with them	私は彼らと議論することはできません
Did not notice that he brought a gun	彼が銃を持ってきたことに気づかなかった
Physical ground is always a requirement	物理的な地面は常に要件です
I thought the bad guy was dead	悪者は死んだと思った
His early attempts were successful	彼の初期の試みは成功しました
I want to take the course again someday	いつかまたコースを受講したいです
I show the truth and don't lie to anyone	私は真実を表し、誰にも嘘をつきません
This song has been a worldwide success	この曲は世界的な成功を収めました
Thank my friends and family	友達や家族に感謝しています
I was white, and so was my dad	私は白人でした、そして私の父もそうでした
She wanted to know what happened to her heart	彼女の心に何があったのか知りたかった
I don't know why	どうしてかわからない
I ask the government for help	私は政府に助けを求めます
I thought about something	何か考えた
I wanted excitement and adventure	ワクワクと冒険が欲しかった
Anything that gets in your way because you are brave	勇敢であることからあなたの邪魔になるものは何でも
I really, really hated him	私は本当に、本当に彼を嫌っていました
One of these is reputation protection	これらの1つは評判の保護です
I think there are three things I have to do	やらなければいけないことが3つあると思います
I especially like roses	私は特にバラが好きです
I hoped there were no guards in this room	この部屋に警備員がいないことを望みました
I didn't hear anything after that	その後何も聞こえませんでした
I wasted almost 5 years with this guy	私はこの男とほぼ5年を無駄にしました
A place to relax your soul	あなたの魂をリラックスさせる場所
I told you, you are intrigued by me	私はあなたに言った、あなたは私に興味をそそる
I appreciate it and understand the cause of your concerns	私はそれを感謝し、あなたの懸念の原因を理解しています
I want to get one of these	これらの1つを取得したい
I didn't know what he would do	彼が何をするのかわからなかった
This time the issue of the church was on the agenda	今回は教会の問題が議題になりました
I didn't want to feel that way anymore	もうそんな風に感じたくなかった
I don't keep in touch with him	私は彼と連絡を取り合いません
They have 4 shows	彼らは4つのショーを持っています
I didn't want to start a fight on the truck	トラックで喧嘩を始めたくなかった
I just saw your face	私はちょうど今あなたの顔を見ました
I want to go to the movies	映画を見に行きたい
I fought them until they threw me to the ground	彼らが私を地面に投げるまで私は彼らと戦った
The windows shattered downstairs	窓が階下に粉々になった
I feel a little sorry for him	彼を少し気の毒に思いました
The situation soon went out of control	状況はすぐに制御不能になりました
I was pleased with my achievements and success	私は自分の成果と成功を喜んでいました
I went in and turned on the electricity	入って電気をつけた
I swallowed it hard and saw it	一生懸命飲み込んで見ました
I didn't care about anything	私は誰も何も気にしませんでした
This is the recording method after that	これがそれ以降の録音方法です
I find it attractive	私はそれが魅力的だと思います
Couldn't go back	戻ることができませんでした
I have never thought of others	私は一度も他の人のことを考えたことはありません
I'm glad I wasn't near his parents	彼の両親の近くにいなくてよかった
No one sees it the same	誰も同じようにそれを見ません
I took the time to walk around the church	私は時間をかけて教会を歩き回りました
I really liked this couple	私は本当にこのカップルが好きでした
I will never forget you	私はあなたのことを忘れません
The winner will not cheat	勝者はごまかしません
I can hardly hear my brothers coming back from school	兄弟が学校から帰ってくるのがほとんど聞こえない
I had to keep you safe	私はあなたを安全に保たなければなりませんでした
I can be that easy	私はそんなに簡単になり得る
I really like her and we have become very good friends	私は彼女が本当に好きで、私たちはとても良い友達になりました
I have to handle all 5 at once	私は5つすべてを一度に処理する必要があります
I want to hear a really interesting gossip	本当に面白いゴシップを聞きたい
I saw anxiety in his eyes	私は彼の目に心配事を見ました
I should have warned him about his parents	私は両親について彼に警告すべきだった
I really needed that run	私は本当にその実行が必要でした
After all, I sneaked out of the house	結局、私は家からこっそり出ました
I wanted him at that time	その時彼が欲しかった
I didn't want to be a prince	私は王子になりたくなかった
I've done some steps and tried again	いくつかの手順を実行し、再試行しました
I shouldn't have thought of something else	私は別のことを考えるべきではなかった
A new customs union with them will threaten our trade	彼らとの新しい関税同盟は私たちの貿易を脅かすでしょう
I finished drinking coffee and went back upstairs	私はコーヒーを飲み終えて二階に戻りました
I didn't hear the sneaky words among them	私は彼らの間で卑劣な言葉を聞きませんでした
I'm not loved, not accepted	私は愛されていない、受け入れられていない
I literally walked in the fire of hell	私は文字通り地獄の火の中を歩きました
I was full of right anger	私は正しい怒りに満ちていました
I confirmed that the door is closed	ドアが閉まっていることを確認しました
Retreat due to shock	ショックで後退
I may still make something concrete for you	私はまだあなたの具体的な何かを作るかもしれません
I've never seen him so bad	私は彼がこんなに悪いのを見たことがない
I picked them up and clasped them in my hand	私はそれらを拾い上げて手に握りしめました
I could say something was wrong with your body language	私はあなたのボディーランゲージで何かがおかしいと言うことができました
I wanted to say it was unfair	不公平だと言いたかった
Complete costumes can be purchased here	完全な衣装はここから購入できます
Channel, appeared	チャンネル、登場
I missed friendship	友情が恋しくなりました
I live in a lower house	私は下級住宅に住んでいます
No legislative action was required at this step	このステップでは立法措置は必要ありませんでした
I really like to do it	私は実際にそれをするのが好きです
I miss the way you told me a dirty story	あなたが私に汚い話をした方法が恋しい
I recommend your company without hesitation	迷わずあなたの会社をお勧めします
I do this by choosing a release date	私はリリース日を選択することによってこれを行います
I hope you are getting better now	私はあなたが今良くなっていることを願っています
The glass door opened and a person came out	ガラスのドアが開き、人物が出てきた
I think it was a terrible accident	ひどい事故だったと思います
I decided this was my man	これが私の男だと決めました
I never intended this all to happen, you know	私はこれがすべて起こることを決して意図していませんでした、あなたは知っています
I will come long and hard	私は長くて一生懸命来ます
I lived a creative and symbolic life	私は創造的で象徴的な生活を送っていました
I was able to come tonight, but not now	今夜は来ることができましたが、今はできません
At least a few years	少なくとも数年
I could only provide what he provided to me	私は彼が私に提供したものしか提供できませんでした
I was really starting to enjoy being on the ranch	私は実際に牧場にいることを楽しみ始めていました
Needless to say	言うまでもなくしたい
I was more confused by his reaction	私は彼の反応でもっと混乱しました
I can't work with you anymore	もうあなたと一緒に働くことはできません
I try to notice everything	私はすべてに気づこうとします
I have also been to some doctors for this problem	私もこの問題のために何人かの医者に行ったことがあります
I lived because of the fun ambiguity it offers	私はそれが提供する楽しい曖昧さのために生きました
I didn't know that love was so strong	愛がこんなに強いとは知らなかった
I didn't expect to be a fast friend	速い友達になるとは思っていませんでした
Friends, crying shoulders	友達、泣く肩
I loved her being near me	私は彼女が私の近くにいるのが大好きでした
I liked and trusted him	私は彼が好きで信頼していました
I attended once, it was ok but nothing special	私は一度出席しました、大丈夫でしたが特別なことは何もありません
Had to do something	何かをしなければならなかった
I tried to infer with her	私は彼女と推論しようとしました
I think he thought he won	彼は勝ったと思ったと思います
Many people do it	多くの人がそれをします
I tried to understand what he was saying to me	私は彼が私に言っていることを理解しようとしました
I say give him a chance	私は彼にチャンスを与えると言います
Following this speech	これに続いてスピーチ
I see many electronic repair people online	私はオンラインで多くの電子修理の人々を見ます
I know you are living long	私はあなたが長生きしていることを知っています
I knew exactly what they were there for	私は彼らが何のためにそこにいるのかを正確に知っていました
I fell asleep again	私は再び眠りに落ちてしまいました
I didn't know there was another	別のものがあるとは知りませんでした
I'm certainly proud of the patriotism	私は確かに愛国心の表れを誇りに思っています
I leaned forward to see it better	よく見るために前かがみになりました
The crowd is also gathering	群衆も集まっています
I couldn't do anything until something made sense	何かが意味をなすまで私は何もできませんでした
Cheese business model	チーズのビジネスモデル
Most of the time it feels half frozen	ほとんどの場合、半分凍死しているように感じます
I was born and raised on TV	私はテレビで生まれ育ちました
I don't care what someone else thinks right now	私は今、他の誰かがどう思うか気にしない
I suffer for you	私はあなたのために苦しみます
I now think it was just an old belief	私は今それがただの古い信念だったと思います
I can't say exactly when	いつ正確に言うことはできません
Second fastest, damn	二番目に早く、くそー
I slipped it into my hand and opened the door	手に滑り込ませてドアを開けた
I missed my best friend too	親友も恋しかった
I didn't shoot the cop	私は警官を撃ちませんでした
I'm completely hoping this issue will end	私はこの問題が終了することを完全に期待しています
I waited for it to finish the sentence	私はそれが文を終えるのを待って待った
I love this baby from the bottom of my heart	この赤ちゃんを心から愛します
All they need is good copper	彼らが必要としているのは良い銅です
Repression cannot be respected	抑圧を尊重することはできません
I think there is already a cure for diabetes	糖尿病の治療法はすでにあると思います
I noticed last night	昨夜気づいた
I wanted to ask him some questions	私は彼にいくつか質問したかった
Can we meet?	会えるかな？
I do not accept criticism from you or them	私はあなたや彼らからの批判を受け入れません
The second launch was successful	2回目の打ち上げは成功しました
I talked about your luck	私はあなたの幸運を話しました
I stood there for about 10 seconds	私はそこに約10秒間立っていました
After the evaluation, I was dispatched for the evaluation	評価後、評価のために派遣されました
I decided to stick	私は固執することにしました
But it is doubtful that they moved their base	しかし、彼らが彼らの基地を動かしたことは疑わしい
I flip her hand over and point to her wrist	私は彼女の手をひっくり返し、彼女の手首を指さします
I shook the rifle in front of his nose	私は彼の鼻の前でライフルを振った
I think heaven will be a beautiful surprise for many	天国は多くの人にとって美しい驚きになると思います
I like to grow every year	毎年伸ばすのが好きです
The harbor is built, the harbor is built	港が建設され、港が建設されます
Proceeded to fill out the required documents	必要な書類の記入に進みました
I was in an orchard where apple trees bloom	リンゴの木が咲く果樹園にいました
I never became a crew member with one	私は1つで乗組員に決してなりませんでした
There were 4 firing sites	4つの発砲サイトがありました
I feel tension in my shoulders and chest	肩や胸に緊張を感じる
I think music speaks for itself	音楽はそれ自体を物語っていると思います
I don't write a mystery	私は謎を書きません
His father was a police officer	彼の父は警察官でした
I asked him if he had any brothers or sisters	私は彼に兄弟や姉妹がいるかどうか尋ねました
I know how rich people can get	私は金持ちがどのように得ることができるか知っています
I can say you are emotional	私はあなたが感情的であると言うことができます
I mean it in the most affectionate way possible	私はそれを可能な限り最も愛情のこもった方法で意味します
Both streams flow east and into the river	両方の小川が東に流れて川に流れ込みます
I think the book certainly lives up to its name	その本は確かにその名に恥じないものだと思います
I will check his pulse soon	私はすぐに彼の脈拍をチェックします
I barely land on the last car	私はかろうじて最後の車に着陸します
I can't lose my family anymore today	今日はこれ以上家族を失うことはできません
I finished it	私はそれを終えました
I hope everyone is okay	みんな大丈夫だといいのですが
I have solid information	私は確かな情報を持っています
I was trying to make something that suits everyone	みんなに合うものを作ろうとしていました
I love you, and it's not a brother's way	私はあなたを愛しています、そしてそれは兄弟のやり方ではありません
I really enjoyed it	とことん楽しめました
I could feel it in my body	体の中で感じることができました
Not converted to Savings Plus account	貯蓄プラス口座に変換していません
I wish it was more consistent	もっと一貫性があったらいいのに
I saw the moon start to rise	月が昇り始めるのを見ました
I was surprised and angry	びっくりして怒りました
I wanted to talk first	最初に話したかった
I have another family, another race to consider	私には考慮すべき別の家族、別の人種がいます
There was a door on the other side of the hall	ホールの反対側にドアがありました
thank you for helping me	お世話になりました
I want to know what the woman did to me	その女性が私に何をしたのか知りたい
Stages were lined up on the south wall	南の壁にはステージが並んでいた
I didn't try to help	私は助けようとしませんでした
I knew it wasn't the end of our case	私はそれが私たちの事件の終わりではないことを知っていました
I mean you can't ruin this	私はあなたがこれを台無しにすることができないことを意味します
Many things can happen in a year	1年で多くのことが起こる可能性があります
I didn't want to miss anything I ate early	何も見逃したくない早く食べました
I was so cold without you	私はあなたなしでとても寒かった
No dispute	議論はありません
I was upset but confused	私は動揺しましたが戸惑いました
Never again	二度と大丈夫じゃない
We look forward to working with you in the future.	今後ともよろしくお願いいたします。
I should have accepted it and told him my story immediately	私はそれを受け入れてすぐに彼に私の話をするべきだった
One missing and five injured	1人が行方不明で、他の5人が負傷した
I got this back because of us	私は私たちのでこれを取り戻しました
The guy in the office was doing a lot of paperwork	オフィスの男はたくさんの事務処理をしていました
We know what we can do	私たちは何ができるか知っています
I also felt ready to use	私も使う準備ができていると感じました
A little hope sneaked up on him again	少しの希望が再び彼に忍び寄った
I didn't expect him to say that	私は彼がそれを言うとは思っていませんでした
When her girlfriend approaches, I stop and smile at her	彼女が近づくと私は立ち止まって彼女に微笑みかける
I didn't know when they would come	彼らがいつ来るのか私は知りませんでした
I lived on a small farm	私は小さな農場に住んでいました
Should have written earlier	もっと早く書くべきだった
I took one at a time	一度に1つずつ取った
I want you to be happy to join us as our prisoner	私たちの囚人として喜んで参加してほしい
I have an important issue that tends to	私は傾向がある重要な問題があります
I have no one to live or no one	私には生きるための人がいないか、誰もいない
I probably need to book it	私はおそらくそれを予約する必要があります
I don't wear a crown and I don't win glory	私は冠をかぶらず、栄光を勝ち取らない
I wrapped my arm in the middle of him	私は彼の真ん中で腕を包んだ
Must go to the airport	空港に行く必要があります
I respectfully disagree with it	私は敬意を表してそれに同意しませんが
I love you so much	私はあなたをとても愛しています
I pulled myself out of bed and finished it	私はベッドから身を引いてそれを終えました
I put a tin box next to her bed	私は彼女のベッドの横にブリキの箱を置きました
I drank in all words	私はすべての言葉で飲みました
I went outside and closed the back door	外に出て後ろのドアを閉めた
I will know how and by whom	私はどのようにそして誰によって知っているでしょう
I believe it's them	私はそれが彼らだと信じています
I agree with that true statement	私はその本当の声明に同意します
I should have seen this come	私はこれが来るのを見るべきだった
But I was vigilant	でも警戒を怠りませんでした
I didn't know if the pie came out correctly	パイが正しく出てきたかどうかわかりませんでした
I couldn't believe how fast she jumped at the question	彼女がどれほど速く質問に飛びついたか信じられませんでした
I thought you were poor and had nowhere to go	私はあなたが貧しくて行き場がないと思った
It was a world record	世界記録でした
I have both, but I just glanced at them	私は両方を持っていますが、それらをちらっと見ただけです
I made you bored with myself	私はあなたを自分自身に飽きさせました
I know what some of you did	私はあなたの何人かがしたことを知っています
I use that fix	私はその修正を使用します
I was staring from the corner of my eyes	目の隅から見つめていました
I spent a lot of nights there in the past	私は過去にそこでたくさんの夜を過ごしました
I prayed for you to come early	早く来てくれるように祈った
I seem to have very good hearing now	私は今とても良い聴力を持っているようです
I lived in a new district	私は新しい地区に住んでいました
Maybe they should consider doing it more often	たぶん彼らはそれをもっと頻繁に行うことを検討する必要があります
I stumbled backwards and saw my uncle confused	私は後ろ向きにつまずいて、混乱している叔父を見ました
I had nightmares one after another	私は次々と悪夢を見ました
There was a sound from behind	後ろから音がした
I also added a camera to monitor the printed matter	印刷物を監視するためにカメラも追加しました
Real woman with perfect body	完璧なボディを持つ本物の女性
I prayed for an opportunity to replace him	私は彼の代わりになる機会を祈りました
I wasn't used to traveling too much on foot	私は徒歩であまり旅行することに慣れていませんでした
I can't infer it	私はそれを推論することはできません
I love your mom, you know it	私はあなたのお母さんが大好きです、あなたはそれを知っています
I represent the local business community	私は地元のビジネスコミュニティを代表しています
I didn't think there was a point	ポイントがあるとは思わなかった
I was still exhausted	私はまだ疲れ果てていました
I really miss some products and services	私は本当にいくつかの製品やサービスが恋しいです
I can't enter this house anymore	もうこの家には入れない
At first I thought she was a school kid	彼女は最初は学校の子供だと思っていました
I know you killed him	私はあなたが彼を殺したことを知っています
Baseball has lacked such a hand for years	野球は何年もの間そのような手を欠いていました
I couldn't speak more than whispering	ささやき声以上に声を上げることができませんでした
I mean, all my shit is hot	つまり、私のすべてのたわごとは暑い
I'm glad I ate it	食べてよかったです
I put the cover aside and turned the canvas over	私はカバーを脇に置き、キャンバスを裏返しました
I closed my eyes and drove my heart to doubt	私は目を閉じて、私の心から疑いを駆り立てました
I made him gather me in his arms	私は彼に私を彼の腕の中に集めさせました
I can't think of them	私はそれらについて考えることができません
I value his opinion	私は彼の意見を大切にします
I saw him with an arrow in his chest	私は彼の胸に矢を持って彼を見た
I couldn't sleep thinking of you last night	昨夜はあなたのことを考えて眠れませんでした
I represent an escape from all for you	私は、あなたのために、すべてからの脱出を表します
There are no rules about her	彼女についてのルールはありません
Men and women look similar	男性と女性は外観が似ています
I know he still has it	私は彼がまだそれを持っていることを知っています
I thought the experience was great, but no one else did	経験は素晴らしいと思いましたが、他の誰もしませんでした
I don't deal with that	私はそのように対処しません
I recognize them everywhere	私はどこでもそれらを認識します
It was a test question	それはテストの質問でした
I was worried about what it was	それが何なのか心配でした
I understand he is not here	私は彼がここにいないことを理解しています
I lost too much last year	去年は失くしすぎた
I want a computer and photos	コンピューターと写真が欲しい
I wasn't a super genius	私は超天才ではありませんでした
I knew what they were doing	私は彼らが何をしているのか知っていました
She says she is unique	彼女は独特だと言います
I'm already immortal	私はすでに不滅です
I had to meet my dad	私は父に会う必要がありました
I knew you would be alone	私はあなたが一人になることを知っていました
I didn't need much	あまり必要ありませんでした
Sunday was often the only day they were together	日曜日はしばしば彼らが一緒にいた唯一の日でした
I am very sorry for the sadness you have experienced	あなたが経験した悲しみをとても残念に思います
I need someone like you	私はあなたのような人が必要です
I didn't see them	私はそれらを見ませんでした
I'm flying without wings and air	私は翼と空気なしで飛んでいます
She wanted her to suffer	彼女に苦しんでほしかった
I will miss her terribly	私は彼女をひどく恋しく思うでしょう
I've come this far for the best reason	私は最高の理由でここまで来ました
I see a lot and am responsible for security	私は多くのことを見て、セキュリティの責任者です
I became his weed	私は彼の雑草になりました
I don't know what's there	何があるのか​​わからない
I fascinated the surrounding air with ice	周りの空気を氷で魅了しました
I stood there with a tray	私はトレイを持ってそこに立っていました
I think it's really peaceful to draw them	それらを描くのは本当に平和だと思います
I couldn't keep kissing her	そんな彼女にキスをし続けることができなかった
I wish things were different	物事が違っていたらよかったのに
Immediately after this appointment I decided to mentally stop treatment	この約束の直後に私は精神的に治療をやめることにしました
I have to tell him something else	私は彼に何か他のことを言わなければなりません
I think he will explain the situation	彼が状況を説明すると思います
I want to show you the rest of the house	家の残りの部分をお見せしたい
Eventually, the court ruled in favor of the network.	最終的に、裁判所はネットワークを支持する判決を下しました
Look around to see if someone is looking at me	誰かが私を見ているかどうかを確認するために周りを見回します
I still need my regular order	私はまだ私の定期的な注文が必要ですが
I am in the factory 6 days a week	私は週に6日工場にいます
I rubbed my hands together to improve blood circulation	血行を良くするために手をこすり合わせました
I thought she had beautiful dark brown eyes	彼女は美しいダークブラウンの目をしていると思いました
You can see that you searched for my room	あなたが私の部屋を検索したことがわかります
I threw, turned around and tried to go back to sleep	私は投げて、向きを変えて、眠りに戻ろうとしました
I know you miss your old friend	私はあなたがあなたの古い友達が恋しいことを知っています
I stared at the big golden door	私は大きな金色のドアを見つめました
I was wondering, jealousy, and a little more wondering	私は疑問に思い、嫉妬を感じ、もう少し疑問に思いました
At first I wasn't excited about the end color	最初はエンドカラーにワクワクしませんでした
I think he's probably staying there	彼はおそらくそこにとどまっていると思います
The original settings remain unknown	元の設定は不明のままです
I brought a toddler to the sun outside the hut	小屋の外で幼児を太陽の下に連れてきました
I went to pick up my daughter in the afternoon	午後に娘を迎えに行きました
I know it's a big challenge	私はそれが大きな挑戦であることを知っています
I wasn't in her castle anymore	私はもう彼女の城にいませんでした
I can't lose control	私はコントロールを失うことはできません
Full orchestra played a wedding march	フルオーケストラが結婚行進曲を演奏しました
I don't demand my way	私は自分のやり方を要求しません
Dash to the bullet	弾丸へのダッシュ
I want to take you to a spin	私はあなたをスピンに連れて行きたい
I did it for most of the 10 years	私は10年の大部分の間それをしました
I saw the shooting this morning	今朝の撮影を見ました
A teenager and his mother were sitting near me	10代の若者と彼の母親が私の近くに座っていました
It was terrible on my left foot and ankle	左足と足首にひどくありました
His politics must be expensive	彼の政治には費用がかかるに違いない
I was afraid of the worst, the absolute worst	最悪、絶対最悪を恐れた
The car door opened and didn't close	車のドアが開いて閉まらなかった
I think they have some kind of friendship	お二人はある種の友情を持っていると思います
Both witnesses complained in letters to other newspapers	両方の目撃者は他の新聞への手紙で不平を言った
I saw him carry a beautiful white mare	私は彼が美しい白い牝馬を乗せるのを見ました
Walk deep to keep warm	暖かくするために深いところまで歩いて行きます
I can carry something else	私は何か他のものを運ぶことができます
They are from life	彼らは人生から来ています
I didn't know where	どこかわからなかった
I object to her accepting you	私は彼女があなたを受け入れることに反対します
I knew he didn't want such a reputation	私は彼がそのような評判を望んでいないことを知っていました
I think we still have that bull statue	私たちはまだその雄牛の像を持っていると思います
I like to keep my private life as it is	私は自分のプライベートな生活をそれだけに保つのが好きです
Hope they keep it	彼らがそれを維持することを願っています
I stopped and thought	立ち止まって考えた
Nuclear power plant exploded	原子力発電所が爆破しました
I wanted to squeeze her	彼女を絞ってみたかった
I just seem you are damaged now	私はあなたが今損傷しているだけのようです
Significant exceptions sometimes overlooked regarding independent development	独立した開発に関して時々見落とされる重大な例外
I could have been a girl she had never met	私は彼女が会ったことのない女の子だったかもしれない
I want to give up	あきらめたい
I didn't think she was going to do that	彼女がそうするつもりだとは思わなかった
I've never seen an impressive person	印象的な人を見たことがなかった
I choose to sleep alone	私は一人で寝ることを選びます
He has nothing to lose	彼は失うものは何もない
So your captain is tonight	つまり、あなたのキャプテンは今夜
I was really lost	私も本当に心を失っていました
I was very impressed with his answer	私は彼の答えにとても感銘を受けました
Will come back later	後で戻ってきます
Educated	教育を受けました
I can't remember anything	何も思い出せない
I started to recognize the way	私は道を認識し始めました
I was able to catch him	私は彼を捕まえることができました
Many boats were destroyed	多くのボートが破壊されました
I would have chosen humiliation but was refused	私は屈辱を選んだでしょうが断られました
I paid little attention to them	私はそれらにほとんど注意を払いませんでした
I like it, she asks her to buy me	私はそれが好きです、彼女に私に物を買ってもらう
Comprehensive service	包括的なサービス
I got them to put my hand on me	私は彼らに私に手を置いてもらいました
I just remember seeing the most beautiful shades of blue	私はただ最も美しい青の色合いを見たのを覚えています
Some of them weren't around anymore	それらのいくつかはもう周りにいませんでした
I pulled the revolver out of my pocket	リボルバーをポケットから引き出しました
I just have to run away	私はただ逃げる必要があります
I don't need it yet, but the night is young	まだ必要ないけど夜は若い
A vacant seat was found in the back row	後列に空席が見つかりました
We had to mature very quickly	私たちは非常に早く成熟しなければなりませんでした
I found a reservation	予約を見つけました
I am ready to satisfy you too	私もあなたを満足させる準備ができています
I'm moving a car	車を動かしています
I must have looked suspicious because he laughed	彼が笑ったので私は疑わしく見えたに違いない
I think it's one of my best	私はそれを私の最高のものの1つだと思います
I have never seen anything like that	私はそのようなものを見たことがない
I started nursing	看護を始めたのは
I can be very reluctant to say	私は自分の発言に非常に消極的である可能性があります
I hope someday you will know how good love feels	いつかあなたが良い愛がどのように感じられるかを知ってくれることを願っています
I can't believe his condition is so miserable	彼の状態がとても悲惨だとは信じられない
I already knew about her dominant personality	私は彼女の支配的な性格についてすでに知っていました
I can't talk to him now	今は彼と話すことができません
A good guy, but sometimes a little intense	立派な男ですが、時々少し強烈です
Brought me here and was furious at him	私をここに連れてきてくれて彼に激怒した
I got up and quietly checked out the house	私は起きて静かに家をチェックアウトしました
I fell and she rolled on me	私は転んで、彼女は私の上に転がりました
I didn't even know who was behind us	誰が私たちの後ろにいるのかも知りませんでした
I think a lot of people met him	多くの人が彼に会ったと思います
I hope it won't take that long	それほど長くはかからないことを願っています
After a few minutes, his phone hung up	数分後、彼の電話は切れました
Happy dream time	幸せな夢の時間
He also served as an observation instructor there	彼はまたそこで観察のインストラクターを務めました
Man is afraid of me	男は私を恐れている
I want to remember the principle immediately	原則をすぐに思い出したい
I had a dream last night	昨夜夢を見た
I took a deep breath again	もう一度深呼吸しました
He felt a cold tremor	冷たい震えを感じた
I respect the mature judgments of these people	私はこれらの人々の成熟した判断を尊重します
I knew what was happening to me	私は自分に何が起こっているのか知っていました
I personally like it a lot	個人的にはかなり好きです
I think there are still more	まだまだあると思います
A small pack of warriors embarked on the spot	戦士の小さなパックがその場に乗り出しました
They robbed me of my food because I don't answer	私は答えないので、彼らは私の食べ物を奪いました
Sighed long and slowly	長くゆっくりため息をついた
1 minute before the outdoor light turns on	外灯が点灯する1分前
I agree that education needs some changes	教育にはいくつかの変更が必要であることに同意します
I remember you and love you	私はあなたを覚えていて、あなたを愛しています
I had to throw something	私は何かを投げる必要がありました
I just want to help you get what you earn	私はあなたが稼いだものを手に入れるのを手伝いたいだけです
I wanted the inside of the castle	城の中が欲しかった
I was scared of my friends	友達が怖かった
They occur more commonly during the winter	それらは冬の間により一般的に発生します
Tremor ran through her	震えが彼女を駆け抜けた
I really did many times	私は本当に何度もしました
I jump back and throw myself to the ground	私は後ろに跳び、地面に身を投げます
Maybe the story is better without the hero	たぶん、ヒーローがいなくてもストーリーはもっと良いでしょう
I had to hit him, but he was fast	私は彼を殴らなければならなかったが、彼は速かった
A girl running through the darkness	暗闇の中を駆け抜ける少女
The tourism boom to the mountains has begun	山への観光ブームが始まった
I want that information	その情報が欲しい
I know who he is now	私は彼が今誰であるか知っています
I can now contribute to my family	家族に貢献できるようになりました
But I don't think he has a choice	でも彼には選択の余地がないと思います
I called the fire department	消防署に電話しました
I have never been to a restaurant	私はこれまでレストランに行ったことがありませんでした
Johnson reportedly went to counseling to repair his marriage	ジョンソンは彼の結婚を修復するためにカウンセリングに行ったと伝えられています
I didn't have to admit it	私はそれを認める必要はありませんでした
I'm planning a trip next year	来年旅行を計画しています
I wanted him to suffer	彼に苦しんでほしかった
I know he wants to meet both of you	私は彼があなたの両方に会いたいと思うことを知っています
A fierce breath escaped from his lips	激しい息が彼の唇から逃げた
I met her a while ago	少し前に彼女に会いました
I'm not going to endanger your life	私はあなたの人生を危険にさらすつもりはありません
Really wonderful woman	本当に素晴らしい女性
I couldn't do it forever	永遠にできなかった
I can arrange your transfer at any time	私はいつでもあなたの転送を手配することができます
I have never tasted it myself	自分で味わったことはありません
I had to do this from the outside	私は外からこれをしなければなりませんでした
Lion next to the tiger	虎の隣のライオン
Fishing has lost much of its importance	漁業はその重要性の多くを失いました
I heard the sound of green	グリーンの音を聞いた
I want to show those opinions and thoughts	それらの意見や考えを示したい
I want it from the bottom of my heart	心から欲しい
I was ready to do whatever it needed	私はそれが必要なことは何でもする準備ができていました
I feel connected for some reason	どういうわけかつながりがあると感じます
The tour continues so far	ツアーはこれまで続きます
Powerful counter punch	強力なカウンターパンチ
I haven't seen him for a long time	私は長い間彼に会っていません
I like the perfect captain	私は完全な船長が好きです
I cursed myself because it wasn't good enough	私は十分に良くないために自分を呪った
Funding decreased during this period of her absence	彼女の不在のこの期間中に資金提供は減少しました
I went and gave him a hug	私は行って彼に抱擁を与えました
I didn't think your healing was so powerful	あなたの癒しがこんなに強力だとは思いませんでした
I know how to take care of a man	私は男の世話をする方法を知っています
You can feel his muscles, body and warmth	彼の筋肉、体、暖かさを感じることができます
Returned to the picture	絵に戻りました
I got out of the car to find a gun	私は銃を見つけるために車から降りました
I want to surrender it all completely	私はそれをすべて完全に降伏させたい
I present something different	私は何か違うものを提示します
I tried to laugh but didn't fool him	私は笑おうとしましたが、彼をだましませんでした
You don't need a straight road anymore	まっすぐな道はもう必要ありません
I haven't shared these publicly yet	私はまだこれらを公に共有していません
When he comes to the edge I'm a low duck	彼が端に来ると私は低くアヒル
Same school priority	同じ学校の優先順位
Don't write just to meet your challenge	自分の挑戦に応えるためだけに書いてはいけません
I told her how good she looked and she smiled	私は彼女がどれほどよく見えるかを彼女に話し、彼女は微笑んだ
I continued it	私はそれを続けました
I am a professional journalist	私はプロのジャーナリストです
I can request	私は要求することができます
Wrapped around me and around my wet hair	自分の周りと濡れた髪に巻きつけました
I didn't even recognize the garden	庭すら認識していなかった
I would like to take a walk in the neighborhood	近所を散歩したいのですが
Ships during this time are very suspicious	この時間帯の船は非常に疑わしい
I will be such a good girl from now on	これからはこんなにいい子になります
I will try to solve your problem best	私はあなたの問題を最もよく解決しようとします
I didn't mean to offend you	私はあなたを怒らせるつもりはなかった
Must-see for its beauty	その美しさのために必見
I think it was a memorable one	それが思い出深いものだったと思います
I got up to drink	私は飲み物を飲むために起きました
I didn't talk to him	私は彼と話しませんでした
I didn't like how she looked at me	彼女が私をどう見るかが気に入らなかった
I have often seen my life shyly	私はよく恥ずかしそうに自分の人生を見てきました
How many more people are living like that?	そのように生きている人はあと何人いるのだろうか
I was the one who turned him away	私は彼を背かせた人でした
Anyway, I couldn't really care about it	とにかく、私はそれについてあまり気にすることができませんでした
The family is like a kingdom	家族は王国のようなものです
A glance at the car clock	車の時計をちらっと見ます
I used a basket with a handle	取っ手付きのカゴを使いました
I had to guess what you were doing	私はあなたが何をしていたかを推測する必要がありました
I don't know where these other people came from	私はこれらの他の人がどこから来たのか分かりません
I worked hard to be strong and pure	私は強くなり、純粋であり続けるために一生懸命努力しました
I didn't mean to hurt him, she shouted to herself	私は彼を傷つけるつもりはなかった、彼女は自分自身に叫んだ
I forgave an unobtrusive glance on his left hand	私は彼の左手に目立たない一瞥を許した
I ran to one end and pushed the door open	私は片方の端まで走ってドアを押し開けました
I almost rolled my eyes	目を転がしそうになった
Watch us dance together	私たちが一緒に踊るのを見ます
I wouldn't need help	私は助けを必要としないでしょう
Laugh at that	そんなこと笑う
I can tell from his voice	彼の声からわかる
I felt it was safe to breathe again	再び呼吸しても安全だと感じました
I know a lot of those boys	私はそれらの男の子をたくさん知っています
I have never saved my life	私は命を救ったことがありません
I probably didn't think clearly	私はおそらくはっきりと考えていませんでした
Mysterious gift	不思議なプレゼント
I always wanted someone to love me	私はいつも誰かに私を愛してもらいたかった
The horse cannot show dignity in this position	この位置では馬は威厳を見せられない
I want to attend with respect	敬意を表して出席したい
Bad long-term investment, they said	悪い長期投資、彼らは言った
So it's not a surprise	つまり、それは驚きではありません
I was surprised that he was very easy to find	彼がとても見つけやすかったのには驚きました
I got up and stretched	起き上がって伸ばした
Each name was followed by a series of numbers	それぞれの名前の後に一連の数字が続きました
She wanted to cry for her	彼女のために泣きたかった
I'm distracted by my composition	私は自分の作曲で気を散らします
Hounds were created using visual effects	猟犬は視覚効果を使用して作成されました
I can get used to this	私はこれに慣れることができます
No one pays for children	子供代を払う人がいない
Leslie feels cheered up again	レスリーは再び元気づけられたと感じます
K was staring at me for a long time	Kは私を長い間見つめていました
I was fully connected to all of them	私はそれらすべてに完全に接続されていました
I connect with vitality and give them instructions	私は生命力とつながり、彼らに指示を与えます
They in turn destroyed it	彼らは順番にそれを破壊しました
Then I heard it again	それからまた聞いた
Damage should be minimized	被害を最小限に抑える必要があります
A representative density plot for each condition is displayed	各条件の代表的な密度プロットが表示されます
I really had to talk to someone	私は本当に誰かと話す必要がありました
I should get you arrested	私はあなたを逮捕してもらうべきです
I had to force some tears	私はいくつかの涙を強制しなければなりませんでした
Oxygen is also toxic to some bacteria	酸素は一部のバクテリアにも毒性があります
I can't pull it out of my memory	記憶から引き出せない
I mean, she's 19 years old	つまり、彼女は19歳なので、
I was cruel and harsh	私は残酷で過酷でした
I met him a few months ago	私は数ヶ月前に彼に会いました
I wasn't very good around people who are very emotional	私は非常に感情的な人々の周りではあまり良くありませんでした
A light stain on the floor of the balcony,	ベランダの床に薄い染み、
Older specimens may have upwardly curved edges	古い標本には、上向きに湾曲したエッジがある場合があります
I reached out his hand to touch his cheek	私は彼の頬に触れるために手を差し伸べました
I didn't expect a little	ちょっとだけ期待していなかった
I'm confused	よくわかりません
Little boy and little girl	小さな男の子と小さな女の子
I'm not ready for this	私はこれの準備ができていません
I wish he had some peace	彼にもある程度の平和があったらいいのにと思いました
Their duty was often economical	彼らの義務はしばしば経済的でした
I didn't know it before	私は前にそれを知りませんでした
White bone human skeleton can be seen on the beach	骨の白い人間の骨格がビーチで見られます
I told her everything you said to me	私はあなたが私に言ったすべてを彼女に話しました
I couldn't stop her hands from shaking	手が震えるのを止められなかった
I could see clearly as they approached	彼らが近づくとはっきりと見えました
I think they will make him crazy	彼らは彼を夢中にさせると思います
I'm ruining things	私は物事を台無しにしています
Collect and pack your five senses	五感を集めてパック
I want her to heal	彼女に治してもらいたい
I was confused by the two sides of this	私はこれの2つの側面に戸惑いました
I came to enjoy the whole view	全景を楽しむようになりました
I was standing in the hall near the living room	私は居間のそばのホールに立っていました
I saw it all in my dreams	夢の中で全部見た
I have both you and you to support me	私をサポートしてくれるあなたとあなたの両方がいます
Knocked and waited for a reply	ノックして返事を待った
I have to say, you just look great, you really do	私は言わなければなりません、あなたは単に素晴らしく見えます、あなたは本当にします
I haven't been alone for a long time	私は長く一人ではありませんでした
Exhausted and fall to the ground	疲れ果てて地面に倒れる
I went home in the snow	雪の中で家に帰りました
I vaguely knew them through my parents	私は両親を通して漠然と彼らを知っていました
I was a mighty, mighty warrior	私は強大な、強大な戦士でした
I dream before finding my current home	私は今の家を見つける前に夢を見ます
I really couldn't afford it	本当に余裕がなかった
I won't be a party anymore	私はそれ以上のパーティーにはなりません
I want to wear it with my birthday suit	バースデースーツと一緒に着たい
I loved the riding part	乗馬部分が大好きでした
I give them eternal life	私は彼らに永遠の命を与えます
Must be my confusion	私の混乱が現れているに違いない
I want to start in the middle	真っ只中から始めたい
I was starting to worry that this was all real	私はこれがすべて本物だと心配し始めていました
I like to hear the sounds of the crowd	群衆の音が聞こえるのが好きです
I felt like my body was full of stress	体がストレスでいっぱいになった気がしました
I rang the bell but she didn't answer	私はベルを鳴らしましたが、彼女は答えませんでした
The team folds before the first match	チームは最初の試合の前にフォールドしました
I listened to him and learned about him that day	私は彼の言うことを聞き、その日彼について学びました
The day of true death, yet	本当の死の日、それでも
I had it happen under my control	私はそれが私のコントロールの下で起こる必要がありました
I heard what you are doing	あなたがしていることを聞きました
I should probably actually	私はおそらく、実際にすべきです
I wanted to stay and help	私は滞在して助けたかった
I also tried to heal them	私も彼らを癒そうとしました
While he was paused, a breathtaking moment passed and he struggled to control.	彼が一時停止している間、息を呑むような瞬間が過ぎ、コントロールに苦労しました
I should have just left	私はちょうど去るべきだった
I can't wait to check	チェックするのが待ちきれません
I saw him run out of hospital	彼が病院を使い果たしたのを見た
Close your eyes and take in everything	目を閉じて全部取り入れます
I want to meet you terribly	ひどく会いたい
Woman sitting next to him	女性が彼の隣に座っています
I search with my heart and connect with him soon	私は心で検索し、すぐに彼とつながります
I told him to keep making chairs	私は彼に椅子を作り続けるように言いました
I'm really in physical danger	私は本当に物理的な危険にさらされています
I have never heard of these things from him	私は彼にこれらのことを聞いたことがありません
The face that is always on the papers	いつも書類にある顔
I think you are blessed with a wonderful gift	あなたは素晴らしい贈り物に恵まれていると思います
I knew the witch wouldn't help	私は魔女が助けにならないことを知っていました
20 countries contributed troops to the mission	20カ国がミッションに軍隊を貢献しました
I couldn't do it in the past	過去にはできませんでした
I didn't know exactly when	いつ正確にわからなかった
I think they need more help than they are a threat	彼らは脅威である以上に助けが必要だと思います
I rang the bell a few times, waited and rang a little more	私はベルを数回鳴らし、待って、もう少し鳴らしました
I can't love	私は愛することができません
I can't organize anything	何も整理できない
I asked him what purpose he came for	私は彼にどんな目的のために来たのか尋ねました
He cried until the sun rose	太陽が昇るまで泣いた
I love reading a lot and learning something new	私はたくさん読んで、何か新しいことを学ぶのが大好きです
I don't understand this about myself	私は自分自身についてこれを理解していません
I didn't want anything wrong	私は何も悪いことを望んでいませんでした
I want to meet my friends	友達に会いたい
It takes about an hour to complete the game	ゲームが完了するまでに約1時間かかります
Gentleman of good value	十分に価値のある紳士
I can hear it clearly	はっきり聞こえます
Thank you for your power and love	あなたの力と愛をありがとう
I told the police to use cautious and deadly power	私は警察に慎重な致命的な力を使うと言いました
It seems that the rules changed during the event	イベント中にルールが変わったようです
I have a dark gray invoice	濃い灰色の請求書があります
I couldn't protect you before, but I can't do it anymore	以前はあなたを守ることができませんでしたが、もうできません
I can't wait to introduce you	あなたを紹介するのが待ちきれません
I stay in my room and keep no one out	私は自分の部屋にとどまり、誰も入れないようにします
Take a deep breath and now it gets hot	深呼吸をして、今は熱くなります
I drank too much	飲み過ぎた
I was a struggling musician	私は苦労しているミュージシャンでした
Couldn't get it in time	時間内に手に入れることができませんでした
Kill the man and the ship is yours	男性を殺すと船はあなたのものです
I'll give you this	これをあげます
I wanted to ask a question	質問したかった
I really could use the bed, uh	私は本当に、ええと、ベッドを使うことができました
I've never approached anyone so quickly	こんなに早く誰かに近づいたことはありません
The person standing on him, no, the two people	彼の上に立っている人物、いや、2人の人物
I keep forgetting the details, things get confused	私は詳細を忘れ続けます、物事は混乱します
Some of the names were women	名前のいくつかは女性でした
I learned to love it all	私はそれをすべて愛することを学びました
I don't seem to feel good	気持ちよくなれないようです
I know why you are here	私はあなたがここにいる理由を知っています
I decided to believe in people instead	代わりに人を信じることにしました
I have them take me to him	私は彼らに私を彼に連れて行ってもらいます
I will come with you and show you the way	私はあなたと一緒に来て、あなたに道を示します
Cannot be omitted here	ここで省略できません
I have an unnatural death that ruins your day	私はあなたの日を台無しにする不自然な死を持っています
I now have to ask two of you something	私は今あなたの2人に何かを尋ねなければなりません
Need to finish the investigation	調査を終了する必要があります
They generally seem to be effective	それらは一般的に効果的であるように見えます
The trial will convince you	裁判はあなたを納得させるでしょう
I have to proceed carefully	私は慎重に進めなければなりません
I think it's best for all of us	それは私たち全員にとって最善だと思います
I hit the sea and sank to the bottom of the sea	海にぶつかって海底に沈んだ
When I swallowed it, my throat burned	飲み込んだら喉が焼けた
I just came to ride	私はちょうど乗りに来ました
I was part of the team	私はチームの一員でした
I was put in a hospital gown	私は病院のガウンに入れられました
It was dark when I looked out the bedroom window	寝室の窓の外を見ると暗かった
A hot bath and some food will help	温かいお風呂といくつかの食べ物が役立ちます
I plan to go back to work	仕事に戻る予定です
I can help her learn	私は彼女が学ぶのを手伝うことができます
I heard the sounds of children playing in the distance	遠くで遊んでいる子供たちの音が聞こえた
I will be together soon	私はまもなく一緒になります
It's a little crude, but it's humorous	少し粗雑ですが、ユーモラスです
Fits easily	簡単にフィットします
I was a machine operator for 5 years	私は5年間機械のオペレーターでした
I thought he was my uncle	私は彼を私の叔父だと思った
I grabbed her arm and begged her to understand	私は彼女の腕をつかみ、理解するように彼女に懇願した
I feel like new	新品同様の気分に戻ります
I didn't mean to leave you	私はあなたを離れるつもりはなかった
And how much we judge before we get to know people	そして、私たちが人々を知る前にどれだけ判断するか
I have the key to eternal life	私は永遠の命への鍵を持っています
See yourself on the screen and get a big kick	画面上で自分自身を見て大きなキックを得る
Only my friends were interested	友達しか気になりませんでした
I wasn't looking for money	私はお金を探していませんでした
Blessing and joy to do business with	とビジネスをするための祝福と喜び
I have a solution	私には解決策がありますが
I think you'll get used to it	慣れると思います
I want to warn you something	何か警告したい
I have always been helped by spiritual people	私はいつも霊的な人々から助けを得てきました
I slowly turned around and headed for him, my tone is indifferent	私はゆっくりと振り返って彼に向かいました、私の口調は無関心です
I need to have eggs every day	私は毎日卵を持っている必要があります
I start shaking him violently	私は彼を激しく振り始めます
I thought it was worth a look	一見の価値があると思いました
I want to commit suicide	自殺したいです
I abandon all electronic devices	私はすべての電子機器を放棄します
I liked her being here	私は彼女がここにいるのが好きでした
I make art for such people	私はそのような人々のためにアートを作ります
I think you need to go and check	行ってチェックする必要があると思います
I can't stay away forever	私は永遠に離れて滞在することはできません
I put them in one mountain	私はそれらを1つの山に置きます
I pushed her but she didn't have anything	私は彼女を押しましたが、彼女は何も持っていませんでした
I thought I would stop by the museum after lunch	昼食後、美術館に立ち寄ると思いました
Should look a little more ridiculous	もう少しばかげているように見える必要があります
I think you will like the place	私はあなたが場所を好きになると思います
Don't get bored	退屈しません
Pause and look back	一時停止して振り返った
I didn't mean to be too personal	個人的になりすぎるつもりはなかった
I put out my writing	私は自分の文章を出しました
I have to arrange my own spiritual things	私は自分自身の精神的な事柄を整えなければなりません
It was a little more anyway	とにかくもう少しでした
A young woman stood there and seemed nervous	若い女性がそこに立って緊張しているように見えた
I am the leader of this group	私はこのグループのリーダーです
I no longer feel the joy of being alive	生きていることに喜びを感じなくなった
No one can trust here	ここでは誰も信用できない
I needed a cold drink	冷たい飲み物が必要だった
Some that are controlled are uncontrollable human aggression	制御されているいくつかは、制御不能な人間の攻撃性です
I wasn't ready to fall out of the story of grace	私は恵みの物語から落ちる準備ができていませんでした
I'm angry with his remarks	私は彼の発言に腹を立てますが
B, for a good morning greeting among all	B、すべての人の中で、おはようの挨拶のために
I didn't come here to play with you	私はあなたと遊ぶためにここまで来ませんでした
I always instructed the messenger to pay attention	私はメッセンジャーに注意を払うように必ず指示しました
I hate terrible colds and snow	ひどい風邪と雪が嫌い
A faded blue pickup was pulled into the driveway	色あせた青いピックアップが私道に引き込まれた
Nobody wanted to shut up tonight	今夜は誰も黙らせたくなかった
Checked all connections	すべての接続を確認しました
I stood up and tried to regain my composure, left the room	私は立って落ち着きを取り戻そうとしました、部屋を出ました
I was surprised that the sand didn't stay more	もっと砂がとどまらなかったのには驚きました
Factory that manufactures medical devices	医療機器を製造する工場
I put a pad on my study and turn on the lamp	私は勉強にパッドを入れてランプをつけます
I agree to meet her in her apartment after her work	私は仕事の後に彼女のアパートで彼女に会うことに同意します
We know to fix things	私たちは物事を修正することを知っています
Knowing people is my job	人を知ることが私の仕事になります
I feel something on my shoulders	肩に何かを感じる
I saw a girl, but she was gone	私は女の子を見ましたが、彼女はいなくなっていました
I wanted to make it a little longer	もう少し長くしたかったのに
I didn't have time to look	探す時間がありませんでした
I was in control of everything	私はすべてをコントロールしていました
I'm not going to be a token woman	私はトークンの女性になるつもりはありません
I used a sublime text for my powerbook	パワーブックに崇高なテキストを使用しました
I can't thank you enough for everything you did	私はあなたがしたすべてに十分に感謝することはできません
I just wanted to see how he treated himself	私は彼が自分自身をどのように扱ったかを見たかっただけです
I decided to do something different this morning	今朝は違うことをすることにしました
I closed my eyes and shook his head	目を閉じて首を横に振った
There was no power	力がなかった
Many roads were also damaged	多くの道路も被害を受けました
I think it's important to investigate this fact	この事実を調べることは重要だと思います
I tried to keep busy until they passed by	彼らが通り過ぎるまで私は忙しくし続けようとしました
Sparks of energy light between them	それらの間のエネルギーライトの火花
I was the only one who wasn't drunk	酔っていなかったのは私だけだった
I started the divorce process	私は離婚プロセスを開始しました
I take care of the horse	私は馬の世話をします
I got up and got out of the building	私は起きて建物から出ました
I smile at her girlfriend and thank her for her	私は彼女に微笑んで、彼女に感謝します
I am in a Moscow based escort	私はモスクワベースの護衛にいます
I saw ships of all kinds there	私はそこであらゆる種類の船を見ました
I hope everything is perfect for you	私はすべてがあなたのために完璧であることを望みます
Sheriffs have no term limit	保安官に任期制限はありません
I experience most of those symptoms, but not all	私はそれらの症状のほとんどを経験しますが、すべてではありません
I shake off his help	私は彼の助けを振り払った
I work full time as a social worker	私はソーシャルワーカーとしてフルタイムで働いています
I can't stand this morning	今朝は我慢できません
At first I thought I wouldn't say it until morning	最初は朝まで言わないと思った
Of course I knew the story from the bottom of my heart	もちろん、私はその話を心から知っていました
They eventually begin to physically abuse each other	彼らは最終的にお互いを身体的に虐待し始めます
I had to start making new ones	私は新しいものを作り始めなければなりませんでした
I don't expect someone like you to understand it	私はあなたのような誰かがそれを理解することを期待しません
I didn't like how easy the last post was	私は最後の投稿がどれほどわかりやすいかが気に入らなかった
But I decided	でも決心した
I saw her for a moment	ちょっと彼女を見ました
I'm going to get that degree	私はその学位を取得するつもりです
Chance to do good again	再び良いことをするチャンス
I couldn't believe how dirty the kitchen was	キッチンがどれほど汚れているか信じられませんでした
I love to record the history of production	制作の歴史を記録するのが大好きです
Then I glanced at the old couple	それから私は老夫婦に一瞥した
I knew better than this	私はこれよりよく知っていました
I know our army is ready	私たちの軍隊が準備されていることを私は知っています
I wasn't my own	私は自分のものではありませんでした
I only translate to my native language	私は母国語にのみ翻訳します
I had to look back and leave	私は振り返って去る必要がありました
I can't cure myself	自分では治せない
I hurried to the next door and opened it	急いで隣に行って開けました
I will never let go of the real one	私は実際の1つのことを手放すことはありません
I was more impatient	もっと焦りました
I don't want to keep you out again	二度とあなたを締め出したくない
I was talking to another person in the garden	私は庭で他の人と話していました
I was worried that this would be a challenge today	これが今日の挑戦になるのではないかと心配しました
I just want pot roast and open gifts	ポットローストとオープンギフトが欲しいだけです
I did such control when my boy was small	私は息子が小さいときにそのような制御をしました
She sank her teeth in her flesh	彼女の肉に歯を沈めた
I love how you give me so many opportunities	私はあなたが私にとても多くの機会を与える方法が大好きです
I had to know if I was really you	本当にあなたなのか知らなければなりませんでした
I had a yacht to steal	私は盗むためにヨットを持っていました
I saw you looking back	あなたが振り返っているのを見ました
I went to change clothes	着替えに行ってきました
I clasped his collar tightly and finally made him hug me	私は彼の首輪をしっかりと握りしめ、ついに彼に私を抱かせました
I hesitate a little for fear of disturbing him	彼を邪魔するのを恐れて、私は少しためらう
I love watching football	私はサッカーを見るのが大好きです
I play harder than anyone else	私は誰よりも一生懸命遊ぶ
Actually, very recently, I had them make it myself	実はごく最近、自分で作ってもらいました
I gave way to them	私は彼らに道を譲りました
Keep an eye on beer	ビールに目を離さない
Exactly how you can't put your finger	正確には、どのように指を置くことができません
The breeze of the night froze tears on her face	夜のそよ風が彼女の顔に涙を凍らせた
I sank in my chair and said nothing more	私は椅子に沈み、それ以上何も言わなかった
Covered her face and slowly opened her eyes	顔を覆い、ゆっくりと目を開けた
A worn earth truck led to the village	磨耗したアーストラックが村につながった
Another sailor has recovered	もう一人の船乗りは回復した
Source depends on origin	ソースは起源によって異なります
I don't know what you expect from me	私はあなたが私に何を期待しているのか分かりません
I ended up watching a video on your tube	私はあなたのチューブでビデオを見ることになった
I think she was there before	彼女は前にそこにいたと思います
I was about 30 feet away from the man	私は男性から約30フィート離れていました
I hope he can move on	彼が先に進むことができるといいのですが
I laugh and say it's okay you didn't do it	私は笑って、あなたがそれをしなかったのは大丈夫だと言います
I think he was on vacation	彼は休暇中だったと思います
I know you have the same problem	私はあなたが同じ問題を抱えていることを知っています
Many, but not all, fully recover	すべてではありませんが多くの人が完全に回復します
They have been used as food throughout history	それらは歴史を通して食物として使用されてきました
I talked about faith often	私は信仰について頻繁に話しました
It won't get cold anymore	もう寒くなりません
I start running towards the footsteps	私は足音に向かって走り始めます
I got his photo directly from the photographer	私は彼の写真を写真家から直接入手しました
I can't imagine what took her to church	何が彼女を教会に連れて行ったのか想像できません
Pointed to a piece of paper	一枚の紙を指さした
Say we are here and wait for the morning	私たちはここにいて朝を待つと言います
I had to see them right away	私はすぐにそれらを見る必要がありました
I think it was the same for some others	他の何人かもそうだったと思います
I don't want to read anything in your eyes	あなたの目には何も読みたくない
They finished 7th in 12 fields	彼らは12の分野で7位になりました
If it keeps me alive and feeds me, I pretend	それが私を生かして食べさせてくれるなら、私はふりをします
I hate feeling like this	私はこのように感じるのが嫌いです
Blood came out when I touched it with my tongue	舌で触ると血が出ました
I also drink tea during pregnancy	妊娠中のお茶にも飲んでいます
I had to get out and run away	私は出て、逃げる必要がありました
I prayed for the direction and prayed	方向を求めて祈って祈った
I loved the idea of ​​being arrested	私は逮捕されるという考えが大好きでした
I couldn't feel the ground under my feet	足元の地面が感じられなかった
I just want you to get out of the house	家から出して欲しいだけです
I breathed with my hands and crossed my eyes	手で呼吸して目を交差させた
I wanted to clean my head	頭をすっきりさせたかった
I pick it up and get confused	私はそれを拾い、混乱します
I had a burning sensation in my chest	胸に灼熱感ができた
I think it's similar in every industry	それはどの業界でも似ていると思います
I was collecting steam to take a break	休憩するために蒸気を溜めていました
I'm left in the dark	私は暗闇に残されています
I'm dealing with events and foreign scenes here	私はここでイベントや外国人のシーンを扱っています
I didn't mean to put you to death	私はあなたを死刑にするつもりはなかった
Maria was never asked again	マリアは二度と聞かれなかった
I hope they break it	彼らがそれを壊してくれることを願っています
I am responsible for many	私は多くの人に責任があります
I was still too close to the experience	私はまだ経験に近すぎました
Today I have a very special post for you	今日はあなたのためにとても特別なポストがあります
These letters divide the manuscript into nine parts	これらの文字は原稿を9つの部分に分割します
He was surrounded by women	彼は女性に囲まれていました
I have more power in that form	私はその形でもっと多くの力を持っています
You have to sell the whole collection	コレクション全体を売らなければなりません
Then he breaks the key to the barn door	それから彼は納屋のドアの鍵を壊します
The sailors did not have protective clothing	船員には防護服がありませんでした
Good prayer doesn't have to be long	良い祈りは長くする必要はありません
I wasn't thinking about cotton candy this time	今回はわたあめのことは考えていませんでした
I've been thinking about smart boards lately	最近スマートボードについて考えています
This cannot be fully expressed	これは十分に表現できません
I could feel the hunger around me	周りの空腹を感じることができました
I saw it from the front window	正面の窓から見えました
I closed the back door and locked it	後ろのドアを閉めて鍵をかけた
Very handsome enemy	非常にハンサムな敵
I'm sure they are worth investigating	彼らは調べる価値があると確信しています
The total landing dedicated to the crime is one	犯罪に捧げられた全体の着陸は1つです
When this is done, I will take you to the child	これが終わったら、私はあなたを子供に連れて行きます
I wasn't going to cry in front of him	私は彼の前で泣くつもりはなかった
I've never been scared	怖かったことは一度もない
I only needed the relevant part	関連する部分だけが必要でした
I didn't understand why he wanted me	彼が私を欲しがった理由がわかりませんでした
I saw some people still in class	まだクラスに残っている人がいるのを見ました
The project showed no interest in the publisher	プロジェクトは出版社に興味を示さなかった
A deep smile struggling for freedom	自由を求めて奮闘する奥深くからの笑顔
I can't even imagine what she looks like	彼女がどのように見えるかさえ想像できません
Their remains were never found	彼らの遺骨は決して見つかりませんでした
I like to help people	私は人々を助けるのが好きです
I was very grateful for her reasoning	私は彼女の推論にとても感謝していました
I was terrible to cheer myself up	私は自分自身を元気づけるのにひどいものでした
I really hope you do so as it	私は本当にあなたがそれとしてそうすることを願っています
I think she was only worried about the professor	彼女は教授のことだけを心配していたと思います
I have some other specific points	私は他のいくつかの特定のポイントをいくつか
Of course I didn't mean to drop it	もちろん落とすつもりはなかった
Headed to the kitchen in the dark	暗闇の中でキッチンに向かった
I don't understand her menu	彼女のメニューがわからない
It is shown that the doctor is treating the child	医者が子供を治療しているところが示されています
I wanted to feel her warm and soft cheeks against mine	私は彼女の暖かくて柔らかい頬を私のものに対して感じたかった
I may be able to do this	私はこれを行うことができるかもしれません
I admire your courage, but you have been warned	私はあなたの勇気を賞賛します、しかしあなたは警告されました
I found the house dark and empty	私は家が暗くて空っぽであるのを見つけました
I want to experience more like this	こんな感じでもっと体験したい
I forced him to look into his eyes	私は彼の目を見るように強制しました
I didn't have a chance to tell you that	私はあなたにそれを言う機会がありませんでした
I thought it was a lot of fun	とても楽しいと思いました
I needed a break from this place	この場所から休憩が必要でした
The book does not explain how they met	本は彼らがどのように出会ったかを説明していません
I am an animal lover	私は動物愛好家です
I never say her nose is long	私は決して、彼女の鼻が長いとは決して言わない
I was a good listener	私は聞き上手でした
I'm lying here staring at the ceiling	私はここで天井を見つめて横たわっています
I enjoyed it, and it helped to relax my mind	私はそれを楽しんだ、そしてそれは私の心をリラックスさせるのに役立った
I have to meet more people	もっと人に会わなければならない
I meant my friend beat them	私は友人が彼らに勝ったことを意味しました
I was supposed to have another surgery on my left eye	左目に別の手術をすることになっていました
I didn't ask them to trust it	私は彼らにそれを信用するように頼みませんでした
I understand it's wrong for you	私はそれがあなたにとって間違っていることを理解しています
I throw myself in his arms	私は彼の腕の中に身を投げます
I felt a wave of panic hit me	パニックの波が私を襲うのを感じました
I enjoyed his friendship for 40 years	私は彼の友情を40年間楽しんだ
Not worth the release, so I drank them back	リリースに値しないので、私はそれらを飲み戻しました
I could feel anxiety attacks in my chest	胸に不安発作が起きているのを感じることができました
A man was walking past us in the opposite direction	男が私たちを通り過ぎて反対方向に歩いていた
I want to be your family	私はあなたの家族になりたい
I'm not ashamed of my words at all	私は自分の言葉をまったく恥じていません
I couldn't even watch the medical program	医療番組も見れませんでした
I started shaking my head	首を振り始めた
Security guards open the door	警備員がドアを開ける
I couldn't go any further and he knew it	私はそれ以上進むことができず、彼はそれを知っていました
I threw it big and jumped on the roof	私はそれを大きく投げて屋根に飛び乗った
I follow her and see her sitting in bed	私は彼女をフォローし、彼女がベッドに座っているのを見る
They were still working here	彼らはまだここで働いていました
I don't dream of getting you paid	私はあなたにお金を払わせることを夢見ません
Need to do another job	別の仕事をする必要があります
You need to know how cold it will be	どれだけ寒くなるかを知る必要があります
The family was built	家族が建てられていた
I worked hard to stabilize my voice	声を安定させるために一生懸命頑張りました
I felt the familiar warmth spread	おなじみの温もりが広がるのを感じました
May have been a little excited	少し興奮していたかもしれません
I opened my eyes	目を開けさせた
A great person, a humble and great musician	素晴らしい人であり、謙虚で素晴らしいミュージシャンです
After waiting for a while, I repeated the question	しばらく待ってから質問を繰り返しました
I most surely know what you are doing	私はあなたが何をしているのかを最も確実に知っています
I hated having bright skin	私は明るい肌であることを嫌っていました
I wasn't very interested in that topic	私はそのトピックにあまり興味がありませんでした
Can't eat breakfast here	ここで朝食を食べることができません
I made some ordinary friends	普通の友達が何人かできました
I was hoping	期待していた
It was a really fun night	本当に楽しい夜でした
I basically want a better life for her and me	基本的に彼女と私のためにより良い生活を望んでいます
Wider than either arm	どちらの腕よりも幅が広い
Neither did I think it really happened	どちらも本当に起こったとは思わなかった
I don't go to the beach or pool	私はビーチやプールには行きません
I really enjoyed your article	私はあなたの記事を本当に楽しんだ
It turns out that they haven't repaired it yet	彼らはまだそれを修理していないことがわかりました
I have a college degree and do a great job	私は大学の学位を持っており、素晴らしい仕事をしています
I had to fall in love with him	私は彼に恋をしなければならなかった
A cloud of golden smoke appears	金色の煙の雲が現れる
It became a small success	それは小さな成功になりました
I am your resurrection and your life	私はあなたの復活であり、あなたの人生です
Jumped over 3 stairs at once	一度に3つの階段を飛び越えました
I thought it was spectacular	壮観だと思いました
I couldn't shake the feelings being seen	見られている気持ちを揺さぶることができませんでした
Never heard	聞いたことがない
Places of worship and rituals	礼拝と儀式の場所
I thought something was wrong	何かがおかしいと思った
I couldn't see the darkness, the pain, the flames anymore	暗闇、苦痛、炎はもう見えませんでした
Next time I'd like a little warning	次回はちょっとした警告がいいでしょう
I got someone to call me while driving drunk	飲酒運転で誰かに電話してもらった
There was a reply almost instantly	ほぼ瞬時に返信がありました
Over 1 million copies sold worldwide	世界中で100万部以上が販売されています
I have never seen anyone else go near that place	私は他の誰かがその場所の近くに行くのを見たことがありません
I know this word very well	私はこの言葉をよく知っています
I repeated it several times in my head	頭の中で何度か繰り返しました
I have and it looks great	私は持っていますそしてそれは素晴らしく見えます
The funeral was held	葬儀が行われました
I didn't want to pour it	私はそれを注ぎたくありませんでした
I ran desperately to contact him	必死に彼に連絡したくて走った
Her face and hands can be seen in him	彼女の顔と手が彼の中に見えます
I want to show you how	方法をお見せしたい
I immediately felt relaxed and calm against him	私はすぐに彼に対してリラックスし、落ち着きを感じました
I play games with you	私はあなたとゲームをします
I took a quick look over my shoulder	肩越しにざっと見た
I finally found happiness	やっと幸せを見つけました
I wasn't responsible for anything other than myself	自分以外に責任はありませんでした
Allen was closely involved in the design process	アレンは設計プロセスに密接に関わっていました
I was a celebrity in my heart	私は自分の心の中で有名人でした
Reached out for her	手を伸ばした
She was one of several children	彼女は数人の子供のうちの1人でした
I appreciate your point of view	私はあなたの視点に感謝します
I was a little overwhelmed	ちょっと圧倒されました
I wasn't a flower child	私はフラワーチャイルドではありませんでした
I could live anywhere	私はどこにでも住むことができました
There are some sweet taste variations	甘い味のバリエーションがいくつかあります
I thought I had forgotten	私のことを忘れてしまったと思った
I went shopping at a grocery store for her mother	母のために食料品店に買い物に行きました
I loved her so much	私は彼女をとても愛していた
I could understand if the kids were older	子供たちが年上かどうか理解できました
I read her heart and her thoughts were kind	私は彼女の心を読み、彼女の考えは親切でした
We have built a certain respect for each other	私たちはお互いに一定の尊敬の念を築きました
I didn't have a car anymore	私はもう車を持っていませんでした
I once had great hope for heritage	私はかつて遺産に大きな希望を持っていました
I will be more careful in the future	今後ももっと気をつけます
I think he will respond to that	彼はそれに応えてくれると思います
I don't know what to do	私は何をすべきかわかりません
I remembered each detail perfectly	それぞれのディテールを完璧に覚えていました
The key to who knows what	誰が何を知っているかへの鍵
Never considered successful	成功とは見なされたことはありません
I wasn't going to do this	私はこれをするつもりはなかった
I now understand why they led us there	私は今、なぜ彼らが私たちをそこに導いたのかを理解しました
I recreated the application-wide war file	アプリケーション全体のwarファイルを再度作成しました
I didn't want to save him	私は彼を救いたくなかった
It is unknown when the island first inhabited	島が最初に生息したのはいつかは不明です
I will not meet my best friend right away	私はすぐに私の親友に会うことはありません
I was standing but didn't move fast enough	私は立っていましたが、十分に速く動きませんでした
I didn't want to burden others	他人に負担をかけたくなかった
I picked up the most dangerous part	私は最も危険な部分を拾いました
I lived a lot in the field at that moment	私はその瞬間、フィールドにたくさん住んでいました
Organize all suspicious things	疑わしいものはすべて整理します
I felt her hot tears on her cheeks	彼女の熱い涙を頬に感じた
I made a little progress	私は少し進歩しました
A small cloud was floating above in the bright blue sky	明るい青い空に小さな雲が上を漂っていた
A similar guy, but younger	似たような男ですが、年齢は若いです
I don't think it's a good plan, but it can't get any better	私は良い計画ではないと思いますが、これ以上良くなることはありません
Men of this size should not be physically possible	このサイズの男性は物理的に可能であってはなりません
I rarely go to the office these days	最近はほとんどオフィスに行きません
I call her name but no response	私は彼女の名前を呼びますが、応答がありません
I missed his blue hair	私は彼の青い髪を逃した
I think she was about 40 years old	彼女は40歳くらいだったと思います
I was the only patient in the hospital	私はその病院で唯一の患者でした
Useless	役に立たない
I was certainly not ready	私は確かに準備ができていませんでした
Blind red anger filled my view	盲目の赤い怒りが私の視界を満たしました
A light spell would have survived it	軽い呪文はそれを切り抜けたでしょう
Only a few custom fields are displayed	いくつかのカスタムフィールドしか表示されていません
I laid a dirty curtain down from somewhere	どこかから汚れたカーテンを下に寝かせた
I wanted to be in the fashion industry	ファッション業界になりたかった
I don't even know if she will survive, my friend	私は彼女が生き残るかどうかさえわかりません、私の友人
I don't want a bride	花嫁は欲しくない
I was theirs, and they were mine	私は彼らのものでした、そして彼らは私のものでした
I feel like the place has changed	場所が変わったような気がします
Need to follow up later	後でフォローアップする必要があります
He wanted to kill me at some point	彼はある時点で私を殺したいと思った
I couldn't really blame them	私は本当に彼らを責めることができませんでした
She wasn't breathing and had no pulse	彼女は呼吸をしておらず、脈もありませんでした
I think he wants to talk alone	彼は一人で話したいと思っていると思います
Difficult to do it well	それをうまくやるのは難しい
I can not stand it any longer	もう我慢できない
I shouldn't touch her	私は彼女に触れてはいけません
I faced a small kitchen crisis	私は小さな台所の危機に直面しました
I walked towards the light	私は光に向かって歩いた
I think his conference call took longer than expected	彼の電話会議には予想よりも時間がかかったと思います
At least 7 people were reported missing	少なくとも7人が行方不明と報告された
A road formed in every direction he wanted to walk	彼が歩きたいと思ったあらゆる方向に形成された道
A young man joined him	若い男が彼に加わった
There are two possible reasons for his departure	彼の出発には2つの理由が考えられます
There was an opposite reaction	反対の反応がありました
I really liked the security factor	私はセキュリティ要因が本当に好きでした
Thousands of generations can't know everything they need to know	千の世代は知っておくべきことすべてを知ることはできません
So it makes sense	つまり、それは理にかなっています
I tried to swallow a lump in my throat	喉のしこりを飲み込もうとした
This story is based on theory, so I just ask	この話は理論に基づいているので、私は尋ねるだけです
I didn't want to be so cold again	二度とそんなに寒くなりたくなかった
I had something to do	やるべきことがあった
I also bought a wallet	財布も買いました
I always enjoy reading other people's posts	私はいつも他の人の投稿を読むのも楽しんでいます
I fixed him right away	私はすぐに彼を修正しました
I have never been out before	私は前に出かけたことがない
I knew a little understanding would be very helpful	私は少しの理解が大いに役立つことを知っていました
Players can only play one land per turn	プレイヤーは1ターンに1つの土地しかプレイできません
I hesitated a little and opened the door	ちょっと躊躇してドアを開けた
His long ears are brown to gray	長い耳は茶色から灰色です
I can't wait to see what you cook!	あなたが料理するものを見るのが待ちきれません！
I didn't think it was so late	こんなに遅いとは思わなかった
I don't deserve anything	私は何も値しない
I love such things	私はそのようなものが大好きです
I have never got that chance	私はそのチャンスを得たことがない
I've never heard his voice so rough	彼の声がこんなに荒いのは聞いたことがなかった
I mean it collectively	私はそれをグループ的に意味します
I had a lot of possibilities	私にはたくさんの可能性がありました
I leaned forward and pressed her lips against her	私は前かがみになって唇を彼女に押し付けた
A sudden tremor struck her	突然の震えが彼女を襲った
I certainly started to admire her for her tremendous amount	私は確かに彼女に途方もない量を賞賛し始めました
A big white cross is set on top	大きな白い十字架が上にセットされています
I didn't know what they drove	彼らが何を運転したのか分かりませんでした
They had seven children	彼らには7人の子供がいました
A wave of heat flowed past him	熱の波が彼を通り過ぎて流れました
I wanted not to hit anyone on the ground	地上の誰にも当たらないことを望みました
I looked at their eyes and smiled	私は彼らの目を見て微笑んだ
I know where you were born	私はあなたがどこで生まれたか知っています
I dared not say so	私はあえてそうは言わなかった
Just playing rock music seems really boring	ロックミュージックを演奏するだけでは本当につまらないようです
It's a strange laugh, but he definitely enjoyed it	不思議な大笑いですが、彼は間違いなく楽しんでいました
I have the best family and friends	私には最も素晴らしい家族や友人がいます
I agree, the prisoners have been softened enough	私は同意します、囚人は十分に和らげられました
I love to see her look	彼女の表情を見るのが大好き
A truly energetic woman is hard to come by today	真に元気な女性は、今日では来るのが難しいです
I'm just passing by to visit the reserve	私はちょうど保護区を訪問するために通り過ぎています
Thrown into a bush	茂みに投げ込んだ
Turned over in bed	ベッドでひっくり返しました
I didn't want to hurt him anymore	もう彼を傷つけたくなかった
I knocked on the door without any hesitation	少しためらうことなくドアをノックしました
I needed the world and the world needed me	私は世界を必要としていましたそして世界は私を必要としていました
I couldn't use his left hand	左手を使えなかった
I woke him up from a good night's sleep	私は彼をぐっすり眠りから目覚めさせた
I think that's the word	それが言葉だと思います
I took my hand off my face and saw it	顔から手を離して見た
Be careful not to disturb her side	彼女の側を邪魔しないように注意します
I can still see a lot of them	私はまだそれらをたくさん見ることができます
I'm ruining this	私はこれを台無しにしています
I want an association to store alternatives	代替者を保管する協会が欲しい
I wasn't thinking of sharing my thoughts with the committee	私は自分の考えを委員会と共有することを考えていませんでした
A name that lasts 2,000 years	二千年続く名前
I'm still cautious	私はまだ用心深い
There is enough space in the house	家に十分なスペースがあります
I can't talk to him	彼とは話せない
I think they are great	彼らは素晴らしいと思います
I think the food post will be gone	フードポストはなくなると思います
I want her to enjoy this trip	彼女にこの旅を楽しんでもらいたい
I shouldn't be here	私はここにいるべきではありません
I knew they were good people	私は彼らが善人であることを知っていました
The teacher's ass hurts	先生のお尻が痛くなりました
Received more training than most women receive	ほとんどの女性が受けるよりも多くのトレーニングを受けました
I liked green	私は緑が好きだった
I had to feel you under me	私はあなたが私の下にいるのを感じなければなりませんでした
A million stars shimmering overhead	頭上にきらめく百万の星
I said my pants will fall	ズボンが落ちると言った
Culture can be served by only one religion	文化はただ一つの宗教によって奉仕することができます
This will be honest	これで正直になります
I wondered why, but I didn't ask	なぜだろうと思ったが、聞かなかった
I know I can't love someone like me	私のような人を愛することはできないことを私は知っています
There is no save command	保存命令はありません
I lowered the glass and took a breath in shock	ガラスを下げてショックで息を呑んだ
I didn't know what would happen	どうなるかわからなかった
I don't see him for 5 weeks	私は彼に5週間会わない
Swallowed an insult	侮辱を飲み込んだ
I absolutely needed that day yesterday	昨日は絶対にその日が必要でした
I have to respect my duty to him	私は彼に対する私の義務を尊重しなければなりません
Canada wins gold medal	カナダが金メダルを獲得
I saw my mother waving my finger on my face	母が私の顔に指を振っているのを見た
She could feel her tearing inside	自分が中を引き裂くのを感じることができました
But I couldn't move myself to say hello to her daughter	しかし、娘に挨拶するために自分を動かすことができませんでした
I like to darken them with passion	私は彼らを情熱を持って暗くするのが好きです
I started listening again that day	その日また聞き始めました
I think it's overkill	やりすぎだと思います
I've never seen it from a distance	遠くからでも見たことがない
Not everything was in harmony	すべてが調和していたわけではありません
I expected a smile, at least indifference	私は笑顔、少なくとも無関心を期待していました
I thought he was already inside	彼はもう中にいると思った
A strange idea went through his heart	奇妙な考えが彼の心を通り抜けた
I was in Cloud 9 for the rest of the time	残りの期間はクラウド9にいました
I like to go to the actual work	私は実際の仕事に行くのが好きです
Opportunity to experience various parties	さまざまなパーティーを体験するチャンス
I try to find his pulse, but he has nothing	私は彼の脈拍を見つけようとしますが、彼には何もありません
I've never experienced such a quiet thing	こんなに静かなことは今まで経験したことがありません
The exact place of birth of him is unknown	彼の正確な出生場所は不明です
I thought he was in jail	私は彼が刑務所にいると思っていました
I will go out with you	私はあなたと付き合います
I terribly wanted to see her reminders	私はひどく彼女のリマインダーを見たかった
There was a poor gentleman	かわいそうな紳士がいた
One day I just met a man in the park	ある日、公園で男に会ったばかりです
I know she can take care of herself	私は彼女が自分の世話をすることができることを知っています
I look for a good reason, something other than the truth	私は正当な理由を探します、真実以外のもの
I didn't think they were taking me hostage	彼らが私を人質に取っているとは思わなかった
I tell them to regain power	私は彼らに力を取り戻そうと言います
I left them in the sink	私はそれらを流しに残しました
It ’s best to move sideways quickly.	早く横に移動するのが一番です
These efforts were filled with resistance and limited success	これらの努力は抵抗と限られた成功で満たされました
I also came	私も来させてもらいました
I was angry, but I wasn't actually heading for her	私は怒っていましたが、実際には彼女に向かっていませんでした
I wanted to save them all	それらすべてを保存したかった
I didn't stay long enough to find	私は見つけるのに十分長く滞在しませんでした
I wish he was smaller	彼がもっと小さかったらいいのに
Another nurse was there now	別の看護師が今そこにいました
I hardly sleep	私はほとんど眠りません
I think he was tired	彼は疲れていたと思います
D, I have a phone	D、電話があります
I know the purity of your dad's heart	私はあなたのお父さんの心の純粋さを知っています
I stood looking at him, and my breathing got bigger	私は彼を見て立っていました、そして私の呼吸は大きくなりました
I lost track of what he was actually saying	私は彼が実際に言っていたことを見失いました
I am living for that time	私は当時のために生きています
It's a very good job, but now it's my turn	とても良い仕事ですが、今度は私の番です
I told myself they were my stupid fantasies	私はそれらが私の愚かな空想であると自分に言い聞かせました
I picked it up and got rid of it	私はそれを拾い上げて、それを払い落としました
I didn't know they could do this shit	私は彼らがこのたわごとをすることができるとは知りませんでした
Symbol of her success	彼女の成功の象徴
I didn't think it was this big	こんなに大きいとは思いませんでした
I've never heard of this change	この変更は聞いたことがありません
I had to go home and rest	家に帰って休む必要がありました
I still didn't completely trust him	私はまだ彼を完全に信用していませんでした
I didn't have any real friends	本当の友達はいませんでした
I already know it does it	私はすでにそれがそれをすることを知っています
She became a talented dancer and singer	彼女は才能のあるダンサーと歌手になりました
I knew he was on his way	私は彼が彼の道を進んでいることを知っていました
I mean he's been missing for 2 days	私は彼が2日間行方不明になっていることを意味します
Separation should be as high as possible	分離は可能な限り高くする必要があります
I couldn't concentrate	集中できませんでした
I hit him once with my intestines	私は一度腸で彼を殴った
I hurriedly started the rest of the stairs	残りの階段を急いで始めました
I'll paint it myself	自分でペイントさせてあげます
It was okay for them to put me in jail	彼らが私を刑務所に入れてもかまわなかった
I was trying to avoid this	私はこれを避けようとしていました
Just drown	溺れるだけでいい
I spoke with my mouth open, but closed immediately	口を開いて話しましたが、すぐに閉じました
I grew up in my neighborhood	近所で育ちました
I thought it was very good and very smart	とても良かったし、とてもスマートだと思いました
I wanted to see	見たかったと思いました
Dusk is here	夕暮れはここにあります
He was trying to help	彼は助けようとしていました
I was surprised at the strength of her grip	彼女の握りの強さにびっくりしました
I always liked you too	私もいつもあなたが好きだった
I'm talking about some electronic things that do it	私はそれを行ういくつかの電子的なものについて話している
I stood on him and hated everything about him	私は彼の上に立ち、彼についてのすべてを嫌いました
I didn't want to be a gentleman	私は紳士になりたくなかった
I think he threatened her	彼は彼女を脅したと思う
At the moment of excitement, I felt uncomfortable	興奮の瞬間で、私は不快に感じました
That morning I woke up with anxiety	その朝、不安な気持ちで目が覚めた
She gives him proper moral advice	彼女は彼に適切な道徳的アドバイスを与えます
Higher output pressure than necessary is maintained	必要以上に高い出力圧力が維持されている
You have to realize that this is not real	これは本物ではないことを自覚しなければなりません
I didn't have time to think	考える時間がなかった
I was able to see how her crew loved and respected her	彼女の乗組員がどのように彼女を好きで尊敬しているかを見ることができました
I want something good for us tonight	今夜私たちのために何かいいものが欲しい
Diplomatic cases	外交事件
I didn't know her for a long time	私は彼女を長い間知りませんでした
I couldn't fight this myself	私はこれと自分で戦うことができませんでした
I called her every hour but she didn't answer	私は毎時間彼女に電話をしましたが、彼女は答えませんでした
I can be free again	私は再び自由になることができます
A deeper look per letter may provide clearer insights	文字ごとのより深い外観は、より明確な洞察を提供する可能性があります
All seats are the best seats	すべての席が最高の席です
I didn't kill the girl	私はその女の子を殺しませんでした
I went to the emergency room twice	私は緊急治療室に2回行きました
You need to be more careful	もっと注意する必要があります
I was a living, breathing person	私は生きている、呼吸している人でした
I had to admit, it looked pretty good	私は認めなければなりませんでした、それはかなり良さそうに見えました
I think we should come to pick you up	私たちはあなたを迎えに来るべきだと思います
I understand what she was experiencing	私は彼女が何を経験していたか理解しています
A chunk of raw meat was hanging from her mouth	生の肉の塊が彼女の口からぶら下がっていた
Good sense of direction	方向感覚がいい
Otherwise, the image was flat	それ以外の場合、画像はフラットでした
People encouraged a simple life	シンプルな生活が人々に促されました
I hit his face with the barrel of a rifle	私はライフルの銃身で彼の顔を殴った
I didn't mean to complain	不平を言うつもりはなかった
I don't know you or your dad	私はあなたやあなたのお父さんを知りません
I don't feel lonely anymore	もう孤独を感じない
We know that we have given her many blessings	私たちは彼女に多くの祝福を与えたことを知っています
Some stood as if they were vigilant near strangers	何人かは見知らぬ人の近くに警戒しているかのように立っていた
I think there were hundreds	数百人いたと思います
This happens repeatedly throughout his career	これは彼のキャリアを通して繰り返し発生します
I can't wait to come back here and shop again	ここに戻ってまた買い物をするのが待ちきれません
I happened to see this post today	私は今日この投稿を偶然見ました
I didn't care about any of it	私はそれのどれも気にしませんでした
I woke up with my mouth	口で目が覚めた
I was learning in the parade scene	パレードシーンで学んでいた
I certainly don't remove parts that may turn out to be important	私は確かに重要であると判明する可能性のある部品を削除しません
A sweet lady was at my house within an hour	甘い女性が1時間以内に私の家にいました
I just got this for you	私はちょうどあなたにこれを手に入れていました
I wanted to keep you safe	私はあなたを安全に保ちたかった
I need to thank a special person	特別な人に感謝する必要があります
I didn't know where I was	どこにいるのかわからなかった
I was ready to kill someone when you told me	あなたが私に言ったとき、私は誰かを殺す準備ができていました
Thousand years is long enough for loneliness	千年は孤独のために十分な長さです
I can't let them go	私はそれらを手放すことはできません
I would like you to think deeply	深く考えていただきたいと思います
I'm not a big fan of mutton	私は羊肉の大ファンではありません
I saw myself in the mirror	鏡で自分を見た
I'm too tired to come and go	疲れすぎて行き来できません
I will do anything for that promise	私はその約束のために何でもします
I lean forward and kiss his cheek	私は身を乗り出して彼の頬にキスをします
A management policy is associated with a role	役割に管理ポリシーが関連付けられています
I also ordered a large bottle of mineral water	ミネラルウォーターの大きなボトルも注文しました
Will be returned in 2 hours	2時間後に返されます
Did not move the glass of wine	グラスワインを動かさなかった
I try not to think too much about it	私はそれについてあまり考えないようにしています
I feel it brought us closer	それが私たちを近づけたと感じています
I miss my family and friends	家族や友達が恋しいです
I also wanted to get her back	私も彼女を取り戻したかった
I haven't seen them, but the servants talked about them	私はそれらを見たことがありませんが、使用人はそれらについて話しました
I was ready, and your dad was also ready	私は準備ができていました、そしてあなたのお父さんも準備ができていました
I am not the one who drives away those who believe	私は信じる者を追い払う者ではありません
Must take him home before his parents return	両親が戻る前に彼を家に連れて帰らなければなりません
I didn't correct her	私は彼女を訂正しませんでした
Excuse me and get out of the door	失礼し、ドアから抜け出します
The album reception is positively mixed	アルバムのレセプションはポジティブにミックスされています
I stretched out to fully enjoy his feel	私は彼の感触を十分に楽しむために伸ばしました
I didn't care a little	私は少し気にしませんでした
I ran into a language problem there	私はそこで言語の問題に遭遇しました
I didn't hear everything they said	私は彼らが言ったすべてを聞いていませんでした
This can be repeated 20-40 times	これは20〜40回繰り返される可能性があります
A full description of the project is available elsewhere	プロジェクトの完全な説明は他の場所で入手できます
I was definitely more mature	私は間違いなくもっと成熟していた
Not cast yet	まだキャストしていません
Told me what was wrong	何が悪かったのかを教えてくれました
I have to keep it	私はそれを守らなければなりません
This is how religion works	これが宗教のしくみです
It doesn't mean insult	侮辱という意味ではありません
I really had a hard time catching up	私は追いつくのに本当に苦労しました
I like things like now	私は今のように物事が好きです
Very depressed	とても落ち込んだ
I haven't thought about it for years	私は何年もそれについて考えていません
I have more than that	私はそれ以上のものを持っています
I think he's just going to kiss me	彼はちょっと私にキスするつもりだと思う
I looked at my watch and finally stopped running	私は自分の時計を見て、ついに走りをやめました
I was at a loss thinking about my dream	夢のことを考えて迷いました
I was ready to face it	私はそれに直面する準備ができていました
I really like to take care of myself	私は本当に自分の世話をするのが好きです
Hoped he wasn't angry	彼が怒っていないことを望んだ
The move down the field caught her eye	フィールドを下る動きが彼女の目を引いた
We got off to get it	私たちはそれを手に入れるために降りました
I didn't dare to check my pulse	あえて脈拍をチェックしなかった
Pay attention only to the following points	以下の点にのみ注意します
I didn't expect her to be crazy about me	私は彼女が私に夢中になるとは思っていませんでした
Close her eyes and take a breath	目を閉じて息を吸う
I saw them burn and disappear	私は彼らが燃えて消えるのを見ました
I was pretty excited	かなり興奮しました
A book that inspires you	あなたを刺激する本
The two must not have been talking for a while	二人はしばらく話をしていなかったに違いない
I couldn't hear the call	その呼びかけは聞こえなかった
I always travel	私はいつも旅行します
I'm always laughing and just love to be happy	私はいつも笑っていて、ただ幸せになるのが大好きです
I meet their needs	私は彼らのニーズを満たします
I didn't know you	あなただとは知らなかった
not to worry	気にしないで
I'm glad he was a night owl	彼が夜型人間でよかった
I couldn't believe it	信じられませんでした
I carved my heart into the heart of a tree	木の心に心を刻みました
I was worried	心配していました
I'm sure her spirit is still useful to you	彼女の精神はまだあなたに役立つと確信しています
I helped my cousin	私はいとこを助けました
I slept many times in the lodge	私はロッジで何度も寝ました
I'm focusing on roads and driving	私は道路と運転に焦点を合わせています
I knew you were talking about it with her	あなたが彼女とそれについて話していたと私は知っていました
I couldn't stand seeing him like that	そんな彼を見て我慢できなかった
I felt a mixture of surprise, anger and sadness.	驚き、怒り、悲しみが混ざり合った感じがしました
I was lying on the cool floor	涼しい床に寝転がっていた
I also counted	私も数えました
Cold steps across the line	ラインを横切る冷たいステップ
Hide until everyone dies	みんなが死ぬまで隠す
I really needed some preparation	私は本当にいくつかの準備が必要でした
This may be the last tour	これが最後のツアーかもしれません
I followed the instructions on how to get started with the details here	ここで詳細を開始する方法の指示に従いました
I knew the forest could be dangerous	私は森が危険かもしれないことを知っていました
I'm in his keen eye	私は彼の鋭い視線に陥っています
I went back in time and helped solve another mystery	私は時間を遡り、別の謎を解くのを手伝いました
I leaned forward and kissed her lips	私は身を乗り出して彼女の唇にキスをした
The fire engine was still outside the house	消防車はまだ家の外にありました
I couldn't eat anything	何も食べられなかった
One egg is laid during each breeding season	繁殖期ごとに1個の卵が産まれます
A wonderful specimen of humans	人間の素晴らしい標本
I can't let him do that	私は彼にそれをさせることはできません
Please calm down and come with me	落ち着いて一緒に来てください
I look at the ground	私は地面を見ます
I should have found you	私はあなたを見つけるべきだった
The school was built	学校が作られていました
I do not order his execution	私は彼の処刑を命じません
I hadn't seen his race at all	私は彼のレースをまったく見ていませんでした
I moved out of his reach	私は彼の手の届かないところに移動しました
I actually live in a mansion	私は実際に大邸宅に住んでいます
Fought with strange anger	奇妙な怒りで戦った
I was happy to be able to take my breath away	息を呑むことができて嬉しかったです
Wouldn't have been possible otherwise	他の方法ではできなかったでしょう
In other words, even one sock, never	つまり、靴下も1つも、一度も
I loved the structure of this program	私はこのプログラムの構造が大好きでした
I knew she would be on our side	私は彼女が私たちの味方になることを知っていました
The longing expression gradually replaced his fierce expression	憧れの表情が次第に彼の激しい表情に取って代わった
There was a rebellion in her for years	何年もの間、彼女の中に反乱が起きていました
I think she was on her way home	彼女は家に帰る途中だったと思います
I didn't know what this guy was doing	私はこの男が何をしているのか知りませんでした
Man who never disappears	消えない男
I understand what she's crazy about right now	私は彼女が今何に夢中になっているのか理解しています
I wanted to give them that power	私は彼らにその力を与えたかった
I wanted something that was antique but modern	アンティークでありながらモダンな感じの何かが欲しかった
I am very strong for the rest of my life	私は一生とても強いです
Never deviate from the plan	計画から外れることはありません
Not checked yet	まだチェックしていません
Get up and start taking pace	起きてペースを取り始める
I always said that democracy was a ridiculous idea	私はいつも民主主義はばかげた考えだと言っていました
It also included a new control system	また、新しい制御システムも含まれていました
I quickly retreated	私はすぐに後退しました
I'm sad but not upset	私は悲しくも動揺していません
I think it was hard	大変だったと思います
There was a woman in the door	戸口に女性がいた
I couldn't engage in the state of mind playing the guitar	私はギターを弾く心の状態に従事することができませんでした
I couldn't sit still	じっと座っていられなかった
Long ball merchant and what do you have	ロングボール商人のこととあなたは何を持っていますか
I know that text files are virtually universally readable	私はテキストファイルが事実上普遍的に読めることを知っています
I wasn't afraid of this	私はこれを恐れていませんでした
Sometimes get caught up in gossip	時々ゴシップに巻き込まれる
I think it drove her madness	私はそれが彼女の狂気を駆り立てたと思います
I'm sure the whole country will listen	きっと全国が耳を傾けるだろう
Looked out to check the sky	空をチェックするために外を見ました
I don't think anything will happen	何も起こらないと思います
I had to concentrate	集中する必要がありました
Fall and tears	転んで、そして涙
I know where to go	どこに進むべきか知っています
I can see their faces in him	私は彼の中に彼らの顔を見ることができます
I tried it once, but it was very painful	一度試してみましたが、とても苦かったです
I can't get rid of that concept	私はその概念を取り除くことはできません
I'm so tired that it's almost morning	とても疲れて、もうすぐ朝になります
I hated how they felt	私は彼らがどのように感じたか嫌いでした
I sighed as he handed us the total	彼が私たちに合計を手渡したので私はため息をついた
I'm not sure	よくわからない
I saw him	私は彼を見ました
I was raised to speak my heart independently	私は独立して私の心を話すように育てられました
I would like to touch on this point with caution and delicacy.	この点に注意と繊細さで触れたいと思います
Police, city, county or state	警官、市、郡または州
I bit my lips so as not to scream	叫ばないように唇を噛んだ
I may never see you again	二度と会えないかもしれない
I glanced at him smiling under the chains	鎖の下で微笑んでいる彼をちらりと見た
I get nothing from that phone	私はその電話から何も得られません
I knew you liked him	私はあなたが彼を好きだと知っていました
I had to cast all my strength on the spell	私はすべての力を呪文にかけなければなりませんでした
I had him enough for a day	私は彼を一日十分に持っていた
I will die for my country, but my government will not die	私は私の国のために死ぬだろうが、私の政府は死なない
Did not know that someone else came here	他の誰かがここに来たことを知りませんでした
Immediately wiped the tears and refreshed my throat	すぐに涙をぬぐい、喉をすっきりさせました
Nothing beats victory	勝利に勝るものはありません
I drove in the winning run	優勝ランでドライブしました
I even wondered if he was right	多分彼が正しかったのだろうかとさえ思った
This event started his career as a professional musician	このイベントはプロのミュージシャンとしての彼のキャリアをスタートさせました
I want to put enough oil in the lamp	ランプに十分な量のオイルを入れたい
I wore a uniform and had guns in different positions	私は制服を着て、銃をさまざまな位置に持っていました
I was scared but never again	怖かったけど二度と
I feel a little sick	少し気分が悪い
I didn't really look there	私は本当にそこを見ていませんでした
It wasn't too far so I got there very quickly	それほど遠くなかったので、私は非常に早くそこに着きました
I lay on my back and lay there	私は仰向けになってそこに横になりました
I myself could not guarantee that such a thing would never happen	私自身、そのようなことが決して起こらないことを保証することはできませんでした
I wanted to die him	私は彼を死にたいと思った
I turned around and went in their direction with a purpose	私は目的を持って、向きを変えて彼らの方向に進みました
I like to go down to earth a little more	私はもう少し地球に降りるのが好きです
I have a lot to do	やることがたくさんあります
Beam does nothing to it	ビームはそれに対して何もしません
You can see blood, bone fragments, and brain tissue	血、骨片、脳組織が見えます
Use repeat text from last season	前シーズンのリピートテキストを使用
Tomorrow is a busy day	明日は忙しい一日です
I couldn't even cross the road without running	走らずにその道を渡ることさえできなかった
I always loved the art direction of the movie	私はいつもその映画のアートディレクションが大好きでした
Good result of tree	木の良い結果
I think we are all in a better place	私たちは皆、より良い場所にいると思います
Ready to discuss more about the project	プロジェクトについてもっと話し合う準備ができています
I guess he would be there	私は彼がそこにいるだろうと推測しました
I hope they hear and fix it	彼らが聞いて修正してくれることを願っています
There is a certain expression in her eyes	彼女の目にはある種の表情があります
I missed this connection with him	私は彼とのこのつながりを逃していました
I love horror books and sometimes write them	私はホラー本が大好きで、時々それらを書きます
I didn't mean to shoot anyone	誰かを撃つつもりはなかった
I know how to solve a puzzle	私はパズルを解く方法を知っています
I can't wait to get started	始めるのが待ちきれません
I was drawn to him and lost my balance	私は彼に引き込まれ、バランスが崩れた
In many cases, there wasn't much left	多くの場合、あまり残っていませんでした
I didn't have much reason to go	行く理由があまりなかった
I brought a bottle of drinking water	ボトル入り飲料水を持って行きました
I care about my family and friends	家族や友達のことを気にしています
I like the music he makes	彼が作る音楽が好きです
I lie down and listen	私はじっと横になって耳を傾けます
I think she's in danger	彼女は危険にさらされていると思います
I can't stop again	二度と停止できません
I called him, he answered in the third ring	私は彼に電話しました、彼は3番目のリングで答えました
A guy like me who lives there, what is it	そこに住んでいる私のような男、それは何かです
I knelt on the man	私はその男にひざまずきました
I didn't have a chance before	以前はチャンスがありませんでした
Pour wine into a glass	グラスにワインを注ぐ
Charles was terribly suffering	チャールズはひどく苦しんでいた
I would have wanted to see him and his wife	私は彼と彼の妻に会いたかったでしょう
I wasn't the same anymore	私はもう同じではありませんでした
I couldn't stand it anymore	もう我慢できなかった
I'm scared to see the table burning	テーブルが燃えているのを怖がって見ています
I thought he would live long	彼は長生きすると思っていた
I just want the number of people	人数が欲しいだけ
I can help you with it	私はそれであなたを助けることができます
Never ask again	二度と聞かない
I thought it would come someday	いつか来ると思っていた
I think he might go somewhere	彼はどこかに行くかもしれないと思う
I wasn't going to scare you or anything	私はあなたや何かを怖がらせるつもりはありませんでした
Noticed that he was looking at me	彼が私を見ていることに気づきました
Managed the property without losing the rent for the day	一日の家賃を失うことなく物件を管理しました
I may have some special obligations for you	私はあなたのためにいくつかの特別な義務があるかもしれません
I decided to	私はすることに決めました
I was happy with laughter and cheers	私は笑って歓声を上げて幸せでした
I can't thank you any more for what she did	彼女がやったことにこれ以上感謝することはできません
I start walking even faster	私はさらに速く歩き始めます
I need to get it back	私はそれを取り戻す必要があります
I need a solid 8 hours every night	私は毎晩しっかりした8時間が必要です
He went to another level	彼は別のレベルに行きました
A small piece of white thread	白い糸の小片
I held my breath and took them	息を止めて、彼らを連れて行った
You can dig 5 feet deep and 4 feet wide	深さ5フィート、幅4フィート掘ることができます
Occupied the next morning	翌朝占領された
I don't know why bad guys do that	なぜ悪人がそんなことをするのかわからない
I look back and open the door of his bedroom without knocking	私は振り返って、ノックせずに彼の寝室のドアを開けます
I understand your frustration	私はあなたの欲求不満を理解しています
This group should be narrowed down to 100	このグループを100に絞り込む必要があります
I was able to taste his skin with my tongue	彼の肌を舌で味わうことができた
I think the police are still using the movie	警察はまだ映画を使っていると思います
I tried to stabilize my breathing	呼吸を安定させようとした
I lay on the other side of you and woke up	私はあなたの向こう側に横たわって目を覚ました
Lightly touch her hair	彼女の髪に軽く触れます
In other words, I can't control me anymore	言い方をすれば、もう私をコントロールすることはできません
I saw him on her	私は彼が彼女の上にいるのを見た
He restored a large stone staircase	彼は大きな石の階段を復元しました
I record the conversation and include some of it here	私は会話を録音し、ここにその一部を含めます
I wanted to convey my life consciousness to others	自分の人生意識を他人に伝えたかった
I think she was right	彼女は正しかったと思います
Terrorists just want to play a violent fantasy	テロリストはただ暴力的なファンタジーを演じたいだけです
I saw her front teeth biting the ice cream	彼女の前歯がアイスクリームに噛み付くのを見た
I think he was just as surprised as we are	彼は私たちと同じように驚いたと思います
I put your display together in my way, not your way	私はあなたのディスプレイをあなたのやり方ではなく私のやり方でまとめました
I was going to tell him that	私は彼にそれを言うつもりでした
I wanted to know the truth	真実を知りたかった
I treat your information with respect	私はあなたの情報を尊重して扱います
Spent 6 weeks on the chart	チャート上で6週間を費やしました
I agree with you	私はあなたに同意します
Thankfully take it from him and wear it	ありがたいことに彼からそれを取り、それを着ます
I understand it	私はそれを理解しています
I want you to burn it	燃やしてほしい
I know there are some things we can work on	私たちが取り組むことができることがいくつかあることを私は知っています
I looked around, but there was no one nearby	周りを見回しましたが、近くに誰もいませんでした
I would like to answer the questions that still remain	まだ残っている質問に答えたいと思います
I kept them overnight	私はそれらを一晩保管しました
Her parents broke up when she was 6 years old	彼女の両親は彼女が6歳のときに別れた
Pulled her clothes	服を引っ張った
A pair of stolen trousers	盗まれたズボンのペア
I easily dropped you before	私は前にあなたを簡単に降ろしました
I can't believe what you have here	私はあなたがここに持っているものを信じることができません
Relationship from junior high school student to junior high school student	中学生から中学生への関係
Should have knocked on the tree	木をノックするべきだった
I met her, from her eyes to her eyes, from her lips to lips	私は彼女に会いました、目から目へ、唇から唇へ
The store may be on another computer	ストアは別のコンピューター上にある可能性があります
I thought you went forever	私はあなたが永遠に行ったと思った
Michael is the youngest of three children	マイケルは3人の子供の末っ子です
I mean she didn't say that, but yeah	私は彼女がそれを言わなかったことを意味します、しかしええ
I felt like a proud daddy	誇り高きパパのように感じました
I regret not being with you	私はあなたと一緒にいなかったことを後悔しています
I don't think I needed more root canal treatment	根管治療はもっと必要なかったと思います
Warm friendship, collaboration, and nothing	温かい友情とコラボレーション、そして何も
I want you to take the time to answer	時間をかけて答えてほしい
Both hurt	両方とも痛い
I wanted his horse to throw him into his ass	私は彼の馬が彼を彼のお尻に投げ捨てることを望みました
I got a lot of compliments on this dress	私はこのドレスにたくさんの褒め言葉をもらいました
I knew where she was going	私は彼女がどこに行くのか知っていました
I pointed this out to him one day	私はある日彼にこれを指摘しました
I look back and let my back hit in front of him	私は振り返り、背中を彼の正面にぶつけさせます
I will be completely satisfied	私は完全に満足するでしょう
I looked up the date	日付を調べました
I didn't know what to say for a moment	一瞬何と言ったらいいのかわからなかった
I hate it when she says it	彼女がそれを言うとき私はそれを嫌います
I did a normal approach and a smooth landing	通常のアプローチとスムーズな着陸を行いました
I had to thank him	私は彼に感謝する必要がありました
I knew the place like the back of my hand	私はその場所を私の手の甲のように知っていました
I wasn't surprised anymore	これ以上驚かなかった
I was waiting for such a time	こんな時を待っていました
Neither seems to be aware of previous events	どちらも以前のイベントを認識していないようです
A damn good idea came to him	いまいましい良いアイデアが彼にやってきた
That is, his female friend for sexual dating	つまり、性的な交際のための彼の女性の友人
I had to respect him	私は彼を尊敬しなければなりませんでした
I will not overthrow you or humanity	私はあなたや人類を転覆させようとはしません
A bullet burned over his neck	彼の首を越えて弾丸が燃えた
I thought I had already found the treasure	もう宝物を見つけたと思いました
I heard her go down the bridge	彼女が橋を降りるのを聞いた
I notice these things	私はこれらのことに気づきます
He borrowed from his friend again	彼は再び彼の友人から借りました
I asked you to leave her here as my bride	私はあなたに彼女を私の花嫁としてここに残すように頼んだ
Warning, we move quickly on rugged terrain	警告します、私たちは険しい地形を素早く移動します
I came across him about 4 years ago	私は約4年前に彼に出くわしました
I got my own and walked	私は自分のものを手に入れて歩きました
I couldn't stand it	我慢できなかった
I said nothing but the farm	私は農場以外何も言わなかった
I took her breath and let go of her	私はため息をつき、彼女を手放しました
Strengthened the ward	病棟を強化しました
I was hoping she would be gone	彼女がいなくなることを望んでいた
I wouldn't need it	私はそれを必要としないでしょう
I was scared to know	もう知るのが怖かった
I must have emitted the same signal	私は同じ信号を発していたに違いありません
I started to share his feelings to some extent	私は彼の気持ちをある程度共有するようになりました
I wore a coat and went out	コートを着て出かけました
I want you to continue	続けてほしい
Image battle happened	画像の戦いが起こった
I didn't expect so much enthusiasm	こんなに熱意を期待していなかった
I haven't seen you in a few weeks	私は数週間あなたに会っていません
Women have the right to make choices	女性には選択をする権利があります
I wanted a fashionable dress	おしゃれなドレスが欲しかった
This has significantly increased the cost of the project	これにより、プロジェクトのコストが大幅に増加しました
I wasn't so tired	そんなに疲れませんでした
I now understand what he meant by this	私は今、彼がこれによって何を意味していたかを理解しました
I think you will fall in love with it	私はあなたがそれに恋をするだろうと思います
I see it as eternal love	私はそれを永遠の愛として見ています
I remember you in the country club	カントリークラブのあなたを覚えています
I think he's right to some extent	彼はある程度正しいと思います
I used people you don't challenge	私はあなたが挑戦しない人々を使いました
I'm sorry, but I immediately suppressed it	申し訳ありませんでしたが、すぐに抑制しました
Other bags can be taken out but nothing happens	他の鞄は取り出せますが何も起こりません
I like this idea	私はこの考えが好きです
I like the idea of ​​becoming my boss	私は自分の上司になるという考えが好きです
I looked away from him and swallowed hard	私は彼から目をそらし、一生懸命飲み込んだ
I think it's a good thing	それは良いことだと思います
5 years stout	5年間スタウト
I couldn't make a joke	冗談を言うことはできなかった
Double, hold water	ダブル、水を保持します
I saw a beautiful view for a few minutes	美しい景色を数分間見ました
I wanted to lie down badly	私はひどく横になりたかった
We would appreciate your feedback	ご意見をいただければ幸いです
After this, you will not be able to contact us	この後、ご連絡できなくなります
Turn left from there	そこから左に曲がった
There would have been six a while ago	しばらく前には6つあったでしょう
I took a deep breath and exhaled	深呼吸して吐き出しました
Quests they once shared	彼らがかつて共有したクエスト
Why i am really interested	なぜ私は本当に興味があります
I can slow things down	私は物事を遅くすることができます
I asked her why she went crazy the other day	私は先日彼女を狂わせた理由を尋ねました
I have a trainer for some of them	私はそれらのいくつかのためのトレーナーを持っています
I asked him to be my trainer	私は彼に私のトレーナーになるように頼んだ
I wanted to know you	あなたのことを知りたかった
I haven't heard from him for days	私は彼から何日も連絡がなかった
I look up, look for, expect	私は見上げて、探して、期待して
Like me, you can see you betrayed	私のように、あなたが裏切られたのを見ることができます
I didn't ask after that	その後は聞かないようにした
The child was killed	子供が殺されました
Only one day is scary at a time	一度に怖いのは1日だけ
I immediately liked it	すぐに気に入りました
He had good judgment	彼は優れた判断力を持っていた
A wider envelope fell off the stack on her knee	より広い封筒がスタックから彼女の膝に落ちました
A year ago, his father named him his successor	一年前、彼の父は彼を後継者と名付けました
A bunch of young men in rags surrounded me	ぼろきれを着た若い男性の束が私を取り囲んでいた
I wasn't surprised by his comment	私は彼のコメントに驚かなかった
I thought it would work	私はそれがうまくいくと思った
I need to participate in the murder	私は殺害に参加する必要があります
Human nature is to be independent	人間の本性は自立することです
I want to commit suicide already	もう自殺したい
I smiled at my ingenuity	創意工夫に微笑んだ
I knew how to fish for food	私は食べ物のために、釣り方を知っていました
I think one of us should stay there	私たちの一人はそこに留まるべきだと思います
I wanted you to be a little nervous	少し緊張して欲しかった
I knew the whole story for days	私は何日もの間全体の話を知っていました
I've never heard of that	そんなこと聞いたことがない
I just wanted to do it tonight	今夜だけやりたかった
I think the whole trip is great	旅行全体が素晴らしいと思います
I took a leave of absence to improve myself	私は自分自身を良くするために休職しました
Participated in the cry	叫びに参加しました
I associate it with the good things that are happening	私はそれを起こっている良いことと関連付けます
What will happen then?	それではどうなるのだろうか
I recommend you to sit down	座ってみることをお勧めします
I really didn't want to be a virgin	私は本当に処女になりたくありませんでした
I didn't participate in the war to fight for freedom	私は自由のために戦うために戦争に参加しませんでした
The accident is still under investigation	事故はまだ調査中です
I had nothing to worry about	心配することは何もありませんでした
Thrust again and pierce the brain	もう一度突っ込んで脳を突き刺す
I trained myself to adapt to any weather conditions	私はどんな気象条件にも適応するように自分自身を訓練しました
Instance behavior returns a value	インスタンスの動作は値を返します
I didn't bother to hide my bicycle	わざわざ自転車を隠さなかった
A sacred friend comforting us on our walk	私たちの散歩で私たちを慰める聖友
I want a picture of them together	二人一緒の写真が欲しい
I only have one shot with this	私はこれで一発しか持っていません
I found a lot of baby products in the living room	リビングにベビー用品がいっぱいあるのを見つけました
I think you will miss his point	私はあなたが彼のポイントを逃すだろうと思います
Never regret	後悔したことはありません
I found myself forced to keep playing	私は自分自身が遊び続けることを余儀なくされていることに気づきました
Whenever a man was staring at me, I felt power	男性が私を見つめているとき、私はいつも力を感じました
Despite the hot light, I felt a little chilly	暑い光にもかかわらず、少し寒気がしました
So I think he can run a mile	それで彼は1マイル走れると思います
He found that he could hear and understand me completely	彼は私を完全に聞いて理解できることに気づきました
He had to breathe	息をしなければならなかった
I didn't want to hear it anymore	もう聞きたくなかった
People die of illness and accidents	人々は病気と事故で死にます
It will take a few minutes to retreat.	数分お時間をいただき、退却します
I can't believe it's been gone	ずっと過ぎてしまったなんて信じられない
Cough and pinch your nose before continuing	続ける前に咳をして鼻をつまむ
I wanted to be loved because she was loved	彼女が愛されていたので私は愛されたかった
I can hear and see better than most people	私もほとんどの人よりよく聞こえ、見ることができます
I can't help wondering what's wrong	何が悪いのか疑問に思わずにはいられない
I didn't mean to be here	ここにいるつもりはなかった
I immediately stop her movement and look into her eyes	私はすぐに動きを止めて彼女の目を覗き込みます
I lack literary sensitivity	私は文学的感性を欠いています
I have to find something to think about	私は考える何かを見つける必要があります
I almost looked up at it	私はほとんどそれを見上げました
I think people are upset now	今、人々は動揺していると思います
I had to play my hand perfectly	私は完璧に手をプレーしなければなりませんでした
I listen to all the birds and see the landscape	私はすべての鳥を聞き、風景を見る
I went into the bar and scanned what's inside	私はバーに入って、中のものをスキャンしました
I can't wait to eat meat	肉を食べるのが待ちきれません
I was going to remind you of that	私はあなたにそれを思い出させるつもりでした
I had a plan for my life	私は自分の人生の計画を持っていました
Go back to the job of thinking more	もっと考えるという仕事に戻ります
I was happy to hear from him	彼から聞いてうれしかった
I couldn't see anything else, but he	私は他に何も見えませんでしたが、彼は
I haven't lost a pound	私はポンドを失っていません
I can't let him die	私は彼を死なせません
I thank you who you are	私はあなたが誰であるかをありがとう
Can't explain his behavior	彼の行動を説明することはできません
I want to take you to dinner	夕食に連れて行きたい
Move your head to find the crowd	頭を動かして群衆を探します
I knew the knife was to the left of it	私はナイフがその左側にあることを知っていました
The location was chosen primarily because of its defensive position	場所は主にその防御的な位置のために選ばれました
I suspect he voluntarily got off the radar	彼は自発的にレーダーから降りたのではないかと思います
I have excellent resources to take care of my peers	私は仲間の世話をするための優れたリソースを持っています
Sideways door, she thinks	脇道のドア、彼女は思う
I can't imagine what you've experienced	あなたが何を経験してきたのか想像できません
This also hindered significant development	これはまた重要な開発を妨げました
The scent of God was everywhere	神の匂いがいたるところに広がっていた
I mean you have a new perspective on things	私はあなたが物事に新しい視点を持っていることを意味します
I really didn't move on	私は本当に先に進みませんでした
I was scared and didn't obey	怖くて従わなかった
And you have my respect	そして、あなたは私の尊敬を持っています
I have no beginning, no middle, no end	私には始まりも、中間も、終わりもありません
I couldn't help laughing at them	私は彼らにニヤリと笑わずにはいられなかった
I took off my jacket and sweater	上着とセーターを脱いだ
I was suddenly in his arms	私は突然彼の腕の中にいた
I fought the dwelling in a moody disappointment	私は不機嫌な失望で住居と戦った
Bring food	食べ物を持ってきます
It is advisable to go through them	それらを通過することをお勧めします
Cool and comfortable temperature	涼しく快適な温度
I always read their label	私はいつも彼らのラベルを読んでいます
I have to admit it	私はそれを認めなければなりません
After that, he rejoined the flock and continued his journey.	その後、群れに再び加わり、旅を続けました
I must say it was a really capital idea	私はそれが本当に資本的な考えだったと言わなければなりません
Incorporated everything for later processing	後で処理するためにすべてを取り入れました
I spent most of it in the hospital	私はそれのほとんどを病院で過ごしました
I think we need some basic rules here	ここにはいくつかの基本ルールが必要だと思います
I have a lifetime experience in that regard	私はその点で一生の経験があります
I have more than enough	私には十分以上のことがあります
I think you should take it easy	気楽にやるべきだと思います
I hid one side and answered	片側を隠して答えた
I know a man, in fact	私は男を知っています、実際
To be honest, no one was waiting for the space	正直、スペースを待っている人は誰もいませんでした
I want to hear you play from the bottom of my heart	あなたが心から演奏するのを聞きたい
He was initially considering a career in mechanical engineering	彼は当初、機械工学のキャリアを検討していました
I spent my sweet time finding the right one	私は適切なものを見つけるのに私の甘い時間を費やしました
I gave you a copy of your order	注文のコピーを差し上げました
Five years later his father died	5年後、彼の父は亡くなりました
I started to feel happy and started to be with my baby	私は幸せを感じ始め、赤ちゃんと一緒にいるようになりました
I think we are in their hometown	私たちは彼らの故郷にいるのではないかと思います
Clenched and twisted	握りしめてねじった
I was the same	私も同じでした
I can talk to her about you and me	私はあなたと私について彼女に話すことができます
Daniel slowly declined as he went west	ダニエルは西に進むにつれてゆっくりと衰退しました
I want to make his own life	自分の人生を作りたい
Scientist, just above your alley	科学者、あなたの路地のすぐ上
I prayed that it was the second time	二度目だとお祈りしました
I think it's safe on the train	電車の中で安全だと思います
The public expression of support was limited	支持の公の表現は限られていた
Turn your head to the side	頭を横に向ける
She didn't realize she left	彼女が去ったことに気づかなかった
I only have the person in that job	私にはその仕事の人だけがいます
I can't be with humans	私は人間と一緒にいることはできません
I was happy with her	私は彼女に満足しました
I thought the flowers were good for your apartment	花はあなたのアパートにいいと思いました
Did he burn his throat?	彼は喉を焼いたのだろうか
He hit that nail on her head	あの釘を頭にぶつけた
I think she has other ideas	彼女は他の考えを持っていると思います
The shadow moved behind the sculpture on the left	左側の彫刻の後ろに影が動いた
I was standing and looking at him	私は立って彼を見ていました
I'm sorry in this situation	このような状況でごめんなさい
I knew how disappointed he was	彼がどれほどがっかりしたか知っていた
I miss my sister	妹が恋しい
I had never been socially with him	私は彼と社会的に出かけたことがありませんでした
I hurried through high school	高校を急いで通った
But I wasn't in the supper club	でも、私はサパークラブにはいませんでした
I went to him and he delivered	私は彼のところに行き、彼は配達しました
The man needed less negatives now	男は今より少ないネガティブを必要としていました
Something got into my eyes	何かが目に入った
I learned his story later	私は後で彼の話を学びました
I also helped a rude customer	私も失礼な顧客を助けました
A miserable end for everyone	誰にとっても悲惨な終わり
I didn't feel like a hero	私はヒーローのように感じませんでした
I was already crazy about him	私はすでに彼に夢中だった
I want to recommend you	私はあなたに勧めたい
I felt it and could see it in her eyes	私はそれを感じ、彼女の目にそれを見ることができました
You can go for months without pointing your weapon at anyone	誰にも武器を向けなくても何ヶ月も行ける
I will not be able to help it	私はそれを助けることができなくなります
I actually saw this movie thanks to my friends	友達のおかげで実際にこの映画を見ました
I thought about what to do	どうしようか考えてみた
I have more than you can imagine	私はあなたが想像できる以上のものを持っています
I apologize for missing your letter	あなたの手紙を逃したことをお詫びします
I leave the fire and head to the master bedroom	私は火から離れて主寝室に向かいます
I live too publicly for me	私は私にはあまりにも公に住んでいます
I stopped the car and left	車を止めて出ました
I took my hand and pressed it against my forehead	私は手を取り、額に押し付けました
I lost my phone and someone gets it	私は私の電話を失い、誰かがそれを手に入れます
I had never heard of something like that	私はそれのようなものを聞いたことがありませんでした
I saw the screen	画面を見ました
I want you to tell me everything	全部教えてほしい
I knew nothing else	私は他に何も知りませんでした
I couldn't handle the alternative	私は代替案を処理できませんでした
A humorous reference to the past was all she needed	過去へのユーモラスな言及は彼女が必要としたすべてでした
I could feel when the storm was coming	嵐がいつ来るのかを感じることができました
I can hear the heartbeat	心臓の鼓動が聞こえます
I talked to his neighbor	私は彼の隣人と話しました
I didn't want another unpleasant surprise	私は別の不快な驚きを望んでいませんでした
I can assure you that it simply won't happen	私はそれが単に起こらないことをあなたに保証することができます
I bought it last year	去年買いました
I have never had a childhood	私は子供時代を過ごしたことがありません
And that was absolutely true	そしてそれは絶対に当てはまりました
I looked up and met his dark and hateful gaze	私は見上げて、彼の暗い憎むべき視線に会いました
You don't even have to raise your hand	手を上げる必要すらありません
I love singing and dancing	私は歌と踊りが大好きです
I didn't want to hear it anymore	もう聞きたくなかった
I'm not ignorant of history	私は歴史を知らないわけではありません
I see you brought someone	私はあなたが誰かを連れてきたのを見ます
I just want to marry you	私はあなたと結婚したいだけです
Rejected due to background check	身元調査のために拒否されました
I don't like it anymore	もう好きじゃない
I was sick	気分が悪かった私
I never thought we would be friends	私たちも友達になるとは思ってもみませんでした
I mate, thank you, you too	私は交尾します、ありがとう、あなたも
I'll be back to talk soon	もうすぐ話をするために戻ってきます
I'm here when you wake up	あなたが目を覚ますと私はここにいます
Must make a phone call	電話をかけなければならない
I had no memory at all	まったく記憶がありませんでした
I can't see it anymore	もう見えなくなった
I was afraid that someone would get seriously ill	誰かが重病になるのが怖かった
Not allowed at this time	現時点では許可できません
I know people are aware that they are linked	私は人々が彼らがリンクされていることを認識していることを知っています
I can't say yes to everyone	みんなにイエスとは言えない
It's more fun to make toys with them	彼らと一緒におもちゃにするのがもっと楽しい
I missed all the signs	私はすべての兆候を逃した
They got the height in that direction	彼らはその方向の高さを手に入れました
I think I'll draw with numbers	数字で描くと思います
Of course I was a strange person	もちろん、私は奇妙な人でした
I have to go to the facility immediately	すぐに施設に行かなければなりません
A myth about a garden that blooms after death	死後に咲く庭園についての神話
I hope it doesn't bother you too much	あまり気にならないことを願っています
I made this successful several times in a few weeks	私はこれを数週間数回成功させました
I had a prud pork dinner	プルドポークディナーを食べました
I didn't turn back until they were done	彼らが終わるまで私は引き返しませんでした
I don't want to end the story	物語を終わらせたくない
I was never one with the world	私は世界と一体になるは​​ずだった
I am sending you a monthly newsletter	月刊ニュースレターを送っています
I didn't know	私は知りませんでした
I was hoping the kids might feel that way	私は子供たちがそのように感じるかもしれないことを望んでいました
I felt her soft chest hit my face	彼女の柔らかい胸が私の顔に当たって感じた
It can't be helped, but make it blink in front of you	仕方がないのに、目の前で点滅させて
It was ridiculous to take her to me	彼女を私に連れて行ってくれてばかげた
We would like to express our deepest sympathies to Europe and the United States.	欧米には特にお見舞い申し上げます。
I didn't know until it was too late	手遅れになるまで知りませんでした
I want to show you something	何かお見せしたい
A voice called, tearing through the silence and almost singing	と呼ばれる声、沈黙を切り裂き、ほとんど歌う
I know exactly where it is	私はそれがどこにあるかを正確に知っています
Where I killed a policeman	警官を殺したところ
I can't enter now	今はもう入りません
I think she wanted it too	彼女もそこに欲しかったと思います
I almost laughed at their tough guy's actions	私は彼らのタフな男の行為をほとんど笑いました
I didn't want to go to the party	パーティーに行きたくなかった
I saw the virtual image changing	虚像が変化しているのが見えました
I want to see it again at the end	最後にもう一度見たい
not embarrassing	恥ずかしくない
I didn't understand his state of mind	私は彼の心の状態を理解していませんでした
I didn't think she was facing east	彼女が東を向いているとは思わなかった
She absolutely wanted to win	絶対に勝ちたかった
I am here to offer you a marriage	私はあなたに結婚を提供するためにここにいます
I didn't feel it from you last week	先週あなたからはそれを感じませんでした
I want here within an hour	1時間以内にここに欲しい
I couldn't think of anything else	私は他に何も考えられませんでした
I'm on a diet, more or less fitness	私はダイエットをしている、多かれ少なかれ、フィットネスも
I asked him if it hurts	私は彼にそれが痛いかどうか尋ねました
I heard him telling you	私は彼があなたに言っているのを聞いた
I think you used to fall in love with him	あなたはかつて彼に恋をしていたと思います
This structure supported the stone arch during construction	この構造は、建設中に石のアーチを支えました
Census was carried out	人口調査が実施されました
I suggest you never try such a thing again	私はあなたがそのようなことを二度と試みないことを提案します
I spend less and less time there	私はそこで過ごす時間がますます少なくなっています
I noticed that others are already inside	私は他の人がすでに中にいることに気づきました
I stopped in the dark and stood still	暗闇の中で立ち止まってじっと立った
A good child needs to remain good	善良な子供は善良であり続ける必要があります
It was reckless at that time	当時は無謀でした
A lot of bleeding started on the thighs	太ももに大量の出血が始まりました
I made eye contact with her from time to time	私は時々彼女とアイコンタクトをしました
Real friends would have told them right away	本当の友達はすぐに彼らに言っただろう
I stop and stare in amazement	私は立ち止まって驚いて見つめます
I didn't want a relationship	私は関係を望んでいませんでした
All give and no take	すべてギブアンドノーテイク
Its tail was pretty short	その尻尾はかなり短かった
I knocked a few times and called her name out loud	私は何度かノックして彼女の名前を大声で呼んだ
I start to feel nothing unique	私は何も固有のものではないと感じ始めます
I was strangely nervous	妙に緊張しました
I didn't mean to forgive it again	私はそれを再び許すつもりはなかった
I respect what you have to do	私はあなたがしなければならないことを尊重します
I asked where to go	どこに行けばいいのか聞いてみた
I was just checking	私はただ確認していました
I was an only child, but I was never alone	私は一人っ子でしたが、決して孤独ではありませんでした
It was very embarrassing	とても恥ずかしかったです
Man in the front seat	前席の男
I didn't know until I came here	ここに来るまで知りませんでした
Wife or husband, sister or father	妻または夫、姉妹または父
I wanted it with a passion beyond common sense	常識を超えた情熱で欲しかった
I glanced up and down the empty corridor	空の廊下を上下にちらっと見た
I went home last night and found this note	私は昨夜家に帰ってこのメモを見つけました
I was tired of talking to people	私は人々に私に話しかけるのにうんざりしていました
A wave of sadness struck her	悲しみの波が彼女を襲った
It has a continuous band of windows	それは窓の連続したバンドを持っています
She saw the key rack	キーラックを見ました
I made a mistake	私は間違いを犯しました
I agree with you about everything	私はすべてについてあなたに同意します
I slipped and fell into a local river	私は滑って地元の川に落ちました
I asked her several times, but she always refused	私は何度か彼女に尋ねましたが、彼女はいつも拒否しました
The shield traps the air	シールドが空気を閉じ込めます
I urge her to return to her room	私は彼女に彼女の部屋に戻るように促します
I wouldn't even get the chance to get better	私は良くなる機会さえも得られないでしょう
The couple stopped to help me	夫婦が私を助けるために立ち止まった
I hope he found someone	彼が誰かを見つけたといいのですが
I learned trade	私は貿易を学びました
I expected you to be like my parents	私はあなたが私の両親のようになることを期待していました
I'm going to take you home with me	私はあなたを私と一緒に家に連れて行くつもりです
I have a problem with them	私は彼らに問題があります
I drove a station wagon	ステーションワゴンを運転しました
I turn to meet a man on the ground	私は地面にいる男に会いに向きを変えます
I was getting older and weaker	私は年をとって弱くなっていました
I knew this would require some work	これには多少の作業が必要になることはわかっていました
I stayed for many nights but couldn't leave	私も何泊も泊まりましたが、去ることができませんでした
I rattled him without asking any questions	私は彼に何の質問もせずにガタガタさせました
I have never seen him	私は彼を見たことがない
Symptoms range from mild discomfort to death	症状は軽度の不快感から死に至るまでさまざまです
I understood their dissatisfaction	私は彼らの不満を理解しました
I also wear new clothes	私も新しい服を着ます
I am the author of several published works	私はいくつかの出版された作品の著者です
I was given some names	私はいくつかの名前を与えられました
I didn't want to play anymore	もう遊びたくなかった
She wanted to hear her	彼女の言うことを聞きたかった
I heard them discussing what should be in our case	彼らが私たちの場合はどうあるべきかについて話し合っているのを聞いた
The trend starts here	ここからトレンドが始まります
Maybe he's just not used to having a neighbor	多分彼は隣人を持つことに慣れていないだけだと思います
I was able to fight and come out	私は戦って出てくることができました
The photo was included in the evidence	写真が証拠に含まれていました
I think every decent sentence is creative	私はすべてのまともな文章は創造的だと思います
Music is more electrical and international	音楽はより電気的で国際的です
I loved him, and you took him away from me	私は彼を愛していました、そしてあなたは彼を私から連れ去りました
I know something is off	私は何かがオフになっていることを知っています
I respect him in many aspects of his life	私は人生の多くの面で彼を尊敬しています
It was right to ask you today	今日はあなたに質問するのが正しかった
I had a very expensive camera	私は非常に高価なカメラを持っていました
I said that paying him a ransom does not guarantee anything	私は彼に身代金を払っても何も保証されないと言った
Thank you for how frail we are as humans	私たちが人間としてどれほど虚弱であるかを感謝します
I know you want her	私はあなたが彼女を望んでいることを知っています
I miss much of this life	私はこの人生の多くを恋しく思います
In addition to this, his financial problems arose	これに加えて、彼の経済的問題が発生しました
I would say to the phone	私は電話に言うだろう
Wasted precious seconds	貴重な秒数を無駄にしました
I learned this from an early age	私は幼い頃からこれを学びました
I met someone at the club	クラブで誰かに会った
I know what they are doing	私は彼らが何をしているのか知っています
It is recommended to use them	それらを使用することをお勧めします
I just want him here	私はここで彼を欲しがっているだけです
I really didn't have the opportunity to vote	私は本当に投票する機会がありませんでした
I completely trusted this guy	私はこの男を完全に信頼しました
I think I stayed up late last night	昨夜は遅くまで起きていたと思います
The main episode of my life is over	私の人生の主要なエピソードはもう終わりました
I didn't know when I would be back	いつ戻ってくるのかわからなかった
I was terribly scared, but not from my wisdom	私はひどく怖かったが、私の知恵からではなかった
I stopped talking and noticed the silence in the room	私は話すのをやめて、部屋の沈黙に気づきました
I will resolve you distrust	私はあなたに不信任決議をします
I was in my room and trying to calm down	私は自分の部屋にいて、落ち着こうとしていました
I couldn't understand what happened to the horror	恐怖に何が起こったのか理解できませんでした
I felt my body hit the floor	体が床にぶつかったのを感じた
I don't want to travel anymore	もう旅行したくない
I am working very, very hard	私はとても、とても一生懸命働いています
Photo placed face down next to the card table	カードテーブルの横に裏向きに置かれた写真
I was scared at first	最初は怖かった
I see what you couldn't see as you	私はあなたがあなたとして見ることができなかったものを見る
I can join them or get out of hell	私は彼らに参加するか、地獄を抜け出すことができます
I think I didn't find anything today	今日は何も見つからなかったと思います
I was happy with my shopping experience	私は自分の買い物経験に満足しました
Very good suggestion	非常に良い提案
I didn't think he was right	私は彼が正しいとは思っていませんでした
I know that writing doesn't lead to work	書くことは仕事につながらないことを私は知っています
I hoped there was nothing left to recognize	認識できるものが何も残っていないことを望みました
I think it's supposed to drain it	私はそれを排水させることになっていると思います
I was very depressed	私はとても落ち込んでいました
2 stars in front	前に2つ星を付けました
I really hate those people	私はそれらの人々を本当に嫌いです
I lie down and pull a throw over me	私は横になって、私の上にスローを引っ張る
I could really use the female perspective	私は本当に女性の視点を使うことができました
I can teach you everything you need to know	私はあなたが知る必要があるすべてをあなたに教えることができます
I didn't see the person you requested	私はあなたが要求した人を見ませんでした
I'm a mother of 3 boys	私は3人の男の子の母親です
The story of the first man	最初の男の話
I had to find something new and find it now	私は何か新しいものを見つけて今それを見つけなければなりませんでした
I will do my best to achieve all those dreams	私はそれらすべての夢を達成するために最善を尽くします
Get 1 gold per head and improved faction relationships	頭ごとに1ゴールドと派閥関係の改善が得られます
I still had a lot of tricks	私はまだたくさんのトリックを持っていました
I need a little time	少し時間が必要です
I was thinking about my dad today	今日はお父さんのことを考えていました
I want you to be a husband	夫になってほしい
I didn't mean to say that	私はそれを言うつもりはなかった
I wonder if he is lonely	彼は寂しいのかしら
I thought it was heroic	英雄的だと思った
I knew something horrible had happened	私は何か恐ろしいことが起こったことを知っていました
I will see it later	後で見ていきます
I did my job and took you out	私は自分の仕事をしてあなたを連れ出しました
I remember playing hockey	ホッケーをしたことを覚えています
I drink a lot and leave the group	私はたくさん飲み、グループから離れます
Unusual beauty moment	珍しい美しさの瞬間
I released myself	私は自分自身を解放しました
I started having to lower my rates to compete	私は競争するために私の料金を下げなければならなくなり始めました
The room had only a wooden door	部屋には木製のドアしかありませんでした
I will die for their freedom if necessary	必要なら私は彼らの自由のために死ぬだろう
And he's a terribly bad actor	そして彼はひどく悪い俳優です
I can't even hear the sound of his engine	彼のエンジンの音すら聞こえない
Wait for them to do something	彼らが何かをするのを待つ
At least i get some money for you	少なくとも私はあなたのためにいくらかのお金を手に入れます
I looked back at the wall that had fallen	壁が落ちていたのを振り返った
I could go anywhere	私はどこにでも行くことができた
I just wanted to check	確認したかっただけです
I didn't know I had kids	子供がいるなんて知らなかった
I hug her tightly and say nothing	私は彼女をしっかりと抱きしめ、何も言わない
Turned to the world	世界に目を向けた
I can't emphasize it enough	私はそれを十分に強調することはできません
I wonder what time it was	何時だったのかしら
Need to help the team	チームを助ける必要があります
I have never looked back from there	そこから振り返ったことはありません
I think it was that time	その時期だったと思います
No known damage or loss of life occurred	既知の損傷や人命の損失は発生しませんでした
I hurried out of the room	私は部屋から急いで出ました
I was ready to give up many times	私は何度もあきらめる準備ができていました
I had to quit or sort out	私はやめるか、整理する必要がありました
My friend died	私の友人が亡くなりました
Look at the tea towel again	もう一度ティータオルを見る
I stood there and saw her	私はそこに立って彼女を見ました
Young white virgin	若い白い処女
I didn't deserve you	私はあなたに値しませんでした
I taught her when I was 12	私は彼女に12歳のときに教えました
I may not have been a top star	私は一流のスターではなかったかもしれません
I was thinking for a moment	ちょっと考えていた
A man should never give up masculinity	男は決して男らしさをあきらめるべきではありません
I shake off his question	私は彼の質問を振り払った
I hesitated, and he wasn't patient at all	私は躊躇しました、そして彼は全く忍耐強くありませんでした
I haven't heard for a long time	長い間聞いていませんでした
I couldn't understand what was happening	何が起こっているのか理解できませんでした
I use almost nothing	私はほとんど何も使いません
I wasn't so enthusiastic	私はそれほど熱心ではありませんでした
I started the track and put it upside down	私はトラックを始めて、それを逆に置きました
Told me not to test	私をテストしないように言った
I was happy to get something	私は何かを手に入れて幸せでした
They got the wrong end of the stick completely	彼らは完全にスティックの間違った端を手に入れました
I have the power to choose peace	私には平和を選ぶ力があります
I also like your home	私もあなたの家が好きです
Crowd filled the sidewalk in front	群衆が前方の歩道を埋め尽くした
Several girls nearby pretended to be looking at them	近くの数人の女の子が彼らを見ているふりをした
I could use beer for my nerves	神経にビールが使えた
I wanted it to open and swallow me	私はそれが開いて私を飲み込むことを望みました
Walk in the mountains	山の中を歩く
Warriors lock him in an abandoned fortress	戦士たちは彼を放棄された要塞に閉じ込めます
I couldn't imagine his condition improving	彼の状態が改善したとは想像もできませんでした
Wilson refused to forgive him before leaving the office	ウィルソンはオフィスを去る前に彼を許すことを拒否していました
He thought of calling out to pop	ポップに声をかけることを考えました
I was just food for her	私は彼女にとってただの食べ物でした
I know you know this	私はあなたがこれを知っていることを知っています
A more traditional approach	より伝統的なアプローチ
He wasn't always able to do that	彼がそれができるとは限らなかった
I never notice how sexy he looks when doing it	それをするとき、彼がどれほどセクシーに見えるか私は決して気づきません
I'll give him fruit juice	私は彼にフルーツジュースをあげます
He found a blank page	彼は空白のページを見つけました
I passed the exam with a high score yesterday	昨日高得点で試験に合格しました
I want trademark ownership	商標の所有権が欲しい
I wasn't here for myself	私は自分のためにここにいませんでした
Stepped in a little	少し足を踏み入れた
I will know them for the rest of my life	私は一生彼らを知っています
I slowly headed to the kitchen	ゆっくりとキッチンに向かいました
One book a week seems to be a reasonable goal	週に1冊の本は合理的な目標のようです
I feel a lot of it lately	私は最近それをたくさん感じています
I was curious where he would take me	彼が私をどこに連れて行くのか興味があった
Very beautiful and functional product	とても美しく機能的な製品
Performance will drop a little	パフォーマンスが少し落ちます
I have a cough, but that's it	咳が出ましたが、それだけです
Tears spilled to wet her father's face	父親の顔を濡らすために涙がこぼれました
I may want everything for him	私は彼のためにすべてが欲しいかもしれません
I felt like a criminal	私は犯罪者のように感じました
I'm watching his reaction carefully	私は彼の反応を注意深く見守っています
A little snow was okay	少し雪は大丈夫でした
I found a way to deal with it	私はそれに対処する方法を見つけました
I collected the coats and went to pay	コートを集めて支払いに行きました
I think he somehow knew he wouldn't come back	彼はどういうわけか彼が戻ってこないことを知っていたと思います
I think she was jealous of me	彼女は私に嫉妬したと思います
I do not interfere with that tradition	私はその伝統に干渉しません
I just liked to sit and listen	私はただ座って聞くのが好きでした
I fully agree with your view	私はあなたの見解に完全に同意します
I couldn't control my endless tears	私は私の終わりのない涙を制御できませんでした
Move forward with your hands and knees	手と膝で前に進みます
I don't want to lose you again	二度とあなたを失いたくない
I was fine on both	私は両方で元気でした
I decided to focus on the future instead	代わりに未来に焦点を合わせることにしました
They breed only once a year	彼らは年に一度だけ繁殖します
I will restore to you	私はあなたに復元します
I stop and look straight into their eyes	私は立ち止まって彼らの目をまっすぐ見ます
When I opened the lid, it was there	ふたを開けるとそこにありました
Fresh tears slipped down my face	新鮮な涙が私の顔を滑り落ちた
I sell weapons only where it tells me	私はそれが私に言うところだけ武器を売る
I like to work there	私はそこで働くのが好きです
I got out and arrived at my vehicle	私は出て、私の乗り物に着きました
I walked past the spare room where the girl stayed	女の子が泊まった予備の部屋を通り過ぎて歩いた
I know all your tricks	私はあなたのすべてのトリックを知っています
I heard her yell at him	彼女が彼に怒鳴るのを聞いた
I meant something completely different	私はまったく違う何かを意味しました
I played mine every day	私は毎日私のものをプレイしました
I thought it was a kind explanation	親切な説明だと思いました
I've never thought about it before	今まで考えたことがなかった
I feel sick now	今は気分が悪い
Female flowers mature first	雌花が最初に成熟する
You need a lighter to light this paper	この紙に火をつけるにはライターが必要です
I didn't have to sacrifice the principle	原則を犠牲にする必要はありませんでした
I cast as my head got bigger	頭が大きくなるにつれてキャストしました
Exceed expectations	期待を超える
I can go freely soon	私はすぐに自由に行くことができます
I saw him turn the corner	彼が角を曲がるのを見た
I know this is all my fault	私はこれがすべて私のせいであることを知っています
I thought she must have gone in the wrong direction	彼女は間違った方向に進んだに違いないと思った
There were dates and fruits	ナツメヤシと果物がありました
He succeeded his father	彼は父親の後を継いだ
I ignore his frustrated glare and tap the reply	私は彼のイライラしたまぶしさを無視して返信をタップします
I didn't want to continue that act	私はその行為を続けたくなかった
I didn't remember how much I kissed	どれくらいキスしたか覚えていなかった
Running girl	走っている少女
I touched you before you touched me	あなたが私に触れる前に私はあなたに触れました
I love you and can't let you die	私はあなたを愛していて、あなたを死なせません
The identity of his mother is unknown	彼の母親の身元は不明です
I couldn't keep living in it	私はそれに住み続けることができませんでした
Covered with a flat roof	陸屋根で覆われています
It's hard to learn	なかなか学べない
They recommended email bid sales	彼らはメール入札販売を勧めました
She thank you for giving her to us	彼女を私たちにくれてありがとう
I give you the desire of your heart	私はあなたにあなたの心の欲望を与えます
I support Article 2 of the Constitutional Amendment for the same reason	私は同じ理由で憲法修正第2条を支持します
I'm a quiet and discreet girl	私は静かで控えめな女の子です
I took off my stuff and put it home	私は私のものを脱いで、それを家に乗せました
Hard to understand	わかりにくい
Medicines that gave us children raised for sacrifice	犠牲のために育てられた子供たちを私たちに与えた薬
I still hurt every day from now on	私はまだこれから毎日痛みます
I understand your feelings about the secret	秘密についてのあなたの気持ちを理解しています
I was able to concentrate on my strength	私は自分の力に集中することができました
As a result, jurisdiction was required.	その結果、管轄権が必要になりました
I need to be a better person	私はより良い人になる必要があります
Don't say anything to dad	お父さんには何も言わない
I got a diary and checked the damage	日記をもらってダメージをチェックしました
I wasn't aware that this was related to it	私はこれがそれに関係していることに気づいていませんでした
They are led by the oldest woman	彼らは最年長の女性に率いられています
I know she had nothing to do with it	私は彼女がそれとは何の関係もなかったことを知っています
I haven't been drinking wine for years	私は何年もワインを飲んでいません
I am very lucky to have a family that supports me so much.	こんなに支えてくれる家族ができてとてもラッキーです
If a woman dies he may take over completely	女性が死んだら彼は完全に引き継ぐかもしれない
I almost moan	私はほとんどうめき声を上げます
I have to go back to the square	私は正方形に戻らなければなりません
Great sight to see a large group in flight	飛行中の大勢のグループを見るのに最適な光景
I exercise to teach short basketball	私は短いバスケットボールを教えるために運動をします
The huge white tree was adorned with silver and red	巨大な白い木は銀と赤で飾られていました
I know, stop laughing	私は知っている、笑うのをやめなさい
You have to go there to check your eyes	目をチェックするためにそこに行く必要があります
I hope you find my help	あなたが私の助けを見つけてくれることを願っています
I can do a lot	私はたくさんのことができます
I know my mouth is falling	口が落ちるのは知ってる
I have all afternoons and evenings	私は午後と夕方をすべて持っています
I was scared and thought too much	怖くて考えすぎた
You can now see a million white lights	百万点の白色光が見えるようになりました
Finally the tremor stopped	やっと震えが止まった
I witnessed your entire life with your eyes	私はあなたの目であなたの人生全体を目撃しました
I'm really in the editing stage right now	私は今、本当に編集段階に入っています
All they do is stick out their happy hands	彼らがするのは嬉しい手を突き出すことだけです
Every time I woke up, I caught a piece of my face	目覚めるたびに顔のかけらをとらえた
A flash of blue eyes invaded her heart	青い目の閃光が彼女の心に侵入した
I wander another place	私は別の場所をさまよいます
I haven't finished my work yet	私はまだ仕事を終えていません
I had a look of spiritual preparation on my face	私は私の顔に精神的な準備の表情を持っていました
Write another week, maybe two more weeks	もう一週間、多分あと二週間書く
I lost you then, but it never happens again	私はその時あなたを失いました、しかしそれは二度と起こりません
I thought most of these were relatively minor	私はこれらのほとんどを比較的マイナーだと考えました
I think it's much better than black	黒よりずっといいと思います
I was a little scared	少し怖かった
I understand it better than my dad or grandfather	父や祖父よりも、私はそれを理解しています
Don't offend you anymore	もうあなたを怒らせてはいけません
You can see him disappearing towards our school parking lot	彼が私たちの学校の駐車場に向かって消えていくのが見えます
I asked when a new newspaper would arrive	私は新しい新聞がいつ到着するか尋ねました
I brought him the best gift of all	私は彼にすべての中で最高のプレゼントを持ってきました
Joy as usual	いつものように喜び
I wasn't thinking about that	そんなことは考えていませんでした
I don't think we can please everyone	みんなを喜ばせることはできないと思います
I want her here by tomorrow	明日までにここに彼女が欲しい
I caught 3	３匹捕まえた
I plan to do this every month	私はこれを毎月行う予定です
I learned that the first two fires are 40 days apart	最初の2つの火災は40日離れていることを知りました
I was working downstairs today	今日は階下で作業していました
I consider this an act of service and love	私はこれを奉仕と愛の行為だと考えています
I had him take me to the step	私は彼に私をステップに導いてもらいました
I held my breath in the hope that he wouldn't stir	彼がかき混ぜないことを期待して息を止めた
I wasn't cut out for baseball	私は野球のために切り取られませんでした
I forgot the wonderfulness of living alone	一人暮らしの素晴らしさを忘れてしまいました
I worked with them and started playing	私は彼らと一緒に働き、演奏し始めました
I had to research the medium for the client	私はクライアントのために媒体を調査しなければなりませんでした
I wasn't going to share anything about myself	私は自分について何も共有するつもりはありませんでした
I didn't try to share her and she didn't give up on her	私は彼女を共有しようともしなかったし、彼女をあきらめようともしなかった
I prayed for a cool breeze	涼しいそよ風を祈った
I'm looking at all the people here from behind	私はここにいるすべての人々を後ろから見ています
But I didn't want to talk, just think	でも話したくなかった、ただ考えて
I had difficulty breathing	呼吸困難でした
What does he taste when he is afraid?	彼が恐れているとき、彼はどんな味がするのだろうか
After a while she seemed to have a problem again	しばらくして、彼女は再び問題を抱えているように見えました
I ran my finger along the wall and the ground	私は壁と地面に沿って指を走らせました
I couldn't think of anything else	私は他にほとんど何も考えられませんでした
I tried to get rid of him	私は彼を片付けようとしました
I just laughed and kissed him back	私はただ笑って彼にキスをしに戻った
I didn't even think he was so evil	彼でさえそんなに邪悪だとは思わなかった
So it wasn't great	つまり、それは素晴らしかったではありませんでした
You will need a place to hide 40 warriors	40人の戦士を隠す場所が必要になります
I can't get out like this	こんな感じで出られない
I was just playing	私は遊んでいただけだった
Want to cry	泣きたい
Strong in that respect	その点で強いもの
A young woman was laughing comfortably at him	若い女性が彼に心地よく笑っていた
I want something you too	あなたも何か欲しいと思います
I wasn't dreaming of anything	私は何も夢見ていませんでした
I want to take it back to the city	街に持ち帰りたい
Call home instead of writing	書くのではなく家に電話する
A big group swims	大きなグループが泳ぎます
Maybe I can't wait for you to come back	多分あなたが戻ってくるのを待ちきれません
I could still feel every move, every mistake	私はまだすべての動き、すべての間違いを感じることができました
I need to be fully aware of everything that is happening	私は起こっているすべてを完全に認識する必要があります
I put a pillow on my head	枕を頭にかぶせた
I didn't know what it was	何なのかわからなかった
I have to say you did a great job with this	私はあなたがこれで素晴らしい仕事をしたと言わなければなりません
I can barely keep up	かろうじてついていけない
I want a fairy tale	おとぎ話が欲しい
I play music part-time in two bands	私は2つのバンドでパートタイムで音楽を演奏しています
I now know how it feels working in space	私は今、それが宇宙でどのように働いていると感じるかを知っています
I want to hear his voice as it is	彼の声をそのまま聞きたい
I think there is a hotel above	上にホテルがあると思います
I wrote them all down	私はそれらをすべて書き留めていました
I'm looking forward to seeing you tomorrow	明日お会いできるのを楽しみにしています
I know those talents are still in you	私はそれらの才能がまだあなたの中にいることを知っています
We do not build such a house in our time	私達は私達の時代にそのような家を建てません
I think my chin has fallen about 6 inches	あごが約6インチ落ちたと思います
I have never tasted anything like her or anyone	私は彼女のようなものや誰かを味わったことがありませんでした
I have to care about my steps	私は自分の歩みを気にしなければなりません
I woke up in the morning	朝目が覚めた
I definitely got the hang of it	私は間違いなくそれのコツをつかんでいました
I didn't thank it either	私もそれを感謝しませんでした
I wanted to pull away, but he didn't forgive me	私は引き離したかったのですが、彼は私を許しませんでした
I was able to get most of them	私はそれらのほとんどを手に入れることができました
I hear strange sounds from dark alleys	暗い路地から奇妙な音が聞こえます
I was actually a little sick	私は実際に少し気分が悪かった
Spin around with your hair	髪の毛でぐるぐる回します
Penetrated through the door of an already crowded car	すでに混雑している車のドアを突き抜けた
I know her pretty well at this point	私はこの時点で彼女をかなりよく知っています
Lunch tray has been replaced	ランチトレイが代わりになりました
She can't reach the dead like him	彼のように死者に到達することはできません
Carefully washed her hands and then her face	手を丁寧に洗い、次に顔を洗いました
Statistics are for regular season only	統計はレギュラーシーズンのみです
I remembered her voice	彼女の声が思い出せた
I stared at the woman	私はその女性をじっと見つめました
I had two excellent teachers	私には2人の優秀な教師がいました
I knelt down and put my hand on his ankle	私はひざまずいて彼の足首に手を置いた
Introduced to everyone who came	来てくれたみんなに紹介されました
Guns were not allowed at that location	その場所に銃は許可されませんでした
I love how he always pushes his glasses up	彼がいつもメガネを押し上げている方法が大好きです
I went to the edge of the endless sea	私は果てしない海の端に行ってきました
By the way, thank you for the convenient appearance	ちなみに、見た目は便利でありがとうございます
I will go if you can manage it	あなたがそれを管理することができれば私は行きます
I like design and apparently others	私はデザインが好きで、どうやら他の人も好きです
I offered him an empty cup	空のカップを彼に差し出した
I couldn't give him mine	私は彼に私のものを与えることができませんでした
The bus got in the way	バスが邪魔になった
Really, really, thank you	本当に、本当に、感謝しています
Shows a table of all items	すべてのアイテムのテーブルを表示します
I have to go through your apartment	私はあなたのアパートを通り抜ける必要があります
I know how to set it to one button	1つのボタンに設定する方法を知っています
I hope I have something to eat	食べるものがあるといいのですが
I have some bad news for both of you	私はあなたの両方にいくつかの悪いニュースがあります
I could feel them when she pressed against me	彼女が私に押し付けたとき、私はそれらを感じることができました
Does that mean anything?	それは何か意味があるのだろうか
It brought us international promotion	それは私たちに国際的な宣伝をもたらしました
Thoughts crossed his head	考えが彼の頭をよぎった
I blow my nose in their general direction	私は彼らの一般的な方向に私の鼻を吹きます
I have to stay away from him, she told herself	私は彼から遠ざけなければならない、彼女は自分に言い聞かせた
I want her to be sent to her house	私は彼女を家に送って欲しい
A smile that said he knew something	彼が何かを知っていると言った笑顔
I had to choose life	私は人生を選ばなければなりませんでした
Please, let me live	お願いします、生きさせてください
I think it helps him right	私はそれが彼に正しく役立つと思います
I felt she swaying in my body	彼女が私の体に揺れているのを感じました
I feel about this	私はこれについて感じています
I could use her	私は彼女を使うことができた
I was all wrong about it	私はそれについてすべて間違っていました
I have heard men with many words and few words	私は多くの言葉と少数の言葉の男性を聞いたことがあります
I support you and you can finish your education	私はあなたをサポートし、あなたはあなたの教育を終えることができます
I thought there was a connection	つながりがあると思った
I didn't think it was in the previous place	以前の場所はそうだったとは思いませんでした
I really like your job	私はあなたの仕事が本当に好きです
I think it's warm and safe here	ここは暖かくて安全だと思います
It requires a serious army and a serious emotional architecture	それは深刻な軍隊と深刻な感情的なアーキテクチャを必要とします
He thought it was a good sign	良い兆候だと彼は思った
His name change remains	名前の変更は残っています
I didn't know people could do it with each other	私は人々がお互いにそれをすることができるとは知りませんでした
I'm getting closer to my nose	鼻にずっと近づいています
I returned to my seat	席に戻りました
I helped him with whatever help he ever needed	私は彼が今まで必要としていたどんな助けでも彼を助けました
I wasn't ready for that	私はそのための準備ができていませんでした
I thought it wasn't necessary to end it	私はそれを締めくくる必要はないと思いました
When I look up, my eyes scream in agony	じっと見上げると目が悶え叫ぶ
Soon to become the author of the book	間もなく本の著者になる
Initially, the group was managed by parents	当初、グループは両親によって管理されていました
I just made it different	私はそれを違うものにするだけでした
Quietly sneaking up so as not to disturb the scene	シーンを邪魔しないように静かに忍び寄った
I asked if she would make a blind	私は彼女がブラインドを立てるかどうか尋ねました
I didn't come here to look for him	私は彼を探しにここに来ませんでした
I gave him a little nod	私は彼に小さなうなずきを返しました
I got a call to pick him up early	私は彼を早く迎えに行くようにとの電話を受けました
She did not reveal her loyalty to either man	彼女はどちらの男にも彼女の忠誠心を明らかにしなかった
Then I stuffed dinner later	それから私は後で夕食を詰めました
I liked the question	私はその質問が好きだった
I heard they lock the back door	彼らが後ろのドアをロックしているのを聞いた
The tremor shook her	震えが彼女を震わせた
I was ready to throw with anyone	私は誰とでも投げる準備ができていました
I expect you to at least make a statement	私はあなたが少なくとも声明を出さなければならないことを期待します
I'm definitely tired	私は間違いなく疲れます
I got angry with her mother and got angry with myself	私は母親に腹を立て、自分自身にも腹を立てました
I'm much better now	私は今ずっと良くなっています
I needed my husband and he needed me	私は私の夫を必要としていましたそして彼は私を必要としていました
I wanted to keep a distance just in case	万が一に備えて距離を保ちたかった
I just state the facts	私は単に事実を述べるだけです
I didn't want to see the bed so badly	こんなにひどくベッドを見たくなかった
I now pronounce you a man and his wife	私は今あなたに男と妻を発音します
A nurse was called for an examination	検査のために看護師が呼ばれた
I need someone to guide me	私を案内してくれる人が必要です
I changed the design a little	デザインを少し変更しました
Heart attack will save us	心臓発作は私たちを救うでしょう
I'm so tired of trying to make you happy	私はあなたを幸せにしようとするのにとてもうんざりしています
I can't seem to tell it to my heart	私はそれを私の心に伝えることができないようです
I felt the rush of hunting	狩りのラッシュを感じました
I am honored for your gift	私はあなたの贈り物に光栄です
I felt very blessed and at the same time weak	私はとても恵まれていると同時に弱いと感じました
I try to understand it	私はそれを理解しようとします
This victory brought her back to the top 10.	この勝利で彼女はトップ10に戻りました
I moved at the beginning of the school year	学年の初めに引っ越しました
I didn't have to think	私は考える必要はありませんでした
I still didn't feel healthy enough	私はまだ十分に健康に感じていませんでした
I haven't talked yet	私はまだ話しませんでした
I calmly read	私は落ち着いて読んでみました
I know things got a little out of hand	私は物事が少し手に負えなくなったことを知っています
I forgot it all	私はそれをすべて忘れました
I didn't want to hear before	以前は聞きたくなかった
I could feel her and knew she was near her	私は彼女を感じることができ、彼女が近くにいることを知っていました
I can't stand you here	私はあなたがここにいるのを我慢できない
I should have brought this to you sooner	私はこれをもっと早くあなたに持って来るべきだった
I didn't want to cry	泣きたくなかった
A breeze keeps blowing hair on my face	微風が私の顔に髪を吹き続けます
Lots of pain, and everywhere	たくさんの痛み、そしてどこでも
Will be okay in the morning	朝は大丈夫だろう
To call me her baby	私を彼女の赤ちゃんと呼ぶには
Thank you for what they did for me	彼らが私のためにしてくれたことに感謝します
I remember she was here	彼女がここにいたのを覚えています
I would like to give an example of my own life	私自身の人生の例を示したいと思います
I strongly disagree with this idea	私はこの考えに強く反対します
I knew you would never ask	私はあなたが決して聞かないことを知っていました
I ran away but they are chasing me	私は逃げましたが、彼らは私を追いかけています
I haven't met many people together	二人一緒に会ったことはあまりない
Put it in an envelope and seal it.	封筒に入れて封をします
The route has remained largely intact since it was assigned	ルートは割り当てられて以来、主に無傷のままです
I knew he could be happy again with me	私は彼が私と一緒に再び幸せになることができることを知っていました
I shed tears and returned to the ranch	涙を流して牧場に戻った
I moved my arm, but only a little	腕を動かしましたが少しだけ
I finished everything	私はすべてを終えました
Take care of your family	家族の世話をします
I smiled and made it inconspicuous	私は微笑んで目立たないようにした
The stink filled my nose	悪臭が鼻を満たしました
I was scared to come back here	ここに戻ってくるのが怖かった
I tried many times	何度も試しました
I had a hard time talking	私は話すのに苦労していました
I really like you	私はあなたが本当に好きです
I want to draw a line in my field of view	自分の視野に線を引きたい
I glanced at the plate before pushing it away	プレートを押しのける前に、プレートをちらっと見ました
I hid until they left	彼らが去るまで私は隠れました
I just wanted to live	生きたかっただけ
Stamped cat on gray cardstock	猫を灰色のカードストックにスタンプしました
The scarlet silk part appeared to be worn on the edge	緋色の絹の部分が端に着用されているように見えた
Her girlfriend smells her	彼女に匂いがする
I knew it wasn't, but this was another test	そうではないことは知っていましたが、これは別のテストでした
Last time was too scary	前回は怖すぎた
It was just scary	それは単に恐ろしいものでした
It was suppressed after that	その後も抑制されました
I want to walk around and meet people	歩き回って人に会いたい
I will never understand women	私は女性を理解することは決してないだろう
I was always a big fan	私はいつも大ファンでした
Her smile split her lips and her stomach quivered	笑顔が彼女の唇を分け、彼女の胃が震えた
I was a 3 year old toddler	私は3歳の幼児でした
I replied, and he said it was beautiful	私は答えました、そして彼はそれが美しいと言いました
I want to brag and desperately impress them	私は自慢し、必死に彼らを感動させたい
I felt my stomach upside down	お腹がひっくり返るのを感じた
I'm suffering more models debut without conversion	私は苦しんでいるより多くのモデルを変換せずにデビューします
You would have expected the transition to be more gradual	移行はもっと緩やかになると思っていたでしょう
Can't give up	あきらめられない
I hope they go through this	私は彼らがこれを通り抜けることを願っています
I got up and walked towards the door	私は立ち上がってドアに向かって歩いた
I protected you, and you have me	私はあなたを守りました、そしてあなたは私を持っています
When I start closing my eyes, I can only see the darkness	目を閉じ始めると暗闇しか見えない
Change it yourself	自分で変更します
I'm sorry he was caught	彼が捕まってごめんなさい
Wide stages were lined up on the right wall	右側の壁には広いステージが並んでいた
I wanted you to eat something	何か食べてほしかった
He said he would be released later	彼は後で解放されると言った
Coal was sent directly to the station by train	石炭は鉄道で駅に直送されました
I returned his smile	私は彼の笑顔を返しました
I settle down in the seat next to her	私は彼女の隣の席に落ち着きます
I dream of love and live in love	私は愛を夢見て、愛の中で生きる
I raised my head and met his gaze	私は頭を上げて彼の視線に会いました
At best, there was only the power of proposals	せいぜい提案の力しかなかった
I know you can hear them	私はあなたがそれらを聞くことができることを知っています
I couldn't save him, but he saved us	私は彼を救うことができませんでしたが、彼は私たちを救いました
I looked back and smiled at the pitcher and thanked him.	振り返ってピッチャーに微笑んで感謝を言った
I don't know if he landed on the water	水に着地したかどうかわからない
It was a wonderful year	素晴らしい一年でした
I didn't even remember seeing it before	私も前にそれを見たのを覚えていませんでした
I think this is a joke	これは冗談だと思います
I read books and write letters	本を読んだり手紙を書いたりします
I didn't realize how bright it was here	ここがどれほど明るいか気づかなかった
I made my curious side make me better	私は私の好奇心旺盛な側が私を良くするようにしました
It was really nice that the neighborhood was calm	近所が落ち着いていて本当に良かったです
I couldn't find the courage to go inside	中に入る勇気が見つかりませんでした
I touched it just in case	万が一に備えて触った
I can't disagree with that idea	私はその考えに反対することはできません
I wasn't completely happy, but wanted something more	私は完全に幸せではありませんでしたが、もっと何かが欲しかった
I took a similar picture, but during the day	似たような写真を撮りましたが、日中
Be stubborn to organize everyone at home	家でみんなを整理するのに頑固になります
I couldn't help seeing it	見ずにはいられなかった
I was set at night	私は夜に設定されました
I have to admit that I lost him at that time	その時に彼を失ったことを認めなければなりません
I approve her choice	私は彼女の選択を承認します
I don't know if he looks miserable or nervous	彼が惨めに見えるのか緊張しているのかわからない
I liked the income from it	私はそれからの収入が好きでした
I couldn't do anything for him	私は彼のために何もできませんでした
I first look upstairs	私は最初に二階を見ます
I hardly remember him	私は彼をほとんど覚えていません
I can understand the desire to go home	家に帰りたいという気持ちが理解できます
I sighed nervously	緊張したため息を吐きました
After a while, it's all over	しばらくして、それはすべて終わったでしょう
I only know one recipe	私は1つのレシピしか知りません
I thought it was weird	変だと思った
Said there was more	もっとあったと言った
I didn't think you were telling the truth	あなたが真実を言っているとは思わなかった
I would have recognized you everywhere	私はどこでもあなたを認識していたでしょう
I am a natural choice	私は当然の選択です
I wanted to run away	逃げたかった
I brought a book for her to read	私は彼女が読むために本を持ってきました
I worked like you for the rest of my life	私はあなたと同じように一生働きました
I had something much more important in my heart	私は自分の心にはるかに重要なことを持っていました
A large bag of animal debris was thrown back inside	動物の残骸の大きな袋が中に投げ返されました
I was the wrong person for her	私は彼女にとって間違った人でした
I was in charge of it completely	私はそれを完全に担当しました
I started washing my face and hands	顔と手を洗い始めました
I didn't come out until the sheriff came here	保安官がここに来るまで出てこなかった
I chose the seat closest to the door	ドアに一番近い席を選びました
Go out and look at the house	外に出て家を見る
I felt someone walking behind me	誰かが私の後ろを歩いているのを感じました
Victim of the situation	状況の犠牲者
I haven't searched anymore	私はそれ以上検索していません
I shouldn't have heard any of it from you	私はあなたからそれのどれも聞くべきではなかった
I wanted to clean the air	空気をきれいにしたかった
I couldn't face any of them	私はそれらのどれにも直面することができませんでした
She didn't know if she was having fun	彼女が楽しんでいたかどうかはわかりませんでした
She didn't know what she knew	彼女が何を知っているのかわからなかった
A convenient setting for this is the shivering expression setting.	このための便利な設定は、震えの表現の設定です。
I didn't mean to give that impression	その印象を与えるつもりはなかった
I have been married to you for 20 years	私はあなたと20年間結婚していました
I was probably already blushing	私はおそらくすでに赤面していた
I knew he wasn't far	私は彼が遠くないことを知っていました
I also know each of you	私もあなたの一人一人を知っています
I will have to leave here	私はここから離れなければならないでしょう
I asked her who she was	私は彼女に彼女が誰であるか尋ねました
I didn't even grab my phone	私は自分の電話さえつかまなかった
A little background	少し背景
I hope he wasn't your relative	彼があなたの親戚ではなかったといいのですが
I like to call it nonsense energy	私はそれをナンセンスなエネルギーと呼ぶのが好きです
But so far it has not been successful	しかし、これまでのところ成功していません
A spiritual note was created to do this	これを行うために精神的なメモが作成されました
Sound reflection was lost because the concrete inner wall was removed	コンクリートの内壁が取り外されたため、音の反射が失われました
I got other clothes for you to wear	私はあなたが着るために他の服を手に入れました
I can't help but love this small and fragile woman	この小さくて壊れやすい女性を愛さずにはいられない
I feel like there is someone in the house	家の中に誰かいるような気がします
The difference in their age did not bother her	彼らの年齢の違いは彼女を悩ませませんでした
could not see	見れなかった
I couldn't betray myself that way	私はそのように自分自身を裏切ることができませんでした
I didn't know how to do it	どうやってやっていくのかわからなかった
I was happy only once in my life	私は人生で一度だけ満足していました
Put your other arm forward	もう片方の腕を前に出します
Did not exist in large numbers	多数存在しなかった
She wish she did	彼女がやったらいいのに
I feel much better about using them now	私は今それらを使うことについてずっと気分が良くなりました
The ruins covered a long time frame	遺跡は長い時間枠をカバーしました
I didn't expect her to do	私は彼女がすることを期待していなかった
I will stay again	また泊まります
I even felt sick about killing our supper this morning	私は今朝私たちの夕食を殺すことについてさえ気分が悪くなりました
I was tired all the time	ずっと疲れていた
I mainly looked at the valley side	私は主に渓谷側を見ました
I didn't get much else	私は他にあまり得られませんでした
I never imagined that such a place could exist	そのような場所が存在する可能性があるとは想像もしていませんでした
I think that's what makes him a hero	それが彼をヒーローにしているのだと思います
I followed the sound of the door	ドアの音をたどった
I thought it was wise to avoid calling him	私は彼に電話するのを避けるのが賢明だと思った
I wish I could meet in various situations	いろいろな状況で会えたらよかったのに
I didn't follow that end of things very much	私は物事のその終わりにあまり従いませんでした
I need a manual for men	男性用のマニュアルが必要です
I hate being drunk again	酔っ払ってまた酔っ払ってるのが嫌い
A well-placed story at a particularly good time	特に良い時期にうまく配置された物語
There was a hole in her chest	彼女の胸に穴が開いた
I'm happy with you, but I'm too scared	私はあなたに満足しましたが、あまりにも怖いです
I knew she was suffering	私は彼女が苦しんでいることを知っていました
I think the number is too small	数が少なすぎると思います
I can't turn off the lights	明かりも消せない
That was my hand	それが私の手でした
I called her and gave her the latest information	私は彼女に電話して最新情報を伝えました
I despise attention	私は注意を軽蔑します
He will want to talk to you too	彼もあなたと話したいと思うでしょう
I woke up once but fell asleep	一度起きてみましたが寝てしまいました
Audience waited 4 hours before the show started	観客はショーが始まる前に4時間待った
I taught you not to pray for general things	私はあなたに一般的なことのために祈らないように教えました
I was trying to get rid of supper	夕食をなくそうとしていた
I now understand, thank you	私は今理解しました、ありがとう
I just want to check	確認したいだけです
I stumbled a little, but never fell again	少しつまずいたが、二度と落ちなかった
I saw a crowd approaching	群衆が近づいてくるのを見た
Lack of something suspicious	不審な何かの欠如
I kissed his slender soft cheeks	私は彼のほっそりした柔らかい頬にキスをしました
I can hear her crying through the wall	彼女が壁越しに泣いているのが聞こえます
Blood flow flew into the air	血の流れが空中に飛んだ
I had to get the beast to regain control	私は獣にコントロールを取り戻させなければなりませんでした
I open it and put the bones on the altar	私はそれを開いて、骨を祭壇に置きます
Entered the bedroom	寝室に入った
I wanted to get a sense of tension	緊張感を出したかった
I got dressed and went upstairs	私は服を着て二階に行きました
I am honored with your time and attention	私はあなたの時間と注意を光栄に思っています
But it was different on stage	でもステージでは違いました
I don't do it to him	私は彼にそれをしません
But don't wait long	でも長く待たない
Yesterday was a very long day	昨日はとても長い一日でしたね
I always loved this ring	私はいつもこのリングが大好きでした
The album sold over 1 million copies worldwide	アルバムは世界中で100万枚以上売れました
Very heavy fog that cannot be lifted	持ち上げられない非常に重い霧
Repeated this process several times	このプロセスを数回繰り返しました
I was willing to fetch it	私はそれをフェッチすることをいとわなかった
I just didn't like sitting in the car	車に座っているだけが好きではなかった
I slipped off the bed and headed for the kitchen	私はベッドから滑り降りて台所に向かった
I can't give you the medical thing of it	私はあなたにそれの医学的なことを与えることはできません
I had this problem once	私は一度この問題を抱えていました
I have no time	暇がない
I kept staring at you and wondered who you were	私はあなたを見つめ続け、あなたが誰であるか疑問に思いました
I only ate breakfast	朝食しか食べなかった
I want to see	見てみたい
I destroy myself and others	私は自分自身や他の人を破壊します
This time I tried something different	今回は違うことをやってみました
I thought he was going to kiss me	彼は私にキスをするつもりだったと思った
I wasn't good for someone like this	私はこのような人には良くありませんでした
I went over there this afternoon	私は今日の午後あそこに行きました
I turned around and walked towards her front door	私は振り返って彼女の正面玄関に向かって歩いた
I also want the best for my baby	私も赤ちゃんのために最高が欲しいです
I go somewhere	私はどこかに行きます
I was studying the floor plan	間取り図を勉強していましたが
A small cut on his left eye	彼の左目の上の小さな切り傷
I was going through time and space	私は時間と空間を通り抜けていました
Settle into a familiar rhythm	おなじみのリズムに落ち着く
I feel responsible for my friends' actions	友達の行動に責任があると感じています
He opens the door and is knocked unknowingly	彼はドアを開けて無意識にノックされます
I also have to bring	私も持って行かなければなりません
I can certainly not promise anything	私は確かに何も約束することはできません
Her face looks diagonal	彼女の顔が斜めに見える
He turned his head a little and looked up	少し頭を向けると、彼は見上げた
I can understand that feeling for a while	しばらくその気持ちが理解できます
I never intended to do that	そんなことをするつもりは全くありませんでした
I went to see what was happening	何が起きているのか見に行った
No longer cursed	もう呪われない
A moment froze	ある瞬間が凍りついた
I never thought these feelings could exist	私はこれらの感情が存在する可能性があるとは思いもしませんでした
I got serious in a hurry	急いで本気になりました
I decided to follow her after dinner	私は夕食後に彼女をフォローすることにしました
She couldn't hear their voice in the shelter with her	彼女と一緒に避難所で彼らの声が聞こえなかった
I didn't expect it to touch her that way	私はそれが彼女にそのように触れるとは思っていませんでした
Go outside and close the back door	外に出て後ろのドアを閉めます
It didn't mean that	そういう意味じゃなかった
One night I forgot to take medicine	ある夜、薬を飲むのを忘れました
I think the doorways lead to various dimensions	出入り口はさまざまな次元につながると思います
I was always trapped in the dark	私はいつも暗闇に閉じ込められていました
Clever enemy, giant	賢い敵、巨人
I just have to have faith	私はただ信仰を持っている必要があります
I couldn't take all 6 of them	私はそれらの6つすべてを取ることができませんでした
I thought I had at least another year	少なくともあと1年はあると思いました
I hit his head	私は彼の頭を殴った
Here's a simple example:	簡単な例は次のとおりです
I didn't know anyone was there	誰かがそこにいるとは知りませんでした
I saw trees, blue sky, sand, and pavement	木々、青い空、砂、そして舗装が見えました
I've always known that he wouldn't go with anyone	彼は誰とも一緒に行かないことを以前から知っていました
What did he want to talk about	彼は何について話したかったのだろうか
I put her back in the room we prepared	私は彼女を私たちが準備した部屋に戻しました
I think he needs the help of an expert	彼は専門家の助けが必要だと思います
After this he was rarely seen in public	この後、彼は人前であまり見られませんでした
I make them believe in magic	私は彼らに魔法を信じさせます
I was talking to people what was wrong	何が悪かったのか人々と話していました
I have to live again	私は再び生きる必要があります
I rolled my eyes and laughed	目を転がして笑った
I needed alcohol to calm down	私は落ち着くためにアルコールが必要でした
I caught myself just before smiling at him	私は彼に微笑む直前に自分自身を捕まえました
thank you	よろしくお願いします
I quit school and never came back	私は学校を辞め、二度と戻ってこなかった
I think we all got cookies	私たちは皆、クッキーを獲得したと思います
I can't remember what it was like to live	生きるのがどんな感じだったか思い出せなくなった
I can show you enough to keep you safe	私はあなたを安全に保つのに十分なことをあなたに示すことができます
I won't introduce you properly until others come here	他の人がここに来るまで、私はあなたをきちんと紹介しません
George of the same month	同じ月のジョージ
I wanted everyone to enjoy my sweet joy	みんなに私の甘い喜びを味わってもらいたかった
I was very nervous	とても緊張しました
He started computer programming at the age of seven	彼は7歳でコンピュータープログラミングを始めました
I haven't been in my pocket for a while	私はしばらくの間懐につかまっていない
I ended up with that	私はそれで終わりました
The essence of culture is a socially constructed object	文化の本質は社会的に構築されたオブジェクトです
I look at her family and my	私は彼女の家族を見て、私の
I heard you fought early	早く戦ったと聞きました
Like some kind of monster, I looked terrible	ある種の怪物のように、私はひどい見た目でした
I had to call the police	私は警察に電話しなければなりませんでした
I barely saw my purchase	私は自分の購入をかろうじて見ました
I thought everyone wanted	みんな欲しかったと思いました
I just tricked her	私は彼女をだますだけでした
Finally I want to see her father again	最後にもう一度父に会いたい
I think he may be difficult to break	彼は割るのが難しいかもしれないと思う
I mean, my reputation was damaged by that day	つまり、私の評判はその日までに損なわれていました
I always like to read this during the holiday season	私はいつもホリデーシーズンにこれを読むのが好きです
You can see that he is considering whether to lie	彼が嘘をつくかどうかを検討しているのがわかります
I really need to let her know that we're okay	私は本当に私たちが大丈夫であることを彼女に知らせる必要があります
Had to go back to the warehouse	倉庫に戻る必要がありました
Don't tell a white lie	白い嘘も言わない
I immediately trust him and tell him everything	私はすぐに彼を信頼し、彼にすべてを伝えます
Should care if they don't say anything	彼らが何も言わなかったら気にすべき
The surprised laughter escaped	びっくりした笑いが逃げた
I didn't mean to scare anyone	誰かを怖がらせるつもりはなかった
Feel his secret love	彼の秘密の愛を感じます
And you always lose	そして、あなたはいつも負けます
I don't recommend using them	私はそれらを使用することをお勧めしません
Massive heart attack	大規模な心臓発作
You can take me home in the morning	朝、家に連れて帰れます
Listen to the money spent on the production	制作に使われたお金を聞きます
I want to be treated like normal	普通のように扱われたい
I waited for him for a while	私は彼をしばらく待った
I passed by and recorded	通り過ぎて録音しました
I want everyone to put it in a loop	みんなループに入れて欲しい
I drank a little	ちょっと一杯飲みました
You can tell by looking at her face	彼女の顔を見ればわかる
The entire operation was an outstanding military achievement	作戦全体は傑出した軍事的成果でした
I'm not a civil war, it's a civil war	私は内戦ではなく、内戦です
I needed her from here	私はここから彼女を必要としていました
When I opened the door, he ran and greeted her.	私がドアを開けると、彼は走って彼女に挨拶した。
I feed somewhere	私はどこかで餌をやります
Then I ironed her hair flat	その後、髪を平らにアイロンをかけました
But I feel sick	でも私は気分が悪い
I love working with you	私はあなたと一緒に働くのが大好きです
I won't say a word unless you tell me	あなたが私に言わせない限り、私は一言も言いません
But this is not just a historical drama	しかし、これは単なる時代劇ではありません
I closed to people	私は人々に閉ざしました
I should have done it	私はそれをすべきだった
I couldn't believe they were gone	彼らがいなくなったなんて信じられませんでした
I slide my arm around him and gently kiss his mouth	私は彼の周りに腕を滑らせて彼の口にそっとキスします
I could believe him	私は彼を信じることができました
Needed by tomorrow morning	明日の朝までに必要です
I mean anyone can do it now	私は誰でも今それをすることができることを意味します
I think they were afraid of your anger	彼らはあなたの怒りを恐れていたと思います
The remaining three systems did not affect the land	残りの3つのシステムは土地に影響を与えませんでした
I loved it every minute	私はそれの毎分を愛していました
Don't drink normally	普段飲んではいけない
I have a plan, a master plan, a genius plan	私には計画、マスター計画、天才計画があります
I had to make everyone think you were dead	私はみんなにあなたが死んだと思わせなければなりませんでした
I honestly hate those seasons, but they lie	私は正直にそれらの季節が嫌いです、しかし彼らは嘘をつきます
I walked and stood beside her	私は歩いて彼女のそばに立った
I absolutely love this theme	私は絶対にこのテーマが大好きです
I was looking for a hot mess	私は熱い混乱を探していました
I've never heard of this guy	私はこれまでこの男のことを聞いたことがありません
I couldn't believe he had to ask that question	彼がその質問をしなければならなかったなんて信じられませんでした
I raised my hand to stop him	私は彼を止めるために手を上げた
Some of it must be in agriculture	その一部は農業に置かれなければなりません
I kept him out of my head	私は彼を頭から離れていた
I was obviously in pain	私は明らかに痛みを感じていました
Checked the ground under us for landing	着陸のために私たちの下の地面をチェックしました
I am the perfect knight and the perfect priest	私は完璧な騎士であり、完璧な司祭です
A mischievous smile shone on his face	いたずら好きな笑顔が彼の顔に光った
I could feel his body against me	私は彼の体を私に対して感じることができました
I was able to hear his suffocation	彼の息苦しさを聞くことができた
I was able to bring them as security guards	私は彼らを警備員として連れてくることができました
You don't have to sell your soul to buy bliss	至福を買うために魂を売る必要はありません
I'm pretty happy with the performance	パフォーマンスにはかなり満足しています
I am here thanks to you	私はあなたのおかげでここにいます
I looked in the mirror at the end and smiled	鏡を最後に見て微笑んだ
I knew better than say no	私はノーと言うよりもよく知っていました
I won the card game	カードゲームで勝ちました
looking forward to it	楽しみにしています
I loved the freedom to not dress	私は服を着ない自由が大好きでした
Jealous old man like a doctor	医者のように嫉妬深い老人
I hung on a chair for support	私はサポートのために椅子にぶら下がった
Tickets have other damage	チケットには他の損害があります
I almost hit my head	頭にぶつかりそうになった
I was just adding things in my head	私はただ頭の中で物事を足し合わせていました
I get the biggest room	私は最大の部屋を手に入れます
I came up with it myself	私は自分でそれを思いついた
I still can't see anyone	私はまだ誰も見ることができません
Maybe none of them are	多分それらのどれもそうではありません
I shot that kid point blank	あのキッドポイントを空白で撃った
I can pay someone to think for me	私は誰かに私のために考えるために支払うことができます
Morgan said it was purely his own imagination	モーガンはそれが純粋に彼自身の想像であったと言いました
I have to expect it	私はそれを期待しなければなりません
I turn the corner and cross between the two buildings	私は角を曲がって、2つの建物の間を渡ります
I went to boys	男子に行ってきました
I just tried to inform myself	私は自分自身を知らせようとしただけです
At least four of these have been reprinted several times	これらのうち少なくとも4つは数回再版されました
Stare at the video on the wall	壁の動画をじっと見つめる
I was very happy that she came	彼女が来てくれてとても嬉しかったです
I think it's a kind of bug you picked up	あなたが拾ったある種のバグだと思います
I hope you can get some extra sleep	私はあなたがいくつかの余分な睡眠を得ることができることを願っています
I just didn't like being out of control	私はただコントロールできないのが好きではありませんでした
I dropped him out of his friend's restaurant	私は彼を友人のレストランの外に降ろした
A daily newspaper was published in the ward	区に日刊紙が出ました
I can hardly distinguish myself	自分ではほとんど区別できません
I don't think they will follow me	彼らが私についていくとは思えない
I have never played a video game	私はビデオゲームをしたことがありません
There was no competent level of music education	有能なレベルの音楽教育は存在しませんでした
A clerk with a flashy title	派手なタイトルの店員
I don't know what's wrong	何が悪いのかわからない
A small crowd waiting outside the church door	教会のドアの外で待っている小さな群衆
A small stool stood in a specially chosen place	特別に選ばれた場所に小さなスツールが立っていた
Then I accompanied the Duke to the bridge	それから私は公爵に同行して橋に行きました
Adolescent just before adulthood	成人する直前の青年
I loved that feeling and laughed	私はその気持ちが大好きで笑いました
I think what they are doing to you is wrong	彼らがあなたにやっていることは間違っていると思います
I saw it better	もっとよく見た
He provided their education	彼は彼らの教育を提供した
I'm looking forward to it!	楽しみにしてます！
You can feel the sharp iron cutting edge	鋭い鉄の刃先が感じられます
I don't know anything you're talking about	私はあなたが何を話しているのか何も知りません
I don't stand	私は立ちません
I said no to everything	私はすべてにノーと言いました
I don't think of her	私は彼女のことを考えません
She used to sleep like a rock	今まで岩のように寝ていました
A local woman working to keep her dad behind the bar	お父さんをバーの後ろに置いておくために働いている地元の女性
I also tend to call myself so	私もそう自称する傾向があります
I had a good job	私は良い仕事をしていた
I remembered my frustration because he was so long	彼がとても時間がかかっていたので、私は私の欲求不満を思い出しました
The transformation happened a few hours after he disappeared	彼が消えてから数時間で変容が起こった
I completely ignored him	私は彼を完全に無視しました
I can't stay in this house with him	私は彼と一緒にこの家に滞在することはできません
See you in the morning	朝お会いしましょう
It was burning with bright light	明るい光で燃えていました
I think I did it if I made a mistake	間違えるとしたらやったと思います
I couldn't help following you	私はあなたをフォローせずにはいられませんでした
Must order now	今すぐ注文する必要があります
Feel angry	怒りを感じる
I checked the book of guessing	推測の本をチェックしました
There is no difference	違いはありません
I started looking back on those days	当時を振り返り始めました
I didn't let him see me	私は彼に私を見させませんでした
You should look for that shirt	あのシャツを探すべきだ
A young man appeared and came out of the side door	若い男が現れ、サイドドアから出てきた
Expect a report by noon	正午までに報告を期待します
I was really shocked at first	最初は本当にショックでした
I need honest feedback	正直なフィードバックが必要です
I didn't like to do anything	私は何もするのが好きではありませんでした
Please pray with all your heart	心を込めてお祈りください
I didn't mean to be intimate	私は何も親密にするつもりはなかった
I didn't leave a good note exactly	私は正確に良いメモを残しませんでしたが
I love this scene you created	私はあなたが作成したこのシーンが大好きです
I spent the night on the machine	私は機械で夜を過ごしました
I never know what else is	私はそれ以外が何であるかを決して知りません
The location of the other two guns is unknown	他の2丁の銃の位置は不明です
I also really liked the total space it had	私はそれが持っていた総スペースも本当に好きでした
I was really looking forward to working with you	私はあなたと一緒に働くことを本当に楽しみにしていました
I can't wait to see many of them die	彼らの多くが死ぬのを見るのが待ちきれません
I listened without ears and saw without eyesight	私は耳なしで聞いて、視力なしで見ました
I write down a lot of things	私はたくさんのものを書き留めます
I also incorporate that concept into education	私もその概念を教育に取り入れています
I didn't know how she would take it	彼女がどうやってそれを取るのか私には分かりませんでした
I didn't know what to say to him	私は彼に何を言うべきかわからなかった
I turned my head in the opposite direction	頭を反対方向に向けた
Still the contest goes on	それでもコンテストは進行します
I am the way, the truth, the life	私は道であり、真実であり、人生です
I've walked a few steps, but I haven't responded yet	数歩歩きましたが、まだ反応がありません
They did little damage	彼らはわずかなダメージしか与えませんでした
Me and the boy go and greet them	私と男の子は行って彼らに挨拶します
I hate its existence	私はその存在が嫌いです
I thought no one remembered him	誰も彼を覚えていないと思いました
I was worried that you wouldn't show up	私はあなたが現れないのではないかと心配していました
I threw my hand in the air	手を空中に投げた
I barely caught it before it reached the ground	地面に着く前にかろうじて捕まえた
We were a little spoiled	私たちはちょっと甘やかされました
I knew everyone else would apply	私は他のみんなが応募することを知っていました
I didn't think it was a good thing	それが良いことだとは思わなかった
I need to learn my number	私は自分の番号を学ぶ必要があります
I tried to say something, but nothing came	私は何かを言おうとしましたが、何も来ませんでした
I couldn't resist downloading it	私はそれをダウンロードすることに抵抗できませんでした
I take the other 10 groups	私は他の10のグループを取ります
I will put up with it	我慢しようと思います
Wear anywhere	どこでも着ます
I ran my hand in the air	手を空中に走らせた
I came up with her	彼女に思いついた
A terrible feeling of guilt sneaked up on me	恐ろしい罪悪感が私に忍び寄りました
I took it from him, it felt cold	私は彼からそれを取りました、それは寒く感じました
I kept all those thoughts to myself	私はそれらすべての考えを自分自身に留めました
I will never feel comfortable again until that happens	それが起こるまで、私は二度と快適に感じることはありません
I smiled a little at that comment	そのコメントに少し微笑んだ
I couldn't control it anymore	もう抑制できませんでした
It won't hurt for a few more months	あと数ヶ月は痛くない
I nodded to him when he left	彼が去ったとき私は彼にうなずいた
I felt terribly lonely and afraid of the whole experience	私はひどく孤独を感じ、全体の経験を恐れました
I took good care of the classroom	教室を大事にしました
I didn't like to pass him	私は彼を通り過ぎるのが好きではなかった
I didn't like to be played	私は演奏されるのが好きではありませんでした
I wanted him to be longer	私は彼がもっと長くいることを望んでいた
I know you are tired	私はあなたが疲れていることを知っています
I was waiting for a sign to find my way	私は自分の道を見つけるための標識を待っていました
I delivered you a message	私はあなたにメッセージを届けました
I thought no one was at home	誰も家にいないのではないかと思った
You can feel her eyes bored with me	彼女の目が私に退屈しているのを感じることができます
A pool of blood lay under the sleeping body	眠っている体の下に血のプールが横たわっていた
Pay attention to his amazing insights	彼の驚くべき洞察に注目します
I'm their blood and bones	私は彼らの血と骨です
I like to see her hands move	彼女の手が動くのを見るのが好きです
I rarely opened them	私はほとんどそれらを開かなかった
Several people were killed	数人が殺された
I can also use the controls with you at any time	私もいつでもあなたと一緒にコントロールを使うことができます
I asked you to complete a simple task	簡単なタスクを完了するようにお願いしました
I'm not surprised	驚いたとは言えません
I was shocked, but I was interested	ショックを受けましたが、興味がありました
I agree, because beauty, class, and tenderness always endure	私は同意します、なぜなら美しさ、階級、そして優しさは常に耐えるからです
I think this will help	これは役立つと思います
I know, it doesn't make sense	私は知っています、それは意味がありません
Whiplash at a gas station	ガソリンスタンドにむち打ちます
I'm trying to register a team	チームを登録しようとしています
I reached out and felt only my hair	手を伸ばして髪の毛だけを感じました
Thank you as well	同じように感謝します
I made eggs with bacon and toast	ベーコンとトーストで卵を作りました
I need help, you know it	私は助けが必要です、あなたはそれを知っています
I could feel him relaxed	彼がリラックスしているのを感じることができた
This was ridiculous	これはばかげていた
I walk almost every day at lunch	私はほとんど毎日昼食時に歩きます
I was just convinced of it	私はちょうどそれを確信しました
I told you to come	私はあなたに来るように言いました
He grew up in a humble situation	彼は謙虚な状況で育ちました
A year ago, it probably made me excited	一年前、それはおそらく私をわくわくさせたでしょう
Is he avoiding me?	彼は私を避けているのだろうか
I think women should be allowed to learn	私は女性が学ぶことを許可されるべきだと思います
I'm lonely alone	私は一人で孤独です
A combination of science and magic	科学と魔法の組み合わせ
I want you to keep an eye on the trouble	トラブルに目を光らせてほしい
I was beaten pretty badly	私はかなりひどく殴られました
I've been there many times lately	私は最近何度もそこにいました
That day I made a strange choice	その日、私は奇妙な選択をしました
I was thinking of graduating together	一緒に卒業しようと思っていました
Questioned the thief's motives	泥棒の動機に疑問を投げかけた
Man makes his way	男は自分の道を作る
I believe in getting the job done right first	私は最初に仕事を正しくすることを信じています
I had a great meditation	私は素晴らしい瞑想をしました
I'm really doing this for you	私は本当にあなたのためにこれをやっています
I could feel the kick	そのキックを感じることができた
I can even go for a while without something like this	私はこのようなものなしでしばらく行くことさえできます
I think she was also your good friend	彼女もあなたの良い友達だったと思います
I have to love them	私は彼らを愛さざるを得ない
He soon went home and started to get better	彼はすぐに家に帰り、良くなり始めました
I knew there was no hope of my escape	私は自分の脱出の希望がないことを知っていました
I didn't expect them to take us to Takashima	彼らが私たちを高島に連れて行くとは思わなかった
I hate shooting in the desert	砂漠での撮影は嫌いです
I have been attracted to you from the beginning	私は最初からあなたに惹かれてきました
I never say such a thing	私はそのようなことを決して言いません
I push her a little	私は彼女を少しだけ押しのけます
I had to deal with it head-on	私はそれに正面から対処しなければなりませんでした
Had to build a complete system	完全なシステムを構築する必要がありました
I bought my wisdom, determination, and courage	私は自分の知恵、決意、そして勇気を買いました
I turned around with a laugh	笑いながら頭を振り返った
I found the front door locked	玄関のドアがロックされているのを見つけました
I could understand his anxiety	彼の不安が理解できた
I showed him one of the pictures	私は彼に写真の1つを見せました
The result will be a longer lasting height	結果はより長く続く高さになります
I'm sorry to leave	残してごめんなさい
I'm looking forward to the next	次は楽しみです
I didn't draw this ridiculous work of art	私はこのばかげた芸術作品を描きませんでした
I use it only occasionally	たまにしか使わない
I like country, southern rock, etc.	カントリー、サザンロックなどが好きです
Both parents feed and protect young people	両親は両方とも若者を養い、守ります
A gallery of continuous photos	連続写真のギャラリーです
I love good music, dance and wine	私は良い音楽、ダンス、ワインが大好きです
A flash of white caught his eye	白の閃光が彼の目を引いた
I can't be right, at least not yet	私は正しくありえない、少なくともまだ
I wanted to be with you	私はあなたと一緒にいたかった
Received within 1 hour	1時間以内に受け取りました
I have never accepted it	私はそれを受け入れたことがない
I thought it was a little strange after that	その後少し変だと思いました
B is where he is usually	Bは彼が通常いる場所です
The boys then repair the machine	男の子たちはそれから機械を修理します
She spent 10 months with her family	彼女は家族と10ヶ月を過ごしました
I can't accept your friendship	私はあなたの友情を受け入れることができません
I know this house from the bottom of my heart	私はこの家を心から知っています
The most difficult interview	最も難しいインタビュー
Dog with yellow eyes	黄色い目を持つ犬
I also like trying new things	私も新しいことに挑戦するのが好きです
I didn't mean to cry so much	そんなに泣くつもりはなかった
I don't face her now	今は彼女と向き合わない
I like to rain	雨が降るのが好きです
I'm staring at a distant star very brightly	私は遠くの星をとても明るく見つめています
I get rid of her hand	私は彼女の手を払いのける
I wasn't doing anything	私は何もしていませんでした
Only the first half of the novel applies	小説の前半だけが適応されます
I didn't feel like a princess	私はお姫様のようには感じませんでした
I had to be a woman	私は女性にならなければならなかった
I continue to struggle without any progress	私は何の進歩もなく苦労し続けています
I have never tried to take root in the concrete there	そこのコンクリートに根を張ろうとしたことは一度もない
I always found it fun to play	私はいつも遊ぶのが楽しいと思った
It was a cheer from the word to go	行くという言葉からの歓声でした
Such groups are called pride	そのようなグループはプライドと呼ばれます
I needed a constant reminder, guilt	私は絶え間ないリマインダー、罪悪感が必要でした
It was probably the best part of my life	それはおそらく私の人生の最高の分でした
Listen aloud	声を上げて聞く
I want to see you again	また会いたいです
I didn't know where the point of influence was	影響のポイントがどこにあるのかわかりませんでした
I have written about them many times	私はそれらについて何度も書いてきました
I feel sudden sadness	突然の悲しみを感じる
Corpse in a crash	墜落事故で死体
I like them, and they weren't cheap	私はそれらが好きです、そしてそれらは安くはありませんでした
I needed a new perspective	私は新しい視点が必要でした
Her captain was on his last voyage before retirement	彼女の船長は引退前に彼の最後の航海にいました
The tent was still up and the equipment was scattered	テントはまだ上がっていて、機器は散らばっていました
I can't tolerate this anymore	私はもうこれを容認することはできません
I finally found an excuse	口実がついに見つかりました
After that, I met him only a few times	その後、彼に数回しか会いませんでした
I support the physical independence of other women	私は他の女性の身体的自立を支持します
I called my dad and he was fine	私は父に電話しました、そして彼は元気でした
I wanted to mix blood	血を混ぜたかった
I can see what I can't see	目が見えないものが見える
None of these methods were successful	これらの方法はどれも成功しませんでした
Added a minor seventh	短七度を追加しました
That part cannot be emphasized enough	その部分を十分に強調することはできません
Girl dressed and dancing	服を着て踊っている女の子
I slept like a corpse and became almost one	私は死体のように眠り、ほぼ1つになりました
Let's look at the bright side	明るい面を見てみます
A calm expression replaced the panic	落ち着いた表情がパニックに取って代わった
I don't want everything that might come	私は来るかもしれないすべてを望んでいません
I didn't want to say you were right	私はあなたが正しいと言いたくありませんでした
I was tired, unhappy and lost my friends early	私は疲れていて、不幸で、友達を早く失いました
A curious look passed between them	好奇心旺盛な表情が彼らの間を通過した
I'm happy, he said	私は喜んでいる、と彼は言った
I thought her performance was a little weak	彼女のパフォーマンスは少し弱いと思いました
The woman apparently revived	女性はどうやら復活しました
I couldn't believe the size of the class	クラスの大きさが信じられませんでした
Deeply apologize	深くお詫び申し上げます
The destruction was almost actually done	破壊はほとんど実際に行われました
Therefore, I asked for a return	したがって、私は返還を求めました
As always, I don't ask you	いつものように、私はあなたに要求をしません
You can see from here	ここからでもわかります
I already knew his intention	私は彼の意図をすでに知っていました
I can't wait until he sees me	彼が私を見るまで待ちきれません
This book was really fun	この本は本当に楽しかったです
The interior is a single room	インテリアはシングルルームです
I will gladly believe it	私はそれを喜んで信じます
I waited for her to settle down	彼女が落ち着くのを待った
I wasn't ready to let her go	私は彼女を手放す準備ができていませんでした
I hope you enjoy it.	楽しんでいただければ幸いです
I was embarrassed to even say anything about it	私はそれについて何も言うことさえ恥ずかしかった
I criticized many of them	私はそれらの多くを酷評しました
I can't help what happened in the past	過去に何が起こったのか仕方がない
I thanked her for not doing	私は彼女がしなかったことに感謝しました
I was able to play the daughter I was interested in	気になる娘を演じることができました
Many people were injured	多くの人が怪我をしました
Nobody wanted to break my heart	誰も私の心を壊したくなかった
I feel balanced	バランスが取れている気がします
I sought their best crew	私は彼らの最高の乗組員を求めました
I just want to pass	通りすがりたいだけ
It rarely takes more than 7 hours in total	合計で7時間以上かかることはめったにありません
I hope you can keep it	あなたがそれを維持できることを願っています
I'm completely lying down listening	私は完全にじっと横になって聞いています
I went inside to see how my boy was	私は私の男の子がどうだったかを見るために中に入った
I will take care of you	私はあなたの世話をします
I just felt pity for him	私は彼に哀れみを感じただけです
I knew why he wanted information	彼が情報を欲しがった理由を私は知っていました
I regret what I did	やったことを後悔している
I felt a kind of liberation, inner peace	私は一種の解放、内なる平和を感じました
I was studying you and your wife	私はあなたとあなたの妻を勉強していました
She wants her to search too	彼女も検索してほしい
Rent this boat and go home	このボートを借りて家に帰る
It was $ 500 inside when I opened it	開けて中は500ドルでした
I wish someone was interested	誰か気になってくれたらいいのに
Was stable against the eastern curtain wall	東のカーテンウォールに対して安定していた
Both are considered a serious threat to high water quality	どちらも高水質に対する重大な脅威と見なされています
Staring at the ceiling fan	シーリングファンを見つめた
I wanted to shout it to him but he stayed quiet	私は彼にそれを叫びたかったが静かなままだった
I haven't been in the neighborhood since then	それ以来、近所にいません
I went out and checked the back seats	外に出て後部座席をチェックしました
I miss him so much	私は彼がとても恋しいです
I'm not ready for this lifestyle	私はこのライフスタイルの準備ができていません
I was still in love with her	私はまだ彼女に恋をしていた
I won't leave without your rest	私はあなたの残りなしで去りません
I have to fight them	私は彼らと戦わなければなりません
I moved to the back door and opened it	裏口に引っ越して開けました
I couldn't exist without her	私は彼女なしでは存在できなかった
I enjoy spending time with my family	私は家族と過ごす時間を楽しんでいます
She liked the man and he took care of her	彼女はその男が好きで、彼は彼女の世話をしました
Aggressive expression is maintained during execution	実行中は攻撃的な表現が維持されます
I have ever done so	私は今までそうしています
I wonder if this will be a pattern	これがパターンになるのかしら
I certainly didn't know	確かにわかりませんでしたが
I want you to read and complete the first exercise	最初の演習を読んで完了してほしい
She thought she had a lot of potential	彼女にはたくさんの可能性があると思いました
I think that's the best we can do	それが私たちにできる最善のことだと思います
Received a free product to facilitate honest reviews	正直なレビューを容易にするために無料の製品を受け取りました
I saw a cup of tea he made	私は彼がお茶を入れたカップを見ました
I pulled out the weapon	武器を抜いた
I didn't do anything wrong here	ここでは何も悪いことはしませんでした
Wisely such stupidity was resisted	賢明にもそのような愚かさは抵抗されました
I was exhausted too	私も疲れ果てていました
I don't think anymore	もう考えない
I look up at her	私は彼女に顔を上げます
I need a disciple and a church	弟子と教会が必要です
She thinks she may be the dominant type	彼女が支配的なタイプかもしれないと思う
Bad combination of pie crust	パイクラストの悪い組み合わせ
I missed almost everything about being human	私は人間であることについてほとんどすべてを逃しました
I didn't know her name	私は彼女の名前を知りませんでした
I was waiting for him to deck someone	私は彼が誰かをデッキするのをちょっと待っていました
I didn't accept this	私はこれを受け入れていませんでした
I believe you have to discover this yourself	私はあなたが自分でこれを発見しなければならないと信じています
I'm not thinking of graduating from college	私は大学を卒業することを考えていません
It was pretty productive yesterday	昨日もかなり生産的でした
I just want to know what's going on	何が起こっているのか知りたいだけです
I broke out with cold sweat	冷たい汗で勃発しました
I can trade with them	私は彼らと取引することができます
There was a line on the sidewalk	歩道に列ができていた
I also had my mare	私も自分の牝馬を持っていました
I think most of them are human	それらのほとんどは人間だと思います
I believe reading makes me higher in my business	私は読書が私のビジネスで私をより高くすると信じています
I remember what she was thinking	彼女が何を考えていたか覚えています
A mixture of prose and force	散文と力の混合物
I remember he behaving a bit strange at the time	当時、彼はちょっとおかしな行動をしたのを覚えています
I will never pray for money	私はお金のことについて決して祈らないでしょう
I looked at my computer to look for a sign language book	手話の本を探すためにコンピューターを見ました
I stroked my impatient hand on my cheek	せっかちな手を頬に撫でた
As soon as I got home, it started to rain	家に着くとすぐに小雨が降り始めました
Toll roads do not accept cash	有料道路は現金を受け付けていません
Very confident woman	とても自信のある女性
I didn't have to think twice about accepting her help	私は彼女の助けを受け入れることについて二度考える必要はありませんでした
I know how to line him up	私は彼を一列に並べる方法を知っています
I can say a lot more	もっとたくさん言うことができます
Tonight he strikes again	今夜彼は再びストライキをする
I can't believe it, but anything	信じられないけど、何でも
He thank her for her	彼女に感謝の意を表します
I was going to tell him about the death of his father	私は父の死について彼に話すつもりでした
I was full of head	頭がいっぱいでした
The damage to the buildings in the city was also enormous.	市内の建物への被害も甚大でした
I tried to get her to go	私は彼女に私を行かせようとしました
She wanted to participate in everything	彼女はすべてに参加したかった
I promise you, this is the truth	私はあなたに約束します、これは真実です
I try to find them on the internet	私はインターネットでそれらを見つけようとします
I pulled it so that I could see it	見れるように引っ張った
I can't stay in bed all day	私は一日中ベッドにとどまることができません
Spread out and look down	広げて見下ろします
I jump away from him	私は彼から離れてジャンプします
I was anxious for unity and completion	私は団結、完成を切望していました
I have an important negotiation	私は重要な交渉をしています
I asked what he wanted	私は彼が何を望んでいたか尋ねました
I'll try to keep it simple	シンプルにしてみます
I lost interest in helping you	私はあなたを助けることに興味を失いました
I looked straight at her face and laughed	私は彼女の顔を真っ直ぐ見て笑った
I had a strange vision	私は奇妙なビジョンを持っていました
I called her	私は彼女を呼びました
I tried hard not to hurt you	私はあなたを傷つけないように一生懸命努力しました
I used a rope to open and close this bridge	この橋の開閉にはロープを使用しました
I didn't think there was	あるとは思ってもみませんでした
I remember hearing that tunnel	あのトンネルを聞いたのを覚えています
I didn't mean to hear it ungratefully	恩知らずに聞こえるつもりはなかった
I really think he is	私は本当に彼がそうだと思います
Standing outside	外に立って見ています
I couldn't stop smiling the night before	前の晩はまだ笑顔が止まらなかった
I thought, for example, green would look good on him	私は、例えば、緑が彼に似合うだろうと思いました
I tell everyone about it	私はそれについてみんなに話します
I didn't put up with it anymore	もう我慢していませんでした
I knew from the way he asked	彼が質問した方法から私は知っていました
Finally the bus appeared and hurried	ついにバスが現れて急いで
I got on and saw your ship	私は乗ってあなたの船を見ました
I was blinded by anger	私は怒りに目がくらんでいた
I never felt good or bad in my life	私は私の人生で良くも悪くも感じたことはありませんでした
I smile at you when we are around each other	私たちがお互いの周りにいるとき、私はあなたに微笑みかけます
That was what we could buy	それは私たちが買うことができるものでした
I swallowed as hard as he thought	彼が考えたように私は一生懸命飲み込んだ
You can't destroy what isn't there	そこにないものを破壊することはできません
I've seen a lot, and can help you	私はたくさん見ました、そしてあなたを助けることができます
I saw him, his tall and slender figure walks	私は彼を見ました、彼の背が高くて細い姿が歩いていく
I used medium-strength flour	中力粉を使いました
I knew almost nothing about her	私は彼女についてほとんど何も知りませんでした
They want to be judges and juries	彼らは裁判官と陪審員になりたいと思います
I was doing it in his hand	私は彼の手にそれをしていました
I couldn't think straight when he was touching me	彼が私に触れていたとき、私はまっすぐに考えることができませんでした
I didn't want to miss him coming back	彼が帰ってくるのを見逃したくなかった
I have never promised to love her	私は彼女を愛することを約束したことはありません
The shadow of the color that follows the shadow of darkness	闇の影に続く色の影
I wasn't used to doing that yet	私はまだそれをすることに慣れていませんでした
I have been watching him for a long time	私は彼を長い間見ています
I saw him coming in from the rain	雨の中から入ってくるのを見た
I have never witnessed such strange behavior	私はこれまでそのような奇妙な行動を目撃したことがありません
I felt the air around me swell	周りの空気が膨らむのを感じました
I was just breathing loudly	私はただ大声で呼吸していました
I have already talked to them	私はすでに彼らと話しました
I go home and get ready for school	私は家に帰って学校の準備をします
I wonder if this book is typical	この本は典型的なものなのかしら
I have something to tell you	あなたに伝えたいことがある
The video was released late that same day	ビデオはその同じ日に遅くリリースされました
I wanted to escape from him to protect my heart	心を守るために彼から逃げたかった
They had their own ethnic identity	彼らは独自の民族的アイデンティティを持っていました
I thought it was a great race	素晴らしいレースだと思いました
I love to meet other enthusiastic readers	私は他の熱心な読者に会うのが大好きです
I didn't want a commitment	私はコミットメントを望んでいませんでした
I can't do that half	私はその半分を行うことはできません
A nice supper was prepared for them	彼らのために素敵な夕食が用意されました
The police car got off the car to the house	パトカーが家まで車で降りた
Great and helpful staff	素晴らしくて親切なスタッフ
I keep you safe from what comes	私はあなたを来るものから安全に保ちます
I took it right away	私はすぐにそれに取りました
I don't want anyone anymore	これ以上誰も欲しくない
I didn't understand why he was so angry	なぜ彼がそんなに怒っているのか分かりませんでした
I really understand all the timing of it	私はそれのすべてのタイミングを本当に理解しています
Chills passed his skin	寒気が彼の肌を通り過ぎた
B concludes her remark	Bは彼女の発言を締めくくった
I started thinking about my family	家族のことを考え始めました
I can see how wet you are	私はあなたがどれほど濡れているかを見ることができます
The part is very big	部分が非常に大きい
I remembered that feeling	その気持ちを思い出しました
I heard another vehicle start and run away	他の車両が発進して走り去るのを聞いた
Pull the needle completely out of your pocket	ポケットから針を完全に引き抜きます
I then read a lot of interesting things	私はそれからたくさんの面白いことを読みました
I have the power to say yes or no	私にはイエスかノーかを言う力があります
Ignored the steward who ordered me to turn around	振り向くように命じたスチュワードを無視した
I'm like a fish out of the water	私は水から出た魚のようなものです
I decided to have this career	私はこのキャリアを持つことにしました
I accepted it very much	私はそれをとても受け入れました
I pulled the chair next to her	私は彼女の隣に椅子を引っ張った
I really needed to pay more attention to others	私は本当に他の人にもっと注意を払う必要がありました
I was going to take him back	私は戻って彼を連れて行くつもりだった
Late that day, I got into a tropical cyclone	その日遅くに熱帯低気圧に強まりました
I was surprised that the work was done extraordinarily	私はその仕事が並外れて行われたことに驚いた
Other than that, I didn't know much about him	それ以外は彼のことはほとんど知りませんでした
Rub your lips	唇をこすり合わせる
I was convinced he would kill me	私は彼が私を殺すと確信していました
I know it has some concerns	私はそれがいくつかの懸念があることを知っています
Whisper so that only she can hear	彼女だけが聞こえるようにささやきます
I couldn't stand up	立ち上がれなかった
This has increased maintenance	これにより、メンテナンスが増えました
Many men made and lost property overnight	多くの男性が一夜にして財産を作り、失った
It smells of his alcohol	彼のアルコールの匂いがする
not embarrassing	恥ずかしくない
I shouldn't try to be humorous about the problem	私はその問題についてユーモラスになろうとすべきではありません
I always do my best away from this road	私はいつもこの道から離れて最善を尽くします
I was planning to shut things down for the winter	冬に向けて物事をシャットダウンする予定でした
I called your mom, and she's ok	私はあなたのお母さんに電話しました、そして彼女は大丈夫です
I will give you money to build a library	私は図書館を建てるためにお金をあげます
I noticed that he really meant that	私は彼が実際にそれを意味していることに気づきました
She knew she wasn't real, but she did see it	彼女が本物ではないことは知っていましたが、彼女は確かにそれを見ました
I never drank so much	そんなに飲んだことはなかった
Think about this	これについて考えます
I wasn't there anymore	私はもうそこにいませんでした
You want it to be so bad for kids	あなたはそれが子供にとってとても悪いことを望んでいます
Then I saw the darkness in her eyes	それから私は彼女の目に闇を見ました
You can use the open trailer well	オープントレーラーが上手く使えます
Moment of anxiety	不安の瞬間
I decided to keep him happy	私は彼を幸せに保つ決心をしました
I know how much you like to sing	私はあなたがどれだけ歌うのが好きか知っています
I'm not a private business	私は個人開業していません
I almost have them	私はほとんどそれらを持っています
The orange light was blinking	オレンジ色のライトが点滅していました
I want to scream, but I can't make a voice	悲鳴を上げたいのに声が出なくなった
I didn't look back, but I started running	振り返ることはしませんでしたが、走り始めました
I can still smell her	私はまだ彼女のにおいがすることができます
I almost jumped for joy	私はほとんど喜びのためにジャンプしました
I have some very sad news	とても悲しいニュースがあります
Raised my hand, knocked and hesitated	手を上げてノックし、躊躇しました
I turned the handle and pushed the door	ハンドルを回してドアを押しました
The signed copy is even better	署名されたコピーはさらに優れています
I was feeling myself again	私は再び自分自身を感じていました
The third combination was bound to make me crazy	3番目の組み合わせは私を夢中にさせるためにバインドされました
I ordered a magic flight yesterday	昨日マジックフライトを注文しました
Quite a few have been built	かなりの数が構築されています
I had a simple question	簡単な質問がありました
I suck him hard enough to moan	私は彼をうめき声を上げるのに十分なほど激しく吸います
I think she's a really fat girl	彼女は本当に太った女の子だと思います
I'm the bread of life	私は人生のパンです
I want to know these things	これらのことを知りたい
I think it was his name	それが彼の名前だったと思います
I didn't imagine the name	名前を想像していなかった
I'm wet and you're wet too	私は濡れていてあなたも濡れています
I picked it up and chased the enemy	私はそれを拾い上げて敵を追いかけました
I love to feel her in my arms	私は彼女を私の腕の中で感じるのが大好きです
I was the one who refused the bond	私は絆を拒否した人でした
I bowed and took it with both hands	お辞儀をして両手で持って行った
I remember my first kiss at 12 o'clock	私は12時に私の最初のキスを覚えています
I know we went straight to the hospital	私たちは病院に直行したことを知っています
I need you to be stronger for me now	私はあなたが今私のために強くなる必要があります
I met this boy a while ago	しばらく前にこの少年に会いました
I'm honest because the days are long	日が長いので正直です
I recognize many faces here	私はここで多くの顔を認識しています
I could say that the word still hurt her	私はその言葉がまだ彼女を傷つけていると言うことができました
I hope today will be a better day for you	今日があなたにとってより良い日になることを願っています
I wasn't in any state to evaluate	私は評価するためにどの州にもいませんでした
The sword leaned against his leg and was tied there	剣が彼の足に寄りかかって、そこで結ばれた
I opened my eyes and stared at both	目を開けて両方を見つめた
Dozens of tables crowded the place	十数個のテーブルがその場所を混雑させました
I didn't understand why the boy couldn't open his eyes	なぜ男の子が目を開けなかったのかわからなかった
Reasonable doctors evaluate patients	合理的な医師が患者を評価します
I think it's time to use it	使う時が来たと思います
He quietly declined from his public life	彼は公の生活から静かに衰退した
I really feel this is always the case	私は本当にこれが常に当てはまると感じています
A smile slowly crossed his face	笑顔がゆっくりと彼の顔を横切った
I promise to complete	私は完成を約束します
Research on economic growth and social change	経済成長と社会変動に関する研究
I know he does it	私は彼がそれをすることを知っています
I didn't need such poison in my court	私の法廷ではそのような毒は必要ありませんでした
I want you to keep the balance this time	今回はバランスを保ってほしいです
I was still scared	まだ怖かった
I can't stand this evil anymore	私はこの悪にこれ以上耐えられない
I could barely open my eyes	かろうじて目を開けられなかった
I was able to go to his office during the day	日中は彼の事務所に行くことができた
I didn't expect exactly how stubborn you were	私もあなたがどれほど頑固であるかを正確に期待していませんでした
thank you for helping me	お世話になりました
Farm girls like you are smart	あなたのような農場の女の子は賢い
I was relieved until something unexpected happened	思いがけないことが起こるまで安心しました
I also did a summer theater	サマーシアターもやりました
I shouldn't have been so selfish	私はそんなに利己的であるべきではなかった
I have been in this ranch for 9 weeks	私はこの牧場に9週間います
I wanted it to be you	私はそれがあなたになることを望んでいた
I didn't want to be alone	一人になりたくなかった
Wrap yourself and stand up	自分で包んで立ち上がろう
I have a much older model on the desk here	私はここの机にずっと古いモデルを持っています
I can still barely breathe	私はまだかろうじて呼吸することができます
The chain slowly descended from the ceiling	チェーンが天井からゆっくりと下がった
I have one credit card	クレジットカードを1枚持っています
I know it was an accident	私はそれが事故だったことを知っています
I slapped him on my back	私は彼に背中を平手打ちした
I couldn't believe he said yes	彼がイエスと言ったなんて信じられませんでした
We knew we could change things	私たちは物事を変えることができることを知りました
The magical power hugged me	魔法の力が私を抱きしめた
But it also kept me out of trouble	しかし、それはまた私をトラブルから遠ざけました
The servant does not move unless asked	使用人は尋ねられない限り動かない
They remained friends	彼らは友達のままでした
I was very impressed with your vision and insight	私はあなたのビジョンと洞察に非常に感銘を受けました
That is, he sounds attractive	つまり、彼は魅力的に聞こえます
I want to hedge my bet a little	賭けを少しヘッジしたい
I like it for a while, but no more	しばらくは気に入りましたが、もうありません
I weigh about a quarter of that	私はその約4分の1の重さです
All elements of the skeleton are now known	スケルトンのすべての要素が既知になりました
I picked up the card and opened it	カードを手に取って開封しました
I want to learn to trust him again	彼をもう一度信頼することを学びたい
I know and accept that fact	私はその事実を知っており、受け入れています
I stopped without knowing how to continue	続行する方法がわからずに停止しました
Grab the date and come back here	日付をつかんでここに戻ってきます
I didn't hand over things to fate or faith	私は運命や信仰に物事を引き渡さなかった
I stared out the window and lost my thoughts	私は窓の外を見つめ、考えを失った
Some states soon abolished it	いくつかの州はすぐにそれを廃止しました
I really don't like	私は本当に好みがありません
I really hope his neck will hold up for a while	彼の首がしばらく持ちこたえることを本当に願っています
In other words, the whole world	つまり、全世界
I have to start thinking about myself	私は自分のことを考え始めなければなりません
I nodded once, but didn't speak	私は一度うなずいたが、話さなかった
I have it in a barrel	バレルで持っています
I didn't like where this story went	この話がどこに行くのか気に入らなかった
I went to bed all day	私は一日中ベッドに行きました
I walked to the sink to wash my hands	手を洗うために流しに歩いて行った
I wiped it with the back of my sleeve	袖の裏で拭きました
Anyway, take a quick look	とにかく、ざっと見て
Rogers has produced a trailer for the game	ロジャーズはゲームの予告編を制作しました
I am beautiful, charming, sweet, lovely and open-minded	私は美しく、魅力的で、甘く、素敵で、心を開いています
I considered the question	私は質問を検討しました
Some phone calls thank you for your help	助けてくれてありがとうのいくつかの電話
I wish you true happiness	本当の幸せを願っています
I haven't visited this place since her burial	彼女の埋葬以来、私はこの場所を訪れていません
Ghostly voice from the past	幽霊のような過去からの声
She was his first girlfriend	彼女は彼の最初のガールフレンドでした
A million dollars just fell on his knees	百万ドルは彼の膝にちょうど落ちました
I've never met a friend anymore	もう友達に会ったことはない
These are all really little baby steps	これらはすべて本当に小さな赤ちゃんのステップです
There is no happy ending in the story	物語にハッピーエンドはありません
I walked myself forward and stood beside him	私は自分を前に歩かせ、彼のそばに立った
Disguise	変装します
I'm not sure why, but she felt pretty good	理由はよくわかりませんが、彼女はほとんどいい感じでした
I started talking to him about the evening	私は彼に夕方について話し始めました
I immediately knew you weren't his girlfriend	私はあなたが彼のガールフレンドではないことをすぐに知っていました
I moved my shoulders while testing a little	少しテストしながら肩を動かしました
Of course it doesn't mean that	もちろんそれを意味するのではありません
I stopped and saw the brilliance	立ち止まって輝きを見た
I love you a lot and want the best for you	私はあなたをたくさん愛していて、あなたのために最高のものを望んでいます
I wanted to see those works	それらの作品を見たかった
I hate such girls	私はそのような女の子が嫌いです
I finally noticed	やっと気がついた
I was trying to meet the deadline	締め切りを守ろうとしていた
I vaguely remembered at an old party	昔のパーティーでぼんやりと思い出した
I had a host that I could think of completely	私は完全に考えることができるホストを持っていました
I took out the hammer from under the sink	流しの下からハンマーを取り出しました
I chased her, my face was sour and looking down	私は彼女を追いかけました、私の顔は酸っぱくて見下ろしていました
I have never been to this building	私はこの建物に行ったことがありません
I received a bird that came back a few hours later	数時間後に帰ってきた鳥を受け取りました
I get bored of myself	私は自分自身に飽きます
I don't know if he loves me	彼が私を愛しているかどうかはわかりません
I felt the government should make everything more equal	政府はすべてをもっと平等にすべきだと感じました
I can't make a voice	声が出せない
I really didn't like to kiss him right now	私は実際に今彼にキスするのが嫌いでした
I can't explain everything right now	今は全部説明できません
I had to admit that I wasn't the only one	私だけではないことを認める必要がありました
I think you are ready	私はあなたが準備ができていると思います
I can't imagine my father killing anyone	父が誰かを殺すなんて想像もできない
Not to mention a wonderful smile	素晴らしい笑顔は言うまでもありません
But that's all part of it	しかし、それはすべてその一部です
I hope he can open his heart again someday	いつか彼が再び心を開くことができることを願っています
My baby mom is in another universe	私のベイビーママは別の宇宙にいます
I'm watching him carefully	私は彼を注意深く見守っています
I'm not working in this town	私はこの町で働いていません
I am in a good position in my life	私は人生で良い立場にいます
This is further reflected in the album sleeve	これはさらにアルバムスリーブに反映されます
I taught him a lesson	私は彼にレッスンを教えました
I know he is trying now	私は彼が今試みていることを知っています
I couldn't do it alone	一人ではできなかった
Her chest is dry	彼女の胸は乾いている
I hope you use discretion in this matter	私はあなたがこの問題で裁量を使用することを望みます
I know how they feel, yeah	私は彼らがどのように感じているか知っています、ええ
Older woman	年上の女性
She suddenly wanted to take a shower	いきなりシャワーを浴びたかった
She really wanted on vacation	休暇で本当に欲しかった
I brought my own food	自分の食べ物を持ってきました
Count the number	数を数える
Combat is often seriously injured	戦闘はしばしば重傷を負います
The storm moved northwest relatively quickly	嵐は比較的速く北西に移動しました
I recognize that voice everywhere	私はどこでもその声を認識します
I thought he ran to the shore like this	私は彼がこのように岸に走ったと思った
I wish everyone was asleep	みんなが眠っていたらいいのに
I just want to see my wife now	今妻に会いたいだけです
I didn't see anything important and I didn't do anything terrible	重要なことは何も見なかったし、ひどいこともしなかった
I wanted to feel what they felt	彼らが感じたことを感じたかった
I have a healthy income	私は健全な収入があります
I have to focus on other things	私は他のことに集中しなければなりません
I really didn't want to talk to anyone	本当に誰かと話したくなかった
I and countless others are with you	私と無数の他の人があなたと一緒にいます
I became a very terrible student	私はとてもひどい学生になりました
I couldn't escape until today	今日まで逃げられなかった
I can't go to the hospital	病院に行けない
Lee was elected on his behalf	リーは彼の代わりに選出された
I had her look at that side of me	私は彼女が私のその側を見る必要がありました
I had to think about it first	私は最初にそれを考えなければなりませんでした
I hate going to these things alone	私はこれらのものに一人で行くのが嫌いです
I liked to call it my love bite	私はそれを私のラブバイトと呼ぶのが好きでした
I know it sounds crazy, but it's true	クレイジーに聞こえることは知っていますが、本当です
I might swing her around her, make her a little rough	私は彼女を振り回すかもしれません、彼女を少し荒くします
I know you hate this	私はあなたがこれを嫌うことを知っています
I opened her eyes in a dream and told myself	夢の中で目を開けて自分に言い聞かせた
I had a different concept of it	私はそれの異なる概念を持っていました
I promise the accuracy and quality of my work	私は仕事の正確さと質を約束します
Violent death that brings new life	新しい生命をもたらす暴力的な死
Maybe a few hours	多分数時間
I didn't know what the admission requirements were	入学要件が何であるかわかりませんでした
I'm silent and have this problem	私は沈黙でこの問題を抱えています
I answered his question and asked some of myself	私は彼の質問に答えて、私自身のいくつかに尋ねました
I want you to make a lot of such rooms	そんな部屋をたくさん作ってほしい
I didn't think she would stop crying	彼女が泣き止むとは思わなかった
I sighed and raised my hand and rubbed her forehead	ため息をついて手を上げて額をこすりました
I can almost hear what you say	私はあなたが言うようなことをほとんど聞くことができます
I wanted to be important in your life	私はあなたの人生で重要になりたかった
I was ready to hear what she wanted to say	私は彼女が言いたいことを聞く準備ができていました
We know to be great friends	私たちは壮大な友達になることを知っています
I liked sleeping around	私は周りで寝るのが好きでした
I don't think the ground is frozen	地面は凍っていないと思います
It was very barbaric	とても野蛮でした
Forgot them	それらを忘れていた
I asked him to forgive me last night	私は彼に昨夜私を許してくれるように頼んだ
I had to focus on this	私はこれに集中しなければなりませんでした
I had to feel I wanted	私は欲しかったと感じる必要がありました
I'll be back late tomorrow night	明日の夜遅くに帰ります
I've never seen her so vulnerable, but she decided to do so	私は彼女がそんなに傷つきやすいのを見たことがなかったが、そのように決心した
I know you have never seen it	私はあなたがそれを見たことがないことを知っています
I searched for him but couldn't find him	私は彼を探しましたが、彼を見つけることができませんでした
I can't wait to finish what I started together	一緒に始めたことを終えるのが待ちきれません
I turned around and kissed him completely with my lips	私は振り返って、唇で彼に完全にキスをしました
Should go home shortly thereafter	その後まもなく家に帰るはずです
I hope you believe in me	あなたが私を信じてくれることを願っています
Can't see the past	過去を見ることができない
I mean these are really old	私はこれらが本当に古いことを意味します
I found my essence and my home	私は私の本質と私の家を見つけました
I barely remember	かろうじて覚えている
I could barely sleep	かろうじて眠れませんでした
I asked him what prayer was and what they said	私は彼に祈りとは何か、そして彼らが何と言ったか尋ねました
I've been waiting for this moment	この瞬間をずっと待っていた
Must fall apart	バラバラにならないといけない
I keep saying no to it	私はそれにノーと言い続けます
I want to be alive, free and happy	生きていて、自由で、幸せになりたい
I'm sick of your comments today	今日はもうあなたのコメントにうんざりしました
I will never tell her her truth	私は彼女に真実を決して言わないだろう
Continued to copy the contents of the pamphlet	パンフレットの内容をコピーし続けました
A beam flashed on his right hand	彼の右手にビームが点滅した
Butler denied saying this	バトラーはこれを言ったことを否定した
The shot was printed in reverse later	ショットは後で逆に印刷されました
I also like those names	私もそれらの名前が好きです
I had to shake my head	頭を振らざるを得なかった
I had memories of the days when I smoked cannabis	大麻を吸った日々の思い出がありました
A bright yellow cloth slowly floated on the ground	明るい黄色の布がゆっくりと地面に浮かんでいました
I believe you feel it	私はあなたがそれを感じると信じています
I went a little and it was wrong	私はちょっと行って、それは間違っていました
I really want to see you again	本当にまた会いたいです
I didn't even feel her hands touching mine	私は彼女の手が私のものに触れているのを感じさえしませんでした
I think it was a girl	女の子だったと思います
I look up and down	私は自分を上下に見ます
I wanted to feel him in me	私の中に彼を感じたかった
Combination effect	組み合わせ効果
I could feel his stiff penis between my legs	足の間に彼の硬いペニスを感じることができた
I became a prisoner of the image	私はイメージの囚人になりました
I should have stayed when he asked me	彼が私に頼んだとき私はとどまるべきだった
I passed here on the way from the airport	空港からの途中でここを通り過ぎました
I have 10 separated houses	私は10分離れた家を持っています
I went with gratitude	感謝の気持ちで行きました
Freedom of choice, relationships, conscience	選択の自由、関係、良心
I was thrown back to the ground	私は地面に投げ返されました
The woman was supposed to have a child	女性は子供を産むことになっていた
Scary, so	恐ろしいもの、それで
Obviously that means something	明らかにそれは何かを意味します
I immediately obscured	私はすぐに覆い隠しました
I thought it was different to move here	ここに引っ越すのは違うと思いました
You can crush your neck with one hand	片手で首をつぶせる
I'm sitting there staring at the wall	私はそこに座って壁を見つめています
I shook my head in the direction of noise	ノイズの方向に頭を振った
I can't spend the rest of my life here	残りの人生をここで過ごすことはできません
He also considered it a useful technical exercise	彼はまた、それを有用な技術演習と見なしました
I think I should have been waiting and watching	待って、見ていたはずだと思います
I felt small next to him under normal circumstances	私は通常の状況下で彼の隣に小さな感じがしました
I had to bring the conversation back to the course	会話をコースに戻さなければなりませんでした
I can only give it until then	それまでしかあげられない
It didn't mean that it would come out like that	そんな風に出てくるという意味ではありませんでした
They didn't look like friends	二人は友達として見えませんでした
I know it was something they didn't plan for	私はそれが彼らが計画していなかったものだったことを知っています
It began to weaken below the strength of strong winds	それは強風の強さ以下に弱まり始めました
I think that's the best solution for everyone	それがすべての人にとって最良の解決策だと思います
The flow of energy throughout her system	彼女のシステム全体に広がるエネルギーの流れ
Killer and star	キラー、そしてスター
Sometimes a little difficult, but he's fair and honest	時々少し難しいですが、彼は公平で正直です
I will see what happens	どうなるか見ていきます
I love affectionate	私は愛情深いことが大好きです
I didn't mean to offend you	私はあなたを怒らせるつもりはなかった
I finally persuaded him to go home	私はついに彼に家に帰るように説得した
I haven't heard from you for a while	しばらくあなたから連絡がありません
Actually there was nothing	実は何もありませんでした
I would never be without it	私はそれなしでは決してありません
That night I didn't want to talk about politics	その夜、私は政治について話すことを望んでいませんでした
I was very close to my house	私は家にとても近かった
I go back to the bedroom and find his wife sleeping	私は寝室に戻り、妻が眠っているのを見つけます
I think it's true	それは本当だと思います
I knew almost no one	私はほとんど誰も知りませんでした
I didn't say a word to him about coming here	私はここに来ることについて彼に一言も言わなかった
I'm a former military wife	私は元軍人の妻です
I didn't know where I was	どこにいるのかわからなかった
I love to speak music	私は音楽を話すのが大好きです
I was starting to enjoy horror	私は恐怖を楽しみ始めていました
Beautiful and innocent face	美しく無垢な顔
I twisted my head to see who was following us	私は頭をひねって、誰が私たちをフォローしているかを確認しました
I forgot how difficult this life is	今回の生活がいかに厳しいか忘れてしまいました
I didn't move for hours after she left	彼女が去った後、私は何時間も動かなかった
I know you know the truth	私はあなたが真実を知っていることを知っています
I think that period is completely confusing	その期間は完全に混乱していると思います
Lake would be nice	湖がいいでしょう
Visited together	みんなで訪れました
I closed the book with a sharp snap	鋭いスナップで本を閉じました
It did not reveal the secrets of these preparations	それはこれらの準備の秘密を明かしませんでした
He was never seen again	彼は二度と見られなかった
There are some small differences between the two texts	2つのテキストにはいくつかの小さな違いがあります
I thought the cars would line up in a row	車が一列に並ぶと思いました
Some of him are now closed to me	彼の一部は今私に閉鎖されました
I can't believe this is happening now	私はこれが今起こっているとは信じられません
Chance to prove yourself	自分を証明するチャンス
I was definitely able to get used to waking up to this	私は間違いなくこれに目覚めることに慣れることができました
I tired myself trying to make it comfortable for you	私はあなたのためにそれを快適にしようとして、自分自身を疲れさせました
I didn't have it anymore	私はもうそれを持っていませんでした
I can say it was a job	仕事だったと言えます
Oxford also had previously won the tournament	オックスフォードも以前にトーナメントで優勝していました
The chaos of paper and books covered the rest of the surface	紙と本の混沌が残りの表面を覆っていた
I originally didn't think it was a religious issue	私はもともとそれを宗教的な問題だとは思っていませんでした
I didn't need his throat	私は彼の喉を必要としませんでした
I felt like he was trying to kiss me	彼が私にキスしようとしているような気がした
I think things can always get worse	私は物事が常に悪化する可能性があると思います
I don't think so	私はそうではないと思います
I never rode with me	私は私のとは決して乗りませんでした
You have to wait for him to have a problem	あなたは彼が問題を抱えるのを待たなければなりません
Got a new book yesterday	昨日新しい本を手に入れました
I definitely feel for you	私は間違いなくあなたのために感じます
There was a printing problem	印刷に問題がありました
I know the police are still looking for me	私は警察がまだ私を探していることを知っています
I can take her to the base	私は彼女を基地に連れて行くことができます
I thought they would certainly be alive by now	私は今までに彼らは確かに生きているだろうと思っていました
I closed my eyes a little	ちょっと目を閉じた
I am giving you an immortal gift	私はあなたに不滅の贈り物を与えています
Then he orders his body to move to another room	それから彼は体を別の部屋に移すように命じます
I never kissed anyone like yesterday	昨日のように誰にもキスしたことはなかった
Actually, I feel much better now	実は今はずっと気分が良くなりました
I calmed down very well	私はとてもうまく落ち着きました
I'm not one of those creatures	私はそれらの生き物の一人ではありません
I haven't talked to her about her plans yet	私はまだ彼女と計画について話していません
Lover, family, home	恋人、家族、家
I'm really going to lose	私は本当に失うつもりです
I can't even carry a beast	獣を乗せることすらできない
I didn't know how to answer	どう答えたらいいのかわからなかった
I approached her father	私は彼女の父親に近づきました
Don't look back	あえて振り返らない
I wasn't scared yet and was worried about my family	私はまだ怖くなく、家族のことを心配していました
Chap came looking for a job	チャップが仕事を探しに来ました
I firmly grasped my bridle	私は自分の手綱をしっかりと握った
I wasn't worried about anything	私は何も誰も心配していませんでした
I bowed down and immediately prayed for peace	私は頭を下げてすぐに平和を祈りました
I was able to set my watch again by him	私はもう一度彼によって私の時計を設定することができました
I didn't expect it to happen	私はそれが起こるとは思わなかった
Turned attention to the locked door	鍵のかかったドアに注意を向けた
I can assure you that this will never happen again	私はあなたにこのようなことは二度と起こらないことを保証することができます
I also went to the closing party	私もクロージングパーティーに行きました
I was out of breath and cursed	息を切らして呪われた
I went to make coffee	私はコーヒーを作りに行きました
Someone like me	自分のような人
I can be there in 20 minutes	私は20分でそこにいることができます
I decided to give it up	私はそれをあきらめることにしました
I was going to meet you	私はあなたに会うつもりでした
I was looking at your hunting weekend photos	私はあなたの狩猟の週末の写真を見ていました
I'm very happy that you like it	あなたがそれを気に入ってくれてとてもうれしいです
4-seat short-distance transport ship	4席の短距離輸送船
I was suspicious of her	私は彼女を疑っていました
Some possible explanations are suggested	いくつかの可能な説明が提案されています
I sometimes hear my name	私は時々私の名前を聞きます
I haven't seen them for a few weeks	私は数週間それらを見ていません
From the song number	曲番号から
Dear, I can't remember exactly	正確には思い出せない、親愛なる
I know how it feels	私はそれがどのように感じるか知っています
I know the woman better than anyone on the planet	私はその女性が地球上の誰よりもよく知っています
The band has grown very much	バンドはとても成長しました
I got even more drunk with her	私は彼女にさらに酔いました
She was excited	ワクワクしました
I know our time is over	私たちの時間が終わったことを知っています
Emotional torrent	感情の急流
I participated in last month's experience	先月の体験に参加しました
For God I was making a statement	神のために、私は声明を出していました
I want both of you to find out what you can do	私はあなたの両方にあなたができることを見つけてほしい
It is recommended to light the fire and burn both	火をつけて両方を燃やすことをお勧めします
After a while, the explosion rang	しばらくして、爆発が鳴り響きました
Many bridges across streams have also been built	小川を渡る橋も数多く建設されています
I have never felt so lonely	私はそんなに孤独を感じたことはありません
I only had memories	思い出しか残っていませんでした
I gave her a tired smile and shook her head beside her	私は彼女に疲れた笑顔を与え、首を横に振った
I urged him to calm down and collect	私は彼に落ち着いて収集するように促した
I love your style	私はあなたの文体が大好きです
I came up with a musical for children	子供向けのミュージカルを思いついた
I heard he has already bought thousands of acres	彼はすでに数千エーカーを購入したと聞きました
I find them before they reach our border	彼らが私たちの国境に到達する前に私はそれらを見つけます
I had another wonderful teacher	私にはもう一人の素晴らしい先生がいました
I gave them privacy and went out	私は彼らにプライバシーを与えて出て行った
I didn't say hello to him either	私も彼に挨拶しませんでした
I don't support it	私はそれをサポートしません
I'm within reach if needed	必要に応じて私は手の届くところにいます
I don't do anything to you	私はあなたに何もしません
I just found you like this	私はあなたがこのようにちょうど見つけました
I felt my anger boil again	怒りが再び沸騰するのを感じました
I have lived in this city for only about 8 months	私はこの街に住んで約8ヶ月しか経っていません
I looked down at the pool and wondered what happened	私はプールを見下ろし、何が起こったのか疑問に思いました
I hope he doesn't make his life so complicated	彼が人生をそんなに複雑にしないことを望みます
I stood still and breathed hard	私はじっと立って、激しく呼吸しました
I killed someone	私は誰かを殺しました
You need to control the crowd	群衆をコントロールする必要があります
He was proud to test his students	彼は生徒をテストすることに誇りを持っていました
Personal guilt is discovered or concealed	個人の罪悪感が発見または隠蔽されている
I'm a user like you	私はあなたのようなユーザーです
I kept running with all my strength	全力で走り続けた
I love the night at the ranch	牧場での夜が大好きです
After a while, the creature stood up again	しばらくして、生き物は再び立ち上がった
I blushed and looked behind	私は顔を赤らめ、後ろを見ました
I can't walk anymore	もう歩けなくなった
I was completely in their mercy	私は完全に彼らの慈悲にあった
I did what they were told to do to me	私は彼らが私にやるように言われたことをしました
Global threats connect countries and ideas	世界的な脅威は国とアイデアを結びつける
I kept walking and didn't turn back	私は歩き続け、引き返しませんでした
I saw her writing on it	私は彼女がそれに書いているのを見ました
The judge dismissed the case	裁判官は事件を却下した
I think you can take me home	あなたは私を家に連れて行くことができると思います
I went back into the garage and closed the door	ガレージの中に戻ってドアを閉めました
I can't wait to work on some of these	これらのいくつかに取り組むのが待ちきれません
Where you want to rub your eyes	目をこすりたいところ
I like not to get into trouble	私はトラブルに巻き込まれないようにすることを好みます
I like it because it's easy to dig	掘りやすいので気に入りました
After a while, a new page was displayed	しばらくして、新しいページが表示されました
I saw his face turn into a stone	彼の顔が石に変わるのが見えた
I was always facing this problem and that	私はいつもこの問題やあれに直面していました
I can guarantee you have peace automatically	私はあなたに自動的に平和があることを保証することができます
I recognize the voice	私は声を認識します
It feels very good tonight	今夜はとてもいい感じです
I can guarantee your safety	私はあなたの安全を保証することができます
I found a towel and wiped my face down	ふきんを見つけて顔を下に拭いた
I like the main theme of the book	私は本のメインテーマが好きです
Jump up and shake off	飛び上がって振り払う
It tells a story	それは物語を語ります
I really enjoy withdrawal symptoms	私は実際に離脱症状を楽しんでいます
I have to destroy it	私はそれを破壊しなければなりません
I can say he was bad news from the beginning	彼は最初から悪い知らせだったと言えます
I was an ordinary person with a loved one	私は愛する家族を持つ普通の人でした
Mutual now has a national presence	ミューチュアルは今や全国的に存在感を示しました
I didn't have to blame myself anymore	もう自分を非難する必要はありませんでした
I had to find a new career path	新しいキャリアパスを見つける必要がありました
I had to heal my family	私は家族を癒さなければなりませんでした
I proved my debate claim	私は自分の討論の主張を証明しました
The regiment injured 12 men during the battle	連隊は戦闘中に12人の男性を負傷させた
I shouldn't have left you	私はあなたを離れるべきではなかった
He couldn't sleep if he was at home	彼が家にいたら眠れなかった
Juan also proved to have baseball ability	フアンも野球能力を持っていることが証明された
I just hope he dies	彼がただ死ぬことを願っています
Global site for local information	ローカル情報のグローバルサイト
It reached the top of my head	頭のてっぺんまで届きました
I will talk at lunch	昼食時にお話しします
I knew he was okay	私は彼が大丈夫だと知っていました
I inserted the key into the lock and twisted it	キーをロックに挿入してねじりました
You can't reach that object from within a task,	タスク内からそのオブジェクトに到達することはできませんが
Court martial navy	軍法会議の海軍
Crossed the bridge	橋を渡った
Looked around the building	建物を見回した
I feel stress in my body	体にストレスが溜まっているのを感じます
I give them more freedom in my position than others	私は彼らに私の立場で他の人よりも多くの自由を与えます
This idea doesn't always exist	このアイデアは常に存在しているわけではありません
I can't leave him behind	私は彼を置き去りにすることはできません
I want cold and difficult facts	冷たくて難しい事実が欲しい
I feel warm overall	全体的に暖かく感じます
I didn't want to join and didn't try to join	私はそこに参加したくなかったし、参加しようとはしなかった
Construction started immediately	すぐに建設が始まりました
I wanted it terribly	ひどく欲しかった
Sweet and thoughtful gestures	甘くて思慮深いジェスチャー
I opened the door and chased him	私はドアを開けて彼を追いかけました
I ended up with a crazy fool, especially him	私は狂った愚か者、特に彼で終わった
I hope I didn't really care about the noise	騒音があまり気にならなかったといいのですが
I was very weak and sick	私はとても弱くて病気でした
She wanted to be my girlfriend	彼女が私のガールフレンドになりたかった
I expect it to be clean, efficient, practical and modern	私はそれがきれいで、効率的で、実用的で、そして現代的であることを期待しています
Approaching the sea	海に近づきます
I tried to stay calm	落ち着きを保とうとした
I wake up at the start	私はスタートで目を覚ます
Nothing was said yet	まだ何も言われなかった
I asked him about taking a walk in town	私は彼に町を散歩することについて尋ねました
Where does this come from?	これはどこから来ているのだろうか
I didn't think it was so difficult	こんなに難しいとは思いませんでした
Time to work and time to find	労働する時間と見つける時間
I might have gone out a little with everyone	みんなと一緒にちょっと外に出たかもしれない
I never stopped and trusted myself	私は自分自身を止めて信頼したことはありませんでした
I didn't want him to do that	私は彼にそれをしたくなかった
Renewed energy	エネルギーを一新しました
I have nothing to tell you	私はあなたに言うことは何もありません
I want to go home and watch TV	家に帰ってテレビを見たい
I looked back and prepared to protect myself	私は振り返り、身を守る準備をしました
I want to kick	蹴りたい
I got up and saw a small mobile home	私は立ち上がって小さなトレーラーハウスを見ました
Surprise lined up with her	彼女にサプライズが並んでいた
I can't be your perfect wife	私はあなたの完璧な妻にはなれません
I didn't know what she looked like	彼女がどんな姿かわからなかった
I knew how to survive in a hostile desert	私は敵対的な砂漠で生き残る方法を知っていました
Thank you for the video	ビデオをありがとう、感謝します
I suggest giving them half of our grain stores	私は彼らに私たちの穀物店の半分を与えることを提案します
I read it with his eyes	私は彼の目でそれを読みました
I had a pen and paper on the bedside	ベッドサイドにペンと紙を置いていた
I was committing suicide without doing anything	私は何もせずに自殺していました
It is recommended to end the bond	絆を終わらせることをお勧めします
I must be me	私は私でなければなりません
I want to see it again	また見たいです
I won't say any more	それ以上は言いませんが
I think your evaluation of human feelings is very strong	人間の気持ちについてのあなたの評価はとても強いと思います
I want to have all the resources available to find my brother	兄を見つけるためにすべてのリソースを利用できるようにしたい
I saw my brother's face	兄弟の顔が見えた
I think he is a consultant	彼はコンサルタントだと思います
I'm really sorry to hear the truth	真実を聞いて本当に申し訳ありません
I realized I was attracted to boys, not girls	私は自分が女の子ではなく男の子に惹かれていることに気づきました
I had a different reason every night	私は毎晩違う理由がありました
I think he is where he has his victims	私は彼が彼の犠牲者を持っているところだと思います
I knew he wanted to ask me	私は彼が私に尋ねたいと思っていたのを知っていました
I felt like she was about to cry	彼女が泣きそうな気がした
I played in the theater	私は劇場で演じました
Neither can be changed	どちらも変えられない
I didn't mean to be rude	失礼なことをするつもりはなかった
I put a cigarette in it and hit a match	その中にタバコを入れてマッチを打ちました
I have the best view of the game	私はゲームの最高の眺めを持っています
I knew it was strangely quiet	不思議なことに静かだと知っていました
I'll give you all the cents they gave me	彼らが私にくれたすべてのセントをあなたにあげます
I hope this helps	これがお役に立てば幸いです
Sales and front-end manager	セールスおよびフロントエンドマネージャー
The man could only die once	男は一度しか死ぬことができませんでした
I couldn't see past them	私はそれらを過ぎて見ることができませんでした
I wonder what it tastes like	どんな味なのかしら
I was tied to the bed	私はベッドに縛られていました
I want to focus on him	彼に集中したい
I can't let him through it	私は彼をそれを通して通すことはできません
I'm not the one who robs her of her freedom	彼女の自由を奪うのは私ではない
I am bound by law	私は法律に拘束されています
Open your eyes and stretch your arms	目を開けて腕を伸ばす
Lack of quality talent	質の高い人材の不足
A small smile spread on his face	彼の顔に小さな笑顔が広がった
We are confident that we can organize this among ourselves	私たちはこれを自分たちの間で整理できると確信しています
I wasn't thinking about your coat so I was able to kick myself	私はあなたのコートのことを考えていなかったので自分を蹴ることができました
Was covered with fine sweat	細かい汗で覆われていた
I hate the whole habit of buying and selling stocks	私は株を売買する習慣全体が嫌いです
I leaned over and held my hand over her forehead	私は身を乗り出して彼女の額に手をかざした
I don't interpret dreams	私は夢を解釈しません
I just thought of one, you know	私はちょうど1つを考えました、あなたは知っています
I didn't want someone of my age	自分の年齢の人が欲しくなかった
I want to be a top team	トップチームになりたい
I kneel and put my hand on growth	私はひざまずいて成長に手を置きます
Eyes formed at about the same time	ほぼ同時に形成された目
It was said that there were many fashion shops underneath.	その下にはたくさんのファッションショップがあると言われていました
I didn't run away in time	私は時間内に逃げていませんでした
I take these enough	私はこれらを十分に取ります
Real bed in a private room	個室の本物のベッド
I don't tell her anything about it	私はそれについて彼女に何も言わない
I need to get my own feel for him	私は彼のために私自身の感触を得る必要があります
What's wrong with the code?	コードのどこが間違っているのだろうか
Stopped next to the officer	役員の隣で止まりました
What was she doing	彼女は何をしていたのだろうか
I will lie low and hide in the shadows and wait	私は低く横たわって、影に隠れて待つでしょう
I walked deeply	私は歩いて深く調べました
I didn't want to calm down	落ち着きたくなかった
Where it hits the floor	床にぶつかるところ
Couldn't chase him	彼を追いかけることができなかった
I saw him moving around there	そこを動き回っているのを見た
They raised their hands	彼らは手を挙げた
I am very sensitive to light and noise	私は光とノイズに非常に敏感です
I couldn't think of that	そんなことは考えられませんでした
I wanted to be like them	私は彼らのようになりたかった
I think it's an issue	課題だと思います
I didn't think of it that way	私はそれをそのように考えていませんでした
It didn't help him anyway	とにかく彼には役に立たなかった
Tired of walking	歩くのに疲れました
I wasn't mean to her or anything of her	私は彼女や何かに意地悪ではありませんでした
I couldn't do anything to stop him	私は彼を止めるために何もできませんでした
I looked down at my chest	胸を見下ろしました
I didn't think at all	全く考えていませんでした
I turned off my alarm clock and went downstairs	目覚ましを消して階下に行った
I fully respect his ambitions	私は彼の野心を完全に尊重します
I will also talk about the progress of writing	執筆の進捗状況についても話します
I wanted to live without fear or regret	恐れも後悔もせずに生きたかった
I asked you to come with me this time	今回は一緒に来てくれと頼んだ
I was standing at the edge of the room	私は部屋の端に立って見ていました
Stroking the surface with your finger	表面を指でなでた
I think this kind of question will come up from there.	そこからこういう質問が出てくると思います
You can easily remember those memories	それらの思い出を簡単に思い出すことができます
Thank you for allowing them to be together	彼らが一緒にいることを許されたことに感謝しました
Just bury your head in a pillow	頭を枕に埋めるだけ
I certainly didn't need stress or upset anymore	私は確かにもうストレスや動揺を必要としませんでした
I was surprised at the large number of participants	参加者の多さに驚きました
I have been suffering from this condition for years	私は何年もの間この状態に苦しんでいます
I can't hit hard	強く打てない
I know some people are afraid of bombs	爆弾を恐れている人がいることは知っています
I can't kiss you	私はあなたにキスすることはできません
You can see that everyone has found a seat	みんなが席を見つけたのがわかります
I finished my meal and went back upstairs	私は食事を終えて二階に戻りました
The effort was successful	努力は成功しました
I didn't push it further	私はそれをさらに押しませんでした
I always find and share useful information	私は常に役立つ情報を見つけて共有しています
I like to follow the coast and look at the forest	海岸をたどり、森を眺めるのが好きです
Like everyone else, I turned on the radio	他のみんなと同じように、私はラジオをつけました
I thought we should be together forever	私たちは永遠に一緒にいるはずだと思った
I was able to take care of myself	私は自分の面倒を見ることができました
Gun duel until death	死ぬまでの銃の決闘
I'll hug you when you meet	会ったらハグします
I should have asked if you were with someone	私はあなたが誰かと一緒にいたかどうか尋ねるべきでした
I want to clarify your creative purpose	あなたの創作目的を明らかにしたい
I didn't want to be here, and he knew it	私はここにいたくなかった、そして彼はそれを知っていた
The transaction no longer exists	取引はもう存在しません
I decided to give it a try	私はそれを試してみることにしました
I think I should come back here and take a shower	ここに戻ってシャワーを浴びるべきだと思います
I offered to double my money	私はお金を2倍にすることを申し出ました
Hurry up and join the last row	急いで最後の列に加わりました
A desolate feeling that surrounds me	周囲が私を包み込むような荒涼とした気持ち
Looking for a good job with a stable career	安定したキャリアの良い仕事を探しています
I could feel her weakening, her grip gives her way	私は彼女が弱体化するのを感じることができました、彼女の握りは道を譲ります
I closed her eyes and tried to go deeper	目を閉じてもっと深くしようとした
I thought you would work during the day	私はあなたが日中に働くと思った
That is, climate change is part of the equation	つまり、気候変動は方程式の一部です
I wondered if she even knew the meaning of her death	彼女は死の意味さえ知っているのだろうかと思いました
I was far beyond that	私はそれをはるかに超えていました
The recording was later released separately	その録音は後で別々にリリースされました
I needed a friend	友達が必要だった
I was staring with a sour expression	酸っぱい表情で見つめていました
I'm excited to be part of this family business	私はこの家族経営の一員になることに興奮しています
I know this other room	私はこの他の部屋を知っています
I shouldn't think hard	私は一生懸命考えるべきではありません
I haven't been the same since that experience	その経験以来、私は同じではありませんでした
Prove yourself regardless of cost	費用に関係なく自分を証明します
You can finish the copper painting	銅絵を仕上げることができます
I take a big risk to do this	私はこれを行うのに大きなリスクを冒しています
Participated in a training class to learn revolutionary theory	革命的な理論を学ぶトレーニングクラスに参加しました
I think you have what you need to survive	私はあなたが生き残るために必要なものを持っていると思います
I can't say good things	いいことは言えない
I really have to go	私は本当に行かなければなりません
I was pretty frustrated about the whole thing	私は全体についてかなりイライラしていました
I strongly agree with this rating	私はこの評価に強く同意します
I was trying to think	私は考えようとしていました
She can't understand why she was in the office	彼女がなぜオフィスにいたのか理解できません
I know about doors that won't open	開かないドアについて知っています
I can hear the footsteps again	再び足音が聞こえます
I saw a man in the passenger seat	助手席の男を見た
Dead man, but man	死んだ男、でも男
I left him there	私は彼をそこに残しました
I thought that such a man would be the mother of	あんな男に〜の母になると思った
I went there anyway	とにかくそこに行きました
Completely received	完全に受け取りました
Never repeat the question again	二度と質問を繰り返さない
I never act that way	私は決してそう行動しません
What is in human order	人類の秩序にあるもの
I checked the manga at work and saw this	仕事で漫画をチェックして、これを見ました
You can experience more	もっとたくさん体験できます
I would have called you	私はあなたに電話したでしょう
I had to have in advance	私は前もっていなければなりませんでした
It was instinct just to see him go	彼が行くのを見ただけで本能だった
Romance of depth and passion	深みと情熱のロマンス
I think it was a bank pen	銀行のペンだったと思います
I learned it from your dad last year	去年あなたのお父さんからそれを学びました
Neighbor may have called the police	隣人が警察を呼んだかもしれない
I saw my traces in the room	部屋中に自分の痕跡が見えた
I wanted you to do it in my heart	心にそれをしてほしかった
A healthy environment creates healthy individuals	健康な環境は健康な個人を生み出します
Folded paper fell on the desk	折りたたまれた紙が机の上に落ちた
I guarantee you are safe	私はあなたが安全であることを保証します
I seized the opportunity and pushed the front door open	チャンスをつかんで玄関のドアを押し開けた
I'm seeing it all really clear now	私はそれがすべて本当にはっきりしているのを今見ています
I think the baby is making me emotional	赤ちゃんは私を感情的にしていると思います
I decided to call it right away	すぐに呼ぶことにしました
Distracted by the scenery	景色に気を取られて
I make you smile	私はあなたを笑顔にします
I like them so I want you to buy them	彼らが好きだから買って欲しい
I didn't need a remote control	リモコンはいりませんでした
I saw this last for a few days	私はこれが数日間続くのを見ました
I started walking down the street to the headquarters	私は通りを歩いて本部に行き始めました
I haven't thought about that kid for a while	私はしばらくその子供について考えていませんでした
I went back to bed and lay down beside her	私はベッドに戻り、彼女のそばに横になりました
I didn't want to be here	ここにいたくなかった
I studied our appearance in the glass	ガラスの中で私たちの外観を研究しました
I was nervous and anxious	緊張して不安でした
I also ran	私も走りました
I put her arm around her	私は彼女の周りに腕を置きます
I tried to make her quiet	私は彼女を静かにしようとしました
I just had to do that	私は単にそのようにしなければなりませんでした
Means to hang up	電話を切るという意味です
It smells like scotch	スコッチの匂いがする
That was enough for the first time	初めてはそれで十分でした
I also spared her neighbor	私も隣人を惜しまなかった
I was sleeping on the bus when I pulled it	引っ張ったときバスで寝ていた
I love the name of his pet	私は彼のペットの名前が大好きです
I think it was really her dream to meet us	私たちに会うのは本当に彼女の夢だったと思います
Turned a friend into a mouse	友達をネズミに変えた
I can be where I am doing something	私は何かをしているところにいることができます
I seriously mean as a person	私は真剣に、人として意味します
One woman is considered a soft target	一人の女性はソフトターゲットと見なされます
I was a strange and quiet kid in my neighborhood	私は近所の奇妙で静かな子供でした
I think the proportions look a little better	プロポーションは少し良く見えると思います
I didn't know how	方法がわからなかった
I tend to go with this idea	私はこの考えで行く傾向があります
I never got in touch with her	二度と彼女から連絡がなかった
Groups can be mixed year by year	グループは年ごとに混合される可能性があります
I can review ideas, keep some and throw away others	私はアイデアを検討し、いくつかを保持し、他のものを捨てることができます
Had to sleep	寝る必要があった
I couldn't move another muscle	私は別の筋肉を動かすことができませんでした
I was the last of their children to leave the house	私は彼らの子供たちの中で最後に家を出ました
I cried on my shirt	シャツに涙が出ました
I got angry with him and went out	私は彼に腹を立てて出て行った
I'm going to torture you	私はあなたを拷問するつもりです
I was wondering what happened to my friends	友達に何が起こったのかと思っていた
To be honest, I couldn't get enough	正直なところ十分に取れませんでした
That's why I think they need blood to live	そういうわけで彼らは生きるために血が必要だと思います
I like this new name very much	私はこの新しい名前がとても好きです
I remember the preacher was right	説教者が正しかったことを覚えています
I learned a lot about digital marketing	私はデジタルマーケティングについて多くを学びました
I climbed under the cover and closed my eyes	カバーの下に登って目を閉じた
I vote for this useful	私はこれに投票して便利です
I remember well	よく覚えました
I think Grandma was a very wealthy woman	おばあちゃんはとても裕福な女性だったと思います
I thought anger was justified	私は怒りが正当化されると思っていました
I knew she wasn't here long	私は彼女がここに長くいないことを知っていました
I didn't want to stop	止めたくなかった
I hear a lot of voices from the corridor	廊下からたくさんの声が聞こえます
I understand that not everyone is at my level of faith	誰もが私の信仰のレベルにいるわけではないことを私は理解しています
I was scared to be around him	私は彼の周りにいるのが怖かった
I agree, he's doing too well	私は同意します、彼はあまりにもうまくやっています
I don't know what's good or bad	何がいいのか、何が悪いのかわからない
I will teach you about the inner spiritual guidance	内なるスピリチュアルガイダンスについて教えます
I laughed and collected the first smile of the week	私は笑って、今週の最初の笑顔を集めました
I didn't understand what his mission was	私は彼の使命が何であるかを理解していませんでした
I quickly looked down on his left hand	私は彼の左手をすばやく見下ろしました
Wandered in the woods	森の中をさまよった
I still couldn't get rid of them	私はまだそれらを取り除くことができませんでした
I'm glad they found each other	お二人がお互いを見つけてくれてうれしいです
Some people didn't come back	戻ってこなかった人もいます
I think the organs are ideal	臓器が理想的だと思います
I didn't know how to ignore it	私はそれを無視する方法を知りませんでした
I apologize for not writing to you recently	最近あなたに手紙を書かなかったことをお詫びします
Nothing to mourn	喪に服するものは何もない
Photo of a boat hung on an adjacent wall	隣接する壁に掛けられたボートの写真
I had never met him, so when he was alive	私は彼に会ったことがなかったので、彼が生きていたとき
I think there is a class to teach	教えるクラスがあると思います
I couldn't lose you that way	私はそのようにあなたを失うことができませんでした
I can't control my feelings	気持ちをコントロールできない
I knew there was a spy in the castle	城にスパイがいることは知っていました
I see him off the wall	私は壁から離れて彼の目に会います
I was working for her	私は彼女のために働いていました
I tried to concentrate on the road instead	代わりに道路に集中しようとしました
A light brush on the thighs here	ここの太ももに軽いブラシ
She forgot it all	彼女はそれをすべて忘れました
I found the next paragraph	次の段落を見つけました
I am absolutely serious	私は絶対に真剣です
I wanted you to be with him	彼と一緒にいてほしかった
It was still embarrassing for him to see me partially naked	彼が私を部分的に裸で見たのはまだ恥ずかしかった
I remain positive from my point of view	私は自分の視点で前向きなままです
I didn't have a teacher	私には先生がいませんでした
She was a very big part of me	彼女は私のとても大きな部分でした
You can get the taxi back	タクシーを取り戻すことができます
Was the first usage of that name	その名前の最初の使用法でした
Find out why the lawyer was reluctant	弁護士が気が進まなかった理由がわかります
I just want to know the logic	ロジックを知りたいだけです
I have experienced a lot	私はたくさん経験しました
I had to stop him, otherwise thousands would die	私は彼を止めなければならなかった、さもないと数千人が死ぬだろう
I was born in one of those places	私はそれらの場所の1つで生まれました
I reached out, closed my eyes and kissed	私は手を伸ばして目を閉じ、キスをしました
I didn't realize this meant anything to you	これがあなたにとって何か意味があることに気づかなかった
The bell rang when she opened it	彼女がそれを開くとベルが鳴った
I didn't respond, just nodded	私は応答しませんでした、ただうなずきました
I think it's all we're making a mistake here	それは私たち全員がここで過ちを犯していると思います
I knock to see if he is here	私は彼がここにいるかどうかを確認するためにノックします
I was really surprised how well it worked	私は実際にそれがどれほどうまく機能しているかに驚いていました
I started the journey in one direction	私は一方向に旅を始めました
I was caught up in the joy of her words	私は彼女の言葉の歓喜に巻き込まれた
I regret my decision to give him a chance	彼にチャンスを与えるという私の決断を後悔している
I threw away my shirt and became naked	シャツを捨てて全裸になりました
I swallowed a drop of ice air	氷の空気を一滴飲み込んだ
That is, at all levels	つまり、すべてのレベルで
I'm not interested in you at all	私はあなたに全く興味がありません
I can't even feel happy without feeling guilty	罪を感じずに幸せを感じることすらできない
I loved how he tasted	私は彼がどのように味わったかが大好きでした
I saw a bright metal light overhead	頭上に明るい金属のライトが見えた
I would never have thought of it	私はそれを考えたことはなかったでしょう
I read that there are other people in the work	作品に他の人がいると読みました
I refuse to engage in it	私はそれに従事することを拒否します
I had to get over this	私はこのことを乗り越えなければなりませんでした
I have great friends	素晴らしい友達がいます
Some of me wish he was still holding my hand	私の一部は彼がまだ私の手を握っていたらいいのに
The devil of the wind rolled him	風の悪魔が彼を転がした
I stumbled upon something else	私は何か他のものにつまずいた
I had no choice in that matter	私はその問題で選択の余地がありませんでした
I loved living there	私はそこに住むのがとても好きでした
Enter the house yourself	自分で家に入る
I tried not to take things too seriously	私は物事をあまり真剣に受け止めないようにしました
I want to see your house someday	いつかあなたの家を見たい
I may have lost my ass in it	その中でお尻を失ったかもしれない
The surprise disappeared	驚きを消えさせた
Did she feel it move around?	彼女はそれが動き回るのを感じたのだろうか？
I hope he sees something similar in me	私は彼が私の中で似たようなものを見ることを願っています
I didn't see it either	私も見ていませんでした
I followed that path	私はその道をたどった
Taught me to say it's a great company	素晴らしい会社だと話すように教えました
I have many privileges here	私はここに多くの特権を持っています
I liked boys kissing me	私は男の子が私にキスするのが好きでした
I definitely knew it was her	私はそれが彼女であることを疑いなく知っていました
He praised the character material and comedy	彼はキャラクター素材とコメディを賞賛しました
I need you to fix that image in your head	私はあなたがあなたの頭の中でそのイメージを修正する必要があります
A smile that illuminates her face	彼女の顔を照らした笑顔
His father even stopped working to guide him	彼の父は彼を指導するために働くことさえやめました
I want to express my gratitude to him	彼に感謝の気持ちを伝えたい
I gave a person a gift of free will	私は人に自由意志の贈り物をしました
I am working very hard	私はとても一生懸命働いています
I hope he can do it again	彼がまたやっても構わないといいのですが
I can't stop thinking of you	私はあなたのことを考えるのをやめられません
Please do not stand beside me	私のそばに立たないようにお願いします
You can get out of here in 5 minutes	5分でここから出て行けます
It was wrong to say nothing	何も言わないのは間違っていた
I was in your history class a few years ago	私は数年前にあなたの歴史の授業にいました
I also noticed that the door in her bedroom was open	彼女の寝室のドアが開いていることにも気づきました
I will not be that person	私はその人にはなりません
I pulled it to the next space	隣のスペースに引っ張った
I hope it helps	それがお役に立てば幸いです
I resisted and he hit me	私は抵抗し、彼は私を殴った
It took too long in the shower	シャワーで時間がかかりすぎた
Replaced by a modern casket	現代の棺に置き換えられました
I also deserve to be happy	私も幸せになるに値する
I slept for 3 hours	私は3時間寝ていました
I played soccer for a year	私は1年間サッカーをしました
Suppress your smile with his ridiculous manners	彼のばかげたマナーで笑顔を抑えます
I went inside as she suggested	彼女が提案したように私は中に入った
I have an incident with them	私は彼らに事件があります
I think this book will attract a lot of people	この本はたくさんの人を引き付けると思います
I hesitated to land and scanned the area	私は着陸をためらって、その地域をスキャンしました
I lost my concentration and looked up	集中力を失って見上げた
I know it was a warning, a successful warning	私はそれが警告だったことを知っています、うまくいった警告
I want you to get out of the shell	殻から出てほしい
I should have insisted she sleeps straight	私は彼女がまっすぐに寝ると主張すべきだった
I couldn't claim to be exactly different	私は正確に違うと主張することはできませんでした
He was released to the care of his father	彼は父親の世話に解放されました
I can't give you anything	私はあなたに何も与えることができません
I exist in a moral dusk	私は道徳的な夕暮れに存在します
I'm usually too angry and guilty	私は通常、怒りすぎて罪悪感を覚えます
I'm just a human	私はただの人間です
A few days ago you found some human bodies	数日前、あなたはいくつかの人間の遺体を見つけました
She is entirely in his power	彼女は完全に彼の力にあります
Previously covered a country	以前はある国をカバーしていました
I was tall so I had to bend it low	背が高いので低く曲げなければなりませんでした
I couldn't see my hair under her wetsuit	ウェットスーツの下に髪が見えなかった
The second one robbed me a lot	2番目のものは私から多くを奪いました
A battle broke out between the two	両者の間で戦いが勃発した
I start with water	私は水から始めます
I couldn't put my finger on anything	何に指を置くことができなかった
I love this tour and would recommend it to anyone	私はこのツアーが大好きで、誰にもお勧めします
I couldn't get that dirty	私はそのように汚くすることができませんでした
I was instructed to do exactly that with this	私はこれでまさにそれをするように指示されました
I settle down in my new home and fall asleep	私は新しい住居に落ち着き、眠りに落ちます
I had to cover for you	私はあなたのためにカバーしなければなりませんでした
I like attention	私は注意が好きです
Movie trailer is 2 minutes	映画の予告編は2分です
I need to have what you need	私はあなたが必要なものを持っている必要があります
I noticed that the outside was dark	外が暗くなっているのに気づきました
I've barely been 10 years	私は10年かろうじて
I can say that the service is working well	サービスはうまく機能していると言えます
I will not leave you, sir	私はあなたを離れません、サー
I think she slept very little last night	彼女は昨夜ほとんど眠らなかったと思います
I hope they aren't in that terrifying school	彼らがその恐ろしい学校にいないことを願っています
I hate it above all	何より嫌い
The war was still raging	戦争はまだ荒れ狂っていた
I can't walk or drive anywhere	どこにも歩いたり運転したりできません
Poor and unaffiliated past	貧しくて所属していない過去
I couldn't read it and I didn't want to read it	読めなかったし、読みたくなかった
I have hair like her now	私は今彼女のような髪をしています
You can imagine seeing a huge wave on me	私の上の巨大な波を見ることを想像することができます
I don't know what to expect from you	私はあなたに何を期待するのか分かりません
I also want your success	私もあなたの成功を望んでいます
I cling to the truth	私はその真実にしがみつく
It was very small at that time	当時はとても小さかった
I just want to feel how you feel	私はあなたがどのように感じているかを感じたいだけです
I took his hand and hung it on my shoulder	私は彼の手を取り、それを私の肩にかけました
I had a girlfriend in high school	私は高校にガールフレンドがいました
After a while he came back	しばらくして、彼は戻ってきました
You will receive a flight	便が届きます
I took them and my knife and two fire stones	私はそれらと私のナイフと2つの火の石を取りました
I have to meet the client in an hour	私は1時間でクライアントに会わなければなりません
I broke the seal on the bottle	ボトルの封印を破った
I didn't mean to take that much	そんなに取るつもりはなかった
I can hear his voice talking to someone	誰かに話しかける彼の声が聞こえます
I didn't want to like him	私は彼を好きになりたくなかった
I wasn't there the day before	私は前日そこにいませんでした
I haven't decorated it yet, because it's all about her	私はまだそれを飾りませんでした、なぜならそれは彼女のすべてだからです
I also told her about her fight	私も彼女に戦いについて話しました
A few years have passed and the child is back	数年が経過し、子供は戻ってきました
He failed both times	彼は両方の時間に失敗しました
I was on her lawn now	私は今彼女の芝生にいました
I can't keep doing both	私は両方をやり続けることはできません
I said no more, not at that time	私はこれ以上、その時ではなく、今までに言った
I can go through myself	私は自分で通り抜けることができます
I tried to do the right thing	私は正しいことをしようとしました
Left it in for us	私たちのためにそれを中に残しました
He was also the captain of the baseball team	彼は野球チームのキャプテンでもありました
Turned off his own light	自分の電気を消した
I love to hear you speak	私はあなたが話すのを聞くのが大好きです
I looked up at you once	私は一度あなたを見上げました
I trained my left shoulder	左肩を鍛えました
I'm a few years ahead of you in age	私は年齢であなたより数年先を行っています
Let me sleep here	ここで寝させて
I laughed and asked what he tried	私は笑って、彼が試したものを尋ねました
Drag outside	外に引きずり込む
I didn't know yet	まだ知らなかった
I knocked on his door lightly	私は彼のドアを軽くノックした
Complete the bottle and drop it on the floor	ボトルを完成させて床に落とします
I see one wrapped around his neck	彼の首に巻かれたものが一つ見える
Had a big bag full of dirty clothes	汚れた服でいっぱいの大きな鞄を持っていた
I keep telling my boy:	私は息子に次のように言い続けます
I knew she was scared and in terrible pain for some reason	私はどういうわけか彼女が怖くてひどい痛みを感じていることを知っていました
I thought about how to deal with it for a while	少しの間、どう対応するか考えました
I decided to give him a personal consultation	私は彼に個人的な相談をすることにしました
I'm starting to panic	私はパニックになり始めています
I have never read her book	私は彼女の本を読んだことがない
I already knew who it was	私はそれが誰であるかをすでに知っていました
Can't be depressed	落ち込むことはできません
You can see that more words are wasted	より多くの言葉が無駄になることがわかります
I am also an excellent audience	私も優秀な聴衆です
Major meetings are about to end	主要な会議がまもなく終了します
I hope this puts some pressure on the government	これが政府にいくらかの圧力をかけることを願っています
A little laughter popped out of her	彼女から小さな笑い声が飛び出した
I can't live anymore	もう生きられない
I may be wondering who did this	私は誰がこれをしたのか考えているかもしれません
I didn't want to enter	入りたくなかった
I have to get on the computer for a while	私はしばらくの間コンピュータに乗らなければなりません
It is recommended to sign up	サインアップすることをお勧めします
I hate the idea of ​​adding to it	私はそれに追加するという考えが嫌いです
After all, I'm a journalist	結局、私はジャーナリストです
I called him, and he came soon	私は彼を呼んだ、そして彼はすぐに来た
I needed downtime myself	私は自分自身にダウンタイムが必要でした
After seeing something strange, everyone is back	奇妙なものを見た後、みんなが戻ってきました
I started to approach as if I was drawn	引き寄せられたかのように近づき始めました
I was neither of them	私はそのどちらでもありませんでした
I wore some shoes	いくつかの靴を履いてみました
A new country on a new continent	新しい大陸の新しい国
Push your hair behind your ears and sigh	髪を耳の後ろに押し込んでため息をつく
I simply turned her down, well	私は単純に、うまく、彼女を断った
A helicopter flew over her head	ヘリコプターが頭上を飛んだ
Lee led to the succession of race	リーは人種の継承につながった
I work hard and am very devoted to my assigned duties	私は一生懸命働き、割り当てられた職務に非常に専念しています
I was changing clothes early	早く着替えていた
Never felt before	今まで感じたことはありません
I left without telling you anything	私はあなたに何も言わずに去りました
I fled west with these hounds on the trail	私はトレイルでこれらの猟犬と一緒に西に逃げました
Make things embrace for a while	しばらくの間、物事に抱かれさせます
I had to remember it	私はそれを覚えていなければなりませんでした
I can't stand my expectations anymore	もう期待に耐えられない
A familiar voice echoes	おなじみの声が鳴り響く
I like soft gray leather	やわらかいグレーの革が好きです
The package has arrived	パッケージが来ました
I need to save me again	もう一度私を救ってくれる必要があります
You should go back	戻ったほうがいい
We request another help	私たちは別の援助を要求します
I met him for the first time 3 days ago	私は3日前に初めて彼に会いました
I hate a lot of people	私は大勢の人が嫌いです
I'm already an expert, so I'm lucky	私はすでに専門家なので、幸運です
I gave her all that information	私は彼女にそのすべての情報を伝えました
I consider it a big positive	私はそれを大きなポジティブだと考えています
It was painfully wet	痛々しいほど濡れていた
The combination is	組み合わせは
I didn't mind asking him why he knew	私は彼になぜ彼が知っているのか尋ねることを気にしませんでした
The development cycle ran for 7 months	開発サイクルは7か月間実行されました
I am a professional web developer	私はプロのWeb開発者です
I often used this for other moves	私はこれを他の動きによく使いました
I've been thinking for a long time	ずっと考えていた
I turned on the radio just to kill the silence	沈黙を殺すためだけにラジオをつけた
I tried to calm down	落ち着いてみました
Other Mental Health Charities Reflected Emotions	他のメンタルヘルス慈善団体は感情を反映しました
I remember I didn't really care at first	最初は本当に気にならなかったことを覚えています
I certainly couldn't remember any kind of struggle	私は確かにどんな種類の闘争も思い出せませんでした
Let's really enjoy this	本当にこれを楽しみましょう
I am very proud to live in one of them	私はそれらの1つに住んでいることをとても誇りに思っています
I look for her for 10 months	私は彼女を10ヶ月間探します
I definitely want to visit another office	私は間違いなく他のオフィスを訪問したいと思います
She became involved in student politics	彼女は学生の政治に関与するようになりました
That her first year cried a lot	その最初の年はたくさん泣きました
I need a transport ship	輸送船が必要です
I didn't want to enter	入りたくなかった
I don't want to be here in the dark	暗闇の中でここにいたくない
I will not stay for more than an hour or two	私は1、2時間以上滞在することはありません
I picked up flowers and leaves	花と葉を拾いました
Theory of human motives	人間の動機の理論
Answered the following questions before being asked	質問される前に次の質問に答えました
I thought it was the best	最高だと思った
A row of men stood behind him	彼の後ろに一列の男が立っていた
A flame appeared at the top of the earth	地球の上部に炎が現れた
I had to continue my life	私は自分の人生を続けなければなりませんでした
I enjoyed his deep knowledge and eloquent speech	私は彼の深い知識と雄弁なスピーチを楽しんだ
I could see myself in the mirror	その鏡で自分を見ることができた
I only walked for up to 2 minutes	私は最大2分間しか歩いていませんでした
I didn't ask for permission	私は許可を求めませんでした
I didn't want to wake you up	私はあなたを起こしたくなかった
They are two very different things	それらは2つの非常に異なるものです
I saw her and admired her beauty	私は彼女を見て、彼女の美しさを賞賛していました
Good topics for women's stories	女性の話に良いトピック
His sudden attack confused and dispersed this group	彼の突然の攻撃はこのグループを混乱させ、分散させました
I was over tired, and my weak force reflected that	私は疲れを超えていました、そして私の弱い力はそれを反映していました
I could hardly sleep the day before	前日はほとんど眠れませんでした
I tend to read one book at a time	私は一度に一冊の本を読む傾向がありますが
Had a very nice day	とても素晴らしい一日を過ごしました
I look exactly like my mother	私は母とまったく同じように見えます
I saw few options, but followed	私はほとんど選択肢を見ませんでしたが、それに続く
So he's not just smart	つまり、彼は賢いだけではありません
But everyone else liked it	しかし、他のみんなはそれが好きだった
Terrible fatigue sneaked into his brain and bones	ひどい倦怠感が彼の脳と骨に忍び寄った
I have already read a lot of these books	私はすでにこれらの本をたくさん読んだ
The smell she remembers forever	彼女が永遠に覚えている匂い
Political, poetic, urgent and necessary declaration	政治的、詩的、緊急かつ必要な宣言
I saw the report	レポートを見ました
I need to make sure my interests are covered	私は自分の利益がカバーされていることを確認する必要があります
He must not be in the office either	彼もオフィスにいないに違いない
No dramatic changes in mind	劇的な心の変化はありません
I think I was surprised	びっくりしたと思います
I didn't see it well	よく見えませんでした
I didn't hit him so hard	私は彼をそれほど強く殴りませんでした
I can't make such a mistake in these big competitions	私はこれらの大きな大会でそのような間違いを犯すことはできません
I didn't know where to look, my eyes were everywhere	どこを見ればいいのかわからなかった、目はいたるところにあった
I want to put most of them on my tail	私はそれらのほとんどを私の尻尾に乗せたいと思っています
I stood silently at the Immigration Bureau	入国管理局に黙って立っていた
I will leave you if you take another	あなたが別のものを取るなら私はあなたを残します
I'm just following the order	注文をフォローしているだけです
I drove to the lake and was able to get it	私は湖に車で行き、それを手に入れることができました
I open it and stare straight	私はそれを開いてまっすぐを見つめます
I turned the pad so he could see the picture	彼が絵を見ることができるように私はパッドを回しました
I was just not interested in religion when I was young	私は若い頃、宗教に興味がなかっただけです
I played with some of them	私はそれらのいくつかで遊んだ
I can understand them all	私はそれらすべてを理解することができます
He was under me because I rolled	私は転がったので彼は私の下にいました
There is no parental care for this species	この種には親の世話はありません
I know this was the right person	私はこれが正しい人だったことを知っています
I got cold when I thought about it	考えたときに体が冷たくなった
I can't imagine losing the love of my life	私の人生の愛を失うことを想像することはできません
There are no big expectations	大きな期待はありません
I can't handle it anymore	もう扱えなくなった
I have so much energy right now	私は今とてもたくさんのエネルギーを持っています
I also had to figure me out	私も私を把握する必要がありました
I have been for a while	私はしばらくしています
I just had this instinct in me	私はちょうど私の中にこの本能を持っていました
I raised my eyebrows a little	眉を少し上げました
I'm very excited to hear about the voyage	航海について聞いてとても興奮しています
I could smell you everywhere in her, it confused me	私は彼女のいたるところにあなたの匂いがすることができました、それは私を困惑させました
I had enough general knowledge to cover most topics	私はほとんどのトピックをカバーするのに十分な一般的な知識を持っていました
I went to a local elementary school	地元の小学校に通いました
I was worried that you wouldn't come back	あなたが戻ってこないのではないかと心配しました
Not all birds in the area are potential enemies	その領域内のすべての鳥が潜在的な敵であるわけではありません
I have a very good relationship with him	私は彼ととても良い関係を持っています
I'm lonely and there is a gap between everyone	寂しくてみんなの間に隔たりがあります
I'm probably harmless	私はおそらく無害です
His only real purpose is to keep the game going	彼の唯一の本当の目的はゲームを続けることです
I wasn't sure what to do	どうしたらいいのかよくわからなかった
I'm glad to hear that	私はそれを聞いてうれしいです
You can see your account	アカウントを見ることができます
I recently talked to two of their agents	私は最近彼らのエージェントの2人と話しました
These occur more often in the elderly	これらは高齢者でより頻繁に発生します
Suddenly I felt great compassion for myself	突然、自分に大きな思いやりを感じました
Huge amount of money	莫大な金額
I know things will change	私は物事が変わることを知っています
I climbed and flipped the key	私は登って鍵をひっくり返しました
pregnant	妊娠した
I write a delicate little poem about the natural world	私は自然界についての繊細な小さな詩を書きます
Slowly flying plane	ゆっくり飛ぶ飛行機
I shouldn't have pushed her so hard	私は彼女をそんなに強く押すべきではなかった
I really want to go out and become an entrepreneur	実際に出かけて起業家になりたい
I'm discouraged here	私はここで落胆しています
I want a girlfriend	ガールフレンドが欲しいのですが
I'm about to fall and I'm about to fall	転倒して転倒しそう
I am anxious for confirmation for understanding	私は理解のために確認を切望しています
I haven't seen him again for over 2 years	私は2年以上彼に再び会いませんでした
I thought it was also very beautiful	それもすごくきれいだと思いました
I need to narrow it down	私はそれを絞り込む必要があります
I go upstairs and wear a pretty shirt	私は二階に行き、きれいなシャツを着ます
I don't know the true range, and probably never	私は本当の範囲を知りません、そしておそらく決してそうしません
I opened my eyes and looked up	目を開けて見上げた
I want everyone to be careful	みんなに注意してもらいたい
I myself came to that language later in my life	私自身、人生の後半にその言語に来ました
The rush of affiliation came through each stroke	所属のラッシュは、各ストロークを介して来ました
Look in the mirror	鏡を見る
I didn't have to hear him raise her anymore	彼がもう彼女を育てるのを聞く必要はなかった
I had no experience with a bad boy	私は悪い男の子との経験がありませんでした
A small amount of wine is always good for you	少量のワインは常に体にも良いです
Good self-esteem is a loophole	自尊心の良さは抜け道です
I was really very nervous about this particular adventure	私は実際にこの特定の冒険について非常に緊張しました
I was looking forward to going there	私はそこに行くのを楽しみにしていました
A little scary, but still scary	ちょっと怖いけど、それでも怖い
I hope you get home soon	私に、あなたがすぐに家に帰ってくれることを願っています
I'm thinking of something else	私は何か他のことを考えています
I think the staff is in control of everything	スタッフはすべてを管理していると思います
I have reported some events but nothing serious	私はいくつかのイベントを報告しましたが、深刻なことは何もありません
I was really impressed with how they handle customer feedback	私は彼らが顧客のフィードバックを処理する方法に本当に感心しました
Let's meet vaguely	ぼんやりとお会いしましょう
I found out she was crying	彼女は泣いていたことがわかりました
She didn't like being pushed away	押しのけられるのが嫌だった
I love her seriously	私は彼女を真剣に愛しています
I love you want to do this	私はあなたがこれをしたいのが大好きです
He proved it today	彼は今日それを証明した
There was no orientation or workshop	オリエンテーションもワークショップもありませんでした
He remembered that someone could be unconscious	彼は誰かを意識不明にすることができることを思い出しました
He arrived at the journal	ジャーナルにたどり着きました
He shouldn't have disturbed	邪魔するべきではなかった
I live a very simple and boring life	私はとてもシンプルで退屈な生活を送っています
Looking back at the club	クラブを振り返って振り返った
A pitch-black void was waiting for me	真っ暗なボイドが私を待っていた
I recommended you to my friend	私はあなたを私の友達に勧めました
I'm supposed to do a double shift today	今日はダブルシフトをすることになっています
I don't know how they will react	彼らがどう反応するかわかりません
I was married to your boss	私はあなたの上司と結婚していた
I signed on as a researcher here	ここで研究者としてサインオンしました
I can't remember the exact word	正確な言葉が思い出せない
Memories for the closest family	最も近い家族のための思い出
He says ethics are the best	彼は倫理が最高だと言います
I thought she would be with me forever	彼女は永遠に私と一緒にいるだろうと思った
The incident occurred during the afternoon rush hour	事件は午後のラッシュアワーの間に発生しました
A cow was bought for her	彼女のために牛が買われた
No sound scream	音が出ない悲鳴
Russell was the winner	ラッセルが勝者でした
There are only a few guns	銃は数本しかありません
Cultural change has occurred	文化の変化が起こった
Tag everyone who hasn't tried it yet	まだ試していない人全員にタグを付けます
I dragged his hips up and down his fingers	私は彼の腰を上下​​に指をドラッグしました
I didn't blow up anything	私は何も爆破しませんでした
I didn't have that amount	私はその金額を持っていませんでした
I could feel the same sadness	同じ悲しみを感じることができた
Enter the room when it's your turn	順番が来ると部屋に入る
I started on my way	私は自分の道を歩み始めました
The truth will pave the way for itself	真実はそれ自体への道を作るでしょう
That is, it's ok	つまり、それは大丈夫です
I hope you enjoy it.	楽しんでいただければ幸いです
There is nothing to be afraid of	恐れることは何もない
I had very high expectations for this bed	私はこのベッドに非常に高い期待を抱いていました
Of course I wasn't sure	もちろん、はっきりとはわかりませんでした
I can't understand this feeling	この感情が理解できない
She can't escape justice	彼女は正義を逃れません
I mainly live in what is needed for salvation	私は主に救いに必要なものに住んでいます
I will compete with him every day	私は毎日彼と競争するようになります
Two weeks passed before he heard anything more	彼がそれ以上何かを聞く前に二週間が過ぎた
I give him a hug and thank him	私は彼に抱擁を与え、彼に感謝します
I sincerely hope that you can do it too	あなたもできることを心から願っています
I got away from this expectation of getting to know	私はもっ​​と知るというこの期待から離れました
I rely on people to help me	私は私を助けるために人々に頼っています
A few people came to my office yesterday	昨日数人が私のオフィスにやって来ました
I lay here for 5 weeks	私はここに5週間横たわっていました
I just want her body	彼女の体が欲しいだけ
I often watch the show	私はショーをよく見ます
I thought he was really crazy about the whole art	彼は本当に芸術全体に夢中になっていると思いました
I couldn't save anyone else	私は他の誰も救うことができませんでした
I felt it was so suitable	そんなにふさわしいと感じました
Push both sides at exactly the same time	まったく同時に両側を押し込みます
I will never regain that lost time	私はその失われた時間を取り戻すことは決してないだろう
I'm sorry I have to finish like this	このように終わらせなければならないのでごめんなさい
I lowered my gaze to the ground	視線を地面に下げた
I noticed that his back suddenly stiffened	彼の背中が突然硬くなるのに気づきました
I'm a lawyer and I like it	私は弁護士でそれが好きです
I hope they bring her back soon	彼らがすぐに彼女を連れ戻すことを願っています
Since then, the area has been effectively stable.	それ以来、この地域は効果的に安定しています。
I can work on your agent	私はあなたのエージェントに取り組むことができます
I shook my hair, rolled it, and started throwing it	私は髪を揺らし、回転させ、投げ始めました
Thank you for the information given	与えられた情報に感謝します
I wasn't ready to see you leave the competition	私はあなたが競争を去るのを見る準備ができていませんでした
I wasn't lying to him	私は彼に嘘をついていませんでした
I should have a copy of those papers you showed me	私はあなたが私に見せたそれらの論文のコピーを持っているべきです
I can hear the breath	呼吸が聞こえます
I really liked my desk job	私は自分のデスクの仕事が本当に好きでした
I offered to have her throw her legs	私は彼女に足を投げさせることを申し出た
can't believe it	信じられない
The couple had five children	カップルには5人の子供がいました
I didn't know where it was	どこにあるのかわからなかった
It is still widely used	それはまだ広く使われています
I liked the setting and his big family	私は設定と彼の大家族が好きでした
Some went down, but some didn't	いくつかはダウンしましたが、いくつかはダウンしませんでした
I thought maybe he would be buried later	多分彼は後で埋葬されるだろうと思った
I thought this was a good metaphor	これは適切な比喩だと思いました
I was dying to know what happened	何が起こったのか知りたくてたまらなかった
I also picked up the mess around the high chair	私もハイチェアの周りの混乱を拾いました
Two merchant ships lost due to enemy action	2隻の商船が敵の行動で失われました
Because he knows what he is in	彼は自分が何に入っているのか知っているからです
I felt like a big scam	私は大きな詐欺のように感じました
Other songs are heard several times throughout the series	他の曲はシリーズ全体で数回聞かれます
I fully understand your pain	私はあなたの痛みを完全に理解しています
I couldn't believe it anymore	もう信じられなかった
I didn't know what time it was	何時なのかわからなかった
I personally like places of activity and people doing things	私は個人的に活動のある場所や物事をしている人々が好きです
I tried the car door again but it was locked	車のドアをもう一度試しましたが、ロックされていました
Gasping, I can't breathe	あえぎ、息ができない
I never bought for that deal	私はその取引に決して買いませんでした
Not a welcome revelation	歓迎すべき啓示だったとは言えません
I wrote it a while ago	しばらく前に書いた
I had no luck	運がなかった
I'm sure it too	私もそれを確信しています
It wasn't like this at the time	当時はこんな感じではなかった
I just want to close my eyes	目を閉じたいだけ
I couldn't hear everything	全部聞こえなかった
I know each card is attacking each wolf and killing them	私は各カードが各オオカミを攻撃し、彼らを殺していることを知っています
I need to add another list within a week	1週間以内に別のリストを追加する必要があります
The tray was brought into the room and left behind	トレイが部屋に持ち込まれ、残されました
I didn't think she was so helpless back there	私は彼女がそこに戻ってそんなに無力だとは思っていませんでした
I could feel things around me, but no other pull	私は自分の周りのものを感じることができましたが、他のプルはありません
I met face to face and looked for someone, someone	私は顔を合わせて、誰か、誰かを探しました
I tried to talk to her again	もう一度彼女と話そうとした
Nothing was detected	何も検出されませんでした
I sink in the chair on the other side of him	私は彼の反対側の椅子に沈みます
I had to go, I'll leave soon, I'll talk to you later	私は行かなければなりませんでした、すぐに出発します、後であなたと話します
Trying to suppress irritation	刺激を抑えようとしています
I insisted on driving	私は運転を主張しました
I found it in the library	図書館で見つけました
I knew they needed to talk about me	私は彼らが私について話している必要があることを知っていました
I set foot on their territory	私は自分たちの領土に足を踏み入れました
I saw the room at that time	その時部屋が見えた
I am cooking for supper	私は夕食のために料理をしています
I think it's where they're staying	私は彼らが滞在している場所だと思います
I knew something was wrong	私は何かが間違っていることを知っていました
I just met her like yesterday	昨日のように彼女に会っただけ
I'm full of fieldwork	私はフィールドワークで手一杯です
I went there and sat down	私はそこに行って座っていました
She also demands a healthy change in relationships	彼女はまた、関係の健全な変化を要求します
I think the bedspread is a big factor	ベッドカバーが大きな要因だと思います
I can't drink anymore	もう飲めない
I rolled her eyes to her and returned it	私は彼女に目を転がしてそれを返しました
I won't let them take it away either	私も彼らにそれを奪わせません
Can make time	時間を作ることができます
I had the perfect combination for this short story	私はこの短編小説にぴったりの組み合わせを持っていました
I use my time wisely	私は自分の時間を賢く使っています
I thought she loved me	彼女は私を愛していたと思った
It was ridiculous to make you feel special	特別な気分にさせるのはばかげていた
I feel a deeper need for my soul	私は自分の魂にもっと深い必要性を感じます
I had a compassionate face	思いやりのある顔をしました
I need someone to follow the instructions	指示に従う人が必要です
Revenge	復讐する
I once dated a married man	私は一度既婚男性とデートしました
I also bought a very cute purple velvet waistcoat	とてもかわいい紫のベルベットのチョッキも購入しました
I'm leaving now and will be back in 20 minutes	私は今出発し、20分後に戻ってきます
I had to do something about it	私はそれについて何かをする必要がありました
I think he was also interested	彼も興味を持っていたのではないかと思います
The sudden end of all the promised future	未来が約束されていたすべての突然の終わり
I counterattacked, complained and asked why	私は反撃し、訴え、理由を尋ねました
A voice made to sing rock and roll	ロックンロールを歌うために作られた声
I was cold and away from them	私は寒くて彼らから離れていました
The shadow approaches the bed	影がベッドに近づいた
I think the school understood	学校は理解したと思います
I noticed him because he didn't look at me	彼は私に目を向けなかったので私は彼に気づきました
I know there are different kinds of love	さまざまな種類の愛があることを私は知っています
I thought you loved me	あなたが私のことを愛していたと思っていました
I remember a lot of things happening	いろいろなことが起こったのを覚えています
I will transfer from here when I finish my work	仕事が終わったらここから転勤します
I can't empower you	私はあなたに力を与えることはできません
A woman in black is approaching	黒服を着た女性が近づいてきた
You are working hard to make your luck	あなたは自分の運を作るために一生懸命働いています
I want to be with me	私と一緒にいたい
I think they will jack up my eyes	それらは私の目をジャッキアップすると思います
I will try to sell something to you	私はあなたに何かを売ろうとします
I was standing by the window and looking out	窓際に立って外を眺めていた
I shook my head and turned my back from him	私は首を横に振って彼から背を向けた
I saw a lot of burnt buildings	焼けた建物をたくさん見ました
I really love the design, and it fits very well	私は本当にデザインが大好きです、そしてそれはとてもよく合います
I can't wait to start working	働き始めるのが待ちきれません
I am very proud of this	私はこれをとても誇りに思っています
I didn't need a date	日付はいりませんでした
I was terribly in need of fresh air	私はひどく新鮮な空気を必要としていました
I was expecting the trees to actually look different	私は実際に木が異なっているように見えることを期待していました
I didn't want to take responsibility except me	私以外は責任を持ちたくなかった
Grants for military aid	軍事援助のための助成金
I was there the night before	私は前の晩そこにいました
I read it a few years ago	数年前に読んだ
I can't say yet	まだ言えません
Can't write down	書き留められない
Catch up quickly	すぐに追いつきます
I will stay here	私はここに滞在します
I slap his face freehand	私はフリーハンドで彼の顔を平手打ちします
I waited for the doctor to come	医者が来るのを待った
I have the skills to meet your requirements	私はあなたの要件を満たすスキルを持っています
I want the imagination you have	私はあなたが持っているような想像力を欲しがります
They lose their egg teeth at the same time	彼らは同時に卵歯を失います
I nod and look back and walk back towards the kitchen	私はうなずいて振り返り、台所に向かって歩いて戻ります
Happy workers work harder than unhappy workers	幸せな労働者は不幸な労働者よりも一生懸命働く
Sweet and rare innocence	甘くて珍しい無垢
I know she can feel my eyes on her	私は彼女が彼女に私の目を感じることができることを知っています
I was out of breath, still crying and in pain	私は息を切らしていて、まだ泣いていて、痛みを感じていました
I stretch her arms and open towards her	私は腕を伸ばして彼女に向けて開きます
Quiet in the sea	海では静かです
I thought my friends were everything	私は友達がすべてだと思っていました
I can see the value of what I teach	私は教えるものの価値を見ることができます
I decided to marry him here and there	私はあちこちで彼と結婚することにしました
I'm pretty hungry too	私もかなりお腹がすいた
I swallowed it and dropped one	飲み込んで一枚落ちた
Of course I wasn't really scared	もちろん、私は本当に怖くありませんでした
I lived with her	私は彼女と一緒に住んでいました
I wasn't ready to feel that strange feeling again	私はその奇妙な感覚を再び感じる準備ができていませんでした
I couldn't enter it	私はそれを入力することはできませんでした
Here is a rough map of the country	ここに国の大まかな地図があります
I will have to reply to you about it	私はそれについてあなたに返事をしなければならないでしょう
She didn't understand what she was saying	彼女が何を言っているのかわからなかった
I had my favorite pair	私は私のお気に入りのペアを持っていました
She didn't know who to persuade or how to persuade	誰を説得するのか、どうやって説得するのかわからなかった
I couldn't deal with it anymore	もう対処できませんでした
I went to her school but it was closed	私は彼女の学校に行きましたが、それは閉鎖されました
I can't call you now	今は呼べない
I hope it sounds better than it looks	見た目よりもいい音がすることを願っています
Sent to space	宇宙に送りました
Thinking and getting off quite lightly	考えてかなり軽く降りました
I was able to work with it now	私は今それで働くことができました
I am treated well here	私はここでよく扱われます
Fame and money are never important	名声とお金は決して重要ではありません
I had to run away from my parents	私は両親から逃げる必要がありました
I want it for all kids	私はすべての子供のためにそれが欲しい
I showed you how to fish and hunt	釣り方や狩り方をお見せしました
I want you to control it	私はあなたにそれをコントロールしてほしい
I always use a helmet	私はいつもヘルメットを使います
I wasn't used to that luxury	私はそんな贅沢に慣れていませんでした
I'm chasing her	私は彼女を追いかけています
Regained her mother	母を取り戻した
She took her breath in the treble	高音で息を呑んだ
A channel that goes back and forth between the Big Island and our site	ハワイ島と私たちのサイトの間を行き来するチャンネル
I wasn't surprised when no one approached me	誰も私に近づかなかったとき、私は驚きを感じませんでした
Complete revolution	完全な革命
A lot of people	多くの人が
I noticed how independent he was	彼がどれほど独立しているかに気づきました
I noticed one thing	私は1つのことに気づきました
I want to be with you forever	ずっと一緒にいたい
I started to have difficulty breathing	呼吸困難になり始めました
You can see the boat coming out	ボートが出てきているのが見えます
I decided to give it to the museum	美術館にあげることにしました
You can clearly see his outline around it	その周りの彼の輪郭がはっきりと見えます
I recognized my defeat	私は自分の敗北を認識しました
I didn't think you were trying to show	私はあなたが見せようとしていたとは思わなかった
I was in the field looking at the sandy soil	私は砂質土を見ながら畑にいました
I wanted you to think about it	私はあなたにそれを考えてほしかった
I felt it was a punishment for my sin	それは私の罪に対する罰だと感じました
I don't ask for anything else	これ以外は何も求めない
Stupid, stupid boy	愚かな、愚かな少年
I nodded without looking at her	私は彼女を見ずにうなずいた
I hurt him, it was obvious	私は彼を傷つけました、それだけは明らかでした
At first I wasn't thinking about my destination	最初は目的地を考えていませんでした
I want them to know it	私は彼らにそれを知ってもらいたい
I could swear I felt a little warm wherever she touched	彼女が触れたところはどこでも少し暖かく感じたと誓うことができた
I had nothing to grab	私はつかむものが何もありませんでした
The tour of this mission lasted almost four years	この任務のツアーはほぼ4年間続きました
I knew it from the moment I first met	私は最初に会った瞬間からそれを知っていました
Provide articles	記事を提供します
I ran towards the horse and fled to the hill	私は馬に向かって走り、丘に逃げました
I like it except it's too sweet	甘すぎる以外は好きです
I heard him climb the water	彼が水に登るのを聞いた
The record was over a year	記録は1年余りでした
Abused on the bus	バスで虐待されました
Tall and narrow table	背が高くて狭いテーブル
I need information from him	彼からの情報が必要です
I wondered if she had a problem with a man	彼女が男性に問題を抱えたことはないかと思いました
This is the situation in the above figure	これが上図の状況です
I own her life and soul	私は彼女の人生と魂を所有します
I ate it for various reasons	いろいろな理由で食べました
I believe the voice is the most sacred instrument	私は声が最も神聖な楽器であると信じています
I still remember like yesterday	昨日のように今でも覚えています
I just promised to make a suggestion before you	私はあなたの前に提案をすることを約束しただけです
I think things could get worse	事態はさらに悪化する可能性があると思います
I wanted to get my old hair back	古い髪を元に戻したかった
I was just helping to escape with a fool	私は単に愚か者を使って逃げるのを手伝っていました
I can't bear the burden	その負担には耐えられない
I waited, but no one got lost in the room	私は待ったが、誰も部屋に迷い込んだ
I'm okay, but hurry up now	私は大丈夫ですが、今急いでください
I wanted a story that came to his mind	彼の頭に浮かんだ話が欲しかった
I can say she was a little scared	彼女は少し怖かったと言えます
I like the smell of her hair, even if it's dirty	髪の匂いが好きで、汚れていても
I participated in the circuit	そのサーキットに参加しました
He finished in 4th place on his team	彼は彼のチームで4位で終わった
But I see another option you might consider	しかし、私はあなたが検討するかもしれない別のオプションを見ます
The story and glory continue	物語と栄光は続く
I was going to get some food now	私は今、いくつかの食べ物を手に入れるつもりでした
All three still exist	3つすべてがまだ存在します
I'm not prepared for this	私はこれに備えていません
I would have done the same	私も同じことをしただろう
I can't open my eyes	目を開けられない
I'm gradually discovering some resources	私は徐々にいくつかのリソースを発見しています
I live together at home in hell	私は家で一緒に暮らすのは地獄です
I liked him very much	私は彼がとても好きでした
I didn't help them at all	私は彼らをまったく助けていませんでした
I was in a narrow alley	私は狭い路地にいました
Members are also volunteering	メンバーもボランティア活動を行っています
The tower stood above the courtyard	塔は中庭の上にそびえ立っていました
She couldn't imagine how hard it would be for her	彼女にとってどれほど大変なことか想像もできませんでした
I was able to move things with my heart	心で物を動かすことができた
I was called to work	私は仕事に呼ばれました
I ask him, and he says it's not me	私は彼に尋ねます、そして彼はそれは私ではないと言います
I felt my muscles tense	筋肉が緊張しているのを感じました
I didn't fully understand what he did	私は彼が何をしたのか完全には理解していませんでした
I learned a deep lesson	深い教訓を学びました
I almost fell off my chair with a laugh	笑いながら椅子から落ちそうになった
Very thin	とても痩せています
I wanted time away from him	彼から離れて時間が欲しかった
We already know it well	私たちはすでにそれをよく知っています
I found it in the shadow	影の中に見つけた
I totally disagree	私は完全に同意しません
His staff took over his duties	彼のスタッフが彼の職務を引き継いだ
Explain to him	彼に説明します
Gradually increase the reading time for students	生徒が読む時間を徐々に増やしていきます
I wasn't even allowed to look in the mirror	私も鏡を見ることが許されていませんでした
Sudden movement caught his eye	突然の動きが彼の目を引いた
I loved playing the characters	キャラクターを演じるのが大好きでした
Trust you to keep me safe	私を安全に保つためにあなたを信頼します
I think we are a great team	私たちは素晴らしいチームだと思います
I want to be excited	ワクワクしたい
I really just want to talk to you	本当にあなたと話したいだけです
The team aimed to create a story using weapons	チームは、武器を使用して物語を作成することを目指しました
They ended up in 3rd place for 3 consecutive years	彼らは最終的に3年連続で3位に終わった
I participated in their quiet work	私は彼らの静かな仕事に参加しました
Roman sources claim that this act is completely voluntary.	ローマの情報筋は、この行為は完全に自発的なものであると主張しています
She promised her that she would be her last	彼女の最後になると自分に約束した
I found him strangely hard to read	私は彼が奇妙に読みにくいことに気づきました
There was a loud noise right above them	大きな音が彼らの真上にありました
I have already recommended you to my friends	私はすでに私の友人にあなたを推薦しました
The deadline for the report was 2 hours	レポートの期限は2時間でした
I put them in front of me	私はそれらを私の前に置きました
This time I have a simple job	今回は簡単な仕事があります
I think you did what you had to do	私はあなたがしなければならなかったことをしたと思います
I think she's gone	彼女はもういなくなったと思います
I hurried to take her to the hospital	私は彼女を急いで病院に連れて行った
Howard did not affect the land	ハワードは土地に影響を与えませんでした
I have never read	私はこれまで誰も読んだことがありません
I couldn't even explain my resistance	私は自分の抵抗を説明することさえできませんでした
I had to fix things for people	私は人々のために物事を修正しなければなりませんでした
Decided to go back to school	学校に戻ることにしました
I wonder if he just came from work	彼は仕事から来たばかりなのかしら
All inventory was painted dark green	すべての在庫は濃い緑色に塗られました
But danger makes it more exciting	しかし、危険はそれをよりエキサイティングにします
I'm becoming a nervous wreck	私は神経質な大破になりつつあります
The sea of ​​strangers has passed	見知らぬ人の海が通り過ぎた
It is the main component of soil	土壌の主成分です
I also remembered that my life was very boring	私の人生はとても退屈だったことも思い出しました
I didn't care about music until that moment	その瞬間まで音楽は気にしませんでした
I leaned forward and tried to go deeper	私は身を乗り出して、もっと深く入り込もうとしました
I pulled up and locked his lips	私は引き上げて彼の唇をロックしました
Terrible destruction	ひどい破壊
I love the fabric of your signature block	私はあなたの署名ブロックの生地が大好きです
I wasn't very happy to see her	私は彼女に会えてとても幸せではありませんでした
I hope this doesn't become a habit	これが習慣にならないことを願っています
I want to heal this wound	この傷を癒したい
I wish the brown stain on her pants disappeared	ズボンの茶色の染みが消えたらいいのに
A young woman came into the kitchen	若い女性が台所に入ってきた
That night you saw her i saw it	あなたが彼女を見たその夜私はそれを見ました
Other members of the government were not so certain	政府の他のメンバーはそれほど確実ではありませんでした
Bed wife has nothing in the royal family	ベッドの妻は王室には何もありません
I couldn't catch up for quite a long time	私はかなり長い間追いつかなかった
She wanted to be surrounded by people like me	私のような人に囲まれたかった
Need to find a way to continue the trip	旅行を続ける方法を見つける必要があります
She was buried behind her mansion with her father	彼女は父親と一緒に邸宅の後ろに埋葬されました
It really hurts you to do that	あなたがそんなことをしたのは本当に痛いです
I want to do better this fall	今年の秋はもっと上手くいきたいです
A big stupid smile crossed his face	大きな愚かな笑顔が彼の顔を横切った
I don't mind seeing her again someday	いつかまた彼女に会っても構わない
There were many at that time	当時はたくさんありました
I couldn't reveal her madness	私は彼女の狂気を明らかにすることはできませんでしたが
She didn't know how to shoot	どうやって撮るのかわからなかった
I saw it in no time	あっという間に見えました
I hate that he made you uncomfortable	彼があなたを不快にさせたのは嫌いだ
May injured during action	アクション中に5月が負傷した
I was scared of the unknown	未知のものが怖かった
A frightened girl staying on his side from fear	恐怖から彼の側にとどまっているおびえた女の子
The thrill went through her just because she was thinking about his touch	彼のタッチについて考えているだけでスリルが彼女を通り抜けました
I wasn't sane last night	昨夜は正気じゃなかった
I think it has something to do with age	年齢と関係があると思います
There is also a cover system	カバーシステムもあります
I value friendship	私は友情を大切にします
I wanted to see where he was driving	彼がどこを運転しているか見たかった
I got over it long ago	私はずっと前にそれを乗り越えました
I didn't feel anything	何も感じられなかった
But it wasn't my fault	しかし、それは私のせいではありませんでした
I hate long street names	私は長い通りの名前が嫌いです
I didn't even notice the person staring at me	見つめている人すら気づかなかった
I should write a book about it	私はそれについて本を書くべきです
I didn't really expect to get rid of that much	私は本当にその多くを取り除くことを期待していませんでした
I want to brag about the laboratory	研究所を自慢したい
I was staring, useless, too long	私は見つめていた、役に立たない、長すぎる
I gasped, but not because of his beauty	私はあえぎましたが、彼の美しさのためではありません
I followed your advice	私はあなたのアドバイスに従いました
I am a language student	私は言語の学生です
I received special care for alternative medicine and health	私は代替医療と健康の特別なケアを受けました
I woke up at the start and panicked	私はスタートで目が覚め、パニックに陥った
I couldn't be anyone's thumb	私は誰の親指にもなれなかった
I still couldn't cut him off	私はまだ彼を断ち切ることができませんでした
Some records set during the game are still standing	ゲーム中に設定されたいくつかのレコードはまだ立っています
I didn't say it was easy to explore	探索が簡単だとは言いませんでした
I'm a developer and have done many similar projects	私は開発者であり、多くの同様のプロジェクトを行ってきました
Hidden in the storeroom closet on the 3rd floor	3階の物置クローゼットの中に隠れました
I wasn't thinking about it	私はそれを考えていませんでした
I simply didn't have the strength	私は単に強さを持っていませんでした
I kept waking up to see what time it was	私はそれが何時かを見るために目を覚まし続けました
I had a lot of hatred for me	私は私に多くの憎しみを持っていました
I got out of the car and approached the office	車から降りてオフィスに近づきました
I felt mud flowing on my skin	肌に泥が流れているのが感じられた
I know how meaningful they are to you	私は彼らがあなたにとってどれほど意味があるか知っています
Walked in the alley	路地を歩いた
I enjoyed the process of working with him	私は彼と一緒に働くプロセスを楽しんだ
I couldn't lose control	私はコントロールを失うことができませんでした
I reached out to kiss him	私は彼にキスをするために手を伸ばした
I like good discussion	私は良い議論が好きです
I follow her, hoping they haven't seen me	彼らが私を見ていないことを願って、私は彼女をフォローします
I knew you didn't mean that	私はあなたがそれを意味していないことを知っていました
I feel my remarks made her angry	私の発言が彼女を怒らせたと感じます
These are often of a customary and sentimental nature	これらは多くの場合、慣習的で感傷的な性質のものです
I saw everything	私はすべてを見ました
I like to be quiet	私は静かにするのが好きです
I know you are not a doctor	私はあなたが医師ではないことを知っています
I shouldn't have caused this	私はこれを起こさせるべきではなかった
I wasn't going to argue	私は議論するつもりはなかった
I just swim privately	私はプライベートで泳ぐだけです
A shower of kisses and tears fell on him	キスと涙のシャワーが彼の上に落ちた
I came to see if everything went well	私はすべてがうまくいったかどうかを見に来ました
You can get a more group feeling	もっとグループ感を出せる
I noticed that two guys are standing on someone	二人の男が誰かの上に立っていることに気づきました
There is no other choice	他に選択肢はありません
Surgery can also be used in some cases	場合によっては手術も使用できます
I was kissing another	私は別のキスをしていました
I think you have a lot of possibilities	あなたにはたくさんの可能性があると思います
I caught myself in the mirror above the sink	流しの上の鏡に映った自分の姿を捉えました
A dark green car ran straight towards them	濃い緑色の車がまっすぐ彼らに向かって走った
I accepted it	私はそれを受け入れた
I knew it myself and have seen many of them	私自身もそれを知っていて、その多くを見てきました
Stones that won't shake from your shoes	靴から揺れない石
Put it in your bag and carry it around	鞄に入れて持ち歩く
I don't say I'm having a conversation	会話をしているとは言いません
I don't know what you are thinking	何を考えているのかわからない
I spent the whole day in the pool during the summer	夏の間はプールで丸一日過ごしました
I seized the opportunity and answered	チャンスをつかんで答えました
I didn't expect it to work	私はそれがうまくいくとは思っていませんでした
Has this happened to her before?	これは以前に彼女に起こったことがあるのだろうか
I love it so much	私はそれをとても愛しています
I succumb to your will	私はあなたの意志に屈します
The second box went to the conductor	2番目のボックスは指揮者に行きました
Despite the thoughts of others, I was also happy with myself	他の人の考えにもかかわらず、私も自分自身に満足していました
I helped her buy that cursed her house	私は彼女がそののろわれた家を買うのを手伝った
I searched for a gentle face	優しい顔を探しました
I honestly believe it will ignite her memory	それが彼女の記憶に火をつけるだろうと正直に信じています
I couldn't see the horse or the rider	馬もライダーも見えませんでした
I was worried about leaving her	彼女を離れるのが心配だった
I didn't know you	あなただとは知らなかった
All towns and villages are connected by roads	すべての町や村は道路で結ばれています
I see it as a kind of legal martial art	私はそれを一種の合法的な武道として見ています
There is no danger of getting caught	捕まる危険はありません
I have to get out of this house	この家から出る必要があります
I determine my value	私は自分の価値を決定します
I don't know how to answer	どう答えたらいいのかわからない
I pick up an unusually heavy footstep	私は異常な重い足音を拾います
I should know, spend all the time talking to him	私は知っておくべきです、彼と話しているすべての時間を費やしています
I couldn't help wondering what the fairy tears tasted like.	妖精の涙はどんな味だったのだろうかと思わずにはいられませんでした
I focused on it, and it came to me	私はそれに集中しました、そしてそれは私に来ました
I just wanted to feel	感じたかっただけ
I just met the most amazing girl	私はちょうど最も素晴らしい女の子に会いました
The man bumped into the water to meet them	男は彼らに会うために水にぶつかった
I thought it was very good	とてもいいと思いました
I agree with that price, but it's tops	私はその価格に同意しますが、それはトップスです
I finally said it was enough for her	私はついに彼女に十分だと言いました
Either mistake will fail	いずれかの間違いは失敗に終わります
I shouldn't think that way	私はそのように考えてはいけません
I want to know what is happening	何が起こっているのか知りたい
I turned around and started heading to the door	私は振り返ってドアに向かい始めました
I didn't even know who he was	私は彼が誰であるかさえ知りませんでした
I searched for others	私は他の人を探しました
I'm going back, but I'm not sure about this new transformation	私は後退しますが、この新しい変革については確信が持てません
I was casually dressed today	今日はカジュアルな服装でした
I couldn't tell him what to do	私は彼に何をすべきかを言うことができませんでした
I didn't even tell her husband about it	私はそれについて夫にさえ話しませんでした
No one comes in	誰も入ってこない
She wondered what was happening at home	家で何が起こっているのだろうか、彼女は思った
She didn't want to believe	信じたくなかった
I have both and love them	私は両方を持っていて、それらを愛しています
I haven't smoked since	それ以来喫煙していません
Not enough power	力が足りない
Diabetes contributed to his permanent retirement	糖尿病は彼の永久的な引退に貢献しました
I stayed with him for a few more hours	私は彼とさらに数時間滞在しました
I was good at my work	私は自分の仕事が上手でした
I would hire people who know what they are doing	私は彼らが何をしているのかを知っている人々を雇うと思います
I protected the people you gave me	私はあなたが私にくれた人たちを守りました
I also knew that time was limited	時間が限られていることも知っていました
I can no longer enter the church	教会に入ることができなくなった
I gave you, my people, food	私はあなた、私の人々、食べ物を与えました
I wanted to be myself, find myself, live myself	私は自分自身になり、自分自身を見つけ、自分自身を生きたかった
I was depressed and angry in the world	私は世界に落ち込んで怒っていました
I was starting to wonder what was taking so long	何がそんなに時間がかかっているのだろうと思い始めていました
I'm glad it wasn't in the bedroom	寝室じゃなくてよかった
I ran through her body in anticipation of tremors	震えが期待して彼女の体を駆け抜けた
I punch again and send him to the floor	私はもう一度パンチして、彼を床に送ります
I can't speak straight	まっすぐ話せない
You can never do it again	二度とあなたにそれをすることはできません
I accepted it as an illness	私はそれを病気として受け入れていました
I heard his voice last night and shouted again	私は昨夜も彼の声を聞いて、また叫びました
I couldn't tell the truth to anyone	誰にも真実を言えなかった
Made a compassionate sound	思いやりのある音を立てました
I tried to tell him what happened	私は彼に何が起こったのかを伝えようとしました
I told her to leave her my life	私は彼女に私の人生から離れるように言いました
Commanded in her head	頭の中で命じた
I take a very similar stance	私は非常に似たようなスタンスを取ります
I love colors and give myself personality without speaking	私は色が大好きで、話すことなく自分自身に個性を与えます
I was blank and still shocked by the event	私は空白で、まだイベントにショックを受けました
I can't leave her like this	私は彼女をこのように残すことはできません
I confessed to my friend this morning and cried a little	今朝友達に打ち明けて少し泣いた
Shake her head and step back	首を横に振って一歩後退した
I experienced these	私はこれらを経験しました
Before this, the field was all blue	これ以前は、フィールドは青一色でした
I didn't even see it coming, it happened so fast	私はそれが来るのを見さえしませんでした、それはとても速く起こりました
I hate these stupid people	私はこれらの愚かな人々が嫌いです
Paused under the stairs	階段の下で一時停止しました
I understand my heart okay	私は私の心を大丈夫理解しています
Hard to get bored	退屈しにくい
I read and understood the terms of use	利用規約を読み、理解しました
I was very young at this time	この時私はとても若かった
I was a slave and a ship	私は奴隷であり船でした
I didn't come to my home country for an adventure	私は冒険のために母国に来ませんでした
I love going to verbal battles with anyone	私は誰とでも口頭での戦闘に行くのが大好きです
I didn't mean this would happen	私はこれが起こることを意味しませんでした
Today the house burned out and turned into ashes	今日、家は燃え尽きて灰になりました
I have no choice but to turn her	私は彼女を向けるしかない
I couldn't let her parents see me like this	私は両親にこのように私を見させることができませんでした
The rope kept them fixed to his slender waist	ロープはそれらを彼の細い腰に固定し続けました
Petition submitted on behalf of the homeless	ホームレスに代わって請願書が提出された
I have to see it every day	私はそれを毎日見なければなりません
Will he play the piano?	彼はピアノを弾くのだろうか
I want to see where he grew up	彼がどこで育ったのか見たい
I'm glad the shift is over	シフトが終わってよかった
A round light source always emits a circular beam	丸い光源は常に円形のビームを放ちます
I have anxiety attacks	不安発作があります
I have never seen your equality on all my trips	私は私のすべての旅行であなたの平等を見たことがありません
I paid particular attention to his signature	私は彼の署名に特に注意を払いました
They want their love to be beautiful	彼らは彼らの愛が美しくなることを望んでいます
Having so that it might explode, I took mine	爆発するかもしれないように持って、私は私のものを取りました
She asks her for permission to bind us	彼女に私たちを束縛する許可を求めています
Help fragile people	壊れやすい人を助けます
I refused to give him satisfaction	私は彼に満足を与えることを拒否しました
Tired soldiers, forgive all your sins	疲れた兵士たち、あなたの罪をすべて許します
I know the truth can be hurt	私は真実が傷つく可能性があることを知っています
I didn't want to read the whole file	ファイル全体を読みたくなかった
I'm just taking precautions	予防策を講じているだけです
Did not blink	まばたきしなかった
I'm not meek	私は柔和ではありません
I felt the heartbeat	心臓の鼓動を感じた
I saw through her eyes	私は彼女の目を通して見ました
Tears ran beside his face	彼の顔の横に涙が流れた
I haven't seen it forever	私はそれを永遠に見ていませんでした
A wide smile crossed his face	広い笑顔が彼の顔を横切った
I've been watching him for a while	しばらく彼を見ています
I fall into a chair	私は椅子に倒れ込みます
But I really have to go	しかし、私は本当に行かなければなりません
I tried and threw it	やってみて投げました
Of course you need a down payment	もちろん頭金が必要です
I almost feel like her father, not her boyfriend	私はほとんど彼女のボーイフレンドではなく、彼女の父親のように感じます
Their fate declined shortly thereafter	彼らの運命はその後すぐに衰退しました
I was able to talk about this for hours	私はこれについて何時間も話すことができました
Public access is free	パブリックアクセスは無料です
I walk by my mother and calmly control	私は母のそばを歩き、落ち着いてコントロールします
I was worried about brain damage	脳の損傷が心配でした
I should probably start begging for my life	私はおそらく私の人生を懇願し始めるべきでした
I think it's normal	それは正常だと思います
Thank you for your kindness to him	あなたが彼にどれほど親切にしてくれたか感謝します
I'm approaching my house	家に近づいてきました
At first I couldn't control	最初はコントロールできませんでした
I often wear it in dark pants	ダークパンツでよく着ます
I turned to my parents	私は両親の方を向いた
I already feel	もう感じます
I'm watching over you	私はあなたを見守っています
I try to give her an encouraging smile	私は彼女に励ましの笑顔を与えようとします
I am enjoying the time with you	私はあなたとの時間を楽しんでいます
I never thought of running away	逃げるなんて考えもしなかった
I know a good place to eat	私は食べるのにいい場所を知っています
I immediately felt nervous from her	私はすぐに彼女から緊張を感じました
I went to a crime to get food	私は食べ物を得るために犯罪に行きました
Black hole going in and out	出入りするブラックホール
I thought you were sitting here	ここに座っているのはあなただと思いました
I didn't kill the widow or her son	私は未亡人や彼女の息子を殺しませんでした
I can't believe they are still malicious	彼らがまだ悪意を抱いているなんて信じられない
I glanced to see if anyone was showing excitement	誰かが興奮を示しているかどうかを確認するために私はちらっと見ました
A big house was built next door	隣に大きな家が建てられていた
I had a role to play	私は演じる役割がありました
I should have resigned and made it public	私は辞任して公にすべきだった
I want to see you die	あなたが死ぬのを見たい
I didn't tell him exactly	私は彼に正確には言いませんでした
I didn't really feel guilty	私は本当に罪悪感を感じませんでした
I had no weapons, was naked and cold	私は武器がなく、裸で寒かった
I saw his bowl, and it was already empty	私は彼のボウルを見ました、そしてそれはすでに空でした
In other words, someone really respects	つまり、本当に、誰かが尊敬する
I had to grow up without her	私は彼女なしで成長しなければなりませんでした
I told him about my medical drawings	私は彼に私の医療図面について話しました
I was willing to do my best	私は最善を尽くすことをいとわなかった
So law enforcement is probably already using similar technology	つまり、法執行機関はおそらくすでに同様のテクノロジーを使用しています
I usually cry for your perfection	私は通常あなたの完璧さで泣いてしまいます
I scream with pain and anger	私は痛みと怒りで悲鳴を上げます
They have 5 sons and 3 daughters	彼らには5人の息子と3人の娘がいます
I blamed her for her anger	私は彼女を怒りのせいにした
I started trembling	私は震え始めました
I wanted to forget it completely	完全に忘れたかった
High quality water where fish grow well	魚がよく育つ高品質の水
Wanted to provide quick follow-up	迅速なフォローアップを提供したかった
I pushed it down and refused to think about it	私はそれを押し下げ、それについて考えることを拒否しました
I got up without being nervous	緊張せずに起き上がった
I drew a line in the middle of the page	ページの真ん中に線を引いた
I'm seeing other creatures here now	私は今ここに他の生き物を見ています
I was awake here	私はここで目を覚ましていました
I like the way things are between us	私は物事が私たちの間にある方法が好きです
I felt good together	一緒にいい感じがしました
I always had to do something	私はいつも何かをしなければなりませんでした
It can't act in any other way	それは他の方法で行動することはできません
Will be smooth or will be over time	なめらかになるか、時間とともにそうなります
I haven't heard of you yet	私はまだあなたのことを聞いたことがありません
I don't think they are really human	彼らは本当に人間ではないと思います
I can't get into your head	私はあなたの頭に入ることができません
I said it was my wife's love for me	妻の私への愛だと言った
I had to change things	私は物事を変えなければなりませんでした
I took a step,	私は一歩を踏み出し、
I was ready to go back to work	仕事に戻る準備ができていた
I hope I get there someday	いつかそこに着くといいのですが
I want to be a good leader	いいリーダーになりたい
I didn't want her to see me leave	私が去るのを彼女に見られたくなかった
I think her tongue was also pierced	彼女の舌もピアスされたと思います
I knocked him out	私は彼をノックアウトしました
I talked to his father a few days ago	私は数日前に彼の父と話しました
I went straight for revenge	私は復讐のためにまっすぐに行きました
There was a clear sense of judgment	はっきりとした判断感がありました
I don't like it anymore	もう好きじゃない
I was able to get it for you in a week	私はあなたのために一週間でそれを手に入れることができました
I smiled and got a couple in return	私は微笑んで、見返りにカップルを手に入れました
I think it makes sense	それは理にかなっていると思います
Someone is really interested in buying	購入に本当に興味のある人がいます
But I don't have the patience to wait	しかし、私には待つ忍耐力がありません
I can't take this anymore	もうこれは取れない
I had to have this conversation with him	私は彼とこの会話をしなければなりませんでした
I was pretty young and started in elementary school for a while	私はかなり若く、小学校でしばらく始めました
I have never sought these powers	私はこれらの力を求めたことはありません
I had to die for you to wake you up	私はあなたが目を覚ますためにあなたのために死ななければなりませんでした
I knew he would sleep in my bed	私は彼が私のベッドで寝ることを知っていました
I didn't hear anything that was said	私は言われたことを何も聞いていませんでした
I use it to work	私はそれを利用して仕事をしています
They get married late that night	彼らはその夜遅くに結婚します
I saw the page where the book was opened	本が開かれたページを見ました
The mine lasted 6 months	鉱山は6ヶ月続きました
I was taking pills trying to avoid it	私はそれを避けようとしてピルを飲んでいました
I got a lot of knowledge	たくさんの知識が得られました
I became fearless with my shoes	靴に大胆不敵になりました
I can't leave like this	私はこのように去ることはできません
I definitely she was for me	私は間違いなく、彼女は私のためのものでした
She recorded the actual song in the studio	彼女はスタジオで実際の曲を録音しました
I have to go review it now	私は今それをレビューしに行かなければなりません
I paid for the whole marriage	私は結婚生活全体にわたって代償を払いました
I didn't realize he was so many	彼がそんなにたくさんいることに気づかなかった
I also help the network	私もネットワークを手伝います
I grew up with two sisters	私には2人の姉妹が育ちました
She developed her strong personality	彼女は強い性格を発達させた
I can't help feeling the mistake for some reason	どういうわけか過ちを感じずにはいられない
Where we can live	私たちが住むことができる場所
I could completely imagine falling asleep in the movie	映画の中で眠りにつくのを完全に想像することができました
I am a woman who stimulates all your senses	私はあなたのすべての感覚を刺激する女性です
I decided to forget what happened	何が起こったのか忘れようと決心しました
I don't usually talk to anyone	普段は誰とも話さない
Stairs to the upper floors	上層階への階段
I want you to know it	私はあなたにそれを知ってほしい
I was frustrated and wanted to scream	欲求不満で叫びたかった
I wondered what he thought about our language	彼は私たちの言語についてどう思ったのだろうかと思いました
I didn't want to be around someone else	私は他の誰かの周りにいたくありませんでした
Closed hearts are poisoned by prejudice and hatred	閉じた心は偏見と憎しみによって毒殺されます
Look up at the clock	時計を見上げる
I love music, movies and reading	私は音楽、映画、読書が大好きです
I was preparing	準備していた
I need to be your perfect focus	私はあなたの完全な焦点である必要があります
Emotions, concepts, possibilities, possibilities	感情、概念、可能性、可能性
I knew in an instant that he loved me	彼が私を愛していることを一瞬で知りました
I found something else	私は何か他のものを見つけました
Around him is shy	彼の周りは恥ずかしがり屋です
Just saying that	言っただけでそうなりました
I was always able to get a job in the automotive industry	私はいつでも自動車業界で仕事を得ることができました
I hope things don't get worse	事態が悪化しないことを願っています
I was nervous to hear	私は聞くために緊張しました
So far I have only made two	今のところ2つしか作っていない
I thought a little boy was fighting a tree	私は小さな男の子が木と戦っているのを考えました
I didn't want to study law	法律を勉強したくなかった
I was completely then	私は完全にそれからでした
I remember my father reading these books to his mother	父がこれらの本を母に読んだのを覚えています
Currently only 5 are in operation	現在、稼働しているのは5つだけです
Should go home and change clothes	家に帰って着替えるべき
A world where you can do anything	何でもできる世界
I was really able to get used to this	私は本当にこれに慣れることができました
A sharp blow grabbed the back of his neck	鋭い打撃が彼の首の後ろをつかんだ
I wouldn't have been here without it	私はそれなしではここにいなかったでしょう
All eight crew members were killed	8人の乗組員全員が殺された
I will not be able to get over it	私はそれを乗り越えることができなくなります
I was chosen as one of the wise men	私は賢者の一人に選ばれました
I wanted to keep it as simple as possible	できるだけシンプルにしようと思いました
I couldn't tell them the truth	私は彼らに真実を言うことができませんでした
I have a relationship with a mentor	私はメンターとの関係を築きました
Thank you very much	本当に感謝しています
I haven't been fighting for years	私は何年も戦いをしていませんでした
I hate all makeup and her outfit	私はすべての化粧と彼女の服装が嫌いです
I don't love my neighbor	私は隣人を愛していません
The jury consisted of eight women and four men	陪審員は8人の女性と4人の男性で構成されていました
I can really relate to him in a way	私は彼とある意味で本当に関係することができます
I do that and bring back the dead wild dog	私はそれをして、死んだ野生の犬を連れ戻します
I stood up and froze on the spot	私は立って、その場で凍りついた
I got her a few sets of clothes	私は彼女に数セットの服を手に入れました
Then other songs started to come	それから他の曲が来始めました
I know they were inspired	私は彼らが触発されたことを知っています
I need to bring you back	私はあなたを連れ戻す必要があります
I usually put the cell in my pocket	私は通常、セルをポケットに入れます
I was actually starting to sweat a little	私は実際に少し汗をかき始めていました
I glance at him and steal	私は彼を一瞥して盗みます
I'm definitely not on the laundry	私は間違いなく洗濯物の上にいません
I can't remember what they sang	彼らが何を歌ったのか思い出せない
I saw him, I don't understand	私は彼を見ました、理解していません
Ghosts kneel	幽霊はひざまずきます
Open tomorrow	明日営業します
I personally prefer to live without such things	私は個人的にそのようなものなしで生きることを好みます
It's not my business plan	それは私の事業計画ではありません
I got on the next plane here	ここで次の飛行機に乗りました
I'm not approaching him	私は彼に近づいていません
Hope the military shuttle arrives	軍のシャトルが到着することを願っています
I didn't have a word to give to that woman	あの女性にあげる言葉がなかった
He must have been just trying to help	彼はただ助けようとしていたに違いない
Curiously the force helped him bend	不思議なことに力が彼を曲げるのを助けました
They served various purposes	彼らはさまざまな目的を果たしました
I thought we could understand each other at the last meeting	前回の会談でお互いが理解できたと思いました
I knew the law was on their side	私は法律が彼らの側にあることを知っていました
I left her to deal with that mess	私はその混乱に対処するために彼女を残しました
She lifted her index finger	人差し指を持ち上げた
The waiter passed my door	ウェイターが私のドアを通り過ぎた
One morning a doctor came and drank blood.	ある朝、医者が来て、血を飲んだ。
There are no plans to be too far	遠すぎる予定はありません
I don't call it friendship exactly	私はそれを友情とは正確には呼びません
I couldn't find a better person on my own	私は自分の力でもっと良い人を求めることができませんでした
Catherine had no children anymore	キャサリンにはもう子供がいませんでした
I was trying to protect her	私は彼女を守ろうとしていました
I put you to sleep and make you dream	私はあなたを眠らせ、あなたを夢見させます
I could have easily spent the whole day there	私はそこで一日中簡単に過ごすことができたでしょう
I looked inside the room	部屋の中を見ました
I had to be careful	注意する必要がありました
The memory blinked through him like a lightning bolt	稲妻のように彼を通して記憶が瞬きました
I should have seen it come	私はそれが来るのを見るべきだった
One and a half minutes have passed	1分半が経過しました
It was absolutely worth it	それは絶対に価値がありました
I want to see him again before he leaves	彼が去る前にまた彼に会いたい
I can say she wanted to trust me	彼女は私を信頼したかったと言えます
Accents were often placed in the wrong place	アクセントはしばしば間違った場所に置かれました
I think you understand the meaning	意味がわかったと思います
I understand that mistakes can occur	間違いが起こる可能性があることを理解しています
I don't agree to live with them	私は彼らと一緒に暮らすことに同意していません
I have my bedroom	私は自分の寝室を持っています
I really thought there was something	何かあると本当に思った
I stood there and stared at that image of the window	私はそこに立って、窓のそのイメージを見つめていました
I was counting the odds	オッズを数えていました
I didn't know what the question was	質問が何なのかわからなかった
I am a conscientious person	私は良心のある人です
I threw away your old wet clothes	私はあなたの古い濡れた服を捨てました
I didn't even give him a little hope	私は彼に少しの希望を与えることさえしませんでした
I didn't like this job	私はこの仕事が好きではありませんでした
I should definitely leave	私は確かに去るべきです
I enjoy my work	私は自分の仕事を楽しんでいます
I know about your baby	私はあなたの赤ちゃんについて知っています
I thought he was wasting his time	彼は時間を無駄にしていると思った
I tried to die with the rest	私は残りと一緒に死ぬことを試みました
I had to put up with this	私はこれに我慢しなければなりませんでした
I want a laid-back morning	のんびりした朝が欲しい
Charlie was shot and injured	チャーリーは撃たれて負傷した
He had a business to run	走る用事があった
I found that the paper was just an additional credit	私はその論文が単なる追加のクレジットであることがわかりました
I can't thank you any more	これ以上感謝することはできません
I was completely expecting him to silence me again	私は彼がもう一度私を沈黙させることを完全に期待していました
We have to help them	私たちは彼らを助けなければなりません
I cut thousands of sides there in a few years	私はそこで数年間に何千もの側面を切りました
I was in full panic mode	私は完全なパニックモードでした
Got his contact information	彼の連絡先情報を入手しました
I can't throw her away	私は彼女を捨てることはできません
I think it's the second time	２回目だと思います
I was an easy target for other students	私は他の学生にとっても簡単なターゲットでした
I love it about her	私は彼女についてそれが大好きです
I see you decide to go without a cowboy hat	私はあなたがカウボーイハットなしで行くことに決めたのを見ます
I used the microwave for 2 years	レンジを2年間使いました
I was inspired and excited by the whole experience	私は全体の経験に触発され、興奮しました
I can't sit or turn over	座ったり寝返りをしたりできません
I'm shocked and excited	私はショックを受けて興奮しています
Simple white metal door	シンプルなホワイトメタルのドア
I hold them and absorb their energy	私はそれらを保持し、それらのエネルギーを吸収します
I have to remember that	私はそれを覚えておく必要があります
Rejected by the owner	所有者によって拒否されました
Looked up at her sister	姉を見上げた
She couldn't stand her idea of ​​losing her	彼女を失うという考えには耐えられなかった
Father living in paradise	楽園に住む父よ
I wasn't thinking about how to land	着陸方法を考えていませんでした
I saw what he had to fix	私は彼が修正しなければならなかったものを見ました
I survive in the wild	私は野生で生き残る
I have to agree with that rating	私はその評価に同意する必要があります
I was on good terms with her	私は彼女と仲良くしていました
I like women who are a little fit	やや体に合った女性が好きです
I had to find a family	家族を探す必要がありました
I had to straighten her	私は彼女をまっすぐにしなければなりませんでした
You need to fast more regularly	もっと定期的に断食する必要があります
A special way to make sure he was forgotten	彼が忘れられたことを確認する特別な方法
I chase him	私は彼を追いかけます
A has method c, which is called from time to time	Aにはメソッドcがあり、時々呼び出されます
My skin started to feel small	自分の肌が小さく感じ始めました
I wasn't so happy anymore	もうそんなに幸せではなかった
I know what i need to do	私は何をする必要があるか知っています
I won't keep her waiting forever	私は彼女を永遠に待たせません
I needed help so he's here	私は助けが必要だったので、ここに彼がいます
I didn't mean to offend	気分を害するつもりはなかった
Cannot enter the premises	敷地内に入ることができません
I knew you were an almost unreliable person	私はあなたがほとんど信頼できない人であることを知っていました
I heard most words	私はほとんどの言葉を聞いた
This was followed by a second break.	これに続いて2回目の休憩日がありました
I certainly liked the language	私は確かに言語が好きだった
I was wondering if you're okay	私はあなたが大丈夫かどうか疑問に思っていました
Put your right hand in your pocket	右手をポケットに入れます
I bring both of us back to show respect	私は尊敬を示すために私たち両方を連れ戻します
My hand came down and leaned against my shoulder	手が降りてきて肩に寄りかかった
I slept in a spare bedroom	予備の寝室で寝ました
This should be done completely automatically	これを完全に自動的に行う必要があります
I knew almost nothing about him	私は彼についてほとんど何も知りませんでした
Thankfully inhale the smoke	ありがたいことに煙を吸い込みます
I hate that sneaky man	あの卑劣な男が嫌い
I really like it, I'm with a guy	私はそれが本当に好きです、一人の男と一緒にいる
Counted money	お金を数えた
Lots of new fashion	たくさんの新しいファッション
A new horror sneaked into her	新しい恐怖が彼女に忍び込んだ
She glanced inside	中をちらっと見た
I was the one who was most interested in history	私は歴史に最も興味を持った人でした
I kept walking and thought	歩き続けて考えた
I will go out later	後で出かけます
I inevitably enough in your work to read us	私は必然的に私たちを読むためにあなたの仕事で十分です
I mean influential people there discussing our case	私はそこで私たちの事件を議論する影響力のある人々を意味します
I hope she goes with her husband	彼女が夫と一緒に行くことを願っています
I had a good time there	私はそこで楽しい時間を過ごしました
I think you're pretty ice	あなたはかなり氷だと思います
I didn't know what would happen next	次に何が起こるかわからなかった
I just prayed for forgiveness	私は許しを祈るだけでした
Don't sleep at night	夜は寝ない
I didn't want you with this, but now you	私はこれであなたを望んでいませんでしたが、今あなたは
The classic example is to boil the tea in the kettle	古典的な例は、やかんのお茶を沸騰させることです
It is very doubtful if that will happen now	それが今起こるかどうかは非常に疑わしい
I don't know how happy I was	どれほど嬉しかったかわかりません
I love your work, you are such an inspiration	私はあなたの仕事が大好きです、あなたはそのようなインスピレーションです
I didn't mean to hurt her	私は彼女を傷つけるつもりはなかった
This debate was to continue throughout the ancient world	この議論は古代世界全体で続くことでした
The priest and minister persuaded him to fight	司祭と牧師は彼に戦うように説得しました
I'm glad that my experienced hands grabbed the steering wheel	経験豊富な手がハンドルを握ってよかったです
Brain tumor survivor	脳腫瘍の生存者
Slurping from her her cry broke	彼女からすすり泣きが壊れた
I promise, not a word	私は約束します、一言ではありません
I did it a few years ago	私はその数年前にやった
I simply thought of letting him take me	私は彼に私を連れて行かせることを簡単に考えました
I didn't have much to do	やることはあまりありませんでした
I think it worked best for everyone	みんなにとって一番うまくいったと思います
I rarely drink good wine	美味しいワインはめったに飲まない
I was an army when I was young	私は若い頃は軍隊でした
I want to eat the wall and drink the sand	壁を食べて砂を飲みたい
I know this is stupid	私はこれが愚かであることを知っています
I received an order today	今日注文を受けました
You can say you are even more handsome than him	あなたは彼よりもさらにハンサムだと言えます
I helped him find the information and print it	私は彼が情報を見つけてそれを印刷するのを手伝いました
I could live here forever	私はここに永遠に住むことができました
I wish it was different	違っていたらいいのに
I raised my eyebrows on him	私は彼に眉を上げた
I smiled deeply and whispered in his ear	私は深く微笑んで彼の耳にささやきました
I'm glad to see you're fine	あなたが元気でいるのを見てうれしいです
I had my legs blown away	足を吹き飛ばしてもらいました
I cherished the time he was there	私は彼がそこにいた時間を大切にしました
The house is a feminine symbol of protection and security	家は保護とセキュリティの女性的なシンボルです
Door leading to the roof	屋根に通じるドア
I told him where we live	私は彼に私たちが住んでいる場所を話しました
But I thought it was because of the joy of his appreciation	でも彼の鑑賞の喜びのためだと思いました
I was still learning everything about the world	私はまだ世界についてすべてを学んでいました
Only sold by word of mouth	口コミでしか売っていない
I basically checked it from my life bucket list	私は基本的に私のライフバケットリストからそれをチェックしました
I wanted him to come	彼に来てほしかった
Just looking at it makes me feel better	見ているだけで気分が良くなります
I know they were close	お二人が近かったのを知っています
I think people are ready for it	人々はそれの準備ができていると思います
The future with her	彼女のいる未来
I jumped off the horse and my fighting anger was renewed	私は馬から飛び降り、私の戦いの怒りは新たになりました
I've been alone for 2 weeks	私は1つで2週間しました
I stumbled backwards on vanity	私は虚栄心に後ろ向きにつまずいた
I can say this from experience	私は経験からこれを言うことができます
I'm looking at something like this	私はこのようなものに目を向けています
I can't talk about it, you need to understand	私はそれについて話すことはできません、あなたは理解する必要があります
But I wanted to try it	でもやってみたかった
Where did they get to	彼らはどこにたどり着いたのだろうか
These pillars reduce the chance of collapse	これらの柱は崩壊の可能性を減らします
I can't fight this dark one anymore	もうこの暗いものと戦うことはできません
I had to laugh out loud	私は大声で笑わなければなりませんでした
Then I installed the new version	次に、新しいバージョンをインストールしました
I immediately stopped attending those meetings	私はすぐにそれらの会議に出席するのをやめました
I thought you were my wife	あなたは私の妻だと思った
I always shoot	私はいつも撃ちます
A strange woman, he couldn't understand her	見知らぬ女性、彼は彼女を理解できませんでした
Can she read my heart?	彼女は私の心を読むことができるのだろうか
I saw him on an empty street	私は彼が何もない通りで見た
I didn't protect myself	私は自分自身を守っていませんでした
I wish this had happened to me	これが私に起こっていたらよかったのに
I was an actor who needed a drama school	私は演劇学校が必要な俳優でした
I noticed something different in Task Manager	タスクマネージャーで今とは違うことに気づきました
Meet and interview your parents in person	両親に直接会って面接します
I didn't want to forget this moment	この瞬間を忘れたくなかった
Trick of the light in her heart	彼女の心の中の光のトリック
I'm riding you a lot	私はあなたにたくさん乗っています
You can see a completely different picture	まったく違う絵が見えます
I am alive and want to associate with each human being	私は生きていて、それぞれの人間との交わりを望んでいます
A day without fear, prejudice and hatred	恐れ、偏見、憎しみのない日
I think this transit was hard for you	このトランジットは皆さんにとって大変だったと思います
There is no way to summon	召喚する方法がない
I know you are afraid of something	私はあなたが何かを恐れていることを知っています
I can't get away from her seriously	私は真剣に彼女から逃げることができません
I need to tell you something	私はあなたに何かについて話す必要があります
I can't sing like he sings	彼が歌うように私は歌えない
I remember seeing the trees around me	周りの木々を見たのを覚えています
Light gray shades of pearls	真珠の淡いグレーの色合い
I thought they knew there was no place to run	私は彼らが走る場所がないことを知っていたと思いました
I was already playing that role	私はすでにその役割を果たしていました
I had no choice but to be in awe	畏敬の念を抱くしかありませんでした
I lost myself to it	私はそれに自分自身を失っていました
I am the second owner	私は2番目の所有者です
I was one of them	私はその一人でした
Pointed along the hall	ホールに沿って指さした
I couldn't let go of this anymore	もうこれを手放すことができませんでした
I think the skyscrapers are blocking the sunlight	高層ビルが日光を遮っていると思います
Something big that knew something was coming	何かが来るのを知っていた、何か大きなもの
I had the power to eliminate students	私には学生を排除する力がありました
Liverpool were in the seventh final	リバプールは7回目の決勝戦に出場していました
I was hoping you might be able to come	私はあなたが来ることができるかもしれないことを望んでいました
I had another one shake	もう一本木を振ってもらいました
I now see how it was wrong	私は今それがどのように間違いだったかわかります
I personally talked to him and explained the situation	私は彼と個人的に話し、状況を説明しました
Hang up	電話を切った
I need help in captivity	監禁の手助けが必要です
Overlooking the corridor	廊下を見下ろしました
Then there is the main context and the background context	次に、メインコンテキストとバックグラウンドコンテキストがあります
I overcame all obstacles	私はすべての障害を克服しました
I trusted him too	私は彼をあまりにも信頼していました
I liked the way she did it	私は彼女がそれをした方法が好きだった
I have some people who are good at them and some who are not	私は彼らにいい人もそうでない人もいます
I think he will soon order your respect	彼はすぐにあなたの尊敬を命令すると思います
This time I brought her closer	今回は彼女をさらに近づけた
I was the only strange man	私は唯一の奇妙な男でした
Married woman posts a comment	既婚女性がコメントを投稿
Prey with enthusiasm to fight back	反撃したいという熱意を持った獲物
I was going to get bored	退屈するつもりだった
There were too many damn keys	いまいましい鍵が多すぎた
I am also practical	私も実践的です
I heard them following me	彼らが私をフォローしているのが聞こえた
I wanted to make him a villain	私は彼を悪役にしたかった
Then they set out on their ship	それから彼らは彼らの船で出発しました
I'm glad to see it actually gone	私は実際にそれがなくなったのを見てうれしいです
She chose her brother to live	彼女は生きるために兄を選んだ
I also have all these problems	私もこれらすべての問題を抱えています
I knew it very well	私はもっ​​とよく知っていましたが
I haven't told her yet	まだ彼女には言わないけど
Wipe her last tears off her face	最後の涙を顔から拭き取ります
I look at them for a moment and think of his wife	私は彼らを一瞬見て、妻のことを考えます
I feel more complete and happy with you	私はあなたにもっと完全で満足していると感じます
I had to get my own control around her	私は彼女の周りで自分自身のコントロールを取得する必要がありました
I approached his fever	私は彼の熱に近づきました
Shake off your thoughts	考えを振り払う
Need a process	プロセスが必要です
His tall, dark and scary	背が高くて暗くて怖い
I don't know the reason	理由がわからない
I used to emphasize a lot of things	以前は色々な事柄を強調していました
I won't bore you in detail	私はあなたを詳細に退屈させません
I drew a picture yesterday and spent a while	昨日絵を描いてしばらく過ごしました
I have been for over a year now	私はもう1年以上います
I am very interested in your work	私はあなたの仕事にとても興味があります
A series of plastic beads were hanging at each doorway	一連のプラスチックビーズが各出入り口にぶら下がっていました
Table that wasn't there	そこになかったテーブル
I was in the store for a miserable day	私は悲惨な日のために店にいました
Laundry closet provides a simple life	ランドリークローゼットはシンプルな生活を提供します
I simply wondered who was talking to her mother	誰が母と話していたのか簡単に疑問に思いました
I have 3 kids and a great husband	私には3人の子供と素晴らしい夫がいます
I was a respected woman	私は尊敬される女性でした
I was silent for a few seconds	私は数秒間黙っていた
I couldn't understand what was happening	何が起こっているのか理解できませんでした
I shook my head to wipe out my thoughts	考えを一掃しようと首を横に振った
I saw light coming in from the horizon	地平線から光が差し込むのが見えた
I can only think they were killed	私は彼らが殺されたとしか思えない
I was touching him everywhere	私はどこでも彼に触れていました
Other forum members quickly found keys for different titles	他のフォーラムメンバーは、さまざまなタイトルのキーをすぐに発見しました
The lie he tells himself	彼が自分に言う嘘
I was able to get used to this alarm clock	この目覚まし時計に慣れることができた
I'm sure she was	確かに彼女だったと思います
I know exactly where this place is	私はこの場所がどこにあるかを正確に知っています
I was safe on the other beach	私は他の海岸で無事でした
I would have done anything for it	私はそれのために何でもしただろう
Their formation remains a mystery with many possible explanations	それらの形成は多くの可能な説明を伴う謎のままです
Both streets provide two-way transportation	両方の通りは双方向の交通を提供します
Huge amount of compensation hindered the immediate reaction of the people	巨額の補償金が国民の即時の反応を妨げた
You can have a supper	夕食をとることができます
I knew she wasn't getting taller	私は彼女が高くなっていないことを知っていました
She can't threaten that monster	あの怪物に脅迫をさせられない
I didn't know how	方法がわからなかった
I tried differently	私は違うように努力しました
I hardly moved at once	私は一度にほとんど動かなかった
I have a shooting range just outside the town	私は町のすぐ外に射撃場を持っています
I went there with my wife every day	私は毎日、妻と一緒にそこに行きました
I know exactly why my day assistant works for me	私のデイアシスタントが私のために働く理由を正確に知っています
I wonder what kind of sex it is	どんなセックスなのかしら
It turns out she pleased her	彼女を喜ばせたことが分かりました
The tremor ran down my back	震えが私の背中を駆け下りました
I felt the masculinity rise at once	男らしさが一気に上がるのを感じました
Physical examination is essential to make further decisions	身体検査はさらなる決定を下すために必須です
I can't see him	私は彼を見ることができません
No need for new agents or new publishers	新しいエージェントや新しいパブリッシャーは必要ありませんでした
Wise people adjust everywhere	賢明な人はどこでも調整します
I didn't mean to say it out loud	私はそれを大声で言うつもりはありませんでした
I have been very worried about you	私はあなたのことをとても心配してきました
I thought it was an absolute disaster	絶対的な災害だと思っていました
I hope you stay here	私はあなたがここにとどまることを願っています
I resigned to live alone	私は一人暮らしに辞任しました
I hardly remember about it	私はそれについてほとんど覚えていません
I live in this basement a few blocks away	私はこの地下室で、数ブロック離れたところに住んでいます
I made the right choice	私は正しい選択をしました
I was confused, and we didn't talk	私は困惑しました、そして私たちは話しませんでした
I stuck to myself a little	私は少し自分自身に固執しました
I tried to ignore how great it felt	私はそれがどれほど素晴らしいと感じたかを無視しようとしました
I start walking towards him	私は彼に向かって歩き始めます
I think I'll cross the road again	もう一度道を渡ると思います
Climbed the building	ビルに登った
I need to ask you a question	私はあなたに質問をする必要があります
I fall about 20 feet and land on my feet	私は約20フィート落下し、足に着地します
One can run faster and think more clearly here	人はここでより速く走り、より明確に考えることができます
I chose him in every detail	私は細部まで彼を選びました
Human without soul	魂のない人間
I stayed in the woods behind the house and saw	私は家の後ろの森にとどまり、見ました
Mansion with livestock	家畜のいる邸宅
I gave you what you need to heal	私はあなたが癒すために必要なものを与えました
I think you will like it	私はあなたがそれを好きになると思います
I don't say I'll bring you and his love	私はあなたと彼の愛を持って行くとは言いません
Sweden finished 4th in the tournament	スウェーデンはトーナメントで4位になりました
I covered my mouth and whispered	口を覆ってささやいた
I think we need a lot of kids	たくさんの子供が必要だと思います
I was in front of him, so our buddy too	私は彼の前にいたので、私たちの相棒も
I don't think this idea has a lot of support in the military	私はこの考えが軍隊で多くの支持を持っているとは思わない
Unrecoverable	元に戻れない
I waited for an explanation and stared at him	説明を待って彼を見つめた
I use it every night	毎晩使っています
Next is sudden darkness	次は突然の闇
I picked her up and put her in bed	私は彼女を迎えに行き、彼女をベッドに置いた
I was looking at the menu again	もう一度メニューを見ていました
I want to give this top priority	これを最優先したい
She's a little thing	彼女はちょっとしたこと
It was like the last straw	最後の藁のようでした
I didn't like when others were uncomfortable	他の人が不快だったとき、私は好きではありませんでした
I can't deal with you	私はあなたに対処することはできません
I think the world is over	世界は終わったと思います
The message was very clear	メッセージは非常に明確でした
I found many incidents	私は多くの事件を見つけました
I couldn't give you all of them	私はあなたにそれらすべてを与えることができませんでした
I am very proud of this event	私はこのイベントにとても誇りを持っています
I was so confused in high school	私は高校でそんなに混乱していました
The two were together for 6 years	二人は6年間一緒にいた
I jumped into her leg and knocked her down	私は彼女の足に飛び込み、彼女をノックダウンしました
The high-speed transportation line runs on the elevated section	高速輸送路線は高架区間を走っています
I won't let you go that way alone	私はあなたにその道を一人で行かせません
I think this is a tricky position	これは厄介な立場だと思います
A piece of paper fell from the binding	ビンディングから一枚の紙が落ちた
Sometimes incredible	時々信じられない
I want you to reach the end, resolution	終わりに到達してほしい、決議
I was convinced that this was my end	これが私の終わりだと確信していました
I didn't want to hear her cry	彼女の泣き声が聞きたくなかった
I saw them disappear in the bush	私は彼らが茂みの中で消えるのを見ました
I know some of you can be involved in those emotions	私はあなたの何人かがそれらの感情に関係することができることを知っています
I have some questions, but no real doubt	いくつか質問がありますが、本当の疑いはありません
I decided to go out now	今外に出ることにしました
I was sitting quietly	私は静かに座っていました
I chased a man's voice in the bathroom next door	隣のバスルームに男の声を追いかけた
I can't predict how she will react	彼女がどのように反応するか予測できません
I lifted my fist and went to punch	私は拳を持ち上げてパンチに行きました
I get angry with her for telling me this	私はこれを私に言ったことで彼女に腹を立てます
I didn't beat any of them Christian works	私はその誰もキリスト教の作品を打ち負かしませんでした
I took an important medicine	重要な薬を服用しました
I didn't understand the reason	理由がわからなかった
I use it for the joy of my appreciation	私は自分の鑑賞の喜びのためにそれを使用します
I have already shared it with some people	私はすでにそれを何人かの人々と共有しました
I know he didn't mean that	私は彼がそれを意味しなかったことを知っています
I should have gone to him in the first place	そもそも彼のところに行くべきだった
Lots of damage when they cut her breasts	彼らが彼女の胸を切り取ったとき、多くのダメージ
I saw fear in her eyes	彼女の目に恐怖が見えた
I feel like they care about my success and happiness	彼らは私の成功と幸せを気にかけているような気がします
Concentrated hard and prayed that it was enough	一生懸命集中して、それで十分だと祈った
I haven't defeated my complaints	私は不満を打ち負かしていません
I was hoping for some signs	私はいくつかの兆候を望んでいた
It is recommended to proceed with the plan	計画を進めることをお勧めします
I just wanted to be part of you	私はあなたの一部になりたかっただけです
I froze when I saw him run up to a man	彼が男に駆け寄るのを見て、凍りついた
I was completely in the air	私は完全に空中でした
I wanted to be clean without getting dirty	汚れないできれいになりたかった
I didn't want to see that guy	あの男に会いたくなかった
Girl who loves pink color	ピンクの色が大好きな女の子
I need to understand what she said to me	私は彼女が私に言ったことを理解する必要があります
Others looked very different	他の人は非常に異なって見えました
He admitted that he had stolen from the two men and expressed regret	彼は二人の男から盗んだことを認め、後悔を表明した
I hate this day	私はこの日が嫌いです
Speeded up	スピードを上げた
Thank you for the food and shelter	食べ物、避難所をありがとう
I decided to prevent you from committing suicide tonight	私はあなたが今夜自殺するのを防ぐことにしました
A typical example of this	この代表的な例
I think it's self-evident	自明だと思います
I had to go to visit	私は訪問に行かなければなりませんでした
C found her face tight and frowned on her	Cは彼女の顔がきつい眉をひそめているのを見つけました
I was putting log messages in these two ways	私はこれらの2つの方法でログメッセージを入れていました
But I couldn't help feeling something was wrong.	でも、何かがおかしいと感じずにはいられませんでした。
I tried to make them understand	私は彼らに理解させようとしました
I think it can be unavoidable	避けられないこともあると思います
I think it's something of their climate	私はそれが彼らの気候の何かだと思います
Need to establish a new chief soon	新しいチーフをすぐに設立する必要があります
I thought it would scare him	私はそれが彼を怖がらせるだろうと思った
I would have thought the same before it happened	それが起こる前に私は同じことを考えていただろう
Imagine what she would do when she was alone	彼女が一人でいるときに彼女が何をするか想像します
I sometimes like ordinary things	私は時々普通のものが好きです
Policy changes can do the same	ポリシーの変更は同じことを行うことができます
I leaned over her and kissed her.	私は身を乗り出して彼女にキスをしました。
Not a soldier, but the form has moved there	兵士ではありませんが、フォームがそこに移動しました
He was mainly used as a middle reliever pitcher	彼は主に中継ぎ投手として使用されました
He stood nearby	近くに立っていた
I shook his arm	私は彼の腕を振り払いました
I can tell you how everything was done	私はすべてがどのように行われたかを教えられます
I didn't try to face the challenge	私は挑戦に立ち向かおうとはしませんでした
Thank you for going out for a while	しばらく外に出てくれてありがたかったです
I smile at her, this time I can see my teeth	私は彼女に微笑みかけます、今度は私の歯が見えます
I have never lived a normal life	私は普通の生活をしたことがありません
I have never received money from these women	私はこれらの女性からお金を受け取ったことはありません
I move my hand from his shaft to his ball	私は彼のシャフトから彼のボールに手を動かします
I didn't know it wasn't just a visit	ただの訪問ではないことを知りませんでした
The exact segment of the market	市場の正確なセグメント
I have to obey this to the end	私はこれを最後まで従わなければなりません
I gradually understood its charm	私は徐々にその魅力を理解しました
I don't want to talk	話し合いたくない
I didn't wash my hands or change my gown	手を洗ったり、ガウンを着替えたりしませんでした
I can hear someone walking towards the kitchen	誰かが台所に向かって歩いているのが聞こえます
After talking to him, I felt much better	彼と話した後、私はずっと気分が良くなりました
I still remember her chocolate brown hair when she passed by	彼女が通りかかったときの彼女のチョコレートの茶色の髪を今でも覚えています
I didn't know if the mentor was at home	メンターが家にいるかどうかわかりませんでした
I heard that is the worst part	それが最悪の部分だと聞きました
I just want to learn	学びたいだけ
I decided to turn my heart to something else	私は何か他のものに心を向けることに決めました
I wish she were here now	彼女が今ここにいたらいいのに
I will never leave without helping with cleaning	私は掃除を手伝わずに去ることは決してないだろう
I wanted to believe you so much	私はあなたをとても信じたかった
After that, the problem was resolved without being prosecuted.	その後、起訴されることなく問題は解決された
I don't want him to start fighting	彼に戦いを始めてほしくない
Nothing else is known about his career	彼の経歴については他に何も知られていない
I apply and translate your book	私はあなたの本を適用して翻訳します
The band advances the performance of the song	バンドは曲の演奏を進めます
I read the first book	私は最初の本を読みました
I remember he was talking to you	彼があなたと話していたのを覚えています
I was nervous because it froze in time	時間に凍りついて緊張しました
I kept the sheet in place all night	私は一晩中シートを所定の位置に保持しました
The output is Atlantic salmon	出力は大西洋サケです
I went to my family doctor	かかりつけ医に行きました
I didn't know how valuable this was	これがどれほど価値があるのか​​私は知りませんでした
I will be miserable for years to come	私はこれから何年も悲惨になるだろう
When I pulled my leg, the door closed	足を引っ張るとドアが閉まりました
I tell you I didn't lie and I wasn't worried	私はあなたに嘘をつかず、心配していなかったと言います
I didn't even know what the guy would look like	私はその男がどのように見えるかさえ知りませんでした
You can see the inside and the outside together	内側と外側が一緒に見えます
I prepared for last night	昨夜の準備をしました
I hate it when they fight	彼らが戦うとき私はそれを嫌う
I was a member of the group	私はグループの一員でした
I just hope you do	私はあなたがそうすることを望むだけです
I know that humans obey biology to substitute God	私は人間が神を代用するために生物学に従うことを知っています
The hand of the work glove waved from the window	作業用手袋の手が窓から手を振った
I woke up in the hospital two days later	2日後に病院で目が覚めた
When we first met, he said it was faith	私たちが最初に会ったとき、それは信仰だったと言いました
I tried to swing but nothing works	スイングしようとしましたが何も動きません
The light was lit in the back room	奥の部屋で明かりが灯った
I just wanted to make sure you were ok	私はあなたが大丈夫であることを確認したかっただけで
I didn't feel that way for him	私は彼のためにそのように感じませんでした
Here is a quote from the project website	これがプロジェクトのウェブサイトからの引用です
I feel like letting go	手放したい気がする
I got up and brought tea	起きてお茶を持ってきました
I will carry you	私はあなたを乗せます
I expected some of this	私はこれのいくつかを期待しました
I picked up dirt from my hands	手から汚れを拾いました
I didn't have to ask anything	私は何も尋ねる必要はありませんでした
I think it's mainly because he loved me	主に彼が私を愛していたからだと思います
Made everyone obey you	みんなをあなたに従わせました
I may send him a note	私は彼にメモを送るかもしれません
Flash or forever	フラッシュまたは永遠に
Farmer has her field	農夫は彼女の分野を持っています
I couldn't think of anything else	私は他に何も思い付くことができませんでした
I was happy to meet you there	そこで会えて嬉しかったです
I heard that the clouds are made of wool	雲は羊毛でできていると聞きました
You want them all, right? 	全部欲しいですよね？
He says	彼は言い​​ます
I can say she is frustrated	彼女はイライラしていると言えます
I told you she has it for me	私は彼女が私のためにそれを持っているとあなたに言いました
I hope this letter will find you safe	私はこの手紙があなたを安全に見つけることを期待しています
I was delighted, delighted, and fulfilled	私は喜び、喜び、そして充実しました
I came back yesterday	昨日戻ってきたところ
I have nothing to show for my life	私は私の人生のために示すものは何もありません
I've seen him prove this many times	私は彼がこれを何度も証明するのを見てきました
Even in this case, a smile will help you	この場合でも笑顔がお手伝いします
A tragedy that may have been avoided happened	回避されたかもしれない悲劇が起こった
I think you are sweet too	あなたも甘さだと思います
I felt that feeling and they passed by	私はその気持ちを感じ、彼らは通り過ぎました
I was desperate but had to think about something	私は必死でしたが、何かを考えなければなりませんでした
I was embarrassed when she said this	彼女がこれを言ったとき、私は恥ずかしかったものでした
I entered and approached the soldier at the desk	私は入って机の軍人に近づきました
I have to make peace with the world	私は世界と平和を作らなければなりません
I don't think about it	私はそれについて考えません
I know what you like	私はあなたが何を好きなのか知っています
I know some of them	私はそれらのいくつかを知っています
The curse sticks	呪いがくっつく
I completely forgot about the dog	犬のことをすっかり忘れていた
On the other hand, I can't care so much	一方、私はそれほど気にすることはできません
I never ask you to betray your self-confidence	私は決してあなたに自信を裏切るように頼むことはありません
I was called to speak	私は話すように呼ばれました
I lost my only relative, my twin brothers	私の唯一の親戚である双子の兄弟を失いました
Never again	二度としない
I always eat them first	私はいつも最初にそれらを食べます
I choose to learn from it	私はそれから学ぶことを選びます
I drink wine from time to time	私は時々ワインを飲みます
I couldn't be happier with my experience	私は自分の経験でこれ以上幸せになることはできませんでした
After 30 minutes we start to rise	30分後、私たちは上昇し始めます
Feel the blood flowing and flowing around	血が流れて周りに流れ出るのを感じる
I saw him sleeping	彼が寝ているのを見た
I started hearing a low voice near our position	私は私たちの位置の近くで低い声を聞き始めました
Completely relaxed	完全にリラックスした
I've never been so scared in my life	人生でこんなに怖かったことは一度もない
I should have recognized you from her explanation	彼女の説明からあなたを認識すべきだった
He was the third of six children	彼は6人の子供の3番目でした
Several people noticed	数人が気づいた
I wanted to write it down	それを書き留めたかった
I noticed that he resisted the temptation to hold his nose	私は彼が彼の鼻を保持する誘惑に抵抗したことに気づきました
I have good friends	私には良い友達がいます
I was caught by them	私は彼らに捕まりました
I needed peace and tranquility	平和と静けさが必要でした
I glanced at the list	私はリストをちらっと見ました
I am anxious to interact with you and talk to you	私はあなたと交流し、あなたと話すことを切望しています
I remembered an important promise	重要な約束を思い出しました
Cocaine was a factor	コカインが要因でした
I think it was good	良かったと思います
I should have been a farmer	私は農夫だったはずです
Room with closed door	ドアを閉めた部屋
I was still young enough to believe them	私はまだ彼らを信じるのに十分若かった
I had never been to this floor before	私は前にこの階に行ったことがありませんでした
I think I couldn't trust her phone	彼女の電話は信用できなかったと思います
A new floor has been placed in the hut	新しいフロアが小屋に置かれました
Make your own shadow	自分の影を作る
I wonder why it exists	どうして存在するのかしら
I pulled up the cover and closed my eyes	カバーを引き上げて目を閉じた
Our friend gave it to him yesterday	私たちの友人が昨日彼にそれを与えました
He treated men like men	彼は男性を男性のように扱った
Rolling metal stool	ローリングメタルスツール
Then we did the shit together	それから私たちは一緒にたわごとをしました
Representative experiments of the five independent experiments are shown.	5つの独立した実験のうちの代表的な実験が示されています
A small disturbance is introduced at a given frequency	与えられた周波数で小さな外乱が導入されます
I'm worried in a room with small windows	小さな窓のある部屋では不安です
Person sleeping under the cover	カバーの下で眠っている人物
I was very interested to say the least	控えめに言ってもとても興味がありました
I didn't like the look of it	私はそれの外観が嫌いでした
I need to know it all	私はそれをすべて知る必要があります
I broke the damn, old one	私はいまいましい、古いものを壊しました
I am responsible for them	私はそれらに責任があります
I know one or two decent ones	私はまともな1人か2人を知っています
I've come this far from the beginning	私は最初からここまで来ました
I walked in and joined her	私は歩いて彼女に加わった
I worked to control my breathing	私は呼吸を制御できるように働きました
I can not stand it	我慢できない
I should have known him to fail	私は彼が失敗することを知っていたはずです
I couldn't look away	目をそらすことができなかった
A better world is possible	より良い世界が可能です
I will always have to run, hide and fight	私はいつも走って隠れたり戦ったりしなければならないでしょう
I barely noticed the tears that slipped down my face	顔を滑り落ちた涙にほとんど気づかなかった
Her voice has a nice quality to it	彼女の声はそれに素敵な品質を持っています
I don't know what it is	何なのかわからない
I loved being part of a radio station	私はラジオ局の一員であることが大好きでした
Despite a huge search she was not found	巨大な検索にもかかわらず、彼女は見つかりませんでした
I'm interested in seeing this more	私はこれをもっと見ることに興味があります
I stopped crying and pulled back to see him	私は泣くのをやめ、引き戻して彼を見ました
I was ordered to strip	ストリップするように命じられた
I contacted you the other day	先日お問い合わせしました
I have a selfish interest that wants it	私はそれを欲しがる利己的な興味を持っています
She wanted to get him inside	彼を中に入れたかった
I broke towards the finish	私はフィニッシュに向かって壊れました
I boldly stepped in after him	私は彼の後に大胆に足を踏み入れた
I left it to his discretion	私はそれを彼の裁量に任せました
I behave like all the other bad guys	私は他のすべての悪者のように振る舞います
I didn't know where you were or what to do	私はあなたがどこにいたのか、何をすべきかを知りませんでした
Maybe hundreds	多分数百
I did my best to adjust it	私はそれを調整するために最善を尽くしました
I saw the clouds coming and going	雲が出入りするのを見ました
With her palm on her back, he led her forward	彼女の背中に手のひらを、彼は彼女を前方に導きました
I can't sleep without him tonight	今夜は彼なしでは眠れない
Then repeated this process on the other side	次に、反対側でこのプロセスを繰り返しました
I was old enough to remember their wedding and everything	私は彼らの結婚式とすべてを思い出すのに十分な年齢でした
A place like this is too good for me	このような場所は私には良すぎる
I noticed a soft light coming in from under the doorway	出入り口の下からやわらかな光が差し込んでいるのに気づきました
I will play when it becomes available	利用可能になったら遊んでみます
I like to draw pictures	絵を描くのが好きです
I wanted another little girl	私は別の小さな女の子が欲しかった
I had to leave and decide later	私は立ち去って後で決める必要がありました
I know you care about her	私はあなたが彼女を気にかけていることを知っています
I shouldn't keep her	私は彼女を飼うべきではない
I took the courage to put on the ring	勇気を出してリングをつけました
I read this two years ago and loved it	私は2年前にこれを読んで、それを愛していました
I was planning to go to college after graduating from high school	高校卒業後に大学に行く予定でした
I turned the corner and went back into the temple	私は角を曲がって戻って寺院に入った
Never tried again	二度と試したことはありません
I'm not sure, it just happened so fast	よくわかりません、それはとても速く起こっただけです
I am an expert on me	私は私に関しては専門家です
I am also your mother's mother	私もあなたのお母さんのお母さんです
I needed some alternatives	私はいくつかの代替手段が必要でした
I wasn't left behind	私は取り残されていませんでした
I think you were looking for me	あなたは私を探していたと思います
I was all ready	私はすべての準備ができていました
I saw this in my town	私は自分の町でこれを見ました
Painted bunch of grapes should not stimulate hunger	塗られたブドウの房は空腹を刺激するべきではありません
I had to do it myself	私は自分でそれをしなければなりませんでした
I sat down and stabbed him in my chest	私は座って彼を胸に突き刺しました
Its focus is on eternal rest and comfort	その焦点は永遠の休息と慰めにあります
I swear you can feed a small village with it	私はあなたがそれで小さな村を養うことができると誓います
Now that we are alone, you can call you	私たちが一人になった今、あなたに電話することができます
The book was almost unsuccessful	その本はほとんど成功しなかった
Learn bee lessons	ミツバチのレッスンを学びます
I feel very good today	今日はとてもいい気分です
Even if there is a revolutionary recipe	革命のレシピがあったとしても
The children were politely waiting for their turn in the sunshine	子どもたちは日差しの中で順番を丁寧に待っていました
I managed to suppress myself	私はなんとか自分を抑えた
Stop and suddenly turn around	立ち止まって急に向きを変える
I liked the ending of this	私はこれの結末が好きだった
I honestly thought I was married	私は正直に結婚していると思っていました
I can't believe no one will help me	誰も助けてくれないとは信じられない
Never missed a training session	トレーニングセッションを見逃したことはありません
I should have been more careful	もっと気をつけるべきだった
Thank you for sharing our life with your company	あなたの会社と私たちの生活の共有に感謝します
I feel like it may not happen now	今は起こらないかもしれない気がする
I heard she killed her family	彼女が家族を殺したのを聞いていた
I couldn't stand living there anymore	もうそこに住むのは我慢できなかった
I want peace and joy	私は安らぎと喜びを望んでいます
Nevertheless, its appearance marked the debut of her feature film	それにもかかわらず、その外観は彼女の長編映画のデビューをマークしました
I heard or felt it	私はそれを聞いた、または感じた
I pretended not to see him look back at me	私は彼が私を振り返るのを見ないふりをした
I can equate with her negligence and confusion	私は彼女の怠慢と混乱と同一視することができます
I will show you how to sanctify your true companion	私はあなたの本当の仲間を神聖にする方法をあなたに示します
I went crazy and started singing	調子が狂って歌い始めた
I won't step into that house without you	私はあなたなしでその家に足を踏み入れません
I know he loves you	彼があなたを愛していることを私は知っています
I just wanted to give it a try just in case	万が一に備えて試してみたかっただけです
I tried to be objective about you but failed	私はあなたについて客観的にしようとしましたが失敗しました
Conditions refer to the economic realm of life	条件は、生活の経済的領域を指します
Children provided a program of music items	子供たちが音楽アイテムのプログラムを提供しました
I was completely helpless	私は完全に無力でした
A lot of desks on one side of the room	部屋の片側に机がいっぱい
A new order is coming down into space	新しい秩序が宇宙に降りてきています
I used to play in different leagues	以前は別々のリーグでプレーしていました
I looked in the mirror	鏡を見た
I couldn't do anything to save him	私は彼を救うために何もできませんでした
I heard this 3 times in a row	私はこれを3回続けて聞いた
I need some time to compose myself first	最初に自分で作曲する時間が必要です
Perfect breakfast tea with body and full flavor	ボディとフルフレーバーの完璧な朝食ティー
Players can only do this once	プレイヤーはこれを1回だけ行うことができます
I put my hand on his shoulder to balance	バランスをとるために彼の肩に手を置いた
I didn't sympathize with the monster at all	怪物には全く共感しませんでした
I bowed down and saw it hit my stomach	頭を下げて、お腹に当たるのを見ました
He had two brothers and one sister	彼には2人の兄弟と1人の姉妹がいました
I think they will send you a new one	彼らはあなたに新しいものを送ると思います
We should try to do something special every 10 years	私たちは10年ごとに何か特別なことをしようとすべきです
I'm not afraid of training anymore	私はもうトレーニングを恐れません
I could have taken care of him myself	私は彼を自分で大事にすることができたでしょう
Closed his eyes and breathed carefully	目を閉じて注意深く呼吸した
I couldn't pay the rent	家賃を払えなかった
I want to hear more	もっと聴いてみたいです
So take a look at me, for example	つまり、例えば私を見てください
I couldn't hold it down for a long time	長く抑えきれなかった
Looks good in the dark	暗闇でもよく見えます
I walk and smile at him	私は歩いて彼に微笑みかけます
They were a noble motive	彼らは高貴な動機でした
I've tried a lot but nothing is working yet	私は多くのことを試しましたが、まだ何も機能していません
I thought a person would die in two weeks	2週間で人が死ぬと思った
This time I have an important order for you	今回はあなたにとって重要な注文があります
I told him about putting the newspaper in my door	私は彼に新聞を私のドアに置くことについて話しました
I know he is depressed	私は彼が落ち込んでいることを知っています
I always got a lot of things	私はいつもたくさんのものを手に入れました
Half costs $ 400	半分は400ドル必要です
They accept the invitation	彼らは招待を受け入れます
I have to keep it all	私はそれをすべて保持しなければなりません
I put my hand on his shoulder	私は彼の肩に手を置いた
You need a chorus to match	一致させるにはコーラスが必要です
I tried to calm down	落ち着いてみました
The police car was pulled up	パトカーが引き上げられた
I wore quite a lot	かなり着ました
Problems may occur	問題が発生する可能性があります
Immediately inspired	すぐに刺激を受けました
If not, I think he wouldn't have been human	もしそうでなければ、彼は人間ではなかっただろうと思います
I am a housekeeper	私は家政婦です
She notices she was crying a little longer	彼女が泣いていたことに気付くもう少し長い
I think this can be fixed	これは直せると思います
Can't be crazy	夢中になることはできません
I will be something to keep her safe	私は彼女を安全に保つために何かになります
I work with him at a downtown advertising company	私はダウンタウンの広告会社で彼と一緒に働いています
Open your eyes and wake up	目を開けて目を覚まします
He opened and noticed it was a calendar	開いてカレンダーだと気づきました
I found her like this on the bathroom floor	こんな彼女をバスルームの床で見つけた
If you make a mistake in her identity	身元を間違えた場合
There was something going down from her chest	胸から下がる何かがあった
I really had nowhere to go	私は本当に行くところがありませんでした
I glanced at the dim room	薄暗い部屋をちらっと見た
I can't help you with this	私はこれであなたを助けることはできません
Pay invoices using cash and bank card	現金と銀行カードを使って請求書を支払います
I get up, get dressed and head downstairs	私は起きて、服を着て、階下に向かいます
There was a tall stack of paper on the bench	背の高い紙の束がベンチにあった
I decided not to challenge him	私は彼に挑戦しないことに決めました
I was afraid of eternal prospects alone	私は彼だけで永遠の見通しを恐れました
I haven't talked to him for nearly 40 years	私は40年近く彼と話をしていません
I start to feel more rational	私はより合理的に感じ始めます
Positive distribution is a positive measure	正の分布は正の尺度です
I always knew a man like this	私はいつもこのような男性と知っていました
A real person, not someone playing a role	誰かが役割を果たすのではなく、本物の人
Looking back at the door	戸口を振り返った
I will not be able to control them for a long time	私はそれらを長い間制御することができないでしょう
I'm doing some research	私はいくつかの研究をしています
Need as much sunlight as possible to prepare	準備するためにできるだけ多くの日光が必要です
I want to understand very well	とてもよく理解したい
I wanted to be their brother	私は彼らの兄弟になりたかった
I see the end of the mountain	山の終わりが見えます
I was bleeding but he didn't care	私は出血していましたが、彼は気にしませんでした
I couldn't think of a card game	カードゲームが思いつかなかった
I can go a little more	もう少し行けます
I know what he looks like when he is angry	私は彼が怒っているときに彼がどのように見えるか知っています
I hope you have a wonderful summer	あなたが素晴らしい夏を過ごしていることを願っています
I love the extra hand set	私は余分な手のセットが大好きです
I should have been a model	私はモデルになるべきだった
I have never seen this bird	私もこの鳥を見たことがない
I just have to leave	私はただ去らなければならない
I know it was my fault	私はそれが私のせいであったことを知っています
I sought my will, not yours	私はあなたの意志ではなく私の意志を求めました
She didn't move on	彼女は進まなかった
I put it all there before him	私は彼の前にそれをすべてそこに置いていました
I actually have the perfect male name for him	私は実際に彼にぴったりの男性の名前を持っています
This conflict occurs primarily over access to the feeding grounds.	この対立は、主に餌場へのアクセスをめぐって発生します
I dare say many of them are the best	私はそれらの多くが最高だと思い切って言います
Five different dialect areas have been identified	5つの異なる方言領域が特定されました
Black market food was very expensive	闇市場の食べ物は非常に高価でした
Ask another question	別の質問をします
I only saw her shoes	私は彼女の靴しか見ませんでした
I wasn't just happy and he knows this	私はただ幸せではなかったし、彼はこれを知っている
I always thank him	私はいつも彼に感謝します
I want a happy ending	ハッピーエンドが欲しい
You can't focus on what's productive	生産的なものに集中することはできません
I just get them your attention	私はそれらをあなたの注意を引くだけです
I took him to the second interview room	私は彼を2番目の面接室に連れて行った
I was alone in my room	私は自分の部屋に一人でいた
I also knew the play he was talking about	彼が話している演劇も知っていた
Business hours vary	営業時間は変動します
I wanted the latter	私は後者を望んでいました
I ride him every afternoon	私は毎日午後彼に乗る
I needed an excuse to talk to you	私はあなたと話すための言い訳が必要でした
I was shot so I couldn't swim	撃たれて泳げないようにできた
Business success	ビジネスでの成功
I loved each one of them	私はそれらの一つ一つを愛していました
One and a half miles from here	ここから1マイル半です
Each bathroom has a servant entrance	各バスルームには使用人の入り口があります
I was drinking wine	ワインを飲んでいた
I was interested in her	私は彼女に興味がありました
Take a shower until the water cools	水が冷えるまでシャワーを浴びます
He grew up on his family's ranch	彼は家族の牧場で育ちました
I was expecting people to chase me and throw stones	私は人々が私を追いかけ、石を投げることを期待していました
I heard his heart tell me	彼の心が私に言うのを聞いた
I asked if it belonged to him	私はそれが彼のものかどうか尋ねました
I hope she will sit down afterwards	彼女がその後座ってくれることを願っています
Do not charge any percentage of asset fees	資産手数料の何パーセントも請求しません
I wonder if I won the war	戦争に勝ったのかしら
We still hope to be friends	私たちはまだ友達になれることを願っています
I backed up until my back hit the wall	背中が壁にぶつかるまでバックアップしました
It helped me move faster on the soccer field	それは私がサッカー場でより速く動くのを助けました
I didn't mean to snap	スナップするつもりはなかった
I wish you a peaceful retirement	平和な引退をお祈りします
Cursed and rolled up the shirt	シャツを呪って巻き上げた
No life loss or damage reported	生命の損失や損傷は報告されていません
I had a hard time opening it	私はそれを開くのに苦労しました
I can't get a clear reading about those things	私はそれらのことについて明確な読書を得ることができません
I just want to do it for a few hours	数時間だけやりたいと思います
I found a doorway and entered	出入り口を見つけて入った
Each track must be completed before time runs out	時間がなくなる前に、各トラックを完了する必要があります
Wandered the compound	化合物をさまよった
I was going out tonight	私は今晩外出する予定でした
I could hardly see the water	水もほとんど見えませんでした
I'm going to stick to her all day	私は一日中彼女に固執するつもりです
I come alone	私は一人でやって来ます
I started riding like that	私はそのように乗り始めました
I'm not an area where I can compete	私は争うことができる領域ではありません
I think everyone should know the truth	誰もが真実を知っているべきだと思います
I was there when you were born	あなたが生まれたとき私はそこにいました
I still remember sitting in the room and watching	部屋に座って見ているのを今でも覚えています
I only read 3 pages, but I was very sad	３ページしか読んでいませんでしたが、とても悲しかったです
It smells like beer	ビールの匂いがする
I walked back and heard her voice	私は後ろに向かって歩き、彼女の声を聞いた
I want everyone to leave it alone	みんなに放っておいて欲しい
I learned all of them later in life	私は人生の後半にそれらすべてのことを学びました
I thought it was true at that time	当時は本当だと思いました
Addition is first defined by a natural number	加算は最初に自然数で定義されます
I woke up again on my cell phone	私は再び携帯電話で目覚めました
I limit myself to air travel once a year	私は自分自身を1年に1回の航空旅行に制限しています
I wanted everyone to see it on a date	みんなにデートで見てもらいたかった
I think I hit the nail	釘に当たったと思います
Cannot be directly involved in this operation	この操作に直接関与することはできません
Immovable legs sticking out from behind the sofa	動かない脚がソファの後ろから突き出ている
Unemployment insurance was established for the first time	失業保険が初めて設立されました
I couldn't blame the creature	私は生き物を責めることができませんでした
But that made a big difference to me	しかし、それは私に大きな違いをもたらしました
She could only imagine her pain	彼女の痛みしか想像できませんでした
I knocked lightly and waited for admission	軽くノックして入場を待ちました
I noticed that her left eye was almost swollen and closed	左目がほとんど腫れて閉じていることに気づきました
I have to share responsibility	私は責任を分担しなければなりません
The water looked okay	水が大丈夫見えた
Wrapped her strongest arm around his shoulder	最強の腕を彼の肩に巻きつけた
While he continued, I noticed she turned back	彼が続けている間、私は彼女が引き返すことに気づきました
The wonders of engineering and design	エンジニアリングとデザインの驚異
I read about how you port things	私はあなたが物事を移植する方法について読みました
I've known her since I was a kid	私は子供の頃から彼女を知っていました
She was very lucky to see him	彼に会えてとてもラッキーでした
I think you know how to use it	私はあなたがそれを使う方法を知っていると思います
Nodding with a whisper	ささやき声でうなずく
I'm about to trip and fall	私はつまずいて転倒しそうです
Will not sign tonight	今夜は署名しません
Treatment depends on the cause	治療は原因によって異なります
I put almost all the money in my property	私はほとんどすべてのお金を私の財産に入れました
I'm just a mysterious ghost	私はただ不思議な幽霊です
Thick fog covered the area for a few minutes	濃い霧が数分間その地域を覆っていた
Don't let anyone kill	誰も殺させない
I never call it	私は決してそれを呼びません
I have never actually seen a man travel alone	私は実際に男が一人で旅行するのを見たことがありませんでした
I wasn't very good at it	私はそれがあまり得意ではなかった
I hope she will come	彼女が来ることを願っています
Too many other treasure hunters have already gone before	あまりにも多くの他のトレジャーハンターはすでに前に行っていました
These hopes were very optimistic	これらの希望は非常に楽観的でした
I asked her, and she immediately agreed	私は彼女に尋ねました、そして彼女はすぐに同意しました
I think some people are listening	聞いている人もいると思います
I gave the file to someone	私は誰かにファイルを譲りました
It's too late	手遅れになりました
I can't get any more tonight	今夜はこれ以上もらえない
I stopped taking medicine	薬の服用をやめました
I'm no longer a man	私はもう男ではありません
I turned away from them and installed the stairs	私は彼らから目をそらし、階段を取り付けました
I hope my butt is ready	お尻の準備ができているといいのですが
I lay down on the bed for a while	しばらくベッドに横になりました
I did it around 3am	朝３時くらいにやった
I knew he wasn't waiting for me	私は彼が私を待っていないことを知っていました
I wouldn't dare ask many of you now	私は今あなたの多くをあえて尋ねないでしょう
I never think about the rest	私は残りについて決して考えません
I don't know what it really is	本当は何なのかわからない
Calculate that the damage is enormous	被害は甚大だと計算します
I don't know where to go next	次はどこに行くのかわからない
I don't know what they said	彼らが何を言ったのか分かりません
I get lost easily, but I finally found it	私は簡単に迷子になりますが、最終的には見つかりました
Swung around by hand	手で振り回した
I'm crazy	頭がおかしくなった
One web was recorded as containing dead mice	1つのウェブは死んだネズミを含むものとして記録されました
I swam deep and dark	私は深く暗い深みに泳ぎました
I liked the way he kissed	私は彼がキスした方法が好きだった
Maybe I swam 20 yards and looked back	たぶん20ヤード泳いで振り返った
I reached for his hand and surprised myself with my boldness	私は彼の手に手を伸ばし、私の大胆さで自分自身を驚かせました
I now feel very safe and warm	私は今とても安全で暖かいと感じています
Never wasted a camera	カメラを無駄にしたことはありません
I'm writing what happened to me	私は自分に何が起こったのかを書いています
They are rendered in bright colors	それらは明るい色でレンダリングされます
Local restaurant with very limited tables	テーブルが非常に限られている地元のレストラン
I drank water instead of him	私は彼ではなく水を飲んだ
But I was very sad for you	でも私はあなたにとってとても悲しかったです
I love your bright and happy temperament	私はあなたの明るく幸せな気質が大好きです
Look down on who is holding me back	誰が私を引き止めているのかを見下ろします
I hope soon	私はすぐに願っています
The building has a monument	建物には記念碑がついています
I was happy	嬉しかったです
I wish it was beautiful	きれいだったらいいのに
I found a space bag at a discount store	ディスカウントストアでスペースバッグを見つけました
I haven't seen him personally for a long time	私は長い間彼に個人的に会っていません
After a quick sweep, I found that I wasn't interested in anything	すばやくスイープすると、何も興味がないことがわかりました
I hope she didn't have too much for her	彼女にとってそれが多すぎなかったといいのですが
He sank in a hard metal chair	硬い金属製の椅子に身を沈めた
Translate in real time	リアルタイムで翻訳します
I can't seem to contact him	私は彼に連絡できないようで、
I wasn't really looking forward to this encounter	私は本当にこの出会いを楽しみにしていませんでした
I have a document to finish	仕上げる書類があります
The time of death will come tomorrow	明日は死の時が来る
Woman sitting behind the desk	女性が机の後ろに座っています
I don't want anyone to have that terrifying place	私は誰にもその恐ろしい場所を望んでいません
Keep your rifle clean and ready	ライフルを清潔に保ち、準備を整えます
I want to go see the house	家を見に行きたい
I didn't mean to laugh, but it was fun	笑うつもりはなかったけど、面白かった
I can do some reading	私はいくつかの読書をすることができます
Blood hints appeared through the cloth	布を通して血のヒントが現れた
I couldn't believe what my eyes were looking at	目が何を見ているのか信じられませんでした
I wanted my mother to be here with me	母が私と一緒にここにいてほしかった
There was no skirt to get in the way	邪魔になるスカートはありませんでした
I'm pretty off the beaten track	私は物事からかなり外れています
I kept running at full speed with it	私はそれで全速力で走り続けました
I believe it will happen	私はそれが起こると信じています
So what is the correct answer	つまり、正しい答えは何ですか
I was satisfied	満足感がありました
I was really worried that they would all be killed	彼ら全員が殺されるのではないかと本当に心配していました
Then I see the heavy veins covering her face	それから私は彼女の顔を覆っている重い静脈を見る
Feel something in your hands	手に何かを感じる
I have to be quick so listen carefully	早くしなきゃいけないのでよく聞いて
Diamonds have different values ​​in both markets	どちらの市場もダイヤモンドの価値は異なります
I closed my eyes and saw	目を閉じて見ました
I could see the steel in them	私はそれらの中に鋼を見ることができました
I was always destined to be with you	私はいつもあなたと一緒にいる運命にありました
5 people were killed and 9 were injured	5人が死亡し、9人が負傷した
The moment to look back	振り返る瞬間
A glass of wine is poured in each place	それぞれの場所にグラスワインが注がれています
I heard a girl coming behind me	私の後ろに女の子が来るのが聞こえた
I tried to fight	私は戦おうとしましたが
I pray on the balcony facing the heavens	天に面したバルコニーでもお祈りします
I was dying to drink	飲みたくてたまらなかった
Growing out of the bedroom	寝室の外で成長している
I think it's a dangerous slope to go down	下りるのは危険な坂だと思います
I pulled it out and read it	抜いて読んでみました
A wide smile covered his face	広い笑顔が彼の顔を覆った
Litter size ranges from 1 to 7	同腹児のサイズは1から7の範囲です
I had little time to go out	外に出る時間がほとんどなかった
Deeper shades of friendship	友情のより深い色合いも
Hope he doesn't know about ghost ships	彼が幽霊船について知らないことを願っています
I took a closer look	よく見てみました
I know another place	私は別の場所を知っています
I never hide behind memory problems	私は記憶の問題の後ろに隠れることはありません
I guide looking at the bathroom, the dark doorway	私はバスルーム、暗い出入り口を見てガイド
I have to get up tomorrow	明日起きなきゃ
A significant percentage of weight routines have both sides	ウェイトルーチンのかなりの割合が両方の側面を持っています
The service sector is dominant in the city	市内ではサービス部門が支配的です
I wanted to handle it myself	自分で処理したかった
I couldn't face him, not now	私は彼と向き合うことができなかった、今ではない
Jumped out of the window opening	窓の開口部から飛び出しました
I have a lot of health problems	健康上の問題がたくさんあります
He won the next two races	彼は次の2つのレースに勝ちました
I read she loved him	彼女が彼を愛していたと読んだ
I wanted to keep it for him	私はそれを彼のために続けたかった
Some weren't fully functional	いくつかは完全に機能していませんでした
I'm sorry he didn't do that	すみません、彼はそれをしませんでした
I noticed that I was in the church for some reason	私はどういうわけか教会の中にいることに気づきました
I need to feed you	私はあなたを養う必要があります
I want everyone to see	みんなに見てもらいたい
Please sleep together at night	夜は一緒に寝てください
I was wrong to bother you when you are sick	あなたが病気になっているときに私はあなたを悩ますのは間違っていました
I wasn't going to make you feel worse than me	私はあなたが私よりも気分が悪くなるようにするつもりはありませんでした
I felt his hand on my shoulder	私は彼の手を私の肩に感じました
Slowly got out of the lottery	ゆっくりとくじから出ました
I was very proud of her mother	私は母をとても誇りに思っていました
I looked at my face and thought I didn't like it	私は顔を見て、それが嫌だと思った
I felt vulnerable to the high part of the ladder	はしごの高いところに脆弱だと感じました
I didn't buy clothes	洋服は買わなかった
I can't let him forget it	彼にそれを忘れさせることはできません
Fight to prevent further fraud	さらなる不正を防ぐために戦う
I walked in the corridor alone	一人で廊下を歩いた
I think you know it	私はあなたがそれを知っていると思います
It was around that time	当時は年頃でした
You just have to give something	とにかく何かを与える必要があります
Don't let anyone push you away	誰にもあなたを押しのけさせない
I also hope you don't break anyone	私もあなたが誰も壊さないことを望みます
Very basic accommodation was also provided to visitors	非常に基本的な宿泊施設も訪問者に提供されました
I make fun of him doing the same	私は彼が同じことをしているのをからかいます
I kept making many mistakes	私は多くの間違いを犯し続けました
I'm sure they're still doing it for raw materials	私は彼らがまだ原材料のためにやっていると確信しています
I was also terribly frustrated	私もひどくイライラしていました
Please check it	ぜひチェックしてみてください
It was a nice surprise at check-in	チェックイン時に嬉しい驚きでした
I tie it tight under your hair	私はあなたの髪の下にそれをきつく結びます
I ate nothing and refused to talk to anyone	私は何も食べず、誰とも話すことを拒否しました
I'm rushing around the corner to the realm of darkness	私は角を曲がって暗闇の領域に急いでいます
I should have been here for him	私は彼のためにここにいるべきだった
Rested under a smooth gray tree trunk	滑らかな灰色の木の幹の下で休んだ
I don't remember anything before I saw you standing in front of me	あなたが私の前に立っているのを見る前は何も覚えていません
I only raised them religiously and guaranteed some stability	私は彼らを宗教的に育てて、ある程度の安定を保証しただけです
I wanted to see him naked	彼を裸で見たかった
A lie is a lie A lie is a lie	嘘は嘘です嘘は嘘です
I'm just giving an opinion	私は単に意見を述べているだけです
I almost forgot to mention this	私はこれについて言及するのをほとんど忘れていました
Women should take a good attitude	女性は立派な態度をとるべきです
I pulled it away immediately, but it was too late	すぐに引き離しましたが、手遅れでした
I kept laughing	私は笑って行き続けました
I felt hurt, used and betrayed	私は傷つき、使用され、裏切られたと感じました
I wanted him to recognize me, and he did	私は彼が私を認識してくれることを望んでいました、そして彼はしました
Lincoln watched the play from his box	リンカーンは自分の箱から劇を見ました
I preferred politics to religion	私は宗教よりも政治を好みました
That day, a boy was born	その日、男の子が生まれました
I took a step back and praised him	私は一歩下がって彼を賞賛しました
I tried to get up but couldn't	起き上がろうとしたができなかった
I saw them as a formidable group	私は彼らを手ごわいグループとして見ました
I didn't know how much she understood	彼女がどれだけ理解しているかわからなかった
I was laughing with my friends	友達と笑っていた
I can't infer with her	私は彼女と推論することはできません
I never talked to her that day	その日は彼女とは一度も話しませんでした
I can find it in a few moments	私は少しの瞬間にそれを見つけることができます
I was benefiting you	私はあなたに恩恵を与えていました
I finally admitted it to myself	私はついにそれを自分自身に認めました
I want to do it again	もう一度やりたい
I can't seem to find the monastery	修道院が見つからないようです
I did the other one	私は他の1つをしました
I thought our way was the way to go	私たちの道は行く道だと思っていました
A brighter glowing light in your presence	あなたの存在下でより明るく輝く光
They soon became the parents of their daughter	彼らはすぐに娘の両親になりました
Everyone has to do their own thing	誰もが自分のことをする必要があります
I couldn't believe how many would fit in one box	1つの箱にいくつ収まるか信じられませんでした
I was obviously attracted to something unique	私は明らかに独特のことに惹かれました
I didn't know about all this	私はこのすべてについて知りませんでした
Counting costs and taking risks	コストを数えてリスクを冒した
I really know that I'm a gay man	私はゲイの男性であることを本当によく知っています
The following week I was in 9th place	翌週は9位になりました
I swim back to the surface and look for him	私は水面に戻って泳ぎ、彼を探します
I have never had a problem calling her	私は今まで彼女に電話するのに問題を経験したことがありません
I hope you all come early and help me	皆さんが早く来て助けてくれることを期待しています
I tried to load it, but nothing helped	読み込もうとしましたが、何も役に立ちませんでした
I was sent to look for you	私はあなたを探すために送られました
I have been hunted for a long time	私は長い間狩られていました
I want to go home	家に帰りたい
I can't allow you to confront me	私はあなたが私に立ち向かうことを許すことはできません
I forgot she was still in her room	彼女がまだ部屋にいるのを忘れていた
I couldn't go out without them	私は彼らなしでは出かけることができませんでした
I was very convinced of myself	私は自分自身を非常に確信していました
I approached my dad	お父さんに近づきました
I just came here thanks to you	私はあなたのおかげでここに来ただけです
I want you to give birth to my child	私の子供を産んでほしい
I was thinking of offering to take over the watch	私は時計を引き継ぐことを申し出ようと考えていました
The child he dies and kills	彼が死ぬ、そして殺す子供
Retreated a little more	もう少し後退しました
Desperate with determination	決意で必死になりました
I was once your best friend, we shared a secret	私はかつてあなたの親友でした、私たちは秘密を共有しました
I heard all the other messages	私は他のすべてのメッセージを聞きました
I found it from you	私はあなたからそれを見つけました
He was rescued by local police two days later	彼は2日後に地元の警察に救助されました
I didn't know what to say or how to act	何を言えばいいのか、どう行動したらいいのかわからなかった
I was able to run to hide the forest	森を隠すために走ることができた
I felt a little more human	もう少し人間味を感じていました
I saw it in a movie a few years ago	数年前の映画でそれを見ました
This is just one of many	これは多くの1つにすぎません
I had to make new friends	私は新しい友達を作る必要がありました
I have a great reputation	私は素晴らしい評判を持っています
I leaned forward to kiss her cold cheeks	私は彼女の冷たい頬にキスをするために身を乗り出しました
I couldn't get him to do that	私は彼にそれをさせることができませんでした
I want to clarify	はっきりさせておきたい
I don't trust people	私は人を信用しません
I have to say a word about myself first	私は最初に自分自身について一言言わなければなりません
I didn't want to hear it, not words	言葉ではなく、聞きたくなかった
I repeated the question because I wanted to know the exact time	正確な時刻を知りたいので、質問を繰り返しました
Rounded to the closest answer	最も近い答えに丸めました
I know they were dead	私は彼らが死んでいたことを知っています
I will never forget those smiles	私はそれらの笑顔を決して忘れません
I don't want to have anything to do with you	私はあなたとは何の関係も望んでいません
Respiratory helped him inhale	呼吸器は彼が息を吸うのを助けました
Neither was successful	どちらも成功しませんでした
I'm really looking forward to getting into work	私は実際に仕事に入るのを楽しみにしています
Pathetic helplessness	哀れな無力なこと
I want you to use it as needed	必要に応じて使ってほしい
I wanted to end this	これを終わらせたかった
I always tend to be my version of the hero	私はいつも私のバージョンのヒーローになる傾向があります
I planned these from the eternal past	私は永遠の過去からこれらを計画しました
Returned to the window	窓に戻った
Surprised him by looking at my eyes	私の目を見て彼を驚かせた
I wasn't in the army	私は軍隊にいなかった
I attacked one of the men as a wolf	私はオオカミとして男性の一人を攻撃しました
I finally convinced him that he needed help	私はついに彼が助けを得る必要があると彼に確信させた
I stared straight ahead and felt empty	私はまっすぐ前を見つめ、虚ろな気持ちになりました
I know where the entrance is	入り口がどこにあるか知っています
I felt something was wrong	何かがおかしいと感じた
I need to do a better job	私はより良い仕事をする必要があります
I fought him all the time	私はずっと彼と戦った
I make sure you get a copy	私はあなたがコピーを手に入れることを確認します
But I want to thank you for your hospitality	でも、おもてなしに感謝したいです
Other potential lawyers refused to appear in court	他の潜在的な弁護人は法廷に出廷することを拒否した
I didn't tell anyone	私も誰にも言わなかった
I know this is an easy person	これが簡単な人を知っています
I opened my mouth and was ready to protect myself	私は口を開けて、身を守る準備ができました
I had to get off to get rid of the passengers	私は乗客を追い出すために降りなければなりませんでした
The mission was formed immediately	ミッションはすぐに形成されました
I know she's staring at me	彼女が私をじっと見つめているのは知っている
I understood everything well	私はすべてをよく理解しました
I didn't know anything about cars	車については何も知りませんでした
I've never read	今まで読んだことがなかった
I listened to the whole audio	オーディオ全体を聴きました
I'm proud of that	そんなことに誇りを持っています
I recognized him from her description	私は彼女の説明から彼を認識しました
I heard him scream several times	彼が何度か悲鳴を上げるのを聞いた
I go to an oral surgeon	私は口腔外科医に行きます
I have tried to give all the credits for the materials used	私は使用された材料のすべてのクレジットを与えることを試みました
Simon does not appear in music videos	サイモンはミュージックビデオに登場しません
I am very grateful to the person who sent it	送ってくれた人にとても感謝しています
I can only hope it is	私はそれがそうであることを望むことができるだけです
I promised to protect you	私はあなたを守ると約束しました
I decided to go home and sleep	家に帰って寝ることにしました
Catherine before closing	閉まる前のキャサリン
I hope he hasn't traveled with me	彼が一緒に旅行していないことを願っています
I fought to reach him	私は彼に到達するために戦った
I think someone made a mistake in the medicine	誰かが薬を間違えたと思います
Frustrated and saw him	イライラして彼を見た
I realized you have to stay	私はあなたが滞在しなければならないことに気づきました
He will be released from prison	彼は刑務所から解放されます
I want to get closer to him	彼に近づきたい
I got lost in the cinema	私は映画館に迷い込んだ
I had to get on that train	私はその電車に乗らなければなりませんでした
I could actually see this dark being	私は実際にこの暗い存在を見ることができました
I closed the distance between us	私は私たちの間の距離を閉じました
I gave him a strict allowance	私は彼に厳しい手当を与えました
I never imagined her story would be like this	彼女の話がこのようになるとは想像もしていなかった
I haven't had a session for almost a month	私はほぼ一ヶ月間セッションをしていません
I thought it was an alien	エイリアンだと思った
I can lead your army	私はあなたの軍隊を率いることができます
I thought he was going to hit me	彼は私を殴るつもりだったと思った
Must appear one after another	次々と登場する必要があります
I stayed inside her while her muscles were relaxing	彼女の筋肉がリラックスしている間、私は彼女の中にとどまりました
I couldn't wait for tomorrow	明日が待ちきれませんでした
I can say she was disappointed	彼女はがっかりしたと言えます
I wish I could meet in a better situation	より良い状況で会えたらよかったのに
I started to be afraid that something happened, and they got hurt	私は何かが起こったのを恐れ始めました、そして彼らは傷つきました
I have a little score to settle with you	私はあなたと一緒に解決するために少しスコアがあります
Wise and practical government	賢明な実用的な政府
It should be really great	それは本当に素晴らしいはずです
I have already made a lot of investment for you to bring me	私はあなたが私に持ってきてもらうためにすでに多くの投資をしました
The knife is different	ナイフは違います
I was really upset at first	私は最初は本当に動揺していました
I soon miss his loss of warmth against me	私はすぐに私に対する彼の暖かさの喪失を逃します
You can feel, taste and smell	感じて味わって匂いを嗅ぐことができます
I told my dad I could choose a place	私は父に場所を選ぶことができると言いました
I walked to the back of the closet	クローゼットの後ろまで歩いた
Put on your running shoes and you're ready to go	ランニングシューズを履いて、準備ができました
I feel sick with his brother	兄に気分が悪い
I'm trying to teach my kids to love the earth	私は子供たちに地球を愛するように教えようとしています
I won't let her do this anymore	私はもう彼女にこれをさせないだろう
I got some good sleep because of the change	私は変化のためにいくつかの良い睡眠を得ました
I think people are comfortable talking now	人々は今話をするのが快適だと思います
I pushed and pulled harder with more pressure	もっと圧力をかけて強く押したり引いたりしました
I'm becoming dangerous to everyone near me	私は私の近くのすべての人にとって危険になりつつあります
Very large bathroom	とても広いバスルーム
It had nothing to do today	今日は何の関係もありませんでした
I want him to experience it again	彼にもう一度体験してもらいたい
I broke up with him a few weeks ago	私は数週間前に彼と別れた
I feel the heat but it doesn't burn	暑さは感じますが焦げません
Use active dry instead	代わりにアクティブドライを使用します
I just want to leave	ただ去りたい
I drank water and was able to stay completely calm and support him	私は水を飲んで、完全に冷静にとどまり、彼をサポートすることができました
We are not very enthusiastic	私たちはあまり熱心ではありません
I highly recommend books to almost anyone	私はほぼ誰にでも本を強くお勧めします
She didn't feel anything to her	彼女には何も感じなかった
I was happy and sad at the same time	私は幸せであると同時に悲しかった
I enjoy seeing beautiful women	私は美しい女性を見ることを楽しんでいます
Fugitives in their own country	自国の逃亡者
I don't get rid of that threat	私はその脅威を取り去りません
I pause to think about it	私はそれについて考えるために一時停止します
I completely trust her	私は彼女を完全に信頼しています
A small panel of lights lay in front	小さなライトのパネルが前に横たわっていた
A heartwarming smile	ほのぼのとした笑顔
I transferred that responsibility to them	私はその責任を彼らに移しました
I couldn't feel any doubt	疑いを感じることはできませんでした
I shouldn't have drank this wine	私はこのワインを飲むべきではなかった
I returned to the poet	私は詩人に戻りました
I was still floating	私はまだ浮かんでいた
I allowed it to thrive and consume me	私はそれが繁栄し、私を消費することを許可しました
Picked up from work	仕事から拾いました
I have to accompany her	私は彼女に付き添わなければなりません
She felt it was her fault	自分のせいだと感じた
I like the wise route and climbed the stairs	私は賢明なルートを好み、階段を上った
I seriously looked for his face	私は真剣に彼の顔を探しました
I felt it was very safe to be in his arms again	私は彼の腕の中に再びいるのがとても安全だと感じました
I read several books at the same time	私は同時に数冊の本を読みました
I think it was his power that made him evil	彼を邪悪にしたのは彼の力だったと思います
I need to get up, follow him and talk to him	私は立ち上がって彼をフォローし、彼と話をする必要があります
I saw yellow eyes on the other side of the river	川の反対側に黄色い目が見えた
I often find myself frustrated and bored	私は頻繁にイライラして退屈していることに気づきました
I think this book will fill that gap	この本はそのギャップを埋めると思います
I get rid of those flowers and fruits	私はそれらの花や果物を取り除きます
I had to run away	私は逃げる必要がありました
I decided not to tell him about it	私は彼にそれについて話さないことに決めました
A gentle smile on his lips	彼の唇に優しい笑顔
I got to the passenger seat	助手席に着きました
This time i want to see you take them	今回はあなたがそれらを取るのを見たいです
The band had a hard time writing songs for the album	バンドはアルバムの曲を書くのに苦労しました
I wanted her husband to do it	夫にやってもらいたかった
I also knew that a fire meant an attempt to escape	私はまた、火事が脱出の試みを意味することを知っていました
I'm supposed to meet her safely	私は彼女に無事に会うことになっています
I hate life like this	私はこのような生活が嫌いです
I saw a smile when she added	彼女が付け加えたとき、私は笑顔を見ました
I was your first and you were mine	私はあなたの最初でした、そしてあなたは私のものでした
A short topic, actually	短いトピック、実際には
I took a deep breath	深呼吸しました
I left my cell phone somewhere in the dance	ダンスのどこかに携帯電話を置いてきた
I baked a pie and even ate some of it	私はパイを焼いて、それのいくつかさえ食べました
Should have been clearer	もっと明確にすべきだった
I read them all completely	私はそれらをすべて完全に読みました
And it worked too well	そしてそれはあまりにもうまくいきました
I couldn't mean to do that	私はそれをすることを意味することはできませんでした
I tried not to wander my heart	心を彷徨わせないようにした
I was absolutely alone now in the physical sense	私は今、肉体的な意味で絶対に一人でした
I was still in the same grassland	私はまだ同じ草地にいました
I fell to 4th place a week later	1週間後に4位に落ちました
I hope she is here to see this	私は彼女がこれを見るためにここにいることを望んでいます
Love goes beyond everything	愛はすべてを越えて
Dream, he thinks for a moment	夢、彼は一瞬考えます
I'm guilty of this too	私もこれで有罪です
I had to admit, they looked cute together	私は認めなければなりませんでした、彼らは一緒にかわいく見えました
We will contact you about how to proceed	進め方についてご連絡いたします
He smells alcohol	彼にアルコールの匂いがする
I want to do this	これをやってみたい
I just stood and stared at him	私はただ立って彼を見つめました
The testimony of holiness will work	神聖さの証言はうまくいくでしょう
Life without any further purpose is just suffering	それ以上の目的のない人生はただ苦しんでいる
I can't stand thinking about my dad just here	ここだけでお父さんのことを考えるのは我慢できない
I assure you that the world is on your side	私はあなたに世界があなたの味方であることを保証します
I was young and no longer curious	私はもはや若くて好奇心を感じませんでした
There would have been no answer anyway	とにかく答えがなかっただろう
I was your miserable player	私はあなたの惨めさのプレーヤーでした
I didn't want to disturb you	私はあなたを邪魔したくなかった
I have a lot of money	私はたくさんのお金を持っています
Did not say it was over	終わったとは言わなかった
I also like mini golf	ミニゴルフも好きです
I recommend you start with your mouth	私はあなたがあなたのその口から始めることをお勧めします
I'm sure this is correct	これは正しいと確信しています
I love his overall perception on ice	私は彼の氷上での全体的な認識が大好きです
I decided to try the ones from this school completely	私は完全にこの学校のものを試してみることにしました
I think I managed to get somewhere	なんとかどこかにたどり着いたと思います
I did as you said	私はあなたが言ったようにした
Therefore, he strengthened the area	したがって、彼はその地域を強化しました
I bring my mind back to the subject	私は私の心を主題に引き戻します
The next day she comes as if it never happened	翌日、彼女はそれが決して起こらなかったようにやって来ます
I hope you understand the difference	違いをご理解いただければ幸いです
I always bring a towel	私もいつもタオルを持ってきます
I thought I might have met him somewhere	どこかで彼に会ったかもしれないと思った
I can't live without action	私は行動なしでは生きられない
This day will put the last hand on it	この日はそれに最後の手を置くでしょう
I posted the other day	先日投稿しました
There is an urgent need to get out of here	ここから出ることが急務です
Listen carefully and form a circle	耳を澄ませて輪になって
I already have enough shit going through my head	私はすでに私の頭を通り抜けている十分なたわごとを持っています
I must have forgotten to say either of you	私はあなたのどちらかを言うのを忘れたに違いありません
It smells like freshly baked bread	焼きたてのパンの匂いがする
I got her alive	私は彼女に生きてもらいました
I already put his schedule on my computer	私は彼のスケジュールをすでにコンピューターに入れました
I think we need some protection	ある程度の保護が必要だと思います
Boldly incorporating modern Southern cuisine	モダンな南部料理を大胆に取り入れた
I can't continue this hollow sky battle	私はこの中空の空の戦いを続けることはできません
One day has passed and nothing happens	一日が経ち、何も起こりません
I do them with gentle and affectionate care	私は優しい愛情のこもったケアでそれらを行います
No one was hurt	誰も傷つけたことはなかった
Slided to the left from the center standing position	中央の立ち位置から左にスライドしました
I have to look at something, uh	私は、ええと、何かについて見なければなりません
I put my finger on my hair	髪の毛に指をかけた
I still had the dream of writing in me	私はまだ私の中に書くという夢を持っていました
About 50 women stood by the door	ドアのそばに約50人の女性が立っていた
She said she could dance with her	彼女と一緒に踊れると言った
I didn't ask him	私は彼に頼んでいませんでした
I want to stay connected to the land	土地とのつながりを保ちたい
I don't know where to start	どこから始めたらいいのかわからない
It was brutal and deadly	それは残忍で致命的でした
I can't let them do this for you	私は彼らにあなたにこれをさせることはできません
I know what my dad looks like	私は私の父がどのようなものか知っています
It really came to me	それは本当に私に来ました
Its composition is almost the same as the original	その構成はオリジナルとほとんど同じです
Following her gaze, I slowly turned my head	彼女の視線に続いて、私はゆっくりと頭を向けた
But I can't start reading	でも読み始められない
I had to go around, stay at that moment	私は周りを回る必要がありました、その瞬間にとどまります
A fellow soldier was in front of me and disappeared	仲間の兵士が前にいて見えなくなっていた
I was really right	私は実際に正しかった
You can't win the enemy	敵を勝ち取らせることはできません
I mean coming to people a little respect	私は人々に来ることは少し尊敬していることを意味します
In other words, it is a mystery in itself	つまり、それ自体が謎です
I didn't believe in any of it	私はそれのどれも信じていませんでした
I saw until they were all invisible	それらがすべて見えなくなるまで私は見ました
You can't sacrifice a child	子供を犠牲にすることはできません
I hated darkness, my greatest horror	私は闇が嫌いでした、私の最大の恐怖
Visitors were able to play a small drum	訪問者は小さなドラムを演奏することができました
I was thinking	考えていた
The town is on the surface of the sea	町は海面にあります
I may have started some shit	私はいくつかのたわごとを始めた可能性があります
Swallow and nod instead of answering	答える代わりに飲み込んでうなずく
Will my luck change someday?	いつか運が変わるのかな？
I also like your lovely wedding anniversary	私もあなたの素敵な結婚記念日が好きです
I really love this author	私はこの著者が本当に大好きです
I did what you asked	私はあなたが尋ねたことをしました
I was playing catch with him a week ago	私は一週間前に彼とキャッチボールをしていました
I went home the next night	次の夜帰りました
I answered the question as politely as possible	質問にはできるだけ丁寧に答えました
Completed each task by separating shower, makeup and hair	シャワー、メイク、髪の毛を分けて各タスクを完了しました
There are some vacant seats above it	その上に空いている席がいくつかあります
I was never good at these things	私はこれらのことは決して得意ではありませんでした
I also wanted everything	私も全部欲しかった
I didn't know what it was but it was real	何がわからなかったけど本物だった
I know you have to leave	私はあなたが去らなければならないことを知っています
When I tried the handle, the door was locked	ハンドルを試してみたところ、ドアがロックされていました
I married the count who owns this place	私はこの場所を所有する伯爵と結婚しました
I started walking in my room	私は自分の部屋に歩き始めました
That seems terrible to me	それは私にはひどいように思えます
One of them is not correct	それらの1つは正しくありません
I only know a few bits	私はほんの数ビットしか知りません
I returned my hand immediately	私はすぐに手を戻しました
I enjoyed the style of this author	私はこの著者の文体を楽しんだ
I wanted you to stop by again	また立ち寄ってほしいと思っていました
I think it's really important	それは本当に重要だと思います
I need him in my life	私は私の人生で彼が必要です
I was on the left wing	私は左側の翼にいました
I got so red and hot	私はとても赤くて暑くなりました
I didn't want to argue	議論したくなかった
I can hear my mother enter the house	母が家に入るのが聞こえます
I think she can catch up	追いつくことがあると思います
I always get rid of in the morning	私はいつも朝に片付けます
I tried to distract	気を散らそうとした
Quickly scan the room to find a seat	部屋をすばやくスキャンして座席を探します
I could really get into this with you	私は本当にあなたとこれに入ることができました
I almost forgot what it was like	どんな感じか忘れそうになりました
Pull behind the tree	木の後ろに引っ張る
I resisted the urge to back up	私はバックアップしたいという衝動に抵抗しました
I blew my nose a lot	たくさん鼻をかんだ
I was amazed at their supportive reaction	私は彼らの支持的な反応に驚かされました
I think they did a great job	彼らは素晴らしい仕事をしたと思います
I stopped my dedication to work on them	私はそれらに取り組むために私の献身をやめました
I didn't look half bad	私は半分悪く見えませんでした
I like to put some ordinary water in me first	私は最初に私の中にいくつかの普通の水を入れるのが好きです
I like the shining sensation when it goes down	私はそれが下がるときの輝く感覚が好きです
I can't imagine playing for another coach	別のコーチのためにプレーすることは想像できません
I remember giving him a birthday card	彼にバースデーカードを渡したのを覚えています
I was standing and waiting for him to start	私は立ったまま、彼が始まるのを待っていました
A journey to seek the truth	真実を求める旅
I want it so much more than you know	あなたが知っている以上に、私はそれがとても欲しいです
I myself am a language major and an international major.	私自身、語学専攻であり、国際専攻です。
I called him and met him at his house	私は彼に電話し、彼の家で彼に会いました
Let my ego bet your life	私のエゴにあなたの人生を賭けさせます
I don't care what kind	どんな種類か気にしない
Easily pulled the skin away from the body	肌を簡単に体から引き離しました
I hid while a man with a gun got off the helicopter	銃を持った男性がヘリコプターから降りる間、私は隠れました
I felt this was good knowledge	これは良い知識だと感じました
You can close your eyes	目を閉じてできる
I formed a pretty good theory about why	私はその理由についてかなり良い理論を形成しました
I shook my head to my thoughts	私は自分の考えに首を横に振った
I think he didn't have to	私は彼がする必要はなかったと思います
I did, but I won't do it anymore	私はしましたが、もうしません
There is a very thin line to step on	踏むには非常に細い線があります
He had a sense of power	彼には力の感覚が流れていた
I feel like something terrible has happened to him	彼に何かひどいことが起こったような気がします
Here are some things to take care of	ここで世話をするものがいくつかあります
I want to know where I learned to write	どこで書くことを学んだのか知りたい
I couldn't get out suddenly	突然出られなかった
I know you don't understand	私はあなたが理解していないことを知っています
I have an image to keep	維持するイメージがあります
I need everyone here to help deal with this	私はこれに対処するのを助けるためにここにいるみんなが必要です
Did not pay attention to the status of newly acquired celebrities	新しく獲得した有名人のステータスには注意を払いませんでした
I barely notice a surprised expression on his face	私は彼の顔に驚きの表情にほとんど気づきません
I didn't have that impression at all	まったくその印象はありませんでした
You need to talk to the investigator	調査員と話す必要があります
For some reason, the three men were in excellent condition	どういうわけか、3人の男性は素晴らしい状態を保っていました
There is also a private bus company	民間バス会社もあります
Shoes were also provided	靴も提供されました
I know she will be safe with you	私は彼女があなたと一緒に安全になることを知っています
I don't need money	お金はいらない
I can't resist telling her that they burned my village	彼らが私の村を燃やしたと彼女に言うのに抵抗できません
I want to get my daughter back, you want her to leave	私は私の娘を取り戻したい、あなたは彼女を去らせたい
I know my actions were out of order	私の行動は秩序がなかったことを知っています
I finally got a call from my father	やっと父から電話がかかってきた
Washington established headquarters near the fort	ワシントンは砦の近くに本部を設立した
I can protect it	私はそれを守ることができます
I already had one of them from you today	私は今日すでにあなたからそれらの1つを持っていました
I know you have a problem	私はあなたが問題を抱えていることを知っています
These are common during the winter	これらは冬の間一般的です
I swung him down immediately, but he ignored me	私はすぐに彼を振り下ろしましたが、彼は私を無視しました
I have been looking at this house for days	私はこの家を何日も見ています
Raised my hand again	もう一度手を挙げた
I have it in my head	私はそれを頭の中に持っていますが
I tried to focus on things, but it wasn't easy	私は物事に焦点を合わせようとしましたが、それは簡単ではありませんでした
I checked the register	レジスターをチェックしました
A simple white dress that floats in the soft breeze	やわらかな風に浮かぶシンプルな白いドレス
I went away and slowly killed him	私は立ち去り、彼をゆっくりと死なせました
Looking for a good project	良いプロジェクトを探しています
I ask him what he needs	私は彼に何が必要か尋ねます
I think it's surprisingly attractive	意外と魅力的だと思います
I didn't think this festival would get any worse	このお祭りがこれ以上悪化するとは思わなかった
I will test you in your own home	私はあなた自身の家であなたをテストします
They felt like an idea of ​​what a woman is	彼らは女性が何であるかについての考えのように感じました
Can go home alone	一人で家に帰れる
I want to know what I was thinking earlier	先ほど何を考えていたのか知​​りたい
I never forgave her	私は彼女を決して許しませんでした
I was her third	私は彼女の3番目でした
I hurried out and confronted him	私は急いで外に出て彼と対峙した
I forgot the exact nature of it	私はそれの正確な性質を忘れています
I hope you feel comfortable	私はあなたが快適に感じることを願っています
I think she wanted to shoot something	彼女は何かを撮りたかったと思います
I was surprised to go to the same school	同じ学校に行くことに驚いた
I can enjoy my future at this time	私はこの時に私の未来を楽しむことができます
I was going to be here	私はここにいるつもりだった
I just wanted to see you succeed	私はあなたが成功するのを見たかっただけです
Everything depends on how well you discuss	すべてはあなたがどれだけうまく議論するかに依存します
The female voice answered	女性の声が答えた
I know this isn't really happening	私はこれが実際には起こっていないことを知っています
To be honest, I can't choose which one will be my favorite	正直なところ、どれが私のお気に入りになるかを選ぶことはできません
I sign all the documents	私はすべての書類に署名します
I also consider myself a casual entrepreneur	私も自分自身をカジュアルな起業家だと思っています
I promise you, they are the best	私はあなたに約束します、彼らは最高です
Sprinkle water on your fingers	指に水をかけます
I sat down and ate quietly	席に着いて静かに食べました
I turned my back on him	私は彼に背を向けた
I'm very used to doing things myself	私は自分で物事をすることにとても慣れています
I can't imagine his feelings	彼の気持ちが想像できない
I think you were limited in every way	あなたはあらゆる点で制限されていたと思います
I couldn't live on it	私はそれで生きることはできませんでした
I saw her delicate condition	彼女の繊細な状態が見えた
The batter frenzy fell on her head	打撃の狂乱が彼女の頭に落ちた
I can't really take her	私は本当に彼女を連れて行くことができません
I thought this guy was a manager	この男はマネージャーだと思った
I saw what was left on his lower leg	私は彼の下腿に残っているものを見ました
The area has curved edges	エリアは湾曲したエッジを備えています
I heard the boat approaching	ボートが近づいてくるのが聞こえた
I looked in her eyes and they were damp now	私は彼女の目を見て、彼らは今湿っていた
The play was short to the right	そのプレーは右への短期間のものでした
I won't go into too much detail	詳細についてはあまり詳しく説明しません
I will be fine	私は元気になります
I definitely recommend taking care of him	私は絶対に彼の世話をお勧めします
Receive as an invitation	招待状として受け取ります
I sound like a pioneer	私は開拓者のように聞こえます
I also think his mother didn't know what happened	私はまた彼の母親は何が起こったのか知らなかったと思います
I went to my room and made my own sandwich	私は自分の部屋に行き、自分でサンドイッチを作りました
I loved him no matter what	何があっても彼を愛していた
I was told it in a thousand ways	私は千の方法でそれを言われていました
Heat across his forehead	彼の額を横切る熱
I had doubts about that beach	あのビーチに疑問があった
Movement near the river caught her attention	川の近くの動きが彼女の注目を集めました
I can actually do that	私は実際にそれを行うことができます
She couldn't get her out of her head	彼女を頭から離せなかった
Does he even know how to laugh?	彼は笑う方法さえ知っているのだろうか
During the hurricane, some left to live with her relatives.	ハリケーンの最中、親戚と一緒に暮らすために去った人もいました
Locally focused businesses have local readers	ローカルに焦点を当てたビジネスには、ローカルの読者がいます
I think you deserve a rest	私はあなたが休むに値すると思います
Less time to wash clothes	服を洗う時間が減ります
I never intended to run away	私は決して逃げるつもりはなかった
I'm very happy that she doesn't need another surgery	彼女が別の手術を必要としないことをとてもうれしく思います
I'm ready to save you	私はあなたを救う準備ができています
I already told her	私もすでに彼女に言った
A love song for and for humanity, that's all	人類へのそして人類のためのラブソング、それがすべてです
I could imagine what our baby would look like	私たちの赤ちゃんがどのように見えるか想像できました
I was sworn in secret and sent home	私は秘密に誓われて家に送られました
I can't make it happen	私はそれを起こさせることはできません
I think it's a good idea	それはいい考えだと思います
I was awake to see them passing by	私は彼らが通り過ぎるのを見るために目を覚ましていました
I have already told you too much	私はすでにあなたに言い過ぎました
Also, the sequence has become too long	また、シーケンスが長くなりすぎました
A challenge that you absolutely must win	絶対に勝たなければならない挑戦
Spent 6 weeks on that chart	そのチャートで6週間を費やしました
I still can't believe my eyes	まだ目が信じられない
There was a light at the end of the tunnel	トンネルの終わりにライトがありました
I need to know	私は知っている必要があります
It was still raining	まだ小雨が降っていた
I pray that they will remain safe in future battles	今後の戦いで彼らが安全であり続けることを祈ります
I was really excited to start a new career path	私は新しいキャリアパスを始めることに本当に興奮していました
I didn't expect to be wary of beatings	私は殴打を警戒することを期待していなかった
I wanted to help you	私はあなたを助けたかった
I kept postponing him	私は彼を延期し続けました
I must have slept for nearly 9 hours	私は9時間近く寝ていたに違いありません
I wasn't crying completely for my own reasons	私は自分の理由で完全に泣いていませんでした
Certainly a handsome family	確かにハンサムな家族
But it was really fun to see this	でもこれを見て本当に楽しかったです
I had to admit that it was beautiful	私はそれが美しいことを認めなければなりませんでした
It was accompanied by a few traces of ancient times	古代のわずかな痕跡がそれに伴っていた
I was stupid to check	私はチェックするのが愚かでした
A sympathetic smile was formed on his lips	彼の唇に同情的な笑顔が形成された
She thought dialogue was my only hope	対話は私の唯一の希望だと彼女は思った
I think it's ruined	私はそれが台無しになっていると思います
I went out and then came back	私は出て行ってから戻ってきました
It's a little too early to cook dinner	夕食を作るには少し早すぎます
I decided not to argue	私は議論しないことに決めました
I saw the city burn	私は都市が燃えるのを見ました
I can see it as he says	彼が言うように私はそれを見ることができます
I scream with vigor and passion	私は活気と情熱を持って言葉を叫びます
I stood and quietly watched over the office door	私は立って、オフィスのドアを静かに見守っていました
I dreamed many times	何度も夢を見た
I think he surprised people	彼の素晴らしさを人々に驚かせたと思います
I didn't talk to scientists	私は科学者を話しませんでした
I don't do this for either of you	私はあなたのどちらにもこれをしません
Married man	結婚した男
Devoted relationship	献身的な関係
I chased him from the hallway to the bedroom	私は彼を廊下から寝室へと追いかけました
I talked a little	少し話しました
By the way I didn't do that	ちなみに私はそれをしませんでした
I can't think straight now	今は真っ直ぐ考えられないようです
I reluctantly nodded to him	私はしぶしぶ彼にうなずいた
You can't get people to come to the door	ドアに人を来てもらうことはできません
I have to take a shower at least once a day	私は少なくとも1日1回シャワーを浴びなければなりません
I'll take you right away	すぐに連れて行きます
I couldn't stick to this	私はこれにこだわることができませんでした
I pushed it away with my foot	足で押しのけました
I don't have any siblings anymore	私にはもう兄弟がいません
I tell you it was a pretty night	私はあなたに言います、それはかなりの夜でした
I told him crazy	私は彼にクレイジーだと言った
I told you so much	私はあなたにそんなに話しました
I see the good of both, like you	私はあなたのように、両方の良いところを見ます
A single tear occurred	単一の涙が発生した
I want to know the reason	理由を知りたい
I am now trying to be aware of each precious moment	私は今、それぞれの貴重な瞬間を意識するよう努めています
I landed next to him	私は彼の隣に着陸しました
I think we are handling it well	私たちはそれをうまく処理していると思います
I hit the desk lamp	私は電気スタンドを叩きましたが
The clock was in the box	時計が箱に入っていた
I really need practice fighting with a sword	剣で戦う練習が本当に必要です
I have to tell her that	私は彼女にそれを言う必要があります
I thought about my course	自分のコースを考えました
I went with a friend	友達と一緒に行きました
I didn't know until last year	去年まで知らなかった
I couldn't get this book out of my head	この本を頭から取り出せなかった
I look forward to meeting again	またお会いできるのを楽しみにしています
I think my son has a radio	私の息子はラジオを持っていると思います
I want you naked when you serve me	あなたが私にサービスを提供するとき、私はあなたに裸で欲しい
Friends can take you beyond security measures	友人はセキュリティ対策を超えてあなたを連れて行くことができます
I can't imagine you managed it	あなたがそれを管理したとは想像できません
I started the car but it wasn't moving	車を始動しましたが、動いていませんでした
Whatever it is, I think you abused this power	それが何であれ、あなたはこの力を乱用したと思います
I didn't notice before	以前は気づかなかった
I immediately started wondering what was going on	私はすぐに何が起こっているのか疑問に思い始めました
Sometimes out of orbit	たまに軌道から外れる
I look forward to it and fear it equally	私はそれを楽しみにして、等しくそれを恐れます
I knelt in front of her	私は彼女の前にひざまずきました
I took a rest	ほっと一息ついた
I felt it burning in me	自分の中で燃えるのを感じました
I'm always filled with this regret	私はいつもこの後悔で満たされます
I wasn't thinking about it before she said something	彼女が何かを言う前に私はそれについて考えていませんでした
Maggie worked in the studio he founded there	マギーは彼がそこに設立したスタジオで働いていました
I respected them all	私はそれらすべてを尊重しました
The voice was also correct	声も正しかった
I think all the heads in that place turned around	その場所のすべての頭が向きを変えたと思います
Sinners are lost, blamed and hopeless	罪人は失われ、非難され、絶望的です
I couldn't say no to him, not the chief	首長ではなく、彼にノーとは言えませんでした
I sighed and went over this	私はため息をつき、これを乗り越えに行きました
Stopped on the way	途中で立ち寄った
I was not good at breathing	呼吸が苦手でした
I still wanted to do it	まだやりたかった
I sweeten him when he needs	彼が必要なときに私は彼を甘くします
I picked it up and answered	拾って答えました
They had 6 children	彼らには6人の子供がいました
I have never regretted that decision	私はその決定を後悔したことはありません
I love when you say it as it is	あなたがそれがそうであるようにそれを言うとき、私は大好きです
I looked around and checked	周りを見回してチェックしました
Scattered in golden light	金色の光に散らばった
Stairs on the right	右側の階段
A tree with branches that stretches over the fence	柵を越えて伸びた枝のある木
I didn't want to go	行きたくなかった
Impressive beauty, sharp blue eyes	印象的な美しさ、鋭い青い目
Wandered in the corridor	廊下をさまよった
I could lose my job and get jail time	私は仕事を失い、刑務所の時間を得る可能性があります
I want time	暇が欲しい
I gasped as his tongue slipped into my mouth	彼の舌が私の口に滑り込んだので私は息を呑んだ
He often claims to hate children and never got married	彼はしばしば子供を憎むと主張し、結婚したことはありません
I opened the door and pushed his bike inside	ドアを開けて自転車を中に押し込んだ
I want to stop everything, just stop	私はすべてを止めたい、ただ止めて
I had to get out of the house	私は家から出なければなりませんでした
I think she loves me	彼女は私を愛していると思う
Stay in the door and wait	戸口にとどまって待つ
I was worried about getting lost in the dark	暗闇で迷子になるのが心配でした
Shade is not the whole darkness	日陰は暗闇全体ではありません
I was looking at his hand	私は彼の手を見ていた
A little tragedy in the air	空中でのちょっとした悲劇
I was surprised at the use of his official title	彼の正式な称号の使用に驚いた
I left the story feeling satisfied and wonderfully satisfied	私は満足し、素晴らしく満足していると感じて物語を残しました
I heard them talking without revealing the details	詳細を明かさずに彼らが話しているのが聞こえた
I don't like emotional scenes	私は感情的なシーンが好きではありません
I was one of the most powerful angels	私は最も強力な天使の一人でした
A man broke into the room	男が部屋に押し入った
I don't know who he is	彼が誰なのかわからない
Meanwhile, I knew everything	一方、私はすべてを知っていました
I was a little embarrassed by her reaction	彼女の反応に少し恥ずかしい思いをした
Only the factory itself remained standing	工場自体だけが立ったままでした
I want to feel something	何かを感じたい
Deliver this to the royal family	これを王室に届けます
I just hate it	私はただ、それが嫌いです
Can lead a normal life	普通の生活を送ることができます
I brought all the clothes to the counter	私はすべての服をカウンターに持っていきました
I waved her hand to her and smiled	私は彼女に手を振って微笑んだ
Gave beer to another person	他の人にビールを渡した
Find clothes and put on your pants	服を見つけてズボンをはきます
I made a deal with my god	私は私の神と取引をしました
I needed a family	家族が必要だった
I have a clear path to the front door	私は正面玄関への明確な道を持っています
Withdrew immediately	すぐに撤退しました
I could hear them say it was absolutely it	それは絶対にそれだと彼らが言うのを聞くことができました
I was crazy and hungry a while ago	私は少し前に夢中になって空腹でした
I wanted to keep you free	私はあなたを自由にしておきたかった
I had a good start so far	私はこれまでのところ良いスタートを切っていました
I didn't really care	あまり気にしませんでした
A wet dark beard covered his chin, his neck	濡れた闇のあごひげが彼のあご、首を覆っていた
I want change for my people	私は私の人々のために変化を望んでいます
Bright white light washed away the tracks	明るく白い光が線路を洗い流した
A niece she didn't really know about it	彼女が実際にそれをよく知らなかった姪
I'm not here to hurt you	私はあなたを傷つけるためにここにいるのではありません
I'm not looking for him	私は彼を探すつもりはありません
I understand better than ever	私は今までよりもよく理解しています
I honestly didn't understand	正直なところわかりませんでした
I can certainly tell you	私は確かにあなたに言うことができます
We always and forever love you	私たちはいつもそして永遠にあなたを愛します
I was saving money for college and rarely spent money	私は大学のために貯金をしていて、めったにお金を使いませんでした
The guard ate his food and sat there	警備員が彼の食べ物を食べてそこに座っていました
I need to prepare	私は準備する必要があります
I've never heard of it anyway	とにかく聞いたことがない
Shared gaze is the lowest level of joint attention	共有視線は共同注意の最低レベルです
I know what you mean	私はあなたが何を意味するのか知っています
I have to say you did a great job with this	私はあなたがこれで素晴らしい仕事をしたと言わなければなりません
Many parents are confused about how to handle it	多くの親はそれを処理する方法に戸惑っています
I hope you both get well	お二人が元気になることを願っています
I am very proud of each of you	私はあなた方一人一人をとても誇りに思っています
I said I can't do it myself	自分ではできないと言った
I hope it makes a difference	私はそれが違いを生むことを望みました
I couldn't imagine being scared	怖かったなんて想像もできませんでした
I ran only for the season	シーズンだけ走った
I knew he would eventually give up	私は彼が最終的にあきらめることを知っていました
I heard that the approach was successful	アプローチが成功したと聞きました
I ran with his advice	私は彼のアドバイスを受けて走りました
Brave efforts were inadequate	勇敢な努力は不十分でした
I also surprised many people	私もたくさんの人を驚かせました
I hate people like him	私は彼のような人が嫌いです
I thought war was a good way of life	戦争は立派な生き方だと思いました
I'm here for you	私はあなたのためにここにいる方法です
I got up from her hug	私は彼女の抱擁から立ち上がった
I wanted that mouth for every part of me	私は私のすべての部分にその口が欲しかった
I just wanted to get away from everyone	みんなから逃げたかっただけ
I lay down and stared at the ceiling	横になって天井を見つめた
I never thought it would be so good	こんなにいいとは思ってもみませんでした
I sometimes really wore my emotions on my sleeves	私は時々本当に私の袖に私の感情を身に着けていました
The bitterness was rolled up from the back of the internal organs	内臓の奥から苦味が巻き上げられた
I want to find something in common with you	あなたとの共通点を見つけたい
I want to make him all myself and he was taken	私は彼をすべて自分自身にしたいと思っていますそして彼は連れて行かれました
I try to save the world	私は世界を救おうとします
Refuse to repair an unbroken system	壊れていないシステムの修理を拒否します
I can't wait to use it	使うのが待ちきれません
I was really proud	本当に誇りに思いました
I extend my hand to her and she receives it	私は彼女に私の手を差し出し、彼女はそれを受け取ります
I found it strange	私はそれが奇妙であることがわかりました
I really wanted to be a dad	本当にお父さんになりたかった
I couldn't silence my desperate thoughts	必死の思いを沈黙させることができなかった
I'm involved with people who really want it	私は本当にそれを望んでいる人々に関係しています
I speak to the hostess as you say	私はあなたが言うようにホステスに話します
I'm deaf, but I can read my lips	私は耳が聞こえませんが、唇を読むことができます
I thought he was a very nice person	私は彼がとてもいい人だと思った
A fairly large area in that respect	その点でかなり広いエリア
I needed water, you can say	私は水が必要でした、あなたは言うことができます
Everything that happened before is very terrible	以前に起こったことはすべてとてもひどいです
I could easily put it in my pocket	ポケットに簡単に入れることができました
I have witnessed a match with him before	私は前に彼との試合を目撃したことがあります
I can hear your breathing	あなたの呼吸が聞こえます
The vast land adjacent to it was also included	隣接する広大な土地も含まれていました
I helped collect money for it	私はそれのためにお金を集めるのを手伝いました
I absolutely wanted to avoid	絶対に避けたかった
I was ridiculous for a moment	私は一瞬ばかげていた
I may have some ideas	私はいくつかのアイデアがあるかもしれません
Suddenly more vigilant when you open your eyes	目を開けると突然もっと警戒する
I think I had time for that	そのための時間があったと思います
I have always been their perfect equality	私はいつも彼らの完全な平等でした
I can control myself, my hunger	私は自分自身をコントロールすることができます、私の空腹
Didn't see him coming in	彼が入ってくるのを見なかった
I am very comfortable	私はとても快適です
I was a little troublemaker	私はちょっとしたトラブルメーカーでした
A prescribed fee is required for each application	申請ごとに所定の手数料が必要です
I was responsible when the city collapsed	街が崩壊したとき、私は責任がありました
We were closer than our brothers	私たちは兄弟よりも近かった
The monthly fee is high	月額金は高給です
I don't push myself to you	私はあなたに自分自身をプッシュしません
People said he was ahead of his time	人々は彼が彼の時代に先んじていたと言いました
Stop to hold your breath	息を止めるために立ち止まる
I'm what people call ghosts	私は人々が幽霊と呼ぶものです
I became a foster parent	私は里親になりました
I was far from it	私はそれから遠く離れていました
You have to go out and check	外に出て確認する必要があります
I also wanted to ask him about the fight	私も彼に戦いについて尋ねたかった
I need a little more time to think	考える時間がもう少し必要です
I never thought about it	私はそれについて考えたことがありませんでした
I didn't understand	よくわかりませんでした
I noticed that I was staring at his body	私は彼の体を見つめていることに気づきました
Can't sit and see 3 separate entry points	座って3つの別々のエントリポイントを見ることができません
I also miss the old way	私も昔のやり方が恋しいです
I could feel your pain	私はあなたの痛みを感じることができました
I was closer to them than anyone else	私は誰よりも彼らに近かった
I'm completely fine	私は完全に元気です
I just turned red and nothing happened	私は赤くなっただけで何も起こらなかった
I thought it was really good	本当に良かったと思いました
I didn't have a chance with these old ones	私はこれらの古いものにチャンスがありませんでした
I asked him to be a friend	私は彼に友達になるように頼んだ
I haven't traveled too far	私はあまり遠くまで旅行していません
I have loved you for a long time	私はあなたを長い間愛してきました
I was only 10 years old	私はたった10歳でした
I heard that there are only 3 left	あと3つしか残っていないのを聞いた
I used to shine	私はかつて輝いていた
I need to check him, make sure he is safe	私は彼をチェックする必要があります、彼が安全であることを確認してください
I turned my back on the tree	木に背を向けた
I wasn't looking at the watch	私は時計を見ていませんでした
I moan in response to my discovery	私は自分の発見に応えてうめきます
That is, we are trying to get a job	つまり、私たちは仕事を得ようとしています
I live and die in my post	私は自分のポストで生きて死ぬ
I could only do that now	今はそんなにしかできませんでした
I gave it up long ago	私はずっと前にそれをあきらめました
I pull him into my arm and start kissing him	私は彼を私の腕の中に引き込み、彼にキスを始めます
I can't hold back the tears of joy	喜びの涙を抑えることはできません
I wasn't a marriage type	私は結婚タイプではありませんでした
A better prepared strike team, or at least a better trained	よりよく準備されたストライキチーム、または少なくともよりよく訓練された
I asked only 4 cast members	キャストメンバーは4人だけでお願いしました
I messed up a $ 50,000 car because of you	私はあなたのせいで5万ドルの車を台無しにしました
I was standing there when the car ran him	車が彼を走らせたとき、私はそこに立っていました
I saw some possibility of a lasting relationship there	私はそこに永続的な関係のいくつかの可能性を見ました
I have no disposition, gentleman	私には性向がありません、紳士
I settled with her decision	私は彼女の決定で和解しました
I couldn't get on the elevator now	今はエレベーターに乗れませんでした
I stood there and stared at him for a few minutes	私はそこに立って数分間彼を見つめていました
I was going to sit and wait while he went inside	彼が中に入る間、私は座って待つつもりでした
I put it all together	私はそれをすべてまとめました
I want you to have these	これらを持ってほしい
I stood there and was convinced she would look back	私はそこに立って、彼女が振り返ると確信していました
I also learned that some boys are very stupid	私はまた、何人かの男の子が非常に愚かであることを学びました
I wanted to be terrible	ひどくしたかった
We wanted to do that side of it	私たちはそれのその側をやりたかった
I was 9 years old and this was great	私は9歳で、これは素晴らしかったです
How often does she think about our time?	彼女は私たちの時間についてどれくらいの頻度で考えているのだろうか
I want to end today and start tomorrow	今日を終わらせ、明日を始めたい
I'm the only fighter left	私は残っている唯一の戦闘機です
I didn't bring a suit	スーツは持ってこなかった
I enjoy the outside and have fun activities	私は外を楽しんで、楽しい活動をしています
Anyway, I told myself	とにかく、私は自分に言い聞かせました
I really want to know who	本当に誰なのか知りたい
I will never support this behavior	私はこの行動を二度と支持しません
I stare between them, I don't know what to do	私はそれらの間を凝視します、何をすべきかわかりません
I think that's enough	それで十分だと思います
I saw her several times	私は彼女を数回見ました
I'm also making a movie	私も映画を撮っています
I was smoking outside, and my phone rang	私は外でタバコを吸っていました、そして私の電話は鳴りました
I don't go anywhere	私はどこにも行きません
The league is playing the fall season	リーグは秋のシーズンを果たしています
Very clever magic	非常に巧妙な魔法
I love peanut butter	ピーナッツバターが大好き
I hope they make my decision	彼らが私の決心をしてくれることを願っています
I saw that town, my home, go to hell	私の家であるあの町が地獄に行くのを見ました
I knew you were hiding	私はあなたが隠れていることを知っていました
Two remain overnight for observation	2つは観察のために一晩残ります
I tried to make it lighter	軽くしてみました
I went looking for him, but he wasn't anywhere	私は彼を探しに行きましたが、彼はどこにもいませんでした
Instead, I should live this moment	代わりに、私はこの瞬間を生きるべきです
do not know anything	何も知らない
I tried hard to imitate what they were doing	私は彼らがしていることを真似ようと一生懸命に試みました
I was saddened by her	私は彼女に悲しみました
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
I think those feelings deserve that space	それらの気持ちは、そのスペースに値すると思います
I hope it makes sense to him	それが彼にとって何か意味があることを願っています
Imagine a person sitting on a tree	木に座っている人を想像しました
A muffled pop from a gun cut him off	銃からのこもったポップが彼を切り落とした
I didn't want to drink anymore	もう飲みたくなかった
I don't want to talk about my education	私は自分の教育について話したくない
I wasn't a particularly imaginative kid	私は特に想像力豊かな子供ではありませんでした
I turned the handle and opened the door	ハンドルを回してドアを開けました
I think the timing was good	タイミングは良かったと思います
I didn't want any part of this	私はこれのどの部分も欲しくありませんでした
One second has passed since a smile was formed on his face	彼の顔に笑顔が形成されたので、1秒が経過しました
I do everything for yourself	私はあなた自身のためにすべてをします
I wondered if she had left him	彼女はもう彼を去ったのではないかと思った
I stopped thinking about it	私はそれについて考えるのをやめました
At the moment I am looking forward to my future	現時点で私は自分の将来を楽しみにしています
Both units were only a few thousand	両方の部隊はわずか数千人でした
I didn't want to resist	抵抗したくなかった
Shout out in pain	痛みで大声で叫ぶ
I didn't want to talk about this	私はこれについて話したくありませんでした
Little woman, she didn't look scarier than me	小さな女性、彼女は私よりも恐ろしいようには見えませんでした
I was going to find you	私はあなたを探すつもりでした
It was as cold as ice when I touched it	触ったら氷のように冷たかった
I could put it on anything	私はそれを何にでも置くことができました
I was acting like an emotional confusion	私は感情的な混乱のように振る舞っていました
I felt like that	そんな気分でした
I felt tears that could spill	こぼれる恐れのある涙を感じた
I have never met a man like him	私は彼のような男に会ったことがありません
The map is very convincing	地図は非常に説得力があります
I couldn't leave her alone	私は彼女を一人で残すことができませんでした
I saw it many times	私はそれを何度も見ました
Neither ship has been laid	どちらの船も敷設されたことはありません
I'm ready for death	私は死の準備ができています
I went home without saying anything	何も言わずに家に帰った
I kept going because I wanted to run away	逃げたくて行き続けた
I didn't care and didn't pay attention	私は気にしなかったし、注意を払わなかった
I will be a wolf, a monster	私はオオカミ、モンスターになります
I thought they would kill me on the spot	彼らはその場で私を殺すだろうと思った
I can't think of a bet like this	私はこのような賭けを考えることはできません
I thought the injury was related to my work	怪我は仕事に関係していると思いました
I know you are a pretty poor horse master	私はあなたがかなり貧しい馬のマスターであることを知っています
I was wrong to say that	私はそれを言うのは間違っていました
I forced the situation and it got out of control	私は状況を強制し、それは制御不能になりました
Inevitable anymore	もう避けられない
I have a rifle that needs to handle this	私はこれを処理する必要があるライフルを持っています
He finally won	彼は最終的に勝った
I will have to run away	私は逃げなければならないだろう
I don't know how long he has to live	彼がどれくらい生きなければならないかわからない
Can't explain	説明できない
I hope they all found a good home	彼ら全員が良い家を見つけたことを願っています
I brought him back	私は彼を連れ戻しました
He failed again	彼はもう一度失敗しました
I may lead them to you	私は彼らをあなたに導くかもしれません
Staring at the bloody hands	血まみれの手を見つめた
I started to get excited, but I suppressed myself	ワクワクし始めましたが、自分を抑えました
I really needed some answers	私は本当にいくつかの答えが必要でした
I panicked and knocked it	私はパニックでそれをノックしました
A word that is difficult to say, a word of stone	言いにくい言葉、石の一言
I think they call this dog pose	彼らはこの犬のポーズと呼んでいると思います
Understand the overall situation	全体的な状況を理解しています
I wanted him to put it back	私は彼にそれを元に戻してほしかった
I've never seen a person of that size before	私はこれまでそのサイズの人を見たことがありませんでした
Huge door lifted to the wall	壁に持ち上げられた巨大なドア
I want the police to stop me	警察に止めてもらいたい
Also, I am very grateful to you	また、私はあなたに多大な感謝を負っています
I've been reading about core data recently	最近コアデータについて読んでいます
I didn't think it was that important	それほど重要だとは思いませんでした
Did not do much damage	あまりダメージを与えませんでした
Park said there was nothing	パクは何もなかったと言った
I would have had it, but the whistle rang	私は持っていただろうが、笛が鳴った
I didn't like this, period	私はこれが好きではなかった、期間
I didn't have a boy	私には息子がいませんでした
I need to blank my mind	私は私の心を空白にする必要があります
Suitable monsters showed only anger and hunger	適切なモンスターは怒りと空腹しか示さなかった
I instinctively knew he wouldn't hurt me	私は彼が私を傷つけないことを本能的に知っていました
Those who are weak and suffering	弱くて苦しんでいる人
I have identified only three of them	そのうちの3つだけを特定しました
I have observed as many things as you	私はあなたと同じように多くのことを観察しました
The tunnel leads to the tower garden	トンネルはタワーガーデンに通じています
A whole new start	まったく新しいスタートを切った
I'm sure it all has some connection	私はそれがすべて何らかのつながりがあると確信しています
I worked with him for 10 years	私は彼と10年間一緒に働きました
I came to see what happened to you	私はあなたに何が起こったのかを見に来ました
I was having a terrible nightmare	私はひどい悪夢を経験していました
I walk in his hut	私は彼の小屋の中を歩きます
Summoned a Communication Specialist	コミュニケーションスペシャリストを召喚しました
I felt like I was actually sleeping	私は実際に寝ているような気がしました
I hardly heard it for the first time	初めて聞いたのはほとんど聞こえなかった
I certainly know that	私は確かにそれを知っています
I saw a terrible sight	ひどい光景を見た
I inherited all her wealth	私は彼女のすべての富を継承しました
To be honest, I was more angry at first	正直言って、最初はもっと怒っていました
I felt attacked and wanted to fight back	攻撃されたと感じて反撃したかった
I want to come	来たいです
I think it works	私はそれがうまくいくと思います
I didn't understand why it was so different	どうしてこんなに違うのかわからなかった
After all, I didn't have any friends	結局、友達はいませんでした
The whole write process took 6 months	全体の書き込みプロセスは6ヶ月かかりました
I have to stop her	私は彼女を止めさせなければならない
Can't write	書けない
His voice hurt so much	彼の声がとても痛かった
A nice warm bath will help clean her mind	素敵な温かいお風呂は彼女の心をきれいにするのに役立ちます
It was once a year	年に一度でした
I couldn't concentrate on anything	私は何にも集中できませんでした
I think I need to tell you the time	時間を教えてあげる必要があると思います
Next time I need to prepare	次回は準備が必要です
I have to do everything right again	私はすべてをもう一度正しくしなければなりません
I'm telling you everything briefly	私はあなたにすべてを簡単に言っています
If anyone can tell me	教えてくれる人がいたら
I thought my lungs would pop	肺がはじけると思った
I repeated words to myself towards myself	私は自分自身に向けて、自分自身に言葉を繰り返しました
Keep listening to the sound of movement	動きの音を聞き続けます
I can't stop thinking about you day and night	昼も夜もあなたのことを考えるのをやめられない
It all comes to mind a little	それはすべて少し頭に浮かぶ
I hid the catalog, and we never talked about it	私はカタログを隠しました、そして私達はそれについて決して話しませんでした
I gave him time to regain his composure	私は彼に落ち着きを取り戻す時間を与えました
I wish there was someone who could help me	私を助けてくれる人がいたらいいのに
I thought this shit with him was over	私は彼とのこのたわごとが終わったと思った
I stopped by near the center of the village	村の中心近くに立ち寄りました
A small table that extends to one side	片側に伸びた小さなテーブル
A war broke out here recently	最近ここで戦争が起こった
I saw the world, all the world	私は世界を見ました、すべての世界
Almost fainted in pain	痛みでほとんど気絶しました
Narrow slot opened	狭いスロットが開いた
I pleased these two friends together	私はこれらの2人の友人を一緒に喜ばせました
I asked him to come for one reason	私は彼に一つの理由で来るように頼んだ
I know it looks overwhelming	私はそれが圧倒的に見えることを知っています
I didn't want anyone to know	誰にも知られたくなかった
Women do not have the right to paint a house	女性には家を塗る権利がありません
I can be related to it	私はそれに関連することができます
I didn't know where they came from	彼らがどこから来たのか分かりませんでした
The previous two won in a row	前の2つは連続して勝ちました
I didn't know how to talk to them about it	私はそれについて彼らに話す方法を知りませんでした
I drifted away from the conference room	私は会議室から離れて漂流しました
I'm very happy to stare at your post	私はあなたの投稿をじっと見つめてとてもうれしいです
I've been thinking about other people	私は他の人のことを考えてきました
I nodded to them, and they nodded	私は彼らにうなずきました、そして彼らはうなずきました
I had his personality and looks	私は彼の性格とルックスを持っていました
I didn't know where to hide	どこに隠せばいいのかわからなかった
Only the south wall remains	南の壁だけが残っています
I reach out for her and touch her feet	私は手を伸ばして彼女の足に触れます
I entwined his fingers in his thick, black hair	私は彼の太くて黒い髪に指を絡ませた
She hopes she feels the same to me	彼女が私に対して同じように感じていることを願っています
I have to see who the victim is	私は犠牲者が誰であるかを見なければなりません
I most respected his opinion	私は彼の意見を最も尊重しました
I can't wait to read more from you	私はあなたからもっと多くを読むのが待ちきれません
I don't think it should be built	建てるべきではないと思います
I lean on him with my face covered	私は顔を覆ったまま彼に寄りかかる
I want to quit smoking	禁煙したい
I see things go wrong in my head	頭の中で物事がうまくいかないのが見えます
I didn't ask you for this	私はあなたにこれを要求しませんでした
True, for all, and by all.	真に、すべての人々のために、そしてすべての人々による政府
The woman demands that he remove the box immediately	女性は彼がすぐに箱を取り除くことを要求します
So today, the programming language community is often pretty tight.	つまり、今日、プログラミング言語のコミュニティはかなりタイトなことがよくあります
I didn't like school	私は学校が好きではありませんでした
I hate telling you, but it never ends	私はあなたに言うのは嫌いです、しかしそれは決して終わりません
I will be hit	私は一撃を受けます
I had my tail cut off	私は尻尾を切り落としていました
I had to be free to walk	私は歩いて自由になる必要がありました
I think it was a little stupid	ちょっとバカだったと思います
I brought that story to higher leadership in the chapter	私はその話を章の中でより高いリーダーシップにもたらしました
Thank you for not being able to see me	あなたが私を見ることができないことに感謝しています
I couldn't say no to her	私は彼女にノーとは言えませんでした
I really shouldn't have that much of a problem	私は本当にそれほど問題を抱えるべきではありません
The lantern was burning on the table	提灯がテーブルの上で燃えていました
I now feel everything is expensive and strange	私は今、すべてが高くて奇妙に感じています
The male manager in this state is bad	この状態の男性マネージャーは悪いです
A cold wind blew from the north	北から冷たい風が吹いた
I still remember how fast it happened	私はそれがどれほど速く起こったかを今でも覚えています
I lived with it for years	私はそれと何年も一緒に住んでいました
I changed my mood when I was full	お腹がいっぱいになると気分が変わりました
You should be there the day after tomorrow	明後日そこに着けるはずです
Safe box key	セーフティボックスキー
I'm actually a really nice person	私は実は本当に素晴らしい人です
I saw his lips move and then he leaned back	私は彼の唇が動くのを見ましたそしてそれから彼は寄りかかった
I can still get there first	私はまだ最初にそこに着くことができます
I had all these problems	私はこれらすべての問題を抱えていました
At that time, we knew we were in trouble	その時、私たちは困っていることを知っていました
I saw an incredible blue sky	信じられないほど青い空を見ました
I danced throughout the show	私はショー全体で踊りました
A story he sometimes found unbelievable	彼が時々信じがたいと思った物語
I knew he was honest	私は彼が正直であることを知っていました
I lay on my back and closed my eyes	仰向けになって目を閉じた
I wish I could work on the investigation together	一緒に調査に取り組めたらいいなと思っていました
I always played a little key	私はいつも少しキーを弾きました
I just chose to kiss him	私はちょうど彼にキスをすることを選んだ
Little girl, it's	小さな女の子、それは
Hold her wheel firmly	ホイールをしっかりと握ります
Please accept our surrender	私たちの降伏を受け入れるようにお願いします
I was very embarrassed, but it wasn't their cure	私はとても恥ずかしかったですが、彼らの治療ではありませんでした
Pour a glass of water and quietly	コップ一杯の水を注ぎ、静かに
Will it affect you?	それが影響を与えるのだろうか
I was the subject that you were easy to operate	私はあなたが操作するのが簡単な主題でした
I wish he gave me a machine gun	彼が私に機関銃をくれたらよかったのに
I always wanted to have an adventure	私はいつも冒険をしたかった
I was finally seeing the huge breasts	とうとう爆乳が見えてきたのを見ていた
I need access to people	私は人々にアクセスする必要があります
I thought it was a deep insight	深い洞察だと思いました
I got on the ship	私はその船に乗りました
I saw him	私は彼の目に見えた
The man was listening to her	男は彼女の言うことを聞いていた
A relatively safe place	比較的安全な場所
I wanted to get out of this place	この場所から出たかった
Very thoughtful case	非常に思慮深い事件
I also have a business to see	私も見るビジネスがあります
Is she on the afternoon shift?	彼女は午後のシフトにいるのだろうか？
I'll give you to them	私はあなたを彼らにあげましょう
Both the head and the mind were engaged	頭と心の両方が従事していた
I think he was crying this morning	彼は今朝泣いていたと思います
It seemed like a little air came out of him	彼から少し空気が出たようだった
The shot rang in the background	バックグラウンドでショットが鳴りました
I have no right to ask you for anything	私はあなたに何かを求める権利はありません
It feels huge when compared	比較すると超巨大な感じがします
I wait for your letter	私はあなたの手紙を待ちます
I didn't know the shit about his secret	私は彼の秘密についてたわごとを知りませんでした
You need to create your own rules	独自のルールを作成する必要があります
I shouldn't have stopped by like this	このように立ち寄るべきではなかった
I was overwhelmed by sadness	私は悲しみに打ちのめされました
Did not expect someone to call	誰かが電話することを期待していなかった
Sincerely	誠意をこめて
I've never been so exhausted in my life	私は私の人生でこれほど疲れ果てたことはありません
After all, cars are not an asset	結局のところ、車は資産ではありません
I thought you could use some new ideas	私はあなたがいくつかの新しいアイデアを使うことができると思いました
I jumped right away and hid behind him	私はすぐにジャンプして彼の後ろに隠れました
I know little about her	私は彼女についてほとんど知りません
Easy to get to in a few minutes	数分で簡単に行けます
I followed the look of his eyes by not moving	私は動かないことで彼の目の表情に従いました
A shelf hung on the back wall	後ろの壁に掛けられた棚
After a while he moved again	しばらくして、彼は再び動いた
Woman needs me	女性が私を必要としている
I ask for an answer from you	私はあなたからの答えを求めます
Better understanding of sexuality gender, etc.	セクシュアリティの性別などのより良い理解
I didn't know what it was like	どんな感じかわからなかった
I feel a little long	少し長い気がします
I absolutely love everything about it	私はそれについてのすべてが絶対に大好きです
I think his age is 30	彼の年齢は30歳だと思います
Raised once	一度育てました
Did she choose a nice dress?	彼女は素敵なドレスを選んだのだろうか
A flock of birds chases him	鳥の群れが彼を追いかけます
I didn't know which number	どの番号かわからなかった
I needed him to heal me	私は彼が私を癒す必要がありました
I think he's starting	彼は始めていると思います
I was actively seeking help	私は積極的に助けを求めていました
A man came into the room	男が部屋に入ってきた
I like how they both became	私は彼らが両方ともどのようになったかが好きです
I felt you might have	私はあなたが持っているかもしれないと感じました
I take a step towards him	私は彼に向かって一歩を踏み出します
I couldn't get enough of his hot and sexy body	私は彼の熱くてセクシーな体を十分に得ることができませんでした
I wanted to share what happened to me with others	自分に起こったことを他の人と共有したかった
I can't explain anything in a way you can understand	私はあなたが理解できるような方法で何も説明することはできません
A bloody coup was never an option	血まみれのクーデターは決して選択肢ではありませんでした
They were recognized by their voice and language	彼らは彼らの声と言語によって認識されました
I wasn't ready to go back	私は戻る準備ができていませんでした
I could only see the back end	バックエンドしか見えませんでした
I would have left the country, the continent as needed	私は必要に応じて国、大陸を去っていただろう
The rich oil family did	金持ちの石油家族がやった
Lean people make me feel young	痩せた人は私を若く感じさせます
Service followed by reception	サービスに続いてレセプションが行われます
I was honored to take notes for her	私は彼女のためにメモを取ることを光栄に思いました
But they had an important business	でも彼らには重要なビジネスがあったと言えます
I grew up and became stronger	私は大きくなり、強くなりました
I jumped over the dead tree and chased her	私は枯れ木を飛び越えて彼女を追いかけた
I couldn't remember what happened yesterday this morning	今朝、昨日何が起こったのか思い出せなかった
There was no moment to lose	失う瞬間はありませんでした
I had one in the harness	ハーネスに1つ持っていました
I can ride safely for any of you	私はあなたの誰もが安全に乗ることができます
I heard it with my ears	自分の耳で聞いた
I left you a message	私はあなたにメッセージを残しました
I could say it in his eyes	私は彼の目にそれを言うことができました
I needed a voice of doubt and wisdom	疑いと知恵の声が必要でした
I think I was worried about another thing	もう一つ心配だったと思います
The big explosion continued immediately	大爆発がすぐに続いた
I seriously thought about moving	引っ越しを真剣に考えました
I was careful about its arrival	私はその到着に気をつけていました
I don't think it's dignified	堂々とは思わない
Lift your throat with one hand	片手で喉を持ち上げる
I don't know what else will be clear	他に何が明確になるかはわかりませんが
I asked her to forgive her, and she did	私は彼女に許してくれるように頼みました、そして彼女はしました
I have never had a child in your background	私はあなたのバックグラウンドで子供を作ったことがありません
I have to live one day at a time	私は一度に一日生きなければなりません
I enjoyed all that power quite a bit	私はそのすべての力をかなり楽しんだ
I want to do more in the future	将来はもっとやりたいです
Must be blended in the background	バックグラウンドでブレンドする必要があります
I think we all have a good relationship	私たちは皆、良い関係を持っていると思います
I haven't really found the time to see	私は本当に見る時間を見つけていません
The promise of warmth for every pound	すべてのポンドの暖かさの約束
I was uplifted and wanted mercy to be there	私は気分が高揚していて、慈悲がそこにあることを望みました
I wanted to bring these	これらを持ってきたかった
Attacks on the base continued all day	基地への攻撃は一日中続いた
I was so terrible that I couldn't make friends	私は友達ができないほどひどいものでした
Some card games were in progress	いくつかのカードゲームが進行中でした
They were released in prisoner exchange a few months later	彼らは数ヶ月後に捕虜交換で解放されました
So it was very crazy and random	つまり、それはとてもクレイジーでランダムでした
I woke up, and it's all over	私は目を覚ました、そしてそれはすべて終わった
I went to the point of changing the name	名前を変えるところまで行った
Many of these things we can't answer	私たちが答えることができないこれらの多くのこと
I only want you and you	私はあなたとあなただけが欲しい
I thank you for blessing me in your life	私はあなたの人生で私を祝福してくれてありがとう
I was really excited about it	私は実際にそれについて興奮していました
A woman should not be close to a man like him	女性は彼のような男性の近くにいるべきではありません
I knew him from the time he was alive	彼が生きていた時から私は彼を知っていた
I knew how to use it	使い方は知っていました
I will definitely try to lighten	私は間違いなく軽くしようとします
I need you again	もう一度あなたが必要です
I slept around 10 o'clock	私は10時ごろ寝ました
I don't move inches	私はインチを動かしません
I learned a lot from you	私はあなたからたくさん学びました
There will be a brief discussion about preparing for delivery	配達の準備について簡単な話し合いが行われます
Fear was heard in the voice	恐怖が声に聞こえた
I did not respond well to their attempts to exercise authority	私は彼らの権威行使の試みにうまく反応しませんでした
I was confused by the abandoned house	廃屋に戸惑いました
I counterattacked, but the creatures were strong	私は反撃しましたが、生き物は強かった
I knew these things	私はこれらのことを知っていました
I'm stronger than that	私はそれよりも強いです
I owe a lot of taxes	私はたくさんの税金を借りています
I am a creature of hatred and magic	私は憎しみと魔法の生き物です
I looked at his eyes again	私は彼の目をもう一度見ました
You can change your data	自分のデータを変更できます
I turned her gaze on her	私は彼女に視線を向けた
She didn't want to be a prisoner	囚人になりたくなかった
I don't wait to sit and be punished	私は座って罰せられるのを待ちません
I witnessed it up close in my country	私は私の国でそれを間近で目撃しました
Thank you for your reply	ご回答ありがとうございます
The breeze keeps blowing my hair on my face	そよ風が私の顔に髪を吹き続けます
I know what's involved	私は何が関係しているのか知っています
I'm glad you enjoyed it	楽しんでいただけてうれしいです
I started educating myself	私は自分自身を教育し始めました
I was defeated by love	私は愛に打ち負かされました
I smiled on the ground on my way to him	私は彼に向かう途中で地面に微笑んだ
No such pattern was found in other studies	他の研究では、そのようなパターンは見つかりませんでした
I want to give them hope	彼らに希望を与えたい
I was expecting the same here	私はここでも同じことを期待していました
But I was careful because the aircraft was approaching the final	でも機体が決勝に近づいたので気をつけました
I had a lot to think about	考えることがたくさんありました
I cried for days about both of you	私はあなたの両方について何日も泣きました
I stopped the cart in front of the gym	ジムの前でカートを止めました
Hollow and ominous silence continued	中空で不吉な沈黙が続いた
I think you should try the shelter	避難所を試してみるべきだと思います
Wait to see my dad come out	父が出てくるのを見て待つ
I will talk about him at another time	彼についてはまた別の機会に話します
Lightning strikes are also a serious danger	落雷も重大な危険です
I think people are optimistic	人々は楽観的だと思います
I have to take this personally	私はこれを個人的に取る必要があります
Tears dripping on the beard	あごひげに滴り落ちる涙
I know well	私はよく知っています
I did a lot of paperwork tonight	今夜はたくさんの事務処理をしました
I think of this as an illustration of a coffee table book	私はこれをコーヒーテーブルブックのイラストとして考えています
I definitely recommend your business	私は間違いなくあなたのビジネスをお勧めします
I know she is just outside the town	私は彼女が町のすぐ外にいることを知っています
I didn't have time to read for fun	私は楽しみのために読む時間がありませんでした
I doubted more than a few	私はいくつか以上を疑った
I think this is more comfortable	これはもっと快適だと思います
I can see your anger	私はあなたの怒りを見ることができます
I dropped my eyes and sighed	目を落とし、ため息をついた
I want to clarify something	何かを明確にしたい
I wonder if that is true	それは本当なのかしら
I know what the boy meant to you	その少年があなたに何を意味したのかよく知っています
The forest surrounds the site	森が敷地を囲んでいます
A large funeral line continued	大規模な葬列が続いた
I can not stand it	我慢できない
I spent the afternoon thinking about it	私はそれについて考えるために午後を過ごしました
I don't look away from you	私はあなたから離れているようには見えません
I like it more, actually	私はそれがもっと好きです、実際に
I can hardly read music	音楽がほとんど読めない
I wanted him to come back soon	私は彼にすぐに戻って欲しかった
I like him looking like this	私は彼がこのように見えるのが好きです
I also knew he was coming tonight	彼が今夜来ることも知っていた
So I bought a lot of books	それでたくさんの本を買いました
I really wanted a girl	本当に女の子が欲しかった
I think it's worth hearing directly from me	私から直接聞く価値があると思います
I really liked her idea of ​​using that position	私はそのポジションを使うという彼女のアイデアが本当に好きでした
I came here just to hear the speech	私はスピーチを聞くためだけにここに来ました
I thought she would tell me a lot	彼女は私にたくさん教えてくれると思った
I liked him	私は彼が好きだった
I was fine after that	その後は元気でした
I know what a drug change means to me	薬の変更が私にとって何を意味するのか知っています
I wanted to walk a little along the water	少し水辺を歩きたかった
Beautiful young woman died	美しい若い女性が死んだ
I couldn't even get out of bed	ベッドから出ることさえできませんでした
I wanted to kill each of their last	私は彼らの最後の一人一人を殺したかった
A few hours later, a storm struck	数時間後、嵐が襲った
I was just in trouble	私はただ困っていた
I saw the ashes starting to fall from the sky	空から灰が落ち始めるのが見えた
After going through the aisle, I found a lighting switch	通路をくぐると、照明スイッチが見つかりました
I see their smiles and hear their laughter	私は彼らの笑顔を見て、彼らの笑い声を聞きます
I didn't realize it existed until now	今まで存在していたことに気づかなかった
I couldn't even pretend to be casual	カジュアルなふりをすることすらできなかった
I stopped eating and sleeping	食べたり寝たりするのをやめました
The end of the investigation is controversial	調査の終了は物議を醸しています
I had no appetite	食欲がなかった
I was just kidding you	私はあなたをからかっているだけでした
I am willing to do such an act	私はそのような行為を喜んでします
I don't let her do anything	私は彼女に何も起こさせません
A very fun course that really made a difference	本当に違いを生んだとても楽しいコース
I left him your cell number	私はあなたの細胞番号を彼に残しました
I took the shell and threw it into the stream	私は殻を取り、それを小川に投げ入れました
It took about 10 minutes to take her there	彼女をそこに連れて行くのに約10分かかりました
I took out the cookies myself	自分でクッキーを取り出しました
I couldn't even see it straight	まっすぐ見ることすらできなかった
I knew it wasn't really	私はそれが本当にではないことを知っていました
I would like to know if my observations are correct	私の観察が正しいかどうか知りたいのですが
I didn't think I lost confidence	自信がなくなったとは思えませんでした
I have dreams and those dreams have price tags	私には夢があり、それらの夢には値札があります
Better than a clean copy	きれいなコピーよりも優れている
I read the first story	私は最初の話を読みました
I will take you there	私はあなたをそこに連れて行きます
Blame my happiness on you	私の幸せをあなたのせいにします
Its charm was almost universal	その魅力はほぼ普遍的でした
Be amazed by the supper he prepared	彼が用意した夕食に驚かされる
I wasn't sleeping at all	私はまったく寝ていませんでした
I'm not without resources	私にはリソースがないわけではありません
I love reading your opinion	私はあなたの意見を読むのが大好きです
I have you stick together	私はあなたが一緒に固執する必要があります
I thought the 4th week was crazy	4週目はクレイジーだと思いました
Entered the hospital room	病室に入った
I called freely	私は自由に電話をかけました
I haven't exceeded that shit yet	私はまだそのたわごとを超えていません
I squeeze his hand harder in an attempt to comfort him	私は彼を慰めようとして、彼の手をもっと強く握ります
I cried until she gave up	彼女が諦めるまで私は泣きました
She didn't want her to blame me	彼女に私を責められたくなかった
I heard he came late	彼が遅れて来たと聞きました
I'm going to reduce them all	私はそれらをすべて削減するつもりです
I kissed her quickly and sweetly	私は彼女に素早く、甘くキスした
Thousand hours are overkill in my book	私の本では千時間が過剰です
After a while she stopped talking	しばらくして、彼女は話すのをやめました
I reach deep inside myself	私は自分の奥深くに到達します
I trusted my vision	私は自分のビジョンを信頼しました
The fountain no longer exists in this place	この場所には噴水はもう存在しません
Never seen before	今まで見たことがない
Back instead of ahead	先ではなく戻る
I could walk him from behind	私は彼を後ろから歩くことができた
I was the first child born and probably an heir	私は最初に生まれた子供であり、おそらく相続人です
I checked the pulse, and he was already cold	私は脈拍をチェックしました、そして彼はすでに寒かったです
It takes a little time to settle down	落ち着くのに少し時間が必要です
I lived with my birth in mind	私は自分の誕生を意識した状態で生きました
I was still dressed	私はまだ服を着ていました
I understand and accept such magic of embedded	私は組み込み型のそのような魔法を理解し、受け入れます
The reaction to the work itself is mixed	作品自体への反応はまちまちです
It stayed on the chart for 15 weeks	それは15週間チャートにとどまりました
The golden age of the restaurant	そのレストランの黄金時代
I decided to give it another shot	私はそれに別のショットを与えることにしました
I opened her passenger door for her	私は彼女のために助手席のドアを開けました
I can see his spit hit the window	彼の唾が窓に当たるのが見えます
I didn't like to see him angry with me	私は彼が私に怒っているのを見るのが嫌だった
I think it will be every year	毎年のことになると思います
I can't stand here	ここには我慢できない
I think she took a shower	彼女はシャワーを浴びたと思います
Remember the summer sun	夏の太陽を思い出す
Listened to the screen	画面に耳を傾けた
I took the buyer below to show him the deck	私は彼にデッキを見せるために下のバイヤーを連れて行きました
I thought I would be happy in the end	最終的には幸せになると思いました
Pull it out and hold it sideways	引き出して横に押さえます
I gently closed both doors and turned to reflection	私は両方のドアをそっと閉め、反射に向きを変えました
I just observed something	私はただ何かを観察しただけです
I nodded to what she chose	私は彼女が選んだものにうなずいた
I heard a party going downstairs	階下でパーティーが行われているのが聞こえた
I enjoy workouts and games	私はワークアウトとゲームを楽しんでいます
Scan the list of collection times	収集時間のリストをスキャンします
I didn't wait long after that	その後長く待たなかった
I needed a big score here	ここで大きなスコアが必要でした
I had a simple question	簡単な質問がありました
Isaac prayed for her and she became pregnant	アイザックは彼女のために祈り、彼女は妊娠しました
I was in awe of his stiff, slender frame	私は彼の硬い細いフレームに畏敬の念を抱いていました
Staring at the ceiling	天井を見つめる
Thank you for bringing your first watch	初めての時計をお持ちいただきありがとうございます
I can still feel her	私はまだ彼女を感じることができます
I also have a very nice offer to him	私も彼にとても素敵な申し出があります
I didn't know what her name was and didn't care	私は彼女の名前が何であるかを知らなかったし、気にしませんでした
I miss them the most	私はそれらが一番​​恋しい
He apparently escaped without serious physical harm	彼は明らかに重大な身体的危害なしに逃げました
I can feel it in him	私は彼の中でそれを感じることができます
I explained that the book was useless	私はその本が役に立たなかったと説明しました
I think my approach is effective	私のアプローチは効果的だと思います
A comfortable leather sofa stood in front of the fireplace	暖炉の前に快適な革のソファが立っていた
Found in a mountain of trees	木の山で見つけた
I was late for check-in	チェックインに遅れました
I examined his face for signs of sadness	私は彼の顔を調べて悲しみの兆候がないか調べました
He didn't want to go to the apartment	アパートに行きたくなかった
I have seen his type before and fought	私は前に彼のタイプを見て戦ったことがあります
A war in which your life is at stake	あなたの人生が危機に瀕している戦争
I was hungry and gave me food	おなかがすいていて、食べ物をくれた
I should have told him to go	私は彼に行くように言うべきだった
I've never had this kind of feeling	こんな感じは今まで一度もありませんでした
I really love things like this	私は本当にこのようなものが大好きです
I need someone to tell me what to do	何をすべきか教えてくれる人が必要です
You can use any of them	それらのいずれかを使用することができます
I have to eat and see my duty	私は食べて自分の義務を見なければなりません
I didn't know what she was waiting for	彼女が何を待っているのかわからなかった
I may recommend his provider to any individual	私は彼のプロバイダーをどんな個人にも勧めるかもしれません
I knew it from the beginning	私は最初からそれを知っていました
You have to water your mouth and be satisfied	口に水をまき、満足しなければならない
I tried to track it blindly in the dark	私はそれを暗闇の中で盲目的に追跡しようとしました
A few blocks later she found a small industrial building	数ブロック後、彼女は小さな工業ビルを見つけました
I wanted him to hug me and keep me safe	私は彼に私を抱きしめて私を安全に保ってほしかった
Finally I took a look at the field	最後にフィールドを見てみました
She told her it was too early	早すぎると彼女に言った
I am deeply interested in her behavior	私は彼女の行動に深く関心を持っています
I endure two more and grow rapidly in me	私はさらに2つ耐え、私の中で急速に成長します
I felt he turned my face to him	私は彼が私の顔を彼に向けているのを感じました
I hide the truth and manipulate people	私は真実を隠し、人々を操作します
I also had a difference in personality	私も性格に違いがありました
I'm sure he would have killed me	彼は私を殺しただろうと確信しています
Frozen while being puzzled by his reaction	彼の反応に戸惑いながら凍りつく
I turned my attention to him	私は彼に注意を向けました
I went looking for a ringing bell	鳴る鐘を探して行きました
I asked for help	助けてくれとお願いしました
A young woman in dirty clothes opened the door	汚れた服を着た若い女性がドアを開けた
Did not see her mother	母に会いませんでした
I went through you	私はあなたを通り抜けました
I climbed it and stretched myself upwards	私はそれに登り、自分を上向きに伸ばしました
I know how to take care of myself	私は自分の世話をする方法を知っています
Feminine shape, full stop, for purpose	フェミニンな形、終止符、目的のためにあります
I was always reminded	私はいつも思い出させられました
The club office is in the same area	クラブ事務所は同じエリアにあります
I love this too	ここも大好きです
I think it's the essence of people	それは人々の本質だと思います
I laughed and told him crazy	私は笑って彼にクレイジーだと言った
I know he didn't say a word to her	私は彼が彼女に一言も話さなかったことを知っています
I was very happy with you and your husband	私はあなたとあなたの夫にとても幸せでした
I decided to steal from that church	私はその教会から盗むことにしました
She continued her patrol mission the following year	彼女は翌年もパトロール任務を続けた
I went back and asked the woman on the desk	私は戻って机の上の女性に尋ねました
His concern was deaf	彼の懸念は耳が聞こえなくなった
A single signature he missed	彼が見逃した単一の署名
I feel different to her	私は彼女に対して違うと感じます
I was there when this happened	これが起こったとき私はそこにいました
Was too close	近づきすぎていた
I didn't really care where I was heading	どこに向かっているのかあまり気にしませんでした
I don't want to sit near her	彼女の近くに座りたくない
The uniform was hanging over a pair of boots	ユニフォームがブーツのペアの上にぶら下がっていました
I am writing my own	私は自分の執筆を進めています
I have already laid out a lot of food	私はすでにたくさんの食べ物をレイアウトしています
I don't even think it's exclusive	私もそれを排他的だとは思いません
I know you want the best for me	私はあなたが私にとって最高のものを望んでいることを知っています
I don't know anything at all	私は全く何も知りません
I forgot something	何か忘れてしまいました
I have a good feeling about him	私は彼について良い感覚を持っています
I hope the next meeting will come soon	次の会合がすぐに来ることを願っています
I was guilty like you	私は皆さんと同じように有罪でした
I disagree with the monks spending years praying	私は僧侶が何年も祈りに費やしていることに同意できません
I care a lot	私はたくさんのことを気にします
I will make every effort to pay you	私はあなたにお金を払うためにあらゆる努力をします
The tremor will run through the fabric of it	震えはそれの生地を駆け抜けるでしょう
I told her to go to her father	私は彼女に父親に行くように言いました
I always check it	私はいつもそれをチェックします
I was able to cast in a few weeks of work	数週間の作業でキャストできました
I quit because of the night	私は夜のためにやめました
I saw it while driving here	ここを運転しているときに見ました
I was lucky that my baby was born healthy	赤ちゃんが健康に生まれたのは幸運でした
I hope he continues to prosper	彼が繁栄し続けることを願っています
I tried it, but it doesn't seem to be fast	試しましたが、速くはないようです
The production staff expected this evaluation	制作スタッフはこの評価を期待していました
I saw this myself	私はこれを自分で見ました
I help you get it done	私はあなたがそれを終わらせるのを手伝います
I posted the appropriate file	適切なファイルを投稿しました
I hit a woman and a child head-on	私は女性と子供を正面からぶつけました
A man with her paperwork came for her	書類を持った男が彼女のためにやってきた
I want to be a better person	より良い人間になりたい
I care about my business	私は自分のビジネスを気にします
I have this message to him	私は彼にこのメッセージを持っています
I was too young to get married	私は若すぎて結婚しました
What is their purpose	彼らの目的は何だろうか
A shadow emerged from behind the tree	木の後ろから影が浮かび上がった
I could now see what was on the table	私は今、テーブルの上に何があったかを見ることができました
Open the door and walk with confidence	ドアを開けて自信を持って歩きます
I put it down and it starts to evolve	私はそれを置き、それは進化し始めます
After a while he turned to her	しばらくして、彼は彼女の方を向いた
She really wants to be his friend	本当に彼の友達になりたい
I hug her and whisper her words of comfort	私は彼女を抱きしめ、慰めの言葉をささやきます
I felt very strange	とても不思議な気持ちになりました
I met a friend at the main gate	正門で友達に会っていた
I was cold, tired, painful and hungry	私は寒くて、疲れていて、痛くて、空腹でした
I thought I had a man's performance today	今日は男の公演を入れたと思いました
I called her mother, but she didn't answer	私は母を呼びましたが、彼女は答えませんでした
The game was generally filled with a mixed reception	ゲームは一般的に混合されたレセプションで満たされました
I almost slipped into the water	私はほとんど水に滑り込んだ
I gasped for pain, but it wasn't just pain	私は痛みをあえぎましたが、それはただの痛みではありませんでした
I could have taught him about the village and about the people	私は彼に村について、人々について教えることができたでしょう
The series needs to be renewed	シリーズを新しくする必要があります
He never smiled, so I wondered if he was happy	彼は決して微笑んだことがなかったので、彼は幸せだったのだろうかと思いました
I hoped she wouldn't get lost	彼女が迷子にならないことを望みました
Country girl surrounded by the end	終わりに囲まれた田舎娘
I literally didn't want to miss a minute	私は文字通り1分を逃したくありませんでした
I sank in a chair and cried	椅子に沈んで泣いた
I felt like a complete shit	私は完全なたわごとのように感じました
I mean, we're doing well now	つまり、私たちは今うまくやっています
I didn't have to struggle	苦労する必要はありませんでした
I didn't move fast, not even fast by my standards	私は速く動きませんでした、私の基準では速くさえありませんでした
Thank you very much for his kindness	彼の親切に心から感謝しました
A glance at his eyes made him friends everywhere	彼の目を一瞥したことで彼はいたるところに友達になりました
I think there are a few transactions of inside information	内部情報の取引が少しあるのではないかと思います
Organisms go into a very easy submission	生物は非常に容易な提出に入る
I'm high	私は高いところにいます
I didn't know how I got here	どうやってここにたどり着いたのかわからなかった
I love, love, love the marble island	私は大理石の島を愛し、愛し、愛している
I had to respect it	私はそれを尊重しなければなりませんでした
I couldn't leave such a mess	私はそのような混乱を残すことができませんでした
I have the perfect ancient cure for your sleep disorder	私はあなたの睡眠障害のための完璧な古代の治療法を持っています
I was completely worthless to my eyes	私は自分の目には完全に無価値でした
I started thinking about escape	脱出を考え始めた
I know it's worth it	価値があることは知っていますが
I cook, serve, and eat with almost the same passion	私はほとんど同じ情熱を持って料理、奉仕、そして食事をします
I have a friend with money	お金のある友達がいます
I saw you in my vision	私は私のビジョンであなたを見ました
I love how my whole day runs together as one	私は私のすべての日が1つとして一緒に実行される方法が大好きです
Cleared when leap seconds occur	うるう秒が発生するとクリアされます
I have to confess that it is entirely by design	私はそれが完全に設計によるものであることを告白しなければなりません
I don't sit here and wait	私はここに座って待つことはありません
I told him what kind of hard worker he was	私は彼に彼がどんな働き者であるかを話しました
I'm just a rule exception	私はただの規則の例外です
I have already told the staff about you	私はすでにあなたについてスタッフに話しました
I understand and my heart is directed at you	私は理解し、私の心はあなたに向けられます
I enjoyed reading a book at lunch time	ランチタイムに本を読んでとても楽しかったです
I was staring at the universe	宇宙を見つめていました
I can't fight both you and your mom	私はあなたとあなたのお母さんの両方と戦うことはできません
I know the fact that her essence is alive	私は彼女の本質が生きているという事実を知っています
I returned the fire with an attitude	私は態度で火を返しました
I haven't eaten all day	私は一日中食べていません
I'll find out more about this later	これについては後で調べます
I was probably taken by you and your dad	私はおそらくあなたとあなたのお父さんから連れて行かれました
A place for everything and everything in that place	すべてのための場所とその場所のすべて
Recently received most access	最近、ほとんどのアクセスを受け取りました
Should have been grateful	感謝すべきだった
I want to do something creative	何かクリエイティブなことをしたい
I also had a serious problem at home	私も家で深刻な問題を抱えていました
I was an unlucky victim at first and only got wet	私は最初は不運な犠牲者で、濡れただけでした
I put each one on the table	私はそれぞれのものをテーブルに置きます
I was still waiting when school came out	学校が出るとき、私はまだ待っていました
The general manager was more powerful than the assistant manager	ゼネラルマネージャーはアシスタントマネージャーよりも力がありました
He wanted to punch his ball	彼のボールをパンチしたかった
I started to be happy in myself	自分の中で幸せになり始めました
I did nothing to help humanity	私は人類を助けるために何もしませんでした
What was the result, I just said it happened	私は単にそれが起こったと言って、結果はどうでしたか
I am at the end of the journey	私は旅の終わりにいます
I broke the paint all day long	私は一日中ペンキを壊しました
I turned around and confronted a new enemy	私は振り返って新しい敵に立ち向かいました
I was driven by the desire to eat it	私はそれを食べたいという欲求に駆り立てられました
By that time I had already decided to have a daughter	その時までに私はすでに娘を持つことに決めていました
I didn't get any closer	私はこれ以上近づきませんでした
It goes through several worlds	それはいくつかの世界を通過します
Most of the floor was reserved for dance	床の大部分はダンスのために予約されていました
I'm still worried about you	私はまだあなたのことを心配しています
I understand your situation	私はあなたの状況を理解しています
A real weapon that no one notices	誰も気付かない本物の武器
Kiss tomorrow	明日キスします
Wipe the tears on the cheeks angry	ほっぺたの涙を怒って拭きます
I told him what you did yesterday	私はあなたが昨日何をしたかについて彼に話しました
I go to his apartment but he is not there	私は彼のアパートに行きますが、彼はそこにいません
I don't like it a little	私はそれが少し好きではありません
Grape harvesting in progress	ブドウの収穫が進行中です
I ended up hiding behind other names	私は他の名前の後ろに隠れることで終わりました
I want to hear his voice	彼の声を聞きたい
Pull the paper file to your lap	紙のファイルをひざに引っ張ります
Spit the seeds into the pool	種をプールに吐き出します
There was nothing I could do after that	その後はどうしようもありませんでした
Simple but powerful	シンプルだがパワフルなもの
I like to fly in this area	私はこの地域を飛ぶのが好きです
A vein jumped up on his forehead	彼の額に静脈が跳ね上がった
Finished the first pair	初めてのペアを終えました
Get up and go to the bathroom	起きて、トイレに行く
We didn't doubt we should get married	私たちは結婚すべきだと疑いませんでした
Meet her tonight	今夜彼女に会う
I can't read your mind well	私はあなたの心をよく読むことができません
I've been there for 10 years you know	私はあなたが知っている10年間そこにいました
I will be absent from school forever	私は永遠に学校を休むだろう
I knew what my feelings were	私は自分の気持ちが何であるかを知っていました
The power in him struggled to sustain his life	彼の中の力は彼の生命を維持するのに苦労しました
You call yourself what you want to call yourself	あなたはあなたがあなた自身と呼びたいものをあなた自身と呼びます
The cooking range is perfectly top	調理レンジは完璧にトップ
I was surprised to hear	聞いてびっくりしました
I almost fell off my chair	椅子から落ちそうになった
I was able to do desperate things	私は必死のことをすることができました
I slept soundly until the afternoon	私は午後までぐっすり眠っていました
I hate being wrong	私は間違っているのがとても嫌いです
I think it's time for my monastery	私の修道院の時間だと思います
I don't call myself an artist	私は自分自身をアーティストとは呼びません
I really thought they were all nuts	私は本当にそれらがすべてナッツだと思った
I loved their chocolate cake	私は彼らのチョコレートケーキが大好きでした
It sounds funny	それは面白いと言って聞こえます
I often wondered what happened to all of him	私はよく彼のすべてがどうなったのか疑問に思いました
Rarely give more than one page	1ページ以上の日を与えることはめったにありません
I refused to give in	私は屈服することを拒否しました
The driver is shown driving a car at night	運転手は夜に車を運転しているところが示されています
I will never forget the expression she wore	彼女が着ていた表情を決して忘れません
I started to feel safe in his arms	私は彼の腕の中で安全を感じ始めました
I loved makeup and fashion	メイクとファッションが大好きでした
I needed a safe place	安全な場所が必要でした
There were 5 graduate students	大学院生が5人いました
I didn't want to know his dirty little secret	私は彼の汚い小さな秘密を知りたくありませんでした
Many liked him	多くの人が彼を好きでした
I wasn't a fan of social media	私はソーシャルメディアのファンではありませんでした
I don't try to change anything	私は何も変えようとはしません
I like to stick to the professional type	私はプロのタイプに固執するのが好きです
A few protracted, but not many	数人が長引いたが、多くはなかった
I'll call him later	後で彼に電話します
There is a petrol can in the trunk	トランクにガソリン缶があります
I could say she really meant that	私は彼女が本当にそれを意味したと言うことができました
She raises the sail at a distance	少し距離を置いて帆を上げます
I wanted to share it with you	皆さんと共有したかった
He's doing it like a gentleman	彼は紳士のようにそれをやっています
I saw her staring at me	彼女が私を見つめているのを見た
I have to do a low wage job	私は低賃金の仕事をしなければなりません
Harvest the last one before leaving the garden	庭を出る前に最後のものを収穫します
I want to be free from conflict	争いから解放されたい
I was the captain of the soccer team	私はサッカーチームのキャプテンを務めていました
I will gladly devote my life to protect you	私はあなたを守るために喜んで私の人生を捧げます
I made them less disgusted	私は彼らを嫌悪感を少なくしました
I heard it over and over again	何度か繰り返し聞いた
I really don't need another	私は本当に別のものは必要ありません
The new building is located adjacent to the original building	新しい建物が元の建物に隣接して配置されています
I didn't want to explain, I was silent	説明する気がなく、黙っていた
I always want to be with you	私はいつもあなたと一緒にいたいです
Please give me friendship again	もう一度友情をお願いします
I really enjoyed seeing your pictures	私はあなたの写真を見て本当に楽しかったです
I reported in honor of my post	私は自分の投稿に敬意を表して報告しました
Keep it short	短くしておきます
I made some kind of vow	ある種の誓いを立てました
Negotiations have been terminated	交渉は打ち切られました
Everyone will stand on the edge of such a photo	そのような写真は誰もが端に立つでしょう
I will do anything for him	私は彼のために何でもします
I found a secret	私は秘密を見つけました
I always laughed from their warning	私はいつも彼らの警告から笑いました
I didn't care about you	私はあなたのことを気にしませんでした
The dress is not going to kill you	ドレスはあなたを殺すつもりはありません
It is advisable to take a break	休憩することをお勧めします
The book is a software program	本はソフトウェアプログラムです
I didn't even have time to make an escape plan	脱出計画を立てる時間すらなかった
Miniatures have also been built for the storm sequence	嵐のシーケンスのためにミニチュアも構築されました
30 minutes have passed, but no decision yet	30分が経過しましたが、まだ決定はありません
I scramble on my feet and face him	私は自分の足にスクランブルして彼に直面します
A wounded woman with an open head cried	頭を開いた傷のある女性が泣いた
I want to understand your position	あなたの立場を理解したい
I'm scared of this conversation	この会話が怖い
I experienced his kindness in a dream	夢の中で彼の優しさを体験しました
I feel my life is progressing	人生が進んでいるのを感じます
I wasn't lonely	私は孤独ではありませんでした
The smile I knew spread all over his face	知っている笑顔が彼の顔全体に広がった
I brought it just in case	念のため持ってきました
I like to travel with attractive women	私は魅力的な女性と一緒に旅行するのが好きです
I will return to another pizza there, definitely	私はそこで別のピザに戻ります、間違いなく
I may have to sneak out of the window	私は窓からこっそり出なければならないかもしれません
I was happy she received most of my advice	彼女が私のアドバイスのほとんどを受け取ってくれてうれしかった
I will develop into a more useful resource	私はより有用なリソースに発展します
Hurricane was just a natural act	ハリケーンは単なる自然の行為でした
A smile bent his lips	微笑みが彼の唇を曲げた
I feel proud of helping others	他人を助けることに自分の誇りを感じます
I didn't know what to say	何を言ったらいいのかわからなかった
I wish the situation was different	私も状況が違っていたらいいのに
A vivid sense of anger burned behind my eyes	生々しい怒りの感覚が私の目の後ろで燃えた
Need deeper changes	より深い変更が必要です
Change of guards	警備員の交代
I entrusted your feet to memory	私はあなたの足を記​​憶に託しました
I sit down and talk to them	私は座って彼らと話します
Crop damage was also reported	作物の被害も報告されました
I heard the sound of water dripping around	周りに水が滴る音が聞こえた
I had a nice visit with them	私は彼らと素敵な訪問をしました
I wanted to kick myself	自分を蹴りたかった
I was walking with all my thoughts	思いを込めて歩いていた
I was looking forward to traveling again	また旅行を楽しみにしていました
I can't see him well	彼がよく見えない
I feel a tear flowing down his cheek	頬に一本の涙が流れ落ちるのを感じます
I want it myself	自分で欲しい
Since then, additional names have rarely been used	その後、追加の名前が使用されることはめったにありませんでした
I shouldn't put you in this situation	私はあなたをこの状況に置くべきではありません
Couple has no children	カップルには子供がいません
The prisoner was not taken	囚人は連れて行かれなかった
I was wet so he slipped in immediately	私は濡れていたので彼はすぐに滑り込んだ
Feast of eyes and soul	目と魂の饗宴
I'm a little busy right now	今少し忙しいです
I was convinced he needed me too	私は彼にも私が必要だと確信しました
Several men lifted an unconscious man inside	数人の男性が無意識の男性を中に持ち上げました
I didn't think much about inheritance	相続についてはほとんど考えませんでした
Trying to get out of the house	家から出ようとした
I was listening to the tower and the departure	私は塔と出発を聞いていました
I broke through and rushed into the bright noon sun	私は突破して明るい正午の太陽に突入しました
I saw a sudden flash of silver	突然の銀の閃光を見た
I had to throw away the damn things	私はいまいましいものを捨てる必要がありました
I cling to the flower and watch him leave	私は花にしがみついて、彼が出発するのを見ています
I kept moving forward towards the shore	私は海岸に向かって前進し続けました
I want it for everything	私はすべてにそれが欲しい
I was assigned to a very nice young woman	私はとても素敵な若い女性に割り当てられました
Will come out a little more	もう少し出てきます
I think it's very exciting	とてもエキサイティングだと思います
I want you to help her especially in the middle of her	特に途中で彼女を助けてほしい
I made a mistake in my marriage	結婚を間違えた
The chair was moved to the window	椅子が窓に移されていた
I can always use a helping hand	私はいつでも救いの手を使うことができます
You can see immediately	すぐにわかります
Get sweaty	汗だくになります
I made my first short film	私は最初の短編映画を作りました
I ate a piece of toast this morning	今朝はトーストを一枚食べました
Brown did not cross the river	ブラウンは川を渡らなかった
I think we need to treat him carefully	私たちは彼を注意深く扱う必要があると思います
I want to avoid turning back	後戻りは避けたい
I push his elbows towards his face	私は彼の肘を彼の顔に向かって押します
I fell behind her with her	私は彼女と一緒に後ろに倒れました
Anyway, I won't invest in you right now	とにかく、私は今あなたに投資しません
I have to go home and deal with things there	私は家に帰ってそこで物事に対処する必要があります
I wanted a pay phone	公衆電話が欲しかった
I think I came to the hospital	病院に来たみたいです
I wish I could tell you what to expect	何を期待するか教えてくれたらよかったのに
I've made various reports from other writers, but I'm still working traditionally	私は他の作家からのさまざまな報告をしてきましたが、今でも伝統的に働いています
I walk through the trees and go the other way	私は木々の間を歩き、向こうの道へ
I asked you for help	私はあなたに助けを求めました
It was a shelter in a sense	ある意味で避難所でした
Brothers have never been married	兄弟は結婚したことがない
No new research will be done to create the report.	レポートを作成するための新しい調査は行われません。
I saw him take it	私は彼がそれを取るのを見ました
Points of pride from his employer	彼の雇用主からの誇りのポイント
No other man was allowed to touch her	他の男は彼女に触れることを許されませんでした
I want to take it seriously	真剣に受け止めたい
Thank you for giving me a chance	チャンスを与えてくれてありがとうございます
I kept him standing by the plane and watching over me	私は彼を飛行機のそばに立ったままにして私を見守っていた
I think the day was fun enough	一日は十分楽しかったと思います
Waves rushed to the shore	岸に波が押し寄せた
I couldn't hold his image in my head	彼のイメージを頭に抱えることができなかった
thank you	よろしくお願いします
I had to rent a desk	私は机を借りなければなりませんでした
I can't do any more now	私は今、それ以上のことはできません
I was shocked that it was still working	それがまだ機能していることにショックを受けました
I touched the tree all day and didn't stop	一日中木に触れて立ち止まらなかった
I immediately rejected the idea	私はすぐにその考えを拒否しました
I didn't know he felt hurt	彼が傷つく気持ちがあるとは知らなかった
I can see the energy around me	周りのエネルギーが見えます
K said he would take care	Kは彼が世話をするだろうと言った
I don't care about material things at all	私は物質的なことはまったく気にしません
I have to go back to my office	私は自分のオフィスに戻らなければなりません
I liked his anger	私は彼の怒りを好みました
Send you on an early vacation	早めの休暇であなたを送ります
I had a bag and a helmet on everything	私はバッグとすべてにヘルメットを持っていました
I misplaced it yesterday	昨日はちょっと置き忘れました
I thought I was already sleeping	もう寝てると思った
I can join you and discuss our work	私はあなたに加わり、私たちの仕事について話し合うことができます
I decided to let them go to it	私は彼らをそれに行かせることにしました
I told my boss	上司に言った
I now know how to return it	私は今それを返す方法を知っています
I was an interested person	私は興味のある人でした
I tried to move her with her eyes	彼女を目で動かしてみた
I thought she was lying to me	彼女が私に嘘をついているのではないかと思った
A woman from the passenger side	助手席側から出た女性
I loved him and I missed him	私は彼を愛し、彼がいなくて寂しかったので
I know my brother is my brother	私の兄弟は私の兄弟であることを知っています
It's all about context	すべては文脈についてです
I hoped not everything was lost	すべてが失われたわけではないことを望みました
May be a little late	少し遅れることがあります
Walked up and down, up and down	上下、上下に歩いた
I think it's a fool	それは私をばかだと思います
I couldn't control my excitement	興奮を抑えきれなかった
I treated you like a brother	私はあなたを兄弟のように扱いました
I didn't like people talking about her	私は人々が彼女について言うのが嫌いでした
I did it anyway	とにかくやった
I didn't even wear a super suit	スーパースーツも着ていませんでした
Couldn't jump the gun	銃をジャンプできませんでした
I think my elbows are broken	ひじが折れていると思います
I wanted to escape from the people here	私はここの人々から逃げたかった
You need to experiment again before going to bed	就寝前にもう1回実験する必要があります
Look at me as he saw me	彼が私を見たように私を見る
I loved him so much	私は彼をとても愛していました
I was ordered to exist	私は存在するように命じられました
I looked down on her on her floor	私は彼女を床に見下ろした
I know someone who can stop them	私は彼らを中止することができる誰かを知っています
I felt his confusion and knew that this hunt was important	私は彼の混乱を感じ、この狩りが重要であることを知っていました
Quietly	じっと静かに
I hug you in it	私はあなたをそれに抱きしめます
Almost fainted from pain	痛みからほとんど気絶しました
Home, husband, children, and the future	家、夫、子供、そして未来
I grew up in a wonderful church	私は素晴らしい教会で育ちました
I suggest a break among our people	私は私たちの人々の間で休憩を提案します
I didn't even know if she preferred men or women	彼女が男性と女性のどちらを好むのかさえわかりませんでした
I can lose my heart there	私はそこで心を失う可能性があります
I saw an aluminum boat on the shore	岸辺でアルミボートを見た
I was really falling for you	私は本当にあなたのために落ちていました
I haven't decided yet	私はまだ決心していません
I heard her mother as plain as a day	私は母が一日のように平易に聞こえた
I couldn't imagine being single	独身だなんて想像もできなかった
I totally need one of these	私は完全にこれらの1つが必要です
I made it for that and gladly jumped at it	私はそのために作って、喜んでそれに飛びつきました
Press hard against the wall	壁に強く押し付けます
I wanted to share my pain with someone like him	彼のような人と私の痛みを分かち合いたかった
We were crossing the line	私たちは一線を越えていました
Cleaned my throat and both jumped	喉をすっきりさせて、二人ともジャンプした
I couldn't stand looking at her broken heart again	彼女の失恋をもう一度見ていると我慢できなかった
I trap the dead and make a living	私は死者を閉じ込め、生計を立てています
I was just a few feet behind him	私は彼のほんの数フィート後ろにいました
I was convinced he was thinking of breaking his promise	彼は約束を破ることを考えていたと確信していました
I really want to know	私は本当に知りたいのですが
I saw a couple crossing the courtyard below us	私はカップルが私たちの下の中庭を横切っているのを見ました
5 people were injured	5人が負傷した
I want to know	知りたいです
Bank containing his savings	彼の貯金を含む銀行
I thought he mishandled the boy	私はその少年を間違って扱った、と彼は思った
I stayed there for a year	私はそこに1年間滞在しました
Dog, that's it, a simple dog	犬、それだけです、単純な犬
I hope she is right	私は彼女が正しいことを望んでいます
Landed on the red sofa	赤いソファに着陸しました
I am experiencing this	私はこれを経験しています
I wish she came back	彼女が戻ってきてくれたらいいのに
Move to the joints	関節に動きます
I signed all the cards	私はすべてのカードに署名しました
She received a lot of resentment from her	彼女からたくさんの恨みを受けました
I was nervous I was very nervous	緊張しましたとても緊張しました
I was walking a lot	かなり歩いていました
Can't rest	休むことができない
I was going to be here to show you my castle	私はあなたに私の城を見せるためにここにいるつもりでした
I thought about it for a while	しばらく考えてみました
The turning road can be named a drive	曲がる道路はドライブと名付けることができます
I'm going to be the architect of that change	私はその変化の建築家になるつもりです
I still have a lot to solve and overcome	私はまだ解決し、克服することがたくさんあります
Good colleagues and good soldiers	良い同僚と立派な兵士
That is, think about it	つまり、それについて考えてください
I had her bring my key	私は彼女に私の鍵を持ってきてもらいました
I know which of us will be one	私は私たちのどちらが1つになってしまうか知っています
I fought to restrain myself	私は自分を抑えるために戦った
Avoid mistakes	間違いを避ける
I'm going to board	乗船するつもりです
A long and unpleasant silence	長く不快な沈黙が続いた
I got naked without it	それなしで裸になりました
Even if I was 2 years old the other day	先日2歳でも
Couldn't shoot her with her silver bullet	銀の弾丸で彼女を撃つことができなかった
I still have a mortgage	私はまだ住宅ローンを持っています
I've been reading hard all week	私は一週間ずっと一生懸命読んでいます
I just wanted to see what happened to them	私は彼らに何があったのか見たかっただけです
We will never know	私たちが知ることはないだろう
I pulled it low over my face	私はそれを私の顔の上に低く引っ張った
I wanted to change the world	世界を変えたかった
The storm he brought to them	彼が彼らにもたらした嵐
Wandered my imagination for a moment	想像力を少しの間放浪させた
I just kissed	とにかくキスした
They make and plan vacations together	彼らは一緒に休暇を作り、計画します
I can't support it	私はそれをサポートすることはできません
Chills stirred my bones	寒気が私の骨をかき混ぜた
I will be removed from the circus	私はサーカスから削除されます
I'm asking you for a marriage	私はあなたに結婚の手を求めています
Think legitimate	正当なことを考えます
I thought it was very beautiful	とても綺麗だと思いました
I read what was assigned to me, but I don't read any more	私は自分に割り当てられたものを読みましたが、それ以上は読みません
I thought this bill was pretty good	この法案はかなりいいと思いました
The wind also knocked down trees and power lines	風も木や送電線をノックダウンしました
I can write that way	私はそのように書くことができます
From here I could see almost everything in his studio	ここから彼のスタジオのほとんどすべてを見ることができました
I couldn't believe it was real	それが本物だとは信じられませんでした
You need to hang up immediately	すぐに電話を切る必要があります
I miss her so much	私は彼女がとても恋しいです
Pinch her lips tightly and close her eyes	唇をしっかりとつまんで目を閉じて
I have to do it a few times	私はそれを数回しなければなりません
I didn't want to show him my tears	彼に私の涙を見せたくなかった
Probably needed more practice for a few days	おそらく数日、もっと練習が必要でした
I have the energy to do it	私にはそれをするエネルギーがあります
His father owns a business to move home	彼の父は家を引っ越すビジネスを所有しています
Of course I got help	もちろん助けてもらいました
I murdered to solve	私は解決するために殺人をしました
I believe it may turn out to be nothing	私はそれが何でもないことが判明するかもしれないと信じています
I noticed it was a shortage of my delicious food	私はそれが私のおいしい食べ物の不足であることに気づきました
I want you to be confused, scared, or anxious	混乱したり、怖がったり、不安になったりしてほしい
The man answered the phone	男性が電話に出た
They played much better after that	彼らはその後ずっと良くプレーした
So it ’s not exactly here, it ’s on the beach.	つまり、正確にはここではなく、海岸にあります
I wish she knew how to make it	彼女がそれを作る方法を知っていたらいいのに
I also like the daily format	日ごとのフォーマットも好きです
I met him several times	私は彼に数回会った
I feel around for my cell phone	私は自分の携帯電話のために周りを感じます
I will not	私はなりません
I stayed for only a few minutes	ほんの数分滞在しました
I was desperate, but not so desperate	私は必死でしたが、それほど必死ではありませんでした
I remember how she felt familiar	彼女がどのように親しみを感じたかを覚えています
I gave it	私はそれをあげました
Large leather sofas line up all over the wall of the room	部屋の壁一面に大きな革張りのソファが並んでいます
I can cancel your ball at any time	私はいつでもあなたのボールをキャンセルすることができます
I saw both of them	私はそれらの両方を見ました
I missed catching you before you left	あなたが去る前にあなたを捕まえるのを逃した
I've never been so excited about getting older	私は年をとることにこれほど興奮したことはありませんでした
I really like walking in the mountains	山の中を歩くのが本当に好きです
I didn't like either of my parents at all	私は両親のどちらともまったく好きではありませんでした
I told her mother to send a letter	母に手紙を送るように言った
I was impressed with your power and persuasiveness	私はあなたの力や説得力に感銘を受けました
I extended my neck and rejected my lips	私は首を差し出し、唇を拒否しました
Why are they on our lawn	なぜ彼らは私たちの芝生にいるのだろうか
I work for my disability	私は自分の障害のために働きます
I worked in this position	私はこのポジションで働きました
I really want to help	私は本当に助けたいです
I think she's lying to me	彼女は私に嘘をついていると思います
She inherited without coughing	咳をせずに受け継いだ
I broke the darkness around her	私は彼女の周りの闇を壊しました
I don't manage in minor league	私はマイナーリーグで管理していません
I wonder if there is a key	鍵はあるのかしら
No motivation or inspiration	やる気もインスピレーションもありません
I like round things	私は丸いものが好きです
I owe you everything	私はあなたにすべてを借りています
I'll have you summon someday	いつか召喚してもらいます
I stared at the end of it and froze in fear	私はそれの終わりを見つめ、恐怖で凍りついた
I felt like my voice was clogged with sand	砂で声が詰まったような気がした
The boundaries of the parish that runs the site	サイトを走る教区の境界
I inherited it as his only child	私は彼の一人っ子としてそれを継承しました
I am very happy with them	私は彼らにとても満足しています
I know how important it is	私はそれがどれほど重要か知っています
Straight question wasn't going to do that	まっすぐな質問はそれをするつもりはなかった
I examined the wall up close	壁を間近で調べました
I'm too old to complete medical surgery	私は年を取りすぎて医療手術を完了できません
I heard my father and mother talking about him	父と母が彼について話しているのを聞いた
I wonder if it will disappear	なくなるのかしら
I tried to leave without them	私は彼らなしで去ろうとしました
I have to run away and hide	私は逃げて隠れなければなりません
Anger is an immediate record	怒りは即時の記録です
Dive inside and close the rear cage door	中に飛び込んで、後ろのケージのドアを閉めます
I wore a dark suit and a red tie	濃い色のスーツと赤いネクタイを着ていました
She became their personal assistant	彼女は彼らの個人秘書になりました
You can't change your personality	性格を変えることはできません
I was thinking about work	仕事を考えていたところ
I was able to spend hours looking at those two	私はそれらの2つを見て何時間も費やすことができました
I can not see anything	何も見えない
A hundred people who listen to reason	理性に耳を傾ける百人
I think they are pretty happy	彼らはかなり満足すると思います
I spend my days with my kids	私は子供たちと一緒に日々を過ごします
I felt hatred and respect for him equally	私は彼への憎しみと尊敬を平等に感じました
I'd better run for some trees	私はいくつかの木のために走ったほうがいいです
I found something cute	かわいいものを見つけました
A little luck and a lot of focus	少しの運と多くの焦点
I will never be good at writing	私は書くのが上手になることは決してないだろう
I put my head on his chest and took a deep breath	私は彼の胸に頭を置き、深く呼吸しました
City birds are likely to show this behavior	都市の鳥はこの行動を示す可能性が高い
I'm glad you can be involved in it	あなたがそれに関係することができてうれしいです
I have never asked about this	私はこれについて尋ねたことはありません
I can't make it without you	私はあなたなしではそれを作ることはできません
I think it all failed, and we are ourselves	私はそれがすべて失敗したと思います、そして私たちは自分自身でいます
Have joint custody	共同親権を持っています
Sacrifice has no meaning	犠牲は何の意味もありません
I shouldn't matter	私は重要ではないはずです
I didn't have time to write	書く時間がなかった
I know the phone will ring	電話が鳴るのはわかっている
I told him it was from my gun	私はそれが私の銃からだと彼に言いました
A year later, people continue to restore their lives	一年後、人々は自分たちの生活を修復し続けます
Never lose the ability to walk again	二度と歩く能力を失ってはいけません
I mean, it was everywhere, including everywhere in me	つまり、それは私のいたるところを含めてどこにでもありました
I insist on it and stick to it	私はそれを主張し、それに固執します
The man has to think about his interests you know	男はあなたが知っている彼の利益について考えなければなりません
I have to go see some things	私はいくつかのことを見に行く必要があります
Jackson finally broke the ice	ジャクソンはついに氷を壊した
I'm not the only one there	そこにいるのは私だけではありません
I learned a lot from it	私はそれから多くを学びました
I need to understand which room my brother is in	私はどの部屋に私の兄弟がいるのかを理解する必要があります
I didn't doubt you at all	私はあなたを全く疑わなかった
I think both are interesting	どちらもおもしろいと思います
I want to live a natural life	自然な生活がしたい
I think we can do that	私たちはそれができると思います
Because I'm in love anyway	どうせ恋だから
I couldn't answer	答えられなかった
Rash compared to all other problems	他のすべての問題と比較して発疹
I have never seen the material	資料を見たことがない
I haven't heard from him for a while	しばらく彼から連絡がない
I was going to be more than a new employee	私は新入社員以上になるつもりでした
I thought they might help if they saw	彼らが見たら彼らは助けになるかもしれないと私は思った
I read and saw	読んで見ました
He really poured his soul into it	彼は本当に彼の魂をそれに注ぎました
I took a few days off	数日休みました
X was right about the landscape	Xは風景について正しかった
I also gave her her nutrition and dietary ideas	私も彼女に栄養と食事のアイデアを与えました
I play completely high on stage	私はステージで完全にハイプレーをします
The ladder on the right provides access	右側のはしごがアクセスを提供
After a while, they reached the top of the hill	しばらくして、彼らは丘の頂上に到達しました
I didn't like to run	私は走るのが嫌いでした
I couldn't do it here	ここではできませんでした
Ground handling was still the responsibility of the local government	グランドハンドリングは依然として地方自治体の責任でした
I tried, but there is no window in the room	試してみましたが、部屋に窓がありません
I was defeated by the gentle beauty of women	私は女性の穏やかな美しさに打ち負かされました
I really took care of someone other than myself	私は本当に自分以外の誰かの世話をしました
We tried to make our own arrangements	私たちは自分たちの手配をしようとしました
After a minute he will die	1分後、彼は死んでしまうでしょう
I know exactly how far you are from the elevator	私はあなたがエレベーターからどれくらい離れているかを正確に知っています
The investigation was not complete	調査は完全ではありませんでした
They prefer talking about sex to music	彼らは音楽よりもセックスについて話すことを好みます
I ran late for the meeting myself	私は自分で会議に遅れて走りました
Dreams finally come true	いよいよ夢が叶う
I was terribly impressed	ひどく感動しました
I'm talking about other numbers	私は他の番号について話している
I stopped cold with his touch	私は彼のタッチで冷たく止まった
I felt a sudden excitement	突然の興奮を感じました
I find you want me	私はあなたが私を望んでいることがわかります
I just had to go comfortably	私はただ快適に行かなければなりませんでした
I always look their faces around me	私はいつも彼らの顔を私の周りに見ています
Danger to society and all of it	社会への危険とそのすべて
I have a terrible feeling about all of this	私はこれらすべてについてひどい気持ちを持っています
It was cold and my whole body was stiff	寒くて全身がこわばっていた
I was almost frozen, half naked and bloody	私はほとんど凍っていて、半分裸で、血にまみれていました
Finally five tollhouses were built along the route	最終的に5つの料金所がルートに沿って建設されました
I wish you a fun tour	楽しいツアーをお祈りします
At that time I was just a teenager	当時、私は単なるティーンエイジャーでした
I swim and desperately look for him	私は泳ぎ、必死に彼を探します
I may also need to talk to you	私もまたあなたと話す必要があるかもしれません
I run a free business model	私は無料のビジネスモデルを運営しています
I have a vision of fighting in a dream	私は夢の中での戦いのビジョンを持っています
I solve the back step	私は後ろのステップを解決します
I was too tired for this	私はこれには疲れすぎた
I choose not to live in fear	私は恐れて生きないことを選びます
After all, I didn't expect him	結局、彼を期待していなかった
Sources are divided on the year of his death	情報筋は彼の死の年に関して意見が分かれている
She gradually recovered over a period of several months	彼女は数ヶ月の期間にわたって徐々に回復しました
I believe it was intended	私はそれが意図されていたと信じています
You have to say that you were more active than usual	あなたはいつもより活発だったと言わなければなりません
I felt compelled to face it	私はそれに立ち向かわざるを得ないと感じました
I can go over and over again	私は何度も何度も行くことができます
I didn't even think of asking if she had electricity	私は彼女が電気を持っているかどうか尋ねることさえ考えませんでした
I can't leave them	私はそれらを残すことはできません
Never picked up the phone	電話を取ったことがない
I was really surprised to read	読んで本当にびっくりしました
I am honest with you	私はあなたに正直です
I sat next to her	私は彼女の隣に座った
I arrived at the aisle and disappeared	通路に着き、見えなくなった
I have to go to the bank myself	私は自分で銀行に向かう必要があります
I was really worried about that too	私もそれを本当に心配していました
I was dissatisfied at first	最初は不満でした
Shake off the pain	痛みを振り払う
I didn't know what to say next	次に何を言えばいいのかわからなかった
I will gladly give you my body	私は喜んであなたに私の体を与えます
I dared not push him away and blow off the cover	私はあえて彼を押しのけてカバーを吹き飛ばしませんでした
A few more people got on	さらに数人が乗りました
I became an individual	私は個人になりました
I think that's what all parents do	私はそれがすべての親がしていることだと思います
I have traveled for over 5000 years	私は5000年以上旅行しています
Men eventually mature and try to acquire territory	男性は最終的に成熟し、領土を取得しようとします
I didn't talk about it	私はそれについて話しませんでした
The companion would have been nice	コンパニオンは良かったでしょう
I shrugged, new i'm not afraid	私は肩をすくめました、新しい私は恐れていません
Artificial snow fell from the ceiling during the performance	公演中に天井から人工雪が降った
I stopped receiving his call	私は彼の電話を受けるのをやめました
Cook spent his childhood at home	クックは幼少期を家で過ごしました
Free audio tours available	無料のオーディオツアーを利用できます
I thought about turning back, but dispelled all my fears	私は引き返すことを考えましたが、すべての恐れを払いのけました
I know it did	私はそれがしたことを知っています
I failed this girl	私はこの女の子に失敗しました
There is no specific workplace	特定の職場はありません
I have a diverse construction background from commercial to residential	私は商業から住宅まで多様な建設のバックグラウンドを持っています
I looked into the car to the driver	運転手に車をのぞき込んだ
I find that guy is getting nothing	私はその男が何も得ていないことがわかります
I can just love your child	私はあなたの子供をただ愛することができます
I walked without feeling the ground beneath me	私は自分の下の地面を感じずに歩いた
I can protect you from him	私は彼からあなたを守ることができます
I will win your love	私はあなたの愛を獲得します
Don't say that to your brother's girl	兄の女の子にそんなこと言ってはいけない
I almost hit the floor	私はほとんど床にぶつかった
It's a dead end, but it was empty	行き止まりですが、空でした
I don't blame him or feel guilty	私は彼を責めたり罪悪感を抱いたりしません
I created everything beautiful for you to enjoy	私はあなたが楽しむために美しいすべてを作成しました
Allen denied her involvement	アレンは関与を否定した
I was amazed at his progress	私は彼の進歩を驚愕して見ました
I thought everyone was staring at me	みんなが私を見つめていると思った
I also searched for my name	私も自分の名前を検索しました
Nurses and doctors had to recommend it	看護師や医者はそれを勧めなければなりませんでした
They went into a heated debate	彼らは白熱した議論に入った
I was just outside the window	私は窓のすぐ外にいました
You can spend the night at his house	彼の家で一晩過ごしてもかまわない
I took two steps before thinking about clothes	服を考える前に2歩歩きました
Chance to get out and be free	外に出て自由になるチャンス
I didn't think of him that way	私は彼のことをそのように考えていませんでしたが
I told him no, that's true	私は彼にノーと言いました、それは真実です
He was very excited	とても興奮しました
I wore jeans and a cute sweater	ジーンズとかわいいセーターを着ました
I saw it, and it looks harmless	私はそれを見ました、そしてそれは無害に見えます
I was the only one left on the entire wing	翼全体に残ったのは私だけだった
I need to show myself on the page	私は自分自身をページに表示させる必要があります
I couldn't move because it hurt	痛くて動けなかった
The game initially had a single production run	ゲームは当初、単一のプロダクションランを持っていました
I had to leave her alone	私は彼女を放っておく必要がありました
I asked him why he was asking	私は彼になぜ彼が尋ねているのか尋ねました
I should have known he would understand	私は彼が理解するだろうと知っていたはずです
I had to get a bigger version	大きいバージョンを入手する必要がありました
I have a sensitive side	私には敏感な面があります
This really hurts	これで本当に痛いです
I was a little relieved away from them	私は彼らから離れて少し安心しました
I shot her just before she asked for her help	彼女が助けを求める直前に私は彼女を撃った
I didn't have enough courage	勇気が足りなかった
Need to give birth to a baby	赤ちゃんを産む必要があります
I've never met anyone	誰にも会ったことがなかった
I took them, and he pulled me to my feet	私はそれらを取りました、そして彼は私を私の足元に引っ張りました
There are other talents	他にも才能があります
I knew what she would ask next	私は彼女が次に何を尋ねるかを知っていました
I really feel like a time traveler	私は本当にタイムトラベラーのように感じます
I heard all witnesses	私はすべての目撃者を聞いた
Most of them fix it in some way	それらのほとんどはそれを何らかの方法で修正します
I want to keep an eye on you	いつも君を見守っていたい
I've been waiting for weeks, and that episode almost broke me	私は何週間も待っていました、そしてそのエピソードはほとんど私を壊しました
I heard him preparing in the hallway	彼が廊下で準備をしているのが聞こえた
Let's put out something delicious and see what happened	おいしいものを出して何が起こったのか見てみます
I slowly started crushing the ice	私はゆっくりと氷を砕き始めました
The cold wind blew and she quivered a little	冷たい風が吹いて、彼女は少し震えました
I like people who say it as it is	私はそれがそうであるようにそれを言う人々が好きです
I don't sleep with you	私はあなたと一緒に寝ません
I really didn't want to go with it	私は本当にそれと一緒に行きたくありませんでした
I let go of the fish and decided to be a doctor	私は魚を放し、医者になることに決めました
I didn't try to use it	私はそれを使おうとしませんでした
I had to give myself time to recover	私は自分自身に回復する時間を与えなければなりませんでした
The boy behind me said he knew	私の後ろの男の子は彼が知っていると言った
It was dark so I couldn't see the details well	暗かったので細部がよく見えませんでした
I can't resist the reply	返事に抵抗できない
I smiled and thought about the possibilities of the day	私は微笑んでその日の可能性を考えました
I have to be there for the witness's testimony	私は証人の証言のためにそこにいなければなりません
I'm busy setting up his table	私は彼のテーブルを設定するのに忙しい
I concentrated on the ceiling	天井に集中しました
I didn't know what to do	どうしたらいいかわからなかった
I'm happy	嬉しいです
I could still feel her looking at me	私はまだ彼女が私を見ているのを感じることができました
I hurried inside while trembling with anxiety	不安で震えながら急いで中に入った
I must be able to protect myself	私は自分自身を守ることができなければなりません
Great experience in every round	すべてのラウンドで素晴らしい経験
I can't understand such an argument	そんな議論が理解できない
I don't think of it	私はそれを考えません
I knew at that moment they were burning in rebellion	私はその瞬間に彼らが反抗して燃えていることを知っていました
Popular items to decorate your home or office	家やオフィスに飾る人気アイテム
I needed a shower so badly	私はとてもひどくシャワーが必要でした
I could see through myself like a time-lapse exposure	タイムラプス露出のように自分自身を通して見ることができました
I know how to use them	私はそれらの使い方を知っています
I went home and talked to my partner	家に帰ってパートナーに話しました
I am not destined for worldly joy	私は世俗的な喜びに運命づけられていません
I can't wait for this child to be born	この子が生まれるのが待ちきれません
Slowly dress on your burning body	燃えている体の上にゆっくりと服を着せます
Then take a break for 2 days	その後2日間休憩
I made these for you	私はあなたのためにこれらを作りました
A little baby lay in her arms	小さな赤ちゃんが彼女の腕の中に横たわっていた
I know why you did it	私はあなたがそれをした理由を知っています
We also sell sheet music	楽譜も売っています
I heard it well	よく聞いた
I didn't mention the seatbelt issue	シートベルトの問題については触れませんでした
I glanced around me trying to incorporate everything	私はすべてを取り入れようとして私の周りをちらっと見ました
I found this wonderful drawing site today	今日、この素晴らしいお絵かきサイトを見つけました
I removed the trunk and started to dry	トランクを外して乾き始めました
I didn't have to kill her	私は彼女を殺す必要はありませんでした
I closed the door and turned to him.	私はドアを閉め、彼の方を向いた。
Somehow he believes he can see my power	どういうわけか、彼は私の力を見ることができると信じています
I want to make it a public place	公共の場所にしたい
I need you for everything	私はすべてのためにあなたが必要です
He was also an avid riding rider	彼はまた、熱心な乗馬ライダーでした
Thanks to his mother	母に感謝します
It doesn't matter which language you use	どちらの言語でも問題ありませんが
I couldn't believe it once	一度は信じられなかった
You need to consider the impact on everyone	すべての人への影響を検討する必要があります
I can only imagine based on the research done	私は行われた研究に基づいてのみ想像することができます
I didn't care about their age or appearance	私は彼らの年齢や見た目を気にしませんでした
You can use the lab assistant	ラボアシスタントを使用できます
I'm not attacking you	私はあなたを攻撃していません
A beautiful country with a rich history and culture	豊かな歴史と文化を持つ美しい国
I couldn't see the back of the second grain truck	2台目の穀物トラックの後ろが見えませんでした
I thought they were both having fun	二人とも楽しんでいると思いました
I stood up and faced other people	私は立ち上がって他の人と向き合いました
I noticed the use of her name	私は彼女の名の使用に気づきました
I will arrange a permit for you and advise your parents	私はあなたのために許可を手配し、あなたの保護者に助言します
I know something happened to him	私は彼に何かが起こったことを知っています
When I climbed, he left for the town	私が登ると、彼は町に向かって出発しました
I just want an error message	エラーメッセージが欲しいだけです
I turned on some lamps	いくつかのランプをつけました
Easily lose weight	簡単に体重が減ります
I have to report success	私は成功を報告しなければなりません
I was expecting something a little more dramatic	実はもう少しドラマチックなものを期待していました
I dash towards him and swing my sword	私は彼に向かってダッシュし、剣を振ります
I nodded and satisfied, she continued	私はうなずいて満足しました、彼女は続けました
I was seriously dead about this	私はこれについて真剣に死んでいた
I now understand it better than a little kid	私は小さな子供よりも今それをよく理解しました
Some special bottles have been prepared for children	子供のために特別なボトルがいくつか用意されました
Suddenly there was a million questions	突然百万の質問がありました
He didn't have the opportunity to drive it	彼はそれを運転する機会がありませんでした
I represent sacredness and perfection	私は神聖さと完璧を表しています
I feel all my eyes on me	私は私にすべての目を感じます
I told her to sleep	私は彼女に寝るように言いました
I couldn't help feeling responsible for this mess	私はこの混乱の責任を感じずにはいられませんでした
I had a younger brother and a younger sister	私には弟と妹がいました
No need to take a deep breath	深呼吸は必要ありません
I keep you safe there	私はあなたをそこで安全に保ちます
I had to have another	私は別のものを持っていなければなりませんでした
I felt my chest tightened as disappointment struck me	失望が私を襲ったので、胸が引き締まるのを感じました
No arrest was made	逮捕は行われなかった
I shook my head to a crazy dream and woke up	クレイジーな夢に頭を振って目が覚めた
I mean he was really good to her	私は彼が彼女に本当に良かったことを意味します
I like to think of them as mixtapes	私はそれらをミックステープと考えるのが好きです
Then I decided to spread the good news	それから私は良いたよりを広めることにしました
I want to keep it as secret as possible	できるだけ秘密にしておきたい
Pause that makes you feel sick	気分が悪くなる一時停止
A slave woman was hanging from the roof	奴隷の女が屋根からぶら下がっていた
I want to edit the code	コードを編集したい
I didn't know the time and didn't care	私は時間を知らなかったし、気にしなかった
I knew all the entry codes for his property	私は彼の財産のすべてのエントリーコードを知っていました
From here you can smell their horror	ここから彼らの恐怖をかぐことができます
I mean I'm actually dead	私は実際に死んでいるという意味です
I always thought he was a scotch man	私はいつも彼をスコッチマンだと思っていました
I glanced at him	私は彼をちらっと見た
After a while I noticed that it was a feather	しばらくして羽だと気づきました
I didn't do this intentionally	私はこれを故意にしませんでした
I have all the evidence, police report	私はすべての証拠を持っています、警察の報告
I lift it carefully and feel through the broken edge	私はそれを注意深く持ち上げて、壊れた端を通して感じます
Slaves need to hear, but don't talk much	奴隷は聞く必要がありますが、話すことはあまりありません
I tried a facial recognition scan but didn't do anything	顔認識スキャンを試みましたが、何もしませんでした
I was depressed and hopeless	私は落ち込んで絶望的でした
I want her to keep an eye on the square	私は彼女にその広場を常に監視してもらいたい
I had more to do	やるべきことがもっとあった
I focused on looking straight	まっすぐ見ることに集中しました
I always help you with this and that	私はいつもこれとあれであなたを助けます
The girl who stood in the room with them	彼らと一緒に部屋に立っていた女の子
Chance to be that man	あの男になるチャンス
I was too interested in his experiment and couldn't keep quiet	私は彼の実験に興味がありすぎて黙っていられなかった
I didn't want to teach you anymore	これ以上教えたくなかった
I wasn't disappointed anymore	もうがっかりしませんでした
I had a hard time keeping the trail at my feet	トレイルを足元に保つのに苦労しました
I found out they were just people	彼らはただの人だとわかった
I'm there for comfort, support, and encouragement	私は慰め、サポート、そして励ますためにそこにいます
I also offered to pay it	私もそれを支払うことを申し出た
I invited her to my house and talked	私は彼女を私の家に招待して話をしました
I almost thought, great, he finally got it	私はほとんど思った、素晴らしい、彼はついにそれを手に入れました
I should have seen her	私は彼女を見るべきだった
I'm not here to discuss the issue	私はその問題について話し合うためにここにいるのではありません
I punch her four more times	私は彼女をさらに4回パンチします
I like to look in the mirror and see the evidence	私は鏡を見て証拠を見るのが好きです
I hope it doesn't reach your head	それがあなたの頭に届かないことを願っています
I don't feel almost warm now	今はほとんど暖かく感じません
I care about people who like my music	私は自分の音楽が好きな人を気にしています
I don't know why this structure was adopted	なぜこの構造が採用されたのかわかりません
Party in the village from 7 o'clock	7時から村でパーティー
I could feel everything	私はすべてを感じることができました
I know they are right, but you are so powerful	私は彼らが正しいことを知っていますが、あなたはとても強力です
Some people did better than others	一部の人は他の人よりもうまく実行しました
I have never experienced it	私はそれを経験したことがありません
I look in her eyes	私は彼女の目を見る
Wait for a while, then another one	しばらく待ってから、もう1つ
I wanted to go back and see	戻って見たかった
I like people who work with me	一緒に仕事をする人が好きです
I decided I had nothing to lose	失うものは何もないと決めました
I knew this could mean only one thing	私はこれがただ一つのことを意味することができることを知っていました
That was what we were working on	それは私たちが取り組んでいたものでした
I wanted to ask him to touch me	私は彼に私に触れてほしいと頼みたかった
Exhaled deeply	深く息を吐きました
I went back to my joints and apologized	関節に戻って謝罪しました
There is no record of when it was built	いつ建てられたかの記録はありません
I forced the truth beyond my quivering heart	私は震える心を越えて真実を強制しました
I read with crazy passion and dedication	私は狂った情熱と献身で読んだ
I saw it completely	完全に見ました
I didn't see her do it	私は彼女がそれをするのを見ませんでした
No desire at all	全く欲求がない
I can deliver it myself	私はそれを自分で届けることができます
I thought it was very cool and well preserved	とてもかっこよくて保存状態が良いと思いました
I like to draw and draw natural landscapes, people and places	自然の風景、人、場所を描いたり描いたりするのが好きです
Knocked on the glass	ガラスをノックした
I won't let you stay with me	私はあなたを私と一緒にいさせません
I didn't wait for his touch	私は彼のタッチを待ち望んでいませんでした
Raise the gun in the air	銃を空中に上げます
I am passionate about helping older people and others	私は高齢者と他の人を助けることに情熱を持っています
I thought we were sisters	私たちは姉妹だと思った
I thought this would be fun	これは楽しいだろうと思いました
I will never sacrifice the truth for style	私はスタイルのために真実を犠牲にすることは決してないだろう
It was hard	大変でした
I ignored her persistent plea	私は彼女のしつこい罪状認否を無視した
I couldn't sleep well last night	昨夜は全然よく眠れませんでした
I'm less important than money trading	私はお金の取引よりも重要ではありません
I was over there today and couldn't get an answer	私は今日あそこにいて、答えを得ることができませんでした
I can't stop laughing at the second piece	2枚目で笑いが止まらない
Scout, all night tonight	スカウト、今夜は一晩中
I give myself a lot of great things	私は自分自身に多くの素晴らしいものを与えます
Joined the community	コミュニティに参加しました
I haven't received anything	何も受け取っていません
I love to laugh and it's fun	笑うのが大好きで楽しい
I am blessed to have such a wonderful family	私はそのような素晴らしい家族を持つことに恵まれています
She finally accepts with gratitude	彼女はついに感謝の気持ちで受け入れる
I heard it and wanted to be part of it	私はそれを聞いて、その一部になりたかった
I think they can help in certain situations	私は彼らが特定の状況で助けることができると思います
Another year has passed	もう一年が経ちます
I will have to deal with it	私はそれに対処しなければならないでしょう
I wanted them to succeed	彼らに成功してほしかった
I turned to him	私は彼の方向を向いた
I don't understand the words anyway	とにかく言葉がわからない
I couldn't stay home a little longer	もう少し家にいられなかった
Close your eyes and ignore	目を閉じて無視しよう
They ended up copying our version	彼らは私たちのバージョンをコピーすることになりました
Several people at once, they came	一度に数人、彼らはやって来ました
I kept it safe for you	私はあなたのためにそれを安全に保ちました
I don't want him to touch me	彼が私に触れてほしくない
I agree with each of them	私はそれらの一つ一つに同意します
I was very out of my element with her family	私は彼女の家族との私の要素からとても外れていました
I pushed and pulled	押したり引いたりしました
I wanted to talk to you	私はあなたと話したいと思いました
I trembled and cried in the corner of the toilet	トイレの隅で身震いして泣きました
I may talk to you someday	いつかお話しするかもしれません
I wasn't pretty at all	私は全然きれいではなかった
I came here to help you	私はあなたを助けるためにここに来ました
I can talk about wandering ghosts	彷徨う幽霊についてお話しできます
I ordered by phone	電話して注文しました
Reached out and touched	手を伸ばして触った
Two crew members died in an accident	事故で二人の乗組員が死亡した
I heal almost faster	私はほとんどより速く治癒します
I went for a walk on the beach yesterday	昨日ビーチに散歩に行きました
Where will it fit	どこに収まるのだろうか
I couldn't try love	私は愛を試すことができませんでした
This was also the place for their training camp	これは彼らの合宿の場所でもありました
I reached out for her hand and touched her cheek	私は手を伸ばして彼女の頬に触れました
I knew that my trip to the town would be delayed	町への旅行が遅れることはわかっていました
Doesn't look nervous	緊張しているようには見えない
I think people are in a good place	人々は良い場所にいると思います
I kept feeding them deer and rabbits	私は彼らに鹿とウサギを供給し続けました
New system, new method	新しいシステム、新しい方法
I called her and she answered in her first ring	私は彼女に電話し、彼女は最初のリングで答えました
I went online looking for a solution	私は解決策を探してオンラインになりました
I did all of them	私はそれらすべてのことをしました
I got a lot of attention	私は注目を集めました
She just glanced at him and told her he was watching	彼を一目見ただけで、彼は見ていると彼女に言った
Tears came out	涙が出てきた
I was trying to be a dad	私はお父さんになろうとしていました
What are they doing now	彼らは今どうしているのだろうか
I had shoes, brand new shoes	私は靴を持っていました、真新しい靴
Creative architects will find great solutions	創造的な建築家は素晴らしい解決策を見つけるでしょう
I never imagined they were near my house	私は彼らが家の近くにいるとは想像もしていませんでした
Just looking at it makes me feel like a bad person	見ているだけで悪い人のように感じます
I invited them	私は彼らを招待しました
I wanted to do something	何かしたかった
I feel joy just looking at you	あなたを見ているだけで喜びを感じます
I brought it all to a local homeless mission	私はそれをすべて地元のホームレスミッションに持ち込みました
I couldn't turn my back	背を向けることができなかった
I think it's real	それは本物だと思います
I picked her up, and she wasn't there	私は彼女を迎えに行きました、そして彼女はそこにいませんでした
I had to take that picture	私はその写真を撮らなければなりませんでした
I was a scientist and a social entity	私は科学者であり、社会的な存在でした
I came out to take you to dinner	私はあなたを夕食に連れて行くために出てきました
I knew it in every fiber of my existence	私は自分の存在のすべての繊維でそれを知っていました
I feel sorry for her little children	私は彼女の小さな子供たちを気の毒に思います
I know your secret, your past	私はあなたの秘密、あなたの過去を知っています
I want to know if she heard about the attack	彼女が攻撃について聞いたかどうか知りたい
I had to stop her from getting a rash	私は彼女が何か発疹を起こすのを止めなければなりませんでした
I was hungry and exhausted	私は空腹で疲れ果てていました
I can't sleep until the sun goes down	日が沈むまで眠れない
I couldn't get into the darkness	暗闇に入れられなかった
It happens to be here	たまたまここにある
I also stop and see	私も立ち止まって見ます
I shouldn't have brought you here	私はあなたをここに連れてくるべきではなかった
Burned down the house	家を全焼しました
I didn't know how to do this	私はこれを行う方法を知りませんでした
I may convey this information	私はこの情報を伝えるかもしれません
I couldn't believe how fast I got here	ここにどれだけ速く到達したか信じられませんでした
I need her tongue	私は彼女の舌が必要です
I sent a little money home	少しお金を家に送った
I will take you to this choice	私はあなたをこの選択に連れて行きます
I expect to hear from him soon	私は彼からすぐに聞くことを期待しています
I may enjoy with her first	私は最初に彼女と一緒に楽しむかもしれません
I wanted to keep walking	歩き続けたかった
Best post	最も優れた投稿
I knew she laughed at me	彼女が私を笑ったのは知っていた
I looked into her eyes	目を覗き込んだ
I still like it, it's mine	私はまだ好きです、それは私のものです
I loved the taste of his mouth	私は彼の口の味が大好きでした
I called each	それぞれに電話しました
A unique window to health is your eyes	健康へのユニークな窓はあなたの目です
I shake them off like a fly	私はハエのようにそれらを振り払います
I made sure they remember it	私は彼らがそれを覚えていることを確認しました
I need to test my practical scientific theory	私は自分の実用的な科学理論をテストする必要があります
I don't think it sits nicely with them	私はそれが彼らとうまく座っているとは思えません
I have never found such a group	私はそのようなグループを見つけたことがありません
I wasn't sure what he would do here	彼がここで何をするのかよくわかりませんでした
I didn't catch that last part	私はその最後の部分を捕まえませんでした
No citizen was in favor of the project	プロジェクトに賛成する市民は誰もいなかった
Around the corner	角を曲がった
I thought I was walking together for a while	しばらく一緒に歩いていると思いました
I wanted to stop it all	私はそれをすべて止めたかった
I want to be young and stupid again	私は若くて愚かなことを再び望んでいます
I grab her face and kiss	私は彼女の顔をつかんでキスします
I think that idea is ridiculous	私はその考えがばかげていると思います
I hope others are wearing glasses	私は他の人が眼鏡をかけていることを望みます
Draw every day, all day	毎日、一日中描きます
I go home and sleep straight	私は家に帰ってまっすぐ寝ます
I forgot	忘れてた
I have several reasons for madness	私には狂気の理由がいくつかありますが
Commonly seen in people with depression	うつ病の人によく見られます
I wish you the same good luck	私はあなたに同じ幸運を祈ります
Incredible in a million years	百万年後には信じられない
I need to get back here in a fire	火事でここに戻る必要があります
I could feel those shoes at my feet	それらの靴を足元に感じることができました
I woke up when I found my diary gone	日記がなくなったのを見つけて目が覚めた
I like to live in a monastery	私は修道院に住むのが好きです
I know you remember some happy times, and it's ok	私はあなたがいくつかの幸せな時間を覚えていることを知っています、そしてそれは大丈夫です
A big old safe stood in the corner	大きな古い金庫が一隅に立っていた
I pressed his wrist against my mouth and drank slowly	私は彼の手首を私の口に押し付け、ゆっくりと飲みました
I returned to the coffee shop	コーヒーショップに戻りました
I told him about it yesterday	私は昨日それについて彼に話しました
I slipped out of bed and put on a robe	私はベッドから滑り出してローブを着ました
I reach out to her again	私は再び彼女に手を差し伸べます
Most of her body had burns	体のほとんどに火傷がありました
I can't marry you yet	私はまだあなたと結婚することはできません
Decided to start a sports project	スポーツプロジェクトを始めることにしました
I hope you know what to do	私はあなたが何をすべきか知っていることを願っています
I heard only one voice	声が1つしか聞こえなかった
I took the phone away from my ear	電話を耳から離しました
I saw this before	これは前に見ました
We went to feed the sharks and then did it	私たちはサメの餌やりに行き、それからそれをしました
No such thing was found	そのようなものは見つかりませんでした
I have put together something very special for you	私はあなたのために非常に特別なものをまとめました
I was afraid to know	私は知りたくて恐れていました
I would appreciate all the help you can give me	私はあなたが私に与えることができるすべての助けをいただければ幸いです
I recognized my feelings	気持ちを認識しました
I'm sure many of you can be involved in it	私はあなたの多くがそれに関係することができると確信しています
I want to be the person you want to be me	私はあなたが私になりたい人になりたい
I was and should have done something	私は何かをすることができたし、すべきだった
I was a little nervous	実は少し緊張しました
I couldn't believe it	信じられませんでした
I'm watching them there now	私は今そこで彼らを見守っています
I still couldn't force myself to look up	私はまだ自分自身を見上げることを強制することができませんでした
I trembled for some reason	なんらかの理由で身震いしました
I believe a better day will come	私はより良い日が来ると信じています
This was the first official approval of his service	これは彼の奉仕の最初の公式の承認でした
I didn't know what was happening or what happened	何が起こっているのか、何が起こったのかわかりませんでした
And forget the stars	そして星を忘れる
I think it's good news in a way	ある意味良いニュースだと思います
I have never seen them together	私はそれらを一緒に見たことがありませんでした
I climbed up and wrapped a towel around my body	登って体にタオルを巻いた
I think you saw it	私はあなたがそれを見たと思います
I had a son and a daughter	私には息子と娘がいました
Those who embarrass their lives are ashamed of others	自分の人生に恥をかかせる人は他の人を恥じます
Pulled back the curtain	カーテンを引き戻した
I know this personally	私はこれを個人的に知っています
The peace he loved has come	彼が愛した平和がやってきた
I think things will get better in our lifetime	私たちの生涯で物事は良くなると思います
I feel like I'm creeping into the corner of my eyes	目の隅に忍び寄る感じがします
If its helpful then im happy	お役に立てば幸いです
I happen to be receiving the price	私はたまたまその代金を受け取っています
I pulled out to run the first session	私は最初のセッションを実行するために引き出しました
I put a little bit of everything here	私はここにすべてのものを少し入れました
I think you should get away from the window	私はあなたが窓から離れるべきだと思います
I saw some boys playing soccer	何人かの男の子がサッカーをするのを見ました
I hope I can work with you again	またあなたと一緒に仕事ができることを願っています
A proper dog's heart, not a stupid little thing	愚かな小さなことではなく、適切な犬の心
I should have prepared for this	私はこれに備えるべきだった
I want you to make a decision	決断してほしい
I pulled his neck down and kissed him	私は彼の首を下に引っ張って彼にキスをしました
Need to go to science	科学に行く必要があります
But I will talk about this	でもこれをお話しします
I found the opposite effect	私はその逆効果を見つけました
Work on themes, not outlines	アウトラインではなくテーマで作業します
I was ready in less than 30 minutes	30分もかからずに準備できました
I didn't mean to keep it a secret	私はそれを秘密にするつもりはなかった
I didn't even have the will	意志すらなかった
I also stop, hold my breath, listen more	私も立ち止まり、息を止めて、もっと聞いて
Looked around again	もう一度見回した
I have cancer and need to start treatment immediately	私は癌を患っており、すぐに治療を開始する必要があります
I argue with my mother	私は母と議論します
I tried to tell myself that everything was ok	私はすべてが大丈夫だと自分に言い聞かせようとしました
I was going to be completely professional about this	私はこれについて完全に専門的になるつもりでした
I would have always said	私はいつも言っていただろう
I lost the line of thought	私は思考の列を失いました
I think they don't	私は彼らがそうしないと思います
Added to the cumulative total for the day	その日の累計に追加しました
I wasn't impressed	感動しなかった
I forgot to grab the dress	ドレスを掴むのを忘れた
I'm sorry my parents are gone	ご両親がいなくなってごめんなさい
I wish it didn't have to be that way	私はそれがそのようである必要がなかったらいいのに
I'm tired just talking	話しているだけでも疲れます
I wasn't very interested	あまり興味がなかった
I dared not tell her	私はあえて彼女に言わなかった
I started going faster and faster	私はどんどん速く行き始めました
I turned the page and started reading the text	ページをめくってテキストを読み始めました
I checked the cottage	コテージをチェックしました
Reach out and clench a small object	手を伸ばして小さな物を握りしめます
I pray that they will receive everything they need	彼らが必要なものすべてを受け取ることを祈ります
I read it sold in a crowd where the phenomenon can be emailed	私はそれが現象を電子メールで送ることができる群衆で売られて読んだ
I want to be a better doctor	より良い医者になりたい
Poor black men don't want to be slaves	貧しい黒人男性は奴隷になりたくない
I see them quite a bit	私はそれらをかなり見ています
I get over the pain	私は痛みを乗り越えます
We hope you will be well	私たちは元気になることを願っています
I had to clean my head	私は頭をすっきりさせなければなりませんでした
To be honest, I can't believe how fast it sells out	正直、売り切れの速さが信じられません
I could feel it, but couldn't analyze exactly what	私はそれを感じることができましたが、正確に何を分析することができませんでした
I thanked the girl and said goodbye	私は女の子に感謝し、別れを告げました
I took a shallow breath	浅い息をした
I'll open my hand	手を開けてみます
Delivering this wonderful art to you with a lot of love	この素晴らしいアートをたくさんの愛を込めてあなたに届けます
I also needed help to change my life	私も自分の人生を変える助けが必要でした
I gave you time, and the time is over	私はあなたに時間を与えました、そして時間は終わりました
I am very happy to be here with you	私はあなたとここにいることをとても嬉しく思います
Concentrated, thought, told myself to just think	集中して、考えて、ただ考えるように自分に言い聞かせました
I use them for everything	私はすべてにそれらを使用しています
Traces of blood were flowing toward the corridor	血の跡が廊下に向かって流れていた
Was lonely	寂しかった
At first I think I fell by chance	最初は偶然転んで転がったと思います
We were trying to do it in good faith	私たちは誠実にそれをやろうとしていました
I had to stick to my plan	私は自分の計画に固執しなければなりませんでした
I had to face these wings	私はこれらの翼に直面しなければなりませんでした
I wanted to get things right at that moment	その瞬間に物事を正しくしたかった
I look down on her father very much	私は彼女の父親をとても軽蔑している
I want him to be forever out of my life	私は彼を私の人生から永久に追い出して欲しい
I didn't grow up listening to his music	私は彼の音楽を聴いて育ちませんでした
I like dancing water and golden light	私は踊る水と金色の光が好きです
I always have a rock	私はいつも岩を持っています
I noticed that there is no night sound here	ここには夜の音がないことに気づきました
I smell cigarette smoke from inside	中からタバコの煙の匂いがする
Her son was part of it	彼女の息子はその一部でした
I observe the guards	私は警備員を観察します
I have her morbid horror	私は彼女の病的な恐怖を持っています
I know you loved him	私はあなたが彼を愛していたことを知っています
We also hold an annual dinner	毎年恒例のディナーも開催しています
I'm planning only one	私は1つだけを計画しています
A lump jumped into my throat	しこりが喉に飛び込んだ
I mention a lot more buttons, you say you don't need them	私はもっ​​と多くのボタンについて言及します、あなたはそれらが必要ではないと言います
I heard the voice only once	声が聞こえたのは一度だけ
I also asked her to accompany her	私も彼女に同行するように頼んだ
I pass by church, school, home	私は教会、学校、家を通り過ぎます
I can do it for a fee of $ 15	私は15ドルの料金でそれを行うことができます
I couldn't give any more lectures	これ以上講義ができませんでした
I was also playing the ball in college	私も大学でボールをプレーしていました
I'm not sitting anywhere today	今日はどこにも座っていません
I thought he was dead, but he wasn't	彼は死んだと思ったが、そうではなかった
I didn't like to stand between my neighbors	私は隣人の間に立つのが嫌いでした
I want to ride	乗りたい
I knew something had happened	私は何かが起こったことを知っていました
Stepped into the water	水に足を踏み入れた
I was depressed and wanted to drink	落ち込んで飲みたかった
Helicopter flying low	低く飛んでいるヘリコプター
That is, ask him if he is looking forward to it	つまり、彼がそれを楽しみにしているかどうか彼に尋ねてください
Don't waste your time trying to convince you again	もう一度あなたを説得しようとして時間を無駄にしない
I can get pretty bad shape	私はかなり悪い形になってしまう可能性があります
I crawl around the window and peek	私は窓に這い回って覗き見ます
After the father retired, the family needed more income	父親が引退した後、家族はさらなる収入を必要とした
Fish lay eggs that lay other fish	魚は他の魚を産む卵を産みます
I didn't come without doing anything like this	私はこのように何もせずに来ませんでした
Control life	コントロールの寿命
I had to turn my head back to the game	私はゲームに頭を戻さなければなりませんでした
I felt stupid and out of place	私は愚かで場違いだと感じました
Information needs to be updated	情報を更新する必要があります
I was really careful	本当に気をつけました
I didn't mean to tell him shit	私は彼にたわごとを言うつもりはなかった
I can't be together every day and all night	私は毎日そして一晩中一緒にいることはできません
Think about children	子供たちのことを考えます
I didn't know what to do to fix it	私はそれを修正するために何をすべきかわからなかった
I just wanted someone to go out with me	誰かに付き合ってもらいたかっただけです
I'm torn about this topic	私はこのトピックについて引き裂かれています
I closed my eyes and went forward again	目を閉じてまた前に出た
I was very anxious, to say the least	控えめに言っても、私は非常に不安でした
I was carefully collecting the stack of pounds in advance	私は事前にポンドのスタックを注意深く集めていました
I see him disappear first	私は彼が先に消えるのを見ます
confirm	確認します
I wanted him so much	私は彼がとても欲しかった
I was happy just to be happy at last	ついに幸せになれただけで幸せでした
Pull the gun out of your pocket	ポケットから銃を引きます
I was going to make them fight for her love	私は彼らに彼女の愛のために戦わせるつもりでした
I haven't taken off my coat through this	私はこれを通してコートを脱いでいません
I can't tell you the details	詳細はお伝えできません
I hate that pressure	私はその圧力が嫌いです
I know you gave up a lot to come back	私はあなたが戻ってくるためにたくさんあきらめたことを知っています
I talked to her on the phone	私は彼女と電話で話しました
They are also currently used in satellite communications systems	それらは現在、衛星通信システムでも使用されています
I learned generosity because they shared food with the poor	彼らが貧しい人々と食べ物を共有したので、私は寛大さを学びました
I hate sharing computers with my boy	私は息子とコンピューターを共有するのが嫌いです
I have to deal with something emotionally to feel it	私はそれを感じるために感情的に何かを処理する必要があります
I am very grateful to you	私はあなたにとても感謝しています
I knew what all this was	私はこのすべてが何であるかを知っていました
Waving to him	彼に手を振る
Pushed open and went out	押し開いて出て行った
I couldn't believe they gave me free medicine	彼らが私に無料の薬をくれたなんて信じられませんでした
That wasn't my intention	それは私の意図ではありませんでした
I think a happy working environment is a productive environment	幸せな職場環境は生産的な環境だと思います
I return the menu to her	私は彼女にメニューを返します
I wasn't a kid to push away	私は押しのける子供ではありませんでした
The screen means something hidden behind	画面は後ろに隠れるものを意味します
Never again	二度とない
I brushed her hands together and turned to her	私は手を一緒にブラッシングし、彼女に向き直った
At that moment I made my promise	その瞬間、私は自分の約束をしました
Read burial services	埋葬サービスを読む
I was following his advice	私は彼のアドバイスに従っていました
I can't trust what you say	私はあなたの言うことを信用できません
Company pension system	会社の年金制度
I need to do something	何かする必要があります
I also cried for a few hours every day	私も毎日数時間泣きました
I may be your biggest fan	私はあなたの最大のファンかもしれません
The full council will meet	完全な評議会が会うだろう
I could be doing something everywhere	私はどこでも何かをしている可能性があります
I didn't know you were there	あなたがそこにいるなんて知らなかった
I swear it didn't happen to me	私はそれが私には起こらなかったことを誓います
I went to another land	私は別の土地に行きました
I still have it in the safe at home	私はまだ家の金庫にそれを持っています
I had to start over	最初からやり直す必要がありました
It's no longer fun to play	遊ぶのが面白くなくなった
I didn't pay attention to them	私は彼らに注意を払いませんでした
I saw it at breakfast	朝食でも見ました
Don't go that long	そんなに長くは行かない
No more visitors	もう訪問者はいない
Looking for a more intense experience	もっと激しい経験を探しています
I have to start a reduction system	私は削減のシステムを始めなければなりません
I gave him a surprise glance, and he shrugged his shoulders	私は彼に驚いた一瞥を与えました、そして彼は肩をすくめました
You can make a small smile near your mouth	口の近くに小さな笑顔ができます
The little boy stood there looking anxiously at him	小さな男の子が心配そうに彼を見ながらそこに立っていました
I also really enjoy different aspects of their culture	彼らの文化のさまざまな側面も本当に楽しんでいます
Electronic version available online	電子版はオンラインで入手できます
I have a question about this	この件について質問があります
We did a truck for a day	私たちは一日トラックをしました
I needed something to get out of the interview	面接から抜け出すために何かが必要でした
It can be said that her condition is stable	彼女の状態は安定していると言えます
I came as her date, no more or less	私は彼女のデートとして来ました、それ以上でもそれ以下でもありません
I'm not used to it with students	私は学生と一緒にそれに慣れていません
His position in college guaranteed him studio space	大学での彼の地位は彼にスタジオスペースを保証しました
The tremor ran through my body	震えが私の体を駆け抜けた
I never run out of funny stories	私は面白い話が不足することはありません
I left her near her hospital	私は彼女を病院の近くに残しました
Each deputy minister usually headed his own department	各副大臣は通常、彼自身の部門を率いていました
I can do this project for you	私はあなたのためにこのプロジェクトを行うことができます
I had to sit down	私は腰を下ろさなければなりませんでした
I've never been to a program that cares a lot	私はもっ​​と気にかけるプログラムに行ったことがありません
I heard you have already eaten	もう食べたそうです
I opened it and stopped it	開けて止めました
I know people arriving in hell	私は地獄に到着する人々を知っています
I told him not to make fun of me	私をからかわないように彼に言いました
Thank you for saying that	そう言ってくれてありがとう
I like tables and chairs	私はテーブルと椅子が好きです
I didn't know the other way	私は他の方法を知りませんでした
A group of men participated in the study one by one	男性のグループが一人ずつ研究に参加しました
I dared to move my head to the right	あえて頭を右に動かした
There is no black and white answer	白黒の答えはありません
Very special guest	とても特別なゲスト
A game where some people seriously give way	一部の人が真剣に道を譲るゲーム
I was able to use some of them	私はそのいくつかを使うことができました
I want to go to the race	レースに勝ちに行きたい
I wasn't afraid to die	私は死ぬのが怖くなかった
I think he's more than just fascinating	彼はただ魅力的以上のものだと思う
Raised in his own home	自分の家で引き上げた
I knew order and discipline	私は秩序と規律を知っていました
I didn't see you coming behind me like that	私はあなたがそのように私の後ろに来るのを見ませんでした
Technical expression of	の技術的表現
Very good job, thank you for sharing with us	とても良い仕事です、私たちと共有してくれてありがとう
I often found them as children	私はよく彼らを子供として見つけました
The car was on the road	車が道を進んでいた
I can't contact her	彼女に連絡できません
I just had to stop and look and wonder	私はただ立ち止まって見て、疑問に思う必要がありました
I think you may have some of the old ones	古いもののいくつかは持っているかもしれないと思います
Australia has made two changes for the match	オーストラリアは試合のために2つの変更を加えました
I'm trying to suggest it when he speaks	彼が話すときに私もそれを提案しようとしています
I'm worried about my old friends	古くからの友達が心配です
I don't know this anymore	私はもうこれを知らない
You can feel a headache	頭痛がするのを感じることができます
I wasn't sure about his father	彼の父親についてはよくわかりませんでした
I couldn't be the one who lets you through it	私はあなたをそれを通して通す人になることができませんでした
I wish I could eat meat	肉が食べられたらいいのに
Barry was his secretary	バリーは彼の秘書でした
Just switch legs	足を切り替えるだけです
I'm wasting his resources	私は彼のリソースを浪費しています
I need him in me	私の中に彼が必要です
I really miss my old life	昔の生活が本当に恋しい
I couldn't leave her alone anymore	もう彼女を一人にしておくことはできませんでした
I wanted him to expand his range a little	私は彼に彼の範囲を少し広げてほしかった
Great leaders really care for others	偉大なリーダーは本当に他人を気遣う
He didn't laugh or laugh	笑ったり笑ったりしませんでした
I can't help touching it	触れずにはいられない
I drink a lot of water	私は水をたくさん飲みます
There are not enough workshops	ワークショップが足りなくなった
I want to be able to shoot there this summer	今年の夏はそこで撮影できるようになりたいです
I fully agree with you	完全にあなたと同意します
I had to take you out of your house	私はあなたをあなたの家から連れ出さなければなりませんでした
There are no tears left now	今は涙が残っていません
I was convinced she must be exhausted	彼女は疲れ果てているに違いないと私は確信していた
I am the youngest of three children	私は3人の子供の末っ子です
She didn't want her to go	彼女に行かせたくなかった
I was lucky again	私は再び幸運でした
I couldn't deal with it, now it's not	私はそれに対処できませんでした、今ではありません
I was once his guardian	私はかつて彼の保護者でした
I'm not alone for a long time	私は長く一人ではありません
I got drunk and came to practice the piano	酔っ払ってピアノ練習に来ました
I have to take care of all of you	私はあなた方全員の世話をしなければなりません
I wasn't the best bandleader	私は最高のバンドリーダーではありませんでした
There was a lot of pressure	たくさんのプレッシャーがありました
After returning from her hunt, I found her with confidence	狩りから戻った後、私は彼女を安心して見つけました
I know you are hiding in your home	私はあなたがあなたの家に隠れていることを知っています
I rested on a big rock and woke up	大きな岩の上で休んで目が覚めた
I tell you he shouldn't be trusted	私は彼が信頼されるべきではないとあなたに言います
I also left most of the summer	私も夏のほとんどを去りました
I didn't know if it was possible anymore	それがもう可能かどうかはわかりませんでした
I was knocked out at that moment	その瞬間ノックアウトされました
I want to be a lover	恋人になりたい
I was trying to take you there	私はあなたをそこに連れて行こうとしていました
I broke it in your home	私はあなたの家でそれを壊しました
I entered the kitchen and stood there	キッチンに入ってそこに立った
I can hear running water somewhere nearby	近くのどこかで流水が聞こえます
I'm here for you	私はあなたのためにここにいるからね
I would appreciate any help or guidance.	ヘルプやガイダンスをいただければ幸いです
Married a country boy	田舎の男の子と結婚しました
I don't have a small hand anymore	私はもう小さな手を持っていません
I was a pretty girl about the town	私は町についてかなりの女の子でした
Surprised and raised eyebrows	びっくりして眉を上げる
I'm telling you this	私はあなたにこれを言っています
I'm getting older and look more beautiful	私はずっと年をとって、より美しく見えます
It feels good now	今は気持ちいい
I will probably do the same for myself	私はおそらく自分で同じことをします
I remember being rude and tired	失礼でうんざりしていたのを覚えています
I have to make a living	私は生計を立てなければなりません
I couldn't believe I closed my eyes and saw everything vividly	目を閉じてすべてを鮮やかに見るなんて信じられませんでした
I twisted the handle to open the door	ハンドルをひねってドアを開けた
I experienced how it feels	どんな感じか体験しました
I also close my eyes	私も目を閉じます
I was a new creation	私は新しい創造物でした
Exhale and slide the window open	息を吐き、窓をスライドさせて開けた
This song was also included in the accompanying album	この曲は付随するアルバムにも含まれていました
I talked to him for a minute or two	私は彼と1、2分話しました
I was barely away from him	私は彼からほとんど離れていませんでした
A situation that is not completely impossible	完全に不可能ではない状況
I wasn't turning back	私は引き返していませんでした
I slept for a long time	私は長い間眠っていました
I want to observe without judging	判断せずに観察したい
I was always right	私はずっと正しかった
I had to go to the collection office	私は収集事務所に行かなければなりませんでした
I told her I could leave with her	私は一緒に去ることができると彼女に言いました
Open your eyes and look at him	目を開けて彼を見ます
I can't say anything concrete	具体的なことは言えません
Henry later founded a dance school	ヘンリーは後にダンススクールを設立しました
The fireplace decorated the hall	暖炉がホールを飾りました
I recently moved home	最近家に引っ越しました
I see you shopping	私はあなたが買い物をしているのを見ます
I take away one of your loved ones	私はあなたの愛する人の一人を連れ去ります
I live about 10 minutes from here	ここから10分くらい住んでいます
I put my head on his chest	私は彼の胸に頭を置きます
After a minute he's gone	1分後、彼はいなくなった
I couldn't even call you	私もあなたに電話できませんでした
Can't stay open forever	いつまでも開いたままにすることはできません
One merchant ship lost due to enemy action	1隻の商船が敵の行動で失われました
I was immediately nervous, wondering what she meant	彼女が何を意味するのだろうと思って、私はすぐに緊張しました
The woman without perfume seemed quaint	香水のない女性は趣のあるようでした
I heard him cracked when he fell down the stairs	彼が階段から落ちたときにひびが入ったのが聞こえた
Birth was too early	出産が早すぎた
Thank her Lord for what she did	彼女がしてくれた主に感謝します
I may be a revelation	私は啓示かもしれません
The operator selected one button from each row	オペレーターは各行から1つのボタンを選択しました
A tall horse with a long neck	首の長い背の高い馬です
I help him take off his shirt	私は彼がシャツを脱ぐのを手伝います
I think he's a terrible person	彼はひどい人だと思います
I was able to talk to her for hours	私は彼女と何時間も話すことができました
I was convinced he had a personal reason	彼には個人的な理由があると確信していました
I was always one in their career	私は彼らのキャリアの中で常に1人でした
I started giving a speech, hoping she wouldn't disturb me	彼女が私を邪魔しないことを願って、私はスピーチを始めました
I had to be the one who protects you	私はあなたを守る人でなければなりませんでした
I heard that yesterday	昨日そう聞いた
I was hungry and had $ 2 in my name	私は飢えていて、私の名前に2ドルを持っていました
It was good to be able to communicate with my friends again	また友達とコミュニケーションが取れて良かったです
I couldn't place it well	うまく配置できませんでした
I shouldn't expect him to do	私は彼がすることを期待するべきではありません
I didn't even know where her family lived	彼女の家族がどこに住んでいるのかさえ知りませんでした
I think I will learn from the church someday	いつか教会から学ぶと思います
It ’s a little too hard for my taste,	私の好みには少し硬すぎますが
I'll tell you what to say	何を言うか教えてあげます
I should find something heavy and hit him flat	私は何か重いものを見つけて彼を平らに叩くべきです
A place that many people visit frequently is called a toilet.	多くの人が頻繁に訪れる場所をトイレと呼びます
I wanted him to stop	私は彼に止めてほしかった
I killed her and then thought about it	私は彼女を殺し、それからそれについて考えました
I remember the first day here	ここで初日を覚えています
I wish I had a hint	ヒントがあればよかったのに
I saw a small kitchen	小さなキッチンが見えた
I didn't even know his name	彼の名前すら知らなかった
Therefore, we cannot exercise jurisdiction	したがって、私たちは管轄権を行使することはできません
None of these measures have been approved by Congress	これらの措置はいずれも議会の承認を得ていません
It forms an essential part of cream tea	それはクリームティーの本質的な部分を形成します
He closed his eyes and saw only a blank page	目を閉じて彼が見たのは白紙のページだけだった
She thought I would have lost my heart	私は私の心を失っていただろう、と彼女は思った
There was no reply to this letter	この手紙にも返事がなかった
Place on the grill	グリルにのせます
I couldn't connect until now	今まで繋がりませんでした
I fall in love with a part of the city	私は都市の一部に恋をします
I think it makes you pretty special	それはあなたをかなり特別なものにすると思います
Some production members were offended	何人かのプロダクションメンバーが気分を害した
I love classical jazz and world music	クラシックジャズとワールドミュージックが大好きです
I saw him shake me forward	彼が私を前に振るのを見た
That was my overall idea	それが私の全体的な考えでした
I pressed his face against the iron	顔を鉄に押し付けた
I didn't have a career plan yet	私はまだキャリアプランを持っていませんでした
I must not be an idiot	私はばかであってはならない
I also had to understand it	私もそれを理解しなければなりませんでした
A little scream ran away from my lips	小さな叫び声が私の唇から逃げ出しました
I'm looking forward to the future	将来が楽しみになりました
I certainly never got kissed by anyone	私は確かに誰にもキスされたことがありませんでした
Maybe I thought it was a long meeting	多分それは長い会議だったと思いました
I still support that vow	私はまだその誓いを支持します
I spent last week in anticipation of this	私は先週これを見越して過ごしました
I was not a saint in any of this	私はこれのいずれにおいても聖人ではありませんでした
I miss them all so much	私はそれらすべてがとても恋しい
I had to work fast	私は早く働かなければなりませんでした
I think of this and don't write it down	私はこれを考えて、それを書き留めないでください
I concentrate only on him and him	私は彼と彼だけに専念します
I didn't believe her at all	私は彼女をまったく信じていませんでした
I haven't eaten breakfast yet	私はまだ朝食を食べていません
I'm still a little angry at how he left me	彼が私を去った方法に私はまだ少し怒っています
I attended with my two older brothers	私は2人の兄と一緒に出席しました
I take the first shift	私は最初のシフトを取ります
I was almost trembling with fear	私はほとんど恐怖で震えていました
I gave him something	私は彼に何かを与えました
I saw a closed door	閉じたドアを見た
I felt very out of place there	私はそこに非常に場違いに感じました
I first wanted to guarantee your cooperation	私は最初にあなたの協力を保証したかった
I want you to turn your anger	私はあなたにあなたの怒りを向けて欲しい
The original roof was probably gold plated	元の屋根はおそらく金メッキされていました
Producer gives her a role	プロデューサーは彼女に役割を与えます
I could see it happening	私はそれが起こっているのを見ることができました
I kept pushing her when she needed me	彼女が私を必要としたとき、私は彼女を押し続けました
I give her her freedom	私は彼女に自由を与える
That morning I was a little confused	その朝、私はちょっと戸惑いました
I still miss her very much	私はまだ彼女がとても恋しい
I know the best one for you	私はあなたに最適なものを知っています
I understand what she is saying	私は彼女が言っていることを理解しています
I'm upset, but it's still working	私は動揺していますが、それでも機能しています
Eat until you're half full	お腹が半分になるまで食べます
I don't want to edit	編集したくない
I see him in my head	頭の中で彼が見えます
I love competition	私は競争が大好きです
I hate life very much	私は人生がとても嫌いです
But I was worried about long legs	でも足の長いものは気になりました
I know most people, guides	私はほとんどの人を知っています、ガイド
I had 13 in the last count	私は最後のカウントで13を持っていました
I want to be my father's lover	父の恋人になりたい
I had a lot of questions about why	なぜかという質問がたくさんありました
I've never met someone with eyes like me	私のような目をした人に会ったことはありません
I forgot to say he is working here now	彼が今ここで働いていると言うのを忘れました
I don't think this was one of those moments	これはその瞬間の1つではなかったと思います
I promise to call you tonight	今晩あなたに電話することを約束します
Pretended to study the menu	メニューを勉強するふりをした
It was very embarrassing	とても恥ずかしかったです
I was right behind them and did the same	私は彼らのすぐ後ろにいて、同じことをしました
I thought the door was locked	ドアがロックされていると思った
I don't try to pretend to be another	私は他のふりをしようとはしません
I have never thought about it	私はそれについて考えたことがありません
I just talked a little	ちょっと話しただけ
Let's meet again	またお会いしましょう
I could have used a little support	私は少しのサポートを使うことができたでしょう
I chose not to answer his question	私は彼の質問に答えないことを選びました
I didn't do that morning	私はその朝しませんでした
I had mixed feelings about what it would be	私はそれがどうなるかについて複雑な気持ちを持っていました
I saw it clearly in your actions and in your words	私はあなたの行動とあなたの言葉でそれをはっきりと見ました
I was staring like an idiot	私は馬鹿のように見つめていました
I train and ride horses and work with cows	私は馬を訓練して乗り、牛と一緒に働きます
Tap the desk with your finger for each word	単語ごとに机を指でたたく
I advocate on their behalf	私は彼らに代わって提唱します
I got the paperwork, but who knows	私は書類を手に入れましたが、誰が知っていますか
I think this lasted about 2 weeks	これは約2週間続いたと思います
Got it before moving	引っ越す前に手に入れた
I was very proud of the restored house	復元された家をとても誇りに思いました
Neither made many attempts to protect themselves	どちらも自分自身を守るために多くの試みをしませんでした
The ship failed the inspection	船は検査に失敗しました
I get up and run into my room	私は起きて自分の部屋に走ります
I pushed it away and shook my head	私はそれを押しのけて首を横に振った
I picked up the remote control	リモコンを手に取った
I copied them and distributed them to each student	それらをコピーして各生徒に配布しました
I was very happy that he did	彼がやったのはとても嬉しかった
I was a terrible husband and father	私はひどい夫と父でした
I hated him and all kinds of him	私は彼と彼のすべての種類が嫌いでした
Studies have shown that promotion is effective	研究は、昇進が効果的であることを示しました
I was dying to know	知りたくてたまらなかった
I feel very lost and very destroyed	私はとても迷子になり、とても破壊されたと感じています
I picked up the fruit	果物を拾いました
I have never shared a place with anyone	私は誰とも場所を共有したことがありません
I thought I might need words of encouragement	励ましの言葉が必要かもしれないと思った
I started to sweat and blood barked around my ears	汗をかき始め、耳元で血が吠えた
I am very grateful to all the teachers	先生方全員にとても感謝しています
Burning power sword	燃える力の剣
I decided to add it to the pack	パックに追加することにしました
I can't help him fix himself	私は彼が自分自身を直すのを助けることができません
I gave him a gentle smile and closed his eyes	私は彼に優しい笑顔を与え、目を閉じた
I told you I didn't know my family	私の家族は知らなかったとあなたに言いました
You can almost see the bones of your arms and legs	腕と脚の骨がほとんど見えます
Do she know	彼女は知っているのだろうか
There wasn't much fight left	戦いはあまり残っていませんでした
Close your eyes and block the light	目を閉じて光を遮断します
I used to pile up something terrible	私はかつて何かひどいものを山積みにしていた
I need to fix myself	私は自分自身を修正する必要があります
I wish you were here to hear me sing	私が歌うのを聞くためにあなたがここにいたらよかったのに
I'd like to argue, fear is holding my tongue	議論したいのですが、恐れが私の舌を押さえています
I had a good life	私は良い人生を送りました
There are two more enough here	ここにはあと2つ十分あります
I can say, he's already like his dad	私は言うことができます、彼はすでに彼のパパのようです
I put it across to others	私はそれを他の人に横切って置いた
After all, I'm the golden goose of my family	結局のところ、私は家族の黄金のガチョウです
The trust also sold additional land	信託はまた、追加の土地を売却しました
There was no one to answer	答える人がいなかった
I always closed it before going to bed	私はいつも寝る前にそれを閉じました
I know what it is, it's not correct	私はそれが何であれ知っています、正しくありません
Insect or mouse, he wasn't sure	虫かネズミ、彼は確信が持てなかった
I couldn't live at home anymore	もう家に住むことができませんでした
I live 1200 miles away	私は1200数マイル離れて住んでいます
Stopped when the water reached the knee	水が膝に達したときに止まった
I didn't know what they did to my husband	彼らが私の夫に何をしたのか分かりませんでした
I agree with your mom	私はあなたのママに同意します
Is she looking at this or is she feeling the same?	彼女はこれを見ているのか、それとも同じように感じているのだろうか
I dedicated my book to my mother and father	私は自分の本を母と父に捧げました
Ironically I was calm and relieved	私は皮肉なことに落ち着いていて安心していました
I heard various opinions	いろいろな意見を聞きました
I think it must have been military training	軍事訓練だったに違いないと思います
I tried on the dress and it fit perfectly	私はドレスを試着しました、そしてそれは完璧にフィットしました
Hide your emotions for fear of being hurt	傷つくことを恐れて感情を隠します
I managed to get one lucky punch to his chin	私はなんとか彼のあごに1つの幸運なパンチを届けることができました
I would rather not have to experience it again	私はむしろそれをもう一度経験する必要はありません
Some players had to both attack and defend	何人かのプレーヤーは攻撃と防御の両方をしなければなりませんでした
Men and women are almost as generally affected	男性と女性はほぼ同じくらい一般的に影響を受けます
I think all the tranquility was too noisy for her	私はすべての静けさが彼女にとってうるさすぎたと思います
I mentioned these facts in my few letters	私はこれらの事実を私の数通の手紙で述べました
I didn't have the power to argue with her	私には彼女と議論する力がありませんでした
They still make money from games	彼らは今でもゲームからお金を稼いでいます
I wish my hands were dry	自分の手が乾いたらいいのに
I will start from that first	私は最初にそれから始めます
There was a sound again behind him	彼の後ろで再び音がした
I'm having a lot of fun	とても楽しんでいます
I really loved this software	私は本当にこのソフトウェアが大好きでした
I know he knows me	私は彼が私を知っていることを知っています
Raised so that the colors cannot be seen	色が見えないように育てられた
I know they are taking me to the airport	彼らが私を空港に連れて行っているのを知っています
Waiting for her to speak, I stayed quiet	彼女が話すのを待って、私は静かにとどまりました
I remember even the bat for the first time	初めてバットまで覚えています
I secretly liked the attention from her	私は密かに彼女からの注目が好きでした
I should have known that you are doing something useful	私はあなたが何か役に立つことをしていることを知っていたはずです
There are nobles and kings under my command	私の指揮下には貴族と王がいます
Such love exists	そのような愛は存在します
I found out how much he had to do	彼がどれだけ多くのことをしなければならなかったかがわかりました
Boy with many questions	質問が多い男の子
A white rock marked one end of the mound	白い岩が塚の一端をマークしました
I think there are visitors from different worlds here	ここには異世界からの訪問者がいると思います
I know what to expect	私は何を期待するか知っています
I hated dancing but it would prevent me from drinking	私はダンスが嫌いでしたが、それは私が飲むのを妨げるでしょう
I can stay on the couch	私はソファにとどまることができます
Different data types expose different properties	異なるデータ型は異なるプロパティを公開します
A high percentage of them	それらの高い割合は
True victory in the black market	闇市場の真の勝利
I already work 300 hours a month, sometimes more	私はすでに月に300時間、時にはそれ以上働いています
I try not to make them too intelligent	私は彼らが知的になりすぎないようにします
I think it's your responsibility	それはあなたの責任だと思います
I want to hear your story	あなたの話を聞きたい
I love my partner	私はパートナーが大好きです
I think it's less than a month	一ヶ月足らずだと思います
We all want to work well together	私たち全員が一緒にうまく働きたい
After all, I ended the bargain	結局、掘り出し物を終わらせた
I decided to make my own	私は自分のものを作ることにしました
I cried and fell asleep	泣いて寝てしまった
I didn't apply	申し込みをしていませんでした
I wanted to wake her up	彼女を起こさせたかった
I didn't know what it was or what it meant	それが何なのか、それが何を意味するのかわかりませんでした
I was trembling and nervous	震えていて神経質になっていた
This movie is probably the earliest animated documentary	この映画はおそらく最も初期のアニメーションドキュメンタリーです
I decided to change the subject	件名を変更することにしました
An important step closer to his childhood friend	彼の幼なじみに近づく重要な一歩
Stick on one end or the other	片方の端またはもう一方の端にスティック
I think it was better than last time	前回よりも良かったと思います
I asked myself the exact same question	私は自分自身にまったく同じ質問をしました
I pointed my nose, the smell disturbed me	私は鼻を指さしました、匂いは私を邪魔しました
I saw it, the result of my shot is clear	私はそれを見ました、私のショットの結果は明確です
We didn't get anything from it	私たちはそれから何も得られませんでした
I think this place is great	この場所は素晴らしいと思います
I think your silence will help me better	あなたの沈黙は私をより良く助けてくれると思います
I think it was shilling	シリングだったと思います
I participated in this play once	私は一度この劇に参加しました
I put a blank sheet	白紙を入れました
Pick up a bunch and smell	束を拾って匂いを嗅ぐ
I do nothing to hurt you	私はあなたを傷つけるために何もしません
I am also very sensitive	私も非常に敏感です
I'm not perfect anymore	私はもう完全ではありません
I didn't like the smell and it wasn't safe	匂いが気に入らなかったし、安全でもなかった
I kept staring at the light	明かりを見つめ続けた
I hope the bow will last all night	弓が一晩中持ちこたえることを願っています
I go upstairs and get my bed ready	私は二階に向かい、ベッドの準備をします
Every track has a guitar	すべてのトラックにギターがあります
I cried at the award ceremony	授賞式で泣きました
That same night, a patrol found me	その同じ夜、パトロールが私を見つけました
Single space is now accepted	シングルスペースが受け入れられるようになりました
I wrap my arms and legs around him	私は腕と脚を彼に巻きつけます
You have to get off the platform	プラットフォームを降りる必要があります
Get you too	あなたも手に入れてください
I saved his daughter	私は彼の娘を救った
The bird struck the window	鳥が窓を打った
I have outdated fashion values, and you should	私は時代遅れのファッションの価値観を持っています、そしてあなたはするべきです
I just meant it could be difficult sometimes	私はそれが時々難しいかもしれないことを意味しただけです
You will be able to get it for free	無料でゲットできるようになります
Show her	彼女に見せます
Such beautiful feedback	そのような美しいフィードバック
The tears on my cheeks rolled down	ほっぺたに漂う涙が転がり落ちた
I look forward to meeting again	またお会いできるのを楽しみにしています
I didn't trust him so much	私は彼をそれほど信用していませんでした
I picked up her girlfriend and returned to her girlfriend	私は彼女を手に取って彼女に戻った
I like to see that side they hid from us	彼らが私たちから隠したその側を見るのが好きです
A young woman grabbed the arm of a male companion	若い女性が男性の仲間の腕をつかんだ
I'm not chasing your dad's money	私はあなたのお父さんのお金を追いかけていません
I used him several times before for information	私は以前に彼を情報のために数回使用しました
I think we are poisoned by the air	私たちは空気に毒されていると思います
At that place I felt pretty lonely	その場所で私はかなり孤独を感じました
I wanted to submit something like a citizen	市民のようなものを提出したかった
A woman appears in the doorway	戸口に女性が現れる
A strange green light was shining from both	奇妙な緑色の光が両方から輝いていました
I felt incredibly lonely	信じられないほど孤独を感じました
I cry harder than my baby	赤ちゃんよりも一生懸命泣きます
Here is one	ここに1つあります
I start with alcohol and go back	私はアルコールから始めて、元に戻ります
I wish I could play again	また遊べたらいいのに
I certainly didn't expect to find him	私は確かに彼を見つけるとは思っていませんでした
I think we can achieve two things with this	これで2つのことが達成できると思います
I felt my chest go up and down	胸が上下するのが感じられました
I could have been a corpse, he wouldn't care	私は死体だったかもしれない、彼は気にかけなかっただろう
When pulled strongly upwards, her helmet was firmly fixed	強く上向きに引っ張ると、彼女のヘルメットはしっかりと固定されました
I leaned forward in anticipation	期待して前かがみになりました
I told her about her bloody shirt	血まみれのシャツについて彼女に話しました
I wanted to see who they were before killing them	私は彼らを殺す前に彼らが誰であるかを見たかった
I just found you attractive	私はあなたが魅力的だと思っただけです
I want to pick it up	拾いたい
I wanted this to be a quick solution	これを迅速な解決策にしたかった
I don't think it may help	それは助けにならないかもしれないと思います
The origin of this population is unknown	この人口の起源は不明です
Turned sideways	横を向いた
I think your friend is awake	あなたの友達は起きていると思います
I'm paving the way for you, daughter	私はあなたのために道を切り開いています、娘
I spend all day without talking about myself	私は一日中自分のことを話さないで過ごします
I can't seem to do anything right	私は何も正しくできないようです
I'm probably not hungry for a few hours yet	私はおそらくまだ数時間空腹ではないでしょう
I didn't know if it was north or south anymore	もう北か南かわからなかった
It also had a symbolic purpose	それはまた象徴的な目的を持っていました
I really love how big and muscular he is	私は彼がどれほど大きくて筋肉質であるか本当に大好きです
I could barely stay with you	もうかろうじて一緒にいられなかった
I also felt someone awakening me	また、誰かが私を目覚めさせているのを感じました
I was in an empty room	私は空の部屋にいました
I can't help you	私はあなたを助けることができません
I knew she loved me so much	彼女が私を深く愛してくれていることは知っていました
I should have done more	もっとやるべきだった
I will be what they are expecting	私は彼らが期待しているものになります
A job that no one else wants	他の誰も望んでいない仕事
Nice little cat like a smile, it said	笑顔のような素敵な小さな猫、それは言った
I saw some people laughing	何人かの人が笑っているのを見ました
I walked and kissed him	私は歩いて彼にキスをしました
It was easy to find	見つけやすかったです
I was delighted when the helmet finally crossed my head	ついにヘルメットが頭を越えたとき、私は喜びました
I sometimes fall into that group	私は時々そのグループに分類されます
I did some work on my website	私は自分のウェブサイトでいくつかの仕事をしました
I need to look in your head	私はあなたの頭の中を見る必要があります
I was looking up at her	私は彼女を見上げていた
Hope it answers your question	それがあなたの質問に答えることを願っています
I saw your door open	あなたのドアが開いているのを見ました
I try to find the time	私は時間を見つけようとします
You have to switch diet or something	ダイエットか何かを切り替える必要があります
I also saw her in many plays	私もたくさんの演劇で彼女を見ました
She immediately checked outside the house	すぐに家の外をチェックしました
I did, and the engine came back to life	私がやった、そしてエンジンは生き返った
I really didn't have to listen	私は本当に聞く必要はありませんでした
I felt released and renewed in anger	解放されて怒りが新たになったのを感じた
I was very proud	とても誇りに思いました
I see it in new awe	私はそれを新しい畏怖の念で見ます
I strongly recommend it	強くお勧めします
I read the dissertation you wrote	あなたが書いた論文を読みました
I know they are working on this	私は彼らがこれに取り組んでいることを知っています
I had to live with it, and he did too	私はそれと一緒に暮らす必要がありました、そして彼もそうしました
Said it was an accident	事故だったと言った
I just wanted to get past you first and do it	私は最初にあなたを通り越してそれを実行したかっただけです
I was in the dear kitchen	親愛なる台所にいました
I was homeless and slept roughly	私はホームレスで、乱暴に寝ていました
Leaning on the open passenger side door	開いた助手席側のドアにもたれかかる
There was no house or apartment	家もアパートもありませんでした
I took a step back and felt embarrassed	私は一歩下がって、恥ずかしい思いをしました
I spit out a part of my life	私は私の人生の一部を吐き出しました
Facts you need to know, facts you can't change	知っておくべき事実、変更できない事実
I was angry that you were there first	私はあなたが最初にそこにいたことに腹を立てました
I will not lose faith	私は信仰を失うことはありません
Knocked on the door for at least 10 minutes	少なくとも10分間ドアをノックしました
I couldn't tell the truth to the world	私は世界に真実を伝えることができませんでした
I'm looking forward to her appearing in court	彼女が法廷で出廷するのを楽しみにしています
I reached out and touched a thick band	手を伸ばして太いバンドに触れました
I had to stab this crew with a dagger	この乗組員に短剣を刺す必要がありました
This is not a minor issue	これは軽い問題ではありません
He felt he knew me even though he had never met me	私に会ったことがないのに、彼は私を知っていると感じました
I think it hurts, but it's not	痛いと思いますが、そうではありません
Long time has passed	長い時間が経ちます
I was worried that you might fall asleep	あなたが眠ってしまうのではないかと心配しました
I also like to make a large garden	私も大規模に庭を作るのが好きです
I also don't understand how things are shaped	私も物事がどのように形作られるのか理解していません
There is another on my side	私の側には別のものがあります
I don't care about the company	私は会社を気にしません
I hope he doesn't care	彼が気にしないことを願っています
Easy aperture from the hands of time	時間の手からのやさしい絞り
A look of complete confusion crossed his face	完全な混乱の表情が彼の顔を横切った
I went to the kitchen	キッチンに出かけました
Change your mind	気が変わる
I think you may already know this	あなたはすでにこれを知っているかもしれないと思います
I can still feel each cut	私はまだそれぞれのカットを感じることができます
I can help you sell and rent them	私はあなたがそれらを売ったり借りたりするのを手伝うことができます
I just want to hug her	私は単に彼女を抱きしめたい
I valued your kindness and insight with this board	私はこのボードであなたの優しさと洞察力を大切にしました
I took him to the side of my throat	私は彼を喉の脇に連れて行った
A few minutes later his mother opened the door	数分後、彼の母親はドアを開けました
I'm not done with you	私はあなたと一緒に終わっていません
I didn't realize it was a problem	それが問題だとは気づかなかった
I liked his look, style, and voice	私は彼の外見、スタイル、そして声が好きでした
I felt a drop of water on my face	顔に一滴の水を感じた
Massive heart attack, they told him	大規模な心臓発作、彼らは彼に言った
I saw her and shook her head beside her	私は彼女を見て首を横に振った
United has moved to search other sites	ユナイテッドは他のサイトを検索するために移動しました
I know you didn't kill your wife	私はあなたがあなたの妻を殺さなかったことを知っています
I told them, you will see	私は彼らに言った、あなたは見るでしょう
I need you to know this	私はあなたにこれを知っておく必要があります
I think it will be a profitable investment	それは有益な投資になると思います
I also heard a faint crack in the rifle's fire	ライフルの火のかすかな亀裂も聞いた
I couldn't help forgiving him	私は彼を許さずにはいられなかった
I needed something strong now	私は今、何か強いものが必要でした
I really didn't want to talk to him	私は本当に彼と話したくありませんでした
I didn't think they were the same	私は彼らがしたのと同じとは思いませんでした
Sweden failed to defend the gold medal	スウェーデンは金メダルを守ることができませんでした
I'd like to have coins for accommodation	宿泊用のコインを持っているといいのですが
I leaned forward and dropped my voice	私は前かがみになり、声を落としました
I think we can trust him	私たちは彼を信頼できると思います
Keeped his eyes straight and closed his mouth	目をまっすぐに保ち、口を閉じた
This is possible for two reasons	これは2つの理由で可能になります
I could see it in his feature	私は彼の特徴でそれを見ることができました
I sacrificed them all for my selfishness	私は自分の利己心のために彼らにすべてを犠牲にしました
I swallow hard and focus on that one topic	私は一生懸命飲み込み、その1つのトピックだけに集中します
I have a thin blanket to cover myself	私は自分自身を覆うために1枚の薄い毛布を持っています
I thought about whistling	口笛を吹くことを考えました
To be honest, I didn't know that I was worried about rain.	正直、雨が気になるとは知りませんでした。
Men bring more food than women	男性は女性よりも多くの食物をもたらします
I couldn't resist it	私はそれに抵抗できませんでした
I heard music over the hill	丘の向こうで音楽を聞いた
A chance for her to live without breaking my heart	彼女がいつも私の心を壊さずに生きるチャンス
I hesitated before answering	答える前に躊躇しました
I don't want anyone to suffer	誰もが苦しんでほしくない
I have never tried to fool you	私はあなたをだまそうとしたことはありません
I want to be there when she comes back	彼女が戻ってきたらそこにいたい
I certainly didn't expect him to guess the spot	私は確かに彼がスポットを推測することを期待していませんでした
I think every cat should have one or two	私はすべての猫が1人か2人を持っているべきだと思います
As the days go by, I always get better	日が経つにつれて私はいつも良くなります
I couldn't submit my brother	私は自分の兄弟を提出することができませんでした
I have to move forward	私は前進しなければなりません
I expect someone to be somewhere here	私は誰かがここのどこかにいることを期待します
I hope he hasn't participated in the sex trade	私は彼がセックストレードに参加していないことを願っています
In some other countries the patterns were similar	他のいくつかの国では、パターンは似ていました
I couldn't even breathe against him without crushing my chest	私は彼に対して私の胸を押しつぶさずに呼吸することさえできませんでした
He steadily increased his lead throughout the race	彼はレースを通して着実にリードを増やしました
He didn't want her to hate me	彼女に私を憎まれたくなかった
I went in that direction	私はその方向に行きました
I'm looking at her over her shoulder	私は彼女を肩越しに見ています
I didn't mean to force her	私は彼女を強制するつもりはなかった
I mean, it's not like this	つまり、このようではありません
One change was about the ending	1つの変更はエンディングに関するものでした
I went to the front door as soon as I got off	私は降りてすぐに玄関に向かった
Young pitched the fourth game in the series	ヤングはシリーズの4番目のゲームを売り込みました
Can be used to see through people and information	人や情報を見通すのに使えます
I ran far away from that child	あの子から遠く離れて走った
She wants to tell her about it but can't	彼女にそれについて伝えたいのですができません
I can't catch up now	今は追いつかない
I hate people in case you don't notice	あなたが気づかなかった場合に備えて、私は人々を憎む
The whole body was twisted by a late hit from behind	後ろからのレイトヒットで全身がねじれた
I feel so too	私もそう感じます
There were only 6 bullets left	残りの弾丸は6発だけでした
My mouth moved toward my chin	あごに向かって口が動いた
This was simply impossible	これは単に不可能でした
I hated having to listen to such nonsense	私はそのようなナンセンスに耳を傾ける必要が嫌いでした
I really thought he was my only real companion	私は彼が私の唯一の本当の仲間だと本当に思った
My eyes got bigger and I felt the water started to come out	目が大きくなり、水が出始めたのを感じました
I was just interested	私はただ興味があっただけでした
I don't even have to think about it	私もそれについて考える必要はありません
You can hurt her with just her heart	心だけで彼女を傷つけることができる
After all you will not be able to participate	やっぱり参加できなくなります
I still feel you are making a big mistake	私はまだあなたが大きな間違いを犯していると感じています
I couldn't do this anymore	もうこれはできませんでした
I can do more than penetrate your heart	私はあなたの心に浸透する以上のことができます
Drop the chains that connect the doors	ドアをつなぐ鎖を落として
I found a cool coffee table plan	かっこいいコーヒーテーブルのプランを見つけました
I couldn't answer the phone with countless messages	数え切れないほどのメッセージがあり、電話に出られませんでした
Women's laughter and the heat of the sun	女性の笑いと太陽の熱
I thought he was also using a timekeeping device	彼も計時装置を使っていたのではないかと思いました
I know something is written about me too	私についても何かが書かれていることを知っています
Should have called	電話するべきだった
Neither causes serious visual impairment	どちらも重大な視覚障害を引き起こしません
Turn around to see the train barking at me	電車が私に向かって吠えるのを見るために向きを変えます
I wasn't there for almost a day	私はほとんど一日そこにいませんでした
I know this is not a moment of laughter	私はこれが笑いの瞬間ではないことを知っています
We know what we need to do	私たちは何をする必要があるか知っています
I don't think it was either	どちらでもなかったと思います
I refuse to let you go	私はあなたを手放すことを拒否します
I didn't even go to the bathroom	トイレにも行かなかった
I was put down on the bed	私はベッドに降ろされました
The combination of luck and good timing makes it possible.	運と良いタイミングの組み合わせがそれを実現させます
I'm warm and very sleepy	私は暖かくてとても眠い
I have a little girl	私には小さな女の子がいます
Parental investigation was done by phone	保護者の調査は電話で行われました
Reasonable guidelines should take into account the cost of parents	合理的なガイドラインは、両親の費用を考慮しなければなりません
I couldn't believe I missed the well	井戸を逃したなんて信じられませんでした
I could feel all the beats	私はすべてのビートを感じることができました
I didn't want another purple page	私は別の紫色のページが欲しくなかった
I danced slowly and cried on his shoulder	私はゆっくりと踊り、彼の肩で泣きました
I chose to take that responsibility	私はその責任を引き受けることを選択しました
I wanted to know her thoughts	彼女の考えを知りたかった
I went to the bathroom	トイレに行ってきました
I'm not going to do that	私はそれをするつもりはありません
I hate bothering you with this	私はこれであなたを煩わせるのが嫌いです
I immediately got on with them	私はすぐに彼らと乗りました
I was starting to think this woman might be a problem	私はこの女性が問題になるかもしれないと思い始めていました
I fought not to judge her	私は彼女を判断しないために戦った
I make it happen and take action over time	私はそれを実現させ、時間をかけて行動を起こします
I can't hang out here waiting for him	私は彼を待ってここでぶらぶらすることはできません
A big journey that never ends	終わらないような大きな旅
I didn't want to leave the house	家を出たくなかった
Depression does not threaten the land	うつ病は土地を脅かすことはありません
I told him to get up	私は彼に起きるように言った
I slowly passed through the house	私はゆっくりと家の中を通り抜けました
I was in the room when they made a suggestion to you	彼らがあなたに提案をしたとき、私は部屋にいました
She just wants to go to school	彼女はただ学校に行きたいだけです
I have to do what she asks	私は彼女が求めることをしなければなりません
Open the immovable arm	動かせない腕を開く
I went to school for a classic treatment	私は古典的な治療のために学校に向かった
I wanted to cry, scream, do something	泣いたり、叫んだり、何かしたかった
I thought he had a really funny face	彼は本当に面白い顔をしていると思いました
First and new beginning	最初のそして新しい始まり
I left the light on overnight	一晩明かりをつけたままにしました
I didn't know that some people were still alive	まだ生きている人がいるとは知りませんでした
I knew there were people there	そこに人がいることは知っていました
I think you didn't do that either	あなたもそうしなかったと思います
I had to have something	私は何かを持っていなければなりませんでした
What do they call that shade?	彼らはその色合いを何と呼んでいるのだろうか
I didn't stare at her	私は彼女を睨みつけませんでした
I want to explore everything, try everything	私はすべてを探求したい、すべてを試してみてください
I just do this around the house	私は家の周りでこれをするだけです
I couldn't have that baby	あの赤ちゃんができなかった
I hope the following story is true	以下の話が本当だといいのですが
I think we only have 8 people left	私たちの残りは8人だけだと思います
I still spend most of my time at work	私はまだほとんどの時間を仕事に費やしています
Horses were also used in the 18th century	18世紀には馬も使われました
I hope it doesn't happen	それが起こらないことを願っています
I leaned on his shoulder	私は彼の肩に寄りかかった
We started to think we were in another dimension	私たちは別の次元にいると思い始めました
I think he was up late	彼は遅くまで起きていたと思います
I got on from a neighbor	近所の人から乗車しました
Make sure you have everything you need	必要なものがすべて揃っていることを確認します
I had to hit the truth	私は真実を打たなければなりませんでした
I couldn't stand it without seeing it every day	毎日見ないで我慢できなかった
I mentioned you	私はあなたに言及しました
Poet of the heart, it's better	心の詩人、それはより良い
I know what it means to be young and awkward	若くてぎこちないことがどういうことか知っています
Then I was returned to my cell	その後、私は自分の独房に戻されました
I want more from life	私は人生からもっと欲しい
I just seized the opportunity and it worked	私はチャンスをつかんだだけでうまくいきました
I can't believe another week has passed	もう一週間が過ぎたなんて信じられない
I was trying to do the same	私は同じことをしようとしていました
I hope the circus will come next year	来年サーカスが来ることを願っています
You can go out for lunch at noon	正午にランチに出られます
I didn't want to be blamed for child abuse	児童虐待で非難されたくなかった
I was punished	私は罰せられていました
Man in a blue suit	青いスーツを着た男
I haven't taken them off	私はそれらを脱いでいません
I helped him push his way	私は彼が彼の道を押し込むのを手伝った
I want to tell you not to be in trouble	困らないように言いたい
I drove to my father's house	私は父の家まで車で行きました
I was so angry that I couldn't blush	私は怒りすぎて顔を赤らめられなかった
I hope it's not late at night	夜遅くないことを願っています
I immediately tried to check other people	私はすぐに他の人をチェックしようとしました
I thought the question was a little weird	質問はちょっと変だと思いました
I like to read various interesting books	私はさまざまな興味深い本を読むのが好きです
I don't know what this song is	この曲が何なのかわからない
Pick up early and leave in a hurry	早く拾って急いで出発
I promised it would never happen again	二度と起こらないと約束した
I went inside alone	一人で中に入った
I hope the doctor remains	医者が残っているといいのですが
I can't believe this is wasted here	これがここで無駄になっているなんて信じられない
Great place to stay	滞在するのに最適な場所
I have never seen the sea	私は海を見たことがなかった
A small amount of blood should work on the target	ターゲットに少量の血が効くはずです
The river leads us to a kind of civilization	川は私たちをある種の文明へと導きます
I lifted myself up and went somewhere	私は自分を持ち上げてどこかに行きました
They had three children	彼らには3人の子供がいました
I'm hoping for another war someday now	私は今、いつの日か、別の戦争を期待しています
I couldn't hear your voice on the crash of the waves	波の墜落の上であなたの声が聞こえなかった
But I couldn't concentrate on the furniture	でも家具に集中できませんでした
I had never killed a man before	私は前に男を殺したことがありませんでした
I look around and understand where we are	私は周りを見回して、私たちがどこにいるのかを理解します
You will be able to go home after lunch	昼食後に帰れるようになります
I increased my pace and approached him	私はペースを上げて彼に近づきました
I stared at the rusty dagger in my right hand	右手にあるさびた短剣を見つめた
I'm sure this is Round One	きっとこれはラウンドワンです
I called my boss and requested a three-day vacation	上司に電話して、3日間の休暇を要求しました
I would have been fine	私は大丈夫だっただろう
I shook my head and looked into the side window	頭を振ってサイドウィンドウを覗きました
I didn't have any friends until college	大学まで友達がいなかった
I realized what dignity is	尊厳とは何かを実感しました
Maybe it was spinning around in a circle	たぶん輪になって回っていた
I had a strange phone call this morning	今朝、奇妙な電話がありました
I didn't hear anything unusual	異常なことは何も聞こえませんでした
I didn't have time to despair	絶望する時間がなかった
I love real estate games	私は不動産のゲームが大好きです
I was still sitting holding my head	私はまだ頭を抱えて座っていました
Will find a way to release them	それらを解放する方法を見つけるだろう
I've never thought that way	そんな風に考えたことはありません
There is another one in the bedroom	寝室にもう1つあります
Thank you very much	本当に感謝しています
I never expected her to enter the business	彼女がビジネスに参入するとは思ってもみませんでした
I admit that neither of these is a compelling answer	私はこれらの両方が説得力のある答えではないことを認めます
I feel warm	温かい気持ちになります
What followed was the subject of controversy	その後に続いたのは論争の対象でした
Shot from a hundred steps	百歩から撃った
I suggest they are right	私はそれらが正しいことを提案します
There was absolutely no one running	走っている人は絶対にいませんでした
I don't like to sing for dinner	私は夕食のために歌うのが好きではありません
I wasn't where we were walking now	私は今私たちが歩いていた場所にいませんでした
Shortly after that happened I met her	それが起こって間もなく私は彼女に会いました
I think he was easily the best columnist around	彼は簡単に周りの最高のコラムニストだったと思います
A simple example is the game we play.	簡単な例は、私たちがプレイするゲームです。
I couldn't regret the beast	獣を後悔できなかった
I can't believe he does	彼がそうするなんて信じられない
The group planned to rescue the prisoners	グループは囚人を救助する計画を立てました
Notify the council immediately	すぐに審議会に通知します
I think that's the correct expression	それが正しい表現だと思います
Thank you for meeting us with such a sudden notice	このような急な通知で私たちに会ってくれてありがとう
I hurried down the corridor	廊下を急いで下りました
The words he found were cats and hats	彼が見つけた言葉は猫と帽子でした
I think he really cares for me	彼は本当に私を気にかけてくれていると思います
Where it seemed to be stored in time	時間内に保存されているように見えた場所
I want to end with this	これで終わりたい
I make everything possible	私はすべてを可能にします
I was always going to be back there	私はいつもそこに戻るつもりでした
I shouldn't bet on your victory	私はあなたの勝利に賭けるべきではありません
I remember the memories vividly	思い出を鮮やかに覚えています
I care for both of you	私はあなたの両方を気にします
I created this illusion to make myself comfortable	私は自分自身を快適にするためにこの幻想を作成しました
I especially remember the first day of school	特に学校の初日を覚えています
Tremor ran through his body	震えが彼の体を駆け抜けた
Look around the room	部屋を見回す
I always knew you were unique	私はいつもあなたがユニークだと知っていました
Overlooking the suit and face	スーツと顔を見下ろす
A delicious meal for family and friends	家族や友達のためのおいしい食事
I don't adopt her or him	私は彼女や彼を養子にしません
I always worshiped it about him	私はいつも彼についてそれを崇拝していました
I have something to do, but I can't help myself	やるべきことがありますが、自分を助けることはできません
I lost my baby hours after the accident	事故の数時間後に赤ちゃんを亡くしました
Barely get the homework done	宿題をかろうじてやり遂げる
I saw my body sitting on the throne	私の体が玉座に座っているのを見ました
I think he enjoyed it	彼はそれを楽しんだと思います
I received your letter	私はあなたの手紙を受け取りました
It was embarrassing to say the least	控えめに言っても恥ずかしかった
I tried to leave him	私は彼を残そうとしました
Feel another presence nearby	近くに別の存在感を感じる
I didn't feel anything until now	今まで何も感じなかった
I can't believe I didn't hear it last night	昨夜聞こえなかったなんて信じられない
I couldn't wait to start a new life	新しい生活を始めるのが待ちきれませんでした
I had some friends who promised to help me	私を助けると約束してくれた友達が何人かいました
I can't wait to see my parents	両親に会えるのが待ちきれません
I didn't want her to forget	彼女に忘れてほしくなかった
I walked with her and provided my body as a support	私は彼女と一緒に歩き、私の体をサポートとして提供しました
I hated shopping for shoes above all	私は何よりも靴の買い物が嫌いでした
A little laugh escaped from my lips	小さな笑い声が私の唇から逃げ出した
I want him to be happy	彼に幸せになってもらいたい
I'm always looking around what's going on	私はいつも何が起こっているのか見回しています
I didn't have a heart anymore	もう心がありませんでした
Pretended to be asleep	寝たふりをした
Since then I have lived on that line	それ以来、私はその線で生きてきました
I was wondering what to do	私は何をすべきか迷いました
There is a small garden to take care of	世話をする小さな庭があります
I can see the cave, maybe 50 feet above me	私は洞窟を見ることができます、多分私の上50フィート
I have to finish at the restaurant	私はレストランで終わらせなければなりません
What does it have to do to her little personality?	それが彼女の小さな性格に何をしなければならないのだろうか
I want you to be honest	正直に言ってほしい
Small things with short, long black hair	短い、長い黒髪の小さなもの
I decided to start writing myself	私は自分で書き始めることにしました
Snatched a sugar bowl	シュガーボウルをひったくりました
I saw a city bus in the distance	遠くに市バスが見えた
I moved quickly to support her	私は彼女をサポートするために素早く動いた
I don't want to	私もしたくない
I got out of the car and walked towards them	私は車から降りて彼らに向かって歩いた
I had an evening date	夕方のデートがありました
I also know they may not work	私は彼らがうまくいかないかもしれないことも知っています
I miss the connection of another woman	別の女性のつながりが恋しい
I want to give him an opportunity	彼に機会を与えたい
I promise not to speak up again	二度と声を上げないことを約束します
I will find a way to save her her	私は彼女を救う方法を見つけるだろう
I have to go to the store today	今日はお店に行かなくちゃ
I was dying to go outside	外に帰りたくてたまらなかった
I noticed that his fatigue was increasing	彼の倦怠感が増しているのに気づきました
Much more than we realized	私たちが認識したよりもはるかに
I came to mow the grass	草刈りに来ました
I knew it was over	私はそれが終わったことを知っていました
I didn't want to cry because I was stupid	馬鹿だったので泣きたくなかった
Somehow do this	どういうわけかこれをやります
I was grateful and overwhelmed	感謝して圧倒されました
I'm dazzling in his eyes	私は彼の目にまぶしい
I wanted to hear everything	全部聞きたかった
I can hear the voices of children in the hallway	廊下で子供たちの声が聞こえます
None are natural	どれも自然ではありません
I want them to be proud of me	彼らに私を誇りに思ってもらいたい
I chase her to her floor	私は彼女を床まで追いかけます
A tall, golden, bright crown appeared on my head	背の高い、金色の、明るい王冠が私の頭に現れました
I can't remember the negative reaction	否定的な反応を思い出せない
Meanwhile, her own music began to attract attention	その間、彼女自身の音楽が注目を集め始めました
I sit and turn to you	私は座ってあなたの方を向きます
I tell you it's completely impossible	私はそれが完全に不可能だとあなたに言います
I have a big heavy ball and a huge swollen head	私は大きな重いボールと巨大な腫れた頭を持っています
I can hear music in my head	頭の中で音楽が聞こえます
I was still hot shopping	私はまだ買い物で暑かった
I opened the door and got off the truck	ドアを開けてトラックから降りました
He asks if love can be fooled	彼は愛がだまされることができるかどうか尋ねます
I didn't know how to react	どう反応するかわからなかった
I mean, there was a time when he was	つまり、彼がいた時がありました
I was standing across the street and watching	私は通りの向こう側に立って見ていました
You have to go over there and talk to them	あそこに行って彼らと話す必要があります
I saw a tree branch moving	木の枝が動いているのを見た
I got up and went into the closet and dressed	私は起きてクローゼットに入って服を着せました
I need to talk to some of my companions	私は私の仲間の何人かと話す必要があります
He escaped any punishment then	彼はその時どんな罰も免れた
Her pass was waiting for her	パスが彼女を待っていた
I came soon, a small explosion of light	私はすぐに来ました、光の小さな爆発
I flew away while being puzzled	戸惑いながら飛び去った
One is enough for sacrifice	犠牲には1つで十分です
I wanted to be saved by this suffering	この苦しみに救われたかった
I know such a person	私はそのような人を知っています
There are three huge rooms in the area accessible to visitors	訪問者がアクセスできる部分には、3つの巨大な部屋があります
Lawrence has that role in mind	ローレンスはその役割を念頭に置いています
I have great news	素晴らしいニュースがあります
I already like you and your family	私はすでにあなたとあなたの家族が好きです
I noticed that they were both fast	二人とも速いことに気づきました
I started with a small picture	私は小さな絵から始めました
Listen to music and talk to the radio	音楽を聴いたり、ラジオを話したりします
I took my seat when he slipped into him	彼が彼の中に滑り込んだとき、私は私の席に着きました
I kept throwing them away	私はそれらを捨て続けました
I was waiting below, looking at you	私はあなたを見ながら、下で待っていました
I was surprised when he kissed me	彼が私にキスをしたとき私は驚いた
Paint color has not been tested	塗装色はテストしていません
I think they were listening to our conversation	彼らは私たちの会話を聞いていたと思います
I get out and open the door of her car for her	私は出て、彼女のために車のドアを開けます
I can do it with or without help	私は助けを借りて、または助けを借りずにそれを行うことができます
I wonder what she said to him	彼女が彼に何を言ったのかしら
I loved going out to sea	私は海に出るのが大好きでした
I made eye contact with everyone in the place	私はその場所のすべての人とアイコンタクトを取りました
I don't deserve my duty	私は義務にふさわしくない
I couldn't wait for him to meet you	彼があなたに会うのが待ちきれませんでした
But they can manage to escape	しかし彼らはなんとか逃げることができます
If you like the quest	あなたが好きなら、クエスト
I will be the last of my proud seeds	私は私の誇り高き種の最後になります
I think he just broke my back	彼はちょうど私の背中を壊したと思います
I was watching their life here	私はここで彼らの生活を見ていました
I didn't get a reply	返事が来なかった
I didn't know how to handle it	どうやって扱えばいいのかわからなかった
I'm alone here day and night	私はここに一人で、昼も夜も
The taxi hurried to me	タクシーが私に急いで行きました
I killed a man in 5 different countries	私は5つの異なる国で男性を殺しました
I believe you have to make your own magic	私はあなたがあなた自身の魔法を作らなければならないと信じています
I thought of everything she said	私は彼女が言ったことすべてを考えました
I must have eaten something bad	何か悪いものを食べたに違いない
I did some bad runs	私はいくつかの悪い走りをしました
A good scent can change your mood	良い香りはあなたの気分を変えることができます
I push behind her and slam her on the ground	私は後ろに押して彼女を地面に叩きつけます
We have never had a problem alone	私たちだけで問題が発生したことはありません
Error comedy all night	一晩中エラーのコメディ
I can be a club member	私はクラブ会員になることができます
I don't think anyone knew they were involved with each other	私は誰もが彼らがお互いに関与していることを知っていたとは思わない
I didn't know she was with you	彼女があなたと一緒にいるとは知りませんでした
She noticed she wasn't shining bright blue anymore	彼女がもう明るい青に輝いていないことに気づきました
I mean, you were a secret	つまり、あなたは秘密でした
So really think about it	つまり、本当に、それについて考えてください
I spent the entire college money on this trip	私はこの旅行に大学の資金全体を費やしました
I didn't have the heart to call myself	自分を呼ぶ心がなかった
I came across a house and immediately called my friend	私は家に出くわし、すぐに友達に電話しました
I wouldn't have been here without you	あなたがいなかったら私はここにいなかっただろう
I leaned against the wall and slipped on the floor	私は壁にもたれて床に滑りました
I have a spare anyway	とにかく予備があります
Some take me to it	いくつかは私をそれに連れて行きます
I loved the sunshine	私は太陽の光が大好きでした
I try to call him but nothing comes out	私は彼に電話をかけようとしますが、何も出てきません
I hope you enjoy it.	楽しんでいただければ幸いです
You may have just borrowed water from the pool	プールから水を借りたばかりかもしれません
I just came out of a really bad year	私は本当に悪い年から出てきたばかりです
I can't wait to learn your story!	あなたの話を学ぶのが待ちきれません！
Then the search for another location started	その後、別の場所の検索が開始されました
Kent won the game by an unknown difference	ケントは未知の差でゲームに勝った
I didn't like what he would do	私は彼がどうなるかが気に入らなかった
This is currently used as a bar	これは現在、バーとして使用されています
I took it all in and looked around	私はそれをすべて取り入れて周りを見回していました
Give me a baby	赤ちゃんをください
I wanted to do something myself	自分で何かしたかった
I want to sit with her	彼女と一緒に座りたい
To remember, I just have to look back	思い出すために、私はただ振り返る必要があります
Before all this i was fine	このすべての前に私は元気でした
I couldn't wait for the uncertainty	不確実性が待ちきれませんでした
I can hear someone screaming to leave	誰かが出て行こうと叫んでいるのが聞こえます
Need to inflate	空気を入れる必要があります
I did it all my childhood	私は子供の頃ずっとそれをしました
Rarely kept promise	めったに守られない約束
I think most people think he actually won the fight	ほとんどの人は彼が実際にその戦いに勝ったと思うと思います
I knew what was best for me	私は自分にとって何が最善かを知っていました
I completely forgot to ask her	私は完全に彼女に尋ねるのを忘れました
I shouldn't have doubted you	私はあなたを疑うべきではなかった
I hope you enjoy my work	私の仕事を楽しんでいただければ幸いです
I always carry heavy plants and trees	私はいつも重い植物や木を運びます
I wanted to believe me	私がしたかった、私を信じて
I know how to listen	私は聞く方法を知っています
I started forgetting time	私は時間を忘れ始めました
Nowadays I can't draw without crying	最近は泣かずに絵を描くことはできません
I miss coffee and tea	コーヒーとお茶が恋しい
I copied it for you	私はあなたのためにそれをコピーしました
Must go shopping for clothes	洋服の買い物に行く必要があります
I wrote a check to repay his debt	私は彼の借金を返済するために小切手を書いた
Must not be an aggressive building	攻撃的な建物であってはなりません
Received an order	注文を受けました
I felt weird, but in a great way	私は奇妙に感じましたが、素晴らしい方法で
I always hated to see my mother cry	私はいつも母が泣くのを見るのが嫌いでした
I asked her to let go	私は彼女に手放すように頼んだ
Knock rang at the front door	正面玄関でノックが鳴った
I'll come back to this question later	この質問については後で触れます
I didn't want to be considered as a territory	私は領土として考えられたくありませんでした
I never make that mistake	私はその間違いを決してしません
I followed his foot with my eyes	私は彼の足を目で追った
I disagree with that conclusion	私はその結論に同意しません
Seeed how she sees you	彼女があなたを見る方法を見た
I tried not to think	考えないようにした
I leaned forward and saw	私は身を乗り出して見ました
I know online is not a reality	オンラインは現実ではないことを私は知っています
We know what we have to do	私たちは私たちがしなければならないことを知っています
I didn't get along with people	人と仲良くしなかった
I can't risk getting in touch	私は連絡を取る危険を冒すことはできません
I will not fight back	私も反撃しません
I think it was a warning shot	警告ショットだったと思います
I think she's still obsessed with this place	彼女はまだこの場所に執着していると思います
I promise you things different	私はあなたに物事が異なることを約束します
I really want to buy this bag	本当にこの鞄を買いたい
I caught him in my room and looked into my stuff	私は自分の部屋で彼を捕まえ、自分のものを覗き込んだ
I could wait a long time to get revenge	復讐するのに長い間待つことができた
The main purpose is to maintain the current diversity	主な目的は、現在の多様性を維持することです
I want the world to see	世界に見てもらいたい
A big woman was waiting for them	大きな女性が彼らを待っていた
I also wish the best for you	私もあなたのために最高を願っています
I keep a good distance and chase behind him	私はかなりの距離を保ち、彼の後ろを追います
I go to hide your magic	私はあなたの魔法を隠しに行きます
I missed you too, Honey	私もあなたがいなくて寂しかった、ハニー
I will never fight a draw to swim	私は泳ぐために引き分けと戦うことは決してないだろう
I snapped my head and looked back at the girl	私は頭をパチンとはじいて女の子を見返しました
Some things happened beyond her control	彼女のコントロールを超えたいくつかのことが起こった
I took her hand in my hand and kept it there	私は彼女の手を私の手に取り、そこに保管しました
I walk to the window and look out	私は窓に歩いて行き、外を見ます
I've been looking for you for years	私は何年もあなたを探してきました
I think they are preparing to fight it	彼らはそれと戦う準備をしていると思います
I took a deep breath and knocked	深呼吸してノックした
I only need one night to show it to you	私はあなたにそれを示すために一晩だけ必要です
I like your thoughts about vans	私はバンについてのあなたの考えが好きです
An important element of an electronics project is electricity	エレクトロニクスプロジェクトの重要な要素は電気です
I turned to her wife and told me to try something	私は妻の方を向いて、何か試してみようと言いました
I stopped and stared	立ち止まって見つめた
I have to take care of myself	私は自分の面倒を見る必要があります
I have a lot to review and think about	レビューして考えることがたくさんあります
I still couldn't believe this was happening	私はまだこれが起こっているとは信じられませんでした
A stranger wouldn't know what he knows about me	見知らぬ人は彼が私について知っていることを知らないでしょう
I didn't know how this was organized as a case	これがケースとしてどのように構成されているのかわかりませんでした
I actually heard my heart beating	心臓が鼓動しているのが実際に聞こえました
His wife looked very happy to see him	彼の妻は彼に会えてとても幸せそうだった
He was released later in the day	彼はその日の後半に釈放された
He ran downstairs and opened the front door	階下を走って玄関を開けた
I should have picked up your subtle hints	私はあなたの微妙なヒントを拾うべきだった
The line was approaching, but not fast enough	線は近づいていましたが、十分な速さではありませんでした
I might get it	私はそれを得るかもしれません
Rockslide in another place	別の場所の岩盤滑り
I will glance at you again	もう一度一瞥します
I'm like a man	私は男のようなものです
I want you to be able to stand in your corner	私はあなたにあなたの隅に立つことができるようにしてほしい
I hope everyone is fine	みんな元気だといいのですが
I didn't know you would come	あなたが来るとは知らなかった
I had to take something because of the pain	私は痛みのために何かを取る必要がありました
I was frustrated and frustrated	イライラしたり、イライラしたりしました
I just liked it	とにかくそれが好きだったけど
I think they both cried half a night	二人とも半夜泣いたと思います
Where is the doctor?	医者は一体どこにいるのだろうか
I had no choice but to imagine how many he had me	彼が私を何人持っているか想像するしかありませんでした
Finally return to the gate	やっとゲートに戻ります
A printed summary of your service order may be helpful	サービスの注文の印刷された概要が役立つ場合があります
I wanted a man like my father	父のような男が欲しかった
I thought it was interesting	面白いと思いました
I know in my mind this never happens	私は私の心の中でこれが決して起こらないことを知っています
I stretched his arm towards the chair	腕を椅子に向けて伸ばしました
I shouldn't think of kissing him	私は彼にキスすることを考えるべきではありません
I can't wait to be together	一緒になるのが待ちきれません
I always lived at that moment	私はいつもその瞬間に住んでいました
I had a lot of dreams	たくさんの夢がありました
I found that the progress was very slow	進捗が非常に遅いことがわかりました
I still remembered every moment with him	私はまだ彼とのすべての瞬間を思い出しました
I had to do this	私はこれをする必要がありました
I didn't understand his attitude	彼の姿勢がわかりませんでした
I was finally overcome	私はついに克服されました
I was watching the news	私はニュースを見ていました
I thought it was a dream	夢だと思った
I said no and looked back and ran	私はノーと言って振り返って走りました
I wanted to play the drums and live my life	ドラムを弾き、人生を生きたかった
She glanced at her mirror from her	彼女から鏡をちらっと見た
I was able to save him	私は彼を救うことができた
I didn't have to go back and check	わざわざ戻って確認する必要はありませんでした
These can vary greatly from place to place	これらは場所によって大きく異なる可能性があります
I felt worried	気がかりな気分になりました
I didn't know how big it was	どれくらい大きいかわかりませんでした
I have the final expense figures	私は最終的な経費の数字を持っています
I'm sure about it	私はそれについて確信しています
His body was not found	彼の体は見つかりませんでした
I have never seen anyone else	私は他に誰も見たことがない
I have a legitimate concern here	私はここで正当な懸念を持っています
They want me to play with them	彼らは私に彼らと遊んでもらいたいと思います
I never have it while he is	彼がいる間、私はそれを決して持っていません
I want you to move on	先に進んでほしい
Hurry away from that house	あの家から急いで離れた
The rules also vary slightly from place to place	ルールも場所によって多少異なります
I can't wait for lunch to end	昼食が終わるのが待ちきれません
I didn't write about her, but she did	私は彼女について書いていませんでしたが、彼女は書きました
I smoked a cigarette	タバコを吸いました
I didn't want to push you into anything	私はあなたを何にも押し込みたくなかった
I may have been followed here	私はここでフォローされていたかもしれません
Floating elements do not occupy space in normal flow	フローティング要素は通常の流れではスペースを占有しません
I have a murder job	私は殺害の仕事をしています
I'm not from this world	私はこの世界の出身ではありません
I was starting to lose patience	私は忍耐力を失い始めていました
I heard someone call out again	誰かがまた声をかけるのを聞いた
I seriously doubt that the above will help the dancer	私は上記がダンサーを助けるだろうと真剣に疑っています
But I like to relax in the evening	しかし、私は夕方にリラックスするのが好きです
I told him it was bad for his soul	私は彼にそれは彼の魂に悪いと言いました
A thin plastic line supplied oxygen to his nose	細いプラスチックのラインが彼の鼻に酸素を供給しました
I hope you found peace	私はあなたが平和を見つけたことを願っています
I take this money and find the truth	私はこのお金を取り、真実を見つけます
Hope they haven't found him	彼らが彼を見つけていないことを願っています
I have to unleash him for himself	私は彼自身のために彼を解き放たなければなりません
I was surprised that he said so much	彼がそんなに言ってくれてびっくりしました
I'm not sure if I can send another case here	別のケースをここに送信できるかどうかはわかりません
I never did because he wasn't my dad	彼は私の父ではなかったので、私は決してしませんでした
I could blame it on alcohol	私はそれをアルコールのせいにすることができました
I started to feel awkward	ぎこちなく感じ始めました
I have great compassion for people who are experiencing difficulties	私は困難を経験している人々に大きな思いやりを持っています
I had some new friends	新しい友達が何人かいました
Couldn't save everyone	みんなを救えなかった
A thin layer of white covered the ground	白の薄層が地面を覆っていた
My Story!!	俺物語!!
Fear of failure when he orders dazzling success	彼がまばゆいばかりの成功を命じたときの失敗の恐怖
Hot water feels good	お湯が気持ちいい
I bent to tape her legs	私は彼女の足をテープで留めるために曲がった
I had to measure myself.	私は自分自身を測定する必要がありました。
I can't believe you're ignoring me like you	あなたのようにあなたが私を無視しているなんて信じられない
I refuse to lie to them	私は彼らに嘘をつくことを拒否します
A terrible civil war broke out	ひどい内戦が起こった
I leaned on the table	私はテーブルに寄りかかった
I just came with the file	私はちょうどファイルについて来ました
But you have to be careful	でも気をつけないといけない
I didn't choose to go back here	私はここに戻ることを選びませんでした
I have nothing to guarantee you will be honest	私はあなたが正直になることを保証するものは何もありません
I've never seen snow before	今まで雪を見たことがなかった
I heard his skull break	彼の頭蓋骨が折れるのを聞いた
A voice that is low at first but then grows louder	最初は低いが、その後は大きくなる声
I could no longer deny the truth	私はもはや真実を否定することはできませんでした
I answered her like this	私は彼女にこのように答えました
Don't drag you with me anymore	もう私と一緒にあなたを引きずり込むことはありません
I keep looking for her, but she's not there	私は彼女を探し続けますが、彼女はそこにいません
I landed in a place where I couldn't see the vehicle	車両が見えないところに着陸しました
I started running around looking for you	私はあなたを探して走り回り始めました
I searched along the wall	壁に沿って検索しました
Delivery that must be done today	今日行わなければならない配達
I pray morning and evening	朝夕お祈りします
There was a shortage of supply organization	供給組織が不足していた
Don't show	見せない
I overlooked and was surprised	私は見渡して驚いた
I heard her voice	彼女の声が聞こえた
There was nothing to contribute to the conversation	会話に貢献するものは何もありませんでした
I was the chief pastor	私は主任牧師でした
I know my name, kid	私は自分の名前を知っています、子供
Brothers became writers	兄弟が作家になりました
I also want to sleep with you	私もあなたと一緒に寝たいです
It took 12 weeks to build	構築するのに12週間かかりました
I ran and pulled it out of my wallet	私は走って財布からそれを引き出しました
I strive to specialize in myself	私は自分に特化するように努力しています
I've been pretty crazy since she left	彼女が去ってからずっと私はかなり夢中です
A lump filled her throat	しこりが彼女の喉を満たしました
I looked up at the darkest pair of eyes	私は最も暗い目のペアを見上げました
I had no friends and was absolutely depressed	私には友達がいなくて、絶対に落ち込んでいました
I had to like him	私は彼を好きにならざるを得なかった
I give myself a spiritual shake	私は自分自身に精神的な揺れを与えます
Return to study	勉強に戻ります
Rolled under the bush	茂みの下を転がりました
Schools and government agencies in these areas have been closed	これらの地域の学校と政府機関は閉鎖されました
I went to the kitchen	キッチンに出ました
The big tragedy is over	大きな悲劇は終わりました
I learned a difficult way that doesn't work	うまくいかない難しい方法を学びました
I was finally able to speak	私はついに話すことができました
I swam to the shore, but unfortunately none	私は岸に泳ぎましたが、残念ながら1つもありませんでした
Grinning in the corner of his thin lips	彼の薄い唇の隅にニヤリと笑う
I couldn't stand it without anyone entering	誰も入れないで我慢できなかった
We encourage you to cooperate as much as possible	できる限り協力することをお勧めします
I worked harder than any of them	私はそれらのどれよりも一生懸命働いた
I have time to write you a letter again	もう一度あなたに手紙を書く時間があります
I have been training regularly for the last few months	私はここ数ヶ月定期的にトレーニングをしています
I saw it on his face	私は彼の顔にそれを見ました
Need to find her	彼女を見つける必要があります
I can't believe he wants even one of them	彼がそれらのうちの1つさえ欲しがるなんて信じられない
I closed my eyes when the warmth spread	暖かさが広がると目を閉じた
I couldn't stay here after the funeral	葬式の後、私はここにいられなかった
I took this with a smile	これを笑顔で撮った
I asked her what was the worst thing that could happen	私は彼女に、それが起こり得る最悪の事態は何だったのか尋ねました
I felt a stain on the back of her neck	首の後ろにシミを感じました
Some people never give up	諦めない人がいます
None were found	どれも見つかりませんでした
I met his wife today	私は今日彼の妻に会いました
Many result in personal perception	多くは個人の認識に帰着します
I didn't do anything when they took my other friends	彼らが私の他の友達を連れて行ったときも私は何もしませんでした
I didn't think about going home	家に帰って考えていなかった
The movie was a moderate success	映画は中程度の成功でした
I know they will stop someday	私はいつか彼らが止まるのを知っています
What happened to his wife and daughter	彼の妻と娘はどうなったのだろうか
I decided to use it	私はそれを使うことにしました
Please try	ぜひお試しください
I just wanted to make sure your stay was appropriate	私はあなたの滞在が適切であることを確認したかっただけです
I sometimes drive the car wrong	私は時々車を間違って運転します
Close your eyes and pour your best	目を閉じて全力を注ぐ
Find the corner of the store	お店の隅を探す
I think it's stupid	ばかだと思う
A breeze was pressed against the bow	そよ風が船首に押し付けられた
I just want to buy my stuff with privacy	自分のものをプライバシーで購入したいだけです
It won't break anymore	もう割れないけど
I can't promise you anything	私はあなたに何も約束することはできません
I lost a lot of blood in the attack	私は攻撃でたくさんの血を失っていました
I had to be confident	私は自信を持つ必要がありました
I can't walk down the street with you	私はあなたと一緒に通りを歩いて行くことはできません
I glanced at that time	その時一瞥した
I feel uncomfortable with his hug	彼の抱擁に違和感を覚える
I definitely didn't expect you to get closer	私は間違いなくあなたが近づくことを期待していませんでした
Either way, I'm aiming for it	いずれにせよ、私はそれを目指しています
I waved her hand to her, and she kissed me	私は彼女に手を振った、そして彼女は私にキスを吹いた
I was always rich	私はいつも金持ちでした
Thank you for telling me	言ってくれてありがとう
I had a lot of fun talking to him on the phone	電話で彼と話すのはとても楽しかったです
A big mistake in my opinion	私の意見では大きな間違い
I really got a kick from it	私は本当にそれからキックを得ました
I felt like my soul went to heaven	魂が天国に行ったような気がした
I was away from that discussion	私はその議論から離れていました
I hope you did it	私はあなたがそれをしたことを望みます
A small amount of spit flew out of his mouth	少量の唾が彼の口から飛んだ
I'm always in contact with people at home	私はいつも家の人と接しています
I have no chance to give any more	私はこれ以上与える機会がありません
I have power but still mean just people	私は力を持っているがそれでもただの人々を意味します
I put her head on her chest	私は彼女の胸に頭を置いた
I keep telling you, kids	私はあなたに言い続けます、子供
I believe it's the same person	私はそれは同じ人だと信じています
I couldn't take my finger off to hurt that beauty	あの美人を傷つけるために指を離すことができなかった
I felt the bones of my feet in a new shape	足の骨が新しい形になっているのを感じました
I must have you not left his heart	私はあなたが彼の心を離れていないに違いない
I told you to do it	やるって言った
I want you to dance slowly to our song	私たちの歌に合わせてゆっくりと踊ってほしい
I'm strong with you near me	私は私の近くのあなたと強いです
I have secured for you, brothers	私はあなたのために安全を確保しました、兄弟
I can go back and get them	私は戻ってそれらを取得することができます
I left with all my luggage and started a new life	荷物をまとめて出発し、新しい生活を始めました
You can see his back rubbed against the wall behind him	彼の背中が彼の後ろの壁にこすりつけられているのが見えます
I asked them what they wanted to do with it	私は彼らにそれで何をしたいのか尋ねました
No need to justify	正当化する必要はありません
I have a hard time just trying to breathe	呼吸しようとするだけで苦労します
I informed her a few minutes before her planned escape	私は計画の脱出の数分前に彼女に知らせました
I am very grateful for their friendship	私は彼らの友情にとても感謝しています
I discovered fitness later in my life	私は人生の後半でフィットネスを発見しました
I feel very empty	私はとても空っぽに感じます
I pulled and walked	引っ張って歩いた
You can feel the bullet just below the skin	肌のすぐ下で弾丸を感じることができます
It was difficult to push it further	それをさらに推し進めるのは困難でした
I knew the expression	私はその表現を知っていました
I cried harder than yesterday	昨日より激しく泣いた
I wouldn't have accepted a penny from her	私は彼女からペニーを受け入れなかっただろう
Security hut near the main gate	正門そばの警備小屋
A brief check in math confirmed his claim	数学の簡単なチェックは彼の主張を確認しました
I'm essentially a monk on the road	私は本質的に道にいる僧侶です
I especially liked talking about this in our village	私は特に私たちの村でこれについて話すのが好きでした
At least I wanted to talk to him	少なくとも彼と話をしたかった
I can say he wasn't completely honest	彼は完全に正直ではなかったと言えます
I am very fortunate to be able to welcome you as my wife	私はあなたを私の妻として迎えることができてとても恵まれています
I rarely see him again for 4 years	私は4年間彼に再び会うことはめったにありません
I want to hear	聞きたい
I could only cover my ears	耳を覆うことしかできなかった
I tell everyone about this law firm	私はこの弁護士事務所についてみんなに話します
These bridges still work along modern routes	これらの橋は今でも現代のルートに沿って機能しています
The same lighting system is still in use	同じ照明システムがまだ使用されています
I knew my mom wasn't doing well	お母さんがうまくやっていないのはわかっていました
She can't just have sex with her	彼女とセックスするだけじゃダメ
I touched her shoulders, arms and pulse	私は彼女の肩、腕、脈に触れました
The funeral	葬式は
I can't wait until these women start spawning	これらの女性が産卵を始めるまで待ちきれません
I know everyone of my age in this field	私はこの分野で私の年齢の誰もが知っています
I also challenged the scientific community	私も科学界に挑戦を出しました
These days I'm literally sleeping with one eye open	最近は文字通り片目を開けて寝ています
You can't lose your concentration	集中力を損なうことはできません
A few boys, but most are girls' kids	数人の男の子、しかしほとんどは女の子の子供
I wish she had talked to me now	彼女が今私に話しかけてくれたらよかったのに
I understood all the words you said	私はあなたが言ったすべての言葉を理解しました
I'm in good shape	体調がいい
I also love how beautiful it is	私もそれがどれほどきれいかが大好きです
I was about to leave the town in a few hours	私は数時間で町を出ようとしていました
But I didn't tell anyone	でも誰にも言わなかった
I thought she told me everything she knew	私は彼女が知っていることすべてを私に言ったと思った
I chose another path	別のパスを選択しました
New evil is gathering	新しい悪が集まっている
I counted 7 in all	私は全部で7つ数えました
I chose this company to do my project	私は自分のプロジェクトを行うためにこの会社を選びました
I needed silence	沈黙が必要だった
I took it for granted	当たり前だと思いました
I am very excited about this	私はこの点で非常に興奮しています
I will take care of you	私はあなたの世話をします
I am keenly aware that time is limited	時間が限られていることを痛感しています
I think the other half of me is there	私の残りの半分はそこにあると思います
The elderly can't stand it	お年寄りは我慢できない
I wanted to take him there	私は彼をそこに連れて行きたかった
I laughed and laughed	私は笑って笑った
I looked down and couldn't believe my eyes	私は見下ろして、私の目を信じることができませんでした
I wanted reality, not religious ceremonies or good feelings	宗教的な儀式やいい気持ちではなく、現実が欲しかった
I tried to include you all in it	私はそれにあなた全員を含めようとしました
I asked him to save me	私は彼に私を救うように頼んだ
I didn't even know what love was	私は愛が何であるかさえ知りませんでした
I look down on him and his church	私は彼と彼の教会を軽蔑します
I wasn't even thinking about seeing if it was clear	私はそれが明確であるかどうかを確認することさえ考えていませんでした
I explained about various services and their prices	さまざまなサービスとその料金について説明しました
Faced with the person who hugged me	私を抱きしめた人と向き合った
I like your ideas and your honor	私はあなたのアイデアとあなたの名誉が好きです
I forgot too	自分も忘れてしまった
I decided to go ahead and do it	私は先に進んでそれをすることにしました
I can immediately see who they belong to	私は彼らが誰に属しているかすぐにわかります
I support what you just pointed out	私はあなたが今指摘したことを支持します
I thought it would please you	私はそれがあなたを喜ばせるだろうと思いました
We are waiting for you in the lobby	ロビーでお待ちしております
I could feel the sudden and sad density of his weight	彼の体重の突然の悲しげな密度を感じることができました
I finally get time alone with my food	私はついに私の食べ物で一人の時間を得る
Looking back at the man	男を振り返った
I knew exactly what he was trying to say	私は彼が何を言おうとしているのかを正確に知っていました
I knew the real answer	私は本当の答えを知っていました
The first two are the same as the novel	最初の2つは小説と同じです
I also put my hand in front of me	私も目の前に手を出しました
I didn't know how to get out	どうやって出るのかわからなかった
I have a brief announcement	簡単なお知らせがあります
I am very interested in your project now	私は今あなたのプロジェクトにとても興味があります
I love selling insurance	保険の販売が大好きです
Just roll your eyes	目を転がすだけ
I can easily do this job for you	私はあなたのためにこの仕事を簡単に行うことができます
Anna received some praise	アンナはいくつかの賞賛を受けました
Still lonely without you	それでもあなたがいなくて寂しい
I love reading such nice articles	こんな素敵な記事を読むのが大好きです
I tried it with single core vs	シングルコアvsで試してみました
I've never heard of a fight since then	それ以来、戦いを聞いたことがありません
I'm sure you already know it	私はあなたがすでにそれを知っていると確信しています
I glanced over my shoulder	肩越しに一瞥した
I love this ice cream	私はこのアイスクリームが大好きです
I had to get a stone	石を手に入れる必要がありました
I had to transfer the information to another friend	情報を別の友達に転送する必要がありました
I know how and why this happens	私はこれがどのようにそしてなぜ起こるのか知っています
I said I can meet you tomorrow	明日会えると言った
I was on the cabinet	私はキャビネットの上にいました
I brought it for selfish reasons	わがままな理由で連れてきました
Get off and pick up	降りて拾う
I think this has something to do with peace negotiations	これは和平交渉と関係があると思います
I know this is all just a delayed reaction	私はこれがすべてただの遅れた反応であることを知っています
I want to make a living myself	自分で生計を立てたい
I write for one simple reason	私は1つの単純な理由で書きます
I don't blame anyone	私は誰も責めません
I walked downtown for a while but nothing helped	しばらくダウンタウンを歩いたが何も役に立たなかった
I forgot to deliver the rock	岩を届けるのを忘れた
I was shocked by his appearance	私は彼の姿にショックを受けました
I need to talk to me	私は私に話す必要があります
I couldn't get away from you very long	私はあなたから非常に長く離れることはできませんでした
She wanted to coach for her	彼女のためにコーチしたかった
There is no reason to change	変更する理由はありません
The truck was lifted two years later	トラックは2年後に持ち上げられました
I get up slowly and get out of his door	私はゆっくり起きて彼のドアから出ます
You can do it without leaving a sign	看板を残さずにできる
I want to go on a date	デートしたい
I will arrest you	私はあなたを逮捕します
Stand up	立ち上がった
I gave them your desk number	私は彼らにあなたのデスク番号を与えました
Final contract to be signed	署名される最終契約
Very human face emerged from disability	非常に人間の顔が障害から現れました
I should have been more careful	もっと気をつけるべきだった
The floor under his door was shaded	彼のドアの下の床に影がかかった
I didn't have to face anyone that day	その日は誰とも向き合う必要はなかった
I think we need a completely different word	まったく別の言葉が必要だと思います
I didn't say so	私はそうは言いませんでした
The glowing yellow eyes were staring at me	黄色い光る目が私をじっと見つめていた
I just couldn't get over the pain and didn't	私はただ痛みを乗り越えることができなかったし、そうしなかった
At that time I had two small children	当時私には2人の小さな子供がいました
I was proud of my arm	私は自分の腕を誇りに思っていました
The subject is always interesting enough without a blanket	主題は毛布なしで常に十分に興味深いです
I want to be part of this	私はこれの一部になりたいです
I promise to tell her her truth when she gets old	私は彼女が年をとったときに彼女に真実を伝えることを約束します
A slight sobbing behind him caught his attention	彼の後ろのわずかなすすり泣きが彼の注意を引いた
I will give you a glass of wine	グラスワインを差し上げます
I met him today, he came by the apartment, uh	私は今日彼に会いました、彼は、ええと、アパートのそばに来ました
Nodded to a friend	友達にうなずいた
I have my news	自分のニュースがあります
I have enjoyed the time together	私は一緒に時間を楽しんできました
Paused and leaned against the door frame	一時停止してドアフレームに寄りかかった
I wasn't too surprised	あまり驚かなかった
I suspect they are gathering a major invading fleet	彼らは主要な侵略艦隊を集めているのではないかと思います
I was happy if I could do that	それができたら嬉しかったです
I was taking on someone	私は誰かを引き受けていた
I saw you leave school yesterday	昨日あなたが学校を出て行くのを見ました
I want to meet the person who said this once	これを言った人に一度会いたい
I folded my arms in front of me	目の前で腕を組んだ
It ’s a modern technique, but it ’s an old style.	現代の技術ですが古いスタイルです
A little later he died	少し後に彼は死んだ
I couldn't beat her	私は彼女に勝るものはありませんでした
I didn't fall in love with your feet	私はあなたの足に恋をしませんでした
You would have thought they informed me	彼らが私に知らせてくれたと思っていたでしょう
A few seconds later, a strange man's voice spoke clearly	数秒後、見知らぬ男の声がはっきりと話しました
I just want to manage my expectations correctly	期待を正しく管理したいだけです
I now understand why our kids had to leave	私は今、私たちの子供たちが去らなければならなかった理由を理解しました
I have to ask you to avoid speculation	憶測を避けるようにお願いしなければなりません
I went up to the door and knocked	ドアに上がってノックした
Find out why people rob banks	人々が銀行を奪う理由がわかります
I fell forward in the sand	私は砂に前に倒れました
I want to know what happened to me	自分に何が起こったのか知りたい
I hurried up the stairs away from him	私は彼から離れて階段を急いだ
Spectacular sunset view	壮大な夕日の眺め
Old in the mirror	鏡で年をとった
I saw nerves as a good sign	私は神経を良い兆候としてとらえました
I started following her route more closely	私は彼女のルートをより厳密にたどり始めました
I wasn't really aware that it was happening	私はそれが起こっていることに本当に気づいていませんでした
I felt something moving along my right thigh	右太ももに沿って何かが動いているのを感じました
So it wasn't just a kiss	つまり、それはただのキスではありませんでした
I noticed about you on the day we met	私たちが会った日にあなたについて気づいた
I think she liked to guide her	彼女は私が彼女を案内するのが好きだったと思います
I see the end	終わりが見えます
I really look down on her	私は本当に彼女を軽蔑します
I walk and knock on the door	私は歩いてドアをノックします
I didn't do any hair or make-up	髪の毛やメイクもしませんでした
I hope you will be able to keep it	私はあなたがそれを維持するようになることを願っています
I was worried about the color of the mark	マークの色が気になっていた
I'm still waiting for an update	私はまだ更新を待っています
I knocked on her front door, but she didn't answer	私は彼女の正面玄関をノックしたが、彼女は答えなかった
I was surprised because there was no smell	臭いがないのでびっくりしました
I was a victor and my life went on	私は勝利者であり、私の人生は続きました
I really started to like it	私は本当にそれが好きになり始めました
I was adopted, but I didn't know until recently	私は養子縁組されましたが、最近まで知りませんでした
I thought something was wrong	何かがおかしいのではないかと思った
it's no use	仕方がない
How strong is this	これはどれくらい強いのだろうか
I care about it very much	私はそれをとても気にしています
I'm confused about the truth	私は本当のことについて混乱します
Bush administration	ブッシュ政権
This will fight to the end	これは最後まで戦います
I didn't see you there either	私もそこであなたに会いませんでした
I hope my life calms down	私の人生が落ち着くといいのに
I talked to him on my way home from work today	今日は仕事帰りに彼と話しました
A radio icon was displayed on the screen	画面にラジオアイコンが表示されました
Another woman and child	別の女性と子供
I glanced at it and observed my mood	ちらっと見て気分を観察しました
I adapted this recipe, and it really worked	私はこのレシピを適応させました、そしてそれは本当にうまくいきました
I vote in my society and pay taxes	私は自分の社会で投票して税金を払います
I started to be quite happy with myself	私は自分自身にかなり満足し始めました
I slowly flip the edge of reason	私はゆっくりと理性の端をひっくり返します
I turned my back and closed my eyes	背を向けて目を閉じた
I turned on the power and looked around	電源を入れて周りを見回しました
I did some great runs in this game	私はこのゲームでいくつかの素晴らしい走りをしました
In this case I can't seize the chance	この場合、私はチャンスをつかむことができません
I can see the white of his teeth	彼の歯の白が見えます
Children need parents	子供には両親が必要です
I couldn't believe what was happening	何が起こっているのか信じられませんでした
Until now I didn't realize that my photo was stolen	今まで写真が盗まれたことに気づかなかった
I repeated some of the prophecies	私は予言の一部を繰り返しました
You should start	始めたほうがいい
I swear this to my soul that belongs to you	私はあなたのものである私の魂にこれを誓います
surprised	びっくりしました
Two other soldiers were injured in this incident	この事件で他の2人の兵士が負傷した
I have never changed the rules	ルールを変更したことはありません
I saw them talking	彼らが話しているのを見ました
I saw the curtains around the bed closed	ベッドの周りのカーテンが閉まっているのを見た
I think they loved her	彼らは彼女を愛していたと思います
I glanced from the corner of her eyes	目の隅からちらっと見た
I had to get out of here	ここから出る必要がありました
I said all the wrong things	私はすべての間違ったことを言いました
I didn't correct him she made a mistake	私は彼女が間違えた彼を訂正しませんでした
I came to an old cell and looked inside.	私は古い独房に来て、中を見ました。
I have loved her books all the time	私は彼女の本をずっとずっと愛してきました
I promise not to eat	食べないことを約束します
I suspect something happened between them before	以前に彼らの間で何かが起こったのではないかと思います
I can't even think straight	まっすぐに考えることすらできない
I decided not to hurt the last question	最後の質問は傷つけないと決めました
I was drinking the night before	前の晩飲んでいた
I wasn't going to do this	私はこれをするつもりはありませんでした
I liked to see them	私はそれらを見るのが好きでした
Many of them never asked me again	彼らの多くは二度と私に尋ねることはありませんでした
I appreciate my space	私は自分のスペースを高く評価しています
I will write again in a few days	数日後にまた書きます
I had to stop doing more series	私はこれ以上のシリーズをやるのをやめなければなりませんでした
Freedom and adventure time	自由と冒険の時間
Magazines are the ultimate medium for expressing lifestyle	雑誌はライフスタイルを表現するための究極の媒体です
I find this complicated	私はこれが複雑であることを発見します
I think it was very nice	とても素晴らしかったと思います
I disagree with that analysis	私はその分析に同意しません
I considered many other people better than me	私は他の多くの人々を私よりも優れていると見なしました
I value her friendship	私は彼女の友情を大切にしています
A joke happened to him	彼に冗談が起こった
I accepted it, but it didn't make things easier	私はそれを受け入れましたが、それは物事を容易にしませんでした
You can really expect almost	あなたは本当にほとんど期待することができます
I want you to be with him tonight and tomorrow	今夜も明日も彼と一緒にいてほしい
I can't take myself to tell him	私は彼に言うために自分自身を連れて行くことはできません
I had two eyes, neither of which was swollen and closed	私は2つの目を持っていましたが、どちらも腫れて閉じていませんでした
I leave you to read and discover what will happen	私はあなたに何が起こるかを読んで発見することを任せます
A young woman came in and knelt beside me	若い女性が入って私のそばにひざまずきました
I don't bother to talk to her	私はわざわざ彼女と話そうとはしません
I'm not your servant	私はあなたのしもべではありません
I was sitting on a chair on the balcony	ベランダの椅子に座っていた
I need to organize some ads	私はいくつかの広告を整理する必要があります
I raised your hand to her skirt and saw you	私はあなたの手を彼女のスカートに上げてあなたを見ました
Can't go to jail	刑務所に行けない
I fully understand	私は完全に理解しています
I feel sorry for these people	私はこれらの人々を気の毒に思いました
I can't feel my chest	胸が感じられない
Neither the movie nor her performance was well received	映画も彼女のパフォーマンスも好評ではなかった
Lean your forehead against a warm window	暖かい窓に額を立てかける
I wanted a family, a hut, a village	家族、小屋、村が欲しかった
I want to see the sun and hear the voice of birds	太陽を見て鳥の声を聞きたい
I had to keep it together	私はそれを一緒に保つ必要がありました
I thought you were good at this	あなたはこれが得意だと思いました
I wake up like twice an hour	私は1時間に2回のように目を覚ます
I reach out and touch his ears	私は手を伸ばして彼の耳に触れます
I wanted him to know it	私は彼がそれを知っていることを望みました
Prosecution has indicated that it will not appeal	検察は上訴しないことを示した
I saw him enter your bar	彼があなたのバーに入るのを見た
I am aware of the mistakes in my youthful beliefs	私は私の若々しい信念の誤りを認識しています
Missed credit card payment	クレジットカードでの支払いを逃した
Change the cycle within yourself	自分の中でサイクルを変えます
Since then, I have lived with the money I borrowed	以来、借りたお金で暮らしてきました
I opened the door but the chain was up	ドアを開けたがチェーンが上がっていた
I took one, you know	私は1つ取った、あなたが知っている
I thought it was sad	悲しいと思いました
Thank you for your generosity and kindness	あなたの寛大さと優しさに感謝します
I've already eaten dinner	もう夕食を食べました
In other words, look at the nurse	つまり、看護師のことを見てください
I noticed that they were a few feet away	私は彼らから数フィート離れていることに気づきました
I will have to live without you	私はあなたなしで生きなければならないでしょう
A little, it was fascinating	少し、それは魅力的でした
I didn't know the need until this second	私はこの2番目まで必要性を知りませんでした
Suddenly I got a call	突然電話がかかってきた
I have a modified script here for you	私はあなたのためにここに変更されたスクリプトを持っています
I laughed, cried, and saw it again	私は笑い、泣き、そしてそれをもう一度見ました
The Navy was unable to implement such measures	海軍はそのような措置を実施できなかった
I love what kind of gentleman you are	私はあなたがどんな紳士であるかが大好きです
I was afraid to be right	私は正しいことを恐れていました
I have to stay under the radar	私はレーダーの下に留まらなければなりません
I perfect everything	私はすべてのものを完璧にします
I was aware of my slight curve	私は自分のわずかなカーブに気づいていました
I love the boy you lost	私はあなたが失った少年が大好きです
I made a plan like this	私はこのような計画を立てました
Stable 2, maybe 3	安定した2、多分3
I freeze, but he's kind to me	私は凍りつくが、彼は私に優しい
I set everything to my side	私はすべてを自分の側に設定しました
I jumped up and ran towards them	私は飛び上がって彼らに向かって走りました
I am very lucky to be able to do a good job	私は良い仕事をすることができて非常に幸運です
I know you are a busy person	私はあなたが忙しい人であることを知っています
I know that only you can save me	あなただけが私を救うことができることを私は知っています
Thinking again about her hunger	彼女の空腹についてもう一度考えた
I think he borrowed a lot here and there	彼はあちこちでたくさん借りたと思います
But i want to see you in the morning	でも、朝に会いたいです
I kept watching the kiss in my head	頭の中でキスを見続けた
I have to see what happens	私は何が起こるかを見なければなりません
I forgave the joy of dominating me	私は私を支配する喜びを許しました
I made a mistake telling him the truth	私は彼に真実を話すのを間違えました
Prepared with a rope	ロープで準備しました
I felt like she was asking for an explanation	彼女が説明を求めているような気がした
I've never been kissed like this before	私はこれまでこのようにキスされたことがありませんでした
I sometimes glance down and start swimming	私は時々、ちらっと見下ろして泳ぎ始めます
I wonder who this girl is	この女の子は誰なのかしら
I don't check the pool again	私は再びプールを調べません
K just saw her	Kはちょうど彼女を見ました
I took the time to dry her hair	時間をかけて髪を乾かしました
I start thinking about something and just stare	私は何かについて考え始め、ただ見つめます
I didn't know she loved flowers so much	彼女が花をそんなに愛しているとは知りませんでした
This is a very good life	これはとても良い人生です
I hope it's different, but it's not	私も違うといいのですが、そうではありません
He will be arrested soon	彼はすぐに逮捕されます
I belong when a woman really cares about romance	私は女性が実際に恋愛を気にかけているときに所属しています
I need to occupy his hand	私は彼の手を占領する必要があります
Probably a machine weighing 700 pounds	おそらく700ポンドの重さの機械
I read the last message she sent me	彼女が送ってくれた最後のメッセージを読んだ
Main series star	メインシリーズのスター
The devoted person was the one to be praised	献身的な人は称賛されるべき人でした
I need to talk to him	私は彼と話す必要があります
The purpose is full coverage, massive death and destruction	全面的な報道、大規模な死と破壊が目的です
Wrap it around your waist	腰に巻いておく
I left it and went home	私はそれをそのままにして家に帰りました
I looked shining, hopeful and beautiful	私は輝いて、希望に満ちて、美しく見えました
Then I invited her to my workshop first	次に、私は彼女を最初に私のワークショップに招待しました
He makes me happy, so I smile at myself	彼は私を幸せにしてくれるので、私は自分自身に微笑みかけます
I can't break myself anymore for you or for you	私はあなたのために、またはあなたのためにもう自分自身を壊すことはできません
I still do it all	私はまだそのすべてをします
Escaped to the kitchen	キッチンに逃げた
I didn't want them to be taken	私は彼らが連れて行かれることを求めませんでした
Finally there is a complete index	最後に完全なインデックスがあります
This makes it extremely vulnerable to habitat destruction.	これにより、生息地の破壊に対して非常に脆弱になります
Drop the bag on the ground	鞄を地面に落とします
I was also surprised	私もびっくりしました
I can't go back to her yet	私はまだ彼女に戻ることはできません
I hope the admin will visit you soon	管理者がすぐにあなたを訪ねてくることを期待しています
I heard at a golf club	ゴルフクラブで聞いた
This petition was granted	この請願は認められました
Feeling lonely for the first time in my life	人生で初めて孤独を感じる
I saw the pages of the book turned over	本のページがめくられるのを見た
I think dogs are too dependent on me	犬は私にはあまりにも依存していると思います
But his current behavior is rotten	しかし、彼の現在の行動は腐っています
I leave his body	私は彼の体から離れます
I knew exactly what happened	私は何が起こったのかを正確に知っていました
I first had to find a flight service to hire	私は最初に雇うために飛行サービスを見つける必要がありました
I couldn't imagine myself anywhere else	私は他のどこにも自分自身を想像することができませんでした
I made a note in the logbook	航海日誌にメモしました
I just want to forget what happened so far	私はこれまでに起こったことを忘れたいだけです
I'm here to help you and manage crime	私はあなたを助け、犯罪を管理するためにここにいます
But now the rules are forgotten	しかし今、ルールは忘れられています
Her deliveryman found her	配達員が彼女を見つけた
I can't rest until I try everything	すべてを試すまで休むことはできません
I wanted her to show who she was	私は彼女に彼女が誰であるかを見せてほしかった
Organized a team ready to perform this action	このアクションを実行する準備ができているチームを編成しました
I looked up at the watch, it was 850	私は時計を見上げました、それは850でした
I was walking to the pool	私はプールに歩いていました
I waited for this for almost a century	私はこれをほぼ一世紀待った
I didn't know it was my fault that my dad left behind	父が残したのが私のせいだとは知らなかった
I knew women shouldn't be trusted	私は女性が信頼されるべきではないことを知っていました
I made a map	地図を作成しました
I'm using a persistent system	永続システムを使用しています
I kick him out and drive him away	私は蹴り出して彼を追い払う
His father was a police sergeant	彼の父は警察の軍曹でした
I didn't mean to get angry with you	私はあなたに腹を立てるつもりはなかった
I saw her taste my food	私は彼女が私の料理を味わうのを見ました
We sincerely apologize	心からお詫び申し上げます
I say nothing, he doesn't say much	私は何も言わない、彼はあまり言わない
I can't seem to get them to return my phone	私は彼らに私の電話を返してもらうことができないようです
I picked up the card and examined it	カードを手に取って調べました
Look at the cave where the shrine is located	神社のある洞窟に目を向ける
His proposal was ignored	彼の提案は無視された
I paid you your life	私はあなたにあなたの人生を支払いました
I try to write about 3 times a week	週に3回くらい書くようにしています
I recommend you keep this	私はあなたがこれを保持することをお勧めします
I gave you free will	私はあなたに自由意志を与えました
I tried to think of the right words to say	私は言うべき正しい言葉を考えようとしました
It is recommended to keep it simple	シンプルに保つことをお勧めします
Others leave themselves to joy	他の人は喜びに身を任せます
I didn't have an answer to her	私は彼女に答えがありませんでした
I thought you trusted me	あなたが私を信頼していると思った
Can't prevent it	それを防ぐことはできません
No thief was found	泥棒は見つかりませんでした
They ended up staying for 5 years	彼らは5年間滞在することになった
I take a fundamental approach to learning	私は学習に根本的なアプローチを取ります
I felt completely lonely	私は完全に孤独を感じました
I don't want to go out on the street	私は通りに出たいとは思わない
I want to leave the room soon and collect myself	私はすぐに部屋を出て、自分を集めたいと思っています
My friend appeared	私の友人が現れました
The man was coming to the kitchen	男が台所に来ていた
The second bike passes far away	2台目のバイクが遠くを通り過ぎます
I didn't know if I would scream or cry	悲鳴を上げるのか泣くのかわからなかった
I was happy far from home	家から遠く離れて幸せでした
I listened carefully	丁寧に聞きました
Competition between students broke out	学生同士の競争が勃発した
I wasn't going to waste another minute of my life	私は私の人生のもう1分を無駄にするつもりはありませんでした
Climbed the stairs	階段を上った
I haven't seen him yet	私はまだ彼を見ていません
She felt ready for me	彼女は私のために準備ができていると感じました
I was out of breath and waiting	息を切らして待っていた
I see all beings as my child	私はすべての存在を私の子供として見ています
I can probably sell my business	私はおそらくビジネスを売ることができます
Look up slowly and get hungry	ゆっくり見上げて、お腹が沈む
I miss you waking up	私はあなたに目を覚ますのが恋しい
I had never seen the man before	私は前にその男を見たことがなかった
I didn't want to think or feel	考えたり感じたりしたくなかった
A man was approaching him	男が彼に近づいていた
I walked around and checked	歩き回ってチェックしてみました
A lot of juice comes out	ジュースがたくさん出てきます
Start the engine and put the car in gear	エンジンを始動して車をギアに入れます
I will never forget it	私はそれを決して忘れません
It was the first noble gas to be separated	分離された最初の希ガスでした
I want to sponsor my parents	両親を後援したい
I waved a woman's hand	私は女性の手を振った
I want to be by your side	私はあなたのそばにいたい
Anna became interested in fashion as a teenager	アンナはティーンエイジャーとしてファッションに興味を持つようになりました
I think he was afraid of me	彼は私を恐れていたと思います
I always wanted to keep security tight	私は常にセキュリティを厳重に管理したいと思っていました
I like to turn pages	ページをめくるのが好き
I understand how difficult this problem must be for you	私はこの問題があなたにとってどれほど難しいに違いないかを理解しています
The shower was calling my name	シャワーが私の名前を呼んでいた
Ask basic questions	基本的な質問をします
I don't want him to find me	彼に私を見つけてほしくない
I always felt safe with you	私はいつもあなたと一緒に安全だと感じました
I formed the theory in the next few months	私は次の数ヶ月で理論を形成しました
Change the high heels of some running shoes	いくつかのランニングシューズのハイヒールを変更します
I was at the top of the class	私はクラスのトップにいました
I may still take you to it	私はまだあなたをそれに連れて行くかもしれません
I had a miserable time there	私はそこで悲惨な時間を過ごしました
I couldn't put my finger right now	今すぐ指を置くことができませんでした
I still had a lot of water	私はまだたくさんの水分を持っていました
I had a second chance	二度目のチャンスがありました
Anyway, we thought so	とにかく、私たちはそうだと思った
We were really trying to be brave	私たちは本当に勇敢になろうとしていました
That is, he probably has	つまり、彼はおそらく持っているでしょう
I treated it my way	私はそれを自分のやり方で扱いました
Certainly modern rare bread	確かに現代の珍しいパン
I did it so you could protect yourself	あなたが身を守ることができるように私はそれをしました
I think she secretly wants to be with us	密かに彼女は私たちと一緒にいたいと思っていると思います
I only reconciled with her	私は彼女とだけ和解した
A draft blew in through a door that suddenly opened	突然開いたドアからドラフトが吹き込んだ
I was kind to him most of the time	私はほとんどの場合彼に親切でした
I wanted to be a singer	歌手になりたかった
I often got help from my sons	私はよく息子たちから助けを得ました
Then I realized he was serious	それから私は彼が真剣であることに気づきました
I know how this shit works	私はこのたわごとがどのように機能するか知っています
Lots of curiosity and laughter	好奇心と笑いがたくさんあります
Gently pushed it away and stopped suddenly	そっと押しのけて急に止めた
I like to read about the brain	私は脳について読むのが好きです
I still want to meet	まだ会いたい
I searched for something suspicious	不審なものを探しました
I think it was structurally damaged	構造的なダメージを受けたと思います
I forgot all of them	私はそれらのすべてを忘れました
Even a pretty big gun	かなり気の大きい銃も
I didn't bother to have a conversation	わざわざ会話をしようとはしなかった
I wanted to know her thoughts	彼女の考えを知りたいと思いました
I was the best shot of all of them	私はそれらすべての中で最高のショットでした
I started participating in a church prison ministry	私は教会の刑務所のミニストリーに参加するようになりました
We had to make our version	私たちは自分たちのバージョンを作らなければなりませんでした
I didn't see him much	私は彼をあまり見ませんでした
I didn't even know the words	言葉すら知らなかった
I slipped into a white tent	白いテントの中に滑り込んだ
I missed the first one	私は最初のものを逃した
I just want to do it	やりたいだけ
I also beat him, then	私も彼を倒した、その時
I wanted them to be able to help her	私は彼らが彼女を助けることができることを望んでいました
I want to get closer to your plan	私はあなたの計画に近づきたい
thank you	よろしくお願いします
I can't sleep late	遅く寝られない
I felt pulled by him	私は彼に引っ張られたと感じました
I hurried to the stairs	急いで階段にたどり着きました
It's hard to believe	信じがたいことです
I hardly remember walking on the sidewalk	歩道を歩いているのをほとんど覚えていませんでした
May have a chance someday	いつかチャンスがあるかもしれない
I want to hear from them	彼らから聞きたい
I started from one for my life	私は私の人生のために1つから始めました
How much will he go	彼はいくら行くのだろうか
I did the same, but something went wrong	私も同じようにしましたが、何かがうまくいきませんでした
I didn't cross that line	私はその線を越えませんでした
I don't know what was being said	何が言われていたのかわからない
I'm doing this here	私はここでこのことを行っています
After a while, his wife received the package	しばらくして、彼の妻はパッケージを受け取りました
Never go out	外に出ることはない
I can see such a difference in his hearing	私は彼の聴力のそのような違いを知ることができます
I didn't want to be near them	私は彼らの近くにいたくなかった
Even if it exists	たとえそれが存在したとしても
I clasped his hands with both of me	私は私の両方で彼の両手を握りしめた
I was fed up with this knowledge and was relieved	私はこの知識にうんざりし、安心しました
I imagined a person who fits each room	それぞれの部屋に合う人を想像してみました
I think this is your calling and your destiny	これがあなたの召し、あなたの運命だと思います
I was a fool, not her	私は馬鹿で、彼女ではありませんでした
I just stare at her	私は単に彼女を睨みつけます
I think they also had to cross the gate	彼らも門を越えなければならなかったと思います
Just pray in a different language and it will flow freely	異言で祈るだけで自由に流れます
I thought I was having fun	楽しんでいたと思いました
A perfect expedition to an almost perfect planet	ほぼ完璧な惑星への完璧な遠征
Traces of anger were agitated in him	怒りの痕跡が彼の中でかき混ぜられた
I love the climate there	私はそこの気候が大好きです
I think we missed him	私たちは彼がいなくて寂しかったと思います
I thought it was best to cover	カバーするのが一番いいと思いました
I reached for my pocket and pulled out the shield	ポケットに手を伸ばして盾を引き抜いた
I was too busy helping people check in	私は人々がチェックインして行くのを手伝うのに忙しすぎました
I recommend getting it today	今日それを手に入れることをお勧めします
I also had work to do	私もやるべき仕事がありました
I created something unique and mine	私はユニークで私のものを作成しました
I didn't remember him being so perfect	彼がこんなに完璧だったのを覚えていなかった
I thought it was because that day was a little	その日がちょっとだったからだと思いました
I gave you the taste of my life	私はあなたに私の人生の味を与えました
I pressed my mouth firmly and hurt my chin	口をしっかりと押して、あごを痛めた
He didn't play the bowl during the season	彼はシーズン中にボウルをしませんでした
I didn't really want another guy in my life	私は私の人生で本当に別の男を望んでいませんでした
I want you to do exactly what happened yesterday	昨日起こったことを正確に実行してほしい
I fell to the ground	私は地面に倒れました
Great day to live	生きるための素晴らしい日
I'm not here, I can't see the road	ここにいない、道が見えない
Uninteresting	面白くない
The main key, never panic	主要な鍵、決して慌てる必要はありません
I was impressed with what you said	あなたの言ったことに感動しました
I think of the problem	私は問題を考えます
A member of his staff, it hurts	彼のスタッフのメンバー、それが痛いです
Talk about yourself when you're sad	悲しいときは自分のことを話します
I never told him to kill	私は彼に殺すように言ったことはありません
I just give people something to remember me	私は人々に私を覚えておくための何かを与えるだけです
Hearing their voice, people were walking around	彼らの声が聞こえ、人々は歩き回っていました
I woke up in no time	あっという間に目が覚めた
I didn't want to get involved from the word go	行くという言葉から関わりたくなかった
I can't go back to my old life	昔の生活に戻れない
Overlooking the graph paper	方眼紙を見下ろす
I knew it was him	私はそれが彼だと知っていました
Good 15 or so homes down	良い15かそこらの家がダウン
Do it automatically	自動的に行います
I don't have a design for you or your design	私はあなたやあなたのデザインにデザインを持っていません
I touched my warm skin	温かい肌に触れました
Maybe you have friends there too	たぶんそこにも友達がいるでしょう
Mistakes can cost me a lot	間違いは私に多大な費用をかける可能性があります
I liked the slow and natural way of developing friendship	私は友情が発達したゆっくりとした自然な方法が好きでした
I have always found comfort in nature	私はいつも自然の中で快適さを見つけてきました
I could only imagine what he was thinking	私は彼が何を考えているのか想像することしかできませんでした
I went to find out	調べに行った
I was out of the house	家出してた
I think college is like an obstacle course	大学は障害物コースのようなものだと思います
I prayed that it would be disappointing	がっかりと解釈されることを祈りました
I keep watching this scene	私はこのシーンを見続けます
I may be getting videos and photos	私はビデオや写真を取得している可能性があります
The breeze brought a fresh and fragrant air	そよ風が新鮮で香り高い空気をもたらしました
I swallowed it like a dog and trembled	犬のように飲み込んで震えました
The perfect man could have been their despair	完璧な男は彼らの絶望だったかもしれません
I didn't mean to tell this to my sister	私はこれを姉に言うつもりはなかった
I didn't like the smell of pubs	パブの匂いが嫌いでした
I didn't know how much	どれくらいかわからなかった
I'm her only friend	私は彼女の唯一の友達です
I didn't know him well	私は彼をよく知りませんでした
I traveled to your future	私はあなたの未来に旅しました
This annual sports festival continues to this day	この毎年恒例のスポーツフェスティバルは今日まで続いています
England finally won the match comfortably	イングランドは最終的に快適に試合に勝ちました
A glimpse of the kitchen	キッチンをちらっと見ます
I highly recommend her	私は彼女を強くお勧めします
I'm sure he has more plans for me	彼は私のためにもっと多くの計画を持っていると確信しています
I have an instinct for these things	私はこれらのことに本能を持っています
Despite his wounds, he continued to fight	彼の傷にもかかわらず、彼は戦い続けました
A journey that led us to a place to know	私たちを知る場所へと導いた旅
I believe in hard work	私はハードワークを信じています
I can't park the train here	ここに電車を停められない
The house is not open to the public	家は一般に公開されていません
Supreme Court judge withheld his decision	最高裁判所の裁判官は彼の決定を留保した
I am 8 years old	私は8歳です
I tried other tools but they didn't cut it	私は他のツールを試しましたが、彼らはそれをカットしませんでした
I wasn't really hungry, it was the first time for me	私は実際に空腹ではありませんでした、それは私にとって初めてでした
I cleansed my mind and thought about it	心を清めて考えてみました
Cause of death unknown	死因は不明
Facing the outside door	外のドアの方を向いています
Did she cry for help?	彼女は助けを求めて泣いたのだろうか
But I had a really strange dream	でも私は本当に奇妙な夢を見ました
Turn the corner and head south	角を曲がって南に向かった
I wondered why I forgot it and remembered such a thing	私は思った、それを忘れて、なぜそのようなことを覚えているのか
I'm overcoming it	私はそれを乗り越えています
I felt in my heart	心の中で感じました
I love her to write	私は彼女が書くのが大好きです
I have to train them and go	私は彼らを訓練して行かなければなりません
I was really shocked that she could leave	私は実際に彼女が去ることができることにショックを受けました
I want to feel your dick shoot in my hand	あなたのアソコが手に射るのを感じたい
As you said, I tried	あなたが言ったように、私は試しました
I need to look in your eyes	私はあなたの目を見る必要があります
I shouldn't have been so full myself	私は自分でそんなにいっぱいになるべきではなかった
I thought he was trying to kill him	私は彼が彼を殺そうとしていると思った
He missed the next four games	彼は次の4試合を逃した
I recently returned to sewing quite a bit	私は最近かなり縫製に戻りました
I didn't care what that meant to me	私はそれが私にとって何を意味するのか気にしませんでした
I want that confidence	その自信が欲しい
You can make it yourself	自分で作れる
I was looking for you	私はあなたを探していました
Frustrated and hit your smartphone on your forehead	欲求不満で額にスマートフォンを当てる
I love how you write about your life	私はあなたがあなたの人生について書く方法が大好きです
Leslie decides to continue the attack anyway	レスリーはとにかく攻撃を続行することにしました
He waved and ran through the main gate	手を振って正門を駆け抜けた
He decided not to take a shower	シャワーを浴びないことにしました
I try to cover my ears with his hands	手で耳をふさぐようにしています
Computers are a valuable tool for learning	コンピューターは学習のための貴重なツールです
Cityscape appears	街並みが登場
I met a man last night	昨夜男に会った
I regret any harm that came to you	私はあなたに来たどんな害も後悔します
Few people were at hand to witness the departure	出発を目撃するために手元にいた人はほとんどいませんでした
I made enough in case you come	あなたが来た場合に備えて、私は十分に作りました
But it's completely hollow	しかし、それは完全に中空です
I glanced at the gentleman in question	問題の紳士をちらっと見た
I never start	私は決して始めません
I went down the stairs with a reckless abandonment	私は無謀な放棄で階段を下りました
I needed recovery time without him	彼がいなくても回復時間が必要だった
I felt the shit coming a mile away	私はそのたわごとが1マイル離れて来るのを感じました
I need more money without asking	質問なしでもっとお金が必要です
I was just another marker on the road to salvation	私は救いへの道のちょうど別のマーカーでした
I lived in a hotel room	私はホテルの部屋に住んでいました
I think disappointment is just another word to keep trying	失望は挑戦し続けるための単なる別の言葉だと思います
They are on the edge of the ridge	それらは尾根の端にあります
Great opportunity comes first	絶好の機会が先にあります
I got up from bed and dressed up	私はベッドから起き上がり、身なりを整えました
When I look closely, my hands get cold	よく見ると手が冷たくなった
I'm coming now to save you	私はあなたを救うために今来ます
Feel her resistance	彼女の抵抗を感じる
Male is sexually mature at the age of 2	男性は2歳で性的に成熟しています
The rest had to be supported by the road	残りは道路で支えられなければなりませんでした
I have the greatest confidence in this method	私はこの方法に最大の自信を持っています
Reached in my pocket	ポケットに手を伸ばした
I try not to think about hunger	空腹を考えないようにしています
I focused on thinking about my baby	赤ちゃんのことを考えることに集中しました
I wanted a smooth ride with this team	私はこのチームとのスムーズな乗り心地を望んでいました
I suspect she was with them during the attack	彼女は攻撃中に彼らと一緒にいたのではないかと思います
The writer also did research with him	作家も彼と一緒に研究を行った
I want to cry while crying	泣きながら叫びたい
My two shoes waiting next to the bed	ベッドの横で待っている私の2つの靴
We can't wait for it	私たちはそれを待つことはできません
I needed a rope or bed sheets or something	ロープかベッドシーツか何かが必要でした
I was happy to meet other people	他の人に会えてうれしかった
I thought there was no one else	他に誰もいないと思いました
Each team played the other team twice	各チームは他のチームを2回プレイしました
I didn't notice until now	今まで気づかなかった
I wouldn't have been happy	私は幸せではなかっただろう
I said it by hand, not by spoon	スプーンではなく手で言った
I always wanted them, but it never happened	私はいつもそれらが欲しかったが、それは決して起こらなかった
I had a glitz without wealth	私は富のない華やかさを持っていました
I have many years of management experience	私は長年の管理経験があります
A very enjoyable experience	とても楽しい経験
I didn't want everyone to know that my mother was ill	母が病気だったことをみんなに知られたくなかった
I am calling on you to serve	皆さんに奉仕するよう呼びかけています
I hate the opening line	オープニングラインが嫌い
I have enough money to buy them	私はそれらを買うのに十分なお金があります
I really care about myself	私は実際に自分のことを気にしています
I feel that production is not so far	生産はそう遠くないと感じます
I was slowly watching the wounds start to close	傷が閉じ始めるのをゆっくりと見ていました
Weak version of the boy	男の子の弱いバージョン
I tried to suppress it	私はそれを抑えようとしました
Did they find their bodies?	彼らは体を見つけたのだろうか？
I was right to be careful	私は用心するのが正しかった
I played them as much as they played me	私は彼らが私を演じたのと同じくらい彼らを演じました
I won't let you climb the stairs	私はあなたに階段を上らせません
I was the only one responsible	私には責任があるのは私だけでした
He insisted on the truth about the material	彼は材料への真実を主張した
I came to see the waterfall	滝を見に来ました
The remote was beautiful	リモートは美しいものでした
I had to feel his warm mouth to me	私は彼の暖かい口を私に感じる必要がありました
The familiar white screen has opened	おなじみの白い画面が開きました
I may go back to school	私は学校に戻るかもしれません
Considerable image building is what we need	かなりのイメージ構築が私たちに必要なものです
I was very close to saving her	私は彼女を救うことにとても近かった
I didn't mean to take him seriously	私は彼に真剣に取り組むつもりはなかった
Noticed that people are looking at me	人々が私を見ていることに気づきました
I gave up that stupid downtown parking pass	私はその愚かなダウンタウンの駐車パスをあきらめました
Put away the ball gown and hug it	ボールガウンを片付けて抱きしめます
I now have two brothers and one sister	私には今、2人の兄弟と1人の姉妹がいます
I hope you are comfortable	私はあなたが快適であることを願っています
Horticultural crops are cultivated in the central depression	園芸作物は中央の窪地で栽培されています
I see you solve far more cases than anyone else	私はあなたが誰よりもはるかに多くの事件を解決するのを見ます
I could be there for a while	私はしばらくそこにいる可能性があります
Keep a woman's cup	女のコップをとどまらせる
I did something I had to do, annoying, terrible	私はやらなければならないこと、邪魔な、ひどいことをしました
I hadn't thought about it in those terms before	私は前にそれらの用語でそれについて考えていませんでした
I was instantly attracted to the bright colors	鮮やかな色に一瞬で惹かれました
I will walk to the place where the ship is	船のあるところまで歩いて行きます
Warmth spread throughout the room	部屋全体に暖かさが広がっていた
I am supposed to get married	私は結婚することになっています
I read a book about it	私はそれについての本を読みました
I knew exactly why they first came for me	彼らが最初に私のために来た理由を正確に知っていました
There is not enough room for clothes drying	物干し用の部屋も足りなくなった
The hand pulled me back from him	手が私を彼から引き戻した
I won't repeat that review here	ここではそのレビューを繰り返しません
I drove the rest of the road	私は残りの道を運転しました
I can go back to sleep	私は眠りに戻ることができます
I broke out and broke out	私は勃発して勃発しました
The man shouted for help behind him	男は彼の後ろで助けを求めて叫んだ
I have never been completely accepted among them	私は彼らの間で完全に受け入れられたことはありませんでした
I couldn't stop staring at you	じっと見つめるのをやめられなかった
Sources disagree about his date of birth	情報筋は彼の生年月日について意見が分かれている
I heard it within an hour	聞いたのは1時間以内
I was confused, lost, and unhappy	私は混乱し、失われ、そして不幸になりました
I came to admit him	私は彼を認めるようになりました
The mouth line is strongly bent	口のラインは強く曲がっています
I bumped into a stone wall	石垣にぶつかった
I felt they go	私は彼らが行くのを感じました
We hope you find this information useful.	この情報がお役に立てば幸いです。
I didn't remember moving	引っ越したのを覚えていなかった
He couldn't believe his eyes	目を信じられなかった
I knew some people would die tonight	今夜死ぬ人がいるのは分かっていた
I did this part-time job only today	今日だけこのアルバイトをしました
I sadly failed	私は悲しいことに失敗しました
I told him we didn't cover individual body parts	私は彼に私達が個々の体の部分をカバーしなかったと言いました
I will never see my family again in this life	私はこの人生で二度と私の家族に会うことはありません
I was sick that night and didn't go with them	私はその夜病気で彼らと一緒に行きませんでした
I need to convince them to help me	私を助けるために彼らを説得する必要があります
The more sophisticated issue is humor	より洗練された問題はユーモアです
The trip to the beach went smoothly	ビーチへの旅行は順調でした
I hope it's powerful	強力なものだといいのですが
She looks forward to continuing to work with her	彼女と一緒に働き続けることを楽しみにしています
I looked up at the handwriting	手書きを見上げました
I really respect it	私は本当にそれを尊重します
I know how you felt when you saw me	あなたが私を見たとき、あなたがどのように感じたか知っています
I jumped up and stood at the parade rest area	飛び上がってパレード休憩所に立った
Allied intelligence did not make any written observations of this communication.	連合国の諜報機関は、この通信について書面による観察を行いませんでした
I tried it a few more times and got similar results	私はそれをさらに数回試しましたが、同様の結果が得られました
I think you were writing for my generation	あなたは私の世代のために書いていたと思います
I didn't mean to come	来るつもりはなかった
I had to go just about 4 hours early	私はちょうど約4時間早く行く必要がありました
I don't think your chances of meeting are young guys	あなたの出会いのチャンスは若い男ではないと思います
I saw it with my own eyes	自分の目で見た
I didn't know she said that to you	彼女があなたにそういうことを言ったなんて知らなかった
I instructed it was only for his use	私はそれが彼の使用のためだけであると指示しました
I once had it myself	私は一度自分で持っていました
I was sitting in court and trying to see	私は法廷に座って見ようとしていました
We'll be expecting you	お待ちしております
I didn't want to remind men about myself	男性に自分のことを思い出させたくなかった
I wasn't particularly used to being ignored by women	私は特に女性に無視されることに慣れていませんでした
I knew you didn't live there anymore	私はあなたがもうそこに住んでいないことを知っていました
I didn't buy these three today	今日はこの3つは買わなかった
I glanced at the newspaper again at the coffee table	コーヒーテーブルでその新聞をもう一度ちらっと見た
Another drop on my cheek	頬にもう一滴垂れました
I can stab you here now	私は今ここにあなたを突き刺すことができます
I wasn't having sex with him here	私はここで彼とセックスをしていませんでした
I felt like I was in a cathedral	大聖堂にいるような感覚がありました
I decided to beat him in his own battle	私は彼自身の戦いで彼を倒すことに決めました
I don't know if the metal hit the organ	金属が臓器に当たったかどうかわかりません
I say this little step is better than nothing	私が言うには、この小さな一歩は何もないよりはましだ
I knew he was good	私は彼が良いことを深く知っていました
I walk upstairs and sleep straight	私は二階を歩いてまっすぐ寝ます
Much depends on the strength of his own body	多くは彼自身の体の強さに依存します
I thought he needed to talk	私は彼が話す必要があると思って行きました
I needed a reminder	リマインダーが必要でした
I could feel the wolf looking at me	オオカミが私を見ているのを感じることができました
I was interested enough to get in touch with them	私は彼らと連絡を取るのに十分興味がありました
I didn't deserve him	私は彼に値しませんでした
I gave you an example to follow	私はあなたに従うべき例を与えました
I took them off to take a shower	私はシャワーを浴びるためにそれらを脱いだ
Take a step back and close the door	一歩下がってドアを閉めます
I miss you in heaven	天国であなたがいなくて寂しいです
My friend lives here now	私の友人は今ここに住んでいます
I looked down at him and smiled	私は彼を見下ろし、笑顔で
I know it looks like a picture, but it's not	絵のように見えるのは知っていますが、そうではありません
I started to take you	私はあなたを連れて行くようになりました
Women love women	女性は女性を愛している
I lost to him	私は彼に負けました
My enemy's enemy is my friend	私の敵の敵は私の友達です
Held in dry weather conditions	乾燥した気象条件で開催されました
She is a major supply runner	彼女は主要な供給ランナーを務めています
Many troops like to retire here	多くの軍隊はここで引退するのが好きです
A fine sweat mist appears on the forehead	額に細かい汗の霧が現れる
I read it immediately before I left college	大学を出る前にすぐに読んだ
I want a world full of peace and prosperity	平和と繁栄に満ちた世界が欲しい
Leaning on my hand and smiling	手に寄りかかって微笑んだ
Suppressed temperament	気性を抑えた
I'm a quality girl with a sexy look	私はセクシーな姿の質の高い女の子です
I hope this happens	これが起こることを願っています
I need some time to cool down	冷やす時間が必要です
I remembered her tone from the night before	前夜から彼女の口調を思い出した
I really appreciate it when you do it	あなたがそれをするとき、私は本当にそれを感謝します
I was about to start without you	私はあなたがたなしで始めようとしていました
I wanted people to notice	人々に気づいて欲しかった
I was very happy to meet him	彼に会えてとても嬉しかったです
I can't get into that either	私もそれには入りません
I think he was trying to scare her	彼は彼女を怖がらせようとしていたと思います
I didn't pick it up until the 5th video	私は5番目のビデオまでそれを拾いませんでした
I came across him about 5 years ago	私は約5年前に彼に出くわしました
I felt with her kiss	彼女のキスで感じた
Marriage of the sun and the moon means harmony	太陽と月の結婚は調和を意味します
Her little tension has melted	彼女の少しの緊張が溶けてしまった
I felt it from the beginning of the service	サービス開始当初から感じました
I wonder what it was like	どんな感じだったのかしら
I gave her money	私は彼女にお金を渡した
I wasn't out of this	私はこれから抜け出していませんでした
A violent sandstorm was approaching	激しい砂嵐が近づいていました
I went to drink water	水を飲みに行きました
I miss my fairy friend	妖精の友達が恋しい
A terrible roar filled his head	ひどい轟音が彼の頭を満たしました
I already know there is no cure	私はすでに治療法がないことを知っています
I promised myself	私は自分自身を約束しました
Steadily moved west	着実に西に移動しました
Graham held the ceremony	グラハムが式典を行いました
I was suffocating and I was out of breath and suffocated	息苦しくて息を切らして窒息しました
I was thinking if you only knew	あなたが知っているだけなら私は考えていました
I had to answer	答えざるを得なかった
A man trusted by good looks	美貌で信頼された男
So now we know he's not here	つまり、さあ、彼がここにいないことを私たちは知っています
I should have been watching more carefully	もっと注意深く見守っていたはずです
I don't think you will survive me for a long time	あなたが私を長く生き残るとは思えない
I will continue to be more careful in the future	今後ももっと気をつけていきます
I'm really happy with the purchase of some products	いくつかの商品を購入して本当に満足しています
I want to be cool, I want to be a member of a gangster	かっこよくなりたい、ギャングの一員になりたい
I can't help smiling at him	彼に微笑むのは仕方がない
I didn't force this on any of you	私はあなた方の誰にもこれを強制しませんでした
And there was a comedy in it	そして、その中にコメディがありました
I had a fatal problem	私は致命的な問題を抱えていました
I was attacked but not badly hurt	私は攻撃されましたが、ひどく傷つくことはありませんでした
I saw me too much in her	私は彼女の中に私をあまりにも多く見ました
He was just the ultimate team player	彼はまさに究極のチームプレーヤーでした
I was nothing but a miracle	私は奇跡にほかなりませんでした
I created it for one audience	私は1人の聴衆のために作成しました
Wind power has some of the lowest external costs	風力発電は、外部コストが最も低いもののいくつかを持っています
Hero must stand up to defeat evil	ヒーローは悪を倒すために立ち上がらなければなりません
Kings was the least modified in the book	キングスは本の中で最も修正されていませんでした
I looked around the table	テーブルを見回した
I feel reassured	安心感を覚えています
Something secretary	秘書か何か
I talked yesterday	昨日お話ししました
I didn't know if the door was locked	ドアがロックされているかどうかわかりませんでした
I want to make it myself	自分で作りたい
I immediately regretted my remarks but did not apologize	私はすぐに発言を後悔しましたが、謝罪しませんでした
I think it can be used	使えると思います
I was in and out and was on the way	私は出入りしていて、途中でした
I was able to sneak out and get help	私はこっそり出て行って助けを得ることができました
I thought it was safe and took all precautions	私は安全だと思い、あらゆる予防策を講じました
I was very happy	私はとても満足していました
I shouldn't bring it out to you	私はあなたにそれを持ち出すべきではありません
I didn't know what to think about myself	自分のことをどう考えたらいいのかわからなかった
I stare at it and move my head	私はそれを見つめ、頭を動かします
I wanted to eat with more people	もっとたくさんの人と食事をしたかった
It's a little weird, but at the same time it's pretty nice	少し奇妙ですが、同時にかなりいいです
A smile that only loved ones can make	愛する人だけが作れる笑顔
I go out and run	私は前に出て走ります
Pick up the sweater from the ground	セーターを地面から拾い上げます
I absolutely love quality	私は絶対に品質が大好きです
I see you awake	あなたが起きているのがわかります
I will attend further presentations he made	私は彼が行ったそれ以上のプレゼンテーションに出席します
I reach for her hand, she reaches for my hand	私は彼女の手に手を伸ばす、彼女は私の手に手を伸ばす
I want to be a teacher	私は先生になりたいです
I couldn't live that way	私は、そのように生きることはできませんでした
A smile slipped through her lips	笑顔が彼女の唇をすり抜けた
I thought it would be nice if I could narrow it down	絞り込めたらいいなと思っていました
I try not to love her	私は彼女を愛さないようにしています
I can't say it anymore	もう言えない
The season got off to a very late start	シーズンは非常に遅いスタートを切った
I know it was an alien	私はそれがエイリアンだったことを知っています
A lot of that happened	そのようなことがたくさん起こりました
I was busy with work today	今日は仕事で忙しかった
The man has to keep himself somehow	男は何とかして自分自身を続けなければなりません
I can't imagine where they met	彼らがどこで出会ったのか想像できない
I didn't know that hair could be felt	髪が感じることができるとは知りませんでした
I also have certain things in mind	私も特定のことを念頭に置いています
I know you are trying to trick me	私はあなたが私をだまそうとしていることを知っています
I would have been 13 years old	私は13歳だっただろう
I don't know what to say	何と言ったらいいのかわからない
I still have more pressing problems	私はまだもっと差し迫った問題を抱えています
I smiled and played her hair again	私は微笑んで彼女の髪をもう一度遊んだ
I think you can take a little more	私はあなたがもう少し取ることができると思います
I grabbed the back of the stool for balance	バランスをとるためにスツールの後ろをつかみました
I don't know where this came from	私はこれがどこから来たのかわかりません
I took my work seriously	私は自分の仕事を真剣に受け止めました
I ran to open the door for him	私は彼のためにドアを開けるために走った
I just wanted to run away	逃げたかっただけ
I would like to know what you do	あなたが何をするのか知りたいのですが
I thought I was able to cover the truck well	トラックをしっかりカバーできたと思いました
I help them, they serve me, uh	私は彼らを助けます、彼らは、ええと、私にサービスを提供します
I felt you wanted me	私はあなたが私を望んでいると感じました
The problems these men had to face were enormous	これらの男性が直面しなければならなかった問題は甚大でした
Please forgive me	ご容赦をお願いします
I was one director	私は1人のディレクターでした
I enjoyed our visit	私は私たちの訪問を楽しんでいました
I shouldn't have done this	私はこれをするべきではなかった
It sounded louder now	今はもっと大きく聞こえました
I drove under it and threw the car into the park	私はその下を運転し、車を公園に投げました
I remember reading about the speed of light	光速について読んだことを覚えています
It was right not to trust him before	以前は彼を信用しなかったのは正しかった
I'm riding slowly	ゆっくり乗っています
I called my sister to keep your cousin company	私はあなたのいとこの会社を維持するために私の妹に電話をしました
I screamed astonishingly	驚きの叫び声をあげた
We can meet you at your desired time and place	ご希望の時間と場所でお会いできます
I don't see them around here	この辺りでお二人に会うことはありません
I didn't think beyond that	私はそれを超えて考えていませんでした
I was paid pretty good money to be a target	私はターゲットになるためにかなり良いお金を支払われました
I read over her shoulder	私は彼女の肩越しに読んだ
I guarantee she has a good sense of humor	私は彼女がユーモアのセンスを持っていることを保証します
The parish does not have a parish council	教区には教区評議会がありません
I experienced a period of soul quest	私は魂の探求の期間を経験しました
Push away selfish thoughts	わがままな考えを押しのける
Grasp the door release pad	ドアリリースパッドを掌握します
Especially thank you for his efforts on this very cold day	特にこの非常に寒い日に彼の努力に感謝します
I feel very confused and empty	私はとても迷い、空っぽに感じます
I was able to play in a band	バンドで演奏できた
I still have to pinch myself	私はまだ自分をつまむ必要があります
I like simple things	シンプルなものが好き
I always felt isolated	私はいつも孤立していると感じていました
I know everything about it, as you might imagine	あなたが想像するかもしれないように、私はそれについてすべて知っています
I was very happy with what it was like	私はそれがどのようになったかに非常に満足しました
I thought it wouldn't be long anymore	もう長くはないだろうと思っていました
I took in my surroundings and seriously doubted the concept	私は自分の周囲を取り込んで、その概念を真剣に疑った
Thousand times yes	千回はい
I was shocked at how quickly the food ran out	食べ物がどれだけ早くなくなったかにショックを受けました
You should omit them all together	全部一緒に省いたほうがいい
I wasn't really trying to pick up the whole couch	私は実際にソファ全体を拾おうとしていませんでした
I have a source at a mobile operator	私は携帯電話会社に情報源を持っています
There is no doubt that he will fail no matter what he does	彼が何をしても失敗することは間違いない
I closed his eyes and tried to relax	目を閉じてリラックスしてみました
I thought of myself more than the mistakes of others	私は他の人の過ちよりも自分自身を考えました
I am vague about my true feelings	私は自分の本当の感情について漠然としています
I want all of us to stand up together	私たち全員が一緒に立ち上がってほしい
I wanted to do it this year	今年はそれをやりたくなりました
I wanted to laugh again	また笑いたかった
I should have my phone	私は私の電話を持っているべきだった
I'll talk about this later	これについては後でお話しします
After a while, they leave	しばらくして、彼らは離れます
I was asking her to make her impossible promise	私は彼女に不可能な約束をするように頼んでいました
I waited and waited, but he never came back	私は待って待ったが、彼は二度と戻ってこなかった
I didn't have a chance to catch up with him	彼に追いつく機会がなかった
I think it would be considered a devil	私はそれが悪魔と見なされるだろうと思います
I wasn't serious about any of them	私はそれらのどれについても真剣ではありませんでしたが
I can't live like this	私はこのように生きることはできません
I know this for sure	私はこれを確実に知っています
I really enjoy my new hearing aid	私は新しい補聴器を本当に楽しんでいます
I know you have more hidden things somewhere	私はあなたがどこかに隠されたものをもっと持っていることを知っています
I tend to confuse the two	私は2つを混同する傾向があります
Soon I fell in love with you desperately	間もなくあなたに必死に恋をしました
Another place where the places are not separated by distance	場所が距離で隔てられていない別の場所
In shape, the two species are very similar	形では、2つの種は非常に似ています
Want to become strong	強くなりたい
Williams stays in 3rd place with 9 points	ウィリアムズは9ポイントで3位を維持
Except for her name, I didn't know much about her	彼女の名前を除いて、私は彼女についてあまり知りませんでした
I was about 100 yards away when that happened	それが起こったとき私は約100ヤード離れていました
I need a smaller, better portfolio	より小さく、より良いポートフォリオが必要です
I have good bones, great breeding	私は良い骨、素晴らしい繁殖を持っています
No trace of the original station remains	元のステーションの痕跡は残っていません
I always use it as a face mask	いつもフェイスマスクとして使っています
I can hear the voice on the platform	プラットフォームで声が聞こえます
I didn't even have the power to move	動く力すらありませんでした
I was there alone without money	私はお金なしで一人でそこにいました
I like him	私は彼が好きです
I certainly didn't include ordinary soldiers	私は確かに普通の兵士を含めていませんでした
I've finally become a fully acceptable creative environment	私はついに完全に受け入れられる創造的な環境になりました
I thought it was the perfect balance	完璧なバランスだと思っていました
I will be dead already	私はもう死んでいるでしょう
I had to see them	私はそれらを見る必要がありました
I think it's exaggerated	誇張されていると思います
I thought you were guilty	私はあなたが罪悪感を持っていたのに
The red dress may go well with the gold mask	赤いドレスは金のマスクとよく合うかもしれません
I linked my arm through her	私は彼女を通して私の腕をリンクしました
I don't have that private key	私はその秘密鍵を持っていません
The greater the number of these buildings, the more supplies will be produced.	これらの建物の数が多いほど、より多くの物資が生産されます
I stayed throughout the show	私はショー全体に滞在しました
My good friend wrote the text	私の良き友人がテキストを書いた
I met a few selected friends before going to church	教会に行く前に数人の選択した友人が会いました
Don't go back	戻ってはいけなかった
I kept reading for my own interests	私は自分の興味のために読み続けました
But there was no wall around it	しかし、その周りには壁がありませんでした
I hope to see you again	また会えるといいのですが
I read a lot about the general public	私は一般の人々についてよく読んでいます
I still need to be held	私はまだ開催される必要があります
I just wanted to get off so he did too	私はただ降りたかったので彼もそうしました
I wanted to make it more interesting and fun	もっと面白くて楽しいものにしようと思いました
I didn't see the way back from all the trees	私はすべての木から戻る道を見ませんでした
I'm on the ground and vision swimming	私は地面にいて、ビジョンスイミング
I highly recommend you to put yourself in the store	私はあなたがその店に身を置くことを強くお勧めします
I saw white glare	白いまぶしさを見た
I did not deliberately chase your claim	私はあなたの主張を故意に追いかけませんでした
I know about conflict and discipline	私は紛争と規律について知っています
I didn't know where to look elsewhere	他にどこを見ればいいのかわからなかった
I didn't see much	あまり見かけませんでした
Girl in a pale pink coat	淡いピンクのコートを着た女の子
I am the world you see, the world you create	私はあなたが見る世界、あなたが創造する世界です
I was surprised	私は不意を突かれた
I have never seen her other hand move	私は彼女のもう一方の手が動くのを見たことがありません
I want a legitimate child	正当な子供が欲しい
I thought he was a genius	彼は天才だと思った
You have to see the crime scene yourself	自分で犯罪現場を見る必要があります
I lost my smile and swam away	笑顔を失って泳ぎ去った
I pushed my clothes aside	私は服を脇に押しました
I fulfilled my duty to them and myself	私は彼らと私自身に対する義務を果たしました
I think that it is all right	大丈夫だと思います
I want to know about you	あなたについてしりたいのです
I found him behind the salon coming home this morning	私は彼が今朝帰宅するサロンの後ろにいるのを見つけました
I couldn't help laughing lovingly	愛情を込めて笑わずにはいられなかった
I think your plan will work	あなたの計画はうまくいくと思います
I passed it and climbed a long driveway	私はそれを通り過ぎて長い私道を上った
I didn't ask anything anymore	もう何も質問しませんでした
I turned to the title page of the book	本のタイトルページに目を向けました
Returned to fire	火に戻った
The character was made of plastic and foam	キャラクターはプラスチックとフォームでできていました
That is, they are all just as very smart	つまり、それらはすべて同じようにとても賢いです
Men just said they shouldn't cook	男性は料理してはいけないと言っただけです
He understood it correctly	彼はそれを正しく理解しました
I paid their full attention	私は彼らの完全な注意を払った
I just want to pass by	通り過ぎたいだけ
I stared at the smile on half of his face	私は彼の顔の半分の笑顔を見つめました
I knew nothing about the element	私は要素について何も知りませんでした
I didn't reveal anything, and they never saw my face	私は何も明かさなかった、そして彼らは私の顔を見たことがなかった
Field and two other federal judges	フィールドと他の2人の連邦判事
I left with my tongue	舌を抱えて立ち去った
Completely wiped out	完全に一掃されました
I think we understand each other	私たちはお互いを理解していると思います
You may see various error messages	さまざまなエラーメッセージが表示される場合があります
I needed my independence	私は自分の独立が必要でした
I was talking about a gorgeous young prince	私はゴージャスな若い王子について話していました
I lifted her chin so that our eyes meet	私は彼女のあごを持ち上げて私たちの目が合うようにしました
I started an acting class	演技教室を始めました
I think we should be grateful for such actions	私たちはそのような行動に感謝すべきだと思います
He stuck out his chin	彼はあごを突き出しました
I can't afford to lose her	彼女を失うわけにはいかない
Similar movements were made throughout the new dynasty	新しい王朝を通して同様の動きがなされました
I start my inward journey by writing about the place	私は場所について書くことから私の内向きの旅を始めます
I call it a sustainable structure	私はそれを持続的構造と呼んでいます
I was pretty sick about myself in that place	私はその場所で自分自身についてかなり気分が悪かった
I didn't have such money	私はそのようなお金を持っていませんでした
I shrugged that idea	私はその考えを肩をすくめました
I waited for a reply but nothing happened	返事を待ったが何もなかった
I gave him that right according to the law	私は彼に法律に従ってその権利を与えました
I tell each	私はそれぞれに言います
A black cat rushed over	黒猫が駆け寄ってきた
Leaning against a brick wall to support weight	体重を支えるためにレンガの壁にもたれかかった
I didn't need life there	私はそこに人生を必要としませんでした
I need to find those people talking again	私はそれらの人々が再び話しているのを見つける必要があります
I always suit you	私はいつもあなたに合います
The noise surprised him and awakened him from his dreams	騒音が彼を驚かせ、彼を夢から目覚めさせた
I agree with all your points	私はあなたのすべての点に同意します
The scene is familiar, then another scene is displayed	シーンは見覚えがあり、次に別のシーンが表示されます
There are a lot of people now	今はたくさんの人がいます
They will do their best	彼らはできる限り最善を尽くします
I know they will soon get in trouble	私は彼らがすぐに厄介になり始めることを知っています
I was just scared	ただ怖かった
Not so in literature	文学ではそうではありません
I needed to get rid of my frustration	欲求不満を解消する必要がありました
Climbed the stairs	階段を上った
I had to pay attention	私は注意を払う必要がありました
Really incredible	本当に信じられない
The mission to defeat this monster seemed impossible	このモンスターを倒す任務は不可能に思えた
I love my job and can't ruin it	私は自分の仕事が大好きで、それを台無しにすることはできません
The fur is thick and short	毛皮は厚くて短い
Despite the painful skin movements, I smiled at them	痛みを伴う皮膚の動きにもかかわらず、私は彼らに微笑んだ
You can feel his strong back breathing	彼の強い背中の呼吸が感じられます
I felt like an angel	私は天使のように感じました
You need to find peace for a while	しばらくの間、平和を見つける必要があります
I wish everyone knew	みんなが知っていたらいいのに
I want you to accompany me	同行してほしい
Obviously I can't tell the students	明らかに生徒には言えません
I told you to look at your mouth	私はあなたにあなたの口を見るように言いました
I mean helping the advertising of the monarch of nature	私は自然の君主の広告を助けることを意味します
I heard my dad calling me	父が私を呼んでいるのが聞こえた
Let's breathe normally	普通に呼吸しよう
I felt safe and warm	安全で暖かく感じました
The plane flew overhead	飛行機が頭上を飛んだ
I wasn't thinking about anything at that time	当時は何も考えていませんでした
I also disagree with the motto for political reasons	私も政治的な理由でモットーに同意しません
I'm my mother's garden	私は母の庭です
I cover the phone and ask the woman	私は電話を覆い、女性に尋ねます
I knew it was the kitchen	私はそれが台所であることを知っていました
I wanted to change jobs	転職したかった
I can't lie, it was pretty hot	嘘はつかない、かなり暑かった
I did this to myself last week	私は先週自分自身にこれをしました
A sense of security hit me	安心感が私を襲った
I have been a software developer for over 40 years	私は40年以上ソフトウェア開発者です
She hopes she's okay	彼女が大丈夫だといいのですが
I tried to drive around him to pull him out	私は彼を引き抜くために彼の周りを運転しようとしました
New-looking homes may be sold additionally	新しく見える家は追加で売られるかもしれません
Signed up and was a huge success from the beginning	サインアップして最初から大成功を収めました
I want to finish with you in bed	ベッドであなたと一緒に終わらせたい
It was a lucky bounce	ラッキーバウンスでした
Something is wrong	何か違います
I didn't mean to carry trees from the hut	小屋から木を運ぶつもりはなかった
I could barely open my eyes	かろうじて目を開けていられなかった
I forgot my brother to come to dinner	兄が夕食に来るのを忘れた
I asked him not to hurt us	私は彼に私たちを傷つけないように頼んだ
I wanted to wash my hands badly	手をひどく洗いたかった
I hugged her for a very long time	私は彼女を非常に長い間抱きしめました
She knew a little about her	彼女のことを少し知りました
I fell so fast, it might have killed me	私はとても速く落ちました、それは私を殺したかもしれません
I can understand why people are on the street	なぜ人が通りにいるのか理解できます
I hope you like it	気に入っていただけるといいけど
I didn't see or hear anything last night	昨夜は何も見たり聞いたりしませんでした
I was almost out of paper	私はほとんど紙切れでした
I still keep doing that from time to time	私はまだ時々そうし続けます
It ’s scary to think about.	考えても恐ろしいです
Joe knocked her out twice in the past	ジョーは過去に2回彼女をノックアウトしました
See you again	もう一度お会いしましょう
I just started yesterday a little earlier	昨日は少し早く始めただけです
I couldn't believe his change	彼の変化が信じられなかった
A nice missionary to listen to	耳を傾ける素敵な宣教師
I felt ready to end this meeting	私はこの会議を終わらせる準備ができていると感じました
I expected him to live forever	私は彼が永遠に生きることを期待していました
I was a little short of fuel	燃料が少し足りなかった
I wish someone wrote down these	誰かがこれらを書き留めてくれたらいいのに
I see this fleeing remnant	私はこの逃げる残党を見ます
Suddenly understood D	いきなり理解したD
I've seen it for quite some time	私はかなり長い間それを見てきました
I was born for things and titles	私はものとタイトルのために生まれました
I lost years of my life	私は私の人生の何年もを失いました
I had skills, talent, and motivation	私にはスキル、才能、そしてモチベーションがありました
I didn't expect the suggestion to happen	提案が起こるとは思わなかった
I smiled and returned a big wave	私は微笑んで大きな波を返しました
I hadn't put on my jacket yet	まだ上着を着ていませんでした
I didn't like it because it remained on my skin	肌に残ったので嫌いでした
Need to overcome it for me	私のためにそれを克服する必要があります
I did not notice	気づかなかった
Home is to live	家は住むことです
I knew she was a good person	私は彼女がいい人だと知っていました
I studied the bridge carefully	私は橋を注意深く研究しました
I really don't have anything	私は本当に何も持っていません
I followed his example	私は彼の例に従った
The large containment area was already almost full	広い収容エリアはすでにほぼ満員でした
Mom should say special	お母さんは特別だと言うべきです
I don't deserve her girlfriend	私は彼女に値することはありません
I can't make it happen	私はそれを起こさせることはできません
I listened to the radio driving here	ここを運転しているラジオで聴いた
I didn't show up to the end	私は最後まで現れませんでした
Lying on the bed	ベッドに横になっていた
I hate my body and how soft it is	私は自分の体が嫌いで、それがどれほど柔らかいか
I folded my hands and put it on my lap	手を組んで膝の上に置いた
I noticed that no one was inside, I wasn't knocking	中には誰もいない、ノックしていないことに気づきました
He was beaten hard until he lost consciousness	彼は意識を失うまで激しく殴打されました
Nodded to the bathroom	うなずいてバスルームに向かった
It was a complicated time in my life	それは私の人生の複雑な時間でした
I didn't expect him to kiss me	私は彼が私にキスすることを期待していなかった
We know we were poor	私たちは貧しかったことを知っています
I wanted to know that something went wrong	何か間違いがあったことを知りたかった
I didn't see that connection	私はその接続を見ませんでした
I wanted to love performance	パフォーマンスが大好きになりたかった
Arthur as Vice President Candidate	副社長の候補者としてのアーサー
A man who knows what he wants and gets it	自分が何を望んでいるのかを知り、それを手に入れる男
I wasn't interested at that time	私はその時興味がなかった
I smiled to find out she couldn't resist a little public action	彼女が少しの公の行動に抵抗できないことを知って私は微笑んだ
I was trying to give up the search	私は検索をあきらめようとしていました
I want you to be saved	私はあなたを救ってもらいたい
I can't wait to go home and see her	家に帰って彼女に会うのが待ちきれません
I think it's almost the same	ほぼ同じだと思います
I still want custody	私はまだ親権が欲しい
I'm no longer in photography	私はもう写真の仕事をしていません
I said they are bad for your health	私はそれらがあなたの健康に悪いと言いました
He thought I couldn't, went back to the grave	私にはできない、と彼は思った、墓に戻った
I have a lot to thank the army	軍隊に感謝することがたくさんあります
I spent more time with him than anyone else	私は誰よりも彼と多くの時間を過ごしました
I'm sure you will understand	きっとご理解いただけると思います
I hope you also consider our thoughts	あなたも私たちの考えを考慮してくれることを願っています
I tried to laugh, but I was unhappy	笑おうとしたのですが不幸になりました
I want to see it someday	いつか見たいです
But it felt as light as air	でも空気のように軽い感じがしました
A white mist began to form in front of him	彼の前に白い霧が形成され始めた
Get a better one	より良いものを手に入れましょう
I was thinking about it all	私はそれをすべて考えていました
I wondered if the camp could support human life	キャンプが人間の生活をサポートできるかどうか疑問に思いました
The case of the mind over controlling the mind	心を支配することをめぐる心の事件
The violin is not mistaken for a trumpet	バイオリンはトランペットと間違えられません
I was also surprised that you didn't notice me	あなたが私に気づかなかったことにも驚いた
One night I first met a young boy	ある晩、私は最初に若い男の子に会いました
I met him for the first time last week	私は先週初めて彼に会いました
I made me do that joke once	私はその冗談を一度私にやらせました
I had some workers come	何人かの労働者に来てもらいました
Pause to blow your finger	指を吹くために一時停止します
I want you to live	生きて欲しい
A strange mechanical arm came down from the ceiling	奇妙な機械の腕が天井から降りてきた
I showed her, and she was happy	私は彼女に見せました、そして彼女は喜んでいました
I can see her for such an age	私はこのような年齢のために彼女を見ることができます
I always felt very lucky to be his girlfriend	私はいつも彼のガールフレンドであることがとても幸運だと感じました
I wanted her to continue her desperately	私は彼女に必死に続けてほしかった
I'm going to do it right	私はそれを正しくするつもりです
I turned to him	私は彼に顔を向けた
A scream from her mouth followed by a scream	彼女の口から放たれた悲鳴とそれに続く叫び
A face that has been forgotten for a long time	長い間忘れられていた顔
I mainly focus on timing and emotions	私は主にタイミングと感情に焦点を当てています
Not replaced yet	まだ交換していません
Coffee and smoke, some exercises	コーヒーと煙、いくつかのエクササイズ
He was released two days later	彼は2日後に釈放された
Can relieve pain	痛みを和らげることができます
I knew he would never hurt me	彼が私を傷つけることは決してないだろうと私は知っていた
I know you will like it	私はあなたがそれを好きになることを知っています
I handle many complaints that cross the line	私は一線を越えた多くのクレームを処理します
A policeman stood in front of it	その前に警官が立っていた
A small white room with a desk and two chairs	机と椅子2脚のある小さな白い部屋
I wish I could tell you that night	その夜教えてくれたらいいのに
I come across many brave women every day	私は毎日多くの勇気ある女性に出くわします
I'm pretty smart	私はかなり頭がいい
I want your arms around me	私の周りにあなたの腕が欲しい
The drawer opens and closes	引き出しが開閉します
I have to see this	私はこれを見通さなければなりません
I can't concentrate	集中できない
He understood people	彼は人々を理解しました
I invested too much in it	私はそれに投資しすぎました
I remember walking around wearing a short-sleeved shirt	半袖シャツを着て歩き回ったのを覚えています
I ran away, but he didn't obey	私は逃げましたが、彼は従いませんでした
A day's work is essential	一日の仕事が欠かせません
I'm glad they turned to you for leadership	彼らがリーダーシップを求めてあなたに頼ったことを嬉しく思います
I thought no one was left	誰も残っていないと思った
I entered my office, closed the door, and cried	私は自分のオフィスに入り、ドアを閉め、そして泣きました
I can guess	私は推測することができます
I almost forgot that part	その部分をほとんど忘れていた
Feeling like kissing my hand	手にキスをした感じ
I heard a sound when I pressed the button	ボタンを押すと音が鳴りました
I need my time	自分の時間が必要です
Elephants tend to stay near the water source	象は水源の近くにとどまる傾向があります
I am very anxious to look at some exotic shapes	私はいくつかのエキゾチックな形を調べることを非常に切望しています
I'm the only one who can tell me where she is	彼女がどこにいるのかを教えてくれるのは私だけです
These children are also generally preferred	これらの子供たちも一般的に好まれています
Included journal	ジャーナルを含めました
I didn't tell anyone until you did, and I wouldn't	私はあなたがそうするまで誰にも言わなかったし、言わないだろう
She had two sisters and two brothers	彼女には2人の姉妹と2人の兄弟がいました
I saw him looking at everything until the pockets got hot	私はポケットが熱くなるまで彼がすべてを見ているのを見ました
I promise this much	これだけ約束します
I can't fix this for you	私はあなたのためにこれを修正することはできません
I can't feel my brain	脳が感じられない
I promised them all the safety	私は彼らにすべての安全を約束しました
I have nothing to fear him	私は彼を恐れることは何もない
Flash the floor plan to your computer	間取り図をコンピューターにフラッシュします
I am a very successful person in my life	私は人生で非常に成功した人です
I hope it doesn't pose an empty threat	空の脅威にならないことを願っています
By the way, I thought it was beautiful	ちなみに綺麗だと思いました
I also seem to have lost my voice	私も声を失ったようです
Only one can be answered at a time	一度に答えられるのは1つだけです
I moved here to get away from you	私はあなたから離れるためにここに移動しました
I wrapped her in a bear hug	私は彼女をクマの抱擁で包みました
The tumulus is enough to cover the area	古墳はその地域を覆うのに十分です
Her name was not just a name	名前は単なる名前ではありませんでした
I was relieved to hear all of them	そのすべてを聞いて安心しました
Response that his ancestors would have been very familiar with	彼の先祖が非常によく知っていたであろう応答
thank you for your calling	電話してくれてありがとう
I play a lot of guitar heroes on the road	私は道路でたくさんのギターヒーローを演じています
I couldn't help noticing that he was definitely interested	彼が間違いなく興味を持っていたことに気づかずにはいられなかった
I walked in about 30 minutes	約30分で歩いた
Will not come back after a break	休憩後は戻ってこない
If you need it, I can guide you	あなたがそれを必要とするならば、私はあなたを指導することができます
It is mixed with sin in equal parts	それは等しい部分で罪と混ざっています
I was in the mall every day	私は毎日モールにいました
Smiled at her enthusiasm	彼女の熱意に微笑んだ
I promise to stay strong	私は強いままでいることを約束します
I almost missed my graduation	私はほとんど自分の卒業を逃しました
I was still married to her father	私はまだ彼女の父親と結婚していました
I knew it looked good	私はそれがよく見えることを知っていました
The sign on the wall confirmed it	壁の看板がそれを確認した
I lost weight without extreme surgery or exercise	極端な手術や運動をせずに体重を減らしました
I looked back and saw the face I was staring at	振り返って見つめている顔を見た
I looked around the room we were in	私たちがいた部屋を見回した
Bad price, it looked	悪い価格、それは見えた
I knew when to be kind and when to drive	いつ優しく、いつ運転されるかを知っていました
The truth comes in and tells a lie	真実が入り、嘘をつく
I'm not sure for some reason	どういうわけかよくわからない
I think it's 10 o'clock last night	昨夜の10時の日付だと思います
I was asking the judge for permission to do this	私は裁判官にこれの許可を求めていました
I love you, you know it	私はあなたを愛しています、あなたはそれを知っています
You should be careful	注意が必要です
He presents this provisional version to the press	彼はこの暫定版を報道機関に提示します
I stop thinking about that	私はそのようなことを考えるのをやめます
Each player plays a different part of the song	各プレーヤーは曲の異なる部分を再生します
I wouldn't be surprised if he told anyone	彼が誰かに言っても驚かない
A group of school children could not contain themselves	学童のグループは自分自身を封じ込めることができませんでした
I think he forgot about me	彼は私のことを忘れていたと思います
I didn't mean to tell you that	私はあなたにそれを言うつもりはありませんでしたが
I sold the building	建物を売ってしまった
Notify the assembly that a break is needed	休憩が必要なことをアセンブリに通知します
I stopped a while ago	少し前に止めました
I was shocked by her beautiful words	彼女の美しい言葉にショックを受けました
I felt her hand touched	手が触れたのを感じた
I think some people decide to go	行く決心をする人もいると思います
I got the address and wrote it down	住所を取得して書き留めました
A period of breathtaking suspense continued	息をのむようなサスペンスの期間が続いた
The devil can't risk seeing me	悪魔が私を見る危険を冒すことはできません
I felt sick	気分が悪かった
A brilliant beam burned in my eyes	輝かしいビームが私の目に燃え上がった
I want to face a tank	戦車とも対峙したい
I had to go to the apartment to get my glasses	眼鏡をもらうためにアパートに行く必要がありました
It was a way of life	それは生き方でした
Their passage defense was almost unsuccessful	彼らの通過防御はほとんど成功しなかった
Beliefs can be seen as a tool of consciousness	信念は意識の道具として見ることができます
I am very strong and wise	私はとても強くて賢いです
I heard them leave	彼らが立ち去るのを聞いた
I especially liked your very little bird piece	私は特にあなたの非常に小さな鳥の作品が好きでした
I also get a beauty box every month	毎月ビューティーボックスももらっています
I planned my life carefully	私は一生を慎重に計画しました
I should have known that he had multiple cars	私は彼が複数の車を持っていたことを知っていたはずです
I have to pass this information on to my medical community	私はこの情報を私の医学界に伝えなければなりません
The patient tries to move	患者が動かそうとする
I can't write in a new house	新しい家には書けない
I also had to meet you	私もあなたに会う必要がありました
I don't have another dog yet	私はまだ別の犬を飼っていません
I can't explain, but they both felt	説明できませんが、二人とも感じました
I can't believe what you make me feel	あなたが私に感じさせるものが信じられない
I made a mechanical nod	私は機械的なうなずきをしました
A big rock caught her attention	大きな岩が彼女の注意を引いた
I needed someone to come here and help me	ここに来て助けてくれる人が必要でした
I was a complete failure	私は完全な失敗でした
I think my eyes have grown too	目も大きくなったのではないかと思います
I was too stubborn to give up all the controls	私は頑固すぎてすべてのコントロールをあきらめることができませんでした
Anyway, I met you now	とにかく、私は今あなたに会いました
He had a fast and accurate shot	彼は速くて正確なショットを持っていました
I can say 3 or 4 kids, 5 or 6 kids	私は3、4人の子供、5、6人の子供と言うことができます
I can still draw something fun	私はまだ楽しいものを描くことができます
Pretend not to hear	聞いていないふりをする
Declare that training is complete	トレーニングが完了したことを宣言します
I should have learned from my past	私は自分の過去から学ぶべきだった
Please remove immediately	すぐに削除してください
I asked him who to marry	私は彼に誰と結婚するか尋ねました
I wonder if there is a big hole or something	大きな穴か何かあるのかな
Of course, the romance was a little better	もちろん、もう少しロマンスが良かったのに
I've been doing this for hundreds of years	私はこれを何百年もやっています
I had to get you some examples	私はあなたにいくつかの例を得る必要がありました
I have fought more fights than you ever fought	私はあなたがこれまで戦うよりも多くの戦いを戦ってきました
I believe they are going to fire him	彼らが彼を解雇するつもりだと私は信じています
A groan of relief flew from my throat	のどから安堵のうめき声が飛んだ
I've always wanted	ずっと欲しかった
I just see and hear, that's it	私は見たり聞いたりするだけです、それだけです
Certainly a once-in-a-lifetime trip	確かに一生に一度の旅
I stopped with him, I don't know what he was doing	私は彼と一緒に立ち止まりました、彼が何をしていたのかわかりません
Finally turned off the radio	ついにラジオを消した
There was an explosion a few minutes after she left	彼女が去った数分後、爆発がありました
I noticed it wasn't shared by the other two	私はそれが他の2人によって共有されていないことに気づきました
Thomas did not advance to the final round	トーマスは最終ラウンドに進まなかった
I can't emphasize how important this is	これがどれほど重要かを強調することはできません
Went to the bridge	橋に行きました
I took him to the front desk	私は彼をフロントに連れて行った
I can't move his arms or legs	腕も足も動かせない
I am not responsible for the whole world	私は全世界に責任を負いません
I love it because it's cute	可愛いから大好きです
I told my companion all about you	私は私の仲間にあなたのことをすべて話しました
I hope he didn't threaten you too much	彼があなたをあまり脅かさなかったといいのですが
I thought being a policeman was useless	警官であることは役に立たないと思っていました
I built a business from scratch	私はゼロからビジネスを構築しました
I want to convey it as it is	そのまま伝えたい
Somehow I have to start the march	どういうわけか行進を始めなければならない
In other words, the devil doesn't stop anything	つまり、悪魔は何も止まらない
I also actually own a doctor's clinic	私も実際に医師の診療所を所有しています
I use everything as a teaching material	すべてを教材として使用しています
Your couple needs to get wet	あなたのカップルは濡れる必要があります
I knocked on her door but didn't get a reply	私は彼女のドアをノックしましたが、返事がありませんでした
I'm so confused	私はもうとても混乱しています
I want to go back to it	それに戻りたい
I always liked it	私はいつもそこが好きだった
You can line things up behind	後ろに物を並べることができます
I didn't see him again for a few days	私は数日間彼に再び会いませんでした
I was embarrassed, I felt wrong	恥ずかしかった、間違っていると感じた
came up with	思いついた
I enjoy food and drink too much	私は食べ物を楽しんだり飲みすぎたりします
I asked why this is so new	これはとても新しいのでなぜかと尋ねました
Immediately entered the bedroom	すぐに寝室に入った
She hopes she likes them	彼女がそれらを好きだといいのですが
Silk must turn into my face	シルクが私の顔に変わるに違いない
I was really bad at it	本当に苦手でした
I still think of you as a member of the family	私はまだあなたを家族の一員だと思っています
I get it back, everything is different except the landscape	私はそれを取り戻します、風景以外のすべてが異なります
Great tool for architecture and engineering students	建築と工学の学生のための素晴らしいツール
I saw the soldiers scramble	兵士たちがスクランブルするのを見ました
Then I felt his cock touching me	それから彼のチンポが私に触れたのを感じました
The charm he was driven to explore	彼が探求するように駆り立てられた魅力
Seen from a high place	高いところから見る
I wrapped a towel around her hair	彼女の髪にタオルを巻いた
I didn't come here	私はここに来ていませんでした
Why did he want to see me	なぜ彼は私に会いたかったのだろうか
I couldn't think of another word	別の言葉が思いつかなかった
I didn't want him to feel sorry for me	彼に私を気の毒に思ってほしくなかった
I stepped into what looks like my bedroom	私は自分の寝室のように見えるものに足を踏み入れました
I recognized her from her school	私は学校から彼女を認識しました
I also had to give him lunch	私も彼に昼食を与えなければなりませんでした
I've passed the point of pain for a long time	私は長い間痛みを感じるポイントを過ぎました
I started from the beginning, coffee shop	私は最初から始めました、コーヒーショップ
I couldn't get her to be adopted by her complete stranger	私は彼女を完全な見知らぬ人に養子縁組させることができませんでした
I want friendship with a girl	女の子との友情が欲しい
I never regret being with her	私は彼女と一緒にいたことを決して後悔しません
I respect money	私はお金を尊重しています
Answer your phone	自分の電話に出る
Dropped the shuttle	シャトルを降ろしました
The club performed under the influence of the city	クラブは都会の影響を受けたパフォーマンスを披露した
I force my brain to get back in orbit	私は私の脳を軌道に戻すように強制します
I went down the stairs	階段を下りました
I will show you how to use it	使い方をお見せします
I want to walk, raise my head high	歩きたい、頭を高く上げて
I have some things to check this morning	今朝チェックすることがいくつかあります
I sometimes liked mirrors	私は時々鏡が好きでした
I held her hand and talked to her girlfriend	私は彼女の手を握って彼女と話しました
I'm 3 seconds before them	私はそれらの3秒前にあります
I started him right away	私はすぐに彼を始めました
I think he's thinking of offering me to him in marriage	彼は私を結婚で彼に提供することを考えていると思います
I want to take him here	私は彼をここに連れて行きたい
I couldn't risk spending more than one night here	私はここで一晩以上過ごす危険を冒すことはできませんでした
I haven't seen him since the funeral	葬式以来会っていない
Overlooking the big city	大都会を見渡した
I know they aren't crazy	私は彼らが狂っていないことを知っています
I don't need your help	私はあなたの助けを必要としません
I counterattacked the annoying pain	私は迷惑の痛みを反撃しました
I was suddenly nervous and didn't understand why	いきなり緊張して理由がわからなかった
I do not allow you to put you behind the handle in your condition	私はあなたの状態であなたをハンドルの後ろに置くことを許しません
I couldn't even hear him arrive	彼が到着するのも聞こえなかった
I don't know when she last used it	彼女が最後にそれを使用したのはいつかわかりません
I'm having a hard time keeping what you know	私はあなたが知っていることを維持するのに苦労しています
A few days later they were ready to go	数日後、彼らは行く準備ができていました
I love being at home	私は家にいるのが大好きです
Thank you for your privacy	プライバシーに感謝しました
I just wanted to be perfect	完璧にしたかっただけです
I couldn't really care about a particular individual	私は特定の個人をあまり気にすることができませんでした
For some reason, I started to feel anxious	どういうわけか、私は不安を感じ始めました
Have helped a lot of people	たくさんの人を助けてきました
I shouldn't tell you that	私はあなたにそのようなことを言うべきではありません
I remember your old signs	私はあなたの古い兆候を覚えています
I think writing is part of my identity	書くことは私のアイデンティティの一部になっていると思います
I had no idea what was going on	何が起こっているのか少しも分かりませんでした
I enjoy being with you	私はあなたと一緒にいるのを楽しんでいます
I checked the time and realized that it was past midnight	時間を確認して、真夜中過ぎだと気づきました
A smile lifted the corner of his mouth	笑顔が彼の口の隅を持ち上げた
Anderson in Steel Cage Match	スチールケージマッチのアンダーソン
I have just the right water temperature for them	私は彼らにちょうどいい水温を持っています
I thought about the question	質問について考えました
I forgive you what you have to do	私はあなたがしなければならないことをあなたに許します
There is a little more on the stove	ストーブにもう少しあります
I don't think she can read a single word	彼女は一言も読めないと思います
Requires software and cables	ソフトウェアとケーブルが必要です
I had to admit that it played perfectly well	私はそれが完全にうまく演奏されたことを認めなければなりませんでした
I haven't touched anything yet	まだ何も触れていません
I suggested she come	私は彼女が来ることを提案した
I thought she would get angry, but she didn't	怒るだろうと思ったのですが、しませんでした
Tell me about me	私のことを教えて
And we feel very optimistic about the future	そして私たちは将来について非常に楽観的だと感じています
I have great news	素晴らしいニュースがあります
I hated it with all the fibers of my existence	私は自分の存在のすべての繊維でそれを嫌いました
I wanted to know	知りたいと思った
I realized it wasn't a weekend	週末ではないことに気づきました
I ordered him to look at me	私は彼に私を見るように命じました
I didn't think about the details, I just thought about the action	詳細は考えず、アクションだけを考えました
It is advisable to find someone else	他の誰かを見つけることをお勧めします
I don't have to go back	私は戻る必要はありません
I sighed happily	嬉しそうにため息をついた
I don't want to be driven by the desire of blood	血の欲望に駆られたくない
I gave a word of honor	私は名誉の言葉を与えました
I was, for example, an abominable assistant	私は、例えば、忌まわしい助手でした
I can go online to the internet	私はインターネットにオンラインで行くことができます
I now knew who was on the other side	私は今、誰が反対側にいるのか知っていました
I read to them	私は彼らに読みます
I refreshed my throat and tried again	喉をすっきりさせて、もう一度やり直しました
We take gold stuff and say go	私たちは金のものを取り、行くと言います
I tried to call back	かけ直してみました
I also suffered madness	私も狂気に苦しんだ
I saw a passerby	通りすがりの人を見ました
I bought it online	オンラインで購入しました
I knew his mother very well	私は彼の母親をよく知っていました
I think it will calm your mind	心が落ち着くと思います
So obviously you like her	つまり、明らかにあなたは彼女が好きです
I had no power	私には力がありませんでした
There has never been anything similar to normal childhood or education	普通の子供時代や教育に似たものは一度もありませんでした
But they did not succeed in these efforts	しかし、彼らはこれらの努力に成功しませんでした
I agree, but only a few weeks	同意しましたが、ほんの数週間です
I immediately started going down the hill	私はすぐに丘を下り始めました
A tear rolled across her wrinkled cheeks	彼女のしわの寄った頬を横切って一本の涙が転がった
I found him just an hour ago	私はちょうど1時間前に彼を見つけました
I threw the letter in the trash	手紙をゴミ箱に捨てました
I thought it might snow more today	今日はもっと雪が降るかもしれないと思った
I also know they will never find her	私は彼らが彼女を見つけることは決してないだろうとも知っています
Wrong move and he tended to panic	間違った動きと彼はパニックになりがちでした
Hurry back to your desk and answer the phone	急いで机に戻って電話に出ます
I want to take all precautions	あらゆる予防策を講じたい
I went with a ball gown	私はボールガウンで行きました
Woke up from the landing point	着陸地点から起きました
I often wonder how it is made	どうやって作られているのだろうとよく思います
I'm going to save you	私はあなたを救うつもりです
I wondered how angry he would be if he found us	彼が私たちを見つけたら、彼はどれほど怒っているのだろうかと思いました
Never wasted hair	髪の毛を無駄にすることはありませんでした
I think it will be a good team	いいチームになると思います
I was born for battle	私は戦闘のために生まれました
I was shocked to see how tired he was	彼がどれほど疲れているかを見てショックを受けました
I have never lost my temperament	私は気性を失ったことはありません
Do you need a little more	もう少し必要かどうか
The man the player respects	プレイヤーが尊敬する男
I believe in direct communication	私は直接のコミュニケーションを信じています
I want you to search this entire place from top to bottom	この場所全体を上から下に検索してほしい
I want you to have a vaginal cum shot first	最初に中出しして欲しい
I found a better one	より良いものを見つけました
I will never let you go through this alone	私はあなたにこれを一人で通過させることは決してないだろう
Business executives have ideas	企業幹部はアイデアを持っています
I couldn't move from the chair	椅子から移動できませんでした
They require a complete submission to criminal policy	彼らは刑事政策への完全な提出を要求します
I want you to stop violence now	今すぐ暴力をやめてほしい
But I need a way to clean my head	でも頭をすっきりさせる方法が必要
I put the ring in my pocket	リングをポケットに入れました
I will definitely see them again	私は間違いなく彼らに再び会うでしょう
I think this area is very popular	このあたりはとても人気があると思います
I was dreaming about the world as it was	そのまま世界を夢見ていた
I shyly covered my face	恥ずかしそうに顔を覆った
He could talk about any subject	彼はどんな主題についても話すことができた
I see your reasoning	私はあなたの推論を見ます
You should dig your own grave	自分の墓を掘ったほうがいい
Chemicals that bring your eyesight back to your eyes	視力を目に戻す化学物質
I'm sure he had his way	私は彼が彼の方法を持っていたと確信しています
Go inside	中に入って
I was a policeman and trained to find these things	私は警官で、これらのものを見つけるために訓練されました
I will tell you the details if you like	よろしければ詳細をお伝えします
I want the whole world to warn me about him	全世界に彼について警告してほしい
I like horseback riding	私は乗馬が好きです
I want you to have authority	権威を持ってほしい
I've never had this much fun for a while	私はしばらくの間これほど楽しいことはありませんでした
Several people witnessed this and laughed in advance	前もって数人がこれを目撃して笑った
I saw what people are doing and copied	私は人々が何をしているのかを見て、コピーしました
I've been watching for a long time	ずっと見ていました
A quiet sound that you can barely hear	かろうじて聞こえる静かな音
I knew it, she knew it	私はそれを知っていました、彼女はそれを知っていました
I didn't know if it was good or bad	それが良いのか悪いのかわからなかった
I loved the circus music and the atmosphere	サーカス音楽と雰囲気が大好きでした
I already have a design	私はすでにデザインを持っています
I knew there could be no one	私は誰もいない可能性があることを知っていました
She is the only woman he has ever dated	彼女は彼が今までに付き合った唯一の女性です
Not enough time	時間が足りない
I wasn't really sure you love him	私はあなたが彼を愛しているとは本当に確信していませんでした
I can hear the bed calling me	ベッドが私を呼んでいるのが聞こえます
I had to learn the form of art	私は芸術の形を学ばなければなりませんでした
I fell down	私は下に落ちました
I'm alone in this pain	私はこの痛みで一人です
I quickly discovered the reason	私はすぐにその理由を発見しました
True imaginary number	真に虚数
I am very grateful to be his son	私は彼の息子であることにとても感謝しています
I don't think you're crazy	私はあなたが狂っているとは思わない
I thought he had already gone	彼はもう行ったと思った
A circle of light surrounded our group	光でできた円が私たちのグループを囲んでいた
I didn't like the idea at all	私はその考えがまったく好きではありませんでした
If we need him, he can play everything	私たちが彼を必要とすれば、彼はすべてをプレイすることができます
I saw a hint of anger shining on her eyes	私は怒りのヒントが彼女の目を照らしているのを見ました
An era when survival was more uncertain	生存がより不確実だった時代
I now know that my heart has already been given	私は今、私の心がすでに与えられていることを知っています
I have to know how you did this	私はあなたがこれをどのようにしたかを知らなければなりません
I didn't expect	期待していなかった
I'm leaving soon	まもなく出発します
I had to let her know that this wasn't right	私は彼女にこれが正しくなかったことを知らせなければなりませんでした
I noticed she was gaining her weight pretty quickly	彼女がかなり速く体重を増やしていることに気づきました
I read the book for 2 hours	私はその本を２時間読んだ
I loved it about living in her world	私は彼女の世界に住むことについてそれを愛していました
I looked for his name in the letterbox	レターボックスで彼の名前を探しました
But i want to be	でもなりたい
Later became a restaurant	後にレストランになりました
I was told I don't know when that will happen	それがいつ起こるかわからないと言われました
I promise to take you out of here	私はあなたをここから連れ出すことを約束します
I remember visiting her	彼女を訪ねたのを覚えています
I stand in a circle and call on you for peace	私は円の中に立って、あなたに平和を呼びかけます
I turn to him	私は彼に顔を向けます
I didn't like to make both of them feel this way	私は彼らの両方をこのように感じさせるのが嫌いでした
It smells	匂いがする
I can't believe he's working so fast	彼がそんなに早く働いているなんて信じられない
I'm still trying to understand why she did it	私はまだ彼女がそれをした理由を理解しようとしています
There are more British than Hebrew.	ヘブライ語よりもイギリス人の方が多いということです
I fit the ball perfectly	私はボールに完全にフィットします
I reached out and grabbed the table to correct myself	私は手を差し伸べて、自分自身を正すためにテーブルを握りました
Almost everyone in the country wants me	国のほぼ全員が私を望んでいます
I nodded and slowly started rolling back, very slowly	私はうなずいて、ゆっくりと後ろに転がり始めました、非常にゆっくり
I didn't want the morning to come	朝が来たくなかった
I noticed they were eating alone	彼らが一人で食べていることに気づきました
They started exchanging friendly letters	彼らは友好的な手紙を交換し始めました
I wasn't afraid of you like that	私はそのようにあなたを恐れませんでした
I ignored them and drank beer	私はそれらを無視してビールを飲みました
I'd like to ask some questions	いくつか質問したいのですが
I don't know what to do	どうしたらいいのかわからない
I couldn't blame or offend	責めたり怒らせたりすることはできませんでした
I didn't get a quarter	私は四分の一を取得しませんでした
The effects of salt on such health have long been studied.	塩のそのような健康への影響は長い間研究されてきました
Three of them are for his production work	そのうちの3つは彼の制作作業用です
I didn't know how long the rain would last	雨がどれくらい続くかわかりませんでした
Written with tears of anger and frustration	怒りと欲求不満の涙で書いた
I was so excited and nervous that I couldn't sleep	興奮して緊張して眠れなかった
I was very happy	とても嬉しかったです
My friend works there	私の友人はそこで働いています
I can't believe you came	あなたが来たなんて信じられない
I'm curious about the players	選手が気になります
She can feel her tension loosened	彼女の緊張がほぐれているのを感じることができます
I didn't put it on anyone	誰にも乗せなかった
I couldn't handle the local food market	私は地元の食品市場を扱うことができませんでした
I want to save minutes	分を節約したい
I make myself fall back	私は自分自身をフォールバックさせます
I don't listen to opera	オペラは聴かない
I need all the details	私はすべての詳細が必要です
I haven't seen or experienced this	私はこれを見たり経験したりしていません
I observed it only during the winter	私は冬の間だけそれを観察しました
I was completely asleep, a deep, exhausted sleep	私は完全に眠っていました、疲れ果てたの深い眠り
I now have two comfortable chairs and a small table	私は今2つの快適な椅子と小さなテーブルを持っています
I'm far from a psychology expert	私は心理学の専門家からはほど遠いです
I said no and asked him what he had	私はノーと言って、彼に何を持っているか尋ねました
Mistakes can sacrifice his freedom	間違いは彼の自由を犠牲にする可能性があります
I didn't know how to interpret his behavior	彼の行動をどう解釈するかわからなかった
Tryed to save a lot of gas	大量のガスを節約しようとしました
Most of his time was spent maintaining the rationale	彼の時間のほとんどは、根拠を維持するために費やされました
I needed a new challenge	新しい挑戦が必要でした
I always love you more than myself	私はいつも自分よりもあなたを愛します
You have to train your mind	あなたはあなたの心を訓練しなければなりません
I can almost hear her approved smile	彼女の承認の笑顔がほとんど聞こえます
I call her and tell her to expect her you	私は彼女に電話して、あなたを期待するように彼女に言います
Many farmers suffered terribly	多くの農民がひどく苦しんだ
Received a new text message	新しいテキストメッセージを受信しました
I saw the door of the room	部屋のドアを見た
I wore a dark blue suit	紺色のスーツを着ました
I want winter and darkness	冬と闇が欲しい
I didn't deserve the kindness he showed me	私は彼が私に見せてくれた優しさに値しませんでした
I remember walking around on that excursion	その遠足で歩き回ったのを覚えています
White-haired man sets up a drum kit	白髪の男がドラムキットをセットアップ
I couldn't block my view a little more	もう少し視界を遮ることができなかった
Not sending information	情報を送信していません
That is, we know little about each other	つまり、私たちはお互いをほとんど知りません
I think it was worth it	価値があったと思います
I have no obligation anymore	私にはもう義務はありません
I never intended to see this apartment again	二度とこのアパートを見ないつもりだった
I like to be near her and do this again	彼女の近くにいて、これをもう一度やるのが好きです
Where thought disorders and apathy coexist	思考障害と感情の鈍化が一緒に存在する場所
I need to know how quickly you want it	私はあなたがそれをどれだけ早く欲しいかを知る必要があります
I didn't know what else to do	私は他に何をすべきかわからなかった
I know there is a meeting going on	私は会議が行われていることを知っています
Immediately got out of the bedroom	すぐに寝室から出ました
I can understand true love	本当の愛が理解できる
I will answer any question you ask	私はあなたが尋ねるどんな質問にも答えます
Fast flight and we are together	速いフライトと私たちは一緒です
Cold beer and cigarettes	冷たいビールとタバコ
I don't know what it was	何だったのかわからない
I gently knocked on the door and asked her	私はそっとドアをノックして彼女に尋ねました
I'm sure his owner will be here soon	彼の所有者はすぐにここに来ると確信しています
Enjoyed stealing and drinking	盗んだり飲んだりして楽しんだ
I was spoiled really, really quickly	私は本当に、本当に早く甘やかされました
I had to do something now	私は今何かをしなければなりませんでした
I plan to color my hair	髪を着色する予定があります
A certain anger swelled deeply	ある怒りが奥深くに膨らんだ
I don't particularly want such a company	そんな会社は特に欲しくない
I refuse to catch him my eyes	私は彼に私の目を捕まえることを拒否します
I hope I'm hungry	お腹がいいといいのですが
I knew he wouldn't take this well	私は彼がこれをうまく受け取らないことを知っていました
Difficult to fly	飛ぶのは難しい
I forgot to take a picture today	今日は写真を撮っていたのを忘れてしまいました
I thought she was about 30 years old	彼女の年齢は30歳くらいだと思いました
I receive a lot of compliments and return customers to this	私は多くの褒め言葉を受け取り、これに対して顧客を返します
I need real food and my bed	本物の食べ物と自分のベッドが必要です
I asked her nurse how she was doing	私は看護師に彼女がどのようにやっているのか聞いた
I had to make it work	私はそれを機能させなければなりませんでした
I didn't really care about her social life at that time	その時は彼女の社会生活はあまり気にしませんでした
She did and we fought	彼女はやったし、私たちは戦った
She is an artist in itself	彼女はそれ自体が芸術家です
She regretted a little	ちょっと後悔しました
I give him juice and he drinks it enthusiastically	私は彼にジュースを与え、彼はそれを熱心に飲みます
I haven't heard anything yet	まだ何も返事がありません
I heard sobbing from inside	中からすすり泣きが聞こえた
I could see it on his face	私は彼の顔にそれを見ることができました
The increase indicates an increase in the number of members	増加は会員数の増加を示しています
I don't know how to say it	言い方がわからないけど
I really started listening in church	私は本当に教会で聞き始めました
I thought she had a broken hip	彼女は腰を骨折したと思った
I need to make sure you are healthy	私はあなたが健康であることを確認する必要があります
I'm the one he's talking to	私は彼が話している人です
I mean other people are there	私は他の人がそこにいることを意味します
I love it when the program is attacked	プログラムが攻撃されたときに私はそれが大好きです
I almost gave up hope	私はほとんど希望をあきらめていました
Some of the chiefs have come	チーフの何人かが来ました
I accept prayer	私は祈りを受け入れます
I think we have to face the terrible truth	私たちはひどい真実に直面しなければならないと思います
It seemed like an honor	それは名誉なことのようでした
Blush sneaked up on his neck	赤面が彼の首に忍び寄った
You have to remember her	彼女を覚えておく必要があります
Suicide	自殺します
I know you know what to do	私はあなたが何をすべきか知っていることを知っています
Individuals can live for about 20 years	個人は約20年間生きることができます
I didn't have any control left	私にはコントロールが残っていませんでした
I can't even think of what he does to him	私は彼が彼に何をするかについてさえ考えることができません
After a few more minutes, I could see the fence.	さらに数分すると、柵が見えてきました
I'm between a rock and a hard spot	私は岩とハードスポットの間にいます
I nod and wonder what he came up with	私はうなずいて、彼が何を思いついたのか疑問に思います
I still had to take a shower before going to my parents	私はまだ両親に行く前にシャワーを浴びる必要がありました
I wasn't bored	私は退屈ではありませんでした
This version cut the size and scale of the musical	このバージョンはミュージカルのサイズとスケールをカットしました
I can't do any more for him now	私は今彼のためにこれ以上することはできません
I can imagine myself talking to you before	私は前にあなたと話している自分を想像することができます
I could only hear number 6	6番しか聞こえませんでした
I wanted to hear his voice	彼の声が聞きたかった
This bottle, that bottle	これのボトル、そのボトル
I haven't seen much recently	最近はあまり見ていません
The head and tail were all golden	頭と尻尾はすべて金色でした
I remember one thing when looking at another	私は別のものを見ているときに1つのことを覚えています
I don't know why, something like this is very exciting	理由がわかりません、このようなものはとてもエキサイティングです
Victory procession to the church he leads again	彼が再び導く教会への勝利の行進
I can't even tell you	私もあなたに言うことはできません
K was instructing everyone to park	Kはみんなに駐車するように指示していました
I handed her a torch	私は彼女にトーチを手渡した
I think about you and always miss you	私はあなたのことをよく考え、いつもあなたがいなくて寂しいです
He said he was a genius	彼は天才だと言った
I never abused her	私は決して彼女を虐待しませんでした
Rarely discuss politics online	オンラインで政治について話し合うことはめったにありません
I didn't want to	したくなかった
I can be involved to some extent	私はある程度関係することができます
Of course I was at hand to oversee things	もちろん、私は物事を監督するために手元にいました
The problem of life and death, one might say	生と死の問題、人は言うかもしれません
I had to live here	私はここに住まなければなりませんでした
I thought everyone there was killed	そこのみんなが殺されたと思った
I miss her always cheerful company	私は彼女のいつも陽気な会社が恋しいです
I noticed that there was light brown hair under his hat	私は彼の帽子の下に薄茶色の髪があることに気づきました
There was also a smile	笑顔もありました
It wasn't in at first	最初は入っていませんでした
I like this very much	私はこれがとても好きです
Sudden horror hit me	突然の恐怖が私を襲った
I couldn't understand what was happening	何が起こっているのか理解できませんでした
I know little about him	私は彼をほとんど知りません
That is, you need a female touch	つまり、女性のタッチが必要です
I was hoping for better	私はもっ​​と良くなることを期待していました
I was once the worst dog in the block	私はかつてブロックで最悪の犬でした
I can tell you the truth	私はあなたに真実を言うことができます
I knew my way on foot	私は徒歩で自分の道を知っていました
I literally left them in my dust	私は文字通りそれらを私のほこりの中に残しました
Thin cable on the ground	地面に細いケーブル
Can supply cars	車を供給できます
A committee to regulate the streets has been appointed	通りを規制する委員会が任命された
I often told the students, there is no unintentional crime	私はよく生徒たちに言いました、意図せずに犯罪はありません
I go out without astonishing others	私は他人を驚かせずに出かけます
I just had to run away	私はただ逃げなければなりませんでした
Move around unexpectedly well	意外と上手く動き回る
Really important difference	本当に重要な違い
Prey is usually attacked on the surface of the water	獲物は通常、水面で攻撃されます
I felt like a saint who witnessed the miracle	その奇跡を目撃した聖人のように感じました
I thought it was okay because the cake was amazing	ケーキがすごいので大丈夫だと思いました
I know what she is doing	私は彼女が何をしているのか知っています
I weigh close to 400 pounds	私は400ポンド近くの重さです
I'm actually losing it	私は実際にそれを失っています
She wanted to be buried in her eyes	彼女の目に埋もれたかった
I leaned on her seat and found her hat	座席に寄りかかって帽子を見つけました
I pretended it wasn't happening	私はそれが起こっていないふりをした
Laugh and jump into the valley	笑って谷に飛び込む
I tried to call her a few days ago	私は数日前に彼女に電話をかけようとしました
It was a time of great social transition	それは大きな社会的移行の時期でした
The laws of nature are proposed or accepted	自然法則が提案または受け入れられている
Make some phone calls	いくつか電話をかけます
I keep forgetting that you have super hearing or something	私はあなたが超聴力か何かを持っていることを忘れ続けます
It ’s great that everyone works together	誰もが一緒に働くのは素晴らしいです
I really want to see her	私は本当に彼女を見たいです
Davis smoking in a public building	公共の建物で喫煙するデイビス
I liked to have my own money	私は自分のお金を持っているのが好きでした
I can already rent a room here	私はすでにここで部屋を借りることができます
I have to remember, life is not always fair	私は覚えておく必要があります、人生は常に公平ではありません
I turned to the window	窓の方を向いた
I wasn't arrested at all for any of it	私はそれのいずれかのためにまったく逮捕されませんでした
I certainly love her	私は確かに彼女を愛しています
Turn over the channel	チャンネルをめくります
I shouldn't let you down	私はあなたを降りさせるべきではなかった
Large earthquake, some kind of large-scale natural disaster	大地震、ある種の大規模な自然災害
I became aware of my pulse	脈拍を意識するようになりました
I think there are two things happening there	私はそこで起こっていることが2つあると思います
I didn't want their help	私は彼らの助けを望んでいませんでした
The flash on the left got into my eyes	左の閃光が目に入った
I can respect it	私はそれを尊重することができます
An ugly dream flash blinked in his head	醜い夢の閃光が彼の頭の中で瞬きました
After this I can't live with myself	この後、私は自分と一緒に暮らすことができません
I go get the gas first	私は最初にガスを取りに行きます
I get too much credit for it	私はそれに対してあまりにも多くの信用を得ます
I was their furniture, and it was ok	私は彼らの家具でした、そしてそれは大丈夫でした
They refused to identify the individual	彼らは個人を特定することを拒否しました
The next day he died in the war	翌日、彼は戦死しました
Not a beautiful woman	美人とは言えない
Mention one or two of the Prophets	預言者の中で1つか2つ言及します
There is almost no time for this entry	このエントリーの時間はほとんどありません
I want to adventure outside my comfort zone	私は自分の快適ゾーンの外に冒険したい
I was nervous at that time as well	その時も緊張しました
I wasn't trying to give up	私はあきらめようとしていませんでしたが
Anderson then seemed to go with it	アンダーソンはその後それと一緒に行くように見えた
I haven't told anyone about this so far	私はこれまで誰にもこれについて話しませんでした
I held my breath hoping he wouldn't be difficult	彼が難しくないことを願って息を止めた
Very similar to you in a way	ある意味であなたにとても似ています
I was very happy that year	その年はとても幸せでした
Pool flowing on a hot summer day	暑い夏の日の流れるプール
I hope my highlights are fresh for the wedding	私は私のハイライトが結婚式のために新鮮であることを望みます
Wise precautions	賢明な予防策
I wanted a nice person	素敵な人が欲しかった
I was a candy store kid	私はキャンディーストアの子供でした
She gently put her hand on her shoulder	彼女の肩にそっと手を置いた
She thought I had to climb this hill now	私は今この丘を登らなければならない、と彼女は思った
Played in her head	頭の中で遊んだ
I'm special	私は特別なものです
The tremor ran through me	震えが私を駆け抜けた
Close the door and return to the kitchen	ドアを閉めてキッチンに戻ります
I also find joy and passion	私も喜びと情熱を見つけます
I forgot my identity in my marriage	結婚生活で自分の身分を忘れてしまった
I followed the order	注文に従いました
There was a certain dilemma	ある種のジレンマが生じていた
I think you can go home now	私はあなたが今家に帰ることができると思います
A story that regains my perfection	私の完璧さを取り戻す物語
I was completely stationary	私は完全に静止しました
Great mountain locations need equally beautiful homes	素晴らしい山の場所には、同様に美しい家が必要です
Certainly missed opportunity	確かに逃した機会
I stayed still while he worked for nearly 5 minutes	彼が5分近く働いている間、私はじっとしていました
I want honesty and loyalty	誠実さと忠誠心が欲しい
Quiet and soft white magic	静かで柔らかな白い魔法
I got up with it in my hand	手に持って立ち上がった
My faith is the faith of my ancestors	私の信仰は私の先祖の信仰です
I saw him crying	彼が泣いていたのが見えた
I wander a little in search of water	私は水を探して少し道をさまよいます
I did it only once as an experiment	実験として一度だけやった
I was in contract management	契約管理に入っていました
Group revenue increased this year	今年のグループ収益は増加しました
I was always happy alone	私はいつも一人で幸せでした
I suddenly noticed something pretty important about them	私は突然彼らについてかなり重要な何かに気づきました
I pressed the stop button	停止ボタンを押しました
Move your finger over the skin	指を肌の上に動かします
I got two from my mother	母から2つもらいました
I was breathing underwater	私は水中で呼吸していました
I am the king of my kind	私は私の種類の王です
I grabbed her hand again and let go	私は彼女の手をもう一度握って手放しました
Nodded anyway	とにかくうなずいた
I pray for a safe return home	安全なご帰宅をお祈り申し上げます
I want to be strong against him	彼に対して強くなりたい
Marriage did not give birth to a child	結婚は子供を産みませんでした
I think we should get it done	私たちはそれをやり遂げるべきだと思います
I think kettle corn is the latest trend in food	やかんとうもろこしは食品の最新トレンドだと思います
The voice of a woman awakened me	女性の声が私を目覚めさせた
I could hardly remember what they looked like	彼らがどのように見えたかほとんど思い出せませんでした
I always saw the building	私はいつも建物を見ました
I turned to other police officers	私は他の警官に目を向けた
I think this article needs more consideration	この記事にはもっと検討が必要だと思います
I couldn't believe a word	一言も信じられませんでした
I had a problem for over a year	私は1年以上問題を抱えていました
I've been listening since I was a kid	子供の頃から聞いていた
I have only you	私はあなただけを持っています
Waited for his reply	彼の返事を待った
I am a soldier and a scientist	私は軍人であり、科学者です
I'm ready for anything that might come	私は来るかもしれない何でも準備ができています
I hugged you and talked, and it felt good	私はあなたを抱きしめて話しました、そしてそれは気分が良かったです
I didn't expect either of you	私はあなたのどちらかを期待していませんでした
I was filthy because of yesterday's crazy event	昨日のクレイジーな出来事のために私は不潔でした
I pushed him hard until I reluctantly raised my head	しぶしぶ頭を上げるまで、私は彼を強く押しました
I have a woman and two children inside	女性と2人の子供が中にいます
There was a yellow light on top	上に黄色いライトがかかっていた
I have only one question, that's it	質問は1つだけで、それだけです
I closed my eyes and lay down completely	目を閉じて完全にじっと横になりました
I may make another pair	私は別のペアを作るかもしれません
I hope you don't choose that path	私はあなたがその道を選ばないことを望みます
Lots until late at night	夜遅くまでたくさん
The back is blue, not purple	背中は紫ではなく青です
I think he is very good for you	彼はあなたにとても良いと思います
Hill with one department	1つの部門を持つ丘
Jumped into the courtyard	中庭に飛び込んだ
He was frustrated and put his finger on his hair	欲求不満で髪の毛に指をかけた
I didn't have to guess who she was looking for	彼女が誰を探しているのか推測する必要はありませんでした
The winds throughout the island were generally weak	島全体の風は一般的に弱かった
Then I was never the same	その後、私は決して同じではありませんでした
I need to report the missing person	行方不明者を報告する必要があります
I have such a difficulty	私はそのような困難を抱えています
I don't understand the charm of fishing	釣りの魅力がわからない
I think it's wise to go southwest	南西に行くのも賢明だと思います
I had to learn it myself	私はそれを自分で学ばなければなりませんでした
I know you can hear me	私はあなたが私を聞くことができることを知っています
I want to take a look	ちょっと見てみたい
I know you love her and she loves you	私はあなたが彼女を愛していることを知っていますそして彼女はあなたを愛しています
I have something important	私には重要なことがあります
I think it's time to work best	私はそれが最高に機能するときだと思います
I nodded in reply and moved to obey him	私は返事でうなずき、彼に従うために動いた
I have to go back to the next area	私は次の領域に戻らなければなりません
I took one step further and then another step	私はさらに一歩前進し、次に別の一歩を踏み出しました
I collected some and tried	私はいくつかを集めて試しました
We knew to click together	私たちは一緒にクリックすることを知っていました
I grew up on a horse, but stopped many years ago	私は馬で育ちましたが、何年も前に立ち止まりました
I applied in the name of her husband	夫の名前で申し込みました
I was immediately summoned and established this	私はすぐに召喚され、これを確立しました
I don't go anywhere else but here	私は他のどこにも行きませんがここ
Divorce will cost him a lot	離婚は彼に多大な犠牲を払うだろう
The area around the church is a protected area	教会周辺は保護区となっています
Anyway, I'm not always good at sleeping	とにかく寝るのがいつも苦手
True companions reflect your identity	真の仲間はあなたのアイデンティティを反映します
I think there are many other uses	他にもいろいろな用途があると思います
I thought you run a house	私はあなたが家を経営していると思った
I didn't expect this to happen	私はこれが起こるとは思っていませんでした
I knocked him behind	私は彼を後ろにノックした
Small stone creature	小さな石の生き物
I'll be back when I'm done with my work	仕事が終わったら帰ります
I couldn't wait to explore	探検するのが待ちきれませんでした
I was actually able to repay it	私は実際にそれを返済することができました
I almost forgot	忘れかけた
I may not have done it the right way	私はそれについて正しい方法で行っていなかったかもしれません
I think she knew that words weren't always useful	彼女は言葉が必ずしも役立つとは限らないことを知っていたと思います
I never argue with them	私は彼らと決して議論しません
I pay 4 if you are in front of me	あなたが私の前にいるなら私は4を払います
I choked them, but they made speech impossible	私は彼らを窒息させました、しかし彼らはスピーチを不可能にしました
I thought we got over his suspicion	私たちは彼の疑いを乗り越えたと思った
I will probably expand my thoughts further	私はおそらく私の考えをさらに拡大します
I went for months without being called straight	私はまっすぐに呼ばれることなく何ヶ月も行きました
I didn't have a normal childhood	私は普通の子供時代を持っていませんでした
I did it just because your dad requested it	あなたのお父さんがそれを要求したという理由だけで私はそれをしました
Such an agreement was unprecedented at the time	そのような合意は当時前例のないものでした
She can't live without her anymore	彼女なしではもう生きられない
I slowly turned around and faced him	私はゆっくりと向きを変えて彼と向き合った
I now remember receiving a call in my apartment	私は今、私のアパートで電話を受けたことを思い出しました
I think you need to sign up for it	私はあなたがそれにサインアップする必要があると思います
Please give me advice	アドバイスをお願いします
Meanwhile, I slept soundly	その間、私はぐっすり眠りました
I'm pretty skeptical about this	私はこれについてかなり疑わしい
I can't see giving you that	私はあなたにそれを与えているのを見ることができません
I wanted to take it down and throw it away	降ろして捨てたかった
I have evidence to destroy the government	私は政府を破壊する証拠を持っています
The ban failed	禁止案は失敗した
I want to be a man who makes things	ものを作る男になりたい
Such changes have recently been observed	このような変化は最近観察されました
I gave you his address	私はあなたに彼の住所を与えました
I was surprised at her behavior	彼女の振る舞いに驚いた
Definitely a good problem for her	彼女にとって間違いなく良い問題
I'm reading more and more and I'm still reading	私はますます読んでいて、まだ読んでいます
I got dressed and went to the lobby	服を着てロビーに行きました
I start running before	私は前に走り始めます
I remember the last day there	私はそこで最後の日を覚えています
I always keep it under control	私はいつもそれを管理下に置いています
I didn't have a chance to ask him	私は彼に尋ねる機会がありませんでした
It took me 9 years to make money	お金を稼ぐのに9年かかりました
Did not try to explain	説明しようとはしなかった
I wonder if anyone in my family is alone	私の家族の誰かが一人なのかしら
I'm not sure, he sent you to me	よくわかりません、彼はあなたを私に送ってくれました
I didn't look like this before	私は以前はこのようになりませんでした
Had to be there for transportation and support anyway	とにかく輸送とサポートのためにそこにいなければなりませんでした
I am very excited to understand this program	私はこのプログラムを理解することに非常に興奮しています
A simple fever can make you feel terrible	単純な熱はあなたをひどく感じることができます
It takes a little time to take a breath	息をのむのに少し時間が必要です
I couldn't stand it anymore and he knew it	私はもう我慢できず、彼はそれを知っていました
I couldn't get away from it fast enough	私はそこから十分速く逃げることができませんでした
I know her very well, but certainly not all	私は彼女についてよく知っていますが、確かにすべてではありません
I immediately admitted it	私はそれをすぐに認めました
I think she might be right	彼女は正しいかもしれないと思う
I couldn't sleep at all	まったく眠れませんでした
I was silently asking you for understanding	私は黙ってあなたに理解を求めていました
I doubt if you find anything	あなたが何かを見つけるかどうかは疑わしい
They call it pollution	彼らはそれを汚染と呼びます
There were only 12 houses in the village at that time	集落には当時12軒の家しかありませんでした
I hope things were easier for you to grow up	私はあなたが成長するために物事がより簡単だったことを願っています
I couldn't get him back that way	私は彼をそのように戻すことができませんでした
I have an interview	面接があります
I can't hang up because the man is chasing me	男性が私を追いかけているので電話を切ることができません
I was able to hang a decent piece of paper on it	私はそれにまともな紙を掛けることができました
I could feel her confusion	彼女の混乱を感じることができた
I can't deal with it, now it's not	私はそれに対処することはできません、今ではありません
I didn't know how to talk to the dragon	ドラゴンと話す方法がわからなかった
I don't say anything about my true feelings	本当の気持ちは何も言わない
I didn't want to die in a cold room	寒い病室で死にたくなかった
I tried to get up but couldn't	起き上がろうとしたができなかった
I want a simple life	シンプルな生活が欲しい
I wanted to give her another shot	私は彼女にもう一度ショットをしたかった
I still solve it	私はまだそれを解決します
I was worried from time to time	時々心配しました
Players can drive faster than the car can drive	プレイヤーは車が運転できるよりも速く走ることができます
I even have enough energy to exercise	私は運動するのに十分なエネルギーさえ持っています
I feel ready to take on anything	私は何でも引き受ける準備ができていると感じます
I want to think for a while	しばらく考えたい
I really don't care	私は本当に気にしません
I need you to be polished and go as soon as possible	私はあなたが磨き上げられ、できるだけ早く行く必要があります
See only some of them	そのうちのいくつかだけを参照します
I could only imagine what the kitchen looked like	キッチンの様子しか想像できませんでした
A boy who might have passed for my twins	私の双子のために合格したかもしれない男の子
I really hope you are right	私は本当にあなたが正しいことを願っています
I was looking for a friend	友達を探していました
Protect those who trust my name	私の名前を信頼する人を守ります
I now had to find a way to end it	私は今それを終わらせる方法を見つける必要がありました
I've seen smarter dogs	私はより賢い犬を見てきました
Followed the trail	トレイルをたどった
I want to thank you for your freedom	自由に感謝したい
I think it was a joy	実はそれは喜びだったと思います
I felt guilty and pulled away a little	罪悪感を感じて少し引き離しました
There were some social events	いくつかの社交イベントがありました
She says they have to forget each other	彼女は彼らがお互いを忘れなければならないと言います
I was pulled in two ways	私は2つの方法で引っ張られていました
Even near the door	ドアの近くでも
Fine turns of the event	イベントの細かいターン
I couldn't stand sitting in class	クラスに座って我慢できなかった
I was a little worried about what he was thinking	彼が何を考えているのか少し心配でした
I wish you hadn't told me that	あなたが私にそれを言わなかったら本当によかったのに
I hurried out of the car	車から急いで出てみた
Awesome presence	恐るべき存在感
I kept looking down	見下ろし続けた
I can sometimes be very blind	私は時々とても盲目になることができます
I started to tremble with anger	怒りで震え始めた
I followed him when he came down	彼が降りてきたとき、私は彼についてきました
I am very happy with your wonderful decision	私はあなたの素晴らしい決断にとても満足しています
I need a safe place for that	そのための安全な場所が必要です
I suffer and remain in pain	私は苦しみに苦しみ、痛みにとらわれたままです
I wrote it down in my notebook	ノートに書き留めました
I can't read this either	これも読めない
I didn't know if you knew	あなたが知っているかどうか私は知りませんでした
Good agents are now very clear	良いエージェントは今非常に明確になります
I think I put it quite thick	かなり厚く置いたと思います
I think this may be hot	これは暑いかもしれないと思います
I was nervous	緊張しました
He appealed that day	彼はその日上訴した
I didn't know if she could die	彼女が死ぬことができるかどうかはわかりませんでした
I wanted to help with a trial	トライアルでお手伝いしたかった
I was still holding her hand	私はまだ彼女の手を握っていた
She looked defenseless	彼女は無防備に見えた
I saw a woman on the bed	ベッドの上の女性を見ました
One can only take so much	人はそんなに取ることができるだけです
I felt a new sense of energy and power	新たなエネルギー感とパワーを感じました
I like men in action	私は行動の男性が好きです
I follow my instinct	私は本能に従います
It was his last Major League Baseball appearance	それは彼の最後のメジャーリーグ出場でした
I won't leave you but we can't stay here	私はあなたを離れませんが、私たちはここにとどまることができません
I had to get something done	私は何かを成し遂げる必要がありました
I sometimes watch cable news	私は時々ケーブルニュースを見ます
I didn't feel sick	気分は悪くなかった
I won't drag you to the grave with me	私はあなたを私と一緒に墓に引きずりません
I played a big role in it	私はそれに大きな役割を果たしました
I noticed she wasn't wearing a wedding ring	彼女が結婚指輪をつけていないことに気づきました
I appreciate your passion and greatly support your view	私はあなたの情熱に感謝し、あなたの見解を大いに支持します
I knew something would work	私は何かがうまくいくことを知っていました
I was still able to talk to her	私はまだ彼女と話すことができました
It is advisable to prepare the team	チームの準備をすることをお勧めします
Stop by the corridor while visiting door to door	戸別訪問しながら廊下に立ち寄ります
Shrugged before settling	定着する前に肩をすくめた
I wasn't happy anymore	もう幸せではなかった
A warm bath will help	温かいお風呂が役立ちます
I mean he got under my skin	私は彼が私の肌の下に入ったことを意味します
I feel sick again	再び気分が悪くなりました
I couldn't make her do anything again	二度と彼女に何も起こらせられなかった
I can't listen to them when they call my name	彼らが私の名前を呼ぶとき、私は彼らに耳を傾けることができません
I wasn't here before	私は前にここにいなかった
I couldn't reach my goal	目標を達成できませんでした
You have to expect quick delivery	短納期を期待しなければなりません
I like to count the stars	星を数えるのが好きです
I lost consciousness and became another state	普通の意識を失い、他の状態になりました
Some really good ones	本当にいいものも
You can't walk around alone	一人で歩き回らせることはできません
A muffled scream arrived at them outside the room	部屋の外でこもった悲鳴が彼らに届いた
I would rather forget it all	私はむしろそれをすべて忘れようとします
I knew it was ridiculous	私はそれがばかげていることを知っていました
I thought it was mainly handmade	主に手作りだと思いました
I can't let anyone ring anyway	とにかく誰にも鳴らせない
I start pushing against his firm hand	私は彼のしっかりした手に押し付け始めます
I looked it up online	オンラインで調べました
I smiled she laughed	私は微笑んで彼女は笑った
She thought I didn't like to swim it	私はそれを泳ぐのが嫌いだと彼女は思った
I hit the room and tears spilled	部屋にぶつかり、涙がこぼれ落ちた
I was looking for lunch with my friends	友達と一緒にランチを探していました
I should have been there an hour ago	私は1時間前にそこにいるはずだった
I couldn't cut myself	私は自分自身を切ることができませんでした
I had lung cancer a while ago	少し前は肺がんでした
I wanted her to feel her familiarity with us	私は彼女に、私たちに親しみを感じたかった
I've never really done it in the first place	そもそも本当にやったことはない
I can't think of it now	今は考えられない
Very special secret	非常に特別な秘密
I'm deep in the center of the mountain	私は山の中心部の奥深くにいます
All hands lost	すべての手が失われました
Keep the manuscript	原稿は保管しておきます
I thought it was a good place to get started	始めるのに良い場所だと思いました
He was also unable to fully cooperate with the police	彼はまた警察と完全に協力することができなかった
When did this happen?	これはいつ起こったのだろうか
I wanted a place that was somehow civilized, friendly, fun, and fun	私はどこか文明的で、友好的で、楽しく、そして楽しい場所が欲しかった
I was already a bird	私はすでに鳥でした
Stare at the dusty ceiling fan again	ほこりっぽいシーリングファンをもう一度見つめる
Her hand flew into her mouth	手が彼女の口に飛んだ
I go with all of the above	私は上記のすべてで行きます
I don't want to talk about it	私はそれについて話したくない
Take a deep breath and shake off	深呼吸して振り切った
I know about this lovely girl behind me	私は私の後ろにいるこの素敵な女の子について知っています
A woman holding a baby passed by	赤ちゃんを抱っこしている女性が通りかかった
I will try the technique you said	あなたが言ったテクニックを試してみます
I think the nurse didn't like it either	看護師さんもそれが気に入らなかったと思います
There is almost no touchdown in the first half and the second half	前半後半のタッチダウンはほとんどありません
I have to give credit to the boy	私は男の子にクレジットを与えなければなりません
One bullet can complete or destroy this battle	1つの弾丸がこの戦いを成し遂げたり壊したりする可能性があります
You might want to arrange a small exhibition somewhere	どこかで小さな展示会をアレンジしようと思うかもしれません
I have never tried to reach for a dead tree	私はこれまで枯れ木に手を伸ばそうとしたことがありませんでした
A laser beam was sent from the device to the device	レーザービームが機器からデバイスに送られました
I grabbed his arm and stumbled after walking towards him	私は彼に向かって歩いた後、彼の腕をつかんでつまずいた
I fell under it through the leaves	私はその下に、葉を通して落ちました
I just wanted to provide a simple update	簡単な更新を提供したかっただけです
I tried to break into his core	私は彼の核心に侵入しようとしました
I think anything	私は思うが、何でも
I thought this wouldn't stand out	これは目立たないだろうと思った
The screen was pulled down and illuminated with an image	画面がプルダウンされ、画像で照らされました
I have watched your video	私はあなたのビデオを見てきました
Had to choose a minor	未成年者を選ぶ必要がありました
I couldn't even smile	笑顔も取れませんでした
I want people who are listening to listen	聞いている人に聞いてもらいたい
I didn't walk on you	私はあなたの上を歩きませんでした
I exhaled a relieved breath	ほっとした息を吐き出しました
I nodded, but he shook his head	私はうなずいたが、彼は首を横に振った
Sinked in the seat	席に沈んだ
I couldn't imagine another	私は別のものを想像することができませんでした
I saw him approach me and shoot me	彼が私に近づいて私を撃つのを見た
I saw the building	建物を見ました
I immediately felt guilty	私はすぐに罪を感じました
I would have to take them all home with me	私はそれらすべてを私と一緒に家に持ち帰らなければならないでしょう
I opened the toilet door	トイレのドアを開けました
I visited him a week before the camp	キャンプの1週間前に彼を訪ねました
I decided the former	前者を決めました
I had an operation here	ここで手術をしました
I didn't expect it to happen	私はそれが起こるとは思っていませんでした
I felt the same peace	私も同じ平和を感じました
The plot was abandoned	陰謀は無に帰した
I was the one who was screaming	私は叫びをしている人でした
I think he's eating her food	彼は彼女の食べ物を食べていると思います
I move around the room serving men	私は男性に仕える部屋中を移動します
I've been using it for several years	数年前から使っています
Meet him tonight	今夜彼に会います
Put up a note in front of her	彼女の前でメモを掲げます
I feel someone coming behind me	誰かが私の後ろにやってくるのを感じます
I kept pressing it for 1 minute	私はそれを1分間押し続けました
I thought about the meaning	意味を考えました
In the process, I also started to be a good photographer	その過程で私もいい写真家になり始めました
I should have been there	私はそこにいるべきだった
I sank on the sofa	私はソファに沈んだ
I stopped and he sighed	私は立ち止まり、彼はため息をついた
I was having an affair with a woman	私は女性と浮気をしていました
I left the computer screen on	コンピューターの画面をオンのままにしました
I can't wait so long	こんなに待てない
There was no curriculum	カリキュラムがありませんでした
I always	私はいつも
I was angry, or honestly, expecting pure evil	私は怒り、または正直なところ、純粋な悪を期待していました
I've been thinking about it	私はそれについて考えてきました
I felt sleeping very safely in them	私は彼らの中でとても安全に眠っていると感じました
The cruelest campaign has begun	最も残酷なキャンペーンが始まりました
Cast members record the entire cast	キャストメンバーはキャスト全体を記録します
I could say she wanted only one night	彼女は一晩だけ欲しかったと言うことができました
She didn't want to stop listening	聞くのをやめたくなかった
I think it's a very important result	とても重要な結果だと思います
I'm great, you know	私は素晴らしいです、あなたは知っています
I don't think her mother is like my father	彼女の母親が私の父のようなものだとは思えない
I saw the evidence tonight	私は今夜​​その証拠を見ました
I also burned it on the stove	私もストーブで燃やしました
I didn't know anything about it until it happened	それが起こるまで私はそれについて何も知りませんでした
I will show you the box	ボックスをお見せします
Where did it go	それはどこに行ったのだろうか
I approached him	私は彼に近づきました
You can see what's happening in the photo	写真で何が起こっているのかわかります
I want to get rid of her pain	彼女の痛みを取りたい
A nice hotel was available if needed	必要に応じて、素敵なホテルが利用可能でした
A new man, a new creation was born	新しい男、新しい創造物が生まれました
I wasn't interested in making friends with anyone	私は誰とも友達を作ることに興味がありませんでした
I was in awe of this vision	私はこのビジョンに畏敬の念を抱いていました
I told them you would be here later	私はあなたが後でここにいるだろうと彼らに言いました
I found out how much pain she was feeling	彼女がどれほどの痛みを感じているかがわかりました
I love the way the story is evolving	私は物語が発展している方法が大好きです
Powerful words once created a single powerful image	強力な言葉はかつて単一の強力なイメージを作成しました
I should have died	私が死ぬべきだった
I don't know why	なぜそうなのかわかりません
I finally noticed my learning disability	私はついに私の学習障害に気づきました
I had to get out now	私は今出る必要がありました
Count three male voices	男性の声を3つ数えます
Many products are expensive and not powerful	多くの製品は高価で強力ではありません
I made it very sweet	とても甘くしました
I heard a bird barking outside	外で鳥の鳴き声が聞こえた
I always knew they were alive	私はいつも彼らが生きていることを知っていました
Provides comfort with a solid kick	しっかりとしたキックで快適さを提供します
I'm very used to that message	私はそのメッセージにとても慣れています
The night is mainly spent on breaks	夜は主に休憩に費やされます
I told the therapist everything	私はセラピストにすべてを話しました
At least thank you for that	少なくともそのことに感謝しました
I move every 10 years	私は10年ごとに移動します
I didn't like to wear this black dress	私はこの黒いドレスを着るのが嫌いでした
In this case, all claims were finally rejected	この場合、すべての請求は最終的に却下されました
I couldn't think of it the other day	先日は考えられなかった
I walked to the corner to recover	私は回復するために角に歩いて行きました
The knife does it	ナイフはそれをします
I knew the right button	私は正しいボタンを知っていました
I advised, but he didn't listen	私は忠告しましたが、彼は聞きませんでした
I know how to shoot a pistol	私はピストルを撃つ方法を知っています
I offered them a drink, but they both refused	私は彼らに飲み物を提供しましたが、彼らは両方とも断りました
I think you made a bad mistake	あなたは悪い間違いをしたと思います
I walk by the church, and the casino	私は教会、そしてカジノのそばを歩きます
I want her to feel comfortable with her whole idea	私は彼女に全体の考えに快適に感じてもらいたい
I found the right cave and made a wish	私は正しい洞窟を見つけて願い事をしました
I shouldn't rob you of it	私はあなたからそれを奪うべきではありません
I remember the bus stopped	バスが止まったのを覚えています
I am the head of an industry group	私は業界団体の責任者です
The spirit of kinship in reading was certainly the spirit of kinship	読書における親族の精神は確かに親族の精神でした
I insist you let me through	私はあなたが私を通過させることを主張します
I kept walking trying to ignore him	私は彼を無視しようとして歩き続けました
I couldn't let anyone else have it	私は他の誰にもそれを持たせることができませんでした
I want to hear what you say	あなたの言うことを聞きたい
I needed to be the closest	私は最も近い必要がありました
I remember how sad my father was	父がどれほど悲しかったか覚えています
There is a safe to rob	奪う金庫があります
I hurried to follow in his footsteps	私は彼の足跡をたどるために急いだ
I promise not to disturb you	邪魔しないことを約束します
I look around the students	私は周りの学生を見回します
I can control myself	私は自分自身をコントロールすることができます
It is doubtful if they will kill him now	彼らが今彼を殺すかどうかは疑わしい
I can't draw a straight line properly	直線もちゃんと描けない
I thought about what the company wants me to think about	企業が私に考えてほしいことを考えました
I'm the only one responsible	私には責任があるのは私だけです
Treaty if you do so	あなたがそうするなら条約
I loved that spark about her, it kept things interesting	私は彼女についてのその火花が大好きでした、それは物事を面白く保ちました
I'm staring at her biting my lips	私は彼女が私の唇を噛んでいるのをじっと見つめています
A breeze blew across the ridge	そよ風が尾根を横切って吹いた
Suddenly it was very cold	突然とても寒かった
I have a lot more obligations to him with that	私は彼にそれともっとたくさんの義務を負っています
I shouldn't have run away and left you	私は逃げてあなたを去るべきではなかった
I saw you repair all those computers at school	私はあなたが学校でそれらすべてのコンピューターを修理するのを見ました
I love how your face changes according to your thoughts	私はあなたの顔があなたの考えによって変わる方法が大好きです
When someone asked where you live, I stopped answering the question	誰かがあなたの住んでいる場所を尋ねたとき、私は質問に答えることをやめました
I just thought it was true	私はそれが本当だと思っただけです
I agree with you about hands-on	ハンズオンについてあなたに同意します
I was breathing a little faster now	今は少し速く呼吸していました
She remembers her weakness	彼女の弱さを覚​​えています
I couldn't lower it almost all	私はそれをほとんどすべて下げることができませんでした
I recognized her then	私はその時彼女を認識しました
I thought our pregnancy would change him	私たちの妊娠は彼を変えるだろうと思った
She has never heard her negative or down	彼女がネガティブまたはダウンしているのを聞いたことがない
I didn't even know his address, he didn't know me	私は彼の住所さえ知りませんでした、彼は私を知りませんでした
I remember wondering what he did to get so dirty	彼がそんなに汚くなるために何をしたのだろうと思ったのを覚えています
I need to do some research first	私は最初にいくつかの研究をする必要があります
I know you weren't mean in your comments	私はあなたがあなたのコメントで意地悪ではなかったことを知っています
Very terrible war, turmoil will occur	非常にひどい戦争、混乱が起こるでしょう
I shouldn't have enjoyed the sun today	今日は太陽を楽しむべきではなかった
Pointed at the foot	足を指さした
Need moral support	道徳的なサポートが必要です
More species are expected to be discovered	より多くの種が発見されると予想されます
I put a couple of months	私は2〜3ヶ月を置きました
A small tin box they keep there	彼らがそこに保管している小さなブリキの箱
A thin layer of dust covered everything	ほこりの薄い層がすべてを覆っていた
I hated the smell of lemons	レモンの匂いが大嫌いでした
I didn't feel any pain	全く痛みを感じませんでした
I left it as it is	そのままにしておきました
I want you to put everything here now	今ここに全部入れて欲しい
I released the safety mechanism and pressed the button	安全機構を解除してボタンを押しました
I'm proud and hungry	私は誇りに思って空腹になりました
I don't ask a man to be exclusive with me	私は男に私と排他的になるように頼むことはありません
Waited for a click	クリックを待ちました
Moved fast so as not to see the memories	思い出を見ないように、速く動いた
I waited until the police came	警察が来るまで待った
Tweak the demographic reach and wait	人口統計のリーチを微調整して待ちます
But I couldn't find a pot big enough	でも十分な大きさの鍋が見つかりませんでした
I wanted to run inside to meet my friends	友達に会いに中を走りたかった
I think the road is difficult	道は難しいと思います
I hope you didn't set a trend around here	私はあなたがこのあたりでトレンドを設定しなかったことを願っています
I heard a strange sound from above, as if someone was crying	まるで誰かが泣いているような奇妙な音が上から聞こえてきました
I need someone to take me out	私を連れ出すために誰かが必要です
After leaving the stage	ステージを出たところ
I want to see them all someday	いつか全部見たい
I should be able to convey my fears to him	私は彼に私の恐れを伝えることができるはずです
I should have done a better job	もっといい仕事をすればよかった
I am afraid of your safety	私はあなたの安全を恐れています
I noticed that there is a big difference especially in the heels	特にかかとに大きな違いがあることに気づきました
I think that's what my body is doing now	それが私の体が今していることだと思います
I didn't know what to say to these people	私はこれらの人々に何を言うべきか分かりませんでした
I was a little unsuccessful	私は少し成功しませんでした
I saw this post and tried it	私はこの投稿を見て、それを試しました
I can't help laughing inside	中を笑わずにはいられない
I saw more brilliant effects with that treatment	私はその治療でより多くの輝きの効果を見ました
I couldn't believe you were dead	あなたが死んだなんて信じられませんでした
I reached out to relieve his pain	私は彼の痛みを和らげるために手を差し伸べました
I was ready to expand	私は拡大する準備ができていました
Recently got on track	最近軌道に乗った
I hated him in principle	原則として彼が嫌いだった
I'm sure the palace knows	私は宮殿が知っていると確信しています
She found out that she was always in demand	彼女はいつも需要があることを知りました
She apologizes for not saying	言わなかったことをお詫びします
I loved the momentary satisfaction of seeing a photo right away	私はすぐに写真を見るという瞬間的な満足感が大好きでした
I think this time is good	今回はいいと思います
After that you don't have to use your power anymore	その後はもう力を使う必要はありません
Feeling that something happened to her	彼女に何かが起こったという気持ち
Laughter	爆笑しました
A big string band where Nancy was a housekeeper and a cook	ナンシーが家政婦と料理人だった大きな弦楽バンド
I hope both of you work well	お二人ともうまくいくといいのですが
I would have done something to fix it	私はそれを修正するために何かをしただろう
I had to see how this ended	私はこれがどのように終わるのかを見なければなりませんでした
I had to wake you up	私はあなたを起こす必要がありました
I was fed up with sadness	私は悲しみにうんざりしていました
I can't imagine who was able to	誰ができたのか想像できない
I saw who kissed who	誰が誰にキスしたか見た
Decide who will take the medicine	誰が薬を飲むか決める
A man glimpsed in a small gap	少しの隙間で男がちらりと見えた
I bought it from him over a year ago	1年以上前に彼から購入しました
I'm glad to see you	あなたに会えてうれしいです
You can hear the words of bees on these wires	これらのワイヤーで蜂の言葉が聞こえます
The man stands on the seriously injured girl, crying	男は重傷を負った少女の上に立ち、泣きながら
Swimming pool would be nice	スイミングプールがいいでしょう
I chased her, half a block behind	私は彼女を追いかけました、半ブロック後ろ
I need to be productive	私は生産的である必要があります
Nothing comes out even if I open my mouth	口を開けても何も出てこない
I'm very happy that you came with me when you did	あなたがやったときにあなたが一緒に来てくれてとてもうれしいです
I'll have you go out tomorrow morning	明日の朝出かけてもらいます
I needed to know the purpose of this meeting	この会議の目的を知る必要がありました
I thought about the possibility of brain damage	脳の損傷の可能性について考えました
A faint green line aimed at their path	かすかな緑色の線が彼らの進路を標的に向けた
I shook my arm to stabilize myself	私は自分を安定させるために腕を振り出しました
I need to communicate with me	私とコミュニケーションをとる必要があります
I hit the wall many times	何度も壁にぶつかった
I instinctively jump into the first well	私は本能的に最初の井戸に飛び込みます
I was very impressed	とても感動しました
I also went for an early morning run	早朝のランニングにも行きました
I am currently a high school math teacher	私は現在高校の数学の先生です
I think it's a compliment	褒め言葉だと思います
I can definitely meet and exceed all your requirements	私は間違いなくあなたのすべての要件を満たし、それらを超えることができます
I think your sister is one of them	あなたのお姉さんもその一人だと思います
I have a time of death, where	私には死の時があり、どこに
I can't forgive it unless he gives me a reason	彼が私に理由を与えない限り、私はそれを許すことはできません
A small firewood burned	小さな薪の火が燃えた
I took a step and then took a step back	私は一歩踏み込んだ後、一歩下がった
I draw him to bed	私は彼をベッドに引き寄せます
I want to know you all	あなたのことを全部知りたい
I think it's badly directed	私はそれがひどく指示されると思います
I am loyal to the king	私は王に忠実です
I chose life, he chose death	私は人生を選びました、彼は死を選びました
Approaching the entrance to the jungle cave	ジャングル洞窟の入り口に近づく
The same number of schools occupy each rank	同数の学校が各ランクを占めています
I just have to be busy	私はただ忙しくする必要があります
I knew what happened to you	私はあなたに起こったことを知っていました
Thank you for your second chance	二度目のチャンスありがとうございます
Certainly a cute little pair	確かにかわいい小さなペア
I told her about you	私はあなたについて彼女に話しました
I was thinking	考えていた
I want everyone to come back	みんなに戻って欲しい
The camp was already set up	キャンプはすでに設置されていました
A week has passed without any interest	興味もなく一週間が過ぎました
I think they support the other two	彼らは他の2人をサポートしていると思います
I would like to make this a family relationship	これを家族関係にしたいと思います
They ran away together 12 hours after they met	彼らは会ってから12時間後に一緒に逃げました
I had to feel safe around him	私は彼の周りで安全を感じる必要がありました
I don't think we'll get the truth from him	私たちは彼から真実を得るだろうとは思わない
It was a car trouble	車のトラブルでした
I felt he taking my hand	彼が私の手を取っているのを感じた
I won't let you fall this time	今回は転倒させません
I have a lot of demands on my time	私は自分の時間に多くの要求があります
I frowned sour to see the contours of his nose.	私は彼の鼻の輪郭を見るために酸っぱい眉をひそめた。
I'm going to relate it to my writing experience	私はそれを執筆経験に関連付けるつもりです
I start forgetting everything else	私は他のすべてを忘れ始めます
I have so many thoughts about this	私はこれについてとても多くの考えを持っています
Very rare and talented individual	非常にまれで才能のある個人
A car came out at a certain stage	ある段階で車も出ました
Neither is injured	どちらも怪我をしていません
No one but her	彼女以外は誰もいない
I feel very comfortable around them	私は彼らの周りでとても快適に感じます
I had a dream last night	昨夜も夢を見た
I walked behind them	私は彼らの後ろを歩きました
I couldn't hurry this	私はこれを急ぐことができませんでした
I do something for you, you do something for me	私はあなたのために何かをします、あなたは私のために何かをします
I didn't read much at that time	当時はあまり読んでいませんでした
I like this, but it's no exception	私はこれが好きですが、それは例外ではありません
Early morning flight	早朝のフライト
I was just as interested as you	私はあなたと同じように興味がありました
I liked her at the time	当時は彼女が好きでした
I wonder how long I slept	どれくらい寝たのかしら
I loved it and at the same time hated it	私はそれを愛し、同時にそれを嫌いました
I wish he was awake	彼が起きていたらいいのに
I saw their eyes brighten	私は彼らの目が明るくなるのを見ました
I didn't want to have a sexual relationship anymore	もう性的な関係を持ちたいとは思わなかった
There is a rally in the church	教会で集会があります
A feeling of well done work	よくやった仕事の感覚
I've been here for quite some time and I'm watching you	私はかなり長い間ここにいて、あなたを見ています
I feel restless and trapped	私は落ち着きがなく、閉じ込められていると感じます
I can imagine the expression on his face	彼の顔の表情が想像できます
I wish I had more time to spend together	一緒に過ごす時間がもっとあればいいのに
A year ago it should have belonged to her	一年前、それは彼女のものだったはずです
Like a movie, he thought fine	映画のように、彼は元気に考えました
I act quickly as I was told	私は言われたように素早く行動します
I was everywhere in him like a crazy woman	私は狂った女性のように彼のいたるところにいました
I appreciate the knowledge	私は知識に感謝します
I can't believe so many people are crazy about this	こんなにたくさんの人がこれに夢中になっているなんて信じられません
A long bar occupied the back wall	長いバーが奥の壁を占めていた
I will be lost without it	私はそれなしで失われます
I didn't mean to do that	そんなことをするつもりはなかった
I went to school myself	私は自分で学校に行きました
I mean regularly	私は定期的に意味します
There was no real choice	本当の選択はありませんでした
I didn't expect you	私はあなたを期待していなかった
I was in the middle of being destroyed and frustrated	私は破壊されてイライラする中間でした
See you in front of the fortress	要塞の前でお会いしましょう
I look back and look at her and her smile	私は振り返って彼女を見て、笑顔
I think the universe is telling me something about it	宇宙はそれで私に何かを語っていると思います
I always had the charm of fire	私はいつも火の魅力がありました
Served when called	呼ばれたときに仕えた
The building was badly damaged	建物はひどく損傷した
The wind comes mainly from the southwest	風は主に南西から来ます
I never imagined how warm and perfect this would feel	これがどれほど暖かく完璧に感じるか想像もしていませんでした
The disappointment on her face was painfully obvious	彼女の顔の失望は痛々しいほど明白でした
Forget our conversation with strangers	見知らぬ人と私たちの会話を忘れます
I can't get angry with him anyway	とにかく彼に腹を立てることはできません
That is, close the front door	つまり、玄関のドアを閉めます
I know how women are	私は女性がいかにあるか知っています
I ordered the card a while ago	少し前にカードを注文しました
I can't remember where	どこを思い出せない
I have met many people from his past	私は彼の過去から多くの人に会ったことがあります
No problem if you don't know	知らなくても問題ありません
I told her father to marry her instead	私は父に代わりに彼女を結婚させるように言いました
I knew what was going on here	ここで何が起こっているのかがわかりました
I have to pick up some gear	ギアをいくつか拾わなければなりません
I need a lot of time alone	一人でたくさんの時間が必要です
I hesitated, stood up slowly and walked there	私は躊躇し、ゆっくりと立ってそこまで歩いて行きました
Girls like you have little outlook	あなたのような女の子はほとんど見通しが残っていません
Appropriate conclusion	適切な結論
I heard a pin drop	ピンドロップが聞こえた
I can't afford to pay them	私は彼らにお金を払う余裕がありません
I have to go home as soon as possible	私はできるだけ早く家に帰らなければなりません
The entire army of jockeys was riding like this	騎手の軍隊全体がこのように乗っていた
I saw it as a possible bonus	私はそれを可能なボーナスとして見ました
I consider myself a traveler	私は自分を旅行者だと思っています
I hope I can meet her someday	いつか彼女に会えることを祈っています
He will leave in a few days at most	せいぜい数日で彼は去ります
I want to know what's happening here	ここで何が起こっているのか知りたい
I didn't like the direction of this conversation	私はこの会話の方向性が好きではありませんでした
Had to confirm	確認しなければなりませんでした
I also liked it very much	私もそれがとても好きでした
A big change has happened	大きな変革が起こった
It became easier from there	そこから楽になりました
I can't believe she was our first person	彼女が私たちの最初の人だとは信じられません
I picked up some beans to cook for myself	私は自分で料理するためにいくつかの豆を拾いました
I had to stop for a moment	ちょっと立ち止まらなければならなかった
I couldn't help feeling a little sorry for him	彼を少し気の毒に思うのは仕方がなかった
I got the impression that he was calm	私は彼が冷静であるという印象を受けました
I can't let it fall apart now	今はバラバラにさせられない
I needed to make her understand	私は彼女に理解させる必要がありました
I didn't cook much	私はあまり料理をしませんでした
I shouldn't have listened to my friends	友達の言うことを聞くべきではなかった
I left the hotel with a really strange feeling	本当に変な感じでホテルを出ました
Just swing around	振り回すだけ
I help another injured man	私は別の負傷した男性を助けます
I am a very organized and specific person	私は非常に組織的で特定の人です
I offered it to him	私は彼にそれを差し出した
I also have great memories of those cars	私もそれらの車の素晴らしい思い出があります
I wanted to be mean	意地悪になりたかった
I glanced at my computer	私は自分のコンピューターをちらっと見た
Lloyd started playing soccer at the age of five	ロイドは5歳でサッカーを始めました
I always had to remember to slow down	私は常に減速することを思い出さなければなりませんでした
I was crying on the way to the police station	警察署に行く途中で泣いていた
I was still crying and very upset	私はまだ泣いていてとても動揺していました
I was neither stupid nor completely reckless	私は愚かでも完全に無謀でもありませんでした
Standing person, sitting person	立っている人、座っている人
A place for moms in senior living	シニアリビングのママのための場所
I couldn't do anything damn	いまいましいことはできませんでした
I'm saving a lot of money	たくさんのお金を貯めています
I was awesome with that	私はそれで最高でした
As you can see, I have nothing	ご覧のとおり、私には何もありません
I flipped the third entry and my heart stopped	私は3番目のエントリを裏返し、私の心は止まりました
Some of the victims were burned at the stake	犠牲者の何人かは火刑に処されました
I got married and bought a house	結婚して家を買いました
I recommend starting now	今から始めることをお勧めします
I gave up trying to find	私は発見しようとするのをあきらめました
I need a complete report of the answers	回答の完全なレポートが必要です
I think life will last	私は人生が続くと思います
A few seconds later she turned around	数秒後、彼女は振り返った
I'm sure I will buy it again	きっとまた購入します
With his mercy on her, I could have left her here	彼の慈悲で、私は彼女をここに残すことができたでしょう
I can't do it anymore	もうできない
I can't work in this atmosphere	私はこの雰囲気では機能できません
I can see love as you look at them	あなたがそれらを見ていると私は愛を見ることができます
I didn't know	知りませんでしたね
A few slave owners were black	少数の奴隷所有者は黒人でした
I have to go downtown and return the manuscript	ダウンタウンに行って原稿を返却しなければなりません
He shared the heavy work of construction	彼は建設の重い仕事を分かち合った
I think it has another purpose	別の目的があると思います
I know it's terrible, but it's so true	私はそれがひどいことを知っていますが、それはとても本当です
I almost feel sorry for her	私はほとんど彼女を気の毒に思います
Death was determined to be a coincidence	死は偶然と判断された
I was able to get his attention no matter what	何があっても彼の注意を引くことができた
I hate being in that category	私はそのカテゴリーに入るのが嫌いです
I'm not negative about this, we will progress	私はこれについて否定的ではありません、私たちは進歩します
I don't feel like staying anymore	もう滞在する気はない
Curiosity to know what it created	それが何を生み出したのかを知りたいという好奇心
I have eyes and ears everywhere	私はいたるところに目と耳があります
Woke up and approached	起きて近づいた
I didn't want to love you	私はあなたを愛したくなかった
I need this marriage to work	私はこの結婚が機能する必要があります
Johnson among its leaders	そのリーダーの間でジョンソン
I was the only one who wasn't laughing	笑っていなかったのは私だけだった
There wasn't much to take off	離陸するものはあまりありませんでした
I warned him many times	私は彼に何度も警告しました
I wanted my life	自分の人生が欲しかった
Perception is everything	知覚がすべてです
I know there are a lot of good people here	ここにはいい人がたくさんいることを知っています
I didn't tell him it, but he learned it	私は彼にそれを教えませんでしたが、彼はそれを学びました
I didn't think they were friends	二人は友達だとは思わなかった
There were two main concerns in the report	レポートには2つの主な懸念がありました
I lit a man	男に火をつけた
I could still hear their thoughts when we left	私たちが去ったとき、私はまだ彼らの考えを聞くことができました
I have never left here	私はここから離れたことはありません
I could only own a dead corpse	私は死んだ死体しか所有できませんでした
I was able to hear it in her voice	彼女の声でそれを聞くことができました
I always liked playing and swimming in it	私はいつもその中で遊んだり泳いだりするのが好きでした
I love helping others accept themselves	私は他の人が自分自身を受け入れるのを助けるのが大好きです
I start these more sophisticated paintings with a pencil	私はこれらのより洗練された絵を鉛筆で始めます
I will not disturb you or your brother	私はあなたやあなたの兄弟が平和を乱すことはありません
I wanted to find a powerful ally in you	私はあなたの中に強力な味方を見つけることを望んでいました
I haven't eaten all	全部食べてしまったわけではない
Can't get you hot	熱く胸を焦がして
I knelt down and cried	ひざまずいて泣きました
Q was not written as a single piece	Qは単一のピースとして書かれていませんでした
I pulled it out slowly and then came back	ゆっくりと引き抜いてから戻ってきました
I can understand a little	少し理解できます
It was a lot of fun	とても楽しかったです
I desperately wanted a pony	必死にポニーが欲しかった
I found a fresh bodysuit and slid it	新鮮なボディスーツを見つけて滑らせました
I joined her happily	私は幸せに彼女に加わりました
I want you to wear it	着て欲しい
Remove a book from the cart	カートから1冊の本を取り出します
I'm very poor, doctor	私はとても貧しいです、医者
Tell the truth	本当のことを話します
Bring something bigger than you in yourself	自分よりも大きな何かを自分の中に持ってください
I didn't expect you to contact me tonight	今夜あなたから連絡が来るとは思っていませんでした
I didn't want to scare her	私は彼女を怖がらせたくなかった
I picked it up in my room	私は自分の部屋でそれを拾いました
I really didn't want to have a relationship with anyone	私は本当に誰とも関係を望んでいませんでした
I forgot he was still there	彼がまだそこにいるのを忘れていた
I couldn't stand apart from you	私はあなたから離れて我慢できませんでした
I've never eaten such fresh bread	こんなに焼きたてのパンは食べたことがない
I didn't even know if they were around	彼らが周りにいるかどうかさえわかりませんでした
I have never written a book before	私はこれまで本を書いたことがありませんでした
I took advantage of all those experiences	私はそれらすべての経験を利用しました
I couldn't run forever	私は永遠に走ることができませんでした
I'm not going to write in the newspaper at work	私は仕事で新聞に書くつもりはありません
I needed a little excitement	少し興奮が必要でした
I think there is a reason every time I meet in my life	人生で出会うたびに理由があると思います
Similar conclusions are provided by this study	同様の結論が本研究によって提供されます
I'm focusing on my breathing and my reaction to them	私は自分の呼吸と彼らに対する私の反応に焦点を合わせています
I approached carefully and was ready to start the swing	私は慎重に近づき、スイングを開始する準備ができました
I was not one of these old ladies	私はこれらの老婦人の一人ではありませんでした
I didn't want to see his mistress	私は彼の愛人に会いたくなかった
I'm sure it must be very beautiful	私はそれがとても美しいに違いないと確信しています
I spent the rest of the day doing the laundry	私は一日の残りを洗濯に費やしました
Learn a lot of new information from your posts	あなたの投稿からたくさんの新しい情報を学びます
I especially love the fresh and clean scent	特にフレッシュでクリーンな香りが大好きです
I didn't answer anything	私は何にも答えていませんでした
I found out that you are also worried now	あなたも今心配していることを知りました
I want to turn you to the exit	皆さんを出口に向けたい
I walked to the smallest building	一番小さい建物まで歩いて行きました
No one said so	誰もそうだとは言わなかった
I posted an idea	私は考えを投稿しました
I saw the movement in front of me and to my left	私は私の前と私の左に動きを見ました
Peeled off the wall	壁からはがした
I think he was lucky	彼はラッキーになったと思います
I knew exactly what she could do	私は彼女が何ができるかを正確に知っていました
I haven't been on a date since college	私は大学時代からデートに行っていませんでした
I really wanted you to move next door	本当に隣に引っ越してほしかった
I found that all of us were being watched	私たち全員が見られていたことがわかりました
Once said that everyone knows	誰もが知っていると一度言った
I must want something	私は何かが欲しいに違いない
I think knowledge alone is not enough	知識だけでは不十分だと思います
I didn't stop it	私はそれをやめませんでした
Married man and her out of league	既婚男性と彼女のリーグ外
Couple retires to wash hands	カップルは手を洗うために引退します
I couldn't ask myself	自問自答できませんでした
I haven't been out for a long time	私は長い間外出していませんでした
I know myself very well	私は自分自身をよく知っています
I couldn't answer	答えられなかった
I'm getting tired of it	もう飽きてきました
Fines seemed to be the most likely option	罰金が最も可能性の高いオプションであるように見えた
A tall hedge that stretches between two oak trees	2本の樫の木の間に伸びる背の高い生け垣
Immediate support is needed	早急な支援が必要です
I spent hours preparing every time I met	会うたびに準備に何時間も費やしました
I'm not even assigned a mentor	私はメンターさえ割り当てられていません
I can do it if you want	あなたが望むなら私はそれをすることができます
I know it's difficult for you these days	最近はあなたにとって難しいことを私は知っています
I needed her to be completed	私は彼女が完成する必要がありました
I own only 7	私は7つしか所有していません
I was just trying to be polite really	私はただ礼儀正しくしようとしていました本当に
He wasn't completely forgotten in court	彼は法廷で完全に忘れられていませんでした
Details will be omitted.	詳細は割愛させていただきます
I turned my attention to various plants	いろいろな植物に目を向けました
I couldn't win the case	私は事件に勝つことができなかった
I don't support it	私はそれを支持しません
I looked it up a long time ago	ずっと前に調べました
I was convinced it was some business call	私はそれがいくつかのビジネスコールだったと確信していました
I had a good time and could still wait	私は楽しい時間を過ごすことができ、それでも待つことができました
I saw her standing up and walking	彼女が立ち上がって歩いているのを私は見た
I raised my eyebrows and smile a little	眉毛と笑顔を少し上げました
These mainly include the issue of economic warfare	これらには主に経済戦争の問題が含まれます
I really liked her with this	私はこれで彼女が本当に好きでした
I couldn't tear mine	私は私のものを引き裂くことができませんでした
I started this in 5th grade	私は5年生でこれを始めました
I couldn't hide it anymore	もう隠すことができなかった
I was ready to call	私は電話をかける準備ができていました
I think it's a shock	ショックだと思います
I need to find a better word for this sex stuff	私はこのセックスのもののためのより良い言葉を見つける必要があります
I can see how much you love each other	私はあなたがお互いをどれだけ愛しているかを見ることができます
I took a picture and had it promoted	写真を撮って宣伝してもらいました
There was no formal training or guidance	正式なトレーニングや指導はありませんでした
I think someone should come out and look around	誰かが出てきて見渡すべきだと思います
I laugh at myself and cover myself	私は自分自身を笑い、自分自身を覆います
A man with a stone heart	石の心を持った男
I turned her arm	私は彼女の腕を向けた
I never held it against her mother	私は母に対してそれを保持したことはありません
I think we all feel that way	私たちは皆そのように感じていると思います
I want you to be my dad	私はあなたが私のパパになって欲しい
I'm not going to ruin it	私はそれを台無しにするつもりはありません
I relaxed and took a deep breath	リラックスして深呼吸してみました
I had to be vigilant	私は警戒しなければなりませんでした
I couldn't believe his feelings	彼の気持ちが信じられなかった
Then cell damage and cell death occur	その後、細胞の損傷と細胞死が起こります
I just wondered who we were talking to	私たちも誰と話しているのか不思議に思うだけでした
I think you consider your child innocent	あなたはあなたの子供を無実だと見なしていると思います
Breath of air and it will go	空気の息とそれが行くだろう
I made an oath long ago	私はずっと前に誓いを立てました
After a while, the recognition was registered on his face	しばらくして、彼の顔に認識が登録されました
I enjoyed every minute of the last 5 days	私は過去5日間の毎分を楽しんだ
Reprinted many times	何度も転載しました
I was teaching at a state university	私は州立大学で教えていました
I didn't really want to	本当にしたくなかった
I see all the curves of her body	私は彼女の体のすべての曲線を見る
I was pretty surprised to see him so young	彼がとても若かったのを見て私はかなり驚いた
Salute each and every good person	良い人たち一人一人に敬礼します
I closed my eyes and closed my heart	目を閉じて心を閉じた
Take a shower and go home	シャワーを浴びて帰ります
I could use some help to carry things across the town	私は町を横切って物を運ぶのにいくつかの助けを使うことができました
I brought them here	私はそれらをここに持ってきました
My friend told me it was an epic	友達から叙事詩だと言われました
I like to put dark chocolate	ダークチョコレートを入れるのが好きです
I can definitely help you	私は間違いなくあなたを助けることができます
I used to work in a coal mine	私はかつて炭鉱で働いていました
I hope it won't be a burden	負担にならないことを願っています
I have fulfilled an important mission of peace	私は平和の重要な使命を果たしてきました
I'm a video poster kid	私はビデオポスターの子供です
A live report was being held from outside the city hall	市役所の外からライブレポートが行われていました
It smells	においがします
I wanted to protect you	私はあなたを守ることを望んでいました
I didn't talk right away	私はすぐに話しませんでした
I finally nodded against my better judgment	私はついに私のより良い判断に反対してうなずいた
I wasn't willing to go along with it	私は喜んでそれに沿って行くつもりはなかった
I really have to discover what you mean	私は実際にあなたが何を意味するのかを発見しなければなりません
The results are mixed	結果はまちまちです
The shadow crossed his heart	影が彼の心を横切った
1 minute has passed	1分が経過しました
Some kind of private party	ある種のプライベートパーティー
I lost my phone and all the numbers in it	電話とその中のすべての番号を紛失しました
I don't do this behavior	私はこの振る舞いをしません
I thought the answer was just to survive	答えは単に生き残ることだと思いました
I had you trust me	私はあなたが私を信頼する必要がありました
I did it right, and	私はそれを正しくやった、そして
I couldn't take my eyes off	目が離せなかった
I mount them all myself	私はそれらをすべて自分でマウントします
I like these principles	私はこれらの原則が好きです
I took off my helmet and kissed her	私はヘルメットを脱いで彼女にキスをしました
I want to turn right	右に曲がりたくなりました
I could hardly hear her voice	彼女の声はほとんど聞こえなかった
I will leave this slot blank immediately	私はすぐにこのスロットを空白のままにします
They also sometimes eat fruits and insects	彼らはまた時々果物や昆虫を食べます
I hope they didn't take it the wrong way	彼らがそれを間違った方法でとらなかったことを願っています
I think he was right	彼は正しかったと思います
I feel like there is	ある気がします
You can finally warm your body	いよいよ体を温めることができます
I dressed to please him, but to no avail	私は彼を喜ばせるために服を着せたが無駄だった
I felt the dark side of being here	私はここにいることに暗い面を感じました
I command you to release this woman to my care	私はあなたにこの女性を私の世話に解放するように命じます
A million thoughts ran through his brain	百万の考えが彼の脳を駆け巡った
I thought she was definitely trying to kill me	彼女は確かに私を殺そうとしていると思った
I hope this morning morning sickness will end soon for you	今朝のつわりがあなたのためにすぐに終わることを願っています
I don't want to marry him	私は彼と結婚したくない
I fell to the ground	私は地面に倒れました
I couldn't sit here	ここに座れませんでした
I liked everything about my stay	私は私の滞在についてのすべてが好きだった
I didn't understand why	理由がよくわかりませんでした
I see them but they never talk	私は彼らを見ますが、彼らは決して話しません
I desperately cried for help	私は必死に助けを求めて泣きました
I want to make it myself	自分で作りたい
But I smoked the rest of the cigarette	しかし、私はそのタバコの残りを吸いました
Thank you for my life and your service	私の人生とあなたの奉仕に感謝しています
ate too much	食べ過ぎた
I'm a writer and didn't go out much	私は作家で、あまり外に出ませんでした
I was looking for a name before	私は以前名前を探していました
I think the latter is true	後者が当てはまると思います
I wanted him to be held in my arm	彼を腕に抱いて欲しかった
I stopped and looked back and saw her	私は立ち止まって振り返り、彼女を見ました
I closed it and immediately turned my attention again	私はそれを閉じ、すぐに再び注意を向けました
Said worse than that	それより悪いと言った
You can feel hundreds of eyes chasing me	何百もの目が私を追いかけているのを感じることができます
I had another angel visitor tonight	私は今夜​​、別の天使の訪問者がいました
The devil eats according to the system	悪魔はシステムに従って食べます
I didn't know what that meant	私はそれが何を意味するのかわかりませんでした
I look up at him for a moment	私は彼を一瞬見上げる
Listened and thought	聞いて考えた
I talked to the wristband	リストバンドに話しかけた
I will just pass by	私はただ通り過ぎるでしょう
I saw it during a short breakfast break	短い朝食休憩中に見ました
I hope she is clean and ready for dinner	私は彼女がきれいで夕食の準備ができていることを望んでいます
I always want to sleep	いつも寝たい
I tried to regain her feelings	気持ちを取り戻そうとした
The bottom can be seen from the inside	下の方が内側から見えます
I wanted to get him back, but it was too late	私は彼を取り戻したかったのですが、もう手遅れでした
I loved the man deeply	私は男を深く愛していました
I stare at the white wall and ignore him	私は白い壁を見つめ、彼を無視します
However, most lines and infrastructure remain the same	ただし、ほとんどの回線とインフラストラクチャはそのままです
I felt hungry	お腹が下がるのを感じた
Poetry gives little information	詩はほとんど情報を与えません
I didn't ask him anything	私は彼に何も質問しませんでした
The computer must be taught how to perform the task	コンピュータは、タスクを実行する方法を教えられなければなりません
I think we need an online shopping day	オンラインショッピングの日が必要だと思います
I didn't have to look to know they were there	私は彼らがそこにいたことを知るために見る必要はありませんでした
I had to set a goal right away	私はすぐに目標を設定しなければなりませんでした
There was a muffled click from inside the lock	ロックの内側からこもったクリック音が鳴りました
The tunnel snake got the following	トンネルヘビは次を手に入れました
I was no longer in control of my body	私はもはや自分の体をコントロールできていませんでした
I wanted him to keep me in his arms	私は彼に私を彼の腕の中に留めてほしかった
Safe support	安全なサポート対応
I know what he needs to do to me	私は彼が私に何をする必要があるか知っています
I think those guys were very lucky	それらの男性はとても幸運だったと思います
I know which village you are from	私はあなたがどの村から来たのか知っています
I will try to focus on them by introducing myself immediately	私はすぐに自己紹介することで彼らの焦点を合わせようとします
I have no choice but to suppress my smile	笑顔を抑えざるを得ない
Looking for a job as a community manager	コミュニティマネージャーとしての仕事を探しています
I can't move forward without him	彼なしでは前進できない
I talked about marrying an older woman	年上の女性と結婚することについてお話しました
When you enter the ball, you will be greeted by guests	ボールに入るとゲストに迎えられます
I couldn't help looking around the room	部屋を見回さずにはいられなかった
Overcame my head	頭を乗り越えた
I need to understand this	私はこれを理解する必要があります
Even in the sense of waiting for a miracle	奇跡を待つという意味でも
Where did it come from	それはどこから来たのだろうか
Smith gets a business	スミスはビジネスを取得します
I gave the nurse a warning, and she acted accordingly	私は看護師に警告を与えました、そして彼女はそれに応じて行動しました
No other results were seen	他の結果は見られませんでした
I know she's always wanted this	私は彼女がこれをずっと望んでいたことを知っています
I didn't really know who he was	私は彼が誰であるか本当に知りませんでした
I can hide really well	私は本当によく隠すことができます
I have the problem well	私は問題をうまく手にしています
I used that piece on the front of the pillow	そのピースを枕の前面に使用しました
I was scared but I had nothing to lose	怖かったけど失うものは何もなかった
I can't let you take care of me	私はあなたに私の世話をさせることはできません
I put her down on her ground and push her skirt smoothly	私は彼女を地面に降ろし、彼女のスカートを滑らかに押します
I knew his handsome face and dazzling eyes	私は彼のハンサムな顔とまばゆいばかりの目を知っていました
At least I don't want and I don't want	少なくとも、私は望みませんし、望みません
It says something	それは何かを言います
Alice didn't adapt immediately to her new environment	アリスは彼女の新しい環境にすぐに適応しませんでした
She wore that sweater all the time	あのセーターをずっと着ていた
She didn't want to roll back to her previous position	以前の位置にロールバックしたくありませんでした
At that time I was 3 years old	当時私は3歳でした
One scene was cut from a segment	セグメントから1つのシーンが切り取られました
But I feel sorry for him	でも彼を気の毒に思いました
I chased him in the hallway	私は彼を廊下で追いかけた
I think he read my heart	彼は私の心を読んだと思います
I'm not going to disturb him at all	私は彼を邪魔するつもりは全くありません
I was going to buy a bed	私はベッドを買いに行っていました
I did my best to avoid this fun	私はこの楽しみを避けるために最善を尽くしました
Several machines have replaced hundreds of production staff	数台の機械が数百人の生産スタッフに取って代わりました
I was able to create proof of my claim	私は自分の主張の証拠を作成することができました
She had a problem in her childhood	彼女は子供時代に問題を抱えていました
She shook her head and shrugged her shoulders	首を横に振って肩をすくめた
I fully understood what I had to do	私は何をしなければならないかを十分に理解しました
I am very grateful, treasure and value understanding	私はとても感謝し、宝物であり、理解を大切にしています
I couldn't even remember what he looked like	彼がどんな姿だったのかすら思い出せなかった
I try to like her	私は彼女を好きにしようとします
I remember, and it's so terrible	私は覚えています、そしてそれはとてもひどいです
I think there is a way through that	そこを通る道があると思います
I haven't seen an easy way from now on	私はこれから簡単な方法を見ていません
I dropped the basket and rushed into his open arm	私はバスケットを落とし、彼の開いた腕に突入しました
The person calling me	私を呼んでいる人
Close your eyes and concentrate	目を閉じて集中する
I was under the radar	私はレーダーの下にいました
I was pretty scared	かなり怖かったです
I wanted the company to have a copy of it	私は企業がそれのコピーを持っていることを望んでいました
I hoped their room wasn't too far	私は彼らの部屋がそれほど遠くないことを望みました
I called his name many times	私は彼の名前を何度も電話にかけた
I think they are seniors	彼らは先輩だと思います
I had no plans for anything else	私は他に何も計画していませんでした
But to do so they have to die	しかしそうするためには彼らは死ぬ必要があります
I can't link to this	私はこれにリンクすることはできません
I saw her move smoothly and gracefully	私は彼女が滑らかで優雅に動くのを見ました
I hated this music more than anything else	私はこの音楽が何よりも嫌いでした
Camping and jungle scenes	キャンプとジャングルのシーン
I believe you believe you straightened him	私はあなたが彼をまっすぐにしたとあなたが信じていると信じています
I'm worried he didn't enjoy our kiss	彼が私たちのキスを楽しんでいなかったのではないかと心配しています
I was cleaning the house for a living	私は生活のために家を掃除していました
I'm from a distant country	遠い国から来ました
Further added	さらに追加されています
Forgive you for letting me discipline you	私にあなたを懲らしめさせてくれてあなたを許します
With experience, she got some covered books!	私は経験を積んで、彼女はいくつかのカバーされた本を手に入れました！
I couldn't stand the stress anymore	もうストレスに耐えられませんでした
I didn't like it very much	あまり好きではありませんでした
Cloud as a romantic interest	ロマンチックな興味としてのクラウド
I think he's leaving the company	彼は会社を辞めていると思います
I know she is a very special woman	私は彼女がとても特別な女性であることを知っています
Listen in the dark and think hard	暗闇の中で聞いて、十分に考えます
I knew there was a problem from there	そこから問題があることはわかっていました
I see him breathing	彼が呼吸しているのが見えます
I called your mom and said the same thing	私はあなたのお母さんに電話して同じことを話しました
I highly recommend this team	このチームを強くお勧めします
Dirty and unpleasant babies are not worth saving space	汚い不快な赤ちゃんはスペースを節約する価値がありません
I told you they were going to replace me someday	私は彼らがいつか私に取って代わるつもりだとあなたに言いました
I'm standing by the window now	私は今窓際に立っています
I was surrounded by buildings	私は建物に囲まれていました
I wasn't enthusiastic about playing	演奏することに熱意がありませんでした
I should have stopped you before I got here	ここまで来る前にあなたを止めるべきだった
I tried to suppress the panic that could overwhelm me	私を圧倒する恐れのあるパニックを抑えようとしました
I felt the need to both move forward and away	私は前進することと離れることの両方の必要性を感じました
I fully understand and agree	私は完全に理解し、同意します
I ran away and never looked back	私は逃げて、決して振り返りませんでした
I'm coming back from a very comfortable place	とても気持ちの良い場所から帰ってきます
No problem now	今は問題ありません
I was ruined for another kind of life	私は他の種類の人生のために台無しにされました
I should have been regained by it	私はそれによって取り戻されるべきだった
I didn't take him seriously	私は彼を真剣に受け止めていませんでした
I wasn't her friend	私は彼女の友達ではありませんでした
I glanced at the desk drawer	机の引き出しをちらっと見た
I was 19 years old	私は19歳でした
Virtual face with voice recognition	音声認識付きの仮想顔
I tell them to make all the whole bit completely	私は彼らに完全にすべてのビット全体を作るように命じます
I need a valet	従者が必要です
I happen to win	私はたまたま勝っています
I definitely didn't have it anymore	私は間違いなくもう持っていませんでした
I just wanted to get hell out of it	私はただそこから地獄を出したかった
I walked to the gym	ジムに歩いて行った
A metal plate can be used to cover the bottom	底を覆うために金属板を使用することができます
I want to do it	やりたいです
I want some great principles to guide me	私は私を導くためにいくつかの素晴らしい原則が欲しい
I love to say that	私はそれを言うのが大好きです
I had a promise to go see her	彼女に会いに行く約束がありました
I asked who lives here	誰がここに住んでいるのか聞いてみた
I turned to my support network	私は自分のサポートネットワークに目を向けました
I can't remember the taste of food	食べ物の味が思い出せない
The long-awaited 10 years	待ち望んでいた10年
I took a taxi and arrived at the designated address	タクシーに乗って、指定された住所に到着しました
I kept hearing the big water roaring in my head	頭の中で大きな水が轟音を立てるのを聞き続けました
I was basically not interested in theoretical work	私は基本的に理論的な仕事には興味がありませんでした
Some side streets were lined with gravel	いくつかの脇道には砂利が並んでいました
I wanted to have a good time	楽しい時間を過ごしたかった
I took a closer look	よく見てみました
I had to be a beast	私は獣でなければなりませんでした
I already knew a lot about business theory	私はすでに経営理論について多くのことを知っていました
Knocked and knocked	ノックしてノックした
Think what my dad said	父が言ったことを考えます
I first jump off the nearest bridge	私は最初に最寄りの橋から飛び降ります
I really wanted to try it	実際にやってみたかった
I laughed at myself and seized the opportunity	私は自分自身に笑い、チャンスをつかんだ
I knew this was my only chance	これが私の唯一のチャンスだとわかっていました
I needed to know more	もっと知る必要があった
I paused and quickly fastened my hair to the knot	私は一時停止して髪を素早く結び目に固定しました
Security guards were placed on the two men	二人の男に警備員が置かれた
I have experienced many things	私は多くのことを経験してきました
I wanted to be with him	彼と一緒にいたかった
I only do big history mate	私はビッグヒストリーメイトだけをします
I had a problem only after meeting them	私は彼らに会った後にのみ問題を抱えました
A fire burned in the hole under the statue	像の下の穴に火が燃えた
I think the rest will be saved for tomorrow	残りは明日のために保存すると思います
I took a step back as he continued to move forward	彼が前進し続けたので、私は一歩後退しました
I don't think she can help the accent	彼女がアクセントを助けることができるとは思えない
I know you want her	私はあなたが彼女を望んでいることを知っています
I'm glad I took her to the forest	彼女を森に連れて行ってよかった
I wanted you to call me right away	私はあなたがすぐに電話することを望んでいた
Unusual peaceful night	珍しい平和な夜
I really liked his character	私は彼のキャラクターが本当に好きでした
He himself was injured in the same field	彼自身も同じ分野で負傷した
Will not raise the price	価格を上げません
Many of their products were already on sale	彼らの商品の多くはすでに売られていました
I don't want to marry you	私はあなたと結婚したくない
I miss her company	彼女の会社が恋しい
thank you very much	本当にありがとうございます
I wanted a company	会社が欲しかった
I made the big mistake of making him alive	私は彼を生きさせるという大きな間違いを犯しました
I didn't know what else to say	私は他に何を言うべきかわからなかった
That's why I decided to use orange oil	そのためにオレンジオイルを使うことにしました
Many of my friends	私の友達の多くは
I insisted on meeting the police chief	私は警察署長に会うことを主張した
If that's the number here	それがここの数なら
Beautiful and quiet place	美しく静かな場所
I give her what every girl wants	私は彼女にすべての女の子が欲しいものを与えます
I felt a deep connection with her	彼女との深いつながりを感じました
I didn't think he had	私は彼が持っているとは思っていませんでした
I stand up and look around	私は立ち上がって周りを見回します
I had a lot of such dreams	そんな夢がたくさんありました
I have certain skills, yes	私は特定のスキルを持っています、はい
Clouds made a streak before that	雲がその前にストリークを作った
Great soundtrack has become a laugh track, comedy	素晴らしいサウンドトラックは笑いトラック、コメディになりました
All these bills have been passed by the legislature	これらの法案はすべて立法府によって可決されました
The damage was not repaired	損傷は修復されませんでした
It was a very good seat	とても良い席でした
I need to understand something else	私は何か他のものを理解する必要があります
I need one of them for my purpose	私の目的のためにそれらの1つが必要です
I didn't like the facial expressions on their faces	私は彼らの顔の表情が好きではありませんでした
I will be busy enough with the boys	私は男の子たちと十分忙しいでしょう
It was quiet everywhere, including my heart	心も含めてどこでも静かでした
I will immediately shoot myself from underwater	私はすぐに水面下から自分を撃ちます
Prince of the Circus, that was what they called him	サーカスの王子様、それは彼らが彼と呼んでいたものでした
I know how to have materials and patterns	私は方法を知っています、材料とパターンを持っています
I need to remember where you are	私はあなたがどこにいるのか覚えておく必要があります
I lived in the dead	私は死者の中に住んでいました
I was crying to the end	私は最後まで泣いていた
I saw how you are looking at each other	私はあなたがお互いを見ている方法を見ました
I know how he felt	私は彼がどのように感じていたか知っています
I didn't get any credit	クレジットがもらえませんでした
A young woman crying and begging in front of the shadow contour	影の輪郭の前で泣きながら懇願する若い女性
I give you time to settle down	私はあなたに落ち着く時間を与えます
It gets me every time	それは毎回私を取得します
Can't even handle everything that happened	起こったことすべてを処理することさえできません
I love giving and receiving books as gifts	プレゼントとして本を贈ったり受け取ったりするのが大好きです
He isn't looking at me anymore.	彼はもう私を見ていません。
Sudden sensations surrounded his legs, and his arms	突然の感覚が彼の足、そして彼の腕を取り囲んだ
I'm in the eastern field	私は東の畑にいます
The map of the area shows a large number of towns and villages	地域の地図には、多数の町や村が表示されます
I could only hear what they were saying vaguely	彼らの言っていることがぼんやりとしか聞こえなかった
I and one other minister raised their hands	私と他の1人の大臣が手を挙げました
Looks like familiar	おなじみのように見えた
I can't keep him home	私は彼を家に留めることができません
I couldn't wait another 10 minutes	もう10分待てなかった
I will always be open and genuine	私は常にオープンで本物になります
I took on another job	別の仕事を引き受けました
I finished writing in about 6 months	約6ヶ月で書き終えました
I want you to come now	今来てほしい
I wasn't paying attention to the driving business	私は運転のビジネスに注意を払っていませんでした
I didn't do much more than talk	話をする以上のことはしませんでした
New start, no luggage, everything	新たなスタート、荷物なし、すべて
I would like to see the evidence of that claim	その主張の証拠を見たいのですが
I think there is a murder here	ここに殺人があると思います
I deserve myself and have to deserve myself	私は自分をふさわしく、ふさわしくしなければなりません
Beds for warming and castles for domination	暖めるためのベッドと支配するための城
Gather you this afternoon	今日の午後あなたを集めます
The time plan to move forward was maintained	前進する時間の計画は維持されました
I was sensitive to being his dependents	私は彼の扶養家族であることに敏感でした
A warm spring morning welcomed him	暖かい春の朝が彼を迎えました
Much processing is done first	多くの処理が最初に行われます
I leaned forward towards him in his hand	私は彼の手に、彼に向かって前かがみになりました
The dark solid line indicates the existence of the train	濃い実線は列車の存在を示しています
I didn't even think of what she knew	私は彼女が知っていることさえ考えていませんでした
I was very loyal to him	私は彼にとても忠実でした
Clap your hands on the counter	カウンターに手をたたく
I do anything for that woman lying under me	私は私の下に横たわっているその女性のために何でもします
I couldn't stay a little longer	もう少し滞在できませんでした
I talked about it earlier, but I will talk again.	先ほどお話しましたが、またお話しします
I recognized the street, and now the house is	私は通りを認識しました、そして今家は
I will report about this for the class	私はクラスのためにこれについて報告します
I wasn't ready to go inside	私は中に向かう準備ができていませんでした
I know some of those buildings	私はそれらの建物のいくつかを知っています
After that, the special counsel also cleared them.	その後、特別検察官もそれらをクリアしました
It was a unique band	ユニークなバンドでした
Get covered	カバーしてもらいます
I also love that each piece has a good explanation	それぞれの作品に良い説明があるのも大好きです
I was a good hostess	私は良いホステスでした
They come and go in ways other than legal	彼らは合法的な方法以外で行き来します
At most days left	せいぜい残り日数
I believe in working hard	私は一生懸命働くことを信じています
Some species of bats also live in the forest	コウモリのいくつかの種も森に住んでいます
I can't see it anymore	もう見えない
I call it an equal exchange rate	私はそれを等しい為替レートと呼んでいます
I knew the truth before the war	戦前に真実を知りました
I wanted to go exploring our new neighborhood	私は私たちの新しい近所を探索しに行きたかった
The first, deadly year was common	最初の、致命的な年は一般的でした
I agree with a particularly calm stay	私は特に落ち着いた滞在に同意します
I'm sure he's the one we're looking for	彼は私たちが求めている人だと確信しています
I used the distressed frame to display it	私はそれを表示するために苦しめられたフレームを使用しました
I didn't like to miss	私は逃すのが好きではありませんでした
I know he and his brother are close	私は彼と彼の兄弟が近いことを知っています
I rarely fully relate to or agree with everything	私はめったにすべてに完全に関係したり同意したりしません
I closed my eyes with ecstasy and it was very delicious	エクスタシーで目を閉じて、とても美味しかったです
I didn't know he would be gone the next day	翌日彼がいなくなるとは知らなかった
I had a great headline for it	私はそれのために素晴らしい見出しを持っていました
I didn't understand why	なぜそうなるのか分かりませんでした
I tried to add his accent	彼のアクセントをつけてみました
I slowly sneaked up the hallway and went next door	私はゆっくりと廊下を忍び寄って隣に行きました
I wanted more misery and more pain	もっと悲惨でもっと苦痛が欲しかった
Look closely and shake	よく見て、振った
I want to hear all about your newcomer tomorrow	明日あなたの新人のことを全部聞きたい
I approached him and held his hand	私は彼に近づき、彼の手を握った
I didn't notice until now	今まで気づかなかった
I expected you to keep your promise	私はあなたがあなたの約束を守ることを期待しました
I can't make you like you used to	私はあなたがかつてのようにあなたを作ることはできません
I thought it was like a popeye bug	ポパイの虫みたいだと思った
I need more	それ以上のものが必要です
I can sometimes get out of trouble with the police	私は時々警察とのトラブルから抜け出すことができます
I went down the sidewalk	歩道を下りました
I was ready and ran away with my bag	準備ができて、鞄を持って逃げました
I arch back to him, and that's all it needs	私は彼に戻ってアーチします、そしてそれはそれが必要とするすべてです
I tried to be gentle	優しくしてみました
I didn't want to go empty-handed	手ぶらで行きたくなかった
May take a break	少し休憩するかもしれません
I somehow didn't even imagine my brothers and sisters	私はどういうわけか兄弟姉妹さえ想像していませんでした
I was afraid of the worst	最悪の事態を恐れた
It was very attractive	とても魅力的でした
I agree with your statement	私はあなたの声明に同意します
I was lost in their comfort and couldn't say no	私は彼らの慰めに迷い、ノーとは言えませんでした
I think you should do it slowly	ゆっくりとやるべきだと思います
I am very proud of you	私はあなたをとても誇りに思っています
I'm just waiting for you to ask another question	私はあなたが別の質問をするのをただ待っています
I praised her control	私は彼女のコントロールを賞賛しました
She suddenly got cold	急に寒くなった
I want him to learn it	彼にそれを学んでもらいたい
I thought it was probably extinct	おそらく絶滅したと思いました
I hated feeling like a scary little kid	私は怖い小さな子供のような気持ちが嫌いでした
The position given to her son	息子にも与えられた地位
I hit the perfume counter	香水カウンターにぶつかった
I think it can be used as a weapon	武器として使えると思います
I can't prevent tears from coming out	涙が出ないようにできない
I'm not worth any more	私はこれ以上の価値はありません
I want to spend time with him again	また彼と一緒に過ごしたいです
I honestly have no real complaints about it	私は正直にそれについて本当の不満はありません
I was regaining my strength	私は自分の力を取り戻していました
I trusted her in my life	私は彼女を私の人生で信頼しました
Some people suddenly attack from the branches and hunt insects.	枝から急に攻撃して虫を狩る人もいます
They got better and better	彼らはどんどん良くなっていきました
Cruel to dogs	犬に残酷なこと
I was trying to drink her from her head	私は彼女を頭から飲もうとしていました
I volunteer to drive first and other students agree	私は最初に運転することを志願し、他の学生は同意します
Very important item	非常に重要なアイテム
I want an elite team	エリートチームが欲しい
I couldn't be more happy	私はもっ​​と幸せになることができませんでした
I closed my mouth	口を閉じた
Good quality, fat and happy baby	上質で太った幸せな赤ちゃん
I arrived at the remote control	リモコンにたどり着きました
I waited for death, but it never came	私は死を待ちましたが、それは決して来ませんでした
I miss contact, conversation and emotional support from my partner	パートナーからの連絡、会話、感情的なサポートが恋しい
Girls can say these things	女の子はこれらのことを言うことができます
I have to have faith	私は信仰を持たなければなりません
I seem to have been very wrong	私は非常に間違っていたようです
Close your eyes and take in the music	目を閉じて音楽を取り入れます
I met his relatives	私は彼の親戚と会いました
These have better shelters than regular street markets	これらは定期的なストリートマーケットよりも良い避難所を持っています
I almost literally mean that	私はほとんど文字通りそれを意味します
I accidentally booked on the wrong day	誤って間違った日に予約しました
I want to get along with him	彼と付き合いたい
The rabbit lay dead about 3 feet away from me	ウサギは私から約3フィート離れて死んで横たわっていた
Some of us were in charge of security here	私たちの数人の仲間は、ここでセキュリティを担当していました
I was thinking of turning around and going in the opposite direction	向きを変えて反対方向に行くことを考えていました
I pray for a safe voyage and a safe return to Japan.	安全な航海と安全な帰国をお祈りします
I have resources	私はリソースを持っています
I want to belong to that church	その教会に所属したいです
It's a huge job, but it must not exceed humanity	巨大な仕事ですが、人類を超えてはいけません
I am the wealthiest man surrounded by aristocratic relatives	私は貴族の親戚に囲まれた最も裕福な男です
I don't make a fool of myself	私は自分を馬鹿にしません
Obtained from another source	別のソースから取得しました
I didn't expect them to reply	彼らが返事をすることを期待していなかった
I shook my head and looked away	首を横に振って目をそらした
You were always looking for a run	あなたはいつもランを探していました
I think it was good for you	あなたにも良かったと思います
Fly there as soon as Louis	ルイとすぐにそこに飛ぶ
I haven't thought about these things for years	私はこれらのことを何年も考えていませんでした
The latter interpretation is used in the description below.	後者の解釈は、以下の説明で使用されます
I had to watch your video and pop over	私はあなたのビデオを見て、ポップオーバーしなければなりませんでした
Strengthens the heart and lungs	心臓と肺を強化します
I can't forgive this attack	この攻撃は許せない
can't believe it	信じられない
The smile is very simple, but very powerful	笑顔はとてもシンプルですが、とてもパワフルです
I act except when those teenage boys come	それらの10代の少年がやってくるときを除いて、私は行動します
Not very interesting	あまり面白くない
I really felt comfortable	私は実際に快適に感じました
I think this is a very dangerous position	これは非常に危険な立場だと思います
Visit fee may be charged depending on the location	場所によっては訪問料がかかる場合があります
I haven't really thought about it	私はそれについてあまり考えたことはありません
I came here to see her daughter	私は娘に会いにここに来ました
I knew it had to be in the desert	私はそれが砂漠になければならないことを知っていました
I could see this clearly in his movement	私は彼の動きでこれをはっきりと見ることができました
I advise you to look into this part of your life	私はあなたがあなたの人生のこの部分を調べることをお勧めします
I didn't know what to feel	何を感じたらいいのかわからなかった
I realized how ridiculous the situation was	状況がいかにばかげているかを実感しました
I didn't think you made such a swing	私はあなたがそのようなスイングをしたとは思いませんでした
Shuttle can reach it	シャトルはそれに到達することができます
I see him rolling up for the third kick	私は彼が3番目のキックのために巻き上げているのを見る
Finding Others Kids Win Successful Awards	他のものを見つける子供は成功した賞を獲得します
I've never known such a dark darkness	こんなに濃い闇は今まで知らなかった
I thought I'd look it up	調べてみようと思いました
I left quietly from the back door	私は裏口から静かに去りました
I was supposed to exceed this	私はこれを超えることになっていた
A gust struck his face	突風が彼の顔を襲った
A familiar example is the change in weather	おなじみの例は天気の変化です
I didn't want to ruin the picture	絵を台無しにしたくなかった
Young secondary will be more solid	若いセカンダリーはさらに堅実になります
I was surrounded by a ring of salt	塩の輪に囲まれてもらいました
I'm lighter than a feather	私は羽よりも軽くなりました
Look in the mirror and smile	鏡を見て微笑む
I know how the house works	私は家がどのように機能するか知っています
I wore a suit	スーツを着ていました
I wanted to get to the city	街にたどり着きたいと思っていました
I was curious about it	私はそれについて興味がありました
They scared me because I couldn't control these things	私はこれらのことをコントロールできなかったので、彼らは私を怖がらせました
Pull the cover	カバーを引き寄せます
I will play a different part	違うパートを演じてみます
I can't believe how much there is	どれだけあるのか信じられません
I was shocked to see him	私は彼に会ってショックを受けました
I can't believe this day and these waves	私はこの日とこれらの波を信じることができません
Unavoidable	避けられない
Maybe it will be in an old game again soon	やがてまた古いゲームに出るかもしれない
I know you love this place too	あなたもこの場所を愛していることを私は知っています
Stand a little and then fall	少し立ってから転ぶ
I wonder where the pants are	ズボンはどこにあるのかしら
I wouldn't have a reason to do that	私にはそれをする理由がないでしょう
I had to say something to her	私は彼女に何かを言う必要がありました
I don't fight anyone	私は誰とも戦わない
I wonder what they are	彼らは何なのかしら
She keeps an eye on her	彼女から目を離せない
I apologize again	もう一度お詫びします
Technology can bring false progress	テクノロジーは誤った進歩感をもたらす可能性があります
Of course I then tried to talk to them	もちろん、私はそれから彼らを話そうとしました
I am overwhelmed by her accuracy and compassion	私は彼女の正確さと思いやりに圧倒されています
The man is giving the girl wildflowers	男は女の子に野の花を与えています
I couldn't really be part of that	私は本当にその一部になることができませんでした
She didn't know she was married	彼女が結婚しているとは知らなかった
Stopped at the covered bridge on the driveway	私道の屋根付き橋に立ち寄った
I checked the toilet	トイレをチェックしました
I hardly understand the formation	フォーメーションがほとんどわからない
I shared my first kiss and summer love here	私はここで私の最初のキスと夏の愛を共有しました
I was isolated and freed from direct involvement	私は孤立していて、直接の関与から解放されました
I came down and helped her enter the booth	私は降りてきて、彼女がブースに入るのを手伝いました
I read it and then read it to my husband	私はそれを読み、それから私の夫にそれを読みます
I also love the taste and ritual	私もその味と儀式が大好きです
I found him frustrated	彼はイライラしていたことがわかりました
I felt his presence	私は彼の存在を感じました
I think some people around us have heard	私たちの周りの何人かの人々が聞いたと思います
I also specialize in working with women	私はまた、女性との仕事を専門としています
I threw it to the person in the set	セットの人に投げてしまいました
I felt blood flowing in my legs	足に血が流れているのが感じられた
No more suitable author was found	より適切な著者が見つかりませんでした
Private party reservations are also possible	プライベートパーティーの予約も可能です
A pencil was floating in the air between them	それらの間の空中に鉛筆が浮かんでいた
If you asked me, I would have taken it anyway	あなたが私に尋ねたら、とにかくそれを取ったでしょう
I just passed him	私はちょうど彼を通り過ぎました
I decided to wait for him	私は彼を待つことにしました
I know the person who owns it	私はそれを所有している人を知っています
I wasn't very excited	あまり興奮しませんでした
Next year I have some plans in your way	来年はあなたのやり方でいくつかの計画があります
I approached him, but he disappeared	私は彼に近づきましたが、彼は姿を消しました
I knew all the answers	私はすべての答えを知っていました
I don't count it as a negative factor	私はそれをマイナス要因として数えません
I cried to the man who lost his life	命を落とした男に泣いた
I understand that you don't have his natural ability	あなたには彼の自然な能力がないことを理解しています
I find the topic fascinating	私はそのトピックが魅力的だと思います
A simple brain scan of the affected party is sufficient	影響を受けた当事者の単純な脳スキャンで十分です
I had a very nice time with her	私は彼女ととても素敵な時間を過ごしました
I walked across the acid attack spot	アシッドアタックのスポットを歩いて渡った
It would have been embarrassing if they found my diary	彼らが私の日記を見つけたら恥ずかしかったでしょう
I like to see you smile	私はあなたが笑顔になるのを見るのが好きです
I must have had a hard time with my poor mother	かわいそうな母親に苦労したに違いない
She was embarrassed by the whole case	彼女は事件全体に当惑した
I want to lose everything	すべてをなくしたい
We are a very religious family	私たちは非常に宗教的な家族です
I wasn't trying to kill you	私はあなたを殺そうとしていませんでした
I thought the whole thing was strange	全体がおかしいと思った
I searched for a place to hide	隠れる場所を探しました
I saw her dream hole	彼女の夢の穴を見た
Life of prayer is God's rule	祈りの人生は神の支配です
I didn't take another step	私は別の一歩を踏み出しませんでした
I didn't go that far to keep you	私はあなたをとどまらせるためにそれほど遠くに行っていませんでした
I haven't slept all night	私は一晩中寝ていません
I'm asking you for forgiveness, but don't forget	私はあなたに許しを求めていますが、忘れないでください
By the way, I saw the photo	ちなみに写真を見ました
You can see weighing things in her head	彼女の頭の中で物を計量しているのが見えます
You need to check the accident report	事故報告を確認する必要があります
I feel much better for this	私はこれのためにはるかに気分が良い
He wrote about art regularly	彼は芸術について定期的に書いた
I got permission to carry it	私はそれを運ぶ許可を得ました
I really didn't stop wearing them	私は本当にそれらを着ることをやめませんでした
I didn't care about the last supper	私は最後の晩餐を気にしませんでした
As you asked, I was telling you what happened	あなたが尋ねたので、私はあなたに何が起こったのかを話していました
I needed a company until you came here	あなたがここに来るまで私は会社が必要でした
I turned around and started screaming	私は振り返って、悲鳴を上げて始めました
I got a lot from the research from there	私はそこから研究から多くを得ました
I know what your dad can do	私はあなたのお父さんが何ができるか知っています
I remember dreaming only once at that time	その時一度だけ夢を見たのを覚えています
I can't be human again	私は再び人間になることはできません
I'm sure you will be a new girl	私はあなたが新しい女の子になるに違いない
I know she was beaten twice	私は彼女が殴打されたことを二度知っています
Of course I knew him	もちろん、私は彼を知っていました
She paved the way for all those girls	彼女はそれらすべての女の子のために道を切り開いた
I immediately turned my eyes away when I heard the scream	悲鳴を聞いてすぐに目をそらした
I didn't kill anyone	私は誰も殺しませんでした
She didn't like her being silent	彼女が黙っていたのが嫌だった
There is a fence in the background with two stanchions	2本の支柱がある柵が背景にあります
I thought he knew better	彼はもっとよく知っていると思った
Seriously consider bidding for this book	この本の入札を真剣に検討します
After all, it was never done	結局、それは決して行われなかった
I feel like there is a ghost here	ここに幽霊がいるような気がします
I didn't ask and wasn't told	私は尋ねなかったし、言われなかった
It was like a machine	まるで機械のようでした
I also walk a little	私も少し歩きます
I felt like the whole world was over	全世界が終わったような気がした
Tear and open your stomach	お腹を裂いて開く
I'm sorry she has come to an end	彼女が終わりを迎えてすみません
The nurse moved up to support him	看護師が彼をサポートするために上に移動しました
Point out the bottle by the wall	壁のそばのビンを指摘します
The thin slice was perfect	薄いスライスは完璧でした
Thick black smoke rolled forward	濃い黒い煙が前に転がりました
I was going to take only 3 anyway	とにかく3つだけ取るつもりでした
The second arm joins the first arm	2番目の腕が最初の腕に加わった
I deserved a beating	私は殴打に値した
I didn't have time to make them a proper burial	私は彼らに適切な埋葬をする時間がありませんでした
I didn't understand why I was here	なぜここにいるのかわからなかった
Looking for a murder mystery text game	殺人ミステリーテキストゲームを探しています
I'm not looking for any type of relationship	私はどんなタイプの関係も探していません
Maintain domain name management	ドメイン名の管理を維持します
I knelt down and took a picture of him	私はひざまずいて彼の写真を撮りました
I hoped the table somehow hides my extra pound	私はテーブルがどういうわけか私の余分なポンドを隠すことを望みました
Side effects of all methods are minimal	すべての方法の副作用は最小限です
I can not stand it	我慢できない
I wasn't a fan of fish	私は魚のファンではありませんでした
I was able to tell a complete story about this one day	私はいつかこれについて完全な話をすることができました
I think you can go there and see	そこに行って見ることができると思います
I should have watched your show	私はあなたのショーを見るべきだった
Welcomed the fire that boiled the nerves	神経を沸騰させた火を歓迎した
Don't keep doing what others, including me, want to do	私も含めて他の人がやりたいことをやり続けない
So the spirit was great	だから精神は素晴らしかった
I went to our old dwelling	私は私たちの古い住居に行きました
I don't tell him what you said	私はあなたが言ったことを彼に話しません
I didn't know at first how to handle this statement	私はこの声明をどのように扱うかを最初は知りませんでした
This song is covered by various recording artists	この曲は様々なレコーディングアーティストによってカバーされています
I swallowed hard in anticipation	先を見越して一生懸命飲み込んだ
I showed him some difficult problems	私は彼にいくつかの難しい問題を示しました
I whisked my second pistol	私は私の2番目のピストルを泡立てました
The light on the door turned yellow	ドアの上のライトが黄色になりました
I think there is a pattern	パターンがあるのではないかと思います
I especially love it	私は特にそれが大好きです
Never forget what she said to me	彼女が私に言ったことを決して忘れません
I sincerely apologize	真剣にお詫び申し上げます
The bathroom vanity is very different from the bathroom vanity	ベッドルームの洗面化粧台はバスルームの洗面化粧台とは大きく異なります
I didn't cut my hair during mourning	喪中は髪を切っていない
I couldn't hear the door opening and closing	ドアの開閉が聞こえなかった
I can best describe it as the evolution of consciousness	私はそれを意識の進化として最もよく説明することができます
Everyone played the guitar	みんなギターを弾いた
Include these links for your convenience	読者の便宜のためにこれらのリンクを含めます
I can't party to it	私はそれにパーティーすることはできません
A red lightning bolt hits in the distance	遠くに赤い落雷のボルトが当たる
Fall down, turn a few turns and stop	転んで数回転がって止まる
Missionary driving a nice car	素敵な車を運転する宣教師
One year made a big difference at that age	その年齢で1年が大きな違いを生んだ
You can also ask the students to come see me	学生に私に会いに来るように要求することもできます
I may be more direct	私はもっ​​と直接的かもしれません
There is a rose window at the eastern end	東端にはバラ窓があります
I pushed my feelings away and kept going down the stairs	気持ちを押しのけて階段を下り続けた
I walked carefully and looked around carefully	私は慎重に歩き、注意深く見回しました
Movement in the right direction	正しい方向への動き
There is no time limit for either position	どちらのポジションにも期間制限はありません
They must have been hiding together	二人とも一緒に隠れていたに違いない
4th dimension is abstract	4次元は抽象的です
Suggested to find a girl to ride with us	私たちと一緒に乗る女の子を見つけることを提案しました
A short smile appeared	短い笑顔が現れた
Much more than a lot of time	かなり以上の多くの時間
Quiet sound, but still echoed in his ears	静かな音、それでも彼の耳には響いた
I think his ego is almost hurt	彼のエゴはほとんど傷ついていると思います
I understand how bad my memory is	私は自分の記憶がどれほど悪いかを理解しています
You can see it in the glass	ガラスの中に見えます
Nothing was found for the rest of him	彼の残りは何も見つかりませんでした
I liked not having to go to the office	私はオフィスに行かなくてもいいのが好きでした
I know the depths of my soul	私は私の魂の奥深くを知っています
I wanted to take it again	また撮りたかった
I want to achieve this within 3 years	3年以内にこれを達成したいと思っています
I just don't want to be a hard worker	私はただ働き者になりたいとは思っていません
I needed something to throw	投げる何かが必要だった
I really didn't want to cause trouble	本当にトラブルを起こしたくなかった
Monitor the weather here	ここの天気を監視します
I didn't notice how much	どれだけ気づかなかった
I missed the lucky dagger	ラッキーダガーが恋しかった
I was already starting to panic about what to wear	私はすでに何を着るかについてパニックになり始めていました
I have to go to the summit	私は頂上に行かなければなりません
I didn't think it was a religion	宗教だとは思わなかった
I know you heard it	私はあなたがそれを聞いたことを知っています
I'm not in myself anymore	私はもう自分の中にいません
Lifted the edge of the coat	コートの端を持ち上げました
I can only imagine that you must have been talking	私はあなたが話していたに違いないことを想像することしかできません
But decided to change a little	しかし、少し変更することにしました
I went to the recruitment cafeteria	リクルート食堂に行ってきました
I saw blood on the floor upstairs	二階の床に血が見えた
First some, then more and more	最初はいくつか、それからどんどん
I didn't feel safe for years	私は何年もの間安全だと感じていませんでした
We also understand that our society is not an ideal one.	また、私たちの社会は理想的な社会ではないことも理解しています
Look at the shoes with your hands and look into	手で靴を見て覗き込む
I was surprised, to say the least	控えめに言っても、私はびっくりしました
I feel more open about it	私はそれについてもっとオープンに感じます
I bowed a little and approached	少し頭を下げて近づいた
I learned to play the piano	ピアノを弾くことを学びました
I certainly hoped you enjoyed it	私は確かにあなたがそれを楽しんだことを望みました
I also know she needs you	彼女があなたを必要としていることも知っています
Certainly I asked a little	確かに少し聞いてみました
I made it especially for our bed	私は特に私たちのベッドのためにそれを作りました
I heard it's in this city	この街にあると聞きました
Lie, deceive, steal	嘘をつき、騙し、盗む
I couldn't believe he still had the power to move	彼がまだ動く力を持っているなんて信じられませんでした
I was always playing in the field	私はいつもフィールドで遊んでいました
I waited for his dissatisfaction, his fear, something	私は彼の不満、彼の恐れ、何かを待ちました
The revolutionary must carefully consider his obligations on this subject	革命家はこの主題に関する彼の義務を注意深く考慮しなければなりません
I didn't want to establish anything	私は何を確立することを望んでいませんでした
I missed the way I jumped at the solution	その解決策に飛びついた方法を見逃しました
I put my hand on her	私は彼女に手を入れた
I keep them on a white card	私はそれらを白いカードに保管します
I want to know what is a little-known law	あまり知られていない法則とは何か知りたい
Does not require wages	賃金は要求しません
After a while, I refreshed my throat	しばらく経ち、喉をすっきりさせた
I saw the wall on the right	右側の壁を見ました
I was surprised at this unusual gratitude demonstration	私はこの珍しい感謝のデモンストレーションに驚いた
I have doubts about it	私はそれについて疑問を持っていますが
You can enjoy a really nice house	本当に素敵な家を楽しむことができます
I realized they were doing that too	彼らもそうしていることに気づきました
Lots of useful information here	ここにたくさんの役立つ情報
I knew this trip was never easy	この旅は決して簡単なことではないことを私は知っていました
There he will live for the next 20 years	そこで彼は次の20年間生きるでしょう
I know a young woman who helped develop them	私はそれらを開発するのを助けた若い女性を知っています
I really didn't want to answer that question	私は本当にその質問に答えたくありませんでした
I think we are all afraid of each other	私たちは皆、お互いを恐れていると思います
He does his dirty job	彼は自分の汚い仕事をします
I really hope you are the best in this struggle	私は本当にあなたがこの闘争で最高であることを望みます
I always have joint and muscle pain	私はいつも関節と筋肉の痛みがあります
Find a way to win no matter what	何があっても勝つ方法を見つける
I had to be a core player	私は中心的なプレーヤーでなければなりませんでした
Feel a lump in your throat	喉のしこりを感じる
A man who wants to have a baby with me	私と一緒に赤ちゃんを作りたい男
I know he is somewhere	私は彼がどこかにいることを知っています
I pray for the situation	状況についてお祈りしますいいですね
I think the problem is to keep that criticism in mind.	問題はその批判を視野に入れておくことだと思います
Good choice really depends on you	良い選択は実際にあなたに依存しています
I fell into the seat of myself and the plane	私は自分自身と飛行機の座席に落ちました
That was his purpose, a feature-length novel	それが彼の目的だった長編小説
I think it's just a cold breeze	冷たい風が吹くだけだと思います
Lowered the blade	ブレードを低くしました
I travel a lot you see	私はあなたが見るたくさん旅行します
The dog lay beside him in quiet obedience	犬が静かな服従で彼のそばに横たわっていた
You can record your thoughts	自分の考えを記録できます
Negotiations took 5 months	交渉には5ヶ月かかりました
I explained the dilemma that plagues us	私たちを悩ませているジレンマについて説明しました
I had planned this for a while	私はこれをしばらく計画していました
I had one very serious romantic relationship	私は1つの非常に深刻な恋愛関係を持っていました
It was very disappointing that she was injured	彼女が怪我をしたのはとても残念でした
I need you to be my secret investigator	私はあなたが私の秘密の捜査官である必要があります
I also wanted this dessert to be on a low budget	このデザートも低予算にしたかった
I would understand if you own it	あなたがそれを所有していれば私は理解しているでしょう
I talk to the staff every day	毎日スタッフの方とお話をしています
A friend who was able to find her in the dark	暗闇の中でも彼女を見つけることができた友人
There are women everywhere in me	私のいたるところに女性がいます
She fainted immediately	すぐに失神しました
Disappeared in front of her	目の前に姿が消えた
I think we are in a commuter town now	私たちは今ベッドタウンだと思います
Dead horse would be inconvenient	死んだ馬は不便だろう
Pops rarely reach these heights	ポップがこれらの高さに達することはめったにありません
I had a little more knowledge	もう少し知識がありました
Therefore, I was responsible for getting things right	したがって、私は物事を正しくする責任がありました
Journalists aimed to reveal the truth	ジャーナリストは真実を明らかにすることを目的としていました
I needed to calm her	私は彼女を落ち着かせる必要がありました
I looked down at myself again	もう一度自分を見下ろしました
I told them that	私は彼らにそれを伝えました
I give my parents an attitude	私は両親に態度を与えます
I didn't like that much joy	私はそれほどの喜びが好きではありませんでした
I wore his clothes	私は彼の服を着ました
I have a friend who lives there	そこに住んでいる友達がいます
I arrived at the door avoiding the stones falling	石が落ちるのを避けてドアに着きました
I remember like a black and white nightmare	白黒の悪夢のように覚えています
The calm before the storm, I needed this break	嵐の前の静けさ、この休憩が必要でした
No noise needed now	今はノイズは必要ありません
I can hear someone crying	誰かが泣いているのが聞こえます
I can't seem to change that here	ここでそれを変えることはできないようです
I kept walking to every corner and to the dead end	私は隅々まで、そして行き止まりまで歩き続けました
I never wake up in the sunlight	私は日光の下で目を覚ますことはありません
I have much more freedom than you	私にはあなたよりもはるかに多くの自由があります
I felt it reached my stomach	お腹に届くと感じました
I appreciate it, your loyalty	私はそれを感謝します、あなたの忠誠心
I also like to pull some myself	私も自分でいくつか引っ張るのが好きです
I have been for quite a long time	私はかなり長い間持っています
He still had a dream	彼はまだ夢を持っていた
I saw him from a distance	私は彼を遠くから見ました
I didn't know what they meant	彼らが何を意味するのか分かりませんでした
I have never really thought about it in those terms	私はそれらの用語でそれについて本当に考えたことはありません
I have to make sure you never transform	私はあなたが二度と変身しないことを確認しなければなりません
I need to talk to you now	私は今あなたと話す必要があります
I lost 20 pounds	私は20ポンドを失いました
The screams built behind her teeth inflated and choked her	彼女の歯の後ろに構築された悲鳴は、彼女を膨らませて窒息させました
I also wanted to hurt him	私も彼を苦しめたかった
I wanted to experiment	実験したかった
I opened the door and shook her shoulder	私はドアを開けて彼女の肩を振った
I took everything for granted	私はすべてを当然のことと思っていました
I think they are so beautiful and majestic	彼らはとても美しく雄大だと思います
I knew this was a place for us	私はこれが私たちのための場所であることを知っていました
No one knows his real name or past	彼の本名や過去を誰も知らない
I sent him on a little journey	私は彼を少しの旅に送りました
At least a strange sight	少なくとも奇妙な光景
This was the first tv	これは最初のテレビでした
Called a loud and jarring bird	大声で耳障りな鳥と呼ばれる
I bowed my head and went away	頭を下げて立ち去った
I can draw it now	私は今それを描くことができます
The whole conversation is very worrisome	この会話全体が非常に気がかりです
I climbed on the building and waited	ビルの上に登って待った
I wanted him to leave me alone	私は彼に私を放っておいてほしかった
I visited him one day	ある日彼を訪ねた
He just wanted to stop	気持ちを止めたかっただけ
A small flame came off and reached his finger	小さな炎が外れて指に届いた
I'm doing this with or without your help	私はあなたの助けの有無にかかわらずこれをやっています
I needed to know more about color and light	色と光についてもっと知る必要がありました
I have to return your gift	私はあなたの贈り物を返さなければなりません
I love pizza	私はピザが大好きです
I wanted to get out of a difficult situation	厄介な状況から抜け出したかった
I have prepared the perfect answer for him	私は彼のために完璧な答えを用意しました
I wasn't paying attention	私は注意を払っていませんでした
I didn't understand the double meaning of being interesting	おもしろいという二重の意味がわからなかった
How many people slept here in front of me	私の前で何人の人がここで寝たのだろうか
These are usually based on buses	これらは通常バスに基づいています
I spent enough of the day	私は一日十分に過ごしました
My fingers don't seem to rise	指が上がらないようです
Friend, I wanted to say goodbye to you	友達、あなたに別れを告げたかった
Finally I have a family	ついに家族ができました
I've been there before and couldn't find anything	私は前にそこに行ったことがあり、何も見つかりませんでした
I have lived and breathed art for the rest of my life	私は一生芸術を生き、呼吸してきました
Cute girl invited him	かわいい女の子が彼を招待しました
Reality program was playing	リアリティ番組が流れていた
I follow the rules of society	私は社会のルールに従います
I was dragged behind the house	私は家の後ろに引きずり込まれていました
I immediately chased him	私はすぐに彼を追いかけました
Can have children	子供ができます
Speak without thinking	考えずに話す
At that time I was really dead	その時私は本当に死んでいた
I was given a bus pass, but I rarely used it	バスパスを渡されましたが、めったに使用しませんでした
I loved him more than anyone else on the planet	私は地球上で誰よりも彼を愛していました
I believe it	私はそれを信じています
I will give her to come to me until tonight	私は今夜​​まで彼女に私に来るように与えるでしょう
I pulled it out and showed it to her	私はそれを引き出して彼女に見せました
One season has passed in the trip	旅の中で一シーズンが過ぎました
I learned a lot from them	私は彼らから多くを学びました
Finally the fire engine was pulled up to the building	ついに消防車が建物に引き上げられました
I'm just expecting proof	私は証拠を期待しているだけです
I can hear a high-pitched sound in my soul	私の魂に甲高い音が聞こえます
I didn't eat well last week	先週はよく食べていませんでした
I never intended it to happen	私はそれが起こることを決して意図していませんでした
I didn't even look at the price of things	私は物の値段さえ見ていませんでした
I need to make up for it	私はそれを補う必要があります
I'm attacking	私は攻撃をしている
After her class was over, I stopped by	彼女のクラスが終わった後、私は立ち寄った
Overlooking the mountain of chains	チェーンの山を見下ろしました
I remember I don't have any friends	友達がいないのを覚えています
Hold your breath and let him pass	息を止めて彼を通過させた
I feel tired in myself	自分の中で疲れを感じる
I'm afraid it was all my fault	それがすべて私のせいだったのではないかと恐れています
It was really all track positions	本当にすべてのトラックポジションでした
I also caught a shit in bed with him	私も彼と一緒にベッドでくそったれを捕まえました
I was beaten, emotionally beaten, exhausted	私は殴られ、感情的に殴られ、疲れ果てました
I am also waiting for you	私もあなたを待ち望んでいます
I was crazy, that was all	私は夢中でした、それがすべてでした
I think she probably knew the reason	彼女はおそらく理由を知っていたと思います
I lay on my back and stared at the ceiling	仰向けになって天井を見つめた
I came up with the first and the middle	私は最初と中間を思いついた
I think this is a good thing	これは良いことだと思います
I wonder what it feels like to be there	実際にそこにいるのはどんな感じかしら
On the other hand, I feel sick	一方、私は気分が悪い
Several soldiers marching here and there	あちこちで行進している数人の兵士
I have my source	私は自分の情報源を持っています
I really like the dark interior	私は暗いインテリアが本当に好きです
We look forward to your greetings.	皆様のご挨拶を楽しみにしております。
I still had no clue what to do	私はまだ何をすべきか手がかりがありませんでした
I have a husband and we can be a family	私には夫がいて、私たちは家族になることができます
I was not ashamed of my economy	私は自分の経済に恥を知らなかった
A few weeks have already passed	すでに数週間が過ぎました
I will be able to meet him every day	私は毎日彼に会うことができるでしょう
As her mother asked, I decided to help people	母が頼んだように、私は人々を助けることに決めました
It was a nice surprise	嬉しい驚きでした
I am a lifetime customer	私は生涯の顧客です
Happy workers are successful workers	幸せな労働者は成功した労働者です
I didn't expect you to meet me like this	私はあなたがこのように私に会うとは思っていませんでした
It will never be so bad again	二度とそんなに悪くなることはありません
I would have killed to save you	私はあなたを救うために殺したでしょう
I was finally able to open my eyes	やっと目を開けることができました
I couldn't expect him to understand or forgive me	彼が私を理解したり許したりすることを期待できませんでした
I asked her how to get along with her husband	夫とどうやって仲良くなるのか聞いてみた
She wanted to touch him	彼に触れたかった
Handsome youth and my age	立派な青年と私の年齢
I prepared dinner	夕食を用意しました
I don't tell anyone you were here	私はあなたがここにいたことを誰にも言わない
I like him physically	私は彼が肉体的に好きです
I know what is at stake	私は何が危機に瀕しているのか知っています
I need to go with you	私はあなたと一緒に行く必要があります
I didn't see him in the common room	談話室で彼の目には会わなかった
I walked her girlfriend, fed her, and played with her girlfriend	私は彼女を歩き、餌を与え、そして彼女と遊んだ
Three soldiers remained missing in the final treasurer	最終会計で3人の兵士が行方不明のままだった
I walked and put my hand on her forehead	私は歩いて彼女の額に手を置いた
A bridge too far for his audience and himself	彼の聴衆と彼自身にとって遠すぎる橋
The women eventually ran away and called the police.	女性たちはやがて逃げ出し、警察に通報した。
I kept it to myself	私はそれを自分自身に留めました
I started talking about camp hoping to get his interest	私は彼の興味を引くことを望んでキャンプについて話し始めました
I myself only read the first few pages	私自身、最初の数ページしか読んでいません
The game was not released	ゲームはリリースされませんでした
I won't explain why	理由は説明しません
I haven't thanked you yet	私はまだあなたに感謝していません
The request seems to have been ignored	リクエストが無視されたようです
There were many reasons behind this idea	このアイデアの背後には多くの理由がありました
I ran out of alleys and looked around roughly	私は路地を使い果たして、乱暴に周りを見回しました
I found him scared and upset	彼も怖くて動揺していることがわかりました
I have a lot of rules, but this is important	私にはたくさんのルールがありますが、これは重要です
Suddenly it was cold and trembled	急に寒くて震えました
I really wanted to travel again	本当にまた旅行したかった
I wasn't sure when that happened	それがいつ起こったのかよくわかりませんでした
I immediately noticed him	私はすぐに彼に気づきました
I think we should be away now	私は今、私たちは離れたほうがいいと思います
I think this is the end of the class	これで授業は終わりだと思います
I started to get a little desperate	ちょっと必死になり始めました
I know more than he thinks	私は彼が思っている以上に知っています
It was hot and my breathing was rough	暑くて呼吸が荒れていた
I got off at the corner of the street	通りの角で降りました
I think most people do too	ほとんどの人もそうだと思います
Eventually I returned to the city	やがて街に帰りました
Look back and look at the wall again	振り返って壁をもう一度見る
I hope your wife doesn't care	あなたの妻が気にしないことを願っています
I love kids and thought about becoming a teacher	私は子供が大好きで、先生になることを考えました
I think she chased him	彼女は彼を追いかけたと思う
I tried to see through illusion	幻想を通して見ようとした
I can hear him laugh a little more	彼がもう少し笑うのが聞こえます
First I need some information	最初にいくつかの情報が必要です
I wanted to live my life	人生をやりたかった
I can't show you in this state	この状態ではお見せできません
Hurry up and get out of the car	急いで車を降ります
I felt a great deal of weight on me	私は私に大きな重みを感じました
I keep them to myself	私はそれらを自分自身に留めておきます
It happened just by thinking	考えただけで起こった
Everyone looked around to see if it was okay	みんな大丈夫かどうか見回しました
I bring it to my lips and swallow some	私はそれを唇に持ってきて、いくつかを飲み込みます
This encountered widespread controversy	これは広範囲にわたる論争に遭遇しました
I can deal with it	私はそれに対処することができます
I wanted to see what you like about it	私はあなたがそれについて好きなものを見たかった
I always praised you	私はいつもあなたを賞賛しました
I decided to put flowers in my room	私は自分の部屋に花を置くことにしました
I always meet her, and she's nice	私はいつも彼女に会います、そして彼女はいいです
I'm retired to bed	私はベッドに引退しています
I think this is ridiculous	これはばかげていると思います
Genetic testing is available	遺伝子検査が利用可能です
I feel very far away and above all floating	私はとても離れていて、何よりも浮かんでいるように感じます
I have never been married	私は結婚したことがないか、
We don't know any other way to say that	私たちはそれを言う他の方法を知りません
You need to get rubbing alcohol	消毒用アルコールを入手する必要があります
A cloud of black smoke filled the church	黒い煙の雲が教会を満たしました
I've never been to such a nice restaurant	私はこれまでこんなに素敵なレストランに行ったことがありませんでした
I went up to the door and looked it up	私はドアに上がってそれを調べました
I don't think everything goes according to plan	すべてが計画通りに進むわけではないと思います
Never get bored of him during treatment	治療中に彼に飽きることはありません
I wasn't angry	私は怒っていませんでした
I felt fire and anger emerging in me	火と怒りが私の中に浮かび上がるのを感じました
I have a pipe and a lot of rocks	私はパイプとたくさんの岩を持っています
Four of her brothers served in the army	彼女の兄弟のうちの4人は軍隊に仕えました
I know my burden and much	私は自分の負担と多くを知っています
It's hard to say that this is a source of concern	これが心配の種だとは言い難い
I love this different looking style	私はこの異なる見た目のスタイルが大好きです
Warmth and hope	暖かさと希望の気持ち
I haven't come back yet	まだ戻ってこない
Therefore, I translate it literally	したがって、私はそれを文字通り翻訳します
There was a letter I was looking forward to	楽しみにしていた手紙がありました
It was the end of the golden age	黄金期の終わりでした
After all, I was the woman who had the seizures	結局、私は発作を起こした女性でした
A little kindness can be very helpful	少しの優しさは大いに役立つことができます
Immediately feel safe	すぐに安全だと感じます
She can't understand why she's so special	彼女がどうしてそんなに特別なのか理解できません
I don't think you can deny who you are	私はあなたがあなたが誰であるかを否定することはできないと思います
You can look around here	ここを見回すことができます
Surprised and looked up at him	驚いて彼を見上げた
I also enabled home ads just in case	念のために家の広告も有効にしました
I was tired that day	その日は疲れました
I think my spirit has been hit	私の精神は打撃を受けたと思います
I have no power	私には力がありません
I think it's okay here	ここで大丈夫だと思います
I consider him a member of my family	私は彼を自分の家族の一員だと思っています
A red line is drawn on the floor under you	あなたの下の床に赤い線が描かれています
I think we can still help him	私たちはまだ彼を助けることができると思います
He left the show later	彼は後でショーを去った
I think I can go by summer	夏までに行けると思います
I couldn't hit him once	私は一度彼を殴ることができませんでした
Both events were planned with short lead times	どちらのイベントも短いリードタイムで計画されました
I didn't think much about her	私は彼女にあまり考えなかった
I was excited about the baby's feet	赤ちゃんの足元にワクワクしました
I was ready for disappointment	私は失望の準備ができていました
I saw you look back and look back at me	私はあなたが振り返って私を振り返るのを見ました
I don't know who wants	誰が欲しいのかわからない
I went to get on the train	電車に乗りに行った
Partially built before funding stopped	資金提供が停止する前に部分的に建設されました
This was also a harsh claim	これも厳しい主張でした
I can never get the idea of ​​sending me forward	私は私を前に送るという考えを決して得ることができません
I see you in front soon	私はあなたがすぐに前にいるのを見ます
I informed him about responsibility	私は彼に責任について知らせました
I didn't realize how small you were	私はあなたがどれほど小さいか気づいていませんでした
Gray man who gave me a birthday cake	バースデーケーキをくれた灰色の男
I will send you an email	私はあなたに電子メールを送ります
I jumped up and ran and left lunch	私は飛び上がって走り、昼食を残しました
Soon the entire bishop's bench was built	すぐに司教のベンチ全体が建設されました
I also wanted to see your new place	私もあなたの新しい場所を見たかったです
I couldn't help sighing	ため息をつくのは仕方がなかった
I saw the leaves	木の葉を見ました
I got up and went to the bathroom to take a shower	起きてシャワーを浴びにバスルームに行った
I wish he could eat more	彼がもっと食べてくれたらいいのに
I was a little worried when you weren't writing to me	あなたが私に手紙を書いていなかったとき、私は少し心配しました
You should rest a little for tomorrow	明日のために少し休んだほうがいい
Suppressed screams	悲鳴を抑えた
I was impressed by her harsh beauty	彼女の過酷な美しさに感動しました
Why does he have this gift	なぜ彼はこの贈り物を持っているのだろうか
I always loved to visit	私はいつも訪問するのが大好きでした
I heard one man's voice higher than the other	一人の男の声が他の人よりも高くなっているのが聞こえました
I didn't plant evidence in my house	私は家に証拠を植えませんでした
There is no party by that name	その名前のパーティーはありません
I hate people knowing my past	私は人々が私の過去を知るのが嫌いです
I waited until she disappeared	彼女が見えなくなるまで待った
I love all the features and their very user friendly	私はすべての機能とその非常にユーザーフレンドリーが大好きです
Monkey can do it	猿はそれをすることができます
I was impressed to say the least	控えめに言っても感動しました
I was going to drop my lower leg on concrete	下の足をコンクリートに落とすつもりでした
I think you consider them a prank	あなたはそれらを悪ふざけと見なすと思います
I'm just taking care of you	私はあなたの世話をしているだけです
Extensive road infrastructure and crop damage were also reported	広範な道路インフラと作物の被害も報告されました
I will lead and follow each other	私がリードし、お互いをフォローします
Please finish early	早く終わらせてください
Running back can be a wide receiver	ランニングバックはワイドレシーバーである可能性があります
If he wants to kill me	彼が私を殺したかったら
I like the last address	前回のアドレスが気に入りました
I have a lot to learn	学ぶことがたくさんあります
He lost the match in 3 sets	彼は3セットで試合に負けました
It is not a true and legal property	それは真実で合法的な所有物ではありません
I heard that it will land tomorrow	明日着陸すると聞きました
The decline was rapid	衰退は急速でした
I was obviously missing something	私は明らかに何かを逃していました
I saw a hint of envy on their faces	私は彼らの顔に羨望のヒントを見ました
I am very happy to see your article	私はあなたの記事を見てとても満足しています
I can't imagine it myself	自分では想像できない
I start with a small problem first	私は最初に小さな問題から始めます
I was certainly not ready to support his investigation	私は確かに彼の調査を支援する準備ができていませんでした
I didn't feel well	気持ちがよくわからなかった
I have never met him so confidently	私は彼にこれほど確信を持って会ったことはありませんでした
Please pray for me	私のために祈ってください
I looked back and proceeded to protect myself	私は振り返り、身を守るために進みました
I opened the door and climbed behind	ドアを開けて後ろに登った
Shake your head throughout this conversation	この会話全体で首を横に振る
Lay his head a few feet away	数フィート離れて彼の頭を横たえた
I didn't think she paid for such a privilege	彼女がそのような特権にお金を払ったとは思わなかった
I didn't know where and how she lived	彼女がどこに、どのように住んでいたのかわかりませんでした
I wasn't thinking about anything	何も考えていませんでした
We like the way we are around each other	私たちはお互いの周りにいる方法が好きです
I'm back in my house and in my chair	私は私の家に戻って、私の椅子にいます
I also experience this	私もこれを経験します
A total of 18 states have chosen to regulate alcohol	合計18の州がアルコールを規制することを選択しました
A casual dress code is recommended	カジュアルなドレスコードをお勧めします
I can say she's about to fall asleep	彼女が眠りにつくところだと私は言うことができます
I think you are torturing	私はあなたが拷問をしていることを考えます
I couldn't see or hear now	今は見たり聞いたりできませんでした
The breeze was still blowing	今でもそよ風が吹いていました
I really value our friendship	私は私たちの友情を本当に大切にしています
I wanted to be in them	私は彼らの中にいたかった
I want to go home as soon as possible	できるだけ早く家に帰りたい
I continued walking and arrived at the park	歩き続けて公園にたどり着きました
I felt her arm spinning around me	彼女の腕が私の周りを回っているのを感じた
I just wanted to let you know	私はあなたに知らせたかっただけです
You have to get a little out of town	町から少し乗る必要があります
I don't think you need to stay long	長く滞在する必要はないと思います
11 gave him a child	11人は彼に子供を産んだ
I couldn't eat, sleep, or even wash my ass	食べたり寝たり、お尻を洗ったりすることさえできませんでした
I'm definitely	私は間違いなく
Okay, it's too simple	わかりました、また単純すぎます
It's a good idea to set a budget and go from there	予算を設定してそこから行くことをお勧めします
A severe cold has settled down between us	激しい風邪が私たちの間に落ち着きました
Four days later, the meeting ended without agreement	4日後、会議は合意なしに終了しました
Search mounted	検索がマウントされました
I didn't know my grandfather	私は祖父を知りませんでした
I beg you not to stick to the problem	私はあなたにその問題にこだわらないように懇願します
I bent them back to their original shape	私はそれらを元の形に曲げました
I was frustrated	イライラしました
A magnificent book read beautifully	美しく読まれた壮大な本
I haven't taken him away from other women	私は彼を他の女性から連れ去っていません
I was better than the old man	私も老人より良かった
I try to find someone to go with me	私は私と一緒に行く誰かを見つけようとします
I went back to the hospital and called a taxi	病院に戻ってタクシーを呼んだ
I moved and got married many years ago	私は何年も前に引っ越して結婚しました
I wandered around trying to loosen	ゆるくしようと彷徨いました
I was able to keep my promise	自分にも約束を守ることができた
I always wore protection	私はいつも保護を着ていました
It really feels good	本当に気持ちいいです
I had a similar problem before	私は以前同様の問題を抱えていました
I wasn't used to being a popular kid in town	私は町で人気のある子供であることに慣れていませんでした
I couldn't guarantee that the captain wouldn't kill you	キャプテンがあなたを殺さないことを保証できませんでした
I didn't know what it was until it hit	それがヒットするまで、私はものが何であるかを知りませんでした
I had to get out of there	私はそこから出なければなりませんでした
I can't let him wake it up again	二度と彼にそれを起こさせることはできません
I prayed for the liberation of the spirit	私は霊の解放の祈りをしました
A green flash caught her eye	緑の閃光が彼女の目を引いた
I haven't picked a name yet	まだ名前を選んでいません
I didn't see anything really bad	本当に悪いことは何も見られませんでした
She couldn't believe she would go with me	彼女が私と一緒に行くなんて信じられませんでした
If you read this book carefully	この本を注意深く読むと
Many things can happen	多くのことが起こる可能性があります
H, status of orders of interest	H、関心のある注文の状況
I don't have enough coins now	今はコインが足りません
Described in the next section	次のセクションで説明します
Rich soul is kind	豊かな魂は優しい
Staring at the sky	空を見つめた
I've never touched such an old hand	こんな古い手に触れたことはなかった
Players turn alternately	プレイヤーは交互にターン
Vaccines are clearly present	ワクチンは明らかに存在します
I needed to keep my brother safe	私は兄を安全に保つ必要がありました
That same year photo	その同じ年の写真
A laid-back heart has no motivation or will	のんびりとした心には意欲や意志がありません
Wanted to share good news	良いニュースを共有したかった
I want a man in charge	担当の男が欲しい
I don't think she likes me	彼女は私を好きではないと思う
I probably had a bed head, and who knows what else	私はおそらくベッドの頭を持っていました、そして誰が他に何を知っていますか
Signs of death in every land	あらゆる土地での死の兆候
I want to go to the airport and leave	空港に行って出発したい
She shook her head and laughed at her little speech	彼女の小さなスピーチで頭を振って笑った
I sold the house and put the money in my savings	私はその家を売り、そのお金を貯金に入れました
I get used to her there	私はそこで彼女に慣れます
I didn't like his judgment or his unnecessary concerns	私は彼の判断や彼の不必要な懸念が好きではありませんでした
I want to see this country prosper	この国が繁栄するのを見たい
I can't see her eyes again	二度と彼女の目を見ることはできません
I leaned over her and whispered to her ears	私は身を乗り出して彼女の耳にささやいた
I brought something	私は何かを持ってきました
A breeze blew from the west	西からそよ風が吹いた
Can't ruin tonight	今夜は台無しにできない
Finally you can share your room	ついに自分の部屋を共有できるようになりました
I stopped and raised my hand	立ち止まって手を上げた
I tried to ignore him	私は彼を無視しようとしました
A man with a hat and a cane was watching	帽子と杖を持った男が見ていました
The crew will be shooting one day later	乗組員は1日後に撮影することになりました
But 10 points is 10 points	しかし、10ポイントは10ポイントです
I had few opportunities to teach	教える機会はほとんどありませんでした
sorry	ごめんなさい
I understood in the first word that he was gay	私は彼が同性愛者であることを最初の言葉で理解しました
I slipped downstairs, went outside and stepped into the parking lot	私は階下に滑り込み、外に出て駐車場に足を踏み入れました
He deserves the best player	彼は最優秀選手に値する
I slept almost all the time	ほぼずっと寝ました
I planted a vegetable field 2 days before departure	出発の2日前に野菜畑を植えました
I have this amazing power that can heal things	私は物事を癒すことができるこの驚くべき力を持っています
I was looking at his eyes correctly	私は彼の目を正しく見ていました
I hope it works well for you	私はそれがあなたのために十分にうまくいくことを願っています
I can't shake it off anymore	もう振り払うことはできません
I had to run away from him	私は彼から逃げなければなりませんでした
Then I went to a nearby bridge and leaned forward	それから近くの橋に行って身を乗り出しました
Nevertheless, I lay like a corpse under his hands	それにもかかわらず、私は彼の手の下に死体のように横たわっていた
I wanted you to break the mold	型を破って欲しかった
He had a mischievous sense of humor	彼はいたずら好きなユーモアのセンスを持っていた
Male voice, I didn't know what it was saying	男性の声、それが何を言っているのかわからなかったが
I am very grateful for your help	私はあなたの助けにとても感謝しています
I learned this lesson in a difficult way	私はこのレッスンを難しい方法で学びました
I could barely breathe	かろうじて息ができなかった
You can hear the sound moving behind the dried flower bush	ドライフラワーブッシュの後ろを動く音が聞こえます
I want to take care of her needs	私は彼女のニーズの世話をしたいです
I didn't want to get involved here	ここに巻き込まれたくなかった
I can only row us in a circle	私は私たちを輪になってしか漕ぐことができません
I had to put him in the box	私は彼を箱に入れなければなりませんでした
I lost my health and the ability to support myself	私は自分の健康と自分自身を支える能力を失いました
I can't leave her alone	彼女を一人にしておくことはできません
I could still see the blood	私はまだ血を見ることができました
I know all my animals are together	私の動物はみんな一緒にいることを知っています
But I wish I had friends with me	でも友達が一緒にいたらいいのに
I have an idea of ​​what we should do	私は私たちが何をすべきかについての考えを持っています
I'm looking for others	私は他について調べています
I gave almost the first kiss that day	その日、ほとんど最初のキスをしました
I get excited and jump out of bed	私は興奮してベッドから飛び出します
I have a visual in your position	私はあなたの位置にビジュアルを持っています
She didn't know she felt inferior to our magic	彼女が私たちの魔法より劣っていると感じているとは知りませんでした
I tried to look back at him	私は彼を見つめ直そうとしました
I always burn myself	私はいつも自分自身を燃やします
Let his finger bite into the hair	指を髪の毛に食い込ませる
A state that goes beyond the conscious choice of life or death	生か死かという意識的な選択を超えた状態
A glance at the door mirror	ドアミラーをちらっと見ます
I'm not happy with you anymore	私はもうあなたに満足していません
I have a lot of such books	私はそのような本をたくさん持っています
I checked my computer online	コンピューターをオンラインでチェックしました
I wish they had applied for a few people to me	彼らが私に数人の申し込みをしてくれたらよかったのに
I grab her and twist her her	私は彼女をつかみ、彼女をひねります
Jumping from this height is fatal	この高さからのジャンプは致命的です
I think he's talking to you about it	彼はあなたにそれについて話していると思います
Attendant angels show her royal status	アテンダントの天使たちは彼女の王室の地位を示しています
I did this myself without being shy	私は恥ずかしがらずにこれを自分でやった
I have already saved you	私はすでにあなたを救った
This series features jokes on various topics	このシリーズは、さまざまなトピックに関するジョークを特集しています
I had to make him forget me	私は彼に私を忘れさせなければなりませんでした
I hope it doesn't happen	それが実現しないことを願っています
I see scars and tears in her eyes	彼女の目に傷と涙が見えます
I think they have no end	私は彼らに終わりがないと思います
I couldn't deny her request to come with her	私は彼女の一緒に来るという要求を拒否することができませんでした
I gave him an innocent smile	私は彼に無邪気な笑顔を与えました
You should have known that he would avoid my question	彼が私の質問を避けてくれることを知っていたはずです
I was still a high school student	私はまだ高校生でした
I don't fight the gods directly	私は神々と直接戦うことはありません
They were like a secret club	彼らは秘密のクラブのようでした
I don't know what method she used	彼女がどんな方法を使ったのか分かりません
I didn't understand her intention at that time	当時は彼女の意図がわからなかった
I am in charge of this ship now	私は今この船を担当しています
I finished that last sentence, my head was full	私はその最後の文を終えました、私の頭はいっぱいでした
I saw and felt horror from all their eyes	私は彼らのすべての目から恐怖を見て感じました
The movement does not stop	動きが止まらない
Last year was a great day	昨年は素晴らしい日でした
I decided to study poetry	私は詩を学ぶことにしました
I didn't understand	よくわかりませんでした
But the sight remains	しかし、光景は残っています
I understand why you liked cars	あなたが車が好きだった理由を理解しました
I wrote in the journal and checked my email	ジャーナルに書き込み、メールをチェックしました
I look forward to hearing from you	あなたからの便りを楽しみにしています
I haven't used it for a while	しばらく使っていません
I should have known better than worried	心配するよりもよく知っているべきだった
I can see how you feel a little robbed	私はあなたが少し奪われたと感じる方法を見ることができます
I'm exhausted and emotional	私は疲れ果てて感情的です
I could have stayed there forever	私はそこに永遠にとどまることができたでしょう
I look at him a little apart	私は少し引き離して彼を見ます
I cut them all out and threw them away	私はそれらをすべて切り取って捨てました
I can do everything right	私はすべてを正しくすることができます
I can see a lot of bodies	体がたくさん見える
I was such a failure	私はそのような失敗でした
There was a thick ice fog on the cold, damp street	冷たい湿った通りに濃い氷霧がかかっていた
I didn't really recognize him right away	私はすぐに彼を本当に認識しませんでした
Clumsy little things	不器用な小さなこと
I was not good at it	苦手でした
4 aircraft have already been delivered	すでに4機が納入されています
I was mistaken for easy	私は簡単と間違えられましたが
I was completely satisfied	完全に満足しました
I missed giving birth in a few weeks	私は数週間で出産を逃していました
Many things make me sad	多くのことが私を悲しませます
You have to make a decision	判断を下さなければならない
I have a glass bottle	ガラス瓶を持っています
One second later, the first sound was followed by another sound	1秒後、最初の音に続いて別の音が鳴りました
I'm lying on my back and flying in the sky	私は仰向けになって空を飛んでいます
Put it back in your ear	耳に戻します
Just go back and forth to school	学校に行ったり来たりするだけです
I stopped and thought about the situation	立ち止まって状況を考えた
A breeze stirred the nearby dry leaves	そよ風が近くの乾燥した葉をかき混ぜた
I wasn't looking for a new leader	私は新しいリーダーを探していませんでした
I'll be back for when you want to leave	あなたが去りたいときのために私は戻ってきます
I just lay there and took everything they gave me	私はただそこに横たわって、彼らが私にくれたすべてのものを取りました
I often wonder what other people think of us	他の人が私たちをどう思っているのかよく疑問に思います
Third full bathroom with private bathroom	専用バスルーム付きの3つ目のフルバスルーム
I didn't try to recover	私は立ち直ろうとしませんでした
I went down the emergency stairs	非常階段を下りて降りました
I keep asking questions	私は質問を続けます
I should have picked it up	私はそれを拾うべきだった
I need new pants.	新しいズボンが必要です。
I put $ 500 for that	私はそのために500ドルを置きました
I reached out to her and called her name	私は彼女に手を伸ばし、彼女の名前を呼んだ
I couldn't even remember where he was born	彼がどこで生まれたのかすら思い出せなかった
I won't let you regret it	後悔するようなことはさせません
I remember seeing a news article	ニュース記事を見たのを覚えています
I never imagined	想像もしていなかった
I should send her to jail	私は彼女を刑務所に行かせるべきです
I will quit again, and this time forever	私はまたやめます、そして今度は永久に
I pushed it back to him	私はそれを彼に押し戻しました
I was born as a severely disabled person	私は重度の身体障害者として生まれました
I definitely want to pass	絶対に合格したい
The world you showed me	あなたが見せてくれた世界
I accidentally made a similar mistake today	私は今日、誤って同様の間違いを犯しました
I also wanted to feel it	私もそれを感じたかった
I wanted to tell you that	私はあなたにそれを伝えたかった
I have improved physically, emotionally, socially and mentally	私は肉体的、感情的、社会的、精神的に改善しました
I won't bother me what you said	私はあなたが言ったことを私に迷惑をかけさせません
Lots of movement, dust clouds	たくさんの動き、ほこりの雲
Their characters are perfect for each other	彼らのキャラクターはお互いに完璧です
A rally was held outside his office	彼の事務所の外で集会が開かれた
I was part of the circus scene	私はサーカスシーンの一部でした
I stripped her so happy	私は彼女のとても幸せを剥ぎ取った
I am absent from work for 2 weeks	私は2週間仕事を休んでいます
Continued to write poems for birthday gifts	誕生日プレゼント用の詩を作り続けました
I tried to kiss him, but he turned his back	私は彼にキスしようとしましたが、彼は背を向けました
Veins stood out in his temple	彼の寺院には静脈が目立っていた
I saw a woman with big breasts	胸の大きい女性を見ました
I didn't expect it to happen to me	私はそれが私に起こるとは思っていませんでした
I knew who she really was	私は彼女が本当に誰であるかを知っていました
A small drop of liquid fell between his eyes	小さな一滴の液体が彼の目の間に落ちた
I couldn't do anything about it anyway	とにかくそれについては何もできませんでした
I checked it just in case	念のためチェックしました
You need to feed the parking meter	パーキングメーターに餌をやる必要があります
I thank you for your help	私はあなたの助けに感謝します
I like a healthy lifestyle	私は健康的なライフスタイルが好きです
I didn't know about this	私はこれについて知らなかった
I enjoy coming here	私はここに来るのを楽しんでいます
I tried using it once	一度使ってみました
I walked behind her and took her bottle	私は彼女の後ろを歩いて瓶を取りました
I didn't get any feelings from him	私は彼から何の感情も得られませんでした
A few minutes dragged	ドラッグされた数分
I want you to consider all of these	これらすべてを考慮してほしい
Drink a lot once in a while	たまにたくさん飲む
The work received a mixed reception	作品は混合レセプションを受けました
I saw him too late for a moment	私は彼が一瞬遅すぎるのを見ました
I stayed in bed for as long as possible	私はできるだけ長くベッドにとどまりました
I really like him	私は彼がとても好きです
I think it needs to be clarified	明確にする必要があると思います
I was born to be a writer	私は作家になるために生まれました
I just called her baby ugly	私はちょうど彼女の赤ちゃんを醜いと呼んだ
Both have the same emotional range	両方とも同じ感情的な範囲を持っています
The same tree can be used for many years	同じ木を何年も使用することができます
Drinks made some people happy and enjoyable	飲み物は何人かの人々を幸せで楽しいものにしました
I think I'll be back home soon	もうすぐ家に帰ると思います
So much that you can interfere	干渉できるのはそんなに
I didn't feel comfortable, didn't know my way	私は快適に感じませんでした、私の道を知りませんでした
Weak people should not try to predict	弱い人は予測しようとすべきではありません
I saw the looks in both of them	私は彼らの両方の目にルックスを見ました
I can say something is wrong	何かがおかしいと言えます
A few seconds later she was safely swung around	数秒後、彼女は無事に振り回されました
I helped many of them a lot	私は彼らの多くに大きな助けになりました
It might be better to throw a stone	石を投げていた方がいいかもしれない
I didn't have any friends to talk to	話す友達がいなかった
A good leader will want to see everything for himself	良いリーダーは自分ですべてを見たいと思うでしょう
I didn't vomit today	今日は吐きませんでした
I'm incredibly full	信じられないほど満腹になりました
I told them it	私は彼らにそれが
There are many exceptions to this rule	この規則には多くの例外があります
I meant about last night	私は昨夜について意味しました
I wish you didn't call them	あなたが彼らにそれを呼ばなかったらよかったのに
I think it's fate	運命だと思いますが
I picked up the bottle again	もう一度ボトルを拾いました
I don't agree with that	私はそれに同意しません
I still have a copy of the book	私は今でも本のコピーを持っています
Circles and squares are made from those pieces	それらのピースから円と正方形が作られます
I didn't understand why he couldn't stay for so long	なぜ彼が長く滞在できなかったのか分かりませんでした
I don't really draw it live	私は実際にそれをライブで描いていません
Devoted soldiers and prominent lawmakers	献身的な兵士と著名な議員
I know who you speak	私はあなたが誰を話すか知っています
I want to recruit you to my team	私のチームにあなたを募集したい
I felt safe at every moment of my visit	私は私の訪問のすべての瞬間に安全を感じました
You can work from home	自宅で仕事ができます
I ask about her fear	私は彼女の恐れについて尋ねます
I let her call my name	私は彼女に私の名前を呼ばせます
Must have been in the adventure park	アドベンチャーパークに置いていったに違いない
She came out wrapped in a pillow	枕に包まれて出てきた
I think we need to prepare	準備が必要だと思います
I looked at each doctor in turn	私は各医師を順番に見ました
She didn't notice she was sitting there	彼女がそこに座っているのに気づかなかった
I knew they were stupid	私は彼らが愚かであることを知っていました
I brought cat food	キャットフードを持ってきました
Damn tight squeeze	くそったれのタイトなスクイーズ
I hope everyone like that will give me a present	そこのようなみんながプレゼントをくれることを願っています
I got back to work and a few months have passed	私は仕事に戻り、数ヶ月が経過しました
I know you are not a bad kid	私はあなたが悪い子供ではないことを知っています
No loss of life occurred	生命の損失は発生しませんでした
Writing on secular topics was popular throughout this period	世俗的なトピックについての執筆は、この期間を通して人気がありました
I read the cover of the book	本の表紙を読んだ
I wish you weren't in a hurry so fast	私はあなたがそんなに速く急いでいなかったらよかったのに
I think I managed to do it	なんとかできたと思います
The duration of his reign is also unknown	彼の治世の期間も不明です
Cannot be peeled off	剥がせない
There is a simple kitchen near the door	シンプルなキッチンがドアの近くにあります
I remembered how important school was to me before	以前、学校が私にとってどれほど重要だったかを思い出しました
I can't even remember what I was talking about	何を話していたのかすら思い出せない
I feel really good now	今は本当に気分がいいです
I kept trying something else in vain	私は無駄に別のものを試し続けました
This marriage did not give birth to a child	この結婚は子供を産みませんでした
It feels bad for her husband to marry me	夫が私と結婚するのは気分が悪い
I was learning that you have to work for it	私はあなたがそれのために働かなければならないことを学んでいました
This new network itself can be infinite	この新しいネットワーク自体は無限大になる可能性があります
Base color is black	ベースカラーはブラック
I assigned it to someone else	私はそれを他の誰かに割り当てました
I lasted as fast as my eyes allowed	私は私の目が許す限り速く続いた
I wasn't familiar with any of them	私はそれらのどれもよく知りませんでした
I was just informed	私はちょうど情報を与えられました
I order his immediate dismissal upon identification	私は身元確認時に彼の即時解雇を命じます
I got up from the sofa and opened the door	ソファから起き上がってドアを開けた
Read and understand the above disclaimer	上記の免責事項を読み、理解しました
I didn't care enough	私は十分気にしませんでした
I'm ready for spring, for example	私は、例えば、春の準備ができています
I hope they like them	彼らが彼らを好きになることを願っています
I was some kind of slow motion failure	私はある種のスローモーションの失敗でした
I shouldn't have been surprised	びっくりするべきではなかった
I want you to be here	ここにいてほしい
I loved her flexibility and enthusiasm	私は彼女の柔軟性と熱意が大好きでした
Where did they start	彼らはどこから始めたのだろうか
I can't imagine a better season than ever before	これまで以上に良い季節になるとは想像できません
I read it again yesterday	昨日また読みました
I was worried that they didn't go well	お二人がうまくいかなかったのではないかと心配しました
I shook my heart	心を震わせた
I just want to know they are safe	彼らが安全であることを知りたいだけです
I immediately feel compassion for the man	私はその男にすぐに思いやりを感じます
I think everything is great	すべてが素晴らしいと思います
I doubt it, but they don't have a shot	私はそれを疑うが、彼らはショットを持っていない
I've never seen so much blood	こんなにたくさんの血を見たことがない
Not open yet	まだ開けていません
I personally want 3 seasons	個人的には3シーズンが欲しい
I handed him my paperwork	私は彼に私の書類を手渡した
I liked him right away	私は彼がすぐに好きだった
I think this was a great opportunity to celebrate	これは祝う大きな機会だったと思います
I always rush to the exact same house at last	私はいつもついにまったく同じ家に駆け寄ります
The deadline has passed, so both sides met again	締め切りが過ぎたので、双方は再び会いました
I confronted him about it	私はそれについて彼に立ち向かいました
I try to push them in	私はそれらを押し込もうとします
Representatives can handle judgments in extreme situations	代表者は極端な状況で判断を処理することができます
I know you love me more than anyone	私はあなたが誰よりも私を愛していることを知っています
I brought you here just to give you a warning	私はあなたに警告を与えるためだけにあなたをここに連れてきました
Throw a fist under his chin and I bounce	彼のあごの下に拳を投げて、私は跳ね返ります
Prepare a poison sword and a glass of poison wine	毒刀と毒ワイン1杯を用意
I enjoy not bending too much	私はあまり曲がらないのを楽しんでいます
I can't believe you want to sell this place	あなたがこの場所を売りたいとは信じられません
But I rolled it from my shoulder	でも肩から転がしてしまいました
I created a stack for each section	セクションごとにスタックを作成しました
I opened the door without any expectation	何の期待もせずにドアを開けた
I want to leave by 6 o'clock	６時までに出発したい
It represents his anger at what happened	それは何が起こったのかに対する彼の怒りを表しています
These males are smaller than the satellite males	これらのオスは衛星オスよりも小さいです
There was one small but serious obstacle	小さいながらも重大な障害が1つありましたが
I like the way it sounds	私はそれが聞こえる方法が好きです
I had full control	私は完全にコントロールしていました
I think he was the one who attacked my brother	彼は私の兄を攻撃した人だと思います
I try not to think that night	その夜は考えないようにしています
I put my hand on the bark	樹皮に手を置いた
I ask him to shoot me	私は彼に私を撮影するように頼みます
I tell all my singles	私はすべての私のシングルを伝えます
I wonder if one hour has passed there	そこに1時間が過ぎたのかしら
For example, a foreign bank	たとえば外国銀行
I needed her to get better	私は彼女が良くなる必要がありました
She let go of her hand as if it was on fire	火がついたように手を離した
I can't trust any of you	私はあなたの誰も信用できない
I can't keep her waiting	彼女を待たせられない
He opened the door to black music	彼は黒い音楽への扉を開いた
I help her learn music	私は彼女が音楽を学ぶのを手伝います
I help her and take her out of here	私は彼女を助け、彼女をここから連れ出します
I didn't kill anyone	私は誰も殺しませんでした
I love how he sees me	彼が私をどのように見ているかが大好きです
I hate jealousy	嫉妬するのが嫌い
Service engineer is the best	サービスエンジニアが最適です
I woke up thinking about acting	演技を考えて目が覚めた
References to the Bible also appear in the series	聖書への言及もシリーズに登場します
I left enough room for them to pass safely	私は彼らが安全に通過するのに十分な余地を残しました
Couldn't find horror	恐怖を見つけることができませんでした
I always wanted to go to a concert with him	私はいつも彼と一緒にコンサートに行きたかった
I think she came into the wrong house	彼女は間違った家に入ってきたと思います
I don't know where I came from	どこから来たのかわからない
I should let you go now	私はあなたを今行かせるべきです
I loved his fast music	私は彼の速い音楽が大好きでした
But it's been a long time	でもかなり時間が経ちました
I couldn't think of a way to explain	説明する方法が思いつかなかった
I'm from eternity to eternity	私は永遠から永遠へ
A bright yellow flame appeared	明るい黄色の炎が現れた
You don't even have to worry about the results	結果を心配する必要さえありません
I didn't want to sleep	寝たくなかった
I was the only link in the chain	私はチェーンのたった1つのリンクでした
A safe working environment should not be a luxury	安全な職場環境は贅沢であってはなりません
I should have been away	私は離れていたはずだった
Open the lid slowly	ゆっくりと蓋を開けます
The storm is approaching	嵐が近づいています
I also went to school	私も学校に通いました
I declined those offers	私はそれらの申し出を断った
I really want someone to translate it	私は本当に誰かがそれを翻訳してくれることを望みます
I had a dream last night	昨夜夢を見た
I can't keep them away from that vehicle	私は彼らをその乗り物から遠ざけることはできません
Submit a copy of the ad for your records	記録のために広告のコピーを提出します
I think he is a pure soul	彼は純粋な魂だと思います
I asked the tour guide what the photos represent	私はツアーガイドに写真が何を表しているのか尋ねました
I was a little girl, maybe 5 people	私は小さな女の子でした​​、多分5人
I soon learned something else	私はすぐに別のことを知りました
Look into the bowl	ボウルをのぞき込む
I returned to my residence	私は住居に戻りました
I wanted to save the life of my dear friend	親愛なる友人の命を救いたかった
I'm their connection	私は彼らのつながりです
However, the rider is only part of the equation.	ただし、ライダーは方程式の一部にすぎません。
No further mention of this discovery is found	この発見へのこれ以上の言及は見当たりません
I refreshed my throat and started over	喉をすっきりさせてやり直しました
I tell myself, at least alcohol is legal	私は自分自身に言います、少なくともアルコールは合法です
I think they were official accusations	それらは公式の告発だったと思います
I reached out in my inner pocket and found a note	内ポケットの中に手を伸ばしてメモを見つけました
I didn't remember until now	今まで覚えていなかった
I haven't had a good business in the last few years	私はここ数年良いビジネスをしていません
I want to check that place too	あの場所もチェックしたい
I'm getting closer to going home every time I breathe	息をするたびに家に帰るのが近づいています
Thank you to everyone who supported our efforts	私たちの努力を支えてくれた皆さんに感謝します
I think we need to think about that area as well.	その分野についても考える必要があると思います
I was waiting for this moment	この瞬間を待っていました
These were not combatants	これらは戦闘員ではありませんでした
I have shaken your faith	私はあなたの信仰を揺るがしました
The text of my music allows me to express anything	私の音楽の文章は私が何でも表現することを可能にします
Steward must not contend with his master	スチュワードは彼の主人と争ってはいけません
A little trick: don't kill your prey	ちょっとしたトリック、つまり獲物を殺さない
I wanted to ask him something	私は彼に何かを聞きたかった
I like the last one very much	私は最後のものがとても好きです
Raised one hand to make an oath	誓いを立てるように片手を上げた
I need to share with them	私は彼らと共有する必要があります
I had a point to make	私は作るポイントがありました
I think they thought he was as talented as God	彼らは彼が神のように才能があると思ったと思います
I turned the handle and went inside	ハンドルを回して中に入った
I didn't mean to complain	私は文句を言うつもりはなかった
I don't think it's an effective measure	効果的な対策とは思いません
I want you to study them	それらを勉強してほしい
A house full of them would be nice	それらでいっぱいの家がいいでしょう
They can hear music from it	彼らはその中から音楽が聞こえます
I will send them for your protection and guidance	私はあなたの保護と指導のためにそれらを送ります
I want you and everyone else	私はあなたと他の誰も欲しい
I looked in his eyes and he stared at mine	私は彼の目を見て、彼は私のものを見つめました
I thought he would kill me	彼は私を殺すだろうと思った
Some other people hear it and admire it	他の何人かの人々もそれを聞いて賞賛します
I see real sadness on her face	彼女の顔に本当の悲しみが見える
I mean to fit it perfectly	私はそれを完璧にフィットさせることを意味します
I have to leave now	私は今出発しなければなりません
I had real strength	本当の強さを持っていたのに
I really wonder when we leave here	私たちがここを去るとき、私は本当に不思議に思います
I should have given up	あきらめればよかった
I think to some extent	ある程度だと思います
I felt my bones crumble and my nose crushed	骨が崩れるのを感じ、鼻がつぶれるのを感じた
I looked around and couldn't see anything	周りを見回しても何も見えませんでした
I want to go back with my family and bring my friends	家族と一緒に戻って友達を連れてきたいです
There was a party there	そこにパーティーがありました
Women are something more	女性はもっと何かです
But virtually everything was destroyed	しかし、事実上すべてが破壊されました
Flashed back in the last 2 weeks	過去2週間でフラッシュバックしました
I land violently flat on the ground	私は激しく平らに地面に着陸します
I will introduce it to my friends and family without hesitation	迷わず友達や家族に紹介します
I decided to take a walk	散歩することにしました
I saw a young man running	若い男の走る姿を見た
Don't raise him anymore	もう彼を育てない
They were very impressed	彼らはとても感動しました
I had a nasty vision	私は厄介なビジョンを持っていました
I talked to almost everyone	私はほとんどみんなに話しかけました
A big smile spread on both faces	大きな笑顔が両顔に広がった
I was now white like a sheet	私は今、シートのように白くなっていました
Involuntarily pulled back	思わず引き戻した
There was an evil bond between the man and the woman	その男とその女の間に邪悪な絆が存在した
I just need a machine	機械が必要なだけです
Tragedy in progress	作成中の悲劇
I didn't want her to see me like this	私は彼女にこのように私を見られたくありませんでした
I'm far from home	私は家から遠く離れています
I am your commander	私はあなたの指揮官です
I stuck to everything she said	私は彼女が言ったことすべてにこだわった
He is currently considered a pioneer in photography	彼は現在、写真のパイオニアと見なされています
I want her to experience my house	彼女に私の家を体験してもらいたい
I accept that position	私はその立場を受け入れます
I read such a book	私はそのような本を読みます
Good effort, but not perfect yet	良い努力ですが、まだ完全ではありません
I can't help laughing at my memories	思い出に笑わずにはいられない
I wanted to grab them and run	私はそれらをつかんで実行したかった
In other words, she seemed to be running in the air	つまり、彼女が空中を走っていたようだった
I was nervous, but I tried not to show it	緊張しましたが、見せないようにしました
Eat and stayed at home	食べて家にいた
I read a book but it was useless	本を読んでみましたが無駄でした
I was furious with him	私は彼に激怒しました
I received your note last night	私は昨夜あなたのメモを受け取りました
Why did they build two towers	なぜ彼らは2つの塔を建てたのだろうか
I see with everyone how they do things	私は皆と彼らが物事をどのように行うかを見ます
I took him to his truck	私は彼を彼のトラックに連れて行った
Did not notice you were awake	あなたが起きていることに気づかなかった
I don't think we have en	私たちはenを持っていないと思います
I think they are a little worried about you	彼らはあなたのことを少し心配していると思います
I know him really well	私は彼を本当によく知っています
I have to hear everything from her	私は彼女からすべてを聞く必要があります
I have to stand on it and look around again	私はそれの上に立って、もう一度見回す必要があります
I care about you very much	私はあなたのことをとても気にしています
Let's leave it alone	放っておこう
I was back in bed when the phone rang	電話が鳴ったとき、私はベッドに戻っていました
I was happy with the hindrance of the relationship	私は関係の邪魔に満足していました
I didn't want them to try to talk to me	私は彼らに私を話そうとさせたくありませんでした
I've never seen him running around	彼が走り回っているのを見たことがない
I ignored him and followed his nurse	私は彼を無視し、看護師に従いました
I was serving with him	私は彼と一緒に奉仕していました
I am worried about them and their suffering	私は彼らと彼らの苦しみを心配しています
Above and below percentages can make a big difference	パーセンテージの上下は大きな違いを生む可能性があります
I asked him not to say anything	私は彼に何も言わないように頼んだ
I don't like when it does this	それがこれをするとき私は好きではありません
I couldn't stand it	我慢できなかった
I am seeking a relationship	私は関係を求めています
I think she worked as a teacher	彼女は先生として働いていたと思います
I feel differently ready	私は違う準備ができていると感じています
I shook my head and continued driving	首を横に振って運転を続けた
I also taught her her dirty things	私も彼女に汚いものを教えました
I think you did the only thing you could	私はあなたがあなたができる唯一のことをしたと思います
I was under great stress all this time	私はこの間ずっと大きなストレスにさらされていました
I made a toy for him, rattle	私は彼のためにおもちゃを作りました、ガラガラ
The place where the poet hangs out	詩人がたむろした場所
I thought I might be back by yesterday	昨日までに戻るかもしれないと思った
I saw the familiar ominous helicopter carrier coming	おなじみの不吉なヘリ空母がやってくるのを見た
Soldiers can always find a way	兵士はいつでも道を見つけることができます
I go to jail for it	私はそれのために刑務所に行きます
I'm worse than you, believe me	私はあなたよりも悪化しました、私を信じてください
I saw the transformation	私は変容を見ました
I know you feel like your life is over	私はあなたがあなたの人生が終わったように感じることを知っています
Very brave warrior	非常に勇敢な戦士
I didn't even know that at the time	当時はそれすら知りませんでした
I think they are on top of me	彼らは私の上にいると思います
I have never studied the race to the required depth	私はそのレースを必要な深さで勉強したことはありません
I couldn't hear it, but anything	聞き取れませんでしたが何でも
100 billion here	ここで1000億
Same with my dad	私の父も同じです
Man rescued from the grave	墓から救出された男
At first glance her fear was confirmed	一目見ただけで彼女の恐れが確認された
He gave us something we never had before	彼は私たちが今までになかった何かを私たちにくれました
I can understand her reason	彼女の理由が理解できます
I stayed in my room and tried to recover	私は自分の部屋にとどまり、回復しようとしました
I chased him to get rid of him	私は彼を追い払うために彼を追いかけました
I felt like she didn't tell me everything	彼女が私にすべてを言っていないような気がした
Riding a horse and approaching the castle alone	馬に乗って一人で城に近づく
I can't betray his trust, you can believe	私は彼の信頼を裏切ることはできません、あなたが信じることができます
I knew it the moment my lips touched	唇が触れた瞬間にそれを知っていた
I thought you might like to choose	私はあなたが選ぶのが好きかもしれないと思った
I didn't go to college	私は大学に行っていませんでした
I took my seat and waited	自分の席に着いて待った
I can't hide from all my problems, all my life	私は私のすべての問題、すべての私の人生から隠すことはできません
I opened the basement door and turned on the light	地下室のドアを開けて電気をつけました
I will prevent it from happening again	二度と起こらないようにします
I wonder what she is doing	彼女はどうしてるのかしら
I deserve to take you to myself	私はあなたを自分自身に連れて行くに値する
I couldn't go there	私はそこに行くことができませんでした
I'm giving you a number	私はあなたに番号を与えています
I can't say for sure now	今ははっきりとは言えません
I have no health insurance, no job, no degree	私には健康保険も仕事も学位もありません
I now know this is mine	私は今これが私のものだと知った
I should have stopped him	私は彼を止めるべきだった
I couldn't get in the way	私はその邪魔をすることができませんでした
I know it's not what you like	私はそれがあなたが好きなものではないことを知っています
We will start planting autumn gardens this week	今週から秋の庭の植え付けを始めます
I didn't bring much	あまり持ってこなかった
Fear of illness rolled up from her stomach	病気の恐怖が彼女の胃から巻き上がった
This gave him the third double of his career	これは彼に彼のキャリアの3番目の2倍を与えました
I saw a black chip in my hand	手に持った黒いチップを見た
I never saw him again after we ran away	私たちが逃げた後、私は彼に二度と会いませんでした
I love to speak in tongues	私は異言で話すのが大好きです
I mean, he was in the army	つまり、彼は軍隊にいました
Tears that traced her cheeks	彼女の頬をなぞった涙
I wanted to get him out of there	私は彼をそこから追い出したかった
I'm crazy	頭がおかしくなった
I can't do that and can't win	私はそれをすることができず、勝つことができません
The hunter can be male or female	ハンターは男性でも女性でもかまいません
Then the relationship improved	その後、関係は改善されました
I was unconscious for a long time	私は長い間意識を失っていました
I go to see the prophecy fulfilled	私は予言が成就するのを見に行きます
I can still see a little	まだ少し見えます
Memories of unprecedented events	かつてなかった出来事の記憶
I submitted it everywhere, but it still didn't sell	私もどこにでも提出しましたが、やはり売れませんでした
I enjoyed the power too to return it	私はそれを返すにはあまりにも力を楽しんだ
Her friend used it and there was a friend in front of her	友人がそれを使用し、彼女の前に友人がいた
I will die in honor	私は名誉をもって死ぬだろう
Last year I managed 6	去年は6つ管理しました
I have a wonderful husband	私には素晴らしい夫がいます
I just came inside myself	私はちょうど自分の中に来ました
I have a way to do things	私には物事を行う方法があります
I'm not afraid of the future	私は未来を恐れていません
I walked along the following	私は次の通りに沿って歩きました
I thought she had finished talking to me	彼女は私と話し終えたと思った
Can raise a mother	母を育てることができます
I haven't had a chance to test yet	まだテストする機会がありません
A mature couple rushed out of the house	成熟したカップルが家から急いで出ました
I think you might be that player	私はあなたがそのプレーヤーかもしれないと思います
I wanted to stay in that existence	その存在にとどまりたかった
I was fine and really impressed	私は元気で本当に感動しました
You can see his longing as he sings on the balcony	彼がバルコニーで歌っているときの彼の憧れが見えます
I just heard about such a case	そのような場合について聞いたばかりです
I mean it was obvious	私はそれが明白だったことを意味します
I shouldn't have done that	私はそれをするべきではなかった
I lay down on the bed and closed my eyes	ベッドに横になって目を閉じた
I set aside fear and nods	私は恐れとうなずきを脇に置きます
I want you to succeed for us	私たちのために成功してほしい
I met him somewhere	私はどこかで彼に会いました
I saw her worried	彼女が心配していたのが見えた
I thought he would do at this point	私は、この時点で、彼はするだろうと思いました
I didn't know the correct reaction with a woman	私は女性との正しい反応を知りませんでした
I can get worse	私はもっ​​と悪くなる可能性があります
I looked around in a small space	小さなスペースを見回した
I always understand my claim correctly	私はいつも自分の主張を正しく理解しています
I was no longer confused or afraid	私はもはや混乱したり恐れたりしませんでした
I immediately offered him coffee and something to eat	私はすぐに彼にコーヒーと何か食べるものを提供しました
Two pillars were formed between the screening units	スクリーニング部隊の間に2つの柱が形成されました
He had two brothers and one sister	彼には2人の兄弟と1人の姉妹がいました
I concentrated on the table	私はテーブルに集中しました
I think it's a good idea	それはいい考えだと思います
I will take you to your room	私はあなたをあなたの部屋に連れて行きます
Have a business talk here	ここで商談をします
I might have walked a mile before turning back	引き返す前に1マイル歩いたかもしれません
I'm still hurting him for years	私はまだ何年にもわたって彼を傷つけています
I could feel it in the air between us	私たちの間の空中でそれを感じることができました
I knew only a little with him	私は彼と少しの間しか知りませんでした
I see a door that no one else can see	他の人には見えないドアが見えます
I hope people don't care about it	私は人々がそれを気にしないことを願っています
I didn't really care what happened after that	その後何が起こったのかほとんど気になりませんでした
I can't believe it hasn't been done yet	まだ行われていないなんて信じられない
I could see his students grow up with desire	私は彼の生徒が欲望を持って大きくなるのを見ることができました
I always thought the relationship was purely friendship	私はいつも関係は純粋に友情だと思っていました
I lived in her memory and her world	私は彼女の記憶と彼女の世界に住んでいました
I laid a wool blanket behind the sofa	ソファの後ろにウールの毛布を敷いた
I have a traditional desire	私は従来の欲求を持っています
Even his love for his wife is a calculation	彼の妻への愛情さえ計算です
I warned her that she must be strong	私は彼女に強くなければならないと警告した
I had some, and now the sun is out	私はいくつか持っていました、そして今、太陽は出ています
It smells something big	何か大きな匂いがする
I took a look at them	私はそれらを見てみました
I feel more comfortable there	私はそこでより快適に感じます
Our bunch goes to pizza	私たちの束はピザに行きます
I didn't feel like sitting	座っている気がしなかった
Made changes where needed	必要な場所に変更を加えました
I can give you a good time	私はあなたに楽しい時間を与えることができます
I feel guilty enough	私は十分に罪悪感を感じます
I hoped she agreed to give me control	彼女が私に支配を任せることに同意してくれることを望んだ
I feel like he has examined my soul	彼が私の魂を調べたような気がします
I want you to stay away from my son	息子に近づかないでほしい
I play to maintain personal strength and fitness	私は個人の強さとフィットネスを維持するためにプレーします
I will pick them and ship them to you	私はそれらを選んであなたに発送します
I was sent to do my old job	私は私の古い仕事をするために送られていました
A brief survey of the room revealed relatively little damage.	部屋を簡単に調査したところ、被害は比較的少なかった。
I can't be around these people right now	私は今これらの人々の周りにいることはできません
Love that lasts beyond this lifetime	この生涯を超えても続く愛
A complete waste of time	時間の完全な無駄
Passion for the lost	失われた人への情熱
I didn't have a tv but it didn't matter	私はテレビを持っていませんでしたが、それは問題ではありませんでした
I wish you could stay longer	あなたももっと長く滞在できたらいいのに
I know you were with him	私はあなたが彼と一緒にいたことを知っています
Then you can ask them about joining	その時あなたが参加することについて彼らに尋ねることができます
It turns out that the card is blank	カードが空白であることが明らかになった
Thank you for telling me frankly	あなたが私と率直に言ってくれたことに感謝します
I can't sleep anyway	とにかく眠れない
Finally release a deep breath	ついに深呼吸を解き放つ
I took off my helmet	ヘルメットを脱いだ
I haven't given up on you	私はあなたをあきらめていません
I apologize for becoming such a rotten wife	こんなに腐った妻になってしまったことをお詫びします
I am here for some very personal medical reasons	私はいくつかの非常に個人的な医学的理由でここにいます
I needed an additional parent or family to help	私は助けるために追加の親または家族が必要でした
I wouldn't have been able to get out of myself	私は自分自身を抜け出すことができなかっただろう
When I looked up, I saw the brilliance of the window	見上げると窓の輝きが見えた
The final design was highly valued for its environmental friendliness	最終的なデザインは、その環境への配慮が高く評価されました
I was born to be a thief	私は泥棒になるために生まれました
A flock of white birds flew overhead	白い鳥の群れが頭上を飛んだ
Corridors stretched on both sides of us	私たちの両側に廊下が伸びていた
I was smiling and looking into his eyes	私は微笑んで彼の目を見ていた
I was still in low school	私はまだロースクールにいました
I should have told you they were looking for you	私は彼らがあなたを探していたとあなたに言うべきだった
I want to repay	返済したい
I had no experience of violence	私は暴力の経験がありませんでした
I don't want to go back, he said	私は戻りたくない、と彼は言った
I filled my heart long ago	ずっと前に心を埋めました
At least a few years younger than me	少なくとも自分より数年若い
She extended this care to other animals	彼女はこのケアを他の動物にも広げました
They are convenient in themselves	それらはそれ自体で便利です
I want to bring her closer to her	彼女を近づけたい
I was able to go to help her husband	私は夫を助けに行くことができました
I might have seen him not getting it	私は彼がそれを取得していないのを見たかもしれません
Learn something useful	何か役に立つことを学びます
I think he will be taken	彼は連れて行かれると思います
I have a strict personality	私は厳格な性格を持っています
I didn't expect this	私はこれを期待していませんでした
I thought my dad was perfect	お父さんがぴったりだと思った
I think he all met	みんな会ったと思います
I have to say you have done a lot of work	私はあなたがたくさんの仕事を成し遂げたと言わなければなりません
I didn't expect to call her either	私も彼女を呼ぶとは思わなかった
Never leave you again	二度とあなたを離れることはありません
Closed and pulled the curtain	閉じてカーテンを引いた
Can't be explained in words	言葉で説明することはできません
I really don't want to talk about this	私は本当にこれについて話したくない
I hurried to security	私はセキュリティに急いだ
I met your husband that afternoon as well	その日の午後もあなたの夫に会いました
I almost died here during my first century	私はここで私の最初の世紀の間にほとんど死にました
I got it from the ring	リングからもらった
I took the time to mean myself	私は時間をかけて自分自身を意味しました
I remember her a little	私は彼女を少し覚えています
If the warehouse is abandoned, it may work	倉庫が捨てられていれば、うまくいくかもしれません
I remember making her first album	ファーストアルバムの制作を覚えています
I'm forced to smile	私は笑顔を余儀なくされています
Start cooking rice	ご飯を炊き始めます
I was waiting at the intersection of water	水の交差点で待っていました
I was doing something wrong	私は何か間違ったことをしていました
I wanted to go to him so badly	私は彼にとてもひどく行きたかった
Secondary skin is formed	二次皮膚が形成されます
I slowly let go of her clasp	私はゆっくりと彼女の留め金から手を離しました
I knew everything that touched his heart	私は彼の心に触れたすべてを知っていました
At that moment I was very proud of him	その瞬間、私は彼をとても誇りに思いました
I remember when his parents died	彼の両親が亡くなったときのことを覚えています
I was surprised by consciousness	私は意識に驚いた
There is no such thing as the original	オリジナルのようなものはありません
I didn't know this about hair, for example	私は、例えば、髪についてこれを知りませんでした
I think he wants to be alone more than anyone else	彼は誰よりも一人でいたいのだと思います
A blue line running in the air	空中を疾走する青い一筋
I've been used to traveling them for a long time	私は長い間彼らを旅することに慣れていました
A drop rolled down his shivering flesh	一滴が彼の震える肉を転がり落ちた
I will have to start over in the morning	私は朝に最初からやり直さなければならないでしょう
I was terribly hungry	お腹が一番ひどい感じでした
I would probably tell them they were crazy	私はおそらく彼らに彼らが狂っていると言っただろう
I bake some things	私はいくつかのことを焼きます
I had already visited both cities with my parents	私はすでに両親と一緒に両方の都市を訪れていました
I still remember her being an innocent and cute girl	彼女が無邪気でかわいい女の子だったのを今でも覚えています
I went in the opposite direction and found a back door	私は反対方向に行き、裏口を見つけました
I learned a lot about life, about living, about myself	私は人生について、生きることについて、自分自身について多くを学びました
Stand up slowly but hesitate	ゆっくりと立ち上がるが躊躇する
A huge rock between the two trees behind	後ろの2本の木の間にある巨大な岩
I'm crazy about all this horror of ideal beauty	私はこのすべての理想的な美しさの恐怖に夢中になる
30 minutes to get back to campus	キャンパスに戻るのに30分あります
I don't really put these things together	私は本当にこれらのものをまとめることはありません
I actually felt light	私は実際に軽く感じました
I started from the front door but stopped	玄関から始めましたが止まりました
I need a connection with you	私はあなたとのつながりが必要です
Looking down on the man sleeping next to him	横に寝ている男を見下ろす
I'm forced to get married	私は結婚を余儀なくされません
She worried that he had committed suicide	彼女は彼が自殺したのではないかと心配した
I snapped my body to see the chair	椅子を見るために体をパチンとはじいた
Say who will die today	今日は誰が死ぬか言います
A few minutes later, a woman came into the office	数分後、女性がオフィスに入ってきました
Anyway, I didn't feel like walking anymore	とにかくこれ以上歩く気がしなかった
She didn't want to be a power producer	パワープロデューサーになりたくなかった
I devised the rest of my philosophy myself	私は自分の哲学の残りを自分で考案しました
I didn't know exactly what it was	私はそれが何であるかを正確に知りませんでした
I had to stand in one place for two days	私は2日間1つの場所に立っていなければなりませんでした
I've been there for a very long time	私は非常に長い間そこにいました
I have a hard time leaving her there	私は彼女をそこに残して苦労します
I didn't always feel this way	私はいつもこのように感じたわけではありません
I always find a ripe atmosphere for intimate conversations	私はいつも親密な会話のための熟した雰囲気を見つけます
He also served as a production manager	彼はまた、プロダクションマネージャーを務めました
You can't kill anyone with cold blood	冷たい血で誰かを殺すことはできません
I promise to be explained	説明されることを約束します
I'm just trying to understand	私はただ理解しようとしています
But I was convinced he wouldn't	しかし、私は彼がそうしないと確信していました
I told you they would be intriguing	私は彼らが好奇心をそそられるだろうとあなたに言いました
I have a building where they use it as an office	私は彼らがオフィスとしてそれを使用する建物を持っています
This week has made great strides	今週は大きな進歩を遂げました
I didn't want to like him	私は彼を好きになりたくなかった
I was bleeding, and it's never good	私は出血していました、そしてそれは決して良くありません
I was full of emotions	私はたくさんの感情に満ちていました
I was supposed to save them	私は彼らを救うことになっていた
I have trade in mind	私は貿易を念頭に置いています
The woman has never done it to him	女性はこれまで彼にそれをしたことがありませんでした
I was almost finished when the mail truck was pulled up	郵便トラックが引き上げられたとき、私はほとんど終わっていませんでした
I also used some commons	私もいくつかのコモンズを使用しました
I want to thank you for this special reading	この特別な読書に感謝したい
I'm sure I will use it again	きっとまた使います
Before that I was able to get her home	その前に彼女を家に帰すことができた
I think it's important	それが重要だと思います
I almost seemed to shine	私はほとんど輝いているようでした
I didn't have enough time with my child	子供と十分な時間が取れませんでした
I don't participate on either side	私はどちらの側にも参加しません
I love my husband, my guardian	私は私の夫、私の保護者を愛しています
I wouldn't hear any more discussion on this subject	私はこの主題についてこれ以上議論を聞かないでしょう
I think he appreciates my opinion very much	彼は私の意見を非常に高く評価していると思います
I've never thought about it, but probably	考えたことはありませんが、おそらく
People never avoided getting in the way	人々はそれを邪魔することを決して避けました
I said something to him	私は彼に何かを言いました
I sometimes dream that we are at the wrong time	私は時々私たちが間違った時間にいることを夢見ます
I called you almost once	私はほとんど一度あなたに電話しました
Staring at trees hundreds of feet away	数百フィート離れた木々を見つめた
There are no individual parts	個別の部品はありません
I was too hungry to stand up to him	私は空腹すぎて彼に立ち向かえなかった
I said earlier	さっき言った
I've been thinking about myself	私はずっと自分のことを考えています
It still smells	今でも匂いがする
I probably won't kill you	私はおそらくあなたを殺さないでしょう
I saw different kinds of women	いろいろな種類の女性を見ました
I haven't done it yet, not completely	私はまだしませんでした、完全にではありません
I found that day	その日に見つけた
I heard her scream as she opened her eyes	彼女が目を開けると彼女の悲鳴が聞こえた
I have a long sea voyage in front of me	私は私の前に長い海の航海をしています
I thought it was an idol gossip	アイドルゴシップだと思った
I may have been killed	私は殺された可能性があります
I felt his temperature	彼の体温を感じた
Watch the plane fly through the city	飛行機が街を飛ぶのを見る
I had to focus on the immediate problem	私は当面の問題に集中する必要がありました
I sold everything to buy it	私はそれを買うためにすべてを売りました
After that, he got more attention from the media	その後、彼はマスコミからより多くの注目を集めました
I like to make stories	私は物語を作るのが好きです
A slow smile spread on her face	ゆっくりとした笑顔が彼女の顔に広がった
I hope you can help me	あなたが私を助けてくれることを願っています
Other cells cannot pass inherited characters	他のセルは継承された文字を渡すことができません
I stepped in front of him, but he ignored me	私は彼の前に足を踏み入れたが、彼は私を無視した
I solved it all	私はそれをすべて解決した
I will know you all	私はあなたのことをすべて知っているでしょう
A fair field that holds life	生命を保持する公正な分野
I know it's not the right time	私はそれが適切な時期ではないことを知っています
I can see clearly now	今はっきり見えます
Great taste for bright days	明るい日のための素晴らしい味
I treat him with kindness and love all day long	私は一日中彼を優しさと愛で扱います
I didn't expect it to happen	私はそれが起こるとは思っていませんでした
I send them a message	私は彼らにメッセージを送ります
Open the bedroom door and head to the kitchen	寝室のドアを開けてキッチンに向かいます
I took the flower he still had	私は彼がまだ持っていた花を取りました
A nice alien and another dimension, sure	素敵なエイリアンと別の次元、確かに
I have to try to help him	私は彼を助けようとしなければなりません
I felt inadequate and stupid	私は不十分で愚かだと感じました
Revolution by order or class or group	秩序または階級またはグループによる革命
I should have been pregnant for a long time before this	私はこれより前に長い間妊娠していたはずでした
I didn't want to tell you where I was	私も自分の場所を教えたくありませんでした
I also hope she can be found soon	彼女が早く見つかることも祈っています
I had to stand up	私は立ち上がらなければなりませんでした
I read the newspaper every day	私は毎日新聞を読みます
I didn't know what to do after kissing	キスしてからどう行動したらいいのかわからなかった
I can't promise to call you every day	毎日電話することは約束できません
It seems that only four people came	たった4人しか来なかったそうです
I rarely use that place	私はめったにその場所を使いません
We seem to have taught you well	私たちはあなたによく教えたようです
I was completely surprised	私は完全に驚きました
The crew's descendants became pirates	その乗組員の子孫は海賊になりました
I laughed laughed laughed	私は笑って笑って笑った
Lots of supernatural romance novels	たくさんの超自然的な恋愛小説
Laugh because of that	そのせいで笑う
I've never tried to run, it's not like this	私はこれまで走ろうとしたことがなかった、このようではない
I hear something	何か聞こえます
I like to live here	私はここに住むのが好きです
I immediately started to feel strong	私はすぐに強く感じ始めました
I knew who she was	私は彼女が誰であるかを知っていましたが
Generally, only one leg is used to catch prey	一般的に、獲物を捕まえるために片足だけが使用されます
I was already thinking of some kid names	私はすでに子供の名前をいくつか考えていました
I sank in the chair	私は椅子に沈みました
I told my wife it sounds like an invitation	私は妻にそれは招待状のように聞こえると言いました
A healthy body means a healthy mind	健康な体は健康な心を意味します
I moved here about 2 months ago	約2ヶ月前にここに引っ越しました
I wanted to thank him for being my father	私は彼が私の父であることに感謝したかった
Clouds came to her face	雲が彼女の顔にやってきた
I've been watching news reports for years	私は何年もの間ニュースレポートを見てきました
I have a lot of questions	疑問がたくさんあります
I find another victim	私は別の犠牲者を見つけます
I leaned out of the window and couldn't believe my eyes	窓から身を乗り出して目を信じられなかった
I knew it was somewhere northwest	私はそれが北西のどこかにあることを知っていました
I didn't know if it was real or a show	それが本物なのかショーなのかわからなかった
I closed my eyes and stretched my senses	目を閉じて感覚を伸ばした
I'm about to start exercising	運動を始めようとしています
Newly born country	新たに生まれる国
I don't go out for dinner at that time	その頃は夕食に出かけません
New battery technology will put an end to this	新しいバッテリー技術はこれに終止符を打つでしょう
I want her to be safe	私は彼女が安全であることを望んでいます
I heard heavy footsteps approaching	重い足音が近づいてくるのが聞こえた
I didn't sing in the rain	雨の中などで歌っていませんでした
I can now start it the right way	私は今それを正しい方法で始めることができます
I did it for her daughter	私は娘のためにそれをしました
I just want to give him the opportunity to change	私は彼に変える機会を与えたいだけです
I am a life coach and a personal mentor	私はライフコーチであり、個人的なメンターです
Had to drink water	水を飲む必要がありました
The doctor comes into the room	医者が部屋に入ってきます
Snake is a snake Snake is a snake	ヘビはヘビですヘビはヘビです
I can smell how hot you are for me	私はあなたが私にとってどれほど暑いかにおいがすることができます
I wonder how it ends	どうやって終わるのかしら
I am innocent of any crime	私はどんな犯罪も無実です
I need to do something special for both my friends	私は私の友人の両方のために特別なことをする必要があります
Stare at the outline of the shining door	輝くドアの輪郭を見つめる
When I hit the pillow, the dream happened again	枕を叩くと、夢がまた起こった
I saw the other	私はもう一方を見ました
I did it and got this	私はそれをしてこれを手に入れました
I couldn't think almost straight	私はほとんどまっすぐに考えることができませんでした
I wanted to preach that word	私はその言葉を説教したいと思っていました
I couldn't be that person anymore	もうあの人にはなれなかった
I trust your decision	私はあなたの決定を信頼します
I drank the last bottle of water	私は最後のボトルの水を飲みました
I heard him laugh softly	彼がそっと笑うのを聞いた
I wanted to get those people back, each of their last	私はそれらの人々を取り戻したかった、彼らの最後の一人一人
I had a hard time seeing him clearly	彼をはっきりと見るのに苦労しました
I did not sympathize with his lack of release	私は彼の釈放の欠如に同情しませんでした
And the design went into the drawer	そして、デザインは引き出しに入りました
I covered his body with a blanket	私は彼の体を毛布で覆った
I know you read his novel	あなたが彼の小説を読んだことを知っています
I didn't expect them to say anything	私は彼らが何も言うとは思っていませんでした
I brought a friend tonight	今夜友達を連れてきた
I want more people to come to see it	もっと多くの人に見に来てもらいたいです
I was full of all emotions	私はあらゆる感​​情に満ちていました
I didn't see it coming	私はそれが来るのを見ませんでした
There is a round coffee table in between	丸いコーヒーテーブルが間にあります
I loved these times alone with my beautiful and calm mother	私は美しく穏やかな母親と一緒にこれらの時代を一人で愛していました
I must have food taking off soon	私は食べ物がすぐに離陸するに違いない
I suddenly let go because she took her breath for air	彼女が空気を求めて息を呑んだので私は突然手放した
I'm quietly watching over them in awe	私は静かに畏敬の念を抱いて彼らを見守っています
I knew how to play cool	かっこいい遊び方は知っていたけど
I didn't want to go home	帰りたくなかった
I hope you enjoy it.	楽しんでいただければ幸いです
I was messed up where he was worried	私は彼が心配していたところはめちゃくちゃでした
I couldn't give him such a guarantee	私は彼にそのような保証を与えることができませんでした
I think the old man will be the same	老人もそうなると思います
I'm not the only one anymore	私はもはや自分だけではありません
I thought about the experiment	実験について考えました
I kept pressing the button, but there was no response	ボタンを押し続けましたが、反応がありませんでした
I was a little surprised by her musical taste	彼女の音楽的な好みに少し驚いた
I didn't want to	したくなかった
I meant stress and everything	私はストレスとすべてを意味しました
I felt the justification blanket wash me	私は正当化の毛布が私を洗うのを感じました
I couldn't face them	私は彼らに直面することができませんでした
I had an early breakfast with my daughter	娘と早めの朝食をとりました
I did my best to cover my face	顔を覆うように頑張りました
Very handsome face	とてもハンサムな顔
There are many missionaries who are talented men	才能のある男性である宣教師がたくさんいます
I was very alone in the world	私は世界でとても一人でした
I understand if you want me to leave	あなたが私を去らせたいのなら私は理解します
Your car is blown up and you feel sick	あなたの車が爆破されて気分が悪い
He also mixed the song	彼はまた歌を混ぜました
I hope someone knows what to do	私は誰かが何をすべきか知っていることを願っています
I leave myself to the dog	私は犬に身を任せます
I nodded and he reluctantly retreated	私はうなずいて、彼はしぶしぶ後退しました
After a while, his cousin turned the corner	しばらくして、彼のいとこが角を曲がった
I think I'm back in Square One	スクエアワンに戻ったと思います
Group meets at his restaurant	グループは彼のレストランで会う
I wasn't in such a graceful house before	私は以前、そのような優雅な家の中にいなかった
There is a side light studio	サイドライトスタジオがあります
I think they did it more than once	彼らはそれを2回以上やったと思います
I didn't dare ask him a question	私はあえて彼に質問をしませんでしたが
I think you can save time and money	時間とお金を節約できると思います
I bought a little land here	ここで少し土地を買いました
I couldn't hear the voice of my neighbors at all	近所の人の声はまったく聞こえませんでした
I just want you to be open to this adventure	私はあなたにこの冒険にオープンになって欲しいだけです
I feel his heartbeat	私は彼の鼓動を感じます
I will finish myself soon	私はすぐに自分自身を終了します
I felt the warmth hit me	暖かさが私を襲うのを感じました
I was burning for days	私は何日も燃えていました
Don't hide the truth because it's unpleasant	不快だから真実を隠さない
I'm writing to give you my support	私はあなたに私のサポートを与えるために書いています
The order from him is over	彼からの注文は終わりました
I promise to find out soon	すぐに調べることを約束します
I could only imagine what she was experiencing	私は彼女が何を経験していたかを想像することしかできませんでした
was scary	怖かった
I believe you are a decent kind	私はあなたがまともな種類であると信じています
A man stood in the dim light of the hall	ホールの薄暗い光の中に男が立っていた
Others helped provide social welfare and mental health services	他の人々は社会福祉とメンタルヘルスサービスを提供するのを助けました
I know where she lives	私は彼女がどこに住んでいるか知っています
He was very angry with me	彼は私にとても怒っていました
He bought it himself	自分で購入しました
I think she got it from me	彼女は私からそれを得ていると思います
I packed it in my pocket	ポケットに詰めました
I couldn't stand it anymore	もう我慢できなかった
I felt you were inside me	私はあなたが私の中にいるのを感じました
She is legally blind and deaf	彼女は法的に盲目で耳が聞こえない
I should have mentioned it	私はそれを言及すべきだった
He was named after his father	彼は父親にちなんで名付けられました
I looked in front of her and noticed the man	私は彼女の前を見て、その男に気づきました
I mean, he talked to me	つまり、彼は私に話しかけた
I didn't try to stop them	私は彼らを止めようとしませんでした
I stopped and tried to get closer	立ち止まって近づこうとした
Maintained eye contact	アイコンタクトを維持しました
Investigate and investigate	調査して調査します
I hope you don't care	私はあなたが気にしないことを望みます
I really miss her	私は本当に彼女が恋しいです
Noticed that other players know each other	他のプレイヤーがお互いを知っていることに気づきました
There was no mentor	メンターがいなかった
I was doing it on a regular basis	私は定期的にそれをしていました
I've never felt so comfortable before	今までこんなに安らぎを感じたことはありませんでした
I'm new to most of this	私はこれのほとんどに不慣れです
I hate my life very much	私は自分の人生がとても嫌いです
A true mask of honesty	誠実さの真のマスク
Can be managed well in exactly the same situation	まったく同じ状況でうまく管理できます
I wanted to make a bay on the moon	私は月に湾を作りたかった
I can smell him even from a few yards away	数ヤード離れたところからでも彼の匂いがする
I kept trying to focus my eyes	私は目を集中させようとし続けました
Thank you for calling this morning	今朝お電話いただきありがとうございました
The low boom of lightning continued	雷の低いブームが続いた
I'm ignoring the early ending of my ruins lately	私は最近、私の廃墟が早い段階で終わったことを無視しています
I stared at his dreamy eyes for a moment	私は彼の夢のような目を一瞬見つめた
I confirmed that I pulled the chain and flashed	チェーンを引っ張ってフラッシュすることを確認しました
I can not see anything	何も見えない
A few devout people managed the audience with the Pope	敬虔な少数の人々が教皇と一緒に聴衆を管理しました
I almost forgot to tell you	私はほとんどあなたに言うのを忘れました
Blood and meat hunting	血と肉の狩り
I belonged to a tin can	私はブリキ缶に属していました
I rubbed my chin and felt almost nothing	私は自分の顎をこすり、ほとんど何も感じませんでした
Then I got to the bedroom door and opened it.	それから私は寝室のドアに着き、それを開いた。
Bone cells look different from liver cells	骨細胞は肝臓細胞とは異なって見えます
I personally hate several different people	私は個人的に数種類の異なる人々が嫌いです
I have a lot of currency for this guy	私はこの男にたくさんの通貨を持っています
I wish she was by my side	彼女が私のそばにいたらいいのに
Crime prison we forgot	私たちが忘れた犯罪の刑務所
I felt like a bird was flying in the sky	鳥が空を飛んでいるような気がした
I like women lifting each other	私は女性がお互いを持ち上げるのが好きです
I put them in a fully open bottle of wine	私はそれらを完全に開いたワインのボトルに入れました
I read a lot about saints and masters	私は聖人とマスターについてたくさん読みました
I pushed my hand on his chest	私は彼の胸に手を押した
i have a dream	私には夢があります
I'm going out with him at the country club tomorrow	明日カントリークラブで彼と付き合います
I was thrilled with the plot	私はその陰謀にわくわくしました
The more I sleep, the more boring	寝るほど退屈だ
I know you hate doing this	私はあなたがこれをするのを嫌がっていることを知っています
I was losing track of which session this was	私はこれがどのセッションであったかを見失っていました
He also took a short piano lesson	彼はまた、ピアノのレッスンを短時間受けました
I feel lonely and empty but not depressed	私は孤独で空っぽに感じますが落ち込んでいません
I thought she probably saw a deer	多分彼女は鹿を見たのだろうと思った
Aim for halfway	中途半端を目指す
I was building my character to be partly the opposite of you	私は部分的にあなたの反対になるように私のキャラクターを構築していました
A simple starting point is a toy	簡単な出発点はおもちゃです
I have until the end of summer	私は夏の終わりまで持っています
Reward for my capture, maybe	私の捕獲に対する報酬、多分
I stared at the ancient wall behind the railroad track	線路裏の古代の壁を見つめた
Keep an eye on	目を離せない
I enjoy my tons and tons	私は私のトンとトンを楽しんでいます
I finally got clean with her about everything	私はついにすべてについて彼女と一緒にきれいになりました
I seriously wonder which planet he came from	私は彼がどの惑星から来たのか真剣に疑問に思います
I noticed that he looks tired	私は彼がうんざりしているように見えることに気づきました
I heard the footsteps disappear from the room	部屋から足音がなくなるのが聞こえた
I think everyone there was after us	そこにいた人は誰でも私たちの後にいたと思います
I remember these people	私はこれらの人々を覚えています
I enjoy a good conversation	私は良い会話を楽しんでいます
Dessert to die	死ぬためのデザート
I lived there for years	私はそこに何年も住んでいました
I was at home alone	私は一人で家にいました
I walked around to the driver's side of the truck	トラックの運転席側に歩き回った
I think we should have arrived in these rooms first	私たちは最初にこれらの部屋に着くべきだったと思います
I'm in love with him	私は彼に恋をしています
I think it requires a lot of preparation	かなりの準備が必要だと思います
I roll and my hands move to my side	私は転がり、手が私の側に移動します
I always talk about it	私はいつもそれについて話します
I'm really grateful	本当にありがたい人です
I hate having to move them	私はそれらを動かさなければならないのが嫌いです
I looked out the window	窓の外を見た
I forgot to mention this	私はこれに言及するのを忘れました
I can't even offer you my good name anymore	私はもうあなたに私の良い名前を提供することさえできません
I went home to find him standing in our garden	私は彼が私たちの庭に立っているのを見つけるために家に帰りました
I knew she was hungry	私は彼女が飢えることを知っていました
Real, straight to the intestines	本物の、腸にまっすぐ
You can combine two and two	2つと2つを組み合わせることができます
I think everything I composed makes sense	作曲したものはすべて理にかなっていると思います
A cold tremor shot him through	冷たい震えが彼を撃ち抜いた
I needed to be underground, I needed to be out of sight	私は地下にいる必要があり、見えないところにいる必要がありました
I'm completely committed to this	私はこれに完全にコミットしました
I couldn't afford to be stupid	私は愚かになる余裕がなかった
I was always suspicious of him	私はいつも彼を疑っていました
Bond investment trusts are investment companies	債券投資信託は投資会社です
I didn't care if she had	彼女が持っていても私は気にしませんでした
I heard his last speech	彼の最後のスピーチを聞いた
I looked around with sadness and anger	私は悲しみと怒りで周りを見回しました
I couldn't believe how many people came	何人来たのか信じられませんでした
I wanted him to feel the same	私は彼が同じように感じたことを望みました
I think something strange is happening	何かおかしなことが起こっていると思います
There must be a strong rock inside	中には強力な岩があるに違いない
I stood up then and waited silently	私はその時立って、黙って待っていました
I've met him before, that's for sure	私は前に彼に会ったことがありました、それだけは確かでした
His father did not support his acting ambitions	彼の父は彼の演技の野心を支持しませんでした
Some things come to mind	いくつかのことが頭に浮かぶ
I thought I needed to be quiet	私は静かにする必要がある、と彼は思った
Provides cold water on hot days	暑い日には冷たい水を提供します
I know my girl, it's all	私は私の女の子を知っています、すべてです
Actually, I was nervous to see her father	実は父に会えて緊張しました
I'm about to jump out of the car	車から飛び降りそうです
I thought the book was angry	私はその本が怒っていると思っていました
I was built like my mother, small but thin	私は母のように建てられました、小さいけれど痩せています
I didn't know if they would get along	二人が仲良くなるかどうかわからなかった
I heard it in the hall	ホールで聞こえました
I enjoy helping people find lost loved ones	私は人々が失われた愛する人を見つけるのを手伝うのを楽しみます
Nod and laugh happily	うなずいて幸せそうに笑う
Feel his hostility	彼の敵意を感じる
I understand the mistake	私は間違いを理解しています
I gave you a last chance, and you ruined it	私はあなたに最後のチャンスを与えました、そしてあなたはそれを台無しにしました
I was in a high school color guard	私は高校のカラーガードにいました
The last group went through the village and the garden	最後のグループは村と庭を通り抜けました
I ran my finger over them	私はそれらの上に指を走らせました
I hoped it wasn't aloud	私はそれが声に出されていなかったことを望みました
I rolled it in the palm of my hand	手のひらに転がしました
Many people turned to him	大勢の人が彼の方を向いた
I release her arm and hang it on her shoulder	私は腕を解放して彼女の肩にかけます
I think simple cases are often a bad rule	簡単なケースは悪い法則になることがよくあると思います
I delayed telling him about my physical changes	私は彼に私の身体的変化について話すのを遅らせました
Notice that I'm not doing anything	私は何もしていないことに気づきます
I don't want it there	そこに欲しくない
Put your arm around her shoulder	彼女の肩に腕をまわす
You can make a quick inventory of your home	家の迅速な在庫を作ることができます
Regain your foothold and reach out	足場を取り戻し、手を出す
I have never been abroad	私は海外に行ったことがありません
I am the commander of this fort, my subordinates	私はこの砦、部下の指揮官です
Leave me unsure of what to do	何をしたらいいのかわからないままにしておきます
I want to feel his skin	彼の肌を感じたい
I need to call my older parents	私は私の年配の両親に電話する必要があります
We know that we are supposed to protect ourselves there	私たちはそこで自分自身を守ることになっていることを知っています
Can't be explained in any other way	他の方法で説明することはできません
I opened one eye and then the other	片方の目を開いてからもう一方の目を開いた
I thought about my grandfather and grandmother	祖父と祖母のことを考えました
I told myself everything was ok	私はすべてが大丈夫だと自分に言い聞かせました
The couple stood in the bar	カップルがバーに立っていた
All these things were born from it	これらすべてのものがそこから生まれました
Very big challenge	非常に大きな課題
I tried to make a call, but the phone did not turn on	電話をかけようとしましたが、電話がオンになりませんでした
I didn't know what I was stepping into	何に足を踏み入れているのかわからなかった
I grab the gun and check the chamber and magazine	私はその銃をつかみ、チャンバーとマガジンをチェックします
I decided to oppose it and proceeded to the next	私はそれに反対することを決め、次に進みました
I am in desperate need of a new pair	私は新しいペアを切実に必要としています
I was one of the people in need of help	私は助けが必要な人の一人でした
I think the shock was more than excitement	ショックは興奮以上のものだったと思います
Of course success	もちろん成功
The quiver pierced my flesh	矢筒が私の肉を突き刺した
I haven't tasted it yet	まだ味わっていません
Thanks for all the support	すべてのサポートに感謝します
I deserve the future	私は未来にふさわしい
I was still able to throw the fit	私はまだフィットを投げることができました
I want him the first crack	私は彼に最初の亀裂が欲しい
A considerable amount	かなりの量
I had the same problem	私も同じ問題を抱えていました
I took a picture and finished rolling the film	写真を撮ってフィルムのロールを終えました
I have to go home and lie down	私は家に帰って横にならなければなりません
I have a question about luggage, but I need to answer	荷物について質問がありますが、答える必要があります
Monitor each particle that lands	着地する各粒子を監視します
It didn't mean that the bargains were boring	掘り出し物がつまらないという意味ではありませんでした
I completely, completely, completely entrusted herself	私は完全に、完全に、完全に彼女に身を任せました
The game was interrupted when I tapped the door	ドアを軽くたたくとゲームが中断されました
A few seconds have passed before they heard the response	彼らが応答を聞く前に数秒が経過しました
I had this suit made	このスーツを作ってもらいました
I'm scared to tell you the date and details	日付と詳細をお話しするのが怖い
I think I came here to get an education	教育を受けるためにここに来たと思います
I estimated his age to be around 50	私は彼の年齢をおよそ50歳と推定しました
You can't take your staff unless you're in the army	軍隊でなければ自分のスタッフを連れて行けない
I didn't go with him	私は彼と一緒に行きませんでした
They had 10 children	彼らには10人の子供がいました
I want to say those words	それらの言葉を言いたい
I would have talked to her	私は彼女と話していただろう
She then declined the Vice President	彼女はその後副大統領を辞退した
Check the time with the bedside alarm clock	ベッドサイドの目覚まし時計で時刻を確認します
I can't make him understand	私は彼に理解させることができません
Simple and ideal for double-sided arrangements	両面アレンジに最適なシンプル
I don't know these people	私はこれらの人々を知らない
I need to save his life	私は彼の命を救う必要があります
I didn't know where she went	彼女がどこに行ったのかわからなかった
Never change	絶対に変えない
I shouldn't have said so much	そんなに言うべきではなかった
I started the letter, but it never stopped	私はその手紙を始めました、しかしそれは決して止まりませんでした
A simple pair of example questions may explain contrast	質問の例の簡単なペアは、コントラストを説明するかもしれません
Perhaps as a result, I work harder	おそらく結果として、私はもっと一生懸命働きます
I couldn't fly it	私はそれを飛ばすことができませんでした
I went into the bathroom and closed the door	トイレに入ってドアを閉めた
But I didn't like it for a while	でもしばらくは嫌いでした
I hope he is more relaxed	彼がもっとリラックスしてくれることを祈ります
I also found that he was relieved	彼が安心したこともわかりました
There are some meetings and projects here tomorrow	明日ここでいくつかの会議とプロジェクトがあります
I'm just trying to protect myself	私は単に自分自身を守ろうとしている
I stood up looking at my bicycle	私は自転車を眺めながら立ち上がった
Open the food chest	フードチェストを開けます
I was happy to see the mirror	鏡を見て満足しました
I know what they want in this war	私は彼らがこの戦争に何を望んでいるか知っています
I'm starting to feel like a hero	私はヒーローのように感じ始めています
I'm forever finishing politics	私は永遠に政治を終えています
Withdraw soon	すぐに撤退します
I know what it feels like	私はそれがどんな感じか知っています
I didn't say anything anyway	とにかく何も言うことはありませんでした
It was a big deal	大変なことになりました
I was sure I would find it in the file	私はそれをファイルで見つけると確信していました
I saw his face	私は彼の顔を見ました
I understood their art	私は彼らの芸術を理解しました
I was thinking the same before	私は前に同じことを考えていました
I smiled sweetly, surely myself	私は甘く微笑んだ、確かに自分自身
I had a lot of questions to ask him	彼に尋ねる質問がたくさんありました
I talked to him softly and rubbed his shoulders	私は彼にそっと話しかけ、彼の肩をこすりました
Wandered around the camp	キャンプをさまよった
The problem was affecting his grip on the bat	問題はバットの彼のグリップに影響を与えていました
I was crying in the first few sentences	最初の数文で泣いていた
I can't be in the same room	私は同じ部屋にいることはできません
Much of it comes down to the brand name	それの多くはブランド名に帰着します
Carts are better than just horses	カートは単なる馬よりも優れています
I would like a higher altitude	もっと高い標高が欲しいのですが
I think he was involved in a time travel program	彼はタイムトラベルプログラムに関わっていたと思います
Her deep excitement took her	深い興奮が彼女を連れて行った
I bought her a ticket	私は彼女にチケットを買いました
He even refused to pay him a subsidy	彼は彼に補助金を支払うことさえ拒否しました
Sunlight is needed to test the plan	計画をテストするには、日光が必要です
Immediately the smell of oil, leather and sweat mixed	すぐに油、革、汗の匂いが混ざり合った
I turned my head to the girl with a spear	槍を持った少女に頭を向けた
I'm back to buy a battery	バッテリーを買いに戻ってきました
Socks hat in this heat	この暑さの中の靴下帽子
I have a male friend	男性の友達がいます
I explained at the end	最後に説明しました
I think she means you	彼女はあなたを意味すると思います
I have to say this is not news for me	これは私にとってニュースではないと言わなければなりません
I didn't understand the reason	理由がわからなかった
I think we can live long	私たちは長生きできると思います
I didn't even apply for my class	私は自分のクラスにさえ申し込みませんでした
I can't see this church anymore	私はもうこの教会を見ることはできません
I knew most of these guys	私はこれらの男性のほとんどを知っていました
The component has a state	コンポーネントには状態があります
I want to hug her	彼女を抱きしめたい
Thank you very much	どうもありがとうございました
I know what to expect next time	次回は何を期待するかわかります
The child was sleeping silently with his arms crossed	子供が腕を組んで黙って寝ていた
I believe my sister loves me	私の妹は私を愛していると信じています
I certainly earned the price of my room	私は確かに私の部屋の価格を稼いだ
I always wanted to stare at him	ずっと彼を見つめたかった
I feel his warm blood on that skin	あの肌に彼の温かい血を感じる
I'm still hungry and weak, but now it's warm	私はまだ空腹で弱いですが、今は暖かいです
As I said before, it wasn't	前に言ったけど、そうではなかった
I know there were some meetings	私はいくつかの会議があったことを知っています
I ask my husband and friends every day	夫や友達に毎日聞いています
I could now clearly see guilt on his face	私は今彼の顔に罪悪感をはっきりと見ることができました
Alcohol was not the cause of the crash	アルコールは墜落の要因ではありませんでした
Man can walk on the water	男は水の上を歩くことができます
I wonder why he didn't see it	なんで見なかったのかな
He would have been great	彼は素晴らしかったでしょう
I was a great ball player	私は素晴らしいボールプレーヤーでした
I will be looking at you	私はあなたを見ているでしょう
I never thought about the impact it would have on others	私はそれが他の人に与える影響を考えたことはありません
I give it a shot with the same result	私はそれに同じ結果でショットを与えます
I will explain later	後で説明します
I couldn't see 2 inches in front of me	目の前に2インチは見えませんでした
I will show you so that you can tell our story	あなたが私たちの物語を語ることができるように私はあなたに見せます
Don't let it get off so easily	そんなに簡単に降りさせない
I absolutely have to keep that love	私はその愛を絶対に守る必要があります
I didn't mistake the scream for anything other than pain	私はその悲鳴を痛み以外のものと間違えませんでした
Just sell hot dogs	ホットドッグを売るだけです
I had a lot of time to study	勉強する時間がたくさんありました
I walked and stood on the landing	歩いて踊り場に立った
I usually recommend taking everything	私は通常すべてを取ることをお勧めします
I didn't even have a gun	銃も持っていなかった
I draw them and project them onto beings	私はそれらを描き、それらを存在に投影します
I still couldn't bring it in completely	私はまだそれを完全に持ち込むことができませんでした
You can take care of your family and yourself	家族や自分に気を配ることができます
Needless to say, I lost the pool	言うまでもなく、私はプールを失いました
I had to play both of you to be successful	私は成功するためにあなたの両方を演じなければなりませんでした
I strongly condemn this statement	私はこの声明を強く非難します
I got lost in their dance	私は彼らのダンスに迷いました
I have to use my wisdom to survive	私は生き残るために私の知恵を使わなければなりません
The computer displays and records temperature, pressure and concentration data	コンピューターが温度、圧力、濃度のデータを表示して記録します
Slow down a little and look back	少し減速して振り返る
Fear began to enter his heart	恐怖が彼の心に入り始めた
I just remembered the accident	私は今事故を思い出しました
Return to this year	今年に戻ります
No change in management	経営陣の変化は期待できない
2 bedrooms, furnished	2ベッドルーム、家具付き
I want her to go to college	彼女に大学に行ってほしい
Get off the elevator	エレベーターを降ります
I felt his eyes on me and was looking at me	私は彼の目を私に感じ、私を見ていました
A few pages later he found a clue	数ページ後、彼は手がかりを見つけました
really sorry	本当にごめんなさい
I took a chance and turned off the engine	チャンスをつかんでエンジンを切った
Several people flowed in	数人が流れ込んだ
I didn't go out to buy it	私はそれを買いに出かけませんでした
We look forward to your visit.	皆様のご来場をお待ちしております
I didn't care at all	全く気にしませんでした
I nodded to him and went back to the book	私は彼にうなずいて本に戻った
I thought it would be like this	こんな感じになると思いました
If you don't mind, I'll talk about it later.	よろしければ、後でお話しします
She didn't know what happened	彼女は一体何が起こったのかわからなかった
I'll be back, but I won't do it soon	戻りますが、すぐにはしません
I'm glad someone enjoyed this torture	誰かがこの拷問を楽しんでくれて良かった
I had to learn a lot	私は多くのことを学ぶ必要がありました
We believe our creativity keeps us strong	私たちの創造力は私たちを強力に保つと信じています
I was watching over my shoulder all night	一晩中肩越しに見ていました
I rarely feel blinking	まばたきを感じることはめったにありません
I stumbled backwards in the mirror	私は後ろ向きに鏡につまずいた
I still can't see him	まだ彼が見えない
Fearing who will approach me, I will turn back	誰が私に近づくのかを恐れて、私は引き返します
I was busy collecting notes and paperwork	私はノートと書類を集めるのに忙しかった
Thankfully gave up	ありがたいことにあきらめました
I have to meet you in person	私はあなたに直接会わなければなりません
I hope they can do it right	お二人が正しくできることを願っています
You can feel his vitality slipping down	彼の生命力がすべり落ちるのを感じることができます
I begged but he refused	私は懇願したが彼は拒否した
Nod with gratitude	感謝の気持ちでうなずく
I plan to go home with my family	家族と一緒に帰る予定です
I stumbled upon her	私は彼女につまずいた
I feel he is my responsibility now	彼が今私の責任だと感じています
A dark shadow was sitting on a chair	暗い影が椅子に座っていた
Should have been picked up long ago	ずっと前に拾うべきだった
I know what they think are happy	私は彼らが幸せだと思うものを知っています
I loved little women in my own way	私は自分のやり方で小さな女性を愛していました
Little noticed the change	変化にほとんど気づかなかった
There was such an uncle	そんなおじさんがいた
I have to rebuild a whole new future for myself	私は自分自身のために全く新しい未来を再構築しなければなりません
I was there when she read	彼女が読書をしたとき私はそこにいました
I certainly knew it wasn't a police officer	私はそれが警察官ではなかったことを確かに知っていました
Permanent government cannot be approved	恒久的な政府を承認することはできません
I know she answers it	私は彼女がそれに答えることを知っています
I could see the ball well	ボールがよく見えた
I like my life	私は自分の人生が好きです
I still have to stay home	私はまだ家にいなければなりません
I am that natural enemy	私はその天敵です
My stomach is delicate	お腹がデリケートです
I'm now looking at all the bottles I feel lost in confidence	私は今、自信がなくなったと感じているすべてのボトルを見ています
The shower sounded very good	シャワーはとてもいい音でした
I started to work hard again	私は再び一生懸命になり始めました
I was a living dead	私は生きている死者でした
I'm older than my parents now	私は今、両親より年上です
I used it for the first thing that came to my mind	私は最初に頭に浮かんだことにそれを使用しました
I like you so much want me	私はあなたが私をとても望んでいるのが好きです
I hesitated and spoke the king's words to them	私は躊躇し、王の言葉を彼らに話しました
I called my boss and talked	上司に電話して話しました
I started looking, and was there	私は探し始めました、そしてそこにありました
I remember that day and night	あの日も夜も覚えてる
I'm not discouraged at all	私はまったく落胆していません
I was told that it's okay to sin	罪を犯しても大丈夫だと言われました
I saw this new genius invention of breakfast items	朝食アイテムのこの新しい天才発明を見ました
These are examined in order below	これらは以下で順番に調べられます
Everything stopped	すべてが停止しました
It missed the whole point of art that represents society	それは社会を代表する芸術の全体的なポイントを逃しました
I know you have been waiting for this moment for the rest of your life	私はあなたが一生この瞬間を待っていたことを知っています
I'm giving you a challenge now	私は今あなたに課題を与えています
I can't resist that conclusion	私はその結論に抵抗することはできません
Work experience volunteer	仕事体験ボランティア
I was used to taking her now	私は今彼女を連れて行くのに慣れていました
I'm really terrible about it	私はそれについて本当にひどいです
I think he's no good	彼はダメだと思う
Indeed, we are all together	確かに、私たちはみんな一緒にいます
I also want a membership section	メンバーシップセクションも欲しいです
I feel this about you	私はあなたについてこれを感じます
Then calmed down	その後落ち着きました
I had a more serious problem than taking care of it first	私は最初に世話をするより深刻な問題を抱えていました
I liked this sad ghost and her sad expression	私はこの悲しげな幽霊と彼女の悲しい表情が好きでした
I felt like I was floating in a soft cloud	やわらかい雲に浮かんでいるような気がした
I told her she had nothing to worry about	私は彼女に心配することは何もないと言いました
Those couples caught his eye	それらのカップルは彼の目を引いた
Recognized a childhood friend's name on the list	リストにある幼なじみの名前を認識しました
This faces controversy and debate	これは論争と議論に直面しています
I need someone to stand up for me	私のために立ち上がる誰かが必要です
I was ready with 10 minutes to spare	私は10分の余裕を持って準備ができていました
I was surprised at the difference	その違いに驚きました
I definitely recommend her to others	私は間違いなく彼女を他の人に勧めます
How long will it last?	それはどれくらい続くのだろうか
take a photo	写真を撮ります
I have friends there	そこに友達がいます
I was just a dead beat for my dad	私は父にとって死んだビートに過ぎなかった
Requires experience	経験が必要です
I'm very happy to read this	これを読んでとてもうれしいです
I was interested in girls	私は女の子に興味がありました
I knew her she was dying	私は彼女が死にかけていることを知っていました
I felt great relief and joy	大きな安堵感と喜びを感じました
I kept going to the doctor	私は医者に行き続けました
She will cause unnecessary trouble tonight as the train passes by	電車が通り過ぎると今夜彼女は不必要なトラブルを起こすだろう
Draft hit behind her neck	ドラフトが首の後ろにぶつかった
She didn't want him to mourn my death	彼に私の死を悼んでほしくなかった
I know why you did it	なぜあなたがそれをしたのか分かります
I calmed down to wait	私は待つために落ち着きました
I can't stand being in the same room as you	私はあなたと同じ部屋にいるのが我慢できない
I promise you won't be disappointed	がっかりしないことをお約束します
I'm watching without giving her encouragement	私は彼女に励ましを与えずに見ています
I met her many times	私は何度も彼女に会いました
That opportunity overwhelmed him	その機会は彼を圧倒した
I have to admit that it blew my heart	私はそれが私の心を吹き飛ばしたことを認めなければなりません
Couldn't get close enough to do the detailed work	詳細な作業をするのに十分に近づくことができませんでした
I bought it and read it 5 times	買って5回読んだ
I don't hurt the real person	私は本当の人を傷つけません
I wish things got better again	物事がまた良くなればいいのに
I retired from show and acting	私はショーと演技から引退しました
Usually the first take will be the final cut	通常、最初のテイクは最終的なカットになります
I can't imagine sleeping soundly tonight	今夜はぐっすり眠れるなんて想像もできない
I grabbed her wrist and twisted	私は彼女の手首をつかんでねじった
I believe in equal opportunity	私は機会均等を信じています
I came here today to give you this	私はあなたにこれを与えるために今日ここに来ました
I couldn't do this to him	私は彼にこれをすることができませんでした
I bent my head and laughed at his innocence	私は頭を曲げて彼の無実を笑った
I just came to wish you good luck	私はあなたに幸運を祈るためにちょうど来ました
I actually ran out of body butter	私は実際にボディバターを使い果たしました
I waved her hand and kissed her	私は手を振って、彼女にキスを吹きました
I think it's a good rule of thumb	それは良い経験則だと思います
I probably couldn't answer them all	私はおそらくそれらすべてに答えることができませんでした
I work with everyone	みんなで働いてます
I didn't know how low the soul was	私は魂がどれだけ下にあるのか知りませんでした
She just wanted to see her	彼女に会いたかっただけです
I was excited to see it	私はそれを見て興奮しました
I backed up and fell into bed	私はバックアップし、ベッドに落ちました
The boys were talking, but I never talked to him	男の子たちが話していたのに、私は彼と話したことはありませんでした
I want to read more about her life	彼女の人生についてもっと読みたいです
I didn't give up now	今は諦めませんでした
I decided to make a lunch box with three people	3人でお弁当を作ることにしました
I want it too, it's my first time	私もそれを望んでいます、それは私にとって初めてです
There is much more pressure	はるかに多くの圧力があります
I loved her	私は彼女を愛していました
Initially it was a temporary measure	当初は一時的な措置でした
I hope it makes sense	私はそれが理にかなっていることを願っています
We loved what we could be with	私たちは一緒にいることができるものが大好きでした
The deep blue color caught her eye	深い青色が彼女の目を引いた
There is no doubt that they are needed	それらが必要であることは間違いありません
I am very skeptical that you can give me one	私はあなたが私に1つを与えることができるとはとても疑っています
You can lift your partner overhead	パートナーを頭上に持ち上げることができます
I think it is essential	私はそれが不可欠だと思います
Can be changed to some extent	ある程度変更できます
I want to read a little	ちょっと読みたいです
I will be home by 10 o'clock	私は10時までに家に帰ります
He fell and broke his neck	彼は倒れて首を折った
I didn't have a business to do that	私はそれをするビジネスがありませんでした
I'm ready to get her	私は彼女を手に入れる準備ができています
I thought it might mean something to my dad	お父さんにとって何か意味があるのではないかと思いました
Rural, horses generate electricity to mow hay	農村、馬は干し草を刈るために発電します
I heard something broke and everything became quiet	何かが壊れて、すべてが静かになったのを聞いた
I feel like the animals in the cage are being watched over	檻の中の動物が見守られているような気がします
I wondered about the image in his head	彼の頭の中の画像について疑問に思いました
I'm having a hard time living in isolation	私は孤立して生きるのに苦労しています
I couldn't remember because of illness	病気で覚えられなかった
I have never made a deal with you	私はあなたと取引をしたことがありません
The government did not respond	政府は応答しなかった
But I wouldn't have imagined how much.	でも、どれだけ想像もし​​ていなかったでしょう。
She gives her her bag	彼女に鞄をあげます
He has been very careful about it	彼はそれについて非常に注意してきました
Hold your hand	手をかざして
I only have a sister	私には妹しかいません
Then light the torch	次に、トーチに火をつけます
I will go alone from here	ここから一人で行きます
I was lucky too	私も幸運でした
Limited gene pools are also dangerous	限られた遺伝子プールも危険です
That is, they are now because they are no longer alive	つまり、彼らはもう生きていないので、彼らは今です
I was worried all the time	ずっと心配してた
I couldn't live up to my expectations	期待に応えられなかった
Must be walking west towards the subway station	地下鉄の駅に向かって西に歩いているに違いない
I don't support those who do	私はそうする人をサポートしません
I had nothing to hide from her	私は彼女から隠すものは何もありませんでした
I like to sit high	私は高く座るのが好きです
I felt peace had come	平和が訪れたと感じました
A drop of sweat fell on her hand	手に一滴の汗が落ちた
Minor damage occurred throughout the geographic area	地理的地域全体で軽微な被害が発生しました
I didn't have time to waste	無駄にする時間がなかった
I got up to him	私は彼に身を起こした
A huge fireplace burned cheerfully along one wall	巨大な暖炉が1つの壁に沿って陽気に燃え上がった
I have to put out before	私は前に出さなければなりません
Describes three related issues	関連する3つの問題について説明します
I have never written	今まで書いたことがない
I wish I had a stronger daughter	もっと強い娘がいたらいいのに
I was there to answer all of them	私はそれらのすべてに答えるためにそこにいました
Enjoyed the baby's movements	赤ちゃんの動きを楽しんだ
I wasn't wearing a suit	私はスーツを着ていませんでした
I love all races on earth	私は地球上のすべての人種が大好きです
The crisis is in front of us, one of our own creations	危機は私たちの前にあります、私たち自身の作成の1つ
I knew it in my heart	私はそれを心の中で知っていました
I went out with a loan an hour later	1時間後にローンで出て行った
I could feel it in my intestines	腸の中でそれを感じることができました
I lean forward and whisper to him	私は身を乗り出して彼にささやきます
I'm not here either	私もここにいません
I was never detained or abused	私は決して拘束されたり虐待されたりしていませんでした
I stood strong in the storm	私は嵐の中を強く立っていました
I couldn't make any other decision	私は他の決定をすることができませんでした
I have already cast a spell on your mom	私はすでにあなたのお母さんに呪文をかけました
It's a good idea to set the difference aside and deal with it	違いを脇に置いて対処することをお勧めします
I loved this time	私はこの時期が大好きでした
I set aside these latter forms of responsibility	私はこれらの後者の責任の形態を脇に置きます
Surround sound fade that passed through the same ear	同じ耳を通過したサラウンドサウンドフェード
I felt it was really weird over there	あそこは本当に変だと感じました
I can't find any	私のどれも見つかりません
I'm crazy	頭がおかしくなった
Heart with two names	2つの名前が入ったハート
I have to go to work	私は仕事に行かなければなりません
Lying down in a cage	檻の中に横になりました
Added windows on both sides instead of front	前面ではなく両側にウィンドウを追加しました
I won't let you take a child by his side	私はあなたに彼のそばで子供を連れて行かせないでしょう
Thank you very much	どうもありがとうございました
The tranquility fell on the congregation	静けさが会衆に降りかかった
I also saw the bathroom behind the shower curtain	シャワーカーテンの後ろのバスルームも見ました
I am by your side	私はあなたのそばにいます
Can get rid of rocks	岩を取り除くことができます
Her rule was not peace	彼女のルールは平和ではないことでした
Raw materials arrive frozen	原材料は冷凍で到着します
I was always good at machines	私はいつも機械が得意でした
I can't remember what was written	何が書かれていたのか思い出せませんが
Only a few days before they return	彼らが戻るまでに数日しかありません
I just stood there and shrugged like an idiot	私はただそこに立って馬鹿のように肩をすくめました
I can't stand around anyone	私は誰の周りにも立つことができません
I was reading a chapter book by the age of three	私は3歳までに章の本を読んでいました
I heard people talking	人々が話しているのが聞こえた
100 feet in the air	空中100フィート
I said my brother would fall	兄が落ちると言った
He felt guilty and shameful for not protecting her	彼女を守らなかったことに罪悪感と恥を感じた
I'm going to shoot with my grandson today	今日は孫と一緒に撮影します
A black shadow passed by the village	黒い影が村を通り過ぎた
I walk forward and back where there should be a gap	私は前に歩き、ギャップがあるはずの場所に戻ります
I hope you continue to do this in the future.	今後もこれを続けていただければ幸いです
I heard a scream	叫び声が聞こえた
A lot of people were gathering outside	大勢の人が外に集まっていた
Reluctantly	しぶしぶついてきました
I got rid of her suffering	私は彼女の苦しみを取り除いた
I never think of doing it	私はそれをすることを決して考えません
Returned to the main road and headed north	幹線道路に戻り、北に向かった
I was out in the world doing my own thing	私は自分のことをやって世界に出ていました
I talked to that woman	あの女性に話しかけた
I couldn't have been seriously happy for them	私は彼らにとって真剣に幸せだったはずがありません
I certainly didn't know	確かに知りませんでした
I brought food for you	私はあなたのために食べ物を持ってきました
Coins are thrown repeatedly	コインは繰り返し投げられます
I'm curious about how to make a living	生計を立てる方法が気になります
I was relieved	ほっとしました
I was surprised that they hadn't removed it yet	彼らがまだそれを取り除いていないことに私は驚いた
I like to make them	私はそれらを作るのが好きです
I will follow his judgment in this matter	私はこの件で彼の判断に従います
I cooked from time to time	私は時々料理をしました
This episode was dedicated to his memory	このエピソードは彼の記憶に捧げられました
I didn't get anything from it	私はそれから何も得られませんでした
We are actively working to stay calm	落ち着きを保つために積極的に取り組んでいます
I felt it would be a disaster in my gut	私は自分の腸の中でそれは災害になるだろうと感じました
I think there was something else in it	私はそれに何か他のものがあったと思います
A giant mouse ran under the bed	巨大なネズミがベッドの下を走りました
I missed to know you in the last few years	私はここ数年あなたを知ることを逃しました
A woman in a pink dress appears	ピンクのドレスを着た女性が登場
I turned her head and cried easily	私は頭を向けて簡単に泣きました
Only the ruins remain today	今日は廃墟だけが残っています
Visit at least once a month	少なくとも月に一度は訪問します
I had a chill	寒気がしました
Fourth claim was dismissed	4番目のクレームは却下されました
I live a life of hunger and power	私は飢えと力の生活
I still have to believe that everything works	私はまだすべてがうまくいくと信じなければなりません
The game was called early because of the darkness	ゲームは暗闇のために早く呼び出されました
I felt that feeling, and my feelings are always right	私はその気持ちを感じました、そして私の気持ちはいつも正しいです
I think you should go out and smoke	外に出て煙を出すべきだと思います
I looked up at him	私は彼に目を上げた
I didn't care about either at that moment	その瞬間はどちらも気にしませんでした
I didn't want to be the first on the bus	私はバスの最初になりたくありませんでした
I suddenly felt bad about his companion	私は彼の仲間について突然悪い気持ちになりました
Several guards were killed	近衛兵の数人が殺された
I saw him walking past yesterday	私は彼が昨日通り過ぎて歩いているのを見ました
I went through the garden gate and looked inside	庭門をくぐって中を見た
Didn't notice it was there	そこにあることに気づかなかった
I also felt that I bowed a little	少しお辞儀をするのも感じました
Hand touched her shoulder	手が彼女の肩に触れた
I will definitely tell him that	私は間違いなく彼にそれを伝えます
I've been waiting for him for a while	しばらく彼を待っていました
I was thinking more along the line	私はの線に沿ってもっと考えていました
I got up and went to eat	起きて食べに行った
I felt victorious and accepted	私は勝利を感じ、受け入れられました
I was just trying to get her attention	私はちょうど彼女の注意を引き付けようとしていました
I can't help but be a little jealous	少し嫉妬せずにはいられない
I didn't mean to hurt him	私は彼を傷つけるつもりはなかった
I have never been sexy in her life	私は彼女の人生でセクシーだったことはありませんでした
I suppressed it and tried to sleep	私はそれを抑えて眠ろうとしました
sorry	ごめんなさい
Cook was married and had three children	クックは結婚していて、3人の子供がいました
I'm calling you for 5 minutes	私はあなたに5分間電話をかけています
I bought a cheap one to meet my basic needs	基本的なニーズに合わせて安いものを購入しました
Maybe it helps	多分それは役立つでしょう
I hope it may be different	私はそれが違うかもしれないことを願っています
I know everything about humanity	私は人間性についてすべて知っています
I made a bad laugh	嫌な笑いをした
I need to know how it ends	私はそれがどのように終わるかを知る必要があります
I shot it a second time and bowed	二度目に撃ってお辞儀をした
I slipped into the chair in the middle	真ん中の椅子に滑り込んだ
I walked to the table	私はテーブルに歩いて行きました
I got acquainted with owners, managers and staff	オーナー、マネージャー、スタッフと知り合いになりました
I get up and grab her arm	私は立ち上がって彼女の腕をつかみます
I know it shouldn't be, but it did	私はそれがすべきではないことを知っていますが、それはしました
I couldn't see it through the trees	木々の間からは見えませんでした
I knew he was eating slowly on purpose	彼がわざとゆっくり食べているのは知っていた
I couldn't see the smoking room	喫煙室が見えませんでした
I lost her sister and was almost killed	私は妹を失い、ほぼ殺されました
At first I didn't take this seriously	最初はこれを真剣に受け止めていませんでした
I will have to wait for my opportunity	私は自分の機会を待たなければならないでしょう
What kind of woman i could have been	私はどんな女性だったかもしれない
I got a call from the police this morning	今朝警察から電話がありました
I opened my mouth and took it in	口を開けて取り入れました
I often keep out the idea of ​​death	私はしばしば死の考えを締め出します
I was wrong to think this way	私はこのように考えるのは間違っていました
After a minute he stopped moving	1分後、彼は動きを止めました
I go to the kitchen in search of water	私は水を求めて台所に向かいます
I came up with a place where I can use it	使える場所を思いついた
I got a nervous knot on her stomach	彼女の胃に神経質な結び目ができた
I think they expect you to do the same	彼らはあなたが同じことをすることを期待すると思います
Kane said there are three views	ケインは3つの見解があると述べました
The best site to get pricing ideas	価格のアイデアを得るのに最適なサイト
You can't convey a message unless it makes sense	意味がない限り、メッセージを伝えることはできません
I helped him and then had sex with him	私は彼を助け、それから彼とセックスをしました
I have to believe that everything works	私はすべてがうまくいくと信じなければなりません
I want you to succeed at every level	あらゆるレベルで成功してほしい
I thought about what happened	何が起こったのか考えてみました
I liked him but I don't like it	私は彼が好きでしたが、それは好きではありません
I paid for it and went out	お金を払って出て行った
I had to be where there were people	人がいるところにいる必要があった
I hope they fit very well	私は彼らが非常によく合うことを願っています
I also really like the color balance	色のバランスもとても気に入っています
It feels good to walk actively outside	外を活発に歩くと気持ちいい
I turned the page last week	先週のページをめくりました
I win it in their hearts	私は彼らの心の中でそれを勝ち取ります
I won't leave you hanging	私はあなたをぶら下げたままにしません
I call this an irregular tree	私はこれを不規則な木と呼んでいます
They are also used to accompany religious ritual music	彼らはまた、宗教的な儀式の音楽を伴うために使用されます
I never give up on an honest person	私は正直な人を決してあきらめません
I just focused on what I felt	ただ感じることに集中しました
I'm thinking of a young girl	私は若い女の子のことを考えています
I was left to find my answer	私は自分の答えを見つけるために残されました
Welcome words make the crowd fail	歓迎の言葉は群衆を失敗させる
I couldn't change it myself	自分で変えられなかった
I had a hard time keeping my eyes open	目を開けておくのに苦労しました
I didn't understand	よくわかりませんでした
There is nothing to show off to everyone	みんなに見せびらかすものは何もない
Meat makes up more than half of the winter diet	肉は冬の食事の半分以上を占めています
Dog management order is in effect	犬の管理命令が発効しています
Thank you very much for this page	このページに心から感謝します
I can't go to a hotel like this	こんなホテルには行けない
No tax on salary	給与に対する税金は認められません
Means my mom and dad	私の母と父を意味します
I thought it was a sweet gesture	甘い仕草だと思いました
Looked around at the other people in the room	部屋の他の人を見回した
I returned to his bedroom and approached his bed	私は彼の寝室に戻り、彼のベッドに近づきました
I haven't written anything for weeks	私は何週間も何も書いていません
Airplane leaves one airport and lands elsewhere	飛行機が1つの空港を離れて他の場所に着陸する
I think the challenge is to get everything right	私はすべてを正しくすることが挑戦だと思います
I will do it many times	何度もやります
I knew you were safe	私はあなたが安全だと知っていました
Wait forever	永遠に待ちます
Life she didn't choose	彼女が選ばなかった人生
Smooth your hands in front of the dress	ドレスの前で手をなめらかにします
I was very happy with what it was like	私はそれがどのようになったかにとても満足していました
The image of Blood Compact is also a feature	ブラッドコンパクトのイメージも特徴です
I really thought nothing happened between us	私は本当に私たちの間で何も起こらなかったと思いました
I want to take a picture, but that building is cool	写真を撮りたいのですが、あのビルはかっこいいです
I really wanted to pack that turkey	私は本当にその七面鳥を詰めたかった
I ignored his question	私は彼の質問を無視しました
The match was drawn	試合が描かれました
For you i had to	あなたのために、私はしなければなりませんでした
Spring also supplies it	スプリングもそれに供給します
I loved all the minutes of it	私はそれのすべての分を愛していました
1 minute of your time	あなたの時間の1分
I am very happy that you found yourself here	私はあなたがここに自分自身を見つけてくれてとてもうれしいです
I didn't have time to read a book now	今は本を読む時間がありませんでした
We know we have to give him a chance	私たちは彼にチャンスを与えなければならないことを知っています
There are very good staff around me	私の周りにはとても良いスタッフがいます
Have to lie down for a while	しばらく横になる必要があります
I remember the first day I met	出会った初日を覚えています
Thanks to him I moved here	彼のおかげでここに引っ越しました
I've never felt this way about other women	私はこれまで他の女性についてこのように感じたことはありませんでした
I just wanted to take the time to read	時間をかけて読みたかっただけです
I'm more afraid of the unknown now than ever before	私は今、これまで以上に未知のものを恐れています
Not added to contact list	連絡先リストに追加していません
I wondered what she was doing and where she was	彼女は何をしていて、どこにいるのだろうと思いました
It's been a long time since I didn't have an older brother	兄のいない一年は久しぶりでした
Hanging judge, quick execution, and five-person supper	ぶら下がっている裁判官、迅速な処刑、そして5人による夕食
But this was written slowly and deliberately	しかし、これはゆっくりと熟慮して書かれました
I looked around and was confused	私は周りを見回し、混乱しました
I didn't want to hear those words	私はそれらの言葉を聞きたくありませんでした
I was a little jealous, but only for a moment	少し嫉妬しましたが、ほんの一瞬です
I also helped write the script for this story	この物語の脚本を書くのも手伝いました
I do her hair twice a month	私は月に2回彼女の髪をします
I have all the equipment in my house	私は家にすべての機器を持っています
I think it's like a deal here	それはここでの取引のようなものだと思います
I had to tell the whole story	私は全体の話をする必要がありました
I took a step back and stayed still	一歩下がってじっとしました
I come to the first house and knock	私は最初の家に来てノックします
I wanted to know everything about it	私はそれについてすべてを知りたかった
I didn't know what he saw to her	私は彼が彼女に何を見たのか知りませんでした
I really wanted to see what it was like	どういう感じか本当に見たかった
I needed to know if my family did it	私の家族がそれを成し遂げたかどうかを知る必要がありました
I was just another guy	私はただの別の男でした
I want them to come back before dusk	夕暮れ前に2人戻ってほしい
I never knew it was happening	それが起こっているとはまったく知りませんでした
Quarter games seemed to be popular at the kitchen table	四分の一のゲームは台所のテーブルで人気があるようでした
Variety is not recognized	品種は認識されません
I wrote down the location of the house	家の位置を書き留めました
I was a storm, a center, an eye	私は嵐、中心、目でした
I felt too good	気分が良すぎた
I wish the timing was good	タイミングが良かったらいいのに
This project was completed later in the year	このプロジェクトはその年の後半に完了しました
Luke again as executive producer	エグゼクティブプロデューサーとして再びルーク
At first I couldn't adapt to my eyes	最初は目の事に適応できませんでした
I didn't want him to stop talking	彼に話をやめさせたくなかった
Dropped gear on the platform	プラットフォームにギアを落としました
I just stood there and stared at myself in awe	私はただそこに立って、畏敬の念を抱いて自分を見つめていました
I used to have a young secretary	私にはかつて若い秘書がいました
I asked some questions	私はいくつかの質問をしました
I gave him the same treatment	私は彼に同じ治療をしました
I let my heart go somewhere it doesn't belong	私はそれが属していないどこかに私の心を行かせました
I couldn't get back to it	私はそれに戻ることができませんでした
I hate the pressure of having to do	私は実行しなければならないというプレッシャーが嫌いです
It is recommended to do so	そうすることをお勧めします
I ate until my stomach hurts	お腹が痛くなるまで食べました
I didn't feel the warmth or comfort	暖かさも快適さも感じませんでした
I told him to visit us if he wanted to	私は彼がしたいのなら私たちを訪ねるように彼に言いました
I will teach you how to fight for your life	私はあなたの人生のために戦う方法をあなたに教えます
I have to go back and straighten things	私は戻って物事をまっすぐにする必要があります
Answer to go inside	中に入ると答えます
Then he was seriously injured	その後、彼は重傷を負った
I thought it was too young	若すぎると思った
I don't want to have anything to do with this conflict	私はこの対立とは何の関係も望んでいません
I think the dark times are waiting for you	暗い時代が待ち受けていると思います
I really need you to be here	私は本当にあなたがここにいる必要があります
I can get his attention and talk to him	私は彼の注意を引き、彼と話すことができます
I really appreciate what you have done for me	あなたが私のためにしてくれたことに本当に感謝しています
I have another opportunity to save her and warn her of her	私は彼女を救い、彼女に警告する別の機会があります
I wondered if he had ever felt me	私は彼が私のことを感じたことがあるかどうか疑問に思いました
I wasn't very successful in my last attempt	私は最後の試みであまり成功しませんでした
I will have to thank her later	後で彼女に感謝しなければならないでしょう
I'm here for you now	私は今あなたのためにここにいます
wanted to see	見たかった
I fought the urge to rub my hands on them	私は彼らに手をこすりつけたいという衝動と戦った
I ran her finger on her hair	私は彼女の髪に指を走らせた
I received it by email this morning	今朝メールで受け取りました
I liked my sex being dirty and difficult	私は私のセックスが汚くて難しいのが好きでした
I have to say, it's my breathtaking	私は言わなければならない、それは私の息をのむ
I couldn't shake the feeling that something was wrong	何かがおかしいという気持ちを揺さぶることができませんでした
I wasn't better than them	私は彼らよりも良くなかった
I promise you are completely safe	私はあなたが完全に安全であることを約束します
Voids that are very important to plants are formed	植物に非常に重要なボイドが形成されます
I know that black magic was used	黒魔術が使われたことは知っています
I expect someone else to do the same	私は他の誰かが同じことをすることを期待しています
I remembered my trip here many years ago	私は何年も前にここでの旅を思い出しました
I took a deep breath and was relieved	深呼吸してほっとしました
I thought it was very good for her	それは彼女にとってとてもいいことだと思いました
I can't escape easily	なかなか逃げられない
Broken friendship is never a good thing	壊れた友情は決して良いことではありません
I would appreciate it	私はそれをお願い申し上げます
I took my best friend	親友を連れて行った
I wanted him to go out above all else	私は彼に何よりも外に出てほしかった
I want to continue working with them	私は彼らと一緒に働き続けたいと思っています
I'm in charge of my life now	今は自分の人生を担当しています
Thank you for tonight	今夜はありがとうございました
I felt at the party	パーティーで感じました
I probably didn't go to a legitimate college	私はおそらく合法的な大学に行きませんでした
Does not change this method in combat	戦闘ではこの方法を変更しません
The wreckage of the pen is still standing	ペンの残骸は現在も立っています
I then had to jump out and act normally	私はそれから飛び出し、正常に行動する必要がありました
I don't know much about it	私はそれについてあまり知りません
I take a lively walk every morning	私は毎朝活発に散歩します
He quickly escaped and rejoined the unit	彼はすぐに脱出し、ユニットに再び加わりました
I wanted you to kiss him	彼にキスしてほしかった
Go out a lot alone	一人でたくさん出かける
The kind of house with the most important problems	最も重要な問題がある一種の家
I want you to stay close forever	いつまでもずっと近くにいてほしい
Roughly looked around	乱暴に見回した
Depth-adjusted baby pool is available for young children	小さなお子様には、深さ調節されたベビープールをご利用いただけます
I use it for information	情報に使っています
In reality, the numbers were almost the opposite	実際には、数字はほとんど逆でした
This group of buildings is given as constructed c	この建物のグループは、建設されたものとして与えられますc
I didn't know she would get cancer and she was dying	彼女がガンになるとは知らなかったし、死にかけていました
Some kind of data machine	ある種のデータマシン
The proposal was accepted	提案は受け入れられました
Crime is not so much of a problem	犯罪はそれほど問題になりつつありません
I've never heard of that	そんなこと聞いたことがない
The station is closed at night	駅は夜は閉まっています
I don't like people	私は人が好きではありません
I finished cleaning up the food	食べ物を片付け終わった
I refuse to worry about it	私はそれについて心配することを拒否します
But I didn't really care	でも実際は気にしませんでした
I still heard the scream	私はまだ叫び声を聞いた
Reached for the rope	ロープに手を伸ばした
I can't cross the river in this picture	この絵の中を川を渡せない
I knew what the sound belonged to	私はその音が何に属するかを知っていました
I think I was expecting more	もっと期待していたと思います
I want to regain my privacy	プライバシーを取り戻したい
I thought it was a familiar sound	おなじみの音だと思いました
It smells of weeds and beer	雑草とビールの匂いがする
I find it interesting about vans	私はバンについて面白い感じがします
I didn't know her name, but she recognized her photo	私は彼女の名前を知らなかったが、彼女の写真を認識した
You need to get away from here	ここから離れる必要があります
I like to get angry with you	私はあなたに腹を立てるのが好きです
I went inside and looked around in the darkness	中に入って暗闇の中を見回した
Edit the material the next day	翌日資料を編集します
I mean he looks like an unlicensed driver	私は彼が免許のない運転手のように見えることを意味します
I pulled out of the box	箱から手を抜いた
I looked down at her eyes	私は彼女の目を下に見下ろしました
I took what was next to her	私は彼女の横にあるものを取りました
I'm always here	私はいつもここにいます
Asked you even if someone else felt it	誰か他の人がそれを感じたかどうかさえあなたに尋ねました
I need to be there for that	私はそのためにそこにいる必要があります
I pay attention to the pool game	私はプールのゲームに注意を向けます
I see something deeper in you	私はあなたの中にもっと深い何かを見ます
I came here to find a job	私は仕事を見つけるためにここに来ました
This formation meets about once every two months	このフォーメーションは約2か月に1回会合します
I thought the bill would be gone	手形がなくなると思った
There was an excellent male therapist	優秀な男性セラピストがいました
I know when things will happen	私は物事がいつ起こるか知っています
I lost a day	私は一日を失った
I noticed from the beginning that my pulse increased	脈拍が増えたことに最初から気づきました
I know it like the back of my hand	私はそれが私の手の甲のようにそれを知っています
Take off your clothes and slip into the water	服を脱いで水に滑り込む
No need to witness what comes next	次に来るものを目撃する必要はありません
Never carry a snow globe	スノードームを持ち歩くことはありません
I think he will evolve into a great aggressive player	彼は素晴らしい攻撃的なプレーヤーに進化すると思います
I can't explain how it makes me feel	私はそれが私を感じさせる方法を説明することはできません
Read the mystery carefully to escape	逃げるために謎をよく読む
I'm sorry, it took a while	すみません、少し時間がかかりました
I could see the outline of her chest below	下に彼女の胸の輪郭が見えた
That is, unless she isn't	つまり、彼女がそうでない場合を除いて
Need to prepare	準備をする必要があります
I think she already has, mentally	私は、精神的に、彼女はすでに持っていると思います
I noticed that she wants to be gay	私は彼女が同性愛者であることを望んでいることに気づきました
Historians have concluded that they are innocent	歴史家は彼らが無実であると結論付けました
I shouldn't have come here	私はここに来るべきではなかった
Lost my best friend	親友を失った
Deeply buried secret fire	深く埋められた秘密の火
It definitely comes from the bottom of my heart	それは間違いなく心から来ています
I remembered to lock the door	ドアをロックするのを覚えていた
I would appreciate it if you could take the time.	時間を割いていただければ幸いです
I became more and more anxious with every thought	私はあらゆる考えでますます不安になりました
I wanted his lips to be mine	私は彼の唇が私のものに欲しかった
I was in charge of the investigation	調査を担当しました
I am an import company	私は輸入会社です
I overcame the strong urge to run	走りたいという強い衝動に打ち勝ちました
I thought he was my guardian angel	彼は私の守護天使だと思った
I wrapped his arm around my knee and cried	腕を膝に巻いて泣いた
I actually feel better alone	私は実際に一人で気分が良くなりました
I had time to prime myself	私は自分自身をプライミングする時間がありました
Uniform is sitting behind the desk reading documents	制服が机の後ろに座って書類を読んでいる
Official concept art also released	公式コンセプトアートも公開
I'm excited and scared	私は興奮しておびえています
Did you enjoy it?	楽しんでいただけたでしょうか
The past tense no longer exists, so I will use it.	過去形はもう存在しないので使用します
At most one or two years	せいぜい1年か2年
Fun little things	楽しい小さなこと
I wasn't really going to do those things	私は実際にそれらのことをするつもりはありませんでした
I really wanted to see what you have	私は本当にあなたが持っているものを見たかった
I didn't know he was a preacher	彼が説教者だとは知りませんでした
I know you are always good at your job	私はあなたがいつもあなたの仕事が得意であることを知っています
I remembered how impressive and attractive she was	彼女がいかに印象的でありながら魅力的であるかを思い出しました
He really went to the bat for me	彼は本当に私のためにバットに行きました
I liked it, but it twisted like hell	私はそれが好きでした、しかしそれは地獄のようにねじれました
I was able to slide such a thing	そういうものを滑らせることができた
I call it the punctuation effect	私はそれを句読点効果と呼んでいます
I quit those games long ago	私はずっと前にそれらのゲームをやめました
I never really thought of it in that light	私はその光の中でそれを本当に考えたことはありません
I start talking myself from a beautiful time	私は美しい時間から自分自身を話し始めます
I prayed he didn't notice the tremor in my tone	彼が私の口調の震えに気づかなかったことを祈った
He thought it should work in a year	1年でうまくいくはずだと彼は思った
I remember thinking about it already	私はすでにそれを考えたことを覚えています
Anyone who tried to escape was beaten	逃げようとした人は誰でも殴られました
I think they're dealing with this the other way around	彼らはこれを逆に扱っていると思います
I'm glad to talk about it	私はそれを話してうれしいです
I had to find a way to prevent it	私はそれを防ぐ方法を見つけなければなりませんでした
I followed your instructions	私はあなたの指示に従いました
I questioned her eyes	私は彼女の目を疑問視しました
Light speeds things up	光は物事をスピードアップします
I will not come with you	私はあなたと一緒に来ません
I have never taken you to the bathroom	私はあなたをトイレに連れて行ったことがありません
I have to stay up all night	私は一晩中起きていなければなりません
She didn't have a chance to catch up with her	彼女に追いつく機会がなかった
I was out of time too	私も時間切れでした
I thought she was only overnight	一晩だけだったと思いました
She pressed her hand against the wall again	もう一度壁に手を押し付けた
I can't see anything here	ここでは何も見えません
She just didn't want to stand there and die	ただそこに立って死にたくなかった
Pray to him at night	夜に彼に祈る
I have already purchased a copy	私はすでにコピーを購入しました
I understand it	私はそれを理解します
I also know my reputation	私も自分の評判を知っています
I push the flock aside and look closely	私はフロックを脇に押してよく見る
I didn't want to end it	終わらせたくなかった
I relaxed his legs and he fell forward	私は足をリラックスさせ、彼は前に倒れました
Take a step back and the door will open completely	一歩下がると、ドアが完全に開きます
I know someone who works with them	私は彼らと一緒に働く誰かを知っています
I think they are failing due to malnutrition	彼らは栄養不足で失敗していると思います
Think carefully	よく考えます
Recognized you from the paper photo	紙の写真からあなたを認識しました
I think the record is still there	記録は今でも残っていると思います
I shouldn't have her come with me	私は彼女を私と一緒に来させるべきではなかった
I ended up losing the program	私はプログラムを失うことになった
Start your computer again	コンピュータをもう一度起動します
I dared not move my muscles	あえて筋肉を動かさなかった
I already know what's going on	私はすでに何が起こっているのか知っています
I always dreamed of him	私はいつも彼のことを夢見ていました
I loved lying with him like this	私はこのように彼と一緒に横たわるのが大好きでした
I close her eyes and pretend she's not there	私は目を閉じて、彼女がそこにいないふりをします
I think you can touch the sky	空に触れることができると思います
I can't find this expression as a class	私はこの表現をクラスとして見つけることができません
I raised my chin and stared at him	あごを上げて彼を見つめた
I guided her to the couch	私は彼女をソファに向かって案内した
You cannot create a calling shell.	呼び出しシェルを作成することはできません。
Overlooking the canvas	帆布を見下ろしました
A satisfying smile crossed his face	満足のいく笑顔が彼の顔を横切った
I thank you for love	私は愛に感謝します
I am familiar with the subject	私は主題をよく知っています
I miss 3 and get 2	私は3つが恋しいと2つを取得します
I don't tolerate it anymore	私はもうそれを容認しません
Lost you in the crowd	群衆の中であなたを失った
A green patch appeared in blue	青に緑のパッチが現れた
I wanted more and more	どんどん欲しかった
Soldiers approached them and put their arms inside	兵士が彼らに近づき、腕を中に入れました
Of course I feel stupid, but it was still there	もちろんバカな気持ちですが、それでもそこにありました
I didn't have to do this	私はこれをする必要はありませんでした
I think you already got acquainted with my wife	あなたはすでに私の妻と知り合いになったと思います
I have a lot of fear	恐れがたくさんあります
Quite annoying	かなり邪魔なもの
I really didn't want to go back	本当に戻りたくなかった
I'm here to heal	私はここにいて癒します
I entwined my finger in his hair	私は彼の髪に指を絡ませた
I never had time to think about this	私はこれをずっと考える時間がありませんでした
I know man and woman	私は男と女を知っています
I enjoyed his company	私は彼の会社を楽しんだ
I didn't make that last bit	私はその最後のビットを作りませんでした
I waited for him to finish his business with her	私は彼が彼女とのビジネスを終えるのを待った
Never felt them tying my hands	彼らが私の手を結ぶのを感じたことはありません
The media laughed at me and attacked	メディアは私を笑って攻撃しました
Damn near a fearless woman	大胆不敵な女性の近くのくそー
I felt a little unsatisfactory	ちょっと物足りなさを感じました
I must have had them there	私はそこにそれらを持っていたに違いありません
A shot of warmth through her	彼女を通して暖かさのショット
I sometimes have a good sense of humor	私は時々ユーモアのセンスがあります
I can handle you well myself	私はあなたを自分でうまく扱うことができます
I felt nothing, only embarrassment	私は何も感じず、恥ずかしさしか感じませんでした
I don't she is continuously devoted to him	私は彼女が彼のために継続的に献身することはありません
I remembered every detail	細部まで覚えました
I know before he puts a check in the bank	彼が銀行に小切手を入れる前に私は知っています
You won't be forced to listen more	もっと聞くことを強いられることはないだろう
I doubled and threw away all the precious alcohol	私は2倍になり、貴重なアルコールをすべて捨てました
C, I'm glad I returned safely	C、無事に戻ってよかった
I'm useless	私も役に立たない
I searched for your face	私はあなたの顔を探しました
I opened my eyes and saw a dim room	目を開けて薄暗い部屋を見た
I would never have existed in any way without my mother	私は母なしでは、どんな形でも存在したことはありませんでした
I didn't like her too much	私も彼女があまり好きではなかった
A glimpse of the darkness outside the window	窓の外をちらっと暗闇に
I wasn't trying	私は挑戦しようとしていませんでした
Few resources	リソースがほとんどありません
Confirmed action	アクションを確認しました
Use another messenger	別のメッセンジャーを使用します
I'm in jail for the fourth time now	私は今4度目の刑務所にいます
I couldn't get excited about the two base systems	2つのベースシステムに興奮することができませんでした
I have already learned what the term means	私はその用語が何を意味するのかをすでに学びました
I made a pretty big reduction	かなり大幅な減額をしました
I kept thinking about the sun	私は太陽のことを考え続けました
Annoying seeds sneaked into me	迷惑の種が私の中に忍び寄った
She said this because of my father	彼女は私の父のせいでこれを言った
I studied the system carefully	私はそのシステムを注意深く研究しました
The metal hook hung lower than anything else	金属製のフックが他の何よりも低く垂れ下がっていました
I wanted to be there forever	ずっとそこにいたかった
I went through the entrance and turned to him	私は入り口を通り抜けて彼の方を向いた
Can you breathe or not	呼吸できるかしないか
The quote forced her consciousness that way	引用は彼女の意識にその道を強制しました
I was afraid and shrunk	私は恐れて縮んだ
I was her carefully	私は慎重に彼女でした
I'm not going to have it any other way	私はそれを他の方法で持つつもりはありません
I know who you mean now	私はあなたが今誰を意味するのか知っています
I also like the roof of the bell tower	鐘楼の屋根も好きです
This battle was the main event of the night	この戦いは夜のメインイベントでした
This issue has no special name	この問題には特別な名前は付けられていません
The bus stopped on the other side of the road	道路の反対側にバスが停車しました
I entered another room	私は別の部屋に入った
Just entered the town	町に入ったばかり
I just pushed him off the roof	私は彼を屋根から押し出しただけです
I still want to do them all	私はまだそれらすべてをやりたい
I'm absolutely attracted to those things	私は絶対にそれらのものに惹かれます
I think the owner is fishing on the lake	その所有者は湖で釣りをしていると思います
I thought she felt the same, but it wasn't	彼女は同じように感じたと思いましたが、そうではありませんでした
I sighed and climbed	ため息をついて登りました
Is he in trouble with the car?	彼は車のトラブルを抱えているのだろうか？
I did a simple experiment	簡単な実験をしました
I couldn't feed it	そんなものに食べさせられなかった
I was always happy to receive her letter	私はいつも彼女の手紙を受け取って幸せでした
I really needed to rest	私は本当に休む必要がありました
My dad always tries new things	私の父はいつも新しいことを試みます
I'll let you know if that happens	そのようなことが起こったら教えてあげます
I taught them all to sail in her	私は彼ら全員に彼女の中で航海するように教えました
I think I just wanted to be alone	一人になりたかっただけだと思う
I work hard to keep it that way	私はそれをそのように保つために一生懸命働きます
I made her just for me	私だけに合うように彼女を作りました
I was relieved that he was there	彼がそこにいたので安心しました
I was an idiot trusting you	私はあなたを信頼するばかだった
I was going to collect blood	採血するつもりだった
I've been planning it all the time	私はずっとそれを計画していました
So it's always like spring training	つまり、それはいつも春のトレーニングのようなものです
Take another shot in the dark	暗闇の中で別のショットを撮ります
I felt very cold	とても寒いと感じました
I will never forget his voice	私は彼の声を決して忘れません
I'm one and one is all	私は1つであり、1つはすべてです
I wanted to be published by a major publisher	大手出版社から出版されたかった
I didn't enter at all yesterday	昨日は全然入っていませんでした
I couldn't live without you	私はあなたなしでは生きられませんでした
I hope you do so as it	私はあなたがそれとしてそうすることを望んでいます
Swallowed, my heart tried to collect words	飲み込んだ、心が言葉を集めようとした
I've been a security guard for months now	私はここ何ヶ月も警備員をしてきました
I left the organization for my own reasons	私は自分の理由で組織を去りました
I really had a hard time	本当に苦労しました
I had to be alone	私は一人でいる必要がありました
I didn't know if they would come back	彼らが戻ってくるかどうかはわかりませんでした
I know what you are	私はあなたがどんな人か知っています
I miss buying cheap gasoline	安いガソリンを買うのが恋しい
I can't see it again	二度と見えない
These varieties differ in hair and color composition	これらの品種は、髪の毛と色の組成が異なります
I don't know anything about them	私は彼らについて何も知りません
I need to talk to her	私は彼女と話す必要があります
I'm trying to destroy something that hurt you	私はあなたを傷つけるものを破壊しようとしています
I worked and saved to retire	私は働いて、引退するために救いました
I have a really bad memory	私は本当に悪い記憶を持っています
I was enough	私はこれで十分でした
Participate in a birthday party	誕生日パーティーに参加します
I heard noise outside from inside the dead	死者の中から外で騒音が聞こえた
I have a completely different dress	私はまったく違うドレスを持っています
I don't get in the way of them	私は彼らの邪魔にならない
The movie also emerged as a box office revenue	映画はまた、興行収入として浮上しました
Never bring it out again	二度と持ち出さない
I have a problem with hunger	空腹に問題があります
I want you to come back with me	私と一緒に戻ってきてほしい
I tried something with sort	私はソートで何かを試しました
There is no apology there	そこには謝罪はありません
Had to relieve the pressure	プレッシャーを解放しなければなりませんでした
I wanted to cry but I didn't	泣きたかったけどしなかった
I evacuated her	私は彼女を避難させた
I can't get on the plane properly	飛行機にきちんと乗れません
I went to him and prayed	私は彼のところに行って祈った
I can't explain what my life would be without him	彼なしでは私の人生はどうなるか説明できません
That made me feel 10 feet high	そのせいで10フィートの高さを感じました
I already know they don't	私は彼らがそうしないことをすでに知っています
I wasn't getting off without a fight	私は戦いなしで降りていませんでした
There was at least 5 reflections	少なくとも5回の反省がありました
I can stabilize the boat and provide stability and rehabilitation	私はボートを安定させ、安定性とリハビリテーションを提供することができます
I reached out for her hand and lightly touched her arm	私は手を伸ばして彼女の腕に軽く触れました
I never forgive any doubt	私は疑いを決して許しません
I can't make anything because there is nothing	何もないから何かを作ることはできません
I have no choice but to go	私も行くしかない
I stared at it for a moment	一瞬見つめた
I saw her dragging you for her introduction	彼女が紹介のためにあなたを引きずっているのを見ました
I put his hand on my chest	私は彼の手を私の胸に置きました
The moon was shining and a path appeared at night	月が輝いて、夜に小道が現れた
I can go through this	私はこれを通り抜けることができます
I think that's what really united us	それが本当に私たちを結びつけたものだと思います
I should have spoken earlier	もっと早く話すべきだった
Review required	レビューが必要です
I go for a run	私は走りに行きます
Smile, I feel really happy	ほほえみ、本当に幸せな気持ちになりました
I can't justify all that sadness for one reason	私はそのすべての悲しみを1つの理由に正当化することはできません
Even the dance steps were named after him	ダンスのステップでさえ彼にちなんで名付けられました
I knew what was going on	私は何が起こっているのか知っていました
I couldn't resist	私は抵抗することができませんでした
I couldn't see her anymore	もう彼女の姿を見ることができませんでした
I couldn't carry it with everything else	私はそれを他のすべてと一緒に運ぶことができませんでした
I don't deserve such an honor	私はそのような名誉に値するものではありません
I can't talk anymore	もう話せない
I know they are pack hunters	私は彼らがパックハンターであることを知っています
I couldn't even hear the garage door open	ガレージのドアが開いているのも聞こえませんでした
I felt a familiar agitation in my stomach	お腹に馴染みのあるかき混ぜを感じました
A different pool than what he just went to	彼が今行ったものとは別のプール
Continues to grow today	今日も成長を続けています
I start walking again, and the steps resume	私は再び歩き始め、そしてステップが再開します
There is no record of her civil case	彼女の民事事件の記録はありません
I saw the scene with interest	興味を持ってそのシーンを見ました
That was a big deal for the network	それはネットワークにとって大きなことでした
I didn't know which one to look at	どちらを見ればいいのかわからなかった
I will learn two big things later	私は後で2つの大きなことを学びます
Just can't enter	ただ入ることはできません
I heard them say he's a warrior	彼は戦士だと彼らが言うのを聞いた
I wonder if I wrote that on purpose	わざとそう書いているのかな
I just couldn't stay in town	私はただ町にとどまることができませんでした
I didn't want to get into this	私はこれに入りたくありませんでした
That is, look at those clothes	つまり、それらの服を見てください
I came to bring you some weapons	私はあなたにいくつかの武器を持ってくるようになりました
He must have been crying	彼は泣いていたに違いない
His face turns bright red	顔が真っ赤になります
I explained to the officers what happened	何が起こったのかを役員に説明しました
I think it was a sunset	夕焼けだったと思います
I was able to concentrate only on myself	自分だけに集中できた
I just expect common sense	私はただ常識を期待しています
I like the way they do business	私は彼らがビジネスをする方法が好きです
I'm far from my worst critic	私は自分の最悪の批評家から遠く離れています
can not understand	理解できない
I think it's dangerous	危険だと思います
I loved this story and how the characters bring justice	私はこの物語とキャラクターが正義をもたらす方法が大好きでした
Until then, I didn't realize how beautiful they were.	それまで、彼らがどれほど美しいか気づいていませんでした。
I want you to move it again	もう一度動かしてほしい
Valuable cargo moves between ships	貴重な貨物が船間を移動します
I agreed, but I was very scared	同意しましたがとても怖かった
I'm not taking a break from training	トレーニングを休んでいません
I didn't mean to offend the young man	私は若い男を怒らせるつもりはなかった
I think that was our understanding	それが私たちの理解だったと思います
Nothing was found	何も見つかりませんでした
I didn't want to wait so long	そんなに長く待ちたくなかった
I had to pull it out and throw it away	私はそれを引き出して捨てなければなりませんでした
I didn't have much clothes	あまり服を持っていませんでした
Push away tears as if they were in your eyes	涙が目に入ったように押しのけて
I can still see their image behind my eyes	私はまだ私の目の後ろに彼らのイメージを見ることができます
She smiled on her lips	彼女の唇に微笑みかけた
I replied without thinking	何も考えずに返答しました
I trembled and felt his breath on my face	私は震え、彼の息を私の顔に感じました
I could almost taste him	私はほとんど彼を味わうことができました
I feel completely like an experimental mouse	私は完全に実験用ネズミのように感じます
Now I only remember one or two of them	今はそのうちの1つか2つしか覚えていません
I go there and drive really fast	私はそこに行き、本当に速く運転します
I don't want to complain	不満はしたくない
This was used by justice of the peace to maintain public order and morals	これは治安判事が公序良俗を維持するために使用しました
It wasn't even a week	一週間もありませんでした
I couldn't remember if it was still today	まだ今日だったのか思い出せなかった
I want to succeed here	ここで成功したい
I mean it didn't really fit	私はそれが本当に合わなかったことを意味します
I was very disappointed with myself	私は自分自身にとても失望しました
I wasn't worried about pregnancy for months	私は何ヶ月も妊娠について心配していませんでした
I decided to move to a long-term stay	長期滞在先に引っ越すことにしました
Many people out there can be really polite	そこにいる多くの人々は本当に礼儀正しくすることができます
I got it from this book	私はこの本からそれを手に入れました
I can meet my boy	私は私の男の子に会うことができます
I felt like a kid again	私は再び子供のように感じました
I didn't want to talk about it	私はそれについて話したくありませんでした
I didn't plan to do that either	私もそうする予定はありませんでした
I go most places this way	私はこの方法でほとんどの場所に行きます
Where was he at that time	彼はその時どこにいたのだろうか
I walked and answered it	私は歩いてそれに答えました
I know what she put in it	私は彼女がそれに何を入れたか知っています
I was just trying to make a living	私はただ生計を立てようとしていました
I hated it but I couldn't stop it	嫌いでしたが止められませんでした
I put my arms on him and started walking	私は彼に腕をつなぎ、歩き始めました
I saw my huge photo blown up	私は自分の巨大な写真が爆破されたのを見ました
I feel like there is a sound	音が出ているような気がします
I turned my head away	頭をそむけた
I had to fight to get to her	私は彼女にたどり着くために戦わなければなりませんでした
I heard footsteps approaching	足音が近づいてくるのが聞こえた
I'm happy for both of you	お二人に嬉しいです
I think he intentionally woke me up	彼は故意に私を起こしたと思います
I went to transportation school	私は交通学校に行きました
I'm looking forward to seeing them	彼らに会えるのを楽しみにしています
I have no quarrel with it	私はそれと喧嘩はありません
I knew they would be perfect and introduced them	私は彼らが完璧になることを知っていて、それらを紹介しました
Players can save at any time	プレイヤーはいつでも保存することができます
Everything looked like an airplane in the sky	空に飛行機のようにすべてが見えた
I dare not offend him	私はあえて彼を怒らせない
I got a little angry with him	私は彼に少し腹を立てた
I loved his compliment	私は彼の褒め言葉が大好きでした
I ignored it and continued	私はそれを無視して続けました
I started crawling towards the fridge	冷蔵庫に向かって這い始めました
Don't say that	そんなことは言わない
I started writing this entry over a week ago	私は一週間以上前にこのエントリーを書き始めました
I checked it myself	自分でチェックしました
I created everything last night	私は昨夜すべてを作成しました
I finally gained enough weight to look healthy	私は最終的に健康に見えるのに十分な体重を増やしました
I saw them when they still looked like this	彼らがまだこのように見えたときに私は彼らを見ました
I glanced at the back door	裏口をちらっと見た
The nut box sways	ナッツの箱が揺れる
I found my passion	私は自分の情熱を見つけました
I want you to prepare	準備してほしい
But the rest of the group loves her no matter	しかし、グループの残りの人は関係なく彼女を愛しています
The cheese shop also offers beer and wine	チーズ店ではビールとワインも提供しています
She talked to her husband for the first time after joining the company	入社して初めて夫に話しました
I mean you beat yourself	私はあなたが自分を打ち負かすことを意味します
I was supposed to be working	私は働いているはずだった
I got it from a friend	友達からもらった
I became a member of their family	私は彼らの家族の一員になりました
I felt my face but I couldn't feel anything	顔は感じたが何も感じられなかった
Turned back from the kiss	キスから引き返した
I don't work with other employees	私は他の従業員とは仕事をしていません
I reached out to pet it	私はそれをかわいがるために手を伸ばしました
I want to be impressed now	感動したい今
I think my eyes rolled in my head	目が頭の中で転がったと思います
I was a player like you	私はあなたと同じようにプレーヤーでした
There are two different navigation bars	2つの異なるナビゲーションバーがあります
All the poets went there	すべての詩人はそこに行きました
I can now enjoy my future	私は今、自分の未来を楽しむことができます
I think you should fly there	私はあなたがそこに飛ぶべきだと思います
I explore the neighborhood	私は近所を探索します
I was always very careful about it	私はいつもそれについて非常に慎重でした
Wells and his wife hide	ウェルズと彼の妻は隠れます
I turned my head back and put it behind	頭を戻して後ろに置いた
Suddenly I felt the cold of imminent fate	切迫した運命の寒さを突然感じた
I believed it and it saved me	私はそれを信じて、それは私を救った
There are four main types	主に4つのタイプがあります
I definitely recommend this place	私は絶対にこの場所をお勧めします
Can't draw a line to the dead	死者に一線を引くことができない
I never live with that guilt	私はその罪悪感と一緒に暮らすことはありません
The letter caught his attention	手紙が彼の注意を引いた
I always had to be careful	私はいつも気をつけなければなりませんでした
I told her I don't care	私は彼女に気にしないと言った
She can't bring her here	彼女をここに連れてくることはできません
I examine his level, stable eyes	私は彼のレベル、安定した目を調べます
I almost feel guilty	私はほとんど罪悪感を感じます
I hope you all had a wonderful Christmas	皆さんが素晴らしいクリスマスを過ごしたことを願っています
I worked in a bank so I made a lot of money	私は銀行で働いていたので、たくさん稼ぎました
The power does not turn on even after waiting for a few minutes	数分待っても電源が入らない
I have a reason to live now	私は今生きる理由があります
I wasn't going to complain about the holidays	私は休日について文句を言うつもりはなかった
I want to keep people from touching me	人々が私に触れないようにしたいと思います
I wanted to die here and there	あちこちで死にたいと思った
I also started riding consistently about two years ago	私も2年ほど前から一貫して乗り始めました
I can imagine great things again	素晴らしいことをもう一度想像できます
I noticed a nasty gun in his right hand	私は彼の右手に厄介な銃があることに気づきました
I care about her and her condition	私は彼女と彼女の状態に気を配ります
I'm okay meaning is precious	私は大丈夫意味は貴重です
I want to reconcile with white people	白人と和解したい
They remain good friends	彼らは良い友達のままです
My heart beats faster	心臓の鼓動が速くなった
Very funny person	とても面白い人
I just felt the need to turn around and run	ただ向きを変えて走る必要を感じました
I buried my head in his chest	私は彼の胸に頭を埋めた
Hair fell into her eyes	髪の毛が彼女の目に落ちた
I know he was surprised	私は彼が驚いたことを知っています
I read the faces of the other three	他の3人の顔を読んだ
I like the original draft of this novel	この小説の原案が気に入りました
I can't believe they made me cry	彼らが私を泣かせたなんて信じられない
I can repeat most of it	私はそれのほとんどを繰り返してもかまいません
Do not confuse the model with the truth	モデルを真実と混同しないでください
I already suspected he wasn't human anyway	とにかく彼が人間ではないことを私はすでに疑っていました
I read Volume 1 rather than Volume 2	私は第2巻よりも第1巻を読んだ
I have an intimate relationship with my family	私は家族と親密な関係にあります
I want you to save	みなさんを救ってほしい
I hope you understand the depth of my love	私の愛の深さを理解していただければ幸いです
Couldn't keep the robe clean to save lives	命を救うためにローブをきれいに保つことができませんでした
I can't tell you everything	私はあなたにすべてを言うことはできません
I need to know if you have achieved it	私はあなたがそれを成し遂げたかどうかを知る必要があります
I think you will learn the difference between professional sports	あなたはプロスポーツの違いを学ぶと思います
I was scared of me and her	私と彼女にとって、私は怖かった
Some people know and look at their smiles	笑顔を知って見ている人もいます
We are all of the opinion that it does	私たちはそれがするという意見のすべてです
I had never danced in a club	私はクラブで踊った経験がありませんでした
I wouldn't have thought it was possible	私はそれが可能だとは思っていなかったでしょう
I always met him	私はいつも彼に会いました
I come and go every other week	私は隔週で行き来します
I was going to find a killer	私はキラーを見つけるつもりでした
I don't know how to access the data	データへのアクセス方法がわかりません
I don't have the will to live anymore	私はもう生きる意志を持っていません
The cause of the crash was not identified	クラッシュの原因は特定されませんでした
Proposed to go straight to the hospital	病院に直行することを提案しました
I have to get out of here	私はここから出なければなりません
I clasped my trembling fingers under the table	震える指をテーブルの下に握りしめた
I took a deep breath	深呼吸しました
I want my friends to behave normally	友達に普通に振る舞ってもらいたい
I knew the devil could be everywhere	私は悪魔がどこにでもいる可能性があることを知っていました
I sat in bed and started to sleep	私はベッドに座って眠り始めました
I chose the latter about 9 years ago	私は約9年前に後者を選びました
I understand why you were punished	なぜあなたが罰せられたのか理解していますが
I open my mouth to comfort him	私は彼を慰めるために口を開けます
I didn't know how to make a costume	衣装の作り方がわからなかった
The shuttle will pick you up here	シャトルがここであなたを迎えに行きます
I touched the statue of gold in vain	無駄に金の像に触れた
I will die in a day without cure	私は治療法なしで一日で死ぬでしょう
I was happy to see him	彼に会えてうれしかった
I went straight to the police station	私は警察署に直行しました
I always respected it	私はいつもそれを尊重しました
I was fired by flint and steel	私は火打ち石と鋼によって火を与えられました
I have incredible access to my family and their home	私は家族と彼らの家への信じられないほどのアクセスを持っています
No one can enter	誰も入れられない
I poured it into his open mouth	私はそれを彼の開いた口に注ぎました
Whatever fate he finds, I will obey him	彼が見つけた運命が何であれ、私は彼に従います
I know it's so good	私はそれがとても良いことを知っています
I want to eat someone here	ここで誰か食べたい
Boyfriend who likes sex but does not commit	セックスは好きだけどコミットしない彼氏
Added a drop of soap to reduce surface tension	表面張力を下げるために石鹸を一滴加えました
I took his arm and shook him	私は彼の腕を取り、彼を振りました
I use it all the time	いつも使っています
The early order was not prosperous	初期の秩序は繁栄していませんでした
I locked him in the kitchen this morning	私は今朝彼を台所に閉じ込めました
I know the paths that move frequently	私は頻繁に移動するパスを知っています
I think it was especially popular with business people	特にビジネスマンにとても人気があったと思います
I looked up from the toast	乾杯から見上げた
I had to run away from it	私はそれから逃げなければなりませんでした
I know the result	結果はわかっていますが
I pulled her back to the boat	私は彼女をボートに引き戻した
I was still fulfilling my mission	私はまだ私の使命を果たしていました
A small amount of water helped wash it away	少量の水がそれを洗い流すのを助けました
I had to do something else	私は何か他のことをしなければなりませんでした
So last night it was just a kiss	つまり、昨夜、それはただのキスでした
I don't understand the meaning	その意味がわかりません
A little barbarian	少し野蛮人
I pulled out the blade and jumped at him	刃を抜いて彼に飛びついた
Head down to her ears	彼女の耳に頭を下げる
I couldn't even leave	私も去ることができませんでした
I was just lucky to be able to hit it perfectly	私はそれを完璧に打つことができただけで幸運でした
I used that word again	私はその言葉をもう一度使いました
I didn't completely believe what people were saying	私は人々が言っ​​ていることを完全に信じていませんでした
They continue to be in demand for military use	彼らは軍の使用のために需要があり続けています
I didn't really know why he was coming	なぜ彼が来るのか実際には知りませんでした
I immediately fell her head upside down	私はすぐに彼女の真っ逆さまに倒れた
I think the pictures are similar	絵は似ていると思います
I was able to see the similarities	私は類似点を見ることができました
I wondered and saw my reflection many times	不思議に思って、自分の振り返りを何度も見ました
We'll talk more about these experiences later.	これらの経験については後で詳しく説明します
Previously I wasn't very keen on research sites	以前は調査サイトにあまり熱心ではありませんでした
I put my head on his shoulder	私は彼の肩に頭を置きました
I finally walked with them	私は最後に彼らと一緒に歩きました
I make things better for joy and without trying	私は喜びのためにそして試みることなく物事をより良くします
Until you, I kept that promise to myself	あなたまで、私は自分自身にその約束を守りました
Knock 3 times on the rock	岩で3回ノックします
People who have relatives on the same street	同じ通りに親戚がいる人
I was convinced that the wolf wouldn't give up soon	オオカミはすぐに諦めないだろうと確信していました
I knew she wanted to die now	私は彼女が今私を死にたいと思っていたのを知っていました
I didn't even have time to figure out what was going on	何が起こっているのかを把握する時間すらありませんでした
Many older brothers hit her sister	多くの兄が姉を殴った
I think that's the idea	それがアイデアだと思います
But I have to go home	でも家に帰る必要があります
I swear, it was like praising the statue	私は誓う、それは彫像を賞賛するようなものだった
I usually take a produce bath only once a week	私は通常、週に1回だけ農産物風呂をします
But all the basic facts exist and are correct	しかし、基本的な事実はすべて存在し、正しいです
I remember many years ago	何年も前のことを覚えています
I think there is something else after death	死後は何か他のものがあると思います
I took off my clothes and put them on	自分の服を脱いで着ました
Can be resolved later	後で解決できます
Dust has never completely settled	ほこりが完全に落ち着いたことはありません
The project took half a year	プロジェクトには半年かかりました
I glanced at the boy	私はその少年をちらっと見た
It's a pity that there is no priest	司祭がいないのが残念です
There was a nerve ball in his throat	喉に神経の玉ができた
I did it with you today	今日はあなたと一緒にやりました
I was also starting to shed tears	私も涙を流し始めていました
I didn't care either	私も気にしませんでした
A wave of weakness struck me	弱さの波が私を襲った
I showed him my ring and explained about his marriage	私は彼に私の指輪を見せて、結婚について説明しました
I didn't believe her, it was scary and ridiculous	私は彼女を信じていませんでした、それは怖くてばかげていました
I should have got there in a minute	１分後にそこに着くべきだった
I hit the wall hard	壁に強くぶつけた
I promise it had nothing to do with you	私はそれがあなたとは何の関係もなかったことを約束します
This update also includes a new ground strike attack	このアップデートには、新しいグラウンドストライク攻撃も含まれています
I think the same applies to the author	同じことが著者にも当てはまると思います
I think a man is a threat	男は脅威だと思う
I have to remember that	私はそれを覚えておく必要があります
I know better than not	私はしないよりもよく知っています
I saw a car there	そこに車が1台あるのが見えました
I treated it as a possible lead	私はそれを可能なリードとして扱いました
I can't say for sure	はっきりとは言えません
I think he had the right to be nervous	彼には緊張する権利があったと思います
I can only beat it with the right logic	私は正しい論理でのみそれを打ち負かすことができます
I was scared as soon as I turned on the power	電源を入れると同時におびえました
I walked in the trench	塹壕を歩いた
I saw a small animal jumping overhead	小動物が頭上を飛び跳ねているのを見た
I was about to be run over by a passing car	通りすがりの車にひかれるところだった
I say jump and you	私はジャンプと言いますそしてあなたは
I read it myself last week	先週自分で読んだ
I never dream of selling to others	他の人に売るなんて夢にも思わない
I made my decision	私は自分の決断をしました
I haven't been given anything	私には何も与えられていません
I got the computer you want	私はあなたが望むコンピュータを手に入れました
This place has been made since before the war	この場所は戦前からずっと作られていました
I wanted to connect everything together	すべてをつなぎ合わせたかった
Many things have happened from now on	これから多くのことが起こりました
University placement will take too long to arrange	大学の配置は手配するのに時間がかかりすぎるでしょう
A song flowed in his heart	彼の心に歌が流れた
A man and a woman meet	男と女が出会う
I swear that someone upstairs has it for me	私は二階の誰かが私のためにそれを持っていることを誓います
No more to add to my statement	私の声明に追加するものはこれ以上ありません
I want you to have that paper	あの紙を持ってほしい
Good news and bad news tonight	今夜は良いニュースと悪いニュースがあります
Then he fights him and defeats him	その後、彼は彼と戦い、彼を打ち負かします
I can't and won't teach it	私はそれを教えることはできませんし、教えません
I really started looking for something without knowing what	私は本当に何を知らずに何かを探し始めました
I love you too and I miss you	私もあなたを愛していてあなたがいなくて寂しいです
We talked to each other yesterday morning	昨日の朝、二人とも話しました
I really liked this format	私は実際にこのフォーマットが本当に好きでした
I can't keep thinking about all this	私はこのすべてについて考え続けることはできません
I'm staring there all the time	ずっとそこを見つめています
I would have done whatever she said	私は彼女が言ったことは何でもしただろう
The feeling of heat begins to deepen between my feet	熱くなった感覚が私の足の間に深くなり始めます
I had their name, everything	私は彼らの名前を持っていました、すべて
Brought more seeds	もっと種を持ってきた
Especially because of the heat, I jumped at the chance	特に暑さのために、私はチャンスに飛びつきました
Familiar routines have been developed in the last few days	おなじみのルーチンが過去数日間で開発されました
I can use that energy to carry myself	私はそのエネルギーを利用して自分自身を運ぶことができます
I have a lot of questions	たくさん質問があります
I like men's companies	私は男性の会社が好きです
Leave a poem for each victim	犠牲者一人一人に詩を残します
I am enjoying this unique show	私はこのユニークなショーを楽しんでいます
I'm ready to release it	私はそれをリリースする準備ができています
He started teaching her to shoot her gun	彼は彼女に銃を撃つように教え始めた
I wanted to be a topic	話題になりたかった
A gentleman in a small green suit with a red beard	赤いあごひげを生やした小さな緑のスーツの紳士
I didn't resist help	私は助けに抵抗しませんでした
I think that will solve the problem	それで問題は解決すると思います
Progressive strategies require companies to provide additional services	進捗戦略では、企業が追加のサービスを提供する必要があります
I could already feel my hands starting to slip	すでに手が滑り始めているのを感じることができました
I can't get out of the van	バンから降りられない
Scotland responded by closing the gap to one point.	スコットランドはそれに応え、ギャップを1ポイントまで埋めました
I burned out before he did and proceeded to the next	彼がやる前に私は燃え尽きて、次に進みました
I usually had to help inside	私は通常、内側を支援しなければなりませんでした
I took care of him again	私は再び彼の世話になりました
I had nothing when her family took me	彼女の家族が私を連れて行ったとき、私には何もありませんでした
Sobbing in pain, probably	痛みのすすり泣き、おそらく
I'm the wrong shepherd confused	私は混乱する間違った羊飼いです
I'm not driving a company car	私は社用車を運転していません
I was with a kid, impossible with something like us	私は子供と一緒でした、私たちのようなものでは不可能です
A quick kick is what you need	素早いキックはあなたが必要とするものです
His father demanded his body	彼の父は彼の体を要求した
I was 6 minutes late	私は6分遅れました
I need to get this early and continue	私はこれを早く取得して続行する必要があります
Can be lifted evenly	均等に持ち上げることができます
I know you think so	私はあなたがそう思うことを知っています
The voice from one of the cells spoke quietly	セルの1つからの声が静かに話しました
Should be clean	きれいになったほうがいい
I sleep like a baby every night	私は毎晩赤ちゃんのように眠ります
I wanted to hear	聞きたいと思った
I have been here many times	私は何度もここにいました
I have an old friend and I have two towns	私には古くからの友人がいて、2つの町があります
I live in the countryside	田舎に住んでます
I have caused this before	私は以前にこれを起こしたことがあります
I thought my eyes were doing the trick	私の目はトリックをしていると思った
Sleepy	寝苦しい
No one loves games as much as he does	彼ほどゲームを愛した人はいない
I want to crawl under the rock and hide	岩の下を這って隠れたい
Wipe from cheeks	頬から拭きます
I thought we wouldn't be here for a long time	私たちはここに長くはいないだろうと思っていました
I won by a large margin	大差で勝ちました
Did they drink coffee there?	彼らはそこでコーヒーを飲んだのだろうか？
I gently stroke his ball	私は彼のボールを優しく撫でます
I really like it except for the awkward buttons	ぎこちないボタン以外は本当に好きです
I had to understand how it was done	私はそれがどのように行われたかを理解しなければなりませんでした
This area is mainly houses that run along the river	このエリアは主に川沿いを走る住宅です
That was the style of the album	それがアルバムのスタイルでした
Wearing a gray shirt and trousers	グレーのシャツとズボンを着ています
We also respect that each race has its own secret	また、各レースには独自の秘密があることを尊重します
I was helpless and confused.	私は無力で混乱を感じました。
The reason I chose him	私が彼を選んだ理由は
I can't promise what he has promised you	彼があなたに約束してきたことを約束することはできません
I didn't waste my time	私は時間を無駄にしませんでした
I walked around the table and glanced out the window	私はテーブルの周りを歩き回り、窓の外をちらりと見た
Especially in this case	特にこの場合はわかります
I saw a friend play his game	私は友達が彼のゲームをするのを見ました
I remember making apple butter with his grandmother many years ago	何年も前に祖母と一緒にリンゴバターを作ったのを覚えています
I sometimes dream of it	私は時々それを夢見ます
I think he was her dad	彼女のお父さんだったと思います
I suggested to make a deal	私は取引をすることを提案しました
I prepare for his attack	私は彼の攻撃の準備をします
I didn't have a gun	私は銃を持っていませんでした
The man took the lit lamp	男が点灯したランプを取りました
I come and start crying while he looks at me	彼が私を見ている間、私は来て泣き始めます
Not always intentional, but I did it myself	いつも故意ではありませんが、私は自分でそれをしました
Hesitate before speaking again	もう一度話す前に躊躇します
Their union eventually gave birth to two sons and two daughters.	彼らの組合は最終的に2人の息子と2人の娘を生み出しました
I want to go home forever	ずっと家に帰りたい
I had no clue as to who she was or what she was	私は彼女が誰であるか、何であるかについての手がかりを持っていませんでした
He was killed because he refused to have a weapon	彼は武器を持っていることを拒否したので殺されました
Certainly a little awakening call	確かにちょっとした目覚めの呼びかけ
Different people are affected to different degrees	さまざまな人々がさまざまな程度で影響を受けます
try it	試してみてください
Life was scary to me	人生は私にとって怖かった
I raised my hand and pointed my palm at them	私は手を上げ、手のひらを彼らに向けました
I like only good people	いい人だけ好き
I was staring at myself in the mirror	鏡に映った自分を見つめていました
I was also quite shocked by your post yesterday	私も昨日のあなたの投稿にかなりショックを受けました
Immediately I needed a real meal	すぐに本物の食事が必要になりました
I got home shyly	恥ずかしそうに家に帰った
I don't have time to love women	私は女性を愛する時間がありません
I had to hurry home	私は家に急いでいなければなりませんでした
I felt more than I saw him retreat	私は彼が後退するのを見た以上に感じました
I needed help	私は助けを必要としていました
I make you a wonderful country	私はあなたを素晴らしい国にします
I went into the bathroom and turned on the electricity	トイレに入って電気をつけた
You can't be in two places at once	一度に2か所にいることはできません
I started writing 3 weeks ago	3週間前に書き始めました
I saw him stop and look up at me	彼が立ち止まって私を見上げるのが見えた
I liked hunting with him	私は彼と一緒に狩りをするのが好きでした
I couldn't take it, even the idea of ​​it	私はそれを取ることができませんでした、それの考えさえも
Pretended not to hear	聞こえないふりをした
I don't want to admit it, but he was very fast	私はそれを認めたくありませんが、彼は非常に速かったです
I don't think it's long	長くはない気がします
I should have been a writer	私は作家だったはずです
I was supposed to marry a stranger	私は見知らぬ人と結婚することになっていた
I started to notice my status	私は自分のステータスに気づき始めました
I wanted to go to him and hug him	私は彼のところに行き、彼を抱きしめたかった
I'm looking around	私は周囲を見ています
I wonder if I intentionally committed that part	わざとその部分をコミットしたのかしら
I think he didn't give me enough medicine	彼は私に十分な薬を与えていなかったと思います
I can't connect to the internet from my computer	コンピューターからインターネットに接続できません
I can't have a relationship built on lies	私は嘘の上に構築された関係を持つことはできません
Man in formal wear	フォーマルな服装の男
I was avoiding my reflection	私は自分の反省を避けていました
I wondered if someone was still there	誰かがまだそこにいるのだろうかと思いました
I laughed hoping he would join, but he didn't	私は彼が参加することを期待して笑ったが、彼は参加しなかった
I knew there was no reason	理由がないことはわかっていました
I give you all the breath you take	私はあなたが取るすべての息をあなたに提供します
I looked it up in the phone book	電話帳で調べました
I didn't know who would wear it	誰が着るのかわからなかった
I stared at it with his hand	私は彼の手でそれを見つめました
I didn't eat all day	私は一日中食べていませんでした
I reported them to the client, yes	私はそれらをクライアントに報告しました、はい
I told myself it was time to give up	あきらめる時が来たと自分に言い聞かせた
I didn't even know myself anymore	もう自分のことさえ知らなかった
I was excited and at the same time scared	私は興奮し、同時に恐怖を感じました
I didn't like to see her suffering	彼女が苦しんでいるのを見るのが嫌だった
Swift continued to build the mansion	スウィフトは邸宅の建設を続けました
I reluctantly agreed and nodded to his chest	私はしぶしぶ同意して彼の胸にうなずいた
Some set pieces that are derivatives stand out	派生物であるいくつかのセットピースが際立っています
I dared not look right or left	あえて右も左も見なかった
I woke up with a fountain at my feet	足元に泉があり目が覚めた
It's a rare illness	まれな病気です
Rail traffic has stopped	鉄道交通は停止されました
I wanted to own everything about him	私は彼についてのすべてを所有したかった
I'm doing my business a little	私は自分のビジネスを少しやっています
I force myself back to the current situation	私は自分自身を現在の状況に強制的に戻します
I have never seen them put my boat on the lift	私は彼らが私のボートをリフトに乗せるのを見たことがありません
I shot him with my foot	私は彼を足で撃った
I had time to wrap it around his neck	彼の首に巻く時間がありました
I think they must be working here now	私は彼らが今ここで働いているに違いないと思います
I wanted to say he didn't understand	彼は理解していなかったと言いたかった
I recognize its appearance	私はその外観を認識しています
I won't talk about it anymore, my friend	私はそれについてこれ以上話さない、私の友人
Somehow I thought about the eve to get the answer	どういうわけか答えを得るために前夜を考えました
I just had to choose	私はただ選ぶ必要がありました
Thank you for her honest answer and her care	彼女の正直な答えと彼女の世話に感謝します
I was drawn into a secondary question	私は二次的な質問に引き込まれました
Thank him	彼に感謝しました
I couldn't think of anything about my career	私は自分のキャリアについて何も考えられませんでした
I wanted to feel a burn on my skin	やけどを肌に感じたかった
I didn't like to talk about the dead	私は死者について話すのが好きではありませんでした
I'm still helping the lawn	私はまだ芝生を手伝っています
The touch is so light that it's almost nonexistent	タッチがとても軽いので、ほとんどありません
I had to be a sales person	私は営業担当者でなければなりませんでした
I can say you had a good time	私はあなたが楽しい時間を過ごしたと言うことができます
I saw someone else	私は別の誰かを見ました
I can spend time alone in your room	私はあなたの部屋で一人で時間を過ごしてもかまいません
I didn't disappoint you and you didn't disappoint	私はあなたを失望させませんでしたし、あなたも失望させませんでした
This just feels like it's going on	これはちょうどそれが続けているように感じます
I heard laughter from the hallway	廊下から笑い声が聞こえた
Relax your eyes, but nothing	目をリラックスさせますが、何もありません
I can not breathe	息ができない
Men and women are similar sizes	男性と女性は同じようなサイズです
I don't think this is the end	これで終わりだとは思えない
Planning for the next chapter in my life	私の人生の次の章の計画
Paused to see the result	結果を調べるために一時停止しました
I hurried to his side to see what he found	私は彼が見つけたものを見るために彼の側に急いで行きました
I would rather show you	むしろお見せしたい
I took a long hot shower to clean my head	私は頭をすっきりさせるために長い熱いシャワーを浴びました
Large window facing the sea	海に面した大きな窓
I asked them if there was anything else to sell	私は彼らに他に売り込むものがあるかどうか尋ねました
I'm curious about nearby shops	近くのお店が気になります
But a lot happened to me	でも私にはたくさんのことが起こりました
I jumped some red lights	私はいくつかの赤いライトをジャンプしました
I was very worried about how you would take this	私はあなたがこれをどのように取るかについてとても心配していました
I really don't know	本当に分かりません
I hope he is prepared for the result	彼がその結果に備えていることを願っています
Thrown in the grass	草むらに投げ込まれた
I wanted a little time	ちょっと時間が欲しかった
I couldn't stand meeting someone for another second	もう一秒誰かに会うのが我慢できなかった
I need to see you soon	すぐにお会いする必要があります
Beautiful girl in a beautiful world	美しい世界の美しい少女
I still couldn't believe it, my parents left	私はまだそれを信じることができませんでした、私の両親は去りました
Watch her go upstairs	彼女が二階に行くのを見る
The second hand has joined it	秒針がそれに加わった
I decided to sit down and drink another beer	私は座って別のビールを飲むことにしました
I stand behind my words	私は私の言葉の後ろに立っています
Look around without moving your head	頭を動かさずにちらっと見回す
I can't stand seeing the suffering of others	他人の苦しみを見るのは我慢できない
Pronounce a new word	新しい単語を発音します
I meant a tight companion	私はきつい仲間を意味しました
I used to live in the area and like it	私は以前その地域に住んでいて、それが好きです
Excuse me, I went out and answered the phone	失礼し、外に出て電話に出ました
I finally found my place	私はついに自分の場所を見つけました
Edmund knows and feels betrayed by both of them	エドマンドは彼らの両方に裏切られたことを知り、感じます
Local branch also provided support	地方支部も支援を提供しました
A ridiculous discussion about her mother	彼女の母親についてのばかげた議論
Shivering moves through his body	身震いが彼の体の中を移動します
I think I'll be back soon	すぐに帰ってくると思います
I can only see the parts	パーツしか見えませんが
I have a question	質問があります
I needed a good hot soak	良いホットソークが必要でした
I'm sitting with these people	私はこれらの人々と一緒に座っています
I won't let him win	私は彼を勝ち取らせません
I am a member of a dying race	私は死にゆく人種のメンバーです
I wrap myself in the mirror and look at myself	私は鏡に身を包んで自分自身を調べます
I could still feel her looking at me	私はまだ彼女が私を見ているのを感じることができました
I had to move forward	私は前進しなければなりませんでした
I will never call you by your name	私はあなたの名前であなたを呼ぶことは決してありません
We look forward to hearing from you again.	またお返事をお待ちしております
I remember singing too Many people are singing	私も歌ったことを覚えていますたくさんの人が歌っています
I don't know what happened to him after that	その後彼に何が起こったのか分かりません
I had really long hair	私は本当に長い髪をしていました
I visited many beautiful places and loved the city	私は多くの美しい場所を訪れ、街を愛しました
I don't listen to people at all who made me bored.	誰が私を退屈させたのか、人々の言うことをまったく聞きません。
I saw him with disgust	私は嫌悪感を持って彼を見ました
Shake your feet on the hot metal	溶銑の上で足を振ります
I have already thought about my route	私はすでに自分のルートについて考えました
She must have been beautiful too	彼女も美しかったに違いない
Her brother, I didn't expect to find her	兄、私は彼女を見つけるとは思っていませんでした
The shape stopped in the corner of her eyes	目の隅に形がとまった
I always forgot my phone	私はいつも自分の電話を忘れていました
I thought it was unpleasant	気持ち悪いとは思いましたが
I will lose him forever	私は彼を永遠に失ってしまいます
I climb and close both doors from the inside	私は登り、両方のドアを内側から閉めます
Wife who loves him	彼を愛する妻
I knew you would find and get a call	私はあなたが見つけて電話を受けることを知っていました
I thought he was angry with the people of the council	私は彼が評議会の人々に腹を立てていると思った
Supper was early anyway	とにかく夕食が早かった
I think having fun can do it to you	私は楽しんでいることはあなたにそれをすることができると思います
I'm probably not at home tonight	私はおそらく今夜家にいないでしょう
Again, we have to act effectively	繰り返しますが、私たちは効果的に行動しなければなりません
I was really learning it and trying to accept it	私は本当にそれを学び、それを受け入れようとしていました
I checked the counter	カウンターをチェックしました
Cargo carts were waiting for them	貨物カートが彼らを待っていた
I go all day without decent food	私はまともな食べ物なしで一日中行きます
I don't imagine the event	私はその出来事を想像していません
Can remember the way we came	私たちが来た方法を思い出すことができます
I think everyone noticed the darkness	みんな暗闇にも気づいたと思います
I took them off and stood by the door	私はそれらを脱いでドアのそばに立った
I wanted to give this to you	これをあなたに降ろしたかった
I accept it easily	私はそれを容易に受け入れます
I want to prove myself	自分を証明したい
They have a healthy charm to each other	彼らはお互いに健康的な魅力を持っています
I don't wear anything right away	すぐに何も着ない
Of course I was happy to accept	もちろん、喜んで受け入れました
I love our life here	私はここで私たちの生活が大好きです
I had to try that gun	私はその銃を試さなければなりませんでした
All units have a terrace with mountain views.	すべてのユニットに山の景色を望むテラスがあります。
The guard walked towards her car	警備員が彼女の車に向かって歩いた
I met him recently, and he's just amazing	私は最近彼に会いました、そして彼はただ素晴らしいです
Desire is more personal than desire	欲望は欲望よりも個人的なものです
I want to make this legal	これを合法にしたい
I split my lips and leaned against him	私は唇を分けて彼に寄りかかった
I didn't do it forever	私は永遠にそれをしていませんでした
I want to dance, I want to dance for my grandfather	踊りたい、祖父のために踊りたい
I found a secret room	秘密の部屋を見つけた
I know exactly what to do to help you	私はあなたを助けるために何をすべきかを正確に知っています
I had to go back to her	私は彼女に戻る必要がありました
I feel good and happy today	今日は気分がいい、幸せ
Warm and generous spirit	温かく寛大な精神
I warmly greeted him and was happy to see him again	私は彼に暖かく挨拶し、また彼に会えてうれしかった
Patrol removed some intelligence reports from his body	パトロールは彼の体からいくつかの諜報報告を削除しました
If we do, I will rob her of memories	私たちがそうするなら、私は彼女の思い出を奪います
Numbers in her range are not available	彼女の範囲の数字は利用できません
I walked on the bicycle	自転車をその上を歩いた
Open your legs	足を開いて
I really needed clean pants	きれいなパンツが切実に必要でした
I was painting	私は絵を描いていました
I agreed to visit him	私は彼を訪ねることに同意しました
I shouldn't do this without first looking at you	私は最初にあなたを調べずにこれをするべきではありません
Means I think about history	私は歴史について考えることを意味します
I can't even see what's there	そこに何があるのか​​さえ見えない
I want you to leave it as it is	そのままにしてほしい
Each of these is richly related to mathematics	これらのそれぞれは数学と豊かに関連しています
I couldn't force myself to see him	私は彼を見るように自分自身を強制することができませんでした
Don't go out with a man	男とは付き合わない
I have an important business	私には重要なビジネスがあります
I have discovered the ability to project my spirit	私は自分の精神を投影する能力を発見しました
I really don't like them	私は本当に彼らが好きではありません
I preached to those who listen	聞いてくれる人に説教しました
I couldn't live with such dirty glasses	こんな汚いメガネと一緒に暮らすことはできなかった
A few minutes later he stopped by the building	数分後、彼は建物に立ち寄った
The man leaned forward and removed the cloth	男が前かがみになって布を取り除いた
The operation was unsuccessful	操作は失敗でした
Longer intervals than usual	通常より長い間隔
I thought everything was a joke	私はすべてが冗談だと​​思った
I think sitting in the chair next to him	私は彼の隣の椅子に座って考えます
A few drops have begun to rain	数滴の雨が降り始めました
I couldn't understand how you knew	あなたがどうやって知っているのか理解できませんでした
I went into the closet and checked the inventory	クローゼットに入って在庫を調べました
Can't see or touch	見たり触れたりすることはできません
Hoped he didn't care	彼が気にしないことを望んだ
I stood there and studied him and it studied me	私はそこに立って彼を研究しましたそしてそれは私を研究しました
I couldn't wait to find it in the hospital bed	病院のベッドで見つけるのが待ちきれませんでした
I can say the way he is looking at you	彼があなたを見ている方法で私は言うことができます
He also lost his teeth and drank hard	彼はまた歯を失い、激しく飲んだ
That was what made it better	それがそれを良くしたものでした
I had a hard time but I couldn't escape	苦労しましたが逃げられませんでした
I scream and push her back	私は悲鳴を上げて彼女を押し戻します
I rubbed her hand against her forehead	手を額に当ててこすりました
I heard their voice as they passed outside my hut	彼らが私の小屋の外を通りかかったとき、私は彼らの声を聞いた
I want him to touch me now	彼に今触れてもらいたい
I see a surprise, then shock and cross her face	私は驚きを見て、それからショックを与え、彼女の顔を横切る
I couldn't stand her	私は彼女を我慢できなかった
I want to do an article	記事をやりたい
I think she finally snapped and lost her heart	彼女はついにスナップして心を失ったと思います
I wanted a baby	赤ちゃんが欲しかった
It took me a while to compose the question	質問を作成するのに少し時間がかかりました
I really feel for you, my friend	私は本当にあなたのために感じます、私の友人
I have to go there right away	私はすぐにそこに行かなければなりません
I wore pizza girl clothes	ピザの女の子の服を着ていました
Then face wipe	続いてフェイスワイプ
I didn't want to meet any of these people	私はこれらの人々の誰にも会いたくありませんでした
Approaching	近づいてきました
I look okay, a little loose around the edges	私は大丈夫に見えます、端の周りが少し緩んでいます
A young inspector was in the front seat	若い検査官が前の席にいました
How long has he been waiting for us?	彼はどれくらい私たちを待っていたのだろうか
I feel a little isolated here	ここは少し孤立しているように感じます
I just wanted to show her what someone cares about	誰かが気にかけていることを彼女に見せたかっただけです
I thought we had already established it	私たちはすでにそれを確立していると思いました
I didn't know what would happen	どうなるかわからなかった
I reluctantly chase behind her	私はしぶしぶ彼女の後ろを追います
I was shy and scared	恥ずかしがり屋で怖かった
Let's do it someday	いつかやってみよう
Government officials	政府関係者
It's a good idea to take a closer look at all three	3つすべてを間近で見ることをお勧めします
I'll do my best to hold my breath	息を止めようと頑張る
I thought he was much weaker	私は彼がはるかに弱いと思っていました
I ate a bite and threw something	私は一口食べて、ものを投げました
I was looking forward to experiencing it repeatedly	繰り返し体験するのを楽しみにしていました
I could feel the sweat rolling down my face	汗が顔を転がり落ちるのを感じることができた
I hate you and you hate me	私はあなたを憎み、あなたは私を憎みます
I saw the bullet slowly coming towards me	弾丸がゆっくりと私に向かってくるのを見ました
She became a character	彼女はキャラクターになりました
I waited for another month	もう一ヶ月待ちました
I was able to ask him about it	私は彼にそれについて尋ねることができました
I feel your sadness, your frustration, and even your anger	私はあなたの悲しみ、あなたの欲求不満、さらにはあなたの怒りを感じます
He has a dark side	彼には暗い面があります
I've never thought about it before	今まで考えたことがなかった
I found a girl who reported that we were waiting	私たちが待っていると報告してくれた女の子を見つけました
I shouldn't have to feel it	私はそれを感じる必要はないはずです
I didn't know the pool was so long ago	私はプールがそんなにずっと前にあったことを知りませんでした
I have become the greatest heart never known	私は決して知られない最大の心になりました
Everything was wrong from the beginning	最初からすべて間違っていた
I gasped and pulled my mouth off his neck	私はあえぎ、彼の首から口を引き離しました
Keep waiting	待ち続けます
I saved my people and my dying mother	私は私の人々と私の死にゆく母親を救いました
I know your witness	私はあなたの証人を知っています
I want to see if he is at home	彼が家にいるかどうか見たい
I get out of bed and pick it up	私はベッドから出てそれを拾います
Need to be longer	もっと長くする必要があります
I decided to go see her before school	私は学校の前に彼女に会いに行くことにしました
I tried to avoid eye contact	アイコンタクトを避けるようにした
I would have changed the plan to suit my needs	私は自分のニーズに合うように計画を変更したでしょう
I wanted to find the right person and get married	私は適切な人を見つけて結婚したかった
I rubbed her eyes and shook her head	目をこすって首を横に振った
I am a good doctor	私は良い医者です
I just want to hear from you directly	私はあなたから直接話を聞きたいだけです
But I found my dress	しかし、私は自分のドレスを見つけました
I hate this happening	私はこれが起こったのが嫌いです
I need to have an answer	私は答えを持っている必要があります
I don't want anyone nearby	近くに誰も欲しくない
Side effects of its creation itself	その作成自体の副作用
At some point I was about to be thrown to the floor	ある時点で床に投げ出されそうになった
I know what it's like to lose your family	私はあなたの家族を失うことがどのようなものか知っています
I also thought you got it	私もあなたがそれを手に入れたと思いました
I think the rest helped you a lot	残りはあなたに大いに役立ったと思います
I asked the same question all night	私は一晩中同じ質問をしました
I felt he observed all my movements	彼は私のすべての動きを観察したと感じました
Hope it works	それがうまくいくことを願っています
Hope they are friendly when they come	彼らが来たとき、彼らの友好的なことを願っています
His lieutenant captain has been accused of timidity	彼の中尉の船長は臆病で告発されている
You can see our story behind his eyes	彼の目の後ろに私たちの物語が見えます
I was lying on the right side of the floor	私は床の右側に横たわっていました
I thought desire would drown it out, but it wasn't	欲望はそれをかき消すだろうと思ったが、そうではなかった
Defeat gestures common to both species	両方の種に共通する敗北のジェスチャー
I picked it up and asked for room service	私はそれを手に取り、ルームサービスを求めました
I went back to church with bread	パンを持って教会に戻りました
I gave him the keys and hints	私は彼に鍵とヒントを与えました
I have consistently witnessed this amazing phenomenon growing	私は一貫してこの驚くべき現象が成長するのを目撃しました
I tried to keep my mind active	私は心をアクティブに保とうとしました
A little gone	ちょっとなくなった
I also like roasted eggs and roast chicken	焼き卵やローストチキンも好きです
Unless he does, I won't tell others about it	彼がそうしない限り、私はそれについて他の人に話しません
I expect you to present yourself properly to your father	私はあなたがあなたの父にきちんとあなた自身を提示することを期待します
I had to stay strong	私は強くとどまらなければなりませんでした
I was able to hire someone to pay my bill for me	私は私のために私の請求書を支払うために誰かを雇うことができました
There was a chance to lock him in the room	彼を部屋に閉じ込めるチャンスが残った
That is, look at yourself	つまり、自分を見てください
I was about to slip a few more times	私はもう数回滑るところだった
I paused and tried to figure out what to say next	私は一時停止し、次に何を言うべきかを理解しようとしました
I'm not pregnant now	私は今妊娠していません
I did the same	私も同じことをしました
I'm rocking life, nature, and you	私は人生、自然、そしてあなたを揺さぶっています
I don't hold it against her at all	私は彼女に対してそれをまったく保持しません
I can't do it anymore	もうできない
I was detained under his will and could not escape	私は彼の意志の下で拘束され、脱出することができませんでした
I felt relaxed and rested	休んでリラックスした気分になりました
I'm writing this for two reasons	私はこれを2つの理由で書いています
I couldn't believe parents spoil their children	親が子供を甘やかすなんて信じられませんでした
I shouldn't have stared	見つめるべきではなかった
I think it's a good thing	それは良いことだと思います
I have about 6 weeks to live, give or take	私は生きる、与える、または取るのに約6週間あります
I didn't know where I was standing	どこに立っているのかしらなかった
I'm no longer that broken girl	私はもうその壊れた女の子ではありません
I have to focus to keep track of it	私はそれを追跡するために集中しなければなりません
I have people who are people in the city	私には都市の人々である人々がいます
I was the worst dancer in history	私は史上最悪のダンサーでした
I have never thought about such a thing	私はそのようなことについて考えたことはありません
I was able to deal with such a relationship	私はそのような関係に対処することができました
I won't try, it's for sure	私はしようとはしません、それは確かです
I told you they would get to you	私は彼らがあなたに着くとあなたに言いました
I was looking into her eyes	私は彼女の目を見ていた
Probably heard a million recordings	おそらく百万回録音を聞いた
I hope you are happy with yourself	私はあなたがあなた自身に満足していることを願っています
I didn't make her mistake and gave her space	私は間違いを犯さず、彼女にスペースを与えました
I would appreciate any advice	アドバイスをいただければ幸いです
I gently put my hand on his chest	私は彼の胸にそっと手を置きます
She dated her	彼女とデートした
You may be able to sell some animals	いくつかの動物を売ることができるかもしれません
i like you very much	私はあなたがとても好きです
I like it all the time	私はそれがずっと好きです
Thanks to everyone who helped spread the word	言葉を広めるのを手伝ってくれた皆さんに感謝します
I started running towards my bicycle	自転車に向かって走り始めました
I was a stranger in a small town	私は小さな町で見知らぬ人でした
I think we are all equal	私たちは皆平等だと思います
A man who hates women	女性が嫌いな男
Thank you for changing	変えてくれてありがとう
Scan that part with just your eyes	目だけでその部分をスキャンします
Nevertheless, the story remains a famous story	それにもかかわらず、物語は有名な物語のままです
I always pass it	私はいつもそれを通り過ぎます
The dream of fate is a sign	運命の夢はしるしです
Go often	よく行く
I didn't take the time to measure things correctly	私は物事を正しく測定するのに時間をかけませんでした
Much of our communication is now via	私たちの通信の多くは今経由です
I keep a diary with all their names	私は彼らの名前をすべて記した日記をつけています
I don't want to be a judge for anyone	私は誰の裁判官にもなりたくない
I thought it was heaven	天国だと思った
I brought her soft hand inside me	私は彼女の柔らかい手を私の中に持っていった
I prevent them from diminishing over time	私は彼らが時間とともに減少しないようにします
I rent them a house every summer	私は彼らに毎年夏に家を貸します
Catch him looking at the house from time to time	時々家を見ている彼を捕まえる
I don't explain myself	私は自分自身の説明をしませんので
I can't keep this distance forever	私はこの距離を永遠に守ることはできません
I dive behind the sofa	私はソファの後ろに飛び込みます
Such a blow can ruin a man's ego	そのような打撃は男のエゴを台無しにする可能性があります
I'm going to stop you	私はあなたを止めるつもりです
I feel much better about moving forward	私は前進することについてずっと気分が良くなります
I know this sounds strange, but think about it	私はこれが奇妙に聞こえることを知っていますが、それについて考えてください
I think you look great	私はあなたが素晴らしく見えると思います
I want to help you more than anything else	何よりもお手伝いしたい
To turn fiction into facts	フィクションを事実に変えるために
I think cats are very interesting and attractive	猫はとても面白くて魅力的だと思います
I can see all of it going down the drain	私はそれのすべてが排水溝を下って行くのを見ることができます
I can't help it	私はそれを助けることはできません
A single idea may take centuries	単一の考えには何世紀もかかるかもしれません
Open the door and look back at him	ドアを開けて彼を振り返る
I like to be more flexible	もっと柔軟性があるのが好きです
I got lost and started wandering	私は道に迷い、さまよい始めました
I was sick and helpless	私は病気で無力でした
I did a lot of teaching and playing	私はたくさんの教えと演奏をしました
I'm not going to drive away those who have faith	信仰のある人を追い払うつもりはありません
I think they found free gold	彼らは無料の金を見つけたと思います
I took off her wedding dress	私は彼女のウェディングドレスを脱いだ
I was uncomfortable to wait	私は待つのが不快でした
I haven't been there in the last few years	私はここ数年そこにいません
I heard him talking	彼が話しているのが聞こえた
I don't know why you love someone like her	なぜあなたが彼女のような人を愛するのか分かりません
I have never seen anything like that in my life	私は私の人生でそれのようなものを見たことがありません
I went ahead and went home	私は先に進んで家に帰りました
I turned to him, just my head	私は彼の方を向いて、頭だけ
I started crying and swaying like a leaf	泣きながら葉っぱのように揺れ始めました
I was expecting her to join me	私は彼女が私に加わることを期待していました
I found it useful in an unusual way	私はそれが珍しい方法で有用だと思いました
I have a completely different hypothesis	私にはまったく異なる仮説があります
Belief is also perfect	信念も完璧です
I think you still rent me a new shirt	あなたはまだ私に新しいシャツを借りていると思います
I thought I didn't have to lie	嘘をつく必要はないと思いました
I feel like everyone knows	誰もが知っているような気がします
I think he just brought it to me	彼はちょうどそれを私に持ってきたと思います
I only have a few days to live	生きるのに数日しかありません
I learn my lessons and stop asking	私は自分のレッスンを学び、尋ねるのをやめます
I turn around again and he will be my face again	私は再び向きを変え、彼は再び私の顔になります
I can't explain why	理由は説明できません
Please join us.	ぜひご参加ください。
I told him the partial truth	私は彼に部分的な真実を話しました
I lost my balance and stumbled	バランスを崩してつまずいた
Some soldiers returned without a rifle	一部の兵士はライフルなしで戻ってきました
Bomb near the counter	カウンター近くの爆弾
I want to forget tonight	今夜は忘れたい
After the interview I went to the interview after the interview	面接後面接後面接に行ってきました
I think you can expect a visit	私はあなたが訪問を期待できると思います
I just had emotions, mostly sad	私はただ感情を持っていました、主に悲しいもの
I am welcomed there and everyone is very supportive	私はそこで歓迎され、誰もが非常に協力的です
I also had a guitar and played for them	私もギターを持って彼らのために演奏しました
Women look a lot like a fridge	女性は冷蔵庫によく似ています
No specific one found	特定のものが見つかりません
Maybe it will fall a little, but that's it	多分少し落ちるかもしれませんが、それだけです
I asked them to lend me some money	私は彼らにお金を貸してくれるように頼んだ
I still have that photo somewhere	私はまだどこかにその写真を持っています
I think it's safe not to see her	彼女に会わないようにすると安心だと思います
I wanted her to understand that she wasn't helpless	私は彼女に無力ではないことを理解してほしかった
Make you scared	怖くさせます
I didn't like the way his voice influenced me	私は彼の声が私に影響を与える方法が嫌いでした
I told him all that, but to no avail	私は彼にそのすべてを話しましたが、無駄でした
I want to continue my life	人生を続けていきたい
There wasn't enough to pack the luggage	荷物をまとめるのに十分な量がありませんでした
I can't think of anything other than the end	その終わり以外は何も考えられない
I saved the day for you, yet again	私はあなたのためにその日を救った、それでもまた
Take the bus to my parents	バスに乗って両親のところへ行きます
I said I'm sorry many times	何度もごめんなさいと言いました
I'll get a ring today and propose tomorrow	今日は指輪をもらって明日提案します
I can only give you this gift	私はあなたにこの贈り物だけを与えることができます
I didn't really think much about the result	私は本当に結果についてあまり考えていませんでした
I went out to teach with confidence	私は自信を持って教えに出かけました
There is no reason to need such information	そのような情報が必要な理由はありません
Added to list	リストに追加しました
I will stay for 40 months	私は40ヶ月滞在します
As if in mourning	まるで喪に服しているかのように
You can relax for a while	しばらくリラックスできます
Hope we got it all	私たちはそれをすべて手に入れたことを願っています
I haven't shown it to them yet	私はまだ彼らにそれを示していません
Johnson standing together	一緒に立っているジョンソン
I sound like an idiot	私は馬鹿のように聞こえます
No issues were reported when I got into my career	キャリアに乗ったときに問題は報告されませんでした
I understood his hint	私は彼のヒントを理解しました
I learned by trial and error	試行錯誤で学んだ
I want to give us time to calm down	私たちのために落ち着く時間を与えたい
There was a phone call before dawn this morning	今朝夜明け前に電話がありました
I will give it as belongings	所持品としてお渡しします
I was never like that with you!	私はあなたとそのように決していませんでした！
I miss this house	この家が恋しい
I couldn't help noticing how soft her skin looked	彼女の肌がどれほど柔らかく見えるかに気づかずにはいられなかった
I want to be pitiful here	ここにいて哀れになりたい
I dropped my bag on the floor	床に鞄を落とした
Actual work in the office	オフィスでの実際の仕事
I just stood there and waited for her to speak	私はただそこに立って、彼女が話すのを待っていました
We were the opposite	私たちは反対でした
I felt an exciting building	ワクワクする建物を感じました
I threw it all	私はそれをすべて投げました
Order room service and watch a movie	ルームサービスを注文して映画を見る
A policeman stood at the front door	警官が正面玄関に立っていた
I want the blacksmith to engrave my name	鍛冶屋に自分の名前を刻んでもらいたい
I made silence fill the car and our hearts	私は沈黙を車と私たちの心を満たすようにしました
I wanted you to know what happened	何が起こったのか知ってほしかった
I should help it	私はそれを手伝うべきです
I didn't even have time to scream	悲鳴を上げる時間すらありませんでした
You need to be calm and cool	落ち着いて冷やす必要があります
A tube that basically goes underground	基本的に地下に入るチューブ
Young people eat insects and some fruits	若者は昆虫といくつかの果物を食べています
I knew you couldn't resist doing it this way	私はあなたがこのようにそれをすることに抵抗できないことを知っていました
I had to put some distance between us	私は私たちの間にいくらかの距離を置かなければなりませんでした
I stayed later to finish the test	私はテストを終えるために後に滞在しました
I get paid to focus on the church	私は教会に集中するために報酬を受け取ります
I will explain how to do this	これを行う方法を説明します
Wandered around the cave	洞窟をさまよった
I went home	私は家に帰りました
I didn't have time to think about what happened	何が起こったのか考える時間がありませんでした
I was used to a small space	私は小さなスペースに慣れていました
I wonder why there was no service	なぜサービスがなかったのかしら
I need a shower and fresh clothes	シャワーと新鮮な服が必要です
I forgot you weren't used to it	私はあなたがそれに慣れていなかったことを忘れていました
I couldn't imagine what was at the bottom	何が一番下にあるのか想像できませんでした
I'm sure things will work	私は物事がうまくいくと確信しています
Presidential election will be held	大統領選挙が行われます
But I started to change	しかし、私は変わり始めました
Don't worry too much	あまり心配しません
The debate continues today	議論は今日も続いています
I like to start with the eyes	私は目から始めるのが好きです
I called last night but didn't get a reply	昨夜電話しましたが、返事がありませんでした
I ran into the bathroom and threw it	トイレに駆け込んで投げた
Someone needs to be there	誰かがそこにいる必要があります
I told him everything	私は彼にすべてを話しました
I took my cell phone out of my pocket	ポケットから携帯電話を取り出しました
I lean forward and put her cheeks in the cup with her hands	私は前かがみになって彼女の頬を手でカップに入れます
I needed to know him more	私は彼をもっと知る必要がありました
I want to create my own business	自分のビジネスを作りたい
I was a young woman with cancer	私は癌の若い女性でした
I loved seeing your smile and hearing you laugh again	私はあなたの笑顔を見て、あなたが再び笑うのを聞くのが大好きでした
I met someone but it didn't go anywhere	私は誰かに会っていましたが、それはどこにも行きませんでした
This approach is getting criticism	このアプローチは批判を集めています
I was excited to hear that	それを聞いてワクワクしました
I nodded and tried to frown	私はうなずいて眉をひそめようとしました
It moved faster than I expected	思ったより速く動いた
Pushed the chair back and left the table	椅子を押し戻してテーブルを離れた
I didn't want to breathe	息をしたくなかった
I also know what is good and what is bad	私も何が良いのか、何が悪いのかを知っています
I think becoming a teacher is a very important job	先生になることはとても重要な仕事だと思います
I couldn't fight with this	これで戦えなかった
I can not stand it any longer	もう我慢できない
I haven't really thought about it	私はそれについてあまり考えたことはありません
It is not known that a copy of the newsletter exists	ニュースレターのコピーが存在することは知られていない
I heard about this space between you and others	あなたと他の人との間のこの空間について聞いた
I sighed and went upstairs	ため息をついて二階に行きました
They confiscated public buildings and print shops	彼らは公共の建物や印刷所を押収した
I could feel her tears in the receiver	レシーバーに彼女の涙を感じることができた
You need to talk to her husband before you leave	出発する前に、夫と話をする必要があります
I liked the spray pattern for you	私はあなたのためのスプレーパターンが好きでした
Clark creates a record	クラークがレコードを作成する
Power finally recovered later that day	電力は最終的にその日遅くに回復しました
You can hear the bullet piercing the skin	弾丸が皮膚を突き刺す音が聞こえます
I must have started walking from here	ここから歩き始めたに違いない
He is reportedly detained without incident	彼は何事もなく拘留されたと伝えられている
Work that only you can do	あなただけができる仕事
Beautifully drawn even in the preliminary stage of the oil sketch	油彩スケッチの予備段階でも美しく描かれています
I confirmed that the umbrella is creating a shade in my direction	傘が自分の方向に日陰を作っていることを確認しました
I opened my eyes and sang a woman	私は目を開けて、女性を歌いました
Pull the chair to sit down and turn on the computer	椅子を引っ張って座って、コンピューターの電源を入れます
I was full of pride	私は誇りに満ちていました
I think this letter has a message to both groups	この手紙には両方のグループへのメッセージがあると思います
I can not stand it	我慢できない
I'm fine, and my mother is fine too	私は元気です、そして私の母も元気です
I didn't have to wait	待つ必要はなかった
I tried to push the fear away	私は恐怖を押しのけようとしました
Church leaders searched for more land	教会の指導者たちはより広い土地を探しました
Chain you want to start a business	起業したいチェーン
I can't wait for my tiredness to stop	疲れが止まるのが待ちきれません
I can't open my eyes	目を開けていられない
Taxpayers are not eligible for all payment options	納税者はすべての決済オプションの資格があるとは限りません
I overlook the water	私は水を見下ろします
I can't wait to go up again	また上がるのが待ちきれません
I didn't care that the facts no longer made sense	私はもはや事実が意味をなさなかったことを気にしませんでした
I shrugged her and stepped back	私は彼女を肩をすくめて一歩後退しました
I also dream of pain and misery	私も痛みと悲惨さを夢見ています
Maybe you should join him	多分あなたは彼に加わるべきだと思います
A true monster, a devil in disguise	真の怪物、変装した悪魔
I think cats are a much better breed	猫ははるかに優れた品種だと思います
I was in the woods	私は森の中にいました
Suddenly he became a big pop star	突然彼は大きなポップスターになりました
I don't have a father now	今は父親がいない
He nodded and shrugged	うなずいて肩をすくめた
He didn't even realize he was gone	なくなったことすら気づかなかった
I was looking for a drink, not a company	私は会社ではなく、飲み物を求めていました
I know it's the same for you	私はそれがあなたにとって同じであることを知っています
I think it will be something more	もっと何かなると思います
I didn't want to talk about my father	父のことは話したくなかった
I just finished her nursery	私はちょうど彼女の保育園を終えました
I want to remember the day I first met	初めて会った日を思い出したい
I was jealous of her	私は彼女に嫉妬しました
I will take care of you forever	私はあなたに永遠にお世話になります
I was really very destroyed	私は本当に非常に破壊されました
I received a letter today	今日は手紙を受け取りました
The nurse helped me	看護師に手伝ってもらえました
You can still climb the mountain	まだ山に登れる
Therefore, a new one has been added	したがって、新しいものが追加されました
A whole new way of thinking	まったく新しい考え方
I picked her up and took her to her school	私は彼女を迎えに行き、彼女を学校に連れて行きました
I think it's in another country	他の国でもあると思います
I call her my miracle worker	私は彼女を私の奇跡の労働者と呼んでいます
She refused to play anymore	もう遊ぶことを拒否しました
I'm not going to get involved	私は関与するつもりはありません
I stopped by in front of a house with a small white frame	小さな白いフレームの家の前に立ち寄りました
I was born here. 	私はここで生まれました。
So do my parents.	両親もそうです。
I decided to test with just one	1つだけでテストすることにしました
I couldn't fully understand what was working	何が動いているのか完全には理解できませんでした
Never wanted a big house	大きな家が欲しかったことはない
I knew he wasn't a saint	私は彼が聖人ではないことを知っていましたが
I still did much worse, much worse	私はまだ、さらに悪いことに、はるかに悪いことをしました
I ate fish for lunch	昼食に魚を食べました
But not always strong	しかし、常に強くはありません
It's a shorter trip than intended, but it's still valuable	意図したよりも短い旅行ですが、それでも貴重です
I had a great time doing it	私はそれをするのに素晴らしい時間を過ごしました
I was dazzled by the fierce light	熾烈な光に目がくらんだ
Some of the older boys surrounded him	年上の男の子の何人かは彼を囲んでいました
I also like to have parties with my friends once in a while	たまに友達とパーティーをするのも好きです
Feed trucks are an obvious prize	供給トラックは明らかな賞品です
He was finally found	彼はついに見つけられました
I promise to get it this afternoon	私は今日の午後にそれを手に入れることを約束します
I tried the handle but it doesn't work	ハンドルを試してみましたが、うまくいきません
I chose the most beautiful one	私は最も美しいものを選んでみました
I hate getting up in the morning	朝起きるのが嫌い
I was just shocked	それだけでショックを受けました
This is not necessarily a compliment	これは必ずしも褒め言葉ではありません
I now want her to be so bad	私は今彼女がとても悪いことを望んでいます
I had never seen him in a suit	私は彼がスーツを着ているのを見たことがありませんでした
I want to laugh together	一緒に笑いたい
I received it from the club the other day	先日クラブから受け取りました
Take a long shower and change clothes	長いシャワーを浴びて着替えます
I may have begun a slaughter	私は虐殺を始めている可能性があります
That pilot was killed	そのパイロットは殺されました
Don't do it any other way	別の方法で行うことはありません
We apologize for your absence.	ご不在をお詫び申し上げます
I took a shower and went downstairs	シャワーを浴びて階下に行きました
More she wanted to put pressure on her	もっと彼女に圧力をかけたかった
I also had my last pregnancy	前回の妊娠もやりました
I see these young girls making such progress	私はこれらの若い女の子がそのような進歩を遂げているのを見ます
I can't let my baby pass this alone	私は私の赤ちゃんにこれを一人で通過させることはできません
Our mission is clear	私たちの使命は明確です
I could see it and smell it	私はそれを見て匂いを嗅ぐことができました
I threw 20	私は20を投げました
I didn't mean to order from you	私はあなたに注文するつもりはありませんでした
I wasn't the only one to get on the bus and have problems	バスに乗って問題を抱えたのは私だけではありませんでした
I think it's very cruel to put wild animals in a cage	野生動物を檻に入れるのはとても残酷だと思います
I was looking out the window	窓の外を見ていました
I wasn't their biggest fan in the first place	私はそもそも彼らの最大のファンではありませんでした
I read about myself every day	私は毎日自分自身について読んでいます
Man tried to rape me	男が私をレイプしようとした
I made them knock me down	私は彼らに私をノックダウンさせました
I know everything about your family	私はあなたの家族についてすべて知っています
Not found in either case	どちらの場合も見つかりませんでした
I didn't even know how to dance	踊り方すら知らなかった
I hope he never comes back	彼がまったく帰ってこないことを願っています
I made her lie paid for all those years	私はそれらすべての年に彼女の嘘の代金を払わせました
I was scared to step on the dog	犬を踏むのが怖かった
I see it happening around me	私はそれが私の周りで起こっているのを見る
I hated everything you passed me	私はあなたが私に通したすべてのものが嫌いでした
I felt alone in hell	地獄で一人でいると感じました
I told him I needed more people	もっと人が必要だと彼に言った
I have more value in human life	私は人間の生活にもっと価値があります
A seemingly innocent car accident	一見無邪気な自動車事故
I tried, but I don't get the correct result	試しましたが、正しい結果が得られません
I could wait a little longer	もう少し待つことができました
Hotels will almost certainly be excluded	ホテルはほぼ確実に除外されます
She was lonely without her like crazy just hearing her laughter	彼女の笑い声を聞いただけで狂ったように彼女がいなくて寂しかった
I rarely slept and ate very little	私はめったに眠らず、ほとんど食べませんでした
I have a duty to protect generations	私には世代を守る義務があります
Avoided places that could be full of ghosts	幽霊でいっぱいになるかもしれない場所を避けました
However, I will talk	ただし、お話しします
I use this twice a day	私はこれを1日2回使用します
I promise you everything will work	私はあなたにすべてがうまくいくことを約束します
I was going to talk to my uncle after the wedding	結婚式の後でおじさんと話すつもりでした
I can't see them standing on the wall duty	私は彼らが壁の義務に立っているのをよく見ることができません
I am very grateful to my husband	夫にとても感謝しています
I never quarrel	私は決して喧嘩をしません
I became the best of them	私は彼らの中で最高になりました
I need to be able to control them	私はそれらを制御できる必要があります
I hated killing things	私は物を殺すのが嫌いでした
I'm working for her	私は彼女のために仕事をしています
I whisper in her ear	私は彼女の耳にささやきます
And we have to be honest about it	そして、私たちはそれについて正直でなければなりません
I absolutely loved it with my guy	私は私の男と一緒に、それを絶対に愛していました
Bad air warning signal, what he certainly needed	悪い空気の警告信号、彼が確かに必要としていたもの
I love the pictures you took	私はあなたが撮った写真が大好きです
I was smiling and in the calm sea	私は微笑んでいて、穏やかな海にいました
There is a right brain and a left brain	右脳と左脳があります
I will do everything for you	私はあなたのためにすべてをします
I fought hard for that	そのために長く懸命に戦った
We don't say we were slaves	私たちは奴隷だったとは言いません
I investigated this mysterious feeling	この不思議な気持ちを調べてみました
I need to contact your brother	私はあなたの兄弟に連絡する必要があります
good morning	おはようございます
I tried starting the motor again	もう一度モーターを始動してみました
I think he may still be a little busy	彼はまだ少し忙しいかもしれないと思います
Critics fulfill a double duty here	評論家はここで二重の義務を果たします
I took her skirt down and took a deep breath	私は彼女のスカートを下ろして深呼吸をしました
The extension was built with a single track	拡張機能はシングルトラックで構築されました
Reminders or warnings	リマインダーまたは警告
I hope nothing terrible happened to you	私はあなたにひどいことが何も起こらなかったことを望みます
I do nothing on his marriage	私は彼の結婚の上に何もしません
Look around the garden	庭を見て回る
I remember being pulled by my teacher and pulled into the office	先生に引っ張られてオフィスに引っ張られたのを覚えています
It was his first project at the company	それは会社での彼の最初のプロジェクトでした
All generations of students lost	全世代の学生が失った
Can be done in 5 seconds	5秒でできる
I can say when you are doing it	あなたがそれをしているとき私は言うことができます
I couldn't agree anymore	これ以上同意できなかった
I really just wanted to be his wife	私は本当に彼の妻になりたかっただけです
I always feel the need to improve and improve	私は常に改善し、より良くする必要性を感じています
I can see her coming like this	私は彼女がこのように来るのを見ることができます
A standard letter can be divided into three important parts	標準的な手紙は3つの重要な部分に分けることができます
Hotel is not an option	ホテルはオプションではありません
These are also toxic to a variety of animals	これらはまた、さまざまな動物に有毒です
I didn't really want to test at first	最初はほとんどテストしたくなかった
I visit the club frequently here	私はここでクラブを頻繁に訪れます
I take out the towel and put it on the mess	私はタオルを取り出して、それを混乱の上に置きます
I'm going to get a punch directly	直接パンチを取りに行きます
They went home at the end of the war	彼らは戦争の終わりに家に帰りました
I felt it in every fiber of my existence	私は自分の存在のすべての繊維でそれを感じました
I really missed playing that way	私は本当にそのように遊ぶのを逃しました
I let her talk alone	私は彼女に一人で話させた
I was used to the pain	私は痛みに慣れていました
I didn't realize it was so bad	そんなに悪いことに気づかなかった
A new kind of fire is burning in him	彼の中に新しい種類の火が燃えている
There was no official explanation for her removal	彼女の連れ去りについての公式の説明はなかった
So there is a reason to have hope here	つまり、ここで希望を抱く理由があります
I've never heard of this	こんなこと聞いたことがない
List of friends she lost	彼女が失った友達のリスト
I was going to sleep until noon	正午まで寝るつもりだった
I just had to keep busy until she woke up	彼女が目覚めるまで私はただ忙しくし続ける必要がありました
I grew up around these people	私はこれらの人々の周りで育ちました
Sweet and loving older sister	甘くて愛情のあるお姉さんも
I want you to protect only her and her	彼女と彼女だけを守ってほしい
I want him to find out what he can do	彼に何ができるか調べてもらいたい
I told myself they were still alive	私は彼らがまだ生きていると自分に言い聞かせました
I made coffee and joined her	私はコーヒーを作り、彼女に加わりました
A loud ringing filled her head	大きな鳴る音が彼女の頭を満たしました
I wanted to pick up her bag and go home	鞄を手に取って帰りたかった
I am a daughter of nature	私は自然の娘です
Sometimes I think she feels abandoned	時々彼女は捨​​てられたと感じていると思います
She thanked me for having a dad like him	彼のようなお父さんがいることに感謝しました
I need to have you now	私は今あなたを持っている必要があります
There are no internal stairs or observatory	内部階段や展望台はありません
I wondered if they chose it intentionally	彼らが故意にそれを選んだのだろうかと思いました
I will help people every day	私は毎日人々を助けるようになります
I see positive things everywhere	私はどこでも前向きなものを見ます
And the perfect gentleman	そして完璧な紳士
I could only sink in my seat so far	私は今のところ自分の席にしか沈むことができませんでした
Relieve suspicion	疑惑を和らげる
I want you to have it now	今持ってほしい
I was actually lonely in my marriage	私は実際に私の結婚で孤独でした
I'm interested in research	研究に興味があります
I don't drink blood like everyone else	私は他の人のように血を飲みません
I haven't left home for months	私は何ヶ月も家を出ていません
I reach out and grab it	私は手を伸ばしてそれをつかみます
I can be there in an hour	私は1時間でそこにいることができます
My thoughts wandered, so I brought them closer to me	私の考えがさまよったので、私は彼らに私を近づけさせました
I was great by allowing you this cell	私はあなたにこのセルを許可することによって素晴らしかった
I fixed her arm to her side	私は彼女の腕を彼女の側に固定しました
A quarter may have been a woman, but no more	4分の1は女性だったかもしれませんが、それ以上はありません
I didn't like to measure miles	マイルを測るのが好きではなかった
I found out he was staring at me	彼が私を見つめていたことがわかりました
I concentrate more on rocks and lightning	私は岩と稲妻にもっと集中します
I can't believe he does this	彼がこれをするなんて信じられない
I have no racial preference	私は人種の好みがありません
I wasn't too long and complain often	私はあまり長くはなかったし、頻繁に文句を言う
Slap is certainly appropriate	平手打ちは確かに適切でしょう
What happens after that	その後何が起こるか
I had all these feelings	私はこれらすべての感情を持っていました
I know, very nice	私は知っている、非常に素晴らしい
I told him to get there now	私は彼に今そこに着くように言いました
I wanted to rest her	彼女を休ませたかった
I trembled and didn't stop	震えて止まらなかった
I was waiting alone in the conference room	私は一人で会議室にいて待っていました
I ran upstairs and entered my room	私は二階に走って自分の部屋に入った
I saw where you and your mom came from	私はあなたとあなたのお母さんがどこから来たのか見ました
I'm sad I couldn't find my old uniform	私の古い制服が見つからなかったのは悲しいです
I stood up and folded my arms around my chest	私は立って胸に腕を組んだ
I pushed him through and stood in front of me	私は彼をかき分けて前に立った
I couldn't see the bottom	底が見えませんでした
I saw an oxygen mask on my face	顔に酸素マスクが見えた
A breeze comes from a long hole in the earth	そよ風が地球の長い穴からやってくる
I read the message again	メッセージをもう一度読みました
I will fire at him immediately	私は彼に向かってすぐに発砲します
I'm a woman, not a doll	私は人形ではなく女性です
I need her to heal	私は彼女が治癒する必要があります
I smell alcohol in my breath	息にアルコールの匂いがする
I wasn't excited when you got engaged, she's too young	あなたが婚約したとき私は興奮していませんでした、彼女は若すぎます
I wasn't looking at the problem the right way	私は問題を正しい方法で見ていませんでした
I usually pick it up in a few minutes	私は通常数分でそれを拾います
I hope you make a wise decision	私はあなたが賢明な決断をすることを願っています
I wondered what he thought about it	彼はそれについてどう思うだろうかと思いました
I will take care of you	私があなたの面倒を見ます
I think it did wisely	私はそれが賢明なことをしたと思います
I didn't mean to kill you or anyone	私はあなたや誰かを殺すつもりはなかった
I bring my lips to him	私は唇を彼に持ってきます
I didn't ask a question	私は質問をしませんでした
She sits next to me as I slide down	私が滑り降りると、彼女は私の隣に座っています
The remaining passengers were released after 30 minutes	残りの乗客は30分後に解放されました
I woke up in a gray cell without windows	窓のない灰色のセルで目が覚めた
They don't recognize each other	彼らはお互いを認識しません
A small cough cleared my throat	小さな咳が喉をすっきりさせた
I told him that any movie is okay	私は彼にどんな映画でも大丈夫だと言った
He's not going to make a scene	彼はシーンを作るつもりはない
I reached out in his direction	私は彼の方向に手を伸ばした
I want both of you	二人ともいてほしい
I had it myself and enjoyed it as well	自分で持っていて、同じように楽しんだ
This was shown and taught	これは見せて教えてくれました
There was a small stone base next to a fast-flowing stream	流れの速い小川の横に小さな石の土台が置かれていました
I am the one who takes revenge on the blood	血を復讐するのは私です
I miss having oral sex with a beautiful woman	美しい女性にオーラルセックスをするのが恋しい
I also left your number	私もあなたの番号を残しました
I may treat these personally	私はこれらを個人的に扱うかもしれません
I searched for some rooms	いくつかの部屋を検索しました
I whispered it to him	私は彼にそれをささやいた
I should have asked how he made her	彼がどうやって彼女を作ったのか聞いておくべきだった
I threw a stone at him	私は彼に石を投げました
I told him what an idiot he was	私は彼に彼がどんなばかだと言った
I help you get rid of the cause	私はあなたが原因を取り除くのを手伝います
I couldn't make her worry about me	私は彼女に私のことを心配させることができませんでした
I try to be the mom she was with every day	私は毎日彼女がいたお母さんになるようにしています
He went the way he wanted to go	彼は行きたい道を進んだ
He immediately lowered his eyes	すぐに目を下げた
I want to stay on the horizon	地平線上にとどまりたい
I think it will be ugly	醜くなると思います
I just want to stop the heartbeat	心臓の鼓動を止めたいだけです
Satisfied with the band	バンドに満足しました
I just want to do it	やりたいだけ
I'm really sad to him	彼には本当に悲しくなります
Louis half a year to the next day	ルイ半年から翌日
I didn't want to get rid of her	私は彼女を追い払いたくなかった
I want to stay for a while	ちょっと泊まりたい
Then I climb through the window	それから私は窓から登ります
I will email him his birthday message	私は彼にメールで誕生日メッセージを送ります
I have no problem putting the data in the table	データをテーブルに入れるのに問題はありません
Anyway, I don't think he paid for it	とにかく、彼がそれにお金を払ったとは思えない
Waiting for signs of growth	成長の兆しを待っています
I retreat without aspiring to be on her way	私は彼女の道にいることを熱望せずに後退します
I just want to see	見たいだけ
I was going to get married, I have a family	私は結婚するつもりでした、家族がいます
I was a pilot and a fighter	私はパイロットであり戦闘機でした
I tried to relax a little	少しリラックスしてみました
I was ready to stick to them	私は彼らに固執する準備ができていました
I heard a big crack	大きな亀裂が聞こえた
You can see the place again	改めてその場所を見ることができます
I like a lot of ordinary things	私は普通のものがたくさん好きです
I found my true race	私は自分の本当の人種を発見しました
Had to see the entrance	入り口を見る必要がありました
I close the door and lean against the door for support	私はドアを閉め、サポートのためにドアにもたれかかります
The video did not include band members	ビデオにはバンドメンバーは含まれていませんでした
He barely raised his hand and couldn't shoot	彼はかろうじて手を上げて撃つことができなかった
Betrayed by his father	父に裏切られた
Will arrive from the south soon	もうすぐ南から到着します
I think my mother gave me another pill	私の母は私に別の錠剤をくれたと思います
I should sleep	私は寝るべきです
Buy new shoes twice a year	年に2回新しい靴を買います
I pull back and give him another smile	私は引き戻して彼に別の笑顔を与えます
I need to give her her food tomorrow	私は明日彼女に食べ物を引き継ぐ必要があります
I hurt his pride	私は彼のプライドを傷つけました
A good place to camp for a few weeks	数週間キャンプするのに良い場所
It turned out to be difficult to make an episode	エピソードを作るのは難しいことがわかった
See him sitting	彼が座っているのを見る
All that remains is part of the south wall	残っているのは南の壁の一部です
I know his recording system	私は彼の録音システムを知っています
I hug him and he kisses me	私は彼を抱きしめ、彼は私にキスします
I lived for something that I can never return to	私は二度と戻れない何かのために生きました
No matter what he did, I miss him too	彼が何をしたかに関係なく、私も彼がいなくて寂しいです
I lived there most of my childhood	私は子供の頃のほとんどの間そこに住んでいました
I wanted to kiss her lips so badly	私は彼女の唇にとてもひどくキスしたかった
I wasn't even thinking about it	私もそれについて考えていませんでした
I think he had it for me	彼は私のためにそれを持っていたと思います
I wish I didn't have to do this	このようにする必要がなかったらいいのに
I think we are heading in the right direction	私たちは正しい方向に進んでいると思います
I was just sitting bored and tired	私はただ座って退屈して疲れていました
Federal judge dismissed proceedings	連邦判事は訴訟を却下した
Victims may not be looking forward to it	犠牲者はそれを楽しみにしていないかもしれません
I start connecting it	私はそれをつなぎ始めます
I'm actually planning to do it myself	私は実際にそれを自分で行うことを計画しています
I didn't really pay attention to them before	私は以前は本当にそれらに注意を払っていませんでした
I had a small lunch but a big supper	私は小さな昼食を食べましたが、大きな夕食を食べました
I'm telling you, honey	言ってるよ、ハニー
Wanted to belong, accepted	所属したかった、受け入れられた
Husband who suddenly appeared	突然現れた夫
I kept waiting	待ち続けた
I will never forget that woman	私はその女性を決して忘れません
Even white customers	白人のお客様でも
I turned her to me	私は彼女を私に向けた
I had him read it	私は彼にそれを読んでもらいました
No food for 2 days	2日間食べ物がない
I asked her to stop drinking right away	私は彼女にすぐに飲むのをやめるように頼んだ
I was always interested in car speed records	私はいつも車の速度記録に興味を持っていました
You can see it for yourself	自分で見ることができます
I can work with time	時間と仕事ができます
This marked the effective end of the republic	これは共和国の効果的な終わりを示しました
No other contact since then	それ以来、他の連絡はありません
Didn't see later	後で見なかった
Several seabirds were flying	数羽の海鳥が飛んでいました
I was pushed away all night	私は一晩中押しのけられていました
The succession judgment of possession is subject to amendment	所持の承継判決は修正の対象となります
I acted in an impossible way	私は不可能な方法で行動しました
I didn't really think about it at that time	当時はあまり考えていませんでした
I go back to reality	私は現実に戻ります
I blew smoke on his face	私は彼の顔に煙を吹きました
I didn't know how to help him	私は彼を助ける方法を知りませんでした
I didn't know what happened	何が起こったのかわからなかった
I think she was serious	彼女は本気だったと思います
He still seems to have an arm	彼はまだ腕を持っているようです
I begged her to let me come	私は彼女に私を来させてくれるように懇願した
Never get drunk	酔うことはない
I just kept thinking to myself, we killed someone	私はただ自分自身に考え続けました、私たちは誰かを殺しました
I took a deep breath of fresh air	新鮮な空気を深呼吸しました
I told myself a duck, it didn't see me	私はアヒル、それは私を見なかったと自分に言い聞かせた
Definitely felt	間違いなく感じました
I can ask him to email me the details	私は彼に詳細を私に電子メールで送るように頼むことができます
You can quote other examples	他の例を引用できます
Part of my heart told me	私の心の一部が私に言った
I play basketball and compete in debate	私はバスケットボールをし、討論で競います
In fact, so are many people, citizens, and governments.	実際、多くの人々、市民、そして政府も同様です
I studied the landscape	風景を勉強しました
There was no moon on a sunny night	晴れた夜には月がありませんでした
I am not aiming to survive	私は生き残ることを目指していません
I stood still in front of this quiet structure	私はこの静かな構造の前で動かずに立っていました
I have a girlfriend now	私には今ガールフレンドがいます
I can't impose all this on you	私はあなたにこれをすべて課すことはできません
I put on my shoes and found my jacket	靴を履いて上着を見つけました
I couldn't even feel my legs moving anymore	もう足が動くのを感じることすらできませんでした
I need to meet you every morning and every night	私は毎朝そして毎晩あなたに会う必要があります
I can't remember hearing the problem	その問題を聞いたのを思い出せない
The two of the future chose to live together	未来の二人は一緒に暮らすことを選んだ
I mainly play in the village	私は主に村で遊んでいます
A and more for the possibilities	Aと、可能性のためにもっと
I studied wooden shoes	木製の靴を勉強しました
I hope there was no problem	何も問題がなかったといいのですが
I used common sense	私は常識を使いました
I tried to be as boring as possible	できるだけ退屈にしようとした
I saw wisdom in the changing lifestyle	ライフスタイルの変化の中で知恵を見た
I want her to find her	彼女を見つけてほしい
I didn't have to be in the room	部屋にいなくてもかまいませんでした
Her magic will not bring her back to life	魔法が彼女を再び生き返らせることはありません
Equivalent to travel	旅行に相当するもの
I didn't have much fun	あまり楽しい時間はありませんでした
I don't know how she learns it	彼女がどうやってそれを学ぶのか私には分かりません
What a victory for us and the radio	私たちとラジオにとって何という勝利でしょう
Two bonds in similar situations	似たような状況での2つの絆
I dropped his hand because the song was over	歌が終わったので私は彼の手を落とした
I know the code to get out	私は抜け出すためのコードを知っています
I failed that promise	私はその約束に失敗しました
That's what the team is doing	それがチームがやっていることです
I can help something now	私は今何かを助けることができます
I already had enough problems	私はすでに十分な問題を抱えていました
Therefore, it is known as a secondary mineral	したがって、それは二次鉱物として知られています
Loud music and fights were often heard	大音量の音楽と喧嘩がよく聞かれました
Stop between the double doors	両開きのドアの間に立ち寄ります
I can't hate her for that	私はそのために彼女を憎むことはできません
I grew up then	私はそれから成長しました
I got up and had an evil time	私は起きて邪悪な時間を過ごしました
I love being close to you	私はあなたの近くにいるのが大好きです
Better pensions and better health care	より良い年金とより良い医療
I never intended to hurt her, I never like this	私は決して彼女を傷つけるつもりはなかった、これは決して好きではない
A wave of complete relief ran through her body	完全な安堵の波が彼女の体を駆け抜けた
I just want to read the energy	エネルギーを読みたいだけ
German POWs contributed most of the labor	ドイツの捕虜は労働の大部分に貢献しました
I helped where I needed help	支援が必要な場所で支援しました
I hope the guards won't stop me	警備員が私を止めないことを願っています
I loved you before you were born on this earth	あなたがこの地球で生まれる前に私はあなたを愛していました
I was convinced that no one could love me again	誰も私を二度と愛することはできないと確信していました
I absolutely love this post	私は絶対にこの投稿が大好きです
I will lose a few pounds and then get a pound	私は数ポンドを失い、それから1ポンドを得るでしょう
I saw what he was looking at	私は彼が見ているところを見ました
A little extension of our own	私たち自身の少しの延長
I've never heard of it before	今まで聞いたことがなかった
I was a little relieved	少しホッとしました
I couldn't open my eyes	目を開けられなかった
The wedding itself was nervous	結婚式自体が緊張しました
I've never thought about it before	今まで考えたことがなかった
I mishandled this all	私はこれをすべて間違って扱いました
I was responsible for the man's death	私はその男の死に責任がありました
I wanted to have a little fun	ちょっと楽しいひとときを過ごしたかった
I have great respect for good foster parents	私は良い里親をとても尊敬しています
I was completely shocked and breathtaking	私は完全なショックで息を呑んだ
I approached her	私は彼女に近づきました
I heard footsteps running towards us	足音が私たちに向かって走っているのが聞こえました
This did not prove necessary	これは必要であるとは証明されませんでした
I'm very lucky to have him	私は彼がいるのでとても幸運です
I will try various things	いろいろやってみます
Listen to bird gossip	鳥のゴシップを聞く
I didn't mean she was here	私は彼女がここにいるつもりはなかった
I will never end with literature	私は文学で終わることは決してないだろう
I will drive her to her for the rest of the night	私は夜の残りの間彼女に車で行きます
Only the monarch can grant membership	君主だけがメンバーシップを付与できます
A trip to the theater was planned	劇場への旅行が計画されました
I thought he was coming to see me	彼が私を見に来ていると思った
I didn't get his call	私は彼の電話を受けていませんでした
A little white appeared below	少し白が下に現れました
Charge only when people come to see me	人々が私に会いに来たときにだけ充電します
I love my pump has an extra length	私は私のポンプに余分な長さがあるのが大好きです
I chased him on his horse	私は彼を彼の馬に追いかけた
I was able to reduce physical pain	肉体的な痛みを抑えることができました
Excellent quality products and excellent customer service	優れた品質の製品と優れたカスタマーサービス
A tear escaped from her closed eyes	閉じた目から一本の涙が逃げた
I can feel it in you	私はあなたの中でそれを感じることができます
I knew my anger couldn't be directed at her	私は自分の怒りが彼女に向けられないことを知っていました
I had to feel it	私はそれを感じなければなりませんでした
Really, really hard wall	本当に、本当に硬かった壁
I didn't really get into it	私は本当にはまりませんでした
A man with a valuable future past	ある価値のある未来の過去を持つ男
I turned to summoning my name	私は自分の名前の召喚に目を向けました
I will tell you as it is	そのまま伝えます
I want you to listen very carefully	とても注意深く聞いてほしい
I had to raise myself	私は自分を育てなければなりませんでした
I didn't want to leave us behind	私たちを置き去りにしたくなかった
I want to help you find the person who did it	私はあなたがそれをした人を見つけるのを手伝いたい
Cultivated voice, drama	培われた声、演劇
I also threw some of my favorite books	私もお気に入りの本を何冊か投げました
I earned almost all the dollars myself	私はほぼすべてのドルを自分で稼いだ
I want to be there to help it	私はそれを助けるためにそこにいたい
Too close	近づきすぎます
I wasn't going to be my sister like that	私はそのように妹をするつもりはなかった
I was able to kill him, and he knew it	私は彼を殺すことができた、そして彼はそれを知っていた
The rest went to his widow	残りは彼の未亡人に行きました
I'm in a small situation	私は小さな状況にあります
I knew your dad long ago	私はずっと前にあなたのお父さんを知っていました
I like to find those other uses	私はそれらの他の用途を見つけるのが好きです
I wasn't at that time	私はその時ではなかった
You can handle it from here	ここから扱えます
I heard her	彼女に声がした
I heard the conductor in the background	バックグラウンドで車掌が聞こえた
I want you to place it as a runner nearby	近くにランナーとして配置してほしい
I feel a strong wave of joy from now on	これから強烈な喜びの波を感じます
I thought my head would explode	頭が爆発すると思った
I had a lot to learn from him	彼から学ぶことがたくさんありました
I have never claimed anything else	私は他のことを主張したことはありません
I saw him and he saw me	私は彼を見ましたそして彼は私を見ました
Look up at him in the mirror	鏡で彼を見上げる
The factory was built regardless	工場は関係なく建設されました
I know I have a budget for high-end sting operations	私はハイエンドのおとり捜査のための予算があることを知っています
Use your power and don't make a mistake	力を使って間違えないように
At that time we knew where to go	その時、私たちはどこに行くのかを知っていました
I didn't think you would be so upset	私はあなたがそんなに動揺するだろうとは思いませんでした
A specific group surrounded her	特定のグループが彼女を取り囲んだ
She wondered, but not so serious	疑問に思いましたが、それほど深刻ではありません
At this point he finished his playing career	この時点で彼は彼のプレーのキャリアを終えました
I'm not eating anything today	今日は何も食べていません
I pump my arms as fast as possible	私は腕をできるだけ速くポンピングします
I was never allowed to touch it	私はそれに触れることを決して許されませんでした
I shouldn't have gone with the girl	私は女の子と一緒に行くべきではなかった
I really wanted that award	私はその賞がとても欲しかった
I know you find this difficult	私はあなたがこれを難しいと思うことを知っています
I can't wait to finish this journal	このジャーナルを終えるのが待ちきれません
I wore a red dress	赤いドレスを着ました
I definitely intended	私は間違いなく意図していました
I know how we work	私たちがどのように機能するか知っています
Parking fees cannot be paid in cash.	駐車料金は現金でのお支払いはできません。
I hope he goes to jail	彼が刑務所に行くことを願っています
I think I went out and showed my heart	外に出て心を見せたと思います
What depth is under them?	それらの下にはどのような深さがあるのだろうか
I drank coffee and dragged it into the bus	コーヒーを飲んでバスに引きずり込んだ
I really appreciate the time and effort	時間と労力を費やして本当に感謝しています
I want to see if my theory is correct	私の理論が正しいかどうかを見たい
I let you know my feelings at the meeting	その会議で自分の気持ちを知らせました
I believe this will meet your satisfaction	私はこれがあなたの満足に会うと信じています
It still touches me	それはまだ私に触れます
I think these feelings come from feelings of guilt	これらの感情は罪悪感から生じていると思います
I hoped he had a good visit with his dad	私は彼が彼のお父さんと良い訪問をしたことを望みました
I got up and raised my hand	立ち上がって手を挙げた
There was sound from the TV speakers instead	代わりにテレビのスピーカーから音が出ました
I asked him why he came to me	私は彼になぜ彼が私に来たのか尋ねました
I know where I can meet for this	私はこれのためにどこで会うことができるか知っています
The swell lifted the boat and then sank	うねりがボートを持ち上げてから沈んだ
Didn't realize they were watching our collaborative test	彼らが私たちの共同テストを見ていることに気づいていませんでした
I had to have it	私はそれを持っていなければなりませんでした
I asked them where he thinks he lives	私は彼らに彼がどこに住んでいると思うか尋ねました
The character received a positive and critical welcome	キャラクターは前向きな批判的な歓迎を受けました
I heard the approaching footsteps	近づいてくる足音が聞こえた
I had nothing to lose	失うものは何もありませんでした
I want to share or sell with others	他の人と共有したり販売したりしたい
I think he will be a great help	彼は素晴らしい助けになると思います
I heard a high tone from the back	奥から高音が聞こえてきた
I didn't want to be stupid	バカになりたくなかった
I just hung around	とにかくぶらぶらしました
I think we'll go through most years	ほとんどの年は私たちが通り抜けると思います
I have the right to rage	私には激怒する権利があります
Tired	うんざりしました
I didn't respect her, take care of her, or love her	私は彼女を尊敬したり、世話をしたり、彼女を愛したりしませんでした
Confidence released through a new venture contract	自信は新しいベンチャー契約を通じて解放されました
His basic idea was still the idea of ​​personal freedom	彼の基本的な考えはまだ個人の自由の考えでした
I think she ran away, but she was just a kid	彼女は逃げたと思いますが、彼女はただの子供でした
I think both are smart	どちらも頭が正しいと思います
Women are regular visitors to the territory of men	女性は男性の領土への定期的な訪問者です
After all, I'm a quarterback	結局のところ、私はクォーターバックです
I had everything, everything that anyone can want	私はすべてを持っていました、誰もが望むことができるすべて
I remember it was my turn	自分の番だったのを覚えています
I can't stand it, I won't go anywhere	我慢できない、どこにも行かない
Funds came from three sources	資金は3つの資金源から来ました
A distant beauty like another world	別の世界のような遠い美しさ
I think your mom feels the same	あなたのお母さんも同じように感じると思います
I grab his hips and hold his beloved life	私は彼の腰をつかんで、愛する人生を保持します
When the flowers bloom, it's time to get married	花が咲いたら結婚の時間です
Smiled and shrugged	微笑んで肩をすくめた
I was crazy but we were able to do this	私は夢中でしたが、私たちはこれを行うことができました
I stood still and stared at the package	私は動かずに立って、パッケージを見つめていました
I must have slept for an hour or so	私は1時間かそこらしか寝ていなかったに違いありません
I got up from the table	私はテーブルから起きました
I walked fiercely between the desk and the door	机とドアの間を猛烈に歩きました
A member of the legal team creates a contract	法務チームのメンバーが契約書を作成します
I agree with the weather	天気について同意します
This is also proposed	これも提案されています
I want this with you	私はあなたとこれが欲しい
How it feels	どんな感じか
I went out and bought it	外に出て買った
I feel that explaining is beyond me	説明するのは私を超えていると感じます
Good looking guy should be illegal	格好良い男は違法であるべき
He closed his eyes but hadn't awakened yet	目を閉じたが、まだ目が覚めていなかった
I wasn't sure if it would work	私はそれが仕事をするかどうか確信が持てませんでした
The game starts at this point	この時点でゲームが始まります
I want to be wherever I am	どこにいてもなりたい
I think I was relieved	ほっとしたと思います
I have to go and get it	私は行ってそれを手に入れなければなりません
I wanted to travel and expand my business	旅行してビジネスを拡大したかった
After a while he was asleep	しばらくして、彼は眠っていました
I thought about something in the middle of the night	夜中に何か考えた
He ordered to open the door and left	ドアを開けるように命じて出発しました
I saw all the candles	私はすべてのキャンドルを見ました
I knew he wasn't going	私は彼が行くつもりはないことを知っていました
I was hoping to find you somewhere	私はどこかであなたを見つけることを期待していました
A woman stood on me	私の上に女性が立っていた
One has to repent	人は悔い改めなければなりません
I will explain after laughing	私は笑ってから説明します
I forgot the ring function	リング機能を忘れてしまいました
I feel my body warm and flush	体が温かくなり、紅潮するのを感じます
I drifted and satisfied myself with other women	私は漂流し、他の女性と自分自身を満足させました
Suddenly the light bulb turned on	突然電球が点灯しました
A weak smile broke his face	弱い笑顔が彼の顔を割った
I finished her work and helped him find his peace	私は彼女の仕事を終えて、彼が彼の平和を見つけるのを手伝いました
I didn't care where I was going	どこに行くのか気にならなかった
I do it just to help spend time	私は時間を過ごすのを助けるためだけにそれをしますが
I have seen the machine many times	私はその機械を何度も見たことがあります
I inadvertently fell asleep on the sofa	ソファでうっかり寝てしまった
I think it's great	それは素晴らしいと思います
I absolutely despise taking them	私は絶対にそれらを取ることを軽蔑します
I went downstairs to the kitchen	私は階下のキッチンに行きました
The car stopped and the man went out	車が止まり、男が出て行った
A clerk brought in her car and loaded her luggage	係員が彼女の車を持ち込み、荷物を積み込みました
She did it without thinking	何も考えずにやった
I forgot the bridge	もう橋を忘れた
Wait, stare at the universe	待って、宇宙を見つめる
Quiet rattle somewhere in the distance	遠くのどこかで静かなガラガラ
I absolutely love to go to this store	私は絶対にこの店に行くのが大好きです
I waited to see what she said and what she did	私は彼女が何を言うか、何をするかを見るのを待ちました
I had to discover the truth	私は真実を発見しなければなりませんでした
I couldn't help but she likes her	私は仕方がなかったが彼女が好き
This time I turned left	今回は左に曲がりました
I think we could actually have a real friendship	私たちは実際に本当の友情を持つことができたと思います
The company was in a difficult situation	会社は困難な状況に置かれました
Inhaled the deep draft of the cool night air	涼しい夜の空気の深い喫水を吸い込んだ
The cold shower sounded perfect	冷たいシャワーは完璧に聞こえた
Nothing to worry about	心配することは何もありません
I haven't helped exactly in the last few days	私はここ数日正確に助けていませんでした
I'll give you this for a few days	これを数日あげます
Female wolves adopted them	メスのオオカミがそれらを採用しました
A fog rises from her and floats on her body	霧が彼女から浮き上がり、彼女の体の上に浮かぶ
He was killed three weeks after his release	彼は釈放後3週間で殺害された
I wondered if he didn't need the book at all	彼はその本をまったく必要としなかったのではないかと私は思った
I want to lie and hug you tonight	嘘をついて今夜あなたを抱きしめたい
School remains open	学校は開いたまま
I can't go back and catch him this time	今回は戻って彼を捕まえることはできません
A strange picture appeared	奇妙な絵が現れた
Maybe you too missed me	多分あなたも私がいなくて寂しかったと思いました
I really appreciate you staying on top of this	私はあなたがこれの上にとどまっていることを本当に感謝します
Looking forward to future posts and photos	今後の投稿や写真を楽しみにしています
I have never seen a person like him in my life	私は私の人生で彼のような人を見たことがありませんでした
I told my companion all about it	私はそれについてすべて私の仲間に話しました
I didn't know that the food was so delicious	食べ物がこんなに美味しいとは知らなかった
I couldn't imagine a better place to heal	私は癒すためのより良い場所を想像することができませんでした
I still think it's true	私はまだそれが本当だと思います
I highly recommend you do the same	私はあなたが同じことをすることを強くお勧めします
I hate to brag, but it's there	自慢するのは嫌いですが、そこにあります
I could hardly see it	ほとんど見えませんでした
I was scared to see my arms	腕を見るのが怖かった
I remember the quiet and oppressive atmosphere	静かで抑圧的な雰囲気を覚えています
I learned it when I was a kid	私は子供の頃にそれを学びました
I don't know where the brown hair came from	茶髪がどこから来たのかわからない
I argue below that there is little evidence of this	私は以下でこれの証拠はほとんどないと主張します
Many credits go to our forward	多くのクレジットが私たちのフォワードに行きます
I can return to the comfort of my bed	私は自分のベッドの快適さに戻ることができます
I'm just trying to warn you	私は単にあなたに警告しようとしているだけです
A glimpse of the mantle	マントルをちらっと見ます
I can't go home anymore	もう家に行けない
I am very worried about something	私は何かについて非常に心配しています
I had to find a new hunting ground	私は新しい狩猟場を見つける必要がありました
I had to keep talking about it	私はそれを話し続けなければなりませんでした
I ignore him and after a while he leaves	私は彼を無視し、しばらくすると彼は去ります
I can hear it through the wall	壁越しに聞こえます
I just bit her her to calm her	私は彼女を落ち着かせるために彼女を噛んだだけです
I was able to monitor him	私は彼を監視することができました
Large cracks in the wall in the moonlight	月明かりの下で壁に大きな亀裂が入る
I knew it when we started	私たちが始めたとき私はそれを知っていました
I was literally falling asleep	私は文字通り眠りに落ちていました
The price of space travel	宇宙旅行の代金
I felt mediocre and normal	平凡で普通に感じた
I once thought he was gorgeous	私はかつて彼がゴージャスだと思っていました
I understand that people have to be careful	私は人が慎重でなければならないことを理解しています
A dull sound echoed in both ears	鈍い音が両耳に響いた
Buildings are associated with popular culture opportunities	建物は大衆文化の機会に関連付けられています
I talked about 6 hours ago	6時間前にお話ししました
I didn't smell anything	何も匂いがしませんでした
I can be there in 90 minutes	私は90分でそこにいることができます
I really didn't care about wedding rings	私は本当に結婚指輪を気にしませんでした
I was going to wake you up	私はあなたを起こすつもりだった
I didn't want to fight her today	今日は彼女と戦いたくなかった
What he says can be accomplished	彼の言うことは成し遂げられる
I just decided to wait and see what happened	私はただ待って何が起こったのか見ることにしました
I was confused to say the least	控えめに言っても混乱しました
I wanted to record an event for posterity	後世のためにイベントを録音したかった
Walk to the cave	洞窟まで歩いていく
Find a knife and jump to your feet	ナイフを探して足元にジャンプします
It turned out that he was exhausted	彼は疲れ果てていたことがわかりました
I hope his life doesn't end that way	彼の人生がそのように終わらないことを願っています
I really needed bad money	私は本当に悪いお金が必要でした
I like to dance from time to time	私は時々踊るのが好きです
Written automatically	自動的に書いた
A piece of glass cut her hand	ガラス片が彼女の手を切った
I didn't even think you were there	私はあなたがそこにいるとさえ思っていませんでした
I don't understand what he is saying	彼の言っていることが全然わからない
Reached in my pocket and pulled out the knife	ポケットに手を伸ばしてナイフを抜いた
I stretched myself before walking upstairs	自分で2階を歩く前にストレッチをしました
I distracted from her	私は彼女から注意をそらした
I saw how things were set up in that corner	あのコーナーで物事がどのように設定されているかを見ました
I thought it wasn't that bad	そんなに悪いことじゃないと思いました
Composition later became a popular jazz standard	作曲は後に人気のジャズスタンダードになりました
I only eat organic produce and grass grown grass	私は有機農産物と草で育てられた草だけを食べます
I thought their speech would never end	彼らのスピーチは決して終わらないと思いました
I didn't like what I was trying to do	私だけがしようとしているのが嫌だった
I have never had a gun in your head	私はあなたの頭に銃を持ったことはありません
I've never really been depressed	私は本当に落ち込んだことはありません
It takes a little time to handle everything that happened	起こったことすべてを処理するのに少し時間が必要です
I asked him why he slept so late	私は彼になぜそんなに遅く眠らせたのか尋ねました
I really wanted to kill him	私は本当に彼を殺したかった
I paid you, paid your parents	私はあなたに支払いました、あなたの両親に支払いました
Probably the best show in 10 years	おそらく10年で最高のショー
I'm not in that darkness	私はその暗闇の中にいません
I found out he was waiting for me	彼が私を待っていたことがわかりました
I needed at least two	少なくとも2つ必要でした
I sent the soldier forward and stayed behind	私は兵士を前に送り、後ろにとどまりました
The smile started slowly	ゆっくりと笑顔が始まりました
I think history is repeating	歴史は繰り返されていると思います
I had to escape the fate that was set for me	私は私のために決められた運命から逃れなければなりませんでした
I had to sleep on the floor	私は床で寝なければなりませんでした
I now allow you delivery	私は今あなたに配達を認めています
I bit my lips and stared	唇を噛んで見つめた
I asked him what the business was like	私は彼にビジネスの様子を聞いた
I have to say you are a perfect fit for the company	私はあなたが会社にぴったり合っていると言わなければなりません
I didn't expect him to do	私は彼がすることを期待していなかった
Relatives and friends gathered around the deathbed	親戚や友人が死の床の周りに集まった
I have no idea what he said	彼が何を言ったのか全くわからない
No further information can be provided	それ以上の情報は提供できません
I shouldn't have left you	私はあなたを去らせるべきではなかった
I think he's serious	彼は本気だと思う
I can feel it in you	私はあなたの中にそれを感じることができます
I don't know where my mom is	お母さんがどこにいるのかわからない
She wondered if she could say	彼女が言うことができるかどうか疑問に思いました
I meant a new life for us for us	私は私たちのために私たちのために新しい人生を意味しました
I haven't seen her for over a year	私は一年以上彼女に会っていませんでした
I was not the definition of my faith	私は私の信仰の定義ではありませんでした
I fell and landed on her hands and knees	転んで手と膝に着地した
I'm here to appeal	私は上訴するためにここにいます
I remembered he told us that	私は彼が私たちにそれを言ったことを思い出しました
I told her I don't need to do that	私は彼女にそうする必要はないと言った
That means we had already done that job before.	つまり、私たちは以前にその仕事をすでに行っていたということです
I got this better	私はこれが上手になりました
I haven't seen him for a few days	私は数日彼に会っていません
We were all ready for that	私たちは皆その準備ができていました
I know everything about the spirit of the mountains	私は山の精神についてすべて知っています
I call it a gift from the valley	私はそれを谷からの贈り物と呼んでいます
I didn't mean to lie anymore	もう嘘をつくつもりはなかった
I think it's just rhetoric	それはただのレトリックだと思います
I completed it at the end of your trial	私はあなたの裁判の終わりにそれを完了しました
I was running feeling my heart pounding	心臓がドキドキするのを感じて走っていた
I kept moving one in front of the other	片方をもう片方の前に動かし続けました
I couldn't stop those guys shooting their guns	私はそれらの男性が彼らの銃を撃つのを止めることができませんでした
A few years ago this didn't happen	数年前、これは起こりませんでした
The bag is on her head	袋が彼女の頭の上にあります
I buried myself in it	私はそれに自分自身を埋めました
I think there is another way	別の方法があると思います
I asked him to come behind the desk	私は彼に机の後ろに来るように頼んだ
I wasn't going to waste time with him	私は彼と一緒に時間を無駄にするつもりはなかった
Some see both fear and glory	恐怖と栄光の両方を見る人もいます
I pulled all the men back here	私はすべての男性をここに引き戻しました
Cigarette holder facing straight up	シガレットホルダーが真上を向いている
Lightning kills 6 people	落雷で6人が死亡
I can't write with half the strength	半分の強さで書けない
I like the touch of his hand	私は彼の手のタッチが好きです
The band is also considered alternative metal	バンドはオルタナティヴメタルとも見なされています
He won only 9 games	彼はたった9試合で勝った
I have never been obsessed with him	私は彼に執着したことがありません
He wanted to see her	彼女に会いたかった
I wasn't going to be beaten by someone like her	私は彼女のような人に殴られるつもりはなかった
I understand why they called us	彼らが私たちを呼んだ理由がわかりました
I wrote a really good song	すごくいい曲を書いた
The government also rejected diplomatic protests	政府はまた、外交的抗議を拒否した
I cried them to stop	私は彼らが止まるように叫んだ
I want a formal wedding	フォーマルな結婚式が欲しい
Snapped to the bedside lamp	ベッドサイドランプにスナップしました
I only follow what was inspired by me	私は私に触発されたものだけに従います
A moment later, something hit the rifle	一瞬後、何かがライフルに当たった
The song lasted 4 weeks on the chart	曲はチャートで4週間続きました
An explosion of cold water hit her foot	冷たい水の爆発が彼女の足に当たった
I brought this out almost every week	私はこれをほぼ毎週持ち出しました
I honestly didn't see it coming	私は正直にそれが来るのを見ませんでした
I want to stay here	ここに泊まりたい
I know she's exhausted	私は彼女が疲れ果てていることを知っています
A big fat woman is approaching me	太った大きな女性が私に近づいてきました
I became uncomfortable at each stage of progress	私は前進の各段階で不快になりました
I wanted to stop by for breakfast	朝食に立ち寄りたいと思いました
I hope you can spend your time comfortably	快適に過ごせることを願っています
I didn't notice until now	今まで気づかなかった
I love helping people	私は人々を助けるのが大好きです
I imagined I was accused of doing such a thing	私は自分がそのようなことをしたと非難されていると想像しました
I get tired of making multiple designs for each	それぞれのデザインを複数作るのに飽きてしまいます
I caught some small fish	小さな魚を何匹か釣った
I thought you might know	私はあなたが知っているかもしれないと思った
A small kitchen in the corner	一隅にある小さなキッチン
I was tired of being the butt of their jokes	私は彼らの冗談の尻になるのにうんざりしていました
I was shocked and still	私はショックを受けました、そして今でも
I know it's one of his crazy ideas	私はそれが彼のクレイジーなアイデアの1つであることを知っています
That is, we could not live forever behind these gates	つまり、私たちはこれらの門の後ろに永遠に住むことはできませんでした
He later said he was happy with this performance	彼は後でこのパフォーマンスに満足していると言いました
I have no relatives to commit murder	私には殺人を犯す親族がいない
If you keep me here I will hate you	あなたが私をここに留めておけば私はあなたを憎むでしょう
I feel like a better person with you	私はあなたとより良い人のように感じます
I couldn't move myself to help you	私はあなたを助けるために自分自身を動かすことができませんでした
I have already begun to understand this new equation	私はすでにこの新しい方程式を理解し始めています
I'm not long, sir	私は長くはありません、サー
I wanted to fill the bottle and take it home	ボトルをいっぱいにして家に持ち帰りたかった
I have to take things all day at a time	私は一度に一日物事を取る必要があります
I really should send some flowers to that young woman	私は本当にその若い女性にいくつかの花を送るべきです
I didn't notice you at first	最初はあなたに気づかなかった
I have a problem with the double standard	私は二重基準に問題があります
I could see them over and over again	私はそれらを何度も何度も見ることができました
I rarely see him, not to mention talking to him	私は彼にほとんど会わず、彼と話すことは言うまでもありません
I chewed my lips with a laugh	唇を笑いながら噛んだ
He and his wife have a son together	彼と彼の妻には一緒に息子がいます
I saw him gently putting it on my arm	彼がそっとそれを私の腕に置いているのを見ました
I used to love the night forest	私はかつて夜の森が大好きでした
Should have paid attention	注意を払うべきだった
I'm looking at a cat	私は猫を見ています
Put your hand on your throat	喉に手を当てる
I needed to understand why he didn't end the nightmare	彼が悪夢を終わらせない理由を理解する必要がありました
I noticed how bad the comments sounded	コメントの響きがいかに悪いか気づきました
I hurriedly beat the clock every day	私は毎日急いで時計を打ち負かしました
Green notebook, ordinary notebook like school	緑のノート、学校のような普通のノート
I would like to talk again	またお話ししたいと思います
I have to fight for this boy	私はこの少年のために戦わなければなりません
I turned off my computer and lay down	コンピューターの電源を切って横になりました
I pretended to be crying and begged him	私は泣いているふりをして彼に懇願しました
I'm happy to share, but ask me first!	私は喜んで共有しますが、最初に私に聞いてください！
A small number of medals means that one has not reached scratch	メダル数が少ないということは、1つがスクラッチに達していないことを意味します
I just didn't need more than one	私は単に1つ以上は必要ありませんでした
I saw her for a few seconds	私は彼女を数秒間見ました
I could say the way he jumped in	彼が飛び込んだ方法で私は言うことができた
Caucasian man, in other words	白人の男、言い換えれば
I started to burn more	私はさらに燃え始めました
I slowly inhale and exhale	私はゆっくりと息を吸ったり吐いたりします
Wings you can cure	あなたが治療できる翼
I should have called earlier	もっと早く電話するべきだった
I love this approach	私はこのアプローチが大好きです
I saw an exit in front of me	目の前に出口が見えた
I want you to stay here forever	ずっとここにいてほしい
They promise a quick response	彼らは迅速な対応を約束します
It remained on the chart for 3 weeks	それは3週間チャートに残った
I took it from him and opened it	私は彼からそれを取り、それを開きました
I had 15 minutes to spare	15分余裕がありました
Last but not least, that's it	最後にもう一度言いますが、それだけです
I had to prepare myself in a better shelter	私はより良い避難所で自分自身を準備しなければなりませんでした
Many of them have children without getting married	彼らの多くは結婚せずに子供を産んでいます
This is less than some people want	これは一部の人が望んでいるよりも少ないです
I share my knowledge, you buy food	私は私の知識を共有します、あなたは食べ物を買います
There was no record of negotiations	交渉の記録はありませんでした
I would appreciate your help	助けていただければ幸いです
I wanted to see for myself what was happening	何が起こっているのか自分で見たかった
I know you enough	私はあなたを十分に知っています
I will certainly be able to eat slowly for a long time	私は確かに長い間ゆっくり食べられるでしょう
I tell you, this is real food	言っておきますが、これは本物の食べ物です
I was running in the sanctuary	私は聖域に走っていました
I just chose from the map	地図から選んだだけです
I must have broken some records	私は彼らがいくつかの記録を破ったに違いない
I was convinced she was already talking to the Marquis	彼女はすでに侯爵に話していたと確信していました
I think she's just a good listener	彼女は単に良い聞き手だと思います
Staring at the floor you admire	憧れの床を見つめる
Disassembled the engine	エンジンを分解しました
I had to find out what those words mean today	私はそれらの言葉が今日何を意味するのかを見つけなければなりませんでした
I left many years ago and haven't returned	私は何年も前に去りましたそして戻っていません
I bought books and food, but few others	私は本と食べ物を購入しましたが、他にはほとんどありません
Enter the huge living room	巨大な居間に入る
I want to say thank you	ありがとうと言いたい
I had her hands inside me	私は彼女の両手を私の中に持っていた
You can see what's happening here	ここで何が起こっているのかわかります
Should be back in a few days	数日で戻ってくるはずです
I look around and see a fragment of my brother	私は周りを見回して、私の兄弟の断片を見ます
You can catch fish again	また魚が釣れる
Welcomed by Dave	デイブに迎えられました
I was with some people on my staff	私は私のスタッフに何人かの人々と一緒にいました
If he is alive, I have to know where he is	彼が生きているなら、私は彼がどこにいるのかを知らなければなりません
Worked together once before	以前に一度一緒に働いた
I can't see you hanging out here	ここでぶらぶらしているのが見えない
I promised to explain what happened here	ここで何が起こったのかを説明することを約束しました
Pointed at the door	ドアを指さした
I gave her both of them	私はそれらの両方を彼女に与えました
I secretly visited her as her friend during her pain	私は彼女の苦痛の間に友人として密かに彼女を訪ねました
I stood there shivering, I don't know what to do	私は震えながらそこに立っていました、何をすべきかわかりません
I can't believe it happened right now	たった今起こったなんて信じられない
I just wanted him	私は彼が欲しいだけでした
I do what they can't do because they're scared	私は彼らが怖くてできないことをします
I call her with her own cellphone	私は自分の携帯を持って彼女に電話します
Part of my mission was successful	私の使命の一部は成功しました
Family trip to the north	北への家族旅行
I noticed that I would follow her lead	私は彼女の先導に従うことに気づきました
I heard it here a while ago	少し前にここで聞いた
Such a war could never be won	そのような戦争は決して勝つことができませんでした
I wasn't used to it	私はそれに慣れていませんでした
I didn't expect you to be with me	私はあなたが私と一緒にいることを期待していませんでした
Chase when the waves are big	波が大きいときに追いかけます
After a while it started to rain	しばらくして雨が降り始めました
I can help with the answer	私は答えを手伝うことができます
I started thinking about his last secretary	私は彼の最後の秘書について考え始めました
I heard the name	その名前を聞いた
I will adventure you bring bricks	私はあなたがレンガを持ってきて冒険します
I slowly climb the stairs and chase her	私はゆっくりと階段を上って彼女を追いかけます
If its helpful then im happy	お役に立てば幸いです
This can't be distracting	これで気が散ることはできません
Her teeth have two roots	歯には2つの根があります
I didn't really understand what he meant at the time	当時の彼の意味がよくわかりませんでした
I don't know if he died or just knocked out	彼が死んだのかノックアウトしただけなのかわからない
I teach a group of about 20 children every day	私は毎日約20人の子供たちのグループに教えています
Michael is shocked and upset	マイケルはショックを受けて動揺している
Tears also came out in his eyes	目にも涙が出ました
I was completely panicked	私は完全にパニックに陥っていました
I took her other hand and pointed her at me	私は彼女のもう一方の手を取り、彼女を私に向けました
I'll be back tomorrow	明日戻ってきます
I'm not interested in anything else	私は他に何も興味がありません
I can offer you something else	私はあなたに別のものを提供することができます
I will have a meeting there later tonight	私は今晩遅くにそこで会議をします
I want you to see where he goes	彼がどこに行くのか見てほしい
The reason for the change is unknown	変更の理由は不明です
Need to see a doctor	医師の診察が必要です
I went to the public hall	公民館に行ってきました
I didn't think it was impossible	不可能だとは思わなかった
I think she considered him the whole world	彼女は彼を全世界と見なしていたと思います
I saw a police car disappear in the distance	遠くにパトカーが消えるのを見た
I stared at the key	私は鍵を見つめました
I can hear the music playing	音楽が流れているのが聞こえます
I could feel the desire for blood raging in the veins	血の欲望が静脈に荒れ狂うのを感じることができた
I always enjoy reading your work	私はいつもあなたの作品を読むのを楽しんでいます
I do something similar to him	私は彼と同じようなことをします
Teams can break into places that were once your office	チームがかつてあなたのオフィスだった場所に侵入する可能性があります
Just thinking makes me sad	考えているだけで悲しくなります
I think it was terribly tragic	それはひどく悲劇的なことだったと思います
I read it on paper and thought it was great	私はそれを紙で読んで、それが素晴らしいと思いました
I do anything for him, and he knew it	私は彼のために何でもします、そして彼はそれを知っていました
I can't say the same	私自身も同じことは言えません
I just went for a ride	私はちょうど乗りに行きました
I was definitely alive	私は間違いなく生きていた
I will surely die here	私は確かにここで死ぬでしょう
I couldn't see	見えなかった
A hole darkened by my horrific escape	私の恐ろしい脱出によって暗くなった穴
I heard a few years later	数年後に聞いた
I enjoy spending time with her	私は彼女と一緒に時間を過ごすことを楽しんでいます
I was nervous but it was normal	緊張しましたが普通でした
Stare at the surrounding room	周りの部屋を見つめる
I understand, never felt ignored	私は理解しました、決して無視されたとは感じませんでした
I heard that there is a group of men on the way	途中に男性のグループがあると聞きました
I didn't have a chance to ask her	私は彼女に尋ねる機会がありませんでした
Their fight was often accompanied by storms	彼らの戦いはしばしば嵐を伴っていました
They should have done more with it	彼らはそれでもっとやるべきだった
I was just saying that	私はちょうどそれを言っていました
I know everything is doing well with her	私はすべてが彼女とうまくやっていることを知っています
Broken buds from limbs	手足から壊れたつぼみ
I worked on a holiday	私は休日に働きました
Small creatures came out of each and both smoked slightly	それぞれから小さな生き物が出てきて、両方ともわずかに喫煙していました
I live in the jungle	私はジャングルに住んでいます
I look healthy and healthy	私は健康で健康に見えます
I also felt very very brown	私もとてもとても茶色を感じました
I decided not to go downstairs and went to bed late	私は階下に行かないことに決めて遅く寝ました
Her employment contract ended later	彼女の雇用契約は後に終了しました
I can improve enough to like you more	私はあなたからもっと好きになるために十分に改善することができます
I need another kind of pick	別の種類のピックが必要です
Seen on the moon	月で見た
I think he should read the newspaper himself	彼は自分で新聞を読むべきだと思う
He couldn't understand for years	何年も理解できませんでした
White and golden throne	白くて金色の玉座
When I waved her hand again, she looked better	もう一度手を振ると、彼女の方が良さそうだった
I tried to imagine what it should be	私はそれがどのようなものでなければならないか想像しようとしました
I shed the last bit of my human form	私は私の人間の形の最後のビットを流しました
The brilliance of silver blinded him again for a moment	銀の輝きが彼を一瞬再び盲目にした
I need to learn about them	私はそれらについて学ぶ必要があります
There are 14 square doors of burnt brick	焼きレンガの14の正方形のドアがあります
I didn't want to change	変えたくなかった
I discuss what is important to give the street	私は通りを与えるために重要なことを話し合います
I can't let her leave with some lame excuses	私は彼女をいくつかの足の不自由な言い訳で去らせることができません
I knew he would fish	私は彼が釣りをすることを知っていました
It was only a few minutes	ほんの数分でした
I was bitter and angry most of the time	私はほとんどの場合苦くて怒っていました
I really wanted to know	本当に知りたかった
I was the same about my daughter	私は私の娘について同じようでした
The cold chills of horror ran through her	恐怖の冷たい寒気が彼女を駆け抜けた
A few minutes later he put her down	数分後、彼は彼女を置きました
I scrutinized his soul	私は彼の魂を詳しく調べました
I made a good extension on my back	私は背中に良いエクステンションを作りました
I asked everyone else to go	私は他のみんなに行くように頼んだ
I looked closely and thought it was okay	よく見て大丈夫だと思いました
He wanted her to hug	彼女に抱きしめて欲しかった
Wait until the sun sets	太陽が沈むまで待ちます
I don't think he could see me	彼が私を見ることができたとは思えない
I can't say what you should do	私はあなたが何をすべきかを言うことはできません
Another mile was another stream	さらに1マイルは別の小川でした
I don't have much time	あまり時間がない
I have nothing else to say	他に言うことはありません
I know they are upset	私は彼らが動揺することを知っています
Slow motion movie	スローモーションの映画
I kept talking to him and bought me time	私は彼に話し続け、時間を買ってくれました
I traced while feeling slowly in the kitchen	キッチンでゆっくりと感じながらなぞりました
I believe you are in shock	私はあなたがショックを受けていると信じています
I don't think we can keep going in that direction	私たちはその方向に進み続けることはできないと思います
Raised my hand	手を上げた
I asked the nurse about the freezing process	冷凍の過程を看護師に聞いた
If you let go, the town will guide you	手放すと町が案内してくれます
Laughed and walked down the street	笑って通りを歩いた
I feel like they are looking for something	彼らが何かを探しているように感じます
We knew each other before starting this work	この仕事を始める前に私たちはお互いを知っていました
I also lost the star	私も星を失っていました
I breathed hard and started glancing at the door	私は一生懸命呼吸し、ドアに向かってちらっと見始めました
Of course, I was desperately in love with her	もちろん、私は絶望的に彼女に恋をしていました
I tried to hear with confidence	私は自信を持って聞こえようとしました
I heard those numbers	それらの数を聞いた
I hesitated in bed while he was out of the room	彼が部屋を出ている間、私はベッドで躊躇しました
I hope this holiday never ends	この休日が終わらないことを願っています
I had her husband and lost her mother	夫をもうけて、お母さんを亡くしました
I could feel him killing them mentally	彼が二人を精神的に殺しているのを感じることができた
I didn't hear	聞いていなかった
I liked having that power	私はその力を持っているのが好きでした
The songs included in the game are as follows	ゲームに含まれる曲は以下の通りです
I did it, and it worked	私がやった、そしてそれはうまくいった
I still remember a lot of the details of the meeting	その会議の詳細を今でもたくさん覚えています
I'm so nervous that I can't stop trembling	緊張しすぎて震えが止まらない
Looking down, I saw an empty bucket	下を見ると空のバケツが見えた
I need to upload my game	私は自分のゲームをアップする必要があります
I lifted it and prepared to drive it into his skull	私はそれを持ち上げて、彼の頭蓋骨に打ち込む準備をしました
There are two types of districts	地区には2つのタイプがあります
You can't miss the question	質問を見逃すことはできません
I learned about the need for air yesterday	私は昨日空気の必要性について学びました
I never make a negative statement	私は決して否定的な発言をしません
I married you as a boon to your dad	私はあなたのお父さんへの恩恵としてあなたと結婚しました
A mixture of wounds and anger colored his expression	傷と怒りの混合物が彼の表情を彩りました
I haven't forgotten the joy you provided	私はあなたが提供した喜びを忘れていません
I just tried to get over the day	私はちょうど一日を乗り越えようとしました
I will do my best to keep up with him	私は彼についていくために最善を尽くします
I lift myself off the floor	私は床から自分を持ち上げます
I command you to come down	私はあなたに立ち下がるように命じます
I knew the danger better than they did	私は彼らよりも危険をよく知っていました
I'm not taking any particular risk	私は特にリスクを冒していません
I hate stupid people in all of my souls	私は私の魂のすべてで愚かな人々を憎む
Was forever inevitable	永遠に避けられなかった
I think of you when you are not	あなたがいないときに私はあなたのことを考えます
I will never forget it	私はそれを決して忘れません
I was happy with her arm	私は彼女の腕に満足しました
A cry of anger came from the darkness	暗闇から怒りの叫びが来た
I was told they are sharing a bed	私は彼らがベッドを共有していると言われました
We pray for your souls.	皆様のご冥福をお祈り申し上げます。
He also saved 6 games	彼はまた6つのゲームを保存しました
I did it a few years ago	数年前にやった
I would happily oblige him	私は喜んで彼に義務を負わせたでしょう
I love to see people in such a crowd	私はそのような群衆の中で人々を見るのが大好きです
I really thought he liked me	私は彼が私を好きだと本当に思った
I hit a rock on my head and knocked it down	岩を頭にぶつけて倒した
I took off my shirt and released his wings	シャツを脱いで翼を解放しました
I didn't think they were telling the truth	彼らが真実を話しているとは思わなかった
You can feel it running around the bed	ベッドのあちこちに走っているのが感じられます
I enjoy the process and feel incredibly relaxed	私はプロセスを楽しんでいて、信じられないほどリラックスしていると感じています
I hoped no one was crushed	誰も押しつぶされていないことを望みました
His breath was felt on my skin	彼の息が私の肌に感じられた
I turned around and went up to the bedroom	私は振り返って寝室に上がりました
I have enjoyed photography for the rest of my life	私は一生写真を楽しんできました
I felt like a part of myself	まるで自分の一部のように感じました
Players are allowed 3 attempts on each shot	プレイヤーは各ショットで3回の試行が許可されます
I approached them and climbed	私は彼らに近づき、そして上昇しました
From its appearance, I knew that I wasn't strong enough.	その見た目から、力が入らなかったことがわかりました
I received my pension and came down here	年金を受け取ってここに降りてきました
I've been hugging him for a long time	私は彼を長い間抱きしめています
I feel better than alcohol	アルコールよりも気分が良くなりました
I can't believe how ridiculous they are all	彼ら全員がどれほどばかげているか信じられない
They are local women of all disciplines	彼らはあらゆる分野の地元の女性です
I knew my dad had an important and busy job	私は父が重要で忙しい仕事をしていることを知っていました
His influence extended far beyond his own research	彼の影響力は彼自身の研究をはるかに超えて広がった
I couldn't do it to her	私は彼女にそれをすることができませんでした
Tonight I need to get rid of them all	今夜、私はそれらすべてを取り除く必要があります
I'm very tired and not tired	私はとても疲れていて、疲れていません
I couldn't handle the shame	私は恥を処理することができませんでした
Tall man, not many words	背の高い男、言葉はあまりない
A new approach to local time	現地時間への新しいアプローチ
I still refuse to step into the grass	私はまだその草に足を踏み入れることを拒否します
I knew the boat was deeper and more calm	私はボートがより深く落ち着いていることを知っていました
His words should not affect me	彼の言葉が私に影響を与えてはいけません
I was looking forward to the day when this was over	これが終わった日を楽しみにしていました
I didn't act in the usual or regulated way	私は通常の、あるいは規制された方法で行動しませんでした
I know where to hide	私は隠す場所を知っています
I had to understand what to do next	私は次に何をすべきかを理解しなければなりませんでした
What's behind the building	その建物の後ろには何があるのだろうか
I know what stress does to people	私は人々にストレスが何をするか知っています
It smells like a tiger	虎の香りがします
I am here law and order	私はここで法と秩序です
He is married to three children	彼は3人の子供と結婚しています
I can't believe that shit	私はそのたわごとを信じることができません
I think he will talk about it	彼はそれについて話すだろうと私は思う
I can hear the shaking	揺れが聞こえる
I thought about what you said	私はあなたが言ったことについて考えました
I remembered that it was a hospital day	病院の日だったことを思い出しました
I can't even get that kiss out of my head	私もそのキスを頭から出すことはできません
It wasn't a secret fund	それは秘密の基金ではありませんでした
I was defeated	私は敗北しました
I went down the stairs to him	私は彼に階段を下りました
I actually feel pretty terrible	実はかなりひどい気がします
I dreamed of my mom calling me	お母さんが私を呼んでいるのを夢見た
Ultimate freedom from obstruction	妨害からの最終的な自由
Owners meet and fall in love	所有者は会って恋に落ちます
Sue is now a national celebrity	スーは今や全国的な有名人です
Just check with your neighbor	隣人に確認するだけです
I miss a girl already	もう女の子が恋しい
I came here to get rid of these things	私はこれらのものを取り除くためにここに来ました
I saw only 3 of them	私はそれらのうちの3つだけを見ました
I couldn't make it	私はそれを作ることができませんでした
In a way, I still love him	ある意味、私はまだ彼を愛しています
I can't act as if everything is going well	私はすべてが順調であるかのように行動することはできません
I refused to see them even though they were laughing	彼らが笑っていても、私は彼らを見ることを拒否しました
I literally fought my way since I was a kid	私は文字通り子供の頃から自分の道を戦いました
Since then, I have lived as a spirit	それ以来、私は精神として生きてきました
I wanted to be me again	また私になりたかった
I tried to make a straight face	真っ直ぐな顔をしてみました
I made that change	私はその変革をしました
I love being in their company	私は彼らの会社にいるのが大好きです
The reason for this decision is complicated	この決定の理由は複雑です
I was watching but I couldn't do anything	見ていましたが何もできませんでした
Don't be wasted	無駄にならないように
I admit two more insults	私はさらに2つの侮辱罪を認めます
I don't need it anymore	もういらない
I knew that one day you would tell me the truth	いつかあなたが真実を教えてくれることを私は知っていました
I was relieved to win	勝ててほっとしました
More often, this is actually a one-time payment	さらに多くの場合、これは実際には1回限りの支払いです
That morning I didn't go to church	その朝、私は教会に行きませんでした
I did it twice now	私は今二度そうしました
I wanted to keep my family safe	家族の安全を確保したかった
I just want to see what's going on	今の様子を見たいだけです
We wish you all the best of luck and thank you for your cooperation.	皆様のご多幸をお祈り申し上げますとともに、よろしくお願いいたします。
You need to complete this little piece of the puzzle	パズルのこの小さなピースを完成させる必要があります
I know it was sudden	突然だったのは知ってる
I still want to meet	まだ会いたい
Guilt struck her belly	罪悪感が彼女の腹を襲った
Boy points to a picture on the wall	少年が壁の絵を指さす
I was ridiculous	私はばかげていた
I was already soft and his touch made me tremble	私はすでに柔らかく、彼のタッチは私を震えさせました
I was surprised that it worked	私はそれがうまくいったことに驚いた
I envy your resources and expertise	私はあなたのリソースと専門知識をうらやましく思います
I will go along my journey	私は私の旅に沿って行きます
I settled on a long drive	私は長いドライブに落ち着きました
A big body that plays the body	肉体を演じる大きな体
I didn't even get a chance to touch her	彼女に触れる機会すらなかった
Waited long enough	十分長く待ちました
Some of me are there too	私の一部もそこにいます
Anyway, I was about to quit	とにかくもうやめようとしていた
I can't hear any more	これ以上音が聞こえない
Some of me were afraid he would	私の一部は彼がそうすることを恐れていました
I don't remember her	私は彼女を覚えていません
Her noble blood heritage	彼女の高貴な血の遺産
I didn't want to hit you	私はあなたを殴りたくなかった
Looking back, it was there	振り返るとそこにあった
I tried to take my thoughts one by one	私は自分の考えを一つずつとろうとしました
I care about my business	私は自分のビジネスを気にします
I needed them to help them	私は彼らを助けるために彼らを必要としていました
I know she says no	私は彼女がノーと言うことを知っています
I know the song, I know it well	私はその歌を知っています、それをよく知っています
Most of it is the sea	その大部分は海です
I will contribute and move on	私は貢献し、先に進みます
The area is still slightly active today	この地域は今日もわずかに活動しています
I will have to fight	私は戦わなければならないだろう
I just talk when it happens to me	私はそれが私に起こったときに単に話します
I looked out the window of the shuttle	シャトルの窓の外を見ました
I just nodded accordingly	私はそれに応じてうなずいただけです
I really wanted to hear his voice	私は彼の声をとても聞きたかった
It was past the point of no return	ノーリターンのポイントを過ぎていた
I've never seen anything so north	私はこれほど北にあるものを見たことがありません
I want to arrest her and bring her to trial	彼女を逮捕して裁判にかけたい
I forgot her wedding anniversary	結婚記念日を忘れました
I was always right	私はずっと正しかった
Involuntarily push the chair back	思わず椅子を押し戻す
I want you to be as kind as already	すでにのように優しくしてほしい
I was lucky to get this	これを手に入れてラッキーでした
This can't ruin my life	これで私の人生を台無しにすることはできません
A text message flashed on the screen	画面にテキストメッセージが点滅しました
I will be your flight attendant on this trip	私はこの旅行であなたのフライトアテンダントになります
I got up and looked out the window	起き上がって窓の外を見た
I evacuated to be a 14 year old boy	私は14歳の少年であることに避難しました
I feel like a bottle of anger	私は怒りのボトルのように感じます
I didn't even plan to share it with you	私もあなたとそれを共有する予定はありませんでした
I was going anyway	とにかく行っていた
There are several notable places in the town	町にはいくつかの注目すべき場所があります
There was one for shoes	靴用のものがありました
Please answer a little more	もう少し答えてください
Signs of peace may be exchanged	平和のしるしが交換されるかもしれません
Never regret being open	オープンであることを後悔したことはありません
I turned my back on the forest	森に背を向けた
I know how you felt about me at the time	当時、あなたが私のことをどう感じていたか知っています
I can't physically give you a reason	私は物理的にあなたに理由を与えることはできません
Screaming in pain	痛みで叫んだ声
I have more instructions for you	私はあなたのためにさらなる指示があります
I was just curious about your reason	私はあなたの理由についてただ興味がありました
Learn something new every day just by watching her performance	彼女の演奏を見ているだけで毎日何か新しいことを学ぶ
A simple visual search rested the question.	簡単な視覚的検索は、その質問を休ませました。
Never let her push me again	彼女に二度と私を押し付けさせない
I saw through the box	私は箱を通して見ました
Physical, if not morally impossible	道徳的不可能ではないにしても物理的
Other players did not pass 7	他のプレイヤーは7を通過しませんでした
I saw him from the front window of the restaurant	私はレストランの正面の窓から彼を見ました
I repeat that ignorance is not bliss	私は無知は至福ではないことを繰り返します
I trusted her in believing me innocent without her evidence	私は証拠なしで私を無実だと信じて彼女を信頼しました
I wish it was the former	前者だったらいいのに
I have food for you	私はあなたのために食べ物を用意しています
I enjoyed the book very much	私はその本をとても楽しんだ
A show that stops your heart	心を止めるショー
Currently little is known about this relationship	現在、この関係についてはほとんど知られていません
I would have been scared from my heart	私は私の心から怖がっていただろう
There are many reasons to thank mercy	慈悲に感謝する理由はたくさんあります
I want to shut everything down	すべてをシャットダウンしたい
Born with a sword in his hand	刀を手に持って生まれました
I thought the doctor was smart	医者は賢いと思いました
I'm sure kids won't see anything like this	子供たちはこのようなものを見ることはないと確信しています
I witnessed the kindness of his eyes	私は彼の目の優しさを目撃しました
I didn't want to go to court about this	私はこれについて法廷に行きたくありませんでした
Why i couldn't understand	なぜ私が理解できなかった
I glanced at the blade	刃をちらりと見た
Friendly welcome when they enter	彼らが入るときの友好的な歓迎
I can hear everyone downstairs preparing	階下のみんなが準備をしているのが聞こえます
I know my time is not so far	私の時間はそれほど遠くないことを知っています
I turned down the fire and saw the house	火を弱めて家を見た
I can't be relieved	ほっとけないだ
Due to the high mortality rate, this rapid breeding is essential	死亡率が高いため、この迅速な繁殖は不可欠です
Part of your work	あなたの作品の一部
The model or system must be rational	モデルまたはシステムは合理的でなければなりません
I couldn't move	動けなかった
Did not notice a slight tilt	わずかな傾斜に気づかなかった
I waved, but they ignored me	私は手を振ったが、彼らは私を無視した
I took this opportunity to quickly evaluate myself	私はこの機会に自分自身をすばやく評価しました
I love the power of music	私は音楽の力が大好きです
Posts should be interesting and exciting	投稿は面白くてエキサイティングなはずです
I need to know what happened to her	私は彼女に何が起こったのかを知る必要があります
I wasn't with anyone	私は誰とも一緒にいませんでした
After that, the second take was done	その後、2回目のテイクが行われました
You don't seem to be just a pretty face	あなたはただのかわいらしい顔ではないようです
I still love the camera	私はまだカメラが大好きです
How did he pull it?	彼はどうやってそれを引っ張ったのだろうか
The stadium is also used for multiple community events	スタジアムは、複数のコミュニティイベントにも使用されます
I felt the urge to fly	飛びたい衝動を感じた
Yelled out and asked me to marry me	大声で叫んで、私と結婚するように頼んだ
I'll bring food soon	まもなく食べ物を持ってきます
I hope his soul finds that peace	彼の魂がその平和を見つけることを願っています
Miller was silent	ミラーは黙っていた
I stared at the road	私は道を見つめた
not embarrassing	恥ずかしくない
I can serve the page well	私はページをうまく提供することができます
I have to warn you	私はあなたに警告しなければなりません
I can really say that it was perfect	ぴったりだったと本当に言えます
Anyway, I thought he loved me	とにかく、彼は私を愛していると思った
I wanted the most in the last few days	ここ数日で一番欲しかった
I kept trying to get her back	私は彼女を元に戻そうとし続けました
Her specimen was lost	標本は失われました
She lives confidently on stage	ステージで自信を持って生きている
I completely trust them	私は彼らを完全に信頼しています
I loved it about her	私は彼女についてそれを愛していました
At that time I was young and stupid	当時、私は若くて愚かでした
Need support	サポートが必要になります
Civilian soldiers who support a legitimate purpose	正当な目的を支持する民間の兵士
I still love you	私もまだあなたを愛しています
I have the information you requested	私はあなたが要求した情報を持っています
I was able to use exercise anyway	とにかく運動を使うことができた
I can hear the front door open	玄関のドアが開いているのが聞こえます
There was an accident at work, that's it	職場で事故がありました、それだけです
I learned to ask you questions	私はあなたから聞いて質問することを学びました
I felt what was coming	何が来るのか感じました
I thought it was cool	かっこいいと思いました
I wasn't there	私はそこに行っていませんでした
A typical session is about 2 pages of notes	典型的なセッションは約2ページ分のメモです
I give you a flight without wings	私は翼なしであなたに飛行を与えます
I asked how he knew, but he didn't say	私は彼がどのように知っているか尋ねましたが、彼は言いませんでした
Went out into the cool air	涼しい空気の中へ出て行った
How long will it last	どれくらい続くのだろうか
I thought he saw the opportunity of his family	彼は家族の機会を見たと思いました
I can live together for the time being	とりあえず一緒に暮らせる
I broke the ground with my hands	手で地面を割った
Hit him with his chin	あごで彼を殴った
I got a flower and a letter from a close friend	親しい友人から花と手紙をもらいました
I got a clean health bill twice	私は2回、きれいな健康法案を手に入れました
I want to get rid of them	それらを片付けたい
I try not to close my eyes too much	目を閉じすぎないようにしています
I took the class with money	私はお金を持ってクラスを受講しました
I wanted to grab his face and kiss his cheek	私は彼の顔をつかんで彼の頬にキスしたかった
Thank you for coming here	ここに来てくれてありがとう
Simple facts, often forgotten	簡単な事実、しばしば忘れられる
Great company will get attention	素晴らしい会社が注目を集めるだろう
I need to appreciate what everyone else is doing	私は他のみんながしていることを評価する必要があります
Must be adjustable	調整できる必要があります
I had to do what he directed	私は彼が指示したことをする必要がありました
Yes, I would have hoped so	はい、そう願っていたでしょう
You analyze them and tear them apart	あなたはそれらを分析して引​​き裂きます
I did everything right	私はすべてを正しくしました
And the content was king	そしてコンテンツは王様でした
That night I was able to go around 3 rounds	その夜、私は3ラウンドを回ることができました
I think one of us needs me now	私たちの一人が今私を必要としていると思います
I didn't know what to do	どう対応したらいいのかわからなかった
The small disc is the shape it comes in	小さなディスクはそれが来る形です
I picked up the phone and immediately recognized my voice	電話を取り、すぐに声を認識しました
I don't know my account number	自分の口座番号がわからない
I tried to get started but it didn't work	始めようとしたがダメだった
I know they can kill me	私は彼らが私を殺すことができることを知っています
I thought speed was everything	スピードがすべてだと思いました
I paid some guys to help a little	私は少し助けるために何人かの男に支払いました
This indicated that there was no land nearby	これは、近くに土地がないことを示していました
I think other signs somehow passed me	他の兆候がどういうわけか私を通り過ぎたと思います
I got up and entered the dining room	起きて食堂に入った
I ate and woke up	食べて目が覚めた
Media use includes listing on popular television shows	メディアの使用には、人気のあるテレビ番組への掲載が含まれています
Did not answer immediately	すぐには答えなかった
He was hiring a casting director for it	彼はそれのためにキャスティングディレクターを雇っていた
I wanted to do it above all	何よりもやりたかった
I was looking for an answer	答えを探していました
I think it should have happened	私はそれが起こるはずだったと思います
I really believe it, and you know it too	私はそれを本当に信じています、そしてあなたもそれを知っています
Decided to integrate into the community	コミュニティに統合することにしました
I decided to head east	私は東に向かうことにしました
I'm not really helping her	私は本当に彼女を助けていません
I missed him	私は彼がいなくて寂しかった
I have the correct dissertation	私は正しい論文を持っています
I was able to learn from it and change the negative path of its future	私はそれから学び、その将来のネガティブな道を変えることができました
Can't be a reason for them to fight	二人が戦う理由にはなれません
I told her about feeling like her water	私は彼女に水のように感じることについて話しました
Some of the enemy forces had already returned the fire	敵軍の数人はすでに火を返していました
I always throw away a lot of food	私はいつもたくさんの食べ物を捨てます
I didn't obey anyone	私は誰にも従わなかった
I almost forgot that it was the worst day for me	自分で最低の日だったことをほとんど忘れてしまいました
I must have been lifted into a sitting position	私は座った姿勢に持ち上げられたに違いありません
I can't thank you enough	私はあなたに十分に感謝することはできません
I always liked it	私はいつもそれが好きだった
The man accepts her bet and takes her home	男は賭けを受け入れ、彼女を家に持ち帰ります
I haven't mentioned you	私はあなたに言及していません
I just have to win the bet	私はただ賭けに勝つ必要があります
I couldn't stop	止められなかった
I felt depressed and helpless	私は落ち込んで無力に感じました
No witnesses to this event	このイベントの目撃者はいない
You can worry about them later	後でそれらのことを心配することができます
Was mistaken for a demon	鬼と間違えられた
Look up overhead	頭上を見上げる
I really enjoyed today	今日は本当に楽しかったです
I saw a knife at that time	その時ナイフが見えた
I will watch her carefully	私は彼女を注意深く見守っていきます
I've never walked here and felt like this	私はここを散歩してこのように感じたことはありませんでした
That is, you should listen to it	つまり、あなたはそれを聞くべきです
Bar guy says	バーの男は言う
I choose to trust him	私は彼を信頼することを選びます
I saw you back there, the young man	私はあなたがそこに戻って見た、若い男
I finally found the truth	私はついに真実を見つけました
I am honored to get to know you	私はあなたと知り合うことを光栄に思います
Otherwise persuaded her	そうでなければ彼女を説得した
Open her eyes and look at the sky	目を開けて空を見る
Then he vaccinated 3000 children	それから彼は3000人の子供たちにワクチンを与えました
I nodded as she kept talking	私は彼女が話し続けるようにうなずいた
He used that position as his learning experience	彼はそのポジションを学習経験として使用しました
I felt something was hindering you	何かがあなたを妨げているように感じました
I still have gold	私はまだ金を持っています
I just pressed the play button	再生ボタンを押しただけでした
I also have to sleep a little	私も少し眠る必要があります
I think he gave up	彼はあきらめたと思います
I really wanted to talk	本当に話したかった
Hip and comfortable elegant place, warm and cozy	ヒップで快適なエレガントな場所、暖かく居心地の良い
I was one of the former members	私は元のメンバーの一人でした
Taylor was raised by a single mother	テイラーはシングルマザーに育てられました
He worked on the budget instead	代わりに予算に取り組みました
I sometimes drift like that	私は時々そのように漂流します
Increasing activity increases the chances of recovery	活動を増やすと回復の可能性が高まります
I looked up at the clock	時計を見上げた
I'm thinking of you	私はあなたのことを考えています
In this context, stopping is considered execution	このコンテキストでは、停止は実行と見なされます
I am surprised and stare at him	私は驚いて彼を見つめます
I had to admit that he was right	私は彼が正しかったことを認めなければなりませんでした
I learned the sound by touch	感触で音を学びました
I swallowed hard and saw him	私は一生懸命飲み込んで、彼の姿を見てみました
So I went to junior high school and high school	そこで中学と高校に通いました
I was able to find many dead creatures, especially fish	私は多くの死んだ生き物、特に魚を見つけることができました
I was having a hard time at work	仕事で苦労していました
Do not use other car rental companies	他のレンタカー会社を利用することはありません
I think it helped him	私はそれが彼を助けたと思います
I had to find	私は見つけなければならなかった
But I wasn't throwing myself at him	しかし、私は彼に自分を投げつけていませんでした
I think I'm lucky to get these drinks	これらの飲み物を手に入れてラッキーだと思います
I will never forget you here	ここであなたを忘れません
Searched and not found	検索して見つかりませんでした
The royal family lived in this fort	王室はこの砦に住んでいました
I think she needs to steam	彼女は蒸気を吹く必要があると思います
I went to a great high school	私は素晴らしい高校に行きました
Video message from	からのビデオメッセージ
I took him to my house	私は彼を私の家に連れて行きました
I went to comfort him	私は彼を慰めに行きました
I want you to find something for me	私のために何かを見つけてほしい
I don't want to fashion like them	彼らのようにファッションをしたくはない
Of course you can't write down everything	もちろん、すべてを書き留めることはできません
I want you to investigate another part of this disaster	この災害の別の部分を調査してほしい
I was in a restaurant	私はレストランにいました
I felt you, and you felt like me	私はあなたを感じました、そしてあなたは私のように感じました
I hope you can do that too	あなたもそうできるといいのですが
The high-pitched sound caught her attention	甲高い音が彼女の注意を引いた
Hold the tray and set it aside	トレイを持って横に置きます
I thought about where the post office is	郵便局はどこにあるのか考えてみました
I couldn't find anything to ruin it	それを台無しにすることは私には見つかりませんでした
The greatest fear comes true when you open the door	ドアを開けると最大の恐怖が叶う
I like to use a steam basket	スチームバスケットを使うのが好きです
I was able to at least go and do some work	私は少なくとも行っていくつかの仕事をすることができました
All three are almost round	3つすべてがほぼ丸い
I knew they both left	私は彼らが両方とも去ったことを知っていました
I needed them and they needed me	私は彼らを必要としていましたそして彼らは私を必要としていました
I love the scenery and I see it and tape it every day	私はその景色が大好きで、毎日それを見たりテープで留めたりしています
I can not say	言えない
You can study in your free time	暇なときに勉強できます
Has been reprinted many times since then	以来何度も転載されています
I think some of them are my own	そのうちのいくつかは私自身のものだと思います
I need to talk to your mom	私はあなたのお母さんと話す必要があります
Please be simple	平易にお願いします
I knew I had to swim hard and surface	私はもっ​​と激しく泳ぎ、浮上しなければならないことを知っていました
A pile of newspapers was agitated	新聞の山がかき混ぜられた
I really appreciate the pace of this class	このクラスのペースに本当に感謝しています
I'm short and have brown roots	私は背が低く、茶色の根が現れています
I went back to bed and woke up	私はベッドに戻って目を覚ました
I took a shower after running	走った後シャワーを浴びた
I greeted him, wondering if he would recognize me	彼が私を認識してくれるかどうか疑問に思って、私は挨拶をしました
The next week I fell to 8th place	翌週は8位に落ちました
I just want a community	コミュニティが欲しいだけ
I wasn't in the mood to talk yet	私はまだ話す気分ではありませんでした
I never want her to experience such pain	私は彼女にそのような痛みを決して経験させたくない
Sorry for the inconvenience, Sir	ご迷惑をおかけして申し訳ありません、サー
I still remember the excitement of that moment	その瞬間の興奮を今でも覚えています
I found it a little unusual	やや珍しいことがわかりました
I leaned against her so as not to fall	私は落ちないように彼女に寄りかかった
She said yes and drank a drink	はいと言って飲み物を飲みました
Can you do it?	できますか？
I was very anxious tonight	今夜はとても不安でした
I started working in a small government sector	私は小さな政府部門で働き始めました
Looking back, there were two people further down the corridor.	振り返ってみると、廊下のさらに下には2人の人物がいました
I believe you don't do this	私はあなたがこれをしないと信じています
Take a few steps back	数歩後退します
I study my competition	私は自分の競争を研究します
I was always going to lose her	私はいつも彼女を失うつもりだった
I think we will see	私たちは見るだろうと思います
I kept running	私は実行を続けました
I wasn't back	私は戻っていませんでした
I knocked on the door 3 times	ドアを3回ノックしました
But I didn't know your name	でもあなたの名前は知りませんでした
I think you know him	私はあなたが彼を知っていると思います
To be honest, I didn't really understand	正直、よくわかりませんでした
Suck bitter hot water	苦いお湯を吸います
His face with a small frown appeared	小さな眉をひそめた彼の顔が現れた
I felt safe with you	私はあなたと一緒に安全だと感じました
I took a leisurely walk and approached the children	ゆっくり散歩して子供たちに近づきました
A big weight was being lifted	大きなおもりが持ち上げられていた
Small crystals formed	形成された小さな結晶
I think it's wise to know the potential enemies	潜在的な敵を知るのは賢明だと思います
I took a hint and closed the trap	ヒントをとって罠を閉めた
Later historians also considered this battle decisive.	後の歴史家もこの戦いを決定的なものと見なしました
Some of him were missing now	彼の一部は今行方不明でした
I look at them and see how they look at me	私は彼らを見て、彼らが私をどのように見ているかを見る
I'm proud to call him my friend	私は彼を自分の友達と呼んでいることを誇りに思います
More modern writers echo emotions	より現代的な作家は感情をエコーし​​ます
I was terribly tired and exhausted	私はひどく疲れて疲れ果てていました
Raised my hand and stepped back	手を上げて一歩下がった
I think it's green, but sometimes it looks yellow	緑だと思いますが、黄色に見えることもあります
I can't help looking at my hands	手を見ずにはいられない
I wonder if it covered the blast	それが爆風を覆ったものなのかしら
I was also surprised	私もびっくりしました
I didn't see this at first	私はこれを最初は見ませんでした
It took various takes	いろいろなテイクがかかりました
I was hungry for it	私はそれに飢えていた
There are people there	そこにいる人がいます
I experienced their power in all his moves	私は彼のすべての動きで彼らの力を経験しました
I dug out the mouth with big eyes and a wide smile	大きな目と広い笑顔の口を掘り出しました
I couldn't get it done without you, my darling	私はあなたなしではそれを成し遂げることができなかった、私の最愛の人
I thanked them for their courtesy	私は彼らの礼儀に感謝しました
The kitchen doesn't matter	キッチンは関係ありません
Try the second door	2番目のドアを試してみます
I always eat cheese	私はいつもチーズを食べます
A bite of sandwich	サンドイッチの一口
I stumbled, my dad cursed	私はつまずき、父はのろい
Barfight tactics and it works	バーファイト戦術とそれは機能します
I like dancing, kissing and enjoying my body	私は踊り、キスをし、体を楽しむのが好きです
I knew she was coming	彼女がやってくるのは分かっていた
There are no weaknesses here	ここに弱点はありません
I've been working on story ideas	私は物語のアイデアに取り組んできました
I know it's true me	私はそれが真実の私であることを知っています
However, the award itself is an award	ただ表彰自体が賞です
Since then i have some addresses	それ以来、私はいくつかの住所を持っています
I never meant it as an insult	私はそれを侮辱として意味したことはありません
I feel sick	体に気分が悪くなった
I bought it on the release date	発売日購入しました
I want to be his queen	私は彼の女王になりたい
I looked back and opened my eyes	振り返って目を開けた
I didn't want to face before	以前は直面したくなかった
I think you knew at that time	当時はご存知だったと思います
Not clear to society	社会には明らかではありません
I should have chosen something	私は何かを選ぶべきだった
I usually work at night	私は通常夜働きます
I look like an old movie bank robbery	私は古い映画の銀行強盗のように見えます
can't believe it	信じられない
I had to find out where it was attached	私はそれがどこに付着しているかを見つけなければなりませんでした
I thought for a moment	ちょっと考えました
I wanted to learn a lot	たくさん学びたかった
I can never fall in love with her again	二度と彼女に恋をすることはできません
I am a medical scientist, not a doctor	私は医学者であり、医師ではありません
I just wanted to feel better	気分が良くなりたかっただけ
I feel like I'm starting to get a little excited	少し心が躍り始めた気がします
I felt almost no pain	痛みはほとんど感じませんでした
Move what you need	必要なものを動かします
I was warned that this would happen	私はこれが起こるだろうと警告されました
Both ships are controlled by a human player	両方の船は人間のプレイヤーによって制御されています
I can't remember at all	まったく思い出せない
Wooden stands are 15 feet apart	木のスタンドは15フィート離れています
I had this idea about the experience	私は経験についてこの考えを持っていました
I overlooked a huge and wide lake	私は巨大で広い湖を見渡した
Trucks are associated with suicide and depression	トラックは自殺とうつ病に関係しています
I hope there is a job for you	私はあなたのために仕事があることを期待しています
I thought you would wait	私はあなたが待つだろうと思った
She did not see any significant action during the war	彼女は戦争中に重要な行動を見ませんでした
I felt like the outside world was against me	外の世界が私に反対しているように感じました
Hope our paperwork is good enough	私たちの事務処理が十分であることを願っています
I was going to get the ice	氷を手に入れるつもりだった
I couldn't always be with him	私はいつも彼と一緒にいることができませんでした
I beg for his possession and push my ass back	私は彼の所持を懇願し、私のお尻を押し戻します
I checked and understood the requirements	要件を確認して理解しました
I dared not shrink	私はあえて縮小しませんでした
Oath to break	破らなければならない誓い
I haven't jumped yet	私はまだジャンプしていません
I think they all come from there at first	それらはすべて最初はそこから来ていると思います
I was sure you were busy with something	あなたは何かで忙しかったと確信していました
I knew they were just ghosts of my own construction	私は彼らが単に私自身の建設の幽霊であることを知っていました
I go to a typical school	私は典型的な学校に通っています
I put on my heels and chase her	私はかかとをつけて彼女を追いかけます
I don't want to get on your bad side	私はあなたの悪い面に乗りたくない
Moore signed the protagonist	ムーアは主役に署名されました
I can't always stay long	私はいつも長く滞在することはできません
I don't expect anything from the world	私は世界から何も期待していません
I have explored various resources	私はさまざまなリソースを調べてきました
I could also see it happening	私もそれが起こっているのを見ることができました
I didn't have the energy to plant anymore	もう植えるエネルギーがなかった
I heard their voice from the hallway	廊下から彼らの声が聞こえた
I should now be accustomed to their abuse	私は今では彼らの虐待に慣れているはずです
I like to be alone	私は一人でいるのが好きです
I pulled it out and brought it, but I didn't see it	引き出して持ってみましたが見ませんでした
It will be comfortable if you use it for a long time	長時間使用すると快適になります
I asked her if the baby was okay	赤ちゃんに大丈夫かと彼女に聞いた
I always donate to homeless people	私はいつもホームレスの人たちに寄付をしています
I held my hand over and signed	手をかざしてサインをしました
I was outside my body	私は体の外にいました
I swallowed and his gaze followed the movement	私は飲み込み、彼の視線は動きに追随しました
I have to keep it away	私はそれを寄せ付けないようにしなければなりません
I didn't eat fruit	私は果物を食べませんでした
I prefer hearing impaired people to visually impaired people	私は視覚障害者よりも聴覚障害者の方が好きです
Some of them are technical	それらのいくつかは技術的です
I've never been so confused	こんなに混乱したことはなかった
I will come to tell you that	私はあなたにそれを言うために来ます
I couldn't even take in what was happening around me	周りで起こっていることすら取り入れられなかった
A class may contain only one variable	クラスには変数が1つだけ含まれる場合があります
I had to concentrate hard so that I wouldn't fall	落ちないように一生懸命集中しなければなりませんでした
Means we are not together anymore	私たちはもう一緒ではないという意味です
Narrow dirt roads lead to several stone buildings	狭い未舗装の道路がいくつかの石造りの建物につながった
I would have been ridiculous and bored	私はばかげて退屈していたでしょう
I invited him to a quiet family dinner	私は彼を静かな家族の夕食に招待しました
Was in the center of town	町の中心部にありました
Hands land on my shoulders	手が私の肩に着地する
I didn't know you were a police officer	あなたが警察官だとは知りませんでした
I got angry with myself	私は自分自身に腹を立てました
We are waiting for you here	ここでお待ちしております
I wanted to hear his voice	彼の声を聞きたかった
I knew there was a will	私は意志があることを知っていました
The tunnel covers the mobile phone	トンネルは携帯電話をカバーしています
The three years he spent there were very unhappy	彼がそこで過ごした3年間は非常に不幸でした
I didn't share her joy	私は彼女の喜びを共有しませんでした
The account is different depending on the effect of the bullet	その弾丸の効果でアカウントが異なります
Universities aren't there to hire just for themselves	大学はそれ自体のためだけに採用するためにそこにありません
I haven't slept regularly for weeks	私は何週間も定期的に寝ていません
I was one of the first people chosen four years ago	私は4年前に最初に選ばれた人の一人でした
He missed the rest of the season	彼はシーズンの残りを逃した
Played by a theatrical actor	演劇俳優が演じる
I fell very much after my marriage broke up	私の結婚が解散した後、私は非常に落ちました
I can't fight anymore	もう戦えない
I was there with a pistol	私はピストルを持ってそこにいました
I was still outside the city boundaries and no one saw	私はまだ市の境界の外にいて、誰も見ませんでした
I don't know what will happen	どうなるかわからない
I told the truth and couldn't do anything more	私は真実を話し、これ以上何もできませんでした
I picked it all up myself	全部自分で拾いました
I was ready to give direction to my life	私は自分の人生に方向性を持たせる準備ができていました
I may even take a year off for the first time	私は最初に1年休むことさえあるかもしれません
I am in 6th grade	私は6年生になりました
Little girl lay on the ground	小さな女の子が地面に横たわっていた
Strange and mysterious kind of love	奇妙で神秘的な種類の愛
I am here for you in every position	私はあらゆる立場であなたのためにここにいます
Seems to remember now	今思い出しているようです
I didn't care at all	まったく気にしませんでした
Lunch break was not very happy	昼休みはとても幸せではありませんでした
Turn right and go down the stairs below	右に曲がって下の階段を降りた
I managed to find the stairs this time as well	今回もなんとか階段を見つけました
I have to find someone and bring them back here	私は誰かを見つけてここに連れ戻さなければなりません
There are two gardens around the hall	ホールの周りには2つの庭園があります
I will never catch up with her before her sunrise	私は日の出前に彼女に追いつくことは決してないだろう
I'm scared of words	言葉が怖い
What kind of house does he live in?	彼はどんな家に住んでいるのだろうか
I couldn't stop crying	泣き出し止まらなかった
I couldn't see anything either	私も何も見えませんでした
I do the best endurance exercise in the pool	私はプールで最高の持久力運動をします
I didn't have the power to move or complain	動いたり文句を言ったりする力がありませんでした
I think this is a courageous act of love	これは勇気ある愛の行為だと思います
I was absolutely ready to do it	私は絶対にそれをする準備ができていました
They scraped him off a little	彼らは彼を少しこすり落としました
The subject of the design is a treaty with a tribal state	デザインの主題は部族国家との条約です
It was good to play	遊んで良かった
I wanted to fly to escape	逃げるために飛びたかった
There is also a soccer stadium	サッカースタジアムもあります
Then he removed the team from the market	その後、彼はチームを市場から排除しました
I didn't know compassion	私は思いやりを知らなかった
I talked about the situation	状況をお話ししました
Statue to revive	生き返る像
Talk and listen to people	人と話したり聞いたりします
I didn't like her at first	私は最初は彼女が好きではなかった
I drank multiple beers	私は複数のビールを飲みました
I talk to them all	私は彼ら全員に話します
I say dig a ditch about 10 feet deep	私は約10フィートの深さの溝を掘ると言います
I think this happened four times	これは4回起こったのではないかと思います
These formats are not recognized as separate	これらの形式は別個のものとして認識されません
1 frame period is set	1フレームの期間が設定されます
I had to keep it that way	私はそれをそのように保たなければなりませんでした
I did this until I finally got home	やっと家に着くまでこれをやった
I like to say it that way	私はそれをそのように言うのが好きです
The body is also different	体も違う
I barely understood my face	かろうじて顔がわからなかった
I didn't eat much yesterday	昨日はあまり食べていませんでした
I met her 3 weeks ago	私は3週間前に彼女に会いました
I brought him to the world	私は彼を世界に連れてきました
I was hungry for any information	私はどんな情報にも飢えていました
I laughed when I saw her go	私は彼女が行くのを見て、笑った
I would like to continue	これからも続けていきたいと思います
I smile at her just because she's good	彼女がいいからといって、私は彼女に微笑みかけます
At first I got lost in words	最初は言葉に迷いました
I personally use it on my face and legs	個人的に顔や足に使っています
I kissed her and gave her	キスをして彼女にあげた
I can do with some new ones	私はいくつかの新しいもので行うことができます
I certainly enjoyed it	確かに楽しんでいました
Great for summer gifts	夏へのプレゼントにも最適
I like the brightness of this	これの明るさが好きです
I took her inside and closed the door behind us	私は彼女を中に連れて行き、私たちの後ろのドアを閉めました
I may have blown a little wind from him	私は彼から少し風を吹き飛ばしたかもしれません
Kissing her neck stiffened	首にキスをすると硬直した
In fact, it ’s a pretty great job.	実際、かなり素晴らしい仕事です
You need to get rid of something from your chest	胸から何かを取り除く必要があります
I think the killer is with us	キラーは私たちと一緒にいると思います
I showed you the letter	手紙を見せた
It was a terrible trip	ひどい旅でした
I don't know anything at this time	現時点では何もわかりません
I want the reader to notice clearly	読者にはっきりと気づいてもらいたい
I lay with my head on his lap	私は彼の膝に頭を抱えて横たわっていた
I was told that no one needs to worry	誰も心配する必要はないと言われました
I picked up the form and left	フォームを手に取って出発しました
A gift from us to you	私たちからあなたへの贈り物
I grab the file and put it under his arm	私はファイルをつかんで腕の下に置きます
Appearance he knew he had had several times before	彼が以前に数回持っていたことを彼が知っていた外観
Modern historians suspect that this happened	現代の歴史家は、この出来事が起こったことを疑っています
Shock hit him	ショックが彼を襲った
The church was mostly self-help	教会は主に自助型のものでした
Several people got off	数人が降りた
I have to go to bed again	もう一度寝る必要があります
I need to know what to do	私は何をすべきかを知る必要があります
I knew it was soon and was planned accordingly	私はそれがすぐにあることを知っていて、それに応じて計画されました
I didn't sound like me at all	私はまったく私のように聞こえませんでした
I paid the bill on time	手形を時間通りに支払った
Other troops immediately followed them	他の軍隊はすぐに彼らに従いました
I looked back, he was there	私は振り返った、彼はそこにいた
I was able to use some new inspiration	私はいくつかの新しいインスピレーションを使うことができました
Unanswerable	答えられない
I asked her for help	私は彼女に助けを求めた
She no longer feels her pain	もう痛みを感じなくなった
She closed the window	窓を閉めた
I'm thinking of you and to meet	私はあなたのことを考えていて、会うために
I can't stop staring at you from time to time	私は時々あなたを見つめるのをやめられない
Really young woman	本当に若い女性
Stanley replied that he had another son	スタンリーは彼には他の息子がいると答えた
No further plans	これ以上の計画はありません
I didn't drink or eat	私は飲んだり食べたりしませんでした
I thought it was love and expected it	愛だと思って期待していました
8 members joined the organization	8人のメンバーが組織に参加しました
I heard a dog barking on the street	犬が路上で吠えるのが聞こえた
Close her eyes when she touches my shoulder	彼女が私の肩に触れると目を閉じます
The journal was private	ジャーナルは私的なものでした
I recently covered this song	最近この曲をカバーしました
I will protect her from anything	私は彼女を何からも守ります
I gave her it when we got married	私たちが結婚したときに私は彼女にそれを与えました
A big turning point for me	私にとって大きなターニングポイント
I couldn't issue or leave logic	私は論理を発することも去ることもできませんでした
I don't go out all night	私は一晩中外出しません
I smiled silently	黙って微笑んだ
I thanked you politely	丁寧に感謝を言いましたが
There was a chair at the foot of the empty bed	空のベッドのふもとに椅子があった
I passed the bar	私はバーを通り過ぎました
I studied living things	私は生き物を研究しました
I think they are here for the skull	彼らは頭蓋骨のためにここにいると思います
Then I worked at work	それから私は仕事で働きました
I pulled hard to release it	私はそれを解放するために一生懸命引っ張った
You can see the end of the line coming	行の終わりが来るのを見ることができます
You can swim as needed	必要に応じて泳ぐことができます
Blue and green	青いものと緑のもの
The tent always talks about transit orders	テントは常に通過命令について話します
A little holiday treat for boys	男の子のためのちょっとした休日の御馳走
Wilson reluctantly agreed to the bombing	ウィルソンはしぶしぶ爆撃に同意した
I was at a loss	私は考えに迷いました
can't believe it	信じられない
White kitchen doesn't have to be boring	白いキッチンは退屈である必要はありません
I send you a call of my heart	私はあなたに私の心の呼びかけを送ります
I rarely adjust shirts or anything you have	私はほとんどシャツやあなたが持っているものを調整しません
I couldn't stand other emotions	私は他の感情に耐えることができませんでした
Then I tried to grab him again	それから私は彼を再びつかもうとしました
I didn't have time to think	考える時間がなかった
I barely saw 2 feet in front of me	目の前に2フィートかろうじて見えた
I made eye contact with him	私は彼とアイコンタクトを取りました
He sighed and shook his head reluctantly.	ため息をつき、しぶしぶ首を横に振った。
I didn't know which meant what	どちらが何を意味するのか分かりませんでした
I just have different values	私はただ違う価値観を持っています
I have all kinds of power	私にはあらゆる種類の力があります
I went with them to see more experienced people	もっと経験のある人を見て一緒に行きました
I found a new appreciation	私は新しい感謝を見つけました
I was very proud of my wise son	私は賢い息子をとても誇りに思っていました
I needed to know what he had in the bag	私は彼がバッグに何を持っていたかを知る必要がありました
I was very proud of him	私は彼をとても誇りに思いました
I pray that millions of people will do the same	何百万人もの人々が同じことをすることを祈ります
I care about them very much	私は彼らをとても気にかけました
I shouldn't bring it out to you	私はあなたにそれを持ち出すべきではありません
I did this when I never returned	戻ることがなかったときに私はこれをしました
I felt her presence change and her restlessness	彼女の存在感が変わり、落ち着きがなくなるのを感じました
What's in the ship	船には何が入っているのだろうか
I wish he was with me	彼が私と一緒にいたらいいのに
I wanted to accept wisdom with my voice	声で知恵を受け入れたかった
I told the police not to even care what I was looking at	私は警察に見ていることすら気にしないように言いました
I didn't know where to go	どこに行けばいいのかわからなかった
I don't go out to sea	私は海に出ません
I examined your bunch of joy	私はあなたの喜びの束を調べました
I couldn't put him	私は彼を置くことができませんでした
I studied her to make sure she was okay	私は彼女が大丈夫であることを確認するために彼女を研究しました
I had to go to him	私は彼に行く必要がありました
Turn and walk signal	方向転換と歩行信号
It was translated as the inspiration behind the song	それは曲の背後にあるインスピレーションとして翻訳されました
I also wanted to look back and understand myself	私も自分自身を振り返り、理解したかった
I wanted to stop but my legs kept moving	やめたかったのに足が動き続けた
All the reasons to do it	それをするためのすべての理由
I'm very excited to read this	これを読んでとても興奮しています
He was also a member of the tennis team	彼はテニスチームのメンバーでもありました
I was working in the corner of the box	私は箱の隅で働いていました
I know her hiding place	私は彼女の隠れ場所を知っています
I had never had them before	私は前にそれらを持ったことがありませんでした
I tried my best	頑張ってみました
Ready, sure	準備はできました、確かに
I learned it earlier this week	私は今週初めにそれを学びました
I need to avoid offending him	私は彼を怒らせるのを避ける必要があります
Turn the handle to open the door	ハンドルを回してドアを開けます
I did some research and made some suggestions	私はいくつかの調査を行い、いくつかの提案をしました
I want to hug a woman with gratitude	感謝の気持ちで女性を抱きしめたい
I hated war, but this seems almost bad	私は戦争が嫌いでしたが、これはほとんど悪いようです
I'm very happy to stare at your article	私はあなたの記事をじっと見つめてとてもうれしいです
I have never taken you to a spy	私はあなたをスパイに連れて行ったことはありません
I agree with that	私はそれに同意します
I can't stop him, I gave up long ago	私は彼を止めることはできません、ずっと前に諦めました
I wish you could meet me	あなたが私に会えたらよかったのに
Previously it was partially published	以前は部分的に公開されていました
I hated helplessness and had to do something	私は無力感を嫌い、何かをする必要がありました
I was happy with this sudden cheat in the game	ゲームでのこの突然のチートに私は嬉しかった
Still on fire	まだ火がついた
I've been crying enough for the past few days	私は過去数日間十分に泣いていた
I didn't see him that way	私は彼にそのように会いませんでした
I guarantee you enjoy it	私はあなたがそれを楽しむことを保証します
I was always strong, but this wasn't	私はいつも強かったのですが、これは違いました
I could feel the power to get away from my body	体から離れる力を感じることができました
I am very tired and need to sleep	私はとても疲れていて、眠る必要があります
I wrote a letter to her	私は彼女に手紙を書いた
I put my house up for sale	家を売りに出しました
I can say she is desperate	彼女は必死だと言えます
I just blew her one arm twice	片方の腕を2回吹き飛ばしただけです
I had no dreams other than her own career	自分のキャリア以外に夢はありませんでした
I turned right and ran for the rest of my life	私は右に曲がって一生走りました
I should let her rest a little	私は彼女に少し休ませるべきです
I was happy to return it to him	私はそれを彼に返して幸せでした
I couldn't find any tears in her self	自分の中に涙が見つかりませんでした
I can't play anymore	もう遊べない
I missed traveling and taking pictures	旅行や写真を撮るのが恋しかった
I think we can put that criticism to sleep	私たちはその批判を寝かせることができると思います
I value my career too much	私は自分のキャリアを大切にしすぎています
I just want you to be happy	私はあなただけを幸せにしたい
Good leaders try not to be too surprised	優れたリーダーは、あまり驚かないように努めます
Certainly confused	確かに困惑しました
I actually found some relief in it	私は実際にその中にいくつかの安堵を見つけました
I never thought about it until today	今日まで考えたことはなかった
I'm sure you like this	私はあなたがこれを気に入ると確信しています
I think it was illegal today	今日は違法だったと思います
Looking back, I saw the school disappear	振り返って、学校が消えるのを見ました
I need shoes and a shirt	靴とシャツが必要です
I blushed as laughter started around me again	再び私の周りで笑いが始まったので私は顔を赤らめた
I'm excited about them and it shows	私はそれらに興奮し、それは示しています
I choose a good person for her	私は彼女のために良い人を選びます
I walked back there to check the shit myself	私は自分でたわごとをチェックするためにそこに戻って歩いた
Wait for the man to pass	男性が通り過ぎるのを待つ
I didn't look at the watch	私は時計を見ませんでした
I remember all the words	私はすべての言葉を覚えています
To be clear, I will say it again now	はっきり言って、今また言います
I want to get everything that suits you	私はあなたにふさわしいすべてのものを手に入れたい
I have never asked for details	私は詳細を尋ねたことはありません
I know that place like the back of my hand	私は私の手の甲のようなその場所を知っています
Keep forgetting strength	強さを忘れ続ける
I also don't understand the appeal of your real estate	私もあなたの不動産への魅力を理解できていません
I noticed again how similar they are	私は彼らがどれほど似ているかに再び気づきました
I had to stand strong	私は強く立っていなければなりませんでした
I know exactly what you are experiencing	私はあなたが何を経験しているのかを正確に知っています
I keep telling my mother to forget it	私は母にそれを忘れるように言い続けます
I put the phone	私は電話を置きました
I was a prey alone	私は一人で獲物でした
I tried to go out but couldn't	外に出ようとしたができなかった
I understand their courage	私は彼らの勇気を理解しています
I will definitely say it again	絶対にまた言います
After that, the land was returned for agriculture	その後、土地は農業用に戻されました
I see my parents	私は両親を見ます
I need to know if the music box still works	オルゴールがまだ機能するかどうかを知る必要があります
Slowly pulled the cover overhead	カバーをゆっくりと頭上に引っ張った
I don't forget what you did for me	私はあなたが私のためにしたことを忘れていません
I just wanted to remove it from my chest	胸から外したかっただけ
I'm not professing to have all the answers	私はすべての答えを持っていると公言していません
No one expected	誰も期待していなかった
I threw the coat in the corner	コートを隅に投げました
I will have to quit	私はやめなければならないことになります
I didn't have time for women	私は女性のための時間がありませんでした
A decent, professional woman	きちんとした、プロの女性
The tension over my shoulder confirmed my feelings	肩越しの緊張感が気持ちを確認しました
For those who don't exist, I couldn't feel this way	存在しない人については、このように感じることができませんでした
I think he also likes to work in big bars	彼も大きなバーで働くのが好きだと思います
I slowly go through the door	私はゆっくりとドアを通り抜けます
I can't understand him at all	私は彼をまったく理解できません
Thanks to you I'm fragile, fragile and weak	あなたのおかげで私は壊れ、壊れやすく、弱くなりました
I wanted her out of here	私は彼女をここから出してほしかった
She could die just to get there	そこにたどり着くためだけに死ぬことができた
I had to take him out of here	私は彼をここから連れ出さなければなりませんでした
Why didn't he come to see me	なぜ彼は私に会いに来なかったのだろうか
I won't put you in	私はあなたを入れません
I pulled out an invitation	招待状を引き出しました
I was working on a math book	私は数学の本に取り組んでいました
I can't lose him don't he	私は彼を失うことはできません彼ではないでください
I just wanted to leave everything as it is	私はただすべてをそのままにしておきたかった
Have a long meeting	長い会議があります
I can still do my job	私はまだ自分の仕事をすることができます
I wish my husband was crazy about this	私の夫がこれに夢中になったらいいのに
I also talked about the display of dark power	ダークパワーの表示についても話しました
I didn't do the job myself	私は自分でその仕事をしませんでした
I could feel his eyes bored with my hidden agenda	私は彼の目が私の隠された議題に退屈しているのを感じることができました
I couldn't find the feature	機能が見当たりませんでした
I have to suppress the smile	にっこりを抑えなきゃ
I saw it from the beginning to the end	最初から最後まで見ました
I thought this was a family meal	これは家族の食事だと思いました
A tree appeared behind it	その後ろに木を出現させました
What do history books say about them?	歴史書はそれらについて何と言っているのだろうか
There is a universal moral standard for humanity	人類のための普遍的な道徳的基準が存在します
I could really use the shower	私は本当にシャワーを使うことができました
I looked around the room	部屋を見回した
Send this notification to all senior staff	この通知をすべてのシニアスタッフに送信します
I was relieved because it didn't disappear	消えなかったのでほっとしました
I sincerely disagree	私は心から同意しません
Her mother's job was to consider next	彼女の母親の仕事は次に検討することでした
I know how to walk for everyone who lives here	私はここに住むすべての人の歩き方を知っています
I couldn't get him out of here fast enough	私は彼をここから十分速く追い出すことができませんでした
I made her obliged to her and then nodded from her grasp	私は彼女に義務を負わせ、それから彼女の把握からうなずいた
I stopped, turned half way and headed for her	私は立ち止まり、半分向きを変えて彼女に向かいました
She couldn't exist without him	彼なしでは存在できなかった
I keep all the photos on the wall	私はすべての写真を壁に置いておきます
I really made an effort with this	私は本当にこれで努力しました
Neither ate anything	どちらも何も食べなかった
I need paper and a pen	紙とペンが必要です
I have a question about how to get through the door	ドアを通り抜ける方法について質問があります
I also thought he had half a heart	私も、彼は半分の心を持っていると思いました
I never thought this would happen	こんなことが起こるとは思ってもみませんでした
Computer monitors and the World Wide Web	コンピューターモニター、およびワールドワイドウェブ
I cried when she told me	彼女が私に言ったとき私は泣いた
I also liked talking about them	私も彼らについて話すのが好きでした
I can't explain how big this is	これがどれくらい大きいか説明できません
I like her way of teaching	私は彼女の教え方が好きです
I saw the courtroom through the window	私は窓から法廷を見ました
I just finished making it yesterday	昨日作り終えたところです
I'm now firmly planted on his back	私は今彼の背中にしっかりと植えられました
I had to teach him how to hug me correctly	私は彼に私を正しく抱きしめる方法を教えなければなりませんでした
I'm looking forward to seeing you again	また会えるのを楽しみにしています
For example, I write here	たとえば、私はここに書いて来ます
I want enough time to prepare for delivery	配達の準備に十分な時間が欲しい
I couldn't believe he said that to me	彼が私にそう言ったなんて信じられませんでした
I came back with two bottles and handed him one	私は2本のボトルを持って戻ってきて彼に1本を手渡しました
I knew this from another kick in the can	私は缶での別のキックからこれを知っていました
I am an imperfect person and therefore an imperfect parent	私は不完全な人であり、したがって不完全な親です
I threw it at him and his bow disappeared	私は彼にそれを投げ、弓が消えた
Very sophisticated composition, definitely	非常に洗練された構成、間違いなく
I closed my eyes and waited for it to happen	目を閉じてそれが起こるのを待ちました
I am trained at home and very well behaved	私は家で訓練を受けており、非常に行儀が良いです
I personally do this	私は個人的にこの行為をします
I regarded it as a great insult to my dignity	私はそれを私の尊厳への大きな侮辱と見なしました
Did not press hard	強く押しませんでした
I took it and thanked her for the time	私はそれを取り、彼女の時間を感謝しました
I decided to wait for the power to come back	電力が戻るのを待つことにしました
I love him too much and can't do it to him	私は彼を愛しすぎて彼にそれをすることはできません
I couldn't imagine killing her	彼女を殺すなんて想像もできなかった
I saw you also tracking this stock	あなたもこの株を追跡しているのを見ました
I open the door to confirm my perception	私は自分の認識を確認するためにドアを開けます
I was in living hell	私は生き地獄にいました
I will never do that again	二度とそんなことはしません
I saw him standing by the grave	彼が墓のそばに立っているのを見た
What he knew was crossing the line	彼が知っていたのは一線を越えていた
I have never raised a gun	私は銃を上げたことはありません
Old flowers gradually fade to brown	古い花は徐々に茶色に色あせます
I think it's at least one year, maybe two years	少なくとも1年、多分2年だと思います
Can't shake depression	うつ病を振ることができない
Two team records were set during the game	ゲーム中に2つのチームレコードが設定されました
I had a hard time wrapping her heart in what she meant	私は彼女が何を意味するのか心を包むのに苦労しました
I was the man who once received the order	私はかつて注文を受けた男でした
I have a beautiful family and very good friends	私には美しい家族ととても良い友達がいます
I don't remember writing the book	その本を書いた記憶がない
I rode for the pure joy of it	私はそれの純粋な喜びのために乗りました
I'm afraid of your health, even your life	私はあなたの健康、あなたの人生さえも恐れています
Thanks to my mother and daughter	母と娘にもお世話になりました
I almost dropped out of her life, she said seriously	私はほとんど人生を中退しました、彼女は真剣に言いました
That is, his temperature is much higher than usual	つまり、彼の体温は通常よりずっと高いです
I felt his forehead, held his hand and everything looked normal	私は彼の額を感じ、彼の手を握ってすべてが正常に見えた
I gave her an even stronger burst	私は彼女にさらに強いバーストを与えました
I hope you are not offended	私はあなたが気分を害していないことを願っています
Lost the whole crop	作物全体を失いました
I felt safe with his hug	私は彼の抱擁で安全だと感じました
I have a lump on my chest	胸にしこりがあります
I didn't want to rob him completely	私はそれを彼から完全に奪いたくありませんでした
I also smelled ropes and timber	ロープや材木の匂いもしました
I have known her for several years	私は数年前から彼女を知っています
I step back away from the stairs	私は階段から離れて一歩後退します
I asked the computer if she ate	私は彼女が食べたかどうかをコンピューターに尋ねました
I could see clearly	私ははっきりと見えました
I have enclosed a letter she wrote to you	彼女があなたに書いた手紙を同封しました
I have to stop it	私はそれをやめなければなりません
I want more pieces in this puzzle	このパズルにもっとピースが欲しい
I was given a lot and learned a lot	私はたくさん与えられ、たくさん学びました
Recession or two and the universe has shrunk	不況または2つと宇宙は縮小しました
I have seen hatred in their eyes	私は彼らの目に憎しみを見てきました
I glanced at the side	横をちらっと見た
I didn't want to make him a person	彼を人にしたくなかった
I wanted to leave this cage and fly	この檻を離れて飛行機に乗りたかった
Find you every day	毎日あなたを探します
The second attempt	2回目の試行は
I only believe in the evidence of my eyes	私は自分の目の証拠だけを信じています
I only want them the best	私は彼らに最高のものだけを望みます
I calculated it in my head	頭の中で計算しました
Some people saw him pass by, but no one provided help	何人かの人々は彼が通り過ぎるのを見ました、しかし誰も援助を提供しませんでした
I had nothing to do this afternoon, but watch	今日の午後は何もすることがありませんでしたが、観察してください
I glanced to see what he was seeing	私は彼が見ているものを見るためにちらっと見ました
50 people were killed	50人が殺された
This release included new features such as voice commands	このリリースには、音声コマンドなどの新機能が含まれていました
I went to her room and told her	私は彼女の部屋に行って彼女に言った
I don't think they are all making something like this	私は彼らがすべてこのようなものを作っているとは思わない
I didn't expect him	私は彼を予期していなかった
I don't like body art	私はボディーアートが好きではありません
I knew some names	私はいくつかの名前を知っていました
I'm not jealous of your stupid wife	私はあなたの愚かな妻に嫉妬していません
I was too long without sleep and food	私は睡眠と食べ物なしで長すぎました
I prayed not to enter the game	そのゲームに入らないように祈った
I left the gun pointing at the floor	銃を床に向けたままにしました
I have no memory of my father	父の記憶がない
I know this kind of panic	私はこの種のパニックを知っています
I never imagined it would work in this situation	このような状況でうまくいくとは想像もしていませんでした
A quiet place settled down in a taxi	静かな場所がタクシーに落ち着きました
A man was sitting outside the first house	最初の家の外に男が座っていた
A gentle smile touched her lips	優しい笑顔が彼女の唇に触れた
I think it's a little reasonable	ややリーズナブルだと思います
He was on the run for 6 days	彼は6日間逃亡していた
I don't have the first opinion about what that means	私はそれが何を意味するのかについて最初の意見を持っていません
I have to call tomorrow instead	代わりに明日電話する必要があります
I'm curious about the organization	組織が気になります
The perfect night for a cigar	葉巻にぴったりの夜
He installed the equipment in his garage	彼は自分のガレージに機器を設置しました
Look up and look at yourself again	見上げてまた自分を見つめる
I really like the look it adds to my bedroom	私はそれが私の寝室に追加する外観が本当に好きです
The proceedings were dismissed again	訴訟は再び却下された
I know this is all injustice	私はこれがすべて不当であることを知っています
I asked for their prayers	私は彼らの祈りを求めました
I just needed a year	私はちょうど1年が必要でした
I have to keep my eyes open	私は目を開いたままにしなければなりません
I didn't pay much attention at that time	当時はあまり注意を払っていませんでした
That's all she needed for a moment	少しの間、彼女が必要としたのはそれだけです
Filled my heart in a way	ある意味で心を埋めた
I looked around slowly to see who was sitting there	私はゆっくりと見渡して、誰がそこに座っているのかを確認しました
I took his hand in my hand and said	私は彼の手を私の手に取って言った
No error found	エラーは見つかりません
I went for just a few days	私はほんの数日行った
I can do it with or without your help	私はあなたの助けを借りて、またはなしでそれを行うことができます
His second victory fell the next day	彼の2度目の勝利は翌日落ちました
I nodded and closed the door behind him	私はうなずいて彼の後ろのドアを閉めた
I want to bring her back so much	私は彼女をとても戻したい
I know you have a problem	私はあなたが問題を抱えていることを知っています
Not a good scent	いい香りとも言えない
I already have a design	私はすでにデザインを持っています
I am happy and happy	私は満足して幸せです
I want to keep you safe	私はあなたを安全に保ちたい
Do she know	彼女は知っているのだろうか
I think it's a great book	素晴らしい本だと思います
I couldn't stay in the past anymore	私はもはや過去にとどまることができませんでした
How to make a living	生計を立てる方法
I tried the door but it didn't work	ドアを試してみましたが、うまくいきませんでした
I still couldn't hold my breath	まだ息が止まらなかった
I made a spiritual note about his more serious behavior	私は彼のより深刻な行動について精神的なメモをしました
Evidence needs to be deleted	証拠を削除する必要があります
The tribute of love will take care of everything else	愛の捧げ物は他のすべての面倒を見るでしょう
I think it's important	それが重要だと思います
I wonder why she brought me here	なぜ彼女が私をここに連れてきたのかしら
Most of the house got dark because of the night	家の大部分は夜のために暗くなりました
Cash rewards are proposed	現金報酬が提案されています
I enjoyed the sun and the weather	私は太陽と天気を楽しんでいました
A heavy hand rested on her shoulder	重い手が彼女の肩にかかった
Close her eyes tightly, but nothing	目をしっかりと閉じますが、何もありません
I never even really thought about going to college	私は大学に行くことを本当に考えたことさえありませんでした
But that was enough for her	しかし、彼女にとってはそれで十分でした
This is another deadly myth	これは別の致命的な神話です
I don't want to know part of me	私の一部は知りたくない
I think you get my drift	私はあなたが私のドリフトを得ると思います
I tell myself that they add charm	私は彼らが魅力を加えると自分に言い聞かせます
I promise she doesn't want anything	私は彼女が何も欲しくないことを約束します
That means no one has the insights like me.	つまり、私のような洞察を持っている人は誰もいないということです
I felt Bolt go through me	ボルトが私を通り抜けるのを感じました
I saw a smile around her face	彼女の顔の周りに笑顔が見えた
Chew big and chew quickly	大きく噛んで素早く噛む
I was surprised that the inside was dry	中が乾いていてびっくりしました
His first organized game was junior high school	彼の最初の組織化されたゲームは中学校でした
I haven't had it for years	私は何年もそれを持っていません
I think activities have a big impact on weight loss	活動は減量に大きな影響を与えると思います
I couldn't go in an emergency	緊急時に行けなかった
I can't decide what to cook	何を料理するか決められないけど
Stronger love than anywhere else	どこよりも強い愛
The pack cannot be split	パックを分割させることはできません
I can't imagine getting married	結婚するなんて想像もできない
The entire album was recorded live	アルバム全体がライブで録音されました
I didn't know it was there	そこにあるなんて知らなかった
I wasn't the one who pollutes anything	私は何かを汚す人ではありませんでした
I knew this was the best time to leave	これが出発するのに最適な時期だと私は知っていました
I was certainly not used to this surprise	私は確かにこの驚きのことに慣れていませんでした
I want you to call me	電話をかけてほしい
Stay in my head	頭から離れない
Maybe I hope you will be included in my future	多分私の将来にあなたが含まれることを願っています
Label later came to support her	ラベルは後で彼女をサポートするようになりました
I still didn't completely trust the man	私はまだその男を完全に信用していませんでした
I was standing there and waiting	私はそこに立って待っていました
I have been staying for a while	私はもうしばらく滞在しています
I should have asked for treatment, something	私は治療を求めるべきだった、何か
I was covered with a thick layer of blood	私は血の厚い層に覆われていました
I need to finish this guitar right away	私はこのギターをすぐに終える必要があります
I just want a chance to talk to him	彼と話す機会が欲しいだけです
I wanted to share this with you	これをあなたと共有したかった
I didn't want him to leave	私は彼を去らせたくなかった
Thousand to one is absolutely ridiculous	千対一は絶対にばかげています
He had never heard the word in his life	人生でその言葉を聞いたことがなかった
I hope my baby will be well	赤ちゃんが元気になることを願っています
I've never thought about it before	今まで考えたことがなかった
I may never see him again	二度と彼に会えないかもしれない
I just held my hand and rubbed it	手を握ってこすっただけです
When anger settled, I no longer recognized myself	怒りが定着したとき、私はもはや自分自身を認識しませんでした
I approached while taking her hand with my own hand	私は彼女の手を自分の手で取りながら近づきました
I pray that he will formally propose soon	彼がまもなく正式に提案することを祈ります
I looked down on her beautiful face	私は彼女の美しい顔を見下ろしました
She wishes she was a cousin or a friend	彼女がいとこか友達だといいのに
I have one for both of us	私は私たちの両方のために1つを持っています
Take a deep breath and leave	深呼吸して立ち去った
I think your mom already understands you	あなたのお母さんはすでにあなたを理解していると思います
I can fly whatever you need to drop me	私はあなたが私を落とすために必要なものなら何でも飛ぶことができます
It forms a clear building conclusion	それは明確な建物の結論を形成します
I brought it for you	私はあなたのためにそれを持ってきました
A strong wind crossed my face	激しい風が私の顔を横切った
I didn't know how to study	勉強の仕方がわからなかった
I think we should go there	私たちはそこに行くべきだと思います
I pray that her soul can sleep peacefully	彼女の魂が安らかに眠れることを祈ります
This will keep the program going smoothly	これにより、プログラムは順調に進みます
I spent time on earth but working and observing	私は地球上で時間を過ごしましたが、働き、観察しています
I like campaign mode more	キャンペーンモードがもっと好き
I didn't give shit about the photo	私は写真についてたわごとを与えませんでした
I think about my purpose	私は自分の目的について考えます
White arrows indicate flexible loops	白い矢印はフレキシブルループを示します
I wonder which one is working hard	どちらが頑張っているのかしら
We hope to get over this soon	私たちはこれをすぐに乗り越えることを願っています
I was still trying to handle everything that happened	私はまだ起こったすべてを処理しようとしていました
I hardly need to move	私はほとんど移動する必要はありません
I think it suits you	似合うと思います
You could say he didn't have enough enemies	彼には十分な敵がいなかったと言えるでしょう
We are in a critical time	私たちは危機的な時期にいます
At that point he seemed likely to die	その時点で彼は死ぬ可能性が高いように見えた
I fully agree with your argument	私はあなたの議論に完全に同意します
Somehow I needed air for some reason	どこか、どういうわけか空気が必要だった
We cannot guarantee it, but it is possible.	保証はできませんが、可能性はあります
That is, look at it	つまり、それを見てください
I had a little edge	私は少しエッジがあった
I mixed old and new elements	古い要素と新しい要素を混ぜ合わせました
I've been watching him for quite some time	私は彼をかなり長い間見ていました
I held my breath against the tension	緊張に逆らって息を止めた
I'm watching according to my knowledge	私は私の知識に従って見ています
Can't handle now	今は処理できません
I wanted to make something of value and substance	価値のある、実体のあるものを作りたかった
I may have sworn that he was laughing	私は彼が笑っていると誓ったかもしれない
Please be sure to check	必ず確認してほしい
Then I asked him to heal my wounds	それから私は彼に私の傷を癒すように頼みました
I covered his head with a shawl and went out	頭をショールで覆って出かけた
You need to concentrate	集中する必要があります
I was good at work, but I was really unhappy	私は仕事が上手でしたが、本当に不幸でした
Write to bother the subject	主題に頭を悩ませるために書く
I want to see his little sheep	彼の小さな羊を見たい
You can cover without crime	犯罪をせずにカバーできます
Let me give you one name	名前を1つあげましょう
I knew what he wanted	私は彼が何を求めているのか知っていました
I should write a book	私は本を​​書くべきです
I was sitting in my hand because it was cold	寒かったので手に座っていました
The school of fish is a fish	魚の群れは魚です
I love your white cover and bag	私はあなたの白いカバーとバッグが大好きです
The man lived alone in each hut	男は各小屋に一人で住んでいた
I don't think the car will work	車がうまくいくとは思えない
I have enough problems just to be myself	私は自分自身でいるだけで十分な問題を抱えています
I tried to explain it on the hill before	私は前にそれを丘の上で説明しようとしました
A modern urban wedding ends with an evening reception	現代の都会の結婚式はイブニングレセプションで締めくくられます
I don't want to approach	近づきたくない
I reached out to catch it, but it was too late	私はそれを捕まえるために手を伸ばしました、しかしそれは遅すぎました
I like to see things for myself	私は自分で物事を見るのが好きです
I was going to help	私は助けるつもりだった
I have 3 older brothers	私には3人の兄がいます
But it hasn't done so much yet	しかし、それはまだこれほど多くのことをしていません
Noble cause, but not true	崇高な原因ですが、真実ではありません
I didn't know how your trash system works	あなたのゴミ箱システムがどのように機能するのかわかりませんでした
I'm just watching him die in my arms	私は彼が私の腕の中で死ぬのを見ているだけです
I will never forget their facial expressions	私は彼らの顔の表情を決して忘れません
I thought she might be with you	彼女はあなたと一緒かもしれないと思った
I stopped listening 20 minutes ago	20分前に聞くのをやめました
I'm always surprised by this	私はいつもこれに驚いています
Part of his own memory	彼自身の記憶の一部
I want my daughter to see your childhood again	娘にまたあなたの子供時代を見たい
I asked you to be different in that respect	その点で違うように頼んだ
I waited for him to say something	私は彼が何かを言うのを待った
They had three daughters	彼らには3人の娘がいました
no doubt	間違いない
I was very lucky to meet that man	あの男に会えてとてもラッキーだった
Music is very similar to the theme	音楽もテーマにとても似ています
I feel exactly the same, but we are both pretty practical	私はまったく同じように感じますが、私たちは両方ともかなり実用的です
She states that there are positive and negative effects	彼女は、プラスとマイナスの効果があると述べています
He also spent much of his surplus on education	彼はまた、余剰金の多くを教育に充てました
I think it didn't look good when it was new	新品のときは見栄えが良くなかったと思います
I can't answer that question	その質問には答えられません
I know some of them may mean the same thing	私はそれらのいくつかが同じことを意味するかもしれないことを知っています
I overlooked the house	私は家を見下ろしました
The couple had one son	カップルには一人の息子がいました
I didn't know his name yet	私はまだ彼の名前を知りませんでした
A table placed under a window with candles	キャンドルが付いている窓の下に置かれたテーブル
I haven't bought a tree	私は木を購入していません
I rubbed my forehead when he left	彼が立ち去ったとき、私は額をこすりました
A comfortable moment that felt like a home	家のように感じた快適な瞬間
I want to be with you	私はあなたと一緒にいたいです
I smoked quite a bit about 4 years ago	私は約4年前にかなり喫煙しました
I thought it would be a perfect cover	完璧なカバーになると思いました
Scenes are recorded and transmitted via satellite	シーンは衛星を介して記録および送信されます
A few passengers had to stand	数人の乗客が立っていなければなりませんでした
I have serious criticism of all these studies	私はこれらすべての研究に対して深刻な批判を持っています
Army officers when they knew it	彼らがそれを知ったときの陸軍将校
I can't believe where this adventure took us	この冒険が私たちをどこへ連れて行ったのか信じられません
The figure was still frozen on the other side	反対側でまだフィギュアが凍っていた
I am completely confident in you	私はあなたに完全な自信を持っています
Definitely abusive life	間違いなく悪用する人生
There is a pistol in the car	車にピストルが入っています
I humbly understand my limits	私は自分の限界を謙虚に理解しています
I couldn't afford to lose those photos	私はそれらの写真を失うわけにはいかなかった
I believe it fits perfectly	私は完璧にフィットすると信じています
I find both bits interesting	私は両方のビットが面白いと思います
I dropped a few inches	私は数インチ落としました
Many bridges were damaged	多くの橋が損傷した
I want to call you friends	みなさん、友達と呼びたいです
I chose you for that reason	私はその理由であなたを選びました
I can't put you	私はあなたを置くことができません
There may be a few more days	あと数日あるかもしれません
I once again experienced that strange division within myself	私はもう一度自分の中でその奇妙な分裂を経験しました
And these two strange ideas emerged	そして、これらの2つの奇妙なアイデアが浮かび上がりました
I needed to know exactly how he felt about me	私は彼が私についてどのように感じたかを正確に知る必要がありました
I feel like I've hit a nail in my head	頭に釘を打ったような気がします
I wasn't so lucky there	私はそこにそれほど幸運ではありませんでした
I didn't understand anything	何もわからなかった
I turn the car and leave	私は車の向きを変えて出発します
The season was largely welcomed by positive critics	シーズンは大部分が前向きな批評家の歓迎を受けました
I haven't seen him much	私は彼にあまり会っていません
I was going to talk to her soon	私はすぐに彼女に話すつもりでした
I thought she was lame	ラメだと思った
A person stood on the roof of a nearby building	近くのビルの屋上に人物が立っていた
I have no reason to believe in you	私はあなたを信じる理由がありません
Both mines use room and pillar mining methods	どちらの鉱山も、部屋と柱の採掘方法を使用しています
I sighed a long happiness	私は長い幸せのため息をついた
I feel like my old self again	私は再び私の古い自己のように感じます
I think you should eat vegetables	野菜を食べるべきだと思います
I did it until this moment	私はこの瞬間までそれをしました
She spares her and her children	彼女と子供を惜しまない
Trap lacking space	スペースが足りない罠
I remember trying to force one to squeeze	私は強制的に1つを絞ろうとしたことを覚えています
I had to laugh at myself	私は自分自身に笑わなければなりませんでした
I talked to him before he came out	出てくる前に彼と話しました
I can't be around anyone right now	私は今誰の周りにもいられない
Hold the shield and stick it forward	盾を持って前に突き出す
I want you to eat something other than fish and fruits	魚や果物以外のものを食べてほしい
He showed no fear	彼は誰の恐れも示さなかった
I found a strong confidence in myself	私は自分自身に強い自信を発見しました
I think this is absolutely ridiculous as a reason	理由としてこれは絶対にばかげていると思います
The city on the hill cannot be hidden	丘の上にある街は隠せない
I told him my address and hung up	私は彼に私の住所を教えて電話を切りました
I could feel your touch	私はあなたのタッチを感じることができました
Run out of doors to the roof	ドアを使い果たして屋根まで
I do not bind you to your proposal	私はあなたをあなたの提案に拘束しません
A few months ago, those reports stopped coming	数ヶ月前、それらのレポートは来なくなりました
Human would be nice	人間がいいだろう
I reach out and take them from him	私は手を差し伸べ、彼からそれらを取ります
This hot guy didn't belong to my reality	この暑い男は私の現実には属していませんでした
Reluctantly closed the back door	しぶしぶ後ろのドアを閉めた
I covered him with his last team	私は彼の最後のチームで彼をカバーしました
I need to get an apron	私はエプロンを取得する必要があります
I could say he had something in his palm	私は彼が彼の手のひらに何かを持っていたと言うことができました
I think it depends on the time and place	時間と場所にもよると思います
I know he won't come back	私は彼が戻ってこないことを知っています
Lee Seung-yuop set up headquarters on a nearby farm	李承燁は近くの農場に本部を設立した
I can't wait for the sun to appear	太陽が現れるのが待ちきれません
I retreat and turn my back	私は後退して背を向けます
I'm alone in this world	私はこの世界で一人ぼっちです
I want them to live	彼らに生きてもらいたい
These images showed a young surface	これらの画像は若い表面を示しました
I can hardly tolerate food	私はほとんど食べ物に耐えられません
I left the room and closed the back door	部屋を出て後ろのドアを閉めた
Never fight people	人と戦うことはない
I hated everything about it	私はそれについてすべてが嫌いでした
I want you to be with me	一緒にいてほしい
She couldn't help noticing her	彼女に気づかずにはいられなかった
I really don't need anything	本当に自分には何も必要ありません
Smiled at her mother	母に微笑んだ
I never thought of asking or commenting on the phenomenon	私は現象について質問したりコメントしたりすることを考えたことはありません
I felt their suspicion and pain	私は彼らの疑いと痛みを感じました
I saw the paper again	もう一度紙を見ました
I can't imagine you're not in my life	私の人生にあなたがいないなんて想像もできません
I can't help you get to him	私はあなたが彼にたどり着くのを手伝うことはできません
Single stayed on chart for 3 weeks	シングルは3週間チャートにとどまりました
I walked for about an hour and a half, maybe two hours	私は約1時間半、多分2時間歩いた
I prefer both in the same package	私は同じパッケージで両方を好む
I didn't know it was your dad	それがあなたのお父さんだとは知りませんでした
I haven't seen you in a few days	私は数日あなたに会っていません
I shouldn't have to have this conversation with you	私はあなたとこの会話をする必要はないはずです
I can't scream anymore	もう悲鳴を上げることはできません
I came here today for that purpose	私はその目的のために今日ここに来ました
I was relaxed and overwhelmed by joy	私はリラックスして、喜びに圧倒されました
I have no choice but to obey	従うしかない
I stopped filling them out	私はそれらの記入をやめました
Bleeding did not stop	出血が止まらなかった
Continued commitment to such sex can lead to lasting poverty	そのようなセックスへの継続的な取り組みは、永続的な貧困につながる可能性があります
I look at my cell phone	私は自分の携帯電話を見ます
I didn't have many choices	選択肢があまりありませんでした
I have no memory of him	私は彼の記憶が全くありません
Reminds me again	もう一度思い出させます
You can feel deep love with a gentle touch	優しいタッチで深い愛を感じることができます
Good thing when she appeared near her death a few seconds ago	彼女が数秒前に死の近くに現れたとき、良いこと
I wasn't shy and didn't try to hide it	私は恥ずかしがらず、それを隠そうとしませんでした
Judging from the outline, there is no carpet runner	アウトラインから判断すると、カーペットランナーがありません
I also recognized your name	私もあなたの名前を認識しました
I dare not show it to my wife	あえて妻に見せない
I wasn't thinking about that option	私はそのオプションを考えていませんでした
Peter lived there with his father for seven years	ピーターは父親と7年間そこで暮らしました
I became more and more reluctant to encourage him	私は彼を励ますことにますます消極的になりました
A drink on my side that is too straight on the rock	岩の上で真っ直ぐすぎる私の側の飲み物
His only injury was due to biting his tongue	彼の唯一の怪我は彼の舌を噛んだことによるものでした
Looking into the darkness that surrounds us	私たちを取り巻く暗闇をのぞき込む
I tremble to think about it	私はそれについて考えるために身震いします
I had to listen to them a lot	私はそれらをたくさん聞く必要がありました
Arrival in the morning will fit her plan	朝の到着は彼女の計画に合うだろう
I whispered behind his neck	私は彼の首の後ろにささやきました
I used two colors of felt	2色のフェルトを使用しました
I wonder if they also hit our internet	彼らも私たちのインターネットにヒットしたのだろうかとよく思います
I was particularly worried about my children and my eldest son	特に子供たち、長男が心配でした
I felt very strongly about her	私は彼女についてとても強く感じました
I slept there for about 5 hours	私はそこで約5時間寝ました
This time I was happy to let go of the room	今回は喜んで部屋を手放しました
Never leave her behind to face the worst	最悪の事態に直面するために彼女を置き去りにすることはありません
I knew both places well	私は両方の場所をよく知っていました
The next line of sight serves the purpose of establishing a reference	次の視線は、参照を確立する目的を果たします
I understand it as the truth	私はそれを真実として理解しています
Turn your back and lean against the door	背を向けてドアにもたれかかる
They won two of the first three games	彼らは最初の3つのゲームのうちの2つに勝ちました
I couldn't finish the meal here	私はここで食事を終えることができませんでした
I can't wait to come	来るのが待ちきれません
I was planning to ask her then	私は彼女にその時尋ねることを計画していました
You need to stop wasting time trying to understand them	それらを理解しようとして時間を無駄にするのをやめる必要があります
I am blessed in that regard	私はその点で祝福されています
I glanced at the lunch room	ランチルームをちらっと見た
I just couldn't leave	私はただ離れることができませんでした
I have to go south soon	私はすぐに南に行かなければなりません
A warning bell rang somewhere under the buried consciousness	埋もれた意識の下のどこかに警告ベルが鳴った
The orchestra was aware of the signs	オーケストラはその兆候を認識していました
I also wanted a solid and powerful writing environment	しっかりとしたパワフルなライティング環境も欲しかった
Both larger and smaller passages than she remembered it	彼女がそれを覚えていたよりも大きいと小さい両方の通路
I don't know how they do it	彼らがどうやってそれをするのか分かりません
I desperately wanted to see you again	必死にまた会いたかった
I was very nervous and excited to see him	彼に会えてとても緊張して興奮しました
I respect	尊敬しています
I prayed for the parking lot in front	正面の駐車場を祈った
I already know who you are	私はあなたが誰であるかをすでに知っています
I can't accept your mom	私はあなたのお母さんを受け入れることができません
She hopes she doesn't intend to steal it either	彼女もそれを盗むつもりはないことを願っています
I want to please him here	ここで彼を喜ばせたい
It feels pretty weird	かなり変な感じ
Turn the phone over and check the time	電話を裏返して時間を確認します
I start denying them	私は彼らを否定し始めます
I was planning not to share this information with anyone	私はこの情報を誰とも共有しないことを計画していました
I entered and stood at the desk	入って机に立った
I will lose too much	私はあまりにも多くを失うことになります
It was a lot of fun to see and feel the outside environment	外の環境を見て、感じてとても楽しかったです
The castle is now in ruins	城は今廃墟になっています
I am a full time student	私はフルタイムの学生です
The two boys were with their mother	二人の少年は母親と一緒にいた
I want to give a name	名前を付けたい
I want to explore them all with you	それらすべてをあなたと一緒に探検したい
I was looking for more information than usual	私はいつもより多くの情報を探していました
I knew that the status quo cannot last forever	現状は永遠に続くことはできないことを私は知っていました
A bright flash wrapped them around and they disappeared	明るい閃光が彼らを包み込み、彼らは消えていった
After a minute it cracked	一分後、それはひび割れました
Everyone for myself	自分のためのすべての人
I am more committed to the journey	私は旅にもっとコミットしています
I had little time to react	反応する時間がほとんどありませんでした
I was happy she was calm and ready	私は彼女が落ち着いて準備ができてうれしかった
A $ 200 tiger, and she paid for it	200ドルのトラ、そして彼女はそれを支払いました
I think my dad beat it from me	私の父は私からそれを打ち負かしたと思います
I just couldn't have	私はただ持つことができませんでした
I was about to spit tea	お茶を吐きそうになりました
Sorry to hear about the sale of your farm	あなたの農場の売却について聞いて申し訳ありません
I wanted it for him	私は彼のためにそれが欲しかった
I have to look at myself with this	私はこれで自分自身を見なければなりません
I understand and appreciate your restraint	私はあなたの抑制を理解し、感謝します
The feeling that someone is looking at me	誰かが私を見ているという感覚
I should have refused to take him home	私は彼を家に連れて行くことを拒否すべきだった
First you need to check some	最初にいくつかチェックする必要があります
I work with behavioral knowledge	私は行動に基づく知識を使って仕事をしています
I found out she was really listening to me	彼女は本当に私に耳を傾けていたことがわかりました
I couldn't believe his boldness	彼の大胆さは信じられませんでした
Their habitat is often on the edge of the forest	彼らの生息地はしばしば森の端にあります
I see her eyes grow bigger and meet mine	私は彼女の目が大きくなり、私のものに会うのを見る
I know him better than you	私はあなたよりも彼のことをよく知っています
I didn't want to feel emotions	感情を感じたくなかった
I saw you kissing him	私はあなたが彼にキスしているのを見ました
I immediately thought of you	私はすぐにあなたのことを考えました
For many reasons I didn't want	多くの理由で、私は望んでいませんでした
I was homeless, and you took me	私はホームレスでした、そしてあなたは私を連れて行きました
I couldn't get him to talk	私は彼に話させることができませんでした
I looked back and kept looking for a room	私は振り返って部屋を探し続けました
Beautiful proportions	きれいなプロポーション
I loved sitting with her and holding her hand	私は彼女と一緒に座って彼女の手を握るのが大好きでした
I want to thrust her hand	手を突っ込みたい
Call to find out	電話して調べます
Appeared without her knowledge	彼女の知らないうちに姿が現れた
I can still get you real	私はまだあなたに本物を手に入れることができます
The man was climbing his hair	男が髪を登っていた
I was to lie low and hide	私は低く横たわり、見えないようにすることでした
I want you to talk to me	私と話してほしい
I have never taken the time	私は時間をかけたことはありません
I hated these characters	私はこれらのキャラクターが嫌いでした
I wasn't the same guy	私は同じ男ではありませんでした
I know they're doing fine without me	私がいなくても彼らは元気にやっているのを知っています
I knew her answer before she said anything	彼女が何かを言う前に私は答えを知っていました
I was completely surprised by the celebrity and shook her head	有名人にすっかり驚いて首を横に振った
I did those things	私はそれらのことをしました
But one or two bars were open	でも、1つか2つのバーが開いていました
I'm sorry, be careful	ごめんなさい、気をつけて
They both kissed my feet	彼らは両方とも私の足にキスをしました
I can hardly hear what the dog says	犬の言うことはほとんど聞こえません
I thought it was the best	最高だと思いました
I refuse with my arms crossed on my chest	胸に腕を組んで断る
I ignore everything that is said	私は言われていることをすべて無視します
I forgot about him	彼のことを忘れていた
I rubbed my eyes and glanced at the window	目をこすって窓の方をちらっと見た
I don't need her from today	今日から彼女はいらない
I didn't seem to be able to control her teeth	歯をコントロールできないようでした
I do this for them, not for myself	私は自分のためではなく、彼らのためにこれをします
There is also a comparison table below	以下に比較表もあります
I saw her died	彼女が亡くなったのを見た
I'm just taking a walk, that's it	私はただ散歩しているだけです、それだけです
This display usually involves a call	この表示には通常、呼び出しが伴います
I know these things take time	私はこれらのものが時間がかかることを知っています
I barely saw in his car	私は彼の車の中をかろうじて見た
A female attendant is next to her	女性アテンダントが彼女の隣にいます
I still don't even know where this remedy was	私はまだこの治療法がどこにあったのかさえ知りません
A few years ago he stopped sending letters	数年前、彼は手紙を送るのをやめました
I saw it just a few days ago	ほんの数日前に見ました
I was in control	私がコントロールしていた
I knew exactly where he was leading me	私は彼が私をどこに導いているかを正しく知っていました
I haven't seen her since she moved	彼女が引っ越して以来、私は彼女に会っていません
I think it will work for me	私にとってはうまくいくと思います
I was there to rest it all	私はそれをすべて休ませるためにそこにいました
I read the article quickly	記事をすばやく読みました
I already felt broken, a prisoner for less than a day	私はすでに壊れていると感じました、1日未満の囚人
I thought it was convenient	便利だと思いました
A broken chair lay in one corner	壊れた椅子が一隅に横たわっていた
I think I'm holding my hand too much	手を握りすぎだと思います
I remembered that photo	その写真を思い出しました
I also think it's a raw factor	私も生の要因だと思います
House with narrow windows	狭い窓のある家
I landed on my back and never walked again	私は背中に着地し、二度と歩きませんでした
Stared at the fire	火を見つめた
I had to be alone to do that	それをするために私は一人でいる必要がありました
I paused at the doorway to the office	私はオフィスへの出入り口で一時停止しました
You can feel the pure white light on your neck	首に真っ白な光を感じることができます
A miserable moment is approaching	悲惨な瞬間が近づいた
I prayed that he was at home	彼が家にいることを祈った
I know a lot of people	私はたくさんの人を知っています
I waited, told myself that he would come	私は待って、彼が来ると自分に言い聞かせて待った
I think he was a hunter	彼はハンターだったと思います
Ammunition hole in the center of the pillow	枕の中央にある銃弾の穴
I am genuine and sincere	私は本物で誠実です
I filled my mother all day	私は一日母をいっぱいにした
I got lost and lived wildly in the graveyard	私は迷子になり、墓地で荒々しく暮らしていました
I have already consulted with an insurance doctor	すでに保険医に相談しました
I was trying to level things by being crude	私は粗雑であることによって物事を平準化しようとしていました
Production also had problems with snakes	生産もヘビに問題がありました
I don't make a public impression	公の印象はしません
I didn't want to talk on the phone	電話で話し合いたくなかった
I think this is courtesy	これは礼儀だと思います
I'm really looking forward to it	本当に楽しみにしています
Will never hurt you again	二度とあなたを傷つけることはありません
You can protect your position	ポジションを守ることができます
I know what you will find	私はあなたが何を見つけるか知っています
I want to give this up at her feet	彼女の足元でこれをあきらめたい
I was nervous and made my lips available to him	私は緊張し、唇を彼が利用できるようにしました
I had a hard time opening my eyes	目を開けるのに苦労しました
Continued struggle to score	得点するための継続的な闘争
I went to see what was happening	何が起こっているのか見に行きました
I can't really say where the emotions came from	感情がどこから来たのか本当に言えません
I really want to see what's in your heart	本当にあなたの心の中にあるものを見たい
I made very good friends here	私はここでとても良い友達を作りました
I couldn't leave, he concluded	私は去ることができなかった、と彼は結論付けた
I was helping the police	私は警察を助けていました
Below is my version	以下に私のバージョンを示します
I never forgot it	私はそれを決して忘れませんでした
Winning combination if you ask me	あなたが私に尋ねれば勝利の組み合わせ
Baton on his stomach	彼の胃に警棒
I will invest in your trading course	私はあなたのトレーディングコースに投資します
I was guessing correctly	私は正しく推測していました
I swallowed it hard and kept watching	一生懸命飲み込んで見続けた
A hint of sadness burning in the throat	喉に燃える悲しみのヒント
I woke up to see what was happening	私は何が起こっているのかを見るために起きました
I was in the hospital when she did	彼女がやったとき私は病院にいました
I wanted a release that only tears bring	涙だけがもたらすリリースが欲しかった
I shouldn't open my mouth	口を開けてはいけなかった
I was teaching her mother	私は彼女の母親に教えていました
Then they took a break	それから彼らは休憩しました
Finally I threw it in the bucket again	最後にもう一度バケツに投げました
P couldn't help playing Dam	Pはダムをプレイせずにはいられなかった
I have a pretty fast tongue most of the time	私はほとんどの場合かなり速い舌を持っています
I turned my head and looked around	頭を向けて周りを見回した
I hope I can live with him	彼と一緒に暮らせると嬉しいです
I also did the rules for weapons	武器のルールもやりました
I had to take care of you and gladly see	私はあなたの世話をして喜んで見なければなりませんでした
I don't know what to look for myself	自分で何を見ればいいのかわからない
A picture book open beside him	彼のそばに開いている絵本
I just want to hear	聞きたいだけ
I received this information about 3 days before departure	出発の約3日前にこの情報を受け取りました
A lump in her throat	彼女の喉にしこりが上がった
I vowed to kill the person who did this	私はこれをした人を殺すことを誓った
I prayed that only one person would fight	戦うのはたった一人だと祈った
It made me think of my wife and boy	そこに妻と男の子を考えさせました
I can see her hands clearly	彼女の手がはっきり見える
I think they were waiting at the bottom	彼らは一番下で待っていたと思います
I didn't think of you at all	私はあなたのことをまったく考えていませんでした
I did my best to control it	私はそれを制御するために最善を尽くしました
Some people received my text message about it	何人かの人がそれに関する私のテキストメッセージを受け取りました
I choose not to punish myself	私は自分を罰しないことを選びます
I can't understand these people	私はこれらの人々を理解することはできません
I have seen everything	私はすべてを見てきました
I told him their name	私は彼に彼らの名前を話しました
Time to plant and time to harvest	植える時間と収穫する時間
I can't have my own	私は自分のものを持つことはできません
I have a watchman tonight	今夜夜警を持っています
I found out where those few lines came from	私はそれらの数行がどこから来たのかを見つけました
I became more generous with alcohol	私はアルコールでもっと寛大になりました
Entered the office	事務所に入った
Not just the name, but the real husband	名前だけではなく、本当の夫
I think they might be happy for me too	彼らは私にとっても幸せかもしれないと思います
I have this vague idea about it	私はそれについてこの漠然とした考えを持っています
I felt the purpose, not the negligence	怠慢ではなく目的を感じました
I think winning is a top priority for him	勝つことは彼にとって最優先事項だと思います
I want to make you happy	あなたを幸せにしたい
Thank you for this site	このサイトをありがとうございます
I could say a lot	私は多くのことを言うことができました
I usually take the middle way	私は通常中道を取ります
At that time, this was not realized	当時、これは実現されていませんでした
Various methods will be tried	さまざまな方法が試されます
I used to have a middle name	私はかつてミドルネームを持っていました
I was beginning to feel sorry for the man	私はその男を気の毒に思い始めていました
I kept going down the stairs and heard the noise again	私は階段を下り続け、再び騒音を聞いた
I don't know what she's trying to say	彼女が何を言おうとしているのか分かりません
I went downstairs and walked through the house	私は階下に行き、家の中を歩きました
I loved how realistic it was for me	私は自分にとってどれほど現実的であるかが大好きでした
Go to the police	警察に行きます
I didn't see it at first, but you	最初は見ませんでしたが、あなたは
I should have asked how you are	私もあなたがどうであるか尋ねるべきでした
I wanted to take both	両方撮りたかった
I heard it when you said it	あなたがそれを言ったときに私はそれを聞いた
I stared at the child across the street	向かいの子供を見つめた
I think it's the best	最高だと思います
I took in his huge frame and huge hands	私は彼の巨大なフレームと巨大な手を取り入れました
I was given a week to go through them	私はそれらを通過するために一週間与えられました
A white message was displayed in the center of the screen	画面中央に白いメッセージが表示されました
I knew she was lying	私は彼女が嘘をついていることを知っていました
I still can't pick my favorite	私はまだ私のお気に入りを選ぶことができません
I was nearby when the power went off	電源が切れたとき、私は近くにいました
Cursed by frustration	欲求不満で呪われた
I couldn't think straight or work properly	まっすぐに考えることも、正しく機能することもできませんでした
I just wanted to do a good job	いい仕事をしたかっただけです
I thought I was justified	私は自分が正当だと思っていました
I wanted to fix my finger on his hair	彼の髪に指を固定したかった
Raise your head and walk	頭を上げて歩こう
I really need someone with your shooting background	私はあなたの撮影のバックグラウンドを持つ誰かがどうしても必要です
I went to work in the office	私はオフィスで仕事をしに行きました
I wasn't doing anything wrong	私は何も悪いことをしていませんでした
I just want to be	私はただなりたいです
I traveled with gear on my last trip	私は最後の旅行でギアを持って旅行しました
In other words, from the bottom of my heart, a man	つまり、心から、男
A wakeup call was issued and completely ignored	ウェイクアップコールが発行され、完全に無視されました
I chase them to the surface	私はそれらを表面に追いかけます
Many of them are back at the reception	それらの多くはレセプションに戻ってきました
I didn't have a house	私は家を持っていませんでした
I tried it and it worked pretty well	私はそれを試してみましたが、かなりうまくいきました
I didn't want to be alone	一人になりたくなかった
I saw a pastor who got a lot of attention	特に注目を集めた牧師を見ました
A place that anyone can easily operate	誰でも簡単に操作できる場所
You need to get medicine there	そこに薬をもらう必要があります
I experienced it before	私は前にそれを経験しました
I hold her in her arms	私は彼女を腕に抱きます
I think anyone reading this will also take that line	私はこれを読んでいる人もその行を取るだろうと思います
I leaned against his body for support	私はサポートのために彼の体にもたれかかった
I soon realized that the mystery wasn't over yet	私はすぐに謎がまだ終わっていないことに気づきました
See you for dinner at home	家で夕食に会いましょう
I just wanted to clarify that fact	その事実を明確にしたかっただけです
It was something more	それはもっと何かでした
His death and funeral was national news	彼の死と葬式は全国的なニュースでした
I'm not dreaming of him right now	私は今彼を夢見ていません
I just had to think about things	私はただ物事を考える必要がありました
I really messed it up	私は本当にそれを台無しにしました
I need to catch up, do something	私は追いつく必要があります、何かをします
I didn't see any of it	私はそれのどれも見ませんでした
I can't wait to see you again like that	そのようにまたお会いできるのが待ちきれません
I also want to put him behind the bar	私も彼をバーの後ろに置きたい
I'm not doing well at school	私は学校でうまくいっていません
I entered with this big chair	この大きな椅子を持って入ったところ
I stopped and paused to hear	私は立ち止まって、聞くために一時停止しました
I looked down at the outside of the window	窓の外を見下ろしました
I agree and wave his hand to introduce myself	私は同意し、彼の手を振って自己紹介します
I woke up a while ago	少し前に目が覚めた
I can slip through the sentence	私は文をすり抜けることができます
I was 14 at the time	私は当時14歳でした
I tend to ask obvious questions	私は明白な質問をする傾向があります
Newly established kingdoms generally have simple courts	新しく設立された王国は一般的に単純な裁判所を持っています
A smart investment in your future	あなたの将来への賢い投資
A positive lifestyle is what we all aim for	ポジティブなライフスタイルは私たち全員が目指していることです
I heard them say your name	彼らがあなたの名前を言うのを聞いた
A glance at his watch confirmed his fear	彼の時計を一目見ただけで彼の恐れが確認された
When I turn around, the trees are seeping into the sky	振り向くと、木々が空に染み出している
I hated it then	その時嫌いになりました
I know most writers want to check it out	私はほとんどの作家がそれをチェックしたいと思うことを知っています
Several people were watching from a safe distance	安全な距離から数人が見ていました
I think the book was the catalyst for my current journey	本は私の現在の旅の火付け役だったと思います
I am following your trip	私はあなたの旅行をフォローしています
I love color, texture and taste	色、食感、味が大好きです
I want to trace a specific word	特定の単語をトレースしたい
A 2: 1 majority was sufficient to convict	有罪判決を下すには、2対1の過半数で十分でした
I've never seen such a beautiful thing	こんなに美しいものを見たことがなかった
Big huge reception is not important to me	大きな巨大なレセプションは私にとって重要ではありません
I must be really tired	私は本当に疲れているに違いない
I don't like to be a mom	私はお母さんになるのが好きではありません
But you have to give it a try	しかし、あなたは試してみる必要があります
A much more exciting route	はるかにエキサイティングなルート
I can't fight him, absolutely no	私は彼と戦うことはできません、絶対にありません
I knew he had to go somewhere	私は彼がどこかに行かなければならないことを知っていました
I don't prevent you from going to college	私はあなたが大学に行くのを妨げません
I wanted you to come for a supper	私はあなたが夕食に来ることを望んでいました
So it wasn't just a special moment	つまり、それは特別な瞬間だけではありませんでした
Fuller then submitted his resignation	その後、フラーは辞任を提出した
Each household consists of an average of 4 people	各世帯は平均4人で構成されている
I was good at doing terrible things	私はひどいことをするのが得意でした
I make sandwiches and fruits myself	私は自分でサンドイッチと果物を作ります
I put my hand in her	彼女の中に手を入れた
I didn't have this conversation anymore	私はこれ以上この会話をしませんでした
I'm sure because hell didn't enjoy it	私は地獄がそれを楽しんでいなかったので確かです
I have never seen her smile	私は彼女の笑顔を見たことがない
A woman who got into things	物事に乗り込んだ女性
I have never really thought about it before	私は前にそれについて本当に考えたことはありません
It took me 7 minutes to get there	そこに着くのに7分かかりました
I didn't work until recently	私は最近まで働きませんでした
Dry your hands and hide your smile	手を乾かして笑顔を隠そう
I talked to them all	私は彼ら全員と話しました
I wandered from room to room	私は部屋から部屋へとさまよった
The king can never be taken for granted	王は決して当然のことと見なすことはできません
I was just having a bad day	私はちょうど悪い日を過ごしていました
A tall man went out of the apartment	背の高い男がアパートから出て行った
He couldn't help laughing mysteriously	不思議に笑わずにはいられなかった
I had everything I could hope for in life	私は人生で望むことができるすべてのものを持っていました
I can help at any time, you know	私はいつでも助けることができます、あなたは知っています
I see something that isn't there	そこにないものが見えます
I wish she was still with him	彼女がまだ彼と一緒にいたらいいのに
Thank you for your confidence in me	私への自信に感謝します
I heard a lock click	ロッククリックが聞こえた
I can't buy it anymore and feel guilty	もう買えなくなって罪悪感を覚える
I'm marrying her now, but she's not ready yet	私は今彼女と結婚しますが、彼女はまだ準備ができていません
I was literally born with it	私は文字通りそれで生まれました
I was really unlucky to keep my lover	私は恋人を維持するのに本当に幸運がなかった
I smiled at her	私は彼女を見て微笑んだ
She noticed the man standing in front of her	目の前に立っている男に気づいた
Wild, spinning red eyes have appeared	野生の、回転する赤い目が現れました
You can lock down your weapon system a little longer	兵器システムをもう少し長くロックダウンできます
I thought it might be awkward	ぎこちないかもしれないと思った
I didn't expect to see him here	ここで彼に会うとは思っていなかった
I tried to complete the house I started with	一緒に始めた家を完成させようとした
I didn't care about the crust at all	私は地殻をまったく気にしませんでした
A terrifying and shameful feeling touched her heart	恐ろしい恥ずべき思いが彼女の心に響いた
I'm not going to work	私は働くつもりはない
The beat is very constant and powerful	ビートはとても一定でパワフルです
They are probably higher than the value of the sun	それらはおそらく太陽の値よりも高いです
I couldn't help wondering what she wanted	彼女が何を望んでいたのか疑問に思わずにはいられなかった
I think it was attractive	魅力があったと思います
Some houses across the road	道路の向こう側にいくつかの家
Not enough lifting power	持ち上げる力が足りない
I thought he wasn't	彼はまだだと思った
He finally took the lead after a day off	彼は休みの日の後、最終的にリードを取りました
Don't let her hurt you	彼女にあなたを傷つけさせない
Everyone needs to be working	みんなが仕事をしている必要があります
I feel like you're pulling something out of me	あなたが私から何かを引き出しているように感じます
I can't afford to lose you	私もあなたを失うわけにはいかない
Stupid choice in his opinion	彼の意見では愚かな選択
I was making fun of him	私は彼をからかっていた
I have been very busy lately	私は最近とても忙しくしています
I wonder why he landed on his face so hard	どうしてこんなに激しく顔に着地したのかしら
There is news, but not everything is good	ニュースはありますが、すべてが良いわけではありません
I gave him my strongest evil eye	私は彼に私の最も強力な邪眼を与えました
Out of breath	息が切れた
He was shot and shot down	彼は撃たれて撃墜された
I'm more sad than you	私はあなたよりも悲しみがあります
The foam slipped on the desk	フォームが机の上を滑った
I still can't buy her a car	私はまだ彼女に車を買うことはできません
I must have seen the tape a hundred times	私はそのテープを百回見たに違いない
I wanted to introduce her sister	妹を紹介したかった
I was able to introduce her to all my friends	私は彼女を私のすべての友達に紹介することができました
I kissed him as if it was my last	私はそれが私の最後であるかのように彼にキスをしました
In other words, no one will fall in love after a week	つまり、1週間後には誰も恋に落ちません
I certainly never saw her on her lap	私は確かに彼女の膝の上で彼女を見たことがありませんでした
I was relieved that he felt that way	彼がそのように感じてほっとしました
I had to learn a little about video editing	私はビデオ編集について少し学ばなければなりませんでした
I checked the back	後ろをチェックしました
Need to do this for me	私のためにこれをする必要があります
I met him and tried to make him feel	私は彼の目に会い、彼を感じさせようとした
I was looking in his eyes	私は彼の目を見ていた
Reduction schedules can create several types of forms	削減スケジュールは、いくつかのタイプのフォームを作成できます
That is, you are right	つまり、あなたは正しいです
Door in a metal box	金属の箱に入ったドア
I haven't caught him yet	私はまだ彼を捕まえていません
I read literature looking for narrative lessons	私は物語の教訓を探して文学を読みます
I didn't like walking down the street at night	私は夜に通りを歩くのが好きではありませんでした
One can make changes	人は変更を加えることができます
I tried to protest, but no one was listening to me	私は抗議しようとしましたが、誰も私に耳を傾けていませんでした
Why does she bring me back here?	なぜ彼女は私をここに連れ戻すのだろうか
I saw her hands move towards her face	手が顔に向かって動くのを見た
I don't know what to do	どうしたらいいのかわからない
I don't think it was so surprising	それほど驚くことではなかったと思います
I was 11 or 12 years old	私は11歳か12歳でした
I thought he had it four years ago	4年前に彼が持っていたのではないかと思いました
I can't tell you exactly how to do this	これを行う方法を正確に伝えることはできません
What are they thinking	彼らは何を考えているのだろうか
I trusted you to help me	私はあなたが私を助けることを信頼しました
A man stepped in from behind the tank	男が戦車の後ろから足を踏み入れた
I got into my truck and drove away	私は自分のトラックに乗り込み、車で走り去りました
I hate to see good people leave power	善良な人々が力を離れるのを見るのは嫌いです
I enjoy the narrator, she did a great performance	私はナレーターを楽しんでいます、彼女は素晴らしいパフォーマンスをしました
I think that's all she does all day long	彼女が一日中やっていることはそれだけだと思います
I was happy to tremble	喜んで震えました
A nice belt loop here!	ここに素敵なベルトループ！
I have to hurry home	私は急いで家に帰らなければなりません
I happen to know that gentleman	私はたまたまその紳士を知っています
I would have had to leave you	私はあなたを離れなければならなかったでしょう
I don't even think of you as the perfect person	私もあなたを完璧な人だとは思っていません
I carved the last word deep into this stone	私は最後の言葉をこの石に深く刻みました
I can't keep in mind other things	私は他のことに心を留めることができません
There was no call from the creature last night	昨夜、生き物からの電話はありませんでした
I reached out to him	私は彼に手を差し伸べました
I wrote down the parcel number	小包の番号を書き留めました
I am a human leader here	私はここで人間のリーダーです
Looking back, I saw a rock on the sidewalk	振り返ると歩道に岩が見えた
I knew this was the real thing	これが本物だと知っていました
I recommend this to any street officer	私はこれをどんなストリートオフィサーにもお勧めします
I know best about the secrets that were desperately kept	私は必死に守られた秘密について最もよく知っています
I was tired of seeing him	私は彼を見るのに飽きていました
Definitely temperamental	間違いなく気性があった
I also really had something to do with your industry reputation	私はまた、あなたの業界の評価と本当に関係がありました
I noticed that I was in a long corridor	私は長い廊下にいることに気づきました
I prayed that she wouldn't say anything	彼女が何も言わないように祈った
I hit the ground on my side	私は自分の側で地面にぶつかった
I took it out of my pocket	ポケットから取り出しました
I was waiting in line to place an order	私は注文をするために列に並んで待っていました
I was supposed to get closer to you	私はあなたに近づくことになっていた
I was lucky this time	今回はラッキーで降りました
I didn't want to talk to anyone	誰とも話したくなかった
Stuart has been involved in sports since he was a child	スチュアートは幼い頃からスポーツに関わっていました
She hopes she says so	彼女がそう言ってくれるといいのですが
I need to lead these guys into battle	私はこれらの男性を戦いに導く必要があります
She worried she might be in trouble	彼女が困っているのではないかと心配しました
I stood by her mother and smiled at her mother	私は母親のそばに立って、母親に微笑んだ
I was chosen as you were chosen	あなたが選ばれたように、私は選ばれました
I leaned forward and kissed her forehead	私は身を乗り出して彼女の額にキスをしました
I needed a connection with him	彼とのつながりが必要だった
There are occasional adjustments depending on the body	体によっては時々調整もあります
I never felt that way about other people	私は他の人についてそのように感じたことはありませんでした
I didn't know this would happen to you	このようなことがあなたに起こるとは知りませんでした
She leaned against him and fell asleep	彼に寄りかかって寝てしまった
I couldn't get out of bed most days	私はほとんどの日ベッドから出ることができませんでした
I won't kill you or others	私はあなたや他の人を殺しません
Strongly influenced by nature and natural materials	自然や自然素材の影響を強く受けています
Think for a moment	ちょっと考えます
Those games didn't happen	それらのゲームは実現しませんでした
I had a mysterious dream	不思議な夢を見た
Maybe you didn't hear	多分あなたは聞いていなかったと思います
I've already gone this far	私はもうここまで行っていました
I've never seen such an eye	こんな目は見たことがない
Private jets are very expensive and dangerous	プライベートジェット機は非常に高価で危険です
Hurry up and close the cover and put it back in bed	急いでカバーを閉めてベッドに戻します
I went to church like everyone else	私は他のみんなと同じように教会に行きました
It was like a baseball team	野球チームみたいだった
I need your name, cabin number and rank	あなたの名前、キャビン番号、ランクが必要です
I'm sure this	私はこれを確信しています
I have now decided that this is a murder investigation	これは今や殺人事件の捜査だと私は決めました
I had quantity in mind	私は量を念頭に置いていました
I was really regained	私は本当に取り戻されました
I need to hold it together	私はそれを一緒に保持する必要があります
I say yes to everything	私はすべてにイエスと言います
It was very rich in many ways	いろいろな意味でとても豊かでした
I showed you the notes with absolute confidence	私はあなたに絶対的な自信を持ってメモを見せました
This time I haven't lost myself to you	今回は、私はあなたに自分自身を失っていません
I wasn't tired at all	まったく疲れていませんでした
I can't argue with the good news of the morning	朝の良い知らせとは議論できない
He and his fellow monks look shyly away	彼と彼の仲間の僧侶たちは恥ずかしそうに目をそらします
I found orange juice and poured a glass	オレンジジュースを見つけてグラスを注いだ
I think these words are in good harmony with the design presented.	これらの言葉は、提示されたデザインとうまく調和していると思います
I tried it, and it worked	私はそれを試しました、そしてそれはうまくいきました
I live here, at least sometimes	私はここに住んでいます、少なくとも時々
I told you about him	私は彼についてあなたに話しました
The reflection of her own shadow caught her attention	彼女自身の影の反射が彼女の注意を引いた
I asked him his name	私は彼に彼の名前を聞いた
I was relieved, how heavy the burden was!	私もほっとしました、すごい、なんて重荷が上がったのでしょう
I was happy with their fun expression, their gentle embrace	私は彼らの楽しい表現、彼らの優しい抱擁に満足しました
I had a friend pray	友達に祈ってもらいました
Too much noise	騒ぎすぎた
I explained about a few weeks	数週間について説明しました
A row of three lights flashed orange	3つのライトの列がオレンジ色に点滅しました
I made his house a haunted house	私は彼の家をお化け屋敷にしました
I don't know how, but not yet	方法はわかりませんが、まだです
Printed a copy	コピーを印刷しました
I was running for days now	私は今何日も走っていました
I turned my eyes to a male demon	男性の鬼に視線を移した
For a while it was wrecked	しばらくの間、それは大破しました
I would have made money to pursue other projects	私は他のプロジェクトを追求するためにお金を稼いだでしょう
I woke up to the loud cheers that echoed around me	周りに響き渡る大声援に目が覚めた
I asked him what he was doing	私は彼に何をしているのか聞いた
I saw his heavy chest slowly move up and down	私は彼の重い胸がゆっくりと上下に動くのを見ました
I told you you are pregnant	私はあなたが妊娠しているとあなたに言いました
I could hardly understand my childhood friend	幼なじみがほとんど分からなかった
I heard your people work in the mine and hand over gas	あなたの人々は鉱山で働いてガスを渡すと聞きました
Shortly thereafter, a settlement was reached	その後まもなく和解に達した
A world with friends	友達のいる世界
I can't go near the farm	農場の近くに行けない
Knocking on the door interrupted his thoughts	ドアをノックすると彼の考えは中断された
I just want to get her back	私はただ彼女を取り戻したい
These half a dozen get over my anger	これらの半ダースは私の怒りを乗り越えます
Currently in a private collection	現在、プライベートコレクションにあります
After all I wasn't crazy	やっぱり気が狂っていなかった
A breeze drifts on wet skin	濡れた肌にそよ風が漂う
I grabbed her hand and pulled her against me	私は彼女の手をつかんで、私に対して彼女を引っ張った
I will give her a few days	私は彼女に数日与えるでしょう
I think this is completely nonsense	これは完全にナンセンスだと思います
I didn't understand what her problem was	私は彼女の問題が何であるか理解していませんでした
I will die within the next hour	私は次の1時間以内に死にます
The heavy door in the middle was open	真ん中にある重い扉が開いていた
Then I physically shook him to the front desk	それから私は彼をフロントデスクに身体的に振りました
I hate the idea of ​​sending someone to it	私はそれに誰かを送るという考えが嫌いです
I deserve it, you see	私はそれに値する、あなたが見る
The man just stands up and doesn't sell his favorite horse	男はただ立ち上がって彼の好きな馬を売らない
I respect him and his grace and his knowledge	私は彼と彼の恵みと彼の知識を尊重します
I didn't have a name or a house	私には名前も家もありませんでした
Try to keep your character consistent	キャラクターの一貫性を保つようにします
I didn't have to look for him in the distance	私は彼を遠くに探す必要はありませんでした
I lay down on the bed	私はベッドに横になりました
I hit her head, and she obviously hit her too	私は頭を殴りました、そして彼女も明らかに彼女を殴りました
I think it was the first	それが最初だったと思います
I wasn't jealous at all	私はまったく嫉妬していませんでした
After all, I'm the last one	結局のところ、私は最後の一人です
I think they are doing something to make money	彼らはお金を稼ぐために何かをしていると思います
I've never met that man again	あの男に二度と会ったことはない
I can work from home and be my boss	私は自宅で仕事をし、自分の上司になることができます
I knew she wanted to kill you	彼女があなたを殺したいと思っていたのは知っていました
I never give up	私は決してあきらめません
A man and a woman who were already alone	すでに一人だった男と女
I think the character suits her very well	キャラクターは彼女にとても合っていたと思います
I thought they would go looking for me	彼らが私を探しに行くのではないかと思った
I was working the next day	翌日働いていました
I really liked that premise	私はその前提が本当に好きでした
A young man in a business suit entered	ビジネススーツを着た若い男が入った
I broke my hug and went back to the table	私は抱擁を壊し、テーブルに戻った
I waited for their muscles to return to movement	彼らの筋肉が動きに戻るまで待ちました
I've been waiting for an answer	答えを待って終わりました
I think this is an example	これはその一例だと思います
Hypothesis with little supporting evidence	裏付けとなる証拠がほとんどない仮説
I could spend another day or 10 days there	私はそこでもう1日または10日を過ごすことができました
I want to sit with her and hug her	彼女と一緒に座って抱きしめたい
I want to get out of here when that happens	それが起こったときに私はここから出たいと思っています
I looked back again	私は再び振り返った
I didn't give the students what they really deserved	私は生徒たちに本当にふさわしいものを与えていませんでした
I also gave up about a year ago	私も約1年前に諦めました
Feel every day	毎日感じます
I hope it didn't last long	長くは続かなかったといいのですが
I dreamed of the future	未来の夢を見た
I mentioned my brother 3 years older	私は3歳年上の兄に言及しました
I always knew it might happen someday	いつかそれが起こるかもしれないことを私はいつも知っていました
I could barely see him in the dark	暗闇の中で彼をかろうじて見ることができた
I will support you	私はあなたをサポートするつもりです
I was able to sit comfortably with that idea	私はその考えで快適に座ることができました
Male voice and female voice	男性の声と女性の声
I read your text you sent to my daughter	私はあなたが私の娘に送ったあなたのテキストを読みました
I think they have the point	私は彼らがポイントを持っていると思います
Search again	もう一度検索します
I couldn't decide	決心できなかった
I kept the distance	距離を保っていた
I definitely need to hire some help now	私は間違いなく今いくつかの助けを雇う必要があります
I have experienced it for quite some time	私はかなり長い間それを経験しました
I felt a little relaxed	少しリラックスした気分になりました
I love the guy and I miss him	私はその男が大好きで、彼がいなくて寂しいです
I miss her because she went to college	彼女が大学に行ったので私は彼女が恋しい
I think about how unfair it is	私はそれがどれほど不公平であるかについて考えます
I was nervous, but I wasn't really afraid	緊張しましたが、実際には恐れていませんでした
I didn't know what that meant	それが何を意味するのか分かりませんでした
I scream out in suffering	私は苦しみの中で大声で叫びます
I want to meet an assistant	アシスタントに会いたい
When she woke up, I wanted her to be in my bed	彼女が目覚めたとき、私は彼女を私のベッドに入れて欲しかった
Looking into the field beyond the oak tree	樫の木の向こうの野原をのぞき込む
I go every 2 weeks	私は2週間ごとに行きます
I know what her problem is	私は彼女の問題が何であるかを知っています
I opened it and everyone in the room took a breath	私はそれを開けて、部屋のみんなが息を呑んだ
You can drop in	立ち寄ってもかまわない
12 million people were exposed to forced labor	1200万人が強制労働にさらされた
I meant that your companion wants to ruin you	私はあなたの仲間があなたを台無しにしたいと思っていることを意味しました
The shared information has ended	共有情報を終了しました
I don't hesitate to live there again	私はそこに再び住むことを躊躇しません
When he came, I was almost happy with the opportunity	彼が来たとき、私はその機会をほとんどうれしく思いました
I've been seriously working here for a while	私はここでしばらく真剣に取り組んでいます
I put my hand on him to stop them	私は彼らを止めるために彼に手を置いた
Didn't say he was good	彼がいいとは言わなかった
I noticed that there were fewer doors than before	以前よりドアが少なかったことに気づきました
I couldn't believe this was really happening to me	これが実際に私に起こっているとは信じられませんでした
I think you need to get in there	そこに入る必要があると思います
I thought they were both angry	私は彼らが両方とも怒っていると思いました
I didn't throw or spin all night	私は一晩中投げたり回したりしませんでした
I always try to use another way to see everything	私はいつもすべてを見る別の方法を使用しようとします
I was still being pursued	私はまだ追求されていました
I was thinking of taking you	私はあなたを連れて行くことを考えていました
I'm glad that the tea was strong	お茶が濃かってよかったです
London is also the center of urban music	ロンドンはアーバンミュージックの中心地でもあります
I decide what I need and what I don't need	私は何が必要で何が必要でないかを決定します
I shook my head to clear the ridiculous idea	ばかげた考えをクリアするために首を横に振った
I shouldn't have agreed with your request	私はあなたの要求に同意するべきではなかった
I was able to get something to eat	私は何か食べるものを手に入れることができました
I was expecting it all afternoon	午後中ずっと期待していた
Maybe you thought you could push his carriage	たぶんあなたは彼の馬車を押すことができると思いました
Good, but that's it	良いものですが、それだけです
I was worried about my mental condition	精神状態が気になりました
A funeral was held in an empty casket	空の棺で葬儀が行われた
Cleaned up the truck	トラックを片付けた
I travel alone	私は一人で旅行します
I felt afraid, awkward, and alone	私は恐れ、ぎこちなく、そして一人で感じました
Goed out and threw	外に出て投げた
I may not come back until spring	私は春まで戻ってこないかもしれません
I took it mechanically and drank it	機械的に取って飲んだ
I couldn't care	気にかけることができなかった
I can help this team learn to convey realistic expectations	私はこのチームが現実的な期待を伝えることを学ぶのを助けることができます
This book was an immediate success	この本はすぐに成功しました
Was really okay	本当に大丈夫でした
I thought people were in the right mood	私は人々が正しい気分だったと思いました
Poor reward for such a spectacular drive	そのような壮大なドライブに対する貧弱な報酬
I don't think they do	私は彼らがそうするとは思わない
At first glance, it was confirmed that the door remained locked.	一目見ただけで、ドアがロックされたままになっていることが確認されました
I look forward to sharing my photos with you!	私の写真をあなたと共有するのを楽しみにしています！
I have to think of something good to tell her	私は彼女に伝えるために何か良いことを考えなければなりません
I looked into the room	部屋を覗き込んだ
Raising her eyebrows was the only sign of her curiosity	眉を上げたのは彼女の好奇心の唯一の兆候でした
Trains can run up to 6 cars in length	列車は最大6両の長さで運行できます
I didn't think I was short	私は自分が短いとは思っていませんでした
I was in a hurry to get home	家に帰るのを急いでいた
Would have thought it hurt more	もっと痛いと思ったでしょう
I noticed new teeth growing in her smiling mouth	彼女の笑顔の口の中で新しい歯が生えているのに気づきました
I can't think of how scary he really is	彼が本当にどれほど恐ろしいのか私には考えられない
I care about you very much	私はあなたのことをとても気にしています
I was confused by this	これに戸惑いました
Also, I think expectations are often greater than rewards.	また、期待は報酬よりも大きいことが多いと思います
Shake your head and smile at yourself	頭を振って自分に微笑む
I saw a pregnant woman awake	起きている妊婦を見た
Some changes will be revealed soon	いくつかの変更がすぐに明らかになります
Received a transfer order	転送の注文を受けました
I want him to discover things for himself	彼に自分で物事を発見してもらいたい
I checked the line and went down	線を確認して下に行きました
I've done a lot in a short 19 years	私は短い19年間で多くのことを成し遂げました
I need you, my people need you	私はあなたが必要です、私の人々はあなたが必要です
I wasn't angry with him anymore	私はもう彼に腹を立てていませんでした
I have to stop these evil acts	私はこれらの邪悪な行為を止めなければなりません
I can't say anything	なんとも言えない
I was surprised he knew my name	彼が私の名前を知っていることに驚いた
Didn't notice you were in the deck	あなたがデッキにいることに気づかなかった
I didn't want to be weak	弱くなりたくなかった
I can't release everything	全部解放できない
I haven't finished lunch yet	まだ昼食を終えていません
I can't wait to see the rest of the house	家の残りの部分を見るのが待ちきれません
We considered it our personal club	私たちはそれを私たちの個人的なクラブと見なしました
I knew she loved him, but still	彼女が彼を愛していることは知っていましたが、それでも
I know him better than you	私はあなたより彼をよく知っています
I don't know why you wasted your time	なぜあなたが時間を無駄にしたのか分かりません
I thank you and praise it	私はあなたに感謝し、それを称賛します
I was able to applaud	私は拍手することができた
Scary what will happen	何が起こるか怖い
It took a while for the police to respond	警察が対応するのに少し時間がかかりました
Chance to find what killed his subordinates	彼の部下を殺したものを見つけるチャンス
Little knowledge about plant lighting	植物の照明についての知識はほとんどありません
Did not believe they would convict her	彼らが彼女を有罪にするだろうとは信じていませんでした
I didn't want to see the boat disappear in the house	そのボートが家の中に消えるのを見るのが嫌だった
I was very dissatisfied with your actions last night	私は昨夜あなたの行動に非常に不満を持っていました
The promised airstrike did not arrive	約束された空爆は到着しなかった
The set consisted of an open plaza	そのセットはオープンプラザで構成されていました
I edited their work carefully and commented in great detail	私は彼らの作品を注意深く編集し、非常に詳細にコメントしました
At that time I knew something needed to change	その時私は何かを変える必要があることを知っていました
I can't use my power	力が使えない
I want you to get out of here in 30 minutes	30分でここから出て欲しい
I didn't remember getting there	そこにたどり着いた記憶はありませんでした
I didn't know what to do or where to go	どうしたらいいのか、どこに行けばいいのかわからなかった
A lump caught in her throat	彼女の喉に引っかかったしこり
The jury is out for me	陪審員は私のためにそれに出ています
You will receive a new text message	新しいテキストメッセージが届きます
The entire testing framework adapts to each addition	全体の試験フレームワークは、それぞれの追加に適応します
I was miles away	私は何マイルも離れていた
I just want to be happy	幸せになりたいだけ
I asked her about it before	私は前にそれについて彼女に尋ねました
There was no physical need	肉体的なニーズはありませんでした
I dipped my finger in the second well	2番目の井戸に指を浸しました
I like text editors	テキストエディタが好きです
Then let's meet the library safely	それなら無事に図書館にお会いしましょう
I didn't want it to be them and me	私はそれが彼らと私になりたくありませんでした
I love him and he loves me too	私は彼を愛していて、彼も私を愛しています
I am enjoying the time together	私は一緒に時間を楽しんでいます
I hope I get to the town soon	すぐに町に着くといいのですが
You need realistic rendering quality for good photos	良い写真のリアルなレンダリング品質が必要です
I lean against him	私は彼にもたれかかる
Not available from scientific sources	科学的な情報源からは入手できませんでした
I hope nothing is broken	私は何も壊れていないことを願っています
I had to make the same choice as before	以前と同じ選択をしなければなりませんでした
I have never loved anyone	私はこれまで誰も愛したことがありません
He must have been worried that you might be withdrawn into the library	彼はあなたが図書館に引っ込むのではないかと心配していたに違いない
The most commonly applicable compound of lead	鉛の最も一般的に適用可能な化合物です
I felt a sudden overwhelming desire for him	私は彼に突然の圧倒的な欲望を感じました
Maybe it was 3 or 4 seconds	たぶん3、4秒でした
I thought it would happen like this	私はそれがこのように起こるだろうと思った
Find the power to look up	見上げる力を見つける
Stay till morning	朝まで泊まれる
They are so nice	彼らはとても素晴らしいです
New slip rings are no longer offered	新しいスリップリングはもう提供されていません
I understand why it beats her	なぜそれが彼女を倒すのか分かりました
I know him from the island	私は島から彼を知っています
I was proud of both of them	私はそれらの両方を誇りに思っていました
I want someone to get rid of this mess	この混乱を片付ける誰かが欲しい
Design and manufacture of custom furniture	カスタム家具の設計と製作
I didn't know her very well	私は彼女をあまりよく知りませんでした
I found a couple for sale	私は売りに出されているカップルを見つけました
I thought she was like a fly	ハエのようだと思った
She decided to draw a very black and white picture	とても白黒の絵を描いてみようと思いました
I think it probably won't change soon	おそらくすぐには変わらないだろうと思います
She wanted to say many times	何度も言いたかった
She noticed her whole body trembling	彼女の全身が震えているのに気づきました
I need to know about your relationship	私はあなたの関係について知る必要があります
I didn't want to sympathize with him either	私も彼に同情したくなかった
I think the world somehow kept changing without me	どういうわけか世界は私なしで変化し続けたと思います
There was no one to rely on	頼る人がいなかった
I want to meet my best friend	私は親友に会いたい
I know when they are hungry	彼らがお腹を空かせているとき私は知っています
Very bright light began to fall	非常に明るい光が降り始めました
She has a great boyfriend	彼女には素晴らしい彼氏がいます
She wanted her not to perceive me	彼女が私を感知しないことを望みました
I respect all opinions	私はすべての意見を尊重します
I like to hear it	私はそれを聞くのが好きです
I was too tired to sleep	疲れすぎて眠れませんでした
I haven't talked to the prince since that horrible day	あの恐ろしい日以来、私は王子と話をしていません
I was going to talk to their people	私は彼らの人々と話すつもりでした
I wanted to find her	私は彼女を見つけたかった
I love writing for people like you	私はあなたのような人々のために書くのが大好きです
I'm trying to cast these parts into a movie	私はこれらの部分を映画にキャストしようとしています
I feel safe and caring	私は安全で世話をしていると感じます
I will never be able to live my life	私は二度と私の人生を生きることができません
I stand straight and look at him directly	私はまっすぐ立って彼を直接見ます
I can't reach the friend zone	フレンドゾーンにたどり着きません
I could feel his agony	彼の苦悶を感じることができた
I want to receive your feedback	私はあなたのフィードバックを受け取りたいです
At least wife, son	少なくとも妻、息子
I told him no, you weren't	私は彼にノーと言いました、あなたはそうではありませんでした
List of dates and people	日付と人のリスト
I hurried to chase his brother	兄を追いかけて急いだ
I crushed him by hand	私は彼を手で押しつぶした
Young woman enters the bridge	若い女性が橋に入る
I decided not to step into the basement again	二度と地下室に足を踏み入れないことを決心した
The club has retained this color ever since	クラブはそれ以来この色を保持しています
I may be able to lend my help	私は私の助けを貸すことができるかもしれません
I saw a picture behind the glass of the frame	フレームのガラスの後ろに絵が見えた
I just stood there and was shocked by what happened now	私はただそこに立って、今起こったことにショックを受けました
I didn't like the ending either	私もエンディングが気に入らなかった
It was intended to be a protest record	それは抗議記録であることが意図されていました
I reached out and felt a long rock	手を伸ばして長いロックを感じました
I go through it quickly and swim to the surface of the water	私はそれを素早く通過し、水面まで泳ぎます
I feel like he's looking at us	彼が私たちを見ているような気がします
I didn't expect you to come back soon	私はあなたがすぐに戻ってくるとは思っていませんでした
I especially love the series	私は特にシリーズが大好きです
I knew it was a big one	私はそれが大きなものであることを知っていました
I didn't expect to meet someone like you	私はあなたのような人に会うとは思っていませんでした
I can't imagine the reason, but that's my instruction	理由は想像できませんが、それが私の指示です
I want to be here now	今ここにいたい
I wish I could spend more time alone	一人でもっと時間を過ごせたらいいのに
I begged her and begged her	私は彼女に懇願し、懇願しました
I want to clarify this	これを明確にしたい
I found it and hid for a while	私はそれを見つけてしばらく隠れました
I was looking at the clock when I left	出発するときに時計を見ていました
I couldn't hear her voice	彼女の声が聞こえなかった
I refused to refuse the answer	私は答えを拒否することを拒否しました
You may put up with it in a few days	数日で我慢す​​るかもしれません
I was very happy at the end	最後はとても嬉しかったです
I drove there and picked him up	私はそこに車で行き、彼を迎えに行きました
I apologize for the vague question	漠然とした質問をお詫びします
I was surprised and wondered what it was	私は驚いて、それが何であるのか疑問に思いました
Then I noticed the sky	それから私は空に気づきました
They can see the sites you visited	彼らはあなたが訪問したサイトを見ることができます
I already have 9 people waiting for a post	私はすでに9人が投稿を待っています
I don't want to go to hell	地獄に行きたくない
Her ashes are scattered in the last episode	彼女の灰は最後のエピソードで散らばっています
I wasn't trying to ruin their investigation	私は彼らの調査を台無しにしようとしていませんでした
I was shocked that her anger was cut so deeply	私は彼女の怒りがとても深く切られてショックを受けました
I had to solve this problem	私はこの問題を解決しなければなりませんでした
I was dead in the water	私は水中で死んでいた
Get rid of this mess	この混乱を片付けます
I reached out to her	私は彼女に手を差し伸べた
I still have no idea what's going on	私はまだ何が起こっているのか全く分かりません
I'm not going to jail	私は刑務所に行くつもりはありません
You can see what happened	何が起こったのかわかります
You have to remember that he was my boss	彼が私の上司だったことを覚えておく必要があります
I think his season will be one of two ways	彼のシーズンは2つの方法のうちの1つになると思います
I want to tell her	彼女に伝えたい
I caught the air on one of the hills	丘の1つで空気をキャッチしました
Many ships were wrecked along the coast	海岸沿いにも多数の船が難破しました
A voice rushed into the world around her	彼女の周りの世界に声が押し寄せた
I couldn't even say the reason	理由すら言えなかった
I'm in serious confusion	私は深刻な混乱に陥っています
I made myself smile to alleviate their concerns	私は彼らの懸念を和らげるために自分自身を笑顔にさせました
Childish laughter flows through the house	幼稚な笑い声が家の中を流れる
I chose to hang out of sight	私は見えないところにぶら下がることを選びました
I did this for 3 different reasons	私は3つの異なる理由でこれをしました
I haven't heard or seen anything	何も聞いたり見たりしていません
I want to run and play	走って遊びたい
I still want to marry you	私はまだあなたと結婚したい
I think it looks like an arrow	矢のように見えると思います
Commerce was not dramatically affected by the war	商取引は戦争の影響を劇的に受けませんでした
I didn't understand at all	全く分かりませんでした
I thought nothing would come back	何も返ってこないと思っていた
I think all the big happiness is a little sad	すべての大きな幸せは少し悲しいと思います
I wanted to get away from my head	頭から離れたかった
I actually thought he couldn't	私は実際に彼ができなかったと思った
I kept hitting soft things over and over again	私は何度も何度も柔らかいものを打ち続けました
The supply problem has expanded to more basic items	その供給問題は、より基本的な項目にも拡大しました
I didn't have time to check	確認する時間がありませんでした
Hit a poison bullet	毒弾に当たった
I remember what happened	何が起こったのか覚えています
At that time I was very angry about what happened	その時、私は何が起こったのか非常に怒っていました
I didn't spend a long time in the shower	私はシャワーで長く過ごしませんでした
I can kill both of you before you reach me	あなたが私に到達する前に私はあなたの両方を殺すことができます
You can buy more food	もっと食料を買うことができます
I didn't like you	私はあなたが好きではなかった
You can see immediately	すぐにわかります
There was a big platform in the middle of the floor	床の真ん中に大きなプラットフォームがありました
Rolled the windows to enjoy the fresh air	新鮮な空気を楽しむために窓を転がしました
I think it's a little sweet	少し甘みもあると思います
At least 7 people died in the country	国内で少なくとも7人が死亡した
I had to buy a beautiful dress for her	私は彼女のために美しいドレスを買わざるを得なかった
Walk towards the chair near the table	テーブルの近くの椅子に向かって歩きます
I'm weak and it was an easier option	私は弱く、それはより簡単な選択肢でした
I wanted to hate him so it's terrible	私は彼を憎みたかったのでひどく酷い
I knew it had to come somewhere in the mountains	私はそれが山のどこかに来なければならないことを知っていました
I absolutely agree with her	私は彼女に絶対に同意します
I saw him coming right after us	彼が私たちのすぐ後に来るのを見ました
I want others to know what my contacts mean	私の連絡先が何かを意味することを他の人に知ってもらいたい
There is another package designed this way	このように設計された別のパッケージがあります
I picked it up and water drips from my arm	私はそれを拾い、腕から水が滴り落ちる
I mean, the work in my city is over	つまり、私の都市の仕事は終わった
I can't believe it was only a week	たった一週間だったなんて信じられない
I struggled with stupid behavior	私は愚かな行動に苦労しました
I had to hear her say it	私は彼女がそれを言うのを聞く必要がありました
The war we have declared to the world	私たちが世界に宣言した戦争
I leave them to your own conscience	私は彼らをあなた自身の良心に任せます
I immediately liked your looks	私はあなたのルックスがすぐに気に入りました
He wants everyone to buy this record	彼はみんなにこのレコードを買って欲しい
The project was delayed for nearly two weeks due to the damage	被害によりプロジェクトは2週間近く遅れました
I won't fall in love	私は恋に落ちません
I can't sit without falling	落ちずに座れません
Let's make ourselves smaller	自分を小さくしよう
The battle was at stake	戦いは危機に瀕していた
I was my wife and mother, and that was it	私は妻と母でした、そしてそれはそれでした
I may be here to save one of these people	私はこれらの人々の一人を救うためにここにいるかもしれません
We wish you all the best of luck.	皆様のご多幸をお祈り申し上げます。
I know it was stupid	私はそれが愚かだったことを知っています
Did not return to the office immediately	すぐに事務所に戻らなかった
I am very confused	私はとても混乱します
I can hear my mom begging to stay	お母さんが留まることを懇願しているのが聞こえます
I looked pretty stupid	私はかなり愚かに見えた
I wanted to leave the town	町を出たかった
Snow occurs less frequently than before	雪の発生頻度は以前よりも少なくなっています
I was running more than anyone on the team	私はチームの誰よりも走っていました
Coats are generally a shade of brown	コートは一般的に茶色の色合いです
I never mentioned marriage	私は一度も結婚について言及しませんでした
I only play with them from time to time, that's it	私は時々彼らと遊ぶだけです、それだけです
A shining light flashed on my face, blinding me	輝く光が私の顔に点滅し、私を盲目にしました
A week if you're lucky	運が良ければ一週間
I didn't remember writing something like the second line	2行目のようなものを書いたことを思い出しませんでした
I was in front of him	私は彼の前にいました
I was nervous but it worked	緊張しましたがうまくいきました
I was getting information that wasn't available otherwise	他の方法では入手できなかった情報を入手していました
Miles arrested for assault	マイルは暴行で逮捕される
I got on the second floor	2階に乗りました
I finally found someone who did it	私はついにやった誰かを見つけました
I especially hate new painting gallery puzzles	私は特に新しい絵画ギャラリーパズルが嫌いです
I smiled and shook my head	微笑んで首を横に振った
I'm not actually writing anything	私は実際には何も書いていません
I lost too much blood	失血しすぎた
Recognize the type from one of your cases	自分のケースの1つからタイプを認識します
Sighed for a long time	長いため息をついた
Best friend long ago	ずっと前の親友
I poured my heart and soul into my notebook	ノートに心と魂を注ぎ込んだ
Thank you for your help in this matter	この件であなたの助けに感謝します
Surrendered and raised his hand	降伏して手を挙げた
I would rather be the one who is staring	私はむしろ見つめている人になりたい
What will the King make with it?	王様はそれで何を作るのだろうか
I couldn't get his father out of it	父をそこから追い出すことはできなかった
I think you will know tomorrow	明日わかると思います
I loved the way she received me	私は彼女が私を受け取った方法が大好きでした
I couldn't go and leave her her behind	私は行って彼女を置き去りにすることができませんでした
I didn't want to get the police attention	警察の注意を引きたくなかった
I hung up without talking to him	私は彼と話さずに電話を切りました
I ran a business and real estate	私は事業と不動産を経営していました
I couldn't help this horse	私はこの馬を支援することができませんでした
As her mouth moved, I heard sweet words inside	彼女の口が動くと、中に甘い言葉が聞こえた
I have to let her go	私は彼女を手放さなければなりません
I like wild places too much for that	私はそのために野生の場所が好きすぎる
I sometimes bite him	私は時々彼を噛みます
I live with my mother, two sisters, and my dog	私は母、2人の姉妹、そして私の犬と一緒に住んでいます
It smelled like death and was about to taste in her mouth	死の匂いがして、口の中で味わうところだった
I didn't want to engage	私は従事したくありませんでした
I deserve to know what is happening	私は何が起こっているのかを知るに値する
I always thought the conspiracy theory was ridiculous	陰謀説はばかげているといつも思っていました
I was certainly not trying	私は確かにしようとしていませんでした
Conversation is taking place under the stairs	階段の下で会話が行われています
Cross your hands and straighten your eyes	手を組んで目をまっすぐにします
A glow of green surrounded him	緑の輝きが彼を取り囲んでいた
I wasn't very interested	あまり興味がなかった
I have never thought about it	私はそれについて考えたことはありません
Young women may become pregnant by then	若い女性はそれまでに妊娠する可能性があります
He left a widow and a son	彼は未亡人と一人の息子を残しました
They go on holidays to fix their problems	彼らは彼らの問題を修理するために休日に行きます
Many weren't so lucky	多くはそれほど幸運ではありませんでした
I searched for her everywhere	私はどこでも彼女を探しました
I just wanted to make my point about it	私はそれについて自分の主張をしたかっただけです
I know it because the guy was me	男は私だったので、私はそれを知っています
Run up to your home office to get started	始めるためにホームオフィスに駆け寄る
I need people at home	家には人が必要です
I hoped not	ないことを望みました
The militia and night guard were formed	民兵とナイトガードが結成された
I need to escape from this place	私はこの場所から逃げる必要があります
I would like to talk about your wife	あなたの妻についてお話ししたいと思います
I saw her and then my parents	私は彼女を見て、それから私の両親を見ました
I slept for about 2 hours last night	昨夜は2時間くらい寝ました
I remember your long hair	私はあなたの長い髪を覚えています
I decided to trust him	私は彼を信頼することにしました
A dark bolt flew past his jet	暗いボルトが彼のジェット機を通り過ぎて飛んだ
I shouldn't make fun of your condition	私はあなたの状態をからかうべきではありません
I can do anything to her	私は彼女に何でもできます
I didn't even know you were in school	あなたが学校に通っていたことすら知りませんでした
I am ready to travel to the next world	私は次の世界に旅行する準備ができています
I didn't want to make her worry	彼女に心配させたくなかった
I didn't want fame, wealth, or even recognition	私は名声や富、さらには認識を望んでいませんでした
He organized her work and wrote letters and poems	彼は作品を整理し、手紙や詩を書きました
I didn't understand	よくわかりませんでした
I swear this girl was trying to kill me	私はこの女の子が私を殺そうとしていたことを誓います
Overlooking the reflection in the water	水中での反射を見下ろしました
Several people stayed long in a small group	数人が小グループで長居しました
Otherwise you would have mentioned	そうでなければ言及したでしょう
I counted 7 pairs of them	私はそれらの7つのペアを数えました
Please give me a little perspective	少し視点をお願いします
I will go to defense soon	私はすぐに防衛に行きます
The guest was later released from the hospital	ゲストは後に病院から解放されました
Certainly felt your heat	確かにあなたの熱を感じました
A man who made a living	生計を立てた男
I tried to infer with him	私は彼と推論しようとしました
I slipped into the seat next to him	私は彼の隣の席に滑り込んだ
I need you to use it	私はあなたがそれを使う必要があります
Only that bomber is back	その爆撃機だけが戻ってきた
I have this feeling talking to her	私は彼女と話しているこの感覚を持っています
I agree with any communication	私はあらゆるコミュニケーションに同意します
However, we need to emphasize some preliminary points.	ただし、予備的なポイントを強調する必要があります
I just want to bring her back to me	私は彼女を私のそばに戻したいだけです
To be honest, it's doubtful if she's thinking about it	正直言って、彼女がそれを考えているかどうかは疑わしい
I ran through the kitchen door along the drive	ドライブに沿って、キッチンのドアを走りました
I'm back to find out for myself	私は自分で調べるために戻ってきました
These reports were rejected by the club	これらの報告はクラブによって拒否されました
I was born with two older brothers and loving parents	私は2人の兄と一緒に愛情深い両親の下で生まれました
The wolf was badly hurt by the dog	オオカミは犬にひどく傷つけられていた
She heard her coming towards the door	彼女がドアに向かってくるのを聞いた
Bring her here to prevent this from her	これを防ぐために彼女をここに連れてきます
Certainly I think about her well	確かに彼女のことをよく考えています
She was forced to go out and look for food	外に出て食べ物を探すことを余儀なくされました
Call him to find out more about her	彼に電話して詳細を確認します
I mention, three ways	私は言及しますが、3つの方法
I can't imagine him kissing someone	彼が誰かにキスするなんて想像もできない
I didn't mean to be in a bad mood or angry	不機嫌や怒りを言うつもりはなかった
I think the second floor on the left is fine	左の2階でいいと思います
I can't hug you because it makes me crazy	私はあなたを抱きしめることができません、それは私を夢中にさせるからです
Never seen him come back	彼が戻ってくるのを見たことがない
A mysterious guardian with no face or name	顔も名前もない謎の守護者
I have my treasure chest in my daily life	私は日常生活の中で自分の宝箱を持っています
A guy like you might be very helpful to me	あなたのような男は私に非常に役立つかもしれません
I need new clothes for tomorrow's work	明日の仕事には新しい服装が必要です
I'm scared and can't be alone	怖くて一人でいられない
I was able to get out of the way	邪魔にならないようにできました
I looked at the box and weighed it by hand	私は箱を見て、手でそれを量りました
I'll be back, and hopefully soon	私は戻ってきます、そしてうまくいけばすぐに
I tried to bring you fun	私はあなたに楽しみをもたらそうとしました
She didn't get to know her well	彼女をよく知る機会がなかった
Only chicken legs	鶏の足だけ
I remember seeing him in the kitchen, but nothing	キッチンで彼に会ったのを覚えていますが、何もありません
I was beaten and robbed on the road	私は殴打され、道路で奪われました
Do not charge anything	何も請求しません
I'm ready to prove it	私はそれを証明する準備ができています
I need time to think	考える時間が必要です
I didn't know who to believe	誰を信じたらいいのかわからなかった
I wanted to take her to the mall	私は彼女をモールに連れて行きたかった
I was bored, my eyes were heavy in sleep	私は退屈でした、私の目は睡眠で重かった
When did this happen?	これがいつ起こったのだろうか
I'm back in the stream	私はストリームに戻ってしまいました
You shouldn't give any advice today	今日はアドバイスをするべきではありません
People can post what kind of things they want	人は自分が欲しいものの種類を投稿することができます
I can't keep it going	私はそれを続けることはできません
I see you now holding your left hand	私はあなたが今左手を持っているのを見ます
Never filled out the form	フォームに記入したことはありません
I am known for my quality and commitment	私は自分の品質とコミットメントで知られています
Then I woke up	その後目が覚めた
I don't think he needs to worry	彼は気にする必要はないと思います
The festival has grown with the industry	祭りは業界とともに成長しました
The big hotel looked almost empty	大きなホテルはほとんど人けのないように見えました
I've never seen him drunk	酔っ払った彼を見たことがなかった
I tell her it came from you	私はそれがあなたから来たと彼女に言います
I saw him again, I really saw him	私は彼をもう一度見ました、本当に彼を見ました
Relieved	ほっとします
I prayed that those states would find a better solution	私はそれらの州がより良い解決策を見つけることを祈りました
The first impression was still very meaningful	第一印象はまだとても意味がありました
I almost stumbled	私はほとんどつまずいた
I don't ask you to stay and fight	私はあなたにとどまって戦うように頼みません
I have no objection to people based on age	私は年齢に基づいて人々に対して何も反対していません
50 people were taken prisoner	50人が捕虜になりました
The celebrity was completely foreign to his nature	有名人は彼の性質に完全に異質なものでした
However, a mild trend was observed in our experiments.	しかし、私たちの実験では穏やかな傾向が観察されました
Thank you for watching the dog	犬を見てくれてありがとう
I came according to another officer	私は別の役員に応じて来ました
She noticed she was printing each word	彼女が各単語を印刷していることに気づきました
A wise person like you listens to me	あなたのような賢明な人が私に耳を傾けます
I really wanted you there	私は本当にあなたがそこに欲しかった
Shake your head and get off the bus	頭を振ってバスを降りる
G stands for guest room	Gは客室の略です
I would be wearing it for him	私は彼のためにそれを着ているでしょう
I know who your dad is	私はあなたのお父さんが誰であるか知っています
Fred leaves his house	フレッドは彼の家から出る
He strokes the seat next to him	隣の席をなでる
He didn't want to come back here	ここに戻りたくなかった
I fight to win now	私は今勝つために戦う
We were able to find ourselves disconnected	私たちは自分自身が切断されているのを見つけることができました
I have to feel like myself again	私は再び自分のように感じる必要があります
I was just broken and crushed	私はちょうど壊れて押しつぶされました
I'm not saying he got married	彼が結婚したと言うつもりはありません
Anyone can sell their soul	誰でも自分の魂を売ることができます
I know what you want to do	私はあなたが何をしたいのか知っています
I can't even stay in one place for a long time	一か所に長く滞在することすらできない
I was there easily this morning	私は今朝簡単にそこにいました
You wouldn't want to leave your room	あなたはあなたの部屋を離れたくないでしょう
I looked at her body a little	私は彼女の体を少し見ました
It's been a wonderful night	素晴らしい夜でした
I love the way you are with me	私はあなたが私と一緒にいる方法が大好きです
I gave it history, story, life	私はそれに歴史、物語、人生を与えました
I just vaguely remember that life	その人生をぼんやりと覚えているだけです
I know where I am after death	私は死後どこにいるのか知っています
For a short while in her search she found her book	彼女の検索の少しの間、彼女は本を見つけました
Investigation caused widespread criticism	調査は広範な批判を引き起こした
She wanted to kiss him and taste	彼にキスして味わいたかった
I had to release myself	私は自分自身を解放しなければなりませんでした
I had nothing to lose other than life	人生以外に失うものは何もありませんでした
I need to have more patience for both you and you	私はあなたとあなたの両方にもっと忍耐を持っている必要があります
I hope you enjoy it.	楽しんでいただければ幸いです。
I loved the intimacy she wrote	私は彼女が書いた親密さが大好きでした
I don't mean this term is offensive	私はこの用語が不快であるという意味ではありません
I really want them to do it	私は実際に彼らにそれをしてもらいたい
I know what he looks like when he's hungry	お腹が空いたときの彼の姿を知っています
I opened my eyes and looked around the room	目を開けて部屋を見回した
I feel sorry for their long night	彼らの長い夜を気の毒に思いました
I'm glad I came through the communion	聖体拝領を通して来てよかったです
I felt like a real celebrity	私は本物の有名人のように感じました
I don't want to lose my sister	妹も失いたくない
I knew she wouldn't believe me	彼女は私を信じないだろうと私は知っていた
The song spent 7 weeks on the chart	曲はチャートで7週間過ごしました
I paced and overcame my plan	私はペースを合わせて自分の計画を乗り越えました
I will explain next	次に説明します
I should have told you to return them	私はあなたにそれらを返すように言うべきだった
I made a mistake	私はそれを間違えました
I have to remember this	私はこれを覚えておく必要があります
I think I like silence these days	最近は沈黙が好きだと思います
I didn't even have the opportunity to agree	同意する機会すらありませんでした
I have never had such an experience	私はこれまでそのような経験をしたことがありませんでした
Some of them gave me an intriguing glance	それらのいくつかは私に好奇心をそそる一瞥を投げかけました
I was in his stroke before he landed	彼が着陸する前に私は彼の脳卒中の中にいました
The car passed outside	車が外を通過した
They spend a lot of time together	彼らは一緒に多くの時間を過ごします
I stay behind to repair the grave	私は墓を修理するために後ろにとどまります
I really wanted to see someone else	私は本当に誰か他の人を見たかったのです
I was wondering how it would be recognized	どうやって認められるのか気になりました
I know what he likes	私は彼が好きなものを知っています
I was staring at him	私は彼をじっと見つめていた
I was excited about what was wrong	私は間違っていることに興奮しました
I can't say it was comfortable for me	それが私にとって快適だったとは言えません
I'm not really looking at both sides	私は実際に両側を見ていません
I can't imagine a life without them	彼らのいない人生は想像できない
Many dogs are also stolen	多くの犬も盗まれます
I can't wait to see her	彼女に会えるのが待ちきれません
I noticed lying on a blanket of sand	砂の毛布の上に横になっているのに気づきました
One day I heard them talking	ある日彼らが話しているのを耳にした
Both sides continued shooting without any advantage	どちらの側も有利になることなく射撃を続けた
I remember the first season	私は最初のシーズンを覚えています
I noticed myself	自分で気づいた
I have my own house	私は自分の家を持っています
I'll start another one tonight	今夜もう1つ始めます
I can lose myself to it	私はそれに自分自身を失う可能性があります
Raise your hand and rub your injured skin	手を挙げて傷ついた肌をこすります
Each service had a separate set of commands	各サービスには独立した一連のコマンドがありました
Take a slightly different view	少し違った見方をします
I spent most of my holidays in the shade	私は休日のほとんどを日陰で過ごしました
I have one brother who has a broken heart	失恋した兄弟が一人います
Unable to speed up message delivery	メッセージの配信を高速化できません
I had a hard time keeping my attitude positive	私は自分の態度を前向きに保つのに苦労しました
Never go through it again	二度とそれをやり通さない
The first step in human perfection begins here	人間の完璧さの最初のステップはここから始まります
I checked everything tonight	今夜はすべてを確認しました
The left side is the company number	左側は会社番号です
I can't let him go	私は彼を手放すことはできません
Looking back, I hurried up the stairs	振り返って急いで階段を上った
I missed her very much	私は彼女がとても恋しかった
A fireball appeared on his head	彼の頭の上に火の玉が現れた
I called them tangled mess	私はそれらをもつれた混乱と呼んだ
I can finally move	やっと動ける
I just feel good	気分がいいだけ
I didn't have a normal weapon	私は通常の武器を持っていませんでした
I didn't like to hear all the traditional words being said and repeated	私はすべての伝統的な言葉が言われ、繰り返されるのを聞くのが嫌いでした
Enjoyed the surgery	手術を楽しんだ
I need to send you back now, but listen	私は今あなたを送り返す必要がありますが、聞いてください
I knocked on his door but there was no answer	私は彼のドアをノックしましたが、答えはありませんでした
I saw her writing something in my resume	彼女が私の履歴書に何かを書いているのを見ました
Fire in a business park	ビジネスパークでの火災
I didn't choose it	私はそれを選びませんでした
I fell and landed on the couch	私は落ちてソファに着陸しました
I turned to the house and took a deep breath	家の方を向いて深呼吸しました
I put it all in your talented hands	私はそれをすべてあなたの有能な手に委ねます
This means that they can only use what they earn.	つまり、彼らは稼いだものしか使うことができないということです
I send her out	私は彼女を送り出します
I understood immediately	すぐにわかりました
They will find power from my daughter	彼らは私の娘から力を見つけるでしょう
I love how all the messages come together	メッセージがすべて一緒になる方法が大好きです
I didn't really mean that last part	私は本当にその最後の部分を意味していませんでした
Kneeled	ひざまずいた
I lost my appetite	食欲がなくなった
I had to play hard first and then believe	最初に一生懸命プレーし、次に信じる必要がありました
I was kneeling in front of this cursed creature from hell	私は地獄からこの呪われた生き物の前にひざまずいていた
Can't get out	出られない
I didn't want to want	望みたくなかった
I should probably start looking at those papers	私はおそらくそれらの論文を調べ始めるべきです
Large open space that occupies half of the main floor	メインフロアの半分を占める広いオープンスペース
I didn't feel anything	何も感じませんでした
I make more money than he	私は彼よりも多くのお金を稼いでいます
A scream rose from above	上から叫び声が上がった
Strange idea given that he is not sweating	彼が汗をかいていないことを考えると奇妙な考え
I give you this one warning	私はあなたにこの1つの警告を与えます
I didn't count on this, he thought	私はこれを当てにしていない、と彼は思った
This is unforgettable	これは忘れられない
I fell to the floor and suddenly exhausted	私は床に倒れ、突然疲れ果てた
I slept until 2 pm	午後２時まで寝ました
I knew it had to exist	私はそれが存在しなければならないことを知っていました
On top of that they stopped firing	その上で彼らは発砲をやめました
I thought it was difficult to put	置くのが難しいと思いました
I did not know	知らなかった
I look at the basket and let it go	私はバスケットを見て、それを手放します
I wanted them to enjoy success without failure	私は彼らに失敗することなく成功を味わってほしかった
I'm very reasonable about summer jersey shoes	私は夏のユニフォームの靴について非常に合理的です
The building no longer exists	建物はもう存在しません
The movie hinted at a successful escape	映画は脱出が成功したことを暗示した
I got up and went to another tree	私は起きて別の木に行きました
Will never hurt you again	二度とあなたを傷つけることはありません
I am very proud of everything you do	私はあなたがするすべてのことをとても誇りに思っています
I wasn't thinking about anything else	私は他に何も考えていませんでした
I went forward and kept running	私は前に出て、走り続けました
Gasping up	あえぎ見上げた
I have loved my life	私は自分の人生を愛してきました
I was spreading chocolate to a wider range	私はチョコレートをさらに広い範囲に広げていました
Barely two years later	かろうじて2年後に
Children you are not soon	あなたがすぐにいない子供
I can't believe you'll be so cruel	あなたがそんなに残酷になるなんて信じられない
I want to study abroad	留学したい
There were few friend circles at the university	その大学には友達サークルがほとんどいませんでした
I think the bite will continue	噛み付きが続くと思います
This is a nice feeling	これはいい感じです
I saw people running towards us	人々が私たちに向かって走っているのを見ました
I talked about it in the city below here	私はここの下の街でそれについて話しました
I can't remember what kind it was	どんな種類だったのか思い出せない
I wasn't asking who they were hunting for instead	私は彼らが代わりに誰を狩っているのか尋ねていませんでした
I understand his motivation to release his mom	お母さんを解放してほしいという彼のモチベーションが理解できます
A good way to make friends	友達を獲得する良い方法
I rushed into a crowd of people	私は人々の群れに突入しました
I had no friends, no life, no other purpose	私には友達も人生も他の目的もありませんでした
I wasn't fine at all	私は全然元気ではなかった
I haven't tried it for years	私は何年もそれを試していません
I had a lot of trouble getting to sleep	私は眠りにつくのにとても苦労していました
I hurriedly threw her clothes with mine	私は急いで彼女の服を私のものと一緒に投げ入れました
I told him to go forward	私は彼に前に出るように言いました
Became too comfortable	快適になりすぎた
I'm not sticking to this	私はこれにこだわるつもりはありません
I can't find the one that suits my needs	自分のニーズに合ったものが見つかりません
Decided to use these	これらを使用することにしました
I get it at a discounted price	私はそれを割引価格で手に入れます
I fell asleep and dreamed	私は眠りに落ちて夢を見ました
I don't want to continue	続けたくない
I wanted mine to be the same	私は私のものが同じであることを望みました
I still lie down and play dead	私はまだ横になって、死んで遊ぶ
I know where the money went	私はお金がどこに行ったか知っています
I didn't want to cry when I fell in love	恋をしたときは泣きたくなかった
I got off and saw them	私は降りて彼らを見ました
I hope we play great and they play bad	私たちが素晴らしいプレーをし、彼らが悪いプレーをすることを願っています
I never thought it would happen for me	私は絶対にそれが私のために起こるとは思っていませんでした
The cast also did it at the show	キャストもショーでそれを実行しました
I just stood up and looked at the washing machine	立って洗濯機を見ただけ
I felt pretty good	かなり気分が良かった
Lower the rifle and look back	ライフルを下げて振り返る
I apparently made his day	私はどうやら彼の日を作った
I wish there was a way to get up there	そこに立ち上がる方法があればいいのに
Unable to program the game	ゲームをプログラムできません
A very powerful animal, but still an animal	非常に強力な動物ですが、それでも動物です
I can't get sick anymore	もう病気になることはできません
The heroine is a female hero	ヒロインは女性ヒーローです
I wouldn't touch him for love or money	私は愛やお金のために彼に触れないだろう
Receive from the counter	カウンターから受け取ります
A few more steps and he will be there	さらにいくつかのステップと彼はそこにいるでしょう
I wonder how to let go	どうやって手放すのかしら
I was incredibly nervous about my first real match	私は私の最初の本当の試合について信じられないほど緊張していました
He bought a new model every year	彼は毎年新しいモデルを購入しました
I want to see it happen	私はそれが起こるのを見たいです
I started painting fiercely	猛烈に絵を描き始めました
I remember having to fight for your mother	私はあなたの母親のために戦わなければならなかったことを覚えています
I stared at it and swallowed it hard again	じっと見つめ、また一生懸命飲み込んだ
If he does, I may not hate him very much	もし彼がそうしたら、私は彼をあまり嫌わないかもしれません
I want him to keep her legs up	彼女の足を上げたままにしてほしい
I think you can expect this from a free company	無料の企業でこれを期待できると思います
I have to meet these guys	私はこれらの男性に会わなければなりません
I couldn't keep my dog ​​alive	犬を生かしておくことができませんでした
I had to leave it to her	私はそれを彼女に任せなければなりませんでした
There is no honor in the killing	殺害に名誉はない
I thought they would be graceful about it, but they weren't	私は彼らがそれについて優雅になるだろうと思ったが、彼らはそうではなかった
I think it's important to her	彼女にとってそれは重要だと思います
I noticed that the breeze had stopped	そよ風も止まっていることに気づきました
I want to know what the inside of the house looks like	家の中がどんな感じか知りたい
I think you will be amazed at the savings	私はあなたが節約に驚くだろうと思います
I like you where you are	私はあなたがいる場所であなたが好きです
I felt like a fly on the wall	壁にハエのように感じた
I explained to him what they are	私は彼らが彼に何であるかを説明しました
I was in the basement	私は地下室にいました
I was seen in a southern court near the fire	私は火の近くの南の裁判所で見られました
Wearing a jacket	ジャケットに着て
I want to put him under our control	私は彼を私たちの管理下に置きたい
I have lost a lot of luggage	荷物を紛失したことがたくさんあります
Collected and looked down	集めて見下ろしました
Freedom prisoner, widow making a living	自由を得た囚人、生計を立てている未亡人
I made it pull me down	私はそれが私を引き下ろすようにしました
I looked back and looked back at him	私は振り返って彼を振り返った
I didn't know what he would write	彼が何を書くのかわからなかった
I always really work	私はいつでも、本当に働きます
Check first tomorrow	明日最初にチェックします
The carriage was approaching the tower	馬車が塔に近づいていました
Can be divided into small bags	小さい袋に分けられます
Tomorrow I had a long day's work	明日は長い一日の仕事がありました
I try not to worry	気にしないようにしています
Stopped here to stretch and explore	ストレッチして探索するためにここに立ち寄りました
I will later do it according to the law	私は後でそれを法律に従って
I was with my mother and her brother	私は母と弟と一緒にいました
I killed her, and she's dead	私は彼女を殺しました、そして彼女は死んでいます
I didn't stop thinking she would feel that way	私は彼女がそのように感じるだろうと思うのをやめませんでした
You can see a strange glow on the ceiling	天井に奇妙な輝きが見えます
I jumped and almost dropped	私はジャンプしてほとんど落としました
I didn't know if you were convinced	あなたが確信していたかどうかはわかりませんでした
I was talking about myself	私は自分のことを話していました
I want people to do well	私は人々にうまくやってもらいたい
I also have a partner	私にもパートナーがいます
Safe sleeping place	安全な睡眠場所
The whole house was filled with rush	家全体が大急ぎでいっぱいになりました
Next I made a knife	次にナイフを作りました
I leave him and take him back to his apartment	私は彼を離れて彼のアパートに連れて帰ります
I was the one who filled the fridge	冷蔵庫をいっぱいにしたのは私だった
A picture you can't miss!	見逃せない絵！
I chose a chair 2 yards away from him	私は彼から2ヤード離れた椅子を選びました
I saw her but she didn't see me	私は彼女を見ましたが、彼女は私を見ていませんでした
I sent my little gift to the wrong girl	私は私の小さな贈り物を間違った女の子に送りました
I will look it up on the internet	インターネットで調べてみます
I came here with my dad and brother	私は父と弟と一緒にここに来ました
I knew they weren't here to beat me	彼らが私を倒すためにここにいないことを私は知っていました
I didn't know when I met	会った時は知らなかった
I was neither a perfect wife nor a close friend	私は完璧な妻でも親友でもありませんでした
I didn't know what she did, we never talked	私は彼女が何をしたのか知りませんでした、私たちは決して話しませんでした
I think you know the rest	私はあなたが残りを知っていると思います
But I found it interesting	でも面白いことに気づきました
I promised to keep this cave secret	この洞窟を秘密にしておくと約束しました
I couldn't leave her, she was only 5 years old	私は彼女を離れることができませんでした、彼女はたった5歳でした
I feel his mouth on my chest	私は彼の口を私の胸に感じます
I still find them interesting and enjoy the support	私はまだ彼らが面白いと思って、サポートを楽しんでいます
Refused to open eyes	目を開けることを拒否した
I didn't know there were so many	こんなにたくさんあるなんて知らなかった
Customer help points provide raw train information	カスタマーヘルプポイントは、生の列車情報を提供します
I could always count on her	私はいつも彼女を頼りにすることができました
I was able to share my favorite music	好きな音楽をシェアできました
A controlled experiment is needed to confirm this	これを確認するための管理された実験が必要になる
I lost valuable writing time yesterday	昨日はもう貴重な執筆時間を失いました
Many said so	多くの人がそう言った
I lost sight of the day	私は日を見失った
Actually, I smile for the first time all day	実は一日中初めて笑顔
I was in this place last night	私は昨夜この場所にいました
I can't save my sister	妹を救えない
I essentially needed three plans	私は本質的に3つの計画が必要でした
I wanted them to know it could be	私は彼らにそれが可能性があることを知ってほしかった
At the end of the episode	エピソードの終わりに
I didn't, turned around and came back	私はしませんでした、向きを変えて戻ってきました
I saw them looking at each other	私は彼らがお互いを見ているのを見ました
No one knew who we were	私たちが誰であるか誰も知りませんでした
I'm excited to have a weekend here	週末がここにあることに興奮しています
I wanted to see you just for that purpose	その目的のためだけにあなたに会いたかった
I know he feels like he's damaging you	彼はあなたにダメージを与えているように感じていることを私は知っています
I folded my whole body around the steps	ステップの周りに全身を折りたたんだ
Tap your shoulder	肩を軽くたたく
Staring at his beautiful face	彼の美しい顔を見つめる
The magazine chose the game as a recommendation	雑誌はゲームを推薦として選びました
I saw a small sign	私は小さな兆候を見ました
I was in a hurry across the field	私はフィールドを横切って急いでいました
Melancholy hit me suddenly	憂鬱が突然私を襲った
The lamp went on and the movie surrounding me went out	ランプが点灯し、私を取り巻く映画が消えた
I slowly got up from bed	私はゆっくりとベッドから起き上がりました
I also love this card	私もこのカードが大好きです
I washed your face with water and blood	水と血であなたの顔を洗った私
I was able to use a new car, but nothing is so flashy	私は新しい車を使うことができましたが、それほど派手なものは何もありません
I didn't understand	よくわかりませんでした
I was too stupid to learn from my mistakes	私は自分の過ちから学ぶにはあまりにも愚かでした
I had no way to help it	私にはそれを助ける方法がありませんでした
I thought she must be a wonderful woman	彼女は素晴らしい女性に違いないと思った
I knew the destination immediately	目的地がすぐにわかりました
I prepared everything	私はすべてを準備しました
Feather structure is praised	羽の構造が賞賛されています
I can't ask you to give up	あきらめるように頼むことはできません
After that she became a flight attendant	その後、彼女は客室乗務員になりました
I wanted to make a ridiculous lie	ばかげた嘘にしたかった
I don't have a hard time finding me	私は私を見つけるのに苦労させません
I was waiting for a couple	私はカップルを待っていました
I will send him back	私は彼を送り返します
I love the message of the song	歌のメッセージが大好きです
I didn't take my music seriously	私は自分の音楽を真剣に受け止めていませんでした
I thought it was a terrible phone call	ひどい電話だと思った
A small patch is enough	小さなパッチで十分です
A common problem most suffer from is stress	ほとんどが苦しむ一般的な問題はストレスです
I heard anxiety in his voice	彼の声で心配事が聞こえた
Certainly a romantic concept	確かにロマンチックな概念
I put my name in this journal	このジャーナルに名前を入れました
Enjoyed driving the tank	戦車の運転を楽しんだ
The devil of this plane	この飛行機の悪鬼
I'm too tired to move	疲れすぎて動けない
I took out the torch and set it on fire	トーチを取り出して火をつけました
I wish you good luck	幸運を祈ります
I went out to those fields after the church	私は教会の後でそれらの分野に出て行ったものです
I bought all your books a few weeks ago	数週間前にあなたの本を全部買いました
I was scared to be shot on the spot	その場で撃たれるのが怖かった
Flushing and heavy breathing	紅潮して呼吸が重い
Smile faintly and look away	ほのかに微笑んで目をそらします
I love the aroma of coffee	コーヒーの香りが大好きです
The scale is maintained so that the character rises above the enemy	キャラクターが敵の上にそびえるようにスケールが維持されます
I got it more than he thought	私は彼が思った以上にそれを手に入れました
I probably couldn't love him	私はおそらく彼を愛することができませんでした
Detected a little	少し検出しました
I can read some regrets in his eyes	私は彼の目にいくつかの後悔を読むことができます
I believe her when she says it	彼女がそれを言うとき、私は彼女を信じます
I think he likes you	彼はあなたが好きだと思う
A modest beginning, perhaps but hopeful	ささやかな始まり、おそらく、しかし希望に満ちた
Raised one of his arms above his head and waved his hand	片方の腕を頭上に上げて手を振った
I've never seen a huge floating head	巨大な浮き頭も見たことがない
I knew the number displayed on the screen	画面に表示されている番号を知っていました
I was only 40 years old	私はたった40歳でした
I knew it was true	私はそれが真実であることを知っていました
The black market was suppressed	闇市場は抑制された
I rolled to my side	私は私の側に転がりました
I thought it was pretty cool	私はかなりクールだと思いました
I smile and whisper	私は微笑んでささやきます
I gave you a little time	私はあなたにほんの少しの時間を与えました
i wish you all the best	あなたの人生に幸あれ
I don't ask her anything inappropriate	私は彼女に不適切なことは何も尋ねません
Can't teach regularly	定期的に教えることができません
I was friendly to them	私は彼らに友好的でした
I almost knelt down	ひざまずきそうになった
I want an accurate record	正確な記録が欲しい
I lived here for a significant part of my life	私はここに私の人生のかなりの部分を住んでいました
I like to think of us as a family	私は私たちを家族として考えることを好みます
The complex highway passed through the central business district	複合高速道路は中央ビジネス地区を通過しました
I make a strategic decision and skip that bit	私は戦略的な決定を下し、そのビットをスキップします
But I can't help but love this show	しかし、私はこのショーを愛さずにはいられません
I made some great progress last year	私は昨年、いくつかの素晴らしい進歩を遂げました
I jumped when the phone hung up	電話が切れたときにジャンプしました
First appearance as an actor	俳優としての初登場
I guarantee it will be memorable and hospitable!	私はそれが思い出に残るそしてもてなしになることを保証します！
The company has it	企業はそれを持っています
Hold your breath and listen carefully	息を止めて注意深く耳を傾ける
There are marble pillars on both ends	両端には大理石の柱があります
I threw with almost peace of mind	私はほとんど安心して投げました
I expect it to fetch both	私はそれが両方をフェッチすることを期待します
I heard what the old aliens were thinking	昔のエイリアンが何を考えているのか聞こえた
Hidden here after hearing the shooting	銃撃を聞いてここに隠れた
I simply felt it was right	私はそれが正しいことだと単純に感じました
What is he doing	彼はどうしているのだろうか
I wish it didn't happen	それが起こらなかったらよかったのに
I learned how to do it	私はそれを行う方法を学びました
I can't believe how elaborate this fortress is	この要塞がどれほど精巧であるか信じられない
I was just wearing a shirt, no shoes, nothing	私はシャツを着ているだけで、靴はなく、何もありませんでした
I wondered how many of those cases they took	それらのケースのどれだけが彼らが取ったのだろうかと思いました
Call me soon, get ready to leave	すぐに電話します、出発する準備をしてください
I just entered the house	家に入ったばかりです
You seem to have recognized me	あなたが私を認識したようです
Beef sandwiches are not pretty sandwiches	ビーフサンドイッチは可憐なサンドイッチではありません
Nod your head and close your eyes	頭を頷き、目を閉じる
I close and lock the door behind them	私は彼らの後ろのドアを閉めて鍵をかけます
I can't call my mom	お母さんに電話できません
I didn't care	気にしないようにした
If he's looking at me, is he still nearby?	彼が私を見ているのなら、彼はまだ近くにいるのだろうか
I think she's on vacation most of next week	彼女は来週のほとんどが休暇中だと思います
I'm back in my magazine watching the boys	私は自分の雑誌に戻って男の子たちを見ています
I wondered where those words and knowledge came from	それらの言葉や知識はどこから来たのだろうと思いました
I thought about my family	家族のことを考えました
I have to follow this case with a book	私はこの事件を本で追わなければなりません
A pair of eyes staring at her	彼女を見つめている一組の目
I like what they can do	私は彼らができるのが好きです
Target page with self-questioning	質問に自己を持ったターゲットページ
I need you for a few hours here	ここで数時間あなたが必要です
Strange things happened	奇妙なことが起こった
I heard footsteps and moved to another room	足音が聞こえて別の部屋に移動しました
I think it depends on your interests	私はそれがあなたの興味に依存すると思います
A lot has happened in the last few days	ここ数日でたくさんのことが起こりました
I thought she was arrested anyway	とにかく彼女は逮捕されたと思った
I didn't mean to maximize her potential	自分の可能性を最大限に発揮するつもりはなかった
I was too weak and scared to fight them	私は弱すぎて彼らと戦うのが怖かった
I came up with the ultimate	私は究極を思いついた
I am very afraid of my real family	本当の家族をとても恐れています
I don't trust any of them	私はそれらのどれも信用していません
First noticed the day before	前日に最初に気づいた
It was a commercial disappointment	それは商業的な失望でした
Reach the edge and look inside	端に達して中を見る
I need you to do them a policeman	私はあなたが彼らに警官のことをする必要があります
Take a deep breath	深呼吸をします
I said your debt will be paid in full	私はあなたの借金が全額支払われると言いました
This is a digital album in the digital age	これはデジタル時代のデジタルアルバムです
I couldn't deal with anything	私は何にも対処できませんでした
I followed along while looking at the scenery	景色を眺めながら、一緒についてきました
I'll give her anything	私は彼女に何でもあげます
Hurricanes were not a threat to any land	ハリケーンはどの土地にとっても脅威ではありませんでした
A third man came into the room	3人目の男が部屋に入ってきた
I like to do things differently than others	私は他の人とは違うことをするのが好きです
I arrived at the front door	正面玄関に着きました
I promise to see you again	また会えると約束します
The dark head began to take shape	暗い頭が形になり始めた
I wanted to be a friend	友達になりたいと思っていました
Can't determine if they are interconnected	それらが相互に接続されているかどうかを判断できません
I have to say you made a great choice	私はあなたが素晴らしい選択をしたと言わなければなりません
I was wondering where my blood parents are	私は私の血の両親がどこにいるのか考えていました
Town, city, village where you grew up	育った町、市、村
I can't leave her there	私は彼女をそこに残すことはできません
I have a lot of new questions to ask her	彼女に尋ねる新しい質問がたくさんあります
She couldn't believe what was happening to her	自分に起こっているなんて信じられませんでした
I ate steak for the first time in a long time	久しぶりにステーキを食べました
I was my man until now	私は今まで自分の男でした
I didn't have insurance to fix it correctly	私はそれを正しく修正するための保険を持っていませんでした
She wish she just left	彼女がただ去ってくれたらいいのに
I think that's the answer	それが答えだと思います
I didn't want to do it, but I did it for work	やりたくなかったけど、仕事のためにやった
Training methods should always be calm and patient	トレーニング方法は常に穏やかで忍耐強くなければなりません
You can still see it	今でも見ることができます
It gets in the way a little, but it's okay	少し邪魔になりますが、それでもいいです
I dared not talk to him	私はあえて彼に話しかけませんでした
The meat is thick and hard	肉は厚くて硬い
Not ready yet	まだ準備ができていません
I have been working on his walk for many years	私は彼の散歩に長年取り組んできました
I understand that they did it for myself	彼らが私自身のためにそれをしたことを私は理解しています
I know you did so much	私はあなたがそんなにやったことを知っています
Anyway, I was thinking of doing all this tonight	とにかく今夜これを全部やろうと思っていた
I told her to wait in her living room	居間で待つと彼女に言った
Multiple causes can exist in one person at the same time	複数の原因が1人に同時に存在する可能性があります
I couldn't open it	開けなかった
I even pay her to make me her boss that way	私は彼女にそのように私を上司にするためにさえ支払います
Immediately after the accident, the ride resumed normal operation	事故直後に乗車は通常の運転を再開した
Before meeting	会う前に
I have to talk to them	私は彼らと話さなければなりません
Take a shower	シャワーを浴びます
A drop of water fell on his nose	一滴の水が彼の鼻に落ちた
I lived over and over again on the same day	私は同じ日に何度も何度も住んでいました
I have to get up early tomorrow	明日早く起きなければならない
I feel that our friendship still has hope	私たちの友情にはまだ希望があると感じています
You have to try it yourself at home	家で自分で試してみる必要があります
But it really worked	しかし、それは本当にうまくいきました
I thought about this	私はこれについて考えました
I can see and see your face	私はあなたの顔を見て見ることができます
I didn't have time to worry about the pain	痛みを心配する時間がありませんでした
I went around behind and started over	後ろを回ってやり直しました
I take the shuttle bus and visit most of them	私はシャトルバスに乗ってそれらのほとんどを訪問します
I don't have the same attachment	私は同じ愛着を持っていません
I felt something strange in my chest	胸の中に何か変な感じがしました
I could not believe it	信じられなかった
I don't think about it	私はそれについて考えません
I heard their voice	彼らの声が聞こえた
Noble people can't do anything that others criticize	高貴な人は他の人が批判するようなことは何もできません
I didn't know what happened to them	私は彼らに何が起こったのか知りませんでした
I can't answer any of those questions	私はそれらの質問のどれにも答えることができません
At least it's thanks to you	少なくともそれはあなたのおかげです
I can't find any information about them	それらに関する情報が見つかりません
It was an absolute standard for him	彼にとってそれは絶対的な基準でした
I thought it was interesting	なんとなく面白いと思いました
I can also enjoy my future at this moment	私もこの瞬間に私の未来を楽しむことができます
I look down on him when he drinks	彼が飲むとき私は彼を軽蔑する
I'm not here to play games	私はゲームをするためにここにいるのではありません
Useful aspects of this particular spell	この特定の呪文の有用な側面
Three more were injured	さらに3人が負傷した
I was obviously still enthusiastic	私は明らかにまだ熱酔っていた
I was too accustomed to the idea of ​​hope	私は希望の考えに慣れすぎていました
I saw a lot there	私はそこにたくさん見ました
I don't have time to fill them all	私はそれらすべてを記入する時間がありません
I didn't curse it like my neighbor	私は隣人のようにそれを呪いませんでした
I swear to protect you	私はあなたを守ることを誓います
I don't want her any more	彼女にはこれ以上何も欲しくない
Load a fictitious bullet into the gun	架空の弾丸を銃に装填します
I stopped by next to her	私は彼女の隣に立ち寄った
I promise all this	私はこれをすべて約束します
I was full and stretched out with her	私はいっぱいで、彼女と一緒にしっかりと伸びていました
I didn't mean to go home this summer	今年の夏は家に帰るつもりはなかった
I asked her to play sympathy	私は彼女に同情を演じるように要求した
I have to get over myself	私は自分自身を乗り越える必要があります
I only need the red button	赤いボタンだけが必要です
I couldn't get my dad to take it away	お父さんにそれを奪わせることができなかった
I ignored him and walked up the stairs	私は彼を無視し、階段を上って歩いた
I will definitely read more of his work	私は間違いなく彼の作品をもっと読むでしょう
These are not empty words	これらは空の言葉ではありません
This mechanism is not fully understood	このメカニズムは完全には理解されていません
I have a lot of life left to live	私は生きるためにたくさんの人生を残しています
I also wanted the Marquis to be careful	侯爵も気をつけてほしいと思いました
I'm not going to cook much	私はあまり料理をするつもりはありません
I haven't felt this way for so long	私はそんなに長い間このように感じていません
I need to capture it on film	私はそれをフィルムにキャプチャする必要があります
Everyone sees them everywhere	誰もがどこでもそれらを見ます
I could see her from every angle	私は彼女をあらゆる角度から見ることができました
I didn't recognize my sin and her fallen heart	私は自分の罪と堕落した心を認識しませんでした
We apologize for any inconvenience.	ご不便をおかけして申し訳ございません。
Life is too short	人生が短すぎる
I always knew what was expected of me	私はずっと私に何が期待されているかを知っていました
Exceptions are names or objects	例外は名前またはオブジェクトです
I took them for 2 days	私はそれらを2日間服用しました
Friends are friends	友達は友達です
I wasn't dating forever	私は永遠にデートをしていませんでした
A woman running from the doorway	出入り口から走る姿、女性
But I think it's time	でも時間だと思います
I'm different, you're different	私は別で、あなたは別です
I have to give up and let him kill me	私はあきらめて彼に私を殺させなければなりません
The guide can never lie to his people	ガイドは彼の人々に決して嘘をつくことはできません
I want to know how it feels	どんな感じか知りたい
I ended up losing him	私は彼を失うことになった
The fights that didn't fight were better than the fights that lost	戦わなかった戦いは負けた戦いよりも良かった
I don't control these things	私はこれらのものを制御しません
Open all year round	年中無休です
I can't even draw them together	二人を一緒に描くことすらできない
I said no to him, thank you	私は彼にノーと言いました、ありがとう
I thought it was a cat	猫だと思った
I wanted her to stay	私は彼女にとどまってほしかった
Hide with a baby doll	赤ちゃん人形を持って隠れます
I have already made another appointment with her	私はすでに彼女と別の約束をしました
I can't believe it, but I did it	信じられないけど、やった
I never move on	私は決して先に進まない
Only I was responsible	私だけが責任を負っていた
I was looking at me new	私は新しい私を見ていました
Sorry, you need to do this	申し訳ありませんが、これを行う必要があります
I have never backed up from a good conflict	私は良い対立からバックアップしたことはありませんでした
I didn't want anyone else involved	私は他の誰かが関与することを望んでいませんでした
I just didn't have to panic	私はただ慌てる必要はありませんでした
I came out and the indigenous people cheered	私が出てきて、先住民は歓声を上げました
I got a letter by email today	今日メールで手紙をもらった
I went home last night and was exhausted	私は昨夜家に帰り、疲れ果てた
A new, but familiar sensation caught me	新しい、しかしなじみのある感覚が私を捕らえました
I found a place for her to sleep	私は彼女が寝る場所を見つけました
I hated it when he left	彼が去ったとき私はそれを嫌いでした
Getting married tomorrow	明日結婚します
I think I've always felt this way since I was a kid	子供の頃からずっとこう感じていたと思います
I was only 9 and 3 months	私はたった9ヶ月と3ヶ月でした
I was out of breath faster than him	私は彼よりも速く、息を切らしていた
Shivering thinking he's looking at me	彼が私を見ていると思って震える
The time taken for each session remained the same	各セッションにかかった時間は同じままでした
I was surprised to avoid talking about the weather	天気の話を避けてびっくりしました
I was just starting to enjoy my work	仕事を楽しみ始めたばかりでした
Liverpool began to insist on more pressure following the attack	リバプールは攻撃に続いてより多くの圧力を主張し始めました
I used to be a Navy intelligence officer	私はかつて海軍諜報員でもありました
I think she's still looking for you somewhere	彼女はまだどこかであなたを探していると思います
He really wants terribly	彼は本当にひどく欲しがっている
I got hooked in my head	頭の中で夢中になりました
I didn't see you standing there	私はあなたがそこに立っているのを見ませんでした
I remember only part of that trip	私はその旅行の一部しか覚えていません
Beautiful and healthy baby girl	美しく健康な女の赤ちゃん
I see him jumping in front of the spear	彼が槍の前でジャンプしているのが見えます
I was in danger of losing my nerves	神経を失う危険がありました
Songs occur most often before and shortly after dawn	歌は夜明け前と夜明け直後に最も頻繁に発生します
I thought it was falling	落ちていると思った
Both of them stumbled on the stairs, so they fought hard	二人とも階段でつまずいたので一生懸命戦った
I've been dreaming about it for weeks	私はそれについて何週間も夢見てきました
A powerful and continuous beam replaced them	強力で連続的なビームがそれらに取って代わりました
I didn't know anyone to admit this	私はこれを認める人を知りませんでした
I was able to grow the olive branch	オリーブの枝を伸ばすことができた
I hardly recognized him	私はほとんど彼を認識していませんでした
I heard a voice from the light	光から声が聞こえた
I can ignore my inner critics	私は私の内なる批評家を無視することができます
I don't want to ruin it for you	私はあなたのためにそれを台無しにしたくない
Satisfied and sighed	満足してため息をついた
I have complete control over her	私は彼女を完全にコントロールします
Almost no phrases appear	もうほとんどフレーズが出ない
I wasn't sent here just to witness	私は目撃するためだけにここに送られたのではありません
I don't expect it to stop new threads	私はそれが新しいスレッドを止めることを期待していません
I feel much better about myself	私は自分自身についてずっと気分が良くなりました
I was dead as much as you could	私はあなたができる限り死んでいた
A short, high scream that offends the dog	犬を怒らせる短い、高い悲鳴
Howard ordered them to move on to booking	ハワードは彼らに予約に移るように命じました
I thought for a moment	ちょっと考えた
I had a hard time for other topics in the conversation	私は会話の他のトピックのために苦労しました
I offered her to sell my wedding dress and veil	私は彼女に私のウェディングドレスとベールを売ることを申し出ました
I'm in the bedroom and preparing for school	私は寝室にいて、学校の準備をしています
You cannot contact your doctor directly	医師に直接連絡することはできません
I felt very helpless and didn't really know what to do	私はとても無力で、本当に何をすべきかわからないと感じました
It arrived easily	簡単に届きました
I asked her about her baby	私は彼女に彼女の赤ちゃんについて尋ねました
I can't make a voice anymore	もう声が出ない
Let laughter escape	笑いを逃がす
I want to stay again someday	いつかまた泊まりたいです
The fire from inside me concentrated on my stomach	私の中からの火が私の胃に集中しました
I let go of the question	私は質問を手放します
He was buried the next day	彼は翌日埋葬されました
Vote with you to continue the expedition	遠征を続けるためにあなたと投票します
I feel the same about you	私はあなたについて同じように感じます
I succeeded in my quest	私は私の探求に成功しました
I couldn't live with it	私はそれと一緒に暮らすことができませんでした
I was angry above all	私は何よりも怒っていました
I didn't like to talk in public	人前で話すのが好きではなかった
I forgot that power	その力を忘れていた
I was cautious but not uncomfortable	私は用心深いが、不快ではなかった
I was ruining her life	私は彼女の人生を台無しにしていた
I have been to a similar place recently	私は最近同じような場所に行ったことがあります
I didn't mean that either	私もそれを意味しませんでした
I have a crew in the middle of them now	私は今彼らの途中に乗組員がいます
I wanted something that was practical but informed	実用的でありながら情報に通じた何かが欲しかった
I think he thought you said	彼はあなたが言ったと思ったと思います
It hasn't been picked up for 15 years	それは15年間拾われませんでした
I must have had such a difficult day	こんなに大変な一日を過ごしたに違いありません
The tour received positive critic reviews	ツアーは前向きな批評家の評価を受けました
I was fast but fast	私は速かったが速かった
I have a problem before	以前に問題があります
I personally witnessed this law of nature	私は個人的にこの自然の法則を目撃しました
The list of parts to procure is huge	調達する部品のリストは膨大です
A few days later it happened.	数日後、それが起こったのです
I went back and forth between sadness and joy	私は悲しみと喜びの間を行き来しました
I highly recommend reading this to everyone	私はこれをみんなに読むことを強くお勧めします
I felt a deep emotional pain in my words	言葉に深い感情的な痛みを感じました
I have never felt such a horror	私はこれまでこのような恐怖を感じたことがありません
Serious injuries cannot be treated	重傷は治療できません
I didn't have the courage to stare at him	彼を見つめる勇気がなかった
I didn't expect this	私はこれを予期していませんでした
I didn't know where his father was	父がどこにいるのかわからなかった
I can't even find the key to my car without you	私はあなたなしでは私の車の鍵を見つけることさえできません
I withdrew to myself	私は自分自身に引きこもりました
But it's not	しかし、そうではありません
I wasn't exactly known for being diplomatic or subtle	私は外交的または微妙であることで正確に知られていませんでした
I went home that night, and all the hell was unleashed	私はその夜家に帰りました、そしてすべての地獄は解き放たれました
I want to know the similarities and differences	類似点と相違点を知りたい
I wanted to marry her and do the right thing	私は彼女と結婚して正しいことをしたかった
The state built a monument on his tomb	州は彼の墓の上に記念碑を建てました
I sometimes love to show a little behind	私は時々少し後ろを示すのが大好きです
I don't think the complaint is valid	苦情は有効ではないと思います
I thought it was safe here	ここは安全だと思った
I hope she feels some movement	彼女がいくつかの動きを感じていることを願っています
I went with you	私も一緒に行きました
Some guys like meat	肉好きの男もいます
I didn't know his existence was for me	彼の存在が私のためだとは知らなかった
I need to be near him	私は彼の近くにいる必要があります
I feel like a complete idiot	私は完全な馬鹿のように感じます
A small treble escaped from the lips	小さな高音が唇から逃げ出した
I didn't care about makeup	化粧は気になりませんでした
Some lived here and some were just visiting	何人かはここに住んでいて、何人かはちょうど訪れていました
I slowly turned to him	私はゆっくりと彼の方を向いた
You can also see the red color in the green grass field	緑の芝生のフィールドにも赤い色が見えます
I needed a lot of coffee	たくさんのコーヒーが必要でした
You can see the foundation of the church	教会の基礎が見えます
I could hardly see him	私は彼をほとんど見ることができませんでした
What are we trying to do now	私たちは今何をしようとしているのだろうか
The cold air of the horrifying liquid slipped on my body	恐怖の液体の冷気が私の体をすべりました
That is, they do not understand humanity	つまり、彼らは人類を理解していません
I met people but couldn't go any further	私は人々に会いましたが、それ以上進むことはありませんでした
Had to call right away	すぐに電話しなければなりませんでした
I feel unfit for this sanctuary	私はこの聖域にふさわしくないと感じています
Too embarrassing	恥ずかしすぎる
I moved from a wilderness guide to car sales	私は荒野のガイドから車の販売に移行しました
I want to ask him a lot	彼にたくさん聞いてみたい
Appeared after a while	しばらくして登場しました
Sink a little	ちょっと沈ませて
I felt their temperature	彼らの体温を感じました
There are a few things to watch out for on the bridge	橋の上で注意すべきことがいくつかあります
I wanted news about the first possible contact	私は可能な最初の接触に関するニュースを望んでいました
There are 3 different sounds per frame	フレームごとに3つの異なるサウンドがあります
I haven't seen him for 2 days	私は2日間彼に会っていません
I miss my son	息子が恋しい
I want to help make a difference	違いを生む手助けをしたい
I want others to know that I'm not alone	他の人に自分が一人じゃないことを知ってもらいたい
I hope you forgive me	あなたが私を許してくれることを願っています
I had to take the cell phone she had forgotten	彼女が忘れていた携帯電話を持って行かなければならなかった
I walked straight into his room and noticed it was empty	私は彼の部屋にまっすぐ歩いて行き、それが空であることに気づきました
This was not used	これは使用されませんでした
I waited for your call, but it never came	私はあなたの電話を待ちました、しかしそれは決して来ませんでした
I planned the whole project	私はこのプロジェクト全体を計画しました
I know how to load a sound into a cell	サウンドをセルにロードする方法を知っています
After reading the letter, I felt even more sick about myself	手紙を読んだ後、私は自分自身についてさらに気分が悪くなりました
I swear he is reading my heart	私は彼が私の心を読んでいることを誓います
We will also create a landing page according to your requirements	要件に応じてランディングページも作成します
I couldn't think of a worse idea	もっと悪い考えは思いつかなかった
I found a bride	花嫁を見つけました
Above all, I wanted to be alone with her	何よりも彼女と二人きりになりたかった
I can't remember if it was on the market or left	市場に出たのか、去ったのか思い出せない
I think he really found his calling	彼は本当に彼の召しを見つけたと思います
I heard he was put in jail within a week	彼は一週間以内に刑務所に入れられたと聞きました
I was at a loss for words too	私も言葉が途方に暮れていました
I was looking forward to seeing the children	子供たちに会えるのを楽しみにしていました
I will come back later	私は後で戻ってきます
Only the customer knew what they bought	購入したものを知っているのは顧客だけでした
I left the town and climbed a rocky hill	私は町を出て、岩の丘を登りました
I had one problem	私は1つの問題を抱えていました
I know the man was guilty	私は男が有罪だったことを知っています
He didn't want to talk about it	彼がそれについて話したいとは思わなかった
I want you to feel everything the victims felt	犠牲者が感じたすべてを感じてほしい
I haven't done about this without due consideration	私は十分な考慮なしにこれについて行っていません
I didn't mean this would happen	私はこれが起こることを意味しませんでした
Good first meeting	良い最初の会議
There was a big chorus throughout the concert	コンサート全体で大合唱がありました
Really strange, scared hell from him	本当に奇妙なもの、彼から地獄を怖がらせた
I hated friends who look at me like this	私はこのように私を見る友人が嫌いでした
I feel a ball in my throat	喉にボールができるのを感じます
I can't get over it	私はそれを乗り越えることができません
I saw a place without life	命のない場所を見た
I think this aspect is very important	この側面は非常に重要だと思います
I threw my hand to cover my eyes and shield	目を覆ってシールドするために手を投げました
I jumped forward again	私は再び前にジャンプしました
I offered to give him a jacket, but he refused	私は彼にジャケットを与えることを申し出たが、彼は断った
I couldn't live that way	私はそのように生きることはできませんでした
I want to touch her and love her	彼女に触れて愛したい
Taken out of the shelf	棚から取り出しました
Shake your head accordingly	それに応じて首を横に振る
A flash of lightning shot a sky canoe	稲妻の閃光がスカイカヌーを撃った
I love you, go safe	私はあなたを愛しています、安全に行きます
I couldn't daydream him in a million years	私は百万年で彼を空想することはできませんでした
Shout out with a stern face	厳しい顔で大声で叫ぶ
Many things are unpleasant	多くのことが不快です
I know it's normal when they come out	彼らが出るとき、それは正常だと私は知っています
I want you to do more dad	もっとお父さんをやってほしい
I thought it was a little too scary	ちょっと怖すぎると思いました
I'm in the living room	私は居間にいます
I couldn't see his eyes	私は彼の目を見ることができませんでした
Personally I think this makes a little sense	個人的にはこれは少し意味があると思います
I'm glad to call him my friend	彼を私の友達と呼んでうれしいです
They couldn't find a living plant	彼らは生きている植物を見つけることができませんでした
I sometimes have many projects	私は時々多くのプロジェクトを持っています
I sway and start crying	私は揺れ動き、泣き始めます
A woman came to buy a date palm	ナツメヤシを買うために女性がやってきた
She tried to talk but couldn't	話そうとしたができなかった
I really want what you both have	お二人が持っているものがとても欲しいです
Women may trust you and be afraid of nothing	女性はあなたに自分を信頼し、何も恐れないかもしれません
I didn't regret a minute of our time together	私は一緒に私たちの時間の1分を後悔していませんでした
People can't buy anything anywhere	人はどこでも何も買えない
I love his warmth	彼の暖かさが大好きです
I asked myself why this is so	なぜそうなのか自問しました
I really didn't want to be a sexual subject	私は本当に性的な対象になりたくありませんでした
There are many reasons for this situation	このような状況には多くの理由があります
I can't believe he's your brother	彼があなたの兄弟だなんて信じられない
I have become a receiver	私は受信者になってしまいました
I looked around, but knelt down	周りを見回しましたが、ひざまずきました
I think she's going to get her pregnant	彼女は自分を妊娠させるつもりだと思います
I stepped back from him	私は彼から一歩後退しました
I understand even in the dark	暗闇でもわかる
I wanted to get over this in a hurry	私は急いでこれを乗り越えたかった
I join the praying hand at my seat	私は自分の席で祈る手に参加します
I have clear evidence	私は明確な証拠を持っています
I had to run through a smoke-filled corridor	煙が充満した廊下を駆け抜けなければならなかった
I didn't mean to do that today	今日はそうするつもりはなかった
We were all fighting like cats and dogs	私たちはみんな猫や犬のように戦っていました
I had to find a thread	スレッドを見つける必要がありました
I hit it with a magic bolt	魔法のボルトで叩いてみました
I quote both of them almost every day	私はそれらの両方をほぼ毎日引用します
Some men refused to make a statement at all	何人かの男性はまったく声明を出すことを拒否しました
Missed pickup and failed mission	ピックアップを逃してミッションに失敗しました
The man stood up and put a coat on his arm	男が立って、腕にコートをかぶせた
I didn't want temperament	気性が欲しくなかった
Let's breathe slowly	ゆっくり呼吸しよう
I just can't trust love	私はただ愛を信頼することはできません
I know you want to go there now	私はあなたが今そこに行きたいことを知っています
Can walk across	歩いて渡れる
I think that's her job	それが彼女の仕事だと思います
I had to be sharp from now on	私はこれから先鋭くなければなりませんでした
I want you to stay too	私もあなたに滞在してほしい
I don't think this is a problem	これは問題ではないと思います
I didn't want to go any further	これ以上進めたくなかった
I exercised every day, but it wasn't a bike	私は毎日運動しましたが、自転車ではありませんでした
The ship was not scrutinized	船は綿密に調査されませんでした
I was betting with a boy about it	私はそれについて男の子と賭けていました
I wanted to finish my career	キャリアを終えたかった
Bring his wife to death	妻を連れてきて死なせて
I think trouble will continue around us, mate	トラブルが私たちの周りに続くと思います、メイト
I was really hungry at that time	その時は本当にお腹がすいた
I didn't know how he went around the counter	彼がどうやってカウンターを回ったのかわからなかった
I needed a pen and paper	ペンと紙が必要でした
A small section of existing hair is split in two	既存の髪の小さなセクションが2つに分割されます
I look forward to going to the garage sale every year	毎年ガレージセールに行くのを楽しみにしています
Love for father's daughter	父親の娘への愛
I opened my eyes and saw that time	目を開けてその時を見た
I knew they usually went out together	私は彼らが通常一緒に出て行ったことを知っていました
I had to leave the house	私はその家から出なければなりませんでした
I can't confirm or deny who our client is	私は私たちのクライアントが誰であるかを確認したり否定したりすることはできません
I was looking at my face	私は顔を見ていました
I wish she did better than me	彼女が私より上手くやってくれたらいいのに
Works produced with tremendous rush stress	ものすごい急ぎのストレスで制作された作品
The game was played for art rather than theory	ゲームは理論よりも芸術のためにプレイされました
I'm not looking for a library	私は図書館を探していません
I just saw the room vacant	部屋が空いているのを見ただけでした
I wanted you to know it	私はあなたにそれを知ってほしかった
I started shaking back and forth	私は前後に揺れ始めました
I saw and felt	見えた、感じた
I think he was alone that weekend	その週末は彼が一人だったと思います
I didn't share her enthusiasm	私は彼女の熱意を共有しませんでした
I forgot what happiness was like	幸せがどんな感じか忘れていた
I used to be crazy	以前は頭がおかしかった
I never wanted to be loyal to him	私は彼に忠実であることを決して求めませんでした
The taste change did not occur overnight	味の変化は一夜にして起こらなかった
In other words, it was in a museum	つまり、それは美術館にあったということです
I didn't care	私は気にしませんでした
I will definitely let you know what will happen	私は間違いなくあなたに物事がどうなるかを知らせます
Vision of beauty and temper	美しさと気性のビジョン
I fell to the ground where I couldn't move	動けない地面に倒れた
If its helpful then im happy	お役に立てば幸いです
I was really looking forward to it	本当に楽しみにしていました
I don't live in your experience with him	私は彼とのあなたの経験に住んでいません
I know he doesn't have such money	私は彼がそのようなお金を持っていないことを知っています
I have to tell her that her job has failed	私は彼女に仕事が失敗したことについて話さなければなりません
I hope others will never leave	他の人が決して離れないことを願っています
Health is good for us	健康は私たちにとって良いことです
One booth missed due to injury	怪我のためブースは1試合欠場
I make sure it gets right	私はそれが正しい手に入るのを確認します
I had a beautiful high voice	私は美しい高い声を持っていました
I noticed that his lips were swollen	彼の唇が腫れているのに気づいた
I treated her less than her man	私は彼女を人よりも少ないように扱いました
There are lots of clothes in the closet	クローゼットの中にはたくさんの服があります
I understand that consent is not a condition of purchase	同意は購入の条件ではないことを理解しています
I stopped beating myself about it	私はそれについて自分自身を打ち負かすのをやめました
I didn't want to end this	これで終わりにしたくなかった
Each of these can move across different terrains	これらのそれぞれは、異なる地形を横切って移動することができます
Suddenly give courage	いきなり勇気を出して
I don't understand her yet	私はまだ彼女を理解していません
And take it from there	そしてそこからそれを取る
Was hard to find	見つけるのが難しかった
I stood strong for a long time	私は長い間強く立っていました
Curses, some kind of protection, especially defensive magic	呪い、ある種の保護、特に防御魔法
I felt nauseous	吐き気がした
I respected the history of my land	私は自分の土地の歴史を尊重しました
I think I have time left	残り時間があると思います
I had to get sick badly	私はひどく病気になる必要がありました
I closed her eyes and pressed her lips against her	目を閉じて唇を彼女に押し付けた
Black hard patch on her thin skin	彼女の薄い肌に黒の固いパッチ
I want you to get used to my touch	私のタッチに慣れてほしい
Poetry everywhere	どこにでも詩があります
Hot showers may also be effective	ホットシャワーも効果的かもしれません
In this bag	このバッグに入っています
I was very impressed with this	私はこれに非常に感銘を受けました
How to find you in case of trouble	困ったときにあなたを見つける方法
I just want to avoid him	私は彼を避けたいだけです
I insisted on them buying dinner	私は彼らに夕食を買うことを主張した
I want you to be excited and surprised	ワクワクしてびっくりして欲しい
I just feel, man	私はただ感じている、男
I threw twice	私は2回投げました
I hope it's not money	お金じゃないといいのに
I praised it on one level	私はそれを1つのレベルで賞賛しました
I refuse to give her that power	私は彼女にその力を与えることを拒否します
A minute later he told his story	1分後、彼は彼の話をしました
I think they have a lot in common	共通点はたくさんあると思います
June started all games of the season	6月はそのシーズンのすべてのゲームを開始しました
I think she was in the studio	彼女はスタジオにいたと思います
I look around and see him coming in	私は見渡して、彼が入ってくるのを見る
Simple, special, special moment	シンプルで特別な、特別な瞬間
Life with you is not enough	あなたとの生涯は十分ではありません
I help you establish	私はあなたが確立するのを手伝います
I'm an adult enough to know it	私はそれを知るのに十分な大人です
Scan the living room	居間をスキャンします
I met her last fall	去年の秋に彼女に会いました
I saw my opportunity and took it	私は自分の機会を見て、それを取りました
I'm too shocked to know this revelation	私はこの啓示を知るにはあまりにもショックを受けています
I asked him why he was behind his allegations	私は彼に彼の疑惑の背後にある理由を尋ねました
I have a question	質問したいことがあるのですが
I must have read the book at least three times	私はその本を少なくとも3回読んだに違いない
I know my sister doesn't just give you anything	私の妹はあなたに何も与えないだけではないことを私は知っています
You felt it deserved	あなたはそれに値すると感じました
I was 14 when the sun first went out	太陽が最初に消えたとき、私は14歳でした
I wasn't sure he wasn't going to hurt me	彼が私を傷つけるつもりはないと私は確信していなかった
I sat down on the bed and closed his eyes	ベッドに腰を下ろして目を閉じた
I am surrounded by it	私はそれに囲まれています
A bright blue flash illuminated the night	鮮やかな青い閃光が夜を照らしました
I was so wiped out	私はとても一掃されました
Never heard	聞いたことがない
I love my baby with my heart and soul	私は私の心と魂で私の赤ちゃんを愛しています
Baseball field should be a great change	野球場は素晴らしい変化であるべきです
I am deeply indebted to them	私は彼らに深くお世話になっています
That way, women will be equal to men	そうすれば、女性は男性と同等になります
I tried to block it from my heart	私はそれを私の心からブロックしようとしました
I heard she's very powerful	彼女はとてもパワフルだと聞きましたが
I gave myself a spiritual shake and kept walking	私は自分自身に精神的な揺れを与え、歩き続けました
I looked into the grave	墓を覗き込んだ
I think it makes the rest of us unjust	それは私たちの残りの部分を不当にするだと思います
Our trade is to grow like never before	私たちの貿易はかつてないほど成長することです
I didn't have to share her	私は彼女を共有する必要はありませんでした
Quiet conversation	静かな会話
I can't think of it anymore	もうはっきりとは考えられない
He was the only one watching	彼が見ていたのは私だけだった
I was ready for some answers	私はいくつかの答えの準備ができていました
I can't find any information about this error anywhere	このエラーに関する情報はどこにも見つかりません
I don't know why they spared me	なぜ彼らが私を惜しまなかったのか分かりません
They had two daughters	彼らには2人の娘がいました
I was going to meet again	また会うつもりでした
She didn't want to go without her	彼女なしでは行きたくなかった
Educational space	教育の場
I didn't react the right way when she went out	彼女が出て行ったとき、私は正しい方法で反応しませんでした
Came as usual	いつもと同じように来ました
I still don't know my face	まだ顔がわからない
I couldn't read	読めなかった
I sweated and started to get nervous	汗をかき、緊張し始めました
Bite your lips and glance at the room	唇を噛んで部屋を一瞥する
But I was able to suppress myself	しかし、私は自分自身を抑えることができました
She was more angry with the potato salad	彼女はポテトサラダにもっと腹を立てていた
I closed her eyes, burning tired	疲れて燃える目を閉じた
I couldn't really say	本当に言えませんでした
Need to find the key	キーを見つける必要があります
I must have written it down by mistake	私はそれを間違って書き留めたに違いない
I had a queen to win at that time	私はその時に勝つために女王を持っていました
I wanted you to go out tonight	今夜出かけてほしかった
I thought about what he said	私は彼が言ったことについて考えました
Music students provide music	音楽の生徒が音楽を提供します
I couldn't even see them	私もそれらを見ることができませんでした
I lowered the pistol and saw it	ピストルを下げて見ました
I felt that I needed to get up soon	やがて立ち上がる必要があると感じました
I had enough power to give birth to a child	私は子供を産むのに十分な力を持っていました
I touched the light	光に触れてみました
Loose or damaged equipment was thrown into the sea	緩んだり損傷した機器が海に投げ込まれた
I like to see things grow	私は物事が成長するのを見るのが好きです
I literally didn't think he had it	私は文字通り彼がそれを持っているとは思いもしませんでした
I have never been to a circle	私はサークルに行ったことがありません
I can't guarantee that these boats will last	私はこれらのボートが持ちこたえることを保証することはできません
I feel comfortable and safe in his arms	私は彼の腕の中で快適で安全だと感じています
No one could hear in the room over there	向こうの部屋では誰も聞こえなかった
The decision was up to you	決定はあなた次第でした
I should have stopped talking about baseball altogether	野球の話を全部やめるべきだった
I think my only option is to sleep	私の唯一の選択肢は眠ることだと思います
I pushed him back in an attempt to calm him down	私は気分を落ち着かせようとして彼を押し戻しました
I'm 17 years old, sir	私は17歳です、サー
The white glow filled the sky	白い輝きが空を満たしました
I was the only mixed race girl in our class	私は私たちのクラスで唯一の混血の女の子でした
Real tour deforce	本当のツアーデフォース
I met my father and ran beside him	私は父に会い、彼のそばに走りました
I haven't talked to her for years	私は何年も彼女と話をしていません
Take a deep breath	深呼吸します
I don't want to do it in the dark	暗闇の中でやりたくない
Eventually died	やがて亡くなりました
I know he is taking care of me	私は彼が私の世話をしていることを知っています
I didn't come to you	私はあなたに来ていませんでした
I have a mental illness	精神疾患があります
Wide hand waves included their table	広い手の波が彼らのテーブルを含んでいた
I still can't completely oppose her	私はまだ彼女に完全に反対することはできません
I helped him, and he knows it	私は彼を助けました、そして彼はそれを知っています
I wrapped it for you	私はあなたのためにそれを包みました
I'm back with a handful of real harvests	私は一握りの本物の収穫で戻ってきました
I return to her center and take a deep breath	私は彼女の中心に戻り、深呼吸します
I had to stop this, otherwise everything would be ruined	私はこれを止めなければなりませんでした、さもないとすべてが台無しになります
I didn't know what would happen	どうなるかわからなかった
I knocked on her door, and she put me in	私は彼女のドアをノックしました、そして彼女は私を入れました
I'm crazy and miserable the whole herd of wolves	私は夢中になり、オオカミの群れ全体を惨めにします
I often wonder what went wrong	どこがうまくいかなかったのかとよく思います
I didn't suppress anything	何も抑えなかった
I don't pretend I don't love or admire them	私は彼らを愛したり賞賛したりしないふりをしません
A cold breeze shocked her warmth	冷たいそよ風が彼女の暖かさに衝撃を与えた
I didn't mind if she died	彼女が死んでも構わなかった
I will not discuss that point	私はその点については議論しません
I was a little worried	少し不安でした
I just started asking you to forgive me	私はあなたに私を許してくれるように頼むようになっただけです
I know you want a life that belongs to you	私はあなたがあなたに属する人生を望んでいることを知っています
I didn't have time to be trapped all afternoon	午後中ずっと閉じ込められる時間がなかった
I thought about chewing, but I stopped	噛むことを考えたのですが、やめました
It's a simple life, but his family depended on it	シンプルな生活ですが、彼の家族はそれに依存していました
I want to know the details	詳細を知りたい
I thought it would crash and be killed	墜落して殺されると思った
They were forced to apologize	彼らは謝罪をすることを余儀なくされた
I only need your one hand	私はあなたの片方の手だけが必要です
So I think she wants me to die	だから彼女は私を死なせたいのだと思います
Eight witnesses were called	8人の証人が呼ばれた
A place you can't see but feel	見えないが感じる場所
The third brought light to the adjacent small bathroom	3番目は隣接する小さなバスルームに光をもたらしました
I made money but not enough	私はお金を稼ぎましたが、十分ではありません
I have never felt better in my life	私はこれまで私の人生で気分が良くなったことがありません
I think he's aiming for a gun	彼は銃を狙っていると思います
6 people died	6人が亡くなりました
I would still report to him	私はまだ彼に報告しているでしょう
I slipped a little	少し滑った
I should have trusted my instinct	私の本能を信頼すべきだった
I think the day was fun enough	一日は十分楽しかったと思います
I worked with a computer	コンピューターを使って仕事をしました
I looked up at his close face	私は彼の近い顔を見上げた
I was their prisoner	私は彼らの囚人でした
I heard he is a trade lawyer	彼は貿易弁護士だと聞きました
I'll be adding some items here soon	すぐにここにいくつかのアイテムを追加します
Window, not a man	男ではなく窓
I enjoy everything in life	私は人生のすべてを楽しんでいます
I love the ease of use of short hair	短い髪の使いやすさが大好きです
I was impressed with their style	彼らのスタイルに感動しました
I replaced the unit with the head, but it didn't fix	頭のあるユニットを交換しましたが、修正されませんでした
I don't know where the ring went	指輪がどこに行ったのかわからない
I spent the day online and took care of my grandmother	私は一日をオンラインで過ごしたり、祖母の世話をしたりしました
I found the wrong army	間違った軍隊を見つけた
I definitely didn't enjoy it	私は間違いなくそれを楽しんでいませんでした
I didn't think much	あまり考えていませんでした
The man doesn't claim anything	男は何も主張していない
It's almost impossible to find this	これを見つけることはほとんど不可能です
I knew she had big breasts, but these are insane	私は彼女が大きな胸を持っていることを知っていました、しかしこれらは正気ではありません
I broke a piece	私は一片を割った
I don't thank you	私はあなたに感謝しません
I want to hear every word	一言一言聞きたい
I gave him a letter and smiled	私は彼に手紙を渡して微笑んだ
I thought they were in danger	彼らは危険にさらされていると思いました
I think this is the same	これは同じことだと思います
Say this is the last	これが最後になると言います
I didn't tell you about our music weekend	私は私たちの音楽の週末についてあなたに話しませんでした
I can say he is confused	彼は混乱していると言えます
I didn't see him either	私も彼に会いませんでした
I didn't even know you have so much in you	私はあなたがあなたの中にそんなに多くを持っていることさえ知りませんでした
I can't feel it myself	自分では感じられない
I wanted that dick now	私は今そのディックが欲しかった
I decided not to dry my hair today	今日は髪を乾かさないことにしました
Seeed how much she lost her hair	彼女がどれだけ髪を失ったか見た
I think I wanted a tall and slim professional woman	背が高くてスリムなプロの女性が欲しかったと思います
Yacht not found	ヨットが見つかりませんでした
I don't know what to get	何を手に入れたらいいのかわからない
I hit him with a blade and drained the blood	私は彼を刃で殴り、血を抜きました
But it feels strange in the air	でも、空中で何か変な感じがします
I can feel them, but I can't bend them	私はそれらを感じることができますが、それらを曲げることはできません
I couldn't resist touching his face	私は彼の顔に触れることに抵抗できませんでした
I ask you my sweet girl	私はあなたに私の甘い女の子をお願いします
I started again, looking carefully inside each envelope.	それぞれの封筒の中を注意深く見ながら、もう一度始めました
I was in front of the mountains, in front of the stars	私は山の前、星の前にいました
I didn't have to pay anyone to tell me that	私は私にそれを言うために誰かにお金を払う必要はありませんでした
I was trying to control this	私はこれを制御しようとしていました
He also does a very good job	彼もとても良い仕事をしています
But the end result is a powerful episode	しかし、最終結果は強力なエピソードです
I just lost my hope when you weren't at home	あなたが家にいないとき、私はちょうど私の希望を失いました
I still miss her every day	私はまだ毎日彼女が恋しい
I was still scared of him	私はまだ彼を怖がっていた
I have to save him	私は彼を救わなければなりません
I want to be there in your arms	私はあなたの腕の中にいてそこにいたい
I felt warm when I was walking next to him	彼の隣を歩いていると暖かく感じました
Easy to understand	簡単にわかりました
I want an answer from you	あなたからの回答が欲しい
I was able to warn him	私は彼に警告することができた
I get the most joy in my life from music	私は音楽から人生で最も喜びを得る
Sit back	後ろに座ります
I don't want you to be in trouble	困ってほしくない
I miss the warmth of his skin	彼の肌の暖かさが恋しい
I think you can explain them that way	私はあなたがそれらをそのように説明できると思います
I like you being around here	私はあなたがこの辺りにいるのが好きです
I can say this is upsetting her	私はこれが彼女を動揺させていると言うことができます
I also want to release	私も解放したい
Price himself proposed many dialogue changes due to his character	プライス自身が彼の性格のために多くの対話の変更を提案しました
I hope you enjoy my review	私のレビューを楽しんでいただければ幸いです
I found myself bloody and unconscious	私は血にまみれて無意識になっているのが見つかりました
I hope it doesn't happen	私はそれが起こらないことを願っています
The man would have answered	男は答えたでしょう
I can't say anything bad	悪いことは何も言えません
I arrange for it to be done quickly	私はそれが迅速に行われるように手配します
The resulting court miniature was 10 feet long	結果として得られた法廷のミニチュアは10フィートの長さでした
I think it might have helped, you know	私はそれが助けになったかもしれないと思います、あなたは知っています
I had to witness his other life	私は彼の他の人生を目撃しなければなりませんでした
Perfect silver circle	完璧なシルバーサークル
I think the police will take him too	警察も彼を連れて行くと思います
I won't do it to you	私はあなたにそれをしません
I make some phone calls for you	私はあなたのためにいくつかの電話をかけます
I come here with my rights	私は自分の権利でここに来る
I easily limit speaking first	私は簡単に最初に話すことを制限します
I didn't give him any personal information	私は彼に個人情報をまったく与えませんでした
I look around and everyone is looking at me	私は周りを見て、みんなが私を見ています
I am aware of this pain	私はこの痛みを認識しています
I told you all the essence of it	私はあなたにそのすべての本質を話しました
I like what you did in the office	私はあなたがオフィスにしたことを好きです
Find the ceiling	天井を探す
I didn't lose everything	私はすべてを失いませんでした
I'm playing with my school friends	学校の友達と一緒に遊んでいます
I had no way to warn him	私には彼に警告する方法がありませんでした
I will guide you and talk to you	私はあなたを導き、あなたに話します
A spear lay on the stone floor	石の床に槍が横たわっていた
Surprised and shook his head	驚いて首を横に振った
She was a little far away and they were looking at her	少し離れたところに二人が彼女を見ていました
I moved towards him again, hoping he would get aside	私は彼が脇に出るのを期待して、再び彼に向かって移動しました
I swear my support and support	私は私のサポートと支援を誓います
She waved a hundred hands	百の手を振った
I want to focus on you	私はあなたに焦点を合わせたい
A good car is good in itself	良い車はそれ自体がいいです
I couldn't escape the nightmare	私は悪夢から逃れることができませんでした
I understand such a young woman	私はそのような若い女性を理解しています
I feel a little different	ちょっと違う気がします
I think we should enter	私たちは入るべきだと思います
I checked the computer for riots	私は暴動についてコンピューターをチェックしました
I think you've noticed	お気づきのことと思います
I remembered that he was in our relationship	彼が私たちの関係にあったことを思い出しました
She wanted to speak her name but couldn't	彼女の名前を話したかったのですができませんでした
At a glance told me it was all over	一目でそれはすべて終わったと私に言った
You can buy a ride photo	乗車写真を購入できます
Became a celebrity by chance	偶然の有名人になりました
Can be identified by her eyes	彼女の目で見分けることができます
I should want it for you	私はあなたのためにそれが欲しいはずです
I have to know how to get off this island	この島を降りる方法を知らなければならない
I have to jump	私はジャンプする必要があります
I feel really sick	本当に気分が悪い
I'm still here and still breathing	私はまだここにいて、まだ呼吸しています
I still wonder why we made the story	なぜ私たちが物語を作ったのかまだ疑問に思う
I feel much stronger now	今はずっと強く感じています
I wonder why it was possible	なぜそれができたのかしら
I didn't want to know any of this	私はこれのどれも知りたくありませんでした
I don't know what kind of room there is	向こうにどんな部屋があるのか​​わからない
I took over the lead and he cast me	私がリードを引き継ぎ、彼は私をキャストしました
I can already feel it	私はすでにそれを感じることができます
I really feel a lot of guilt about it	私は本当にそれに対して多くの罪悪感を感じています
I think it suits you well	私はそれがあなたによく合うと思います
Knocked up the stairs	階段を上ってノックした
New homes, weird faces, weird languages ​​and customs	新しい家、奇妙な顔、奇妙な言語と習慣
I studied biology	私は生物学を勉強しました
I don't want to sit at home alone	一人で家に座りたくない
I could clearly see it on his left hand	彼の左手にはっきりと見えた
I took a lot of pictures of the mountains	山の写真を何枚も撮りました
I think success is worth having	成功は持つ価値のあるものだと思います
I didn't know what to think about this	これについてどう考えたらいいのかわからなかった
I was pretty indifferent to him, in fact	私は彼に対してかなり無関心でした、実際
I haven't asked anyone yet	私はまだ誰にも聞いていませんでした
It's unclear how he got the freedom	彼がどのようにして自由を手に入れたのかは不明です
Trying to wear a gown on the field	フィールドにガウンを着ようとしています
I looked around trying to remember my route	私は自分のルートを思い出そうとして周りを見回しました
You need to know the relationship between these materials	これらの資料の関係を知る必要があります
The audience needed to kiss was small	キスをするのに必要な聴衆は少なかった
I was angry	私は怒りに狂っていた
I think it's saying something about me	それは私について何かを言っていると思います
I was afraid of the world	私は世界を恐れていました
You can't sacrifice yourself	自分を犠牲にすることはできません
I saw the future with hope, not fear	恐れではなく希望を持って未来を見た
I was very angry with my situation	私は自分の状況に非常に腹を立てました
I told him it wasn't enough time	私は彼にそれは十分な時間ではなかったと言いました
I highly recommend this program to anyone	私は誰にもこのプログラムを強くお勧めします
I hurried home	私は家に急いだ
The doctor gave him a time to live of less than 6 months	医者は彼に6ヶ月未満の生存期間を与えました
I know what he looks like	私は彼がどのように見えるか知っています
I'm average and a little cute	私は平均的で、ちょっとかわいいです
I was trying to prove something to myself	私は自分自身に何かを証明しようとしていました
I want all your possibilities in writing	私はあなたのすべての可能性を書面で望んでいます
I was cold on the sofa downstairs	私は階下のソファで寒かった
I have the final say on everything around here	私はこのあたりのすべてについて最終決定権を持っています
I want to hear from you all day long	一日中あなたから聞きたいです
A faint, sad smile slipped into her lips	かすかな、悲しい笑顔が彼女の唇に滑り込んだ
I remembered having a word with him	私は彼と一言あることを思い出した
Drive past the forest	森を通り過ぎるドライブ
The car can't go through it	車はそれを通過することができません
My parents must not have known it either	私の両親もそれを知らなかったに違いない
Australia has made two changes	オーストラリアは2つの変更を行いました
Autumn was a reminder	秋は思い出させるようなものでした
I know how sad it should be	私はそれがあなたをどれほど悲しくしなければならないか知っています
I am very grateful for everything	私はすべてに非常に感謝しています
I think there are many ways to get the church right	教会を正しくする方法はたくさんあると思います
All the elements that built his existence, I only wanted him	私は彼だけが欲しかった、彼の存在を構築したすべての要素
I can be amortized at any time	私はいつでも償却される可能性があります
I noticed that this floor is a pure white stone	この床が真っ白な石であることに気づきました
The second requirement is normal vs	2番目の要件は、通常のvs
I didn't understand the words	言葉がわからなかった
I don't know how to feel	どう感じたらいいのかわからない
I reluctantly agreed	私はしぶしぶ同意しました
Small train car box	小さな電車の車の箱
I came from very far	私は非常に遠くから来ました
There was a valley around us	私たちの周りに谷ができていた
I smiled at the flower pot covering the balcony	ベランダを覆っている花の鉢に微笑んだ
I have a lump in my throat	喉にしこりができた
Many bad things happen	多くの悪いことが起こります
I should do the same or more	私も同じかそれ以上のことをすべきです
I still come once a month	私はまだ月に一度来ます
I noticed a wide smile appearing	広い笑顔が現れるのに気づきました
We deliver ourselves to you	私たちはあなたに自分自身を届けます
I decided to write here	ここに書くことにしました
I was looking for it for a while	私はしばらくの間それを探していました
Wait for you at midnight under the tree	木の下で真夜中にあなたを待ちます
You will see the top to create by phone	電話で作成するトップが表示されます
I knew that the prospect of success was very thin	私は成功の見通しが非常に薄いことを知っていました
This will be an event	これはイベントになります
I am sorry	大変申し訳ありません
I was able to forgive this because it was my choice	それが私の選択だったので、私はこれを許すことができました
Trapped in a square tree	四角い木の中に閉じ込められた
I opened the side door and felt cold	サイドドアを開けて寒さを感じた
She is the captain of her very own ship	彼女はとても自分の船の船長です
I didn't really like boardshorts	私はボードショーツが本当に好きではありませんでした
I wanted to have the same initials for my middle name	ミドルネームのイニシャルを同じにしたかった
We will give you a receipt for the documents	書類の領収書を差し上げます
I'm not	私もそうではありません
I immediately notice the problem	私はすぐに問題に気づきます
I can think for myself	私は自分で考えることができます
I move her hair and find small and delicate ears	私は彼女の髪を動かし、小さくて繊細な耳を見つけます
I can make it quick and easy for you	私はあなたのためにそれを素早く簡単にすることができます
I talked to various people who are demonstrating leadership in the church	私は教会でリーダーシップを発揮しているさまざまな人々と話をしました
I didn't know what to do next	次に何をすべきかわからなかった
I finally won the struggle	私は最終的に闘争に勝ちました
I needed someone in front of me	私は私の前に誰かが必要でした
I interpreted the brightness in an instant	その明るさを一瞬で解釈しました
I looked out the bedroom window	寝室の窓の外を見ました
I asked them what was in	私は彼らに何が入っているのか尋ねました
I was very happy	とても嬉しかったです
I know you are not big in religion	私はあなたが宗教に大きくないことを知っています
I noticed that her hands were shaking a little	彼女の手が少し震えていることに気づきました
I wanted a good day for a good business	私は良いビジネスの良い日を望んでいました
I got to the top	トップにたどり着きました
I blink her slowly	私は彼女をゆっくりとまばたきします
I read about it online	私はそれについてオンラインで読んだ
I'm glad he was	彼がいてよかった
I decided to reduce shit in the future	私は将来的にたわごとを減らすことを決心しました
It was a great show	素晴らしいショーでした
I now know where it came from	私は今、それがどこから来たのか知っています
I know for sure he makes a pass	私は彼がパスを作ることを確かに知っています
I forgot why I call it a shrimp plate	なぜエビのプレートと呼ぶのか忘れてしまいました
Anyway, I didn't feel like drawing anymore	とにかくもう絵を描く気にはなれなかった
I already knew all this	私はすでにこのすべてを知っていました
I touched the wall and found it hot	壁に触れて、暑いのを見つけました
I lost my first wife many years ago	私は何年も前に私の最初の妻を失いました
I always do the wrong thing	私はいつも間違ったことをします
I forgot to adjust how your eyes adapt	私はあなたの目がどのように適応するかを調整するのを忘れていました
I just want to touch her girlfriend, I want to kiss her girlfriend	私はただ彼女に触れたい、彼女にキスしたい
I think you look a lot like your mom	あなたもお母さんによく似ていると思います
Italy seemed to be slipping into a revolution	イタリアは革命に滑り込んでいるようだった
I was angry with myself	私は自分に腹を立てていました
I love to introduce you to new flavors	私はあなたを新しい味に紹介するのが大好きです
So I think we are very close	だから私たちはとても仲良くしていると思います
I obviously didn't know what they were talking about	私は明らかに彼らが何について話しているのか分かりませんでした
I almost lost her in a transport flight here	私はここでの輸送飛行で彼女をほとんど失いました
I was brought here and healed	私はここに連れてこられて癒されました
We welcome this article	この記事を大歓迎します
I saw her pulling beer one after another	彼女がビールを次から次へと引っ張るのを見た
Recognize the tone	音色を認識します
I mean this family has been	私はこの家族がされていることを意味します
I study his hand a little	私は彼の手を少し勉強します
I keep mentioning it	私はそれについて言及し続けます
When the ground rises, my feet get tired	地面が上がると足が疲れます
I wish I had a pond room of that size	その大きさの池の部屋があればいいのに
I had to believe she could	私は彼女ができると信じなければなりませんでした
I went back in the afternoon and found her sleeping again	私は午後に戻って、彼女が再び眠っているのを見つけました
The sound awakened her	音が彼女を目覚めさせた
I can't think straight at this point	現時点では何もまっすぐに考えることはできません
I would have agreed what he offered me	私は彼が私に提供したものに同意したでしょう
I wanted to taste his sweat and desire	彼の汗、欲望を味わいたかった
I remembered how strange he behaved at school	彼が学校でいかに奇妙に振る舞ったかを思い出した
I will not return to this place	私はこの場所に戻りません
I work long hours and study at night	私は長時間働き、夜勉強します
I married a church	私は教会と結婚しました
I was going to be late for class	授業に遅れるつもりでした
That is, at the end of a long life	つまり、長い人生の終わりに
I shook the air again	もう一度空気を振った
I need time to prepare	準備する時間が必要です
It was considered a favorite but couldn't win	それはお気に入りと見なされましたが、勝つことができませんでした
They wrote everything down on paper	彼らはすべてを紙に書き留めました
I call her but she doesn't answer	私は彼女に電話しますが、彼女は答えません
When should I start therapy?	いつセラピーを始めたらいいのかしら
A heart full of questions	質問でいっぱいの心
I didn't draw well	うまく描きませんでした
I picked it up and walked to the counter	拾ってカウンターまで歩いた
I'm presenting her	私は彼女を差し出している
I was at least expecting to find water	私は少なくとも水を見つけることを期待していました
I think everyone knows who they are	私は誰もが彼らが誰であるかを知っていると思います
I have to wear it all day	私は一日中それを着なければなりません
Many people have problems with the word	多くの人がその言葉に問題を抱えています
I cleaned up my diary and ran to him	日記を片付けて彼に駆け寄った
There was a very urgent feeling	非常に緊急感がありました
I happened to think that something was profound	偶然にも何か深遠なことがあると思いました
I feel sorry for that man	あの男を気の毒に思いました
I still use these plants myself	私はまだこれらの植物を自分で使っています
I knew she would glance at me	彼女が私をちらっと見るだろうと私は知っていた
Crying a lost boy	迷子になった男の子を泣きます
I haven't seen any justification for this	私はこれの正当化を全く見ていません
I stared at him in shock	私はショックで彼を見つめました
I traveled to his house, this house many years ago	私は何年も前に彼の家、この家に旅行しました
I knew it was premature to sleep	寝るのは時期尚早だとわかっていました
I knew his wife was right	私は彼の妻が正しいことを知っていました
I've never heard such a good sound	こんなにいい音は聞いたことがない
She inhaled the scent of her perfume	彼女の香水の香りを吸い込んだ
I wondered if they were giving us some space	彼らは私たちにいくらかのスペースを与えているのではないかと私は思った
I'm part of that flight now	私は今そのフライトの一部です
I got up and tried on summer clothes	起きて夏服を着てみました
Very funny woman	とても面白い女性
I will do my best to protect you	私はあなたを守るために最善を尽くします
I'm proud of this office	私はこのオフィスを誇りに思っています
The movie received a mixed reaction	映画は混合反応を受けました
I always had emptiness in my heart	私はいつも心に虚無がありました
Kingdom frozen in time	時間に凍った王国
Gently wipe her face and chest	彼女の顔と胸を優しく拭きます
A bright shooting star flashed across her sight	明るい流れ星が彼女の視界を横切って点滅した
I pushed myself to sit down	私は座るように自分自身をプッシュしました
I think you are sick	あなたは病気だと思います
Her jealousy she tried to deny	彼女が否定しようとした嫉妬
Reached out to reach out to her to celebrate	お祝いに手を差し伸べるために手を伸ばした
The city rejected an unruly idea	市は手に負えないアイデアを拒否しました
I warned you not to marry that man	あの男と結婚しないように警告した
I lived with her for a year	私は彼女と1年間住んでいました
Brought science	科学を持ってきました
That is, there were some selection bits	つまり、いくつかの選択ビットがありました
Minor stop motion was also used in the sequence	マイナーストップモーションもシーケンスに使用されました
I come out on a wider road	私はより広い道に出てきます
A distant bow or stern	遠方の船首または船尾
I was too weak to handle their accusations	私は彼らの非難を処理するには弱すぎました
One morning I drove her to her house	ある朝、彼女を家まで運転しました
I knew how it felt	私はそれがどのように感じたか知っていました
But I haven't come back to see him	しかし、私は彼に会いに戻っていません
Slipped off the bed	ベッドから滑り落ちた
I couldn't stick to her	私は彼女に執着することができませんでした
Several people were looking for	数人が探していた
I get off hard and repeat this movement several times	私は一生懸命に降りて、この動きを数回繰り返します
I didn't even think it would happen again	私はそれが再び起こることさえ考えていませんでした
I heard footsteps coming	足音が来るのを聞いた
I bought her north	私は彼女を北に買いました
The building where a few friends lived	数人の友達が住んでいた建物
I stopped and saw him	私は立ち止まって彼を見ました
Both boldness is also visible	両方の大胆さも目に見えます
I heard you won the game	あなたがゲームに勝ったと聞きました
The next day she put on a pin	翌日、彼女はピンをつけました
I hope it doesn't give me	私はそれが私を与えないことを望みました
I was trying to come up with a plan	私は計画を考え出そうとしていました
I think it will return to your engineering degree	それはあなたの工学の学位に戻ると思います
I was upset because I didn't think clearly	はっきりと考えていなかったので、私は動揺しました
I was on the lookout for our POWs	私は私たちの捕虜に目を光らせて中に入っていました
I've been here for over an hour	私は1時間以上ここにいます
I had a great time with both you and you	私はあなたとあなたの両方と素晴らしい時間を過ごしました
I know some of them	私はそれらのいくつかを知っています
I can't wait to move	引っ越すのが待ちきれません
I was able to start smoking in the fire	火事でたばこを吸い始めることができた
I'm not going to kill my brother	私は兄を殺すつもりはありません
I really want him	私は本当に彼が欲しいです
I wasn't raised that way	私はそのように育てられませんでした
The couple bowed to her	カップルが彼女に頭を下げた
I find myself trying to be just as sexy	私は自分が同じようにセクシーになろうとしていることに気づきます
I may have brought something	私は何かを持ってきた可能性があります
I was impressed with her care and her diet	私は彼女の世話と食事に感銘を受けました
I wasn't lying, and it's pretty possible	私は嘘をついていませんでした、そしてそれはかなり可能です
Blood debt created demands payment	作成された血の借金は支払いを要求します
I'm sure this makes sense	私はこれが理にかなっていると確信しました
A tall, majestic man with a black beard led them	黒ひげを生やした背の高い堂々とした男が彼らを導いた
How did my dad beat him?	私の父はどうやって彼を倒したのだろうか
A smile spilled on the girl's face	少女の顔に笑みがこぼれました
I'm going to sit you	私はあなたを座らせるつもりです
I walked around the corner of the house	私は家の角を歩き回った
I believe in fate	私は運命を信じています
I didn't want that fate for you	私はあなたのためにその運命を望んでいませんでした
I showed him where it is	私は彼にそれがどこにあるかを示しました
I can't walk my life	私は自分の人生を歩むことができません
I shook it off	私はそれを振り払いました
I was nervous, but I wasn't afraid	緊張しましたが、恐れることはありませんでした
I am full of purpose about it	私はそれに関する目的に満ちています
Since then I have had a completely different perspective	それ以来、私はまったく異なる視点を持っていました
I stayed there for 3 years	私はそこに3年間留まりました
I have a sister of your age	私にはあなたの年齢の妹がいます
I nod to her, raise her my chin	私は彼女にうなずきます、私のあごを上げます
I think he was hitting	彼は打撃をしていたと思います
I couldn't move, I couldn't see, I couldn't feel	動けなかった、見られなかった、感じられなかった
I tried my best not to break anything and went inside	何も壊さないように頑張って中に入った
I really want to fall in love	本当に恋をしたい
I've never heard of his reputation	彼の評判について聞いたことがない
I even do the work your students do	私はあなたの生徒がする仕事さえします
I tried not to do that, but it was impossible	私はそうしないようにしたが、それは不可能だった
I never know laughter or happiness	私は二度と笑いや幸せを知りません
I was able to get used to this	私はこれに慣れることができました
I also have hopes and dreams	私にも希望と夢があります
He later committed suicide	彼は後に自殺した
I bought it a while ago	しばらく前に購入しました
I thought my child grew up without a father	私は自分の子供が父親なしで育ったことを考えました
I broke up with boyfriend	彼氏と別れた
Wet bar has sink and fridge	ウェットバーにはシンクと冷蔵庫が付いています
I need to contact their captain on a computer right away	私はすぐに彼らの船長にコンピューターで連絡する必要があります
I had to watch some of the games	私はゲームのいくつかを見なければなりませんでした
I hope they have a dog	私は彼らが犬を飼っていることを願っています
I wanted to forget everything, I wanted to forget my really huge past	私はすべてを忘れたかった、私の本当に、巨大な過去を忘れたかった
A moment of doubt entered his thoughts	疑いの瞬間が彼の考えに入った
I just had to have them	私は単にそれらを持っていなければなりませんでした
I believe in separation of church and state	私は政教分離を信じています
Take over my mother who was a big romantic	大きなロマンティックだった母を引き継ぐ
I've never seen anything so calm on a human face	私は人間の顔にこんなに穏やかなものを見たことがありません
I smiled and nodded and saw what she was pointing at	私は微笑んでうなずき、彼女が指しているところを見ました
I wasn't a dead body	私は死ぬ体ではありませんでした
Worship is often characterized as intense and enthusiastic	崇拝はしばしば強烈で熱狂的なものとして特徴付けられます
I wrote the parts specially for them	私は彼らのために特別にパーツを書きました
I couldn't see myself completely	自分が完全に見えなかった
I felt the need to share	共有する必要性を感じました
I thought it was for me, not for him	それは私のためであり、彼のためではないと思った
I mean they were, literally to die	私は彼らがそうであったことを意味します、文字通り死ぬことです
I can't believe they're still doing it	彼らがまだそれをしているなんて信じられない
He also received some honors	彼はまた、いくつかの栄誉を受けました
I tried to fight my way	私は自分の道を戦おうとしました
His hat has a different phrase for each episode	彼の帽子はエピソードごとに異なるフレーズを持っています
I know how to stop it	私はそれを止める方法を知っています
I still rib her on it	私はまだその上に彼女をリブします
I need to take this boy	この男の子を連れて行く必要があります
I drove to the county graveyard	私は郡の墓地に車で行きました
That is, within the last hour or so	つまり、過去1時間かそこら以内に
Maybe I can finish writing the history of my wishes	多分私の願いの歴史を書き終えることができます
I had to lay out everything for him	私は彼のためにすべてをレイアウトする必要がありました
I couldn't hear your thoughts	私はあなたの考えを聞くことができませんでした
I really love movies	私は本当に映画が大好きです
I want you to follow me	みなさんにフォローしてもらいたい
I won't let her eat that day anymore	その日はもう彼女に食べさせない
I think about it, and we can talk about it	私はそれについて考えます、そして私たちはそれについて話し合うことができます
I glanced on the phone then	私はその時電話でちらっと見ました
Noble childbirth women must be treated with respect	高貴な出産の女性は敬意を持って扱われなければなりません
I was worried because he has nothing to lose	彼には失うものが何もないので私は心配しました
I set back two paces	私は2つのペースを後退させました
I would have had to kill him, the poor man	私は彼を殺さなければならなかっただろう、貧しい男
I trembled as she approached	彼女が近づくと私は震えた
I searched for all clothes	私はすべての服を検索しました
Killed his brother who the king didn't like	王様が気に入らなかった兄を殺しました
I hear the heartbeat of her	私は彼女の心臓の鼓動を聞きます
You can see the shape through the window	窓越しに形が見えます
Related to depression	うつ病と関連しています
I know them, they know me	私は彼らを知っています、彼らは私を知っています
Horrible, terrifying dreams	恐ろしい、恐ろしい夢
I want everyone to be fine and tired	みんな元気で疲れて欲しい
I kept begging to see her, and she finally agreed	私は彼女に会うように懇願し続けました、そして彼女はついに同意しました
She hopes she finds someone	彼女が誰かを見つけてくれることを願っています
I wanted her wife to be alive	妻を生かして欲しかった
I love to write, it's almost a cure for me	私は書くのが大好きです、それは私にとってほとんど治療法です
I read at the library	図書館で読んだ
I forgot what it means to laugh from the inside	内側から笑うとはどういう意味か忘れてしまいました
I really enjoyed it so far	今まで本当に楽しかったです
I turned around and saw her mother crossing the road	私は振り返って、母が道路を横断しているのを見ました
I have a lot of talent and vision	私には才能とビジョンがたくさんあります
I think I'm very anxious at the personal level	個人的なレベルでは非常に不安だと思います
His breathing sounds soft and shabby	彼の呼吸が柔らかくぼろぼろに聞こえます
We would appreciate it if you could help us solve this problem.	この問題の解決にご協力いただければ幸いです
I am my own true love	私は私自身の本当の愛です
Women generally grow larger than men	女性は一般的に男性より大きく成長します
I left for the purpose of searching for something important	大切なものを探す目的で出発しました
I was watching them every day	私は毎日それらを見ていました
I just bought you and everyone around you	私はあなたとあなたの周りのみんなを買ったばかりです
I was watching it come	私はそれが来るのを見ていました
I think he's starting to import them	彼はそれらを輸入し始めていると思います
I hoped she was there for money	私は彼女がお金のためにそこにいたことを望みました
I'm not worth anything	私は何の価値もありません
I will hug you so as not to cry	泣かないようにしっかり抱きしめます
I think we should feel the club	私たちはクラブを感じるべきだと思います
I don't see any rape suggestions here	ここではレイプの提案は見当たりません
I would have done it for free	私はそれを無料でやったでしょう
I want you to think about something in your room	お部屋で何か考えてほしい
I enjoy singing with this group	私はこのグループと一緒に歌うのを楽しんでいます
I just reach out to them	私は彼らに救いの手を差し伸べるだけです
I just left her room and she is resting comfortably	私はちょうど彼女の部屋を出て、彼女は快適に休んでいます
I had to be part of it	私はその一部でなければなりませんでした
I tried pressing the lock button but nothing happened	ロックボタンを押してみましたが何も起こりませんでした
I do their quick job	私は彼らの迅速な仕事をします
I think he heard a lot about him	彼は彼についてたくさん聞いていたと思います
sorry	ごめんなさい
I think it depends on when your panel is	私はあなたのパネルがいつであるかによると思います
Lots of images and lots of text	たくさんの画像とたくさんのテキスト
I thought he would kill me too	彼も私を殺すだろうと思った
I answered when you called me last night	あなたが昨夜私に電話したときに私は答えました
I want you to pack it quickly	早く詰めてほしい
To be honest, I couldn't control myself	正直なところ自分をコントロールできませんでした
I passed by without saying anything	何も言わずに通りかかった
I climbed after him	私は彼の後に登った
I was definitely angry now	今は間違いなく怒っていました
I think someone is sick	私は誰かが病気だと思います
The name of the city is named after the temple	街の名前は寺院にちなんで付けられました
I wish she moved with him	彼女が彼と一緒に引っ越してくれたらいいのにと思います
It was also used for the closing ceremony	閉会式にも使用されました
I woke up too early	目が覚めたのが早すぎた
Permanent eyebrows frowned between his eyebrows	彼の眉毛の間に永久的な眉をひそめた
I tried to scream but nothing came out	悲鳴を上げようとしたが何も出なかった
Challenge will be issued	チャレンジが発行されます
I was going to talk yesterday	昨日お話しするつもりでした
I also like to use high protein flour	高たんぱく質の小麦粉も使うのが好きです
Slowly left the kitchen	ゆっくりとキッチンから退出しました
I didn't have a mother	私には母親がいませんでした
I missed the exit, laughed, and missed the next exit	私は出口を逃し、笑い、そして次の出口を逃した
We know that we have created a new life together	私たちは一緒に新しい生活を創造したことを知っています
I can remember like yesterday	昨日のように思い出せます
I can only imagine how wonderful the book is	その本がどれほど素晴らしいか想像するしかありません
I didn't really think it was her problem	それが彼女の問題だとは本当に思いませんでした
I hope you understand this limitation.	この制限を理解していただければ幸いです
It took me 20 minutes to burn	燃やすのに20分ありました
The shell killed five men and injured three more	砲弾は5人の男性を殺し、さらに3人を負傷させた
I immediately liked it	すぐに気に入りました
I was also testing their commitment to their initiative	私は彼らのイニシアチブに対する彼らのコミットメントもテストしていました
I myself am a failure	私自身は失敗です
I could only whisper the following words	次の言葉しかささやくことができなかった
I didn't notice at first	最初は気づかなかった
I couldn't explain to myself	自分には説明できませんでした
I can't really prove that he did it	彼がそれをしたことを本当に証明することはできません
I was completely hoping it would be locked, but it wasn't	私はそれがロックされることを完全に期待していましたが、そうではありませんでした
I appreciate it, and she does too	私はそれを感謝します、そして彼女もそうします
The light turned on inside	内部にライトが点灯しました
I was really impressed with the quality of the price	価格の質に本当に感動しました
I didn't care about school anymore	もう学校は気にしませんでした
I saw things in the dark	暗闇の中で物事を見た
I was furious on her behalf	私は彼女に代わって激怒しました
I need to give people color	私は人々に色を与える必要があります
I didn't understand the police protocol	警察の議定書がわからなかった
I tried but he tired me	私は試してみましたが、彼は私を疲れさせました
I wish you good luck	幸運を祈ります
I don't like lover anymore	私はもう恋人が好きではありません
I remembered this morning	今朝思い出した
I'm always fine	私はいつも元気です
I myself have seen it almost once or twice	私自身、ほぼ1、2回見たことがあります
After graduating, I had just started my first job	卒業後、最初の仕事を始めたばかりでした
I think her dad is rich	彼女のお父さんは金持ちだと思いますが
I couldn't stand to see him suffering	彼が苦しんでいるのを見るのは我慢できなかった
I read it in your eyes	私はあなたの目にそれを読みました
I didn't recognize her at all	私は彼女をまったく認識していませんでした
I was going to be proud of him	私は彼を誇りに思うつもりでした
I returned to her	私は彼女のところに戻った
I did it for almost 60 years	私はほぼ60年間それをしました
I take a few steps towards him, but hesitate	私は彼に向かっていくつかのステップを踏みますが、躊躇します
I think he knew that too	彼もそれを知っていたと思います
I touched and wiped my face	触って顔を拭いた
I know what you want	何がほしいのか知ってるよ
I made others talk about what happened	私は他の人に何が起こったのかを話させました
I searched for hours and asked for help before I got home	家に帰る前に何時間も探して助けを求めた
I think there is a letter to you around here	この辺りにあなたへの手紙があると思います
They never mention it	彼らはそれについて決して言及しません
I'll do my best to keep my throat clean and focused	喉をすっきりさせて集中するように頑張ります
You can't make the space smaller than this	これよりスペースを小さくすることはできません
I couldn't imagine why she didn't	なぜ彼女がそうしないのか想像もつきませんでした
Determined to do something positive	何か前向きなことをしようと決心している
I was just trying to make you happy	私はただあなたを幸せにしようとしていました
I really didn't know what to do with this piece	私は本当にこの作品をどうしたらいいのか分かりませんでした
I wondered what was wrong, but didn't ask	何が悪いのだろうと思いましたが、尋ねませんでした
I felt a stiff muscle underneath	下に硬い筋肉を感じた
I asked him if he was, but he didn't know	私は彼にあるかどうか尋ねましたが、彼は知りませんでした
We've been doing that since we were kids	私たちは子供の頃からそうしてきました
But I think I'll stay here for a few days	でもここに数日滞在すると思います
I called him this afternoon	私は今日の午後彼に電話しました
I can't hear you	私はあなたの言うことを聞くことができません
I didn't feel fear, love, or sadness	恐れも愛も悲しみも感じませんでした
I love the variety of all of them	私はそれらすべての多様性が大好きです
Communicate your political message with a little honey	小さな蜂蜜であなたの政治的メッセージを伝えてください
She wanted more than her	彼女よりももっと欲しかった
The red glow of candy cane wrapped them	キャンディケインの赤い輝きが彼らを包みました
It was less in some respects	いくつかの点でそれは少なかった
I can read his thoughts	彼の考えが読める
He didn't remember falling asleep	眠りについたのを覚えていなかった
She was looking at the scene from the shadow	彼女は影からその光景を見ていました
Many people stood outside the gate	門の外にはたくさんの人が立っていました
Tears fell from his eyes	彼の目から涙が落ちた
I walked around my room and put my hand through my hair	私は自分の部屋を歩き回り、手を髪の毛に通しました
You can go to the palace and check	宮殿に行ってチェックできます
Exhale slowly and peacefully	ゆっくりと安らかな息を吐きます
The pain is too strong	痛みが強すぎる
Man with his own face	自分の顔をした男
I couldn't stay still because of the pain	痛みでじっとしていられなかった
I have never touched an animal	私はこれまで動物に触れたことがありません
I'm a professional dancer and now a model	私はプロのダンサーで、現在はモデルです
I'm looking for clear guidance on these issues	私はこれらの問題について明確なガイダンスを探しています
I know his old family	私は彼の古い家族を知っています
I didn't have time to think about it	私はそれについて考える時間がありませんでした
I look exactly the same	私はまったく同じに見えます
I couldn't move things with my heart	心で物事を動かすことができませんでした
I wish she hadn't done this	彼女がこれをしていなかったらよかったのに
The man lay down with his face up and closed his eyes	男は顔を上にして横になり、目を閉じた
I could feel the fire burning in me again	再び私の中で火が燃えているのを感じることができました
I mean sexually for fun	私は楽しみのために性的に意味します
I haven't read much in the last few years	私はここ数年あまり読んでいません
I backed up and hit the wall instead of the bed	私はバックアップして、ベッドではなく壁にぶつかった
I have a safe	私は金庫を持っています
I'm going to take her abroad	私は彼女を海外に連れて行くつもりです
I can do anything for you	あなたのためならば私はなんでもできる
I knew the pain well	私はその痛みをよく知っていました
I believe every student can learn	私はすべての学生が学ぶことができると信じています
I was in a tight place	私はタイトな場所にいました
A big and ambitious book	大きくて野心的な本
But I couldn't do anything	でも何もできませんでした
Dreaming revolutionary	夢を見る革命家
I think it may be related to withdrawal	離脱関連かもしれないと思います
I can't help but thank her for what she did	彼女がしてくれたことに感謝せずにはいられない
Either he or the coach calls the play	彼かコーチのどちらかが演劇を呼びます
I put my finger on his eyebrows and pushed it up	私は彼の眉毛に指を置いて押し上げました
Her terrible regret overwhelmed her	ひどい後悔の気持ちが彼女を圧倒した
A sweeter melody that has become more powerful	よりパワフルになった甘いメロディー
I've been here for over 2 hours	私は2時間以上ここにいました
I closed my eyes, but the image was clearer	目を閉じましたが、画像がよりはっきりしました
I couldn't get enough of the outside world	外の世界を十分に得ることができませんでした
The girl next to her put her arm around her	彼女の隣の女の子は彼女の腕を彼女の周りに置きました
I feel my hand and pull me back	私は私に手を感じ、私を引き戻します
I'm glad she was here to warn me	彼女が私に警告するためにここにいてくれてうれしかった
It rang several times but there was no answer	何度か鳴ったが答えがなかった
I had a phone call from the beginning	元から電話がありました
I need a shield and armor	盾と鎧が必要です
I was hiding my baby here	私はここに赤ちゃんを隠していた
I quit my job and started walking	仕事を辞めて歩き始めた
I definitely don't look like a fun site	私は絶対に楽しいサイトのように見ていません
I make a fist and swing without warning	私はこぶしを作り、警告なしにスイングします
A rare event even 40 years ago	40年ほど前でもまれな出来事
I wanted to feel his skin against mine	私は彼の肌を私のものに対して感じたかった
I was alone, often very lonely	私は一人で、しばしばとても孤独でした
I'm a little new to all of them	私はそれらすべてに少し新しいです
I think it's much easier for us	私たちにとってははるかに簡単だと思います
I can't help wondering what he's thinking	彼が何を考えているのか疑問に思わずにはいられない
He sold out his humanity at the best price	彼は彼の人間性を最高の価格で売り切れました
I woke him up and sent him home	私は彼を起こして家に送りました
I touched on some things and added the necessary exceptions	私はいくつかのものに触れて、必要な例外を追加しました
I forgot the natural beauty of this country	この国の自然の美しさを忘れていました
I look at him better	私は彼をもっとよく見る
I took out life insurance	生命保険に加入しました
I reluctantly agreed	しぶしぶ同意しました
I took another step back	私はもう一歩後退しました
You can always see the office today	今日はいつでもオフィスを見ることができます
A quick glance will give you an idea	ざっと見ればアイデアが浮かびます
I knew she was there	私は彼女がそこにいることを知っていました
I made the album I want to make	作りたいアルバムを作りました
An army of jockeys comes to the gate	騎手の軍隊が門にやってくる
I love to see you cum	私はあなたが絶頂するのを見るのが大好きです
Push your arm into the bar	腕をバーに押し込みます
I'm the worst guy I've ever had	私は今までに存在した中で最もひどい男です
I think the park is open until 5 o'clock	公園は５時まで開いていると思います
I felt a small, pathetic, absolute failure	私は小さくて哀れな、絶対的な失敗を感じました
I'm just waiting for her to go alone	彼女が一人で行けるのを待っているだけです
I was physically and mentally different	私は肉体的にも精神的にも異なっていました
I will also enter your office first	私も最初にあなたのオフィスに入ります
I know what that stress is	私はそのストレスが何であるかを知っています
I have to go through the whole emotional spectrum	私は感情的なスペクトル全体を通過する必要があります
I took it and continued	私はそれを取り、続いた
I didn't mean to insult you	私はあなたを侮辱するつもりはありませんでした
The other 12 were injured	他の12人が負傷しました
There is a sound from my throat	喉から音がする
Start walking again, but go back to the last question	もう一度歩き始めますが、最後の質問に戻ります
I think he enjoyed the process	彼はそのプロセスを楽しんだと思います
I can't test my will anymore	これ以上自分の意志を試すことはできません
I closed the back door	後ろのドアを閉めた
I want to be this	これになりたい
I didn't trust them yet	私はまだ彼らを信用していませんでした
Put on her clothes and take a breath	彼女の服を着て息を吸う
I'm grateful	ありがたいと思います
I laughed a lot and thanked her	私は大きく笑って彼女に感謝しました
A parade of ships along the holidays,	休日に沿った船のパレード、
I like to think it's something special only for me	それは私だけの特別なことだと思うのが好きです
Words are cut off	言葉が途絶えた
I seem to be getting worse in past projects	私は過去のプロジェクトで悪化しているようです
I took the initiative	私が主導権を握った
There was something more important	もっと重要なことがありました
I hope he will be one	彼が一つになることを願っています
Universities in big cities	大都市の大学
Seen from the tower	塔から見た
I went through that corner like nothing	私は何もないようにそのコーナーを通り抜けました
Just go somewhere	どこかに行くだけ
I came earlier than I expected	思ったより早く来た
I got up from the chair	私は椅子から立ち上がった
I wanted to touch him, clenched him	私は彼に触れたかった、彼を握りしめた
It's a pity we have to kill her	私たちが彼女を殺さなければならないのは残念
I had a hard time hiding her feelings	気持ちを隠すのに苦労しました
I didn't know anything else	私は他のことを知りませんでしたが
I want to go home early	早く帰りたい
I have no objection to the internet or electronic media	私はインターネットや電子メディアに対して何も反対していません
There were also eight injured	負傷者も8人いた
I appreciate something like that	私はそのようなものに感謝します
I have never felt like this	私はこれまでこのように感じたことがありません
I started crying a little	少し泣き始めました
I wasn't bad, she said	私は悪くなかった、と彼女は言った
I started glancing at the clock	時計をちらっと見て始めました
I wasn't guilty of anything	私は何も罪を犯していませんでした
I didn't understand my existence there anymore	私はもうそこに自分の存在を理解していませんでした
I can read all of your face	私はあなたの顔のすべてを読むことができます
I was just observing	私はただ観察をしていました
I was watching the inspiration come before them	私は彼らの前にインスピレーションが来るのを見ていました
I couldn't face working late tonight	私は今夜​​遅くまで働くことに直面することができませんでした
Approaching the car in the enclosed parking lot	囲まれた駐車場で車に近づいています
I stayed on the shore until evening	私は夕方まで岸にとどまりました
I was definitely out of my depth here	私は間違いなくここで私の深みから外れていました
Requested to withdraw money	お金を引き出すように要求しました
I never say that	私は決してそれを言うことはありませんが
I know what you can obviously do	私はあなたが明らかに何ができるか知っています
I regret it very much	とても後悔しています
But I didn't say anything aloud	でも、声に出して何も言わなかった
Johnson promised not to spread the war	ジョンソンは戦争を拡大しないことを約束していた
I realized I was saying it wasn't too bad	それほど悪くはなかったと自分自身が言っていることに気づきました
I saw how well you play together	私はあなたが一緒にどれだけうまく遊ぶかを見ました
I want to see where this takes us	これが私たちをどこに連れて行くのか見たい
I borrowed and tried to put in a share	借りてシェアを入れようとした
Whistle inaudible to humans	人間には聞こえない笛
I'm not going to talk to him	私は彼に話すつもりはありません
I gave you my words and my promises	私はあなたに私の言葉と私の約束を与えました
Maybe they are all one book	多分それらはすべて一冊の本だと思います
I must have asked his mom to play well	私は息子が彼のお母さんにいいプレーをするように頼んだに違いない
I felt it only with her	私は彼女とだけそれを感じました
It's a fast and cheap meal, but in a pleasant environment	速くて安い食事ですが、気持ちの良い環境で
This is what we wanted to convey	これが私たちが伝えたかったことです
His arms were hidden under his body	彼の腕は彼の体の下に隠されていた
It was good to drive	運転して良かった
I'm not from the hunter's family	私はハンターの家族から来ていません
I have to take it step by step	私はそれを一歩ずつ進める必要があります
I know he is different	私は彼が違うことを知っています
I haven't been online for a while	私はしばらくの間オンラインではありませんでした
Such a view was finally abandoned	そのような見解は最終的に放棄されました
I hated nothing you could do	私はあなたができることは何も嫌いでした
I see her before she sees me	彼女が私に会う前に私は彼女に会います
I was excited about the invitation	招待に興奮しました
I had to give way to him	私は彼に道を譲らなければなりませんでした
A wonderful quest is in your future	素晴らしい探求はあなたの未来にあります
I will post an article here later	後でここに記事を載せます
I observed it in a hurry	急いで観察しました
I didn't use it to do it	私はそれをするのに使用しませんでした
I don't know what happened in the meantime	その間に何が起こったのか分かりません
Nodded immediately in reply	返事ですぐにうなずいた
I know quite a lot about them	私はそれらについてかなり多くを知っています
I read that it was a little boring	少し退屈だったと読んだ
I say I just put it out	私はそれを出すだけだと言います
Beautiful young woman	美しい若い女性
I may have to sleep with her too	私も彼女と一緒に寝なければならないかもしれません
There are 500 men under my command	私の指揮下には500人の男性がいます
I wanted to see those beautiful eyes again	あの美しい目がまた見たかった
Thank you for everything today	今日はすべてお世話になりました
Entered the forest	森の中に入った
I wanted to scream every time he kissed you	彼があなたにキスするたびに私は叫びたかった
I didn't expect guests, especially you	私はゲスト、特にあなたを期待していませんでした
I should have taken her to get them	私はそれらを手に入れるために彼女を連れて行くべきだった
I have been waiting for this glorious moment for a long time	私はこの輝かしい瞬間を長い間待っていました
I would be good at it	私はそれが得意だろう
I was nervous right away	すぐに緊張しました
I will get out of here soon	私はすぐにここから出ます
I was invited by a friend	友達に誘われました
Such a man will never be calm	そのような男は決して落ち着かないでしょう
I will tell you more or less what happened	多かれ少なかれ何が起こったのかをお話しします
I love water all over my body	全身の水が大好き
I peeled it off and took a shower	剥がしてシャワーを浴びた
Raised hands for defense	防衛のために手を挙げた
I think this is important to you	これはあなたにとって重要だと思います
Then he went further	それから彼はさらに進んだ
I felt my depth	私は自分の深さを感じました
I know about your childhood	私はあなたの子供時代について知っています
I hurried to his side	私は彼の側に急いだ
I went with your basic leaves	私はあなたの基本的な葉で行きました
Scary above all	何より怖い
I was always an active guy	私はいつもアクティブな男でしたね
I met both at the same time	両方同時に会った
I'm not going to endanger my life anymore	私はもう私の命を危険にさらすつもりはありません
Single dress from her closet	彼女のクローゼットからのシングルドレス
I put my hand on his forehead	私は彼の額に手を置いた
I didn't know what she was trying to say to me	彼女が私に何を言おうとしているのか分かりませんでした
I was good at changing the subject	私は主題を変えるのが得意でした
I don't think I'm an essential person	私は自分が本質的な人ではないと思います
A combination of a sense of accomplishment and a sense of loss	達成感と喪失感の組み合わせ
I think the drink really did a lot to us	飲み物は本当に私たちに多くのことをしたと思います
That is, you know when you really stick to it	つまり、あなたが本当にそれにこだわるとき、あなたは知っています
I started to tremble unintentionally	思わず震え始めました
I got my freedom through it	私はそれを通して私の自由を手に入れました
I can not do anything	何もできない
I can't think of it now	今は考えられない
I'm happy with the result	結果に満足しています
I can barely control myself around you	私はあなたの周りでかろうじて自分自身を制御することはできません
I want a diary	日記が欲しい
I wasn't talking about that idiot	私はその馬鹿について話していませんでした
I couldn't imagine such a wonderful thing	こんなに素晴らしいものは想像もできませんでした
The planet dashed towards me from afar	惑星が遠くから私に向かってダッシュしました
I really didn't have a clue as to what to do next	私は本当に次に何をすべきかについての手がかりを持っていませんでした
They decided to change the name again	彼らは再び名前を変えることにしました
Faces related to all troubles	すべてのトラブルに関連する顔
I have a request	お願いがあります
Simple questions and comments	簡単な質問とコメント
I have no choice but to obey	従うしかない
I was worried about wine	ワインが気になりました
I wonder if he will kiss me again	彼がまた私にキスするのかしら
I'm sorry I haven't put up with it	我慢しなくてすみません
Painful fate is theirs because they are lying	彼らが嘘をついているので、痛みを伴う運命は彼らのものです
I am also the secretary there	私もそこの秘書です
I make all the deals with them	私は彼らとのすべての取引をします
This movie has legs	この映画には脚があります
I want to do them but good	私はそれらをやりたいのですが良い
I solved it with music	私は音楽でそれを解決しました
The sound was getting louder	音が大きくなっていた
Cleveland won the league championship in both of those years	クリーブランドはそれらの年の両方でリーグチャンピオンシップを獲得しました
During this period, the existing houses were also considerably restored.	この時期には、既存の家屋もかなり修復されました
You can see the shot that makes a bond	絆を結ぶショットが見える
I didn't want to see	見たくなかった
Familiar face turned around the corner	おなじみの顔が角を曲がった
I also played the piano there	私もそこでピアノを弾きました
I can't see anything, I just hear it	何も見えず、聞こえるだけ
I didn't have time	時間が取れなかった
I almost completely got rid of all the symptoms	私はすべての症状がほぼ完全に取り除かれました
I'm okay if someone else has the cause	私は他の人が原因を持っていても大丈夫です
It was very moving for them	彼らにとってはとても感動的でした
I could feel strong emotions	強い感情を感じることができました
I wanted something fast and fast	早くて速いものが欲しかった
I love green ribbon pop	グリーンリボンのポップが大好きです
I killed my thoughts over and over again	私は何度も何度も考えを殺しました
I won't work this week	今週は仕事をしません
I wasn't ready to give up yet	私はまだ諦める準備ができていませんでした
I always thought this was on	私はいつもこれは上にあると思っていました
Shrug your shoulders and start the engine	肩をすくめてエンジンをかけます
A few nights later, the same thing happened	数夜後、同じことが起こりました
I ran down the stairs and got out of the cabin	私は階段を駆け下りてキャビンから出ました
I don't want to get hurt	けがをしたくない
I observe the difference and observe it	私はその違いを観察し、それを観察します
I heard he has a daughter	彼には娘がいると聞きました
I didn't forget the hunting lesson	狩猟のレッスンを忘れませんでした
I called my mother at work	職場の母に電話しました
I can't leave it	そこから離れられない
I didn't expect you to marry me	私はあなたが私と結婚するとは思っていませんでした
The devil spoke to him before giving him his spirit	悪魔は彼に彼の精神を与える前に彼に話しかけました
I didn't expect him at all	私は彼をまったく期待していなかった
I wanted to nail him to the wall	彼を壁に釘付けにしたかった
I picked up a little dog and rubbed my head	小さな犬を拾って頭をこすりました
I knew he enjoyed a quiet time	私は彼が静かな時間を楽しんだことを知っていました
I can't let anyone do anything	誰にも何もさせられない
I see too many in danger now	私は今、あまりにも多くが危機に瀕しているのを見る
I highly recommend others to attend my college	私は他の人に私の大学に参加することを強くお勧めします
I think there must have been a lot of people at this meeting	この会議では人が多かったに違いないと思います
I thought it was a strange news article	奇妙なニュース記事だと思いました
I was wrong to behave that way	私はそのように振る舞うのは間違っていました
I did what you asked	私はあなたが尋ねたことをしました
I didn't do them until it was too late	手遅れになるまで私は彼らをしませんでした
Check the map again	もう一度地図を確認します
The house will appear soon	すぐに家が現れる
I was able to blend in in silence	私は沈黙の中で溶け込むことができました
A new beginning between your people and us	あなたの人々と私たちの間の新しい始まり
I can't get either	どちらも出られない
I went out to waste my time	時間を無駄にするために出て行った
I left with all my luggage	荷物をまとめて出発しました
We told you it wasn't safe in town	私たちは町で安全ではなかったとあなたに言いました
Denied the right to information	情報の権利を否定しました
I got a salary for my grades	成績で給料をもらった
I want to make it fun for him	彼にとって楽しいものにしたい
I didn't even know if he heard me	彼が私を聞いたかどうかさえわかりませんでした
I really don't have a business on the team	私は本当にチームに参加しているビジネスはありません
I went away and cried and tore it	私は立ち去って泣きましたそしてそれを引き裂きました
I want him in one or more ways	私は彼に1つ以上の方法で欲しい
The record was 9	記録は9でした
I held their hand and swung around	私は彼らの手を握って振り回した
I want to get a sketchup file	スケッチアップファイルを入手したいです
I refuse to make her important to me	私は彼女を私にとって重要にすることを拒否します
Ogawa bound a property on the other side	小川が別の側のプロパティを境界付けました
I don't think I've heard of it	聞いたことがないと思います
I shouldn't have stayed so long	そんなに長く滞在するべきではなかった
I was just an empty ship	私はただの空の船でした
I have a relationship with candles before	私は以前にキャンドルと関係があります
I couldn't keep angry with her	私は彼女に怒り続けることはできませんでした
I didn't want to be here for 7 months	私は7ヶ月間ここにいたくありませんでした
Rub immediately	すぐにこすります
I was surprised, but thank you	驚きましたが、ありがたいです
I clean the church with them	私は彼らと一緒に教会を掃除します
I recommend the company	私は会社をお勧めします
I didn't want any of you to do anything	私はあなたの誰にも何も起こらせたくありませんでした
I should have had my hair trimmed	髪の毛を整えておくべきだった
I really want you to understand	本当に理解してほしい
And much of his life is like that	そして彼の人生の多くはそのようなものです
I can deal with the loss	私は損失に対処することができます
I can see it in his eyes	私は彼の目にそれを見ることができます
I tried to scare him	私は彼を怖がらせようとしました
Should have doubted	疑うべきだった
I knew she couldn't resist bringing you back	彼女はあなたを連れ戻すのに抵抗できないことを私は知っていました
I want you to think for a moment	ちょっと考えてほしい
I am 15 years old	私は15歳です
I refuse to be a saint by the association	私は協会によって聖人になることを拒否します
I was betrayed	私は裏切られました
I remove the gun from his hand	私は彼の手から銃を外します
I have a love-hate relationship with that place	私はその場所との愛憎関係を持っています
It definitely has to be unknown	それは間違いなく未知でなければなりません
Several people decorated her nose bridge	数人が彼女の鼻の橋を飾りました
I didn't know what his problem was	彼の問題が何なのか私にはわからなかった
I want to be treated like royalty	王族のように扱われたい
A small flag went up in my brain	私の脳に小さな旗が上がった
Always keep an eye on	いつも目が離せない
Larger memory space	より大きなメモリスペース
I still care about you	私はまだあなたのことを気にしています
I wasn't this kind of guy	私はこの種の男ではありませんでした
I hope it can open in the fall	秋に開店できるといいのですが
I was trying to understand	私は理解しようとしていました
I want you to see me off	見送りてほしい
I was very afraid when she got this way	彼女がこのようになったとき、私はとても恐れていました
The road climbs a hill	道路が丘を登る
I tried to get inside him	私は彼の中に入れようとしました
I have no time or patience for this	私にはこれに対する時間も忍耐もありません
I'm proud to introduce you to this wonderful place	この素晴らしい場所を紹介できることを誇りに思います
I got out of bed to get water	水を得るためにベッドから出ました
I wrote about both when they happened	私は彼らが起こった頃に両方について書きました
A week, faster as needed	一週間、必要に応じてもっと早く
I'm the infinite perfection of all the good things	私はすべての良いものの無限の完璧です
I had one of my attendants bring me coffee	アテンダントの一人にコーヒーを持ってきてもらいました
I grow a little and collect some wild plants	私は少し成長し、野生の植物をいくつか集めます
Take some time to gather yourself before answering	答える前に少し時間を取って自分を集めます
I go home in the stone garden in the dark	私は暗闇の中で石の庭に家に帰ります
A knife immediately appeared in front of his neck	彼の首の前にナイフがすぐに現れた
How did she know that	彼女はどうやってそれを知ったのだろうか
I knew you would eventually find a way to me	私はあなたが最終的に私への道を見つけるだろうと知っていました
I still smile and start looking at her	私はまだ微笑んで、彼女を見るようになります
A little extra physical activity may help	少し余分な身体活動が役立つかもしれません
To be exact, a golden goose	正確には金のガチョウ
How to escape the reality of my life	私の人生の現実から逃れる方法
Keep telling me to be nervous	神経質になるように言い続けます
I live nearby, so an overnight editor called me	私は近くに住んでいるので、夜通しの編集者が私に電話しました
I didn't talk and wasn't completely conscious	私は話しませんでしたそして完全に意識していませんでした
I think it's worth it	それだけの価値があると思います
I was watching after my death	自分の死後も見守っていた
I wasn't going to judge	私は判断するつもりはなかった
I really enjoyed her company until that moment	その瞬間まで本当に彼女の会社を楽しんでいました
English is used as a second language	英語は第二言語として使用されます
I was born in a hospital	私は病院で生まれました
I never thought it was such a process	そんなプロセスだとは思いもしませんでした
I wish she loved me	彼女が私を愛してくれたらいいのに
We wish you all the best of luck.	皆様のご多幸をお祈り申し上げます。
It was really unpleasant	本当に不快でした
I feel like a child who broke her father's pot	父の鍋を壊した子のような気がします
I give you my whole self to be yours forever	私はあなたに永遠にあなたのものになるために私の全自己を与えます
I have something that might be of interest to you	私はあなたに興味があるかもしれない何かを持っています
I prayed it would live	私はそれが生きることを祈りました
I stumbled backwards with the power of the batter	打撃の力で後ろ向きにつまずいた
New high school project	新しい高校プロジェクト
Good place for breakfast	朝食にも良い場所です
I want everyone to team up with other people	みんなで他の人と組んでほしい
I was supposed to be with him	私は彼と一緒にいるはずだった
I am in debt to the professor	私は教授に借金をしている
I showed her how stupid it was	私は彼女にそれがどれほど愚かであるかを示しました
I was going to do it for a week	私は一週間それをするつもりでした
As a result, there was a big laugh	その結果、大笑いがありました
At that time I was closest to him	その時私は彼に一番近かった
I knew there were some systems and orders	私はいくつかのシステムと注文があることを知っていました
I will continue this until the chapter is read	章が読まれるまで私はこれを続けます
I had a lot of friends there	そこにはたくさんの友達がいました
I really didn't want to be tied to all of this	私は本当にこれらすべてに縛られたくありませんでした
I was waiting while looking at her in the dark	私は暗闇の中で彼女を見ながら待っていた
I didn't understand why his remarks made me so embarrassed	彼の発言が私をとても恥ずかしくさせた理由がわかりませんでした
I don't feel like myself lately	私は最近自分のように感じていません
At first this sold well	最初はこれはよく売れました
I'm back to check you	私はあなたをチェックするために戻ってきました
I really have to go	私は本当に行かなければなりません
I also tried to catch	私も捕まえようとした
I look over him and say	私は彼を見渡して言います
I just wanted to prepare	準備したかっただけです
We know you need time to adapt to our community	私たちはあなたが私たちのコミュニティに適応する時間が必要であることを知っています
I was looking for a company	会社を探していました
I paid the man and took a step back	私はその男に支払いをして、一歩下がった
The woman waved her hand and went up	女性が手を振って、上に向かって進んだ
A gentle wind was blowing	穏やかな風が吹いていた
I've never seen it before	今まで見たことがなかった
I have never served in the army	私は軍隊に勤めたことはありません
Was right there	すぐそこにありました
I didn't see him the rest of the night	残りの夜は彼に会いませんでした
You can create a remote platform and test it successfully	リモートプラットフォームを作成して、正常にテストできます
I couldn't even imagine what it would look like	それがどのように見えるかさえ想像できませんでした
I can hope as much as possible	私はできるだけ多くを望むことができます
I didn't get him home safely	私は彼を無事に家に帰らせていませんでした
I don't write science fiction novels	私は空想科学小説を書きません
I can't control it anymore	もうコントロールできません
I felt my mental body warm and panicked	私の精神の体がしっとりと暖かくなり、パニックになるのを感じました
I see it over and over again in my dreams	夢の中で何度も何度も見ています
I just knew what happened here this morning	私は今朝ここで何が起こったのかを知っただけです
It also urged people to continue their resistance	それはまた人々に彼らの抵抗を続けるように促した
Stop by as soon as you head east	東に向かうとすぐに立ち寄ります
These stations are not connected to the original network	これらのステーションは元のネットワークとは接続されていません
I'm wearing a utility jacket packed with bullets	弾丸を詰めたユーティリティジャケットを着ています
Both spring and autumn are short and volatile	春と秋はどちらも短く、変動が大きい
I arrived at the mirror and examined the reflection	鏡にたどり着き、反射を調べました
I went and took her hand and kissed her	私は行って彼女の手を取り、彼女にキスをしました
I think they liked it	彼らはそれが好きだったと思います
I left him there with her ass and invoice	私は彼女のお尻と請求書を持って彼をそこに残しました
I wrote a lot of really ridiculous jokes for him	私は彼のために本当にばかげたジョークをたくさん書いた
I'm too old to change	私は年を取りすぎて変更できません
Get off and eat the soil again	降りてまた土を食べる
I was really the closest person to my mother	私は本当に母に一番近い人でした
Said she had a hint	彼女にはヒントがあると言った
I wanted to get out of there	私はそこから抜け出したいと思っていました
I think this is an obvious feature	これは明らかな機能だと思います
I just wanted to know when I would be back	いつ帰ってくるのか知りたかっただけです
The results are mixed	結果はまちまちです
I didn't want to be part of this	私はこれの一部になりたくありませんでした
I know what you dream of every night	私はあなたが毎晩何を夢見ているのか知っています
I always love you	私はいつもあなたを愛しています
I also mourn her in my own way	私も自分なりに彼女に悲しみます
I brought clean clothes	きれいな服を持ってきました
I slowly walk to them	私はゆっくりと彼らのところへ歩いて行きます
Danced with someone	誰かと踊った
I was in the hospital when she came in	彼女が入ってきたとき私は病院にいました
I thought I wouldn't answer at all	全く答えないことを考えました
After a while, his smile appeared	しばらくして、彼の笑顔が現れました
I had to at least give her a chance	私は少なくとも彼女にチャンスを与える必要がありました
I had to say something to him	私は彼に何かを言わなければなりませんでした
She uses her household items as a weapon	彼女は家庭用品を武器として使っています
I now understand her better	私は今彼女をよりよく理解しました
I silently hide in the shadow	私は黙って影に隠れます
There is no presence in the room	部屋の中に存在感がない
I have some sketch ideas	スケッチのアイデアがいくつかあります
I didn't think anything was wrong	何も悪いとは思わなかった
I think he has great arms	彼は素晴らしい腕を持っていると思います
I didn't mean to turn back	私は引き返すつもりはなかった
Long and thoughtful silence	長く思慮深い沈黙
I would like to talk too	私もお話ししたいのですが
I have some questions for him	彼にいくつか質問があります
I have a kingdom to protect	私には守るべき王国があります
Calmly disappeared	落ち着いて消えました
I knew this crew could be related to it	私はこの乗組員がそれに関連している可能性があることを知っていました
I ran and ran towards my husband and lover	私は走り、夫、恋人に向かって走りました
I can't see an obvious link to you	私はあなたへの明白なリンクを見ることができません
I need you to be safe	私はあなたが安全である必要があります
I was worried about	気になりました
Soldier just inside the front door	正面玄関のすぐ内側にいる兵士
I did a mental inventory and glanced around	メンタルインベントリをして、ちらっと見回しました
He thought career was essential	キャリアは不可欠だと彼は考えた
I can feel your fear	私はあなたの恐れを感じることができます
I want to be one with my heart	心と一体になりたい
I put some space between us	私は私たちの間にいくつかのスペースを置きます
The breed has yellow skin and lays brown eggs	品種は黄色い肌をしていて、茶色の卵を産みます
I want you to look around but don't touch anything	周りを見回して欲しいけど何も触らないで
I was surprised one night	ある夜びっくりしました
I also have something for you when you get here	あなたがここに着いたとき、私もあなたのために何かを持っています
I was disappointed	がっかりしました
I left freely	私は自由に立ち去りました
I learned to calm my mind	私は心を静めることを学びました
I can't imagine that ride quality	その乗り心地を想像することはできません
I had never met him before	私は前に彼に会ったことがありませんでした
The two became lovers	二人は恋人になりました
I put the removed item in a metal trunk	取り外したアイテムを金属製のトランクに入れました
I didn't mean to get them to hold me back	私は彼らに私を引き止めさせるつもりはありませんでした
I didn't think much until now	今まであまり考えていませんでした
I heard you were looking for me	あなたが私を探していたと聞きました
I don't want part of this	私はこれの一部を望んでいません
I can shoot you in the stomach or liver	私はあなたを胃や肝臓で撃つことができます
I know there is no cure for this poison	私はこの毒の治療法がないことを知っています
I know this is not fair, I ask you this	私はこれが公平ではないことを知っています、私はあなたにこれを尋ねます
I just started my adventure with tropical fruits	トロピカルフルーツで冒険を始めたばかりです
I mean, you can't throw something like this	つまり、このようなものを投げることはできません
A boy who had to grow up fast	早く成長しなければならなかった少年
Mothers can't ask for anything more valuable	母親はそれ以上の貴重なものを求めることはできません
A chance encounter makes a holiday romance bloom	偶然の出会いが休日のロマンスに花を咲かせる
I could see around the base, see people	私は基地の周りを見ることができました、人々を見る
I can't imagine this type of architecture being unique	このタイプのアーキテクチャがユニークだとは想像できません
What does she think	彼女はどう思うだろうか
She had never seen her look so serious	彼女がこんなに真面目そうに見えるのを見たことがなかった
I saw it on a piece of paper a while ago	少し前の紙で見ました
I was very grateful for her dating	私は彼女と交際にとても感謝していました
I had a lot to learn	学ぶことがたくさんありました
I knew she needed me	私は彼女が私を必要としていることを知っていました
I hated being very emotional	私はとても感情的であることを嫌いました
There are many celebrities among its members	そのメンバーの中には多くの著名人がいます
I thought about it for a while	しばらく考えてみました
I think you are good at language	あなたは言葉が上手だと思います
I leaned forward and asked the question repeatedly	私は前かがみになって質問を繰り返しました
I was forced to turn 30 at 13:00	私は13時に30歳になることを余儀なくされました
I haven't found my place in the world	私は世界で自分の場所を見つけていませんでした
I didn't understand	よくわかりませんでした
Thousands of dollars left	残り数千ドルです
We believe we can find them lately	私たちはそれらを最近見つけることができると信じています
I was informed of your arrival	私はあなたの到着を知らされました
I understand the point about his building	私は彼の建物についてのポイントを理解しています
How did we know what we needed?	私たちが何を必要としているかをどうやって知ったのだろうか
I hated when that little voice raised an ugly head	その小さな声が醜い頭を育てたとき、私は嫌いでした
I was very accurate and inconsistent	私は非常に正確で、一貫性がありませんでした
Both victims had long hair split in the middle	両方の犠牲者は真ん中で長い髪を分けていました
I knew this would happen too	私はこれも起こることを知っていました
At that time, the anger of the people increased	当時、国民の怒りは高まった
I usually feel myself very careful	私は通常、自分自身を非常に注意深く感じます
I should have noticed that happened	私はそれが起こったことに気づいたはずです
I still need to meet with a counselor	私はまだカウンセラーと会う必要がありますが
I just wanted to insist	私はただ主張したかった
Some of our friends	私たちの友人の何人かは
I was not a fan of water	私は水のファンではありませんでした
Just collect souls	魂を集めるだけ
I pulled her into my arms of her and kissed her	私は彼女を私の腕の中に引き込み、彼女にキスをしました
I was thinking last night	昨夜考えていた
I need to be productive or interesting	私は生産的または興味深いことをする必要があります
I was in a hurry this morning	私は今朝急いでいました
I have to get up a little early	私は少し早く起きなければなりません
He will have 5 minutes to review the proposal	彼は提案を検討するために5分を持っているでしょう
I went in and took her out	私は入って彼女を連れ出しました
I began to shed quiet tears on his shoulders	私は彼の肩に静かな涙を流し始めました
I worked really hard to change them within myself	私は自分の中でそれらを変えることに本当に一生懸命働きました
I mistaken her for a servant	私は彼女をしもべと間違えました
Then the problem was solved	その後、問題は解決されました
We apologize for those mistakes.	それらの間違いをお詫び申し上げます
The mind can create its own reality	心はそれ自身の現実を作り出すことができます
I just want to save your soul	私はあなたの魂を救いたいだけです
I was convinced he would never fire me	私は彼が私を決して解雇しないだろうと確信していました
I'm following my darling, my elders	私は私の最愛の人、私の長老たちをフォローしています
I didn't answer any of their questions	私は彼らの質問のどれにも答えがありませんでした
Then the split continues west	その後、分割は西に続きます
I want the text to look elegant and comfortable	テキストをエレガントで心地よく見せたい
I may be facing a criminal accusation	私は刑事告発に直面している可能性があります
I didn't want painkillers	鎮痛剤が欲しくなかった
Let the silence hang between us for a moment	沈黙を一瞬私たちの間にぶら下げさせます
I stood up and saw him talking to other parents there	私は立って、そこで他の両親と話しているのを見ました
I'm walking towards the bed	私はベッドに向かって歩いています
I was sometimes worried that she was living alone	私は時々彼女が一人暮らしをしているのが心配でした
I slept on my back and she lay down beside me	私は仰向けに寝て、彼女は私のそばに横になりました
I'm here for the answer	私は答えのためにここにいます
I can ride better than anyone here	私はここの誰よりも上手に乗ることができます
A sense of humor was also an important asset	ユーモアのセンスも重要な資産でした
This means a constitution based on universal adult suffrage	これは、普遍的な成人の参政権に基づく憲法を意味します
No such port has ever been released	そのようなポートはこれまでリリースされていません
I couldn't go all night this time	今回は一晩中行けませんでした
I slipped half the edge	端を半分滑った
Doubled the other sugar	もう一方の砂糖を2倍にしました
I like to sketch maps	地図をスケッチするのが好きです
I told her the truth, it was up to her	私は彼女に真実を話しました、それは彼女次第でした
Must have been delayed by just a few minutes	ほんの数分遅れたに違いない
I mean, he was around the house	つまり、彼は家の周りにいました
He published a dissertation in the morning	朝に論文を出しました
He hurt his head with both hands	両手で頭を痛めた
Beautiful and bitter ritual	美しく苦い儀式
I haven't lived together for 5 years now	私は今5年間一緒に住んでいませんでした
I took a step away	私は去る一歩を踏み出しました
I put the board on every window	私はすべての窓にボードを置きました
I didn't feel the sense of the community there	そこにはコミュニティの感覚は感じませんでした
I took a quiet breath and looked up to see my face	私は静かに息を呑み、顔に会うために見上げました
Turn off the light	明かりを消します
I can't talk to anyone	誰とも話せない
I didn't share that vision	私はそのビジョンを共有しませんでした
After taking this pill I never felt weak	この錠剤を飲んだ後、私は決して弱く感じませんでした
Marine veterans and businessmen	海洋のベテランとビジネスマン
I saw a distance measure	距離測度を見ました
I walked to see the street below	私は歩いて下の通りを見ました
There is a lot of energy there	そこにはたくさんのエネルギーがあります
I really like the reflection of that 4th photo	その4枚目の写真の反射が本当に好きです
I can actually provide a simple solution for that	私は実際にそのための簡単な解決策を提供することができます
I have a draft post on this topic	このトピックに関するドラフト投稿があります
I loved every moment	私はすべての瞬間を愛していました
You cannot share such poisonous blood and give birth to a child	そのような毒血を共有して子供を産むことはできません
I insist on tradition	私は伝統を主張します
I didn't turn it on	私はそれをオンにしませんでした
I know who I am before I wake up	起きる前に誰なのか知ってる
I gave him 3 days to decide	私は彼に決定するために3日を与えました
I was doing music at that time	当時は音楽をやっていた
I keep it for hours and go through all levels	私は何時間もそれを維持し、すべてのレベルを通過します
I couldn't really profile him as a type	私は彼をタイプとして実際にプロファイリングすることができませんでした
I will not give you an answer	私はあなたに答えを与えません
I felt very scared and lonely	私はとても恐ろしくて孤独を感じました
I got a lot of compliments	たくさんの褒め言葉をいただきました
Soldier became a sailor	兵士が船乗りになりました
A few more words of choice come out of my mouth	もう少し選択の言葉が私の口から出てきます
I know what you thought you were doing	私はあなたが何をしていたと思ったか知っています
I put her aside her and explained	私は彼女を脇に置いて説明しました
I quietly entered her room and woke up	私は静かに彼女の部屋に入り、目を覚ましました
I tried to figure out that direction	私はその方向を見極めようとしました
I was a passenger riding with fate	私は運命を持って乗っている乗客でした
I should have made some real progress so far	私は今までにいくつかの本当の進歩を遂げるべきでした
I got up and looked out the window	起き上がって窓の外を見た
I found myself doing the same	私は自分が同じことをしていることに気づきました
I don't want him to be lost as a friend	友達として彼を失ってほしくない
I decided to find out why	理由を調べることにしました
I was an outsider in every way	私はあらゆる点で部外者でした
I needed money, equipment and time	お金と設備と時間が必要でした
I really should come back	私は本当に戻ってくるべきです
I heard a child laughing out loud from behind	後ろから子供が大声で笑うのが聞こえた
I saw him, and he looked peaceful	私は彼を見ました、そして彼は平和に見えました
The theater also played a religious role	劇場も宗教的な役割を果たしました
I want to get rid of his prisoner	私は彼の囚人を追い払いたい
I finally came to control my life	私はついに私の人生をコントロールするようになりました
I think it was like my parents in a way	ある意味、両親のようだったと思います
Who is she laughing with?	彼女は誰と一緒に笑っているのだろうか
I position myself as a professional wedding photographer	私は自分をプロの結婚式の写真家として位置づけています
I felt sick in the depression of my stomach	お腹のくぼみに気分が悪くなった
Gentleman is not in danger of leaving a mark on his face	紳士は顔に跡をつける危険はありません
I did more than that	私はそれ以上のことをしました
Other cats are okay	他の猫も大丈夫です
After reading your story, I gave them a hug again	あなたの話を読んだ後、私は彼らにもう一度抱擁を与えました
Swallowed her like a man dying from her thirst	喉の渇きで死ぬ男のように彼女を飲み込んだ
I'm still, my back turned to her	私はじっとしている、私の背中は彼女に向いた
I didn't know he had the real intention	彼が本当の意図を持っているとは知りませんでした
You have to prepare yourself	自分で準備する必要があります
You think those rooms are there	あなたはそれらの部屋がそこにあると思います
A subtle glow filled the room	微妙な輝きが部屋を満たしました
I don't need lessons	レッスンはいらない
The man stood in the doorway	男が戸口に立っていた
I think she will at least send me a text	彼女は少なくとも私にテキストを送るだろうと思う
I need to put you to sleep	私はあなたを眠らせる必要があります
I love the view from here	ここからの眺めが大好きです
I knew there was no such thing	私はそのようなものが存在しないことを知っていました
I smiled on each face	私はそれぞれの顔に微笑んだ
I was dominated by those demons	私はそれらの悪魔に支配されていました
I can eat anything	私も何でも食べられます
I want you to know this	これを知ってほしい
Marks that exceed the maximum value cannot be used	最大値を超えるマークは使用できません
I want to use plenty of sunlight	日光をたっぷり使って行きたい
Hope this was ready for you	これがあなたがする準備ができていたことを願っています
She didn't even know her real name	彼女の本名すら知らなかった
I tried to find a strength pair	私は強度対を見つけようとしました
I would have listened to reason	私は理性に耳を傾けていただろう
Don't tell anyone what's going on	何が起こっているのか誰にも言わない
It was like that stupid	そんなバカみたいな感じでした
Remember him at the funeral	葬式で彼を覚えています
I wasn't dropped from class	私はクラスから落とされませんでした
I paid a little attention to her	私は彼女に少し注意を払いました
She takes him to my office	彼を私のオフィスに連れて行きます
I feel disappointed to hear his thoughts	私は彼の考えを聞いて失望を感じます
I want to be part of you	私はあなたの一部になりたい
I wanted to write	書きたかった
A ghostly look crossed her face	幽霊のような表情が彼女の顔を横切った
I couldn't hear any other sounds	他の音は聞こえませんでした
I was thinking of having a family	家族を持つことを考えていました
How long did he stand there?	彼はどれくらいそこに立っていたのだろうか
I wanted to be close to hers	私は彼女のものの近くにいたかった
The fox took many of them	キツネはそれらの多くを取りました
I think it's very attractive	とても魅力的だと思います
I cook and eat every day	私は毎日料理して食べます
I didn't really care about anything	私は実際には何も気にしませんでした
I visit his grave every day	私は毎日彼の墓を訪れます
I didn't belong here, he said	私はここに属していなかった、と彼は言った
Panic and drop the key	パニックになって鍵を落とす
I couldn't stop laughing on either side	どちらかで笑いが止まらなかった
I may be dead now	私は今死んでいる可能性があります
I don't know what they can or cannot do	彼らが何ができるのか、何ができないのかわかりません
I felt mercy that night	その夜は憐れみを感じていた
I haven't been with her since then	それ以来、私は彼女と一緒にいませんでした
I learned all this long ago	私はずっと前にこれらすべてを学びました
I think it might be true	本当かもしれないと思います
I want to know the truth	真実を知りたい
I tried to stand upright with my knees up	膝を立てて直立させようとした
I'll have a meal together tonight	今夜は二人で一緒に食事をさせてあげます
I didn't feel like asking why	理由を尋ねる気にはならなかった
I saw some houses	私はいくつかの家を見ました
I just made it last year	去年作ったばかり
I didn't know what I needed	何が必要かわからなかった
I think it's almost over	もうすぐ終わりだと思います
The engineer told me so I tapped it	エンジニアが教えてくれたのでタップしました
I thought I could still make it	私はまだそれを作ることができると思った
I'm glad she was here tonight	彼女が今夜ここにいてよかった
She doesn't want to offend her	彼女を怒らせたくない
I haven't seen him since high school	高校時代から会っていなかった
I wasn't too afraid	私はそれほど恐れていませんでした
I tried to infer with him	私は彼と推論してみました
Not everyone seemed to tend to guess about the details	誰もが詳細について推測する傾向があるように見えたとは言えません
It doesn't matter anymore	もう関係ありません
A man outside the store had a gun	店の外の男が銃を持っていた
I would rather see something else	私はむしろ他のものを見たい
I didn't know what it was	何なのかわからなかった
You can do it this time as well	今回もできます
I came here, where the radar brought me	私はここに来ました、そこでレーダーは私を連れてきました
I decided to work to make one	私は1つを作るために働くことにしました
I'm real, so you	私は本物なので、あなたは
Closed to see better	よく見るために閉じました
I think I have a lot of questions	たくさん質問があると思います
I'm not perfect anymore	私はもう完璧ではありません
I felt like the outside world didn't exist	外の世界は存在しないような気がした
I think you are too upset now	私はあなたが今あまりにも動揺していると思います
I know where my money is	私は自分のお金がどこにあるか知っています
I did, and he blessed us	私はそうしました、そして彼は私たちを祝福してくれました
I made a serious mistake	私は重大な誤りを犯しました
Saved 50 people from horrific death	恐ろしい死から50人を救った
I could have married	私は結婚できただろう
I think the gift of understanding is in the office	理解の賜物はオフィスにあると思います
I'm still a childbirth woman	私はまだ出産の女性です
Travel anyway	とにかく旅行します
I don't try it	私はそれを試みません
I start slowing down	私は減速し始めます
Chills flowed behind her neck	彼女の首の後ろに寒気が流れた
I can hear someone appearing at his door	誰かが彼のドアに現れるのが聞こえます
I know when one of my people will die	私の人の一人がいつ死ぬか知っています
I saw some movie cases lying on the floor	私は床に横たわっているいくつかの映画のケースを見ました
I wanted to tell the whole world	全世界に伝えたかった
She feels her face next to me	彼女の顔が私の隣にあるのを感じます
Until then it was a kind of club	それまでは一種のクラブでした
I was just a tourist and was asking a question	私はただの観光客で質問をしていました
I saw an alarm clock	目覚まし時計を見ました
I touched and started crying	触って泣き出した
I told her to decorate it as she wanted	私は彼女に彼女が望むようにそれを飾るように言いました
I always love him and cherish his memory	私はいつも彼を愛し、彼の記憶を大切にしています
I woke up with sweat	汗で目が覚めた
Actually I thought this little guy was really cute	実はこの小さな男は本当にかわいいと思いました
I felt a small victory go home	小さな勝利が家に帰ったのを感じました
I put him on the couch	私は彼をソファに置いた
I saw the dark side of this civilization	私はこの文明の暗い面を見ました
I don't waste you so much	私はあなたをそんなに無駄にしません
I'm not going to make money by renaming them	私はそれらの名前を変えてお金を稼ぐつもりはありません
When I was young, I was pretty pedestrian	若い頃、私はかなり歩行者でした
I put myself in and sat down on the couch	私は自分を入れてソファに腰を下ろした
I didn't want anyone to know	誰にも知られたくなかった
I had nothing to do with the missing chocolate	私は行方不明のチョコレートとは何の関係もありませんでした
It takes time to relax	リラックスするのに時間がかかる
I didn't even like to argue with people	私は人々と議論することさえ好きではありませんでした
I moved my finger over his stiff muscles	私は私の指を彼の硬い筋肉の上に動かさせました
I saw the water	水を見た
I'm worried she'll continue	彼女が続くのではないかと心配している
Companions are just a means to provide this joy	仲間はこの喜びを提供するための単なる手段です
I let you show your true color	私はあなたにあなたの本当の色を見せさせます
I miss that little dog	あの小さな犬が恋しい
I wasn't sentimental	私は感傷的ではありませんでした
A breeze blew from the open window	開いた窓からそよ風が吹いた
Take a long shower and let it dry	長いシャワーを浴びて乾かします
I was a rebel and was thrown into disgrace	私は反逆者であり、不名誉に投げ込まれました
I agree with them too	私も彼らに同意します
I accepted his invitation	私は彼の招待を受け入れました
I told his mother it	私は彼の母親にそれを聞かせました
I looked around but didn't see him anywhere	私は周りを見回しましたが、どこにも彼を見ませんでした
I met when his father went	父が行ったときに会った
I tried to easily disappoint her	私は彼女を簡単に失望させようとしました
I was used to it and tried to ignore it	私はそれに慣れていて、それを無視しようとしました
When the magazine came out, I was looking at it	雑誌が出たとき、私は雑誌を見ていました
I shouldn't have let you go away from my view	私はあなたに私の視界を離れさせるべきではなかった
I can't draw her face	私は彼女の顔を描くことはできませんが
I should have told you about it right away	私はそれについてあなたにすぐに話すべきだった
I couldn't hear them correctly	私はそれらを正しく聞くことができなかった
I didn't want to push	プッシュしたくなかった
Healthy ambitions have never hurt anyone	健康的な野心は誰も傷つけたことはありません
I think it was a different voice	別の声だったと思います
It may not come from our team	それは私たちのチームから来ていないかもしれません
I am very suspicious of it	私はそれを非常に疑っています
I now welcome this freely	私は今これを自由に歓迎します
A light gray carpet led him towards it	薄い灰色のじゅうたんが彼をそれに向かって導いた
That is, look at them	つまり、それらを見てください
I dared to do it to him	私は彼にそれをすることを敢えてしました
I couldn't stand the game today	今日はゲームに我慢できませんでした
Good friend sister	仲良しのお姉さん
Throw the puck behind rather than forward	パックを前に出すよりも後ろに投げる
I did everything he said to me	私は彼が私に言ったすべてをしました
The guard was immediately on my elbow	警備員がすぐに私のひじにいた
The page was marked	ページがマークされていた
I love playing music, but something was wrong	私は音楽を演奏するのが大好きですが、何かが正しくありませんでした
Hear how he talks about you	彼があなたについて話す方法を聞きます
A detailed scene log was retained	詳細なシーンログが保持されました
I love him more and more for it	私はそれのために彼をますます愛しています
I can't miss it myself	私自身も見逃せません
I need to prepare	準備が必要です
I didn't know 800 people	私は800人も知りませんでした
It took me a while to settle down	考えが落ち着くまで少し時間がかかりました
I promised your brother	私はあなたの兄弟を約束しました
The main disposal method used is combustion	使用される主な廃棄方法は燃焼です
I believe in you, and so does your family	私はあなたを信じています、そしてあなたの家族もそうです
I tried to understand how it is possible	私はそれがどのように可能であるかを理解しようとしました
I had to look at its appearance again	私はその外観をもう一度見る必要がありました
I can't speak now	今は話せません
The eyes of the world are in you	世界の目はあなたにあります
Many good things it has achieved	それが成し遂げた多くの良いこと
The wire in his ear showed that he was safe	彼の耳のワイヤーは彼が安全であることを示した
A woman was killed there	そこで女性が殺された
I was nervous even when I was in the elevator	エレベーターにいても緊張しました
I think this is just the beginning	これはほんの始まりに過ぎないのではないかと思います
While doing that I still had to look casual	それをしている間、私はまだカジュアルに見える必要がありました
This was one of them	これはそのうちの1つでした
I was working away from home today	今日は家から離れて働いていました
After hearing the footsteps, I heard the opposite movement	足音が聞こえた後、反対側の動きが聞こえた
I start my inner move to avoid his batter	私は彼の打撃を避けるために私の内側の動きを始めます
I searched for the scent, but it disappeared	香りを探してみましたが消えてしまいました
I looked back and confused to face him	私は彼と向き合うために振り返り、混乱した
A little orange than red	赤より少しオレンジ
I need to reveal the truth	私は真実を明らかにする必要があります
I barely noticed her	彼女の姿にはほとんど気づかなかった
That would have made my life more difficult	それは私の人生をより困難にしたでしょう
I haven't seen you for a while	私はしばらくあなたに会っていません
I think you will do a better job	私はあなたがより良い仕事をするだろうと思います
I crushed him under the cross	私は彼を十字架の下で押しつぶしました
I told him about my dream	私は彼に私の夢について話しました
I need to know the truth	私は真実を知る必要があります
A warm feeling spread around my chest	胸元に温かい気持ちが広がりました
I was dressed and ready to buy	私は服を着て購入する準備ができていました
I always had a dad here	私はいつもここに父がいました
Our music is our music	私たちの音楽は私たちの音楽です
I can stay longer if you want to come now	あなたが今来たいのなら私はもっと長く滞在することができます
I didn't mean to take that long	そんなに時間がかかるつもりはなかった
can not understand	理解できない
You can order pizza or something	ピザか何かを注文できます
I always loved the man	私はいつもその男を愛していました
I didn't even see other people	私も他の人を見ていませんでした
All letters sent to and sent by prisoners were read	囚人に送られ、囚人によって送られたすべての手紙は読まれました
I could taste the sweat on my upper lip	上唇の汗が味わえた
I grew up in a house full of boys	私は男の子でいっぱいの家で育ちました
I didn't expect to see the king that night	私はその夜王に会うとは思っていませんでした
I also see some energy drinks	エナジードリンクもいくつか見かけます
I planted one wet square on her lips	私は彼女の唇に濡れた1つの正方形を植えました
Returned to the police car	パトカーに戻った
I just wanted to do better than some people	私はただ何人かの人々よりもうまくやりたかった
Her satisfaction filled her	満足感が彼女を満たしました
That is, they simply won't ruin it	つまり、彼らは単にそれを台無しにしないでしょう
The crowd can't hear anything	群衆には何も聞こえない
I was ready to kill them	私は彼らを殺す準備ができていました
I may be able to do something for you	私はあなたのために何かをすることができるかもしれません
I have confirmed it is correct multiple times	私はそれが複数回正しいことを確認しました
I've only been there twice	私はそこに2回しか行ったことがありません
Start laughing from a mix of joy with nerves	神経との喜びのミックスから笑い始める
A satisfying smile spread on his face	満足のいく笑顔が彼の顔に広がった
I was then able to tell my way	私はそれから自分の道を話すことができた
Rays floating on white sand	白い砂の上に浮かぶ光線
Hold in hand	手に持って
I think it will happen	そうなると思います
I shook his head sadly, he made his chest cry	私は悲しそうに首を横に振った、彼は胸を泣かせた
I was ridiculed at first glance	一目見ただけでバカにされた
I didn't buy it for a moment	私はそれを一瞬買わなかった
Keep this gate open	この門は開いたままにしておきます
I move it gently, but I haven't climbed	そっと動かしますが、登っていません
I understood that they did their best	私は彼らができる限り最善を尽くしたことを理解しました
I should have known it	私はそれを知っているべきだった
I don't think it was important to them	私はそれが彼らにとって重要ではなかったと思います
I was surprised at the sudden reaction	突然の反応にびっくりしました
I wanted to get rid of it	私はそれを取り除きたかった
Said it was in the bathroom	トイレにあると言った
I go through this every week	私は毎週これを通過します
I often come here and think	私はよくここに来て考えます
I don't know how to go back	戻る方法がわからない
If you snap your finger, everything disappears	指をパチンとはじくと、すべて消えます
A warm feeling struck him	温かい感覚が彼を襲った
I step into the barn and follow the traces of blood	私は納屋に足を踏み入れ、血の跡をたどります
I was thinking of her, and she was there	私は彼女のことを考えていました、そして彼女はそこにいました
I just got up together and opened the door	私はちょうど一緒に起こってドアを開けました
I don't want it to anyone	私は誰にもそれを望みません
I feel his hand on my arm	私は彼の手を私の腕に感じます
I was actually thinking about it	私は実際にそれを考えていました
Much depends on your monitor	多くはあなたのモニターに依存します
There is no room to think	考える余地がない
I raised my legs and twisted my legs	足を上げて足をひねった
I if you do stupid things on a continuous basis	私はあなたが継続的に愚かなことをするなら
Overlooking the sandwich	サンドイッチを見下ろしました
I mean his whole life can then be wasted	私は彼の人生全体がその時無駄になる可能性があることを意味します
At least now I was able to concentrate	少なくとも今は集中できた
I'm always depressed and high	私はいつも落ち込んで高くなっています
I couldn't believe him	私は彼を信じることができませんでした
Place the plate and bowl down	皿とボウルを下に置きます
A terrifying expression crossed his face	恐ろしい表情が彼の顔を横切った
I'm not working for him	私は彼のために働いていません
Finally completed the song	ついにその歌を完成させました
I planned and taught	私は計画して教えました
Tilt the mouse to make it disappear	マウスを傾けて消えるようにします
I will vote in the future	私は将来に投票します
Stare straight	まっすぐ見つめる
I went to the reception and asked	受付に行って聞いてみました
I was very close to the jump	私はジャンプにとても近かった
I've never been sick	少しでも病気になったことがない
His father worked in the construction industry	彼の父は建設業界で働いていました
I'm afraid of how they react	私は彼らがどのように反応するのか恐れています
I think they're probably here for 2 days	彼らはおそらく2日間ここにいると思います
I love teaching online	私はオンラインで教えるのが大好きです
Hope rises again	希望が再び上がる
I wonder if this was like starting over	これが最初からやり直したような感じだったのかしら
I didn't even have the chance to meet him	彼に会う機会すらなかった
I want to generate an ID	IDを生成したい
You need a special light to see it	それを見るには特別なライトが必要です
I didn't know how the mob found me	暴徒がどうやって私を見つけたのか知りませんでした
I want you to know how perfectly exquisite you are	私はあなたにあなたがどれほど完璧に絶妙であるかを知ってほしい
I will have to face him someday	私はいつか彼と向き合わなければならないでしょう
There are four parts to the battle	戦いには4つの部分があります
I think the main reason was me	主な理由は私だったと思います
I won't think of you for the next two days	次の2日間はあなたのことを考えません
I really didn't trust anyone	私は本当に誰も信用していませんでした
I turned off the engine and turned to him	私はエンジンを切って彼の方を向いた
I asked one of them for his name	そのうちの一人に名前を聞いた
I picked it up and ran his finger over it	私はそれを手に取り、指をその上に走らせました
I knew how much you wanted something like that	私はあなたがそのようなものをどれだけ欲しがっているのか知っていました
Sometimes you have to hit the bottom of the rock	時々あなたは岩の底を打たなければなりません
I feel your pain and want to help	私はあなたの痛みを感じ、助けたいと思います
Then I went back to the firing line	それから私は発砲ラインに戻りました
I don't think it's the countryside	田舎じゃないと思います
I can still smell and taste the food we ate	私はまだ私たちが食べた食べ物の匂いを嗅いで味わうことができます
I'll tell you when she gets home	彼女が家に帰ったら教えてあげる
Potential rivals	仲間の可能性のあるライバル
I admit that I am wrong	私は間違っていることを認めます
I lined up this simple target and pulled the trigger	この簡単なターゲットを並べてトリガーを引いた
I want to fight the road to the ground	地上への道を戦いたい
I found my throat stuck	喉が引っかかるのを見つけました
I have you and my son	私にはあなたと私の息子がいます
I couldn't sleep	眠れませんでした
I'm often uglier than handsome	私はハンサムよりも醜いことが多い
I used to feel sick about it	私はそれについて気分が悪いのが常でした
I use oxygen full time	私はフルタイムで酸素を使用しています
I work differently than you	私はあなたとは違う働きをします
I think she has some records	彼女はいくつかの記録を持っていると思います
I stared at his eyes	私は彼の目をじっと見つめた
I remember it was progress if I saw the movement	動きを見れば進歩だと覚えています
But I didn't care	でも気にしませんでした
I couldn't make myself and she couldn't understand it	私は自分自身を作ることができず、彼女はそれを理解できませんでした
I didn't have time to stand and mourn	立って悲しむ時間がありませんでした
I know there is everything you need to know about you	私はあなたについて知っておくべきことがすべてあることを知っています
I needed something good, something unique, and something on time	何か良いもの、ユニークなもの、そして時間通りに何かが必要でした
I didn't care about the dinner part	夕食の部分は気になりませんでした
Challenge to meet and overcome	会い、克服するための挑戦
I think you should listen, you owe it to me	私はあなたが聞くべきだと思います、あなたは私にそれを借りています
I didn't like him being able to feel that kind of thing	彼がそのようなことを感じることができるのが嫌だった
Prepared to climb the hill	丘を登る準備をしました
Continued to fix	修正を続けました
I believe men should treat women with respect	男性は女性を尊重して扱うべきだと私は信じています
I passed, but she continued it	私は合格したが、彼女はそれを続けた
Hedging is done to prevent future losses	将来の損失を防ぐためにヘッジが行われます
I thought it suits her well	私はそれが彼女の元気に合っていると思いました
I couldn't believe she let me drive the car	彼女が私に車を運転させてくれたなんて信じられませんでした
I got a shit beat from me then	私はその時私からたわごとビートを得ました
Don't be nervous	緊張してはいけない
I didn't come here to see you	私はあなたに会いにここに来ませんでした
I wanted it to leave you alone	私はそれがあなたを放っておいてほしかった
I didn't know anything	何も知らなかった
You mourn everything they could have done	あなたは彼らができたかもしれないすべてに悲しみます
I felt like a princess	私はお姫様のように感じました
I want to tell you everything	私はあなたにすべてを伝えたい
Rolled on the ground and opened his eyes wide	地面を転がり、目を大きく開いた
I can't see it properly	ちゃんと見えないけど
I don't know how, but I made it work	方法はわかりませんが、機能させました
Then he mixed the orchestra part	その後、彼はオーケストラのパートをミックスしました
She didn't want to think she would die	彼女が死ぬことを考えたくなかった
The gas lamp on the wall was illuminating the inside	壁のガス灯が内部を照らしていました
I'm pretty sure it	私はそれをほぼ確信しています
You can see a few dollars floating	数ドルが浮かんでいるのが見えます
I clearly remember as a day	私は日としてはっきりと覚えています
I have to tell you that you serve me	私はあなたが私に仕えることをあなたに言わなければなりません
I understand where many of you come from	私はあなたの多くがどこから来ているのか理解しています
I have nothing unless I am honest with myself and others	私は自分自身や他の人に正直でなければ何もありません
I will get you back, don't worry	私はあなたを取り戻します、気にしないでください
I was looking at that guess as a steak sauce	私はその推測をステーキソースとして見ていました
I got there last night	昨夜そこにたどり着きました
I can almost always laugh at myself completely	私はほとんどの場合自分自身を完全に笑うことができます
I climbed to the front seat	前席に登りました
I just met him last night	昨夜彼に会ったばかり
I have to have the worst luck in the world	私は世界で最悪の運を持っている必要があります
I talked to my uncle, and he confirmed it	私は叔父と話しました、そして彼はそれを確認しました
Wait, listen to your voice	待って、声を聞いて
To be honest, I can't stand it now	正直言って今は我慢できない
I'm one of you, but fight you	私はあなたの一人ですが、あなたと戦う
Aside from traitors, I want them to live	裏切り者は別として、私は彼らを生きて欲しい
I turned to the guards and waved	私は警備員の方を向いて手を振った
He wanted to know	彼が知りたいと思った
I was surprised because it was normal in England	イギリスでも普通だったのでびっくりしました
I also provide this	私もこれを提供します
I need to go to it now	私は今それに行く必要があります
I throw my hand around his neck and hug him	私は彼の首に手を投げて抱きしめます
I offered him a drink	私は彼に飲み物を提供した
I use them for purely formal reasons	私は純粋に形式的な理由でそれらを使用します
I knew what they had forgotten	私は彼らが何を忘れていたか知っていました
I read they were tough to hit hard	私は彼らが激しくぶつかってタフだったと読んだ
get shocked	ショックを受ける
I dealt with the pain	私はその痛みに対処しました
I didn't want to smile	ほほえみたくなかった
I pressed the power off button on the phone	電話の電源オフボタンを押しました
Shrink a little and look away	少し縮んで目をそらします
She was encouraged to learn	彼女は学ぶように促されました
I enjoy regular sex with others	私は他の人との定期的なセックスを楽しんでいます
I didn't want that life	私はその人生を望んでいませんでした
I'm here for a long-term work relationship	私は長期的な仕事関係のためにここにいます
Loaded after loadout	ロードアウト後にロードされました
I have to try to get to her	私は彼女にたどり着こうとしなければなりません
I feel very safe in your arms	私はあなたの腕の中でとても安全だと感じます
I had a ghost cell phone	私は幽霊の携帯電話を持っていました
I have witnessed the games they play	私は彼らがプレイするゲームを目撃してきました
I know, another shock	私は知っている、別のショック
The village was a unit of the cluster	村はクラスターのユニットでした
I lost him as a friend	私は彼を友達として失ってしまった
I had to go back or leave	私は戻るか、去らなければなりませんでした
Lift the pen and look up	ペンを持ち上げて見上げる
I couldn't get it done	私はそれをやり遂げることができませんでした
Check the completed script and make a suggestion	完成したスクリプトを確認して、提案をします
I tell the truth, always	私は真実を言います、いつも
I can't breathe here, my safe place	私はここで息をすることができません、私の安全な場所
I wanted him to think something happened	私は彼に何かが起こったと思ってほしかった
I was strong and certainly stronger than him	私は強く、確かに彼よりも強かった
I knew how to keep my mouth closed	口を閉じておく方法を知っていた
I'm a practical person in nature	私は本質的に実用的な人です
I think he left	私は彼が去ったと思います
I arrived at the test at the counter	カウンターでテストにたどり着きました
There is no such thing	そのようなものはありません
Sound from the second floor	二階からの音
I think fighting another war is costly, stupid and costly	別の戦争と戦うことは、費用がかかり、愚かで、費用がかかると思います
I saw him hit the tent.	私は彼がテントにぶつかるのを見た。
I was comfortable and relieved for any question	私はどんな質問に対しても快適で安心しました
0.5 inches long and 1/8 inch wide	長さ0.5インチ、幅8分の1インチ
I wasn't ready to face him yet	私はまだ彼と向き合う準備ができていませんでした
I should have gone to see her	私は彼女に会いに行くべきだった
I closed my eyes and concentrated on the fire	目を閉じて火に集中した
Never negotiate a contract	契約について交渉することは一度もありません
I didn't know how they would react to the drug	彼らが薬にどのように反応するかわかりませんでした
I thought he was throwing this match	私は彼がこの試合を投げていると思った
I couldn't hear his scream	彼の叫び声が聞こえなかった
I have pages and pages	私はページとページを持っています
First contact number	最初の連絡先の番号
I knew it had to be one of them	私はそれがそれらの1つでなければならないことを知っていました
Secondary education will be held for 5 years	中等教育は5年間実施されます
I can hardly hear your voice	あなたの声がほとんど聞こえない
I was 5 minutes late	私は5分遅れました
I must have done some research	私はあなたが少し研究をしたに違いない
Deep sorrow seemed to hit him	深い悲しみが彼を襲ったようだった
I take a nasty breath again	私はもう一度厄介な息をします
I think he's wrong	彼は間違っていると思います
I couldn't keep all of their names straight	私は彼らの名前のすべてをまっすぐに保つことができませんでした
There was a telephone booth in one corner	片隅に電話ブースが立っていた
Other songs didn't receive much enthusiastic welcome	他の曲はあまり熱狂的な歓迎を受けませんでした
I want to be your wife	私はあなたの妻になりたいです
I can't fully emphasize how wonderful this place is	この場所がどれほど素晴らしいか、私は十分に強調することはできません
Wait until you hear the actual version	実際のバージョンが聞こえるまで待ちます
I like having basic rules	基本ルールがあるのが好きです
I sent the application form with the necessary reports	必要なレポートを添えて申請書を送付しました
I can't breathe anymore	もう息ができない
I can see it flying towards me	私に向かって飛んでいるのが見えます
I can help, but ultimately it's your job	私は助けることができますが、最終的にはあなたの仕事です
I checked the screen	画面を確認しました
This song is full of that moment	この曲はその瞬間に満ちています
She participated as a teenager	彼女はティーンエイジャーとして参加しました
I just try to keep up	私はただついていくようにしています
I have to do what he says	私は彼の言うことをしなければなりません
About 1 minute has passed	1分ほど経ちます
I didn't have to talk to him	私は彼と話す必要はありませんでした
Only darkness can be seen in this room	この部屋には暗闇しか見えない
I'm giving you another opportunity to make another choice	私はあなたに別の選択をする別の機会を与えています
I sighed and shrugged	ため息をついて肩をすくめた
I was one of five girls	私は5人の女の子のうちの1人でした
I remember it was hard at first	最初は大変だったのを覚えています
I didn't want to be alone again	二度と一人になりたくなかった
I woke it up once	私は一度それを起こした
I can hear you singing inside	内で歌うのが聞こえます
I trust you, but it cuts it too finely	私はあなたを信頼します、しかしそれはそれをあまりにも細かく切ります
I find it difficult to see my progress	私は自分の前進を見るのが難しいと思います
I also played tennis	私もテニスをしました
I mean, just me	つまり、私だけです
I always wake up tired	私はいつも疲れて目を覚ます
I can make this boy love you	私はこの少年にあなたを愛させることができます
He protected me from such things	彼はそのようなものから私を保護しました
A beautiful woman glanced at me	美しい女性が私をちらっと見た
I finished drinking coffee	コーヒーを飲み終えました
I help you bring him back	私はあなたが彼を連れ戻すのを手伝います
I may know how to beat it	私はそれを倒す方法を知っているかもしれません
I stopped dancing and opened my eyes	踊るのをやめて目を開けた
I loved how they did business	私は彼らがビジネスをする方法が大好きでした
I also think you are impressive	私もあなたが印象的だと思います
I knew where she lived, but still	私は彼女がどこに住んでいるか知っていましたが、それでも
good night	おやすみなさい
I then wanted to save her	私はそれから彼女を救いたかった
I didn't ask for it	私はそれを求めませんでした
The story will not be true	話は本当ではないでしょう
I hate anything to do with snow	私は雪とは何の関係もかなり嫌いです
I could still see his face	私はまだ彼の顔を見ることができました
Thomas directed one episode each	トーマスはそれぞれ1つのエピソードを監督しました
He recommends paying close attention during play	プレイ中は細心の注意を払うことをお勧めします
I have never had a shared bank account	私は共有銀行口座を持ったことがありません
I did better than either of you	私はあなたのどちらよりもうまくやった
Sweaters or light jackets are recommended	セーターまたは薄手のジャケットをお勧めします
A little too cruel to carry out their judgment	彼らの判断を実行する上で少し残酷すぎる
I didn't dare to move or cry	私はあえて動いたり泣いたりしませんでした
I could see the struggle on their faces	私は彼らの顔で、闘争を見ることができました
I really didn't know what he would do	私は彼が何をするのか本当に分かりませんでした
I didn't like the taste, but they made us	私は味が好きではありませんでしたが、彼らは私たちを作りました
I just saw her injured and in trouble	私は彼女が怪我をして困っているのを見ただけです
Close your eyes tightly in the dark	暗闇にしっかりと目を閉じて
I found her sleeping with another man	彼女が別の男と寝ているのを見つけた
I believe in the extraordinary potential of the human spirit	私は人間の精神の並外れた可能性を信じています
I say this about the plan	私は計画についてこれを言います
I believe it was a well-made religion	私はそれがよくできた宗教だったと信じています
I couldn't be with her	私は彼女と一緒にいられなかった
I couldn't hear their answer	彼らの答えが聞こえなかった
I was rude to ask you all those questions	私はあなたにそれらすべての質問をするのは失礼でした
I made him think about it	私は彼にそれを考えさせました
I slowly transferred the energy of innocent love to her	私はゆっくりと無邪気な愛のエネルギーを彼女に移しました
I don't know what I saw	何を見たのかわからない
I heard he was absent	彼が不在だったと聞きました
I'm stronger than gravity	私は重力よりも強い
I enjoy learning about such history	私はそのような歴史について学ぶことを楽しんでいます
I feel like I can be a good friend	いい友達になれる気がする
I don't want to put those things here anyway	とにかくここにそれらのものを入れたくない
I saw this happen many times	私はこれが何度も起こるのを見ました
Resists the urge to bolt from the side door	サイドドアからボルトで固定したいという衝動に抵抗します
I couldn't recommend it enough	私はそれを十分に推薦することができませんでした
I personally really enjoyed it and loved every page	私は個人的にそれを本当に楽しんで、すべてのページを愛していました
I attended the gym but never been	私はジムに参加しましたが、行ったことはありません
I told him yesterday, and he's still cautious	私は昨日彼に話しました、そして彼はまだ用心深いです
I didn't have to run	走る必要はなかった
Lobbying is needed for change	変化のためにロビー活動をする必要があります
I ran as fast as my body carried me	私は私の体が私を運ぶのと同じくらい速く走った
I always felt they were friendly and polite	私は彼らがいつも友好的で礼儀正しいと感じました
I lay down until my breathing was normal	呼吸が正常になるまで横になりました
I think they represent the perfect retail business model	彼らは完璧な小売ビジネスモデルを表していると思います
Why does she have two	なぜ彼女は2つ持っているのだろうか
Where did he meet her	彼はどこで彼女に会ったのだろうか
I believe in these things	私はこれらのことを信じています
After all I wanted him so he too	やっぱり欲しかったので彼も
I know there was no major conspiracy	大規模な陰謀はなかったことを私は知っています
I turn around to run up the stairs	私は階段を駆け上がるために向きを変えます
I lived in one of these buildings	私はこれらの建物の1つに住んでいました
I wasn't treated badly	私はひどく扱われていませんでした
I tried it last night but there was no answer	昨夜やってみましたが答えがありませんでした
I love each of them	私は彼らの一人一人が大好きです
This will eventually completely damage the item	これにより、最終的にアイテムが完全に破損します
I thought they would stand up for me	彼らは私のために立ち上がるだろうと思った
She gets up and looks out the window	彼女は起き上がって窓の外を見ます
I didn't tell him it was all my idea	私は彼にそれがすべて私の考えだとは言わなかった
I had to get out of this city	私はこの街から出なければなりませんでした
Please make a simple choice	簡単な選択をお願いします
There was no conflict	対立はありませんでした
The election was imminent	選挙は間近でした
I already had it but didn't say anything	私はすでにそれを持っていましたが、何も言いませんでした
I have to fight back	私は反撃する必要があります
I don't think I'll find anything after this time anyway	とにかくこの時間の後に何かを見つけるとは思えない
A torch that burned outside the tavern door	居酒屋のドアの外で燃えたトーチ
The congregation decided to rebuild in the same place	会衆は同じ場所で再建することを決めました
I didn't care at all	全く気にしませんでした
Sleeped and fainted	眠って失神した
I like the sauce to taste the rice	ソースがご飯の味を出すのが好きです
I hope she chooses me again	彼女がまた私を選んでくれることを願っています
I know you and she were close	私はあなたと彼女が近かったことを知っています
I didn't mean to put pressure on you	私はあなたに圧力をかけるつもりはなかった
I think it's great	それは素晴らしいことだと思います
I want you to sell me all your stock	私はあなたにあなたのすべての株を私に売って欲しい
Women should look like women	女性は女性のように見えるべきです
Fresh taste after drinking	飲んだら新鮮な味わい
I have my trick	私は私のトリックを持っています
Will please you in many ways	いろいろな意味であなたを喜ばせます
I fell into the oldest trick in the book	私は本の中で最も古いトリックに落ちました
I usually notice that I'm thinking before I feel	私は通常、感じる前に考えていることに気づきます
The challenge he failed	彼が失敗した挑戦
A confirmation window will be displayed	確認ウィンドウが表示されます
I didn't know anything about you until now	今まであなたのことは何も知りませんでした
I hope you and your wife are all the best	私はあなたとあなたの妻がすべて最高であることを望みます
I was staring at you	じっと見つめていた
I thought maybe more than a friend	たぶん友達以上だと思った
Take out an overnight loan	一晩ローンを組む
I know this must have been rough for you	私はこれがあなたにとって荒いことだったに違いないことを知っています
Be quiet in court	法廷で静かになります
I need something to drive him to the ground	彼を地面に追いやる何かが必要です
I didn't expect him to stop by so late	私は彼がそんなに遅く立ち寄るとは思っていなかった
I knew he would be relieved	彼は安心できるだろうと私は知っていた
I tried to beat her but nothing went wrong	私は彼女を倒そうとしましたが、何もうまくいきませんでした
There must have been more faith	もっと信仰があったはずだった
I chose not to feel pain	私は痛みを感じないことを選びました
I'm happy with this year's birthday gift	今年の誕生日プレゼントに満足しています
I haven't eaten for days	私は何日も食べていませんでした
I think the comments came from there	コメントはそこから来たと思います
Provided a wide range of objects to check	チェックするオブジェクトを幅広く提供しました
I don't think she refused	彼女が拒否したとは思わない
I knew from the frustrated look on her face	彼女の顔のイライラした表情でわかりました
I want to tell you the background	背景をお伝えしたい
I think I will summarize	まとめると思います
According to her I killed her sister	彼女によると私は彼女の妹を殺した
I always keep my words	私はいつも私の言葉を守ります
I came up with an idea	アイデアを思いついた
I was still staring out the window	私はまだ窓の外を見つめていました
I saw the name fly	名前が飛んでくるのを見た
I didn't want to think about school now	今は学校のことを考えたくなかった
I could only imagine how difficult it would be for him	彼にとってそれがどれほど難しいか想像することしかできませんでした
I vaguely remember	ぼんやりと覚えています
Looking back on the soft glow of the fire	やわらかな火の輝きを振り返りました
I saw a big wooden cabin	大きくて木製のキャビンが見えてきました
I think she is the same	彼女もそうだと思います
I wanted to beat his shit	私は彼のたわごとを打ち負かしたかった
I've been dealing with it for a long time	私は長い間それを扱っていました
There was a small box right above	小さな箱が真上にありました
I was 16 at the time	私は当時16歳でした
I was able to get in and out of this place, no discomfort	私はこの場所を出入りすることができました、不快感はありません
I ignored a few things on all these recent trips	私はこれらすべての最近の旅行でいくつかのことを無視しました
Some were married but lived separately from their husbands	いくつかは結婚していましたが、夫とは別に住んでいました
I wasn't an unspoiled man either	私も甘やかされていない男ではなかった
A serious complaint has been filed against you	深刻な申し立てがあなたに対して提出されました
I should put it in my dissertation	私はそれを私の論文に入れるべきです
I prayed that he was wrong	彼が間違っていたことを祈った
I noticed that his hands were shaking	手が震えていることに気づきました
I entered his office	私は彼のオフィスに入った
I really didn't want to get it back	私は本当にそれを元に戻したくありませんでした
I mentioned them before, and they are faith and prayer	私は前にそれらについて言及しました、そしてそれらは信仰と祈りです
I put it on my ear and turned it on	耳に当てて電源を入れました
And there was a fierce fire	そして、猛烈な火事がありました
I'm a very sweet and fun loving girl	私はとても甘くて楽しい愛情のある女の子です
I was worried that I would hate it	嫌いになるのではないかと心配でした
I was fighting time	私は時間と戦っていました
Dead man can't have an opinion or judge	死んだ男は意見を持ったり判断したりすることはできません
The feeling that she missed something	彼女が何かを逃したという感覚
A reporter started screaming questions	一人の記者が質問を叫び始めた
You can see a neat space there	そこにすっきりとした空間が見えます
Close your eyes in bliss	至福の中で目を閉じます
You will need to fill out a new form for each grade	学年ごとに新しいフォームに記入する必要があります
I know there are obviously different ways to do that	私はそれを行うには明らかに異なる方法があることを知っています
I must know you a lot about them	私はあなたがそれらについてたくさん知っているに違いない
I ended up settling there	私はそこに定住することになった
I stand and stare at him	私は立って彼を見つめます
I make a note, yes	私はメモをします、はい
I don't see any reason why this world is rejected	この世界が拒絶される理由は見当たらない
I think the heat also influenced her	暑さも彼女に影響を与えたと思います
I was surprised and blinked once or twice	びっくりして1、2回まばたき
I turned to the inner page	内側のページに目を向けました
I lived with my heart and soul	私は心と魂を込めて生きました
You can see the castle in the distance	遠くに城が見えます
I have to put out everything	私はすべてを出す必要があります
Pause and look down	一時停止して見下ろします
I didn't mind fixing her ass	私は彼女のお尻を修正することを気にしませんでしたが
I was surprised how angry this was	これが彼をどれほど怒ったのか驚いた
I tried to talk myself as he thought he would	私は彼がそうするだろうと思うように自分自身を話そうとしました
I couldn't put it out	出せなかった
Pilot study from a single center	単一のセンターからのパイロット研究
I've been watching since I turned the corner	角を曲がってからずっと見ていました
I went everywhere with that band	あのバンドと一緒にいたるところに行った
I paid more attention to the school	私は学校にもっと注意を向けました
I had no problem with theology	私は神学に問題はありませんでした
I tremble in thought	私は考えに震えます
I hope this happens	私はこれが起こることを望みます
I want to get hungry as soon as possible	できるだけ早くお腹に入れたい
I felt weird	お腹が変な感じでした
I knelt down and went out	ひざまずいて出て行った
I really got to know her	私は本当に彼女と知り合いになりました
I already knew it was her brother	私はそれが彼女の兄弟であることをすでに知っていました
On the other hand, I don't know anything about you	一方、私はあなたについて何も知りません
Can't see anywhere	どこにも見えない
I'm lonely because there is no one to share my feelings with	自分の感情を共有してくれる人がいなくて寂しいです
I think I was scared	怖かったと思います
I didn't like her grin	私は彼女のにやにや笑いが好きではなかった
I was hanging on your face	私はあなたの顔にぶら下がっていました
I did all of them	私はそれらすべてのことをしました
You can see it moving in the dark	暗闇の中で動く姿が見えます
I hate to see you struggling	私はあなたが苦労しているのを見るのが嫌いです
Most are aggressively dull	ほとんどが積極的に鈍い
I remembered her body and how soft it felt	私は彼女の体とそれがどれほど柔らかく感じたかを思い出しました
I can't move any part of her body	体のどの部分も動かせない
I fit this explanation	私はこの説明に合います
As always i was wrong	いつものように私は間違っていた
I wonder how I got my middle name	どうやってミドルネームをつけたのかしら
Again, the result was nothing better than chance	繰り返しますが、結果は偶然に勝るものはありませんでした
I'd like a hand show	手のショーをお願いします
Efforts to get justice	正義を得るための取り組み
I wonder if I thought it was a family or something	家族か何かだと思ったのかな
I was waiting and waving my legs	待っていて足を振っていた
I felt creeping about this	私はこれについて忍び寄るのを感じました
I went without expecting anything to say	私は何も言うことを期待せずに行きました
I drove for another 3 hours before I got tired	疲れる前にあと3時間ほど運転しました
I'm not the only one who recognized it	それを認識したのは私だけではありません
Something seems wrong	何かがおかしいようです
Large windows overlooking the street	通りを見渡す大きな窓
A short silence continued	短い沈黙が続いた
I was looking into your eyes while we were talking	私たちが話している間、私はあなたの目を見ていた
Blue light that jumped out of the body	体から飛び出した青い光
I had no love in my life	私は私の人生に何の愛もありませんでした
I move up to observe how she does it	私は彼女がそれをどのように行うかを観察するために上に移動します
Not long ago it was dirty wash water	少し前は汚れた洗浄水でした
Completed this afternoon while in the park	今日の午後、公園にいる間に完成しました
Teared with enthusiasm	熱意を持って引き裂きました
Several people were arrested	数人が逮捕された
I got him killed	私は彼を殺してもらいました
I have to tell you something	私はあなたに何かを言わなければなりません
I hoped my darling was there	私の最愛の人がそこにいたことを望みました
I know what will happen	私は何が起こるか知っています
I'm not here to hurt anyone	私は誰かを傷つけるためにここにいるのではありません
Surgery may be required in severe cases	重症の場合は手術が必要になることがあります
Where witnesses are	目撃者のいる場所
I know you can't help it	私はあなたがそれを助けることができないことを知っています
Then I visited her	その後、彼女を訪ねました
The publisher once requested his photo	出版社はかつて彼の写真を要求しました
I gave you our daughter	私はあなたに私たちの娘を与えました
What's happening in her head	彼女の頭の中は何が起こっているのだろうか
I was convinced that nothing could teach me the proper pictures	私は何も私に適切な写真を教えることができないと確信していました
A lesson taught by her mother many years ago	何年も前に母が教えてくれたレッスン
I have a hard time continuing	続けるのに苦労します
I didn't know him very well	私は彼のことをあまりよく知りませんでした
I felt his body sink in the water	体が水に沈むのを感じた
Cracked concrete	コンクリートにひびを入れた
I knew it wouldn't last long in that situation	そのような状況では長くは続かないだろうと私は知っていました
Very important client	非常に重要なクライアント
I can't believe a man came to kill us	男性が私たちを殺すために来たなんて信じられない
I screamed another for mom and dad	私はお母さんとお父さんのために別の悲鳴を上げました
I don't know if he's afraid or worried about him	彼が彼を恐れているのか心配しているのかわからない
I want to break those walls	私はそれらの壁を壊したいです
I don't think fashion is important	ファッションは重要ではないと思います
I heard you talking about it	私はそれについてあなたに話しているのを耳にしました
Houses and other private property were also severely damaged	家屋やその他の私有財産も大きな被害を受けました
I was completely torn	私は完全に引き裂かれました
I also had my dad's pocket watch	父の懐中時計も持っていました
I can't come up with a theory right now	今は理論が出せない
I couldn't help seeing the picture	絵を見ずにはいられなかった
I've been driving a car for years	私は何年も車を運転してきました
I said this is a good idea	これはいい考えだと言った
I wondered what she would look like without them	私は彼女がそれらなしでどのように見えるのか疑問に思いました
Trust me	私を信頼してください
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
Mary can repay her debt	メアリーは借金を返済することができます
Grind the teeth behind her together	後ろの歯を一緒にすりつぶします
Good friends that everyone can have	誰もが持つことができるような良い友達
I didn't trust anyone	私は誰も信用しませんでした
I can see you wanted to say something	私はあなたが何かを言いたかったのを見ることができます
I want the real thing	本物が欲しい
I am in awe of this woman	私はこの女性に畏敬の念を抱いています
Once a snake made of jewels came to the Prophet	かつて預言者に宝石で作られた蛇がやってきた
I said it, but it wasn't from me	私はそれを言いました、しかしそれは私からではありませんでした
I had them see what they were eating	私は彼らが何を食べているのか見てもらいました
Local, he was buried where he lived	地元の人、彼は彼が住んでいた場所に埋葬されました
I thought the prospect was exciting	見込み客はエキサイティングだと思いました
Successful women of your golden beauty don't need help	あなたの黄金の美しさの成功した女性は援助を必要としません
I think our community meeting will provide it	私たちのコミュニティミーティングはそれを提供すると思います
The pilot and four other passengers were also killed	パイロットと他の4人の乗客も殺されました
I have marked you as mine	私はあなたを私のものとしてマークしました
I say this many times	私はこれを何度も言います
Raise your head, close the book and feel angry	頭を上げて本を閉じて怒りを感じる
I've never heard of this title or author	このタイトルや作者のことは聞いたことがありません
I wanted him so badly, and he felt God	私は彼をとてもひどく欲しかった、そして彼は神を感じた
I had to adapt to my current situation	私は自分の現在の状況に適応する必要がありました
I can imagine it's rough	ラフだと想像できます
I thought it was one of the worst	最悪の1つだと思った
I get to him, but not before he fires	私は彼にたどり着きますが、彼が発砲する前ではありません
I was standing facing downhill now	私は今、下り坂に面して立っていました
I spent most of my time with you	私はあなたと私の時間のほとんどを過ごしました
Unrolled	ロールを抜いた
I will meet her this afternoon	私は今日の午後彼女に会います
I belong to these streets	私はこれらの通りに属しています
I think we just have to see	私たちはただ見なければならないだろうと思います
I was able to heal your wounds very easily	私はあなたの傷をとても簡単に癒すことができました
I can't imagine a blood bank	血の銀行を想像することはできません
I couldn't believe it myself	自分では信じられませんでした
I was tired of looking for him	私は彼を探すのにうんざりしていました
I won't walk from here	ここからは歩きません
I use it every day even when I'm not riding	乗っていない時も毎日使っています
I asked when she was born	彼女がいつ生まれたのか聞いてみた
Sit in the back seat	後部座席に座ります
I read the letter again	手紙をもう一度読んだ
I've never seen such a spectacular sight	こんなに壮観な光景を見たことがなかった
I was able to track her and grill her her personally	私は彼女を追跡し、彼女を個人的にグリルすることができました
I thought work was more important to help her mom	お母さんを助けるために仕事がもっと重要だと思いました
Roof members are curved and shallow	屋根の部材は湾曲していて浅い
Their efforts were successful	彼らの努力は成功しました
I stood up and hurried to the door	私は立ってドアに急いだ
I stood still in the shadow of the corridor	私は廊下の影に動かずに立っていました
I went to the phone to cancel	キャンセルするために電話に行きました
It means that there was something wrong.	悪いことがあったということです
I hate oranges, and you know it	私はオレンジが嫌いです、そしてあなたはそれを知っています
I was a little shocked	ちょっとショックを受けました
I was going to leave when you came back	あなたが戻ったとき私は去るつもりだった
I was scared to talk to her	私は彼女に話すのが怖かった
I kept it under the light	私はそれを光の下で保持しました
I won't get it back	私はそれを取り戻さない
I just take a vision when they come	私は彼らが来たときにただビジョンを取ります
I see myself in it	私はその中で自分自身を見ます
I'm always proud of how things fit	私はいつも物事が合う方法に誇りを持っています
The doorway was open	出入り口が開いていた
I just wanted to stop by and say hello	立ち寄って挨拶したかっただけです
I think it improves the book considerably	私はそれが本をかなり改善すると思います
I put a long handle on her shoulder	私は彼女の肩に長いハンドルを置きました
I told him all the names	私は彼にすべての名前を話しました
I was free to run, explore and clean my head	私は自由に走り、探索し、頭をすっきりさせることができました
A little patience will spot him	少しの忍耐が彼を見抜くでしょう
I was willing to do anything for this girl	私はこの女の子のために何でも喜んでしました
She also contains two original holiday songs	彼女はまた2つのオリジナルの休日の歌を含みます
I was standing at the door of my house	私は家の戸口に立っていました
I also think they might see them without audio	私はまた、彼らが音声なしでそれらを見るかもしれないと思います
A very nice place to stay	滞在するのにとてもいい場所
I'm writing a letter to my sons today	今日は息子たちに手紙を書いています
I ended up selling more books than any other author	私は他のどの著者よりも多くの本を売ることになりました
I wanted to show you a doll	人形を見せたかった
I smiled at the idea	私はその考えに微笑んだ
Hoped she wouldn't ask	彼女が聞かないことを望んだ
I like the way they are with each other	私は彼らがお互いにいる方法が好きです
I understood a little	少しだけ理解できました
There are red spears on both sides	赤い槍が両側にあります
I hope any trouble is human	どんなトラブルでも人間だといいな
It is doubtful if they will come back again	彼らが再び戻ってくるかどうかは疑わしい
I understand a little better	私は少しよく理解しています
I had a hard time setting a good spot filter	良いスポットフィルターを設定するのに苦労しました
I have to be busy to avoid morbid thoughts	病的な考えを避けるために、私は忙しくしなければなりません
I was impressed by the visit	訪問に感動しました
I found out that the boys liked him	男の子たちが彼を好きだったことがわかりました
Approaching from the merry-go-round	メリーゴーラウンドからお近づきます
I felt nauseous	吐き気がした
I asked her if she was pregnant	私は彼女に妊娠しているかどうか尋ねました
I immediately remember last night's number	昨夜の番号をすぐに覚えています
When it was over, I actually missed the character	それが終わったとき、私は実際にキャラクターを逃しました
I've seen it many times myself	自分で何度も見たことがあります
I had a hard time falling asleep last night	昨夜眠りにつくのに苦労しました
I put the box on his desk and pointed	私は彼の机の上に箱を置いて指さした
I headed east towards civilization	私は文明に向かって東に向かった
I sent it back as a ridiculous thing	ばかげたもので返送しました
I didn't notice it but someone talked to me	気づかなかったけど誰かが話しかけてくれた
I have to find a way to skip this	私はこのことを飛ばす方法を見つけなければなりません
I wondered about the joy and stopped	私は喜びを不思議に思って立ち止まりました
I think even he sees it coming	彼でさえそれが来るのを見ていると思います
I need to talk a little	ちょっと話をする必要があります
Dynamic and truly representative movement	ダイナミックで真に代表的なムーブメント
Said that human evolution has virtually stopped	人類の進化は事実上停止していると言いました
I felt the heat of the heat and blushed	猛暑を感じて顔を赤らめた
I won't let her sit there either	私も彼女をそこに座らせません
I know people who have been forced to change	私は変化を強いられた人々を知っています
I want to show off	見せびらかしたい
Place the knife and fork	ナイフとフォークを置きます
Please give us your opinion on it	それについてあなたの意見をお願いします
I have to work today and have to get ready	私は今日働かなければならず、準備をしなければなりません
I could say you were frustrated with me	私はあなたが私にイライラしたと言うことができました
I think I was hit by a bomb nearby	近くで爆弾が当たったと思います
I think he's holding his head and desperate	彼は頭を抱えていて必死だと思います
Relax and look at the stove clock	リラックスしてストーブ時計に目を向ける
Nod early and head to the bathroom	早くうなずいて、バスルームに向かいます
Found 3 years later	3年後に見つけました
I have already made a decision	私はすでに決定を下しました
I knocked but no one answered	ノックしたけど誰も答えなかった
Looking back, no one can see	後ろを振り返ると誰も見えない
I really need to go to her	私は本当に彼女に行く必要があります
I started the army crawling backwards	私は軍隊が後方に這い始めました
We know that our days are numbered together	私たちの日は一緒に番号が付けられていることを知っています
We look forward to seeing you all.	皆様にお会いできることを楽しみにしております。
I looked around to see I was in the hospital	私は病院にいる​​のを見て周りを見回しました
I don't call it soft	私はそれをソフトとは言いません
I got in the way after the fact	事後に邪魔になりました
I assure you, you can't be far from the truth	私はあなたに保証します、真実から遠くなることはできません
I did all of the above	私は上記のすべてをしました
I want to keep pushing	押し続けたい
I know that possibility is in me	その可能性は私の中にあることを私は知っています
A violent cry echoing on the hill	丘に響き渡る荒々しい叫び
I approached and noticed that he wasn't breathing	私は近づいて、彼が呼吸していないことに気づきました
I could never do that	そんなことは絶対にできませんでした
I liked her but something was so strange	私は彼女が好きでしたが、何かがとても奇妙でした
The radio came on about 30 minutes ago	約30分前にラジオがかかってきました
I talk to many people every day	私は毎日多くの人と話します
I don't understand yet	私はまだ理解していません
I'm sitting there praising her for her	私は彼女を賞賛してそこに座っています
I want to see more in the future	将来的にはもっと見たいです
I picked up a lighter and snapped it closed	私はライターを手に取り、それをパチンと閉めました
I'm sure this will be a great experience	これは素晴らしい経験になると確信しています
Statistical probability	統計的確率
Go back to your desk and start working	机に戻って働き始める
I have all doubts	私はすべての疑いがあります
I took the schedule out of my pocket	スケジュールをポケットから取り出しました
Maybe I was about 4 or 5 years old	たぶん4、5歳くらいでした
I haven't seen the numbers from other worlds yet	私はまだ他の世界からの数字を見ていません
One was lost	1機が失われました
I wanted to know what they knew	彼らが何を知っているのか知りたかった
I enjoyed this, the feeling of being protected	私はこれを楽しんだ、保護されているという感覚
I only care about being with her	私は彼女と一緒にいることしか気にしませんでした
I really hated the woman who did it	私はそれをした女性が本当に嫌いでした
I like it, you say	私はそれが好きだ、あなたは言う
I hesitated to think	私は自分の考えに躊躇しました
I didn't understand why it was so big	なんでこんなに大きいのかわからなかった
I kept rolling under my cover	私は自分のカバーの下で転がり続けました
I liked these smiles	私はこれらの笑顔が好きだった
I rub my sleep from my eyes and get up	私は目から睡眠をこすり、起き上がる
I'm there in 2 hours	私は2時間でそこにいます
I only had time	時間しかありませんでした
I tried patiently to continue	私は辛抱強く続けようとしました
How many people will survive	何人生き残るのだろうか
I was working on my back	私は背中で働いていました
I hope you enjoy it!	あなたが楽しんでくれることを望みます！
Fire kit, and first aid kids	火のキット、そして応急処置の子供
I got to the elevator, and she caught up	私はエレベーターに着きました、そして彼女は追いつきました
I have the technique	私は技術を持っています
The investigation did not reveal anything	調査は何も判明しなかった
I got it to steal	私は盗むためにそれを手に入れました
I learned a lot just by looking at you	あなたを見ているだけでたくさんのことを学ぶことができました
A stone flew over her shoulder	石が彼女の肩越しに飛んだ
I didn't think such a skill was possible	私はそのようなスキルが可能だとは思っていませんでした
Complete and complete system	完全で完全なシステム
I recognized their faces from the picture below	下の写真から彼らの顔を認識しました
I came to surprise you	私はあなたを驚かせるために来ました
I'm not that girl anymore	私はもうその女の子ではありません
I checked in his report	私は彼のレポートをチェックインしましたが
I inspire him	私は彼に眉をひらめきます
I know you take your duty seriously	私はあなたがあなたの義務を真剣に受け止めていることを知っています
She quickly ran away and was helped at home	彼女はすぐに逃げ出し、家で助けを受けました
Album failed charts in every country	アルバムはどの国でもチャートに失敗しました
I could have saved them some trouble	私は彼らにいくつかのトラブルを救うことができたでしょう
I released one to him	私は彼に1つをリリースしました
I sincerely hope it helps you too	それがあなたにも役立つことを心から願っています
I talked to him today	今日は彼と話しました
I was very afraid to lose you	私はあなたを失うことをとても恐れていました
I agreed with him	私は彼に同意しました
I heard his voice through the wall	壁越しに彼の声が聞こえた
I want to meet you again	また会いたい
I was watching her	私は彼女を見ていました
I had a pool for myself	私は自分自身にプールを持っていました
please	お願いします
She saw the character	彼女はキャラクターを見ました
Always wait until the last minute	いつもギリギリまで待つ
She didn't want to call anyone	誰にも電話したくなかった
She didn't want to hear nonsense	ナンセンスを聞きたくなかった
I wasn't really far	私は本当に遠くはありませんでした
I was able to act for a total of 2 days	全部で2日間の行動ができました
I missed him	私は彼がいなくて寂しかった
A long pause continued	長い休止が続いた
I didn't know he knew very well about wounds	彼が傷についてよく知っていることを私は知りませんでした
I asked them for emergency rescue	私は彼らに緊急救助を求めました
I knew what was coming	私は何が来るのか知っていました
I remembered that it was her favorite flower	彼女の好きな花だったのを思い出しました
The plan is being implemented	計画は実施されています
I can't help laughing	笑わずにはいられない
I will soon regret this decision	私はすぐにこの決定を後悔するようになります
I closed my eyes in case of the worst	最悪の事態に備えて目を閉じた
I have to do everything myself	私は自分ですべてをしなければなりません
Everyone is at risk	誰もが危険にさらされています
There are brown spots on the nose	鼻に茶色の斑点があります
Dedicated facility with experienced staff	経験豊富なスタッフがいる専用施設
Larger groups wait even later as backups	より大きなグループは、バックアップとしてさらに遅れて待機します
I wasn't so keen on going to that city	私はその街に行くことにそれほど熱心ではありませんでした
I didn't wait to confirm it	私はそれを確認するのを待ちませんでした
I thought it was like anger overflowing	怒りが溢れ出るようなものだと思いました
I know everyone is working hard to change	私は皆が変化するために一生懸命働いていることを知っています
Start screaming out loud while struggling	苦労しながら大声で叫び始める
I collected them all in a plastic trash bag	それらをすべてプラスチックのゴミ袋に集めました
I can see it in your eyes	私はあなたの目にそれを見ることができます
Turkey sandwiches have never looked so good	七面鳥のサンドイッチはこれほど美味しく見えたことはありませんでした
I don't want to feel anything	何も感じたくない
I had a continuous dialogue in my head	私は頭の中で継続的な対話をしました
Enduring pathetic life	耐える哀れな人生
I barely did it, threw it hard into the pits	私はかろうじてそれを成し遂げました、激しくピットに投げ込みました
I turned around and pretended not to listen to her	私は振り返って、彼女の言うことを聞かないふりをしました
The flow of flames rushes towards my head	炎の流れが私の頭に向かって急いで
Will also provided freedom to his slaves	意志はまた彼の奴隷に自由を提供しました
I changed people	私は人々を変えました
I didn't even actually graduate	私は実際に卒業さえしませんでした
After all, I got feedback	結局、フィードバックをもらっていました
I saw a man dancing in front of her	彼女の前で男が踊っているのを見た
I opened the skin on his waist	私は彼の腰の皮膚を開いた
I wasn't religious, at least not the same way	私は宗教的ではありませんでした、少なくとも同じ方法ではありませんでした
A blush burned her face as she lowered her gaze	彼女が視線を下げると、赤面が彼女の顔を燃やした
I feel especially excluded	私は特に排除されていると感じています
I'll be fine this year alone	今年は一人で元気になります
I want you to meet your friends	友達に会ってほしい
I covered my face and started crying	顔を覆って泣き出しました
I faced their shadows and felt their pain	私は彼らの影に直面し、彼らの痛みを感じました
I walked a few steps behind her and pulled her weapon	私は彼女の後ろを数歩歩き、武器を引いた
IM a litte relieved	少し安心しました
I'm in shock	ショック状態です
Her husband is not a lover	夫は恋人ではありません
I knew about the murder	私は殺害について知っていました
I'm here to show them the way	私は彼らに道を示すためにここにいます
I looked at him well	私は彼をよく見ました
I also checked her book	私も彼女の本をチェックしました
I hated plain clothes	私は私服が嫌いでした
I sent her to bed	私は彼女をベッドに送りました
This is no problem	これで問題ありません
I couldn't even go back	戻ることすらできなかった
We recommend this list without reservation	予約なしでこのリストをお勧めします
Sometimes I wonder if he really wants it	彼が本当に欲しがっているのかと思うこともあります
I only had a few seconds to decide what to do	私は何をすべきかを決めるのにほんの数秒しかありませんでした
I thought you were never jealous	私はあなたが決して嫉妬していないと思っていました
I took the initiative to clean and oil it	私はそれをきれいにして油を塗るイニシアチブを取りました
I heard a lot of you	私はあなたの多くを聞いた
I found him reluctant to talk about it	彼はそれについて話すのを嫌がっているのが分かりました
Check in and take a shower	チェックインしてシャワーを浴びます
Duke continued to win the tournament	デュークはトーナメントに勝ち続けました
Most of the slaves involved were domestic servants	関与した奴隷のほとんどは家事使用人でした
I mean, she knew only half of it	つまり、彼女はそれの半分しか知りませんでした
I had a ridiculous idea	私はばかげた考えを持っていました
Lessons he must learn	彼が学ばなければならない教訓
I can't give up	諦められない
I wasn't willing to deal with anyone	私は誰にも対処する気がなかった
Pretty nice	かなり素晴らしいです
He had problems with state information privacy	彼は州の情報プライバシーに問題を抱えていました
I prayed for justice and pleaded	私は正義を祈って懇願しました
There were no scratches on my hands	手に傷はありませんでした
I ordered today	今日注文しました
I also worked late into the night	私はまた夜遅くまで働いていました
I thought he had a lot of women in the palace	彼には宮殿にたくさんの女性がいたのではないかと思いました
I can read it to you	私はあなたにそれを読むことができますが
I walked along the walk and looked back	私は散歩に沿って道を歩き、振り返った
I couldn't sacrifice one life for a few people	私は数人のために1つの人生を犠牲にすることができませんでした
I want to be cute and confident	可愛くて自信が持てるようになりたい
I tell you, the claws are tough	言っておきますが、その爪はタフです
I think it's a girl	私はそれが女の子だと思います
It was over in no time	あっという間に終わりました
I especially needed new clothes	とりわけ新しい服が必要でした
I started planning an escape again	私は再び脱出を計画し始めました
I turned my face over and sighed	顔をひっくり返してため息をついた
To see you get married for at least a few hours	少なくとも数時間、あなたが結婚するのを見るために
The girl reached out to her	女の子が彼女に手を差し伸べた
Closed the business I was worried about	心配していた事業を閉鎖しました
Grinning on her lips	彼女の唇にニヤリと笑う
Many of such things are in the album	そのようなものの多くはアルバムにあります
So see what happened in the hospital chapel	つまり、病院のチャペルで何が起こったのか見てください
I wiped the traces of emotions from my face	感情の痕跡を顔から拭き取りました
I want you to answer honestly	正直に答えてほしい
I knew what it was like	私はそれがどのようなものか知っていました
I am welcomed and honored	私は歓迎され、光栄に思います
Picture book winner	絵本の勝者
I wish you hadn't left for a break	私はあなたが休憩のために出発していなかったらいいのに
I decided to wait until these storms passed	私はこれらの嵐が過ぎるまで待つことにしました
I wouldn't think of him	私は彼のことを考えないだろう
I wouldn't be here to see them	私は彼らを見るためにここにいないでしょう
I want to share two here	ここで2つ共有したい
I didn't want her to have her confidence	彼女に自信を持ってもらいたくなかった
More or less I don't think so	多かれ少なかれ、私はそうは思わない
I can take him here by tomorrow	明日までに彼をここに連れて行くことができます
I decided to do something different when drawing this	これを描くときに何か違うことをやってみることにしました
Let me start coming out	出始めさせて
I have no doubt about it	私はそれについて疑いの余地はありません
His mother allowed him to read a lot of books	彼の母親は彼にたくさんの本を読むことを許した
The problem this time was to get there	今回の問題はそこにたどり着くことでした
I needed time to rest	休む時間が必要だった
We guarantee you will find your true parents	私たちはあなたの本当の両親を見つけることを保証します
I haven't participated in the game yet	私はまだゲームに参加していませんでした
Never contacted	連絡したことはない
Eventually I moved to my apartment	やがて自分のアパートに引っ越しました
I didn't realize I was nervous	緊張していることに気づかなかった
I brought my computer online	コンピューターをオンラインにしました
I have many years of experience	私は長年の経験があります
Definitely felt	間違いなく感じました
I thought it was what everyone wanted	みんなが欲しいものだと思った
I just saw a girl with red eyes	私は赤い目を持つ少女を見ただけでした
I couldn't sleep much last night	昨夜はあまり眠れませんでした
The chills ran through me	寒気が私を駆け抜けた
I must have been in the clouds	私は雲の中にいたに違いない
You can tell just by looking at you	あなたを見ているだけでわかります
I saw directly what was good and what wasn't	私は良いものとそうでないものを直接見ました
I never give in to them	私は決して彼らに屈しません
I wasn't thinking about feeling guilty about it	私はそれについて罪悪感を感じることについて考えていませんでした
Needs replacement	交換が必要です
Get in the car and turn on the radio	車に乗ってラジオをつけます
All public schools are inclusive	すべての公立学校は包括的です
I felt sorry for her	私は彼女を気の毒に思いました
I do nothing to annoy myself	私は自分自身を困らせるために何もしません
I started opening the door, but she stopped me	私はドアを開け始めましたが、彼女は私を止めました
The one shot took about 40 days to complete	そのワンショットは完了するのに約40日かかりました
I felt like I was touching my skin	肌に触れた感じがしました
Both are educational institutions	どちらも教育機関です
I have to trade	私は貿易をしなければなりません
I almost collapsed, but I was held up and pushed forward	私は倒れそうになりましたが、持ちこたえられて押し進められました
I was a little bad at breathing	呼吸が少し苦手でした
I didn't want him to find	私は彼に見つけてほしくなかった
I didn't give them time to elaborate	私は彼らに詳しく説明する時間を与えませんでした
I didn't catch him	私は彼を捕まえなかった
Of course, climate and cultural issues	もちろん、気候と文化の問題
I started an acting class	演技教室を始めました
It looked slender and strong	ほっそりと強く見えた
I came to expect from myself	自分に期待するようになりました
I believe she is alive and she is riding that her craft	私は彼女が生きていて、その工芸品に乗っていると信じています
I was starting to lose fear	私は恐れを失い始めていました
I sit down and keep reading it for hours	私は座って何時間もそれを読み続けます
A small gathering was waiting for her	小さな集まりが彼女を待っていた
She was tired of waiting and wanted to go now	待つのにうんざりして、今行きたかった
I wanted her smile, her company	私は彼女の笑顔、彼女の会社が欲しかった
I'm still pretty okay with it, I considered everything	私はまだそれをかなり大丈夫です、すべてのことを考慮しました
I would have to find it first	私は最初にそれを見つけなければならないでしょう
I want something that they can be proud of	ふたりが誇りに思うことができるものが欲しい
I have a cold or something	風邪か何かが出た
I knew he would see what happened in my eyes	私は彼が私の目に何があったかを見るだろうと知っていました
I want to make your side	私はあなたの味方を作りたいです
I thought until the next quarter	次の四半期まで考えました
Early boxes were for laboratory animals	初期の箱は実験動物用でした
I told you about hanging with those people	私はそれらの人々とぶら下がることについてあなたに話しました
I picked it up and landed it	私はそれを拾い上げて着陸させました
I was always floating my money	私はいつも自分のお金を浮かせていました
I couldn't get enough time to work	私は十分な時間を働かせることができませんでした
I ran away from him, hoping he wasn't real	彼が本物ではないことを期待して、私は彼から逃げました
I swallowed hard, his throat was completely dry	一生懸命飲み込んだ、喉がすっかり乾いてしまった
Feel all the air coming out of your lungs	すべての空気が肺から出るのを感じます
Please heal every night	毎晩癒しをお願いします
Land that is not easily affected	簡単に影響を受けない土地
Several counties have issued a state of emergency	いくつかの郡が非常事態を発令した
I met them here a while ago	少し前にここでお二人に会いました
I didn't want to go home	家に帰りたくなかった
I was really desperate	本当に必死でした
I really enjoy reading how Americans see us	私はアメリカ人が私たちをどのように見ているかを読むのを本当に楽しんでいます
I drink it fast to get over it	私はそれを乗り越えるためにそれを速く飲みます
I was in the wrong place at the wrong time	私は間違った場所に間違った時間にいました
That is, no, you are not wrong	つまり、いいえ、あなたは間違っていません
I went home and lay down on the couch	私は家に帰ってソファに横になりました
Third asked what he would look like	3番目は彼がどのように見えるか尋ねました
I hope my hospitalization will be comfortable	私の入院が快適になることを願っています
Turned to the features	特徴に目を向けた
I didn't follow it to get here	私はここにたどり着くためにそれに従いませんでした
I looked at his face and trusted my feet	私は彼の顔を見て、私の足を信頼しました
I felt like a prisoner again	私は再び囚人のように感じました
The car was pulled up to the gate	車がゲートまで引き上げられた
I was going to get an advantage	私はアドバンテージを得るつもりでした
It may have been the case before, but it is no longer the case	以前はそうだったかもしれませんが、もうそうではありません
I returned to the venue again	また会場に戻りました
I want you to help us run this country	私たちがこの国を運営するのを手伝ってほしい
I shouldn't worry about this	私はこれを心配するべきではありません
I got up and put her arm around her shoulder	私は起き上がって彼女の肩に腕をまわした
I was about to set foot there	私はそこに足を踏み入れそうになりました
I didn't ask about his family	私は彼の家族について質問しませんでしたが
I want you to have the best	最高のものを持ってほしい
I thought you were just a human	あなたはただの人間だと思った
I didn't know how to stop them from coming	私は彼らが来るのを止める方法を知りませんでした
A burst of sound shattered the night sky	音のバーストが夜空を打ち砕いた
I already have enough people to take responsibility	私にはすでに責任を負うのに十分な人がいます
Now you need to save your face	今顔を保存する必要があります
I am the last of my tribe	私は私の部族の最後です
He must have had a long spiritual history	彼は長い精神的歴史を持っていたに違いない
I walked towards the garden	庭に向かって歩いた
Power struggle effectively closed the government	権力闘争は政府を効果的に閉鎖した
I got a letter just a few days ago	ほんの数日前に手紙をもらった
This system soon became depressed	このシステムはすぐにうつ病になりました
I gave it a firm gaze	私はそれに固い凝視を与えました
Brother and a half	兄半
I spoke, and it all came back to life	私が話しました、そしてそれはすべて生き返りました
I know it was hard for you	それはあなたにとって大変だったことを私は知っています
I loved games and couldn't stop	ゲームが大好きでやめられなかった
Crossroads, shops, statues	交差点、お店、彫像
I can't go anymore	もう行けない
I'm beyond the physical side	私は物理的な面を超えています
You can't stay alive with this fear in mind	この恐怖を頭に入れて生き続けることはできません
I can't promise anything	何も約束できません
There is her shrine in the room in front of me	私の前の部屋に彼女の神社があります
I thank you for your honesty	私はあなたの誠実さに感謝します
The exact location is unknown	正確な場所は不明です
I know a lot of people who get up early	早く起きる人をたくさん知っています
I hope no one reads my diary	誰も私の日記を読まないことを願っています
I think this is a great opportunity for you	これはあなたにとって素晴らしい機会だと思います
I want to help with either method	どちらの方法でも手伝いたい
I felt like a boyfriend in a long-distance relationship	遠距離恋愛の彼氏のように感じました
I suggest dinner with his wife and me	私は彼の妻と私と一緒に夕食を提案します
I just wanted to know more about you	あなたのことをもっと知りたかっただけです
I saw the sea moving	海が動いているのが見えた
I couldn't ignore the excitement	ワクワク感が無視できませんでした
I feel for your wife and children	私はあなたの妻と子供たちのために感じます
I was 15 years old and just started dancing	私は15歳で、ダンスを始めたばかりでした
I know he doesn't lie	私は彼が嘘をつかないことを知っています
I'm glad you wrote a letter and taught me	あなたが手紙を書いて教えてくれてうれしいです
I am interested in you	私はあなたに興味があります
A place for friends, fun, and especially imagination	友達、楽しみ、そして特に想像力のための場所
I have to answer people	私は人々に答えなければなりません
I love the fabric of the jacket	ジャケットの生地が大好きです
I haven't had sex for 2 years	私は2年間セックスをしていません
I wanted to keep things quiet	物事を静かにしたかった
I can't give it to him	私は彼にそれを与えることはできません
Thank you from the bottom of my heart	心から感謝しますが
I couldn't get candy from such a beautiful baby	こんなに美しい赤ちゃんからキャンディーをとることはできませんでした
I felt I should hear it directly	私から直接聞くべきだと感じました
I was at the forefront	私は最前線にいました
A few minutes later it was on them	数分後、それは彼らにありました
I blamed everything on myself	私はすべてを自分のせいにしました
During his third season he became a daily starter	彼の第3シーズン中に彼は毎日のスターターになりました
A squad of soldiers is marching	兵士の分隊が行進している
I had to move and take them down	私は移動してそれらを降ろさなければなりませんでした
I don't see my friend go through it	私は私の友人がそれを通り抜けるのを見ません
This more experimental record is only available online	このより実験的な記録はオンラインでのみ入手可能です
I was able to use some of them	私はそれらのいくつかを使うことができました
That is, while we are feeding	つまり、私たちが餌を与えている間
I called him again, but there was no reaction	私は再び彼に声をかけましたが、何の反応もありませんでした
I feel terrible about what is going on	何が起きようとしているのか、ひどい気持ちになります
I couldn't scream anymore	もう悲鳴を上げることができませんでした
I think you are a good writer	あなたは立派な作家だと思います
I roll my eyes on them	私は彼らに目を転がします
I'm struggling with the unbelievable support behind it	私はその背後にある信念のないサポートに苦労しています
I never imagined an operation center	オペレーションセンターを想像もしなかった
I need some strong arms to help me	私を助けるためにいくつかの強い腕が必要です
A new determination wrapped me	新しい決意が私を包み込んだ
Jean was desperate	ジャンは必死になっていた
I can't believe this room was built under my nose	この部屋が私の鼻の下に建てられたなんて信じられない
After that, the size of the Navy shrank.	その後、海軍の規模は縮小しました
I mourn that the abuse was due to our father	虐待が私たちの父によるものだったことを悲しみます
I couldn't open it	私はそれを開くことができませんでした
Color is not one of them	色はそれらの1つではありません
I may never get over it	私はそれを決して乗り越えないかもしれません
I love the guy who makes me feel like this	私は私をこのように感じさせる男が大好きです
The reception of the series was mixed	シリーズのレセプションはまちまちでした
I needed something to entertain me	私を楽しませるために何かが必要でした
I'm looking for that shit	私はそのたわごとを探しています
I was not comparable to him	私は彼に匹敵しませんでした
I know you have a pure heart	私はあなたが純粋な心を持っていることを知っています
I've been waiting for a lifetime	私は一生待っていました
I can't even blame him	彼のせいにすることすらできない
A group of prisoners tweeted an agreement	囚人のグループから合意のつぶやきが上がった
Refused to burst the rigid box	リジッドボックスを破裂させることを拒否しました
I couldn't move or feel	体を動かすことも感じることもできませんでした
I could be wrong about this	私はこれについて間違っている可能性があります
I promise you will not regret it	後悔しないことをお約束します
I wanted to keep my emotions	感情を保ちたかった
Take the case of a young maiden	若い乙女の場合を取り上げます
Blood bucket	血のバケツ
I think you need someone to take care of you, honey	私はあなたがあなたの世話をする誰かが必要だと思います、ハニー
One sentence email	一文メール
An era when contact was realistic and organic	接触が現実的で有機的だった時代
I felt very blessed with that dream	その夢を持ってとても恵まれたと感じました
I had to miss something	私は何かを逃さなければなりませんでした
You can taste such a thing	そんなものが味わえる
I just follow the order	私は注文に従うだけです
I'm glad to see you again	またお会いできてうれしかったです
I didn't use any special technique	特別なテクニックは使いませんでした
I don't really think you are in a serious condition	私は本当にあなたを深刻な状態にあるとは考えていません
I still can't explain what happened next	次に何が起こったのかまだ説明できません
I was trying to look professional	私はプロに見えようとしていました
I can see all of your memory	私はあなたの記憶のすべてを見ることができます
At least you need to check	少なくともチェックする必要があります
I'm certainly very weak	私は確かに非常に弱いです
Doesn't offend	気分を害することはありません
I do not claim the truth of it	私はそれの真実を主張しません
He protested what he thought was injustice	彼は自分が不当だと思ったことについて抗議した
A public place to celebrate life	人生を祝うための公共の場所
I didn't have to go far	私は遠くまで行く必要はありませんでした
I went straight to my room	私は自分の部屋に直行しました
I shook my head and turned my back	首を横に振って背を向けた
You can feel the scars on your neck heal quickly	首の跡がすぐに治るのを感じることができます
Those couples gave her a suspicious look	それらのカップルは彼女に疑わしいルックスを与えました
I treated her	私は彼女に治療を施しました
I feel almost nothing	私はほとんど何も感じません
A big freeze was coming	大きな凍結が来ていた
I review and analyze them for two reasons	私は2つの理由でそれらをレビューして分析します
I can't believe how fast they are growing	彼らがどれほど急速に成長しているのか信じられません
I think my wife is looking at another guy	私の妻は別の男を見ていると思います
I didn't have to concentrate on eternal life	私は永遠の命に集中する必要はありませんでした
I like rough edges	ラフなエッジが好きです
She never thinks she felt that way	彼女がそのように感じたとは決して思いません
I started to feel that it was a difficult time	大変な時間だと感じ始めました
Already prepared	すでに用意しました
I have to fly this beauty by next weekend	私は来週末までにこの美しさを飛ばさなければなりません
I didn't know what to think	何を考えたらいいのかわからなかった
His first appeal plan was withdrawn	彼の最初の控訴計画は取り下げられた
I shouldn't let him go	私は彼を手放すべきではなかった
I sometimes feel very left behind	私は時々とても取り残されていると感じます
I try to clear it but nothing happens	私はそれをクリアしようとしますが、何も起こりません
Wait for a happy man	幸せな男を待ちます
The remaining few were thrown like leaves	残りの数機は葉っぱのように投げられました
I was relieved because she was worried about coming	彼女が来て心配していたので安心しました
I think this has always been his plan	これがずっと彼の計画だったと思います
I grabbed a cold metal handle and pulled it	冷たい金属製のハンドルをつかんで引っ張った
I can't help myself	私は自分自身を助けることはできません
I want to be here with you	私はあなたとここにいたい
I didn't know what was wrong	何が悪いのかわからなかった
I know he should never use these things	私は彼がこれらのものを決して使用してはならないことを知っています
I'm definitely interested	私は間違いなく興味があります
David sheds tears and goes home alone	デビッドは涙を流して一人で家に帰る
I have seen this move many times	私はこの動きを何度も見てきました
I went to your funeral	私はあなたの葬式に行きました
The incident was determined to be an accident	事件は事故と判断された
I think it will lead to a pretty cool ending	それはかなりクールな結末につながると思います
I felt very low, like the battery was dead	バッテリーが切れたように、とても低く感じました
I heard the sound of a truck running on our driveway	私たちの私道にトラックの音が走っているのが聞こえました
A few more dozen feet	さらに数ダースフィート
I see an old lady with a dog	犬を連れたおばあさんが見えます
I think you really worked	あなたは本当にうまくいったと思います
She remembers she was the smart type	彼女が賢いタイプだったのを覚えています
I could feel our connection	私たちのつながりを感じることができました
I went back and forth three times	私は道を3回行ったり来たりしました
I know how to sneak inside	中に忍び込む方法を知っています
I think I was a mom	ママだったと思います
I'm going to get it	私はそれを手に入れるつもりです
I carefully took out a delicate book from my bag	デリケートな本を鞄から丁寧に取り出しました
I was convinced of it	私はそれを確信していました
I didn't want to see her again	二度と彼女に会いたくなかった
I know you had your share of death and death	私はあなたが死と死のあなたの分け前を持っていたことを知っています
Look at the communication screen at a glance	通信画面を一目見ます
Folded the corners	角を折りたたんだ
Agree and nod	同意してうなずく
I decided to use both, so 4 soups	両方使うことにしたので、4つの豆汁
I knew it started around 10 o'clock	私はそれが10時頃に始まっていることを知っていました
I got things out of control	私は物事を制御不能にした
I didn't even know you	私もあなたを知りませんでした
I don't know what to do	どうすればいいのかわからない
Stepped into the cold night air	冷たい夜の空気に足を踏み入れた
I go around the prison	私は刑務所の周りを一周します
I saw how you are working together	皆さんがどのように協力しているかを見ました
I got caught up in a dilemma	私はジレンマに巻き込まれました
Fought with everyone	みんなと戦った
I know how it should sound	私はそれがどのように聞こえなければならないか知っています
I would be very attractive to other stores	私は他の店にとても魅力的だろう
I answered their greetings	私は彼らの挨拶に答えました
I went back to him and relaxed	私は彼に戻ってリラックスした
Can the same be said here?	ここでも同じことが言えるのだろうか
I need you to be here for me	私はあなたが私のためにここにいる必要があります
I should avoid it	私はそれを避けたほうがいい
I think his nose has stopped bleeding now	彼の鼻は今出血が止まっていると思います
The waiter appeared with another coffee for each of us	ウェイターが私たち一人一人のために別のコーヒーを持って現れました
Little thing, no big deal	ちょっとしたこと、大したことはない
I do not war against women and children	私は女性と子供に対して戦争をしません
A man like me, you can't hold me back forever	私のような男、あなたは私を永遠に抑えることはできません
I gave her a part of my heart and left	私は彼女に私の心の一部を与えて去りました
I want you to be there more than ever	今まで以上にそこにいて欲しい
I can't believe he was	彼だったなんて信じられない
I do not trade this day for a day	私はこの日を一日も取引しません
Excited, drunk and looking back	興奮して酔って頭を振り返る
I pondered about vacation	私は休暇について深く考えました
His performance in the movie was widely praised	映画での彼のパフォーマンスは広く賞賛されました
I think everyone needs a pair	みんなペアが必要だと思います
I didn't know I couldn't buy such a ticket	こんなチケットが買えないなんて知らなかった
I talk to her to get her truth	私は真実を得るために彼女に話をします
She told her to take it easy	気楽にやろうと自分に言い聞かせた
Los leaders are powerful	ロスリーダーは強力なものです
He wanted, felt needed	欲しかった、必要だと感じた
I couldn't believe they were actually leaving us	彼らが実際に私たちを去っているとは信じられませんでした
I recognize him from my dreams	私は私の夢から彼を認識します
A car like him overtook me	彼のような車が私を追い越した
I saw it as a moment of service	私はそれを奉仕の瞬間として見ました
I noticed they didn't even know about vans	私は彼らがバンについてさえ知らなかったことに気づきました
I don't have a hard time winning her	私は彼女を勝ち取るのに苦労しません
I just want to eat	食べたいだけ
A man holding a knife while looking at the shadow	影を見ながら男がナイフを持った
Say we stick together	私たちは一緒に固執すると言います
One soldier shot one bullet	1人の兵士が1発の弾丸を撃った
I have nothing to accomplish	何も成し遂げないしかない
I ran up the stairs and passed him	私は階段を駆け上がって彼を通り過ぎた
Treatment took months and failed	治療には数ヶ月かかり、失敗しました
Lights of memorable scenes	思い出に残るシーンのライト
I knew it shouldn't bother me, but it did	私はそれが私を悩ませるべきではないことを知っていましたが、それはしました
I still miss him so much	私はまだ彼がとても恋しい
I hate such things	私はそのようなものが嫌いです
I have to work with humans	私は人間と一緒に働かなければなりません
Lack of success does not build self-confidence	成功の欠如は自信を構築しません
I left and glanced in that direction	私は去っていき、その方向をちらっと見ました
I took the chair next to him	私は彼の隣の椅子を取りました
Probably cow or buffalo	おそらく牛や水牛
I'm around if you need me	あなたが私を必要とするなら私は周りにいます
I also know this feeling	私もこの気持ちを知っています
I will pick you up around 2 o'clock	２時くらいに迎えに来ます
Stem cells may produce different stem cells	幹細胞は別の幹細胞を生成する可能性があります
Tell all your friends	友達全員に伝えます
I need to know something	私は何かを知る必要があります
He is a corpse of dead power	彼は死んだ力の死体です
He wiped his face with a towel	タオルで顔を拭いた
He seems to have four others	他に4人いるようです
I have the same fear of him	私は彼に対して同じ恐れを持っています
I couldn't even imagine	想像もできなかった
I have no right to return to his house	私には彼の家に戻る権利がありません
I think the ending was cool	エンディングはかっこよかったと思います
I ran out of time and headed to the surface of the water	時間がなくなって水面に向かった
I noticed a strange phenomenon	奇妙な現象に気づきました
I understand them	私はそれらを理解しましたが
I take it home and test it	私はそれを家に持ち帰ってテストします
They can also steer the direction of their descent	彼らはまた彼らの降下の方向を操縦することができます
Ruth stopped for a moment	ルースは一瞬止まった
I want to finish the paperwork	事務処理を終えたい
My friend tried to be an independent financial planner	私の友人は独立系ファイナンシャルプランナーになろうとしました
I look back and smile at the visitor	私は振り返って訪問者に微笑みかけます
I couldn't deal with anything else that went wrong tonight	私は今夜​​他にうまくいかないことに対処できませんでした
Never forget her delicate facial expression	彼女の繊細な顔の表情を決して忘れません
I know you don't want to see it happen	私はあなたがそれが起こるのを見たくないことを知っています
See the life of a man	男性の生活を見る
I threw away the orange food	オレンジ色の食べ物を捨てました
A familiar stream of electricity flowed through his body	おなじみの電気の流れが彼の体を流れました
I make sure it doesn't affect my plan	私はそれが私の計画に影響を与えないようにします
I was born with a gun in my hand	私は銃を手に持って生まれました
I recovered and swam back to the top	私は回復し、トップに戻って泳いだ
I kept away from home and around the corner	私は家から離れて角を曲がったところを続けました
I was taken away a little there	そこに少し連れ去られた
I am a living witness	私は生きている証人です
I can not stand it any longer	もう我慢できない
I should think of this	私はこれを考えるべきです
I waved my arm around him and kissed him	私は彼の周りに腕を振り、彼にキスをしました
I studied academic questions since I was born	生まれてから学問の質問を勉強しました
I heard a man's voice approaching	男性の声が近づいてくるのが聞こえた
I really had to get out of there	私は本当にそこから抜け出す必要がありました
I thought you were wonderful	あなたは素晴らしいと思いました
I didn't even like to think of him	私は彼のことを考えることさえ嫌いでした
We feel connected now	私たちは今つながっていると感じています
I managed to touch his soul	私はなんとか彼の魂に触れることができました
I had to talk to him	私は彼と話す必要がありました
I would appreciate it if you could shut up	黙っていただければ幸いです
It was a nice surprise to look down	見下ろして嬉しい驚きでした
I thought it was attractive and comfortable	魅力的で快適だと思いました
Staring at the dress hanging on the wall	壁に掛かっているドレスを見つめる
I was finally forced to reach out to her	私はついに彼女に手を伸ばすことを余儀なくされました
I can't live on the street	私は通りに住むことができません
I wanted to protect you from me and my life	私と私の人生からあなたを守りたかった
Suddenly wet	いきなり濡れてます
I was going to join him	私は彼に加わるつもりでした
It seems that he was driving without thinking about anything	何も考えずに運転していたらしい
I couldn't believe what happened in front of me	目の前に何があったのか信じられませんでした
Frustrated and sighing	欲求不満でため息をつく
I had little time to register what happened	何が起こったのかを登録する時間がほとんどありませんでした
I wasn't raised to fight	私は戦うために育てられませんでした
I won her trust and now I was able to succeed	私は彼女の信頼を勝ち取り、今は成功することができました
I'm reading a book for fun	私は楽しみのために本を読んでいます
He became the driving force of the business	彼はビジネスの原動力になりました
I tried to help her, but she was gone forever	私は彼女を助けようとしましたが、彼女はずっといなくなっていました
I walked along the riverbank	川岸を歩いた
I didn't understand her sadness	自分の悲しみがわからなかった
I didn't want any part of it	私はそれのどの部分も欲しくありませんでした
Thank you for your understanding.	ご理解のほどよろしくお願いいたします。
I'm just an unlucky person	私はただの不運な人です
I shouldn't have left her	私は彼女を離れるべきではなかった
Leaning on the window	窓にもたれかかった
I pulled out a lot of books	たくさん本を抜いた
I have ever had a celebrity status there	私は今までにそこに有名人の地位を持っていました
I felt my life depended on it	私の人生はそれに依存しているように感じました
Send the supply team here	ここに供給チームを送ります
I stopped by my truck, I don't know what to do	私は自分のトラックに立ち寄りました、何をすべきかわかりません
I love classes with my full-time teacher	専任の先生との授業が大好きです
I want to be excited	ワクワクしたいです
I witnessed myself	自分で目撃しました
I started looking for another job	私は他の仕事を探し始めました
You have to look to believe	あなたは信じるために見なければなりません
I wanted to be an athlete	アスリートになりたかった
Approached the building	建物に近づきました
I have to talk for a few minutes	数分間お話しする必要があります
I'm going to see him tomorrow	明日彼に会いに行きます
The bright moon was shining in the sky	明るい月が空に輝いていた
I jumped into a new job with energy	私はエネルギーで新しい仕事に飛び込みました
I couldn't go back yet	まだ戻れませんでした
I closed my eyes and felt around	目を閉じて周りを感じた
Warm and satisfied	暖かくて満足しました
I could do with some extra merchandise to trade at any time	私はいつでも取引するためにいくつかの余分な商品で行うことができました
I don't want it, I don't want it	欲しくない、欲しくない
The last car had a piano	最後の車にはピアノがありました
I was very busy a week ago, but now I have nothing	一週間前はとても忙しかったのですが、今は何もありません
Another place and lifestyle	別の場所とライフスタイル
I knew the complete lack of my own value	私は自分自身の価値の完全な欠如を知っていました
You need to talk to your manager or agent	マネージャーやエージェントに相談する必要があります
But that was really good for me	でもそれは私にとって本当に良かった
I just play with her	私は彼女と遊ぶだけです
She wanted him to be jealous	彼に嫉妬してほしかった
I was beginning to regret my decision to expel him	私は彼を追放するという私の決断を後悔し始めていました
I'm terribly waiting for this	私はこれをひどく待っています
I listened to a nearby stream	近くの小川を聴きました
I should sleep and give them privacy	私は寝て彼らにプライバシーを与えるべきです
I saw it over her shoulder and through the inner window	私は彼女の肩越しに、内側の窓から見ました
I didn't really believe it at that time	その時は本当に信じていませんでした
I managed not to spit it out	なんとか吐き出さなかった
I shouted to warn you	私はあなたに警告するために叫んだ
A shadow was approaching from the next cave	次の洞窟から影が近づいていました
I didn't know who was looking at us or how	誰が私たちを見ているのか、どうやって見ているのかわかりませんでした
I know they are on that planet	私は彼らがその惑星にいることを知っています
I hope to do so soon	すぐにまたそうすることを願っています
I think we've kept you away from your bed long enough	私たちはあなたを十分長い間あなたのベッドから遠ざけてきたと思います
V had a rear and was approaching fast	Vは後部を持っていて、速く近づいていました
You need to call the clinic	クリニックに電話する必要があります
Bears are like another story	クマは別の話のようなものです
I knew it wouldn't be long before she attacked again	彼女が再び襲うまでそう長くはかからないだろうと私は知っていた
I hope you continue to provide me with enough information	私はあなたが私に十分な情報を提供し続けることを期待しています
I think it's just the right information	ちょうどいい情報だと思います
Full staff appeared in front of us	フルスタッフが私たちの前に現れました
I was satisfied without feeling anything	何も感じずに満足しました
I love his married looking hands	私は彼の結婚した見た目の手が大好きです
Can't find that question	その質問を見つけることができません
I need to cook for someone other than myself	私は自分以外の人のために料理をする必要があります
I controlled it, and he knew it	私はそれをコントロールしました、そして彼はそれを知っていました
I was preparing myself for something completely different	私はまったく違う何かに自分自身を準備していました
I rubbed my waist and the scratches disappeared	腰をこすって傷がなくなった
He stopped only after running out of ammo	彼は弾薬を使い果たした後にのみ停止しました
I gave her a little smile	私は彼女に小さな笑顔を与えました
I always had a vision	私はいつもビジョンを持っていました
No, we can't give them satisfaction	いいえ、私たちは彼らに満足を与えることはできません
I wasn't her good friend	私は彼女の良い友達ではありませんでした
I introduced myself earlier, but you may not remember	先ほど自己紹介をしましたが、覚えていないかもしれません
Key features can also access external resources	キー機能は外部リソースにもアクセスできます
Sound waves travel in water	音波は水の中を伝わります
I push them in every night	私は毎晩それらを押し込みます
I know you are avoiding me	私はあなたが私を避けていることを知っています
I can't be trapped in the dark	私は暗闇に閉じ込められません
Tall, dark man with black hair and white eyes	黒い髪と白い目を持つ背の高い、暗い男
I can't stand loneliness	寂しさに耐えられない
Lost self-confidence	自信を失った
I heard about your parents this morning	今朝あなたの両親のことを聞きました
I emphasized that I wouldn't be alone with him	私は彼と二人きりにならないことを強調しました
I had a good hunt yesterday but no luck	私は昨日良い狩りをしましたが運がありません
I was able to access the knowledge that I know there are few others	他の人がほとんどいないことを知っている知識にアクセスできました
I wondered if you don't care about the company	私はあなたが会社を気にしないかどうか疑問に思いました
I didn't feel	私は感じていませんでした
I think they were wrong	私は彼らが間違っていたと思います
I don't have time for your nonsense	私はあなたのナンセンスのための時間がありません
I have two brothers.	私は2人の兄弟をもうけました。
I asked for a few years	何年か聞いてみた
There was no place to hide	隠す場所がなかった
I looked around through the camera	カメラを通して見回した
I was just wondering	私はただ疑問に思っていました
There is no family like her	彼女のような家族は何もありません
I mean crazy, so that anything can happen crazy	私はクレイジーを意味します、何でもクレイジーに起こることができるように
I hope it doesn't end	終わらないことを願っています
I can't believe she's gone	彼女がいなくなったなんて信じられない
I wasn't going to do that, sir	私はそれをするつもりはなかった、サー
I always found it interesting around them	私はいつも彼らの周りで面白く感じました
Woman enters the room	女性が部屋に入る
I don't do that either	私もそうしません
I think this is perfect	これは完璧だと思います
It got cold past the velvet rope	ベルベットロープを通り過ぎて冷たくなりました
I heard about you	私はあなたのことを聞きました
There was enough power available to do so	そうするために利用できる十分な力がありました
I met only once	一度だけ会った
I'm not a model wife	私はモデルの妻ではありません
I have a suggestion	提案がありますが
I was furious and confused	激怒して困惑しました
I haven't had a team for quite some time now	私は今かなり長い間チームを持っていません
I can't even explain how it made me feel	それが私をどのように感じさせたかを説明することさえできません
I was dangerous, she always told me	私は危険でした、彼女はいつも私に言いました
I usually find them uncomfortable	私は通常それらを不快に感じます
I can certainly understand what you mean	私はあなたが何を意味するのか確かに理解できます
I need you to be strong and decisive	私はあなたが強くて決断力がある必要があります
I wouldn't pay anything to meet her, myself	私は彼女に会うために何も払わないだろう、私自身
I told you not to show it	見せないようにして言った
No evidence log found in the file	ファイルに証拠ログが見つかりませんでした
I think she is a great writer	彼女は素晴らしい作家だと思います
Difficult questions are rarely asked	難しい質問はめったに聞かれません
I told him everything	私は彼にすべてを話しました
I turn around and start walking in his direction	私は向きを変えて彼の方向に歩き始めます
I pulled out my diary	日記を抜いた
I should let him go first	私は彼を最初に行かせるべきです
I remembered they were previously closed	私は彼らが以前に閉鎖されていたことを思い出しました
I think it's incredibly lucky to be here with you	私はあなたとここにいることが信じられないほど幸運だと思っています
I liked him when he was calm	彼が落ち着いていたとき、私は彼が好きでした
I hope you understand and respect my decision.	私の決定を理解し、尊重していただければ幸いです
I just asked a simple question	簡単な質問をしただけです
Let's start with my own personal example	私自身の個人的な例から始めましょう
I just give him another chance	私は彼にもう一度チャンスを与えるだけです
After a while, a small child comes out in front	しばらくして、小さな子供が前に出てきます
I still remember the date	私はまだ日付を覚えています
I really want to work	本当に働きたい
I'll see this later	これは後で見ます
Rub over skin and hair	肌や髪全体にこすります
When I knocked on the door, my head snapped.	ドアをノックすると頭がパチンと鳴った。
I haven't seen one car here all the time	私はここでずっと1台の車を見ませんでした
I need to go home now, not later	後でではなく、今家に帰る必要があります
Something about it felt uncomfortable for me	それについての何かが私にとって不快に感じました
I wanted more than one person	私は2人以上を望んでいましたが
I'm sure everything you do is great	あなたがすることは何でも素晴らしいと確信しています
I wanted to forgive you yesterday	昨日あなたを許したかった
I wish I had gone	行っていたらよかったのに
I couldn't stop staring at it	私はそれを見つめるのをやめられませんでした
I heard he left with a woman	彼が女性と一緒に去ったと聞きました
A little of his power is back	彼の力の少しが戻った
I travel the landscape	私は風景を旅します
I thought it would be effective	それで効果があると思いました
I wondered if she was suitable for the corporate world	彼女は企業の世界に適しているのだろうかと思いました
I woke up with a smile	笑顔で目が覚めた
I couldn't deal with all that	私はそのすべてに対処することができませんでした
Alas, the general weaknesses of female gender	悲しいかな、女性の性別の一般的な弱点
There was no reason to be afraid of the police	警察を恐れる理由はなかった
I can't sleep well	よく眠れません
I felt uneasy	不安な気持ちになりました
I would have left	私は去っていただろう
I heard the following voice	以下の声が聞こえました
I almost fell behind	私はほとんど後ろに倒れました
I think he's still alive	彼はまだ生きていると思う
I like women better than girls	私は女の子よりも女性が好きです
I was right in almost every respect	私はほとんどすべての点で正しかった
I'm really blessed to call her my mother	私は彼女を私の母と呼ぶことに本当に恵まれています
The big shadow of some kind of vehicle	ある種の車両の大きな影
They go back to the car and drive away	彼らは車に戻って車で離れます
I didn't talk to the woman he experienced	私は彼が経験した女性とは話しませんでした
I could feel his eyes on my back	彼の目を背中に感じることができた
Sometimes the hold was hard to see	ホールドが見づらいことがありました
She was just the right person	彼女はまさに正しい人でした
Critical reception to the episode was mostly mixed	エピソードへの批判的な受信は大部分が混合されました
Worry mom enough	お母さんを十分心配させます
It was easy to replace	簡単に交換できました
Horrible white sign	恐ろしい白い看板
Woman in a hurry about it	それについて急いでいる女性
I had a hard time finding the collar of his sermon	私は彼の説教の首輪を見つけるのに苦労していました
I have to go back to the hospital	私は病院に戻らなければなりません
I was run over by a truck	トラックにひかれた
Cool calm and collected	かっこいい落ち着いて集めました
I was definitely late to get home	私は間違いなく家に帰るのが遅かった
I get wet thinking of you	私はあなたのことを考えて濡れます
I didn't know what to do	どうしたらいいかわからなかった
I was relieved to have money	お金を持って安心しました
I remember being completely shocked at the age of four	４歳になっても完全にショックを受けたのを覚えています
I want to be with you forever	ずっと一緒にいたい
I noticed at the grocery store	食料品店で気づきました
I tried not to get too close	近づきすぎないようにした
I chased around the store like a typical criminal	私は一般的な犯罪者のように店の周りを追いかけました
I was very tired but too excited to care	私はとても疲れていましたが、気にかけるには興奮しすぎました
History cannot be changed	歴史などは変えられない
There were enough new clothes in the closet	クローゼットの中には十分な数の新しい服がありました
I can book you, you know	私はあなたを予約することができます、あなたは知っています
I had to remember that	私はそれを覚えておく必要がありました
I didn't want her to leave, yet	私は彼女が去ってほしくなかった、まだ
I can't answer you, because	私はあなたに答えることができません、なぜなら
I'm really happy to be here	ここに来られて本当に嬉しいです
If they hire me, I won't	彼らが私を雇うとしても、私はしません
I try not to talk too much	あまり話さないようにしています
I couldn't stop my tears	涙も止められませんでした
I can say you are making it worse	私はあなたがそれを悪くしていると言うことができます
I was still dressed as he stuffed me	私はまだ彼が私を詰め込んだ服を着ていました
I know exactly what I need to do	私は何をする必要があるかを正確に知っています
I was whipped to do it	私はそれをするために鞭打たれました
I want to give you your freedom	私はあなたにあなたの自由を与えたい
I always see it at the hospital	病院でいつも見ています
I was going to get this	私はこれを手に入れるつもりでした
I don't think she's very supportive	彼女はあまり協力的ではないと思います
Some people take pictures of me	何人かが私の写真を撮ります
I highly recommend this hotel	私はこのホテルを強くお勧めします
You can see water in some places	所々に水が溜まっているのが見えます
I didn't know how to identify it	私はそれを識別する方法を知りませんでした
I really enjoy the time with your family	私はあなたの家族との時間を本当に楽しんでいます
I saw the face of a young man	若い男の顔を見た
I kissed a few girls in my time	私は私の時間に数人の女の子にキスをしました
I didn't know the time	時間がわからなかった
I chased him quickly and overtook him faster	私は彼を素早く追いかけ、彼をより速く追い越した
I only bought a used car	中古車しか買わなかった
I just want to be here	ここにいたいだけ
I do things	私は物事を
I didn't know him very well	私は彼のことをよく知りませんでした
The knife was in his hand	ナイフが彼の手にあった
I fight the urge to leave him	私は彼から離れたいという衝動と戦う
Ask her if she cares about the media	彼女がマスコミを気にかけていたかどうか彼女に尋ねます
The moon is not so long	月はそれほど長くありません
I spend most of the day in the library	私はほとんどの日を図書館で過ごします
I will soon return to the shadow of the tree	私はすぐに木の影に戻ります
Bring dinner following Bible studies	聖書研究に続いて持ち寄りディナー
Miracle, that's what they called it	奇跡、それは彼らがそれを呼んだものです
I immediately prepared for the final shot	私はすぐに最後のショットの準備をしました
I will look down	私は見下ろすことにします
A dress that suits your eyes, he said	あなたの目に合うドレス、彼は言った
I would have told her it wasn't safe	私はそれが安全ではなかったと彼女に言っただろう
Let go to pull out your arm	腕を抜くために手放す
I can, and it can kill me	私はできる、そしてそれは私を殺すことができる
I was able to overlook the water depth	水深を見下ろすことができた
I wear it with jeans	ジーンズと一緒に履きます
I understand more than anyone else what you see every day	私は、誰よりも、あなたが毎日見ているものを理解しています
The day when I didn't do anything was suddenly exciting	何もしない日が突然わくわくしました
I could clearly see the details of Dragon Head	ドラゴンヘッドの細部がはっきりと見えました
I really couldn't get anything from her	私は本当に彼女から何も得ることができませんでした
I thought it was a terrible decision	ひどい決断だと思いました
But he could read your lips like a flash	しかし、彼はあなたの唇をフラッシュのように読むことができました
I was relieved to put her in safely	彼女を無事に中に入れてほっとしました
I was surprised because it was very close to the hotel	ホテルにとても近いのでびっくりしました
She remembers she telling me not to hang up	彼女が私に電話を切らないように言ったのを覚えています
I had to find a way to stop it	私はそれを止める方法を見つけなければなりませんでした
Call it our theater	それを私たちの劇場と呼んでください
I prefer to use the client name	私はクライアント名を使用することを好みます
I live in what you might call the darkness outside	私はあなたが外の闇と呼ぶかもしれないものに住んでいます
I read all his work in college	私は大学で彼のすべての仕事を読みました
You can see what's going on	何が起こっているのかわかります
I had to look at the room	私は部屋を見なければなりませんでした
I am a military judge	私は軍の裁判官です
I just learned how to ride a bicycle	自転車の乗り方を学んだばかり
I was like that only customer	私はその唯一の顧客のようでした
I could guess what she was thinking	彼女が何を考えていたのか推測できた
I had to get over her	私は彼女を乗り越える必要がありました
I thought you weren't going to make it	私はあなたがそれを作るつもりはないと思った
I can hear running water	流水が聞こえます
I think you're doing the same	あなたも同じようにやっていると思います
I was finally able to meet her	私はついに彼女に会うことができました
A piece of paper was pushed into the space	一枚の紙が空間に押し込まれていました
I can have a motivation	私は動機を持つことができます
I did not submit a missing person report	私は行方不明者の報告を提出しませんでした
I was fine and really on the spot	私は元気で本当にその場でした
We look forward to your reply	お返事をお待ちしております
A big, wide smile appeared on his face	大きな広い笑顔が彼の顔に現れた
I pull up the chair for him to sit	私は彼が座るために椅子を引き上げます
I owe my life to my country	私は私の国に私の人生を借りています
I would have been out of society for a few days	私は数日間社会から去っていたでしょう
I remember feeding her and watching the news	彼女に餌をやったり、ニュースを見たりしたのを覚えています
I remember we started talking and writing text	私たちが話し始め、テキストを書き始めたことを覚えています
I started reading headline news	ヘッドラインニュースを読み始めました
I used plain paper and left it as it is	普通紙を使ってそのままにしておきました
I prayed to all the saints on my lap	私は膝の上にいるすべての聖人たちに祈りました
I'm actually much older than that	私は実際それよりずっと年上です
I don't want to offend you	私はあなたを怒らせたくない
Construction was completed the following year	翌年に工事が完了しました
I won't let you destroy yourself that way	私はあなたにそのように自分自身を破壊させません
I was consulted on two more cases to express my opinion	私は意見を述べるためにさらに2つのケースについて相談を受けました
I checked the clock under the carriage light	キャリッジライトの下で時計をチェックしました
I agree with that	私はそれに同意します
I searched for and found a bicycle shop	自転車屋を探して見つけた
The fire burned in the hearth	炉床で火が燃えた
I shouldn't have slept so deeply	私はそれほど深く眠るべきではなかった
I think you are 14 years old	あなたは14歳になったと思います
Longing for my daughter and sister	娘と妹に憧れ
I started glancing at the clock	時計をちらっと見始めました
I was watching this morning	今朝見ていました
I look forward and don't enter the room	私は前を向いてその部屋に入らない
I kissed his right palm and blew it towards him	私は右手のひらにキスをし、彼に向かってそれを吹きました
I missed breakfast	私は朝食を逃した
I already decided to love it	私はすでにそれを愛することにしました
I rolled my eyes and headed for the coffee pot	目を転がしてコーヒーポットに向かった
I went up to my room and locked the door	私は自分の部屋に上がり、ドアをロックしました
I asked him to teach, and he did	私は彼に教えてくれるように頼みました、そして彼はしました
I was right to worry before	私は以前心配するのが正しかった
The scent of fresh flowers and the food filled the air	生花の香りと料理が空気を満たしていました
I could see tears falling between his hands	私は彼の手の間で涙が落ちるのを見ることができました
I can give you a real killer	私はあなたに本当のキラーを与えることができます
Place a stone wall between us and your fist	私たちと拳の間に石垣を置きます
I was actually expecting the opposite	私は実際には反対のことを期待していました
They just want results	彼らはただ結果を求めています
I did nothing for you or me	私はあなたや私のために何もしませんでした
I knew he was drunk and couldn't swim	私は彼が酔って泳げないことを知っていました
A feeling of something bigger than me	自分よりも大きな何かの感覚
I knew her grandmother	私は彼女の祖母を知っていました
I had to be a strong person	私は強い人である必要がありました
You can feel everything around	周りのすべてを感じることができます
I moved to get her to do her thing	私は彼女に彼女のことをさせるために引っ越しました
I can handle his story	私は彼の話を処理することができます
I now hated money, shopping, or even seeing it	私は今、お金、買い物、あるいはそれを見ることさえ嫌いでした
I wrote this for a new guy in my life	私は私の人生の新しい男のためにこれを書きました
I don't think anyone will notice me	誰もが私に気付くとは思えない
I was disappointed	がっかりしました
Never forget loneliness and beauty	孤独と美しさを決して忘れません
I wasn't good at it anyway	とにかくそれが得意ではなかった
I know you enjoy the program	私はあなたがプログラムを楽しんでくれることを知っています
I don't blame you for what you did	私はあなたがしたことについてあなたを非難しません
I can't go down for the first time	始めて下がれない
I found a stone and took it out	石を見つけて取り出しました
So that her mother doesn't sigh	母がため息をつかないように
The magnificent table was set to 3	壮大なテーブルが3つに設定されていました
Sometimes you can end up with something completely unique	時にはあなたは完全に独特な何かになってしまう可能性があります
I never rode with them	私は彼らとは決して乗りませんでした
I won't play with you anymore	もうあなたと遊ぶことはありません
I have a great experience in this area	私はこの分野で素晴らしい経験をしています
I don't know anything else	私は他に何もよくわかりません
Stay a little, but return to a safe distance	少し滞在しますが、安全な距離に戻ります
I think hard about my answer	私は自分の答えについて一生懸命考えます
I'm tired both mentally and physically	精神的にも肉体的にも疲れました
I can't prepare you, my friend	私はあなたを準備することはできません、私の友人
I'm very happy to meet you	お会いできてとてもうれしいです
I didn't know what they meant	彼らが何を意味するのか分かりませんでした
I wasn't involved in a heroic battle	私は英雄的な戦いには関与していませんでした
I won't say any more	それ以上は言いません
I am very excited to find this wonderful resource	この素晴らしいリソースを見つけることにとても興奮しています
I don't think he heard me with loud music	彼が大音量の音楽で私を聞いたとは思えない
I didn't understand the point	要点がわかりませんでした
Must have been a good person before	以前はいい人だったに違いない
I feel nauseous all day long	一日中吐き気がする
I decided to go into politics	私は政治に入ることにしました
I should have told you all this way back	私はあなたにこのすべての方法をさかのぼって話すべきだった
Maybe overeating	たぶん食べ過ぎ
I could only imagine what he would look like naked	私は彼が裸でどのように見えるかを想像することしかできませんでした
He thinks she is angry	彼は彼女が怒っていると思います
Listen to that attitude	その態度を聞きます
I always listen to classical music	私はいつもクラシック音楽を聴いています
I didn't trust him at all	私は彼をまったく信用していませんでした
Can think clearly	はっきりと考えることができます
I noticed something strange	不思議なことに気づきました
I wanted to show you mine	私はあなたに私のものを見せたかった
I wanted to say something to you	私はあなたに何かを言いたかった
I was able to scratch freely	自由にスクラッチできました
I was very impressed and wanted to hear more	とても感動し、もっと聞きたかった
I wish you could think of me	私のことを考えてくれたらいいのに
I tried to be positive about it	私はそれについて前向きにしようとしました
I got very lost without magic	私は魔法なしでとても迷子になりました
I know you are not in love with me	私はあなたが私に恋をしていないことを知っています
I could feel her nervous	彼女が緊張しているのを感じることができた
I prefer to stay myself and live quietly	私は自分自身にとどまり、静かに暮らすことを好みます
I asked the girl if anything had changed	何か変わったことはないかと女の子に聞いた
I come here thinking of you	私はあなたのことを考えてここに来ます
I'm saying that because it's true	本当だからそう言ってる
Thousands of dollars worth of instruments damaged	数千ドル相当の楽器が破損した
I walked back towards the exit	出口に向かって歩いて戻った
I loved talented women	私は有能な女性が大好きでした
Punch with a snow angel here	ここに雪の天使がいるパンチ
I saw a man kill a woman	男が女を殺すのを見た
I found his chin and forced it	私は彼のあごを見つけてそれを強制しました
Fire in the bedroom	寝室での火災
Approached the body	体に近づいた
I started to see the flames rising from the floor	床から炎が上がってくるのが見え始めました
The safety position can be public or military anyway	安全ポジションはとにかく公的または軍隊である可能性があります
I enjoyed reading more about her and her writing journey	私は彼女と彼女の執筆の旅についてもっと読むのを楽しんだ
Counted 2 weeks ago	2週間前に数えました
Lucky shot with such a strong wind from that distance	あの距離からこんな強風でラッキーショット
He also demanded the end of non-intervention	彼はまた、非介入の終焉を要求した
Men fight for rank and access to women	男性はランクと女性へのアクセスのために戦う
I understood immediately	すぐにわかりました
I thanked him for what he said to me	私は彼が私に言ったことを彼に感謝しました
It ’s not that they hear	彼らが聞くということではありません
I wanted to catch you	私はあなたを捕まえることを望みました
I saw the rearview mirror outside	外のバックミラーを見ました
I can only imagine her feelings	彼女の気持ちしか想像できない
I talked about repentance, but you didn't change	私は悔い改めについて話しましたが、あなたは変わりませんでした
We would appreciate it if you could have such an opportunity.	皆様にこのような機会をいただければ幸いです。
I didn't want their protection	私は彼らの保護を望んでいませんでした
Next generation politician	次世代の政治家
I had to believe you were fine	私はあなたが元気だと信じなければなりませんでした
It was a relaxed and peaceful expression	リラックスした安らかな表情でした
At least I might have worked harder	少なくとももっと頑張ったかもしれない
I didn't know who was more scared	誰がもっと怖かったのかわからなかった
I was never uncomfortable in my life	私は私の人生で決して不快ではありませんでした
I should have guessed	私は推測すべきだった
I should have acted earlier	もっと早く行動すべきだった
Thank you for knowing	知ってくれてありがとう
So yes, everyone knows	つまり、ええ、誰もが知っています
I can't wait for this day to end	この日が終わるのが待ちきれません
I had to leave it to someone else	私はそれを他の人に任せる必要がありました
I haven't been bothered by it for about 10 years	私はそれによって約10年間悩まされていません
I was walking when the cop was there	警官がそこにいたとき、私は歩いていました
A tall officer stepped in his foot and reached out for his hand	背の高い将校が足を踏み入れて手を伸ばした
I completely forgot his other request	私は彼の他の要求を完全に忘れました
Next, I placed a drainage pipe in my knee	次に、膝の中に排水管を配置しました
I pulled him behind the counter	私は彼をカウンターの後ろに引っ張った
I mean terribly wrong	私はひどく間違っているという意味です
I can't find a good way to do this	私はこれを行うための良い方法を見つけることができませんが
I see it a lot in abuse	私はそれを虐待でたくさん見ます
I spent a lot of money to help my boy	私は息子を助けるためにたくさんのお金を費やしました
I personally worked as a cow	私は個人的に牛の仕事をしていました
You will see a little blue sky	少し青い空が表示されます
I was familiar with shame walks	私は恥の散歩をよく知っていました
I think this is all open to the public	これはすべて公開されていると思います
I don't love you	私はあなたを愛していません
She heard her voice	彼女の声を聞いた
A tall person stood on him	背の高い人物が彼の上に立っていた
I also know that I have to end here	ここで終わらせなければならないことも知っています
Did not take anything	何も取らなかった
I misunderstood that was the case	私はそれが事実だと誤解しました
I retreated and blushed completely shyly	私は後退し、完全に恥ずかしそうに顔を赤らめました
That is, they are gone	つまり、彼らはなくなっています
I was listening to my voice and staring at the ceiling	私は声を聞いて天井を見つめていました
Two fire departments were seriously damaged	2つの消防署が深刻な被害を受けました
I can't name everyone right now	今はみんなに名前を付けることはできません
requested	お願いしました
The meat is red and thin	肉は赤くて薄い
I spent my life together	私は一緒に人生を過ごしました
I put my head on his shoulder	私は彼の肩に頭を置いた
There were two technical turns before the finish line	フィニッシュラインの前に2つの技術的なターンがありました
I have seen the decline of many races	私は多くの人種の衰退を見てきました
I think traveling all the time will increase your appetite	ずっと旅をすると食欲が増すと思います
I handed her a pipe	私はパイプを彼女に手渡した
A whole new world for me	私にとって全く新しい世界
Tuck around the eyes	目の周りのタック
I chased him through a dark graveyard	私は暗い墓地を通って彼を追いかけました
I didn't hear any signs of life anywhere	どこにも生命の兆候は聞こえませんでした
I have never been there	私はそこに行ったことがありません
I was in a dream	私は夢の中にいました
You may go crazy	気が狂うかもしれない
I know this is serious	私はこれが深刻であることを知っています
Where did he come from	彼はどこから来たのだろうか
I couldn't wait to go home	家に帰るのが待ちきれませんでした
I started from hand	手元から始めました
I loved all that	私はそのすべてのものが大好きでした
I barely did it	私はかろうじてそれをしました
I got a card from my brother	お兄ちゃんからカードをもらった
I may have to report your collaboration	私はあなたのコラボレーションを報告しなければならないかもしれません
I wish it was possible	可能だったらいいのに
I had the best intention	私は最善の意図を持っていました
I asked her father why there are no female members	なぜ女性会員がいないのか、父に聞いてみました
I really wanted it to be brought to justice	私は実際にそれが裁判にかけられることを望んでいました
I think she thought she was lying	彼女は嘘をついていると思ったと思います
This procedure has been used twice	この手順は2回使用されました
I took over the responsibilities she assigned	私は彼女が割り当てた責任を引き継ぎました
I want to bring her back with me	私は彼女を私と一緒に戻したいのですが
I don't remember anyway	とにかく覚えてない
I was very happy with him	私は彼にとても幸せでした
I didn't know his real name	彼の本名がわからなかった
I hear this and move on	私はこれを聞いて、次に進みます
The fort was a valuable asset for several reasons	砦はいくつかの理由で貴重な資産でした
I couldn't think of it	考えられなかった
I wouldn't have been able to catch up myself	私は自分で追いつくことができなかったでしょう
We rarely get us on the same boat	私たちを同じボートに乗せることはほとんどありません
I decided not to marry anyone	私は誰とも結婚しないことに決めました
I've never seen him lose it so close	私は彼がこれほど近くでそれを失うのを見たことがありませんでした
The resulting fire destroyed the aircraft	結果として生じた火災は航空機を破壊しました
I can't force you anything	私はあなたに何も強制することはできません
I didn't think there was such a place	そんな場所が存在するとは思わなかった
We know we had this conversation	私たちはこの会話をしたことを知っています
I feel like the hammer is about to fall	ハンマーが落ちそうな気がします
I wonder if no one stayed	誰もが滞在しなかったのだろうか
I loved his mother and father	私は彼の母と父を愛していました
I have a good neighbor, we enjoy frequent backyard parties	私には良い隣人がいます、私たちは頻繁な裏庭のパーティーを楽しんでいます
Many of the protests found few reports	抗議の多くはほとんど報道を見つけませんでした
I needed a little opportunity	ちょっとした機会が必要だった
I didn't like this sixth sense	私はこの第六感が嫌いでした
I have some ideas but no clear vision	私にはいくつかのアイデアがありますが、明確なビジョンはありません
I stared at the sun and took it all in	私は太陽を見つめ、それをすべて取り入れました
I breathe, pray, cool the magic	私は呼吸して祈り、魔法を冷やします
I want to love and be loved	愛して愛されたい
I moved here with 5 horses and 1 dog	私は5頭の馬と1匹の犬と一緒にここに移動しました
I was going to spend time with him	私は彼と一緒に時間を過ごすつもりでした
Looking back, I found something to wear	振り返って、着るものを見つけました
I ask for your help	私はあなたの援助を求めます
I like the circular option of the cover	カバーの円形オプションが好きです
I haven't done this for the whole of my live	私はこれを私のライブ全体でやっていません
I support you whatever you want to do	私はあなたがやりたいことは何でもあなたをサポートします
I even found an insect behind my ear	耳の後ろに虫さえ見つけました
I was in love before	私は前に恋をしていた
Two parts of heartfelt words	心のこもった言葉の2つの部分
Today I will talk to the students about it	今日はそれについて生徒たちに話します
That is, you look fine	つまり、あなたは元気に見えます
I was happy to see it	それを見てうれしかった
Widespread damage disrupted mobile phones and mobile phone services	広範囲にわたる被害により、携帯電話と携帯電話のサービスが中断されました
A small slip of forgiveness was allowed to him	寛容の小さなスリップは彼に許されました
The young man in the merchant was not sleeping	商人の中の若者は眠っていませんでした
You can still enjoy the sweetness of this wonderful fruit	この素晴らしい果実の甘さは今でも味わえます
What did she come to do	彼女は何をするようになったのだろうか
I may have been walking there	私はおそらくそこを歩いていたかもしれません
I can hear laughter and screams again	もう一度笑い声や叫び声が聞こえます
Another door was connected to the shower room	別のドアがシャワールームにつながっていた
I want you to keep your nose clean	鼻を清潔に保ってほしい
I wish he had felt it too	彼もそれを感じていたらよかったのに
I didn't go shopping	私は買い物に行きませんでした
Male teenager lay dead on the pavement	男性のティーンエイジャーが舗道で死んで横たわっていた
I need the right instrument	正しい楽器が必要です
I'm lying low, for example	私は、例えば、低く横たわっています
I have to thank each and every one behind me	私の後ろにいた一人一人に感謝しなければなりません
I have never read anything like this	私はこのようなものを読んだことはありません
My readers will appreciate your work	私の読者はあなたの仕事を高く評価するでしょう
I pulled out the blade	刃を抜いた
I buy a lot to revive	私は生き返らせるためにたくさん購入します
I didn't want to live anymore	もう生きたくなかった
I remember writing music on sheet music	楽譜用紙に音楽を書いたことを覚えています
Maybe they are jealous	多分彼らは嫉妬していると思います
Stepped into the kitchen	キッチンに足を踏み入れた
I was thinking about this all night	私はこれについて一晩中考えていました
I asked you your number	私はあなたにあなたの番号を尋ねました
I walked behind the desk	机の後ろを歩いた
I summarized it a few years ago	数年前にまとめました
I immediately recognized her	私はすぐに彼女を認識しました
She couldn't take her eyes off the dead man	死んだ男から目を離せなかった
I wrote her first will today	今日、最初の意志を書きました
I want to make it real	本物にしたい
Big surprise and a little shock	大きな驚きとちょっとしたショック
She didn't want to give her the wrong impression of me	彼女に私について間違った印象を与えたくなかった
I may have been lying too	私も嘘をついていたかもしれない
I pick it up and start reading the label	私はそれを手に取り、ラベルを読み始めます
A cloud of confused suspicion forms on his face	困惑した疑いの雲が彼の顔に形成されます
Credit card receipt found	クレジットカードの領収書が見つかりました
I wasn't looking for the key	キーを探していませんでした
I woke up with a big dream	大きな夢で目が覚めた
I was just beginning to enjoy being alive	私も生きていることを楽しみ始めたばかりでした
I value rest and exertion	私は休息と労作を大切にします
Feel the ground with your hands	手で地面を感じる
I really have to be crazy	私は本当に夢中になっている必要があります
Did not notice the speed limit sign	制限速度標識に気づかなかった
Said not allowed	許可されていないと言った
I couldn't think clearly because of the shock	ショックではっきりと考えることができませんでした
I'm here, willing to teach you	私はここにいます、喜んであなたに教える準備ができています
Before these events happened, I was a simple woman	これらのイベントが行われる前は、私は単純な女性でした
Expected year	期待の年
Never lose another parent to a child	子供にもう一人の親を失うことはありません
But don't eat anything	でも何も食べない
A red guide light appeared on the front wall	前方の壁に赤い誘導灯が現れた
I was already broken	私はすでに壊れていました
I don't put pressure on you to lose it	私はあなたにそれを失うように圧力をかけません
I want this marriage to be better than my first	私はこの結婚が私の最初よりも良くなりたいです
Will the bitterness end forever?	苦味はいつまでも終わるのだろうか
I need to pay your attention, your full attention	私はあなたの注意を払う必要があります、あなたの完全な注意
I had a heart attack nearby and was climbing them	私は近くで心臓発作を起こして彼らを登っていました
I hated the feeling of being very defeated	私はとても敗北した感じが嫌いでした
Night child	夜の子
I took a breath through my nose	鼻から息を吸いました
I was giving her something	私は彼女に何かを与えていました
I still don't know what he means by this	私はまだ彼がこれによって何を意味するのか分かりません
I love how he makes me feel	彼が私に感じさせる方法が大好きです
I was the youngest person from anywhere else	私は他の場所から来た人で最年少でした
I don't know yet	まだ分​​かりません
I wasn't good at pulling myself up	私は自分を引き上げるのが得意ではありませんでした
I satisfy her poor with bread	私は彼女の貧しい人々をパンで満足させます
Respond quickly and produce high quality works	迅速に対応し、質の高い作品を制作します
I open my mouth to protest, but close it immediately	私は抗議するために口を開けますが、すぐにそれを閉じます
I believe it is adjacent to the theology of prosperity	私はそれが繁栄の神学に隣接していると信じています
Many things may have happened	たくさんのことが起こった可能性があります
I hate it when she says that word	彼女がその言葉を言うとき私はそれを嫌う
I didn't care anymore	もう気にしませんでした
I didn't answer you properly	私はあなたにきちんと答えませんでした
I closed my eyes and enjoyed my feelings	目を閉じて、気持ちを楽しんでいました
They enable color vision and depth of focus	それらは色覚と焦点深度を可能にします
I had another way	私は別の方法を持っていました
Look around the toilet	トイレを見回す
I was trapped in a prison cell	私は独房に閉じ込められました
I had to go shopping, not until then	私はそれまでではなかった、買い物に行かなければならなかった
I had little joy in my life	私の人生にはほとんど喜びがありませんでした
I have to find him, mom	私は彼を見つけなければならない、お母さん
I want to tell the ultimate story	究極のストーリーを伝えたい
I found the place somewhere in the harbor	港のどこかでその場所を見つけました
I move her a little back and study her her	私は彼女を少し後ろに動かして彼女を研究します
I couldn't do anything with it	私はそれで何もできませんでした
I like to play live	ライブでプレイするのが好きです
I wondered if they knew my father	彼らは私の父を知っているのだろうかと思いました
I knew men could break	私は男性が壊れる可能性があることを知っていました
I took care of my sick mother	病気の母の世話をしました
One mast of the ship was knocked down	船の1つのマストがノックダウンされました
I received a dismissal order from my boss	上司から解雇命令を受けました
I'm thirsty for the truth	私は真実を求めて飢え渇きます
I mean, I really love me	つまり、本当に私を愛しています
do not know	わからない
More than expected	予想以上に
I must have been glad she had her hand	私は彼女が彼女の手で良かったに違いない
I dragged my bag back	鞄を後ろに引きずりました
I will always be good for you	私はいつもあなたに良いでしょう
This put an end to his season	これは彼のシーズンに終止符を打った
I wouldn't have kept it alive	私はそれを生きたままにすることはなかっただろう
Can you still be friends?	まだ友達になれるかな？
I really mean to be completely aware of the things around you	私は本当にあなたの周りのものに完全に気づくことを意味します
I won't come back	私は戻ってこない
I ask you to do the same	私はあなたに同じことをするように頼みます
I think I remember my mom too much	お母さんのことを思い出しすぎだと思います
I inserted the key and turned the lock	キーを挿入してロックを回しました
I haven't slept recently	私は最近寝ていませんでした
I went back to my suite	私は自分のスイートに戻った
I didn't care if he would be seriously injured	彼が重傷を負うかどうかは気にしませんでした
I'm working in the spirit, not the eyes	私は今、目ではなく精神で働いています
Many pursued the composition of literature	多くの人が文学の構成を追求しました
I couldn't control my thirst	喉の渇きをコントロールできませんでした
I was a young man who wished you good night	私はあなたにおやすみなさいと願った若者でした
I'm proud of you as well as our ancestors	私たちの祖先と同じように私はあなたを誇りに思っています
Green was appointed as the first president of the league	グリーンはリーグの初代大統領に任命された
I don't want to be impressed by the quality clothes	上質な服に感動させたくない
The circle was too tight	サークルをきつくしすぎた
I tried to talk to him about charm with people	私は彼に人々と魅力について話そうとしました
I can't imagine a life without you anymore	もうあなたのいない人生は想像できません
I needed to know what a baby can do	私は赤ちゃんが何ができるかを知る必要がありました
I don't ask for anything	私は何も求めません
Thank you for his existence	彼の存在に感謝します
I swear nothing happened	私は何も起こらなかったことを誓います
Tears spilled on her cheek	彼女の頬に涙がこぼれ落ちた
I can hear a woman calling my name out loud	女性が私の名前を大声で呼んでいるのが聞こえます
I long for him to be in us	私は彼が私たちの中にいることを切望しています
I was literally my friend's hero	私は文字通り友達のヒーローでした
Screams spin me	叫び声が私を回転させます
It stands there to this day	それは今日までそこに立っています
I liked her, there was no doubt about it	私は彼女が好きでした、それについては間違いありませんでした
Run one tank at a time	一度に1つのタンクを実行します
I will start teaching	私は教え始めます
I understand a little about the way the world works	私は世界のやり方について少し理解しています
Contractor was hired	請負業者が雇われた
New town, new city, new phone book	新しい町、新しい都市、新しい電話帳
I could barely contain my desire for her	彼女への欲求をかろうじて封じ込めることができなかった
I saw the room in shades of black	私は部屋を黒の色合いで見ました
Crown or reward for something a man might do	男性がするかもしれない何かのための王冠または報酬
I didn't knowingly look for him	私は故意に彼を探しませんでした
I need food and water	食べ物と水が必要です
Need to give a little time	少し時間を与える必要があります
I didn't get stuck to see for myself	私は自分の目で確かめるために立ち往生しませんでした
I needed it, so that almost everyone after death	私はそれが必要でした、ほとんど死んだ後の誰もがそうするように
There was something that made me bite my teeth	歯を食い込ませる何かがあった
I will never come back	私は二度と戻ってこないでしょう
Hurry up the stairs across the corridor	急いで廊下を横切って階段を上った
I can't go until next week	来週まで行けない
I could hardly sleep because I was thinking about him	彼のことを考えていたのでほとんど眠れませんでした
I put my hand on his arm	私は彼の腕に手を置いた
I had to go through today	今日は通り抜ける必要がありました
I knew you would find	私はあなたが見つけるだろうと知っていました
I haven't talked to my dad for years	私は何年も父と話をしていません
I get there, go in and do my own thing	私はそこに着き、入って自分のことをします
Do not turn on the light	明かりをつけない
I wish he whispered in her head	彼が彼女の頭の中でささやいたらいいのに
I know you have never been around so many	私はあなたがこれまでこれほど多くの周りにいなかったことを知っています
Tired of walking to the apple orchard	リンゴ園まで歩いて疲れました
I will go to it later	私は後でそれに行きます
I was silent and stupid after a few minutes	私は数分後に沈黙し、愚かでした
I heard it but my voice was muffled	聞いたけど声がこもった
A voice came to me at a distance	少し離れたところに声がかかってきた
I can't wait to teach the class	クラスを教えるのが待ちきれません
I call you a witch and, worse, curse my tongue	私はあなたを魔女と呼び、さらに悪いことに、私の舌を呪う
I remembered this morning	今朝思い出した
I'm not very good at drawing	私は絵を描くのがとても苦手です
Description of a person who looks physically ill	身体的に病気に見える人の説明
I hate being in the middle of things	私は物事の真っ只中にいるのが嫌いです
I remember trying to learn paints	絵の具を学ぼうとしたのを覚えています
The building burned down	建物が焼け落ちた
I proceeded very carefully	私はもっ​​と慎重に進みました
I keep them for the show and keep them not for use	私はそれらをショーのために保管し、使用しないために保管します
I saw it on a surface ship	水上船で見た
I need to get up early tomorrow	明日早く起きる必要があります
We hope that many people will participate.	たくさんの方にご参加いただければ幸いです
I was never a knight	私はかつて騎士ではありませんでした
After all, many people	結局のところ、多くの人が
After a while, he smiled at her.	しばらくして、彼は彼女に微笑んだ。
I was starting to suspect you were coming	私はあなたが来るのではないかと疑い始めていました
I turned to my side to face him	私は彼と向き合うために私の側を向いた
If that means saving you, I will give my life	それがあなたを救うことを意味するなら、私は私の命を与えるでしょう
I had to block that idea from my heart	私はその考えを私の心からブロックしなければなりませんでした
I knew it would come anyway	とにかく来るのは分かっていた
I heard silence	沈黙が聞こえた
I have recovered from it now	私は今それから回復しました
Thank you for your help	お世話になります
Some people got drunk and fainted under the table	何人かの人々がテーブルの下で酔って気絶しました
I think that's the right assumption	それは正しい仮定だと思います
Arranged for purchase	購入の手配をしました
I got another death glare on myself	私は自分自身に別の死のまぶしさを獲得しました
Both of them are smart to do that	それらの両方はそれを行うために賢いです
I just wanted to know what it was	私はそれが何であるか知りたかっただけです
4 varieties are recognized	4つの品種が認識されます
I put it together one by one	一枚一枚まとめました
You should be careful	注意が必要です
I ordered your video to air in 2 hours	私はあなたのビデオを2時間で放映するように注文しました
Seen from the window	窓から見た
I have the worst headache	私は最悪の頭痛を持っています
I had no way	私には方法がありませんでした
I walked down the aisle and found a seat	通路を歩いて席を見つけました
Consider a witty remark	機知に富んだ発言を考えてみます
Can't be clarified any more	これ以上明確にすることはできません
I enjoyed it most of the time	私はそれをほとんどの時間楽しんだ
Feel the passion for discovery	発見への情熱を感じる
I look at his shoulders and then turn his face up	私は彼の肩を見て、それから彼の顔を上に向けます
I didn't even think about Bell	ベルのことすら考えていませんでした
I was the youngest student in college	私は大学で最年少の学生でした
I broke flat and was afraid of my shadow	私は平らに壊れて、自分の影が怖かった
But I remember suffering	でも、私は苦しんでいたことを覚えています
I vowed to protect all beings from supernatural creatures	私はすべての存在を超自然的な生き物から守ることを誓いました
I heard it clearly at that time	その時はっきりと聞いた
Security guard in uniform	制服姿の警備員
I don't hear a word from them	彼らから一言も聞かない
I thought he was asking them how	私は彼が彼らにどのようにしたか尋ねていたと思いました
A place you can call yourself	自分たちと呼べる場所
I definitely recommend this movie to anyone	私は間違いなくこの映画を誰にもお勧めします
I'm still grateful for their time and important input	私はまだ彼らの時間と重要なインプットに感謝しています
I was stupid to hide it from you	私はあなたからそれを隠すのは愚かでした
I called yesterday and caught your boss	私は昨日電話してあなたの上司を捕まえました
I can't see anything, but that doesn't mean there's nothing	何も見えませんが、何かがないという意味ではありません
I can say that I had a hard time	苦労したと言えます
I'm glad I feel better	気分が良くなってよかったです
I once experienced a difficult employee who wasn't acting	私はかつて、演技をしていない困難な従業員を経験しました
I don't think the delay is good	遅れは良くないと思います
I still remembered the smell	まだ匂いが思い出せた
I decided to start keeping myself at a higher standard	私は自分自身をより高い水準に保ち始めることに決めました
I jumped up and started pulling clothes	私は飛び上がって服を引っ張り始めました
I make the picture fun and interesting for you	私はあなたのために絵を楽しく面白くします
I didn't mind the discomfort	不快感は気にしませんでした
Looking back on the way you came	来た道を振り返る
In other words, people always disappear without a trace.	つまり、人々はいつも跡形もなく消えていくのです
Silently chop a little	少し黙ってみじん切りにします
I hate when I can't make a voice from here	ここから声が出せない時は嫌いです
I think it's very attractive	とても魅力的だと思います
I couldn't close my heart	心を閉ざすことができなかった
Surprisingly, I attack the creatures	驚いたことに、私は生き物を攻撃します
I think you learn so well	私はあなたがそのようによく学ぶと思います
I'm just trying to help this woman	私は単にこの女性を助けようとしています
I took her hand and kissed her finger	私は彼女の手を取り、彼女の指にキスをしました
Discover the street going upwards towards the mountains	山に向かって上向きに行く通りを発見します
I also rushed into it	私もそれに突入しました
I feel sorry for myself for a few weeks	数週間、自分を気の毒に思いました
I can't wait to buy more of your lovely clothes	あなたの素敵な服をもっと買うのが待ちきれません
It wasn't so bad anymore	もうそんなに悪くはなかった
I was supposed to apologize	謝罪することになっていた
Hesitated on the stairs	階段で躊躇しました
I don't believe anymore and you don't	私はこれ以上信じませんし、あなたも信じません
I didn't really expect it	本当に期待していなかった
I knew him better and should have been a better friend	私は彼をもっとよく知っていて、もっと良い友達だったはずです
Increase your pace and turn the corner	ペースを上げて角を曲がる
This process has happened many times	このプロセスは何度も発生しました
I'm leaving but he has to stay	私は去りますが彼は留まらなければなりません
He would never have repaid a penny	彼がペニーを返済したことはないだろう
I had a car accident on the highway	高速道路で自動車事故に遭った
I think we will stay for now	私たちは今のところ滞在すると思います
I was late for feeding in the evening	夕方の給餌に遅れました
The local minister was there to hold the ceremony	地元の大臣が式典を行うためにそこにいました
I don't profit from it	私はそれから利益を得ません
This character was inspired by his father and uncle	このキャラクターは彼の父と叔父に触発されました
I know you can't get me back	私はあなたが私を取り戻すことができないことを知っています
Please a few months	数ヶ月ください
I know you were with me almost all night	私はあなたがほぼ一晩中私と一緒にいたことを知っています
I looked around but no one saw	見回したが誰も見なかった
I didn't want to sleep with his wife	私は彼の妻と一緒に寝たくありませんでした
Would have taken time	時間がかかったでしょう
I'm very happy to see your post	あなたの投稿を見てとても満足しています
I might enjoy playing this guy	私はこの男をプレイするのを楽しむかもしれません
But don't suffer	でも苦しむことはない
The tail suddenly turns white after a puncture wound	尻尾は刺し傷を過ぎて突然白くなる
They wanted me to resign	彼らは私に辞任して欲しいと感じました
The first reception was positive	最初のレセプションは好意的でした
I won't let anyone rob this from my daughter	私は娘からこれを誰にも奪わせません
I swallowed it again, but his throat was dry	もう一度一生懸命飲み込んだのに喉が乾いた
I see his subordinates	私は彼の部下を見ます
I had to be on my computer now	私は今自分のコンピューターにいなければなりませんでした
I always look carefully at your article	私はいつもあなたの記事を注意深く調べます
I felt completely weak and helpless	私は完全に弱くて無力だと感じました
You need to continue a casual conversation	カジュアルな会話を続ける必要があります
I had you look back on the editing	編集を振り返ってもらいました
At least two horses were taken away	最低2頭の馬が連れ去られた
I know them all intimately now	私はそれらすべてを今、親密に知っています
Provides the minimum budget for this project	このプロジェクトの最低予算を提供します
I wonder why you are here	なぜここにいるのかしら
I calmed down like a beach	私はビーチのように落ち着きました
I remember clearly	はっきりと覚えています
I played a word in my head	頭の中で言葉を弾いた
You need to keep the balance	バランスを保つ必要があります
I know how to hold sake	お酒の持ち方を知っています
I picked it up and the text screen was up	私はそれを手に取り、テキスト画面が上がっていました
I wiped my face and nose with a dress	ドレスで顔と鼻を拭いた
I think we definitely need to regain that trust	私たちは間違いなくその信頼を取り戻す必要があると思います
Extreme places that are so unlikely could not have been real	そんなにありそうもない極端な場所は本物ではありえなかった
So if he succeeds, we all win	つまり、彼が成功すれば、私たち全員が勝ちます
I told you my boyfriend feels really strong about this	私のボーイフレンドはこれについて本当に強く感じているとあなたに言いました
I heard a strong wind blowing	強烈な風が吹くのを聞いた
I asked for a blood test	血液検査をお願いしました
Kinds that may prevent her from becoming extinct	彼女が絶滅するのを防ぐかもしれない種類
I think he is very happy now	彼は今とても幸せだと思います
If we have them you will get them	私たちがそれらを持っていればあなたはそれらを手に入れるでしょう
I killed them all, except one	私はそれらすべてを殺しましたが、1つを除いて
I went in and out within 20 minutes	私は20分以内に出入りしました
Quick Burst took care of him	クイックバーストは彼の世話をしました
A clear plastic mask covered her mouth and nose	透明なプラスチックマスクが彼女の口と鼻を覆っていた
Quiet despair has now captured him	静かな絶望が今や彼を捕らえた
The seconds that seemed to last forever have passed	永遠に続くように見えた秒が過ぎました
Jim jokes that his career may be over	ジムは彼のキャリアが終わったかもしれないと冗談を言う
Meaningless slaughter	意味のない食肉処理
I know everything about your boy	私はあなたの男の子についてすべて知っています
I started to leave and then stopped	私は立ち去り始め、それから立ち止まりました
I kept thinking about my disappointment	私は自分の失望を考え続けました
I didn't even bring a burned phone	やけどの電話すら持ってこなかった
I wasn't breathing when he turned the key	彼が鍵を回したとき、私は呼吸していませんでした
You can take more	もっとたくさん取ることができます
I wasn't sure it was worth the risk	リスクに見合う価値があるとは確信していませんでした
I took the compass direction	コンパス方位を取りました
I saw my nails	爪を見た
Goat and sheep horns can also be used	山羊と羊の角も使用できます
I want you to cook and bake together	一緒に料理して焼いてほしい
This is really difficult for you	これはあなたにとって本当に難しいことです
Prices went up as seeds became scarce	種が希少になるにつれて価格が上昇した
I was really worried about his attitude	私は彼の態度に本当に不安を感じていました
I went to church this morning	今朝教会に行きました
I did not understand	わからなかった
The situation is more complicated than that	状況はそれよりも複雑です
I'm surprised, then worried, and deeply worried	私は驚いて、それから心配して、そして深く心配します
I was forced to get involved	私は関与することを余儀なくされました
I wrap them around him and catch his mouth	私はそれらを彼の周りに巻き付け、彼の口をとらえます
I'm looking forward to the end of summer	夏の終わりに期待しています
Finally I wrote a resignation and pressed send	ついに辞表を書いて送信を押しました
I could see the people who loved it	私はそれを愛した人々を見ることができました
I asked him when it happened	それがいつ起こったのか彼に聞いた
I noticed that I was standing in a completely different place	まったく別の場所に立っていることに気づきました
After a few minutes, the pair stopped	数分後、ペアは停止しました
I have kept some secrets	私はいくつかの秘密を守ってきました
Army unit in 2 weeks	2週間で陸軍ユニット
And some of me feel sick	そして私の一部は気分が悪い
I'm glad you found me in time	あなたが時間内に私を見つけてくれてうれしいです
I spent thousands of years there	私は何年にもわたってそこで何千も過ごしました
I didn't even have the opportunity to push her away	彼女を押しのける機会すらなかった
I wasn't talking to you	私はあなたに話していませんでした
I knew nothing about him	私は彼について何も知りませんでした
I just felt left behind and participated in something I didn't know	私はただ取り残されたと感じて、知らないことに参加しました
I see her trembling	彼女が震えているのが見えます
I went back to the city	私は街に戻った
I quit, absolutely still	私はやめました、絶対にまだ
I never woke up until I stopped	止まるまで二度と起きなかった
I have a private outside entrance in this nice room	私はこの素敵な部屋に専用の外の入り口があります
I needed a new adventure	私は新しい冒険が必要でした
I can't agree with this union	私はこの組合に同意できません
I want everyone to hug me	みんなにハグをしてもらいたい
It was a great idea	素晴らしいアイデアでした
I'm proud to have worked hard	私は一生懸命働いたことを誇りに思います
I see her go and then pull out my phone	私は彼女が行くのを見て、それから私の電話を引き出します
She just wanted to retire	引退したかっただけ
I still have one question	まだ1つ質問があります
I understand the cause of this suspicion	私はこの疑惑の原因を理解しています
I just wanted her to do it	私は彼女にそれをやってもらいたかっただけです
She apparently loves being translated	どうやら翻訳されているのが大好きです
The waiter served a few drinks to the man	ウェイターが男性に数杯の飲み物を出しました
I hired him as the first employee	私は彼を最初の従業員として雇いました
I also wanted to get out of there	私もそこから出たかった
I broke our connection and fell into my ass	私は私たちの接続を壊し、私のお尻に落ちました
I would have said you were absolutely right	私はあなたが絶対に正しいと言っただろう
I immediately embarked on my next trip	私はすぐに次の旅に出ました
Even with that feeling, I immediately felt guilty.	そんな思いを持っていてもすぐに罪悪感を覚えました
I couldn't afford to get involved in the fight anymore	これ以上争いに巻き込まれる余裕はなかった
I've always been a happy drunk	私はずっと幸せな酔っぱらいでした
When you were young, I left you too	あなたが若い頃、私はあなたをあまりにも放っておいた
His fingers feel through my hair	彼の指が私の髪の毛を通して感じます
I knew you were unhappy	私はあなたが不幸であることを知っていました
They only got one transformation	彼らは1つの変換しか得られませんでした
I used sanctions and everything else	私は制裁と他のすべてを使用しました
The existence of a dark underground	暗くなった地下の存在
I didn't care about the full report	私は完全なレポートを気にしませんでした
I can't explain why, but you know I can't.	理由は説明できませんが、説明できないことはご存知でしょう。
A special situation always arises to justify another exception	別の例外を正当化するために、常に特別な状況が発生します
I don't know anything about jokes	ジョークについては何も知りません
She wanted to tell her	彼女のことを伝えたかった
I can give you whatever you want	私はあなたが望むものは何でもあなたに与えることができます
I needed a master to teach them to be more	より多くなるように彼らに教えるためにマスターが必要でした
I don't know what this is	これが何なのかわかりません
I brought something to eat	何か食べるものを持ってきました
These claims are controversial today	これらの主張は今日論争中です
Close your eyes and start praying	目を閉じて祈り始める
A bubble of excitement burst in me	興奮の泡が私の中で破裂しました
I didn't care about his career	私は彼のキャリアを気にしませんでした
I really love you	本当に大好きです
I can't be this person	私はこの人にはなれません
I wonder what to do	どうしたらいいのかしら
I didn't invite anyone	私は誰も招待しませんでした
I picked it up and opened it	拾って開けました
I killed another man	私は別の男を殺しました
I wanted to start today	今日から始めたいと思っていました
Much more than she ever wanted to think	彼女がこれまで考えたかったよりもはるかに
I smiled and blushed	私は微笑んで顔を赤らめた
I was originally attracted to his beautiful hands	私はもともと彼の美しい手に惹かれていました
I have to make it look like an accident	私はそれを事故のように見せなければなりません
I made a note not to go to this bar	このバーには絶対に行かないようにメモしました
Climbed the roof	屋根に登った
I became a full-time employee with higher wages	賃金が上がった正社員になりました
I was very confused and mentally tortured	私はとても混乱し、精神的に拷問されました
I know you had nothing to do with this	私はあなたがこれとは何の関係もなかったことを知っています
I gave you so much	私はあなたにそんなに多くを与えました
I don't think it was painful last time	前回は辛くないと思います
So we step on a pretty thin line	だから私たちはかなり細い線を踏みます
The fist battle broke out	拳の戦いが勃発した
You need to check with your family first	最初に家族に確認する必要があります
I couldn't help what happened	何が起こったのか仕方がなかった
I wanted to share the news with you	私はあなたとニュースを共有したかった
I looked into the box downstairs in the basement	地下の階下の箱を覗きました
Stopped counting when reaching a dozen	ダースに達したときにカウントを停止しました
I want to add other fields automatically	他のフィールドを自動的に追加したい
Suddenly scared	いきなりおびえました
I pulled you out of that hell hole	私はあなたをその地獄の穴から引き出しました
I'm crazy	頭がおかしくなった
I told you the shit was over between us	私はあなたにたわごとが私たちの間で終わったと言いました
I'm already proud of you	私はすでにあなたを誇りに思っています
Multiple artists are associated with the series	シリーズには複数のアーティストが関連付けられています
I didn't wait long when he appeared	彼が現れたとき、私は長く待っていませんでした
Rogues and thieves	悪党と泥棒
I didn't know what to do with this new information	この新しい情報をどうしたらいいのかわからなかった
I was sore that I could barely walk for a week	私は痛くて一週間かろうじて歩くことができませんでした
I could see the spit spray while she was talking	彼女が話している間、私は唾スプレーを見ることができました
I have to talk about it	私はそれについて話さなければなりません
I can't believe how relaxed she is	彼女がどれほどリラックスしているか信じられない
I wanted transparent concrete	透明なコンクリートが欲しかった
I love him more than anyone else in the world	私は彼を世界の誰よりも愛しています
I pushed myself up and ran towards the pair	私は自分を押し上げてペアに向かって走りました
A confirmation message will be displayed	確認メッセージが表示されます
I take a long hot shower and slip off the bed	私は長い熱いシャワーを浴びて、ベッドから滑り落ちます
I have great respect for my married friends	私は結婚している友達をとても尊敬しています
I was able to play the game better	私はそのゲームをもっと上手にプレイできた
I shouldn't have used your home for that	私はあなたの家をそのために使うべきではありませんでした
I brought us back to the living room	私は私たちを居間に戻しました
I walked to the window and looked out	私は窓まで歩いて外を見ました
I forgot what really happened	私は実際に起こったことを忘れていました
I would have chosen people over food	私は食べ物よりも人を選んだでしょう
I called the number displayed, but there is no response	表示された番号に電話しましたが、応答がありません
I decided to keep them	私はそれらを保持することを決心しました
With the suspect in mind	容疑者を念頭に置いています
I can get the idea out of his head	私は彼の頭から考えを引き出すことができます
I wasn't confused about his position in my dreams	私は夢の中で彼の地位について混乱していませんでした
I spent all day angry today	今日は一日中怒って過ごしました
The album generally received a positive critic reception	アルバムは一般的に肯定的な批評家のレセプションを受けました
I had to feel her	私は彼女を感じる必要がありました
A healthy diet consists of eating	健康的な食事は食べることから成ります
Official school colors are red and black	公式スクールカラーは赤と黒です
Many messages have been lost	多くのメッセージが失われました
Suddenly looked back	急に振り返った
I feel the same as her	私は彼女と同じように感じます
I was forced to get my mind back on track	私は私の心を軌道に戻すことを余儀なくされました
Quiet days last for a few days	数日静かな日が続きます
I left the bedroom door cracked	寝室のドアをひび割れたままにしました
I learned that cheating is suspected	不正行為が疑われることを知りました
I may have to look a little	私は少し見なければならないかもしれません
thank you for teaching me	教えてくれてありがとう
I drank bottled water and tried to stand up	ボトル入り飲料水を飲んで立ち上がってみました
I talked to my mother more often	私は母ともっと頻繁に話しました
Immediately I thought there was something unique to him	すぐに彼特有の何かがあると思いました
I'm totally cool with that	私はそれで完全にクールです
I felt pretty lonely and almost lost without him	私はかなり孤独を感じ、彼なしではほとんど失われました
I liked what he did to me	私は彼が私にしたことを好きだった
Amazing views and trees	素晴らしい景色と木
I'm not a technician	私は技術者ではありません
I was always angry	私はいつも怒っていました
I went to the second place	私は2番目の場所に行きました
I pulled my hair and tied the vine	髪を引っ張ってつるを結びました
I didn't know the time	時間がわからなかった
Man and woman are having an affair	男と女は浮気をしている
I couldn't do anything about it	私はそれについて何もできませんでした
I was useless until the end	私は最後まで役に立たなかった
I usually do it when a teenage pregnancy is involved	私は通常、十代の妊娠が関係しているときに行います
I love you guys too	皆さんも大好きです
Crowds gathered to see the army	群衆は軍隊を見るために集まった
I wanted to experience it at home	家で体験したかった
I couldn't go against his orders, and it scared me	私は彼の命令に逆らうことができませんでした、そしてそれは私を怖がらせました
I in turn enjoyed watching them enjoy the show	私は順番に彼らがショーを楽しむのを見て楽しんだ
I have my own business	私は自分のビジネスを持っています
I was honored and accepted	私は光栄に思い、受け入れられました
I think this is very dangerous	これはとても危険だと思います
I was discharged 2 days ago	私は2日前に退院しました
Then I was left to sweat it	それから私はそれを汗をかくために残されました
I had to leave you to my mom for two reasons	私は2つの理由であなたをお母さんに預けなければなりませんでした
I didn't mean to take you anyway	とにかくあなたを連れて行くつもりはなかった
I think you must have known	私はあなたが知っていたに違いないと思います
I miss this place	私はこの場所が恋しいです
I just started information processing	情報処理を始めたばかり
Certainly thank you for it	確かにそれを感謝します
I couldn't fight this fight myself	私はこの戦いを自分で戦うことができませんでした
I couldn't fight	戦えなかった
I threw it back to the table	私はそれをテーブルに投げ返しました
I stayed pretty quiet	私はかなり静かにとどまりました
I still had to go get the phone myself	私はまだ自分で電話を取りに行かなければなりませんでした
I have an entire department for cooking invoices	私は請求書を調理するための部門全体を持っています
I shook his shoulder	私は彼の肩を振った
I also like the color	色も好きです
I missed her all the time	この間ずっと彼女がいなくて寂しかった
I went back to class and everyone stared at me	私はクラスに戻り、みんなが私を見つめました
Singles have also been successful in other countries	シングルは他の国でも成功しました
I was shocked the other day	先日ショックを受けました
I can't imagine what we would do without you	あなたなしで私たちが何をするか想像できません
I wonder if I can remember my thoughts	自分の考えを思い出せないかしら
I would have been just a worker	私はただの労働者だっただろう
I trusted him in everything	私は彼をすべてで信頼しました
I have an idea that can raise your spirit	私はあなたの精神を高めることができる考えを持っています
Especially unpleasant	特に不快なもの
I was expecting the answer he gave me	私は彼が私にくれた答えを期待していました
I told you not to warn anyone	誰にも警告しないように言った
I can do that and I can cut and stuff them	私はそれをすることができて、それらを切り取って、詰め込むことができます
I can kill	私は殺すことができます
The big restaurant has become very busy	大きなレストランがとても忙しくなりました
The monitor walked slowly	モニターがゆっくりと歩きました
I couldn't stay here anymore	もうここにいられなかった
My husband loves sports	私の夫はスポーツが大好きです
Yell out tonight	今夜は大声で叫びます
I saw many souls flowing into the light	私は多くの魂が光に流れ込むのを見ました
I think you can't have one without the other	私はあなたが他なしで一方を持つことはできないと思います
I felt his chest on my back	彼の胸を背中に感じた
I looked out the big window	大きな窓の外を見ました
I think all siblings behave this way	私はすべての兄弟がこのように行動すると思います
I can't go back now	今は後戻りできません
This is called a quadratic plot	これは二次プロットと呼ばれます
I can't believe this is happening	これが起こっているなんて信じられない
This one gun finally landed in the afternoon	この1丁の銃は最終的に午後に着陸しました
Literally means that	文字通りそれを意味します
I was a high school student at that time	当時私は高校生でした
You can choose to ignore	無視することを選択できます
I said everyone would say in that situation	私はその状況で誰もが言うだろうと言いました
I needed a little bit o understand things	私はちょっと分が必要でしたo物事を理解する
I should have come closer	もっと近づいたほうがよかった
It had to be very unpleasant	それはとても不快なものでなければなりませんでした
I wanted to slap him some common sense	私は彼にいくつかの常識を平手打ちしたかった
I really wanted the drink but decided I could wait	私は本当にその飲み物が欲しかったのですが、待つことができると決めました
I stopped thinking they should be more like girls	私は彼らがもっと女の子のようであるべきだと考えるのをやめました
I also love photography	写真も大好きです
I want to hear your voice and I want to see you smile	あなたの声を聞きたい、そしてあなたが笑顔になるのを見たい
I started rubbing my temples	こめかみをこすり始めました
I didn't know there was a church there	そこに教会があるなんて知らなかった
I know you have the power	私はあなたが力を持っていることを知っています
I think all of it is somehow linked	私はそれのすべてが何らかの形でリンクされていると思います
I'm much worse than you think	私はあなたが思っているよりずっと悪いです
I need to know when he realized he loved me	彼が私を愛していることに気づいたのはいつかを知る必要があります
I read the documents	書類を読んだ
The degree will take at least 4 years	学位は少なくとも4年かかります
I did as you asked me	あなたが私に頼んだように私はしました
I saved him a lot of money in college	私は彼に大学でたくさんのお金を節約しました
I really have to go back to camp	私は本当にキャンプに戻らなければなりません
I like walking everywhere	私はどこでも歩くのが好きです
I was alone in a dark cell	私は暗い独房に一人でいた
Of course I couldn't touch her	もちろん、私は彼女に触れることができませんでした
I tell her her to leave me alone	私は彼女に私を放っておくように言います
I agree with him about it	私はそれについて彼に同意します
I got over another night	私は別の夜を乗り越えました
A new constitution is prepared	新しい憲法が準備されます
I don't have to explain myself often	私は頻繁に自分自身を説明する必要はありません
I killed my father	私は父を殺害しました
I could feel my anger growing	怒りが大きくなるのを感じることができました
This is not appropriate	これは適切ではありません
I think she's right	彼女は正しいと思います
What did he think about it?	彼はそれについてどう思ったのだろうか
I comfort myself thinking he's completely stupid	私は彼が完全に愚かだと思って自分を慰めます
I opened the window	窓を開けた
I crave his energy	私は彼のエネルギーを切望しています
I didn't want to think but it was true	考えたくなかったけど本当だった
I couldn't even talk to 80	私は80とさえ話すことができませんでした
I know you had a private meeting with her	あなたが彼女とプライベートミーティングをしたことを知っています
They had three sons and four daughters	彼らには3人の息子と4人の娘がいました
I took the freedom to provide that place	私はその場所を提供する自由を取りました
I don't tell them what you did	私はあなたが何をしたかを彼らに伝えません
Fireball waiting for the fire to ignite	火がつくのを待っている火の玉
A rush is expected, so please come early	ラッシュが予想されるので、早めに来てください
A pressure wave, or something of its nature, has occurred	圧力波、またはその性質の何かが発生しました
I understand what this is	私はこれが何であるかを理解しています
I really hope that hanging us will not kill us	私たちをぶら下げても私たちを殺さないことを本当に望んでいます
I wear the horns of war	私は戦争の角を身に着けます
I have to find another way	私は別の方法を見つけなければなりません
I'm glad you put this together	これをまとめてくれてうれしいです
I also took more pictures	私ももっとたくさん写真を撮りました
I used them to restrain him on the head of the bed	私はそれらを使って彼をベッドの頭に拘束しました
The turmoil that lasted for over a century	一世紀以上続いた混乱
I thought she was calling me	彼女が私を呼んでいるのだと思った
I was in the clinic with a doctor and a nurse	私は医者と看護師と一緒にクリニックにいました
I think something led me	何かが私を導いたと思います
I left one of me with him for you	私はあなたのために私の一人を彼と一緒に残しました
I wonder if you can just explain	ただ説明してくれないかしら
I was a god they couldn't control	私は彼らがコントロールできなかった神でした
I didn't share his joy	私は彼の喜びを共有しませんでした
I like someone over my age	私は私の年齢以上の誰かが好きです
I can choose to shrink or shine	私は縮むか輝くかを選ぶことができます
I was repeating the same routine for 20 minutes	私は同じルーチンを20分間繰り返していました
I didn't believe that lame excuse for a moment	私はその足の不自由な言い訳を一瞬信じませんでした
I refused to be a victim	私は犠牲者になることを拒否しました
I did not notice	気づかなかった
I think they understand everything	彼らはすべてを理解していると思います
I had it on my tongue	舌先に持っていた
I really mean that	私は実際にそれを意味します
I gave him a big hug	私は彼に大きな抱擁を与えました
I definitely recommend them	私は絶対にそれらをお勧めします
I will not forgive you	私はあなたを許すことはありません
Sea photo	海の写真
I was born with a natural red head	私は自然な赤い頭で生まれました
I smiled at her again	私は再び彼女に微笑んだ
Can't let workers do it	労働者にそれをさせることはできません
I should, but it feels very good	私はすべきですが、それはとても気持ちがいいです
I was still pretty green	私はまだかなり緑でした
Dropped some items in water	いくつかのアイテムを水に落としました
Answered the question, there are still 100 left	質問に答えました、まだ100が残っています
Closed and started over	閉じてやり直しました
I also want to dismiss them	私もそれらを却下したい
Musicians continue to be musicians after liberation	ミュージシャンは解放後もミュージシャンであり続ける
Community-run clubs of all ages and paces	すべての年齢とペースのコミュニティ運営クラブ
I know you want another baby	私はあなたが別の赤ちゃんが欲しいことを知っています
I am in a responsible position now	私は今責任ある立場にあります
You may have forgotten to talk about it earlier	先ほどお話しするのを忘れたかもしれません
He wanted to say something to me, but he couldn't	彼は私に何かを言いたいと思ったが、できなかった
I fully agree with you	私はあなたに完全に同意します
A strange warm look crossed his face	奇妙な温かい表情が彼の顔を横切った
I started drinking a lot, but that only made things worse	私は大量に飲み始めましたが、それは事態を悪化させるだけでした
A big explosion tore a part of the road	大きな爆発が道路の一部を引き裂いた
I heard false confidence	誤った自信を聞いた
I had an abortion 8 months ago	私は8ヶ月前に中絶をしました
I saw the side of her cheek lift	彼女のチークリフトの側面が見えた
Miller was teaching business principles at school	ミラーは学校でビジネスの原則を教えていました
I was nervous to hold	私は保持するために緊張しました
I was trying to hire a private detective	私は私立探偵を雇おうとしていました
I found it in a difficult way	私はそれを難し​​い方法で見つけました
I knew my face would be completely confused	私は自分の顔が完全に混乱することを知っていました
I smiled at him	私は彼を見て微笑んだ
Little woman sitting in a hand making lace	レースを作る手に座っている小さな女性
Fish, he's just looking at you	魚、彼はただあなたを見ている
You can see your reflection on tv	テレビであなたの反射を見ることができます
I think my dad fascinated me	父が私を魅了したと思います
I understand his feelings	彼の気持ちがわかりました
I think speed is our advantage, but the place is theirs	スピードが私たちのアドバンテージだと思いますが、場所は彼らのものです
Sometimes I think he was an ideal soldier	彼は理想的な兵士だったと時々思います
I tried to reach for his senses	私は彼の感覚に手を伸ばしてみました
I love my first run with my new shoes	私は私の新しい靴で私の最初の実行が大好きです
I didn't finish the sentence	私は文を終わらせませんでした
I want to be enough	十分になりたい
Meet her tomorrow	明日彼女に会います
I didn't know what was happening anymore	もう何が起こっているのかわからなかった
I didn't remember the lake on my last trip	前回の旅行で湖を覚えていませんでした
I could hardly move them	私はそれらをほとんど動かすことができませんでした
I got something right in front of your face	私はあなたの顔の真正面に何かを手に入れました
First I have some questions	最初にいくつか質問があります
I had the choice to make	私は作る選択がありました
Arrived in the apartment within 30 minutes	30分以内に集合住宅に到着しました
I got dressed and went downstairs	服を着て階下に行った
I heard him talking to you about it	彼がそれについてあなたに話しているのを聞いた
I promised to explain everything	私はすべてを説明することを約束しました
I didn't know the woman and she didn't know me	私はその女性を知りませんでしたそして彼女は私を知りませんでした
I mainly noticed in his eyes	私は主に彼の目に気づきました
I met her at the market	私は市場で彼女に会いました
Prepared for the worst	最悪の事態に備えた
I need a job to edit this kind of content	この種のコンテンツを編集する仕事が必要です
I speak as an experienced person	私は経験のある人として話します
Opportunity for a new start	新たなスタートのチャンス
I think i should go	行くべきだと思います
I agree with you	私は、あなたに同意します
Knocked on her door	彼女のドアにノックが鳴った
How does it work	それはどのように機能するのだろうか
Look away from the page	ページから目をそらした
I think he prepared me for that	彼は私をそのために準備したと思います
I have never seen that equivalence before or since	私は以前またはそれ以来、その同等性を見たことがありません
And he drove to the lake	そして彼は湖に車で行きました
Life forms were precious and sacred	生命体は貴重で神聖でした
I can't see your face	あなたの顔が見えない
I never said he was wrong about it	私は彼がそれについて間違っているとは決して言いませんでした
I love to see them grow	私は彼らが成長するのを見るのが大好きです
There is a line in one or more works	1つまたは複数の作品に線があります
I hate the surprise of such a ridiculous adult	私はそのようなばかげた大人の驚きが嫌いです
I checked behind the counter and in the small bathroom	カウンターの後ろと小さなバスルームでチェックしました
I will turn to that person immediately	私はすぐにその人の方を向きます
I got the chance to hear their thoughts	私は彼らの考えを聞く機会を得ました
I entered by pressing the button on the main floor	メインフロアのボタンを押して入りました
The reason for these differences is not well known	これらの違いの理由はよく知られていません
I love this addition	私はこの追加が大好きです
There was also a change in the club	クラブにも変更がありました
I opened my eyes but it was all black	目を開けたけど全部真っ黒だった
I'm just so, and everything else answers me	私はただそうです、そして他のすべては私に答えます
I had to get angry to win	私は勝つために怒らなければなりませんでした
A young peasant appeared beside him	若い農民が彼のそばに現れました
I haven't received the money	お金を受け取っていません
Immediately jump up and enter the toilet	すぐに飛び上がってトイレに入る
I didn't ask him for an answer or changed	私は彼に答えを求めなかった、または変更
They were quickly knocked out and destroyed	彼らはすぐにノックアウトされて破壊されました
I took off her clothes that were already loose and joined her	私はすでに緩んでいた服を脱いで彼女に加わった
I can't let you go alone	私はあなたを一人で行かせることはできません
I have made progress to join the group	私はグループに参加するために前進しました
I was standing, even though everyone else was sitting	他のみんなが座っていたのに、私は立ったままでした
I'm confused by this	私はこれに混乱しています
I thought the handsome prince would talk to her	ハンサムな王子は彼女と話すと思っていた
I introduced herself, and she mandated her introduction	私は自己紹介をしました、そして彼女は彼女の紹介を義務付けました
I saw a van that contained a bomb	爆弾が入っていたバンを見た
That shit is the science of all illnesses	そのたわごとはすべての病気の科学です
I had to think about it	私はそれについて考えなければなりませんでした
I concentrate on this game	私はこのゲームに専念します
I never steal from her	私は彼女から決して盗むことはありません
You can see the veins in his neck moving	彼の首の静脈が動いているのが見えます
I should have warned them what he was	私は彼が何であるかを彼らに警告すべきだった
I can't help him right now	私は今彼を助けることはできません
I was looking inside them from time to time	私は時々彼らの中を見ていました
See you again someday	いつかまたお会いしましょう
I looked in the mirror	鏡を見た
I'm sure you will be pleased	きっと喜んでいただけると思います
I need that extra fuel tank to make it	私はそれを作るためにその余分な燃料のタンクが必要です
I saw it with the boy next door	隣の男の子で見た
I told him to stop doing stupid things	私は彼に愚かなことをやめるように言った
I haven't come	私は来ていない
I fully expect you to provide inspiration and be there	私はあなたがインスピレーションを提供してそこにいることを完全に期待しています
Can't fight every battle	すべての戦いを戦うことはできません
I didn't want help	私は助けを望んでいませんでした
I came because it was so meaningful to my friends	友達にとってとても意味のあるものだったので来ました
I was not good at sitting still	じっと座っているのが苦手でした
Pretty nice	かなり素晴らしいもの
You can project your thoughts to others	自分の考えを他の人に投影することができます
I don't love another person	私は別の人を愛しません
I take 3 lightning steps towards the basket	私はバスケットに向かって3つの稲妻のステップを踏みます
I thought spring holidays was a good price	春休みはいい値段だと思いました
I want to destroy the person who took over the business	事業を引き継いだ者を破壊したい
Main cast and crew participated	メインキャストとクルーが参加しました
I want to be with you forever	永遠にあなたと一緒にいたい
I suspected that hot dogs were a lifelong passion	私はホットドッグが一生の情熱だったのではないかと疑っていました
I was already 18 years old	私はすでに18歳でした
I just wanted to run in a relatively flat and different place	比較的フラットで違う場所を走りたかっただけです
I had to protect him	私は彼を守らなければなりませんでした
forgot	忘れていた
I knew she was here with the animals	私は彼女が動物と一緒にここにいることを知っていました
I feel his joy, satisfaction, and love	私は彼の喜び、満足、そして愛を感じます
I wish I could freeze the time on the spot forever	永遠にその場で時間が凍りつくことができたらいいのに
I might want to profit from it	私はそれから利益を得たほうがいいかもしれません
I can't concentrate today	今日は集中できません
I knew what she wanted and what she wanted	私は彼女が何を望んでいたのか、彼女が何を求めているのかを知っていました
I couldn't break up with them	私は彼らと別れることができませんでした
I know, this may just be a historical habit	私は知っています、これは単に歴史の習慣かもしれません
I wouldn't give it to her	私は彼女にそれを与えないでしょう
Take a deep breath and relax	深呼吸してリラックスしよう
I had to see them know me	私は彼らが私を知っているのを見なければなりませんでした
When we meet someone new, a new path will be formed	私たちが新しい誰かに会ったとき、新しい道が形成されるでしょう
Visit she can pay	彼女が支払うことができる訪問
I moved my hands and brushed	手を動かしてブラッシングしました
I also had to make sure he was afraid to leave you	私はまた、彼があなたを離れることを恐れていることを確認する必要がありました
I thought no one would know for sure	誰も確実に知らないだろうと思いました
Large living room	広い居間
I know you needed time to ponder it	私はあなたがそれを熟考する時間が必要だったことを知っています
Witches usually don't need help	魔女は通常助けを必要としません
Smile out of the way	邪魔にならないで笑顔
Great deals are great deals	お得はお得です
I have already talked with my parents	私はすでに両親と話し合った
There was no plan	計画はありませんでした
I raised her daughter in her arms	娘を腕に抱いて育てました
You need to decide where to install the long distance	長距離をどこに設置するか決める必要があります
I didn't remember much about him	彼のことはあまり覚えていませんでした
I believe in prayer myself	私は自分で祈りを信じています
I searched for a weapon	武器を探しました
But his loss is in my interest	しかし、彼の損失は私の利益です
It's a strange move, but it really helped me	奇妙な動きですが、それは本当に私を助けました
I didn't wait until morning	朝まで待たなかった
I wasn't ready to let go of my marriage	私は結婚を手放す準備ができていませんでした
A knot was tied in the intestine	腸に結び目ができた
I went into the booth and recorded the song	ブースに入って曲を録音しました
I washed my face and mouth	顔と口を洗った
I liked having no place to stay	居場所がないのが好きだった
He practiced with a tennis ball	彼はテニスボールを使って練習しました
It took two days for the scene to be fully shot	シーンが完全に撮影されるまでに2日かかりました
I want you to be safe	安全になってほしい
I asked three people to wait outside	私は3人に外で待つように頼んだ
I know the present and the past	私は現在と過去を知っています
I had to fix things with you, princess	私はあなたと物事を修正する必要がありました、王女
His social unrest ended in high school	彼の社会不安は高校で終わった
I couldn't match the tops	トップスを合わせることができませんでした
I knew what he could do	私は彼が何ができるか知っていました
A deep smile touched his lips	深い笑顔が彼の唇に触れた
I can't think straight when you touch me	あなたが私に触れたとき、私はまっすぐに考えることができません
I opened the door further and stepped in	ドアをさらに開けて、足を踏み入れました
I was pretty sure someone was always nearby	私は誰かがいつも近くにいるとかなり確信していました
I haven't checked since then	それ以来チェックしていません
Crisis of self-confidence	自信の危機
I really miss that child	あの子が本当に恋しい
I felt safe and relaxed with him	私は彼と一緒に安全でリラックスしたと感じました
I hug you tightly	私はあなたをしっかりと抱きしめます
I want to make this look like an escape	これを脱出のように見せたい
I think it's unique to that area	その地域ならではだと思います
I thanked him mentally because he ruined it	彼がそれを台無しにしたので私は彼に精神的に感謝しました
I knew they were jealous	私は彼らが嫉妬していることを知っていました
I know someone who met a man at the gym	ジムで男に会った人を知っています
There was a problem with the lock	ロックに問題がありました
She told me her father was dead	彼女は父が死んだと私に言った
I got on the bus and went to school	私はバスに乗って学校に行きました
I reached out behind and touched just above my ears	後ろに手を伸ばして耳のすぐ上に触れました
Baker taking overall command	全体的な指揮をとるベイカー
I saw his face and a mixture of gratitude and anxiety	私は彼の顔を見て、感謝と心配が混ざり合った
You need a contractor and their costs	請負業者とその費用が必要です
I have already given you my heart	私はすでにあなたに私の心を与えました
I knew it was useless to lie	嘘をつくのは無駄だと知っていた
I don't have to explain it	私はそれを説明する必要はありません
I'm better, but not enough	私は良くなりましたが、十分ではありません
I fell to the water	私は水辺に落ちた
I sighed and had the opportunity to see him	私はため息をつき、彼の目に会う機会を得ました
I didn't think it was so bad	そんなに悪いとは思わなかった
I kissed her passionately	私は彼女に情熱的にキスをしました
I had to evaluate what kind of police he was	私は彼がどんな警官であったかを評価しなければなりませんでした
I was the only one who heard her	彼女の言うことを聞いたのは私だけだった
I also have a dog and a husband	私にも犬と夫がいます
Maybe it means we shouldn't	多分私達はすべきではないという意味です
I'm sure she will be pleased with the unexpected holiday	彼女は予期せぬ休日を喜んでくれると確信しています
A black robe was tied to her waist	黒いローブが腰に結ばれていました
I saw him pull his sweater out of the rack	私は彼が彼のセーターをラックから引き抜くのを見ました
I gave up without hesitation	迷わず諦めました
Thanks to him	彼に感謝します
I lived with her parents while looking for an apartment	アパート探しをしながら両親と同居していました
I started thinking about my old work	私は私の古い仕事について考え始めました
I still like to have female friends	私はまだ女性の友達がいるのが好きです
Many people are sleeping	たくさんの人が寝ています
I didn't know the use case	ユースケースはわかりませんでしたが
I know some ways to get back to the place	私は場所に戻る方法をいくつか知っています
I think the cable has come off from the inside	ケーブルが内側から外れたと思います
Complete 12 hours to create a kind of sanctuary	一種の聖域を作成する完全な12時間
I can't stand fighting you	私はあなたと戦うのに耐えられない
I was in charge of it all	私はそれをすべて担当しました
It was just an image	ただのイメージでした
I don't think he has a conscience	彼には良心があるとは思えない
I'm listening for the first time	初めて聴いています
I needed this for my state of mind	私は自分の心の状態のためにこれが必要でした
A place without hope	希望のない場所
This is an important wildlife area	これは重要な野生生物エリアです
I never imagined	想像もしていなかった
These lines gave the road its name	これらの線は道路にその名前を与えました
I have a specific question	特定の質問があります
Taken out of the shelf	棚から取り出しました
I gave her a note	私は彼女にメモを渡しました
I should keep it going	私はそれを続けたほうがいい
I sighed when I saw it	私はそれを見てため息をついた
I should have killed them all, the elders too	私も彼ら全員を殺すべきだった、長老たちも
I hurried to answer it	私はそれに答えるために急いで行きました
I quit feeling guilty about something a while back	私はしばらく前に何かについて罪悪感を感じてやめました
Wipe the left eye	左目の拭き取り
Other communities were planned but did not develop	他のコミュニティが計画されましたが、発展しませんでした
A man entered and looked around the room	男が入って部屋を見回した
Put simply	簡単に言うと
The servant had nothing without honor	従者は名誉なしには何もありませんでした
Crashed in the waves	波にぶつかった
I loved you so much my friend	私はあなたを私の友人をとても愛していました
I was in an eternal dilemma of what to wear	私は何を着るかという永遠のジレンマにありました
They were reported missing after the explosion	彼らは爆発後に行方不明になったと報告されました
I closed my eyes and concentrated hard	目を閉じて一生懸命集中しました
I won't let him fail her girlfriend again	私は彼に二度と彼女を失敗させないだろう
I keep conscious and breathe slowly and regularly	私は意識を維持し続け、ゆっくりと定期的に呼吸します
I gave up trying to resist	抵抗しようと諦めた
I told him exactly how the plant works	私は彼に植物がどのように機能するかを正確に伝えました
One should deserve to use my name	人は私の名を使用するに値する必要があります
I was very enthusiastic about my work and my family	私は自分の仕事と家族にとても熱心でした
Place a towel wherever you like	好きな場所にタオルを敷きます
A little later, people saw her running around	少し後、人々は彼女が走り回っているのを見ました
I tried to suppress it	私はそれを抑えようとしました
James also attracted the attention of international writers	ジェームズはまた、国際的な作家の注目を集めました
I have some very unpleasant and some very good experiences	私はいくつかの非常に不快でいくつかの非常に良い経験をしています
I trembled when I saw the condition of their feet	私は彼らの足の状態を見て震えました
I couldn't wait for tomorrow's presentation to end	明日のプレゼンテーションが終わるのが待ちきれませんでした
I knew it was time to get back there	私はそこに戻る時が来たことを知っていました
Staring at the backyard through the curtain	カーテン越しに裏庭を見つめる
If she kept doing that, I couldn't stand it either	彼女がそれを続けていたら、私もそれを我慢できませんでした
A few days left	残り数日です
Followed by city number	市内番号が続く
Navy aircraft carrier of the same name	同名の海軍空母
I want to go home with her son	息子と一緒に家に帰りたい
I have to say that it was pretty impressive	かなり印象的だったと言わざるを得ません
I tapped my shoulder and turned my head	肩を軽くたたくと頭を回しました
He still felt it was more beautiful than a woman	彼はまだそれが女性よりも美しいと感じました
Is he still calling?	彼はまだ電話をかけているのだろうか
I decided not to think too much	あまり考えないことにしました
You shouldn't calculate	計算しないほうがいい
I heard you very clearly	私はあなたの言うことをとてもはっきりと聞きました
I thought there was more to that	それにももっとあると思いました
I may have chosen another path	私はあなたが別の道を選んだのかもしれません
I receive the invitation and sit in a chair	私は招待状を受け取り、椅子に腰を下ろします
I know your dad left you	あなたのお父さんがあなたを任せたのは知っています
I was able to make a specific shape, but nothing else	私は特定の形を作ることができましたが、他には何もありません
I hated it when my mind interfered with my mind	私の心が私の心に干渉したとき、私はそれを嫌いました
I worked for a kamado repair company	かまど修理会社に勤めました
I don't know what happened	何が起こったのか分かりません
You have to fight them	あなたは彼らと戦わなければなりません
I can't make this happen	これを起こさせることはできません
Dangerous quest prince	危険な探求の王子
I told her to translate it into a leader	私は彼女にそれをリーダーに翻訳するように言いました
There are 6 bell rings	6つの鐘の輪があります
I am the gods who made me	私は神々が私を作ったものです
I was able to swim there easily	そこを簡単に泳ぐことができました
I haven't slid her anything yet	私はまだ彼女に何も滑らせていません
I helped like any other brother	私は他の兄弟と同じように助けました
Other groups preferred to maintain a distant relationship	他のグループは、より遠い関係を維持することを好みました
Sharks need to keep moving or can't breathe	サメは動き続ける必要がありますか、呼吸できません
Can be squeezed somewhere	どこかで絞れる
I found a lot	たくさん見つけました
Needed to feel normal	普通に感じるために必要です
This book was really fun	この本は本当に楽しかったです
This set is not standard production	このセットは標準生産ではありません
Their purpose in the game is unknown	ゲームでの彼らの目的は不明です
I wouldn't see dead in something like that	私はそのようなもので死んでいるのを見られないでしょう
I expect him to smile	私は彼が微笑むことを期待しています
I search in your room	私はあなたの部屋で検索します
Report all serious incidents to the leader	すべての重大な事件をリーダーに報告してください
The fur is soft and fine	毛皮は柔らかくて細かいです
I barely noticed a growing teen	私は成長している10代をほとんど認識しませんでした
I didn't have to do that, but we were like a family	私はそうする必要はありませんでしたが、私たちは家族のようでした
I stopped for a moment and composed it myself	ちょっと立ち止まって、自分で作曲しました
I have never heard him	私も彼の言うことを聞いたことがありません
They weren't particularly interested in music	彼らは特に音楽に興味がありませんでした
A wave of her emotions suddenly hit me	彼女の感情の波が突然私を襲った
I didn't even know if they saw us	彼らが私たちを見たかどうかさえ知りませんでした
I can't deal with this shit right now	私は今このたわごとに対処することはできません
I have a love and hate relationship with my workout	私はワークアウトとの愛と憎しみの関係を持っています
It was pretty hard	それはかなり大変でした
B began to explain himself	Bは自分自身を説明し始めました
I look now and see this world differently	私は今を見て、この世界を異なって見ています
I conquered the world	私は世界を征服しました
I wanted to tell myself that it was just anger	ただの怒りだと自分に言い聞かせたかった
Where are the other works?	他の作品はどこにあるのだろうか
He wrote on purpose	わざと書いた
Several girls gave them a strange look before they went out	数人の女の子が外に出る前に彼らに奇妙な表情を与えました
I was completely in his mercy	私は完全に彼の慈悲にあった
I felt a momentary feeling, not velvet	ベルベットではなく、一瞬の感情を感じました
The door hidden in his heart opened	彼の心に隠された扉が開いた
I have the most terrifying secret	私は最も恐ろしい秘密を持っています
I think people who are thirsty are water	のどが渇いた人は水だと思います
I want to never wear it again	二度と着ないようにしたい
I was ready to go home	私は家に帰る準備ができていました
I took over some 16 years ago	私は16年前にいくつかを引き継ぎました
I caught his cruel eyes	私は彼の残酷な目を捕らえました
What should i celebrate	私は祝うべきか何か
I got closer until I was one inch away	1インチだけ離れるまで近づきました
I was looking for something and saw the police report	私は何かを探していて、警察の報告を見ました
I was at home and didn't go to work	私は家にいて仕事に行きませんでした
I have to deal with it	私はそれに対処する必要があります
Maybe she's a little angry with me	多分彼女は私に少し怒っていると思います
Cover her neck with her hands	首を手で覆う
She wants him to leave	彼に立ち去ってもらいたい
I think you are tired and need the rest	私はあなたが疲れていて、残りが必要だと思います
The clerk opened my door	係員が私のドアを開けた
The court drama has become a public sight	法廷ドラマは公の光景になりました
I still have friends in the mining sector	私はまだ鉱業部門に友達がいます
I ignored the plea of ​​his eyes	私は彼の目の罪状認否を無視した
I just tried to keep his dignity	私は彼の尊厳を守ろうとしただけでした
False bottom, and	偽の底、そして
I find you honest	私はあなたが正直であることがわかります
I was 6 years old at that time	私は当時6歳でした
I have a way to support myself	私には自分自身をサポートする手段があります
I will be exercising a lot	私はたくさん運動するようになります
I have to sleep now	私は今寝なければなりません
Push the hair behind the ears	髪の毛を耳の後ろに押し込みます
She did it again because I ignored it	私はそれを無視したので彼女はまたそれをしました
I decided not to think about it	私はそれについて考えないことを決心しました
I knew she was dreaming of her	私は彼女が夢を見ていることを知っていました
I clung to him again	私は再び彼にしがみついた
Large-scale business covering three product ranges	3つの製品範囲にわたる大規模な事業
I couldn't see it	見えなかったけど
A considerable amount of force has entered my territory	かなりの大きさの力が私の領域に入ってきました
I checked the toilet bag	トイレバッグをチェックしました
Her parents were the owner of the house	彼女の両親は家の所有者でした
I highly recommend all three, no matter what you do	何をするかに関係なく、3つすべてを強くお勧めします
I obey and swing my legs out of bed	私は従い、ベッドから足を振り出します
I pray for his retirement	彼の引退を祈っています
I got in because I raised the temperature too much	温度を上げすぎて入ってしまいました
I think it was the first day here	ここでの初日だったと思います
I hope they can continue it	彼らがそれを続けられることを願っています
Waiting for something to happen, I was pulled	何かが起こるのを待って、私は引っ張られました
Female managers with this problem are far below expectations	この問題を抱えている女性マネージャーは、予想をはるかに下回っています
It may be for a while	それはしばらくの間かもしれません
I didn't exist at the same time he was	彼がいたのと同時に私も存在しませんでした
Great product for the price	価格に見合った素晴らしい製品
I think you have been protected for quite some time	あなたはかなり長い間保護されてきたと思います
Nothing felt guilty	罪悪感を感じるものは何もありませんでした
I didn't mean to kill him	私は彼を殺すつもりはなかった
I didn't say anything to him	私は彼に何も言わなかった
I believe you don't share it with anyone	私はあなたがそれを誰とも共有しないと信じています
I attended anyway and didn't go anywhere alone	私はとにかく出席し、一人でどこにも行きませんでした
The sound of wood	木製の鳴る音
It was a little too much for him today	今日は彼には少し多すぎた
Shake his head to the image	画像に首を横に振った
I like this guy now	私は今この男が好きです
I said you were just ignorant	私はあなたがただ無知だと言った
I saw something similar	私は似たようなものを見た
Once there is no pain	一度は痛みがない
I couldn't understand why she didn't hate me	彼女がどうして私を憎まなかったのか理解できませんでした
I sent him a brief text to warn him	私は彼に警告するために彼に簡単なテキストを送りました
I think he loved it too perfectly, without limits	彼は制限なく、あまりにも完璧に愛しすぎたと思います
I will express it by bowing	お辞儀で表現します
Comparative approach	比較アプローチ
This behavior occurs at low or high intensity	この動作は、低強度または高強度で発生します
I didn't let this slide	このスライドはさせませんでした
Thank you for your patience	お待ち頂きまして、ありがとうございます
I had no power	私には力がありませんでした
I went get it from her	私は彼女からそれを取りに行きました
I've never cried so much in my life	人生でそんなに泣いたことはない
I got pregnant and had twin daughters	妊娠して双子の娘ができました
I heard a little whisper	ちょっとしたささやきが聞こえた
A very conscious mind can do it	非常に意識的な心がそれを行うことができます
We should get angry with them	私たちは彼らに腹を立てるべきです
I like to plan in advance	事前に計画するのが好きです
I always need you	私はいつもあなたがたが必要です
I know why you take me	なぜあなたが私を連れて行ってくれるのか分かります
I wanted him on that blanket with me	私と一緒にその毛布の上に彼が欲しかった
I finally climbed the stairs	私は最後に階段を上った
I can see it on his face	私は彼の顔にそれを見ることができます
I think this happened	これが起こったと思います
I recently had a great experience with their team	私は最近彼らのチームと素晴らしい経験をしました
I was lucky that the horse didn't make a noise	馬が音を立てなかったのは幸運だった
I organize it all	私はそれをすべて整理します
I had to check the flow of words	言葉の流れをチェックしなければなりませんでした
I know you probably have some grudge against me	あなたはおそらく私に対していくらかの恨みを抱いていることを私は知っています
I asked for maximum continuous power	私は最大連続電力を求めました
Just looking at it makes me nervous	見ているだけで緊張します
I didn't touch myself	私は自分自身に触れませんでした
I can't wait for the gallery to be completed	ギャラリーが完成するのが待ちきれません
I saw him coming in a lot	私は彼がたくさん入ってくるのを見ました
I don't think either saw him	どちらも彼を見なかったと思います
The responsibility was entirely mine	責任は完全に私のものでした
She thought I needed to get out of here	私はここから出る必要がある、と彼女は思った
The brilliance of recognition was illuminated on his face	彼の顔に認識の輝きが照らされた
I hate this kind of business	私はこの種のビジネスが嫌いです
Her masculine figure walked towards her	男性的な姿が彼女に向かって歩いた
Some of me wanted to run out of doors	私の一部はドアを使い果たしたかった
Put it in your mouth	口に入れます
I completely knew what made me feel better	何が気分を良くするのかを完全に知っていました
I couldn't stand his attitude when they dated	二人がデートしたとき、私は彼の態度に耐えられませんでした
So you write it in a song	だからあなたはそれを歌に書きます
I stopped thinking about them so much	私はそれらのことをそんなに考えるのをやめました
I touched the wall on the way	途中で壁に触れました
I can't explain this, but it's amazing	これは説明できませんが、すごいです
I think he asked her to marry him yesterday	私は彼が昨日彼と結婚するように彼女に頼んだと思います
I talked to the doctor this morning	今朝医者と話をしました
I'm glad he's gone	彼がいなくなってよかった
I wish he brought the deer home	彼が鹿を家に持ち帰ってくれたらいいのに
I didn't expect it to happen for me	私はそれが私のために起こるとは思っていませんでした
She could feel her anxiety	彼女の不安を感じることができた
I think he's about 4 years older than me	彼は私より約4歳年上だと思います
Immediately after that, I started getting records	その直後からレコードを取得し始めました
I couldn't open the window	窓を開けなかった
You can feel the attraction to the fiery passage	燃えるような通路への引き寄せを感じることができます
I just wanted to sit down	ただ座りたかった
I try but sometimes fail	私はしようとしますが、時々失敗します
Her high notes are a joy	彼女の高い音は喜びです
In the stream without delay	遅滞なく小川に
I wanted something like serving at home	家で奉仕するようなものが欲しかった
I think this taste for a fair girl is pretty weird	私は公正な女の子のためのこの好みはかなり奇妙だと思います
What else does he know?	彼は他に何を知っているのだろうか
Violation notification is not a traffic ticket	違反の通知は交通違反切符ではありません
Those couples smoked	それらのカップルは喫煙しました
A short pause followed	短い一時停止が続きました
I can't survive if my face blows up	顔が爆破したら生き残れない
I glanced at the TV	テレビをちらっと見た
I understand my feelings	気持ちがわかります
Dollar got her three songs	ドルは彼女の3曲を手に入れました
She turns sideways and spits	横を向いて唾を吐きます
I will keep your secret	私はあなたの秘密を守ります
I found a laid out blue silk robe	レイアウトされた青いシルクのローブを見つけました
I tried to understand my position in this world	私はこの世界での自分の立場を理解しようとしました
It seemed like a shadow had cast on his face	彼の顔に影が落ちたようだった
Conspiracy, conspiracy, anything	陰謀、陰謀、何でも
A big tremor struck me, a horror struck me	大きな震えが私を襲い、恐怖が私を襲った
Look back, stare, shake your head	振り返り、見つめ、首を振る
You can see her crossing the street through the glass window	彼女がガラス窓から通りを横切っているのが見えます
I didn't like how intense the situation was	状況がどれほど激しくなったのか気に入らなかった
I think you can say that	私はあなたがそれを言うことができると思います
I was fighting to control my instinct	私は本能をコントロールするために戦っていました
I ate my first egg salad sandwich	初めてのエッグサラダサンドイッチを食べました
I experienced a very quick and dirty internal battle	私は非常に迅速で汚い内部の戦いを経験しました
I arranged the books on the wall	壁に本を並べました
We want to feel like one	私たちは一人のように感じたい
I'm sure you will be kind with my jewels	あなたは私の宝石で優しくしてくれると確信しています
I have to get my family out of here	私は家族をここから追い出さなければなりません
Once I tried it, it was a catastrophe	一度やってみたら大惨事でした
I'm really looking forward to coming back	戻ってくるのをとても楽しみにしています
I didn't need light	私は光を必要としませんでした
I didn't hesitate to get into his idea	私は彼のアイデアに乗り込むことを躊躇しませんでした
I was desolate without hope	私は希望もなく荒れ果てていました
I want to help you very much	とてもお手伝いしたいです
I couldn't hear anything because of the hum of the plane	飛行機のハム音で何も聞こえなかった
A little closer	少し近づいた
I am overwhelmed by their immense support	私は彼らの計り知れないサポートに圧倒されています
People finally understood what we were doing	人々はついに私たちが何をしているのかを理解しました
I chose the machine on the right side of the counter	カウンターの右側にある機械を選びました
I'm busy and do more, useful	私は忙しくして、もっと多くのことをします、役に立つこと
I wanted to be the one who tells you, myself	私はあなたに言う人になりたかった、私自身
I really understand the concept	私は実際にその概念を理解しています
I couldn't take my eyes off it while he was talking	彼が話している間、私はそれから目を離すことができませんでした
I hope you enjoy it.	楽しんでいただければ幸いです
I started to make a shape	形を作り始めました
I will certainly watch him carefully	私は確かに彼を注意深く見守っていきます
I always eat there	私はいつもそこで食べます
Will it be done	それが行われるのだろうか
I wish they took you	彼らがあなたを連れて行ってくれたらよかったのに
I'm wondering how it will be perceived	どう受け止められるのか気になります
I entered the elevator but got off early	エレベーターに入るが早く降りた
I was obviously not worried	私は明らかに心配していませんでした
I made a spiritual note for a future shopping adventure	私は将来の買い物の冒険のために精神的なメモをしました
I couldn't control it	私はそれを制御できませんでした
Just remember the light	ライトを覚えているだけです
I was scared and couldn't move	怖くて動けなかった
I walk to the window and open them	私は窓まで歩いてそれらを開きます
I loved him once	私は一度彼を愛していました
It was a rainy day	雨の日でした
I think he feels it makes him look bad	彼はそれが彼を悪く見せていると感じていると思います
You can see how they see me	彼らが私をどのように見ているかわかります
I'm really more relieved	私は本当にもっと安心しています
I think so too	あなたもそうだと思います
A wide smile crossed his face	広い笑顔が彼の顔を横切った
I think it can accommodate 100 people	おそらく100人が収容できると思います
I was about to get off the stage	ステージを降りようとしていた
Games, tests, trials	ゲーム、テスト、トライアル
I feel very comfortable with her	私は彼女にとても快適に感じます
She's going to leave tonight regardless	関係なく今夜出発するつもりです
A car accident just a few blocks from our house	私たちの家からほんの数ブロックのところにある自動車事故
I was able to get married someday	私はいつか結婚することができました
I couldn't do an advanced event	高度なイベントができませんでした
It can't be helped, but I won't resist	仕方がないが抵抗しない
I was surprised at his sudden appearance	彼の突然の姿に驚いた
You need your team to check the left side	左側をチェックするためにあなたのチームが必要です
I was supposed to leave it to her	私はそれを彼女に任せることになっていた
I think we should end for the day	私たちはその日のために終わるべきだと思います
I also feel guilty about it	私もそれについて罪悪感を感じます
We really had it both ways	私たちは本当に両方の方法でそれを持っていました
I couldn't do my job	私は自分の仕事をすることができませんでした
I was just a few centimeters above her	私は彼女のほんの数センチ上にいました
I was emotional, wild and rebellious at school	私は学校で感情的で、ワイルドで、反抗的でした
I didn't want to talk about it	私はそれについて話したくありませんでした
I will retire in the evening	私は夕方に引退します
I know it's not	私はそうではないことを知っています
I was hired by the maintenance team here	ここでメンテナンスチームに雇われました
I saw two outside a while ago	少し前に外で2つ見ました
I really didn't want to go	本当に行きたくなかった
I hurriedly looked down on request	リクエストに応じて急いで見下ろしました
I don't know what you are looking for	あなたが何を求めているのかわかりません
Go to bed now	今寝ます
I couldn't believe my ears	耳が信じられませんでした
Place in the mountains	山の中の場所
I thought you were gone	私はあなたがいなくなったと思った
I focused on killing the person in front of me	目の前の人を殺すことに集中しました
I didn't mean to like him	私は彼を好きになるつもりはなかった
I just came to get some stuff	私はちょうどいくつかのものを手に入れるために来ました
I thought it could be used	使えると思いました
I ask her some questions	私は彼女にいくつか質問をします
I looked carefully on both sides, but I couldn't find anything	どちらの側も注意深く見ましたが、何も見つかりませんでした
A little shy at first	最初は少し恥ずかしがり屋です
The contract was so serious that I needed blood	契約は非常に深刻だったので、血が必要でした
I swallowed it hard and tried again	一生懸命飲み込んでやり直しました
Rub the temple with your finger in suffering	苦しみの中で寺院を指でこすります
I opened the door in total darkness	真っ暗闇でドアを開けた
I have to be careful of myself	私は自分自身に気をつけなければなりません
I have no one else	私には他に誰もいませんが
I was left standing in the bedroom like an idiot	私は馬鹿のように寝室に立ったままにされました
You can see that he feels uncomfortable with my request	彼は私の要求に不快感を覚えていることがわかります
I just need the product	商品が必要なだけです
It was easy to get along	仲良くしやすかったです
I blink as he stares at the weapon he is pointing at me	彼が私に向けている武器を見つめながら、私はまばたきします
I guess a little bit of both	私は両方の少しを推測します
I met him at a party	パーティーで彼に会いました
I couldn't stand it anymore	もう我慢できなかった
I was going to give him a fair chance	私は彼に公正なチャンスを与えるつもりでした
I want you to pay attention to your feelings, not your words	言葉ではなく気持ちに注目してほしい
I did two more poems	私はさらに2つの詩をしました
I didn't mean to stop you	私はあなたを止めるつもりはなかった
She will never see her parents again	彼女は二度と両親に会うことはないだろう
Military housing is provided to military personnel	軍人に軍用住宅が支給される
I haven't seen her since the festival	お祭り以来彼女に会っていない
Light and cold rain began to fall	軽くて冷たい雨が降り始めた
I bowed her head and went to her	私は頭を下げて彼女のところへ行きました
I have created a usable email account	使用できるメールアカウントを作成しました
I think the tour ended in my new home	ツアーは私の新しい家の中で終わったと思います
I started hoping she would find a stable boyfriend	彼女が安定した彼氏を見つけてくれることを願い始めました
I know exactly what it looks like	私はそれがどのようなものかを正確に知っています
Two buildings were damaged	2棟の建物が被害を受けた
I saw it all but wasn't here	私はそれをすべて見ましたが、ここにはいませんでした
I don't understand the contents of the project	プロジェクトの内容がわかりません
I was already packed	私はすでに詰め込まれていました
I like to meet new people	私は新しい人に会うのが好きです
I sold my product at a very cheap and reasonable price	私は自分の製品を非常に安くてリーズナブルな料金で販売しました
Then he hit them a few more times	それから彼はそれらをさらに数回叩きました
I heard water flowing in the shower again	シャワーの中を水が流れるのがまた聞こえた
Raise your hand to a busy body	忙しい体に手を上げる
I thought the nature of animals was a curse	動物の本性は呪いだと思いました
I wasn't ready for this	私はこれの準備ができていませんでした
I considered all strangers a potential threat	私はすべての見知らぬ人を潜在的な脅威と見なしました
I have to consider everyone here	私はここでみんなを考慮しなければなりません
I didn't lose the cold	風邪に負けなかった
I know about client privileges	クライアントの特権について知っています
Suddenly I became very lonely	突然とても寂しくなりました
I couldn't understand our relationship	私は私たちの関係を理解することができませんでした
I want to know more about you myself	私自身、あなたのことをもっとよく知りたいです
I stumble forward and raise the bat overhead	私は前につまずいて、バットを頭上に上げます
I made a few phone calls but didn't get a reply	何度か電話をかけてみましたが、返事がありませんでした
A total of 11 TVs were delivered to him	合計11台のテレビが彼に届けられました
I think it's something else	それは別のことだと思います
I swear, I don't know when he will quit	私は誓う、彼はいつやめるかわからない
Pour everything out there	そこにあるものすべてを注ぎます
I was always happy with the studio	私はいつもスタジオに満足していました
I knew exactly where it was heading	私はそれがどこに向かっているのかを正確に知っていました
I won't faint	私は気を失いません
Hurry up and change clothes	急いで立ち上がって着替える
I want to keep a distance from a dangerous girl	危険な女の子との距離を保ちたい
Rest and get well	休息して元気になります
I believe this data backs me up	このデータは私をバックアップすると信じています
I was asked for a strike	ストライキを求められた
It smells as soon as you pour it	注ぐとすぐに匂いがする
The latter conversion was also not sold	後者の変換も販売されませんでした
I promise you, you will not be the only woman	私はあなたに約束します、あなただけが女性ではないでしょう
Didn't see him on the drive	ドライブで彼を見なかった
I can slip into it without any problems	私は問題なくそれに滑り込むことができます
I did what I was asked to do	私は私に求められたことをしました
I have already checked, and it's not clean	私はすでにチェックしました、そしてそれはきれいではありません
I smile and turn my back	私は微笑んで背を向けます
I finally had to withdraw from all classes	私は最終的にすべてのクラスから撤退しなければなりませんでした
Find inspiration	インスピレーションを探す
I will be miserable in the same situation	同じ状況で私は惨めになるでしょう
Did not report anything missing	足りないものは何も報告しませんでした
In fact, a strong connection	実際、強力なつながり
I think my duty comes first	私の義務が最初に来ると思います
I probably love her too much	私は多分彼女を愛しすぎています
I felt really safe with them	私は彼らと本当に安全だと感じました
I took a closer look	よく見てみました
I loved the game	私はそのゲームが大好きでした
I say me, and he gets excited	私は私のことを言います、そして彼は興奮します
I also laughed and a man joined	私も笑って男が加わった
The game is taken very seriously in all sports	ゲームはすべてのスポーツで非常に真剣に受け止められています
I will add tomorrow	明日追加します
I just couldn't get him away	私は彼をただ立ち去らせることができませんでした
I can't talk about this anymore	これについてはもう話せません
I was surprised to spread my consciousness to the outside	意識を外側に広げてびっくり
I didn't know that at the time	当時はそれがわかりませんでした
I don't believe it now	今は信じない
Lists, numbered lists have begun to form	リスト、番号付きリストが形成され始めました
I think you should do it with some horses	何頭かの馬でやるべきだと思います
I was always wondering who made it	誰が作ったのかといつも思っていました
I couldn't really blame him	私は彼を本当に責めることができませんでした
I wonder why you are here	なぜここにいるのかしら
I can't make you think about this	私はあなたにこれについて考えさせることはできません
I go to class and stop dead on my truck	私はクラスに行き、私のトラックで死んで停止します
I'm not against it	私はそれに反対していません
I felt it, the closed door inside	私はそれを感じました、内部の閉じたドア
A tall man stood among all obstacles	背の高い男がすべての障害の中に立っていました
I think our job is to reveal that confidence	私たちの仕事はその自信を明らかにすることだと思います
Movement, any movement brings expansion	動き、どんな動きでも、拡張をもたらします
I was dry in my spirit	私は私の精神で絶乾していました
I had no threat to him	私は彼に脅威はありませんでした
I shook his head and read	首を横に振って読んだ
I thanked him for showing me another side of his life	私は彼に人生の別の側面を見せてくれたことに感謝しました
I lived in a small house	私は小さな家に住んでいました
I wasn't calm enough to sit down	座るほど落ち着かなかった
I was used to sitting deep in the western saddle	私は深く座った西部のサドルに慣れていました
We like to think of us as a team	私たちは私たちをチームとして考えるのが好きです
I want my mom to go back	お母さんに戻ってほしい
I was doing well with him	私は彼とうまくやっていた
I think he will know sooner or later	私は、彼は遅かれ早かれ知るだろうと思います
I threw the report back across the table	私はレポートをテーブル全体に投げ返しました
I was always happy to walk	私はいつも歩いて幸せでした
Suddenly the wind blew and the waves went up	突然風が吹いて波も上がった
I pulled it out and started over	引き出してやり直しました
I need to hold it	私はそれを保持する必要があります
There was no obvious military need	明らかな軍事的必要性もありませんでした
I always describe her as beautiful	私はいつも彼女を美しいと表現します
The company needs to make money	会社はお金を稼ぐ必要があります
She wanted to spit on his face	彼の顔に唾を吐きたかった
I went out into the empty corridor	私は空の廊下に出て行った
Cancel your credit card and get another card	クレジットカードをキャンセルして別のカードを取得します
Today was a really crazy day	今日は本当にクレイジーな一日でした
I believe all of his threats now	私は彼の脅威のすべてが今信じています
I didn't want to be seen	見られたくなかった
This is a very dangerous storm	これは非常に危険な嵐です
Don't be so far from home	家からこんなに遠く離れてはいけません
I collect from your accent that you are a foreigner	私はあなたのアクセントからあなたが外国人であることを集めます
I mainly use the voice function	私は主に音声機能を使用しています
I thought he wouldn't even answer me	彼は私にさえ答えないだろうと私は思った
Use the entire room	部屋全体を使います
I reached the panel he was talking to and looked it up	私は彼が話しているパネルに到達し、それを調べました
I give it to him and	私は彼にそれを与えますそして
I've always come in the wrong time	私はいつも間違った時間に入ってきました
I'm glad	よかったです
I couldn't keep giving you a chance	私はあなたにチャンスを与え続けることができませんでした
I had to find something else	私は何か他のものを見つけなければなりませんでした
I saw a clear plastic pitcher	透明なプラスチック製のピッチャーを見ました
She didn't want to talk about her	彼女のことは話したくなかった
I don't sympathize with the blue armband nut	青い腕章のナットには同情しません
I started meeting people in the cabin with me	私はキャビンにいる人々に私と一緒に会い始めました
My client just bought her first home	私のクライアントはちょうど彼女の最初の家を購入しました
Complete installation service provided as needed	必要に応じて提供される完全なインストールサービス
Smile and wave	ほっと笑って手を振る
I also answer the question there	私もそこで質問に答えます
I couldn't see my friends from school	学校から仲間が見えなかった
I got up and stepped into the hallway to investigate	私は起きて廊下に足を踏み入れて調査しました
I think it was a dream	夢だったと思います
I didn't bother to look up	わざわざ見上げることはしなかった
He is a cheerful and energetic boy	彼は陽気でエネルギッシュな男の子です
I was on a training mission	私は訓練任務にありました
I was raised by his father	私は父に育てられました
I would find it useful and encouraging	私はあなたがそれが役に立ち、励みになると思うでしょう
The new policy has caused serious opposition	新しい政策は重大な反対を引き起こしました
I know the area better than you	私はあなたよりもその地域をよく知っています
I immediately notice my error	私は自分のエラーにすぐに気づきます
Thousand months is a long human life	千ヶ月は人間の長い人生です
I couldn't imagine how these rags stayed in the business	これらのぼろきれがどのようにビジネスにとどまったか想像できませんでした
I wanted to walk	歩きたかった
I immediately recognized that smile	その笑顔をすぐに認識しました
I have never seen anything like that	私はそのようなものを見たことがありません
I look forward to working with you this time.	今回はよろしくお願いします。
I wasn't the one who gave birth	私は出産した人ではありませんでした
I felt sick in anticipation	期待して気分が悪くなった
I was learning how to control water	私は水を制御する方法を学んでいました
I have them, their mine	私は彼らを持っています、彼らの私のもの
I didn't want to lose her company	私は彼女の会社を失いたくなかった
It feels good to buy	買って気持ちいい
I saw the hull of a metal boat	金属製のボートの船体を見ました
I want to tell you only once	一度だけ伝えたい
I just had to put up	私はただ我慢しなければなりませんでした
I made it very clear at the last meeting	私は前回の会議でそれを非常に明確にしました
I promised to go somewhere	私はどこかに行くことを約束しました
I may have lost you	私はあなたを失ったかもしれない
You always remember them	あなたはいつもそれらを覚えています
I was angry and not upset	私は怒って動揺しませんでした
I was relieved that no one saw me there	そこにいる私を見た人は誰もいなかったので安心しました
I didn't feel any injuries or insults	けがや侮辱は感じませんでした
I thought he would be angry	彼は怒っているだろうと思った
I must have you have a bigger battery in the facility	私はあなたが施設にもっと大きなバッテリーを持っているに違いない
I cry hard on his chest	私は彼の胸に激しく泣きます
I couldn't give him that satisfaction	私は彼にその満足を与えることができませんでした
Several older women have passed	数人の年配の女性が合格しました
I wanted some of you to be with me	私はあなたの一部を私と一緒にいたかった
I think that is also affecting you	それもあなたに影響を与えているのではないかと思います
I just want to touch	触りたいだけ
I grin almost the same	私はほとんど同じようにニヤリと笑います
I made a promise then and for this experience	私はその時そしてこの経験のために約束をしました
I will not vote or give you my opinion	私は投票したり、あなたに私の意見を述べたりしません
I think your schedule is on the way	あなたのスケジュールは進んでいると思います
I now know this never works	私は今これが決してうまくいかないことを知っています
I love that girl to die	あの女の子が死ぬのが大好き
She has a reason to believe there was a murder	殺人があったと信じる理由があります
I'm sorry I can't meet you for a long time	長く会えないのは残念
The band is a group within the athletic club	バンドは運動部内のグループです
I have become a perfect employee thanks to work ethic	私は労働倫理のおかげで完璧な従業員になりました
I miss reliable weather forecasts	信頼できる天気予報が恋しい
One day, a black horse appeared	ある日、黒い馬が現れた
Snake tail is also included	スネークテールも含まれています
I just ordered from a colleague	同僚に注文したところです
I feel my legs move fast	足が速く動くのを感じます
I will omit the rest of the details	残りの詳細は割愛します
I couldn't say anything to him	彼には何も言えなかった
I think he intended us to be together	彼は私たちが一緒になることを意図していたと思います
He can feel her eyes on his back	彼女の目を背中に感じることができます
I didn't know in detail what to do	どうしたらいいのか詳しくわかりませんでした
I'm a community fan	私はコミュニティファンです
I completely sympathized with her irritation	私は彼女の苛立ちに完全に同情しました
I carefully asked her what was wrong	私は慎重に彼女に何が悪いのか尋ねました
She rang the bell hoping someone would come in	誰かが入ってくれることを期待してベルを鳴らしました
I highly recommend one	私は1つを強くお勧めします
I know what these sailors look like	私はこれらの船員がどのようなものか知っています
I put some cream on to help	私は助けるためにいくつかのクリームをつけました
I also know people who don't fit here	私もここに収まらない人を知っています
He was all about it	彼はそれについてすべてでした
I studied my ale very closely	私は自分のエールを非常に綿密に研究しました
I opened the door and stepped into the building	ドアを開けて建物に足を踏み入れた
I was very confused by these feelings	私はこれらの感情にとても混乱していました
Jump out of your seat and spill a drink	席から飛び上がって飲み物をこぼす
I dressed differently, walked differently, and existed differently	私は違った服装をし、違った歩き方をし、違った存在をしました
With a smile every time	毎回笑顔で
I knew it wasn't the last	それが最後ではないことを私は知っていました
We insist on joining you	私たちはあなたに加わることを主張します
At that time we knew we would be together	その時、私たちは一緒になることを知っていました
I'm not getting enough sleep	十分な睡眠が取れていません
I think it is	それだと思います
I can't help you	私はあなたの助けにはなりません
I think sex is interesting	セックスは面白いと思います
I could always rely on him for explanations	私はいつも彼に説明を頼りにすることができました
I neglected to introduce myself	自己紹介を怠った
It's too complicated to keep in memory	複雑すぎてメモリに保持できない
I hoped it wasn't literally	私は文字通りではないことを望みました
I pushed her back to the table	私は彼女をテーブルに押し戻しました
I wake up when she wakes up	彼女が起きると私は起きます
I sighed and picked it up	ため息をついて拾いました
I called you	みなさんに電話しました
I was writing a comprehensive set of math in my notebook	私はノートに包括的な数学のセットを書いていました
I do not share with other gods	私は他の神々と共有しません
I certainly didn't have the extra money	私は確かに余分なお金を持っていませんでした
Even to the end of his life	彼の人生の終わりまでも
I love you more than this world	私はこの世界よりもあなたを愛しています
I waved my hand and returned a smile	手を振って笑顔を返しました
I was surprised to see the sweat rolling down my back	汗が背中を転がり落ちるのを見てびっくりしました
I know you look great	私はあなたが素晴らしく見えることを知っています
After all, a little girl	結局のところ、小さな女の子
The longed-for bread hit me	憧れのパンが私を襲った
You can't leave without knowing what it was	それが何だったのかを知らずに去ることはできません
I could not say anything	何も言えなかった
I honestly looked like a living dead	私は正直に生きている死者のように見えました
I remember coming out almost completely satisfied	ほぼ完全に満足して出てきたのを覚えています
I had to tell him about his damn self	私は彼に彼のいまいましい自己について話す必要がありました
I wanted to know heaven	私がしたかった、天国は知っている
I read well without shoes or trousers	私は靴やズボンなしでよく読む
I had to take him	私は彼を連れて行かなければなりませんでした
7 judges serve in court	7人の裁判官が法廷で奉仕します
I went to eat dinner	夕食を食べに行きました
I forgot all my previous invitations	以前からの招待状をすべて忘れてしまいました
I didn't bring her anything	私は彼女に何も持ってこなかった
I see him as a husband and as a friend	私は彼を夫としてそして友人として見ています
I couldn't work without her	私は彼女なしでは機能できませんでした
I did nothing else	私は他に何もしませんでした
I could feel him happy	彼が喜んでいるのを感じることができた
I didn't want to give up my sword	刀を諦めたくなかった
I saw him biting it with his thumb	彼が親指でそれをかみ合わせているのを見た
I wondered if he had something to eat	彼は何か食べるものがあったのだろうかと思いました
Shouldn't have looked up	見上げるべきではなかった
I have never encountered anything like this	私はこれまでにこのようなものに遭遇したことはありません
Thank you for the compliment	褒め言葉に感謝しました
I told him to screw in, he burned out my store	私は彼にねじ込むように言いました、彼は私の店を焼き尽くしました
I was asking you as a psychologist	私は心理学者としてあなたに尋ねていました
I think I've seen enough today	今日は十分に見てきたと思います
I'm stuck and frozen on the spot	私は動かず、その場で凍っています
I will continue to trust him and you	私は彼とあなたを信頼し続けます
Was normal	普通だった
I liked that dream	私はその夢が好きだった
That is, people sold in a hurry	つまり、人々は急いで売りました
I need to talk to him personally	私は彼と個人的に話す必要があります
That is, you will not believe her	つまり、あなたは彼女を信じないでしょう
I suddenly suffered from the whole situation	私は突然全体の状況に悩まされました
To be honest, I was disappointed	正直、自分にがっかりしました
I rolled him off my shirt	私は彼を転がしてシャツを脱いだ
I took another step towards him	私は彼に向かって別の一歩を踏み出しました
All of them appeared as themselves	それらのすべては彼ら自身として現れました
Faces with many years of smiles	長年の笑顔が並ぶ顔
I'm having a hard time against both	私は両方に反対するのに苦労しています
I can't put any more stress on her	私は誰も彼女にこれ以上ストレスをかけることはありません
Very little damage to corn in the city	市内のトウモロコシにごくわずかな被害が発生しました
Don't show up on your face	顔に出ないように
I didn't even know if there was anything to explain	説明するものがあるかどうかさえわかりませんでした
I can't live a typical family life with someone	私は誰かと典型的な家族生活を送ることができません
I don't say it's their fault	彼らのせいだとは言わない
There were no words to describe the experience	体験を説明する言葉がありませんでした
I felt a sudden feeling of loneliness and coldness	突然の孤独感と冷たさを感じました
I did the usual thing before I left home	私は家を出る前にいつものことをしました
I loved your mom completely	私はあなたのお母さんを完全に愛していました
I keep your offer in mind	私はあなたの申し出を心に留めます
I'm a time traveler	私はタイムトラベラーです
I could see this forever	私はこれを永遠に見ることができました
I bent my knees and jumped	膝を曲げてジャンプしました
I fired first in the group	私はグループの中で最初に発砲しました
I do a lot of races here in the state	私はここの州でたくさんのレースをします
Reached for a door handle that wasn't there	そこになかったドアハンドルに手を伸ばした
I looked it up on the map	地図で調べました
I have a hard time eating	食べるのに苦労します
I recommend them to anyone	私は誰にもそれらをお勧めします
I like to feed him naturally	私は彼に自然に餌をやるほうがずっと好きです
I'm sorry I was injured	怪我をしたとのことでごめんなさい
I thought everything was lost	私はすべてが失われたと思った
Find me and help me	私を見つけて助けてください
A glimpse of a person in the car	車の中で人をちらっと見ます
He will be arrested soon	彼はすぐに逮捕されます
This proved to be the goal of victory	これが勝利の目標であることが証明されました
I would have hoped it would take much longer	私はそれがはるかに長くかかることを望んでいたでしょう
I knew he was sick	私は彼が気分が悪いことを知っていました
I started in the front office like everyone else	私は他のみんなと同じようにフロントオフィスで始めました
I know who the person is	人が誰なのかわかります
I pulled his head back to see him	私は彼を見るために頭を後ろに引いた
I didn't want to think now	今は考えたくなかった
I was young and only two years old	私は若く、トレーニングを始めてわずか2年でした
I want to look into his eyes	彼の目を覗き込みたい
I held it over the light	私はそれを光にかざしました
I want you to be there to witness the arrest	私はあなたが逮捕を目撃するためにそこにいて欲しい
I want to know what's wrong with him	彼の何が悪いのか知りたい
I will give you a map	地図を差し上げます
Pushed into the crowd and entered the hotel	群衆の中を押してホテルに入った
I spent the cost of the bundle on the foundation	私は財団にバンドルの費用をかけました
I didn't remember going home	家に帰ったことを覚えていませんでした
Somehow I need to do the laundry	どういうわけか洗濯をする必要があります
The whole trip took 9 minutes	全体の旅は9分かかりました
I didn't have to be told twice	二度言われる必要はなかった
I pulled back and stopped the car	引き戻して車を止めた
I started running towards the huge fountain of flames	私は炎の巨大な噴水に向かって走り始めました
I was always waiting for them on the other side	私はいつも反対側で彼らを待っていました
A second later he left	一秒後、彼は去りました
I pick flowers from their drastic blow	私は彼らの抜本的な打撃から花を摘み取ります
I got up and tried to leave	私は立ち上がって立ち去ろうとしました
I was no longer a prisoner in a dark room	私はもはや暗い部屋の囚人ではありませんでした
I haven't been so happy for a long time	私は長い間これほど幸せではありませんでした
Reflections do not appear that way	反射はそのようには表示されません
You need a creative designer to draw each panel	各パネルを描くためのクリエイティブなデザイナーが必要です
Doesn't work	うまくいかない
I can still hear them fighting outside	私はまだ彼らが外で戦っているのを聞くことができます
I was going to see something	私は何かを見るつもりでした
I couldn't even attend their funeral	私は彼らの葬式に出席することさえできませんでした
I was hoping this French door unit would solve it	私はこのフランスのドアユニットがそれを解決することを望んでいました
Because of this, the king was very popular	このため、王は非常に人気がありました
You can see in your actions	あなたの行動で見ることができます
I thought they were working together	二人は一緒に働いていると思いました
I understand that this can be a difficult time	これは難しい時期になる可能性があることを理解しています
I was ambitious, but there was no direction	私は野心に満ちていましたが、方向性はありませんでした
I hope it's half-understood	半分かっこいいといいのに
I heard my dad getting closer and closer	お父さんがどんどん近づいていくのが聞こえた
I was already in college when this happened	これが起こったとき、私はすでに大学にいました
I want more adventure than reading the old dusty Bible	古いほこりっぽい聖書を読むよりも冒険が欲しい
I don't know what kind of universe it is small	どんな宇宙で小さいのかわからない
I also play good video games	私も良いビデオゲームをします
I suggest they go and lie down	私は彼らが行って横になることを提案します
Her early talent included painting	彼女の初期の才能には絵を描くことが含まれていました
I couldn't save you	私はあなたを救うことができませんでした
Nothing left	何も残っていない
O says we need to talk	Oは私たちが話す必要があると言います
I stopped crying immediately	すぐに泣き止みました
I have homework	宿題があります
Please, keep the distance	お願いします、距離を保ちます
I need you to be my lawyer	私はあなたが私の弁護士になる必要があります
I pulled it in a hurry	急いで引っ張った
Went to the kitchen	キッチンに行きました
You can check it with simple math	簡単な数学で確認できます
I can't live long enough to see the trial	私は裁判を見るのに十分長く生きられない
I want them to give hope and comfort	彼らに希望と慰めを与えてほしい
It took another month to approve the script	スクリプトの承認にはさらに1か月かかりました
I also ask for your forgiveness	私もあなたの許しをお願いします
I went inside and looked around	中に入って周りを見回した
He won the second term five years later	彼は5年後に2期目を勝ち取りました
He slipped through his lips and couldn't stop sighing	唇をすり抜けたため息が止まらなかった
He knew there was no one behind the mirror	鏡の後ろに誰もいないことを知っていた
I felt sick, angry and helpless	私は気分が悪く、怒って、無力だと感じました
When you go, you can see the little people floating inside	行ってみると、中に浮かんでいる小さな人々が見えます
And they cast it wrong	そして彼らはそれを間違ってキャストしました
I saw the curtain move in a small window	小さな窓でカーテンが動くのを見た
I looked back so that he could shut up	彼が黙れるように私は振り返った
I threw both of them into the nearest bin	私はそれらの両方を最も近いビンに投げました
They are very intelligent varieties	彼らは非常に知的な品種です
I had a little in the bank	私は銀行に少し持っていました
I see you have his dog	私はあなたが彼の犬を飼っているのを見ます
I was able to live and make something positive	私は生きることができ、前向きなものを作ることができました
I looked back and looked at the window behind	振り返って後ろの窓を眺めた
Start getting tired	疲れ始めます
I brought back the money	お金を持ち帰りました
I will soon recognize him and his smile	私はすぐに彼と彼の笑顔を認識します
I'm your lieutenant, and you're in my squad	私はあなたの中尉です、そしてあなたは私の分隊にいます
I wasn't used to dreaming	私は夢を見ることに慣れていませんでした
It was pretty intense	かなり強烈でした
I said she was beautiful	私は彼女が美しいと言った
In other words, you are about to take over our planet.	つまり、あなたは私たちの惑星を乗っ取ろうとしているのです
I was pretty bored at work	私は仕事でかなり退屈していました
I just want to do this	私はこれをやりたいだけです
I never thought of running away	逃げるなんて考えもしなかった
One second later, I saw a big horse	一秒後、大きな馬が見えてきました
I can't stand seeing her anymore	もう彼女を見るのは我慢できない
Need to check friends	友達をチェックする必要があります
I knew him for 30 years	私は彼を30年間知っていました
I felt my shoes come off	靴が外れるのを感じた
The bank became the owner	銀行が所有者になりました
Pay a fixed fee for each completed project	完成したプロジェクトごとに固定料金を支払います
Dozens of armed soldiers were ready to accept her	十数人の武装した軍人が彼女を受け入れる準備ができていた
I wanted to regain her life	人生を取り戻したかった
I have never actually talked to him	私は実際に彼と話したことがありません
I told them I found it, it's true	私はそれを見つけたと彼らに言いました、それは真実です
I have experience related to your requirements	私はあなたの要件に関連する経験を持っています
Unusable sword	使えない刀
The structure of the roof	屋根の構造は
I hate to make another victim	私は別の犠牲者を出すのが嫌いです
I give her a big freeze	私は彼女に大きな凍結を与えます
We are confident that we will win together	私たちは一緒に勝利を収めると確信しています
I noticed that it was very beautiful	とても綺麗だと気づきました
Thank you, uh	ありがとう、ええと
It didn't take long to wait	待つのに長くはかからなかった
I knocked on the door lightly	ドアを軽くノックしました
I can't keep something like that	私はそのようなものを保つことができません
I saw the whole proceedings	議事全体を見ました
I couldn't blame anyone, really	誰のせいにもできなかった、本当に
I will be a professional with this	私はこれでプロになります
This presented two issues	これは2つの問題を提示しました
6 more damaged	さらに6つが損傷した
I have to limit myself, really	私は自分自身を制限しなければなりません、本当に
I do not know why	理由はわかりません
I came in case you need to talk	あなたが話す必要がある場合に備えて私は来ました
Cruel and handsome face of a powerful and dark man	パワフルでダークな男の残酷でハンサムな顔
Very expensive	非常に高価なもの
I heard them shift from behind to run towards us	彼らが後ろから私たちに向かって走るようにシフトするのを聞いた
I really think all of you are very interesting	私は実際にあなた方全員がとても面白いと思います
I didn't want a tutor	家庭教師が欲しくなかった
want to know more	もっと知りたい
As with my duty, I have secured you a marriage	私の義務と同様に、私はあなたに結婚を確保しました
I was sick and thought about calling and going home	病気で電話して家に帰ることを考えました
A crowd was gathering outside his house	群衆が彼の家の外に集まっていた
I didn't have the money to exchange them	それらを交換するお金がありませんでした
I'll tell you later	後であなたに伝えるよ
She read a little about her feelings	彼女の感情を少し読んだ
She didn't know she bought her car	彼女が車を買ったとは知らなかった
The perfect end of the perfect night	完璧な夜の完璧な終わり
I couldn't handle hospital food 3 times a day	私は1日3回病院の食べ物を扱うことができませんでした
I came to build an army	軍隊を作るために来ました
I tried to incorporate it all into the final design	それをすべて最終的なデザインに取り入れようとしました
I can say he felt it too	彼もそれを感じたと言えます
I checked with the staff this morning	今朝スタッフに確認しました
I wasn't used to dressing like this	私はこのような服装に慣れていませんでした
Physical existence is not important	物理的な存在は重要ではありません
Lots of things you have to get used to	あなたが慣れなければならないことがたくさん
I keep pushing him away	私は彼を押しのけ続けます
I was still wearing a wedding ring in my hand	私はまだ私の手に結婚指輪を着ていました
I was sent to your world for help	私は助けを求めてあなたの世界に送られました
A little stronger	少し強くなりました
He thought it was an uninhabited island	無人島だと彼は思った
You need to plan accordingly with your coach	コーチと一緒にそれに応じて計画する必要があります
I want to be with you someday	いつかあなたと一緒にいたいです
It was a lot of fun	とても楽しかったです
As a result I didn't go out at all	結果として全く出かけませんでした
He also studied law himself	彼はまた彼自身で法律を勉強しました
I didn't know which one to start with	どちらから始めたらいいのかわからなかった
I gave up that life	私はその人生をあきらめました
At that time, I wasn't right by your pa	当時、私はあなたのパのそばで正しくしませんでした
I followed and closed the back door	私はついてきて、後ろのドアを閉めた
I work in the hair world	私は髪の世界で働いています
I have to say it really works	私はそれが本当にうまくいくと言わなければなりません
I lost the sense of all the time	私はすべての時間の感覚を失いました
I realized I was starting to be attracted to him	私は自分が彼に惹かれ始めていることに気づきました
I knew that look in her eyes	私は彼女の目にその表情を知っていました
I started my career as a marketing executive	私はマーケティングエグゼクティブとしてキャリアをスタートさせました
I think we are a really good team	私たちは本当に良いチームだと思います
He is a teenage school student	彼は10代の学校の学生です
I'm worried that the danger is imminent	危険が迫っていることに不安を感じています
I was in the second half	私は後半にいました
I lean forward and head for him	私は身を乗り出して彼に向かいます
I took a deep breath and knocked and opened the door	深呼吸してノックしてドアを開けた
I had a hard time with this from day one	私は初日からこれに苦労しました
I wish they were	彼らがいたらいいのに
I fell out of balance	バランスが取れずに倒れてしまいました
I'll try next week	来週やってみます
I saw only you, the kids, and you	私はあなた、子供、そしてあなただけを見ました
Got a damn alien	いまいましいエイリアンを手にした
I didn't know how to dress in this weather	この天気で着こなす方法がわからなかった
I can't march either	私も行進することはできません
I was just trying to help	私はただ助けようとしていました
Trapped in a quarantine room	隔離室に閉じ込められた
Absolutely understandable	絶対に理解できます
I didn't think you knew what we were looking at	私たちが見ていることをあなたが知っているとは思わなかった
The girls in it are almost unrecognizable	その中の女の子はほとんど認識できません
Where I jumped from the helicopter	ヘリコプターから飛び降りたところ
I owe him the life of my sister	私は彼に私の姉妹の人生を借りています
It took 19 years for this forecast to be confirmed	この予測が確認されるまでに19年かかりました
I want to save you from disappointment	失望からあなたを救いたい
I knew he would be wearing a jacket	彼は上着を着ているだろうと私は知っていた
I was just strongly impressed that we should	私はただ私たちがすべきだと強く感銘を受けました
After kissing, I took a little time to collect myself	キスをした後、私は自分自身を集めるのに少し時間がかかりました
This was his first classic victory	これは彼の最初の古典的な勝利でした
I knew it wasn't going to help me	私はそれが私を助けるつもりはないことを知っていました
I ended up talking to her about trick or treat	私は彼女にトリックオアトリートについて話すことで終わりました
I asked them a question, and they also asked me a question	私は彼らに質問をしました、そして彼らも私に質問をしました
I knew he was telling the truth	私は彼が真実を話していることを知っていました
A sense of humor is a sign of intelligence	ユーモアのセンスは知性のしるしです
I know he has an outstanding qualification	私は彼が卓越した資格を持っていることを知っています
I was able to pretend he was ugly for a few hours	私は彼が数時間醜いふりをすることができました
I have to continue my life	私は人生を続けなければなりません
When her contact was lost, her sense of loss wrapped her around.	接触が途絶えたとき、喪失感が彼女を包み込んだ
I've never heard of something like this	私はこれまでこのようなことを聞​​いたことがありませんでした
I stood up and saw them both attacked	私は立って、彼らが両方とも攻撃されるのを見ました
She's sure someone has to pay	彼女は誰かが支払わなければならないと確信しています
I don't currently have time to do this	私は現在これを行う時間がありません
Anyway, I lit something fresh	とにかく新鮮なものに火をつけた
A hundred years ago, they wanted to hit the money	百年前、彼らは金を打ちたいと思っていました
He makes things as he goes	彼は行くにつれてものを作ります
I can't hold it or make it stronger right now	私は今それを保持することも強くすることもできません
I hated the beast, but he had his use	私は獣が嫌いでしたが、彼は彼の用途を持っていました
Already said you wouldn't believe it	信じられないだろうとすでに言いました
I can see the side of his face	彼の顔の側面が見えます
I did what she ordered	彼女が命じた通りにやった
I came in another way	私は別の方法で来ました
I heard footsteps	足音が聞こえた
I say one thing for him	私は彼のために一つのことを言います
I lived it for 15 years	私はそれを15年間生きました
I have an official business to attend	私は出席する公式のビジネスがあります
I didn't comment on all of them	私は彼ら全員にコメントを言わなかった
I will be naked without them	私は彼らなしで裸になります
I wanted you to like it	私はあなたにそれを好きになって欲しかった
Breaking away from everything	すべてからの脱却
I found a table in the back corner	奥の隅にテーブルを見つけました
I never saw her clearly, it was like before	私は彼女をはっきりと見たことがなかった、それは今までのようだった
I leaned forward and pressed her lips against it	私は前かがみになり、唇をそれに押し付けました
I didn't want to endanger it	私はそれを危険にさらしたくありませんでした
I finished the class without opening the book	本を開かずに授業を終えました
I need to be on either side	私はどちらか一方にいる必要があります
I went to my room and fainted	私は自分の部屋に行って気絶しました
I still have little understanding of what's going on	私はまだ何が起こっているのかほとんど理解していません
I can give you eternal youth and eternal life	私はあなたに永遠の青春、そして永遠の命を与えることができます
I had a long way to go to prove myself	私は自分自身を証明するために行くには長い道のりがありました
Wipe your eyes and blow your nose	目を拭いて鼻をかむ
I didn't recognize the gentleman	私は紳士を認識しませんでした
Smile quietly	静かに微笑む
He must have been a really nice person	彼は本当にいい人だったに違いない
I'm just worried about what will happen to him	彼に何が起こるか心配しているだけです
I love flowers	私は花が大好きです
Must be added to the list.	リストに追加する必要があります。
I couldn't feel them	私はそれらを感じることができませんでした
I didn't mean it, but he hit you	私はそれを意図していませんでしたが、彼はあなたを殴りました
I didn't know where the child escaped	子供がどこに逃げたのかわからなかった
I was preparing to protect myself	私は自分を守る準備をしていた
I have some things to do this afternoon	今日の午後にやるべきことがいくつかあります
Then he was released from command of the ship	その後、彼は船の指揮から解放されました
The report was not followed up	レポートはフォローアップされませんでした
I certainly didn't mean to walk on you	私は確かにあなたの上を歩くつもりはありませんでした
I was angry and ignored the world	怒りに包まれて世界を無視した
I can understand the urge	衝動が理解できる
My daughter was crying	娘が泣いていた
I started going to a dance school	ダンススクールに通い始めました
Did not notice the pain	痛みに気づかなかった
I told him you are here to meet him	私はあなたが彼に会うためにここにいると彼に言いました
I think this is different	これは違うと思います
I read your article	私はあなたの記事を読みました
I could feel the smoke in my lungs	肺に煙が溜まるのを感じることができた
I want to run a ranch	牧場を経営したい
That year, the Foundation shut down.	その年、財団は運営を停止しました
I hope my son will come soon	息子がすぐに来てくれることを願っています
I think you already know it	私はあなたがすでにそれを知っていると思います
I stopped and he did too	私は立ち止まり、彼もやった
I went there on a regular basis	私は定期的にそこに行きました
Simply put, I wondered how much he had to drink	簡単に言えば、彼はどれくらい飲まなければならなかったのだろうかと思いました
I used to be a decent person	私はかつてまともな人間でした
I didn't do much	あまり頑張っていませんでした
Interesting things confused me	面白いことが私を困惑させた
I was worried about my survival	自分の生存が心配になりました
They were the best of all of us	彼らは私たち全員の中で最高でした
That is, look at me, look at you	つまり、私を見て、あなたを見てください
I was a little disappointed	少しがっかりしました
Good luck and good luck	頑張って頑張る
I didn't know if I would laugh or join her	笑うのか彼女に加わるのかわからなかった
I couldn't stand it anymore	もう我慢できなかった
I wanted to do it, but I didn't come	やりたかったのに来なかった
I know you must have felt	私はあなたが感じたに違いないことを知っています
Canada finished in 5th place	カナダは5位で終了しました
I can't believe she's selling me	彼女が私を売っているとは思わせられない
I couldn't get to know her	私は彼女を知ることができませんでした
I have a lot of script ideas	スクリプトのアイデアはたくさんあります
The circular slot for inserting money remains open	お金を挿入するための円形のスロットは開いたままです
I say something like why	私はなぜのようなものを言います
I'm getting used to it	慣れてきました
I was able to control it too	私もそれをコントロールすることができました
Suffering from injury	けがに苦しんだ
I stretched my beard a little	あごひげを少し伸ばしました
A figure emerged from the table next door	隣のテーブルから姿が浮かび上がった
I enjoy the sea air and the high waves	私は海の空気と高い波を楽しんでいます
Moved naturally	自然に動きました
I like the feeling of holding it in my hand	手に持った感じが好きです
I knew I had something wrong	私は自分に何か問題があることを知っていました
I two have a problem with the masses	私二人は大衆に問題があります
I heard another person talking in the parlor	パーラーで別の人が話しているのが聞こえました
I didn't fully understand why people did it	なぜ人々がそれをしたのか私は完全に理解していませんでした
I want it to be unique	私はそれを他に類を見ないようにしたい
I hope she will take the time for me now	彼女が今私のために時間を割いてくれることを願っています
I took his course at college	私は大学で彼のコースを受講しました
I'm leaving the country, Madam	私は国を去ります、マダム
I was the only one who was deleted	削除されたのは私だけでした
I heard cheers	歓声が聞こえた
I desperately asked for help	私は必死に助けを求めました
I tried to find out more	もっと調べてみました
I grabbed a small, smooth stone in my coin pocket	コインポケットの中の小さくて滑らかな石をつかみました
For her, I wanted to destroy it	彼女のために、私はそれを破壊したかった
Mainly for drinking	主に飲用
I want to taste the barrel and the earth	樽と大地を味わいたい
I will never forget this survey	私はこの調査を決して忘れません
I cut another piece and looked back at him	私は別のピースを切り、彼を振り返りました
Cold sweat began to flow on my back	冷たい汗が背中に流れ始めた
None of the past actually affected the new record	過去のどれも実際に新しいレコードに影響を与えませんでした
I didn't want to see blood	血を見たくなかった
I continued as if I was under a spell	私はまるで呪文の下にいるかのように続いた
I liked what is mentioned in the book	私は本で言及されているものが好きでした
I'm living honestly for now	私は今のところ、正直に生きています
I focused on breathing	呼吸に集中しました
I call the girl and invite her	私は女の子に電話して彼女を招待します
I think he is enthusiastic about it	彼はそれについて熱心だと思います
I had a hard time keeping balance	バランスを保つのに苦労しました
I climbed my back and felt weird	背中を上って変な感じがしました
I want him to do like a boy	私は彼に男の子のようにやってもらいたい
I didn't like it when they did it	彼らがそれをしたとき私は嫌いでした
I can't imagine what will happen with me	私は私と一緒に何が行われるのか想像できません
I think he rubbed his hands together	彼は手をこすり合わせたと思います
I broke it 6 months ago	私は6ヶ月前にそれを壊しました
I spent 6 months	私は6ヶ月間過ごしました
You can understand this first volume without looking it up	この第1巻は調べなくても理解できます
I really didn't have time for my family	私は本当に家族のための時間がありませんでした
Place of family values	家族の価値観の場所
I promise no one but you	私はあなた以外の誰もいないことを約束します
I always read and comment on it every day	私はいつもそれを毎日読んでコメントします
There is no such area in Antarctica	南極にはそのような地域は存在しません
I have shown to follow these tracks	私はこれらのトラックをたどることを示しました
I was studying architecture and she was studying law	私は建築を勉強していて、彼女は法律を勉強していた
I had to see the power of confession	私は告白の力を見る必要がありました
I had no control	私はまったくコントロールできませんでした
I asked him last night	私は昨夜彼に尋ねました
Written for the family	家族のために書いた
I didn't know there was a dragon inside	中にドラゴンがいるなんて知らなかった
I wanted to use this for them	私は彼らのためにこれを使用したいと思っていました
I have to do this, always have	私はこれをする必要があります、常に持っています
I want to go to work	仕事に行きたい
May drive later	後で運転するかもしれません
A little smile sneaked up on his lips	小さな笑顔が彼の唇に忍び寄った
The director is not going to make you a mother	監督はあなたを母親にするつもりはありません
I can't recognize their achievements	私は彼らの功績を認めることができません
I knew his real reason	私は彼の本当の理由を知っていました
I opened the paper and stared at it again	紙を開けてまた見つめた
I know everything from start to finish	私は最初から最後まですべてを知っています
Truth, if it's not clear	真実、それが明確でない場合
She instinctively claimed to paint and rejected art theory	彼女は本能的に絵を描くと主張し、芸術理論を拒否しました
Part of me who sympathized with them	彼らに同情した私の一部
I want to make it a nuclear option	核の選択肢にしたい
I looked down at my beloved book	愛する本を見下ろしました
I remained noble	私は高潔なままでした
A layer of fresh snow was piled up	新鮮な雪の層が堆積していました
A few times, maybe	数回、多分
I was a star patient	私はスター患者でした
I agreed with all the words he sang	私は彼が歌ったすべての言葉に同意しました
I can't really see	本当に見えない
Grab your clue about looking at the room	部屋を見ることについてあなたの手がかりをつかんだ
I see each child watching their grades	それぞれの子供が自分の成績を見ているのを見ています
I think she wants to shop	彼女は買い物をしたいと思っていると思います
I was always very sensitive to touch and texture	私はいつもタッチとテクスチャーに非常に敏感でした
I saw them for a while to go through the distance	私は距離を通過するためにしばらく彼らを見ました
I hoped she had enough sense to not handle it	私は彼女がそれを処理しないのに十分な感覚を持っていることを望みました
I didn't feel like answering the question now	今は質問に答える気がしませんでした
I felt my knees weakened	ひざが弱くなるのを感じました
I give you all of me and nothing of me	私はあなたに私のすべてと私の何も与えません
I put her hand under her ass and hugged her	私は彼女のお尻の下に手を置いて彼女を抱きしめた
I told him many times not to do so	私は何度も彼にそうしないように言いました
But hopefully people will accept it	しかし、うまくいけば、人々はそれを受け入れるようになるでしょう
I definitely recommend them	私は間違いなくそれらをお勧めします
I have proved to be an excellent actor	私は優秀な俳優であることが証明されました
I learned she came from the background of her difficult house	私は彼女が困難な家の背景から来たことを学びました
I was waiting for you to talk to me	私はあなたが私に話しかけるのを待っていました
I haven't seen my relatives for years	私は何年も私の親戚を見ていませんでした
I didn't talk or breathe	私は話したり呼吸したりしませんでした
These numbers have led to many astonishments	これらの数字は多くの驚愕につながりました
Similar dissents apply to railroad links	同様の反対意見が鉄道リンクにも当てはまります
I can hear blood roaring around my ears	耳元で血が轟音を立てているのが聞こえます
I was scared to see him	私は彼に会うのが怖かった
I had to release a little steam there	私はそこで少し蒸気を放出しなければなりませんでした
I rolled my eyes and ignored him	私は目を転がして彼を無視した
Couldn't get the police involved	警察を巻き込むことができなかった
I was coming to see you anyway	とにかくあなたに会いに来ていました
Did she go home safely?	彼女は無事に家に帰ったのだろうか
She first learned to shoot at the shooting range	彼女は最初に射撃場での射撃を学びました
Concrete box without windows	窓のないコンクリートの箱
I didn't want to read	私は読む気がなかった
But I think it's fun	でも楽しいと思います
I hate being treated like a child myself	私は自分自身が子供のように扱われるのが嫌いです
I didn't know how relevant it was	私はそれがどれほど関連性があるのか​​知りませんでした
A man who literally lives up to his name	文字通り自分の名に恥じない男
Said to meet again	また会うと言った
The fact that we all have to live together	私たち全員が一緒に暮らさなければならないという事実
I thought his humor was cruel	私は彼のユーモアが残酷だと思った
I trusted them to come and read	私は彼らが来て読むことを信頼しました
It turns out that he was good at asking questions	彼は質問をするのが得意だったことがわかりました
I ate her lies and fell into her trick	私は彼女の嘘を食べて、彼女のトリックに落ちました
Certain benefits for you	あなたにとって確かな利点
I don't take this property	私はこのプロパティを取りません
I felt angry	怒りが上がるのを感じました
I didn't have much to do	やることはあまりありませんでした
I saw a bone	骨が見えた
Must have done this time	今回はやったに違いない
I want everyone to know how serious this is	これがどれほど深刻かをみんなに知ってもらいたい
I called the city police	市警に電話しました
I could only marry one of them at a time	私は一度にそのうちの1つとしか結婚できませんでした
That's why I really like that tea	その理由で私はそのお茶が本当に好きです
Combination of old and new schools	古い学校と新しい学校の組み合わせ
I wait to greet you there no matter who you are	私はあなたが誰であれ、そこであなたに挨拶するのを待ちます
I rule the nation and the creation	私は国家と創造を支配します
After that, the remaining 5 cats continue their journey	その後、残りの5匹の猫は旅を続けます
I have all these wonderful memories of my childhood	私は子供の頃のこれらすべての素晴らしい思い出を持っています
I love this so much, this warmth and peace	私はこれをとても愛しています、この暖かさと平和
I eat, eat, eat	私は食べて食べて食べます
I know why you find me	なぜあなたが私を探し出すのか知っています
I confess that he bothered me from the beginning	私は彼が最初から私を悩ませたことを告白します
I think he had a good reason	彼には正当な理由があったと思います
Severe knocks continued	厳しいノックが続いた
I need to protect me at all costs	どんな犠牲を払っても私を守ってくれる必要があります
General tension in your marriage	あなたの結婚関係における一般的な緊張感
I had to pull him away from the book	私は彼を本から引き離さなければなりませんでした
You can see that it was a mistake	間違いだったことがわかります
I'm not spiritual enough	私は十分な精神的ではありません
I try to open my eyes, but it feels heavy	目を開けようとしますが、重く感じます
The walk is relaxing but energetic	散歩はリラックスしていますがエネルギッシュです
I told her it was okay	大丈夫だと彼女に言った
I found a lot the other day	先日たくさん見つけました
Someone did something wrong	人が何か間違ったことをした
I didn't know what to pray for	何を祈ればいいのかわからなかった
I started like this	私はこのように始めました
I want to be a good memory	いい思い出になりたい
I didn't experiment	実験はしませんでした
Knives and sharp things have arrived in my hands	ナイフや鋭利なものが私の手に届きました
I relaxed and took a seat	リラックスして席に着きました
I found it in stock too much	在庫が多すぎるのを見つけました
I was scared to tell you	私はあなたに言うのが怖かった
I can't write anymore	もう書けない
I feel uncomfortable with the splendor of your palace	あなたの宮殿の素晴らしさに違和感を覚えます
It was safe with a double	ダブルで無事でした
90 men left in the camp	90人の男性が駐屯地に残されました
I was convinced you hated me	私はあなたが私を嫌っていると確信していた
I can't think of anything	何も思いつかない
I want to make this meeting perfect	この会議を完璧にしたいと思います
I was just looking for a way out of school	私はただ学校を出る方法を探していました
I also like that each is a completely different theme	それぞれが完全に異なるテーマであるのも好きです
I also recommend going into this one blind	私もこの1つのブラインドに入ることをお勧めします
I was still in the pool	私はまだプールにいました
But this work was not completed	しかし、この作業は完了しませんでした
I didn't know a good one	私はいいものを知りませんでした
Anyway, I thought it was right to warn you	とにかく、あなたに警告するのは正しいと思いました
I hope he doesn't drop me	彼が私を落とさないことを願っています
I am traveling in the third class	私は3番目のクラスを旅行しています
I'm not sticking to this	私はこれにこだわるつもりはありません
I had a mind that wouldn't	私はそうしない心の存在を持っていました
I keep jumping from church to church	私は教会から教会へとジャンプし続けます
The voice echoed as if calling for an order	まるで注文を呼びかけるかのように、声が響き渡った
I knew it was then	私はそれがその時だったことを知っていました
I know these roads better than computers	私はこれらの道路をコンピューターよりもよく知っています
I was at my job and safe in my current life	私は私の仕事で、私の現在の生活で安全でした
A wave of black horror struck him	黒い恐怖の波が彼を襲った
I like when you say my name	あなたが私の名前を言うとき私は好きです
I didn't want to go so it was over	行きたくなかったので終わりました
I finally broke my strength and ran to him	私はついに力を壊して彼に駆け寄った
I had to break you first	私は最初にあなたを壊す必要がありました
I have definitely found that	私は間違いなくそうなることを発見しました
I just want to know why she came to me	彼女が私に来た理由を知りたいだけです
I listen to music a lot	私は音楽をよく聴きます
I have one idea to give you	私はあなたに与える1つのアイデアがあります
The pair faced suspicion	ペアは疑惑に直面した
I wasn't that pig	私はそれほど豚ではありませんでした
I turned on the TV	テレビをつけた
I knew they were wearing shoes	私は彼らが靴を履いていることを知っていました
I couldn't believe how easy it was to assemble	組み立てがいかに簡単か信じられませんでした
Some were under 50	いくつかは50歳未満でした
I really need to be nervous to get a note	私はメモを取得するために本当に緊張する必要があります
He also started publishing less frequently	彼はまた、より少ない頻度で出版し始めました
I didn't have the code	私はコードを持っていませんでした
Of course I read	もちろん読みました
I know such people are rare	私はそのような人々がまれであることを知っています
Thank you and everything your crew has done	あなたとあなたの乗組員がしてくれたことすべてに感謝します
I took it one step further in my mind	私はそれを私の心の中でさらに一歩進めました
Officially confused	正式に困惑しました
I just never got the chance	私はちょうど機会を得たことがありません
I'm not good at breathing	呼吸が苦手です
I thought you wanted them	私はあなたがそれらを望んでいると思いました
Meet him almost every day	ほぼ毎日彼に会います
I don't want them to see our war	彼らに私たちの戦争を見てほしくない
I didn't mind listening to their conversation	私は彼らの会話を聞くことを気にしませんでした
It was a real blessing for my life	それは私の人生にとって本当の祝福でした
I loved my life	私は自分の人生を愛していました
I sometimes get on the bus	私は時々バスに乗ります
I had to get a little fresh air	少し新鮮な空気を得る必要がありました
I couldn't recover from it	私はそれから回復することはできませんでした
I think it was enough to snap the kid	私はそれが子供をスナップさせるのに十分だったと思います
No need to eat, drink or eliminate waste	食べたり、飲んだり、無駄をなくしたりする必要はありません
Therefore, the competition was not held again	したがって、競争は再び開催されませんでした
She gently wrapped her arm around her	彼女にそっと腕を巻いた
I didn't see her	私は彼女には見えませんでした
We were in the same church group	私たちは同じ教会グループにいました
I didn't like being angry around her wife	私は妻の周りで怒っているのが好きではありませんでした
I know I'm injured	怪我をするのはわかります
It's a good idea to find a brand and give it a look	ブランドを見つけて自分の見た目にすることをお勧めします
Many people respect me	多くの人が私を尊敬しています
I was disappointed with the time check	タイムチェックでがっかりしました
I'm really worried	本当に心配です
I think her smile told me everything	彼女の笑顔がすべてを語ったと思います
I didn't want to think about it	私はそれについて考えたくありませんでした
Her face with her gloomy eyebrows crossed her face	陰気な眉をひそめた顔が彼女の顔を横切った
A world you can do whatever you want	思いのままにできる世界
They were used for national and international charters	それらは国内および国際的なチャーターに使用されました
Hours and hours	何時間も何時間も
I want you to discuss a little more	もう少し議論してほしい
If they don't make them themselves, I'll make them	彼らが自分で作らないのなら、私はそれらを作るでしょう
I think he liked them	彼はそれらが好きだったと思います
It's over, that was the last straw	終わった、それが最後の藁だった
I like your progress so far	私はあなたの進歩が今のところ好きです
I started to desperately	必死になり始めました
From now on I will only borrow from them	これからは彼らからだけ借ります
just heard	聞いただけ
I turned off the lights and stayed at home	明かりを消して家にいた
Roll your eyes and point to the sofa	目を転がしてソファを指さします
A terrible light reflected in her eyes	彼女の目にひどい光が反射した
I didn't need to know the make, model or color	メーカー、モデル、色を知る必要はありませんでした
I keep you safe	私はあなたを安全に保ちます
I was the leader of this contract	私はこの契約のリーダーでした
I was able to kill two birds with one stone	1つの石で2羽の鳥を殺すことができました
Once inside, the place was absolutely chaotic	中に入ると、その場所は絶対に混沌としていました
I can't expose myself	自分をさらけ出せない
I get a call every year	毎年電話がかかってきます
I kissed her cheek, kissed her hair, kissed her ears	私は彼女の頬にキスをし、彼女の髪にキスをし、彼女の耳にキスをしました
I see him rushing towards his ruin	私は彼が彼の破滅に向かって急いでいるのを見る
I ran a gorgeous ribbon around the box	ゴージャスなリボンを箱の周りに走らせました
I want to talk more	もっと話したい
I just want him to talk	彼にただ話してもらいたい
I didn't care either	私も気にしませんでした
I fell in love with her and she fell in love with me	私は彼女と恋に落ち、彼女は私と恋に落ちました
I couldn't remember which way to go	どちらを向いたらいいのか思い出せなかった
I already told you	私はすでにあなたに言った
There is a flower garden behind the house	家の後ろにはフラワーガーデンがあります
I tried not to feel him	私は彼を感じないようにした
I needed protection from him	私は彼からの保護が必要でした
I'm a merchant, you see, or at least it was	私は商人です、あなたが見るか、少なくともそうでした
I went back to the office and got a jacket	私はオフィスに戻ってジャケットを手に入れました
I never lie about such things	私はそのようなことについて決して嘘をつきません
It looks like I've put away my glasses	眼鏡を片付けたようです
I still remember his stretches, burns	私はまだ彼のストレッチ、やけどを覚えています
I hung up without saying anything	何も言わずに電話を切った
I handed her a gift wrapped in a present	私は彼女にプレゼントを包んだギフトを手渡した
I was happy with their work	私は彼らの仕事に満足しました
I gasped and stood straight	私はあえぎ、まっすぐに立ちました
I'll be back to work in a few months	数ヶ月で仕事に戻ります
I don't care enough to remember	私は覚えるのに十分気にしない
It is highly recommended to pay attention to the phone	電話に注意することを強くお勧めします
I hate physical violence	私は身体的暴力が嫌いです
He wants to find someone involved	彼は関係する誰かを見つけることを望んでいます
Suspicious even if water flows	水が流れても疑わしい
I believe in the song	私は歌を信じています
I say a lot, but most don't	私は多くを言いますが、ほとんどは言いません
I didn't expect you to actually do it	私はあなたが実際にそれをするだろうとは思っていませんでした
C and how to include them	Cとそれらを含める方法
There is a possibility	可能性があります
A breeze stirred his short brown hair	微風が彼の短い茶色の髪をかき混ぜた
I fully agree with you	私はあなたに完全に同意します
Next, I painted the letters and coordinated them beautifully.	次に、文字をペイントして美しくコーディネートしました
We all swear that we almost tried to save it	私たちは皆、ほとんどそれを救おうとしたことを誓います
I started looking for him	私は彼を探し始めました
The man who showed emotion definitely deserves another point	感情を示した男は間違いなく別のポイントに値する
I promise to do this week	今週はやることを約束します
Ironically I used this term	皮肉なことにこの用語を使用していました
So I pray every day	だから毎日祈っています
Just make a phone call	電話をかけるだけです
I stayed up late to write the song	私はその歌を書くのに遅くまで起きていました
I had a private dance with a woman	女性とプライベートダンスをしました
I also showed him how expensive things are	私はまた彼に物事がどれほど高価かを示しました
I noticed that there wasn't much blood around his body	体の周りに血があまりないことに気づきました
I have to do something to help	私は助けるために何かをしなければなりません
Immediately recognized the knife	すぐにナイフを認識しました
I can't stand to see him suffering like this	彼がこのように苦しんでいるのを見るのは我慢できない
I didn't really think about it at that time	当時はあまり考えていませんでした
I followed his instructions	私は彼の指示に従いました
I feel like I'm sweating	汗だくになってしまったようです
I got up and went away	私は立ち上がって去りに行きました
I see it with the strength of his gaze	私は彼の凝視の強さでそれを見る
I want to leave something	何かを残したい
I am very grateful that you are okay	私はあなたが大丈夫であることにとても感謝しています
I needed something more	もっと何かが必要だった
Road accidents can cause physical and mental injuries	交通事故は肉体的および精神的な傷をもたらす可能性があります
I want to believe that others may have been warned	他の人も警告されたかもしれないと私は信じたい
I was lucky to have these experiences with him	私は彼とこれらの経験をすることができて幸運でした
I demand you to leave this moment	私はあなたにこの瞬間を去ることを要求します
A long and tedious process	長くて退屈なプロセス
I'm kneeling now and so is he	私は今ひざまずいていて、彼もそうです
This was done accordingly	これはそれに応じて行われました
We cooked dinner together	二人で夕食を作った
I heard that an order has been placed	注文が出ているのを聞いた
I went almost every week until the store closed	閉店するまでほぼ毎週行ってきました
Walked around the neighborhood	近所を歩き回った
Davis was a music editor	デイビスは音楽エディターでした
He is an only child	一人っ子です
I'm down it now	私は今、それを下にしています
I love giving them and getting them	私はそれらを与えて、それらを手に入れるのが大好きです
I then put the product out there	私はそれから製品をそこに出します
Think and tremble	考えて震える
I was the victim of a crazy girl	私は狂った少女の犠牲者でした
A woman dressed as a demon was decorating	鬼に扮した女性が飾っていた
Certainly the game master	確かにゲームのマスター
I surprised myself when the chain broke	チェーンが壊れたとき、私は自分自身を驚かせました
I can't imagine it being common	私はそれが一般的であることを想像することはできません
I was joking with him	私は彼と冗談を言っていました
I know you will cover for me	私はあなたが私のためにカバーしてしまうことを知っています
I ordered him to sit	私は彼に座るように命じた
I saw a light at the end of the tunnel	トンネルの先にライトが見えた
I could feel his presence even after he left	彼が去った後も彼の存在を感じることができた
He professed that he had never heard of his name	名前を聞いたことがないと公言した
Then I dropped myself on the floor	それから私は自分自身を床に落としました
I should at least give it a try	私は少なくとも試してみる必要があります
I respect both groups equally	私は両方のグループを平等に尊重します
I saw no one put the boat in the lake	誰もボートを湖に入れていないのを見た
Some teeth were missing	いくつかの歯が欠けていた
I decided to order coffee while I was waiting	待っている間にコーヒーを注文することにしました
I gave him and his parents a lot	私は彼と彼の両親にたくさんのものを与えました
I felt her big front teeth	彼女の大きな前歯を感じた
I took a closer look at his face	私は彼の顔を詳しく見てみました
I felt away from everything and everyone	私はすべてとみんなから離れていると感じました
This puts a strain on the house	これは住宅に負担をかけます
I would have been fine myself	私は自分で元気だっただろう
I really didn't know how to answer her	私は本当に彼女に答える方法がわかりませんでした
Send the project as much as possible	可能な限りプロジェクトを送ります
I couldn't catch my eyes	視線を引くことができませんでした
A heart full of holes	穴だらけの心
I helped the wrong pony again	私は再び間違ったポニーを支援しました
I really need you to listen	私は本当にあなたが聞く必要があります
I can't block it	私はそれをブロックすることはできません
I want to touch you, baby, terrible	私はあなたに触れたいのですが、ベイビー、ひどく
She didn't know if she was still driving	彼女がまだ運転しているかどうかわかりませんでした
So look at this boring life here	つまり、この退屈な人生をここで見てください
I tell the authorities to expect you	私は当局にあなたを期待するように言います
Actually, such a gray day	実はこのような灰色の日
I recently learned	最近知りました
At first I didn't even know who he was	最初は彼が誰なのかさえ知りませんでした
I'm not out of this	私はこれから外れていません
I can check in to her from time to time	私は時々彼女にチェックインすることができます
Bet on bridge matches	ブリッジマッチにも賭けます
I didn't expect it to go this far	私はそれがここまで行くとは思っていませんでした
I can't even talk to anyone about this	私はこれについて誰とも話すことさえできません
I think we have achieved that	私たちはそれを達成したと思います
The book does not write or edit itself	本はそれ自体を書いたり編集したりしません
Go home after work	仕事帰りに帰宅
I understood him very well	私は彼をとてもよく理解できました
I could barely put up with it	かろうじて我慢できなかった
I'm not living for it anymore	私はもうそれのために生きていません
I hurried past his father and went down the stairs	私は急いで父を通り過ぎて階段を下りました
Walk in that forest	あの森を歩きます
Place a gift outside the entrance	入り口の外にプレゼントを置きます
I recommend, you work and forget about it	私はお勧めします、あなたは仕事をして、それを忘れます
Crawl out of bed and head to the bathroom	ベッドから這い出してバスルームに向かう
Open your eyes and look at your hands	目を開けて手を見て
I knew she would do something	私は彼女が何かをするだろうと知っていました
I have to go to headquarters this afternoon	私は今日の午後に本部に行かなければなりません
I didn't know what would go in	何が入るのかわからなかった
I want to pull out my hair a little	少し髪を抜いたい
I brought him food and stuff	私は彼に食べ物やものを持ってきていました
Game reception was generally negative	ゲームのレセプションは一般的に否定的でした
I need to make it a few yards	私はそれを数ヤードにする必要があります
No actual attempt was made on his life	彼の人生に対する実際の試みは行われなかった
Thank her for who she was	彼女が誰であったかを彼女に感謝します
I remember that night	私はその夜を覚えていますが
I found the idea of ​​the religion they follow to be fascinating	私は彼らが従う宗教の考えが魅力的であることに気づきました
I had all the bleeding	私はすべての出血をしました
Silence agreement sealed	沈黙の合意が封印された
May have access to public records	公共記録にアクセスできるかもしれません
I think it's just a way to solve the problem	問題を解決する方法だけだと思います
I didn't see his face	私は彼の顔を見ませんでした
I approached and waved his hand	私は近づいて彼の手を振った
Monsters won't care about them	モンスターはそれらのことを気にしないでしょう
You can feel his disappointment and resignation	彼の失望と辞任を感じることができます
I heard one of your subordinates talking	あなたの部下の一人が話しているのを聞きました
His determination was made	彼の決意はなされた
I know something happened	私は何かが起こったことを知っています
She needs a real funeral for her	彼女のために本当の葬式が必要です
I like it, if something happens	私はそれが好きです、何かが起こったら
I picked her up and wanted to carry her her	私は彼女を迎えに行き、彼女を運びたくなりました
She was convinced he wasn't in debt	彼には借金がないと確信していた
I am convinced of my faith	私は私の信仰を確信しています
I need you in my life	私の人生にあなたが必要
I finally had to run away from everyone	私はついにみんなから逃げなければなりませんでした
They always felt like they were looking at me	彼らはいつも私を見ているように感じました
I had another vivid nightmare last night	昨夜、また別の鮮やかな悪夢がありました
I couldn't do anything other than put my arms around him	私は彼の周りに腕を置く以外に何もできませんでした
I heard it opened recently	最近オープンしたと聞きました
I liked it a little	ちょっと好きだったけど
I'm getting depressed and my life is	私はますます落ち込んで、私の人生は
I love having 6 buttons on the side	サイドに6つのボタンがあるのが大好きです
Many things have happened, but none of them are good	多くのことが起こりましたが、どれも良いことではありません
Got a bottle right away	すぐにボトルを手に入れました
I feel a lot of good things about you	私はあなたについてたくさんの良いことを感じます
I completely trust her husband	私は夫を完全に信頼しています
I steadily looked up to find him about me	私は着実に私に関して彼を見つけるために見上げました
The bushes are not covered, but the trees and walls are covered	茂みは覆われていませんが、木や壁は覆われています
I immediately glance at the watch	私はすぐに時計に目を滑らせます
A woman approached him	女性が彼に近づいた
I can't help you right now	私は今あなたの助けにはなりません
Pull the brass handle	真ちゅう製のハンドルを引く
I was very angry with myself	私は自分自身にとても怒っていました
I want to add here	ここに追加したい
I didn't recognize them as you	私はあなたとしてそれらを認識しませんでした
I wanted to take his place	私は彼の代わりになりたかった
Sex toys, whatever you want to call it	大人のおもちゃ、あなたがそれを呼びたいものは何でも
I feel really rotten	本当に腐った気がする
I can't move on unless she comes with me	彼女が私と一緒に来ない限り、私は先に進むことができません
I really hope every city is very exercise friendly	私は本当にすべての都市がとても運動に優しいことを望みます
The perfect father	完璧な父親の姿
I think it's magic	私はそれを魔法だと思います
I really started drinking after the war	戦後は本当に飲み始めました
Get to the piano seat	ピアノの席に着きます
I was looking at you from the window	窓からあなたを見ていました
I call it double barrel wrath	私はそれをダブルバレルの怒りと呼んでいます
I want to make this marriage successful	この結婚をうまくいきたい
I paused while staring past	通り過ぎて見つめている間、私は一時停止しました
Focused more on the next shot	次のショットにもっと集中しました
I thought it wouldn't end	終わらないだろうと思った
I hold him in my arms and give him love	私は彼を腕に抱き、彼に愛を与えます
I didn't ask them to come here	私は彼らにここに来るように頼みませんでした
Must sign the document	書類に署名しなければなりません
I didn't see myself as a sexual object	私は自分自身を性的対象とは見ていませんでした
I can't get angry with you because of your feelings	私はあなたの気持ちのためにあなたに腹を立てることはできません
Great help for your specific needs	あなたの特定のニーズに大きな助け
I felt my heart stop	心が止まるのを感じた
I like my old school	私は私の古い学校が好きです
I was watching the transition at that time	その時の移行を見ていました
I had nothing to do with anyone	私は誰とも関係がありませんでした
I wanted to be smart, but I held my tongue down	賢くなりたかったのですが、舌を押さえました
I shook him, but he was dead	私は彼を振りましたが、彼は死んでいました
I didn't even make it a hundred feet	私はそれを百フィートにさえしませんでした
I can stay there or move on	私はそこにとどまるか、先に進むことができます
I returned to my room and locked myself in	私は自分の部屋に戻り、自分を閉じ込めました
I can do your project	私はあなたのプロジェクトを行うことができます
I was waiting for my life to be free	私は一生が自由になるのを待っていました
I didn't leave him	私は彼を離れていませんでした
I tell you to go to a poor book like this	私はこのような貧しい本に行くように言います
Climbed the ladder	はしごを登った
I graduated from high school at that wedding	私はその結婚式で高校を卒業しました
One guy is wearing beads and they all stink	一人の男がビーズを身に着けていて、それらはすべて悪臭がします
I hate them for what they did to you	彼らがあなたにしたことで私は彼らを憎む
I stand up towards the creature	私は生き物に向かって立ち上がる
The door started to open to her right	彼女の右にドアが開き始めた
I believe it so much	私はそれをとても信じています
I had some things to do myself	自分でやるべきことがいくつかありました
I keep forgetting it	私はそれを忘れ続けます
I don't even remember	私も覚えていません
I had to get out of this illness situation	私はこの病気の状況から抜け出さなければなりませんでした
I don't want to be touched	触られたくない
Then cover the other	次に、もう一方をカバーします
It was the opening song of the show	ショーのオープニングソングでした
I lowered my voice so that her wife couldn't hear me	妻に聞こえないように声を下げました
A few brave people set foot on the land	勇敢な少数が土地に足を踏み入れた
I wanted you to come with me	私はあなたが一緒に来たいと思っていた
Never left the nursery	保育園から出たことはありません
I was still crazy about him	私はまだ彼に夢中だった
I'm tired of playing games	ゲームをするのに飽きてきました
I chase bad things	私は悪いことを追いかけます
A man and a woman went out	男と女が出て行った
I was a little disappointed	少しがっかりしました
I sit next to her	私は彼女の隣に座ります
I came for safety	安全のために来ました
I saw a little blood coming out of my nose	鼻から少し血が出ているのが見えた
I haven't heard from her for a while	しばらく彼女から連絡がなかった
I can't imagine how he kept him from going crazy	彼がどうやって狂気にならないようにしたのか想像できない
I couldn't see any division or anger in their hearts	私は彼らの心に分裂も怒りも見えませんでした
I know you have to do this	私はあなたがこれをしなければならないことを知っています
The coffee pot was still warm near the stove	ストーブの近くでコーヒーのポットはまだ暖かかった
I was saying it to stop him from going	私は彼が行くのを止めるためにそれを言っていました
We knew we could live up to your expectations	私たちはあなたの期待に応えることができることを知っていました
You should keep watching	ずっと見続けたほうがいい
I kiss my way from his lips to the neck	私は彼の唇から首まで、私の道にキスをします
I couldn't talk without biting my tongue	舌を噛まないと話せなかった
I was able to finish my work later	後で仕事を終えることができた
I think he was really hurt	彼は本当に傷ついたと思います
They are proud of their technique	彼らは自分たちの技術に誇りを持っています
Kneeling and crying	ひざまずいて泣いた
I can't control this anymore	もうこれを抑えることはできません
Then I put the wheels on the horse and took off	それから私は馬に車輪を付けて離陸しました
Sinked in the lower part of the seat	席の低いところに沈んだ
Thank you for contacting us	ご連絡ありがとうございます
I have never seen any of you eat	私はあなたの誰もが食べるのを見たことがない
5 companies were in charge of visual effects	5社が視覚効果を担当しました
I wonder if it's still there	まだそこにあるのかしら
I think it's a good thing	いいことだと思います
I was always kind and graceful in the dining room	私はいつもダイニングルームで親切で優雅でした
I rang his phone number but there was no answer	私は彼の電話番号を鳴らしましたが、答えがありませんでした
I was lying across the width of the bed	私はベッドの幅を横切って横たわっていました
I think I'm more in trouble than they are	彼らよりもトラブルに巻き込まれると思います
I looked around the bar, there is no clock	私はバーを見回しました、時計はありません
Today I made organic brown rice with a steamer	今日は蒸し器で有機玄米を作りました
There were wonderful people who supported me	私を支えてくれた素晴らしい人たちがいました
I still feel that way	私はまだそのように感じています
I vowed to protect my country and people	私は自分の国と人々を守ることを誓いました
When I approach him, he becomes a snake	私が彼に近づくと、彼は蛇になります
I didn't know who to trust	誰を信頼するかわからなかった
Just restore the pattern to its original design!	パターンを元のデザインに戻すだけです！
I have a headache when I read it	読んでみたら頭が痛い
I was able to call the police	警察に電話できた
I love his wife	私は妻を愛しています
I have a question about wheel size	ホイールサイズについて質問があります
I knew something good would happen	何か良いことが起こるだろうと私は知っていました
I have little interest in signed copies	署名入りのコピーにもほとんど興味がありません
I couldn't help it	私はそれを助けることができませんでしたが
I almost missed it at first, training	私は最初はほとんどそれを逃しました、トレーニング
Must ask	お願いする必要があります
Symptoms change during the course of infection	症状は感染の過程で変化します
I lost contact with them	私は彼らとの連絡を失いました
Explored the ship	船を探検しました
He took piano lessons from the age of eight	彼は8歳からピアノのレッスンを受けました
He pushed up to her back	彼女の奥まで突き上げた
He was surprised and looked around the room	びっくりして部屋を見回した
I still have it today	今日もまだ持っています
I closed my eyes and was willing to concentrate	私は目を閉じて、集中することをいとわなかった
I experienced some really nice nights there	私はそこでいくつかの本当に素敵な夜を経験しました
A big group of people singing together is strange	一緒に歌う人々の大きなグループは奇妙です
I'm back in a week	一週間後にまた戻ってきました
The other was the difference in music	もう1つは音楽の違いでした
One may never see a complete photo	人は完全な写真を見ることは決してないかもしれません
When I look back, he was kind to me	私が振り返ると、彼は私に親切でした
I had a fun dream	楽しい夢を見ました
I didn't have to submit proof	証拠を提出する必要はありませんでした
I really didn't follow it	私は本当にそれに従っていませんでした
After class, I will leave next week	授業が終わって来週出発します
I need to rest for a while	しばらく休む必要があります
I always liked this room	私はいつもこの部屋が好きでした
I called the gentleman and talked	私は紳士に電話して話しました
I live it and breathe	私はそれを生きて呼吸します
I don't think I had a chance to be chosen	選ばれるチャンスはなかったと思います
I didn't want to have it with anyone	誰とも持ちたくなかった
Marriage was a disaster	結婚は惨事でした
I encourage you to discuss	話し合うことをお勧めします
Many people depend on them	多くの人が彼らに依存しています
I use guns for defense, police, courts	私は防衛、警察、裁判所に銃を使います
I told them everything	私は彼らにすべてを話しました
I shouldn't have left the scene last night	私は昨夜現場を離れるべきではなかった
Sexual selection is affected a lot	性淘汰は多くの影響を受けます
I had already missed a few days	私はすでに数日を逃していました
I don't let him do anything	私は彼に何も起こさせません
Dozens of cars were lined up in front of the building	建物の正面には十数台の車が並んでいた
I glanced at him sharply	私は彼を鋭くちらっと見た
I was reading a book	私は本を​​読んでいました
I lay down on the couch while my mother was having lunch	母が昼食をとっている間、私はソファに横になりました
He never said it, but I always knew it	彼は決してそれを言わなかったが、私はいつもそれを知っていた
I won't let anyone hurt you	私は誰にもあなたを傷つけさせません
I have never given up on you	私は一度もあなたをあきらめていません
Related women are generally friendly	関連する女性はおおむね友好的です
It's a little too fast in my opinion	私の意見では少し速すぎます
I wasn't trained for your job	私はあなたの仕事のために訓練されていませんでした
There is no sin to confess	告白する罪はありません
I wondered how long he could last	彼はどれだけ長く続くことができるのだろうかと思いました
So it's just gorgeous	つまり、それはただゴージャスです
Mistakes can also be expensive	間違いも高額になる可能性があります
Far from protecting myself, I had no power to do anything	私は自分自身を守るどころか、何もする力がありませんでした
I'm rather deeply involved with them	私はむしろ彼らに深く関わっています
I wasn't going to be with a girl	私は女の子と一緒にいるつもりはなかった
I couldn't help but forgive him	私には仕方がなかったが、彼を許す
I barely suppressed the tremors	震えをかろうじて抑えた
I'm very excited to be here	私はここにいることにとても興奮しています
I imagined a way up a hill	丘を登る道を想像しました
I own this hotel	私はこのホテルを所有しています
I became a confused man with nothing to live	私は生きるために何もない混乱した男になりました
Repeat the same process	同じプロセスを繰り返します
Nothing changed	何も変わらなかった
I was acting like a human	私は人間のように振る舞っていました
I know how it works	私はそれがどのように機能するか知っています
I just wondered what he experienced	私は彼が何を経験したのか疑問に思うだけでした
I stopped for a moment and looked around	少し立ち止まって周囲を見ました
Now you need to start a new list	今すぐ新しいリストを開始する必要があります
I think book talk is a dialogue with the audience	ブックトークは聴衆との対話だと思います
I don't think she'll run away with it	彼女がそれで逃げるだろうとは思わない
I would be real with your friends	私はあなたの友達と本物だろう
I've never seen one person eat so much butter	一人がこんなにバターを食べるのを見たことがない
I'm guilty of this like most people	私はほとんどの人と同じようにこれについて有罪です
I chose more comfortable clothes	もっと快適な服を選びました
I use the latter only as a last resort	私は後者を最後の手段としてのみ使用します
The second woman declined to marry	2人目の女性は結婚を辞退しました
I couldn't speak my name	私は自分の名前を話すことができませんでした
The ship was also bigger than the previous class	船も前のクラスより大きかった
I would have been crazy about this incident	私はこの事件について考えて夢中になっていたでしょう
Anderson scored 3 points during the tournament	アンダーソンはトーナメント中に3ポイントを記録しました
I've marked some that seem legitimate	正当と思われるものをいくつかマークしました
I was so torn by everything	私はすべてにとても引き裂かれました
I want to look inside	中を見てみたい
I hated how he could do it	私は彼がそれをどうやってできるのか嫌いでした
I wouldn't be good at waiting elsewhere	私は他の場所で待つのが苦手だろう
I killed too many of their kind	私は彼らの種類のあまりにも多くを殺しました
Had to slow down	減速する必要がありました
I always loved the house	私はいつもその家を愛していた
I know about your involvement	私はあなたの関与について知っています
Climbed to the top of the mountain alone	一人で山頂に登った
I've never figured it out, but it's there	私はそれを理解したことがありませんが、そこにあります
I can't lie anymore	もう嘘はつかない
I can't feel guilty anymore	もう罪悪感を感じることはできません
She feels too young This is a compromise	彼女は若すぎると感じますこれは妥協案です
I didn't mean that	私はそういう意味ではありませんでした
I always have and always do	私はいつも持っていて、いつもそうします
I was in the car and driving the town	私は車の中にいて、町を運転していました
I hoped he wouldn't push on this subject anymore	私は彼がこの主題についてもうプッシュしないことを望みました
I didn't say my mother	私は母とは言わなかった
I also learned a lot from him	私も彼からたくさんのことを学びました
I enjoyed listening to them	私は彼らの話を聞いて楽しんだ
Big changes in a very short time	非常に短い時間での大きな変化
I lost interest in wearing these	私はこれらを着ることに興味を失いました
They were essential to the development of the frontier	彼らはフロンティアの発展に不可欠でした
I'm honest and he wasn't	私は正直で、彼はそうではありませんでした
The original letter is no longer displayed forever	元の手紙は永久に表示されなくなりました
I knew it would be done	私はそれが行われることを知っていました
I have nothing to lose and certainly everything to gain	私には失うものは何もなく、確かに得るものはすべてあります
A healthy balance of plot and play	プロットと遊びの健康的なバランス
I can see the city in front of me	目の前に街が見える
The ship sank in 2 hours and 15 minutes	船は2時間15分で沈没しました
I went home	私は家に戻った
I fit this world perfectly without hope	私は希望なしにこの世界にぴったり合う
Music provided by live orchestra	音楽はライブオーケストラによって提供されました
I'm constantly watching them	私は彼らを絶えず見ています
I have never heard of this	私はこれについて聞いたことがありません
C was polite yesterday	Cは昨日礼儀正しくしていた
I don't want to be that person anyway	とにかくあの人にはなりたくない
I think he's worried about me	彼は私を心配していると思います
Don't ruin the ending	エンディングを台無しにしない
I was armed all the time in my house	家の中もずっと武装していた
Add salt in the middle of cooking	調理の途中で塩を加えます
I moan a little and shift for comfort	私は少しうめき声を上げて快適さのためにシフトします
I will review them in the next few months	私は今後数ヶ月でそれらをレビューするつもりです
I had a good life but I was short of money	私は良い生活を送っていましたが、お金が不足していました
Look around the room	部屋を見回します
I entered the game room and destroyed the console	私はゲームルームに入ってコンソールを破壊しました
I'm glad to see him	彼に会えてうれしい
I took a deep breath and came back	深呼吸して戻ってきました
I wasn't dealing well with someone who agreed with me	私は私に同意した誰かとうまく対処していませんでした
I think he always knew the answer	彼はいつも答えを知っていたと思います
I made a request and requested an answer	私は要求をし、答えを要求しました
He has a daughter from his previous marriage	彼には前の結婚からの娘がいます
I also felt that my glasses were shattered	メガネが粉々になったのも感じました
I slept with peace of mind but was confused	私は安心して寝ましたが混乱しました
I said hello, we shook hands, and he left	私はこんにちはと言いました、私たちは握手しました、そして彼は去りました
I love sweet tea and delicious home cooking	私は甘いお茶とおいしい家庭料理が大好きです
I helped him carry the table	私は彼にテーブルを運ぶのを手伝ってくれました
Can be easier instead	代わりに簡単にすることができます
So college doesn't help everyone	つまり、大学はすべての人を助けるわけではありません
The car passed between them	車がそれらの間を通り過ぎた
I hope people talk about something else	私は人々が何か他のことについて話してくれることを願っています
I have nothing to do with him	私も彼とは関係がありません
Thank you for your continued support.	いつも応援よろしくお願いします
She seems to have been perfect	彼女は完璧だったようです
I didn't expect	思いもよらなかった
He gave episode 2 two of four stars	彼はエピソード2に4つ星のうちの2つを与えました
He wanted to be a computer engineer	コンピューターエンジニアになりたかった
I wasn't really there	私は本当にそこにいませんでした
I looked down at the number	番号を見下ろしました
I learned some languages	私はいくつかの言語を学びました
I used to see it regularly near the old train station	以前は昔の駅の近くで定期的に見ていました
Purchased directly from the author	著者から直接購入しました
I had to go with them	私は彼らと一緒に行かなければなりませんでした
I will do the same sin again	私は同じ罪をもう一度やります
I didn't leave forever	私は永久に去りませんでした
I saw and saw	私は見ましたそして見ました
This offer was rejected	この申し出は拒否されました
Generated by Luke and the latter two	ルークと後者の2つによって生成されました
I saw the list	私はリストを見ました
I have him in project 3	私は彼をプロジェクト3に参加させています
I didn't go anywhere, but went to work and home	私はどこにも行きませんでしたが、仕事と家に行きました
They had one child together	彼らは一緒に一人の子供を持っていました
Looking forward to our session	私たちのセッションを楽しみにしています
I'm scarier than you've ever known	私はあなたが今までに知ることができた以上に怖いです
The suggestion was to spray it with a substance	提案はそれを物質でスプレーすることでした
I tried to contain myself, but it was too difficult	私は自分自身を封じ込めようとしましたが、それは難しすぎました
I knew the effect his face had on me	私は彼の顔が私に与える影響を知っていました
I wasn't hungry anymore	私はもう空腹ではありませんでした
This causes a panic they benefit from	これは彼らが利益を得るパニックを引き起こします
I survived this	私はこれを生き抜いた
I wanted to do damage	ダメージを与えたかった
I didn't mean to write	書くつもりはなかった
I believe in returning the items left by the guest	私はゲストが残したアイテムを返すことを信じています
I know she always has to be her way	私は彼女がいつも自分のやり方でいなければならないことを知っています
I should make the most of it	私はそれを最大限に活用したほうがよい
I started getting nervous about the little boy	私は小さな男の子に緊張し始めました
I was there that day	私はそこにいた、その日
I want to get a job somewhere	どこかで就職したい
I prayed that my dad would die	パパが死ぬことを祈った
A kind of fictitious press conference	一種の架空の記者会見
Signs that they were not alone or forgotten	彼らが一人ではなかったか、忘れられていなかったという兆候
They are still using it in basketball	彼らはまだバスケットボールでそれを使用しています
I always respect your loyalty	私はいつもあなたの忠誠に敬意を表します
I also want to live without pain	私も痛みなく生きたい
I don't want to be greedy	貪欲になりたくない
I had to make a choice	私は選択をしなければなりませんでした
There is a small scratch on the shoulder as shown in the picture	写真のように肩に小さな傷があります
Financial arrangements, it takes a long time, it's easy	財政的な取り決め、それは長くかかります、それは簡単です
I think he said he was a contractor	彼は請負業者だと言ったと思います
I was disappointed to say the least	控えめに言ってもがっかりしました
Sparks come out of the gasoline can	ガソリン缶から火花が出る
I was on the second floor	私は2階にいました
I was worried about seeing her	彼女に会うのが不安でした
I haven't dated exactly many in my life	私は私の人生で正確に多くの日付を記入していません
I flew for hours, which lasted for days	私は何時間も飛行を続けましたが、それは数日にも及びました
I was afraid of myself	私は自分自身を恐れていました
Knock wrapped the door	ノックがドアを包んだ
I didn't offer them my home	私は彼らに私の家を提供していませんでした
I work behind the scenes	私は舞台裏で働いています
It's okay to be alone	一人でいて大丈夫
I was worried that he would hurt me	彼が私を傷つけるのではないかと心配しました
I pointed out that the loss of pilots was not their concern	私はパイロットの損失は彼らの関心事ではなかったことを指摘しました
I walked around the city during the day	日中は街を歩いた
I went to the hospital in a hurry	急いで病院に行った
Can be related to the song you wrote	あなたが書いた曲に関連することができます
You can wash the best dishes	最高のお皿を洗えます
I wanted a serious relationship	真面目な関係が欲しかった
Check ads	広告をチェックします
I wonder if it's enough	十分かしら
I don't think any of this will work	私はこれのどれもうまくいくとは思わない
Now we ask this in return	今、私たちはこれをお返しに尋ねます
Don't look with suspicion	疑いを持って見ないでください
I searched for a company of saints and masters	私は聖人とマスターの会社を探しました
I had a terrible experience and had to check out	私はひどい経験をし、チェックアウトしなければなりませんでした
I enjoy contributing to open source	私はオープンソースに貢献することを楽しんでいます
I love how it tastes and smells	私はそれがどのように味と匂いがするかが大好きです
I sighed for defeat and continued	私は敗北のためにため息をつき、続いた
I know each of you at an intimate level	私はあなた方一人一人を親密なレベルで知っています
I'll be more careful next time	次回はもっと気をつけます
I didn't dare to speak on a whisper	私はささやき声の上であえて話すことはしませんでした
Hoped they hadn't eaten yet	彼らがまだ誰も食べていないことを望みました
I may actually have an incentive to keep awake	私は実際に目を覚まし続けるインセンティブを持っているかもしれません
These masses usually have very different values	これらの質量は通常、非常に異なる値を持ちます
I want you to continue	続けて欲しい
I looked back at him	私は彼を振り返った
I want to go out with my head raised	頭を高くして出かけたい
It was a rap from there	そこからラップでした
I can't even start explaining it	私はそれを説明し始めることさえできません
I think you had this in all the time	私はあなたがずっとこれを中に持っていたと思います
I fell for you at that moment	私はその瞬間にあなたのために落ちました
I went back to school today	今日は学校に戻りました
I think about women's sexual health	私は女性の性的健康について考えます
Little recognized the person staring at me	私を見つめている人をほとんど認識しませんでした
I have to look it up	私はそれを調べなければなりません
I checked the clock next to the bed	ベッドの横の時計をチェックしました
I thought you might be	私はあなたがそうかもしれないと思った
I was just going to say	私はただ言うつもりだった
You can feel it	あなたはそれを感じることができます
She was subsequently tried and hanged	彼女はその後裁判にかけられ、絞首刑にされました
A glimpse of her serious excellence	真剣に優れているのを垣間見る
A million questions crossed his head	百万の質問が彼の頭をよぎった
I know he does nothing along the way	私は彼が途中で何もしないことを知っています
I want to write 4 pages for each idea	考えごとに4ページ書きたい
Almost no light from the open door	開いたドアからの光がほとんど見えない
I can't offer you those things	私はあなたにそれらのものを提供することはできません
I couldn't find it anywhere	どこにも見つかりませんでした
I did the same for some projects	私はいくつかのプロジェクトで同じことをしました
Within a few weeks I started to notice an improvement in my health	数週間以内に健康状態の改善に気づき始めました
I promised to stay in touch, but never	私は連絡を取り合うことを約束しましたが、決してしませんでした
I put his arm around me	私は彼の腕を私の周りに置いた
I could see miles in every direction	私はどの方向にも何マイルも見ることができました
Good morning every day	毎日おはようございます
I drank too much last night	昨夜飲み過ぎた
A few seconds later he suddenly finished the celebration	数秒後、彼は突然お祝いを終えました
I got injured in the middle of the year	その年の途中で怪我をした
I made sure she never wakes up	私は彼女が決して目を覚まさないことを確認しました
I was feeling the use of printing on paper	私は紙に印刷の使用が感じられたということでした
Need to learn more	もっと学ぶ必要があります
I want to have a good time today	今日は楽しい時間を過ごしたい
These claims have been disputed by scientific historians	これらの主張は科学の歴史家によって論争されてきました
I know it was pretty convincing	私はそれがかなり説得力があったことを知っています
I never allow myself to love someone	私は自分が誰かを愛することを決して許しません
I really love it so deeply and so completely	私は本当に、とても深くそしてとても完全に大好きです
I wore jeans instead	代わりにジーンズを履きました
I found a wall of a food machine	食品機械の壁を見つけました
Just looking at it got dirty	見ているだけで汚れた
Parker has four younger sisters	パーカーには4人の妹がいます
I believe them and have a whole new neighborhood	私はそれらを信じて、まったく新しい近所を持っています
I completely believe you will think of something	私はあなたが何かを考えるだろうと完全に信じています
I can't guarantee what he planned for you	彼があなたのために何を計画したかは保証できません
I generally follow big rules	私は一般的に大きなルールに従います
I can't seem to keep my time straight anymore	もう時間をまっすぐに保つことができないようです
Her camera loves her	カメラは彼女を愛している
I don't know what they mean	彼らが何を意味するのか分かりません
I leave you to your anger	私はあなたをあなたの怒りに任せます
I love politics, art and music	私は政治と芸術と音楽が大好きです
It's about identity	それはアイデンティティについてです
I entertained him at the temple as appropriate	私は適切なように寺院で彼を楽しませました
I wasn't as respectful as he was	私は彼ほど敬意を払っていませんでした
Mature specimens do not show veils	成熟した標本はベールを表示しません
I never thought they could do this	私は彼らがこれができるとは思いもしませんでした
I had friends, but no real friends	私には友達がいましたが、本当の友達はいません
I won't take you anywhere	私はあなたをどこにも連れて行けないでしょう
I now despise to face the expense	私は今経費に立ち向かうために軽蔑します
I keep telling myself that the pain is over	私は自分自身に痛みが終わると言い続けます
I think it will be an important clue	重要な手がかりになると思います
I hated all of him.	私は彼のすべてが嫌いでした。
I couldn't believe what she said to me	彼女が私に言ったことを信じられませんでした
I feel it's pretty essential for you	私はあなたのためにそれがかなり不可欠だと感じています
I pulled out the paper and read it	紙を抜いて読んだ
I know your busy schedule	あなたの忙しいスケジュールを知っています
I was happy to see her and was scared again	私は彼女に会えてうれしかったし、またおびえた
Look back again and see her mother	もう一度振り返って母を見ます
I wasn't really there	私は本当にそこにいませんでした
I hardly wanted to enter	私はほとんど入りたくありませんでした
I saw his shocked face	私は彼のショックを受けた顔を見ました
You may remember	きっと覚えているかもしれません
I wasn't that monster	私はそのモンスターではありませんでした
I only paid until the end of the month	私は月末までしか支払いませんでした
Go to the kitchen and prepare breakfast	キッチンに行って朝食の準備をします
We all know what to lose	私たちは皆が失うものを知っています
I can't think of the name of that girl next to her	彼女の横にいるあの女の子の名前が思いつかない
I'm worth 10,000 of my people	私は私の人々の1万人の価値があります
I need to feel the joy and joy of love	私は愛の喜びと歓喜を感じる必要があります
I was a complete failure	私は完全な失敗でした
I remember him showing me the stars at night	彼が夜に星を見せてくれたのを覚えています
But I couldn't stand the inability to practice the law	しかし、私は法律を実践することができないことに耐えることができませんでした
I start to retreat	私は後退し始めます
I don't want to do well	私はうまくやることを望んでいません
I feel for others	私は他の人のために感じます
I reached out and tied his fingers	私は手を伸ばして彼の指をつなぎました
I found something interesting	面白いものを見つけました
I slip and slip into the ditch again	私は滑って再び溝に滑り込みます
I was feeling pain, guilt, frustration and loneliness	私は痛みと罪悪感と欲求不満と孤独を感じていました
It used to be cold, but now I can forgive it	以前は寒さしかなかったところ、今は許せます
I managed to escape	なんとか逃げられた
I hit my head against the window	頭を窓にぶつけさせた
I was thinking the same	私は同じことを考えていました
I didn't go to church	私は教会に行きませんでした
Couldn't handle the way he made me feel	彼が私に感じさせた方法を処理することができませんでした
I felt like the worst person, the scariest mother	私は最悪の人、最も恐ろしい母親のように感じました
I quietly paid for my stuff and left	私は静かに自分の物の代金を払って去りました
I didn't tell him how upset he was	私は彼が私をどれほど動揺させたかを彼に知らせませんでした
And it needs to be encouraging	そしてそれは励みになる必要があります
I read it and found the cause of death	私はそれを読んで死因を見つけました
I'm waiting for you to come back tomorrow	明日帰ってくるのを待っています
I may not survive the expedition	私は遠征を生き残れないかもしれません
I didn't see it at the funeral announcement	葬式の発表では見ませんでした
I was ready for him	私は彼の準備ができていましたが
I suffered through it and now understand	私はそれを通して苦しみ、今理解しています
I don't get glory from men	私は男性から栄光を受けません
I was a very, very, very bad boy	私はとても、とても、とても悪い子でした
I caught the only fish available, Baby Shark	入手可能な唯一の魚、サメのかぞくを捕まえました
I really liked most of them	私は実際にそれらの大部分が好きでした
I smile when he calls me to him	彼が私を彼に呼んでいるとき、私は微笑む
I knew this well	私はこれをよく知っていました
I deserve to hate myself	私は自分自身を憎むに値する
But the song remains the same	しかし、曲は同じままです
I love reading books of all kinds	私はあらゆる種類の本を読むのが大好きです
I just wanted to hear what you found	私はあなたが見つけたものを聞きたかっただけです
I felt in my heart that this was working	これが機能していると心の中で感じました
I was really shocked	本当にショックでした
I also have to sleep	私も寝る必要があります
Only charities are genuine and permanent	慈善団体だけが本物で永続的です
Count the number of cells, c	細胞数を数え、c
I was still behind her	私はまだ彼女の後ろにいました
Have you enjoyed this story so far?	これまでこの話を楽しんでいただけたでしょうか
I didn't stay to see the results	私は結果を見るために滞在しませんでした
I was personally interested	個人的に興味があった
I was proud of that day	その日は誇りに思いました
I was too weak to continue	私は弱すぎて続けることができませんでした
I tried to follow, but he was dragging me	私はついて行こうとしましたが、彼は私を引きずっていました
I'm tired but full of energy	疲れましたが元気いっぱい
I tried not to laugh too much	笑いすぎないようにした
I can't believe he has no hope	彼に希望がないなんて信じられない
These experiments proved to be unsuccessful	これらの実験は失敗したことが証明されました
I smiled, a smile for him	私は微笑んだ、彼のための微笑み
I couldn't take his course	私は彼のコースを受講することができませんでした
A female detective entered the room	女性刑事が部屋に入った
I knew there was a woman, you told me so	私は女性がいたことを知っていました、あなたは私にそう言った
Adult men can easily stand upright	成長した男性は簡単に直立することができます
I think she must be tired	彼女は疲れているに違いないと思う
I can't have this	私はこれを持つことができません
The flag is broken in blue and white	旗は青と白で壊れています
I really want a shower	どうしてもシャワーが欲しい
I'm not a bad person	私は悪い人ではありません
I love clothes and cute and fun patterns	私は服とかわいくて楽しい型紙が大好きです
I feel much better now!	今はずっと気分が良くなりました！
I have continued my life	私は私の人生を続けてきました
I can always keep fighting	私はいつも戦い続けることができます
It also locks the closet	クローゼットもロックします
Let more power	もっと力を逃がす
I was suffering from a lack of interest	私は興味の欠如に苦しんでいました
Personally, I think the time will come soon	個人的にはもうすぐ時が来ると思います
I think he's used to it now	彼は今それに慣れていると思います
I decided to help her	私は彼女を助けることにしました
I feel cherished by you	私はあなたに大事にされていると感じます
I hope you feel my happiness	私の幸せを感じていただければ幸いです
I think we need a well-balanced expression	バランスの取れた表現が必要だと思います
I want to know and believe you	私はあなたを知り、信じたい
Don't risk it by touching something with force	力で何かに触れることでそれを危険にさらすことはありません
Gasping, covering my eyes	あえぎ、目を覆った
Never disappoint you again	二度とあなたをがっかりさせません
I'm not ashamed of him	私は彼を恥じません
I will give something to get into her head	私は彼女の頭に入るために何かを与えるだろう
Re-fixed all those windows and doors	それらすべての窓とドアを再び固定しました
I was taught to stick to your gun	私はあなたの銃に固執するように教えられました
I was drying my jeans and shirt	ジーンズとシャツに血を乾かしていた
Max uses her power to escape into her photo	マックスは彼女の力を使って写真に逃げ込む
Apply from her home	自宅から申し込みます
I saw her through the mirror in her bedroom	私は寝室の鏡を通して彼女を見ました
I have nowhere else to go	他に行くところがない
Hedges help fix profits	ヘッジは利益を固定するのに役立ちます
Especially in the hot and dry summer, everyone gets nervous	特に暑くて乾燥した夏はみんな緊張します
Rotate overlooking the cliff	崖を見渡しながら回転します
I stopped for a moment and felt almost sorry for him	私は少し立ち止まり、彼をほとんど気の毒に思いました
I decided to get up and pass by	私は起きて通り過ぎることにしました
I am in love with him very much	私は彼にとても恋をしています
I wouldn't be able to do that	私はそれをすることができないでしょう
I definitely don't feel lonely with this	私は間違いなくこれで孤独を感じなくなりました
Take a deep breath with your eyes facing up	目を上に向けて深く息を吸います
I saw her taking a deep breath before continuing	続ける前に彼女が深呼吸をしているのを見ていた
I heard it all night	一晩中聞こえた
I can't concentrate on the lesson	授業に集中できません
I approached and my suspicions are correct	私は近づき、私の疑いは正しい
I will give you that credit	私はあなたにそのクレジットを与えます
Suddenly overcome emotions	いきなり感情に打ち勝ちます
The team tried to trade him but failed	チームは彼を取引しようとしましたが、失敗しました
I remember your justice, the branch	私はあなたの正義、枝を覚えています
A place made entirely of music	完全に音楽で構成された場所
I wanted to look like compliance	コンプライアンスのように見せたかった
I went to the post office as you suggested	あなたが提案したように私は郵便局に行ってきました
I have 60 witnesses	私には60人の証人がいます
I realized that fear was an illusion	恐れは幻想だと気づきました
I will not betray her	私は彼女を裏切らない
I feel better all the time after that	その後ずっと気分が良くなりました
I needed time to think of it as a break	休憩と考える時間が必要でした
I want to be there for them	私は彼らのためにそこにいたいと思います
I think most people understand this to some extent	ほとんどの人はこれをある程度理解していると思います
I had to make a lot of voices	たくさんの声をしなければなりませんでした
I learned to be myself	私は自分自身になることを学びました
I wish him all the happiness	私は彼にすべての幸せを願っています
I think he's really gone	彼は本当にいなくなったと思います
I have never been with a pregnant woman	私はこれまで妊娠中の女性と一緒に行ったことがありません
The alternative was made of stone	その代替品は石で造られました
I won't give a lecture anymore	もう講義はしません
I thought she was the most impressive	私は彼女が最も印象的だと思いました
I am also very proud of you	私もあなたをとても誇りに思っています
I could see the sunlight through the trees	木々の間から日光が見えた
Take a picture of naturally occurring emotions	自然に発生する感情を写真に収める
Pianos are a fairly valuable option for them to treat	ピアノは彼らが治療するのにかなりの価値があるオプションです
I am a future customer	私は将来の顧客です
I feel like getting on a boat	ボートに乗ってみたい気がします
I was completely happy here with her in this place	私はこの場所で彼女とここで完全に幸せでした
I kept her eyes on her and slowly walked to her	私は彼女に目を離さずにゆっくりと彼女のところへ歩いた
I don't duck or fight back	私はダックしたり、反撃したりしません
A small army worked quickly to help them	小さな軍隊が彼らを助けるために素早く働きました
I freeze these for year-round use	私はこれらを一年中使用するために凍結します
I told him all about it in detail	私は彼にそれのすべてを詳細に話しました
I love how you feel	私はあなたの感じ方が大好きです
I will stay until 7:30	私は7時半まで滞在します
I wanted him to keep them to himself	私は彼がそれらを自分自身に留めておきたいと思いました
I can't talk to her now	今は彼女と話せません
Hamilton himself was seriously injured	ハミルトン自身が重傷を負った
I mainly deal with products	私は主に商品を扱っています
I couldn't see the rock	岩が見えなかった
I felt like it was cracked by writing it	それを書くことでひびが入ったように感じました
I had never eaten at his house	私は彼の家で食べたことがありませんでした
I would like to have you participate in the interview	私はあなたを面接に参加させたいと思います
I need to listen to the mentor	私はメンターに耳を傾ける必要があります
I gradually began to feel away from everything and everyone	私は徐々にすべてとすべての人から離れていると感じ始めました
I wanted to end this abominable whole thing	私はこの忌まわしいこと全体を終わらせたかった
A town that has never had a prime	プライムを一度も持ったことがない町
I was mainly surprised by the thinness of the wall	主に壁の薄さに驚きました
A dedicated extension was built on one side	専用のエクステンションが片側に建てられていた
Third is my wife	3番目は私の妻です
I just want you to show mercy	私はあなたが慈悲を示すことを望むだけです
I had a hard time dealing with it alone	一人で対処するのに苦労しました
Her guard chased her with her spear	警備員が槍を持って彼女を追いかけました
I talk to him every week	私は毎週彼と話します
I just look there and see it	私はただそこを見てそれを見る
I hate quitting my job	仕事を辞めるのが嫌い
I fight to fill that side	私はその側を埋めるために戦う
I couldn't believe he brought this out again	彼がこれを再び持ち出したなんて信じられませんでした
A glance at the house number and laugh	家番号をちらっと見て笑う
I mean you as a person	私は人としてあなたを意味します
This decision was due to low overseas sales	この決定は、海外売上高の低さのせいでした
I took some time to prepare	準備に時間をかけました
I also told my brother what happened	私はまた私の兄弟に起こったことを話しました
I wouldn't have been more satisfied	私はこれ以上満足できなかったでしょう
I was worried and worried and then a little more worried	私は心配しましたそして心配しましたそしてそれからもう少し心配しました
I can't thank you enough	あなたには感謝してもしきれません
I can't stand sadness now	今は悲しみに耐えられない
Several people move to comfort her	数人が彼女を慰めるために移動します
I love you wherever you are	私はあなたがどこにいてもあなたを愛しています
I had to play a role	私は役割を果たさなければなりませんでした
I left everything there and started walking	私はそこにすべてを残し、歩き始めました
I think i'm interested in himself	私は彼自身に興味があると思います
The man whispered not to hear my voice	男が私の声を聞かないようにささやいた
I pack for myself and my cat	私は自分と猫のために荷造りします
I wanted it raw	生で欲しかった
I wanted to give it to her	私はそれを彼女に提供したかったのに
I'm sorry for both of you	お二人ともごめんなさい
I like blue, and that color suits you	私は青が好きです、そしてその色はあなたに似合います
It was served after waiting for a drink for quite some time	かなりの時間飲み物を待ってから出されました
Dive deeper into the dissertation section	論文のセクションを深く掘り下げます
We look forward to hearing from you every morning	毎朝お返事をお待ちしております
I was going to lose this dispute	私はこの議論を失うつもりでした
I could hardly see it	ほとんど見えなかった
Many talented guys, apparently	多くの才能のある男、どうやら
I know you're hiding something, but that's ok	あなたが何かを隠していることは知っていますが、それは大丈夫です
Partial knowledge leads to questions, but nothing else	部分的な知識は質問につながりますが、他には何もありません
I checked the family tree	家系図をチェックしました
It may be a little longer, but it's still pretty much the same	もう少し長いかもしれませんが、それでもほとんど同じです
I was in the apartment	私はアパートにいました
And vice versa	そしてその逆
A stranger stood in the doorway	見知らぬ人が戸口に立っていた
I really felt sorry for her	私は実際に彼女を気の毒に思いました
I missed her girlfriend	ガールフレンドがいなくて寂しかった
I left a little here	ここに少し残しました
I can't afford to continue this	私はこれを続ける余裕がありません
I have the right to that song	私はその歌の権利を持っています
I felt very sick of them	私は彼らにとても気分が悪かった
I think you make a great fishing guide	私はあなたが素晴らしい釣りガイドを作ると思います
could not	できなかった
I opened the door and entered slowly	ドアを開けてゆっくり入った
I used to be a little scared of guns	以前は銃が少し怖かったです
I think we really lost the window of opportunity	私たちは本当にチャンスの窓を失ったと思います
I love her for our shared escape we have forever	私は私たちが永遠に持っている私たちの共有脱出のために彼女を愛しています
I never really understood it and she never really explained	私はそれを本当に理解したことはなく、彼女は本当に説明したことはありません
I can't wait to get out	出るのが待ちきれません
Opportunity to prove your value as a human being	人間としての自分の価値を証明するチャンス
There is someone tomorrow	明日誰かがいる
Child murder	児童殺人
I do not agree that the content is not king	コンテンツが王様ではないことに同意しません
I searched for advice online	オンラインでアドバイスを探しました
I have some questions to clarify	明確にするための質問がいくつかあります
I didn't have to change myself	私は自分自身を変える必要はありませんでした
I can't work for you	私はあなたのために働くことができません
Citizens' settlements have been created around the fort	砦の周りに民間人の入植地ができました
I'm starting a public speaking business	私は人前で話すビジネスを始めています
Did not wait to see if anyone heard	誰かが聞いたかどうか見るのを待ちませんでした
I didn't know what kind of animal it was	何の動物なのかわからなかった
I'm still learning and healing	私はまだ学び、癒しをしています
I also noticed that I never give up on eggs	私はまた、卵を決してあきらめないことに気づきました
I can handle this now	私は今これを処理することができます
I will not charge you	料金は請求しません
The sound of rockfall	落石の音
Suddenly I realized that the days had passed	突然、日々が過ぎ去ったことに気づきました
I think there are two more from the back	後ろからあと2つ入ったと思います
I was really lucky with the picture of the owl	フクロウの絵で本当にラッキーになりました
I personally say this	私はこれを個人的に言います
I felt someone behind	後ろに誰かを感じた
We told you that we had great hearing	私たちは素晴らしい聴力を持っていたとあなたに言いました
You can smell his power	彼の力を嗅ぐことができます
I have some ideas about it	私はそれについていくつかのアイデアを持っています
Shake your head and concentrate on the road ahead	頭を振って前方の道に集中する
I like dancing, eating and going to bars	私はダンス、食事、バーに行くのが好きです
One can live for 10 years with entertainment	人は娯楽で10年生きることができます
Communists never give up violence and revolution	共産主義者は決して暴力と革命を放棄しません
I wanted you to do something interesting	私はあなたが何か面白いことをしてくれることを望んでいました
I have to explore more of these places	私はこれらの場所をもっと探検しなければなりません
I thought they were both dead	二人とも死んだと思った
I'm not worth life	私には人生の価値がありません
Drop and close your mouth	ドロップして口を閉じる
I noticed that her fingers are very soft	彼女の指がとても柔らかいことに気づきました
I'm old and stupid, dear	私は年を取り、愚かです、親愛なる
I have to share some of that responsibility	私はその責任の一部を共有しなければなりません
I have already seen all this	私はこれをすべてすでに見ました
I was happy with the surroundings	私は周囲に満足していました
I stood up a little and observed	ちょっと立ち上がって観察しました
I just wanted to go home and be alone	家に帰って一人になりたかっただけです
Study design, build and dimensions	デザイン、ビルド、寸法を勉強します
I wasn't getting paid to do that	私はそれをするために報酬を得ていませんでした
I called today and had each account closed	今日電話して、それぞれのアカウントを閉鎖してもらいました
I was able to hear what was happening	何が起こっているのか聞くことができました
I sank to the floor and sobbed	私は床に沈み、すすり泣きました
I have a plan for next week	来週の予定があります
I was different when she was with me	彼女が私と一緒にいたときは私は違っていました
I wanted you to know	知ってほしかった
I didn't know he was your teacher	彼があなたの先生だとは知りませんでした
Of course I was angry	もちろん、私は怒っていました
I tried to hug her, but she pulled her apart	私は彼女を抱きしめようとしましたが、彼女は引き離しました
I think that it is all right	大丈夫だと思います
I missed the cup every time and drank more	私は毎回カップを逃し、もっと飲みました
I think today was my last day	今日が私の最後の日だったと思います
Forest full of life	生命に満ちた森
Talked and tried to distract	話して気を散らそうとした
I spent the whole weekend together	私は週末全体をまとめて過ごしました
She doesn't want to talk anymore	彼女はもう話したくないと思う
New mobile phone every year	毎年新しい携帯電話
I saw that documentary	そのドキュメンタリーを見ました
I was looking down with my forehead on one knee	私は片膝をついて額を持って見下ろしていました
I turn us over and attack her with my mouth	私は私たちをひっくり返し、私の口で彼女を攻撃します
Miss all the time we should have	私たちが持っていたはずのすべての時間を逃します
I have another question	別の質問があります
I believe things happen for a reason	私は物事が理由で起こると信じています
I think most men have that protective gene	ほとんどの男性はその保護遺伝子を持っていると思います
I'm almost 11 years old	私はもうすぐ11歳になりました
Does not represent all dates for the entire tour	ツアー全体のすべての日付を表すわけではありません
I hope you are living the fulfilling life you have always wanted	私はあなたがいつも望んでいた充実した人生を送っていることを願っています
I knocked but there was no answer	ノックしたが答えがなかった
The ammunition depot was also confiscated	弾薬庫も押収されました
After a while he added	しばらくして、彼は付け加えました
One week is just right	一週間はちょうどいいです
It's also very flat	また、非常にフラットです
Overlooking the candle	キャンドルを見下ろす
Must be left there	そこに残さなければなりません
Regular copyright tags are still required	通常の著作権タグは引き続き必要です
I glanced from one side to the other	私は一方から他方へとちらっと見ました
Tired and painful	疲れて痛い
I didn't want to drink	飲みたくなかった
It's breathtaking to see nothing new	何も新しいものがないのを見て息を呑む
I learned the real lesson in it	その中で本当の教訓を学びました
Spin is one of the basic properties of particles	スピンは粒子の基本的な性質の1つです
I know if you are thinking of being saved	あなたが救われることを考えているかどうか私は知っています
I'm just waiting outside the headquarters block	本社ブロックの外で待っているだけです
I still often go to this place	私はまだこの場所によく行きます
I planned to die, but nevertheless still alive	私は死を計画しましたが、それにもかかわらずまだ生きています
I should have chased his boat and kept him safe	私は彼のボートを追いかけ、彼を安全に保つべきだった
I felt like I was at home or at my best friend	私は家にいるように、または私の親友にいるように感じました
Perfect investigator	完璧な捜査官
Patented to facilitate this	これを容易にするために特許を取得します
I dive under the water	私は水面下に飛び込みます
I have to go back to it	私はそれに戻らなければなりません
I say this for his point of view	私は彼の視点のためにこれを言います
Don't wait for sale purchase	セールの購入を待ちません
I added my name and found it took off	私は自分の名前を追加し、それが離陸したことを発見しました
Faithfully conveyed this subtle message	この微妙なメッセージを忠実に伝えました
I know someone who might happen to know	私はたまたま知っているかもしれない誰かを知っています
I couldn't kill them all	私はそれらすべてを殺すことができませんでした
A little of this, a little of it	これの少し、それの少し
I think repentance comes from relationships	悔い改めは関係から生まれると思います
I knew my order would cause her some suggestions	私の注文が彼女にいくつかの提案を引き起こすことを私は知っていました
I hate depression	うつ病は嫌いですが
She felt her hesitation	彼女の躊躇を感じた
I could feel his energy nearby	近くで彼のエネルギーを感じることができました
I needed to find out our financial situation	私は私たちの財政状況を調べる必要がありました
The court spent more than a year in the city	裁判所は1年以上市内で過ごしました
I think it's gross	グロスだと思います
I give him credit	私は彼にクレジットを与えます
Chills passed through him	寒気が彼を通り抜けた
Suddenly a question came to her	彼女に突然質問が起こった
Thank you for your help and mercy	助けと憐れみをお願いします
At that time, I wasn't too afraid of the world	当時、私は世界をそれほど恐れていませんでした
I mean it is an attribute of all souls	私はそれがすべての魂の属性であることを意味します
I lit the trail and ran	トレイルに火をつけて走った
I can't go to the store and buy the item	店に行って商品を買うことができません
I'm in your kitchen	私はあなたの台所にいます
I didn't have time for this nonsense	私はこのナンセンスのための時間がありませんでした
I can't help laughing, just a little	笑わずにはいられない、ほんの少し
I have another appointment	別の予定があります
I heard from the school you ran away from	あなたが逃げ出した学校から聞いた
I can't wait anymore	もう待てない
Agricultural activity within the boundaries of the town is limited	町の境界内での農業活動は限られています
A man in armor on a horse	馬に乗って鎧を着た男
I owe him my life and my loyalty forever	私は彼に私の人生と私の忠誠を永遠に負っています
Knees on the neck	首に乗る膝
Black legs are long and strong	黒い脚は長くて強い
I am the man of my words	私は私の言葉の男です
It can be said that the tremor has stopped	震えが止まったと言えます
Very noticeable	とても目立ちました
There is a knock on the door	ドアをノックする音がする
I didn't think they had emotions	私は彼らが感情を持っているとは思っていませんでした
I closed my eyes when I heard his sigh	彼のため息を聞いて目を閉じた
I hit them tired	私は疲れたように彼らを襲った
Published just before the movie	映画の直前に公開されました
I didn't know what to think	何を考えたらいいのかわからなかった
I myself wasn't working in the room	私自身は部屋で働いていませんでした
I haven't had much trouble with him	私は彼とあまり問題を抱えたことはありません
I told you that it can only be experienced	私はそれが経験することができるだけであるとあなたに言いました
A second entrance to the station is planned	駅への2番目の入り口が計画されています
In the early stages of a chronic infection, there are usually no symptoms	慢性感染症の初期には、通常、症状はありません
I actually put it in those words	私は実際にそれらの言葉でそれを入れました
I felt that we hate each other	嫌いなのはお互いだと感じました
I thought he would treat me like an enemy	彼は私を敵のように扱うだろうと思った
I think he heard a lot	彼はたくさん聞いたと思います
Overall bad day	全体的に悪い日
I gave up and let go	私はあきらめて手放しました
I certainly recommend your service to others	私は確かに他の人にあなたのサービスをお勧めします
I played it a lot after he died	彼が亡くなった後、私はそれをたくさん演奏しました
I wanted it to be true	私はそれが真実であることを望みました
He thought it was naturally fully integrated	彼はそれを自然に完全に統合されていると考えました
I had a small window	私は小さな窓を持っていました
I think she was looking at him and guided me	彼女が彼を見ていて、私を案内してくれたのではないかと思います
He doesn't seem to want to waste cigarettes	彼はタバコを無駄にしたくないようです
Hands proved anxious husband and father	手は気になる夫と父を証明した
And none of these transactions were announced	そして、これらの取引はいずれも公表されませんでした
Just looking at it made me very sad	見ているだけでとても悲しくなりました
I did it too, but I couldn't get in the way	私もやりましたが、邪魔できませんでした
I think it might be too big for bow hunting	ボウハンティングには大きすぎるかもしれないと思います
I am honored to please you	私はあなたを喜ばせることを光栄に思います
I was confused by the answer	答えに戸惑いました
I started looking for stones	石を探し始めました
I've never seen such a sincere and beautiful performance	こんなに誠実で美しいパフォーマンスを見たことがない
I believe you are right	私はあなたが正しいと信じています
I still remember his name	私はまだ彼の名前を覚えています
I can see how smart you are	私はあなたがどれほど賢いかを知ることができます
I hit someone with anger	怒りで誰かを殴った
I'm facing some errors	私はいくつかのエラーに直面しています
I need to put it out there	私はそれをそこに出す必要があります
It became a little situation	ちょっとした状況になりました
I have to look past it	私はそれを過ぎて見なければなりません
I can't help myself	私は自分自身を助けることはできません
I wasn't going to stop trying until everything was gone	すべてがなくなるまで、私は試みるのをやめるつもりはありませんでした
I wish you could have	私はあなたが持つことができればいいのに
I think it's too much	多分多すぎると思います
Political comedy talk show	政治コメディトークショー
I slept yet another day at school	私は学校のさらに別の日を眠りました
I think our consciousness is doing this too	私たちの意識もこれをしていると思います
There was no option	オプションがありませんでした
I was really lucky	本当にラッキーでした
Many of us feel that we are protecting our history	私たちの多くは私たちの歴史を守っていると感じています
I thought about calling my parents again	もう一度両親に電話することを考えました
I kill those who try to hurt them	私は彼らを傷つけようとする人を殺します
Athens may have been occupied by c	アテネはcで占領された可能性があります
I understand that everyone is right	私は誰もが正しいことを理解しています
You just want to take it home	あなたはそれを家に持ち帰りたいだけです
I'm not talking specifically about this book	私はこの本について具体的に話していません
A few minutes, my sweet	数分、私の甘い
I had a terrible pain just below her right ear	彼女の右耳の少し下にひどい痛みが生じていた
There is a sample in the car	車の中にサンプルがあります
Luggage cannot be left together	荷物をまとめてそのままにしておくことはできません
I want you to have the opportunity to withdraw	私はあなたに撤退する機会を与えてほしい
Anyway he	とにかく彼は
Liquid bottles, and cloth	液体のボトル、そして布
A big crash of lightning echoed around them	雷の大きな墜落が彼らの周りに響き渡った
I started to have pain in my shoulders and back	肩や背中に痛みが出始めました
I care who you are	私はあなたが誰であるかを気にします
I am offering to marry you	私はあなたと結婚することを申し出ています
I made myself the head of a pirate	私は自分自身を海賊の頭にした
I realized this might be good	これはいいかもしれないと気づきました
I ended up in this terrifying place	私はこの恐ろしい場所で終わりました
I was furious as well	私も同様に激怒しました
I put you in the hands of those you trust	私はあなたをあなたが信頼する人々の手に委ねます
Few injured	負傷者はほとんどいません
I saw it claiming to be perfect	私はそれが完全であると主張しているのを見ました
You can work and gain experience in the desert	砂漠で働き、経験を積むことができます
Grab the blanket and pull	毛布をつかんで引っ張る
I was a deafblind, but everything else was a deafblind	私は盲ろう者でしたが、これ以外はすべて盲ろう者でした
I stood on an 8-foot stair ladder	私は8フィートの階段はしごの上に立っていました
Don't change your mind or give in to your will	気が変わったり、あなたの意志に屈したりしません
I sometimes hear her twice or so	私は時々彼女を二度かそこら聞く
Sometimes lose her head	時々頭を失う
I will never use you that way	私はあなたをそのように使うことは決してないだろう
Why is this starting to be a problem?	なぜこれが問題になり始めているのだろうか
I saw it all before me	私はそれをすべて私の前に見ました
I secretly fell in love with him	私は密かに彼に大きな恋をした
I want to meet your family	私はあなたの家族に会いたいです
I asked them what they wanted	私は彼らに何が欲しいか尋ねました
I thought she wrote with tears	彼女が涙を流しながら書いたのではないかと思った
I may consider expanding your presence, you please me	私はあなたの存在を拡大することを検討するかもしれません、あなたは私を喜ばせます
I really don't have any advice on this subject	私は本当にこの主題についてのアドバイスはありません
I just want to do it	やりたいだけ
I didn't even see his wings spread	私は彼の翼が広がるのを見さえしませんでした
I'm not looking for someone else	私は他の誰かを探すつもりはありません
I fulfilled my mission	私は私の使命を果たしました
I thought it was finally time to go out	やっと出かける時間だと思いました
I know very little about this	私はこれについてほとんど知りません
I want to feel the sun on my face	太陽を顔に感じたい
Feared the family	家族を恐れた
I called the doctor who said his heart had obviously failed	私は彼の心臓が明らかに失敗したと言った医者に電話をしました
I need space and quietness	スペースと静かさが必要です
If anything, was it beyond desire?	どちらかといえば、欲望を超えていたのだろうか
I think you will do so when you have a meaningless death	私はあなたが無意味な死があるときにそうするだろうと思います
But then the radio started playing it	しかし、それからラジオはそれを再生し始めました
I heard the call for security	セキュリティの呼びかけを聞いた
A policeman was on the banks of the river	警官が川のほとりにいた
Such a man can't help it	そのような男はそれを助けることはできません
This will be explained in detail below.	これについては以下で詳しく説明します
I was a tree falling in the forest	私は森に落ちる木でした
I will be back with you	私はあなたと一緒に戻ります
I want to take a family photo next to me	横で家族写真を撮りたい
Keep pushing	押し続けた
I was a little generous	私は少し寛大でした
I want you to release the man	男を解放して欲しい
I took it, twisted the top and drank	私はそれを取り、トップをひねって飲んだ
Sudden and unexpected changes in schedule can cause panic	スケジュールの突然の予期しない変更はパニックを引き起こす可能性があります
I was able to raise him in the palace	私は彼を宮殿で育てることができました
I couldn't imagine such a life	そんな生活は想像もできませんでした
I hope you see what stops you	私はあなたがあなたを止めるものを見ることを願っています
I turned around and started firing in that direction	私は向きを変えてその方向に発砲し始めました
I have an older sister	私には姉がいます
I was most hurt when she pushed and pulled	彼女が押したり引いたりしたとき、私は最も傷つきました
I read all day	私は一日中読んでいます
I may have told this story before	私は前にこの話をしたかもしれません
I felt like my life was over	人生が終わったような気がした
I'm finally looking forward to today	ようやく今日が楽しみになりました
I didn't know how angry you were	あなたがどれほど怒っているかわかりませんでした
I found out over 20 years ago	20年以上前だとわかりました
I sighed and rubbed my eyes	ため息をついて目をこすった
I could easily blame it for the heat	私はそれを暑さで簡単に非難することができました
I decided to forgive you	私はあなたを許すことに決めました
I moved from pack to pack, from individual to individual	私はパックからパックへ、個人から個人へと移動しました
It also formed the core of social order	それはまた、社会秩序の中核を構成しました
Consists of only spiritual energy and living lightning	精神的なエネルギーと生きている稲妻だけで構成されている
But such a proof is impossible	しかし、そのような証明は不可能です
I was a little disappointed, and it annoyed me	私は少しがっかりしました、そしてそれは私を苛立たせました
I trusted him and we slowly started living together	私は彼を信頼し、私たちはゆっくりと同棲し始めました
I was really standing on the fence for the first week	私は最初の1週間は本当にフェンスに立っていました
Suddenly become stupid	いきなりバカになります
There are restrictions on the crew	乗組員に制限があります
I was relieved	ほっとしました
Is there food in the fridge?	冷蔵庫に食べ物はあるのかな？
Before he retired, he reached the rank of major general.	引退する前に、彼は少将の階級に達した。
Stanley designed and built his two homes	スタンリーは彼の2つの家を設計して建てました
I remembered the news at some point	ある時点でそのニュースを思い出した
He plans to run an inn	旅館を経営する予定です
This all keeps getting deeply angry	これはすべて深く怒り続けます
She didn't even know she was working there	彼女がそこで働いていることすら知らなかった
Some innocent people have been released from detention	何人かの罪のない人々が拘留から解放されました
I want to know what it is	それが何なのか知りたい
I only need my brother	私は私の兄弟だけが必要です
I heard the puck half a step back	パックが半歩後ろに聞こえた
I prayed about it, and it came to me easily	私はそれについて祈りました、そしてそれは私に簡単に来ました
I live in the real world	私は現実の世界に住んでいます
Business models need big ideas	ビジネスモデルには大きなアイデアが必要です
I smiled at my acknowledgments before he proceeded	彼が先に進む前に、私は私の謝辞を微笑んだ
A little of this	これの少し
I take time to do it	私はそれをするのに時間がかかります
I wasn't aware of him	私は彼に気づいていなかった
I don't know the name or the exact location	名前や正確な場所がわかりません
I'm not what you think	私はあなたが思うものではありません
I can only prey on certain supernatural creatures	私は特定の超自然的な生き物を捕食することしかできません
I think my jacket is at least new	私のジャケットは少なくとも新しいと思います
I did it through trial and error	試行錯誤しながらやりました
Convicted man has the right to the last one request	有罪判決を受けた男性には、最後の1つの要求に対する権利があります
I'm completely confused	私は完全に困惑しています
I want you to be there	そこにいてほしい
I was afraid of my daughters	私は娘たちを恐れていました
I think it's so stupid	私はそれがとても愚かだと思います
I fire them and charge them	私はそれらを発射して充電します
I have a weakness in bad boys	私は悪い男の子には弱点があります
I knew there was	あることは知っていましたが
I feel it's my fault	自分のせいだと感じます
I push him back again, but he's too strong	私は彼を再び押し返しますが、彼は強すぎます
I examined my brain all afternoon and learned	午後中ずっと脳を調べて覚えた
I brought a check from a football coach	フットボールのコーチから小切手を持ってきました
I want to keep my whole body in good condition	全身も調子を整えたい
I was relieved to be alone	一人でいてほっとしました
I had to know what time it was	私はそれが何時かを知らなければなりませんでした
It seems that you are also asking for a name change	名義変更もお願いしているようです
I'm an example, and there are others like me	私は例です、そして私のような他の人がいます
I thought the poison would work immediately	毒はすぐに作用すると思いました
I didn't want him to change his mind	私は彼に考えを変えてほしくなかった
It is recommended to create a journal during this period	この期間中にジャーナルを作成することをお勧めします
Sufficient mutual understanding is very necessary	十分な相互理解が非常に必要です
I follow him shivering in fear	私は恐怖で震えながら彼に従います
Can't see him anymore	もう彼を見ることができません
I felt hungry	お腹が沈む感じがしました
I could feel the desire to explode in them	私は彼らの中で爆発する準備ができている欲望を感じることができました
I met him from time to time	私は時々彼に会いました
I also imagine them looking like you	私もあなたのように見える彼らを想像します
I was interested in reading it through and learning more	私はそれを読み通し、もっと学ぶことに興味がありました
I didn't expect that to happen	私はそのようなことがあるとは思っていませんでした
I couldn't meet anyone	誰にも会えなかった
I stumbled on my seat and fell a little on it	私は自分の席につまずいて、ややそれに落ちました
I didn't feel any pain	痛みは感じませんでした
I remembered him as a shy withdrawal man	私は彼を恥ずかしがり屋の引きこもりの男として思い出しました
We promise to take you out	私たちはあなたを連れ出すことを約束します
I have to go back and warn everyone	私は戻ってみんなに警告する必要があります
Go outside and repeat the above actions	外に出て、前述のアクションを繰り返します
I loved her like her she was my blood	彼女が私の血のように私は彼女を愛していました
I could hardly believe it myself	自分ではほとんど信じられませんでした
I was able to toast with fire tonight	今夜は火で乾杯できた
Whipping his head back into the window	頭を泡立てて窓に戻した
Wake up and the nurse came	起きて看護師が来た
I expected the beast to charge soon	私は獣がすぐに充電することを期待していました
The real thing he brings to the gym	彼がジムに持っていく本物
I saw the last cycle	私は最後の1サイクルを見ました
Her house couldn't forgive her and they broke up	家は彼女を許すことができず、彼らは別れた
I love to come back soon	私はまたすぐに戻ってくるのが大好きです
I haven't picked it up yet	私はまだそれを拾っていません
I'm not interested in reading these reports	私はこれらのレポートを読むことに興味がありません
I got it from her mother	母からもらった
I do not buy or return things	私は物を買ったり返品したりしません
Clinical trials are a very complex task	臨床試験は非常に複雑な作業です
I drank beer to celebrate	私は祝うためにビールを飲みました
I have never run in my life	私は私の人生で走ったことがありませんでした
I won't let her touch this	私はこれを彼女に触れさせません
I can't say it forever, so I can't say it forever	永遠には言えないので永遠には言えません
I don't want anyone to miss it	誰にも見逃してほしくない
She said she was dead	死しかなかったと言った
I felt only afraid	恐れしか感じませんでした
I wish it was so simple	こんなにシンプルだったらいいのに
I was born as a long-distance runner	私は長距離走者として生まれました
Not possible with one of his previous plans	彼の以前の計画の1つでは不可能
Uses fog control system	霧抑制システムを使用しています
Women should not go out on the street alone	女性は一人で通りに出てはいけません
Calls can range from simple to complex	呼び出しは単純なものから複雑なものまでさまざまです
Maybe I'll just sleep tonight	今夜は寝るだけかもしれない
I've never felt such a heartbeat	こんなに心臓が鼓動するのを今まで感じたことがなかった
That is, you see what your brain knows	つまり、あなたはあなたの脳が知っていることを見る
I flashed the light towards him and lowered the window	私は彼に向かってライトを点滅させ、窓を下げました
I want to enjoy the rest of the night	残りの夜を楽しみたい
She was released after 5 days	彼女は5日後に解放されました
I remember some of what they said to me	彼らが私に言ったことをいくつか覚えています
Paul must have done it a dozen times	パウロは十数回やったに違いない
I try to file a class action	私は集団訴訟を起こそうとします
You need to know who threw the brick	誰がそのレンガを投げたかを知る必要があります
I lived in the office	私はオフィスに住んでいました
I have my business, my store	私は私のビジネス、私の店を持っています
Can't talk to millions of people	何百万人もの人と話すことができません
I use it more than a feeding chair	給餌椅子以上に使っています
A lot of water passed under the bridge	橋の下をたくさんの水が通り過ぎました
I will never allow it to be experienced again	私はそれを二度と経験することを許しません
I didn't see her	私は彼女を見ていませんでした
File wedding ring conversations in your head	結婚指輪の会話を頭の中でファイルします
I want to sit down after the speech	スピーチを終えて座りたい
I kissed behind his head	私は彼の頭の後ろにキスをしました
It was wonderful	素晴らしかった
I used this to prepare for the entrance exam	これを使って入試の準備をしました
Persecution was everywhere at the end	迫害は終わりにいたるところにありました
I am very confident and a lover of this being	私は非常に自信があり、この存在の恋人です
This was followed by assault of infantry and tanks.	これに続いて歩兵と戦車の暴行が行われました。
I free her from her dark hours	私は彼女を暗い時間から解放します
A dark curtain falls into his view	暗いカーテンが彼の視界に落ちる
Shallow pond in a heat wave	熱波中の浅い池
After all, it can always get worse	結局のところ、それは常に悪化する可能性があります
I think the last man was a wise man	最後の男は賢い人だったと思います
I swear, she's crazy with it	私は誓う、彼女はそれで私を狂わせている
I did a slow run there	私はそこでスローランをしました
I didn't hear that story	その話は聞きませんでした
I also thought of this question	私もこの質問を考えました
Buy organic coffee	オーガニックコーヒーを買う
Inhale, exhale, and inhale again	息を吸って、吐いて、そしてまた息を吸った
I respect the speaker	私はスピーカーを尊重します
We are based on international law	私たちは国際法に基づいています
Big noise rush	大きなノイズのラッシュ
Couldn't say the wrong thing	正しくないことを言うことができませんでした
Right opposite score	右の反対スコア
I don't think it will happen in the future	将来は起こらないと思います
I was going to have enough	私は十分に持っているつもりでした
I have a sad reason to do this	私はこれをした悲しい理由があります
I regret those who deceive me	私は自分を欺く人々を残念に思います
Don't touch anything	何も触れない
I will be a wise person	私は賢い人になります
Parliament for its approval	その承認のための議会
Where did it come from	それはどこから来たのだろうか
There is no problem if you change it	変更しても問題ありません
A rush of warm affection filled her	暖かい愛情のラッシュが彼女を満たしました
I can hear my dad asking a question in the background	父がバックグラウンドで質問をしているのが聞こえます
Creatures without conscience or fear	良心も恐れもない生き物
I think he's a great partner for me this time	今回は彼が私にとって素晴らしい相手だと思います
I had no clue about my location	私は自分の場所についての手がかりがありませんでした
I have to admit that it looks so good	私はそれがとてもよく見えることを認めなければなりません
I'm very happy to see your article	あなたの記事を見てとてもうれしいです
I decided to cut it honestly	私はそれに正直にカットすることにしました
I was in and out of jail	私は刑務所に出入りしていました
I played the role of a fool last night	私は昨夜愚か者の役を演じました
I want her to kill her	彼女に殺してもらいたい
I'm sick of her hungry	お腹が空いたのでうんざりしました
The power line was also damaged	電力線も損傷した
A second assault from the other side caught his neck	反対側からの2回目の暴行が彼の首を捕らえた
I want to be happy again	また幸せになりたい
The other day, I had my assistant look it up	先日、アシスタントに調べてもらいました
Turn each sheet over slowly	各シートをゆっくりと裏返しました
I will never leave you for a moment	私は一瞬あなたを離れることは決してないだろう
I now serve food for them	私は今彼らのために食べ物を出します
The other two helped me as a support staff	他の2人がサポートスタッフとして助けてくれました
I will stand up and walk to you	私は立ち上がってあなたのところへ歩いて行きます
I was disappointed, but I understood her reaction	私はがっかりしましたが、彼女の反応を理解しました
I was going to change that from now on	今からそれを変えるつもりでした
I counted your money twice	私はあなたのお金を二度数えました
Bad dream night	悪い夢の夜
I wanted to show it to everyone	みんなに見せたかった
Suitable position for observation	観察に適した位置
I enter my room and stop by my truck	私は自分の部屋に入って自分のトラックに立ち寄ります
I have to admit that they are very different from us	彼らは私たちとは非常に異なっていることを認めなければなりません
I was in love with two women	私は2人の女性に恋をしていました
I wouldn't have been able to abandon him	私は彼を捨てることはできなかったでしょう
I'm supposed to report to him	私は彼に報告することになっています
My words alone could make her life hell	私の言葉だけで彼女の人生を地獄にすることができた
I said earlier that illness is a form of magic	病気は魔法の一形態だと前に言った
It is advisable to find a more suitable rag	より適切なぼろきれを見つけることをお勧めします
I challenged	私は挑戦しました
Open round space	開放的な丸い空間
Headed to the game console	ゲーム機に向かった
I wondered in another part of my brain	私は私の脳の別の部分で疑問に思いました
Killed a baby girl	女の赤ちゃんを殺した
I left him unconscious	私は彼を無意識のままにしました
You can see his mouth open and close quietly	彼の口が静かに開閉しているのが見えます
I had a goal, a goal	私は目標、目標を持っていました
I just wanted to make it bad enough	私はそれを十分に悪くしたかっただけです
After a while, the silence resumed	しばらくして、沈黙が再開されました
I think you can really be something	私はあなたが本当に何かになることができると思います
Need a little backup	少しバックアップする必要があります
I'm not you anymore	私はもうあなたではありません
I couldn't understand what was happening to him	彼に何が起こっているのか理解できませんでした
Then I noticed a yellow light shining on his chest.	すると、胸に黄色い光が輝いているのに気づきました。
I quickly catch up with him and walk with him	私はすぐに彼に追いつき、彼と一緒に歩きます
I wonder for a moment who he is trying to impress	彼が誰に感銘を与えようとしているのか、一瞬疑問に思います
I said that girl had disappeared	あの娘が消えたと言った
No matter what happens i'm yours	何が起こっても私はあなたのものです
I can personally provide a witness account	私は個人的に目撃証人のアカウントを提供することができます
I want time to think	考える時間が欲しい
I am trained to hear all the physical evidence	私はすべての物理的な証拠を聞くように訓練されています
I know you don't deserve it	私はあなたがそれに値しないことを知っています
I really like the big trees in the front yard	私は前庭の大きな木が本当に好きです
There is heaven waiting for an order	注文を待っている天国があります
Congress and jets were not produced	議会とジェット機は生産されなかった
I asked you to tell me	私はあなたに私に言うように頼んだ
I like to be different	私は違うのが好きです
I didn't want to cover her beautiful body	彼女の美しい体を覆いたくなかった
I made soup for dinner	夕食にスープを作りました
Here is a small song	ここに小さな歌があります
I really appreciate your help here	ここであなたの助けに本当に感謝します
I held it over his mouth	私はそれを彼の口にかざした
Big bands see them off without fighting	大きなバンドは戦いなしで彼らを見送ります
A cup of coffee is good	一杯のコーヒーは良いです
I haven't returned mentally to the safe territory yet	私はまだ安全な領域に精神的に戻っていませんでした
I wanted to discuss this at the meeting	私は会議でこれについて話し合うことを望みました
I was going to kiss you, really	私はあなたにキスするつもりだった、本当に
A flash of lime caught her eye	ライムの閃光が彼女の目を引いた
A few of these were produced under a foreign license	これらの少数は外国のライセンスの下で生産されました
I won't disturb you	私はあなたの邪魔をしません
I thought he was polite	彼は礼儀正しいと思った
But it wasn't covered with scales	でも、うろこで覆われていませんでした
I got up immediately	私はすぐに立ち上がった
This practice continued until the couple retired	この練習はカップルが引退するまで続きました
I haven't experienced this kind of charm for years	私はこのような魅力を何年も経験していませんでした
Came out this morning	今朝出てきました
I'm not here to win	私は勝つためにここにいない
I would like to discuss a detailed explanation of this project	このプロジェクトの詳細な説明について話し合いたい
Very well written description	非常によく書かれた説明
I wanted you not, but you	私はあなたがそうではないことを望んでいましたが、あなたは
Looking back at the building	建物を振り返った
Many girls were watching him	多くの女の子が彼を見ていました
I pushed back the group members and protected them	私はグループメンバーを押し戻し、彼らを保護しました
I wanted everything to happen in an instant	私はすべてが一瞬のうちに起こることを望みました
I think it's her lips	彼女の唇だと思います
The heart is more emotionally valuable than the stars	心臓は星よりも感情的な価値があります
I didn't see him for a second	私は彼に一瞬も会いませんでした
I get it back just because you asked	あなたが尋ねたという理由だけで私はそれを取り戻します
I could hardly eat dinner	夕食はほとんど食べられませんでした
I asked him another way	私は彼に別の方法を尋ねました
I already know how to work	私はすでに仕事をする方法を知っています
Master protocol for combination therapy is currently under development	併用療法のマスタープロトコルは現在開発中です
I'm old enough to be a wife now	私は今、奥様になるのに十分な年齢です
The new century is here now	新しい世紀が今ここにあります
I didn't have time for this shit	私はこのたわごとのための時間がありませんでした
You can come here again tonight	今夜またここに来ることができます
I know he's not going to do that, but he doesn't understand	私は彼がそうするつもりはないことを知っていますが、彼は理解していません
How can she think about it?	彼女はどうやってそれを考えることができるのだろうか
I didn't mean to give up	私はあきらめるつもりはなかった
A second later she started laughing	一秒後、彼女は笑い始めました
I was trying to develop a strategy	私は戦略を練ろうとしていました
Must be removed from the system	システムから取り出す必要があります
I can see you well	私はあなたをうまく見ることができます
I wonder what happened	何が起こったのかしら
I wanted to raise it, but he never did	私はそれを上げたかったのですが、彼は決してしませんでした
No more is allowed	これ以上のことは許可されていません
I should have checked out the book from the library	図書館から本をチェックアウトすべきだった
I had no privacy or control around me	私にはプライバシーも周囲のコントロールもありませんでした
Perhaps they were happy, but they didn't show any expression	おそらく彼らは幸せでしたが、彼らは表現を示しませんでした
I noticed when she came in	彼女が入って来たときに気づいた
I wasn't followed, and they can't tap my phone	私はフォローされていませんでした、そして彼らは私の電話をタップすることができません
I can't really say enough about everything and everyone	私は本当にすべてとみんなについて十分に言うことはできません
I looked back and observed	振り返って観察しました
We have to finish what we started	私たちが始めたことを終わらせなければなりません
I pushed his hand away	私は彼の手を押しのけた
I will write about each planet	それぞれの惑星について書くつもりです
I reasoned with him for hours	私は彼と何時間も推論しました
I love such nights	私はそのような夜が大好きです
I traveled a little	私は少し旅行しました
I took them and started eating	私はそれらを取り、食べ始めました
I had to learn how to trust people again	私は再び人々を信頼する方法を学ばなければなりませんでした
I thought you were dead and saddened for you	私はあなたが死んだと思ってあなたのために悲しみました
I told her about the academy ring	アカデミーリングについて彼女に話しました
A simple gold band will satisfy most	シンプルなゴールドバンドがほとんどを満足させます
Suspicious people will be very unhappy	疑わしい人はとても不幸になります
I want to be happy again	また幸せになりたい
I saw my parents	私は両親を見ました
I'm sick of it and sick of her	私はそれにうんざりしていて、彼女にうんざりしています
I pushed the chaps stick into her hand	チャップスティックを彼女の手に押し込んだ
The game received a mixed reception	ゲームは混合レセプションを受けました
I couldn't comfort him either	私も彼を慰めることができませんでした
Relationships with other races are peaceful but rare	他の種族との関係は平和ですがまれです
I cling to him until this moment	私は彼にしがみついて、この瞬間まで
I was far ahead of myself	私は自分よりずっと先に進んでいました
I opened my mouth and answered, but didn't say anything	口を開けて答えたが何も言わなかった
I think it will take about an hour	約1時間かかると思います
Waiting for a reply, anything	返事を待った、何でも
I covered my mouth and went down the stairs	口を覆って階段を下りた
There were no witnesses to put on the stand	スタンドに置く目撃者が一人もいなかった
I didn't know what to do about it	私はそれについて何をすべきかわからなかった
I played almost automatically	私はほとんど自動で遊んだ
I was scared like hell, but did what he said	私は地獄のように怖かったが、彼が言ったことをした
I'm a girl tutor and her mentor	私は女の子の家庭教師であり、彼女のメンターです
I was able to move around a small object	私は小さな物体の周りを移動することができました
Rub your eyes and sit tall	目をこすって背を高くして座ろう
The text arrived on her phone	彼女の電話にテキストが届いた
We grew up with those values	私たちはそれらの価値観を持って育ちました
I accepted her apology	私は彼女の謝罪を受け入れました
Sowed the first seed	最初の種を蒔きました
A smile from her can make his day	彼女からの笑顔は彼の日を作ることができます
It wasn't cold, really	寒くなかった、本当に
I have to admit, it took some balls	私は認めなければなりません、それはいくつかのボールを取りました
Randomly select and sell balloons	風船をランダムに選んで販売
I felt disgusted	嫌悪感を覚えた
I found this useful for me	これは私にとって便利だと思いました
Don't think	考えてはいけない
I've been watching since they disappeared	彼らが消えてからずっとずっと見守っていた
I hoped you wouldn't reach this far	私はあなたがここまで到達しないことを望みました
The movie is now considered lost	映画は現在失われたと見なされます
I can't come to your help or you can do me	私はあなたの助けに来ることもあなたが私のことをすることもできません
I wear this yes dress	私はこのはいドレスを着ます
I really feel that my trip is not unique	私の旅はユニークではないと本当に感じています
I was on the other side of the tavern	私は居酒屋の反対側にいました
I extended my hand and saw them tremble	私は手を差し出して、彼らが震えるのを見ました
Look back immediately	すぐに振り返る
I have a rather vague understanding of humans	私は人間についてやや漠然とした理解を持っています
After this, the fort was abandoned again	この後、砦は再び放棄されました
I was relieved because it was still there	まだそこにあるので安心しました
I just wanted to get lost in his body	彼の体に迷子になりたかっただけ
I stretched my legs and felt something at my feet	足を伸ばして足元に何かを感じた
I turned to see him just a few feet away	私はほんの数フィート離れたところに彼に会いに向きを変えた
The first thing I was impressed with was his speed	私が最初に感銘を受けたのは彼のスピードでした
It is doubtful if he will give up easily	彼が簡単に諦めるかどうかは疑わしい
I have all the details of her	私は彼女のすべての詳細を持っています
I will never say that again	そんなことは二度と言わない
I don't know anything about old people	私は老人について何も知りません
I came to turn on the light	明かりをつけるようになりました
I couldn't miss such an opportunity	このような機会を逃すことができませんでした
Construction site, we told each other	建築現場、私たちはお互いに言いました
I have to completely oppose	私は完全に反対しなければなりません
I have no children to take over my name	私には自分の名前を引き継ぐ子供がいません
I don't care about you	私はあなたのことを気にしません
I still thought she should have called the police	私はまだ彼女が警察を呼ぶべきだったと思った
I remember bringing the ball to my face for that	そのためにボールを顔に持っていったのを覚えています
I closed the door again and took a shower	もう一度ドアを閉めてシャワーを浴びました
I won't go back there	私はそこに戻りません
I hate being a mother	私は母親になるのが嫌いです
Thank you everyone for coming out	みんな出てくれてありがとう
I didn't like my consciousness in the long run	長い目で見れば、自分の意識が嫌いでした
At first glance telling the underlying truth	根底にある真実を語った一見
He was all prepared for this	彼はすべてこれに備えていました
I'm interested, but	私は興味があります、しかし
I know he loves me, and correct me	私は彼が私を愛していることを知っています、そして私を正します
Women are the main theme	女性が主なテーマです
I wasn't even armed when the police arrested me	警官が私を逮捕したとき、私は武装さえしていませんでした
They chose the wrong person	彼らは間違った人を選んだ
This leaf shape is common in this species	この葉の形はこの種でよく見られます
She is a singer and an actress	彼女は歌手であり女優です
She may just sleep in her house	彼女の家で寝るだけかもしれない
I don't know what to wear outside anymore	もう外で何を着たらいいのかわからない
I've been here just a few days ago	私はほんの数日前にここに来たことがあります
I liked being in them	私は彼らの中にいるのが好きでした
I don't know how to answer the question	質問への回答方法がわかりません
I am surrounded by death and darkness	私は死と闇に囲まれています
The voice told them to come	声が彼らに来るように言った
I swallowed him	私は彼を飲み込んだ
I still remember our way for all adventures	私はまだすべての冒険のための私たちの道を覚えています
I really have nothing to say	私は本当に言うことは何もありません
I want to get down there and do something	そこに降りて何かしたい
But I think I can go somewhere	でもどこかに行けると思います
I was able to handle the truth	私は真実を扱うことができました
I will do my best for its success	私はその成功のために最善を尽くします
I didn't mind looking in the mirror	鏡を見るのも気になりませんでした
I got up and knocked on my knee	私は立ち上がって膝をノックした
long time no see	久しぶりです
We know to make it	私たちはそれを作ることを知っています
I have to be awake	私は起きていなければなりません
A decent policeman, helping others in their lives	まともな警官、彼らの生活で他の人を助けます
I like women with average streaks	私は平均的な筋のある女性が好きです
She was very sad to her	彼女にとても悲しかった
I liked the title	私はタイトルが好きでしたが
I learned a few things yesterday	私は昨日いくつかのことを学びました
I expected it and waited for a blow	私はそれを期待して、打撃を待ちました
I leave and keep the man close to me	私は立ち去り、男を私に近づけたままにします
You can control the weather	天気をコントロールできます
I saw a gray fog under the streetlight	街灯の下に灰色の霧が見えた
This was not an easy decision	これは簡単な決断ではありませんでした
I decided to do the same	私は同じことをすることにしました
Fool like me	私と同じように愚か者
I saw her die, and they took me away	私は彼女が死ぬのを見ました、そして彼らは私を連れ去りました
I recommend it and would like to try more	私はそれをお勧めし、もっと試してみたいと思います
I didn't have extra money for such a luxury	私はそのような贅沢のために余分なお金を持っていませんでした
I could still see that little eye looking at me	私はまだその小さな目が私を見ているのを見ることができました
The book is the world version	本は世界のバージョンです
I always wanted to be a dancer	私はいつもダンサーになりたいと思っていました
I see my uncle who doesn't fit my line of sight	私の視線に合わない叔父を見る
Other poems continue	他の詩は続きます
A slight smile bent his lips	わずかな笑顔が彼の唇を曲げた
I hurt my heart a little	少し心が痛んだ
I imagined they were sitting in my thirst	私は彼らが私の口の渇きに座っているのを想像しました
I couldn't see how to get around it	私はそれを回避する方法を見ることができませんでした
I thought this was the street	これが通りだと思った
What made them go there	何が彼らをそこに行かせたのだろうか
I was expecting future love	将来の愛に期待していました
I now understand the importance	私は今、重要性を理解しています
I can go better with your parents than you	私はあなたよりもあなたの両親にうまく行くことができます
Maybe I ate a couple of days a week	多分週に2、3日食べました
I was able to easily let go of the fish	簡単に魚を手放すことができた
I didn't believe there was anyone like you	私はあなたのような誰かが存在するとは信じていませんでした
I noticed that others feel the same way	他の人も同じように感じていることに気づきました
I describe him as an angry bull	私は彼を怒り狂う雄牛と表現します
I thought she was a little concerned	私は彼女が少し気にかけていたと思っていました
I can't stand to hear the opposition to it	私はそれに反対することを聞くのに耐えられません
I started asking him	私は彼に質問し始めました
I remember submitting my first short story	私の最初の短編小説の提出を覚えています
I had to run away for a few days	私は数日間逃げなければなりませんでした
Looking up from the silver box	銀の箱から見上げた
I didn't ask to be alone and my husband didn't	私は一人になることを求めなかったし、夫もしなかった
I wanted you to regain your life	私はあなたにあなたの人生を取り戻して欲しかった
Didn't realize you needed me so much	あなたが私をそんなに必要としていることに気づかなかった
I like hotel rooms	私はホテルの部屋が好きです
I will be more vigilant next time	次回はもっと警戒します
She thought she wanted a man	男が欲しい、と彼女は思った
I was just a play for him	私は彼にとって遊びに過ぎなかった
The Navy reportedly never got the ball	伝えられるところによると、海軍はボールを手に入れることはありませんでした
I have to be vigilant against hope and illusion	私は希望と幻想に対して警戒しなければなりません
I started from the top and went down	私は上から始めて、下に向かって進みました
A few feet wide and growing slowly in front of you	幅が数フィートで、目の前でゆっくりと成長しています
I send my own prayer to join with you	私はあなたと一緒に参加するために私自身の祈りを送ります
I see the truth of his words	私は彼の言葉の真実を見る
I love your company	私はあなたの会社が大好きです
I know what it was like	私はそれがどのようなものであったかを知っています
I was really happy to be at home	私は実際に家にいて幸せでした
I went back to my room	私は自分の部屋に戻った
I don't know why they are coming	なぜ彼らが来るのか分かりません
This is not accepted by other authors	これは他の著者によって受け入れられていません
I haven't seen the house for a while	しばらく家を見ていません
The tongue touched her cheek and tasted	舌が彼女の頬に触れて味わった
I faced them	私は彼らと向き合った
I hated it more than ever	今まで以上に嫌いでした
I pulled him apart and left him	私は引き離して彼を残しました
I'm in my office	私は私のオフィスにいます
I got a face	顔を手にした
I needed her and she needed me	私は彼女を必要としていましたそして彼女は私を必要としていました
I want to have a long career	長いキャリアを持ちたい
At that time I was only 20 years old	当時私はたった20歳でした
Effect of proper name	固有名の影響
Unfortunately, I have a bad habit of doing that	残念ながら、私にはそれをする悪い習慣があります
I wanted your thoughts about it	私はそれについてあなたの考えが欲しかった
I didn't mean to make a jarring sound	耳障りな音を出すつもりはなかった
I joined them immediately	私はすぐに彼らに加わりました
I think he was waiting for me	彼は私を待っていたと思います
I was able to use persuasion	私は説得を使うことができました
A powerful coach who can hold back his plans	彼の計画を抑えることができる強力なコーチ
I want to keep moving	動き続けたい
I was also surprised and tried to grasp	私もびっくりして把握しようとしました
This petition was reported by the local media	この請願書は地元メディアから報道されました
Hope the breathing space rests for a tired soul	疲れた魂のために呼吸スペースが休むことを願っています
I always said you were full deck and shy	私はいつもあなたがフルデッキで恥ずかしがり屋だと言いました
do not know	わからない
I love it on my face and my ass	私は私の顔と私のお尻でそれが大好きです
I thought they didn't know what they were doing	彼らは何をしているのかわからないと思った
I think she always has a temperament and an attitude	彼女はいつも気性と態度を持っていると思います
I didn't explain everything to you	私はあなたにすべてを説明しませんでした
I am that living witness	私はその生きた証人です
I left the village immediately	私はすぐにその村を出ました
I read through without stopping	止まることなく読み通しました
Great peace struck her	大きな安らぎが彼女を襲った
I have a spare, but not two	私は予備を持っていますが、2つではありません
I told her she could sleep in my room	私は彼女が私の部屋で眠ることができると彼女に言いました
Write down the requested information and send it back	要求された情報を書き留めて返送します
I think so	私もそう思いました
On a quiet night	ある静かな夜に
I had no memory at all	全く記憶がありませんでした
Scan the building from bottom to top	建物を下から上にスキャンします
I won't go home tonight	今夜は家に帰りません
I think we will fail	私たちは失敗すると思います
I made a decree saying you have to remove it	私はあなたがそれを削除しなければならないと言って法令を作りました
I think you fit perfectly	私はあなたがぴったり合うと思います
I'm really paying attention	私は本当に注意を払っています
I want you to always remember	いつも覚えてほしい
Withdraw service	サービスを撤回します
I stayed in exactly the same place	私はまったく同じ場所にとどまりました
I keep listening to him	私は彼のことを聞き続けています
We put a drama between us on the stage	私たちは舞台に私たちの間にドラマを置きました
I have praised you since we first met	私たちが最初に会って以来、私はあなたを賞賛してきました
Wearing a new uniform and standing in front of the mirror	新しいユニフォームを着て鏡の前に立つ
I loved it and hated it	私はそれを愛しながらそれを嫌いました
I knew her loneliness	私は彼女の孤独を知っていました
I have to believe you can do it	私はあなたがそれをすることができると信じる必要があります
I edit the text based on how it sounds	私はそれが聞こえる方法に基づいてテキストを編集します
Charge on the left flank	左脇腹の突撃
I will fight to make our truth available to everyone	私は私たちの真実をすべての人が利用できるようにするために戦います
I followed them and they checked out	私は彼らをフォローし、彼らはチェックアウトしました
I didn't fight to keep awake	私は目を覚まし続けるために戦わなかった
I didn't believe her and her dad didn't	私は彼女を信じていませんでしたし、彼女のお父さんも信じていませんでした
Attract men without trying	試さずに男性を惹きつける
I officially became your friend	私は正式にあなたの友達になりました
I was fed up with something different	私は違うことにうんざりしました
I smell his terrible breath	彼のひどい息の匂いがする
I also had a terrible encounter	私もひどい出会いをしました
There was a cigarette on it	その上にタバコが出されていた
I have a question	質問があります
I was consistently adding to the stack	一貫してスタックに追加していました
I didn't care before	私は前に気にしませんでした
We do not accept returns	返品は受け付けません
I have instructions that you are armed and very dangerous	私はあなたが武装していて非常に危険であるという指示を持っています
Closed the door after the second spell inside	中の2番目の呪文の後でドアを閉めた
Senate and court	上院および法廷
Church and school bear his name	教会と学校は彼の名前を冠しています
I thought he had to flirt	彼は浮気をしなければならないと思った
I know you read them as a metaphor	私はあなたがそれらを比喩として読むことを知っています
I was 14 or 15 years old	私は14歳か15歳でした
I couldn't make anything over and over again	私は何度も何度も何も作られませんでした
I thought he would be put in jail	彼は刑務所に入れられるだろうと思った
I always try to keep that in mind	私は常にそれを心に留めようとします
Local media treated them hostilely	地元メディアは彼らを敵意を持って扱った
I went up to my room	私は自分の部屋に上がりました
I hoped not to go too far	行き過ぎないことを望みました
I covered my mouth with my hands and laughed	手で口を覆って笑った
From here you can taste your discomfort	ここからあなたの不快感を味わうことができます
Ring 6 times	6回鳴らします
I think it's too complicated	複雑すぎると思います
I thought it was probably a little over 30	たぶん30強くらいだと思いました
Not accepted before that date	その日より前には受け入れられません
Spread the inlaid sheet and place it in one corner	はめ込んだシートを敷き、片隅に置きます
A group of about 8 people stood in a circle in front	約8人のグループが前に輪になって立っていました
I'm at the moment of transition	私は移行の瞬間にいます
I like the sound of the investigator's work you have	私はあなたが持っている捜査官の仕事の音が好きです
I bought a used machine from my friend	友達の中古機を購入しました
Breathing very shallow and quiet	呼吸を非常に浅く静かにしました
I think they were afraid of them	彼らは彼らを恐れていたと思います
I know it can happen with you	私はそれがあなたと起こり得ることを知っています
I know it's small	私はそれが小さいことを知っています
I'm sorry to hear about your family	ご家族のことを聞いてごめんなさい
I want to get angry	怒りたい
I asked him his purpose	私は彼に彼の目的を尋ねました
I wrap her arm around her and hug her tightly	私は腕を彼女に巻きつけてしっかりと抱きしめます
I grew up in a dying factory town	私は死にゆく工場の町で育ちました
I walked back to get an apron	エプロンを手に入れるために後ろに歩いた
I wouldn't have heard of anyone	私は誰にも聞いたことがなかっただろう
I had to push him, my way	私は彼を押す必要がありました、私の方法
I smiled, and she smiled	私は微笑んだ、そして彼女は微笑んだ
I will always be an urban girl	私はいつも都会の女の子になります
I kissed her, and she kissed me	私は彼女にキスをしました、そして彼女は私にキスをしました
I'm crossing my fingers for him	私は彼のために私の指を交差させています
Of course I knew all this	もちろん、私はこれをすべて知っていました
I wanted to say something, but I didn't understand	何か言いたかったのですが、何がわかりませんでした
I heard something like	私はのようなものを聞いた
I can hear the desire for sober logic in my voice	地味な論理の欲求が私の声で聞こえます
I actually went to college with her	私は実際に彼女と一緒に大学に行きました
I don't want to get hurt again	二度と怪我をしたくない
I want to see all the data in the collection	コレクション内のすべてのデータを表示したい
I haven't met a free man for 80 years	私は80年間自由な人間に会っていません
I was very impressed with his overall approach	私は彼のアプローチ全体にとても感銘を受けました
Can't keep hiding	隠れ続けることはできません
I'm not good at breathing	呼吸が苦手です
I hung up and looked at my watch	電話を切って時計を見ました
I didn't need any medicine	薬はいりませんでした
I was angry with my father	私も父に腹を立てていた
I noticed that the parking lot is vacant	駐車場が空いていることに気づきました
So will one remain in full control?	したがって、1つは完全に制御されたままになりますか
I was too tired to be emotional and unable to fall in love	私は疲れすぎて感情的になって恋をすることができませんでした
I told my dad about it	私はそれについて父に話しました
Look back and go back to work	振り返って仕事に戻ります
The number will be displayed on the screen and you will answer immediately	画面に番号が表示され、すぐに答えます
I can't give you the right political status	私はあなたにふさわしい政治的地位を与えることはできません
Includes bath and laundry	お風呂と洗濯が含まれます
I kept looking back	振り返り続けた
I think he was insulted	彼は侮辱されたと思います
Someone isn't doing what I want	誰かが私にしたいことをしていない
A little heart, not more than a second	1秒以上ではなく、ちょっとした心
I didn't have time to think about the connection	接続を考える時間がありませんでした
I have it in two papers	私は2つの論文にそれを持っています
I see something in the dark	暗闇の中で何かが見えます
I don't take that chance	私はそのチャンスを利用しません
I can't read what she wrote on her shirt	彼女がシャツに書いたものが読めない
I learned a lot as I got older	私は年をとって多くを学びました
I finally thought	とうとう思いました
I really hope he's okay	彼が大丈夫だと本当に願っています
I relaxed and tried to follow his lead	私はリラックスして彼の先導に従うようにした
I also taught an online math class	私はオンライン数学のクラスも教えました
I will use it as a resource tomorrow	明日はリソースとして使います
I didn't know what was under that hard surface	あの固い表面の下に何があるのか​​わからなかった
But I can't hear his voice at all	でも彼の声は全然聞こえません
You can feel his breath fall near my ears	彼の息が私の耳の近くに落ちるのを感じることができます
I received a telegram	電報を受け取りました
I had to stop to take a breath	息を吸うために立ち止まらなければならなかった
I need to know what's on her phone	私は彼女の電話に何があるかを知る必要があります
You should never drink such wine again	二度とそのようなワインを飲むべきではない
I didn't tell anyone about it	私はそれについて誰にも言わなかった
A man I had never spoken to before taking a step	一歩踏み出す前に話したことがなかった男
I asked her if she felt sick	私は彼女に気分が悪いかどうか尋ねました
She suddenly panicked	突然パニックに陥った
I was a super mom for them	私は彼らにとってスーパーママでした
Loop is a sample that plays repeatedly	ループは繰り返し再生されるサンプルです
Young people realize that it was a war	若者は戦争だったと実感します
I was climbing the latter	私は後者を登っていました
You can see why they are doing it	彼らがそれをしている理由がわかります
I didn't think it was possible	それが可能だとは思わなかった
I told him there weren't that many	そんなに多くはなかったと彼に言った
I started running at full speed from that range	私はその範囲から全速力で走り始めました
I told her a lot of truth	私は彼女にたくさんの真実を話しました
I was too young and it all happened so fast	私は若すぎて、それはすべてとても速く起こりました
A bear entered the village and chased her sister	クマが村に入り、妹を追いかけた
I see the end of his hand pointing towards his gun	私は彼の手の端が彼の銃に向かっているのを見る
I have a lot to do this weekend	今週末はやることがたくさんあります
I have never experienced this either	私もこれを経験したことがありません
I can't wait to see a woman	する女性に会えるのが待ちきれません
I looked back in no time	あっという間に振り返った
I felt it every time I touched it	触れるたびに感じました
I didn't think much	あまり考えていませんでした
I wish they quit	彼らがやめたらいいのに
I couldn't tell you this	私はあなたにこれを言うことができませんでした
I had a hard time grabbing his other wrist	私は彼のもう一方の手首をつかむのに苦労しました
I didn't know where the satisfaction was	満足度がどこにあるのかわからなかった
On the other hand, I was miserable	一方、私は惨めでした
Supported the wings	翼を支えていた
I loved him, and he was leaving me	私は彼を愛していました、そして彼は私を去っていました
Foster did not receive a reservation	フォスターは予約を受け取りませんでした
I need to plan some actions	私はいくつかの行動を計画する必要があります
Calm and relaxed	落ち着いてリラックスした
I agree with much of what was said	私は言われたことの多くに同意します
You were told to be harmless	あなたは無害だと言われました
Neither has ever appeared in the media	どちらもメディアに登場したことはありません
I should have been home to help her sister	私は妹を助けるために家にいるべきだった
I was a little scared	ちょっと怖かった
I felt perfect and safe	私は完全で安全だと感じました
I wrote a magazine column about her	彼女についての雑誌のコラムを書きました
I like to ride in the moonlight	月明かりに乗るのが好き
I promise nothing here will hurt you	私はここであなたを傷つけるものは何もないと約束します
I see your ghost, my loved one	私はあなたの幽霊を見ます、私の愛する人
Immediately locked the door and turned on the light	すぐにドアをロックして電気をつけました
I hate most new clothes	私はほとんどの新しい服が嫌いです
I hate my living situation	私は自分の生活状況が嫌いです
I moved my head left and right	頭を左右に動かしました
I felt like a new woman	私は新しい女性のように感じました
I give you that	私はあなたにそれを与えます
I didn't see it this time, I couldn't stand it	今回は見なかった、我慢できなかった
I heard he checked out that night	彼がその夜チェックアウトしたと聞きました
I may not have a heart left	心が残っていないかもしれません
Crawling in a sleeping bag	寝袋に這う
The darkened room lay behind it	暗くなった部屋がその後ろに横たわっていた
It helps young players on the team	それはチームの若いプレーヤーを助けます
I can't remember now	今は思い出せない
I didn't know you would come until this morning	今朝まであなたが来るとは知りませんでした
I couldn't tell my mom the truth	お母さんに本当のことは言えませんでした
She just draws a line on something	何かに線を引くだけです
Beyond the wall	壁を越えて
By the way, she apologizes.	ちなみに、お詫び申し上げます。
I should have seen something	私は何かを見るべきだった
I filled out early, and the man liked me	私は早く記入しました、そして男性は私を好きでした
I couldn't shake my feelings	気持ちを揺さぶることができなかった
If you put your hand on your back, it will jump	背中に手を当てるとジャンプします
I know she felt her shame	私は彼女が恥を感じたことを知っています
I also killed a terrorist	私もテロリストを殺しました
I talk to him directly	私は彼と直接話します
I stayed there for a while	私はしばらくそこに座ったままでした
I could see this turning south really fast	私はこれが本当に速く南に曲がっていることを見ることができました
She lightly touched her hand	彼女の手に軽く触れた
I didn't have to make sure he was dead	彼が死んでいることを確認する必要はありませんでした
I didn't mean anything would happen to her	私は彼女に何かが起こることを意味しませんでした
I grabbed him firmly and cried	私は彼をしっかりと握って泣いた
I promise they aren't going to burn you	私は彼らがあなたを焼くつもりはないことを約束します
Louis street corner	ルイの街角
I didn't recognize her	私は彼女を認識しませんでした
I couldn't make a call until 9 o'clock	９時まで電話がかけられなかった
Apparently I didn't match well	どうやら私はよくマッチしていませんでした
I would have excluded you from all this	私はあなたをこのすべてから除外したでしょう
I heard it all the time from the room	部屋からずっと聞こえた
A little red car was pulled out of the main gate	小さな赤い車が正門の外に引き上げられました
I also play video games	私もビデオゲームをします
I really saw everything	本当に全部見えました
I also interpreted the law and subsequent additional policies	私はまた、法律とそれに続く追加の方針を解釈しました
I have to sleep a little	私は少し眠らなければなりません
I use it and lock it in a box	私はそれを使用し、それを箱に閉じ込めます
Swing around to see the scenery	振り回して風景を見る
I want you to return everything	すべてを返して欲しい
Was fooled	だまされていた
I thought we were the same age	私たちも同い年だったのではないかと思いました
I miss her mother	母が恋しい
I still remember like yesterday	昨日のように今でも覚えています
I didn't know him so long	私は彼をそんなに長く知りませんでした
Fill in on the way	途中で記入します
Taste copper and suppress tremors	銅を味わい、身震いを抑えました
Did not need to back me up	私をバックアップする必要はありませんでした
The monument does not contain plants in special conservation status	記念碑には、特別な保護状況にある植物は含まれていません
I saw your report	私はあなたの報告を見ました
A slow, wide smile illuminated his face	ゆっくりとした広い笑顔が彼の顔を照らした
I decided to seize the opportunity	チャンスをつかむことにしました
I have never thought about our age difference	私は一度も私たちの年齢差について考えたことはありません
I have changed	私は変わってきました
I didn't learn much about her	私は彼女についてあまり学びませんでした
Mind troubles are usually the reason why sleep is interrupted	心の悩みは通常、睡眠が中断される理由です
Low-mass stars consume fuel very slowly	低質量の星は燃料を非常にゆっくりと消費します
Some of him missed the city	彼の一部は街を逃した
I wasn't very healthy with my diet	私は私の食事療法であまり健康ではありませんでした
I'm sure she still thinks she's my mother	彼女はまだ自分を私の母だと思っていると確信しています
She told her she was the best in the morning	朝一番だと自分に言い聞かせました
You need to be careful	注意する必要があります
I haven't written a word about her yet	私はまだ彼女について一言も書いていません
I've been insane for too long	私はあまりにも長い間狂気に包まれていました
I decided to talk to him after the movie	私は映画の後で彼に話すことにしました
Dispatched to a mission	ミッションに派遣されました
I lost so much when my name was taken	私の名前がとられたとき、私はとても多くを失いました
The sect is the devastation of the sacred	宗派は神聖なものの荒廃です
I hurriedly left the next, hoping to be better than him	私は彼よりも有利なことを望んで、急いで次を去りました
Rider was finally removed for technical reasons	ライダーは技術的な理由で最終的に削除されました
I stared at his ring	私は彼の指輪を見つめました
The phone hidden under the pile of documents rang	書類の山の下に隠された電話が鳴った
Read on the internet	インターネットで読んだ
I know from the bottom of my heart	心の底から知っている
I wanted her to listen well enough to understand everything	彼女がすべてを理解するのに十分よく耳を傾けることを望みました
I checked the house but no one is at home	私は家をチェックしましたが、誰も家にいません
You can tell your friends about this page	このページについて友達に教えることができます
There was no meaningful answer	意味のある答えがなかった
I hurried to him and knelt his head	私は急いで彼のところに行き、彼の頭をひざまずきました
I was able to use the new right hind leg	私は新しい右後脚を使うことができました
I never go out	私は決して出て行かない
I finally found out they couldn't approve	私はついに彼らが承認できないことを知りました
I have tears in my eyes	目に涙が出ます
I saw what they were seeing	私は彼らが見ているものを見ました
I hope the jury will not take that long	陪審員がそんなに長くかからないことを願っています
I didn't put her hand on her	私は彼女に手を置いていませんでした
A short flash of panic overwhelmed me	パニックの短い閃光は私を圧倒しました
I'm sorry for a moment	ちょっとごめんなさい
I was sending it to others	私はそれを他の人に送っていました
A breeze blew through the street	そよ風が通りを吹き抜けた
The reason is easy to understand	理由は簡単にわかります
Thinking every night	毎晩考えています
I also wanted something unusual	普通じゃないものも欲しかった
I really had to go shopping	私は本当に買い物に行く必要がありました
I remember the moment like yesterday	昨日のような瞬間を覚えています
I know the difference	私は違いを知っています
Fear creeping inside her	彼女の中に忍び寄る恐怖感
Evaluate you in the next 5 years	今後5年間であなたを評価します
I know she is lonely	私は彼女が孤独であることを知っています
Bright and beautiful box	明るく美しい箱
I always feel good after that	その後はいつも気分がいい
I think the best way to explain it is a barbarian	私はそれを説明するための最良の方法は野蛮人だと思います
A branch on the ground broke, this time closer	地面の枝が折れた、今回はもっと近く
I didn't eat and had a terrible headache	私は食べず、ひどい頭痛がしました
I was their most frequent and best customer	私は彼らの最も頻繁で最高の顧客でした
I think we are too different	私たちはあまりにも異なっていると思います
I barely recognize myself in the mirror	私は鏡の中で自分自身をほとんど認識していません
I almost rushed into a fierce smile	私はほとんど激しい笑顔に突入しました
You can feel the emotion of rolling off him like a wave	波のように彼から転がり落ちる感情を感じることができます
I went out and threw it into a bush	外に出て茂みに投げ込んだ
I like how you get this discussion back to me	私はあなたがこの議論を私に戻す方法が好きです
I wanted to make a magnificent entrance	壮大な入り口を作りたかった
I came across an empty room and started crying	何もない部屋に出くわして泣き出した
I went back to the door	私はドアに戻って出て行った
I've never looked at such a perfect creature	これほど完璧な生き物に目を向けたことはありませんでした
I was impressed with the pregnant woman	妊娠中の女性に感心しました
The couple had no children anymore	カップルにはもう子供がいませんでした
He was crying for our army	彼は私たちの軍隊のために泣いていた
I think it's dangerous	危険だと思う
I was very happy she was doing this	私は彼女がこれをやっていてとても幸せでした
The live show was a completely different experience	ライブショーはまったく別の体験でした
I didn't mean to punish her	私は彼女を罰するつもりはなかった
I have a lot of boys and friends in town	町の男の子と友達がたくさんいます
I didn't know he was a dragon	彼がドラゴンだとは知らなかった
I shouldn't have him go with me	私は彼を私と一緒に行かせるべきではなかった
I heard his key with the key downstairs	階下の鍵で彼の鍵を聞いた
A confused expression crossed his face	困惑した表情が彼の顔を横切った
I wasn't a fighter	私は戦闘機ではありませんでした
I hope I know what he is doing	彼が何をしているのか知っているといいのですが
I was so lonely and angry with my life	私はとても孤独で人生に腹を立てました
Works better	もっとうまくいく
I devote my life to public architecture	私は一生を公共建築に捧げます
Husband to murdered wife	殺害された妻への夫
I work hard on computers	私はコンピューターでよく働きます
I could hardly hear it	ほとんど聞こえませんでした
I went to check it	私はそれをチェックしに行きました
Much of it went beyond my head	それの多くは私の頭を越えました
I thought you would enjoy the taste of the house	家の味を楽しんでもらえると思いました
I was supposed to explain tonight	今夜説明することになっていた
I panic when she turns her around and starts running	彼女が向きを変えて走り出すと私はパニックになります
Museums are not democracy	博物館は民主主義ではありません
The country's crop damage was reportedly serious.	伝えられるところによると、この国の作物被害は深刻でした。
I offer fairness and a strong commitment	私は公平性と強いコミットメントを提供します
I'm disappointed to find the dispute	私は論争を見つけることに失望しています
Like him i couldn't deal	彼のように私は対処できなかった
I feel like they are still alive	彼らがまだ生きているような気がします
I could have stayed for hours	私は何時間も滞在できただろう
I need another day or two	あと1日か2日必要です
A small black velvet jacket kept her warm	小さな黒いベルベットのジャケットが彼女を暖かく保ちました
I think they can change very quickly to help	私はそれらが役立つために非常に迅速に変更される可能性があると思います
I didn't know what to post today	今日は何を投稿したらいいのかわからなかった
Some small pot rolled on the floor	何かの小さな鍋が床に転がりました
This is a purely political move	これは純粋に政治的な動きです
I'm always watching	いつも見ています
I was scared to say that	私はそれを言うのが怖かった
He then retired that year	彼はその後その年に引退した
I do not doubt it	私はそれを疑うことはありません
Must be legally renamed	法的に名前を変更する必要があります
Promises have been kept for a long time	ずっと昔から約束が守られていた
I can't recommend it to you enough	私はあなたにそれを十分に推薦することはできません
I woke up in my hotel bed in the morning	朝、ホテルのベッドで目が覚めた
I will give up cocaine and find a normal life	私はコカインをあきらめて、普通の生活を見つけるでしょう
I think so	そうだと思います
I want the greatest shock and awe	最大の衝撃と畏怖が欲しい
I'm here to get rid of his mess	私は彼の混乱を片付けるためにここにいます
I'm part of it and it's part of me	私はその一部であり、それは私の一部です
I think they are ahead of here	彼らはここより先にいると思います
I could ask someone to call him	私は誰かに彼に電話するように頼むことができました
At least a million times	少なくとも百万回
A cloud of dust sprang up and everyone looked alike	ほこりの雲が発生し、みんなが似ているように見えました
I was very close to the gun	私は銃にとても近かった
I didn't understand	よくわからなかった
I actually met him this afternoon	私は実際に今日の午後彼に会いました
I can't live with it either	私もそれと一緒に暮らすことはできません
I know they don't belong to her in the first place	私は彼らがそもそも彼女のものではないことを知っています
I continued to search and touched the trees one after another	私は検索を続け、木々に次々と触れていきました
I gave up all my great expectations for him	私は彼への大きな期待をすべてあきらめました
When I looked up again, it disappeared	もう一度見上げると消えてしまった
I didn't feel guilty about doing that either	私もそれをすることに罪悪感はありませんでした
I told you to run, but you didn't	私はあなたに走るように言いました、しかしあなたはしませんでした
I just came from there	そこから来たばかりです
I saw a car in the air	空中で車を見た
I know him for a few days	私は数日間彼を知っています
Father and son then go home to their village	父と息子はそれから彼らの村に家に帰ります
Hitting that stretch makes your legs heavier	そのストレッチを打つと足が重くなる
Tomb? 	墓？
He wondered	彼は疑問に思いました
I was up for 5 minutes	私は5分間起きていました
I missed his smooth and quiet voice	彼の滑らかで静かな声が恋しかった
I felt the urge to participate, which had been forgotten for a long time	長い間忘れられていた参加の衝動を感じました
I sincerely had their greatest concern	私は彼らの最大の関心事を心から持っていました
I have to do something	私は何かをする必要があります
I heard a surprise in his voice	彼の声で驚きが聞こえた
I didn't want to offend him	私は彼を怒らせたくなかった
I was a completely different person away from the war	私は戦争から離れて全く別の人でした
I must be angry, giving out something like this	私は怒っているに違いない、このようなものを配っている
I'm a new program now	私は今、新しいプログラムです
I walked slowly to the math class	数学の授業までゆっくり歩きました
I can't help you or you can help me	私はあなたを助けることも、あなたが私を助けることもできません
I didn't want to call him	彼に電話したくなかった
I have to finish preparing the food	私は食べ物の準備を終えなければなりません
I thought you were one of them	あなたもその一人だと思いました
I loved its quality about it	私はそれについてその品質が大好きでした
I loved you too far	私は遠くからあなたを好きになりすぎました
I can't lie down or rest	横になったり休んだりできない
I can't go through this again	私はこれを再び通過することはできません
I wonder what time it is and walk towards the window	何時なのかと思って窓に向かって歩きます
It was really fun to get away from the drawing board	製図台から離れるのは本当に楽しかったです
I should have seen through him	私は彼を通して見るべきだった
There is no problem driving	運転しても問題ありません
The tail was suddenly swung out	しっぽが急に振り出された
I probably hit him too, but I'm not sure	私もおそらく彼を殴ったが、確信が持てない
I hate myself most of the time	私はほとんどの場合自分自身が嫌いです
I didn't want to go to politics like my dad	私は父のように政治に行きたくありませんでした
I told him that Scotch is to help me sleep	私はスコッチが私が眠るのを助けることであると彼に言いました
I have never had so much fun	私は永遠にそれほど楽しいことはありませんでした
I broke that habit	私はその習慣を破った
Accommodation is also possible	宿泊も可能です
But I realized that I respect your dad	しかし、私はあなたのお父さんを尊敬していることに気づきました
I want to regain civilization	文明を取り戻したい
I heard forever, and he heard now	私は永遠に聞いた、そして彼は今すぐ聞いた
I was shocked that it hit so hard	私はそれがとても激しく当たったことにショックを受けました
I didn't want to play this game anymore	私はもうこのゲームをプレイしたくありませんでした
A simple answer to a question shouldn't make much sense	質問に対する簡単な答えはそれほど意味がないはずです
Add a new twist to the old	古いものに新しいひねりを加える
I couldn't wait to talk to the girl	女の子に話すのが待ちきれませんでした
I would rather allow someone to be myself freely	私はむしろ誰かが自由に自分自身になることを許可したい
I can't let this go	私はこれを手放すことはできません
I want a full commitment	完全なコミットメントが欲しい
It was hot and I took off my coat	暑くてコートを脱いだ
I did mental arithmetic	暗算をしました
I bought it as a set of two	2個セットで購入しました
I think the comments make my family laugh	コメントは私の家族を笑わせると思います
I told him how it all happened	私はそれがすべてどのように起こったかを彼に話しました
I classify it tightly	私はそれをしっかりと分類します
I think we are secondary	私たちは二次的だと思います
Less than half of the observed violation attacks are successful	観察された違反攻撃の半分弱が成功しています
I'm a little worried that she's alone	彼女が一人でいることに少し不安を感じる
I want you to introduce your connection	私にあなたのつながりを紹介してほしい
I didn't feel anything other than indifference	無関心以外は何も感じませんでした
I love your seed decoration	私はあなたの種の飾りが大好きです
It's really fun to wander between the flowers with a camera	カメラを持って花の間をさまようのは本当に楽しいです
I did it last year	私は去年それをしました
I didn't try to contact him	私は彼に連絡しようとしませんでした
A fire broke out at home in the middle of the night	夜中に家で火事が起こった
I was brushed by another person in the market	私は市場で別の人にブラッシングされました
Don't say bad	悪いとは言わない
There was no racial prejudice	人種的偏見はありませんでした
It smells in the air	空気中で匂いがする
I couldn't sleep anymore	もう眠れませんでした
I found the perfect gift at a good price	良い値段で完璧な贈り物を見つけました
I also have a woman	私にも女性がいます
I pressed my back against the table and breathed	私は背中をテーブルに押し付けて呼吸しました
There was a wave of street violence	街頭暴力の波がありました
I liked the thrill of seeing, but not seeing	私は見ることのスリルが好きでしたが、見えないこと
I can't afford to go to jail right now	私は今刑務所に行く余裕がない
I need to talk to you	私はあなたと話をする必要があります
I told him it's been a few weeks	数週間経ったと彼に言った
An intimate friendship was fostered between us	私たちの間で親密な友情が育まれました
Movie sets are an exciting place	映画セットはエキサイティングな場所です
I have to finish this now	私は今これを終わらせなければなりません
I pay attention to my breath	私は自分の息に注意を向けます
I read it many times	何度も読んだ
I really hope this is not one of those times	私は本当にこれがその時の1つではないことを願っています
I am interested in this election and its consequences	私はこの選挙とその結果に関心があります
Tribal law required only one death for revenge	部族の法律は復讐のために1人の死だけを要求しました
This movie was important, but not a commercial success	この映画は重要でしたが、商業的な成功ではありませんでした
The company did not give a new date	会社は新しい日付を与えなかった
I also told him everything	私も彼にすべてを話しました
They had three sons and two daughters	彼らには3人の息子と2人の娘がいました
I sit down and still have a phone	私は座って、まだ電話を持っています
I know thoughts, actions, actions	私は考え、行動、行為を知っています
Good policy to protect you	あなたを守る良い方針
Paused before entering	入る前に一時停止しました
I hope you enjoy my gallery	私のギャラリーを楽しんでいただければ幸いです
Students can only receive college credits for these courses	学生はこれらのコースに対してのみ大学の単位を受け取ることができます
Did not say anything	何も言わなかった
I sent you home a few hours ago	数時間前にあなたを家に送りました
I didn't know where to go elsewhere	私は他に行く場所を知りませんでした
I want to go tomorrow	明日行きたい
I save him from his misery and misery	私は彼の悲惨さと不幸から彼を救います
The blade of the sword was only one inch from his nose	剣の刃は彼の鼻からわずか1インチのところにありました
I wanted to stop thinking	考えるのをやめたかった
I enjoyed seeing you	私はあなたに会うのを楽しんだ
Each car had three doors on each side	各車には両側に3つのドアがありました
I got up and left the plate on the coffee table	私は立ち上がって、コーヒーテーブルの上に皿を置いたままにしました
I didn't want to play the game again	二度とゲームをしたくなかった
I enjoyed the silence	私は沈黙を楽しんだ
I have my own way of revenge	私には自分自身の復讐の方法があります
I decided to postpone it	私はそれを延期することにしました
I feel ready and immediately at stake	私は準備ができて、すぐに危機に瀕していると感じます
I lay my head on a real pillow	本物の枕に頭を横たえた
I will never keep her away from me	私は彼女を二度と私から遠ざけさせません
A healthy diet can enhance your physical and mental function	健康的な食事はあなたの体と精神機能を高めることができます
I didn't want to know this pain	この痛みを知りたくなかった
I put aside shame	私は恥を脇に置きます
I couldn't have a child	子供ができなかった
I love stories, official and guest created	私は物語が大好きで、公式とゲストが作成しました
I wouldn't chase you	私はあなたを追いかけなかっただろう
I fought to open my eyes but failed	目を開けようと戦ったが失敗した
I will give anything for them	私は彼らのために何でもあげます
I'm not the village mayor	私は村長ではありません
I have a pretty good idea of ​​where his haunt is	私は彼の出没がどこにあるかかなり良い考えを持っています
I couldn't forgive him	私は彼を許すことができませんでした
I couldn't even ask a question	質問すらできませんでした
I have been able to live for over hundreds of years	私は数百年以上生きることができました
I thought my hair was also raised	髪も浮き上がっていると思いました
I am now responsible for the package	私は今、パッケージの責任を負います
I could say from the way he didn't hesitate	彼が躊躇しなかった方法から私は言うことができた
I wanted you to leave	私はあなたに去ってほしかった
I studied these sentences	私はこれらの文章を研究しました
I always have it behind my tongue	私はいつも舌の後ろにそれを持っています
I hurt the most important person in my life	私は私の人生で最も重要な人を傷つけます
I received his attention at once	私は彼の注意を一気に受けました
I was able to thank it	私はそれを感謝することができました
A living, breathing man made flesh by his words	生きている、呼吸している人は彼の言葉によって肉を作りました
I laughed a little and lay down next to him	私は少し笑って彼の隣に横になりました
I can't wait to slip my tongue into you later	後で舌をあなたの中に滑り込ませるのが待ちきれません
I often observe her missed calls and text messages	私はよく彼女の不在着信やテキストメッセージを観察します
I don't know how they opened my brain	彼らがどうやって私の脳を開いたのかわかりません
It means that there were no people	人がいなかったということです
I was desperate for desire	私は欲望で必死でした
I buried him in my hair	私は彼を私の髪に埋めました
I could clearly see that she was pregnant	彼女が妊娠しているのがはっきりとわかりました
The wise man would have passed by soon	賢い人はすぐに通り過ぎたでしょう
I hesitate to assume that	私はそう仮定することを躊躇しますが
I want to wear clothes and look good	服を着て見栄えを良くしたい
I told us she could practice her sales routine	私は彼女が私たちに彼女の販売ルーチンを練習できると言いました
A wide variety of sand	多種多様な砂
We know we've crossed this ground before	私たちは前にこの地面を越えたことがあることを知っています
I met him just a little while ago	ほんの少し前に彼に会いました
I spoke, she heard	私は話しました、彼女は聞きました
I chased her and grabbed her waist	私は彼女を追いかけ、彼女の腰をつかんだ
I know about digital technology	私はデジタルテクノロジーについて知っています
I think it will be crowded with tea	お茶で混雑するのではないかと思います
Put on the job list	仕事リストに載せます
Our bunch begins to run down the beach	私たちの束がビーチを駆け下り始めます
Look into her eyes	彼女の目を覗き込む
I've never seen him so solid	私は彼がこんなにしっかりしているのを見たことがなかった
I could see his horror	私は彼の恐怖を見ることができました
Nothing was inherited	何も受け継がれなかった
I will ride on your side and free your land	私はあなたの側に乗ってあなたの土地を解放します
Smile for memories now	今思い出に微笑む
What does he think of my new look	彼は私の新しい外観をどう思うだろうか
I will send you the wire	ワイヤーをお送りします
I repeat them over and over	私はそれらを何度も繰り返します
Seven men died in an accident	事故で7人の男が命を落とした
All lines would have passed through the city center	すべての路線は市内中心部を通過していたでしょう
Leave with a stupid feeling	愚かな気持ちで立ち去る
I know she wants us to continue	彼女は私たちに続けてほしいと思っていることを私は知っています
I saw a shop selling various fishing equipment	いろいろな釣り道具を売っているお店を見ました
I really, really liked it	私は本当に、本当にそれが好きでした
I may have grown up with my dad's memories	お父さんの思い出で育ったかもしれない
I checked the device manager and driver. 	デバイスマネージャー、ドライバーを確認しました。
Everything is fine.	すべて問題ありません。
I love everything in summer	私は夏のすべてのものが大好きです
I don't want to be near her again	二度と彼女の近くにいたくない
I couldn't be afraid of him	私は彼を恐れることができませんでした
I think you should know	私はあなたが知っているべきだと思います
I walked and walked and it started to rain	歩いて歩いて雨が降り始めた
Patient man is a worker with abundant experience	忍耐強い男は豊富な経験を持つ労働者です
I can feel it to you	私はあなたにそれを感じることができます
I looked back immediately	私はすぐに振り返った
I didn't leave you when you were a kid	あなたが子供の頃、私はあなたを離れませんでした
I start the boat and run the electronics	私はボートを始動し、電子機器を動かします
I'm my ghost	私は自分の幽霊です
I need your help	私はあなたの助けが必要になります
I folded each square in half and then in half again	私は各正方形を半分に折り、次に再び半分に折りました
I led him to the final	私は彼を決勝に導きました
I went back to the door and knelt down	私はドアに戻ってひざまずきました
I tried to catch up with things	私は物事に追いつくように努めました
I did it in one take	ワンテイクでやりました
Deer need more effort and mental preparation	鹿はもっと努力と精神的な準備が必要です
Couldn't bring his mother back	母を連れ戻すことができなかった
We look forward to hearing from you.	皆様からのご意見をお待ちしております
The window of physical opportunity has certainly passed	物理的な機会の窓は確かに過ぎました
I just got the chance to go there	私はちょうどそこに行く機会を得ました
I opened it, and the other three followed me	私はそれを開けました、そして他の3人は私に続きました
I heard him say one thing quite aloud	彼が一つのことをかなり声に出して言うのを聞いた
I didn't know what was going on with my body	自分の体がどうなっているのかわからなかった
I just have to come out and ask you	私はただ出てきてあなたに尋ねなければなりません
I left the curtain closed	カーテンを閉めたままにしました
I can't stand making eye contact with him	彼とアイコンタクトをとるのは我慢できない
Can't get you hot	熱く胸を焦がして
I walked down the stairs	階段を下りて歩いた
I relied on an orderly process	私は整然としたプロセスを頼りにしていました
Great idea is black	素晴らしいアイデアは黒です
I told him not to do it	私はそれをしないと彼に言いました
Smiled at a tall handsome warrior	背の高いハンサムな戦士に微笑んだ
I have that power	私にはその力があります
I always learn things from my students	私はいつも生徒から物事を学びます
I liked how important it was to make me feel	私はそれが私を感じさせたことがどれほど重要であるかが好きでした
I smiled and said nothing	私は微笑んで何も言わなかった
I didn't understand	よくわかりませんでした
That is, you know how big the people in the big city are	つまり、あなたは大都市の人々がどれほど大きいか知っています
The largest commercial facility in the area	この地域で最大の商業施設です
A brief introduction will help	簡単な紹介が役に立ちます
I helped take it off	私はそれを脱ぐのを手伝った
I went straight home after the meeting	私は会議の後でまっすぐ家に帰りました
A new station was built in a 6-cell prison	6セルの刑務所で新しい駅が建設されました
I wanted to be very clear and honest	私は非常に明確で正直になりたかった
I don't care how you do it	私はあなたがそれをどのように行うかは気にしません
I had to slide it again	私はそれを再び滑らせなければなりませんでした
I fought the urge to say something	私は何かを言いたいという衝動と戦った
I stopped, my face is a few inches away from your face	私は立ち止まりました、私の顔はあなたの顔から数インチ離れています
I think it's true, good or bad	良くも悪くも、それは本当だと思います
I couldn't pass the question	質問に合格できませんでした
I hoped these feelings wouldn't disappear from the page	これらの気持ちがページから消えないことを望みました
I always guess myself	私はいつも自分自身を推測します
I feel like I have a future as a friend	友達として未来があるような気がします
The two players are now tied	2人のプレーヤーは今結ばれました
I didn't go looking for your aunt, she approached me	私はあなたの叔母を探しに行きませんでした、彼女は私に近づきました
I can't wait to eat anything other than fruits	果物以外のものを食べるのが待ちきれません
I have the right to comfort you	私にはあなたを慰める権利があります
I got off to a great start and came in second	私は素晴らしいスタートを切り、2位になりました
Thank you for coming	ご来店ありがとうございました
I still have a ritual to prepare	私はまだ準備する儀式を持っています
I was anxious for eastern culture	私は東の文化を切望していました
I really prayed	本当にお祈りしました
I started applying for a job	求人に応募し始めました
This wasn't actually used	これは実際には使用されませんでした
I can't keep working here like this	私はこのようにここで働き続けることはできません
I couldn't offend her	私は彼女を怒らせることができなかった
I'm really sick and I'm sick	本当に気分が悪くて気分が悪い
I tore the rest of the captive animals	私は残りの飼育下の動物を引き裂きました
I remember how quiet everything in front of me	目の前のすべてがどれほど静かだったか覚えています
I could feel him alive, as a whole, in my arms	私は彼を、生きている、全体として、私の腕の中で感じることができました
I've been trying to tell you	私はあなたに伝えようとしてきました
I think he should rest, not gossip	ゴシップではなく、彼を休ませるべきだと思います
I also added pine nuts. 	松の実も入れました。
It was great.	素晴らしかったです。
The council accepted the document on the same day	評議会は同じ日に文書を受け入れました
I agreed and went out to the waiting room	私は同意して待合室に出ました
I hate the idea of ​​raising a corpse from death	私は死体を死からよみがえらせるという考えが嫌いです
This article mentions two specific investment trust companies	この記事では、2つの特定の投資信託会社について言及します
I was scared to show you	怖くて見せてた
I enjoy tracking	私は追跡を楽しみます
I still don't pretend it doesn't hurt me sometimes	私はそれがまだ時々私を傷つけないふりをしません
I wanted to keep him away from the window	私は彼を窓から遠ざけたかった
Chew and spit	噛んで吐き出す
I was scared to stare at her and look behind her	私は彼女を見つめ、後ろを見るのが怖かった
This offering does not change my opinion	このオファリングは私の意見を変えるものではありません
Take a look, then look at her	ちょっと見て、それから彼女を見た
I now know the difference between sex and romance	私は今、セックスと恋愛の違いを知っています
You experience the night with me	あなたは私と一緒に夜を経験します
I am a fun loving girl	私は楽しい愛情のある女の子です
I was in control of the whole situation	私は状況全体をコントロールしていました
I think it leaves one logical answer	私はそれが1つの論理的な答えを残すと思います
I was a college student now	私は今大学生でした
Distribute clothes from time to time	時々服を配ります
I saw it several times	私はそれを数回見ました
We provided you with them to make us equal	私たちは私たちを平等にするためにあなたにそれらを提供しました
I could have stayed there for hours	私はそこに何時間も滞在できただろう
I lost respect for you	私はあなたへの尊敬を失いました
I didn't know who it was at that time	その時は誰なのかわからなかった
I go along the way	私は道に沿って進みます
I can't get an answer	答えが出ない
My daughter died when she was 5 years old	娘が5歳のときに亡くなりました
I can't promise any more	これ以上約束することはできません
Each engine had its own engine room	各エンジンには独自のエンジンルームがありました
I'm only looking at one girl, and that's you	私は一人の女の子にしか目を向けていません、そしてそれはあなたです
I was worried about the result	結果が気になりました
There was nothing more to offer to him	彼に提供するものはこれ以上ありませんでした
I had to surrender	私は降伏する必要がありました
The book is first formed in the writer's mind	本は最初に作家の心の中で形成されます
I wanted it more than anything else in the world	私は世界で何よりもそれが欲しかった
I was thinking only about myself	自分のことしか考えていなかった
Received an excellent price tag	優れた値札を受け取りました
I can hear your bark	あなたの鳴き声が聞こえます
I sold it for it and something else	私はそれと何か他のもののためにそれを売りました
In other words, the entire defense system is up and running.	つまり、防衛システム全体が稼働しているということです
A gentleman came to see you	紳士があなたに会いに来ました
I found out why she didn't say goodbye to her	彼女が別れを告げなかった理由がわかりました
I haven't really done yet	私はまだ本当にしていません
I would have caught her	彼女を捕まえたのは私だろう
The critical reaction at the time was mixed.	当時の批判的な反応はまちまちでした
Great peace fell on her heart	素晴らしい平和が彼女の心に降り注いだ
I want you to have	持ってほしい
I know it was starting to affect my work	それが私の仕事に影響を及ぼし始めていたことを私は知っています
I will be very dead now	私は今とても死んでいるでしょう
Have an evening meal	夕方の食事をします
I leave him	私は彼から離れます
I didn't even know who she was	私は彼女が誰であるかさえ知りませんでした
I want the most rock	一番岩が欲しい
After a while she stopped crying	しばらくして、彼女は泣き止みました
I think it might be true	私はそれが本当かもしれないと思います
I have never seen a variety that is easy to train	私は訓練するのが簡単な品種を見たことがありません
I was familiar with this block	私はこのブロックをよく知っていました
I dropped out of the line and came back	私はラインから脱落し、そして戻ってきました
We plan to deliver ship parts	船の部品の配送を予定します
Australia has made three changes	オーストラリアは3つの変更を行いました
I don't know what to say	何と言えばいいのかわからない
There was no urge	衝動がなかった
Containers can easily break or open	コンテナは簡単に壊れたり開いたりする可能性があります
He refused to speak	彼は発言を拒否した
15 crew members were killed in a short battle	短い交戦で15人の乗組員が殺された
I ran to catch the phone	私は電話をキャッチするために走りました
Blessings and curses	祝福と呪い
I went out but didn't recognize the surroundings	私は出て行ったが、周囲を認識しなかった
I want to go before it gets dark	暗くなる前に行きたい
I don't know what the problem is	何が問題なのかわからない
Approach slowly	ゆっくり近づきます
But I didn't feel any pain	でも痛みは感じませんでした
I grew up in the darkness of the mine	私は鉱山の暗闇の中で育ちました
After a while he became serious	しばらくして彼は真剣になりました
It ’s a golf course there.	そこにあるゴルフコースだそうです
I have been strong and resisted temptation	私は強く、誘惑に抵抗してきました
I left him a message to call me	私は彼に私に電話するようにメッセージを残しました
Affected	影響を受けました
I won't try to persuade or sell you	私はあなたを説得したり売ったりしようとはしません
A strong wind pushed him away and suddenly knocked him down.	激しい風が彼を押しのけ、突然彼を倒した。
He can't afford to find you	彼があなたを見つける余裕はない
I'm sad but I have to wait	悲しいけど待たなければならない
I won't go back to that room	あの部屋には戻らない
Recognize arms arranged like a cross	十字架のように配置された腕を認識します
I say all this so you are mentally ready	私はこれをすべて言うのであなたは精神的に準備ができています
Resolved in both cases	どちらの場合も解決しました
I look for meat to feed my family	私は家族を養うために肉を探します
I never opened the letters and just saved them	私は手紙を開いたことがなく、ただそれらを保存しました
I want to do this for him	私は彼のためにこれをしたい
She wanted to believe she understood me	彼女が私を理解してくれたと信じたかった
I can't help how the shit fell	たわごとがどのように落ちたのか仕方がない
I felt blessed to be just a part of it	私はそれのほんの一部であることに恵まれていると感じました
I'm pretty crazy about representing my country	私は自分の国を代表することにかなり夢中になっています
I knew she didn't want to see me	彼女が私に会いたくないのは分かっていた
I set goals and achieve	私は目標設定と達成を行います
Desperately stuck	必死に固執しました
I was happy to find the recommendation right away	私はその推薦をすぐに見つけてうれしかったです
I opened my eyes and stared at him	私は目を開けて彼を見つめた
The furniture in the house is a unique room	家の家具は個性的な部屋です
I could see and hear through their eyes and ears	私は彼らの目と耳を通して見聞きすることができました
I press my finger on his neck	私は彼の首に指を押し付けます
I had no sympathy or patience for her	私は彼女に同情も忍耐もありませんでした
Continued to plant	植え続けました
I closed my eyes with ecstasy and fell asleep	エクスタシーで目を閉じて眠りについた
When I called, she replied after ringing a few times	私が電話したところ、彼女は数回鳴った後に答えました
I still didn't know how she left home	どうやって家を出たのかまだわからなかった
I'm going to rob him of the tower	私は彼から塔を奪うつもりです
I needed to know where to go next	次にどこに行くかを知る必要がありました
I said, forget it	私が言った、それを忘れて
I was a little careless	ちょっと不注意だった
I would just have to sit for it	私はただそれのために座らなければならなかっただろう
I was very drunk last night	私は昨夜とても酔った
I dictate the pace of the book	私は本のペースと口述をします
I think it's my dad	それが私の父だと思います
I also call him a drinking idiot	私も彼を飲酒のバカと呼んでいます
I know she worked hard to believe it	彼女がそれを信じようと懸命に努力したことを私は知っています
I heard the toilet flush and the water flowing	トイレの水洗と水が流れるのが聞こえた
I didn't know which was which	どっちがどっちかわからなかった
I didn't know what to feel next	次に何を感じたらいいのかわからなかった
Walked towards the sound	音に向かって歩いた
Did you enjoy reading today?	今日は楽しんで読んでいただけたでしょうか
I shouldn't have come here	私はここに来るべきではなかった
I should have sent the scout first	先にスカウトを送るべきだった
I can love both of them	私はそれらの両方を愛することができます
I wasn't just interested	興味があっただけじゃない
I have nothing to add to it	私はそれに追加するものは何もありません
I will never upset you	私は決してあなたを動揺させるつもりはありません
I accept your offer as is	私はあなたの申し出をそのまま受け入れます
I have never had such an experience	私はそのような経験をしたことがありません
I have to add them to her drinking water	私はそれらを彼女の飲料水に加えなければなりません
I hope this desire of mine is fulfilled	私のこの欲望が満たされることを望みます
Endangered community	危機に瀕しているコミュニティ
I was happy with one form	私は1つのフォームに満足していました
I don't have a single memory of a stop	私は停止の単一の記憶を持っていません
I love my family and friends	家族や友達が大好きです
I heard everything about this mysterious man	この謎の男についてすべて聞いた
I was able to play a soldier	私は兵士を演じることができました
I would have two cars instead of one	私は1台ではなく2台の車を持っているでしょう
I keep thinking about your wife	私はあなたの妻について考え続けます
I stand up and go to her	私は立って彼女のところへ行きます
I was there two weeks ago and met various companies	私は2週間前にそこにいて、さまざまな企業と会いました
I'm not going to break the law	私は法律を破るつもりはありません
There was also a stolen car at the same time	同時に盗難車もありました
She wanted to chase her	彼女を追いかけたかった
I just want to help him go home	彼が家に帰るのを手伝いたいだけです
I make the most of this world	私はこの世界を最大限に活用します
Renewed contract	契約を更新しました
Sleeped and dreamed of a helicopter	寝てヘリコプターを夢見た
I put a ring box in his hand	私は彼の手にリングボックスを置きました
I lay on the grass	私は草の上に横になりました
You can see the horse where there is no horse	馬がいないところに馬が見えます
Gently smile at a small gesture	小さな仕草に優しく微笑む
I definitely believe in this guy	私は間違いなくこの男を信じています
I nodded slowly and didn't know what else to do	私はゆっくりとうなずき、他に何をすべきかわからなかった
I have no power	私は力がありません
Request rejected	リクエストは拒否されました
I think it works	私はそれがうまくいくと思います
I really trust you	私は本当にあなたを信頼しています
I carefully planned every step	私はすべてのステップを慎重に計画しました
Reach for your wallet	財布に手を伸ばす
I'm hungry for days	私は何日も飢えています
Checked out her designer shoes collection and found	彼女のデザイナーシューズコレクションをチェックして見つけました
I kept chasing him	私は彼を追い続けました
I think it's too honorable to me	それは私にとってあまりにも名誉だと思います
I didn't know much about him either	私も彼のことをあまり知りませんでした
I need power and a lot of it	私は力とそれをたくさん必要とします
I try to imagine not being here	私はここにいないことを想像しようとします
Cool in the garage	ガレージに置いて涼しい
I didn't have to say a word	一言も言わなくてもよかった
A lump began to form in her throat	彼女の喉にしこりができ始めた
I leaned against the wall near him and waited	私は彼の近くの壁に寄りかかって待った
I sacrifice my beating heart for him	私は彼のために私の鼓動する心を犠牲にします
No one else would have been able to write it	他の誰もそれを書くことができなかったでしょう
Submitted journal and graph paper version	ジャーナルとグラフ用紙バージョンを送信しました
A big house, however, is not a big investment	大きな家は、しかし、大きな投資ではありません
I also have a lot of investment real estate here	私もここにたくさんの投資不動産を持っています
I can't leave my family	家族を離れられない
I think it should hurt	痛いはずだと思う
I know he hasn't kept you completely away from me	彼があなたを私から完全に遠ざけていないことを私は知っています
I need to have her right away	私はすぐに彼女を持っている必要があります
Shivering in memory	記憶に震える
I can't say any more	これ以上は言えません
I can see his surprise and offer a slight smile	私は彼の驚きを見て、わずかな笑顔を提供することができます
I love hiding behind the characters	キャラクターの後ろに隠れることが大好きです
I literally cried about it for days	私は文字通り何日もそれについて泣きました
I owe him literally everything	私は彼に文字通りすべてを借りている
At that moment, anger cannot be suppressed	その瞬間、怒りを抑えることはできません
I would just have to accept the situation	私はただ状況を受け入れなければならないでしょう
I avoid politics as much as possible	私は可能な限り政治を避けます
I haven't even been contacted by her for over 5 years	私は5年以上彼女から連絡さえありませんでした
The goods yard has become a parking lot	グッズヤードは駐車場になりました
I was floating in the dark all day long	私は一日中真っ暗に浮かんでいました
I was very disappointed when you lived	あなたが住んでいたとき、私はとてもがっかりしました
I asked them about others	私は彼らに他の人について尋ねました
I thought it was good	いいと思いました
I was afraid I didn't want to live	恐れて生きたくなかった
Thank you for your help	お世話になります
I couldn't wait to get this girl home	この女の子を家に帰すのが待ちきれませんでした
We gave each other a room	私たちはお互いに部屋を与えました
Germany was divided into two states	ドイツは2つの州に分割されました
I slip through the door behind them	私は彼らの後ろのドアから滑り込みます
I didn't hold my end	私は自分の終わりを保持しませんでした
Feel every day	毎日感じます
I want to mourn in private	プライベートで哀悼したい
I know who has the ring	私は誰がリングを持っているか知っています
I have a hard time getting up	起き上がるのに苦労する
At that time I was about 8 years old	当時私は約8歳でした
I left her and approached her well	私は彼女から離れて井戸に近づきました
Tools designed to fly	飛ぶように設計されたツール
A good year to be called a monkey	猿と呼ばれるのにふさわしい年
Had to contact before	前に連絡する必要がありました
My wallet has no lips	財布に唇がない
But this is the first of a medal match	しかし、これはメダルマッチの最初のものです
Baby, from the appearance	赤ちゃん、見た目から
It is recommended to perform an open port scan	オープンポートスキャンを実行することをお勧めします
I want a reward	報酬が欲しい
I was always wondering why he didn't ask me	なぜ彼が私に尋ねなかったのかといつも思っていました
But this would have been unfair	しかし、これは不公平だっただろう
I couldn't think of a good title	いいタイトルが思いつかなかった
Therefore, the camera never leaves the car	したがって、カメラが車から離れることはありません
I couldn't resist this guy	私はこの男に抵抗できませんでした
I was terrible	私はもっ​​とひどいものでした
I really had to see them	私は本当にそれらを見なければなりませんでした
I shouldn't have left like this	私はこのように立ち去るべきではなかった
I pulled out my arm while holding the handle	ハンドルを持ったまま腕を抜いた
I also have a dream	私にも夢があります
I went back further	私はさらに後退しました
I was going to say	私は言うつもりだった
I follow the right path of my religion	私は自分の宗教の正しい道をたどります
I got up and went inside and had lunch	起きて中に入って昼食を食べました
I sit and smoke after a cigarette	私は座ってタバコの後にタバコを吸います
The terms of the settlement are secret	和解の条件は秘密です
I am in terrible suffering	私はひどい苦しみにあります
I'm not going to cry	私は泣くつもりはない
I had no choice	選択の余地がなかった
I saw what people really are	私は人々が本当にどのようであるかを見ました
I stuck out my hand in front of the lens	レンズの前で手を突き出しました
I totally think you want more money	私はあなたがもっとお金が欲しいと完全に思います
She didn't flash out because of her	彼女のせいでフラッシュアウトしなかった
I went around and saw a taxi	私は周りを回ってタクシーを見ました
I need something user-friendly	ユーザーフレンドリーなものが必要です
I didn't disturb them	私は彼らの邪魔をしませんでした
I knelt down and looked along it	私はひざまずいてそれに沿って見ました
I was at the edge and jumped at a loud noise	私は端にいて、大きな音に飛びつきました
But I do not agree that this error is harmless	しかし、私はこのエラーが無害であることに同意しません
The professor tried to teach me a negative number	教授が私に負の数を教えようとした
I have a friend who is still suffering	まだ苦しんでいる友達がいます
I'm happy with this much attention	私はこれだけの注意に満足しています
I felt pain in his leg when he cut his leg	彼が足を切ったとき、私は足に痛みを感じました
Married people cannot participate	既婚者は参加できません
Everything was working fine	すべてが正常に機能していました
I saw their bridge	彼らの橋が見えた
I didn't like the sound, but she smiled	私はその響きが嫌いでしたが、彼女は微笑みました
Tap your back	背中を軽くたたく
I have to control the situation	私は状況をコントロールしなければなりません
I can't remember when she was kind to me	彼女がいつ私に親切だったか思い出せない
I hate it when he calls it to me	彼が私にそれを呼ぶとき、私はそれを嫌います
I forced myself into her life	私は彼女の人生に自分自身を強制しました
I reached out and touched his cheek	私は手を伸ばして彼の頬に触れました
I don't know what to believe	何を信じたらいいのかわからなくなった
Rolled to the side	横に転がりました
I haven't met since I graduated	卒業してから会っていない
I can't imagine how bad her life was	彼女の人生がどれほどひどかったか想像できません
The closer I got, the more nervous I started	近づくほど緊張し始めました
Didn't make me think	考えさせられなかった
Waiting in the dark, I could almost see them	暗闇の中で待っていて、ほとんど彼らを見ることができました
I left you to play for yourself	私はあなたに自分で遊ぶことを任せました
I was making a pass for each lap	ラップごとにパスを作っていました
I bought black first and then white	最初に黒を購入してから白を注文しました
I thought she was a little	ちょっと彼女だと思った
I haven't asked you anything	私はあなたに何も尋ねたことはありません
I have to repeat everything	私はすべてを繰り返さなければなりません
It's okay to faint	失神しても大丈夫です
I was going to do it this afternoon	私は今日の午後それをするつもりでした
I missed most of the day	私は一日のほとんどを逃した
I was in love with her very deeply	私は彼女にとても深く恋をしていました
I got a degree and went home	学位を取得して家に帰りました
I have only one minute left here	ここにあと1分しかありません
Gentle touch may or may not be effective	優しいタッチは効果がある場合とない場合があります
I was born to fight for something	私は何かのために戦うために生まれました
I think it was a big mistake	それは大きな間違いだったと思います
I thank them and then awaken myself	私は彼らに感謝し、それから自分自身を目覚めさせます
I didn't mean to blame you	私はあなたを非難するつもりはなかった
The wind was blown away	風が吹き飛ばされた
I think it's impossible to like someone who abuses you	自分を虐待する人を好きになるのは不可能だと思います
I checked it many times	何度もチェックしました
I had to teach myself	私は自分自身を教えなければなりませんでした
Husbands, wives, and children	夫、妻、そして子供たち
I'm always here for you	私はいつもあなたのためにここにいます
I'm not going to drive away those who believe	私は信じる人を追い払うつもりはありません
I apologize for the poor photo	かわいそうな写真をお詫びします
Some of me still hold that feeling	私の一部はまだその気持ちを保持しています
The title came out suddenly when I saw the picture	絵を見ていきなりタイトルが出ました
I couldn't wait to tell you	私はあなたに言うのが待ちきれませんでした
I wanted to hear the sea	海が聞きたかった
The field is in your heart	フィールドはあなたの心の中にあります
Book again in the future	将来また予約します
Put your hot hand on one eye	熱い手を片方の目に当てる
I have known the boy for several years	私はその少年を数年前から知っています
I understand the need for it	私はそれの必要性を理解しています
I'm scared and can't move	怖くて動けない
There was almost no damage to the island	島への被害はほとんどありませんでした
A sly, evil smile formed on his thick lips	彼の厚い唇に形成されたずるい、邪悪な笑顔
I had to share this video	このビデオを共有する必要がありました
Historians speculate that the area had already been abandoned	歴史家は、その地域はすでに捨てられていたと推測しています
Will teach you how to speed up for free	無料でスピードアップする方法を教えてくれます
I always protect you	私はいつもあなたを守ります
Colony construction only occurs when the soil is moist	コロニーの建設は、土壌が湿っている場合にのみ発生します
Take a deep breath and let go of the embarrassment	深呼吸して恥ずかしさを手放す
I haven't tried it either	私も試していません
I think my wish should be respected	私の願いは尊重されるべきだと思います
I advised him that it was his decision	私は彼にそれが彼の決断であると忠告した
I didn't say anything in return, but the driver was right	見返りは何も言わなかったが、運転手は正しかった
I stared at the digital clock next to my bed	ベッドの横にあるデジタル時計を見つめました
Get out of her shell	彼女の殻から抜け出す
I feel the familiar depression come back in a hurry	おなじみのうつ病が急いで戻ってくるのを感じます
I never thought I could talk to ghosts	幽霊と話せるとは思ってもみませんでした
I don't know how long she will last	彼女がどれだけ長く続くかわかりません
I have read myself to sleep	私は寝るために自分自身を読んでしまいました
I can't talk anymore	もう話せない
I was welcomed from the entire retired community	私は退職者コミュニティ全体から迎えられました
King is widely influential and continues to be used	キングは広く影響力を持ち、使用され続けています
I didn't have to think about it before	私は前にそれについて考える必要はありませんでした
I hoped he wouldn't get too angry with me	彼が私に怒りすぎないことを望んだ
The thief was not caught	泥棒は捕まえられなかった
You can't take suicide	自殺を奪うことはできません
I did everything from my computer	私は自分のコンピューターからすべてをやりました
I go back there and like it	私はそこに戻ってそれが好きです
I understand their feelings	彼らの気持ちがわかりました
I still feel like someone is looking at me	私はまだ誰かが私を見ているように感じます
I should have told her to turn to her right	私は彼女に右に曲がるように言うべきだった
Reasonable assumptions	合理的な仮定
A mechanical shed filled with rusty equipment accompanied the barn	さびた設備で満たされた機械小屋が納屋に同行しました
I'm a little nervous to go home alone tonight	今夜一人で家に帰るのが少し緊張します
I had to be vigilant from this guard	私はこの警備員から警戒する必要がありました
I think they both just grew up	二人とも育ったばかりだと思います
I was trying to apply it in earnest	本格的に適用しようとしていた
I reminded him of what they look like	私は彼に彼らがどのように見えるかを思い出させました
I think they have been trained with this since childhood	私は、彼らは子供の頃からこれで訓練されていると思います
I knew he couldn't wait to drop the little bomb	私は彼がその小さな爆弾を落とすのが待ちきれなかったことを知っていました
I told a lot of people about it	私はそれについて多くの人に話しました
Except at night, I eat, shit, and sleep.	夜を除いて、私は食べて、たわごとをして、眠ります。
I'm not a weak girl	私は弱い女の子ではありません
I got her brought here	彼女をここに連れてきてもらいました
I feel very sick of him	私は彼にとても気分が悪い
A gold snake clasp wrapped around her upper arm	金の蛇の留め金が彼女の上腕に巻き付いた
I love reading, golfing, running, and staying active	私は読書、ゴルフ、ランニング、そしてアクティブな状態を保つのが大好きです
I'm floating on their head	私は彼らの頭の上に浮かんでいます
I didn't have a clue that you would even see it	私はあなたがそれを見さえするだろうという手がかりを持っていませんでした
I was always lucky there	私はいつもそこに幸運がありました
I don't disagree with it	私はそれに異議を唱えません
Just feel	ただ感じている
I had to remind myself to breathe	私は呼吸することを自分自身に思い出させなければなりませんでした
I accepted her invitation and moved to get her seat	私は彼女の招待を受け入れ、席に着くために移動しました
Strong represented the army	ストロングは軍隊を代表しました
I didn't really need it now	今は本当に必要ありませんでした
Term papers and finals were your only chance	タームペーパーと決勝はあなたの唯一のチャンスでした
It was our love project	それは私たちの愛のプロジェクトでした
I tried to comfort myself	私は自分を慰めようとしました
It is doubtful if either of you have eaten supper yet	あなたのどちらかがまだ夕食を食べたことがあるかどうかは疑わしい
I can still feel the connection	私はまだつながりを感じることができます
A small stone stops at his feet	小さな石が彼の足元に止まる
I didn't need him anymore	私は彼をさらに必要としませんでした
I didn't even know about my period until that happened	それが起こるまで私は自分の生理についてさえ知りませんでした
Gordon later reached the rank of major general	ゴードンは後に少将の階級に達した
I couldn't believe the words that came out of his mouth	彼の口から出てくる言葉が信じられなかった
I searched for you tonight	今夜あなたを探しました
I've been waiting for almost 2 hours	2時間近く待っていました
Everything else is a distant second	他のすべては遠い秒です
Free light lunch will be provided	無料の軽いランチが提供されます
I was very busy so I was very impressed	とても忙しかったのでとても感動しました
I remember when your mom was a girl	あなたのお母さんが女の子だった頃を覚えています
A nervous smile came to her lips	神経質な笑顔が彼女の唇にやってきた
The band was active for a couple of years	バンドは2〜3年間活動していました
I managed to escape, but he couldn't	私はなんとか逃げ出したが、彼はできなかった
I'm definitely not a judge of mankind	私は間違いなく人類の裁判官ではありません
I feel a little sorry for him	彼をちょっと気の毒に思う
And we didn't want that nonsense	そして、私たちはそのナンセンスを望んでいませんでした
We regarded it as a compliment	私たちはそれを褒め言葉と見なしました
Some of the children she recognized	彼女が認識した子供たちの数人
That is, you won the war on the afternoon of the day	つまり、あなたは1日の午後に戦争に勝ちました
I can't play it enough	私はそれを十分にプレイすることはできません
I swallowed and felt a knot in my stomach	飲み込んでお腹に結び目を感じました
A few weeks on my own	自分で数週間
The dark devil leaned on the bed	暗い悪魔がベッドに寄りかかった
Few people really get it	本当にそれを手に入れる人はほとんどいない
I think I had to face it someday	いつか直面しなければならなかったと思います
I can't wait to get them to my computer	それらをコンピューターに届けるのが待ちきれません
I was silently struck by his entrance	私は彼の入場に黙って打たれた
I hope he has a good religion	彼が良い宗教を持っていることを願っています
A hopeful smile spread all over his face	希望に満ちた笑顔が彼の顔全体に広がった
I talked to him about my wife and asked for prayer	私は彼に私の妻について話し、祈りを求めました
I grab some for myself	私は自分のためにいくつかをつかみます
I couldn't replace her	私は彼女を置き換えることはできませんでした
He can do anything	彼は何でもできる
I have said many times	私は何度も言ってきました
I'm surprised you haven't seen her	あなたが彼女に会っていないことに驚いています
I couldn't make it destroy them	私はそれが彼らを破壊させることができませんでした
I wanted something that was easier to use	もっと使いやすいものが欲しかった
The conditions were not published	条件は公表されませんでした
I helped her open the box and remove the doll	私は彼女が箱を開けて人形を取り除くのを手伝った
I saw him from the corner of my eyes	私は彼が私の目の隅から見えた
I have to clean the windows today	今日は窓を掃除しなければなりません
I didn't even know that such a place existed	そのような場所が存在することすら知りませんでした
I asked them how much the street would be closed	私は彼らに通りがどれくらい閉鎖されるか尋ねました
A miracle he can believe, but not two	彼が信じることができる奇跡、しかし2つではない
Various creatures live there	そこには様々な生き物が住んでいます
I heard later that the city had collapsed	後で街が崩壊したと聞きました
I now know they are no different from us	私は今、彼らが私たちと何ら変わらないことを知っています
I'm not an investment banker	私は投資銀行家ではありません
I see her bent over her book	私は彼女が彼女の本の上に曲がっているのを見る
I was chosen to find her	私は彼女を見つけるために選ばれました
I said say this	私はこれを言うと言った
I saw pain, loss and desire	私は痛みと喪失と欲望を見ました
He wants a friend	彼は友達が欲しいと思う
I was also violent, several times	私も暴力的でした、数回
I was looking from the outside	外から見ているのは私だった
I was surprised she didn't notice this	彼女がこれに気づかなかったことに驚きました
I saw a glow on the right side	右側に輝きが来るのを見た
Many of these activities are available all year round	これらの活動の多くは一年中利用できます
Furious warrior, she didn't stop her movements and sways	猛烈な戦士、彼女は動きや揺れを止めませんでした
It became important to make a statement	声明を出すことが重要になった
I can take her	私は彼女を連れて行くことができます
I became a prey to pressure from my peers	私は仲間からの圧力の餌食になりました
I remained in her shadow	私は彼女の影のままでした
May go on to an overseas university	海外の大学に進学するかもしれません
I came across this by chance	私はこれに偶然出くわしました
A dark expression crossed his face	暗い表情が彼の顔を横切った
I didn't see her clothes	私は彼女の服を見ていませんでした
I saw how much they protect you	彼らがあなたをどれほど保護しているかを見ました
I understood immediately	すぐにわかりました
This time he says he's wasted	今回は彼を無駄にすると言います
I reached that point a while ago	少し前にそのポイントに到達しました
I'm currently doing a big sob for you	私は現在あなたのために大きなすすり泣きをしています
I have never led,	私はこれまでリードしたことがなく、
I want someone to help me	誰かに助けてもらいたい
I took a deep breath, actually like a sigh	私は深呼吸をしました、実際にはため息のように
You need to find a quiet place	静かな場所を探す必要があります
I was selling myself	私は自分を売っていました
It will keep trying to keep that expression	それはその表現を持ち続けることを試み続けるでしょう
I was approached by a well-dressed woman	私は身なりのよい女性からアプローチされました
I smoked another cigarette and then made my statement	私は別のタバコを吸って、それから私の声明を出しました
I didn't know exactly what would happen	具体的にはどうなるかわかりませんでした
Leaving the aisle and the pile of boxes	通路と箱の山を離れました
I killed your mother and your lover	私はあなたの母親とあなたの恋人を殺しました
I always knew it	私はいつもそれを知っていました
I feel like it's happening a little more every day	毎日もう少し起こっている気がします
I told him I was always tired	私はいつも疲れていることを彼に話しました
I wasn't going to be one of the mothers at home	私は家の母親の一人になるつもりはありませんでした
I remembered how peaceful it was to give up	あきらめていたのがどれほど平和だったかを思い出しました
I think we will make a good team	私たちは良いチームを作ると思います
I got drunk when I slipped	滑ったときに酔った
I want to love both of you	私はあなたの両方を愛したい
Can't help him without blowing the cover	カバーを吹き飛ばさずに彼を助けることはできません
Draw out the candles and other supplies you need	必要なキャンドルやその他の物資を引き出します
I need more from you	私はあなたからもっと必要です
I leaned against the pillar and shed tears	柱に寄りかかって涙を流した
Must have been inspired from above	上からインスピレーションを受けたに違いない
I saw you helping the people there	私はあなたがそこにいる人々を助けているのを見ました
I want to see it with my own eyes	自分の目で見たい
She didn't get sick	彼女は病気にかかりませんでした
There are also many books written on this topic	このトピックについて書かれた本もたくさんあります
I don't know how to change the music	音楽を変える方法がわからない
I think it was a tie	ネクタイだったと思います
I remained trapped in his hug	私は彼の抱擁に閉じ込められたままでした
I think it's really important	それは本当に重要だと思います
I'm sure you will be satisfied	きっと満足していただけると思います
I want to teach men how to deal with it	男性にその対処法を教えたい
Marshal instead of him	彼の代わりに元帥
I shouldn't have it	私はそれを持っているべきではありません
I was polite and didn't wonder what she meant	私は礼儀正しく、彼女が何を意味するのか疑問に思いませんでした
I was convinced	確信していたので
I did as suggested, and she was right	私は提案通りにやった、そして彼女は正しかった
I want to get another work in the future	将来的には別の作品を手に入れたいです
I didn't know if it was good or bad	良かったのか悪かったのかわからなかった
A little comfort for myself	自分自身のための少しの快適さ
Will definitely order again	間違いなくまた注文します
Mysteriously, the teacher who passed by while staring at us	不思議なことに私たちを見つめながら通りかかった先生
I decided to go with it	私はそれと一緒に行くことにしました
I knew you would be back	私はあなたが戻ってくることを知っていました
It sells well, and paperwork and money management are difficult.	売れるし、事務処理やお金の管理が難しい
I changed my clothes	着替えました
A decent income and a good life	まともな収入、そして良い生活
I didn't have to talk	私は話す必要はありませんでした
I tried to get into it but couldn't	私はそれに乗り込もうとしましたが、できませんでした
I started to put my foot back for another kick	私は別のキックのために足を戻し始めました
Place the throne on the star	星の上に玉座を置きます
I must have done something	私は何かをしたに違いない
When I looked into it, there was no one	覗いてみると誰もいなかった
I will never have sex with you	私はあなたとセックスすることは決してないだろう
I didn't mean to complain	私は文句を言うつもりはなかった
The manager stood at the door	マネージャーがドアに立っていた
Hope this is the place you are looking for	これがあなたが探している場所であることを願っています
I could feel a little power back	少し力が戻ってきたのを感じることができました
I had no problem putting everything in the track	私はすべてをトラックに入れるのに問題はありませんでした
A second later, his image appeared in the window	一秒後、彼の画像が窓に映った
I don't think I was a victim	被害者だったとは思えない
Really a hunting game	本当に狩猟ゲーム
The situation is serious here	ここで状況は深刻です
Return your finger to normal	指を通常の状態に戻します
I try to tell her	私は彼女に伝えようとします
I'm standing in the woods	私は森の中に立っています
I'm just floating from place to place	私は単に場所から場所へと浮かんでいます
I accused him of many things	私は彼が多くのことであると非難した
A wonderful smile of victory spread to his characteristics	勝利の素晴らしい笑顔が彼の特徴に広がった
I didn't even notice he was awake	彼が起きていることにさえ気づかなかった
I was starting to think like one of those people	私はそれらの人々の一人のように考え始めていました
I wanted to expose everything	全部むき出しにしたかった
Shut out all the surrounding sounds	周りの音を全部シャットアウト
I reached for the door and opened it to find my bedroom	私は自分の寝室を見つけるためにドアに手を伸ばして開けました
I really needed to get her back	私は本当に彼女を取り戻す必要がありました
I also have a problem	私も問題があります
I got a tight shot of a woman's face	女性の顔のタイトショットを取得しました
A glimpse of the clock on the wall	壁の時計をちらっと見ます
I couldn't escape fast enough	私は十分に速く逃げることができませんでした
I saw a stone	石を見た
I didn't want to surprise him	私は彼を驚かせたくなかった
I wasn't far from home	私は家から遠くはありませんでした
I shook my thoughts from my head	私は頭から考えを振り払った
I do not reveal their location	私は彼らの場所を明らかにしません
Interesting things happened	面白いことが起こった
I thought you might be involved in one of them	あなたはそれらの1つに関係しているのではないかと思いました
I don't want you to leave this camp and come back again	このキャンプを出て二度と戻らないでほしい
I didn't want to protect it from you	私はあなたからそれを守りたくありませんでした
I knew she was just looking for me	彼女が私を探しているだけだと私は知っていました
A river was flowing in the valley below us	私たちの下の谷に川が流れていた
Open the door and step into the cool corridor	ドアを開けて涼しい廊下に足を踏み入れる
They are not something you can force	それらはあなたが強制できるものではありません
I'm more interested in trying to get pregnant	私は妊娠しようとすることにもっと興味があります
The waiter wandered from table to table	ウェイターがテーブルからテーブルへとさまよった
I can tell you to go with me	私はあなたに私と一緒に行くように命じることができます
I want more from my life	私は自分の人生からもっと欲しい
Probably a pretty big risk to take based on	おそらくに基づいて取るかなり大きなリスク
A pitiful sight that only mothers can love	母親だけが愛せる哀れな光景
Spin-off spin-off	スピンオフのスピンオフ
Wanted to know if you recognized them	あなたがそれらを認識したかどうか知りたかった
I kept thinking about those two girls	私はそれらの2人の女の子について考え続けました
Real man has beauty in his arms	本物の男は腕に美しさを持っています
We knew we would make a great team	私たちは素晴らしいチームを作ることを知っていました
I reached out her hand and hugged her	私は手を差し伸べて彼女を抱きしめた
I love drawing, writing, traveling, and taking pictures	私は絵を描くこと、書くこと、旅行すること、そして写真を撮ることが大好きです
I never told my dad	私は父に決して言いませんでした
I closed her eyes and ran	目を閉じて走った
I signed the paperwork last night	私は昨夜書類に署名しました
What are they talking about	彼らは何について話しているのだろうか
I still need to be able to move around	私はまだ動き回ることができる必要があります
I think he's smart enough to understand	彼は理解できるほど頭がいいと思う
I'm sorry to be involved in all of this	このすべてに巻き込まれてすみません
I'm worried that strangers and travelers will rob them	見知らぬ人や旅行者が彼らを奪うのではないかと心配しています
I was planning everything for the future	私は将来のためにすべてを計画していました
I liked the way it felt and looked	私はそれが感じて見えた方法が好きでした
I stopped and raised my hand	立ち止まって手を上げた
He must have tails on both of you	彼はあなたの両方に尻尾をつけているに違いない
Couldn't shake the sense of fate of Mount	マウントの運命の感覚を揺るがすことができませんでした
I wasn't trying to hide anything	私は何も隠そうとしていませんでした
Cool and really beautiful girl	クールで本当に美しい女の子
I came to take a picture of a local building	地元の建築物の写真を撮りに来ました
The next morning, the gas chamber goes into operation	翌朝、ガス室が稼働を開始
I don't know how far I can go	どこまで行けるかわからない
I don't use it forever	私はずっと使いません
A dream come true	夢が叶った
It's like this	こんな感じです
I know this poor excuse for humans	私は人間のためのこの貧弱な言い訳を知っています
He also played for some typical aspects	彼はまた、いくつかの代表的な側面のためにプレーしました
I personally own it and love it	私は個人的に所有していて、それが大好きです
What is flowing current	電流が流れているもの
Cursed ones will not participate in this journey	呪われた者はこの旅に参加しません
I read people to make a living	私は生計を立てるために人々を読みます
I made freshly brewed coffee	淹れたてのコーヒーを作りました
I heard the guards, but more silence greeted us	私は警備員の話を聞きましたが、もっと沈黙が私たちを迎えました
I'm not afraid of darkness	私は暗闇を恐れていません
I didn't have time	時間がなかった
I was shocked that he was leaving	彼が去っていることに私はショックを受けました
I know what she was trying to say	彼女が何を言おうとしていたのか分かります
I now need someone as sharp as possible	私は今、できるだけ鋭い人が必要です
Otherwise i won't do it	そうでなければ私はそれをしません
I'm sure people do it in different ways	私は人々がそれをさまざまな方法で行うと確信しています
Whatever it is, I support her decision	それが何であれ、私は彼女の決定を支持します
I open the screen door to put him in	私は彼を入れるために網戸を開けます
When I woke up, everyone was there	目が覚めたらみんなそこにいた
A weekend he never forgot	彼が忘れそうになかった週末
Then I started screaming	それから私は叫び始めました
I even had to block your private message to me	私は私へのあなたのプライベートメッセージさえブロックしなければなりませんでした
I may be stupid to trust so much	私はとても信頼しているのは愚かかもしれません
This number includes both dead and injured	この数には、死亡者と負傷者の両方が含まれます
I have never come across this version	私はこのバージョンに出くわしたことがありません
Random question, sure	ランダムな質問、確かに
I expect victory	勝利を期待します
I need to cool down, my panic thoughts convey	私は冷やす必要があります、私のパニックの考えは伝えます
I felt like my world was collapsing	私の世界が崩壊しているように感じました
There are clouds on the horizon	地平線には雲があります
I'm really sorry what happened	何が起こったのか本当に申し訳ありません
I will deliver a lot here	ここにたくさん配達します
I still didn't understand	私はまだ何がわからなかった
Difficulty in raising funds slowed progress	資金調達の難しさが進歩を遅らせた
I am one with you in your sleep	私はあなたの眠りの中であなたと一体になっています
I want to do something better	もっといいことをしたい
But we don't think about individuals	しかし、私たちは個人について考えていません
I was happy to be pressed by her	私は彼女に押し付けられて幸せでした
I always like it	私はいつもそこが好きです
Pour out the heart and soul	心と魂を注ぎ出した
I couldn't go that way	私はそのように行くことができませんでした
I knew what we needed	私は私たちが必要なものを知っていました
Sharp pain ignited his weak heart	鋭い痛みが彼の弱い心に火をつけた
I can't escape from reality	現実から逃れられない
I caught his gaze and stood up slowly	私は彼の凝視を捕らえ、ゆっくりと立ち上がった
I looked around while being confused	戸惑いながら見回した
I looked around without moving my head	頭を動かさずに見回した
I can't work without work	私は仕事なしでは機能できません
I started wondering what they really are doing	私は彼らが本当に何をしているのか疑問に思い始めました
People are poor and struggling	人々は貧しくて苦労しています
I hope you don't have to experience it	私はあなたがそれを経験する必要がないことを願っています
I wanted her to believe	私は彼女に信じてほしかった
I couldn't see an inch in front of her nose	鼻の前に1インチも見えませんでした
I searched for him and searched in the darkness	私は彼を探して闇の中を探しました
I slept for too long	私はあまりにも長い間眠っていました
You may always be sick at that time, but still	その時はいつも石酔っているかもしれませんが、それでも
Wipe well with a paper towel	ペーパータオルでよく拭きました
I laughed and couldn't control myself	私は笑い、自分をコントロールすることができませんでした
I have been considering this marriage mine for my convenience	私は私の便宜のために、この結婚鉱山を検討してきました
I don't know if he is behind me	彼が私の後ろにいるかどうかはわかりません
I drew inspiration and calm from your story	私はあなたの物語からインスピレーションと落ち着きを引き出しました
I want to knock out completely	完全にノックアウトしたい
I wasn't interested either	私も興味がなかった
That is, it must be the exact opposite	つまり、それは正反対でなければなりません
I can't play anymore	もう遊べなくなります
The first day was a major public event	初日は主要な公開イベントでした
I left them alone	私はそれらをそのままにしました
Shrugged and smiled	肩をすくめて微笑んだ
I've always struggled with emotions, especially emotions	私はいつも感情、特に感情に苦労してきました
I have a background there	私はそこに背景があります
I wasn't in a normal mess	私は通常の混乱状態ではありませんでした
The two met in high school	二人は高校で出会った
I couldn't wait until everyone at school heard it	学校のみんながそれを聞くまで待ちきれませんでした
I spent a lot of time and effort on them	私は彼らに多くの時間と労力を費やしました
I had to adjust the water in the shower	私はシャワーの水を調整しなければなりませんでした
I shed a lot of tears about this issue	私はこの問題について多くの涙を流しました
Olympic approval brought money for the development of sports	オリンピックの承認は、スポーツへの発展のためのお金をもたらしました
Part of that cycle is menstruation	そのサイクルの一部は月経です
I warned my sister about what would happen	私は姉妹に何が起こるかについて警告しました
I stare at him as he gets smaller	彼が小さくなるにつれて私は彼を見つめます
I'm always far beyond your understanding	私はいつもあなたの理解よりはるかに先を行っています
I walked from one building to another	ある建物から別の建物へ歩いて行った
I'm still afraid of his reaction	私はまだ彼の反応を恐れています
I couldn't leave without seeing you	私はあなたに会わずに去ることができませんでした
Only published code is displayed	公開したコードしか表示されません
I should have pushed her harder	私は彼女をもっと強く押すべきだった
I think it brought me a good world	それは私に良い世界をもたらしたと思います
We apologize for any inconvenience.	ご不便をおかけして申し訳ございません。
Manage a little anger	少しの怒りの管理
I decided to be more serious without contact	私は連絡なしでもっと真剣になることに決めました
Put your hand on the door handle and hesitate	ドアの取っ手に手を置いて躊躇します
Loss of sensation filled my mouth	感覚の喪失が私の口を満たしました
Quiet and unobtrusive suburban quiet and unobtrusive place	静かで控えめな郊外の静かで控えめな場所
I saw him give up his body on a kiss	私は彼がキスに彼の体をあきらめるのを見ました
A messenger was waiting near the clinic door	クリニックのドアの近くでメッセンジャーが待っていた
I hate to say that, but you will die	私はそれを言うのは嫌いですが、あなたは死んでしまうでしょう
I had to go upstairs house	私は二階の家に行かなければなりませんでした
I couldn't find anything to disagree with	そこに異議を唱えるものは何も見つかりませんでした
I didn't have to deal with another fire	私は別の火事に対処する必要はありませんでした
Some kind of quiet challenge	ある種の静かな挑戦
Arrived at the reception and glanced at the waiting room	レセプションに着き、待合室をちらっと見ました
I still see your face walking out the door	私はまだあなたの顔がドアの外を歩いているのを見ます
I wish you the best for all of us	私たち全員にとって最高のことを願っています
I think there is too much noise	ノイズが多すぎるのではないかと思います
I went for my body and passed	私は自分の肉体のために行き、合格しました
Slap your face	顔を平手打ちする
I want to see that hope in my children	子供たちにその希望を見たい
I thought no one would touch me again	二度と誰も私に触れないと思いました
I tried to protect him, and they attacked me	私は彼を守ろうとしました、そして彼らは私を攻撃しました
I was told to put him in a nursing home	私は彼をナーシングホームに入れるように言われました
I could see through the man again	私は再び男性を通して見ることができました
I didn't even feel it was happening	私はそれが起こっているとさえ感じませんでした
I have a lot of friends, both paid and volunteer	有給とボランティアの両方でたくさんの友達がいます
I leaned against the wall next to me for support	私はサポートのために私の隣の壁に寄りかかった
I took off my shirt and my shorts	シャツを脱いで、ショーツを脱いだ
I was worried about working	仕事をするのが不安でした
I saw something like a building in front of me	目の前に建物のようなものが見えた
I prayed for a ministry	ミニストリーを祈りました
I think you should go in another direction here	ここで別の方向に進んだほうがいいと思います
I wanted to run to him	私は彼に走りたかった
The man knows his house because he knows his heart	彼は彼の心を知っているので、男は彼の家を知っています
I can still hear them screaming for help	私はまだ彼らが助けを求めて叫んでいるのを聞くことができます
I knew it was true	私はそれが本当だと知っていました
I glanced back at the road	道をちらっと見返した
I didn't mean those terrible words	私はそれらのひどい言葉を意味していませんでした
But I didn't drink	でも飲まなかった
An evil smile sneaked up on her face	邪悪な笑顔が彼女の顔に忍び寄った
I can now see what he is talking about	私は今彼が話していることを見ることができます
Can be run in development mode and product mode	開発モードと製品モードで実行できます
I have discovered something that will change the world	私は世界を変える何かを発見しました
I have found that every immortal person has a unique scent	私はすべての不滅の人が独特の香りを持っていることを発見しました
I think we are very close to that	私たちはそれに非常に近づいていると思います
Just came back from the city	街から帰ってきたばかり
I pondered the gun	私は銃を深く考えて見ました
What was he doing in my room	彼は私の部屋で何をしていたのだろうか
The first payment was made one month later	最初の支払いは1か月後に行われました
I saw her with a wide eye	私は彼女を広い目で見ました
I heard the previous version	以前のバージョンを聞いた
She suddenly felt her hand holding me down	突然手が私を押さえているのを感じました
I always do it	私はいつもそれをします
Introducing a long-lit candle	長く点灯したキャンドルが登場
I enjoy taking her sister to eat	私は妹を食べに連れて行くのを楽しんでいます
I know you tried to kill me	あなたが私を殺そうとしたことを知っています
I can't believe they actually came	彼らが実際に来たなんて信じられない
I will hand it until morning	朝までお渡しします
I could feel his smooth skin	彼の滑らかな肌を感じることができました
I didn't know what he was at that time	私は彼がその時何であったか知りませんでした
I was always a leg man myself	私はいつも自分自身が脚の男でした
I cried when I saw the clothes drawer	洋服の引き出しを見て泣きました
Remember that test	そのテストを覚えています
I was like a loose cannon about to explode	私は爆発しようとしている緩い大砲のようでした
I know your family has a terrible problem	私はあなたの家族がひどい問題を抱えていることを知っています
You have to pay the rent and pay the invoice	家賃を払い、請求書を支払う必要があります
I made a good excuse to visit him	私は彼を訪ねる良い言い訳をしました
Several other roads were washed away	他のいくつかの道路が流失した
I asked her what it is to be happy	私は彼女に幸せになることは何であるかを尋ねました
I hope you get the most out of it	あなたがそれを最大限に活用することを願っています
I want you to take it seriously	真剣に受け止めてほしい
I was never kind	私は決して優しくありませんでした
I'm constantly worried about my doubts about the future	将来への疑問が絶えず心配です
I am writing this directly to you	私はあなたにこれを直接書いています
I pulled out the pistol from behind my waist	腰の後ろからピストルを引き抜いた
I saw his eyes flashing red	彼の目が赤く点滅しているのが見えた
I agreed, and went to the truck we went to	私は同意しました、そして私たちが行ったトラックに行きました
I entered the hotel a little later	少し遅れてホテルに入ってきました
I'm looking forward to the future	将来に期待しています
How to ask a good question	良い質問はどうやって
Desperately made me laugh	必死に笑わせた
I need another challenge	別のチャレンジが必要です
I was starting to feel	私は感じ始めていました
I had never seen her cry	私は彼女の泣き声を見たことがなかった
I have never experienced such a thing before	私はこれまでそのようなことを経験したことがありませんでした
I trusted him so much	私は彼をとても信頼しました
I needed money to help her wife	妻を助けるためにお金が必要だった
I love ride out	ライドアウトが大好きです
Pray for the remains	遺骨を祈る
I sighed and did what he said	私はため息をつき、彼の言ったことをしました
I finally found myself	私はついに自分自身を見つけました
Adopt as your own	自分のものとして採用します
I overlook much of him	私は彼の多くをそのまま見すぎています
I confess about that story	私はその話について告白します
I wasn't going to live that way anymore	私はもうそのように生きるつもりはなかった
I made a mistake and paid a lot for it	私は間違いを犯し、それに対して高額の支払いをしました
Never wear it again	二度と着ない
I previously thought about the mistake in my way	私は以前に自分のやり方の誤りについて考えました
I opened her mouth and gently inferred to her	口を開けて優しく彼女と推論してみた
I want to kiss my beautiful wife	美しい妻にキスしたい
That is, the cabin is next to the stream	つまり、キャビンは小川の隣にあります
I was also attracted to you	私もあなたに惹かれました
The wine shop was the most common scene	ワインショップが最も一般的なシーンでした
I needed you to be part of that world	私はあなたがその世界の一部である必要がありました
I love helping people get uncomfortable and comfortable	私は人々が不快に快適になるのを助けるのが大好きです
I think she was interested in her	彼女は興味を持っていたと思います
Girls can get lost in their eyes	女の子はそれらの目に迷子になる可能性があります
I like reports very much	私はレポートがとても好きです
The church library is named in his memory	教会の図書館は彼の記憶に名前が付けられています
I remember he was about half down	半分くらい下がっていたのを覚えています
I changed the plan	計画を変更しました
I don't even have my credit card here	私はここに私のクレジットカードさえ持っていません
I wanted to regain my old life, my old dreams	私は私の古い人生、私の古い夢を取り戻したかった
Pepper had to be different	コショウは異なっていなければなりませんでした
I thought I already had a partner	すでにパートナーがいると思いました
She didn't know if she was breathing	彼女が呼吸しているかどうかわからなかった
I felt cold sweat on her forehead	額に冷たい汗が流れたのを感じました
I didn't like ordinary people	普通の人が嫌いでした
I've seen it suitable to follow	私はそれに続くのに適しているのを見てきました
I stood there and heard him drive away	私はそこに立って、彼が追い払うのを聞いた
I can't believe how long you are sleeping	あなたがどれだけの時間を寝ている​​のか信じられない
I have heard about them	私はそれらについて聞いたことがあります
Anyway, I was ahead of myself	とにかく自分より進んでいた
The meeting is a very good idea	会議はとても良い考えです
I was completely her prisoner	私は完全に彼女の囚人でした
I was an ordinary defender	私は普通の擁護者でした
I can only keep her happy with her cash	私は彼女を現金で幸せに保つことしかできないようです
I couldn't pass it because I don't have anything anymore	もう何もないのでそれを渡すことができませんでした
I sighed when he didn't call	彼が電話しなかったとき私はため息をついた
I was with him about an hour ago	私は1時間ほど前に彼と一緒にいました
I miss you	お会いできなくて寂しいです
I need to know why she does this	彼女がなぜこれをするのかを知る必要があります
I had a hard time crawling before	私は前に這うのに苦労しました
His land went to his nephew	彼の土地は彼の甥に行きました
I think I was born in me	私の中で生まれたと思います
I drank more, and my wife left me	私はさらに飲みました、そして私の妻は私を去りました
I especially love her books	私は特に彼女の本が大好きです
His face was shining like the moon	彼の顔は月のように輝いていた
I have everything I need	必要なものはすべて揃っています
I have long planned for this	私はこれのために長い間計画しました
I walked south for a while and turned to the ground	私はしばらく南に歩いて、地面に目を向けた
I now notice how big this guy is	私は今、この男がどれほど大きいかに気づきました
A second later he did the same and stood up	一秒後、彼は同じことをして立ち上がった
I cooked it and ate it, only the bones remained	私はそれを調理して食べました、骨だけが残っていました
These three descendants identified as white	白と識別されたこれら3つの子孫
I am for mercy and peace	私は慈悲と平和のためです
I was proud of myself	私はあなた自身を誇りに思いました
I decided to fight on your side	私はあなたの側で戦うことにしました
Father can still see some things	父親はまだいくつかのことを見ることができます
I can no longer suppress my fear	私はもはや恐れを抑えることができません
I can't even explain what it looks like	私はそれがどのように見えるかを説明することさえできません
I didn't like what was happening to us	私たちに何が起こっているのか嫌いでした
Never do it again	二度とやらない
Children who couldn't learn were rare	学習できない子供はまれでした
I pulled out my mobile phone	携帯電話を抜いた
I didn't want to talk to them	私は彼らと話をしたくありませんでした
I nodded so he stayed on the train	私はうなずいたので彼は電車にとどまった
I want to go with her	彼女と一緒に行きたい
I had to see him do it	私は彼がそれをするのを見なければなりませんでした
Nod your head without trusting your voice	自分の声を信用せずに頭を頷く
I have to go to red tones	私は赤い色調に進まなければなりません
I heard you want an army	軍隊が欲しいと聞きました
I was happy when they were happy	彼らが幸せだったとき私は幸せでした
I thought he was older than he was trying to see	私は彼が見ようとしていたよりも年上だと思った
I had to work for myself	私は自分で働かなければなりませんでした
I was thinking a little more last night	昨夜はもう少し考えていました
I was told something else	私は何か他のことを言われました
I tried to pray but I couldn't speak	祈ろうとしたのに言葉が出ない
I snatched it and looked up sharply	私はそれをひったくり、鋭く見上げました
I already feel uncomfortable	私はすでに不快に感じています
I was here anyway	とにかくここに来ていた
I don't know the reason	理由がわからない
I have food but she doesn't	私は食べ物を持っていますが、彼女は持っていません
I have never eaten pork	私はこれまで豚を食べたことがありませんでした
I like a wide range of music	幅広い音楽が好きです
I'm sure you now have a better understanding of the situation	あなたは今状況をよりよく理解していると確信しています
Kiss will warm them	キスは彼らを暖めるだろう
We want him to come back for a reasonable deal	私たちは彼に合理的​​な取引のために戻って欲しいと思います
I was scared to give someone a chance	誰かにチャンスを与えるのが怖かった
I'm just wasting time with them	私は彼らとの時間を無駄にしているだけです
Look around to see if we are alone	私たちが一人であるかどうかを確認するために周りを見回します
I did nothing else with this computer guy	私はこのコンピューターの男と他に何もしませんでした
I think it might be the thickness of the blade	刃の厚さかもしれないと思います
I'm particularly interested in insects and always	私は特に昆虫に興味があり、いつも
I need to be on time	私は時間通りにいる必要があります
I was very pleased to take his mood into account	私は彼の気分を考慮に入れて非常に喜んでいました
I stood there hoping for a miracle	私は奇跡を期待してそこに立っていました
I have a lot of information and resources available to you	私はあなたが利用できるたくさんの情報とリソースを持っています
I couldn't protect myself	身を守ることができなかった
I stood up and wandered around the library	私は立って図書館をさまよった
I cried a lot	たくさん泣きました
I could taste iron on my lips	唇に鉄が味わえた
No one said such a good thing	こんなにいいことを言ってくれる人は誰もいなかった
I paid attention to the clean air	きれいな空気に注意を払いました
I started to lose nerves	私は神経を失い始めました
Open your eyes	目を開ける
We are looking forward to your research results.	あなたの研究成果を心待ちにしています。
I felt like I was being watched	見られているような気がしました
I wanted information	情報が欲しかった
I knew her at a glance, but we weren't introduced	私は彼女を一目で知っていましたが、私たちは紹介されていませんでした
Closed her eyes and closed tightly for a few minutes	目を閉じて数分間しっかりと閉じた
He set fire on her back	彼は彼女の背中に火をつけた
I manage this	私はこれを管理しています
Looking for a crew	乗組員を探しています
You can get it	入手してもかまいません
I had the staff prepare a small meal	スタッフにちょっとした食事を用意してもらいました
I am encouraging and supporting	私は励ましと支援をしています
I lived in a small rubber room	私は小さなゴムの部屋に住んでいました
He also hired a lawyer for the appeal	彼はまた上訴のために弁護士を雇った
He didn't want to go out with her anymore	もう彼女とは付き合いたくなかった
Without these interesting people I couldn't do it	これらの興味深い人々がいなければ、私はそれを行うことができませんでした
I hate this part of the day	私はその日のこの部分が嫌いです
I have to go to baby now	私は今ベイビーに行かなければなりません
A breeze moved around in the grass at his feet	そよ風が彼の足元の芝生の中を動き回った
I finally got the pill	私は最後に錠剤を手に入れました
I was able to avoid splitting things up and reconnecting	私は物事を分割して再び接続することを回避することができました
I haven't decided yet	私自身はまだ決まっていない
I pushed her a little	私は彼女を少し押しました
There are about 4 generations of students	およそ4世代の学生がいます
I must do that too	私はあなたもそれをするだろうに違いない
Crew is number 3	乗組員は3番
I can't afford it to overwhelm me	私はそれが私を圧倒させる余裕はありませんが
I feature his scent, you can't escape it	私は彼の香りが特徴です、あなたはそれを逃れることはできません
Some points stood out	いくつかの点が際立っていました
Both were expected to appear in the pilot episode	両方ともパイロットエピソードに登場することが期待されていました
I think he just crossed	彼は最近渡ったばかりだと思います
I was wrong to behave like you weren't	私はあなたがそうではなかったように振る舞うのは間違っていました
I have a running kingdom	私には走る王国があります
I knew almost nothing about him	私は彼についてほとんど何も知りませんでした
Need to find a daughter	娘を探す必要があります
South American, probably	南アメリカのもの、おそらく
I didn't want to go back to that bitterness	あの苦味には戻りたくなかった
I did something exciting this weekend	私は今週末何かエキサイティングなことをしました
10 minutes later, the song was written	10分後、曲が書かれました
I missed my friend too	友達も恋しかった
I danced in your eyes	私はあなたの目の中で踊りました
I think she knows	彼女は知っていると思います
I think they call it a freeze screen	彼らはそれをフリーズスクリーンと呼んでいると思います
He was the sixth man to join the plot	彼は陰謀に加わった6番目の男でした
I have inherited a considerable industry from his grandfather	私は祖父からかなりの産業を受け継いでいます
Take her	彼女を連れて行きます
I haven't been there in the last few years	私はここ数年そこにいません
I could also offer it for free	無料で提供することもできた
I haven't told it to anyone yet	私はまだ誰にもそれを伝えていませんでした
Breathless	息が苦しい
I wasn't ready for such a challenge	私はそのような挑戦の準備ができていませんでした
I didn't want it at all	私はそれをまったく望んでいませんでした
I felt him everywhere in me	私は彼を私のいたるところに感じました
One minute later, they all joined	1分後、彼らは全員参加しました
I thought it was pretty interesting	かなり面白いと思いました
I was the only exception because of my skin sensitivity	私の肌の敏感さのために私は唯一の例外でした
Can't handle more than one woman at a time	一度に複数の女性を扱うことはできません
Tell it to many people	多くの人にそれを伝えます
I didn't know your existence	私はあなたの存在を知らなかった
I wasn't thinking about the future, only now	私は未来を考えていませんでした、今だけです
I wanted to find a family	家族を見つけたかった
A narrow road continued along the stream around the forest	森の周りの小川に沿って狭い道が続いた
I have a problem with a small one	私は小さなものに問題があります
I support everything you said here	私はあなたがここで言ったことすべてを支持します
I think it's great to do research	研究をするのは素晴らしいと思います
I am alive because the gods allow it	神々がそれを許しているので私は生きています
I got out and he approached me	私が出て、彼は私に近づきました
Anyway, I opened it and looked out	とにかく開けて外を見ました
Go above the top of the clouds	雲のてっぺんの上に行きます
I feel sick	気分が悪い
I run around the lake looking for him	私は彼を探して湖を駆け回る
I couldn't believe it was so simple	こんなにシンプルなのが信じられませんでした
Neither has progressed beyond the preliminary round	どちらも予備ラウンドを超えて進んでいません
Marriage if you do	あなたがするなら結婚
I probably wrote as much as he did	私はおそらく彼がしたのと同じくらい多くを書いた
Can't concentrate on him	彼に集中できない
I felt it was happening and hoped she wouldn't	私はそれが起こっているのを感じて、彼女がそうしないことを望みました
I can deal with this	私はこれに対処することができます
I will not break my promise	私は約束を破ることはありません
I just wanted to get those words out of my chest	私はそれらの言葉を胸から取り除きたかっただけです
I had to get it	私はそれを手に入れる必要がありました
I think the same thing might happen the other way around	同じことが逆に起こるかもしれないと思います
I couldn't get his sister to kill him	私は妹に彼を殺させることができませんでした
An unforgettable gift	忘れられない贈り物
I told him it was impossible	私は彼にそれは不可能だと言った
I offered you an easy way, you refused	私はあなたに簡単な方法を提供しました、あなたは拒否しました
I want the usual bread rolls	いつものロールパンが欲しい
I started to get very sleepy	とても眠くなり始めました
I looked happy	幸せそうに見えてみた
I think it makes sense	私はそれが理にかなっていると思います
I went every night	私は毎晩行っていました
I remember shame	羞恥心を覚えています
The case was subsequently resolved	事件はその後解決されました
I think this guy is crazy	私はこの男が気が狂っていると思います
I could see past it	私はそれを過ぎて見ることができた
I packed them in my pocket and stood fast	私はそれらをポケットに詰めて、速く立っていました
A team of doctors fought to save his life	医者のチームは彼の命を救うために戦った
I can't stand it anymore	もう我慢しません
I was pretty bad at work	私は仕事でかなり悪かった
I valued their opinion	私は彼らの意見を大切にしました
It's a wonder to see, but there's one overwhelming question	見るべき驚異ですが、1つの圧倒的な質問があります
I thought I would cry	泣こうと思った
Came down in search of a glass of water	コップ一杯の水を求めて降りてきた
I didn't know you were her	私はあなたが彼女であるとはわかりませんでした
I don't understand why you are with him	なぜあなたが彼と一緒にいるのか理解できません
I thought it was okay to talk	話しても大丈夫だと思いました
One can be almost anything	1つはほとんど何でもありえます
I might have gone out and wrote it myself	外に出て自分で書いたかもしれない
I generally mean my parents	私は一般的に私の両親を意味します
I slid her blue sheet and she looked it up	私は青いシートを滑らせて、彼女はそれを調べました
I feel some of the really great things	本当に素晴らしいものの一部を感じます
I feel myself slipping deeper	私は自分自身がより深く滑っているのを感じます
I realize its charm	私はその魅力を実感します
I walk like an old woman	私は老婆のように歩きます
I hope it's happy tears	幸せな涙だといいのですが
I want to remove the paper from the drive	ドライブから紙を取り出したい
I'm embarrassed by such a train accident and sigh	そんな電車事故に恥ずかしくてため息をつく
Hope he's still thinking about it	彼がまだそれを考えていることを願っています
thank you	よろしくお願いします
I closed my eyes because the pleasures were rushing in	快楽が押し寄せてきたので目を閉じた
I was convinced that it was a simple vanity	単純な虚栄心だと確信していました
I tell you something else	私はあなたに何か他のことを言います
My neck breaks when I fall	転倒すると首が折れる
I knew he would die at that point	私は彼がその時点で死ぬだろうと知っていました
There was no answer or reply	答えも返事もありませんでした
I began to feel the underlying order of the universe	私は宇宙の根底にある秩序を感じ始めました
I opened it and stepped into a big shelf outside	私はそれを開けて、外の大きな棚に足を踏み入れました
I want him to want me forever	私は彼に永遠に私を欲しがって欲しい
I usually but not always	私は通常、しかし常にではない
I want to hit it properly	きちんと打ちたい
I should quit smoking	私は喫煙をやめるべきです
Pour freshly brewed coffee	淹れたてのコーヒーを注ぐ
The nurse took me to see him	看護師が私を連れて行って彼に会いました
After that, the long-prolonged pain was over	その後、長く引き延ばされた苦痛は終わりました
I didn't have it for a while	私はしばらくそれを持っていませんでした
I will do my best not to let go	放さないように頑張ります
I got a telegram from her sister yesterday	昨日姉から電報をもらった
I also reject this claim for several reasons	私はいくつかの理由でこの主張も拒否します
I want my life	自分の人生が欲しい
I asked him to stay	私は彼にとどまるように頼んだ
I love you and all of us	私はあなたと私たちのすべての人々を愛しています
I can't say I had a lot of sex	セックスが多かったとは言えません
I was supposed to drop everything	私はすべてを落として行くことになっていた
I think it might be different now	今は違うかもしれないと思いますが
I rejected what she said from my heart	私は彼女が私の心から言ったことを却下しました
I want to ask them one thing	私は彼らに一つのことを聞きたい
A sudden blow knocked me from my foot	突然の打撃が私の足から私をノックした
I found out he was injured	彼が負傷したことがわかりました
I will not fight back	私は反撃しません
Sit on a warm sandy beach	暖かい砂浜に座りました
There was no major impact on the land	土地に大きな影響はありませんでした
I had to believe he could	私は彼ができると信じなければなりませんでした
If you just look, trust	あなたがただ見るなら、信頼
I watched a movie in a crowded theater	満員の劇場で映画を見ました
I repeat this news	私はこのニュースを繰り返します
I love who you are now	私はあなたが今誰であるかが大好きです
I was an ordinary girl with an almost ordinary family	私はほとんど普通の家族を持つ普通の女の子でした
I got up and traveled towards it	私は起きてそれに向かって旅をしました
Touch from you spins my pulse	あなたからのタッチは私の脈拍をスピンで送ります
I know women shouldn't make the first move	私は女性が最初の動きをするべきではないことを知っています
This movie proved that box office revenue was also a hit	この映画は興行収入もヒットしたことを証明しました
I went home, the cream carpet got dirty	私は家に戻った、クリーム色のカーペットが汚れた
I looked back	振り返ってみた
The policeman is behind the machine gun mounted above	警官は上に取り付けられた機関銃の後ろにいます
I would be looking for supplies	私は物資を求めているでしょう
I couldn't read him	私は彼を読むことができませんでした
The covered gate leads to the second courtyard	屋根付きの門は2番目の中庭に通じています
I had them on the ground outside the tent	私は彼らをテントの外、地面に置いていた
I was stupid enough to get in and do this	私は入ってこれをするのに十分愚かでした
I was a little worried	少し心配でした
Heavy silence continued	重い沈黙が続いた
I met a lot of attractive people	たくさんの魅力的な人に会いました
I could feel all the eyes on us	私たちにすべての目を感じることができました
I need to build it	私はそれを構築する必要があります
I can meet your friends	私はあなたの友達に会うことができます
The man is also taken care of by his wife	男も奥さんにお世話になっています
I just started killing the pain of life	私は人生の痛みを殺し始めただけです
I need you in 3 hours	3時間であなたが必要です
I wanted something new on the terrace	テラスに新しいものが欲しかった
I think you are the closest car to the complaint	私はあなたが苦情に最も近い車だと思います
I didn't make friends with her at first	私は最初は彼女と友達になりませんでした
I want to help you leave as soon as possible	私はあなたができるだけ早く去るのを手伝いたいです
I immediately ran down to the basement	私はすぐに地下室に駆け下りました
can not sleep	眠れない
The voice told him to lie down	声が彼にじっと横になるように言った
I think he's in love with her or something	彼は彼女か何かに恋をしていると思います
I have already thought of some plans	私はすでにいくつかの計画を考えました
I was only 7 years old when it happened	それが起こったとき、私はたった7歳でした
I reached out for her and touched her face	私は手を伸ばして彼女の顔に触れました
I haven't seen this form	私はこのフォームを見ていません
I'm tired too	私も疲れます
A nice day for something not so nice	それほど素敵ではないもののための素敵な日
I smiled and told a short story as needed	必要に応じて微笑んで小話をしました
I ask you to let me through	私はあなたに私を通過させるように要求します
I was born at night, not last night	私は昨夜ではなく、夜に生まれました
I want you to calm down and laugh	落ち着いて笑ってほしい
This included a graveyard that was moved during construction	これには、建設中に移動された墓地が含まれていました
I didn't feel like reading	私は読書をする気がなかった
Some of him was forcibly taken away	彼の一部は強制的に連れ去られていた
I should have sold it or abandoned it	私はそれを売るか、それを放棄するべきでした
I was pressed against it and quietly counted the poles	私はそれに押し付けられ、静かに極を数えました
I fell on my hands and knees	手と膝に倒れた
He also saw his nose broken	彼も鼻が骨折しているのを見た
I will take care of you and you will get better	私があなたの面倒を見て、あなたは良くなるでしょう
Wipe his hands with a towel	タオルで手を拭いた
I care about her as her person	私は彼女を人として気にかけています
Only you need the information that can be given to me	あなただけが私に与えることができる情報が必要です
I raised her eyebrows and pretended to cough	眉を上げて咳をするふりをした
I protect myself and always work	私は自分自身を守り、常に働きます
I haven't published much yet, just a few poems	私はまだあまり出版していません、ほんの少しの詩です
I stayed home for 2 days	私は2日間家にいました
There are two types in these lists	これらのリストには2つのタイプがあります
I know this because the news media says so	ニュースメディアがそう言っているので、私はこれを知っています
I did it a few weeks ago	私は数週間前にそれをしました
I was a visitor behind the Iron Curtain last year	私は去年鉄のカーテンの後ろの訪問者でした
I immediately fell on the couch	私はすぐにソファに倒れました
I felt I needed to take a slave	私は奴隷を連れて行く必要があると感じました
A million thoughts ran through his heart	百万の考えが彼の心を駆け巡った
You need to know who did this	誰がこれをしたのかを知る必要があります
I ordered him to lie down	私は彼に横になるように命じました
I can see him down the corridor of time	私は彼が時間の廊下を下って見ることができます
There is a 2 mile sign to the gas station	ガソリンスタンドまで2マイルの標識があります
Written informed consent was obtained from each donor	書面によるインフォームドコンセントが各ドナーから得られた
A scream rose from a distance	遠くから叫び声が上がった
I'm not worth living	私は生きるに値しない
Clean your throat and open your mouth	喉をすっきりさせて口を開ける
I need his help to find them	私はそれらを見つけるために彼の助けが必要です
I don't think anyone is outside the palace	宮殿の外にいる人は誰もいないと思います
The face you might see in a bad dream	悪い夢の中で見るかもしれない顔
I have to see exactly what they are doing	私は彼らが何をしているのかを正確に見なければなりません
I was blinded by anger	私は怒りに目がくらんでいた
I was able to hold it, but I couldn't raise it	私はそれを保持することができましたが、それを上げることはできませんでした
That is, we already understood that it was anyway	つまり、私たちはとにかくそれがそうであったようにすでに理解しました
I do not tolerate this attitude	私はこの態度を容認しません
People who get lost live randomly	迷子になった人はランダムに生きる
Suddenly I was hungry and couldn't control myself	突然お腹が減って自分をコントロールできなくなった
I didn't feel hot or hot	暑くも熱くも感じませんでした
I didn't answer anything he said	私は彼の言ったことには何も答えなかった
I love their innocence	私は彼らの無実が大好きです
I provide my words about it	私はそれについて私の言葉を提供します
I may have met her	私は彼女に会ったかもしれませんが
Pulled out her car	車を引っ張って出ました
Should have been scared	怖かったはず
Bad timing and weather destroyed the plot	悪いタイミングと天気が陰謀を破壊した
can not forgive	許せない
I think that means you can't build a house on him	それはあなたが彼の上に家を建てることができないことを意味すると思います
I got up and went to the entrance	私は立ち上がって入り口に行きました
I don't sympathize with these people	私はこれらの人々に同情しません
I need to look again	私は再び見える必要があります
I shouldn't see this	私はこれを見るべきではありません
Prevent others from touching you	他の人があなたに触れないようにします
Dangerous occupation	危険な職業
She thought she wouldn't do it herself	彼女も自分でやらないだろうと思っていました
They didn't talk to each other	彼らはお互いに話しませんでした
A little woman was pushing the cart from behind	小さな女性が後ろからカートを押していました
Adult education was also available in the evening	成人教育も夕方に利用可能でした
Go home later than usual	いつもより遅く帰宅
Many of those people were my family	それらの人々の多くは私の家族でした
I myself was the hardest at first	私自身、最初は一番大変でした
I knew he was looking for me	彼が私を探しているのは分かっていた
I wasn't fast enough to miss his shocked look	私は彼のショックを受けた表情を見逃すほど速くはありませんでした
After a while, the youngest will come out	しばらくして、末っ子が出てきます
I won't let you go to save us	私たちを救うためにあなたに身を任せさせません
I found the answer to this in another question	私は別の質問でこれに対する答えを見つけました
I really didn't want to leave that place	私は本当にその場所を離れたくありませんでした
I knew the table had sturdy legs	私はテーブルが頑丈な足を持っていることを知っていました
I had him now and he knew it	私は今彼を持っていて、彼はそれを知っていました
I felt around the rim	リム周りを感じました
I can literally go around him	私は文字通り彼の周りを一周することができます
I overlooked the fight, so far under me	私は戦いを見下ろしました、これまでのところ私の下
I rushed to him right away	私はすぐに彼に駆け寄った
I set the alarm clock to ring	目覚まし時計を鳴らすように設定しました
I was able to fall asleep easily right now	今すぐ簡単に眠りにつくことができました
Moved on to another question	他の質問に移りました
I want them to be happy	彼らに幸せになってもらいたい
I didn't want to be sad	悲しくなりたくなかった
I got a degree online	オンラインで学位を取得できました
I wasn't going to rush into the scene	私はシーンに突入するつもりはなかった
Little woman opened the door	小さな女性がドアを開けた
I can be a doctor someday	私はいつか医者になることができます
I am very happy with my stay	私は私の滞在にとても満足しています
I will mark you	私はあなたに印を付けます
I haven't actually introduced myself	私は実際に自己紹介していません
I had to warm her then	私はその時彼女を暖めなければなりませんでした
Never brought a gun	銃を持って行ったことはない
I'm going to catch him	私は彼を捕まえるつもりです
Recommended to buy at the time of special events	特別なイベントの時間に購入することをお勧めします
I spent a lot of time with my family	私は家族と多くの時間を過ごしました
I will accept almost everything that can be saved now	私は今救うことができるほとんどすべてを受け入れるでしょう
Was also her second international single	彼女の2番目のインターナショナルシングルでもありました
I was always real in music	私はいつも音楽に本物でした
I have no choice but to tell them what happened	何が起こったのかを彼らに伝えるしかない
Take lots of photos and videos	写真やビデオをたくさん撮ります
I didn't dream this time	今回は夢を見ていませんでした
I already knew the case she mentioned	私は彼女が言及した事件をすでに知っていました
I couldn't think of it anymore	もう考えられなかった
Heavenly man overlooking all of us	私たち全員を見下ろす天国の男
Equipment failure meant that the data was not immediately available	機器の故障は、データがすぐに利用できないことを意味しました
I left the lodge, stream, pine	私はロッジ、小川、松を去りました
Anyway, I didn't like it very much	とにかく、私はそれをあまり好きではありませんでした
I only know what some of them do	私はそれらのいくつかが何をするかしか知りません
I asked him about our children	私は彼に私たちの子供たちについて尋ねました
I opened the water for him	私は彼のために水を開けました
I connect it to the tank and test	私はそれをタンクに接続してテストします
It was wrong not to do so	そうしないのは間違っていた
I like to schedule myself	自分でスケジュールを立てるのが好き
I didn't keep it on purpose	わざと自分に留めなかった
I saw something strange in her eyes	彼女の目に何か奇妙なものが見えた
I need a nervous drink	神経質な飲み物が必要です
I looked at him cold	私は彼を冷たく見た
I understand your anger	私はあなたの怒りを理解しています
I don't know what to expect	何が期待できるかわからない
I want you to want me to get it back	私はあなたに私にそれを取り戻したいと思って欲しい
I want to get better	良くなりたい
So I'll do it again in the morning	だから朝にまたやります
Sometimes I hear laughing in the wind	時々風に笑うのが聞こえます
Walked at least 2 miles in the dense forest	鬱蒼とした森の中を少なくとも2マイル歩いた
I feel almost no pain	痛みはほとんど感じませんが
I didn't really expect him to give me a new vehicle	彼が私に新しい乗り物をくれるとは本当に思っていませんでした
I can't afford to waste this good luck	この幸運を無駄にするわけにはいかない
I couldn't let go of my prince	私は私の王子を手放すことができませんでした
I want to make things for my community	自分のコミュニティのために物を作りたい
I offered you a dedication	私はあなたに献身を提供しました
I dropped my robe and started changing clothes	ローブを落とし、着替えを始めました
I hate what they are doing to our family	私は彼らが私たちの家族に何をしているのか嫌いです
I had a lot of questions and no answers	たくさんの質問があり、答えはありませんでした
I started to trade with you	私はあなたがたと交易するようになりました
Dark or black limbs	手足が暗いまたは黒い
I always tremble in my memory	私はいつも記憶に震えます
I just tried to express myself	自分を表現しようとしただけだった
I did the same on this site	私はこのサイトでも同じことをしました
I paid a lot for it	私はそれのために大金を払った
Great search is organized	素晴らしい検索が整理されています
Started fainting	失神し始めた
I stood up and looked out the window	私は立って窓の外を見ました
Bad enough cop, he had to admit	十分に悪い警官、彼は認めなければなりませんでした
I thought that was the rule	それがルールだと思いました
I remembered that time well	当時のことをよく覚えていました
Attracted flies	ハエを惹きつけました
I want this airtightness, there is no reasonable doubt	私はこの気密性が欲しい、合理的な疑いはない
I will be ready, more developed, calm and strong	私は準備ができていて、より発達していて、落ち着いていて強いでしょう
I didn't feel like talking to anyone	私は誰とも話す気がなかった
Weights cannot pray	おもりは祈ることができません
I definitely wanted her to be mine	私は間違いなく彼女を私のものにしたかった
She didn't think that way	そんな風に考えていなかった
I do nothing	私は何もしません
I would rather have her with you	私はむしろ彼女があなたと一緒にいたかったのに
I played with my own power	私は自分の力で遊んだ
I hope he finds someone	彼が誰かを見つけてくれるといいのですが
He seemed to have something burning under the surface	彼は水面下で何かが燃えているようだった
I wanted her to see the pattern in her garden	私は彼女に庭の模様を見てほしかった
The leader wore a white and green jersey	リーダーは白と緑のジャージを着ていました
He didn't mean to worry about anyone	誰かを心配するつもりはなかった
These calls can also curb the development of young men	これらの呼びかけはまた、若い男性の発達を抑制する可能性があります
I saw her ride here	私は彼女がここに乗るのを見ました
I have to give it to her	私はそれを彼女に渡さなければなりません
I can take care of all your social media interactions	私はあなたのすべてのソーシャルメディアの相互作用の世話をすることができます
I want you to start tomorrow	明日から始めてほしい
He could say he didn't want to go to me	彼は私に行きたくないと言うことができました
I walk directly to him and kiss him violently	私は彼のところに直接歩いて行き、彼に激しくキスします
I depended on it	私はそれに依存していました
I was in the backyard but there was no fence	私は裏庭にいましたが、柵はありませんでした
I couldn't open the door anymore	それ以上ドアを開けなかった
Hope she is offering her time in her hell	彼女が地獄で彼女の時間を提供していることを願っています
I heard the lock snap into place	ロックが所定の位置にカチッとはまるのが聞こえました
I felt sick not spending too much time with them	彼らとあまり時間をかけなかったのは気分が悪かった
I couldn't wait to see them	彼らに会うのが待ちきれませんでした
Killed the hunter	ハンターを殺した
I kept listening to huge words in my head	頭の中で巨大な言葉を聞き続けました
I spoke at her memorial service	私は彼女の追悼式で話しました
When I checked the clock, it was almost 10.	時計をチェックしたところ、ほぼ10でした。
I think this tinnitus will stop soon	この耳鳴りはやがて止まると思います
We hope to reach the other side	私たちは反対側に到達することを願っています
I actually did a lot to get here	私は実際にここに来るためにたくさんのことをしました
I can see, if you need it	私は見ることができます、あなたがそれを必要とするならば
I shook her arm lightly	私は彼女の腕を軽く振った
Check around	周囲をチェックします
I always believe the easy way is the right way	私はいつも簡単な方法が正しい方法だと信じています
I can't be in this place either	私もこの場所にいることはできません
I was wearing another hat	私は別の帽子をかぶっていました
I promised, but of course I didn't	私は約束しましたが、もちろんしませんでした
I needed my space	自分のスペースが必要でした
I should get up and change into dinner	私は上がって夕食に着替えるべきです
I fell hard for this	私はこれのために一生懸命落ちました
I felt a tap on my shoulder	肩を軽くたたくのを感じました
I have another offer to you	私はあなたに別の申し出があります
I left before they did	彼らがやる前に私は去った
After a while he lowered it	しばらくして彼はそれを下げました
I wrote this cool thing	このかっこいいものを書きました
Reached out his hand with heart and spirit	心と精神で手を伸ばしました
He could understand me at a glance	彼は私を一目で理解できた
I couldn't even get off the carriage	馬車から降りることさえできませんでした
I know he tells the truth	私は彼が真実を話すことを知っています
I knew it would happen	私はそれが起こることを知っていました
I want him to find my body	彼に体を見つけてもらいたい
I tried green first but nothing happened	私は最初に緑を試しましたが、何も起こりませんでした
I needed a little more	もう少し必要でした
I didn't know what was so special about him	彼の何がそんなに特別なのかわからなかった
I'm halfway, if not in the middle of my life	人生の途中ではないにしても、私は中途半端です
I had never seen him outside of his uniform	私は彼の制服以外で彼を見たことがありませんでした
We feel like we have been best friends for years	私たちは何年もの間親友であったように感じます
I think it's planned, anyone who achieves this	私はそれが計画されていると思います、これを実現する人は誰でも
I think you liked him	あなたは彼が好きだったと思います
I can hear the river flowing in the distance	遠くを流れる川が聞こえる
I'm glad it turned out to be you	私はそれがあなたであることが判明したことをうれしく思います
A little company for you would be nice	あなたのための少しの会社がいいでしょう
I know the alarm system only does so much	私は警報システムがそんなに多くをするだけであることを知っています
But I couldn't do that	でもそれはできませんでした
I also hope you can help me in some way.	また、あなたが何らかの形で助けてくれることを願っています
That was the only chicken stick	チキンスティックもそれだけでした
I was ready to get that food	私はその食べ物を手に入れる準備ができていました
Lost time and place	時間と場所を見失った
Creatures made from many other things	他の多くのものか​​ら作られた生き物
A vague memory of having her first one arose	彼女の最初のものを持っていることの漠然とした記憶が生じました
The award you will have to destroy before it destroys you	それがあなたを破壊する前にあなたが破壊しなければならないであろう賞
Women's work is never done	女性の仕事は決して行われない
I went in and looked carefully at him	私は入って彼を注意深く見ました
I can't sing without you	あなたなしでは歌えない
We know to go there with a purpose	私たちは目的を持ってそこに行くことを知っています
I was very worried when he didn't come back	彼が戻ってこなかったとき、私はとても心配しました
I can turn my life around	私は私の人生を好転させることができます
I was thinking of your son	私はあなたの息子のことを考えていました
I took it out slowly	ゆっくり取り出しました
I should have told you all this	私はあなたにこれをすべて言うべきだった
Cursed image board site	呪われたイメージボードサイト
I was fascinated by the professor of the course	そのコースの教授に魅了されました
I can't take advantage of it	私はそれを利用することはできません
I felt a mysterious desire to know the details	細部まで知りたいという不思議な欲求を感じました
I can't even sleep with my eyes closed	目を閉じて寝ることすらできない
I went looking for the beach	海岸を探しに行きました
Thank you for the sincerity of those who answered	回答してくださった方々の誠意に感謝します
Take a sharp breath	鋭い息を吸う
I couldn't believe the precautions they were taking	彼らが取っている予防策が信じられませんでした
I was able to try to do it	私はそれを実行しようとすることができました
I think people are more important than clothes	服よりも人の方が大事だと思います
I have selected the following funds	以下のファンドを選択しました
You can still feel the sea breeze on your skin	まだまだ潮風を肌に感じることができます
I want you to go back to the case	ケースに戻ってほしい
I feel good whenever he is	彼がいるときはいつも気分がいい
Individual demons die within a few months of infection	個々の悪魔は感染から数ヶ月以内に死にます
I was tired of holding it	私はそれを保持するのにうんざりしていました
I think everyone in the army did it	軍隊のみんながやったと思います
They built their own tools for work	彼らは仕事のために独自のツールを構築しました
I didn't think it would save the world	私はそれが世界を救うとは思っていませんでした
Paused and tried again	一時停止して再試行しました
The servant slept quietly beside the door	使用人はドアの横で静かに眠りました
I gave it all	私はそれをすべて与えました
I think they fit	私は彼らが合うと思います
I give you a fire and free warning	私はあなたに火と無料​​の警告を与えます
I can imagine the night outside	外の夜を想像できます
I can't control my power	自分の力をコントロールできない
I can't believe I haven't been killed yet	まだ殺されていないなんて信じられない
I didn't look back on him	私は彼を振り返りませんでした
I understand why he wants me to submit	彼が私に服従して欲しい理由を理解しました
One was injured	1人が負傷した
I asked if their parents were at home	私は彼らの両親が家にいるかどうか尋ねました
I heard a big rifle shot from the other side of the room	部屋の向こう側から大きなライフルが撃たれたのが聞こえた
I understand why you called me here	なぜあなたが私をここに呼んだのか理解しました
I also loved her from the beginning	私も最初から彼女を愛していました
I asked you what happened	あなたに何が起こったのか聞いた
I had to get an agent	私はエージェントを取得する必要がありました
I didn't know half what was going on	何が起こっているのか半分がわかりませんでした
I would rather be with you	私はむしろあなたと一緒にいたい
A mysterious cottage in the forest	森の中の不思議なコテージ
I felt very lonely, but now I'm not so afraid	私はとても孤独を感じましたが、今はそれほど恐れていません
I looked up and saw her in front of her	私は見上げて、目の前で彼女を見ました
I'm not telling you exactly about it	私はそれについてあなたに正確に話していません
I needed a vacation to some island	どこかの島への休暇が必要でした
I'm here for you if you have me	あなたが私を持っているなら私はあなたのためにここにいます
I tied up my energy when the transformation seemed to be complete	変容が完了したように見えたとき、私はエネルギーを縛りました
I have to say, it was pretty sweet	私は言わなければならない、それはかなり甘かった
You can see that he is not happy with something	彼は何かに満足していないことがわかります
I feel bright and brilliant	私は明るく輝かしいと感じます
I think you chose the perfect moment	あなたは完璧な瞬間を選んだと思います
Body dragged out of the alley	路地から引きずり出されている体
I hope you are nothing but happiness	私はあなたに幸せ以外の何物でもないことを望みます
Do they sell oolong?	彼らは青茶を売っているのだろうか
I started gaining weight in 6th grade	私は6年生で体重が増え始めました
I can say there	私はそこに言うことができます
I know how much you like to shop	私はあなたがどれだけ買い物をするのが好きか知っています
But I look	しかし、私は調べます
I have to tell someone	私は誰かに言わなければなりません
I only care what is right for our country	私は私たちの国にとって何が正しいかだけを気にします
I did it from time to time	私は時々それをしました
I was regaining my life	私は自分の人生を取り戻していました
A pile of blankets covered my body	毛布の山が私の体を覆っていた
I couldn't believe he was doing this	彼がこれをやっているなんて信じられませんでした
I decided to play some music to break the ice	私は氷を壊すためにいくつかの音楽を演奏することにしました
I was hiding enough so no one could find me	私は十分に隠れていたので、誰も私を見つけることができませんでした
I laughed a little at all that pure simplicity	私はそのすべての純粋な単純さに少し笑いました
I couldn't imagine what you were feeling	あなたが何を感じているのか想像できませんでした
I was worried that he would decline	彼が辞退するのではないかと心配しました
I felt that the power in my body was increasing	体の中の力が大きくなっているのが感じられました
Hungry	お腹が空いた
I think they knew it was coming	彼らはそれが来ることを知っていたと思います
I sometimes hint	私は時々ほのめかします
I dared not turn to him	私はあえて彼の方を向いていませんでした
I wanted to make it special tonight	今夜は特別なものにしたかった
I can't remember anything else	他に何も思い出せない
I couldn't live in the past or the future	過去も未来も生きられなかった
In other words, it's like that	つまり、そういう感じです
Random selection based on what was open	何が開いていたかに基づくランダムな選択
I made a call, but the phone was working	電話をかけましたが、電話が機能していました
I can't be in the dark anymore	もう暗闇にいることはできません
I slowly walked towards it	私はゆっくりとそれに向かって歩きました
I wanted to scream at the top of my lungs	肺のてっぺんで叫びたかった
Said I needed to run	走る必要があると言った
Hang up	電話を切った
I can't move anymore	もう動けない
I had to get on the bus	私はバスに乗らなければなりませんでした
The tank rushed him and decided to turn him over.	戦車が彼を急いで駆けつけ、彼をひっくり返す決心をしました
I actually look different from time to time	私は実際に時々異なって見えます
I'm worried he might have followed me here	彼がここで私について来たのではないかと心配しています
A little later she started to enjoy it	少し後、彼女はそれを楽しみ始めました
I knew who would come to see me	私は誰が私に会いに来るのか知っていました
I got off the bus alone	一人でバスを降りた
I understand your concerns	私はあなたの懸念を理解しています
Immediately remove the dress and shirt	ドレスとシャツをすぐに外します
I think they are showing a little	私は彼らが少し見せていると思います
I thought it was better to be closest to the door	ドアに一番近いほうがいいと思いました
I hope you forgive him too	あなたも彼を許してくれるといいのですが
I know they provided you with this information	彼らがあなたにこの情報を提供したことを私は知っています
I'm living a pretty healthy life	私はかなり健康的な生活を送っています
I was playing soccer with him	私は彼と一緒にサッカーをしていました
I'm all about my body	私はすべて体のすべてです
I only have men who participate in this project	私にはこのプロジェクトに参加する男性だけがいます
I went out, took a deep breath of air, and smiled	私は出て、空気を深く吸い、そして微笑んだ
Smiled inside	内側で微笑んだ
I knew he or she could see me	私は彼または彼女が私を見ることができることを知っていました
I'll bring only bad news this morning	今朝は悪い知らせしか持ってこない
I'm a woman and i like it	私は女性でそれが好きです
I highly recommend this speech	このスピーチを強くお勧めします
This is a natural rule	これは自然のルールです
A lot of things were happening that day	その日はたくさんのことが起こっていました
I returned to my home village in the north	北の故郷の村に戻りました
I enjoy a healthy give and take	私は元気なギブアンドテイクを楽しんでいます
Watch out for illness	病気に気をつけてください
I almost laughed when her mother replied	彼女の母親が答えたとき、私はほとんど笑いました
She wanted to see if she was okay	彼女が大丈夫かどうか見たかった
I won't stop you	私はあなたを止めません
Seems to be reading a letter from my family	家族からの手紙を読んでいるようです
I thought the process was easy	プロセスは簡単だと思いましたが
I saw his arm grow pretty big	彼の腕がかなり大きくなったのを見た
I didn't bother to clean up or arrange him	私はわざわざ彼を片付けたり手配したりしませんでした
I grab his other hand with my free hand	私は私の自由な手で彼のもう一方の手をつかみます
I gave one of them to my brother	そのうちの1つを兄にあげました
I was scared of her	彼女に怖い思いがした
Deck armor will also be strengthened	甲板装甲も強化されることになった
I was the only one here and his only audience	ここにいるのは私だけで、彼の唯一の聴衆でした
I can't let him touch	彼に触れさせられない
He may be needed to protect me	私を守るために彼が必要かもしれません
I fell hard on a tree	私は木に激しく倒れました
They hurriedly tore it	彼らは急いでそれを引き裂いた
I love your dress	私はあなたのそのドレスが大好きです
I know I've arrived at the sender	送信所に到着したことは知っています
I'm wasted and wasted	私は費やされて無駄になっています
I had to inform you	私はあなたに知らせなければなりませんでした
I made bacon and french toast	ベーコンとフレンチトーストを作りました
I don't know if my wish worked	私の願いがうまくいったかどうかわかりません
Notice the left side of the figure	図の左側に注目してください
I was an empty shell	私は空の殻でした
I can hear the voice again	もう一度声が聞こえます
We apologize for the inability to make this information available online.	この情報がオンラインで利用できなくなったことをお詫び申し上げます
Then he was put on the bed and dried	それから彼は寝床に置かれて乾かされた
I can't explain to you my reason	私の理由をあなたに説明することはできません
You can see the contents of a person immediately	人の中身がすぐにわかります
I opened the door and ran to the group	私はドアを開けてグループに駆け寄りました
I've always been	私もいつも行ってきました
I can't stand letting it go	私はそれを手放すのに耐えられない
I enjoy my way	私は自分の道を楽しみます
I couldn't understand my feelings were real	自分の気持ちが本物だとは理解できませんでした
I saw a powder line around my mouth	口の周りにパウダーラインが見えました
I believe in everyone here	私はここのみんなを信じています
I couldn't tell her about it	私はそれについて彼女に話すことができませんでした
I showed her where she should go	私は彼女に目指すべき場所を示しました
I was a little confused	ちょっと混乱しました
Russell seems to have lost his thoughts	ラッセルは考えを失ったように見える
She looks forward to learning more through her course	彼女のコースを通してもっと学ぶことを楽しみにしています
You can pay the damage	ダメージは払えます
I didn't know how long he was there	彼がどれくらいそこにいたのか私には分かりませんでした
His handprints and eyes are black	手形と目は黒い
He went out quietly and gently closed the door	静かに出て、そっとドアを閉めました
I had a deep love for this faithful person	私はこの信仰の人に深い愛を持っていました
I saw your strength and independence grow every day	私はあなたの力と独立が毎日成長するのを見ました
I'm looking forward to it every day	毎日楽しみにしています
A pale moon can be seen in the afternoon sky	午後の空に淡い月が見える
I went through them	私はそれらを通り抜けました
Smiled and paid almost all the money	にっこり笑って、ほとんどすべてのお金を払った
I don't let others control me	私は他の人に私のことをコントロールさせません
I continued my blind faith and instinct	私は盲目的な信仰と本能を続けていました
I heard the sound of rushing footsteps and the sound of intense breathing	急いでいる足音と激しい呼吸の音が聞こえた
But I should have picked up the sign	しかし、私は標識を拾うべきでした
I was tough when you asked about my dad	あなたが私の父について尋ねたとき、私は厳しいものでした
I trembled under his touch	私は彼のタッチの下で震えました
Maybe you can get an electric blanket	電気毛布をもらえるかも
It's raining lightly	小雨が降っています
I didn't do it like a doll	私は人形のようにそれをしませんでした
There was nothing to hide	隠すものは何もありませんでした
I do a double take of the crowd	私は群衆のダブルテイクをします
I didn't know that cooking was such a big deal	料理がこんなに大変なことだとは知りませんでした
I can only talk about them	私はそれらについてしか話すことができません
I saw it in her when I was a kid	私は子供の頃に彼女の中でそれを見ました
I took it out of my pocket and checked the screen	ポケットから取り出して画面を確認しました
If she was lucky, she thought	運が良ければ、彼女は思った
I'm not talking about evil things	私は邪悪なことについて話しているのではありません
I grabbed her gaze and couldn't look away	私は彼女の視線を握り、目をそらすことができなかった
She didn't want to talk to him anymore	もう彼と話したくなかった
Woke up to drink coffee	コーヒーを飲みに起きた
I think we all need that attitude	私たちは皆、そのような態度が必要だと思います
I looked straight up and saw the stars	まっすぐ見上げて星を見た
I saw a big problem in that place	私はその場所に大きな問題を見ました
I will exchange you, she signed	私はあなたを交換します、彼女は署名しました
Anyway i was something	とにかく私は何かでした
Released the next day	翌日発売
I have to keep moving	私は動き続けなければなりません
I started crying even harder	私はさらに激しく泣き始めました
Newspapers are also published online	新聞はオンラインでも公開されています
I was tired, but he was also tired	私は疲れていましたが、彼も疲れていました
I should have taken a journalism class	ジャーナリズムの授業を受けるべきだった
I will write again soon	すぐにまた書きます
I have never drank milk	私もミルクを飲んだことはありません
I waited and stood there	私は待ってそこに立っていました
I feel his loss most	私は彼の喪失を最も感じます
That is, if they have us	つまり、彼らが私たちを持っているなら
No complaints	苦情はありません
She can do anything	彼女は何でもできます
I know too well	私はあまりにもよく知っています
I noticed it was now or never	私はそれが今または決してなかったことに気づきました
I looked around the table again	もう一度テーブルを見回した
Since then, the route remains virtually intact	それ以来、ルートは実質的に無傷のままです
I go where the music is good	私は音楽が良いところに行きます
I said it would cost something big	何か大きな費用がかかると言いました
I thought he was great in that movie	彼はその映画で素晴らしかったと思いました
Leaf size and shape are variable	葉のサイズと形は可変です
I'm glad to tell you	教えてくれてうれしいです
Open your eyes and look around	目を開けて周りを見回す
There is no evidence that murder is involved	殺人が関係しているという証拠はありません
I just wanted to reach the finish line	フィニッシュラインに到達したかっただけです
I know it's her plan	それが彼女の計画だと私は知っています
Kiss and roll sideways	キスして横に転がる
A big crack shot in the air	大きな亀裂が空中を撃った
I glanced at the clock and it was almost 9 o'clock	時計をちらっと見たところ、ほぼ9時でした
I wanted to fly my ship	自分の船を飛ばしたかった
I wanted to run through him with a sword	私は彼を剣で駆け抜けたかった
I walked across the top bench to join him	私は彼に加わるために一番上のベンチを横切って歩きました
I didn't like the tone of the voice he used	彼が使った声のトーンが気に入らなかった
I have set the protocol	プロトコルを設定しました
I look down on my sisters	私は姉妹を軽蔑します
One night I entered the bedroom	ある晩、寝室に入った
I wanted to be brave	勇敢になりたかった
It was more difficult	もっと難しかったのに
I do this and fool everyone	私はこれをしてみんなをだます
I have to do it myself	私は自分でそれをする必要があります
A rare surprise of this era	この時代の珍しい驚き
At that time, her thoughts came to her	その時彼女に思いが浮かんだ
I was thrilled to be offered her contract	契約を申し出られてワクワクしました
She returned to the deck	デッキに戻った
I didn't try to open it	私はそれを開こうとしませんでした
I think people will find it attractive	人々はそれが魅力的だと思うだろうと思います
I'm not saying anything	私は何も言っていない
I threw all night and turned around	私は一晩中投げて向きを変えました
Banks here, markets there	ここに銀行、そこに市場
I wanted everyone to see that dress	あのドレスを着てみんなに見てほしかった
I felt surprise and pride at the same time	驚きと誇りを同時に感じました
I was really tired last night	昨夜は本当に疲れました
I could barely stand on my skin	私は自分の肌にかろうじて立つことができませんでした
I soon lost confidence in this woman	私はすぐにこの女性への自信を失いました
I was married at that time	私はその時結婚していました
A pale blue robe hung from his thin frame	薄い青いローブが彼の薄いフレームからぶら下がっていた
I learned a little more, but I didn't learn much	もう少し学びましたが、あまり学びませんでした
I knew exactly where it was	私はそれがどこにあるかを正確に知っていました
I didn't wait to see what happened	私は何が起こったのか見るのを待ちませんでした
I'm not sure	はっきりとはわからない
I thought I would never go to the airport	空港には絶対に行かないと思っていました
I didn't know he was	彼なのかわからなかった
I have to find out something	私は何かを調べなければなりません
In any case, I wouldn't accept your request to you	いずれにせよ、私はあなたにあなたの要求を認めなかっただろう
I thought this quote was great	この引用は素晴らしいと思いました
I wasn't in the haunted house anymore	私はもうお化け屋敷にいませんでした
I finally felt revenge was approaching	ついに復讐が近づいたと感じた
I didn't want to lose it	私はそれを失いたくなかった
I was a horn player before the army	私は軍隊の前はホーンプレーヤーでした
I fought for freedom	私は自由のために戦った
I like your point of view	私はあなたの視点が好きです
I thought it was terribly sad	ひどく悲しいと思いました
We already knew we were doing well	私たちは私たちがうまくやってきたことをすでに知っていました
He also undertook an academic post	彼はまた、学術的なポストを引き受けました
It was hard to mix	混ぜるのが大変でした
I want you to go	行ってほしい
But it doesn't smell like burning	でも、燃えるような匂いはしません
I don't even make that part of the equation, really	私は方程式のその部分を作ることさえしません、本当に
He was able to do this well	彼はこれをうまくやることができた
I couldn't stop myself when it came to you	それがあなたに来たとき、私は自分自身を止めることができませんでした
I was absorbed in heavy drinking and smoking	私は大量飲酒と喫煙に夢中になりました
I was not good as a father	私は父親と​​して良くありませんでした
I had some urgent business that tended to base	私はベースに傾向があるいくつかの緊急のビジネスを持っていました
The small wall was adorned with pictures of her family	小さな壁は彼女の家族の写真で飾られていました
This new world moves much faster	この新しい世界ははるかに速く動きます
A highway that once ran far away	かつてははるかに遠くまで走っていた高速道路
Do not hurt	けがをさせない
I knocked on her door but no response	私は彼女のドアをノックしましたが、反応がありません
I looked down and saw her blood in my hands	私は見下ろして、彼女の血が私の手にあるのを見ました
Functions can be named	関数には名前を付けることができます
I removed the shaded wall and packed it	日陰の壁を取り除いて詰めました
I need to crawl from now on	私はこれから這う必要があります
I wonder if they are friends	彼らは友達なのかしら
A curious dog sees it	好奇心旺盛な犬がそれを見る
I can't wait for the show	そのショーが待ちきれません
I also have something to learn	私も学ぶことがあります
I started writing music at 7 o'clock	私は7時に音楽を書き始めました
I remembered the scene at the library	図書館でそのシーンを思い出しました
I think it got him too	私もそれが彼を手に入れたのではないかと思います
I can't wait to see this	これを見るのが待ちきれません
Questions with specific answers	具体的な答えのある質問
Nodded towards the closed door on the left	左側の閉じたドアに向かってうなずいた
He thought he would follow me, but he didn't	彼は私についていくと思っていましたが、彼はしませんでした
I understand their concerns	私は彼らの懸念を理解しています
Long-distance running girl	長距離走の女の子
I just wanted to be alone at that time	当時は一人になりたかっただけです
The race was considered close	レースは近いと見なされました
A faint ghost with a smile slipped into his lips	微笑みのかすかな幽霊が彼の唇に滑り込んだ
I've never seen anyone bring anything for you	誰かがあなたのために何かを持ってくるのを見たことがありません
I had to come to see you	私はあなたに会いに来なければなりませんでした
I really just want to start a conversation	本当に会話を始めたいだけです
I want to go with you	一緒に行きたい
I think he's in the frame of murder	彼は殺人の枠に入れられていると思います
I made a big mistake	私は大きな間違いを犯しました
I got the fragment	私は断片を手に入れました
I can understand that too	私もそれを理解することができます
I can't leave my world	私は自分の世界から離れることができません
I'm starting to get the hang of this site	私はこのサイトのコツをつかみ始めています
I had to remember it	私はそれを覚えていなければなりませんでした
I didn't feel anything	何も感じなかった
In the first place, I can't sleep well these days	そもそも最近はよく眠れません
I forgot that he was there	彼がそこにいたことを忘れていた
Nine park visitors were temporarily captured	9人の公園の訪問者が一時的に捕らえられました
I quote a number of their authors on these pages	私はこれらのページで彼らの著者の数を引用します
I didn't expect it to be like this	こんな風になるとは思わなかった
The voice she immediately recognized ordered her to enter	彼女がすぐに認識した声は、彼女が入るように命じました
I will ask them and see what they are saying	私は彼らに尋ねて、彼らが何を言っているか見ていきます
I have grown into a search that is me	私は私である検索に成長しました
I was moving very fast	私はとても速く動いていました
I never felt talking that way in the moonlight	月明かりの下でそのように話すことを私は決して感じませんでした
A big smile began to spread on his face	彼の顔に大きな笑顔が広がり始めた
I have a really good life	私は本当に良い人生を送っています
Need to know how to increase power	パワーを上げる方法を知る必要があります
I believe that writing should be done from the bottom of my heart	書くことは心からなされるべきだと私は信じています
I was surprised at the system	システムにびっくりしました
I was relieved	ほっとしました
Some buildings reported roof damage	いくつかの建物が屋根の損傷を報告しました
I wondered exactly the same	私はまったく同じことを不思議に思いました
I enjoyed being slim again	またスリムになって楽しんでいました
I was convinced she was my girl	彼女は私の女の子だと確信していました
I won't chase you	私はあなたを追いかけません
I stood up and gave her a big hug	私は立って彼女に大きな抱擁をしました
I ate a meat-loving pizza	肉好きのピザを食べました
I made a personal choice, but you make yours	私は個人的な選択をしましたが、あなたはあなたのものを作ります
I am constantly reading these books	私はこれらの本を絶えず読んでいます
I shouldn't be so nervous around him yet	私はまだ彼の周りでこれほど緊張するべきではありません
I want to try something else	別のことを試してみたい
It's not over yet	まだ終わってない
I just felt the pain and had to end it	私はただ痛みを感じて、それを終わらせる必要がありました
The shadow moved on the wall	壁に影が動いた
I can't say yet	まだ言えません
For all this I was just very nervous	このすべてのために私はちょうどとても緊張しました
Summary	まとめると
The man was born out of sight	男は目の見えないところで生まれました
I loved it because it doubled as our vacation	それは私たちの休暇も兼ねていたので、私はそれが大好きでした
I would be exactly the same as him	私は彼と完全に同じだろう
Friendly locals	フレンドリーな地元の人々
I didn't realize it was there until I stopped	止まるまでそこにあることに気づかなかった
But did nothing	でも何もしませんでした
Of course I was the exact opposite	もちろん私は正反対でした
I want to explain a little	少しだけ説明したい
3rd, then 4th	3回目、次に4回目
I saw what you looked like last night	私はあなたが昨夜どのように見えたかを見ました
After a few minutes they were open	数分後、彼らは開いていました
I shouldn't be afraid to do this	私はこれをすることを恐れてはいけません
I do it for animals now	私は今動物のためにそれをします
I understood by appearance	見た目でわかりました
It has also become a trading center	貿易の中心地にもなりました
I think it will do some good things to me	私はそれが私にいくつかの良いことをするだろうと思います
I woke up thinking of that night	その夜を考えて目を覚ましました
A plump woman saw her from behind her desk	ふっくらとした女性が机の後ろから彼女を見た
These new concept songs were recorded in 2 days	これらの新しいコンセプトソングは2日間で録音されました
I also like boys who can shake pink completely	私も完全にピンクを揺さぶることができる男の子が好きです
I can't make them think they won	私は彼らに彼らが勝ったと思わせることはできません
I'm sick	体調が悪くなりました
I will try a careful run for it	私はそれのために慎重な実行を試みます
There are millions to do	やることは百万あります
I didn't want to disappoint him	彼をがっかりさせたくなかった
Everyone wanted to be happy	みんな幸せになりたかった
They get their wish	彼らは彼らの願いを得る
I lost the rest of my respect for her	私は彼女への残りの尊敬を失いました
I love my culture and country	私は自分の文化と国が大好きです
I would appreciate your understanding.	ご理解いただければ幸いです
I never get her calculation of this pulse rate	私は彼女のこの脈拍評価の計算を決して得ません
I believe so, yes	私はそう信じています、はい
I haven't dated since then	それ以来、私はデートしていません
You can see it for yourself	自分で見ることができます
There is no emotional cost at this stage	この段階では、感情的なコストはありません
I didn't know what he was expecting	彼がどんな期待をしていたのか分かりませんでした
I didn't know anyone was left	誰かが残っているとは知りませんでした
I imposed that feature on more sites	私はより多くのサイトにその機能を課しました
I recently put together a series of fruit images	最近、一連の果物の画像をまとめました
I'm not really a priest	私は実際には司祭ではありません
I think this was easy	これは簡単なことだったと思います
Burned out a little	少し燃え尽きました
I missed him, but we talked every day	私は彼がいなくて寂しかったが、私たちは毎日話しました
The entire battle lasted less than 20 minutes	戦闘全体は20分未満続きました
I will explain tomorrow	明日説明します
I look forward to working with you all.	みなさんにもよろしくお願いします
Read everyone	みんな読んでね
The most serious problem was related to labor	最も深刻な問題は労働に関係していました
I always paid him in cash	私はいつも彼に現金で支払いました
Don't trust anything that's fooling me	私をだましているものは何も信用してはいけません
I can't stand getting people to see me like this	このように人に見てもらうのは我慢できない
I worked for 2 years and was released	私は2年間勤め、解放されました
In other words, blood was flowing out of me.	つまり、血が私から流れ出ていたのです
I didn't know what it was	何なのかわからなかった
I knelt beside him and showed him the page	私は彼のそばにひざまずき、彼にページを見せました
I have never met someone who is worth my time	私は私の時間の価値がある人に会ったことがありません
You can pay the invoice and check your bank account	請求書の支払いと銀行口座の確認ができます
I went from a weed guy to a candy guy	私は雑草の男からキャンディーの男に行きました
I put clothes in the laundry room	洗濯室に洋服を入れました
They were all based in a local high school	それらはすべて地元の高校を拠点としていました
I'm not going to argue with the numbers	私は数字と議論するつもりはありません
Mind and mind infringement	心と心の侵害
Gordon as a stage manager	ステージマネージャーとしてのゴードン
Sign the document now	今すぐ書類に署名します
Never get bored	飽きることはありません
He was often invited to lecture abroad	彼はしばしば海外での講義に招待された
I decided not to update him anymore	もう彼を更新しないことにしました
He has a weapon made of devil oak	デビルオークで作った武器を持っています
He couldn't help crying	泣かずにはいられなかった
I had this strange passion for love and hate	私は愛と憎しみに対するこの奇妙な情熱を持っていました
I made her feel her desire	私は彼女に欲求を感じさせました
I want you to call me	電話をかけてほしい
I try to learn at least some	私は少なくともいくつかを学ぼうとします
I know exactly who she is talking about	私は彼女が誰について話しているのかを正確に知っています
There was a shadow on his face	彼の顔に影がかかっていた
I didn't know her, she didn't know me	私は彼女を知りませんでした、彼女は私を知りませんでした
I heard the shower lasting the longest	シャワーが一番長く続いているのが聞こえた
I wasn't that person anymore	私はもうその人ではありませんでした
I like broken things	私は壊れたものが好きですが
I'm told you know her husband	私はあなたが彼女の夫を知っていると言われています
I already had a plan for torture to come	私はすでに拷問が来る計画を持っていました
I think that's the good thing about remodeling school	それがリフォームスクールのいいところだと思います
I held her left hand over her mouth	私は左手を彼女の口にかざしました
I don't live or die	私は生きたり死んだりしません
A huge black sheriff walked	巨大な黒い保安官が歩いてきた
I really liked the university environment	大学の環境がとても好きでした
I have the ability to guide the flow of magic	私には魔法の流れを導く能力があります
I get to the bottom of it	私はそれの底に着きます
I will miss them terribly	私はそれらをひどく恋しく思うでしょう
I was very tired of lying	私は嘘をつくのにとてもうんざりしていました
I keep laughing at myself	私は自分自身に笑い続けます
I have never made egg rolls	私はこれまでエッグロールを作ったことがありません
I want to run away and hide	逃げて隠れたい
I looked out the kitchen window on the other side of the back porch	バックポーチの向こう側にあるキッチンの窓の外を見ました
Thank you readers for taking this trip with me	読者の皆さん、私と一緒にこの旅に出てくれてありがとう
I rubbed my hands lightly	手を軽くこすりました
I think she will stay if he marries her	彼が彼女と結婚すれば、彼女はとどまると思います
I'm cutting out some hard work for me	私は私のためにいくつかのハードワークを切り取っています
I talked to one of them	私はそれらの1つと話しました
I knew every corner of the place	私はその場所の隅々まで知っていました
Canada finished the tournament in 5th place	カナダはトーナメントを5位で終えました
I felt like a failure	私は失敗のように感じました
I insisted again yesterday	私は昨日再び主張した
The third body bag has been moved	3番目のボディバッグが動かされました
I crossed him the room	私は彼に部屋を渡った
When discussing with someone, I think and express myself best	誰かと話し合うとき、私は自分自身を最もよく考え、表現します
Most seats are white	ほとんどの席は白です
I know she is staying at his house tonight	私は彼女が今夜彼の家に滞在していることを知っています
Predict the average thing that happens in today's stream	今日のストリームで起こる平均的なことを予測します
I never thought that day would come	あの日が来るとは思ってもみなかった
I didn't want to let it go	私はそれを手放すのが嫌だった
I finally got out of the damn bed	私はついにいまいましいベッドから出ました
I command you to pull back	私はあなたに引き戻すように命じます
I felt a little more control	私はもう少しコントロールを感じました
Into the thick smoke of torture	拷問の濃い煙の中へ
I don't feel it anymore	もう感じなくなった
I feel very relaxed	とてもリラックスした気分です
I kept watching, minutes like a few seconds	私は見続けました、数秒のように経過する分
I met her before her and worked in her garden	私は前に彼女に会い、庭で働いていました
I heard the voice of the crowd	群衆の声が聞こえた
I can't break my promise	約束を破ることはできません
I tried to talk to ask for help	私は助けを求めるために話そうとしました
I didn't know how many people were here	ここに何人いるのかわからなかった
I didn't even know it existed	私はそれが存在することさえ知らなかった
I also went	私も行きました
I tried to be rational	私は合理的にしようとしました
I feel that the price is high	料金が高い気がします
I sent your brother to take care of him	私はあなたの兄弟を彼の世話をするために送りました
I can take you down and go your way	私はあなたを降ろしてあなたの道に行くことができます
I have a mild autumn rain	私は穏やかな秋の雨です
Go together as you do	あなたがしているように一緒に行きます
I'm spending unlimited money	無制限にお金を使っています
I couldn't fight them	私は彼らと戦うことができませんでした
I rest you	私はあなたを休ませます
I'm at home now and should be sleeping	私は今家にいて、眠っているはずです
He looks at things right and thinks he's very supportive	彼は物事を正しく見て、とても協力的だと思います
One month from now is not good for me	今から一ヶ月は私には良くない
I don't trade him for 5 lessons	私は彼を5つのレッスンと交換しません
Buried behind a mountain of sounds	音の山の後ろに埋もれてしまった
After seeing the photo, request a quote	写真を見た後、見積もりを依頼します
I realized my strength	自分の強さを実感しました
I have to pick him up	私は彼を迎えに行く必要があります
I didn't want her to die alone	私は彼女が一人で死ぬことを望まなかった
I keep track of where it goes and who does what with it	私はそれがどこに行くのか、誰がそれで何をするのかを追跡します
My knees are weak	ひざが弱くなった
I was still very confused about everything	私はまだすべてについて非常に混乱していました
The trees on them shattered	それらの上の木が粉々になった
I always loved autumn	私はいつも秋が大好きでした
I already have a number for it	私はすでにそれのための番号を持っています
We encourage you to stay in touch by phone	電話で連絡を取り合うことをお勧めします
I remember it since he lived with us	彼が私たちと一緒に住んでいた時からそれを覚えています
I had to break the spell	私は呪文を破る必要がありました
I took a picture, and it might help	私は写真を撮りました、そしてそれは助けになるかもしれません
I tried to erase all the thoughts in my head	頭の中の思いをすべて消そうとした
I had to be smart about this	私はこれについて賢くなければなりませんでした
I know you were doing it for me	あなたが私のためにそれをやっていたことを私は知っています
I was convinced that I didn't come much	私はあまり来ていないと確信していました
There is one problem with this	これには1つの問題があります
Hope they could get rid of it all	彼らがそれをすべて取り除くことができることを望みました
There is no drama	ドラマはありません
What did he see	彼は何を見たのだろうか
I will choose my opportunity when the ball breaks	私はボールが壊れたときに自分の機会を選んでみます
I still found this needs to be there for them	私はまだこれが彼らのためにそこにある必要があることを発見しました
I treat them with respect	私はそれらを尊重して扱います
This sounds insane, but it's not	これは非常識に聞こえますが、そうではありません
I just wanted to sleep	寝たかっただけ
Anyway, I hoped they wouldn't	とにかく、彼らがそうしないことを望みました
I saw it on his face when he said it	彼がそれを言ったとき私は彼の顔にそれを見ました
I want to pay now	今すぐ支払いたい
I know good teaching	私は良い教えを知っています
I did not claim innocence	私は無実を主張しませんでした
I got a new life, my second chance to live	私は新しい人生を手に入れました、生きる二度目のチャンス
At the moment I can anticipate my future	現時点で私は自分の将来を先取りすることができます
I'm still running around	私はまだ走り回っています
I still like my wife, you know	私はまだ私の妻が好きです、あなたは知っています
Bat later denied making such a statement	バットは後でそのような声明を出すことを否定した
I am the last one	私は最後の一人です
The director can't really do much more	監督は本当にそれ以上のことはできません
I live in a facility	私は施設に住んでいます
Pay attention to the gold wedding ring	ゴールドの結婚指輪に注目
I laughed a little thinking about my grandmother	祖母のことを考えて少し笑いました
I cursed myself by taking up his topic	私は彼のトピックを取り上げたことで自分を呪った
I saw it useless to talk to him	彼と話すのは役に立たないのを見た
I don't trade any of them	私はそれらのどれも取引しません
I didn't know what was in it	何が入っているのかわからなかった
I bring you closer to thoughts and prayers	私はあなたを考えと祈りに近づけます
I lean over her and whisper to her ears	私は身を乗り出して彼女の耳にささやきます
I had a missionary come to teach me later	後で宣教師に教えに来てもらいました
I just gave her one	私はちょうど彼女に1つ与えました
I thought they would leave soon	私は彼らがすぐに離れるだろうと思いました
I never thought this was so formal	これがこんなに正式なことだとは思いもしませんでした
I wasn't supposed to talk about that	私はそのことについて話すことになっていませんでした
I really hate that rule	私はそのルールが本当に嫌いです
I try it completely straight, no water	私はそれを完全にまっすぐに試してみます、水はありません
A cane was hanging behind the chair	椅子の後ろに杖がぶら下がっていた
I warn myself with that idea	私はその考えで自分自身を警戒します
I saw a crowd wandering around the premises	群衆が敷地内をさまよっているのを見ました
I want to be able to send art materials	画材を送れるようになりたいです
Everyone pays now	誰もが今代金を支払う
I need to get things right	私は物事を正しくする必要があります
I listened carefully, but I heard no one ring their bells	私は注意深く耳を傾けましたが、誰も彼らの鐘を鳴らさないのを聞きました
Window of opportunity for her to climb	彼女が登る機会の窓
Enjoying the story, I was curious about the hero	ストーリーを楽しんで、主人公が気になりました
I was talking to him with the sixth sense	私は第六感で彼と話していました
I sit down and pull my knees into my chest	私は座って、膝を胸に引き込みます
I couldn't understand	私は理解できませんでした
I've been trying to protect myself	私は自分自身を守ろうとしてきました
Can be seen many times	何度も見ることができます
I also have friends, so my life will be fun	友達もいるので、生活が楽しくなります
I was just walking around, a very beautiful day	私はただ歩き回っていた、とても美しい日
I love how it blocks extra noise	私はそれが余分なノイズをブロックする方法が大好きです
I like nice and easy things	私は素晴らしくて簡単なものが好きです
I know what you did back there	私はあなたがそこに戻って何をしたか知っています
I guarantee you won't regret it	後悔しないことを保証します
I'm always listening	いつも聞いている
I don't understand his writing	私は彼の文章を理解していません
I filed a complaint	苦情を申し立てました
I talk about a church built on a rock	私は岩の上に建てられた教会について話します
I think I have to go this year	今年は行かなければならないと思います
I left it as it is	そのままにしておきました
To offend people who care that things are real	物事が本物であることを気にする人々を怒らせるために
I folded the report and put it in my pocket	レポートを折りたたんでポケットに入れました
I never mate with other people	私は他の人とは決して交尾しません
I have never seen the harbor of a museum	美術館の港を見たことがない
To the bedroom towards the stairs	階段に向かって寝室まで
Asked her if her work was edited	作品が編集されたかどうか彼女に聞いた
I still needed to understand how it works	私はまだそれがどのように機能するかを理解する必要がありました
Ask if she still has that green stone	彼女がまだその緑色の石を持っているかどうか尋ねます
I was protecting my daughters	私は娘たちを守っていました
I think that number started at 14	その数は14から始まったと思います
She must have been thinking about it for a long time	彼女は長い間それについて考えていたに違いない
Huge neck ring	巨大なネックリング
I really want to see that chest	あの胸が本当に見たい
I had to continue next year	私は来年も続けなければなりませんでした
I shouldn't think of him this way	私は彼をこのように考えるべきではありません
I think teaching is related	教えることは関係だと思います
I was ugly, stupid and wasted time	私は醜く、愚かで、時間の無駄でした
I was still suffering from a lack of energy	私はまだエネルギー不足に苦しんでいました
I didn't laugh out loud but it was fun	大声で笑わなかったけど面白かった
Can it be used online?	オンラインで使えるかな？
I saw in front of me	目の前を見た
I will be the laughing stock of their small group	私は彼らの小さなグループの笑い株になるでしょう
I will not die that way	私はそのように死ぬことはありません
I folded the paper to leave it to another customer	別の顧客に預けるために紙を折りたたんだ
No need to share a room with your baby	部屋を赤ちゃんと共有する必要はありません
We meant we were married	私たちは結婚しているという意味でした
A person was sitting in a chair by the window	人が窓際の椅子に座っていた
Shake your head and get confused	頭を振って混乱
I literally drove off the day	私は文字通り一日を追い払った
I had to calm down	落ち着く必要がありました
I promise you can get your tool belt out soon	私はあなたがあなたのツールベルトをすぐに出すことができると約束します
I believe you can do this	私はあなたがこれを行うことができると信じています
I made the same assumption	私も同じ仮定をしました
I was able to face the world	私は世界を直視することができました
Music has to deal with time	音楽は時間を扱わなければならない
I can't wait to order more	もっと注文するのが待ちきれません
I had a lot of fun writing this story	この物語を書くのはとても楽しかったです
I got water from my mom	お母さんに水をもらいました
I can't believe they are real	彼らが本物だとは信じられない
Let's slowly check the parking lot of the school they are using	ふたりが使っている学校の駐車場をゆっくり調べてみます
Relax and enjoy	リラックスして楽しんでいます
A vacant prison cell	空いている独房
You move your own body	あなたはあなた自身の体を動かします
No longer linked to the rail system	もはや鉄道システムにリンクされていません
I was patrolling each	私はそれぞれをパトロールしていました
I also had a hard time	私も苦労しました
It took a while for the city to recover	街が回復するのに少し時間がかかりました
I didn't mean to come back	戻ってくるつもりはなかった
I can't seem to escape anything	私は何も逃げられないようです
I wasn't sure how I got there	どうやってそこにたどり着いたのかはっきりしなかった
Men and women are similar	男性と女性は似ています
They were also wet upside down	彼らも真っ逆さまに濡れていた
I wanted to understand	理解したかった
Correlation between methods is observed	メソッド間の相関関係が観察されます
Must have heard millions of times	何百万回も聞いたことがあるに違いない
I saw it while studying last night	昨夜研究しながら見ました
He was very loyal to his mother	彼は母親にとても忠実でした
I miss all the little things he did for me	彼が私のためにしたすべての小さなことが恋しい
I hope they also encourage you	彼らもあなたを励ましてくれることを願っています
I couldn't stop listening to this song	私はこの歌を聞くのをやめられませんでした
I thought it was because of the situation in front of me	目の前の状況のせいだと思いました
I don't think he will change that	彼がそれを変えるとは思えない
I couldn't follow the plot of the show	私はショーのプロットをたどることができませんでした
Characters can leave the party forever under certain circumstances	キャラクターは特定の状況下で永久にパーティーを離れることができます
I was scared to go to dinner	私は夕食に行くのが怖かった
Then they signed the Code of Ethics	それから彼らは倫理規定に署名しました
I look in his eyes and where is it burning	私は彼の目を見て、どこで燃えているのか
I can't wait to see you again	またお会いできるのが待ちきれません
I was able to be there in about 20 minutes	私は約20分でそこにいることができました
I caught the boy	私はその少年を捕まえた
Cover his eyes and overlook the sea	目を覆って海を見渡す
I didn't like to pray	私は祈るのが好きではありませんでした
I was young and didn't know what to say	私は若くて何を言えばいいのかわからなかった
I sometimes cried to her	私は時々彼女に泣きました
I'm not good at numbers	私は数字が得意ではありません
I want you to ride and write an essay	乗ってエッセイをしてほしい
I was about to tear again	再び涙が出そうになった
I compare all kisses with those first innocent kisses	私はすべてのキスをそれらの最初の無実のキスと比較します
I wasn't going to start with you that way	私はそのようにあなたから始めるつもりはありませんでした
The community is also dark	コミュニティも暗い
Stopped and got off	停車して降りました
I was going to crash and die	墜落して死ぬつもりだった
I put his hand in my heart and mock my tone	私は彼の手を私の心に置き、私の口調をあざける
I have to go back and deal with this	私は戻ってこれに対処しなければなりません
I'm glad I had both	両方持ってよかったです
I was alone with a white rose	私は白いバラで一人にされました
I prefer churches to palaces	私は宮殿よりも教会を好みません
A few hours later we lost power	その数時間後、私たちは力を失いました
I was able to hold my breath for hours	何時間も息を止めることができた
I have known you for almost a year now	私はもう一年近くあなたを知っています
I showed them a photo	私は彼らに写真を見せました
I was pretty tired from that day	私はその日からかなり疲れていました
I couldn't spend another day without you	私はあなたなしでは別の日を過ごすことができませんでした
I was lucky because it was vacant early	早く空いていたのでラッキーでした
I saw their shining eyes, fiery tongue and fiery teeth	私は彼らの輝く目、燃えるような舌と燃えるような歯を見ました
I remember those days very vividly	当時をとても鮮やかに覚えています
I'm a true fairy prince now	私は今、真の妖精の王子です
It was either or slipped through	それか、すり抜けたかのどちらかでした
I have to accept your kind hospitality	私はあなたの親切なおもてなしを受け入れなければなりません
I wondered what he was trying to do and what he would say	彼は何をしようとするのか、何と言うのだろうかと思いました
We are already releasing negative energy	私たちはすでに負のエネルギーを放出しています
I did my best to get better for years	私は何年もの間良くなるために最善を尽くしました
I can find hundreds of them	私はそれらの何百も見つけることができます
I know this more than ever	私はこれを今まで以上に知っています
I own him, or at least his cell phone	私は彼、または少なくとも彼の携帯電話を所有しています
Several reasons influenced him to resign	いくつかの理由が彼に辞任に影響を与えた
I feel guilty about feeling this way	私はこのように感じたことに対して罪悪感を感じます
I think a quarter is the best coin	四分の一は最高のコインだと思います
I feel something that scares me	私を怖がらせるものをあなたに感じます
I glanced at the window	窓をちらっと見た
I remember the endless hours of fishing in that body of water	私はその水域での釣りの終わりのない時間を覚えています
Rock seems pretty alive to me	ロックは私にはかなり生きているようです
I have to find another scientist	私は別の科学者を見つけなければなりません
Marriage was said to be your idea	結婚はあなたの考えだと言われました
She touched her skin and was cold	彼女の肌に触れて寒かった
Healthcare must be transformed	ヘルスケアを変革しなければなりません
I know the cause and effect	私は原因と結果について知っています
I wanted to catch him before he caught you	彼があなたを捕まえる前に彼を捕まえたかった
I decided to test the water	私は水をテストすることにしました
The same thing happened to her	同じことが彼女にも起こりました
I simply couldn't read everything	私は単にすべてを読むことができませんでした
Need to testify	証言する必要があります
I know why, but now I love this album	理由はわかりますが、今はこのアルバムが大好きです
I have one question	質問が1つあります
I convict them of their plea	私は彼らの罪状認否で彼らを有罪とします
The vehicle does not go through it	車両はそれを通り抜けません
I saw him pointing at me, his face was worried	私は彼が私を指さしているのを見ました、彼の顔は心配していました
Brought back the excited dog	興奮した犬を呼び戻した
I can't live without children	子供なしでは生きられない
He gives you a good goal	彼はあなたに良い目標を与えます
How he writes and works together	彼が文章を書いて一緒に機能させる方法
I see a glittering star above me	私の上にきらめく星が見えます
I was a cruel woman	私は残酷な女性でした
I was an international fugitive	私は国際的な逃亡者でした
I already had my career	私はすでに私のキャリアを持っていました
I have exceeded the requirements	要件を超えてしまいました
I took off my sunglasses	サングラスを外しました
I'm an old soul, you know	私は古い魂です、あなたは知っています
What is he touching	彼は何に触れているのだろうか
But it's been a long time	でもかなり時間が経ちました
I turned my head to the cold glass	冷たいガラスに頭を向けた
I was no longer me, just a body	私はもう私ではなく、ただの体でした
The temple was the main means of contact with humanity	神殿は人類との主な接触手段でした
I want to make sure it grows correctly	私はそれが正しく成長することを確認したい
Tunnel through big mountains	大きな山々を通るトンネル
I mean disappeared, just like it disappeared	私は消えたように、消えたという意味です
I have never been to school with you	私はあなたと一緒に学校に行ったことがありません
I'm looking for the best way to do that	私はそれを行うための最良の方法を探しています
The need for safety cannot be fully emphasized	安全性の必要性を十分に強調することはできません
I want you to love me	私を愛してほしい
I think I did my best today	今日は十分頑張ったと思います
This was confirmed by repeating the effect with water	これは、水で効果を繰り返すことによって確認されました
I just saw him and said nothing	私は彼を見ただけで何も言わなかった
I can't see it properly	ちゃんと見えない
Put it on the bed and open it	ベッドに置いて開けます
I want to see a digital experience	デジタル体験を見たい
I was a little sad	少し悲しかったです
I could keep going forever about what makes me happy	私は私を幸せにするものについて永遠に続けることができました
Hope no one needs help	誰も助けを必要としないことを願っています
I loved my new school	私は私の新しい学校が大好きでした
I have a huge heart	私は巨大な心を持っています
Cake, actually	ケーキ、実際には
I think these measures are easy and effective	これらの対策は簡単で効果的だと思います
I worked for this	私はこれのために働いた
I started reading 4 books a month	私は月に4冊の本を読み始めました
I glanced at him	私は彼をちらっと見た
I was very offended	私はとても気分を害しました
Searching for a chance to escape	逃げるチャンスを探し回る
I said it's okay, this should be one	私は大丈夫だと言った、これは1つでなければならない
I stood at the entrance of his closet	私は彼のクローゼットの入り口に立っていました
A very handsome man stood by the fireplace	非常にハンサムな男が暖炉のそばに立っていた
Smith worried that her career was over	スミスは彼女のキャリアが終わったことを心配しました
I didn't know how they lined up	彼らがどのように並ぶのかわかりませんでした
I want to continue meditation	瞑想を続けたい
I thought his career was over	彼のキャリアは終わったと思った
With wide ribbon belt	幅広のリボンベルト付き
I couldn't breathe through my nose	鼻から呼吸できませんでした
I picked up a bow and arrow	弓矢を拾いました
I was anxious and confused and jumped out of my seat	私は不安で混乱して席から飛び降りました
I was very concerned	私は大いに気にかけました
I tried to get the most out of things	私は物事を最大限に活用しようとしました
I will not refuse the answer	私は答えを拒否しません
Fighting the opposite quality is not easy	その反対の質と戦うのは簡単ではありません
You can see the energy passing between us	私たちの間を通過するエネルギーが見えます
I have a ghostly outfit consideration hanging around my bedroom	私は幽霊のように私の寝室の周りにぶら下がっている服装の考慮事項があります
Need to tick the time	時間を刻む必要があります
True unique!	真のユニーク！
A few seconds later there was a big explosion	数秒後、大爆発がありました
I may even have the opportunity to tame him	私は彼を飼いならす機会さえあるかもしれません
I only care about keeping you safe	私はあなたを安全に保つことだけを気にします
I ran outside and went straight to the car	私は外に走って車に直行しました
I have to accept myself and don't be afraid	私は自分自身を受け入れる必要があり、恐れることはありません
I was running again from another bad relationship	私は別の悪い関係から再び走っていました
This time she can't	今回は彼女にはできません
I tried to talk, but her mouth was against mine	私は話そうとしましたが、彼女の口は私のものに反対していました
She couldn't take her eyes off him	彼から目を離せなかった
Whispered to the body	ささやく体に耳を傾けた
A rough plan immediately comes to mind	大まかな計画がすぐに頭に浮かびます
I want to make it available to everyone	誰もが利用できるようにしたい
I liked him and respected him too much	私は彼が好きで尊敬しすぎていました
I can't believe he bought it too	彼もそれを買ったなんて信じられない
I've known her since I was a kid	私は子供の頃から彼女を知っていました
I just want a company	ただ会社が欲しい
I can't trust myself either	私も自分を信用できません
I brought it tomorrow	明日持ち込みました
I wonder if it will never happen again	二度とないかしら
I already love this place	私はすでにこの場所が大好きです
I couldn't tell them about the war	私は彼らに戦争について話すことができませんでした
I love him like him	私は彼のように彼を愛しています
I jumped in there	そこに飛び込んだ
I shared a 4th position with 3 other students	私は他の3人の学生と4番目のポジションを共有しました
I really hope you did	私は本当にあなたがしたことを願っています
A good education in journalism can certainly make a difference	ジャーナリズムの優れた教育は確かに違いを生むことができます
I am 20 years old	私は二十歳です
The battery gives almost no warning before it runs out	バッテリーは、切れる前にほとんど警告を発しません
I should have handled it better	私はそれをもっとうまく処理すべきだった
Hammer does nothing to men	ハンマーは男性に対して何もしません
I didn't have a place to take them	私はそれらを取る場所がありませんでした
It showed where the big sign was	大きな看板がどこにあるかを示していた
Did not run towards the burning forest	燃える森に向かって走りませんでした
I went inside and gave him a gun	私は中に入って彼に銃を与えました
I noticed that my legs were exposed	足がむき出しになっているのに気づきました
I want to do good fishing	いい釣りがしたい
1 day, 1 simple task	1日、1つの簡単なタスク
I expect her to hit me, but she doesn't	彼女が私を殴ると期待しているが、彼女は殴らない
I thought she was done for	私は彼女がのために終わったと思った
Walked from the boat	ボートから歩いた
I have never felt this way in my life	私は私の人生でこのように感じたことがありません
A little, but not important now	少しですが、今は重要ではありません
I took a rest	休みました
I didn't know how to prepare for death	死に備える方法がわからなかった
I went to do business	私は商売をしに行きました
I couldn't get used to you not here	私はあなたがここにいないことに慣れることができませんでした
Someday I thought my dad was overkill	いつか父が行き過ぎだと思った
I didn't know where to start	どこから始めたらいいのかわからなかった
But I couldn't resist	でも抵抗できませんでした
Hunting peaks at dawn and dusk	夜明けと夕暮れの狩猟のピーク
Then I put the ends together to form the mind	それから私は心を形成するために端をまとめました
I felt very safe and safe	とても安全で安全だと感じました
I didn't know where the image came from	画像がどこから来たのかわかりませんでした
Fall on the cold floor	冷たい床に落ちます
I didn't know that sandwiches were so delicious	サンドイッチがこんなに美味しいとは知らなかった
Accumulation of wonderful characters	素晴らしいキャラクターの蓄積
I've been here all the time and trained very hard	私はここまでずっと来て、とても一生懸命訓練しました
I couldn't go home	帰れませんでした
I know someone to chase him for us	私たちのために彼を追跡する誰かを知っています
The tranquility of my body	私の体の静けさ
I'm always ready for some	私はいつもいくつかの準備ができています
I have you promise me	私はあなたが私を約束する必要があります
I didn't have to worry, the food was great	私は心配する必要はありませんでした、食べ物は素晴らしかったです
Hunting she won't lose	彼女が負けない狩り
Only I knew his secret	私だけが彼の秘密を知っていた
Bleeding did not stop	出血が止まらなかった
I didn't know where you did this	あなたがこれをどこでやったのかわかりませんでした
This conclusion has since been questioned	この結論はその後疑問視されてきました
I saw my resume	履歴書を見ました
Tonight's big performance	今夜の大公演
I stood up as he walked and chased him.	彼が歩きながら彼を追いかけながら、私は立ち上がった。
I think you must be looking at things	私はあなたが物事を見ているに違いないと思います
I have lived as you are now	私はあなたが今生きているように生きてきました
Still, I think it was really selfish	それでもそれは本当に利己的なことだったと思います
This is the realization of a dream	これは夢の実現です
I can give you many examples like this	私はあなたにこのようなたくさんの例を与えることができます
I'm going to take on the job	私は仕事を引き受けるつもりです
I like you as a person	私は人としてあなたが好きです
I wanted it to disappear	消えてほしかった
A pack that respects him	彼を尊敬するパック
I know it's really good that you are with him	あなたが彼と一緒にいるのは本当に良いことだと私は知っています
I think it will be the winner	それが勝者になると思います
I heard the song clearly	はっきりと歌が聞こえた
I asked her how many weeks it was	私は彼女に何週間だったか尋ねました
You can see some of them on the stand	スタンドにそれらのいくつかが見えます
I didn't want to be a killer	キラーになりたくなかった
I did this the night before	私は前の晩にこれをしました
I shouldn't have involved you	私はあなたを巻き込むべきではなかった
I decided to end him with this play	私はこの劇で彼を終わらせることにしました
Man is on a horse truck	男は馬のトラックにいます
I remember the yellow quarter because it looked weird	奇妙に見えたので黄色い四分の一月を覚えています
I came up with this idea about it	私はそれについてこの考えを思いついた
I thought I had set foot in an established family	既成の家族に足を踏み入れたと思いました
I just wanted to prevent it from happening	私はそれが起こらないようにしたかっただけです
I know and listen to things	私は物事を知っていて聞いています
Pointed at the desk	机を指さした
I am filled with resentment and anger	私は憤慨と怒りで満たされます
I once felt that way	私はかつてそのように感じました
I didn't want to end the night	その夜を終わらせたくなかった
I think she was still angry with my pregnancy	彼女はまだ私の妊娠に腹を立てていたと思います
I may be in jail now	私は今刑務所にいる可能性があります
I couldn't breathe and my body was tired	息ができず、体が疲れていた
I'm interested in all courses	すべてのコースに興味があります
I couldn't postpone it anymore	もう延期できませんでした
I try to drive my life like this	私はこのように私の人生を運転しようとします
I told him to get off the bus	私は彼にバスから降りるように言いました
Very surprised and honored	とても驚き、光栄です
I buried myself deep underground, but not fast enough	私は自分自身を地下深くに埋めましたが、十分な速さではありませんでした
I can't explain in more detail	これ以上詳しくは説明できません
Raised his eyebrows	彼に眉を上げた
You can't expect to overlook it	あなたがそれを見落とすことは期待できません
I don't get glory from people	私は人々から栄光を受けません
I would like to take a closer look at these evidences	これらの証拠をもっと詳しく見てみたい
I learned to live without it	私はそれなしで生きることを学びました
A life they couldn't see until they got there	彼らがそこに着くまで彼らが見ることができなかった人生
His debut was amazing	彼のデビューはすごかった
There is nothing left in his house	彼の家には何も残っていません
I have too many ways on my plate	私は自分の皿にあまりにも多くの方法があります
Both cases were rejected later in the month	その月の後半に、両方のケースが却下されました
I stretched out a little and slipped out of my seat	少し伸ばして席から滑り出しました
I fell back and couldn't stand upright anymore	私は後ろに倒れ、もう直立することができませんでした
I think you can check this with my double	私のダブルでこれをチェックできると思います
The single problem was the relative price tag difference	単一の問題は、相対的な値札の違いでした
I'm happy with them	私は彼らに満足しています
I was always thinking a little about them	私はいつもそれらについて少し考えていました
I agree it probably isn't	私はそれがおそらくないことに同意します
I think it was an illness attempt in his joke	それは彼の冗談での病気の試みだったと思います
I'm a kind of collector	私はある種のコレクターです
I want to give you a little	少しあげたい
Even a child drank a small beer	子供でさえ小さなビールを飲みました
I don't even ask for the name of the family	家系の名前も聞かない
I was an angry young man	私は怒った青年でした
Did she hear me	彼女は私を聞いたのだろうか
There are many policies of action here	ここには多くの行動方針があります
I overlooked the room and everything avoided my glare	私は部屋を見渡して、すべてが私のまぶしさを避けました
It ’s great to know what happened to her.	彼女に何が起こったのかを知ることは素晴らしいことです
All accounts are similar	すべてのアカウントは類似しています
I look forward to working with you	今後ともよろしくお願いします
Distributed memory uses message passing	分散メモリはメッセージパッシングを使用します
I wasn't trying to hear it	私はそれを聞こうとしていませんでした
I found a diary about 6 years ago	約6年前の日記を見つけました
Go out and feed the chickens	外に出て鶏に餌をやる
I thought she would faint	彼女は失神するだろうと思った
Many people asked for a recipe	多くの人がレシピを求めました
I shouldn't have trusted you alone	私はあなたを一人で一緒に信頼するべきではありませんでした
I didn't ask anything about bones	骨については何も質問しませんでした
I never imagined that your need was so urgent	あなたの必要がこんなに切実だとは想像もしていませんでした
Fold it up and put it in the bag	折りたたんでバッグに入れます
You shouldn't use the word chance	チャンスという言葉を使うべきではない
The higher devil searched the outside grounds	より高い悪魔が外の敷地を捜索した
Blankets, probably sleeping bags will help	毛布、おそらく寝袋が役立つでしょう
It's completely ridiculous	それは完全にばかげています
I think I needed to be a citizen	市民であることが必要だったと思います
I'm always lonely without him	私はいつも彼がいなくて寂しいです
I have all the clothes you need	私はあなたが必要とするすべての服を持っています
I want to go, I want to go, I want to go	行きたい、行きたい、行きたい
I just wanted to remember swimming	水泳のことを思い出したかっただけです
I like how you decorated your living room	私はあなたがあなたの居間をどのように飾ったかが好きです
I thought he worked with you	彼はあなたと一緒に働いたと思いましたが
I remembered my cell phone and refused	私は携帯電話を思い出して断りました
I just wanted to share some of those moments here	ここでそれらの瞬間のいくつかを共有したかっただけです
I was the penultimate 7th place	私は最後から2番目の7位でした
I want to meet the person under the rock	岩の下の人に会いたいです
Neither ship was seriously damaged in the accident	どちらの船も事故で深刻な被害を受けなかった
I didn't know what to say	何を言ったらいいのかわからなかった
I woke up in the middle of my life	熟年を迎えて目が覚めた
I have to apologize to my brother	兄に謝罪しなければならない
I reminded her that most of them are gay	私は彼女にそれらのほとんどが同性愛者であることを思い出させました
Shot only with her arm	腕だけで撃たれた
I heard the sounds around me	周りの音が聞こえた
I like the lighting function	私は照明機能が好きです
I think I was making a voice	声を出していたと思います
under investigation	調査中です
I didn't know how to find you	私はあなたを見つける方法を知りませんでした
I started to look double	私は二重に見え始めました
Stab wounds she wants more	彼女がもっと欲しがる刺し傷
I live for the violin	私はバイオリンのために生きます
Some of me wanted to go back	私の一部は戻りたかった
I destroyed her whole world	私は彼女の全世界を破壊しました
I heard him desperately knocking on the door	必死にドアをノックするのが聞こえた
I had to bring her to her house	私は彼女を家まで運ばなければなりませんでした
The site is defined as one physical location	サイトは1つの物理的な場所として定義されます
But I told him they could help	しかし、私は彼に彼らが助けることができると言いました
I paid little attention to it	私はそれにほとんど注意を払いませんでした
Never painted nails	ネイルを塗ったことはありません
I can see the question going through her mind	私は彼女の心を通り抜ける質問を見ることができます
Staring at the ceiling	天井を見つめる
A minute later she looked up and he left	1分後、彼女は見上げて、彼は去りました
Cannot save	保存できません
I probably can't name them all	私はおそらくそれらすべてに名前を付けることはできません
Bow tie makes it a dress uniform	蝶ネクタイはそれをドレスユニフォームにします
I wouldn't have been able to deal with such a stranger	私はそのような見知らぬ人を扱うことはできなかったでしょう
The case was resolved shortly thereafter	事件はその後まもなく解決された
I found it by chance	偶然見つけた
Delicately switched on again	繊細にスイッチを入れ直しました
I always do it at night	私はいつも夜にそれをします
Should not be delayed any further	これ以上遅らせるべきではありません
You have to drive this sexy and mean car	このセクシーで意地悪な車を運転する必要があります
I wanted to learn and help	私は学び、助けたいと思っていました
I haven't seen my family for a while	しばらく家族に会っていませんでした
Check the time again	もう一度時間を確認します
I think I have it anyway	とにかく持っていると思います
I thought it was best to check first	最初に確認するのが一番だと思いました
Some things were clear	いくつかのことが明らかでした
A travel guide for everyone with these passions	これらの情熱を持つすべての人のための旅行ガイド
I helped them train to ride in the saddle and wear	私は彼らがサドルに乗って着るように訓練するのを手伝いました
I didn't have enough information	十分な情報がありませんでした
But a fun character	でも楽しいキャラクター
I just need to play soccer	私はサッカーをする必要があるだけです
I saw it from the front window	正面の窓から見えた
Visitors must show ID to enter	訪問者は入場するために身分証明書を提示する必要があります
I can't recommend her enough	私は彼女を十分に推薦することはできません
I've confirmed, but the download is still available	確認しましたが、ダウンロードは引き続き利用できます
Bible of War Strategy	戦争戦略の聖書
I just saw it happen	私はそれが起こるのを見ただけです
I saw the weather in this house and it fell apart	私はこの家の天気を見て、バラバラになりました
People can't procure their own needs	人は自分のニーズを自分で調達することはできません
I now feel incredibly strong	私は今信じられないほど強いと感じています
I wish these old parties could speak	私はこれらの古い党が話すことができればいいのに
I remember it was night	夜だったのを覚えています
I did it for science	私は科学のためにそれをしました
Gently replaced the receiver with a sour eyebrow	レシーバーを酸っぱい眉をひそめたものにそっと交換しました
I know you enjoyed meeting me like this	私はあなたがこのように私に会うのを楽しんだことを知っています
I covered my head with a pillow and slept	頭を枕で覆って寝ました
Overall, the series was considered popular and successful	全体的に、シリーズは人気があり成功したと見なされました
I will probably look desperate	私はおそらく必死に見えるでしょう
I just read the news the next day	翌日のニュースを読んだばかりです
In other words, in a big sense	つまり、大きな意味で
I started looking for family members	私は家族のメンバーを探し始めました
I have to race alone	私は一人でレースをしなければなりません
Finally hit a big rock	ついに大きな岩にぶつかった
I needed an answer to these questions	これらの質問に対する答えが必要でした
I had to get away from this idiot right away	私はこのばかからすぐに逃げる必要がありました
A strong wind will blow him away	強風が彼を吹き飛ばすだろう
I had to handle some things	私はいくつかのことを処理しなければなりませんでした
War brides were basically baby factories	戦争花嫁は基本的にはベビーファクトリーでした
I thank you for the offer	私は申し出に感謝しますが
That means everything had to be done exactly.	つまり、すべてが正確に行われなければならなかったということです
I lived with foster parents	私は里親と一緒に暮らしていました
The play did not come back	劇は復活しませんでした
Whispering name	名前をささやく声
Then she didn't know what to say to her	次に彼女に何を言えばいいのかわからなかった
I'm trying hard to do this the right way	私はこれを正しい方法でやろうと懸命に努力しています
Policy changed	ポリシーが変更されました
I was ok	私は大丈夫でした
I sighed and put the pencil down	ため息をついて鉛筆を置きました
I'm usually full of them	私は通常それらでいっぱいです
I listen to their suggestions	私は彼らの提案に耳を傾けます
I joined her at the door	私はドアで彼女に加わった
I know some behind-the-scenes stories	私はいくつかの裏話を知っています
I don't think there was anything, but it looked real	何もなかったと思いますが、本物のようでした
I try to find the answer in his eyes	私は彼の目に答えを見つけようとします
I think you will be proud of him	あなたは彼を誇りに思うだろうと思います
We felt lovers	私たちは恋人だと感じました
I didn't even knock on the door	ドアをノックしたことすらなかった
I agree with you about black men	私は黒人男性についてあなたに同意します
I had a hard time controlling my breathing	呼吸をコントロールするのに苦労しました
I was very excited about this woman	私はこの女性にとても興奮していました
I walked on the ground and entered the room	私は地面を歩いて部屋に入った
I make money to keep us	私は私たちを維持するためにお金を稼ぎます
thank you	よろしくお願いします
I haven't slept for 2 days	私は2日間寝ていませんでした
A second flame crosses it and makes a roar	2番目の炎がそれを横切り、轟音を立てる
I could feel my feet	足を感じることができた
I didn't see you	私はあなたを見ていませんでした
From this point on he focused on composing	この時点から彼は作曲に集中しました
There is almost no service in the town	町にはほとんどサービスがありません
I woke him up just a few hours ago	私はほんの数時間前に彼を目覚めさせました
I was completely satisfied with the service and personnel	私はサービスと人員に完全に満足しました
You can see what they are making	彼らが何を作っているのかわかります
No other loyalty	他に忠誠心はありません
I went to check the message	メッセージを確認しに行きました
I thought it would be at least doubled	少なくとも2倍になると思いました
I can't seem to get started	私はそれを始めることができないようです
I didn't mean to snap	スナップするつもりはなかった
The man then committed suicide in the basement	男はその後、地下室で自殺した
I lived every day like the first time	まるで初めてのように毎日暮らしました
Moved the economy	経済を動かしました
Kicking the ball would have been my favorite	ボールへのキックは私の好みだっただろう
I am well nourished with the same consciousness	私は同じ意識で十分に栄養を与えられています
I could really use some advice	私は本当にいくつかのアドバイスを使うことができました
I knew it deep in my soul	私はそれを私の魂の奥深くで知っていました
I think this vehicle may be a little	この乗り物は少しかもしれないと思います
The need for surprise cannot be fully emphasized	驚きの必要性を十分に強調することはできません
Neither led to battle	どちらも戦闘には至りませんでした
I didn't feel like working hard to prepare	準備するのに一生懸命働く気がしませんでした
I really love guys	私は本当に男が大好きです
I didn't like to feel that way	私はそのように感じるのが嫌いでした
I don't call it reading	私はそれを読書とは呼びません
A little smile bent her lips	小さな笑顔が彼女の唇を曲げた
I never thought I could do that	そんなことができるとは思ってもみませんでした
I want to sleep badly	ひどく眠りたい
I fell in love with the power of the pen	ペンの力に惚れ込んだ
I moved here for that	そのためにここに引っ越しました
I should get a new one	私は新しいものを手に入れるべきです
I feel like we know each other forever	私たちは永遠にお互いを知っているような気がします
I didn't try to get close to her	私は彼女に近づこうとはしなかった
I thought about her place of employment	就職先を考えました
I speak 5 languages	私は5つの言語を話します
The battle of creation is taking place in the realm of the spirit	精神の領域で創造の戦いが起こっています
I have no such incentive	私にはそのようなインセンティブはありません
I can't even hear the guest's sound	ゲストの音も聞こえない
A dull light helped her see her room	鈍い光が彼女が部屋を見るのを助けた
She would have imagined	想像していたのでしょう
I just need the information	情報が必要なだけです
I'm going to buy a new one	新しいものを買いに行きます
Needed details	詳細が必要でした
Sincerely thank	心から感謝します
I may go for a while, my son	私はしばらく行ってしまうかもしれません、息子
Just make coffee	コーヒーを入れるだけです
I worriedly waited for a reply at the door	ドアで心配そうに返事を待った
I had it all planned	私はそれをすべて計画してもらいました
I still belong there	私はまだそこに属しています
I want to continue the lesson	レッスンを続けたい
I personally don't feel offended by it	私は個人的にそれによって気分を害していません
A little smile was pulled on one side of his lips	彼の唇の片側に小さな笑顔が引っ張られた
I just felt it really didn't make sense	本当に意味がないと感じただけです
I told him my mother had a stroke last night	私は母が昨夜脳卒中を起こしたと彼に言いました
I was starting to get used to it	私はそれに慣れ始めていました
Maybe a winged snake is called a dragon	たぶん、翼のあるヘビはドラゴンと呼ばれています
My stomach hurts	お腹が痛い
I have to take all her advice seriously	私は彼女のアドバイスをすべて真剣に受け止めなければなりません
Construction began later in the month	その月の後半に建設が始まりました
I fell in love immediately	私はすぐに恋に落ちました
I can't be here with you	私はあなたとここにいることはできません
It doesn't matter anymore	それはもう重要ではありません
I sympathize with the author	私は著者に同情しています
I was also uncomfortable	私も不快でした
I can't handle these games	私はこれらのゲームを扱うことができません
I taught them how to use the machine for a while	私はしばらくの間彼らに機械の使い方を教えました
I don't think they can do anything	彼らは何でもできるとは思えない
My sister is waiting at home	姉が家で待っている
I had no purpose, no direction, no goal	私には目的も方向性も目標もありませんでした
You can feel some kind of momentum	ある種の勢いを感じることができます
I knelt on the wet sand	濡れた砂にひざまずきました
I'm afraid to move forward	前進するのが怖い
I couldn't hear it, I couldn't see it	聞こえなかった、見えなかった
I remember your face now	今あなたの顔を覚えています
I have to cut off with them	私は彼らと断ち切らなければなりません
In other words, this campus is huge	つまり、このキャンパスは巨大です
Life she doesn't want	彼女が望まない人生
I haven't missed for more than 2 days in a row	私は2日以上続けて逃していません
I can say that something was different for you	あなたには何か違うことがあったと言えます
I try to pull away, but he's too strong	私は引き離そうとしますが、彼は強すぎます
This was followed by her first national headline tour.	これに続いて、彼女の最初の全国ヘッドラインツアーが行われました。
I enjoyed the weekend	私は週末を楽しんだ
I can hardly force my mind on other subjects	私は他の主題に私の心をほとんど強制することはできません
I didn't know who	誰なのかわからなかった
I think you are a good lawyer	あなたは優秀な弁護士だと思います
I was hurt and hurt	私は傷つき、傷つきました
I did a rain check instead	代わりにレインチェックをしました
A test just for testing water	水をテストするためだけの試験
I couldn't breathe for a moment	一瞬息ができなかった
I need to maintain my personality	私は性格を維持する必要があります
I can't bring out any of this	私はこれのどれも持ち出すことができません
I didn't know what was going on	何が起こっているのか分かりませんでした
I had never met him	私は彼に会ったことがありませんでした
I felt Chitose	私は千歳を感じました
I was staying here with my kids	私は子供たちと一緒にここに滞在していました
I sink in my thoughts	私は自分の考えに沈む
I didn't think he was serving	彼が奉仕しているとは思わなかった
I don't think I can cross everyone	みんなを横切ることができるとは思いません
I hit the ground with the flat part of my palm	手のひらの平らな部分で地面にぶつかった
Infrastructure improvements have created complex transportation networks	インフラの改善により、複雑な輸送ネットワークが生まれました
I gave the machine more money	私は機械にもっとお金を与えました
I was able to take him for everything	私は彼をすべてのために連れて行くことができた
Sincerely thank	心から感謝します
I think the police will put the two together	警察は2つと2つをまとめると思います
A bureaucracy was gradually formed around him	彼の周りに官僚機構が徐々に形成された
I'm ready when he emerges	彼が浮上したら私は準備ができています
I think he was like their leader	彼は彼らのリーダーのようなものだったと思います
I didn't know that such love existed	そんな愛情が存在することを知りませんでした
You can relax more just by being here	ここにいるだけでもっとリラックスできます
I didn't dare to show it, but it was obviously me	あえて見せなかったけど、明らかに私だった
I don't know where I came from in advance	事前にどこから来たのかわかりません
I finally want to know who that something was	私は最終的にその何かが誰であったかを知りたいと思っています
I definitely recommend her service to another person	私は間違いなく彼女のサービスを別の人に勧めます
I got a chance and got here	チャンスをつかんでここにたどり着きました
I think it's possible	それは可能だと思います
I used the code	コードを使用しました
Facial expression of excitement in her eyes	彼女の目の興奮の表情
I looked out again	もう一度外を見ました
I wouldn't scare her more	私は彼女をもっと怖がらせないだろう
She wanted to tap so that there was no tomorrow	明日がないようにタップしたかった
I didn't like to enter the unknown territory	私は未知の領域に入るのが好きではありませんでした
I just want to see him	彼に会いたいだけ
I usually say they should look past the nose	私は通常、彼らは鼻を通り過ぎて見るべきだと答えます
I withdrew from the driveway	私は私道から撤退しました
I didn't really understand now	今はよくわかりませんでした
I really didn't have the expertise	本当に専門知識がありませんでした
I thought about hiding	隠すことを考えました
I was observing the bird and looking upwards	私は鳥を観察し、上向きに見ていました
Tired of riding slowly and hurry	ゆっくりと乗るのに飽きて急いで
A storm is coming	嵐がやってきます
I decided to confront them	私は彼らに立ち向かうことにしました
I didn't have a chance	チャンスがなかった
I didn't have much time	時間があまりありませんでした
I know what you will experience	私はあなたが何を経験するかわかります
I actually knew her pretty well	私は実際に彼女をかなりよく知っていました
I have a permit that takes several hours	数時間かかる許可があります
The repair station was not well prepared	修理ステーションの準備が不十分でした
I was strong for the rest of my life	私は一生強くなっていた
Not clear at this point	現時点でははっきりとは言えません
I'm glad you are here	あなたがここにいることを嬉しく思います
Pull out the sword and cut it in half	刀を抜いて半分に切る
He will be the producer of the movie	彼は映画のプロデューサーを務めるでしょう
Will not break no matter what	何があっても壊さない
I didn't want to wake you up	私はあなたを起こしたくなかった
please	お願いします
One streetlight burns first	1つの街灯が先に燃える
There was a golden sun in front of us	金色に輝く太陽が私たちの前にありました
A miracle he doesn't deserve	彼がふさわしくない奇跡
I can't keep her yet, but she already owns me	私はまだ彼女を飼うことはできませんが、彼女はすでに私を所有しています
I know nothing about the value of things	私は物事の価値について何も知りません
I couldn't go back to that house	あの家には戻れなかった
I tie a branch at the end of the vote	私は投票の終わりに枝を結びます
Clean the apartment just in case	万が一に備えてアパートを掃除します
I've never felt so alive	こんなに生きていると感じたことはありません
I have to give him it again	私は彼にもう一度それをする必要があります
Residents engaged in fishing and agriculture	漁業と農業に従事する住民
Wearing navy shoes	ネイビーの靴を履いて
A thin arm reached out for his hand and took it	細い腕が手を伸ばして手を取りました
A week if you need it	あなたがそれを必要とするならば一週間
I can do it in the fall	私は秋にそれを行うことができます
I was walking towards that grave	あの墓に向かって歩いていた
I think it might help you see	私はそれがあなたが見るのを助けるかもしれないと思います
I had to keep them away from it	私は彼らをそれから遠ざける必要がありました
I couldn't face my wife, let alone the girl	私は妻、ましてや女の子と向き合うことができませんでした
I need to go and get help	私は行って助けを得る必要があります
I leave the world of turmoil	私は混乱の世界を去ります
I know how you hate cars	私はあなたが車を嫌う方法を知っています
I still think this may be a joke	私はまだこれは冗談かもしれないと思います
Can't handle now	今は処理できません
Male cousin refused to go with them	男性のいとこは彼らと一緒に行くことを拒否しました
I especially like mirrors	私は特に鏡が好きです
I think we need a serious vacation	真面目な休暇が必要だと思います
I need something from you	私はあなたから何かが必要です
I think there is something wrong with those people	それらの人々に何か問題があると思います
I want land here	ここに土地が欲しい
I didn't expect it all	私はそれをすべて期待していませんでした
Deny summary judgment	略式判決を否定します
I repeat the address	私はアドレスを繰り返します
I think the woman must have pushed me or something	女性が私か何かを押したに違いないと思います
I'm not suitable for you	私はあなたにふさわしくない
I went in and looked around	入って周りを見回した
I gave her everything	私は彼女にすべてを与えました
Man is his own product	人は彼自身の製品です
I think it will sell completely	完全に売れると思います
I thought it was easy	簡単だと思いました
I should try to sleep a little now	私は今少し眠ることを試みるべきです
I didn't tell her everything was okay	私は彼女にすべてが大丈夫だとは言わなかった
Property person, real person	財産の人、実体の人
It smells like victory	勝利の匂いがする
I got a chance to raise a gun	銃を上げるチャンスをつかんだ
Let's kill slowly	ゆっくり殺してもらいましょう
I do soil work to make a living	私は生計を立てるために土の仕事をします
I want to be with my friends	友達と一緒にいたい
I found out when I was young	私は幼い頃に判明しました
I couldn't achieve this	私はこれを成し遂げることができませんでした
I went and did my thing	私は行って自分のことをしました
I was patrolling during the day and night	私は日中と夜の間パトロールしていました
I didn't know what to feel	何を感じたらいいのかわからなかった
I don't have a leather jacket	私は革のジャケットを持っていません
I got up halfway and fell into the car with him	私は半分起きて彼と一緒に車に落ちました
I shouldn't have come down to him so hard	私は彼にそんなに激しく降りてくるべきではなかった
I am very happy with both of you	私はあなたの両方にとても満足しています
I will never see you again in this world	私はこの世界で二度とあなたに会うことはありません
I hope I can keep in touch	連絡を取り合うことができれば幸いです
Take a deep breath and wash away your tears	深呼吸して涙を洗い流した
I didn't know myself	私は自分自身を知りませんでした
New law here, regulation there	ここに新しい法律、そこに規制
You can't live in the closet forever	クローゼットに永遠に住むことはできません
I snapped my chin	あごをパチンと閉めた
I was already shivering to defeat all the hell	私はすでにすべての地獄を打ち負かすために震えていました
I liked having my nest	私は自分の巣を持っているのが好きでした
Think of what she said	彼女の言ったことを考える
In other words, think of a construction site	つまり、建設現場を考えてみてください
The big man she loves, she needs everything	彼女が愛する大男、彼女のすべてを必要とする
I waited until the door closed and the van left	ドアが閉まり、バンが去るまで待ちました
I didn't necessarily want him to die	私は必ずしも彼を死なせたくなかった
I have a copy of your video	私はあなたのビデオのコピーを持っています
I have to get rid of something in my head	私は自分の頭の中で何かを片付けなければなりません
It smells like air	空気の匂いがする
I met once from afar	遠くから一度会った
I hate everything you represent	私はあなたが表すすべてが嫌いです
I look down on him and am curious what will continue	私は彼を見下ろし、何が続くのか興味があります
I remember thinking they looked like angels	彼らは天使のように見えたと思ったのを覚えています
Small gifts, inexpensive	小さな贈り物、費用のかからないもの
I wasn't telling her what she needed to hear	私は彼女が聞く必要があることを彼女に話していませんでした
I hate wearing shoes	私は靴を履くのが嫌いです
I had to go back to my desk	机に戻る必要がありました
Catch up later	後で追いつく
I don't think he likes us	彼は私たちを好きではないと思う
I think they sometimes smile	彼らは時々微笑むと思います
I walked to the box and opened it	私は箱に歩いて行き、それを開けました
I see a small light in the distance	遠くに小さな光が見えます
I can't say anything to you	私はあなたに何も言うことができません
I can't fully understand you	私はあなたを完全に理解することはできません
I have to say, it was a powerful speech	私は言わなければならない、それは強力なスピーチでした
I gave her a big hug and kissed her again	私は彼女に大きな抱擁を与え、彼女に再びキスをしました
Wake up after a while	しばらくして起きます
Bad marriage can be fixed	悪い結婚は直すことができます
I remember a series of turns	一連のターンを覚えています
I started counting but it didn't help	私は数え始めましたが、それは役に立ちませんでした
I think he might know what to do	彼は何をすべきか知っているかもしれないと思う
I was rejected again	私は再び拒絶されました
A cold will not help my rescue plan	風邪は私の救助計画に役立たないだろう
I wanted to throw it on their face	私は彼らの顔にそれを投げたかった
I was able to do 6 months	私は6ヶ月をすることができました
I always find these in my bag	私はいつもこれらを私のバッグの中に見つけます
I tremble and get closer to him	私は震え、彼にさらに近づきます
I refuse to let you do it	私はあなたにそれをさせることを拒否します
I put everything aside	私はすべてを脇に置きます
I think they had sex	彼らはセックスをしたと思います
I have a lump in my throat	喉にしこりができた
I just want you to be happy	私はあなたに幸せになって欲しいだけです
I started to like him very much	私は彼がとても好きになり始めました
I removed the key and hung it around my neck	キーを外して首にかけました
I did it a few times	私はそれを数回しました
Enjoy the rest of the week	今週の残りを楽しみます
I can see a good part of him in you	私はあなたの中に彼のかなりの部分を見ることができます
I found it very difficult to balance both worlds	両方の世界のバランスを取るのは非常に難しいと思いました
I dared not move from the spot	あえてその場から移動しなかった
I know this will sound a bit strange	私はこれが少し奇妙に聞こえるだろうことを知っています
I sent you to save you	私はあなたを救うためにあなたを送りました
I couldn't stay and see	滞在して見ることができませんでした
I have never met the man myself	私は自分でその男に会ったことがない
I couldn't see it anymore	もう見ることができませんでした
You can feel the energy and memory away from things	物事から離れるエネルギーと記憶を感じることができます
I hope you can help me with something	私はあなたが何かで私を助けてくれることを望みました
I also want to know how to get started	始め方も知りたいです
I didn't feel safe anymore	私はもう安全だとは感じませんでした
The higher the ratio, the less activity	比率が高いほど、アクティビティが少ないことを示します
I don't lie when they ask me but they don't lie	彼らが私に尋ねても私は嘘をつきませんが彼らは嘘をつきません
I talked to her for a few minutes	私は彼女と数分間話しました
We already knew we were going to break up	私たちは別れることをすでに知っていました
I have to say it was good	私はそれが良かったと言わなければなりません
I cried to sleep last night	私は昨夜眠るように泣きました
I almost gave up hope	私はほとんど希望をあきらめました
Sometimes anxious	時々気になります
I was at the forefront from the beginning	私は最初から最前線にいました
I can't fight anymore	もう戦えない
I want to see my son	息子にも会いたい
I think they all knew what that meant	彼らは皆、それが何を意味するのか知っていたと思います
Can't be hidden	見ないようにすることはできません
I wasn't the one who chose to spare him	私は彼を惜しまないことを選んだ人ではありませんでした
I wasn't supposed to be here either	私もここにいるはずではなかった
This is much more devastating	これははるかに壊滅的です
It took me a week to complete the project	そのプロジェクトを完了するのに1週間かかりました
I won't tell you	私はあなたに話しません
I wanted to see him a few weeks ago	もう数週間前に彼に会いたかった
I have a house where you will be safe	私はあなたが安全になる家を持っています
I asked her her if it would turn her on	私はそれが彼女をオンにするかどうか彼女に尋ねました
I need to have at some point	私はある時点で持っている必要があります
I picked up 4 packs of beer	ビール4パックを拾いました
I nodded and took her hand	私はうなずいて彼女の手を取りました
I brought her back because this is where she belongs	これが彼女の所属する場所なので、私は彼女を連れ戻しました
I should take a shower first	私は最初にシャワーを浴びるべきですが
I do me and you do you	私は私のことをし、あなたはあなたのことをします
I preferred not to take prisoners	私は囚人を連れて行かないほうが好きだった
I am a loving but often impatient wife	私は愛情深い、しかししばしばせっかちな妻です
Turned up and turned up	上を向いて上に向かった
Lying on the soil, crying and crying	土に横になって泣いて泣いた
I should probably have said this before	私はおそらく前にこれを言うべきだった
Allowed to go out and be around people	外に出て人の周りにいることを許された
I was very angry with her	私は彼女にとても怒っていました
I didn't ask him what was happening	私は彼に何が起きているのか尋ねなかった
I was looking forward to it	とても楽しみにしていました
She began to worry that she would avoid me forever	彼女が私を永遠に避けてくれるのではないかと心配し始めました
I felt another mass approaching me	私は別の大衆が私に近づくのを感じました
Hesitate a little more and keep moving	もう少し躊躇して動き続ける
A binding spell like Forcefield	フォースフィールドのような拘束力のある呪文
I have to go but you can stay and drink	私は行かなければなりませんが、あなたは滞在して飲むことができます
I confided everything to her	私は彼女にすべてを打ち明けました
I must know where the girl is	私はあなたが女の子がどこにいるのか知っているに違いない
Cannot save	保存できません
I shouldn't ask it	私はそれを尋ねるべきではありません
I got a tip on my shoulder	肩にチップを生やしました
I try to keep awake	私は目を覚まし続けようとします
I attacked you with that single swing	私はそのシングルスイングであなたを攻撃しました
I didn't feel like having a serious conversation	真面目な会話をする気がしませんでした
I can't sleep and eat	寝て食べられない
I am in charge of the looks department	ルックス部門を担当します
I had to find you to straighten things	私は物事をまっすぐにするためにあなたを見つけなければなりませんでした
I love teaching students of all ages	私はすべての年齢の学生に教えるのが大好きです
I put my pants back on	ズボンを元に戻しました
I want to read the second book	2冊目を読みたい
I split at the age of 18 and never looked back	私は18歳になって分裂し、一度も振り返りませんでした
No damage reported	被害は報告されていません
I want to be surprised	びっくりしたい
I can't wait for the conversation	会話が待ち遠しい
I think we can make it	私たちはそれを作ることができると思います
I have no freedom because of who my ancestors are	私の先祖が誰であるかのために私には自由がありません
Open your eyes slowly	ゆっくり目を開ける
I saw him, and he smiled	私は彼を見ました、そして彼は微笑みました
I got out, put on her own and chased her	私は抜け出して、自分の物を着て、彼女を追いかけました
I knew she soon had them under her spell	私は彼女がすぐに彼女の呪文の下でそれらを持っていることを知っていました
I took at most 2 weeks before doing one	私は1つをする前にせいぜい2週間かかりました
I'm sorry to hear about your bad shopping experience	あなたの悪い買い物経験について聞いてすみません
I made the wrong decision	私は間違った決断をしました
I enjoy having this power against him	私は彼に対してこの力を持つことを楽しんでいます
I haven't fallen into it	私はそれに陥っていません
I never dreamed of such a vast place	こんなに広大な場所は夢にも思わなかった
I have never noticed	私はこれまで気づいたことがありません
I can't completely deal with any kind of conflict	私はどんな種類の対立にも完全に対処することができません
I like this chair	私はこの椅子が好きです
I wasn't sure	よくわかりませんでしたが
I didn't know what he was looking for	彼が何を探しているのかわからなかった
I was in a very happy place now	私は今とても幸せな場所にいました
Depressed for a while	しばらく落ち込んだ
I was wondering which way to go	どちらに行くか迷いました
I don't make it up	私はそれを構成していません
I am happy with the finished result	完成した結果に満足しています
Take a sigh of relief	安堵のため息をつく
Swallow and give courage	飲み込んで勇気を出して
You know you need the rest	残りが必要なことがわかります
Only darkness can be seen there	そこには暗闇しか見えない
I missed my wife and daughter very much	私は妻と娘がとても恋しかった
Bush declares the island a federal disaster area	ブッシュは島を連邦災害地域と宣言した
I had to buy time to come up with something	私は何かを思い付くために時間を買う必要がありました
I didn't ask, and he didn't volunteer for any information	私は尋ねませんでした、そして彼は何の情報も志願しませんでした
I never allow it to happen to me	私はそれが私に起こることを決して許しません
I told him to let you borrow it	私はあなたにそれを借りさせるように彼に言いました
I want you to call my father	父に電話してほしい
I didn't feel left behind	私は取り残されたとは感じませんでした
I was married to her for 6 years	私は彼女と6年間結婚していました
Marriage lasted 4 years	結婚は4年間続きました
The display turned on in front of him	彼の前にディスプレイが点灯した
I can say he liked her	彼は彼女が好きだったと言えます
I looked out the window of the hotel	ホテルの窓の外を見ました
I know you wanted me to be hungry for power	あなたが私に力に飢えていることを望んでいたことを私は知っています
One-third followed them	3分の1が彼らに続いた
I like to see people fall in love with her words	私は人々が彼女の言葉に恋をするのを見るのが好きです
Reasonable assumptions, we thought	合理的な仮定、私たちは考えました
I and my family are living happily again	私と家族はまた幸せに暮らしています
You can feel the scent of her meat	彼女の肉の香りが伝わってきます
I'm definitely proud of it	私は間違いなくそれを誇りに思っています
I think carefully and be smart	私はよく考えて賢くします
I would have said the same	私は同じことを言っただろう
I couldn't resist, it looked so cool	私は抵抗できませんでした、それはとてもクールに見えました
Then I went into prayer	それから私は祈りに入りました
It rained a few drops	数滴の雨が降りました
I also want to see your children if you approve	あなたが承認すれば私もあなたの子供たちに会いたいです
Reached for the light switch	照明スイッチに手を伸ばしました
I got her in first	私は彼女を最初に入らせた
I have a remark from now on	これから発言が出ました
I left her there to put the bag back	私はバッグを元に戻すために彼女をそこに残しました
I want to live without suffering	苦しむことなく生きていきたい
I didn't want to come in the first place	そもそも来たくなかった
have a bone to pick with	言いたいことがある
I was pretty sure he would make a deal	私は彼が取引をするだろうとかなり確信していた
I was stupid to say that	私はそれを言うのはばかだった
I love wine, but I'm particular about the type of grocery store	私はワインが大好きですが、食料品店の種類にこだわる
I didn't know right away	すぐには知りませんでした
I bit the scream of horror	私は恐怖の悲鳴をかみました
I wish he had another race	彼にもう一レースあったらいいのに
Now barely hold up	今はかろうじて持ちこたえる
After a while he relaxed	しばらくして、彼はリラックスしました
I'm not a medical expert	私は医療専門家ではありません
I didn't mean to do much today	今日はあまりやるつもりはなかった
I consider the journey of faith an adventure	私は信仰の旅を冒険だと思っています
I also needed to make things smooth with him	私も彼と一緒に物事をスムーズにする必要がありました
There are many new constructions in this area	この地域にはたくさんの新築があります
I only offered to walk her house	私は彼女の家を歩くことだけを申し出た
I always feel that I need to explore	常に探求する必要があると感じています
There is a chapel at the north end	北端に礼拝堂があります
I might have eaten her with a spoon	私はスプーンで彼女を食べたかもしれない
I was able to escape with it	私はそれで逃げることができた
I went to see the alarm clock in my bedroom	寝室の目覚まし時計を見に行きました
I didn't think there might be	あるかもしれないとは思っていませんでした
Must have looked drunk	酔っ払って見えたに違いない
We are now receiving that legal protection	私たちは今、その法的保護を受けています
I think he has 30 minutes left	彼は残り30分だと思います
I felt very small next to him	私は彼の隣でとても小さく感じました
I'm still taking all the honor student courses	私はまだすべての優等生コースを受講しています
I saw with silent surprise and praise	私は無言の驚きと賞賛で見ました
I worked, she studied, we talked on the phone every day	私は働きました、彼女は勉強しました、私たちは毎日電話で話しました
I enjoy coming to work every day	私は毎日仕事に来るのを楽しんでいます
I could say he liked me	私は彼が私を好きだったと言うことができました
The name is an invitation	名前は招待状です
I like to see you eat	私はあなたが食べるのを見るのが好きです
Never disappointed	がっかりしたことはありません
A tight breath escaped from his nose	タイトな息が彼の鼻から逃げた
I was staring at his face	私は彼の顔を見つめていました
Take over the desk at 4 o'clock	４時に机を引き継ぐ
I was able to read the Bible instead of the news	ニュースの代わりに聖書を読むことができました
I couldn't wait to give it a try	試してみるのが待ちきれませんでした
I was in the aisle when he came in	彼が入ってきたとき、私は通路にいました
Never miss an episode	エピソードを見逃すことはありません
I think they call it evolution	彼らはそれを進化と呼んでいると思います
I can't get anything	何も得られない
I didn't have a head in every detail	細かいところまで頭がなかった
I've seen countries go up and down	私は国々が上下するのを見てきました
I learned to look at everything intensively through painting	私は絵を通してすべてを集中的に見ることを学びました
Strange fiery scent	奇妙な燃えるような香り
I heard the illustration of this beggar	この乞食のイラストを聞いた
Knocking on his head he woke up	彼の頭をノックすると彼は目が覚めた
I'm used to it here	私はここでそれに慣れています
No one can get close enough to love me	私を愛するのに十分な距離に誰も近づけない
I have friends and family at home	家に友達や家族がいます
Callboxes are placed every mile on each side	コールボックスは、両側に1マイルごとに配置されています
I had others who did it	私にはそれをした他の人がいました
I was furious and angry	私は激怒して怒っていました
I had no plans tonight	今夜の予定はありませんでした
I have one appointment	私は1つに予定があります
I stood up immediately and was ready to go	私はすぐに立ち、行く準備ができました
After that, he took up many staff positions.	その後、彼は多くのスタッフの役職に就きました
I try to keep it in one	私はそれを1つに抑えようとします
By that night a few close friends had arrived	その夜までに数人の親しい友人がやって来ました
I have the perfect trap in mind	私は完璧な罠を念頭に置いています
He was too conservative to move with the times	彼は保守的すぎて時代とともに動くことができなかった
We'll talk more about this in a later article.	これについては、後の記事で詳しく説明します
I have to come back soon	私はすぐに戻らなければなりません
I believe some of you have already received theirs	私はあなたの何人かがすでに彼らのものを受け取ったと信じています
I was going to mention it	私はそれを言及するつもりでした
I wasn't there at that time	私はその時そこにいませんでした
Questions that could not be answered completely	完全には答えられなかった質問
Nature gave him an autograph	自然は彼にサインを与えました
If you drop it	落とせば
Feel by hand instead	代わりに手で感じる
In fact, some others have come	実際、他の何人かがやって来ました
I also had a root canal treatment	根管治療もしました
I still regret that decision	私はまだその決定を後悔しています
I was given the blessing of sleep	私は睡眠の祝福を与えられました
I want to decide justice	正義を決めたい
One line here, reaction shots there	ここに一列、そこにリアクションショット
A loud moan from overhead	頭上からの大きなうめき声
Thank you again	またありがとうございます
I chased him to the front door	私は彼を玄関まで追いかけた
I saw the entrance of the tunnel ahead	前方にトンネルの入り口が見えた
Watch too much drama	ドラマを見すぎ
I go back to man	私は男に戻ります
I didn't realize that everything was so organized	すべてがこんなに整理されていることに気づかなかった
I personally disagree with myself	私は個人的に自分自身に同意しません
I wasn't thinking about the bottom person	一番下の人のことは考えていませんでした
Such collections later became known as proper classes.	このようなコレクションは、後に適切なクラスとして知られるようになりました
How terrible was her last few minutes	彼女の最後の数分間はどれほどひどかったのだろうか
I can't control enough physical strength to get dressed	服を着るのに十分な長さの体力をコントロールできません
Suddenly exhausted physically and mentally	肉体的にも精神的にも突然疲れ果てた
I want to make something else	何か他のものを作りたい
I can't come up with a title	私はタイトルを思い付くことができません
I read the box in the middle of here	ここの途中で箱を読んだ
I wonder if he is a lawyer or a doctor	彼は弁護士なのか医者なのかしら
Walking by the old house, I became emotional	古い家のそばを歩いて、感情的になりました
A man's shirt as seen from the appearance	見た目から見た男のシャツ
I made him look like a row of fish	私は彼に一列に並んだ魚のようにさせた
I should be dead	私は死んでいるはずです
I'm nervous, to say the least	控えめに言っても、私は緊張しています
I couldn't stand doing it	私はそれをするのに我慢できませんでした
I didn't have that option	私にはそのオプションがありませんでした
I found it by chance	偶然に偶然見つけた
Each character can carry a limited amount of items	各キャラクターは限られた量のアイテムを運ぶことができます
I owe all my current misery to my beloved family	私は私の現在のすべての悲惨さを私の愛する家族に負っています
I think it's good	いいと思います
I knew you were there	私はあなたがそこにいることを知っていました
I drop in from this world towards my only doorway	私はこの世界から私の唯一の出入り口に向かって立ち寄ります
I liked his younger brother	私は彼の弟を好みました
I just have some ideas that might work, but	私はちょうどうまくいくかもしれないいくつかのアイデアを持っています、しかし
A good tailor should be able to fix this	良い仕立て屋はこれを修正できるはずですが
I waited	待ってみました
I thought it was weird	変だと思った
I agree it was a murder	私はそれが殺人だったことに同意します
I was able to live without either of them	私はそれらのどちらもなしで生きることができました
I actually grew up in his gym	私は実際に彼のジムで育ちました
I saw as he asked if he could join them	彼が彼らに加わることができるかどうか彼が尋ねたので私は見ました
I begged for their forgiveness	私は彼らの許しを請いました
I can't help but feel that it's an impressive fact	それは印象的な事実だと感じずにはいられません
I'm not trying to match the lines	私は線を一致させようとするつもりはありません
I'm starting to understand myself much better	私は自分自身をずっとよく理解し始めています
I had a lot of time yesterday	昨日はたくさんの時間がありました
I still owe you some	私はまだあなたにいくつかを借りています
I couldn't understand everything he was saying	彼の言っていることがすべて理解できなかった
He stabbed hard with his boots	ブーツで一生懸命突き刺した
Pretty heroic action	かなり英雄的なアクション
Lined face, candid eyes, double chin tips	裏地付きの顔、率直な目、二重あごのヒント
I almost fell from behind	私はほとんど後ろから落ちました
I had a terrible headache	ひどい頭痛がした
A single tear formed in the corner of her eyes	彼女の目の隅に形成された単一の涙
I want to yell at everyone and shut them up	みんなに怒鳴りつけて黙らせたい
I needed a bedhead in my new bedroom upstairs	2階の新しい寝室にベッドヘッドが必要でした
I didn't want to know	知りたくなかった
I jumped into the parlor, my gaze wiped out the room	私はパーラーに飛び込んだ、私の視線は部屋を一掃した
I absolutely love reading	私は絶対に読書が大好きです
Mansion if correct	正しければ大邸宅
I was ready for my first road trip	私は最初のロードトリップの準備ができていました
I didn't want to marry her	私は彼女と結婚したくなかった
I am 12 years old now	私は今12歳です
I want to make sure I catch him, that's it	彼を確実に捕まえたい、それだけです
Made me keep breathing	呼吸を続けさせた
I learned how to cry from her sister	姉から泣き方を学びました
I don't have time to celebrate	祝う時間がない
Positive reviews were not promised in return	肯定的なレビューは見返りに約束されていませんでした
I need to get a call schedule	通話スケジュールを取得する必要があります
A test run of this machine is possible upon request.	ご要望に応じて、本機の試運転が可能です。
There are many things here	ここにはたくさんのものがあります
I could already say she was happy with me	彼女は私に満足していたと私はすでに言うことができました
I really liked summer and winter	私は夏と冬が本当に好きでした
I was thinking of a boy	私は男の子のことを考えていました
I bought it a few days ago	数日前に購入しました
I wanted to go back to my family	家族に戻りたかった
I don't have to be here	私はここにいる必要はありません
I hoped it wasn't 3 years	私は3年ではないことを望みました
I imagined him as a kid	私は彼を子供の頃に想像しました
Pages are what you find in books	ページはあなたが本で見つけるものです
I can find your mom	私はあなたのお母さんを見つけることができます
I turn to look into his eyes from a small spoon	私は小さなスプーンから彼の目を覗き込むために向きを変えます
I came straight to find you	私はあなたを見つけるためにまっすぐに来ました
I have a big concern about this	私はこれについて大きな懸念を持っています
Enjoyed enough to order on another occasion	別の機会に注文するのに十分楽しんだ
I thought this was	これだと思った
I thought he and I were friends	彼と私は友達だと思った
I concentrated and tried my best	集中して頑張ってみました
Rejected eye contact	アイコンタクトを拒否しました
I am despairing romantic	私は絶望的なロマンチックです
It's easy to see that he has no talent	彼には才能がないことがすぐにわかります
I thought he looked a little nervous	彼は少し緊張しているように見えたと思いました
I will not return with you	私はあなたと一緒に戻りません
I owe nothing to the boy	私はその少年に何も借りていない
Say the rules we followed are gone	私たちが従っていたルールはなくなったと言います
Reconfirmed the scaffolding before performing each step	各ステップを実行する前に、足場を再確認しました
I wish he didn't	私は彼がしなかったらいいのに
I like to stay smooth, at least on sunny days	少なくとも晴れた日はスムーズに過ごすのが好きです
Raise your head and walk around	頭を上げて歩き回る
I think you should start right away	すぐに始めるべきだと思います
I obviously wanted to get some kind of revenge accurate	私は明らかにある種の復讐を正確にしたかった
I think they are all doing a good job	彼らは皆良い仕事をしていると思います
I strongly doubted the latter	私は後者を強く疑った
I trusted the wrong people	私は間違った人々を信頼しました
I still think we are right	私はまだ私たちが正しいと思います
The robber also has his will	強盗も彼の意志を持っています
I wish it didn't happen to you above all	何よりもあなたに起こらなかったらいいのに
Lemon deserves to manage the club next year	レモンは来年クラブを管理するに値する
Butler wore a jacket	執事が上着を着た
I did it 4 more times	あと4回やりました
thank you for teaching me	教えてくれてありがとう
I think it's more advanced than that	それ以上に進んでいると思います
He also expresses his interest in his politics	彼はまた、政治への関心を表明しています
At that time I was sitting in bed	その時私はベッドに座っていました
A very big guy but a guy	非常に大きな男ですが男
I brought you here for a reason	理由でここに連れてきました
I was regained by his smile	私は彼の笑顔に取り戻されました
I started to get lost	迷い始めた
I was able to take both of them out and run	私はそれらの両方を取り出して実行することができました
Pulled the robber alone	強盗を一人で引っ張った
I must have been lying on the floor for hours	私は何時間も床に横になっていたに違いありません
I associated her dream with her husband	私は夢を夫に関連付けました
I didn't know what he was talking about	彼が何を話しているのかわからなかった
I had to close my eyes with tears	涙で目を閉じなければならなかった
We know we will get better together	私たちは一緒に良くなることを知っています
I will give you an example	一例をあげます
I won't break up with them	私は彼らと別れません
4 girls much older than you	あなたよりずっと年上の女の子は4人
I hope you like it	気に入っていただければ幸いです
I arrived at the little gate and turned to them again	私は小さな門に着き、再び彼らの方を向いた
I wave his hand and thank him	私は彼の手を振って彼に感謝します
I didn't want to hurt myself	自分を傷つけたくなかった
I went to her room and looked around	私は彼女の部屋に行って周りを見回した
I smiled trying to comfort her	私は彼女を慰めようとして微笑んだ
Put it in your pocket	ポケットに入れます
I now remember some of it	私は今それのいくつかを覚えています
We knew we did the wrong thing	私たちは間違ったことをしたことを知っていました
I want to be wonderful with something	何かで素晴らしくなりたい
I literally have to force myself from time to time	私は文字通り時々自分自身を強制する必要があります
I don't think you have a lot of your own money	私はあなたがあなた自身のたくさんのお金を持っているとは思わない
I picked it up and put it on my ear	拾って耳に当てました
I myself fought them	私自身も彼らと戦った
You just have to get ready for a big date	とにかく大きなデートの準備をしなければなりません
The traitor is in the middle of us	裏切り者は私たちの真っ只中にいます
One way the wind is blowing	風が吹いているある方法
Nodded and got up and went home	うなずいて起き上がって家に帰った
I'm already fine	私はもう気が晴れています
He got on track and heard it wasn't bad	彼は軌道に乗って悪くないと聞いた
I have only one small reservation	小さな予約が1つだけあります
I think it's really good	本当にいいと思います
I saw her leave by taxi after midnight	私は彼女が真夜中過ぎにタクシーで去るのを見ました
I missed the weight of the gun in her hand	手に持った銃の重さを逃した
I don't have this problem anymore	私はもうこの問題を抱えていません
I couldn't lose it	私はそれを失うことができませんでした
I didn't like having complete control over the situation	私は状況を完全にコントロールできないのが嫌だった
A few weeks later	数週間後
I have never met other people	私は他の人に会ったことがありません
I'm definitely	私は間違いなく
I tried to open the door but it was locked	ドアを開けようとしましたが、ロックされていました
Sometimes by myself	たまに自分で
The song is a natural minor	曲はナチュラルマイナーです
I sold him to the studio for this movie	私は彼をこの映画のためにスタジオに売りました
I can get other jobs	私は他の仕事を得ることができます
I have something else that might be of interest to you	私はあなたに興味があるかもしれない何か他のものを持っていますが
I hope you find time to read it	私はあなたがそれを読む時間を見つけてくれることを願っています
I always wanted to remember you	いつもあなたのことを思い出したかった
I was full and ready to go	私は満員で行く準備ができていました
I didn't know if it was day or night	昼なのか夜なのかわからなかった
I told you about him	私は彼についてあなたに話しました
Many of us must have been scared on the plane	私たちの多くはその飛行機で怖がっていたに違いない
You can feel it in your dreams	夢の中で感じることができます
I didn't know what was coming	何がやってきたのかわからなかった
Thank you for calling and flowers	お電話してお花ありがとうございます
I just met this guy literally a few hours ago	文字通り数時間前にこの男に会ったばかりです
I can't live in such fear	そんな恐怖の中で生きられない
I should have taken care of her	私は彼女の世話をするべきだった
I took a deep breath and went home	深呼吸をして家に帰りました
I wanted to find out the brain behind her	その背後にある脳を調べたかった
I basically called you a hero	私は基本的にあなたをヒーローと呼びました
I didn't care enough to look back	振り返るほど気にしなかった
I never thought this would happen	こんなことが起こるとは思ってもみませんでした
I was convinced it was love	私はそれが愛だと確信しました
I need to work harder	もっと頑張る必要があります
I did the same, but my eyes remained open	私も同じことをしましたが、目は開いたままでした
A strong room was built behind the bank room	銀行の部屋の後ろに強い部屋が建てられました
I loved him and he loved me	私は彼を愛し、彼は私を愛していました
I think the priest was nice, he really cares	司祭は素敵だったと思います、彼は本当に気にかけています
I suggest you forgive him	私はあなたが彼を許すことを提案します
I know she can sing	私は彼女が歌うことができることを知っています
I saw it as a way to meet other women	私はそれを他の女性に会う方法として見ました
I liked him, my body liked him	私は彼が好きだった、私の体は彼が好きだった
I broke some hearts on the way	私は途中でいくつかの心を壊しました
I did my best to obscure the answer	答えを曖昧にするために最善を尽くしました
I need hope and recovery, true and beautiful	私は希望と回復が必要です、真実で美しい
I felt it was ridiculous to be very shallow	とても浅いのはばかげていると感じました
I saw a human knot a few yards away	数ヤード離れたところに人の結び目が見えた
I'm worried and hit my foot	心配して足を叩く
I wanted more blood in the water	水中にもっと血が欲しかった
I'm probably selfish	私はたぶん利己的です
I felt he was enjoying my pain	彼が私の痛みを楽しんでいるのを感じました
I very believe in the value of surprise	私は驚きの価値をとても信じています
I have to leave him	私は彼から離れなければなりません
I don't dream of going on a cruise	私はクルーズに行くことを夢見ていません
I need something stronger	もっと強いものが必要です
I bowed my head and started praying	頭を下げて祈り始めました
Take it anywhere	どこにでも持っていきます
I was a prisoner of war in the lab	私は実験室で捕虜でした
I just know she came back to me last night	私は彼女が昨夜私に戻ってきたことを知っているだけです
I entered my universe	私は自分の宇宙に入った
I've never heard anyone beaten	誰かが殴られるのを聞いたことがない
I left home together	私は一緒になって家を出ました
I grew up on a wheat and cow ranch	私は小麦と牛の牧場で育ちました
Those who vote for him betray their country	彼に投票する人は自分の国を裏切る
I love college sports	私は大学のスポーツが大好きです
I can not do anything	何もできない
A little comfort that they weren't holding their hands	彼らが手を握っていなかったという小さな慰め
But I like the challenge	でもチャレンジは好きです
I refused to be shaken	私は振られることを拒否しました
I was strong and handsome at the time	当時は強くてハンサムでした
I think they will start working with her next week	彼らは来週彼女と一緒に働き始めると思います
I hardly remember coming here	ここに来たのをほとんど覚えていません
They sometimes refused to feed	彼らは時々餌を与えることを拒否しました
I reached out for her and picked up her chin	私は手を伸ばして彼女のあごを手に取った
She wanted to be like her	彼女のようになりたかった
Slum became his signature move	スラムは彼の署名の動きになりました
I couldn't stand here anymore	もうここに立つことができませんでした
You can feel it in the way he moves	彼の動きの仕方でそれを感じることができます
I think it did a pretty good job	私はそれがかなり良い仕事をしたと思います
I have to remind him that he can't touch me	私は彼が私に触れることができないことを彼に思い出させなければなりません
I couldn't keep getting angry with that guy	あの男に怒り続けることができなかった
I love you so take care of yourself	私はあなたを愛しているので、あなた自身の世話をしてください
I waved at them, but they continued	私は彼らに手を振ったが、彼らは続けた
A few people are waiting and the bus is late	数人が待っていてバスが遅れている
Thank you for your help in spreading the word	言葉を広めるのにあなたの助けに感謝します
I knew that usage was the key	使用法が鍵であることを私は知っていました
Reached out and pulled away from the side table	手を伸ばしてサイドテーブルから引き離しました
Window to real people	実在の人物への窓
I seem to have reached far beyond the local experience	私は地元の経験をはるかに超えて到達しているようです
Saving was a reward for my homework	保存は私の宿題の報酬でした
I can only say my childhood experience	子供の頃の経験しか言えません
I really do, and have been for years	私は本当にそうです、そして何年もの間持っています
Experts will do it and go out	専門家はそれをして出て行くでしょう
I'm not the only one you have to be afraid of	あなたが恐れなければならないのは私だけではありません
I missed something terrible for my parents and siblings	私は両親と兄弟に何かひどいことを恋しく思いました
I asked him not to hit me	私は彼に私を殴らないように頼んだ
I glanced at the parking lot again	もう一度駐車場をちらっと見ました
The fight cost them nine injured	戦いは彼らに9人の負傷者を犠牲にしました
I saw the tower fall	塔が落ちるのを見た
I especially love baked potatoes	私は特にベイクドポテトが大好きです
I could have better control of myself	私は自分自身をもっとうまくコントロールできただろう
I think this is certainly formal	これは確かに正式だと思います
This offer is offered only once	このオファーは一度だけ提供します
I thought you might say that	私はあなたがそれを言うかもしれないと思った
I can't help you either	私もあなたを助けることはできません
All new guy, you might say	まったく新しい男、あなたは言うかもしれません
The higher the score, the better	スコアが高いほど良い
I heard his hint and stopped by my truck	私は彼のヒントを聞き、私のトラックに立ち寄りました
I couldn't stop	やめられなかった
I didn't know if that was possible	それが可能かどうかはわかりませんでした
I look at him and smile	私は彼を見て微笑む
I'm taking a terrible walk	私はひどい散歩をしています
I need to know where it came from	私はそれがどこから来たのかを知る必要があります
I was able to hide it forever	私はそれを永遠に隠すことができました
No one tells me why	誰も私に理由を教えてくれません
You can dance with anyone who knows how to fly	操縦の仕方を知っている人なら誰とでも踊れる
I smiled and said aloud	私は微笑んで声を出して言った
I feel depressed and unbalanced	気持ちが落ちてバランスが取れなくなる
I think we are declining	私たちは衰退していると思います
I think you've heard	聞いたことがあると思います
I love birds and your pictures	鳥とあなたの写真が大好きです
I didn't want to exist	存在したくなかった
I think men and women dance differently	男性と女性のダンスが違うと思います
Never be confused again	二度と混同しない
I can put you together	私はあなたを一緒にすることができます
Workplaces, galleries, shops, etc.	職場、ギャラリー、ショップなど
I knew all these aspects perfectly	私はこれらすべての側面を完全に知っていました
I visited the campus just to graduate	卒業するためだけにキャンパスを訪れました
A small part of her welcomed this	彼女のごく一部がこれを歓迎した
Looking forward to challenges and adventures	挑戦と冒険を楽しみにしています
I would like sympathy.	お見舞い申し上げます。
Hit her knee with a hammer	ハンマーを持って膝を打った
She goes to counseling in short order	短い順番でカウンセリングに向かいます
I should have been here by late lunch	私は遅い昼食までにここにいるべきだった
Walk to the envelope and open slowly	封筒まで歩いてゆっくり開けます
She committed suicide after she submitted her evidence in their trial	彼女は彼らの裁判で証拠を提出した後、自殺した
I read the big one first	私は最初に大きなものを読みました
I wanted to ask him why he trusted me	なぜ彼が私を信頼したのか彼に聞きたかった
The Navy had a training center	海軍には訓練所がありました
A cat appeared and ate the rest	猫が現れ、残りを食べました
I crouched to pick up my watch	私は時計を手に取るために身をかがめました
I really believe this site needs more attention	このサイトにはもっと注意が必要だと本当に信じています
I think acid was illegal	酸は違法だったと思います
I also need cash	現金も必要です
I overcame my fear	私は自分の恐れを克服しました
I felt a kiss between my legs	足の間にキスを感じた
I saw it myself	自分で見た
There were even two rooms in some quarters	一部の四半期には2つの部屋さえありました
Damaged furniture can also be restored	破損した家具も復元できます
I dictated the fight in his game plan	私は彼のゲームプランで戦いを口述しました
I immediately recognized the song	すぐにその歌を認識しました
I'm no longer a spirit separated from my body	私はもはや私の体から切り離された精神ではありません
I also had to be in her company	私も彼女の会社にいる必要がありました
I wonder how old this photo is	この写真は何歳なのか気になります
I will explain later	後で説明します
Reached out her hand and lifted her lid	手を伸ばして蓋を持ち上げた
I closed the front door and looked around	玄関を閉めて周りを見回した
I wanted something, but nothing came	私は何かを望んでいましたが、何も来ませんでした
I couldn't accept him because he presented himself	彼が彼自身を提示したので私は彼を受け入れることができませんでした
I need glass, there are many	ガラスが必要です、たくさんあります
I still love her accent	私はまだ彼女のアクセントが大好きです
I hit it upwards with the blade of her sword	刀の刃で上向きに叩きました
Most of the crew was retained	乗組員のほとんどは保持されました
York will change your balance	ヨークはあなたのバランスを変えるでしょう
I'm pretty talented	私はかなり才能があります
I'm looking at the other side	私は反対側を見ています
I was already there and didn't join them	私はすでにそこにいて、彼らに加わっていませんでした
I could have done better	私はもっ​​とうまくやれたかもしれない
I couldn't stop thinking about her	彼女のことを考えるのをやめられなかった
Rinse quickly and drink more	早く洗い流してもっと飲む
I know you had a long night	私はあなたが長い夜を過ごしたことを知っています
I was in the room watching tv	私はテレビを見ている部屋にいました
I existed in my rights	私は自分の権利で存在しました
Atmosphere similar to Planet 2	惑星2に似た大気
Brown as a candidate	候補者としてのブラウン
A cloud of smoke filled the shelter	煙の雲が避難所を満たしました
I see your thoughts, they are soft	私はあなたの考えを見る、彼らは柔らかい
I turned around and ran towards the exit	私は向きを変えて出口に向かって走りました
I tried to keep my breathing regular and even	私は自分の呼吸を規則正しくそして均一に保つように努めました
I can't even express this in words	これを言葉で表現することすらできない
I was trying to explain	説明しようとしていた
I refuse to believe it	私はそれを信じることを拒否します
I had to go and make a living for myself	私は行って自分のために生計を立てなければなりませんでした
A refrigerator and kettle are also available.	冷蔵庫、ケトルも用意しています。
I support my words	私は私の言葉を支持します
You can know exactly what happened	何が起こったのか正確に知ることができます
I'm impressed, I'm very impressed	私は感動します、とても感動します
I hate crowds and violence	私は群衆と暴力が嫌いです
You should have known that someone would come after them	誰かが彼らの後に来ることを知っていたはずです
I didn't mean to blow up like that	私はそのように爆破するつもりはなかった
I tried to write it down	私はそれを何も書き留めようとしました
I like to read books in my free time	暇なときに本を読むのが好きです
I didn't understand why he was so hard	なぜ彼がそんなに一生懸命頑張っているのか分かりませんでした
I have a pretty vivid dream	かなり鮮やかな夢があります
I tried to blow air into his lungs	私は彼の肺に空気を吹き込もうとしました
I thought you really don't care	私はあなたが本当に気にしないと思った
There was no one for a long time	長い間誰もいなかった
I thought I could eat it together in the room	部屋で一緒に食べられると思いました
You can see the land far away	はるか先の土地が見えます
I can see you lying on a steel table	私はあなたが鋼鉄のテーブルの上に横たわっているのを見ることができます
I gave her little encouragement	私は彼女にほとんど励ましを与えませんでした
I didn't have a beautiful theory	私には美しい理論がありませんでした
I recognize those words	私はそれらの言葉を認識します
I'm not ready for such a thing	私はそのようなことの準備ができていません
I love to teach you to be tough	タフなことを教えられることを教えるのが大好きです
I agree with the details laid out here	ここにレイアウトされた詳細に同意します
It was too painful	苦しすぎた
An imminent sense of fate made him reckless	切迫した運命の感覚が彼を無謀にした
I smell the blood I recently fed	最近給餌した血の匂いがする
Next I went, take the tunnel on the left	次に行きました、左側のトンネルを取ります
I read it as he wanted me there	彼が私をそこに欲しかったように私はそれを読みました
I didn't ask to be here	私はここにいるように頼みませんでした
Dramatic wide stairs leading to the upper floors	上層階へと続くドラマチックな広い階段
I always feel inspiration	私はいつもインスピレーションを感じます
Lying down and closing your eyes	横になって目を閉じます
I was able to watch the movie	映画を見ることができたということです
I dressed up, but very slowly	ドレスアップしましたが、とてもゆっくり
I understand how you must be feeling	私はあなたがどのように感じているに違いないか理解しています
I wanted something in myself	自分の中に物が欲しかった
I finally got the hang of studying	やっと勉強のコツをつかんだ
I finally got dressed and took him for a walk	私はついに服を着て、彼を散歩に連れて行きました
A lot of people got together and enjoyed the wonderful program	大勢の人が集まり、素晴らしいプログラムを楽しんだ
I couldn't eat it anyway	とにかく食べられなかった
I lived that dream for less than a month	私はその夢を1か月未満生きました
I wish they could see what others saw	他の人が見たものを彼らが見ることができたらいいのに
I thought I needed a little more color	もう少し色が必要だと思いました
I didn't act while she was with me	彼女が私と一緒にいる間、私は行動しませんでした
I often looked at the house	私は家をよく見ました
He knows how to play	彼は遊び方を知っています
I saw his cousin enter there with him	私は彼のいとこが彼と一緒にそこに入るのを見ました
The problem has not been resolved	問題は解決していません
I am experienced, successful and professional	私は経験豊富で、成功し、プロフェッショナルです
A few weeks later, the man made the same observation	数週間後、男性が同じ観察をしました
Had to tone down	トーンダウンする必要がありました
We also added new achievements	また、新しい成果を追加しました
Can't stay together	一緒にいられない
I forgot his birthday	彼の誕生日を忘れた
I was attracted to this town	私はこの町に惹かれました
I did not notice	気づかなかった
I have been working to protect you for the last few years	私はここ数年あなたを守るために働いてきました
I was bothered by this	私はこれに悩まされました
I slept for a full two days	私は丸2日寝ていました
There is another reason	別の理由があります
I know you come to beat your guy	私はあなたがあなたの男に勝つために来ることを知っています
His junior and senior seasons interrupted by injury	怪我で中断された彼のジュニアシーズンとシニアシーズン
I wouldn't have been able to do without them	私は彼らなしでは成し遂げられなかっただろう
I put my head on his shoulder	私は彼の肩に頭を置いた
I want to touch	触って触りたい
I love how much content the image is full of	画像がどれだけコンテンツでいっぱいかが大好きです
And she is very different	そして彼女はとても違う
Instinctively rolled sideways	本能的に横に転がりました
I help him when he does	彼がするとき私は彼を助けます
Drop it somewhere in the forest	森のどこかに落とします
I didn't have much experience in town	町の経験はあまりありませんでした
I am very happy to have you	私はあなたがいることをとても嬉しく思います
Put both hands on your ears instead	代わりに両手を耳に当てます
A little sleep deprivation	少し睡眠不足
A patch of darkness drifted from the forest	闇のパッチが森から漂いました
I didn't have to teach you one thing	私はあなたに一つのことを教える必要はありませんでした
I myself am a doctor	私自身は医師です
I was definitely ready for a new adventure	私は間違いなく新しい冒険の準備ができていました
I felt the satisfaction of the day	その日の満足感を感じました
I can't imagine doing it	私はそれをすることを想像することはできません
I will continue to lose you today	今日もあなたを失い続けます
I love the feedback from readers	読者からのフィードバックが大好きです
I was clearly seen as an enemy	私は明らかに敵として見られました
I think my stomach will catch fire	お腹に火がつくと思います
I have included the link below for you to check out	私はあなたがチェックアウトするために以下のリンクを含めました
I'm interested in the online version	オンライン版に興味があります
I can't imagine a person who is scared of his father	お父さんが怖い人は想像できない
I looked back at her violently	私は彼女を激しく見つめ返しました
Some important events have occurred	いくつかの重要なイベントが発生しました
I give her her opinion	私は彼女に意見を述べます
A man was killed in an attack	攻撃で一人の男が殺された
I think he's blushing	彼は赤面していると思います
I mean, there was nothing	つまり、何もありませんでした
He was told he had just left his wife	彼は妻から離れたばかりだと言われました
A simple lunch will be provided	簡単な昼食が提供されます
The funeral line passed them	葬列が彼らを通り過ぎた
I didn't want him or anyone near me	私は彼や私の近くにいる人を望んでいませんでした
The majority of frontier people were soldiers	フロンティアの人々の大多数は兵士でした
I wanted to say something, but my tongue doesn't move	何か言いたかったのに舌が動かない
I studied the dilapidated cover	老朽化した表紙を勉強しました
I can't cope with life at her home	私は彼女の家での生活に対処できません
I was literally backing up and running for my life	私は文字通り、私の人生のためにバックアップして実行していました
There's a lot to learn first	最初に学ぶことがたくさんあります
I completely forgot why we were actually here	私たちが実際にここにいた理由を完全に忘れました
I had to clear the schedule as much as possible	できるだけスケジュールをクリアする必要がありました
On the second side was a hill with nature maintenance	2番目の側には自然保護のある丘がありました
I like to be with him as much as possible	私は可能な限り彼と一緒にいるのが好きです
I don't tend to allow such searches	私はそのような検索を許可する傾向はありません
I felt their curiosity pushing me	彼らの好奇心が私を押し付けているのを感じました
I booked the room	その部屋を予約しました
I should never give	私は決して与えるべきではなかった
I waved her hand to her when I passed her	通りかかったときに私は彼女に手を振った
I decided to use the truth against him	私は彼に対して真実を使うことにしました
I think we should work on the weather first	私たちは最初に天気に取り組むべきだと思います
I didn't want to leave	去りたくなかった
I posted here a while ago	しばらく前にここに投稿しました
I could imagine his life 10 years later	彼の10年後の人生を想像することができました
I have to stand up there	私はそこに立ち上がる必要があります
Large brown rock mountain	大きな茶色の岩の山
I later thought about the issues related to it	私は後でそれに関連する問題について考えました
I heard a big tap in the window	窓に大きなタップが聞こえた
I thought you would take care of her	私はあなたが彼女の世話をするだろうと思った
I can't tell the truth to the world	私は世界に真実を知らせることはできません
You need to master thrust tricks	推力のトリックをマスターする必要があります
I didn't know what it was	何なのかわからなかった
Thinking about the future	未来を考えた
I wouldn't be with that guy yet today	今日はまだあの男と一緒にいないだろう
I was starting to form my opinion	私は自分の意見を形成し始めていました
I felt burdened, but I couldn't solve the problem	負担を感じましたが、問題を解決できませんでした
I'm from a fairly conservative town and family	私はかなり保守的な町と家族から来ました
I constantly fail as a leader	私はリーダーとして絶えず失敗します
I'm here to seek another chance	私は別のチャンスを求めるためにここにいます
I got it all	私はそれをすべて手に入れました
I read his heart on the stairs to the cave	洞穴への階段で彼の心を読んだ
Jumped off the chair	椅子から飛び降りた
I promise you will never be forgotten	私はあなたが忘れられないことを約束します
I took it out to check the fit	フィット感をチェックするために持ち出しました
I don't care a little about his warning	私は彼の警告について少し気にしません
Will never be summoned	二度と召喚されない
Sit in the hall	ホールに座ります
I can't blame them	私は彼らを責めることはできませんが
You should replace it immediately	すぐに交換したほうがいいです
I heard it slide with me and stop	私と一緒にスライドして止まるのを聞いた
Hundreds of people lost their homes in a storm	何百人もの人々が嵐の中で家を失いました
White society simply expected these men to be cautious	白人社会は単にこれらの男性が慎重であることを期待していました
I'm busy busy busy	私は忙しい忙しい忙しい
The fourth chair next to them was empty	それらの横にある4番目の椅子は空でした
I can't do it myself	私は自分自身にそれをすることはできません
She actively supports gay rights	彼女は同性愛者の権利を積極的に支持しています
I felt in my heart	心の中で感じました
I had to reach my car	私は自分の車に到達しなければなりませんでした
I lay there for a while while taking inventory	在庫を取りながらしばらくそこに横になりました
I went to school with my youngest child	末っ子と一緒に学校に行きました
I didn't have enough time in the sun lately	最近、太陽の下で十分な時間がありませんでした
I can't see anything at first	最初は何も見えない
I knew you would understand	私はあなたが理解するだろうと知っていました
I was never happy again	私は二度と幸せになることはありませんでした
I buried it in a forest not far from here	ここからそう遠くない森に埋めました
I hold the key to the future	私は未来への鍵を握っています
I was for others	私は他の人のためでした
Very dangerous	非常に危険なもの
I was strong and could swim	私は強くて泳げました
I will take it down immediately	すぐに降ろします
I did only half of my job	私は仕事の半分しかしませんでした
I think there is a story here	ここにストーリーがあると思います
I love spending time with my family and friends	家族や友達と過ごすのが大好きです
I tried to reach for it	私はそれに手を伸ばそうとしました
I will ask you another question soon	すぐにまた質問します
I wanted to go outside	外に行きたかった
I jumped into the front seat and started the car	前席に飛び乗って車をスタートさせた
A man tied to the ground and struggling to be free	地面に縛られ、自由になるのに苦労している男
I like my food alive	私は自分の食べ物が生きているのが好きです
Had parents	両親がいた
I took a deep breath and tried to relax	深呼吸してリラックスしてみました
I didn't like to hear him speak that way	私は彼がそのように話すのを聞くのが好きではありませんでした
I didn't know how many days	何日かわからなかった
I walked around the room and walked back and forth	私は部屋を歩き回り、前後に歩きました
Stupid, stupid	愚かな、愚かなこと
I can't stand a lot	たくさん我慢できない
She could feel in love with her	彼女に恋をしているのを感じることができた
I must have learned it in my lesson	私は私のレッスンでそれを学んだに違いありません
She is temporarily suspended from her work	彼女は一時的に仕事を中断されています
I remember she knew almost everyone in the whole circle	サークル全体のほぼ全員を知っていたのを覚えています
I thought it represented pure evil	私はそれが純粋な悪を表していると思っていました
I was able to do it a little honestly	私は少し正直にやることができました
I just want to talk a little more	もう少しお話ししたいだけです
I shouldn't have told you that information	私はあなたにその情報を言うべきではありませんでしたが
I didn't hate him anymore	私はもう彼を嫌いではありませんでした
Trying to track where the virus attack came from	ウイルス攻撃がどこから来たのかを追跡しようとしています
I wondered where they were and whether they were safe	彼らはどこにいて、安全かどうか疑問に思いました
I thought everything was fine until they came back	彼らが戻ってくるまではすべて大丈夫だと思いました
Did not move immediately	すぐに動かなかった
I turned to him and made his throat clear	私は彼の方を向いて喉をすっきりさせました
Rogers has some hints about what he was planning	ロジャーズは彼が計画していたことについて何かヒントを持っています
I know you weren't happy	私はあなたが幸せではなかったことを知っています
I hate living there	私はそこに住むのが嫌いです
I sometimes heard he did it	私は時々彼がそれをしたと聞いていました
I took a closer look at the ruins	廃墟をじっくりと見ました
I didn't hear anything	何が聞こえなかった
I wore my jacket and walked to the elevator	上着を着てエレベーターまで歩いた
I wish he helped me	彼が私を助けてくれたらいいのに
I meet her every day	私は毎日彼女に会います
I think i'm going to get it	私はそれを手に入れるつもりだと思います
I feel safe with him	私は彼と一緒に安全だと感じています
I think we need 5 more below the first 5	最初の5つの下にさらに5つ必要だと思います
There was a noise when the door closed	ドアが閉まると音がしました
Sometimes I wonder where we would be if he didn't obey	彼が従わなかったら私たちはどこにいるのだろうと時々思います
I kept looking at things	私は物事を見続けました
I shook my head and put it away	首を横に振って片付けた
She confirmed her suspicion at a glance over her shoulder	彼女の肩越しに一目見ただけで彼女の疑いが確認された
I leaned over her and kissed her	私は身を乗り出して彼女にキスした
I have never felt anything close to this	私はこれに近いものを感じたことがありません
I think your memory is a little off	あなたの記憶は少しずれていると思います
I can do that too	私もそうなることができます
I turned around to see who it was	私はそれが誰であるかを見るために向きを変えました
Between us	私たちの間のこと
I have a lot of keys, none of them fit	私はたくさんの鍵を持っていますが、どれも適合しません
I waited long enough and had time today	私は十分長く待って、今日は時間がありました
I took a deep breath and tried to get up	深呼吸をして立ち上がろうとした
Parallel rail line removed in project	プロジェクトで平行鉄道線が削除されました
I sighed in despair	絶望のため息を吐きました
A hint of a smile bent his lips	微笑みのヒントが彼の唇を曲げた
I don't go anywhere	私はどこにも行きません
I wanted to stare	見つめたかった
I tend to be skeptical The league is very pretty	私は懐疑的になりがちですリーグはとてもきれいです
No matter what happens, I'm not really surprised	何が起こっても本当に驚いたことはありません
I met her on the way	途中で彼女に会った
I shrug her too,	私も肩をすくめて、
I dash quickly towards my hole	私は自分の穴に向かって素早くダッシュします
I think it's a great cast	素晴らしいキャストだと思います
I will pay you from my money myself	私は自分のお金からあなたに自分で支払います
I want the right fun	私は正しい楽しみが欲しい
In other words, there's just a fire behind	つまり、後ろで火事が起こっているだけです
You can feel her pain in your heart	彼女の痛みを心に感じることができます
Feel intense anger and pain	激しい怒りと痛みを感じる
I can't keep doing it anymore	もうやり続けることができない
I don't really call it sleep	私はそれを本当に睡眠とは呼びません
I was eating salad	サラダを食べていた
I didn't know if that would work	それがうまくいくかどうかわかりませんでした
I know what she says is true	私は彼女の言うことが真実であることを知っています
I have already searched the cell	私はすでにセルを検索しました
I can do better than that	それよりもうまくやれる
I won't leave you in the dark	私はあなたを暗闇の中に放っておかない
I'll do it later	後でやります
I want to do more than break	壊す以上のことをしたい
I had to understand and follow my instructions to her	私は彼女に私の指示を理解して従う必要がありました
I didn't have to bother to ask her what was wrong	何が悪いのかわざわざ彼女に尋ねる必要はありませんでした
I will be forced to do something different	私は違うことを余儀なくされるでしょう
Both methods are suitable for industrial scale production	どちらの方法も工業規模の生産に適しています
I wasn't going to discuss it	私はそれについて議論するつもりはなかった
Think of the knife there	そこにあるナイフのことを考えます
I tell you, my eyes are open	私はあなたに言います、私の目は開かれました
I pulled her her and put her on my chest to rest	私は彼女を引っ張って、彼女を私の胸に当てて休ませた
I mean all those people	私はそれらすべての人々を意味します
I didn't like that person talking to me	そんな人が私に話しかけるのが嫌だった
I should have seen something wrong	何かがおかしいのを見るべきだった
We will give you a recipe for a special bath	特別風呂のレシピを差し上げます
I want to sink in a wooden chair	木製の椅子に沈みたい
I didn't know what to say to him	私は彼に何を言うべきかわからなかった
I could see her clearly	彼女がはっきり見えた
She will immediately send him a projection	すぐに彼にプロジェクションを送ります
You can make virtually anything	実質的に何でも作れます
I took a breath and sighed	息を吸ってため息をついた
I don't want anyone	誰にも望まない
I immediately agreed and turned on the oven	私はすぐに同意し、オーブンをオンにしました
I always blink the photo	私はいつも写真を点滅させます
These studies explain direct land-use changes	これらの研究は、直接的な土地利用の変化を説明しています
I reached for his car	私は彼の車に手を伸ばした
I tried to breathe but no air	呼吸しようとしたのに空気が出ない
I didn't feel like laughing	笑う気がしなかった
I had to get dressed for the show	私はショーのために服を着なければなりませんでした
I haven't paid much attention to you lately	私は最近あなたにあまり注意を払っていません
I dropped my head on his shoulder	私は彼の肩に頭を落とした
I haven't seen them for 2 years	私は2年間それらを見ていません
The cold wind blew and he was able to smell her	冷たい風が吹いて、彼は彼女のにおいをかぐことができた
I owed them a lot	私は彼らに多額の借金をしました
Nod and say hello	うなずいて挨拶します
I thought you were in the hospital	私はあなたが病院にいる​​と思った
I couldn't think of them	私はそれらについて考えることができませんでした
I asked them to know where they took her	私は彼らが彼女をどこに連れて行ったのかを知るように要求した
I already looked at this in the first half of the thread	私はすでにスレッドの前半でこれを調べました
I didn't get a woman to do this	私は女性にこれをしてもらいませんでした
I want to share everything with you	私はあなたとすべてを共有したい
The horse was taken to the sea and drank	馬は海に連れて行かれ飲んだ
You need to check the notes before the lecture	講義の前にメモを確認する必要があります
I think it was good for him	彼にとってはそれが良かったと思います
I thought this was probably not an encouraging sign	これはおそらく励みになる兆候ではないと思いました
I don't have to think too much about him	私は彼についてあまり考える必要はありません
He just wanted to straighten the record	レコードをまっすぐにしたかっただけです
I won't let you do it	私はあなたにそれをさせません
I will give you something to return her	私はあなたに彼女を返すために何かを与えるでしょう
I can't find her	私は彼女を見つけることができません
I wasn't happy	私は幸せではありませんでした
I sometimes lost mine and couldn't face myself	私は時々私のものを失い、自分自身に直面することができませんでした
I blended into his strong muscular body	私は彼の強い筋肉の体に溶け込みました
I threw it on a growing mountain	私は成長している山にそれを投げました
Every year the fleet has declined	毎年艦隊は衰退しました
I don't kill them, and certainly no one else	私は彼らを殺しません、そして確かに他の誰も殺しません
Soldiers are occupying the street	兵士たちは通りを占領している
I've never seen how he cut	彼がどのようにカットしたのか見たことがない
I will do this no matter how cold it is	どんなに寒くてもこれをします
I had two more at home	家にもう2つありました
A young man, but still a man	若い男ですが、それでも男
Noticed that she stepped on her corpse	彼女が死体を踏んだことに気づいた
I started too early	私はあまりにも早く始めました
I asked who it was for	私はそれが誰のためであるか尋ねました
I push myself and swim for 2 hours	私は自分を押して2時間泳ぎます
I really think it's essential	私は本当にそれが不可欠だと思います
I walked to bed and lay down	私はベッドに歩いて行き、横になりました
I started wondering why this happened	なぜこれが起こったのか疑問に思い始めました
I put my foot on the first one	私は最初のものに足を置きます
I stabbed her behind	私は彼女を後ろに突き刺した
I was too busy and had a great time	忙しすぎて最高の時間を過ごしました
I relied on him, and he wasn't there for me	私は彼を頼りにしました、そして彼は私のためにそこにいませんでした
1 second, 5 seconds, 2 minutes	1秒、5秒、2分
I got mysterious satisfaction when I saw her	彼女を見て不思議な満足を得た
I can't even stand talking about it	私はそれについて話すことさえ立つことができません
Teen boy murderer, maybe	10代の少年殺人者、多分
I don't think I'm sure right now	今はよくわからないと思います
I had a lot of experience on the circuit	サーキットでたくさんの経験をしました
I felt his sigh instead of his lips	私は彼の唇の代わりに彼のため息を感じた
I barely moved his lips because of the pain	痛みのために唇をかろうじて動かした
Democracy means that citizens get the last word	民主主義とは、市民が最後の言葉を得るという意味です
I need time to make another plan	別の計画を立てる時間が必要です
I played with them all	私はそれらすべてで遊んだ
I couldn't sleep at night	夜も眠れませんでした
I just wanted to sleep or die	寝るか死にたいだけだった
I think the first course is ready	最初のコースの準備ができていると思います
I can't wait to read your book	あなたの本を読むのが待ちきれません
I want to let go of everything	全部手放したい
I'm planning a heavy training session tomorrow	明日は重いトレーニングセッションを計画しています
I just wanted to be held	開催されたかっただけ
I read online on my computer	私は自分のコンピューターでオンラインで読んだ
I can hear them chasing the noise	彼らが騒音を追いかけているのが聞こえます
After that, I fainted nearby	それが終わった後、私は近くで気絶しました
I covered my stomach with my arms	お腹を腕で覆った
Donations from anonymous donors	匿名の寄付者からの寄付
I know you can't understand this	私はあなたがこれを理解できないことを知っています
A rare moment when he mentions his wife	彼が彼の妻に言及するまれな瞬間
I didn't expect the service on the day	当日サービスは期待していませんでした
I couldn't argue with either of them about it	私はそれについて彼らのどちらとも議論することができませんでした
I was desperate for a conversation	会話に必死でした
Just put it with the animals	動物と一緒に置いただけです
Turn the car and leave	車の向きを変えて出発します
I'm very happy she chose me	彼女が私を選んでくれてとてもうれしいです
He signed the contract the following month	彼は翌月契約に署名した
I like these tools to do it	私はこれらのツールがそれをするのが好きです
I want you to live a better life	より良い生活を送ってほしい
Don't bow in front of metal idols	メタルアイドルの前でお辞儀をしません
We felt love between us and we had sweet sex	私たちは私たちの間に愛を感じ、私たちは甘いセックスをしました
I can't take this anymore	もうこれは取れません
It smells like bread and sweets	パンと甘いものの匂いがする
I turned down the volume to think	考えるために音量を下げました
I didn't prove anything to anyone	私は誰にも何も証明していませんでした
I can see you and our kids grow up	私はあなたと私たちの子供が成長するのを見ることができます
I threw the ball at him	私は彼にボールを投げました
I know you want to die	私はあなたが死にたいことを知っています
I glanced back	振り返りをちらっと見た
Thank you	ありがたいです
I started backup	私はバックアップを始めました
Knock a little bigger again	もう一度少し大きくノックします
I just felt helpless, that's it	私はただ無力だと感じました、それだけです
I couldn't simply shoot him	単純に彼を撃つことはできなかった
I think the waiting time is over	待ち時間は終わったと思います
I turn her back and march away from her	私は背を向けて彼女から離れて行進します
I didn't have a hard time sleeping	私は寝るのに苦労しませんでした
Fortunately, no one knows except me	幸いなことに、私以外の誰も知りません
I looked up at him and just smiled	私は彼を見上げてただ微笑んだ
I appreciate your expertise	私はあなたの専門知識に感謝します
A sad smile crossed her face	悲しい笑顔が彼女の顔を横切った
I can only see the big exit sign	大きな出口標識しか見えません
I knew she wasn't ready	私は彼女が準備ができていないことを知っていました
There is a man at home who loves me	家に私を愛してくれる男がいます
I saw her in her mirror	私は鏡で彼女を見ました
I think this is a gift	これは贈り物だと思います
I learned to swim with her	私は彼女と一緒に泳ぐことを学びました
There is a wall surrounding the entire complex	複合施設全体を囲む壁があります
Hope we will be this center, one restaurant	私たちがこのセンターになることを願っています、1つのレストラン
Both are recommended	両方をお勧めします
I smiled at them	私は彼らに微笑んだ
I had several causes	私はいくつかの原因でした
I like men's costumes	男性の衣装が好きです
I can be anyone now	私は今誰にでもなれます
I will do my best to write	私は書くために最善を尽くします
I asked a friend for an idea	友達にアイデアを聞いた
I can kill you too	私もあなたを殺すことができます
Social psychology may be taught with a psychological focus	社会心理学は心理学的に重点を置いて教えられるかもしれません
After that, it was rapidly strengthened and became a powerful major hurricane.	その後、急速に強化されて強力な主要ハリケーンになりました
I'm not interested in money	お金には興味がない
I wanted to know if anyone else was here	ここに他に誰かいるのか知りたかった
I had a little trouble listening	聞き取りに少し苦労しました
It didn't take long	時間がかからなかった
I saw the face of a dancing man	踊っている男の顔を見た
I was very angry when my dad told me yesterday	昨日、父が私に言ったとき、私はとても怒っていました
I stood waiting for his answer	私は彼の答えを待って立っていました
I could feel the vitality of the vegetation	植生に生命力を感じることができました
I also distribute small quantities all day long	私も一日中少量を配布しています
Some other authors mention pricing	他の何人かの著者は料金について言及しています
I remember it was so bad last time	前回こんなに悪かったのを覚えていました
Reliable blind side	信頼できるブラインドサイド
I will come sooner than you think	私はあなたが思っているより早く来ます
Tears slipped down my cheeks	涙が頬を滑り落ちた
Just lay a new carpet	新しいカーペットを敷くだけです
I always tell them to leave it all to me	私はいつも彼らにそれをすべて私に任せるように言います
I couldn't stop	止められなかった
I promise to respect all your terms	私はあなたのすべての条件を尊重することを約束します
Power lines and water pipes have been completely restored	電力線と水道管は完全に復旧しました
B will tell her to go ahead and walk	Bは彼女に先に進んで歩くように言うでしょう
I really like this image	私は実際にこの画像が好きです
I decided to go with my intestines	私は自分の腸で行くことにしました
People can promote their business through video marketing	人はビデオマーケティングを通して彼らのビジネスを促進することができます
The image comes to mind immediately	すぐにイメージが浮かびます
I was collecting social security	私は社会保障を集めていました
I try not to scare her	私は彼女を怖がらせないようにしています
I'm just free from that difficulty	私はその困難から解放されているだけです
Quality family tradition	品質の家族の伝統
I think this is rational	これは合理的だと思います
Stumble on the road	道につまずいた
Fixing the future in my head	頭の中で未来を直している
I need time to think	考える時間が必要です
I always thought of myself as a good mom	私はいつも自分をいいお母さんだと思っていました
The rest of the machines have retired	残りのマシンはリタイアしました
I can't wait for my hair to grow	髪が伸びるのが待ちきれません
I should think it's pretty obvious	私はそれはかなり明白だと思うべきです
I came up with three	私は3つを思いついた
I finally agreed with them	私はついに彼らと合意しました
I want to know who they are	彼らが誰なのか知りたい
A strong presence has become known	強力な存在感が知られるようになりました
I wanted to destroy myself	自分を破壊したかった
At the moment I nodded that I didn't trust my voice	現時点では自分の声を信用しないとうなずいた
I bought it for us, we are going to use it	私たちのためにそれを購入しました、私たちはそれを使用するつもりです
Bedroom and parlor	ベッドルームとパーラー
Is enviable	羨ましいです
And we keep working on it	そして、私たちはそれに取り組み続けます
Began to get angry	怒り始めた
I think he also had a wife	彼にも妻がいたと思います
I couldn't speak even when I opened my mouth	口を開けても言葉が出なかった
I love you very kindly	とても優しく愛しています
I hear a lot of good things about you	私はあなたについてたくさんの良いことを聞きます
A wet cloth covered his lips	濡れた布が彼の唇を覆った
Similar stories are everywhere on local radio stations	同様の話が地元のラジオ局のいたるところにあります
Man and woman appear	男と女が現れる
I can't take the lie that wants to be true anymore	真実になりたがっている嘘はもう取れない
I try not to think about the past	過去を考えないようにしています
I called customer care and told them my problem	私はカスタマーケアに電話して、彼らに私の問題を話しました
Added cream without sugar	砂糖なしでクリームを加えました
I became a new person	私は新しい人になりました
I hope you are living a happy life	私はあなたが幸せな生活を送っていることを願っています
I asked her where the shuttle is	私は彼女にシャトルがどこにあるか尋ねました
I did really well, actually	私は本当によくやった、実際に
He is currently married and has two children	彼は現在結婚していて、2人の子供がいます
Text message would have done it	テキストメッセージはそれをしただろう
I was also wondering what was best for you	私もあなたにとって何が一番いいか考えていました
I gave birth to his child	私は彼の子供を産んだ
A sigh ran away from her lips	ため息が彼女の唇から逃げた
I had to run away from them	私は彼らから逃げなければなりませんでした
I will never be your stepping stone	私はあなたの足がかりになることはありません
I sing a song of my dedication	私は自分の献身の歌を歌います
I mean, she's so pretty	つまり、彼女はとてもきれいです
I didn't want to put them at risk	私は彼らを危険にさらしたくありませんでした
I got the photo myself	私は自分で写真を手に入れました
Cross the floor as soon as the shower door opens	シャワードアが開くとすぐに床を横切る
I didn't like it very much	あまり好きではなかった
They played together for 4 years	彼らは4年間一緒に遊んだ
I can try to delay them	私はそれらを遅らせることを試みることができます
I was still able to get a job because of the low	私はまだ低のために仕事を得ることができました
I won't let my heart forget you	私は私の心にあなたを忘れさせません
I knew it wasn't what drives women into the wild	私はそれが女性を野生に駆り立てるものではないことを知っていました
Tears come out	涙が出ます
I kick my ass in a video game	私はビデオゲームでお尻を蹴ります
I went to the closet and changed my clothes	クローゼットに向かい、着替えました
I just kept going and could never stop	私はただ続けて、決して止まることはできませんでした
Some behavioral measurements may also be effective	いくつかの行動測定も効果的かもしれません
Studies do not support this concern	研究はこの懸念を支持していません
I am a good stable man	私は良い安定した男です
I think you filled me with something really good	私はあなたが私を本当に良いもので満たしたと思います
Glass has a purpose	ガラスには目的があります
Until that last bit I really liked you	その最後のビットまで私は本当にあなたが好きでした
I think someone can go up there	誰かがそこに上がることができると思います
I pulled it back and stopped the engine	引き戻してエンジンを止めました
I need all of you to have a little faith	私はあなた方全員が少しの信仰を持っている必要があります
I am only in charge of his absence	私は彼の不在時にのみ担当しています
I woke up, and these two were sleeping outside	私は目を覚ました、そしてこれらの2人は外で寝ていた
I completely believe in them	私は彼らを完全に信じています
A surprised expression spread on his face	驚きの表情が彼の顔に広がった
I stood a little behind the door that opened halfway	中途半端に開いたドアの少し後ろに立った
I saw where he was pointing	私は彼が指しているところを見ました
I studied and rarely went to parties	勉強して、めったにパーティーに出かけませんでした
Entered the toilet	トイレに入った
I went through towns and towns	私は街や町を通り抜けました
All lab sessions will be interrupted with a minimum number	最小限の数で、すべてのラボセッションが中断されます
Enter the site	サイトに入る
Meet people every day	毎日人に会います
I fought just as hard for friendship	私は友情のために同じように一生懸命戦った
I wasn't afraid of sadness	私は悲しみを恐れていませんでした
I saw the watch again	時計をもう一度見ました
I think some of these groups are communists	これらのグループのいくつかは共産主義者だと思います
A young companion told me	若い仲間が私に言った
I kept some for emergencies	私は緊急事態のためにいくつか保管しました
I got hired when he was 1 year old	彼が1歳のときに採用してもらいました
I miss being in the classroom	教室にいるのが恋しい
I'm in a bad position	私は悪い立場にいます
I think it's working so far	今のところうまくいっていると思います
I didn't mean to assume	想定するつもりはなかった
I brought his face closer to me	私は彼の顔を私の方に近づけた
Run towards the pond with a worried cry	心配そうな叫び声で池に向かって走ります
I will be history	私は歴史になります
I can't explain it	私はそれを説明することはできません
I was often late for work	私はしばしば仕事に遅れました
I got a new apartment a few blocks away	私は数ブロック先に新しいアパートを手に入れました
I need you to be my rock	私はあなたが私の岩になる必要があります
I wouldn't have missed it for what	私は何のためにそれを逃したことはなかっただろう
A low tweet went through the crowd	低いつぶやきが群衆を通り抜けた
I feel like there is	あるような気がします
I couldn't stand being there anymore	もうそこにいるのが我慢できなかった
I heard a knock on the door	ドアをノックする音がした
I thought I came from downstairs	階下から来たと思った
The third option is not available to him	3番目のオプションは彼には利用できません
Remove an item from a slot	スロットからアイテムを取り出します
in short,	つまり、
Son and daughter	息子と娘
Reach for a toy with a falling finger	指が落ちるおもちゃに手を伸ばす
After all, I think it will be capital	結局のところ、それは資本になると思います
I personally don't quarrel with you or your country	私は個人的にあなたやあなたの国と喧嘩はしていません
I couldn't stand his constant abuse	私は彼の絶え間ない虐待に耐えられなくなった
I could feel the blood dripping from my tears	涙から滴る血を感じることができた
I never use a mobile phone	私も携帯電話を使うことはありません
I think this has a purpose	これには目的があると思います
I will go to the grave	墓に行ってみます
I wasn't used to tears and sadness	私は涙と悲しみに慣れていませんでした
I will learn to deal with negligence from you	私はあなたからの怠慢に対処することを学びます
I just felt out of place	私はただ場違いに感じました
Thank you for calling back	折り返しお電話いただきありがとうございます
I need to know what my official name is	私の正式な名前が何であるかを知る必要があります
I was like a young girl again	私はまた若い女の子のようでした
It smells like a forest	森の匂いがする
I need some things in the store	私は店でいくつかのものが必要です
I hope it will be done around 7 o'clock	私は7時頃に行われることを望んでいます
I didn't enter the details	詳細は入力しませんでした
I was a little happy	ちょっと嬉しかった
I didn't have to teach them	私は彼らに教える必要はありませんでした
I think i can do it	私はそれができると思います
I've never seen so much meat in my life	人生でこんなに肉を見たことがない
I found it difficult to be cautious	慎重になるのは難しいと思いました
She felt right in that regard	彼女はその点で正しいと感じました
I think the time will tell you	時間は教えてくれると思います
God pushes my wave and rides it	神は私の波を押してそれに乗る
I will not be in any of this mess	私はこの混乱のいずれにもなりません
She was convinced she was willing to see me dead	彼女は私が死んでいるのを見ても構わないと確信していた
I remember showing you the results	結果を見せてくれたのを覚えています
I don't believe you anymore	私はもうあなたを信じていません
I shook my head but was obliged	私は首を横に振ったが義務付けられた
I really accept my past freedom	私は自分の過去の自由を本当に受け入れます
I was also very angry	私もとても怒っていました
I wore a uniform the next day	翌日制服を着ました
I couldn't stay there until someone came	誰かが来るまでずっとそこにとどまることができませんでした
I had never seen him or his uniform	私は彼や彼のユニフォームを見たことがありませんでした
I couldn't help seeing it	見ずにはいられなかった
I blamed her friend	私は彼女の友達を非難した
I always took you	私はいつもあなたを連れて行きました
I got scared easily and sometimes had these	私は簡単に怖くなり、時々これらを持っていました
I had to get it out of my system quickly	私はそれを私のシステムから素早く取り出さなければなりませんでした
Take a sigh of relief	とてつもなく安堵のため息をつく
I didn't look back at the town	私は町を振り返りませんでした
Young woman brought these for you	若い女性があなたのためにこれらを持ってきました
I couldn't understand the things at my feet	足元の物事は理解できませんでした
I saw your whole life	私はあなたの人生全体を見ました
I was confused by the question	質問に戸惑いました
I really wanted to make her a bad guy	私は本当に彼女を悪者にしたかった
I tell her about the letter and what it said	私は彼女にその手紙とそれが言ったことについて話します
I didn't draw animals	私は動物を描きませんでした
You can sleep without your parents	両親がいなくても寝ることができます
A country with more sheep than people	人より羊が多い国
I'm glad your husband invited me	あなたの夫が私を招待してくれてうれしいです
I was surprised and shook my head a little	驚いて少し首を横に振った
Legend, if you do	伝説、あなたがそうするなら
I walk slowly towards him from his left side	私は彼の左側からゆっくりと彼に向かって歩きます
I want everyone to be satisfied	みんな満足して欲しい
I'll let you know if anything changes	何か変わったらお知らせします
You don't even have to take your finger off	指を離す必要もありません
I remember lying in bed, turning on the radio and listening	ベッドに横になってラジオをつけて聞いていたのを覚えています
You can check if it is available	利用可能かどうか確認できます
I don't want to be in that position	私はその位置になりたくありません
A bright blue fire was chasing the carriage	鮮やかな青い火が馬車を追いかけていました
Known for stacking dirty dishes and throwing them away	汚れた皿を山積みにして捨てることで知られていました
Each course has its own visual theme	各コースには、個別の視覚テーマがあります
Chance to make a lasting statement	永続的な発言をするチャンス
I was able to make them believe	私は彼らに信じさせることができました
I look up at his face and study his features	私は彼の顔を見上げ、彼の特徴を研究します
I feel like I've swallowed the illness	病気が私も飲み込んだような気がします
I didn't really mean anything by that	私はそれによって本当に何も意味しませんでした
I met him personally almost every day	私はほとんど毎日、個人的に彼に会いました
I just wanted to clean my head	頭をすっきりさせたかっただけ
I had to follow these measures myself	私はこれらの対策を自分で守らなければなりませんでした
I heard his voice on the heel	かかとで彼の声が聞こえた
I always liked telling people my age	私はいつも人々に私の年齢を伝えるのが好きでした
I had to make myself completely invisible	私は自分自身を完全に見えなくする必要がありました
Other impacts were minimal	その他の影響は最小限でした
Similar systems exist for young children	幼児にも同様のシステムが存在します
I wasn't so happy	私はこれほど幸せではありませんでした
I also got a stretch mark	私もストレッチマークを取得しました
I was familiar with her work without seeing it	私はそれを見ずに彼女の作品に精通していた
I couldn't write the book right now	私は今その本を書くことができませんでした
Both are related to elephants and learning	どちらも象と学習に関連しています
I don't go to earth	私は地球までしません
Wrapped in my own	自分のものに包まれてしまう
I know you have one	私はあなたが1つ持っていることを知っています
I felt his occasional gaze before he let it go	彼がそれを手放す前に私は彼の時折の視線を感じました
I should have explained further	私はさらに説明すべきだった
It took me a while to look down on the water	水を見下ろすのに少し時間がかかりました
Swallow hard before entering	入る前に一生懸命飲み込む
I know the access code to the house	私は家へのアクセスコードを知っています
Positions are selected and offered on a volunteer basis	ポジションはボランティアベースで選出され、提供されます
I changed my clothes in no time	あっという間に着替えました
I could not say anything	何も言えなかった
I know you keep getting stronger every day	私はあなたが毎日強くなり続けることを知っています
Sounds better than you can imagine	想像以上によく聞こえます
I love this ad network	私はこの広告ネットワークが大好きです
I drove a little more	もう少し運転しました
The larger the value of m, the farther m is.	mの値が大きいほど、mは遠くになります
Joint custody arrangements also seem to benefit parents	共同親権の取り決めも親に利益をもたらすようです
I think it's very attractive	とても魅力的だと思います
Since then i haven't stopped	それ以来、私は止まっていません
Already planned	すでに計画が立てられていた
Suicide attempt	自殺未遂
You can find a dealer from a mile away	1マイル離れたところからディーラーを見つけることができます
I enjoyed the glitz and was very proud	私は華やかさを楽しんで、とても誇りに思いました
The right sleeve shows the national flag	右袖は国旗を示しています
I didn't understand the meaning	意味がわからなかった
I wanted to kill them	彼らを死なせたかった
I saw both this weekend	私は今週末両方を見ました
This year is a dark and long month	今年は暗くて長い月
I want you to analyze the kitchen	キッチンを分析してほしい
I hope you enjoy it so far	これまで楽しんでいただければ幸いです
I found a dark alley around the corner	角を曲がって暗い路地を見つけた
In this way, a new category of dwarf planets was established.	このようにして、準惑星の新しいカテゴリーが確立されました
I woke up when the cat landed on my stomach	猫がお腹に着地したときに目が覚めた
I almost ran to study the hall	私はほとんどホールを勉強するために走りました
I just speak football	私はただサッカーを話します
Blood-stained light blue sweater	血で染まった水色のセーター
I haven't left home for a long time	私は長い間家を離れていませんでした
I didn't go to the hospital	私は病院に行きませんでした
But I didn't see it	でも見ていませんでした
I thought they would put eggs in the dough	生地にも卵を入れてくれると思いました
I shouldn't complain	私は文句を言うべきではありません
I have to do what everyone else wants to do	私は他のみんながやりたいことをしなければなりません
Normal one is enough	通常のもので十分です
I tried to push them down but failed	私はそれらを押し下げようとしましたが、失敗しました
I felt the pain of my burns coming back	やけどの痛みが戻ってきたのを感じました
I believe she did it out of jealousy	彼女は嫉妬からそれをしたと私は信じています
I think I now understand the concept of the river of time	私の時間の川の概念を今理解していると思います
I haven't seen you in a while	しばらく会っていません
I really appreciate your love and support	愛とサポートに本当に感謝しています
I want you to remember it and everything else	私はあなたにそれと他のすべてを覚えさせたい
I have a few questions	いくつか質問があります
I have the ability to heal myself	私には自分自身を癒す能力があります
I stood in front of him and folded my arms	私は彼の前に立ち、腕を組んだ
I saw a momentary fire extinguished next to me	横に一瞬の火が消えたのを見た
I must have had it nothing	私はそれが何もなかったに違いない
I didn't want to give him my address	彼に住所を教えたくなかった
I didn't know who she was	私は彼女が誰であるか知りませんでした
The punishment for the violation is death	違反に対する罰は死です
I returned to my seat and the ceremony continued	私は席に戻り、式典は続きました
I don't hold my breath about it	私はそれについて息を止めません
Secure to the board	ボードに固定します
I want it	私はそれをしたいです
I could feel her eyes slowly moving up	彼女の目がゆっくりと上に向かっていくのを感じることができました
I was talking to her for 15 minutes	私は15分間彼女と話していました
Pleasant proposed as a state highway at the time	当時の州道として提案されたプレザント
I think so	そう思いますそうです
I heard a voice from somewhere behind them	彼らの後ろのどこかから声が聞こえた
I didn't know what happened	何が起こったのか分かりませんでした
I know you intentionally don't do this	私はあなたが故意にこれをしないことを知っています
I felt my whole world collapse into small pieces	私は自分の世界全体が小さな断片に崩壊するのを感じました
I couldn't help driving	運転せずにはいられなかった
I bumped myself back into the bed	私は自分自身をベッドに後ろ向きに衝突させました
I had another drink	飲み物をもう一杯飲みました
I didn't want to hurt you, just let you understand	私はあなたを傷つけたくありませんでした、ただあなたに理解させてください
Crawling forward while looking down on the floor	床を見下ろしながら前に這う
Facing towards the gate	門の方を向いて
I know how you invaded this holy place of worship	あなたがこの聖なる礼拝所にどのように侵入したか知っています
I could see her had a rifle on her side	私は彼女が彼女の側にライフルを持っていたのを見ることができました
I want him to meet me	彼に私に会ってもらいたい
The couple are together forever	夫婦は永遠に一緒にいる
I didn't have to drink alcohol	アルコールを飲む必要はありませんでした
Follow the fresh impression of men's shoes	男の靴の新鮮な印象をたどる
I have virtually given up trying to educate others personally	私は個人的に他人を教育しようとすることを事実上あきらめました
Not found on the sheet	シートに見つかりません
I haven't expected you for a while yet	私はまだしばらくあなたを期待していませんでした
This time there was a hotel	今回はホテルがありました
I felt my heart beating near my ears	耳元で心臓が鼓動しているのが感じられました
I passed 100%	私は100パーセントを通過しました
I just shrugged	肩をすくめただけ
I tried to move it, but the pain was too great	動かそうとしたのですが、痛みが大きすぎました
I know the pain will last soon	私は痛みがすぐに続くことを知っています
I glance at them as they step behind the trailer	彼らがトレーラーの後ろに足を踏み入れるとき、私は彼らをちらっと見ます
I think diversity is very important in their diet	多様性は彼らの食事において非常に重要だと思います
Some of them swam towards her	それらのいくつかは彼女に向かって泳いだ
She liked slow dance the most	スローダンスが一番好きでした
She told him she was okay	大丈夫だと彼に言った
Certainly neither	確かにどちらもしていません
I felt tears just below the surface	表面の真下で涙を感じました
Writing and recording new albums in the studio	スタジオでニューアルバムを書いたり録音したり
I'm no longer myself	私はもう自分ではありません
I know everyone who lives in this parish	私はこの教区に住んでいるすべての人を知っています
I was nervous for no reason	理由もなく緊張しました
More detailed research was proposed	さらに詳細な研究が提案された
I couldn't be more vigilant	これ以上警戒することはできなかった
I think it's her nature	それは彼女の本性だと思います
I think he just meant that in the business sense	彼はビジネスの意味でそれを意味しただけだと思います
Have a digital close-up of the victim	犠牲者のデジタルクローズアップを持っています
I'm out of the bathroom and my head is still swimming	私はバスルームを出て、頭はまだ泳いでいます
The corners are dark gray or black	角は濃い灰色または黒色です
Their full power is kept in their tails	彼らの全力は彼らの尻尾に保たれています
I will deserve you to know	私はあなたが知っているに値するでしょう
Some senior officers have also retired	何人かの上級将校も引退しました
I was of little interest and even worse in management	私はほとんど興味がなく、管理能力もさらに劣っていました
I asked him where he got the ceremony	私は彼に式をどこで手に入れたのか尋ねました
I had a boring life	退屈な人生がありました
Look carefully through the glass	ガラス越しに注意深く見る
Children are different from sons	子供は息子とは異なります
I waited for a chance and walked	私はチャンスを待って歩いて行きました
I will use it again	また使います
I expect both of them to win their next game	私は彼らの両方が彼らの次のゲームに勝つことを期待しています
Lean on one of the pillars	柱の1つにもたれかかる
I was trying to push him away	私は彼を押しのけようとしていました
I dropped in at a coffee shop	コーヒーショップに立ち寄りました
I was no longer a small child	私はもう小さな子供ではありませんでした
I slept with my head down	頭を下げて寝ました
I was always too tired	いつも疲れすぎた
Expect some changes soon	すぐにいくつかの変更を期待しています
I felt my world approaching	私は自分の世界が近づいているのを感じました
I never thought about that	そんなことは考えたことがなかった
I can't see the details well in the dark	暗闇では細部がよく見えない
In other words, why tell the truth when you can lie	つまり、嘘をつくことができるのになぜ真実を語るのか
The perfect heat engine is a perpetual motion	完璧な熱機関は永久機関です
I don't understand hair	私は髪のことを理解していません
This was inside the fortress	これは要塞の内部にありました
I didn't like this	私はこれが好きではなかった
I took a lot of pictures	たくさん写真を撮りました
I also loved his bent teeth	私も彼の曲がった歯が大好きでした
I believe you are alone	私はあなたが一人だと信じています
Cells gradually lose mass over time	細胞は時間とともに徐々に質量を失います
Enough this morning	今朝はもう十分です
I help you, but you have to trust me	私はあなたを助けますが、あなたは私を信頼しなければなりません
I didn't want her to see me cry	彼女に私が泣くのを見られたくなかった
She designed for her	彼女のためにデザインしました
I sleep on the street	私は通りで寝ます
After a while, his eyes refocused	しばらくして、彼の目は再び焦点を合わせました
This is the whole religion	これは宗教全体です
It smells like a strong perfume coming from somewhere	どこかから来る強い香水の匂いがする
I don't know the exact number of boxes	ボックスの正確な数がわかりません
I woke up crying because of frustration	欲求不満で泣いて目が覚めた
I know where the family safe is hidden	家族の金庫がどこに隠されているか知っています
I hope it's a good sign	それが良い兆候だといいのですが
I counted down and came to see	私はカウントダウンして見に来ました
I already knew what she thought	私は彼女がどう思ったかをすでに知っていました
Red case on the floor	床の赤いケース
I wanted blood	血が欲しかった
I feel that energy and power	そのエネルギーと力を感じます
I was scared to open that door	あのドアを開けるのが怖かった
I want you to be with me	私も一緒にいてほしい
I need an action plan! 	行動計画が必要です！
He soliloquy	彼は独り言を言った
I feel better after eating	食べて気分が良くなりました
I studied drinks for a long time	長い間飲み物を勉強しました
I recommend leaving it, and you can see its benefits	私はそれを残すことをお勧めします、そしてその利点を見ることができます
Then moved to the current location	その後、現在の場所に移動されました
I know everything works for you	私はすべてがあなたのためにうまくいくことを知っています
I find the news that your rest will ignore	私はあなたの残りが無視するニュースを見つけます
I was always anxious	ずっと不安でした
I have to be soft in my bloody head	私は血まみれの頭の中で柔らかくなければなりません
I didn't understand his feelings	彼の気持ちがわからなかった
I was so excited that I couldn't sleep	興奮して眠れなかった
I never really looked at his arm	私は彼の腕を本当によく見ることはありませんでした
I wasn't too upset about it	私はそれにあまり動揺していませんでした
I was asking her mother to go to town	私は母に町に行くように頼んでいました
I can give you time or whatever you need	私はあなたに時間またはあなたが必要とするものは何でも与えることができます
I just wanted people to be happy	私はただ人々に幸せになってほしかった
I can also knock you out instantly	私もあなたを瞬時にノックアウトすることができます
I broke through it and caught her on her stairs	私はそれを突破し、階段で彼女を捕まえました
I'm still me and lost in this new world	私はまだ私であり、この新しい世界で失われました
I believe i won't	私はないだろうと信じています
I was the only one who was old	年をとったのは私だけだった
I shouldn't say that, but it's	私はそれを言うべきではありませんが、それは
I gave up adventure, freedom, youth	私は冒険、自由、若者をあきらめました
Raised my hand in preparation for a strike	ストライキの準備をして手を上げた
I couldn't wait for them to go home	彼らが家に帰るのが待ちきれませんでした
I was studying international business	私は国際ビジネスを勉強していました
I laugh at myself, but it sounds empty	私は自分自身を笑いますが、それは空っぽに聞こえます
I still remembered the fever of that desire	私はまだその欲望の熱を覚えていました
I did something like this many times	私はこのようなことを何度もしました
I was his perfect daughter	私は彼の完璧な娘でした
I don't think it's wrong	私はそれが間違っているとは思わない
I feel the same about you	私はあなたについて同じように感じます
I wasn't feeling well to drive	私は運転するのに体調が良くなかった
I decided to drop the subject for the time being	とりあえず件名を落とすことにしました
I saw him dressed up	ドレスアップしているのが見えた
I feel you will do great things with it	私はあなたがそれで素晴らしいことをするだろうと感じます
You can see two other men in the room	部屋に他の2人の男性が見えます
Continue walking south for a while	しばらく南に歩き続けます
I stopped pointing my finger	指を指すのをやめました
I almost always get my stuff back	私はほとんどいつも自分の物を取り戻します
I still use that hand	私はまだその手を使います
A fourth plate was used to add black	黒を追加するために4番目のプレートが使用されました
Where he saw in his dreams	彼が夢の中で見た場所
I went to a party and wasted	パーティーに行って無駄になりました
You can successfully create a document set	ドキュメントセットを正常に作成できます
I didn't mean to yell	怒鳴るつもりはなかった
I have experience writing company newsletters	会社のニュースレターを書いた経験があります
I drove the other day and it was great	先日運転しましたが、素晴らしかったです
I'm glad he's back at work	彼が仕事に戻ってくれてうれしいです
I put it in the trash can and put out the trash	ゴミ箱に入れてゴミを出しました
I wanted to make a really angry album	本当に怒ったアルバムを作りたかった
He wants to start manufacturing again	彼はまた製造を始めたいと思います
I think he started that fairy ring for me	彼は私のためにその妖精の輪を始めたと思います
Really beautiful few	本当に美しい少数
I didn't want to do you in the first place	そもそもあなたにしたくなかった
I chose to join them	私は彼らに参加することを選びました
I felt a knife in my pocket	ポケットの中のナイフを感じた
I want you to continue the show	ショーを続けてほしい
I can't say how comfortable it was	それがどれほど気持ちが良かったかは言えません
I remember hoping that one day I would be able to do the same	いつか同じことができるようになることを願っていたのを覚えています
I didn't, but just	私はしませんでしたが、ただ
I walked to the pot and got him a cup	私は鍋に歩いて行き、彼にカップをもらいました
I noticed tears in her eyes	彼女の目に涙が出たのに気づいた
Quality history	品質の歴史
Airport police officers thought such a place wasn't bad	そのような場所は悪くなかった、と空港の警官は思った
I was at a loss or lost	私は途方に暮れたか、負けた状況にありました
I agreed to go out tomorrow	明日出かけることに同意しました
I just touched this and kissed it last time	前回これに触れてキスしたばかりです
I think they are shocked	彼らはショックを受けていると思います
I was happy with my work	私は自分の仕事に満足しました
I don't even know her birthday	彼女の誕生日すら知らない
Sign the document anyway	とにかく書類に署名します
A little change is good	少しの変更は良いことです
I think you have to wait for the piano donation	ピアノの寄付は待たなければならないと思います
I hate it now	今は嫌いです
I opened them and saw my dad crying	私はそれらを開けて、父が泣いているのを見ました
I followed your truck and got here	私はあなたのトラックをたどってここに着きました
I could feel her heart hitting my lips	彼女の心臓が私の唇を叩いているのを感じることができました
I spent months with each of them	私は彼らのそれぞれと何ヶ月も過ごしました
I can't think of being alone in the stables	厩舎に一人でいるなんて考えられない
It was really intense	本当に強烈でした
I don't think she can say much about it	彼女がそれについて言えることはあまりないと思います
I went and came out, that's the difference	私は行って出てきました、それが違いです
I know him more than he knew me	私は彼が私を知っていたよりも彼を知っています
I observed his face up close	私は彼の顔を間近で観察しました
I had already moved aside	私はすでに脇に移動していました
I will lose all hope	私はすべての希望を失うだろう
I decided to get up and close the door	起きてドアを閉めることにした
I didn't mean to hit him	彼を殴るつもりはなかった
I broke the promised baby	私は約束の赤ちゃんを破った
I couldn't understand them	私はそれらを理解することができませんでした
I need a recipe to go	行くにはレシピが必要です
I didn't do much on the way	私は途中で多くのことをしませんでした
I also get this sometimes	私もこうなります時々
Steal remote and flip channels for 2 minutes	リモートチャンネルとフリップチャンネルを2分間盗みます
I didn't know how old he was	彼が何歳かわからなかった
It established the first institution	それは最初の機関を設立しました
I was happy to take that risk	私はそのリスクを冒して幸せでした
I have to seek great benefits	私は大きな恩恵を求める必要がありますが
Hope you don't have to fight them	あなたが彼らと戦う必要がないことを願っています
I invited you to my house	私はあなたを私の家に招待しました
Recently, I have doubts about my writing ability.	最近、筆記能力に疑問を持っています。
I wanted to be alone with you for a while	しばらくあなたと一人になりたかった
We hurried together	二人で急いだ
I think she did a great job	彼女は素晴らしい仕事をしたと思います
I didn't have the right to say that	私にはそれを言う権利がありませんでした
I started towards it	私はそれに向かって始めました
I turned around and swung my sword down at him	私は振り返り、彼に向かって剣を振り下ろしました
I closed me before he could influence me	彼が私に影響を与えることができる前に私は私を閉めた
I couldn't look down	見下ろせなかった
Winning these races is the best	これらのレースに勝つことは最高です
You can see something good here about me and you	私とあなたについてここで何か良いことがわかります
I should have spent more time together after graduation	卒業後はもっと一緒に過ごすべきだった
There was a clicking sound of the gun behind	後ろの銃のカチッという音がした
I work in the market	私は市場で働いています
Thank you for visiting us	お二人ともお越しいただきありがとうございます
Waited for her to connect	彼女がつながるのを待った
Say i need to say	私は言う必要があることを言います
There was also a hidden camera there	そこにも隠しカメラが置かれていました
I would like to support your project	私はあなたのプロジェクトを支援したいと思います
Couples are also girls	カップルも女の子です
Ringed the bell to call the attendant	アテンダントに電話するためにベルを鳴らしました
I have never met a man like you	私はあなたのような男に会ったことがありません
Shadow's hand reached out	影の手が手を伸ばした
They were supposed to march the next morning	彼らは翌朝行進することになっていた
I couldn't wait to hear this	これを聞くのが待ちきれませんでした
It was about to taste	味わうところだった
I didn't want to follow in his footsteps	私は彼の足跡をたどりたいとは思わなかった
I was in bed but it wasn't mine	私はベッドにいましたが、それは私のものではありませんでした
I want to be bored alone rather than being with someone else	私は他の誰かと一緒にいるよりも一人で退屈したい
How far can they travel?	彼らはどこまで旅行できるのだろうか
I can't blame them	私は彼らを責めることはできません
Congressman she may copy	彼女がコピーするかもしれない議会の上院議員
I felt it was my fault for some reason	どういうわけか私のせいだったのではないかと感じました
I know a few dozen beds	私は数ダースのベッドを知っています
In fact, there is no name at all	実際、名前はまったくありません
I didn't know where they put it	彼らがどこに置いたのか私は知りませんでした
I was supposed to get drunk	酔うはずだった
I smile gently and thank her	私は優しく微笑んで彼女に感謝します
I feel better when the floor is no longer glass	床がガラスでなくなると気分が良くなります
High energy performance I would say	私が言うだろう高エネルギー性能
I think this is a rare question	これは珍しい質問だと思います
I'm looking at her and trying to concentrate	私は彼女を見て、集中しようとしています
I was at your house the other day	私は先日あなたの家にいました
I didn't believe these people cursed me	私はこれらの人々が私を呪うとは信じていませんでした
I didn't really understand what it meant	どういう意味かよくわかりませんでした
I saw the clouds and the sky	雲と空を見た
I really like you	私は本当にあなたが好きです
I want your permission first because of the pattern	パターンのため、最初にあなたの許可が欲しい
Keep the oven door open as well	オーブンのドアも開いたままにしておきます
I thought I could confirm	確認できると思いました
I can ride it	私はそれに乗ることができます
I needed a monster to kill	殺すにはモンスターが必要だった
I came out outdoors	私は野外で出てきました
I'm going to sleep, and you have to leave	私は寝るつもりです、そしてあなたは去る必要があります
Joint attention is also important for social learning	共同注意は社会的学習にとっても重要です
I think your husband would have known	あなたの夫は知っていただろうと思います
I couldn't understand what was happening	何が起こっているのか理解できませんでした
I think there is a shortage of food sources	食料源が不足していると思います
I was already preparing for vaginal cum shot	もう中出しの準備をしていました
Used for half a year with reduced resolution	解像度が低下した状態で半年間使用しました
Break the door	ドアを壊します
Flight attendants have passed us	客室乗務員が私たちを通り過ぎました
I came back and handed her a camera	私は戻ってきて彼女にカメラを手渡した
I put my hand on her helmet	ヘルメットに手を置いた
So that was natural for me	だからそれは私にとって自然なことでした
I thought it was good once	一度はいいと思いました
I found her sleeping with her brother	私は彼女が兄と一緒に寝ているのを見つけました
I immediately regretted the joke	私はすぐに冗談を後悔しました
I refuse to stay alive like this	私はこのように生き続けることを拒否します
I have a disturbing story, but it's still one of the most important stories	私には不穏な話がありますが、それでも非常に重要な話の1つです
I may lose myself too	私も自分を失うかもしれません
Sometimes my eyes tear apart	時々目がバラバラに裂ける
I received guidance on the street	路上で指導を受けました
I may spend the early night	私は早夜を過ごすかもしれません
I was just looking at him with fear	私はただ恐れを持って彼を見ていました
A pale face surrounded by waves of dark hair	暗い髪の波に囲まれた淡い顔
But I want to see the blue flowers	でも青い花が見たいです
I can't say him	彼の言うことはできない
I needed something like that for my death	私の死にはそのようなものが必要でした
I thought he was a policeman or something	彼は警官か何かだと思った
I had to find the right train	私は正しい電車を見つけなければなりませんでした
I am very honored to have been selected	選ばれたことをとても光栄に思います
Unplug the radio and press the talk button	ラジオを抜いてトークボタンを押す
A dark person was slowly moving towards the door	暗い人物がゆっくりとドアに向かって動いていました
I already got my answer	私はすでに私の答えを得ました
I felt like my nerves were going to break	神経が壊れそうな気がしました
I love finding everything easy and beautiful	すべてが簡単で美しいことがわかったのが大好きです
I was off course and off schedule	私はコースから外れ、スケジュールから外れました
I rarely shop just for shopping	買い物だけで買い物をすることはめったにありません
I haven't seen him yet this morning	今朝はまだ彼に会いませんでした
I feel very good now	今はとても気分が良くなりました
I still get an error	それでもエラーが発生します
I was trying to be smart	私は賢くしようとしていました
I can't sleep	眠れないようです
I know how you felt last night	私はあなたが昨夜どのように感じたかを知っています
I picked up the report	レポートを拾いました
Increased stress and reduced sleep	ストレスが増えて睡眠が減る
I go out and enter the forest	私は外に出て森に入る
I sang loud again, and his pace went up	私は再び大きな声で歌いました、そして彼のペースは上がりました
I know, it looks far away	私は知っている、それは遠くに見える
I know he will protect me	彼が私を守ってくれることを私は知っている
I can't think of anything yet	まだ何も考えられない
I checked their breathing and pulse	私は彼らの呼吸と脈拍をチェックしました
I may attack someone other than you	私はあなた以外の誰かを襲うかもしれません
I put them in another corner	私はそれらを別の隅に置きました
I started crying and silently begged for guidance	私は泣き始め、黙って指導を懇願しました
The whole episode is amazing	エピソード全体が素晴らしいです
It's already melting	もう溶けてる
I was going shopping	私は買い物に行っていました
She is also strong and her patriotism is strong	彼女はまた強く愛国心が強い
You have set all the boundaries of the earth	あなたは地球のすべての境界を設定しました
Some throw the rest of their lunch in my way	いくつかは私の方法で彼らの昼食の残りを投げます
A car was pulled beside me	私のそばに車が引っ張られた
Raised my hand high and waved	手を高く上げて手を振った
Hostility with the tribes began early	部族との敵対は早くから始まった
I want to do it myself	自分でやりたい
You can see that he is trying to calm himself	彼は自分を落ち着かせようとしていることがわかります
Finally done	やっと出来ました
In other words, no one else fits in the costume.	つまり、他の誰も衣装に収まらないということです
A very general story was repeated	非常に一般的な話が繰り返されました
That is, it is not official	つまり、公式ではありません
Perhaps some people have legal issues	おそらく法的な問題を抱えている人もいます
I walked deep into the room	部屋の奥深くまで歩いた
I learned to think for myself	私は自分で考えることを学びました
I just kept going	私はただ行き続けました
I like how you focus on helping students learn	私はあなたが学生が学ぶのを助けることに集中する方法が好きです
Robinson chose not to run	ロビンソンは走らないことを選んだ
Very beautiful woman	とても美しい女性
I heard her breathing	彼女の呼吸が聞こえた
I can remember everything that night	その夜のことはすべて思い出せます
I didn't let go of my man	私は私の男を手放しませんでした
I didn't react	私は反応しませんでしたが
No further physical contact has been observed	それ以上の物理的接触は観察されていません
Do a test	テストをします
Couldn't choose a better warrior	より良い戦士を選ぶことはできなかった
I was asking who you are	私はあなたが誰であるか尋ねていました
Both are centered around cities after a major disaster	どちらも大災害後の都市を中心にしています
I didn't win anything	何も勝てなかった
I couldn't even find her chart	彼女のカルテすら見つかりませんでした
A ring of candles surrounded the grass he was waiting for	ろうそくの輪が彼が待っていた草を囲みました
I can't be dazzled by that fact	私はその事実に目がくらむことはできません
I decided to put her to sleep	私は彼女を眠らせることにしました
Hurry to the rocks below	下の岩場に向かって急いで
I had to check up to	私はまでをチェックしなければなりませんでした
I may be able to help	私は助けることができるかもしれません
I still have a chance	まだチャンスがあります
Exact conversion was not possible	厳密な変換はできませんでした
I thought it was an investment	投資だと思った
A colleague came with me on this trip	この旅行で同僚が私と一緒に来ました
Individuals may be active day or night	個人は昼夜を問わず活動している可能性があります
A century has passed since his birth	彼の誕生から一世紀が経ちました
I can't let go	私も手放せない
I think this is free	これは自由だと思います
I imagine you are kneeling next to me in the snow	私はあなたが雪の中で私の隣にひざまずいているのを想像します
I was on her head when she appeared	彼女が現れたとき、私は彼女の頭の上にいました
I will not share your details	私はあなたの詳細を共有しません
I can kill you	私はあなたを殺害することができます
She can tell me I want her to stay	彼女は私にとどまって欲しいと言うことができます
I started thinking	私は考え始めました
I thought there was no way out	逃げ道はないと思った
One cannot be placed in front of the other	片方をもう片方の前に置くことはできません
Start screaming while hitting your arms and chest	腕と胸を殴りながら叫び始める
I don't like school here	私はここの学校が好きではありません
I witnessed too much	目撃しすぎた
I climb one of them for a better view	私はより良い眺めのためにそれらの1つに登ります
I don't need a boyfriend	彼氏はいらない
It was very difficult to contain	収容するのは非常に困難でした
I was really sick about the situation	私は状況について本当に気分が悪かった
I followed his advice and it worked pretty well	私は彼のアドバイスに従い、かなりうまくいった
I can't stay on the phone	私は電話にとどまることができません
I wish I had seen more	もっと見ていたらよかったのに
That year, I had one best friend left	その年、親友が1人残っていました
I still feel the effects of their small experiments	彼らの小さな実験の効果を今でも感じています
I thought he died long ago	彼はずっと前に死んだと思った
I didn't break any of them	私はそれらのどれも壊しませんでした
Need to go to the hospital	病院に行く必要があります
I was starting to feel staggering	ふらつきを感じ始めていました
I had to visit the town to get more supplies	より多くの物資を手に入れるために町を訪れる必要がありました
Sparks of relief mixed with his concerns	彼の懸念と混ざり合った安堵の火花
I dug a cell phone pocket	携帯電話のポケットを掘りました
I can speed up when he leaves	彼が立ち去るとき、私はスピードを上げられます
I felt such peace when he sang	彼が歌ったとき、私はそのような平和を感じました
I was with you last night	私は昨夜あなたと一緒にいました
I approach him, and it all makes sense	私は彼に近づきます、そしてそれはすべて理にかなっています
I found her at the bottom of the canyon	私は彼女を峡谷の底で見つけました
She won't go back to college for a while	しばらく大学に戻ることはありません
I always have to put it like this	私はいつもそれをこのように置かなければなりません
It ’s the lead song of piano and guitar.	ピアノとギターの主導曲です
His subsequent fate is unknown	彼のその後の運命は不明です
I think her companion was telling the truth	彼女の仲間が真実を言っていたと思います
I know you would have stood a considerable distance	私はあなたがかなりの距離に立っていただろうと知っています
I walked, not in a hurry	急いでではなく、歩いて歩いた
I always want to get pregnant for you	私はあなたのために常に妊娠したいです
I see your heart for your family	私はあなたの家族のためにあなたの心を見る
Great feedback	素晴らしいフィードバックをいただきました
I had never met the man before	私は前にその男に会ったことがありませんでした
Then finish the walk to the car	その後、車までの散歩を終えます
I often write paragraphs and read them aloud	私はよく段落を書いてそれを声に出して読みます
I noticed early	早く気づいた
I love colorful houses with white roofs	白い屋根のカラフルな家が大好きです
I saw my face	顔を見た
I was stupid in my eyes	私は自分の目にはばかだった
Now	今では
I went down the stairs on a mission	ミッションで階段を降りた
At first I didn't know what to do	最初はどうしたらいいのかわからなかった
I talked to him for a few minutes this morning	私は今朝彼と数分間話しました
I want to hear you sing more	あなたがもっと歌うのを聞いてみたいです
There were few boring moments	退屈な瞬間はほとんどありませんでした
I really need to leave	私は本当に去る必要があります
I didn't need my vision to know who it was	私はそれが誰であるかを知るために私のビジョンを必要としませんでした
The arena also mixed the tracks	アリーナもトラックをミックスしました
I was a stupid kid	私は愚かな子供でした
I can't really remember how it came out	どうやって出てきたのか本当に思い出せない
I like to think it will be better	私はそれが良くなることになると思うのが好きです
I need some way to regain control of the situation	状況のコントロールを取り戻すための何らかの方法が必要です
I also love the fresh scent of dry clothes	乾いた服のフレッシュな香りも大好きです
Friendly workers came and talked to us	フレンドリーな労働者が来て私たちに話しかけました
I think it was the song he associated with her	彼が彼女に関連付けた曲だったと思います
But i like to ask	しかし、私は尋ねるのが好きです
I like to take you around	私はあなたを周りに連れて行くのが好きです
I also understand the difference between malicious and accidental	悪意のあるものと事故の違いも理解しています
It couldn't have been resurrected at this time	現時点では復活するはずがなかった
This will not cause him to lose his composure	これでも彼が冷静さを失うことはないだろう
Then tried again, but nothing yet	その後、もう一度試しましたが、まだ何もありません
I don't enjoy it	私はそれを楽しみません
I was alone again	私はまた一人でした
I didn't want to be left behind again	二度と取り残されたくなかった
He chose the latter	彼は後者を選びました
I was also surprised that he came alone	彼が一人で来たことにも驚いた
I plan to do this shit myself	私は自分でこのたわごとを実行する予定です
I won't let anyone harm them	私は誰にも彼らに危害を加えさせません
I had these ridiculous concepts in my head	私は頭の中にこれらのばかげた概念を持っていました
I brought an injured man	けがをした男を連れてきた
There was a longing beauty	憧れの美女がいた
Terrible bad phone	ひどく悪い電話
I enjoy eating out	私は外食を楽しんでいます
I left it wide open for her	私はそれを彼女のために広く開いたままにしました
Have a nice day	良い一日をお過ごし下さい
I grinned to meet him	私は彼に会うためにニヤリと振り返った
I didn't know exactly	正確にはわかりませんでした
Metal hand reached out	金属の手が手を伸ばした
I couldn't care much about the president	私は大統領のことをあまり気にすることができませんでした
I wonder if he took a picture of my face	彼が私の顔を写真に撮ったのかしら
I didn't understand how management treated them	私は経営陣がそれらをどのように扱ったかを理解していませんでした
I wanted to make space for him	彼のためにスペースを作りたかったのに
I can't see anything in front of me	目の前に何も見えない
Looking back at his mother	母に振り返った
I have friends and they made me happy	私には友達がいて、彼らは私を幸せにしてくれました
A crowd of people walking quietly on the road	静かに道を歩いている人々の群衆
I appreciate it very much	とても感謝しています
I think she still loves you anyway	とにかく彼女はまだあなたを愛していると思います
Young as chief manager	チーフマネージャーとして若い
There are good days and bad days	良い日も悪い日もあります
I must have them all participating in this little game	私は彼らがこの小さなゲームにすべて参加しているに違いない
Can be quoted accurately	正確に引用できます
I thought they were taking me seriously	彼らは私を真剣に受け止めようとしていると思った
I couldn't help agreeing with him	私は彼に同意せずにはいられなかった
I was 11 and he was 12	私は11歳でした彼は12歳でした
I felt it was more than a little gift	ちょっとした贈り物以上のものだと感じました
I was saddened by his long-standing friendship	私は彼の長年の友情に悲しみました
I'm crazy	頭がおかしくなった
Wait for your words to ride	あなたの言葉が乗るのを待ちます
I glance at you over my shoulder	私はあなたを私の肩越しにちらっと見ます
The upper jaw was longer than the lower jaw	上顎は下顎より長かった
Many people are looking for a job	多くの人が仕事を探しています
Fight the acceptance of death and kick your foot	死の受容と戦って足を蹴る
I feel a sweat ball on my forehead	額に汗の玉ができているのを感じます
Contains plenty of eggs	たまごがたっぷり入っています
I didn't know where her bones were	彼女の骨がどこにあるのかわからなかった
I think you need all the time you can get	私はあなたが得ることができるすべての時間を必要とすると思います
I need the benefits from you	私はあなたからの恩恵が必要です
You can change it here.	ここで変更できます。
The freight car has a dining table	貨車には食卓があります
I have a friend waiting for him	彼を待っている友達がいます
I was very impressed with your speech	私はあなたのスピーチにとても感動しました
I'm not saying I'll forget what happened	私はこれが起こったことを忘れると言っているのではありません
I work with excellent legal support staff	私は優秀な法務サポートスタッフと協力しています
I laughed and showed it to everyone	笑ってみんなに見せた
I took care of a team of sales people	私は営業担当者のチームの世話をしました
We believe we need to accept the religion of this word	私たちはこの言葉の宗教を受け入れる必要があると信じています
I wasn't really interested in all of them	私はそれらすべてに本当に興味がありませんでした
Peace and peace continue	安らぎと安らぎが続きます
I was scared and couldn't remember the reason	怖くて理由が思い出せなかった
I loved him for all his efforts	私は彼のすべての努力のために彼を愛していました
I didn't want to be there for the rest of my life	私は一生そこにいたくなかった
I just saw them, just understood what they are	私はちょうど彼らを見ました、ちょうど彼らが何であるかを理解しました
I hated slipping	滑って嫌いだった
A friend called to share a story	話を共有するために呼び出された友人
I use it quite a bit in this setting	私はこの設定でかなりそれを使用します
I like the sweetness I add to tomatoes	トマトに加える甘さが好きです
I immediately said so	私はすぐにそう言った
I was there to cover the story	私は物語をカバーするためにそこにいました
Recently I've been avoiding article posting sites	最近は記事投稿サイトを避けています
I had a hard time trusting someone	誰かを信頼するのに苦労しました
I was greeted by the party with my arms open	両手を広げてパーティーに迎えられました
The door opened when I pressed the electronic key	電子キーを押すとドアが開きました
I'm always there for you	私はあなたのためにいつでもそこにいます
To my surprise, I almost jumped over the glass	驚いたことにガラスを飛び越えそうになった
I was happy	嬉しいと思いました
Those things suddenly made it 100 times better	それらのことは突然それを100倍良くしました
I broke one eye and opened it	片目を割って開いた
I just came back from the human world	人間の世界から戻ってきたばかりです
Listen for a few seconds	数秒間聞きます
I just want to help him	私は彼を助けたいだけです
I walked to the door	戸口まで歩いた
I wiped my tears from the corner of my eyes	目の隅から涙をぬぐった
Both tribes refused to help him	両方の部族は彼を助けることを拒否しました
I like to do the former	私は前者をするのが好きです
I saw every step he took towards me	私は彼が私に向かって行ったすべての一歩を見ました
With or without milk I like it both ways	ミルクの有無にかかわらず、私はそれを両方の方法で好きです
The sea of ​​light took her breath	光の海が彼女の息を呑んだ
The hit was very difficult	ヒットは非常に難しかった
I am a pastor here	私はここの牧師です
Prisoners during the experiment successfully escape from prison	実験中の囚人は刑務所から首尾よく脱出する
I miss us and what we had	私たちと私たちが持っていたものが恋しい
A blue flash hit the wheel	青の閃光が車輪に当たった
I love running a business	私はビジネスを経営するのが大好きです
I had the way they gave me	私は彼らが私に与えた方法を持っていました
Today I'm going to finish the changes and post	今日は変更を終えて投稿したいと思います
Father who is father	父親である父親
This lasted almost 5 years	これはほぼ5年間続いた
I understand that everything needs to be ready for printing	私はすべてが印刷の準備ができている必要があることを理解しています
I was talking to my old mentor	私は私の古いメンターと話していました
I have to be very careful	私は非常に注意しなければなりません
I knew it could never happen	私はそれが決してあり得ないことを知っていました
You can see another similar hole	別の似たような穴が見えます
Didn't notice them leaving the party	彼らがパーティーを去るのに気づかなかった
Missed the subtle movement of palm leaves	ヤシの葉の微妙な動きを逃した
I was immediately excited	すぐにワクワクしました
I know where your ranch is	私はあなたの牧場がどこにあるか知っています
I had to shake off these crazy thoughts from my head	私は頭からこれらのクレイジーな考えを振り払う必要がありました
I sometimes struggle at this level	私は時々このレベルで苦労します
I think she was 60 years old	彼女は60歳だったと思います
I was really lucky, he suggested	私は本当に幸運でした、彼は提案しました
Large screen console reserved for one person	お一人様予約の大画面コンソール
I knew what they thought	私は彼らがどう思うか知っていました
I was stupid	私はばかでした
I was surrounded by black fields and trees	私は黒い野原と木々に囲まれていました
I practice for a few weeks	私は数週間練習します
I knew this was one	私はこれが1つであることを知っていました
I don't know what it will accomplish	それが何を成し遂げるのか分かりません
I'm tired and tired of it	私は疲れていてそれにうんざりしています
There was a light inside	中にライトがついていました
Joint service was done	共同サービスが行われました
I'm a simple boy with a good personality	私は性格の良い素朴な男の子です
I've been close a few times	私は数回近くにいます
I wasn't on this planet either	私もこの惑星にいませんでした
Couldn't finish	終わらせられなかった
I have a few minutes left in my life	人生にあと数分あります
I know he tried to kill her	私は彼が彼女を殺そうとしたことを知っています
May go for a while	しばらく行ってしまうかもしれません
I wanted to fix what was done	何が行われたかを修正したかった
That is, we are always close	つまり、私たちはいつも近くにいます
Remarks are now widely known	発言は今広く知られるようになりました
Please kiss me	キスしてください
The crowd was gathering	群衆が集まっていた
I saw it in his eyes	私は彼の目にそれを見ました
I thought he would lose his composure, but he didn't	私は彼が彼の冷静さを失うだろうと思ったが、彼はしなかった
I held it myself	私は自分で開催しました
I was able to draw in a new style	新しいスタイルで絵を描くことができました
I couldn't blame him for sending me out	私を送り出したいと彼を責めることはできませんでした
I like to compare my oil company with farmers	私は自分の石油会社を農民と比較するのが好きです
I had him take me to the table	私は彼に私をテーブルに連れて行ってもらいました
I lean carefully and lean on my pillow	私は慎重に身を乗り出し、枕に寄りかかっています
I was there last night	私は昨夜そこにいました
I didn't mean to win him	私は彼を勝ち取らせるつもりはなかった
I was thinking about the saddle	サドルのことを考えていた
I just hung up the phone	電話を切ったところです
I maintain my position	私は自分の立場を維持します
I also want you to be free	私もあなたに無料でもらいたい
You have to touch and hug	触って抱きしめる必要があります
I could hardly tear my gaze from his lips	私は彼の唇から私の視線をほとんど引き裂くことができませんでした
I'm brutal, strong and defending mine	私は残忍で、強く、私のものを守っています
I also enjoyed their movement	私も彼らの動きを楽しんだ
I got out of that feeling that was quite painful	かなり辛かったその気持ちから抜け出しました
Had to go out and breathe	外に出て呼吸しなければなりませんでした
I have never fallen in love	私は恋をしたことがなかった
I'm not doing anything	私は何もしていません
I invited you here	ここに招待しました
I was relieved that he was gone	彼がいなくなってほっとしました
I drop a bag of money	私はお金の袋を落とします
I heard it open, didn't see it	私はそれが開いているのを聞いた、それを見なかった
I was going to know what he knew	私は彼が何を知っているかを知るつもりでした
I have to go to her	私は彼女に行かなければなりません
A big smile spread on his face	大きな笑顔が彼の顔に広がった
I looked up at the huge ceiling beams	巨大な天井の梁を見上げた
I know what you are	私はあなたが何であるか知っています
I was in pain and weakness	私は痛みと弱さでした
I should have been shot down	私は撃ち落とされるべきだった
I was supposed to be there last time	前回そこにいるはずだった
It was very wrong to believe this wasn't real	これが本物ではないと信じるのはとても間違っていました
I was going through the shadow	私は影を通り抜けていました
I found you right after the fire	その火事の直後にあなたを見つけました
I leave him, come here and go to this strange place	私は彼を離れて、ここに来て、この奇妙な場所に行きます
I was hospitalized several times	私は数回入院していました
Did not steal artifacts	アーティファクトを盗みませんでした
I can use your help	私はあなたの助けを使うことができます
The cause of the fourth death is unknown	4番目の死の原因は不明です
I know what sex means to you	私はあなたにとってセックスが何を意味するのか知っています
I turned around and went back to the darkness	私は振り返って暗闇に戻った
It was a big effort that failed	それは失敗した大きな努力でした
I think you are faster than usual	私はあなたが通常よりも速いと思います
I heard you will go too	あなたも行くと聞きました
I had such an experience	私はそのような経験をしました
I had a possible explanation	考えられる説明が手元にありました
I lost credibility from the world	私は世界から信用を失いました
I'm wearing some hats	私はいくつかの帽子をかぶっています
I was curious	興味津々でした
I was probably attending a 90 second party	私はおそらく90秒パーティーに参加していました
I think it's different now	今は違うと思います
Sometimes I think he just wanted to make you laugh	時々彼はあなたを笑わせたかっただけだと思います
I showed you proof of it	私はあなたにそれの証拠を示しました
I can make up for it for all of us	私は私たち全員のためにそれを補うことができます
I bought her the same lemongrass	私は彼女に同じレモングラスを買いました
Flash of dancing people	踊る人々の閃光
I was buried under it	私はその下に埋葬されました
I would like to know why this bill was introduced	この法案がなぜ導入されたのか知りたいのですが
I think we're missing something	私たちは何かが欠けていると思います
Campfires resist temperature changes	キャンプファイヤーは温度変化に対抗します
I hope the time frame will open before the next appointment	次の予定の前に時間枠が開くことを願っています
She waited for her comment	彼女のコメントを待った
I think of happy and positive thoughts	私は幸せで前向きな考えを考えます
There was no exit	出口がなかったこと
I had a sign on my neck	首に看板をつけていた
I feel that the reviews are long even for the characters	キャラクターまでレビューが長く感じます
I gave her your message	私は彼女にあなたのメッセージを与えました
She couldn't help being in awe	畏敬の念を抱かずにはいられなかった
A handful of little kids ran around the yard	一握りの小さな子供たちが庭を走り回った
I think it's important to balance	バランスを取ることが大事だと思います
I saw the exit of the kitchen	キッチンの出口を見た
I had to listen hard and long for them	私は彼らのために一生懸命そして長く耳を傾けなければなりませんでした
A cool breeze blew across the land and I trembled	涼しいそよ風が土地を横切って吹いて、私は震えました
I run, cross and return to the other side	私は走り、横切って、反対側に戻ります
I begged him without saying a word	私は一言も言わずに彼に懇願した
I want to believe they did, but now	私は彼らがそうしたと信じたいのですが、今は
No evidence was found to support this myth	この神話を裏付ける証拠は見つかりませんでした
Coordinate operations	運用を調整します
I remember sitting in the church still	私はまだ教会に座っていたのを覚えています
I read it many times	何度も読んだ
I've never seen her more nice and more vibrant	私は彼女がもっと素敵でもっと活気に満ちているのを見たことがありませんでした
I was afraid you would leave me	私はあなたが私を離れるのを恐れていました
You should be careful about this	これには気をつけたほうがいい
I hated all the characters	私はすべてのキャラクターが嫌いでした
I went to this beach before dusk	夕暮れ前にこの海岸に行きました
I want you to stay away from her	彼女に近づかないでほしい
I was lucky at first	最初はラッキーでした
There's a passage there that makes me crazy	私を夢中にさせる通路がそこにあります
I created you for the purpose	私は目的のためにあなたを作成しました
I also like to make it myself	私も自分で作るのが好きです
After a while, the door closed loudly	しばらくして、ドアが大声で閉まりました
The wind destroyed the house and the meteorological station	風が家と気象観測所を破壊した
I talked to the owner	オーナーと話しました
I turned and stopped at the stop sign	曲がって一時停止の標識で止まりました
I had a chance to balance	バランスをとるチャンスがありました
Pure genius stroke	純粋な天才のストローク
I don't think he will ever do so	私は彼がこれまでにそうするだろうとは思わない
I spend a lot of time working on my computer	私はコンピューターでの作業に多くの時間を費やしています
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
I felt I had to look up you	私はあなたを調べなければならないと感じました
I'm in the arms of the most notable woman	私は最も注目に値する女性の腕の中にいます
I wanted to know that he was safe	彼が無事だったことを知りたかった
Sewing needles work perfectly	ミシン針は完璧に機能します
I couldn't see it anymore	もう見えませんでした
I caught up with him on the phone	私は彼に電話で追いついた
Don't worry about anything	何も心配することはありません
I was looking for her for hours	私は何時間も彼女を探していました
I can make 4 numbers	私は4つの数字を作ることができます
I wasn't supposed to be here last night	私は昨夜ここにいるはずではなかった
They were able to carry four aircraft	彼らは4機の航空機を運ぶことができました
I must take you for a while	私はあなたをしばらく連れて行くにちがいありません
I almost had second base at the table	私はほとんどテーブルに二塁を持っていました
Many people want that information	多くの人がその情報を望んでいます
I haven't told anyone about him yet	私はまだ彼のことを他の人に何も言っていません
The following year, Volume 2 was released	翌年、第2巻が発売されました
I'm here now to help you get over this	私はあなたがこれを乗り越えるのを手伝うために今ここにいます
What does he want	彼は何を望んでいるのだろうか
I know you won't let her do anything	私はあなたが彼女に何も起こさせないことを知っています
I definitely didn't mind seeing him outside her bedroom	私は間違いなく寝室の外で彼に会うことを気にしませんでした
I vote to put him on	私は彼を乗せることに投票します
I feel like I'm growing up in myself	自分の中で成長していると感じます
I wasn't trained as a soldier	私は兵士として訓練されていませんでした
I asked him what was wrong	私は彼に何が悪かったのか尋ねました
A portrait was hanging on the wall beside her	彼女の側の壁に肖像画がぶら下がっていた
I think the change of direction is going well	方向転換は順調だと思います
I didn't really think about it at that time	当時はあまり考えていませんでした
Completely thrilling	完全にスリリング
I heard the door slamming again	ドアがバタンと閉まるのがまた聞こえた
I took her to her family and friends	私は彼女を家族や友人に連れて行った
I can't do this without him	私は彼なしではこれを行うことはできません
I hope you are interested	私はあなたが興味を持っていることを願っています
I needed a few minutes alone	一人で数分必要でした
I want it in some respects	私はいくつかの点でそれを望みます
I would have to do	私はただしなければならないでしょう
I repeated it to myself	私はそれを自分自身に繰り返しました
I have to come or regret it forever	私は来なければならないか、永遠にそれを後悔しなければなりません
I know what you look like, dear	私はあなたがどのように見えるか知っています、親愛なる
I ran through the window	窓をくぐって走った
I heard about the incident yesterday	昨日その事件について聞いた
I really enjoyed their show	私は彼らのショーを本当に楽しんだ
I show up and just wave	私は現れて、ただ手を振られます
I shouldn't have doubted her	私は彼女を疑うべきではなかった
Open her mouth and breathe	口を開けて呼吸がします
I always asked for the song of the sun	私はいつも太陽の歌を求めました
Warm down is almost never over	ウォームダウンがほとんど終わらない
Let's be with her mother	母と一緒にいよう
I want to sleep now	今寝たい
I also felt that there was invisible help	また、目に見えない助けがあったように感じました
I want you above all	何よりもあなたが欲しい
Humans had no chance	人間はチャンスがありませんでした
I am their only daughter	私は彼らの唯一の娘です
I tried to leave but he didn't stop me	私は立ち去ろうとしましたが、彼は私を止めませんでした
I met a lot of people like two people	二人のような人にたくさん会いました
May cause psychological and social problems	心理的、社会的問題を引き起こす可能性があります
Fill the dance with people	人々と踊りを塗りつぶします
I didn't know if you were trying to quit	あなたがやめようとしていたかどうかはわかりませんでした
After looking back a little	ちょっと振り返ってから
I need your help and you need my help	私はあなたの協力が必要ですそしてあなたは私の助けが必要です
I mean this girl brightened the day	私はこの女の子が日を明るくしたことを意味します
I went to art school	美術学校に通いました
I'm not going to blame myself, but my age against it	私は自分を責めるつもりはありませんが、それに対する私の年齢
I tried it on and it was perfect	試着してみましたが、完璧でした
They noticed that we have something original	彼らは私たちが何かオリジナルのものを持っていることに気づきました
It took time to escape and recover	逃げて回復するのに時間が必要でした
I'm coming to take her safely	私は彼女を安全に連れて行くために来ています
I can see the lie written on your face	私はあなたの顔に書かれた嘘を見ることができます
I'm never a model	私は決してモデルではありません
If it's good, wait here	それが良ければここで待ちます
I didn't want anything different	私は何も違うことを望んでいませんでした
I stared at the surrounding hospital rooms	周りの病室を見つめた
Men and women were fishing	男性と女性が釣りをしていました
I decided to deal with him separately	私は彼とは別に対処することにしました
I gave him something to speed up healing	私は彼に癒しをスピードアップするために何かを与えました
I can't imagine how you can endure it	あなたがそれに耐える方法を想像することはできません
I made friends at home and became friends	家に友達ができて友達になりました
I see how great you are	私はあなたがどれほど素晴らしいかわかります
I love books, music and science and I'm still active	私は本、音楽、科学が大好きで、活動を続けています
Have one cup with palm leaf pattern	ヤシの葉のパターンで1つのカップを持っています
The lower teeth are especially sharp	下の歯は特に鋭いです
She wanted to kiss every corner of her body	彼女の体の隅々までキスしたかった
I was by her every day	私は毎日彼女のそばにいました
I hope some of you can meet there	私はあなたの何人かがそこで会えることを望んでいます
I knew he was scared to go out	私は彼が外に出るのが怖いのを知っていました
I don't want to see anything scary happen to you	何か恐ろしいことがあなたに起こるのを見たくありません
I was very lonely and very scared	私はとても孤独で、とても怖かったです
I said he has a cute wife	私は彼にかわいい妻がいると言った
I often like to greet passengers	私はよく乗客に挨拶するのが好きです
I had to leave the room	私は部屋を出なければなりませんでした
Private, he liked the lonely road	私人、彼は孤独な道が好きだった
I didn't mean to tear it	私はそれを引き裂くつもりはなかった
I saw the event unfold	イベントが展開するのを見ました
I didn't know what she wanted	彼女が何を望んでいたのかわからなかった
I was a little more awake	もう少し起きていた
I was very happy to meet you	お会いできてとても嬉しかったです
I tried to slow down my breathing	呼吸を遅くしようとした
These people refuse to surrender	これらの人々は降伏を拒否します
Philip left the kingdom a month after his arrival	フィリップは到着から1か月後に王国を去りました
I think it will be next year for him	彼にとっては来年になると思います
Some were obvious at the time of her appointment	彼女の任命時にいくつかは明白でした
I'm never part	私は決して一部ではありません
I think we need to visit that place	私たちはその場所を訪問する必要があると思います
I will run away from the scene again	私は再びシーンから逃げるでしょう
I'm not ready for marriage yet	私はまだ結婚の準備ができていません
I want it for him and for myself	私は彼のためにそして私自身のためにそれを望みます
I take care of myself	私は自分の世話をします
I didn't have such a thing in college	私は大学でそのようなものを持っていませんでした
Tremor of desire to excite her	彼女にわくわくする欲望の震え
I wonder if she had a house with her	彼女も一緒に家を持っていたのかしら
I wanted to tell you so	私はあなたにそう言いたかった
I was protecting you	私はあなたを守っていました
I first admitted it	私はそれを最初に認めました
I got up and wore clothes	私は起きて服を着ていた
I had to be one with nature	私は自然と一体でなければなりませんでした
I roughly pushed my thoughts back and shook myself	私は考えを大まかに押し戻し、自分自身を揺さぶった
I often come here alone	私はよく一人でここに来ます
I swallowed a little more and continued to sing	もう少し飲み込んで歌い続けました
I know my mom never did	私は私の母が決してしなかったことを知っています
I should at least hear his voice	私は少なくとも彼の声を聞く必要があります
I know that, and you do too	私はそれを知っています、そしてあなたもそうします
I think you will miss it	見逃してしまうと思います
I had a supper and took a shower	夕食をとり、シャワーを浴びました
I haven't been caught yet	私はまだ捕まえられていません
I need them to leave me alone	私は彼らが私を放っておく必要があります
All three bids failed	3つの入札はすべて失敗しました
I don't provide video	私はビデオを提供しません
I should have known that you would feel sick	私はあなたが気分が悪いだろうと知っていたはずです
I entered the office and faced the new secretary again	私は事務所に入り、再び新しい秘書と対峙しました
I know she really wants to see you again	彼女は本当にあなたにまた会いたがっているのを知っています
I push her hair behind her ears	私は彼女の髪を彼女の耳の後ろに押し込みます
I promise it's okay	大丈夫だと約束します
I held my ears and fell to the ground	耳を抱えて地面に倒れました
I would like to make these your last thoughts	これらをあなたの最後の考えにしたいと思います
I couldn't stop thinking bad thoughts	悪い考えを考えるのをやめられませんでした
I have to say that the finished product is just beautiful	完成品はただ美しいと言わざるを得ません
Did you enjoy this book?	この本を楽しんでいただけたでしょうか
Go to the police station	警察署に行きます
I made a girl, you know	私は女の子にさせました、あなたは知っています
There was one thing left to do	やらなければならないことが1つ残っていました
I was nervous	体が緊張した
I can not say	言えない
I didn't know it was part of the plan	それが計画の一部だとは知りませんでした
I also heard that his loyalty is for sale	彼の忠誠心は売りに出されていると私も聞いた
I wish everyone didn't know	みんな知らなかったらいいのに
I love it all and can't wait to wear it	私はそれをすべて愛し、それを着るのが待ちきれません
But my sister can't remember	でも妹は思い出せない
I haven't shown a passion for food for quite some time	私はかなり長い間食べ物への熱意を示していませんでした
A copy of my consent form was attached to the complaint	私の同意書のコピーが苦情に添付されました
I pressed my body against him and closed my eyes	体を彼に押し付けて目を閉じた
I know how she doesn't like her	私は彼女が彼女の彼を好きではない方法を知っています
I've never read	今まで読んだことがなかった
I remember hearing	聞いたことを思い出します
I spread my smile and sit and stretch	私は笑顔を広げて座ってストレッチします
I wasn't back in the hospital	私は病院に戻っていませんでした
I will strive to be worth you	私はあなたの価値があるように努力します
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
I knew he was just looking for me	私は彼が私を探しているだけだと知っていました
He will be arrested at a glance	彼は一目で逮捕されるだろう
I can't talk to other people exactly around here	この辺りで他の人と正確に話すことはできません
I love your answer about freedom	自由についてのあなたの答えが大好きです
I gave him $ 5	私は彼に5ドルを与えました
I was a boy at that time	当時私は少年でした
It made me angry	それは私を怒らせたものでした
I think this suits my husband, she said	これは私の夫に合うと思います、と彼女は言いました
I finally got up and walked back towards my apartment	私はついに起きて、アパートに向かって歩いて戻った
I have good information they don't look like	私は彼らが見た目とは違う良い情報を持っています
I admire his honesty	私は彼の正直さに感心します
I didn't know how to handle them all	私はそれらすべてをどのように扱うのか分かりませんでした
I recommend starting from there	そこから始めることをお勧めします
I was afraid of all shadows, all smells, all sounds	私はすべての影、すべての匂い、すべての音を恐れました
I feel my body lift up again, but only a little	体が再び浮き上がるのを感じますが、ほんの少しだけです
Anyway, I wouldn't have paid attention	とにかく、私は注意を払っていなかっただろう
I give them to her other way	私はそれらを彼女の他の方法に与えます
I promised they would be away for only a week	私は彼らが一週間だけ不在になると約束しました
I thought about what my brothers and friends would say	兄弟や友達が何を言うか考えました
I couldn't understand the difference between me and them	私と彼らの違いが理解できませんでした
I considered it and rejected it	私はそれを考慮し、それを拒否しました
I'm in my house	私は自分の住居にいます
I could not do it	できませんでした
I also killed some of them	私もそれらのいくつかを殺害しました
I stepped in with the shower curtain open	シャワーカーテンを開けたまま、足を踏み入れた
Prime numbers are a famous example	素数は有名な例です
Johnson made a pit stop after one lap	ジョンソンは1周後にピットストップをしました
I was able to smile at them later	後で彼らに微笑むことができた
I worshiped hell from him	私は彼から地獄を崇拝しました
I love to please men	私は男性を喜ばせるのが大好きです
I headed east along the stream	私は小川に沿って東に向かった
Paused completely until the sound disappeared	音が消えるまで完全に一時停止しました
Better to die yourself than to kill this baby	この赤ちゃんを殺すよりも自分で死ぬほうがいい
I saw the world through a small tunnel	小さなトンネルを通して世界を見た
I was going to call her yesterday	私は昨日彼女に電話をかけるつもりでした
I hugged her tightly and kissed her	私は彼女をしっかりと抱きしめ、彼女にキスをしました
I paid by check and recorded the money	小切手で支払い、お金を記録しました
I was resting and ready	私は休んで準備ができていました
Smaller than before	以前より小さくなりました
Things fell and broke in the house	家の中で物事が落ちて壊れていた
I left my good match	私は自分の良い一致を残しました
It is recommended to go home and rest on your own	家に帰って自分で休むことをお勧めします
I turned down his grip and faced him	私は彼の握りの下を向いて彼と向き合った
I was taking 15 hours, which is 5 classes	私は5つのクラスである15時間を取っていました
So it was great, but it was close	つまり、素晴らしかったですが、近かったです
It blows me away	それは私を吹き飛ばします
I thought he should face it	私は彼がそれに直面するべきだと思った
I stopped walking, she stopped talking	私は歩くのをやめました、彼女は話すのをやめました
I leave them to themselves	私は彼らを彼ら自身に任せます
I was refraining	遠慮していた
I could hear his voice well	彼の声がよく聞こえた
Excited by blood, strong and warm	血に興奮を感じ、強くて暖かい
I was biting my lips and trying to hug them together	私は唇を噛み、一緒に抱きしめようとしていました
Positive controls are included in the kit	ポジティブコントロールはキットに含まれています
The reason for the embassy is unknown	大使館の理由は不明です
I didn't know the time	時間がわからなかった
I felt as safe as behind the stone wall	石垣の後ろのように安全だと感じました
Immediately switched the smartphone to airplane mode	すぐにスマートフォンを機内モードに切り替えました
I need to do something right away	私はすぐに何かをする必要があります
Weight is unknown	重量は不明です
Fuller was the only female painter represented	フラーは代表された唯一の女性画家でした
Look to the right and you will see the guest bathroom	右を見るとゲスト用バスルームが見えます
I can only feel their feelings	彼らの気持ちしか感じられない
I was able to take him myself	私は彼を自分で連れて行くことができた
I kept hoping to wake up, but my dreams continued	目覚めることを期待し続けましたが、夢は続きました
I hug her	私は彼女を抱きしめます
I like my profession	私は自分の職業が好きです
I personally don't stand up to this dispute	私は個人的に、この論争に立ち向かわない
I always thought things weren't clear here	私はいつもここで物事が明確ではないと思っていました
I was able to give birth to a baby in 2 months	私は2ヶ月で赤ちゃんを産むことができました
It means that something really profound has happened.	本当に深遠なことが起こったということです
I offered you myself, and you turned me down	私はあなたに自分自身を提供しました、そしてあなたは私を断りました
I love the look of that roll	私はそのロールの外観が大好きです
I want to thank both my close relatives and my extended family	近親者と拡大家族の両方に感謝したい
True knowledge of measurement makes this possible	測定の真の知識がこれを可能にします
I tried to get you back	私はあなたを元に戻そうとしました
I know you are going in the wrong direction	私はあなたが間違った方向に進んでいることを知っています
I was disappointed	がっかりしました
A small enclosed area was lit up	小さな囲まれたエリアがライトアップされました
Face formed from millions of small images	何百万もの小さな画像から形成された顔
I almost lost my job	私はほとんど仕事を失いました
I think she looks beautiful	彼女は美しく見えると思います
I also enjoyed this	私もこれを楽しんでいました
I guarantee you have something for everyone	私はあなたが皆のために何かがあることを保証します
It took me two years to secure the rights to the movie	映画化権を確保するのに2年かかりました
I think it's a kind of meat	肉の一種だと思います
I will never forget it	私はそれを決して忘れません
I didn't mean to touch the statue	彫像に触れるつもりはなかった
The oath is a solemn promise	誓いは厳粛な約束です
I don't know what kind of culture this is	これがどんな文化なのかわかりません
I gave him some medicine to help him sleep	私は彼が眠るのを助けるために彼にいくつかの薬を与えました
I got on her side	私は彼女のそばに乗りました
I don't take others	私は他人を連れて行かない
I was sure he knew	私は彼が知っていたと確信していました
I didn't know it was possible	それが可能だとは知りませんでした
I heard a sound	音が聞こえた
I saw inside myself	自分の中を見た
I noticed that I was standing up in scary anger	私は怖い怒りの中で立ち上がっていることに気づきました
I can only ask you to work harder with her	私はあなたに彼女ともっと一生懸命働くように頼むことができるだけです
I think we are all doing it somehow	私たちは皆、何らかの形でやっていると思います
But I was looking in his eyes	しかし、私は彼の目を見ていた
This building still exists	この建物はまだ存在しています
I decided to chase the fugitive	私は逃亡者を追いかけることにしました
Needless to say he can't take care of me	彼は言うまでもなく、私は私の世話をすることはできません
I thought of a clue	手がかりを考えた
Can't fall asleep	眠りにつくことができない
The bathroom vanity fits this need well	洗面化粧台はこのニーズにうまく適合します
Canada finished fourth in the tournament	カナダはトーナメントで4位に終わった
I give you everything	私はあなたにすべてを与えます
Paintings may be the same, and so are sculptures.	絵画もそうかもしれませんし、彫刻もそうです
Had to see the scene	シーンを見る必要がありました
Wouldn't have had time to scream	悲鳴を上げる時間がなかったでしょう
I really enjoy going to food markets in other countries	私は他の国の食品市場に行くのが本当に楽しいです
I couldn't express it clearly in words	言葉でははっきり表現できませんでした
I don't think good morning	おはようとは思わない
Symptoms often appear slowly	多くの場合、症状はゆっくりと現れます
I bought a carpet	じゅうたんを買ってみました
I saw your brothers and sisters	私はあなたの兄弟姉妹を見ました
I couldn't take my friend home	友達を家に連れて行けなかった
When people need someone, I try to provide some comfort	人々が誰かを必要とするとき、私はいくつかの快適さを提供しようとします
I taught him a lesson	私は彼にレッスンを教えました
Maybe it will never happen	多分それは決して起こらないでしょう
I met her last month	私は先月彼女に会いました
I ordered some equipment and called	いくつかの機器を注文して電話しました
I love the way my life went	私は私の人生が進んだ方法が大好きです
I haven't written them for a few months	私は数ヶ月間それらを書いていません
Take a deep breath and calm down	深呼吸して落ち着く
I could barely move, but I was myself again	かろうじて動くことができたが、私は再び自分自身だった
I smiled and thanked her	私は微笑んで彼女に感謝しました
I was stopped by an army near the border	私は国境近くの軍隊に止められました
I can probably use an additional hundred thousand or so	私はおそらくさらに百千かそこらを使うことができます
I wanted to stop trying to change	変えようとするのをやめたかった
I need to hear you say that	私はあなたがそれを言うのを聞く必要があります
I didn't want to wear a suit	スーツを着たくなかった
I put my hand on his neck	私は彼の首に手を置いた
I'm not responsible for them finding you again	私は彼らがあなたを再び見つける責任はありません
I called my desk and asked for a night manager	私は机に電話して夜のマネージャーを頼んだ
I want to invest somewhere	どこかに投資したい
Deep tranquility fell on our congregation	深い静けさが私たちの会衆に降りかかった
I forgot to take my phone out	電話を外に持っていくのを忘れた
I can't really blame you	私は本当にあなたを責めることはできません
I feel his body move	彼の体が動くのを感じます
I think he didn't know it was coming	彼はそれが来ることを知らなかったと思います
I'm just standing there and trembling	私はただそこに立って震えています
I didn't know she was back here	彼女がここに戻ってきたなんて知らなかった
I want the best just for you	私はあなたのためだけに最高が欲しい
I kissed each person who passed by	通りかかった一人一人にキスをしました
I told her to knock it off	私は彼女にそれをノックオフするように言いました
I didn't have to fit	私は収まる必要はありませんでした
I have never seen anything like on earth	私は地球上でのようなものを見たことがありません
I sighed again and closed my eyes	もう一度ため息をついて目を閉じた
I'm that monster who took what she saved	私は彼女が救ったものを取ったあの怪物です
After a while she remembered	しばらくして、彼女は思い出しました
A cursed gift from the devil himself	悪魔自身からの呪われたプレゼント
IM a litte relieved	少し安心しました
Sold 12 million copies worldwide	全世界で1200万部を売り上げました
I need to know what happened	私は何が起こったのかを知る必要があります
I got lost on the wrong thing	間違ったものに乗って道に迷った
I didn't care about anyone but you	私はあなた以外の誰も気にしませんでした
I wish it was our case	それが私たちの場合だったらよかったのに
Birds can't be friends unless they sing	鳥は歌わないと仲間になりません
No dance competition will be held during this event	このイベント中はダンス大会は開催されません
Tragedy because this guy was talented	この男が才能を持っていたので悲劇
I quietly nod and go back to the door	私は静かにうなずき、ドアに戻ります
I have to talk to my uncle	私は叔父と話さなければなりません
Players can switch directions while doing this	プレイヤーはこれをしながら方向を切り替えることができます
I wasn't scared at all	怖くなかった、全然
It was a pity that he didn't kiss me	彼が私にキスしなかったのは残念だった
The strength of the Dutch army in the area was weak	その地域のオランダ軍の強さは弱かった
I have certainly never seen anything like this	私は確かにこのようなものを見たことがありません
I can deliver her to you	私はあなたに彼女を届けることができます
Not always, I can't be responsible	いつもではなく、私が責任になることはできません
She went to take a shower early	早めにシャワーを浴びに行きました
She got out of the closet and closed the door	クローゼットから出てドアを閉めた
I haven't come alone	私は一人で来ていません
I finally chose to stay, I chose you	私はついに滞在することを選びました、あなたを選びました
I'm much better than that	私はそれよりもはるかに優れています
I also have to take pills daily	私も毎日ピルを服用しなければなりません
I thought they were trying to sell me a carpet	彼らは私にカーペットを売ろうとしていると思った
Burns can also cause emotional and psychological distress	火傷はまた、感情的および心理的苦痛を引き起こす可能性があります
Much younger than everyone expected	誰もが予想していたよりもずっと若い
I remember the first day here	ここでの初日を覚えています
I left the room and went down the stairs	部屋を出て階段を下りた
I reached out for her petting her belly	私は彼女の腹をかわいがることに手を伸ばした
I want to see you for only 2 minutes	２分だけ会いたい
They claim to be filled with spirit	彼らは精神で満たされていると主張している
Never thought of pleasing her parents	両親を喜ばせることを考えたことはありません
I can't hear anything, I can't even hear the leaves	何も聞こえません、木の葉さえも聞こえません
I can do things that scare your master	私はあなたの主人を怖がらせるようなことをすることができます
Wear a costume and be someone else	コスチュームを着て他の誰かになります
I didn't think it was particularly interesting	特に面白かったとは思いませんでした
I was very impressed	とても感動しました
Works that can give information to the present age	現代に情報を与えることができる作品
Trapped rat, maybe	罠にかかったネズミ、多分
I honestly couldn't put it	私は正直にそれを置くことができませんでした
I'm not a communist	私は共産主義者ではありません
I was here for the purpose	私は目的のためにここにいました
I don't think anything is different	私は何も違うとは思わない
I can learn to do anything	私は何でもすることを学ぶことができます
I knew she could say, she had to	私は彼女が言うことができることを知っていました、彼女はしなければなりませんでした
Forgive this time	今回は許します
I removed it from the stand	スタンドから外しました
I used to play in a band and it was very popular	以前はバンドで演奏していてとても人気がありました
I studied her lips when they moved	彼らが動くときに私は彼女の唇を研究しました
I wasn't ready to talk to him	私は彼と話す準備ができていませんでした
I want you to quote this	これを引用してほしい
I know this is a tense moment for both you and you	私はこれがあなたとあなたの両方にとって緊張した瞬間であることを知っています
I am devoted to art and the art of life	私は芸術と人生の芸術に専念しています
I can raise your wages and make you permanent	私はあなたの賃金を上げてあなたを恒久的にすることができます
I noticed how hard she was looking at me	彼女が私をどれほど激しく見ているかに気づきました
Good songs are playing on the radio	良い曲がラジオで流れています
A small blue light turned on	小さな青いライトが点灯しました
I killed him with his keyboard	私は彼の鍵盤で彼を殺しました
The hero has courage	主人公は勇気があります
I was hoping this moment would come later	この瞬間が後で来ることを望んでいた
I also bit the hand that was holding me	私も私を握っていた手を噛みました
I felt almost nothing	私はほとんど何も感じませんでした
I love how strong you are	私はあなたがどれほど強いかが大好きです
I was able to see a nice view during the trip	旅の途中でいい景色を眺めることができました
I saw his breathing heavier	彼の呼吸が重くなったのを見た
I love that shadow, I absolutely love it	私はその影が大好きです、絶対に大好きです
Sounds again, nothing	もう一度鳴ります、何もありません
Hit at high speed to calm down	落ち着くために高速で打った
I quickly looked around the room and towards the window	私は部屋の周りと窓の方をすばやく見ました
I could have put up with it	私はそれを我慢できただろう
Bush together for their first summit	彼らの最初のサミットのために一緒にブッシュ
The face is marked with distinctive large circular eyes	顔は独特の大きな円形の目でマークされています
The policewoman was looking at him but wasn't doing anything	女性警官は彼を見ていましたが、何もしていませんでした
I will leave for 3 days	私は3日間出発します
Looking back on the sound source	音源を振り返った
There are reports of ethnic differences	民族の違いの報告があります
He is more and more closed	彼はますます閉鎖された
Shake his head to clear	首を横に振ってクリアした
Single points can be easily defended	シングルポイントは簡単に防御できます
I want him to feel it	彼にもそれを感じてもらいたい
He was a handful, but I loved my dog	彼は一握りでしたが、私は私の犬を愛していました
I work across the street	私は通りの向こう側で働いています
I asked what kind of tea it was	どんなお茶なのか聞いてみました
I have some plans and ideas for them	私は彼らのためにいくつかの計画と考えを持っています
I do what I need to do to maintain my position	私は自分の立場を維持するために必要なことをします
Kneeling to hug my mother	母を抱きしめようとひざまずきます
It was historically used as a water supply	それは歴史的に給水として使用されていました
I want to pray for each and every one of you	皆さん一人一人のために祈りたいです
I have to stop bleeding	出血を止めなければなりません
I read his darkness	私は彼の闇を読んだ
I often felt more ambitious than the people around me	周りの人よりも野心的な気持ちになることが多かった
I didn't have a place to go	行く場所がありませんでした
I read it in some computer magazines	私はそれをいくつかのコンピュータ雑誌で読んだ
I looked down at myself	自分を見下ろした
Successful people will succeed first in his thinking	成功した人は彼の考えで最初に成功します
Man runs away with murder	男は殺人で逃げる
You can see the temple from here	ここからお寺が見えます
I have no choice but to share his astonishment	彼の驚愕を分かち合うしかない
I wasn't there for just a few minutes or a few hours	私はほんの数分または数時間そこにいませんでした
I am very confused and asking a question	私は非常に混乱していて質問しています
Take a deep breath and go outside	深呼吸して外に出た
After a few minutes, the princess began to tremble	数分が経過し、王女は震え始めました
I'm getting sick physically	私は肉体的に病気になりつつあります
I overcame sadness and despair	私は悲しみと絶望に打ち勝ちました
I think some of my ancestors probably had brown hair	私の先祖の何人かはおそらく茶色の髪をしていたと思います
I am very grateful for what you have done	私はあなたがしてくれたことに大いに感謝します
I had to make sure he was gone	私は彼がいなくなったことを確認しなければなりませんでした
I promised a gentle horse	優しい馬を約束しました
Click to turn the red dot green	クリックすると、赤い点が緑色になります
I think he's your type	彼はあなたのタイプだと思います
I couldn't help laughing when he roared	彼がうなり声を上げたとき、私は笑わずにはいられなかった
I had to deal with her as soon as possible	私はできるだけ早く彼女に対処しなければなりませんでした
Wandering in awe proves this	畏怖の念を彷徨うことはこれを証明します
I was obliged to give her a big explanation right away	私は彼女にすぐに大きな説明をする義務がありました
A poultry house and a hay hut were built	鶏舎と干し草小屋が建てられました
But I think you put a lot of thought into it	でも、あなたはそれにたくさんの考えを入れたと思います
I didn't know he was posted here	彼がここに投稿されたとは知りませんでした
I was weak but full of anger	私は弱かったが、怒りに満ちていた
confirm	確認します
There was no major impact on the land	土地に大きな影響はありませんでした
I wasn't thinking about anything	何も考えていませんでした
A red light flashed at the top	上部に赤いライトが点滅しました
I was very close to her	私は彼女にとても近かった
Children feel different from what they look like	子供は見た目とは違う気がします
I was a few years older than you	私はあなたより数年上でした
I loved hearing the boat rain	ボートに雨が降るのを聞くのが大好きでした
I filled out one tax return and started working	確定申告書を1つ記入して働き始めました
I can't trust your organization to keep secrets	私はあなたの組織が秘密を守ることを信頼できません
I see family resemblance	私は家族の類似性を見ます
I see a man stretching over me	男が私の上に伸びているのが見えます
I put it straight back to him	私はそれを彼にまっすぐに戻しました
I couldn't understand how they stood in so many social events	彼らがこんなに多くの社交行事にどのように立っているのか理解できませんでした
I show you and tell you about our valley	私はあなたに見せて、私たちの谷についてあなたに話します
Since then I haven't been the same	それ以来、私は同じではありませんでした
I think there is a job here	ここに仕事があると思います
Pressure jump is related to its passage	圧力ジャンプはその通過に関連しています
A few weeks have passed	数週間が経ちました
I stood in front of the mirror in the bathroom	バスルームの鏡の前に立った
I wanted to take a clean break	きれいに休憩したかった
I never thought of it	私はそれを考えたことはありません
I expect you to live	私はあなたが生きることを期待しています
I was relieved because it existed	それが存在していたので安心しました
Criteria covered by many artists	多くのアーティストがカバーした基準
The boy came here about a month ago	男の子が1ヶ月ほど前にここに来ました
There is an original box, instructions, and all mounting hardware	オリジナルの箱、説明書、すべての取り付け金具があります
I had a lot of time to think about it overnight	一晩でそれについて考える時間がたくさんありました
I couldn't eat at all	私も全然食べられませんでした
I feel better	気分が良くなった
I like her despite everything	私はすべてにもかかわらず彼女が好きです
Characters can also jump in different ways	キャラクターはさまざまな方法でジャンプすることもできます
I smiled at her	私は彼女に微笑んだ
I started thinking slowly	私はゆっくりとした考え方で考え始めました
I was in the same boat as most women are	私はほとんどの女性がいるのと同じボートにいました
I resolutely tried to crawl out	私は断固として這い出そうとしました
I definitely recommend doing breast reduction	私は間違いなく乳房縮小術を行うことをお勧めします
You don't have to sell anything here	ここで何かを売る必要はありません
She wanted to get away from her	彼女から離れたかった
I liked it here on the bench	私はここ、ベンチでそれが好きでした
Nodding with excitement	興奮してうなずく
I asked her to marry me	私は彼女に私と結婚するように頼んだ
I really need you now	私は今あなたが本当に必要です
Tight and wet little pleasure hole	タイトで濡れた小さな快楽の穴
I think they are dead	彼らは死んでいると思います
I went there when I was a student	学生時代に行ってきました
I wanted his masculine kiss on my lips	彼の男性的なキスが私の唇に欲しかった
I defeated him	私は彼を敗北させた
I was her only grandson	私は彼女の唯一の孫でした
Of course he is a spy and a powerful man, but he is old.	もちろんスパイであり、強力な男ですが、年をとっています
I saw them all	全部見た
I enjoy being with my girlfriend	私はガールフレンドと一緒にいるのを楽しんでいます
I've been away from your side for too long	私はあなたの側からあまりにも長い間去っています
Call my boyfriend right away and he came	すぐに彼氏に電話すると彼がやってきた
Rest and truce	静止と休戦
I saw you putting medicine in my drink	私はあなたが私の飲み物に薬を入れているのを見ました
I will continue to pray for the next few weeks	これから数週間、祈り続けます
I was red like a tomato	私はトマトのように赤かった
Several people were reported missing	数人が行方不明と報告された
The group escapes and returns to their base	グループは逃げて彼らの基地に戻る
I want everyone to think	みなさんに考えてもらいたい
Tie my mother's hand to the wall	母の手を壁に結びます
I couldn't endanger any more darkness in the world	私は世界でこれ以上の暗闇を危険にさらすことができませんでした
It's like that	そういう感じです
I saw a woman behind the window smiling	窓の後ろの女性が微笑んでいるのを見た
She wants them to be my best friends	彼らに私の親友になってもらいたい
I think healing from both illnesses is closely related	両方の病気からの癒しは密接に関係していると思います
I draw his shoulders wide	私は彼の肩を広く描きます
The company has chosen to accept this additional cost	会社はこの追加費用を受け入れることを選択しました
I really hate doing this	私はこれをするのが本当に嫌いです
It comes to mind every time it rains heavily	雨が激しく降るたびに思い浮かびます
I couldn't imagine the trip going any better	旅行がこれ以上うまくいくとは想像もできませんでした
I think that was a real shock	それが本当のショックだったと思います
I want a very similar design	非常によく似たデザインが欲しい
I promised to meet him	私は彼に会う約束をしました
I was convinced it was gone	私はそれがなくなったと確信しました
Instinctively knew she could protect him	彼女が彼を守ることができると本能的に知っていた
I thought we were helping, as you did	あなたがしたように、私たちは助けていると思いました
I don't think anyone is there	誰かがそこにいるとは思えない
I felt sudden sadness in them	彼らに突然の悲しみを感じました
Of course, I had to taste the bacon first	もちろん、最初にベーコンを試食しなければなりませんでした
I think they are wrong	私は彼らが間違っていると思います
First of all, I want to know each other	まずはお互いを知りたい
I love such things	私はそのようなものが大好きです
I will try again	またやってみます
I don't say this lightly or maliciously	私はこれを軽くまたは悪意を持って言いません
I ran to the gate but it was locked	ゲートに駆け寄ったがロックされていた
I don't remember seeing it	見た覚えがない
I put out the head with a quick cut	クイックカットで鏃頭を出しました
I stuffed the cloth and tied it	布を詰めて結んだ
I couldn't afford to support my family	家族を養う余裕がなかった
We had a good time making it	私たちはそれを作るのに楽しい時間を過ごしました
Therefore, I believe it is a form letter	したがって、私はそれがフォームレターであると信じています
I think he needs you	私は彼があなたを必要としていると思います
Never meet again	二度と会わない
I can't fight it or run away	私はそれと戦うことも逃げることもできません
I miss you	私はあなたがいなくて寂しいです
I started attending the party alone	私は一人でパーティーに参加し始めました
He also has more orders for you	彼からもあなたにさらに注文があります
Miserable destination	悲惨な目的地
I'm sucked and shaken because something follows you	何かがあなたに従うので、私は吸われて揺れます
I asked you if he had ever broken his promise	私は彼が約束を破ったことがあるかどうかあなたに尋ねました
You can see why you two protected her so hard	なぜあなたたち二人が彼女をそんなに激しく守ったのか分かります
I was in her apartment	私は彼女のアパートにいました
I think that's the problem now	それが今の問題だと思います
I have to look instead	私は代わりに見なければなりません
I have 56 boxes of computers	私は56箱のコンピューターを持っています
Waited for her to reach me	彼女が私に届くのを待った
I think they understood it very correctly	彼らはそれを非常に正しく理解したと思います
Could not find magic in the statue	像から魔法を見つけることができませんでした
A memorial book is written for them	追悼の本が彼らのために書かれています
But I have a solution	しかし、私には解決策があります
I no longer drink or ignore my family	私はもう飲んだり家族を無視したりしません
I immediately took a seat and waited for him	私はすぐに席に着き、彼を待ちました
I didn't know if he was a man or a woman	男性なのか女性なのかわからなかった
I taught myself how to read that way	私はそのように読む方法を自分自身に教えました
I love books and ideas	私は本やアイデアが大好きです
I could see him in the mirror	鏡で彼を見ることができた
I handled a lot of anger	私はかなりの怒りを処理しました
I knew the last time was approaching	私は最後の時間が近づいていることを知っていました
She was terribly provoked	彼女はひどく挑発された
I love your chair	私はあなたの椅子が大好きです
I glanced at them	私はそれらをちらっと見ました
There was a starting point for reference	参考のための出発点がありました
Didn't realize you have a company	あなたが会社を持っていることに気づかなかった
I felt my vision swim	私は自分のビジョンが泳ぐのを感じました
I want the best for my family	家族のために最高が欲しい
A woman who gave birth to a child who looks sick	病気のように見える子供を産んだ女性
I just have to sleep	私はただ寝る必要があります
I need to know their story	私は彼らの話を知る必要があります
I don't think you can force things	私はあなたが物事を強制することはできないと思います
I saw the curtain move	カーテンが動くのを見た
I wasn't physically afraid	私は肉体的に恐れていませんでした
I didn't want to let go of either	どちらも手放したくなかった
There is a map on the computer screen	コンピューターの画面に地図があります
I fought and lost their government	私は彼らの政府と戦い、負けました
Some classes are taught by volunteers	一部のクラスはボランティアによって教えられています
I have to work immediately until class	私は授業まですぐに働かなければなりません
You can't tell the big picture to your online friends	オンラインの友達に全体像を伝えることはできません
I was just dressed and ready to get off	私は服を着たばかりで、降りる準備ができていました
I'm sorry to know that	それを知ってすみません
I was too worried	心配しすぎた
I tried to resist, but her grip was too tight	私は抵抗しようとしましたが、彼女のグリップはきつすぎました
It worked pretty well in my eyes	私の目にはかなりうまくいっていました
I lost my mom a few years ago	数年前に自分のお母さんを亡くしました
I stood up and was surprised to see it	私は立って驚いてそれを見ました
I was able to observe the whole world	全世界を観察できた
I don't know who is doing it	誰がやっているのかわからない
Walk towards the house while looking at the window	窓を見ながら家に向かって歩きます
I was quite shocked by the information	情報にかなりショックを受けました
I've learned a lot in the last few years	ここ数年でたくさんのことを学びました
Brushed my hair and teeth	髪と歯を磨いた
Of course I had a dead cell phone	もちろん、私は死んだ携帯電話を持っていました
I got closer and pulled the ribbon to open it	どんどん近づいてリボンを引っ張って開いた
She was dying or was thought to be dying	彼女は死にかけている、または死にかけていると考えられていました
I just got out of the meeting	会議から出たばかりです
I want to see it work for me	私はそれが自分のために働くのを見たいです
Lots of conservative opinions	保守的な意見がたくさん
A gift from an old daughter	昔の娘からのプレゼント
I will not submit to you for silence	私は沈黙のためにあなたに服従しません
He was also surprised at what he found	彼も彼が見つけたものに驚いた
I keep it all in my family	私はそれをすべて家族の中に保ちます
I thought I shouldn't have come here	私はここに来るべきではなかった、と彼は思った
I wasn't as lucky as you	私はあなたほど幸運ではありませんでした
I wonder what's wrong with her	彼女の何が悪いのかしら
I can't talk tonight anymore	今夜はもう話せない
I stepped on the surface	私はその表面に足を踏み入れました
Wild and powerful mood	ワイルドでパワフルな気分
I understood art, finally got it and cried	私は芸術を理解し、ついにそれを手に入れ、泣きました
I never forgive these things	私はこれらのことを決して許しません
I love how his muscles move under his skin	私は彼の筋肉が彼の皮膚の下で動く方法が大好きです
I thought she was alive, running away from something or someone	彼女は何かや誰かから逃げて生きていると思った
I hated you and loved you at the same time	私はあなたを憎み、同時に愛していました
I was convinced he was killed	彼は殺されたと確信していた
I had to do something about it and quickly	私はそれについて何かをする必要がありましたそして迅速に
Brush your teeth together	一緒に歯を磨きます
I look around, confused, and look back at the girl	私は周りを見回し、混乱し、そして女の子を振り返ります
Woman to kill, he thought	殺すための女性、彼は思った
I woke up in no time	あっという間に目が覚めた
Load the project into the calendar	プロジェクトをカレンダーにロードします
I was doing something for her	私は彼女のために何かをしていた
Drag it aside again	もう一度脇にドラッグします
Very expensive, exotic and unusual hardware	非常に高価で、エキゾチックで、珍しいハードウェア
I will pay the difference	差額をお支払いします
I last had sex with you 5 years ago	私は5年前にあなたと最後にセックスをしました
I hoped they didn't care	私は彼らが気にしないことを望みました
The draft stirred a little dust on the floor	ドラフトが床に少しほこりをかき混ぜた
I want the source code	ソースコードが欲しい
I saw the inside falling apart	中がバラバラになっているのが見えました
The story created a national sensation	物語は国民的センセーションを巻き起こしました
I will not pay you in cash for this certificate	私はこの証書のためにあなたに現金で支払いません
can't believe it	信じられない
Guide dogs are allowed	盲導犬は許可されています
Delayed diagnosis led to worse results	診断の遅れはより悪い結果につながりました
I slipped it right away	私はすぐにそれを滑らせました
This scene was shot but later clipped	このシーンは撮影されましたが、後で切り取られました
I wanted to know the source of the music	音楽の出所を知りたかった
The merchant wanted us to buy something	商人は私たちに物を買いたいと思っていました
I prayed he would say that	私は彼がそれを言うことを祈った
A whole new career has arrived	まったく新しいキャリアが登場しました
I didn't sign anything	私は何も署名しませんでした
I always do that too	私もいつもそうしています
I don't know how to make one of them	それらの1つを作る方法がわかりません
I hate you, you breed cats half	私はあなたが嫌い​​です、あなたは猫を半分繁殖させます
I had to be a secret agent	私は秘密のエージェントでなければなりませんでした
I shrugged my shoulders	肩をすくめて行った
I really just want to get away from men	私は本当に男性から離れたいだけです
This officer is not satisfied with the assignment of independent missions	この役員は、独立した任務の割り当てには満足できません
I take him a glass of water out of the kitchen	私は彼に台所からコップ一杯の水を取り出します
I want to see if she's okay	彼女が大丈夫か確認したい
I was in the group that fired first	私は最初に発砲するグループにいました
I want to see	見てみたい
The account depends on what you do afterwards	アカウントは、その後の内容によって異なります
I didn't know who he was	一体誰なのかわからなかった
I hurried to take him to the hospital	私は彼を急いで病院に連れて行った
That is, who knows what happened	つまり、何が起こったのか誰が知っているのか
I hesitated and went over there	躊躇してあそこに行った
I believe they passed enough without facing another delay	私は彼らが別の遅延に直面することなく十分に通過したと信じています
Will be needed later	後で必要になります
Never forgot his kindness	彼の親切さを決して忘れませんでした
I should try to understand	私は理解しようとすべきです
I was an alien in a foreign land	私は異国の地でエイリアンでした
I really thought you were having an affair	私はあなたが浮気をしていると本当に思った
Killed the family	家族を殺した
I can't help but ask if someone is really happy	誰かが本当に幸せかどうか質問せずにはいられません
I haven't been to the sanctuary all week	私も一週間中聖域に行ったことがありません
Spaces are used between letters and numbers	文字と数字の間にスペースが使用されます
I had to find the file	私はファイルを見つけなければなりませんでした
I will not die as you expected	私はあなたが期待したように死ぬことはありません
I just couldn't start running	ただ走り出すことができなかった
Patients can die if doctors are not thorough	医者が徹底していなければ、患者は死ぬ可能性があります
I highly recommend this house	私はこの家を強くお勧めします
A kiss she can't resist	彼女が抵抗できないキス
It smells like a flower	花の匂いがする
I was anxious to come back when everything was different	私はすべてが異なっていたときに戻ることを切望していました
Sigh deeply and close your eyes	深くため息をつき、目を閉じます
I finally got home and lay on the couch	やっと家に帰ってソファに横になっていた
Known not known to customers	顧客に知られていない既知
I know what these are	私はこれらがどのようになっているのか知っています
I didn't hesitate anymore	もう躊躇しませんでした
I think I did it just in case	念のためにやったと思いますが
I'm not going to do that	私はそれをするつもりはありません
I think most people will do that	ほとんどの人はそうするだろうと思います
I want to be okay	大丈夫になりたい
I didn't know he would come back	彼が戻ってくるとは知らなかった
I want to protect his lifestyle	彼のライフスタイルを守りたい
Hundred dollar bill	百ドル札
I'm a devil and I'll try anything at least once	私はあえて悪魔で、一度は何でもやってみます
I like car rides and act properly in the car	私は車の乗り物が好きで、車の中で適切に行動します
This book was really fun	この本は本当に楽しかったです
I was able to go in pale orange and white	淡いオレンジと白で行くことができました
I think this video answers that question	このビデオはその質問に答えると思います
Then I moved to my home county	それから私は故郷の郡に移りました
Young hot mom type	若いホットママタイプ
There is no difference for a few months	数ヶ月は違いはありません
Forces you to take slow and smooth steps	ゆっくりとスムーズなステップを踏むように強制します
I'm the only one doing it	それをしているのは私だけです
I spent the day there	その日はそこで過ごしました
I have to go somewhere	私はどこかに行かなければなりません
I need a kiss from you	あなたからのキスが必要です
I'm completely free	私は完全に自由です
I almost felt my old self again	私は再びほとんど私の古い自己を感じていました
Knives are not worth the lives of two people	ナイフは二人の命の価値がありません
I make many mistakes	私は多くの間違いを犯します
Remained to implement them	それらを実装するために残った
I understand obedience	私は服従を理解しています
1 year since everything started	すべてが始まってから1年
I settled on the job for years	私は何年もの間その仕事に落ち着きました
What to talk about	何をお話しします
Often these difficulties are first noticed at school	多くの場合、これらの困難は学校で最初に気づかれます
Take off immediately	すぐに離陸しました
I hope these thoughts don't consume you	これらの考えがあなたを消費しないことを願っています
Knocked on the open door	開いたドアをノックした
I saw all that desire	私はそのすべての欲求を見ました
I found myself virtually homeless	私は事実上ホームレスであることに気づきました
The surrounding area has developed rapidly	周辺地域は急速に発展しました
I wanted more than anything else	何より欲しかった
The payment limit is a monthly payment limit	支払い上限は、月々の支払いの制限です
Display, message, signal, anything	表示、メッセージ、信号、何でも
I remember every word	一言一句覚えています
The running woman caught my attention	走っている女性が私の注意を引いた
Suddenly tired	いきなり疲れた
thank you for helping me	お世話になりました
I say and say again	私は言いますそしてまた言います
I will be a burning arrow, clean and true	私は燃える矢になり、清潔で真実になります
You have to put on your own clothes	自分の服を着る必要があります
Expose was not published	エクスポーズは公開されませんでした
I hate anything that gets unnecessary attention in my way	私は自分のやり方で不必要な注意を引くものは何でも嫌いです
I have never seen such a power	私はそのような力を見たことがありません
I know they are happy	私は彼らが幸せであることを知っています
Sighed to resign	辞任のため息をついた
I hope all the evidence and witnesses are present	私はすべての証拠と目撃者が存在することを望みます
Regained lab results	ラボの結果を取り戻しました
You can feel the heat on your back	背中に熱を感じることができます
Waited for something to come	何かが来るのを待った
I want to be yours forever	私は永遠にあなたのものになりたい
She thinks she still has hope	彼女にはまだ希望があると思います
I hope she can do it again	もう一度やれるといいのですが
Supernatural timeout	超自然的なタイムアウト
I asked him how he knew it	私は彼にそれをどうやって知っているのか聞いた
I can't keep her with me for a long time	私は彼女を長く私と一緒に保つことはできません
I had to sit again	私は再び座らなければなりませんでした
The problem existed, but it wasn't hers once	問題は存在しましたが、かつては彼女のものではありませんでした
He said he wasn't a friend to me	彼は私には友達ではないと言った
A black female clerk is at the information desk	黒人女性店員が案内所にいる
The man curled his head	男が頭を丸めた
I want to continue this work	この仕事を続けたい
I had to keep taking a backward walk	私は後ろ向きの散歩をし続けなければなりませんでした
I'm in windows box right now	私は今、ウィンドウズボックスにいます
She doesn't want her to ruin your surprise	彼女にあなたの驚きを台無しにしたくない
I can't imagine doing those things	私はそれらのことをすることを想像することはできません
I could see the pattern developing here	ここでパターンが発達しているのを見ることができました
I didn't have the right answer to give her	私は彼女に与えるための適切な答えがありませんでした
Barely back there	かろうじてそこに戻る
I wasn't ready to believe him	私は彼を信じる準備ができていませんでした
I keep looking at the lake	私は湖を見続けます
It had a black back and a white belly	それは黒い背中と白い腹を持っていました
I want to get over this war	この戦争を乗り越えたい
I was a little surprised	少しびっくりしました
Humans, their existence	人間、彼らの存在
I don't regret it	後悔しないと思います
He will be a guest in their house	彼は彼らの家のゲストになります
I called on them	私は彼らに呼びかけました
I am a sovereign	私は主権者です
I couldn't wait for my next vision	次のビジョンが待ちきれませんでした
You can feel the presence of foreigners nearby	近くに外国人の存在を感じることができます
I have never regretted the decision	私は一度も決定を後悔したことはありません
I saw what the devil was preventing me from seeing	私は悪魔が私に見るのを妨げていたものを見ました
Stable flow of scratches	傷の安定した流れ
I know this is a reality	私はこれが現実であることを知っています
I opened it and poured half a glass	開けてグラス半分を注ぎました
I almost did, but that's another story	私はほとんどそうでしたが、それは別の話です
Carefully approached the front door and knocked	慎重に玄関に近づいてノックした
I was able to stay there all day	私は一日中そこにとどまることができました
Here I limit myself to plants	ここで私は自分自身を植物に限定します
Reached back and carefully touched the left wing	後ろに手を伸ばして左翼に注意深く触れた
I have never felt the warmth of his body against me	私は彼の体の暖かさを私に対して感じたことはありません
I wanted it so badly, so so badly	私はそれをとてもひどく欲しかったので、とてもひどく
I know what you were thinking	私はあなたが何を考えていたか知っています
I will live in you forever	私はあなたの中に永遠に住みます
I respect it, but it's only half the truth	私はそれを尊重しますが、それは真実の半分にすぎません
Did not go to the nest	巣に行かなかった
I enjoy writing online on various topics	私はさまざまなトピックについてオンラインで書くことを楽しんでいます
Power to consider	考慮すべき力
I want a clean and fresh look	すっきりとしたみずみずしい表情が欲しい
I will show you what you need to do on a regular basis	定期的に行う必要があることをお見せします
At this point I can enjoy my future	この時点で私は自分の将来を楽しむことができます
I feel sick	気分が悪い
I want you to be better than me	私より上手になってほしい
I will continue to read the letter even after I take a taxi	タクシーに入った後も手紙を読み続けます
I want to talk to you	私はあなたと話したいです
I didn't start taking myself very seriously	私は自分自身をあまり真剣に受け止め始めませんでした
I have never seen such an expensive thing in my life	私は私の人生でそのような高価なものを見たことがありませんでした
Anderson was the director	アンダーソンがディレクターを務めた
I fed the rest of the fish a little	残りの魚に少し餌を与えました
X briefly mentioned you	Xはあなたに簡単に言及しました
I turn her to her wall and turn her back to her	私は向きを変えて壁に向かい、彼女に背を向けます
Diamond ring surrounded by black diamonds	ブラックダイヤモンドに囲まれたダイヤモンドリング
Father was not found	父が見つかりませんでした
Did not waste time getting out of there	そこから出るのに時間を無駄にしませんでした
It is advisable to spend the night here	ここで夜を過ごすことをお勧めします
He was founded as its president	彼はその大統領として設立されました
I'm very excited to try it	私はそれを試してみることにとても興奮しています
I think I might have stopped a little	少し止めたかもしれないと思います
A dark orange pattern covered part of it	暗いオレンジ色のパターンが一部を覆っていました
I've never had such a delicious sandwich	今までこんなに美味しいサンドイッチはありませんでした
I can't believe what happened	どうなったか信じられない
I feel sick with my child	私は子供に気分が悪い
I saw it as a temporary condition nice and angry	私は一時的な条件として素晴らしくて怒っていると見ました
I was going to be a free man now	私は今、自由人になるつもりでした
I couldn't imagine the reason	理由が想像できませんでした
She comes in when you open her door	ドアを開けると彼女が入ってくる
I have to know your intentions	私はあなたの意図を知らなければなりません
You can't turn off those feelings overnight	一晩でそれらの感情をオフにすることはできません
I think their future is dim	彼らの将来は薄暗いと思います
I stared in the direction of my hand	私は私の手の方向を見つめました
I couldn't witness this	私はこれを目撃できませんでした
I mean far above them	私はそれらのはるか上を意味します
Some lonely species can move slowly	いくつかの孤独な種はゆっくり動くことができます
I have lived for a very long time	私は非常に長い間生きてきました
I think it's easy to use	利用するのは簡単だと思います
I enjoy being creative	私は創造的であることを楽しんでいます
Don't pay left, right, center	左、右、中央にお金を出しません
I understand that your son is about to graduate	あなたの息子が卒業しようとしていることを理解しています
You can use the voice of your heart with her	彼女と一緒に心の声が使える
I suddenly felt shabby and poor	私は突然ぼろぼろで貧しく感じました
Never go there again	二度とそこには行かない
Then I lost my sense of smell	その後、嗅覚を失いました
Called from class	クラスから呼ばれた
I want to share your heart and experience your emotions	私はあなたの心を共有し、あなたの感情を体験したい
I agree that this requires further investigation	これにはさらに調査が必要であることに同意します
Should go anyway	とにかく行くべきです
Hold your breath and lose your breath again	息を止めてまた息を失う
Mothers should never have a favorite	母親は決してお気に入りを持つべきではありません
I was very disappointed	とてもがっかりしました
But I didn't have to worry	でも心配する必要はありませんでした
Paper questionnaire is half of the puzzle	紙のアンケートはパズルの半分です
I honestly believe it	私は正直にそれを信じています
He starred in a supporting role in the movie	彼は映画の脇役に出演しました
I ignored him and looked forward with my chin up	私は彼を無視し、あごを上に向けて前方を見つめました
I didn't know anything about this	私はこれについて何も知りませんでした
I think they are great	彼らは素晴らしいと思います
Slowly pull your feet down and stand up	ゆっくりと足を下に寄せて立ち上がる
I know you understand this	私はあなたがこれを理解していることを知っています
I couldn't get it done	私はそれをやり遂げることができませんでした
Whispered for the same reason	同じ理由でささやいた
I say the same to them	私は彼らに同じことを言います
I love when those people sin	それらの人々が罪を犯したとき、私は大好きです
I would appreciate it if you could read it from this email.	このメールからご覧いただければ幸いです。
I decided to go out and take a walk	外に出て散歩することにしました
I knew it for the first time	初めて知った
I leaned on him and my face is close to him	私は彼に寄りかかって、私の顔は彼に近い
Must be separated from laundry etc.	洗濯物などから分離する必要があります
What I'm interested in is complexity	私が興味を持っているのは複雑さです
A had to match which	Aはどれと一致しなければなりませんでした
I followed a quarter to the men's toilet	四分の一を男子トイレまでたどりました
Staring at dead plants	枯れた植物を見つめる
Throw it in the nearest trash can	最寄りのゴミ箱に捨てます
I was taught to obey orders	私は命令に従うように教えられました
I started towards them	私は彼らに向かって始めました
No special gifts	特別な贈り物はありません
I know you and everything you do	私はあなたとあなたがするすべてのことを知っています
I had to find out what those images are	私はそれらの画像が何であるかを見つけなければなりませんでした
I will join them and see	私は彼らに加わって見ます
I'm glad I ate the salad	サラダを食べて良かったです
I bought two glasses	眼鏡を2つ購入しました
Thank you from the bottom of my heart	心より感謝申し上げます
I want to move	引っ越したい
I was disappointed	がっかりしました
A bitter smile ran away from his mouth	苦笑いが彼の口から逃げ出した
You need to be ready to drive to the airport	空港まで車で行く準備をする必要があります
I was a little confused	少し戸惑いました
I washed the car well	車をよく洗った
I mean you didn't like me	私はあなたが私を好きではなかったように意味します
I can't wait for the shower	シャワーが待ち遠しい
I drove him to the alley	私は彼をその路地に追いやった
I checked the shining alarm clock	輝く目覚まし時計をチェックしました
I didn't belong to her world	私は彼女の世界に属していませんでした
I saw how you saw her at her dinner	私はあなたが夕食時に彼女を見た方法を見ました
Smith was very successful with the ball	スミスはボールで非常に成功しました
I wrote about this before	私は前にこれについて書きました
I will feel comfortable with myself	私は自分自身を楽に感じるでしょう
I wasn't trying to do anything pathetic	私は哀れなことをしようとしていませんでした
I could probably take a shower	私はおそらくシャワーを浴びることができた
I was planning and ready	私は計画を立てて準備ができていました
I wasn't interested in listening to it all night	私は一晩中それを聞くことに興味がありませんでした
The train is coming from the direction we were heading	私たちが向かった方向から電車が来ています
I returned to a farm full of worries	心配でいっぱいの農場に戻りました
I got that deposit you got	私はあなたが入れたその預金を手に入れました
It's a bit random, so it probably won't always fit perfectly	少しランダムなので、おそらく常に完全に適合するとは限りません
I paid for myself	自分で支払いました
Physical therapy eventually allowed her to regain all her movements	理学療法により、彼女は最終的にすべての動きを取り戻すことができました
I wait for him to recover enough to sit	私は彼が座るのに十分回復するのを待ちます
I agree and he started driving	私は同意し、彼は運転を始めました
I know she didn't have to	私は彼女がする必要がなかったことを知っています
I wanted to be beautiful	きれいになりたかった
I completely disagree with that statement	私はその声明に完全に同意しません
I was a sexual being	私は性的な存在でした
Hot and strong pressure	熱くて強い圧力
I think she was a young woman	彼女は若い女性だったと思います
I have a question for everyone	みんなに質問があります
I understand the context and the unique spins, takes and directions	私は文脈とユニークなスピン、テイク、方向性を理解しています
I already understood the point	私はすでに要点を理解しました
I should be there	私はそこにいるはずです
I was just a helper	私はただの助け手でした
I got caught up in work and didn't respond	私は仕事に巻き込まれ、応答しませんでした
In that case, I probably wouldn't sit here	その場合、私はおそらくここに座らないでしょう
Blush sneaked across my neck and face	赤面が私の首と顔を横切って忍び寄った
I uplift low	私は低を高揚させます
I'm the one who's been waiting for you for a long time	私はあなたの来るのを長い間待っていた彼です
I was providing experience to others	私は他の人に経験を提供していました
I told him the plane was dangerous	私は彼に飛行機は危険だと言った
The place of his burial is unknown	彼の埋葬場所は不明です
Everything comes together, so I feel a little swaying	すべてが一緒になるので、私は少し頭がふらふらしているように感じます
Women tend to be bigger than men	女性は男性より大きくなる傾向があります
I was still standing there	私はまだそこに立っていました
Look at the intriguing look of a man	男の好奇心をそそる表情に目を向ける
I work only for myself	私は自分のためだけに働きます
Forest route, and	森のルート、そして
I waited to see what he would show me	私は彼がどんな手を見せてくれるか見るのを待ちました
I knew it would take more time	もっと時間がかかることはわかっていました
I did another video about this	私はこれについて別のビデオをしました
I could see it many times	私はそれを何度も見ることができました
I want to avoid it in the future	将来は避けたい
I especially enjoyed seeing little guys	私は特に小さな男を見ることを楽しんだ
I see it to others every day	私は他の人に毎日それを見ます
I will be discharged the next morning	翌朝退院します
There are 3 public golf courses in the city	市内には3つのパブリックゴルフコースがあります
I grew up in a restaurant business	私はレストランビジネスで育ちました
Refuse to get your hands dirty to make money easily	簡単にお金を稼ぐために手を汚すことを拒否します
I can't let you go, you know it	私はあなたを手放すことはできません、あなたはそれを知っています
I'm glad I came with him tonight	今夜も彼と一緒に来てよかったです
I wasn't the only one he said	彼が言ったのは私だけではなかった
I get new information every second	私は毎秒新しい情報を取得します
Player without a computer	コンピューターを持たないプレーヤー
We are happy and dream of making love	私たちは幸せで愛を作ることを夢見ています
I was looking for a sign	看板を探すことになった
I was a good husband and father	私は良い夫であり父でした
I didn't participate, but I went there anyway	私は参加しませんでしたが、とにかくそこに行きました
This time it was strong enough to hug her	今回は彼女を抱きしめるのに十分な強さでした
I want to be your pillow under your head	私はあなたの頭の下にあるあなたの枕になりたいです
I thought for a moment and laughed	ちょっと考えて笑った
After a while he reached the stone	しばらくして、彼は石に到達しました
Leaned on him so as not to shake	揺れないように彼に寄りかかった
I think they are actually doing it for fun	私は彼らが実際に楽しみのためにそれをしていると思います
I have to warn you, there was a fight	私はあなたに警告しなければなりません、戦いがありました
I felt the beauty again	その美しさを再び感じました
I wonder if this is a kind of record	これはある種の記録なのかしら
I followed the trail secretly	秘密裏にトレイルをたどった
It started to change from that day	その日から変わり始めました
I am you	私はあなたが
Tears spilled and rolled down my cheeks	涙がこぼれ落ちて頬を転がり落ちた
Important precautions considering their cargo	彼らの貨物を考慮した重要な予防措置
I want to see where it takes me	私はそれが私をどこに連れて行っているのか見たい
I hid her to protect her	私は彼女を守るために身を隠しました
I didn't know anything	何も知りませんでした
I need to put it out	私はそれを出す必要があります
I will show you the plan later	後で計画をお見せします
Not perfect, but I was afraid of him	完全ではありませんが、私は彼を恐れました
I was very afraid of ruining us	私は私たちが台無しになるのをとても恐れていました
After a while, a soft knock rang from the room	しばらくして、部屋からソフトノックが鳴りました
I told you what to do	私はあなたに何をすべきかを言いました
I love to see you get tough	私はあなたがタフになるのを見るのが大好きです
I thought it had to be you	私はそれがあなたでなければならないと思った
I'm on the clouds	私は雲の上に来ています
I have a best friend	私には親友がいます
I can hear the news now	私は今ニュースを聞くことができます
I had a big problem	私は大きな問題を抱えていました
I trust you in my life	私は私の人生であなたを信頼します
I have completed all of my system to do the job	私は私のシステムのすべてが仕事をするのを完了しました
There was never that moment	その瞬間は一度もありませんでした
I couldn't stop watching her	私は彼女を見るのをやめられませんでした
A few glasses came out	グラスが数杯出てきました
Now irreversible	今は元に戻せません
I couldn't stand to see anymore	私はもう見るのに耐えられませんでした
I sighed with my head on the cold window	冷たい窓に頭をもたせてため息をついた
I went to church regularly	私は定期的に教会に通いました
I want to know what they are doing	彼らが何をしているのか知りたい
I love your smell	私はあなたの匂いが大好きです
I'd like to warn you	警告したいのですが
I still truly believe	私は今でも心から信じています
We estimate that it should be completed within 2 hours	私たちは2時間以内に完了する必要があると推定します
I think it depends on the race	レース次第だと思います
I look back and drive my foot into his stomach	私は振り返って彼の胃に足を打ち込みます
Certainly I felt more relaxed	確かにもっとリラックスした気分になりました
I know you are strong and brave	私はあなたが強くて勇敢であることを知っています
I threw away the blanket	毛布を捨てました
I threw a nest at him	私は彼に巣を投げました
You can see why they split	なぜ彼らが分裂したのか分かります
Will not try to explain	説明しようとはしません
I'm getting used to the smell of fish	魚の匂いに慣れてきました
I think we were wrong about him	私たちは彼について間違っていたと思います
The game was set up	ゲームがセットアップされていました
I know what's coming next	私は次に何が来るべきか知っています
I can't remember what the teacher said	先生が言ったことを思い出せない
Suddenly I regret not being able to make friends	友達ができなくなったことを突然後悔します
I can't even write the code myself	自分でコードを書くこともできません
Then he pursued his musical career entirely	その後、彼は完全に音楽的なキャリアを追求しました
I thought it was at first	最初はそうだったと思いました
Continued a soft meal for 6 weeks	やわらかい食事を6週間続けた
She couldn't help returning her smile	彼女の笑顔を戻さずにはいられなかった
I can't read it anymore	もう読めない
I knew it was what she needed from me	私はそれが彼女が私から必要としているものだと知っていました
I couldn't be a slave	私は奴隷になるはずがなかった
I had to undertake only 5 of them	私はそれらのうちの5つだけを引き受けなければなりませんでした
I grab my phone and pick it up	私は自分の電話をつかんでそれを拾います
I haven't talked to you for years	私は何年もあなたに話していません
You can't leave your mom alone	お母さんを一人にしておくことはできません
Also grows chest hair	胸毛も育てます
Such a body, she could do whatever she wanted to do	そのような体、彼女は彼女がやりたいことは何でもすることができました
I noticed a gap in the room	部屋のずれに気づきました
I was having a wedding	私は結婚式をしていました
I just had to meet her and talk to her	私はただ彼女に会い、彼女と話す必要がありました
I knew he had a tough day	私は彼が厳しい一日を過ごしたことを知っていました
He denied all accusations	彼はすべての告発を否定した
I was surprised he didn't have a cell phone	彼が携帯電話を持っていなかったのには驚いた
He didn't need any work	全く作業は必要ありませんでした
I'm going to take the exam soon	もうすぐ試験に出ます
I think we have a deal	私たちは取引があると思います
I just wanted to stop and talk to you today	今日は立ち止まってあなたと話したかっただけです
I really didn't fit the crowd	私は本当に群衆に適合しませんでした
There is nothing embarrassing	恥ずかしいことは何もない
Possibility of happy ending	ハッピーエンドの可能性
I used to be very scared	以前はとても怖かった
2 minutes at a time doesn't work	一度に2分は上手くいかない
I haven't seen you all day	私は一日中あなたに会っていません
I think that's how it was	だったと思います
I couldn't give up on you, this isn't immediate	私はあなたをあきらめることができませんでした、これはすぐではありません
I didn't want to influence your choice	私はあなたの選択に影響を与えたくありませんでした
I'm a little tired too	私も少し疲れました
I understand the feelings of rock stars	ロックスターの気持ちがわかります
I talked to them this morning	私は今朝彼らに話しました
I could feel all his solid inches	私は彼のすべてのしっかりしたインチを感じることができました
I felt like a huge weight was lifted	巨大な重りが持ち上げられたような気がしました
I think someone is answering the phone	誰かが電話に出ているのではないかと思います
I called her yesterday afternoon	私は昨日の午後彼女に電話しました
I believe in asking the audience	私は聴衆に尋ねることを信じています
I hope you feel me here and look at you	ここで私を感じて、あなたを見ているといいのですが
I want to believe you	私はあなたを信じたい
I wish he was with us	彼が私たちと一緒にいたらいいのに
I think it's a good thought experiment	それは優れた思考実験だと思います
I learned about programming there, but it costs money	そこでプログラミングについて学びましたが、コストがかかります
I turned my attention to the investigation	私は調査に注意を向けました
He never contacted me after that	その後二度と彼から連絡がなかった
I needed something to get rid of the edges	私はエッジを取り除くために何かが必要でした
I wouldn't have been away from it for the world	私は世界のためにそれから離れていなかっただろう
I can take over him and we can understand	私は彼を引き継ぐことができますそして私たちは理解することができます
I'm here especially to find someone	私は特に誰かを見つけるためにここにいます
Not recommended	あまりお勧めできません
I will fix you well, you are alive now	私はあなたをうまく直します、あなたは今生きています
I haven't seen my relatives for months	私は何ヶ月も私の親戚に会っていませんでした
I also thought religion might help	私はまた、宗教が役立つかもしれないと思いました
Refers to transportation services	輸送サービスを指します
I wanted to make the ultimate man with my own image	自分のイメージで究極の男を作りたかった
I couldn't ask for a better event planner	より良いイベントプランナーを求めることはできませんでした
I will gladly help your loved one	私はあなたの愛する人を喜んでお手伝いします
I have to forget that it is there	私はそれがそこにあることを忘れなければなりません
There were many reasons to fight	戦う理由はたくさんありました
I looked up at the black sky and waited	黒い空を見上げて待った
I deserve the result	私は結果に値する
There is no doubt that she sometimes experienced extreme confusion	彼女が時々極端な混乱を経験したことは間違いありません
I didn't understand why he was letting me do this	なぜ彼が私にこれをさせているのか分かりませんでした
I was at the end of my life, sure	私は人生の終わりにいました、確かに
Longing to get out of his sight, I hurried away.	彼の視界から抜け出すことを切望して、私は急いで立ち去った。
I stumbled backwards and landed flat on my butt	私は後ろ向きにつまずいて、お尻に平らに着地しました
Inaudible	聞こえない
I say you had to be together to solve the problem	私はあなたが問題を解決するために一緒にならなければならなかったと言います
Exhale with gratitude	感謝の気持ちを込めて息を吐きます
I feel her change when she is pulling apart	彼女が引き離しているとき、私は彼女の変化を感じます
I heard the sound of one of the children	子供の一人の音を聞いた
I got up and handed her my stack	私は立ち上がって彼女に私のスタックを手渡した
I did the first pull, and soon fell in love	私は最初のプルをしました、そしてすぐに恋に落ちました
I wasn't used to such a plain story	私はそのような平易な話に慣れていませんでした
I would have looked in the mirror	私は鏡を見ていただろう
I will not give birth to a baby	私は赤ちゃんを産まないでしょう
I have never been afraid of hard work	私はハードワークを恐れたことはありません
I deserve to die more than anyone	私は誰よりも死ぬに値する
I actually got a job just by luck	私は実際に運だけで仕事を得ました
I really like to have some companies	私は実際にいくつかの会社を持つのが好きです
I now feel like a perfect self	私は今、完璧な自分のように感じています
I got lost soon after going down the stairs	階段を降りてすぐに迷子になりました
A stage was built on the other side	向こう側にステージが建てられました
I know the result before you make your plan	私はあなたがあなたの計画を立てる前に結果を知っています
Concentration accumulated because the building was sealed	建物が封印されたために蓄積した集中力
It grew into a more scientific pursuit long after	それはずっと後にもっと科学的な追求へと成長しました
That was really all	それが本当にすべてでした
I can't see the pity here	私はここで気の毒なものを見ることができません
I touched something inside myself so I will keep it	自分の中の何かに触れたので保管します
We apologize for the inconvenience.	ご迷惑をおかけして申し訳ございません。
I had to look again at what she wrote	彼女が書いたものをもう一度見る必要がありました
I also enjoy your experience in this life	私もこの人生のあなたの経験を楽しんでいます
Tomorrow I need to remove her from her photo	明日は彼女を写真から削除する必要があります
It did for all good	すべての善のためにそれはしました
I pulled out this box and saw the text	私はこの箱を引き出して、文章を見ました
I take them out and we have a good time	私はそれらを取り出して、私たちは楽しい時間を過ごします
I had a hard time pushing my thoughts out of my head	考えを頭から押し出すのに苦労しました
Thousand little dreams	千の小さな夢
I see this getting pretty close to what's happening	私はこれが起こっていることにかなり近づいているのを見る
I have to accept it all and get excited	私はそれをすべて受け入れて興奮する必要があります
I can't help him without that name	その名前なしでは彼を助けることはできません
I was the one who trained him at the time	当時彼を訓練したのは私だった
I think we need to wait and see exactly what	私たちは待って、正確に何を見る必要があると思います
Check if they are similar	似ているかどうかを確認します
I don't eat their food	私は彼らの食べ物を食べません
I'm in love with this baby	私はこのベイビーに恋をしています
I was so lonely without you	あなたが居なくてとても寂しくなった
I rub her knees and make her promise	私は彼女の膝をこすり、約束をします
She felt her presence and spirit	彼女の存在と精神を感じました
The scene feels very vivid	シーンがとても鮮やかに感じられます
Only 10 minutes later, they were close enough	ほんの10分後、彼らは十分に近かった
I keep up to date with what it is there	私はそれがそこにあるものについて最新の状態を保ちます
I have nothing else to say today	今日は他に何も言うことがありません
I missed his selfish stolen kiss	私は彼の利己的な盗まれたキスを逃した
Yell happily	嬉しそうに叫びます
I need to know that you are not dangerous to her girlfriend	私はあなたが彼女にとって危険ではないことを知る必要があります
I think this is the place where the general public lives	これが一般の人々が住んでいる場所だと思います
I increase his size as he goes	彼が行くにつれて私は彼のサイズを大きくします
I saw the movement from the left side of the street	通りの左側から動きを見ました
It took 3 days to print them	それらを印刷するのに3日かかりました
I wish I hadn't had it	私はそれがなかったらよかったのに
I guarantee it has a very beneficial psychological impact	私はそれが非常に有益な精神的な影響を与えることを保証します
I wish she sang another original	彼女が別のオリジナルを歌ったらいいのに
She couldn't stand anything	何かあったら我慢できなかった
I must be able to be a teacher there	私はあなたがそこで教師になることができるに違いない
I turned to it and sighed	私はそれに目を向けて、ため息をつきました
I was left only for a simple life and breathing	私はシンプルな生活と呼吸のためだけに残されました
I don't know what to do	どうしたらいいのかわからない
I started to blame myself	私は自分を責め始めました
Reflected in the mirror	鏡に映った
Congratulations	おめでとうございます
Dirty, shabby crevices ran along the inside	汚れた、ぼろぼろの割れ目が内側に沿って走っていた
I think the deeper the relationship, the harder it is to hit.	関係が深ければ深いほど、打撃は難しくなると思います
Courage to relax a little again	もう一度少しリラックスする勇気
I wanted you to have the paperwork for me	私はあなたが私のために書類を用意してくれることを望んでいました
I really think you should give your sister a chance	私はあなたがあなたの妹にチャンスを与えるべきだと本当に思います
Please tell me this story someday	いつかこの話を聞かせてください
I missed her very much for the last 4 years	私はこの4年間彼女をとても恋しく思いました
I knew her before her damage	被害前に彼女を知っていた
I wouldn't have been able to wait while he was killing the prisoner	彼が囚人を殺している間、私は待機できなかったでしょう
I estimated about 20	私は約20と推定しました
I can choose not to start feelings	私は感情を開始しないことを選択できます
I loved the people in this book	私はこの本の人々を愛していました
I asked her for a concert two weeks away	私は彼女に2週間先のコンサートを頼んだ
There were shorts in the back	後ろにショートパンツがありました
I wanted to take his pain and make him smile	私は彼の痛みを取り、彼を笑顔にしたかった
I loved this saying	私はこのことわざが大好きでした
Irregular wounds requiring plastic surgery	整形手術を必要とする不規則な傷
I know many are true	私は多くが真実であることを知っています
I can hardly understand what they are saying	私は彼らが言っていることをほとんど理解できません
I had to fight first	私は最初に戦わなければなりませんでした
Killed a begging errand boy	物乞いの用事の男の子を殺した
I have no feelings	気持ちがない
I regret it in no time	あっという間に後悔しました
I chased her her there and saw her her from her shadow	私はそこで彼女を追いかけ、影から彼女を見ました
I had to think about what to do next	次に何をすべきかを考える必要がありました
I respect your work, you respect mine	私はあなたの仕事を尊重します、あなたは私のものを尊重します
I hope everything is going well	すべてが順調に進んでいることを願っています
I love these girls, I love them, I love being a mom	私はこれらの女の子を愛し、愛し、お母さんであることを愛しています
I fell asleep, and it was again	私は眠りに落ちました、そしてそれは再びありました
I had no other choice	他に選択肢はありませんでした
I only add that the stone is correct	私は石が正しいことだけを付け加えます
I smiled and nodded and gave permission	私は微笑んでうなずき、許可を与えました
I think the difference is quite big	違いはかなり大きいと思います
I recently bought this antique pair	最近このアンティークペアを購入しました
I also had to check his nails	私も彼の爪をチェックする必要がありました
I need you to retreat	私はあなたが後退する必要があります
I shouldn't have doubted her	私は彼女を疑うべきではなかった
He doesn't look at me because I turn back soon	私はすぐに引き返すので、彼は私を見ません
I reached out to grab a man with a collar	私は首輪で男をつかむために手を差し伸べました
I don't swear on it	私はそれに誓うことはありません
I thought you were all soldiers	あなたはみんな兵士だと思った
I couldn't find another	私は別のものを見つけることができませんでした
I wake up staring at my cell phone	私は自分の携帯電話を見つめて目を覚ます
I can afford to lie low for a few days	私は数日間低く横たわる余裕があります
Trace your finger along the smooth letters	滑らかな文字に沿って指をなぞった
It may be a strange feeling of your stomach like you are pregnant	妊娠中のようなお腹の不思議な感覚かもしれません
I searched and read some articles about cat nutrition	猫の栄養に関する記事をいくつか検索して読みました
She doesn't charge by the hour	彼女は時間単位で充電しません
I think it warns of danger	危険を警告すると思います
Thompson appointed Dean of School	トンプソンは学校の学部長に任命されました
I think my best is in front of me	私の最高のものは私の前にあると思います
Huge weight was lifted from my shoulders	巨大な体重が私の肩から持ち上げられました
I really have a sense of direction	私は本当に方向感覚があります
I knew just a few hours ago	ほんの数時間前に知りました
No seeds were available to study members of additional species	追加の種のメンバーを研究するためのシードは利用できませんでした
I love to dance with her	彼女と一緒に踊るのが大好き
I asked some students their names	何人かの生徒に名前を聞いてみました
There is a vague idea, but nothing concrete	漠然とした考え方はありますが、具体的なことは何もありません
Swallowed the urge to cry	泣きたい衝動を飲み込んだ
I try to comfort him	私は彼を慰めようとします
I didn't see any image in his thoughts	私は彼の考えに何のイメージも見ませんでした
I felt the same and got out of court	私は同じように感じて法廷から出ました
I didn't expect him to do that	彼がそうなるとは思っていなかった
I'm glad that day is over	その日が終わってよかった
I was still one piece	私はまだワンピースでした
Ask yourself what you can get by showing anger	怒りを示すことで何が得られるかを自問します
After a while, they focused on her baby	しばらくして、彼らは彼女の赤ちゃんに焦点を合わせました
Nothing was found	何も見つかりませんでした
A happy life or a satisfying life is a preferable life	幸せな人生または満足のいく人生が好ましい人生です
I couldn't blame them for not saying anything	何も言わなかったことで彼らを責めることはできませんでした
I was able to see his characteristics more clearly	彼の特徴をよりはっきりと見ることができました
Can carry any weight	どんな体重でも運ぶことができます
I have to warn everyone	私は皆に警告しなければなりません
Water is a mandatory requirement	水は必須の要件です
I'm trying to promote my book	私は自分の本を宣伝しようとしています
I myself have a huge rebel flag in the basement	私自身、地下室に巨大な反乱軍の旗があります
I was worried about my father	自分の父親が心配でした
I will remember and see	覚えて見てみようと思います
I'm not happy with you	私はあなたに満足していません
I can't stay here for a long time	ここに長くは居られない
I can't stand crying	泣くと我慢できない
I was looking forward to hearing from him	私は彼からの連絡を待ち焦がれていました
Then we started to be called alternative metal	それから私たちはオルタナティヴメタルと呼ばれ始めました
I have this war to win	私は勝つためにこの戦争を持っています
I am energetic, fun, safe and professional	私はエネルギッシュで、楽しく、安全でプロフェッショナルです
I was very happy to make friends with her	彼女に友達ができてとても嬉しかったです
At least you have that much debt	少なくともあなたにそれだけの借金があります
I was experimenting	実験をしていました
I have to study all her work	私は彼女のすべての仕事を勉強しなければなりません
I actually fought after they found me	彼らが私を見つけた後、私は実際に戦った
I thought he was a gardener	私は彼が庭師だと思った
I put my hand on her shoulder to comfort her	私は彼女を慰めるために肩に手を置いた
You can also eat it raw when you are young	若いときに生で食べることもできます
I know when the man is lying	男がいつ嘘をついているのかわかります
I wanted a hug, and he gave it	私は抱擁が欲しかった、そして彼はそれを与えた
I should see something coming from your mom tomorrow	私はあなたのママから明日何かが来るのを見るはずです
A new road and a new telegraph line were under construction	新しい道路と新しい電信線が建設中でした
I have something to talk to you	私はあなたと話し合うものがあります
I wanted to be what she had for her	私は彼女が彼女に対して抱いたものになりたかった
I was sure it would boil, but it didn't	沸騰すると確信していましたが、沸騰しませんでした
It's her sick to have to hurt her	彼女を傷つけなければならないのは気分が悪い
Her weight lifted from her shoulder	おもりが肩から浮き上がった
I chased his truck, called him and cried	私は彼のトラックを追いかけ、彼に電話し、泣きました
I couldn't see anything	何も見えなかった
I can't trust him enough to go to him	私は彼に行くのに十分彼を信頼することはできません
I've already talked about my dirty words	私の汚い言葉についてはすでに話しました
It gets in the way of making eye contact	アイコンタクトをするのに邪魔になります
I can hardly remember the date	日付がほとんど思い出せない
I need my time	自分の時間が必要です
I am a freedom fighter	私は自由の闘士です
White blood cells fight bacteria when you wake up	目を覚ますと白血球がバクテリアと戦う
Aim at the tunnel	トンネルを狙う
I felt like a policeman was following me	警官がついてきているような気がした
I climbed and said hello	私は登って、こんにちはと言いました
Damn good question	いまいましい良い質問
Women probably give birth to offspring every year	女性はおそらく毎年子孫を産む
I can endure sightseeing	私は観光に耐えることができます
See you next week	来週お会いしましょう
I can't do it anymore	もうできない
I know you are a good person	私はあなたが良い人であることを知っています
I absolutely hated my gender	私は自分の性別を絶対に嫌いでした
The event stuck in my head	イベントが頭から離れなかった
You need to understand something here	ここで何かを理解する必要があります
I have to find myself	私は自分自身を見つける必要があります
I hug her as long as she wants	彼女が望む限り私は彼女を抱きしめる
I fell asleep quickly, but my sleep was restless	私はすぐに眠りに落ちましたが、私の睡眠は落ち着きがありませんでした
I rarely did that	私はほとんどそれをしませんでした
I throw and turn most of the night	私は夜のほとんどを投げて回します
I learned a lot today	今日はたくさんのことを学びました
I also wanted a little happiness in my life	私も人生で少し幸せが欲しかった
I'm at the bus stop now	私は今バス停にいます
I was jealous	嫉妬していました
I thought it was over	終わったと思った
After a few steps, the dim red light came on.	数歩進むと、薄暗い赤いライトが点灯しました
I knew anyway	とにかく知っていた
I was finally able to work my skills	私はついにスキルを働かせることができました
I printed it, it's great for me	私はそれを印刷しました、それは私にとって素晴らしいことです
I sighed aloud at the idea	私はその考えに声を出してため息をついた
I showed you the design plan in color	デザインプランをカラーでお見せしました
I could have easily fought my way from here	私はここから簡単に自分の道を戦うことができたでしょう
I always lacked discipline	私はいつも規律に欠けていました
I was in heaven with her	私は彼女と一緒に天国にいました
I really believe it	私は本当にそれを信じています
I feel from here	ここから感じます
The door opened and the breeze caught her line	ドアが開き、そよ風が彼女のラインを捉えました
Parish magazines are published monthly	小教区の雑誌は毎月発行されます
I have to go into battle tonight	今夜は戦いに入る必要があります
He also had high blood pressure and heart problems	彼はまた高血圧と心臓の問題を抱えていました
I dare not do anything else	私はあえて他のことをしません
I can drink most people under the table	私はテーブルの下でほとんどの人を飲むことができます
Military personnel were transported to support recovery efforts	回復努力を支援するために軍人が輸送された
I thought he might be	彼はそうかもしれないと思いました
I know how those boys eat	私はそれらの男の子がどのように食べるか知っています
Will be done with the goal I will take	私が取るだろうゴールで行われます
I was walking to the beach every night	私は毎晩海岸まで歩いていました
I had a little trouble getting a bank account	銀行口座を取得するのに少し苦労しました
I was able to eat, drink and talk again	私は再び食べたり、飲んだり、話したりすることができました
I stood carefully and she extended her hand	私は注意深く立っていて、彼女は彼女の手を差し出しました
Dozens or hundreds of jewels	十数個または百個の宝石
I didn't feel anything, I didn't feel any pain	何も感じられず、痛みも何も感じられませんでした
I wrote this letter to relieve his pain	私は彼の痛みを和らげるためにこの手紙を書きました
I think she should compare it to chocolate	彼女はそれをチョコレートと比較すべきだと思います
A little irregular and takes a long time to break in	少し不規則で、侵入するのに時間がかかります
I can't believe he did it	彼がそれをしたなんて信じられない
I was that product	私はその製品でした
I had to quit	やめざるを得なかった
I sought God, and God found me	私は神を求めました、そして神は私を見つけました
Approached the open door	開いたドアに近づいた
I saw the threads gathering and proposing a shape	糸が集まって形を提案するところを見ました
Weekend breakfast	週末の朝食
I don't allow you to ruin it	私はあなたがそれを台無しにすることを許可しません
I think they are forcing women to have sex there	彼らはそこで女性にセックスを強制していると思います
I went out and called her cell phone	私は外に出て彼女の携帯電話に電話した
I was just a muscle	私はただの筋肉でした
I land flexibly on my feet	私は自分の足に柔軟に着地します
I don't get the results I want	希望する結果が得られない
I wonder how to deal with it as a leader	リーダーとしてどう対処したらいいのかしら
I'm afraid I'm already out of focus	すでに焦点を失っているのではないかと恐れています
I'm in them and you're in me	私は彼らの中にいて、あなたは私の中にいます
I am writing this for you	私はあなたのためにこれを書いています
I bit my tongue and didn't say anything	舌を噛んで何も言わなかった
I kicked his face with my other leg	私はもう片方の足を使って彼の顔を蹴った
I definitely felt a give this time	今回は間違いなくギブを感じました
I was urged to run again	私は再び走るように促されました
I also put her in my house	私も彼女を私の家に入れました
I took both of them and dropped them in coffee	私はそれらを両方とも取り、コーヒーに落としました
I am very happy to live alone	私は一人で暮らしてとても幸せです
I will follow her soon	私はすぐに彼女をフォローします
I hate dragging her books	私は本を​​ドラッグするのが嫌いです
Great place to discuss things	事柄を話し合うのに最適な位置
I can say so much	そんなに言えます
I got quite a bit of it	私はそれでかなり得ました
I always liked baseball	私はいつも野球が好きでした
I felt sick, but he was absolutely furious	私は気分が悪くなりましたが、彼は絶対に激怒しました
I want to start living	生き始めたい
I looked back, but I still couldn't see the boat	後ろを振り返ったが、それでもボートは見えなかった
I live here with my grandmother	私は祖母とここに住んでいます
I saw in the trash	ゴミの中を見た
I hit her against my boyfriend's arm and sent it	私は彼女を彼氏の腕にぶつけて送りました
I thought you were a nut doctor or something	私はあなたがナッツドクターか何かだと思った
I tried to dismiss the impression, but it lasted	私は印象を却下しようとしましたが、それは持続しました
She also licensed a documentary film based on it	彼女はまた、それに基づいてドキュメンタリー映画のライセンスを取得しました
Some of them were lucky	その一部は運が良かった
I wanted to feel sexy and necessary	セクシーで必要な気分になりたかった
I asked her her name	私は彼女に彼女の名前を聞いた
The bullet tore half of her neck	弾丸が首の半分を引き裂いた
I kept talking to her and was friendly	私は彼女と話し続け、友好的でした
I swallow and lift her hand, no, her hand	私は飲み込んで手を持ち上げます、いや、彼女の手
The story of the good old days	古き良き時代の物語
I like this meeting much more than last time	私はこの会議が前回よりもずっと好きです
I put everything on the table under the umbrella	傘の下のテーブルにすべてを置きました
Marine guard was placed outside the door	マリンガードがドアの外に配置されました
I got used to the smell	匂いに慣れました
I dug it in my pocket and pulled out 5	ポケットに掘って5つ引き出しました
I also bent over her and kissed her	私も腰をかがめて彼女にキスした
Then she lost the strength of the hurricane later that day	その後、その日遅くにハリケーンの強さを失いました
I thought she would enjoy a hot drink	温かい飲み物を楽しんでもらえると思いました
She hasn't seen him since that night	その夜から彼に会っていない
I wish everyone could understand this	みんながこれを理解できたらいいのに
I want to know their secret	彼らの秘密を知りたい
Corrected the statement	ステートメントを修正しました
I put a few feet of space between us	私は私たちの間に数フィートのスペースを置きます
I would like you to continue in the same way.	同じように続けていただきたいと思います
I don't put it in front of him	私はそれを彼の前に置きません
I wait, but nothing more is said	私は待つが、それ以上何も言われない
Immediately need glow dust as an offering	すぐにオファリングとしてグローダストが必要です
I recognize and accept your power as a gift	私はあなたの力を贈り物として認識し、受け入れます
A red flash moved from one tree to another	ある木から別の木に赤い閃光が移動した
I could barely slide it across the floor	私はそれを床を横切ってかろうじて滑らせることができませんでした
Burns will kill him when he is found there	彼がそこで発見されたとき、火傷は彼を殺すでしょう
You can eat it if you feel better	気分が良くなれば食べられます
I'm still on the cross	私はまだ十字架上にいます
There was talk of closing the company	会社を閉鎖するという話がありました
I saw them many years ago	私は何年も前にそれらを見ました
I really wanted to see the smile he hid	彼が隠した笑顔が本当に見たかった
At the moment I am looking forward to my future	現時点で私は自分の将来を楽しみにしています
You should listen to my instinct	私の本能に耳を傾けるべきです
At first glance, we knew that the fighting was getting worse.	一目見ただけで、戦闘は悪化していることがわかりました
Open your eyes and laugh	目を開けて笑う
I can't get her out of her head	彼女を頭から離れられない
When I look back, the devil was above me	私が振り返ると、悪魔が私の上にいました
I ordered two each	それぞれ2つ注文しました
Brush 3	ブラシの3
I should probably leave	私はおそらく去るべきです
I can't let you do anything	私はあなたに何もさせられない
I changed my clothes and went to wash	着替えて洗いに行きました
I was your guest for 5 months	私は5ヶ月間あなたのゲストでした
I looked around to see what it was	私はそれが何であるかを見るために周りを見回しました
I quickly spread my legs and definitely look ridiculous	私はすぐに足を広げて、間違いなくばかげているように見えます
I decided to write him first	私は彼を最初に書くことにしました
I wasn't worried about perfecting my work	私は自分の作品を完全に完璧にすることを心配しませんでした
I started working on it 5 years ago	私は5年前にそれに取り組み始めました
It happens to take 5 minutes so I will drive	たまたま5分かかるので運転します
I think you see the child fly through the treatment	私はあなたが子供が治療を通して飛ぶのを見ると思います
I can't handle those two	私はそれらの2つを処理することはできません
Ancient world war	古代の世界大戦
I think your dad wanted it	あなたのお父さんはそれが欲しかったと思います
I knew she was hurt and angry with you	彼女があなたに傷つき怒っているのは知っていました
Tall man walking in my direction	背の高い男が私の方向に歩いています
I wish I had been crushed by that car	あの車に押しつぶされたらよかったのに
I stared at him without knowing how to comfort him	私は彼を慰める方法を知らずに彼を見つめました
I said ah, tell me a little more	私はああ言った、もう少し教えて
I moved around and pointed the camera at the entrance	私は動き回って、入り口にカメラを向けました
Stone accepted the offer	ストーンは申し出を受け入れました
I am a good student and did what I needed to do	私は良い学生で、必要なことをしました
I enjoy my freedom very much	私は自分の自由をとても楽しんでいます
I couldn't put the bat on the ball	バットをボールに乗せられなかった
Basically nothing is planned	基本的に何も計画していません
The rest fled to their ship	残りは彼らの船に逃げました
A new bright finish with a traditional and high-quality finish!	伝統的で上質な仕上がりの新しい明るい仕上がり！
The mother wouldn't disappoint him	母親は彼をがっかりさせなかっただろう
I rubbed my eyes for the effect	効果のために目をこすりました
I still want to see your dad	私はまだあなたのお父さんに会いたいですが
Only the shape similar to me remained	私に似た形しか残っていませんでした
I still love to edit more	私はまだもっと編集するのが大好きです
I held it in my hand and flattened it	手に持って平らにした
I then came by the window	私は続いて、窓のそばに来ました
I've never looked so good	こんなによく見えたことがなかった
I want to go buy pizza	ピザを買いに行きたいです
I love the boy more than anything else in this world	私はこの世界で何よりもその少年を愛しています
She knows my mother doesn't tell her anything different	私の母は誰にも違うことを言っていないことを知っています
I pressed the off switch	オフスイッチを押しました
I keep her safe forever	私は彼女を永遠に安全に保ちます
I wasn't going to do this	私はこれをするつもりはなかった
Quarterbacks are leaders in attacks	クォーターバックは攻撃のリーダーです
Came to you for a reason	理由であなたのところに来ました
I have to explain her prophecy	私は彼女の予言を説明しなければなりません
Various things to do	やることの様々な
I saw his watch	私は彼の時計を見ました
I really need you for the girl in my life	私は私の人生の女の子に本当にあなたが必要です
I got older and sounded more like a woman	私は年をとって、もっと女性のように聞こえました
I should have been relieved, but nothing happened	安心したはずなのに何もなかった
I said how isolated you were there	私はあなたがそこにどれほど孤立していたかを言いました
I broke that promise	私はその約束を破った
There may have been two separate copies of the other	他の2つの別々のコピーも存在した可能性があります
I will come to you in the light	私は光の中であなたのところに来ます
I think it's best to do them	私たちはそれらを行うのが最善だと思います
I felt like someone special in that her car with her	私は彼女と一緒にその車の中で特別な誰かのように感じました
I actually survived things in college	私は実際に大学で物事を生き延びました
I could feel the stretch	ストレッチを感じることができました
No one was tried	誰も裁判にかけられなかった
I didn't mean to grab the fence either	私も柵をつかむつもりはなかった
Passed with honor	名誉をもって合格しました
I didn't know what she did	彼女が何をしたのかわからなかった
I had to go to the hospital	私は病院に行かなければなりませんでした
I went to his place that night	私はその夜彼の場所に行きました
I introduced myself when they moved	彼らが引っ越してきたときに自己紹介をしました
I wanted you to participate	参加してほしかった
Guns are weapons, weapons bring death	銃は武器であり、武器は死をもたらします
It sang back to me in a beautiful way	それは美しい方法で私に戻って歌いました
I always thought you were straight	私はいつもあなたがまっすぐだと思っていました
This change happened gradually	この変化は徐々に起こりました
I couldn't concentrate on the movie	私は映画に集中できませんでした
I wanted to be loved	愛されたかった
I didn't want to scare people on the train	電車の中で人を怖がらせたくなかった
What happened to him during the interview	インタビュー中に彼はどうしたのだろうか
I won't lie to you	私はあなたに嘘をつきません
Personal privacy issues	個人のプライバシーの問題
Let's lean forward and sleep	身を乗り出して寝よう
I'm not at home yet	私はまだ家にいません
Head down to the bowl	ボウルに頭を下げます
We all believe we have to go	私たちは皆行かなければならないと信じています
I was going to win this bet	私はこの賭けに勝つつもりでした
Was close to the front	正面に近かった
I made my own drink and went to bed	自分で飲み物を作って寝ました
I am on good terms with him	私は彼と仲良くしています
I decided to put it all out	私はそれをすべて出すことにしました
I think it felt like I couldn't hear it	聞こえないような感じだったと思います
Dash towards the elevator	エレベーターに向かってダッシュします
I knew what it would look like	私はそれがどのように見えるかを知っていました
I started walking on the highway	私は高速道路を歩き始めました
I will constantly mock him about this	私はこれについて絶え間なく彼をあざけるでしょう
I didn't want to insult him	私は彼を侮辱したくなかった
I was able to rent a guitar	ギターを借りることができた
I really need to go upstairs	私は本当に二階に上がる必要があります
I needed an extra brain to wrap the details	私は細部を包む余分な頭脳が必要でした
I've been looking for her for years	私はもう何年も彼女を探していました
I want to reach out for her and touch the sky	手を伸ばして空に触れたい
I couldn't go because of time	時間の関係で行けませんでした
A few days ago there was a bit of discussion	数日前、少し議論がありました
I haven't been here for years	私はここに何年もいません
I preferred the tower to light the fire over the city	私は都市よりも火をつけるために塔を好みました
He is tall and can afford	彼は背が高く、肉体的には余裕があります
He was told not to take off his glasses	眼鏡を外さないように言われました
I added my quiet persuasion	私は自分の静かな説得を追加しました
I raised my head and met his curious gaze	私は頭を上げて彼の好奇心旺盛な視線に出会った
I grew up attending the annual meeting as a kid	私は子供の頃、年次総会に出席して育ちました
I couldn't sleep either	私も眠れませんでした
I don't know what happened to my family	家族に何が起こったのかわからない
I heard him say it's okay many times	彼が何度も大丈夫だと言うのを聞いた
I wanted to know what was making that sound	何がその音を出しているのか知りたかった
He did not see the flight control movement	彼は飛行制御の動きを見ませんでした
I smiled at him and he nodded	私は彼に微笑んで、彼はうなずいた
Now the silence was beginning to feel comfortable among us	今、私たちの間で沈黙が心地よくなり始めていました
I have been able to and have dealt with many of the worst	私は多くの最悪の事態に対処することができ、そして対処してきました
I made my share of the 80 hour week	私は80時間の週の私の分け前をしました
They arrive just in time to prevent disasters	彼らは災害を防ぐためにちょうど間に合うように到着します
I was uncomfortable enough with her gratitude	私は彼女の感謝の気持ちで十分に不快でした
I think you want to get out of here	ここから出たくなると思います
I love getting them back and forth to school	私は彼らを学校に行き来させるのが大好きです
I praised him as he approached	彼が近づくと私は彼を賞賛した
Other crew members were rescued	他の乗組員は救助されました
I gave her a discount rate to spend her night	私は彼女に夜を過ごすための割引率を与えました
Leave the front door and into the rain	玄関を出て、降り注ぐ雨の中へ
I couldn't understand why she made such an absurdity	彼女がなぜそんな不条理を作るのか理解できませんでした
I didn't know what to do here	ここで何をしたらいいのかわからなかった
Does she have a companion?	彼女には仲間がいるのだろうか
A little gratitude can be very helpful	少しの感謝は大いに役立つことができます
The man on the sidewalk asked me the time	歩道の男が私に時間を尋ねた
I asked at the hospital	病院で聞いてみた
I had to fight for my place at the top	私はトップで自分の場所のために戦わなければなりませんでした
Don't go back any further	これ以上後退してはいけません
I invited you here	私はあなたをここに招待しました
I stared at him and guilt and panic crossed my face	私は彼を見つめ、罪悪感とパニックが私の顔を横切った
I have a beautiful heart and heart	私は心と心が美しい
I was aiming for a really pale egg	ほんとうに淡い卵を狙っていた
Aid came from another village	援助は他の村から来ました
It was something above nature	それは自然より上の何かでした
Suddenly, I desperately want to go inside	いきなり、必死に中に入りたい
I missed my mother	母がいなくて寂しかった
I couldn't do anything right so far	私は今までに何も正しくすることができませんでした
I think he bought my cover story	彼は私のカバーストーリーを買ったと思います
I have to consider everyone to mean humanity	私はすべての人を人類を意味するものと見なさなければなりません
I decided to ask her some questions	私は彼女にいくつか質問することにしました
I will heal soon	私も早く治ります
I know you are smart	私はあなたが賢いことを知っています
I didn't feel he was watching, but that didn't matter	私は彼が見ているのを感じませんでしたが、それは問題ではありませんでした
I didn't know what it was	私はそれが何であるかを知りませんでした
I don't eat much all day	一日中あまり食べていません
I couldn't fight disappointment	私は失望と戦うことができませんでした
I came across a class and fell into my seat	私はクラスに出くわし、私の席に落ちました
I just want to be in my space	自分の空間にいたいだけ
I pushed her to her floor	私は彼女を床に押しやった
It was really fun	本当に楽しかったです
I have no words to say	言う言葉がない
I couldn't keep the secret anymore	もう秘密を守ることができなかった
I opened the other three boxes	他の3つの箱を開けました
I held my breath all day	一日中息を止めた
I think she could put something in it	彼女はそれに何かを入れることができたと思います
I like my body	私は自分の体が好きです
Comes to her head	頭に浮かぶ
I think he needs some space	彼にはある程度のスペースが必要だと思います
I would be happy just to let go of her	私は単に彼女を手放すだけで満足するでしょう
I asked what was happening at that time	その時何が起こっていたのか聞いてみました
There was a beautiful little cottage with flowers and a garden	花と庭のある美しい小さなコテージがありました
I want something peaceful and quiet	平和で静かなものが欲しい
I stumbled on my leg	私は自分の足につまずいた
I hope he never comes back	彼が二度と戻ってこないことを願っています
I think it's direct enough	私はそれが十分に直接だと思います
I had it in my hand	手に持っていた
Girl and some women	女の子と何人かの女性
Strong winds blew away trees and utility poles	強風が木々や電柱を吹き飛ばしました
I think the timing was good	タイミングは良かったと思います
I couldn't wait to go home and talk to my parents	家に帰って両親に話すのが待ちきれませんでした
Don't ask anyone about worldly things	世俗的な事柄についても誰にも聞かない
I felt very lonely	私はとても孤独を感じました
I'm a normal type girl	私は普通のタイプの女の子です
I thought you were safe	私はあなたが安全だと思った
The burial in the church was disappointing	教会内の埋葬は落胆しました
I know he's right too	彼も正しいことを私は知っています
Waited for his reply	彼の返事を待った
I didn't really want to do anything	実は何もしたくなかった
Finally progress has begun to appear	ようやく進歩が見え始めました
I grab the compass and break the keychain	私はコンパスをつかみ、キーチェーンを壊します
I feel like life is alive again	人生が再び息づいているような気がします
I followed you to see what you do	私はあなたが何をするかを見るためにあなたをフォローしました
I have already found someone	私はすでに誰かを見つけました
I shouldn't have said this time either	今回も言うべきではなかった
I wanted him to be safely away from me	私は彼を私から安全に遠ざけてほしかった
I'm not worried about seeing it	私はそれを見ることを心配していません
I refuse to believe such a line	私はそのような線を信じることを拒否します
I can make you one of us	私はあなたを私たちの一人にすることができます
Power pulled me into the backyard	力が私を裏庭に引き込んだ
I think you slept for a few hours	私はあなたが数時間寝ていたと思います
I peeled off my shirt and threw it away	シャツをはがして捨てました
I wish you good luck with your sale	私はあなたがあなたの販売で幸運を祈っています
I saw her arms and her breasts and legs	私は彼女の腕と胸と脚を見ました
She had to relax	リラックスせざるを得なかった
I wasn't afraid or nervous	私は恐れたり緊張したりしませんでした
I need help	助けが必要です
A man with a lantern appeared	提灯を持った男が現れた
We are taught to live according to these expectations	私たちはこれらの期待に従って生きるように教えられています
That would mean they inherited their title	それは彼らが彼らの称号を継承したことを意味するでしょう
I make your name great	私はあなたの名前を素晴らしいものにします
I will take that step	私はその一歩を踏み出すつもりです
I was among those who didn't learn the lesson	私はレッスンを学ばなかった人たちの中にいました
Bits are the smallest unit of computer information	ビットはコンピュータ情報の最小単位です
I love to use the prophet	私は預言者を使うのが大好きです
I saw the official paper on the desk	机の上に公式の紙を見た
I feel very sad about them	私は彼らにとても悲しい気持ちを抱いています
I have no qualifications	私も何の資格もありません
I felt him raising his head and looking around	彼が頭を上げて周りを見回しているのを感じた
Crossed his arms in front of his chest	胸の前で腕を組んだ
I grabbed the seat throughout the turn	私はターンを通して座席を握りました
Contrary to theory, I decided to move on	理論に反して、先に進むことにしました
I went up the river and they were there	私は川に上がって、そこに彼らがいました
I know everything about the boy	私はその少年についてすべて知っています
I didn't know it was related to this story	私はそれがこの物語に関連していることを知りませんでした
I have better memories of the times, real memories	より良い時代の思い出、実際の思い出があります
New home, and new management center	新しい家、そして新しい運営センター
I will do it if you like	よろしければやります
The family there may take them	そこの家族は彼らを連れて行くかもしれません
I try not to look at his face	私は彼の顔を見ないようにします
I knew someone was lying to me	誰かが私に嘘をついているのを知っていた
I didn't want to turn her anymore	私はもう彼女を回したくなかった
I did this to protect everyone	私はみんなを守るためにこれをしました
I'm talking about something very different	私は非常に異なる何かについて話している
I want to do well at work	仕事で上手くやりたい
I like everything about how quickly she learned	私は彼女がどれほど早く学んだか、すべてが好きです
I look like my father	私は父のように見えます
I slept on the sofa in the living room	居間のソファで寝ました
I also gave him a cold shoulder	私も彼に冷たい肩を与えました
Made his throat a little cleaner	喉を少しすっきりさせた
Such a blow would have dropped an ordinary person	そのような打撃は普通の人を落としたでしょう
I was going in the right direction	私は正しい方向に進んでいました
I turned one street and then another city	私はある通りを曲がり、次に別の街を曲がった
I paid the invoice and made it for the hotel	私は請求書を支払い、ホテルのために作りました
I had nothing to lose	失うものは何もありませんでした
I've known him for years, he's a very smart person	私は彼を何年も知っています、とても賢い人です
I feel sick	気分が悪くなった
He didn't want to be seen by anyone	誰にも見られたくなかった
Many pilgrims show signs of possession	巡礼者の多くは憑依の兆候を示しています
Sudden guilt hit her	突然の罪悪感が彼女を襲った
I read some of the books	私はその本のいくつかを読みました
Work on the spot in real time	リアルタイムでその場で作業します
I live in you	私はあなたの中に住んでいます
I was almost 19 years old	私はほぼ19歳でした
I should have noticed you were cursed earlier	私はあなたがもっと早く呪われていることに気づいたはずです
I thought about it in logical steps	論理的なステップで考えてみました
I wanted to know everything	私はすべてを知りたかった
I took out most of ours	私は私たちのもののほとんどを取り出しました
Shivering began to shake his legs and arms	震えが彼の足と腕を振り始めた
I saw the man in the corner again	隅にいる男をもう一度見た
I lowered his eyes to the floor	目を床に下げた
Large swimming pool available to all guests	大きなスイミングプールはすべてのゲストが利用できます
So I think he was always in trouble	だから彼はいつも困っていたのだと思います
Wait for another scene to appear	別のシーンが現れるのを待ちます
I swallow hard and get ready to talk	私は一生懸命飲み込んで話す準備をします
I am a son, a husband, a father	私は息子であり、夫であり、父です
I feel my sex open and swell under her scrutiny	彼女の精査の下で私のセックスが開いて膨らむのを感じます
I wondered who would see the picture	誰がその絵を見るのだろうかと思いました
I wanted him more than anything now	今何よりも彼が欲しかった
Other important articles followed immediately	他の重要な記事がすぐに続きました
I didn't put much into what he said about it	私は彼がそれについて言ったことにあまり入れませんでした
I kissed her forehead	私は彼女の額にキスをしました
I know we are not alone	私たちは一人ではないことを知っています
I was alone for 5 years	私は5年間一人でいました
Trust you more than anyone	誰よりもあなたを信頼します
I slowly kissed his chest	私は彼の胸にゆっくりとキスをしました
I don't know how to do it	どうやってやるのかわからない
I know exactly where they are from there	私は彼らがそこからどこにいるのかを正確に知っています
I opened my eyes and couldn't see anything	目を開けて何も見えなかった
I learned another valuable lesson	私は別の貴重な教訓を学びました
I know the people in court	私は法廷の人々を知っています
From that picture I wondered if I still exist	その写真から私はまだ存在しているのだろうかと思いました
I told you to calm down	落ち着くように言いました
I was afraid of this day all the time	私はこの日をずっと恐れていました
This plot disturbed even his dying time	この陰謀は彼の死にゆく時間さえも邪魔しました
I heard other people talking	他の人が話しているのが聞こえた
I felt confident and strong through the test	テストを通して自信と強さを感じました
I pulled up a thin blanket close to my chin	薄い毛布をあごに近づけて引き上げました
I haven't seen him for over 10 years	私は10年以上彼に会っていませんでした
I ignored her and kept walking	私は彼女を無視して歩き続けました
A completely different subject for the ego	エゴにとって完全に異質な主題
I glanced over my shoulder in his direction	私は彼の方向に私の肩越しにちらっと見ました
Stared at the article	記事を見つめた
I couldn't see the house number	家番号が見えませんでした
I wasn't a game to say another word	私は別の言葉を言うゲームではありませんでした
I'm going to turn it into my own little way	私はそれを私自身の小さな方法に変えるつもりです
He decided to move on	彼は先に進むことにしました
I remembered every moment	一瞬一瞬を思い出しました
I know it can happen	私はそれが起こる可能性があることを知っています
I didn't have time for everyday incidents	日常の事件の時間がありませんでした
I have to admit that now is the time to do it	私は今がそれをする時であることを認めなければなりません
I was really angry now	今は本当に怒っていました
Don't wait any longer	もう長く待たない
I was furious and couldn't help showing it	私は激怒し、それを見せずにはいられませんでした
I had to get lost in something other than him	私は彼以外の何かで迷子になる必要がありました
The clock is always too fast or too slow	時計は常に速すぎるか遅すぎる
I couldn't ask for something better	私はもっ​​と良いものを求めることができませんでした
I need to meet her again tonight	今晩も彼女と会う必要があります
Thank you from the bottom of my heart	心から感謝しました
I didn't have time to get sick	病気になる時間がなかった
I know you enjoy this foot the most	私はあなたがこの足を最も楽しむことを知っています
I wanted to indulge in his taste	彼の味にふけりたかった
I never thought it would be so useful	こんなに役立つとは思ってもみませんでした
I want you to stay here until the guest leaves	ゲストが去るまでここにいて欲しい
I broke the second can and opened it	私は2番目の缶を割って開けました
I had you hug me	私はあなたが私を抱きしめる必要がありました
You can use the company to board	乗車には会社を利用できます
I want to preach using this review	このレビューを使って説教したい
I didn't have any friends	友達はいませんでした
I didn't think you would go through	私はあなたが通り抜けるとは思わなかった
I was able to work immediately	私はすぐに仕事をすることができました
I noticed that I was slipping in and out of consciousness	私は自分が意識の内外に滑り込んでいることに気づきました
I couldn't have enough of this place	私はこの場所を十分に持つことができませんでした
There was a serious song and a sad song	真面目な歌と悲しい歌がありました
I have my own project tomorrow	明日は自分のプロジェクトがあります
No pain all day or night	一日中、夜も痛みはありません
I wanted to take her	彼女を連れて行きたかった
I think you need to meet my girl	私はあなたが私の女の子に会う必要があると思います
Some even issued soaps and towels	石鹸とタオルさえ発行されたものもありました
I wanted you to be able to lead a normal life	私はあなたが普通の生活を送ることができることを望んでいました
I know what you are	私はあなたが何であるか知っています
I think she had one or two children	彼女には1人か2人の子供がいたと思います
I appointed him last month	私は先月彼を任命しました
I couldn't keep it all	私はそれをすべて保持することができませんでした
I thought it was a science fiction novel	それは空想科学小説だと思いました
I saw a truck to see cut metal	カットメタルを見るためにトラックを見ました
I sliced ​​each slice and ate it	スライスごとにスライスして食べました
I hesitate, but then jump out	私は躊躇しますが、それから飛び出します
I could probably walk it during my sleep	私はおそらく私の睡眠中にそれを歩くことができました
She wanted to run up to her	彼女に駆け寄りたかった
I know what mine is	私は私のものが何であるかを知っています
I wasn't afraid of dreams	夢が怖くなかった
I will share your concerns	私はあなたの懸念を共有します
I fully support my practice	私は自分で練習を完全にサポートします
I wasn't involved	私は関与していませんでした
The train leaves the station with me	電車が私を乗せて駅を出発します
I was going to tell you about it	私はそれについてあなたに話すつもりでした
Said to come down to talk to everyone	みんなと話をするために降りてくると言った
I thought I would bend over and rub my head	かがんで頭を揉むと思った
He bit his lips and thought	唇を噛んで考えた
I couldn't expect anything more from you	私はあなたのこれ以上何も期待できなかった
I throw her remote	私は彼女にリモートを投げます
Unrecoverable	元に戻れない
I like it about history books	私は歴史の本についてそれが好きです
I think it's a cruel joke	私はそれを残酷な冗談だと思っています
Two people on the ground were also killed	地上の2人も殺された
I was shocked above all	何よりショックを受けました
I just tried to help a young child	私は幼い子供を助けようとしただけです
I believe you are wrong	私はあなたが間違っていると信じています
Guarding dragon or worm	ガードするドラゴンまたはワーム
I didn't mean it all happened	私はそれがすべて起こることを意味しませんでした
I needed a little comfort now	今は少し快適さが必要でした
He was also able to bounce the ball sharply	彼はまた、ボールを鋭くバウンドさせることができました
I held back my sigh and tried to wake up early	私はため息をこらえ、早く目を覚まそうとしました
I felt it was safe to turn my back on the wall	壁に背を向けても安全だと感じました
I also want to borrow my mom	お母さんも借りたい
I returned it to him	私はそれを彼に返しました
Contains reviews of related literature	関連文献のレビューが含まれています
I want to be taken care of	お世話になりたい
I haven't had a chance to heal yet	私はまだ癒す機会がありませんでした
I hurried to catch up with her	私は彼女に追いつくために急いだ
He got married twice and had five children	彼は二度結婚し、5人の子供がいました
I take my work seriously	私は自分の仕事を真剣に受け止めています
Could not be located	見つかりませんでした
I could probably sleep for days	私はおそらく何日も眠ることができました
I didn't try to avoid looking into their eyes	私は彼らの目を覗き込むことを避けようとしませんでした
I want to review the plan	計画を見直したい
I search my mind and it will be blank	私は私の心を検索し、空白になります
But they were soldiers doing the work they should do	しかし、彼らはやるべき仕事をしている兵士でした
I don't know how many days	何日かわからない
I worked last night	昨夜仕事をしました
I talked to him	私は彼と話をしました
Pulled a handful of long grass	一握りの長い草を引っ張った
I noticed that no one does	私は誰もそうしないことに気づきました
I need to calm my dad	父を落ち着かせる必要があります
It was wrong to turn my back on that ability	その能力に背を向けるのは間違っていた
Can't understand their lack of trust or understanding	彼らの信頼や理解の欠如を理解することはできません
There was solid soap in one hand	片手に固形せっけんがあった
I should tell her her truth	私は彼女に真実を伝えたほうがいい
Fight the instinct to reach for the light switch	照明スイッチに手を伸ばす本能と戦う
I loved the fact that she was there	彼女がそこにいたという事実が大好きでした
I saw a smile on his face	彼の顔に笑顔が見えた
I trembled with pain and disgust trying to regain her composure.	落ち着きを取り戻そうと、痛みと嫌悪感で身震いしました
I wasn't picking things up	私は物を拾っていませんでした
You can't break the contract	契約を破ることはできません
I want to know more about music	音楽についてもっと知りたい
I wanted to do the same	私は同じことをしたかった
I looked up and met those dark brown eyes	私は見上げて、それらの暗褐色の目に会いました
Delay is not a denial	遅延は否定ではありません
I didn't want to go out	出たくなかった
No lines of controversy or thoughtful opinions were developed	議論の線または考えられた意見は開発されなかった
One sobbing left her lips	1つのすすり泣きが彼女の唇を残しました
You will never be able to experience that autumn again	二度とその秋を体験することはできません
It excludes many people	それは多くの人々を除外します
In other words, the facts of the case	つまり、事件の事実
You need to feel that pressure throughout your chest	胸全体にその圧力を感じる必要があります
I was still the same guy	私はまだ同じ男でした
I felt trembling	震えているのを感じた
I have to take medicine every 4 hours	私は4時間ごとに薬を服用しなければなりません
I should have done this many years ago	私はこれを何年も前にやるべきだった
I will survive a lean era	私は無駄のない時代を乗り越えます
I was expecting something like this	私はこのようなものを期待していました
I didn't think any more	それ以上は考えていませんでした
I didn't meet her or her friends	私は彼女または彼女の友達に会いませんでした
I turned off the phone	電話をオフフックにしました
I should forget about him	私は彼のことを忘れるべきです
I didn't mind taking it, just stared at him	私はそれを取ることを気にせず、ただ彼を見つめました
I also care about you very much	私もあなたのことをとても気にしています
I had nothing to fight her	私は彼女と戦うものが何もありませんでした
I was alone in the house	私は家の中で一人でした
I will be attacked on the street at night	私は夜に路上で攻撃されるでしょう
I heard the engine sound well	エンジン音が良く聞こえた
I knew this would be their reaction	私はこれが彼らの反応になることを知っていました
I fell asleep that night dreaming of a sweet and happy dream	私はその夜、甘くて幸せな夢を夢見て眠りに落ちました
The code was also in his hand	コードも彼の手にありました
I say a lot of this prayer	私はこの祈りをたくさん言います
I couldn't wait to see them	それらを見るのが待ちきれませんでした
I look forward to talking with you.	皆様とお話しできることを楽しみにしております
I hate to know that he owns all this	彼がこのすべてを所有していることを知っているのは嫌いです
I went to the station	駅に行きました
I can't be an idol	アイドルになれない
I thought her voice didn't match her height	彼女の声は彼女の身長と一致していないと思いました
I'm really okay	私は本当に大丈夫です
I could feel chest pain	胸の痛みを感じることができました
I stared at the sign above the door	ドアの上の看板を見つめた
He played the best game of his life	彼は人生で最高のゲームをしました
I wonder what he had in	何が入っていたのかしら
Illuminate your hands and use it as a torch	手を照らしてトーチとして使う
I wanted to talk to you	私はあなたと話すことを望んでいました
I filled the cup and helped him drink again	私はカップを満たし、彼が再び飲むのを手伝った
He exhaled and pushed the door	息を吐いてドアを押した
A little too good in my opinion	私の意見では、少し良すぎる
Check the kitchen and study on the way	キッチンをチェックして途中で勉強します
I can't hate him	私は彼を憎むことはできません
Next, you need to remove the core by hand	次に、コアを手で取り外す必要があります
I saw a tree in the front yard	私は前庭の木を見ました
I may be able to work with this	私はこれで働くことができるかもしれません
I paid the money and went ahead	お金を払って先に進みました
I desperately wanted to go back to it	私は必死にそれに戻りたかった
I didn't have it to kill	私は殺すためにそれを持っていませんでした
I saw it that day long ago	私はその日、ずっと前にそれを見ました
The trip took about 5 minutes	旅は約5分かかりました
Actually it felt pretty good	実はかなり気持ちが良かったです
I shot her with her brain	私は彼女を脳で撃った
Filled her bike and went inside and paid	自転車をいっぱいにして中に入って支払いました
I saw and heard a lot	私はたくさん見聞きしました
I told you these are a little practical	これらは少し実用的だとあなたに言いました
I should never get out of your bed	私はあなたのベッドから決して出てはいけません
I will give them the truth	私は彼らに真実を与えるでしょう
I felt like a damn circus performer	いまいましいサーカスのパフォーマーのように感じました
Enjoy the trip	旅行を堪能します
I smiled with heartfelt gratitude, but nothing happened	心からの感謝を込めて微笑んだが何も起こらなかった
I hope this never happens again	これが二度と起こらないことを望みました
There will be a session tomorrow and a meeting in a week	明日はセッションがあり、1週間で会議があります
I should have done it too	私もできたはずです
I'm not afraid of darkness	私は暗闇を恐れていません
Woman got the package	女性がパッケージを手にした
She went into the bathroom and shed tears	トイレに入って涙を流した
I listened hard and hardly breathed	私は一生懸命聞いて、ほとんど呼吸しませんでした
A small stream runs through the premises	小さな小川が敷地内を流れています
Looking back at the house	家の方を振り返る
I'm glad he thought he looked worried	彼が心配そうに見えると思ってくれてうれしいです
I was able to handle this guy	私はこの男を扱うことができました
Hand wash and line dry	手洗いしてラインドライします
I existed before the earth started	私は地球が始まる前に存在していました
Tremor passed through me	震えが私を通り抜けた
I still remember that day	その日を今でも覚えています
I wanted to come here today and discover something new	私は今日ここに来て、何か新しいものを発見したいと思っていました
I see it and what's going on	私はそれを見て、何が起こっているのだろうか
I laid out some things on the bed for you	私はあなたのためにベッドの上にいくつかのものをレイアウトしました
I think this filter is very useful	このフィルターは非常に便利だと思います
I didn't know if it was good	それが良いかどうかわからなかった
After all, I'm your brother	結局、私はあなたの兄弟です
The inside is flooded	内部は水害を受けています
Can not walk	歩けない
Carefully went inside	慎重に中に入った
I want to drink now	今飲みたい
I will never buy their other gun	私は彼らの別の銃を購入することは決してありません
I know there is oppression here	私はここに抑圧があることを知っています
I hate her feeling embarrassed to accept my help	彼女が私の助けを受け入れることに恥ずかしいと感じるのは嫌いです
Torches are on both sides of the eagle	トーチはワシの両側にあります
I was something new and exciting	私は何か新しいもの、エキサイティングなものでした
Eat more delicious soup	美味しいスープをもっと食べます
I had to collect myself	私は自分自身を集めなければなりませんでした
I like those nights we have	私は私たちが持っているそれらの夜が好きです
This brought about his early death	これは彼の早期の死をもたらしました
Discovered that she was planning a luxury world cruise	彼女が豪華なワールドクルーズを計画していたことを発見しました
I witnessed them leaving for this house in my vision	私はビジョンの中で彼らがこの家に出発するのを目撃しました
I know this is a war and it's not good	私はこれが戦争であることを知っていますそしてそれは良くありません
I hid it in one of my inner pockets	内ポケットの1つに隠しておいた
It may sound strange, but it needs to be understood	奇妙に聞こえるかもしれませんが、理解する必要があります
I can't wait to see the forest	森を見るのが待ちきれません
I think I thought I would be beaten	殴られると思っていたと思います
I couldn't hear your name, doctor	私はあなたの名前を聞き取れませんでした、博士
I was friends with some and friendly with everyone	私は何人かと友達で、みんなと友好的でした
I already thought the answer was no	私はすでに答えはノーだと思いました
I knocked twice again	もう一度2回ノックしました
I wanted to see if the stronger ones sent them	もっと強いものが彼らを送ったかどうかを確認したかった
This is important for several reasons	これはいくつかの理由で重要です
I could feel the time to take a shabby breath	ぼろぼろの息を吸う時間を感じることができた
What's going on	何が起こっているのだろうか
I deserved to feel the pain	私は痛みを感じるに値しました
I'm still catching up and playing here	私はまだここで追いついて遊んでいます
I am the official owner	私は公式の所有者です
I wasn't going to argue with them	私は彼らと議論するつもりはなかった
I didn't really mean to spill	実際にこぼすつもりはなかった
I always forget how many days the election is	私はいつも選挙が何日かを忘れています
I have another question	もう1つ質問があります
I took a log intersection on my way home	帰りに丸太交差点を取りました
I continued his mercy	私は彼の慈悲を続けました
I love shopping and board games	ショッピングやボードゲームが大好きです
I ate there like a king	私はそこで王様のように食べました
I told her it was a great compliment	私は彼女にそれは素晴らしい褒め言葉だと言いました
I found a lantern and set it on fire	提灯を見つけて火をつけました
I love listening to you	私はあなたから話を聞くのが大好きです
A few more steps he was at his door	さらに数歩、彼は彼のドアにいました
I thought she was close to a refuge	彼女は逃げ場に近いと思った
I'm dropping the radar	レーダーを落としています
Our experiments are planned to attack all three issues	私たちの実験は、3つの問題すべてを攻撃するように計画されています
I had the wrong skin	私は間違った肌にいました
I have no choice but to smile at him and his actions	彼と彼の行動に微笑むしかない
There may not even be a mystery	謎さえないかもしれません
I decided to give your line a try	私はあなたのラインを試してみることにしました
I just left the hospital after a stroke	脳卒中後、退院したばかりです
I grin on my thoughts	私は考えにニヤリと笑う
I decided to say hello in a friendly way	フレンドリーで挨拶することにしました
I was able to finish it all in 15 minutes	私はそれをすべて15分で終わらせることができました
They were also carrying a large number of injured soldiers	彼らはまた、多数の負傷した兵士を運んでいた
The novel took three years to complete	小説は完成するのに3年かかりました
I think it's going well so far	今のところ順調に進んでいると思います
I let it all go	私はそれをすべて逃がします
It is preserved as a war memorial	戦争記念館として保存されています
I know they love you	私は彼らがあなたを愛することを知っています
I couldn't hear the door open	ドアが開いているのが聞こえなかった
I know what happened and that's what it is	私は何が起こったのか知っていますそしてそれはそれが何であるかです
I couldn't hear anything for a long time	長い間何も聞こえなかった
Only a few people are in contact	連絡を取り合うのはほんの数人です
I represent many and speak for them	私は多くの人を代表し、彼らに代わって話します
I want to be with him	私は彼と一緒にいたいです
I work in a theme restaurant	テーマレストランで働いています
I need my dad's help to fix it	私はそれを修正するために私の父の助けが必要です
I know how to get and hold more energy	私はより多くのエネルギーを獲得して保持する方法を知っています
Put it there	そこに置いた
Good angle, so	良い角度、それで
I had a hard time getting up	起き上がるのに苦労しました
I don't seem to have a good habit	いい癖がつかないようです
I have more pictures to show you	私はあなたに見せるためにもっとたくさんの写真を持っています
I insist on it myself	私はそれを自分で主張します
I want a man who can think for himself	自分で考えられる男性が欲しい
I can't guarantee you get it	私はあなたがそれを手に入れることを保証することはできません
I used only what I was given	与えられたものだけを使いました
This plan was going on at that time	この計画は当時続いていました
I think it's natural	当たり前だと思います
I was convinced of one thing	私は一つのことを確信していました
I already know about two of them	私はそれらの2つについてすでに知っています
I meant for the future	私は未来のために意味しました
I was worried that I might have spent the day alone	一人で一日を過ごしたのではないかと心配でした
I'm not for the timid	私は気弱な人のためではありません
I swear allegiance to you on this day before everyone else	私は、この日、他のすべての人の前にあなたに忠誠を誓います
I asked him specifically what you know	私はあなたが知っている具体的に彼に尋ねました
The girl he met at the meeting	彼が会議で会った女の子
I love going to the market	私は市場に行くのが大好きです
Go to the meeting next week	来週会議に行く
Owen demands divorce	オーウェンは離婚を要求します
Many cars look expensive	車の多くは高価に見えます
I can take care of you at any time	私はいつでもあなたの世話をすることができます
A very handsome man opened the door	とてもハンサムな男がドアを開けた
He set the fire and headed for the bathroom	火を上げてバスルームに向かった
I had a sleep party	眠りのパーティーをしました
I should be very familiar	私はもっ​​とよく知っているべきです
I wanted to run to escape quickly	早く逃げるために走りたかった
I saw this strange flash of light	この奇妙な光のフラッシュを見た
I have 3 kids	私には3人の子供がいます
I saw a lot of his daughter	私は彼の娘をたくさん見ました
I want to see something	何か見たい
I have no plans to move anywhere else	これ以上他の場所に移動する予定はありません
Assistance for domestic violence from parents	両親からの家庭内暴力の援助
I can't be alone at such times	こんな時に一人にできない
The noise brought him out of his room	騒音が彼を彼の部屋から連れてきた
It was a lot of fun to write	書くのはとても楽しかったです
I didn't mind riding with him	彼と一緒に乗ってもかまわなかった
This was a big deal for him	これは彼にとって大きなことでした
I found my companion elsewhere	私は別の場所で私の仲間を見つけました
I have never been to the side of the gun	私は銃の側に行ったことがありません
I don't risk guessing about their age	私は彼らの年齢について推測を危険にさらすことはありません
I couldn't think straight	私はまっすぐに考えることができませんでした
I prefer long hair for kids	私は子供のために長い髪を好む
I follow almost all of them	私はそれらのほとんどすべてをフォローしています
I can explain to her tomorrow	明日彼女に説明できます
I know this is terrible to ask you this	私はこれがあなたにこれを尋ねるのはひどいことを知っています
I told her to keep her ring	私は彼女に指輪を保つように言いました
I woke up when she closed the door	彼女がドアを閉めたときに私は目を覚ました
I think we would all be lost without her	彼女がいなければ私たちは皆失われると思います
The community has its own city council	コミュニティには独自の市議会があります
I know exactly how she felt	私は彼女がどのように感じたかを正確に知っています
I was planning to return them	私は彼らに返すことを計画していました
I held my own private ceremony for her	私は彼女のために私自身のプライベートセレモニーを開催しました
I shopped for her	私は彼女のために買い物をしました
I couldn't believe my luck	幸運が信じられませんでした
I need a shower	シャワーが必要です
I tried her right ear and was depressed	右耳を試して落ち込んだ
I do it like twice a week	私は週に2回のようにそれをします
He has appeared in their printed matter and television advertisements	彼は彼らの印刷物やテレビ広告に出演しています
I wrote down her number	私は彼女の番号を書き留めました
I'm far from perfect, and so are you	私は完璧にはほど遠いです、そしてあなたもそうです
I can't wake up for another moment	もう一瞬起きていられない
Sometimes I think I've agreed	合意したと思うこともあります
Maybe the length of the pipe	多分パイプの長さ
I can't ask you to share your supper	私はあなたにあなたの夕食を共有するように頼むことはできませんが
I want a new beginning	新たな始まりが欲しい
He was injured in part of the season	彼はシーズンの一部で負傷した
I will sentence you to 5 years in prison	私はあなたに5年の懲役を言い渡します
I may have tried to get her into the program	私は彼女をプログラムに参加させようとしたかもしれない
Open the front door	玄関を開ける
I need to confirm that	その確認が必要です
I mention it as a fact	私はそれを事実として言及します
I took the book	その本を持って行った
When I turned it quickly, I got almost the same result.	すばやく回すと、ほぼ同じ結果が得られました
I looked pretty stupid for a while	私はしばらくの間かなり愚かに見えました
I want to get new data	新しいデータを取得したい
I don't know how they get along	彼らがどうやって仲良くしているのか分かりません
A man rushed from the next village	隣の村から男が駆け込んだ
I saw various emotions crossing his face	さまざまな感情が彼の顔を横切るのを見ました
I knew that face, every inch, every line	私はその顔を知っていました、すべてのインチ、すべての線を知っていました
I couldn't imagine a life without you	あなたのいない人生は想像できませんでした
I put a gift I got from a friend	友達からもらったプレゼントを置いてみました
A second player can join the game	2人目のプレーヤーがゲームに参加できます
I thought about my real mom	本当のお母さんのことを考えました
I sigh and head to the office	私はため息をつき、オフィスに向かいます
She hopes she isn't lying	彼女が嘘をついていないことを願っています
Taking a few more steps, she could see the window	さらに数歩進むと、彼女は窓を見ることができました
I just want to be treated fairly	公平に扱われたいだけです
I enjoyed there moment by moment	私はそこで一瞬一瞬楽しんだ
Then I will give it to you	それならお渡しします
I searched the area and found nothing	周辺を調べても何も見つかりませんでした
The damage caused by the hurricane was considered serious	ハリケーンによる被害は深刻であると考えられていました
I grew up thinking that no one borrowed anything from me	私は誰も私に何も借りていないと思って育ちました
Save hundreds of people a year with just a few calls	数回の電話で年間数百人を節約できます
I learned my bone setting from him	私は彼から私の骨の設定を学びました
I can only tell you why this is all happening	なぜこれがすべて起こっているのかをあなたに伝えることができるだけです
Waited for me to go to bed and took me	寝るのを待って連れて行ってくれた
She never saw her family alive again	彼女は家族に二度と生きているのを見られなかった
I didn't expect you to come in	私はあなたが入るとは思わなかった
Got a vast southern ground landscape	広大な南の地面の風景を手に入れました
I had to get them all to talk	私は彼ら全員に話をさせる必要がありました
Do you know anything	あなたは何か知っているのだろうか
The speaker came back to life with music, so I jumped back	スピーカーが音楽で生き返ったので、私はジャンプして戻りました
May have been in a hurry	急いでいたかもしれません
I said no, it was true	私はノーと言いました、それは本当でした
I remember this well	これをよく覚えています
I found it in the middle of this	この真っ只中に見つけました
I became pitiful and started begging	私は哀れになり、物乞いを始めました
A pair of lights were blinking	一対のライトが点滅していました
I am a good businessman	私は良いビジネスマンです
I was there before 3 o'clock	私は3時前にそこにいました
I stopped thinking and left myself at that moment	私は考えるのをやめて、その瞬間に身を任せました
I'm sure either one will support our claim	どちらかが私たちの主張を支持すると確信しています
I can't share my entire history with you	私の歴史全体をあなたと共有することはできません
I was out of that cell	私はその独房から出ていました
I sometimes hate cancer	私は時々癌が嫌いです
I think he didn't think he would get the attention	彼は彼が注目を集めるとは思わなかったと思います
Similar dreams	似たような夢
I praised this colleague for his contribution	私は彼の貢献のためにこの同僚を賞賛しました
I know the place for you	私はあなたのための場所を知っています
I knew what was going on	私は何が起こっているのかをよく知っていました
I am better than them	私は彼らよりも優れています
I absolutely love it,	私は絶対にそれを愛し、
I am in your mercy now	私は今あなたの慈悲にあります
I want to be someone, not no one	誰もいないのではなく、誰かになりたい
It was a great success nationwide	全国的に大成功となりました
I was very happy with the whole procedure	手順全体にとても満足しました
I forgot the characteristics of the instrument	楽器のその特徴を忘れていました
I wasn't completely thinking about the plan	私は計画を完全に考えていませんでした
I want to go home	家に帰りたい
I can't even turn my head	頭を向けることすらできない
I get rid of all the corruption in this world	私はこの世界のすべての腐敗を取り除きます
I want to be in charge of the garden	庭を担当したい
I couldn't imagine what would happen next	次に何が起こるか想像できませんでした
Then I start to feel like I've lost him	それから私は彼を失ったように感じ始めます
Allowed to use the ladies room	レディースルームを使うのを許しました
I think the baby will be born by tomorrow	赤ちゃんは明日までに生まれると思います
A quick glance revealed that no one was there	ざっと見てみると、そこには誰もいないことがわかりました
Some dishes broke	いくつかの皿が壊れた
I don't want a reason for a court scandal	法廷でのスキャンダルの理由は欲しくない
2 hours before the end of the shift	シフトが終了する2時間前に
I just talk for our people	私は私たちの人々のために話すだけです
I thought it was right	私はそれが正しいことだと思いました
I want to give you a big hug	私はあなたに大きな抱擁を与えたい
After all, I got an invitation at home	結局、家で招待状をもらいました
I say it's not always true	私はそれが常に真実であるとは限らないと言います
We keep them in mind	私たちはそれらを心に留めています
Thank you for your understanding.	ご理解のほどよろしくお願いいたします。
I couldn't break it apart	バラバラにできませんでした
Said in the cover story	カバーストーリーで言った
Several soldiers stood peacefully around the room	数人の兵士が部屋の周りに安らかに立っていた
I have some money in my pension and bank	私は年金と銀行にいくらかのお金を持っています
I was careful to my house	家まで気をつけた
I told the same story as your brother	私もあなたのお兄さんと同じ話をしました
I agreed with my desire for you	私はあなたへの私の願望に同意しました
I kick and fight all the time	私はずっと蹴って戦う
Promising youth, they called me	有望な青年、彼らは私を呼んだ
I think that was the only time I met him	彼に会ったのはそれだけだったと思います
I have to live at that moment	私はその瞬間に生きる必要があります
I knocked on her door and opened it	私は彼女のドアをノックして開けました
I took a picture of him on my phone	私は彼の写真を私の電話で撮った
I won't be back next year or even now	来年も今も戻ってこない
This implication is incorrect	この含意は誤りです
I will tell you the truth	真実をお話しします
I think he can develop further	彼はさらに発展できると思います
I also visit my aunt	私も叔母を訪ねます
I wondered if he might be a customer	彼は顧客かもしれないのだろうかと思いました
Thank you for your wonderful life	あなたがくれた素晴らしい人生に感謝します
I'm reading now	私も今読んでいます
Today this building is functioning as a museum	現在、この建物は博物館として機能しています
I finally got on the right track	私はついに正しい軌道に乗った
I'm just keeping the place in mind	私はちょうど場所を念頭に置いています
I came here to get blood	私は血を得るためにここに来ました
I trembled and pulled my hand away	私は身震いし、手を引き離しました
He also set the trust to do it	彼はまたそれを実行するために信頼を設定しました
I was completely surrounded	私は完全に囲まれていました
I have 2 or 3 different sets	私は2つまたは3つの異なるセットを持っています
I found them in our bedroom	私は彼らを私たちの寝室で見つけました
I think people who lack knowledge will burn fire	知識が不足している人は火が燃えると思います
I just drop them	私は彼らを落とすだけです
I keep forgetting the low door	私は低いドアを忘れ続けます
Take the last step of door lock	ドアロックの最後の一歩を踏み出します
I checked the statistics	統計を確認しました
I had to think but I didn't have time	考える必要がありましたが時間がありませんでした
We apologize for the terrible reflection on the department.	部門についてひどく反省してくださったことをお詫び申し上げます
I was able to tell you all the details	私はあなたにすべての詳細を話すことができました
I thought I'd run away	逃げようと思った
I look into her room	私は彼女の部屋をのぞき込む
I know this is not the place for me	私はこれが私のための場所ではないことを知っています
I leaned against him and started sobbing	私は彼に寄りかかってすすり泣き始めました
I know some of them	私はそれらのいくつかを知っています
I think it was from total horror	私はそれがまったくの恐怖からであったと思います
I didn't want you to leave	私はあなたに去ってほしくなかった
As she waited quietly, a breeze blew through.	彼女が静かに待っていると、そよ風が吹き抜けた。
She was even more worried that she would disappear	彼女が消えてしまうのではないかとさらに心配しました
I still didn't know who she was	私はまだ彼女が誰であるかわかりませんでした
I know well	私はよく知っています
I think she's important	彼女は重要だと思います
I got up and got ready	私は起きて準備をしました
I want to touch my throat	喉を触りたい
Started cleaning up the debris covering the glass sculpture	ガラスの彫刻を覆っている破片を片付け始めました
I can see it all the way	奥まで見えます
I can't be the one who decides whether it's right or wrong	私は正しいか間違っているかを判断する人になることはできません
I think the next one will be an earthquake	次は地震になると思います
I usually just use a car to come to town	私は通常、町に来るために車を使うだけです
I didn't feel like talking to other people	私は他の人と話す気がしませんでした
I was in the library	私は図書館にいました
I hope you can take a closer look.	よくご覧いただければ幸いです
I found him excited	彼はわくわくしていたことがわかりました
He was showing off his handsome boyfriend a little	ハンサムな彼氏を少し見せびらかしていた
I see sadness and respect in their thoughts	私は彼らの考えに悲しみと尊敬を見る
The overall damage caused by the storm was minor	嵐による全体的な被害は軽微でした
Had to check the clock	時計をチェックしなければなりませんでした
I couldn't imagine doing it in 50 years	私は50年でそれをすることを想像できませんでした
I didn't want to play a fearless fighter	大胆不敵な戦闘機をプレイしたくなかった
I have a business to think about	私は考えるビジネスがあります
I always wanted to play that course	私はいつもそのコースをプレイしたかった
Especially can attract women from the congregation	特に会衆から女性を引き付けることができます
I couldn't understand her then	私はその時彼女を理解することができませんでした
Your explanation is okay	あなたの説明も大丈夫です
I'm not breeding anything	私は何も繁殖していません
She wanted to protect her from her harm	彼女を危害から守りたかった
I enjoyed this party	私はこのパーティーを楽しんだ
A big man stood in front of the gate	門の前に大きな男が立っていた
I have to travel very far	私は非常に遠くまで旅行しなければなりません
I mean they need to be successful	私は彼らが成功したい必要があることを意味します
I have complete control	私は完全に完全にコントロールしています
The man said he knew me	男は私を知っていると言った
I looked at her and asked her if she had her pain	私は彼女を見て、彼女に痛みがあるかどうか尋ねました
I'm not talking to him either	私も彼と話をしていません
I argue the opposite	私はその逆を主張します
I lay down and stayed still	横になってじっとしました
I see what is reflected in their depth	私は彼らの深さに何が反映されているかを見る
I bowed my head shyly	恥ずかしそうに頭を下げた
I also don't want to trust them in my life	私も自分の人生を彼らに信頼したくありません
I can be your general	私はあなたの将軍になることができます
I can't hear what they are saying	彼らの言っていることが聞こえない
You will always come back	あなたはいつも戻ってきます
I want my son to feel that he loves his mother	息子に母親を愛していると感じてもらいたい
I could ask to go to a public place	私は公共の場所に行くように頼むことができた
I miss his smell and presence	彼の匂いと存在感が恋しい
He was a good and charming man	彼は立派な魅力的な男でした
I raised my head to make it look good	見栄えを良くするために頭を上げた
I will be a good master	私は良いマスターになります
I expected a young man, but he is at least 40 years old	私は若い男を期待していましたが、彼は少なくとも40歳です
Jews were banned from voting	ユダヤ人は投票を禁じられました
The damage to the entire state was minor	州全体の被害は軽微でした
The rock couldn't do anything	岩は何もできませんでした
I know you didn't mean to do that	私はあなたがそれをするつもりはなかったことを知っています
I am a conscious witness of all of them	私はそれらすべての意識的な目撃者です
It was a chain reaction	連鎖反応でした
I thought it was very nice to have her	彼女がいるのはとても素敵だと思いました
I was scared too	私もおびえました
I was teaching you about the rules of our room	私は私たちの部屋のルールについてあなたに教えていました
This time I was quiet in the hope that he would explain himself	今回は彼が自分自身を説明してくれることを期待して静かにした
I was looking at the wall	壁を見ていました
I wasn't the only one awake all night	一晩中起きていたのは私だけではありませんでした
It was foolish to ask such a question	そんな質問をするのはばかだった
Now the story has gone all over the world	今、物語は世界中に行きました
I think he's afraid of her	彼は彼女を恐れていると思います
It makes financial sense	それは経済的に理にかなっています
We haven't stayed so I have to tell her something	私たちは滞在していないので、私は彼女に何かを言わなければなりません
We are still working	私たちはまだ働いています
Began to get wet	濡れ始めた
I covered his hand with mine	私は彼の手を私のもので覆った
I need a sea commander, you need a vehicle	私は海の司令官が必要です、あなたは乗り物が必要です
I'm trying to meet you honestly	正直に会おうとしています
A kiss robbed of fate	運命に奪われたキス
I desperately want to do the right thing	私は必死に正しいことをしたい
One woman had her own bed	一人の女性が自分のベッドを持っていた
I lift it to a quarter full	私はそれを4分の1いっぱいに持ち上げます
We know how you feel about us two	私たちはあなたが私たち二人についてどう感じているか知っています
I like to do myself before dinner	私は夕食の前に自分のことをするのが好きです
I wasn't very interested in politics	私は政治にあまり興味がありませんでした
I want to open another bottle	別のボトルを開けたい
Very attractive gentleman	とても魅力的な紳士
I must love them	私は彼らがそれを好きになるに違いない
I clap his hand and laugh	私は彼の手を叩き、笑いました
I thought it would be a drama	ドラマになると思っていた
I fully understand what you are saying	私はあなたが言っていることを完全に理解しています
I heard his head hit the wall	彼の頭が壁にぶつかったのを聞いた
I have to look around	私は周りを見回す必要があります
I start right after leaving school	私は学校を出てすぐに始めます
I now had the service, some text and phone messages	私は今、サービス、いくつかのテキストと電話のメッセージを持っていました
Sold out, but didn't deposit	売り切れましたが、入金しませんでした
I didn't want to look enthusiastic	熱心に見えたくなかった
I saw why a woman loved him so much	なぜ女性が彼をとても愛していたのか見ました
I knew about it after you did	あなたがした後に私はそれについて知りました
I went down and checked the cut	下に行ってカットをチェックしました
I was going to move on	先に進むつもりでした
This bus service is being considered for expansion	このバスサービスは拡張が検討されています
I asked her if she ran out of money	私は彼女にお金がなくなったかどうか尋ねました
I immediately felt far from death	私はすぐに死から遠く離れたと感じました
I know he has an advantage here	私は彼がここで有利であることを知っています
I immediately wrapped his right arm tightly around my neck	私はすぐに右腕を首にしっかりと巻きつけました
There is a funeral to prepare	準備する葬式があります
I need to find my brother	兄を探す必要があります
I can imagine him rolling his eyes	私は彼が目を転がしているのを想像することができます
I wasn't going to see another day	私は別の日を見に行くつもりはなかった
I don't have to obey like a kid	私は子供のように従う必要はありません
I don't want to cause you pain	私はあなたに痛みを引き起こしたくありません
I think he is right	彼は正しいと思います
I suffer from my faith every day	私は毎日自分の信仰に苦しんでいます
I think the president was a little confused	大統領は少し混乱したと思います
I almost said levels, except that there isn't just one level	レベルが1つだけではないことを除いて、私はほぼレベルを言いました
Crossed the street	通りを渡っていた
I'm not the first in their life	私は彼らの人生で最初ではありません
I will not send it to unwelcome places	歓迎されないところには送りません
Robert just begged for mercy	ロバートはただ慈悲を懇願した
Can handle pressure effectively	圧力を効果的に処理できます
I want to be close to my family and you	私は私の家族、そしてあなたと親しくなりたいです
I didn't get any compliments	褒め言葉はもらえなかった
He will help anyone	彼は誰でも助けるだろう
I handed it to him without seeing him	私は彼を見ずにそれを彼に手渡した
I don't know me better than you	私はあなたよりも私のことをよく知らない
Pulled back the pistol hammer	ピストルのハンマーを引き戻しました
I glanced at the experience bar	体験バーをちらっと見た
I'm going to be here for a while	しばらくここにいるつもりです
Its speed of damaging	ダメージを与えるその速度
You may enjoy it depending on your mood	気分によって楽しむこともあります
I seemed destined to get into a small orbit	私は小さな軌道に入る運命にあるようでした
I think I was careful to some extent	ある程度の注意は慎重だったと思います
I saw them in the mirror	鏡で二人を見た
I really didn't have him to do that	私は本当に彼がそれをする必要はありませんでした
I didn't wait for happiness to come	幸せが来るのを待ちませんでした
I certainly had to be his adopted daughter	私は確かに彼の養女でなければなりませんでした
I now know that neither of them is true	私は今、それらのどちらも真実ではないことを知っています
I lost a baby girl at birth	出生時に女の赤ちゃんを亡くしました
I thought about making a big decision	大きな決断をすることを考えました
I need to check if my wife is okay	妻が大丈夫かどうかを確認する必要があります
I didn't have to hurt her	私は彼女を傷つける必要はありませんでした
I was young and stupid	私は若くて愚かでした
Determining the number of species is still difficult	種の数を決定することは依然として困難です
Young women like you are defenseless	あなたのような若い女性は無防備です
I couldn't really care about it	私はそれについてあまり気にすることができませんでした
I thought my visit was okay	私の訪問が大丈夫だったと思いました
I always remembered the guy he was	私は彼がいた男を常に覚えていました
I want you to listen now	今聞いてほしい
Different every night	毎晩違うもの
Really sorry	本当に申し訳ありません
I don't know the reason	理由がわからない
I realized you weren't happy with my decision	あなたが私の決定に満足していないことに気づきました
I shook her head and went back to the car	首を横に振って車に戻った
I personally love green and blue together	私は個人的に緑と青を一緒に愛しています
I wasn't running from anyone	私は誰からも走っていませんでした
I heard a voice now	今声が聞こえた
Send a message and wave, but no one replies	メッセージとウェーブを送信しますが、誰も返信しません
I know you always felt it	私はあなたがいつもそれを感じたことを知っています
I walked towards him, taking his hand	私は彼の手を取りながら彼に向かって歩いた
Can't go back and change	戻って変更することはできません
I drove for 5 hours to come here for this	私はこのことのためにここに来るために5時間運転しました
I always look for the worst	私はいつも最悪のものを探します
I always remember that we are friends	私はいつも私たちが友達であることを覚えています
No one told me about it	誰もそれについて私に言わなかった
He was the eldest son of five children	彼は5人の子供の長男でした
A policeman appeared	警官が現れた
The second wasn't a show at all	2番目はまったくショーではありませんでした
The fuel line near the engine was dripping	エンジンに近い燃料ラインが滴っていた
Get up and walk around the room	起きて部屋の中を歩き回る
I didn't want them to judge me	彼らに私を判断させたくなかった
Waited outside for the policeman to ask me a question	警官が私に質問するのを外で待った
I twisted away from them and almost fell	私は彼らから離れてねじれ、ほとんど落ちました
I thought it twice	私はそれを二度考えました
I held the camera with my swaying hand	揺れる手でカメラを構えた
Didn't notice the door there	そこのドアに気づかなかった
I can't breathe	息がつかないようです
I can't thank them enough	私は彼らに十分に感謝することはできません
I want to go back there	そこに戻りたい
There is no secondary school in the village	村には中等学校はありません
He wanted to go home	家に帰りたい、と彼は思った
Will come soon	すぐに来ます
The critical reception of the album was mixed	アルバムの批評的なレセプションはまちまちでした
It remains a theater to this day	それは今日まで劇場のままです
So it was a rock for yelling	つまり、それは大声で叫ぶための岩でした
I hate those machines	私はそれらのマシンが嫌いです
I hate what she passed me	私は彼女が私に通したものが嫌いです
I can't believe it worked	それがうまくいったなんて信じられない
I don't make it in your world	私はあなたの世界でそれを作りません
It was only twice	それは2回だけでした
I wonder where they came from	どこから来たのかしら
I want you to go home	家に帰ってほしい
I thought it could be used even when it was wet	濡れたままでも使えると思った
I liked not thinking about my neighbor at all	私は隣人のことをまったく考えないほうが好きでした
I wish they were online more often	彼らがもっと頻繁にオンラインになったらいいのに
I actually felt this guy wanted me in his employment	私は実際にこの男が彼の雇用で私を望んでいたと感じました
Missed the funeral	葬儀を逃した
I could say she was processing what was said	私は彼女が言われたことを処理していたと言うことができました
I was too confused to deal with this	私はこれに対処するにはあまりにも混乱していました
I think that's also a difficult question	それも難しい質問だと思います
May be lucky tonight	今夜はラッキーになるかもしれない
I graduated from high school and entered university	高校を卒業し、大学に入学しました
I took advantage of that opportunity and owed him a lot	私はそのチャンスを利用して彼に多くの借金をしました
He later turned to his favorite violin	彼は後に彼が好んだバイオリンに目を向けた
I mean, no, it's not	つまり、いや、そうではない
I know what intersects with the news feed	ニュースフィードと交差するものを知っています
Confident in the magnificent staff	壮大なスタッフに自信を持った
I respect your loyalty	私はあなたの忠誠を尊重します
I really tried to fight back	私は本当に反撃しようとしました
I am no exception	私も例外ではありません
I thought it was like a face	顔のようだと思った
I went out on the street and fought to survive	私は通りに出て、生き残るために戦った
I can't really think straight at this point	現時点では本当に真っ直ぐに考えることはできません
A stone bath was set up on the back wall	後ろの壁に石風呂が設置されました
I can't remember playing the game	ゲームをしたことを思い出せない
I did not participate in the service	私はサービスに参加しませんでした
I held her hand and she smiled	私は彼女の手を握って、彼女は微笑んだ
I think it was a perfect project	完璧な企画だったと思います
The two have built an increasingly good relationship	二人はますます良い関係を築きました
I told her she was making her things difficult for her	私は彼女が自分のために物事を難しくしていると彼女に言いました
I met the guy there, and we hit it	私はそこでその男に会いました、そして私たちはそれを打ちました
Must be shipped	発送する必要があります
I don't deserve him	私は彼に値しない
I try to eat healthy	健康的な食事を心がけています
I couldn't stop coming	来るのをやめられなかった
I couldn't ruin this	私はこれを台無しにすることができませんでした
I brought it from storage for you	私はあなたのためにそれをストレージから持ってきました
I was probably not alone with her	私はおそらく彼女と二人きりではなかった
I turned the car and went back	車の向きを変えて戻った
I didn't know his real name	私は彼の本名を知らなかった
A professional touch will improve the appearance of the draft	プロのタッチでドラフトの見栄えが良くなります
I put my lips on her neck and kissed	彼女の首に唇を当ててキスした
I nod to his desk	私は彼の机にうなずきます
I may have lost my heart	私は私の心を失っている可能性があります
I don't think it's useful now	今は役に立たないと思います
I made a conversion table for her timing	彼女のタイミングの換算表を作りました
I can try to trust you	私はあなたを信頼しようとすることができます
I also took his contact book	私も彼の連絡帳を取りました
But it's necessary for sunscreen	でも日焼け止めには必要です
I didn't want you to bring it to my house	私はあなたにそれを私の家に持って来てほしくなかった
I will be 4th, 8th, and last	私は4番目、8番目、そして最後になります
I wanted to express freedom and freedom	自由と自由を表現したかった
I'm going to help you go home	私はあなたが家に帰るのを手伝うつもりです
I was never a great fighter	私は決して偉大な戦闘機ではありませんでした
Next time you may need to try this option	次回はこのオプションを試す必要があるかもしれません
My friend brought a car	私の友人が車を持ってきました
A grove stood on the bank of the stream	小川の土手に木立が立っていた
Listen to your call to love others with your love	あなたの愛で他人を愛するというあなたの呼びかけを聞きます
Some of me are staying here	私の一部はここに滞在しています
I'm leaving tomorrow	明日出発します
I had to run to actually catch up	私は実際に追いつくために走らなければなりませんでした
I need you to understand it	私はあなたにそれを理解する必要があります
The longest book in the series	シリーズ最長の本です
Olympic athletics unit this summer	この夏のオリンピック陸上競技部隊
I am happy and sad with this news	私はこのニュースで幸せで悲しいです
On the other hand, I'm always trying to improve myself	一方、私は常に自分自身を向上させるために努力しています
I can give them it and live my life freely	私は彼らにそれを与え、私の人生を自由に生きることができます
The clerk will write down the name as they heard	店員は彼らが聞こえたように名前を書き留めるでしょう
I paid it, fair and square	私はそれを支払いました、公正で正方形
A large barrel is attached to the wagon	ワゴンには大きなバレルが取り付けられています
Can't draw conclusions about current knowledge	現在の知識について結論を出すことはできません
I can't say about him	彼のことは言えない
I laughed at that idea	私はその考えを笑った
I need a little time	少し時間が必要です
I was silent, happy to see the building passing by	私は黙っていました、建物が通り過ぎるのを見て満足しました
I won it in the fleet years later	私は艦隊で何年も後にそれを獲得しました
I love to say your name	私はあなたの名前を言うのが大好きです
I heard from the door	ドアから聞いた
After a few minutes, it cleared up again	数分後、再び晴れました
I closed my eyes and relaxed	目を閉じてリラックスした
Religious people warn you about your immortal soul	宗教的な人があなたの不滅の魂についてあなたに警告します
I have no power, so it makes little difference	私には力がないので、ほとんど違いはありません
Even if there is a living night	生きている夜があったとしても
I suggested he see the sound of his speech	私は彼が彼のスピーチの音を見ることを提案した
I didn't know that the final version came out	最終版が出たなんて知らなかった
I remember glancing at the clock	時計をちらっと見たのを覚えています
I'm going to make some, it's a great idea	私はいくつか作るつもりです、それは素晴らしいアイデアです
I wonder why she asked me to kiss	なぜ彼女が私にキスをするように頼んだのかしら
I am very happy	とても嬉しいです
I did answer, he could come with me too	私は確かに答えました、彼も一緒に来ることができました
I want to be a mentor for this theme someday	いつかこのテーマのメンターになりたいです
I know the reality of creativity	私は創造性の現実を知っています
Sparks between them	それらの間の火花
I stopped and bought a soft drink	立ち止まってソフトドリンクを買いました
Stop by ice cream on the way home	帰りにアイスクリームに立ち寄ります
I don't want him anything	私は彼に何も欲しくない
I tried it with all my heart	心を込めてみました
I felt staggering	ふらつきを感じました
I ran to her and helped her	私は彼女に駆け寄り、彼女を助けました
I smiled and thanked him	私は微笑んで彼に感謝しました
A sudden sense of relief has arrived	突然の安堵感がやってきました
I wondered what they were doing	彼らは何をしているのだろうかと思いました
I was shocked at how skilled he was	私は彼がどれほど熟練しているかにショックを受けました
I tried to comfort her, but my heart was broken	私は彼女を慰めようとしましたが、私の心は壊れていました
I didn't like cooking anyway	とにかく料理が嫌いでした
I don't want pink	ピンクは欲しくない
Groups that need to be hunted and caught	狩りと捕まえが必要なグループ
I will be a stranger	私は見知らぬ人になります
I couldn't stop	止められなかった
I didn't understand how to say it	言い方がわからなかった
I know the discussion for all of this	私はこれらすべてに対する議論を知っています
The route goes north through the town	ルートは町を通って北に進みます
This is mostly due to water stress	これはほとんど水分ストレスによるものです
I'm probably not his only wife	私はおそらく彼の唯一の妻ではないでしょう
I never said you can't work	私はあなたが働くことができないと言ったことはありません
Historical Perspectives on Medical Leadership	医学的リーダーシップに関する歴史的展望
Had to clean the toilet	トイレを掃除しなければなりませんでした
I think they are laughing at him a lot	彼らは彼をたくさん笑っていると思います
I don't have a book for a few days now	私は今数日間本を持っていません
I opened my mouth but nothing came out	口を開けたが何も出なかった
I hear those fears and your advice	私はそれらの恐れとあなたの助言を聞きます
I receive this message from many people	私はこのメッセージを多くの人から受け取ります
I ordered some things	私はいくつかのものを注文しました
I was wearing my first long pants	私は最初の長ズボンをはいていた
Even troublesome works	厄介な作品も
Get the brush right away and start working	すぐにブラシを手に入れて作業を開始します
I couldn't jump in	飛び込めなかった
I stood up and started walking towards it	私は立ってそれに向かって歩き始めました
I started reading your post	私はあなたの投稿を読み始めました
I was still in obvious shock	私はまだ明白なショックを受けていました
I hold him in my arm and pull him aside	私は彼を腕に抱き、彼を脇に引っ張る
I haven't seen her for 2 years	私は2年間彼女に会っていませんでした
I want real people to talk	実在の人に話してもらいたい
A man should value honor more than life	男は人生よりも名誉を大切にすべきです
Hoped she was still alive	彼女がまだ何とか生きていることを望んでいた
I brushed her thumb, she brushed mine	私は彼女の親指を磨いた、彼女は私のものを磨いた
I didn't like it	私はそれが嫌いでした
You can get a lot of presents	たくさんのプレゼントがもらえる
I thought you might find the text useful	私はあなたがテキストが役に立つと思うかもしれないと思いました
I haven't given up yet	私はまだあきらめていません
I always miss all the fun	私はいつもすべての楽しみが恋しい
I came from over there	あそこから来ました
I was going to put her to sleep and rob her	私は彼女を寝かせて奪うつもりだった
I don't know what this is like	これがどんな状況なのかわかりません
Can't escape	逃げられない
I thought about what they could use against us	彼らが私たちに対して何を使うことができるかについて考えました
I spent countless hours between those walls	私はそれらの壁の間で無数の時​​間を過ごしました
Personally, I think this sentence is wonderful	個人的にはこの文章は素晴らしいと思います
I can't see it now	今は見えない
Keep an eye on him	彼から目を離せない
I know that mistakes will happen	私は間違いが起こることを知っています
I'm glad they did	私は彼らがやったことをうれしく思います
Shortly thereafter the band split	その後すぐにバンドは分裂した
Rattle from the throat	喉からのガラガラ
I needed your power, wisdom, and love so much	私はあなたの力、知恵、そして愛がとても必要でした
It was going to be difficult	大変なことになりそうだった
I will pay your wages	私はあなたの賃金を支払います
I also had my own little revelation in the book	私はまた、本で私自身の小さな啓示を持っていました
I, we have never been in such a situation	私、私たちは、そのような状況にあったことはありません
I could almost predict it on the calendar	カレンダーでほぼ予測できました
I need to make sure you understand me here	私はあなたがここで私を理解していることを確認する必要があります
I held the despicableness of water over the light	水の卑劣さを光にかざした
I don't know what she's thinking	彼女が何を考えているのかわからない
I really wanted to keep the schedule	本当にスケジュールを守りたかった
A little later they appeared	少し後に彼らは現れました
I was pretty crushed	私はかなり押しつぶされました
I picked up a sandwich and ate a bite	サンドイッチを手に取って一口食べました
I need to tell you about her	私は彼女についてあなたに話す必要があります
I enjoy their company when we are fishing	私たちが釣りをしているとき、私は彼らの会社を楽しんでいます
I think they were starting to like each other	彼らはお互いを好きになり始めていたと思います
I'm proud to be his son	私は彼の息子であることを誇りに思っています
A great big family soccer team	素晴らしい大家族であるサッカーチーム
Rocks are structures, so are mice	岩は構造物であり、マウスも同様です
I sighed and then handed him my phone	私はため息をつき、それから彼に私の電話を手渡した
I want to come back someday	いつか戻ってきたいです
I saw a little more college football	もう少し見た大学フットボール
I stayed in the living room	居間に泊まりました
I need to take it out	私はそれを取り出す必要があります
I want to be here and see these files	ここにいてこれらのファイルを見たい
I didn't know if he was alive or dead	彼が生きているのか死んでいるのかわからなかった
I resisted and he hit me often	私は抵抗し、彼は私を頻繁に殴りました
I had to give up the dog	私は犬をあきらめなければなりませんでした
I was excited to transform	変身にワクワクしました
It is also known for its high difficulty level.	難易度が高いことでも知られています
I want the darkness of the night	一夜の闇が欲しい
I can take you and let you talk	私はあなたを連れて行き、あなたに話をさせることができます
I certainly hope you have never been	私は確かにあなたが一度も行ったことがないことを願っています
I can read it in your eyes	私はあなたの目にそれを読むことができます
Her breath escaped her because of her happiness before her shoulders fell	彼女の肩が落ちる前に幸せなため息が彼女を逃れた
I didn't know where her joy started and ended	自分の喜びがどこから始まりどこで終わったのかわからなかった
I took the time to look around the camp	時間をかけてキャンプを見回しました
I like my life, my identity	私は私の人生、私のアイデンティティが好きです
I tried to understand what happened	何が起こったのか理解しようとしました
The blessed idea got into my brain	祝福された考えが私の脳に入った
I am in a position to recommend you	私はあなたを推薦する立場にあります
I haven't been so happy and perfect for years	私は何年もこれほど幸せで完全ではありませんでした
I didn't like it yet	私はまだそれが好きではありませんでした
I just stood there for a couple of minutes	そこに2、3分立っただけです
I must have a good view there	私はあなたがそこに良い眺めを持っているに違いない
I want you to do it comfortably	気楽にやってほしい
Crawl up towards a pillar outside the head office	本社の外の柱に向かって這い上がる
I can't say enough about this group	このグループについては十分に言えません
I'm here to warn you	私はあなたに警告するためにここにいます
I want to see you attend	私はあなたがたが出席するのを見たいです
I don't know which one is better	どちらが上かわからない
I later learned that his true love was tennis	彼の本当の愛はテニスだということを後で知りました
I think we should check them	私たちはそれらをチェックするべきだと思います
I saw the trees reaching for each other	木々が互いに手を伸ばしているのを見ました
English essay writing on various scales	さまざまなスケールの英語のエッセイライティング
I saw him worried	彼が心配していたのが見えた
I am happy to entertain the idea	私はその考えを喜んで楽しませます
I drain my cock in you	私はあなたの中に私のコックを排水します
I think it sometimes blows people's hearts	それは時々人々の心を吹き飛ばすと思います
I like my work, actually	私は自分の仕事が好きです、実際に
A solid wood door stood in front of her	彼女の前に無垢材のドアが立っていた
A mighty and dark force gathered in his heart	強大で暗い力が彼の心の中に集まった
I thought I showed a great character in a great atmosphere	素晴らしい雰囲気の中で素晴らしいキャラクターを見せたと思いました
I asked my heart to run away	逃げるように心にお願いしました
I think he's here to meet my neighbor	彼は私の隣人に会うためにここに来ていると思います
I was making a unique dining room	ユニークなダイニングルームを作っていました
I stand in my position and wait until he approaches	私は自分の立場に立って、彼が近づくまで待ちます
I didn't know if it was a business	商売なのかわからなかった
I stand there and stare at it	私はそこに立って、それを見つめます
Actually kill	実際に殺します
I've seen someone do it in a movie	私は誰かが映画でそれをするのを見たことがあります
I have no misery of any kind	私はどんな種類の惨めさもありません
Only 10 of the men there have been identified	そこにいる男性のうち10人だけが特定されています
I can't breathe because of the pain inside	中の痛みから息ができない
I could see his polished black eyes cheering on me	彼の磨かれた黒い目が私を応援しているのを見ることができました
I took him to the office	私は彼をオフィスに連れて行った
I think it's enough to keep his boss sweet	上司を甘く保つのに十分だと思います
I reach out and put his wonderful ball in the cup	私は手を伸ばして彼の素晴らしいボールをカップに入れます
They will soon have another fight in their car	彼らはすぐに彼らの車の中で別の戦いをします
I know how it feels to lose a special friend	特別な友達を失うのはどんな気持ちか知っています
Opened the door to the bar	バーへの扉を開けた
I just wanted to use the product	製品を使いたかっただけです
I will take a break tomorrow	明日休憩します
I saw the clock next to the bed	ベッドの横にある時計を見ました
I'm not unlucky anymore	私はもう不運ではありません
I couldn't wake you up	私はあなたを起こすことができませんでした
I like it because it belonged to my mother	母のものだったので好きです
Thousand nerves shouted	千の神経が叫んだ
Did not swing	振れなかった
The big difference you may notice	あなたが気付くかもしれない大きな違い
I didn't know what was going on	何が起こっているのかわからなかった
I knew he was presenting me	私は彼が私を差し出していることを知っていました
They also reveal significant changes in the surface	それらはまた表面の重要な変化を明らかにします
I can't stand waiting for him anymore	もう彼を待っているのが我慢できない
I hope the phone line is free	電話回線が無料だといいのですが
I tried to relax and watch the fight	リラックスして戦いを見ようとした
I know you don't have it	私はあなたがそれを持っていないことを知っています
I have an advantage over you now	私は今あなたよりも有利です
I thought he would run away to me	彼は私に逃げるだろうと思った
I was shocked and stared for a moment and stood there	私はショックで一瞬見つめてそこに立っていました
I have a lot of experience in this field	私はこの分野で多くの経験があります
I feel something dangerous is growing inside	中に何か危険なものが生えているのを感じます
I confirmed sneaking up on her	私は彼女に忍び寄ることを確認しました
I love watching good soccer games	私は良いサッカーの試合を見るのが大好きです
I could see it in your school magazine effort	あなたの学校の雑誌の取り組みでもそれを見ることができました
I was a new kid in town	私は町の新しい子供でした
I swear everything is ok	私はすべてが大丈夫であることを誓います
I wanted to do it without getting too close	近づきすぎずにやりたかった
I couldn't see exactly what it was	私はそれが何であるかを正確に見ることができませんでした
I knew what he offered	私は彼が何を提供したか知っていました
I haven't talked about business lately	私は最近ビジネスについて話すことはありません
I know there is more	それ以上のものがあることを私は知っています
Then detailed information is collected to confirm the diagnosis	その後、診断を確認するために詳細情報が収集されます
In awe, I slowly walked around the glass ring.	私は畏敬の念を抱きながら、ガラスの指輪の周りをゆっくりと歩き回りました。
I think we are all doing this to some extent	私たちは皆、ある程度これを行っていると思います
I couldn't be happy with them	私は彼らと幸せになることができませんでした
Life imprisonment is your future	終身刑はあなたの未来です
I face this problem	私はこの問題に直面します
I look at her and she smiles	私は彼女を見て、彼女は微笑む
A white layer covers almost half of the floor	白い層が床のほぼ半分を覆っています
I heard the police coming down the corridor	警察が廊下を降りてくるのを聞いた
I now notice that people live there	私は今、人々がそこに住んでいることに気づきました
I have a complete set of parents	私は両親の完全なセットを持っています
There is no other way to stop the state	状態を止める方法は他にありません
I would never agree	私は決して同意しなかっただろう
I know you will get a lot of use from it	私はあなたがそれからたくさんの使用を得るであろうことを知っています
I was trying to say my true intentions	私は私の本音を言おうとしていました
I'm proud to be a good hostess	私は良いホステスであることを誇りに思っています
What did she see	彼女は何を見たのだろうか
I think it was recently acquired by another company	最近他社に買収されたと思います
I honestly love her and feel very protective of her	私は正直に彼女を愛し、彼女を非常に保護していると感じています
I have a friend who tried	試した友達がいます
I couldn't move, I couldn't talk	動けなかった、話せなかった
I want to think	考えたい
I still get a degree	私はまだ学位を取得します
I thought it was pretty safe	かなり安全だと思いました
Inquired about work	仕事について問い合わせました
I say he didn't have time	彼には時間がなかったと私は言います
Can they see me	彼らは私を見ることができるのだろうか
A friend gave it a few minutes ago	友人が数分前にそれを渡しました
What did he do there	彼はそこで何をしたのだろうか
He was surprised himself	自分でもびっくりしました
I have never worked there	私はそこで働いたことはありません
I didn't like it when she called me that name	彼女が私にその名前を呼んだとき、私は嫌いでした
I've always liked it at that time	当時はずっと好きでした
I think it's coming from there	そこから来ていると思います
I was the biggest military leader at the time	私は当時最大の軍事指導者でした
The feudal lord loves his land only in terms of functionality	封建領主は機能的な面でのみ彼の土地を愛しています
Harmless and good person	無害で善良な人
I love you too, my love	私もあなたを愛しています、私の愛
I said her name, but she was deaf to me	私は彼女の名前を言ったが、彼女は私には耳が聞こえなかった
I wanted to reach out and grab his head	私は手を伸ばして彼の頭をつかみたかった
I love them so much	私は彼らをとても愛しています
I wasn't paying too much	私はあまり注意を払っていませんでした
I've been forgetting it lately	私は最近それを忘れ続けています
I had it with him	私は彼と一緒にそれを持っていました
I didn't tell him much	私は彼にあまり言いませんでした
I knew little about the man	私はその男をほとんど知りませんでした
I just kicked her out of class	私はちょうど彼女をクラスから追い出しました
I think you can turn it like this	次のように回せると思います
I am the person in charge of the project	私はプロジェクト担当者です
I think your house is nearby	あなたの家が近くにあると思います
I was preparing to die these today	私は今日これらを死ぬ準備をしていました
This can be difficult to tell in the field	これは現場で見分けるのが難しい場合があります
I refused to think of her as her body	私は彼女を体と考えることを拒否しました
I like all kinds of juices	私はあらゆる種類のジュースが好きです
I don't know when it started	いつ始まったのかわからない
Only a few minutes	ほんの数分しかありません
After all, I'm a business manager	結局、私はビジネスマネージャーです
I can take this somewhere	私はこれをどこかに持っていくことができます
I heard hoarseness	嗄声が聞こえた
I'm not feeling well in 7 months	私も7ヶ月で元気になりません
Turned towards the door	ドアの方を向いた
I am also my old self	私はまた私の古い自己です
I was not his pride and joy	私は彼の誇りと喜びではありませんでした
They were just men in enemy uniforms	彼らは敵の制服を着たただの男だった
Think about jokes	ジョークについてよく考える
Which of the muscular heroes won the battle?	筋肉質のヒーローのどれが戦いに勝ったのだろうか
The nurse sitting next to the bed looked up	ベッドの横に座っている看護師が見上げた
I was with my grandmother while they were gone	彼らがいなくなっている間、私は祖母と一緒にいました
I know what to wear tonight	今夜も何を着たらいいか知ってる
I receive forgiveness of all sins	私はすべての罪の赦しを受けます
A wise observer will not pay attention to superficial details	賢明な観察者は表面的な詳細に注意を払わないでしょう
I started running	走り始めました
I can't help wondering why he chooses me	なぜ彼が私を選ぶのか疑問に思わずにはいられない
A mischievous little voice whispered deep inside her head	いたずら好きな小さな声が彼女の頭の奥深くにささやいた
The small side panel of your computer opens	コンピューターの小さなサイドパネルが開きます
We know what they mean	私たちは彼らが何を意味するのか知っています
No one to ask	質問する人がいない
I was sent to another planet	私は別の惑星に送られました
I do this to teach you how to show others	私はあなたに他の人に見せるための方法を教えるためにこれをします
I think it's where	私はそれがどこにあると思います
I like to see her through his eyes	私は彼の目を通して彼女を見るのが好きです
I consider him a great resource in this country	私は彼をこの国の素晴らしいリソースだと思っています
To know exactly what happened, I need to look at everything	何が起こったのかを正確に知るために、私はすべてを見る必要があります
I want you to understand it	私はあなたにそれを理解してもらいたい
I think they should be dead or hiding	彼らは死んでいるか隠れているはずだと思います
I couldn't get out of fear	恐怖から抜け出せなかった
He left a good memory here	彼はここに良い思い出を残しました
I grabbed him and never wanted to let go	私は彼をつかみ、決して手放したくなかった
The place to live is at the top of our list	住む場所は私たちのリストの上位にあります
I was still on the ground	私はまだ地面にいました
I needed air, just a little air	空気が必要だった、ほんの少しの空気
Enjoyed the time with her	彼女との時間を満喫しました
I try to remember what happened last	私は最後に起こったことを思い出そうとします
I hurried to her bedside	私は彼女のベッドサイドに急いだ
I knew what he wanted	私は彼が望んでいることを知っていました
I went back to the mall and made a scene	モールに戻ってシーンを作りました
Traces of blood headed for the bush	血の跡が茂みに向かった
I wasn't really thinking	私は本当に考えていませんでした
I'll be back soon	すぐ戻るよ
I will order more there	そこでさらに注文します
I approach and soften my feet on the sand	私は近づき、砂の上で足を柔らかくします
She was over 50 by that time	彼女はその時までに50歳以上でした
I stopped and was fed up with what was in front of me	私は立ち止まり、私の前にあるものにうんざりしていました
I started fighting for my freedom	私は自分の自由のために戦い始めました
I have to dream	私は夢を見ている必要があります
I didn't expect the guards to attack	警備員が攻撃するとは思っていなかった
I really enjoyed working there	そこで働くのは本当に楽しかったです
I caught the door and looked right behind	私はドアを捕まえて、すぐ後ろを見ました
I pause and look back at her	私は一時停止して彼女を振り返ります
This area is also very rich in black charcoal	この地域は黒炭も非常に豊富です
I didn't like being seen with mercy	憐れんで見られるのが嫌だった
I don't get these items due to their huge amount	私はそれらの膨大な量のためにこれらのアイテムを手に入れません
I took some time to evaluate the situation	少し時間を取って状況を評価しました
It was a cup size for junior high school students	中学生のカップサイズでした
I felt this was kind of familiar	これはなんだかおなじみだと感じました
I gave up a while ago	少し前はあきらめていました
I know this was very hard for you to accept	これはあなたが受け入れるのがとても大変だったことを私は知っています
I could barely put up with it	かろうじて我慢できなかった
Very drunk passengers	非常に酔った乗客
I tried it and it worked	試したところうまくいきました
I clearly knew before you did	私はあなたがする前に明らかに知っていました
I didn't see when he left	彼が去ったとき私は見なかった
I forgot about the outside world and was able to work	外の世界を忘れて仕事ができた
Secured agents and publishers	エージェントとパブリッシャーを確保しました
I should have been there, stopped the man	私はそこにいるべきだった、その男を止めた
I had to stop it all	私はそれをすべて止める必要がありました
I am responsible for some of what happened	私は起こったことの一部に責任を負います
I asked him if he still wants to continue this	私は彼にまだこれを続けたいかどうか尋ねました
Many of the songs were soft	曲の多くは柔らかかった
I want to be with you	私はあなたと一緒にいたいです
I will give it away for the time being	とりあえず譲ります
I put the pot on the floor	鍋を床に置きました
I saw him shake his head	私は彼が首を振るのを見た
He said before trying this	これを試みる前に言った
Wear dress shoes	ドレスシューズを履きます
I felt like a person	私は人のように感じました
I believe they live between us and are looking at us	彼らは私たちの間に住んでいて、私たちを見ていると私は信じています
The appearance of a man appears	男性の姿が登場
I have to help my mother solve everything	私は母がすべてを解決するのを手伝わなければなりません
Nice seats, good pillows, good chairs	素敵な座席、良い枕、良い椅子
I will need to get better with it	私はそれで良くなる必要があるでしょう
I didn't even know him or where he came from	私は彼や彼がどこから来たのかさえ知りませんでした
I forgot that I was his sister too	私も彼の妹だったことを忘れました
Hold up on the other side of town	町の反対側でホールドアップ
But I miss you	でもあなたがいなくて寂しいです
Tweets ran around the ranks like the cold of autumn	秋の寒気のようにつぶやきがランクを駆け巡った
A virtual movie made by a virtual person	仮想人が作った仮想映画
I can't live without it	それなしでは生きていけない
I work for a state electronics manufacturer	私は州の電子機器メーカーで働いています
I missed so much time	私は非常に多くの時間を逃しました
I hung up and tried again	電話を切ってもう一度やり直しました
I mysteriously stared at her	私は不思議に彼女を見つめました
I want to go back for some reason	いくつかの理由で戻りたい
I look forward to your reply	私はあなたの返事を楽しみにしています
I didn't even think about writing a story	物語を書くことすら考えていませんでした
I simply appealed to his paternal instinct	私は単に彼の父方の本能に訴えました
Requires at least 3 years of experience	最低3年の経験が必要です
I glanced at the clock	時計をちらっと見た
The canal was ignored and the parts were buried	運河は無視され、部品は埋められました
I soon lost hope	私はすぐに希望を失っていました
Just thinking about him trembles	彼のことを考えているだけで震える
I chased him inside	私は彼を中に追いかけました
I fell in love with you, all your parts	私はあなたに恋をしました、あなたのすべての部分
I just want to be wherever he is	私は彼がどこにいてもなりたいだけです
At that time I didn't really care about moving forward	当時は本当に前に進むことを気にしませんでした
You can't leave them behind to die	死ぬために彼らを置き去りにすることはできません
I was worried that you would skip this supper	私はあなたがこの夕食をスキップするのではないかと心配しました
I thought it was wonderful	素晴らしいと思いました
I watched tv	私はテレビを見た
Got it	手にした
I was working hard to move my life forward	私は自分の人生を前進させるために一生懸命働いていました
Pushed my feelings away	気持ちを押しのけた
I want her to know that she can contact me	彼女が私に連絡できることを彼女に知らせてほしい
Elephants are one of the known species to use tools	象は道具を使うことが知られている種の1つです
I drove his house	私は彼の家を運転した
I thought the man was just greeting	男はただ挨拶していると思いました
I would have been able to break all the bones in his body	私は彼の体のすべての骨を壊すことができたでしょう
I think it took a while	少し時間がかかったと思います
I love the connections that occur using it	私はそれを使用して発生した接続が大好きです
I asked her to stay	私は彼女にとどまるように頼んだ
I can only answer the Honorary Senator in general language	私は一般的な言葉でのみ名誉上院議員に答えることができます
I only wanted people to meet them and me	私は人々が彼らと私に会うことだけを望みました
I didn't know it was a luxury	贅沢だとは知らなかった
I decided to clarify myself completely	私は自分自身を完全に明確にすることにしました
I wondered what made her look so sad	何が彼女をそんなに悲しそうに見せているのだろうと思いました
I was still thinking about our destiny together	私はまだ一緒に私たちの運命について考えていました
I haven't been with you for a while	私はしばらくあなたと一緒にいませんでした
You can put it in your pocket and store it immediately.	ポケットに入れてすぐに収納できます
I couldn't move at all	まったく動けなかった
I stood listening to all the words he said	私は彼が言ったすべての言葉を聞いて立っていました
I was surprised because she was okay	彼女は大丈夫だったので、私は驚いた
I won't let him win	私は彼を勝ち取らせません
I learned this lesson in college	私は大学でこのレッスンを学びました
I had to give her what she wanted	私は彼女が望むものを彼女に与えなければなりませんでした
I didn't use his magic	私は彼の魔法を使っていませんでした
The band was set up on a small raised stage	小さな上げられたステージにバンドがセットアップされていました
I'm here to help your soul find a rest	私はあなたの魂が休息を見つけるのを助けるためにここにいます
But something strange happened	でも奇妙なことが起こった
I said so, very soft	私はそう言った、とても柔らかく
I noticed they were upset	私は彼らが動揺していることに気づきました
I decided he would be a safe bet	私は彼が安全な賭けになると決めました
I told him he was definitely not my usual vehicle	私は彼に、彼は間違いなく私のいつもの乗り物ではなかったと言いました
I still have to be half asleep	私はまだ半分眠っていなければなりません
Spent a week on the chart	チャートで1週間過ごしました
I said it wasn't a big deal	大したことじゃないって言った
I can't really stick to him	私は本当に彼に執着することはできません
I checked the website about religion	宗教に関するウェブサイトをチェックしました
His request was rejected	彼の要求は拒否されました
I didn't like to talk	私は話すのが好きではありませんでした
I will explain the state of each road	それぞれの道の様子を説明します
I grabbed the collar of his shirt and surprised him	私は彼のシャツの襟をつかみ、彼を驚かせた
I want to know everything about them	それらについてのすべてを知りたい
I need to control myself right away	私はすぐに自分自身をコントロールする必要があります
There is a piano in the corner of the room	部屋の隅にピアノが置かれています
I can't help it	私はそうしないわけにはいかない
I told you what this is	私はこれが何であるかをあなたに話しました
I knew better than trying to go out	外に出ようとするよりもよく知っていた
I really had to train myself	私は本当に自分自身を訓練しなければなりませんでした
I leaned forward and pushed with all my might	私は身を乗り出して全力で押しました
I could not say anything	何も言えなかった
I wanted to play right now	今すぐ遊びたかった
I want a woman, and she left	私は一人の女性が欲しい、そして彼女は去った
I was convinced of it now	私は今それを確信していました
I miss his approach	彼のアプローチが恋しいと思う
I was wondering what protected you	何があなたを守ったのだろうと思っていました
I really want to be like him in everything	私は本当にすべてにおいて彼のようになりたいです
I still felt pretty suspicious about the whole thing	私はまだ全体についてかなり疑わしいと感じました
Drag the stairs down	階段を下にドラッグします
I went back to a nightmare again	私は再び悪夢に戻った
Some men didn't go through it	一部の男性はそれを通過しませんでした
I breathe and the information flows even faster	私は呼吸し、情報はさらに速く流れます
I saw it but I couldn't see anything	見たが何も見えなかった
Balance of pain and joy, punishment and reward	痛みと喜び、罰と報酬のバランス
I hope the first day of autumn was beautiful!	秋の初日が綺麗だったといいですね！
I found a lot	私はもっ​​とたくさん見つけました
I was surprised at this interaction	私はこの相互作用に驚いた
I know he could feel my fear of the unknown	彼は私の未知への恐れを感じることができたと私は知っています
I dreamed of the age of clothes	服の時代を夢見ていた
Disappointed and returned to the corridor	がっかりして廊下に戻った
Buildings made of sturdy structural blocks and steel doors	頑丈な構造ブロックとスチールドアで作られた建物
I think I should give him a chance	彼にチャンスを与えるべきだと思う
I'm trying to get that in mind	私はそれを視野に入れようとしていますが
A special moment, this was a great opportunity	特別な瞬間、これはとても素晴らしい機会でした
I want to do anything	何でもやりたい
Many things can change in a year	1年で多くのことが変わる可能性があります
I personally killed your wife's brother	私はあなたの妻の兄弟を個人的に殺しました
I am asked a lot of this question	私はこの質問をたくさん聞かれます
I want to be a star	スターになりたい
Seized a chance	チャンスをつかんだ
You can see your reflection in the windows of the rest of the building	残りの建物の窓に自分の反射が見えます
I glanced at him and immediately looked down	私は彼をちらっと見て、すぐに目を下げました
I asked her if she knew this	私は彼女にこれを知っているかどうか尋ねました
I can't let her abandon this relationship	私は彼女にこの関係を捨てさせることはできません
I really wanted this to happen between us	私は本当にこれが私たちの間で起こることを望みました
I stood straight and nodded	私はまっすぐ立ってうなずいた
I can consume them	私はそれらを消費することができますが
I didn't want to have this conversation	この会話はしたくなかった
I think both are sincere	どちらも誠実だと思います
Waited for the next lightning explosion	次の稲妻の爆発を待ちました
She was happy to see her	彼女にも会えて嬉しかったです
I think we will make a great team	私たちは素晴らしいチームを作ると思います
I was too excited and excited to rest	私は喜びと興奮が高すぎて休むことができませんでした
I didn't even recognize my voice	自分の声すら認識しなかった
Better option, probably	より良いオプション、おそらく
What's happening in their hearts	彼らの心には何が起こっているのだろうか
You can chase immediately	すぐに追いかけることができます
I then vowed not to drink again	私はそれから二度と飲まないことを誓った
I don't say they were very close	私は彼らが非常に近かったとは言いません
I went down the stairs in the garden to the gate	私は庭の階段をゲートまで降りました
I ask him to tell me what he is looking at	私は彼に彼が見ているものを教えてもらいます
She is looking for safety	彼女は安全を探しています
The novel is currently in the public domain	小説は現在パブリックドメインの作品です
I didn't talk much with anyone	私は誰ともあまり話しませんでした
I had nothing for him	私は彼のために何もありませんでした
I can fly and take you to lunch	私は飛んであなたを昼食に連れて行くことができます
I saw her with her husband and her baby	私は彼女の夫と赤ちゃんと一緒に彼女を見ました
I understand all the words very well	私はすべての単語をとても理解しています
I made it to offend you	私はあなたを怒らせるためにそれを作りました
He who died, but still he	死んだ彼、それでも彼
I didn't have a weapon	私は武器を持っていませんでした
I couldn't imagine doing nothing to anyone	誰にも何もしないなんて想像もできなかった
I enjoyed a good life	良い生活を楽しんでいました
The bullets are gone	弾丸がなくなった
I somehow it	私はどういうわけかそれが
Countermeasure pilot	の対策パイロット
I was going to go to that dinner that night	私はその夜その夕食に行くつもりでした
It was a special court event	特別裁判所のイベントでした
Good detectives always chase money	良い探偵は常にお金を追いかけます
I'm talking about mundane life	私は世俗的な生活について話している
I asked how it works, but he didn't know	私はそれがどのように機能するか尋ねましたが、彼は知りませんでした
After this, if he hates me, I'll fully understand	この後、彼が私を嫌っていたら、私は完全に理解するでしょう
Go straight through the familiar gate	おなじみの門をくぐり、まっすぐに
I border her around and be careful not to touch her	私は彼女の周りを縁取り、彼女に触れないように注意します
I hope you get it and we can talk right away	私はあなたがそれを手に入れて、私たちがすぐに話すことができることを願っています
This is not one of them	これはそれらの1つではありません
I have an airplane to catch	捕まえる飛行機があります
I wanted them to see how good they were	私は彼らに彼らがどれほど良いか見てほしかった
Will be back in a few minutes	数分で戻ってきます
I didn't have to do anything, you did it all	私は何もする必要はありませんでした、あなたはそれをすべてしました
I'm not saying anything else	私は他に何も言っていません
A flock of children came out an hour ago	1時間前に子供たちの群れが出てきました
That is, they were not just killed	つまり、彼らは殺されただけではありません
Chills ran through her	寒気が彼女を駆け抜けた
I created a test build for you	私はあなたのためにテストビルドを作成しました
I understand your feelings a little	あなたの気持ちが少しわかります
Packed in a bag	袋に詰めました
I ran away from my friends and the people closest to me	私は私の友人や私に最も近い人々から逃げました
Highly recommended to avoid crowded areas	混雑した場所を避けるよう強くお勧めします
I thought I would be a lover someday	いつか恋人になると思った
I want to withdraw	引き出したい
I'm tied to my father	私は父に縛られています
I forgive their sins and heal their land	私は彼らの罪を赦し、彼らの土地を癒します
I ate a white drink and white cream	私は白い飲み物と白いクリームを食べました
I loved guitar hooks	私はギターのフックが大好きでした
I will surely shake your world!	私はあなたの世界を確実に揺さぶるでしょう！
I can say you want me	私はあなたが私を望んでいると言うことができます
Thank you for taking the time	お時間を割いていただきありがとうございます
I felt sick and hurt all afternoon	午後中ずっと気分が悪くて痛かった
I shouldn't take this up to you	私はあなたにこれを取り上げるべきではありません
I came on the same day my sister did	私は姉がしたのと同じ日に来ました
Indeed, a bad reason to draft a story	確かに、ストーリーをドラフトする悪い理由
I love to see new gear	私は新しいギアを見るのが大好きです
I'm pretty used to the empty ones	私は空のものにかなり慣れています
I have to say, you controlled your grief well	私は言わなければなりません、あなたはあなたの悲しみをうまくコントロールしました
I couldn't think of a better way to explain them	私はそれらを説明するためのより良い方法を考えることができませんでした
Both sides bought a fair amount of weapons and ammunition	双方はかなりの武器と弾薬を購入しました
I saw it but I couldn't believe it	見たけど信じられなかった
I couldn't decide which	私はどちらを決めることができませんでした
I met his gaze easily	私は彼の視線に簡単に会いました
I'm working on the next book now	私は今次の本に取り組んでいます
Can't pick up the piece	ピースを拾うことができません
A little less rot	少し少ない腐敗
She inhaled her scent, brown sugar and pine nuts	彼女の香り、黒糖、松の実を吸い込んだ
She tried hard to sleep but couldn't	一生懸命寝ようとしたができなかった
I exaggerated a little in the last two paragraphs	最後の2つの段落で少し誇張しました
I think they went underground	彼らは地下に行ったと思います
I found out he wasn't in the army	私は彼が軍隊にいなかったことを知りました
I can't stand a man	男も我慢できない
I pity myself for being an outsider in their secret	私は彼らの秘密の中で部外者であることに自分自身を哀れに思いました
I want you to continue working together	一緒に働き続けてほしい
I also threatened to hang my neck	私も首を吊るすと脅した
I am very happy today	今日はとても幸せです
I worked hard and obeyed my orders	私は一生懸命働き、命令に従いました
Mirror fixed to the ceiling above the bed	ベッドの上の天井に固定された鏡
I've never forgotten my face	一生顔を忘れたことはありません
I also loved having a pool to use	私も使用するプールがあるのが大好きでした
I can't really see it	本当に見れない
I felt lonely, afraid, and overwhelmed	私は孤独を感じ、恐れ、そして圧倒されました
I interrupted his breakfast	私は彼の朝食を中断しました
I couldn't hear him talking like before	彼が以前のように話しているのが聞こえなかった
I need to have a private talk with her now	私は今彼女とプライベートトークをする必要があります
Must have crossed the nail	釘を越えたに違いない
I explained the kind of change the world needs	私は世界が必要としている変化の種類を説明しました
The game was playing, but I don't know which one	ゲームがプレイされていましたが、どれかわかりません
I didn't want to know the answer	答えを知りたくなかった
I walked toward the limit of trees and entered the forest	樹木限界に向かって歩き、森に入った
I was completely ignorant about it	私はそれについて完全に無知でした
I didn't know who else to call	他に誰に電話すればいいのかわからなかった
But I want an urgent solution	でも緊急の解決策が欲しい
I dropped the bottle on the floor	ボトルを床に落としました
I had you for 3 months	私はあなたを3ヶ月間持っていました
A girl isolated in a hostile world	敵対的な世界に孤立した少女
Cats work well alone and like a lonely attitude	猫は一人でうまく働き、孤独な態度が好きです
I was too soft with you for too long	私はあなたとあまりにも長い間柔らかすぎました
I have to do the same	私は同じことをしなければなりません
I'm not interested in marrying you or someone	私はあなたや誰かと結婚することに興味がありません
I decided to ask her her and was rejected	私は彼女に尋ねることを決心し、拒否されました
I could ask to be taken there	私はそこに連れて行かれるように頼むことができました
I kept smiling and kept my mouth closed	私は笑顔を保ち、口を閉じたままにしました
Shake your head and then hit	頭を振ってから叩きます
Tonight this is one of them	今夜これはそのうちの1つです
I wasn't a football tackle	私はフットボールのタックルではありませんでしたが
I didn't want you to have a part of it	私はあなたにそれの一部を持たせたくありませんでした
I woke up a little more	もう少し目を覚ましました
I promise I'm glad I came with you	一緒に来てよかったと約束します
I liked the sound of it	私はそれの音が好きだった
This was disastrous for an already declining economy.	これは、すでに衰退している経済にとって悲惨なことでした。
I didn't have to worry about getting wet	濡れることを心配する必要はありませんでした
Emotions are uplifting	感情が高揚している
Take from mouth	口から取る
I looked back and just told them that way	私は振り返って、単にそのように彼らに話しました
I haven't touched these boxes	私はこれらの箱に触れていません
I can't believe he's doing this to me	彼が私にこれをしているなんて信じられない
I believe both of you deserve each other	私はあなたの両方がお互いに値すると信じています
My brother is also worried	兄も気になります
Get up and wash your face	起きて顔を洗う
I had nowhere else to go	私は他に行くところがありませんでした
I represent the position of the individual spiritual way	私は個々の精神的な方法の位置を表します
Armed for everyone	すべての人が武装します
I didn't have anything	私は何もありませんでした
I tried not to dislike it	嫌いにならないようにした
I suddenly felt bad about this	私は突然これについて悪い気持ちになりました
I cursed myself again by stopping to help a stranger	私は見知らぬ人を助けるために立ち止まったことで再び自分を呪った
I thought she was wasting her time	彼女は時間を無駄にしていると思った
A drop of crimson fell on his leg	一滴の深紅が彼の足に落ちた
I'm peaceful with that	私はそれで平和です
I went to see her at her house	私は彼女の家に彼女に会いに行きました
I couldn't hear his voice	彼の声が聞こえなかった
I had to have some fun	私はいくつかの楽しみを持っていなければなりませんでした
The appearance of fur that jumped out into the forest	森の中に飛び出した毛皮の姿
I made a serious effort to be graceful, attractive and careful	私は優雅で、魅力的で、注意深くなるように真剣に努力しました
I take your belt and retire you, my friend	私はあなたのベルトを取り、あなたを引退させます、私の友人
I can't breathe anymore	もう息ができない
I can't wait for this day to end	この日が終わるのが待ちきれません
I think your mom is expecting you for a supper	あなたのお母さんはあなたを夕食に期待していると思います
I'm full of hands with a cup	カップで手をいっぱいにしています
I called a taxi to pick us up	私は私たちを迎えに行くためにタクシーを呼んだ
Undergraduate students are also eligible for graduation honors	学部生も卒業の栄誉を受ける資格があります
The sergeant was the last person to receive it	軍曹はそれを受け取った最後の人でした
Anyway, I brought something from my house	とにかく家から何か持ってきた
I give him a big kiss to thank him	私は彼に感謝するために彼に大きなキスをします
He added 4 points in 7 playoff games	彼は7つのプレーオフゲームで4ポイントを追加しました
I did this before	私は前にこれをしました
I don't even allow you to guess	推測すら許さない
I rested his head on my lap	安心して頭を膝に下ろしました
I felt shivering and my skin getting cold	身震いして肌が冷えるのを感じた
I don't let them see me cry	私は彼らに私が泣くのを見させません
Dozens of hands stretched toward me and begged	十数本の手が私に向かって伸び、物乞いをしました
The company can be 20 to 40 men	会社は20人から40人の男性である可能性があります
I always believe this	私はいつもこれを信じます
I need to know more about you before this	この前にあなたについてもっと知る必要があります
I needed to give her both physically and emotionally	私は彼女に肉体的にも感情的にも彼女を持たせる必要がありました
I couldn't move my legs	足を動かせなかった
I was reluctant to walk a thin line	私は細い線を歩くことに気が進まなかった
So I started music	そこで音楽を始めました
I will do my best to help you	私はあなたを助けるために最善を尽くします
I won't be caught	私は捕らえられないだろう
I want to meet people and see how they live	私は人々に会い、彼らがどのように生きているかを見たいです
I didn't want to end it	終わらせたくなかった
Created the opening	オープニングを作成しました
I look for them but never find them again	私はそれらを探しますが、再びそれらを見つけることはありません
I was still wearing a thin shift	私はまだ薄いシフトを着ていました
I don't know what life event hit her	どんな人生の出来事が彼女を襲ったのか分かりません
I can return to my family soon	私はすぐに私の家族に戻ることができます
Wave your hand to open a new icon	手を振って新しいアイコンを開きます
I had no equipment or other blood	私には装備も他の血もありませんでした
I love her husband from the bottom of my heart	私は夫を心から愛しています
Too many memories of an old house	古い家の思い出が多すぎる
I just want to play	遊びたいだけ
I feel sick in her situation	私は彼女の状況に気分が悪い
I won't let you beg for this	私はあなたにこれを懇願させません
Immediately started from the back door	すぐに裏口から始めました
Preparing for a terrible nuclear accident	ひどい原発事故が起こる準備をしている
I walked behind him carefully	私は慎重に彼の後ろを歩いた
I think this is a sign of growing trust	これは信頼が高まっている兆候だと思います
I wore a dress	私はドレスを着ていました
I think it's because she's angry with us	彼女が私たちに怒っているからだと思います
Weapons that can destroy the army	軍隊を破壊する可能性のある武器
I was waiting, and waiting killed him	私は待っていました、そして待っていることは彼を殺しました
I hate leaving her	私は彼女から離れることが嫌いです
The bill was not passed	法案は可決されなかった
I always said the wrong thing	私はいつも間違ったことを言った
I pointed to his shirt	私は彼のシャツを指さした
I thought about how stupid it was	私はそれがどれほど愚かであるかについて考えました
I asked them about holy things	私は彼らに聖なることについて尋ねました
I just wanted to sit down and think	私はただ座って考えたかった
I think that's her way	それが彼女のやり方だと思います
I had already lost her	私はすでに彼女を失っていました
I have good health insurance	私は優れた健康保険に加入しています
I have to say, it was the best decision I've ever made	私は言わなければならない、それはこれまでで最高の決断でした
I think it happened here	私はそれがここで起こったと思います
I know they notice it	私は彼らがそれに気付くと知っています
I almost made a fuss and abandoned myself	私はほとんど騒ぎ立てて、自分を捨てました
I know law, crime, police issues, and judges	私は法律、犯罪、警察の問題、そして裁判官も知っています
I didn't want to leave the army	私は軍隊を去りたくありませんでした
I no longer had to speak my story out loud	私はもはや私の話を大声で話す必要はありませんでした
This interpretation is largely followed by later historians.	この解釈は主に後の歴史家によって続いています
I have drawn almost all my life	私はほぼすべての人生を描いてきました
Replaced all windows with energy efficient ones	すべての窓をエネルギー効率の良いものに交換しました
I hate that empty chair	私はその空の椅子が嫌いです
I sometimes read things from back to front	私は時々物事を後ろから前に読みます
I heard some screams for help	助けを求める叫び声がいくつか聞こえた
Romantic novels, perhaps or actually romantic movies	ロマンチックな小説、おそらく、または実際にはロマンチックな映画
I don't get into the window in your bedroom	私はあなたの寝室の窓に乗り込みません
I sang a song directly to him	私は彼に直接歌を歌った
Then followed by three more science fiction novels.	その後、さらに3つのSF小説が続きました。
I remember getting lost	迷子になったのを思い出しました
I know it doesn't make sense	私はそれが意味をなさないことを知っています
I want to choose your brain with this	これであなたの脳を選びたい
Started shooting supplies	物資を撃ち始めました
I can't hear her crying everywhere	彼女がどこでも泣いているのが聞こえない
I just ruined them	私は彼らを破滅させただけです
I opened my eyes to escape	逃げるように目を開けた
I didn't expect them to find me so quickly	彼らが私をそんなに早く見つけるとは思わなかった
At that time I was only 9 weeks	その時私はたった9週でした
Where I was thinking	考えていたところ
I love my family, my work, and my church	私は私の家族、私の仕事、そして私の教会を愛しています
I woke up at the start, my body was covered with sweat	スタートで目が覚めた、体が汗まみれ
I was missing for a week	私は一週間行方不明者でした
I haven't seen him forever	私は彼に永遠に会っていませんでした
I protect him well	私は彼をよく守ります
I tried to fix it, but I lost it instead	修正しようとしましたが、代わりに失くしました
His career began to decline after that season	彼のキャリアはそのシーズンの後に減少し始めました
I hear when they speak	彼らが話すときに私は聞きます
I hope the wind turns his umbrella inside out	風が彼の傘を裏返しにすることを願っています
I was impressed by the tranquility of the scenery	風景の静けさに感動しました
I think what you did to me is wrong	あなたが私にしたことは間違っていると思います
You don't have to be here for that process	そのプロセスのためにここにいる必要はありません
I was expecting anger, not worry	私は心配するのではなく、怒りを期待していました
I was able to move my head freely	頭を自由に動かすことができました
Gained a reputation among hunters	ハンターの間で評判を得ました
I think they are dead	私は彼らが死んでいると思います
I lost the sense of all the time	私はすべての時間の感覚を失いました
I just visited a group of his people	私はちょうど彼の人々のグループを訪問しました
I searched for another vine that sways	揺れる別のつるを探しました
I failed your parents	私はあなたの両親に失敗しました
I want you to appear as the royal family you are in	私はあなたにあなたがいる王族として現れて欲しい
I learned a lot from you	私はあなたからたくさんのことを学びました
I came at the same time as him	私も彼と同じ時間に来ました
I posted a letter and waited for a reply	私は手紙を投稿し、返答を待ちました
I wasn't ready for the relationship	私は関係の準備ができていませんでした
I could barely move because of the pain	痛みでかろうじて動けなかった
I was handed a choice from something	私は何かから選択を手渡されました
I pointed to the doctor to get his attention	私は彼の注意を引くために医者を指さした
Heart attack was the most common cause of death	心臓発作は最も一般的な死因でした
Slowly rub her tongue against her	ゆっくりと舌を彼女にこすりつけます
I brought you back so you can cause more pain	私はあなたを連れ戻したのであなたはもっと痛みを引き起こすことができます
A black void appeared on the black canvas of the universe	宇宙の黒いキャンバスに黒いボイドが現れた
I put this into science	私はこれを科学に落とし込みました
His efforts have been recognized at home and abroad	彼の努力は国内外で認められました
I don't see or hear people anywhere	私はどこにも人を見たり聞いたりしません
I will court you very much	私はあなたに非常に大いに法廷します
I want him to accompany me	彼に同行してほしい
I called last night but you weren't at home	昨夜電話してみましたが、あなたは家にいませんでした
I remembered what you said about being noble	高貴であることについてあなたが言ったことを思い出しました
He never flew the plane again	彼は二度と飛行機を飛ばさなかった
I have no children	私には子供がいません
This place was later used as a residence	この場所は後に住宅として使用されました
I am also fighting for justice that suits you	私もあなたにふさわしい正義のために戦っています
I thought it was a cake for a year	一年はケーキだと思いました
I didn't feel anything this time	今回は何も感じませんでした
Don't say anymore	もう言わない
Many parents and friends participated	多くの親や友人が参加しました
Then the pair starts the relationship	その後、ペアは関係を開始します
I can't go through it	私はそれを通過することはできません
I wish I had another way, but I didn't	別の方法があればよかったのですが、ありませんでした
I was completely vigilant	私は完全に警戒しました
Their hands were tied	彼らの手は結ばれていました
I shook her until she woke up	彼女が目覚めるまで私は彼女を振った
I miss some people and some things	私は何人かの人々といくつかのものが恋しい
I have to look at your face	私はあなたの顔を見なければなりません
Good signal may require creativity	良い信号には創造性が必要かもしれません
I heard a knock on the door	ドアをノックする音がした
I really feel sick with her	私は彼女に本当に気分が悪い
I told her it wasn't a good idea	私は彼女にそれは良い考えではないと言いました
I can't have sex with my mother	母とセックスできない
On the other hand, I'm enjoying it over time	一方、私は時間をかけて楽しんでいます
I stared at her ass as she left	彼女が立ち去るとき、私は彼女のお尻を見つめました
There was no big mistake	大きな間違いはありませんでした
I needed time to think	考える時間が必要だった
I should have consulted with you before making a decision	決断する前にあなたと相談すべきだった
I've been thinking a lot about cash	私は現金についてかなり考えてきました
I hope you can do that	私はあなたがそれとしてできることを願っています
I was the one they asked for the dinner party	私は彼らがディナーパーティーに頼んだ人でした
A flood of her relief struck her	安堵の洪水が彼女を襲った
I knock on her passenger seat window and put me in	私は彼女の助手席の窓をノックして私を入れます
I had to do something	私は何かをする必要がありました
A teenage girl was lying dead bleeding on the sidewalk	10代の少女が歩道で出血して死んで横たわっていた
The video is about me	ビデオは私についてです
I mean a global brand	私は世界的なグローバルブランドを意味します
I entered with a brave face	勇敢な顔をして入った
You can easily identify it from what he wrote	彼の書いたものとすぐに識別できます
I always wanted a big family	私はいつも大家族が欲しかった
I hoped the owner's luck would start it later	私は所有者の幸運が後でそれを始めることを望みました
They have no children	彼らには子供がいません
I thought it would be years ahead	何年も先になると思っていました
Overwhelmed by the reception from the crowd	群衆からのレセプションに圧倒されました
I was told to turn you into the valley	私はあなたを谷に向けるように言われました
He remembered 5th place	彼は5位を思い出した
I could feel the glare of her sex on my face	彼女のセックスによるまぶしさを顔に感じることができた
Prolonged by a few others	他の数人が長引いた
I think we just make our request	私たちは単に私たちの要求をするだけだと思います
I suffocated several times but fought to drink enough	私は数回窒息しましたが、十分に飲むために戦いました
I can't say much about my father	父のことはあまり言えません
I think he must have been pretty well	彼はかなり体調が良かったに違いないと思います
I was happy that he was very excited about his pregnancy	彼が妊娠にとても興奮していて嬉しかったです
I point this out to others	私はこれを他の人に指摘します
I didn't really blame them	私は本当に彼らを責めませんでした
I can see how it does it	私はそれがそれをどのように行うかを見ることができます
I spent the next 3 years alone	この後3年間一人で過ごしました
Can't think for everyone	みんなのために考えることはできません
I sometimes work very much	私は時々とても仕事をします
Suspicious for some reason	なぜか疑わしい
I didn't waste my heart fighting black people	黒人と戦って心を無駄にしなかった
Police officers break into an ongoing robbery	警官が進行中の強盗に立ち入る
I didn't mean it would happen	私はそれが起こることを意図していませんでした
The result is distorted	結果が乱れています
Only two aircraft were lost	失われた航空機は2機だけでした
I remember his name now	彼の名前を今覚えています
I couldn't catch it	私はそれを捕まえることができませんでした
I thought it was a wonderful night	素晴らしい夜だったと思いました
I still don't know how that was possible	それがどのように可能だったかはまだわかりません
Of course I had to see it	もちろん、私はそれを見なければなりませんでした
Link can double it	リンクはそれを2倍にすることができます
I know she agrees	私は彼女が同意することを知っています
I believe you will find it to your liking	私はあなたがあなたの好みにそれを見つけると信じています
I like to hire singles	私は独身者を雇うことを好みます
I refuse to lie anymore	もう嘘をつくことを拒否します
She didn't mean to make her cry	彼女を泣かせるつもりはなかった
I couldn't afford to buy all that	私はそのすべてのものを買う余裕がありませんでした
Skull is known only from fragments	頭蓋骨は断片からのみ知られています
I slipped and the cane caught me in the last moment	私は滑って、杖が最後の瞬間に私を捕まえました
I hated night shift	私は夜勤が嫌いでした
I'm still here for you as a friend	私はまだ友達としてあなたのためにここにいます
Agent visits him at the hospital	エージェントは病院で彼を訪ねます
I have a sad calculation	悲しい計算があります
Quite actually	かなり、実際には
I hardly met him anymore	もうほとんど彼に会いませんでした
Hide behind the magazine	雑誌の後ろに隠れます
I couldn't even handle what he said	私は彼が言ったことを処理することさえできませんでした
I saw black around	周りに黒が見えた
Helped him get up rubbing his head	彼が頭をこすりながら起き上がるのを手伝った
I thought his limbs would break	手足が折れると思った
I think it's the best place	最高の場所だと思います
There was an overwhelming awareness they wanted to ask me	彼らが私に聞きたいと思っていた圧倒的な気づきがありました
I want to be something special	どこか特別になりたい
I rarely saw my brothers and sisters	兄妹はほとんど見かけませんでした
I can't force you to see, she tells me	私はあなたに見るように強制することはできません、彼女は私に言います
I knew what that meant	私はそれが何を意味するのか知っていましたが
I got all the questions and answers	私はすべての質問と回答を得ました
Never encountered a dangerous dog or hostile being	危険な犬や敵対的な存在に遭遇したことはありません
I need your help to help your friends	私はあなたの友人を助けるためにあなたの助けが必要です
I know where you were	私はあなたがどこにいたか知っています
I climbed out of bed and went downstairs	私はベッドから登って階下に行きました
I wanted him to actually get a job	私は彼が実際に仕事を得たことを望みました
I owe him a lot of debt	私は彼に多額の借金を負っています
I understand why you chased me	あなたが私を追いかけた理由を理解しています
The car stopped but didn't go too far	車は止まったがあまり遠くまで行かなかった
I couldn't understand why she wanted to come back here	彼女がなぜここに戻りたいのか理解できませんでした
I had a friend who was my best friend	私には私の親友である友人がいました
I love you more than life itself	私は人生そのものよりもあなたを愛しています
I thought it might be cold	寒いかもしれないと思った
I was very conscious of the passage of time	時間が経つことをとても意識していました
Humans too	人間も
I went through the center of their formation	私は彼らのフォーメーションの中心を通り抜けました
I opened my mouth and shouted again	口を開けてまた叫びました
I had to deal with him in court	私は法廷で彼に対処しなければなりませんでした
Be careful here	ここでは注意が必要です
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
I make sure he hates me	私は彼が私を憎むことを確認します
Wipe it off and move on	ふき取って先に進みます
Anyway, I think that's what she said	とにかく、それは彼女が言ったことだと思います
Apparently my thumb was swollen	明らかに親指が腫れているのを差し出した
I want to leave within a month	1ヶ月以内に出発したい
I will not care immediately	私はすぐに気にしないことにします
I thank you for your service and your friendship	私はあなたのサービスとあなたの友情に感謝しました
I was taking off my jacket the day before yesterday	昨日前日に上着を脱いでいた
Finally started the adventure	ついに冒険を始めました
I was convinced that this was a trap	これは罠だと確信していました
Turn on the full beam and check the road	フルビームをオンにして道路を確認します
I throw an olive on her head	私は彼女の頭にオリーブを投げます
A lazy boom reached their ears a few seconds later	怠惰なブームが数秒後に彼らの耳に届きました
I knew this reaction	私はこの反応を知っていました
If you like, I can teach you	あなたが好きなら、私はあなたに教えることができます
I shouldn't have called you	私はあなたに電話するべきではなかった
I look away from him	私は彼から目をそらします
I sighed and tried to prepare for the day before	私はため息をつき、前日の準備をしようとしました
I still care about him	私はまだ彼のことを気にしています
I once wrote a dissertation about them	私は一度それらについて論文を書きました
I devoted myself to her	私は彼女に専念しました
I also made another discovery	私もまた別の発見をしました
When I wave his hand, he rolls his eyes	私が手を振ると、彼は目を転がします
That means you look nice	つまり、あなたは素敵に見えるということです
I can't give it to you	私はあなたにそれを与えることはできません
Draw better with eyes closed than with eyes open	目を開いた状態よりも閉じた状態の方がよく描く
I certainly didn't need it	私は確かにそれを必要としませんでした
I'm crazy about you	私はあなたに夢中です
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
A terrible beauty is born	ひどい美しさが生まれています
I get along with good players	私は良い選手と仲良くします
The co-op was slightly offended	コープはわずかに気分を害した
As she says, a student with endless possibilities	彼女が言うように、無限の可能性を秘めた学生
No one has ever been interested	興味のある人は今まで一度もいませんでした
Open the door and listen to your voice	ドアを開けて声を聞きます
I didn't think our world was so different	私は私たちの世界をそんなに違うとは思っていませんでした
Can't explain	説明できない
I'm glad you finally see things in my way	あなたがついに私のやり方で物事を見てくれてうれしいです
I will arrest you now	私は今あなたを逮捕します
I just wanted to see if you care	私はあなたが気にするかどうか見たかっただけです
I can't help but like a man	私は仕方がないが男のように
Many offices have been cleaned up	多くの事務所が片付けられました
I couldn't give up this job	私はこの仕事を捨てることができませんでした
I wasn't disappointed	がっかりしませんでした
I immediately picked my clothes and got into them	私はすぐに自分の服を選んでそれらに入った
I appreciate them a lot	私はそれらを大いに評価します
I'm not a chemistry expert	私は化学の専門家ではありません
I can't stand it anymore, baby	もう我慢できない、ベイビー
King et al. Pick up an electric guitar	キングらがエレキギターを取り上げる
I hope this is okay	これで問題ないことを願っています
I was literally crying to the end	私は文字通り最後まで泣いていた
I couldn't care for myself	私は自分自身を気にかけることができませんでした
I couldn't stand this pain	この痛みに耐えられなかった
She knows how to shake that	彼女はそのことを振る方法を知っています
I'm a really good listener	私は本当に良い聞き手です
I just thought it was the mechanics of physics	それが物理学の仕組みだと思っただけです
I thought it would never reach the bottom	底に達することはないと思った
I had to be open to bend a little	少し曲がるために、私は開いている必要がありました
A little weird, but not bad	少し奇妙ですが、悪くはありません
I want to return to active duty	現役に戻りたい
I wore it many times	何度も着ていました
I have caught up with many of my sisters	私は私の姉妹の多くに追いついてきました
I didn't mean to hurt anyone	誰かを傷つけるつもりはなかった
I was too busy playing soccer with my brother	兄と一緒にサッカーをするのに忙しすぎた
I know it's true	私はそれが本当だと知っています
I can't wait for the bed	ベッドが待ちきれません
I stepped back a little and bit my tongue	少し後退して舌を噛んだ
I think we encountered each other	私たちはお互いに遭遇したと思います
I will contact him again	もう一度彼に連絡しようと思います
I also need a better water bottle	私ももっと良い水筒が必要です
I wanted to prove something again	もう一度何かを証明したかった
I couldn't stay anymore	もう滞在できませんでした
I see frustration on his face	彼の顔に欲求不満が見えます
I didn't want to ask her a lot	私は彼女に多くを尋ねたくありませんでした
I will choose my fight	私は自分の戦いを選んでみます
Taught sign language	手話を教えました
I haven't been so sick for years	私は何年もそのように病気ではありませんでした
I never forget the sound	私は音を決して忘れません
I was immune to bulls	私は雄牛に免疫がありました
In some cases, infections can cause abortions	場合によっては、感染症は中絶を引き起こす可能性があります
I take myself out and look back	私は自分自身を外に出して振り返ります
I won't do it anymore	もうやらない
I have good news	良い知らせがあります
It had two places during its existence	それはその存在の間に2つの場所を持っていました
I have to have the worst luck in the world	私は世界で最悪の運を持っている必要があります
I think we all have it to some extent	私たちは皆、ある程度それを持っていると思います
I tried to feel like a person again	もう一度人のように感じてみました
I felt warm liquid flowing down my face	暖かい液体が顔に流れ落ちるのを感じました
I left the road	私は道を出発しました
Didn't look for my dad's toilet	父のトイレを探さなかった
The harbor is on the surface of the sea	港は海面にあります
I prepared a press card	プレスカードを用意しました
Running the airport in the afternoon	午後の空港を走らせています
X carefully closed the screen door behind her	Xは彼女の後ろの網戸を注意深く閉めた
I have never thought of a gift for her	私は彼女への贈り物を考えたことはありません
I have to think about more fun	もっと楽しいことを考えなければなりません
I can fully associate	私は完全に関連付けることができます
A smile lay on her face	彼女の顔に笑顔が横たわっていた
I never ride alone	私は一人で乗ることはありません
There is not much freedom	自由はあまりない
I didn't know how many hours had passed	何時間経ったのかわからなかった
I think he needs him for a reason	理由で彼が必要だと思います
No major damage reported	大きな被害は報告されていません
Use your imagination	想像力を駆使します
I barely saw it	かろうじて見えた
I had to touch him	私は彼に触れる必要がありました
I really wanted to say no to him	私は本当に彼にノーと言いたかった
I make one mistake and the woman finds	私は1つの間違いを犯し、女性が見つけます
I strive to make a mark in this industry	私はこの業界で足跡を作るよう努めています
Kiss here and there	あちこちでキス
I was seen as a very successful contractor	私は非常に成功した請負業者として見られていました
I was so cold that I was very afraid	私はとても寒かったので、とても恐れていました
I have to attend my guest	私は私のゲストに出席しなければなりません
I met people from anywhere	どこからでも人に会いました
I couldn't do much, it made him angry	多くのことができませんでした、それは彼を怒らせました
I noticed it about you	私はあなたについてそれに気づきました
I may have broken my ribs	肋骨を骨折したかもしれません
I wasn't in my way to avoid it	私はそれを避けるために自分の邪魔をしていませんでした
I felt the same, let me tell you	私も同じように感じました、教えてあげましょう
I didn't do much at first	最初はあまりしませんでした
I was working in the office	私はオフィスで働いていました
I couldn't change any of it	私はそれのどれも変えることができませんでした
Long ago	ずっと昔
I didn't know what to do	どう対処したらいいのかわからなかった
I found another dead girl	私は別の死んだ女の子を見つけました
I remember being hurt	傷ついたのを覚えています
I fell in love with a naval officer	海軍士官に恋をした
I glanced at the signboard on the window	窓の看板をちらっと見た
i didn't understand	理解できませんでした
It turns out she was still shocked	彼女はまだショックを受けていたことがわかりました
I could hear his voice and sniff his breath	私は彼の声を聞き、彼の息を嗅ぐことができました
I'm sitting next to him several times	私は彼の隣に数回座っています
I was preparing to get off	降りる準備をしているところだった
This delayed preparations before the storm	これにより、嵐の前に準備が遅れました
Voting began on the same day	その同じ日に投票が始まりました
Our own field	私たち自身のフィールド
I got up and went to the bathroom	起きてトイレに行った
Big, black and scary villain	大きくて黒くて怖い悪役
These credit notes were passed to the player	これらのクレジットノートはプレーヤーに渡されました
Reconstruct the ruins	その廃墟を再建します
Some people mysteriously saw him as they passed by	彼らが通りかかったとき、何人かの人々が彼を不思議そうに見ました
I want you to believe	信じてほしい
I know boys really like to play with you	私は男の子があなたと遊ぶのが本当に好きだと知っています
I was very scared and trembled completely	私はとても怖くて完全に震えました
Feel the pattern of things	物の柄を感じる
I didn't buy him clothes	私は彼に服を買わなかった
I admit that it was a fairly weak effort	かなり弱い努力だったことを認めます
We look forward to working with you in the future.	今後ともよろしくお願いいたします。
A crooked smile spread all over his face	曲がった笑顔が彼の顔全体に広がった
I remembered this project	このプロジェクトを思い出しました
It might be a little simple, but it's not stupid	少し単純かもしれませんが、愚かではありません
I ignore the pain and walk in the corridor	私は痛みを無視して廊下を歩きます
I have it too, but I'm the government	私も持っていますが、私は政府です
Look back and see the west horizon	振り返って西の地平線を見る
Everyone borrowed	みんな借りた
I feel defenseless to put myself here like this	このようにここに身を置くのは無防備だと感じます
As a boy, he was very interested in flying	少年の頃、彼は飛行に非常に興味を持っていました
I thought it would put you off	私はそれがあなたを先延ばしにするだろうと思った
I nodded to join her	私は彼女に参加するようにうなずいた
If the slave is considered worthless, one third will be added	スレーブが無価値と見なされると、3分の1が追加されます
I started the last sentence 5 hours ago	私は5時間前に最後の文を始めました
Get closer	近づけて
I couldn't wait to try it on	試着するのが待ちきれませんでした
I repeated the question, but still nothing	私は質問を繰り返しましたが、やはり何もありません
I have to inform him	私は彼に知らせなければなりません
The importance of this cannot be fully emphasized	これの重要性を十分に強調することはできません
I couldn't put this	私はこれを置くことができませんでした
Asked if it was an effective transition	それが効果的な移行だったかどうか尋ねました
I had this idea here now	私は今ここでこの考えを持っていました
I only put him in one class	私は彼を1つのクラスにしか入れませんでした
airplane? 	飛行機？
He wondered	彼は疑問に思いました
I'm sure it will work	私はそれがうまくいくと確信しています
There is an afternoon shift	午後のシフトがあります
I just wanted to touch the base	ベースに触れたかっただけ
I got up and walked frustrated	私は立ち上がってイライラして歩きました
I had a very cold and uncomfortable drive	私は非常に寒くて不快なドライブをしました
I turned around immediately, but no one saw	私はすぐに向きを変えましたが、誰も見ませんでした
Customs were also built	税関も建てられました
Celebrity, then	有名人、その時
Sexy and confident	セクシーで自信がありました
Only some can be a surface fire or a crown fire	一部だけが表面火災または王冠火災になることができます
Human warriors will probably think it useless with toys	人間の戦士はおそらくそれをおもちゃで役に立たないと考えるでしょう
I just want to sit down	ただ座ってやりたい
I didn't like the man	私はその男が好きではなかった
I can't see some of your marks	あなたのマークのいくつかが見えません
We were trying to feel each other	私たちはお互いを感じようとしていました
I love the black and white of this kit	このキットの白黒が大好きです
I didn't know exactly what she was doing	彼女が何をしているのか正確にはわかりませんでした
A few went out, but not many	数人が外出しましたが、多くはありませんでした
You can feel the substance	実体を感じることができます
I was able to taste a smooth wine with his kiss	彼のキスでなめらかなワインを味わうことができた
I think it stays at my feet	私はそれが私の足元にとどまると思います
Whip and shoot, but no hits again	ホイップして撃ったが、また何もヒットしなかった
I happened to come across	たまたま出くわした
I thought she was a woman	彼女は女性だと思った
It remained on the chart for 6 weeks	それは6週間チャートに残った
I don't think it really matters anymore	私はそれがもう本当に重要ではないと思います
I'm looking, now less angry and less fearful	私は探しています、今は怒りが少なく、恐れが少ない
That is, we can if you want	つまり、あなたが望むなら私たちはできます
I represented wealth and money	私は富とお金を代表しました
The battle is confusing	戦闘は混乱しており、
I didn't think he was	彼がそうだとは思わなかった
I know all these tricks	私はこれらすべてのトリックを知っています
A quiet sound hit the back of her cabin	静かな音が彼女のキャビンの後部を襲った
I didn't ask you to believe me	私はあなたに私を信じるように頼みませんでした
I want to have all the spare files together	すべての予備ファイルを一緒にしたい
No further work was done for a while	しばらくの間、これ以上の作業は行われませんでした
I hope you can continue to work with high quality.	質の高い仕事を続けていただけると思います
I grabbed her hair and connected	私は彼女の髪をつかんで接続しました
I didn't know if he was saved	彼が救われたかどうかわからなかった
I disagree about it	私はそれについて異議を唱えます
I was allowed to leave	私は去ることを許された
I hesitated, I don't know what to do	私は躊躇しました、何をすべきかわかりません
I buried my face in the pillow and cried violently	枕に顔を埋めて激しく泣いた
I'm having a hard time regaining my foothold and overtaking everyone	私は自分の足場を取り戻し、みんなを追い越すのに苦労しています
I know them since they were in Standard 6	彼らがスタンダード6にいた時から私は彼らを知っています
Everything was working fine by the next morning	翌朝までにすべてが正常に機能していました
I can't stand the pain	痛みを与えるのに耐えられない
I like to have a suite	私はスイートを持っているのが好きです
I was personally shocked and disappointed	私は個人的にショックを受けてがっかりしました
I know it's terrible	私はそれがひどいことを知っています
I tried to talk but I couldn't	話そうとしたが話せなかった
I always made her laugh	私はいつも彼女を笑わせていました
Sweaty and tired	汗だくで疲れた
I've seen how he ever acted	私は彼が今までどのように行動したかを見てきました
He helped the team earn money	彼はチームが金を獲得するのを手伝いました
I certainly didn't know how to get in here	私は確かにここに入る方法を知らなかっただろう
I want to be more than your friend	私はあなたの友達以上になりたい
Nearly one-third was delicious	3分の1近くが美味しかった
He accused his child's parents of racial prejudice	彼は子供の両親に人種的偏見を非難した
I decided to exchange	交換することにしました
I know who it was	私はそれが誰であったかを知る
I thought you were awake, but you didn't answer him	私はあなたが起きていると思ったが、あなたは彼に答えなかった
I was able to walk in the dark	暗闇の中を歩くことができた
I saw them go and turned to bed	私は彼らが行くのを見て、ベッドに向きを変えました
Appeared for the second time in the series	登場はシリーズ2回目
I can't feel her heart	彼女の心が感じられない
I was interested in a fresh look	新鮮な表情に興味がありました
I went to a nearby gym and exercised	近くのジムに行って運動しました
not enough	足りない
I thought he would yell	私は彼が怒鳴ると思った
After all I remember the name	やっぱり名前は覚えてる
Grab his chest and just above his heart	胸を掴んで心臓の真上に
6 other passengers followed me	他の6人の乗客が私をフォローしました
I wasn't getting off without a fight	私は戦いなしで降りていませんでした
Certainly a little tired	確かに少し疲れた
I knew it was a risk	私はそれがリスクであることを知っていました
Private tours are highly recommended for the best experience	最高の体験のためにプライベートツアーを強くお勧めします
The total number of species is declining rapidly	種の総数は急速に減少しています
I told him to rest for a week	私は彼に一週間休んで休むように言いました
Start turning hard pages carefully	硬いページを注意深くめくり始めます
I can process your project according to your requirements	私はあなたの要件に従ってあなたのプロジェクトを処理することができます
I knew in his eyes, we were gone	私は彼の目には知っていました、私たちは去っていました
I also think of his girlfriend	私も彼のガールフレンドのことを考えます
Both were taken politely, but without enthusiasm.	どちらも丁寧に受け止められましたが、熱意はありませんでした
I love how you look with them	私はあなたが彼らとどのように見えるかが大好きです
I ended up spending the night	私は夜を過ごすことになった
There is a store to open	開店するお店があります
I had to do something right away	私はすぐに何かをしなければなりませんでした
That is, he is from you in 5 seconds	つまり、彼は、5秒であなたから
I told him you are pregnant	私はあなたが妊娠していると彼に言いました
Barely a 1 year old young cat	かろうじて1歳の若い猫
I couldn't see her	そんな彼女が見えなかった
I couldn't do this without you	私はあなたなしではこれを行うことができませんでした
I shouldn't have hit you	私はあなたを殴るべきではなかった
I didn't want a lifetime commitment either	私も生涯のコミットメントを望んでいませんでした
I wanted you to be rational	私はあなたが合理的であることを望みました
I'm slow, very slow	私は遅い、とても遅い
I read that right	私はその権利を読んだ
Recommended place	おすすめの場所
I pulled the drawer next to the bed to open it	ベッドの横にある引き出しを引いて開きました
I can't think of anything	何も考えられない
I didn't have a chance to escape	逃げるチャンスがなかった
I am an outsider	私は外部の人です
After we went, people wondered if they remember us	私たちが行った後、人々は私たちを覚えているだろうかと思いました
At the end of the trend	トレンドを終えたところ
After all I was in a dream	やっぱり夢の中にいた
The opposite happened in the rainy season	雨季には逆のことが起こりました
I gasped and knelt	私はあえぎ、ひざまずきました
This was fixed in a later version	これは後の版で修正されました
I added them all and saved 1 ton	全部足して1トン節約できました
Very good use of the franchise	フランチャイズの非常に良い使い方
I also wanted to be a good editor	私も良い編集者になりたかった
I was about 12 years old at that time	私はその時約12歳でした
I can't remember the order of things anymore	もう物事の順番が思い出せない
I think they took it	私は彼らがそれを取ったと思います
I didn't mean to jump at you	私はあなたに飛びつくつもりはなかった
I know this is what you do	私はこれがあなたがすることであることを知っています
I made a mistake	間違えました
She strictly said she should go with me	彼女は私と一緒に行ったほうがいいと厳密に言った
She told her that she was nothing	何もないと自分に言い聞かせた
You need to provide a link to the bug	バグへのリンクを提供する必要があります
I didn't really think you would turn it right away	私はあなたがそれをすぐに回すとは本当に思っていませんでした
I tried to catch you	私はあなたを捕まえようとしました
I feel a sharp pain in my chest	胸に鋭い痛みを感じる
I was clear and blank	私ははっきりしていて空白でした
I personally make sure you get some sleep	私は個人的にあなたがいくらかの睡眠をとることを確認します
I went past each one once	私は一人一人を一度通り過ぎて行き続けました
I accepted it	私はそれを受け入れました
I think there was a cooperative relationship between the counties	郡間に協力関係があったと思います
But not all of these were musical reasons	しかし、これらのすべてが音楽的な理由であったわけではありません
Membership was by applying for all positions	メンバーシップは、すべてのポジションの申請によるものでした
I never met him, it seemed	私は彼に永遠に会ったことがなかった、それは思われた
I think my dad knew he would be killed	私の父は彼が殺されることを知っていたと思います
They were offered a free ride to go home on a military plane	彼らは軍用機で家に帰る無料の乗り物を提供されました
I was hoping to return to my cell	私は自分の独房に戻ることを期待していた
I understand it sounds crazy	私はそれがクレイジーに聞こえることを理解しています
If not, I won't do it	そうでなければ、私はそれをしません
Here are two ways to do this:	これを行う2つの方法を以下に説明します
Go inside and turn on the electricity	中に入って電気をつけます
I briefly thought about a support group for parents	親のための支援グループについて簡単に考えました
They were in a difficult position	彼らは困難な立場にありました
I couldn't, my finger refused to move	私はできませんでした、私の指は動くことを拒否しました
I was in good physical condition and happy	体調が良くて幸せでした
I tremble and bring the coat closer to me	私は身震いし、コートを私の周りに近づけます
The media player also closes	メディアプレーヤーも閉じます
A black version of the crew cut that was popular at the time	当時人気のあったクルーカットのブラックバージョン
A large team of talented writers	優秀な作家の大チーム
I said I shouldn't play with that	そんなことで遊んではいけないと言った
I dared not mention money to anyone	私はあえて誰にもお金について言及しませんでした
I was able to get old with you	私はあなたと一緒に年をとることができました
I will do my best to suppress my temperament	私は自分の気性を抑えるために一生懸命努力します
You also need to wear a dress	ドレスも着る必要があります
I remember the incident that happened at that time	当時起こった事件を覚えています
I had a hard time getting free, but it was useless	私は自由になるのに苦労しましたが、それは無駄でした
Going back and forth in the street parking lot	路上駐車場を行ったり来たり
I'm not at home yet	私もまだ家にいません
I really enjoyed singing this beautiful song	この美しい歌を歌うのは本当に楽しかったです
I have to live on my own	私は自分で生きなければなりません
Looking back at the chair	椅子を振り返る
I was disappointed beyond words	言葉を超えてがっかりしました
I wasn't looking for change	私は変化を探していませんでした
I will try more thoroughly	もっと徹底してみます
I came home around 11 o'clock	１１時ごろ帰宅しました
I want you to be diplomatic instead of fighting automatically	自動的に戦うのではなく、外交的にしてもらいたい
Watch the assault with strict dedication	厳しい献身で突撃を見る
I prepared something to help	私は助けるために何かを準備しました
I will lead and you will follow	私がリードし、あなたがフォローします
I can't read at all	まったく読めない
I testify to you	私はあなたに対して証言します
The smaller of the two groups achieved their goal	2つのグループのうち小さい方が目的を達成しました
I want a complete report on my desk	机の上に完全なレポートが欲しい
I decided to charge my hearing aid	補聴器を充電することにしました
I only heard about the bombing two days ago	爆撃について聞いたのは2日前だけです
Two years later a wooden meetinghouse was built	2年後に木造の集会所が建設されました
I'm trying to clean up in the spring	春の大掃除をしようとしています
I don't take too much stock in what he says	私は彼の言うことであまり多くの株を取りません
A day full of constant political give and take	絶え間ない政治的ギブアンドテイクに満ちた1日
A really cute and smart kid	本当にかわいくて賢い子供
I had that idea in mind	私はその考えを頭に入れていました
I didn't know what was coming	何がやってきたのかわからなかった
I grab her and dash for her my dormitory	私は彼女をつかんで、私の宿舎のためにダッシュをします
I was convinced of it now	私は今それを確信していました
She forgot the guitar	ギターを忘れていた
I ran downstairs and pushed the front door open	私は階下を走り、正面玄関を押し開けました
Many of you did it	あなたの多くはそれをしました
I wanted to leave her and forget	私は彼女を離れて忘れたかった
Brand new stone monster	真新しい石の怪物
I want you to think	考えてほしい
I did it, and she published it	私はそれをしました、そして彼女はそれを出版しました
I will bring it myself	自分で持っていきます
I know when to choose my fight	私は自分の戦いをいつ選ぶべきか知っています
Expertise was there	専門知識はそこにありました
I can enjoy my future at this time	私はこの時に私の未来を楽しむことができます
I like rocks because they are also interesting	岩も面白いので好きです
I was going to do the same	私は同じことをするつもりでした
I lean on him and kiss him long and slowly	私は彼に寄りかかって、長くゆっくりと彼にキスします
There can be no more monument	これ以上の記念碑はあり得ない
I think we're okay with his help	私たちは彼の助けを借りて大丈夫だと思います
I wasn't used to it	私はそれに慣れていませんでした
After 30 minutes we are outside the door	30分後、私たちはドアの外にいます
I wasn't fully recovered	私は完全に回復していませんでした
I was right about the size of the fireplace	私は暖炉の大きさについて正しかった
The world has begun to recover peacefully	世界は平和に回復し始めました
Groves as project director	プロジェクトディレクターとしてのGroves
Required to apply for a credit card	クレジットカードを申請するために必要です
She must have been crushed	彼女は押しつぶされたに違いない
I didn't care that her lips burned mine	私は彼女の唇が私のものを燃やしたことを気にしませんでした
I looked around, and something just hit me	私は周りを見回しました、そして何かがちょうど私を襲いました
After all it is floating on time	やっぱり時間通りに浮かんでいます
Will he ever do that?	彼は今までにそうするのだろうか
I went through them, and they broke up around me	私は彼らを通り抜けました、そして彼らは私の周りで別れました
I will go with you	私はあなたと一緒に行きます
I chose the path of truth	私は真実の道を選びました
I wasn't equal to that	私はそれに等しくなかった
I go back and look again	私は後ろに下がり、もう一度覗き込みます
I can't say positive enough about this experience	私はこの経験について十分に前向きに言うことはできません
I know someone is coming for it	私は誰かがそれのために来ていることを知っています
I knew him well	私は彼をよく知っていました
I understood that she has her family	彼女には家族がいることを理解しました
I will have to go get something	私は何かを得に行かなければならないでしょう
I should have done better	私はもっ​​とうまくやるべきだった
A handsome companion caught me and stared at him	ハンサムな仲間が私を捕まえて彼を見つめていました
I had a chance with him	彼と一緒にチャンスがあった
Warm and soothing drinks or soft and comfortable beds	暖かくて心地よい飲み物または柔らかくて快適なベッド
Then I asked him to expand why it was a philosophy	それから私は彼にそれが哲学だった理由を拡大するように頼んだ
I like reading books, traveling and running	私は本を​​読んだり、旅行したり、走ったりするのが好きです
I've been lost ever since	それ以来ずっと道に迷いました
I think it must be you, graceful sir	私はそれがあなたであるに違いないと思います、優雅なサー
All you need is a neutral site	必要なのはニュートラルサイトです
I enjoyed being different from them	私は彼らとは違うことを楽しんだ
I didn't know how long the internet would take	ネットがどれくらいかかるかわかりませんでしたが
I was surprised at the goodness of this kit	このキットの良さに驚きました
I always worked	私はいつも仕事をしました
I will not be the first	私は最初ではないでしょう
It only came out later	後でしか出てこなかった
I wipe it for him	私は彼のためにそれを拭き取ります
I sighed and stood up	ため息をついて立ち上がった
Where did they take him?	彼らは彼をどこに連れて行ったのだろうか
I will meet you when you beam over	あなたがビームオーバーしたときに私はあなたに会います
I can hear the voice of the person standing outside	外に立っている人の声が聞こえます
Larger claims received a relatively large cut	より大きなクレームは、比較的大きなカットを受けました
I highly recommend them	私はそれらを強くお勧めします
I fell asleep immediately on the drive	私はドライブにすぐに眠りに落ちました
I chose him for 30 minutes	私は彼を30分間選びました
I think you both won it	私はあなたが両方ともそれを獲得したと思います
The plan is back on track	計画を軌道に戻しました
I used black as the contrast	コントラストとして黒を使用しました
I also need a new suit	私も新しいスーツが必要です
I have to go somewhere	私はどこかに行く必要があります
I can't push it away anymore	もう押しのけられない
I'm definitely off duty	私は間違いなく非番です
The simple feeling of not being alone	一人じゃないという素朴な気持ち
I lay down beside her	私は彼女のそばに横になりました
I put out the trash without being asked	聞かれずにゴミを出しました
I am dealing with scientific facts, women	私は科学的事実を扱っています、女性
They both include them and you can use them	それらは両方ともそれらを含み、それらを使用することができます
I don't think she put up with it	彼女がそれを我慢したとは思えない
I know how these orders are given	私はこれらの注文がどのように与えられるか知っています
I entered, he lied	私が入った、彼は嘘をついた
I think we go to the same school	私たちは同じ学校に行くと思います
I can't wait to read much more from you	私はあなたからはるかに多くを読むのが待ちきれません
I shake my head without expecting him to meet me	私は彼が私に会うことを期待せずに頭を振る
I came here for a reason	私は理由でここに来ました
My life is over	私の人生は終わります
I will concentrate on you and your way	私はあなたとあなたのやり方に専念します
I never felt lost anymore	私はこれ以上失われたと感じたことはありません
The day of my life was normal	私の人生の一日は普通でした
I said the word out loud	私はその言葉を大声で言いました
I didn't want you to see me look ugly	私が醜く見えるのをあなたに見られたくなかった
I feel it as strong as you	私はあなたと同じようにそれを強く感じます
I can actually do it with your help	私はあなたの助けを借りて、実際に行うことができます
We knew we were looking for trouble	私たちはトラブルを求めていることを知っていました
Below the knee length	膝下丈
I called a pint of beer	ビール1パイントを呼んだ
I love them representing your ancestors	彼らがあなたの先祖を代表しているのが大好きです
I went home and never expected to see him again	私は家に帰り、二度と彼に会うとは思っていませんでした
I think that's her way	それが彼女のやり方だと思います
Some of him wondered about the response	彼の一部は応答に疑問に思いました
Lots of robot training work, haha	ロボットのトレーニング作業がたくさんあります、ハハ
It looked good so I stopped by here	良さそうだったのでここに立ち寄りました
I walked to the table and stood by her head	私はテーブルに歩いて行き、彼女の頭のそばに立った
Lean against the wall and fold your arms	壁にもたれて腕を組む
I think I have a lot of anger	怒りがたくさんあると思います
I have a mobile phone	私は携帯電話を持っています
I hope the smell of the clothes is good	服の匂いがいいといいのですが
Try to kick the blanket off your foot	毛布を足から蹴り飛ばそうとします
Maybe it was written for a special day	特別な日のために書かれたのかもしれません
I want to be as powerful as him	彼のようにパワフルになりたい
Get with bacon	ベーコンでゲット
I know your feelings	私はあなたの気持ちを知っています
I wish she wasn't so nice	彼女がそんなに素敵でなかったらいいのに
I was reckless and stupid	私は無謀で愚かでした
I had a birthday guest and it was very romantic	誕生日のゲストがいて、とてもロマンチックでした
Some people on the street stopped	通りの何人かが立ち止まった
I knew how she paid for all my school uniforms	彼女が私の学校の服すべてにどのようにお金を払ったか知っていました
She continued her mercy work for her lifetime	彼女は一生慈悲の業を続けました
I found that station, and it had no customers	私はその駅を見つけました、そしてそれは顧客がいませんでした
The reduction steps involved are complex	関係する削減ステップは複雑です
I wanted to do something to you	私はあなたに何かをしたかった
After a while she retreated	しばらくして、彼女は後退しました
I am very proud of her strength and spirit	私は彼女の強さと精神をとても誇りに思っています
I did 3 hours of spiritual exercise every day	私は毎日3時間のスピリチュアルエクササイズをしました
I didn't mean to block the door	ドアをふさぐつもりはなかった
I got in touch with my cousin	いとこと連絡を取りました
I still have them all and they are good	私はまだそれらすべてを持っていて、それらは良いです
I have it in writing	私はそれを書面で持っています
I recognize it everywhere	私はそれをどこでも認識します
I smiled and walked	私は微笑んで歩きました
I have lived alone for a hundred years	私は百年一人で生きてきました
I hope you find her	私はあなたが彼女を見つけることを願っています
This will raise your eyebrows	これで眉を上げます
I bought supplies, remodeled my room, and started painting again.	物資を買い、部屋を改造して、また絵を描き始めました
I see him over my shoulder	私は彼を肩越しに見ます
She could feel his gaze	彼の視線を感じることができた
I was very proud of the students	私は生徒たちをとても誇りに思っていました
I knew something was wrong	私は何かが間違っていることを知っていました
The sculpture is attached to a square base	彫刻は正方形のベースに取り付けられています
I had because she wanted to know me	彼女が私を知りたがっていたので私は持っていました
I wanted to do that	あれでやりたかった
I didn't know where he installed it	彼がどこに設置したのかわからなかった
I let go and walked around to face him	私は手放して彼と向き合うために歩き回った
I've never met her for such a long time	こんなに長い間彼女に会ったことがなかった
I pushed the chair back and got up	椅子を押し戻して起き上がった
I want to buy a room in this hotel	このホテルの部屋を買いたい
At that time I was about 10 years old	当時私は約10歳でした
Her familiar calm filled her	おなじみの落ち着きが彼女を満たしました
I took a deep look at my soul	私は自分の魂を深く見ました
I looked into the trunk	トランクを覗きました
I was a little too full of myself	私は少し自分でいっぱいになりすぎていました
I can help her, but we have to keep moving	私は彼女を助けることができますが、私たちは動き続けなければなりません
I don't suffer lightly from fools	私は愚か者に軽く苦しむことはありません
I couldn't expect you to see through him	あなたが彼を通して見ることを期待できませんでした
The bundle was removed from behind the saddle	サドルの後ろからバンドルが取り外されていた
A face appears on me	私の上に顔が現れる
I am very proud to be your grandmother	私はあなたの祖母であることをとても誇りに思っています
I wanted to make my wedding day perfect	結婚式の日を完璧にしたかった
I will take care of your family	私はあなたの家族の世話をします
I like to enjoy the shower	私はシャワーを楽しむのが好きです
I can only imagine what he is experiencing	私は彼が何を経験しているのか想像することしかできません
I was a little worried, the truth is told	私は少し不安でした、真実は言われます
I think everyone should know this	誰もがこれを知っておくべきだと思います
I didn't mean to help	私は役立つつもりはなかった
The center was supposed to be an airport	センターは空港になるはずだった
He was an only child	彼は一人っ子でした
Step left to move the car	車を動かすために左に踏みます
A similar trend was observed for yield strength	同様の傾向が降伏強度でも観察されました
I walked in the woods and found a house	森の中を歩いて家を見つけました
I thought the last photo was the most interesting	最後の写真が一番面白いと思いました
I had never met her mother	私は彼女の母親に会ったことがなかった
I have a strange sense of humor	私は奇妙なユーモアのセンスを持っています
I will probably send your grandmother here too	私はおそらくあなたの祖母もここに送ります
After a while, it dried	少し後、乾きました
I started the car and went to the highway	私は車を始動して高速道路に行きました
I want to participate	参加したいです
I miss him like crazy	私は狂ったように彼が恋しい
I had to go shopping first to get the supplies	私は物資を手に入れるために最初に買い物に行かなければなりませんでした
I couldn't easily disappoint the little guy	私は小さな男を簡単に失望させることができませんでした
I need to organize it	私はそれを整理する必要があります
I was angry with my situation	私は自分の状況に腹を立てていました
The players ran in one direction	選手たちは一方向に走った
I may know what it is	私はそれが何であるかを知っているかもしれません
Have a history of anxiety and depression	不安神経症とうつ病の病歴があります
I promised to add what part this week	今週は何の部分を追加することを約束しました
I hope your road may have crossed	あなたの道が交差したかもしれないといいのですが
I think it worked very well	とてもうまくいったと思います
I liked when his eyes were clear	彼の目が澄んでいたときに私は好きだった
I have virtually destroyed your reputation	私はあなたの評判を事実上破壊しました
I had to leave some room for interpretation	私は解釈のためにいくらかの余地を残さなければなりませんでした
I turn in his direction	私は彼の方向に向きを変えます
I also had the idea of ​​his father	私も父の考えを持っていました
I knew it couldn't be helped	仕方がないことはわかっていました
The air was so hard that I couldn't breathe	空気が硬くて息ができませんでした
I'll have dinner tonight	今夜は夕食を飲みます
I can't seem to close my eyes	目を閉じていられなかったようです
That is, you never know	つまり、あなたは決して知りません
I hope your pocket isn't empty	私はあなたのポケットが空ではないことを願っています
I was going to change	私は変わるつもりだった
But I still don't believe you	しかし、私はまだあなたを信じていません
I believe it only exacerbates the problem	私はそれが問題を悪化させるだけだと信じています
I don't want the staff to know this	スタッフにこれを知ってもらいたくない
I knocked them out of the way	私はそれらを邪魔にならないようにノックしました
I mean, she's one of the old creatures	つまり、彼女は古い生き物の一人です
I hope it will certainly happen	確かにそうなることを願っています
I promised her her treat	私は彼女に御馳走を約束した
She quietly looked into the kitchen	静かに台所を覗き込んだ
I hope you can feel it.	それを感じていただければ幸いです
It was really easy	実は本当に簡単でした
I really enjoyed my visit and catching up	私は私の訪問と追いつくことを本当に楽しんだ
I waited, but she never came to see me	私は待ったが、彼女は二度と私に会いに来なかった
I told him it was physically impossible	私は彼にそれは物理的に不可能だと言いました
Girl's best friend	女の子の親友
I wanted to stay where he was	私は彼がいた場所に留まりたかった
Markers may also be included	マーカーも含まれる場合があります
I hope he doesn't play for me	彼が私のために遊びをしないことを願っています
I didn't have a sense of time	時間の感覚がありませんでした
Gilbert purchased a rebirth from his grateful widow	ギルバートは彼の感謝する未亡人から再生を購入しました
I could feel a little jealousy in his voice	彼の声に少し嫉妬を感じることができた
We'll talk more about this later.	これについては後で詳しく説明します
I will make this station on the side of the king	私はこの駅を王の側に作ります
I won't let the boy live	私はその少年を生きさせません
I won't do that if I don't need it	必要がなければそんなことはしません
I have to know these things	私はこれらのことを知らなければなりません
I took a rest	休みました
I was waiting at the front door	玄関先で待っていました
Resisted the urge to hear	聞きたいという衝動に抵抗した
Stupid, drunk, spring holiday flapping	愚かな、酔った、春休みの羽ばたき
I couldn't wait to be spoken	話されるのを待ちきれませんでした
I want more and more	それ以上、もっともっと欲しい
I always have to tell myself to eat slowly	私はいつもゆっくり食べると自分に言い聞かせなければなりません
I wasn't the one he was admiring	私は彼が賞賛していた人ではありませんでした
I haven't really been hit by so much magic	私は実際にはそれほど多くの魔法に見舞われていません
I'm worried about him	彼が心配です
I get the TV out of the box	私は箱から出してテレビを手に入れます
Moved quickly through a broken school	壊れた学校を素早く移動しました
I've never seen anyone with me	一緒にいる人を見たことがない
I read about your world	私はあなたの世界について読みました
I knew she lived all the time	私はずっと彼女が住んでいたことを知っていました
Girls may enter domestic or agricultural services	女の子は国内または農業サービスに入る可能性があります
The dull light settled in his eyes	鈍い光が彼の目に落ち着いた
I understand his claim	私は彼の主張を理解しています
Later that year, the partnership collapsed	その年の後半、パートナーシップは崩壊しました
I was still happy with it	私はまだそれに満足していました
I rolled my eyes mainly for my own benefit	私は主に自分の利益のために目を転がしました
I knew she was looking for something to me	私は彼女が私に何かを探していることを知っていました
I reached out and picked it up	手を伸ばして拾いました
I wanted to regain her smile	彼女の笑顔を取り戻したかった
That day I was very proud of him	その日、私は彼をとても誇りに思いました
I overlooked all the other churches	私は他のすべての教会を見下ろしました
I noticed he wasn't real	私は彼が本物ではないことに気づきました
Moved from paper to smartphones	紙からスマートフォンに移行しました
She had never heard her speak that way	彼女がそのように話すのを聞いたことがなかった
Can do consulting work	コンサルティング業務ができます
I think all my illnesses are over	私の病気はすべて終わったと思います
I deal with everything	私はすべてに対処します
I love you and consider you my permanent companion	私はあなたを愛し、あなたを私の恒久的な仲間と見なします
I took him to the doctor when he was ill	彼が病気のとき私は彼を医者に連れて行った
I wish I could come back	戻ってきたらいいのに
I have never had such an experience	私はそのような経験をしたことがありません
I have to go get your present	私はあなたのプレゼントを取りに行かなければなりません
I have to get up now	私は今起きなければなりません
I felt like my throat was closed	喉が閉じているような気がした
I was thinking the same about you	私はあなたについて同じことを考えていました
I didn't lose hope of getting great results	素晴らしい結果を得るという希望を失いませんでした
I can't stand the idea that it must be	そうでなければならないという考えには耐えられない
A familiar face caught her attention and held it	おなじみの顔が彼女の注意を引き、それを保持しました
I succumbed to the urge and did exactly that	私は衝動に屈し、まさにそれをしました
I've always seen how to make it possible	私はいつもそれを可能にする方法を見ました
I can't feel my body anymore	もう体が感じられない
I do not allow you	私はあなたに許可しません
I was able to destroy all the evil in the world	私は世界のすべての悪を破壊することができました
I went a little further to give them more space	私は彼らにもっとスペースを与えるために少し前に進みました
I will win in the end	私は最終的に勝利します
I can't organize this in my head	自分の頭の中でこれを整理することはできません
A new consciousness of the masses will take root	大衆の新しい意識が根付くでしょう
I heard them just before they found their bodies	彼らが体を見つける直前に私は彼らを聞いた
I have seen you in my vision	私は私のビジョンの中であなたを見てきました
There wasn't much problem	あまり問題ありませんでした
Legends are almost forgotten today	今日、伝説はほとんど忘れられています
I straighten my back and force myself to control	私は背中をまっすぐにし、自分自身にコントロールを強制します
I certainly got their attention	私は確かに彼らの注意を引いた
Voice did not work for our purposes	声は私たちの目的のために機能しませんでした
I couldn't accept such a religion	私はそのような宗教を受け入れることができませんでした
I was expecting something bigger	もっと大きいものを期待していました
I ran to the sidewalk and saw him	私は歩道に駆け寄って彼を見ました
I was obviously happy with something	私は明らかに何かに満足していました
I scream and she is here	私は叫び、彼女はここにいます
I want to do something big or something special	何か大きなこと、何か特別なことをしたい
I was hoping there was a smaller solution	もっと小さな解決策があることを望んでいました
I knew it was far beyond the physical	私はそれが物理的なものをはるかに超えていることを知っていました
I feel worse than ever	今まで以上に気分が悪い
Many police jobs are detailed	多くの警察の仕事は詳細です
I didn't know how to answer her	彼女に答える方法がわからなかった
One historian called it suicide	ある歴史家はそれを自殺と呼んだ
I know it's not true	私はそれが真実ではないことを知っています
I knew you wouldn't care about it	私はあなたがそれを気にしないだろうと知っていました
I brought my boyfriend once	彼氏も一度連れてきた
The ghost that gives birth to a baby was the same every year	赤ちゃんを産む幽霊、毎年同じだった
I always wake up with an idea-filled head	私はいつもアイデアに満ちた頭で目を覚ます
I write about my life, mainly	私は自分の人生について書きます、主に
I saw him walking to what was obviously his car	私は彼が明らかに彼の車であったものに歩いて行くのを見ました
I had to be with him	私は彼と一緒にいる必要がありました
I can use someone like you	私はあなたのような人を使うことができます
That time had just come	その時が来たばかりだった
I said it happened after he returned	彼が戻った後に起こったことだと私は言った
Just in time	ちょうど間に合った
I knew where to find it	私はそれをどこで見つけるかを知っていました
Collection of old and new songs	新旧の曲のコレクション
I couldn't escape from the toilet	トイレから逃げられなかった
The title track was released as a single	タイトルトラックはシングルとしてリリースされました
I want you to put it in the advertisement	広告に記載してほしい
I'm the same slowly	私もそうですゆっくり
I see some new faces	私はいくつかの新しい顔を見る
I can probably use it for my own benefit	私はおそらくそれを自分の利益のために使うことができます
I was able to use help	私は助けを使うことができました
I think it didn't work	うまくいかなかったと思います
I have been cooking in this house for years	私はこの家で何年も料理をしています
I thanked them	私は彼らに感謝の気持ちを表した
I can't do it yet	まだできません
I wanted one of them to say something	そのうちの一人に何か言ってほしかった
I have to read the whole thing	私は全部を読まなければなりません
I didn't find my story so interesting	自分の話がそんなに面白いとは思わなかった
I had to cool down a little	少し冷やす必要がありました
I need to see you alone as soon as possible	できるだけ早く一人でお会いする必要があります
Jump out and go down the stairs	飛び出して階段を下ります
I didn't find anything interesting about the trail	トレイルについて何も面白いことがわかりませんでした
I was afraid that I had to tell others what we learned	私たちが学んだことを他の人に話さなければならないことを恐れました
I don't have it the other way	私はそれを他の方法で持っていません
I didn't know there was a girl like her	彼女のような女の子がいるなんて知らなかった
Some cool things worth mentioning	言及する価値のあるいくつかのクールなこと
Suicide mission, of course	自殺任務、当然
I know today is that day	私は今日がその日であることを知っています
I did a good deal of it	私はそれのかなりの部分をやりました
I heard her crying from her corridor	廊下から彼女が泣いているのが聞こえた
That is, you have no money	つまり、あなたにはお金がありません
I wanted to say no to her	私は彼女にノーと言いたかった
I worked on many small games with fellow students	私は仲間の学生と一緒にたくさんの小さなゲームに取り組みました
I almost met her	私はほとんど彼女と顔を合わせました
I wanted to do as he asked	彼が尋ねたように私はやりたかった
I hate this hard ground	私はこの固い地面が嫌いです
I will have to find the answer myself	私は自分で答えを見つけなければならないでしょう
I have a class tomorrow	明日授業があります
I can't leave them for my heart	私は自分の心のために彼らから離れることができません
I wanted to feel her bare skin for myself	彼女の素肌を自分で感じたかった
I slide down from behind her	私は彼女の後ろから滑り降ります
I assured them that the president expected me	私は大統領が私を期待していることを彼らに保証した
I expected her to ask me to stay	私は彼女が私にとどまるように頼むことを期待していました
I'm always doing something	私はいつも何かが起こっています
I don't know the proof reference	証明の参照がわかりません
I was listening to something	私は何かを聞いていました
I am happy with the service provided so far	私はこれまでに提供されたサービスに満足しています
I can't get him enough	私は彼を十分に得ることができません
I couldn't understand what they saw in it	彼らがその中で見たものを私は理解できませんでした
I helped each ride my freehand	私はそれぞれが私のフリーハンドで乗るのを手伝いました
Don't miss it	見逃せない
I didn't know my father	私は父を知りませんでした
There is a volunteer apple tree in the backyard	裏庭にボランティアのリンゴの木があります
But that wasn't the case	しかし、それは単にそうではありませんでした
There are 10 mouths to feed	餌をやる口が10個あります
I was married for several years	私は数年間結婚していました
Connected	接続しました
I have never been released from it	私はそれから解放されたことはありません
I am faithful to my god	私は私の神に忠実です
I need you to be fine for 4 weeks	私はあなたが4週間元気である必要があります
It was said to be a wine tool	それはワインの道具だと言われました
I couldn't see this taking us everywhere	これが私たちをどこにでも連れて行っているのを見ることができませんでした
I had to learn how to block him	私は彼をブロックする方法を学ばなければなりませんでした
I like you without a hat	私は帽子なしであなたを好む
I understand that they must have been hiding too	彼らも隠れていたに違いないことを私は理解しています
I want to work with him	彼と一緒に働きたい
I grab his face and kiss him again	私は彼の顔をつかんで再び彼にキスします
I wish he was alone	彼が一人だったらいいのに
I follow the sound of her voice	私は彼女の声の音に従います
She couldn't escape her	彼女から逃げられなかった
I have a mission for you	私にはあなたのための使命があります
You can revoke your consent at any time	いつでも同意を取り消すことができます
The material object disappeared	物質的な物体が見えなくなった
I didn't tell her anything about it	私はそれについて彼女に何も言わなかった
I couldn't take it all in	私はそれをすべて取り入れることができませんでした
I ordered him to take off his hat	私は彼に帽子を脱ぐように命じた
I glanced at him and raised my eyebrows	私は彼をちらっと見て眉を上げた
Real, real, friends	本当の、実際の、友達
I hug him and drag him into the light	私は彼を抱きしめて光の中に引きずり出します
Great little actress in a great little role	素晴らしい小さな役割の素晴らしい小さな女優
I have to sleep to remember it	私はそれを覚えるために眠らなければなりません
Not explained in this section	このセクションでは説明しません
I didn't want to ask him	私は彼に尋ねようとは思わなかった
Focused on familiar shapes	おなじみの形に焦点が当てられました
I was finally confident enough to get close to the door	私はついにドアに近づくのに十分な自信を持った
I knew his name rang the bell somewhere	私は彼の名前がどこかでベルを鳴らしたことを知っていました
I would appreciate it if you could call me more	もっとお電話いただければ幸いです
I will take you out of the city	私はあなたを街から連れ出します
I'm just sitting and listening	私はただ座って聞いています
Next, I stamped my emotions with black ink	次に、感情を黒インクでスタンプしました
I couldn't think of any more	これ以上のアイデアはありませんでした
I always refer to them	私は常にそれらを参照します
I don't have such a dilemma	私にはそのようなジレンマはありません
I noticed that her eyes were red	彼女の目が赤いことに気づいた
She thinks she had some concerns	彼女にはいくつかの懸念があったと思います
He was just told he was dead	彼が死んだと言われたばかりです
I am trying to have a great flight	素晴らしいフライトを心がけています
Women can't understand these issues because they are complicated	女性はこれらの問題を理解することができません、なぜならそれらは複雑だからです
She has teeth but no hair	歯はありますが髪はありません
I forbid you to go near him	私はあなたが彼の近くに行くことを禁じます
I read about those three girls in the paper	私は紙の中でそれらの3人の女の子について読みました
I didn't have to understand it to believe it	私はそれを信じるためにそれを理解する必要はありませんでした
I remember saying I love my teacher	先生が大好きだと言ったのを覚えています
Turn down the radio just in case	万が一に備えてラジオを下げます
I know people get lost in you	私は人々があなたを迷わせることを知っています
I had to agree again	私は再び同意しなければなりませんでした
I decided to help	私は助けることを決心しました
I'm beyond the nuisance with her	私は彼女との迷惑を超えています
I stand and stare at him	私は立って彼を見つめます
Weave a gold cloth for us to wear	私たちが着るために金の布を織ります
I was breathless and sweating on my back	息が荒く、背中に汗が流れていた
I knew my brother when I was in college	私は大学時代に兄弟を知っていました
I can't believe what you just said	あなたが今言ったことを信じられない
A little new technology can change a lot	少し新しい技術は大きく変わる可能性があります
There was a strange noise from the kitchen	キッチンから変な音がした
He didn't enjoy the success of the team at first	彼は最初はチームの成功を楽しんでいませんでした
Don't miss this meeting	この会議は見逃せません
Immediately resumed pace	すぐにペースを再開しました
Downloads need to focus on dozens	ダウンロードは数十に焦点を当てる必要があります
I heard a light switch	照明スイッチが聞こえた
I was impressed with the final size and overall appearance	最終的なサイズと全体的な外観に感銘を受けました
I rarely set foot in the town	私はめったに町に足を踏み入れませんでした
I told her that the baby is big	私は赤ちゃんが大きいことについて彼女に話しました
I don't have time to deal with the discovery	発見に対処する時間がありません
I have never done that before	私は前にそれをしたことはありません
I did it back and forth,	私は前後にやったが、
It was gross, so I looked away	グロスだったので目をそらした
Pointed to the pistol	ピストルを指さした
Here are the details	ここに詳細があります
I chose a major at university	大学で専攻を選んだ
I got him in my car last night	私は昨夜彼に私の車に乗ってもらいました
But time and space opposed him	しかし、時間と空間は彼に反対しました
I can't imagine you	あなたの姿を想像することはできません
I think it just lasts	それは続くだけだと思います
Big wave of light	大きな光の波
I hope they can continue without me	彼らが私なしで続けることができることを願っています
Officially notify	正式に通知します
Seeing too much interest in the post-mortem world	死後の世界に関心がありすぎているのを見ます
I dried it with a towel made of clouds	雲でできたタオルで乾かしました
The silver color of the skin can be seen through	肌の銀色が透けて見えます
No chance of marriage	結婚の見込みはありません
I nodded and just learned to leave	私はうなずいて、ただ立ち去ることを学びました
I need to know their connection	私は彼らのつながりを知る必要があります
I kept the weapon low	武器を低く抑えました
I could feel him getting closer than ever	彼がこれまでになく近づいているのを感じることができた
I was talking my heart	私は私の心を話していました
A significant portion of his income came from advertising	彼の収入のかなりの部分は広告から来ました
The problem indicates that something needs to be fixed	問題は、何かを修正する必要があることを示しています
I have another question today	今日はもう一つ質問があります
A new movie tells a story	新しい映画が物語を語る
I didn't give them a chance to find us	私は彼らに私たちを見つける機会を与えませんでした
These attacks resumed next winter	これらの攻撃は次の冬に再開されました
His preparation was also highly evaluated	彼の準備も高い評価を受けました
I feel I need to disagree	異議を唱える必要があると感じています
I think their value is at least $ 2 million	彼らの価値は少なくとも200万ドルだと思います
I hit a nail and suddenly stopped the rod	釘を打ち、急にロッドを止めた
I bent my shoulders a little more, probably	もう少し肩をかがめた、おそらく
Miracle is service	奇跡は奉仕です
He had turned into a stranger	彼は見知らぬ人に変わっていた
I enjoy women with a good sense of humor	私はユーモアのセンスのある女性を楽しんでいます
I wasn't so proud anymore	もうそんなに誇りに思っていませんでした
So this is not an escape to the safety ring	つまり、これは安全リングへの脱出ではありません
I thank him and ask the group what they think	私は彼に感謝し、グループに彼らがどう思うか尋ねます
I approach him	私は彼に近づきます
I doubt if she remembers me	彼女が私を覚えているかどうかは疑わしい
I wanted her in the worst way	最悪の方法で彼女が欲しかった
I was surprised because my relatives didn't come out	親戚が出てこなかったのでびっくりしました
I shrugged her shoulders and she slept straight	私は肩をすくめて、彼女はまっすぐに寝ました
The story that the line was completely closed happened again	回線が完全に閉鎖されたという話が再び起こりました
I wouldn't be able to handle it	私はそれを処理することができないでしょう
It seems that the group has moved in and strengthened	グループが入居して強化したようです
I returned his investment a few months later	私は数ヶ月後に彼の投資を返しました
I can't leave you in my heart	私はあなたを私の心から離れることができません
I won't let him take you away	私は彼にあなたを連れ去らせません
I was in awe of his beauty	私は彼の美しさに畏敬の念を抱いていました
No more was asked	これ以上は求められなかった
I only have a one bedroom apartment	私は1ベッドルームのアパートしか持っていません
I rode a horse once	一度馬に乗って乗りました
They soon became friends	彼らはすぐに友達になりました
I've included some good images from my collection	私のコレクションからいくつかの良い画像を含めました
The head office was an old riding stable	本社は古い乗馬厩舎でした
Get feedback on what she was doing	彼女が何をしていたかについてのフィードバックをもらいます
I have never found it	私はそれを見つけたことがない
First I noticed his hand	まず彼の手に気づきました
I have to keep shaking him	私は彼を振り続けなければなりません
I really hope you can understand this	私はあなたがこれを理解できることを本当に望んでいます
I know she has my eyes and your smile	彼女は私の目とあなたの笑顔を持っていることを私は知っています
I can't get her out of her head	私は彼女を頭から離れることができません
I was as scared as she was	私は彼女と同じくらいおびえていました
I thought the first season was really special	最初のシーズンは本当に特別だと思いました
Some of her enjoyed it	彼女の一部はそれを楽しんだ
Women who couldn't give birth weren't women	子供を産むことができない女性は女性ではありませんでした
I thought she was behind me	彼女は私の後ろにいると思った
I was always lonely, but now I've crushed me	私はいつも孤独でしたが、今は私を押しつぶしました
There may be another war	別の戦争があるかもしれません
Made entirely of wood	完全に木で作りました
A man without a gun or armor	銃も鎧もない一人の男
I would have been able to prevent all the torture you received	私はあなたが受けたすべての拷問を防ぐことができたでしょう
My hand touched my head	手が私の頭に触れた
I was jealous of her beauty	私は彼女の美しさに嫉妬しました
Have better arms than people think	人々が考えるよりも良い腕を持っています
I flap it and think with my feet	私はそれを羽ばたき、自分の足で考えます
Long tail	尻尾も長い
I said it's okay	大丈夫だと言った
The phone light just flashed	電話のライトが点滅したばかり
I received the clock	時計を受け取りました
I should have left it as it is	そのままにしておけばよかった
Your work these days is the best	最近のあなたの仕事は最高です
I love this time	私はこの時期が大好きです
I was convinced you didn't want me	私はあなたが私を望んでいないと確信していました
I took him over and over again as a matter of course	私は彼を当然のこととして何度も何度も連れて行った
I know it's not a real fix	私はそれが本当の修正ではないことを知っています
But the movie blows it away	しかし、映画はそれを吹き飛ばします
Gray especially liked doing these scenes	グレイはこれらのシーンをするのが特に好きでした
I had to admit that it was impressive	私はそれが印象的だったことを認めなければなりませんでした
A warm smile is a universal language of kindness	温かい笑顔は優しさの世界共通語です
I usually didn't have much time to spend here alone	普段は一人でここで過ごす時間はあまりありませんでした
I still loved him from the bottom of my heart	私はまだ彼を心から愛していました
I spent many nights falling asleep at the sound	私はその音に眠りに落ちる多くの夜を過ごしました
They have no children	彼らには子供がいません
Get home early for lunch	早く昼食のために家に着く
I have to look back and leave	私は振り返って去る必要があります
I saw his car driving	私は彼の車が運転するのを見た
I run this restaurant	私はこのレストランを経営しています
His teeth became loose and painful	彼の歯は緩んで痛みを伴うようになりました
I left here 13 years ago and never came back	私は13年前にここを去り、二度と戻ってこなかった
I went to the doctor this afternoon	私は今日の午後医者に行きました
I couldn't put it in danger	私はそれを危険にさらすことができませんでした
I wasn't ready to come back here soon	すぐにここに戻る準備ができていませんでした
Clean and soothing scent	清潔で癒しの香り
I still didn't say people were lying upside down	私はまだ人々が真っ逆さまに倒れているとは言いませんでした
I need a little time to think about everything	私はすべてについて考えるのに少し時間が必要です
I need some time to explain what's going on	何が起こっているのかを説明するのに少し時間が必要です
How to seek deeper intimacy	より深い親密さを求める方法
I do anything to get it	私はそれを得るために何でもします
I feel burnout in that place	その場所で燃え尽き症候群を感じます
I was really impressed	本当に感動しました
I bought a dress there last year	去年そこでドレスを買いました
The thrill of excitement ran through me	興奮のスリルが私を駆け抜けました
The building is currently used as a council office	建物は現在、評議会の事務所として使用されています
He hasn't recorded a stolen base yet	彼はまだ盗塁を記録していません
I shouldn't have said yes	はいと言うべきではなかった
I just couldn't say that	私は単にそれを言うことができませんでした
I grab it and run down the stairs on the porch	私はそれをつかんでポーチの階段を駆け下ります
Walked back to check the cargo	貨物をチェックするために後ろに歩いた
I was hungry when I heard the birds singing	鳥のさえずりが聞こえ、お腹がうなりました
Drag it into the editor to start the project	エディターにドラッグしてプロジェクトを開始します
Never seen the jungle	ジャングルを見たことがなかった
Sitting in the car for minutes	車の中に何分も座っています
I was thinking about preparation	準備を考えていました
I turned my head to avoid his eyes	私は彼の目を避けるために頭を向けた
I haven't seen people for days	私は何日も人に会っていません
I love to talk about life with my husband	夫と人生について話し合うのが大好きです
I was very conscious of that	私はそれをとても意識していました
I like natural pine	天然松が好きです
because it's fun	楽しいから
Experiment a little more to see if it works	もう少し実験して、それがうまくいくかどうかを確認します
I counted the number of minutes to return	戻るまでの分数を数えました
I hope this guy knows what he is doing	私はこの男が彼が何をしているのか知っていることを願っています
I glanced at my neighbor again	私は再び隣人をちらっと見ました
I really think so	本当にそうだと思います
I turned to my seat to find its origin	私はその起源を見つけるために私の席に向きを変えました
The death of a friend is not something to overcome	友人の死は乗り越えるものではありません
I'm thinking of expanding the concept	コンセプトの拡張を考えています
I stood up and looked at him and laughed	私は立って彼を見て、笑った
I believe he may regret what he did	彼は自分のしたことを後悔するかもしれないと私は信じています
I suspect he is in desperate need of money	彼は切実にお金を必要としているのではないかと思う
The pair later had one son and two daughters	ペアは後で1人の息子と2人の娘を持っていました
There are many useful items in the pack	パックには便利なアイテムがたくさんあります
The Navy was building a base in the area	海軍はその地域に基地を建設していました
I attended several schools	私はいくつかの学校に参加しました
I don't care about some companies	私はいくつかの会社を気にしません
I'm not lonely anymore	私はもう孤独ではありません
I just made an observation, that's all	私はちょうど観察をしました、それはすべてです
I was completely out of my comfort zone	私は完全に自分の快適ゾーンの外にいました
There are no other records of this kind	この種の他の記録は存在しません
The reason behind their withdrawal was unknown	彼らの撤退の背後にある理由は不明でした
I wasn't afraid of perfection	私は完璧を恐れていませんでした
I can't wait to hear about other names	他の名前について聞くのが待ちきれません
I knocked on her door and called her name	私は彼女のドアをノックして彼女の名前を呼んだ
I chose number one and was the first hit	私はナンバーワンを選び、最初にヒットしました
I did it for her	私は彼女のためにそれをしました
She completely forgot about him saying he went here	彼がここに行ったと言って彼のことをすっかり忘れてしまった
I was in tears all the time	ずっと涙が出ていた
I heard the sound of rain from the outside	外から雨の音が聞こえた
I just saw him and how he reacted	私はちょうど彼と彼がどのように反応したかを見ました
I have to live in the present	私は現在に生きなければなりません
I just know it was done	私はそれが行われたことを単に知っています
Working hours are fine	勤務時間は問題ありません
I thanked him and left the store	私は彼に感謝し、店を出ました
I shouldn't have left him	私は彼を離れるべきではなかった
I knew the word, but the word itself sounded ugly	私はその言葉を知っていましたが、言葉自体は醜く聞こえました
More people were out on the balcony	さらに多くの人がバルコニーに出ていました
10 days left, I think this is a lot of honey	あと10日、これはたくさんの蜂蜜だと思います
The other day, a woman came	先日、女性が来てくれました
She didn't want to go with him	彼と一緒に行きたくなかった
I think it's an acceptable risk	それは許容できるリスクだと思います
I think the danger is real	危険は現実のものだと思います
I was a little surprised	少しびっくりしました
I think it gives me protection	私はそれが私に保護を与えると思います
So I didn't talk about it	したがって、私はそれについて話しませんでした
If you go without expectation, you will be entertained	期待せずに行くとあなたは楽しまれます
I should have known that something was wrong	私は何かが間違っていることを知っているべきだった
I don't think everyone is a tech fan	誰もがハイテクファンではないと思います
I had two younger brothers	私には2人の弟がいました
I think we can make a great team	素晴らしいチームを作れると思います
I know a man who knows a man	私は男を知っている男を知っています
I hugged him and his tears smeared my nightshirt	私は彼を抱きしめ、彼の涙が私のナイトシャツを汚した
I need to take revenge on her death	私は彼女の死を復讐する必要があります
I admitted that it was a very nice surprise	とても嬉しい驚きだったと認めました
A dark shadow crossed his face	暗い影が彼の顔を横切った
He finds comfort in a little monkey music box	彼は小さな猿のオルゴールで快適さを見つけます
I persuaded him to stay	私は彼にとどまるように説得した
I read the first 10 pages	最初の10ページを読んだのは
I saw him with a wide eye	私は彼を広い目で見ました
Now just sit down and suffer	今、ただ座って苦しんでください
Watch them walking down the corridor	彼らが廊下を歩いているのを見ます
Some kind of token	ある種のトークン
I wasn't such a person	私はそのような人ではありませんでした
I feel on the brink of tears again	再び涙の瀬戸際に感じます
High quality frame remains a high quality product	高品質のフレームは高品質の製品のままです
I was supposed to guide them through their writing process	私は彼らの執筆過程を通して彼らを指導することになっていた
I was in the warehouse	私は倉庫にいました
I am attracted to it	私はそれに惹かれます
I looked around, there is no one on the street	私は外を見回しました、通りには誰もいません
The feeling of understanding has been transmitted	理解の気持ちが伝わってきました
I didn't come to bring peace, I brought a sword	私は平和をもたらすために来たのではなく、剣を持ってきました
It offended their values	それは彼らの価値観を怒らせた
I put a book in my coat pocket	コートのポケットに本を入れました
I couldn't stand it	我慢できなかった
I was starting to jump with a small sound	私は小さな音でジャンプし始めていました
I was impressed by his beauty	私は彼の美しさに感動しました
I also think it clearly shows how functional programming works.	また、関数型プログラミングがどのように機能するかを明確に示していると思います
Will never go	二度と行きません
They will not participate in the fight anymore	彼らは戦いにそれ以上参加しないでしょう
1 and a half blocks, 2 blocks	1ブロック半、2ブロック
I thought he would have a stroke	彼は脳卒中を起こすだろうと思った
I went out and had lunch	外に出て昼食を食べました
As his grandmother said, I was healthy	祖母が言っていたように、私は健康でした
Then payments were made from this account	その後、このアカウントから支払いが行われました
I needed something deeper	もっと深いものが必要でした
No abnormalities were seen	異常は見られませんでした
A good dad with a lot of friends and a rich family life	たくさんの友達と豊かな家庭生活を持つ良いお父さん
This tendency was especially noticeable in progressive rock.	この傾向はプログレッシブロックで特に顕著でした
I didn't know how final it would be	私はそれがどれほど最終的なものになるかを知りませんでした
I found that there was no mystery	謎がないことがわかりました
I couldn't feel the forehead	額が感じられなかった
I shouldn't feel bad on the dress	私はドレスの上に悪い気分になるべきではありません
The man just grows up with his internal resistance	男はただ彼の内部抵抗で成長します
I thank you for everything you did	私はあなたがしたすべてに感謝します
I took a seat and started thinking about the past	席に着いて過去のことを考え始めました
I wasn't looking outside, I was looking inside with her	私は外を覗いていたのではなく、彼女と一緒に中を見ていた
I didn't like working for such common people	私はそのような庶民のために働くのは嫌いでしたが
Try the escape method	脱出の方法を試してください
Existence that came and shouted	来て叫んだ存在
I was going to contact you sooner	私はあなたにもっと早く連絡するつもりでした
I know something happened between you and the two	私はあなたと二人の間で何かが起こったことを知っています
I wanted to lose everything	私はすべてをなくしたかった
I listened eagerly and lay there	私は熱心に聞いてそこに横たわっていました
I did my best to explain them	私はそれらについて説明するために最善を尽くしました
I have lived in absolute hell for a long time	私は長い間絶対地獄に住んでいました
I checked the internet history	インターネットの履歴を確認しました
I knew he was trying to attack her	私は彼が彼女を攻撃しようとしていることを知っていました
I promise to win this war	私はこの戦争に勝つことを約束します
I like to make it from scratch	ゼロから作るのが好きです
I think he might help you someday	彼はいつか君に役立つかもしれないと思う
I bowed to defeat	敗北に頭を下げた
He probably fell asleep at some point	たぶんある時点で眠りに落ちた
I can't be in both places	私は両方の場所にいることはできません
I showed her a suspicious look, and she blushed her face	私は彼女に疑わしい表情を見せました、そして彼女は顔を赤らめました
A place to sit, think and wonder	座って考え、不思議に思う場所
The sound of tears continued and he was released	涙の音が続き、彼は解放されました
I could not believe it	信じられなかった
I have a lot of experience	たくさんの経験があります
I think it's night tonight	今夜は夜だと思います
Went out to the room	部屋に出て行った
I don't really eat	私も本当に食べていません
Continued to collect new works from home and abroad	国内外から新作を集め続けました
I can't even focus on you	私もあなたに集中することはできません
Reach out and it will flow into my hand	手を差し伸べると、それが私の手に流れ込みます
Jackson was excited to look at the page	ジャクソンはページを調べて興奮しました
I was laughing at it	私はそれを笑っていました
I think we all know that	私たちは皆それを知っていると思います
I have a borrowed sword, but I have little skill about it	私は借りた剣を持っていますが、それについてはほとんどスキルがありません
I can't fall into my first fight	私は私の最初の戦いに落ちることはできません
I kept the gun ready and slipped inside	私は銃を準備ができた状態で保持し、中に滑り込んだ
I should just kill her and end her misery	私はただ彼女を殺して彼女の惨めさを終わらせるべきです
I want permission to use it in a book	本での使用許可が欲しい
I can't wait to write his story	彼の話を書くのが待ちきれません
I waited for a while, but I didn't get a reply	ちょっと待ったのに返事が来なかった
I'm incredibly inspired	私は信じられないほど刺激を受けています
I didn't want him to see me cry	私が泣くのを彼に見られたくなかった
Her feelings can't be helped	彼女の気持ちは仕方がない
I think his days are now behind him	彼の日々は今彼の後ろにあると思います
Change of scenery, she said	景色の変化、彼女は言った
I couldn't escape	逃げられなかった
Unassigned names are marked in gray	割り当てられていない名前は灰色でマークされています
Each set related to the song being played	演奏されている曲に関連する各セット
I haven't done that yet	私はまだそれをしていません
I decided on the latter	後者に決めました
I enjoy building and maintaining customer relationships the most	私は顧客関係の構築と維持を最も楽しんでいます
I was the first to love at that time	私はその時愛するのは初めてでした
But I saw something eating him	でも何かが彼を食べているのが見えました
I should ask for your forgiveness	私はあなたの許しを求めるべきです
I was careful not to suggest it	私はそれを提案しないように注意しました
One minute later we were in the hall	1分後、私たちはホールの中にいました
I should have noticed that they are security guards	私は彼らが警備員であることに気づいたはずです
I'm always happy to give advice	私はいつもアドバイスすることに満足しています
I took a deep breath and looked up	深呼吸して見上げた
I was able to support you	私はあなたをサポートすることができた
I broke my wings and let them catch me	私は翼を折って、彼らに私を捕まえさせました
I thought it was a dream	夢だと思ったのですが
Some of him couldn't believe it	彼の一部はそれを信じることができませんでした
I heard the rush of air	空気のラッシュを聞いた
I promise that the pain will go away	痛みがなくなることを約束します
The measurement was made	測定が行われました
I sold them for a million dollars	私はそれらを百万ドルで売りました
Movies are also made	映画も作られます
I was very weak, but the crisis is over	私はとても弱かったが、危機は過ぎ去った
I'm just telling the truth	私はただ真実を話しているだけです
I won't try this week	今週はやってみません
I'm a stranger in a foreign land	私は異国の地で見知らぬ人です
I hadn't played for months, so I was late soon	私は何ヶ月もプレイしていなかったので、すぐに遅れました
I was awake all the time, and it took forever	私はずっと起きていました、そしてそれは永遠にかかりました
If you move your legs, you will feel better.	足を動かすと元気になります
Symptoms often improve after a few days	症状は数日後にしばしば良くなります
Quiet place to sit	座る静かな場所
I couldn't stand looking up	見上げるのに耐えられなかった
I was sick again and started calling	私は再び病気で電話をかけ始めていました
He never missed the ball	彼はボールを逃したことはありません
I think some places and people sometimes forget it	一部の場所や人々は時々それを忘れていると思います
I'm going to soften the kiss	キスを柔らかくするつもりです
I made the decision to end my life	私は自分の人生を終わらせる決断をしました
Meanwhile, I needed them	一方、私はそれらを必要としていました
I was crying and dancing	泣いて踊っていた
I was half expecting her to read my rights	私は彼女が私の権利を読んでくれることを半分期待していました
I felt scared about it	私はそれについて恐ろしいと感じました
Must have offended him for some reason	どういうわけか彼を怒らせたに違いない
Straighten your tie and touch the mask	ネクタイを真っ直ぐにしてマスクに触れます
I was starting to fear the life of a woman	私は女性の人生を恐れ始めていました
Memorable episode	思い出に残るエピソード
I just want to drive and never get there	私はただ運転したいだけで、決してそこにたどり着きません
I didn't want to harm this woman	この女性に危害を加えたくなかった
She couldn't help laughing	笑わずにはいられなかった
Riots continued, killing two and injuring hundreds.	暴動が続き、2人が死亡、数百人が負傷した。
I had to tell them to turn off life support	私は彼らに生命維持をオフにするように言わなければなりませんでした
I feel his eyes and look deep	私は彼の目を感じ、探して深く
I want to see if this works	これがうまくいくかどうか見たい
I couldn't do that, that's it	私はそれをすることができませんでした、それだけです
The sound surprised him	音が彼を驚かせた
I shouldn't have been in touch with my family	家族と連絡を取り合うべきではなかった
I grew up and the boy grew up with me	私は成長し、男の子は私と一緒に成長しました
The organization is supported by a global volunteer base	組織はグローバルなボランティアベースによってサポートされています
I should have stopped there	私はそこで止まるべきだった
I was going to take care of you	私はあなたの世話をするつもりでした
I didn't feel exactly the same now	今はまったく同じ気持ちになっていませんでした
I'm not interested in his thing	私は彼の事柄には興味がありません
I die for my mother and sister	私は母と姉妹のために死ぬ
I'm not going anywhere today	今日はどこにも行くつもりはない
Isn't this death in itself?	これはそれ自体が死ではないのだろうか
I've never heard him laugh so hard	彼がそんなに激しく笑うのを聞いたことがない
I could be everywhere, he thought of himself	私はどこにでもいる可能性があります、彼は自分自身に考えました
I dared not ask for a switch	私はあえてスイッチを要求しませんでした
I've never been so embarrassed in my life	私は人生でこれほど恥ずかしかったことはありませんでした
I stepped down a few steps	私は数歩降りました
I promised you a night in town	私はあなたに町での夜を約束しました
We say it's not just about forgetting it	私たちはそれを忘れないだけではないと言います
I went around	私は一周しました
Really good value	本当にお得です
I need to let him hear me	私は彼に私を聞かせる必要があります
Send a message to the commander	司令官にメッセージを送ります
I feel like the window of opportunity has passed	チャンスの窓が過ぎたような気がします
I didn't mean to stop chasing him	私は彼を追いかけるのをやめるつもりはなかった
What are dogs dreaming about?	犬は何を夢見ているのだろうか
I am a strong will person	私は強い意志の人です
It takes a little time to settle down	落ち着くのに少し時間がかかります
I took off my jacket and entered the bathroom	上着を脱いでバスルームに入った
I found a new system	新しいシステムを発見しました
I want to move on	先に進みたい
I put my free hand on his shoulder	私は彼の肩に私の自由な手を置いた
I understand that people were fed up with corruption	私は人々が腐敗にうんざりしていたことを理解しています
I turned the page and tried again	ページをめくってやり直しました
I bent over and picked up the paper	私は身をかがめて紙を拾いました
I want you to go to the kitchen	キッチンに行ってほしい
I couldn't understand why she treated her that way	彼女がなぜ彼女をそのように扱ったのか理解できませんでした
We are afraid to be part of the feast soon	私たちはすぐにごちそうの一部になることを恐れています
There was another man	別の男が存在していた
I did it to hurt you	私はあなたを傷つけるためにそれをしました
He wants to swim	彼は泳ぎたいと思います
I think they will work for this taxi	私は彼らがこのタクシーのためにうまくいくと思います
I didn't know what to expect	何が期待できるかわからなかった
I can't kill you, you know it	私はあなたを殺すことはできません、あなたはそれを知っています
I have never felt enough as a customer	私は顧客として十分に感じたことはありません
I saw her lean body	私は彼女の痩せた体を見ました
I have never approached it, and	私はそれに近づいたことはありません、そして
I woke up to the feeling that someone was touching my face	誰かが私の顔に触れている感覚に目が覚めた
I dropped in at the door	戸口に立ち寄りました
I pulled back and smiled	引き戻して微笑んだ
I feel like one of the women at work	私は仕事で女性の一人のように感じます
I like it like this	私はこのようにそれを好む
Waste of their talent	彼らの才能の無駄
I couldn't love him	私は彼を愛することはできませんでした
Just thinking makes me sick	考えているだけで気分が悪くなる
Also, the protected status is now safer	また、保護されたステータスがより安全になりました
It didn't receive a wider release	それはより広いリリースを受け取りませんでした
can not describe in words	言葉にできない
I hope he didn't break the foundation	彼が基礎を壊さなかったといいのですが
I stand and reach out to him	私は立って、彼に手を差し伸べます
I just heard last night	昨夜聞いたばかり
I can't feel anything	何も感じられない
I just saw what he did to me	私は彼が私にしたことを見ただけです
Meanwhile, she encountered three enemy ships.	その間、彼女は3隻の敵船に遭遇しました
I started trembling and sank in my armchair	私は震え始め、アームチェアに沈みました
I even thought about destroying it without reading it	私はそれを読まずにそれを破壊することさえ考えました
I made a mistake, and she is angry with me	私は間違いを犯しました、そして彼女は私に怒っています
She may die in less than a year anyway	とにかく1年足らずで死ぬかもしれません
I'm glad to meet you	お会いできてうれしいです
I can't disagree with their views	私は彼らの見解に異議を唱えることはできません
I felt him gently kissing my chin	彼が私のあごにそっとキスするのを感じました
I was especially looking forward to the wedding reception	特に結婚披露宴が楽しみでした
Open your mind and think	心を開いて考える
I think he secretly likes this job!	彼はこっそりこの仕事が好きだと思います！
I learned how to ride a horse	馬の乗り方を学びました
I brought him back to your house	私は彼をあなたの家に連れ戻しました
I was too cute and meek	私は可愛すぎて柔和でした
I felt his arm start slipping	腕が滑り始めたのを感じました
There was no fight during their return	彼らの帰国中も戦いはありませんでした
I thought I was spiritual	私は自分をスピリチュアルだと思っていました
I think he has a great range of music	彼は素晴らしい音楽の範囲を持っていると思います
He realized that by the fifth day he had to change something	5日目までに何かを変えなければならないことに気づきました
After that, the baby was secretly buried	その後、乳児は密かに埋葬されました
I was still nervous	まだ緊張しました
I was that detective	私はその探偵でした
Shallow breathing	呼吸を浅くします
I started looking around	私は周りを見始めました
I think this will be my favorite skirt	これが私のお気に入りのスカートになると思います
Must approach	近づかなければならない
I couldn't afford to go to jail	刑務所に行く余裕がなかった
I am strong and healthy	私は強くて健康です
I kept looking and struck a paid stain	私は見続けて、有料の汚れを打ちました
I really want to be friends	本当に友達になりたいです
I love you so much it was painful	私はあなたをとても愛していますそれは苦痛でした
I don't even know if the creature really exists	生き物が本当に存在するかどうかさえわかりません
I had to talk she was comfortable, relaxed and willing	私は彼女が快適でリラックスしていて喜んで話す必要がありました
It is recommended to call our team now	今すぐ私たちのチームに電話することをお勧めします
Industry competition drives higher production	業界での競争が生産率の上昇を促進
Black and copyright holder	黒と著作権者
I will start working for him from today	今日から彼のために働き始めます
I wouldn't have used you that way	私はあなたをそのように使うことはなかっただろう
I want to complete this technique	このテクニックを完成させたい
I had a lot to explain to her	彼女に説明することがたくさんありました
I'm just standing there and looking into his eyes	私はただそこに立って彼の目を覗き込んでいます
Being ambitious, I tried again	野心的になって、またやってみました
I think I can wait a little longer	もう少し待つことができると思います
I don't force you to read at all	私はまったく読むことを強制しません
I'm not going to make you an afternoon on this subject	私はこの主題についてあなたを午後にするつもりはありません
I tried it several times, but soon gave up	何度か試しましたが、すぐに諦めました
I waited for hours but it didn't help	私は何時間も待ったが、役に立たなかった
The majority of its membership opposed the treaty	そのメンバーシップの過半数は条約に反対しました
I didn't know where the night was heading	夜がどこに向かっているのかわからなかった
I won't see him	私は彼を見ないだろう
Moments of horror make me tremble	恐怖の瞬間は私を震えさせます
I didn't like the change when it came	それが来たとき、私もその変化が好きではありませんでした
I was in the cabin when the storm came	嵐が来たとき、私はキャビンにいました
I could feel my hands start shaking	手が震え始めるのを感じることができました
I haven't lit it yet	まだ火をつけていません
I think they were afraid	彼らは恐れていたのではないかと思います
Older men are most commonly affected	年配の男性が最も一般的に影響を受けます
I was able to see farther than before	以前とは違って、さらに遠くを見ることができました
A cracked man was hiding in the closet	ひびの入った男がクローゼットの中に隠れていた
I grew up as normal as my parents could manage	私は両親が管理できる限り普通に育ちました
There were also legal and constitutional elements	法的および憲法上の要素もありました
I didn't tell him about my diary	私は彼に私の日記について話しませんでした
A break to take their breath away	彼らの息をのむための休憩
No error is displayed in the log	ログにエラーは表示されません
He must not be rejected very much	彼はあまり拒絶されないに違いない
I was still listening to crying	私はまだ泣き声を聞いていました
I jumped out of the chair	私は椅子から飛び出しました
Women are a little heavier than men	女性は男性より少し重いです
I'm not the best writer in the world	私は世界で最高の作家ではありません
I thought it was very good	とても良かったと思いました
It used to be a white surface	昔、白い表面だった
I glance at him	私は彼をちらっと見ます
What does she think of me now	彼女は今私をどう思っているのだろうか
They ran and replaced the houses in a row	彼らは家々を連続して走らせて置き換えました
I didn't tell them	私は彼らに言わなかった
A cool breeze passed through the hall	涼しいそよ風がホールを通り抜けた
I don't live with half a man	私は半分の男と一緒に住んでいません
Here is a simple example of this:	この簡単な例は次のとおりです
The vision of standing on snow-covered clouds was soon born.	雪に覆われた雲の上に立つというビジョンがすぐに生まれました
Walk to open the door	歩いてドアを開ける
I was shocked by their shock	私は彼らのショックにショックを受けました
I want to end his service record that way	彼の奉仕記録をそのように終わらせたい
I told him I need to check it	私は彼にそれをチェックする必要があると言いました
I walked slowly through the other doorway	もう一方の出入り口をゆっくり歩いた
Shake off the dust on your credit card and pay	クレジットカードのほこりを振り払い、支払いました
I felt like someone was looking at me	誰かが私を見ているように感じました
Then the player is given a choice	その後、プレーヤーに選択肢が与えられます
I was calm, but not exactly the choice	私は冷静でしたが、正確には選択ではありませんでした
I rolled my eyes and hung up	目を転がして電話を切りました
I mean car, this guy	私は車、この男を意味します
This was the biggest mess of the tournament	これはトーナメントの最大の混乱でした
I feel you are eager to leave my property	私はあなたが私の財産を離れることを熱望していると感じます
I was almost at the top	私はほぼトップにいた
I'm looking forward to a newer experience this year	今年はもっと新しい体験ができるのを楽しみにしています
I put them all in a big coffee can	私はそれらをすべて大きなコーヒー缶に入れました
These trenches were fitted with batteries as needed	これらのトレンチは、必要に応じてバッテリーを取り付けました
I was busy preparing the store for the customer	私は店を顧客のために準備するのに忙しかった
I hope he can't read my thoughts	彼が私の考えを読めないことを願っています
I didn't mean to scare your life	私はあなたの人生を怖がらせるつもりはありませんでした
I wasn't trying to insult you	私はあなたを侮辱しようとしていませんでした
I can hardly see the sidewalk	歩道がほとんど見えない
It became the only finished volume in her series	それは彼女のシリーズの唯一の完成したボリュームになりました
I removed the money belt	マネーベルトを外した
I don't volunteer for anything	私は何も志願しません
I took some of their parents away from them	私は彼らの両親の何人かを彼らから連れ去りました
I was very restless and nervous	私はとても落ち着きがなく緊張していました
I could have been there more for him	私は彼のためにもっとそこにいたかもしれない
I now feel her kissing the top of my head	彼女が私の頭のてっぺんにキスをしているのを今感じます
I want to leave within an hour	1時間以内に出発したい
I saw the earth, but I didn't see it	私は地球を見ましたが、私の目では見ませんでした
Looking into the closed curtain from the window	窓から閉じたカーテンをのぞき込む
The woman in her position had to stay strong	彼女の立場にある女性は強いままでいなければなりませんでした
I think she is pregnant	彼女は妊娠していると思います
A slow and satisfying expression crossed her face	ゆっくりと満足した表情が彼女の顔を横切った
I tend to forget everything	私はすべてを忘れがちです
He became an activist early in his life	彼は人生の早い段階で活動家になりました
To be honest, I was a little relieved	正直言って少し安心しました
Pretended to read an open book	開いた本を読むふりをした
The meat is thin and the taste is mild	肉は薄く、味はマイルド
I want to laugh from the bottom of my heart	心から笑いたい
So I think we lost contact	だから私たちは連絡を失ったのだと思います
I just forgot to tell you	私はあなたに言うのをちょっと忘れました
I wasn't angry with her either	私も彼女に怒っていませんでした
I never intended this to happen	私はこれが起こることを決して意図していませんでした
I need to straighten some facts	私はいくつかの事実をまっすぐにする必要があります
I said, well, we need a fountain	私は言った、まあ、私たちは噴水が必要です
I really need sleep	本当に睡眠が必要です
I'm always close	私はいつも近くにいます
I have a lot of myself for all of us	私は私たち全員の自分自身をたくさん持っています
I just returned to the market to avoid you	私はあなたを避けるために市場に戻っただけです
Of course I know what happened	もちろん、私は何が起こったのか知っています
Nodded with tears	涙でうなずいた
Put your hand on your mouth with shock	ショックで手を口に当てる
We knew it could be done	私たちはそれができることを知っていました
I had to get hungry back on my system	私は自分のシステムに空腹を取り戻す必要がありました
I felt my mouth bend	口が曲がるのを感じた
The second means of transportation has moved into place and has begun filling	2番目の輸送手段が所定の位置に移動し、充填を開始しました
I was able to do something	私は何かをすることができた
I hope he helps us	彼が私たちを助けてくれることを願っています
I didn't want to wake up so I went to bed	起きたくないので寝た
I write mainly for those readings	私は主にそれらの読書のために書きます
I drop it on his desk	私はそれを彼の机に落とします
I don't want any of them	私はそれらのどれも欲しくない
I was waiting while he was looking at me	彼が私を見ている間、私は待っていました
I'm tired of fighting death	私は死と戦うのにうんざりしています
I'm worried about my baby	赤ちゃんが心配です
I saw a familiar face swimming	おなじみの顔が泳いで見えた
You can't fight at the same time you eat	食べると同時に戦うことはできません
I was going to own his body	私は彼の体を所有するつもりでした
surprised	びっくりしました
I couldn't control myself	自分をコントロールできなかった
I didn't move to resist	私は抵抗する動きをしませんでした
Hearing the insult he felt to me	彼が私に感じた侮辱を聞いた
Look up at the ashes falling towards us	灰が私たちに向かって落ちるのを見上げる
Feeling her hand is very cold	彼女の手を感じてとても寒い
I thank you for your efforts	私はあなたの努力に感謝します
I told you, not good	私はあなたに言った、良くない
The internet version was expected the following year	インターネット版は翌年に期待されていました
I know he was with me on that beach	私は彼がそのビーチで私と一緒にいたことを知っています
I always say everything is energy	私はいつもすべてがエネルギーだと言います
I saw a man to see how it works	私はそれがどのように機能するかを見るために男性を見ました
I hope you find her	私はあなたが彼女を見つけてくれることを願っています
I tried not to get angry	怒らないようにした
I was trying to be tough	タフになろうとしていた
It really knocked them out	それは本当に彼らをノックアウトしました
I have never asked to come here	私はここに来るように頼んだことはありません
I had a very long week	私は非常に長い週を過ごしました
I should have known that something was wrong	私は何かが正しくなかったことを知っているべきだった
I think they weren't interested in chivalry	彼らは騎士道に興味がなかったと思います
I have a great passion in myself	自分の中にはすごい情熱が湧いてきます
I know exactly what you want	私はあなたが欲しいものを正確に知っています
The promotion has increased awareness	プロモーションにより、認知度が高まりました
Drunk driver may kill you tomorrow	酔った運転手は明日あなたの命を奪うかもしれません
Some images of alien weapons will appear on the screen	エイリアンの武器のいくつかの画像が画面に表示されます
I just wanted to have a little fun	ちょっと楽しみたかっただけ
I didn't like this room	私はこの部屋が好きではなかった
I can't explain, but something is wrong	説明できませんが、何かがおかしいです
A brilliant spot on such a miserable day	そんな悲惨な日の輝かしいスポット
I did it because I did it anyway	とにかくやったからやった
I just went for a walk	散歩に行っただけです
I tend to fly around the program wisely	私はプログラムを賢く飛び回る傾向があります
I honestly love it here	私はここで正直にそれを愛しています
I still want to see	まだ見たい
I love you deeply	私はあなたを深く愛しています
After lunch, I glanced at the clock	昼食を終えて時計をちらっと見た
I want the best for you	私はあなたのために最高が欲しい
I wasn't just happy	私はただ幸せではありませんでした
I think it goes to the territory	私はそれが領土に行くと思います
I want him here tomorrow	明日ここに彼が欲しい
A shooting star came across the sky	流れ星が空を横切って来た
Wandering eyes cause wandering thoughts	彷徨う目は彷徨う思考を引き起こす
I think these authors are the wrong genre	これらの作者は間違ったジャンルだと思います
I will never be as greedy as you	私はあなたのように貪欲になることは決してないだろう
I wasn't going to ruin your plan	私はあなたの計画を台無しにするつもりはありませんでした
I know you are very anxious	私はあなたが非常に不安を感じていることを知っています
I'm still suffering from pain and healing	私はまだ痛みと癒しに苦しんでいます
My eyes touched and my face blushed	目が触れて顔を赤らめた
I was out then all night	私は一晩中それから出ていました
I was also floating towards the center of the river	私も川の中心に向かって浮かんでいました
I wonder who gave it	誰がくれたのかしら
Recently a girl did it to me at the bar	最近、女の子がバーで私にそれをしました
I know it will take you away	私はそれがあなたを連れ去ることを知っています
I want to wander those forest paths	それらの森の小道をさまよいたい
I think it's saying something	私はそれが何かを言っていると思います
I honestly understand it	私は正直にそれを理解しています
I think he has a girlfriend	彼には女友達がいると思います
I read it in my dissertation	論文でも読んだ
I didn't know how he was responsible	彼がどのように責任を負っているのか分かりませんでした
The strip of cloth was torn	布のストリップが引き裂かれました
I pressed her down with her chest	私は彼女を胸で押さえつけた
Double heart is double tongue	二重の心は二重の舌です
Some were taking pictures, probably video	何人かは写真を撮っていました、おそらくビデオ
I started a business	私はビジネスを始めました
I'm ready now	私は今準備ができています
I knew it now looks good	私はそれが今ではよく見えることを知っていました
I absolutely love them	私は絶対に彼らを愛しています
I was in front of my team	私は自分のチームの前にいました
I won't spend another night in the cabin	キャビンでもう一晩は過ごしません
I didn't know what happened or when	何が起こったのか、いつだったのかわからなかった
But I have to ask both to leave now.	でも、今すぐ出発するように両方にお願いしなければなりません。
I didn't like to stay in one place for too long	私はあまりにも長い間一箇所にとどまるのが好きではありませんでした
I like variety a little more	もう少しバラエティが好きです
I stared at her for a minute	私は彼女を一分間見つめた
I must have landed on them	私は彼らに着陸したに違いない
I just want to know what it looks like	私はそれがどのように見えるか知りたいだけです
I got up and threw it in the hallway	起きて廊下に投げた
I overslept too much	寝坊しすぎて
I know he takes them	私は彼がそれらを取ることを知っています
I was obviously in danger	私は明らかに危険にさらされていました
I wanted something new	何か新しいものが欲しかった
I wasn't in the loop	私はループにいませんでした
I twisted and reached for him	私はひねって彼に手を伸ばした
I threw food on the floor	床に食べ物を投げました
I went forward and prepared to climb later	私は前に出て、後に登る準備をしました
Couldn't get close enough	十分に近づくことができませんでした
May be a computer virus	コンピュータウイルスかもしれません
I got another towel and covered him with it	私は別のタオルを手に入れ、それで彼を覆った
I was just going to check when you drove	あなたが運転したときに私はちょうどチェックするつもりでした
I'm more than comparable to them	私は彼らに匹敵する以上のものです
I couldn't stand her humiliation and I looked away.	彼女の屈辱に耐えられず、私は目をそらした。
I was wondering when my strength would come in	いつ自分の力が入るのだろうと思っていました
I know everything about taking orders from higher commands	私はより高いコマンドから注文を受けることについてすべて知っています
I had to go home and sort out some shit	私は家に帰って、いくつかのたわごとを整理する必要がありました
I despise all the shortcomings of each human being	私はそれぞれの人間のすべての欠点を軽蔑します
I will be relieved	安心させていただきます
I can ask you the same	私はあなたに同じことを尋ねることができます
I didn't agree with that theory	私はその理論に同意しませんでした
I couldn't blame them for changing the store	お店を変えたことで彼らを責めることはできませんでした
I was able to hear his thoughts	彼の考えを聞くことができた
I want to know what they are doing	彼らが何をしているのか知りたい
I will be in the shadow without you	私はあなたなしで影になります
Joined the militia the next day	翌日民兵に加わった
Time of conflict and betrayal	争いと裏切りの時
Recognize the face to which the hand belongs	手が属する顔を認識します
I walked past him	私は彼を通り過ぎて歩いた
I was so excited that I could hardly control it	私はほとんど制御できないほど興奮していました
Move your face out of the window again	もう一度顔を窓の外にずらします
I went into the dark again	私は再び暗闇に入った
I finished another handful of water and chased him	私はもう一握りの水を終えて彼を追いかけました
I was happy to be part of this new human community	この新しい人間のコミュニティに参加できてうれしかったです
I worked on software day and night	私は昼夜を問わずソフトウェアに取り組みました
I slowly walked to the doorway	ゆっくりと戸口まで歩いて行きました
I don't think judgment is a gift	判断が贈り物だとは思わない
I curse you away	私はあなたを呪って去ります
I haven't learned much yet	私はまだ多くを学びません
Much of it early on	早い段階でそれの多く
All reports required	すべてのレポートが必要です
I loved seeing you at the end of the day	一日の終わりにあなたに会うのが好きでした
I just want to do something	何かしたいだけ
I've never been so loved and fulfilled	こんなに愛され、充実した気分になったことがない
I didn't do anything wrong to them	私は彼らに何も悪いことをしませんでした
I think we're getting her attention right now	私たちは今彼女の注目を集めていると思います
These cities are spread throughout the state	これらの都市は州全体に広がっています
I have already booked your train	私はすでにあなたの列車の予約をしました
I knew it wasn't okay	私はそれが大丈夫ではないことを知っていました
I love this old machine	私はこの古い機械が大好きです
I don't care what a person can do	私は人が何ができるか気にしない
The first settlement in the area began that year	その地域の最初の定住はその年に始まりました
I thought you saw me	あなたが私を見たと思った
I would like to talk a little	ちょっとお話ししたいのですが
I also know it's in me	私もそれが私の中にあることを知っています
I find something really weird	私は本当に奇妙なものを見つけます
I started by walking 5 minutes and running one	私は5分歩いて1つを実行することから始めました
I stood outside and breathed in the air	外に立って空気を吸い込んだ
A man came to our office in search of me	男が私を求めて私たちのオフィスにやって来ました
C for a particular poem with a fully extended effect	十分に拡張された効果の特定の詩のC
When I look around, he's looking directly at me	私が見渡すと、彼は私を直接見つめています
I know you are a killer	私はあなたがキラーであることを知っています
I want to be a mentor on this topic someday	いつかこのトピックのメンターになりたいです
At that moment I felt very lonely	その瞬間、私はとても孤独を感じました
I want to inspire people all over the world	世界中の人々に刺激を与えたい
I didn't want him to be a mother	私は彼を母親にしたくなかった
I don't have to compromise my desires	私は自分の欲望を妥協する必要はありません
I can't walk straight	まっすぐ歩けない
I have been using it for about a week	約1週間使用しています
Look around	周りの人を見回す
I thought it was my mom's fault	お母さんのせいだと思った
I have seen you	私はあなたを見てきました
The next day it became a tropical cyclone	翌日は熱帯低気圧になりました
I think she didn't like to die	彼女は死ぬのが好きではなかったと思います
Maybe you should get out of the girl's toilet	たぶん女の子のトイレから出たほうがいい
I was actually pretty busy	実はかなり忙しかったです
I had to be hungry again	私は再び空腹になる必要がありました
I invented love and hate	私は愛と憎しみを発明しました
I saw the floor steadily falling	床がどんどん落ちていくのを見ました
I read you like a book	私はあなたを本のように読んだ
This practice ended in the early 20th century	この慣習は20世紀初頭に終わりました
Smile at her face	彼女の顔を見て微笑む
If it was comfortable, I fed him	それが快適なら、私は彼を養った
I found out he was holding something down	彼が何かを抑えていたことがわかりました
I walked to the window and glanced	私は窓に歩いて行き、ちらっと見ました
I can't help thinking of three empty cases	3つの空のケースを考えずにはいられない
Breathe deeply and slowly	深くゆっくりと呼吸します
A cold wind blew across the top of the tower	冷たい風が塔の頂上を横切って吹いた
I want to be a better developer	より良い開発者になりたい
Reach for toilet paper	トイレットペーパーに手を伸ばす
I did not notice	気づかなかった
I rang the bell, but you weren't at home	ベルを鳴らしましたが、あなたは家にいませんでした
I felt loved, protected, needed and protected	私は愛され、保護され、必要とされ、保護されていると感じました
I can put them together one by one	私はそれらを一つずつまとめることができます
I wanted to get away from home	家から離れたかった
I was shopping, but suddenly it was 3 o'clock	買い物をしていたのですが、いきなり三時です
B was also found	Bも見つかりました
The wet cloth acted as a door	濡れた布がドアの役割を果たした
I loved these characters again	私はこれらのキャラクターを再び愛しました
I wore it in the hope that power would come back	電源が戻ってくることを期待して、私はそれを着ました
He was the only candidate for nomination	彼は指名の唯一の候補者でした
I don't think much else	私は他にほとんど考えていません
I didn't want to leave him alone	私は彼を放っておくのが嫌だった
This was almost in line with the country numbers	これは国の数字とほぼ一致していました
I ran and went to the gym	私は走ってジムに行きました
I had to know what was going on	私は何が起こっているのかを知らなければなりませんでした
I looked back and thanked him	私は振り返って彼に感謝しました
I smiled and started walking towards him	私は微笑んで彼に向かって歩き始めました
Creatures trapped in a battle with themselves	自分自身との戦いに閉じ込められた生き物
A feather-like light touch on her forehead	彼女の額に羽のような軽いタッチ
I want to know your progress exactly	あなたの進歩を正確に知りたい
They sold the truck	彼らはトラックを売りました
Customs, the port of entry	入国港である税関
We can safely assure you that we are trading	私たちはあなたに私たちが取引をしていることを安全に保証することができます
I think you also have	あなたも持っていると思います
Link road connecting both roads	両方の道路を結ぶリンク道路
Sweat no matter what	何があっても汗をかく
I really want to let go	本当に手放したい
I was a little girl who was depressed	私は落ち込んでいた小さな女の子でした
The author of the scenario is unknown	シナリオの作者は不明です
I am making a work at a show	私はショーで作品を制作しています
Talk to as few people as possible	できるだけ少ない人と話します
Must be near you tonight	今夜あなたの近くにいる必要があります
I want to go find my dad	お父さんを探しに行きたい
I'm doing well	私はうまくやっています
Only three things come to my mind these days	最近頭に浮かぶのは3つだけです
This is unlikely	これはほとんどありそうにありません
I could see it all played in my head	私はそれがすべて私の頭の中で演じられているのを見ることができました
I'm exhausted and don't try to move elsewhere	私は疲れ果てて他の場所に移動しようとはしません
I see them as a source of income	私はそれらを収入源として見ています
I haven't seen her for years	私は彼女に何年も会っていません
I thought it was too small but didn't say anything	小さすぎると思いましたが何も言わなかった
Attractive and bad influence	魅力的で悪い影響
I walked down the street	私は通りを歩いた
I've never found anything so interesting	私はこれまでにこれほど面白いものを見つけたことがありませんでした
He didn't give a reason for his decision	彼は彼の決定の理由を与えませんでした
I hope they come back	彼らが戻ってくることを願っています
I was really happy with my hypothesis	私は自分の仮説に本当に満足しました
I need to ask for help	私は助けを求める必要があります
I trembled from head to foot	頭から足まで震えました
The line above shows the carry bits used	上の行は、使用されたキャリービットを示しています
I stopped making viewers feel uneasy	視聴者に不安を感じさせてやめました
I adopted and implemented that idea	私はそのアイデアを採用して実行しました
I happen to agree with you for half an hour	私はたまたまあなたに半分の時間同意します
We wish you all the best of luck.	皆様のご多幸をお祈り申し上げます
I never thought you were so skilled	あなたがそんなに熟練しているとは思いもしませんでした
There is no compulsory guest appearance	強制ゲスト出演はありません
I can't go back to them	私はそれらに戻ることはできません
I already everything went well	私はすでにすべてがうまくいった
Introducing a wide, irregular purple shell	紫色の幅の広い不規則なシェルが登場しました
I hate myself now	私は今自分が嫌いです
I was really fed up with tears	私は本当に涙にうんざりしていました
Stick out like a thumb	親指のように突き出る
I want the future together, baby	一緒に未来が欲しい、ベイビー
I hate when he says such a thing	彼がそのようなことを言うとき私は嫌いです
I always wanted to be with her	私はずっと彼女のそばにいたかった
Chills ran through his body	寒気が彼の体を駆け抜けた
I knelt while crying when I saw the scene	その光景を見て泣きながらひざまずきました
I hope it can help others	私はそれが他の人を助けることができることを願っています
Push back memories from the bottom of my heart	思い出を心から押し戻す
I started to relax, suddenly I wasn't interested in her anymore	私はリラックスし始めました、突然彼女にもう興味がなくなりました
Give her everything she asks me	彼女が私に尋ねるすべてを彼女にあげます
I'm otherwise in an empty pool	私はそうでなければ空のプールにいます
I have the same problem	私は同じ問題を抱えています
This was the first meeting between the two	これは2人の間の最初の会議でした
Work is different for each type of tooth	歯の種類ごとに仕事が異なります
Quiver ran through his body	矢筒が彼の体を駆け抜けた
I realized it was the key to my truck	それが私のトラックの鍵だと気づきました
You can apply this feedback loop to fix yourself right away	このフィードバックループを適用して、すぐに自分自身を修正できます
I wasn't rational	私は合理的ではありませんでした
I embarrassed them and embarrassed them	私は彼らを当惑させて困惑させた
I think everyone was a little disappointed	みんな少しがっかりしたと思います
I lean forward and peel her hair off her face	私は身を乗り出して彼女の顔から髪をはがします
I turned the chair to study it	私はそれを研究するために椅子を回しました
I have extra money	余分な金があります
I ask him if everything is okay	私は彼にすべてが大丈夫かどうか尋ねます
I understand how you have to feel	私はあなたがどのように感じなければならないかを理解しています
Waited in the dark	暗闇で待った
I saw some lines at the gas station	ガソリンスタンドでいくつかの路線を見ました
I didn't want to go back there	そこに戻りたくなかった
I looked back and they were there	私は振り返るとそこに彼らがいました
I didn't see him too close	私は彼をあまり近くで見ていませんでした
Why it's a small price	なぜそれが小さな価格なのか
Did not raise my hand	手を挙げなかった
Answer the phone and type in the police number	電話に出て警察の番号を打ち込む
I can't believe how big, creative and crazy it will be	それがどれほど大きく、創造的で、クレイジーになるか信じられません
I arrived in the right lane	右車線に着きました
He felt incredibly guilty and decided to come back	彼は信じられないほど罪を感じ、戻ってくることにしました
I can't touch him, but he's touching me	私は彼に触れることはできませんが、彼は私に触れています
Dyspnea	呼吸困難
I wanted to do this	私はこれをやりたかった
I want to sleep and relax	寝てゆったりしたい
I see at least three	少なくとも3つ見えます
I swear I will never touch me	二度と私に触れないことを誓います
I really liked her original	私は彼女のオリジナルが本当に好きでした
I wasn't there yet	私はまだそこにいませんでした
I wanted to write something different	何か違うものを書きたかった
I probably need to break it	私はおそらくそれを壊す必要があります
The song ends with the sound of an explosion	歌は爆発の音で終わります
I saw two houses in the woods	森の中に2軒の家を見た
I dropped a note on the police chief	警察署長にメモを落としました
I need to know how it happened	私はそれがどのように起こったかを知る必要があります
I wasn't thinking about that	そんなことは考えていませんでした
I run towards it and knock on the door	私はそれに向かって走り、ドアをノックします
I recommend you do the same	私はあなたが同じことをすることをお勧めします
It is convenient to have a large number of colored cards	色付きのカードが豊富に用意されていると便利です
I lived longer than you can imagine	私はあなたが想像できるよりも長生きしました
I want to say something, protect myself	何か言いたい、身を守る
I had the trust of the artist	私は芸術家の信頼を持っていました
I was proud to teach the class on his behalf	私は彼の代わりにそのクラスを教えることを誇りに思いました
She must know you're leaving	彼女はあなたが去っていくのを知っているに違いない
At first I also understand your feelings towards me	初めのうちは私に対するあなたの気持ちも理解しています
Let's breathe normally	普通に呼吸しよう
I had to let go of the dry ones	乾いたものを手放さなければならなかった
I am here to meet you and introduce myself	私はあなたに会い、自己紹介するためにここにいます
I am incredibly blessed	私は信じられないほど恵まれています
I reached out in front of the cat and picked it up	猫の前に手を伸ばして拾いました
I love the fact that I was based in the north	私は北部に拠点を置いていたという事実が大好きです
I like to sleep in his bed	私は彼のベッドで寝るのが好きです
I saw something in the water	水中で何かを見た
I wanted to transfer a sense to him	私は彼に感覚を振り込みたかった
I couldn't scream for help	私は助けを求めて叫ぶことができませんでした
Nodded and got in the car	うなずいて車に乗りました
I was very nervous to be with you	一緒にいるのはとても緊張しました
I don't know how many there are now	今いくつあるかわかりません
I feel the power to empower me in you	私はあなたの中に私に力を与える力を感じます
I know how the world works	私は世界がどのように機能するか知っています
I can't do anything about what my ancestors did	私の先祖がしたことについては何もできません
I will follow in your footsteps	私はあなたの足跡をたどります
After 0.5 seconds, the door will open again	0.5秒後、ドアが再び開きます
I do anything for them	私は彼らのために何でもします
I will be empty and inside out	私は空っぽになり、裏返しになります
I was a poster boy in our town	私は私たちの町のポスターの男の子でした
I am a top woman	私は上位の女性です
I kiss him completely deep and brush our tongue	私は彼に完全に深くキスし、私たちの舌は磨きます
I can pretty much guess why	理由についてはかなり推測できます
7 games of Louis	7試合のルイ
I think my ears are clogged	耳が詰まっていると思います
I would like to talk a little about that as well.	それについても少しお話したいと思います
I needed a new champion	新しいチャンピオンが必要でした
I went through the school to the parking lot	私は学校を通り抜けて駐車場に行きました
I enjoyed the next episode	次のエピソードを楽しんでみました
I couldn't go back now	今は戻れませんでした
I hope he's all right	私は彼にすべてが大丈夫であることを願っています
I didn't know how to approach you	私はあなたにアプローチする方法を知りませんでした
I noticed she was a lot around him	彼女が彼の周りにたくさんいたことに気づきました
I can handle this myself	私はこれを自分で処理できます
I don't know how to rely on you	どうやってあなたに頼るのかわからない
I was suspended for 2 days	私は2日間停止されました
I didn't know that paradise was so close to home	楽園がこんなに家に近いとは知らなかった
I can feel it when you hug me	あなたが私を抱きしめるとき、私はそれを感じることができます
I don't want to fight back anymore	もう反撃したくない
I always shout it for everyone to hear	私はいつもみんなに聞いてもらうためにそれを叫びます
I shot 4 in the last 9 and lost	私は最後の9つで4つを撃ち、負けました
I heard it long ago	ずっと前に聞いた
I was made a warrior to fight	私は戦うために戦士にされました
I didn't think it was real	本物だとは思わなかった
I like her way	私は彼女のやり方が好きです
Rest assured that you are my friend	あなたが私の友達だと知って安心します
I can't get into the spirit of things	私は物事の精神に入ることができません
I have a very stupid side	私には非常に愚かな側面があります
Moved slowly	ゆっくりと移動しました
We are responsible	私たちには責任があります
I told him it was really heavy to lift	私は彼に持ち上げるのは本当に重いと言いました
I noticed immediately	すぐに気づきました
Staring at the back bar	バックバーを見つめた
I know what this does	私はこれが何をするか知っています
I lost all hope with this	私はこれですべての希望を失っていました
I think we are good enough	私たちは十分に良いと思います
I didn't know what she was drawing	彼女が何を描いているのかわからなかった
I told her about marrying her hearing impaired	私は彼女に聴覚障害者と結婚することについて話しました
I didn't know you were so funny	あなたがそんなに面白いとは知らなかった
I thought I might come back	戻ってくるかもしれないと思った
I feel almost poetic thoughts about it	私はそれについてほとんど詩的な考えを感じます
Did not judge people by their racial personality	人種の性格で人を判断しませんでした
I want to help you feel better	私はあなたが気分が良くなるのを手伝いたい
I laughed out loud myself	私は自分自身を大声で笑いました
I couldn't hear about the gospel	福音に関することは聞けませんでした
I fly to a million pieces	私は百万個にバラバラに飛びます
I solved it all	私はそれをすべて解決しました
She has four brothers and two sisters	彼女には4人の兄弟と2人の姉妹がいます
I will never forgive and I will never forget	私は決して許しませんそして私は決して忘れません
I didn't know where to start	どこから始めたらいいのかわからなかった
I wanted a jewel	宝石が欲しかった
Wrapped and dug	包んで掘りました
I want you to listen	聞いてほしい
I want to lose myself to you	私はあなたに自分自身を失いたい
I turn it away	私はそれを背けます
I'm sitting in the kitchen	私は台所に座って座っています
I also insist on forgiveness	私も許しを主張します
I stumbled after them	私は彼らの後につまずいた
Can write a complete book	完全な本を書くことができます
I couldn't find the button to press	押すボタンが見当たりませんでした
I can't control it completely	私はそれを完全に制御することはできません
I knew what was right	私は何が正しいかを知っていました
The surface of the cap is covered with fine down	キャップの表面は細かいダウンで覆われています
I couldn't believe it	信じられませんでした
I talked to him last week	私は先週彼と話しました
I literally forced them together	私は文字通りそれらを一緒に強制しました
I loved kids	私は子供を愛していました
I felt his body relaxing next to me	彼の体が私の隣でリラックスしているのを感じました
I was starting to believe it myself	私はそれを自分で信じ始めていました
I could never do that with my old friends	昔の友達とは二度とそれができなかった
Requires a complete profile of all properties	すべてのプロパティの完全なプロファイルが必要です
Must look back	見た目を戻さなければならない
I knew you would be angry when you knew	あなたが知ったときあなたは怒っているだろうと私は知っていました
Thank you very much	本当に感謝しています
I really enjoyed our conversation	私は実際に私たちの会話を楽しんだ
I bit the base of his neck	私は彼の首の付け根を噛みました
I was very sad to him	彼にとても悲しかった
I was a terrible husband with a pig	私は豚でひどい夫でした
I was away from the computer for a while	私もしばらくコンピューターから離れていました
I brought them from the past	私は過去からそれらを持ってきました
At that time i was 9 years old	当時私は9歳です
I thought you were older	私はあなたが年上だと思った
I went to dinner with the crew	乗組員と夕食に行きました
I know you will benefit me	私はあなたが私のためになることを知っています
I knew where to find the answer	私は答えを見つける場所を知っていました
I knew it was him, it had to be	私はそれが彼であることを知っていました、それはしなければなりませんでした
I can't just lie here	私はここにただ横たわることはできません
He came back and said he was very grateful	戻ってきてとても感謝していたと言った
I completely forgot about him	私は彼のことを完全に忘れていました
I do not tolerate this	私はこれを容認しません
I couldn't afford one	私は1つを買う余裕がありませんでした
I sneaked forward and opened the door	私は前に忍び寄ってドアを開けた
I think it's pretty old	かなり古いと思います
I know she has a big wedding this weekend	私は彼女が今週末に大規模な結婚式をしていることを知っています
I couldn't read the sign	看板が読めなかった
I told her to bring dessert to her house	私は彼女に家にデザートを持ってくるように言いました
There was no screaming voice left	悲鳴を上げる声が残っていませんでした
Came within 30 seconds	30秒以内に来ました
I didn't realize you care so deeply about her	私はあなたがたが彼女をそんなに深く気にかけていることに気づかなかった
The usual spot is open	いつものスポットが開いている
Perhaps some provisions for my work today	おそらく、今日の私の仕事のためのいくつかの規定
Then I threw it into the jungle	それから私はそれをジャングルに投げ込みました
I want to make it more than that	それ以上のものにしたい
Seen from a distance	遠くから見た
I slowly raise her arms and hug her	私はゆっくりと腕を上げて彼女を抱きしめます
I have few memories at that time	その時の思い出はほとんどない
I feel his breath on my lips	私は彼の息を私の唇に感じます
She will be a publishing writer for the first time	彼女は初めて出版作家になります
Sliding down to the side	横に滑り落ちます
I didn't move towards her	私は彼女に向かって移動しませんでした
I wanted to punish me for her leaving her	私は彼女が彼女を去ったことで私を罰したいと思った
I really like here	私は実際にここが好きです
I added my name to the website	Webサイトに自分の名前を追加しました
I also love working with you	私もあなたと一緒に働くのが大好きです
I saw her playing her crazy her mother	彼女が狂った母親を演じているのを見た
The front bunch cannot keep its mouth closed	前の束は口を閉じておくことができません
No single was released from the album	アルバムからシングルはリリースされませんでした
She wishes she was a really dramatic person	彼女が本当にドラマチックな人だといいのに
I knew it was the beginning of something terrible	私はそれが何かひどいものの始まりであることを知っていました
I swear it wasn't a few weeks ago	数週間前にはなかったことを誓います
The fact that he is comfortable	彼が快適であるという事実
I was confused by the obvious lie	明らかな嘘にも戸惑いました
I love this message of grace and mercy	私はこの恵みと慈悲のメッセージが大好きです
I actually confronted them	私は実際に彼らと対峙しました
You can't get a call at the wrong time	間違った時間に電話してもらうことはできません
I had to do this job	私はこの仕事をしなければなりませんでした
I think he had a heart attack	彼は心臓発作を起こしたと思います
I like that kind of music	そういう音楽が好き
I told him it was true	私はそれが本当だと彼に言いました
will not forget	忘れない
I am looking for some knowledge peace	私はいくつかの知識の平和を探しています
You might see him get on the train	彼が電車に乗るのを見るかもしれません
I eat them for breakfast, lunch, or after exercise	私は朝食、昼食、または運動後のためにそれらを食べます
I had to respond quickly	迅速に対応しなければなりませんでした
I had no reason to hurt you	私はあなたを傷つける理由がありませんでした
Tomorrow I will be trained in a new job	明日は新しい仕事でトレーニングを受けます
I'm glad to be able to talk to you today	今日お話しできることをうれしく思います
I worked on construction to make money for college	私は大学のためにお金を稼ぐために建設に取り組みました
Special relationship	特別な関係
I definitely don't want to meet	絶対に会いたくない
I pulled out the automatic and waited	オートマチックを抜いて待った
I revealed it to him	私は彼にそれを明らかにしました
There are two things to report	報告すべきことが2つあります
Walk while swinging the bag openly	鞄を公然と振りながら歩きます
I wasn't there that year	私はその年そこにいませんでした
I was very ready to sleep	私はとても眠る準備ができていました
Of course I wasn't getting off without a fight	もちろん、私は戦いなしで降りていませんでした
Sports columnists obviously need to know sports	スポーツコラムニストは明らかにスポーツを知る必要があります
I think the two are good together	二人は一緒にいいと思います
I clearly chose the right person for the job	私は明らかにその仕事にふさわしい人を選びました
I was too tired	疲れすぎた
I accepted the assignment	私は割り当てを受け入れました
I didn't want to deal with any of this	私はこれのどれにも対処したくありませんでした
She needed to know she didn't hate me	彼女が私を憎んでいないことを知る必要がありました
High school friends	高校の友達
The legs of the chair, that's	椅子の脚、それは
I looked around the meadows of the gathered family	集まった家族の牧草地を見回した
I wanted to do it here	ここでやりたかった
I suggested she was with me	私は彼女が私と一緒にいることを提案しました
I think he's going to attack me	彼は私を攻撃するつもりだと思う
I sighed and took a step back	私はため息をつき、一歩後退しました
I hope my son will do the same	私の息子が同じことをしてくれることを願っています
I feel my dick growing	私は私のディックが成長しているのを感じます
I'm a little nervous too	私も少し緊張しています
I didn't come for luck	私は幸運を求めて来ていませんでした
I didn't ask for a dream	私は夢を求めませんでした
I didn't know the text number	テキストの番号がわかりませんでした
I finally got a clean copy and sent it	私はついにきれいなコピーを手に入れて送りました
Tight and firm breasts give women confidence	タイトでしっかりした胸は女性に自信を与えます
I can't stand the pain	痛みが我慢できない
I'm tired and my brain has lost arousal	私は疲れていて、脳は覚醒機能を失いました
I have never been out of town before	私は以前に街の外に出たことはありません
I didn't have that face, they said	私にはその顔がありませんでした、と彼らは言いました
I can still feel it	私はまだそれを感じることができます
Gordon wanted her to quit her job	ゴードンは彼女に仕事をやめさせたかった
How long ago was it?	それはどれくらい前のことだったのだろうか
After a while, the horse settled down for a walk	しばらくして、馬は散歩に落ち着きました
I had no feelings or feelings	私には感情も感情もありませんでした
I thought I didn't need a home version	ホームバージョンは必要ないと思いました
I wore a white dress like a wedding	私は結婚式のように白いドレスを着ていました
I really like yellow and it loves me	私は本当に黄色が好きで、それは私を愛しています
A small mountain can easily go through it	小さな山はそれを簡単に通り抜けることができます
I have always had a relationship with a new car	私はいつも新しい車と関係がありました
I picked up the menu and pretended to read it	私はメニューを手に取り、それを読むふりをしました
I had no surgery	私は手術を受けていませんでした
I hoped she was right about their intentions	彼女が彼らの意図について正しかったことを望みました
I hate blood that dies like that	私はそのように死ぬ血が嫌いです
I love to come back soon	私はまたすぐに戻るのが大好きです
I chose a room	部屋を選んだ
I wish there were more people like him	彼のような人がもっといたらいいのに
I also know poor people with maids	メイドのいる貧しい人も知っています
All businesses will be suspended	すべての事業が停止されます
She put her arm around her shoulder	彼女の肩に腕をまわした
I greatly raised the music	私は音楽を大きく上げました
Enjoyed the opportunity to talk to someone about art	アートについて誰かと話す機会を楽しんだ
I don't know if she's dreaming of her	彼女が夢を見ているかどうかはわかりません
Poor scared child	かわいそうなおびえた子供
I need a little more running wear	もう少しランニングウェアが必要です
I smiled and waved	私は微笑んで手を振った
I didn't do my homework	私は宿題をしませんでした
I didn't want to ruin that day	私はその日を台無しにしたくなかった
I want to know more about your work	あなたの仕事を詳しく知りたい
Calm down without confusion or tragedy	混乱や悲劇なしに落ち着く
I knew it, but my courage made me fail again	私はそれを知っていました、しかし私の勇気は私を再び失敗させました
I honestly had a hard time finding their connection	私は正直に彼らのつながりを見つけるのに苦労しました
I can't leave him alone while they are wandering around the hospital	彼らが病院をさまよっている間、私は彼を放っておくことはできません
I know this is all an illusion	これはすべて幻想だと私は知っています
I didn't forget it	私はそれを忘れませんでした
I went to high school with a snake	蛇と一緒に高校に行きました
I have no one to go to the world	私は世界に行く人がいない
I was too scared to kiss him	私は怖すぎて彼にキスをしなかった
I think you mean you've finished this marriage	私はあなたがこの結婚を終えたことを意味すると思います
I was expecting a phone and when	私は電話を期待していましたそしていつ
Understand the importance of fast-delivered email	迅速に配信されるメールの重要性を理解しています
That is, deep inside the hole	つまり、その穴の奥深く
Put your hand on your nose	手を鼻に当てる
I put my hand on his very big shoulder	私は彼の非常に大きな肩に手を置いた
I know money has to be here somewhere	私は金がどこかにここになければならないことを知っています
Check yourself in the mirror	鏡で自分をチェック
I think you should buy what you want	欲しいものを買うべきだと思います
Where she always visits	彼女がいつも訪れる場所
I couldn't ask	私は尋ねることができませんでした
You can also track the data on your computer	コンピューターでデータを追跡することもできます
I immediately chased her because she was actually running	彼女が実際に走っていたので、私はすぐに彼女を追いかけました
I like to do something for you	私はあなたのために何かをするのが好きです
I then discovered a lot of interesting things	私はそれから多くの興味深いものを発見しました
It sounds like a pretty simple order	かなり単純な注文か、そう聞こえた
I was still too hurt and angry	私はまだ傷つきすぎて怒っていました
I will never forget a nice street team	素敵なストリートチームも忘れられません
I am giving my knowledge	私は自分の知識を与えています
I decided to go over the fence and go home	柵を越えて帰る​​決心をした
Thanks to the readers	読者に感謝します
Never hesitate again	二度と躊躇することはありません
I count up to 50	私は50まで数えます
I had so many questions	私はとても多くの疑問を持っていました
I think that's how it happened	私はそれが起こった方法だと思います
I have not acquired immortality in physics	私は物理学で不死を獲得していません
Apparently hungry	明らかにお腹がすいた
This call forced the state to choose a side.	この呼びかけにより、州は側を選択することを余儀なくされました
I wanted to express myself in my work	私は自分自身を作品に表現したかった
I had a strong desire to see her again	私は彼女にもう一度会いたいという強い願望を持っていました
I searched for them	私はそれらを検索しました
I ran a considerable distance	かなりの距離走った
I felt the same at that moment	その瞬間も同じように感じました
I had the best intention	私は最善の意図を持っていました
I got it on tape	私はそれをテープで手に入れました
I know there are good people in the government	政府には立派な人がいることを知っています
I think there are 5 people I know now	私は今知っている5人がいると思います
Tremor passed through her	震えが彼女を通り抜けた
She tries not to kill or knock out anyone	誰かを殺したりノックアウトしたりしないようにしています
I didn't care where it led	私はそれがどこにつながったのか気にしませんでした
Inflation and interest rates are on the rise	インフレと金利は上昇傾向にあります
I felt safe behind it	私はその背後で安全だと感じました
Waving to an angry dog ​​behind the fence	柵の後ろで怒っている犬に手を振った
I had to talk face to face with him	私は彼と顔を合わせて話さなければなりませんでした
Disguise	変装します
I learned the truth at the age of 17	私は17歳で真実を学びました
But I'm saying two things	しかし、私は2つのことを言っています
I didn't look like her	私は彼女のように見えなかった
I'm good at that side of it	私はそれのその側が得意です
I tried to wash it off	洗い流してみました
This is the earliest known reference on the internet	これはインターネット上で最も早く知られているリファレンスです
This was still not enough to handle the load	これでも負荷を処理するには不十分でした
I can tell him my thoughts	私の考えを彼に伝えることができます
I have been in the hospital for a year	私は1年間病院に入院しています
You can drag with one arm	片方の腕でドラッグできます
The shelter is near the top of the mountain	避難所は山頂近くにあります
I couldn't really believe the confusing ending	私は実際に混乱した結末を信じることができませんでした
I remembered that it was different from yesterday	昨日とは違うことを思い出しました
Servants, soldiers	使用人、兵士
I can't even remember getting out of the car or getting in the car	車を降りたり、車に乗ったりしたことすら思い出せない
I heard from her a few hours ago that it's actually	数時間前に彼女から聞いたのですが、実際には
I swallowed, closed my eyes and leaned against his touch	私は飲み込んで目を閉じ、彼のタッチに寄りかかった
I wanted to be free, but I didn't know how	私は自由になりたかったのですが、方法がわかりませんでした
You should go home	家に帰ったほうがいい
I hope it helps	私はそれが役立つことを願っています
I hope she is careful	彼女が気をつけているといいのですが
Other police officers were already there	他の警察官はすでにそこにいました
I ran half a dozen times	私は半ダース回逃げました
I didn't give up now	私は今あきらめていませんでした
I was touching you as a way to feel better	気分を良くする方法としてあなたに触れていました
There is no cruelty in practice	練習には残酷さはありません
I tell you she's crazy	私はあなたに言います、彼女は狂っています
Borrowed to society	社会に借金をした
I liked the idea of ​​it itself	私はそれのアイデアそのものが好きでした
I hope they are not the same	私は同じものではないことを願っています
I loved him at that moment	私はその瞬間に彼を愛していました
Take really terrible pictures	本当にひどい写真を撮ります
I want to be a king above all	何よりも王になりたい
I can't say anything else about the future	未来については他に何も言えません
I think we should go back	私たちは戻るべきだと思います
By the way, I missed you too	ちなみに私もあなたがいなくて寂しかったです
I loved you as if you were my daughter	私はあなたが私の娘であるかのようにあなたを愛していました
Another tourist caught the event on tape	別の観光客がテープでイベントをキャッチしました
Then I rolled her over her stomach again	それから私は彼女を再び彼女の胃の上に転がしました
I like this very much and recommend it to everyone	私はこれがとても好きで、みんなにそれをお勧めします
I didn't understand what you were saying	何を言っているのかわからなかった
I hate what she experienced	私は彼女が経験したことを嫌います
I like this sound	この音が気に入りました
I don't know what you are looking for	私はあなたが何を求めているのか分かりません
The cause of death was determined to be suicide	死因は自殺と判断された
I couldn't take my eyes off him	私は彼から目を離すことができませんでした
I think she killed her husband	彼女は夫を殺したと思います
A light full of her love hangs over her	愛に満ちた光が彼女の上にかかっている
I'm watching it for an hour	私はそれを1時間見ています
I don't seem to understand what they mean	彼らが何を意味するのか理解できないようです
Texas was a very good lesson	テキサスはとても良いレッスンでした
I did my best and best	私は自分の最大かつ最善を尽くしました
It was a terrible time	ひどい時間でした
The deaf boy said he was able to hear	聴覚障害のある少年は、彼が聞くことができたと言いました
I never regret that night	その夜、一度も後悔したことはありません
I think the guy was here before	男は前にここにいたと思います
Some people have ashes on their heads	頭に灰がある人もいます
I will do anything to be with you	私はあなたと一緒にいるために何でもします
I will only stay until it's all done	私はそれがすべて完了するまでだけ残るだろう
I haven't felt any urge since I visited his grave	彼の墓を訪ねて以来、私は何の衝動も感じていませんでした
I couldn't get over my feelings	気持ちを乗り越えられなかった
I felt like it was discharged from my face	顔から排出されたように感じました
A little more troubled than you	あなたより少し困った
Looking back on a mysterious stranger	不思議な見知らぬ人に振り返る
I had to do a show on the road	私は道路でショーをする必要がありました
I remember her hair was wet with sweat	彼女の髪は汗で濡れていたのを覚えています
I can't believe what happened	何が起こったのか信じられない
I often ignore it or silence the phone	私はしばしばそれを無視するか、電話を黙らせます
I was watching them disappear from view	彼らが視界から消えるのを見ていた
Janet is by no means one thing, Janet	ジャネットは決して一つのことではなく、ジャネット
I've never thought about that	そんなことは今まで考えたことがなかった
I wanted to give her everything, I want to be everything for her	私は彼女にすべてを与えたかった、彼女のためにすべてになりたい
I think I'll be there almost every weekend	ほぼ毎週末そこに行くと思います
I had to move him right away	私はすぐに彼を動かさなければなりませんでした
I am very happy	とても嬉しいです
I was going to make a horse anyway	とにかく馬を作るつもりだった
A tall person appears surrounded by a bright doorway	明るい出入り口に囲まれた背の高い人物が現れます
I wasn't doing anything other than buying time	私は時間を買う以外に何もしていませんでした
I still feel scared about it	私はまだそれについて恐ろしいと感じています
I love you too	私もあなたを愛しています
I know a few people who do it	私はそれをする数人の人を知っています
I wonder if he was also attacked by her	彼も彼女に襲われたのかしら
I was asked to take on this mission	私はこの使命を引き受けるように頼まれました
I saw it change with my own eyes	自分の目で変わるのを見た
I can't write at all without playing music	音楽を流さないと全然書けない
Some have invested in the plant ice itself	植物の氷自体に投資した人もいます
Feelings emerged and I saw the past	気持ちが浮かび上がって過去を見た
Much of it didn't happen	それの多くは起こりませんでした
I rolled and she was there	私は転がり、そこに彼女がいました
I really liked him	私は本当に彼が好きでした
I am honored to share your experience with you	私はあなたとあなたの経験を共有することを光栄に思います
I know she handed him over	私は彼女が彼を引き渡したのを知っています
I didn't concentrate yesterday	昨日も専念しませんでした
A new start on ice	氷での新たなスタート
I'm all a gift	私はすべてプレゼントです
I still know how to play cop	私はまだ警官をプレイする方法を知っています
I immediately cut out that idea	私はその考えをすぐに切り取りました
I like to laugh and make others laugh	私は笑い、他の人を笑わせるのが好きです
How long has it passed since then?	それからどれくらい経ったのだろうか
A bottle of wine hit the window and burst	ワインのボトルが窓に当たって破裂した
I came to realize the value of time	時間の価値を実感するようになりました
I was to bring status and wealth to my family	私は家族に地位と富をもたらすことでした
I knocked lightly, but decided to enter	軽くノックしましたが、入ることにしました
The title will remain vacant	タイトルは空いたままになります
I want you to write down all the words of the prophecy	予言のすべての言葉を書き留めてほしい
I'm still alive for the art of making music	私はまだ音楽を作る芸術のために生きています
A little joke at your expense	あなたの費用で少し冗談
I can't imagine at all	まったく想像できない
I didn't want to leave	去りたくなかった
I didn't like the size of the car	車のサイズが気に入らなかった
I woke up and took a shower	目が覚めてシャワーを浴びた
I didn't mean to press the button	ボタンを押すつもりはなかった
I may need to check them all	私はそれらすべてをチェックする必要があるかもしれません
I won't tire you when it happens	それが起こったときに私はあなたを疲れさせません
Can't carry everyone	みんなを運ぶことはできません
I feel much better after exercising	運動した後はずっと気分が良くなりました
She needs to know why she left	彼女が去った理由を知る必要があります
I should have known that he knew everything about it	私は彼がそれについてすべて知っていることを知っていたはずです
I never thought he would be a gardener	彼が庭師になるとは思ってもみませんでした
I overlooked the street	私は通りを見下ろしました
I love to make people happy	私は人々を幸せにするのが大好きです
Previous dreams involved people with guns	以前の夢は銃を持った人を巻き込んだ
After the next rice harvest, the cost gradually decreased	次の稲刈り後、徐々にコストが下がった
He resigned two years later	彼は2年後に辞任した
I didn't expect her to tell me this	彼女が私にこれを言うとは思わなかった
Did they find the girl?	彼らはその女の子を見つけたのだろうか
I know most people here, they also know me	私はここのほとんどの人を知っています、彼らも私を知っています
In other cases, I want you to continue the service	それ以外の場合はサービスを継続してほしい
Double meaning promotion	二重の意味のプロモーション
I didn't mean I wanted him to be beaten	私は彼を倒して欲しいという意味ではありませんでした
Waited for her to notice me	彼女が私に気付くのを待った
A few minutes later he returned	数分後、彼は戻った
I am captivated	私は心を奪う
I liked to lead the mule	ラバを先導するのが好きだった
I went with him as a cook	私は料理人として一緒に行っていました
I can't kill her either	私も彼女を殺すことはできません
I want you to know everything he says	彼の言うことをすべて知ってほしい
All information displayed in one tube	すべての情報が1本のチューブに表示されました
I started to understand a little	少し理解し始めました
He was a good singer and enjoyed playing tennis	彼は良い歌手で、テニスを楽しんでいました
I heard a soft cry and opened it	やわらかい泣き声が聞こえて開いた
I don't remember this event	この出来事の記憶がありません
I said nothing and sank new information	私は何も言わず、新しい情報を沈めさせました
I had a lot to do tomorrow	明日はやることがたくさんありました
I take my light stuff	私は私の軽いものを取ります
The shadow moved in the corner	隅に影が動いた
I didn't mean to bring the key or lock the door	鍵を持ってきたり、ドアをロックしたりするつもりはなかった
I have to help with cooking today	今日は料理を手伝わなければなりません
I slowly turned my face in that direction	ゆっくりとその方向に顔を向けました
I remembered the old days	昔のことを思い出しました
I shouldn't have insulted you that way	私はあなたをそのように侮辱するべきではなかった
I got everything I needed	必要なものはすべて手に入れました
You can still feel your heart beating violently	まだまだ心臓が激しく鼓動しているのを感じることができます
Raised my hand and suffocated	手を上げて窒息しました
I didn't know that a fire would start in a restaurant	レストランで火事が始まるとは知らなかった
I'm just worried	ただ心配しているだけです
I know the answers to all of them	私はそれらすべての答えを知っています
To be honest, I couldn't think of anything else	正直なところ、他に何も思いつかなかった
I have nothing to live	私は生きるために何もありません
I can't wait to see you again	もう一度会えるのが待ちきれません
Did she take care of it as well?	彼女も同じように世話をしたのだろうか
I have a story I want to tell	伝えたい話があります
He has emotions, passion and intelligence	彼は感情と情熱と知性を持っています
Overlooking the city below	下の街を見下ろす
can't believe it	信じられない
I never thought of sleeping on the floor	床で寝るなんて考えもしなかった
I really appreciate the service	私は本当にサービスに感謝します
Then put the machine under the pillow	その後、枕の下にマシンを置いた
I always keep my promise as a good fairy	私はいつも良い妖精としての約束を守ります
Will come tomorrow	明日来ます
I heard enough rumors and nonsense	私は十分な噂とナンセンスを聞いた
I want to get that guy back	あの男を取り戻したい
I can't look so far	そんなに先を見ることはできません
I had to kill him now	私は今彼を殺す必要がありました
I thought my world was over	私の世界は終わったと思った
I'm not here anymore	私はもうここにいません
I saw him smile at me in the dark	私は彼が暗闇の中で私に微笑むのを見ました
Moment of guilt	罪悪感の瞬間
The day before yesterday	昨日の前日です
I hate it when they have a gun	彼らが銃を持っているとき私はそれを嫌います
You might even be able to finish this before the sun goes down	日が暮れる前にこれを終えることさえできるかもしれません
I say they can take you to some collapse	私は彼らがあなたをいくつかの崩壊に連れて行くことができると言います
I think it will be faster	速くなると思います
I have to say that my hair really loves it	私の髪は本当にそれを愛していると言わなければなりません
I stood up and looked for the area	私は立って、その地域を探しました
Look to the northern land	北の土地に目を向ける
I can use the advice to solve my problem	私は自分の問題を解決するためにアドバイスを利用することができます
I turned on the lamp next to the bed	ベッドの横にあるランプをつけました
I finally thought about an appropriate response	やっと適切な対応を考えました
I'm sure my readers will be very interested	私の読者は非常に興味を持ってくれると確信しています
I turned to my best weapon	私は自分の最高の武器に目を向けました
Turn your head a little and look around	少し頭を向けて周囲を調べます
Helped manage the details of the back office	バックオフィスの詳細の管理を手伝いました
I raised my eyebrows myself	自分で眉を上げた
I found out that there was something special between them	二人の間に何か特別なものがあることがわかりました
I couldn't handle this wait	私はこの待機を処理できませんでした
I will be noticed as different	私は違うものとして気付かれるようになるでしょう
I was finally able to think straight	私はついにまっすぐに考えることができました
I am very happy that he is still alive	彼がまだ生きていることをとてもうれしく思います
I immediately accepted this promise	私はこの約束をすぐに受け入れました
I like listening to inspirational things	インスピレーションを与えるものを聞くのが好きです
I thought it wasn't smart	それは賢くないと思いました
I had to make him believe me	私は彼に私を信じさせなければなりませんでした
I ran up and gave her a big hug	私は走り寄って彼女に大きな抱擁を与えました
I need to support her husband	私は夫をサポートする必要があります
I think they are so beautiful and real	私はそれらがとても美しくて本物だと思います
I killed her here	私はここで彼女を殺しました
I have more reasons to scare you	私はあなたを怖がらせる理由がもっとあります
I neglected to bring a throw to sit down	私は座るためにスローを持ってくることを怠った
His knee quickly failed	彼の膝はすぐに失敗しました
I love him from the bottom of my heart	私は心から彼を愛しています
I couldn't see anything about that man	その男の何も見えなかった
long time no see	久しぶりです
Did not explain to anyone	誰にも説明しなかった
I pulled it out like a cigar	葉巻のように引き出しました
I join my friends and give them a bright smile	私は友達に加わって明るい笑顔を与えます
Record that insect	あの虫を記録して
I opened the door and shook it two steps ago	ドアを開けて2歩前に振りました
I think they are anxious to move on	彼らは先に進むことを切望しているのではないかと思います
I have been and will always be	私はこれまでもこれからも
I tried their original, and it was decent	私は彼らのオリジナルを試しました、そしてそれはまともでした
Have a business dinner on the way home from work	仕事帰りにビジネスディナーをします
Sweet and luxurious kiss	甘くて贅沢なキス
I wonder how much skin remains on the face	顔にどれだけ肌が残っているのかしら
I decided to go to the library	図書館に行くことにしました
I was born as a customer	私は顧客として生まれました
I didn't want to go out with him	彼と一緒に出かけたくなかった
I wanted a very crazy contrast	非常にクレイジーなコントラストが欲しかった
Thank you very much	どうもありがとうございました
I asked her to explain it more	私は彼女にそれをもっと説明するように頼んだ
Can pay you to save my life	私の命を救うためにあなたに支払うことができます
I couldn't blame her completely	私は彼女を完全に責めることはできませんでした
I read it once	一度読んだ
She got out of the car without saying anything	何も言わずに車から降りた
I'm sorry for many things	たくさんのことでごめんなさい
Shadow sword	影でできた刀
I will leave the first one tomorrow	私は明日最初のものを残します
Soft touch is what everyone wants	ソフトタッチは誰もが求めるものです
I don't know where someone else lives	他の誰かがどこに住んでいるのかわかりません
I have been married before	私は以前に結婚したことがあります
I immediately went inside and went to my room	私はすぐに中に入って自分の部屋に行きました
I think it's very important	それはとても重要だと思います
I really miss him	私は本当に彼がいなくて寂しいです
I shouldn't have told anyone	私は誰にも言うべきではなかった
I wasn't interested in that woman	あの女性には興味がなかった
A strange man slowly approaches me	見知らぬ男がゆっくりと私に向かってくる
A few minutes later he broke up.	数分後、彼は別れた。
A hint of sadness sneaked into his voice	悲しみのヒントが彼の声に忍び寄った
I saw a rock right next to my right wing	右翼のすぐそばに岩が見えました
Gradual internet sites frustrate guests	段階的なインターネットサイトはゲストを苛立たせます
I find it wise	私はそれが賢明であることがわかります
I'm worried about your aunt, I'm very angry with her	私はあなたの叔母のことを心配しています、彼女にとても怒ります
A stop sign, a surrender sign, meaning nothing	一時停止の標識、降伏の標識、何もないという意味です
I didn't shit about high school students	私は高校生についてはたわごとをしませんでした
I always carefully examine the content of your site	私はいつもあなたのサイトのコンテンツを注意深く調べます
I blush on the mention of her name	私は彼女の名前の言及に赤面します
I couldn't have a child	私は子供を産むことができるはずではなかった
I live to improve things	私は物事を改善するために生きています
There were various notes	いろいろなメモがありました
It took about 3 hours to shoot the scene	シーンの撮影には約3時間かかりました
I got smarter	私は賢くなりました
I was able to enjoy his company for days	私は彼の会社を何日も楽しむことができました
I just got home	家に帰ったばかりです
I will fix and offer this sacrifice	私はこの犠牲を修正して提供します
I was surprised to ask how astronomers can help me	私は驚いたことに、天文学者が私をどのように助けることができるか尋ねました
Good but strange	良いことですが、奇妙です
This was a new approach to creating thinking machines	これは思考機械を作成するための新しいアプローチでした
I am part of a meeting with the Leaders Club	私はリーダーズクラブと会合の一部です
The fort was built with two major construction waves	砦は2つの主要な建設波で建てられました
I knew you needed them, especially when I was gone	私はあなたがそれらを必要としていることを知っていました、特に私がいなくなったとき
I found out he was scared to fly	私は彼が飛ぶのが怖かったことを知りました
Stretch your back hurts	痛い背中を伸ばす
I started pursuing a career	私はキャリアを追求し始めました
I felt important and mundane	私は重要で世俗的だと感じました
I didn't know until later for some reason	なぜか後になるまでわからなかった
I know she also came from the future	彼女も未来から来たのだと私は知っています
Like that religion, I think this is a mistake	その宗教と同じように、これは間違いだと思います
You can see a big lake marked on the map	地図上に大きな湖がマークされているのが見えます
I was still worried about seeing him	私はまだ彼に会うことに不安を感じていました
I ordered you a cup of coffee	私はあなたに一杯のコーヒーを注文しました
I went to the police again and talked about this phone	私は再び警察に行き、この電話について話しました
I have personally seen over a thousand previous lives	私は個人的に千以上の以前の人生を見てきました
Computers, on the other hand, cannot understand human language	一方、コンピューターは人間の言語を理解できません
I had to use it correctly to get home	家に帰るには正しく使う必要がありました
I couldn't take myself to kill the wildlife	野生生物を殺すために自分を連れて行くことができませんでした
I really wanted to love this book	私は本当にこの本を愛したかった
I thought they wouldn't care either	彼らも気にしないだろうと私は思った
I love speed training	スピードトレーニングが大好きです
Good home inspection does not take it personally	良いホームインスペクションは個人的にそれを取ることはありません
I think your plan will work	あなたの計画はうまくいくと思います
Wasn't the same strength tonight	今夜は同じ強さではありませんでした
I returned it, couldn't hide my disappointment	私はそれを返しました、私の失望を隠すことができませんでした
The work of the body, mind, and soul	体、心、そして魂の仕事
This moment had to be right	この瞬間は正しくなければなりませんでした
I was with him until he lost consciousness	彼が意識を失うまで私は彼と一緒にいた
I really enjoy being with you	私はあなたと一緒にいることを本当に楽しんでいます
I think both of you will be surprised	二人とも驚かれると思います
I wiped the sweat on my face and approached	顔の汗を拭き、近づいてきました
I got my mountain, you are yours	私は私の山を手に入れました、あなたはあなたのものです
A smile sneaked up on his face when the idea took shape	アイデアが形になったとき、笑顔が彼の顔に忍び寄った
I wrote a book about all this	私はこのすべてについて本を書きました
She taught me a lot	彼女は私にたくさん教えてくれました
I'm proud to have always been your comrade	私はいつもあなたの同志であったことを誇りに思います
Return to torture, probably	拷問への復帰、おそらく
I mentioned him my mother	私は彼に私の母に言及しました
Wipe tears from your eyes	目から涙をぬぐう
I studied her movement	私は彼女の動きを研究しました
I almost had a family	私はほとんど家族がいました
Remember the way to the room	部屋への道を覚えています
Amateur society is the one we chose	素人社会は私たちが選んだものです
I tried to open my eyes wide	目を大きく開けようとした
I asked if anyone saw her	私は誰かが彼女を見たかどうか尋ねました
They sometimes offend me	彼らは時々私を怒らせます
I think we also need new furniture	新しい家具も必要だと思います
I heard it's good	いいと聞きました
Thank you very much.	どうぞよろしくお願いいたします。
Relax, close your eyes and lean back	リラックスして目を閉じて後ろに寄りかかる
Swallowed hard once or twice	一回か二回、一生懸命飲み込んだ
I'm going to grab a weapon	私は武器をつかむつもりです
Danger comes from everywhere	危険はどこからでも来る
That layer of ice needs to stretch to accommodate these changes	その氷の層は、これらの変化に対応するために伸びる必要があります
A few teachers come back into the office	数人の教師がオフィスに入って戻ってきます
Forgot politics	政治を忘れた
I think he is suffering enough	彼は十分に苦しんでいると思います
I also needed a candle	私もキャンドルが必要でした
The government can't just create citizens	政府は市民をただ作ることはできません
I just wondered if we would get together	私たちが集まるのだろうかと思っただけです
Minimal impact reported	最小限の影響が報告されました
A secret only for her and her sister	彼女と彼女の妹だけの秘密
I was surprised to look up at him	私は彼を見上げて驚いた
I still had a surprise on my side	私はまだ私の側に驚きを持っていました
I just want to hear from him	彼から聞きたいだけです
I just nodded and pushed the cover away from me	私はただうなずいて、カバーを私から押しのけました
I didn't know what to say or how to feel	何を言えばいいのか、どう感じたらいいのかわからなかった
I need to find a job	私は仕事を見つける必要があります
I didn't want to be here anymore	もうここにいたくなかった
There was no sound and it only took a few seconds	音が出なかったし、ほんの数秒しかかからなかった
I haven't seen him for 3 years now	私は今3年間彼に会っていません
It was stupid to think this was all of us	これが私たちのすべてだと思うのは愚かでした
I heard footsteps coming into the room	足音が部屋に入ってくるのが聞こえた
Turn left and drive through the town square	左に曲がって町の広場をドライブしました
I didn't try to disguise my voice	私は自分の声を偽装しようとしませんでした
I threw them over him	私は彼の上にそれらを投げました
I went out and got out of the door	私は外に出てドアから出ました
You need to know why you need it	なぜあなたがそれを必要とするのかを知る必要があります
I love you	私はあなたを愛情を込めて覚えています
There was high inflation	高インフレがありました
I had to check in	チェックインする必要がありました
It looked a little younger at the time!	当時は少し若く見えました！
I couldn't afford to make another mistake	私は別の間違いをする余裕がありませんでした
Celebrity said	有名人が言った
I was in love with this guy very much	私はこの男にとても恋をしていました
I call it life or death	私はそれを生死と呼んでいます
I want something different this time	今回は違うものが欲しい
I mean, he was the same guy except it wasn't	つまり、そうではなかった以外は同じ男でした
There was enough space	十分なスペースがありました
Where is the driver of the dam bus?	ダムバスの運転手はどこにいるのかしら
There is a seat by the window	窓際の席があります
I don't think they will fire at our boys	彼らが私たちの男の子に発砲するとは思わない
I sighed and sat down	私はため息をつき、座った
I stood up and gave her an awkward hug	私は立ち上がって彼女にぎこちない抱擁をしました
I can't think of it now	今は考えられない
I always liked things in space	私はいつも宇宙のものが好きでした
I can't continue the tradition	私は伝統を続けることができません
I can't help it	仕方ないけど
I had to assume he knew where we were	私は彼が私たちがどこにいるか知っていると仮定しなければなりませんでした
I don't think he ever had	私は彼がこれまでに持っていたとは思わない
Insert into collection	コレクションに挿入します
It feels just as good to help them succeed	彼らが成功するのを助けることは同じように気持ちがいいです
I know they do so for comedy reasons	私は彼らがコメディの理由でそうすることを知っています
I drove it in front of the ship	私はそれを船の前に運転しました
I was able to make it there	私はそこにそれを作ることができました
I can hear him coming by my side	彼が私のそばにやってくるのが聞こえます
I was bored working on a corrupt project	私は腐敗したプロジェクトに取り組むことに退屈していました
I tried to hold my breath	息を止めようとした
I was supposed to keep him safe	私は彼を安全に保つことになっていた
I can help myself too	私も自分を助けることができます
I can't feel anything from you	私はあなたから何も感じることができません
I think it's a great restaurant	素晴らしいレストランだと思います
I looked at him and saw tears on his face	私は彼を見て、彼の顔に涙を見ました
I loved my son more than my life	私は私の人生よりも息子を愛していました
The flowers are horizontal and fragrant	花は水平で香りがよい
I believe he will contact you safely	彼が無事にあなたに連絡してくれると信じています
The strong light behind this hole represents the moon	この穴の後ろの強い光は月を表しています
I shouldn't answer that	私はそれに答えるべきではありません
I haven't had a good hunt in a few weeks	私は数週間で良い狩りをしていません
It was all very natural	それはすべてとても自然でした
I simply couldn't do what they asked for	私は彼らが求めたことを単にすることができませんでした
I have to continue	私は続ける必要がありますが
I saw him disappear in the dark	私は彼が暗闇の中に消えるのを見ました
Guarantee not	そうではないことを保証します
The act itself was dangerous	行為自体は危険でした
I saw tears in his eyes	彼の目に涙が出ているのが見えた
I tried my best	頑張ってみました
Preliminary development lasted about 3 years	予備開発は約3年続きました
Should have stopped immediately	すぐにやめるべきだった
I can't invite you to dinner tonight	今夜あなたを夕食に招待しますができません
I have to wait 10 minutes for the table	私はテーブルを10分待たなければなりません
I don't have a gun, but he does	私は銃を持っていませんが、彼は持っています
Don't hesitate to contact him for future projects	今後のプロジェクトのために彼に連絡することを躊躇しません
I learned from her mother before she died	母が亡くなる前に母から学びました
I hoped it wasn't his night to work	仕事をするのは彼の夜ではないことを望みました
I wanted to cook my favorite dish	好きな料理を作りたかった
I just admire the cake	私はただケーキを賞賛しています
I didn't mean I don't like it	私はそれが好きではないという意味ではありませんでした
I drank water	水を飲みました
A flash of anxiety crossed her face	心配の閃光が彼女の顔を横切った
I wasn't positive yet This was a good idea	私はまだ前向きではありませんでしたこれは良い考えでした
I accepted your conversion, and it was difficult, believe me	私はあなたの回心を受け入れました、そしてそれは困難でした、私を信じてください
I must be crazy to stand here	ここに立つには、私は頭がおかしいに違いない
Cleanly pass between the car and the iron gate	車と鉄門の間をきれいに通します
I can do it well, how I learned as a kid	私はそれをうまくやることができます、子供の頃にどのように学んだか
This issue is controversial to this day	この問題は今日まで物議を醸しています
I can eat it and don't feel guilty	私はそれを食べることができ、罪を感じません
I am always happy with you	私はいつもあなたに満足しています
I raised my head and heard	頭を上げて聞いた
I went out a little overboard	少し船外に出ました
I had a bad habit of forgetting	忘れる癖が悪かった
I cut her with a knife	私は彼女をナイフで切った
Another face in a dream	夢の中の別の顔
I will be pulled back to the present soon	私はすぐに現在に引き戻されます
A few weeks ago, that feeling disappeared	数週間前、その感覚は消えました
I knew he was the second pack	私は彼が2番目のパックであることを知っていました
I didn't want to upset them	私は彼らを動揺させたくありませんでした
Lonely girl traveler	孤独な少女旅行者
I was faced with a new day painlessly every day	私は痛みを伴わずに毎日新しい日に直面していました
I've been working on dying for a long time	私は長い間死ぬことに取り組んできました
I didn't expect it	私はそれを期待していませんでした
I'm still fighting for my brother's justice every day	私はまだ毎日兄の正義のために戦っています
Look closely at this point	この時点をよく見る
I sent her to her room	私は彼女を彼女の部屋に送りました
I remember her in high school	私は高校で彼女を覚えています
I was a humble monk	私は謙虚な僧侶でした
She can't say no to her	彼女にノーとは言えない
She was strangely calm	妙に落ち着きました
Over time, I will get to know them more	時間が経つにつれて、私はそれらをもっと知るようになるでしょう
I haven't mentioned going home yet, and she hasn't.	私はまだ家に帰ることについて言及していませんし、彼女もそうしていません
I didn't speed up my walk	私は私の散歩をスピードアップしませんでした
There was a child he didn't know	彼が知らなかった子供が存在した
Shot killed her and her baby	ショットは彼女と赤ちゃんを殺しました
Suddenly I saw this blue shape standing next to me	突然、この青い形が私の隣に立っているのを見ました
He is miserable, but he needs his celebrity status	彼は惨めですが、彼は彼の有名人の地位を必要としています
I don't want to know anymore	もう知りたくない
For the cover, I give you my robe	カバーのために、私はあなたに私のローブを与えます
I wasn't angry with her or herself	私は彼女や私自身に腹を立てていませんでした
I woke up a little earlier	少し早く目が覚めた
I hope you recover and go home soon	私はあなたが回復してすぐに家に帰ることを願っています
Harmless fun	無害な楽しみ
A, to protect her daughter	A、娘を守るために
I don't give her her satisfaction	私は彼女に満足を与えません
I hope the scan goes well	スキャンがうまくいくことを願っています
There were people and I enjoyed drinking	人がいて、飲んで楽しんだ
I'm in order, so that's fine	私は物事を整えているので、それでいいのです
The critical reaction was much more positive	批判的な反応ははるかに好意的でした
I'm far from happy	私は幸せにはほど遠い
You can see us becoming friends	私たちが友達になるのを見ることができます
I respected him	私は彼を尊敬しました
I wonder what the life on the other side is like	向こう側の生活はどうなのかしら
I went in and put in the basket	私は入ってバスケットを入れました
I want to hear everything about your adventure	私はあなたの冒険についてすべて聞きたいです
Overlooking your feet	足元を見下ろす
I knew she would never do that again	彼女は二度とそのようなことをしないだろうと私は知っていました
I check all articles	私はすべての記事をチェックします
I didn't know if I was laughing or crying	笑うのか泣くのかわからなかった
Bring a bag	鞄を持ってきます
I had to dig this up and now	私はこれを掘り起こさなければならなかったそして今
I would have to say she exists	私は彼女が存在すると言わなければならないでしょう
I wanted to be something special	何か特別なものになりたかった
See you soon here	ここで早く早くお会いしましょう
Not exactly dated	正確には日付を記入していません
I haven't appointed anyone yet	私はまだ誰も常任に任命していません
I was completely out of my comfort zone	私は完全に自分の快適ゾーンから外れていました
I told her there is no way the journal is private	私は彼女にジャーナルがプライベートである方法はないと言いました
I thought I could move on	先に進むことができると思いました
I can only see the shadow	影しか見えない
Birds breed mainly in the dry season	鳥は主に乾季に繁殖します
I send them to a suicide mission	私は彼らを自殺任務に送ります
I end up hiding	私は隠れることで終わります
I later went to your place but he left	私は後にあなたの場所に行きましたが、彼は去りました
Offers live and online courses	ライブコースとオンラインコースを提供しています
I was angry that my dad didn't protect me	父が私を守ってくれなかったことに腹を立てた
I help you be perfect	私はあなたが完璧になるのを手伝います
I didn't need anything else	私は他に何も必要ありませんでした
A bright glow came from the south	南から明るい輝きがやってきた
She wanted her to be happy	彼女に幸せになってほしかった
I should have thought early	早く考えるべきだった
I am worried for you	私はあなたのために心配しています
I am training myself early in the morning	私は早朝に自分のトレーニングをしています
I thought it was almost impossible to put	置くのはほとんど不可能だと思いました
The basket was not found	バスケットが見つかりませんでした
I want meaning in life	人生に意味が欲しい
Take out a small mirror and reflect the light inside	小さな鏡を取り出して中を反射光
Means to get used to dying	死ぬことに慣れるための手段
I will definitely be back	私は間違いなく戻ります
Sounded some kind of alarm	ある種の警報を鳴らしました
Some kind of huge explosion	ある種の巨大な爆発
I try to get up but nothing to do	私は起きていようとしますが、何もすることはありません
I put it aside and push it back towards him	私はそれを脇に置き、彼に向かって押し戻します
The town was left without electricity and drinking water	町は電力と飲料水なしで残されました
I didn't want to see your face either	私もあなたの顔を見たくありませんでした
The power of their women is visible for historical reasons	彼らの女性の力は歴史的な理由のために目に見えます
I hang out there more often	私はもっ​​と頻繁にそこにたむろします
I was dreaming myself	私は自分で夢を見ていました
I worked with her for about 2 weeks	私は彼女と約2週間働きました
I dream of a more purpose	これ以上の目的を夢見ています
A person who has a good idea can never be ugly	良い考えを持っている人は決して醜いことはできません
I suddenly made her feel sick	私は突然彼女に気分が悪くなりました
The once abandoned building became a big attraction	かつて廃墟となった建物が大きな魅力となりました
I felt it was stupid to do so	私はそうするのが愚かだと感じました
I could hardly blame her	私は彼女を責めることはほとんどできませんでした
I'm very confused about what's going on	私は何が起こっているのかとても混乱しています
Hold your breath again	もう一度息を止めます
I wanted to tell her that her father was wrong	私は彼女に彼女の父親が間違っていたことを伝えたかった
When I turned to the next page, nothing was displayed	次のページに目を向けると、何も表示されませんでした
I guessed what it was	私はそれが何であったかを推測しました
I couldn't cope with any further changes now	私は今、これ以上変化することに対処できませんでした
I needed someone else, someone with more grounded feet	私は他の誰か、もっと地に足のついた誰かが必要でした
I'm a monster like you	私はあなたと同じようにモンスターです
Small ideas can be big	小さなアイデアは大きくなる可能性があります
I stayed for a while and then got up and left	私はしばらく滞在した後、立ち上がって出発しました
I spent my life here, and so did he	私はここで人生を過ごしました、そして彼もそうしました
Used as a base for future fleets	将来の艦隊の基地として使用します
I knew it would be a record until it broke	私はそれが壊れるまで記録が立つことを知っていました
I'm not so stupid	私はそんなに愚かではありません
At that moment, I felt like an idiot	その瞬間、バカみたいに感じました
I returned to the apartment	私はアパートに戻りました
Storm killed 5 people in the country	嵐は国の5人を殺しました
I thought you had already done	私はあなたがすでにやったと思った
I did both a little	私は両方の少しをしました
I didn't think you could help me personally	私はあなたが個人的に助けることができるとは思っていませんでした
I remembered that I barely ate and slept for weeks	何週間もかろうじて食べたり寝たりしたことを思い出しました
I am very much looking forward to marriage	私は結婚にとても期待しています
I tried to publish early	私は早く出版を試みました
I was wearing a helmet	ヘルメットをかぶっていました
I wanted to leave this line of thought	私はこの思考の列を離れたかった
I am a guest rather than a host	私はホストよりもゲストです
I couldn't get her to do it again	私は彼女にそれを再びさせることができませんでした
I loved his transparent body and huge skull head	私は彼の透明な体と巨大な頭蓋骨の頭が大好きでした
I was absolutely impressed	私は絶対に感動しました
I am providing information to readers	私は読者に情報を提供しています
I couldn't stay alive like this	私はこのように生き続けることができませんでした
Let's fill in words	言葉で埋めよう
I think it's a little far away	ちょっと離れたと思います
I know a lot by name	名前でたくさん知っています
She put her hand on her arm	彼女の腕に手を置いた
I hardly dared to pick up one of them	私はほとんどそれらのどちらかを拾うことを敢えてしませんでした
I hate this feeling	こんな感じが嫌い
Joke instead	代わりに冗談を言った
I wondered if they were as scared as I was	彼らは私と同じくらいひどく怖がっていたのだろうかと思いました
He is a very handsome and charming man	彼はとてもハンサムな魅力的な男です
Lying on a towel and activating the device	タオルの上に横になってデバイスを起動しました
I've never cried so much	そんなに泣いたことはない
I'm more worried about you than he	私は彼よりもあなたのことを心配しています
The reason for death is currently unknown	死の理由は現在不明です
Waited a few seconds	数秒待った
I can make another decision	私は別の決定を下すことができます
I had to feel his skin against mine	私は彼の肌を私のものに対して感じる必要がありました
I like to take a shower before going to bed	私は寝る前にシャワーを浴びるのが好きです
I really want to help	本当に助けたい
I think you are more like a sister	私はあなたをもっと姉妹のように思います
I found that another dish demonstration has begun	別の料理のデモンストレーションが始まっているのがわかりました
But I shouldn't have left in the first place	でも、そもそも去るべきではなかった
I remembered everything from before	以前からすべてを思い出しました
She completely forgot her name	彼女の名前をすっかり忘れてしまった
She didn't say she was a bear	クマだとは言わなかった
I didn't want people to see me that way	私は人々にそのように私を見られたくありませんでした
Could not get license plate	ナンバープレートを取得できませんでした
Of course I went straight to the kitchen	もちろん、私はまっすぐキッチンに行きました
I did my best to get my features to school to calm down	私は落ち着くために私の特徴を学校に通すために最善を尽くしました
I am 13 years old	私は13歳です
It wasn't normal	普通じゃなかった
I was already in love with him very much	私はすでに彼にとても恋をしていた
I told her about her quest to defeat the horrors of the stage	私はステージの恐怖を打ち負かすための私の探求について彼女に話しました
I like you	私はあなたが好きです
I made a note about the photographer this afternoon	私は今日の午後、写真家についてメモしました
I stayed at his house on the first night	私は最初の夜に彼の家に泊まりました
I ignored her and made her think she was winning	私は彼女を無視して、彼女が勝っていたと彼女に思わせました
I was trying to understand this forever	私は永遠にこれを理解しようとしていました
The living room lay over there	居間は向こうに横たわっていた
I understand what she means	私は彼女が何を意味するのか理解しています
I want to make their decision	彼らの決断にしたい
You can see what you are saying about onions	玉ねぎについてあなたが言っていることがわかります
I was going to be the last line of defense	私は最後の防衛線になるつもりだった
I went to her house but no one answered	私は彼女の家に行きましたが、誰も答えませんでした
She didn't think she was there	彼女がそこにいるとは思っていなかった
I can't believe my passion like a child	子供のように情熱を信じられない
A magnificent human to feed	食べさせる壮大な人間
I haven't had a job in 8 years	私は8年で仕事がありませんでした
I can say these things	私はこれらのことを言うことができます
I will not change her place with her or with you	私は彼女と、またはあなたと場所を変えません
I see the enemy in victory	私は敵を勝利で見ます
The bills and legs are also orange	手形と脚もオレンジ色です
Find the shirt and slide it	シャツを見つけてスライドさせます
I was shocked and worried they might catch me	私はショックを受け、彼らが私を捕まえるのではないかと心配していました
Hatred for women	女性への憎しみ
I can't explain how comfortable it was	どれだけ気持ちが良かったか説明できません
Most of her daughters became teachers	彼女の娘のほとんどは教師になりました
I was going to sleep at work	仕事で寝るつもりだった
I can't stop thinking about the letter	その手紙について考えるのをやめられない
I didn't need a car, which made my life even easier	車は必要なかったので、生活がさらに楽になりました
I'm just an orchestra manager	私はただのオーケストラマネージャーです
A green bomb with twice the destructive power	2倍の破壊力を持つ緑色の爆弾
I felt like a scientific experiment	科学実験のように感じました
I hate the stress of it	私はそれのストレスが嫌いです
I love it	私はそれが大好きです
I can't seem to do that	私はそれをすることができないようです
There is a curriculum that will not get boring	退屈しないカリキュラムがあります
I knew last night that the fire was too big	昨夜は火が大きすぎることを知っていました
I have to think like him, will be him	私は彼のように考えなければなりません、彼になります
Silently thank you	黙ってありがとうを送りました
I saw them look pretty relaxed	私は彼らがかなりリラックスしているように見えるのを見ました
Dirt track ran across the plain	ダートトラックが平野を横切って走った
I ran a community sent by many of my friends	私は私の多くの友人が送ったコミュニティを実行しました
It barely smells	かろうじて匂いがする
I'm thinking of showing them all	私はそれらをすべて見せることを考えています
I lay down on the bed and saw the girl	私はベッドに横になって女の子を見ました
Seems to be back here again	またここに戻ってきたようです
I still think he sets us up in a way	私はまだ彼が私たちをある意味で設定していると思います
I know she doesn't have damn money	私は彼女がいまいましいお金を持っていないことを知っています
I see death, many deaths	私は死を見る、たくさんの死
I immediately smiled and raised my hand to greet him	私はすぐに微笑んで手を挙げて彼に挨拶した
I at least knew it	私は少なくともそれを知っていました
I have a different view of my trip	私は私の旅行について異なる見方をしています
I thought they were just playing	彼らはただ遊んでいると思った
I noticed that the teachers were warm and kind	先生方が暖かくて親切であることに気づきました
I wanted you to know, she's okay	私はあなたに知ってほしかった、彼女は大丈夫です
I tend to be an individual	私は個人になりがちです
I just noticed something	私は今何かに気づきました
I closed my eyes and exhaled again	目を閉じてもう一度息を吐きました
Take a step forward and it's gone altogether	一歩前進し、それは完全に消えました
I need you again, my beautiful girl	もう一度あなたが必要です、私の美しい女の子
I try not to talk to strangers	見知らぬ人と話さないようにしています
I'm also worried and sick	私も心配で病気です
I knew they were there	私は彼らがそこにいることを知っていました
The impression of cool air now supported the space	涼しげな空気の印象が今やその空間を支えていた
I will hear such a song first	私はそのような歌を最初に聞くでしょう
Close the back bathroom door	後ろのバスルームのドアを閉めます
Urban promised indulgence to everyone who participated	アーバンは、参加したすべての人に耽溺を約束しました
I wrote the book a long time ago	私はかなり前にその本を書きました
I didn't do anything about it, and now she's gone	私はそれについて何もしませんでした、そして今彼女は去りました
I snapped to the person who tried to reason with me	私は私と一緒に推論しようとした人にスナップしました
She realized how terrible it was for her	彼女にとってそれがどれほどひどいことか気づきました
I just heard	聞いたばかり
These winds are warm and dry	これらの風は暖かくて乾燥しています
It wasn't in real life	実生活ではそうではありませんでした
I wasn't acting tonight	今夜は演技していませんでした
I always enjoyed getting into these with my brother	私はいつも兄と一緒にこれらに入るのを楽しんでいました
I am also 16 years old	私も16歳です
I'm seen here	私はここで見られていますね
I swung the sword and aimed at it	刀を振り抜いて狙いを定めた
I have to remember it all	私はそれをすべて覚えてみなければなりません
I just want you to know	私はただあなたに知って欲しいのです
Will not be afraid of him anymore	もう彼を恐れないだろう
Breathless	息が苦しい
I didn't intend to attend the gym	ジムに参加するつもりはなかった
I often find them uncomfortable	私はしばしば彼らを不快に感じます
I pulled back and touched his lips with my finger	引き戻して唇に指を触れた
I wanted to make people happy and see them smile	私は人々を幸せにし、彼らが笑顔になるのを見たかった
And that was about his whole message	そしてそれが彼のメッセージ全体についてでした
I really have a love-hate relationship with my job	私は本当に私の仕事との愛憎関係を持っています
I counted the world	私は世界を数えました
Her open eyes were closed with a repair	彼女の開いた目は修復で閉じられました
I didn't mean to leave you hanging	私はあなたをぶら下げたままにするつもりはなかった
I think I liked having someone take care of me	誰かに面倒を見てもらうのが好きだったと思います
I met him a few years ago	私は数年前に彼に会いました
Singles haven't been very successful in other countries	シングルは他の国ではあまり成功しませんでした
Did not laugh	笑わなかった
I will never be careless with you again	私は二度とあなたと不注意になることはありません
I want you to know what happened and how it happened	何が起こったのか、どのように起こったのかを知ってほしい
I remember this camera	このカメラを覚えています
I begged them not to let him go	私は彼を手放さないように彼らに懇願した
I've been about it	私はずっとそれについてです
I draw his face simple and handsome	私は彼の顔をシンプルでハンサムに描きます
I didn't know he was your friend	彼があなたの友達だとは知りませんでした
A small crowd was gathering	小さな群衆が集まっていた
A flash of guilt came down to him	罪悪感のフラッシュが彼に降りてきました
Since then they have remained separate	それ以来、彼らは別々のままです
I could understand them better	私はそれらをもっとよく理解することができました
Take a deep breath and answer	深呼吸して答えた
I didn't love or fear him	私は彼を愛したり恐れたりしませんでした
I know you hate it	私はあなたがそれを嫌うことを知っています
I can handle the difficult things that come	私は来る困難なことを処理することができます
I move to lean on her	私は彼女に寄りかかるように動かします
Some other windows include stained glass	他のいくつかの窓にはステンドグラスが含まれています
Turn around from the window	窓から向きを変える
I drew another kind of energy from them	私は彼らから別の種類のエネルギーを引き出しました
I don't think being an only child is useful	一人っ子であることは役に立たないと思います
I really want you to understand this point	私は本当にあなたにこの点を理解してもらいたい
Did not say anything immediately	すぐには何も言わなかった
Waited to find	見つけるのを待った
I spoke, she heard	私が話しました、彼女は聞きました
I feel like I was chased	追いかけられた気がする
I get anxious as time approaches	時間が近づくにつれて不安になります
I didn't mean to miss the opportunity to escape	逃げる機会を逃すつもりはなかった
I was patiently waiting for it to be approved	私はそれが承認されるのを辛抱強く待っていました
Humble attitude brings free expression of ideas	謙虚な態度は、アイデアの自由な表現をもたらします
Nodded, lower lip trembles	うなずいた、下唇が震える
I do not understand	何もわからない
I didn't feel his presence anymore	私はもう彼の存在を感じませんでした
I learned that he is studying architecture in college	私は彼が大学で建築を勉強することであることを学びました
I really liked this castle	私はこの城が本当に好きでした
I was able to help her	私は彼女を助けることができた
Realized healing	実現した癒し
I couldn't even hear the voice of the audience	聴衆の声すら聞こえなかった
These are continuous functions	これらは連続関数です
I bought this old warehouse	この古い倉庫を買いました
I mean, she is, but not perfect	つまり、彼女はそうですが、完全ではありません
I wrap my legs around his waist	私は彼の腰に足を巻きつけます
I was forced to let it go	私はそれを手放すことを余儀なくされました
I love these circle lenses for their everyday look	私は日常の外観のためにこれらのサークルレンズが大好きです
I was officially alone	私は公式に一人でした
I know they now prefer them to me	私は彼らが今私よりも彼らを好むことを知っています
Bad idea from the beginning	最初から悪い考え
I didn't lose weight either	私も体重を減らしていませんでした
I try to get rid of her	私は彼女を追い払おうとします
I can't explain it myself	自分でも説明できない
A society built on hatred and destruction	憎しみと破壊の上に築かれた社会
Child without a house	家のない子供
Did not say anything	何も言うことはありませんでした
She was waiting when I opened the door	私がドアを開けると彼女は待っていた
I was so angry with her	私はそうだったので、彼女に怒った
Easy connection, but a more permanent exchange of something	簡単な接続ですが、より永続的な何かの交換
We already know we are on this plane	私たちはすでにこの飛行機に乗っていることを知っています
I never thought you care about my welfare	あなたが私の福祉を気にかけているとは思いもしませんでした
I was pathetic alone	私は一人で哀れでした
I ran my finger along the inside of the box	私は箱の内側に沿って指を走らせました
I didn't know any of the girls	私は女の子の誰も知りませんでした
Don't say lightly	軽くは言わない
Genuine paper does not use press releases	本物の紙はプレスリリースを使用していません
I wanted to hate him	私は彼を憎みたかった
P was thinking of getting up and helping	Pは立ち上がって助けようと考えていました
I was wrong to come to school first	私は最初に学校に来るのが間違っていました
I absolutely love it	私は絶対にそれが大好きです
I tied up my dog ​​outside	外で犬を縛って入った
I also decided to go there	私もそこに行くことにしました
I want to be a good wife	いい奥さんになりたいです
I asked to see if they say something useful	私は彼らが何か役に立つことを言うかどうか確かめるために聞いた
I noticed that the hardware itself was badly damaged	ハードウェア本体がひどく損傷していることに気づきました
I should have known immediately	すぐに知っておくべきだった
Both wings also included a light infantry company	両翼には軽歩兵会社も含まれていました
I started walking from the station	駅から歩き始めました
I haven't shared any ideas with anyone yet	私はまだ誰ともアイデアを共有していません
I brought cat food and my own food	キャットフードと自分用の食べ物を持ってきました
I was convinced he agreed	彼は同意すると確信していた
I hope you forgive me, Sir	あなたが私を許してくれることを願っています、サー
I couldn't count, there were thousands, spread throughout the landscape	私は数えられませんでした、何千もありました、風景全体に広がっていました
I tried to put some space between us	私は私たちの間にいくつかのスペースを入れようとしました
I use reading logs for several reasons	私はいくつかの理由で読書ログを使用します
Knocked on the same door on the same street	同じ通りの同じドアをノックした
I asked him how many years	私は彼に何年か尋ねました
I woke her up and talked to her	私は彼女を起こして彼女に話しかけた
I waited until he left to pull out my diary	彼が私の日記を抜くために去るまで私は待った
I think she's right again	彼女はまた正しいと思います
Looking back on our relationship	私たちの関係を振り返りました
We proposed to live together	私たちは一緒に暮らすことを提案しました
I can never forgive them or me	私は彼らや私を決して許すことはできません
Suddenly I start hearing questions in my head	突然頭の中で質問が聞こえ始めます
I also realized that everyone has different opinions	私はまた、誰もが異なる意見を持っていることを認識しました
I was always partial to good sweets	私はいつも良い甘いものに部分的でした
He does it quietly	彼は静かにそれをします
I need that information	その情報が必要です
Others quickly dispersed	他はすぐに分散しました
The news had a devastating blow to her	そのニュースは彼女に壊滅的な打撃を与えた
I like all of that variety	私はその多様性のすべてが好きです
I don't even swim together	一緒に泳ぐことすらしない
But I haven't done it for a while	でもしばらくはしていません
That is, it obviously didn't work with women	つまり、それは明らかに女性と一緒に働いていませんでした
I was too tired	疲れすぎた
I think she certainly felt uneasy	彼女は確かに不安を感じたと思います
I thought he might have confused his appearance	彼は彼の姿を混乱させたかもしれないと私は思った
I was tired and needed sleep	私は疲れていて、睡眠が必要でした
Tremor rolled her	震えが彼女を転がりました
I have more money than you can imagine	私はあなたが想像できるより多くのお金を持っています
I didn't understand what he said	彼が言った言葉がわからなかった
I was going for a walk tonight	今夜散歩に行くつもりだった
I searched for my name	私は自分の名前を探しました
I'm finally seeing the big picture here	私はついに全体像をここで見ています
He has one older brother	彼には兄が一人います
Holding his head on the table	テーブルの上に頭を抱えて
I go with her first request	私は彼女の最初のリクエストで行きます
But it was a pretty fierce relationship	しかし、それはかなり激しい関係でした
I don't call it evil, but rather it's illegal	私は悪とは言いませんが、むしろ不法と言います
I love snow, winter, and walking outside	私は雪、冬、そして外を歩くのが大好きです
I hope you forgive me	あなたが私を許してくれることを願っています
I got rid of the fear of it	私はそれに対する恐れをなくしました
I lie down in the back seat and that's it	私は後部座席に横になり、それだけです
Teachers, doctors, nurses, anything	先生、医者、看護師、何でも
California decision	カリフォルニアの決定
Initially, the minister played the role of camp director	当初、牧師はキャンプディレクターの役割を果たしていました
I think it should happen soon	私はそれがすぐに起こる必要がありますが
I took one shot with this	これで一発撮った
I want the reader to know everything	読者にすべてを知ってもらいたい
I feel history and humanity demand it from me	私は歴史と人類が私にそれを要求していると感じています
I can't lift my legs with your people	私はあなたの人々と足を上げることができません
I was able to buy some guns	私はいくつかの銃を買うことができました
I've been running for days	私は何日も走っています
I happen to be pretty partial to this red one	私はたまたまこの赤いものにかなり部分的です
I think it's a sinful nature in us	それは私たちの中の罪深い性質だと思います
I went to each of them	私はそれらの一つ一つに行きました
I don't have to discuss this with people	私はこれについて人々と議論する必要はありません
I ordered directly	直接注文しました
But I can't stop tears from coming out	でも涙が出ないのは止められない
It ended with a smile	笑顔で終わりました
I feel like two people and share one heart	私は二人のように感じ、一つの心を共有します
I think everyone knows it now	今では誰もがそれを知っていると思います
Roll over and check the alarm clock	ロールオーバーして目覚まし時計をチェックします
A little smile escaped me	小さな笑顔が私を逃れた
I hope she doesn't worry too much about me	彼女が私をあまり心配していないことを願っています
The importance of the expedition was immeasurable	遠征の重要性は計り知れませんでした
I imagined a plate of bread in my hand	手にパンのプレートを想像しました
Keep an eye on him	彼に目を離さないでください
I'm not here anymore	私はもうここに長くはありません
I may write about them all in the future	私はそれらすべてについて将来的に書くかもしれません
I am my own worst critic	私は自分自身の最悪の批評家です
A man from a local parish came out to provide his service	地元の教区の男性が彼のサービスを提供するために前に出てきました
I saw him sleeping	彼が眠っていたのが見えた
I guide, not dominate our territory	私は私たちの領域を支配するのではなく、導きます
I met a lot of people in my life	人生でたくさんの人に会いました
I didn't feel anything and the excitement began to grow	私は何も感じず、興奮が高まり始めました
Raise your hand and knock a little	手を上げて少しノックします
I just found him and stopped by	私は単に彼を見つけて立ち寄った
I couldn't wait	待ちきれなかった
I want to walk	歩きたい
I'm 3 weeks away from my 16th birthday	私は16歳の誕生日から3週間離れています
I took a rest at the supermarket for a while	スーパーでしばらく休んだ
I immediately called him on his cell phone	私はすぐに彼の携帯電話で彼に電話をしました
I think the genetic revolution supported that.	遺伝子革命がそれを支えたと思います
I couldn't take this home and show it to my mom	これを家に持ち帰ってお母さんに見せることはできませんでした
I told them everything that was happening	私は彼らに起こっていることすべてを話しました
I just bought it yesterday	昨日買ったばかり
I was able to travel and learn about trade	私は旅行して貿易を学ぶことができました
I had to understand something	私は何かを理解する必要がありました
I didn't even think of him	私も彼のことを考えていませんでした
I'm small, hidden and safe	私は小さく、隠れていて安全です
I will be your place of residence	私はあなたの住む場所になります
I use it twice a day	1日2回使用しています
Some called me a name	何人かは私に名前を呼んだ
I checked the clock	時計を調べました
I want to make you feel special	特別な気分にさせたい
I liked hands, but only for women	私は手が好きでしたが、女性だけに
This is a teenage romance novel	これは10代の恋愛小説です
I show up and tell him to take it	私は現れて彼にそれを取るように言います
I opened my heart to him	私は彼に心を開いた
I think we need to get two separate rooms	私たちは2つの別々の部屋を取得する必要があると思います
I choose not to die	私は死ぬことをしないことを選びます
Face that gave nothing	何も与えなかった顔
If you don't eat it, you can't bring it to the kitchen	食べないとキッチンに持っていけない
I do not want to do anything	何もしたくない
I'm going to die early, not later	私は後でではなく早く死ぬつもりです
I have to agree	私は同意する必要があります
I heard a laugh from the class	クラスから爆笑が聞こえた
Warriors cannot continue the war forever	戦士は永遠に戦争を続けることはできません
The guardrail was on the right side	ガードレールが右側にありました
I saw him as a very sophisticated man	私は彼を非常に洗練された男として見ました
I heard that sage oil extract is useful	セージオイルエキスが役立つと聞きました
I can't even throw a punch	パンチすら投げられない
I do whatever she wants to do	私は彼女がやりたいことは何でもします
I frown at his appearance	私は彼の姿に眉をひそめます
I have to go my way	私は自分の道を行く必要があります
You can now color the bar perfectly	バーを完璧に着色できるようになりました
I was instructed to sit	私は座るように指示されました
I went to see her after the church	教会の後で彼女に会いに行きました
I'm very happy, but a little confused	とても嬉しいですが、少し混乱しています
The movie is certainly the sum of that part	映画は確かにその部分の合計です
I was a little relieved	少しも安心しました
I know you have been to her grave	私はあなたが彼女の墓に行ったことがあることを知っています
To my surprise, I dropped everything on my arm	驚いたことにすべてを腕に落とした
I endorsed both of them	私はそれらの両方を支持しました
I knew he was behind them	私は彼が彼らの後ろにいることを知っていました
Sudden thoughts hit me	突然の思いが私を襲った
I really didn't know what was going on	何が起こっているのか本当にわかりませんでした
I was ok with gay guys	私はゲイの人たちと大丈夫でした
Thank you for your patience.	しばらくお待ちいただきますようお願いいたします
He must have already been able to use the bow	彼はすでに弓を使うことができたに違いない
I don't understand how the police work	警察のしくみがわからない
I opened the door and stood	ドアを開けて立った
I wish you hadn't sent the report	あなたがその報告を送っていなかったらよかったのに
All three are enjoying their meal	3人とも食事を楽しんでいます
I collected him from pure patriotism	私は彼が純粋な愛国心からそうしたことを集めました
I didn't know anything about his father	父のことは何も知りませんでした
I could already feel the power to fill my body	私はすでに私の体を満たす力を感じることができました
I didn't really know until you pointed it out	あなたがそれを指摘するまで私は本当に知りませんでした
The library starts like that	ライブラリはそのように始まります
You need to check if she was actually a donor	彼女が実際に寄付者であったかどうかを確認する必要があります
Clean her throat so as not to get nervous	緊張しないように喉をすっきりさせます
I was very excited to have a niece	姪ができてとても興奮しました
He does it when the team needs it	チームがそれを必要とするときに彼はそれをします
I couldn't find anything of interest on the first page	1ページ目に興味のあるものは何も見つかりませんでした
I need to make a phone call	電話をかける必要があります
Nothing else is known about his life and career	彼の人生とキャリアについては他に何も知られていない
I'm scared of height	高さが怖い
I'm a little impatient	少し焦ります
I lost control of my life again	私は再び私の人生のコントロールを失っていました
A safe haven in a crazy world	狂った世界の安全な避難所
Gently slide the words and numbers with your finger	単語と数字を指でそっとスライドさせます
I had to open myself to the experience	私は経験に自分自身を開かなければなりませんでした
I accepted the job from his friendship	私は彼の友情からその仕事を受け入れました
You need to score with your friends	友達とスコアを決める必要があります
A few days ago we were 6 years old	数日前、私たちは6歳でした
I can't wait for sex	セックスが待ち遠しい
This time the longer one	今回は長い方
I really wanted to know who killed my parents	誰が両親を殺したのか本当に知りたかった
I walked there and opened the top drawer	そこまで歩いて一番上の引き出しを開けました
I saw a map of the county	郡の地図を見ました
I think you should get up and join the world	起きて世界に参加すべきだと思います
I think for a moment	ちょっと思います
I feel the load on the gear is heavy	ギアの負荷が重く感じます
I can't wait to see his face	彼の顔を見るのが待ちきれません
I wanted to drive out of here and never stop	私はここから車で出て、決して止まらないようにしたかった
Roman citizens were protected by law	ローマ市民は法律によって保護されていました
I didn't believe you	私はあなたを信じていませんでした
Gift from the wolf	オオカミからの贈り物
I took them out to see them	私はそれらを見るためにそれらを取り出しました
There were no injuries	けがは全くありませんでした
I think this trip is about to end	この旅はもうすぐ終わりだと思います
I did not seek your mercy and salvation	私はあなたの憐れみと救いを求めませんでした
Dreams won't come true	夢は叶わない
I didn't want to talk anymore	もう話したくなかった
I just admire the truth of what he feels	私は彼が感じていることの真実をただ賞賛します
I think they are very sexy	二人はとてもセクシーだと思います
Slow breathing	呼吸を遅くします
I have never thought of any of them	私はそれらの何も考えたことはありません
Can't make you think	考えさせられない
Have his plan	彼の計画があります
U get everything you deserve	Uはあなたが値するすべてを手に入れます
I've been afraid to talk about something about what happened	私は何が起こったのかについて何かを話すのを恐れてきました
I love you, no matter what happens	私はあなたを愛しています、何が起こっても
I touched my face again	もう一度顔を触った
Experience the sea of ​​mankind	人類の海も体験します
I only knew he needed me	私は彼が私を必要としていることだけを知っていました
Knocking on the door increased my heart rate	ドアをノックすると心拍数が上がりました
Only after entering Japan	入国して初めてわかります
The rift in the fabric started to open	生地の裂け目が開き始めました
So it didn't make sense	つまり、それには意味がありませんでした
I thought she was my best friend	彼女は私の親友だと思った
I need to revise that promise	私はその約束を修正する必要があります
I didn't participate in the song	私は歌に参加しませんでした
I may have a problem with that	私はそれで問題があるかもしれません
I never felt any more presence	私はこれ以上存在感を感じたことはありませんでした
I did it a long time ago	昔々やった
Informal wear lying on the sofa	ソファの上に平服が横たわっている
I spent the day shopping with my mom	お母さんと一緒に買い物をして一日を過ごしました
A fresh window opened in his heart	彼の心に新鮮な窓が開かれた
I have to hold my breath for some reason	どういうわけか息を止めなければならない
I live on the street	私は通りに住んでいます
I'm stupid even now	今言ってもバカだ
I leaned forward and smiled at my friend	私は身を乗り出して友達に微笑んだ
I needed more time with her	彼女ともっと時間が必要だった
I really do, you know	私は本当にそうです、あなたは知っています
I wasn't telling my friend about my date at lunch	私は昼食時に私の友人に私の日付について話していませんでした
I heard the wind but I couldn't hear anything	風を聞いたが何も聞こえなかった
Open the gate and walk to the door	門を開けてドアまで歩いていく
Let's tell her why she came	彼女が来た理由をお話ししましょう
Negatively shook her head	否定的に首を横に振った
I don't feel bad about it	私はそれについて悪くは感じません
I bought it on the first day of the meeting	会議初日に購入しました
The voice from the other side of the door reacted	ドアの向こう側からの声が反応した
I will be a little bit of everything	私はすべての少しになる
I walked to the only window in the room	部屋の唯一の窓まで歩いて行った
I did it through writing	私はそれを書くことを通してしました
I met an interesting person yesterday	昨日面白い人に会いました
That day we found that we met each other	その日、私たちはお互いに出会ったことがわかりました
Entered the bedroom	寝室に入った
I didn't let him see how he hurt me	私は彼が私をどのように傷つけたかを彼に見させませんでした
A new society has been established	新しい社会が確立されました
I've never seen her so hurt and afraid	私は彼女がこんなに傷つき、恐れているのを見たことがありません
I actually called your agent first	私は実際に最初にあなたのエージェントに電話しました
I think we should work hard to cure this illness	私たちはこの病気を治すために努力すべきだと思います
I went back a little and ran	少し後ろに下がって走りました
Way of joy	喜びの方法
Maybe I'm just joking with everyone	みんなと冗談を言っているだけかもしれません
I refused to believe that the future was set	私は未来が設定されていると信じることを拒否しました
I loved this experience	私はこの経験が大好きでした
I loved the kids, they were so sweet and lively	私は子供たちを愛していました、彼らはとても甘くて活気がありました
I can still control at the gym	私はまだジムでコントロールできます
A small boat was also sent to monitor the street	小さなボートも通りを監視するために送られました
I wanted	欲しかった
I'm trying to use music as an educational tool	私は音楽を教育ツールとして使おうとしています
I mean they just killed them	私は彼らがちょうど彼らを殺したことを意味します
I have that time too	私もあの頃があります
See through	透けて見える
I was a little interested	私は少し興味がありました
I really lost everything, everyone	私は本当にすべてを失いました、みんな
I like to live within my means	私は自分の手段の範囲内で生活するのが好きです
Don't hide in the shadows	影に隠れてはいけない
4 trees fell down	4本の木が倒れた
I told him I could take them	私は彼にそれらを取ることができると言った
I just want you to think	私はあなたに考えさせたいだけです
I was with him longer than you	私はあなたより長く彼と一緒にいました
I have long suspected the cause	私は長い間原因を疑っていました
I need your help here	ここであなたの助けが必要です
I gave him room to work	私は彼に働く余地を与えました
I played my own mind game to continue	続けるために自分でマインドゲームをしました
A big pop sent a fly into the clouds	大きなポップがハエを雲の中に送り込んだ
Girl suffering	苦しむ少女
I deserve this pain	私はこの痛みに値する
However, you can edit the instrument	ただし、楽器を編集することはできます
I wasn't living, I was starting to exist	私は生きるのではなく、存在し始めていました
I led his hand to the following code	私は彼の手を次のコードに導きました
You need to clean your head	頭をすっきりさせる必要があります
I couldn't see it for a moment	一瞬も見えなかった
They gave the episode 3 out of 4 stars	彼らは4つ星のうち3つをエピソードに与えました
I dedicate my life to protect you from harm	私はあなたを危害から守るために私の人生を捧げます
That is, we are always waking it up	つまり、私たちはそれを常に起こしています
I have sweet teeth on things like these	私はこれらのようなものに甘い歯を持っています
The crew jumped into it and set out to chase	乗組員がそれに飛び込んで、追跡に出発しました
I saw a dragon flying in the sky	ドラゴンが空を飛んでいるのを見た
I want to be intimate with you	私はあなたと親密になりたい
Immediately there was an opportunity to act on that concept	すぐにその概念に基づいて行動する機会が現れました
I know because he showed me his work	彼が私に彼の仕事を見せてくれたので私は知っています
I've seen them together, kissing like lovers	恋人たちと同じようにキスをしながら、一緒に見たことがあります
I think she might sleep it	彼女はそれを眠るかもしれないと思う
I also want you to protect this building	私もあなたにこの建物を守って欲しい
An evil ax was fixed on his back	邪悪な斧が背中に固定されていた
People are reading it too much	人々はそれを読みすぎています
I felt a warm presence behind my back	背中の後ろに温かい存在感を感じました
I probably passed	私はおそらく合格したでしょう
The latter usually uses a machine computer	後者には通常、マシンコンピュータが使用されます
I never thought my throat would heal	喉が治るとは思ってもみませんでした
I was doing an incredibly dangerous job	私は信じられないほど危険な仕事をしていました
I imagined what would happen to live with her	彼女と一緒に暮らすのはどうなるか想像しました
A calm, deeply distressed look of her resignation throughout her character	彼女の特徴全体に落ち着いた、深く悩んだ辞任の表情
New home, new school, new friends	新しい家、新しい学校、新しい友達
I wish this was over	これが終わったらいいのに
I've never liked her anyway	とにかく彼女が好きだったことは一度もない
I can quite understand this	私はこれをかなり理解することができます
There was no comparison	比較はありませんでした
I don't want to perish	滅びたくない
I couldn't wait to hear him	彼の言うことを聞くのが待ちきれませんでした
There is no reason to oppose this practice	この慣行に反対する理由は見当たらない
I got home from work	私は仕事から帰宅しました
I hate you looking like this	私はあなたがこのように見えるのが嫌いです
I wanted to stay as it is	そのままでいたかった
I think it's deadly	致命的だと思います
I didn't see him for about 5 minutes	私は彼に約5分間会いませんでした
I hope I'm hungry today	今日はお腹が良くなることを願っています
I had a mission, an important mission	私は使命を帯びていました、重要な任務
I couldn't see at that time	その時は見えませんでした
I will renew everything	私はすべてを新しくします
Nothing to offer	提供するものは何もありません
I really hate sailing	私は本当にセーリングが嫌いです
I have a flexible time	私は柔軟な時間を持っています
I told him it was a lie	私は彼にそれは嘘だと言いました
I had to give him the last blow	私は彼に最後の一撃を与えなければなりませんでした
I couldn't stand it	我慢できなかった
Bad cabin fever	キャビンフィーバーが悪い
I hope she's scared enough to try nothing	彼女が何もしようとしないほどおびえていることを願っています
I didn't expect him to find me	彼が私を見つけるとは思わなかった
I knew Cream wasn't going to do the trick here	私はクリームがここでトリックをするつもりはないことを知っていました
I see it happening more and more	私はそれがますます起こっているのを見ます
I decided to forget to look for the switch	スイッチを探すのを忘れることにしました
I still felt very alive	私はまだとても生きていると感じました
I need to solve the puzzle now	私は今パズルを解く必要があります
Thank you for nutrition	栄養に感謝しています
I hear a voice as I pass his office	彼の事務所を通り過ぎると声が聞こえる
Little is known about their family life	彼らの家庭生活についての詳細はほとんど知られていない
I feel very loved and cared for	私はとても愛され、世話をされていると感じます
His true motive is still the subject of speculation	彼の本当の動機は依然として憶測の対象です
I will fight until the last breath	私は最後の息まで戦うだろう
I couldn't even protect myself	身を守ることすらできなかった
A stranger entered their camp	見知らぬ人が彼らのキャンプに入った
I think she closed it	彼女はそれを閉じたと思います
I am also a sales trainer	私はセールストレーナーでもあります
I will never forget the interview	面接は絶対に忘れません
I really saw that part	私は本当にその部分を見ました
I completely forgot	完全に忘れていた
I've been afraid to admit it to myself	私はそれを自分自身に認めることを恐れてきました
Hopefully I will upload the video soon	うまくいけばすぐにビデオをアップロードします
I should probably have ignored it	私はおそらくそれを無視すべきだった
There was a hole in the center	中央に穴が開いていた
I turned the key of the key and went inside	鍵の鍵を回して中に入った
Father and three sons	父と3人の息子
Still unbelievable	まだ信じられない
I told him about diabetes	私は彼に糖尿病について話しました
Their command was to fight to death	彼らの命令は死ぬまで戦うことでした
I left the store with a gun	銃を持って店を出た
Barely feel	かろうじて感じる
You shouldn't be here in the first place	そもそもここにいるべきではない
I didn't doubt his theory very much	私は彼の理論をあまり疑わなかった
I warned him and tore myself	私は彼に警告し、自分自身を引き裂いた
I knelt while shivering from fear	恐怖から震えながらひざまずきました
No matter what went wrong, he fought with all his might.	何が悪かったとしても、彼は全力で戦った。
A nice strong liquor was made	素敵な濃いお酒が作られました
That year, I started with defensive back	その年、ディフェンシブバックから始めました
It was fun tonight	今夜は楽しかった
I will explain in an easy-to-understand manner	わかりやすく説明します
I felt a torrent of heat	熱の激流を感じました
I forgot the concept of compassion and weakness	思いやりと弱さの概念を忘れていました
I was impressed by the simplicity of the room	部屋のシンプルさに感動しました
I remembered his rank and status	彼のランクとステータスを思い出しました
I can convince her	私は彼女を説得することができます
I completely opposed using him in the first place	私はそもそも彼を使うことに完全に反対しました
I knew no one would come	誰も来てくれないのは分かっていた
Little editing was needed	編集はほとんど必要ありませんでした
I thought a little when I got home	家に帰ってもう少し考えました
Die slowly like that	そのようにゆっくりと死ぬ
I smiled at him	私は彼を見て微笑んだ
I saw a long corridor with offices on both sides	両側に事務所がある長い廊下を見ました
I saw him go, I'm afraid to beat my heart violently	私は彼が行くのを見ました、私の心臓を激しく鼓動させることを恐れます
I don't think he's that bad, she decided	彼はそれほど悪くはないと思う、彼女は決めた
I lay down on the bed a little	私は少しベッドに横になりました
I wanted to kick her back	私は彼女を蹴り返したくなりました
I get up, go to my room and think	私は起きて自分の部屋に行き、考えます
I should have destroyed it all	私はそれをすべて破壊すべきだった
Spend hours in the bath	お風呂で何時間も過ごす
I go directly to surgery	私は直接手術に向かいます
I couldn't see his teeth	彼の歯が見えなかった
I copied them to my computer and loaded the program	それらをコンピューターにコピーしてプログラムをロードしました
That is, no one knows it	つまり、誰もそれを知りません
I like to have friends	私は仲間がいるのが好きですが
I hope I can get my last confession back	私の最後の告白を取り戻させてくれるといいのですが
A little weird, sure, but not really crazy	少し奇妙です、確かに、しかし本当にクレイジーではありません
I know this is important to you	私はこれがあなたにとって重要であることを知っています
I wanted you to admit it	私はあなたにそれを認めてほしかった
The mouth is black	口の中は黒です
I also walked along the corridor towards his room	私も廊下に沿って彼の部屋に向かって歩いた
I need to check something in the kitchen	私は台所で何かをチェックする必要があります
I certainly knew it	私は確かにそれを知っていました
I didn't know if she was happy or disappointed	彼女が幸せだったのか失望したのかわからなかった
She suspects she also wanted us from her hair	彼女も髪の毛から私たちを欲しがっていたのではないかと思います
don't forget	忘れないで
I didn't even know the name of the third person	三人目の名前すら知らなかった
I couldn't stand facing them again	二度と彼らと向き合うのは我慢できなかった
I knew nothing about them	私は彼らについて何も知りませんでした
I was scared to use it	使うのが怖かったけど
I have to assume he wanted it for you	私は彼があなたのためにそれを望んでいたと仮定しなければなりません
Many people want to know why	多くの人がその理由を知りたがっています
I shouldn't leave you	私はあなたを離れるべきではありません
There is no choice but to fight	戦うしかない
I decided to lower the sound	音を下げることにしました
I thought I needed more input	もっと入力が必要だと思いました
That unusual truck contained four major changes in direction.	その珍しいトラックには、方向の4つの主要な変更が含まれていました
I didn't think he could do it himself	彼が自分でそれを成し遂げることができるとは思わなかった
The shell must have hit our house directly	砲弾が私たちの家に直接当たったに違いありません
I still think he is very handsome	私はまだ彼がとてもハンサムだと思っています
I was hospitalized for about 3 weeks	私は約3週間入院しました
I felt like I was in the room	部屋にいるような気がした
Weeks on, then weeks off	数週間オン、その後数週間オフ
I didn't look like me anymore	私はもう私のようには見えませんでした
I want him in my mouth	彼を私の口に入れて欲しい
I heard his name in the town	町中で彼の名前を聞いた
I know that could be	私はその可能性があることを知っています
Did not cry or scream	泣いたり叫んだりしませんでした
I have to go before they come	彼らが来る前に私は行かなければなりません
I really really wanted to be held	本当に、本当に開催されたかった
I got my head	頭を手にした
Campaign that took his life	彼の命を奪ったキャンペーン
I didn't want to deal with it now	今は対処したくなかった
I see a friend, someone who means something to me	私は友人、私にとって何かを意味する誰かを見ます
I loaded some more bullets into their room	私はさらにいくつかの弾丸を彼らの部屋に装填しました
I love him from the bottom of my heart	心から彼を愛している
I went home to plan my next move	次の動きを計画するために家に帰りました
I stopped and asked her if she needed help	私は立ち止まって、彼女に援助が必要かどうか尋ねました
I have to turn my back from him	私は彼から背を向けなければなりません
I had a toothache and it lasted for a week	歯が痛くて一週間続きました
I was supposed to catch this	私はこれを風邪をひくはずだった
I fell in love with him at first sight	私は彼に一目惚れしました
I just don't promise a date	私はただ日付を約束していません
I felt caught and heard a scream	引っ掛かりを感じて悲鳴を聞いた
The man had to be dug by others	男は他人に掘られなければならなかった
I only took one image per position	位置ごとに1枚の画像しか撮りませんでした
I really don't know if that will happen	それが起こるかどうかは本当にわかりません
I wanted to make sure this was what you wanted	これがあなたが望んでいたものであることを確認したかった
I'm writing this tired like hell	私はこれを地獄のように疲れて書いています
I was impressed with the part that was played	演じられた部分に感心しました
I am happy and loved	私は幸せで愛されています
I felt my hands trembling	手が震えるのが感じられた
At least I will tell you the reason for living	少なくとも、生きる理由をお伝えします
I feel a little better	少し気分が良くなりました
I saw it right away	私はそれをすぐに見た
I used the end of it to make that dust	私はそれの最後を使ってそのほこりを作りました
I know very little about you	私はあなたについてほとんど知りません
Asked if he had ever betrayed	彼が裏切ったことがあるかどうか聞いた
I think she was too calm	彼女は落ち着きすぎたと思います
He was the dominant figure in the tobacco trade	彼はたばこ貿易の支配的な人物でした
I can hardly blink or think	まばたきも考えもほとんどできない
I can meet you tomorrow morning at 10 o'clock	明日の朝10時に会えます
That is, she has a good income	つまり、彼女は良い収入を得ています
I don't think she's as strange as she can	私は彼女ができるほど奇妙ではないと思います
Never leave	二度と離れません
I know your passion is not football	あなたの情熱はサッカーではないことを私は知っています
I thought you have a brain	私はあなたが脳を持っていると思った
I chased her outside the door	私はドアの外で彼女を追いかけました
I was at the center of this frenzy and loved it	私はこの狂乱の中心であり、それを愛していました
I paid all her invoices	私は彼女のすべての請求書を支払いました
I saw his name and first opened his message	私は彼の名前を見て、最初に彼のメッセージを開きました
You can hear him saying what you know now	彼が今あなたが知っていることを言っているのを聞くことができます
I am sorry	大変申し訳ありません
I was just making things worse	私はただ事態を悪化させていました
Only one of them was a hurricane	そのうちの1つだけがハリケーンでした
I thought my actions would please you	私の行動はあなたを喜ばせるだろうと思いました
I thought they would both take it badly	私は彼らが両方ともそれをひどく取るだろうと思った
Some enemies are only vulnerable to certain movements	一部の敵は特定の動きに対してのみ脆弱です
I know, it's controversial	私は知っています、それは物議を醸しています
Confirmed	確認済み
I just want to kill him	彼を死なせたいだけ
I got to the ground immediately	私はすぐに地面に着きました
A flash of anger in the girl's eyes	少女の目の怒りの閃光
I pulled out the phone	電話を引き抜いた
I wanted him to have good news	私は彼が良い知らせを持っていることを望んでいました
Each ethnic group also speaks their own language	それぞれの民族グループも自国語を話します
I only smoke a couple of times a day	私は1日2、3回しか喫煙しません
I tried to back up but it made me faster	私はバックアップしようとしましたが、それは私を速くしました
I looked pretty decent	私はかなりまともなように見えた
I joined the search team and led them to you	私は検索チームに参加し、彼らをあなたに導きました
Enjoy the chance to rest	休むチャンスを楽しみます
I have one solution that surprised me happily	私は私を嬉しく驚かせた1つの解決策を持っています
I gave myself a pinch	私は自分自身にピンチを与えました
The emperor also served as the best judge	天皇は最高の裁判官も務めました
The feeling of flying in the sky, a bird	空を飛んでいるような感覚、鳥
I have eaten them before, but not often	私は以前にそれらを食べたことがありますが、頻繁ではありません
I didn't know what was wrong	何が悪かったのかわからなかった
In such cases, the circuit works best.	このような場合、回路が最適に機能します
I had to tell him about my black eyes	私は彼に私の黒い目について話さなければなりませんでした
I was hiding from life	私は人生から隠れていました
I wish he had come with us	彼が私たちと一緒に来ていたらよかったのに
I want to touch your body	あなたの体に手をかけたい
Her boldness formed a smile on his lips	彼女の大胆さで彼の唇に笑顔が形成された
Quite money	かなりのお金
I am a loan closing specialist	私はローンクロージングスペシャリストです
Companies that offer real change will attract them	本当の変化を提供する会社は彼らを引き付けるでしょう
I hope none of that is true	私はそれのどれも真実ではないことを願っています
I shook my head sadly	悲しそうに首を横に振った
have a break	休憩します
I can draw her right away	私はすぐに彼女を描くことができます
I didn't want to kill the dragon	ドラゴンを殺したくなかった
I didn't mean to hurt him or you	私は彼やあなたを傷つけるつもりはなかった
I could be getting worse	私は悪化している可能性があります
I can't open myself to anyone so quickly	こんなに早く誰かに自分を開くことはできません
I haven't seen it before or since	私はそれを前に、またはそれ以来見たことがありません
I can read him like the back of my book	私は私の本の裏のように彼を読むことができます
Technology cannot be invented in one day	技術は1日で発明することはできません
I can't deal with this	私はこれに対処できません
I knocked on his door once, but he ignored me	私は一度彼のドアをノックしたが、彼は私を無視した
Swallow chicken and drop the fork	鶏肉を飲み込んでフォークを落とす
I got used to it more	私はそれにもっと慣れましたが
So, well, maybe a kind of	つまり、まあ、多分一種の
I walk her up to the door	私は彼女を元気にドアまで歩きます
I always asked you, but you wouldn't talk	私はいつもあなたに尋ねましたが、あなたは話さないでしょう
I think it will cost money to become a farmer someday	いつか農民になるのはお金がかかると思います
Connected in my head	頭の中でつながりました
Symbolic inheritance	シンボリック継承
I needed shoes	靴が必要でした
I saw a cigar	葉巻を見ました
I say a quick and quiet prayer	私は素早く静かな祈りを言います
I just couldn't weigh who had the most losses	誰の損失が多かったのか、私はただ計量できませんでした
And the camera loves her very much	そして、カメラは彼女をとても気に入っています
She highly recommends this company	この会社を強くお勧めします
I knew him and knew why he was there	私は彼を知っていて、なぜ彼がそこにいたのかを知っていました
I have a reputation for being forever late	私は永遠に遅れているという評判があります
At first I didn't know how it was different	最初はどう違うのかわからなかった
I can pretend to be another person	私は他人のふりをすることができます
I also have to sleep a little	私も少し寝る必要があります
I'm afraid to get too excited	興奮しすぎるのが怖い
I stand straight and put down my dress	私はまっすぐに立ち、ドレスを下ろします
I thought he was funny	私は彼が面白いと思った
I know you have helped the crew	私はあなたが乗組員を助けてきたことを知っています
I know you were not guilty	私はあなたが無罪だったことを知っています
I can often see past it, but not here	私はしばしばそれを過ぎて見ることができますが、ここではありません
Put your hands and knees forward	手と膝を前に出します
Joe maintained the championship at the show	ジョーはショーでチャンピオンシップを維持しました
I have a lot to teach you	私はあなたに教えることがたくさんあります
I loved this wedding!	私はこの結婚式が大好きでした！
I read something	私は何かを読みます
I walk towards her and stop her changing again	私は彼女に向かって歩き、彼女が再び変わるのを止めます
I trembled and stood up	身を震わせて立ち上がった
The guy has never been like this with me	男は私と一緒にこのようになったことがない
I didn't think those stores were still around	私はそれらの店がまだ周りにあるとは思っていませんでした
I pressed send and went to check my dad	送信を押して父をチェックしに行きました
I miss my lifestyle, sometimes	ライフスタイルが恋しい、時々
Couldn't silence him	彼を黙らせることができなかった
I knew what was coming	私は何が来るかを知っていました
I was able to avoid it	私はそれを避けることができた
Why are you here	なぜここにいるのだろうか
It's amazing you've never met her	あなたが彼女に会ったことがないのは驚きです
I won't put it all together until years have passed	何年も経つまで全部まとめません
As you suggested, I declined honor	あなたが提案したように、私は名誉を辞退しました
I looked it up but couldn't find anything	調べてみましたが何も見つかりませんでした
I cut it from someone	私は誰かからそれを切り取った
I quietly closed the door and started work	私は静かにドアを閉め、仕事に取り掛かりました
I stared at it for a moment	ちょっと見つめた
Character groups change depending on surface spacing	文字グループは、表面の間隔に応じて変更されます
More common in developed countries than in developing countries	発展途上国よりも先進国でより一般的です
I know you hate such things	私はあなたがそのようなものを嫌うことを知っています
I was drinking tea and smoking	私はお茶を飲み、タバコを吸っていました
I could only understand what my grandmother told him	私は祖母が彼に言ったとしか理解できませんでした
I didn't mind making her bother with her law	私は彼女を法律に悩ませてもかまわなかった
I didn't have a chance to wear it	私はそれを着る機会がありませんでした
I suspected they would find something	私は彼らが何かを見つけるのではないかと疑っていました
Warranty may be required	保証が必要な場合があります
That is, they were not counted accurately	つまり、それらは正確には数えられませんでした
I couldn't stop the rain	雨を止められなかった
I wanted to ignore	無視したかった
I remember seeing this lady with real pretty yellow hair	私は本物のきれいな黄色い髪のこの女性を見たのを覚えています
I thought it was beautiful	綺麗だと思いました
I have helped many people here	私はここで多くの人々を助けてきました
It contained too many disciplines and routines	あまりにも多くの規律とルーチンが含まれていました
I shot immediately and looked around	すぐに撃って周りを見回した
I walk like a cartoon farmer	私は漫画の農夫のように歩きます
I may have been waiting much longer than this	私はこれよりずっと長く待っているかもしれません
I'm not going to do that	私はそれをするつもりはありません
Stepped into the dead soil	死んだ土に足を踏み入れた
I was desperate on his way home	私は彼の帰りに必死でした
I will not introduce myself	自己紹介はしません
She just wanted to leave her her flowers	彼女に花を残したかっただけです
I really needed this job	私は本当にこの仕事が必要でした
I didn't face much of the armed opposition	武装した反対にはあまり直面しなかった
I call the rest of my friends together	私は残りの仲間を一緒に呼びます
I don't stay in your land	私はあなたの土地にとどまりません
I can hug you and kiss you	私はあなたを抱きしめてキスすることができます
When travel peaks	旅行がピークになる時期
The beads feel very smooth	ビーズがとても滑らかに感じられます
The project was not developed	プロジェクトは開発されませんでした
I stopped learning	私は学ぶのをやめました
I was completely shocked that this would happen	これが起こるだろうと私は完全にショックを受けました
I didn't mean to pull him out	私は彼を引き抜くつもりはなかった
I entered from the other side of the road	私は道路から、反対側から入った
I tell it	私はそれを伝えます
I started recording a project in Den	デンでプロジェクトをレコーディングし始めました
I also teach other forms of energy healing tools	他の形のエネルギーヒーリングツールも教えています
I look for his hand and loop our fingers together	私は彼の手を探して、私たちの指を一緒にループさせます
I want you to learn from it	そこから学んでほしい
I guide people through my example	私は私の例を通して人々を導きます
I watched a video about how it was made	それがどのように作られたかについてのビデオを見ました
The boy came to her defense	少年が彼女の弁護に来た
The sound of blood freezing in veins	血が静脈で凍るような音
She reluctantly agreed to his terms	彼女はしぶしぶ彼の条件に同意した
I know this is terribly personal	私はこれがひどく個人的であることを知っています
I knew it was a ridiculous idea	私はそれがばかげた考えだと知っていました
I was hoping you would come back	私はあなたが戻ってくることを望んでいました
I definitely agreed	私は間違いなく賛成でした
I heard and felt the thoughts of thousands of other people	私は他の何千人もの人々の考えを聞いて感じました
He also put a bullet in his head	彼も頭に弾丸を入れた
Code of life	生き方のコード
I had to make sure it was him	私はそれが彼であることを確認する必要がありました
I paused and really lost words	私は一時停止し、本当に言葉を失いました
I was trying to talk myself to it	私はそれに自分自身を話そうとしていました
I started running and climbed to the passenger seat	走り出して助手席に登りました
I really have to go	私は本当に行かなければなりません
A magnificent temple was also built	壮大な寺院も建設されました
I never trusted him, and soon after he disappeared	私は彼を決して信用しませんでした、そしてその後すぐに彼は姿を消しました
I was reading a little bit	私はほんの少しの読書をしていました
I like her at a reasonable distance	私は適度な距離で彼女を好む
I think she's okay	大丈夫だと思います
I have to stay here to cover you	私はあなたをカバーするためにここに留まらなければなりません
I was a little more drunk	もう少し酔っていた
I thought I needed to get rid of this	私はこれを取り除く必要がある、と彼は思った
I borrowed his shirt for a night out	私は彼のシャツを夜の外出のために借りました
I used it to get inspiration	インスピレーションを得るためにそれを使用しました
Many injustices took place during the revolution	革命の間に多くの不当な行為が起こりました
I was familiar with the process	私はそのプロセスをよく知っていました
I have to finish my work here	ここで仕事を終えなければなりません
I see you as yourself	私はあなたをあなた自身として見ています
Please try	ぜひお試しください
I always see this in myself	私はいつもこれを自分の中に見ています
People who played basketball or sports	バスケットボールやスポーツをした人
I couldn't walk without extreme pain	極度の痛みなしには歩けませんでした
I couldn't stand the idea that someone else was touching him	他の誰かが彼に触れているという考えに耐えられませんでした
I want you to feel it burning you alive	私はあなたにそれがあなたを生きたまま燃やしているのを感じて欲しい
But I didn't give up easily	でも簡単に諦めませんでした
I leaned against the chair and folded my arms	私は椅子にもたれかかって腕を組んだ
I know you know this, girl	私はあなたがこれを知っていることを知っています、女の子
I wanted to get my money back	お金を取り戻したかった
I want you to tell me everything about yourself	自分のことを全部教えてほしい
I had to kiss her, I felt her lips touching mine	私は彼女にキスしなければならなかった、彼女の唇が私のものに触れるのを感じた
Something caused a good song to appear on the radio	何かのせいで良い曲がラジオに出ました
I thought I was coming straight here	ここにまっすぐ来ていると思った
I was skeptical because he definitely didn't come from the south	彼は間違いなく南から来ていなかったので私は懐疑的でした
But he was nevertheless a game and a hero	しかし、彼はそれにもかかわらずゲームと英雄的でした
I was human just a little while ago	私はほんの少し前に人間でした
Where did you go that day?	その日はどこ​​に行ったのだろうか
I had to end him	私は彼を終わらせなければなりませんでした
I know the book, there is a push spelling	私は本を​​知っています、プッシュスペルがあります
I want an ice sculpture	氷の彫刻が欲しい
Nodding, tears came out of nowhere	うなずいて、どこからともなく涙が出てきた
Parcel and blue for her father	彼女の父のための小包と青
I think she was a little weak	彼女は少し弱かった気がしますが
Flick your head and you'll be out of breath immediately	頭をパチンとはじいて、すぐに息を切らします
A word about it today.	今日はそれについて一言。
I said I had to keep things tidy	整理整頓しなきゃいけないと言った
I was ready to charge to defend	私は防御するために充電する準備ができていました
I couldn't keep that fact in mind	その事実を頭に入れることができませんでした
I couldn't explain the last 10 minutes at all	私は最後の10分間をまったく説明できませんでした
I don't know how far I went that day	その日どこまで行ったのかわからない
Immediately separated	すぐに引き離しました
Occasionally processed drink orders	たまに飲み物の注文を処理しました
I made it from there, but you may not	私はそこからそれを作りました、しかしあなたはそうではないかもしれません
I took the opening and ran towards the forest	私は開口部を取り、森に向かって走りました
I was so stupid to do that	私はそれをするのはとてもばかでした
I recently met my father	最近父に会いました
I need to print this data	このデータを印刷する必要があります
I did not notice	気づかなかった
I woke up, alive, but not	私は目が覚めた、生きているが、違う
I look up and see his gaze	私は見上げて彼の視線に会います
I was relieved to go home	家に帰ってほっとしました
After a few seconds, something moved on the screen	数秒後、画面上で何かが移動しました
I should have said something before	私は前に何かを言うべきだった
Need to go back to the pack	パックに戻る必要があります
I still feel very guilty, but she deserved it	私はまだ非常に罪悪感を感じていますが、彼女はそれに値しました
Quickly find that familiar face	あのなじみのある顔をすばやく探します
A little more yellow, pull out red, etc.	もう少し黄色、赤を抜くなど
I didn't make a rule of engagement	私はエンゲージメントのルールを作りませんでした
I'm tired of trying to make him happy	私は彼を幸せにしようとすることにうんざりします
I'm not from a wealthy family	私は裕福な家庭から来たのではありません
I just wanted to write something in a new journal	新しいジャーナルに何か書きたかっただけです
I can't think of anything except how desperate it is	それがどれほど絶望的であるかを除いて、私は何も考えられません
I wasn't old and certainly didn't feel it	私は年をとっていませんでした、そして確かにそれを感じませんでした
There was nothing left on my body	体に何も残っていませんでした
But I think you will make a very good attempt	でも、あなたはとても良い試みをするだろうと思います
I heard about it for months	私はそれについて何ヶ月も聞いた
A small statue of an ugly creature	醜い生き物の小さな像
I will talk from time to time	時々お話しします
I wasn't going to try something cute there	私はそこでかわいいものを試すつもりはありませんでした
I remember the incident	その事件を覚えています
I kept looking at the articles in my head	私は頭の中の記事を調べ続けました
I live with my aunt and brother	私は叔母と兄と一緒に住んでいます
Gray hands appeared in the window	灰色の手が窓に現れた
I want to create my own future	自分の未来を作りたい
I was different from other girls of my age	私は同年代の他の女の子とは異なっていました
I think sometimes	時々考えますが
I think there was a good point in terms of functionality	機能面でも良い点があったと思います
I was going to ask him a question when he came in	彼が入ってきたときに私は彼に質問するつもりでした
I guarantee you, it will show up	私はあなたを保証します、それは現れるでしょう
I've been restraining myself for years	私は何年も自分を抑えてきました
I bumped into the first tree marked on the map	地図上にマークされた最初の木にぶつかった
I'm talking trivial things from time to time	私は時々ささいなことを話している
I need them as a source of power	力の源としてそれらが必要です
I see rebellion in you	私はあなたの中に反抗を見る
I want to say something, but in the end he goes on	私は何かを言いたいのですが、最終的に彼は先に進みます
I had to face the back wall	私は後ろの壁に立ち向かわなければなりませんでした
I have to tell the doctor you woke up	私はあなたが目覚めた医者に言う必要があります
When I looked back immediately, my face hit the wall.	すぐに振り返ると、顔が壁にぶつかりました
I think he could have	私は彼が持つことができたと思います
A few more seconds have passed	さらに数秒が経過しました
With her, I feel so good like that	彼女と一緒に、私はそのようにとても気分がいい
I could no longer hide from the facts	私はもはや事実から隠すことができませんでした
I will not contact you for a while	しばらく連絡を取りません
I started calmly, but now I'm wearing light clothes	落ち着いて始めましたが、今は薄着です
Seems to be a mistake	間違いのようです
I want to roll the ball forward	ボールを前に転がしたい
I ate only sweet potatoes	さつまいもだけ食べました
May be thrown into the air	空中に投げ出されるかもしれない
I want to make something happen	何かを起こさせたい
I was scared for a few years	私は数年間怖がっていました
I had to find the root cause	根本的な原因を見つける必要がありました
I took my breath and passed through the doorway	息を呑んで戸口を通り抜けた
I can't worry about what others are doing	他の人が何をしているのか心配できません
I talk to him every time he calls me	彼が私に電話するたびに私は彼と話します
It may sound crazy, but think about it	クレイジーに聞こえるかもしれませんが、考えてみてください
I want to create a beautiful space	美しい空間を作りたい
I want you to meet a man	男に会ってほしい
The single was not placed in	シングルはに置かれませんでした
I really have to thank my family	私は本当に私の家族に感謝しなければなりません
I really like the sunset behind the cabin and the trees	キャビンと木の後ろに沈む夕日が本当に好きです
I love creativity and it's	私は創造性が大好きで、それは
I made him feel guilty	私は彼に罪悪感を感じさせました
I was able to walk without damaging my legs or head	足や頭を損なうことなく歩くことができました
I had to talk to my real friends	本当の友達と話す必要がありました
I was also interested in the science of awareness	気づきの科学にも興味がありました
I felt better knowing that	私はそれを知って気分が良くなりました
I waved violently to the woman	私は女性に激しく手を振った
I kill them all	私はそれらすべてを殺します
I want to know where I heard it	どこで聞いたのか知​​りたい
I was awake when I got home	家に帰ったときは目が覚めていました
I will go to the place where the next job will be connected	次の仕事がつながるところに行きます
Our soldiers are back enthusiastically	私たちの兵士たちは熱狂的に戻ってきました
I wanted to stir things up	物事をかき立てたかった
I loved it every minute	私はそれを毎分愛していた
Arabian horses have never disappointed me	アラビアの馬は私をがっかりさせたことはありません
After a long time, the electric door slides open	長い時間が経過した後、電気ドアがスライドして開きました
I clean up everything from other books	私は他の本からすべてを片付けます
I want to implement this pattern in my project	このパターンを自分のプロジェクトに実装したい
It is a weapon with low attack power only with a knife	ナイフだけでは攻撃力の低い武器です
I want someone to help me	誰かに助けてもらいたい
I still had to catch up with her	私はまだ彼女に追いつく必要がありました
It is recommended to start the order	注文を開始することをお勧めします
I never thought the mission was so big	ミッションがこんなに大きいとは思いもしませんでした
I take almost the same stance with this content	私はこのコンテンツでほとんど同じスタンスを取ります
Her feminine presence will do good to her	フェミニンな存在感は彼女に良いことをするだろう
I started to make her feel sick	私は彼女に気分が悪くなり始めました
I did my job, and he did him	私は私の仕事をしました、そして彼は彼をしました
Attracted her with her armlock	アームロックで彼女を引き寄せた
Impatiently shift from foot to foot	せっかちに足から足へとシフトします
This is reflected in her description of her natural rights	これは彼女の自然の権利の説明に反映されています
Look away from her and bite her lips	目をそらして唇を噛む
I could say he noticed that the rifle was gone	私は彼がライフルがなくなったことに気づいたと言うことができました
The color of her cap is from white to cream	キャップの色は白からクリーム色です
I don't use it personally	個人的には使いません
I created this place for you to learn	私はあなたが学ぶためにこの場所を作成しました
I have a reason, and they are good	私には理由があります、そしてそれらは良いものです
I haven't seen them for over a week	私は一週間以上それらを見ていません
I know how to avoid trouble	トラブルを避ける方法を知っています
I knew he was doing it right	私は彼が正しくやっているのを知っていました
I cooked a lot of kids for him	私は彼のためにたくさんの子供たちを料理しました
X didn't give him a chance	Xは彼にチャンスを与えませんでした
Drink in one hand, novel on the sand	片手に飲み物、砂の上の小説
I cooked and washed	私は料理と洗濯をしました
I became lazy in the last century or so	私は前世紀かそこらで怠惰になりました
I love the challenge	私は挑戦が大好きです
I'm always trying new ones	私はいつも新しいものを試しています
I just saw an interesting title and picked it up	面白いタイトルを見て拾っただけです
A vast forest was two miles away	広大な森が2マイル離れたところにありました
I want him to save me	彼に私を救ってもらいたい
I realized it was true	私はそれが本当だと気づきました
Nurses, doctors, soldiers	看護師、医者、兵士
I was always better than them	私はいつも彼らより良かった
I knew what a deep jungle monster was	私は深いジャングルのモンスターが何であるかを知っていました
I ended the letter to her with her plea	私は彼女への手紙を罪状認否で終えました
I like to prepaid it	私はそれを前払いするのが好きです
You had better approach someone and die	誰かに近づいて死ぬほうがいい
I've been waiting for one and ready to thank	私は1つを待って、感謝する準備ができました
I couldn't mean that	私はそれを意味することはできませんでした
I wasn't prone to money or sex	私はお金やセックスの傾向がありませんでした
Look at the rest of the room	部屋の残りの部分に目を向けます
I also need to cut my hair	私も髪を切る必要があります
The judge ordered the protection of two police	裁判官は2人の警察の保護を命じました
I always try to move with the present	私はいつも現在と一緒に移動しようとします
I was ignored by everyone at school, including her	私は学校で彼女を含むすべての人に無視されました
I was walking to school with her every day	私は毎日彼女と一緒に学校に歩いていました
I came to love horses	私は馬を愛するようになりました
A place where the whole family is happy	家族全員が喜ぶ場所
The pulpit is at an altitude in the east	説教壇は東の標高にあります
Illuminated at night	夜に照らされます
I don't think this was true	これは真実ではなかったと思います
Entertainment as the lead single of the album	アルバムのリードシングルとしてのエンターテインメント
We know what you can load on your computer	私たちはあなたのコンピュータに何をロードできるか知っています
I couldn't handle all of this myself	私はこれらすべてを自分で処理することはできませんでした
I made one mistake in the last few years	私はここ数年で1つの間違いを犯しました
I'm worried that hope is pretty ridiculous	希望がかなりばかげているのではないかと心配しています
Some of his contributions were printed in full color	彼の貢献のいくつかはフルカラーで印刷されました
I will kill everyone and keep you alive	私はみんなを殺してあなたを生きさせます
I hardly felt the ground under my feet	足元の地面をほとんど感じませんでした
Quality is more consistent	品質はより一貫しています
I was still calm enough to know it	私はまだそれを知るのに十分冷静でした
The man asked her to dance with him	男は彼女に彼と一緒に踊るように頼んだ
I was able to go beyond that, no problem	私はそれを越えることができました、問題ありません
I was happy to please her	彼女を喜ばせて嬉しかった
I never allow you to leave me	私はあなたが私から離れることを決して許しません
But I could see how worried she was	しかし、私は彼女がどれほど心配していたかを見ることができました
I'm so comfortable	私はそのように快適です
I was pretty relaxed	かなりリラックスしました
A very happy smile crossed her face	とても嬉しい笑顔が彼女の顔を横切った
The third deep depression also lasted the longest	3番目の深いうつ病も最も長く続いた
I'm not going to accept	私は受け入れるつもりはありません
I thought things would change anyway	とにかく物事が変わるのではないかと思った
I had to stay calm for everyone there	私はそこにいるすべての人のために落ち着きを保たなければなりませんでした
I have reached a really low point in life	私は人生の本当に低いポイントに到達しました
Sometimes I felt the same	時々同じように感じました
I only expect the best	私は最高のものしか期待していません
It feels bad to lie to my parents	両親に嘘をつくのは気分が悪い
I have to grow from now on	私はこれから成長しなければなりません
I couldn't talk to anyone	誰とも話せなかった
I tried to approach it directly	直接アプローチしてみました
After a few minutes, the mountain disappeared	数分後、山は消えました
A spark of electricity awakened her	電気の火花が彼女を目覚めさせた
She wanted to disappear forever	永遠に消えたかった
But I picked up the guitar	でもギターを拾いました
Someone collapsed after hearing her mother scream	母が叫ぶのを聞いた後、誰かが倒れた
I still have to kill you	私はまだあなたを殺さなければなりません
I told the manager to round up his department head	私はマネージャーに彼の部門長を切り上げるように言いました
I would have to do a large survey	私は大規模な調査をしなければならないでしょう
I didn't want to see the room again	その部屋を二度と見たくなかった
As I was walking on the sidewalk, I pointed	歩道を歩いていると、私は指さしました
I washed my face with lukewarm water	ぬるま湯で顔を洗った
I didn't want the time to pass	時間が過ぎたくなかった
Good friends are the ones who drop everything for you	良い友達はあなたのためにすべてを落とす人です
Exhale loudly and stand	大声で息を吐き出して立ちます
A calm knot of sadness on her chest	彼女の胸に落ち着いた悲しみの結び目
I got up and kept riding	私は立ち上がって、乗り続けました
I want feelings again	もう一度気持ちが欲しい
I didn't know if he died	彼が死んだかどうかはわかりませんでした
I was too old for such a job	私はそのような仕事には年を取りすぎていました
Thank you for my girl being very healthy	私の女の子がとても健康であることに感謝します
I asked them where they came from	私は彼らに彼らがどこから来たのか尋ねました
I leave him lying in the dust	私は彼をほこりの中に寝かせたままにします
I saw them scared	彼らがおびえているのが見えた
I live in the heartbeat	私は心の鼓動の中で生きています
I couldn't tell anyone	誰にも言えなかった
There are rules to follow	従うべきルールがあります
I heard you are twins	あなたは双子だと聞きました
I have a new one in a few years	私は数年で新しいものを持っています
I was taking care of her and her baby	私は彼女と彼女の赤ちゃんの世話をしていました
I feel like spending wealth	富を使いたい気分です
I have a good suggestion for you	私はあなたに良い提案があります
I climb the bed and turn off the lights	私はベッドに登り、電気を消します
I've never heard or seen anything like this	私はこれまでこのようなものを聞いたり見たりしたことがありませんでした
I take all responsibility	私はすべての責任を負います
I find here that all teens are useless	私はここですべての十代の若者が役に立たないのを見つけます
A year later he died	一年後、彼は亡くなりました
I have the opportunity to take leadership in my life	私は自分の人生にリーダーシップを発揮する機会を得ます
I find a lawyer straight and leave him	私はまっすぐに弁護士を見つけて彼を去ります
I read books and drew pictures during the meeting	会議中に本を読んだり、絵を描いたりしました
I think most of us understand that	私たちのほとんどはそれを理解していると思います
I spent another hour and a half at my post	私は私のポストでさらに1時間半を過ごしました
Release your finger to the temple	寺院に指を離します
Wake up with anguish	苦悩の音を立てて目を覚ます
I wish you all the best of luck	皆さんの幸運を祈ります
I move my eyes left and right and sigh at him	私は目を左右に動かして彼にため息をつく
I knew what to do the trick	私はトリックを何をするかを知っていました
I pulled it and watched it for a minute	引っ張って一分間見ました
I solved it myself	私はそれを自分で解決しました
I am a very lucky boy	私はとても幸運な少年です
I think the truth of the reality show is this brother	リアリティ番組の真実はこの兄弟だと思います
I had to stop giving it to him	私は彼にそれを出すのをやめる必要がありました
I slip in and he chases behind me	私が滑り込み、彼は私の後ろを追いかけます
I hope there are people on the ship	船に人がいるといいのですが
I like the environment here	私はここの環境が好きです
I have to keep in control	私は管理し続けなければなりません
I stay, but you have to ask me	私はとどまりますが、あなたは私に尋ねなければなりません
I thought she did it	私は彼女がそれをしたと思った
I just wanted to say hello	あいさつしたかっただけです
I haven't started with you yet	私はまだあなたと一緒に始めていません
The name she recognized	彼女が認識した名前
I'm not ready to claim the throne yet	私はまだ王位を主張する準備ができていません
I want you to pull all the items of our deceased	私たちの故人のすべてのアイテムを引っ張ってほしい
I thought it was a punishment	罰だと思った
A little smile lifted the corner of her lips	小さな笑顔が彼女の唇の角を持ち上げた
I was trying to share your enthusiasm	私はあなたの熱意を共有しようとしていました
I know everything about birds and bees	私は鳥と蜂についてすべて知っています
I didn't pass under the two trees	私は2本の木の下を通り過ぎていませんでした
I hold you in my arms and feel strong	私はあなたを腕に抱いて強く感じます
I wanted to see a reconciliation, not a murder	私は殺害ではなく和解を見たかったのです
Plagues and illnesses attack them	疫病と病気が彼らを襲う
I checked the rifle first	私は最初にライフルをチェックしました
I was able to wear brown every day	毎日茶色を着ることができました
A bright pattern appeared in his heart, alive and hungry	明るいパターンが彼の心に現れ、生きていて空腹でした
This can happen in three main ways	これは主に3つの方法で発生する可能性があります
I didn't want to go there	そこには行きたくなかった
I first received mine and made a face	私は最初に私のものを受け取り、顔を作りました
You can see that everything is at hand here	ここにすべてが手元にあるのがわかります
Alas, I never had joy	悲しいかな、私は喜びを一度も持っていませんでした
I know what he is thinking	私は彼が何を考えているか知っています
I was homeless, no one knows me, or really cares	私はホームレスでした、誰も私を知らない、または本当に気にかけます
I am happy and my family is also happy	私は幸せですそして私の家族も幸せです
I'll try again tomorrow	明日またやってみます
I buried my face in her neck and trembled	彼女の首に顔を埋めて震えた
I thought it might fall apart	バラバラになるかもしれないと思った
I feel like the blood is boiling	血が沸騰しているような気がする
I always found it fascinating to see him work	彼が働くのを見るのはいつも魅力的だと思った
I know you still have it	私はあなたがまだそれを持っていることを知っています
I haven't seen her all the time	私はずっと彼女を見ていませんでした
I thought so too	あなたもそうだと思いました
They played a great game	彼らは素晴らしいゲームをしました
The couple had two children	カップルには2人の子供がいました
I also had black hair	私も黒髪でした
There was nothing in my name	私の名前には何もありませんでした
I want you to submit a separate tax return	別納税申告書を提出してほしい
The reaction stopped rapidly	反応は急速に停止しました
This movie has been a commercial and significant success	この映画は商業的かつ重要な成功を収めました
I have to see things	私は物事を見なければなりません
I hoped he didn't see my disappointment	彼が私の失望を見ていないことを望みました
I couldn't hear anyone now	今は誰も聞こえませんでした
I immediately brought myself to them	私はすぐに彼らに自分自身を運びました
He has returned many times as a guest conductor	彼はゲスト指揮者として何度も戻ってきました
Since then I've literally been working on this	それ以来、私は文字通りこれに取り組んできました
The next week I fell to 10th place	翌週は10位に落ちました
The family moved shortly thereafter	家族はその後まもなく引っ越しました
I will give you back about what will happen	何が起こるかについてお返しします
I was an only child	私も一人っ子でした
I held a party for a good reason	私はもっ​​と良い理由でパーティーを開催しました
Will say goodbye	さよならを言うようになります
I study him and freeze	私は彼を研究して凍結します
I lost it while I was moving	引っ越し中に失くしてしまった
I didn't like being called a bone	骨と呼ばれるのが嫌だった
I want you to show me a picture of death	死の写真を見せて欲しい
I still have a lot to do	まだやるべきことがたくさんあります
He had a heart attack while in custody	彼は拘留中に心臓発作を起こした
I don't believe in the judicial system	私は司法制度を信じていません
I work outside the house	私は家の外で働いています
I didn't even have to think about this	私もこれについて考える必要はありませんでした
I certainly recommend your company to others	私は確かにあなたの会社を他の人に勧めます
I turned to religion to do something	私は何かをするために宗教に目を向けました
I am here to improve the world	私は世界を改善するためにここにいます
River flowing in the middle	真ん中を流れる川
I can't do anything now	今は何もできません
I stood while gasping	あえぎながら立っていた
I did it at a golf course one afternoon	ある日の午後、ゴルフ場でやった
I had never seen him like this	私はこのように彼を見たことがありませんでした
I would rather die here	私はむしろここで死にたい
I should have been embarrassed to advise you	私はあなたにアドバイスするのを恥ずかしく思うべきでした
I want to arm all soldiers on duty	勤務中にすべての兵士を武装させたい
I trembled when she saw it	彼女がそれを見たとき私は身震いしました
I couldn't be afraid of you	私はあなたを恐れることはできませんでした
Sensation, feeling	センセーション、フィーリング
Dance starts in the evening	夕方からダンスが始まります
I disguised to follow her	私は彼女をフォローするために変装しました
I sighed again and confronted the music	私は再び大声でため息をつき、音楽に立ち向かった
I proved the above	私は上記のことを証明しました
Is it worth it?	それだけの価値があるのだろうか
Next month, the second public consultation will be held here	来月、2回目のパブリックコンサルテーションがここで開催されます
I think so	たぶんそうだと思います
I studied her for a very long time	私は彼女を非常に長い間研究しました
I used to think the same thing	私はよく同じことを考えていました
I need a vehicle and you need some company	私は乗り物が必要ですそしてあなたはいくつかの会社が必要です
I heard his footsteps behind me	彼の足音が私の後ろに聞こえた
I learned the lesson when I was a kid	私は子供の頃にそのレッスンを学びました
David thought good illustrations were important	デビッドは良いイラストが重要だと思った
I promise to speak soon	すぐに話すことを約束します
I love the challenges and pace of the office	私はオフィスの挑戦とペースが大好きです
I thought it was time to write a book	本を書く時だと思った
I felt shame and anger	私は恥と怒りを感じました
I can also take a breath and relax in the woods	私も息を呑んで森の中でリラックスできます
I was able to see them off	私はそれらを見送ることができました
Get up early	早起きします
I left the best chance for that	そのための最高のチャンスを残しました
I didn't know what to pursue	何を追求すればいいのかわからなかった
I need to be part of that	私はその一部である必要があります
Park next to the construction site	工事現場の隣に駐車します
I have been denying for a long time	私は長い間否定していました
I will show you if you like	よろしければお見せします
I shouldn't have asked	私は尋ねるべきではなかった
I think it explains the situation exactly	それは状況を正確に説明していると思います
I moved aside to get him through, but he didn't	私は彼を通過させるために脇に移動しましたが、彼は通過しませんでした
Can't be so cheap	こんなに安くていけない
I want you to try it	私はあなたにそれを試してもらいたいと思っています
Very uncomfortable	非常に不快です
Did you enjoy the flowers and cards?	花とカードを楽しんでいただけたでしょうか
I want that feeling again	もう一度その気持ちが欲しい
There was a chair right under the table	テーブルの真下に椅子がありました
I barely control myself	かろうじて自分をコントロールできない
I give you time	私はあなたに時間を与えます
I can hear the water flowing	水が流れるのが聞こえます
I actually thought this might all work	私は実際にこれがすべてうまくいくかもしれないと思った
I don't know where my 5 kids live	5人の子供がどこに住んでいるかわかりません
I was in the third year of high school	私は高校3年生でした
Authentic teenager	本格的なティーンエイジャー
I didn't know he was there	彼がそこにいるなんて知らなかった
I make something about getting a new look	私は新しい外観を得ることについて何かを作ります
I put my hands on my ears	両手を耳に当てました
A college friend was planning to stop by later	大学の友達が後で立ち寄る予定でした
I had patience through others	私は他人を通して忍耐を持っていました
I got a purse, and it hit me	私は財布を手に入れました、そしてそれは私を襲いました
I didn't know if I would stay, run, or what to do	とどまるのか、走るのか、何をするのかわからなかった
I didn't know if he was working there	彼がそこで働いているかどうかはわかりませんでした
A little past your time	あなたの時間を少し過ぎて
No reply yet	まだ返事がありません
I haven't done anything in the last year	私はこの1年間何もしていません
I didn't know this heat	こんな暑さは知らなかった
Time to set intent, plan and execute	意図を設定し、計画を立てて実行する時間
The university belonged to another planet	大学は別の惑星に属していました
I couldn't have both	私は両方を持つことができませんでした
I'm like a bird priest	私は鳥の聖職者のようなものです
Bankers share your vision and business plans	銀行家があなたのビジョンと事業計画を共有します
I love you	愛してるよ
I have to leave you	私はあなたを離れなければなりません
I really regret having actually brought her back to normal	私は実際に彼女を正常に戻したことを本当に後悔しました
I was wondering how it works	それがどのように機能するのか疑問に思いました
I had no idea what was going on	何が起こっているのか全く分かりませんでした
I know things before the police do	私は警察がする前に物事を知っています
Dreamy school teacher	夢のような学校の先生
I was with a friend	私は友達と一緒にいました
I took them out and threw the bags aside	私はそれらを取り出して、バッグを脇に捨てました
I have met him before	私は前に彼に会ったことがあります
I didn't know if he was conscious	彼が意識していたかどうかはわかりませんでした
I hope he is right like hell	私は彼が正しいことを地獄のように願っています
Don't get angry	怒ってはいけない
I usually liked clean and cut ones	私は通常、きれいでカットされたものが好きでした
I need to find a new place to live	私は住むための新しい場所を見つける必要があります
The game features a field map and a battle screen	ゲームはフィールドマップと戦闘画面を備えています
I knew from the bottom of my heart that there were other victims	他にも犠牲者がいることを心から知っていました
I looked up at the ship I was on	乗っている船を見上げた
I learned about it there, as an example	私は、その一例として、そこでそれについて学びました
I wasn't worth it	私はもっ​​と値するものではなかった
I will give it time	私はそれに時間を与えるだろう
I felt dangerous	危険を感じていた
I thoroughly denied such a situation	私はそのような状態を徹底的に否定しました
I ordered without hesitation	迷わず注文しました
I hope you enjoy watching it.	見て楽しんでいただければ幸いです
I saw the tube start to fill with blood	チューブが血で満たされ始めるのを見ました
I turned my eyes to how stupid it was	私はそれがどれほど愚かであるかに目を転がしました
A charity for cancer was also established in her name	彼女の名前で癌の慈善団体も設立されました
I listened enthusiastically and forgot what he said immediately	私は熱心に耳を傾け、彼がすぐに言ったことを忘れました
I can't see my hands in front of me	目の前に手を見ることができない
I'm starting to understand what they mean	私は彼らが何を意味するのか理解し始めています
I need to finish the preparation	準備を終える必要があります
I already knew she wouldn't help	私は彼女が助けにならないことをすでに知っていました
Hearing the screams of the policeman, I snatched it	警官の叫び声を聞いて、私はそれをひったくりました
I did it for them, for our team	私は彼らのために、私たちのチームのためにそれをしました
A flash of shining light filled the cave	輝く光の閃光が洞窟を満たしました
I'm going to live with it	私はそれと一緒に暮らすつもりです
I really feel sick	本当に気分が悪くなりました
I told her to shut up	私は彼女に黙るように言いました
The hand on his arm stopped him	彼の腕の手が彼を止めた
I thought you were going so far	私はあなたが今までに進んでいると思った
I know the words from the bottom of my heart	私は心から言葉を知っています
I wanted him sick	私は彼に病気を望んでいた
I heard him swallow loudly	彼が大声で飲み込むのを聞いた
No one has ever approached me like this	このように誰かが私に近づいたことはありません
I was able to move quickly and be completely satisfied	私はすぐに移動して完全に満足することができました
Roll your eyes and hit his arm	目を転がして腕を殴る
I always wiped my mouth with leaves	必ず葉っぱで口を拭きました
I need you to give me the right great benefits	私はあなたが私に正しい大きな恩恵を与える必要があります
Many male eyes change your direction	多くの男性の目があなたの方向を変えます
I myself have been very supportive many times	私自身は何度もとても支持されてきました
A bubble of heat surrounded the two men	熱の泡が二人の男を取り囲んでいた
I am you	私はあなたが
I trembled with the strength of it	私はそれの強さで震えました
Sweet potatoes were the most preferred crop	サツマイモが最も好まれた作物でした
Must see me	私を見る必要があります
The site is declared as a national park	サイトは国立公園として宣言されています
I have never seen any unusual activity	異常な活動は見たことがありません
I think everyone is here too	みなさんもいらっしゃると思います
I pressed it into his throat	私はそれを彼の喉に押し付けました
I think it was a lot of fun	とても楽しかったと思います
I'm scared to be near her	彼女の近くにいるのが怖い
I can't stay here for 7 days	ここに7日間滞在できません
I didn't really understand what she was talking about	私は彼女が何について話しているのか本当に理解していませんでした
I approached to lose both of them	私はそれらの両方を失うことに近づきました
You can almost feel the pain of her childbirth	彼女の出産の痛みをほとんど感じることができます
I saw myself trusting him and not trusting him	私は自分が彼を信頼し、彼を信頼していないのを見ました
The church has to do the same	教会は同じことをしなければなりません
I probably won't win the battle	私はおそらくその戦いに勝つことはないだろう
I remember she wore a soft white sweater	彼女は柔らかな白いセーターを着ていたのを覚えています
Have a nice face	いい顔をします
A tremor of her excitement ran through her	興奮の震えが彼女を駆け抜けた
I almost got her pants wet with fear	ズボンを恐怖で濡らしそうになった
I changed my clothes immediately	すぐに着替えました
I now know what you mean	私は今あなたが何を意味するのかわかります
After all, I'm a teenager with limited life experience	結局のところ、私は人生経験が限られているティーンエイジャーです
I know everyone is grateful	みんなが感謝していることを知っています
I need to find him right away	私は彼をすぐに見つける必要があります
I had a lot of experience and he was a great speaker	私はさまざまな経験をしましたが、彼は素晴らしい講演者でした
I want to be part of your life	私はあなたの人生の一部になりたい
I took a step back, stared at both, and was shocked	私は一歩下がって、両方を見つめ、ショックを受けました
I like ancient philosophy	私は古代哲学が好きです
I also play some other bands	他のいくつかのバンドも演奏します
I said the enemy has no authority over you	私は敵があなたに対して権限を持っていないと言いました
I know you don't make something like this	私はあなたがこのようなものを作らないことを知っています
Did not do a clean install	クリーンインストールをしませんでした
I melted into the cushion and closed my eyes	クッションに溶け込んで目を閉じた
I was also £ 4	私も4ポンドでした
I do not doubt her version	私は彼女のバージョンを疑うことはありません
Return to the living room with a big knock	大きなノックで居間に戻る
I didn't really want it or didn't need it	私は本当にそれを望んでいなかったか、それを必要としませんでした
Apply this simple rule	この単純なルールを適用します
I feel like I'm getting closer every day	毎日近づいていく気がします
Was out	外に出ていた
Sorry for delay	遅れてすみません
I do not know well	よくわかりませんが
I came across this story a year ago	私は1年前にこの話に出くわしました
I'm not threatening you at all	私はあなたをまったく脅かしていません
Added another bullet to the chamber	チャンバーに別の弾丸を追加しました
I never went home that night, I don't know why	私はその夜家に帰ったことはありません、理由はわかりません
I don't want to suffer from that fear	あの恐怖に苦しみたくない
He was the second child of six	彼は6人の2番目の子供でした
I thought of a dollar sacrifice	私はドルの犠牲を考えました
I let go of my anger	私は怒りを手放しました
I really liked where his heart was heading	私は彼の心がどこに向かっているのか本当に好きでした
I nodded and turned to the fire	私はうなずいて火の方を向いた
I need you to understand your potential	私はあなたにあなたの可能性を理解する必要があります
I just kept staring at the coffee	私はコーヒーを見つめ続けただけです
I felt a cool hand touching my foot	かっこいい手が足に触れるのを感じました
When she read it, I knew she would love it completely	彼女がそれを読んだとき、私は彼女がそれを完全に愛するだろうと知っていました
I tried to kick my way off the rope	私はロープから自分の道を蹴ろうとしました
I couldn't leave him lying there	私は彼をそこに寝かせたままにすることはできませんでした
I didn't even know it existed until recently	最近まで存在すら知らなかった
I forbid you to do this	私はあなたがこのことをすることを禁じます
I was now a terrible wife and an even worse friend	私は今ではひどい妻であり、さらに悪い友人でした
I think it's hard to understand that	それを理解するのは辛いことだと思います
I can't really get it	本当に取れない
I was dispatched to protect and guide you	私はあなたを守り、導くために派遣されました
I should have listened to her	私は彼女に耳を傾けるべきだった
I have to find something in some way	なんらかの方法で何かを見つけなければなりません
I knew the shit better than trying it	私はそのたわごとを裁判にかけるよりもよく知っていました
I'm flying in the water	私は水の中を飛んでいます
I'm all in favor of reducing government waste	私はすべて政府の廃棄物を削減することに賛成です
Turn her face from her	彼女から顔を向ける
I tag with him by his side	私は彼と一緒に、彼のそばでタグを付けます
I'm gay and wasn't welcomed under her roof	私は同性愛者で、彼女の屋根の下では歓迎されませんでした
I can handle it, believe me	私はそれを処理することができます、私を信じて
You should introduce yourself	自己紹介したほうがいい
I was waiting for her to tell me	彼女が教えてくれるのを待っていた
I removed all my ground property	私は私の地上の所有物をすべて取り除きました
I asked you to love me	私はあなたに私を愛するように頼んだ
I was both grateful and upset at the same time	私は感謝と動揺の両方を同時にしました
I gave you what you wanted	私はあなたが望むものをあなたに与えました
I was asking why, but I couldn't find the answer	理由を聞いていたのですが、答えが見つかりませんでした
I think we should talk	私たちは話すべきだと思います
I loved your answer about something you change	私はあなたが変える何かについてのあなたの答えが大好きでした
I think it might be pants	パンツかもしれないと思います
I hurry to her side and try to calm her her	私は彼女の側に急いで、彼女を落ち着かせようとします
She wishes she was quiet	彼女がもう静かになってくれたらいいのに
I was told to be here at 7 o'clock	私は7時にここにいるように言われました
Think a little more	もう少し考えます
I lowered the dagger	短剣を下げました
It was good	それは良かったです
I wasn't worth the trouble at all	私は全くトラブルの価値がありませんでした
I decided to give a cat joke	私は猫のジョークを渡すことにしました
I lived a life in a bright moment	私は鮮やかな瞬間に人生を送りました
I started choosing it	私はそれを選び始めました
I got off the time machine	タイムマシンから降りました
I'm beyond speech, mind and intelligence	私はスピーチ、マインド、知性を超えています
I find these white girls in everyday places	私はこれらの白人の女の子を日常の場所で見つけます
I'm allowed vice or two	私は副または2つを許可されています
I enjoyed writing it for you	私はあなたのためにそれを書くのを楽しんだ
I have to go see her	私は彼女に会いに行かなければなりません
It revealed widespread brain damage	それは広範囲の脳損傷を明らかにしました
I certainly didn't hear her think about anything else	私は確かに彼女が他のことを考えるのを聞いていませんでした
I don't dream of flying	私は飛ぶことを夢見ていません
I can go with you too	私も一緒に行くことができます
A few minutes later, the train finally stopped	数分後、列車はついに停車しました
My dad is not human so I move so fast	私の父は人間ではないので、私はそんなに速く動きます
I told him I could use our ladder	私は彼に私たちのはしごを使うことができると言いました
The bright sign on the other side of the street kept blinking	通りの向こう側の明るい看板が点滅し続けた
I raise certain things hidden in universal things	私は普遍的なものに隠された特定のものを上げます
I was just as excited as everyone else	私は他の人と同じように興奮していました
I couldn't help laughing at this	これを笑わずにはいられなかった
Refuse to live life in the fog	霧の中で人生を送ることを拒否します
There was a man who would marry me	私と結婚する男がいました
Unfortunately, in this case we missed the mark	残念ながら、この場合、私たちはマークを逃しました
I still think this is the best way to go	私はまだこれが行くための最良の方法だと思います
I wasn't just born with something	私は何かを持って生まれただけではありません
I saw you and listened to you	私はあなたを見て、あなたに耳を傾けました
The next week I fell to 6th place	翌週には6位に落ちました
I wanted to see that house	あの家を見たかった
I couldn't concentrate enough to react to his hold	私は彼のホールドに反応するのに十分に集中することができませんでした
I don't have it before	私は前にそれを持っていません
I understand why you may want your privacy for that	私はあなたがそのためにあなたのプライバシーを望むかもしれない理由を理解します
I know it in my soul	私は私の魂の中でそれを知っています
It wasn't popular	好評ではありませんでした
I won't mention you unless asked	尋ねられない限り、私はあなたに言及しません
We must have been best friends	私たちは親友だったに違いない
The cannons in this area were silent	この地域の大砲は沈黙しました
I believe we are still dealing with a peaceful race	私たちはまだ平和な人種を扱っていると信じています
I couldn't control my sadness anymore	もう悲しみを抑えることができなかった
Good teams have a common goal	良いチームには共通の目標があります
Courageously entered the house	勇気を出して家に入った
I didn't mean to interrupt your playing	私はあなたの演奏を中断するつもりはありませんでした
I wrapped my cheeks around my shoulders	肩に頬を巻いた
I don't believe in perfection	私は完璧を信じていません
I really needed it, uh	私は、ええと、本当にそれが必要でした
I was more afraid of pain	もっと痛みが怖かった
I was the only one who noticed me	私に気づいたのは私だけでした
I stared at the blood that covered it	それを覆っている血を見つめた
I forgot that word	その言葉を忘れた
I turned my eyes down and glanced at others	私は目を下に向け、他の人をちらっと見ました
I can take over the car to our old neighborhood	私は私たちの古い近所に車を引き継ぐことができます
I want to see the scattered trees	散らばった木が見たい
I tried calling your place	私はあなたの場所に電話してみました
I was trying to understand this myself	私はこれを自分で理解しようとしていました
This definition is equivalent to the first definition	この定義は最初の定義と同等です
I didn't dare to steal a glance in the direction of my dad	私は父の方向に一瞥をあえて盗むことはしませんでした
I also saw it strongly recommended	私もそれが強く推奨されているのを見ました
No need to cast for now	今のところキャストする必要はありません
I saw you enter and follow immediately behind	私はあなたが入ってすぐ後ろをたどるのを見た
I settled on a god who looked cheerful	私はもっ​​と陽気に見えた一人の神に落ち着きました
I asked him personally	私は彼に個人的に尋ねました
Eventually I will take over the garden	最終的には庭を引き継ぐつもりです
He was taken to the graveyard by his sons	彼は息子たちによって墓地に連れて行かれました
I really thought about it	私は本当にそれについて考えました
I was selfish by running away and leaving you alone	私は逃げてあなたを放っておくことで利己的でした
Go slowly	ゆっくりと進みます
Some pieces of skin have come off	皮膚のいくつかの断片が剥がれました
I can't wait for my hair to grow	髪が伸びるのが待ちきれません
I can almost feel their fear	私は彼らの恐怖をほとんど感じることができます
The moral system must be accepted by rational people	道徳的システムは合理的な人に受け入れられなければなりません
I had a hard time letting go	手放すのに苦労しました
I called a waste of downloads like this	私はこのようにダウンロードの無駄を呼びました
I didn't like a sharp voice	鋭い声が嫌いでした
I was completely disappointed	完全にがっかりしました
I didn't mean to be high	高くなるつもりはなかった
I almost forgot that he was here	私は彼がここにいたことをほとんど忘れていました
I shoot him a spiritual message	私は彼に精神的なメッセージを撃ちます
I think we are in another dimension	私たちは別の次元にいると思います
I'm the queen starting the project	私はプロジェクトを始める女王です
I just couldn't get rid of	私はただ追い払うことができませんでした
The car rolled down the drive	車がドライブを転がり落ちた
I think i still have	私はまだあると思います
I met her in the park	公園で彼女に会った
I choose faith and victory	私は信仰と勝利を選びます
I happily broke up with you	私は喜んであなたと別れました
There was no reaction	何の反応もありませんでした
I was reading and forgot the time	私は読んでいて、時間を忘れていました
He really liked me	彼は本当に私が好きでした
I think you can easily follow	簡単にフォローできると思います
I'm not trying to go against anyone other than you	私はあなた以外の誰かに逆らおうとはしていません
I couldn't pull it out of her	私は彼女からそれを引き出すことができませんでした
I stand behind him	私は彼の後ろに立ちます
My own experience was lucky	私自身の経験は幸運でした
I later realized she didn't trust herself about her food	私は後で彼女が食べ物について自分自身を信頼していないことに気づきました
I got the address to her apt	私は彼女のaptへのアドレスを取得しました
I think you trust them	あなたは彼らを信頼していると思います
I wish the season lasted for a week	シーズンが一週間続いたらいいのに
After that, I wasn't going to look for you	その後、私はあなたを探しに行くつもりはありませんでした
Never saw him move	彼が動くのを見たことがなかった
I know a lot of people from that point	そういうところからたくさんの人を知っています
I just said it's an easy way	簡単な方法だと言っただけです
I closed her eyes and pressed her forehead against her	目を閉じて額を彼女に押し付けた
I always have someone who loves me the most	私にはいつも私を一番愛してくれる人がいます
I asked her mother, she admitted that it was true	私は母に尋ねました、彼女はそれが本当だったことを認めました
I also wear a funny pack	私もファニーパックを着ています
I just want you to be better	私はあなたにもっと良くなって欲しいだけですそれだけです
I turned around and headed home	振り返って家に向かいました
I brought lunch anyway	とにかく昼食を持ってきました
I was obviously still being followed	私は明らかにまだフォローされていました
I didn't remember doing such a basic thing anymore	私はもうそのような基本的なことをすることを覚えていませんでした
I was holding my gun firmly	私は自分の銃をしっかりと握っていました
I wanted to love a man	男を愛したかった
Place the receiver in the cradle	レシーバーをクレードルに置きます
The breeze was blowing	そよ風が吹いていました
I generally don't believe in his performance	私は、一般的に、彼のパフォーマンスを信じることはありません
I was sick of myself, I was sick in my stomach	私は自分自身にうんざりしていました、私の胃に病気でした
I am an intelligent life form	私は知的な生命体です
I used to be crazy about her scent	私は以前彼女の香りに夢中でした
Put on my stomach	お腹にのせられた
I asked her what her secret really is	私は彼女に彼女の秘密は本当に何であるか尋ねました
I made him excited all of them	私は彼に彼ら全員を興奮させました
Their children belonged to the master	彼らの子供たちはマスターに属していました
Put your hands on your face	手を顔に当てます
I thought for a while	しばらく考えました
I saw the flames fire straight at us.	私は炎が私たちにまっすぐに発射するのを見た。
I didn't say anything else	私は他に何も言わなかった
I never dreamed of something like this	私はこのようなものが存在することを夢見たことはありませんでした
Leaning on the seat	席に寄りかかった
I was able to meet the full support from my brother	兄からの全面的なサポートに出会えました
I took a glass and smiled at him	私はグラスを持って彼に微笑んだ
Blue door, red door, green door	青いドア、赤いドア、緑のドア
Speak her thoughts in a voice	彼女の考えを声で話す
He didn't have an office	彼には事業所がありませんでした
I talked to the gods	私は神々と話しました
I couldn't help laughing	笑わずにはいられなかった
I looked up and saw another arch	私は見上げて別のアーチを見ました
I can hear him trying to be quiet	彼が静かにしようとしているのが聞こえます
I have become a much better person	私はずっと良い人になりました
I don't know the details	詳細がわかりません
I don't know what to think	何を考えたらいいのかわからない
I couldn't find a word to express my feelings	自分の感情を表現する言葉が見つかりませんでした
I love this site and so did my friends	私はこのサイトが大好きで、友達もそうしました
I shouldn't have you go out alone	私はあなたを一人で外出させるべきではなかった
I went out with my jacket	ジャケットを持って出かけました
I am very happy to see your article	私はあなたの記事を見てとても幸せです
I was lucky that it was working at all	まったく動いていたのはラッキーでした
I was looking at the ceiling in the bedroom	寝室の天井を見ていました
Make new cakes and pies every week	毎週新しいケーキやパイを作ります
I enjoyed the conversation very much	会話がとても楽しかったです
A lot of research supports it	たくさんの研究がそれを裏付けています
Soft lip brush	唇の柔らかいブラシ
No two voices sing at the same time	2つの声が同時に歌うことはありません
I met the man several times	私は何度かその男に会った
I quit school at 13:00	私は13時に学校をやめます
I looked up at them and looked directly	私は彼らを見上げて直接見ました
I will open my heart and do my best	心を開いて頑張ります
That is, the list continues	つまり、リストは続きます
I have money and life is wonderful	私はお金を持っていて、人生は素晴らしいです
Mouse, maybe the whole family	マウス、多分、その家族全員も
I know the pain is realistic enough	私は痛みが十分に現実的であることを知っています
Cover the entire page in one word	一言でページ全体をカバー
There are other conversational subjects besides myself	自分以外にも会話の題材があります
You need to see what they are doing	彼らが何をしているのかを見る必要があります
I knew everything about the signs and dangers	私は兆候と危険性についてすべて知っていました
I glanced at the trash can again	ゴミ箱をもう一度ちらっと見ました
The album has achieved international success	アルバムは国際的な成功を収めました
Species threats vary from place to place	種への脅威は場所によって異なります
I work for your purpose, but not for my own purpose	私はあなたの目的のために働きますが、私自身の目的のためには働きません
I hope these words will find you well	これらの言葉があなたをうまく見つけてくれることを祈ります
I can't move even if I sit down	座ってみても動けない
I want to visit you	私はあなたを訪問したいです
I need to show you something	私はあなたに何かを示す必要があります
Looking for a lead	リードを探しています
I saw horror in her eyes	私は彼女の目に恐怖を見ました
I started these with seeds	私はこれらを種から始めました
Return trip is possible	復路が可能です
This cream is definitely natural	このクリームは間違いなく自然なものだと言えます
Shake your head to get out	頭を振って抜け出す
I jumped forward again and again	私は何度も何度も前にジャンプしました
I will definitely never stay there again	私は間違いなくそこに再び滞在することはありません
I turned around and leaned forward	私は振り返って身を乗り出しました
I quickly understood why it was so bloody	なぜこんなに血が多いのかすぐにわかりました
It took me a while to compose myself	自分で作曲するのに少し時間がかかりました
I can't do it for you	私はあなたのためにそれを果たすことはできません
They are the main sign of physical dependence	それらは身体的依存の主な兆候です
I was trying to get out of the door	私はドアから出ようとしていました
I noticed immediately	すぐに気づきました
I became a successful lawyer	私は成功した弁護士になりました
This phenomenon is called color confinement.	この現象は色の閉じ込めと呼ばれます
I was on a business trip	私は出張していました
I think it was our first real date	それが私たちの最初の本当の日付だったと思います
There was a flat line left in my heart	心の中に平らな線が残っていた
I hope to hear from some of you soon	私はあなたの何人かからすぐに聞くことを望みます
I miss my dad lately	最近お父さんがいなくて寂しいです
Of course I denied it	もちろん、私はそれを否定しました
I felt about you	私はあなたについて感じました
We saw driving other tunnels	私たちは他のトンネルを運転するのを見ました
We offer reasonable rates	リーズナブルな料金を提供します
I was sure he felt me	彼は私のことを感じたと確信していた
I had to decide to take off my sweater instead	代わりにセーターを脱ぐことに決めなければなりませんでした
I think he has a cell phone reception	彼のところに携帯電話の受信があると思います
He was their only child to survive early childhood	彼は幼児期を生き残るために彼らの一人っ子でした
Their third round match wasn't very close	彼らの第3ラウンドの試合はそれほど接近していませんでした
I felt more relaxed after the session	セッション後はもっとリラックスした気分になりました
We both know that we are grateful for it	私たちは両方ともそれを感謝していることを知っています
I overcame the greatest evil of the city	私は街の最大の悪を克服しました
Brought the rest of the order	残りの注文を持ってきました
I was scared to have hope	希望を抱くのが怖かった
A good run should help relax him	良い走りは彼をリラックスさせるのに役立つはずです
Had a knife in the heart organ	心臓の臓器にナイフを持っていた
I didn't see you over there	あそこであなたに会いませんでした
I jump out after them, but they're gone	私は彼らの後に飛び出しますが、彼らは去っています
The work is composed of many scenes	作品はたくさんのシーンで構成されています
I have the same in my bed	私は自分のベッドに同じものを持っています
I didn't know what it was	何なのかわからなかった
Also, turn off the internal editor,	また、内部エディターをオフにして、
I stand in my position	私は自分の立場に立ちます
I didn't like being in front of his mother	私は彼の母親の前にいるのが嫌だった
I really need to go deep with this	私は本当にこれで深く行く必要があります
Fully grown blue dragon	完全に成長した青いドラゴン
I've only done that with women	私は女性とだけそうしてきました
I know my plan is to cut them off	私の計画はそれらを断ち切ることだと知っています
She had 11 daughters and 5 sons	彼女には11人の娘と5人の息子がいました
I'm really sorry about before, sorry about everything	私は本当に以前について申し訳ありません、すべてについて申し訳ありません
You excited	ワクワクします
I also did a good job	私もいい仕事をしました
I just keep it for times like this	私はこのような時のためにそれを保つだけです
I want to start each line with a new line	各行を新しい行で開始したい
I passed it on my way here	私はここに行く途中でそれを渡しました
I can't really see anything	本当に何も見えない
I really think a lot of her	私は本当に彼女の多くを思います
I think he's afraid of me	彼は私を恐れていると思います
I know he has a problem	私は彼が問題を抱えていることを知っています
Missed 4 in the last 6 weeks	過去6週間で4つ逃しました
I didn't feel like that	そんな感じはしませんでした
I had a lot to think about	考えることがたくさんありました
I want you to solve this	これを解決してほしい
I noticed her hand for the first time	彼女の手に初めて気づいた
Suddenly a great horror came into me	突然大きな恐怖が私に入ってきました
I was always annoying him	私は彼に常に迷惑をかけていました
I just want to be with my family again	また家族と一緒にいたいだけです
Remember i haven't eaten yet	まだ食べていません覚えてください
I checked the chamber of the gun I had in my hand	手に持った銃のチャンバーをチェックしました
I didn't kill the man	私は男を殺しませんでした
Some of these still exist today	これらのいくつかは今日でも存在しています
I had to get out of the storm and seek relief	私は嵐から抜け出し、救済を求める必要がありました
She was caught by her and kept watching	彼女に捕らえられて見続けた
She can only see the back of a woman	女性の背中しか見えない
I want life in my art	私は自分の芸術に人生が欲しい
I didn't know where or what	どこから、何からかわからなかった
I couldn't do that in a million years	百万年でそれを実現できなかった
I like to do things myself	私は自分で物事をするのが好きです
The book is not particularly widely read	その本は特に広く読まれることはありません
You need to be connected to the internet	インターネットに接続する必要があります
Turned towards the truck	トラックの方を向いた
I didn't feel anything	何も感じなかった
Both were originally built as attack transport ships	どちらももともと攻撃輸送艦として建造されました
I want to see so much snow	そんなに雪が見たいです
I felt a call for feeding	餌やりの呼びかけを感じました
I've been waiting, always working it	私は待っていました、いつもそれを働いています
I want you to hang out with us this morning	今朝私たちと一緒にたむろしてほしい
Can't ask where they are taking me	彼らが私をどこに連れて行っているのか尋ねることはできません
I understand very much now	私は今とても理解しています
He was there when I looked around	私が見渡したところ、彼はそこにいました
I also found everything very difficult	私もすべてが非常に難しいと感じていました
I think I didn't play much on the street	ストリートであまり遊んでいなかったと思います
I promise not to fight	戦わないことを約束します
I think she's doing pretty well	彼女はかなりうまくやっていると思います
I blushed at that idea	私はその考えに顔を赤らめた
I went to sit down when he shouted	彼が叫んだとき私は着席しに行きました
I felt my heart down	心が落ちたのを感じた
She didn't know if she was alive or she was dead	彼女が生きているのか死んでいるのかわからなかった
I witnessed the air guitar competition	私はエアギターの競争を目撃しました
I wait for your training	私はあなたの訓練を待ちます
I was the love of her life	私は彼女の人生の愛でした
I don't know why	その理由がわかりません
Her screams caught her attention	叫び声が彼女の注意を引いた
I feel terrible about it, and I hope you call me	私はそれについてひどく感じます、そしてあなたが電話してくれることを望みます
I can go through their trash	私は彼らのゴミを通り抜けることができます
I was literally lost	私は文字通り失われました
I saw him and looked back at my seat	私は彼を見て私の席で振り返った
I'm sure they are great too	彼らも素晴らしいと確信しています
I know you will be an excellent priest	私はあなたが優秀な司祭になることを知っています
You can see the contours of two men near the ditch	溝の近くにいる2人の男性の輪郭が見えます
I think you will learn to like each other	私はあなたがお互いを好きになることを学ぶと思います
It can always get better	それは常に良くなることができます
Returned the golf cart to the lodge	ゴルフカートをロッジに戻しました
It's a terrible place	ひどい場所です
You can see the trees passing by	木々が通り過ぎるのが見えます
We pray for your souls.	皆様のご冥福をお祈り申し上げます。
I didn't notice his clothes	私は彼の服に気づかなかった
I didn't want to hug you so badly	こんなにひどく抱きしめたくなかった
I think she's making a great point about it	私は彼女がそれの素晴らしい点を作っていると思います
But hurry up	でも急いで
Record reviews do not support this claim	レコードのレビューはこの主張をサポートしていません
I was more blessed in life than most people	私はほとんどの人よりも人生で祝福されていました
I had never seen it in a movie before	私は前にそれを映画で見たことがありませんでした
I love deer sometimes passing by	鹿が時々通り過ぎるのが大好きです
I think you couldn't know it	私はあなたがそれを知ることができなかったと思います
I would have invited him	私は彼を招待したでしょう
I have the code somewhere	私はどこかにコードを持っています
I wonder if I made a mistake	間違えたのかしら
There is a small form you have to fill out	あなたが記入しなければならない小さなフォームが存在します
I was a little worried too	私も少し心配でした
I didn't understand why he wasn't dead yet	なぜ彼がまだ死んでいないのか分かりませんでした
I didn't feel it now	私は今それを感じていませんでした
A long tree branch was whipped on his face	長い木の枝が彼の顔にむち打たれた
Her strong feelings hit her	強い気持ちが彼女を襲った
A couple of young girls walked down the aisle	若い女の子のカップルが通路を歩いた
I can't always be so passive	私はいつもそんなに受動的であることができない
I wanted to hit her again	もう一度彼女を殴りたかった
I have never been very happy to see the end of work	私は仕事の終わりを見てとても嬉しかったことはありません
I felt speed wouldn't save us	スピードは私たちを救わないだろうと感じました
I think retirement is a false god	引退は偽りの神だと思います
I couldn't prevent it	防げなかった
I have already told them that we will return their deposits	私はすでに彼らに私たちが彼らの預金を返すと言いました
I was beaten violently from all directions	四方八方から激しく殴られました
Necessary business	必要な事業
Sorry for what happened overall	全体的に何が起こったのか申し訳ありません
I have to give her a reason to want again	私は彼女にもう一度希望する理由を与えなければなりません
I picked up my phone and pressed three	私は自分の電話を手に取り、3つ押しました
I started to grasp the trigger	引き金を握り始めました
Thank you for this	これに感謝してもらいます
Voted	投票しました
I have descendants, but they are not owned	私には子孫がいますが、彼らは所有されません
Guests must not rob or kill the host	ゲストはホストを奪ったり殺したりしてはいけません
I can take you to school	私はあなたを学校に連れて行くことができます
I know our time is getting shorter	私たちの時間が短くなっていることを知っています
I couldn't find a phone number to call	電話できる電話番号が見つかりませんでした
I pretended to be confident that cats can count on	私は猫が頼りにできると確信しているふりをした
I detected your illness long ago	私はかなり前にあなたの病気を検出しました
I bite my lips and nod again	私は唇を噛み、再びうなずきます
You ask yourself that maybe we stopped it	あなたは多分私達がそれを止めたかもしれないと自問します
I heard them talking about a few people	彼らが数人の人について話しているのを聞いた
I hope you are not a communist	あなたが共産主義者ではないことを願っています
Fear is not an option	恐れは選択肢ではありません
I think she was going to shoot me	彼女は私を撃つつもりだったと思う
I'm not very good at languages	私は言語があまり得意ではありません
Some of what makes them all dying	それらを全体にするものの一部は死にかけている
Could not be identified	識別できませんでした
I stick to my routine	私は自分のルーチンに固執します
A single fairly simple title is not enough	単一のかなり単純なタイトルでは不十分です
I didn't give him important details	私は彼に重要な詳細を伝えませんでした
I like to shorten my hair	私は髪を短くするのが好きです
I really appreciate this experience	私はこの経験に本当に感謝しています
I barely noticed the change and no one else noticed	私はほとんど変化に気づかなかったし、他の誰も気づかなかった
I was making a fool of myself	私は自分を馬鹿にしていた
I don't know what else I can do	他に何ができるかわかりませんが
Thank you for this special article	この特別な記事をありがとうございました
I was surprised he was still there.	私は彼がまだそこにいることに驚いた。
Other military aid was provided	その他の軍事援助が提供された
But you have to earn that ending	しかし、あなたはその結末を稼ぐ必要があります
I couldn't imagine her death	彼女の死は想像もできなかった
I was probably the least educated of all of us	私はおそらく私たち全員の中で最も教育を受けていませんでした
I put on his smart collar	私は彼のスマートな襟をつけました
Never seen a notification	通知を見たことがない
I have no idea in common with them	私は彼らと共通の考えを1つも持っていません
I stood up and pushed away from the table	私は立ってテーブルから押しのけました
I don't regret it for a moment	一瞬後悔していません
Maybe I have to wait till morning	たぶん朝まで待たなければならない
Used only to monitor heart and sleep	心臓と睡眠を監視するためだけに使用します
So the night was great	つまり、夜は素晴らしかった
Really tough phone	本当に厳しい電話
I need to be on her	私は彼女の上にいる必要があります
I think the frame rate is different	フレームレートが違うと思います
One minute has passed, then another	1分が経過し、次に別の
A few minutes later she did	数分後、彼女はしました
She lost her temper last night	昨夜気性を失った
Just as it started to rain	雨が降り始めたのと同じように
I see what's happening in the world	私は世界で何が起こっているのかわかります
I think it's called a fall	それは落下と呼ばれていると思います
I have a ring on my left hand	左手に指輪をつけています
Expansion of bus service is being considered	バスサービスの拡張が検討されています
So here are some really good gear	つまり、ここには本当に良いギアがいくつかあります
I couldn't leave him here alone	私は彼を一人でここに残すことができませんでした
I can't stop coming	来るのを止められない
I couldn't last much longer	私はずっと長く続けることができませんでした
It was terrible for him to sign because of me	私のせいで彼が署名したのはひどい気持ちでした
I got his advice and kept putting out my stick	私は彼のアドバイスを受けて、私の棒を出し続けました
I grew up in the same way	私も同じように育ちました
Lifted a few fingers	数本の指を持ち上げた
I was exhausted and lost all hope	私は疲れ果てて、すべての希望を失っていました
I'm going to prove it to you	私はあなたにそれを証明するつもりです
I didn't like how it looked	見た目が気に入らなかった
I have one photo	私は1枚の写真を持っています
The social democratic movement is proud	社会民主主義運動は誇りに思うことです
I also go to drink beer	ビールも飲みに行きます
I was depressed and in a bad place	私は落ち込んでいて悪い場所にいました
I saw a creature coming out of the ground	生き物が地面から出てくるのを見た
I am determined to let you choose me	私はあなたに私を選ばせる決心をしている
I couldn't control it exactly	私はそれを正確に制御できませんでした
I told him to withdraw, but he didn't	私は彼に撤退するように言いましたが、彼はそうしませんでした
I'm sure the game works as intended	ゲームは意図したとおりに機能すると確信しています
Please give us a few words about this group.	このグループについて一言お願いします
The world she understood	彼女が理解した世界
I used all these methods, and they work	私はこれらすべての方法を使用しました、そしてそれらはうまくいきます
I am completely responsible	私は完全に責任があります
I love her more than her life	私は人生よりも彼女を愛しています
I will never play for her	私は彼女のために遊びをすることは決してないだろう
The letter was very well thought out	その手紙は非常によく考えられていた
No place here is given, it has been earned	ここの場所は与えられていません、それは獲得されています
I couldn't breathe a little	ちょっと息ができなかった
I have the worst luck known to people	私は人に知られている最悪の運を持っています
I knew you wouldn't go	私はあなたが行かないことを知っていました
Continued to patrol around the building	建物の周りをパトロールし続けました
I know what the truth is	私は真実が何であるかを知っています
It was a rough few days	ラフな数日でした
I saw another carefully	もう1つ注意深く見ました
I couldn't hear her voice again	二度と彼女の声が聞こえなくなった
V took the room to the left	Vは左に部屋を取りました
I'm too short for this high dash	私もこのハイダッシュには短すぎます
I taught religious studies, but there are differences	私は宗教学を教えましたが、違いがあります
I heard a soft breeze whisper	やわらかな風のささやきが聞こえた
Coal burned out in the nest	石炭が巣に燃え尽きた
Noticed your change	あなたの変化に気づきました
The first was about the peak intensity of the hurricane.	1つ目は、ハリケーンのピーク強度に関するものでした。
I will come with you	私はあなたと一緒に来ます
I think he completely forgot them	彼はそれらを完全に忘れていたと思います
I'm all on the easy path	私はすべて簡単な道を進んでいます
200 rescuers responded to the storm	200人の救急隊員が嵐に対応しました
I couldn't accept it	私はそれを受け入れることができませんでした
I felt it right there with those farm tools	私はそれらの農具によってすぐそこにそれを感じました
I don't know what that means	それが何を意味するのか分かりません
I felt him kissing the top of my head	彼が私の頭のてっぺんにキスをしているのを感じた
I decided not to take a shower	私はシャワーを浴びないことに決めました
I start crying hard and get angry with myself	私はもっ​​と激しく泣き始め、自分自身に激怒します
I couldn't concentrate on him alone	私は彼だけに集中することができませんでした
I gave him a phone	私は彼に電話を渡した
I meant drawing a real picture on a computer	私はコンピューターで本物の絵を描くことを意味しました
I know that successful people don't happen to succeed	成功した人は偶然成功しないことを私は知っています
I'm glad she gained her weight	彼女が体重を増やしてくれてうれしいです
I think it was about a year ago	約1年前だったと思います
Immediately felt guilty	すぐに罪悪感を感じました
I need you here now	私は今ここにあなたが必要です
I shook my head and looked back	首を横に振って振り返った
She begged for more time to make her decision	彼女は決断を下すためにもっと時間をかけて懇願した
I wanted you to hear this	これを聞いてほしかった
I wasn't afraid either	私も恐れていませんでした
I slept pretty well last night	昨夜はかなりよく眠れました
I'll do another half a glass	もう半分グラスをやります
I couldn't help noticing his cuteness	彼の可愛さに気づかずにはいられなかった
Many of me will be characters	私の多くはキャラクターになります
I didn't have time to get a replacement	交換品を入手する時間がありませんでした
Update and extend these ideas here	これらのアイデアをここで更新および拡張します
I broke most of its limbs	私はその手足のほとんどを壊しました
I thought you were an angel	あなたは天使だと思った
I have a strong feeling for him	私は彼に強い気持ちを持っています
I want you to think carefully and make a selection	よく考えて選択してほしい
I had to take control of this case	私はこの事件の支配権を握らなければなりませんでした
I really made it worse	私は本当にそれを悪くしました
Violent means can never produce good results	暴力的な手段は決して良い結果を生むことはできません
She wants him herself	彼女は彼を自分で欲しがっている
I think you should call me	あなたは私に電話するべきだと思います
I thought they would shine, ride the clouds	私は彼らが輝くだろうと思った、雲に乗る
I worked there for a year	私はそこで1年間働きました
I saw him scanning the area	彼がその地域をスキャンしているのが見えた
Blacks can win	黒人は勝つことができます
Some rules are followed	いくつかのルールが守られています
I paid little attention	私はほとんど注意を払っていませんでした
I didn't want those cold hands to touch me	私はそれらの冷たい手が私に触れてほしくありませんでした
Must finish now	今すぐ終了する必要があります
I didn't answer that question	私はその質問に答えていませんでした
I can't even kill food	食べ物さえも殺せない
I thought my goal in life was success	人生の目標は成功だと思いました
I first met him in my freshman year	私は最初に彼に私の新入生の年に会いました
Either was a deliberate and evil lie	どちらかが故意で邪悪な嘘だった
I leaned over and looked out the window	私は身を乗り出して窓の外を見ました
I have lived twice the year you have	私はあなたが持っている年の2倍生きてきました
I walked all the way to work	私は仕事までずっと歩きました
I did not notice	気づかなかった
I won't let them leave	私は彼らを去らせません
Grant was not a moral giant	グラントは道徳的な巨人ではありませんでした
This interpretation is controversial	この解釈は物議を醸しています
I believe you have serviced your friends	私はあなたがあなたの友人にサービスをしたと信じています
The shock apparently left her silent for a while	ショックは明らかにしばらくの間彼女の無言を残しました
Tomorrow is an important day	明日は大事な日です
I will be happy when you email me	あなたが私にメールを送るとき、私は幸せになります
He gave it to everyone and made few requests	彼は皆に与え、ほとんど要求しませんでした
I really care about her	私は本当に彼女を気にしています
I don't see their faces	私は彼らの顔を見ません
Black-skinned youth, lofty	黒い肌の若者、高尚な
I will never disappoint you	私は決してあなたを失望させません
I understand that your day is already quite full	私はあなたの一日がすでにかなりいっぱいになっていることを理解しています
I think you should look for another doctor	私はあなたが別の医者を探すべきだと思います
I must have the filter really there	私はフィルターが本当にそこにあるに違いない
I want to get married in this chapel	このチャペルで結婚したいです
I was hungry, filthy, shabby	私は空腹で、不潔で、ぼろぼろでした
I really enjoy studying it	私は実際にそれを勉強するのを楽しんでいます
I hope you enjoy the night	夜を楽しんでいただければ幸いです
I stayed in the shadow	私は影にとどまりました
I heard that other banks have the same problem	他の銀行も同じ問題を抱えていると聞きました
I wish he didn't notice	彼が気づかなかったらいいのに
I hate my fair perfection	私は自分の公正な完成が嫌いです
Tired of shopping at poor people's stores	貧しい人々の店で買い物をするのにうんざりしました
I'm now trying to discourage my family, not encourage them	私は今、家族を励ますのではなく、落胆させようとしています
I close my eyes and pretend he's not there	私は目を閉じて、彼がそこにいないふりをします
Report to Operations Building immediately	すぐにオペレーションビルに報告してください
I think this is your personal space	これがあなたの個人的な空間だと思います
A blanket partially covered her body and kept her warm	毛布が彼女の体を部分的に覆い、彼女を暖かく保ちました
I think she's too old for him	彼女は彼には年を取りすぎていると思う
I have endured the suffering four times	私はその苦しみに4回耐えてきました
I immediately dropped my gaze on the ground	私はすぐに視線を地面に落としました
I moved here to promote his career	彼のキャリアを促進するために、私はここに引っ越しました
He owned several papers in a country	彼はある国でいくつかの論文を所有していました
I thought there was an accident or something	事故か何かあったのではないかと思いました
Great joy he knew it	彼がそれを知っていた非常に大きな喜び
I went home after lunch	昼食後に帰宅しました
I had a hard time raising my voice	声を上げるのに苦労しました
Turn the key and the car started	キーを回すと車が始動しました
I speak through the door	私はドアを通して話します
It can cause it	それはそれを引き起こすことができます
I gently kiss her and then she stands up	私は彼女にそっとキスし、それから彼女は立ち上がる
I had to move slowly, so it took a while	ゆっくり動かなければならなかったので、少し時間がかかりました
I shouldn't have done that trick to you	私はあなたにそのトリックをするべきではなかった
Some things you can be the best	あなたから最高になることができるいくつかのこと
I had a lot of motivation	やる気がたっぷりありました
Quietly enter and leave the room	静かに部屋に出入りします
I finally decided to wear a dark suit	やっとダークスーツを着ることにしました
I also sharply noticed my fierce loneliness	私はまた、私の激しい孤独に鋭く気づきました
I'm back straight here	私はここにまっすぐ戻ってきました
I laughed with him	私は彼と一緒に笑いました
Females may take precedence over males during feeding	給餌中は、メスがオスよりも優先されることがあります
I pressed my finger against his lips	私は彼の唇に指を押し付けた
I can hear knocking again	ノッキングがまた聞こえます
I think the two were good friends while cooking	ふたりは料理をしながら相性が良かったと思います
I wanted to talk to you	私はあなたと話したかった
I read them many times	私はそれらを何度も読みました
Beautiful view in front of her	彼女の目の前の美しい景色
I have to say, the special features are pretty special	私は言わなければならない、特別な機能はかなり特別です
Dark brown on the top, bright on the bottom	上はダークブラウン、下は明るい
I also caught it and put it back	私もそれを捕まえて、それを元に戻しました
I hope this makes you happy and energetic	これであなたが幸せで元気になることを祈ります
I heard him scream, really scream	彼が叫ぶのを聞いた、本当に悲鳴を上げる
I wasn't laughing at you	私はあなたを笑っていませんでした
I can't feel the world around me	周りの世界が感じられない
I just have a lot in my head	私はただ頭の中にたくさんあります
I knew things were going to be uncomfortable	私は物事が不快になりそうだと知っていました
I forgot to have a good time together	一緒に楽しく過ごせることを忘れてしまいました
Kneeling and praying	ひざまずいて祈る
The beast is ready tonight	獣は今夜準備ができています
I was confused, but	私は混乱しました、しかし
She wanted to ask her how she did it	彼女にどうやってやったのか聞いてみたかった
I was furious and at the same time confused	私は激怒し、同時に混乱しました
A friend who can give a little advice	ちょっとしたアドバイスができる友達
I want to stand when it goes	それが行くときに私は立っていたい
I didn't really know why he put up with me	なぜ彼が私を我慢したのか本当に知りませんでした
I probably can't remember many of them anymore	私はおそらくそれらの多くをもう思い出せないでしょう
She doesn't want to live with her	彼女と一緒に住みたいとは思わない
I couldn't have been here for so long	こんなに長くここにいたはずがない
I sighed a deep relief	深い安堵のため息をついた
I hated the crowd, and this crowd was ridiculous	私は群衆が嫌いでした、そしてこの群衆はばかげていました
The injury required 6 months of rest	怪我には6ヶ月の休息が必要でした
I was supposed to travel with you and take you here	私はあなたと一緒に旅行し、あなたをここに連れて行くことになっていました
I wanted to stay in touch	連絡を取り合いたかった
I say, such foreign mysteries surround them	私は言う、そのような外国の謎は彼らを取り巻く
I always have a blind spot	私はいつも死角があります
I will never leave you	私はあなたを一瞬も離れません
I got a call this morning	今朝電話がかかってきた
I really don't know	私は本当に知らない
Many things can change in the evening	夕方には多くのことが変わる可能性があります
I immediately got dressed and hurried out of the house	私はすぐに服を着て家から急いで出ました
A 9-star score indicates the highest quality possible	9つ星のスコアは、可能な限り最高の品質を示します
I lit him my phone and pulled up his shirt	私は彼に私の電話を照らし、彼のシャツを引き上げた
All their defensive backs can run and hit	彼らのディフェンシブバックはすべて走ってヒットすることができます
I didn't talk like the people there	私はそこの人々のように話しませんでした
I wanted a bath and real clothes	お風呂と本物の服が欲しかった
A few seconds later, my sister is back	数秒後、姉が戻ってきました
I think supper will come	夕食が来ると思います
Roaring in my head	頭の中で轟音
I had time to look for my soul	魂を探す時間がありました
I wasn't always a writer	私はいつも作家ではなかった
There was a hole in my stomach	お腹に穴が開いた
Need to tie me up	私を縛ってくれる必要があります
I smiled and made her happy	私は微笑んで、彼女を幸せにしました
I put her pistol back on her waist	ピストルを腰に戻しました
I got a tree, left on my last visit	私は木を手に入れました、前回の訪問で去りました
I mean giving them the opportunity to help themselves	私は彼らに彼ら自身を助ける機会を与えることを意味します
I stand up and wave their hands	私は立ち上がって彼らの手を振る
Some houses and churches have lost their roofs	いくつかの家と教会が屋根を失いました
I can spend the day just passing through it	私はそれを通過するだけで一日を過ごすことができます
I need more of these in my life	私は私の人生でこれらをもっと必要としています
Words were at a loss	言葉が途方に暮れた
I will lend you a towel	タオルを貸します
I pulled away because everything was in place	すべてが整ったので私は引き離しました
I stumbled on the wall and then returned to the counter	私は壁につまずいてからカウンターに戻った
Think about going home	家に帰ることを考えます
I was trying to make it happen	私はそれを実現しようとしていました
I felt the meaning, the destructive joy that was disturbed	私は意味を感じました、邪魔された破壊的な喜び
I couldn't find anything	物が見つからなかった
I learned a lot from each of you	私はあなた方一人一人から多くを学びました
At that time I was with the crowd	当時は群衆と一緒に行っていました
I vividly remember being eight years old	8歳だったのを鮮明に覚えています
Asked what was the cash price of the visit	訪問の現金価格は何でしたかと尋ねました
Tap your head	頭を軽くたたく
Can't spread love	愛情を広めることができない
I wish things weren't that safe	物事がそれほど安全でなかったらいいのに
After that, he was rarely seen not wearing an order	その後、彼は注文を着ていないのはめったに見られませんでした
Blew away the policeman	警官を吹き飛ばした
I want my daughter to be what she wants	私は私の娘が彼女が望むものになりたいです
I wanted to make this a lead hose	これをリードホースにしたかった
I listen to her but she says no	私は彼女の言うことを聞きますが、彼女はノーと言います
I thought you just followed me because you missed me	あなたが私を逃したのであなたは私に従っただけだと思った
Deep peace struck him	深い安らぎが彼を襲った
I no longer grasped the reality	私はもはや現実を把握していませんでした
I understood the problem	私は問題を理解しました
I thought it would disappear alone	一人で消えると思った
A smile came to his face	彼の顔に笑顔が浮かんだ
I was overwhelmed by that idea	その考えに圧倒されました
Take a shocked breath	ショックを受けた息を吸う
Friends finally reconcile	友達は最終的に和解します
I haven't talked to my mother for 10 years	私は10年間母と話をしていません
I'll get everything done, I'm worried	私はすべてを片付けます、心配します
Lots of things to do	やるべきことがたくさん
I wouldn't go if she was there	彼女がそこにいたら行かない
She wanted to thank her	彼女に感謝したかった
I feel very welcomed and loved by his family	私は彼の家族にとても歓迎され、愛されていると感じています
I know you were some apart	私はあなたがいくつか離れていたのを知っています
Rewarding behavior is repeated	報われる行動は繰り返される
I insisted she go	私は彼女が行くことを主張した
I'm in you	私はあなたの中にいます
I currently have 2 files	私は現在2つのファイルを持っています
I saw in the trash	ゴミの中を見た
But he couldn't see	でも彼は見えませんでした
I have to sleep with this	私はこれで寝る必要があります
I tried it in several places, it works	私はいくつかの場所でそれを試しました、それはうまくいきます
I turned my head a little to meet my father	父に会うために少し頭を向けた
I like this very much	これがとても気に入りました
Find the button to press	押すボタンを探す
I'm not sure, but it's correct	よくわかりませんが、正しいです
I assured him it was okay	私は彼にそれは大丈夫だと保証した
This idea was abandoned	このアイデアは放棄されました
I didn't think of it all	私はそれをすべて考えていませんでした
Grounded mechanism behind the wall	壁の後ろに接地されたメカニズム
I have to rest for a few days	数日休む必要があります
I know exactly what to do now	私は今何をすべきかを正確に知っています
I had the boldness to sway in my seat	私は自分の席で揺れる大胆さを持っていました
I love watching heat checks	ヒートチェックを見るのが大好きです
I wrap her arm around her and draw her	私は腕を彼女に巻きつけて彼女を引き寄せます
I put her mother under a cold shower	私は母親を冷たいシャワーの下に置きました
I know when it is	私はそれが何時か知っています
A spectacular explosion filled the air after a minute	1分後に壮大な爆発が空気を満たしました
I found it on your phone	私はあなたの電話でそれを見つけました
They spent their free time dancing and parties	彼らは自由な時間をダンスやパーティーで過ごしました
I probably didn't find it for months	私はおそらく何ヶ月もそれを見つけなかっただろう
I saw you almost die	私はあなたがほとんど死ぬのを見ました
I couldn't sleep well	よく眠れませんでした
I send them back text very easily	私はそれらに非常に簡単にテキストを送り返します
I am taking care of my son now	私は今息子の世話をしています
I am grateful she helped her outfit	私は彼女が衣装を手伝ってくれたことに感謝しています
I made a mistake in my emotions	感情を間違えた
I couldn't leave the kitchen	キッチンを出るはずもなかった
A bolt of sharp energy knocked out his hand	鋭いエネルギーのボルトが彼の手をノックアウトした
15 countries in total	合計15か国
I felt that way for half of my life	私は私の人生の半分をそのように感じました
I know them all pretty well	私はそれらすべてをかなりよく知っています
I didn't mean to worry you	私はあなたに心配させるつもりはなかった
I stood up and saw the turmoil around me	私は立って、私の周りの混乱を見ました
I love every corner of him	私は彼の隅々まで愛しています
I was always like this	私はいつもこんな感じでした
I strongly recommend this collection	私はこのコレクションを強く、強く、強くお勧めします
I didn't mean to scare you	怖がらせるつもりはなかった
I'm what you despise and insult	私はあなたが軽蔑し、侮辱しているものです
I knew where it would fit	どこに収まるか知っていた
Remember when the time comes	時が来たら覚えておいてください
I was still passionate about hating her	私はまだ情熱を持って彼女を嫌っていました
Tomorrow i will call you	明日、私はあなたに電話します
I woke up in my cool cell	かっこいい自分の独房で目が覚めた
I had to do the right thing	私は正しいことをしなければなりませんでした
Children can get angry	子供は怒ることができます
I actually suggested to you	私は実際にあなたに提案しました
I could feel the strength of her hands and her fingers	彼女の手と指の強さを感じることができました
Society can no longer know him	社会は彼をもう知ることができない
I wanted to breathe again	もう一度呼吸したかった
I didn't play two conditions	私は2つの条件をプレイしませんでした
I pulled him to me and closed	私は彼を私に引き寄せ、閉じた
I didn't want to cold call this guy	私はこの男をコールドコールしたくありませんでした
I had to tell them to be careful	私は彼らに注意するように言わなければなりませんでした
A girl who is proud of what everyone knows	誰もが知っていることを誇りに思う女の子
I didn't have such democratic ambitions when I was a kid	私は子供の頃、そのような民主的な野心を持っていませんでした
I think they feed each other	彼らはお互いを養っていると思います
Really honor	本当に名誉です
I'm going to bring him back	私は彼を連れ戻すつもりです
I think it was okay	大丈夫だったと思います
I just know that insects are not	私は昆虫がそうではないことを知っているだけです
I got the model and theme of the photo	写真のモデルとテーマをもらいました
I swear the boy was alive then	私は男の子がそれから生きていたことを誓います
I was too far to quit now	私は今やめるには遠すぎた
I didn't remember anything about the trip there	私はそこへの旅について何も思い出しませんでした
I can't do that because we're involved	私たちが関係しているので私はそれをすることはできません
I raised it a little to make it look good	見栄えを良くするために少し上げました
I didn't want to burden you with this	私はこれであなたに負担をかけたくありませんでした
I'm going to scare you	私はあなたを怖がらせるつもりです
I chose a white one with black spots	黒い斑点のある白いものを選びました
I wanted my business	自分のビジネスが欲しかった
I read the disclaimer	免責事項を読みました
I stopped trying to move and couldn't close my eyes	動かそうとするのをやめ、目を閉じることができませんでした
I needed the truth from you and your father	私はあなたとあなたの父からの真実が必要でした
I had to take care of myself	私は自分の面倒を見る必要がありました
It really feels good	本当に気持ちいいです
I feel sorry for her now	私は今彼女を気の毒に思います
I tried to give you a compliment	私はあなたに褒め言葉を与えようとしました
I can't get any more	これ以上は取れません
I couldn't die now without first solving something	私は最初に何かを解決しなければ今死ぬことはできませんでした
I have a responsibility to take care of this family	私にはこの家族の世話をする責任があります
Entered the boys	男子に入った
Blinking, a little confusing	まばたき、ちょっと混乱
Then the tropical cyclone headed northwest	その後、熱帯低気圧は北西に向かいました
I want to save as many souls as possible	できるだけ多くの魂を救いたい
I heard a strange noise behind him	彼の後ろから奇妙な音が聞こえた
We don't like life now	私たちは今の生活が好きではありません
I didn't know anything about it	私はそれについて何も知りませんでした
I put food on the table	私はテーブルに食べ物を置きます
I can't make it happen again	二度とそれを起こさせることはできません
I'm not good at leaving the apartment	アパートを出るのが苦手です
I talk to his wife, or worse, the police	私は彼の妻、さらに悪いことに警察に話します
I couldn't hurt anyone on purpose	わざと誰かを傷つけることはできませんでした
I wandered into a huge bedroom	私は巨大な寝室にさまよった
A man and a woman were on the elevator	男と女がエレベーターに乗っていた
I saw where the judge saw	私は裁判官が見た場所を見ました
I couldn't believe it	信じられませんでした
I could see the skeleton of the ceiling below	下の天井の骨組みが見えました
I think it will happen for a long time	長い間そうなると思います
I was able to drink tea	お茶が飲めた
I'm good at making it last longer	長持ちさせるのが上手になりました
I was part of something, finally	私は何かの一部でした、ついに
I wonder what his story was	彼の話は何だったのかしら
Many will miss it	多くの人がそれを見逃すでしょう
Next will come for you	次はあなたのために来ます
I could feel her joy and sadness	彼女の喜びと悲しみを感じることができました
I couldn't help laughing at his expression	彼の表情に笑わずにはいられなかった
I know something went wrong	私は何かがうまくいかなかったことを知っています
A quiet and quiet man followed him	静かで静かな男が彼についてきました
Enjoyed the time at the cafe	カフェでの時間を楽しんだ
He closed his eyes and went through	目を閉じて通り抜けた
I will keep your fixed time	私はあなたの決められた時間を守ります
I wasn't shit	私はたわごとではありませんでした
You can hear it in your question	あなたの質問でそれを聞くことができます
This is the first time	これは初めて
I could feel their anger getting bigger and bigger in the room	部屋の中で彼らの怒りがどんどん大きくなっているのを感じることができました
I looked thin and weak	私は痩せていて弱々しく見えました
I can't forget the time	時間を忘れられない
Small but important bond	小さいけれど重要な絆
We may emphasize this point if necessary.	必要に応じて、この点を強調することがあります
I wanted more answers	もっと答えが欲しかった
I should have asked a question	私が質問をするべきだった
I have a 300 pound bench press	私は300ポンドのベンチプレス
Major ordered	少佐が命令した
I wanted to feel special	特別な気分になりたかった
I went inside and closed the door	中に入ってドアを閉めた
I thought it would help my job	私はそれが私の仕事に役立つと思った
I turned the key again	もう一度キーを回しました
I'm sorry she was crying	彼女が泣いていたのは残念ですが
I wouldn't have been able to experience this as a human	私はこれを人間として経験することはできなかったでしょう
So we're talking about a few minutes at most	つまり、私たちはせいぜい数分について話しているでしょう
I didn't know what to think	何を考えたらいいのかわからなかった
I was comfortable	私は快適でした
I enjoyed this	これを堪能しました
I finish the dressing first	私は最初にドレッシングを終えます
I'd like a pen and a notebook	ペンとノートをお願いします
I wished for the mercy of the ax	斧の憐れみを願いました
I hardly picked up	私はほとんど拾いませんでした
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
I climbed the hill immediately	私はすぐに丘を登った
To be honest, I just came to town this morning	正直今朝町に来たばかりです
Glide sideways into quiet water	横を滑って静かな水に
I wasn't so worried	そんなに心配していなかった
I sometimes glanced at a woman at a bar	私は時々バーで女性をちらっと見ました
I go looking for new sources	私は新しい情報源を探しに行きます
Was previously sold	以前に販売されていた
I want more than anything now	今何より欲しい
I also read some complaints about it online	私はそれについてのいくつかの苦情もオンラインで読んだ
Now I had to put in some air	今、少し空気を入れる必要がありました
Bed cannot be shared with 2 men	ベッドを2人の男性と共有することはできません
I wanted to sleep on the beach someday today	今日はいつかビーチで寝たかった
I don't know if this is true	これが本当かどうかはわかりません
Could not switch	切り替えられませんでした
I know you made an offer	私はあなたが申し出をしたことを知っています
I found the place where they were tied	私は彼らが結ばれていた場所を見つけました
Had to induce labor	分娩を誘発しなければなりませんでした
I hate it about myself	私は自分自身についてそれが嫌いです
I still didn't want to be around anyone	私はまだ誰の周りにもいたくなかった
I twisted the cap and swallowed it	キャップをひねって飲み込んだ
Reasonable precautions	合理的な予防策
I fully understand now	今は完全に理解しています
But I have a lot in me	しかし、私は私の中にたくさん持っています
I can't imagine why it happened	なぜそれが起こったのか想像できません
I made myself smile	私は自分自身を笑顔にさせました
Perfectly advanced to the next round	次のラウンドに完璧に進んだ
Next there is a free period	次は無料期間があります
I started swimming	泳ぎ始めました
I was young in my grade	私は自分の学年で若かった
There was nothing to say	言うことは何もありませんでした
I now observe freedom of judgment	私は今、判断の自由を観察します
I worked for him many years ago	私は何年も前に彼のために働いていました
They made him run away from anything	彼らは彼に何でも逃げさせた
I didn't have the energy to nod my head	頭を頷くだけのエネルギーがなかった
It is advisable to be patient	辛抱強くなる必要があることをお勧めします
You can feel this terrifying interference	この恐ろしい干渉を感じることができます
I can't even stay at home	家にいることすらできない
I was able to spend money	私はお金を使うことができました
Reported to the captain	キャプテンに報告しました
Related monk cells have also been identified	関連する僧侶の細胞も特定されています
I don't even think he might be here	彼がここにいる可能性すら考えていません
I can't seem to get it anytime during the day	日中はいつでも取れないようです
I needed to know what happened to her	私は彼女に何が起こったのかを知る必要がありました
I could have taken him out many times	私は彼を何度も連れ出すことができたでしょう
The child who needs you	あなたを必要としている子供
I hit him unintentionally	思わず殴った
I couldn't choose either one	どちらか一方を選ぶことはできませんでした
Not known to my mother	母に知られない
I thought of myself when the bus was pulled away	バスが引き離されたとき、私は自分自身に思いました
I forgot to see the service	サービスを見るのを忘れていました
I don't want to run away to him	彼に逃げたくない
I hope they get well	彼らが元気になることを願っています
Return to lake comparison	湖の比較に戻ります
I never asked him to come with me	私は彼に私と一緒に来るように頼んだことはありません
Close your eyes and think about the day	目を閉じてその日を考える
I am all of these and none of them	私はこれらすべてのものであり、どれも
I heard various reports of the place	その場所のさまざまな報告を聞いた
Work started later in the month	月の後半に作業が開始されました
I guarantee you a quality job	私はあなたに質の高い仕事を保証します
I can still handle everything it's ok	私はまだすべてを処理することができますそれは大丈夫です
I think he's sleeping now	彼は今眠っていると思います
I wish my brother could stay here too	お兄ちゃんもここにいられたらいいのに
I barely waited for another invitation	私はかろうじて別の招待を待ちました
Pretty girls can't explain or explain	可愛い女の子は説明も説明もできません
Pack your luggage and have emergency luggage	荷物を詰めて、緊急荷物を持っています
Her knees are already weak	もう膝が弱い
I couldn't think of it, let alone concentration	考えられなかった、ましてや集中力
I remembered when a smile meant something	笑顔が何かを意味していた時のことを思い出しました
No difference was seen other than attitude	態度以外に違いは見られませんでした
A new technical support ticket has been created	新しいテクニカルサポートチケットが作成されました
I didn't expect to be allowed	私は許可されるとは思っていませんでした
I must be convincing	私は説得力があるに違いない
I made him stand up	私は彼に立ち上がらせた
I definitely brought them	私は間違いなくそれらを持ってきました
I think it had a fuel level indicator	燃料レベルインジケーター付きだったと思います
Dutch border troops are more vigilant	オランダ国境部隊はより警戒態勢に置かれた
Roasting, she guessed	焙煎、彼女は推測した
I would never have achieved it without you	私はあなたなしではこれまでにそれを成し遂げることはなかっただろう
Teach people that we are the media	私たちはメディアであることを人々に教えます
I will do it for you	私はあなたのためにそれをします
Thank you for praying more boldly	もっと大胆に祈ってくださってありがとうございます
I got out of her car and hurried her	私は車から降りて彼女を急いだ
Successful paintings must work end-to-end	成功する絵画は端から端まで機能しなければなりません
I understand why she is crying	彼女が泣いている理由がわかりました
I was able to polish your tank	私はあなたの戦車を磨くことができました
Look for lightning outside the window	窓の外で稲妻を探します
I spoke just in time to stop them	私は彼らを止めるためにちょうど間に合って話しました
I think most of them are unnecessary	それらの大部分は不要だと思います
I got up and extended my hand	起きて手を差し出した
Never called from the same place	同じ場所から電話したことはありません
I have great confidence in you	私はあなたに大きな自信を持っています
A confused expression spreads over the entire face	混乱した表情が顔全体に広がる
Also established the national currency	また、国の通貨を確立しました
I pulled out the filter	フィルターを引き出しました
I often heard the sound here	ここでその音をよく聞きました
I was thinking tomorrow	明日考えていた
I can't adjust it	私はそれを調整することはできません
I asked an explanation of his event	私は彼の出来事の説明に質問した
I hope you may want it	私はあなたがそれを望むかもしれないことを願っています
I need to talk to someone, uh	私は、ええと、誰かと話す必要があります
Because I didn't have the right to talk to you	私にはあなたと話す権利がなかったので
Martha then went looking for her biological parents	マーサはそれから彼女の生物学的両親を探しに行きました
You need to deal with that problem	その問題に対処する必要があります
I clung to her as she rolled back and forth between her	彼女が前後に転がるとき、私は彼女にしがみついた
She fell asleep for a while	しばらく眠りに落ちました
I wanted to stay in my world	私は自分の世界に留まりたかった
I was already in stage 3 when the doctor knew	医者が知ったとき、私はすでにステージ3でした
I need to talk to him, uh	私は、ええと、彼と話す必要があります
Overlooking empty plastic plates and bottles	空のプラスチックプレートとボトルを見下ろしました
I had to step carefully	私は慎重に踏まなければなりませんでした
One year is long	一年は長いです
I had to look away	私は目をそらさなければなりませんでした
Pitch is never considered an error	ピッチがエラーと見なされることはありません
You need to breathe the space	空間を呼吸させる必要があります
I hope you are not a fake guest	私はあなたが偽のゲストではないことを願っています
However, this glance hit had two consequences.	しかし、この一瞥の打撃には2つの結果がありました
I love the excuses for designing arrangements	アレンジメントをデザインする言い訳が大好きです
I say this for one reason	私はこれを1つの理由で言います
I wanted another second here	ここでもう一秒欲しかった
I will not let go of mine	私は私のものを手放しません
A draft of cold air followed her	冷たい空気のドラフトが彼女に続いた
I haven't taken a year off	私はほぼ一年休暇をとっていません
A little knowledge is enough	少しの知識があれば十分です
I couldn't imagine anything	何も想定できなかった
I can't say his name for you	私はあなたのために彼の名前を言うことはできません
I couldn't eat any	どれも食べられなかった
Another girl taken from her family	彼女の家族から連れて行かれた別の女の子
I used both hands and most of my brain	私は両手と私の脳のほとんどを使用していました
A small green light flashed	小さな緑色のライトが点滅しました
I couldn't wait to get out of that store	あの店から出るのが待ちきれませんでした
I think my neighbor did	私は隣人がしたと思います
He was the third-chosen recipient overall	彼は全体で3番目に選ばれた受信者でした
I invited her and her husband to accompany us	私は彼女と彼女の夫を私たちに同行するように招待しました
I didn't know you could do it	私はあなたがそれをすることができるとは知りませんでした
I was confused at this point	私はこの時点で混乱していました
I can't wait to come back	戻るのが待ちきれません
I have never met someone as stubborn as you	私はあなたほど頑固な人に会ったことがありません
I will if you help me	あなたが私を助けてくれるなら私はします
Caught up with him just outside the power room	パワールームのすぐ外で彼に追いついた
Must turn before the wind	風の前に曲がらなければならない
We know people shouldn't shoot bullets	私たちは人々に弾丸を撃つべきではないことを知っています
I was there for two and a half years	私は2年半そこにいました
The old man had to die	その老人は死ななければならなかった
Not as many as he these days	最近は彼のように多くはありません
I gave him a look	私は彼に一見を与えました
I owe you another apology	私はあなたに別の謝罪を借りています
I know it sounds crazy and it sounds crazy	私はそれがクレイジーに聞こえることを知っていますそしてそれは
I turned around to find them standing behind me	私は彼らが私の後ろに立っているのを見つけるために向きを変えました
Stop looking around	外を見回すのをやめます
I should write some of these more	私はこれらのいくつかをもっと書くべきです
I wanted to make your decision	私はあなたの決断をしたかった
I can benefit from my mistakes	私は自分の過ちから利益を得ることができます
I'm here, a little down	私はここに来ました、少し下がっています
Taste the unique iron taste of blood	血の独特の鉄の味を味わう
I can't get on the bus away from here	ここを離れてバスに乗れない
I give you my opinion for free	私はあなたに私の意見を無料で与えます
I had to sit	私は座る必要がありました
The rock can be seen through	岩が透けて見える
Put it on the deck	デッキに出します
I got up and collected everything	私は立ち上がってすべてを集めました
I forget about business and become an artist	私はビジネスを忘れてアーティストになります
I won't blame you if you don't want to go back	戻りたくないとあなたを責めません
I want to keep the element of surprise	驚きの要素を維持したい
Folded the blanket further back	毛布をさらに後ろに折りました
I made a kiss sound with the receiver just behind	すぐ後ろのレシーバーでキス音を出しました
I thought it worked	うまくいったと思いました
Where are you today	今日はどこにいるのかな
I deeply hope you enjoyed the show	あなたがショーを楽しんだことを深く願っています
A cloud of cigarette smoke was floating across the table	タバコの煙の雲がテーブルを横切って浮かんでいた
I found a bathroom in another corridor	別の廊下にバスルームを見つけました
I ignored her common mistake	私は彼女のよくある間違いを無視しました
I want to have a human element	人間的な要素を持たせたい
I didn't know if she positively identified me	彼女が私を積極的に特定したかどうかはわかりませんでした
She couldn't take her eyes off him	彼から目を離せなかった
I wasn't really thinking about it	私はそれについて本当に考えていませんでした
Overlooking the land below	下の土地を見下ろしている
The club needs to get closer to me	クラブは私に近づく必要があります
I don't feel angry anymore	もう邪魔になって怒りを感じない
I'm the end of my dream and awakening	私は夢と目覚めの状態の終わりです
You have to do it for a few days	数日はそれを行う必要があります
I checked out 8 or 9 buildings	私は8つまたは9つの建物をチェックアウトしました
Some unpaid charges	いくつかの未払い料金
I didn't even think about it	考えもしなかった
Stop while keeping a distance	距離を保ちながら立ち止まる
I told her they were cute	私は彼女に彼らがかわいいと言いました
I think he's a little younger than me	彼は私より少し若いと思います
Didn't notice her right away	すぐに彼女に気づかなかった
She tried not to grin but lost	ニヤニヤしないようにしたが負けた
I wasn't thinking about honor, respect or circumstances	私は名誉や尊敬や状況について考えていませんでした
I snapped my finger	指をパチンと鳴らしました
I am very proud to be your lover	私はあなたの恋人であることをとても誇りに思っています
I may have talked about everything, but I won't	私はすべて話していたかもしれませんが、しません
I choked it, found it difficult to breathe	私はそれを窒息させました、呼吸するのが難しいとわかりました
Just throw it into something	とにかく物に投げ込む
I hoped they wouldn't see or feel us	彼らが私たちを見たり感じたりしないことを望みました
He speaks two lines throughout the movie	彼は映画全体で2行を話します
Automatically stop the fuel pump	燃料ポンプを自動的に停止させます
I had to undo some things	私はいくつかのものを元に戻す必要がありました
I'm on your side	私はあなたの側にいます
I had sharp eyes	目が鋭かった
It seemed that a new being was open in front of him	彼の前に新しい存在が開いているように見えた
Shake off and gently tap on the cheek	振り落とし、頬を優しく叩きます
I think I didn't need anything	何も必要なかったと思います
I don't even remember singing the third poem	私は3番目の詩を歌ったことさえ覚えていません
But I'm saying it needs to be fair	しかし、私は公平である必要があると言っています
I didn't mean to hurt your feelings	私はあなたの気持ちを傷つけるつもりはなかった
I greeted him and bowed a little so far	私は彼に挨拶して、これまでに少し頭を下げました
I think you'll notice it pretty quickly	かなり早く気付くと思います
I may have tried to kiss her too	私も彼女にキスをしようとしたかもしれません
Asked him about another file number	別のファイル番号について彼に尋ねました
I got up and went to the window	起きて窓に行った
Whenever you need help I will be a good friend	あなたが助けを必要とするときはいつでも私は良い友達になります
I owe you too much now	私は今あなたに借りが多すぎます
I can't have sex with her	私は彼女とセックスすることはできません
I will be the one who gives you instructions	私があなたに指示を与える人になります
I like the useful information you provide in your article	私はあなたがあなたの記事で提供する有益な情報が好きです
A big man sits behind it	その後ろに大きな男が座っている
I never get hooked	私は夢中になることはありません
I felt such a thrilling joy to them	私は彼らにそのようなスリリングな喜びを感じていました
I couldn't see her face	彼女の顔が見えなかった
I remember she said that night too	その夜も彼女が言ったのを覚えています
Seems busy these days	最近は忙しいようです
Put her hands flat on the tree	木に手を平らに置いた
I decided to accept the lives of many	私は多くの人の人生を受け入れることにしました
I tried her tongue kiss, but she resisted	私は舌キスを試みましたが、彼女は抵抗しました
I buy gifts there, but more than that for myself	私はそこで贈り物を買いますが、それ以上に自分のために
Can help you pay for education	教育費の支払いを手伝うことができます
I tried to tell myself that it was a good thing	それは良いことだと自分に言い聞かせようとしました
It was said that such a person was no longer involved	そのような人はもはや関与していないと言われました
I had a lot of fun last night	昨夜はとても楽しかったです
I am the only original member	私だけがオリジナルメンバーです
I closed my eyes with a sensation	センセーションを巻き込んで目を閉じた
Never seen again	二度と見たことがない
I assure her that he is fine	私は彼が元気であることを彼女に保証します
I was so confused about everything that was happening	私は起こっていることすべてにとても混乱していました
I understand more than you can imagine	私はあなたが想像できる以上に理解しています
I went hunting a lot during this past hunting season	私はこの過去の狩猟シーズンにたくさん狩りに行きました
I still welcome that feeling, but don't chase it	私はまだその気持ちを歓迎しますが、それを追いかけません
I need to do research	私は研究をする必要があります
Dear special friend urged me to do so	親愛なる特別な友人が私にそうするように促しました
I took a day off from him	私は彼から休みを取りました
I read the name again	名前をもう一度読みました
I took two steps before it hit me	それが私を襲う前に私は2つのステップを踏みました
I leave this animal	私はこの動物を残します
I was surprised to hold my hand over my face	驚いて顔に手をかざした
I know it wasn't comfortable	私はそれが快適ではなかったことを知っています
There is no better way than me	私よりもうまくやる方法はない
I asked why, but didn't say a word	理由を聞いたが、一言も言わなかった
I wonder where they came from	どこから来たのかしら
I completely despised him and this was absolutely great	私は彼を完全に軽蔑し、これは絶対に素晴らしかった
I had a younger brother	私には弟がいました
It ’s also a Coast Guard station.	沿岸警備隊の駅でもあります
I hate going to clubs	私はクラブに行くのが嫌いです
Bad day on the tracks around	周りのトラックで悪い日
I've heard her say this many times	彼女がこれを何度も言うのを聞いたことがあります
No official reason for the change is given	変更の公式の理由は示されていません
I look into his eyes	私は彼の目を覗き込む
I remembered how he asked me for help	彼が私に助けを求めた方法を思い出しました
I worked for a company forever	私は永遠に企業で働きました
I didn't like where I was going	どこに行くのか気に入らなかった
I had a restless sleep	私は落ち着きのない眠りに漂いました
I can say she wasn't happy	彼女は幸せではなかったと言えます
I will have to get over this	私はこれを乗り越えなければならないでしょう
I kept waiting for the scent to disappear	香りが消えるのを待ち続けました
I don't think I can get multiple shots	複数のショットが得られるとは思えません
I was lonely for a long time	私も長い間寂しかったです
I brought you out	私はあなたを外に連れてきました
Let's love everyone	みんなを愛そう
I couldn't understand it	私はそれを理解できなくなっていました
I exhaled with this terrible sound	このひどい音で息を吐きました
There is a sudden urge to hug her	彼女を抱きしめたいという急な衝動があります
I can't stay close every day now	今は毎日近くにいられない
I am a materials scientist	私は材料科学者です
I don't know the difference between reality and fantasy anymore	現実とファンタジーの違いはもうわかりません
I can assure you that it's not mine either	私はそれが私のものでもないことを保証することができます
I laughed a little even if there were circumstances	事情があっても少し笑いました
We had to take us out of here	私たちはここから私たちを連れ出さなければなりませんでした
Today, much of the area is overgrown with trees.	現在、この地域の多くは樹木が茂っています。
I confirmed it was it	私はそれがそれであることを確認しました
I know contraception is important	私は避妊が重要であることを知っています
I followed him a few steps back	私は彼を数歩後ろに追いました
I was out of real estate	私は不動産から出ていました
I laughed a lot at the guards	警備員に大きく笑った
I was convinced you would	私はあなたがそうするだろうと確信していました
I hope I can share my ideas and wishes	アイデアや願いを共有できることを願っています
Couldn't explain the raw emotions	生の感情を説明できませんでした
I think we should get over this	私たちはこれを乗り越えたほうがいいと思います
I was never enough for her	私は彼女のために十分になることは決してありませんでした
The pigeon is tied to the pole with a string	鳩はひもでポールに結ばれています
I thought it was cool	かっこいいと思いました
I just wanted to get over my toothache	歯の痛みを乗り越えたかっただけです
I absolutely love this game, it has so many styles	私は絶対にこのゲームが大好きです、それはとても多くのスタイルを持っています
I remember the exchanges to date	今日までの交流を覚えています
I sometimes enjoy starting rumors about myself	私は時々自分自身についての噂を始めるのを楽しんでいます
I got angry at what she had to say	私は彼女が言わなければならなかったことに腹を立てた
There was no response when I knocked on the door	ドアをノックしても反応がなかった
She got to work	仕事に取り掛かった
I drink about half a bottle of water	私は約半分のボトルの水を飲みます
I wanted to take my mom	ママを連れて行きたかった
There were still two days left	まだあと2日ありましたが
I forgot how sexy his legs are	彼の足がどれほどセクシーか忘れた
I thought really fast	私は本当に速く思った
I had to know what was around that corner	私はその角を曲がったところに何があるかを知らなければなりませんでした
The family had a lot of history	その家族にはたくさんの歴史がありました
She didn't want to say anything to him	彼には何も言いたくなかった
I think it was okay in the summer without a wall	夏は壁がなくても大丈夫だったと思います
Added the main points about the ritual	儀式に関する要点を追加しました
Small mistakes can cause a lot of suffering	小さな間違いは多くの苦しみを引き起こす可能性があります
Get up and pull in immediately	起きてすぐに引き込む
That is, you should have seen some of his stuff	つまり、あなたは彼のもののいくつかを見るべきでした
You can feel it in the dying bones	死にゆく骨の中でそれを感じることができます
I also had a debt overhead	私も頭上に借金がありました
Put it in the oven with the light on	ライトをつけたままオーブンに入れます
I put the phone back	私は電話を元に戻します
I have some information for you	私はあなたのためにいくつかの情報を持っています
Record all calls and messages	すべての通話とメッセージを録音します
A dark shadow seemed to cross his face	暗い影が彼の顔を横切ったように見えた
I will definitely take you to it	私は間違いなくあなたをそれに連れて行きます
I have never learned to read too well	私はあまりにもよく読むことを学んだことはありません
I call him back and shrug his shoulders	私は彼に電話を返し、肩をすくめる
I couldn't write anymore	もう書けなかった
I also added a reference image	参考画像も追加しました
I didn't buy it for a moment	一瞬買わなかった
I love you, you are a wonderful creature	私はあなたを愛しています、あなたは素晴らしい生き物です
I personally like you	私はあなたが個人的に好きです
I have tried all fertility treatments so far	私はこれまですべての不妊治療を試しました
Tragic fate, as told on those occasions	それらの機会に言われたように、悲劇的な運命
I also love purple ones and green ones too	私も紫のものが大好きで、緑のものも大好きです
There are relatives and friends there	そこに親戚や友達がいます
I would have to dance with him	私は彼と一緒に踊らなければならないでしょう
Awkward moments of silence pass before she speaks	彼女が話す前に、ぎこちない沈黙の瞬間が過ぎ去る
I will do the same for you	私はあなたに同じことをします
Doctors need a lot of medicines	医者はたくさんの医薬品を必要とします
I am safe and secure with him	私は彼と一緒に安全で安心します
I usually answer on the same day	私は通常同じ日に答えます
I broke one of our most important laws	私は私たちの最も重要な法律の1つを破りました
I stepped on a worn gray carpet	磨耗した灰色のカーペットの上に足を下ろしました
I hope it works	私はそれがどのように機能するかを願っています
I think he wanted to leave it to his family	彼はそれを家族に残したかったと思います
I like my reward	私は自分の報酬が好きです
I didn't feel like going out	外に出る気がしなかった
I went straight with his pants boldly instead	私は代わりに彼のズボンを大胆にまっすぐに行きました
Of course, I'm a fan of visceral meat	もちろん、私は内臓肉のファンです
I thought it was terrible	ひどいことだと思った
I couldn't believe how early they started	彼らがどれほど早く始まったのか信じられませんでした
I promise you will never forget it	私はあなたがそれを決して忘れないことを約束します
I never flew again	二度と飛ぶことはしなかった
I stopped and saw	立ち止まって見た
I also wanted to see her feelings	彼女の気持ちも見たかった
I can't understand it perfectly correctly	私はそれを完全に正しく理解することはできませんが
I was trapping it deep	私はそれを奥深くに閉じ込めていました
I slept with a knife under the pillow	枕の下でナイフで寝ました
But I owned some very high quality swords	しかし、私はいくつかの非常に高品質の剣を所有していました
I can't remember the last time	前回の時間が思い出せない
I think I'll pull it out, but I've been waiting	抜くと思いますが、待っていました
Subsequent permit applications were rejected	その後の許可申請は却下されました
I had a nightmare after a nightmare	私は悪夢の後に悪夢を見ました
I didn't care about it, I'm looking for her	私はそれを気にしませんでした、彼女を探しています
Tired voice muttered something	疲れた声が何かをつぶやいた
Something was missing here	ここで何かが足りませんでした
I didn't want to go back to bed	ベッドに戻りたくなかった
I promised you prosperity	私はあなたに繁栄を約束しました
I never offered to bring someone else	私は他の誰かを連れてくることを決して申し出なかった
I tell him he's cool	私は彼にかっこいいと言います
The phrase urged him to write a song	そのフレーズは彼に歌を書くように促しました
The stairwell leads to the conference level	吹き抜けの階段は会議レベルに通じています
I remember each event vividly every day	毎日、各イベントを鮮やかに思い出します
I didn't mind making the scene anymore	私はもうシーンを作ることを気にしませんでした
A glass of wine is not a bad thing	一杯のワインは決して悪いことではありません
I live alone in an apartment on the second floor	私は二階のアパートに一人で住んでいます
I want to see someone else win	他の誰かが勝つのを見たいと思います
I couldn't understand it	私はそれを理解できませんでした
I always feel sick when I eat alone	いつも一人で食べると気分が悪い
I am a wise woman and a loving mother	私は賢い女性であり、愛情深い母親です
I was just a shell	私はただの殻でした
I got him yesterday	私は昨日彼を手に入れました
From here you can hear her muscles moving	ここから彼女の筋肉が動いているのが聞こえます
Shrugged	肩をすくめた
That night she heard everything from the tent	その夜、テントからすべての話を聞いた
I have seen in their hearts	私は彼らの心の中を見てきました
I can't even believe a house that sold	売れた家すら信じられない
I was skeptical at first	最初は懐疑的でした
I'm the only one	私はたった一人です
I closed the back door and turned the key	後ろのドアを閉めて鍵を回した
I like almost all music	私はほとんどすべての音楽が好きです
I don't have much time	あまり時間がないんです
The day you fled, I promised you	あなたが逃げた日、私はあなたに約束をしました
I called out to him and urged him to move on	私は彼に声をかけ、彼を先に進めるように促した
I put them on the truck	私はそれらをトラックに乗せました
It's comfortable here	ここは快適です
It just got worse from there	そこから悪化しただけです
It is doubtful if all items were produced in all colors	すべてのアイテムがすべての色で生産されたかどうかは疑問です
I finally reached the edge of the town	やっと町の端にたどり着きました
After a few minutes, the door shook inward	数分が経過すると、ドアが内側に揺れました
I stretched my wings and everything broke	翼を伸ばして、すべてが割れた
I want to see an independent confirmation within an hour	1時間以内に独立した確認を見たい
I'm absolutely hungry	私は絶対に飢えています
We owe them some of the good entertainment	私たちは彼らに良い娯楽の一部を借りています
I think the fee was too high	手数料が多すぎたと思います
I knew you would be back	私はあなたが戻ってくることを知っていました
I am you	私はあなたが
I wasn't going to blow you up like that	私はそのようにあなたに爆破するつもりはなかった
I was forced to look at her face	私は彼女の顔を見ることを余儀なくされました
I don't give him satisfaction in response	私は彼に応答の満足を与えません
Please join us	ぜひご参加ください
I hope she will be back by midnight	彼女が真夜中までに戻ってくることを願っています
I was to hunt you down and bring you back	私はあなたを追い詰め、あなたを連れ戻すことでした
I finished one pair and then finished the second	私は1ペアを終えてから、2番目を終えました
I tried to pull it back, but I couldn't	引き戻そうとしましたができませんでした
I thought, she would understand	私は思った、彼女は理解するだろう
Disappointed and looking down	がっかりして見下ろす
But a really nice person	でも本当にいい人
I love to sing your name	私はあなたの名前を歌うのが大好きです
I hope you approve your clothes	私はあなたがあなたの服を承認することを望みます
I still didn't know what to do	どうしたらいいのかまだわからなかった
I asked him if he had ever been nervous	私は彼に緊張したことがあるかどうか尋ねました
I came out alive	私は生きて出てきました
I was the ultimate shame	私は究極の恥をかいた
I tried using it a little	少し使ってみました
I may leave you all day like this	私はあなたをこのように一日中残すかもしれません
She wants her to hear and understand me	彼女に私を聞いて理解してもらいたい
Some of you were in a circle	あなたの何人かは輪になっていた
I hate it all happening this way	私はそれがすべてこのように起こったことを嫌います
I like the idea of ​​this process	私はこのプロセスのアイデアが好きです
I didn't know I made such a thing	そんなものを作ったなんて知らなかった
I told her I'm going home tomorrow	私は彼女に明日家に帰ると言った
Looking down at the desk	机を見下ろした
I check the boy carefully not to wake him up	私は彼を起こさないように注意して男の子をチェックします
I have never seen them	私は一度もそれらを見たことがありません
I didn't like to drink a lot at parties	パーティーでお酒をたくさん飲むのは好きではありませんでした
I have a small problem here	ここに小さな問題があります
It will be his last professional season	それは彼の最後のプロシーズンになるでしょう
The puzzle is what it is	パズルはそれが何であるかです
I did this until the fish were gone	魚がなくなるまでこれをしました
I thought it was really good for him	それは彼にとって本当にいいことだと思いました
I could feel your sweet lips, your hot mouth	私はあなたの甘い唇、あなたの熱い口を感じることができました
I have never seen them leave and come back	私は彼らが去ったり戻ったりするのを見たことがありません
I knew something was happening, but it wasn't	何かが起きていることは知っていましたが、そうではありませんでした
I stood at the counter and ate	カウンターに立って食べました
He seemed like a favorite to win the nomination	彼はノミネートに勝つためのお気に入りのようでした
I won't go there in this post	私はこの投稿でそこに行きません
Missing important support documentation	重要なサポートドキュメントが不足しています
I was a work of art	私は芸術作品でした
I had a lot of time to shop, boy	私は買い物をする時間がたくさんありました、男の子
I scream for help from my fellow colleagues	私は仲間の仲間に助けを求めて叫びます
I was able to catch my nephew	甥を捕まえることができた
I heard him following me	彼が私をフォローしているのが聞こえた
Nodded and stood up	うなずいて立ち上がった
I was very disappointed to hear that you lost her	あなたが彼女を失ったと聞いてとても残念でした
I saw him and told him to promise	私は彼を見て、約束するように言った
I support my claim	私は私の主張を支持します
I'm here for another reason	私は別の理由でここにいます
Not called security	セキュリティとは呼ばない
I don't know what is right	何が正しいのかわかりません
Losing a loved one and feeling intense sadness	愛する人を失い、激しい悲しみを感じる
I should have noticed you would know	私はあなたが知っているだろうと気づいたはずです
I missed my friend badly when she moved	彼女が引っ越したとき、私は私の友人をひどく逃しました
I regret it for the rest of my life	一生後悔しました
I admire its quality about you	私はあなたについてのその品質に感心します
I was scared too	私も怖かった
I didn't want to be touched by anyone	誰にも触られたくなかった
Notification hanging on it	それに掛かっている通知
But we have heard it many times before	しかし、私たちは以前に何度もそれを聞いたことがあります
I knew there were other items	私は他のアイテムがあることを知っていました
I had to laugh at it	私はそれを笑わなければなりませんでした
I could feel the intensity of her anger vividly	彼女の怒りの激しさを鮮やかに感じることができた
I couldn't work anymore	もう仕事ができませんでした
I spent hours on the phone	私は電話で何時間も過ごしました
I wanted to beat his brain	私は彼の頭脳を打ち負かしたかった
I can see uncertainty in his eyes	私は彼の目に不確実性を見ることができます
I went with them	私は彼らと一緒に行きました
I wanted to see it together	一緒に見たかったのに
I didn't sink you	私はあなたを沈めませんでした
I could hang out everywhere	私はどこにでもたむろすることができた
I searched for it and tore this place	私はそれを探してこの場所を引き裂きました
Turn right and follow the road	右に曲がって道を進んだ
I could see what he was doing	私は彼が何をしていたかを見ることができました
I would like to ask what kind of situation it was	どんな状況だったのか聞いてみたいです
I have a few weeks left before he does it	彼がそれをする前に私は数週間残っています
I also have a strange feeling that someone is around	誰かが周りにいるという不思議な気持ちがまたあります
I think he is a wonderful person	彼は素晴らしい人だと思います
A big smile spread on his face	大きな笑顔が彼の顔に広がった
I felt like tears	涙が出そうな気がした
I thought you were my mother	あなたは私の母だと思った
I am very grateful to them	彼らにとても感謝しています
The roar of the bursting shells was amazing	破裂した貝殻の轟音は素晴らしかった
I already knew he wouldn't	私は彼がそうしないことをすでに知っていました
I laughed and ran and took his hand	私は笑って走って彼の手を取りました
I try not to feel bitter	苦く感じないようにしています
I threw them all away	私はそれらすべてを捨てました
I checked the break schedule	休憩スケジュールを確認しました
I was convinced that everything that happened was real	起こったことはすべて本物だと確信していました
I asked not to take me	私を連れて行かないように頼んだ
I didn't know it was released	公開されたなんて知らなかった
I couldn't go to college	大学に行けなかった
I'm not interested in politics	政治には興味がない
One did not overcome anything by faith	人は信仰によって何も克服しませんでした
I haven't eaten since lunch	昼食以来食べていませんでした
I'm sure there is something else	きっと何か他のものがあると思いました
Blind panic was the last thing he needed	盲目のパニックは彼が必要とした最後のものでした
I couldn't even concentrate on the experiment	実験に集中することすらできませんでした
I jumped at this opportunity	この機会に飛びつきました
Take a shower to dry your hair	シャワーを浴びて髪を乾かします
They can't understand it	彼らはそれを理解することはできません
I cried for over an hour	私は1時間以上泣きました
I knew nothing about them	私は彼らについて何も知りませんでした
I thought half the dinner would be over	私は半分、夕食が終わると思っていました
They had two children	彼らには2人の子供がいました
I was able to rely on him last year as well	去年も彼に頼ることができました
I knew she would be happy to come because people were watching	人々が見ていたので、彼女が喜んで来ることを私は知っていました
I know you lost your family 18 years ago	18年前にあなたが家族を失ったことを私は知っています
I stopped by behind the station next to the car wash	洗車場の隣の駅の後ろに立ち寄りました
There was no food or water	食べ物も水もありませんでした
I tried to be busy with work	仕事で忙しくしてみました
I didn't take a shower in the first week	私は最初の週はシャワーを浴びませんでした
I had to save a woman and her baby	私は女性と彼女の赤ちゃんを救わなければなりませんでした
I shot him, baby girl	私は彼を撃った、女の赤ちゃん
This secretly wanted us to get closer	これで私たちがもっと近づくことを密かに望んでいました
I will bring it from here	ここから持っていきます
I don't think it's possible at that time	そんな時は無理だと思います
I like to think of the king like a baby	私は王を赤ちゃんのように考えるのが好きです
I get very emotional playing it	私はそれを演奏するのがとても感情的になります
I knew she would never do that	私は彼女が決してそうしないことを知っていました
We know what was intended for each other	私たちはお互いのために意図されていたことを知っています
I know this is her safe place	私はこれが彼女の安全な場所であることを知っています
I will not delay this event for anyone	私は誰のためにもこのイベントを遅らせることはありません
I now understand you and learned to accept you	私は今あなたを理解し、あなたを受け入れることを学びました
I looked up at the numbers above the door	ドアの上の数字を見上げました
I could only see part of what was over there	向こうにあるものの一部しか見えませんでした
I now want to take this outlook one step further	私は今、この見通しをさらに一歩進めたいと思います
I think the speech is amazing	スピーチはすごいと思います
I thought I would rest more comfortably	もっと快適に休むと思いました
I wouldn't say anything to him, but that didn't matter	私は彼に何も言わないでしょうが、それは問題ではありませんでした
I stopped and put a marker between us	私は立ち止まり、私たちの間にマーカーを置きました
I want to make one lap for each young soldier	若い兵士ごとに1周したい
I thought this was a great story	これは素晴らしい話だと思いました
Tears fall on the photo	写真に涙が落ちる
I saw him hit the shark's face	彼がサメの顔を殴るのを見た
I checked the time on the phone	電話で時間を確認しました
I didn't eat much	あまり食べませんでした
I like the article you wrote	あなたが書いた記事が気に入りました
I should remember her	私は彼女を覚えておくべきです
After a while she turned back and was surprised	しばらくして、彼女は引き返し、驚いた
I had a lot of obligations there	私はそこで多くの義務を負っていました
I haven't found their solution	私は彼らの解決策を見つけていません
I talk about people, not their leaders	私は彼らのリーダーではなく、人々について話します
I liked the dream he made to me	私は彼が私に作った夢が好きでした
A little about me	私について少し
I smell her hair and skin	彼女の髪と肌の匂いがする
I work well with others who were really cool	私は本当にクールだった他の人とうまく働きます
I think he couldn't face the result	私は彼が結果に直面することができなかったと思います
I welcomed the big cat and thanked you for coming	私は大きな猫を歓迎し、来てくれたことに感謝しました
I asked her why she didn't run out	私は彼女になぜ彼女が出て走らなかったのか尋ねました
I was a little worried you know	私はあなたが知っている少し心配していました
I want to see more posts like this	このような投稿をもっと見たいです
I'm always handing out things	私はいつも物を配っています
I still had to schedule it	私はまだそれをスケジュールしなければなりませんでした
I try not to stare at it, but it can't be helped	見つめないようにしていますが、仕方がありません
I usually try to get into the first four	私は通常最初の4つに入ろうとします
I remember how people were looking at me	人々が私をどのように見ていたかを覚えています
I knew some of what he wrote	私は彼が書いたもののいくつかを知っていました
I thank them for coming and staying for help	私は彼らが助けに来て滞在してくれたことに感謝しました
Moved carefully in the fog	霧の中を慎重に移動しました
I thought it was a bad memory when I was a kid	子供の頃の悪い思い出だとは思いましたが
One million dollars is a lot of money	百万ドルはたくさんのお金です
A clean driver's license is essential	クリーンな運転免許証が不可欠です
Please take a look at the light and join us.	光をご覧いただき、ご参加くださいますようお願い申し上げます。
I remember encouraging them and giving them a blessing	私は彼らを励まし、彼らに祝福を語ったことを覚えています
There is an early morning meeting	早朝の打ち合わせがあります
I warn you to be absolutely confident of your verdict	私はあなたにあなたの評決を絶対に確信するように警告します
I was completely shocked	私は完全にショックを受けました
Participated in one of the regions	地域の1つに参加しました
I never allow democracy to thrive	私は民主主義が繁栄することを決して許しません
I will have to eat something a little	私は少し何かを食べなければならないでしょう
I couldn't see anything, but I still felt uneasy	何も見えませんでしたが、それでも不安を感じました
I opened my eyes and cursed	目を開けて呪いました
What did he want	彼が何を望んでいたのだろうか
I almost felt sick with him	私は彼にほとんど気分が悪かった
There was no good explanation	良い説明がありませんでした
I am familiar with the accused	私は被告人に精通しています
I have to say something to you only once	私はあなたに一度だけ何かを言わなければなりません
I shook it again and struck his skull	私はもう一度振り、彼の頭蓋骨を打ちました
It was also driven by changes in technology	また、テクノロジーの変化によって推進されました
I needed more truth	もっと真実が必要だった
I know someday	いつかわかる
A nightmare that already took her beloved husband	最愛の夫をすでに連れて行った悪夢
I just fixed it myself	自分で修正しただけです
I need to share this with everyone	私はこれをみんなと共有する必要があります
I haven't seen it for a while	しばらく見ていません
I previously felt safe	私は以前に安全だと感じました
A smart girl like you will soon find another job	あなたのような賢い女の子はすぐに別の仕事を見つけるでしょう
She fainted on the floor	床に失神した
Reach out her hand and turn it off	手を伸ばしてオフにします
I wasn't in a hurry to get home	私は家に帰るために急いでいませんでした
I'm learning how to do it and teaching myself	私はそれを行う方法を学び、自分自身に教えています
I haven't been able to contact you for the past hour	過去1時間連絡できませんでした
I was very nervous around her	私は彼女の周りでとても緊張しました
I also know your dad	私もあなたのお父さんを知っています
I didn't know how to beat the solid ground	堅実な地盤に勝つ方法がわからなかった
I do not allow that action	私はその行動を許しません
I don't think there is anything else he can complain about	彼が文句を言うことができるものは他にないと思います
I enjoyed his taste	私は彼の味を楽しんだ
Specific way of speaking	特定の話し方
I think you killed her here	私はあなたがここで彼女を殺したと思います
There was also a problem with the slope	傾斜面にも問題がありました
I felt the same	私も同じように感じました
How stupid I was	私はなんてばかみたいだった
I stared at it and paused	じっと見つめて一時停止しました
I need a little time	ちょっと時間が必要です
Lost the ability to talk to animals	動物と話す能力を失いました
I cried all the way home	家までずっと泣いた
Some of the songs we tried to sing	私たちが歌おうとした曲のいくつか
I was good at getting the truth from people	私は人々から真実を得るのが得意でした
I think about this	私はこれをよく考えます
Open your mouth and close it again	口を開けてまた閉じます
I only wanted you	私はあなただけが欲しかった
I was also afraid of my family	私も家族を恐れていました
I finally tied the side	私は最後に側を縛った
I couldn't shake the feelings I was guided to	案内された気持ちを揺さぶることができなかった
The sheet was pulled up over his face	シートが彼の顔の上に引き上げられました
I'm back without fear	私は恐れることなく戻ってきました
I just want to hang out	たむろしたいだけ
I pray that my soul will maintain in heaven	私は天国で、私の魂が維持することを祈ります
I couldn't see or hear anymore	もう見たり聞いたりできませんでした
I hate the suspicion of meandering me	私は私を蛇行する疑いが嫌いです
I remembered the helmet you made	あなたが作ったヘルメットを思い出しました
The tears he wiped off immediately fell	彼がすぐに拭き取った涙が落ちた
I hope he must be accompanying them	彼が彼らに同行しているに違いないことを願っています
I always came very easily for him	私はいつも彼のためにとても簡単に来ました
I'm grateful that I got out of her apartment too	私も彼女のアパートから出てくれてありがたかったです
I tried to move it, but I couldn't move it	動かそうとしたが動かせなかった
I have never thought of it completely before	私は前にそれを完全に考えたことはありません
I wonder if it can still be accessed	まだアクセスできるのかしら
I wanted to know more about the incident	事件についてもっと知りたかった
I can't wait to wear it tonight	今夜着るのが待ちきれません
I'm singing anytime, anywhere	いつでもどこでも歌っています
I tried twisting from his arm	私は彼の腕からねじってみました
I couldn't move	動けなかった
I couldn't ruin another hiding place	私は別の隠れ場所を台無しにすることができませんでした
I said your mom and it's her	私はあなたのお母さんと言いましたそしてそれは彼女です
I felt something controlling her limbs	何かが手足をコントロールしているのを感じました
But political and public opposition continued to rise	しかし、政治的および公的な反対は高まり続けた
I couldn't get myself to sign	私は自分自身に署名させることができませんでした
Suddenly the whole thing got worse	いきなり全体が悪くなった
The fight got worse	戦いはますます悪化した
The body of the graveyard	墓地の遺体
A mystery that no one wants to solve	誰も解決したくない謎
Some people had flowers	花を持っている人もいました
I was going to drop these for you	私はあなたのためにこれらをドロップするつもりでした
Accepted immediately	すぐに受け入れました
Cursed the sky to rob the sun	太陽を奪うために空を呪った
They were defending everywhere	彼らはいたるところに防衛していました
I'm living here now	私は今ここで生活しています
I glanced at her and turned her eyes away	彼女をちらっと見て目をそらした
They look for her in vain	彼らは無駄に彼女を探します
I didn't mean to leave you	私はあなたを離れるつもりはなかった
I was about to go to the gym	ジムに行こうとしていた
I promise it won't be long	長くはないことを約束します
The smile I knew began to spread throughout his face	知っている笑顔が彼の顔全体に広がり始めました
I looked up where they must have come from	私は彼らがどこから来たに違いないかを見上げました
I leaned close and tried to see through the dark shadows	私は近くに寄りかかって、暗い影を通して見ようとしました
I was watching this, fainted	私はこれを見ていました、気絶しました
Either way, I don't think there is enough evidence	どちらにしても十分な証拠があるとは思えません
I was able to understand and work on it immediately	すぐに理解して取り組むことができました
I told her she was very pleased with me	私は彼女が私をとても喜ばせていると彼女に言いました
The route is dotted with a number of temples	ルートは寺院の数が点在しています
I heard a cough and they stood up	咳が聞こえ、彼らは立ち上がった
I thought you would have fainted from the nerves	私はあなたが神経から気絶しただろうと思った
I wasn't attending church worship	私は教会の礼拝に出席していませんでした
I didn't make it happen	私はそれを起こさせませんでした
I was immediately attracted	すぐに惹かれました
Anxious facial expressions and shocks mixed and crossed my face	心配そうな表情とショックが混ざり合って顔を横切った
I was confused	困惑しました
Sophisticated digital and electronics company	洗練されたデジタルおよびエレクトロニクス企業
Like you, I need an answer	あなたと同じように、私は答えが必要です
I left myself to this monster	私はこの怪物に身を任せていた
I am not grateful that I am also very unhappy	私もとても不幸であることに感謝していません
His long jump record has retired	彼の走り幅跳びの記録は引退しました
This part of the agenda has been passed	議事のこの部分は可決されました
People often sell their work with her images	人々はしばしば彼女の画像を使って作品を販売します
I saved the rest later	残りは後で保存しました
I can still feel him	私はまだ彼を感じることができます
I was surprised and looked around	びっくりして周りを見回した
I can't lose her again	二度と彼女を失うことはできません
I'm still confused about many things	私はまだ多くのことについて混乱しています
I said that playing with a sword is enough	剣遊びで十分だと言った
You need to stretch to taste the air	空気を味わうためにストレッチする必要があります
I already decided to continue	私はすでに続けることにしました
I left the gate and ran towards the park	門を出て公園に向かって走りました
I have a plan and you will be safe	私には計画があり、あなたは安全になります
Immediately put on your helmet and start the engine	すぐにヘルメットをかぶってエンジンを始動します
I made a simple program today	今日は簡単なプログラムを作りました
I think smoking is a good explanation	燻製は適切な説明だと思います
I sit at the table and start fasting	私はテーブルに座って断食を始めます
She wanted to get angry with her	彼女に腹を立てたかった
I think they know more than they are telling us	彼らは私たちに言っている以上に知っていると思います
I will judge everyone	私は誰に対しても裁きを下します
I had to free the competitive side from me	私は競争力のある側を私から解放しなければなりませんでした
Cleaned up my emotions before entering the door	ドアに入る前に感情を片付けた
Take whatever punishment is given	配られた罰は何でも取ります
I was wondering it for 4 days now	私は今4日間それを不思議に思っていました
Another year has passed and I was surprised	もう一年が過ぎてびっくりしました
I was going to make it	私はそれを作るつもりでした
I might do those slideshows	私はそれらのスライドショーをするかもしれません
I had a strange dream of a white wolf	私は白いオオカミの奇妙な夢を見ました
I took a course	コースを受講しました
Travel ball player	トラベルボールプレーヤー
A second later, my eyes found their focus	一秒後、私の目は彼らの焦点を見つけました
I will obey you at my will	私は自分の意志であなたに従います
I was able to do a good job here	私はここで良い仕事をすることができました
I wish she didn't do anything	彼女が何もしなかったらいいのに
She thought she would relax	彼女をリラックスさせると思った
I'm that person who has difficulty shopping	私は買い物が難しいあの人です
Certain dynamics are working	一定のダイナミクスが働いています
No food or water was given	食べ物も水も与えられなかった
I just had to be strong enough	私はただ十分に強くなければなりませんでした
The design process is very mature at this point	設計プロセスはこの時点で非常に成熟しています
Swallowed words	言葉を飲み込んだ
I gave each one a glass and they nodded politely	私は一人一人にグラスを渡し、彼らは丁寧にうなずいた
I have to consider quiet times, these are precious	私は静かな時間を考慮しなければなりません、これらは貴重です
I couldn't see the source of water	水の源が見えませんでした
Place of sweetness and light	甘さと光の場所
I stood up and stood up	私は立ち上がって立った
I found a waiting room when I followed the corridor	廊下をたどると待合室が見つかりました
I think they will separate men and women	私は彼らが男性と女性を分離するだろうと思いますが
I still felt weak and stupid about it	私はまだそれについて弱くて愚かだと感じました
Maybe that time has come	たぶん、その時が来た
I ended up offering her money for her shopping	私は結局彼女に買い物のためのお金を提供することになった
I wasn't broken, at least in it	私は壊れていませんでした、少なくともその中で
I looked down towards the clearing	クリアリングに向かって見下ろしました
I am a successful man	私は成功した男です
I'm looking forward to getting it back	私はそれを取り戻すのを楽しみにしています
I've been waiting for you tonight	今夜は待ちに待った
I don't know exactly how far other people have come	他の人がどこまで来たのか正確にはわかりません
I haven't seen him for years	私は彼に何年も会っていません
I dropped my chin with his arms crossed	腕を組んであごを落とした
I'm glad you are here	あなたがここにいてくれてうれしいです
I was able to go as an artist	私は芸術家として行くことができました
I have to get away from here	私はここから逃げなければなりません
I felt my fine hair move with his brush	細い髪が彼のブラシで動くのを感じました
My face hurt and I was laughing	顔が痛くて笑っていた
I started writing this book over 40 years ago	私は40年以上前にこの本を書き始めました
I should take their lives, not save them	私は彼らを救うのではなく、命を奪うべきです
I stood out of the way, but I was looking at it nearby	私は邪魔にならないように立っていましたが、近くで見ていました
I guess he's well over 6 feet	私は彼が6フィートをはるかに超えていると推測しました
This is the only time she is mentioned	彼女が言及されるのはこれが唯一の時です
I can't believe you guide me	あなたが私を導いてくれるなんて信じられない
I will not pay this deposit	この保証金は払いません
I wasn't here to die	私は死ぬためにここにいなかった
Thank you for sharing your story with me	私とあなたの話を共有してくれてありがとう
I wanted to confess to him	彼に告白したかった
I saw the door as the sound approached	音が近づくにつれてドアを見ました
I started this path long ago	私はずっと前にこの道を歩み始めました
I will find him and take him home	私は彼を見つけて家に連れて行きます
I couldn't resist anymore	もう抵抗できませんでした
I can't remember the details	詳細が思い出せない
I was more worried about her than I was	私は自分よりも彼女の方が心配でした
I'm looking for the truth	私は真実を探しています
I didn't see you at the funeral	私は葬式であなたに会いませんでした
I sent them a letter	私は彼らに手紙を送りました
A pale green sign was hanging above the entrance	入り口の頭上に淡い緑色の看板がぶら下がっていた
I love small supper	私は小さな夕食が大好きです
I noticed that there was no window to talk to	話す窓がないことに気づきました
I can't say for sure	はっきりとは言えません
I didn't know if he was allowed to do this	彼がこれをすることを許可されているかどうかはわかりませんでした
I also threw	私もまた投げました
I want to see what a train trip looks like	電車の旅がどんな感じか見たい
I can guarantee you full discretion	私はあなたに完全な裁量を保証することができます
I opened my mouth and opposed it, but nothing came out	口を開けて反対したが何も出なかった
I stayed one minute late	私は1分遅れて滞在しました
A powerful act of mercy was performed	憐れみの力強い行為が行われた
I don't care who was watching	誰が見ていたか気にしない
I learned from my experience with my dog	愛犬との体験から学びました
I hate you forever	私はあなたを永遠に憎みます
I would have put him at least 8 feet	私は彼を少なくとも8フィートに置いていただろう
I cried and fell forward	私は叫び、前に倒れました
I swear, words, words, words	私は誓う、言葉、言葉、言葉
I could feel the grass and smell the flowers	草を感じて花の匂いを嗅ぐことができた
I look like a normal person	私は普通の人のように見えます
I have never experienced this kind of thing	私はこの種のことを経験したことがありません
I think you care about me	あなたは私を気にかけていると思います
I was still tired	まだ疲れていた
I went for almost a year without dreaming	私は夢を見ずにほぼ一年行きました
Maybe I also recommend the music education major	多分音楽教育専攻もお勧めします
I didn't feel much	あまり感じませんでした
I had a hard time getting angry	怒りを掴むのに苦労しました
I don't want to participate in it	私はそれに参加したくない
I will have to say something to him	私は彼に何かを言わざるを得ないでしょう
I hit my grandmother	おばあさんを殴りました
I will fall asleep, but never long	私は眠りに落ちるだろうが、長くは決してない
I pulled up the jacket collar around my neck	ジャケットの襟を首にかけて引き上げました
I take time every day	私は毎日時間を取ってくれます
I smiled, waved and turned my back	私は微笑んで、手を振って、背を向けました
I'm just a tool of justice	私はただの正義の道具です
I was a photographer	私は写真家でした
I could feel the attempt to invade	侵入の試みを感じることができた
Warrior and leader born of grace and honor	恵みと名誉から生まれた戦士、リーダー
I can take care of it all	私はそれをすべて世話することができます
Like my son, I talk while I'm sleeping	息子と同じように、私は眠っている間に話します
I was happy, happy, and happy beyond words	私は満足し、満足し、言葉を超えて幸せでした
I think the same thing is happening to us	同じことが私たちにも起こっているのではないかと思います
I'm not doing anything	私は何もしていません
I know at least two can identify you	少なくとも2つはあなたを識別できることを私は知っています
I brought a lot of useless things	役に立たないものをたくさん持ってきた
The sun was not found	太陽が見つかりませんでした
I had to put them back	私はそれらを元に戻さなければなりませんでした
I opened the toilet door	トイレのドアを開けた
I was open, but still	私は心を開いていましたが、それでも
I go get some of them	私はそれらのいくつかを手に入れに行きます
I thought this would happen	私はこれが起こるだろうと思った
Floors like this will cost a lot of money today	このような床は今日大金がかかるでしょう
I can't convince him not to go	私は彼に行かないように説得することはできません
This was rare	これはめったにありませんでした
I didn't want to argue with them	私は彼らと議論したくありませんでした
I tried to warn her, but she didn't listen	私は彼女に警告しようとしましたが、彼女は聞きませんでした
She tried to talk, but her mouth was too dry	話そうとしたのですが、口が乾きすぎました
I knew his tendency	私は彼の傾向を知っていました
I closed the back door	裏口を閉めた
I was cross-examined at the police station today	今日は警察署で尋問されました
I think you want it	私はあなたがそれを望んでいると思います
I didn't understand	よくわからなかった
I got up and wandered	私は起きてさまよった
I plan to start this in the future	将来的にこれを始める予定です
Hot rod calendar hanging from black nails	黒い釘からぶら下がっているホットロッドカレンダー
I had to see his reaction	私は彼の反応を見る必要がありました
I would have needed time to settle down on each	私はそれぞれに落ち着くのに時間が必要だっただろう
Part of the pillar is broken	柱の一部が壊れている
May be suspect	容疑者になるかもしれない
I like trading much more	私ははるかに、取引を好みます
I want you to look like her	彼女に似せて欲しい
There are several functional churches in the city	市内にはいくつかの機能的な教会があります
I hope this investment will lead to a bigger deal	この投資がより大きな取引につながることを願っています
I also committed the photographer according to the date	私も日付に応じて写真家をコミットしました
I was the first person now	私は今、最初の人でした
I'm not exactly the same	私はそれとまったく同じではありません
I need to finish this hole later	後でこの穴を終える必要があります
There is a layer of clay just on the border	ちょうど境界に粘土の層があります
I think everything is ok	私はすべてが大丈夫だと思います
I think it's pretty good	私はそれはかなり良いです
I had to make it invisible	私は見られないようにしなければなりませんでした
I was at a loss what to do and looked around	私は何をすべきか途方に暮れて、周りを見回しました
That means it sounds weird	つまり、それは奇妙に聞こえます
I was in a new room	私は新しい部屋にいました
I was impressed with his management	私は彼の経営に感心しました
Pull the chair and sit down	椅子を引っ張って座る
I looked back and saw a woman on a swing	私は振り返って、ブランコに乗っている女性を見ました
You can play the letter	あなたは手紙を演奏することができます
I asked the forest to talk to me	森に話しかけてもらいました
I wanted to, but the experience taught me that it wasn't	私はしたかったが、経験は私にそうではないことを教えてくれた
I had to declare bankruptcy	私は破産を宣言しなければなりませんでした
A kiss landed on her neck	彼女の首にキスが上陸した
I sometimes asked him what he wrote and why	私は時々彼に何を書いたのか、そしてその理由を尋ねました
I'm staying at your place, in fact	私はあなたの場所に滞在しています、実際には
I wanted to go again, but I couldn't	また行きたかったのですができませんでした
I'm a pretty actress	私はかなりの女優です
I didn't know who these little creatures were	私はこれらの小さな生き物が誰であるかを知りませんでした
I never fit in a place like this	私はこのような場所には決して収まりませんでした
I tried to shake off my fear	私は恐怖を振り払おうとしました
I think that's enough tonight	今夜はそれで十分だと思います
I had all the best of it	私はそれのすべての最高を持っていました
It was considered a death sentence	それは死刑判決とみなされました
I work a lot, but not much else	私はたくさん働いていますが、それ以外はあまりありません
I saw them everywhere	私はどこでもそれらを見ました
Find humor in small things of small government	小さな政府の小さなことでユーモアを見つける
I patiently wait for my turn to dig	私は自分の番が掘るのを辛抱強く待ちます
I don't think she wanted to shoot me	彼女は私を撃ちたくなかったと思います
I liked it but the quality was very bad	私はそれが好きでしたが、品質はとても悪かった
The fort was built in c	砦はcで建設されました
The locals gave me directions to the ranch	地元の人が牧場への道順を教えてくれました
I head high towards the cold	私は寒さに向かって高く向かいます
A living nightmare for that person	その人にとって生きている悪夢
I shouldn't have done that	私はそれをするべきではなかった
I called out, but no one was there	声をかけましたが、誰もいませんでした
I don't know where to start	どこから始めたらいいのかわからない
Start searching for lost files	失われたファイルの検索を開始します
Meanwhile, I	一方、私は
The questionnaire was designed exclusively for this study	質問票はこの研究のためだけに設計されました
I got off the plane and checked my bag	飛行機を降りて鞄をチェックしました
I'm getting tired of eggs	たまごに飽きてきました
Did you enjoy reading it?	読んで楽しんでいただけたでしょうか
But I didn't care	でも気にしませんでした
I want this to be my life	これが私の人生になりたいです
I know you made that mistake before	私はあなたが前にその間違いをしたことを知っています
I'm planning to start preparing for the trip from tomorrow	明日から旅の準備を始める予定です
I am 90% affirming that she is pregnant	私は彼女が妊娠していることを90パーセント肯定しています
I didn't bother to wake up anyone	わざわざ誰かを起こさなかった
Why is he doing that	なぜ彼はそれをしているのだろうか
That is, potentially interesting	つまり、潜在的に面白い
I can hardly believe what he is saying	彼の言っていることがほとんど信じられない
It was frustrating, but it wasn't too much of a problem	イライラしましたが、それほど問題はありませんでした
I saw great destruction in our future	私は私たちの将来に大きな破壊を見ました
I'm behind	私は後ろにいます
I found little help	私はほとんど助けを見つけませんでした
I thought it was okay	実は大丈夫だと思いました
I'm in awe of how it all worked	私はそれがすべてうまくいった方法に畏敬の念を抱いています
I should have kept it	私はそれを保持するべきだった
I was frustrated and angry	イライラしたり、怒ったりしました
I happened to be born in it	私はたまたまそれに生まれました
I hope you enjoy it.	楽しんでいただければ幸いです
Two years later he became a full professor	2年後、彼は完全な教授になりました
I started to worry	心配になり始めました
Young student opens the door	若い学生がドアを開ける
I did it all myself	私はそれをすべて自分でやった
I believe there is time for everything	私はすべてのための時間があると信じています
Seen from the glass roof	ガラスの屋根から見えた
It is very lonely	とても寂しいです
I always made sure my wife read it	私はいつも妻がそれを読むことを確認しました
I can produce more than you can handle	私はあなたが扱うことができるより多くを作り出すことができます
I have a question	質問があります
Announce the decision	決定を発表します
I'm glad I got home	家に帰れて良かったです
Being gay was said to be wrong	同性愛者であることは間違っていると言われました
I need to create a new one	新しいものを作成する必要があります
He also said he was insane	また、彼は正気ではなかったと述べました
I dismissed the idea as ridiculous	私はその考えをばかげているとして却下しました
I remember a lot of trees	たくさんの木を覚えています
I'm very proud to be with him	彼と一緒にいることをとても誇りに思います
I wondered what made it possible for me	何が私にそれを可能にしたのか疑問に思いました
She said she wouldn't go anywhere	彼女はどこにも行かないと言った
I looked it up with two men	二人の男目で調べてみた
Her perfect little face looked up at her	完璧な小さな顔が彼女を見上げた
I liked the fabric and didn't like it	私は生地が好きで、それは好きではありませんでした
I can't get her back with him	彼女を彼と一緒に戻らせることはできません
I imagined he was sad alone in the house	私は彼が家の中で一人で悲しいと想像しました
I remembered with everyone's words and songs	みんなの言葉や歌で思い出しました
I am determined to make it my reality	私はそれを私の現実にすることを決意しています
I can be here with you	私はあなたとここにいることができます
I caught him with my red hand	私は彼を赤い手で捕まえた
I needed a kitchen stool to get there	そこにたどり着くにはキッチンスツールが必要でした
Fight until the last shell	最後の砲弾まで戦う
I wanted to try this relationship	この関係を試してみたかった
I went home and cried	家に帰って泣いた
I had a hard time suppressing the urge to count	数えたいという衝動を抑えるのに苦労しました
I turned her eyes to where she stood	私は彼女が立っていた場所に目を向けた
I've never seen her come in	彼女が入ってくるのを見たことがなかった
I highly recommend going here	ここに行くことを強くお勧めします
I was pretty out of breath	私はかなり息を切らしていた
The need for new collaborative combinations is clear	新しい協力的な組み合わせの必要性は明らかです
I tried to save myself	私は自分自身を救おうとしました
It was passed down from generation to generation	それは世代から世代へと受け継がれました
I need a guy with your insight	私はあなたの洞察力を持つ男が必要です
Where I went shopping	買い物に行ったところ
I feel like this	こんな感じになります
Just sleep a little here	ここに少し寝るだけです
I searched for a safe topic of conversation	私は会話の安全なトピックを探しました
I knew that my face had disappeared	顔の色が消えてしまったことは知っていました
I paid for it yourself you know	私はあなたが知っているそれを自分で支払いました
I kill her before you raise her finger	あなたが指を上げる前に私は彼女を殺します
She felt more personal and more comfortable	彼女はもっと自分らしく、もっと快適だと感じました
I returned his look instead of examining her legs	私は足を調べる代わりに彼の表情を返しました
I was given unpaid for a week	私は無給で一週間与えられました
I know it will be some twisted version	私はそれがいくつかのねじれたバージョンになることを知っています
I mean, my friends understand	つまり、私の友達は理解しています
I wasn't strong enough for her	私は彼女のために十分に強くありませんでした
I still cry sometimes	私はまだ時々泣きます
I want you to be naked in me	私の中で裸にして欲しい
I think it's especially difficult to answer	答えるのが特に難しいと思います
I expected her to show her face so far	私は彼女が今までに彼女の顔を見せることを期待していました
I told her she welcomed her coming with me	私は彼女が私と一緒に来ることを歓迎していると彼女に言いました
Family and 4th foot	家族と4番目の足
I know how to connect one	私は1つを接続する方法を知っています
I don't know how far away	どれくらい離れているかわかりません
Should have been more supportive	もっと協力的だったはずです
I'm looking forward to showing you	お見せできるのを楽しみにしています
There is a bench in front of the doorway	出入り口の前にはベンチがあります
I felt the possibility and forgiveness	可能性と許しを感じました
I decided to wait for a while	少し待つことにしました
I don't have an older sister and three older brothers	私には姉と3人の兄がいません
No pain or suffering	痛みや苦しみはありません
I desperately want to impress this man	この男を必死に感動させたい
I wanted you to have	持ってほしかった
I completed the mission here	ここでミッションを完了しました
He does almost everything right	彼はほとんどすべてを正しく行います
He turned his back on the wall and jumped up	壁に背を向けて飛び上がった
I just wanted to share	共有したかっただけです
I couldn't face that few years ago	私はその数年前に直面することができませんでした
I saw your dead old body dead	私はあなたの枯れた古い体が死んでいるのを見ました
But the service has decreased	しかし、サービスは減少しました
He then recovered after several months of physiotherapy	彼はその後、数ヶ月の理学療法の後に回復しました
She was a very nice woman	彼女はとても素敵な女性でした
I know you just have a memory that won't stop	私はあなたがただやめない記憶を持っていることを知っています
I couldn't do it at this time	現時点ではできませんでした
Pointed to the car	車を指さした
I was probably on the bus for 12 hours	私はおそらく12時間バスに乗っていました
I read her face, her body	私は彼女の顔、彼女の体を読みました
I will never understand them	私はそれらを理解することは決してないだろう
Needed to be punished immediately	すぐに罰せられる必要がありました
I didn't know these things existed	私はこれらのものが存在することを知りませんでした
I want to get away from him or her	彼または彼女から離れたい
I don't care anymore	もう気にしない
I get motion sickness	乗り物酔いになります
I have never seen her use that particular expression	私は彼女がその特定の表現を使うのを見たことがありません
I came 5 years ago	私は5年前に来ました
Fire shop means unemployment	火の店は失業を意味します
Modern opinion was critical of the project	現代の意見はプロジェクトに批判的でした
I think they are worth a look	それらは一見の価値があると思います
Mature woman who wants to have sex with me	私とセックスしたい熟女
I stayed here	私はここに滞在しました
I felt a very happy surprise in the city	街にとても嬉しい驚きを感じました
I decided to do it	私はそれをする決心をしました
I came to help her, and did so	私は彼女を助けるために来ました、そしてそうしました
I think you want it	私はあなたがそれを望んでいると思います
This forum is my first time	このフォーラムは初めてです
I miss both	両方とも恋しい
I have always admired it	私はいつもそれを賞賛してきました
I was really afraid she wouldn't	私は彼女がそうしないことを本当に恐れていました
I wasn't happy with this	私はこれに満足していませんでした
Then the worker dies	その後、労働者は死亡する
I went there and did it together	そこに行って一緒にやった
I cried to sleep again	もう一度寝るように泣きました
I felt that power	その力を感じました
I had the biggest smile my face allowed	私の顔が許す最大の笑顔を浮かべました
I was tempted by his offer	私は彼の申し出に誘惑されました
I visited here with my parents and younger brother	両親と弟と一緒にここを訪れました
I think there is something important about this	これには何か重要なことがあると思います
5 houses were damaged	5軒の家屋が被害を受けた
I was left with an empty apartment	私は空のアパートを残されました
I didn't think he was there	彼がそこにいるとは思っていなかった
Knocking on the door ended the meeting	ドアをノックすると会議は終了しました
I can't say it anymore	もう言えない
I am very grateful for your answer	私はあなたの答えに大いに感謝します
I highly recommend them just to get things in sight	私は物事を単に見通しに入れるためにそれらを強くお勧めします
I'm a guy and i like it	私は男でそれが好きです
I knew she shouldn't get up	私は彼女が起きてはいけないことを知っていました
I started tearing the upper right and stopped	右上を引き裂き始めて止まりました
Facts she knows well	彼女がよく知っている事実
I believe in facts and science	私は事実と科学を信じています
I think it lasts as naturally as the sunlight goes through the darkness	日光が暗闇に続くのと同じくらい自然に続くと思います
Women and men came in	女性と男性が入ってきた
I wouldn't be able to see them	私はそれらを見ることができないでしょう
I wanted him to love me again	私は彼に私を再び愛させてほしかった
It's okay to pay for a well-designed pattern	うまくデザインされたパターンにお金を払っても問題ありません
I also close the curtain	私もカーテンを閉めます
I didn't know how long he was in me	彼がどれくらい私の中にいたのか私には分かりませんでした
I sit down and start drinking coffee and look straight ahead	私は座ってコーヒーを飲み始め、まっすぐ前を見ています
I think it's difficult, so please wait a moment	大変だと思いますので、ちょっと待ってください
I asked why he is doing it	なぜ彼がそれをしているのか聞いた
I want to get out of the Fairy Wars	妖精大戦争から抜け出したい
Cast the rod forward	ロッドを前方にキャストします
I don't know if it will accept me	それが私を受け入れるかどうかはわかりません
I also encourage it	私もそれを奨励します
I have always loved it	私はいつもそれを愛してきました
The possibilities of what may come are endless	来るかもしれないものの可能性は無限大です
Shy and cursed	恥ずかしがり屋で呪われた
I tried to pull something from those parts	私はそれらの部分から何かを引っ張ろうとしました
A crazy person who kills without hesitation	ためらうことなく殺す狂気の人
Wall mount is next to the grocery list	ウォールマウントは食料品リストの次です
I must have looked like a crazy woman	私は狂った女性のように見えたに違いない
I felt the boom and looked back	ブームを感じて振り返った
I met the same police officer again	同じ警察官にまた会いました
I have to smell her best for her	私は彼女のために最善の匂いを嗅がなければなりません
I secretly wondered if she was like me	彼女は私のようだったのだろうかと密かに思った
I sent a couple to their house yesterday	私は昨日カップルを彼らの家に送りました
I didn't expect anything to come from that	私はそれから何かが来るとは思っていませんでした
I live on the floor	私は床に住んでいます
I wasn't the best husband	私は最高の夫ではありませんでした
I didn't expect that to happen	そんなことが実際に起こるとは思っていませんでした
I smiled at him, and he smiled	私は彼に微笑んだ、そして彼は微笑んだ
I didn't know what was wrong	何が悪いのかわからなかった
I also noticed something else	私も何か他のものに気づきました
Bought from him	彼から買った
I couldn't think of it now	今は考えられませんでした
I destroyed the house	私は家を破壊しました
She touched her shoulder	彼女の肩に触れた
I thought that was exactly the meaning of dissolution	それがまさに解散の意味だと思いました
She sank in her neck	首に沈んだ
I've never been so scared	今までこんなに怖かったことはありませんでした
I knew when he would pass	彼がいつ通り過ぎるか知っていた
I know you are practically broken	私はあなたが実質的に壊れていることを知っています
I came here voluntarily	自発的にここに来ました
I burned inside out	私は裏返しに燃えました
I was going to get myself hooked	私は自分を夢中にさせるつもりだった
I started to calm down	落ち着き始めました
I didn't care either way	私はどちらの方法でも気にしませんでした
I think he and his family are very supportive	彼と彼の家族はとても協力的だと思います
I came from your future	私はあなたの未来から来ました
Seemed a little too personal	少し個人的すぎるように思えた
Made a terrible scream	ひどい叫び声をあげた
The body was found in the conference room	会議室で遺体が発見された
I found more than enough	私は十分以上を見つけました
He was trying to get rid of the chimney	彼は煙突を片付けようとしていた
You can't expect to wear this	これを着ることは期待できません
I think he is 16 years old	彼は16歳だと思います
I haven't played for a couple of months	私は2、3ヶ月プレイしていません
I felt light as a feather	羽のように軽く感じました
I forgot all about spies	スパイのこと全部忘れていた
I really need to stop getting lost in my thoughts	私は本当に自分の考えに迷うのをやめる必要があります
I feel a little better	少し気分が良くなりました
I was actually on the high road here	私は実際にここで高い道を進んでいました
I had to talk	私は話さなければならなかった
I can't think because I have too much bloody time	血まみれの時間が多すぎて考えることができない
I don't remember what happened in the past	過去に何が起こったのか記憶がありません
I saw about 6 people being tortured that night, including yourself	私はその夜、あなた自身を含めて約6人が拷問を受けているのを見ました
I want to forget what happened and move on	何が起こったのか忘れて先に進みたい
National forests are a victory for everyone	国有林は誰にとっても勝利です
I couldn't stand it anymore	もう我慢できなかった
Can't handle anything	何も扱えない
Reached to turn off the taillights	テールライトを消すために手を伸ばした
If there was a danger there, it didn't smell	そこに危険があったら匂いがしませんでした
I think the opportunity to hide has passed	隠れる機会が過ぎたのではないかと思います
I don't know he belongs to you	私は彼があなたのものであることを知りません
I told her you are working as you said	私はあなたが言ったようにあなたが働いていると彼女に言いました
I don't want to lose you	私はあなたを失いたくない
They were each married to another person	彼らはそれぞれ他の人と結婚していました
I like dogs and cats	私は犬と猫が好きです
I asked her mother why my father left	なぜ父が去ったのか母に聞いた
People want to hear the truth	人々は真実を聞きたい
Sweet husband does it	甘い夫はそれをします
I look straight at her	私は彼女をまっすぐ見ます
15 minutes you need in the meeting room	15分会議室であなたが必要です
Tired even in the shape of a wolf	オオカミの形でも疲れた
I didn't blame her for what she chose	私は彼女が選んだことで彼女を責めませんでした
I can make a garden and make myself a home	私は庭を作って自分を家にすることができます
I saw the primary screen	一次画面を見ました
I have the key to his boat here	私はここに彼のボートの鍵を持っています
I forgot all that	私はそのことをすべて忘れました
I want to take you there, I want to show you everything	私はあなたをそこに連れて行きたい、あなたにすべてを見せたい
I still can't believe you did it	私はまだあなたがそれをしたとは信じられません
I totally agree	まったく同感です
I tried to encourage	私は励まそうとしました
Waited for the entrance	入り口を待った
You can work for several years of cohabitation	同棲の数年は働くことができます
I thought you knew me	私はあなたが私を知っていると思った
He also increased his interest in politics	彼はまた政治への関心を高めました
I knew she didn't need sleep that way	私は彼女がそのように睡眠を必要としないことを知っていました
Adopt the flag currently used	現在使用されている国旗を採用
I brought back some cases myself	自分でいくつかのケースを持ち帰りました
I could have hugged you more	私はあなたをもっと抱きしめることができたでしょう
I am a convert in the most radical sense	私は最も過激な意味で改宗者です
I almost forgot that you were there	私はあなたがそこにいたことをほとんど忘れていました
I was sitting on the bar stool	私はバースツールに座っていました
I can't stop remembering her	彼女のことを思い出すのをやめられない
Everything was great	すべてが素晴らしかった
Women work together to protect and care for their youth	女性は彼らの若者を保護し、看護するために協力します
I looked and felt great	私は見た目も気分も素晴らしかった
I was happy and proud	私は幸せで誇りに思っていました
I reach out for her and drag her up	私は手を伸ばして彼女を上にドラッグします
I missed it altogether	私はそれを完全に逃しました
I started to recognize my place in the world	私は世界で自分の場所を認識し始めました
Tremor passed through my body	震えが私の体を通り抜けた
I can't find another word to explain it	それを説明する別の単語が見つかりません
A few minutes later she will come here	数分後、ここに彼女が来る
I once needed something to work	私は一度、働くために何かが必要でした
A barely audible voice	かろうじて聞こえる声
I lay there for the longest time	私はそこに最も長い間横たわっていました
I was literally at my final destination	私は文字通り最終目的地にいました
I was so involved in what we have	私は私たちが持っているものにとても巻き込まれました
Improvements usually take about 4 years to complete	改善は通常、完了するまでに約4年かかります
I know what they think	私は彼らがどう思うか知っています
I mean a relationship that doesn't go anywhere	私はどこにも行かない関係を意味します
I felt his heart rate	彼の心拍数を感じた
I felt he was pressed against me	彼が私に押し付けられたのを感じた
Not considered a significant commercial office location	重要な商業オフィスの場所とは見なされません
I know what my dad did	私は父が何をしたか知っています
I started sobbing again	私は再びすすり泣き始めました
What happened	何が起こったのだろうか
I want to finish the trip with joy	喜びを持って旅を終えたい
I'm probably already late	私はおそらくもう遅れています
I raised my head to see his face	私は彼の顔を見るために頭を上げた
I want other people to read it	他の人に読んでもらいたいと思います
I have to suppress my voice	声を抑えなければならない
I had to take a picture of this van	このバンの写真を撮らなければなりませんでした
I see creation, life, growth	私は創造、人生、成長を見ます
A clear stream is flowing from the wall	壁から澄んだ小川が流れている
Wondering after her dark sense of humor	彼女の暗いユーモアのセンスの後で疑問に思う
I wanted to travel freely at a more relaxed pace	もっとゆったりとしたペースで自由に旅行したかった
I could even reverse my condition	自分の状態を逆転させることさえできました
Discovery knows this	ディスカバリーはこれを知っています
I have time to think tomorrow	明日考える時間があります
I was about 3 feet off the ground	私は地面から約3フィート離れていました
I've ever tried to block it	私はこれまでそれをブロックしようとしました
I wasn't trying to lock myself in front of them	私は彼らの前に自分を閉じ込めようとは思っていませんでした
I saw my mother sleeping	母が眠っているのを見た
I wanted to talk to you about normal things	私はあなたと普通のことについて話したかったのです
I want them to be happy	彼らに幸せになってもらいたい
I'm accompanying him	私は彼に同行しています
The vision she desperately wanted to stick to	彼女が必死に固執したかったビジョン
I need to respect her	私は彼女を尊重する必要があります
I was looking for a clinic	診療所を探していました
I was happy in the new environment	新しい環境で幸せでした
I couldn't wrap my head	頭を包むことができなかった
I can hear another man's voice	別の男の声が聞こえます
I have some other questions	他にもいくつか質問がありますが
After all I am in mourning	やっぱり喪に服している
I couldn't believe how much I had to do	やるべきことがどれだけあるのか信じられませんでした
I hope you all have a great day	皆さんが素晴らしい一日を過ごせることを願っています
I can't seem to walk	歩けないようです
I can't wait to see her tonight	今夜彼女に会えるのが待ちきれません
I smiled involuntarily, my hypothesis was correct	私は思わず微笑んだ、私の仮説は正しかった
I cause the worst in him	私は彼の中で最悪の事態を引き起こします
Little noticed that he was there	彼がそこにいることにほとんど気づかなかった
I wasn't my father's material	私は父親の資料ではありませんでした
A dry horror cry in her throat	彼女の喉で乾いた恐怖の叫び
I didn't really know	本当に知らなかった
I think she will meet anyone	彼女は誰とでも会うと思います
I was trying to shoot his license plate light	私は彼のナンバープレートライトを撃ち抜こうとしていました
I ran with her	私は彼女と一緒に走った
Characters have almost a positive rating	キャラクターはほとんど肯定的な評価を受けています
I picked up a red parcel and saw him	私は赤い小包を手に取り、彼を見ました
I can't seem to find the key	鍵が見つからないようです
I'm not supposed to talk, let alone live	私は話すことになっていない、ましてやライブ
I found it to be pretty on	私はそれがかなりオンになっていることがわかりました
I have been with him for the past few days	私は過去数日間彼と一緒にいました
I don't know the source of brilliance	輝きの源がわからない
I couldn't get a job because of this	このせいで就職できませんでした
I'm curious about that part	その部分が気になります
I wanted her to be happy, and she	私は彼女に幸せになってほしかった、そして彼女は
Rolled her head sideways	頭を横に転がしました
Put on her pants and get off the couch	ズボンをはいてソファから降りる
But he hasn't gone	しかし、彼は行っていません
A friend with no face or voice	顔も声もない友達
I may not go that long	私はそんなに長くは行かないかもしれません
I felt like a small being in the big universe	私は大きな宇宙に小さな存在のように感じました
I remember everything you said to me	私はあなたが私に言ったことをすべて覚えています
I tore that house	あの家を引き裂いた
I wasn't trying to kill them all	私は彼ら全員を死なせようとしていませんでした
I can't accept your help	私はあなたの助けを受け入れることができません
I've been waiting for this moment for a very long time	私はこの瞬間を非常に長い間待っていました
I have never hidden anything	私は一つも隠したことはありません
I did it because you asked me	あなたが私に尋ねたので私はそれをしました
I smile and the person gets very angry	私は微笑んで、その人はとても怒ってしまいます
I hope you reject this concept	私はあなたがこの概念を拒否することを望みます
Sometimes a little too much	時々少し多すぎる
I remembered taking my diary in my pocket	日記をポケットに入れて持っていくのを思い出しました
I hurt everywhere	私はどこでも痛い
I am supposed to go to war and sign a treaty	私は戦争をし、条約に署名することになっています
I think it happened gradually over the years	私はそれが何年にもわたって徐々に起こったと思います
I had my problem	私は自分の問題を抱えていました
I certainly thought there was an improvement	確かに改善があったと思いました
I want them to believe me	彼らに私を信じてもらいたい
Nice guy hell	ナイスガイの地獄
I couldn't take it all in, it was great	私はそれをすべて取り入れることができませんでした、それは素晴らしかったです
Twist and throw your fist into your nose	ひねって拳を鼻に投げ込む
I only worked there for 2 months	私はそこで2ヶ月しか働きませんでした
I basically do everything on this list	私は基本的にこのリストのすべてを行います
I want him to be at ease	彼に安らかになってもらいたい
Willing to share with others	喜んで他の人と共有します
I find beauty, mystery and humor every day	私は毎日美しさ、謎、ユーモアを見つけます
I lost one eye and almost lost the other	私は片方の目を失い、もう片方の目をほとんど失いました
I left him in the room and headed for the metal corridor	私は彼を部屋から出て金属の廊下に向かった
The higher the value, the more people are covered.	値が大きいほど、より多くの人がカバーされていることを示します
They were an academic family	彼らはアカデミックな家族でした
I recognize his voice	私は彼の声を認識します
I noticed that it is listed in the achievement list	実績一覧に記載されていることに気づきました
I pushed it away, still sitting and floating in the air	私は押しのけて、まだ座ったまま、空中に浮かんでいました
I went to my window and saw in the dark	私は自分の窓に行き、暗闇の中を見ました
I am your brother	私はあなたの兄弟です
I will probably replace him	私はおそらく彼の代わりになります
I will show you the world	世界をお見せします
I was trying to figure out what that meant	私はそれが何を意味するのか考えようとしていました
I feel sick	気分が悪い
Did not delete the entire collection	コレクション全体を削除しませんでした
I always thought I was stupid	いつもバカだと思っていた
We have to find a way to increase our value	私たちの価値を高める方法を見つけなければなりません
I grab her sexy ass in my hand and squeeze it	私は彼女のセクシーなお尻を私の手につかみ、絞る
I miss you yet	まだあなたがいなくて寂しいです
I know what you do	私はあなたがすることを知っています
I need her to hear me say that	私がそれを言うのを聞くために彼女が必要です
The same pattern repeats throughout the song	同じパターンが曲全体で繰り返されます
I was hungry and unaware	私は飢えていて、気づいていませんでした
I swim almost every day	私はほぼ毎日泳ぎます
sorry	ごめんなさい
I wanted someone on the planet to show their love	地球上の誰かに彼らの愛を見せてもらいたかった
I was walking on the road to the haunted house	お化け屋敷に向かう道を歩いていた
I have only one question	質問が1つだけあります
I couldn't let her die there	私は彼女をそこで死なせることができませんでした
I don't know anything about the organization	私は組織について何も知りません
I knew this was impossible	私はこれが不可能であることを知っていました
You can sleep on the sofa upstairs	二階のソファで寝ることができます
I noticed that she also has her book	彼女も本を持っていることに気づきました
I need a new direction	新しい方向性が必要です
I love negative rolls	ネガティブロールが大好きです
I noticed that I was taking a step towards a stranger	私は見知らぬ人に向かって一歩を踏み出していることに気づきました
I pulled away from his hug	私は彼の抱擁から引き離しました
New supplier, you can taste the freshness	新しいサプライヤー、あなたは新鮮さを味わうことができます
The door to his left opened	彼の左のドアが開いた
He saw it and swallowed it	その姿を見て飲み込んだ
I want to know who did this	誰がこれをしたのか知りたい
I glanced at the sunset from a small window	小さな窓から夕日をちらりと見た
I can't give him a fight victory	私は彼に戦いの勝利を与えることはできません
I couldn't pull it off	私はそれをやってのけることができませんでした
I think we should have taken it	私たちはそれを取るべきだったと思います
I want him in my life	私は私の人生で彼が欲しい
I could never be her good mother again	私は二度と彼女の良い母親になることはできませんでした
I checked my health insurance card	保険証をチェックしました
You need to be careful	注意する必要があります
I had to think fast, fight, run away, or do anything	私は速く考え、戦うか、逃げるか、または何をしなければなりませんでした
Never return	二度と返してはいけません
I asked it to happen, so it did	私はそれが起こるように頼んだので、それはしました
Circle in red	赤丸で囲みます
Raised my hand to protect myself	身を守るために手を上げた
I had to do it all at once	私はそれを一度に行う必要がありました
I will never leave you	私は決してあなたを離れません
I can add another $ 10 or so	私はさらに10ドルかそこらを追加することができます
I have discovered since then	私はそれ以来発見しました
I couldn't really argue with him anymore	私はもう彼と本当に議論することができませんでした
I am also looking forward to your return	私もあなたの復帰を楽しみにしています
I want you to do your best to like him	彼を好きになるように一生懸命頑張ってほしい
I saw myself in the mirror	鏡で自分を見た
I felt pain in the hospital bed	私は病院のベッドに痛みを感じました
Read next	次に読みます
If that's what you really want, I won't stop you	それがあなたが本当に望むものなら、私はあなたを止めません
Peaceful life, fun life	平和な生活、楽しい生活
Together the future was not an option	一緒に未来はオプションではありませんでした
I was out of good faith	私は善意から外れていました
I took the whole family	私は家族全員を連れて行きました
They imposed hunting restrictions and created a hunting season	彼らは狩猟規制を課し、狩猟シーズンを作成しました
I held it over her gentle face and waited	私はそれを彼女の穏やかな顔にかざして待った
I was only intended to provide help	私は助けを提供することだけを意図していました
I can't talk on the phone	電話で話せない
I lost myself again	私は再び自分自身を失っていました
Compact office in a small space	狭いスペースにコンパクトなオフィス
The bottle reminded me too much and slept more	ボトルは私を思い出させすぎて、もっと眠りました
I've seen both of them somewhere before	私は以前どこかでそれらの両方を見たことがあります
Asked and prayed	お願いして祈った
She was not known as a strong orator	彼女は強い雄弁家として知られていませんでした
Small, suicide squad	小さな、決死隊
A wave of her unexpected desire struck her	思いがけず欲望の波が彼女を襲った
The injury forced him to use a cane	怪我のために彼は杖を使わざるを得なかった
I had to get rid of the pain	私は苦痛を取り除く必要がありました
I start wanting to hear more about that story	私はその話についてもっと聞きたいと思い始めます
I wasn't lying in the soil either	私も土に横たわっていませんでした
I was fed up with this life	私はこの人生にうんざりしていました
I did not understand the schedule after the service ended	サービス終了後の予定がよくわかりませんでした
Bright white light filled the room	明るい白色光が部屋を満たしました
I wanted to hug you	私はあなたを抱きしめたかった
Stronger power, and he wanted it	より強い力、そして彼はそれを望んでいた
I thought my world was over	私の世界は終わりだと思った
I will serve myself	私は自分自身に仕えることになります
I thought it was a sign of guilt	確かに罪悪感の表れだと思いました
I was worried about the timing	タイミングが気になりました
I was like 6 or 7 people	私は6、7人のようでした
I feel like an idiot	私は馬鹿のように感じます
I started reading these rules	私はこれらのルールを読み始めました
I need to open some windows	いくつかのウィンドウを開く必要があります
I have to be strict with him	私は彼に厳しくしなければなりません
A sign that he really will die again	彼が本当に再び死ぬことのしるし
I can't think of it by myself anymore	もう自分だけでは考えられない
You have to be careful not to see him	彼が私に会わないように注意する必要があります
I couldn't help it, I didn't want to help it	私はそれを助けることができませんでした、それを助けたくありませんでした
I brushed my teeth and opened the door	歯を磨いてドアを開けた
Industry greats	業界の偉人
I knew what he meant	私は彼が何を意味するのか知っていました
I advise you to use the right to remain silent	私はあなたに黙秘権を使うようにアドバイスします
Jones finished his journey by land	ジョーンズは陸路で旅を終えた
I was able to continue	私は続けることができました
An electric shock thrill passed through my body	感電のようなスリルが私の体を通り抜けました
Retired from financial services business	金融サービス事業を引退しました
I knew you would need it	私はあなたがそれを必要とするだろうと知っていました
I do all this outside the house	私はこれをすべて家の外で行います
I feel much better now	今はずっと気分が良くなりました
I didn't think tonight was so terrible	今夜がこんなにひどいとは思わなかった
I found out that he wasn't feeling well	彼の調子が悪かったことがわかりました
I wonder when to get on the ship	いつ船に乗せるのかしら
I wanted to work and learn a language	働き、言語を学びたかった
I almost became one of them	私はほとんど彼らの一人になりました
Surrounded by black pine	クロマツに囲まれていました
I think one of two things happened	私は2つのことのうちの1つが起こったと思います
A smile spreads on a woman's face	女性の顔に笑顔が広がる
I wanted him to see but I couldn't find it	私は彼に見て欲しかったがそれを見つけられなかった
It starts to rain on the path setting	パス設定に雨が降り始めます
I liked his enthusiasm and generosity	私は彼の熱意と寛大さが好きでした
It was a spectacular final	壮大な決勝戦でした
I have a busy work schedule	忙しい仕事のスケジュールがあります
I will be comfortable with it	私はそれで快適になります
I fell in love with this work for obvious reasons	私は明らかな理由でこの作品に恋をしました
I was disappointed with this	これにがっかりしました
We believe we should live with wildlife	私たちは野生生物と一緒に暮らすべきだと信じています
I lacked a personal connection to that power	私はその力との個人的なつながりを欠いていました
I don't want her to solve anything	彼女に何も解決してほしくない
Hot stranger, but stranger, nevertheless	熱い見知らぬ人、しかし見知らぬ人、それにもかかわらず
I chose it for you, and the captain liked it	私はあなたのためにそれを選びました、そして船長はそれが好きでした
The line was closed	ラインが閉鎖されました
Slide the tank top	タンクトップをスライドさせます
I told her good night and gave her her hug	私は彼女におやすみなさいと言って、彼女に抱擁を与えました
I didn't disturb them	私は彼らを邪魔しませんでした
I didn't run much at school	私はあまり学校を走りませんでした
The family wanted a discussion about this	家族はこれについての議論を望んでいました
Then I started turning on the radio	それから私はラジオをつけ始めました
I didn't take anything for anyone	私は誰のものでも何も取りませんでした
The real man is the man of war	本物の男は戦争の男です
I need iron ore to make better tools	より良い道具を作るために鉄鉱石が必要です
I was always talking to him about it	私はいつもそれについて彼と話していました
I didn't know if the company was behind me	会社が私の後ろにあるかどうかわかりませんでした
I was really worried about him now	私は今彼のことを本当に心配していました
I love to meet every day	毎日会うのが大好きです
I refused to see his gaze and stared at the wall	私は彼の視線に会うことを拒否して、壁を見つめました
When I tried the handle, it twisted in my hand	ハンドルを試してみたところ、手にねじれました
I'm not suitable for her at all	私は彼女に全くふさわしくない
I put a heavy book on the table between us	私は重い本を私たちの間のテーブルに置いた
I was so sad that the book was over	私はとても悲しかったので本は終わりました
I felt like a murder	殺人のように感じました
That is the basic principle of our constitution	それが私たちの憲法の基本原則です
I want to die rather than cause you to do something	私はあなたに何かを起こさせるよりも死にたい
I look at his gentle face and smile	私は彼の穏やかな顔と笑顔を見て
The other day, I forced a police officer to do something	先日、警官に意志を強要しました
I was 5 years old	私は5歳でした
I kept listening to the rest of the message	私は残りのメッセージを聞き続けました
I won't get in your way	私はあなたの邪魔になりません
I wanted to be real than that	それよりも本物になりたかった
I slipped into a leather seat	革張りのシートに滑り込んだ
Several infantry regiments have entered the city	いくつかの歩兵連隊が市内に入った
The suggestion was not executed	提案は実行されませんでした
I want to go with you before you leave	あなたが去る前に私はあなたと一緒に行きたいです
There was a strong urge to find a safe place	安全な場所を見つけたいという強い衝動がありました
I worked hard on my craft	私は自分の工芸品に一生懸命取り組んだ
I wasn't even thinking about it	私もそれを考えていませんでした
I heard it for the first time	初めて聞いた
I forgot your red hair	私はあなたの赤い髪を忘れていました
You may need to end the relationship	関係を終わらせる必要があるかもしれません
She can feel calm and relaxed	彼女は落ち着いていてリラックスしていると感じることができます
I didn't want her to know her whole truth	私は彼女に真実全体を知られたくなかった
I think your dad didn't see him either	あなたのお父さんも彼を見ていなかったと思います
I stopped and turned carefully to see why	私は立ち止まり、慎重に向きを変えて理由を確認しました
I stood aside to let him pass	私は彼を通過させるために脇に立った
I have my own tools and my own means of transportation	私は自分の道具と自分の交通手段を持っています
Hell is certain because it wasn't ready for the second round	地獄は第2ラウンドの準備ができていなかったので確かです
I want you to come with me	一緒に来てほしい
I heard him call me	彼が私に電話するのを聞いた
I walked back slowly	ゆっくり歩いて戻った
I ordered in blue	青で注文しました
I have lived in these lands for years	私はこれらの土地に何年も住んでいます
Did not enter	入らなかった
Very sad and depressed	とても悲しくて落ち込んでいます
I was no good with false affection	私は偽りの愛情でダメでした
He is married and has three daughters	彼は結婚していて、3人の娘がいます
I met one of your youth on the site	私はサイトであなたの若者の一人に会いました
Large windows shed light on a discreet room	大きな窓が控えめな部屋に光を当てる
I think you have to do	私はあなたがしなければならないと思います
can't believe it	信じられない
I hesitated a little	ちょっと躊躇しました
I got a new sticker delivered	新しいシールを届けてもらいました
Shark, magnificent great white shark	サメ、壮大なホオジロザメ
I told myself over and over again	何度も何度も自分に言い聞かせました
I heard their words at the ritual	私は儀式で彼らの言葉を聞いた
I also had to cash the check	小切手を現金化する必要もありました
I did her best to her	私は彼女に最善を尽くした
I can't continue without him	彼なしでは続けられない
I closed my eyes with disgust	嫌悪感で目を閉じた
Sigh and roll your eyes	ため息をついて目を転がします
I used to look like him	私は以前彼のような目を見ていた
I have no problem admitting it now	私は今それを認めるのに問題はありません
I think you should do it slowly	ゆっくりとやるべきだと思います
I want to take it home	持ち帰りたい
I opened the door and confirmed that we were alone	私はドアを開けて、私たちが一人であることを確認しました
I couldn't sleep in that bastard house	あのろくでなしの家で眠れなかった
Smile means the same in any language	笑顔はどの言語でも同じことを意味します
I love listening to talk about his work	彼の仕事について話すのを聞くのが大好きです
Currently not for commercial release	現在、商用リリースされていません
An older brother who smiled and laughed and loved his mom	微笑んで笑ってお母さんを愛した兄
I need to think about my new partner	私は私の新しいパートナーについて考える必要があります
So they were here for a while	それで彼らはしばらくここにいました
I bought a graduation dress	卒業式のドレスを買いました
Really big vitamins	本当に大きなビタミン
I'm not talking to her today	今日は彼女と話をしていません
A cool place to relax	リラックスするのにクールな場所
I want to spend time with you	あなたと一緒に過ごしたい
I pull the plate away from his very long reach	私はプレートを彼の非常に長いリーチから引き離します
I was unaware of its shape	私はその形に気づいていませんでした
I'm anxious to see that delicious flame and touch something	私はそのおいしい炎を見て、何かに触れることを切望しています
Was honest with you about my motives	私の動機についてあなたに正直でした
I already got me a good girl	私はすでに私に良い女の子を手に入れました
I spent a full 2 ​​minutes trying to target you	私はあなたをターゲットにしようとして丸2分を費やしました
I think I went home	家に帰ったと思います
I will be in the first row for any cut	私はどんなカットでも最初の列になります
I took a photo out of my pocket	ポケットから写真を取り出しました
I desperately wanted to wake up	必死に目覚めたかった
My good friend owns it	私の良い友達がそれを所有しています
I knew which wire to cut	どのワイヤーを切るか知っていました
I had to wipe off the back and side windows	私は後ろと側面の窓を払い落とさなければなりませんでした
I did my research and chose a nice resort	私は自分の研究を行い、素敵なリゾートを選びました
I chewed my lower lip to suppress sobbing	下唇を噛んですすり泣きを抑えた
I wore a new gun and pretended to be important	私は新しい銃を身に着け、重要なふりをしました
I had a captive audience	私は捕らえられた聴衆を持っていました
I was definitely angry	私は間違いなく怒っていました
I was there when everything happened	すべてが起こったとき私はそこにいました
I promise, there is no fight	私は約束します、何の戦いもありません
I think that it is all right	大丈夫だと思います
I think we can all get what we want	私たちは皆、私たちが望むものを手に入れることができると思います
Let me give you an example	その例をあげましょう
I was drunk	酔っ払っていたのは
By the way I'm still doing those things	ちなみに私はまだそれらのことをしています
You can see the contents of that piece of paper	その一枚の紙の中身が見えます
I had to get up and walk around	私は起きて歩き回らなければなりませんでした
Living in the body despite being imprisoned	投獄されているのに肉体に住んでいる
I train you to access and harness your power	私はあなたの力にアクセスして利用するようにあなたを訓練します
I like the way you kiss	私はあなたがキスする方法が好きです
Keep warm in the dark	暗闇の中で暖かく保つ
Injured and bleeding	負傷して出血しています
It ’s the beginning, but it ’s not the end.	始まりですが終わりはありません
Structure to support it	それをサポートするための構造
I thought it was really smart	本当に賢いと思いました
Walk to the room and change clothes	部屋に歩いて着替えます
I apologize for such a long time	こんなに長いことをお詫びします
We recommend that you do not update it just in case.	万が一に備えて更新しないことをお勧めします
I wanted a chance to live a good life	良い人生を送るチャンスが欲しかった
I will talk about this much	これだけお話しします
I don't talk about it	私はそれについて話しません
I usually freeze it a little	普段は少し凍らせます
I was once such a hopeful leader	私はかつてそのような希望に満ちたリーダーでした
I was looking at a picture of your police academy	私はあなたの警察学校の写真を見ていました
I saw another person	私は他の人を見ました
I lost the ability to take care of myself	私は自分の世話をする能力を失いました
Subjects include dogs and still lifes	対象には犬と静物が含まれています
I read it many times	何度も読んだ
I am very conservative	私はとても保守的です
I am ready for marriage	私は結婚の準備ができています
I haven't given up hope for him	私は彼に希望をあきらめていません
I was scared to be like you	私はあなたのようになるのが怖かった
I miss you	私はあなたがいなくて寂しいです
I check his bleeding, he's fine	私は彼の出血をチェックします、彼は元気です
Don't speak loudly	大声で話すことはありません
I had a hard time getting back here	ここに戻るのに苦労しました
I certainly didn't need any more from my boyfriend	私は確かに彼氏からそれ以上は必要ありませんでした
I swallowed it just because I found it dry	喉が乾いたのを見つけただけで飲み込んだ
I doubted it, but	私はそれを疑った、しかし
I was obviously not in jail	私は明らかに刑務所にいませんでした
I had a 20 yard line in my hand	手に20ヤードのラインがありました
This guy started making the mistake of sacrificing everything to him	この男は彼にすべてを犠牲にする間違いを犯し始めました
I know he was a warrior	私は彼が戦士だったことを知っています
His asylum did not last long	彼の亡命は長くは続かなかった
He is a remarkable man	彼は注目に値する男です
I was hiding behind the magazine stand and watching carefully	マガジンスタンドの後ろに隠れて、注意深く見守っていました
I didn't choose to marry her husband, unlike you	私はあなたとは異なり、夫と結婚することを選びませんでした
I didn't think anyone felt like me	誰も私のように感じたとは思わなかった
The deadly birdwatching expedition wasn't on his social calendar	致命的なバードウォッチング遠征は彼のソーシャルカレンダーにはありませんでした
Borrowing that they can never fully repay	彼らが完全に返済することは決してできない借金
I loved him more than anything else in the world	私は世界で何よりも彼を愛していました
I think she's a staff member, not a guest	彼女はゲストではなくスタッフだと思います
He was an organizational genius	彼は組織の天才でした
We apologize for everything you have endured	あなたが耐えてきたすべてをお詫び申し上げます
The impact over a year is unknown	1年を超える影響は不明です
I really should get a watch	私は本当に時計を手に入れるべきです
They have three children	彼らには3人の子供がいます
The smile frowned	笑顔が眉をひそめた
I feel safe in his arms	私は彼の腕の中で安全だと感じています
I really wanted to	私は本当にしたかった
A simple golden thread from the soil	土からの単純な金色の糸
They must have pierced them at home	彼らは家で彼らに穴をあけたに違いない
I half thought the police would suddenly surround us and the gun would be pulled	私は半分、警察が突然私たちを取り囲み、銃が引かれると思っていました
I was dying to see the circus	サーカスを見たくてたまらなかった
I thought he could change	私は彼が変わることができると思った
I want to be part of that	その一部になりたい
I had never seen him sad	私は彼が悲しいのを見たことがありませんでした
Start slowing down	ペースを落とし始めます
I remember it happened	私はそれが起こったことを覚えています
I did everything right	私はすべてを正しくやった
Slowly disappearing from the eyes of the world	世間の目からゆっくりと消えていく
Find a bench and stay calm and wait there	ベンチを見つけてそこに落ち着いて待つ
I have to fight to move my legs	足を動かすために戦わなければなりません
She looks so good with it	彼女はそれでとてもよく見えます
I studied him in the same way he studied me	私は彼が私を研究したのと同じ方法で彼を研究しました
I don't think it's been nearly three years	３年近く経ったとは思いません
I just came to get mine	私はちょうど私のものを手に入れるために来ました
I felt like I was starting to get along	仲良くなり始めたような気がしました
I want to understand for myself	自分で理解したい
I think you are attractive	私はあなたが魅力的だと思います
I didn't want to be praised	褒められたくなかった
They were well received all over the country	彼らは国中で好評でした
I put my weight on it to test it	私はそれをテストするためにそれに体重をかけました
I knew this would be a lifetime journey	私はこれが一生の旅になることを知っていました
I certainly missed a good fight, and	私は確かに良い戦いを逃した、そして
I gave food to your shelter	私はあなたがたの避難所に食べ物を与えました
I could never forget them	私はそれらを決して忘れることができませんでした
I think most of you are grateful for this	皆さんのほとんどはこれに感謝すると思います
You can see immediately	すぐにわかります
Not scary	怖くない
I could feel it happening because of him	彼のせいでそれが起こっているのを感じることができた
I felt the silence filled the air	沈黙が空気を満たしていると感じました
I told her to go to our room	私は彼女に私たちの部屋に行くように話しました
Their proposal was ignored by the chemical community	彼らの提案は化学界によって無視されました
So pregnancy is a big deal	つまり、妊娠は大したことです
I already know where you are and everything	私はあなたがどこにいるのか、そしてすべてをすでに知っています
I didn't see anything damn	いまいましいものは見なかった
I have a mobile phone	私は携帯電話を持っています
I swim a lot	私はたくさん水泳をします
I took a chance and ran to the wall	チャンスをつかんで壁に駆け寄った
A trip is	旅と言うのは
I didn't like to borrow from them	私は彼らに借金をするのが嫌だった
Think about moving	引っ越しについて考えます
I highly recommend it	私はそれを強くお勧めします
I need to straighten some things first	私は最初にいくつかのことをまっすぐにする必要があります
I end up with her nose	私は彼女の鼻で終わります
A two-story palace was built c	2階建ての宮殿が建てられましたc
No video or audio log information	ビデオまたはオーディオのログ情報がありません
I was there twice a month for 2 years	私は2年間月に2回そこにいました
I really wanted them to take me right away	彼らが私をすぐに連れて行ってくれることを本当に望んでいました
I don't pretend to be another	私は他のふりをしません
I want to be there when you spread his ashes	あなたが彼の灰を広げたときに私はそこにいたい
Dove to hide under the veranda	ベランダの下に隠れるために鳩
I found a compromise	妥協点が見つかりました
It didn't matter how much he loved me	彼がどれだけ私を愛していると主張してもかまわなかった
I was working on this all day long	私は一日中これに取り組んでいました
I seriously mean that it makes perfect sense	私は真剣に、それは完全に理にかなっている人を意味します
I think everything is common with you	私はすべてがあなたとよくあると思います
I couldn't speak yet	私はまだ話すことができませんでした
I suspected the bag	鞄を疑って見た
I know some of these other people here before	私はここでこれらの他の人々の何人かを以前に知っています
I knew exactly what kind of play was going on	どんなプレイが行われているのかを正確に知っていました
I will make this today	今日はこれを作ります
I can't see us working	私たちが働いているのが見えません
I knew after it was up and running	それが稼働していた後に私は知りました
I know it's bad enough in your mind	私はそれがあなたの心の中で十分に悪いことを知っています
The writer can write her first novel	作家は彼女の最初の小説を書くことができます
I couldn't be dazzled by a stupid kiss	愚かなキスで目がくらむことはできなかった
I didn't mean to hurt you or offend you	私はあなたを傷つけたり、気分を害したりするつもりはありませんでした
I can see it really flattened	私はそれが本当にフラットになっているのを見ることができます
I have two boys	私には2人の男の子がいます
I was tied to a chair	私は椅子に縛られていました
I've never thought that way	そんな風に考えたことはありません
I was still on the shallow edge	私はまだ浅い端にいました
I look down and look at the feet that are not mine	私は見下ろして、私のものではない足を見る
I learned from the best	私は最高から学びました
I spent months planning this wedding with your grandmother	私はあなたの祖母とこの結婚式を計画するのに何ヶ月も費やしました
5 months left here	ここにあと5か月あります
I highly recommend it	私はそれを強くお勧めします
I ran away just in time	ちょうど間に合って逃げた
Offer is accepted	オファーは受け入れられます
I hope you feel good soon	あなたがすぐに良い気持ちになるとうれしい
It is important to get his handwritten specimens if possible	可能であれば彼の手書きの標本を入手することが重要
I turned over and turned off the lights	寝返りをして電気を消しました
I think they will	私は彼らがそうするだろうと思います
I don't think he will	私は彼がそうするとは思わない
Past life in another world	別の世界での過去の生活
I was also pretty sociable	私もかなり社交的でした
I may only last 1 minute	私は1分しか続かないかもしれません
Looking behind you will notice that the trees are nearby	後ろを見ると、木々が近くにあるのに気づきます
I pay tribute to our great hero	私は私たちの偉大な英雄に敬意を表します
I didn't bother to run into my room	私はわざわざ自分の部屋に走りませんでした
I lean on him	私は彼に寄りかかる
I can't eat string cheese	ストリングチーズが食べられない
I'm not a side meet	私はサイドミートではありません
I wish things were different	物事が違っていたらいいのに
I signed the paperwork as soon as possible and left	私はできるだけ早く書類に署名して去りました
Neither side secured a clear advantage	どちらの側も明確な利点を確保していませんでした
You can see the wall coming up	壁が上がってくるのが見えます
Fire burning in a stone circle	ストーンサークルで燃えた火
I like to have privacy	私はプライバシーを持つのが好きです
can't believe it	信じられない
I had enough money to take a taxi to the airport	私は空港へのタクシーに十分なお金を持っていました
I felt it was Tour de Force	ツアー・デ・フォースだと感じました
I felt about that child	あの子のことを感じました
I was expecting more	もっと期待していた
I think her bare breasts convinced me	彼女の裸の胸が私を納得させたものだったと思います
I was full of surprises	私は驚きに満ちていました
I was able to turn on the suit	スーツの電源を入れることができました
I didn't have time to ask what it was	私はそれが何であったかを尋ねる時間がありませんでした
I needed this morning	今朝必要だった
I saw it bounce off the edge	私はそれが縁から跳ね返るのを見ました
Surprisingly, you have to get it first	驚いたことに、最初にそれを獲得する必要があります
I can't believe he's gone	彼がいなくなったなんて信じられない
I have never seen the end come	私は終わりが来るのを見たことがありません
I can't blame her	私は彼女を責めることはできません
I don't think it was important	私はそれが重要ではなかったと思います
It is recommended to check the work yourself	自分で作品をチェックすることをお勧めします
Their home was intended to be visibly accessible	彼らの家は目に見えてアクセスできるように意図されていました
New articles appear every day	毎日新しい記事が登場
I wanted an answer on the spot	その場で答えが欲しかった
I made an unpleasant noise and turned my back	嫌な音を立てて背を向けた
I suggested him see a doctor	私は彼に医者に診てもらうよう提案した
I couldn't leave this little guy alone	私はこの小さな男を放っておくことができませんでした
I was a little disappointed when nothing happened	何も起こらなかったときはちょっとがっかりしました
I didn't even know	自分も知らなかった
Will not die today	今日は死なないだろう
I just want to hang out with you	私はあなたとたむろしたいだけです
I needed a reminder	リマインダーが必要でした
I asked for beer and wine	ビールとワインをお願いしました
I had to pull myself together	私は一緒に自分自身を引っ張らなければなりませんでした
I didn't know how long it took, maybe the moment	どれくらいの時間がかかったのかわからなかった、たぶん瞬間
I may just leave and come back later	私はただ去って後で戻ってくるかもしれません
I was trying to be fair	私は公平にしようとしていました
I love that guy no matter what	何があってもあの男が大好き
You can see why he hated moving	彼が引っ越しを嫌った理由がわかります
I wanted to know if he would leave tomorrow	彼が明日出発するかどうか知りたかった
Needs some kind of evidence and confirmation	ある種の証拠と確認が必要です
You can hear the roar of hell machines	地獄の機械の轟音が聞こえます
I checked his pulse	私は彼の脈拍をチェックしました
The class lasted until after his death	クラスは彼の死後まで続きました
I recommend a whole new power	まったく新しい力をお勧めします
I had a hard time thinking clearly, suddenly	はっきりと考えるのに苦労しました、突然
I found it difficult to follow	従うのが難しいと思いました
I was the one who protected	私が保護をした人でした
It covered all areas	それはすべての領域をカバーしました
Campaign can be fun	キャンペーンは楽しいことができます
I am alive for today	私は今日のために生きています
I don't know why it happened	どうして起こったのかわからない
This has important consequences for other boards as well	これは他の取締役会にも重要な結果をもたらします
The city is also an important regional industrial center	市は重要な地域産業の中心地でもあります
You hear a shot and you immediately hear another shot	ショットが聞こえ、すぐに別のショットが聞こえます
I loved many of these pictures	私はこれらの写真の多くが大好きでした
I have a lot of work in front of me	私の前にはたくさんの仕事があります
I didn't come up with that topic	私はそのトピックを思い付かなかった
I dashed for it, didn't look back, didn't hesitate	私はそれのためにダッシュし、振り返らず、躊躇しませんでした
Make the most of your anger	怒りを最大限に生かす
The name came to her thoughts	彼女の考えに名前がひらめいた
I wasn't staring at anything	私は何も見つめていませんでした
I miss peanut butter	ピーナッツバターが恋しいけど
A quick search confirmed that the building was empty	すばやく検索すると、建物が空であることが確認されました
I really want to fix my mistakes early on	私は本当に早い段階で私の間違ったことを修正したいと思います
I have to make the last departure	私は最後の出発をしなければなりません
I have my own plan	自分の計画があります
There is no reason to stay alive	生き続ける理由はない
Since then i haven't stopped	それ以来、私は止まっていません
I don't ask your name, it's the best	私はあなたの名前を尋ねません、それは最高です
The bridge has hardly changed	橋はほとんど変更されていません
I was exhausted and the baby was hungry and restless	私は疲れ果てて、赤ちゃんは空腹で落ち着きがありませんでした
I'm sure they understand it	彼らはそれを理解していると確信しています
I didn't have a chance to play	プレイする機会がありませんでした
I'm writing to encourage you to visit me	私はあなたに私を訪ねるように促すために書いています
Watch out for Brussels	ブリュッセルには気をつけます
A slender woman steps into the deck	ほっそりした女性が甲板に足を踏み入れた
I would have confirmed she had everything she needed	私は彼女が必要なものをすべて持っていることを確認したでしょう
I still couldn't shake the feeling that someone was looking at me	誰かが私を見ているような気持ちをまだ揺さぶることができませんでした
I wouldn't be here at all	私はまったくここにいないでしょう
A place where children will be happy	子供たちが幸せになる場所
Facial expressions of defeat on their faces	彼らの顔の敗北の表情
I took his hand, and he didn't even blink	私は彼の手を取りました、そして彼はまばたきさえしませんでした
I was destined to do anything	何をしても運命だった
I didn't think at all	全く考えていませんでした
I had to find a job, and fast	私は仕事を見つけなければならなかった、そして速く
I didn't understand the plan	計画がわかりませんでした
You have to forget the terror from below	下からの恐怖を忘れる必要があります
I'm glad to do that	私はそれをしてうれしいです
The three gates left far more relics	3つの門ははるかに多くの遺物を残しました
Then another writer began to influence his life	それから別の作家が彼の人生に影響を与え始めました
No one kept it a secret	誰もそれを秘密にしなかった
It was based on old folk tales	それは古い民話に基づいていました
I didn't realize how terrible it was until this moment	私はこの瞬間までどれほどひどいことに気づいていませんでした
Part of the city is just below the hull	街の一部は船体の真下にあります
I read all those books thanks to the cover	表紙のおかげでそれらの本を全部読んだ
I definitely feel that pressure	私は間違いなくそのプレッシャーを感じます
I tried to talk but he told me not to talk	私は話そうとしましたが、彼は私に話さないように言いました
I have never asked her what she said to my daughter	私は彼女が私の娘に何を言ったかを彼女に尋ねたことはありません
There is no such limit	その制限はありません
I was impressed with his strength, his ideals	私は彼の強さ、彼の理想に感心しました
I didn't really care about it	私はそれを本当に気にしませんでした
I have never seen you make a mistake	私はあなたが一度間違えるのを見たことがありません
The next day you will see what he means	翌日彼が何を意味するのかわかるだろう
It started to get warm	暖かくなり始めました
I didn't know what was so terrible	何がそんなにひどいのかわからなかった
I didn't let you find out too much about my reason	私は自分の理由をあまり調べさせませんでした
She is sad and suffering	彼女は悲しくて苦しんでいます
She sometimes thinks she dies in one shot	たまに一発で死ぬと思います
We asked if we were going in the wrong direction	私たちは間違った方向に進んでいるかどうか尋ねました
Thousands are waiting for this as promised	約束通り千人がこれを待っています
Combat and bombing scared people	戦闘と爆撃は人々を怖がらせた
I always get into trouble	私はいつもトラブルに巻き込まれます
He did it absolutely right	彼はそれを絶対に正しくしました
I looked around and found this room	周りを見回してこの部屋を見つけました
He seemed to participate in all the plays	彼はすべての演劇に参加しているようだった
I couldn't believe it was all	それだけだなんて信じられませんでした
I saw them when you saved me	あなたが私を救ったときに私は彼らを見ました
I was supposed to clean the windows	私は窓を掃除することになっていた
Give it another name	もう1つ名前を付けます
I was hoping to find a wise young woman	私はもっ​​と賢明な若い女性を見つけることを期待していました
Characters that can be supported	応援できるキャラクター
I hate him letting them do	私は彼が彼らにやらせることを嫌います
I always thought my parents didn't care	私はいつも両親が気にしないと思っていました
The movie is probably lost	映画はおそらく失われています
The cost of each body is less than 3 shillings	各ボディのコストは3シリング未満です
I think it's seriously suspicious	それは真剣に疑わしいと思います
I'm still here	私はまだここにいます
A drop of blood fell on my cheek	一滴の血が私の頬に落ちた
I created an action that returns a string	文字列を返すアクションを作成しました
I pull his hand away	私は彼の手を引き離します
I also have the authority to act in their name	私には彼らの名前で行動する権限もあります
I spent many days in the library	私は図書館で何日も過ごしました
A little shy but happy	少し恥ずかしがり屋ですが幸せ
I didn't have an ounce of power left	私には1オンスの力が残っていませんでした
The steamer crosses the horizon and appears to be stationary	蒸し器が地平線を横切り、動いていないように見えます
I checked before coming to the party	パーティーに来る前に調べました
I respect your request	私はあなたの要求を尊重します
I had an interview today	今日は面接をしました
I already knew the truth about what happened that day	私はその日何が起こったかの真実をすでに知っていました
I tried to solve myself	私は自分自身を解決しようとしました
I didn't know where the guards were	警備員がどこにいるのかわからなかった
I wanted to go to college	大学に行きたかった
I'm not the founder	私は創始者ではありません
A small fire is coming out and finishing the fox	小さな火が出て、キツネを仕上げています
I think that's all about our culture war	それが私たちの文化戦争のすべてだと思います
Waited for him to disappear	彼が消えるのを待った
Evaluate clothes	服を評価します
I couldn't stand it anymore	もう我慢できなかった
I haven't used it for years	私は何年もそれを使用していません
I know you can leap	私はあなたが飛躍できることを知っています
Blue shirt or white shirt	青いシャツまたは白いシャツ
I quit when I got to the cafeteria	食堂に着いたらやめました
I probably saved his knee	私はおそらく彼の膝を救った
I can see it written all over your face	私はそれがあなたの顔全体に書かれているのを見ることができます
I slowly walked forward and knelt beside him	私はゆっくりと前に歩き、彼のそばにひざまずきました
I have no future, only the past	私には未来はなく、過去だけです
It ’s a really gorgeous meaning.	本当にゴージャスな意味です
I remember the article he always had	彼がいつも持っていた記事を思い出します
Practice knowing that there are no restrictions	何にも制限がないことを知って練習します
Some things are much better	いくつかのことがはるかに良くなりました
I am very suspicious they will have	私は彼らが持っているだろうと非常に疑っています
I was discharged a day later	一日後に退院しました
Bad boy, no doubt about it	悪い子、それについては間違いない
Thoughts that tightened her throat struck her	彼女の喉を引き締めるような考えが彼女を襲った
I wanted you to know before you left	私はあなたが去る前にあなたに知ってほしかった
I came here with you	私はあなたと一緒にここに来ました
Pairs slowly become friends	ペアはゆっくりと友達になります
Walk to the bank not far from home	家からそう遠くない銀行まで歩いていく
He must have known them all	彼はそれらすべてを知っていたに違いない
I can't blame their confusion	私は彼らの混乱を非難することはできません
I can't worry or get involved with all of this	私はこれらすべてについて心配したり関与したりすることはできません
Then it's quiet	その後は静かです
The two decided to withdraw	二人は撤退することを決めた
Did not need to explain	説明する必要はありませんでした
Excellent, spiritual kind of love	優れた、精神的な種類の愛
I just wanted to keep my mind away from the spell	私はただ心を呪文から遠ざけたかった
I love sexy clothes that complement my body	私は自分の体を引き立てるセクシーな服が大好きです
I put the weapon on the counter	武器をカウンターに置いた
I stare at it and start to pace	私はそれを見つめ、ペースを取り始めます
I love their immediate response	私は彼らの即時の対応が大好きです
I want to stare at you forever	永遠にあなたを見つめたい
I caught entertainment this morning	今朝エンターテインメントをキャッチしました
Rabbits can follow it	ウサギはそれに従うことができます
I'm in bed and waiting	私はベッドにいて、待っています
I thought she had a good day	彼女は良い一日を過ごしていると思った
I definitely recommend this for your stay	私は間違いなくこれを滞在におすすめします
I want to be what you want	私はあなたが望むものになりたいです
I just want to see the other side	反対側を見たいだけです
These meetings did not bring about immediate changes	これらの会議は、即時の変更をもたらしませんでした
A man came to me and specifically asked for you	ある男が私に来て、具体的にあなたを求めてきました
Country steam fair in the middle of the forest	森の真ん中で行われるカントリースチームフェア
I didn't know what to do	私は何をすべきかを知りませんでした
I can't really remember everything that happened	起こったことすべてを本当に思い出せない
I wanted to mock his reasoning with my example	私は自分の例で彼の推論をあざけりたかった
The man was holding the handle	男がハンドルを握っていた
You can see the strength that the killer needs	キラーが必要とする強さを見ることができます
I enjoyed hunting for experience	私は経験のための狩りを楽しんだ
I can't really wait	本当に待ちきれません
I can't destroy her or you	私は彼女やあなたを破壊することはできません
I really had a hard time answering some of these	私はこれらのいくつかに答えるのに本当に苦労しました
I give a duty quote and a very competitive price for free	私は無料で義務の見積もりと非常に競争力のある価格を与えます
The moment I regret after a long absence	久しぶりに後悔する瞬間
I thought you liked me	私はあなたが私を好きだと思った
I recognized the expression in his eyes	私は彼の目にその表情を認識しました
A thick layer of mud covered their dull gray skin	泥の厚い層が彼らの鈍い灰色の皮膚を覆っていた
Priest robbed in church	教会で強盗された司祭
I'm here for you when you're ready	準備ができたら私はあなたのためにここにいます
I really felt sick with her	私は本当に彼女に気分が悪かった
I was scared to move	動くのが怖かった
I could hardly see the inside of the opened apartment	開業したアパートの中はほとんど見えませんでした
I glanced at a house looking for a small cottage	小さなコテージ探しの家をちらっと見た
A few minutes have passed before anyone can speak again	誰もが再び話すことができる前に数分が経過しました
I didn't agree to get you involved	私はあなたに参加させることに同意しませんでした
A little rain, that's it	少し雨、それだけです
I had to stop this ridiculous attachment to him	私は彼へのこのばかげた愛着を止める必要がありました
I had to face her mother and talk to her	私は母と向き合い、彼女と話をしなければなりませんでした
I heard his mistress talking about me	私は彼の愛人が私について話しているのを耳にしました
I look like a natural tooth and fit very well	私は自然な歯のように見え、とてもよくフィットします
A wave of guilt hit me	罪悪感の波が私を襲った
Just help those who come here	ここに来る人を助けるだけです
But I didn't want to be obsessed	でも執着したくなかった
He had an extra average streak that day	彼はその日余分な平均ストリークを持っていました
I wanted to change that	私はそれを変えたかった
A little overwhelmed	少し圧倒されます
I couldn't understand what was happening	何が起こっているのか理解できませんでした
I think he will turn down for a moment	彼は一瞬断るだろうと思う
I chased her across her street	私は通りの向こう側で彼女を追いかけました
I wanted to please her parents	両親を喜ばせたかった
The girl was killed a few days ago	数日前に少女が殺された
I was impressed with his insight and honesty	私は彼の洞察力と正直さに感銘を受けました
I hope it's different now	今は違うことを願っています
I can't let you go there	そこに行かせられない
I have to stop these	私はこれらを止めなければなりません
I'm glad you understand	私もあなたが理解してくれてうれしいです
Great photographer	素晴らしい写真家
I thought you might have	私はあなたが持っているかもしれないと思った
I didn't want to get caught up in the whole mess	私は混乱全体に巻き込まれたくありませんでした
Sadness and wounds are still very raw	悲しみと傷はまだ非常に生です
Old and tired	古くて疲れた
I'm a very different person without that injury	私はその怪我をすることなく非常に異なる人です
The building has a bell tower	建物には鐘楼があります
Admit that I'm having a hard time waking up this morning	今朝目覚めるのに苦労していることを認めます
A hug can show someone that a good heart still exists	抱擁は、良い心がまだ存在していることを誰かに示すことができます
I confirmed his guess at a glance	一目で彼の推測を確認した
Witness of my growth and learning	私の成長と学習の証人
I learned to be my own fierce defender	私は自分自身の激しい擁護者になることを学びました
I was thinking on my way home	家に帰る途中で考えていた
I know she lives somewhere	私は彼女がどこかで生きていることを知っています
I think it was an attempt at communication	コミュニケーションの試みだったと思います
Stand up and bring it in front of you	立って目の前に持って
I got out of the room and looked downstairs	私は部屋から出て、階下を見ました
What they found was quite different from the image	彼らが見つけたものは画像とはかなり異なっていました
I opened the door of the hut	小屋のドアを開けた
Counted the number of minutes until the restaurant opened for dinner	レストランが夕食にオープンするまでの分数を数えました
Dave kept statistics and was occasionally allowed to pitch	デイブは統計を保持し、時折ピッチングを許可されました
I understand what you mean now	私はあなたが今意味することを理解します
I always wanted to check this place	私はいつもこの場所をチェックしたかった
I just couldn't find that perfect pair	私はちょうどその完璧なペアを見つけることができませんでした
The legs and feet were in the same ratio	脚と足は同じ比率でした
I can no longer distinguish my friends from my enemies	友達と敵を区別できなくなった
I imagined he was a singer with such a pipe	彼はそのようなパイプを持った歌手だと想像しました
A small crew was used to save costs	コストを節約するために小さな乗​​組員が使用されました
I talked to his boss at lunch	昼食時に上司と話しました
I thought he looked pretty nice in his uniform	私は彼が彼のユニフォームでかなり素敵に見えたと思いました
A second lieutenant in the corner fed the file cabinet	隅にある2人目の副官が、ファイルキャビネットに給餌しました
I worked hard for it	私はそれのために一生懸命働いた
She also started writing her own songs	彼女はまた自分の曲を書き始めました
I walked to the boat	ボートまで歩いた
I don't have time to talk to you about it	私はそれについてあなたに話す時間がありません
I mourn for them all	私は彼ら全員のために悲しみます
She didn't know what to say to her	彼女に何を言えばいいのかわからなかった
I worship in the church	私は教会で礼拝します
I instinctively knew it was right	私は本能的にそれが正しいことだと知っていました
Some of her most important aid came from women	彼女の最も重要な援助のいくつかは女性から来ました
Jump out of the car	車から飛び出します
I came and helped him	私がやって来て彼を助けました
I think it's my idea	自分の考えだと思います
I didn't let them go anymore	私は彼らをもう自由にさせませんでした
The black cat must have crossed the road today	今日は黒猫が道を渡ったに違いない
I stopped reading and studying for fun	私は楽しみのために読んだり勉強したりするのをやめました
Returned to the door	戸口に戻った
I want you to be there soon	すぐにそこにいて欲しい
I also have the cold of hell	私も地獄の寒さを持っています
I would see him again, but those thoughts were empty	私は彼にもう一度会うだろうが、それらの考えは空虚だった
I got angry with both of us	私は私たちの両方に腹を立てました
This is an imaginative style historical novel	これは想像力豊かなスタイルの歴史小説です
I was a tutor	家庭教師をしました
I have also helped guide a few women	私はまた、数人の女性を誘導するのを手伝ってきました
I persuaded him to go where we shouldn't have gone	私は彼に私たちが行くべきではなかった場所に行くように説得しました
I now knew everything was lost	私は今、すべてが失われたことを知っていました
I leaned my head against the wall and waited	頭を壁に立てかけて待った
It's been a year since the last newsletter	前回のニュースレターから1年が経ちました
I got lost after a while	しばらくして道に迷いました
I looked in the mirror for a moment	ちょっと鏡を見た
I felt like my head exploded	頭が爆発するような気がした
The path of blue light has appeared	青い光の道が現れた
I haven't been to church since my wedding day	私は結婚式の日から教会に行っていません
I saw how you saw her	私はあなたが彼女をどのように見たかを見ました
It's easy to say that either is the reason	どちらかが理由だと簡単に言えます
The deck above it was 2 inches thick	その上のデッキは2インチの厚さでした
I know she won't wait forever	私は彼女が永遠に待たないことを知っています
The sound from the door broke the tension	戸口からの音が緊張を壊した
I didn't know at first	最初はわかりませんでした
I miss you and your parents so much	私はあなたとあなたの両親がとても恋しいです
I think he didn't care	彼は気にしなかったと思います
I am completely skilled in all forms of combat	私はあらゆる形態の戦闘に完全に熟練しています
I felt that just lying on that bed wasn't enough	あのベッドに横になっているだけではダメだと感じた
I need someone to finish it	私はそれを終えるために誰かが必要です
I can't believe he's really responsible for this mess	彼がこの混乱に本当に責任があるとは信じられない
I spin around, grab her girlfriend and take her knife	私はぐるぐる回って、彼女をつかんで、ナイフを取ります
I use it for some of my better guns	私は私のより良い銃のいくつかにそれを使用します
Tomorrow I have a lot of work to prepare for the move	明日は引っ越しの準備をするためにたくさんの仕事があります
He could also draw and play the piano	彼はピアノを描いて演奏することもできました
Shake his head but close his mouth wisely	頭を振るが口を賢く閉める
But I didn't want my friends to know	でも友達に知られたくなかった
A significant amount of debt is inflation-linked	債務のかなりの量はインフレ連動です
I spent most of my time feeling embarrassed and angry	私はほとんどの時間を恥ずかしさと怒りを感じて過ごしました
By the way, I am particular about this chair	ちなみに私はこの椅子にこだわる
Should have filled out the form	書類に記入するべきだった
You wanted to make me happy	あなたは私を幸せにしたいと思った
Others also tried to block the passage	他の人も通路を塞ごうとしました
I think you can pass with the flying color	飛んでいる色で合格できると思います
I know they didn't think about how you would react	彼らはあなたがどう反応するか考えていなかったのを知っています
We know that there is a relationship	私たちは関係があることを知っています
I didn't mean to yell at you today	今日はあなたに怒鳴るつもりはなかった
I keep it for later use	私は後で使用するためにそれを保持しています
I would have finally gone	私は最終的に行ったでしょう
I want to buy your artifact	あなたのアーティファクトを買いたい
I couldn't go home	家に帰れませんでした
I was worried that you might be sleeping	あなたが寝ているのではないかと心配しました
I wanted a strategy session	戦略セッションが欲しかった
I want to be the one who gets her stuff	私は彼女のものを手に入れる人になりたい
I refused politely every time	毎回丁寧に断りました
I think it will result in sexuality	セクシュアリティに帰着すると思います
I asked her what she was doing with this	私は彼女にこれで何をしているのか聞いた
I think she likes things	彼女は物事が好きだと思います
I can't imagine you taking care of your child	あなたが子供の世話をしているなんて想像もできません
I also had some addresses	私もいくつかのアドレスを持っていました
I think this method may work for your girl	私はこの方法があなたの女の子のためにうまくいくかもしれないと思います
I'm so tired that I'm so tired of him	私はとても疲れているので彼にとても疲れています
I was the one she couldn't stop thinking	私は彼女が考えるのをやめられなかった人でした
There was no power	力がなかった
She says she had a happy childhood	彼女は幸せな子供時代を過ごしたと言います
I'm taking it little by little	私はそれを少しずつ取っています
I'm just helping them all make sense together	私はそれらすべてが一緒に意味をなすのを助けているだけです
Trace his perfect eyebrows	彼の完璧な眉をなぞる
I understand her frustration	私は彼女の欲求不満を理解しています
I had to do it to save you	私はあなたを救うためにそれをしなければなりませんでした
I felt out of place with my family	私は家族と場違いに感じました
But I had a nice face	でもいい顔をしました
I didn't mean to rain in the parade, forgive me	パレードで雨が降るつもりはなかった、許して
I set foot on the ground	私は地面に足を踏み入れました
I was staring for a moment	ちょっと見つめていた
I know you tried to set me up	あなたが私をセットアップしようとしたことを知っています
I thought he was ancient	私は彼が古代であると思っていました
I felt that way	私はそのように感じていました
I invite you but women are not allowed	私はあなたを招待しますが、女性は許可されていません
Immediately recognized the name of the street	通りの名前をすぐに認識しました
I haven't seen him for 12 or 13 years	私は彼に12年か13年会っていません
I'm a little surprised to see you here	ここでお会いできて少し驚いていますが
I felt in my bones	骨の中に感じました
I should have said this part first	私はこの部分を最初に言うべきだった
I think he cast a spell on us all	彼は私たち全員に魔法をかけたと思います
Power gave the police a note	権力は警察にメモを与えた
I won't let you go back there	私はあなたをそこに戻らせません
I made myself free	私は自分自身を無料の状態にした
I can't imagine her becoming a woman	彼女が今までの女性になったなんて想像もできません
I couldn't get him to see it	私は彼にそれを見させることができませんでした
I felt immeasurable sin	計り知れない罪を感じた
The glass was pushed into her other hand	ガラスが彼女のもう一方の手に押し込まれた
As soon as I looked up again, I felt better	もう一度見上げるとすぐに気分が良くなりました
He travels the country looking for construction work	彼は建設工事を探して国を旅します
This really happens	これは本当に起こります
I thought about my family	家族のことを考えました
Traditional hunters track animals for their own benefit	伝統的なハンターは自分の利益のために動物を追跡します
I want to be happy with her here	ここで彼女と幸せになりたい
Added guestbook	ゲストブックを追加しました
Can't kill the boy who loves me	私を愛している少年を殺すことはできません
The media and everyone made it a problem	メディアとみんながそれを問題にしました
Received the second message	2番目のメッセージを受け取りました
I thought it was too much	多すぎると思った
I want to hear a new live performance	新しい生演奏が聞きたい
Very different path	非常に異なるパス
I got up and walked behind him	私は起き上がって彼の後ろを歩いた
I didn't have the heart to move her	彼女を動かす心がなかった
Ignore for a few seconds	数秒間無視します
at least	少なくとも
I really liked his kind attitude	私は彼の優しい態度が本当に好きでした
I was scared of the kids and myself	私は子供たちと私自身を怖がっていました
I wish I could write that song	あの曲を書けたらよかったのに
Don't make the same mistake twice	同じ間違いを二度はしません
I like that dress, actually	私はそのドレスが好きです、実際に
I wasn't scared enough to worry	心配するほど怖くなかった
I blush and immediately let go of his hand	私は顔を赤らめ、すぐに彼の手を離します
I would appreciate it if you could tell me immediately.	すぐに教えていただければ幸いです
Thank you for her existence	彼女の存在に感謝しました
I expected something like this to happen	私はこのようなことが起こると思っていました
I had a hundred questions	私は百の質問がありました
If it was me I would do the same	それが私だったら私も同じことをします
I searched the house from top to bottom	家を上から下まで検索しました
I went to the front door and opened it	玄関に行って開けました
I think it's similar	似ていると思います
I wasn't thinking about that	そんなことは考えていませんでした
I would have given it something	私はそれに何かを与えていただろう
I love traveling, having fun and taking pictures	旅行したり、楽しんだり、写真を撮ったりするのが大好きです
Shortly after that in c	その後まもなくcで
A few minutes later a man came into my room	数分後、男が私の部屋に入ってきました
First for humankind	人類初
I think of her that way	私は彼女をそのように思います
I came inside her right away	私はすぐに彼女の中に来ました
It stopped us	それは私たちを止めさせました
I hadn't had time with my educational load before	私は以前に私の教育の負荷で時間がありませんでした
I went to the counter and picked up a gun	カウンターに行って銃を手に取った
Received one box in exchange for this review	このレビューと引き換えに1つの箱を受け取りました
He didn't just rob the bank	彼は単に銀行を奪ったのではありません
I leave it to the scientific community	私はそれを科学界に任せます
I went to your office to see you	私はあなたに会いにあなたのオフィスに行きました
I miss those screams now	私は今それらの叫びが恋しい
I think they are wasting precious time	彼らは貴重な時間を無駄にしていると思います
I examined his soul	私は彼の魂を調べました
A little boy was almost asleep on his way home	ある小さな男の子が家に帰る途中でほとんど寝ていました
I knew it and she knew it	私はそれを知っていましたそして彼女はそれを知っていました
Push lips together	唇を一緒に押す
I will finish this alone	私はこれを一人で終わらせます
Blind horror can't dominate my life	盲目の恐怖に私の人生を支配させることはできません
I missed him for a while, but now	私はしばらく彼がいなくて寂しかったが、もう
I found out that my companions feel the same	私の仲間が同じように感じていることがわかりました
I looked up to face her mask	私は彼女のマスクに直面するために見上げた
I took a quick look at the first floor and found no one.	1階をざっと見たところ、誰もいなかった。
Fear struck him as she approached	彼女が近づくと恐怖感が彼を襲った
I didn't see him except from afar	私は遠くから以外は彼に会いませんでした
I'm sorry soon	やがてすみません
I didn't want to meet anyone	誰にも会いたくなかった
I endured your punishment	私はあなたの罰に耐えました
I lost contact with people who knew him	私は彼を知っている人々との接触を失いました
I think they could be a fascinating reading	彼らは魅力的な読書になるかもしれないと思います
I loved listening to her	私は彼女の話を聞くのが大好きでした
I was in charge now	今は担当しました
I showed them a video	私は彼らにビデオを見せました
I want to see why everyone is so sad	なぜみんながこんなに悲しいのか見たい
I didn't think it was true	私はそれが本当だとは思わなかった
I walked on the bridge and counted the steps	橋の上を歩いて歩数を数えた
I love to see the blood flow	血が流れ出るのを見るのが大好きです
I couldn't focus on any of their faces	私は彼らの顔のどれにも焦点を合わせることができませんでした
Existence that rarely sleeps	めったに眠らない存在
I saw it as credibility	私はそれを信頼性として見ました
I must be the first in your life before anyone else	私は誰よりも早くあなたの人生の最初でなければなりません
A world where people without magic are killed	魔法を持っていない人が殺される世界
There are men before and after	前後に男性がいます
I was made to believe it	私はそれを信じさせられました
I ran into the bathroom	トイレに駆け込んだ
I want to have a good time	楽しい時間を過ごしたい
I didn't lose my heart	私は心を失っていませんでした
Open your eyes	目を開ける
I almost fell off the saddle	サドルから落ちそうになった
I didn't know who to trust and who was lying	誰を信頼し、誰が嘘をついているのかわからなかった
I landed on the waves	波に乗って上陸しました
I was hungry but not tired	私は空腹でも疲れていませんでした
I see his chest go up and down with breathing	私は彼の胸が呼吸とともに上下するのを見る
I got a reply immediately	すぐに返事が返ってきた
There has never been such a season	こんな季節は一度もありません
All the remaining people were killed in action	残された人々はすべて戦死しました
I was called to help you	私はあなたを助けるために呼ばれました
I didn't know what to say	何を言えばいいのかわからなかった
Then I noticed another noise	その後、別のノイズに気づきました
I gave up on the storm and felt that I slipped my hand	嵐に諦め、手を滑らせたのを感じた
I hope you understand when you grow up.	大人になったらご理解いただければ幸いです
New week, and new wishlist	新しい週、そして新しいウィッシュリスト
I looked up and talked, but it was too late	見上げて話しましたが、遅すぎました
I was afraid that the servant would know	私は使用人が知ることを恐れていました
I walked by the mirror and finally saw myself	私は鏡のそばを歩いて、ついに自分自身を見ました
I decided not to go home, anyway still	私は家に帰らないことに決めました、とにかくまだ
I know there will be more changes	私はもっ​​と多くの変化が来ることを知っています
I got her, and she knew it	私は彼女を手に入れていました、そして彼女はそれを知っていました
I spoke the words of memories	思い出の言葉を話しました
I was going to say everything out loud	私はすべてを大声で言うつもりでした
Discussion was held	ディスカッションが行われました
I want you to work hard to fight sin	罪と戦うために一生懸命働いてほしい
I know you also have a rifle in your home	私はあなたもあなたの家にライフルを持っていることを知っています
Area in the outside world	外の世界の中の領域
I wondered if he was doing something wrong	彼は何か間違っているのだろうかと思いました
Remove the card from the inner pocket	内ポケットからカードを取り出します
I was convinced that	私は次のことになると確信していました
I assure you that it will bring them great joy	私はそれが彼らに大きな喜びをもたらすことをあなたに保証します
I already think of her as a daughter	私はすでに彼女を娘だと思っています
I can no longer control myself	もう自分をコントロールできなくなった
There was a great war a few years ago	数年前、大戦がありました
He was loved by everyone	彼はみんなに愛されていた
You can watch from a distance	遠くから見守ることができます
Nothing is written that is worth reading	読む価値のあるものは何も書かれていません
I'm laid back on almost anything	私はほとんど何でものんびりしています
Sometimes anxious	時々気になります
I didn't tell her that	私は彼女にそれを言わなかった
I was always very concerned	私はいつもとても気にかけていました
I like her wife letting me go home	私は妻が私を家に帰らせてくれるのが好きです
That was the right case	それは正しいケースでした
There is always morning sickness	つわりも常にあります
A bad wind was blowing	悪い風が吹いていた
I'll be back soon	すぐに戻ります
I think we need to take a closer look at this	これをもっと詳しく見る必要があると思います
I wrote those sketches	私はそれらのスケッチを書きました
I was able to distract the dragon, she suddenly thought	私はドラゴンの気をそらすことができた、彼女は突然考えた
I could be there lying on the beach	私はビーチに横たわってそこにいる可能性があります
Maybe I didn't know	たぶんわからなかった
I knew you were coming	私はあなたが来ることを知っていました
A row of cars running on the road	道路を走っている車の列
Put your hand on your head	手を頭に当てる
I felt completely hopeless	私は完全に絶望的だと感じました
A smile spread on her face	彼女の顔に笑顔が広がった
You should be careful	注意が必要です
I have to pick her up	私は彼女を迎えに行く必要があります
I told myself that this had nothing to do with me	これは私とは何の関係もないと自分に言い聞かせました
Syria vowed to obey the resolution	シリアは決議に従うことを誓った
He was injured 5 times	彼は5回負傷した
I think we felt isolated in the world	私たちは世界で孤立していると感じたと思います
I was too late to stop her next word	私は遅すぎて彼女の次の言葉を止めることができなかった
I can commit suicide at my will	私は自分の意志で自殺することができます
Need to know where he is holding her	彼が彼女をどこに抱いているのかを知る必要があります
You can smell the fire and see the old tent	火の匂いがして古いテントが見えます
The frequency with which this happens is unknown	これが発生する頻度は不明です
I will not tolerate any more evil from this world	私はこの世界からこれ以上の悪を容認しません
I have seen them before	私は前にそれらを見たことがあります
Dad feels the same	お父さんも同じように感じます
I don't give them up now	私は今それらを放棄しません
I can't hunt myself anymore	もう自分で狩ることはできません
He was also gaining weight	彼も体重が増えていた
I haven't told him anything yet	私はまだ彼に何も言っていません
I left a little faster into the darkness	私は暗闇の中へ少し速く立ち去った
I am also very single so far	私も今のところ非常に独身です
Think about how to proceed and bite your lips	進め方を考えて唇を噛む
You've never heard him laugh so much	彼がこんなに笑うのを聞いたことがないだろう
I kept my facial expression neutral	表情をニュートラルに保ちました
I didn't think it was an important issue	私はそれを重要な問題とは思っていませんでした
A modern miracle brought about by modern technology	現代の技術によってもたらされた現代の奇跡
Of course I don't mean anything	もちろん、私は何の意味もありません
I didn't want to wear her	私は彼女をすり減らしたくなかった
Overwhelmed by sadness, fatigue and fever	悲しみ、倦怠感、熱に圧倒されます
Listen carefully to make sure the road is clear	道がはっきりしていることを確認するために注意深く耳を傾けます
Eventually he built a big studio for himself	最終的に彼は自分のために大きなスタジオを建てました
It is recommended to start running as soon as possible	できるだけ早く走り始めることをお勧めします
I received a letter by email today as well	今日もメールで手紙が届きました
I was quiet and stuck to myself	私は静かで自分自身に固執しました
I felt like I started enjoying his touch	彼のタッチを楽しみ始めたと感じました
I still shouldn't take part in that drink	私はまだその飲み物に参加してはいけません
But I didn't cry I cried	でも泣きませんでした泣きました
My head didn't turn white	頭が真っ白になりませんでした
You wanted to be my friend	あなたが私の友達になりたいと思った
I understand you have already thought about this	私はあなたがこれについてすでに考えたことを理解しています
I killed him quickly, too quickly, too easily	私は彼を素早く、あまりにも早く、あまりにも簡単に殺しました
I feel like I can't stop here	ここで止まらない気がします
I thought about how perfect she would look to me	彼女が私にどれほど完璧に見えるかを考えました
I will allow you from your seat here	ここの席からでも許可します
You have to get off this shower	このシャワーを降りる必要があります
At that time, I remembered that the boy was behind me	その時、少年が私の後ろにいたことを思い出しました
I already have your mom and brother	私にはすでにあなたのお母さんとお兄さんがいます
I gently flip her over and check her breathing	私はそっと彼女をひっくり返して彼女の呼吸をチェックします
I really didn't have a business there	私は本当にそこにビジネスがありませんでした
I was a school teacher	私は学校の先生でした
I did in this case, and it was miserable	私はこの場合にやった、そしてそれは悲惨だった
I noticed she was completely dressed in her	私は彼女が完全に服を着ていることに気づきました
I couldn't hear the movement	動きが聞こえませんでした
I can't confirm that this is the correct interpretation	これが正しい解釈であるとは確認できません
United had many injuries concerns	ユナイテッドには多くの怪我の懸念がありました
I can't guarantee it	私はそれを保証することはできません
Thinked about luck	運について考えた
I looked back on my phone	私は自分の電話を振り返った
I was very excited	とても興奮しました
I didn't know what to do or where to go	どうしたらいいのか、どこに行けばいいのかわからなかった
I threw her hard on her ground, her upwards	私は彼女を地面に激しく投げた、上向きに
I was lucky and lost only one horse	私は幸運で、1頭の馬しか失いませんでした
I pray that all of us are determined to do so	私たち全員がそうすることを決意することを祈ります
The vision of my brother's last few seconds came to him	兄の最後の数秒のビジョンが彼に来ました
I wish he had something	彼に何かあったらいいのに
I was born with them	私は彼らと一緒に生まれました
I could feel him tired	彼が疲れているのを感じることができた
I haven't received my stuff yet	私はまだ自分のものを受け取っていませんでした
I love what he is doing	私は彼がしていることが大好きです
I didn't want to live without her	彼女なしでは生きたくなかった
I was sitting here when he did it	彼がそれをしたとき私はここに座っていた
Finally another one	最後にもう一人
I was completely packed	私は完全に詰め込まれました
I'm used to being alone	私は一人でいるのに慣れています
The proceedings were dismissed	訴訟は却下された
I like to say your name aloud	私はあなたの名前を声に出して言うのが好きです
I found that they have something in common	共通点があることがわかりました
Two horses were shot from under him	彼の下から2頭の馬が撃たれた
I have to take care of myself and be healthy	私は自分の世話をして健康にならなければなりません
The devil was a few centimeters away from his face	悪魔は彼の顔から数センチ離れていた
I decided to give her another 15 minutes	私は彼女にさらに15分を与えることにしました
I left it as it is	そのままにしておきました
I'm going to get them to read it	私は彼らにそれを読んでもらうつもりです
I remember dreaming of him from afar	遠くから彼のことを夢見ていたのを覚えています
I miss living very close to the coast	海岸にとても近いところに住むのが恋しい
I have to take it out of my van	私はそれを私のバンから取り出さなければなりません
Shower can pop up at any time	シャワーはいつでもポップアップする可能性があります
Tired of searching so much	そんなに検索するのに疲れました
I need an answer here now	今ここで答えが必要です
I didn't, couldn't go back	私はしませんでした、戻ることができませんでした
To my surprise, I saw my skin burned	驚いたことに、皮膚がやけどしたのを見ました
I think we are all familiar now	私たちは皆、今よく知っていると思います
It ’s a little weird, but it ’s good.	少し変ですが、良いです
I wanted everything to be perfect	私はすべてを完璧にしたかった
I blame him for not being angry	私は彼が怒っていないことを非難します
I think that part is also a little true	その部分も少し真実だと思います
I was trying to speak loudly like hell	私は地獄のように大声で話そうとしていました
A higher world, and an important future for his people	より高い世界、そして彼の人々の重要な未来
Computer on the desk in the corner	隅の机の上のコンピューター
The cancer was successfully removed after 1 month	癌は1か月後に正常に除去されました
P didn't say a word about how scary it was	Pはそれがどれほど恐ろしいかについて一言も言わなかった
I felt her pain and tried not to show it	私は彼女の痛みを感じ、それを見せないようにした
She woke up in a robe	ローブを着て目が覚めた
I thought you might be away	私はあなたが離れているかもしれないと思った
I can't say anything more about anyone	私は誰についてもこれ以上何も言えません
Quick and easy potted plant for autumn sale	秋の販売のための迅速で簡単な鉢植え
I was going to be a professional someday	私はいつかプロになるつもりでした
I could hardly hear him laughing anymore	彼がもう笑うのはほとんど聞こえなかった
The thin handle is twisted and the top is bent	細いハンドルがねじれ、上部が曲がっている
I wasn't happy unless I was fine	私は元気になっていない限り幸せではありませんでした
I imagined seeing her naked and wanting	私は彼女が裸で欲しがっているのを見ることを想像しました
I agree with your suggestion	私はあなたの提案に同意します
I noticed that they have all the right to do it	私は彼らがそれをするすべての権利を持っていることに気づきました
I wasn't sure what he was feeling	彼が何を感じているのかよくわかりませんでした
I recommend turning the table today	今日はテーブルを回すことをお勧めします
A shadow of horror crossed her face	恐怖の影が彼女の顔を横切った
I called repeatedly for weeks	何週間も繰り返し電話しました
The man took a breath before falling into the trench	塹壕に落ちる前に男が息を呑んだ
I will not last more than 3 days	私は3日以上続くことはありません
I can't concentrate on anything these days	最近は何にも集中できません
I know it's hard to talk about this	私はこれについて話すのが難しいことを知っています
I love the field of global business	私はグローバルビジネスの分野が大好きです
I have never mentioned the most important part	私は最も重要な部分について言及したことはありません
I think it must be hope itself	希望そのものに違いないと思います
I'm always watching your show	私はあなたの番組をいつも見ています
I reached out and gently waved him	私は手を伸ばして優しく彼を振りました
I shouldn't have returned here	ここに戻るべきではなかった
A few people were still reaching for the tree	まだ数人が木に向かって手を伸ばしていた
I reach out to her and draw her to her	私は彼女に手を差し伸べ、彼女を引き寄せます
I love being on the ice every day	私は毎日氷の上にいるのが大好きです
Women also go out, but they don't wear uniforms	女性も出て行きますが、制服は着ていません
I would have been	私もそうだっただろう
Many false reports were made	多くの虚偽の報告がなされた
I think he almost acted when he was at home	彼が家にいたとき、彼はほとんど行動したと思います
I didn't ask for your help	私はあなたの助けを求めませんでした
I grew up far away from here	私はここから遠く離れて育ちました
I walked without a destination and without a fixed course	目的地なし、決まったコースなしで歩いた
Nine sailors died in the accident	事故で9人の船員が死亡した
I was just talking to myself	私はただ自分自身と話していました
I wish I had a straight nose	まっすぐな鼻をくれたらよかったのに
I heard a voice, sir	声も聞こえました、サー
I swallowed violently and turned around and ran	激しく飲み込んで向きを変えて走った
I turned my head to him, and our eyes met	私は彼に頭を向けました、そして私たちの目は会いました
I let go of my hand and wiped my face	手を離して顔を拭いた
A thick wave of loss rolled over her	損失の厚い波が彼女の上に転がりました
I mean love, love is a powerful emotion	私は愛を意味します、愛は強力な感情です
I wasn't any of them	私はそれらのどれもそうではなかった
I think it's the worst thing you get	それはあなたが得る最悪のことだと思います
There was also a small amount of crop damage	わずかな作物の被害もありました
All three are commonly used for navigation	3つすべてが一般的にナビゲーションに使用されます
I confided everything to her	私は彼女にすべてを打ち明けました
I didn't really count him	私は本当に彼を数えませんでした
I went to jail	私は刑務所に行きました
I needed time to think to gather myself	私は自分自身を集めるために考える時間が必要でした
I lifted her head out of the water	私は彼女の頭を水から上げました
I kept the photo but didn't show it to anyone	私は写真を保管しましたが、誰にも見せませんでした
I was waiting in the parking lot	駐車場で待っていました
I snapped his finger in front of him	私は彼の前で指をパチンと鳴らしました
I have never met her at my school	私は私の学校で彼女に会ったことがありません
I didn't choose them	私はそれらを選びませんでした
They really want it	彼らは本当にそれをしたい
I wanted them to leave	私は彼らに去ってほしかった
I have a whole week to kill here	ここで殺すのに丸一週間あります
I started the car while glancing at the dark house	暗い家をちらりと見ながら車をスタートさせた
I probably have enough content	私はおそらく十分なコンテンツを持っています
I'm never really the best	私は決して本当に最高ではありません
He won the battle by a split decision	彼は分割決定によって戦いに勝った
I need an address, number, and location	住所、番号、場所が必要です
I know I have a boyfriend	彼氏がいるのは知ってるよ
Just hit hard	大打撃を受けたばかり
The maiden stepped into her room	乙女が部屋に足を踏み入れた
I was on a white boat floating in a stream	私は小川に浮かぶ白いボートに乗っていました
The woman is not going to ask her husband	女性は夫に質問するつもりはありません
I kept staring at him, strangely terrible	私は彼を不思議なことにひどく感じながら見つめ続けました
I started to understand things	私は物事を理解し始めました
It felt a little weird, but I wasn't scared	少し変な感じがしましたが、怖くはありませんでした
I saw the scenery through the window	窓越しに景色を見ました
Also served his three brothers	彼の3人の兄弟も仕えました
I have to reach the root of it	私はそれの根源に到達しなければなりません
I wanted him to be mine	私は彼が私のものになりたかった
I saw at least 3	私は少なくとも3つ見ました
I was a full ride	私はフルライドでした
I was going to ask you	私はあなたに尋ねるつもりでした
I was surprised because the answer was positive	答えがポジティブだったのでびっくりしました
I saw the brand on my baby	赤ちゃんにブランドを見ました
I thought she would explode from disappointment	彼女は失望から爆発するだろうと思った
I couldn't imagine anyone wanting to hurt me	誰かが私を傷つけたいとは想像もできませんでした
I will be your form tutor this year	私は今年のあなたのフォームチューターになります
I said the right thing	私は正しいことを言った
I haven't seen her since the accident	事故以来彼女に会っていなかった
I think it was the trigger for stress	ストレスの引き金だったと思います
Order tea	お茶を注文します
I was able to use a new set of boots	私は新しいブーツのセットを使うことができました
I am in exactly the same position	私はまったく同じ立場にいます
I saw him confused	戸惑いながら彼を見た
I decide to make him love me intimately again	私は彼にもう一度私を親密に愛させようと決心します
Willing to take care of you	喜んでお世話いたします
I came to give you a warning	私はあなたに警告を与えるために来ました
Suddenly became a little weak	突然少し弱くなった
I couldn't see anything no matter where I looked	どこを見ても何も見えなかった
I never intended things to be like this	私は物事がこのようになることを決して意図していませんでした
Point, if you do	ポイント、あなたがするなら
I need to fade out someday	いつかフェードアウトする必要があります
We look forward to your reply	お返事をお待ちしております
Will follow the instructions	指示に従う予定です
I was accepted here and declined after one visit	私はここで受け入れられ、1回の訪問後に辞退しました
I really love the color of your flowers	私はあなたの花の色が本当に大好きです
A general attention model based on gaze was proposed	視線に基づく一般的注意モデルが提案された
Both include a digital copy of the movie	どちらにも映画のデジタルコピーが含まれています
I waited 0.5 seconds for his words	私は彼の言葉を0.5秒待った
I couldn't believe how much dirt he had on her	彼が彼女にどれだけの汚れを持っていたのか信じられませんでした
I did college	私は大学のことをしました
I understand what you are talking about	私はあなたが話していることをよく理解しています
I really didn't stop thinking about my motives	私は自分の動機について考えるのを本当にやめませんでした
I highly recommend him in case of injury	怪我の場合は彼を強くお勧めします
A bright smile crossed her face	明るい笑顔が彼女の顔を横切った
The party at his house was the usual technique	彼の家でのパーティーはいつものテクニックでした
I think you might know her	私はあなたが彼女を知っているかもしれないと思います
I couldn't choose honestly	私は正直に選ぶことができませんでした
I go out to meet her sister	私は姉に会うために出て行きます
I think he was like that	そんな彼の姿だったと思います
He did not attend any parish church	彼はどの教区教会にも出席しませんでした
I needed pain to stop	止まるのに痛みが必要だった
For a while no one has seen it move so fast	しばらくの間、誰もそんなに速く動くのを見たことがありません
I can take myself to talk about it	私はそれについて話すために自分自身を連れて行くことができます
I didn't expect an invitation	招待を期待していなかった
I just came to talk to you	私はちょうどあなたと話しに来ました
I really need to talk to him	私は本当に彼と話す必要があります
You can spell the words again	もう一度言葉を綴ることができます
I was the most feared general of the whole country	私は全土で最も恐れられていた将軍でした
I need to make another call	他に電話をかける必要があります
I usually have to go with them	私は通常彼らと一緒に行かなければなりません
I love the lobby and the elephant fountain	ロビーと象の噴水が大好きです
I realized he was 16 seasons old	私は彼が16シーズン歳であることを認識しました
I hope it's okay for a baby to come	赤ちゃんが来ても大丈夫だといいのですが
I really have to be in dance	私は本当にダンスにいなければなりません
I think this is a typical example of fishing	これは釣りの代表的な例だと思います
Absurdly laughed quietly	不条理に静かに笑った
I was the one who stopped her having 10	私は彼女が10を持っているのを止めた人でした
I like the way you explain things	私はあなたが物事を説明する方法が好きです
I don't want to miss it	見逃したくない
I can't deny it anymore	もう否定できない
I can't let anyone do it	私は誰にもそれをさせることはできません
I shouldn't tire this	私はこれを疲れさせてはいけません
I was terrible in love	私は恋にひどいものでした
I'm not forcing you anything	私はあなたに何も強制していません
I thought you wanted that idea	私はあなたがその考えを望んでいると思いました
I started staring at her mother	母をじっと見つめるようになりました
Her legs were brown	足は茶色でした
We apologize for any inconvenience.	ご不便をおかけして申し訳ございません。
I picked her up and kissed her	私は彼女を迎えに行き、彼女にキスをしました
I didn't meet much after that	その後はあまり会いませんでした
I've been listening all the time	ずっと聴いていた
I would have chosen to be with him all day	私は一日中彼と一緒にいることを選んだでしょう
Animals are hiding and resting while it is raining	雨が降っている間、動物は隠れて休んでいます
I was the lowest life form on earth	私は地球上で最も低い生命体でした
I got up and moved from my computer	私は立ち上がってコンピューターから移動しました
I was very off here	私はここからとても外れていました
I remember that song well	あの曲をよく覚えています
I was there myself	私は自分でそこにいました
Landed in the middle behind the wagon	ワゴンの後ろの途中に着陸しました
I'm here almost every day	私はほぼ毎日ここにいます
I'm not finished with him	私は彼と一緒に終わっていません
I didn't know who he was	私は彼が誰であるか知りませんでした
Promise them whatever you want	あなたが望むものは何でもそれらを約束します
I relaxed and wondered what mystery she was	私はリラックスして、彼女がどんな謎であるかを考えました
I wonder how I got it	どうやって手に入れたのかしら
I ask them if they are parents	私は彼らに両親かどうか尋ねます
I have a hard time with that	そんなことで苦労します
I need to learn read and write	私は読み書きを学ぶ必要があります
I can only imagine what you saw	私はあなたが見たものを想像することしかできません
I moved my hand to his back	私は彼の背中に手を動かした
I can do all kinds of tiles available	私は利用可能なあらゆる種類のタイルを行うことができます
I could never forget a face like him	私は彼のような顔を決して忘れることができませんでした
But I feel like a scam	でも私は詐欺のように感じます
I felt trembling	震えているのが感じられました
But I heard that it's okay	でもいいことは聞いた
I was lacking in heart	心が欠けていた
I still say any servant can take on this job	私はまだどんな使用人もこの仕事を引き受けることができると言います
Apparently a fire broke out in a part of the building	明らかに建物の一部で火事が発生しました
His family was a peasant	彼の家族は農民でした
Then this was near the riot	それからこれは暴動の近くにありました
I should have brought an apple	リンゴを持っていけばよかった
I didn't know what he was thinking	彼が何を考えているのかわからなかった
I had to meet her myself	私は自分で彼女に会う必要がありました
I haven't really thought about it	あまり考えたことはありません
I wish you had silenced hell	私はあなたが地獄を黙らせてくれたらいいのに
I did this every day from that night	私はその夜から毎日これをしました
I dropped my head and sighed	頭を落とし、ため息をついた
I wish it was a car	車だといいのに
I really need to understand this	私は本当にこれを理解する必要があります
Several people occupied a nearby table	数人が近くのテーブルを占領しました
I'm glad they aren't her or her friends	彼らが彼女や彼女の友達ではないことを嬉しく思います
I have many years of experience in the factory industry	私は長年、工場業界での経験があります
Kneeling before that and making eyes	その前にひざまずいて目を作る
I think they just didn't think about it	彼らは単にそれを考えていなかったのではないかと思います
As a compliment	褒め言葉として
I hugged black in my stomach	お腹に黒を抱きしめた
I won't talk about this anymore	これについてはもう話しません
I know you can't ring our stuff until morning	私はあなたが朝まで私たちのものを鳴らすことができないことを知っています
Anyway, I think it came from there	とにかく、そこから来たと思います
A dog is sitting in front of them	彼らの前に犬が座っている
A higher sound was floating above it	より高い音がその上に浮かんでいた
I picked up the face of a dying woman	死にゆく女性の顔を手に取った
I liked you hanging out on the ranch	私はあなたが牧場でぶらぶらしているのが好きでした
I want a blood test	血液検査が欲しい
Unbelievably	信じられないほど
I glanced over my shoulder, but no one was found	肩越しにちらっと見ましたが、誰も見つかりませんでした
I didn't have to say much	あまり言う必要はなかった
I heard everything my dad said to me	私は父が私に言ったことをすべて聞いた
I have to know what she wants	私は彼女が何を望んでいるのかを知らなければなりません
I know what you thought you did	私はあなたがあなたがしたと思ったことを知っています
I wanted her to write for her fun	私は彼女に楽しみのために書いてほしかった
High fever was also detected	高熱も検出されました
I received this today	今日これを受け取りました
He wrote almost every article	彼はほぼすべての記事を書いた
I wasn't sure what to do, but	どうすればいいのかよくわかりませんでしたが、
There is a room on the second floor	二階に部屋があります
I think men are on the other side too	男性も反対側にいると思います
I sighed and ran my hand over my hair	私はため息をつき、髪の毛に手を走らせました
I haven't been there for years	私は何年もそこにいません
Much depends on the personality of the original individual	多くは元の個人の性格に依存します
I am very happy with you	私はあなたにとても満足しています
I felt very naked and cold	私はとても裸で寒く感じました
The match was finally drawn	試合は最終的に描かれました
I took a deep breath and came in	深呼吸して入って来ました
I mean, didn't come that early	つまり、そのように早く来なかった
I will not be more than a minute or two	私は1、2分以上はなりません
I instinctively it would happen again	私はそれが再び起こるだろうと直感しました
They were used to carry passengers and cargo	それらは乗客と貨物を運ぶために使用されました
A similar paper on witnesses saw serious injuries	目撃者に関する同様の論文は、重傷を負ったのを見た
There is no standard creation method	標準的な作成方法がありません
I can't find a good expression of our race	私たちの種族の良い表現が見当たりません
A dark and painful memory emerged	暗くて痛い記憶が浮かび上がった
I match his stroke to the stroke	私は彼のストロークをストロークに合わせます
The three rebellions still make up the rebellion	3つの反乱はまだ反乱を構成します
I didn't mind taking a shower as early as 7:30	私は早くも7時半にシャワーを浴びることを気にしませんでした
There is no significant difference between these agents	これらのエージェント間に有意差はありません
A man who wasn't like a man	まるで男のようではなかった男
I heard him step into the shower behind me	彼が私の後ろのシャワーに足を踏み入れるのを聞いた
I learned that the mind is a factory of thought	心は思考の工場であることを学びました
I shouldn't have married him	私は彼と結婚するべきではなかった
I closed the door, but I was looking through the window	ドアを閉めましたが、窓越しに見ていました
I went there several times when I was a kid	私は子供の頃に何度かそこに行きました
I'll give you the clothes I wear	私はあなたに着る服をあげます
Good balance between safety and risk	安全性とリスクのバランスが良い
Then she turned to her mother for help	それから彼女は母親に助けを求めました
I won't look away	私は目をそらさないだろう
I felt like a prisoner	私は囚人のように感じました
I found it to be a tree	それは木だとわかりました
Cleaned my throat and unleashed a hollow laugh	喉をすっきりさせて、くぼんだ笑いを解き放ちました
Recognize the terrain	地形を認識します
I trembled and leaned against him	私は震えながら彼にもたれかかった
You can use the truck tomorrow	明日はトラックが使える
I wasn't very happy either	私もあまり満足していませんでした
I went to another time	私は別の時間に行きました
I begged you quite a bit to stay away from me	私はあなたに私から離れてとどまるようにかなり懇願しました
Hope they take him there in time	彼らが時間内に彼をそこに連れて行くことを願っています
I know a lot of things that might help you	私はあなたを助けるかもしれない多くのものを知っています
I couldn't help laughing in return for blushing	見返りに赤面して笑わずにはいられなかった
I was helpless as his lips approached	彼の唇が近づいたので私は無力でした
I pushed people in the past and chased him through the club	私は過去の人々を押してクラブを通して彼を追いかけました
I couldn't sneak up on a deaf person	耳の聞こえない人に忍び寄ることができなかった
I take some comfort in it	私はその中でいくらかの慰めを取ります
I'll come back later to check you	後で戻ってきてあなたをチェックします
Sailing Center is now open to the public	セーリングセンターは現在一般公開されています
I know how she felt	私は彼女がどのように感じたかを知っています
I knew it wasn't too far from the truth	私はそれが真実からそう遠くないことを知っていました
I have all the files	私はすべてのファイルを持っています
I took off my boots	ブーツを脱いだ
Said it was really urgent	本当に緊急だと言った
I was walking with the being who took me	私は私を連れて行った存在と一緒に歩いていました
I think that's this	それがこれだと思います
May be swallowed	飲み込まれる可能性があります
I couldn't see and was beyond suspicion	私は見えず、疑いを超えていました
I told them from the beginning	私は最初から彼らに話しました
I didn't mean anything with that	私はそれで何も意味しませんでした
He really took us to a higher level	彼は本当に私たちをより高いレベルに連れて行ってくれました
I wanted my fingers to dance like that	指もそのように踊ってほしかった
I also attached a bright red ribbon	真っ赤なリボンも付けました
There were some things to solve	解決すべきことがいくつかありました
I see awakening happening among humanity	私は人類の間で目覚めが起こっているのを見ます
I love this cake	私はこのケーキが大好きです
I studied all curves, all shadows	私はすべての曲線、すべての影を研究しました
I think her voice is wonderful	彼女の声は素晴らしいと思います
I wanted to see his face	彼の顔を見たかった
A smile spread on her face	彼女の顔に笑顔が広がった
I knew what was waiting this time	今回は何が待っているのか知っていました
I really need to think about it	私は本当にそれについて考える必要があります
A new bridge was being built	新しい橋が建設されていた
I ate a pizza like cooking in the oven	オーブンで料理するようなピザを食べました
I was able to live with it	私はそれと一緒に暮らすことができました
I decided to look it up later, maybe never	私は後でそれを調べることにしました、多分決して
I had no idea how far they went	私は彼らがどこまで行ったのか見当がつかなかった
I just told her how to do it	私はちょうどそれをする方法を彼女に話しました
I was nervous	神経質になっていた
They hardly lost speed in the upside-down sea	彼らは真っ逆さまの海でほとんどスピードを失いませんでした
I had what came to my garden for water	私は水のために私の庭に来たものを持っていました
I can't get him out of my heart	私は彼を私の心から抜け出すことができません
I'm sorry but	申し訳ありませんが
I wouldn't be what they were looking for	私は彼らが求めていたものではないでしょう
I bit my lips so that I wouldn't cry again	二度と泣かないように唇を噛んだ
Close your eyes and relax	目を閉じてリラックスしよう
I could feel the anger in me	自分の中に怒りが溜まるのを感じることができた
Take a step away from the water	水から一歩離れる
I was actually starting to understand him	私は実際に彼を理解し始めていました
I started shrugging my shoulders	肩をすくめて始めました
I now repeat that request here	私は今ここでその要求を繰り返します
I wanted to keep them as they did for me	彼らが私のためにしたように私は彼らを保持したかった
I don't want to do anything other than grow this business	このビジネスを成長させる以外に何もしたくない
I've never bought an album	アルバムを1枚も購入したことがない
I mean looking at those eyes	私はそれらの目を見て意味します
A personal choice of our consciousness	私たちの意識の個人的な選択
I came up with my thoughts	思いが浮かんだ
I read a lot in the last 2 months	私は過去2ヶ月間たくさん読んだ
I hope there is nothing in the future	これから何もないことを願っています
I will finally understand what everyone else felt	私はついに他のみんなが感じたことを理解するでしょう
There is a sound and the entrance opens	音がして玄関が開く
I absolutely hate them	私は絶対に彼らを嫌います
In another world	別の世界でも
I wasn't looking out anymore	私はもう外を見ていませんでした
I wanted to get angry with him	私は彼に腹を立てたかった
I see an extraordinary darkness spreading in you	あなたの中に異常な闇が広がっているのが見えます
I saw her bob down the stream	私は彼女が小川を下ってボブするのを見ました
I can and will continue to handle it myself	私はそれを自分で処理することができますし、これからも処理します
I like my mother's explanation	母の説明が好きです
They mourn the barbaric use of power	彼らは力の野蛮な使用を悼んでいます
I have never told her what happened	私は何が起こったのか彼女に話したことはありません
A secret that everyone can realize now	今、すべての人が実現できる秘密
I had to go see what she needed	私は彼女が必要なものを見に行く必要がありました
This battle took place at many stages	この戦いは多くの段階で行われました
Are we something similar?	私たちは何か似ているのだろうか
Biology could not be reached immediately	生物学にすぐに到達できませんでした
I could say he didn't enjoy killing them	彼は彼らを殺すことを楽しんでいなかったと私は言うことができました
There is also an alternative use for food power	フードパワーの代替用途もあります
I can live anywhere	私はどこにでも住むことができます
Big belly for a gentle smile	やさしい笑顔のための大きなお腹
I swear she started kissing people	私は彼女が人々にキスを始めたことを誓います
Don't hide anymore	もう隠さない
I knew it wasn't easy	簡単なことではないことはわかっていました
Because you are you, and just	あなたがあなただから、そしてただ
I could see the pain in his eyes	私は彼の目に苦痛を見ることができました
I tried to whistle, but my mouth was too dry	口笛を吹こうとしたのですが、口が乾きすぎました
I hope this works	これがうまくいくことを祈ります
Closed the page	ページを閉じました
A database is an organized collection of records	データベースは、レコードの整理されたコレクションです
I didn't say any of them can leave	私はそれらのどれもが去ることができるとは言いませんでした
I built this business myself	私はこのビジネスを自分で築き上げました
Was joking	冗談を言っていた
I picked it up without waiting	待たずに拾えました
Not just mysterious sex	不思議なセックスだけじゃなくて
I knew immediately who did this	誰がこれをしたのかすぐにわかりました
I was playing tennis, and that was all	私はテニスをしていました、そしてそれはすべてでした
I want everyone to talk	みんなに話してもらいたい
I shouldn't have to do it for you	私はあなたのためにそれをする必要はないはずです
I remember tonight	今夜のことを思い出します
He served in that position for a year	彼はその立場で1年間務めました
Should talk	話してみるべき
Whether you score a goal	あなたがゴールを決めるかどうか
I have a working farm	私には働く農場があります
I wanted to stay home with my family and friends	家族や友達と一緒に家にいたかった
A small boat was passing through the first lock	小さなボートが最初の水門を通り抜けていた
2 weeks will be enough	2週間で十分でしょう
I didn't have time to be scared	怖がる時間がなかった
I returned to the meeting	私は会議に戻りました
I laughed, and the girl laughed with me	私は笑いました、そして女の子は私と一緒に笑いました
I just thought it was different	違うと思っただけ
The prisoner was finally released a few days later	囚人は最終的に数日後に釈放された
I was trying to give her space	私は彼女にスペースを与えようとしていました
Don't wait for the elders to see	長老たちが見るのを待ちません
I was unaware of his movement	私は彼の動きに気づいていなかった
Sadly, I'm really interested in the letter	悲しいことに、私はその手紙に本当に興味があります
I turned my back immediately	私はすぐに背を向けました
I feel sick all day	一日中気分が悪い
I can continue my life	私は自分の人生を続けることができます
I didn't understand why you did what you did	なぜあなたがしたことをしたのか分かりませんでした
Beside him no matter what	何があっても彼のそばにいる
thank you	よろしくお願いします
She also found that the final level was almost impossible	彼女はまた、最後のレベルがほぼ不可能であることに気づきました
I'm not the only one who thinks so	そう考えるのは私だけではありません
I accept your theory	私はあなたの理論を受け入れます
I had to tell myself to close my mouth	口を閉じるように自分に言い聞かせなければなりませんでした
I pulled my hair and wiped my eyes	髪を引っ張って目を拭いた
We could still feel here	私たちはまだここにいるのを感じることができました
I rejected it at first, but it came more and more	最初は却下しましたが、どんどんやって来ました
I was secretly trying to get rid of my actions	私は密かに自分の行為を片付けようとしていました
I'm the king now, and you have nothing	私は今王様です、そしてあなたは何もありません
See you when you wake up	起きたら会いましょう
Another sound made him cold	別の音が彼を冷たくしました
You shouldn't see a big cost difference	大きなコスト差は見られないはずです
I believe the conscience is the best guide to action	私は良心が行動への最良のガイドであると信じています
I could feel their feelings, pain and frustration	彼らの感情、痛み、欲求不満を感じることができました
I'm not that strict	私はそれほど厳格ではありません
I can't even remember climbing the stairs	階段を上ったのも思い出せない
I haven't ruined anyone	私は誰も台無しにしていない
A few years later, another	数年後、別の
I moved my head but it's not enough	頭を動かしたが足りない
I will be his representative	私は彼の代表になります
I made a decision	私は決断を下しました
A large panel opened and slid	大きなパネルが開いてスライドしました
Study her face a little	彼女の顔をちょっと勉強します
I will continue to protect his magic	私は彼の魔法を守り続けます
I hope you think so too	あなたもそう思うことを願っています
can't believe it	信じられない
Completely scared	完全におびえた
I was able to set up and use it quickly	すばやくセットアップして使用することができました
I couldn't stay home	家にいられなかった
A handsome foreign man caught her eye	ハンサムな外国人男性が彼女の目を引いた
The little one became stronger than the king himself	小さい人は王自身より強くなりました
I turned to him over my shoulder	私は肩越しに彼に顔を向けた
I was terribly attracted to her when she came in	彼女が入ってきたとき、私は彼女にひどく惹かれました
I'm a big fan of yours	私はあなたの大ファンです
I still believe it and teach	私はまだそれを信じて教えています
I know them, but it won't last too long	私はそれらを知っていますが、それはあまり長くは続かないでしょう
I think the minister liked me	大臣は私が好きだったと思います
I packed my stuff in my wallet	私は自分の物を財布に詰めました
I knew it might never happen again	二度と起こらないかもしれないと私は知っていた
I know this is yours	私はこれがあなたのものであることを知っています
Their attack was great	彼らの攻撃は素晴らしかった
I went back there to see who was playing it	私はそこに戻って、誰がそれをプレイしているかを確認しました
I felt running through my body	体中を駆け抜けるのを感じました
I really didn't want to be here	私は本当にここにいたくなかった
We make your car	私たちはあなたの車を作ります
I wanted to prepare	準備したかった
I almost slipped off the dragon	ドラゴンから滑り落ちそうになった
I had no doubt about it	私はそれについて全く疑いがありませんでした
You thought to block	あなたがブロックしようと思った
I asked him what time it is now	私は彼に今何時か聞いた
I gave someone a camera to take a picture	写真を撮るために誰かにカメラを渡した
I took it with my trembling fingers	震える指で撮りました
Assets and infrastructure suffered at all three events	資産とインフラストラクチャは、3つのイベントすべてで苦しみました
I always asked him for another take	私はいつも彼にもう1つのテイクを求めました
Climbed the marble stairs	大理石の階段を登った
Time to relax and escape to the dream world	リラックスして夢の世界に逃げる時間
I saw her leave in awe	私は彼女が畏敬の念を抱いて立ち去るのを見ました
Our encounter	私たちの出会いは
I kept my promise	約束を守っていた
By controlling the crash myself, I knew that much.	自分でクラッシュをコントロールしたことで、それだけのことがわかりました
I do not suggest the real intention	私は本音を提案しません
I can't think of anyone so brave	そんなに勇敢な人は一人も思いつかない
I wanted something beautiful that would be memorable for her	彼女の記憶に残る美しいものが欲しかった
We are waiting for you on both sides	両側でお待ちしております
I touched his eyes, arms, and his chest	私は彼の目、腕、そして胸に触れました
I didn't particularly like my new height	私は新しい身長が特に好きではありませんでした
I didn't know that, uh	私は、ええと、それを知りませんでした
Both went to school	両方とも学校に入れました
I will definitely call them again	私は間違いなく彼らを再び呼ぶでしょう
I wanted to freeze there right away	すぐそこに凍らせたかった
I met her before they took me away	彼らが私を連れ去る前に私は彼女に会いました
I'm so tired of this life	私はこの人生にとてもうんざりしています
I am familiar with this tunnel	私はこのトンネルをよく知っています
I know the system and what's going on	私はシステムと何が起こっているのかを知っています
A female passenger was with a senator	女性の乗客が上院議員と一緒にいた
I really have to be careful	私は本当に注意しなければなりません
I shortened it a little for the summer	夏に向けて少し短くしました
I think they didn't meet their criteria	私はそれらが彼らの基準を満たしていなかったと思います
Go to bed early and turn off	早く寝て、消灯
You can travel fast	早く旅行できます
I told you to make him feel welcome	私は彼を歓迎していると感じさせるようにあなたに言いました
I was very happy	私はとても幸せでした
I think that would be the best route	それが最善のルートになると思います
I didn't want to admit	認めたくなかった
The room is warm but I saw her trembling	部屋は暖かいけど、彼女が震えているのを見た
I got out and she stopped and smiled at me	私が出て、彼女は立ち止まって私に微笑んだ
I was really expecting it	私は実際にそれを期待していました
I asked what I was doing here	ここで何をしているのか聞いてみた
I dragged his face over my few inches	私は彼の顔を私の数インチ上にドラッグしました
And that's exactly it	そしてそれはまさにそれです
I rejected them all	私はそれらをすべて拒否しました
I asked the banker to do so	私は銀行家にそうするように頼んだ
The moment you saw her I saw it	あなたが彼女を見た瞬間に私はそれを見ました
I have friends	友達がいます
I then snapped myself	私はそれから自分自身をスナップしました
I'm not worth making judgments on others	私は他人に判断を下す価値がありません
I followed them very interestingly	私は彼らを非常に興味深くフォローしました
I will take you to your room	私はあなたをあなたの部屋に連れて行きます
This song has two poems and one chorus	この曲には2つの詩と1つのコーラスがあります
I think it was fair enough	それは十分に公平だったと思います
I like fresh, new and exciting things	私は新鮮で新しくてエキサイティングなものが好きです
I hate time to think	考える時間が嫌い
I wish he didn't trust me so much	彼が私をそんなに信用していなかったらいいのに
You have to feel her little arm wrapped around me	彼女の小さな腕が私の周りに巻き付いているのを感じる必要があります
I reached for my pocket and felt something soft	ポケットに手を伸ばして、何か柔らかいものを感じました
The situation in the Army was not so good	陸軍の状況はそれほど良くありませんでした
I have to accomplish this	私はこれを成し遂げなければなりません
I know where he is	私は彼がどこにいるのか知っています
I didn't mean to apologize to him for being honest	彼に正直であることをお詫びするつもりはなかった
I thought someone was sick	誰かが病気だと思った
I can't believe it's your first job	それがあなたの最初の仕事だとは信じられません
I made things worse	私は事態を悪化させました
I have never denied her wish	私は彼女の願いを否定したことはありません
A shadow appeared on the threshold of her cells	彼女の細胞の敷居に影が現れた
It's not usually like this	普段はこんな感じじゃない
I wanted to bring the cell back	セルを戻したかった
I was also looking forward to working with him	私もまた彼と一緒に働くのを楽しみにしていました
I felt like I was making her fail	私は彼女を失敗させているような気がしました
I learned to help myself	私は自分自身を助けることを学びました
I am available now and can help	私は今利用可能であり、助けることができます
I serve only one royal family, and she is a queen	私はただ一人の王族に仕えています、そして彼女は女王です
I did the same but didn't hear anything	私は同じことをしましたが、何も聞こえませんでした
I offered to do it for her	私は彼女のためにそれをすることを申し出た
I climb up and open the door	私は登ってドアを開けます
I also used this liquid during the day	私も日中この液体を使っていました
I was ready to go back to the city	私は街に戻る準備ができていました
I will call you whenever I am within range	範囲内にいるときはいつでも電話する予定です
Our relationship was forbidden because I didn't have his blood	私は彼の血がなかったので、私たちの関係は禁じられていました
I didn't ask for this right	私はこの権利を求めませんでした
I shouldn't have scared you that way	私はあなたをそのように怖がらせるべきではなかった
There were too many draws	引き分けが多すぎた
I didn't have to read the rest of the book	私は本の残りを読む必要はありませんでした
A faint light was shining in the distance	遠くにかすかな光が輝いていた
I am the seed of the wind	私は風の種です
Don't give it a name or say where it is	名前を付けたり、どこにあるかは言いません
I didn't do anything brave	私は勇敢なことを一つもしませんでした
I couldn't really care about the thoughts of others	私は他の人の考えをあまり気にすることができませんでした
A wave of panic hit her	パニックの波が彼女を襲った
I hope the movie is not affected by radiation	映画が放射線の影響を受けないことを願っています
I was excited for the first time	初めて興奮しました
I already knew where to go	私はどこに行くべきかをすでに知っていました
I glanced over my shoulder	肩越しにちらっと見返した
I wanted to direct this toxic collaboration to someone	この有毒なコラボレーションを誰かに向けたかった
I didn't know what he was thinking	彼が何を考えていたのかわからなかった
I checked mentally	精神的にチェックしました
I wanted to be a dream	夢になりたかった
I turned around to give him a final look	私は彼に最後の一見を与えるために向きを変えた
What they think is me	彼らが思うのは私です
I can't let her keep doing this	私は彼女にこれを続けさせることはできません
Her smile illuminated her dark eyes	笑顔が彼女の暗い目を照らした
I always sing it	私はいつもそれを歌います
I kissed his cheek	私は彼の頬にキスをしました
I will take us out from now on	私はこれから私たちを連れ出します
I didn't mean to sound interested in him	私は彼に興味を持っているように聞こえるつもりはなかった
I didn't know if they were dead	彼らが死んでいるかどうかはわかりませんでした
I tell him everything when he takes me home	彼が私を家に連れて行くとき、私は彼にすべてを話します
I apologize for abandoning my recent feelings	最近の感覚を捨ててしまったことをお詫びします
I examine her face	私は彼女の顔を調べます
I thought he was involved in engineering	彼は工学に携わっていると思いました
I have to see him again	私は彼にもう一度会わなければなりません
I want you to continue dancing corn	とうもろこしを踊り続けてほしい
I had never spoken to him that way	私はそのように彼に話しかけたことがありませんでした
It's a good idea to combine personal and business references	個人的な参照とビジネス上の参照を組み合わせることをお勧めします
I was 14 years old	私は14歳でした
Isn't practice more common?	練習はもっと一般的ではないのだろうか
I don't say, intention	私は言わない、意図
I couldn't be reckless	私は無謀になることはできませんでした
The power to do good and bad	良いことも悪いこともできる力
I think he's back home	彼が家に戻ったと思います
I keep awake with every small sound	私は小さな音ごとに目を覚まし続けます
I realized that getting a job is my only option	就職することが私の唯一の選択肢であることに気づきました
Meanwhile, I was afraid of those words	一方、私はそれらの言葉を恐れました
Since then I have received the money and regretted it	それ以来、私はお金を受け取って後悔しました
I know how to deal with them	私はそれらに対処する方法を知っています
I wonder where she went	彼女はどこへ行ったのかしら
Nod and glance at the door	うなずいてドアの方をちらっと見ます
I will be there soon	私はまもなくそこにいます
I ran down the stairs and took my first right	私は階段を駆け下りて最初の権利を取りました
You won't be so shocked again	二度とそんなにショックを受けることはないだろう
I didn't feel the thrill of victory	勝利のスリルは感じませんでしたが
I didn't pay much attention at that time	当時はあまり注意を払っていませんでした
I also know, that's good for me	私も知っています、それは私にとって良いことです
Means i'm really closed	私は本当に閉じていることを意味します
A gentle voice greeted her	優しい声が彼女を迎えた
I have to go to therapy tomorrow	明日はセラピーに行かなければなりません
I blew a lot of these pictures	私はこれらの写真をたくさん吹き飛ばしました
I tell her daughter she is my miracle	私は娘に彼女が私の奇跡だと言います
I was definitely getting better	私は間違いなく良くなっていた
I'm sure he would get involved in the act	きっと彼はその行為に巻き込まれるだろうと思った
I fight the urge to run in the opposite direction	私は反対方向に走りたいという衝動と戦う
I didn't expect him to say that	私は彼がそれを言うとは思っていませんでした
Exhibited in a private art studio	個人のアートスタジオに展示しています
I heard they are using it as a base	彼らはそれをベースとして使っていると聞きました
I pretended not to notice and kept talking	気づかないふりをして話し続けた
I have to protect my interests	私は自分の利益を守らなければなりません
I didn't know what to say	何と言ったらいいのかわからなかった
Oh, but if she listens to her friends	おお、でも彼女が友達の言うことを聞くなら
I can't stop the growth of this feeling	この気持ちの成長を止められない
I offered to help her, but of course she refused	私は彼女を助けることを申し出ましたが、もちろん彼女は拒否しました
I was always out on land	私はいつも土地に出ていました
Blinking can be tragic	まばたきは悲劇的なことがあります
Until then you can't even really put it here	それまでは本当にここに置くことすらできません
I could only guess the turmoil we were in	私たちがいた混乱を推測することしかできませんでした
I asked her if she saw what happened	私は彼女に何が起こったのか見たかどうか尋ねました
I guarantee you that it's terrible	私はそれがひどいことをあなたに保証します
I landed hard on the ground	私は地面に激しく着陸しました
I stopped listening to other things	私は他のものを聞くのをやめました
I have never really given us a fair shot	私は本当に私たちに公正なショットを与えたことはありませんが
I didn't go anywhere without straightening my hair	髪の毛を整えずにどこにも行かなかった
I just blame myself	私は自分のせいにするだけです
I was on a path near the outer wall	外壁近くの小道にいた
I also started to turn yellow	私も黄色になり始めました
I had never met her	私は彼女に会ったことがありませんでした
I love to come here, it's always so peaceful	私はここに来るのが大好きです、それはいつもとても平和です
The business task is to reduce waste	ビジネスタスクは無駄を減らすことです
His performance was generally praised	彼のパフォーマンスは一般的に賞賛されました
I had to go fishing	私は釣りに行く必要がありました
I have been a history teacher for the last 12 years	私は過去12年間歴史の先生でした
Made to fit standard paper	標準の紙に合うように作りました
I change my name on the day you do so	私はあなたがそうする日に私の名前を変えます
I love learning new things about him	私は彼について新しいことを学ぶのが大好きです
I trembled at each step	私は各ステップで身震いしました
A small voice whispered in her ear	彼女の耳に小さな声がささやいた
I'm sure you want to get your home back	私はあなたがあなたの家を取り戻したいと確信しています
I want him to learn	彼に学んでもらいたい
I love you so much	私はあなたをとても愛しているので、とても
I want to continue working	働き続けたい
I like what's going on with my hair	髪の毛がどうなっているのか好きです
I couldn't sit still	私もじっと座っていられなかった
I had to throw it away	私はそれを捨てなければなりませんでした
After we got married, I planned to give him that	私たちが結婚した後、私は彼にそれを与えることを計画しました
I felt that every part of me wanted more	私は自分のあらゆる部分がもっと欲しがっているのを感じました
So you have experienced a lot	つまり、あなたは多くのことを経験してきました
Not recommended for small children in this area	この地域の小さな子供はお勧めしません
I loved the sound of your voice	私はあなたの声の音が大好きでした
I was able to make myself feel	私は自分自身に感じさせることができました
Stamps are distributed despite errors	エラーにもかかわらずスタンプが配布されています
She was glad she seemed interested in helping	彼女が助けに興味を持っているようでよかったです
How to see, hear, and feel differently from ordinary people	普通の人とは違った見方、聞き方、感じ方
I was actually born there	私は実際にそこで生まれました
I had a good time with you today	今日はあなたと楽しい時間を過ごしました
I wanted to finish school already	もう学校を終わらせたかった
The thick fog settled down in front of him	彼の前に濃い霧が落ち着いた
I took you for granted	私はあなたを当然のことと思っていました
I like the idea of ​​sharing knowledge and ideas	知識や考えを共有するというアイデアが好きです
I didn't want it to come to this	私はそれがこれに来ることを望んでいませんでした
I help people trying to end it	私はそれを終わらせようとしている人々を支援します
Much of this happens around wedding time	これの多くは結婚式の時間の周りに発生します
Really a little pathetic	本当に少し哀れです
That is, there is an element that is ridiculous about you	つまり、あなたについてばかげている要素があります
I must not have heard the phone ring	電話の呼び出し音が聞こえなかったに違いない
I have no plans to win the race	レースに勝つ予定はありません
I told him not to hunt	私は彼に狩りをしないように言いました
The name was just a label	名前は単なるラベルでした
I've never heard anything like that before	私はそれのようなものを前に聞いたことがありません
I think that's why he tried to get custody	それが彼が親権を取得しようとした理由だと思います
Wasn't ready	準備ができていませんでした
I told him to call	私は彼に電話するように言った
You won't win the war in one encounter	1回の遭遇で戦争に勝つことはありません
Man of singing and dancing	歌と踊りの男
I have never been to this place before	私は前にこの場所に行ったことがありませんでした
I was a man who died many times	私は何度も死んだ男でした
I didn't know if anyone in my year was missing	私の年の誰かが行方不明だったかどうかはわかりませんでした
How many books	何冊の本が
I think there is room for interpretation	解釈の余地があると思います
I later noticed that he had a panic attack	私は後で彼がパニック発作を起こしていることに気づきました
I went to the back door and knocked	私は裏口に行ってノックしました
I was in the second row	私は2列目にいました
I opened the door a little	ドアを少し開けました
I'm back from a very enjoyable trip	とても楽しい旅行から戻ってきました
I couldn't show my face for weeks	何週間も顔を見せられなかった
I look down on you and everything you support	私はあなたとあなたが支持するすべてのものを軽蔑します
What are they all doing tonight?	彼ら全員が今夜何をしているのだろうか
Both men and women look similar	男性と女性の両方が外観が似ています
I stand and walk outside carefully	私は立って慎重に外を歩きます
I happened to be born as a human	私はたまたま人間として生まれました
I saw the last idea hurt him a little	私は最後のアイデアが彼を少し傷つけたのを見ました
I certainly never understood it	私は確かに、それを理解したことがありませんでした
I don't know why this is	なぜこれなのかわかりません
I can't believe she's so quiet	彼女がこんなに静かだなんて信じられない
I'm very worried about the abandoned animals	捨てられた動物がとても心配です
Who is our new leader?	私たちの新しいリーダーは誰なのかしら
There are changes, but not so big changes	変化はありますが、それほど大きな変化ではありません
I think the storm is heading your way	嵐があなたの道に向かっていると思います
I was a little short	少し足りなかった
A flash of lightning came from her hand	彼女の手から稲妻の閃光が来た
I had a good talk with my mom	お母さんといい話をしました
Pointed to the floor	床を指さした
Represent immediately to minimize links	リンクを最小限に抑えるためにすぐに代表します
I succeeded in one of my better efforts	私は自分のより良い努力の1つで成功しました
Full, very warm and wet	満腹でとても暖かくて濡れている
I can use it better	私はそれをよりよく使うことができます
I had to stop to take my breath away	息を呑むために立ち止まらなければならなかった
I feel sorry for his wife	私は彼の妻を気の毒に思いました
I'm sorry, my loved one	ごめんなさい、私の愛する人
I whispered to him over and over again	私は彼に何度も何度も質問をささやいた
I needed to work	私は機能する必要がありました
I didn't mind fighting his hold	私は彼のホールドと戦うことを気にしませんでした
I like to work hard and play hard	私は一生懸命働き、一生懸命遊ぶのが好きです
Go home late tomorrow night	明日の夜遅く帰宅
I hope it will be a punch to the intestines	私はそれが腸へのパンチになることを願っています
I think they have their own heart	彼らは自分の心を持っていると思います
I love it when he speaks like an old gentleman	彼が老紳士のように話すとき、私はそれが大好きです
I couldn't respond and I couldn't breathe	応答できず、呼吸もできませんでした
I like to hear you talk like a mom	私はあなたがお母さんのように話すのを聞くのが好きです
I took a bath and relaxed	お風呂に入ってリラックスした
I hope it's not too late	手遅れにならないことを願っています
I have to think about something	私は何かについて考えなければなりません
Her subsequent career reflected that advice	彼女のその後のキャリアはそのアドバイスを反映していました
I thought they were chasing you	彼らはあなたを追いかけているのではないかと思いました
I check my phone to see what time it is now	私は自分の電話をチェックして今何時かを確認します
I glanced at the sleeves	袖をちらっと見た
I hid behind my house and cried all day	家の後ろに隠れて一日中泣きました
The car alarm rang	カーアラームが鳴った
Needed an approach	アプローチが必要だった
But it wasn't cold	でも寒くはなかった
I can't say the reason now	理由は今は言えません
The latter town also lost telephone service	後者の町も電話サービスを失った
I love to come back again and again	私は何度も何度も戻ってくるのが大好きです
I have been writing about this topic for years	私はこのトピックについて何年も書いています
I poured the second line, then the third line	私は2行目を注ぎ、次に3行目を注ぎました
I knew exactly where she was going with this	私は彼女がこれでどこに行くのかを正確に知っていました
I really enjoy playing the drums	私はドラムを演奏するのが本当に楽しいです
I took the freedom to do it	私はそれをする自由を取りました
I'm in a much better place right now, believe me	私は今、はるかに良い場所にいます、私を信じてください
I can't live with what the museum pays me	私は博物館が私に支払うもので生きることができません
It was bright red like the twilight sun	たそがれの太陽のように真っ赤だった
I think he read the name in a book somewhere	彼はどこかの本でその名前を読んだと思います
He didn't find a victory either	彼も勝利を見つけていませんでした
I have to know how to find my favorite patient	私は私の好きな患者を見つける方法を知らなければなりません
I think simple and casual is the best	シンプルでカジュアルがベストだと思います
I think he knew something was happening	彼は何かが起きていることを知っていたと思います
I looked up her image in the database	私は彼女の画像をデータベースで調べました
I want to know how to store	保管方法を知りたい
I see their sins, the sins they most deny	私は彼らの罪、彼らが最も否定する罪を見る
I have to say, you look completely different	私は言わなければならない、あなたは完全に異なって見える
I really think you should go now	私はあなたが今行くべきだと本当に思います
I quickly became embarrassed and wondered what they were thinking	私はすぐに恥ずかしくなり、彼らが何を考えているのか疑問に思いました
I'm feeling better now	もう気分が良くなっています
I wasn't very good	私はあまり良くありませんでした
I tried to explain that I don't have any spare cash	予備の現金がないことを説明しようとしました
I talked to his mother last night	私は昨夜彼の母親と話しました
I feel away from the world	私は世界から離れていると感じます
I wasn't taught to shoot in a psychological way	私は心理的な方法で撃つことを教えられていませんでした
I was ready to hear what he had to say	私は彼が言わなければならないことを聞く準備ができていました
I want you to be far away from him	彼から遠く離れてほしい
I think today was a moving day for you	今日はあなたにとって感動的な日だったと思います
I didn't know this exists	私はこれが存在することを知りませんでした
I like it because the harvest is not ours	収穫は私たちのものではないので、私はそれが好きです
I want you to bring it by tomorrow	明日までに持ってほしい
I couldn't stand it without knowing it	知らないうちに我慢できなかった
I caught my eye from him	私は彼から目を引いた
I didn't become a painter to get rich	私は金持ちになるために画家にはなりませんでした
Go out and get dressed	外に出て服を着る
I can't say any more	これ以上は言えない
I must be growing	私は成長しているに違いない
It ’s like a really fun record.	本当に楽しいレコードのようなものです
I still have a lot to learn	私はまだ学ぶことがたくさんあります
I packed enough luggage to fit in a small bag	小さなバッグに収まるだけの荷物を詰めました
Triggered towards the guards	警備員に向けて引き金を引いた
She could be a major star	彼女はメジャースターになる可能性があります
Really, really	本当に、本当に
I just blushed her more with reminders	リマインダーでもっと顔を赤らめただけ
It turns out that this really reaches her	これは本当に彼女に届いていることがわかりました
I was shivering at those possibilities	私はそれらの可能性に身震いしました
I haven't seen them for a week	私は一週間それらを見ていません
A crooked little smile played across her face	曲がった小さな笑顔が彼女の顔を横切って遊んだ
I know he didn't mean any harm	私は彼が害を意味しなかったことを知っています
I looked at his face and thought about the notes	私は彼の顔を見て、メモについて考えました
I am honest with them	私は彼らと正直です
I couldn't hear the sound	音が聞こえなかった
I also liked dreams	私も夢が好きだった
This phenomenon is shown during the cell cycle	この現象は細胞周期の間に示されます
I love it when he does such a little thing	彼がそのような小さなことをするとき、私はそれが大好きです
I can't imagine how it should feel	それがどのように感じなければならないか想像できません
Two groups tried to answer this question	2つのグループがこの質問に答えようとしました
I didn't expect	思いもよらなかった
I was disappointed and dropped my head forward	がっかりして頭を前に落としてしまいました
I started crying, crying deeply	私は泣き始めました、深く泣きます
I wiped the blood from my shirt's hands	シャツの手から血を拭きました
I set aside the coffee pot to answer the door	ドアに答えるためにコーヒーポットを脇に置きました
She hopes she found a way back to her home	彼女が家に帰る道を見つけたといいのですが
I lay down on the bed and didn't feel anything	私はベッドに横になり、何も感じませんでした
I can't afford that luxury	私はその贅沢を買う余裕がない
I struggled to care for myself and decided to take her proud of her	私は自分自身を気にするのに苦労し、彼女を誇りに思うことを決心しました
Wife's heaven is at her husband's feet	妻の天国は夫の足元にあります
I saw the future more often than now	私は今より頻繁に未来を見ました
I'll take you home tonight	今夜あなたを家に連れて行きます
I couldn't even hear him approaching	彼が近づくのも聞こえなかった
I put her hand in me	私は彼女の手を私の中に入れました
You can get to him without anyone else knowing that we are interested	私たちが興味を持っていることを他の人が知らなくても彼にたどり着くことができます
I wish you had read my heart and stopped me	あなたが私の心を読んで私を止めていたらよかったのに
I can have another idea	私は別の考えを持つことができます
I didn't really know who they got the order from	彼らが誰から注文を受けたのか実際にはわかりませんでした
I left it on the front pouch	フロントポーチに置いてきました
I was pretty surprised at this request	私はこのリクエストにかなり驚いていました
Said it was a mistake	間違いだと言った
I'm still independent	私はまだ独立しています
I can only guess that both were killed	私は両方が殺されたと推測することしかできません
Never eat	絶対に食べない
A black pain flower opened in her intestine	彼女の腸に黒い痛みの花が開いた
I could actually feel her smile	彼女の笑顔を実際に感じることができました
I want to go back to that guy	あの男に戻りたい
I had to choose the right moment	私は正しい瞬間を選ばなければなりませんでした
I have nothing to do	私は何もすることがありません
I just regret not leaving a note	メモを残さなかったことを後悔しただけです
Bill couldn't let it go	ビルはそれを手放すことができませんでした
I really respect him too	私も彼を本当に尊敬しています
I think the tour will continue	ツアーは続けていくと思います
I dreamed of the same man again	私は再び同じ男の夢を見ました
I told her we too	私は彼女に私たちも
I needed a joke or a random comment	冗談かランダムなコメントが必要でした
I was confused by the conversation	会話に困惑しました
I turn her around to see her staring at me	私は彼女が私を見つめているのを見るために向きを変えます
I felt that my health was satisfactory	私の健康は満足のいくものだと感じました
I looked back, got up and went back to the basement	私は振り返り、立ち上がって地下に戻った
I still had the power of an ax	私はまだ斧の力を持っていました
I think it says everything	私はそれがすべてを言っていると思います
The man was tortured and killed	男は拷問され殺害されていた
Thinking about my illness, I smiled and closed my eyes	病気のことを考えて微笑んで目を閉じた
I didn't say anything about it	私はそれについては何も言わなかった
I am happy to accept this award on their behalf	私は彼らに代わってこの賞を受け入れることを嬉しく思います
I must have fainted and had that dream	失神してその夢を見たに違いない
I usually nail the company too	私は通常会社も釘付けにします
I wouldn't have had to protect my happiness	私は自分の幸せを守る必要はなかっただろう
I knew one in the second grade	私は2年生で1つ知っていました
Break the fortune cookie and open it	フォーチュンクッキーを割って開きます
A window of glorious opportunities has appeared	輝かしい機会の窓が現れました
I think we should sit you down	私たちはあなたを座らせるべきだと思います
I was here alone for almost 2 hours today	今日は2時間近く一人でここにいました
You can feel your strength back	自分の力が戻ってきたのを感じることができます
I feel sorry for him at that time	その時彼を気の毒に思いました
Whenever she asks her I help her	彼女が尋ねるときはいつでも私は彼女を助けます
I remember him	私は彼を覚えています
I didn't want to be here	私はここにいたくなかった
The result was not encouraging	結果は勇気づけられませんでした
I look back and face him	私は振り返って彼と向き合う
Reach out and wear glasses	手を伸ばして眼鏡をかけます
I knew what he did to them	私は彼が彼らに何をしたか知っていました
I tried to turn it	私はそれを回そうとしました
I thought he was the most interesting of the officers	私は彼が役員の中で最も興味深いと思いました
I ignored it at first	最初は無視しました
I look like a normal average person	私は普通の平均的な人のように見えます
A lot of things came from there	そこからたくさんのことが来ました
I always twin a pair for each conductor	私はいつも各指揮者のためにペアを双子にします
I wasted my time trying to be good at math	数学が上手になろうとして時間を無駄にしました
I didn't know what he was	私は彼が何であるか知りませんでした
I want to see what people are saying and how they react	人々が何を言っているのか、彼らがどのように反応するのかを見たい
I don't want to be like her	私は彼女のようになりたくない
I think every space needs art	すべてのスペースにアートが必要だと思います
I was surprised at the request itself	リクエスト自体にびっくりしました
I always support and respect them	私は常に彼らをサポートし、尊重します
I was sadly wrong	私は悲しいことに間違っていました
I was also surprised	私もびっくりしました
I decided to go ahead and get over it	私は先に進んでそれを乗り越えることにしました
Immediately lost breathing ability	すぐに呼吸能力を失いました
I was a very good sergeant	私はとても優秀な軍曹でした
I really need fun today	今日は実際に楽しみが必要です
I was always a little afraid that you might rebel	私はいつもあなたが反抗するのではないかと少し恐れていました
I tried not to worry	心配しないようにした
Never repaid debt	借金を返済したことがない
I have to deal with this myself	私はこれに自分で対処する必要があります
I think there's something you should see	そこにあなたが見るべき何かがあると思います
Medium to create	作成するための媒体
I feel I'm lifting	私は自分が持ち上げているのを感じます
I know a lot of men who can't dance	踊れない男性をたくさん知っています
I felt they were looking at me	彼らが私を見ているのを感じました
A long deep breath shook him	長い深呼吸が彼を震わせた
I'm confused in this section	私はこのセクションで混乱しています
I also needed to change	私も変更が必要でした
I was returned to the present	私は現在に戻されました
I didn't want to go that way	私はその道を行きたくありませんでしたが
What happened to her	彼女に何が起こったのだろうか
I may go all weekend	私は週末中ずっと行ってしまうかもしれません
I love you, she's floating in her head	私はあなたを愛しています、彼女の頭の中を浮かんでいます
I have already made it	私はすでにそれを作りました
I have never been to a club	私はクラブに行ったことがありませんでした
I thought it guarantees a metaphor	私はそれが比喩を保証すると思いました
I finally got the chance to notice the land	ついにその土地に気付く機会を得ました
I can't make a call yet	まだ電話をかけることができません
I wasn't so lucky	私はそれほど幸運ではありませんでした
I will be you	私はあなたになるものです
I felt like a really poor rich girl	私は本当にかわいそうな金持ちの女の子のように感じました
They also had a slightly different front	彼らはまた、わずかに異なるフロントを持っていました
I wanted this to never happen again	私はこれが二度と起こらないようにしたかった
I shouldn't think that way	私はそのように考えるべきではありません
I think he started the backup a few days ago	彼は数日前にバックアップを開始したと思います
I don't want to be a ruler	支配者になりたくない
I don't think your people have discovered the substance yet	あなたの人々がまだその物質を発見したとは思えません
I paid the accommodation fee for 3 months in advance	3ヶ月分の宿泊費を前払いしました
I told them it was clean, you can keep it	私は彼らにそれがきれいだったと言いました、あなたはそれを保つことができます
I enjoyed going to soccer	私はサッカーに行くのを楽しんだ
I couldn't understand what someone was saying	誰かが言っている言葉が理解できませんでした
I know it well, women	私はそれをよく知っています、女性
I dreamed about you last night	私は昨夜あなたについて夢を見ました
I want to tell him my secret	彼に私の秘密を伝えたい
A man you can trust when he comes back later	彼が後で戻ってくると信頼できる人間
I agree you should see it	私はあなたがそれを見るべきであることに同意します
I had great expectations for you	私はあなたに大きな期待を抱いていました
They knock on the student door	彼らは学生のドアをノックします
I want to clean my head	頭をすっきりさせたい
I wondered why, but I didn't ask	なぜだろうと思いましたが、尋ねませんでした
Found after she died	彼女が死んだ後に見つけた
His troops saw a lot of active duty	彼の部隊は多くの現役を見た
I run her hand on her back and soothe	私は彼女の背中に手を走らせ、なだめる
I know my thoughts and feelings	私は考えや感情を知っています
Tap your shoulder from behind	後ろから肩を軽くたたく
I was relieved just one block away	ほんの1ブロック先で安心しました
I was a joke for them	私は彼らにとって冗談でした
Not drinking coffee in the morning	朝のコーヒーを飲んでいない
I forgot the feeling of actually resting	実際に休んでいる感じを忘れていました
I met him twice a week for 2 years	私は彼に2年間週2回会いました
I want to own the world	世界を所有したい
I looked down and looked at him	私は見下ろして彼を見ました
I'm looking forward to it every time	毎回楽しみにしています
I especially love story-telling beer	私は特に物語のあるビールが大好きです
People said the cross would be removed	人々は十字架が取り除かれると言いました
I insist on your life	私はあなたの人生を主張します
I was about to give up when he gave up	彼が諦めたとき私は諦めようとしていた
A breeze was blowing from the southwest	南西からそよ風が吹いていました
I didn't feel like fighting	私は戦う気分ではなかった
I wanted to hit something	何かを叩きたかった
I closed my eyes and bit my lips	目を閉じて唇を噛んだ
I know you like controls	私はあなたがコントロールが好きだと知っています
I will probably not see you for a while	私はおそらくしばらくあなたに会わないでしょう
Black clouds rolling across the majestic darkness	堂々とした闇を横切って転がる黒い雲
Many illnesses are caused by such errors	このようなエラーが原因で多くの病気が発生します
I saw smoke in the sky	空に煙が見えた
I no longer trust the witch	私はもはや魔女を信用していません
I was thinking about getting a new one anyway	とにかく新しいものを手に入れることを考えていました
I tried to do things	私は物事をやろうとしました
Great deal for police officers	警察官にとって素晴らしい取引
I prepared my bed and headed to my room	私はベッドの準備をして、自分の部屋に向かった
I had some friends there	そこに友達が何人かいました
I promise to love you forever until my last breath	私の最後の息まで、永遠にあなたを愛することを約束します
Whatever you want to do	やりたいことは何でも
He also has a star on his right shoulder	彼はまた彼の右肩に星を持っています
I'm sorry to hit my ass	お尻を叩いてごめんなさい
I felt like I was going to get sick suddenly	いきなり病気になりそうな気がした
I feel sick about it	私はそれについて気分が悪いです
I think my sister was more obedient	私の姉はもっと従順だったと思います
I provided them with some of my grass	私は彼らに私の草のいくつかを提供しました
I haven't done that for so long	私はそんなに長い間それをしていません
I try not to offend	気分を害しないようにしています
I want you to stop seeing him	彼に会うのをやめてほしい
He waved her hand to her	彼女に手を振った
I couldn't see anything other than the rock below	下の岩以外は何も見えませんでした
I'm surprised if something happens	何かあったらびっくりします
I was really excited about our date	私は実際に私たちの日付に興奮していました
A scream went up in her throat	悲鳴が彼女の喉に上がった
I want all your parts	私はあなたのすべての部分が欲しい
I'm sure it will be accepted	私はそれが受け入れられると確信しています
I couldn't handle much money because my fingers froze	指が凍ってしまったので、ほとんどお金を扱えませんでした
I found that others are looking at us	他の人が私たちを見ていることがわかりました
I was there two years ago	私は2年前にそこにいました
I have to see for myself	私は自分で見なければなりません
I feel scared again	もう一度恐怖を感じます
She felt like mine	彼女は私のもののように感じました
I think you will come with us	あなたは私たちと一緒に来ると思います
I have never been on them	私は彼らの上に出たことがありません
I hope you can absorb that wisdom.	その知恵を吸収していただければ幸いです
I remember her perfect hourglass	彼女の完璧な砂時計の姿を覚えています
Run up to a closed classroom	廃校になった教室に駆け寄る
I will be a shield to protect you	私はあなたを守る盾になります
I was alone in the elevator lobby on the ground floor	私は1階のエレベーターロビーに一人でいました
I wouldn't have been able to ask you to do something better	私はあなたにもっと良いことをするように頼むことができなかったでしょう
I could read all the books on the shelf	棚にある本は全部読めた
I could afford it, the business was going well	私はそれを買う余裕がありました、ビジネスはうまくいっていました
A week too long for my guy	私の男には長すぎる一週間
I have a search warrant	検索令状を取得しています
I know there is a rumored factory here	ここに噂の工場があることを知っています
I don't give him satisfaction	私は彼に満足を与えません
Lying while crying	泣きながら横になりました
I'm very confused about this guy	私はこの男についてとても混乱しています
I can't talk about the problems my family is having	私の家族が抱えている問題について話すことはできません
I lie to them about where we go	私は私たちが行くところについて彼らに嘘をつきます
You can see the cake and the present	ケーキとプレゼントが見えます
Roads are a mixture of suburban developments	道路は郊外の開発が混在しています
I tried to move quietly	静かに動いてみました
He settled on an arched bridge	彼はアーチデザインの橋に落ち着きました
Leslie feels emotionally confused about this fact	レスリーはこの事実について感情的な混乱を感じています
When I held my hand over it, there was only silence	手をかざすと沈黙しかなかった
I could imagine his parents laughing too	両親も笑っているのが想像できました
I can't see it happen	私はそれが起こるのを見ることができません
I didn't ask to take care	私は世話をするように頼みませんでした
Must have gone crazy	気が狂ったに違いない
The shoes were moving	靴が動いていた
I've never been this far with a girl	私はこれまで女の子とここまで行ったことがありませんでした
Train where women get to know each other	女性同士が知り合う電車
I hoped he would go immediately and without fear	私は彼がすぐにそして恐れることなく行ってくれることを望みました
A group of men are traveling by canoe	男性のグループがカヌーで旅行しています
I think it explains me pretty well	それは私をかなりよく説明していると思います
I glanced at a simple menu	簡単なメニューをちらっと見ました
A good star is the beginning	良い星は始まりです
I didn't mean that that way	私はそのようにそれを意味しませんでした
I saw him and his perfect profile, miserable and jealous	私は彼と彼の完璧なプロフィール、惨めで嫉妬深いのを見ました
Will be sent to the collection soon	まもなくコレクションに送られます
I can help you ask around	私はあなたが周りに尋ねるのを手伝うことができます
I need a nurse, can anyone please tell me	看護師が必要です、誰か教えてください
I loved sleeping on the tree	木で寝るのが大好きでした
I can't always support this guy	私はいつもこの男をサポートすることはできません
I can't say enough about this place	私はこの場所について十分に言うことができません
It marked their debut at the event	それはイベントで彼らのデビューをマークしました
I did nothing about my skin for this	私はこれのために私の肌について何もしませんでした
The guy on the street told him what happened	通りの男が彼に何が起こったのかを話しました
I can get another	私は別のものを手に入れることができます
I told him to stay and eat a sandwich	私は彼にとどまってサンドイッチを食べるように言いました
I wanted to make a felt hat for a while	しばらくフェルトハットを作りたかった
I know exactly who my father is	私は父が誰であるかを正確に知っています
I kept telling them to stop, but they didn't	私は彼らにやめるように言い続けましたが、彼らはしませんでした
I stood up to answer it	私はそれに答えるために立ち上がった
A little past spring holidays	春休みを少し過ぎました
I was there to protect my friends and loved ones	私は友達や愛する人を守るためにそこにいました
I slept with misery that night	私はその夜、惨めな気持ちで寝ました
I didn't belong to anyone	私は誰にも属していませんでした
I thought it was big news	それは大きなニュースだと思いました
I can offer you to go there	私はあなたにそこに行くことを申し出ることができます
You have to hang out for a while	しばらくぶらぶらする必要があります
Very few customers need the most support	ごく一部のお客様が最も多くのサポートを必要とします
I miss being there	そこにいるのが恋しい
I can imagine her feelings	彼女の気持ちが想像できます
I got the question answered	質問に答えてもらった
Play pop and gospel	ポップとゴスペルを演奏します
I am alone in my world	私は私の世界で一人です
I will talk about things that go beyond your understanding	私はあなたの理解を超えた事柄について話します
I wish I could hear my voice	自分の声が聞こえたらいいのに
Anonymous is anyone, anywhere	匿名は誰でもどこでも
I trusted him in my life	私は彼を私の人生で信頼しました
He started thinking of dance as a career option	彼はダンスをキャリアの選択肢として考え始めました
Her terrifying thrill struck her	恐ろしいスリルが彼女を襲った
I glanced at the tree over her shoulder and stopped	肩越しに木をちらっと見て立ち止まった
I didn't have enough income	収入が十分ではなかった
I own your stepfather	私はあなたの継父を所有しています
Went to the chapel	チャペルに行きました
I asked her if she was hungry	私は彼女に空腹かどうか尋ねました
Davis soon noticed that the aircraft was on fire	デイビスはすぐに航空機が燃えていることに気づきました
To keep him quiet I just say yes, yes, yes	彼を静かに保つために私はただイエス、イエス、イエスと言います
This horse was carrying a fair amount of weight	この馬はかなりの体重を運んでいた
Had a straight end of the iron	アイロンの真っ直ぐな端を持っていました
I think it's best to hang it all at once	一度に吊るすのが一番いいと思います
This time I admit he went too far	今回は彼が行き過ぎたことを認めます
The match lasted 8 minutes and 50 seconds	試合は8分50秒続きました
I give people what they want	私は人々に彼らが望むものを与えます
I lived to the end of my vow	私は誓いの終わりまで生きました
I found it made things easier	私はそれが物事を簡単にしたことがわかりました
Hopefully I will be more comfortable with intimacy	私はうまくいけば、親密さでより快適になります
I left again and again during the year	私はその年の間に何度も何度も立ち去りました
I drove only the back streets of the county on my way here	私はここに行く途中で郡の裏道だけを運転しました
I knew what they thought	彼らがどう思うかわかりました
I was just raising men and women	私はちょうど男性と女性を育てていました
I wonder where they came from	どこから来たのかしら
I expect to think of it during the night	私は夜の間にそれを考えることを期待しています
Hundreds of people must have been present	数百人が出席していたに違いありません
I have to be there before they arrive	彼らが到着する前に私はそこにいなければなりません
Rest assured that nothing will happen	何も起こらないので安心
Many radio stations have been closed	多くのラジオ局が閉鎖されました
I should offer to monetize the bond	私は債券を現金化することを申し出るべきです
Powerful power drew me to him	強力な力が私を彼に引き寄せました
I didn't care about anything anymore	もう何も気にしませんでした
I want you to go there for a second opinion	セカンドオピニオンのためにそこに行ってほしい
I wish you had thought about it before	私はあなたが前にそれについて考えていたらよかったのに
The inner wall was built using heavier stones	内壁はより重い石を使用して建てられました
I am interested in your personal history	私はあなたの個人的な歴史に興味があります
Strange exotic dreams in strange exotic lands	奇妙なエキゾチックな土地での奇妙なエキゾチックな夢
I didn't want to believe this might be true	私はこれが本当かもしれないと信じたくありませんでした
I look back and he was right there	私は振り返ると、彼はすぐそこにいました
They had brothers and sisters	彼らには兄弟姉妹がいました
Shared sparks, cold horror, silence	共有の火花、冷たい恐怖、沈黙
Woke up from sleep	眠りから目覚めた
I struggled underwater and didn't go anywhere	私は水中で苦労してどこにも行きませんでした
Modern historians generally accept these numbers as rational	現代の歴史家は一般的にこれらの数字を合理的なものとして受け入れています
Women achieve the ultimate size larger than men	女性は男性よりも大きな究極のサイズを達成します
The scene shows only her lips	シーンは彼女の唇だけを示しています
I wasn't awake, I drove away from my family	私は目を覚ましていませんでした、私の家族から離れて運転しました
I get this from time to time	私は時々これを手に入れます
I highly recommend you to my family and friends	私の家族や友人にあなたを強くお勧めします
I thought this might be a confirmation	これは確認かもしれないと思いました
It was full of dust and ash	ほこりや灰だらけでした
I breathed again and stopped biting my nails	私は再び呼吸し、爪を噛むのをやめました
I was one of the people who helped build it	私はそれを構築するのを手伝った人の一人でした
It's a little small, but it did the job	少し小さいですが、それは仕事をしました
The light went out so I closed the window	明かりが消えたので窓を閉めた
I want to cherish what you cherish	あなたが大切にしているものを大切にしたい
I also don't ignore historical facts	私も歴史の事実を無視しません
I just need a way	私はただ方法が必要です
I wasn't a friend type	私は友達タイプではありませんでした
I couldn't wake it up again	私はそれを再び起こさせることができませんでした
Recording was completed in 3 months	録音は3ヶ月で完了しました
I liked the canvas tent better than the brick wall	レンガの壁よりもキャンバステントの方が好きでした
I actually remember a lot	実はたくさん覚えています
A little more time for a child to become a child	子供が子供になるためのもう少しの時間
Pause that never ends	終わらないような一時停止
I used to like playing the piano, but now it's not	以前はピアノを弾くのが好きでしたが、今はそうではありません
I own a house and paid taxes	私は家を所有し、税金を支払いました
I walked to the counter	カウンターまで歩いて行った
The book is open across her knee	本が彼女の膝を横切って開いている
I also like the lips between my legs	足の間の唇も好きです
I think we will have to see what happens	私たちは何が起こるかを見なければならないだろうと思います
I rode it carefully while he was taking another	彼が別のものを取っている間、私は慎重にそれを乗りました
I looked really bad	私は本当に悪く見えました
Beyond words, I miss you	言葉を超えてあなたがいなくて寂しいです
Finished work early	早く仕事を終えました
Almost the entire state is in their hands	州のほぼ全体が彼らの手にあります
He said he understood and thanked me	彼は私を理解して感謝したと言った
I knew exactly who he was	私は彼が誰であるかを正確に知っていました
Immediately after that, two soldiers came in a hurry	その直後、2人の兵士が急いでやって来ました
I resisted the urge to dispel it	私はそれを払いのける衝動に抵抗しました
When I knocked, he opened the door	私がノックすると、彼はドアを開けました
I am very happy with the service you provide	私はあなたが提供するサービスに非常に満足しています
I stare at them and wonder if they also hate me	私は彼らを見つめ、彼らも私を憎んでいるかどうか疑問に思います
The campus had minimal similarities to modern campuses	キャンパスは、現代のキャンパスとは最小限の類似性しかありませんでした
I was taught religion	私は宗教を教えられました
I had to pay for this loyalty	私はこの忠誠心にお金を払わなければなりませんでした
Very colorful album	とてもカラフルなアルバム
Cannot be classified as a fact	事実として分類することはできません
I felt he was pulling me so deeply and steadily	私は彼が私をとても深くそして着実に引っ張っているのを感じました
He remains a disliked personality among the community	彼はコミュニティの間で嫌われている性格のままです
I own the whole lake	私は湖全体を所有しています
I came across a tree, and that's where he was	私は木に出くわしました、そしてそれは彼がいたところです
I glanced at the bar	バーをちらっと見た
Burn victims brought in	火傷の犠牲者が連れてこられた
Thank you for the variety	バラエティに感謝します
I have already talked to your boss	私はすでにあなたの上司と話しました
I do nothing	私は何もしません
There is no other way	他に方法はありません
I need to figure out how to collect it	私はそれを集める方法を考え出す必要があります
Details of these events will not survive	これらのイベントの詳細は存続しません
However, the number of dead and injured is unknown	しかし、死者と負傷者の数は不明です
I don't think they got a ghost	私は彼らが幽霊を得たとは思わない
I decided to rent both houses	私は両方の家を賃貸することにしました
I really didn't have a choice	本当に選択肢がありませんでした
I don't know if they agree with it	彼らがそれに同意するかどうかはわかりません
I didn't want to leave you	私はあなたを離れたくありませんでした
No information to provide to anyone	誰かに提供する情報がありません
I'm glad I became a friend now	今は友達になってよかったです
That last scene was really great	その最後のシーンは本当に素晴らしかった
I have a great plan for boys	私は男の子のための素晴らしい計画を持っています
Mist was occurring	ミストが発生していた
I chased him and told him everything	私は彼を追いかけ、彼にすべてを話しました
Healthy established roses don't have to worry at all	健康な確立されたバラは全く気にする必要はありません
Lightning opens the door	稲妻がドアを開ける
I really had to work	私は実際に仕事をしなければなりませんでした
I decided in another way	私は別の方法で決めました
Group looks for a hotel	グループがホテルを探す
Additional course school completed	追加のコーススクールが完了しました
I didn't like any photos	私はどの写真も好きではありませんでした
I couldn't think of anything like a bed or a blanket	ベッドや毛布のようなものは何も思い浮かびませんでした
I knew the area well	私はその地域をよく知っていました
I am okay	私は大丈夫です
I'm not bleeding	私は血を流していません
I hold my breath on every submission	私はすべての提出で息を止めます
They were running brandy	彼らはブランデーを実行していました
I need help from both of you	私はあなたの両方からの助けが必要です
Reasons for those 5 or 10 seconds	それらの5、10秒の理由
Search for the rest of the building, but no luck	建物の残りの部分を検索しますが、運がありません
I tried to park nearby	近くに駐車しようとしましたが
I was able to choose the downside to things	私は物事にマイナス面を選ぶことができました
Let's face the reality here	ここで現実に向き合いましょう
I shouldn't have left	私は去るべきではなかった
A few guards stood under him	少数の警備員が彼の下に立っていた
Maybe she wanted to write down what happened	たぶん彼女は何が起こったのかを書き留めたいと思った
Many thanks for this suggestion!	この提案に大いに感謝します！
Means I like in the purest sense	私は最も純粋な意味で好きであることを意味します
I remember what you said	あなたが言ったことを覚えています
I'm looking forward to the splendor	素晴らしさを楽しみにしています
I stood next to him	私は彼の隣に立っていました
I don't want her to cause her unpleasant things	私は彼女に不快なことを起こさせたくありません
I think she knew the ball was dangerous	彼女は球が危険だと知っていたと思います
I think people should be free and stand up	人々は自由で立ち上がるべきだと思います
I hope my last transmission has reached my home planet	私の最後の送信が私の故郷の惑星に到達したことを願っています
I couldn't be close to people or trust them again	私は人々の近くにいることも、彼らを再び信頼することもできませんでした
I need you to insert yourself in their survey	私はあなたが彼らの調査に自分自身を挿入する必要があります
The burden varies greatly from country to country	負担は国によって大きく異なります
Find it, wait a minute	見つけて、ちょっと待って
I rarely went to high school	高校にもほとんど行かなかった
A few seconds later he turned down with his hand	数秒後、彼は手で下を向いた
However, some things are clear enough.	ただし、いくつかのことは十分に明確です。
I couldn't get the hang of hard science	私はハードサイエンスのコツをつかむことができませんでした
Posting is over	投稿は終わりました
I finished losing money on a horse	私は馬でお金を失い終えました
I learned it there	私はそこでそれを学びました
I failed twice but kept trying	私は2回失敗しましたが、試し続けました
After seeing us in the news, some people called me	ニュースで私たちを見た後、何人かが私に電話をしました
I highly recommend him	私は彼を強くお勧めします
I already have a weekend plan	私はすでに週末の計画を持っています
I couldn't move	動けなかった
I hope none of it can change this	私はそれのどれもこれを変えることができないことを願っています
The situation is hopeless only if we give up hope	私たちが希望をあきらめた場合にのみ、状況は絶望的です
I thought he would forgive me	彼が私を許してくれると思った
I knew the dimensions	私はその寸法を知っていました
The album was later out of print	アルバムは後に絶版になりました
I haven't thought about it for too long	私はあまりにも長い間それについて考えていませんでした
I didn't think it took so long	こんなに時間がかかったとは思いませんでした
I forgot you were there	私はあなたがそこにいたことを忘れました
They will mix them all together	彼らはそれらをすべて一緒に混ぜるでしょう
I didn't know he was out, and he came back	私は彼が外出していることを知りませんでした、そして戻ってきました
A gentle hand was pressed against his head	優しい手が頭に押し付けられた
I talk to him, help him draw her, draw them of her	私は彼と話し、彼が彼女を描くのを手伝って、彼らを描いてください
I wiped my sleep from my eyes and stretched it out	目から眠りを拭いて伸ばした
I know he killed both of them	私は彼がそれらの両方を殺したことを知っています
I didn't need chains or ropes to restrain me	私を拘束するためにチェーンやロープは必要ありませんでした
I didn't mean to run	私は走るつもりはなかった
I think he lives nearby	彼は近くに住んでいると思います
I heard him struggling to get into his pants	彼がズボンに入るのに苦労しているのが聞こえた
I never forgive it	私はそれを決して許しません
Easy to get	簡単に取れました
I just wanted to see a good golf sign	いいゴルフのしるしを見たかっただけ
I went out and knocked on the door	外に出てドアをノックした
I put the plan into action	計画を実行に移しました
I just had a crazy idea	私はただクレイジーなアイデアを持っていました
I know it sounds desperate	私はそれが必死に聞こえることを知っています
I have to go and talk to a woman	私は行って女性と話さなければなりません
I want people to understand it	人々にそれを理解してもらいたい
I put her luggage in the trunk	私は彼女の荷物をトランクに入れました
I can hardly remember	ほとんど思い出せない
I had to admit, the place was absolutely clean	私は認めなければなりませんでした、場所は絶対にきれいでした
I think his wife was shocked by his reaction	彼の妻は彼の反応にショックを受けたと思います
I think he might charge money for it	彼はそれに対してお金を請求するかもしれないと私は思う
I can give you his name	私はあなたに彼の名前を与えることができます
Wash your hands and leave the bathroom	手を洗い、バスルームを出る
I learned a lot about dancers	踊る人についてたくさん学びました
I checked the schedule	スケジュールを確認しました
I need to tell you something	私はあなたに何かについて話す必要があります
Of course not accurate	もちろん、正確ではありません
I also laid out something for you to wear	私もあなたが着るために何かをレイアウトしました
I will stick to the details	私は細部にこだわるだろう
I include only the best	私は最高のものだけを含めます
I think he's sad	彼が悲しいと思う
I pity those who had to cross their way	私は彼らの道を渡らなければならなかった人を哀れに思いました
I will teach you how to draw a picture in no time	あっという間に絵を描く方法をお教えします
I didn't expect to come across him	彼に出くわすとは思わなかった
I want to hear more of his message	彼のメッセージをもっと聞きたい
I am the right person	私は正しい人です
I explained that they would never survive on the train	私は彼らが電車に乗って生き残ることは決してないだろうと説明しました
I didn't understand anything anymore	もう何もわからなかった
I miss every day	毎日恋しい
I didn't bid on anything else	私は他のどれにも入札しませんでした
I couldn't get it done anymore	私はもうそれをやり遂げることができませんでした
I do this a few times and keep her on the edge	私はこれを数回行い、彼女をエッジに保ちます
I leaned forward to see it better	よく見るために前かがみになりました
You can control your hunger with fresh meat	新鮮な肉で空腹をコントロールできます
Slave to do good	善を行うための奴隷
I didn't have a chance	チャンスがなかった
I think the angels will help it along	私は天使たちがそれに沿ってそれを助けると思う
I knew he was there, but his energy was blank	私は彼がそこにいることを知っていましたが、彼のエネルギーは空白でした
Was burned out	燃え尽きていた
I'm going to court now	私は今法廷に行きます
I still wanted to fly	まだ飛びたかった
I searched for his pocket	私は彼のポケットを探しました
I think my dad did a little bit of both	私の父は両方の少しをしたと思います
I don't think we're the only one	私たちだけではないと思います
I still have a desire to get better	私はまだ良くなりたいという願望を持っています
Pressed against the face	顔に押し付けた
Watch him go through the door	彼がドアを通り抜けるのを見る
Make a more cunning plan	もっと狡猾な計画を立てます
I was convinced that it was over $ 300,000	私は30万ドル以上あったと確信していました
The war lasted for nearly 20 years	戦争は20年近く続いた
I hated what she did	私は彼女がしたことを嫌いでした
License plates are often one of them	ナンバープレートはしばしばそれらの1つです
How long did he intend to enter the forest?	彼はいつまで森に入るつもりだったのだろうか
I didn't hear anything unusual	異常なことは何も聞こえませんでした
A second fisherman helped the rescue	2人目の漁師が救助を手伝った
I didn't compete like this	私はこのように競争しませんでした
I think it sounds pathetic	哀れに聞こえると思います
There's something important in the last three years	この3年間で何か重要なことがあります
I knew you wouldn't hurt me, and you didn't	私はあなたが私を傷つけないことを知っていました、そしてあなたはしませんでした
Wait a few months to get the parts	パーツを入手するのに数ヶ月待ちます
I found a way to please her, really please her	私は彼女を喜ばせる方法を発見しました、本当に彼女を喜ばせます
I hope you decide to stay alive	私はあなたが生き続けることを決心することを望みます
I'll give him	彼にあげます
I might want to put something else in you	私はあなたに何か他のものを入れたほうがいいかもしれません
Imagination is low	想像力が低い
I think he knows how precious his breath is	彼は息がどれほど貴重か知っていると思います
I'm working hard here, and you know it	私はここで一生懸命働いています、そしてあなたはそれを知っています
I faded back to him and overthrew him	私は彼にフェードバックし、彼を打ち倒しました
Closed the curtain to the outside world	外の世界へのカーテンを閉めた
The union did not give birth to a child	組合は子供を産みませんでした
Please check it	ぜひチェックしてみてください
I was about 14 years old	私は約14歳でした
I just wanted to be sad at first	最初に悲しみたかっただけです
I think it's wonderful	素晴らしいと思います
I try to stay healthy	私は健康を維持しようとします
I plan to use it in the cafeteria	食堂で使う予定です
I can guarantee that it's very safe over there	あそこはとても安全だと保証できます
Carriage adds a few weeks to our trip	馬車は私たちの旅行に数週間を追加します
I went to the top floor	最上階に行きました
You can bring back some of the value	価値の一部を持ち帰ることができます
I rather like the word	私はむしろその言葉が好きです
Expect a lot of input from developers	開発者からの多くの入力が期待されます
About 100 players participated	約100人のプレイヤーが参加しました
I started with a clean throat	喉をすっきりさせて始めました
Dig into it and found nothing	掘り下げて何も見つかりませんでした
The dog started barking	犬が吠え始めた
Wear on boats and fields	ボートやフィールドで着用します
I really need to tell you about some things	私は本当にいくつかのことについてあなたに話す必要があります
Young students often focus on more than one	若い学生はしばしば2つ以上に集中します
Must be a day or two away from the case	ケースから1日か2日離れる必要があります
You can feel the light shining on your face	顔に光が差し込むのが感じられます
Signs that the spirit of his body was fighting	彼の体の精霊が戦っていた兆候
I was protected, calm, and loved	私は守られ、落ち着き、そして愛されました
I couldn't understand it myself	自分でも理解できませんでした
I wanted to relieve his pain	彼の痛みを和らげたかった
I loved the road because it was a peaceful place	平和な場所だったので、その道が大好きでした
I think this is essential when working with people	人と一緒に仕事をするとき、これは不可欠だと思います
I couldn't get involved in it	私はそれに関係することができませんでした
It was an interesting acting challenge	それは面白い演技の挑戦でした
I really didn't really like it	私は本当に、本当にそれが好きではありませんでした
She was kind enough at first	彼女は最初は十分に親切だったということです
I will just be restless again	私は再び落ち着きがなくなるだけだろう
She can die if she takes too much damage	彼女が受けたダメージが大きすぎると死ぬ可能性があります
I handed him that piece of paper	私は彼にその一枚の紙を手渡した
I heard the voice of the crowd in the background	バックグラウンドで群衆の声が聞こえた
I didn't tell him that	私は彼にそれを言わなかった
I wouldn't have been able to achieve it so far without your help	私はあなたの助けなしにこれまでにそれを成し遂げることができなかったでしょう
I would like to show you how nice it looks	見た目がいかに素敵かをお見せしたいと思います
I could talk about it forever	私はそれについて永遠に話すことができました
I can't be a junior high school teacher	中学校の先生にはなりません
I didn't do anything to save him	私も彼を救うために何もしませんでした
I just want to stay home	家にいたいだけ
Thank you for your loyalty	忠誠心に感謝します
I sometimes pick up messages	私は時々メッセージを拾います
I gathered my friends and went out	友達を集めて出かけました
It was a very terrible album	とてもひどいアルバムでした
Lights that turn on automatically in the room	室内に自動的に点灯するライト
I recognized the place	私はその場所を認識しました
I didn't want to leave him	私は彼を離れたくなかった
I managed to save her twice	私はなんとか彼女を二度救った
I could probably lift the 1300 so far	私はおそらく今までに1300を持ち上げることができました
I wanted to hear honestly	正直に聞きたかった
I followed him without any dispute	私は何の議論もなく彼に従った
I don't want this to anyone	私は誰にもこれを望まない
Hold down the paper as much as possible	紙をできるだけ押さえた
I can't go any further	これ以上行けない
No chance	チャンスがない
I was supposed to see you here tomorrow	明日ここでお会いすることになっていた
I know her grandmother was very ill	私は彼女の祖母が非常に病気だったことを知っています
At the moment I can only guess	現時点では推測しかできません
I think it was the worst	最悪だったと思います
I know your heart is with us	私はあなたの心が私たちと一緒にいることを知っています
It was enough when we were cooking	私たちが料理をしているときは十分でした
I looked back at the man next door	隣の男に振り返った
I didn't know what was wrong	何が悪いのかわからなかった
I took a brief inventory of things around me	私は自分の周りのものの簡単な目録を取りました
B seems to think so	Bはそう思ったようです
I closed my eyes and tried to concentrate	目を閉じて集中しようとした
Everything has movement	すべてに動きがあります
He became famous shortly after his death	彼は死後すぐに有名になりました
I still don't know if it's closed	閉鎖されているかどうかはまだわかりません
Indeed, it was a strange metaphor	確かに、それは奇妙な比喩でした
I went out to shoot this unusual landscape	この珍しい風景を撮りに出かけました
I was straight to it	私はそれにまっすぐでした
I pushed my finger into the cut	カットに指を押し込んだ
I forgot to feed him	私は彼を養うのを忘れました
I also like yours	私もあなたのものが好きです
I didn't see any of it	私はそれのどれも見ませんでした
I didn't talk to him for months	私は何ヶ月も彼と話をしませんでした
I've never heard such power in a quiet voice	そんな力を静かな声で聞いたことがない
I was very excited about the job	私はその仕事にとても興奮していました
I didn't really know what to expect from her	私は本当に彼女に何を期待するのか分かりませんでした
I can see my face	顔が見えてきた
I was looking for myself	私は自分自身を探していました
Now it's a museum work	今では美術館の作品になっています
I always wanted to see this place	私はいつもこの場所を見たかった
I hate it when she's right, it's often	彼女が正しいとき、私はそれを嫌います、それはしばしばです
Thanks to the friendly staff I chose them too	フレンドリーなスタッフのおかげで私もそれらを選びました
The corner of his mouth brought out an ominous smile	彼の口の隅が不吉な笑顔を引き出した
I mean, it's not at all	つまり、まったくそうではありません
I went hunting there several times with my brother	私は兄弟と一緒に数回そこで狩りに行きました
I never became a bad boy	私は決して悪い男の子にはなりませんでした
She was starting to think she didn't remember anything	彼女は何も覚えていないと思い始めていました
I cry because it feels good	気持ちいいから泣きます
I love discovering new places through the eyes of the writer	私は作家の目を通して新しい場所を発見するのが大好きです
I don't keep any of those letters	私はそれらの手紙のどれも保管していません
I know why they made it	彼らがそれを作った理由を私は知っています
I rode my bike back every day	私は毎日自転車に乗って戻ってきました
I feel very keen on this subject	私はこの主題について非常に鋭く感じます
Share details with the best candidates	最高の候補者と詳細を共有します
I felt desperately unhappy	必死に不幸に感じました
The brilliance of pride filled him	誇りの輝きが彼を満たしました
He added that the song sounds mainstream and youthful	彼は、曲が主流で若々しく聞こえると付け加えた
I pretended to admire the scenery	私はその景色を賞賛するふりをしました
I know what happened to you	私はあなたに何が起こったのか知っています
It still smells purple	まだ紫の匂いがする
I had to take away my freedom to save it	私はそれを保存するために自由を奪わなければなりませんでした
I think they will hire someone to get the job done right away	私は彼らがすぐに仕事をするために誰かを雇うと思います
I would be honored if you confess to me	あなたが私に打ち明けたら、私は光栄に思います
A young family packed in a small car	小さな車に詰め込まれた若い家族
A feminine voice whispering his name	彼の名前をささやいた女性的な声
Blind troops are easily defeated	盲目の軍隊は簡単に倒されます
Actually it feels pretty good	実はかなり気持ちいい
Hundred miles from them and they still looked huge	それらから百マイルと彼らはまだ巨大に見えた
The wings are wide, but relatively short	翼は広いですが、比較的短いです
I saw their meat fall	彼らの肉が落ちるのを見ました
A beautiful red rose was placed beside her	美しい赤いバラが彼女の側に置かれました
Of course I know some of it	もちろん、私はそれのいくつかを知っています
I was wrong about it	私はそれについて間違っていました
Item point values ​​are much lower	アイテムのポイント値ははるかに低いです
I looked around immediately, but I couldn't see anything	すぐに見回しましたが、何も見えませんでした
I wish they gave us a book to read	彼らが私たちに読む本をくれたらいいのに
I can't find the answer	答えが見つかりません
I hope I know them better	私はそれらをもっとよく知っているといいでしょう
I stayed behind to protect this place here	私はここでこの場所を守るために後ろにとどまりました
So I'm glad he visited me today	ですから、今日彼が私を訪ねてきてくれて嬉しかったです
I only provided home furniture	私は家の家具だけを提供しました
I think there was a strong mission	強い使命があったと思います
But I didn't lower my fist	でも拳を下げなかった
I saw my body on the ground	自分の体が地面に見えた
I told her this was nonsense	これはナンセンスだと彼女に言った
I thought about it for a moment	少し考えてみました
I put another photo there from today	今日からそこに別の写真を入れました
Wrap it up and walk to the room	包んで部屋まで歩いていく
I made a noise in the back of her throat	喉の奥で音を立てた
I really liked reading your post	私はあなたの投稿を読むのが本当に好きでした
I'm not determined	私は決心していません
I stayed with him for almost an hour and a half	私は彼とほぼ1時間半滞在しました
I haven't found it	私はそれを見つけていません
I looked back and made a list of sake	私は振り返って、酒の目録を作りました
I don't get any joy from it	私はそれから何の喜びも得られません
Stupid things to be afraid of	恐れるべきばかげたこと
I was standing and talking to a woman	私は立って女性と話していました
I swallowed violently and made eye contact	激しく飲み込んでアイコンタクトをとった
Certainly I can't remember	確かに思い出せない
I spent time with her and her family	私は彼女と彼女の家族と一緒に時間を過ごしました
Turn the car and start driving	車の向きを変えて運転を開始します
I can't imagine him separating you from the will	彼があなたを意志から切り離してしまうとは想像できません
Powerful debut album	強力なデビューアルバム
I keep him quiet	私は静かにして彼を続けさせます
I didn't understand freedom	自由がわからなかった
Embarrassed with corn chips in my mouth	とうもろこしチップを口に詰めて恥ずかしい
I also had a land mine pulled	地雷も引いてもらいました
I noticed he is doing it a lot	私は彼がそれをたくさんしていることに気づきました
I wondered who he was and who his subordinates were	私は彼が誰であるか、彼の部下は誰であるか疑問に思いました
The man swear to never break	男は決して休憩しないことを誓います
Go inside without saying anything	何も言わずに中に入って
I want you to show me all night	一晩中見せてほしい
I had to pause and inhale her scent	私は一時停止して彼女の香りを吸い込まなければなりませんでした
I couldn't believe his brother actually came	弟が実際に来たなんて信じられませんでした
A standard round of golf consists of 18 holes	ゴルフの標準ラウンドは18ホールで構成されています
I couldn't talk to my mother	母とは話せませんでした
I can hear him laughing at me	彼が私を笑っているのが聞こえます
I live directly across the street	私は通りの真向かいに住んでいます
Some had to be rescued	何人かは救助されなければなりませんでした
I could feel the room getting cold	部屋が冷え始めているのを感じることができました
Explore what that means	それが何を意味するのかを探る
He would never forgive it	彼はそれを決して許さなかっただろう
I have to be strong and confident	私は強く自信を持っていなければなりません
It depends a lot on the interpretation	解釈に大きく依存します
I can search for articles completely	私は完全に論文を検索することができます
I can't believe she sent me three texts	彼女が私に3つのテキストを送ってくれたなんて信じられない
I am and always here	私は、そしていつもここにいます
Not found, but it's not uncommon	見つかりませんが、それは珍しいことではありません
I love commercial art and I was good at it	私はコマーシャルアートが大好きで、それが得意でした
Grab distant memories and support	遠い思い出を掴んで応援します
I still don't understand any of this mess	私はまだこの混乱のどれも理解していません
I don't see it	私はそれを見ません
I should be used to this now	私は今ではこれに慣れているはずです
I was a sick child	私は病気の子供でした
There is no reason to get tired	疲れる理由はない
I understood her reason for this	私はこれの彼女の理由を理解しました
I thought I'd stop, but I rolled my eyes	やめようと思ったのに目を転がした
I will reply as soon as possible	できるだけ早く返信します
I'm totally something else	私は完全に他の何かです
I wrote most of those lesson plans myself	私はそれらのレッスンプランのほとんどを自分で書きました
I felt his hand on my face	私は彼の手を私の顔に感じました
That is, they need to understand	つまり、彼らは理解する必要があります
I restored my smile	笑顔を元に戻しました
I had to sacrifice education to earn income	収入を得るためには教育を犠牲にしなければなりませんでした
I sighed with relief	安堵のため息をついた
I now fully know the difference between truth and falsehood	私は今、真実と虚偽の違いを完全に知っています
I loved him even more for that	私はそのために彼をさらに愛していました
I was still working	私もまだ働いていました
I'm a secret audience in your world	私はあなたの世界の秘密の聴衆です
I ran through the lobby and left the front door	ロビーを駆け抜けて玄関を出た
It seems to have worked over and over again	それは何度も何度も働いたようです
Of course they saw his father	もちろん彼らは父親を見ました
I know what's happening between you and the two	私はあなたと2人の間で何が起こっているのか知っています
I would appreciate it if you could think of this conversation.	この会話を考えていただければ幸いです
I wanted to wait and hear what you suggest	私はあなたが提案することを待って聞きたかった
I wonder why he came back	なぜ彼が戻ってきたのかしら
Various thoughts came to my mind	いろいろな思いが頭に浮かびました
I'm not a real technician	私は本当の技術者ではありません
Don't hold alcohol firmly	お酒をしっかり持ってはいけません
I understand he has never moved	私は彼が引っ越したことがないことを理解しています
I thought they were talking about someone you are protecting	彼らはあなたが守っている誰かについて話していると思いました
This is a tradition that still exists today	これは今日でも存在する伝統です
I think you have ours	あなたは私たちのものを持っていると思います
I had to confirm the truth of the request	私は要求の真実を確認しなければなりませんでした
I wonder what this is like	これはどんな感じかしら
It ’s easier to stand up anyway.	とにかく立った方が楽だ
A warm relationship was built	温かい関係が築かれました
I knew the job immediately	私はその仕事をすぐに知った
I heard other people being taken away	他の人が連れて行かれるのを聞いた
I shouldn't have gone that way	私はそのように立ち去るべきではなかった
I know the warehouse manager pretty well	私は倉庫のマネージャーをかなりよく知っています
Eventually I knelt down and was exhausted	やがてひざまずいて疲れ果てた
I know it's difficult for you too	あなたにとっても難しいことは知っています
I am a living thing, nothing more	私は生物であり、それ以上のものではありません
I have two now, one is yellow and the other is transparent	私は今2つ持っています、1つは黄色でもう1つは透明です
I don't share it	私はそれを共有しません
Production of stringed instruments also started	弦楽器の生産も開始
I finally understand who that person is	私は最終的にその人が誰であるかを理解します
I did something stupid in college	私は大学で愚かなことをしました
Special place, my special place	特別な場所、私の特別な場所
I didn't know he was your resource	彼があなたのリソースだとは知りませんでした
Open your eyes and get frustrated	目を開けてイライラする
I shouldn't think of such an idea	私はそのような考えを考えるべきではありません
New exciting friends	新しいエキサイティングな友達
I didn't even recognize myself	私も自分自身を認識していませんでした
I have to admit that it felt so easier	私はそれがそのようにさらに簡単に感じたことを認めなければなりません
He goes out to repair the cable	彼はケーブルを修理するために外に出ます
A fair face may hide a dirty heart	公正な顔は汚い心を隠すかもしれません
A man who pursues his own heart	自分の心を追い求める男
I told you they would eventually warm up to you	私は彼らが最終的にあなたにウォームアップするだろうとあなたに言いました
A brown kid stood behind	茶色の子供が後ろに立っていた
I was really shy and stupid	私は本当に恥ずかしがり屋で愚かでした
The change was to reduce production costs	変更は、生産コストを削減することでした
I can't say I regret it	後悔することを言わせられない
Learned to collect the dirt of frustrated people	イライラする人の汚れを集めることを学びました
I knew that mouth set	私はその口のセットを知っていました
I believe you find it most beneficial	私はあなたがそれが最も有益であると思うと信じています
I always saw my father in him	私はいつも彼の中に自分の父親を見ました
I don't want to discourage you	私はあなたを落胆させたくない
All you need is a permit	必要なのは許可だけです
Close her eyes and shake her	目を閉じて彼女を揺さぶる
I haven't been there for a long time	私は長い間そこにいませんでした
I have never played team sports	私はチームスポーツをしたことがありませんでした
I waved his fist to him	私は彼に拳を振った
I heard he was buried in the forest outside the town	彼は町の外の森に埋もれていると聞きました
That is, you cannot escape from everything	つまり、すべてから逃げることはできません
I'm there at 7 o'clock	私は7時にそこにいます
I left him on the bus	私は彼をバスに残しました
I was just a lab assistant	私はラボアシスタントにすぎませんでした
I do what the preacher commanded	私は説教者が命じたことをします
I was surprised at what he did	彼のやったことに驚いた
long time no see	久しぶりです
You have to move everyone to a safe place	みんなを安全な場所に移動しなければなりません
I couldn't tell you what he did there	彼がそこで何をしたのかあなたには言えませんでした
I think it was pretty bad	かなり悪かったと思います
He didn't know what he was called from his point of view	自分の立場からは何と呼ばれていたのかわからなかった
I was not a college student	私は大学生ではありませんでした
There was a muffled sound in the distance	遠くにこもった音がした
I knew they weren't done	私は彼らが行われていないことを知っていました
See you in 9 days	9日後にお会いしましょう
Will be back next year	来年戻ってきます
I had to talk to someone	私は誰かと話さなければなりませんでした
I didn't complete anything	私は何も完了しませんでした
I wouldn't be without it	私はそれなしではいられないでしょう
On the way down, I noticed another strange feeling	降りる途中で別の奇妙な感覚に気づきました
I launched and ran the correlation program	相関プログラムを立ち上げて実行しました
I smiled and she jumped out of her sight	私は微笑んで、彼女は視界から飛び出しました
I saved her from her great suffering	私は彼女を大きな苦しみから救いました
I'll take you to the lady in the morning	朝、お嬢様に連れて行きます
I wouldn't have done that, but you insisted	私はそれをしなかっただろうが、あなたは主張した
I forgot his name	彼の名前を忘れてしまった
I'm not going to connect with anyone	私は誰とも繋がるつもりはありません
I wanted to see my will move her bones	私は自分の意志が彼女の骨を動かすのを見たかった
I wanted you to see the mistakes in your way	私はあなたがあなたのやり方の誤りを見ることを望んでいました
I was frozen and my eyes were closed	私は凍りついていて、目を閉じていた
They refuse to make it work	彼らはそれを機能させることを拒否します
I was able to smell it to him	私は彼にそれをかぐことができました
Grant rejected his request	グラントは彼の要求を拒否しました
I can't live my life in fear anymore	もう恐れて人生を送ることはできません
He decided to go to bed early	早く寝ることにしました
I want you to be really happy	本当に幸せになってほしい
I had to try to save the children	私は子供たちを救おうとしなければなりませんでした
I gave up the old one when I entered the hospital	私は病院に入るときに古いものをあきらめました
I suggested she drink water	私は彼女が水を飲むことを提案しました
I don't think he has any objections	彼に異議があるとは思えない
Another nice, but still	別の素敵ですが、それでも
I will not miss any opportunity	私は何かの機会を逃しません
The game is not made for a particular class	ゲームは特定のクラスのために作られたものではありません
I think you can be satisfied	満足できると思います
I never take her stuff	私は彼女のものを決して取りません
I had to express some anger at it	私はそれに対していくらかの怒りを表現する必要がありました
After a while he left	しばらくして、彼は去りました
He immediately entered combat mode	すぐに戦闘モードに入りました
I get up and move behind her	私は立ち上がって彼女の後ろに移動します
The face was beaten with a plate	プレートで顔を殴られた
I stood there and tried to concentrate	私はそこに立って集中しようとしました
I was used to getting up before dawn	私は夜明け前に起きることに慣れていました
I loved life in the city	私は街での生活が大好きでした
I couldn't remember when he was so angry	彼がこんなに怒っていた時のことを思い出せなかった
I reached out and rubbed in front of his pants	私は手を伸ばして彼のズボンの前をこすりました
I thought it was an interesting word	面白い言葉だと思いました
Tears came out in the corner of her eyes	彼女の目の隅に涙が出た
I immediately put the magazines and follow them outside	私はすぐに雑誌を置き、外でそれらをフォローします
It's early morning	早朝です
I remember feeling good	気分がいいのを覚えています
To reach the next level	その次のレベルに到達するには
I checked the list of properties that came out	出てきた物件のリストを調べました
I have to mention how she was dressed	私は彼女がどのように服を着ていたかについて言及しなければなりません
I chased him back to his mother	私は彼を追いかけて母に戻った
A world built on information, not material	物質ではなく情報に基づいて構築された世界
I was helping my parents move to a new home	私は両親が新しい家に引っ越すのを手伝っていました
I see it play in his mind	私はそれが彼の心の中で再生されるのを見ます
I started sobbing	私はすすり泣き始めました
I was scared of these guys	私はこれらの男性を怖がっていました
Find the broken branch	壊れた枝を探す
They also released a music video for it	彼らはそれのためのミュージックビデオもリリースしました
I should get him to move it, but it feels good	私は彼にそれを動かさせるべきですが、それは気持ちがいいです
I am the leader of the elders	私は長老たちのリーダーです
I just finished reading last night	昨夜読み終えたところです
I got up from the floor on the second day	二日目に床から起き上がりました
I remember when she did it to me	彼女が私にそれをしたときのことを覚えています
I knew, and it didn't matter	私は知っていました、そしてそれは問題ではありませんでした
Gather together	みんなで集まる
I had enough food to get 15 pounds	私は15ポンドを得るのに十分な食べ物を持っていました
I miss our little retirement community	私たちの小さな退職コミュニティが恋しい
There is no fact to agree or disagree with this	これに同意または異議を唱える事実はありません
But you can see the beauty of being there	でもそこにいることの美しさはわかります
I couldn't stand it anymore	もう我慢できませんでした
I couldn't lose her in 5 minutes after I finally got her	ついに彼女を手に入れてから5分で彼女を失うことはできませんでした
Lessons will be short but weekly	レッスンは短くしますが毎週
I really didn't want to leave	本当に離れたくなかった
It serves the purpose	それは目的を果たします
I didn't know what to say	何と言ったらいいのかわからなかった
I can't hear you well here	ここではよく聞こえません
I wanted to meet you before I got the call	電話を受ける前に会いたかった
I entwined my finger in his hair when he fed	彼が餌をやるとき、私は彼の髪に指を絡ませた
I'm proud to be here to salute you	私はあなたに敬礼するためにここにいることを誇りに思います
I put it in my jacket pocket	ジャケットのポケットに入れました
I can't go home or my family	家にも家族にも帰れない
I probably hated him	私はおそらく彼を嫌っていただろう
I just lost my mom	お母さんを亡くしたばかり
I then felt pretty left behind	私はそれからかなり取り残されたと感じました
There was no energy left	エネルギーが残っていませんでした
I got down there just in time to stop him	私は彼を止めるのにちょうど間に合うようにそこに降りました
I carry over 20,000	私は2万強を運びます
I want her to be happy	彼女に幸せになってもらいたい
There seems to be a goddess in this temple	このお寺には女神がいるそうです
I have an easy solution	私はどのように簡単な解決策を持っています
I immediately noticed the difference	私はすぐに違いに気づきました
I hope they make you feel better	彼らがあなたの気分を良くしてくれることを願っています
A huge guard was talking to a mobile phone	巨大な警備員が携帯電話に向かって話していた
I support it, sir	私はそれを支持します、サー
I had to find my daughter	私は私の娘を見つける必要がありました
A faint cry continued	かすかな泣き声が続いた
Progress was measured with glass and gravel	進捗状況をガラスと砂利で測定しました
I could still feel him hugging me tightly	私はまだ彼が私をしっかりと抱きしめているのを感じることができました
There was confusion in the original manuscript	元の原稿に混乱がありました
I didn't really understand what he meant	私は彼がそれが何を意味するのか本当に理解していませんでした
Higher purpose than we said	私たちが言ったより高い目的
I wouldn't go too far with that	私はそれであまり遠くまでは行かないでしょう
I feel sick again	再び気分が悪くなります
The brain in her head	彼女の頭の中の脳
I built this complex	この複合施設を建てました
I wanted an opportunity to explain	説明する機会が欲しかった
But she hasn't identified who the two were	しかし、彼女は2人が誰であったかを特定していません
I don't blame you for anything	私はあなたを何も責めません
You can say it in the room	あなたは部屋でそれを言うことができます
I want you to live in complete peace	完全に平和に暮らしてほしい
I think we made a mistake	私たちは間違いを犯したと思います
I wish he was still in the league	彼がまだリーグにいたらいいのに
We were competitive in all races	私たちはすべてのレースで競争力を発揮しました
I was overwhelmed by sadness	悲しみに打ちのめされた
A thick stone pillar rose from the green leaves	緑の葉から太い石の柱が立ち上がった
I hired people to do that	私はその行為をするために人々を雇いました
I couldn't stand seeing you trying to do your homework	あなたが宿題をしようとしているのを見て我慢できませんでした
Sleep to end all suffering	すべての苦しみを終わらせるための睡眠
I saw her enter the bar	私は彼女がそのバーに入るのを見ました
The loss of power in this region was widely disliked	この地方の権力の喪失は広く嫌われていた
I should talk about something	私は何かについて話すべきです
I should have helped you	私はあなたを助けるべきだった
He was almost all over the world for me	彼は私にとってほとんど全世界でした
He said the experience helped save his life	彼はその経験が彼の命を救うのに役立ったと言った
I have already designed all the pages	私はすでにすべてのページをデザインしました
I should say that	私はそれを言ったほうがいい
I didn't have time to do other things	私は他のことをする時間ができませんでした
I think it has to be something else	私はそれが何か他のものでなければならないと思います
I'm working in the state now	私は今、州で働いています
I needed something to remind her	彼女を思い出させる何かが必要だった
Desperately needed	必死に必要です
Relief and perception filled my heart	安堵感と知覚が私の心を満たしました
Back to her beginning, I lost her almost once	最初に戻って、私はほとんど一度彼女を失いました
A person moved in the shadow behind	後ろの影に人物が動いた
I need to meet him	私は彼に会う必要があります
I am offering you the way	私はあなたに道を提供しています
I think it might be my religious website	私の宗教的なウェブサイトかもしれないと思います
I can't touch it again	二度と触ることができない
I hope no one saw me	誰も私を見なかったといいのですが
I didn't want to leave it like this	このままにしておくのは嫌だった
I also bought you a car	私もあなたに車を買いました
I'm getting sleepy anyway	とにかく眠くなってきました
I was naked, and you didn't dress me	私は裸でした、そしてあなたがたは私に服を着せませんでした
I went back to my room to rest	私は休むために自分の部屋に戻った
I saw their anxiety and tension melting	彼らの不安と緊張が溶けていくのが見えた
Imagine what happened there	そこで何が起こったのか想像してみてください
I want to work in the oil industry	石油業界で働きたいです
I made it straight for it	私はそれのためにまっすぐに作りました
While there, he became interested in physics	そこにいる間、彼は物理学に興味を持つようになりました
Freedom is always within limits	自由は常に制限内に存在します
I made the photo pose	写真のポーズをとらせました
I was washing the back of the car	車の後端を洗っていました
I already have a lot of homework	宿題はもうたくさんありますが
I had to hurry out of the way	私は邪魔にならないように急がなければなりませんでした
A shining face with a smile	笑顔で輝いた顔
The third bag broke	3番目の袋が割れました
Need to make money together for a trip	旅行のために一緒にお金を稼ぐ必要があります
I didn't know if he knew the answer	彼が答えを知っているかどうかはわかりませんでした
I have to work with 7 bells	私は7つの鐘で仕事をしなければなりません
But you don't feel anything	しかし、あなたは何も感じません
I wonder how far I can go for details	詳細についてはどこまで行かせてくれるのかしら
I feel my rational self has begun to rule again	私の合理的な自己が再び支配し始めたと感じています
I have to do my thing as they say	彼らが言うように私は自分のことをする必要があります
I have seen your pain	私はあなたの痛みを見てきました
I just wanted to give my opinion about your review	私はあなたのレビューについて私の意見を述べたかっただけです
I want to run that title	そのタイトルを実行したい
I had nothing to do with it	私はそれとは何の関係もありませんでした
I laughed at my head	私は頭を笑い飛ばした
I pressed the blinking button	点滅しているボタンを押しました
The wait of the first century was long enough	1世紀の待機は十分な長さでした
I wonder why	なぜだろうか
The idea was ridiculous, so I shook it off	アイデアがばかげていたので、私はそれを振り払いました
I wasn't thinking too straight	私はあまりまっすぐに考えていませんでした
She forgot about her	彼女のことを忘れていた
I wanted food, another smoke, and sleep	食べ物、別の煙、そして睡眠が欲しかった
Surgery that saved her and destined her	彼女を救い、運命づけた手術
A familiar face appears	おなじみの顔が登場
I heard a curse that isn't mine	私のものではない呪いを聞いた
I need to get out of this mood	私はこの気分から抜け出す必要があります
There was a reason to chicken out	チキンアウトする理由があった
I saw him in various ways	私は彼をいろいろな形で見ました
I just enjoyed the holidays	私はちょうど休日を楽しんだ
I didn't say a word in that class	そのクラスで一言も言わなかった
I had to make a lot of sacrifices to pursue my passion	私は自分の情熱を追求するために多くの犠牲を払わなければなりませんでした
I have to remember that	私はそれを覚えておく必要があります
I was in the last column	私は最後の列でした
I saw bad blood for everyone	みんなに悪い血を見た
I will never hurt you or your family	私はあなたやあなたの家族を傷つけることは決してないだろう
I just thought about it, you know	私はちょうどそれを考えました、あなたは知っています
I stopped and took it all in	私は立ち止まってそれをすべて取り入れました
I know their danger and how to fight within them	私は彼らの危険と彼らの中で戦う方法を知っています
A man of the same age is expected to leave the nest	同年代の男が巣を離れると予想される
I saw her open the door	彼女がドアを開けるのを見た
Its design has been improved c	そのデザインは改善されましたc
Hospitalization is usually recommended	通常、病院への入院が推奨されます
I was shocked to know his death	私は彼の死を知ってショックを受けました
Anyway, I was going to retire next year	とにかく来年は引退するつもりでした
I know for sure you can't close this pub	私はあなたがこのパブを閉じることができないことを確かに知っています
I have to put food on my table	私は自分のテーブルに食べ物を置かなければなりません
I went shopping at a grocery store	食料品店に買い物に行った
I am selfish and decided to delete my account	私は利己的で、自分のアカウントを削除することにしました
The stream never actually runs by the mine	小川は実際に鉱山のそばを走ることはありません
I was very angry with you that morning	私はその朝あなたにとても怒っていました
His other two works have a rather wide distribution	彼の他の2つの作品はやや広い分布を持っています
I hate people who call me that way	私はそのように私を呼ぶ人が嫌いです
I just wanted to say hello	こんにちはと言いたかっただけです
We have the necessary elements	必要な要素を確保しています
I swallowed my pride and decided to break the silence	私は自分のプライドを飲み込み、沈黙を破ることに決めました
I don't see it	私はそれを見ません
I worked till dinner	私は夕食まで働きました
I also went to the bar	私もバーに行きました
A lame belief was hanging towards the entrance door	入り口のドアに向かって、足の不自由な信念がぶら下がっていました
It was a lot of fun	とても楽しかったです
I could say they were angry	私は彼らが怒っていたと言うことができました
It will be a moving fashion spread	感動的なファッションスプレッドになります
Douglas stated the court's opinion	ダグラスは裁判所の意見を述べた
I noticed I was talking about him	私は彼について話していることに気づきました
A step he hadn't taken yet	彼がまだとっていなかった一歩
The view from the balcony is superb	バルコニーからは絶景です
You can't discount them anyway	とにかくそれらを割り引くことはできません
I checked the battery	バッテリーをチェックしました
I have to admit that this is my first time	これが私にとって初めてであることを認めなければなりません
I was worried about the audience at the concert	コンサートの観客が気になりました
I can't see the rope in this fog	この霧でロープが見えない
I believe you will be cautious	私はあなたが慎重になると信じています
I looked up at his face	私は彼の顔を見上げた
You can see the traces of the helmet	ヘルメットの痕跡が見える
I keep thinking about the ad in the paper	私は紙の中でその広告について考え続けます
I also left the key hanging	私も鍵をぶら下げたままにしました
The stool itself is usually usually colored	便自体は通常、通常は着色されています
I fell asleep in the car	車の中で寝てしまいました
She gets the world	彼女はその世界を手に入れる
I take full responsibility for her actions	私は彼女の行動に全責任を負います
How far is the range?	範囲はどこまであるのだろうか
I'm a thousand winds	私は千の風になって
I couldn't go to the police	警察に行けなかった
I didn't think anyone would recognize me	私は誰もが私を認識するだろうとは思わなかった
I want to share this with my students	これを生徒と共有したい
I'm a man, not a youth	私は今、青年ではなく男です
I was their leader in a way	私はある意味で彼らのリーダーでした
Open the door and arch your eyebrows	ドアを開けて眉をアーチ型にする
Soldier bends his back flat	兵士が背中を平らに曲げている
I spent hours playing this game	私はこのゲームを何時間もプレイして過ごしました
I couldn't believe he let me have breakfast in bed	彼が私をベッドで朝食にさせてくれたなんて信じられませんでした
I love you all, my kids	私はあなたたちすべてを愛しています、私の子供たち
I was tired of music and business	私は音楽とビジネスに飽きていました
I wanted to be a detective	探偵になりたかった
I hoped he wouldn't get hurt	彼が怪我をしないことを望んだ
I want you to get ready	準備をしてほしい
I was shocked and scared	私はショックを受けて、おびえました
Still how his melancholy song moves us	それでも彼の哀愁を帯びた歌が私たちをどのように動かすか
I was waiting to see	見て待ってた
I eat like everyone else	私は他の人と同じように食べます
I thought you were on fire	私はあなたが燃えていると思った
I stopped and picked it up	立ち止まって拾いました
I wanted to talk about music	音楽について話したかった
I was crazy	私は頭がおかしかった
I was looking for an autograph	サインを探していました
The client needs to know what this port number is	クライアントは、このポート番号が何であるかを知る必要があります
I had to put some things in place	私はいくつかのものを配置しなければなりませんでした
I want to go see my mother	母に会いに行きたい
I also give her her diary	私も彼女に日記を渡します
I learned the lessons of life	私は人生の教訓を学びました
I'm really happy to be here now	私は今ここにいることが本当にうれしいです
He put me and her there	彼は私と彼女をそこに置いた
Respecting each other is important to us	お互いを尊重することは私たちにとって重要です
I asked my family to come and take me	私は家族に来て私を連れて行くように頼みました
I could only stare at him	私は彼を見つめることしかできませんでした
I was too careless and too selfish	私は不注意すぎて利己的すぎた
I saw his portrait at the police station	私は警察署で彼の肖像画を見ました
I wondered if you would take it	あなたがそれを取るかどうか疑問に思いました
I hear the footsteps behind me and look back	後ろの足音が聞こえて振り返る
A man can only sit at home for a long time	男は家に長く座ることしかできません
I succeeded in failure	私は失敗に成功しました
I sincerely believe that all human beings are creative	私はすべての人間が創造的な存在であると心から信じています
Crystal that saved his son from a particular death	息子を特定の死から救った水晶
He congratulates them on getting married	彼は彼らが結婚することを祝福します
Connection with the past, connection with hometown	過去とのつながり、故郷とのつながり
I got on the truck and started the engine	トラックに乗ってエンジンを始動しました
I spoke his name and saw him grow stronger	私は彼の名前を話し、彼が強くなるのを見ました
I love you so much and you betrayed me	私はあなたをとても愛していて、あなたは私を裏切った
I also loved love stories	ラブストーリーも大好きでした
Hands land firmly on my butt	手が私のお尻にしっかりと着地します
I wasn't thinking about this	私はこれを考えていませんでした
I had to believe he would find me	私は彼が私を見つけると信じなければなりませんでした
I have never actually seen anything in the traditional sense	私は伝統的な意味で何も実際に見たことがありません
Requires a valid South African ID or work permit	有効な南アフリカのIDまたは労働許可が必要です
I am full of love for him	私は彼への愛に満ちています
Did not expect many people	多くの人を期待していなかった
At the same time start moving out of the room	同時に部屋の外に移動し始めます
I knew he would rub my neck soon	彼がすぐに私の首をこすりつけるだろうと私は知っていました
I just had to relax and do this	私はただリラックスしてこれをする必要がありました
I have never lived alone	私は一人で住んだことはありません
A brief introduction followed	簡単な紹介が続きました
Some kind of compromise	ある種の妥協
I tried to talk to many of them	私は彼らの多くと話をしようとしました
I don't think they have the results from it right away	私は彼らがすぐにそれからの結果を持っているとは思わない
Conclude with a story	ストーリーで締めくくります
The planet for us was the star for them	私たちにとっての惑星は彼らにとって星でした
I recognize dogs and rabbits	私は犬とウサギを認識していますが
I should have brought my clothes and shoes	服と靴を持っていくべきだった
I can't feel it at all	まったく感じられない
I wanted to know who this guy was	この男が誰なのか知りたかった
I understood it, and it makes sense	私はそれを理解しました、そしてそれは理にかなっています
Force you to relax a little	少しだけリラックスするように強制します
I already had enough men to deal with	私にはすでに対処するのに十分な男性がいました
Communication can be difficult on deep space travel	深宇宙旅行ではコミュニケーションが難しい場合があります
I glanced at the clock and smiled	時計をちらっと見て微笑んだ
I started looking at myself	私は自分自身を見始めました
I certainly didn't come back that day	私は確かにその日に戻っていませんでした
I need to change my clothes	着替える必要があります
I run hard, but there is no escape	私は一生懸命走りますが、逃げ場はありません
I couldn't talk to her or my mother	私は彼女や私の母と話すことができませんでした
I understood this tactic	私はこの戦術を理解しました
The quote seemed to immediately illuminate me that way	引用はすぐに私にその道を照らしているようでした
I want you to put as much effort as possible	できるだけ力を入れてほしい
I was with the shogun for the rest of my life	私は一生将軍と一緒にいました
I loved seeing her wearing a dress	私は彼女がドレスを着ているのを見るのが大好きでした
I had to go to the gym	私はジムに行かなければなりませんでした
I stepped into the shower and washed my hair	シャワーに足を踏み入れて髪を洗った
I feel the same thing is happening on my face	私の顔にも同じことが起こっていると感じます
A large underground shopping mall in front of them	彼らの前に広がる大地下街
I should be stronger than this	私はこれよりも強いはずです
I want something great with you	私はあなたと素晴らしい何かが欲しい
I want to do all this	私はこれをすべてやり遂げたい
I hope she will come back soon	彼女がすぐに戻ってくることを願っています
Her breath was rough and she trembled	息が荒くて身震いしました
I am a very slow writer	私はとても遅い作家です
I was able to live for the first time	初めて生きることができた
I know her wife enjoys making me a son	私は妻が私を息子にすることを楽しんでくれることを知っています
I couldn't sleep at all	まったく眠れませんでした
I'm 60 years old this year	今年は60歳になりました
The door will not close	ドアは閉まりません
I wanted to know if he would enjoy my mouth	彼が私の口を楽しんでくれるかどうか知りたかった
A quivering hand covered her mouth	震える手が彼女の口を覆った
I wanted to see his posture bend to fit his weight	彼の姿勢が体重に合わせて曲がるのを見たかった
I still think it's interesting	それでも面白いと思います
I follow the link to it	私はそれへのリンクをたどります
I was able to cross-search by looking at many companies	たくさんの会社を見てクロスサーチできました
It is an essential trace element	必須微量元素です
I think the big difference between your two is pretty spot	私はあなたの2つの大きな違いはかなりスポットだと思います
I got dressed, poured a cup and went to my office	私は服を着て、カップを注ぎ、私のオフィスに行きました
I have never checked her coat	私は彼女のコートをチェックしたことはありません
I can't even promise to give up basketball	バスケットボールをあきらめることすら約束できない
I glanced at his left hand	私は彼の左手をちらっと見た
The heavily built old sweat cop was her escort	重く建てられた古い汗の警官は彼女の護衛でした
I wanted to be a mom	ママになりたかった
Usually found in sandy soil	通常、砂質土壌に見られます
I am very powerful in itself	私はそれ自体で非常に強力です
Please let go of your sins	罪を手放すようにお願いします
I didn't know how much	どれくらいかわからなかった
I was satisfied in many ways	私は多くの点で満足しました
I have a friend who started playing quite late	かなり遅く遊び始めた友達がいます
His head was badly damaged	彼の頭はひどく損傷していた
I didn't do this for money	私はお金のためにこれをしませんでした
After a while she lifted three fingers	しばらくして、彼女は3本の指を持ち上げました
He left the scene of guilt	彼は罪悪感の現場を去った
I was chosen to help your quest	私はあなたの探求を助けるために選ばれました
I was scared of what he would do next	私は彼が次に何をするのか怖かった
I have a terrible headache	ひどい頭痛がします
I really hope you like it	私はあなたがそれを好きになることを本当に願っています
I think she should teach a drawing class	彼女はお絵かき教室を教えるべきだと思います
Either way, I'll catch you	どちらにしても捕まえます
I think it's enough tonight	今夜はもう十分だと思います
Blood can be seen from the corner of her mouth	彼女の口の隅から血が見える
Nothing happened from this proposal	この提案からは何も起こりませんでした
I want to hang this somewhere	これをどこかに吊るしたい
I think it's about 3 days left	あと3日くらいだと思います
The wind started to blow	風が吹き始めた
Seems to have no time	時間がないようです
I glanced at myself in the mirror	鏡で自分をちらりと見た
I taught myself to start the morning with gratitude	私は感謝の気持ちで朝を始めることを自分自身に教えました
I couldn't look back	後ろを振り返ることができなかった
I couldn't remember telling him my real name	彼に私の本名を言ったことを思い出せなかった
I also prepared a room for you	私もあなたのために客室を用意しました
Nothing can happen without good reason	十分な理由がなければ何も起こり得ない
I didn't want to answer the question	質問には答えたくなかった
She hopes she's okay	彼女が大丈夫だといいのですが
You need to make sure everything goes according to plan	すべてが計画どおりに進むことを確認する必要があります
I want to order more products than ever before	これまで以上に多くの商品を注文したい
That makes a little sense	それはちょっと理にかなっています
I jumped up and looked around	飛び上がって周りを見回した
I didn't expect it either	私もそれを期待していなかった
I didn't like them at all	私はそれらがまったく好きではありませんでした
I really wanted to keep him	私は本当に彼を維持したかった
Pink satin robe that couldn't be closed	閉じられなかったピンクのサテンのローブ
I can't imagine it getting higher	高くなるなんて想像もできない
I have been struggling alone for peace and certainty	私は平和と確実性のために一人で奮闘してきました
I was alone, and this gave me time to think	私は一人でした、そしてこれは私に考える時間を与えました
I will guide you with my vision	私は私のビジョンであなたを導きます
Covered lips	唇を覆った
I was really impressed	本当に感動しました
I also love visual reminders	視覚的なリマインダーも大好きです
I can let go of myself	私は自分自身を手放すことができます
A ship is also needed as a means of transportation for the cavalry	騎兵隊の輸送手段としても船が必要です
So how do you do that?	つまり、どうやってそのようなことをするのですか
So I gave them a lesson on the environment	そこで私は彼らに環境に関する授業を行いました
I was in my 4th box when it happened	それが起こったとき、私は私の4番目の箱にいました
I lost the shine of my skin	肌の輝きを失いました
I want your lifetime	私はあなたの一生が欲しい
The captain should not be an example of such behavior	キャプテンはそのような行動の例であってはなりません
I think she doesn't like the way she talks to you	彼女があなたに話しかける方法が嫌いだと思う
I was excited about her, for both of them	私は彼女にわくわくしました、彼らの両方のために
I want you to hear a story close to this	これに近い話を聞いてほしい
I want to know everything	全部知りたい
I can still see his face	今でも彼の顔が見えます
I can't be too long without them	私はそれらなしでは長すぎることはできません
A supernatural vision was realized at a comfortable moment	ある心地よい瞬間に超自然的なビジョンが実現しました
I didn't have enough second shots	セカンドショットが足りなかった
I didn't even think about lying to her this time	今回は彼女に嘘をつくことすら考えていませんでした
I can't see you and anyone	私はあなたと誰も見えません
There was no answer about that either	それについても答えがありませんでした
Another one closed this year	今年はもう1つ閉店しました
A big statement about the facts	事実に関する大きな声明
I had you make it by speculation	憶測で作ってもらいました
I need to know what happened to my brother	兄に何が起こったのかを知る必要があります
Doubt my eyes	我が目を疑う
I took 500 years to accept my destiny	私は自分の運命を受け入れるのに500年かかりました
A woman stood beside him	彼のそばに女性が立っていた
Trained investigators, sheriffs	訓練を受けた捜査官、保安官
I put the plate on the table	皿をテーブルに置いた
I couldn't believe she	彼女だなんて信じられなかった
Of course he did it intentionally	もちろん、彼は故意にそれをしました
I can't help you much with this	私はこれであなたをあまり助けることができません
I lived behind the truck	私はトラックの後ろに住んでいました
I was hoping it would be soon	私はそれがすぐになることを望んでいた
I was pretty shocked at that time	当時はかなりショックを受けました
I managed to do half of that	私はその半分をなんとかやった
I've never heard of this technique before	私はこれまでこのテクニックについて聞いたことがありませんでした
Use another method	別の方法を使用します
You should cooperate	協力したほうがいい
I just fell in love with it	私はちょうどそれに恋をしました
I hope you enjoy reading all about them.	それらについてすべて読んで楽しんでいただければ幸いです
I counted 10, 50, 100 steps down	私は10、50、100段下を数えました
I can only guide him	私は彼を導くことしかできない
I have a sister	私には妹がいます
I know you are not working alone	私はあなたが一人で働いていないことを知っています
I try to find more information	私はより多くの情報を見つけようとします
I don't know the longitude	経度がわからない
I became him, my hands around his back	私は彼になりました、彼の背中の周りの私の手
Excuse me and went inside	失礼して中に入った
In either case I am most affected	どちらの場合でも私が最も影響を受けます
I was going to be noble and brave	私は高貴で勇敢になるつもりでした
The two were forced to turn back due to engine trouble	2人はエンジントラブルで引き返すことを余儀なくされた
But I didn't go far	でも遠くまでは行かなかった
I wanted to be one of them	私はその一人になりたかった
I shouldn't tell you this	私はあなたにこれを言うべきではありません
I didn't want to look rude	失礼に見えたくなかった
Be careful	注意します
I didn't even have the opportunity to exchange numbers	番号を交換する機会さえありませんでした
I'm definitely excited about this experiment	私はこの実験に間違いなく興奮しています
I took a closer look at the gown	ガウンをよく見てみました
I imagined my lips being pressed against him	私の唇が彼に押し付けられているのを想像しました
I feel some cold press on my stomach	お腹に何か冷たいプレスを感じます
I'm sorry, this is just who he is	ごめんなさい、これは彼が誰であるかだけです
I may be useful everywhere	私はどこでも役に立つかもしれません
I have a little time around noon	正午ごろ少し時間があります
I need to be inside you, baby	私はあなたの中にいる必要があります、ベイビー
I was given the most powerful words	私は最も強力な言葉を与えられました
A mysterious writer who gets caught up in an example	実例に巻き込まれてしまう謎の作家
Never used before	今まで使ったことがない
I moved the money and killed it later	お金を動かしたら後で殺した
The door on the other side of the hall opened	ホールの向こう側のドアが開いた
I don't try to disguise the truth	私は真実を偽装しようとはしません
Can talk to animals	動物と話すことができます
Does that mean we are on schedule?	それは私たちが予定通りに進んでいることを意味するのだろうか
I know you all love them	私はあなたがすべてそれらを愛することを知っています
I didn't give him an answer	私は彼に答えを与えませんでした
I knew he wasn't	私は彼がそうではないことを知っていました
I think it's because my body got stronger	体が強くなったせいだと思います
Wild instead of killed	殺されたのではなく野生
I should let you whip	私はあなたに鞭打ちをさせるべきです
I have never asked for help	私は助けを求めたことはありません
I thought I needed more challenges	もっとチャレンジが必要だと思いました
I wouldn't let him think	私は彼に考えさせなかっただろう
I think they thought he was angry	彼らは彼が怒っていると思ったと思います
I changed the carpet	カーペットを交換しました
I was able to barely contain my anger	怒りをかろうじて封じ込めることができた
She really liked me	彼女は本当に私が好きだと思った
I couldn't push him away	私は彼を押しのけることができませんでした
Certainly the fear of my parents	確かに私の両親への恐怖
There are various forms of development	開発にはさまざまな形態があります
I left the kitchen and walked down a short corridor	キッチンを出て、短い廊下を歩いた
Once you receive the luxury, it becomes a necessity	一度受け取った贅沢は必需品になります
I smiled, but she didn't	私は微笑んだが、彼女はしなかった
I couldn't get it back	私はそれを取り戻すことができませんでした
A week later, the town is gone	一週間後、町は去りました
This referral will not be accepted	この紹介は受け付けません
Therefore, please do not offer any opposition to them in the future	したがって、今後誰も彼らに反対を申し出ないようにしてください
I won't stop you	私はあなたを止めようとはしません
I didn't want to sleep	眠りたくなかった
I snapped this to court sly	私はこれを法廷のずるいにスナップしました
I woke up that morning so I was very excited to see him	私はその朝目が覚めたので彼に会えてとても興奮しました
I shrugged my shirt and headed out	私はシャツに肩をすくめて外に向かった
I smooth her hair	私は彼女の髪を滑らかにします
I think of you in the shower	私はシャワーであなたのことを考えます
He has two sisters and one brother	彼には2人の姉妹と1人の兄がいます
Not recently, but I have	最近ではありませんが、私は持っています
Both players were selected fourth overall	両方のプレーヤーが全体で4番目に選ばれました
I didn't know if I was angry or happy	怒っているのか喜んでいるのかわからなかった
I hate car shopping	私は車の買い物が嫌いです
I wanted mine to have a larger transparent layer	私は私のものがより大きな透明層を持っていることを望みました
I could say he didn't know honestly	私は彼が正直に知らなかったと言うことができました
Go through each basket of goods and go through one indifference curve	商品の各バスケットを通過して、1つの無差別曲線を通過します
Carefully selected chicken hearts in addition to chicken legs and liver	鶏の脚と肝臓に加えて鶏の心を厳選しました
I think he went with his wife	彼は妻と一緒に行ったと思います
I was very tired and hit	私はとても疲れていて殴りました
I don't expect future income there	私はそこで将来の収入を期待しません
I tried to ignore it but it didn't disappear	私はそれを無視しようとしましたが、消えませんでした
I promise nothing happened	私は何も起こらなかったことを約束します
I had to take my personality seriously	私は自分の性格を真剣に受け止めなければなりませんでした
I fell almost a few times	私はほぼ数回落ちました
I jumped and moved to the display screen	ジャンプして表示画面に移動しました
I hoped he hadn't made a deal to sell yet	私は彼がまだ売る取引をしていないことを望みました
The trailer was also well received	予告編も好評を博しました
I looked in his eyes and swallowed hard	私は彼の目を見て、一生懸命飲み込んだ
No more was asked	これ以上は求められなかった
I can see all the movements you do	私はあなたがするすべての動きを見ることができます
One is by the federal government	1つは連邦政府によるものです
All record companies are gone	レコード会社はすべてなくなった
I agree it sounds like a good idea	私はそれが良い考えのように聞こえることに同意します
A terrifying suspicion entered her mind	恐ろしい疑いが彼女の心に入った
I like the system I have now	私は今持っているシステムが好きです
I even tried a few times to look away	私は目をそらすために数回さえ試みました
I was pretty skeptical about it	私はそれについてかなり懐疑的でした
I like the communication there	私はそこでのコミュニケーションが好きです
I wasn't scared	怖くなかった
I love to swim with horses	馬と一緒に泳ぐのが大好きです
I wanted to be productive	生産的になりたかった
I tried to learn my lesson	私は自分のレッスンを学ぼうとしました
Never seen before	今まで見たことがない
Bed covered with hot naked woman	熱い裸の女性で覆われたベッド
I could literally do anything	私は文字通り何でもできました
I felt a little hand holding mine	小さな手が私のものを持っているのを感じました
I was better at my earth's abilities	私は自分の地球の能力でより良かった
Their relationship lasted a month before breaking up	彼らの関係は解散する前に一ヶ月続きました
A draft of cold air was passed between my arms	冷たい空気のドラフトが私の腕の間に渡されました
I'm glad that the free enterprise system has become widespread.	無料のエンタープライズシステムが普及して良かったです
The final fate of the ship is unknown	船の最終的な運命は不明です
I need to stop and thank you more	もっと立ち止まって感謝する必要があります
Good fit	フィット感が良い
Make sure he comes back to join you	彼があなたに加わるために戻ってくることを確認します
Forgive you for running away	あなたが逃げ出したことを許します
I wish I had come here early instead of later	後でではなく早くここに来ていたらよかったのに
I should have expected this	私はこれを期待すべきだった
I have seen a girl in his stable	私は彼の厩舎の女の子を見たことがあります
I didn't expect to be back here	ここに戻るとは思っていませんでした
I tried it immediately	すぐに試しました
Expecting confirmation, I turned from one to the other	確認を期待して、私は一方から他方に向きを変えました
I didn't want to breathe	息をしたくなかった
I just want the miracle of forgetting and moving on	忘れて先に進むという奇跡が欲しいだけです
Another special love was the movie	もう一つの特別な愛は映画でした
I felt very, very terrible about it	私はそれについて非常に、非常にひどく感じました
I threw darts at her	私は彼女にダーツを投げた
I turned around, got up and forced me to get well	私は振り返り、立ち上がって、元気になるように強制しました
I saw a crowd collecting huge stones	群衆が巨大な石を集めるのを見ました
As the only woman I met my guy online	私はオンラインで私の男に会った唯一の女性として
I wanted to work with people, not words	言葉ではなく人と一緒に仕事をしたいと思っていました
We know exactly where we are now	私たちは今どこにいるのかを正確に知っています
I want to set up training outside the wall	壁の外にトレーニングを設置したい
I didn't have any money left	お金も残っていませんでした
I treat only people	私は人だけを扱います
I have a black heart	私は黒い心を持っています
I loved every second she was on stage	私は彼女がステージにいる毎秒が大好きでした
I knew you would never come alone	私はあなたが一人で来ることは決してないだろうと知っていました
I liked reading the story of an innocent woman who lost her innocence	純粋さを失った罪のない女性の話を読むのが好きでした
I couldn't understand that part of the puzzle	パズルのその部分を理解できませんでした
You can move your limbs	手足を動かすことができます
I hated darkness	闇が大嫌いだった
I took him home and called the doctor	私は彼を家に連れて帰り、医者に電話をかけました
I took a breath and hugged	息を吸い込んで抱きしめた
Looking back, I couldn't see anything	振り返って何も見えなかった
I can spread them to my other board	私はそれらを私の別のボードに広げることができます
I wanted him to protect me	私は彼に私を守ってほしかった
Drive a little closer to the coast	海岸に少し近づいて運転します
I didn't expect loyalty from him	私は彼からの忠誠を期待していませんでした
I knew it was one of those names	私はそれがそれらの名前の1つであることを知っていました
I wasn't really thinking straight at that time	その時は本当に真っ直ぐ考えていませんでした
I hope next year will be a better year for them	来年は彼らにとってより良い年になることを願っています
I thought you would enjoy reading it someday	いつか読んで楽しんでもらえると思いました
It will not last long in this state	この状態では長続きしません
A trip to the police station will not hurt	警察署への旅行は傷つかないだろう
I'm not fine here	ここでは元気になりません
I wonder why he slept	彼は何で寝たのかしら
I also like to feel special	また特別な気分になるのが好きです
I received too many things to read	受け取ったものが多すぎて全部読めない
I always love traveling	私はいつも旅行が大好きです
I thought their question would last forever	彼らの質問は永遠に続くと思いました
I have to dig deep into myself	私は自分自身を深く掘り下げる必要があります
I lean on his hug	私は彼の抱擁に寄りかかる
Because you can sit there and protect	そこに座って保護できるから
I know she does	私は彼女がそうすることを知っています
I was not far from the sea and not far from safety	私は海から遠くなく、安全から遠く離れていませんでした
I always know what you mean	私はいつもあなたが何を意味するのか知っています
I never thought that would happen	私はそのようなことが起こり得るとは思いもしませんでした
I think a lot of people are tired	多くの人が疲れていると思います
Look at the hotel	ホテルに目を向ける
When I hear him scream, he turns around.	私が叫ぶのを聞いたとき、彼は向きを変えます。
I know there are others	私は他の人がいることを知っています
A fast pace was maintained for most of the race	レースの大部分で速いペースが維持されました
I have to take revenge on this poor dead man	私はこのかわいそうな死んだ男に復讐しなければなりません
I endured another kiss, but that didn't work	私は別のキスに耐えましたが、それはうまくいきませんでした
I raised my head and longed for him to kiss me	私は頭を上げ、彼が私にキスすることを切望しました
Must have a fever	熱が出ているに違いない
I can't see myself with anyone else	私は他の誰とも自分自身を見ることができません
I could see his lips struggling to follow	私は彼の唇が従うのに苦労しているのを見ることができました
The fist grabbed his heart	拳が彼の心をつかんだ
I'm really new to all of these	私はこれらすべてに本当に新しいです
I made good use of it	私はそれをうまく利用しました
I smiled, closed my eyes and enjoyed the moment	微笑んで目を閉じてその瞬間を楽しんだ
I have to try to be worth it again	私は再び価値があるようになることを試みなければなりません
Ruined dress pants covered the waist	廃墟のドレスパンツが腰を覆っていた
I was shocked to stand in the pit	私はピットの中に立ってショックを受けました
I'm doing a new job now too!	私も今新しい仕事をしています！
I missed him already	私はすでに彼がいなくて寂しかった
Thanks to them I was able to survive	彼らのおかげで私は生き残ることができました
A mixture of colors and emotions	色と感情の混合物
Say we challenge the ship	私たちは船に挑戦すると言います
It was very similar to you at that time	当時はあなたにとても似ていました
I was waiting to be struck	打たれるのを待っていた
I had to trust him now	私は今彼を信頼しなければなりませんでした
I really liked them	私は本当に彼らが好きでした
I believe their people worshiped him	彼らの人々は彼を崇拝していたと私は信じています
A sad face looking back at her from her mirror	鏡から彼女を振り返った悲しそうな顔
This number declined rapidly over the next few years	この数は、その後数年間で急速に減少しました
I wondered why he was angry about it	なぜ彼はそれについて怒っているのだろうかと思いました
It may also be associated with eye diseases	それはまた目の病気と関連しているかもしれません
I also looked straight back	私もまっすぐ振り返った
I smiled at her compliment	私は彼女の褒め言葉に微笑んだ
The exact location has not been determined	正確な場所は特定されていません
Watch flies swimming in the wall	ハエが壁を泳いでいるのを見る
I can't stand this level of abuse	私はこのレベルの虐待に耐えられません
I also make him hate me	私も彼に私を憎ませる
I didn't understand the reason	理由がわからなかった
I couldn't stand being alone like this	こんなに一人でいるのは我慢できなかった
I got something for that ass	私はそのお尻のために何かを手に入れました
I hope she feels that way	彼女がそのように感じていることを願っています
I left it in the bathroom	トイレに放っておいた
I slid this when no one was watching	誰も見ていなかったときにこれを滑らせた
I loved my cell phone, computer, and city	私は自分の携帯電話、コンピューター、そして街を愛していました
I wish you were staying	私はあなたが滞在していたらいいのに
You can see it in your face	あなたの顔でわかります
I have never talked to him or seen him	私は彼に話しかけたり、彼を見たりしたことはありません
Please be kind	親切にしてください
The spear was buried deep in my chest	槍が胸の奥深くに埋もれていた
I wasn't even around when that happened	それが起こったとき、私は周りにさえいませんでした
I rolled out of bed and rolled on the floor	私はベッドから転がり出て床に転がりました
I didn't like this conversation	私はこの会話が嫌いでした
I can be completely careful	私は完全に注意することができます
I had to leave this note to you	私はあなたにこのメモを残さなければなりませんでした
Some evidence supports the hypothesis	いくつかの証拠が仮説を裏付けています
I went to her house	私は彼女の家に行きました
I think you are heading in the right direction	私はあなたが正しい方向に向かっていると思います
I thought it was time to keep my own horse	自分の馬を飼う時だと思いました
I just want to know who I'm not approaching	誰に近づかないか知りたいだけです
I had to prepare more for the next play day	次のプレイ日のためにもっと準備する必要がありました
I hope our roads cross again	私たちの道が再び交差することを願っています
I thank you for your help	私は助けに感謝します
I showed him the door about an hour ago	私は約1時間前に彼にドアを見せました
Gaze at the calendar on the wall and frown	壁のカレンダーをちらっと見て眉をひそめます
Girl looking out under a tree	木の下で外を見ている女の子
Cookies are like ID cards	クッキーは身分証明書のようなものです
I waited for her to speak, and she didn't	私は彼女が話すのを待ちました、そして彼女はしませんでした
She doesn't know what to say	何を言えばいいのかわからない
She knows she wants to see you	彼女があなたに会いたいのは知っている
Well disguised strong	よく偽装された強いもの
I need a warrior to seek the truth	真実を探求する戦士が必要です
The world she created from her wishes	彼女が願いから作った世界
I'm going out tonight	今夜出かけます
Need to contact everyone	みんなに連絡する必要があります
I thought it was the best place in the world	世界一の場所だと思いました
Look up from the scope with shock	ショックでスコープから見上げる
I was impressed with the details	細部に感心しました
Made dinner for tired travelers	疲れた旅行者のために夕食を作りました
Throw yourself to the deck	デッキに身を投げる
I will definitely return to this park	私は間違いなくこの公園に戻ります
I tried to be alert when I was still	私はじっとしていると警戒しようとしました
I love you and never stop lonely without you	私はあなたを愛し、あなたがいなくて寂しいことを決してやめません
I still doubt you believe me	私はあなたが私を信じてくれるとはまだ疑っています
I got married	結婚してしまった
I try to teach her how to behave	私は彼女に振る舞い方を教えようとします
A son was born from this marriage	この結婚から息子が生まれました
I think it's embarrassing in some way	なんらかの形で恥ずかしいと思います
I'm not sleeping well	私もよく眠れていません
I have served the world	私は世界に奉仕してきました
I didn't know what to do next	次に何をしたらいいのかわからなかった
I just have to keep fighting	私はただ戦い続ける必要があります
Wait a lot in a hurry	たくさん急いで待って
I didn't know where the house was	家がどこにあるのかわからなかった
Unassigned names are marked in gray	割り当てられなかった名前は灰色でマークされます
I was the only human home	私は唯一の人間の家でした
I confirmed the message on the phone	電話でメッセージを確認しました
I regret keeping me alive	私を生かしておくことを後悔させます
Start listing titles	タイトルをリストアップし始めます
I always lose at the table	私はいつもテーブルで負けます
I didn't have the right to refuse the fight	私には戦いを拒否する権利がありませんでした
I could never say and she didn't show me	私は決して言うことができず、彼女は私に見せませんでした
They acted like barbarians	彼らは野蛮人のように振る舞った
Conclude the practice	練習を締めくくります
I think of my chances and possibilities	私は自分のチャンスと可能性を考えます
A black man came down in the middle of the street	黒人の男が通りの真ん中で降りてきた
He didn't know this would be	これになるとは知らなかった
I was the wrong person	私は間違っていた人でした
I ignored him and he ignored me	私は彼を無視し、彼は私を無視しました
They got married that same year	彼らはその同じ年に結婚しました
I usually do it with her	私は通常彼女とそれをします
I can hear the fish swimming	魚が泳いでいるのが聞こえます
He was an excellent student and enjoyed studying	彼は優秀な学生で、勉強を楽しんでいました
I'm worried about illness	病気が心配です
He got married twice and had at least 15 children	彼は二度結婚し、少なくとも15人の子供がいました
Climbing and floating with gratitude	感謝の気持ちを込めて、登って浮かんでいます
I feel like I spent later, hollow	私は後で過ごしたように感じます、中空
I wanted to scream from his loss	私は彼の喪失から悲鳴を上げたかった
I think you should sleep there too	あなたもそこで寝るべきだと思います
I decided to write a new story every time	私は毎回新しい物語を書くことにしました
I had a reason, if not an excuse	言い訳ではないにしても、私には理由がありました
Breeze and sunny, dry weather can help here	そよ風と晴れた乾燥した天気がここで役立ちます
I vaguely remember	ぼんやりと覚えています
The assault charge was withdrawn	暴行罪は取り下げられた
I want to teach a class	クラスを教えたい
I believe everything happens for a reason	私はすべてが理由で起こると信じています
A little communication from you would have been nice	あなたからの少しのコミュニケーションは良かったでしょう
I sit in bed and wait	私はベッドに座って待つ
I look up at his face	私は彼の顔を見上げます
I have never planned what you do	私はあなたがすることを計画したことはありません
Time to take care of yourself and your soul	自己と魂の世話をする時間
Some kind of service station	ある種のサービスステーション
I pulled it but it was locked	引っ張ったけどロックされた
I stopped walking a long way from his bed	私は彼のベッドから長い道のりを歩くのをやめました
I can't get him enough	私は彼を十分に得ることができません
I need to talk to you directly	私はあなたと直接話す必要があります
I will last forever	私も永遠に続く
I couldn't handle it now	今は扱えませんでした
Male and female gods wear it as well	男性と女性の神は同様にそれを身に着けています
It was a very short discussion	非常に短い議論でした
I was surprised and impressed	びっくりして感動しました
I really need to deal with this	私は本当にこれに対処する必要があります
I am a 16 year old girl	私は16歳の女の子です
I can't deal with this anymore	私はもうこれに対処することはできません
Hold your hand over your hair	髪の毛に手をかざす
I think he was doing the same thing as us	彼は私たちと同じことをしていたと思います
I give you a textbook way	私はあなたに教科書の方法を与えます
I make little effort to hide it	私はそれを隠すのにほとんど努力しません
This time I will go alone	今回は一人で行きます
A moody monk on his shoulder stood behind him	肩に強い不機嫌そうな僧侶が彼の後ろに動かずに立っていた
At that time, it was given the current title	当時、現在の称号が与えられました
I traveled with him	私は彼と一緒に旅行しました
I told you when no one did	誰もしなかったときに私はあなたに話しました
I was their final exam	私は彼らの最終試験でした
I want to keep my promise	約束を守りたい
I heard my heart beating in my ears	耳元で心臓がどんどん鼓動しているのが聞こえました
I slept for 15 hours every day	私は毎日15時間寝ていました
I can't read the stolen book	盗まれた本が読めない
I promise you are always safe	私はあなたが常に安全であることを約束します
I couldn't control the cry to escape	私は叫びが逃げるのを制御できませんでした
I thought my day was going well	私の一日はうまくいっていると思いました
I am very happy to share my trip with you	私の旅をあなたと共有できてとてもうれしいです
Helicopter is coming to help us	ヘリコプターが私たちを助けに来ています
I wondered if you were lying to me before	私はあなたが以前に私に嘘をついているのではないかと思った
I got out of my bag and lived on the street	私は鞄から出て通りに住んでいました
I could have saved them	私はそれらを保存することができたかもしれません
I found him in a photo of campus paper	キャンパスペーパーの写真で彼を見つけました
I understand he needs time to think about it	彼はそれを考える時間が必要だと私は理解しています
Gently landed on the ground	そっと地面に着地しました
I knew nothing would hurt me	私は何も私を傷つけることはないと知っていました
Understand the characteristics of a clock that glows red	赤く光る時計の特徴を理解する
Finally I had to change the operation mode	ついに操作モードを変更する必要がありました
I have no problem getting a real woman	私は本当の女性を得るのに問題はありません
I managed to break the code	私はなんとかコードを破ることができました
I can't say yet	まだ言えない
I laughed a little and he left	私は少し笑い、彼は去りました
I met 60,000 people	私は6万人に会いました
Never live there again	二度とそこに住むことはありません
I went to eat tea and lunch	私はお茶と昼食を食べに行きました
I love her music	私は彼女の音楽が大好きです
Staring at the woman staring at me	私を見つめている女性を見つめる
I decided to call her and talk about it	私は彼女に電話してそれについて話すことにしました
I know what you mean	私はあなたが言いたいことを知っています
I didn't want her more	私は彼女をもっと欲しがらなかった
I will save you from yourself	私はあなたをあなた自身から救うでしょう
A picture without anything	何もない絵
Good person with a heart	心のあるいい人
Staring at the white ceiling	白い天井を見つめる
I look good and sleep well	私はよく見え、よく眠れます
I don't think his leadership is at stake	私は彼のリーダーシップが危険にさらされているとは思わない
I wish I knew how much everyone loves you	みんながあなたをどれだけ愛しているか知っていたらいいのに
I have no doubt about it	私はそれについて疑問の余地はありません
I stood feeling ridiculous for what I felt for hours	私は何時間も感じたもののために、ばかげていると感じて立っていました
I think you can say the height of heaven	天国の高さは言えると思います
I'm also a photographer and enjoy creating digital effects	私は写真家でもあり、デジタル効果の作成を楽しんでいます
The aircraft was repaired and resumed operation.	同機は修理され、運航を再開した。
I built my alter ego	私は自分の分身を構築しました
I have an older brother and an older sister	私には兄と姉がいます
I promised to stay by car	車で泊まると約束した
I had to make this decision myself	私は自分でこの決定をする必要がありました
I got out of the shadow and walked towards the shadow	私は影から出て、影に向かって歩きました
Rice is popular in many dishes	ご飯は多くの料理で人気があります
I have seen this before	私は前にこれを見たことがあります
The second was a long speech	2番目は長いスピーチでした
I flew away but noticed that I was being pulled back	私は飛び去ったが、引き戻されていることに気づいた
It's not peaceful, but they	平和だったとは言えませんが、彼らは
I love the fact that the human voice can do that	私は人間の声がそれを行うことができるという事実が大好きです
I couldn't see her eyes well from this distance	この距離からは彼女の目がよく見えませんでした
I found my true self again	私は自分の本当の自分を再び見つけました
I think this is the wrong economy	これは誤った経済だと思います
Just stand and listen	立って聞くだけ
I may try to stop myself	私は自分自身を止めようとするかもしれません
I want to fill this house with my family	この家を家族でいっぱいにしたい
I didn't mention any arrangements other than verbal charges	言葉の料金以外の取り決めについては触れませんでした
I didn't expect them to pick up my way so quickly	彼らが私の道をそんなに早く拾うとは思わなかった
Hotel worker carried cart to bed	ホテルの労働者がカートをベッドに運びました
I hid myself in a bush and looked out	私は茂みに身を隠して外を見ました
Lost the count long ago	ずっと前にカウントを失った
A few minutes later he came here	数分後、彼はここに来ました
I can't say how useful it was	それがどれだけ役に立ったかは言えません
I know monsters fly away when you leave	あなたが去るとモンスターが飛び去るのは知っている
I don't pretend to know	私は知っているふりをしません
I seriously need those traits	私はそれらの特性を真剣に必要としています
I noticed for the first time	初めて気づきました
I didn't mind getting wet	濡れても構わなかった
I helped her put him to the ground	私は彼女が彼を地面に寝かせるのを手伝った
A violent scream echoed in the dusty air	ほこりっぽい空気に荒々しい悲鳴が響いた
Then I saw something that surprised me	それから私は私を驚かせた何かを見ました
That we were like that	私たちはそのようになっていたということです
I knew you would destroy the evidence	私はあなたが証拠を破壊することを知っていました
I personally look for coins	個人的にコインを探します
I'm tired again	また疲れました
I did, and now she's gone	私がやった、そして今彼女は去った
I understand why they do it	私は彼らがそれをする理由を理解しています
I tried to laugh	笑ってみた
Scientists wouldn't have had anything without a reputation	科学者は評判がなければ何もありませんでした
I leaned forward and grabbed his hand on my leg	私は前かがみになり、彼の手を私の足につかみました
I also asked questions that grew up in the interview	面接に育った質問もしました
I have always admired his kindness	私はいつも彼の優しさを賞賛してきました
You can feel the need for his encouragement	彼の励ましの必要性を感じることができます
A tall man came in	背の高い男が入って来た
We all believe that they belong to each other	私たちは皆、お互いに属していると信じています
I searched for the ground and the roof	地面と屋根を探しました
A single glass case illuminated from the inside revealed	内側から照らされた単一のガラスケースが明らかになりました
I had to wire it directly	私はそれを直接配線しなければなりませんでした
I thought it was perfect	完璧だと思いました
This week I started with my son	今週は息子から始めました
You need to ask what happened	何が起こったのか聞く必要があります
A strange dilemma was gradually becoming apparent	奇妙なジレンマが徐々に明らかになりつつあった
I shook my head violently	激しく首を横に振った
Moved to the back of the truck	トラックの後ろに移動しました
I felt a lot of emotions, dear readers	私は多くの感情を感じました、親愛なる読者
I try to calm my tone	私は自分の口調を静めようとします
I went to my room and decided to write	私は自分の部屋に行き、書くことにしました
I didn't have time to react	反応する時間がありませんでした
I can only be in my own power	私は自分の力にあることしかできません
I wanted to put his tongue in my mouth	彼の舌を口に入れたかった
I nodded and was surprised he knew my name	私はうなずいて、彼が私の名前を知っていることに驚いた
I was a different and miserable person	私は違っていて惨めな人でした
Why was he here last night	なぜ彼は昨夜ここにいたのだろうか
I have to pray more often	もっと頻繁に祈らなければなりません
I didn't want to risk the burden	負担になる危険を冒したくなかった
I think we should keep him close	私たちは彼を近くに保つべきだと思います
I have nothing at all	私はまったく何もありません
I didn't see any other character in her dream	私は彼女の夢の中で他のキャラクターを見ませんでした
I'm trying to contact you all day	私は一日中あなたに連絡しようとしています
I talk to you and Anon	私はあなたとアノンと話します
I do not understand	何もわからない
He added 12 pole positions	彼は12のポールポジションを追加しました
I didn't know what she wanted me to say	彼女が私に何を言って欲しいのかわからなかった
A man approached him and woke him up	男が彼に近づき、彼を起こした
I imagined this whole thing differently	私はこの全体を違った形で想像していました
I wasn't thinking	考えていなかった
I just jumped out of my skin	肌から飛び出したところです
I also have a really good idea	私も本当にいいアイデアがあります
Anyway i do it all summer	とにかく私は夏の間ずっとそれをします
I couldn't move myself to find them	私はそれらを見つけるために自分自身を動かすことができませんでした
I cursed him for that	私はそのために彼を呪った
I was cold, wet and depressed	私は寒くて濡れていて落ち込んでいました
I was talking about me	私は私について話していました
Need to sleep	寝る必要があります
I'm the one you like to hate	私はあなたが嫌うのが好きな人です
I didn't feel bad that he died	彼が死んだことを私は悪く感じなかった
Batter to defeat both of them	それらを両方とも倒すための打撃
I think this is all my new normal part	これはすべて私の新しい通常の一部だと思います
I came here with my family	私は家族と一緒にここに来ました
I heard his huge footsteps in the background	バックグラウンドで彼の巨大な足音が聞こえた
No one on the ground was injured	地上の誰も負傷しませんでした
I wanted you to come and see me	私はあなたが来て私に会えることを望んでいました
I got up and walked to the easy chair	私は立ち上がって安楽椅子に歩いて行きました
I pick up my phone and he answers immediately	私は私の電話を手に取り、彼はすぐに答えます
Some of her enjoyed seeing his wasted effort	彼女の一部は彼の無駄な努力を見て楽しんだ
I hate the sight of shed blood	私は流された血の光景が嫌いです
I have never really learned to dance	私は本当に踊ることを学んだことがありません
I had to do it for you	私はあなたのためにそれをしなければなりませんでした
I know deeply that you also want me	私はあなたも私を望んでいることを深く知っています
I recommend writing to everyone	みんなに書くことをお勧めします
I'm also interested in similar music	私も似たような音楽に興味があります
I can't wait to get started	始めるのが待ちきれません
A few days without code	コードなしの数日
The words of the curse slipped off his tongue	呪いの言葉が彼の舌から滑り落ちた
I started to relax	リラックスし始めました
Nothing more than you see here	ここで目にする以上のものはありません
I love to have it there	私はそこにそれを持っているのが大好きです
I can work with a little sleep and never look tired	私は少しの睡眠で働くことができ、決して疲れているようには見えません
I think your heart is playing	あなたの心は遊んでいると思います
I want to know what is happening	何が起こっているのか知りたい
Score was recorded in about 4 days	スコアは約4日で記録されました
I need a backup now	今、バックアップが必要です
I can call one for you	私はあなたのために1つを呼び出すことができます
I wasn't a huge success in my new career	私は私の新しいキャリアで大成功ではありませんでした
I barely stopped him	私はかろうじて彼を止めた
I thought it was perfect for our house	私たちの家にぴったりだと思いました
I didn't deserve to live	私は生きるに値しませんでした
I stumbled upon all these things on a regular basis	私は定期的にこれらすべてのものにつまずきます
A student was found dead in the school playground	校庭で生徒が死亡しているのが発見された
I have to get out of town	私は町から出なければなりません
She can hardly ask her not to touch the piano	彼女にピアノに触れないように頼むことはほとんどできません
I didn't belong here	私はここに属していませんでした
What was he looking for	彼は何を探していたのだろうか
I couldn't wear cute tops	かわいいトップスが着れませんでした
I think it's a good move	それはいい動きだと思います
We knew we found an animal	私たちは動物を見つけたことを知っていました
It's a potential violation of federal tax law	それは潜在的に連邦税法の違反です
I think you have experienced enough	私はあなたが十分に経験したと思います
I now start destroying their evil pieces	私は今、彼らの邪悪な作品を破壊し始めます
After feeling for a while, I found her	しばらく感じた後、彼女を見つけました
She may fall down on the road and die	道路で倒れて死ぬかもしれない
Must clear her name	名前をクリアする必要があります
People who deserve to be helped	助けられるに値する人々
Little is known about this time	この時期についてはほとんど知られていない
I was able to burn firewood later	後で薪を燃やすことができた
I was very excited to see her	彼女に会うことを考えてとても興奮しました
I feel like the inside is broken	中が壊れた気がする
Opened it to find the man standing there	そこに立っている男を見つけるためにそれを開けた
She hopes she is having fun	彼女が楽しんでいることを願っています
A large metal plate covered it	大きな金属板がそれを覆っていた
I know her, she has lived in her house for years	私は彼女を知っています、彼女の家に何年も住んでいます
I swear with this eyebrow pencil	このアイブロウペンシルで誓います
I went back to sleep for only 3 hours	たった3時間の睡眠に戻りました
I thought you abandoned your post	私はあなたがあなたの投稿を放棄したと思った
I like respectful and responsible adults	私は敬意を持って責任ある大人を好みます
There were some communication issues	いくつかの通信の問題がありました
I can't understand what my problem is	私の問題が何であるか理解できません
I felt weird	変な感じがしました
I was crazy about bicycles	私は自転車に夢中だった
I count up to 10 to calm myself	私は自分を落ち着かせるために10まで数えます
I hope I can meet him later	後で彼に会えるといいですね
I closed my mouth and smiled	口を閉じて微笑んだ
I take this time to take a breath	私は息をのむためにこの時間を取ります
Also interpreted as control of vitality	生命力の制御としても解釈されます
I can't drown others	他人を溺れさせられない
I can promise stability	安定を約束できます
God blesses the most ethical person	神は最も倫理的な人を祝福します
I also laugh about it	私もそれについて笑います
When she kisses me, I can feel her moving	彼女が私にキスをするとき、私は彼女が動いているのを感じることができます
It was almost certain anyway	とにかくほぼ確実だった
I did not notice	気づかなかった
Light trick	光のトリック
I have no choice but to leave there	そこを離れるしかない
I received a picture that was just framed	額装されたばかりの絵を受け取りました
York has become a major fabric manufacturing and trading center	ヨークは主要な布製造および貿易センターになりました
A small white dome was hanging inside a huge gray dome	小さな白いドームが巨大な灰色のドームの中にぶら下がっていました
Instead, a private bus company operates	代わりに民間バス会社が運行しています
A smile came to her face	彼女の顔に笑顔が浮かんだ
I found a little spicy taste	少し辛い味を見つけました
I also ate the perfect cake	私も完璧なケーキを食べました
I want to see all your results	私はあなたのすべての結果を見たいです
I grab her hand and help her	私は彼女の手をつかんで彼女を助けます
I saw the bottle	ボトルを見ました
I expected a little resistance, but this was easy	少し抵抗を期待していましたが、これは簡単でした
I will not be able to see my place	私は自分の場所を見ることができなくなります
Some of them nodded encouragement	それらのいくつかは励ましをうなずいた
The time of your universal recognition will come	あなたの普遍的な認識の時が来るでしょう
I may need a new place to live	私は住むために新しい場所が必要かもしれません
I sit on the sofa closest to his chair	私は彼の椅子に最も近いソファに座ります
I wondered what it would be like	それはどのようになるのだろうかと思いました
Meet 5 of us and 2 of you	私たち5人とあなた2人に会います
I was swaying and didn't know what to do next	私は頭がふらつき、次に何をすべきかわからなかった
I couldn't finish it	私はそれを終えることができませんでした
I couldn't understand why he thought the movie was so interesting	彼がなぜ映画がこんなに面白いと思ったのか理解できませんでした
I reached for my cell phone and recorded the scene	私は携帯電話に手を伸ばしてシーンを記録しました
Ride the waves and get rid of frustration	波に乗って欲求不満を解消します
More than she made me think	彼女が自分で考えさせた以上のこと
I respect his enthusiasm	私は彼の熱意を尊重します
I was drawn in	私は引き込まれていました
I really need a break	本当に休憩が必要です
I didn't see my father	私は父に会いませんでした
I miss that way of life	その生き方が恋しい
Unforgivable, unforgettable	許せない、忘れられない
Whisper at night	夜のささやき
I never rushed	私は決して焦りませんでした
I just threw it on the net	ネットに投げただけ
I was working in a coffee shop	私は喫茶店で仕事をしていました
I'm sure the research is fascinating	研究は魅力的だと確信しています
I needed to know more first	私は最初にもっと知る必要がありました
I had a little temperament	少し気性があった
I didn't say anything to her	私は彼女に何も言わなかった
I frown on my thoughts	私は自分の考えに眉をひそめます
I hope she has a good time	彼女が楽しい時間を過ごしていることを願っています
I just want to be your slave forever	私は永遠にあなたの奴隷になりたいだけです
I told you to turn off the power	電源を切るように言った
I was able to understand its charm	私はその魅力を理解することができました
I think this job will drive you to drink	この仕事はあなたを飲むように駆り立てると思います
I handed him a letter	私は彼に手紙を手渡した
She hopes her memory is good enough for her	彼女にとって記憶が十分であることを願っています
I can feel your compassion	私はあなたの思いやりを感じることができます
Sick guitar for sick players	病気のプレーヤーのための病気のギター
I was very happy to be behind me at that time	当時は私の後ろにいてとても嬉しかったです
I try to find a balance between these	私はこれらの間のバランスを見つけようとします
But I need volunteers	でもボランティアが必要です
I left it at home	私はそれを家に残しました
I closed the closet door and kept looking	クローゼットのドアを閉めて探し続けました
I started sweating again	また汗をかき始めました
I still sometimes still believe he really doesn't know how	私はまだ時々彼が本当に方法を知らないと信じています
I chose flowers and landscapes	花と風景のものを選びました
When the dam broke, I headed for the street	ダムが決壊したとき、私は通りに向かった
The audio track was recorded later	オーディオトラックは後で録音されました
I had a hard time making it before it was too late	手遅れになる前に私はそれを作るのに苦労しました
Hurt many people	多くの人を傷つけます
I live with an older woman	私は年上の女性と一緒に住んでいます
I have a good sense of humor	私はユーモアのセンスがあります
I wonder if she will let me touch me too	彼女も私に触らせてくれないかしら
I went back to school and tried to act normally	私は学校に戻って普通に行動しようとしました
I had to put things to sleep for a while	私は物事をしばらく寝かせなければなりませんでした
Very healthy girl	とても健康な女の子
I want to support the author as much as possible	著者を可能な限りサポートしたい
I erased it before it disappeared	消える前に消した
The manager will find a space for you	マネージャーがあなたのためのスペースを見つけます
I still remember it	私はまだそれを覚えています
I kept pace and saw the sun	私は歩調を合わせて太陽を見ました
Get closer to the ground and listen	地面に近づいて聞いて
I met a girl and got married	私は女の子に会い、結婚しました
I was secretly in love with her	私は密かに彼女に恋をしていた
See with your own eyes	自分の目で見る
I thought she fainted	彼女は失神すると思った
It smells like a dog or a wolf	犬やオオカミの匂いがする
I had to take this opportunity	私はこの機会を利用しなければなりませんでした
I think that it is all right	大丈夫だと思います
I did it twice before myself	私は自分の前に2回そうしました
I followed the instructions word for word	私は一言一句指示に従った
Somewhere on the ship the baby started crying	船のどこかで赤ちゃんが泣き始めた
The item was then collected	アイテムはその後回収されました
Several horses were used to work up close	数頭の馬が間近での作業に使用されました
I said this is okay	これでいいと言った
I think we made her mother wait long enough	私たちは彼女の母親を十分長く待たせたと思います
I thought the heels were very high and nice	かかとがとても高くて素敵だと思いました
After a while, her truck overtook her	しばらくして、トラックが彼女を追い越しました
I ask you the same	私はあなたに同じことを要求します
I was able to continue to help at the inn	私は旅館で助け続けることができました
I thought you were better than this	私はあなたがこれよりも優れていると思いました
What is he dreaming about	彼は何を夢見ているのだろうか
I think she actually attended this school	実は彼女はこの学校に通っていたと思います
The first requirement is minimum loss	最初の要件は最小の損失です
I was put in a dark alley	私は暗い路地に置かれました
I hope the king will help me	王が助けてくれることを願っています
I can't wait to tell her the good news of her	彼女に良い知らせを伝えるのが待ちきれません
I'm not an expert on these issues	私はこれらの問題の専門家ではありません
I was supposed to be happy	私は幸せになるはずだった
I want you to come and work for me	私のために来て働いてほしい
I looked down at the photo	写真を見下ろしました
I found a desk right away	すぐに机を見つけました
I came across your post by chance	私はあなたの投稿に偶然出くわしました
I think they didn't know what was going on	彼らは何が起こっているのか知らなかったと思います
I have never seen a girl like her	私は彼女のような女の子を見たことがありません
An acquaintance who is fun in every aspect!	あらゆる面で楽しい知人！
again and again	何度も何度も
I knew this old river was special	この古い川は特別だと知っていました
I saw her choose her words	私は彼女が彼女の言葉を選ぶのを見ました
I had a really hot streak	私は本当に熱い連勝でした
I also love my brother	私も兄が大好きです
I was sentenced to a week in jail	私は刑務所で一週間服役することになった
I couldn't bring it	持って行けなかった
After that, I tried whatever happened in the universe.	その後、宇宙で起こったことは何でもやってみました
A young woman has made progress to greet him	若い女性が彼に挨拶するために前進しました
I did, gathered clothes, put on clothes, and went out	私はやった、服を集め、服を着て、そして出て行った
I didn't know what to think	何を考えたらいいのかわからなかった
Wanted the safety of the crowd	群衆の安全を望んでいた
Fall dead on the way down	降りる途中で死んだ転倒
I was already planning to go	私はすでに行く予定でした
I put away the knife and told him to walk	私はナイフを片付けて彼に歩くように言いました
I'm not looking around you	私はあなたの周りを見ていません
I was worried about everything	私はすべてが心配でした
I worked full time	私はフルタイムで働いていました
Superficial scratches, and	表面的な傷、そして
I don't think he was a pump-up type	彼はポンプアップタイプではなかったと思います
I want to protect you	みなさんを守りたい
I'm really excited about the experience waiting for me	私は私を待っている経験に本当に興奮しています
I understand better than my home	自分の家よりよく理解している
I need time to understand it	私はそれを理解する時間が必要です
I knew from experience that such a scene meant death.	このようなシーンは死を意味することを経験から知っていました
I can put more	私はさらに置くことができます
I understand the nature of such a requirement	私はそのような要求の性質を理解しています
I had to know more	私はもっ​​と知る必要がありました
I wonder what the light is	光は何なのかしら
Many protest	多くの人が抗議します
I turned my back on him before leaving	私は去る前に彼に背を向けた
A partnership that is very dependent, it works really well	非常に依存しているパートナーシップ、それは本当にうまく機能します
I've been thinking about you	私はあなたのことをよく考えてきました
After making sure she couldn't read it, I started reading	彼女がそれを読めないことを確認して、私は読み始めました
I know you couldn't do that	私はあなたがそれをすることができなかったことを知っています
I was making a bold move here	私はここで大胆な動きをしていました
That is, unless you have to be somewhere	つまり、どこかにいなければならないのでなければ
I can't imagine him writing a letter of reconciliation	彼が和解の手紙を書いているなんて想像もできない
The house also has a garage	家にはガレージも付いています
Turned to the head of the traveling player	旅する選手の頭を向いた
A small and shabby place caught my eye	小さくてぼろぼろの場所が私の目に留まりました
I'm still responsible for him	私はまだ彼に対して責任があります
As a reputation, I knew both of them	評判として、私はそれらの両方を知っていました
I will postpone it as reasonably as possible	私はそれを可能な限り合理的に延期します
I will study him myself at this moment	私はこの瞬間に彼を自分で研究します
At least for the time being I was losing interest	少なくとも当分の間、私は興味を失っていました
Then both elements are combined in the next step	その後、両方の要素が次の段階で結合されます
I knew she didn't know where she lived	彼女がどこに住んでいるのかわからないのは知っていました
I had to be very careful about it	私はそれについて非常に注意しなければなりませんでした
I try to hug him	私は彼を抱きしめようとします
I will not stop taking care of my daily life	私は日常の世話を喜んでやめません
Such a goddess should have no problem killing you	そのような女神はあなたを殺すのに問題がないはずです
Rent a field	畑を借りる
I see you moving away from me	あなたが私から離れていくのが見えます
I think this will even be registered in your heart	これがあなたの心にさえ登録されるのではないかと思います
I fall back, helicopter bank	私はフォールバックします、ヘリコプターの銀行
I think there was a mistake in the procedure	手続きに間違いがあったと思います
I work with my body and never oppose it	私は体を使って働き、決してそれに反対しません
I can't read his expression	彼の表情が読めない
I know most people call me crazy	私はほとんどの人が私をクレイジーと呼ぶことを知っています
Could not be accessed in time	時間内にアクセスできませんでした
I know your intentions are good	私はあなたの意図が良いことを知っています
I was able to call her real phone number	私は彼女の本当の電話番号に電話をかけることができました
I wish I had forgotten that particular thing	その特定の事柄が忘れられていたらいいのにと思いました
I didn't fight because of that relationship	私はその関係のために戦わなかった
I had to come and look it up myself	私は来て自分で調べなければなりませんでした
I know what you were doing	私はあなたが何をしていたか知っています
I think of a way out of this for us	私は私たちのためにこれから抜け出す方法を考えます
Longen beard and hair	あごひげと髪の毛を長く伸ばします
The fight lasted only one hour	戦いは1時間しか続きませんでした
I haven't finished calculating it yet	私はまだそれを計算し終えていません
I think we will make great friends	私たちは素晴らしい友達を作ると思います
I just wanted to stop	止めたかっただけ
I could hardly hear his voice on the phone	電話で彼の声はほとんど聞こえなかった
I stayed long enough	私は十分長く滞在しました
I heard everything from the door	ドアから全部聞こえた
I was a person who hated confrontation	私は対決が嫌いな人でした
I need to make sure she is safe on her way	私は彼女が途中で安全であることを確認する必要があります
I laughed back at him	私は彼を笑い返した
I'm not begging for his life	私は彼の人生を懇願していません
I started seeing my light shining more clearly	私は自分の光がよりはっきりと輝いているのを見始めました
I want to report him	彼を報告したい
I can't lie down when she stands in my house	彼女が私の家に立っているとき、私は横になることができません
I need to tell you your side of the story	私はあなたに物語のあなたの側を話す必要があります
A glimpse inside revealed that her room was torn	中を垣間見ると、彼女の部屋が引き裂かれていることがわかりました
I want to go back to the pit	ピットに戻りたい
I would have moved heaven and earth to find him	私は彼を見つけるために天と地を動かしたでしょう
I whispered when he crossed my lips with my thumb	彼が私の唇を親指で横切ったとき、私はささやきました
Minutes and book rights options have been saved	分と本の権利オプションが保存されました
I didn't want to see him	私は彼を見たくなかった
I went out and bought a couple	外に出てカップルを買いました
I am the one who loves them	私は彼らを愛している人です
I put all the opportunities together	私はすべてのチャンスを1つにまとめました
Man must have some fun	男はいくつかの楽しみを持っている必要があります
The size of the institution varies greatly	機関の規模は大きく異なります
If you're not in a hurry, hurry up	急いでいなかったら急いで
I stare at their faces	私は彼らの顔をじっと見つめます
I want to get away from sin	罪から離れたい
I'm sitting with this for a while	私はこれとしばらく座っています
Add a glass of water	コップ一杯の水を入れます
The department was very dispersed	部門は非常に分散していた
Treaty signed	条約が調印された
I can tell him everything	私は彼に何でもすべてを伝えることができます
Supplied liquor	お酒を供給しました
I just want to kiss	キスしたいだけ
I like playing ball games	私は球技をするのが好きです
I know you can do both	私はあなたが両方を行うことができることを知っています
I look for evidence to justify my fears	私は自分の恐れを正当化する証拠を探します
A very simple story is on the discussion table	非常に簡単な話がディスカッションテーブルにあります
I was very excited about the idea of ​​running away	逃げるという考えにとても興奮しました
I saw what happened to your guitar	私はあなたのギターに何が起こったのか見ました
I'm still in town	私はまだ町に来ますが
I was really impressed	本当に感動しました
So everything didn't work	だからすべてがうまくいかなかった
Close the diary and go to bed	日記を閉じて寝ます
I didn't really care	あまり気にしませんでした
I knew this was too good to be true	私はこれが真実であるにはあまりにも良かったことを知っていました
Swallowed without thinking	何も考えずに飲み込んだ
I knew the map was somewhere in that depth	私は地図がその深さのどこかにあることを知っていました
After a while, the fuel tank blew off	しばらくして、燃料タンクが吹き飛んだ
I think many of them are scary too	彼らの多くも怖いのだと思います
I give it 5 stars, myself	私はそれに五つ星を与えます、私自身
I think it was two years ago	2年前だったと思います
I can't leave anymore	もう離れられない
I could probably approach my term with help	私はおそらく助けを借りて任期に近づくことができました
She didn't want to take off on my map	彼女が私の地図で離陸したくなかった
Somehow I have to awaken the magic in him	どういうわけか彼の中の魔法を目覚めさせなければならない
I must be able to get you through it	私はあなたがそれを通り抜けることができるに違いない
Destructive morning	破壊的な朝
I ask you, she tells him	私はあなたにお願いします、彼女は彼に言います
I know it's difficult for you	私はあなたにとって難しいことを知っています
I didn't tell them to do so	私は彼らにそうするように言わなかった
I have a family there that takes us	私はそこに私たちを連れて行く家族がいます
I want to know more about my ancestors I admire	尊敬する先祖についてもっと知りたい
I wondered who the other person is	私は他の人が誰であるか疑問に思いました
Prayed for you every night	毎晩あなたのために祈った
Be a little blind	ちょっと盲目になります
At that time, I was rewarded for inventing the weapon	当時、私は武器を発明するために報酬を得ました
I tried for almost an hour before giving up	私はあきらめる前にほぼ1時間試しました
I got angry and started venting	私は怒ってベントを始めました
Prince should not get into trouble	王子はトラブルに巻き込まれてはいけません
I will not rush to delay following your orders	私はあなたの命令に従うのを急いで遅らせません
Worked hard for that car	あの車のために一生懸命働いた
I heard it several times	何度か聞いた
I loved everything there except I wasn't	私ではなかった以外は、そこにあるすべてのものが大好きでした
I wouldn't burn this or any other book	私はこれや他の本を燃やさないだろう
I read the letter to him	私は彼への手紙を読みました
I didn't even realize we were so close	私たちがとても近くにいることにさえ気づいていませんでした
I wanted to crawl in it	その中を這いたかった
Waiting for rescue	救助を待っていた
Never remind me again	二度と思い出させない
I feel quite saved now	私は今かなり救われていると感じています
I need to be with them	私は彼らと一緒にいる必要があります
What do you mean	どういう意味かしら
I liked this haircut more and more	私はこのヘアカットがますます好きでした
The curtain fell after it was over	終わってカーテンが落ちた
Proudly wear that label	そのラベルを誇らしげに着ます
I tried to grab her but failed	私は彼女をつかもうとしましたが失敗しました
Then I turned my attention to my chains	それから私は自分の鎖に注意を向けました
I have to know some important facts	私はいくつかの重要な事実を知らなければなりません
I thought it was really great	本当に素晴らしかったと思いました
I felt my anger coming back	怒りが戻ってきたのを感じました
I bought a photo from you earlier this year	今年初めにあなたから写真を購入しました
The police were called	警察が呼ばれた
I heard more bullets hit around me	より多くの弾丸が私の周りにぶつかるのを聞いた
I felt like I was staring again	もう一度見つめているように感じました
The motor started on the yacht	ヨットでモーターが始動した
I was certainly awake	私は確かに目を覚ましていました
I gave him a head	私は彼に頭をもたせました
The two methods generally match well	2つの方法は一般的によく一致します
I wanted to be far from the camp	キャンプから遠く離れたかった
Absolute shock expression	絶対的な衝撃の表情
It smells like gas	ガスの匂いがします
I like to write both	私は両方を書くのが好きです
I clung to him all night	私は一晩中彼にしがみついた
I searched for small animals and birds	小動物や鳥を探しました
You can fly a draft horse	ドラフト馬を飛ばすことができます
I'm not an athlete	私は運動選手ではありません
Best police detective	最高の警察の探偵
I take all his courses	私は彼のすべてのコースを受講します
I've actually done this before and had almost no problems	私は実際にこれを以前に行ったことがあり、ほとんど問題がありませんでした
I didn't even know how it happened	私はそれがどのように起こったのかさえ知りませんでした
Head to the register	レジスターに向かいます
She can tell by her smile	彼女の笑顔でわかります
I could use it as easily as any other religion	私は他の宗教と同じように簡単に使うことができました
I closed my eyes while driving	運転中に目を閉じた
Had to search the entire tunnel	トンネル全体を検索しなければなりませんでした
I never trusted you, or your flashy guy	私はあなた、またはあなたのその派手な男を決して信頼しませんでした
I moved to sit behind a tree	木の陰に座りに移動しました
I didn't answer the question right away	質問にすぐに答えることはありませんでした
I saw her way with terribly annoying glare	私はひどく厄介なまぶしさで彼女の道を見ました
The car just exploded	車が爆破したばかり
I want to use it for work and social occasions	仕事や社交の場に使ってみたいです
I still live with it	私はまだそれと一緒に住んでいます
I really want this to go somewhere	私はこれがどこかに行くことを本当に望んでいます
I follow everyone else	私は他のみんなをフォローします
Episodes continue to entertain and entertain us	エピソードは私たちを興味深くそして楽しませ続けます
And that opinion is not well thought out	そして、その意見は十分に考え抜かれていません
I wanted her to have a place	私は彼女に場所を持たせたかった
I watch a piece of war on tv	私はテレビで戦争の断片を見ます
It wasn't cold anymore	もう寒くなかった
You can feel how worried you are	あなたがどれほど心配しているかを感じることができます
She honestly didn't think she had the ability yet	彼女がまだ能力を持っているとは正直思っていませんでした
Coffee shop within walking distance from her new school	彼女の新しい学校から徒歩圏内にあるコーヒーショップ
The phone rang in the distance	遠くに電話が鳴った
I wandered in the kitchen	私は台所にさまよった
I thought he was going to scare her	私は彼が彼女を怖がらせるつもりだったと思った
I couldn't stay in the village	私は村にとどまることができませんでした
I wanted to be with my friends and family	友達や家族と一緒にいたかった
But I was exhausted	しかし、私は疲れ果てていました
I didn't like the fact that he was so close	彼がそんなに近づいたという事実が気に入らなかった
It makes my life miserable	それは私の人生を悲惨にします
I was proud of myself	私は自分を誇りに思っていました
I have a lot of kids	私には子供がたくさんいます
I looked up in the mirror again	もう一度鏡を見上げた
I tried to breathe while my cough was raging	咳が荒れ狂う中、呼吸を試みた
Whisper three words again	もう一度3つの言葉をささやきます
I have to fast for a week	私は一週間断食する必要があります
A few seconds later he noticed she was laughing	数秒後、彼は彼女が笑っていることに気づきました
I was fed up with him	私は彼にうんざりしていました
In that case, please contact us again.	その際、またお問い合わせくださいますようお願い申し上げます。
I usually buy plants from home improvement stores	私は通常、ホームセンターから植物を購入しますが
I just enforce the law	私はただ法律を施行します
I brought a present together	まとめてプレゼントを持ってきました
I haven't decided what to call her yet	私はまだ彼女を何と呼ぶか​​決めていません
This is a new category of devices	これは新しいカテゴリのデバイスです
I think we saw all of them	私たちはそれらのすべてを見たと思います
I want you to think about what it was like	どんな感じだったのか考えてほしい
I didn't care who he owed	私は彼が誰に負っているのか気にしませんでした
I didn't mean to take the easy way	簡単な方法をとるつもりはなかった
I also choose to be a beloved healing provider	私はまた、愛する癒しの提供者になることを選びます
I handed him a piece of paper	私は彼に紙を手渡した
I climbed up and headed home	私は登って家に向かった
I rarely post anything else	他のものを投稿することはめったにありません
I should sit on that throne	私はその玉座に座るべきです
I didn't stop thinking about what it cost him	私はそれが彼に何を要したかを考えるのをやめませんでした
Talked to the sheet	シートに話しかけた
We know innocent	私たちは無実だと知っています
This is why they finally lost	これが彼らが最終的に負けた理由です
I had big bright blue eyes	私は大きな明るい青い目をしていました
I can show you a girl	私はあなたに女の子を見せることができます
On the other hand, I need to move immediately	一方、私はすぐに移動する必要があります
I should have married	私は結婚すべきだった
Perfect and happy family	完璧で幸せな家族
I heard you were missing	あなたが行方不明だったと聞きました
I couldn't help laughing too	私も笑わずにはいられませんでした
I decided to pop the trunk	トランクをポップすることにしました
I didn't really care	あまり気になりませんでした
Automatically lift your finger to your nose	自動的に指を鼻まで持ち上げます
I thought it was dawn	夜が明けたと思った
I've been here since this facility opened	この施設がオープンしてからここに来ています
I once caught her in my office	私は一度彼女を私のオフィスで捕まえました
Patterns are appearing	パターンが出現しています
She could feel a great relief from him	彼からの大きな安堵感を感じることができました
I had never seen anything like that before	私は前にそれのようなものを見たことがありませんでした
The couple has three children	カップルには3人の子供がいます
I kept going over and over again	私は何度も何度も行き続けました
Most people have a hard time getting normal	ほとんどの人は正常になるのに苦労しています
I fully understand	完全に理解しています
Keep calm, but blood is boiling	冷静さを保ちますが、血が沸騰しています
You naughty right leg block	あなたがいたいたずらの右脚ブロック
It smells her sweet, but now something more	彼女の甘い香りがしますが、今はもっと何か
I've been sick quite often lately	私は最近かなり頻繁に病気になっています
I was scared to call her	私は彼女に電話をかけるのが怖かった
I hit the ground in a pile next to the wall	壁の横に山積みで地面にぶつかった
I checked the weather	天気をチェックしました
I destroyed myself many years ago	私はその何年も前に自分自身を破壊しました
A flash of sadness and regret	悲しみや後悔の閃光
I didn't have to	私はする必要がなかった
It never looked like a lonely place	それは決して孤独な場所のようには見えませんでした
I think you are also friends with the emperor	あなたも皇帝と友達だと思います
Just looking at the equipment	機材を見ているだけ
I like to be fully aware of everything possible	私は可能なすべてのことを完全に意識するのが好きです
I felt like my world was about to end	自分の世界が終わりそうな気がした
Send peace, love and light from the bottom of my heart	心から平和と愛と光を送ります
I have some business to attend in the morning	私は午前中に出席するいくつかのビジネスがあります
Excuse me and went out to the hall	失礼し、ホールに出て行った
I left you all the instructions on my desk	私はあなたに私の机にすべての指示を残しました
I will do anything to make sure you are protected	私はあなたが保護されていることを確認するために何でもします
I play baseball, basketball and soccer in my spare time	余暇には野球、バスケットボール、サッカーをします
Lean against the wall and look back at the ducks	壁にもたれて、アヒルを振り返る
I just live in a building	私はただ建物に住んでいます
You need a well-protected planet	十分に防御された惑星が必要です
I had nothing to do with this	私はこれとは何の関係もありませんでした
I will continue to do business with you	私はあなたと取引を続けます
I was glad I couldn't stab him with a knife	私は喜んで彼にナイフを刺すことができませんでした
I found my place	私は自分の場所を見つけました
Direct assault is trying to get you shot	直接の暴行はあなたを撃たせようとしている
No varieties commonly found in cultivation	栽培では一般的に見られる品種はありません
I didn't come across her that day	その日は彼女に出くわしませんでした
I point this out for two reasons	私はこれを2つの理由で指摘します
I liked both of them right away	私はそれらの両方がすぐに好きでした
At that time, the commercial oil business was still in its infancy.	当時、商業用石油事業はまだ始まったばかりでした。
I put the journal in my pocket	ジャーナルをポケットに入れました
I watched the whole convention video	私はそのコンベンションビデオ全体を見ました
I liked this part of my brain	私は私の脳のこの部分が好きでした
I dared to stop firing	私はあえて発砲をやめるように促しました
I stay up late and watch an old detective show	私は夜更かしして古い探偵番組を見ています
Most foreign volunteers were also assigned to the regiment	ほとんどの外国人ボランティアも連隊に割り当てられました
I begged him and just begged him to say something	私は彼に懇願し、ただ何かを言うように彼に懇願しました
The need to make a mistake in others	他人を間違える必要性
This failed	これは失敗しました
I think he was just a man	彼はただの男だったと思います
I have no time to rest	休む時間がない
I could feel sorry for them	私は彼らを気の毒に思うことができました
I wanted to smoke everything first	最初に全部吸いたかった
I thanked my freedom and my family and friends	私は自由と家族や友人に感謝しました
The speech is for the audience and about the audience	スピーチは聴衆のためであり、聴衆についてです
I didn't tell you about it either	私もそれについてあなたに話しませんでした
I pulled the cover over his feet and smiled	私は彼の足の上にカバーを引き上げて微笑んだ
I just want to sleep now	今寝たいだけ
I didn't know you were collecting them	あなたがそれらを集めていたとは知りませんでした
Natural kind of cute	自然な種類のかわいい
Young woman disappeared	若い女性が姿を消した
I need a bath, drinks and food	お風呂、飲み物、食べ物が必要です
I saw her until she disappeared behind her wall	彼女が壁の後ろに消えるまで私は彼女を見ました
She ran up the stairs and entered the kitchen	階段を駆け上がってキッチンに入った
A huge celebrity event was taking place there	巨大な有名人のイベントがそこで行われていました
A copy similar to the one he made	彼が作成したものと同様のコピー
I mean the soul is not in a hurry	私は魂が急いでいないことを意味します
I didn't know there was more	もっとあるとは知らなかった
Thousands of people have lost their homes	何千人もの人々が家を失いました
I always think in line	私はいつも一列に並んで考えます
I had to go dancing	私はダンスに行かなければなりませんでした
May be used by lawyers or law firms	弁護士または法律事務所が使用する場合があります
I opened the door and found her in bed	私はドアを開けて、彼女がベッドにいるのを見つけました
I couldn't stand him with him by my side	彼をそばに置いて我慢できなかった
I didn't mean to tell you this	私はあなたにこのように言うつもりはありませんでした
I decided to pursue my degree in it	私はその中で自分の学位を追求することにしました
His scientific research has endured the challenges of time	彼の科学的研究は時の試練に耐えてきました
I'm secretly fed up with being his lover	私は彼の恋人であることにひそかにうんざりしている
I entered the house with a little trembling	少し震えながら家に入った
Willing to accept the invitation	招待を喜んで受け入れました
I taught you not	私はあなたにしないように教えました
I hope they will be his friends	彼らが彼の友達になることを願っています
I will give something to help her heal	私は彼女の癒しを助けるために何かを与えるでしょう
A huge house spreading in front of you	目の前に広がる巨大な家
I took the soul for you	私はあなたのために魂を取りました
I was really happy to climb on the ice	氷の上を登って本当に幸せでした
Said at that time	当時言った
I was a little surprised	私は少し不意を突かれた
Thank you very much.	どうぞよろしくお願いいたします。
I certainly miss such people	私は確かにそのような人々が恋しいです
I thought that was why she was so young and abandoned	それが彼女がとても若くして見捨てられた理由だと思いました
I really appreciate it, thank you	本当に感謝しています、ありがとう
I missed her, really, deep for the first time	私は彼女がいなくて寂しかった、本当に、初めて深く
I wonder if he is the same	彼も同じかしら
I think we are making progress	私たちは進歩していると思います
And the dream stays alive	そして夢は生き続ける
I was reckless and despaired	私は無謀で絶望していました
Finally, I started to take job hunting seriously	ついに就職活動に真剣に取り組むようになりました
Looking back, I saw a pitiful attitude	振り返りに哀れな姿勢を見た
Pay attention to the group	グループに注意を向けます
I learned a lot about life while staying there	そこに滞在しながら人生について多くを学びました
I had to find my horse	私は自分の馬を見つける必要がありました
I'm looking forward to the show	ショーを楽しみにしています
I was just insisting	私はただ主張していました
Here is the number	ここに番号があります
It will really care	すごく気になります
I gave him some gifts and delivered them today	私は彼にいくつかの贈り物をして、今日それらを届けました
I want to see the reaction in the newspaper tomorrow	明日新聞で反応を見たい
I can overlook it	私はそれを見落とすことができます
I did not consider the possibilities and consequences of the will	私は意志の可能性や結果を考慮していませんでした
Stare and can't believe your eyes	見つめて、目を信じられない
I have no official ability	私には公式の能力がありません
I don't know what it is	何なのかわからない
I forgot what it was like to do these things	私はこれらのことをすることがどのようなものであったかを忘れました
I wrote a newspaper article	新聞記事を書きました
I started hearing a voice telling me to kill someone	誰かを殺すようにという声が聞こえ始めました
I can't see my skin broken	肌も壊れているのが見えない
I got hooked here	私はここで夢中になりました
I almost feel sorry for him	私は彼をほとんど気の毒に思います
I didn't have to deal with it yet	私はまだそれに対処する必要はありませんでした
I now recognize the relative importance of that action	私は今、その行動の相対的な重要性を認識しています
A fun meal with a fun guy	楽しい男との楽しい食事
I don't know what else to do on my own	私は自分自身で他に何をすべきかわからない
I didn't mean to disturb you	私はあなたを邪魔するつもりはなかった
I remember it was bright pink	明るいピンクだったのを覚えています
The book was lying on one chair	本が片方の椅子に横たわっていた
I didn't want to believe this was happening	私はこれが起こっているとは信じたくありませんでした
I think he's a scam	彼は詐欺だと思います
I always remember it	私はいつもそれを覚えています
I also have a daughter	私にも娘がいます
She wished she was right	彼女が正しかったといいのに
I didn't know what would happen to my parents	私は両親がどうなるかを知りませんでした
I brought the power of a lawyer for you to sign	私はあなたが署名するために弁護士の力を持ってきました
I recommend you, let them say	私はあなたに勧めます、彼らが言うようにしてください
I was not good at it	私はそれが苦手でした
I want you to take care of me	世話をしてほしい
I never remember seeing him angry	彼が怒っているのを見たのを今まで覚えていません
Imagine the laughter of children playing outside	外で遊んでいる子供たちの笑い声を想像します
I rolled my eyes and headed for the stairs	目を転がして階段に向かった
Basic understanding of economics	経済学の基本的な理解
Nothing comes out when I open my mouth	口を開けても何も出ない
Building or power line not found	建物や送電線が見つかりません
I was sad and angry	私は悲しくて怒っていました
Hear how he goes back and forth	彼がどのように行き来するかを聞く
I'm giving you that	私はあなたにそれを与えています
I was very sympathetic to his mother	母にとても同情しました
I feel responsible for your loss	私はあなたの損失に責任があると感じます
I've been looking at this site for quite some time	私はかなり長い間このサイトを見てきました
I can't keep this up and still I can't keep myself	私はこれを続けることができず、それでも自分自身であり続けることができません
I took it as a trick	私はそれをトリックとして取りました
I'm completely fine	私は完全に元気になります
No one mentioned it	誰もそれについて言及しなかった
The ceasefire was not formally repeated	停戦は正式に繰り返されなかった
I have memories now	今思い出があります
Automatically searched for the one that pulled the carriage	キャリッジを引っ張ったものを自動的に検索しました
I need access to some power	私はいくつかの力にアクセスする必要があります
I didn't know what was coming	何がやってきたのかわからなかった
I often had a lot	私はしばしば多くを持っていました
I didn't expect the members of the group to find me here	グループのメンバーがここで私を見つけることを期待していませんでした
I have a lot to say	言いたいことがたくさんあります
She wanted her to yell	彼女に怒鳴ってほしかった
I didn't mean to save you	私はあなたを救うつもりはなかった
I knew everyone was probably still asleep	誰もがおそらくまだ眠っていることを私は知っていました
I was hoping that this day wouldn't come	この日が来ないことを願っていた
I hate morning traffic	朝の交通が嫌い
I forgot a little	ちょっと忘れた
So this book is classic	つまり、この本は古典的です
You need to move fast and quietly	早く静かに動く必要があります
There was considerable concern about the safety of the children	子どもたちの安全にかなりの懸念がありました
Thank you very much	どうもありがとうございました
I believe you understand my meaning	私はあなたが私の意味を理解していると信じています
I love him so much	私は彼をとても愛しています
I served with her joy	私は彼女の喜びで仕えました
I started this morning	今朝始めました
He didn't show up	彼は誰も現れなかった
I lean on and kiss her cheek	私は寄りかかって彼女の頬にキスします
I'll make everyone think	みんなに考えさせるから
I can see him clearly in pain on his face	私は彼の顔に彼が明らかに痛みを感じているのを見ることができます
I certainly thought it was difficult	確かに難しいと思いました
I left the company and started looking for a job	会社を辞めて仕事を探し始めました
Decided to play together	一緒に遊ぶことにしました
Must start	始める必要があります
I felt it to other people	他の人にも感じました
I know you are still sewing	私はあなたがまだ縫っていることを知っています
I'm the only one living near my mom	お母さんの近くに住んでいるのは私だけです
I want to stay in the south for a long time	南に長く滞在したい
I got more than enough to be comfortable	私は快適になるのに十分以上のものを手に入れました
I will take care of your flock	私はあなたの群れの世話をします
I just had to get out	私はただ出なければならなかった
I feel sorry for my mother and father	母と父を気の毒に思いました
I had a language dating me	私は私と付き合っている言語を持っていました
I closed my eyes and stopped breathing	目を閉じて呼吸を止めた
I don't let myself get out of my way	私は自分自身を私の道から導き出させません
A small group visited and maintained her company	小さなグループが彼女の会社を訪れて維持しました
100 questions that fought for priority in his mind	彼の心の中で優先順位を求めて戦った100の質問
And we created her layer by layer	そして、私たちは彼女をレイヤーごとに作成しました
He has an older brother and a younger sister	彼には兄と妹がいます
Repeat this process on the second brick	2番目のレンガでこのプロセスを繰り返します
That is, it should not	つまり、すべきではありません
I couldn't stand you leaving	私はあなたが去るのを我慢できませんでした
I needed a job, but still	私は仕事が必要でしたが、それでも
I wasn't going to class	私はクラスに行くつもりはなかった
I will go to her soon	私はすぐに彼女に行きます
I'm always on time	私はいつも時間通りに注意しています
I rush right away and get inside	私はすぐに駆け寄り、中に身を寄せます
Some men gave me a hard look	何人かの男性が私にハードなルックスをくれました
I lost most of my cases as a public lawyer	私は公選弁護人として私の事件のほとんどを失いました
The latter is not recommended	後者はお勧めしません
I tried to get rid of that section bias and stick	私はそのセクションのバイアスをなくして固執しようとしました
I will pay you to do	私はあなたに実行するために支払います
Dispatch soldiers to track the truck	トラックを追跡するために兵士を派遣します
But this can happen	しかし、これは起こる可能性があります
I hope she doesn't look at me like this	彼女が私をこのように見ないことを願っています
Asked someone what was going on	何が起こっているのか誰かに聞いた
She said in a natural voice	自然な声で言った
It looks bad, but nothing else happened	見た目は悪いのですが、他に何も起こりませんでした
Women accustomed to power and control	力とコントロールに慣れている女性
Very good clean copy	とても良いきれいなコピー
I used stock photos	ストックフォトを使用しました
I am developing a new perspective	私は新しい視点を開発しています
The highway is completed c	高速道路が完成しましたc
I did the same thing again, but with the same result	同じことをもう一度やりましたが、同じ結果になりました
I'm having a hard time getting away from him	私は彼から逃げるのに苦労しています
This time I knocked harder	今回はもっと激しくノックしました
Religious ceremonies have been held here in the past	過去にここで宗教儀式が行われたことがあります
I think it was a company dinner	会社の夕食だったと思います
I can't wait to get to the ground again	再び地上に出るのが待ちきれません
Wine is also waiting	ワインも待っています
I miss talking to the artist	アーティストと話すのが恋しい
I followed her and wanted to know more	私は彼女をフォローし、もっと知りたいと思った
I'm already wearing glasses	私はすでに眼鏡をかけています
I went down the hallway towards the kitchen	廊下をキッチンに向かって進みました
I was obviously pleased	私は明らかに喜んでいました
I couldn't hurt her like that guy tried to do	あの男がやろうとしたように私は彼女を傷つけることができなかった
That is, you invented it	つまり、あなたはそれを発明しました
I would like to thank you for your vote and support	皆さんの投票とサポートに感謝したいと思います
I didn't expect him to attend the tournament	彼が大会に出席するだろうとは思わなかった
I won't be afraid, believe me	私は恐れることはないでしょう、私を信じて
I also thought about you	私もあなたのことをよく考えました
I wasn't really trying to hurt him	私は本当に彼を傷つけようとしていませんでした
I searched for you but wasn't around	私はあなたを探しましたが、周りにはいませんでした
I also read	私も読書をしました
I think his phone was dead	彼の電話は死んでいたと思う
I never told you any of them	私はあなたにそのどれも絶対に言わなかった
I wanted to live a little	少し生きたかった
I hate to remember and my head hurts	思い出すのが嫌いで頭が痛い
I just finished the last set	最後のセットを終えたところです
I closed my eyes so as not to cry	泣かないように目を閉じた
I wanted to convey all of them	私はそれらのすべてを伝えたかった
I try to avoid such places	私はそのような場所を避けようとします
I miss you	私はあなたがいなくて寂しいです
I want to save you from what is coming	私はあなたを来ているものから救いたい
Not only did my chin fall	あごが落ちただけじゃないのに
I like this particular one	私はこの特定のものが好きです
I silently let go of her	私は黙って彼女を手放しました
I didn't want him to take action	私は彼に行動を起こさせたくなかった
I was able to save the lives of two people	私は2人の命を救うことができました
I think my message can only go this far	私のメッセージはここまでしか行けないと思います
Florida did not carry out these plans	フロリダはこれらの計画を実行しませんでした
Overall length 7 feet 2 inches	全長7フィート2インチ
I know you can't find a better person	私はあなたがより良い人を見つけることができないことを知っています
The site is freely accessible	敷地は自由にアクセスできます
I returned her wave and tried to add her smile	私は彼女の波を返し、笑顔を追加しようとしました
I can't make money in a day	一日で稼げない
I didn't always trust my vision from afar	遠くからの自分のビジョンをいつも信用していなかった
I didn't know what to do before	私は前に何をすべきかわからなかった
I thought he was trying to steal my wallet	彼が私の財布を盗もうとしていると思った
I can't seem to manage it	私はそれを管理できないようです
I had a serious problem	私は深刻な問題を抱えていました
I reached out for her under her desk and pulled her out	私は机の下に手を伸ばして彼女を引き抜いた
I knew he had a plan, but this was suicide	彼には計画があることは知っていましたが、これは自殺でした
I said such a terrible thing	私はそのようなひどいことを言いました
I haven't been called normal for quite some time	私はかなり長い間普通と呼ばれていませんでした
I also give him a banana	私も彼にバナナをあげます
I rubbed my eyes but the knock continued	目をこすったがノックが続いた
I don't know what your work history is	あなたの職歴が何なのかわかりません
A girl in a white dress stands beside	白いドレスを着た少女が横に立っている
Lambs are baby male or female sheep	子羊は赤ちゃんのオスまたはメスの羊です
I had good intentions at first	私は最初は善意を持っていました
Need to go back to the picture	絵に戻る必要があります
I'm very active and trying to keep shape	私は非常にアクティブになり、形を保つようにしています
I followed the map and saw everything by 6 o'clock	私は地図をたどり、6時までにすべてを見ました
I couldn't stand it for another moment	もう一瞬も我慢できなかった
I don't think for myself	私は自分で考えていません
I have only one mouth and both hands	私は片方の口と両手しか持っていません
I can hate them from afar	私は遠くから彼らを憎むことができます
I could feel the atmosphere changing between them	それらの間の雰囲気が変化するのを感じることができました
I have just received your message	私は今あなたのメッセージを受け取りました
I wasn't involved in any funeral arrangements	私は葬儀の手配には一切関わっていませんでした
I was a simple man	私は単純な男でした
I didn't create a list, but there were actually 7 names	私はリストを作成しませんでしたが、実際には7つの名前がありました
Thank you for considering safety	安全を考慮していただきありがとうございます
Since that day, the highway has remained the same	その日以来、高速道路は同じままです
I wanted to be one of them, usually	私はそれらの1つになりたかった、普通
I don't want anywhere	私はどこにも欲しくない
The team is in a hurry there	チームが急いでそこに
I could never do it, even when it hurt me	それが私を傷つけるときでさえ、私は決してできませんでした
I had no time or reason to do anything	何もする時間も理由もありませんでした
I thought their voice was soothing	彼らの声がなだめるような音だと思いました
I have to get it right	私はそれを正しくしなければなりません
I don't want to be a mother either	私も母親になりたくない
Visitor after a long absence	久しぶりの訪問者
I am working for the governor	私は知事のために働いています
I forced you to make it happen before it killed you	それがあなたを殺す前に私はあなたにそれを実現するように強制しました
I will never carry them around	私はそれらを永遠に持ち歩くことはありません
I thought it was really sweet	本当に甘いと思いました
It was better than I expected	思ったよりお得になりました
I always think of time as my medium	私はいつも時間を自分の媒体と考えています
She didn't know she was going to call you	彼女があなたに電話するつもりだとは知らなかった
I think they might come in sooner	彼らはもっと早く入るかもしれないと思う
You need a drug name to post	投稿するには薬名が必要です
I'll probably break and cry right there	私はおそらく壊れてすぐそこに泣くでしょう
The storm did not approach the land	嵐は土地に近づかなかった
Desperately determined	必死の決意をした
I haven't seen her eyes	私は彼女の目を見ていないが
I'm going to live longer	もっと長生きするつもりです
I missed her badly	私は彼女をひどく逃した
She apologizes for allowing her dissatisfaction to build up	不満が溜まるのを許してしまったことをお詫びします
Quickly understand between us like two old friends	2人の古い友人のように私たちの間をすばやく理解する
I noticed that the girl is talking about such a thing	私は女の子がそのようなことについて話していることに気づきました
I got stronger	心が強くなりました
I can't wait to get there	そこに出るのが待ちきれません
I can easily relate to it	私はそれに簡単に関係することができます
You choose to do it so you do it	あなたがすることを選択したのであなたはそれをします
I went with my mother	母と一緒に行きました
I now talk to the full authority of the government	私は今、政府の全権威と話します
I can stay a little	私は少し滞在することができます
If my eyes were telling me something, I would lie directly	私の目が私に何かを言っていたら直接嘘
I didn't have to come with them	私は彼らと一緒に来る必要はありませんでした
A white light appeared on it	その上に白い光が現れた
I could say you weren't even trying	私はあなたが試みさえしていなかったと言うことができました
I was really pregnant	私は本当に妊娠していました
The title is equivalent to the mayor's title	役職は市長の役職に相当します
I was young, stupid and drunk that night	私は若く、愚かで、その夜酔っていました
I really enjoyed most of his company	私は実際に彼の会社を大部分楽しんだ
No more questions	これ以上質問はありません
I seemed to feel her girlfriend	私は彼女を感じたようだった
Hope they had enough warnings to hide	彼らが隠すのに十分な警告があったことを願っています
I never think of returning them	私はそれらを返すことを決して考えません
I would have killed him	私は彼を殺しただろう
I have a cough when I smoke	喫煙で咳が出ます
I cooked, washed the dishes, did the laundry	私は料理をし、皿を洗い、洗濯をしました
I have never seen a man do this	私は男性がこれをするのを見たことがありません
I was up all night for an hour or so	私は一時間かそこら一晩中起きていました
She has a facial expression that can only be expressed as she loves	彼女が愛しているとしか表現できない表情
I went out and stepped into the cold	外に出て寒さに足を踏み入れた
I feel I'm in control here and I'm crossing these beams	私はここでコントロールしていると感じ、これらのビームを横切っています
I had to get over this	私はこれを乗り越えなければなりませんでした
Girlfriends are something to be shared and enjoyed	ガールフレンドは共有されて楽しむものです
I have a link to your sweets	私はあなたの甘いものへのリンクを持っています
Many people have been involved in this	これにはたくさんの人が関わってきました
The familiar scent surprised me	なじみのある匂いが私を不意を突かれた
I know someone is there for me	私のために誰かがそこにいることを知っています
I asked him to bring the milk home	私は彼にミルクを家に持ち帰るように頼んだ
At that time I was completely helpless	その時私は完全に無力でした
I want to be a hero somewhere	どこかでヒーローになりたい
Many volunteers worked solely on their own	多くのボランティアは自分たちの手だけで働いていました
Go outside and watch the sunset	外に出て夕日を眺める
The organization that appeared in her hands	彼女の手に現れた組織
I think there are two things to think about	考えるべきことが2つあると思います
I can still draw	私はまだ絵を描くことができます
I didn't push it out of myself	私はそれを自分の外に押し出さなかった
I found that the house is made of metal	私は家が金属でできていることを発見しました
I will show you all	全部お見せします
can not speak	話せない
I can't wait anymore	もう待てない
I was going to miss my girl	私は私の女の子を恋しく思うつもりでした
I don't have a process yet	私にはまだプロセスがありません
I didn't think it was difficult	難しいとは思っていませんでした
When to die and when to plant	死ぬ時と植える時
I now know everything is rough	私は今すべてが荒いことを知っています
I have him on the guest list	私は彼をゲストリストに載せています
I didn't have to explain the shit to him	私は彼にたわごとを説明する必要はありませんでした
I can't even blame the river	川のせいにすることすらできない
I was staring at the grass of a tall elephant	背の高い象の草をじっと見つめていた
I didn't mean to use it for this companion	私はこの仲間にそれを使うつもりはなかった
I'm more confident now	今はもっと自信があります
I think he's actually pretty happy or relieved	彼は実際にかなり幸せか安心したと思います
He couldn't bear the pain	痛みに耐えられなかった
I weighed the problem easily	私は問題を簡単に量りました
I can use a guy like you	私はあなたのような男を使うことができます
I wanted to know your plan first	最初にあなたの計画を知りたかった
Jewish students were excluded from school	ユダヤ人の生徒は学校から除かれました
I couldn't even imagine	想像もできませんでした
I am the prime suspect in their murder	私は彼らの殺人の第一容疑者です
I don't know	自分では知らない
I can't breathe	息ができないようです
I can't believe everything that happened	起こったことすべてが信じられない
Oil is dangerous for marine animals	油は海洋動物にとって危険です
I hardly noticed that it was getting very cold	とても寒くなってきていることにほとんど気づきませんでした
I know you change my mind	私はあなたが私の心を変えることを知っています
After a while she became completely human again	しばらくして、彼女は再び完全に人間になりました
I think it's not balanced in the tunnel	トンネル内でバランスが取れていないのではないかと思います
I worked, and it was about it	私は働きました、そしてそれはそれについてでした
The former is considered the main host	前者がメインホストと考えられています
I didn't know what else to do	私は他に何をすべきかわからなかった
I loved seeing you use your hands	私はあなたがあなたの手を使うのを見るのが好きでした
These were all informative	これらはすべて有益でした
I wanted to be one of his hounds	私は彼の猟犬の一人になりたかった
I would never say that about anyone other than you	私はあなた以外の誰かについてそれを言うことは決してないだろう
I always believe in getting industry advice from some people	私は常に何人かの人々から業界のアドバイスを受けることを信じています
Big man, she said	大きな男、彼女は言った
I also have feelings	私も気持ちがあります
I can understand why she is upset	彼女が動揺している理由が理解できます
I called you and woke you up	私はあなたに電話してあなたを起こしました
I didn't mean to give up	私はあきらめるつもりはなかった
Walk quietly while listening carefully	よく聞きながら静かに歩きます
I was always a little shit	私はいつもちょっとしたたわごとでした
The lie is the same	嘘は同じです
I may go to jail	私は刑務所に行くかもしれません
I was worried about the subtle movements from my dad	お父さんからの微妙な動きが気になりました
I knew this was only one night	これは一晩だけだと私は知っていました
I didn't trust the temple anymore	私は寺院をこれ以上信頼していませんでした
I looked down and walked to the sofa	私は見下ろしてソファまで歩いた
I promised her to stay her clean and sober	私は彼女に清潔で地味なままでいることを約束しました
I was able to use gold bricks badly	私は金のレンガをひどく使うことができました
I start enjoying this situation	私はこの状況を楽しみ始めます
She pulled her hand out of her	彼女から手を引いた
I had never wondered what my family lived in	私は家族が何に住んでいるのか考えたことがありませんでした
I think he is in love with me	彼は私に恋をしていると思います
I walked and listened to his performance	私は歩いて彼の演奏を聞いた
I left you always and my white tennis shoes	私はあなたにいつもと私の白いテニスシューズを残しました
To be honest, I should have known	正直に言うと、知っておくべきだった
The most commonly used is the characteristic bark	最も一般的に使用されるものは、特徴的な樹皮です
I saw us together in bliss and ecstasy	私は一緒に、至福とエクスタシーで私たちを見ました
This was said to be impossible	これは不可能だと言われました
I could almost see the finish line	フィニッシュラインがほぼ見えた
I didn't even have the key to the boat	ボートの鍵すら持っていなかった
I think some of them owe him some blood	それらのいくつかは彼にいくらかの血を借りていると思います
Run through the living room	居間を駆け抜ける
I was looking forward to going out to the forest	森に出るのが楽しみでした
I feel like I might like the same thing	同じものが好きかもしれない気がします
I found the official form and name	正式なフォームと名前を見つけました
I have held hands with him	私は彼と手をつないでしまいました
I need all of you who trust me	私を信頼してくれるあなた方全員が必要です
I'm the burden she's been paying for 30 years	私は彼女が30年間負担してきた負担です
I got a little lost	少し迷子になりました
I don't kick them	私はそれらを蹴りませんが
I know your mom is thrilled	私はあなたのお母さんがわくわくすることを知っています
I actually make a living	私は実際に生計を立てています
You need to get permission first	最初に許可を得る必要があります
I may want your help, and so may she	私はあなたの助けが欲しいかもしれません、そして彼女もそうかもしれません
I wasn't as graceful as her sister	私は姉ほど優雅ではありませんでした
She also gives up details about his underground life	彼女はまた彼の地下生活についての詳細をあきらめます
I didn't know what he had in his pocket	彼がポケットに何を入れているのか私は知りませんでした
I heard you didn't want me	あなたは私を望まなかったと聞きました
I think everyone did it	みんなやったと思う
I wanted to know what was happening in his heart	彼の心に何が起こっているのか知りたかった
I would like to talk to your patient tomorrow	明日あなたの患者さんとお話ししたいと思います
A knot broke into his belly	結び目が彼の腹に侵入しました
Unconscious patient lying on the operating table	無意識の患者が手術台に横たわっている
It was calm and peaceful here	ここは落ち着いていて平和でした
It's a long and unusual flight route, but from international airport to international airport	長い珍しい飛行経路ですが、国際空港から国際空港へ
I'm not going to get a job	仕事に就かないつもりです
I didn't doubt what it was	私はそれが何であるかを疑いませんでした
Recognized her handwriting	彼女の手書きを認識しました
I was about to open my eyes and be surprised and breathtaking	目を開けてびっくりして息を呑むところだった
She also started developing various cosmetics	彼女はまた、さまざまな化粧品の開発を始めました
She didn't understand what we meant	彼女が私たちの意味するところがわかりませんでした
I had a hard time doing me a few years ago	私は数年前に苦労して私のことをしました
I wasn't anywhere really	私はどこにもいませんでした本当に
I have never attended an industry event with his arm	私は彼の腕で業界のイベントに参加したことはありません
Everyone has those shades on them	誰もがそれらにそれらの色合いを持っています
I can't say it's not my own fault	私自身のせいではないとは言えません
I couldn't move because I was too weak	弱すぎて動けなかった
I can't believe they caught you	彼らがあなたを捕まえたなんて信じられない
I think a particular room is interesting	特定の部屋がおもしろいと思います
Performing a few more steps will release her	さらにいくつかのステップを実行すると、彼女は解放されます
I think things settle down and they did	私は物事が落ち着くと思いますそして彼らはしました
I had a clerk add it	店員さんに追加してもらいました
I love this show	私はこのショーが大好きです
And it gets much deeper than that	そしてそれはそれよりもはるかに深くなります
The sound of tearing silk in the throat	喉に絹を引き裂くような音
I want you to see this	これを見てほしい
I didn't know what to think	どう考えたらいいのかわからなかった
I stopped and scrutinized	私は立ち止まって詳しく調べました
I have to push this out of my mind	私はこれを私の心の外に押し出さなければなりません
A word for a lifetime	一生と一言
I was a little overwhelmed	ちょっと圧倒されました
This time is a long one	今回は長いもの
I keep pace back and forth	私は前後に歩調を合わせます
I hope you enjoyed your reward	私はあなたがあなたの報酬を楽しんだことを望みます
A society that values ​​all people equally	すべての人を平等に大切にする社会
This made him a celebrity cook of his time	これは彼を彼の時代の有名人の料理人にしました
I also need to explain it	私もそれを説明する必要があります
Arrange a meeting	会議を手配します
I haven't laughed so hard for years	私は何年もの間それほど激しく笑っていませんでした
Park in front of the unit	ユニットの前に駐車します
Both men and women with a typical Jewish appearance	どちらも典型的なユダヤ人の外見を持つ男性と女性
I think it was a very successful trip	とても成功した旅行だったと思います
I had to keep my dignity	私は自分の尊厳を保つ必要がありました
I had to do it for my dad	私は父のためにそれをしなければなりませんでした
Waved to the black panel	黒いパネルに手を振った
I had to derive this flying bomb from here	私はこの飛行爆弾をここから導き出さなければなりませんでした
A dark and almost dangerous smile bent his lips	暗くてほとんど危険な笑顔が彼の唇を曲げた
The man was standing on the water now	男は今水の上に立っていた
I have a stable job	私は安定した仕事をしています
I never saw her again after that day	その日以降、二度と彼女に会うことはなかった
I received the item for review purposes	レビュー目的で商品を受け取りました
I must have had your 16th big party	私はあなたがあなたの16回目の大きなパーティーをしたに違いない
I want to love you	あなたを愛したい
I was a little tired of fish and fruits	私は魚や果物に少しうんざりしていました
I know it's deadly as well	私はそれが同様に致命的であることを知っています
I didn't keep seeing secret	私は見ることを秘密にしませんでした
Ringed again	もう一度鳴りました
I was going to prepare dinner this time	私は今夕食の準備をするつもりでした
Almost completed	ほぼ完成しました
I knew you from the beginning	最初からあなただと知っていました
Territory has been acquired	領土が獲得されています
I heard that the congregation here is pretty small	ここの会衆はかなり小さいと聞きました
Reduced in half	半分に減らしました
I hate the lack of extra money in the bank	私は銀行に余分なお金がないのが嫌いです
I didn't like the guy anyway	私はとにかくその男が好きではなかった
Very attractive scent	とても魅力的な香り
I've never left you, even for a moment	私はあなたを離れたことがない、一瞬も
Dropped a little	ちょっと落とした
I keep this simple	私はこれをシンプルに保ちます
You can't continue to live with the ghosts of the past	過去の幽霊と一緒に暮らし続けることはできません
I owe her for a while	私は彼女にしばらく借りている
I think we will all miss it	私たちは皆それを見逃すだろうと思います
I saw a hole	穴を見た
I started asking a question	私は質問を始めました
In other words, the creature seemed to come out of nowhere.	つまり、その生き物はどこからともなく出てきたようだった
I know it's not an excuse, believe me	私はそれが言い訳ではないことを知っています、私を信じてください
I felt her smile on my body	私の肉体に対して彼女の笑顔を感じました
I was alone in the corridor	私は廊下に一人でいた
I choose him a lot	私は彼をたくさん選びます
Lean on the bench	ベンチにもたれかかる
I definitely knew it	私は間違いなくそれを知っていました
Too much to do now	今やることが多すぎる
It was clear she was back	彼女が戻ってきたことは明らかだった
She has never heard him leave	彼が去るのを聞いたことがない
That is, sell death	つまり、死を売る
Out of breath and draw	息を切らして描く
I helped myself in an empty chair	私は空の椅子に自分自身を助けました
I picked them up and stared at them	私はそれらを拾い上げて見つめました
I told you you shouldn't have written those books	私はあなたがそれらの本を書くべきではなかったとあなたに言いました
Suddenly shy	いきなり恥ずかしがる
A good example is the activity tunnel	良い例はアクティビティトンネルです
I must have lost my edge	私は自分のエッジを失っているに違いない
I can hear ridicule	嘲笑が聞こえる
I forgot my lines several times	私は自分のセリフを数回忘れました
I never imagined he would bless me like this	彼がこのように私を祝福してくれるとは想像もしていませんでした
I think he was a little nut	彼は少しナッツだったと思います
I call him a sweet heart	私は彼を甘いハートと呼んでいます
The movement did not stop	動きが止まらなかった
Thank you so much for talking	話してくれて本当にありがとう
I have never said anything different to your dad	私はあなたのお父さんに違うことを言ったことはありません
I had another person recommend me to go there	私は他の人にそこに行くことを勧めてもらいました
But I hope they tell me what music is	でも、彼らが音楽とは何かを言ってくれるといいのですが
I saw the photo again	もう一度写真を見ました
I don't want to kill, I want to protect	殺したくない、守りたい
Then I will drop my hand	それから私は手を落とすでしょう
I hope it gets better by the second week	2週目までに良くなることを願っています
I know you want to shoot me	あなたが私を撃ちたいのは知っている
His birthday is observed as a national holiday	彼の誕生日は国民の祝日として観察されます
I refused to notice him	私は彼に気付くことを拒否した
I also slid the half-eaten salad to the side	半分食べたサラダも横にスライドさせました
I just wanted to be me	私はただ私になりたかった
The song ended on the latter tour	曲は後者のツアーで終了しました
I think my dad had enough	私の父は十分に持っていたと思います
I say anything to death to keep it away	私はそれを寄せ付けないために死に何でも言います
An example is the red circle in the figure.	例は、図の赤い円です。
I was able to talk to my father	父と話すことができた
I promise, you will understand by the time we complete	私は約束します、あなたは私たちが完了するまでに理解するでしょう
A world without water	水がない世界
I tried to see if there was any hair left	髪の毛が残っているかどうかを確認しようとしました
I can't leave him now	私は今彼を離れることができません
I looked it up on the map	地図で調べました
He is not a hero in the traditional sense	彼は従来の意味でのヒーローではありません
First, it's for sure	まず、それは確かです
I don't know what happened	何が起こったのか分かりません
I'm thinking of retiring from all that	私もそのすべてから引退することを考えています
I leaned against the wall again	私は再び壁にもたれかかった
I have an idea of ​​what we are dealing with	私は私たちが何を扱っているのかについての考えを持っています
I need to run away from her	私は彼女から逃げる必要があります
I didn't want him to treat me like my sister	彼に私を妹のように扱わせたくなかった
A few seconds was better than nothing	数秒は何もないよりはましでした
I felt so much	そんなに感じました
I had a great opportunity	絶好の機会が手元にありました
The background was painted red	背景は赤く塗られていた
I know all your grace	私はあなたのすべての恵みを知っています
I think her heart was broken	彼女の心は壊れていたと思います
I still love ice cream	私はまだアイスクリームが大好きです
Relax and hold your breath	リラックスして息を止めよう
I don't steal or hurt anyone	私は誰も盗んだり傷つけたりしません
I always get great fan emails	私はいつも素晴らしいファンのメールを受け取ります
You will see a green field	緑のフィールドが表示されます
I look back and meet the doctor by my side	私は振り返って、私のそばにいる医者に会います
Got a center table	センターテーブルを手に入れました
I was cut in a hurry	私は急いでカットされました
I had to say things with caution	私は注意して物事を言わなければなりませんでした
I know your dad and your mom	私はあなたのお父さんとあなたのお母さんを知っています
I shouldn't worry about her, he said	私は彼女のことを心配するべきではない、と彼は言った
She said I'm sorry and confirmed	すみませんと言って確認しました
I started really tight	私は本当にタイトに始めました
I asked a burning question in my head	私は頭の中で燃えている質問をしました
I felt a little weird	少し変な感じがしました
I lay there and thought about my life	私はそこに横たわり、自分の人生について考えました
Inventor and designer of weapons	武器の発明者および設計者
I didn't want to introduce women to our group	私たちのグループに女性を紹介したくありませんでした
I was good at chemistry	私は化学が得意でした
I looked down on him last night	私は昨夜彼を見下ろしました
Hit on his back	背中を殴られた
I was born in this and this is my life	私はこれに生まれ、これが私の人生です
The door appeared at the end of the walk	散歩の終わりにドアが現れた
I have to get over it	私はそれを乗り越えなければなりません
There is a mouse species	マウスの種が存在します
I didn't think he noticed me	彼が私に気づいたとは思わなかった
You will receive your check in a few weeks	数週間で小切手が届きます
I don't think they need it	私は彼らがそれを必要としないと思います
I didn't see it that way	私はそれをそのように見ませんでした
I can't believe they don't know the facts	彼らが事実を知らないなんて信じられない
Go hunting today	今日は狩りに行ってください
I retreat, but not fast enough	私は後退しますが、十分な速さではありません
I'm not a successful kid	私は成功した子供ではありません
I still can't get the hang of timeouts here	私はまだここでタイムアウトのコツをつかむことができません
I poured a glass at a time	グラスを一杯ずつ注ぎました
I thought it would be better if it was longer	もっと長ければもっといいと思いました
I was just thinking about my partner	私はちょうど私のパートナーについて考えていました
I think she's missing	彼女は行方不明だと思う
I invested in a good blade	私は良いブレードに投資しました
They didn't pay attention to us at all	彼らは私たちにまったく注意を払わなかった
I love to see his face	私は彼の顔を見るのが大好きです
I want to cry because I want to cry	泣きたいから泣きたい
I wouldn't have it any other way	私はそれを他の方法で持っていないでしょう
I just came back to their features and meetings	私はちょうど彼らの機能と会議に戻ってきました
I need to sleep	私は寝る必要があります
Jumped off the truck	トラックから飛び降りた
I can now better protect myself	私は今自分自身をよりよく守ることができます
I personally want to be part of that	私は個人的にその一部になりたいです
I'm glad to help you	お役に立ててうれしいです
I recognized its appearance	私はその外観を認識しました
I can't give up one of you	私はあなたの一人をあきらめることはできません
I was fed up with blood death	私は血の死にうんざりしていました
He also significantly improved the state's mental health system	彼はまた、州のメンタルヘルスシステムを大幅に改善しました
I can send you an idea	私はあなたに考えを送ることができます
Walk around a little more	もう少し歩き回る
The computer works immediately	コンピュータはすぐに動きます
I think these are possible	これらは可能だと思います
I never meant such a punishment for you	私はあなたのためにそのような罰を意味したことはありません
I didn't like the way she was studying her	私は彼女が彼女を勉強している方法が好きではありませんでした
can not stop	止められない
I don't want anything to do with it	私はそれとは何の関係も望んでいません
I got up, dressed and made coffee	私は起きて、服を着て、コーヒーを作りました
I absolutely hurt the toilet	私は絶対にトイレが痛かった
I never allow this to happen	私はこれが起こるのを決して許しません
I'm here for another errand	私は別の用事のためにここにいます
A sigh ran away from his lips	ため息が彼の唇から逃げた
I never told you the complete truth	私はあなたに完全な真実を決して話しませんでした
I didn't know which was the correct key	どちらが正しいキーかわかりませんでした
Boil the dried beans separately	乾燥豆は別々に茹でます
Satan is mentioned only in the first move	サタンは最初の動きでのみ言及されています
I couldn't speak or move	話すことも動くこともできませんでした
I won't make you a kid, that's what it said	私はあなたを子供にしません、それはそれが言ったことです
I was able to handle this for a while	私はしばらくこれを処理することができました
I had a wide smile on my face	私は私の顔に広い笑顔を持っていました
A future in which women are basically slaves	女性が基本的に奴隷である未来
I wanted to see you all day and missed you	私は一日中あなたに会いたくてあなたがいなくて寂しかった
I didn't have an answer to her either	私も彼女に答えがありませんでした
I promise to wait for you	私はあなたを待つことを約束します
Then add the parts individually	次に、パーツを個別に追加します
I will stay today until you finish	あなたが終わるまで私は今日滞在します
I will guide you, don't be afraid	私はあなたを導きます、恐れないでください
I love her and her work	私は彼女と彼女の作品が大好きです
I didn't know he was the elder of your church	彼があなたの教会の長老だとは知りませんでした
The impact of the railroad was immediate	鉄道の影響は即時でした
I talked frankly and followed up	率直に話してフォローアップしました
When he reached my belly, I landed on Earth	彼が私の腹に達したとき、私は地球に着陸しました
I could almost touch it	私はほとんどそれに触れることができました
I feel my neck healed	首が癒されるのを感じます
I decided to take him home	私は彼を家に連れて行くことにしました
I had to get out of here	私はここから出なければなりませんでした
I reached freedom	私は自由に達しました
Hesitated and continued walking	躊躇して歩き続けた
Shake the clock	時計を振る
After a while she talked	しばらくして、彼女は話しました
They also had chains to interrupt something	彼らはまた何かを中断するために鎖を持っていました
Temporary convenience of the times	時代の一時的な利便性
This time I remembered looking for safety	今回は安全を探すのを思い出しました
A second piece of cloth was stuffed in her mouth	2枚目の布が彼女の口に詰め込まれていました
I liked it but didn't love it	私はそれが好きでしたが、それを愛していませんでした
I was thinking fiercely	猛烈に考えていた
I found her, and it was already too late	私は彼女を見つけました、そしてそれはすでに手遅れでした
I don't have to stay long	私は長く滞在する必要はありません
I wanted something similar to everyday life	普段の生活に似たものが欲しかった
That is, you can trust me	つまり、あなたは私を信頼することができます
I was not good at this	私はこれが苦手でした
I want to see your latest video	私はあなたの最新のビデオを見たいと思っています
I'm completely the opposite	私は完全に反対です
I chose every step of my way	私は自分の道のすべてのステップを選びました
I think it's weird	変だと思う
I feel like I'm slicing an object	オブジェクトをスライスしているように感じます
I've never been so scared	こんなに怖かったことはない
Anyway, I need a good story this morning	とにかく今朝はいい話が必要です
I also get some of it	私もその一部を手に入れます
That her first year was pretty terrible and I missed her	その最初の年はかなりひどい彼女がいなくて寂しかった
I felt helpless and started sobbing	私は無力感を感じ、すすり泣き始めました
Meat-grain bond, a truly strong bond	肉と穀物の結合、真に強力な結合
I was within a dozen steps when he spoke	彼が話したとき、私は十数歩以内でした
I suddenly became a tree branch without a trunk	私は突然幹のない木の枝になりました
I can not stand it any longer	もう我慢できない
I couldn't wait to see you later	後でお会いするのが待ちきれませんでした
Every time our road crossed, and once avoided him	私たちの道が交差するたびに、そして一度は彼を避けました
A pair of feet welcomed his vision	一対の足が彼のビジョンを迎えました
I mentioned it several times in the newsletter	ニュースレターでも何度か言及しています
I was still very concerned about him	私はまだ彼のことをとても気にかけていました
I was thrilled when she was accepted	彼女が受け入れられたとき、私はわくわくしました
I don't care now	今は気になりません
I want you to chase the light	光を追いかけてほしい
Have a great weekend!	素晴らしい週末を過ごしました！
I need to justify the pain	私は痛みを正当化する必要があります
Suddenly tired	いきなり疲れました
I wake up thinking about both	私は両方について考えて目を覚ます
I was always in great awe of her	私はいつも彼女にとても畏敬の念を抱いていました
I think he tried to be a really good husband	彼は本当に良い夫になろうとしたと思います
Sigh and return to her bedroom	ため息をついて寝室に戻る
Slowly sat down and picked up her	ゆっくりと腰を下ろして拾いました
Many report both physical and psychological problems	多くの人が身体的および心理的問題の両方を報告しています
I can't take you because he fights me for you	彼があなたのために私と戦うので、私はあなたを連れて行くことができません
I'm always looking forward to it	いつも楽しみにしています
Pretty woman pretty name	きれいな女性のきれいな名前
I grew up in politics	私は政治で育ちました
I can't help feeling responsible	責任を感じずにはいられない
I climbed to the 3rd floor	３階まで登りました
3 months spent on the episode	エピソードに費やした3か月
I rushed to them asking what happened	私は何が起こったのかを要求して彼らに駆け寄った
Part of my plan has come true	私の計画の一部が実現しました
The sea breeze was blowing from the port below	下の港から潮風が吹いていました
I reached out and pressed my finger	手を伸ばして指を押し付けました
I have to show you one last	最後に一つお見せしなければなりません
I was also breathing	私も呼吸していました
I started a sign language site	手話サイトを始めました
I just shook my head	首を横に振っただけだ
Warn not to resist	抵抗しないように警告します
I picked it up and looked at the screen	さっそく手に取って画面を見ました
He wants to establish trust first	彼は最初に信頼を確立したいと思います
I know the property very well	私はその物件をよく知っています
It gives us a new way to do it	それは私たちにそれを行うための新しい方法を与えます
I thought he would behave differently	私は彼が違ったふるまいをするだろうと思った
I stopped and turned around to see his gaze	私は立ち止まり、彼の視線に会うために向きを変えました
I was in a familiar place	私はなじみのある場所にいました
I should have listened to him	私は彼の言うことを聞くべきだった
I know the 1 inch law	私は1インチの法律を知っています
I started drinking a little green tea	緑茶を少し飲み始めました
I chose him for several reasons	私はいくつかの理由で彼を選びました
A general error bar is displayed for each symbol	シンボルごとに一般的なエラーバーが表示されます
Accept it and let her sing	それを受け入れて、彼女に歌わせてください
I need coffee to work in the morning	朝に機能するにはコーヒーが必要です
I knew it was, but it wasn't anywhere	あることは知っていましたが、どこにもありませんでした
Since then, there have been few significant changes.	それ以来、重要な変更はほとんどありません。
I don't write for them	私は彼らのために書きません
There was no sign of jealousy	嫉妬の気配はありませんでした
I couldn't even go to the studio and record	スタジオに行って録音することすらできませんでした
I can't remember his name	彼の名前が思い出せない
Victoria praised him in her letter and her diary	ビクトリアは彼女の手紙と日記で彼を賞賛した
I was convinced that things wouldn't go well	私は物事がうまくいかないだろうと確信していました
I highly recommend this property	この物件を強くお勧めします
A good example of this is exercise	これの良い例は運動です
I have to look at my knees at my age	私は私の年齢で私の膝を見なければなりません
I know my work is dangerous	仕事が危険だと知っています
Thinking and behavioral problems can also occur	思考や行動の問題も発生する可能性があります
Pull anything with that old woman	あの老婆と一緒に何でも引っ張る
I told the audience they would smoke	私は聴衆に彼らが吸うと言いました
Found in the city	街で見つけた
I think she ran away from someone	彼女は誰かから逃げたと思います
I looked it up online but couldn't find anything	オンラインで調べてみましたが、何も見つかりませんでした
I went to get a car from the underground parking lot	地下駐車場から車を取りに行きました
I really need to sort this out tonight	私は本当に今夜これを整理する必要があります
I hope the predictions are correct	予測が正しいことを願っています
Then I tried to put them in my words	それから私はそれらを自分の言葉に入れようとしました
Everything goes well on board	すべてが船上でうまくいく
I didn't go to her	私は彼女のところまで行かなかった
I know you take care of her	私はあなたが彼女の世話をすることを知っています
Oh, what's called calm down	おお、なんと呼ばれるものが落ち着いたのか
I slipped into the pool on the other side	反対側のプールに滑り込んだ
I still saw blood under my nails	まだ爪の下に血が見えた
I didn't want to be with her	私は彼女と一緒にいたくなかった
I pushed myself up to see the fight continue	戦いが続くのを見るために私は自分自身を押し上げました
I can't explain why yet	理由はまだ説明できません
I gave him permission to be here	私は彼にここにいる許可を与えました
I refused to drink anything	私は何も飲むことを拒否しました
Embrace you with your victorious right hand	勝利した右手であなたを抱きしめます
I knew it wasn't his real name	私はそれが彼の本名ではないことを知っていました
I didn't feel like seeing her now	私は今彼女に会う気分ではなかった
I decided to steal your personal and property damages	私はあなたの個人的および財産的損害を盗むことにしました
I reminded her of my promise and she nodded	私は彼女に私の約束を思い出させ、彼女はうなずいた
She got up and took off her clothes and ran	立ち上がって服を脱いで走った
Probably more women today	今日はおそらくもっと女性です
I had nothing to do with the program	私はプログラムとは何の関係もありませんでした
I was trying to breathe normally	普通に呼吸しようとしていた
I am selfish and take it	私は利己的でそれを取ります
Never ask to stop that communication	そのコミュニケーションをやめるように頼むことはありません
I started with paper and a ruler	私は紙と定規から始めました
Exposed to very strong winds all year round	一年中非常に強い風にさらされます
Point to the girl's photo	女の子の写真を指さします
A week later you appeared here	一週間後、あなたはここに現れました
I know you didn't want to hurt me	あなたが私を傷つけたくなかったことを私は知っています
I just left the office	私はちょうどオフィスを出ました
Get good points	いいポイントがもらえる
Divorce will take effect soon	離婚はすぐに有効になります
I tried to relax while breathing slowly	ゆっくり呼吸しながらリラックスしてみました
I fell in love immediately	私はすぐに恋に落ちました
I washed my face with a big grin	大きなニヤリと顔を洗った
I took out a biology book	生物学の本を取り出しました
Traces of painting can be seen on the ceiling	天井には絵画の痕跡が見られます
I was dying there with others	私は他の人たちと一緒にそこで死にかけていました
You may get too involved in a panic	パニックに巻き込まれすぎるかもしれません
Did not sell anything	何も売らなかった
I almost throw myself at you	私はほとんどあなたに自分自身を投げます
Some dishes were placed on the counter	いくつかの皿がカウンターの上に置かれました
In other words, nothing good will be born from now on	つまり、これから良いものは何も生まれません
I think he needs someone to take care of him	彼は彼の世話をするために誰かが必要だと思います
I led a new story	私は新しい物語をリードしました
I know, stupid fat joke	私は知っている、愚かな太った冗談
Press the button to close the door	ボタンを押してドアを閉めます
I couldn't marry him	私は彼と結婚できませんでした
Excited and tired	興奮して疲れた
I knew it was his last judgment day	私はそれが彼の最後の裁きの日であることを知っていました
I feel sorry for him	彼を気の毒に思いました
Everyone agrees to have a good time	みんな楽しい時間を過ごせることに同意します
I want someone to talk	誰かに話してもらいたい
This gave him complete knowledge of all forms	これは彼にあらゆる形態の完全な知識を与えました
I finally got off for alternative surgery	私はついに代替手術のために降りました
I literally stopped living	私は文字通り生きることをやめました
Sound copy with light wear only	軽い摩耗のみのサウンドコピー
I think any idiot will remember it	どんな馬鹿でもそれを覚えていると思います
Hold it over your face	顔にかざした
I couldn't hide my guilt well	罪悪感をうまく隠すことができませんでした
You can still feel the panic	まだパニックを感じることができます
Look closely at him in the fire	火の中で彼をよく見る
I could easily imagine him with a crown and a sword	王冠と剣で彼を簡単に想像することができました
I had the right to know about myself	私は自分自身について知る権利がありました
I want to sleep soundly	ぐっすり眠りたい
I have always painted to learn to see	私はいつも見ることを学ぶために絵を描いてきました
I couldn't face another delivery	私は別の配達に直面することができませんでした
The sun that appears in the east	東に現れる太陽
There are also relatives there	そこにも親戚がいます
I knew he was standing on the other side	私は彼が反対側に立っていることを知っていました
You may need another one anyway	とにかくもう1つ必要かもしれません
I moved, but I was always in touch	私は引っ越しましたが、常に連絡を取り合っていました
Congratulations on posting	掲載おめでとうございます
I couldn't expect this	こんなことは期待できませんでした
All three were reserve players	3人ともリザーブプレイヤーでした
I couldn't stand to see her gaze	彼女の視線に会うのに耐えられなかった
I really hope you will experience it	私はあなたがそれを経験するようになることを本当に望んでいます
I'm a fool suggesting this is us	私はこれが私たちであることを示唆する愚か者です
I noticed that spring is approaching	春が近づいていることに気づきました
See how much they love her	彼らがどれだけ彼女を愛しているかを見た
I didn't recognize her from behind her	私は後ろから彼女を認識しませんでした
I didn't blame them	私は彼らをそのせいにしませんでした
I thought they must hate me for not participating	私は彼らが参加しないことで私を憎むに違いないと思った
I forgot everything until winter	冬まで全部忘れてた
I think it depends on who comes in	誰が入ってくるかによると思います
I was in a bad place	私は悪い場所にいました
I was able to hide it from most of them	私はそれらのほとんどからそれを隠すことができました
I liked all the songs they chose and everything	彼らが選んだすべての曲とすべてが好きだった
I made various new friends	いろいろな新しい友達ができました
I will study the closest one	一番近いものを勉強します
Simple questions cannot generate deep data.	単純な質問では、深いデータを生成することはできません。
I knew what she did to me was fatal	彼女が私にしたことは致命的だと私は知っていた
I studied at the same school, you are studying at	私は同じ学校で勉強しました、あなたはで勉強しています
I didn't know what to say	何と言ったらいいのかわからなかった
I pulled a light blanket up to my neck	軽い毛布を首まで引き上げました
I think it's peace in our time	私たちの時代の平和だと思います
I hope very deeply for you	私はあなたのためにとても深く願っています
I dated but didn't go anywhere	私はデートしましたが、どこにも行きませんでした
I took off for a week to be with them	私は彼らと一緒にいるために一週間離陸しました
I enjoy the outlook	私は見通しを楽しんでいます
I didn't want this life for you	私はあなたのためにこの人生を望んでいませんでした
The latter two dropped out of competition shortly thereafter.	後者の2つは、その後まもなく競争から脱落しました。
I was relieved to see him nod	彼がうなずくのを見てほっとしました
I know where this conversation is heading	私はこの会話がどこに向かっているのか知っています
I heard her move around	彼女が中を動き回るのを聞いた
I remember the first day of transfer	転校初日を覚えています
I think that's what brought me the shadow job	それが私にシャドウジョブをもたらしたものだと思います
I could feel him under pressure	彼が圧力をかけているのを感じることができた
I will drive for a long day, but only one day	長い日は確かにドライブしますが、たった1日
I was to experience the choice	私は選択を経験することでした
I went there hoping you would find me	あなたが私を見つけてくれることを期待してそこに行きました
I hear another dying scream of a dead worker	死んだ労働者の別の死にかけている悲鳴が聞こえます
I really didn't mean to doubt his masculinity	私は本当に彼の男らしさを疑うつもりはありませんでした
I mainly clean and organize the boat afterwards	私は主にその後ボートを掃除して整理します
Do these look the same?	これらは同じように見えるのだろうか
I got his record	私は彼の記録を手にした
I didn't think you would come alone	私はあなたが一人で来るとは思わなかった
Need to release nervous energy	神経質なエネルギーを解放する必要があります
I met him many times	私は彼に何度も会いました
I dared to approach	私はあえて近づきました
I'm glad I was able to spend time with the boys	男の子たちと一緒に過ごせて良かったです
Great guy, really	素晴らしい男、本当に
I have some things to note	私は注意すべきことがいくつかあります
I wasn't ready for it to be me	私はそれが私になる準備ができていませんでした
I catch her before she bolts her	彼女がボルトで固定する前に私は彼女を捕まえる
I was supposed to be a strong person	私は強い人になるはずだった
I will prepare dinner in about an hour	１時間くらいで夕食の準備をします
I hope he makes better use of my training	彼が私のトレーニングをもっと活用してくれることを願っています
I need to look down on him	私は彼を見下ろす必要があります
I wonder what to do next	次に何をしたらいいのかしら
I didn't know who was driving	誰が運転しているかわかりませんでした
I haven't been disappointed since then	それ以来、私はがっかりしていません
Feelings came to her	彼女に気持ちがやってきた
I didn't expect this at all	私はこれをまったく期待していませんでした
I spent last night writing a letter	私は昨夜手紙を書くのに費やしました
The sparkling blue outline of her shape pierced my eyes	彼女の形の輝く青い輪郭が私の目を突き刺した
Entered the living room	居間に入った
There were still scratches	まだ傷がありました
I expected this and it was worth it, but nevertheless it hurts	私はこれを期待し、それに値するものでしたが、それにもかかわらず、それは痛いです
She is completely over-familiar	彼女が完全に精通しすぎた姿勢
I know you loved him too	あなたも彼を愛していたことを私は知っています
I wonder if he was in a bad mood	彼が不機嫌になったのかしら
I almost dragged in the priest	私はほとんど司祭を引きずり込みました
I was hearing about it	私はそれについて聞いていました
They got an old plane	彼らは古い飛行機を手に入れました
I haven't ended my life yet	私はまだ私の人生を終わらせることはありません
I cried for only a few seconds	ほんの数秒間だけ泣いた
I know they are looking for us hard	彼らが私たちを一生懸命探していることを私は知っています
I know what my dad is trying to say	私は父が何を言おうとしているのか知っています
I could always do that, but lately	私はいつもそれを起こすことができましたが、最近
I have never done such a thing	私はこれまでそのようなことをしたことがありませんでした
I flipped them over and checked the pulse	私はそれらをひっくり返し、脈拍をチェックしました
I said it again, but this time it's bigger	もう一度言いましたが、今回はもっと大きく
I haven't been to that part yet	私はまだその部分に行ったことがありません
I am with my son who has an apartment	私はアパートを持っている息子と一緒にいます
I knew this was a civilian aircraft	私はこれが民間機であることを知っていました
My suite has a spare room	私のスイートには予備の部屋があります
I just help collect supplies	私はただ物資を集めるのを手伝います
I'm not doing business in this theater	私はこの劇場で商売をしていません
I took you for granted	私はあなたを当然だと思った
I don't know where I landed	どこに着陸したのかわかりません
I pulled a bow when he was behind a bush	彼が茂みの後ろにいたときに私は弓を引いた
I think it was hard for him	彼にとっては大変だったと思います
It is dated c	それはcと日付が付けられています
Britain remained largely loyal to it	英国はそれに大部分忠実であり続けた
My eyes shed tears	目が涙を流した
I was sad today	今日は自分が悲しかったです
I couldn't keep it secret	私はそれを秘密にすることができませんでした
I sleep with this	私はこれで寝ます
None of them printed the word	それらのどれも単語を印刷しませんでした
I didn't like their horror tips	私は彼らの恐怖のヒントが好きではありませんでした
I sit on the ground and close my eyes	私は地面に座って目を閉じます
I don't think she will let me escort you	彼女が私にあなたを護衛させてくれるとは思えない
C gives you enough rope to hang your neck	Cはあなたに首を吊るすのに十分なロープを与えます
I almost ended up being a prisoner there	私はほとんどそこで囚人になってしまいました
I wanted to regain my soul	魂を取り戻したかった
I love the sound of the waves	波の音が大好き
I don't think this	私はこれを考えません
Visitor lines and daily wishes	訪問者の列と毎日を通しての願い
Feel strong and hit the car window again	強く感じて、車の窓をもう一度叩きます
I was waiting for him to come after me	私は彼が私の後に来るのを待っていました
I have never moved from that position	私はその位置から移動したことはありません
I have to get up at 6 o'clock all week	私は一週間中6時に起きなければなりません
It will be a bold move	大胆な動きになります
I was dancing a month ago	一ヶ月前は踊っていた
I looked for something else to grab	私はつかむために何か他のものを探しました
I needed a little more detail about it	私はそれについて少し詳細が必要でした
I haven't talked to my parents since they left	両親が去ってから私は両親と話をしていませんでした
I haven't done enough	私は十分にやっていません
Friends never leave	友達は決して去りません
B, they didn't always believe or wanted to go deep	B、彼らはいつも信じていなかった、または深く行きたいとは思わなかった
I looked at her carefully from the corner of my eyes	私は彼女を私の目の隅から注意深く見ました
I relaxed a little and softened the grip	少しリラックスしてグリップを柔らかくしました
She is very proud to call him a friend	彼を友達と呼べたことをとても誇りに思います
I've never seen a glass eye before	私はこれまでグラスアイを見たことがありませんでした
And no such research was needed	そして、そのような研究は不要でした
He took it to an exciting place	彼はそれをエキサイティングな場所に持っていきました
I learned a lot about my father when I was young	私は若い頃に父について多くを学びました
I couldn't make it a problem	私はそれを問題にすることができませんでした
Never wake up again	二度と起こらせない
Path through the trunk	幹の間を通る小道
I can't feel my limbs	手足が感じられない
I think she did it on purpose	彼女はわざとやったと思う
I thanked him and left	私は彼に感謝して去りました
I ran his finger along the line of his chin	私は彼のあごのラインに沿って指を走らせました
I think he didn't care	彼は気にしなかったと思います
I hope our children will never see the war again	私たちの子供たちが二度と戦争を見ないことを願っています
I want to touch my mouth, lips, and neck	口、唇、首に触れたい
The mouse began to float upwards	ネズミが上向きに浮き始めた
Crossed the river across a crowded pedestrian bridge	混雑した歩道橋を渡って川を渡った
I was looking forward to entering early	早く入るのが楽しみでした
I needed that edge	私はそのエッジが必要でした
I didn't feel it	感じられませんでしたが
I think you can start right away	すぐに始められると思います
I can not stand it any longer	もう我慢できない
I start seeing her first	私は最初に彼女に会い始めます
I didn't take his name either	私も彼の名前を取りませんでした
I can't blame this wonderful resort	私はこの素晴らしいリゾートを責めることはできません
I closed the door and went ahead	ドアを閉めて先に進みました
I was also uncomfortable	私も不快でした
I can't feel anything else	他に何も感じられない
I should start when your education begins	私はあなたの教育が始まるときに始めたほうがいいです
I dedicate my life for you	私はあなたのために私の人生を捧げます
I was just dramatic	私はただ劇的でした
Until then, you can survive anything	それまでは何でも生き残ることができます
I was just trying to help my friend	私はただ友達を助けようとしていました
I know she has something suitable	私は彼女が何か適切なものを持っていることを知っています
I thought the enemy was made of paper	敵は紙でできていると思った
I couldn't read him	私は彼を読むことができませんでした
I was lucky that a little cool breeze was blowing	少し涼しい風が吹いていたのは幸運でした
I have to somehow escape from past actions	どうにかして過去の行動から逃れなければならない
I barely escaped him in my life	私は私の人生で彼をかろうじて逃げました
I turned off the lights and closed the door	明かりを消してドアを閉めた
After a minute, they heard the shower turn on	1分後、彼らはシャワーがオンになるのを聞いた
I couldn't do it yet	まだできませんでした
I stopped breathing for a moment and looked back	私は一瞬呼吸を止めて見つめ返しました
I see it all	私はそれをすべて見通す
I have complete control over myself	私は自分自身を完全にコントロールしています
You need to hear your passion	情熱を聞く必要があります
I thought she was broken	私は彼女が壊れていると思っていた
Guards will be there to escort them	警備員が彼らを護衛するためにそこにいるでしょう
I bit my frustration	欲求不満をかじった
I understand that this week I will concentrate on navigation	今週はナビゲーションに専念することを理解しています
I already know what she is thinking	私は彼女が何を考えているかをすでに知っています
I heard it clearly	はっきり聞こえました
I faced two out of three	私は3つのうち2つに直面しました
This movie was especially popular with young audiences	この映画は若者の観客に特に人気がありました
I also tried to calm my breathing	私も呼吸を落ち着かせようとしました
Men generally have lighter hats than women	男性は一般的に女性よりも軽い帽子を持っています
A million questions ran through her head	百万の質問が彼女の頭の中を駆け巡っていました
You can do the same after a long shift	長いシフトの後も同じようになれます
She caught her eyes and waved her hand	彼女の目をとらえて手を振った
I couldn't break my eye contact with him	私は彼とのアイコンタクトを壊すことができませんでした
I get full incredibly fast	私は信じられないほど速く満腹になります
There are enough facilities in the basement	地下には十分な設備があります
I couldn't even hear the desperate heartbeat	必死の鼓動も聞こえなかった
I was a little relieved, but I was almost nervous	少し安心しましたが、ほとんど緊張しました
I talk to him firmly	私は彼にしっかりと話します
Throw your butt in the bush	茂みに尻を投げる
I was right to do this	私はこれをするのが正しかった
I can definitely afford it	私は間違いなくそれを買う余裕があります
I recommended this site to all my friends	私はこのサイトをすべての友達に勧めました
The real shepherd comes to real compassion for his flock	本当の羊飼いは彼の群れのために本物の思いやりに来る
I checked them all, and there must be hundreds	私はそれらすべてをチェックしました、そして何百もあるに違いありません
I have mixed feelings about this	私はこれについて複雑な気持ちを持っています
I think it's time to get out of hiding	隠れることから抜け出す時が来たと思います
I called her, and she told me everything	私は彼女に電話しました、そして彼女は私にすべてを話しました
I got off the car	車に降りた
Below that is a safe	その下に金庫があります
I had to dream	私は夢を見なければなりませんでした
I will follow the same path	私も同じ道をたどります
I try to convey my thoughts to her	私は自分の考えを彼女に伝えようとします
I didn't like this feeling	私はこの気持ちが好きではありませんでした
I saw the symbol in front of me	目の前にあるシンボルを見た
I can't emphasize it enough	私はそれを十分に強調することはできません
I had one as a little girl	私は小さな女の子として1つ持っていました
I want to end this	これを終わらせたい
A few pieces of school work	学校の仕事の数枚
I saw myself in the mirror	鏡で自分を見た
I didn't want him around anyone other than me	私以外の誰かの周りに彼がいたくなかった
I didn't want everyone	私はすべての人が欲しかったわけではありませんが
I should have put it together myself	私はそれを自分でまとめるべきだった
I tried to tell her not to do her stupid things	私は彼女に愚かなことをしないように話そうとしました
I saw the sun in front of me	目の前に太陽が見えた
No gravel	砂利はありません
A strange sound in a noisy air	騒ぎに満ちた空気の中で奇妙に聞こえる音
I don't know who he was	彼が誰だったのかわかりません
I would have to start from the beginning	私は最初から始めなければならないでしょう
I heard there was a terrible accident	ひどい事故があったと聞きました
I didn't know what these people were doing	私はこれらの人々が何をしているのか分かりませんでした
I thought she slept last night	彼女は昨夜寝たと思った
After a few minutes she was breathing normally again	数分後、彼女は再び正常に呼吸していました
I was the project director of the prison project	私は刑務所プロジェクトのプロジェクトディレクターでした
I know its look, and you have it	私はその外観を知っています、そしてあなたはそれを持っています
Cough once or twice	咳が1、2回
I trembled in my memories	思い出に震えました
I couldn't wait anymore	もう待たせられなかった
I want to complete it	完成させたいので
A sly smile sneaked up on his face	ずるい笑顔が彼の顔に忍び寄った
I have it till today	私は今日までそれを持っています
I need to send two messages	2つのメッセージを送信する必要があります
I heard the crowd raging	群衆が荒れ狂うのを聞いた
What's on the other side of this sea?	この海の向こうには何があるのだろうか
I know you can feel compassion	私はあなたが思いやりを感じることができることを知っています
I had a dream of justice, freedom and ambition	私は正義、自由、野心の夢を持っていました
I would like to make an offer	申し出をしたいのですが
I will protect them, but they will experience a lot of suffering	私は彼らを守りますが、彼らは多くの苦しみを味わうでしょう
I believe your tremor, bad	私はあなたの震え、悪いことを信じています
You wouldn't be surprised if you hate us	あなたが私たちを嫌っていても驚かないでしょう
I couldn't get it enough	私はそれを十分に得ることができませんでした
I was supposed to be the winner, here	私が勝者になるはずだった、ここ
I won't be a party for it	私はそれのパーティーにはなりません
I was shocked to hear what you were thinking	私はあなたが何を考えているか聞いてショックを受けました
I love spring, summer, autumn and winter equally	私は春、夏、秋、冬が等しく大好きです
Draw in the air and the fire will come on	空中に描いて火がついてくる
I was completely embarrassed for her and myself	私は彼女と私自身のために完全に当惑しました
His mother was a teacher	彼の母親は教師でした
You can hear the front door slamming	玄関のドアがバタンと閉まるのが聞こえます
Not yet incorporated	まだ取り入れていません
I really like funny questions	私は実際に面白い質問が好きです
I always go there	私はいつもそこに行きます
Incorporate the familiar scent	おなじみの香りを取り入れます
I know he is the murderer of another woman	私は彼が他の女性の殺人者であることを知っています
Shed tears	涙を流した
I love to say those words	私はそれらの言葉を言うのが大好きです
I didn't mean this would happen	私はこれが起こることを意味しませんでした
A recent visit describes the current ruins	最近の訪問では、現在の遺跡について説明しています
I was convinced that the bleeding had almost stopped	出血はほぼ止まったと確信していました
I didn't want to go to the building	建物には行きたくなかった
I lost my loved one many times	愛する人を何度も失ってしまいました
I didn't want to save his life	私は彼の命を救いたいとは思わなかった
I have it bad, my love	私はそれが悪い必要があります、私の愛
Exhale a breath of relief	安堵の息を吐き出す
There were other ways to get home	家に帰る方法は他にもありました
Stand up to investigate the site	現場を調査するために立ち上がる
I think that's enough to tell the difference	違いを見分けるにはそれで十分だと思います
Road bridge connecting two towns	2つの町を結ぶ道路橋
I'll do it tomorrow	明日やります
Does not damage furniture	家具も傷つけません
The reception of the characters was mixed	キャラクターのレセプションはまちまちでした
Background noise rang	バックグラウンドのノイズが鳴った
I did a pretty fair job	私はかなり公正な仕事をしました
I remember his energy,	彼の元気を覚えています、
I wouldn't call it	私はそれを呼ばなかっただろう
A few minutes later he hung up	数分後、彼は電話を切りました
I didn't want someone to help them and hate me	私は誰かが彼らを助けてくれて私を憎むことを望んでいませんでした
I hate to hurry, but I don't have enough time	急ぐのは嫌いですが、時間が足りません
I wanted to go out tonight	今夜出かけたかった
I would rather repair it vs	私はむしろそれを修理したいvs
I knew that was what she said	彼女が言ったことはそれだろうと私は知っていた
I was afraid to find that everything was wrong	私はすべてが間違っていたことを見つけるのを恐れました
I was interested in how money works	お金の仕組みに興味がありました
I'm incredibly sorry that our time has been shortened	私たちの時間が短縮されたとは信じられないほど申し訳ありません
I wanted to be an engineer	エンジニアになりたかった
I will summon you and come out of your grave	私はあなたを召喚してあなたの墓から出てきます
I can feel these things	私はこれらのことを感じることができます
The couple was sent to the hospital	カップルが病院に送られました
Repeated this process 3 times	このプロセスを3回繰り返しました
I was tired by that time, I was really tired	私はその時までに疲れていました、本当に疲れていました
You can also know the time	時間を知ることもできます
I brought my diary in a small bag	日記を小さな鞄に入れて持ってきました
I was very happy not to be one of them	私は彼らの一人でなくてとても嬉しかったです
I didn't know where she learned them	彼女がどこでそれらを学んだのか分かりませんでした
I'm not dead no matter what they say	彼らが何を言っても私は死んでいない
I don't have to keep talking about these things	私はこれらのことについて話し続ける必要はありません
I didn't say anything, never put myself there	私は何も言わなかった、決してそこに身を置くことはなかった
Complaints you can take in your new position	あなたがあなたの新しい位置に取ることができる苦情
Swing and mistake here	ここでスイングとミス
I walk bravely	私は勇敢に歩きます
She wants to be my tragedy, not her	彼女ではなく私の悲劇になりたい
I can love her without hope	私は希望なしに彼女を愛することができます
I received a personal invitation to watch your play	あなたのプレイを見るための個人的な招待状を受け取りました
I'm a small business person	私は中小企業の人です
I'm really tired	本当に疲れました
I drive them off the road	私はそれらを道路から追い出します
I met him looking for us in the hall	ホールで私たちを探している彼に会いました
What was happening in her nerve cells?	彼女の神経細胞の中で何が起こっていたのだろうか
I was quiet and unobtrusive and let him take control	私は静かで控えめで、彼に主導権を握らせました
I was killed in the capital	私は首都で殺されました
I enjoy being with you	私はあなたと一緒にいるのを楽しみます
I am working hard for my family	私は家族のために一生懸命働いています
I'm not a scary person	私は怖い人ではありません
I was in my room at that time	私はその時私の部屋にいました
I talked to him today	今日は彼に話しました
I love to challenge it	私はそれに挑戦するのが大好きです
By design, this should not be necessary.	設計上、これは必要ないはずです。
Charles withdrew to the southern part of the kingdom	チャールズは王国の南部地域に撤退しました
I thought we could meet each other that night	その夜はお互いに会えると思った
I'm not afraid of you	私はあなたを恐れていません
I understood this experience well	私はこの経験をよく理解しました
I took a few more steps	私はさらにいくつかのステップを踏みました
I never felt anything like that	私はそれのようなものをまったく感じたことがありませんでした
Teenager with second sight	二番目の視力を持つティーンエイジャー
I didn't want to eat	食べたくなかった
I chased behind him	私は彼の後ろを追いました
They accepted me completely	彼らは私を完全に受け入れました
I was playing the same scam	私は同じ詐欺をプレイしていました
You need to take a shower and drink coffee	シャワーを浴びてコーヒーを飲む必要があります
I feel love around me	周りに愛を感じます
Buy yourself	自分で買う
I don't hesitate to use him again	私は彼を再び使うことを躊躇しません
You must have heard what happened in court	法廷で何が起こったのか聞いたに違いない
A large envelope was placed on the floor	大きな封筒が床に置かれました
Several small cars were scattered around	数台の小型車が散らばっていた
I tried to emphasize that last point	私はその最後の点を強調するようにしました
I stop and look for that source	私は立ち止まり、そのソースを探します
Seems to have been hiding from everyone	みんなから隠れていたようです
I promised the impression of the ship	船の印象をお約束しました
I can't help it	私はそれを助けることはできません
Warm feelings hit me	温かい気持ちが私を襲った
Maybe she was struck by him	多分彼女は彼に打たれたと思います
I'm sitting at another table	私は別のテーブルに座っています
I know you hated it	私はあなたがそれを嫌っていたことを知っています
I would never have done this to either of you	私はあなたのどちらにもこれをしたことはなかっただろう
I was abandoned and lost myself	私は見捨てられて自分を失った
Lawrence with serious loss of life	重大な人命の損失を伴うローレンス
At first it was a scope	最初はスコープでした
What are they doing	彼らは何をしているのだろうか
I finally fell asleep on the sofa around midnight	やっと真夜中頃ソファで寝てしまいました
You can see that this is perfectly worth it	これが完全に値することを確認できます
I saw you playing there	私はあなたがそこで遊んでいるのを見ました
I thought she did that uniquely	彼女がそうしたのは独特だと思いました
I have the same problem	私は同じ問題を抱えています
I received really drunk, and he said he was sick	私は本当に酔って受け取りました、そして彼は彼がうんざりしていると伝えました
I was going to ask where the girl was	私は女の子がどこにいたか尋ねるつもりでした
Some tracks were the first take	いくつかのトラックは最初のテイクでした
I haven't been given any of these	私はこれらのどれも与えられていません
I still didn't know the full import of my existence	私はまだ自分の存在の完全なインポートを把握していませんでした
I feel like a new person today	今日は新しい人のように感じます
I have to be hundreds of feet above the ground	私は地上数百フィートでなければなりません
Normal ghosts don't turn everything into a deep freeze	通常の幽霊はすべてをディープフリーズに変えることはありません
I saw your dad in the distance	遠くにあなたのお父さんを見ました
I sold them all long ago	私はずっと前にそれらをすべて売り払いました
I'm not ready to sleep yet	私はまだ寝る準備ができていません
I glanced over my shoulder, but no one was there	肩越しにちらっと見ましたが、誰もいませんでした
Also include dressing recipes	ドレッシングレシピも入れます
I didn't hurt the fairy	私は妖精を傷つけませんでした
I have to get out of here	私はここから出なければなりませんが
I was very proud of what happened	何が起こったのかとても誇りに思いました
Everyone works differently	みんな違った働きをします
I think this has something to do with our nature	これは私たちの性質と関係があると思います
I think some explanation is needed	ある程度の説明が必要だと思います
Continue to hold your breath	息を呑んで続けます
I know who they are now	私は彼らが今誰であるかを知っています
Sudden punk tore his heart	突然のパンクが彼の心を引き裂いた
I hesitated to touch them	私はそれらに触れることを躊躇しました
I tried to be cool about this	私はこれについてクールにしようとしました
I noticed that her hands were exposed	彼女の手がむき出しになっていることに気づきました
I didn't think anyone was downstairs	誰も階下にいるとは思わなかった
I liked college	私は大学が好きでした
I was shivering at the effects of it	私はそれの影響に身震いしました
Worked hard to get here	ここにたどり着くために一生懸命働いた
I was really tired	本当に疲れていた
I was a bull in a China shop	私はチャイナショップの雄牛でした
I remember like yesterday	昨日のように覚えています
Hear them talking gently about how great it felt	彼らがそれがどれほど素晴らしいと感じたかについて穏やかに話しているのを聞きます
You can go back to the store	お店に戻れます
I look up at his eyes	私は彼の目を仰ぎ見る
I felt my skin angry and crawling	肌が怒り狂って這うのを感じた
I was caught once and it shook me	私は一度捕まり、それは私を震撼させました
The indictment was not brought to justice	起訴は裁判にかけられなかった
I have to get up early tomorrow	明日は早起きしなきゃ
Everybody I knew from a young age is gone	彼女が若い頃から知っていたすべての人がいなくなった
His power is almost gone	彼の力はほとんどなくなった
Don't let go of either	どちらも手放さない
I don't think he can even have those feelings	私は彼がそれらの感情さえ持つことができるとは思わない
There were a few police officers there	数人の警官がそこにいました
I can't stand the man	我慢できない、男
A complete list of all missing people	行方不明のすべての人の完全なリスト
I looked around the room and didn't notice anyone	部屋を見回しても誰にも気づかなかった
Backyard plants will be a nice gift	裏庭の植物は素敵な贈り物になります
I trembled a little	気持ちに少し震えました
I can't tell this I have	私は私を持っているこのことを話すことはできません
I climbed the stairs to our apartment	私は私たちのアパートへの階段を上った
I didn't fight him this time	今回は彼と戦わなかった
I had to feel his arm around me	私は彼の腕を私の周りに感じる必要がありました
I must have looked dead	私は死んでいるように見えたに違いない
I don't endanger her	私は彼女を危険にさらしません
The meeting place is not specified	集会の場所が指定されていません
I need to do this	私はこれをする必要があります
I never noticed the beauty of the horse	馬の美しさに気づいたことはありませんでした
I didn't know where to tackle my prayer	私は自分の祈りにどこで取り組むべきかわからなかった
I really didn't have to do that	私は本当にそれをする必要はありませんでした
I blushed and put a sweater on my chest	私は顔を赤らめ、セーターを胸にかぶせました
The date of his death is unknown	彼の死の日付は不明です
I wanted to test the Prophet	私は預言者をテストしたかった
I rubbed my hand on the site	サイトに手をこすりました
I think it gave him courage	それは彼に勇気を与えたと思います
You need to look for a long stick	長い棒を探す必要があります
It's a pity that his blood was wasted	彼の血が無駄になったのは残念だ
I turned to the other side	向こう側を向いた
I couldn't understand what hit him	何が彼を襲ったのか理解できませんでした
Thank you for being independent	自立してくれてありがたいです
A few days, at most a week ago	数日、せいぜい1週間前
I needed to tell her what her influence meant	私は彼女に彼女の影響が何を意味するのかを伝える必要がありました
I waited until morning	朝まで待ちました
She has left the show since then	彼女はそれ以来ショーを去りました
I saw two big tears falling from her eyes	目から2つの大きな涙が落ちるのを見た
I won't make it happen	私はそれを起こさせません
And sometimes it ’s good to be different.	そして時々違うのは良いことです
I hope you will understand someday	いつかあなたが理解するようになることを願っています
I turned to religion to relieve guilt	私は罪悪感を和らげるために宗教に目を向けました
I can only see us because we are now	私たちが今いるので私は私たちを見ることができるだけです
I couldn't be with him anymore	もう彼と一緒にいられなかった
I traveled there all my college days	私は大学時代を通してずっとそこを旅しました
I have never been able to preach from that text	私はそのテキストから説教することができたことがありません
From here you can see the highway and the houses	ここから高速道路と家々が見えます
I'm not surprised if the doll comes alive	人形が生きてきても驚かない
I have a big problem with that	私はそれで大きな問題を抱えています
There was a luxuriously decorated room in front of him	豪華な装飾が施された部屋が彼の前にありました
You can feel it in my spirit	私の精神でそれを感じることができます
I replaced the panel	パネルを元に戻しました
I count them when they land	私は彼らが着陸するときにそれらを数えます
A beautiful and compassionate gift for everyone!	誰にとっても美しく思いやりのある贈り物！
The decision was built in his mind	決定は彼の心の中で構築されていました
I thought so at first	私も最初はそう思いました
I need to take care of some things here	私はここでいくつかのことを世話する必要があります
I didn't like the replacement for it either	私もそれに取って代わったものが好きではありませんでした
I made a lot of fun at school	私は学校でたくさんからかわれました
I hated her to do it	私はそれをするために彼女を嫌いました
His theoretical and other writings consist of 10 large volumes	彼の理論的および他の著作は、10の大きなボリュームで構成されています
Don't go to the village	村には行かない
I love chocolate	私はチョコレートが大好きです
I wanted air	空気が欲しかった
I try this, it doesn't work	私はこれを試してみます、それはうまくいきません
I had to move cautiously and hide my true intentions	私は慎重に動き、私の本当の意図を隠す必要がありました
I shook my head to clean the image	首を横に振って画像をきれいにしました
It was brought	持ってきました
I haven't lost hope, for example	私は、例えば、希望を失っていません
Knocking on the door made a noise, hindering my concentration	ドアをノックすると音が鳴り、集中力が妨げられました
I miss people	私は人々がいなくて寂しいです
I didn't wear it properly	正しく装着していませんでした
I don't change her and her place	私は彼女と場所を変えません
And it worked beautifully	そしてそれは美しく働きました
I'm very happy to meet you	お会いできてとてもうれしいです
Singles were also popular in other countries	シングルは他の国でも人気がありました
The man himself has changed in the last few years	ここ数年で男自身が変わる
It came out without problems	問題なく出ました
I gave it to a slave tonight	今夜奴隷にあげた
I wanted them to leave	私は彼らに立ち去ってほしかった
Fallen on the roof	屋根に倒れた
I think you have to like what you are doing	私はあなたがあなたがしていることを好きでなければならないと思います
I have confirmed that fact in several sources	私はいくつかの情報源でその事実を確認しました
I assure him that he has nothing to worry about	私は彼が心配することは何もないことを彼に保証します
I think you can	できると思います
I looked back over my shoulder once	一度肩越しに振り返った
I asked about them, and they asked about me	私は彼らについて尋ねました、そして彼らは私について尋ねました
Not because of the cold, but I kept trembling	寒さからではありませんが、私は震え続けました
I couldn't stop myself	私は自分自身を止めることができませんでした
I couldn't control my mind	私は自分の心をコントロールできませんでした
I look forward to sharing more with you	私はあなたともっと共有することを楽しみにしています
I combed my hair on my right ear	右耳に髪をとかした
I stood like a stone	私は石のように立っていました
I was away from the computer	私はコンピューターから離れていました
I expect to do the same here	私はここで同じことをすることを期待しています
I forgot to live on a casual island	さりげない島暮らしを忘れてしまいました
I need to take a break	ちょっと休む必要があります
I didn't even tell him the most important part	私は彼に最も重要な部分さえ伝えていませんでした
I always thought he hated me	私はいつも彼が私を嫌っていると思っていました
It allowed me to go and do it	それは私が行ってそれをすることを可能にしました
I needed a place to work and live	私は仕事と住む場所が必要でした
I can't live like that anymore	もうそんな風に生きられない
Never let go	二度と離れさせない
I met him many years ago	私は何年も前に彼に会いました
After all I have to go see her	やっぱり彼女に会いに行かなくちゃ
We were under the gun all night	私たちは一晩中銃の下にいました
The variation is to point her finger forward	バリエーションは、指を前に向けることです
I wanted everyone to live	みんな生きてほしかった
A woman in a lab coat sings to him	白衣を着た女性が彼に向かって歌う
I can barely stand a man	私はかろうじて男を立てることができません
I told her mother we're getting pretty serious	私は母に私たちがかなり深刻になっていると言いました
A beautiful fairy sat on a majestic black horse	雄大な黒い馬の上に美しい妖精が座っていた
The game was in progress	ゲームが進行中でした
I give up drinks, bad words, everything	私は飲み物、悪い言葉、すべてをあきらめます
I just wanted to give you a wider perspective	私はあなたにもっと広い視野を与えたかっただけです
I see her fighting to curb her anger	彼女が怒りを抑えるために戦っているのが見えます
For example my buddy	たとえば私の相棒
I didn't consider it	私はそれを考慮しませんでした
Every time I passed this portrait, I felt uneasy	この肖像画を通り過ぎるたびに不安を感じました
I always thought it was beautiful	いつも綺麗だと思っていました
I rarely see you in front of me these days	最近、私の前であなたに会うことはめったにありません
I didn't know that the forest would look like this	森がこんな感じになるなんて知らなかった
I was exhausted from my previous practice	以前の練習で疲れ果てていました
I could barely lift 150	私はかろうじて150を持ち上げることができませんでした
Torn in mourning	哀悼で引き裂かれました
He was still here after marriage and divorce	結婚と離婚後、彼はまだここにいました
Turn your head and scan the room again	頭を向けて、もう一度部屋のスキャンを行います
I just couldn't leave	私はただ去ることができませんでした
I always take off my shoes	私はいつも靴を脱ぎます
Since then, this song has become a fan favorite	それ以来、この曲はファンのお気に入りになりました
I was rich and chose a young woman	私は金持ちで、若い女性を選びました
I should have gone to the other	私はもう一方に行くべきだった
I knock on his door and wait	私は彼のドアをノックして待つ
I still remember him	今でも彼を覚えています
I knew he wouldn't stop me	彼が私をやめさせないだろうと私は知っていた
I didn't have it	私はそれを持っていませんでした
I would have to climb it	私はそれを登らなければならないでしょう
I also loved it	私も大好きになりました
At that time, the meeting was in progress	当時、会議が進行中でした
Did not have to move	移動する必要はありませんでした
I look around myself	私は自分の周りを見ます
For witnesses, I immediately looked around	目撃者のために、私はすぐに周りを見回しました
A nice suit and a dear friend made him look great	素敵なスーツと大切な友達が彼を立派に見せてくれました
I was completely involved in my new world	私は完全に私の新しい世界に巻き込まれました
I never acted like you do now	あなたが今のように、私は行動したことはありません
I would ask him to stop	私は彼にやめるように頼むだろう
I was able to get my own	私は自分のものを手に入れることができました
I'm looking forward to settling down there	そこに落ち着くのを楽しみにしています
I was surprised to see it	びっくりして見ました
My hands touch my shoulders and amaze me	手が私の肩に触れて、私を驚かせます
I ran out of quarters	私は四分の一を使い果たしていました
I can see working for you	私はあなたのために働いているのを見ることができます
Confirmation bias is a form of cognitive bias	確証バイアスは認知バイアスの一形態です
I will be more than this	私はこれ以上のものになるだろう
I didn't have to drive it	私はそれを運転する必要はありませんでした
The team headed to the mountains to search the area	チームはその地域を捜索するために山に向かった
I love this director	私はこの監督が大好きです
I didn't stay on the computer for too long	私はコンピューターにあまり長くとどまらなかった
They didn't talk for years after this event	彼らはこの出来事の後何年も話しませんでした
Many of them were wrong	それらの多くは誤りでした
I didn't think they were convincing	私は彼らが説得力があるとは思いませんでした
Shouldn't have been so bold	そんなに大胆にすべきではなかった
I am now your husband and your master	私は今あなたの夫でありあなたの主人です
I have never seen such an exciting array	私はそのようなエキサイティングな配列を見たことがありません
I wasn't worried he would tell anyone	私は彼が誰かに言うことを心配していませんでした
I was really starting to dislike the guy	私は本当にその男が好きではなくなり始めていました
I have never had a gun before	私は前に銃を持ったことがありません
I can't see anything ominous	不吉なものは何も見えない
I couldn't hug him anymore	もう彼を抱きしめることができなかった
I can't put in a dream	夢を入れられない
I have never been introduced to a new family	私は新しい家族に紹介されたことはありません
Brown eyes were floating nearby	茶色の目が近くに浮かんでいた
I thought you made more sense	私はあなたがもっと意味があると思った
I think once he just left the road on the island	私は一度彼が島の道をただ放っておいたと思います
Thousand thoughts drove him at once	千の思いが彼を一気に駆り立てた
I tried to call her but there is no answer for her	私は彼女に電話をかけようとしましたが、答えがありません
It was night, but I hardly noticed it	夜だったのにほとんど気づかなかった
I had to do something to stop them	私は彼らを止めるために何かをしなければなりませんでした
You are really yourself	あなたは本当にあなた自身です
I want to be a good mom	いいお母さんになりたい
I think they call them something else	彼らは彼らを他の何かと呼んでいると思います
I just got home	家に帰ったばかりです
I was just moving things in an empty room	私はただ空の部屋で物事を動かしていました
I couldn't force anything	私は何も強制できませんでした
I see worries in his deep green eyes	彼の深い緑色の目に心配事が見えます
I don't know what happened to them	彼らがどうなったのかわからない
I didn't want him to die	私は彼を死なせたくなかった
I jumped into the record room and fortunately I'm alone	私はレコードルームに飛び込んで、幸いなことに一人でいます
A man with a terrifying smile and a terrifying past	恐ろしい笑顔と恐ろしい過去を持つ男
I don't worry about that	私はそれについて心配しませんが
I was just in the neighborhood	私はちょうど近所にいました
I wanted to beat her	私は彼女を倒したかった
Eat a bite of chicken putty	チキンパテを一口食べます
I found them, and they didn't even remember me	私は彼らを見つけました、そして彼らは私さえ覚えていませんでした
I'm also interested in promoting cultural diversity	文化の多様性を促進することにも興味があります
I scramble backwards on a wooden cover	私は木の覆いに後ろ向きにスクランブルします
Players can also fight each other	プレイヤーはお互いに戦闘を行うこともできます
I wanted to die so badly then	私はその時とてもひどく死にたいと思った
I can't get it back	私はそれを取り戻すことはできません
Must love the abbreviation of company	会社の略を愛する必要があります
I looked down and smiled	私は見下ろして微笑んだ
I noticed what she felt	私は彼女が感じたことに気づきました
I grew up reading them all	私はそれらすべてを読んで育ちました
I made a mistake that changed my life	私は自分の人生を変えた間違いを犯しました
I'm writing to inform you and protect you	私はあなたに知らせ、あなたを守るために書いています
There were no people around	周りに人がいなかった
I want to see a new color	新しい色が見たいです
I wasn't happy with it	私はそれに満足していませんでした
I smiled at myself when I saw her go	私は彼女が行くのを見て、自分自身に微笑んだ
One million never found	二度と見つからない百万個
That's not a bad thing	それは悪いことではありません
I looked down at my lean, muscular body and shrugged my shoulders	痩せた筋肉質の体を見下ろし、肩をすくめた
I remember feeling pain in my arm	腕に痛みを感じたことを思い出しました
I asked about working with you	私はあなたと一緒に働くことについて尋ねました
I don't feel like that	そんな感じはしません
A plan destined to fail from the beginning	最初から失敗する運命にある計画
I was going to ejaculate this girl violently	私はこの女の子を激しく射精させるつもりでした
I felt something was happening	何かが起こっているのを感じました
I believe he can definitely do it	私は彼が絶対にできると信じています
I have to be 3 or 4 years old	私は3歳か4歳でなければなりません
I was tired of being helpless	私は無力になることにうんざりしていました
The man at work was on vacation with his family	仕事中の男は、家族での休暇でした
I mean looking at those two	私はそれらの2つを見て意味します
I was very dependent on this guy for almost everything	私はほとんどすべてのためにこの男にとても依存していました
You can control your drinking	飲酒をコントロールできる
I saw a strange picture	奇妙な絵を見た
I have some of his records	私は彼の記録のいくつかを持っています
I have to pick them up, leave and do something	私はそれらを拾い、去り、何かをしなければなりません
I was scared, I was really scared	私はおびえました、本当におびえました
The hall is licensed for a citizen's wedding	ホールは市民の結婚式のために認可されています
I give up standing and sit in bed	私は立っているのをあきらめてベッドに座ります
A corpse walking in the voice of a ghost	幽霊の声で歩く死体
I can't do it any other way now	今は他の方法ではできません
A ring of rifles stood on a tree	ライフルの輪が木に立っていた
I couldn't breathe	息もできなかった
I didn't understand his meaning	彼の意味がわからなかった
Others call him back	他の人は彼を呼び戻します
Great peace has arrived	大きな安らぎがやってきた
Just shake your head	頭を振るだけ
I thought the bed in the room was nice	部屋の中のベッドはいいと思いました
I didn't think the new road would pay	私は新しい道が支払うとは思わなかった
I decided to test my new status with him	私は彼と一緒に私の新しいステータスをテストすることにしました
I opened my eyes and was half asleep	目を開けて半分眠っていた
I can inspire people with my book	私は自分の本で人々を刺激することができます
I know the human mind is simple	私は人間の心が単純であることを知っています
I don't know the plan	計画がわからない
I would die if she meant she could live	彼女が生きていけるという意味なら私は死ぬだろう
I guarantee your efforts will be wasted	私はあなたの努力が無駄になることを保証します
Cruel twist of fate	運命の残酷なひねり
I'm not going to see them	私はそれらを見るつもりはありません
I have to take her daughter	私は娘を連れて行かなければなりません
Unable to place for loop	forループを配置できません
I didn't even know my neighbors	近所の人も知らなかった
Best to build a new factory in the same place	同じ場所に新しい工場を建てるのがベスト
I really need your support	本当にあなたのサポートが必要です
A small fire was burning on the beach	ビーチで小さな火が燃えていました
They are also covered below	それらも以下でカバーされます
I wanted it in the worst way	最悪の方法で欲しかった
I can smell her, her true scent, not her perfume	私は彼女の匂いを嗅ぐことができます、彼女の本当の匂い、彼女の香水ではありません
I heard two guys running towards me	二人の男が私に向かって走っているような音が聞こえた
I shrugged a little and grinned	少し肩をすくめてニヤリと笑った
Will not hurt you again	二度とあなたを傷つけさせません
I remember when I had strong emotions	感情に強い感情があった時のことを覚えています
I will never make that promise	私はその約束をすることは決してないだろう
I was already here	私はすでにここまで来ていました
I don't know anything about him	私は彼について何も知りません
I imagined it would be very few	私は非常に少数だろうと想像しました
Seen clearly as a day	日としてはっきりと見えた
I hope you can help me	あなたが私を助けてくれることを願っています
I didn't think it worked	私はそれがうまくいったとは思わなかった
I like to give money	私はお金をあげるのが好きです
I look at the two sitting closest to the bar	私はバーに最も近い座っている2人に目を向けます
A distant moan and scream rose at her	彼女に向かって遠くのうめき声と叫び声が上がった
Jealousy and worried	嫉妬して心配する
I'm pretty happy about what happened to them	彼らがどうなったかについてはかなり幸せです
It's not about fiction, it's about the actual case	それはフィクションではなく、実際の事件に関係しています
I saw my brother from a completely different perspective	私は兄をまったく別の観点から見ました
I was hoping you might know about it	私はあなたがそれについて知っているかもしれないことを望んでいました
I was selling insurance to earn income	私は収入を得るために保険を売っていました
Maybe about a year left	たぶん1年くらい残っています
The image is sad, but it's also beautiful	画像には悲しみがありますが、美しさもあります
I had the program planned	プログラムを企画してもらいました
All I needed was a new start	必要なのは新たなスタートだけでした
Shrugged and woke up	肩をすくめて起きた
I saw a lot in my lifetime	私は一生の間にたくさん見ました
1 minute has passed, then 2 and then 3	1分が経過し、次に2つ、次に3つ
At that time, retirement from all jobs was rare.	当時、すべての仕事からの引退は珍しかった。
I will not have your death in my hands	私はあなたの死を私の手に持たないでしょう
I made myself crawl to the door	私は自分自身をドアまで這わせました
I tried it but it worked	試してみましたがうまくいきました
I can't agree with that 1 bit	私はその1ビットに同意することはできません
I think this is pretty common	これはかなり一般的だと思います
I have never been in the city itself	私はこれまで街自体に入ったことがありませんでした
I think this show is getting better and better	このショーはどんどん良くなっていると思います
See you at the next event!	次のイベントでお会いしましょう！
I didn't know what to do or say	何をすべきか、何を言うべきかわからなかった
They both have that wit and satire	彼らは両方ともその機知と風刺を持っています
I think it's like that	そういう風になっていると思います
I also lost weight	私も体重が減りました
I hear noise in the background	バックグラウンドでノイズが聞こえます
I love every shot taken	私は撮影されたすべてのショットが大好きです
I say this is an act of love	これは愛の行為だと私は言います
A nutrition plan is also included	栄養計画も含まれています
I had no money, no car, no work	私にはお金も車も仕事もありませんでした
I stretched the truth a little	私は真実を少し伸ばしました
I wanted everyone to have the best	みんなに一番いいものが欲しかった
His side liked her like this	彼の側はこのように彼女が好きだった
I had one of the agents lift me this morning	今朝、エージェントの1人に持ち上げてもらいました
I was pleased with this invitation	私はこの招待に喜んでいました
Thank you	ありがたかったです
I had a terrible temperament	私はひどい気性を持っていました
I was unaware of these facts	私はこれらの事実に気づいていませんでした
Get off the shift soon	すぐにシフトを降ります
A little later, my hand popped out again	少し後、手が再び飛び出しました
It was really sweet and emotional due to change	それは実際に変化のために甘くて感情的でした
I read them from time to time	私は時々それらを読みます
I liked trying to do interesting things	私は面白いことをしようとするのが好きでした
I noticed how you tried to suppress it	私はあなたがそれを抑えようとした方法に気づきました
I shouldn't have grown it	私はそれを育てるべきではなかった
Seconds are the same as 100 years	秒は百年と同じです
I bring power and glory	私は力と栄光を持って来る
Feel the wind on your skin	肌に風を感じる
I just had to run away	私はただ逃げる必要がありました
It was very rude this afternoon	今日の午後はとても失礼でした
I think we're the only ones still awake	まだ起きているのは私たちだけだと思います
I didn't have the dollars invested in private equity	私はプライベートエクイティに投資したドルを持っていませんでした
It's fun trying to understand how we learn	私たちがどのように学ぶかを理解しようとするのは楽しいです
I tried to lift it	持ち上げてみました
I definitely didn't want to be here	私は絶対にここにいたくなかった
I promised you a holy plain	私はあなたに聖なる平原を約束しました
I think your success should inspire all of us	あなたの成功は私たち全員に刺激を与えるはずだと思います
Pairs are retained throughout the breeding season	番の絆は繁殖期全体にわたって保持されます
I think the trait was inherited by us	形質は私たちに受け継がれたと思います
I shouldn't have known it	私はそれを知らなかったはずです
There is no choice but to become a consumer	消費者になるしかない
I give it to you and your descendants	私はあなたとあなたの子孫にそれを与えます
I've never seen him look so sad	彼がこんなに悲しそうに見えるのを見たことがなかった
I desperately wanted to return to my dream	必死に夢に戻りたかった
I paused to think where we are	私は私たちがどこにいるのか考えるために一時停止しました
There was a big crack	大きなひびが入っていた
Calm down in the parking lot and wait again	駐車場に落ち着いてまた待つ
Currently in the design stage	現在、設計段階にあります
Did not hear what they were talking about	彼らが話していることを聞きませんでした
I look around to find myself in a small bedroom	私は小さな寝室で自分自身を見つけるために周りを見回します
Many women do it	多くの女性がそれをします
I have some extra blankets and stuff	私はいくつかの余分な毛布と物を持っています
The guard entered the code and it opened	警備員がコードを入力し、それが開きました
Participate in almost all contests	ほぼすべてのコンテストに参加しています
I may be taken away from them early	私は彼らから早く連れて行かれるかもしれません
I was looking for it and destroying the house	私はそれを探して家を破壊していました
I got out of bed and left her there	私はベッドから出て、彼女をそこに残しました
A strange thing happened that obviously scared her	明らかに彼女を怖がらせた奇妙なことが起こった
I enjoyed the scenery not a little	私は少なからず景色を楽しんだ
I had no big dreams or ideas	大きな夢やアイデアはありませんでした
I was attacked after I felt pain	痛みを覚えてから攻撃された
I wanted to meet you at the bar last night	昨夜バーで会いたかった
Never missed a deadline	締め切りを逃したことはありません
I've been used to eating rice since I was a kid	子供の頃からご飯を食べるのに慣れています
I don't want to cover it with you	私はあなたでそれをカバーしたくない
I decided to let it go	私はそれを手放すことにしました
I thought she might see it	私は彼女がそれを見るかもしれないと思った
It looks like your paperwork is already on your desk	あなたの書類はすでにあなたの机の上にあるようです
I think a lot was said by their absence	彼らの不在によって多くのことが言われたと思います
I persuaded them to delay it	私は彼らにそれを遅らせるように説得しました
It ’s a very bold statement, but please listen.	非常に大胆な発言ですが、聞いてください
Enjoy eating less	食べる量を減らして楽しむ
You can do it without trying	試さなくてもできる
Sure, it ’s a pretty dangerous place.	確かに、かなり危険な場所です
I regained enough focus to read the watch	私は時計を読むのに十分な焦点を取り戻しました
I didn't expect them to do so	私は彼らがそうするだろうとは思っていませんでした
A quick 100-hour ground battle	素早い100時間の地上戦
I have been patient for thousands of years	私は何千年もの間我慢してきました
I can't imagine what people are eating right now	人々が今何を食べているのか想像できません
A smile came to her lips	彼女の唇に笑顔がやってきた
I just saw that lieutenant	私は今、その中尉を見ました
I thanked her and signed off her	私は彼女に感謝し、サインオフしました
I did a presentation cast	プレゼンテーションキャストをしました
There is no reason to run	走る理由がない
I wasn't alone	私はもう一人ではありませんでした
The thrill went through me	スリルが私を通り抜けました
I stood at the door and called out	戸口に立って声をかけた
I left the measurement table they have	私は彼らが持っている測定テーブルを離れました
I certainly didn't want her to know it	私は確かに彼女にそれを知られたくありませんでした
I could barely eat it	かろうじて食べられなかった
I don't know what to say or how to answer	何を言えばいいのか、どう答えたらいいのかわからない
I felt terribly guilty about taking his bed	私は彼のベッドをとったことでひどく罪悪感を感じました
Maybe you did a little better	多分あなたは少し頑張っていたと思います
I was able to continue, but it doesn't help you, really	私は続けることができましたが、それはあなたを助けません、本当に
I was in the middle of it	私はその真っ只中にいました
No one but me on such a cold and wet night	そのような寒くて濡れた夜、私以外は誰もいない
There was about 10 minutes	10分くらいありました
I think you just wanted to dig	私はあなたがただ掘り下げたいと思ったと思います
I was too close to these people	私はこれらの人々に近すぎました
I didn't know if he would	彼がそうするかどうかはわかりませんでした
I can't see my life without you	私はあなたなしでは私の人生を見ることができません
I missed seeing them	私はそれらを見るのを逃した
I was able to see the problem	私は問題を見ることができました
I will give it all	私はそれにすべてを与えるでしょう
I needed to wake up	目覚めが必要だった
I reminded her of her daughter she lost	私は彼女が失った娘を思い出させました
I just heard from an investigator	捜査官から聞いたばかり
I wanted you to do so	私はあなたがそうすることを望んでいた
Light was seen on the mountain, which was interpreted as fire	火と解釈された山に光が見られた
You can learn to enjoy the game again	あなたは再びゲームを楽しむことを学ぶことができます
I will definitely know where you are	私はあなたがどこにいるのかを確実に知るでしょう
Insert the key to make you feel better	気分を良くするために鍵を差し込む
Hope he doesn't ask me anything about those places	彼がそれらの場所について私に何も聞かないことを願っています
I hate your equality	私はあなたの平等が嫌いです
You can share it	共有してもかまいません
How many miles are the destinations away?	目的地は何マイル離れているのだろうか
I should have seen this come	これが来るのを見るべきだった
I hold his hand and feel very safe and happy	私は彼の手を握ってとても安全で幸せに感じます
They received daily navigation instruction	彼らは毎日ナビゲーションの指導を受けました
Go home and get ready for school	家に帰って学校の準備をします
I have been to several churches before	私は以前にいくつかの教会に行ったことがあります
I didn't have to look far	遠くを見る必要はありませんでした
Danced with a stranger	見知らぬ男と踊った
I'm always crazy about things like that	私はいつもそのようなものに夢中になっています
I called a taxi and went to the hospital	私はタクシーを呼んで病院に行きました
I didn't have any tears anymore	もう涙はありませんでした
I touch his hand and try to relax him	私は彼の手に触れて彼をリラックスさせようとします
Roll your eyes, stand up and strip	目を転がして立ち上がってストリップする
I really hate leaving	私は本当に去るのが嫌いです
I took a step back and looked around	一歩下がって周りを見回した
I hoped he would keep hugging me	彼が私を抱きしめ続けることを望んだ
I am looking forward to my future now	私は今、自分の将来を楽しみにしています
I told you the other day you should	私は先日あなたがすべきだとあなたに言いました
That route has been deleted c	そのルートは削除されましたc
Never heard	聞いたことがなかった
The second one flew	2番目のものが飛んだ
I didn't know who he was or what team he belonged to	彼が誰なのか、どのチームに所属していたのかわかりませんでした
I kept getting the wrong web address	Webアドレスを間違え続けました
I had my hair cut after school	放課後に髪を切ってもらいました
I always thought it was my greatest creation	私はいつもそれが私の最大の創造物だと思っていました
I hope you all have a great weekend	皆さんが素晴らしい週末を過ごせることを願っています
I can't take the time alone	私だけでは時間が取れない
I couldn't have a hard time	苦労できませんでした
I accidentally published an editing goal	偶然に編集目標を公開しました
Work will start this afternoon	今日の午後から作業を開始する予定です
I'm looking for the last loose end	私は最後のルーズエンドを探しています
I will kill them if they touch you again	彼らが再びあなたに触れたら私は彼らを殺します
A turn-based combat system was used	ターン制の戦闘システムが使用されました
I slid the window to open a crack	窓をスライドさせて亀裂を開けた
I spoke to her, but she didn't respond	私は彼女に声をかけましたが、彼女は応答しませんでした
I needed the thrill of getting closer to my mark	私は自分のマークに近づくスリルが必要でした
A faint smile crossed her face	かすかな笑顔が彼女の顔を横切った
I think the law is actually written somewhere	法律は実際どこかに書かれていると思います
I also had a big pack on my back	私も背中に大きなパックを持っていました
I had a very bad moment with you	私はあなたとのその瞬間がとても悪かった
I couldn't even scream	悲鳴も出せなかった
She just wants to see if she's okay	彼女が大丈夫か確認したいだけです
I no longer feel the need to maintain such things	私はもはやそのようなものを維持する必要性を感じません
It smells of her expensive perfume	彼女の高価な香水の香りがする
I had to learn to save myself	私は自分自身を救うことを学ばなければなりませんでした
I know what you did for our people	私はあなたが私たちの人々のためにしたことを知っています
I didn't know the point at that time	その時のポイントがわかりませんでした
I decided to pray every day from now on	これから毎日祈ることにしました
There was dark blood there	暗い血がそこにあった
Driven downtown	ダウンタウンをドライブしました
I decided to graduate from high school	私は高校を卒業する決心をしました
I sometimes remind him of that fact	私は時々彼にその事実を思い出させます
I called her the next day	翌日彼女に電話した
I wish I were stronger	もっと強くなればよかった
I just wanted to hear what I said	自分の言うことを聞きたかっただけです
I'm sure it will respond	私はそれが応答すると確信しています
The majority of 15 people have melted	15人の過半数が溶けてしまった
I had my own reason, and you didn't	私には私自身の理由がありました、そしてあなたはしませんでした
I got up and was a little sad and turned over	起きて少し悲しくて寝返りました
I don't think the police will hire such a person	警察がそのような人を雇うとは思えない
I take two guys and amaze them	私は二人の男を連れて彼らを驚かせます
I can see his body, his smile	私は彼の体、彼の笑顔を見ることができます
Tough will is the will you develop	タフな意志はあなたが開発する意志です
I wouldn't have been able to get back on the road without your help	私はあなたの助けなしに道を戻すことはできなかったでしょう
I had to put him in and keep him warm	私は彼を中に入れて暖かくしなければなりませんでした
I didn't know what it was	私はそれが何であるかわかりませんでした
I tried not to look around his living room	私は彼の居間を見回さないようにした
I got there and got the best treatment I've ever had	私はそこに着き、これまでで最高の治療を受けました
I lose it all	私はそれをすべてなくします
The captain was always last from the ship	船長はいつも船から最後にいました
I don't ask for it	私はそれを求めません
I can hear the boy crying in the back room	奥の部屋で男の子が泣いているのが聞こえます
I have already started looking for things online	私はすでにオンラインで物事を探し始めました
Continued to dance	踊り続けた
You need to eat that peanut butter	そのピーナッツバターを食べる必要があります
I'm using it in the same place	同じ場所で使っています
I'm not kidding him	私は彼をからかっていません
I invited him to a drink	私は彼を飲み物に招待しました
Progressive scans require a higher scan frequency	プログレッシブスキャンには、より高いスキャン頻度が必要です
I always pushed back	私はいつも押し返しました
I hope you don't have to go	私はあなたが行く必要がないことを望みます
I was the one who did this	私はこれをした人でした
There is a white one under the nail	爪の下に白いものがあります
I still have a vast shape	私はまだ広大な形をしています
I'm drinking jazz at midnight	今、深夜のジャズを飲んでいます
Face trying to look inside	中を覗き込もうとしている顔
I turned on the screen and saw the message	画面をオンにしてメッセージを見ました
Scramble at your feet	足元にスクランブル
Just look out the window into the darkness	窓の外を暗闇の中に眺めるだけです
A smiling waiter appeared in no time	笑顔のウェイターがあっという間に現れた
Take a deep breath and explain	深呼吸して説明します
After that, the production was digitized	その後、制作はデジタル化されました
New queen and two more daughters	新しい女王とさらに2人の娘
I could probably teach the piano	私はおそらくピアノを教えることができました
I tried to fight it, but it kept coming	私はそれと戦おうとしましたが、それは来続けました
Some class change messages	いくつかのクラス変更メッセージ
I promised to change myself	私は自分自身を変えることを約束しました
Instinctively fell to the ground	本能的に地面に落ちました
I couldn't even find a fat woman	太った女性すら見つかりませんでした
The main result is to change the neighborhood system	主な結果は、近隣システムを変更することです
I will move forward until the first day of his school	私は彼の学校の初日まで前に進みます
Opening and closing cycle	開閉のサイクル
I wanted to put them behind the bar	私はそれらをバーの後ろに置きたかった
There is a room in the north wing	北ウィングに部屋があります
I told her I had no other plans	他に計画はないと彼女に言った
I make a living from my reputation	私は自分の評判から生計を立てています
I want you to talk openly	オープンで話してほしい
I'm pretty sure they are real	私は彼らが本物だとかなり確信しています
We never said we were going on a road trip	私たちはロードトリップに行くとは決して言いませんでした
I came across a room with someone	誰かがいる部屋に出くわした
I was pregnant at the age of 15	私は15歳で妊娠していました
Celebrities are famous for being famous	有名人は有名であることで有名です
I took a breath and calmed down and became cool	息を呑んで落ち着いて涼しくなりました
I always knew she set her on fire	私はいつも彼女が彼女に火をつけたことを知っていました
I have a small first class room	私は小さなファーストクラスの部屋を持っています
So he first offered the job.	つまり、彼は最初に仕事を提供したのです
A scream screamed in her throat	彼女の喉に悲鳴が上がった
I wasn't thinking straight	私はまっすぐに考えていませんでした
I want to get out from under this sink	この流しの下から出たい
I didn't feel any resistance	抵抗を感じませんでした
I saw her struggling	彼女が苦労しているのが見えた
I think your dad was right	あなたのお父さんは正しかったと思います
I want to see what everything looks like	すべてがどのように見えるかを見たい
I hope people don't say that	私は人々がそれを言わないことを望みます
I want to be transparent	透明になりたい
I wasn't ready to let him go	私は彼を手放す準備ができていませんでした
I think she will like these	彼女はこれらを好きになると思います
I knew in my heart that they were telling the truth	私は彼らが真実を語っていることを心の中で知っていました
I think my visitors will enjoy your work	私の訪問者はあなたの仕事を楽しんでくれると思います
I was staring at his eyes	私は彼の目をじっと見つめていました
I can keep a secret with the best of them	私はそれらの最高のもので秘密を守ることができます
Several people touched his arm even a little	数人が彼の腕に少しでも触れた
The building is now a private residence	建物は現在、個人の住居になっています
The control method was particularly popular.	特に制御方式は好評でした
I do philanthropy for sure	私は確かに慈善活動をします
He himself thought it was his best	彼自身がそれを自分のベストだと思った
A few words will suffice	いくつかの言葉で十分でしょう
I have to think about what to say	私は何を言うかを考える必要があります
I answered that I shrug my shoulders	肩をすくめると答えました
I need to go back to her	私は彼女に戻る必要があります
I told him about vomiting	吐くことについて彼に話しました
I wonder how old she is	何歳なのかしら
I have to get up and get dressed	私は起きて服を着なければなりません
Reached for the quiver	矢筒に手を伸ばした
I couldn't tell if this was great or crazy	これが素晴らしいのか、それともクレイジーなのか、私には判断できませんでした
Female voice comes from the shadow	女性の声は影から来る
She sank with a man	彼女は一人の男と一緒に沈んだ
I thought it was a waste of time	時間の無駄だと思った
I almost died in an accident	私は事故でほとんど死にました
I will follow you soon	すぐ後にフォローします
I felt like I was betrayed	裏切られたような気がした
I say there is a better way to do it	私はそれにもっと方法があると言います
Reach out there	そこに手を差し伸べる
I was ready for my adventure	私は自分の冒険の準備ができていました
I looked around in a small office	小さなオフィスを見回した
Imagine what their life would be like	彼らの生活はどんな感じか想像します
Severe chills ran through her	厳しい寒気が彼女を駆け抜けた
I believe you told the truth	私はあなたが真実を話したと信じています
At that time, I noticed something other than her smile.	その時、彼女の笑顔以外に何か気づきました
She wanted to say something to her	彼女に何か言いたかった
A man who gets things done	物事を成し遂げる男
Remember me to his wife	妻に私を覚えて
I was waiting worried that he would kiss me again	私は彼が再び私にキスするのを心配して待っていました
I know the name of your child	私はあなたの子供の名前を知っています
I was very angry with myself	私は自分自身に非常に腹を立てていました
Holy relationships work as one	聖なる関係は一つとして機能します
I have become one of them	私はそれらの1つになってしまいました
I'm sure it will evolve more	もっと進化すると確信しています
I know many people don't believe me	多くの人が私を信じないことを知っています
I didn't want to give him false hope	私は彼に誤った希望を与えたくなかった
I didn't know what the music was	私は音楽が何であるかわからなかった
Never heard you get excited about men	あなたが男性に興奮しているのを聞いたことがありません
I put my lips on his palm	私は彼の手のひらに唇を置いた
I thought about sermons and lessons	説教とレッスンについて考えました
Feel warm blood on your skin	肌に温かい血を感じる
I was going to take it home tomorrow	明日持ち帰るつもりだった
I hope it does the same for you	私はそれがあなたのために同じことをすることを願っています
I could see you badly hurt and broken	私はあなたがひどく傷ついて壊れているのを見ることができました
I'm a hunter and no one controls me	私はハンターであり、誰も私を支配していません
According to her estimate, hundreds of thousands of dollars	彼女の見積もりによると、数十万ドル
Waiting for him to pull away, I bit myself	彼が引き離すのを待って、私は自分自身を噛みました
I want a female agent of color	色の女性エージェントが欲しい
I hope she will come back soon	彼女がすぐに帰ってくるといいのですが
I was my own weight in his arms	私は彼の腕の中で自重でした
Seeking a lot of power	たくさんの力を求めます
I was happy with my friends	友達に嬉しかった
I instinctively knew something was wrong	何かがおかしいと本能的に知った
I knelt beside him and felt the heartbeat of his heart	私は彼のそばにひざまずき、彼の心臓の鼓動を感じました
I had to do a second job when she left	彼女が去ったら私は2番目の仕事をしなければなりませんでした
I even rejected my ghost for advice	私は助言のために私の幽霊さえ拒否されました
I didn't want to come out again	二度と出たくなかった
Curiously saw his name	不思議に彼の名前を見た
I couldn't get out of it fast enough	私はそこから十分速く出ることができませんでした
I thought it was there	そこにあると思った
After all, I was their last hope	結局、私は彼らの最後の希望でした
I wondered how many people would find a link	リンクする人間を何人見つけるのだろうかと思いました
I felt betrayed by my people and myself	私は自分の民と自分に裏切られたと感じました
I took a step, lay down and pondered	私は一歩踏み出して横になり、よく考えました
I was left to guess a lot	私は多くのことを推測するために残されました
I continued to pray, visit and encourage	私は祈り、訪問し、励まし続けました
Smile in the glass	グラスに微笑む
At the same time there was a problem at home	同時に家で問題がありました
I sighed and turned my face a little	ため息をついて少し顔を向けた
I make sure the problem is handled by tact	私は問題がタクトで処理されていることを確認します
There was a family who loved me	私を愛してくれた家族がいました
I have confirmed that safety is turned off	安全がオフになっていることを確認しました
I can't stop watching it	私はそれを見るのをやめられない
I think you are crazy	私はあなたが狂っていると思います
I thought it was interesting	面白いと思いました
I highly recommend it to other parents	私は他の親に強くお勧めします
I love how the sun illuminates the trees	太陽が木を照らす方法が大好きです
I want you in my mouth	口の中にあなたが欲しい
I was floating on all of that	私はそのすべての上に浮かんでいました
Plastic digital clocks have no value	プラスチック製のデジタル時計には価値がありません
I spoke softly to his ear	私は彼の耳にそっと話しかけた
I didn't draw a heart on that girl	あの女の子にハートを描いていなかった
Block everything except the sight of that doorway	その出入り口の光景以外はすべてブロックします
I also love the build at 1 minute	1分の時点でのビルドも大好きです
I couldn't keep this on myself	私は自分自身にこれを続けることができませんでした
I wanted to spend a quiet time with my dad	お父さんと静かな時間を過ごしたいと思いました
I know when to give up	私はいつあきらめるか知っています
I can think of several reasons	私はいくつかの理由を考えることができます
I look forward to working with you both.	お二人ともよろしくお願いします
I pulled his hair again	私は彼の髪を再び引っ張った
Hitomi is because of you	瞳は君故に
I saw him roaming the room	彼が部屋を歩き回っているのを見た
I can't have everything	私はすべてを持つことはできません
I know you can find someone better to help you	私はあなたがあなたを助けるためにより良い誰かを見つけることができることを知っています
Gained experience in the field	現場で経験を積んだ
I found some papers about the case she was working on	彼女が取り組んでいた事件についての論文をいくつか見つけました
I will not tolerate any more	私はそれ以上容認しません
I could feel someone standing very close	誰かがとても近くに立っているのを感じることができました
I don't remember the trip yet	私はまだ旅行を覚えていません
How to put me on the spot	その場で私を置く方法
I wave her hand and tell her my name	私は彼女の手を振って彼女に私の名前を伝えます
I probably can't give you all of it	私はおそらくあなたにそれのすべてを与えることはできません
I have a job to support my family	家族を養う仕事があります
I had to do something like this myself	私は自分でこのようなことをしなければなりませんでした
I think she's great to visit	彼女は訪問するのが素晴らしいと思います
I went forward and reached out	私は前に進み、手を伸ばした
I couldn't stand looking into his eyes anymore	もう彼の目を覗き込むのに耐えられなかった
I was able to understand her	私は彼女を理解することができました
I think the library should be open to the public	図書館は一般に公開されるべきだと思います
He was in the hospital for a month	彼は一ヶ月入院していた
Tourists leave one country to visit another	観光客が別の国を訪問するためにある国を離れる
I know it is true in most situations	私はそれがほとんどの状況で真実であることを知っています
I'm from my family	私は家族から来ました
The boy behind him, his son	彼の後ろの少年、彼の息子
I couldn't fight her urge to see her	私は彼女を見たいという衝動と戦うことができませんでした
I thought it was terrible	ひどいことだと思っていました
Another aspect of her personality has emerged	彼女の性格の別の側面が出てきました
Some of them seemed familiar	それらのいくつかはおなじみのようでした
I want to understand you	あなたを理解したい
Noise continues	騒音が続く
I wasn't thinking about it	私はそれを考えていませんでした
I'm almost naked standing here in the heat	私は暑さの中でここに立ってほとんど裸です
I tried to focus on my senses	私は自分の感覚に集中しようとしました
I remember going as a kid and loving it	私は子供の頃に行ってそれを愛したことを覚えています
Labor stayed in the opposite	労働は反対にとどまった
I hold you responsible for putting him under control	私はあなたに彼を管理下に置く責任を負わせます
I wouldn't go too far in the sequence	私はシーケンスであまり先に進まないでしょう
I haven't borrowed anything and I'm not expecting anything	私は何も借りておらず、何も期待していません
And he did it very well	そして彼はそれをとてもうまくやった
I think you have a lead in one of them	私はあなたがその1つでリードを持っていると思います
I know my hand hurts	手が痛いのはわかっている
I hurried through the apartment to answer it	私はそれに答えるためにアパートを急いで通り抜けました
I always feel incredibly peaceful and relaxed	私はいつも信じられないほど平和でリラックスした気分で浮かんでいます
I'm very skeptical if anyone remembers me, but hello anyway	誰かが私を覚えているかどうかは非常に疑わしいですが、とにかくこんにちは
I met her early in the day	私はその日の早い段階で彼女に会いました
I wanted to explore it for me	私は私のためにそれを探求したかった
I hate the taste	味が嫌い
I have full control over it	私はそれを完全に制御することができます
I reached it	私はそれに向かって到達しました
I learned very little, but for now it's enough	私はほとんど学びませんでしたが、今のところ十分です
I didn't grow anyone	私は誰も育てませんでした
I wondered if the apartment suits your taste	アパートはあなたの好みに合っているのだろうかと思いました
You can see our image in the mirror behind the bar	バーの後ろの鏡に私たちの画像が見えます
I had no idea what to do with him	私は彼をどうするか見当がつかなかった
I'm on the watchman	私は夜警にいます
I tried the last approach	最後のアプローチを試しました
I was just dreaming about us	私はただ私たちのことを夢見ていました
I have you, and it's all important	私はあなたを持っています、そしてそれはすべて重要です
I seriously doubt it	私はそれを真剣に疑っています
When I looked up, he laughed and smiled.	私が見上げると、彼は笑いながら微笑んだ。
Neck cloth prevented fatal injuries	ネッククロスは致命的な怪我を防ぎました
I was worried he might not like the comparison	私は彼が比較を気に入らないかもしれないのではないかと心配しました
I didn't know him	私は彼を知りませんでした
I decided to go back to reading a book	私は本を​​読むことに戻ることにしました
I recognized the other guy	私は他の男を認識しました
I think it's because you have a record	それはあなたが記録を持っているからだと思います
I know what he needs	私は彼が何を必要としているか知っています
I couldn't get away from her gaze	私は彼女の視線から離れることができませんでした
I laid out good money for both	私は両方のために良いお金をレイアウトしました
So this is not just a paradise	つまり、ここはまさに楽園ではありません
I'm planting some very talented warriors in them	私は彼らの中にいくつかの非常に才能のある戦士を植えています
I think half of the restaurant laughed	レストランの半分は笑ったと思います
Feeled her in her car with us	私たちと一緒に車の中で彼女を感じました
I can't explain in detail	詳細な説明はできません
I'll be back someday	いつかまた戻ってきます
I'm talking about prayer	私は祈りについて話している
I wondered why	なぜだろうと思った
I can't take you to the police	警察に連れて行かせない
Crossed against the light	光に逆らって渡った
I didn't know how many	何人かわからなかった
I had to hide from the world	私は世界から隠れなければなりませんでした
I'm sure our community will help regulate this	私たちのコミュニティがこれを規制するのに役立つと確信しています
I hesitated and saw the uncertainty in his eyes	私はためらい、彼の目の不確実性を見ました
I leaned forward and kissed him all the time	私はずっと身を乗り出して彼にキスをしました
Richard will make the next start in 4 days	リチャードは4日後に次のスタートを切るでしょう
I have never met this guy before	私はこれまでこの男に会ったことがありませんでした
I have to replace evil with good	私は悪を善に置き換えなければなりません
I allowed them to treat us badly	私は彼らが私たちをひどく扱うことを許可しました
Okay, but I have another problem	わかりましたが、別の問題があります
I can deal with these people	私はこれらの人々に対処することができます
I had something else in my heart	私は私の心に他のものを持っていました
I was riding a lot	たくさん乗っていました
Pure labor of love	愛の純粋な労働
I really don't know how much it will be	それがどれくらいになるか本当にわかりません
I wanted to go to college	大学に行きたかった
She didn't mean to make her want to die	彼女を死にたいと思わせるつもりはなかった
I think this is the problem	これが問題だと思います
He may have suffered from an eating disorder	彼は摂食障害に苦しんでいた可能性があります
I seduced you, and now you feel guilty	私はあなたを誘惑しました、そして今あなたは罪悪感を感じます
I'm not here	私はここにはいませんが
Change guards if you do	あなたがするなら警備員の交代
Here are your results	ここにあなたの結果があります
I can then have some fun	私はそれからいくつかの楽しみを持つことができます
I could already see her positive changes in her	私はすでに彼女に前向きな変化を見ることができました
I am something else	私も他の何かです
I learned a lot about it	私はそれについて多くを学びました
I wish I could come	来てくれたらいいのに
I like the sound	その音が気に入りました
I think it needs to be partially cooked	部分的に調理する必要があると思います
I slowly passed them and thought	私はゆっくりと彼らを通り過ぎ、考えました
I always like to create to influence these posts	私は常にこれらの投稿に影響を与えるために作成するのが好きです
I couldn't resist the temptation	私は誘惑に抵抗できませんでした
I'm trying to post all the sources	すべてのソースを投稿しようとしています
I'm not like that	私はそのように違う
Look at the lightning and wait for the thunder	稲妻を見て雷を待つ
I give her a smile and straighten her my jacket	私は彼女に笑顔を与え、私のジャケットをまっすぐにします
She fell asleep behind the van	バンの後ろで眠りに落ちました
He also derived from his own experience at sea	彼はまた、海での彼自身の経験から引き出しました
I can refuse to meet him	私は彼に会うことを拒否することができます
Joe meets a woman wanting to go straight	ジョーはまっすぐに行きたくて女性に会います
I haven't helped the boy during this conversation	私はこの会話中に男の子を助けていません
I saw his face sad	彼の顔が悲しくなるのを見た
Safe returns are suspicious	安全な返品は疑わしい
I'm very worried	とても気になります
I now vividly remembered him	私は今彼を鮮やかに思い出しました
I know your secrets, and they destroy us all	私はあなたの秘密を知っています、そしてそれらは私たち全員を破壊します
I feel very sorry for the employees	従業員をとても気の毒に思いました
I didn't want to keep you waiting so long	私はあなたをそんなに長く待たせておくのが嫌だった
I sometimes had to walk with a cane	私は時々杖を持って歩く必要がありました
I was warned about the man	私はその男について警告されていました
Single failed chart	シングルはチャートに失敗しました
I once helped her make a good decision	私はかつて彼女が良い決断をするのを手伝いました
I thought I didn't understand the paint	絵の具がわからないと思った
Lost the way in the corridor	廊下で道を失った
I could see from their faces why they were there	なぜ彼らがそこにいたのか、彼らの顔でわかりました
I saw him leave the parking lot	彼が駐車場を出るのを見た
Slowly start to take your feet off	ゆっくりと足を離し始めます
I can personally identify on both sides	私は個人的に両側で識別できます
There were floods everywhere	いたるところに洪水がありました
I put my hands on my ears	両手を耳に当てた
I expected a crime	犯罪を予想しました
Use your best influence to prevent it	それを防ぐためにあなたの最善の影響力を使用してください
I now understand and understand it more than ever	私は今、これまで以上にそれを理解し、理解しています
I have seen them often before	私は以前にそれらを頻繁に見たことがあります
I kneel again	私は再びひざまずきます
I didn't think she was trying to fool me	彼女が私をだまそうとしているとは思わなかった
That is, to tell someone all their secret wishes	つまり、誰かに彼らの秘密の願いをすべて伝えるために
I was thinking hard for both of us	私は私たち両方のために一生懸命考えていました
I think it was a starter	スターターだったと思います
Q is waiting for you	Qがあなたを待っています
I think it depends on who was killed	誰が殺されたかによると思います
This is the most common term still used today	これは、今日でも使用されている最も一般的な用語です
I have to get over my pregnancy first	私は最初に妊娠を乗り越えなければなりません
I have never been anywhere alone	私は一人でどこにも行ったことがありませんでした
I decided to go with all of it	私はそれのすべてと一緒に行くことにしました
A few seconds later, the second card arrived	数秒経ち、2枚目のカードが届きました
I closed my eyes and tried to cleanse my heart	目を閉じて心を清めようとした
I played the piano for you	私はあなたのためにピアノを弾きました
I searched for someone from your past and restored it	私はあなたの過去から誰かを探してそれを復元しました
I could feel her hot breath on my cheeks	彼女の熱い息を頬に感じることができた
I turned her back to her and started stripping	私は彼女に背を向けてストリップし始めました
I'm emotionally and physically tired	私は感情的および肉体的に疲れています
I left him on the floor of the cave	私は彼を洞窟の床に置き去りにしました
I needed to know what happened and why	何が起こったのか、そしてその理由を知る必要がありました
I entered the house without knocking	ノックせずに家に入った
I wondered what they are	私は彼らが何であるか疑問に思いました
I took you and made you part of the pack	私はあなたを連れて行き、あなたをパックの一部にしました
I mean for sacrifice	私は犠牲のために意味します
I am preparing for school in the bedroom	私は寝室で学校の準備をしています
I have less hair	髪の毛が少ないです
I really like what it will be	私はそれがどうなるか本当に好きです
I didn't mean to bring her back here	私は彼女をここに戻すつもりはなかった
I felt scared, angry, and alone	私は怖くて、怒って、そして一人で感じました
I was still waiting for a few hours	まだ数時間待っていました
I've never felt better	気分が良くなったことがない
I was able to grasp the secret	秘密を掴むことができた
I loved it at the bottom	私は底にそれを愛しました
My sermon wanted to be like him	私の説教は彼のようになりたかった
Immediately brought a belt and a tool bag	すぐにベルトとツールバッグを持って行きました
I can also see your energy	私もあなたのエネルギーを見ることができます
A little old to get started	始めるには少し古い
I cried quietly many times before	私は前に何度も静かに泣きました
I can come and see it	私は来てそれを見ることができます
The map is placed on the table	地図がテーブルに置かれます
I want her to have her best day possible	私は彼女に可能な限り最高の日を過ごしてほしい
I have to get over it seriously	私は真剣にそれを乗り越える必要があります
Loud and heartfelt laughter	大声で心のこもった笑い
I understand the pain, we all feel it	私はその痛みを理解しています、私たちは皆それを感じます
I had to push the rest	私は残りを押し出さなければなりませんでした
I asked him to explain	私は彼に説明するように頼んだ
I got terrible to him, and he didn't like it	私は彼にひどくなりました、そして彼はそれが好きではありませんでした
That meant you were the worst	それはあなたが最低だったことを意味しました
I think a lot of people miss it	多くの人がそれを見逃していると思います
I love what he brings in run games	彼がランゲームで持ってくるものが大好きです
I can't get into any of this lady's background	私はこの女性の背景のどれにも入ることができません
I won't bother you	私はあなたを迷わせません
I couldn't pay attention to various lessons	いろいろなレッスンに注意を向けることができませんでした
I would have had them longer	私はそれらをもっと長く持っていただろう
I couldn't wait to get rid of it	私はそれを取り除くのが待ちきれませんでした
The damage caused by the storm was generally minor	嵐による被害は概して軽微でした
I stopped, staring at her with frowns	眉をひそめながら彼女を見つめながら、私は立ち止まりました
I looked towards the kitchen	キッチンの方を見ました
She didn't know what she was talking about	彼女が何を話しているのかわからなかった
She didn't remember much from that night	その夜からあまり覚えていなかった
I think she noticed	気づいたと思います
I slipped into the crowd	私は群衆の中に滑り込んだ
I tried not to keep it in mind	私はそれを心に留めないようにしました
Both companies settled the problem out of court	両社は法廷外で問題を解決した
I wish someone could tell me that here	誰かがここでそれを教えてくれたらいいのに
I have another suggestion	別の提案があります
After a while, I heard another shot	しばらくして、別のショットが聞こえました
I don't get any special treatment because I'm his son	私は彼の息子であるために特別な扱いを受けません
Everyone knows about them	誰もがそれらについて知っています
I wasn't really trying to be rude	私は本当に失礼になろうとしていませんでした
I invited you here because the weather was nice	天気が良かったのでここに招待しました
I also had a good time	私も楽しい時間を過ごしました
I talked to a lot of people there	私はそこでたくさんの人々と話しました
These support a wide range of sales force across the country	これらは、全国の広範な営業部隊をサポートします
It is advisable to find a way to give to others	他の人に与える方法を見つけることをお勧めします
Some of me wanted to die	私の一部は死にたいと思った
I wanted leaves and greens	葉と緑が欲しかった
I can't come to see you at night	夜に会いに来られない
I thought I would be relieved	ほっとするだろうと思った
I felt her warmth and she felt mine	私は彼女の暖かさを感じ、彼女は私のものを感じました
I wanted to talk more	もっと話したかった
I also lived with fear for years	私も何年も恐れを持って生きていました
I didn't believe I would stop	私は自分が止まるとは信じていませんでした
I shot her at a glance over my shoulder	私は彼女に私の肩越しに一見を撃った
I hit him and let his back touch the ground	私は彼を殴り、彼の背中を地面に触れさせました
I hid the starter pistol under the bed	ベッドの下にスターターピストルを隠しました
I may lose her again	私は彼女を再び失うかもしれません
I was on the verge of losing it	私はそれを失う寸前でした
She wanted to change her place with her	彼女と場所を変えたかった
I knew he would do that, if he chose	私は彼がそうするだろうと知っていました、彼が選択したなら
I remembered that I couldn't sleep	眠れなかったことを思い出しました
I didn't know he was talking to you	彼が話していたのはあなただとは知りませんでした
I can take care of myself now	私は今自分の世話をすることができます
I remember a few things	私はいくつかのことを覚えています
I think the property needs deep clean	プロパティは、ディープクリーンが必要だと思います
I caught him before he rolled	彼が転がる前に私は彼を捕まえた
I went to school dance with my college friends	大学の友達と一緒に学校のダンスに行きました
I think it's a source of electricity	私はそれを電気の源だと思っています
I ran fast on a narrow straight road	私は狭いまっすぐな道を速く走りました
I leaned on his chest and let him do it	私は彼の胸に寄りかかって彼にそれをさせた
I bend his head back and stare at him	私は頭を後ろに反らせて彼を見つめます
Pumping his feet and soaring higher and higher	足をポンピングしてどんどん高く舞い上がる
The movie was a few years late	映画は数年遅れました
Injured like a human	人間のように怪我をする
The song uses the simplicity of my voice	歌は私の声のシンプルさを使用しています
I ask her how old	私は彼女に何歳か尋ねます
I want a full commitment	私は完全なコミットメントを求めています
Feel very far	とても遠くに感じます
They wanted to know about it	彼らはそれについて知りたかった
I did my best to hide it	私はそれを隠すために最善を尽くしました
The invitation proved to be very controversial	招待状は非常に物議を醸すことが証明されました
The voice of protest rose	抗議の声が上がった
I moved back until my back hit the wall	背中が壁にぶつかるまで後ろに移動しました
I got it from another person	他の人からもらった
This day walks under the open heaven	この日は開かれた天国の下を歩きます
Paused and heard	一時停止して聞いた
I heard a distant storm approaching	遠くの嵐が近づいているのが聞こえた
I could feel and hear	感じて聞くことができた
I was confused and tired	私は混乱して疲れていました
I tried to help him, but he shook me off	私は彼を助けようとしましたが、彼は私を振り払いました
A little disappointment for this crossed his face	これに対する少しの落胆が彼の顔を横切った
A warning was issued in her head	彼女の頭の中で警告が発せられた
I was going to skip tonight	今夜スキップするつもりだった
I slid the window to open it and climbed	窓をスライドさせて開けて登りました
I had an episode, that's what happened	私はエピソードを持っていました、それが起こったことです
I left the street and walked the river	私は通りを出て川を歩いた
I climbed to bed and had a deep thought	私はベッドに登り、深い考えに漂いました
There was a practical problem with this	これには実際的な問題がありました
I wish it was longer	もっと長かったらいいのに
I want to be an artist	アーティストになりたい
I lit a cigarette with a fool	私はばかでタバコに火をつけた
I think I was traveling together	一緒に旅行していたと思います
I didn't bother her	私は彼女を苦しめませんでした
A young person with a talent to live	生きる才能のある若いもの
I think it depends on her cooperation	それは彼女の協力次第だと思います
I also need to change	私も変える必要があります
I haven't done all that shit	私はそのすべてのたわごとをしていません
The healthy level of anxiety we all need	私たち全員が必要とする健康的なレベルの不安
I wasn't destructive anymore	私はもう破壊的ではありませんでした
I am here to learn and teach	私は学び、教えるためにここにいます
I didn't think they were here	彼らがここにいるとは思わなかった
Nevertheless, the scene was included in the final cut	それにもかかわらず、シーンは最終カットに含まれていました
I knew he liked to sing	私は彼が歌うのが好きだと知っていました
The moon and stars shining in the light	光で輝く月と星
I follow her lead and take her weapon out of her pocket	私は彼女の先導に従い、彼女のポケットから彼女の武器を取り出します
I didn't think she would actually go	彼女が実際に行くとは思わなかった
I didn't have time to ask him myself	私は彼に自分で尋ねる時間がなかったので
Students do not need to pay attention	学生は注意を払う必要はありません
Movement most often causes decline and is sometimes temporary	移動はほとんどの場合衰退を引き起こし、時には一時的なものです
I hate coloring your judgment in any way	私はあなたの判断をなんらかの形で着色するのは嫌だ
A wave of disgust shook her	嫌悪感の波が彼女を震わせた
I'm going to make ends meet	やりくりするつもりです
I sighed, but not loud	私はため息をつきましたが、大声ではありません
We only worry about ourselves, they don't	私たちは自分自身だけを心配し、彼らは心配しません
I did something wrong	私は何か悪いことをした
I decided to pray without giving up	私は諦めずに祈ることを決心しました
Permission is required to protect our position	私たちの立場を守るために許可が必要です
I didn't buy anything for a while	しばらく何も買わなかった
I already got over the case with him	私はすでに彼と一緒に事件を乗り越えました
I had it for the rest of my life	私はそれを一生持っていました
I have nothing to do with it	私はそれとは何の関係もありません
I take her to the couch and we sit down	私は彼女をソファに連れて行き、私たちは座ります
Looking at the garden, I was satisfied with my work	庭を眺めて、仕事に満足しました
I will find you a place	私はあなたに場所を見つけます
I think there are more	もっとあると思います
I don't know where I am	どこにいるのかわからない
I won't tell you who will be next	次は誰になるかは教えません
The problem of a piece of paper	一枚の紙の問題
I just found the result in her room	私はちょうど彼女の部屋で結果を見つけました
I couldn't hear them yelling or smelling burning anymore	彼らが怒鳴ったり、燃えるような匂いを嗅いだりするのはもう聞こえませんでした
I'm here to help you	私はあなたに役立つためにここにいます
I asked her for a phone call and took a simple photo	私は彼女の電話を頼み、簡単な写真を撮りました
I got a lot more to blame him	私は彼を責めるために他にたくさん得ました
That assignment is controversial	その割り当ては物議を醸しています
The exceptions are murder and treason	例外は殺人と反逆の罪です
Several male friends report similar things	数人の男性の友人が同様のことを報告しています
I sent it every morning just before breaking the camp	キャンプを破る直前に毎朝送信しました
He publicly blamed years of smoking for his illness	彼は何年にもわたる喫煙を病気のせいに公に非難した
A wave of black hair fell on his forehead	黒髪の波が彼の額に落ちた
This was the first exit to the station	これは駅への最初の出口でした
I started committing suicide with a laugh	私は笑いながら自殺し始めました
I wish you a safe trip	安全な旅をお祈りします
I haven't changed my decision	私は自分の決定を変えていません
I was waiting, and you never came	私は待っていました、そしてあなたは決して来ませんでした
A little smile came to her face	小さな笑顔が彼女の顔にやってきた
I could feel the heat on my skin	肌に熱を感じることができました
A few minutes later he was over the stuffing	数分後、彼は詰め物を超えていました
Wanted to eat him	彼を食べたかった
I always like alcohol	私はいつもお酒が好きです
I will die and end it	私は死んでそれを終わらせるだろう
I decided to look at the hotel all night	私は一晩中ホテルを見ることにしました
Good joke, not his own joke	良い冗談で、彼自身の冗談ではありません
Some of us helped him with his research	私たちの何人かは彼の研究で彼を助けました
A light bulb illuminated the secret room	電球が秘密の部屋を照らしました
I didn't really like it	私はそれが本当に好きではありませんでした
When I woke up at the hospital, I couldn't remember anything	病院で目が覚めたら何も思い出せなかった
I am also selfish	私はまた利己的です
I consider fear to be a negative faith	私は恐れを否定的な信仰だと考えています
He seems to have eased his demands on me	彼は私に対する彼の要求を和らげたようです
Will not divorce her husband with hair	夫と髪の毛で離婚しません
I didn't mean to answer the phone	電話に出るつもりはなかった
I didn't know what it was	何だったのかわからなかった
I used the same technique, and it worked perfectly	私は同じテクニックを使用しました、そしてそれは完全に働きました
Very very good point	とてもとても良い点
I tried to look away, but I couldn't	目をそらそうとしたができなかった
It was cool to see	見るのはかっこいいものでした
I couldn't expect anything more	これ以上何も期待できませんでした
A few years ago he retired after a great career	数年前、彼は素晴らしいキャリアを経て引退しました
I will follow you wherever you go	私はあなたがどこへ行ってもあなたに従います
I didn't know what to say to anyone	誰に何を言えばいいのかわからなかった
really sorry	本当にごめんなさい
I knew everyone else was right	私は他のみんなが正しいことを知っていました
I hate what you made me feel	私はあなたが私に感じさせたものが嫌いです
I brought it to the bottom of the monitor screen	モニター画面の下に持ってきました
I remember everything shaking	私はすべてが揺れているのを覚えています
I was about to faint	失神しそうだった
Why didn't she drop him herself?	なぜ彼女は彼を自分で降ろしたのではないのだろうか
I walk straight and endure	私はまっすぐ歩き、耐えます
I didn't know how to live without getting angry	怒らずに生きる方法がわからなかった
Brightly colored birds	鮮やかな色の鳥
I didn't expect something like this	私はこのようなものを期待していませんでした
A typical example comes from the water market	典型的な例は水市場から来ています
At least prayed for sudden death	少なくとも急死を祈った
Reach for the basket next to the entrance	入り口の隣のバスケットに手を伸ばす
Good people found a bad end	良い人は悪い終わりを見つけました
I could feel it, feel it	私はそれを感じることができました、それを感じます
I felt scared before I was surprised	驚きの前に恐怖を感じた
I'm a little embarrassed	少し恥ずかしくなった
Therefore, I have heard many of these songs before	したがって、私は以前にこれらの曲の多くを聞いたことがあります
I supported freedom of speech, but nothing was free	私は言論の自由を支持しましたが、何も自由ではありませんでした
When I turned my head, it was there	頭を向けるとそこにあった
I'm giving some simple diet plans for women	私は女性のためのいくつかの簡単なダイエット計画を与えています
I should have known him to lie about it	私は彼がそれについて嘘をつくことを知っていたはずです
I firmly grasped around his arm	彼の腕の周りをしっかりと握った
I heard my mother slam the front door and leave	母が玄関のドアをバタンと閉めて去るのを聞いた
I just want them to be happy	私は彼らに幸せになってもらいたいだけです
I'm back in 4 years, failure	私は4年で戻ってきました、失敗
I wanted to slip it off her shoulder	私はそれを彼女の肩から滑らせたかった
I can see this making that sacrifice to him	私はこれが彼にその犠牲を払っているのを見ることができます
I saw him take you and your parents upstairs	私は彼があなたとあなたの両親を二階に連れて行くのを見ました
I mean she absolutely killed those jeans	私は彼女がそれらのジーンズを絶対に殺したことを意味します
I loved him and he treated me like a queen	私は彼を愛し、彼は私を女王のように扱ってくれました
I didn't want to hear the news	そのニュースを聞きたくなかった
I couldn't read him, damn	私は彼を読むことができませんでした、くそー
I didn't know if you wanted me	あなたが私を欲しがっていたのかわからなかった
I feel they are moving behind me without being seen	彼らが見られずに私の後ろを動いているのを感じます
I found it perfect to stack	重ねるのが完璧だとわかった
You can use sugar	砂糖が使えます
I was actually a few feet away	私は実際には数フィート離れていました
Swift never confessed her feelings to him	スウィフトは決して彼女の気持ちを彼に告白しませんでした
I think it's abnormal	私はそれが異常だと思います
There are no shoes here	ここには靴がありません
The habits he picked up from their mutual masters	彼が彼らの相互のマスターから拾った習慣
I was starting to like the guy	私はその男が好きになり始めていました
I think she's in bed now	彼女は今ベッドにいると思います
I feel hungry and pain on the right side	右側に空腹と痛みを感じています
I wish they quit	彼らがやめたらいいのに
I wanted to make sure this was correct	これが正しいことを確認したかった
I was able to handle myself	私は自分自身を扱うことができました
I hope you participate in this effort	あなたがこの努力に参加してくれることを願っています
I brought this to myself	私はこれを自分に持ってきました
I don't regret my decision	私は自分の決断を後悔していません
I couldn't hold my tongue for a long time	ずっと長く舌を押さえることができなかった
I couldn't take my eyes off him for some reason	どういうわけか彼から目を離せなかった
I shouldn't have said anything to her	私は彼女に何も言うべきではなかった
I had to go home immediately for the conference call	私は電話会議のためにすぐに家に帰らなければなりませんでした
I think it's really fun	本当に楽しいと思います
I only have to survive for a week	私は一週間だけ生き残る必要があります
I passed him many years ago	私は何年も前に彼を通り過ぎました
I don't think there is anything other than what we made	私たちが作ったもの以外はないと思います
I have some fun ideas around here	私はこのあたりでいくつかの楽しみのためのアイデアを持っています
I waved the door handle	ドアの取っ手を振った
Campus memorial service is planned	キャンパス追悼式が計画されています
After that, the jury will return to announce the verdict.	その後、陪審員は評決を発表するために戻ってきます
I liked the name	私は名が好きだった
I thought I was lifting my body	体を持ち上げるのだと思った
I wanted to be there for her	私は彼女のためにそこにいたかった
I saw most of it in the news	私はそれのほとんどをニュースで見ました
I can not stand it any longer	もう我慢できない
There really is no agenda	本当に議題はありません
I know what's going on	私は何が起こっているのか知っています
I sincerely mean it	私は心からそれを意味します
I learned what is helplessness	無力感とは何かを学びました
I have a female soul	私は女性の魂を持っています
I wonder what happened	何が起こったのかしら
I also recommend some of myself	私も自分のいくつかをお勧めします
We will contact you within 1 hour	1時間以内にご連絡いたします
If possible, the horse was always running	できれば馬はいつも走っていた
I have a plan to congratulate you	私はあなたを祝福する計画があります
I didn't want to offend, I'm sorry	気分を害したくなかった、ごめんなさい
I was as bad as they were	私は彼らと同じくらい悪かった
It was really a landmark	本当にランドマークでした
I felt as empty as the apartment	私はアパートと同じくらい空っぽに感じました
Hidden faith is not faith at all	隠されている信仰は全く信仰ではありません
The crew who kept them safe	彼らを安全に保った乗組員
I don't know what makes a good livestock	何が良い家畜になるのか分かりません
Hut by the sea	海沿いの小屋
I was sent to find you	私はあなたを見つけるために送られました
I still have to decide between the two	私はまだ2つの間で決定する必要があります
Looked on her face	彼女の顔に見えた
Carefully descended	慎重に下に降りました
I should stay and fight for it	私はとどまってそれのために戦うべきです
I have never met a band	私はバンドに会ったことがない
I stab my head to see who it is	私はそれが誰であるかを見るために頭を突き刺します
She didn't get anything from her	彼女から何も得られなかった
I didn't have the key	私は鍵を持っていませんでした
There was a single bed in the middle of the room	部屋の真ん中にシングルベッドが置かれていました
I tore it and moved forward again	私はそれを引き裂いて、再び前進しました
Both of these features are unusual	これらの機能は両方とも珍しい
I linked them so only you can see them	私はそれらをリンクしたので、あなただけがそれらを見ることができます
I'm a completely stranger here	私はここでは完全に見知らぬ人です
I had a hard time cutting off or answering you completely	私はあなたを完全に断ち切るか答えるのに苦労しました
Who misses me	誰が私を恋しく思うのだろうか
The circle is getting closer and closer	円がどんどん近づいてきました
I didn't drive like this without doing anything	私は何もせずにこのように運転しませんでした
I looked in the mirror	鏡を見た
Thank you both for taking the other path	お二人とも他の道を歩んでくださったことに感謝します
I do feel it, but it doesn't hurt	確かに感じますが、痛くはありません
I could feel her loneliness in my intestines	私の腸の中で彼女の孤独を感じることができました
I want to know everyone	みなさん知りたい
I didn't go into any details with him	私は彼とは何の詳細にも立ち入りませんでした
I feel very happy with my father	父にとても幸せを感じます
I must have eaten something bad, everything	私は何か悪いものを食べたに違いない、すべて
I sighed and was relieved that the island was so uninhabited	私はため息をつき、島がとても無人だったので安心しました
No evidence that the technology is working	テクノロジーが機能しているという証拠は見つかりません
I think he has a design to become the next emperor	彼は次の皇帝になるためのデザインを持っていると思います
I didn't trust the man	私はその男を信用しなかった
I don't know what's wrong	何が悪いのかわからない
I knew he also reached the vein	彼も静脈に到達したことを私は知っていました
I felt so rejected and abandoned a lot of time	私はとても拒絶され、多くの時間を放棄されたと感じました
Unthinkable	考えられない
K stood in front of him and swallowed	Kは彼の前に立ち、飲み込んだ
Record of daily life	日常生活の記録
I really hate the word social capital	私はソーシャルキャピタルという言葉が本当に嫌いです
Someone else entered	他の誰かが入った
I know your mom is afraid	私はあなたのお母さんが恐れていることを知っています
Of course dogs are dogs	もちろん犬は犬です
I like native built-in functions	ネイティブの組み込み関数が好きです
I was interested in doing this	私はこれをすることに興味がありました
I didn't understand the reason	理由がわからなかった
Women can only stand so much	女性はそんなに立つことができるだけです
I stayed quietly and looked at the ground	私は静かにとどまり、地面を見ました
I started but I'm tired	始めましたが疲れました
I know the girl is too young for me	私はその女の子が私には若すぎることを知っています
I don't know what happened	何が起こったのか分かりません
All I needed was a simple touch	必要なのはシンプルなタッチだけでした
I ran out of room	部屋が足りなくなった
I think they are all pretty rare	それらはすべてかなり珍しいと思います
I can't stand you looking like this	私はあなたがこのように見えるのを我慢できません
Go back to monitoring your computer for any suspicions	疑わしいものがないかコンピュータを監視することに戻ります
This limit only exists for positive b	この制限は正のbにのみ存在します
I'm looking for someone to start over	完全にやり直す人を探しています
I was trying to make a supper	夕食を作ろうとしていた
I tested it	私はそれをテストしました
Means I have to fight for all my breath	私はすべての息のために戦わなければならないことを意味します
I need to be back by dawn	私は夜明けまでに戻る必要があります
I can hear and feel them all	私はそれらすべてを聞いて感じることができます
I did my best not to laugh	笑わないように一生懸命頑張りました
I made more tracks and relaxed a little	もっとトラックを作って少しリラックスしました
I faced each other and was happy to find a partner	私は向かい合って、喜んでパートナーを見つけることができました
I have a theory	私には理論があります
I couldn't blame him for saving her life	彼女の命を救いたいと彼を責めることはできなかった
I didn't always live outside the car	私はいつも車の外に住んでいたわけではありません
Lots of common sense	常識がたくさん
I didn't have to say that	私はそれを言う必要はありませんでした
I was loved and wanted to be loved	愛され、愛されたかった
Accepted position	ポジションを受け入れました
I didn't want to ruin this kiss	このキスを台無しにしたくなかった
I thought you might like it	私はあなたがそれを好きかもしれないと思った
I called his cell phone and left a message	私は彼の携帯電話に電話してメッセージを残しました
I couldn't make room now	今はスペースを空けることができませんでした
I loved the store and the work	私は店と仕事が大好きでした
I was a lucky companion	私は幸運な仲間でした
I have to go to church at least once a week	私は少なくとも週に一度は教会に行かなければなりません
I'm surprised you don't	私はあなたがしないことに驚いています
I can survive on my own	私は自分で生き残ることができます
I love it when I get married	結婚したら私も大好きです
I was stubborn and angry	私は頑固で怒っていました
I realized this was my dream	これが私の夢だと気づきました
I wanted to disagree, but they were right	私は反対したかったが、彼らは正しかった
I am very happy to be able to live here	ここに住むことができてとてもうれしいです
I couldn't see the inside	中が見えなかった
There is an outdoor tennis court on the north side of the building	建物の北側には屋外テニスコートがあります
I don't even know how to test it	私はそれをテストする方法さえ知りません
I had to be in the bathroom	私はトイレにいなければなりませんでした
I always liked the night	私はいつも夜が好きだった
I ask you, she tells him again	私はあなたにお願いします、彼女は彼に再び言います
I know you want to help	私はあなたが助けたいと思っていることを知っています
I made a lot of political remarks	私はたくさんの政治的発言をしました
I could have everything	私はすべてを持つことができました
I was instructed to show you the dragon	私はあなたにドラゴンを見せるように指示されました
I can't handle such a man	こんな男は扱えない
I saw the light of his eyes protected	彼の目の光が守られるのを見た
You have to get out of here safely	安全にここから出なければなりません
I didn't give them a chance	私は彼らにチャンスを与えませんでした
When did he hear and where was he?	彼はいつ聞いたのか、どこにいたのだろうか
I looked up at their face and broke further	私は彼らの顔を見上げてさらに壊れました
I need you here to witness it all	私はそれをすべて目撃するためにここにあなたが必要です
You have to be careful to eat slowly	ゆっくり食べるように気をつけないといけない
Somehow I was attracted to something strange	どういうわけか不思議なことに惹かれました
I had to understand	私は理解する必要がありました
I need to learn the sword	私は剣を学ぶ必要があります
Lower the skirt and kick it off	スカートを下ろして蹴り飛ばします
Her face came to her head	彼女の顔が頭に浮かんだ
I hope it's not too short	短すぎないことを願っています
I approached the bench and talked to them	私はベンチに近づいて彼らに話しかけました
I think it was fun	楽しかったと思います
I want us to go before that happens	それが起こる前に私たちが行って欲しい
I try to listen to their conversation	私は彼らの会話に耳を傾けようとします
I'm sorry for being embarrassed	恥ずかしくてごめんなさい
I would think about it	私はそれについて考えるだろう
Michael is singing better than ever	マイケルはこれまで以上に上手に歌っています
There is a clerk who knows my book well	私の本をよく知っている店員がいます
I recommend a long way	長い道のりをお勧めします
I wanted the owner not to care	私は所有者が気にしないことを望みました
I share my father's trust in your judgment	私はあなたの判断に対する私の父の信頼を共有します
There is an emergency meeting in the lobby	ロビーで緊急会議があります
A man stood behind her fire and stared directly at her	男が火の向こうに立って彼女を直接見つめていました
I walked into the hole to help him	私は彼を助けるために穴に歩いて行きました
I want you to go ahead and get better	先に進んで良くなってほしい
I also asked him	私も彼に聞いた
I hope you understand	お分かりできると良いのですが
I think this option is very cost effective	このオプションは非常に費用対効果が高いと思います
They learned how to play an instrument	彼らは楽器の演奏方法を学びました
I've never seen such a brave dog	こんなに勇敢な犬を見たことがなかった
I love styles, colors, ideas, etc.	私はスタイル、色、アイデアなどが大好きです
Better to start running	実行を開始する方が良い
Some kind of shit, he thought	ある種のくそー、彼は思った
Girl sitting on the floor	女の子が床に座っています
Man should not fight with anger	男は怒りで戦うべきではない
I don't think it's likely	ありそうもないと思う
I didn't understand the reason	理由がわからなかった
Good time to start reading	読み始めるのに良い時期
The words of his activity quickly spread throughout the community	彼の活動の言葉はすぐにコミュニティ全体に広まりました
I was watching a live concert when he jumped	彼がジャンプしたとき、私はライブを見ていました
The plate is almost readable	プレートがほぼ読めるようになりました
Cover your face and turn your back	顔を覆って背を向ける
Salt production has historically been a major economic activity	塩の生産は歴史的に主要な経済活動でした
You can see the interaction, not the product	製品ではなく、相互作用が見られます
A serious look came to him	真面目な顔つきが彼にやってきた
I can't stand to think they are suffering	彼らが苦しんでいるのではないかと思うのは我慢できない
I haven't asked anyone to come back there	私は誰にもそこに戻るように頼んでいません
I was in the area and tried to help	私はその地域にいて、助けようとしました
Release your hand	手を離して
I really want to show off	本当に見せびらかしたい
The environment is basically the same in all respects	環境は基本的にすべての面で同じです
I didn't have to go home	家に帰る必要はなかった
I try to reach his heart	私は彼の心に到達しようとします
I still had to find a place to live	私はまだ住む場所を見つける必要がありました
I am single and never married in my life	私は独身で、人生で結婚したことはありません
So I think she will be a good card player	それで彼女はいいカードプレイヤーになると思います
I looked back and looked for my eyes in the dark	後ろを振り返り、暗闇の中で目を探した
I thought he was great there	彼はそこで素晴らしかったと思いました
I sketched the edges with a pencil	鉛筆を使ってエッジをスケッチしました
I think she just wants a wedding	彼女はただ結婚式を望んでいると思います
I also had a motion to force here	私もここで強制する動議がありました
I mean it could be much worse	私はそれがはるかに悪化した可能性があることを意味します
I needed to learn faster and be stronger	私はより速く学び、より強くなる必要がありました
I have lived as a man	私は男として生きてきました
I think that's her last wish	それが彼女の最後の願いだと思います
I have to say something	私は何かを言わなければなりません
Also, it wasn't just the shogun that was removed.	また、削除されるのは将軍だけではありませんでした
I know my way	私は自分の道を知っています
I didn't see her at her funeral	私は葬式で彼女に会いませんでした
Strict ideological control over literature still existed	文学に対する厳格なイデオロギー的統制は依然として存在していた
One of his arms holds her hips	彼の腕の1つは彼女の腰を保持します
I couldn't sleep so long	そんなに長く眠れなかった
He wanted to get in right away	すぐに中に入りたかった
The quest for higher principles is the main task	より高い原則の探求が主要なタスクです
I couldn't believe she really wanted me	彼女が本当に私を欲しがっていたなんて信じられませんでした
I didn't know she was her cat	彼女の猫だとは知らなかった
I got married with a child	私は子供をもうけて結婚しました
I decided to go with the second option	私は2番目のオプションで行くことにしました
I was convinced he went a lot	私は彼が多くの道を進んだと確信していました
I ran around, like any wise person would	賢明な人なら誰でもするように、私は向きを変えて走りました
Is he using a ruler on it?	彼はその上に定規を使用しているのだろうか
I couldn't understand why they did so	なぜ彼らがそうするのか理解できませんでした
I know he wants you too	彼もあなたを望んでいることを私は知っています
A tall beautiful woman stood in front of him	背の高い美しい女性が彼の前に立っていた
Never let your tennis shoes lie down again	二度とテニスシューズを寝かせない
I wanted to see what you are doing	私はあなたが何をしているのか見たかった
I really have to go, my girl	私は本当に行かなければならない、私の女の子
I knew her mother was better than she is now	私は母が今より良くなっていることを知っていました
I can't take money from you	私はあなたからお金を取ることができません
I don't get your soul	私はあなたの魂を手に入れません
I went out every night and drank a lot	私は毎晩外出して大量に飲んでいました
I may go out for a while	私はしばらく外出するかもしれません
I always wanted to own a cat house	私はいつも猫の家を所有したいと思っていました
I was familiar with her increased breath	私は彼女の息の増加をよく知っていました
I got up and tried to collect myself	私は立ち上がって自分を集めようとしました
I even knew how much he paid	彼がいくら税金を払ったかさえ知っていた
I was very scared, especially after what happened before	特に前に起こったことの後、私はとても怖かった
I thought this hotel was a great choice	私はこのホテルが素晴らしい選択だと思いました
I had to stop thinking about it	私はそれについて考えるのをやめなければなりませんでした
I should probably	私はおそらくすべきですが
I almost forgot that he existed	私は彼が存在したことをほとんど忘れていました
I seized many opportunities and wasn't ready	私は多くのチャンスをつかみ、準備ができていませんでした
I have to give the man his deadline	私はその男に彼の期限を与えなければなりません
I have never seen him behave like this	私は彼がこのように振る舞うのを見たことがありませんでした
I have a copy of the data I got from it	そこから取得したデータのコピーを持っています
I think accounting is a safe career	会計は安全なキャリアだと思います
I cried to sleep beside her	私は彼女のそばで寝るように泣きました
I wouldn't be here without treatment	治療がなければ私はここにいないでしょう
I love being surrounded by flowers and plants	花や植物に囲まれるのが大好きです
I just wanted to hear your opinion	私はあなたの意見を聞きたかっただけです
I sit in bed and stare at the desk	私はベッドに座って机を見つめます
I think it will settle down after a while	しばらくすると落ち着くと思います
Very dominant wolf	非常に支配的なオオカミ
I immediately started cleaning up the mess	私はすぐに混乱をきれいにし始めました
I couldn't even pretend to get closer	近づくふりもできなかった
I can barely hear it	かろうじて聞こえます
I'm the one who drinks this drink	この飲み物を飲むのは私です
I looked around, but I couldn't see anything	周りを見回しましたが、何も見えませんでした
Little boys have to play sports on their own	小さな男の子は自分でスポーツをする必要があります
It's part of our heritage	それは私たちの遺産の一部です
I was talking about my past	私は自分の過去について話していました
He was about to hold his breath	息を止めそうになった
I shouldn't say because something went wrong	何かがうまくいかなかったので、私は言うべきではありません
Somehow you have to use other senses	どういうわけか他の感覚を使う必要があります
I don't check my feelings	自分の気持ちは調べない
I also wanted to go out with him	私も彼と一緒に出かけたかったのです
I know everyone in this town	私はこの町のみんなを知っています
Don't be surprised	驚かない
I'm glad I was there	そこにいてよかった
I couldn't contact him	私は彼に連絡することができませんでした
I didn't remember any of it	私はそれのどれも覚えていませんでした
I highly recommend her	私は彼女を強くお勧めします
She goes to the chapel instead	代わりにチャペルに向かいます
I also recommend taking a rest	私も休むことをお勧めします
Chance to meet new people and friends	新しい人や友達に会うチャンス
A white void replaced her heart	白いボイドが彼女の心に取って代わった
I also want freight or enough to buy it	私も貨物またはそれを買うのに十分なものが欲しい
No one's voice was noticeable	誰の声も目立たなかった
I certainly didn't have any friends at home	私は確かに家に友達がいなかった
I don't belong to the company	私は会社に所属していません
I knew she was too patient with me	私は彼女が私にあまりにも忍耐強いことを知っていました
The monkey had my watch in his mouth	猿が私の時計を口に入れていた
She wants her to go home with you	彼女にあなたと一緒に家に帰ってもらいたい
I do not tolerate anything less than that	私はそれ以下のものを容認しません
Click your finger again to open your eyes	もう一度指をクリックして目を開けます
The shade moved across the sun	日陰が太陽を横切って移動しました
I had a really good time in that episode	そのエピソードで本当に楽しい時間を過ごしました
I didn't go anywhere with him	私は彼と一緒にどこにも行きませんでした
I made myself upright and studied the door	私は自分を直立させてドアを研究しました
We had to release us	私たちは私たちを解放する必要がありました
I can't believe how stupid you are	あなたがどれほど愚かであるか信じられない
I prolonged the moment as long as possible	私はその瞬間をできるだけ長く長引かせました
Everything will be ok	すべてが大丈夫になります
The memo she missed explained everything	彼女が見逃したメモはすべてを説明しました
Both efforts have failed	両方の努力は失敗しました
I have to be positive	私は前向きでなければなりません
I was out of breath and pulled back	息を切らして引き戻した
I took her to the airport and then came back	彼女を空港に連れて行ってから戻ってきたところ
I tried to pay attention	注意を払ってみました
I came across the sea, big big green waves	私は海に出くわしました、大きな大きな緑の波
I wish she had taken off her jacket	彼女がジャケットを脱いでくれたらよかったのに
I need to heal his feet	私は彼の足を癒す必要があります
I waited for it to build slowly and then finally acted	ゆっくりと構築されるのを待ってから、最終的に行動しました
A man who can be a good husband and father	いい夫と父親になれる男
I stirred it and saw it well	かき混ぜてよく見ました
I put my knees on your wrist	私はあなたの手首に膝を置きます
Listened to insects	虫に耳を傾けた
Even though he turned his back on me, I immediately recognized him	彼が私に背を向けていても、私はすぐに彼を認識しました
I know you are specialized in such cases	私はあなたがこのような場合に特化していることを知っています
I don't have to be around it	私はその周りにいる必要はありません
I don't think he noticed his prejudice	彼が自分の偏見に気づいたとは思えない
The next morning the war broke out	翌朝戦争が勃発した
I got dressed and went downstairs	服を着て階下に行った
Some kind of excitement hit me	ある種の興奮が私を襲いました
The way he managed the race was great	彼がレースを管理する方法は素晴らしかった
Small recording studio	小さなレコーディングスタジオ
As a result, a proceeding was filed	結果として訴訟が提起された
There was no one in the immediate vicinity	すぐ近くに誰もいなかった
As you know, I have strong and influential friends	ご存知のように、私には強力で影響力のある友達がいます
Nests for closely related species in the same way	近縁種も同じように巣を作る
I ended this excessive life	私はこの過剰な生活を終えました
I focused on breathing slowly and calmly	ゆっくりと落ち着いて呼吸することに集中しました
I was always curious about it	私はいつもそれについて興味がありました
One minute has passed, then another	1分が経過し、次に別の
I took what he told me to take	私は彼が私に取るように言ったことを取りました
Everyone puts in their little drink and smoke	誰もが自分の小さな飲み物と煙を入れます
I just feel like space	私はただ宇宙気分になっているようです
I could feel it in my temple	私の寺院でそれを感じることができました
I groaned when my head fell forward	頭が前に倒れるとうめき声を上げた
I need him to tell me everything	私は彼にすべてを教えてもらう必要があります
Can't explain anything	何も説明できない
I can't get it back	取り戻せない
I also needed to get a little more energy	私ももう少しエネルギーを得る必要がありました
I think that's what drives me	それが私を駆り立てるものだと思います
I heard him order	彼が注文するのを聞いた
I thought sex was great, but maybe he didn't	セックスは素晴らしいと思いましたが、多分彼はしませんでした
I understand the need to keep the facts secret and safe	私は事実を秘密にして安全に保つ必要性を理解しています
I always wake up with sweat	私はいつも汗で目を覚ます
Many young girls respect me	多くの若い女の子が私を尊敬しています
Deep agony	深い苦悶も
I'm going on vacation now	今から休暇を取ります
I have only one life to lose	失う人生は1つしかない
I couldn't care much about my friends	私は友達のことをあまり気にすることができませんでした
I grew up with my mom	お母さんと一緒に育ちました
I drain it and gently squeeze out the excess liquid	私はそれを排出し、余分な液体をそっと絞り出します
I am suffering from extreme mental distress	私は極度の精神的苦痛に苦しんでいます
Anxious worm twisted on her belly	彼女の腹にねじれた不安のワーム
I am very proud of him	私は彼をとても誇りに思っています
Problems of several years	数年の問題
I was also very happy	私もとても幸せでした
I didn't waste like him	私は彼のように無駄にしませんでした
Despite a thousand doctors, I hope	千人の医者にもかかわらず、私は願っています
I rolled my back and resumed the upward crawl	私は背中を転がして上向きのクロールを再開しました
I loved him like a brother	私は彼を兄弟のように愛していました
I became comfortable among the powerless people	私は力のない人々の間で快適になりました
Entered the ticket line	チケットラインに入った
In later editions, the song was included in the track list.	それ以降のエディションでは、トラックリストにその曲が含まれていました
I didn't feel anything	何も感じられなかった
I tried the door handle	ドアハンドルを試してみました
I needed my career	自分のキャリアが必要だった
I really, really,	私は本当に、本当に、
I'm on a tight budget and time frame	私は厳しい予算と時間枠にいます
I feel overwhelming love and joy	圧倒的な愛と喜びを感じます
I have one question	質問が1つありますが
Symptoms are mainly mild to moderate	症状は主に軽度から中等度です
I hope I have answered all the questions	私はすべての質問に答えたことを望みます
All mines have been checked out and are on hold	鉱山はすべてチェックアウトされ、保留されています
I tried to get to her	私は彼女にたどり着こうとしました
You should ask him	彼に質問したほうがいい
I think these will be two separate files	これらは2つの別々のファイルになると思います
I'm sitting somewhere in the middle	私は真ん中のどこかに座っています
I asked him where the fish came from	私は彼に魚がどこから来たのか尋ねました
Must target the head	頭をターゲットにする必要があります
Public announcements and penalties	公の告知とペナルティ
I need something big	何か大きなものが必要です
I started coming into her hands	私は彼女の手に来始めました
I kissed his forehead	私は彼の額にキスをしました
I couldn't stand seeing her anymore	もうそんな彼女に会うのは我慢できなかった
I never expected this day to come	この日が来るとは思ってもみませんでした
I could feel the meat starting to crumble	肉が崩れ始めているのを感じることができました
I knew that fate was very cruel to me	私は運命が私にとって非常に残酷であったことを知っていました
I saw his reflection in the show window	ショーウインドーに彼の反射が見えた
I was too lost in my feelings	私は自分の感情に迷いすぎました
I can't afford to surprise me like this	このように私を驚かせてもらう余裕はありません
The door opened but I couldn't feel my feet	ドアは開いたが足が感じられなかった
I'm trying to keep my chest flat	胸を平らに保とうとしています
I didn't refuse his help	私は彼の助けを拒否しませんでした
I bounced back and got a weapon	私は跳ね返って武器を手に入れました
I feel sorry for the female lead	女性のリードを気の毒に思いました
I was in full control now	私は今完全にコントロールしていました
I can't see the street anymore	もう通りが見えない
He never published it	彼はそれを公開したことはありません
I want to go in first and find out who else is	私は最初に入って、他に誰がいるのか知りたくて
I heard from a friend before	以前友達から話を聞いた
I knew this would probably take some time	これにはおそらくしばらく時間がかかるだろうと私は知っていました
I was really an alien	私は本当にエイリアンでした
I headed in the wrong cursed direction	私は間違ったのろわれた方向に向かった
I know why he fought	彼が戦いをした理由を私は知っています
I was shocked by her beauty	彼女の美しさにショックを受けました
This time I rubbed my shoulders longer	今回はさらに長く肩をこすりました
Remember the first cell phone in the car	車の中で最初の携帯電話を覚えています
I'm going to rest until dinner	夕食まで休むつもりです
It took about 12 hours to shoot the video	ビデオ撮影には約12時間かかりました
I will come to you for help	私は助けを求めてあなたのところに来ます
I officially left the boat life behind	私は正式にボートライフを置き去りにしました
Seeds do not really breed	種子は真に繁殖しない
I was able to stop it and get the line back	私はそれを止めて、ラインを取り戻すことができました
I saw this once in the movie	これは映画で一度見ました
I remember fear, expectation, fear	私は恐れ、期待、恐怖を覚えています
I must have spent hours there	私はそこで何時間も過ごしたに違いありません
I took off my jacket and shoes	上着と靴を脱いだ
I was hoping to be kindly told to leave	私は親切に去るように言われることを期待していました
I loved it made sense	私はそれが理にかなっていることを愛していました
I walked to the fridge and opened the door	冷蔵庫まで歩いてドアを開けた
I thought you might like them, look	私は、あなたがそれらを好きかもしれないと思った、見てください
You need to go south as accurately as possible	できるだけ正確に南に行く必要があります
I thought science was doing a lot of real things	科学は多くの実在することをしていると思いました
I haven't tried anything so bold yet	私はまだこれほど大胆なことは何も試していません
I have to deal with them	私はそれらに対処する必要があります
I thought this was terrible	私はこれをひどいと思った
I couldn't see the white line	白い線が見えませんでした
I can see the place until you return	あなたが戻るまで私はその場所を見ることができます
At first it was the opposite	最初は反対でした
I stopped for a moment	ちょっと立ち止まった
A big book open on the table	テーブルの上に開いた大きな本
I wasn't thinking about this	私はこれを考えていませんでした
I want to be a man	男になりたい
Run through the bushes and look back	茂みの中を走って振り返る
I wish he was with me instead of her	彼が彼女ではなく私と一緒にいたらいいのに
I put my diary in my pocket	日記をポケットに入れました
I don't think he was a bad dog after all	結局、彼は悪い犬ではなかったと思います
Modern legal framework	現代の法的枠組み
I won't put it on you	私はあなたにそれを置きません
I couldn't see them	私はそれらを見ることができませんでした
I always wanted to do something else	私はいつも他のことをしたかった
Tears started to come out	涙が出始めた
Received royal treatment	王室の待遇を受けました
I told him to keep his eyes open	私は彼に目を開いておくように言った
I can completely see you working there	私はあなたがそこで働いているのを完全に見ることができます
I took a closer look, but it fell	よく見てみましたが落ちました
I couldn't move again	二度と動けなかった
I have to give her what she wants	私は彼女が求めているものを彼女に与えなければなりません
I know his personality	私は彼の性格を知っています
Update it in my article	私の記事でそれを更新します
A strange force stopped him	奇妙な力が彼を止めた
You can't bring a person back to death	人を死に戻すことはできません
I'm also worried and stressed and trying to do everything	私も心配してストレスを感じて、すべてをやろうとします
Lucky stroke, it	幸運なストローク、それ
Otherwise, call her at her homeline	それ以外の場合は、ホームラインで彼女に電話します
I'm cold, shivering, naked	私は寒くて震え、裸です
I think he wanted to try	彼は試してみたかったと思います
I believe in you when you say you couldn't	あなたができなかったと言ったとき、私はあなたを信じます
I have been working on myself as an individual	私は個人として自分自身に取り組んできました
He knows what the law is	彼は法律が何であるかを知っています
I shouldn't have done that	私はそれをするべきではなかった
I was strange	私は変わっていました
Wait for him to bite me	彼が私を噛むのを待つ
I usually use a square frame	普段は四角いフレームを使っています
I agree with him, this is the place	私は彼に同意します、これは場所です
I really hate having to leave	私は本当に去らなければならないのが嫌いです
I can't say they treated him so well	彼らが彼をそんなにうまく扱ったとは言えません
Little details of early organs remain	初期の臓器の詳細はほとんど残っていません
I wasn't hungry anymore, something ruined my appetite	私はもう空腹ではありませんでした、何かが私の食欲を台無しにしました
I certainly had to know	私は確かに知らなければなりませんでした
I can't breathe, see, or exist anymore	私はもう呼吸することも、見ることも、存在することもできません
I remember exactly where it was	正確にどこにあったか思い出します
I can't see almost anything now	今はほとんど何も見えません
I didn't think all this would take too long	このすべてがあまりにも長くかかるとは思わなかった
I think that is the purpose of such activities	それがそのような活動の目的だと思います
Double over and scream	ダブルオーバーして悲鳴を上げる
I wasn't on the bus	私はバスに乗っていませんでした
Dad, I can't fight you	お父さん、私はあなたと戦うことができません
I could almost abandon him	私はほとんど彼を捨てることができました
I have to be his support	私は彼のサポートでなければなりません
I saw what you did and you left	私はあなたがしたことを見ましたそしてあなたは去りました
I left the brush for you to use	私はあなたが使うためにブラシを残しました
I was worried that this might happen	これが起こるのではないかと心配しました
I didn't run to her	私は彼女に走りませんでした
I felt her hands tremble	彼女の手が震えるのを感じた
Elephants also want to ride in the water	象も水に乗りたい
I wasn't thinking about this	私はこれを考えていませんでした
I wanted a friendship that would lead to marriage	結婚につながる友情が欲しかった
The man complained about me	男が私について不平を言った
I was scared of darkness	闇が怖かった
I also take off his clothes	私も彼の服を脱ぎます
I wanted to try another one at the end	最後にもう1つ試してみたかった
They were sunk in the mud after running away	彼らは逃げた後、泥に沈んでいた
I don't have to be really good	私は本当に良くなくていいではありません
I couldn't take care of her more than physically	私は肉体以上に彼女の世話をすることはできませんでした
I see her as she is crazy about her	私は彼女が夢中になっているように彼女を見ます
A small flash illuminated the window	小さなフラッシュが窓を照らしました
I put on my heels and ran away	かかとをつけて逃げた
it's an honour to meet you	お会いできて光栄です
I thought about the map	地図について考えました
I really respect him as a player	私は彼を選手として本当に尊敬しています
Volunteer, more	ボランティア、それ以上
A team with humility while emphasizing excellence	卓越性を重視しながらも謙虚さを持ったチーム
A smile that drags him into fate	彼を運命に引きずり込む笑顔
I am waiting for the children of your existence	私はあなたの存在の子供たちを待ち望んでいます
None of the attacking aircraft were shot down	攻撃している航空機はどれも撃墜されませんでした
I didn't expect him to come out and ask	私は彼がすぐに出てきて尋ねるとは思っていませんでした
The government has formed a committee to review the issue	政府は問題を検討するための委員会を結成した
I was never good at being attractive, it's true	私は魅力的であることで決して良くありませんでした、それは真実です
I can understand the behavior of his rash	彼の発疹の振る舞いが理解できます
I opened it carefully	慎重に開けました
Many things have happened since then	それ以来、たくさんのことが起こりました
I was suffering most of the day	私は一日のほとんどが苦しんでいました
I think we are in the hospital	私たちは病院にいる​​と思います
I have a better plan	より良い計画があります
I feel your presence	私はあなたの存在を感じます
I'm shocked now	私は今ショックを受けています
I visited a lot, but I refrained from joining	たくさん訪れましたが、入会を控えました
I was surprised at the accent	アクセントにびっくりしました
Safe heaven	安全のある天国
I hope it doesn't open and break	開いて壊れないことを願っています
I had a fairy tale	おとぎ話をしました
I scream but no one answers	私は叫びますが、誰も答えません
I saw the image	画像を見ました
I thought he looked quiet	彼は静かに見えたと思った
I think you appreciate you very much	私はあなたをとても高く評価していると思います
I've only seen one a day so far	私はこれまで1日1つしか見たことがありません
I can't help but be a little disappointed	少しがっかりせずにはいられない
Also includes a fully functional remote control	完全に機能するリモコンも含まれています
I didn't have that luxury	私はその贅沢を持っていませんでした
Depression did not affect the land	うつ病は土地に影響を与えませんでした
I think they are on the way	彼らは進んでいると思います
Must be off to sleep	寝るにはオフにしなければならない
I didn't see if he flew or fell	彼が飛んだのか倒れたのか見ていませんでした
You can keep these fresh until a special day comes	特別な日が来るまで、これらを新鮮に保つことができます
I was trapped in the bedroom most of the time	私はほとんどの時間寝室に閉じ込められました
I was surprised he hadn't attacked yet	彼がまだ攻撃していないことに驚いた
I made my decision	私は自分の決断をしました
Not transmitted through food or water	食物や水を介して伝染することもありません
I feel a sudden desire, a rush of desire	突然の欲望、欲望のラッシュを感じます
I can't live like this anymore	もうこんな風に生きられない
I'm as guy as you know	私はあなたが知っている人と同じくらい男です
Overlooking the cut	カットを見下ろしました
Shine a big light	大きな光を当てる
I am trying to be a better person here	私はここでより良い人間になるよう努めています
I stood up and walked towards the door	私は立ってドアに向かって歩いた
I shook my head quickly	素早く首を横に振った
I started to feel better	気分が良くなり始めた
I can't live without it	それなしでは生きていけない
I remember returning to where my friend was eating	友達が食べていた場所に戻ったのを覚えています
I didn't waste my breath on the scream	私は悲鳴に息を無駄にしませんでした
Black discolored glass included in the package	パッケージに含まれている黒色の変色ガラス
I liked so many things about different places	私はさまざまな場所についてとても多くのことが好きでした
I've never seen a big flashy wagon pass by	大きな派手なワゴンが通り過ぎるのを見たことがなかった
I won't leave you unless forced	強制されない限り、私はあなたを離れません
Many sugar cane fields have also been devastated	多くのサトウキビ畑も荒廃しました
I didn't really care	あまり気にしませんでしたが
I don't know if this book was there	この本があったかどうかわからない
I really need to talk to you	私は本当にあなたと話す必要があります
Shake off the dirt	汚れを振り払いました
I didn't check in him	私は彼をチェックインしませんでした
I got used to this	私はこれに慣れました
I think both are correct	どちらも正しいと思います
I didn't want to talk to anyone	誰とも話したくなかった
I enjoyed architecture, especially the ruins	私は建築、特に遺跡を楽しんだ
I have lived to meet him	私は彼に会うために生きてきました
You have to go over there and check	あそこに行って確認する必要があります
I approached the window and looked into the treetop house	窓に近づいて樹上の家を覗き込んだ
I turned his attention back	私は彼に注意を戻しました
I haven't touched my trust fund for years	私は何年も私の信託基金に触れていませんが
I think she was pretty angry	彼女はかなり怒っていたと思います
I took the left, then the right, and another left	私は左、次に右、そして別の左を取りました
I walk around behind the house	私は家の後ろを歩き回る
I was right on her first night when she was here	私は彼女がここにいた最初の夜は正しかった
I forgot how long the flight actually was	飛行時間が実際にどれくらいだったか忘れました
There were more questions than answers	答えよりも質問が多かった
I was worried about how he would deal with the strange city	彼が奇妙な街でどう対処するのか心配でした
A monster lived in her	彼女の中にモンスターが住んでいた
I can't really understand him	私は本当に彼を理解することはできません
I thought there might be a surprising element	驚きの要素があるのではないかと思いました
There was nothing to stop her	彼女を止めるものは何もありませんでした
A second later, a man jumped into the kitchen	一秒後、男が台所に飛び込んだ
He wakes up thinking of her	彼女のことを考えて目を覚ます
I wanted to put myself in place of them	私は彼らの代わりに自分自身を置きたかった
The monster walked in the room	モンスターが部屋の中を歩いた
I hope you are healthy and not taking medicine	私はあなたが健康で薬を服用していないことを願っています
Sprinkled with seeds and brushed heavy objects	種をまぶして重いものにブラシをかけた
We all want to consider this	私たち全員がこれを検討したいと思います
I want you to be on the same side	同じ側​​にいてほしい
Did not approach anyone	誰にも近づかなかった
I am married to the heart	私は心と結婚しています
I knew he was deep	私は彼が深く入っていることを知っていました
I didn't have a chance to choose this	私はこれを選ぶ機会がありませんでした
Now I was able to enter a longer room	今はもっと長い部屋に入ることができました
How does she walk in them?	彼女はどうやって彼らの中を歩くのだろうか
I smiled at myself and drank another drink	私は自分に微笑んで、別の飲み物を飲みました
Users can only send one request at a time	ユーザーは一度に1つのリクエストしか送信できません
I should have done the job right first	私は最初にその仕事を正しくやるべきだった
A private elevator has come down to the first floor	専用エレベーターが1階に降りてきました
I understand exactly how you feel	私はあなたがどのように感じているかを正確に理解しています
He was also very religious	彼はまた非常に宗教的でした
He looks forward to seeing you	お会いできる機会をお待ちしております
I also ate in the form of a wolf	私もオオカミの形で食べました
I put down the glass, turn around and leave	私はグラスを置き、向きを変えて去ります
I saw a blue figure standing alone	青い姿が一人で立っているのを見た
I saw it when you were young	私はあなたが若いときにそれを見ました
I understood immediately	すぐにわかりました
There were no reports of damage in the state	州内での被害の報告はありませんでした
I told them it was really great	本当に素晴らしかったと彼らに言いました
A peasant's family appeared in the distance	遠くに農民の家族が現れた
Immediately silently told me to nod	すぐに黙ってうなずくように言った
I saw his ring finger	私は彼の薬指を見ました
I was able to spend comfortably	快適に過ごせました
I already had a sheet of white cigarettes	私はすでに白いタバコのシートを持っていました
Will not survive this storm	この嵐を乗り切ることはありません
Lots of colors	たくさんの色
I can help them make that transition	私は彼らがその移行をするのを助けることができます
I couldn't believe his nerves	彼の神経が信じられなかった
Cross over to the other side of the street	通りの反対側に渡ります
I know it sounds weird	私はそれが奇妙に聞こえることを知っています
I stood up and saw the animals	私は立って、動物を見ました
I was the only one who was interested in music	音楽に興味があるのは私だけのようでした
Trap set sometimes caught a cat	トラップセットが時々猫を捕まえた
I'm so angry, hurt and confused	私はとても怒って、傷つき、混乱しています
I was able to postpone coming for hours	私は何時間も来るのを延期することができました
That is, it is not the actual result table	つまり、実際の結果テーブルではありません
The tennis ball seemed to get stuck in my throat	テニスボールが喉に詰まったようだった
I was trying to find you	私はあなたを見つけようとしていました
I wasn't ready to do it	私はそれをする準備ができていませんでした
Animals also often lose weight during the winter	動物はまた、冬の間に体重を減らすことがよくあります
I needed a recovery program	回復プログラムが必要でした
When that happens, I think it's a blessing	それが起こったとき、私はそれを祝福だと思います
I tried not to be scared	怖くないようにした
You need to fill out a new application every year	毎年新しい申請書に記入する必要があります
I'm not very happy with that theory	私はその理論にあまり満足していません
I tried many times but she didn't forgive me	私は何度も試しましたが、彼女は私を許しませんでした
I thought of one while he was thinking of something else	彼が何か他のことを考えている間、私は一つのことを考えました
The drunkard gave out only the bench	酔っぱらいはベンチだけを配りました
I curse myself by bringing him closer to me	彼を私に近づけさせたことで私は自分を呪う
I grew up listening to classical music	私はクラシック音楽を聴いて育ちました
I won't take time	私は時間を奪うことはありません
I found a diary on the bed	ベッドの上に日記を見つけました
I removed the cover	カバーを外しました
I knew what they knew	私は彼らが知っていたことを知っていました
I want to yell	怒鳴りたい
I didn't notice the change	変化にも気づかなかった
A vivid picture unfolded in his heart	彼の心の中で展開された鮮やかな絵
At this point, I wasn't worried about the results	この時点では、結果については心配していませんでした
I slipped between the jeans seats	ジーンズのシートの間を滑った
I didn't want to be cruel	残酷になりたくなかった
I want to see this happen	これが起こるのを見たいです
Saw our group	私たちのグループを見ました
I hope to be more successful in life than I am	私よりも人生で成功することを願っています
I won't blame you for losing	負けたことであなたを責めることはありません
I just wanted to rattle him a little	彼を少しガタガタしたかっただけです
I need someone to fix this issue	誰かにこの問題を修正してもらう必要があります
I was making a bed by myself here	私はここで一人でベッドを作っていました
I know whenever you are having a hard time	あなたが苦労しているときはいつでもわかります
I knew it was wrong	私はそれが間違っていることを知っていました
Of course I didn't say this aloud	もちろん、私はこれを声に出して言いませんでした
I don't tolerate this stance anymore	私はもうこのスタンスを容認しません
The single shot to the temple was too fast	寺院へのシングルショットは速すぎました
I can't really have a homely daughter	私は本当に家庭的な娘を持つことはできません
Pushed out the chest and raised the chin high	胸を押し出し、あごを高く上げた
I had to move you fast	私はあなたを速く動かさなければなりませんでした
I want this to be my last thing	これが私の最後のことでありたいです
Thinking and turning back	考えて、引き返した
A tension knot tightened his stomach	緊張の結び目が彼の胃を引き締めた
I want to be like you	あなたみたいになりたい
I am very grateful for your help	私はあなたの援助にとても感謝しています
Then I closed my eyes and went back to sleep	それから目を閉じて眠りに戻りました
I sat on the stool next door	隣のスツールに座りました
I really enjoyed the book	私はその本を本当に楽しんだ
That is, give me a break	つまり、私に休憩を与えます
I hate being defended in the newspaper	新聞で弁護されるのは嫌いだ
I know you will love it so much	私はあなたがそれをとても好きになることを知っています
I'm worried that an engineer inside me may have come out	私の中のエンジニアが出てきたのではないかと心配しています
Feel the distance between us	私たちの間の距離を感じます
I could only wait for the results and observe	結果を待って観察することしかできませんでした
I think they will be more or less pleased	彼らは大体喜ぶだろうと私は思う
I tend to have a dark edge to my writing	私は自分の文章に対して暗いエッジを持っている傾向があります
I can make them an army	私は彼らを軍隊にすることができます
I heard my mother singing very quietly	母がとても静かに歌っているのが聞こえました
The station agent said no	駅のエージェントはノーと言った
I love to see and I love to be seen	私は見るのが大好きで、見られるのが大好きです
I noticed this before	私はこれを以前に気づきました
Research is time consuming and costly	研究にも時間がかかり、コストも高くなります
I ordered not to kill him	私は彼を殺さないように命じました
Critical reactions to the film were generally positive	映画への批判的な反応は一般的に好意的でした
I was listening to other people	私は他の人の話を聞いていました
I felt high	高い感じがしました
Pour water into each glass	それぞれのグラスに水を注ぎます
It was frozen by the time the night really fell	夜が本当に落ちた頃には凍っていた
A lot of respect here	ここで多くの尊敬
And they were right	そして彼らは正しかった
A real threat to our entire business	私たちの業務全体に対する真の脅威
I wanted something in my mouth	口の中に何かが欲しかった
America has always been difficult	アメリカはいつも難しかった
I liked him very much	私は彼がとても好きでした
I bent over and kissed again	腰をかがめてまたキスした
But I can't remember the details	でも詳細は思い出せません
I always reach understanding with unknown people	私はいつも未知の人々と理解に達します
I'm ridiculous to follow this path	私はこの道を進むのはばかげています
Proposed a long distance	長距離を提案しました
I thought a man could change the country	一人の男が国を変えることができると思った
Don't get together	集まらない
I opened my mouth and said something	私は口を開いて何かを言いました
I was the queen of the jungle	私はジャングルの女王でした
I think it's heading towards making us be us	それは私たちが私たちであるようにすることに向かっていると思います
I couldn't think of anything else to say	私は他に何を言うべきか考えることができませんでした
I knew what he said	私は彼が何を言うか知っていました
I felt cold, alone and abandoned	私は冷たく、一人で、見捨てられたと感じました
I have enough room and it's completely furnished	私は十分な部屋があり、それは完全に家具付きです
I know it, she thought	私はそれを知っている、彼女は思った
I hugged him tightly and pressed his face against his chest	私は彼をしっかりと抱きしめ、顔を彼の胸に押し付けた
Lost contact with related parties	関係者との連絡が途絶えた
I was walking around and not paying attention	私は歩き回っていて、注意を払っていませんでした
But I got a sample of hair	でも髪の毛のサンプルは取れました
She breaks my heart	彼女は私の心を壊します
I want to make her arm a little bigger	腕にも少し大きめにしたい
I wasn't going to be represented	私は代表されるつもりはなかった
I think that's all I can do so far	今のところできることはそれだけだと思います
I reached for the bar and picked up the bowl	私はバーに手を伸ばしてボウルを拾いました
Nod to his companion who left before he left himself	彼が彼自身を去る前に去った仲間へのうなずき
I sighed and ran my finger over my hair	私はため息をつき、髪の毛に指を走らせました
I didn't want to know too much about it	あまり詳しくは知りたくありませんでした
I kept moving towards her	私は彼女に向かって動き続けました
I never thought this would happen	こんなことが起こるとは思ってもみませんでした
I hated the last of all of them	私はそれらのすべての最後のものが嫌いでした
I wasn't in the garden anymore	私はもう庭にいませんでした
I was convinced it wasn't from this world	私はそれがこの世界のものではないと確信していました
I like our look	私は私たちの見た目が好きです
Then, the problem of credit, or the problem of faith	それでは、信用の問題、または信仰の問題
He chose to quit smoking	彼はタバコをやめることを選びました
I am the 4th member of my line	私は私のラインの4番目のメンバーです
I closed my eyes and waited, but nothing continued	目を閉じて待ったが何も続かなかった
I didn't expect this to happen	私はこれが起こるとは思っていませんでした
I felt a puncture wound again	再び刺し傷を感じた
I'm really happy with the result	結果に本当に満足しています
I am the most blessed person in the world	私は世界で最も恵まれた人です
I had to decide now	私は今決断する必要がありました
I can see the covered person	覆われた人物が見えてきた
The plan slowly began to take shape in his mind	計画はゆっくりと彼の心の中で形になり始めました
I will decide what to do later	後でどうするか決めます
I haven't heard from them since then	それ以来、彼らから連絡がありませんでした
The familiar cold blue eyes were staring at him	おなじみの冷たい青い目が彼を見つめていました
I asked you what you want	私はあなたが欲しいものをあなたに尋ねました
I made no claim to him	私は彼に何の主張もしなかった
I was worried about lagging behind others	私は他の人に遅れをとることが心配でした
I knew it would hurt her feelings	彼女の気持ちを傷つけるだろうと私は知っていた
I found 3 texts on my mobile phone	携帯電話で3つのテキストを見つけました
I do what you want to do	私はあなたがやりたいことをします
I knew the last cigarette didn't kill you	私は最後のタバコがあなたを殺さなかったことを知っていました
I was completely dressed and ready at 10 o'clock	私は完全に服を着て、10時に準備ができていました
I repeated the dance several times	ダンスをもう数回繰り返しました
I see my death in his eyes	彼の目に私の死が見える
Small amount	少額
Explained the dilemma	ジレンマを説明しました
Covers the final rally of the show	ショーの最終ラリーをカバーしています
I love all those students very much	私はそれらの学生全員をとても愛しています
I hate being in such a hurry	私はそのように急いでいるのが嫌いです
I would like to see a movie theater	映画館を見たいのですが
I wanted a photo together	一緒に写真が欲しかった
I fight the urge to see him	私は彼を見たいという衝動と戦う
I noticed a stone pillar next to the security barrier	セキュリティバリアの横にある石の柱に気づきました
I recognize multiple of them	私はそれらの複数を認識します
I like her happily wanting	私は彼女が喜んで欲しがっているのが好きです
I felt worthless and was rejected	私は価値がないと感じて拒絶されました
I was glad to get out of my body	私は喜んで体から出ていました
I wrote a lot of adult books	大人の本をたくさん書いた
I love working on it	私はそれに取り組むのが大好きです
Portrait of a suffering artist	苦しんでいるアーティストの肖像画
I was able to pull this look apart	私はこの見た目を引き離すことができました
I have never seen her happiness	私は彼女の幸せを見たことがない
I made him pay for being late	私は彼に遅刻の代金を払わせた
Valid points at the state level	州レベルでの有効なポイント
Continued to sell a total of 4 times	合計4回の販売を続けました
I didn't earn a penny	私は一セントも稼ぎませんでした
I had to lean forward to see what was happening	私は何が起こっているのかを見るために前かがみにならなければなりませんでした
I covered mine with her and made eye contact	私は彼女で私のものを覆い、アイコンタクトをしました
I decided not to let it	私はそれをさせないことにしました
I'm too proud of it	私はそれに対してあまりにも誇りがあります
I was in a tent with three other young people	私は別の3人の若者と一緒にテントにいました
I put together the rods	ロッドをまとめました
There were also practical considerations	実用的な考慮事項もありました
A relatively calm period lasted	比較的穏やかな期間が続きました
The man shouted, and he fell	男が叫び、そして彼は倒れた
Too many questions	質問が多すぎた
I'm finally enjoying a normal and stable life	ようやく普通の安定した生活を楽しんでいます
A man in an expensive suit, a big man	高価なスーツを着た男、大男
Blue energy came out of her horn	彼女の角から青いエネルギーが出てきた
I must have looked like the right idiot	私は正しい馬鹿のように見えたに違いない
I'm in the process of deploying everyone	私は今、みんなを配置する過程にあります
I ignored him and took the next step	私は彼を無視し、次の一歩を踏み出しました
I didn't expect to see you	私はあなたに会うとは思っていませんでした
I try not to buy things from certain countries	私は特定の国からのものを買わないようにしています
A good and exciting appeal to patriotism still works astoundingly	愛国心への良い刺激的なアピールはまだ驚異的に機能します
I should try something else	私は何か他のものを試してみたほうがいい
A good list can be found from this link	良いリストはこのリンクから見つけることができます
I chose the words carefully	言葉を慎重に選んでみました
I think they know the reason	彼らには理由がわかると思います
I saw his familiar face and climbed with confidence	私は彼のなじみのある顔を見て安心して登りました
I hope he now forgives me in his grave	彼が今彼の墓で私を許してくれることを願っています
I can't remember now	今は思い出せないけど
I would like to recommend you to all my friends	私はすべての私の友人にあなたをお勧めしたいと思います
I kissed her forehead	私は彼女の額にキスをしました
Slowly stepped into the cabin	キャビンにゆっくり足を踏み入れた
A beautiful woman was there alone	美しい女性が一人でそこにいた
The day of his feast is unknown	彼のごちそうの日は知られていない
I hope it isn't,	そうでないことを望みますが、
Much has happened in the world since then	それ以来、世界で多くのことが起こっています
I know people, violence is never the answer	私は人々を知っています、暴力は決して答えではありません
I was here wherever I was	私はどこにいてもここにいました
Wait because the time is not right	時間が合わないので待つ
I think he was thinking about his dad again	彼はまたお父さんのことを考えていたと思います
I think she could see a concern on my face	彼女は私の顔に懸念を見ることができたと思います
The proposal was defeated	提案は敗北した
A man I've never seen before she came out	彼女が前に出た前に見たことがない男
At the same time I felt the baby move around	同時に赤ちゃんが動き回るのを感じました
I didn't call it anything else	私はそれを他に何も呼ばなかった
A cool hand touched his arm	かっこいい手が彼の腕に触れた
I keep on how things need to change	私は物事がどのように変化する必要があるかについて続けています
So we were just friends and you were right	つまり、私たちはただの友達であり、あなたは正しかったのです
If it were me it would explode	それが私だったら爆発するだろう
I did good deeds and made new friends	私は善行をし、新しい友達を作りました
I don't know why he was alone	なぜ彼が一人だったのか分かりません
We did the right thing	私たちは正しいことをしました
I wanted to protect my reputation as a writer	作家としての評判を守りたかった
thank you very much	本当にありがとうございます
Many things can happen in 7 days	7日間で多くのことが起こる可能性があります
Since then, it has sold over 5 million copies worldwide.	それ以来、世界中で500万部以上を売り上げています。
I can see the inside of the tree	その木の中が見えます
I all agreed to college, a simple life	私はすべて、大学、簡単な生活に同意しました
I loved him and his family	私は彼と私たちの家族を愛していました
Delete these new files and revert the old ones	これらの新しいファイルを削除し、古いファイルを元に戻します
I slowly went into the darkness towards the sound	私はゆっくりと暗闇の中に音に向かって進んだ
Crying face, blue eyes, shivering lips	泣いている顔、青い目、震える唇
I personally liked their ideas about data centers	私は個人的にデータセンターに関する彼らのアイデアが好きでした
I kept getting up to close the door	私はドアを閉めるために起き続けました
I was flying in space without anything to support me	私は私をサポートするために何もなしで宇宙を飛んでいました
I held my breath when the door opened	ドアが開いたときに息を止めた
I want to hear your problem	あなたの問題を聞きたい
I was impressed with the number of services they provided	彼らが提供したサービスの数に感銘を受けました
I imagined it in another way	私はそれを別の方法で想像しました
Loans from 3 countries	3カ国からのローン
I get rid of the snow from her hair and her face	私は彼女の髪と顔から雪を払いのけます
Twist her head to the right	頭を右にひねる
I will never drink from you	二度とあなたからは飲みません
I have more ideas than time to write	書く時間よりも多くのアイデアがあります
I wish I could see the reason here	ここに理由が見えたらいいのに
I was tired to the depth of my existence	私は自分の存在の深さまで疲れていました
I wish you good luck that you can still hear their voice	彼らの声がまだ聞こえている幸運を祈っています
Of course I study for myself	もちろん、私は自分で勉強します
Imagine a bear 20 feet high	私は20フィートの高さのクマを想像してみます
I wasn't ready to talk about emotions right now	私は今、感情について話す準備ができていませんでした
Key not found	キーが見つかりませんでした
I can't say in words what the song did	歌が何をしたのか、言葉では言い表せません
I like dancing, singing and other creative things	私はダンス、歌、その他の創造的なものが好きです
I should have paid more attention to him	私は彼にもっと注意を払うべきだった
I can't take you here	私はあなたをここに連れて行かせることはできません
I hated him right away	私はすぐに彼を憎んだ
I turned it down	私はそれを断った
I have known him for years	私は彼のことを何年も知っています
I knelt down and talked to him	私はひざまずいて彼と話をしました
I knew they wouldn't decline my generous offer	彼らが私の寛大な申し出を断らないことを私は知っていました
This statement applies especially to land ownership.	この発言は、土地の所有権に特に当てはまります。
There are traces of paint on the ceiling	天井には塗装の跡があります
He sees her as a perfect student	彼は彼女を完璧な学生だと見ている
You can do it with a cup of coffee from now on	今から一杯のコーヒーでできる
Hope this wasn't a wild goose chase	これが野生のガチョウの追跡ではなかったことを願っています
4 people died in this area	この地域で4人が死亡した
Men and young women of the same age	同年代の男性と若い女性
Several others are sitting nearby	他の数人が近くに座っています
I know the difference between being alive and being dead	私は生きていることと死んでいることの違いを知っています
I heard her open and then close the door	彼女が開いてからドアを閉めるのを聞いた
I'll leave that to him	そういうことは彼に任せます
I need you for the last big offensive	最後の大攻勢のためにあなたが必要です
I love to talk a lot about everything	私はすべてについてたくさん話すのが大好きです
I will continue to trust you	これからもあなたを信頼していきます
I let that anger dominate me	私はその怒りに私を支配させました
I will never let him go	私は彼を決して手放しません
I was before divinity	私は神性の前にいました
I also believe in meaningful reports	私も意味のある報告を信じています
I don't keep it secret	私はそれを秘密にしません
Snow depth and density depends on time and place	雪の深さと密度は時間と場所によって異なります
I told her to enjoy their trip	私は彼女に彼らの旅行を楽しむように言いました
I thought about the time in the bay	湾岸での時間を考えました
Was not given much	あまり与えられなかった
Leaped to the nearest place	一番近いところに飛躍しました
I didn't see her	私は彼女を見ませんでした
They failed	彼らは失敗しました
I'm very frustrated with him	私は彼にとてもイライラします
I can't seem to stop this	私はこれをやめられないようです
I could not do it	できませんでした
I thought she was dying	彼女は死にかけていると思った
He provided some additional tracks to the game	彼はゲームにいくつかの追加トラックを提供しました
I'm almost not surprised	私はほとんど驚かない
Meanwhile, I won't come back	その間、私は戻ってこないでしょう
But their progress was not without controversy	しかし、彼らの進歩は論争なしではありませんでした
I asked him who was positive and positive	私は彼に前向きで前向きな人は誰なのか尋ねました
We know we are lagging behind mortgages	私たちは住宅ローンに遅れをとっていることを知っています
Photo or computer background is enough	写真またはコンピューターの背景で十分です
I want to live with you	私はあなたと住みたい
I grew up without seeing art at all	私は芸術をまったく見ずに育ちました
I was a lawyer and a government official	私は弁護士であり政府関係者でした
I did my best not to blush	赤面しないように頑張りました
Everyone, please go home	みなさん、家に帰ってください
I wanted to leave, but I didn't	離れたかったのですがしませんでした
I wish she was still with me	彼女が今も私と一緒にいたらいいのに
I forgot that they were there	私は彼らがそこにいたことを忘れていました
It was a lot of fun	とても楽しかったです
Shivering ran through his body	身震いが彼の体を駆け抜けた
I couldn't do anything about the schedule	スケジュールについては何もできませんでした
I work and go to college	私は働いて大学に行きます
Need a little backup	少しバックアップする必要があります
I have seen her anger	私は彼女の怒りを見てきました
I want to see it first	最初に見たい
The city as seen from the appearance	見た目から見た街
I think you hit it, sir	私はあなたがそれに当たったと思います、サー
I was quiet and smart enough to act	私は静かで行動するのに十分頭が良かった
A second later he was lifting her	一秒後、彼は彼女を持ち上げていた
I was able to make an artificial stomach in time	時間内に人工胃を作ることができました
I paid for it and she was happy	私はそれを支払いました、そして、彼女は幸せでした
Government property	政府の財産
I should have gone home many years ago	私は何年も前に家に帰るべきだった
I should probably work on that whole perception	私はおそらくその全体の認識に取り組むべきです
I suggest a doctor, but he doesn't look sick	私は医者を提案しますが、彼は病気に見えません
Beautiful city destroyed	破壊された美しい街
I can still feel fear and anger	私はまだ恐怖と怒りを感じることができます
We have seen everything	私たちはすべてを見てきました
I didn't know you were involved	私はあなたが関係していることを知りませんでした
A smile began to break through the frozen expression	凍った表情を笑顔が突破し始めた
I can't wait until you see my next idea	あなたが私の次のアイデアを見るまで待ちきれません
I need to keep driving, officer	私は運転を続ける必要があります、役員
Suffering when a person is hurt	人が傷ついたときに苦しむ
I'm glad I got angry	怒ってよかった
I didn't come back here from that day	その日からここに戻ってこなかった
I didn't have to sleep	寝る必要はなかった
I once went looking for him	私は一度彼を探しに行きました
I could have bought a ticket for her plane	私は彼女の飛行機のチケットを買うことができたでしょう
Look at the phone again to check for missed calls	もう一度電話を見て、不在着信を確認します
I could now think of her as my mother	私は今、彼女を私の母と考えることができました
I didn't feel anything when I saw their faces	彼らの顔を見て何も感じなかった
I saw this happen in the church	私はこれが教会で起こるのを見ました
Tough nuts he hadn't cracked yet	彼がまだ割っていなかったタフなナッツ
It was acceptance	それは受け入れでした
I was once in your position	私はかつてあなたの立場にあった
I couldn't get out now	今は出られませんでした
I poured water from the pitcher into the cup	ピッチャーからカップに水を注ぎました
I could only hear breathing	呼吸しか聞こえなかった
I think this was very important	これはとても重要だったと思います
I thought last weekend was pretty special	先週末はかなり特別だと思いました
I sighed and exhaled from my teeth	ため息をつき、歯から息を吐きました
I'm thin and beautiful	私は薄くて美しい
Crazy country	活動の狂った国
I felt guilty for not warning him	私は彼に警告しなかったことに罪悪感を感じました
I couldn't imagine this kind of pain	このような痛みは想像もできませんでした
The control panel in front of him lights up	彼の前のコントロールパネルが点灯します
I submitted the application with the enclosed letter	同封の手紙を添えて申請書を提出しました
But people continued to fight each other over it	しかし、人々はそれをめぐって互いに戦い続けました
Please reply immediately	すぐに返事をお願いします
At this point I was relieved and worried	この時点で私は安心し、心配していました
A city surrounded by black walls	真っ黒な壁に囲まれた街
We gave them a really suitable gift	私たちは彼らに本当にふさわしいプレゼントを贈りました
I pushed towards the former business district	私はかつてのビジネス地区に向かって押しました
I made some trips	私はいくつかの旅行をしました
A good counselor helped me	良いカウンセラーが私を助けてくれました
Lots of floor water movement across the room	部屋を横切る床の水の動きがたくさん
It also hosts a community college campus in downtown.	また、ダウンタウンにコミュニティカレッジのキャンパスをホストしています
I help him put it in his mouth	私は彼がそれを彼の口に入れるのを手伝います
I turned inside myself	私は自分の中に向きを変えました
I became your friend and became happy	私はあなたの友達になって幸せになりました
I offered him something that would bring him peace	私は彼に平和をもたらす何かを彼に提供しました
Without you I couldn't continue	あなたがいなかったら、私は続けることができませんでした
I am also afraid of the future of society	私も社会の未来を恐れています
Thankfully	ありがたいことに
I hoped they wouldn't work	彼らがうまくいかないことを望みました
I could say he wasn't over	私は彼が終わっていなかったと言うことができました
I like people who write the following genres	私は以下のジャンルを書く人が好きです
But I was confused	でも戸惑いました
I will take both of you to the castle	私はあなたの両方を城に連れて行きます
You can feel the face burning	顔が燃えるのを感じることができます
I just want you to acknowledge the truth	私はあなたに真実を認めて欲しいだけです
I couldn't get any more excited on this occasion	私はこの機会にこれ以上興奮することはできませんでした
Got a gun	銃を手に入れました
That is, we all learn it at school	つまり、私たちは皆学校でそれを学びます
I had no wife or family	妻も家族もいませんでした
I didn't understand why he was so excited	なぜ彼がそんなに興奮したのかわからなかった
I asked her where she wanted to go	私は彼女にどこに行きたいか尋ねました
I started from the top and went my own way	私はトップから始めて、自分の道を進んでいきました
I confirmed the name tag of this rare wooden garden	この珍しい木の庭の名札を確認しました
I think I was surprised this time	今回はびっくりしたと思います
I was completely useless	私は完全に役に立たなかった
I said physical fitness is my weakness	体力は私の弱点だと言いました
I went to the door, and no one was there	私はドアに行きました、そして誰もそこにいませんでした
I can't take away her dignity	私は彼女の尊厳を奪うことはできません
I still felt he was disappointed with me	私はまだ彼が私を失望させたように感じました
I pushed the helping hand away	私は救いの手を押しのけました
I think it was before	以前だった気がします
I was too angry to comfort or care for her	私は怒っすぎて彼女を慰めたり、気にかけたりすることができませんでした
A slow smile illuminated his character	ゆっくりとした笑顔が彼の特徴を照らしました
The shape that moved in his field of view	彼の視野の中で動いた形
I wanted it, but it's a completely different story	私はそれが欲しかったのですが、それはまったく別の話です
I ran to the desk behind me	後ろの机に駆け寄った
I wasn't trying to lie low	私は低く横たわろうとしていませんでした
I didn't want to think of it as a possibility	私はそれを可能性として考えたくありませんでした
That's how it was in our time	私たちの時代はそういう感じです
I think one of the two happened	2つのうちの1つが起こったと思います
I learned not to trust anything	私は何も信用しないことを学びました
A second later she turned it off	一秒後、彼女はそれをオフにしました
I saw you and thought you were so beautiful	私はあなたを見て、あなたはとても美しいと思いました
I want you to stop but I won't stop	やめてほしいけどやめない
I was scared to lose her girlfriend	私は彼女を失うのが怖かった
I don't attack anyone, hopefully	私は誰も攻撃しません、うまくいけば
I bow my head in front of humans, gods, and demons	私は人間も神も悪魔も前に頭を下げます
I used to have a partner	以前はパートナーがいました
I wanted death to feel that way	死がそのように感じられることを望みました
I smiled and really loved him	私は微笑んで、本当に彼を愛していました
A real catch if you can get loyalty	あなたが忠誠を得ることができれば本当のキャッチ
A little cultural discomfort is an opportunity for growth	少しの文化的な不快感は成長の機会です
You shouldn't even have an iron sword	鉄の剣さえ持てないはず
The writer was dissatisfied with the finished movie	作家は完成した映画に不満を持っていた
Then you can click on the item to edit it	次に、アイテムをクリックして編集できます
I took them and put them on my lap	私はそれらを取り、膝の上に置きました
Continue to use	使い続けます
I think that's what it is	そういうことだと思います
I think your mom is looking for you	あなたのお母さんがあなたを探していると思います
But I can't really think about it.	でも、それについては本当に考えられません。
I'm hoping to lose my weight	自分の体重を引くことを期待しています
She wanted to get away from it	そこから逃げたかった
Many images are really good	多くの画像は本当に良いです
I saw another building	私は他の建物を見ました
I asked if they have coffee in that place	私は彼らがその場所にコーヒーを持っているかどうか尋ねました
I wasn't really angry with you	私はあなたに本当に怒っていませんでした
Far from fighting, I could barely stand	戦うどころか、かろうじて立つことができなかった
Simple and elegant dress	シンプルでエレガントなドレス
The energy is incredible	エネルギーは信じられないほどです
I touched him lightly	私は彼に軽く触れました
I believe what you say	私はあなたの言うことを信じます
I was afraid of my life	私は自分の人生を恐れていました
I ran up to the pouch and looked inside	私はポーチに駆け寄り、中を覗きました
I didn't care if the door worked	ドアが機能するかどうかは気にしませんでした
I couldn't handle any more drama at this point	私はこの時点でこれ以上のドラマを扱うことができませんでした
There is only one message	メッセージが1つだけあります
I try to get her back by losing her indifference	私は無関心を失うことによって彼女を取り戻そうとします
I think she's really lucky in that sense	そういう意味で本当にラッキーだと思います
I sometimes try to skip sleeping completely	私は時々完全に眠ることをスキップしようとします
Asked him if my sweater is the same	私のセーターは同じかどうか彼に尋ねました
There are people waiting	待っている人がいます
I get lost with his kiss	私は彼のキスで迷子になります
I want you to go to court for what you did	私はあなたにあなたがしたことのために裁判に立たせて欲しい
I continue his pursuit of this mysterious weed	私はこの不思議な雑草の彼の追求を続けます
I kissed him	私は彼にキスをしました
Catholic candle that ignites my cigarette	私のタバコに火をつけるカトリックのキャンドル
I fully understand the pain of losing a loved one	愛する人を失うことの痛みを完全に理解しています
I couldn't give the bride to the beast	私は花嫁を獣に与えることができませんでした
Where he always knew as safety and happiness	彼がいつも安全と幸福として知っていた場所
He wanted to believe her	彼女を信じたかった
Must see	必ず見なければならない
Great conversation piece	素晴らしい会話のピース
I didn't know how to put it	どうやって置くのかわからなかった
I don't know where to go	どこに行くのかわからない
A man in ordinary clothes was hanging from a tree	普通の服を着た男が木からぶら下がっていた
Should be relieved	ほっとするはずです
A hard death ball under the skin	皮膚の下にある固い死の球
I was convinced that we would have sex soon	私たちはすぐにセックスをするだろうと確信していました
I couldn't hear anything from him	彼から何も聞こえなかった
I will write more later	後でもっと書きます
The last attempt of today was ordered	今日の最後の試みが命じられました
I want his hands and mouth	彼の手と口が欲しい
It is advisable to rest here overnight	ここで一晩休むことをお勧めします
I saw the signboard myself	自分で看板を見た
I couldn't sit, sleep or walk	座ったり、寝たり、歩いたりすることができませんでした
I pressed the music play button	音楽の再生ボタンを押しました
I was presented with the cause of all the war	私はすべての戦争の原因を提示されていました
I wish I didn't reach that level	そのレベルにならなかったらいいのに
It looks like the beer is complete	ビールが完成したようです
He hasn't contacted me for at least a month	少なくとも1か月は彼から連絡がありません
I will put you around and answer the question	私はあなたを周りに置いて質問に答えます
I was careful to keep my emotions away from my face	私は感情を顔から遠ざけるように注意しました
I definitely recommend them, and order again	私は間違いなくそれらをお勧めします、そして再び注文します
I don't know how to end	どうやって終わるのかわからない
There was a letter from him	彼から手紙がありました
I offered a smile instead	代わりに笑顔を差し出しました
I need to change my plan	計画を変更する必要があります
I immediately knew it was wrong	私はそれが間違っていることを即座に知りました
I offer my humble attempt to make a difference as well	私は同じように変化をもたらすために私の謙虚な試みを提供します
I can't go any further	これ以上行けない
The room can hold any number of threads	部屋は任意の数のスレッドを保持できます
Do nothing at home for 2 weeks	家で2週間何もしない
I sighed big	大きなため息をついた
I understand they are pretty raw	私は彼らがかなり生であると理解しています
I have the power of heaven at my command	私は私の命令で天国の力を持っています
I'm sure your marriage was written on the stars	あなたの結婚は星に書かれたと確信しています
Go to the door	ドアに行きます
I finally got a degree	私は最終的に学位を取得しました
I sucked her and she leaned behind her and laughed	私は彼女を吸い込み、彼女は後ろに寄りかかって笑った
I sail towards the wall and slip into the ground	私は壁に向かって航海し、地面に滑り込みます
Looked around in the dark	暗闇の中で見回した
I said earlier that it is dangerous to move the top by yourself	先ほど、自分でトップを動かすのは危険だと言いました
I was at home alone	私は一人で家にいました
I couldn't take my eyes off him for years	私は何年もの間彼から目を離すことができませんでした
I haven't given up on you	私はあなたをあきらめていませんが
A vague face was staring at me	ぼんやりとした顔が私をじっと見つめていた
I had to live in the present, not the past	私は過去ではなく現在に生きなければなりませんでした
Complete lack of energy, just a wreck	エネルギーの完全な欠如、ただの難破
rest assured	安心してください
Some of them drifted my direction	それらのいくつかは私の方向を漂わせました
I got up and did a quick survey	私は立ち上がって簡単な調査をしました
I felt like a complete idiot	私は完全な馬鹿のように感じました
I told myself it was a waste of time	時間の無駄だと自分に言い聞かせました
After all, I wasn't a minister	結局、私は牧師ではありませんでした
I know how you react	私はあなたがどのように反応するか知っています
The project is still in the planning stage	プロジェクトはまだ計画段階にあります
Thank you for visiting	ご覧いただきありがとうございます
I want to make sure that the colors are uniform	色が均一であることを確認したい
I was panting when he kissed my neck	彼が私の首にキスをしたとき、私は喘いでいました
I'm going to turn the table	私はテーブルを回すつもりです
I can't deal with meeting a potential husband	私は潜在的な夫に会うことに対処することはできません
I don't think he knows either	彼もわからないと思う
I rolled a wide trunk and made it stand upright.	広いトランクを転がして直立させた
Shot to become a god	神になるためのショット
The bird will be found later in her house	鳥は後で彼女の家で発見されます
I knew it from the first conversation	私は最初の会話からそれを知っていました
The coordinator must approve and sign the room move form	コーディネーターは、部屋の移動フォームを承認して署名する必要があります
I want to read with this device	この装置で読みたい
I like this delicate side of you	私はあなたのこの繊細な側面が好きです
I've never seen him look so small	彼がこんなに小さく見えるのを見たことがなかった
I don't buy on impulse	衝動買いはしていません
Several cars passed by with the lights on	数台の車がライトをつけたまま通りかかった
Think of standing alone facing the group	グループと向き合って一人で立っていることを考えます
Think about the first day of school	学校の初日を考えます
I had to forgive my father for leaving	私は父が去ったことを許さなければなりませんでした
I think we should discuss your exit arrangements	私たちはあなたの出口の手配について話し合うべきだと思います
Men do not participate in youth development	男性は若者の育成には参加しません
Lab fees may be required	ラボ料金が必要になる場合があります
I remember hanging out here from time to time	私は時々ここでぶらぶらしたことを覚えています
I probably avoided you for a while	私はおそらくしばらくの間あなたを避けました
I thought everyone would enjoy it	みんな楽しんでもらえると思いました
There may be a scale between them	それらの間にスケールがあるかもしれません
I don't know how I got here	どうやってここに来たのか分かりません
I wasn't enough to write a story either	私も物語を書くのに十分ではありませんでした
Great home, and a popular rental	素晴らしい家、そして人気のある賃貸
I make my own tea	私は自分でお茶を作ります
I don't want to get my bed dirty	ベッドを汚したくない
I want to say	私は言いたいです
I can't believe he does	彼がそうするなんて信じられない
He was just thinking	考えていただけだった
I went to look for	探しに行った
surprised	びっくりしました
I went alone for about 8 months	私は約8ヶ月間一人で行っていました
There are many alternatives	多くの代替方法があります
I gesture the girl to join us	私は女の子が私たちに参加するようにジェスチャーします
There was an additional death in the country	国で追加の死がありました
I was hoping to see disgust, and perhaps hatred	私は嫌悪感、そしておそらく憎しみを見ることを期待していました
Never returned to check email	メールをチェックするために戻ったことはありません
I started this unit to help public relations	私は広報を助けるためにこのユニットを始めました
I want her to tell me this time	今回は彼女に教えてもらいたい
I also needed a profession that was mentally less demanding.	精神的にも要求の少ない職業も必要でした
How to look down and sideways	下と横を見下ろす方法
I never imagined	想像もしていなかった
I went inside and looked around	中に入って周りを見回した
Hostage for his desire	彼の欲望のための人質
I bought only what I needed	必要なものだけを買いました
I can't believe how beautiful you are	あなたがどれほど美しいか信じられない
I think I didn't have time	時間がなかったと思います
Part of the puzzle is missing	パズルの一部が欠けています
I went through the doorway and entered this world	私はその戸口を通り抜けてこの世界に入った
I copied their writing	私は彼らの書き方をコピーしました
Can't explain any further	それ以上に説明することはできません
I came to say good night	おやすみなさいと言うようになりました
I opened my mouth wide to fit his thickness	私は彼の厚さに合わせて口を大きく開いた
I looked for something to put her	私は彼女を置くために何かを探しました
I hoped she chose her best course	彼女が最高のコースを選んだことを望みました
I have a stool that you can rest	私はあなたが休むことができるスツールを持っています
I knelt down and gently lifted his shirt	私はひざまずいて彼のシャツをそっと持ち上げた
No more doubting the senses of animals	もう動物の感覚を疑うことはありません
I am a struggling person	私は苦労している人です
X is a big company	Xは大企業です
I left her	私は彼女から離れました
Turn her back through her window	窓から背を向ける
I have to go to help her	私は彼女を助けに行かなければなりません
I can't help it, it was just fun for me	私はそれを助けることはできません、それは私にとってただ面白かったです
I concentrate all my energy on her nose	私はすべてのエネルギーを彼女の鼻に集中させます
I couldn't tell you before	私は前にあなたに言うことができませんでした
I know it's not easy to be around here	この辺りにいるのは簡単ではないことを私は知っています
At that time, people were talking that way.	当時、人々はそのように話していたということです
I like to be inspired by seeing other people's work	他の人の作品を見て刺激を受けるのが好きです
I had only one way of life	私には1つの生き方しかありませんでした
You can't really damage the platform	プラットフォームを実際に損傷することはできません
I can't make a network	ネットワークが作れない
Some of her wanted to get rid of it	彼女の一部はそれを取り除きたいと思った
I wanted to be innovative	革新的になりたかった
Then I rode a horse and started my journey home	それから私は馬に乗り、家への旅を始めました
The couple has a son and two daughters	カップルには息子と2人の娘がいます
All the collections you love	あなたが愛するすべてのコレクション
Follow the guide linked here	ここにリンクされているガイドに従っています
I had to hit both very hard	私は両方を非常に激しく打たなければなりませんでした
I didn't trust anyone else to do it	私は他の誰かがそれをすることを信用していませんでした
I tried to secure some space between us	私は私たちの間にいくつかのスペースを確保しようとしました
I didn't want part of such a process	私はそのようなプロセスの一部を望んでいませんでした
I didn't like where this went	私はこれがどこに行くのか気に入らなかった
I have been our best player for many years	私は何年もの間私たちの最高の選手でした
I graduated from school and read a language at university	私は学校を卒業し、大学で言語を読みました
I wanted to remove old paint and dirt	古い絵の具や汚れを落としたかった
I don't help here	私はここで助けません
I try to push him away	私は彼を押しのけようとします
I decided to download their music a little more	私は彼らの音楽をもう少しダウンロードすることにしました
I knew from the beginning	私は最初から知っていました
I've all fallen apart	私はすべてがバラバラになりました
Up to that number, I would have said no	その数まで、私はノーと言っただろう
I was there	私はそこにいました
I say compassion	私は思いやりを言います
I wanted to eat right there	すぐそこまで食べたかった
I took the list out of the bag	バッグからリストを取り出しました
I could barely breathe under your weight	私はあなたの体重でかろうじて呼吸することさえできませんでした
I want this out of the way	私はこれを邪魔にならないようにしたい
A smile came to her face	彼女の顔に微笑みが浮かんだ
I'm sure thank you for your kind words	きっとあなたの優しい言葉に感謝します
The desk where the computer is placed	コンピューターが置かれた机
I certainly wanted more	私は確かにもっと欲しかった
I missed their company because they were my only friends	彼らは私の唯一の友達だったので、私は彼らの会社を逃しました
I wanted to do the real thing	本当のことをしたかった
After a while he left	しばらくして、彼は去りました
He rubbed his chin and rolled on his back	あごをこすりながら背中に転がりました
Made his eyes wander further	目をさらにさまようようにした
I have never been able to do so	私はそうすることができたことがありません
E stared at his phone	Eは彼の電話を見つめた
She found in her bag	彼女の鞄の中に見つけた
I can't write anything	何も書けない
I can explain everything	私はすべてを説明することができます
I am happy to respond, but amazed at the sudden urge	私は喜んで対応しますが、突然の衝動に驚いています
I need food	私は食べ物が必要です
I can't kill her mother and let her escape	母を殺して逃げさせられない
Short front	前部が短い
I read it all in 3 days	3日間で全部読んだ
A golden heart was hanging around my neck	首に金のハートがぶら下がっていた
I and my boyfriend are living happily again	私と彼氏はまた幸せに暮らしています
I think education is a big part of this	教育はこれの大きな部分だと思います
I was polite and couldn't lose my temper	私は礼儀正しくて気性を失うことができませんでした
A confused expression worked beyond his character	困惑した表情が彼の特徴を超えて機能した
Said that the environment is our true heart	環境は私たちの真の心だと言いました
I think there is a message here	ここにメッセージがあると思います
Lots of praise and encouragement	たくさんの賞賛と励まし
I haven't felt such happiness for years	私はこのような幸せを何年も感じていませんでした
I mean, anyway to me	つまり、とにかく私には
I didn't fight	私は戦いをしませんでした
I wrote this for you	私はあなたのためにこれを書きました
I kept asking them to pick it up	私は彼らにそれを拾うように頼み続けました
I ordered additional security to protect my son	私は息子を保護するために追加のセキュリティを注文しました
I was always wondering how to use it	どうやって使うのかといつも思っていました
I will show you how to fish	釣り方をお見せします
I hit his ass and start breakfast	私は彼のお尻を叩き、朝食を始めます
I will take anything that offers a career of some sort	私はある種のキャリアを提供するものなら何でも取るでしょう
I've been thinking about this for a while	私はこれについてしばらく考えていました
I can't participate in this anymore	私はこれ以上これに参加することはできません
I was happy she did it	彼女がそれをしてくれてうれしかった
I like to create new spaces	新しい空間を作るのが好きです
I'm not saying it's easy or human nature	私はそれが簡単または人間の性質を言っているのではありません
In other words, there is nothing comparable to it	つまり、それに匹敵するものは何もありません
I think he had lost contact with reality	彼は現実との接触を失っていたと思います
They had a daughter	彼らには一人の娘がいました
I think he's going to leave	彼は立ち去るつもりだと思う
I want to stop it all and be good	私はそれをすべて止めて立派になりたい
Wait for a loved one	愛する人を待ちます
Inhale and moan	息を吸い込んでうめき声を上げる
I really want gray wide leg pants!	グレーのワイドレッグパンツが本当に欲しい！
I no longer felt hollow or shallow	私はもはや中空や浅さを感じませんでした
Raised arms to avoid hitting	打撃を避けるために腕を上げた
I feel comfortable with a pair of blue jeans	私はブルージーンズのペアで快適に感じます
I gently knocked on his door and then put myself in	私は彼のドアをそっとノックし、それから自分を中に入れました
I know this is the best way	私はこれが最善の方法であることを知っています
I'm the only one left	残っているのは私だけです
I wanted the memory to last a long time	私は記憶が長続きしたかった
The station wagon passed by	ステーションワゴンが通りかかった
I had to stay rational	私は合理的であり続けなければなりませんでした
Slide your stomach toward the main store	お腹を本店に向かって滑らせます
I made him restrain me for a moment	私は彼に少しの間私を拘束させました
Wanted to get married	結婚したかった
Don't tell my wife	妻にも言わない
I wrote down your address	私はあなたの住所を書き留めました
I don't care who saw them	私はそれらを見た人を気にしないでください
I didn't have this armor until a day later	私は1日後までこの鎧を持っていませんでした
I will be another person	私は別の人になります
I couldn't remember what it was, but it doesn't happen very often	それが何だったのか思い出せませんでしたが、あまり起こりません
I think it might help	私はそれが役立つかもしれないと思います
Rub your swaying hands once in the kitchen	キッチンで揺れる手を一度こすります
I rode really well with one of them	私はそれらの1つと本当にうまく乗りました
No further details are allowed	これ以上詳しく説明することは許可されていません
I owe him much more with it	私は彼にそれとはるかに多くを負っています
Wonderful, beautiful and necessary windows	素晴らしく、美しく必要な窓
I wasn't going to have another opportunity like this	私はこのような別の機会を持つつもりはありませんでした
I affirmed that it wasn't there before	私はそれが前にそこになかったことを肯定しました
I wouldn't be the first to open it	私はそれを開く最初ではないでしょう
I decided to finish it as soon as possible	私はそれをできるだけ早く終わらせることにしました
I have to hide somewhere	私はどこかに隠れなければなりません
I didn't think it was a good idea	いい考えだとは思わなかった
I also recommend friends to this course	このコースには友達もお勧めします
Lock cord hanging on the handle	ハンドルに掛かっているロックコード
I was very lucky to make him a friend	彼を友達にできてとてもラッキーでした
I always meet him	私はいつも彼に会います
The shade came to her face	日陰が彼女の顔にやってきた
I thought you would give me more insight	私はあなたが私にもっと洞察を与えるだろうと思った
He took the town right away	彼はすぐに町を取りました
We are happy to live in the countryside	私たちは田舎に住んでうれしいです
I take this one day at a time	私はこれを一度に1日服用します
I started to like him very much	私は彼がとても好きになり始めました
I couldn't understand what she wanted of us	彼女が私たちに何を望んでいたのか理解できませんでした
Human rights groups remained unable to resume work	人権団体は仕事を再開できないままでした
Some pretty good ones	かなり良いものも
She later finds out that she has clarified everything	彼女は後で彼女がすべてを明確にしていることを知ります
That's what I'm expecting	それは私に期待されていることです
I'm a research specialist, management coordinator, hospitality worker	私はリサーチスペシャリスト、管理コーディネーター、ホスピタリティワーカーです
I think it was what she felt	彼女が感じたものだったと思います
Means we are very happy	私たちはとても満足しているという意味です
I didn't mean to fall apart to you	私はあなたにバラバラになるつもりはなかった
I live in command prompt	私はコマンドプロンプトに住んでいます
Not in my house	私の家にはありません
I kill her first	私は最初に彼女を殺します
I see people walking in my head	頭の中で人が歩いているのが見えます
I lived a few miles away from the town	私は町から数マイル離れたところに住んでいました
I have the answer to some of your questions	私はあなたの質問のいくつかに対する答えを持っています
Maryland has realized that there is a great demand for special occasions	メリーランド州は特別な機会に大きな需要があることに気づきました
Please come here	ここに来てください
I don't think this woman will lie	この女性は嘘をつかないと思います
I have to be careful and make another arrangement	私は慎重になり、別の手配をしなければなりません
I wasn't sure if you would get that part, but you did	私はあなたがその部分を手に入れるかどうかはわかりませんでしたが、あなたはそうしました
I'm not the person in that job	私はその仕事の人ではありません
I glanced at his back	私は彼の背中をちらっと見た
Companions who did not obey were sent out	従わなかった仲間は送り出された
I sighed and took a sitting position	私はため息をつき、座った姿勢になりました
I could almost feel his movement	彼の動きをほとんど感じることができた
I couldn't determine its actual shape	私はその実際の形を決定することができませんでした
I will give you a map	地図を差し上げます
I couldn't be strong enough to fix her	私は彼女を直すのに十分なほど強くなることはできませんでした
I had to think through him	私は彼を考え抜かなければなりませんでした
I started the next day	翌日から始めました
I couldn't read anything	何も読めなかった
A few dozen	ダースは少数です
I was convinced he did some permanent damage	私は彼が何らかの永久的なダメージを与えたと確信していました
I definitely sweated	私は間違いなく汗をかきました
I should have checked the money	お金をチェックすべきだった
I brought too much emotion, history to his image	私は彼のイメージにあまりにも多くの感情、歴史をもたらしました
I was already spending hours on this	私はすでにこれに何時間も費やしていました
Simple mercy mission	単純な慈悲の使命
What if he gets sick?	彼が病気になった場合はどうなるのだろうか
I swear it took 5 minutes	5分かかったと誓います
I wanted to touch	触りたかった
I couldn't lie to myself	私は自分に嘘をつくことができませんでした
I didn't know him	私は彼のことを知りませんでした
I have to call the police	警察に電話しなきゃ
Trains run once a day in each direction	列車は各方向に1日1回運行しています
I really want to give it back	本当にお返ししたいです
Then he went into real estate	それから彼は不動産に入った
None of these photos had a big impact	これらの写真はどれも大きな影響を与えませんでした
I opened it to one of his wonderful smiles	私は彼の素晴らしい笑顔の1つにそれを開きました
I have some good friends in the mission	ミッション内に何人かの良い友達がいます
I arrived at the bathroom downstairs	階下のバスルームに着きました
I thought he never caught a mouse	彼がネズミを捕まえたことはないと思った
I actually grow both	私は実際に両方を育てます
I couldn't wait anymore	もう待たせられなかった
I wouldn't get angry if he did	彼がやったら私は怒らないだろう
I was already pretty deeply involved in it	私はすでにそれにかなり深く関わっていました
I was able to achieve much more	私はもっ​​と多くを達成することができました
I knew the name was familiar	名前はおなじみだと知っていました
I sent this link	このリンクを送信しました
I wonder why they became friends	どうして二人は友達になったのかしら
I thought he was about to cry	彼は泣きそうだと思った
I should have been exhausted	私は疲れ果てていたはずです
Many trips he went alone	彼が一人で何度も行った旅行
Three weeks later, the Commission dismissed all witnesses	3週間後、委員会はすべての証人を解任しました
I never write on a computer	私はコンピューターで書くことはありません
I think that was really the first step	それが本当に最初のステップだったと思います
I hate getting dark early	早く暗くなるのが嫌い
I chased her with my eyes until she got inside her	彼女が中に入るまで、私は彼女を私の目で追いかけました
I always break things down	私はいつも物事を分解します
I recognized it to her mother at the funeral	私は葬式で母にそれを認識しました
Did not notice that they had pets	彼らがペットを飼っていることに気づかなかった
I think they might build using this ability	彼らはこの能力を使って構築するかもしれないと思います
I didn't want to lose her	私は彼女を失いたくなかった
She bought a present but had a problem	プレゼントを買いましたが問題がありました
I use it in different ways	私はそれをさまざまな方法で使用します
I'm glad I took it away from my hand	手から離してよかったです
It smells of her perfume	彼女の香水の匂いがする
If you try to hold it, you will lose it	それを保持しようとすると、あなたはそれを失うでしょう
Several bridges were also built on it	その上にいくつかの橋も建設されました
I looked back with the sound	音で後ろを振り返った
I had my doctor's friend check it	医者の友達にチェックしてもらいました
I am a child of an angel	私は天使の子の子です
All that was in shock	ショック状態だったのは全部
I didn't know there were so many	こんなにたくさんあるなんて知らなかった
The machine gained control again	マシンは再び制御を獲得しました
The main holiday was near	主要な休日が近かった
I couldn't see his face, I could only see his eyes	私は彼の顔を見ることができず、彼の目だけを見ることができました
I may not beat you home	私はあなたを家に打ち負かさないかもしれません
I promised you a stage	私はあなたにステージを約束しました
I went for the third time and they showed me	私は3回目に行きました、そして彼らは私に見せてくれました
It was a period of tenure that was largely noteworthy for its humility.	それはその謙虚さで主に注目に値する在職期間でした
I wanted to hurry him home	私は彼に急いで家に帰りたかった
I am liked by everyone	私はみんなに好かれています
It was a dead end	行き止まりになっていた
I took out life insurance	生命保険に加入しました
I will never live with this	私はこれと一緒に住むことはありません
I found it strange to leave him at home	彼を家に置いておくのは変だと感じた
I'm not living perfectly	私は完璧に生きていません
You can fly back and forth	前後に飛べます
I asked for a computer system	コンピューターシステムをお願いしました
Many other sisters and priests join us	他の多くの姉妹や司祭が私たちに加わります
I climb and smile at him from above	私は登って、上から彼に微笑みかけます
The beef fillet used is generally skirt steak	使用される牛肉の切り身は一般的にハラミです
I know you are now beyond a nervous wreck	私はあなたが今では神経質な大破を超えていることを知っています
I can't stop breathing	呼吸が止まらない
I can walk and get rid of it from your pouch	私は歩いてあなたのポーチからそれを取り除くことができます
I learned in the same library you did	私はあなたがしたのと同じ図書館で学びました
I gladly boarded the plane for him	私は喜んで彼のためにその飛行機に乗りました
I shook his head to him	私は彼に首を横に振った
I may be wrong, but that's not my perception	私は間違っているかもしれませんが、それは私の認識ではありません
I wanted to catch her	私は彼女を捕まえることを望んでいた
I didn't mean any of it	私はそれのどれも意味しませんでした
I didn't care what was happening in my property	私はそれが私の財産で起こっていることを気にしませんでした
This population is expected to die	この人口は死ぬと予想されます
I was able to visit	私は訪問することができた
I love to see the stars	私は星を見るのが大好きです
He seems to have used both throughout his career	彼のキャリアを通して彼は両方を使用したようです
I taught her more about the program	私は彼女にプログラムについての詳細を教えました
I hope you have had an exquisite day	あなたが絶妙な一日を経験したことを願っています
I immediately extended my palm	すぐに手のひらを差し出しました
I had to keep my head straight	私は頭をまっすぐに保つ必要がありました
Overlooking her wife	妻を見下ろしました
I hope it wasn't too vague	あまり曖昧ではなかったといいのですが
I didn't want responsibility anymore	もう責任が欲しくなかった
I was my third husband	私は3番目の夫でした
Interesting even with water	水でもおもしろい
I understand why it is	私はそれがなぜであるかを理解しています
I wish I could come back at that time	当時に戻れたらいいのに
Recently moved to a dream house	最近、夢の家に引っ越しました
I put her and her friend inside	私は彼女と彼女の友人を中に入れました
I think this book will be useful	この本が役立つと思います
I have to get you out of this water	私はあなたをこの水から出さなければなりません
Another fire burned a few feet away	数フィート離れたところに別の火が燃えた
I have to get up early	早く起きなきゃ
it was fun	楽しかったです
I wish she had given up on her adoption	彼女が私を養子縁組に諦めていたらよかったのに
I wasn't sure, but it sounded like he was leaving	よくわかりませんでしたが、彼が去っているように聞こえました
I want you to know that there is nothing here	ここに何かがないことを知ってほしい
I introduced myself and waved her hand	私は自己紹介し、彼女の手を振った
You have to wonder if he offers them	彼がそれらを提供するかどうか疑問に思う必要があります
It was pretty amazing	かなりすごかった
I got up today and was pretty tired	今日は立ち上がってかなり疲れました
I opened some doors to check other rooms	私は他の客室をチェックするためにいくつかのドアを開けました
Think of the children who grew up without her	彼女なしで育った子供たちのことを考えます
I knew who could and couldn't	誰ができて誰ができないか知っていた
I didn't mean to break up with you	私はあなたと別れるつもりはなかった
I'm being driven to find a cure	私は治療法を見つけるために駆り立てられています
I was convinced he was leaving them	彼は彼らを去っていると確信していた
Lots of bureaucratic formalism is everything	たくさんの官僚的形式主義がすべてです
The show is included free of charge in the admission fee	ショーは入場料に無料で含まれています
I never see my invoice	私は自分の請求書を見ることはありません
Did not say anything	何も言わなかった
I couldn't go back to the monk practice	私は僧侶の練習に戻ることはできませんでした
I looked up the letter	手紙を調べた
Revolution to play the theme song	主題歌を演奏する革命
An enlarged map of the castle is also included	城の拡大地図も含まれています
I decided to go for a walk	散歩に行くことにしました
I want you to be there	そこにいてほしい
I don't deal with her	私は彼女と取引しません
I was willing to do anything to make it happen	私はそれを実現するために何でも喜んでしました
It's hard to hold your breath	息が止まりにくい
I thought about what he did to me	私は彼が私にしたことについて考えました
I just took it, it's all	私はちょうどそれを取りました、すべてです
I wasn't sure what woke me up	何が私を目覚めさせたのかよくわかりませんでした
I have the faith you taught me	私はあなたが私に教えてくれた信仰を持っています
He is considered a national hero	彼は国民的英雄と見なされています
I'm living another exciting life now	私は今、別のエキサイティングな人生を送っています
Hand grabbed her arm	手が彼女の腕をつかんだ
Spawn twice a year	年に2回産卵します
I have to return with breakfast on my first order	私は最初の注文で朝食で戻る必要があります
I share some of those concerns	私はそれらの懸念のいくつかを共有します
I just have a boy at home and want something safe and healthy	私は息子が家にいて、安全で健全なものが欲しいだけです
I looked in the mirror and didn't recognize myself	私は鏡を見て自分自身を認識しませんでした
I turn around to see where the bullets are coming from	私は弾丸がどこから来ているかを見るために向きを変えます
Can be done with bare hands	素手でできる
I've missed it lately	私は最近それを逃しています
I have to learn to control my power	私は自分の力をコントロールすることを学ばなければなりません
I was surrounded by people's walls	私は人々の壁に囲まれていました
I was riding this a lot	これにたくさん乗っていた
I also got acquainted with her parents	私も彼女の両親と知り合いになりました
I want to find a balance in my life	生活のバランスを見つけたい
However, some ideas are already under consideration.	ただし、いくつかのアイデアはすでに検討中です。
There was a lunch counter in the building	建物にはランチカウンターがありました
Completely forgotten	完全に忘れられた
I tried it several times	何度か試しました
I think your mom is a really heroic woman	あなたのお母さんは本当に英雄的な女性だと思います
I want to carry out your idea	あなたのアイデアを実行したい
I have to put up with it	私はそれを我慢しなければなりません
William then inherited the land	ウィリアムはそれから土地を相続した
I was confused with other suites	他のスイートと混同してもらいました
He picked it up and took it	拾って持って行った
I came here for the happiest thing	私はもっ​​と幸せなことのためにここに来ました
I decided to hide it at a glance	私はそれを一目で隠すことにしました
I paid little attention	私はほとんど注意を払っていませんでした
I feel another wave rising	別の波が立ち上がるのを感じます
I look down on him and am confused	私は彼を見下ろし、混乱している
I don't know what my problem is	私は自分の問題が何であるかわかりません
I heard his voice now	今彼の声が聞こえた
I decided not to stand up on that occasion	私はその機会に立ち上がらないと決心しました
I bowed when instructed at my discretion	裁量で指示されたときも頭を下げた
Their relationship was both personal and professional	彼らの関係は個人的であると同時に専門的でした
I was fed up with that shit	私はそのたわごとにうんざりしました
I didn't think she would have that much impact	彼女がそんなに影響を与えるとは思わなかった
I hate him saying my name that way	彼が私の名前をそのように言うのは嫌いです
He seemed to do nothing	彼は何もしないように見えた
I will appear on your radio or tv show	私はあなたのラジオやテレビ番組に出演します
I was definitely dreaming	私は間違いなく夢を見ていました
I'm sure you will do the same for me	あなたは私のために同じことをすると確信しています
I try to keep people from destroying the earth	私は人々が地球を破壊しないように努めています
I think they are rethinking some of us	彼らが私たちの誰かに考え直しているのではないかと思います
I'm taking myself out of the loop	私は自分自身をループから外しています
I asked what the survey was like	調査はどうなっているのか聞いてみた
A confident editor becomes a confident author	自信のある編集者は自信のある著者になります
I want you to cut down three trees	三本の木を切り倒してほしい
I did some work for them	私は彼らのためにいくつかの仕事をしました
What else does he think is perfect?	彼は他に何を完璧だと思っているのだろうか
I agree at least with regard to the effect	少なくとも効果に関しては同意します
I saw how you saw her	私はあなたが彼女を見た方法を見ました
I've never felt so much pain in my life	人生でこんなに痛みを感じたことはありませんでした
The perfect end of a perfect day	完璧な一日の完璧な終わり
I didn't understand why	どうしてか分からなかった
I was interested in the truth and there was nothing else	私は真実に興味があり、他には何もありませんでした
A lot happened this weekend	今週末はたくさんのことが起こりました
I'm waiting here with my arms outstretched	私はここで両手を広げて待っています
I wanted her to move me	私は彼女が私を動かしてくれることを望んでいました
I lost track of where we were	私は私たちがどこにいたのか見失いました
I wasn't in the state by that time	私はその時までに州にいませんでした
A strange kid with a strange sense of humor	奇妙なユーモアのセンスを持つ奇妙な子供
I bit my wrist and pressed it against his mouth	手首を噛んで彼の口に押し付けた
Sit on the bed and close your eyes	ベッドに腰を下ろして目を閉じます
I studied this fruit carefully	私はこの果物を注意深く研究しました
I force her to relax and hug her	私はリラックスして彼女を抱きしめるように強制します
Explain it	それを説明します
I shouldn't have been confused	困惑するべきではなかった
After 5 o'clock in the morning	朝の5時過ぎ
These efforts were finally curtailed	これらの努力は最終的に抑制されました
I always knew when she was with her	彼女がいつ彼女と一緒にいたか私はいつも知っていました
Some of him didn't handle what he was hearing	彼の一部は彼が聞いていたものを処理していませんでした
I was here to take my parents home	私は両親を連れて家に帰るためにここにいました
The point here, the point there	ここのポイント、そこのポイント
I never thought this had happened	私はこれが起こったとは思いもしませんでした
Wanted to return to him	彼に戻りたかった
Called a village-wide rally	村全体の集会に電話しました
I threw her into her chair	私は彼女を椅子に投げ込んだ
I didn't care about anything	私は誰も何も気にしませんでした
I must have your custody agreement no longer even legally binding	私はあなたの親権協定がもはや法的拘束力さえないに違いない
I took off her pants and threw away her glasses	ズボンを脱いで眼鏡を捨てました
I only know her way to be her girlfriend	私は彼女になる方法しか知りません
I will help get him back	私は彼を取り戻すのを手伝います
I like the way this turned out	私はこれが判明した方法が好きです
Never see him again	二度と彼に会わない
I just wanted to clarify things among us	私はただ私たちの間で物事を明確にしたかった
He later blamed the virus	彼は後にウイルスを非難した
Your career is over	あなたのキャリアは終わりました
This species is known to travel at school	この種は学校で旅行することが知られています
I have to be kind and generous to people	私は人々に親切で寛大でなければなりません
You have to choose between family and work	家族と仕事のどちらかを選ばなければなりません
I know the voice even if I have pain	痛みがあってもその声を知っている
I think there is something wrong with the watch	時計に何か問題があると思います
I frowned at her and showed her gratitude to her	私は眉をひそめ、彼女に感謝の気持ちを示しました
I wish he turned his eyes away	彼が目をそらしてくれたらいいのに
Cannot be hidden or pretended	隠したり、ふりをしたりすることはできません
May have to borrow for a big party	大きなパーティーのために借りなければならないかもしれません
Pay for the train from your pocket	電車の費用は自分のポケットから払います
I warned you, but you didn't hear	私はあなたに警告しました、しかしあなたは聞きませんでした
I won't let you down, sir	私はあなたを失望させません、サー
I chased inside her	私は彼女の内側を追いかけました
I told him this was the second single	これはセカンドシングルだと彼に言った
I loved the camera	私はそのカメラが大好きでした
I like most of what we do	私は私たちがすることのほとんどが好きです
I just wanted to talk to him	彼と話したかっただけです
I hoped he would go to the room with me	私は彼が私と一緒に部屋に進んでくれることを望みました
I wanted to leave	立ち去りたかった
I'm glad to see you there	そちらでお会いできてうれしいです
But he is a poor writer	しかし、彼は貧しい作家です
Did she tell my parents what happened?	彼女が私の両親に何が起こったのか教えてくれたのだろうか
A parade of gorgeous men past my booth	私のブースを過ぎたゴージャスな男性のパレード
Some saw him and laughed as he passed by	何人かは彼を見て、通りかかったときに笑った
There is a conservative message that is true	真実である保守的なメッセージがあります
I think it works	私はそれがうまくいくと思います
I was really looking forward to it because of my curiosity.	好奇心から、とても楽しみにしていました
I was curious about what would happen to you	私はあなたがどうなるかについて興味がありました
I stood in front of her desk	私は彼女の机の前に立った
These had to be removed before starting construction	これらは、建設を開始する前に削除する必要がありました
If you ask me, I like the witch doctor more	あなたが私に尋ねれば、魔女の医者はもっと好きです
It consists of 5 different colors	それは5つの異なる色で構成されています
I certainly didn't expect it	私は確かにそれを期待していませんでした
I checked the clothes pockets hanging there	そこにぶら下がっている服のポケットをチェックしました
I opened my heart and gently kissed their thoughts	私は心を開いて彼らの考えに優しくキスをしました
I love her and want her to be her happy	私は彼女を愛していて、彼女に幸せになってもらいたい
The winner scored 4 points for his team	勝者は彼のチームのために4ポイントを獲得しました
I had to get myself	私は自分自身を手に入れる必要がありました
My understanding may be wrong	私の理解が間違っているかもしれません
I reach forward and pick one	私は前方に手を伸ばして1つ拾います
I shouldn't have failed in my writing	私は自分の執筆に失敗するべきではなかった
I wanted to hug her and comfort her	私は彼女を抱きしめ、彼女を慰めたかった
Went to the bedroom	寝室に行きました
I can hit pretty hard	私はかなり激しく打つことができます
I avoided my parents and went straight to the room	私は両親を避けてまっすぐ部屋に行きました
I need a good excuse	いい言い訳が必要です
I don't know what works	何がうまくいくのかわからない
I invited him to the party	私は彼をパーティーに招待しました
I told him about you, and he didn't believe me	私は彼にあなたのことを話しました、そして彼は私を信じませんでした
You have to run away	逃げる必要があります
I forgot the gate	門を忘れた
I want to give comfort to the masses	大衆に慰めを与えたい
There was little sympathy for these enemies	これらの敵にはほとんど同情がありませんでした
God without heart, will, and emotions	心も意志も感情もない神
I was completely starting over	私は完全に最初からやり直していました
I knew that farmers were made for convenience, not display	私は農家が表示ではなく便利のために作られていることを知っていました
I was able to write a book about it	私はそれについて本を書くことができました
Lying down with my head on the sand	頭を砂の上に置いて横になった
I can't even lose him	私も彼を失うことはできません
I also get that grade once in a while	私もたまにその成績を取得します
I didn't really know	私も本当に知りませんでした
I thought the phone was hung up	電話が切れていると思った
She saw her breath hold in her chest	彼女の胸に息が止まるのを見た
I was starting to feel chills	寒気も感じ始めていた
I'm stupid and love to play with my family	私は愚かで家族と遊ぶのが大好きです
I opened the toilet door and stepped into the hallway	トイレのドアを開けて廊下に足を踏み入れた
I was asked to testify	私は証言をするように頼まれました
I chose not to say anything	私は何も言わないことを選びました
I was willing to accept the promotion on those terms	私はそれらの条件でプロモーションを喜んで受け入れました
I once thought I was noble and respectable	私はかつて自分が高貴で立派だと思っていました
Practical hands-on guide to making change	変化を生み出すための実践的な実践ガイド
Now it's more balanced	今はもっとバランスが取れています
I know she wants to see you	彼女はあなたに会いたがっていることを知っています
I forgot how beautiful my country was	自分の国がどれほど美しいか忘れていました
I tried to stop myself	私は自分自身を止めようとしました
I was confused by the lack of self-control	自制心の欠如に戸惑いました
I got up and ran to see him	私は立ち上がって彼に会いに走りました
I made a mistake	私は過ちに徹底しました
I lost it and started screaming	私はそれを失い、叫び始めました
I didn't think he was working at that angle	彼が必ずしもその角度で働いているとは思わなかった
I will certainly take more of his course	私は確かに彼のコースをもっと受講します
I'm wondering where she is	私は彼女がどこにいるのか考えています
She didn't play in her first match	彼女は最初の試合に出場しなかった
I know you, and you know me	私はあなたを知っています、そしてあなたは私のことを知っています
I think that's the best way to approach him	それが彼にアプローチする最良の方法だと思います
I love being with family and friends	家族や友達と一緒にいるのが大好きです
I just prayed that it was still there	まだそこにあることを祈っただけです
A man who has nothing to lose	失うものが何もない男
Drink one or two glasses on cold days	寒い日は一杯か二杯飲む
No more is known about him	彼についてはこれ以上何も知られていない
I won't hurt the hair on your head	私はあなたの頭の毛を傷つけません
I thought nothing would happen	何も起こらないと思っていた
I can't imagine they kissing and sleeping together	彼らが一緒にキスして寝ているのを想像することはできません
How should he feel now	彼は今どのように感じなければならないのだろうか
I was surprised that it wasn't snowing on the ground	地面に雪が降っていないことに驚きました
I used to swim in high school	私は高校でよく泳いでいました
Shake your feet at the edge of the bed	ベッドの端で足を振る
I can't support my family now	今は家族を養えません
Shivering ran through my body	身震いが私の体を駆け抜けた
I wish he wasn't so close	彼がそんなに近くにいなかったらよかったのに
His expression stuck in my head	彼の表情が頭から離れなかった
I wanted to, but something drew me to you	したかったのですが、何かが私をあなたに引き寄せました
I loved you and would have taken care of you	私はあなたを愛し、あなたの世話をしていたでしょう
I don't know your personal financial situation	私はあなたの個人的な財政状況を知りません
I mean what you like	私はあなたが好きなものを意味します
Through the whole process including the interview	面接も含めて全過程を経て
I care how you feel	私はあなたがどのように感じるかを気にします
Needed to change	変更が必要でした
Didn't wait for her in the parking lot	駐車場で彼女を待っていなかった
I think she must have been out	彼女は出ていたに違いないと思う
I haven't actually worked yet	私はまだ実際に仕事をしていません
Take a deep breath and twist the key	深呼吸して鍵をひねる
I just wanted to know	知りたかっただけ
Last time I worked hard	前回は一生懸命頑張りました
Thick fog settled down at my feet	濃い霧が足元に落ち着いた
A cold tremor passed through me	冷たい震えが私を通り抜けた
I didn't mean to do that either	私もそうするつもりはなかった
I really didn't have a choice	私には本当に選択肢がありませんでした
I saw you land on a hill	丘に着陸するのを見た
I decided to start my business	私は自分のビジネスに取り掛かることを決心しました
I couldn't afford to use	私は使う余裕がなかった
I rolled next to a police officer	私は警察官の隣に転がりました
Now I'm really starting to get nervous	今、本当に緊張し始めます
I met him many years ago	私は何年も前に彼に会いました
I heard the door again, and he left	私は再びドアを聞いた、そして彼は去った
I knocked once before entering	入る前に一度ノックした
Will she do that	彼女はそうするのだろうか
I don't want him to be the other way	私は彼が他の方法になりたくありません
I absolutely have to win	絶対に勝たなければならない
I don't mean anything to you	私はあなたには何の意味もありません
He was finally dispatched after the race started	彼はレースが始まった後、最終的に派遣されました
I just liked it	そのまま好きだった
Good boy, sweet boy	いい子、甘い男の子
surprised	びっくりしました
He didn't know how to feel	どう感じたらいいのかわからなかった
I couldn't afford to be arrested	逮捕される余裕がなかった
I swallowed my fears and tried to stay calm	私は自分の恐れを飲み込み、落ち着きを保とうとしました
I think the fewer people there are, the better	人が少なければ少ないほど良いと思います
An amazing wave of relief struck me	驚くべき安堵の波が私を襲った
I swear not to raise taxes	増税しないことを誓います
Large projects will not start	大規模プロジェクトは開始されません
I express it like this	私はそれをこのように表現します
I thought he did it himself	私は彼が自分でそれをしたと思った
I like this variety	私はこの多様性が好きです
I should have said something	私は何かを言うべきだった
The man could only push luck so far	男は今のところ運を押すことしかできませんでした
I should have been with her too	私も彼女と一緒にいるべきだった
I think she is a good person	彼女はいい人だと思う
I was so absorbed in it that I couldn't be afraid	私は夢中になりすぎて恐れることができませんでした
I hate it when the story is over	話が終わったら嫌い
I was used to the emergency stairs now	私は今では非常階段に慣れていました
I run, run, run	私は走り、走り、走ります
I'm worried that more powerful measures will be needed	より強力な対策が必要になるのではないかと心配しています
Professional personality	プロの性格
I wanted to prepare for the day	その日の心の準備をしたかった
I knew she wouldn't cross that line with me	私は彼女が私とその線を越えないことを知っていました
I have some information you want	私はあなたが欲しいと思ういくつかの情報を持っています
I met her all 6 years later	私は6年後ずっと彼女に会いました
I could hold his hand forever	私は彼の手を永遠に握ることができた
Look for a house for evidence	証拠がないか家を探します
I didn't mean to laugh at you last year	去年あなたを笑うつもりはなかった
I went on a little adventure	私はちょっとした冒険に出かけました
I was fed up with his car and did the same	私は彼の車にうんざりして同じことをしました
I don't know what's going on behind them	彼らの後ろで何が起こっているのかわからない
I believe the forces of darkness are protecting them	闇の勢力が彼らを守っていると私は信じています
I couldn't reject him	私は彼を拒絶することができませんでした
I opened it and started reading	開いて読み始めました
I remembered the song well	私はその歌をよく覚えていました
I did what you requested	私はあなたが要求したことをしました
I was able to spend a little time alone	私は一人で少し時間を使うことができました
I want you and my family	あなたと家族が欲しい
Washed in the river	川で洗った
I was a soldier for a long time	私は長い間兵士でしたね
I don't know what to do	どうしたらいいかわからない
I quit my physics job to do software engineering	私はソフトウェアエンジニアリングをするために物理学の仕事を辞めました
I need to calm her down and be quick	私は彼女を落ち着かせて素早くする必要があります
Would have been willing to pay	喜んでお金を払っていただろう
It was a nice surprise to the quality	品質に嬉しい驚きでした
I did as she suggested, but she felt a little better	私は彼女が提案したようにやったが、少し気分が良くなった
This makes it less likely to exist anymore.	これにより、これ以上存在する可能性は低くなります
I have a great crew	素晴らしいクルーがいます
The term of each president is five years	各会長の任期は5年です
I looked around in awe	私は畏敬の念を抱いて見回しました
I took turns in the bathroom	私はバスルームで順番を取りました
I decided to call it night	私はそれを夜と呼ぶことにしました
I want to be an ordinary girl here	ここで普通の女の子になりたい
I look tired with old fat	私は古い脂肪と疲れているように見えます
I answered that it was also interesting	それも面白いと答えました
I'm trying to understand it	私はそれを理解しようとしています
I didn't think he could keep up	彼がついていくことができるとは思わなかった
I couldn't burden her that way	私はそのように彼女に負担をかけることはできませんでした
I don't know if I believe this	これを信じるかどうかわからない
I am the past, the present, and the future	私は過去、現在、そして未来です
The taxi was waiting in front	タクシーが前を待っていた
I can't pay taxes	税金を払えない
I think it's weakening me	それは私を弱くしていると思います
You need to think to solve the problem	問題を解決するために考える必要があります
I'm worried that a darker force is working here.	ここではもっと暗い力が働いているのではないかと心配しています
I felt comfortable with her from the beginning	私は最初から彼女に快適に感じました
She didn't seem to know her name	名前がわからないように見えた
I did a lot of inner work	私はたくさんの内面の仕事をしました
I stared at his eyes when his souls crossed	彼の魂が交差するとき、私は彼の目を凝視しました
At that time, the business was running	当時、ビジネスは実行されていました
I can do with one of them	私はそれらの1つで行うことができます
I immediately ran towards them and asked for help	私はすぐに彼らに向かって走り、助けを求めました
I could understand why they did it	彼らがなぜそれをしたのか理解できました
I didn't expect to see him until tonight	私は今夜​​まで彼に会うとは思っていませんでした
There was no communication	コミュニケーションはありませんでした
Can help her	彼女に協力させることができます
Who gave you these keys?	誰があなたにこれらの鍵をくれたのだろうか
It facilitates work practice	それは作業の練習を容易にします
Power consumption is growing faster than capacity	電力消費量は生産能力よりも速く成長しています
The situation in the territory is very complicated	領土内の状況は非常に複雑です
A sense of fear creeps into him	彼の中に恐怖感が忍び寄った
I pushed his chest	私は彼の胸を押しました
I didn't like that feeling	私はその気持ちが好きではありませんでした
Somehow suppressed laughter	どういうわけか笑いを抑えた
This was a novel idea	これは斬新なアイデアでした
I haven't had coffee yet	私はまだコーヒーを飲んでいません
I had a small drinking problem	私は小さな飲酒の問題を抱えていました
I went in and out	私は出入りしました
I got the parcel in perfect condition today	今日は完璧な状態で小包を手に入れました
I was surprised that you weren't there	そこにあなたがいないことに驚いた
I could only guess the damage inside	中のダメージしか推測できませんでした
I told you everything can be bought	私はあなたにすべてが購入できると言いました
I tried to look past them but it didn't help	私はそれらを過ぎて見ようとしましたが、役に立ちませんでした
Of course she told her she could	もちろん彼女はできると彼女に言った
You need to praise him to stay connected	接続を維持するために彼を称賛する必要があります
There is good news and bad news	良いニュースと悪いニュースがあります
The painter does not have to be an artist	画家は芸術家である必要はありません
I can not stand it	我慢できない
I gave her directions to her station	私は彼女に駅への道順を教えた
I needed a more objective opinion	もっと客観的な意見が必要だった
A few stubborn souls headed for the bar	数人の頑固な魂がバーに向かった
I smiled, opened my eyes and looked up	私は微笑んで目を開けて見上げた
Go to town to check the school	学校をチェックするために町に行きます
When I looked around, the room started to rotate	周りを見回すと部屋が回転し始めました
I was scared of who he would choose	私は彼が誰を選ぶのか怖かった
I put my foot in, it was worse	足を入れた、もっとひどかった
The central basin of the teeth is relatively deep	歯の中央盆地は比較的深いです
The strange mood was taken over	奇妙な気分が引き継いでいた
I'll be back in an hour	1時間で戻ってきます
I put my decision in an envelope and sealed it	私は自分の決断を封筒に入れて封をしました
I gave him a smile and he returned soon	私は彼に笑顔を与え、彼はすぐに戻った
I am determined and know who can get from us	私は決心して私たちから誰を得ることができるかを知っています
Just sprinkle dust somewhere on his clothes	彼の服のどこかにほこりを振りかけるだけ
I made time for everything	私はすべてのために時間を作った
I knew only a few people with shadows	影のある人物は数人しかわかりませんでした
I honestly didn't know if she remained in the area	彼女がその地域に残っているかどうか正直に知りませんでした
I ate fish for lunch	昼食に魚を食べました
I was a bargain volunteer there	私はそこで掘り出し物のボランティアでした
I knew how to get off, and it was fast	私は降りる方法を知っていました、そしてそれは速かったです
I've never seen her in the sky	彼女が空に乗っているのを見たことがない
I knew it happened from time to time	私はそれが時々起こることを知っていました
We started wondering where we were going	私たちはどこに行くのだろうと思い始めました
I didn't know where she was	彼女がどこにいるのかわからなかった
I had no hope or prospect	私には希望も見通しもありませんでした
I rolled my eyes and tried to shrug my shoulders	目を転がして肩をすくめようとした
Scott wasn't there	スコットはそこにいませんでした
The prisoner was released	囚人は釈放された
I just wanted to scare you	私はあなたを怖がらせたかっただけです
I came here with confidence	安心してここに来ました
I even overdoed the bed sheets a little	私はベッドシーツを少しやり過ぎさえしました
I had the same weakness yesterday	私は昨日同じ弱点を持っていました
I would have been wearing a white dress	私は白いドレスを着ていただろう
I touched his forehead	私は彼の額に触れました
I know what he wants to do	私は彼が何をしたいのか知っています
She wanted everyone to know she was mine	彼女が私のものであることをみんなに知ってほしかった
I also laughed and started laughing	私も笑って笑い始めました
Pulled to the east	東に引っ張った
I am very grateful to him	私は彼にとても感謝しています
Tired and disappointed	疲れてがっかりしました
I know you were thinking of me	あなたが私のことを考えていたのは知っています
I saw you talking to him at a press conference	記者会見であなたが彼と話しているのを見ました
I was afraid you might want to end this	私はあなたがこれを終わらせたいのではないかと恐れました
Let's remember my room this morning	今朝は自分の部屋を思い出そう
I like to climb the ladder	はしごを登るのが好きです
I love the feel of his mouth	私は彼の口の感触が大好きです
Do not text message	テキストメッセージはしません
I have my 10,000 hearts within an hour	私は1時間以内に私の1万の心を持っています
I looked down by hand	手で見下ろしました
I'm sorry his wife couldn't accompany this year	今年は妻が同行できなかったことを残念に思います
She can't have a boyfriend	彼氏がいられない
I really appreciate the company	私は本当に会社に感謝します
She also took a nursing course	彼女はまた看護のコースをしました
I pray for myself and her girlfriend	私は自分自身と彼女のために祈っています
I think you will feel better	気分が良くなると思います
A few minutes ago my soldiers were having a hard time	数分前、私の兵士たちは苦労していました
A cloud of dust flew into the air	ほこりの雲が空中に飛んだ
I never remember feeling like this	私はこのように感じたことを今まで覚えていません
I want to go again	また行きたいです
I was able to continue	私は続けることができた
I didn't sign up for this	私はこれにサインアップしませんでした
I think they had a real connection	彼らは本当のつながりを持っていたと思います
I didn't fit their love story	私は彼らのラブストーリーに適合しませんでした
This was decided by a general vote	これは一般投票によって決定されました
I can only pay for my crime here	私はここで自分の犯罪の代金を払うことしかできません
I felt it needed to be explained	説明する必要があると感じました
Turner left the club nine months after this success	ターナーはこの成功から9か月後にクラブを去りました
He was trained to return to the rear by order	彼は命令で後部に戻るように訓練されていた
I opened it and revealed an ancient book	私はそれを開いて古代の本を明らかにした
I can't miss this chance	このチャンスを逃すことができない
I miss being outside too	私も外にいるのが恋しい
I had someone check the record	誰かにレコードをチェックしてもらいました
I didn't want to think about them	私はそれらについて考えたくありませんでした
I can't stand the feeling of being closed	閉ざされた気持ちに耐えられない
I was happy to see him feeling better	彼が気分が良くなっているのを見てうれしかった
He is very vulnerable	彼はとても脆弱です
He was thrilled just looking at himself in the mirror	鏡で自分を見ているだけでワクワクしました
I give you money, you come here for work	私はあなたにお金を与えます、あなたは仕事のためにここに来ます
I was dealing with an expert	私は専門家を扱っていました
I can't tell what happened before	以前に何が起こったのか判断できません
I got some great pictures	私はいくつかの素晴らしい写真を手に入れました
A church with a mass once a month	月に一度ミサのある教会
You can feel her coming soon	彼女がもうすぐ来るのを感じることができます
I found a clear improvement	私は明確な改善を見つけました
I shook my head and stood up and trembled	首を横に振って立ち上がって震えた
I really had to learn how to do it	私は本当にそれを行う方法を学ばなければなりませんでした
I have never been treated so well	私はこれほどよく扱われたことがありません
I could feel the tension of the group increasing	グループの緊張が高まっているのを感じることができました
I didn't read the rest	私は残りを読んでいませんでした
I would like to discuss this further	これについてさらに話し合いたいと思います
A moment passed and he nodded instead	一瞬が過ぎ、代わりに彼はうなずいた
I was almost alone there	私はそこにほとんど一人でした
I received the discharge documents a few weeks ago	数週間前に退院書類を受け取りました
I wanted to contact you	連絡したかった
I ordered through their contact center	私は彼らのコンタクトセンターを通して注文しました
I haven't doubted him, but this is very exciting	私は彼を疑ったことはありませんが、これはとてもエキサイティングです
Force to keep walking	歩き続けるように強制する
Power must be a last resort	力は最後の手段でなければなりません
Shirts do tricks	シャツはトリックをします
A few seconds later, the shower started	数秒後、シャワーが始まりました
I didn't know what to say	何と言ったらいいのかわからなかった
I also checked out	私もチェックアウトしました
I know when he is sleepy	彼が眠いとき私は知っています
Anderson registered 3 points during the tournament	アンダーソンはトーナメント中に3ポイントを登録しました
I don't know how far	どこまでかわからない
It was off the chart after 6 weeks	6週間後にチャートから外れました
I know there are other people out there who need you	私はあなたを必要としている他の人々がそこにいることを知っています
Headache that can last for weeks	数週間続く可能性のある頭痛
I stood up and turned to the harbor	私は立って港の方を向いた
I learned the city from the bottom of my heart	街を心から学んだ
I have no artistic talent or painting skills	私には芸術的な才能もペイントのスキルもありません
I don't have time to afflict you	私はあなたを苦しめる時間がありません
I saw a police car passing by	パトカーが通り過ぎるのが見えた
I know you need to meet her	私はあなたが彼女に会う必要があることを知っています
I looked around in a quiet room	静かな部屋を見回した
I barely touched the computer for half a year	私は半年間ほとんどコンピュータに触れませんでした
Walked around the garden	庭を歩き回った
I couldn't imagine what would come next	次に何が来るか想像できませんでした
I drifted my heart	私は私の心を漂わせました
This is the life of a rock star	これがロックスターの人生です
I had to get up and wake up	私は立ち上がって目を覚ます必要がありました
I apologize for what this looks like	これがどのように見えるかをお詫びします
Strategic profiles may guide you about speaking	戦略プロファイルは、話すことについてあなたを導いているかもしれません
Shrugged strange feelings	変な気持ちをすくめた
I think they thought I was too young	彼らは私を若すぎると思っていたと思います
I couldn't get it me	私はそれが私を得ることができませんでした
I'm not the owner of this speech	私はこのスピーチの所有者ではありません
I like where I'm heading	私はどこに向かっているのが好きです
But I can do it without a row counter	しかし、私は行カウンターなしで行うことができます
I said he regrets the horse furniture very much	私は彼が馬の家具をとても後悔していると言いました
I was about to have breakfast	朝食をとろうとしていた
I really wanted to go	私は実際に行きたかった
I got the same result after trying several times	何度か試しても同じ結果が得られました
I removed the front half of the full cage	フルケージの前半分を取り外しました
I can't understand how he does it	彼がどうやってそれをしているのか理解できない
Never made friends easily	簡単に友達になったことがない
I couldn't believe it when he told me	彼が私に言ったとき、私はそれを信じることができませんでした
Don't let me buy lunch once in a while	たまに昼食を買わせてはいけません
No more was asked	これ以上は求められなかった
I felt like a poor rich girl	私はかわいそうな金持ちの女の子のように感じました
I want you to know how your life ends	私はあなたにあなたの人生がどのように終わるかを知ってほしい
I took it out of my pocket and opened it	ポケットから取り出して開けました
I need to work on it	私はそれに取り組む必要があります
There is a delete button for each line	行ごとに削除ボタンがあります
I wish it was true	それが本当だったらいいのに
I'm about to lose consciousness	意識を失いかけます
The goddess has visited us	女神が私たちを訪ねてきました
I will arrange it and return to you	私はそれを手配し、あなたに戻ります
See you now	今すぐお会いしましょう
How do other writers use it?	他の作家はどうやって使っているのだろうか
I slipped and almost wiped it out, but it wasn't balanced	滑ってほとんど一掃しましたが、バランスが取れませんでした
I knew you could help me	私はあなたが私を助けてくれることを知っていました
I know how afraid you are	私はあなたが彼をどれほど恐れているか知っています
If you look straight at it, you will see another sofa across the street.	真っ直ぐ見つめると、向かいに別のソファが見えます
I was drinking to get them away	私は彼らを去らせるために飲んでいました
The period during which a plant separated from the root dies	根から切り離された植物が死ぬ、期間
I was expecting you soon	早くあなたを期待していました
I remember lying under our tree and looking up	私たちの木の下に横たわって見上げたのを覚えています
The woman in her position simply did not	彼女の立場にある女性は単にしませんでした
I don't want anything else	これ以外は何も欲しくない
I could feel his quiet entertainment	彼の静かな娯楽を感じることができた
I had no choice about it	私はそれについて選択の余地がありませんでした
His fingers are the size of your body	彼の指はあなたの体の大きさです
I feel you were right	私はあなたが正しかったと感じています
I don't want to feel that way again	二度とそんな気持ちになりたくない
I know his wife's face	私は妻の顔を知っています
I couldn't get out of the orange tone	オレンジ色のトーンから抜け出せませんでした
I couldn't feel the cold	寒さを感じることができませんでした
I look around for you	私はあなたを探して周りを感じます
I hardly understood	私はほとんど理解していませんでした
I am one of so many	私は非常に多くの人の一人です
I'm coming to organize all my things	私は私のすべての事柄を整理するために来ています
I knew she was telling everyone	彼女がみんなに言っているのを知っていた
I couldn't read her father's expression	父の表情が読めなかった
There are two sides	そこには2つの側面があります
I recommend it to everyone	みんなにお勧めします
I have to get back to work	仕事に戻らなきゃ
I hope you can feel something you have never felt before.	今まで感じたことのないことを感じていただければ幸いです
I think many charities are a little backwards	多くの慈善団体は少し後ろ向きだと思います
I got up and went downstairs for breakfast	私は起きて、朝食のために階下に行きました
I can't be held responsible for international lost orders	私は国際的な失われた注文に対して責任を負うことはできません
A moment later they shot at me	一瞬後、彼らは私に向かって撃ちました
I know there's something in that old house	あの古い家に何かあるのは知ってる
I have to get over my shit	私は私のたわごとを乗り越える必要があります
Young couple just giving birth to their first baby	最初の赤ちゃんを産んだばかりの若いカップル
Other than this limit, normal rules apply	この制限以外は、通常のルールが適用されます
I needed time to concentrate	集中する時間が必要でした
A year later, the first meeting was held	1年後、最初の会議が開催されました
I was right in the first place	私はそもそも正しかった
Gordon then started shooting him but missed	ゴードンはそれから彼を撃ち始めましたが逃しました
I don't dare mention it now	今はあえて言及しません
I wasn't even thinking about it	私もそれについて考えていませんでした
I seriously needed sleep	私は真剣に睡眠が必要でした
I felt for my brother	私は兄のために感じました
I could barely sleep	かろうじて眠れなかった
Village or local chief has leadership authority	村または地方の首長が指導的権威を持っている
I made it for various reasons at that time	当時はいろいろな理由で作りました
Today we like to do so many different things	今日、私たちは非常に多くの異なることをするのが好きです
I just had to take care of something	私はただ何かの世話をする必要がありました
I didn't understand the words	言葉がわからなかった
I can't believe this happened	これが起こったなんて信じられない
I paid for this to happen	私はこれが起こるために支払いました
I just got another phone	私はちょうど別の電話を手に入れました
I heard a voice on the other side	反対側で声が出た
Then she talked to her	その後、彼女と話しました
She went back to the room and said something	部屋に戻って何か言った
A cute button nose that bends up a little	少し上に曲がったキュートなボタンノーズ
I understand that this is attached to the territory	これは領土に付属していることを理解しています
Blue eyes are never accepted	青い目は決して受け入れられません
I still have a photo	私はまだ写真を持っています
I miss him so much	私は彼がとても恋しいです
I wanted it for the rest of my life	一生欲しかった
I bought these for you	私はあなたのためにこれらを買いました
Went later	後で行った
I get there in record speed	私は記録的な速さでそこに着きます
Ceiling fan slowly turned overhead	シーリングファンがゆっくりと頭上を回った
I caught him in the last moment	私は最後の瞬間に彼を捕まえました
I wanted to be in that class	そのクラスにいたかった
He held his breath and stood still	息を止めてじっと立っていた
I only know this because my dad told me	私の父が私に言ったので私はこれを知っているだけです
I didn't really understand the story	私はその話を本当に理解していませんでしたね
The beast prevented me from climbing the light	獣は私が光に登ることを妨げました
I'm feeling better now	今は気分が良くなっています
I wanted to tell you to sign the ship tomorrow	明日船にサインすることを伝えたかった
He wasn't recognized for what he did	彼は自分のしたことで認められなかった
I like the part about that explanation and trust	私はその説明と信頼についての部分が好きです
I can see him from the other side of the room	部屋の向こうから彼が見えます
I don't have to worry, she said	私は心配する必要はありません、彼女は言いました
It was his second campaign in that office	そのオフィスでの彼の2回目のキャンペーンでした
I was strong at my age, but not so strong	私は自分の年齢には強かったが、それほど強くはなかった
I have to go back and convince them	私は戻って彼らを説得する必要があります
I'm looking forward to seeing Group 1	グループ1を見るのを楽しみにしています
I declined her offer with more politeness than it deserves	私は彼女の申し出を、それに値する以上の礼儀正しさで断りました
I could usually find dancing in a drum circle	私は通常ドラムサークルで踊っているのを見つけることができました
Crawl out of the closet	クローゼットから這い出します
I didn't know at that time	当時は知りませんでした
You have to dig in again	もう一度掘り下げる必要があります
I worked for him for 20 years	私は彼のために20年間働いていました
I didn't try to fight it	私はそれと戦おうとしませんでした
I rescued in the pond today	今日は池で救助しました
Need to find a fix	修正を見つける必要があります
And so is the patient group	そして、患者グループもそうです
Sometimes anchors give a date of construction	時々アンカーは建設の日付を与えます
The flat landscape never appealed to him	平らな風景は彼に決して訴えませんでした
I wasn't very interested at that time	当時はあまり興味がありませんでした
Black shoes from the shadow	影から出た黒い靴
A flood of angry emotions struck my heart	怒りの感情の洪水が私の心を襲った
I thought what he wanted to talk about	彼が話したいことを考えました
I pushed the salad bowl towards her	私はサラダボウルを彼女に向かって押しました
I thought that was my idea	それが私の考えだと思いました
I want fresh air	新鮮な空気が欲しい
We are two	私たち二人がいます
Tears spilled on my cheeks	頬に涙がこぼれ落ちた
I still had to understand it	私はまだそれを理解しなければなりませんでした
I didn't eat when he served supper	彼が夕食を出したとき私は食べなかった
Suffering from joint pain	関節の痛みに苦しんでいます
There was nothing to protect	守るものがなかった
I wanted her to be your permanent solution	彼女があなたの恒久的な解決策であることを望んでいました
A man may look calm even if he slaps	平手打ちしても男は落ち着いて見えるかもしれません
This support continues today	このサポートは今日でも継続されます
She wished she was still alive	彼女がまだ生きていたらよかったのに
I could really see and feel around myself	私は本当に自分の周囲を見て、感じることができました
I stood there without knowing what to do	私は何をすべきかわからずにそこに立っていました
I was overwhelmed to enter	入るのに圧倒されました
I wanted to talk to you, touched you	私はあなたと話したかった、あなたに触れた
I felt lower than whale droppings	私はクジラの糞よりも低く感じました
I couldn't wait to give him some of that action	私は彼にその行動のいくつかを与えるのが待ちきれませんでした
I know it doesn't shut them down	私はそれが彼らをシャットダウンしないことを知っています
Of course I didn't really give up	もちろん、私は本当に諦めていませんでした
I started to worry	心配し始めました
Must have scared my son	息子を怖がらせたに違いない
I didn't understand the reason	その理由がわかりませんでした
I'm in a place of great light	私は素晴らしい光の場所にいます
I get up and dust	私は立ち上がってほこりを払います
I like that	そういうのが好き
I would appreciate your understanding.	ご理解いただければ幸いです
I could see her talking to herself about this	私は彼女がこれについて自分自身に話しているのを見ることができました
I wasn't just fighting to get my job back	私は仕事を取り戻すために戦っているだけではありませんでした
I became more scared by the second	私は2番目までにもっと怖くなりました
i love him	私は彼を愛しています
I think the explanations expressed make sense to the reader	表現された説明は読者にとって理にかなっていると思います
I am an important religion of democracy	私は民主主義の重要な宗教です
I can't be so bold	私はそんなに大胆になることはありません
I was born in it and surrounded by it	私はそれに生まれ、それに囲まれました
Thank you so much for thinking about me	私のことを考えてくれて本当にありがとう
I hope you also acknowledge our opinion	あなたも私たちの意見を認めてくれることを願っています
I promise to negotiate exclusively with you at this time	現時点ではあなたと独占的に交渉することを約束します
The company is best known for speaker cable	同社はスピーカーケーブルで最もよく知られています
I'm looking for friends	友達などを探しています
I can't hear the outside wind	外の風が聞こえなくなった
I was only a mile away from the party	私はパーティーからわずか1マイル離れていました
I saw that face every night	私は毎晩その顔を見ました
Complete stranger, handsome, but complete stranger	完全な見知らぬ人、ハンサムですが、完全な見知らぬ人
The cop looking for me let her answer	私を探している警官は彼女に答えさせます
I also failed here	私もここで失敗しました
I remembered what he told me to sleep	私は彼が私に寝るように言ったことを思い出しました
I changed him too	私も彼を変えました
I didn't think it was my blood	自分の血だとは思わなかった
I didn't understand	何がわからなかった
You can see the seechaos coming	見えてる混沌がやってくるのを見ることができます
I wanted to get up and run away	起きて逃げたかった
Some spots were displayed for a while	少しの間、いくつかのスポットが表示されました
I thought he had experienced this kind of thing before	私は彼が以前にこの種のことを経験したことがあると思いました
I think they are looking forward to fighting something	彼らは何か戦うことを楽しみにしていると思います
A generous gift to us	私たちへの寛大な贈り物
Randomly selected	ランダムに選んだ
I don't attend the wedding	私は結婚式に出席しません
I couldn't stand up	立ち上がれなかった
The factory was finally burned down in an accident	工場は最終的に事故で全焼しました
Sit on the stairs	階段に座る
A shelter for tyranny	専制政治に対する避難所
I woke up again and watched the world, but withered	私は再び目覚め、世界に警戒しましたが、しおれました
I noticed that you and this little girl are bleeding	私はあなたとこの小さな女の子が出血していることに気づきました
I wanted to put an end to the bad guys	悪者を終止符にしたかった
I had already allowed myself to be a secret thief	私はすでに自分が秘密の泥棒になることを許可していました
A few more girls joined us before we got rid of them	私たちが追い払う前に、さらに数人の女の子が私たちに加わった
I decided to regain my childhood power	子供の頃の力を取り戻すことにしました
I had a place to go somewhere, someone was with me	私はどこかに行く場所がありました、誰かが一緒にいました
I had to study again to qualify as a nurse	私は再び看護師としての資格を得るために勉強しなければなりませんでした
I need to get and destroy the book	私は本を​​手に入れて破壊する必要があります
I live within walking distance to my old office	以前のオフィスまで徒歩圏内に住んでいます
I really wanted to hurt him	私は本当に彼を傷つけたかった
I saw the tension in my chin	あごの緊張が見えた
I feel sick, that's it	気分が悪い、それだけ
I don't know how to handle my feelings	気持ちの扱い方がわからない
I scream and cry	私は悲鳴を上げて泣きます
Stone cutscene	ストーンカットシーン
I know my generation is different	私の世代は違うことを知っています
I need to abolish, and fast	私は廃止する必要があり、そして速く
I wanted to think alone	一人になって考えたかった
I also take them	私もそれらを取ります
I don't need a jacket	ジャケットはいらない
I was jumping when the dog reached my ankle	犬が足首に届いたときにジャンプしていた
I agree with you there	私はそこであなたに同意します
I didn't volunteer for this	私はこれに志願しませんでした
I suppressed the moaning and opened it	うめき声を抑えて開けました
I stood up and ran to her mother	私は立って母に駆け寄った
A scientist with a subject, as she always did	彼女がいつもそうであったように、主題を持つ科学者
I somehow meant something else	私はどういうわけか何か他のものを意味しました
I think they aren't positive when he's dead	彼が死んでいると彼らはポジティブではないからだと思います
I meet parents with children every day	私は毎日子供を持つ親に会います
But I would like proper legal advice	でも、適切な法的アドバイスが欲しいのですが
I stabilize myself	私は自分自身を安定させます
The quiet air to pay homage was thick	敬意を表する静かな空気が厚かった
I couldn't stand it	我慢できなかった
I didn't want to believe her	私は彼女を信じたくなかった
I know how much progress your machine has recently	私はあなたのマシンが最近どれほど進歩しているか知っています
I like clothes that are comfortable, conservative and functional	着心地が良く、保守的で機能的な服が好きです
I completely forgot about that day	その日のことをすっかり忘れていた
I always wanted a boy	私はいつも息子が欲しかった
I will help you	私はあなたを助けるつもりです
Lost last night	昨夜失くした
I kept encouraging, he kept falling, but in the end he learned	私は励まし続けました、彼は落ち続けました、しかし結局彼は学びました
I was rarely allowed to go out	私はめったに外に出ることを許されませんでした
I hope they keep my head up	彼らが私の頭を維持させてくれることを願っています
I thought it was really cool	本当にかっこいいと思いましたが
I knew it all the time	私はずっとそれを知っていました
I know my hands didn't tremble	手が震えなかったのは知っています
Also, I want to remember as clearly as possible	また、できるだけはっきりと覚えておきたい
I wasn't going to do this	私はこれをするつもりはなかった
I think the facts speak for themselves	事実はそれ自体を物語っていると思います
I think she was one year younger than me	彼女は私より1歳年下だったと思います
A little pressure would have been welcomed	少しのプレッシャーは歓迎されたでしょう
I saw her while she was driving	彼女が運転している間、私は彼女を見ました
There was a dramatic change in his personality	彼の性格に劇的な変化が見られました
Colonial administration was hostile to that idea	植民地管理はその考えに敵対的でした
I have a new case now	私は今新しいケースを持っています
If its helpful then im happy	お役に立てば幸いです
I can't remember the reason	理由が思い出せない
In many cases, the stage progresses at the time of diagnosis	多くの場合、診断時に病期が進行します
I don't want you to leave	離れてほしくない
I will fight the enemy for you	私はあなたのために敵と戦います
I was very shocked to hear about all this	このすべてについて聞いて私は非常にショックを受けました
Baby is a big responsibility	赤ちゃんは大きな責任です
I'm really sorry to meet you	会って本当にごめんなさい
I wanted to grab the trigger	引き金を握りたかった
I could probably have been walking there at the same time	私はおそらく同時にそこを歩いていたかもしれません
I discovered a computer quite late in my life	私は人生のかなり遅い時期にコンピューターを発見しました
You may never see your family and friends again	家族や友達に二度と会えないかもしれません
I'm always anxious when he moves behind me	彼が私の後ろに移動するとき、私はいつも不安です
There was a patrol report to fill out	記入するパトロールレポートがありました
To be honest, I didn't know what he meant	正直、彼が何を意味するのかわかりませんでした
I want to be me more than anyone	誰よりも私になりたい
I want to be a nurse	看護師になりたい
Sounds pretty familiar	かなりおなじみのようですね
I was depressed all day	一日中落ち込んでいた
After 7:30	7時半過ぎ
I haven't read the previous material	私は以前の資料を読んでいませんでした
Relax quickly	早くリラックスします
I can't remember	思い出せない
A floating window will appear on the screen	フローティングウィンドウが画面に表示されます
There was a considerable dilemma in my hands	手にかなりのジレンマがありました
A slow smile spread all over his face	ゆっくりとした笑顔が彼の顔全体に広がった
I had to check it	私はそれをチェックしなければなりませんでした
A metal band is wrapped around her forehead	彼女の額にはメタルバンドが巻かれています
I want you to meet someone before you leave	出発する前に誰かに会ってほしい
I really started to worry	本当に心配し始めました
I want people to see you leave here	あなたがここを去るのを人々に見てもらいたい
I completely trust you	私はあなたを完全に信頼しています
I think it may be too many couples	それはカップルが多すぎるかもしれないと思います
I think he was just acting	彼はただ演技をしているだけだったと思います
I can take you to a nice restaurant	私はあなたを素敵なレストランに連れて行くことができます
I wanted to go back in his arms	私は彼の腕の中に戻りたがっていました
All projects followed the same architecture	すべてのプロジェクトで同じアーキテクチャに従いました
I trusted the man	私はその男を信頼していました
I couldn't resist the doorway	私は戸口に抵抗できませんでした
A little outdated, but sweet and gentle	少し時代遅れですが、甘くて優しい
I didn't come here just to apologize	謝罪するためだけにここに来たのではありません
I couldn't believe he was talking about me	彼が私のことを話しているなんて信じられませんでした
The university also nominated a scholarship after him	大学はまた彼にちなんで奨学金を指名した
I think almost every day	ほぼ毎日考えています
Die within a week	一週間以内に死ぬ
I thought he was just not hungry	お腹が空いていないだけだと思った
She gladly looks up at the children	彼女は子供たちを喜んで見上げます
I thought about it later	後でよく考えました
Never got off early	早く降りたことはない
I haven't learned about it for almost 5 years	私はそれについてほぼ5年間学びませんでした
I had all the other supplies at hand	私は他のすべての物資を手元に持っていました
I can't help staring at him while he's driving	彼が運転している間、私は彼を見つめずにはいられない
I thought he had hope	彼には希望があると思った
But this is the nature of sports	しかし、これはスポーツの性質です
He wanted to hit someone	誰かを殴りたかった
Move your head up and down	頭を上下に動かします
I talked to a lawyer this morning	私は今朝弁護士と話しました
I hope they are really fine	彼らが本当に元気であることを願っています
I closed my eyes tightly	目をしっかりと閉じた
I can understand all her words	私は彼女のすべての言葉を理解することができます
I asked where her beautiful accent came from	彼女の美しいアクセントはどこから来たのか聞いてみました
A few minutes later, they came up with a genius idea	数分後、彼らは天才的なアイデアを思いつきました
I still wake up from night about it	私はまだそれについて夜から目を覚ます
Got the last one this morning	今朝最後のものを手に入れました
I was busy training my subordinates	私は部下の訓練で忙しかった
I know someone killed him	私は誰かが彼を殺したことを知っています
Suicide by hanging	首つり自殺
You can see why they wanted it	彼らがそれを望んでいた理由がわかります
A man came to the top of the hill	男が丘の頂上にやってきた
I glanced outside, but it was still dark	外をちらっと見ましたが、まだ暗かったです
I hid the dark anxiety	暗い不安感を隠しておきました
I want to dating	交際したい
Don't show your body to anyone	自分の体を誰にも見せない
I opened my mouth but couldn't speak	口を開けたが言葉が出なかった
I don't know who they are	私は彼らが誰であるかわかりません
Opponent details not shown	対戦相手の詳細は示されていません
I think there are still more	まだまだあると思います
I didn't like her even before their case	彼らの事件の前でさえ、私は彼女が好きではありませんでした
I think he was the same	彼も同じだったと思います
Larry recently seized some unnecessary opportunities	ラリーは最近いくつかの不必要なチャンスをつかんだ
I didn't know you looked that way	あなたがそう見えるとは知らなかった
I enjoyed every moment of this	私はこれのすべての瞬間を楽しんでいました
I want to remember him badly	彼のことをひどく覚えておきたい
I went to make sure you broke up	私はあなたが別れたことを確認するために行きました
I wore small hot pink shorts	小さなホットピンクのショートパンツを着ました
I know you want to go for lunch	私はあなたが昼食に行きたいことを知っています
I lived in a dim world	私は薄暗い世界に住んでいました
A small movement on the rock surprised me	岩の上の小さな動きは私を驚かせました
I can help you	私はあなたに役立つことができます
I like to make extras just for this purpose	私はこの目的のためだけに余分なものを作るのが好きです
That is, a plan when you turn around	つまり、あなたが向きを変えるときの計画
I see you lonely	私はあなたが孤独になるのを見ます
I wanted to feel that way	そのように感じたかった
Chosen people are scattered	選民が散らばる
I desperately want her to live	私は必死に彼女に生きて欲しい
I always believe in our love above all else	私はいつも何よりも私たちの愛を信じます
I just wanted to go	行きたかっただけ
I missed the kingdom and our ancient castle	私は王国と私たちの古代の城を逃しました
I can't lie next to him without wanting	私はもっ​​と欲しがらずに彼の隣に横たわることはできません
I was the one who still had her shell	私はまだ彼女の殻を持っていた人間でした
I know you talked about them	私はあなたがそれらについて話したのを知っています
I loved my room, my sanctuary	私は自分の部屋、私の聖域を愛していました
This is not an easy task	これは簡単な作業ではありません
Famine or bloody feast	飢饉または血まみれのごちそう
I stepped into his gaze	私は彼の視線に足を踏み入れた
He never returned to politics	彼は決して政治に戻らなかった
I have always been passionate about art	私はいつもアートに情熱を持っていました
I was looking from above	上から見ていました
6 successes in all	全部で6つ成功しました
I feel he crying gently against me	彼が私に対して優しく泣いているのを感じます
I go back and talk to her girlfriend	私は戻って彼女と話します
Return to your seat	席に戻ります
Her soft sound escaped her	やわらかな音が彼女を逃れた
She calls him injustice	彼を不当と呼ぶ
She heard little by little	少しずつ聞いた
I had to be positive	私は前向きでいなければなりませんでした
I connect easily with women, it takes time with men	私は女性と簡単につながります、男性とは時間がかかります
I will ask you	私はあなたが尋ねるようにします
I will open my eyes wide and look at the big man	私は目を大きく見開いて大きな男を見るようになります
But this is a real museum	しかし、これは本物の博物館です
I want to show him my world	彼に私の世界を見せたい
Good people are never lying	善人は決して偽りはありません
I see more visions and something entirely new	私はより多くのビジョンとまったく新しいものを見ています
I spread his legs wide and dedicated himself to him	私は足を大きく広げて、彼に身を捧げました
Please, stop this madness	お願いします、この狂気を止めてください
I went upstairs and met a policeman	上層階に行って警官に会いました
There are some movements	いくつかの動きがあります
I did it without thinking	考えずにやった
Shouldn't have brought us here	私たちをここに連れてくるべきではなかった
Finally I got tired and dropped out	やっとうんざりして中退しました
I think we are being watched	私たちは見られていると思います
I didn't understand my motive	自分の動機がよくわからなかった
I don't have a family name	私は家系の名前を持っていません
Mark that does not completely decrease	完全に減らないマーク
A kind of different dimension	一種の異なる次元
I stared at the box and couldn't move	私は箱を見つめ、動くことができませんでした
I remember always bringing you here	いつもここに連れてきたのを覚えています
I think something bad happened	悪いことが起こったと思います
A breeze touched his face	そよ風が彼の顔に触れた
Prejudice is a child of ignorance	偏見は無知の子です
I couldn't be happier than he thought	私は彼が思ったより幸せになることができませんでした
Should have included you in what we were doing	私たちがやっていたことにあなたを含めるべきだった
His eye ring could also flash a dark pink	彼のアイリングも濃いピンクをフラッシュする可能性があります
I can't decide which question to ask first	最初に質問する質問を決めることができません
Injured and left the unit	怪我をしてユニットから離れました
I helped them escape	私は彼らが逃げるのを手伝った
I ignore and choose not to argue with her	私は無視し、彼女と議論しないことを選びます
I have to care about him	私は彼のことを気にしなければなりません
I got her out of my life	私は彼女を私の人生から出させた
I really hope you might want it	私は本当にあなたがそれを望むかもしれないことを願っています
I want you, and you need me	私はあなたが欲しい、そしてあなたは私を必要としている
I agree when we start focusing	私たちが焦点を合わせ始めるとき、私は同意します
I see them in both his features	私は彼の特徴の両方でそれらを見る
Prince or princess	王子または王女
I desperately tried to find an apartment for us	私は必死に私たちにアパートを見つけようとしました
I feel satisfied and completely confused	私は満足し、完全に混乱していると感じます
I hit that first hill hard	私はその最初の丘を激しく打った
He is married and has two sons	彼は結婚していて、2人の息子がいます
Nothing changed in the salt pile	塩の山は何も変わりませんでした
I wasn't going to talk to anyone anymore	私はもはや誰かと話すつもりはありませんでした
Come here for a drink and relax	飲み物を飲みにここに来てリラックスします
Flowers only bloom with new growth	花は新しい成長でのみ咲きます
I got lost in running	走りで迷子になりました
I wish she believed in me more	彼女が私をもっと信じていたらよかったのに
He will surely want to talk to you	彼はきっとあなたと話したいと思うでしょう
I have nothing to say	私は何も言うことはありません
I can understand him	私は彼を理解することができます
I actually told her the amount	私は実際に彼女に金額を話しました
It didn't see any further action	それもそれ以上の行動を見なかった
I gasped when he pressed my lips	彼が私の唇を押し付けたとき、私はあえぎました
Turn to the clock	時計の方を向いて
I don't find her in her town	私は町で彼女を見つけません
I would have run with you	私はあなたと一緒に走っていただろう
I certainly know that	私は確かにそれを知っています
I am a cute and lovely woman	私はかわいくて素敵な女性です
I went and believed in me and our host was very kind	私は行って、私を信じて、私たちのホストは非常に親切でした
I didn't want to leave the room	部屋を出たくなかった
Sounds ridiculous to me	私からはばかげているように聞こえる音
I walk to the door and look out	私はドアに歩いて外をのぞきます
I felt incredible shame	信じられないほどの恥を感じました
Waited for him to start	彼が始まるのを待った
I haven't replaced the baby's cry yet	私はまだ赤ちゃんの泣き声を置き換えていません
I think he's another messenger	彼は別のメッセンジャーだと思います
I didn't know she had it in her	彼女が彼女の中にそれを持っているとは知りませんでした
I could see them all day	私はそれらを一日中見ることができました
I felt that the power supply was electricity	電源が電気だと感じました
I didn't expect to lose so much weight	そんなに体重が減るとは思っていなかった
A quiet heart is a peaceful heart	静かな心は平和な心です
No reply to instructions	指示に対する返信はありません
I was excited and honored with the proposal	私はその提案に興奮し、光栄に思いました
I broaden my consciousness and feel all kinds of life	私は意識を広げ、あらゆる種類の人生を感じます
I can believe everything you said	私はあなたが言ったことすべてを信じることができます
Received a building permit later that year	その年の後半に建築許可を受け取りました
The date of the jury trial has been set	陪審による裁判の日付が設定されました
I can't stand that guy	あの男には我慢できません
I want him to run my hands everywhere	私は彼に私のいたるところに手を走らせて欲しい
Incorporated a better process into my work	より良いプロセスを自分の仕事に組み込んだ
I had never seen a girl before	私は前に女の子を見たことがなかった
I haven't seen it since it came out	出てから見ていません
I had to use tools to make a crown	私は王冠を作るために道具を使わなければなりませんでした
I like my music to be competitive	私は自分の音楽が競争力があるのが好きです
Crossed the thread	スレッドを越えました
I hear them talking and they are approaching	彼らが話しているのが聞こえ、彼らは近づいています
Lost a foothold	足場を失った
I don't want to see ugly people	醜い人を見たくない
I hope all of us can do it	私たちの誰もができることを願っています
A glance, it was them	ちらっと見て、それは彼らでした
Never be trapped again	二度と閉じ込められない
I walked enough	十分に歩きました
There are several reasons for this	これにはいくつかの理由があります
I wanted him to appear there	彼がそこに現れることを望んでいた
I've been running since then	それ以来ずっと走っています
I wanted to see her gorgeous skin in the moonlight	月明かりの下で彼女のゴージャスな肌を見たかった
I hope you can meet me	あなたが私に会えることを願っています
I took his stock for a moment	ちょっと彼の株を取りました
I just want to enjoy life	人生を楽しみたいだけ
I'm not good at my skin now	今は自分の肌が苦手でした
I took this loss very personally	私はこの損失を非常に個人的に受け止めました
I sometimes sin for this	私は時々これに罪を犯します
A warning ran through my vein	警告が私の静脈を駆け抜けました
Get up early and check your email	早起きしてメールをチェックします
A lot of energy must have been used	たくさんのエネルギーが使われたに違いありません
Style not seen in this area	この地域では見られないスタイル
I could feel myself growing and growing	自分が成長して伸びているのを感じることができました
I'm starting	私は始めていますが
I was going to talk to you	私はあなたに話すつもりでした
The legs are long and strong	足は長くて丈夫です
Children should not be abandoned by their families	子供は家族に見捨てられてはいけません
Prepared for changes in preparation for the next pass	次のパスに備えて変更の準備をしました
May contain personal notes	個人的なメモが記載されている場合があります
I gave them a chance by chance	私は彼らに偶然にチャンスを与えました
I can't wait to get excited around here	この辺りでワクワクするのが待ち遠しいです
I will never hurt you that way	私はあなたをそのように傷つけることは決してないだろう
I didn't reject you	私はあなたを拒否しませんでした
This result has nothing to do with the explosion	この結果は爆発とは関係ありません
We look forward to working with you in the future.	今後ともよろしくお願いいたします。
I didn't expect a visitor today	今日は訪問者を期待していませんでした
I'm not going to withdraw	私は撤退するつもりはありません
I wanted to tell her to stop	私は彼女にやめるように言いたかった
Thank you every time	毎回感謝しています
I thought about what happened the night before	前夜の出来事を考えました
I couldn't wait to get rid of the pain	痛みを取り除くのが待ちきれませんでした
I took it out and protected myself	私はそれを取り出して身を守りました
Can't go home	家に帰れない
I believe this helps me write better	これは私がよりよく書くのに役立つと信じています
I was pretty tired of my reaction	私は自分の反応にかなりうんざりしていました
I was worried at first	最初は心配でした
I forgot to say she was hungry	お腹が空いたと言ったのを忘れた
I can someone leave my essay	私は誰かが私のエッセイを残してくれることができます
I claim she wasn't forced	私は彼女が強制されなかったと主張します
A look of relief escaped from her face	安堵の表情が彼女の顔から逃げ出した
A few feet behind there was another	数フィート後ろに、別のものがありました
I was a university professor of psychology	私は心理学の大学教授でした
I had no plans to attend her birthday party	私は彼女の誕生日パーティーに出席する予定はありませんでした
I put down my fork and knife and stood up	フォークとナイフを置いて立ち上がった
I need to finish all this	私はこれをすべて終わらせる必要があります
It smells like food from nearby	近くから料理の匂いがする
I just wanted to be honest with you	私はあなたに正直になりたかっただけです
I believe you sleep well	私はあなたがよく眠ると信じています
As always, I confirmed that the last word was mine	いつものように、最後の言葉が私のものであることを確認しました
I put my hand in my pocket and walked	ポケットに手を突っ込んで歩いた
I wish I could wash away all my worries	私の悩みをすべて洗い流せたらいいのに
No visible holes or tears found	目に見える穴や涙は見つかりませんでした
I lean forward and glance outside	私は身を乗り出して外をちらりと見ます
I especially mean this horse is harmless	私は特にこの馬に害がないことを意味します
I can see clearly	はっきり見えます
I still remember the game	私はまだそのゲームを覚えています
I won't hurt you, I won't dream of it	私はあなたを傷つけません、それを夢見ません
Many strong women are like that	強い女性の多くはそのようなものです
I beg you to join me	私はあなたに私に加わるように懇願します
I'm angry with her question	私は彼女の質問に腹を立てています
Should have been added there	そこに追加すべきだった
I was happy to see my watch	私は自分の時計を見て満足しました
I don't remember anything about driving from the airport	空港からのドライブは何も覚えていません
I couldn't even fast after that	その後は断食すらできなかった
I woke up from sleep I can't move	眠りから覚めた私は動けない
I serve you well	私はあなたによく仕えます
I didn't scream for help, breathless	私は助けを求めて叫びませんでした、息を惜しまない
I look for positives in the world	私は世界でポジティブを探します
I didn't mean to do this	私はこのようにするつもりはなかった
Knocked on the front door	玄関をノックした
A life partner who is proud of him	彼を誇りに思う人生のパートナー
They drank afternoon tea	彼らはアフタヌーンティーを飲みました
I just came from my encounter with brass	真鍮との出会いから来たばかりです
I couldn't see the blue water anywhere	どこにも青い水が見えなかった
I felt that my life had no purpose anymore	私の人生にはもう目的がないと感じました
There was a hole in my stomach	お腹に穴が開いた
I didn't like the darkness	私は暗闇が好きではありませんでした
I didn't know what to do this morning	今朝どうしたらいいのかわからなかった
I couldn't get enough of his kiss	私は彼のキスを十分に得ることができませんでした
I really like the way you infer	私は実際にあなたが推論する方法が好きです
I cried to sleep under the bed	ベッドの下で寝るように泣きました
I think the job did him well	私はその仕事が彼をうまくやったと思う
I managed to suppress the demon	なんとか鬼を抑えた
Knocked and waited	ノックして待った
Several people leaned forward	数人が前かがみになりました
I didn't expect or receive the support of an extended family	私は拡大家族の支援を期待も受けもしませんでした
I know you are anxious to hear from them	私はあなたが彼らから聞くことを切望していることを知っています
I was wearing a mask	マスクをしていた
I have never seen it happen before	私はそれが前に起こるのを見たことがありません
I regarded it as a virtue	私はそれを美徳と見なしました
But I fell into those eyes and was able to melt	でも私はそれらの目に落ちて溶けることができました
The end result was the release of prisoners	最終結果は囚人の釈放でした
I'm paying a lot of money for my parking lot	私は自分の駐車場にかなりのお金を払っています
She tried to get him married to her	彼女は彼に彼女と結婚させようとしました
I want to see you tomorrow	明日会いたい
Is he looking for a faucet?	彼は蛇口を探しているのだろうか
The third attacked the cage from below	3人目はケージを下から攻撃しました
I'm not saying she didn't try	私は彼女が試みなかったと言っているのではありません
I paused, but one hand was still pressed against the table	私は一時停止しましたが、片方の手はまだテーブルに押し付けられていました
I made it clear in advance	私はそれについて前もって明確になりました
I gave you life and your existence	私はあなたに人生とあなたの存在を与えました
I certainly couldn't argue	私は確かに議論することができませんでした
He maintained a substantial private art collection	彼は実質的なプライベートアートコレクションを維持しました
I heard a sound coming from my head	頭から音がするのが聞こえた
I just caught the spirit	精神をとらえるだけだった
I wish I could be	私になれたらいいのに
I think the fruit and the result speak for themselves.	実と結果はそれ自体を物語っていると思います
I'm still wondering what happened there	私はまだそこで何が起こったのか考えています
Didn't notice you were using the room	あなたが部屋を使っていることに気づかなかった
Their stupid mistake	彼らの愚かな間違い
The total number of deaths finally reached nine	死者の総数は最終的に9人に達しました
Local and central government interest began to grow	地方および中央政府の関心が高まり始めた
They caught it perfectly	彼らはそれを完璧に捉えました
A gold watch was fixed to his right wrist	金の時計が彼の右手首に固定されていた
can't believe it	信じられない
I didn't sleep much anyway	とにかくあまり眠りませんでした
I can hear her voice behind me	私の後ろで彼女の声が聞こえます
Her bloody wrath took her	血の怒りが彼女を連れて行った
I think they also call it a service plan	彼らはそれをサービスプランとも呼んでいると思います
I wanted something more	もっと何か欲しかった
I didn't know where to start looking	どこから探し始めたらいいのかわからなかった
The village can be a family	村は家族になることができます
I saw a big snake today	今日は大きなヘビを見ました
Of course I lie to them	もちろん、私は彼らに嘘をつきます
I want to be noticed and remembered	気づかれ、思い出されたい
I turned left and started walking	左に曲がって歩き始めました
I never had to worry about this so far	私はこれまでこれについて心配する必要はありませんでした
Peace and equal awe	安らぎと平等な畏怖の念
I still don't know the source of the law	私はまだ法律の出所を知りません
I felt I needed to get sick	病気になる必要があると感じました
Never leave here again	二度とここを離れることはありません
I have already added a guestbook page	すでにゲストブックページを追加しました
I haven't done me yet	私はまだ私のことをしていません
I was really looking forward to the next day's class	翌日の授業がとても楽しみでした
I heard the bed rocking the room	ベッドが部屋を揺さぶるのが聞こえた
I didn't expect much interest in my affairs	私は自分の事柄にあまり関心を期待していませんでした
I can't fully understand her	私は彼女を完全に理解することはできません
That man was a genius	あの男は天才だった
He needed a sacrifice	犠牲が必要でした
I go through the room and enter the ship properly	私は部屋を通り抜け、船に適切に入る
I checked the guests at the table next door	隣のテーブルでゲストをチェックしました
I really wanted it to make her happy	それが実際に彼女を幸せにすることを望みました
Tighten the hold just in case	万が一に備えてホールドを締めます
I have some content that needs to be in the book	私は本にある必要があるいくつかのコンテンツがあります
Brain injury is a thing	脳損傷は物です
Hope he doesn't remember I built the library	彼が私が図書館を作ったことを覚えていないことを願っています
I haven't seen him yet	私はまだ彼に会っていませんでした
I heard her mother stirring upstairs	母が二階でかき混ぜているのが聞こえた
A strange circular design was engraved on the stone floor	石の床に奇妙な円形のデザインが刻まれました
It's getting closer to the warmth of the fire	火の暖かさに近づきました
If you look closely, it was a dragon	よく見るとドラゴンでした
I still couldn't bear to let it go	私はまだそれを手放すのに耐えられませんでした
I sent him double	私は彼をダブルで送りました
I ignored it and went to take a shower	私はそれを無視してシャワーを浴びに行きました
I was dangerous to them	私は彼らにとって危険でした
A new lesson begins	新しいレッスンが始まります
I need you to know it	私はあなたにそれを知っておく必要があります
I didn't take the key	私は鍵を取りませんでした
I need a little more time I need a little more time	もう少し時間が必要ですもう少し時間が必要です
A new window will appear	新しいウィンドウが表示されます
Tightened the top button on the lined trench coat	裏地付きトレンチコートのトップボタンを締めました
I held the phone over my ear	電話を耳からかざした
I don't regret those 10 years	私はそれらの10年を後悔していません
I can hear her sighing	彼女がため息をついているのが聞こえます
I can talk for myself	私は自分で話すことができます
I think he might have hit his head	彼は頭を打ったかもしれないと思う
I know how my son sees you	私の息子があなたを見る方法がわかります
I didn't want to be dark again	二度と暗闇になりたくなかった
I hit a middle-aged wall	中年の壁にぶつかった
I ate pretty healthy	私はかなり健康的に食べました
I highly recommend him	私は彼を強くお勧めします
I learned what love is	私は愛が何であるかを学びました
I know it's not my fault	私はそれが私のせいではないことを知っています
I fight for mine	私は私のもののために戦う
A few days later you would have left	数日後、あなたは去っていただろう
I shouldn't have mentioned it either	私もそれについて言及するべきではなかった
I was waiting for the opportunity to escape	私は逃げる機会を待っていました
Still I think he will be very sad	それでも彼はとても悲しくなると思います
Feel a dark presence	暗い存在感を感じる
I think my arm is stronger or longer	私の腕はもっと強いか長いと思います
I did the whole endless book	私は終わりのない本全体をやりました
I owe them all	私は彼らにすべてを負っている
I always remember it	私はいつもそれを覚えています
I'm very happy you're back	あなたが戻ってきてとてもうれしいです
Can't return	返せない
It was comfortable from the beginning	最初から気持ち良かったです
I pick up my notebook and start across the graveyard	私は自分のノートを手に取り、墓地を横切って始めます
He didn't ask much about this	彼はこれについてあまり尋ねませんでした
I can't let this guy escape	この男を逃がすことはできません
I understand that, with a young audience and everything	私はそれを理解します、若い聴衆とすべて
I can't stand missing a chance	チャンスを逃すのは我慢できない
I also married one of their women	私も彼らの女性の一人と結婚しました
I knew the Colonel and his men were nearby	私は大佐と彼の部下が近くにいることを知っていました
After that, he finished composing by himself	その後、彼は一人で作曲を終えました
I didn't know people had heard of us	人々が私たちのことを聞いたことがあるとは知りませんでした
I deserve to celebrate	私は祝うに値する
I wanted to see her myself	自分で彼女に会いたかった
I thought about the right words	正しい言葉を考えてみました
I was in a difficult situation with this guy	私はこの男と困難な状況に置かれました
I think he should move forward	彼は前進すべきだと思う
I mean, we were lying to him	つまり、私たちは彼に嘘をついていました
Bloody discomfort	血まみれの不快感
You have to put a filter on your mouth with some kind of brain	ある種の脳を口にフィルターを取り付けなければなりません
I don't do anything, but wait for the end	私は何もすることはありませんが、終わりを待ちます
I walked and waited for an invitation to sit down	私は歩いて、座る招待を待ちました
I mean your new boyfriend	私はあなたのこの新しいボーイフレンドと意味します
I do not suggest entering details	私は詳細を入力することを提案しません
I was able to move somewhere	私はどこかに移動することができました
I was fed up with her avoiding me	私は彼女が私を避けていることにうんざりしていました
I wonder if he was going to join me	彼が私に加わるつもりだったのかしら
I thought he was most likely	私は彼が最も可能性が高いと思った
I have and will never be willing to commit a crime	私はこれまでも、そしてこれからも喜んで犯罪を犯すことはありません
I will have to go to the bank tomorrow afternoon	私は明日の午後銀行に行かなければならないでしょう
I think we are on the same floor	私たちは同じ階にいると思います
I was in heaven and the world was under me	私は天国にいて、世界は私の下にありました
I heard a horse crying in the distance	遠くで馬が泣いているのが聞こえた
I didn't know how to act	どう行動したらいいのかわからなかった
Did not talk to anyone on the bus	バスの中で誰とも話しませんでした
I wasn't surprised to find her there	そこに彼女を見つけても驚かなかった
I wrote about an hour, maybe a little more	私は約1時間、多分もう少し書いた
I don't think you should be discouraged by that	それに落胆してはいけないと思います
I'm here to tell you what it does	私はそれがすることをあなたに言うためにここにいます
I will explain a little	少し説明します
Paused and shed tears	一時停止して涙を流した
Hurry to cover your body and wrap your arms	急いで体を覆い、腕を包み込む
I need the truth first	私は最初に真実が必要です
I stayed with her for a week	私は彼女と一週間滞在しました
However, the risk may be lower in the elderly	ただし、高齢者ではリスクが低下する可能性があります
I finally looked completely hers	私はついに完全に彼女のものに見えた
I looked back and examined the statue in the water	振り返って水中の銅像を調べました
Rolled the window	窓を転がした
I let my fingers play for me	私は私の指を私のために遊ばせます
I hope my teacher will move her, but she won't	私の先生が彼女を動かしてくれることを望みますが、彼女は動かしません
It's not over yet	まだ終わってない
I thought it was beautiful	きれいだと思いました
I know her girlfriend is coming	私は彼女が来ることを知っています
I don't want to hurt you again	二度とあなたを傷つけたくない
I am stronger than you	私はあなたより強いです
Waiting for you inside	中であなたを待っています
I'm not a lead dealer	私はリードディーラーではありません
I poured a cup of coffee	コーヒーを一杯注ぎました
Follow at a more relaxed pace	もっとゆったりとしたペースでフォローします
I want to sell these in an online shop	これらをオンラインショップで販売したい
Estimated total population is over 1 million	推定総人口は100万人以上です
I had breakfast with the editor	編集者と一緒に朝食をとりました
I hate soccer but I have to please everyone	私はサッカーが嫌いですが、みんなを喜ばせなければなりません
Imagine they're doing something to me	彼らが私に何かをしているのも想像します
I think she was crazy about something	彼女は何かに夢中だったと思います
I reached for my wallet and handed him the key	私は財布に手を伸ばして彼に鍵を手渡した
I bent over to say hello to the girl	私は女の子に挨拶するためにかがんだ
A good start is here	良いスタートはここにあります
I want to click on the phone to turn it off	電話をクリックしてオフにしたい
Take the pack seriously	パックを真剣に受け止めます
The next day I got a lot of compliments	翌日はたくさんの褒め言葉をもらいました
I found out he was trying to hide his smile	彼が笑顔を隠そうとしていたことが分かりました
I don't want you to love me	私を愛してほしくない
She doesn't even know what happened with her	彼女と何が起こったのかさえ知らない
Why i once to him	私は彼になぜ一度
At that point I was almost on top of him	その時点で私はほとんど彼の上にいました
I haven't removed it	私はそれを取り除いていません
I have already made a decision, no gun	私はすでに決定を下しました、銃はありません
I felt very helpless	私はとても無力だと感じました
I just come for your great inspiration	私は単にあなたの素晴らしいインスピレーションのために来ます
We can lead us to the canyon	私たちは峡谷に私たちを導くことができます
Wedding rings made to suit your special occasion	あなたの特別な日に合うように作られた結婚指輪
I plan to make dresses and hats	ドレスや帽子を作る予定です
Raised his eyebrows	彼に眉を上げた
I can't think honestly	私は素直に考えられない
I still have my favorite editor	私はまだ私の好みの編集者を持っています
Really dangerous message	本当に危険なメッセージ
I don't think the merger took place	合併は行われなかったと思います
I cried and laughed and then cried a little more	私は泣いて笑ってからもう少し泣いた
I think she might be here	彼女はここにいるかもしれないと思う
A blue glow covered his existence	青い輝きが彼の存在を覆いました
I was in full combat mode	私は完全な戦闘モードでした
I love everything my dad does for me	私は父が私のために行うすべてのことを愛しています
I might fall in love with a man again someday	いつかまた男と恋に落ちるかもしれない
I have another question	別の質問があります
I'm going to nail it	私はそれを釘付けにするつもりです
I got stronger and stronger	私はどんどん強くなっていきました
Did not get off there	そこまで降りなかった
Experienced family love	家族の愛を体験しました
I rub my eyes and try to refocus	私は目をこすり、再び焦点を合わせようとします
I gave them anything without fighting	私は彼らに戦いなしで何でも持たせました
I came down and helped this woman in the kitchen	私は降りてきて、台所でこの女性を助けました
Just sit down	ちょっと座るだけです
The roof of the church was also damaged	教会の屋根も破損しました
I almost missed entertainment, but	私はほとんど娯楽を逃しました、しかし
A jazz band played on a raised platform	隆起したプラットフォームで演奏されるジャズバンド
I love drawing, I love classical music	絵を描くのが大好きクラシック音楽が大好き
I wish you happiness	私はあなたの幸せを願っています
I was afraid you would leave this time	私はあなたがこの時間を去るのを恐れていました
I'm excited about what I can do with this product	この製品で何ができるのかわくわくしています
I think that's the best bet	それが最善の策だと思います
I still want people to like me the most	私はまだ人々に私を一番好きにしてもらいたい
I can draw your portrait	私はあなたの肖像画を描くことができます
Europe was on the verge of economic recession	ヨーロッパは経済不況の危機に瀕していた
Many of us have black cats	私たちの多くは黒猫を飼っています
I wanted to hear from him all week	私は彼から一週間中聞きたかった
I can't blame him for falling short of expectations	期待を下回ったことで彼を責めることはできません
Must have been a shock	ショックだったに違いない
It was surprisingly comfortable	意外と気持ち良かった
Rubbing sleep from the eyes, a reality hit	目から眠りをこすり、リアリティヒット
The wear looked terrible	摩耗がひどく見えた
I thought it was very real	とてもリアルだと思いました
I swim 3 or 4 times a week	私は週に3、4回泳ぎます
I didn't understand the reason for my existence at all	私は自分の存在の理由をまったく理解していませんでした
I finally learned to confront my father	私はついに父に立ち向かうことを学びました
I refuse to blame your soul for the existence of this disease	私はあなたの魂をこの病気の存在に非難することを拒否します
I found it very comfortable to walk and sit	歩いたり座ったりするのがとても快適だと思いました
I honestly sometimes think so	私は正直に時々そう思います
It couldn't have seemed very uninteresting	あまり興味がないように見えたはずがない
I reached out and touched his face	私は手を伸ばして彼の顔に触れました
I think she got injured at the station	彼女は駅で怪我をしたと思います
I laid it out pretty traditionally	私はそれをかなり伝統的にレイアウトしました
I won't hurt your sister	私はあなたの妹を傷つけません
The river was just flowing out of my eyes	ただ川が私の目から流れ出ていた
I have never been paid to lead	私はリードするために支払われたことはありません
A few seconds have passed	数秒経過
I always tried to work exactly 10 minutes faster	私はいつも正確に10分早く動作するようにしました
See you in a safe house	安全な家でお会いしましょう
I turn to her and smile	私は彼女の方を向いて微笑む
A few days later he met a consultant	数日後、彼はコンサルタントと会いました
Woman in a lab coat	白衣を着た女性
Glory did not divert or speed up	栄光は進路を変えたり速度を上げたりしませんでした
I choose not to fight this fight and ignore it	私はこの戦いを戦わず、無視することを選びます
I have no courage	私は勇気がありません
I can't do it for you	私はあなたのためにそれをすることはできません
I offered faster delivery time and lower rates	私はより速い配達時間とより低い料金を提供しました
I couldn't look away	目をそらすことができなかった
The sadness of talking about what was lost and what was forgotten	失われたものと忘れられたものについて語った悲しみ
I just want you to be yourself	私はあなたにあなた自身になって欲しいだけです
I took a shower and got ready	シャワーを浴びて準備をしました
I didn't ask for this life	私はこの人生を求めませんでした
I can assure you this	私はあなたにこれを保証することができます
I didn't like the smell of the dead man	死んだ男の匂いが気に入らなかった
I fell in love with her right away	私はすぐに彼女に恋をしました
I am your mistress and you are my lord	私はあなたの愛人であり、あなたは私の主です
I tried to focus on something, but everything was working	私は何かに集中しようとしましたが、すべてが動いていました
I just want to be your friend	私はあなたの友達になりたいだけです
After all, I had a head injury	結局のところ、私は頭部外傷を負いました
I might have better find a way to do that	私はそれを行う方法を見つけたほうがいいかもしれません
I returned to the cabin and hurriedly defeated the retreat	キャビンに戻って急いで後退を打ち負かした
I completely forgot	完全に忘れてしまいました
I always recommend them	私はいつもそれらをお勧めします
The decision cannot be delayed for a few weeks	決定を数週間遅らせることはできません
I always said, please, thank you	私はいつも言った、お願いし、ありがとう
I walked towards the altar	私は祭壇に向かって歩きました
I wanted to change for my new life	私は自分の新しい人生に合わせて変化を望んでいました
I felt something powerful there	そこに何か力強いものを感じました
I fixed it so that there is no problem anymore	もう問題がないように修正しました
I hang with a boy	私は男の子と一緒にハングアップします
I want there too	私もそこに欲しい
Twist and snap make your shoulders tense	ツイスト、スナップで肩が緊張する
I know because it happened once	それは一度起こったので私は知っています
I don't know of such an attempt	私はそのような試みを知りません
I remember working on this proposal	私はこの提案に取り組んでいることを思い出しました
I couldn't go for the next 5 minutes without kissing her	私は彼女にキスせずに次の5分間行くことができませんでした
Take your luggage and throw away the window	荷物を持って窓を捨てる
I was transferred here about a year ago	1年ほど前にここに転勤しました
I couldn't do that function straight	私はその機能をまっすぐに行うことができませんでした
I understand the plan	計画を理解しました
I'm confused	よくわかりません
I just try to get through	私はただ通り抜けようとします
Their power increases as they get older	彼らの力は年をとるにつれて増加します
It was hard to fight my feelings	気持ちと戦うのが大変でした
I saw hundreds of banknotes	紙幣が数百枚あるのを見ました
I focused on restraining myself and not speaking	私は自分を抑えて話さないことに集中しました
Pressure is a simple type of stress	圧力は単純なタイプの応力です
Musical instruments have different sounds	楽器にはさまざまな音があります
I thought it was a fox or something	キツネか何かだと思った
I remember one day	ある日を覚えています
I couldn't recommend them any more	私はそれらをこれ以上強く推薦することができませんでした
Low white sensation	低い白い感覚
I have great news and great products	私は素晴らしいニュースと素晴らしい製品を持っています
I always told you it would be later	私はいつもあなたにそれは後であるだろうと言いました
I wanted you to lead a normal life	普通の生活を送ってほしかった
I've been training harder for the past few weeks	過去数週間、もっと一生懸命トレーニングしてきました
I was too busy to see and feel	見たり感じたりするのに忙しすぎた
Many events took place in several different cities	多くのイベントがいくつかの異なる都市で行われました
I finally achieved my goal	やっと目標を達成しました
I can feel them, see them, and hear them	私はそれらを感じ、それらを見て、そしてそれらを聞くことができます
I wanted to protect you	あなたを守りたかった
Proudly give it a name	誇らしげに名前をつけます
I talked to her last night	昨夜彼女と話しました
I had to survive long enough to find them	私はそれらを見つけるのに十分長く生き残る必要がありました
I reluctantly took them off and offered them	私はしぶしぶそれらを脱いで、それらを差し出しました
I'm not telling this to anyone	私は誰にもこれを言っていません
I wasn't ready to open it	私はそれを開く準備ができていませんでした
I had to regain his affection	私は彼の愛情を取り戻さなければなりませんでした
I think they are the perfect fit for this campaign	このキャンペーンにはお二人がぴったりだと思います
I think this is an important point	これが重要なポイントだと思います
I can already imagine finding my dad	私はすでに私の父を見つけることを想像することができます
I was scared to see	見るのが怖かった
Both men have taken the oath of office again	両方の男性は再び就任宣誓をしました
I will definitely stay there again	私は間違いなくそこに再び滞在します
It ’s a beautiful figure that ’s a little okay.	やや大丈夫な美しい体型です
I just wanted them to stop the board	私は彼らがただボードを止めることを望んでいました
I have a meal for 2 days	私は2日間の食事をしています
Did she see something that left her?	彼女は彼女を去らせた何かを見たのだろうか
I gasped his bare feet on the kitchen floor	私は台所の床で彼の素足をあえぎました
I chased another guy	私は他の男を追いかけました
How big are those arms?	それらの腕はどれくらい大きいのだろうか
A savage cry from behind us	私たちの後ろからの野蛮な叫び
I have won as many wins as you	私はあなたと同じくらい多くの勝利を収めています
These plans have never been advanced	これらの計画は決して進んでいません
I wanted to go back to how things were	物事がどうだったかに戻りたかった
Fire can't kill a dragon	火はドラゴンを殺すことはできません
I couldn't blame it	私はそれを責めることができませんでした
I was the closest they had to my son	私は彼らが息子に持っていた最も近いものでした
I'm working hard to take care of this garden	私はこの庭の世話をするために一生懸命働いています
I didn't drive the boat	私はボートを運転しませんでした
Passed by a road guard	道路の警備員に通された
Some of them are not completely amiable	それらのいくつかは完全に愛想が良いわけではありません
Never trust anyone again	二度と誰も信用しない
I don't think anyone else picked it up	他の人がそれを拾ったとは思えない
As a matter of honor, he often said	名誉の問題として、彼はよく言っていました
I haven't found her yet	私はまだ彼女を見つけていません
I didn't feel awkward at the party anymore	私はもうそのパーティーでぎこちなく感じませんでした
I personally liked the early morning ones	個人的には早朝のものが好きでした
After a while it was cut off	しばらくして、それは途切れました
I'm going to sleep	寝るよ
I'm happy to be able to work with Hong	ホンと一緒に仕事ができてうれしいです
I was standing and thinking in silence	私は立ったままで、沈黙の中で考えていました
I will do anything to get rid of your pain	私はあなたの痛みを取り除くために何でもします
I was able to make a real difference somewhere	私はどこかで本当の違いを生むことができました
Must resist pulling	引っ張るのに抵抗する必要があります
Blood was wiped out on the floor	床に血が一掃された
I like simplicity and elegance	私はシンプルさ、優雅さが好きです
I looked up at my dream eyes	夢の目を見上げた
I got up and hugged her	私は起きて彼女を抱きしめた
I couldn't contain myself	私は自分自身を封じ込めることができませんでした
I just told her to take a picture of her	私はちょうど彼女に写真を撮るように言いました
I wondered so many things at that time	私はその時とても多くのことを疑問に思いました
I swallow and go to her table	私は飲み込んで彼女のテーブルに行きます
I looked at the phone and then made coffee	私は電話を見て、それからコーヒーを作りました
I waved to him and went home	私は彼に手を振って家に戻りました
Opinions about mushroom quality vary	きのこの品質についての意見はさまざまです
You learn it from the first day	あなたは最初の日からそれを学びます
It's a resistance movement	それはレジスタンス運動です
His companion could not confirm his explanation	彼の仲間は彼の説明を確認することができませんでした
I never thought she would go in front of me	彼女が私の前に行くとは思ってもみなかった
I can't slip now	今は滑らせられない
When I looked back, he closed the door	私が振り返ると、彼はドアを閉めました
I mean, I'm really with her	つまり、本当に彼女と一緒にいる
I decided to decorate it in the same way	私も同じように飾ることにしました
I can't find them if you have	あなたが持っているなら私はそれらを見つけることができません
I was even more awake for change	私は変化のためにさらに目を覚ましていました
I tried not to think too much about her	私は彼女にあまり考えないようにした
It was a very nice letter	とても素晴らしい手紙でした
Cats will do such things	猫はそのようなことをするでしょう
I hope you get there	皆さんがそこに着くことを願っています
I cast a shadow without looking at it	一目見ずに影を落とした
Their creation also took much longer than other characters	彼らの作成も他のキャラクターよりもはるかに時間がかかりました
I know what he meant	私は彼が何を意味したか知っています
Can't afford to be noticed	気付かれる余裕がない
I was told they weren't	私は彼らがそうではなかったと言われました
I completely forgot to look for food	食べ物を探すのをすっかり忘れてしまいました
You can only keep the golden string	金色のひもだけを保つことができます
I felt like a strip joint dancer	ストリップ・ジョイントのダンサーのように感じました
He was afraid to avoid	彼は恐れて避けられました
I think it's the best of both worlds	両方の長所だと思います
I appreciate you sincerely	心から感謝申し上げます
I wonder what everyone is doing at home	みんなが家で何をしているのかしら
I love all kinds of music	私はあらゆる種類の音楽が大好きです
You need to grasp the reality	現実を把握する必要があります
I felt hot and powerful	熱くてパワフルに感じました
I wanted more	もっと欲しかった
I nodded and turned my back from him	私はうなずいて彼から背を向けた
I was afraid that the chance wouldn't come	チャンスが来ないのではないかと恐れていました
Is it soft?	やわらかいのかな
The stone was stirring the still water	石が静水をかき混ぜていた
I like to leave a complete note	完全なメモを残すのが好きです
Her sly face sneaked up on her face	ずるい顔が彼女の顔に忍び寄った
I went out the door and waved	私はドアを出て手を振った
The very bright red one caught my attention	非常に真っ赤なものが私の注意を引いた
I could not sleep	眠れなかった
Wanted to check her sister	妹をチェックしたかった
Bleeding and her clothes torn	出血して服が破れている
Stop at this point	この時点でやめます
I give them a chance	私は彼らにチャンスを与えます
I didn't want to come back here and see you	ここに戻ってあなたに会いたくなかった
I want to be in the country	田舎にいたい
I have to buy medicine for my mother	母のために薬を買わなければなりません
I'm almost sick of a poor boy	私はかわいそうな男の子にほとんど気分が悪い
I made this trip all day long	私は一日中この旅行をしました
That night I couldn't deny her	その夜、私は彼女を否定できませんでした
Scheduled for next year	来年の予定です
Stare and cry	見つめて泣きます
I hope she agrees with this	これに同意していただければ幸いです
She checked him for vital signs	バイタルサインがないか彼をチェックしました
I was talking to him about my new job	私は彼と私の新しい仕事について話していました
I think you know me pretty well	あなたは私をかなりよく知っていると思います
I looked up and anyone who had it left	私は見上げて、それが残っていた人は誰でも
I grabbed her eyes as she smiled at me and applauded	彼女が私に微笑んで、拍手しながら私は彼女の目を握った
i can't live without you	私はあなたなしでは生きていけません
I named her her after the bones of her legs	私は彼女の足の骨にちなんで彼女に名前を付けました
I was thinking medically	医学的に考えていたところです
I have never experienced anything like this	私はこれまでこのようなことを経験したことがありません
I now know it was selfish	私は今それが利己的だったことを知っています
Moved to the left	左に移動しました
I want you to stay with me forever	ずっと一緒にいて欲しい
Both work went on in the next 6 years	両方の作業は次の6年間で進められました
I couldn't do it myself	自分ではできませんでした
A muddy river was winding in the lowlands	泥だらけの川が低地を曲がりくねっていた
I fell in bed and spent mentally and physically	私はベッドに倒れ、精神的および肉体的に過ごしました
I didn't even know he was awake	彼が起きていることすら知らなかった
I think this is difficult for you	これはあなたにとって難しいと思います
I'm very excited about this band and the album	このバンドとアルバムにとても興奮しています
I experienced two wars	私は2つの戦争を経験しました
She is the best actress to play me	彼女は私を演じるのに最高の女優です
I want to know what they look like	彼らがどのように見えるか知りたいです
Didn't notice you stopped	あなたが止まったことに気づかなかった
I can't expect you to continue my fight	あなたが私の戦いを続けてくれるとは期待できません
I still closed my eyes	まだ目を閉じていた
I really don't leave his room	私は本当に彼の部屋を離れません
I didn't want to know what was happening	何が起こっているのか知りたくなかった
I feel better now	もう気分が良くなった
The ship could not operate in bad weather	悪天候下では船は運航できなかった
I thought I had people in mind	人を念頭に置いていると思いました
The look he saw somewhere before	彼が以前どこかで見た一見
Sorry, that's the way	申し訳ありませんが、それが方法です
I didn't mind when I tried to get up	起きようとしても気にならなかった
I was the last edition of her collection	私は彼女のコレクションの最後の版でした
I'll be fine now	私は今大丈夫だろう
I was surprised once, but I was happy	一度驚きましたが、嬉しかったです
I was myself in their eyes	私は彼らの目には自分自身でした
I was going to see our great country	私は私たちの偉大な国を見に行くつもりでした
Pizza money left	ピザのお金が残っています
I can do this for you	私はあなたのためにこれを行うことができます
I haven't done it either	私もやっていません
I know you and he are tight	私はあなたと彼がきついことを知っています
I could hear him talk about them all day long	私は彼が一日中彼らについて話すのを聞くことができました
I wasn't taking responsibility	私は責任を取っていませんでした
Only available for serious injuries	重傷の場合のみ対応します
There was no limit to who they could marry	彼らが結婚する可能性のある人に制限はありませんでした
I forgot about oral sex	オーラルセックスを忘れていた
I didn't really want to wake up, she thought	私は本当に目覚めたくなかった、と彼女は思った
I'm not trying to ruin anything	私は何も荒らそうとはしていません
I stared out the window	窓の外を見つめた
I reached out and took it	私は手を伸ばしてそれを取りました
I told them it all	私は彼らにそれをすべて話しました
I really didn't want to move here	私は本当にここに移動したくありませんでした
I didn't take the initiative to let anyone know	私は誰にも知らせるためのイニシアチブを取りませんでした
I push it into her hand	私はそれを彼女の手に押し込みます
You may not know your fate	運命がわからないかもしれない
I always talk while she is silent	彼女が黙っている間、私はいつも話します
She put her hand on her lap	彼女の膝に手を置いた
I saw her lose weight too much	彼女が体重を減らしすぎたのが見えた
They fall in love with each other	彼らはお互いに恋に落ちる
I deserve everything you have	私はあなたが持っているすべてのものに値する
I was on your behalf	私はあなたの代理でした
I couldn't enjoy it	楽しめなかった
I was helping to choose them	私はそれらを選ぶのを手伝っていました
I was free from negative feelings about myself	私は自分自身について否定的な気持ちから解放されていました
Sometimes get tired of hunting	時々狩りに飽きます
I hate to look weak	弱く見えるのが嫌い
I stepped into the hospital shelves and looked down	私は病院の棚に足を踏み入れて見下ろしました
I hope this doesn't last long either	これも長続きしないといいのですが
Divorce is difficult	離婚は難しいものです
I just want to get everything back to normal	すべてを正常に戻したいだけです
There was nothing in my life	私の人生には何も誰もいませんでした
I know exactly where the resort is	私はリゾートがどこにあるかを正確に知っています
You can use the maid seriously	メイドさんを真剣に使える
I turned the table and finished things with him	私はテーブルを回して彼と一緒に物事を終えました
Sit down and enjoy the taste	座って味を楽しむ
I laughed and cried in every story	私はすべての話で笑って泣きました
Acts as a passive treatment system	受動的治療システムとして機能します
I tried to make myself smaller	自分を小さくしようとした
A form of mind control	マインドコントロールの一形態
I certainly know you	私は確かにあなたを知っています
I have already ordered the pink roses	ピンクのバラはもう注文しました
I think there are traces of a smile on her face	彼女の顔には笑顔の痕跡があると思います
I didn't think this would hurt her	これが彼女を傷つけるとは思わなかった
I want to feel everywhere	いたるところに感じたい
You should use this	これを使うべきです
Many people are using them	多くの人がそれらを使用している
I wonder which one	どっちになるのかな
I saw anxiety growing in his chest	私は彼の胸に不安が高まっているのを見ました
I was already in love with him	私はすでに彼に恋をしていた
I immediately thought of that clause	その節をすぐに思いました
I have the right again	私は再び権利を持っています
I held it for a long time	私はそれを長く保持していました
I just wanted to write a test	テストを書きたかっただけです
I was still suffering	私はまだ苦しんでいました
We say get what you need and leave	私たちは必要なものを手に入れて去ると言います
I did my best to get up	私は立ち上がるために全力を尽くしました
I checked the weather in the area	その地域の天気をチェックしました
I hope he can make a difference	彼が変化を起こすことができることを願っています
I left the sugar on the counter	砂糖をカウンターに置いてきました
I took the courage to move on	勇気を出して先に進みました
I wish it was last year	去年だったらいいのに
I really just want you to see me	本当に私を見て欲しいだけです
I looked around and saw everyone staring at me	私は周りを見回して、みんなが私を見つめているのを見ました
The expression of her joy colored her face	喜びの表情が彼女の顔を彩りました
I try to remember it all	私はそれをすべて覚えようとします
By the way, I had to throw those running shoes	ちなみに、私はそれらのランニングシューズを投げなければなりませんでした
I know your thoughts from afar	私はあなたの考えを遠くから知っています
I tried but they didn't allow me	私は試しましたが、彼らは私を許可しませんでした
I was able to fight him	私は彼と戦うことができた
I'm told by them it's not fair	私は彼らからそれは公平ではないと言われています
I like to write everything about it	私はそれについてすべて書くのが好きです
I got them out, and now they are free	私はそれらを外に出しました、そして今、それらは無料です
I also heard about her meditation performance on stage	ステージでの彼女の瞑想パフォーマンスについても聞いた
I hope things are different	物事が違うことを願っています
I didn't miss it at all	私はそれをまったく見逃しませんでした
I want to make an offer that I can't refuse	断れない申し出をしたい
I stood frozen there	私はそこに凍って立っていました
I really appreciate your devoted and devoted time	私はあなたの献身的で献身的な時間を本当に感謝しています
Scared and confused	怖くて混乱している
I hid it so you will never find it	私はそれを隠したのであなたはそれを決して見つけないでしょう
I wanted to bake and decorate	焼いて飾りたかった
I feel very welcome to the community	私はそのコミュニティにとても歓迎されていると感じています
Get up and chase	起きて追いかけます
I was able to spend another time in my life	私は別の人生の時間を過ごすことができました
I think we lost sight of this	私たちはこれを見失ったと思います
I don't go anywhere else	私は他のどこにも行きません
I was able to give a lesson to the log	ログにレッスンを与えることができた
Today I created a workout routine	今日はワークアウトルーチンを作成しました
At first I didn't know if I would trust him	最初は彼を信頼するかどうかわからなかった
I was starting to worry about him	私は彼のことを心配し始めていました
I wasn't going back with them	私は彼らと一緒に戻るつもりはなかった
I can't stand letting it go	私はそれを手放すのに耐えられない
I didn't say either, but thank you for asking	私はどちらも言わなかったが、尋ねてくれてありがとう
I honestly didn't know	正直知らなかった
I checked these urges	私はこれらの衝動をチェックしました
I remember when they took me	彼らが私を連れて行ったときのことを覚えています
I was one of them now	私は今彼らの一人でした
Society in society, you can call it	社会の中の社会、あなたはそれを呼ぶことができます
I entered the management office and found her office	私は管理事務所に入って彼女の事務所を見つけました
I still have a lot to learn	まだ学ぶことがたくさんあります
I want to learn something new	何か新しいことを学びたい
I didn't have to ask for silence	私は沈黙を求める必要はありませんでした
I am all the major authors	私はすべての主要な著者です
So it was vivid and real	つまり、それは鮮やかでリアルでした
I know that nothing is more important than my faith	私の信仰よりも重要なものは何もないことを私は知っています
I want to get married like my parents	両親のように結婚したい
I wanted to scream at him for doing that	私はそれをしたことで彼に叫びたかった
I probably won't go through college	私はおそらく大学を通過しないでしょう
I took off my coat and opened the bathroom window	コートを脱いでバスルームの窓を開けた
Go and check	行ってチェックします
I couldn't do a repeat performance	リピート公演ができませんでした
I was surprised to see him in my room	私の部屋で彼を見て驚いた
You can feel the fire between your feet	足の間に火がつくのを感じることができます
I decided to take her away by fair means or foul	私は公正な手段またはファウルで彼女を連れ去ることを決心した
I didn't write in the morning	朝は書いていません
I can't believe you grew up around something like this	あなたがこのようなものの周りで育ったなんて信じられない
I don't like it	私はそれが好きではありませんが
I couldn't protest, and it didn't make a difference to me	私は抗議することができませんでした、そしてそれは私に違いはありませんでした
I think you also have	あなたも持っていると思います
I value their friendship	私は彼らの友情を大切にしています
I knew it well from my life experience	私は人生の経験からそれを十分に知っていました
I can only imagine what these people will experience	私はこれらの人々が何を経験するかを想像することしかできません
You can't even blow the storm and make a dramatic exit	嵐を吹き飛ばして劇的な出口を作ることさえできません
I had to spend some time in the sun	私は太陽の下でしばらく過ごす必要がありました
Blood was flowing all over my hands	手全体に血が流れていた
I hope you understand the importance of our company	私たちの会社の重要性をご理解いただけたと思います
I haven't seen him since you took him	あなたが彼を連れて行って以来、私は彼に会っていません
I was just trying to help	私はただ支援しようとしていました
I had to tape my diary to my feet	日記を足にテープで留めなければなりませんでした
I really liked the online video format	私は本当にオンラインビデオフォーマットが好きでした
I have a record to prove it	私はそれを証明する記録を持っています
I have his hand behind	私は彼の手を後ろに置いています
You can stop the gas	ガスを止めることができます
And we stay in this world	そして、私たちはこの世界にとどまります
I will not be able to love you	私はあなたを愛することができなくなります
I clearly understood this language	私はこの言語をはっきりと理解しました
A year later she gave birth to a healthy baby girl	一年後、彼女は健康な女の赤ちゃんを産んだ
I started getting sick	私は病気になり始めました
I was nervous and anxious	緊張して不安でした
Of course love poems	もちろん愛の詩
I got me the keys to those palaces	私はそれらの宮殿の鍵を私に与えてもらいました
There seems to be someone who will take you home	家に連れて行ってくれる人がいるようです
Overlooking the field	畑を見下ろしている
Never give up again	二度と諦めない
I saw her crying and upset	彼女が泣いて動揺しているのが見えました
I tried sleeping in every position	あらゆる位置で寝てみました
I want people to live	人々に生きてもらいたい
I really started to feel happy	私は本当に幸せを感じ始めました
Don't go to a drunken tank	酔っ払ったタンクには行かない
I speak with many different accents	私は多くの異なるアクセントで話します
I hate my phone battery dying soon	私の電話のバッテリーがもうすぐ死んでしまうのが嫌いです
I had a pretty loyal little heart	私はかなり忠実な小さな心を持っていました
Town coach was expensive	タウンコーチは高額でした
My life finally makes sense	私の人生はついに理にかなっています
Everyone is very happy	みなさんとても幸せです
I must have slept for nearly 9 hours	私は9時間近く眠っていたに違いありません
I try to avoid constant bad news	私は絶え間ない悪いニュースを避けようとします
I urged you to go to the doctor	私はあなたに医者に行くように促しました
I hid them in the oven from you	私はあなたからそれらをオーブンに隠しました
Get out and wear	出て着て
I can't remember what they are called	彼らが何と呼ばれているのか思い出せない
I feel much better	私もずっと気分がいい
I promised him dinner when he met	彼が会ったら私は彼に夕食を約束した
I want you to wake up	目を覚まして欲しい
I wanted to run, but the slope was awkward	走りたかったのですが、坂がぎこちなかった
I have already heard what you said to my uncle	私はあなたが私の叔父に言ったことをすでに聞いた
I haven't seen him for a while	私はしばらく彼に会っていません
I do this right	私はこれを正しくします
It was a very complete package in my mind	それは私の心の中で非常に完成したパッケージでした
The smell of heavy beer in his breath	彼の息に重いビールの匂いがする
These social groups are usually far from each other	これらの社会集団は通常、互いに遠ざかっています
I can believe you	私はあなたを信じることができます
Lack of positive leadership	積極的なリーダーシップが欠けている
I stayed there last year	去年そこに泊まりました
I can feel your worries	私はあなたの悩みを感じることができます
I warned that it would be rough	ラフになると警告しました
Thrown in the toilet	トイレに投げた
I definitely recommend all my friends	私は間違いなく私のすべての友達をお勧めします
I didn't notice her at first	最初は彼女に気づかなかった
I advised her to go to the clinic	私は彼女にクリニックに行くことを勧めました
Of course I'm not a horse, probably except for appearance	もちろん私は馬ではありません、おそらく外見を除けば
I have to touch and feel the clothes	私は触れて、服を感じなければなりません
I should not be afraid	私は恐れるべきではありません
I didn't think you wanted me yet	私はあなたがまだ私を望んでいるとは思っていませんでした
I think his mom likes me	彼のお母さんは私が好きだと思います
I didn't go anywhere except to run away	逃げる以外はどこにも行かなかった
I highly recommend them	私はそれらを強くお勧めします
I actually saw it and got a lump in my throat	私は実際にそれを見て喉にしこりができました
I must have been around 8 years old	私は8歳くらいだったに違いない
I can use mine for this	私はこれに私のものを使うことができます
The man was walking towards the car	男が車に向かって歩いていた
I also knew better about the rules and expectations	私はまた、ルールと期待をよりよく知っていました
Means I really spoke	私は本当に話したという意味です
A safe place where you are loved	あなたが愛され、安全な場所
Every day of my life wonders about it	私の人生の毎日それについて疑問に思います
I heard them talk to me kindly	彼らが私に優しく話しかけるのが聞こえました
I didn't recognize anything inside	中身は何も認識しませんでした
The last icy dying breath	最後の氷のような死にかけている息
Horrible impatience attracted him many times	恐ろしい焦りが彼を何度も引き寄せた
Need to develop style	スタイルを開発する必要があります
I was able to handle something like this	私はこのようなものを扱うことができました
I witness his fight	私は彼の闘いを目撃します
I told him about me	私は彼に私のことを話しました
I started thinking about the past	私は過去について考え始めました
I've never taken off girls' pants	今までガールズパンツを下ろしたことはありません
They are two separate things	それらは2つの別々のものです
I just had to be a detective	私はただ探偵にならなければなりませんでした
I woke up before the morning came	朝が来る前に目が覚めた
I land hard and blow my breath away	私は一生懸命着陸し、息を吹き飛ばします
I went underground	地下に行きました
I always love myself more and more	私はいつも自分自身をますます愛しています
This book was successful shortly after publication	この本は出版後まもなく成功しました
I knelt by the angel	私は天使のそばにひざまずきました
I should have seen it come	あれが来るのを見るべきだった
I have to stop it	私はそれをやめる必要があります
I can now see farther	私は今、もっと遠くを見ることができます
I didn't want to know anymore	もう知りたくなかった
It was just a fun experience	ただ楽しい経験でした
Requires multiple takes	複数のテイクが必要です
It was a little more on the sidewalk	もう少し歩道にあった
I felt there was a big loss in this	これには大きな損失があったと感じました
I have to let it go and love them	私はそれを手放して彼らを愛する必要があります
Almost invisible without the moon	月がなくてもほとんど見えない
I had another nightmare	私は別の悪夢を持っていました
I was worried that you wouldn't	私はあなたがしないのではないかと心配しました
I knew you two were intended for each other	私はあなたが2つがお互いのために意図されていることを知っていました
I retreated, but he walked towards me	私は後退しましたが、彼は私に向かって歩みました
I need your memories	あなたの思い出が必要です
I feel better near her	私は彼女の近くで気分が良くなります
I was using a new belt hole	新しいベルト穴を使用していました
He is very funny	彼はとても面白いです
Mother cries to the country	母親は国に泣きます
I wipe his skin and give him a mirror	私は彼の肌を拭き、彼に鏡を渡します
A man who says he lost himself for a moment	ちょっとの間、彼は自分自身を失ったと言っている男
Then the eggs are laid	その後、卵が産まれます
I see you nodding	私はあなたがうなずいているのを見ます
You can try again	もう一度試すことができます
I wanted to forget everything	全部忘れたかった
I saw the room again	部屋をもう一度見ました
I was able to stay with him forever	私は彼と永遠にとどまることができました
No one knows here	ここでは誰も知りません
I decided to go for it	私はそれのために行くことにしました
I didn't want to be formal	フォーマルになりたくなかった
I never moved forward	私は決して前進しませんでした
He was an avid fisherman and enjoyed shooting	彼は熱心な漁師であり、射撃を楽しんだ
I can still feel her hand to me	私はまだ彼女の手を私に感じることができます
Future generations have been dedicated to this oil life	未来の世代はこの石油の生活に捧げられました
Stretch your hands wide and lower your shoulders	両手を大きく伸ばして肩を下ろします
I couldn't postpone it anymore	もう延期できませんでした
I didn't know where he was	彼がどこにいるのかわからなかった
I have to do it with a good object	私は良いオブジェクトでそれを行う必要があります
The coastal area is about 15 miles away	海岸の範囲は約15マイル離れています
Town meant tavern	町は居酒屋を意味しました
I always use them	私はいつもそれらを使います
I was ordered not to reveal his involvement	私は彼の関与を明らかにしないように命じられました
I know what you can do	私はあなたが何ができるか知っています
I was starting to think this would never happen	私はこれは決して起こらないと思い始めていました
I hope it will be faster than it will be	遅くなるよりも早くなることを願っています
Jackson was given a free agent later that year	ジャクソンはその年の後半にフリーエージェントを与えられた
That is, there are no women around	つまり、周りに女性はいません
I treat it every day	私はそれを毎日扱います
She can read her mood just by glancing at it	ちらっと見ただけで彼女の気分が読める
I can't imagine losing such a mother	そんな母を失うなんて想像もできない
I want every season in a day	一日で四季折々欲しい
I do not tolerate such failures by my army	私は私の軍隊によるそのような失敗を容認しません
I am equipped to handle larger pieces	私はより大きなピースを処理するために装備されています
I made the same assumption before being fired	解雇される前に私は同じ仮定をしました
I went out and saw others there	私は外に出て、そこで他の人を見ました
I took a picture of her	彼女の写真を撮りました
Need to be seen by an expert	専門家に見てもらう必要があります
Music think tank with drums, keys, text and bells	ドラム、キー、テキスト、ベルを備えた音楽シンクタンク
There is no such desire	そんな欲求はない
Then I poured a glass and handed it to her	それからグラスを注いで彼女に手渡しました
This law covers a wide range of changes	この法律は幅広い変化をカバーしています
Need a different approach	別のアプローチが必要になります
can't believe it	信じられない
I wanted to go back to it	それに戻りたかった
Leave another photo he might want to leave	彼が残したいと思うかもしれない別の写真を残します
I have never accepted my diagnosis and never felt sick mentally	私は自分の診断を受け入れたことがなく、精神的にも気分が悪いと感じたことはありません
I need to be better armed for the fight	私は戦いのためによりよく武装する必要があります
Shortly thereafter, the post office adopted this name.	その後まもなく、郵便局はこの名前を採用しました
He was single and lived abroad	彼は独身で海外に住んでいました
I couldn't answer and didn't know	答えられず、知らなかった
I put them here and reminded me	私はそれらをここに置いて思い出させました
This is believed to depict a preliminary wedding	これは予備の結婚式を描いていると考えられています
I was surprised to see him	私は驚いて彼を見ました
I left the crew's neck top in their box	私は乗組員のネックトップを彼らの箱に残しました
The second reason is that my eyes hurt	第二の理由は私の目が痛いということです
I was out of my jurisdiction	私は自分の管轄外に出ていました
I thought I was in the basement	地下にいると思った
I couldn't see her bedroom	彼女の寝室が見えなかった
I haven't heard from the weekend	週末から連絡がない
I knew who you were, you know	私はあなたが誰であるか知っていました、あなたは知っています
I made the cover	表紙を作ったところ
I thought this was a little rough	これは少しラフだと思いました
I received the message again	もう一度メッセージが届きました
I was sitting in the passenger seat	私は助手席に座っていました
Breeding reports from the northeast are rare	北東部からの繁殖の報告はまれです
I really thought you should hear this	私はあなたがこれを聞くべきだと本当に思った
I am very happy with the result	結果にとても満足しています
I remember the song as clear as a day	その歌は一日のようにはっきりしているのを覚えています
Then the slaughter began	それから虐殺が始まりました
I almost lost a horse through it	私はそれを通して馬を失いかけました
I will do my best to slow down my breathing	呼吸を遅くするために最善を尽くします
I walk when they climb	彼らが登るときに私は歩きます
I was just asking a question	私はただ質問をしていました
I'm walking and standing	私は歩いて立っています
I haven't got over it yet	私はまだそれをきちんと乗り越えていません
I think things will be more complicated	物事がもっと複​​雑になると思います
You can feel being dragged out	引きずり出されているのを感じることができます
Look for the worm in the apple	リンゴの中のワームを探します
I just need glasses	眼鏡が必要なだけです
I played here when I was a kid	私は子供の頃ここで遊んだ
I will put an end to your sitting	私はあなたの座りに終止符を打ちます
I heard that your boyfriend can also hear lies	あなたの彼氏が嘘を聞くこともできると聞きました
She was lucky to get to know her	彼女と知り合ってラッキーだった
I saw a book in the library	図書館の本を見ました
I've been with her for days and saw everything	私は彼女と何日も一緒にいて、すべてを見ました
Don't make it so bad	そんなに悪くさせない
They also have red eyes	彼らはまた赤い目をしています
I pushed those thoughts away	私はそれらの考えを押しのけました
I can't believe how strong he is now	彼が今どれほど強いか信じられない
I feel very trapped and bored	私は非常に閉じ込められて退屈していると感じています
I don't know what's going on with this	これで何が起こっているのか分かりません
I haven't seen her since that night	その夜から彼女に会っていない
I want you to always be with me	いつもそばにいて欲しい
I probably can't keep it	私はおそらくそれを維持することはできません
I could go farther than this	私はこれよりも遠くに行くことができました
Staring at the kitchen chair	キッチンの椅子を見つめる
I sank in a chair and sighed	私は椅子に沈んでため息をついた
The jury will determine who you are	陪審員があなたが誰であるかを決定します
A little helps a lot	少しは大いに役立ちます
I think, think, think, and just keep thinking	私は考え、考え、考え、そしてただ考え続ける
Many photos are spread on both pages	多くの写真が両方のページに広がっています
I think she was easily disappointed me	彼女は私を簡単に失望させていたと思います
Wife who died of cancer	ガンで亡くなった妻
I just tried to do a good job	私はちょうど良い仕事をしようとしました
I really need to go back to the couch	私は本当にソファに戻る必要があります
I stood straight and stretched my legs	私はまっすぐに立ち、足を伸ばしました
I think you need your presence there	そこにあなたの存在が必要になると思います
It was okay to eat	食べて大丈夫でした
Include it anyway, just in case you are interested	あなたが興味を持っている場合に備えて、とにかくそれを含めています
I have the whole storyline, check this out	私は全体のストーリーラインを持っていますが、これをチェックしてください
It is doubtful if they are working for your family	彼らがあなたの家族のために働いているかどうかは疑わしい
Need to organize later	後で整理する必要があります
I can't let you go that far	そんなに遠くまで行かせない
I will never forget that week	私はその週を決して忘れません
Many of them were crying	彼らの多くは泣いていた
I loved it and cried every time	私はそれを愛し、毎回泣きました
I want to talk	会話したい
I know exactly what she is thinking	私は彼女が何を考えているかを正確に知っています
I marched behind him	私は彼の後ろに行進しました
I have something important	私には重要なことがあります
I didn't fight to save him	私は彼を救おうと戦わなかった
I kept watching him	私は彼を見続けました
A small red laser dot shook his heart	小さな赤いレーザードットが彼の心臓を震わせた
Said that afternoon	その日の午後に言った
I need him to touch me	私は彼が私に触れる必要があります
I should remember that you are still just a man	私はあなたがまだただの男であることを覚えておくべきです
Many of them anyway	とにかくそれらの多く
I was lagging behind in running for the legislature in the legislature	私は州議会への立法府への立候補に遅れをとっていた
I can't wait to read those books well	それらの本をよく読むのが待ちきれません
I didn't want to be killed	殺されたくなかった
I mainly enjoy it in the fall	私は主に秋にそれを楽しんでいます
Need to get back to work	仕事に戻る必要があります
I went to his workplace	私は彼の職場に行きました
Did he fall short of expectations that day?	その日、彼は期待を下回ったのだろうか
I think everything works	私はすべてがうまくいくと思います
I knew where it came from	私はそれがどこから来ているのか知っていました
A very handsome young man came to help	とてもハンサムな若い男が助けに来ました
I should have more respect for my cousin	いとこをもっと尊敬すべきだった
I want my friends to have a healthy trip	友達に健康な旅をしてもらいたい
I can hear it bouncing back and rolling far away	跳ね返って遠くに転がるのが聞こえます
I had to feel his soft lips	私は彼の柔らかい唇を感じる必要がありました
I didn't choose them wisely	私はそれらを賢く選びませんでした
I came across her	私は彼女の中に出くわした
Lying on the bed in the bedroom	寝室のベッドに横になっています
Looking up at the winter night sky	冬の夜空を見上げる
I was too busy trying to understand his angle	私は彼の角度を理解しようとして忙しすぎました
I want to be there when you come back	あなたが戻ったときに私はそこにいたい
I should have talked to you	私はあなたと話すべきだった
I can't believe how full her car was	彼女の車がどれだけいっぱいだったか信じられない
I felt guilty about it	私はそれに対して罪悪感を感じました
I was completely absorbed in the first words	私は最初の言葉から完全に夢中になりました
I then decided to leave her	私はそれから彼女を去ることに決めました
I asked you that	私はあなたにそれを尋ねました
I had a great time and learned more than I expected	私は素晴らしい時間を過ごし、予想以上に多くを学びました
I sighed and raised my head to see his gaze	私はため息をつき、頭を上げて彼の視線に会いました
I didn't want to hurt his feelings	彼の気持ちを傷つけたくなかった
He threw the ball together	彼はみんなでボールを投げた
I finally shed tears	やっと涙を流した
I don't think there are too many	あまり多くはないと思います
I can say you trust me	私はあなたが私を信頼していると言うことができます
I am in a very liberal position politically	私は政治的に非常にリベラルな立場にあります
I couldn't make it happen	私はそれを起こさせることができませんでした
I don't think he can smell you	彼があなたの匂いを嗅ぐことができるとは思えない
I gave up beer cash	私はビールの現金を譲りました
I can be as light as air	私は空気のように軽くすることができます
I don't allow it to destroy me	私はそれが私を破壊することを許可しません
I was surprised she didn't run away	彼女が逃げなかったのには驚いた
I will give you a receipt	領収書を差し上げます
I have to fight loud and ignorant people	私は大声で無知な人と戦う必要があります
The sticker has fallen and another sticker has been joined	シールが落ちて、別のシールが結合されました
I was very friendly with them	私は彼らととても友好的でした
I heard others withdraw	他の人が撤退するのを聞いた
I hope no one is behind me	誰も私の後ろにいないことを願っています
Lack of love also means lack of understanding	愛の欠如はまた、理解の欠如を意味します
I want to tell him not to touch me again	二度と私に触れないように彼に言いたい
I looked up at the dark sky leading to the north	北に続く暗い空を見上げた
I enjoy both, but someone was saying here	私は両方を楽しんでいますが、ここで誰かが言っていました
Then I realized that we were not alone	それから私は私たちが一人ではないことに気づきました
I'm chasing behind him and I feel a growing tension between us	私は彼の後ろを追い、私たちの間に緊張が高まっているのを感じています
You can see the relief spreading all over her face	彼女の顔全体に浮き彫りが広がっているのが見えます
Love the team, love the organization	そのチームを愛し、その組織を愛する
Only I can read your thoughts	あなたの考えを読むことができるのは私だけです
I got him to grab my hand and guide me	私は彼に私の手をつかんで私を導いてもらいました
I was always a strange guy	私はいつも奇妙な男でした
I wonder when it will appear	いつ現れるのかしら
I turned around and extended my shoulders instead of my throat	私は振り返り、喉ではなく肩を差し出しました
Killer instead of him	彼の代わりにキラー
Knock down the water remaining in the glass	グラスに残っている水をノックダウンします
I was with her all night	私は一晩中彼女と一緒にいました
Enjoyed a lot of information	たくさんの情報を楽しんだ
I clearly saw the dog	私ははっきりと犬を見ました
I never ask people about their work	私は人々に彼らの仕事について決して尋ねません
I didn't even care who she said at that moment	私は彼女がその瞬間に誰に言ったかさえ気にしませんでした
I feel him breathing on my face	彼が私の顔に息を吹きかけているのを感じます
They also eventually became peaceful	彼らも最終的には平和になりました
Fully trust	完全に信頼します
I count a lot	私はたくさんのことを数えます
I am a few weeks pregnant	私は妊娠数週間です
I didn't have many families	家族はあまりいませんでした
I opened a big Manila envelope and checked the inside	大きなマニラ封筒を開けて中をチェックしました
I have the world in the palm of my hand	私は私の手のひらの上で世界を持っています
I enjoyed it more than you know	私はあなたが知っている以上にそれを楽しんでいました
I can go crazy or ignore it	私は気が狂うか、それを無視することができます
You can add locks as needed	必要に応じてロックを追加できます
I was not a good wife	私は良い妻ではありませんでした
Much of her money went to the group	彼女のお金の多くはグループに行きました
I turned my attention to the outside of the window	私は窓の外に注意を向けました
I didn't touch anything at the scene	現場では何も触れなかった
Scanning the room showed no signs of her	部屋をスキャンしたところ、彼女の兆候は見られませんでした
I tried to ask him several times very honestly	私は非常に誠実に、何度か彼に尋ねようとしました
I was convinced of myself	私は自分自身を確信していました
Presidential election	大統領選挙
I know the department	私は部門を知っています
I felt pretty good when I danced together	一緒に踊る頃にはかなり気分が良かった
Didn't I close the experiment on that question?	私はその質問の実験を閉じなかっただろうか
She got a lot of attention by losing her temperament	彼女は気性を失うことで注目を集めました
I didn't want you to think badly about me	私のことをひどく考えてほしくなかった
I learned a lot about her and her	私は彼女と彼女について多くを学びました
I haven't seen it for a while, but in fact	しばらく見ていませんでしたが、実は
I know what he did to you	私は彼があなたに何をしたか知っています
I have to keep his attention on me	私は彼の注意を私に向け続けなければなりません
I love to draw pictures	絵を描くのが大好きです
He seems to have read everything	彼はすべてを読んだようです
The second attack with his fist had consequences	彼の拳による2回目の攻撃は結果をもたらしました
I also had the guards defeated in the past	私も過去に警備員を倒してもらいました
I can't believe she died	彼女が死んだなんて信じられない
I always call him spiritually	私はいつも彼を精神的に呼びます
I glare at him, but give up on the way	私は彼を睨みつけますが、途中で諦めます
I was trembling violently from hunger	飢えから激しく震えていました
I was too worried about her	彼女のことを心配しすぎた
His play attracted attention	彼の演劇は注目を集めた
I've been having a little painless day lately	私は最近ほとんど痛みのない日を過ごしています
I revealed too much	明かしすぎた
I don't give him that satisfaction	私は彼にその満足を与えません
I still choose my family	私はまだ私の家族を選びます
It is recommended not to remove the lid	蓋を外さないことをお勧めします
I can't find her in her head anymore	もう頭の中で彼女を見つけることができません
I dropped in at the center of the column	コラムの中央に立ち寄りました
I hope everything goes well	すべてがうまくいくことを願っています
I refuse to look away first	私は最初に目をそらすことを拒否します
I don't care about the details	詳細は気にしない
I'm not just here to choose your brain	私はあなたの脳を選ぶためにここに来ただけではありません
I'm still doing my best	私はまだ最善を尽くしています
The team continued to win the championship	チームはチャンピオンシップに勝ち続けました
Room with lower window	下の窓のある部屋
I think about her every day of my life	私は私の人生の毎日彼女について考えます
I might have been a little mean	私は少し意地悪だったかもしれません
I knew what that meant for her	私はそれが彼女の意味することを知っていました
I haven't finished shopping yet	私はまだ買い物を終えていませんでした
The idea that my future is probably okay	私の将来はおそらく大丈夫だという考え
I really really really wanted to keep her in my life	私は本当に、本当に彼女を私の人生に留めておきたかった
I have to bite a cry of pain	私は痛みの叫びを噛まなければなりません
That is, she may return	つまり、彼女は戻るかもしれません
I thought it was wonderful	素晴らしいと思いました
I wasn't going to get involved with anyone else	私は他の誰かと関わるつもりはありませんでした
I felt slow, heavy and weak	私は遅くて重くて弱いと感じました
I need time to ponder	熟考する時間が必要です
I didn't think it was safe to trust someone	誰かを信頼するのは安全だとは思いませんでした
I am grateful for this life	私はこの人生に感謝しています
I was kicked out of the world of history	私は歴史の世界から追い出されていました
It put us on the map	それは私たちを地図に載せました
I don't let them do anything	私は彼らに何も起こさせません
This poem was the result	この詩は結果でした
You can't lose a fan club member	ファンクラブのメンバーを失うことはできません
Go out and smoke	外に出て喫煙します
I wore mud boots instead	代わりにマッドブーツを履きました
I'm afraid this is time to know more	私はこれがもっと知るための時間だと恐れています
I knew what his kiss meant to me	私は彼のキスが私にとって何を意味するのか知っていました
I was going to keep everything to myself	私はすべてを自分自身に留めるつもりでした
Sighed	ため息を吐きました
This position will be determined after all football seasons	この位置は、すべてのサッカーシーズンの後に決定されます
I still didn't know how to get out of it	私はまだそれから抜け出す方法を知りませんでした
These works were well received	これらの作品は好評でした
I stretched out and glanced up at the house	私は伸びて、家を上向きにちらりと見た
I was obsessed with the spirit	私は精神に取り憑かれていました
You may have heard a pin drop	ピンドロップが聞こえたかもしれない
The impact was generally minimal	影響は一般的に最小限でした
I tried to fight him	私は彼と戦おうとしました
I can't see him anywhere	どこにも彼が見えない
I feel the same about him	私は彼について同じように感じます
I act first and think later	私は最初に行動し、後で考えます
I will go to the top	私はトップに上がるだろう
The outer door remains open at all times	外扉は常に開いたまま
I actually came here to buy a book	私は実際に本を買うためにここに来ました
I have a new list for you	私はあなたのために新しいリストを持っています
Few governments enforce laws to protect them	それらを保護する法律を施行する政府はほとんどありません
You need enough mileage to be successful	うまくいくには十分な走行距離が必要です
It might be a little music	ちょっとした音楽かもしれません
Thank the angels	天使たちに感謝しました
I came here and saw a sign in need of help	私はここに来て、助けが必要なサインを見ました
I know where your watch is	私はあなたの時計がどこにあるか知っています
Suspense broke when I knocked on the door	ドアをノックするとサスペンスが壊れた
I'm more tired now	今はもっと疲れました
I was worried when you missed our promise last month	あなたが先月私たちの約束を逃したとき私は心配しました
Seen from the back window	後ろの窓から見た
I hesitated for a moment and then sighed	私は一瞬ためらった後、ため息をついた
I could have finished him very quickly	私は彼を非常に早く終えることができたでしょう
Made a terrible cry	恐ろしい泣き声を出しました
The auction did not receive an acceptable offer	オークションは受け入れ可能なオファーを受け取りませんでした
I don't know where they went	彼らがどこに行ったのか分かりません
I told them you are going here	私はあなたがここに行こうとしていると彼らに言いました
I met her this morning	今朝彼女に会いました
A source he has never seen	彼が見たことがない情報源
I highly recommend using it again	もう一度使って、強くお勧めします
I needed guidance	ガイダンスが必要でした
I'm sure he didn't live a rough life	彼は荒れた生活を送っていなかったと確信しています
I have to accept these things to you	私はあなたにこれらのことを受け入れる必要があります
She asks if she intends to stop using it	彼女はそれを使うのをやめるつもりかどうか尋ねます
She was out of breath with the desires of her eyes	彼女の目の欲望に息を切らしていた
I went for a 6 mile walk	私は6マイルの散歩に行きました
I couldn't see the future	未来が見えなかった
I need a summer job, you need help	私は夏の仕事が必要です、あなたは助けが必要です
You can see that she is worried	彼女が心配していることがわかります
I still care about her, but she doesn't do that	私はまだ彼女のことを気にかけていますが、そのようにはしていません
I couldn't save her now	私は今彼女を救うことができませんでした
I never thought they were so civilized	彼らがそんなに文明化されているとは思いもしませんでした
Rumors that didn't come true	実現しなかった噂
I am free, and my companions are also free	私は自由です、そして私の仲間も自由です
A bottle of water was found and brought to him	水のボトルが見つかり、彼に持って来られました
I talked to his boss	私は彼の上司と話しました
Red film that needed real fire	本物の火が必要だった赤いフィルム
Deleted in the second run	2回目の実行で削除しました
I started thinking differently about the role of prophecy	私は予言の役割について違った考え方をし始めました
I'm curious about what's going on	何が起こっているのか興味がありますが
I didn't see anyone on my team	私は自分のチームの誰も見ていませんでした
I don't think it makes so much sense	そんなに理にかなっているとは思えない
I just pray for the world, not for myself	私は自分のためではなく世界のために祈るだけです
Some believe this is a means of communication	これがコミュニケーションの手段であると信じている人もいます
I can smell his anxiety, his fear	私は彼の不安、彼の恐れをかぐことができます
I landed hard and felt a twist in my ankle	私は激しく着地し、足首のねじれを感じました
Her innocent characteristics	彼女の無実の特徴
I think she saw me get out of your car	彼女は私があなたの車から降りるのを見たと思います
Deductions apply	控除対象が適用されます
I've definitely heard that	私は間違いなくそれを聞いたことがありますが
I was able to remember the way from there	そこからの道を思い出すことができた
I could have held him in my hand	私は彼を手に持つことができたでしょう
I feel like I'm just around the corner	角を曲がったところだと感じます
I had to use a saw on the bone	私は骨にのこぎりを使わなければなりませんでした
I wanted my body to decide	私の体が決心することを望みました
Forget or get busy	忘れたり忙しくなったりします
I loved the second cop I spoke to	私は話した2番目の警官が大好きでした
I saw you, you were going to cancel the transaction	私はあなたを見ました、あなたは取引をキャンセルするつもりでした
I couldn't even breathe because it was a difficult question	呼吸すら難しい質問だったのでできませんでした
I knew you were there or lived there	私はあなたがそこにいたかそこに住んでいたことを知っていました
I was in the middle of a fight	私は戦いの真っ最中だった
I have met them before	私は前に彼らに会ったことがあります
I dedicated everything to her	私は彼女にすべてを捧げました
I can start your project right away	私はあなたのプロジェクトをすぐに始めることができます
I didn't need any visuals to return the memories	思い出を返すためのビジュアルは必要ありませんでした
I hated her too	私は彼女があまりにも嫌いでした
I really have to read through these rules	私は実際にこれらのルールを読み通さなければなりません
I led his swollen cock to my wet depth	私は彼の腫れたコックを私の濡れた深さに導きました
Sigh and open the bedroom door	ため息をついて寝室のドアを開ける
I hope you forgive them	あなたがそれらを許してくれることを願っています
I didn't talk to him at all	私は彼とはまったく話しませんでした
Listen every day	毎日聞く
I was with him for 2 years	私は彼と2年間一緒にいました
I should have broken it many years ago	私は何年も前にそれを壊すべきだった
I turn my head to prove that I am right	私は自分が正しいことを証明するために頭を向けます
I thought he was a challenge	彼は挑戦だと思った
There was too much evil in my heart	心に悪が多すぎた
I really need to know everything now	私は本当に今すべてを知る必要があります
I will live with my family	私は家族と一緒に暮らすことになります
I want to be much younger	ずっと若くなりたい
I went to the shower	私はシャワーに向かった
This book is quickly successful and popular	この本はすぐに成功し、人気があります
It lasted 12 minutes and 30 seconds	それは12分30秒続きました
I was very lucky he said so	私は彼がそう言ったのはとても幸運でした
really sorry	本当にごめんなさい
Attach it in another way	別の方法で装着します
I know she looks tough, but she doesn't	彼女は厳しいように見えることは知っていますが、彼女はそのようではありません
Always reminds me of how she lost him	彼女がどのように彼を失ったかを常に思い出させる
A knock rang on the chamber door	チャンバードアにノックが鳴った
I was relieved to see you at school today	今日学校でお会いできてほっとしました
You can hardly get pocket money as it is	そのままではほとんどポケットマネーがもらえません
I saved enough for my car	私は自分の車のために十分に節約しました
I was very relieved to hear his voice	彼の声を聞いてとても安心しました
I may have a new market for them	私は彼らのために新しい市場を持っているかもしれません
I'm looking forward to the day when everyone wakes up	みんなが目覚める日が楽しみです
I have a company in the east wing	私は東ウィングに会社があります
I was relieved to breathe and tried to stay calm	私は安堵して呼吸し、落ち着きを保とうとしました
I can't afford to stay still	じっとしている余裕がない
Counted to confirm	確認するために数えました
It's over today	今日は終わりました
I picked it up, remembered some of the good times	私はそれを拾いました、良い時のいくつかを思い出しました
I just care not to be her latest victim	私は彼女の最新の犠牲者にならないことだけを気にしました
I waited, but I didn't get a reply	待ったのですが、返事がありませんでした
I saw it in a tremendous amusement	とてつもなくアミューズメントで見ました
I remember being upset at the time	当時動揺していたのを覚えています
I think this was the most useful	これが最も役に立ったと思います
I love her apart	私は彼女をバラバラに愛している
Here she may break down	ここで故障するかもしれません
I knew he wasn't going to answer	私は彼が答えるつもりはないことを知っていました
I know who she has	私は持っている人を知っていますが
I've never seen gray feathers	灰色の羽を見たことがない
Wonderful graceful woman	素晴らしい優雅な女性
A good test is to move it from side to side	良いテストはそれを左右に動かすことです
I knew your dad very well	私はあなたのお父さんをよく知っていました
This section details this activity.	このセクションでは、このアクティビティについて詳しく説明します。
She felt herself most completely when she was alone	彼女は一人でいるときに最も完全に自分自身を感じました
I sit and stare at a huge tree	私は座って巨大な木を見つめます
I headed west on the worn road to the village	私は村へのすり切れた道を西に向かった
I had a hard time getting stuck	はまり込むのに苦労しました
The impact on the land is unknown	土地への影響は不明です
I'm like a doctor now	私は今医者のようです
I have never learned to evaluate my hair	私は自分の体毛を評価することを学んだことはありません
I missed your birthday party	私はあなたの誕生日パーティーを逃しました
I was with my family on Saturday night	私は土曜日の夜に家族と一緒にいました
Endless winter, a world full of ice	終わりのない冬、氷に詰まった世界
There is a reason	理由があります
A deserted hut with no neighbors	隣人のいない人けのない小屋
I believe it has been there for a long time	私はそれが長い間そこにあると信じています
This hypothesis was filled with a mixed reception	この仮説は、混合されたレセプションで満たされました
Follow up in a later report	後のレポートでフォローアップします
New format procedure	新しい形式の手順
I want you to promise	約束してほしい
I had to do something pretty difficult	私はかなり難しいことをしなければなりませんでした
I think you should change too	あなたも変えるべきだと思います
I think he was expecting you	彼はあなたを期待していたと思います
Staring at her naked body	彼女の裸の体を見つめた
I went to the door and opened it	ドアに行って開けました
I'm not going to have the throne	私は王位を持つつもりはありません
I never get dressed in 2 minutes	私は2分で服を着ることはありません
I'm really grateful to my grandmother for her humor and delight	おばあさんをユーモアを交えて喜んでくれて本当に感謝しています
I think he's still there	彼はまだそこにいると思います
I stopped and turned to her	私は立ち止まって彼女の方を向いた
I want to talk to her mother about her faith	母に自分の信仰について話したい
I was still damp and couldn't dry	私はまだ湿っていて、乾くことができませんでした
I couldn't fight this battle	この戦いは戦えなかった
On the other hand, I am a prophet	一方、私は預言者です
I checked the clock again	もう一度時計をチェックしました
I pulled this in the afternoon	午後にこれを引っ張った
I couldn't get it back	私はそれを取り戻すことはできませんでした
I still couldn't understand his reasoning	私はまだ彼の推論を理解することができませんでした
I'm talking about shape again	私は再び形について話している
Even knowing that help was on the way, I felt helpless	助けが途上にあることを知っていても、私は無力だと感じました
I saw her looking down at me in her arms	私は彼女が彼女の腕の中で私を見下ろしているのを見ました
I always met my dad	私はいつもお父さんに会いました
I will never forget you	あなたのことを絶対に忘れません
I mean it was as if it never happened	私はそれが決して起こらなかったかのようだったことを意味します
Waiting for an answer to the second question	2番目の質問への回答を待っています
I was behind the car with some state police officers	私は何人かの州警察官と一緒に車の後ろにいました
They won at least one major competition	彼らは少なくとも1つの主要な競争に勝ちました
I don't want him to come with me	彼に一緒に来てほしくない
I made his measurements from the beginning	私は最初から彼の測定をしました
I did nothing	私は何もしませんでした
It can be transmitted by blood products	それは血液製剤によって伝染する可能性があります
I lifted the instrument and played it	楽器を持ち上げて演奏しました
This attempt was also discovered	この試みも発見されました
I ate what she put in front of her	彼女が目の前に置いたものを食べました
I want users to choose which game to play	ユーザーにどちらのゲームをプレイするかを選択してもらいたい
I am passionate about writing	私は書くことに情熱を持っています
I desperately want them to leave	私は必死に彼らを去らせたい
I think people will like it	人々はそれを気に入ると思います
I hear the steps, look up	ステップが聞こえます、見上げます
I believe it all works	私はそれがすべてうまくいくと信じています
The storm also damaged local crops	嵐はまた、地域の作物に被害を与えました
Written with her completely in mind	彼女を完全に念頭に置いて書いた
I can't interact completely	私は完全に対話することはできません
I was off the line	私はラインから外れていました
A look of horror that spreads across his face	彼の顔全体に広がる恐怖の表情
A big black horse slowly came down the road	大きな黒い馬がゆっくりと道を下って来ました
I restrained myself	私は自分を抑えた
I heard all our names	私たちの名前をすべて聞いた
I hope you enjoy your ride so far.	これまでのライドを楽しんでいただければ幸いです
I couldn't really discuss his claim	私は本当に彼の主張を議論することができませんでした
I really needed help	私は本当に助けが必要でした
It was really fun	本当に楽しかったです
I was able to look down on the rock below	下の岩まで見下ろすことができた
The mystery has no chance for him	謎は彼に対してチャンスがない
We are confident that we can succeed there	私たちはそこで成功できると確信しています
You can think about this later	これについては後で考えることができます
A stream filled with clear water in the pool	透き通った水でプールを満たした小川
I was going to tell you that	私はあなたにそれを言うつもりでした
I can bring you back to your room	私はあなたをあなたの部屋に戻すことができます
I know the amount you always wanted to go there	私はあなたがいつもそこに行きたいと思っていた量を知っています
I felt something on me	私は私の上に何かを感じました
I postponed the end of the bargain	私は掘り出し物の終わりを延期しました
Mere polite invitations have no effect on fools	単なる丁寧な招待は愚か者には効果がありません
He has the impression of being drunk, but he has firmly	彼は酔っ払っているような印象がありますが、しっかりと持っています
I didn't expect it at all	まったく期待していなかった
I teach handwriting study	手書きの勉強を教えています
I thought she was doing very well	彼女はとてもうまくやっていたと思った
I need to know who my parents are	私は私の両親が誰であるかを知る必要があります
I want to go home safely	安全に家に帰りたい
I first noticed his missing left foot	私は彼の行方不明の左足に初めて気づきました
I looked for him and saw him in the distance	私は彼を探して、遠くで彼を見ました
Grandfather, father, son	祖父、父、息子
I didn't bury her in the desert	私は彼女を砂漠に埋めなかった
I'm tied to a chair	私は椅子に縛られています
You've noticed a lot of keys	たくさんの鍵に気づいたでしょう
I'm not going to do that	私はそれをするつもりはありません
I wish she were here now	彼女が今ここにいたらいいのに
Looking for when the last increase was	最後の増加がいつだったかを探しています
I arrived at the table my friend was eating	友達が食べているテーブルにたどり着きました
I guessed what that meant	私はそれが何を意味するのか推測しました
I really like rockets	私はロケットが本当に好きです
Some may talk about this case	何人かはこの事件について話すかもしれません
I couldn't even pull up to her driveway	私は彼女の私道に引き上げることさえできませんでした
Man with subtle emotions	微妙な感情の男
Black kind of rock that shouldn't be	あるべきではない黒い種類の岩
I know what it means to be pregnant now	私は今妊娠していることの意味を知っています
I couldn't imagine what would happen	どうなるか想像もつきませんでした
I wanted to make everyone happy	みんなを幸せにしたかった
I need to let her know that she raised me well	彼女が私を上手に育てたことを彼女に知ってもらう必要があります
A person who is completely free from sin	罪から完全に解放された人
A small victory, what he is willing to take	小さな勝利、彼が喜んで取るもの
She broke down and told him about the incident	彼女は故障して彼にその事件について話しました
I should have said it long ago	ずっと前に言っておくべきだった
I also dug up his plastic truck	彼のプラスチックトラックも掘り出しました
I fall back to my side	私は私の側にフォールバックします
I can't let you leave the state	私はあなたに州を去らせることはできません
I trembled and looked away	身震いして目をそらした
A thin layer of hair played on him	体毛の薄い層が彼の上で遊んだ
I knew it wasn't forever	私はそれが永遠ではないことを知っていました
I think your soul is strong	あなたの魂は強いと思います
A big stake was sunk on the ground	大きな賭け金が地面に沈んでいた
13 men were killed and several others were injured	13人の男性が殺され、他の数人が負傷した
I learned about this at work	私は仕事でこれについて学びました
Do not air dry down jackets	ダウンジャケットは風乾しないでください
I went to take my shower	私は自分のシャワーを浴びに行きました
The entire horizon without a single cloud	単一の雲のない地平線全体
I just had this block	私はちょうどこのブロックを持っていました
Security forces surrounded them	治安部隊が彼らを取り囲んだ
I approached and the king hit him from behind	私が近づいてきて、王が後ろから彼を殴った
I turned her on my back	私は彼女を仰向けにした
I have to own all the books	私はすべての本を所有する必要があります
The video also received a positive response	ビデオも肯定的な反応を受け取りました
I think you know the time	時間はわかると思います
I start to understand them better	私はそれらをよりよく理解し始めます
I want to do this correctly	私はこれを正しくやりたい
I had to do everything right again	私はすべてをもう一度正しくする必要がありました
I didn't ask you for advice here	私はここであなたにアドバイスを求めませんでした
I had a hard time with the first ball for a few minutes	私は最初のボールで数分間苦労しました
I knew things would hit the fans	私は物事がファンを襲うことを知っていました
A man and a woman stood beside them	男と女が彼らのそばに立っていた
I liked the feeling it gave me	私はそれが私に与えた感覚が好きでした
The book seemed to be made by hand	その本は手作業で作られているように見えました
I was calling to find out how you are doing	私はあなたがどのようにやっているのかを知るために電話をしていました
I wasn't surprised at all	まったく驚かなかった
I didn't want to leave him	私は彼を離れたくなかった
I'm at stake here more than you think	私はあなたが思っている以上にここで危機に瀕しています
Blowed off the car engine	車のエンジンを吹き飛ばしました
I found the perfect place in the corridor of the apartment	私はアパートの廊下で完璧な場所を見つけました
I wanted to be a surprise	サプライズにしたかった
You can never face such a thing today	今日は絶対にそのようなものに直面することはできません
I couldn't afford to lose speed	スピードを失うわけにはいかなかった
I go online and find her	私はオンラインに行き、彼女を見つけます
I think they have them	私は彼らがそれらを持っていると思います
I wasn't trying to get started right now	私は今始めようとしていませんでした
Then I closed my eyes	それから目を閉じた
I know his genetic structure	私は彼の遺伝子構造を知っています
I speak only as a fan	私はファンとしてのみ話します
I didn't stick to ask them	私は彼らに尋ねるために固執しませんでした
P gave him to wear	Pは彼に着るように与えました
I learn from my personal life experience	私は私生活の経験から学びます
I liked them the most	私はそれらが一番​​好きでした
I think this movie is great	この映画は素晴らしいと思います
I haven't seen my grandmother since last summer	去年の夏から祖母に会っていません
Meet the old man on a bicycle	自転車で老人に会う
I can't wait to go home	家に帰るのが待ちきれません
I want to practice dating	デートの練習をしたい
I felt my breath coming back	息が戻ってきたのを感じました
I remember what happened a long time ago	ずっと前に起こったことを覚えています
I have no problem knocking you out again	私はあなたを再びノックアウトするのに問題はありません
I glanced at him again to get his reaction	私は彼の反応を得るためにもう一度彼をちらっと見ました
I'd rather do them	私はむしろ彼らがしたほうがいい
Lists are useful in all situations	リストはあらゆる状況で役立ちます
I think it might save us or something	それは私たちか何かを救うかもしれないと思います
I couldn't find anything interesting in the store	お店で面白いものは何も見つかりませんでした
A true master designer working there	そこで働いている真のマスターデザイナー
I don't know what's wrong with her	彼女の何が悪いのかわからない
Energy measurement unit	エネルギーの測定単位
I want to show you a wedding gift	結婚祝いをお見せしたい
I'm old and my time will come soon	私は年をとっていて、私の時間はすぐに来るでしょう
I knew he would understand	私は彼が理解するだろうと知っていました
I wasn't the only one who got hot	熱くなったのは私だけではなかった
I know he wants to hear how things went	彼は物事がどのように進んだかを聞きたがっていることを私は知っています
I pointed the gun between his eyes	私は彼の目の間に銃を向けた
I think they come from plants	私は彼らが植物から来ていると思います
Maybe you can do it	多分あなたはそれでできると思います
I should have taken care of her	私は彼女の世話をするべきだった
I think we made the right decision	私たちは正しい決断をしたと思います
I shouldn't believe him	私は彼を信じるべきではありません
As a result, countless farmers went bankrupt.	その結果、無数の農民が破産しました。
I drive her over and over again	私は何度も何度も彼女に打ち込みます
I feel good and believe in staying healthy	私は気分が良く、健康を維持することを信じています
I see him with other eyes	私は彼を他の目で見ます
I will stay and help you find your sister	私は滞在してあなたの妹の検索を手伝います
I don't know what happened to any of them	私はそれらのいずれかに何が起こったのか分かりません
I never put them on the bed	私はそれらをベッドに着ることはありません
I worked on this and had a good time	私はこれに取り組んで楽しい時間を過ごしました
A real man does what he has to do	本物の男は彼がしなければならないことをします
I wondered how many people live in each world.	それぞれの世界に何人住んでいるのだろうと改めて思いました
I want to dig up the key	鍵を掘り起こしたい
I could hardly hear it moving	動くのがほとんど聞こえなかった
I think people have a deep aversion to sexual change	私は人々が性的変化に深い嫌悪感を持っていると思います
I think this is my first visit to the sanctuary	聖域への初めての訪問だと思います
Said there was a visitor	訪問者がいると言った
I want my fist to close my hand	握りこぶしに手を閉じてほしい
I was always a little free spirit	私はいつも少し自由な精神でした
I can't say I miss you even a little	少しでも恋しいとは言えません
Additional help may be needed	追加のヘルプが必要な場合があります
I like their company very much	私は彼らの会社がとても好きです
I made people my own	私は人々を自分のものにしました
I investigated the fire and its surroundings	火事とその周辺を調べました
I didn't think much	あまり考えていませんでした
I always find a pale blue light	私はいつも淡いブルーのライトを見つけます
I couldn't stop reading it	私はそれを読むのをやめられませんでした
I felt like I slipped off	滑り落ちた感じがしました
I saw you brought to this world	あなたがこの世界に連れてこられるのを見ました
I was young and looking for love	私は若くて愛を探していました
This time there wasn't that dramatic reaction	今回はそれほど劇的な反応はありませんでした
I think you should talk to my dad	私はあなたが私の父と話すべきだと思います
Have the opportunity to reach more people	より多くの人にリーチする機会があります
I went home and washed my clothes	家に帰って服を洗った
I was right, you know	私は正しかった、あなたが知っている
High blood pressure usually does not cause symptoms	高血圧は通常症状を引き起こしません
I am very happy with the stability	安定性にとても満足しています
I need to get to work	私は仕事に取り掛かる必要があります
I hope he isn't dead	彼が死んでいないことを願っています
I don't know what went wrong	何が悪かったのかわからない
This can also increase the risk of stomach cancer	これはまた、胃がんのリスクを高める可能性があります
Aristocrats who were actually aristocrats	実際に貴族だった貴族
I barely recognized you when you got on	あなたが乗ったとき、私はあなたをほとんど認識しませんでした
I'm lying tight and listening	私は固く横たわり、聞いています
I keep running it	私はそれを実行し続けます
I think it's definitely time for one person	確かに一人の時間だと思います
I was able to see my career path starting to expand	自分のキャリアパスが広がり始めているのを見ることができました
I read the message to him	彼へのメッセージを読んだ
I still vividly remember that night	その夜を今でも鮮明に覚えています
I constantly protect her	私は彼女を絶えず保護します
A small part of their small family gathering	彼らの小さな家族の集まりのごく一部
I look forward to a written report	書面による報告を期待しています
I'm very happy to be here	ここに来られてとてもうれしいです
Tears spill from one of her eyes	彼女の片方の目から涙がこぼれる
I hoped they decided that some other people would be nice	私は彼らが他の何人かの人々がいいと決めることを望みました
I can't blame all of you for free	私はあなた方全員がただで死ぬことを非難することはできません
I wondered what this meant	これが何を意味するのだろうかと思いました
I wanted a job with security and stability	セキュリティと安定性のある仕事が欲しかった
I think these books may be of interest to you	これらの本はあなたの興味を引くかもしれないと思います
I hit all the guys my mother brought home	母が家に連れてきた男たち全員を殴りました
I didn't eat what I made in that place	あえてあの場所で作ったものは食べませんでした
I don't want to leave you	私はしたくないし、あなたを残します
I bought it today but I don't have a game yet	今日購入しましたが、ゲームはまだありません
I was going to come here	私はここに来るつもりだった
I threw away the number	私は数を捨てました
I didn't want to feel it anymore	もう感じたくなかった
Standing at the foot of a grassy hill	草が茂った丘のふもとに立っていた
I don't say they didn't play well in that match	私は彼らがその試合でうまくプレーしなかったとは言いません
I moved here by myself last year	去年自分でここに引っ越しました
I want to taste your food	あなたの食べ物を味わいたい
I wasn't happy with what she wanted of me	私は彼女が私に望んでいたことに満足していませんでした
There are several different accounts about what went on	何が続いたかについていくつかの異なるアカウントがあります
A black car is approaching	黒い車が近づいた
I mean tell you the rest	私はあなたに残りを言うことを意味します
I can barely get him to go	私は彼をかろうじて行かせることができません
How did he get it done?	彼はどうやってそれを成し遂げたのだろうか
I thought her big brother might hit me	彼女の兄貴が私を殴るかもしれないと思った
It was getting dark and I was surprised	暗くなってきてびっくりしました
Immediately after leaving the system	直後にシステムを離れました
I didn't even know you were here	あなたがここにいることすら知りませんでした
There was no gift for him	彼への贈り物はありませんでした
I need a thing, one weapon	私は物が必要です、1つの武器
I carried the chair on my back against the wall	椅子を壁に背負って持って行った
I thought he might wave our hand	彼は私たちの手を振るかもしれないと思った
I stare at her eyes	私は彼女の目をじっと見つめます
I don't recommend it	私はそれをお勧めしません
You can see why he was confused	彼が混乱した理由がわかります
I must have done something good	私は何か良いことをしたに違いない
I want to update the campaign	キャンペーンを更新したい
I was behind them for miles	私も彼らの何マイルも後ろにいました
Very human	非常に人間的なこと
I gave them waves and they waved	私は彼らに波を与え、彼らは手を振った
I was in a small grove	私は小さな木立の中にいました
I didn't really care about his thoughts	私は彼の考えを本当に気にしませんでした
I put the girl on another person	私は他の人に女の子を置きました
I enjoyed everywhere they went	私は彼らが行ったすべての場所を楽しんだ
I didn't have a normal chain of illness	私は病気の正常な鎖を持っていませんでした
She was convicted	彼女は有罪判決を受けた
I thought this was very interesting	これはとても面白いと思いました
I know he still hurts	私は彼がまだ痛いことを知っています
I can put up with it	我慢できる
Farewell broke up	別れは別れた
I was left alone with the animals	私は動物たちと放っておかれました
I never missed it on purpose	わざと逃したことはない
Don't go so much	そんなに行かない
I can't think of all this right now	私は今、このすべてについて考えることはできません
I can't help wondering who he is	私は彼が誰であるか疑問に思わずにはいられない
I saw them approaching.	私は彼らが近づいているのを見た。
Significantly extended c	大幅に延長されたc
I don't think there is anything to be afraid of	恐れることは何もないと思います
I was disappointed, but I felt a thrill	がっかりしたのに、スリルを感じました
I went under the deck to find a solution	私は解決策を探すためにデッキの下に行きました
Girlfriend is more important than anything else	ガールフレンドは何よりも重要になります
I have never paid attention to the politics of my people	私は自分の国民の政治に注意を払ったことはありません
I was watching him subtly	私は彼を微妙に見守っていた
I picked up a rifle	ライフルを手に取った
The most convenient collection	最も便利なコレクション
Pause while watching her expression	彼女の表情を見ながら一時停止
Young woman replied	若い女性が答えた
I would like to continue to utilize your expertise in the future.	今後もあなたの専門知識を活かしていきたいと思います
I poured a glass of orange juice	オレンジジュースを一杯注いだ
Destiny had a lot to do with it	運命はそれと多くの関係がありました
I replied immediately	すぐに返信しました
I didn't want him either	私も彼が欲しくなかった
I don't think there is	あるとは思わない
I was really impressed by the character	キャラクターに本当に感動しました
I wasn't here to protect you	私はあなたを守るためにここにいませんでした
I felt the shape of a smile on my lips	唇に笑顔の形を感じました
I definitely intended to keep her safe	私は間違いなく彼女を安全に保つつもりでした
I bow to you with gratitude	感謝の気持ちを込めて皆さんにお辞儀をします
I still can't figure it out	まだ把握できません
It seems that he started breathing again with his touch	彼のタッチで再び呼吸を始めたようです
I know it's not right	私はそれが正しくないことを知っています
I didn't want to go to them so much	私はもっ​​とそう彼らに行きたくなかった
The album was completed without his involvement	アルバムは彼の関与なしに完成しました
I encourage you to learn from the bottom of your heart	心から学ぶことをお勧めします
I have something to do	用事があります
I wish younger people had it	もっと若い人たちにそれがあったらいいのに
Church record	教会の記録
I can only think they are following us because of that	そのせいで彼らが私たちをフォローしているとしか思えません
I chose the month of birth	誕生月を選んだ
I didn't think much about her either	私も彼女のことをあまり考えていませんでした
Reach out for her and touch her lips	手を伸ばして唇にも触れます
I thought the gods were crazy about their sex	私は神々が彼らのセックスに夢中になっていると思った
I wasn't really injured	私は実際に怪我をしていませんでした
Read it all again	もう一度全部読みます
I didn't understand what you were talking about	私はあなたが何について話しているのか理解していませんでした
I slipped between his legs and went out to the other side	私は彼の足の間を滑って反対側に出ました
I use them to think about physics etc	私はそれらを使って物理学などについて考えます
You can see why they chose me now	彼らが今私を選んだ理由がわかります
I looked up at the ceiling	天井を見上げた
Very good banking job	非常に良い銀行の仕事
I could barely keep my head above the surface of the water	頭を水面からかろうじて上に保つことができなかった
I honestly really rejoice	私は正直に本当に喜びます
A high-pitched cry echoed in the area	甲高い鳴き声がその地域に響いた
Pointed to the cabinet in the corner	隅にあるキャビネットを指さした
I could always rely on him, trust him	私はいつも彼に頼ることができました、彼を信頼します
I'm looking at your photo now	私は今あなたの写真を見ています
I would have left with her	私は彼女と一緒に去っていただろう
I forgot the name of the park that happened	起こった公園の名前を忘れてしまいました
I won't hate you because of that	そのせいであなたを憎むことはないだろう
I needed more practice and help	もっと練習と助けが必要だった
I let her play it many times	私は彼女にそれを何度もプレイさせます
I can see it with your very look	私はあなたのまさにその表情でそれを見ることができます
A safe and excellent alternative to similar online services	オンラインの同様のサービスに代わる安全で優れたサービス
I already almost know what's going on	私はすでに、ほとんど、何が起こっているのかを知っています
I work to rebuild our family and council	私は私たちの家族と評議会を再建するために働きます
But I think my grandfather was happy	でも祖父は満足していたと思います
Then see what happens	次に、何が起こるかを確認します
I really know it	私は本当にそれを知っています
I wish we never left	私たちは決して去らなかったらよかったのに
Distributed only to family and friends	家族や友達にだけ配布されました
I hope it works	私はそれがうまくいくことを願っています
I suffered before success found me	成功が私を見つける前に私は苦しんだ
I ended up finding some sites that interest me	私は興味のあるいくつかのサイトを見つけることになりました
I said, wait a minute now	私は言った、今、ちょっと待って
A sketch of our favorite meadow covered another wall	私たちのお気に入りの草原のスケッチが別の壁を覆っていました
I didn't think she remembered	彼女が覚えているとは思わなかった
I noticed him for a moment before he spoke	彼が話す前に私は彼に一瞬気づいた
I skipped the team this morning	私は今朝チームを飛ばしました
I would like to ask about an open house	オープンハウスについてお聞きしたいのですが
A one-story building was built there	そこに一階建ての建物が建てられました
I hope you slept well	あなたもよく眠れたことを願っています
Is my old apartment still standing?	私の古いアパートはまだ立っているのだろうか
I opened my eyes and looked at him	私は目を開けて彼を調べました
I knew she could use it against me	私は彼女が私に対してそれを使うことができることを知っていましたが
I followed you that night	私はその夜あなたについてきました
Undressed girl	服を着ていない女の子
I wanted to change the dynamic	ダイナミックを変えたかった
I sought her advice and cherished her opinion	私は彼女のアドバイスを求め、彼女の意見を大切にしました
The moment passed, and another moment	過ぎ去った瞬間、そして別の瞬間
I know my friends who know my faults and shrink	私は自分の欠点を知っている友達を知っていて、縮んでいく
I lean on his side	私は彼の側にもたれかかる
I should have used 6	私は6つ使うべきだった
I still have a great time watching that trip	私はまだその旅行を見て素晴らしい時間です
I couldn't come up with an appropriate reply	適切な返事が思いつかなかった
I enjoy it a lot	私はそれを大いに楽しみます
I'm really thankful to you	本当にありがとうございました
It's a gift because they were able to keep it all	彼らはそれをすべて保つことができたので、それは贈り物です
I have to go out to check	私はチェックするために出て行かなければなりません
I couldn't concentrate on anything that night	その夜は何にも集中できませんでした
I have work to do, and you do too	私にはやるべき仕事があります、そしてあなたもそうします
I want him to be happy again	彼にまた幸せになってほしい
I feel blessed and grateful	私は祝福され、感謝していると感じます
I didn't want to share you with others	私はあなたを他の人と共有したくありませんでした
Of course I left it to him	もちろん、私は彼に任せました
Need to get another apartment	別のアパートを取得する必要があります
Watch the student die	学生が死ぬのを見る
I see you looking at the house	私はあなたが家を見ているのを見ます
I put my debris and failure	私は自分の破片と失敗を置きました
I collect some for you	私はあなたのためにいくつかを集めます
I will carry that day forever	その日を永遠に持ち歩きます
I couldn't even think of a reason to continue	続ける理由すら思いつかなかった
Clear the front of the car	車の前をクリアします
I just want to draw	描きたいだけ
Facial expressions that said everything they both thought	彼らが両方とも考えていたすべてを言った表情
I wonder how far the deck has grown	デッキがどこまで伸びているのかしら
I am very grateful to him for representing me.	彼に私を代表してもらい、とても感謝しています。
I almost felt my heart skipping beats	私はほとんど私の心がビートをスキップするのを感じました
Many people do oil pulling while taking a shower	多くの人がシャワーを浴びながらオイルプリングをします
I picked up his phone	私は彼の電話を手に取った
Suffocated and held my breath	窒息して息を止めた
I couldn't think of them	私はそれらについて考えることができませんでした
I need to be there	私はその場にいる必要があります
I like your idea and the box you made	私はあなたのアイデアとあなたが作った箱が好きです
Feel their emotions	彼らの感情を感じます
It sounds perfect to walk alone to clear your head	頭をすっきりさせるために一人で歩くのは完璧に聞こえます
Finish the drink and order another drink	飲み物を終えて別の飲み物を注文します
I thought I'd ask	聞いてみようと思った
However, I felt that I could do something by being told	とはいえ、言われることで何かできると感じました
I turned his gaze back and began to smile at him	私は彼の視線を返し、彼に微笑みかけ始めました
Translated into over 10 languages	10以上の言語に翻訳されています
I was hoping to be taken back to my cell	私は自分の独房に連れ戻されることを期待していました
I may not be able to find him either	私も彼を見つけることができないかもしれません
I checked my message, and surely it was him	私は自分のメッセージをチェックしました、そして確かに、それは彼でした
It will take any chance	どんなチャンスでもかかります
I knew they were all players	私は彼らがすべてのプレーヤーであることを知っていました
I tried not to make the hole too big	穴を大きくしすぎないようにした
I would appreciate your understanding.	ご理解いただければ幸いです
I was more confident in my decision now	私は今自分の決断をより確信していました
I think you know he should be there	私は、あなたが知っている、彼はそこにいるはずだと思います
You can feel the electric shoot from me to him	私から彼への電気のシュートを感じることができます
I ate chocolate and cream together	チョコレートと生クリームを一緒に食べました
I decided to ask her to marry me	私は彼女に私と結婚するように頼むことにしました
I pushed it harder and harder, but it didn't help	私はそれをどんどん強く押しましたが、それは役に立たなかった
I showed his wife a photo	妻に写真を見せました
I'm really worth knowing	私は本当に知る価値があります
I hesitated to get rid of the dirt	汚れを払いのけて躊躇しました
I wonder how old you are	何歳なのかしら
I accept your invitation	私はあなたの招待を受け入れます
I thank his company for seeing him leave	私は彼が去るのを見て、彼の会社に感謝します
I got angry as easily as that	私はそれと同じくらい簡単に腹を立てました
I could certainly continue	私は確かに続けることができました
I also have a letter	私も手紙を持っています
May take a vacation to go over there	あそこに行くのに休暇を取るかもしれない
I can't hear what he's saying	彼の言っていることが聞き取れない
I feel the opportunity and spin to face him	私は機会を感じ、彼と向き合うために回転します
I stood between him and the TV	私は彼とテレビの間に立っていました
No strategic or military significance	戦略的または軍事的重要性はありません
I need to do the right thing for him	私は彼のために正しいことをする必要があります
I'm back with a tray and her birthday card	トレイと彼女のバースデーカードを持って戻ってきました
I have to drive back from the cabin	キャビンから車で戻さなきゃ
Ring the phone 20 times	電話を20回鳴らします
Understand who he is talking to	彼が誰に話しかけているのか理解します
I might be better off having nothing	私は何も持っていない方がいいかもしれません
I know you are missing them	私はあなたがそれらを逃していることを知っています
I feel better soon	すぐに気分が良くなります
But this proposal was never made	しかし、この提案は決して作成されませんでした
I have no reason to lie about this	私はこれについてうそをつく理由はまったくありません
I live around the corner	私は角を曲がったところに住んでいます
I need to discuss this with my wife	これについて妻と話し合う必要があります
I have to stop rolling my eyes	目を転がすのをやめなければならない
I didn't want to eat ice cream	アイスクリームを食べたくなかった
I sneaked up like a thief	私は泥棒のように忍び寄りました
A little earlier than he wanted	彼が望んでいたよりも少し前もって
I participated and ate a cake	参加してケーキを食べました
I became enthusiastic and began to ask the farmers for help	私は熱狂的になり、農民に協力を求め始めました
I need your help to keep my dreams alive	私の夢を生き続けるためにあなたの助けが必要です
Girls who shed tears	涙を流した少女たち
Must kill him	彼を殺す必要があります
I turned to both	私は両方に目を向けました
I was really scared to hear this audiobook	私は実際にこのオーディオブックを聞くのが怖くなりました
I hope the memo helps	メモがお役に立てば幸いです
I opened my eyes and reached out	目を開けて手を伸ばした
I like you care so much about me	私はあなたが私をとても気にかけているのが好きです
Immediately recognized it in other book collections	他の本のコレクションの中ですぐにそれを認識しました
I forbid you to be emotionally involved with him	私はあなたが彼と感情的に関わることを禁じます
I was alone at that time	その時私は一人でした
At first I couldn't even go to school	最初は学校にも行けませんでした
I can't comfort her either	私も彼女を慰めることはできません
I couldn't be there for too long	私はあまりにも長くそこにいることができませんでした
I felt very helpless	私はとても無力だと感じました
I had to open my eyes and break the connection	目を開けてつながりを断ち切らなければならなかった
I think that's all you have to do	私はあなたがしなければならないのはそれだけだと思います
Tomorrow may not have time to accomplish it	明日はそれを成し遂げる時間がないかもしれません
Thanks to you I love you more	あなたがなったおかげで私はあなたをもっと愛しています
Need to do it right away	すぐにやる必要があります
I don't do that either	私もそれをしません
I needed her obedience	私は彼女の服従が必要でした
Climb a rock wall without a helmet	ヘルメットなしで岩壁を登る
I have known him well for the last few years	私はここ数年彼をよく知っています
Some of these items were very expensive	これらのアイテムのいくつかは非常に高価でした
I instinctively asked him to continue	私は本能的に彼に続けてくださいと頼みました
I was in second line	私は2番目に並んでいました
I can't remember where I went	特にどこかに行ったのか思い出せない
Spend time with family	家族と過ごす
I kiss her before she leaves her	彼女が去る前に私は彼女にキスをします
No precautions required	予防措置は不要でした
Decided to get the advice of her wife	妻のアドバイスを受けることにしました
But I didn't lower it automatically	しかし、私はそれを自動的に下げませんでした
I warned you that this would happen	私はこれが起こるだろうとあなたに警告しました
Let me go to voice mail	ボイスメールに行かせます
I was considering you about it, you know	私はそれについてあなたを考慮していました、あなたは知っています
I mean to shine physically	私は物理的に輝くことを意味します
I have experience	私は経験があります
I'm half suffering, half hope	私は半分苦しみ、半分希望
I probably already told you about that part	私はおそらくその部分についてすでにあなたに話しました
I wonder why he was a crew member	なぜ彼が乗組員だったのかしら
I tracked them to where they found	私は彼らが見つけた場所まで彼らを追跡しました
I couldn't do without you	あなたなしではできなかった
I felt, but the worst is over	感じましたが最悪の事態は終わりました
I always wanted her for myself	私はいつも彼女を自分のために欲しかった
I achieved the best idea	私は最高の考えを成し遂げました
I noticed how crowded this place is	この場所がどれほど混雑しているかに気づきました
I only know female angels	私は女性の天使しか知りません
I certainly didn't steal it	私は確かにそれを盗みませんでした
Only 1 hour and 15 minutes	たった1時間15分
Big money in 100 days	100日で大金
Jump and grab the blade	ジャンプしてブレードをつかむ
I was relieved, excited and nervous	ほっとし、興奮し、緊張しました
I have special permission to leave school	学校を辞める特別な許可があります
I don't mind actually drinking coffee	私は実際にコーヒーを飲んでも構わない
I work almost alone, yet	私はほとんど一人で働きます、それでも
I stayed in the shadows and waited for a chance	私は影にとどまり、チャンスを待っていました
I was out of the house	私は家を出ていました
There was no sound	音が出なかった
I'm sorry for the teacher	先生にごめんなさい
A sofa stood on the wall opposite the door	ドアの反対側の壁にソファが立っていた
I noticed that I was walking to my store in the market	市場の自分の店に歩いていることに気づきました
Only one bed left	ベッドが2つ残っているのは1つだけです
I don't put anything in there	私はそこに何も入れません
I peeled off the paper	紙をはがした
I think we need to head north	北に向かう必要があると思います
I am begging you in these last hours	私はこれらの最後の時間にあなたに懇願しています
I wanted this from her	私は彼女からこれを望んでいた
I couldn't do anything without rest	休むことなくして何もできなかった
I studied the third attraction	私は第三の魅力を勉強しました
The house is where the heart is after all	家は結局のところ心があるところです
I had those piles	私はそれらの山を持っていました
I chased her and called her name	私は彼女を追いかけ、彼女の名前を呼んだ
I can't imagine what you experienced	私はあなたが何を経験したか想像できません
I wanted to teach you how to be a man	男になる方法を教えたかった
It was really hard	本当に大変でした
thank you for reading	読んでくれてありがとう
I think I heard a little	少し聞いていたと思います
You need to go back to the entity	実体に戻る必要があります
I am the one that makes you smarter	私はあなたを賢くするものです
I am willing to accept what is coming	私は来ているものを喜んで受け入れます
Pressed against the glass	ガラスに押し付けた
Received a mixed reception	混合レセプションを受けました
I think that will make it look better	そうすれば見栄えが良くなると思います
I just wanted to meet a woman and started it all	私はただ女性に会いたかっただけでそれをすべて始めました
I was relatively relieved, but not so afraid	私は比較的安心しましたが、それほど恐れていませんでした
I observe it in my group	私は私のグループでそれを観察します
I could not believe it	信じられなかった
I also joked	冗談も言った
Its whole idea and scenario was theirs	その全体のアイデアとシナリオは彼らのものでした
I know you were in the news and everything	私はあなたがニュースとすべてにいたことを知っています
I was just catching up with your job	私はちょうどあなたの仕事に追いついていました
I could be naked with you forever	私はあなたと永遠に裸でいることができました
I remember she asking what my politics was	彼女が私の政治は何だったのかと尋ねたのを覚えています
I finally got a breath	やっと息ができた
I chose not to run away	私は逃げないことを選びました
I don't want to be an angel	天使になりたくない
Thoughts crossed her head	考えが彼女の頭をよぎった
The desire to fight more than a bear	クマ以上に戦いたいという願望
I need to do something to you	私はあなたに何かをする必要があります
I couldn't get them to let you do it	私は彼らにあなたにそれをさせることができませんでした
I hope you enjoy the farm	農場を楽しんでいただければ幸いです
I had no problem with that	私はそれで問題はありませんでした
I need to make another call	他にも電話をかける必要があります
I couldn't think straight from that morning	あの朝から真っ直ぐに考えることができなかった
I shouldn't have ignored it	私はそれを無視するべきではなかった
Take a deep breath and walk in the corridor	深呼吸して廊下を歩く
I found myself in total darkness	私は完全な暗闇の中にいることに気づきました
This story has everything	この物語にはすべてがあります
I mean it was a complete destruction	私はそれが完全な破壊だったことを意味します
I enjoyed seeing who he was	私は彼が誰であるかを見て楽しんだ
I decided to try it anyway	とにかくやってみることにしました
I consider him my best friend	私は彼を私の親友だと思っています
Need to find a horse	馬を探す必要があります
I think he went to bed	彼は寝に行ったと思います
Steam and water will soon begin to escape through this	蒸気と水はすぐにこれを通って逃げ始めます
Two regular games are played	2つの通常のゲームがプレイされます
I didn't think it was such a problem	そんな問題だとは思いませんでした
I don't think you always know what you know	いつも何を知っているのかわからないと思います
There was no clean sheet	きれいなシートがありませんでした
I want to be the perfect time	完璧な時間になりたい
I couldn't tell her	私は彼女に言うことができませんでした
I wish I had a happier dream	もっと幸せな夢だったらいいのに
I believe people should have access to great beer	私は人々が素晴らしいビールにアクセスできるべきだと信じています
Marked side by side	並べてマークを付けました
I am very grateful for that knowledge	私はその知識にとても感謝しています
I didn't know he was	彼だとは知らなかった
I also want to make sure the general is dead	また、将軍が死んでいることを確認したい
She doesn't want to spend more time with her	彼女ともっと時間を過ごしたいとは思わない
I think you should come with me now	今は一緒に来たほうがいいと思います
I served coffee	私はもっ​​とコーヒーを提供しました
I was able to fully understand her details	私は彼女の細部を完璧に理解することができました
I didn't get a turn	順番も出なかった
I know nothing else to tell you	私はあなたに言うことは他に何も知りません
I heard the bicycle accelerate	自転車が加速するのを聞いた
I thought he would give up and leave	彼はあきらめて去ると思った
I had a stronger connection with her	私は彼女とより強いつながりを持っていました
A stranger looked back	見知らぬ人が見つめ返した
Get news on the go	外出先でニュースにアクセスできます
I hope the police will catch up with him	警察が彼に追いつくことを願っています
I hope I can get a glimpse of my life	私の人生を垣間見ることができれば幸いです
I'm in the wall	私は壁の中にいます
But the beauty of his life was robbed	しかし、彼の人生の美しさは奪われました
I leaned forward to hear her voice clearly	私は彼女の声をはっきりと聞くために身を乗り出しました
I understand why he wrote it	彼がそれを書いた理由を理解しています
I'm sure you can probably find a fair amount	たぶんかなりの量を見つけることができると確信しています
The bed was pushed into a corner of the room	ベッドが部屋の一角に押し込まれた
I was a bundle of nerves	私は神経の束でした
I love having the ability to print	印刷する機能があるのが大好きです
I was talking about what that meant	私はそれが何を意味するかについて話していました
You can now get the download bar	ダウンロードバーを取得できるようになりました
I was falling hard for him	私は彼のために一生懸命落ちていました
I thought everyone would die	みんな死ぬと思った
I want you to sleep	寝てほしい
I asked who was there, but I didn't get a reply	誰がそこにいるのか聞いたのですが、返事がありませんでした
I couldn't imagine what was inside	中に何が入っているのか想像もつきませんでした
Young and cute nurse	若くてかわいい看護師
I was going to take a break	ちょっと休憩するつもりだった
I mean he didn't count it	私は彼がそれを数えなかったことを意味します
I was able to watch the match all day long	私はその試合を一日中見ることができました
I'm so confused right now	私は今とても混乱しています
I can't change you	私はあなたを変えることはできません
A familiar face found me	なじみのある顔が私を見つけました
I never throw away those shoes	私はそれらの靴を決して捨てません
I was glad they let me go	彼らが私を行かせてくれて嬉しかった
Caught before sailing overhead	頭上を航行する前に捕まえた
I was always very proud of the truck	私はいつもトラックをとても誇りに思っていました
The trial lasted only two hours	裁判は2時間しか続きませんでした
Reach out and silence	手を伸ばして沈黙させる
I just wanted to know you better	あなたのことをもっとよく知りたかっただけです
I loved the characters and the storyline	私はキャラクターとストーリーラインが大好きでした
I haven't asked my mother yet	まだ母には聞かない
I forgot the time	私は時間を忘れていました
Snap flash that turns off the camera	カメラがオフになるようなスナップフラッシュ
Thank you for returning my life	私の人生を返してくれてありがとう
I was silently watching the scene in front of me	目の前のシーンを黙って見ていました
I ate them from the time I woke up and became stronger	私は目覚めた時からそれらを食べて強くなりました
I had to turn my pocket inside out	ポケットを裏返しにしなければなりませんでした
I met her last husband, her work	私は彼女の最後の夫、作品に会いました
I knew what was happening in their heads	私は彼らの頭の中を何が起こっているのか知っていました
Can't save everyone	みんなを救うことはできない
I really wanted to see it	本当に見たかったけど
I planned to do most of the work myself	私はほとんどの仕事を自分でやろうと計画しました
I know you felt it too	あなたもそれを感じたのは知っています
I couldn't be happier anymore	私はこれ以上幸せになることはできませんでした
I want to make sure they are okay	彼らが大丈夫であることを確認したい
Thank you very much!	本当に感謝しています！
I had to keep her busy again	私は彼女を再び忙しくする必要がありました
I wonder what it was	何だったのかしら
Many take this championship seriously	多くの人がこの選手権を真剣に受け止めています
I could feel my heart moving away from me	心が私から離れていくのを感じることができました
Still, a great opportunity has come	それでも、素晴らしい機会が訪れました
I give you the power you need	私はあなたが必要とする力をあなたに与えます
I know she doesn't want you to arrest me	彼女はあなたに私を逮捕してほしくないのを知っています
I had to run almost to keep her pace	彼女のペースを維持するために私はほとんど走らなければならなかった
Security cameras helped police determine who picked up the phone	防犯カメラは、警察が誰が電話を取ったのかを判断するのに役立ちました
I didn't understand why	なぜなのかわからなかった
I already felt too vulnerable	私はすでに脆弱すぎると感じました
I noticed the interaction between black players	黒人プレイヤー同士の交流に気づきました
I think you can meet me in the form of a wolf	オオカミの形で私に会えると思います
I'm hungry, tired and weak	私はお腹が空いていて、疲れていて弱いです
I shouldn't have brought you here	私はあなたをここに連れてくるべきではなかった
I want you to know that you can't refuse	断れないことを知ってほしい
Listen in amusement	アミューズメントで聞く
I heard it for the first time	初めて聞いた
I order and they obey	私が命令し、彼らは従います
I saw her move the mouse	彼女がマウスを動かすのを見た
I know he can handle it when things get tight	私は彼が物事がタイトになったときにそれを処理できることを知っています
I finally got him to explain the car	私はついに彼に車について説明してもらいました
I told you about this	私はこれについてあなたに話しました
I didn't want to be like her	私は彼女のようになりたくなかった
I observed what happened	何が起こったのか観察しました
Usually no test is needed to confirm the diagnosis	通常、診断を確認するためのテストは必要ありません
I knew singing and dancing	私は歌と踊りを知っていました
I thought he would ignore my question, but he didn't	彼は私の質問を無視すると思いましたが、彼はしませんでした
I'm just pregnant	妊娠したばかりです
The back of the skull was wide and low	頭蓋骨の後ろは広くて低かった
I didn't mean to lean on you so much	そんなにあなたに寄りかかるつもりはなかった
I was going on a trip yesterday morning	昨日の朝、旅に出るつもりだった
I would appreciate it if you could call her	彼女に電話していただければ幸いです
She took a deep breath	深く息を吸った
No errors allowed in voice-to-character conversion	音声文字変換でエラーは許可されませんでした
I wore a lot of interesting clothes last month	先月はおもしろい服をたくさん着ていました
I will be very lonely here	私はここでとても孤独になります
I went up to my room to take a shower and change clothes	私はシャワーを浴びて着替えるために自分の部屋に上がりました
I know this from talking to her brother-in-law	私は義理の兄弟と話すことからこれを知っています
After a while he appeared with two glasses of water	しばらくして、彼はコップ2杯の水を持って現れました
At that time I was 5 years old	その時私は5歳でした
I need something to drown out this ghost	この幽霊をかき消すために何かが必要です
I imagine the most amazing and scary thing for you	私はあなたにとって最も素晴らしくて恐ろしいことを想像します
I can't imagine living with a man like him	彼のような男と一緒に暮らすなんて想像もできない
I work very well like this	私はこのようにとてもよく働きます
I love when he kisses me	彼が私にキスするとき私は大好きです
A beam of light was shining from the corridor	廊下から光のビームが輝いていました
I have never thought about this ending	私はこの結末について考えたことがありません
I am eternal bliss with or without body	私は体の有無にかかわらず永遠の至福です
I had a plan to take action	行動を起こす計画がありました
I tried to ask for help but couldn't	私は助けを求めようとしましたが、できませんでした
I'm supposed to go underground, so to speak	私は、いわば地下に行くことになっています
I fixed him on the plate	私は彼を皿に固定しました
That night I fell in love with him	その夜、私は彼に恋をしました
I was sleeping in the car	車の中で寝ていた
I took it, and she pulled me to my feet	私はそれを取りました、そして彼女は私を私の足元に引っ張りました
I love her and give her anything	私は彼女を愛していて、彼女に何でもあげます
I would have handled it differently	私はそれを別の方法で処理したでしょう
Deep sorrow struck him	深い悲しみが彼を襲った
I wanted to ask him	彼に聞いてみたかった
I had no children	私には子供がいなかった
I have other plans for you	私はあなたのために他の計画を持っています
You don't have to wait to see your sister	妹に会うのを待つ必要はありません
Repair work is currently underway	修復作業は現在行われています
But I woke up in bed	しかし、私はベッドで目が覚めました
I felt meek and out of place	私は柔和で場違いだと感じました
I love leather seats	私は革の座席が大好きです
I won't take you away	私はあなたを連れ去りません
I crossed an expensive carpet and looked out	高価なじゅうたんを渡って外を見ました
I see him in many people	たくさんの人に彼を見かけます
I'm proud to have a student like you	私はあなたのような学生がいることを誇りに思います
There were several cars in the parking lot around him	彼の周りの駐車場には数台の車がありました
I wanted respect and it gives you this power	私は尊敬を望んでいましたそしてそれはあなたにこの力を与えます
I hardly saw it	私はほとんどそれを見ていませんでした
Don't let her ruin my life	彼女に私の人生を台無しにさせない
I still have a lot to catch up	私はまだ追いつくことがたくさんあります
I was just protecting myself	私は単に自分自身を守っていました
I tried to warn you but you don't listen	私はあなたに警告しようとしましたが、あなたは聞きません
Expected recovery time was 4-5 months	予想される回復時間は4〜5か月でした
I couldn't hold my breath	息が止まりませんでした
I didn't get any profit	何の利益も得られませんでした
A knot tied to his stomach	彼の胃に結ばれた結び目
I was forced to come here	私はここに来ることを余儀なくされました
I love interior design and architecture	インテリアデザインと建築が大好きです
I can't leave the boy behind	男の子を置き去りにできない
Withered oak trees are worthless	枯れた樫の木は無価値です
I was completely thrown	私は完全に投げられました
I couldn't put on their clothes exactly	私は彼らの服を正確に着ることができませんでした
Stop for a moment and listen	ちょっと立ち止まって聞いて
I can't remember the name	名前が思い出せない
I was doing my best	一生懸命頑張っていました
I know one spot in particular	特に1つのスポットを知っています
I found her his lover	私は彼女に彼の恋人を見つけました
I hope you haven't come up with anything	私はあなたが何かを思い付いていないことを願っています
I didn't see this coming	私はこれが来るのを見ませんでした
I was impressed	感動しました
I know exactly what the story will be	私は物語がどうなるかを正確に知っています
New political dynamics were being created	新しい政治的ダイナミクスが作られていました
There was a reception in the middle of the room	部屋の真ん中に受付がありました
I was lucky because she might have really hated me	彼女は本当に私を憎んでいたかもしれないので、私は幸運でした
I'm tired too	私も疲れました
I wasn't interested anymore	もう興味がなかった
I have traveled this galaxy for years	私はこの銀河を何年も旅してきました
I think it will take some time	少し手間がかかると思います
Tired of the dirt that surrounds us	私たちを取り巻く汚れにうんざりしていました
His magical sacrifice is that he will age soon	彼の魔法の犠牲は、彼がすぐに老化することです
Walk towards the center of blood again	再び血の中心に向かって歩きます
This is a lot of floor space you know	これはあなたが知っているたくさんの床面積です
I think they need love	二人は愛が必要だと思います
I was surprised at this development	この展開に驚きました
I borrowed a notebook and pen for notes and sketches	メモやスケッチ用にノートとペンを借りました
A smile separated her lips	笑顔が彼女の唇を分けた
I highly recommend it to anyone considering these shoes	私はこれらの靴を検討している人に強くお勧めします
I didn't have to concentrate too much on the rock	私は岩にあまり集中する必要はありませんでした
I want it with all the fibers in my existence	私は私の存在のすべての繊維でそれが欲しい
I feel responsible for this movie	この映画の責任を感じます
I had to start over or die	私は最初からやり直すか、死ぬ必要がありました
I had to find a new job	私は新しい仕事を見つけなければなりませんでした
I didn't mean to disturb him	私は彼を邪魔するつもりはなかったが
I personally think it's annoying	私はそれが個人的に邪魔だと思います
The door opened and someone went out	ドアが開いて誰かが出て行った
I didn't have to worry	心配する必要はなかった
I was just enough	私はちょうど十分でした
He signed another guest contract	彼は別のゲスト契約に署名しました
So it was just an idea	つまり、それはただの考えでした
I remember like yesterday	昨日のように覚えています
I personally couldn't see any issues with this	私は個人的にこれに関する問題を見ることができませんでした
I took out the documents I wore from my shirt	着用した書類をシャツから取り出しました
Doesn't end until late	遅くまで終わらない
Humble and kind Q & A session	謙虚で親切な質疑応答のセッション
I was taken before him	私は彼の前に連れて行かれました
I swear to bring it to my grave	私はそれを私の墓に持って行くことを誓います
There was always a terrifying ending	いつも恐ろしい結末がありました
If you ask me, a damn accurate work of art	あなたが私に尋ねれば、いまいましい正確な芸術作品
Drink coffee in the kitchen	キッチンでコーヒーを飲みます
I needed a reminder not to be too serious	真面目すぎないようにリマインダーが必要でした
Hurt by the death of her husband	夫の死で傷ついた
A single entity can only take one path	単一の存在は1つのパスしかとることができません
I was scared to be overwhelmed by my thirst	喉の渇きに圧倒されるのが怖かった
A person who is talking but nothing is said	話をしているが何も言われていない人
I love how it feels	私はその感じ方が大好きです
The monster tells the player to leave	モンスターはプレイヤーに去るように言います
I was able to control myself	私は自分自身をコントロールすることができました
Very disappointing	非常に残念なこと
Rarely cultivated	めったに栽培されない
I had to resist the urge to defeat my wings	私は自分の翼を打ち負かしたいという衝動に抵抗しなければなりませんでした
I speak to your heart and comfort you	私はあなたの心に話しかけ、あなたを慰めます
I can't help but make a small mistake	ちょっとした過ちを犯さずにはいられない
I wasn't shit anyway	私はとにかくたわごとをしていませんでした
Your dignity is held hostage	あなたの尊厳は人質にされています
I learned when I was a kid	子供の頃に学んだ
I thought about how to prepare the story interestingly	ストーリーを面白く準備する方法を考えました
I couldn't stop crying when they left home	彼らが家を出たら、私は泣き止むことができませんでした
I love you, dear sisters	私はあなたを愛しています、親愛なる姉妹
I think our night plan has just shortened	私たちの夜の計画はちょうど短くなったと思います
I'm afraid that others will follow	他の人が続くのではないかと恐れています
It smells of salt and fish	塩と魚の匂いがする
I want to be positive	ポジティブになりたい
I admire his handsome face and his strong and incredible body	私は彼のハンサムな顔と彼の強くて信じられないほどの体に感心します
Electricity was cut off during the hurricane	ハリケーンの最中、電気が遮断されました
I go out and take everything in	私は外に出て、すべてを取り入れます
Several female bulls	数頭の雌の雄牛
I had to choose the side	私は側を選ばなければなりませんでした
Tap the door	ドアを軽くたたく
I have to act now to save both of us	私は私たち両方を救うために今行動しなければなりません
Voiceless writer	声のない作家
It was a match in heaven	天国で行われた試合でした
I followed the dusty road through the open door	私は開いたドアを通ってほこりの道をたどった
I have never fallen in love with a black woman	私は黒人女性に恋をしたことはありません
I ran for 3 days	３日間走ってみました
Some of them were looking her way	それらのいくつかは彼女の道を見ていました
I can afford it, you know it	私はそれを買う余裕があります、あなたはそれを知っています
Bicycle rental services are available at this property.	この宿泊施設では自転車レンタルサービスを利用できます。
I wasn't in the shape of a dragon	私はドラゴンの形ではありませんでした
I think death from hunger is horrifying	飢えによる死は恐ろしいと思います
A short glance at the little guy was enough	小さな男の短い一瞥で十分でした
A flash of panic appeared on his face	パニックの閃光が彼の顔に現れた
Can't play with other people	他の人と遊ぶことはできません
I couldn't get him to do this	私は彼にこれをさせることができませんでした
I put her on	彼女を乗せてみた
The vast land was completely burned out	広大な土地が完全に燃え尽きていました
I rushed to the psychologist's door and started knocking	私は心理学者のドアに駆け寄り、ノックを始めました
You have to work to keep your passion	あなたは情熱を保つために働かなければなりません
I present a possible direction, nothing more	私は可能な方向性を提示します、それ以上は何もありません
I was incredibly lucky	私は信じられないほど幸運でした
I chose to give her whatever she asked for	私は彼女が求めたものは何でも彼女に与えることを選びました
I can almost guarantee that you will like these	私はあなたがこれらを好きになることをほぼ保証することができます
Her shabby but clean blanket covered her	ぼろぼろだがきれいな毛布が彼女を覆っていた
I was nervous thinking	考えて緊張しました
I saw it from here	ここから見ました
I will retire from the agency next week	私は来週代理店を引退します
Bring people far away	遠くにいる人を近づけます
I don't do that with dogs	私は犬ではそれをしませんが
I have never really got sick	私は本当に病気になったことがありません
I have a stake in this	私はこれに利害関係があります
I knew they were all dead	私は彼らがすべて死んでいることを知っていました
I am blessed in one or more ways	私は1つ以上の方法で祝福されています
Have great artistic and creative friends	素晴らしく芸術的で創造的な友達がいます
I couldn't say the wrong thing	私は間違ったことを言うことができませんでした
I can't imagine how she receives the news	彼女がどのようにニュースを受け取っているのか想像できません
I was looking for an answer	私は答えを探していました
Needs a little context	少しコンテキストが必要です
I wanted him to stay in that position	私は彼にその位置にとどまってほしかった
I felt strange feelings everywhere	いたるところに変な感覚を感じました
I may sue you too	私もあなたを訴えるかもしれません
I didn't have to be there until 6 o'clock	私は6時までそこにいる必要はありませんでした
I was honest and supportive	私は正直で協力的でした
I think they went west	彼らは西に行ったと思います
I should have told you everything	私はあなたにすべてを話すべきだった
One is unaware of the consequences of doing this	人はこれを行うことの結果に気づいていません
There is a highly accurate area around	周囲に精度の高い領域があります
I wasn't missing either	私も行方不明ではなかった
I opened my eyes and looked around	目を開けて周りを見回した
Feel in the bone	骨の中に感じます
I felt a bitter taste in my heart	心に苦味を感じました
They were only important to her	彼らは彼女にとってのみ重要でした
I said you weren't, and he went straight out again	私はあなたがそうではなかったと言いました、そして彼は再びまっすぐに出ました
I'm not talking about the bad kind of selfishness	私は悪い種類の利己的なことについて話しているのではありません
I'm not saying it was wasted	私はそれが無駄になったと言うつもりはありません
I step into him and take it	私は彼に足を踏み入れてそれを取ります
I have to be prepared for the inevitable	私は避けられないことに備える必要があります
I didn't want to explain things to him	私は彼に物事を説明したくありませんでした
I know this face, those eyes, those lips	私はこの顔、それらの目、それらの唇を知っています
I couldn't control my body movements	体の動きをコントロールできなくなっていた
I pray that he has come to an end	彼が終わりを迎えたことを祈ります
This movie has been an important and commercial success	この映画は重要で商業的な成功を収めました
I don't like being pushed	押されるのは好きじゃない
Far from thinking, I can hardly breathe	考えるどころか、ほとんど呼吸できない
Did not touch the body	体に触れなかった
I talked about it once before	前に一度お話しました
I get a lot of these	私はこれらをたくさん手に入れます
Parents playing with children	子供と遊ぶ親
I wanted to introduce you once	一度紹介したかった
I felt my face turn red	顔が赤くなるのが感じられた
I didn't hate him	私は彼を嫌いではなかった
I just thought he looked good	私は彼が見栄えが良いと思っただけです
I did everything right and still gained weight	私はすべてを正しく行い、それでも体重が増えました
I cried hard on the stage	ステージで一生懸命泣きました
I feel protected by it	私はそれによって保護されていると感じます
I would appreciate it if you could hang out	ぶらぶらしていただければ幸いです
A fair amount of smoke	かなりの量の煙
I broke his limb	手足を骨折した
I wanted to make it real	リアルにしたかった
I wanted to make it look as real as possible	できるだけリアルに見せたかった
I actually came here to ask you both questions	私は実際にあなたに両方の質問をするためにここに来ました
I have never imagined something like this	私はこのようなものを想像したことはありません
I couldn't believe what happened	何が起こったのか信じられませんでした
Try to catch us when we watch the flag	私たちが旗を警戒するときに私たちを捕まえてみてください
You need to know that he really loved me all the time	彼が本当にいつも私を愛していたことを知る必要があります
I respect your decision and let you go	私はあなたの決定を尊重し、あなたを手放します
You can see that you feel better	気分が良くなるのがわかります
I kept checking the total length	全長をチェックし続けました
But I didn't pay much attention.	でも、あまり注意を払っていませんでした。
I was an employee, to play a role there	私は従業員でした、そこで役割を果たすために
Since then I have fixed this little annoyance	それ以来、私はこの小さな煩わしさを修正しました
Anyway, I will spin myself	とにかく自分のスピンをかけます
I will give something for it to be a fact	私はそれが事実であるために何かを与えるでしょう
Sliding into the sofa like slow motion	スローモーションのようにソファに滑り込みます
I got up in a hurry to gain an edge	私は優位に立つために急いで立ち上がった
I have to agree with her	私は彼女に同意する必要があります
I just want to see where they hang out	彼らがどこにたむろしているのか見たいだけです
You come up with a little	あなたは少し思い付く
I want you to leave nothing	何も残さないでほしい
I really tied one last night, he thought	私は昨夜本当に1つを結びました、彼は思った
Now we are paying for this	今、私たちはこれにお金を払っています
I was ready to sleep	私は寝る準備ができていました
They looked like a very fun little couple	彼らはとても楽しい小さなカップルに見えました
I'm amazed at how much she's changing my mood	彼女が私の気分をどれだけ変えているかに驚かされます
I thought it was his signature, his natural condition that was serious	真面目なのは彼の署名、彼の自然な状態だと思いました
I am the best in this area	私はこの地域で最高です
I keep my personal life to myself	私は自分の個人的な生活を自分自身に保ちます
I was determined about my destiny	私は自分の運命について断固としていた
I did it for you	私はあなたのためにそれをしました
This trend continued throughout the tour	この傾向はツアー全体を通して続いた
Closed 4 days later	4日後に閉店しました
I wanted to get away from that alley	あの路地から離れたかった
I think it's best that no one knows	誰も知らないのが一番だと思います
I didn't live much	私はあまり人生を送っていませんでした
I always thank him	私はいつも彼に感謝します
I find him looking at me from time to time	私は彼が時々私を見ているのを見つけます
A second later she is lying on me	一秒後、彼女は私の上に横たわっています
This may sound strange	これは奇妙に聞こえるかもしれません
I should have said a lot	私はたくさんのことを言うべきだった
I couldn't remember when he wasn't there	彼がいなかった時のことを思い出せなかった
I decided to spend the night on the beach	私はビーチで夜を過ごすことにしました
Then I cut it out and assembled it.	それから切り取って組み立てました
This was delivered by a civilian police officer	これは文民警察官によって配達されました
I pointed this out to them	私はこれを彼らに指摘しました
I look at him who is hungry for his mouth	私は彼の口に飢えている彼に目を向けます
I think my question surprised him	私の質問は彼を不意を突かれたと思います
The incident plagued his career until his retirement	事件は彼の引退まで彼のキャリアを悩ませました
Leading him without knowing where to go	どこに行くのかわからないまま、彼を先導させた
Nod and turn back with a smile	うなずいて笑顔で引き返します
I loved that he loved dogs	彼が犬を愛していたのが大好きだった
I think it's their game	それが彼らのゲームだと思います
Big, beautiful and great coffee maker	大きくて美しくて素晴らしいコーヒーメーカー
I know you are vulnerable to female meat	私はあなたが女性の肉に弱いことを知っています
A pair of wire glasses leaned against his nose	ワイヤーグラスのペアが彼の鼻に寄りかかった
I'm not going to break up with the original	オリジナルと別れるつもりはない
I value you very much in my heart	私はあなたを私の心の中でとても大切にしています
I wasn't trying to talk to him or his family	私は彼や彼の家族に話そうとしていませんでした
Youth Formula Fountain	ユースフォーミュラの泉
Many men wear guns	多くの男性が銃を着用しています
Remember the huge conference table	巨大な会議テーブルを覚えています
I can spend hours playing with him and watching him	私は彼と遊んだり、彼を見たりするのに何時間も費やすことができます
I heard his heart speak	彼の心が話すのを聞いた
I wish I had taken hours to walk here	ここを散歩するのに何時間もかかっていたらよかったのに
There is no such problem with the title track	タイトルトラックにはそのような問題はありません
I knew it would be your make	私はそれがあなたの作りになることを知っていました
I need to go back and gain momentum	私は戻って勢いを増す必要があります
I'm glad to be friends with you	みなさんと友達になってよかったです
I think rock was chosen	ロックが選ばれたと思います
I didn't mean to say that	私はそれを言うつもりはなかった
I want this war that is over	終わったこの戦争が欲しい
I hope he notices soon	彼がすぐに気がつくことを願っています
I love to see him work	彼が働くのを見るのが大好きです
Too busy or too tired	忙しすぎるか疲れすぎた
I can't fix what went wrong	何が悪かったのか修正できません
I realized a strong determination	強い決意を実感しました
I was thinking again, meaningless random thoughts	私はもう一度考えていました、意味のないランダムな考え
I forgot that he is still human despite everything he is still human	私は彼がまだ人間であるすべてにもかかわらず彼がまだ人間であることを忘れていました
I dare not disturb such a bond	私はあえてそのような絆を乱さない
I'm not a bakery, usually	私はパン屋ではありません、通常
I saw them jump in	私は彼らが飛び込むのを見ました
I loved him and respected him	私は彼を愛し、彼を尊敬しました
I thank you for your work	私はあなたの仕事に感謝します
Man needs to mature	男は成熟する必要があります
But it was always late	しかし、それは常に遅れました
I finally got out early in the morning	やっと早朝に出ました
I knew you would say that	私はあなたがそれを言うだろうと知っていました
I have a medical condition	病状があります
I didn't know how to leave	立ち去る方法がわからなかった
It wasn't cold at all	まったく寒くなかった
I noticed a glance	一瞥に気づいた
I told them what happened	何が起こったのかを彼らに話しました
She wanted her more	彼女にもっと欲しかった
We hope that you will continue to do so in the future.	今後も継続していただければ幸いです。
I need to make sure she is safe	私は彼女が安全であることを確認する必要があります
I folded the page and packed it in jeans	ページを折りたたんでジーンズに詰めました
It looked too long	長く見えすぎた
I chased her in a huge hall	私は彼女を巨大なホールで追いかけました
I don't know exactly what this means	これが正確に何を意味するのかわかりません
I named my magazine their name	私は自分の雑誌に彼らの名前を付けました
I won't last that month	私はその月は続かない
I was very, very afraid	私はとても、とても恐れていました
Breath to get things started	物事を始めるための息
I'm glad the event is finally here	イベントがついにここに来てよかったです
I was sent to save you	私はあなたを救うために送られた
I hope it makes you proud	それがあなたを誇りに思うことを願っています
I was wide open and very noticeable	私は大きく開いていて、とても目立ちました
I was completely drunk driving	私は完全に飲酒運転をしていました
I hope you learn how to give yourself a break	私はあなたが自分自身に休憩を与える方法を学ぶことを願っています
I can't call anyone because I'm too weak	弱すぎて誰にも電話できない
I miss being near her	彼女の近くにいるのが恋しい
I can't believe no one ever thought	今まで誰も考えなかったなんて信じられない
If this happens, the runner will be called	これが発生した場合、ランナーが呼び出されます
Finally came out and met her	やっと出てきて彼女に会いました
I shrank from his approach	私は彼のアプローチから縮んだ
I made many mistakes	私は多くの間違いを犯しました
I put the shameful walk back into the car	私は恥の散歩を車に戻します
I move her in and she goes inside her	私は彼女が入るように動き、彼女は中に入る
Last time I didn't fully understand her	前回は彼女のことを十分に理解できませんでした
I'm glad I was bitten	噛まれて良かったです
I can forgive his ignorance	私は彼の無知を許すことができます
I feel like something has changed	何かが変わっているような気がします
I also used a handful of commons	私も一握りのコモンズを使用しました
Laughed with hoarseness	嗄声で笑った
I should probably not judge	私は多分判断すべきではありません
I peeled it off and pulled it overhead	剥がして頭上に引っ張った
I think she loves me too much	彼女は私を愛しすぎていると思います
Acted without thinking	考えずに行動した
I accidentally removed the mask	誤ってマスクを外してしまった
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
I do my job and rest the rest	私は自分の仕事をし、残りを休ませます
I can't replace it for trivial reasons	些細な理由で私は代わりになりません
I knew what that meant	私はそれが何を意味するのか知っていました
I couldn't decide what to buy	何を買うか決められませんでした
I thought about it for a moment	ちょっと考えてみました
I think this is a fair amount of money	これはかなりの金額だと思います
I didn't want to cause memories	思い出を引き起こしたくなかった
I asked them what they wanted to talk about	私は彼らに何について話したいか尋ねました
I stopped, looked back and faced him	私は立ち止まり、振り返り、彼と向き合いました
I'm safe, comfortable and well nourished	私は安全で、快適で、十分に栄養を与えられています
You can direct the process of receiving the image	画像を受け取るプロセスを指示できます
I stayed like that for a few minutes	私はそのように数分間滞在しました
I was impressed with your work	私はあなたの仕事に感銘を受けました
I have a problem you can help me	私はあなたが私を助けることができる問題を抱えています
I see him smiling at me	彼が私に微笑んでいるのが見えます
I tell him it's against the rules	私は彼にそれは規則に反していると言います
I pray for my family and friends	家族や友達のために祈っています
can't believe it	信じられない
I nodded and ran in that direction	私はうなずいてその方向に走った
In fact, a very thick file	実際、非常に厚いファイル
I can not stand it	我慢できない
I must be shit not real	私はたわごとが本物ではないに違いない
Some people are different	一部の人は違います
The three counties consisted of the following towns	3つの郡は次の町で構成されていました
I finally convinced them	私はついに彼らを納得させました
I picked them up, I was a little nervous	私はそれらを拾いました、少し緊張しました
I didn't want to go	行きたくなかった
I've seen a lot of them	私はそれらをたくさん見てきました
I was afraid of commitment	私はコミットメントを恐れていました
I want to enjoy life	人生を楽しみたい
I need to give her some room	私は彼女にいくらかの部屋を与える必要があります
I'm sorry to hear	聞いてごめんなさい
Other classical songs were also played	他のクラシック曲も演奏されました
It didn't last long	それは長くは続かなかった
I was thinking about what to do next	次に何をすべきか考えていました
I have accurate information	私は正確な情報を持っています
Should do more	もっとやるべきだ
I was very stressed	とてもストレスがたまっていた
I just translate for them	私は単に彼らのために翻訳します
I should have called early	早く電話するべきだった
I wrote those words without thinking about the result	結果を考えずにそれらの言葉を書いた
Dozens of things may have kept him	十数の事が彼を維持したかもしれない
Did not turn on the light	明かりをつけなかった
I quietly went out and went looking for him	私は静かに外に出て彼を探しに行きました
This group was not attacked in the middle of the night	このグループは夜中に攻撃されませんでした
I wasn't a person who regrets much	私はあまり後悔する人ではありませんでした
I just want to hear	聞きたいだけ
Great day for freedom	自由のための素晴らしい日
I was born here for God	私は神のためにここで生まれました
I have the power you can't believe	私はあなたが信じられないような力を持っています
I never thought I would be badly abused here	ここでひどく虐待されるとは思ってもみませんでした
The team started the tour well	チームはツアーをうまく始めました
Give her my heart instead	代わりに彼女に私の心を与えます
I want to see it again	もう一度見たい
I was playing games with them	私は彼らとゲームをしていました
I will return safely	無事に帰ります
I pulled him into a hug, what he returned	私は彼を抱擁に引き込みました、彼が返したもの
I turned away from them	私は彼らから目をそらした
A man appeared in the doorway	男が戸口に現れた
I continued to receive monthly service	私は毎月のサービスを受け続けました
After observing, I approached	観察してから近づいた
I can't be with her again	二度と彼女と一緒にいられない
I bit the wound until the bleeding stopped	出血が止まるまで傷口を噛みました
Very interesting history for the hotel	ホテルにとって非常に興味深い歴史
The curtain has moved to the 3rd floor	3階にカーテンが移動しました
I had to pay compared to others	私は他の人に比べて支払う必要がありました
I just read my part	私は自分の部分を読むだけです
I miss him about who he is	私は彼が誰であるかについて彼が恋しい
A stone rolled from under his feet	彼の足の下から石が転がりました
I didn't want to do anything other than go back to bed	ベッドに戻る以外に何もしたくなかった
I think you love me enough	あなたは私を十分に愛していると思います
I didn't go to see the book	私は本を​​見に行きませんでした
I waited politely until others started eating for the first time	他の人が最初に食べ始めるまで丁寧に待ちました
Later a stone building was built there	後に石造りの建造物がその場所に建てられました
I have helped develop many things on earth	私は地球上で多くのものを開発するのを手伝ってきました
I couldn't put them together	私はそれらをまとめることができませんでした
I just wanted to give flowers	花をあげたかっただけです
I study her for evidence that she is lying	私は彼女が嘘をついているという証拠のために彼女を研究します
I want to have a purely human element	純粋に人間的な要素を持たせたい
I reach out and grab a handful of dirt	私は手を差し伸べて、ほんの一握りの汚れをつかみます
I always respected him	私はいつも彼を尊敬していました
I lived with her while attending school	私は学校に通っている間彼女と一緒に住んでいました
I decided to share my secret with the world	私は自分の秘密を世界と共有することにしました
I have shown one thing that gives you joy to a man	私はあなたに男に喜びを与える一つのことを示しました
I have all the sets	私はすべてのセットを持っています
I could only think of my wife and daughter	妻と娘しか思いつかなかった
I couldn't see my teeth yet	まだ歯が見えませんでした
I saw the pain in his eyes	私は彼の目にその痛みを見ました
I was supposed to make the next move	私は次の動きをすることになっていた
I always tell myself	私はいつも自分に言い聞かせます
I was tired, hungry and thirsty	私は疲れていて、空腹で、喉が渇いていました
I can't completely shake what happened	私は何が起こったのかを完全に揺るがすことはできません
I couldn't take this	私はこれを取ることができませんでした
I need someone with the same libido	同じ性欲のある人が必要です
Never have to meet him again	二度と彼に会う必要はない
I was alone, at least during the creation	少なくとも作成中は、私は1人でした
It seemed to fuel the record	それは記録を煽っているようだった
I think threatening your child was the wrong move	私はあなたの子供を脅迫することは間違った動きだったと思います
I got in touch with the reporter	記者と連絡を取りました
I forgot the day of the week	曜日を忘れてしまいました
Staring at the wolf	オオカミを見つめた
Maybe we should do better next time	次回はもっとうまくやるべきかもしれない
I had to keep it secret from everyone	私はそれをみんなから秘密にしなければなりませんでした
I always returned to the school grounds on time	私はいつも時間通りに学校の敷地に戻りましたが
I don't tell anyone	私も誰にも言わない
I have various ideas	いろいろなアイデアがあります
Thank you for this	これに感謝します
I should have just been there	私はただそこにいるべきだった
But I know what to expect	しかし、私は何を期待するかを知っています
I know you respect her	私はあなたが彼女を尊敬していることを知っています
I opened the door to her bedroom room	私は彼女の寝室の部屋への扉を開けました
I don't feel anything	何も感じない
I know he's an idiot	私は彼がばかだと知っています
I think you can call it a date	私はあなたがそれを日付と呼ぶことができると思います
I agree with both statements	私は両方の声明に同意します
I have proof, it's a lot	私には証拠があります、それはたくさんあります
Just get out there and do it	ただそこに出てそれをしなさい
I promise him	私は彼に約束します
I told the women what happened	私は女性たちに何が起こったのかを話しました
I give you every aspect of the day	私はこの日のあらゆる側面をあなたに明け渡します
I think that's what happened to you	それがあなたに起こったことだと思います
I hope I can travel more in the future	将来はもっと旅行ができるといいのですが
I finally decided to submit my notice	私は最終的に私の通知を提出することにしました
I looked at his lips and leaned forward	私は彼の唇の部分を見て、身を乗り出しました
I offer to buy the first round	私は最初のラウンドを購入することを申し出ます
I wouldn't come if it wasn't important	それが重要でなければ私は来なかっただろう
I opened the door and pushed him out	私はドアを開けて彼を押し出しました
I have another question	もう1つ質問がありますが
I refuse to let him drop me	私は彼に私を降ろさせることを拒否します
I can explain these particular things	私はこれらの特定のことを説明することができます
Gold mine in understanding her treasure	彼女の宝物の理解における金鉱
I have to find the right opportunity	私は適切な機会を見つけなければなりません
I thought of a certain memory	ある特定の記憶を考えました
We entered the small world so	私たちは小さな世界の中にそう入りました
I was right he wasn't coming	私は彼が来ていなかったのは正しかった
This was also reduced for budget and technical reasons	これも予算と技術的な理由で削減されました
The live band was setting up and preparing for the performance	ライブバンドがセットアップして演奏の準備をしていました
say nothing	何も言わない
I quickly realized that she was a beautiful girl	彼女は美人だったとすぐにわかりました
I searched every corner of it myself	私はそれの隅々まで自分で調べました
Continue to extinguish the flame	続けて炎を消します
I wondered what would happen to the meeting	会議はどうなるのだろうかと思いました
I looked at the clock	時計を見てみました
I wanted to find a bigger one instead	代わりにもっと大きなものを探したかった
I'm still dressed since last night	私は昨夜からまだ服を着ています
I opened it and looked into it	開けて覗きました
I really advocate this product	私は本当にこの製品を提唱しています
I went two steps to the door and opened it	ドアまで2歩進んで開けました
Say we started	私たちは始めたと言います
I didn't want to get lost	迷子になりたくなかった
I'm very tired of this	私はこれにとてもうんざりしています
I plan to have the best of both worlds	私は両方の長所を持つことを計画しています
I knew it all the time	私はずっとそれを知っていました
I hardly know what it is	それが何なのかほとんどわかりません
my heart hurts	心が痛い
Began to get frustrated	イライラし始めた
I thought all day, all night	一日中、一晩中考えました
I looked over him and smiled	私は彼を見渡して微笑んだ
I'm stupid	私はばかみたいだ
I should have got the flowers	私は花を手に入れるべきだった
I am also active as an activist	私も活動家として活動しています
I know she is still alive	私は彼女がまだ生きていることを知っています
She didn't expect this to happen	これになるとは思わなかった
I could feel him pressed against my knees	彼が私の膝に押し付けられているのを感じることができました
The ship sank the next day	船は翌日沈没した
No agreement	合意はありません
I wanted it to be true, hoping it couldn't be helped.	どうにもならない望みながら、それが真実になりたかったのです
I used a profound folk metaphor	私は深遠な民俗比喩を使用していました
Compare cases with the same treatment	同じ治療法の症例を比較します
I have very low tolerance to alcohol	私はアルコールに対する耐性がとても低いです
The camera was fixed next to it	その横にカメラが固定されていた
Tears ran down her face and lips	涙が彼女の顔と唇に流れ落ちた
I didn't mean to hear	聞くつもりはなかった
I felt powerful and very independent	私はパワフルでとても独立していると感じました
I'm off the subject	私は主題から外れます
I can live without a bow and a fishing rod	私は弓と釣り竿なしで生きることができます
I usually spend most of my time with my boyfriend	私は通常、ほとんどの時間を男友達と過ごします
They were able to plan a leisure trip for the first time	彼らは初めてレジャー旅行を計画することができました
I'm sure you agree	私はあなたが同意すると確信しています
I tried to give him a tip, but he shook me off	私は彼にチップを渡そうとしましたが、彼は私を振り払いました
Only three people were injured in the attack	攻撃で負傷したのは3人だけでした
I couldn't see her lying through her love for her	彼女への愛を通して彼女が嘘をついているのが見えなかった
Breathe back	息を吹き返します
I could feel the power of that ham	あのハムに力を感じることができた
The mother and the boy were there	母親とその少年がそこにいました
I love the first	私は最初が大好きです
I think we are used to this kind of thing	私たちはこの種のことに慣れていると思います
I was looking for clothes	洋服を探していた
I hated boats and the sea	ボートと海が大嫌いだった
I can't continue dragging	ドラッグを続けられない
I found my heart wandering around her	私は私の心が彼女の周りをさまよっているのを見つけました
I never allow her not to ask her	私は彼女に頼まないことを決して許しません
I waited there for the rest of the day	私はその日の残りをそこで待ちました
I have a problem with my son and my ex	私は私の息子と私の元に問題があります
I held my hand over my stomach	お腹に手をかざしました
I just found out that my baby girl is seriously ill	私はちょうど私の女の赤ちゃんが深刻な病気であることを知りました
I paid the ransom for you	私はあなたのために身代金を支払いました
I think I marked the gun in some way	なんらかの方法で銃に印を付けたと思います
I started to feel scared	恐怖感を覚え始めました
I think it should be interesting	面白いはずだと思います
I think he lived here	彼はここに住んでいたと思います
I wonder if the pilot can hear his voice	パイロットは彼の声が聞こえるかしら
I visit them every week	私は毎週彼らを訪ねます
I did the same	私も同じことをしました
Comparison is disgusting	比較はいやらしい
I knew that overlooking	私はその見渡すことを知っていました
Delicious pressure was built in him	おいしいプレッシャーが彼の中に構築されていました
I am a survivor, my mother was a survivor	私は生存者です、私の母は生存者でした
I'm not good at talking to people	人と話すのも得意ではありません
I think she understood	彼女は理解していたと思います
Given a magnificent photo of this woman	この女性の壮大な写真が与えられます
This is above the national average	これは全国平均を上回っています
I didn't really know him	私は彼を本当に知りませんでした
I couldn't imagine she wearing her shoes	彼女の靴を履いているなんて想像もできなかった
I refused to lean forward to beat him	私は彼に勝つために身を乗り出すことを拒否した
I thought he was here to kill me	彼は私を殺すためにここにいると思った
Immerse yourself in your thoughts for a moment	少しの間、自分の考えに没頭します
I tend to be secular, detective	私は世俗的な、探偵の傾向があります
I was thinking what the voice said	私は声が言ったことを考えていました
I haven't introduced myself	自己紹介をしていません
You can feel the beauty in yourself	自分の中に美しさを感じることができます
Woke up to clean up the dishes	お皿を片付けるために起きました
You can see that no one is here anymore	もう誰もここに出てこないことがわかります
I oppose drunk driving	飲酒運転に反対します
This crystal structure changes with pressure and temperature	この結晶構造は圧力と温度によって変化します
I am very happy that this place exists	この場所が存在することをとても嬉しく思います
I can't imagine what I should be	自分でどうあるべきか想像がつかない
I lay down on a banana leaf laid on the floor	床に敷いたバナナの葉の上に寝転がりました
I love your old songs, they are so sweet	私はあなたの古い歌が大好きです、彼らはとても甘いです
He had a problem in a short time	短時間で彼に問題がありました
I missed both of the previous party members	以前のパーティーメンバーの両方が恋しかった
I read him as his subordinates did	私は彼の部下がしたように彼を読んだ
I've done it all, and your dad sent me home	私はすべてをやり遂げました、そしてあなたのお父さんは私を家に送りました
I just saw something like a dog	私は今、犬のようなものを見ました
I did research to enhance the power of men	男性の力を高める研究をしました
I gathered here for the first time now	今ここに初めて集まった
I know he's getting better	私は彼が良くなっていることを知っています
Waves, yes, and like waves it broke	波、はい、そして波のようにそれは壊れました
I think she hits her head and can't move	彼女は頭を殴って動けないと思います
The throwing area is a sector	投擲エリアはセクターです
I didn't attend the funeral	私は葬式に出席しませんでした
I loved riding that swing	私はそのスイングに乗るのが大好きでした
I gave you everything, and you took it	私はあなたにすべてを与えました、そしてあなたはそれを取りました
I also have some	私もいくつかあります
I spend hours looking at the door	私はドアを見て何時間も過ごします
I know what you have experienced	私はあなたが何を経験したか知っています
I hate that everything is so shit	私はすべてがとてもたわごとであることを嫌います
I can't remember anything	何も思い出せない
I noticed he stayed in the sunshine	私は彼が日差しの中でとどまっていることに気づきました
I think we are about the same height	私たちはほぼ同じ高さだと思います
Imagine how she joined the army and did her best	彼女がどのように軍隊に加わり、最善を尽くしたかを想像しました
Watch this to the end	これを最後まで見ます
I couldn't understand this last part correctly	この最後の部分を正しく理解することはできませんでした
I couldn't ask her why	私は彼女に理由を尋ねることができませんでした
i wanna love you	私はあなたを愛したい
I avoid spectacular things	私は壮観なことを避けます
I fish my phone out of my pocket again	私は再び私のポケットから私の電話を釣ります
I yelled at him to leave me alone	私は私を放っておくために彼に叫んだ
I sold him a winning ticket, she says	私は彼に当選チケットを売りました、と彼女は言います
I went upstairs to meet my baby	赤ちゃんに会うために二階に行った
I saw the fire coming back into her eyes	火が彼女の目に戻ってくるのを見た
I wasn't ready to move on to the next step	次のステップに進む準備ができていませんでした
Then you can cut this strip into blocks	次に、このストリップをブロックにカットできます
I wasn't going to steal your snow machine	私はあなたのスノーマシンを盗むつもりはありませんでした
I will definitely introduce him to more businesses	私は間違いなく彼にもっと多くのビジネスを紹介します
I like it a little cold	少し寒いのが好きです
Instead, I turned around and started walking again	代わりに向きを変えてまた歩き始めました
I jumped off the blanket to stop his pain	私は彼の痛みを止めるために毛布から飛び降りました
I want something really simple	本当にシンプルなものが欲しい
I wasn't interested in learning for myself	自分で学ぶことに興味がなかった
I still don't know that this is a religious ritual	これが宗教的な儀式であることを私はまだ知りません
I still have a meeting	私はまだ会議を持っています
This particular version is pleased	この特定のバージョンは喜​​びです
Creeping on the twin doors	ツインドアに忍び寄った
I haven't seen her husband for 5 years	私は5年間夫に会っていません
I slept or at least tried	私は寝たか、少なくともしようとしました
I gave it almost all	私はほとんどそれをすべて与えました
They wrote and recorded 7 songs together	彼らは一緒に7曲を書き、録音しました
I had a terrible headache	ひどい頭痛がした
I couldn't stop smiling and she couldn't	私は笑顔を止めることができず、彼女もできませんでした
I like to study them	私はそれらを研究するのが好きです
I was scared and couldn't move	怖くて動けなかった
No more shit stories	もうたわごとの話はありません
I will miss her terribly	私は彼女をひどく恋しく思うでしょう
I was already in the casket	私はすでに棺桶に入っていました
I saw her in the rearview mirror	私は彼女をバックミラーで見ました
I want to get better	良くなりたい
I was very happy with him	私は彼にとても満足していました
I turn my face aside and can't see them	私は顔を脇に向け、彼らを見ることができません
I learned a new profession partially from need	私は部分的に必要性から新しい職業を学びました
I shouldn't be so upset	私はそんなに動揺してはいけません
I think he is a very emotional person	彼はとても感情的な人だと思います
The final death toll was 13	最終的な死者数は13人でした
I overcame everything	私はすべてを克服しました
Write a strong letter	強い手紙を書きます
I saw it but didn't see it	見たけど見なかった
I have the ability to open your heart wide	私はあなたの心を大きく開く能力を持っています
I had one hell battle before	私は前に1つの地獄の戦いをしました
A long road of mud marked their route	泥の長い道が彼らのルートをマークしました
Demonstration required	デモンストレーションが必要です
I did it last night	昨夜やったことです
Five people were injured there	そこに5人が負傷しました
I searched for the forest floor	森の床を探しました
Minor despair disguised as a virtue	美徳を装ったマイナーな絶望
I hope you get the chance	私はあなたがその機会を得ることを願っています
I am the center of the world	私は世界の中心です
I immediately felt guilty after smiling at my thoughts	私は自分の考えに微笑んだ後、すぐに罪悪感を感じました
I couldn't postpone it anymore, it was time	もう延期できませんでした、時間でした
Somehow I escaped to avoid death	どういうわけか死を避けて逃げた
I want to get wet	濡らしたい
I expect 100% conversion	私は100パーセントのコンバージョンを期待しています
I don't know what the big deal is	大したことは何なのかわかりません
Nothing important went wrong	重要なことは何もうまくいかなかった
I looked up at him again	私は再び彼に目を上げた
Young man washing his wound	若い男が傷口を洗っている
Many assumptions	多くの仮定
Shake it quickly and it turns out to be empty	すばやく振ると、空であることがわかりました
I put the robe back	ローブを元に戻しました
Go out while enjoying a short walk	短い散歩を楽しみながら外に出ます
I almost forgot it	私はそれをほとんど忘れていました
I couldn't think of a better companion	私はより良い仲間を考えることができませんでした
I think one year is a good test	1年は良いテストだと思います
Anxiety struck his stomach	心配の種が彼の胃を襲った
He didn't know the name	名前がわからなかった
Red foxes can also be a regional problem	アカギツネも地域の問題になる可能性があります
I was so scared I just wanted to go home	私はとても怖くて家に帰りたかっただけです
I knew she was upset	私は彼女が動揺することを知っていました
I asked him what he was there for	私は彼に何のためにそこにいるのか尋ねました
A more productive approach was desired	より生産的なアプローチが望まれていました
I didn't need the personal information of the person working for me	私のために働いている人の個人情報は必要ありませんでした
I want you to believe it again	もう一度信じてほしい
I can't allow you to do any harm	私はあなたに危害を加えることを許すことはできません
I liked the way they look together	私は彼らが一緒に見える方法が好きでした
Cars pass by	車が通りを通り過ぎる
I could imagine drawing the muscles of his arm	彼の腕の筋肉を描くことを想像することができました
I came here and called	私はここに来て電話をかけました
I brought my eyes closer	目を近づけました
I think he needs someone to get angry	私は彼が怒る誰かが必要だと思います
I also use all three methods	私も3つすべての方法を使用します
Then I keep pushing even more painfully	それから私はさらに痛々しいほど押し続けます
I wanted to be a good witness	良い証人になりたかった
I turned to the voice	私は声の方を向いた
I felt the needle slip into his arm	針が腕に滑り込んだのを感じた
Phones that shouldn't have been left behind	置き去りにされるべきではなかった電話
I just got a job there	私はちょうどそこで仕事を得ました
Did not say anything secretly	密かに何も言わなかった
I was definitely seen	私は間違いなく見られていました
I found out she lived here through mutual friends	私は彼女が相互の友人を通してここに住んでいたことを知りました
I think he was dead before that	その前に彼は死んでいたと思います
All the crew were very professional	乗組員全員がとてもプロフェッショナルでした
The building was not found	建物が見つかりませんでした
I looked in the mirror again	もう一度鏡を見た
I wanted a shower and a clean bed	私はシャワーときれいなベッドが欲しかった
Million dollars run out, but it's never	百万ドルは尽きますが、それは決してありません
Have breakfast	朝食にします
There were no signs of confession of parental sin	親の罪の告白の兆候は見られませんでした
I told them what you did	私はあなたがしたことを彼らに話しました
I was scared to get caught	捕まるのが怖かった
I think you are wrong there	私はあなたがそこで間違っていると思います
I think you need to leave	私はあなたが去る必要があると思います
I worked hard to keep him out	私は彼を締め出すために一生懸命に努力しました
I did so and squeezed firmly	私はそうし、しっかりと握りました
I used to canoe	私はよくカヌーをしていました
I need some advice	少しアドバイスが必要です
The great story may not change at all	素晴らしい話はまったく変わらないかもしれません
I pulled up the collar of the field jacket	フィールドジャケットの襟を引き上げました
A simple compromise should work	単純な妥協でうまくいくはずです
I asked, but they told me to go	私は尋ねましたが、彼らは私に行くように言いました
I returned to the one-sided roof	片流れの屋根に戻りました
I felt guilty about saying that	私はそれを言ったことに罪悪感を感じました
I didn't lose everything in the war	戦争ですべてを失ったわけではありません
I've never been so far	こんなに遠くに行ったことがない
I've already lost half by that time and half gone	私はその時までにすでに半分失われ、半分はなくなった
Olive fields and areas rich in slaves	オリーブ畑と奴隷が豊富な地域
I didn't listen for days	何日も聞いていなかった
I wore this when I met	会った時はこれを着ていました
I was supposed to be excited	ワクワクするはずだった
I took a deep breath and opened my eyes	深呼吸して目を開けた
I'm sorry to see it go	それが行くのを見てすみませんでした
I didn't want to betray him	私は彼を裏切ったくなかった
I slowly sank my teeth in his neck	私はゆっくりと彼の首に歯を沈めました
I have a magazine but no paper	雑誌はあるが紙がない
I think he's involved with other girls now	彼は今、他の女の子と関わっていると思います
The song is about sexual activity	歌は性的活動についてです
I looked at the bright side	明るい面を見てみました
I thought it was too comfortable	気持ち良すぎると思いました
I was trying to understand this	私はこれを理解しようとしていました
I think this is the biggest motivation killer	これが最大のモチベーションキラーだと思います
I knew this would happen	私はこれが起こることを知っていました
Rejection seems reasonable because there are no symptoms	症状がないため、拒否は合理的と思われます
I was relieved to actually meet him there	私は実際にそこで彼に会うことに安心感を覚えました
I never thought this might be a trick	これがトリックかもしれないとは思ってもみませんでした
I checked the schedule at the end of the shift	シフト終了時にスケジュールを確認しました
It's getting embarrassing to look at	見た目が恥ずかしくなってきました
Thank you for doing it without being asked	聞かれることなくやってくれてありがとう
But I wanted the web for some smaller types of sites	しかし、私はいくつかのより小さな種類のサイトのウェブが欲しかったのですが
There should have been a problem	問題があるはずだった
I think he's going to try	彼はやってみるつもりだと思う
I wanted red on the front panel	フロントパネルに赤が欲しかった
I had to do that, and it just happened	私はそれをする必要がありました、そしてそれはちょうど起こりました
I didn't want to explain too much	あまり説明したくなかった
I saw her cough in her free hands	私は彼女の咳が彼女の自由な手に入るのを見ました
I was a little worried about wearing it	着るのが少し心配でした
Weakness of the eye muscles is rare	目の筋肉の衰弱はまれです
I also saw this	これも見えました
This is just as hard to believe	これも同じように信じがたいです
I had to be more careful	もっと注意しなければなりませんでした
I hate to see what happened to her last night	彼女が昨夜何が起こったのか見たのが嫌い
I need more	それ以上のものが必要です
I didn't get to the top exactly after divorcing	私は離婚した後、正確にトップに出ませんでした
I was trying to suppress grinning	ニヤニヤを抑えようとしていた
I can make it happen	私はそれを実現することができます
The movement was too fast and the momentum was too strong	動きが速すぎて勢いが強すぎた
I knew my information	私は自分の情報を知っていました
I just wanted to be alone	一人にされたかっただけ
I was just a guy behind the bar	私はバーの後ろのただの男でした
I was going inside and trying to play the piano	中に入ってピアノを弾こうとしていました
The computer chair was pressed against the desk	コンピューターの椅子が机に押し付けられた
The person moved next to him	人物が彼の隣に移動しました
I pushed the chair back and stood away from their eyes	私は椅子を後ろに押して、彼らの目を避けて立った
I went to the door and saw the room	私はドアに行き、部屋を見ました
I can get you something to drink for your trouble	私はあなたにあなたのトラブルのために何か飲むものを手に入れることができます
A gentle kiss on her cheek was warmly planted	彼女の頬に優しいキスが温かく植えられた
Patch served as the chief of concrete	パッチはコンクリートのチーフを務めました
Do not hurt flies	ハエを傷つけない
Memory was even worse than my real girlfriend	記憶は実際のガールフレンドよりもさらに悪かった
I was out for 3 hours at a time	私は一度に3時間外出していました
I hope she has gone through the phase	彼女がフェーズを通過していることを願っています
I woke up at the start and glanced at the clock	スタートで目が覚め、時計をちらっと見た
Far from remembering, I had a hard time thinking	思い出すどころか、考えるのに苦労しました
I was approaching something	私は何かに近づいていた
I borrowed a lot of money from some people	私は何人かの人々にたくさんのお金を借りました
Spent a day at this hotel	このホテルで1日過ごしました
I have never pulled a knife to anyone	私は誰にもナイフを引っ張ったことがありません
I haven't met yet	まだ会っていない
I tend to walk slowly	私はゆっくり歩く傾向があります
I didn't want to face him	彼と対峙したくなかった
I didn't even notice that our roads crossed	私たちの道が交差することにさえ気づいていませんでした
Can't let him drop us	彼に私たちを降ろさせることはできません
I need to get a better angle	私はより良い角度を取得する必要があります
I felt it growing all night	私はそれが一晩中成長しているのを感じました
I know the score when talking to people	人と話すときのスコアを知っています
I try to avoid it	私はそれを避けようとします
I joking about it every day at work	私は仕事で毎日それについて冗談を言います
Requires accurate and error-free work	正確でエラーのない作業が必要です
I remember your mom	私はあなたのお母さんを覚えています
I'm not an easy girl	私は簡単な女の子ではありません
I was able to cry but I don't cry	泣くことができたが泣かない
I would like to talk again	またお話ししたいのですが
I needed a car pretty badly	私はかなりひどく車が必要でした
I loved it from cover to cover	私はカバーからカバーまでそれを愛していました
I stayed up all night wondering if they would	私は彼らがそうするだろうかと思って夜中ずっと起きていました
I just notice that I'm in another place	私はただ別の場所にいることに気づきます
I am very impressed with their talent	私は彼らの才能にとても感心しています
I want to visit your farm in the spring	私は春にあなたの農場を訪問したいと思っています
I'm back from work	仕事から帰ってきた
I would appreciate your help	助けていただければ幸いです
I started to think that this was all a bad dream	これがすべて悪い夢だったと思い始めました
Creatures that were certain to kill the prince	王子を殺すのは確実だった生き物
Three of you were in the top five	あなたの3人はトップ5に入っていました
The collection includes notable vessels and naval aircraft	コレクションには、注目すべき船舶と海軍航空機が含まれます
I called you here to advance my plan	私は私の計画を進めるためにここにあなたを呼びました
I was shaking everywhere	私はいたるところに揺れていました
I didn't know if he followed me	彼が私の後に続いたかどうかはわかりませんでした
This time I will kill him	今回は彼を殺します
I couldn't take him home and take him down	私は彼を家に連れて帰って降ろすことができませんでした
Everything made me a fan	すべてが私をファンにしました
I'm pitiful so I'm confused	私は哀れに思うので困惑します
I chased her but lost her in this crowd	私は彼女を追いかけましたが、この群衆の中で彼女を失いました
Her plan failed	彼女の計画は失敗した
I saw her slowly fall and disappear	ゆっくり転倒して消えていくのを見た
I hope you are inspired and able to relate	あなたが刺激を受け、関係できることを願っています
I have never really lived alone	私は本当に一人で住んだことはありません
I want you to take a closer look at them	それらをよく見てほしい
Almost no rules set	ルールをほとんど設定していません
The lantern illuminated the room	ランタンが部屋を照らしました
After that, I heard them talking in a low voice	その後、2人は低い声で話しているのが聞こえました
I looked up the details in my head	私は頭の中で詳細を調べました
I thought this would be painful	これは苦痛になるだろうと思っていました
I feel something is taking off in me	自分の中で何かが離陸しているのを感じます
I thought you might be the problem	私はあなたが問題かもしれないと思った
I had a hard time moving my arms and legs	腕と脚を動かすのに苦労しました
I need you to be tough	私はあなたがタフである必要があります
Wait for her mother to wake me up to school	母が私を学校に起こしてくれるのを待つ
They did not receive a nomination	彼らは指名を受けませんでした
It hurts with my eyes closed	目を閉じて痛い
I pulled up and waited, but she never went out	私は引き上げて待ったが、彼女は決して外に出なかった
I want to get out of here	ここから出たい
Just play alone	一人で遊ぶだけ
I heard her murder in your words	彼女の殺人をあなたの言葉で聞いた
I came back with an overwhelming feeling	圧倒的な気持ちで帰ってきました
I couldn't take my eyes off	目を離せなかった
I was the student council president in high school	高校では生徒会長を務めていました
I didn't know he was here	彼がここにいるとは知らなかった
I hope you really enjoy it.	本当に楽しんでいただければ幸いです
I wondered if he was exaggerating	私は彼が誇張しているのではないかと思った
I need to talk to him about it right away	私はすぐにそれについて彼と話す必要があります
I wanted to hit him, kick him and let him leave	私は彼を殴り、蹴り、彼を去らせたかった
I looked in his eyes and read it with him	私は彼の目を見て、彼と一緒にそれを読みました
I met a very nice gentleman	とても立派な紳士に会いました
You can see how the water drops are tortured	水滴がどのように拷問されるかがわかります
I believe everything should be so	私はすべてがそうあるべきであると信じています
I was lucky with the third drawer	3番目の引き出しでラッキーになりました
I understand more than you think	私はあなたが思っている以上に理解しています
I couldn't feel the bottom of my waist	腰の下が感じられなかった
It was jealous that she noticed him	彼女が彼に気づいたのは嫉妬した
Not here	ここではしません
The policeman kept the station door open	警官が駅のドアを開いたままにしていた
He ordered me to see the wheels turn	彼は私に車輪が回るのを見るように命じた
I couldn't breathe	息ができなかった
When he finished changing clothes, strange feelings wrapped him around	彼が着替えを終えたとき、奇妙な気持ちが彼を包みました
You can hear the press sound in the background	バックグラウンドでプレスの音が聞こえます
A dull gray appeared on the horizon	地平線上に鈍い灰色が現れた
I found a certain amount of peace in it	その中に一定の平和を見つけました
After a while she got a short stick	しばらくして、彼女は短い棒を持った
I wrote all this in my printed matter	私はこれをすべて私の印刷物に書いていました
I saw her walk home	彼女が家まで歩いていくのを見た
Left in total darkness	真っ暗闇に残された
I also wanted to be happy	私も幸せになりたかった
I think he still cares about me	彼はまだ私を気にかけていると思います
I'm not very good lately	私は最近あまり良くありません
I've never seen such a good child	こんなに立派な子供を見たことがない
I heard it in her voice	彼女の声で聞こえた
I will share this with you too	これもあなたと共有します
But I let you put everything in something	でも、私はあなたに何かにすべてを入れさせます
I had to drive her to her house	私は彼女を家まで運転しなければなりませんでした
I taught it to speak	私はそれを話すように教えました
On the other hand, I have a different perspective	一方、私は別の見方をしています
I'm very interested in hearing what happened	何が起こったのか聞いてとても興味があります
I thought it was a random character	ランダムな文字だと思いました
Can't go back and fix	戻って修正することはできません
I confirmed it in the mirror	鏡で確認しました
Could not distinguish one question from another	ある質問と別の質問を区別できませんでした
I would be called insane	私は非常識と呼ばれるでしょう
A story she wanted to hear but needed elsewhere	彼女が聞きたかったが、他の場所で必要だった話
I hope your flight was comfortable	私はあなたの飛行が快適だったことを願っています
It was a serious error	重大なエラーでした
I had 4 or 5 sisters	私には4人か5人の姉妹がいました
I also picked it up	私も拾いました
I ran with light on everything	私はすべてに光を当てて走りました
I asked many of them	私はそれらの多くを尋ねました
I really want you to maintain public order and morals	公序良俗をどうしても維持してほしい
I tried not to trust anyone	誰も信用しないようにした
I was fighting for my life	私は自分の人生のために戦っていました
I decided to run into a grocery store	食料品店に駆け込むことにしました
A little hope registered in him	彼の中に登録された少しの希望
I thought you already knew it	私はあなたがすでにそれを知っていると思いました
I still heard it after 5 minutes	5分後もまだ聞こえました
Britain has made three more changes	イギリスはさらに3つの変更を加えました
Warned about the result	結果について警告しました
Many poems are very long	多くの詩は非常に長いです
I give him credit	私は彼にクレジットを与えます
After sharing my problem with her, I always felt lonely	彼女と私の問題を共有した後、私はいつも孤独を感じました
I would have married you	私はあなたと結婚したでしょう
I was promised to be darker and more serious	私はもっ​​と暗くてもっと深刻だと約束されました
I followed her and she greeted her young couple	私は彼女をフォローし、彼女は若いカップルに挨拶しました
His conduct was blamed by a local newspaper	彼の行為は地元の新聞によって非難された
You can see the bench at the bus stop in the distance	遠くにバス停のベンチが見えます
I tried a murder case	殺人事件を試しました
I returned to the patient	私は患者に戻りました
I fell for him again	私は再び彼のために落ちました
I can't sleep on the move	移動中に眠れない
I know when to say no	私はいつノーと言うべきか知っています
They interpreted his remarks as a claim of divinity	彼らは彼の発言を神性の主張として解釈した
Expecting him to appear, I paced and was frightened.	彼が現れることを期待して、私はペースを合わせて、おびえました。
George for his own safety	彼自身の安全のためのジョージ
I have never raised my hand to the policeman	私は警官に手を挙げたことはありません
The thought of another sound was transmitted	別の音の思考が伝わった
I don't want to do anything other than the family with you	私はあなたと一緒の家族以外に何もしたくない
I think there are some in the van	バンにいくつかあると思います
I have some phones to make myself	私は自分自身を作るためにいくつかの電話があります
I didn't like it, but it would have to be	私はそれが好きではありませんでしたが、それはしなければならないでしょう
A beautiful girl with a promising career in front of her	彼女の前に有望なキャリアを持つ美しい少女
Others didn't agree with this	他の人はこれに賛成しませんでした
I hope they are okay	彼らが大丈夫だといいのですが
I didn't like to agree with her, but she was right	私は彼女に同意するのが嫌だったが、彼女は正しかった
I can't fail with this	私はこれで失敗することはできません
I asked him very softly what he was doing there	私は彼にそこで何をしているのかとてもそっと尋ねました
I couldn't choose anything in my life	私は自分の人生で何も選択できませんでした
I loved the way you showed all the changes	私はあなたがすべての変更を示した方法が大好きでした
Convenient and practical idea	便利で実用的なアイデア
I took brandy from a stable hand	安定した手からブランデーを取りました
I put the car back in place	車を元の位置に戻しました
After asking a few questions, the suspect was folded	少し質問すると容疑者は折りたたまれました
I want to know everything from now on	今から全部知りたい
I am offering you my service	私はあなたに私のサービスを提供しています
Creative people never get tired of life	創造的な人は人生に飽きることはありません
I think the look of the pie is important	パイの見た目は重要だと思います
I came to see my mom	お母さんに会いに来ました
Look at yourself in the mirror	鏡で自分を見つめる
I felt great regret for her	私は彼女に大きな後悔を感じました
I didn't know where to start	どこから始めたらいいのかわからなかった
I want you to be crazy	私はあなたが狂ったように欲しい
I can now read your thoughts	私は今あなたの考えを読むことができます
I struck his spear's arm aside	私は彼の槍の腕を脇にたたきました
I do what my mother wanted us to do	私は母が私たちに望んでいたことをします
The critical reception of the song was generally positive	曲の批評的な受信は一般的に肯定的でした
I can feel her on the horizon	私は地平線上で彼女を感じることができます
I will eventually find a solution	私は最終的に解決策を見つけるでしょう
Several ships reported strong winds and rough seas	数隻の船が強風と荒波を報告しました
I can't think of it now	今は考えられない
She secretly wanted to worry	彼女が心配することを密かに望んでいた
I like the power it brings	私はそれがもたらす力が好きです
I slowly walk down the stairs towards the beach	私はゆっくりと階段を下りてビーチに向かって歩きます
The decisions made in a hurry are not very effective	急いで下した決定はあまり効果的ではありません
I was lying in bed and waiting	私はベッドに横になって待っていました
Can't get out of the boat	ボートから出られない
Helped the person in front of me	目の前にいる人を助けました
The smell of something burning, coming from the depths	何かが燃えている匂い、深みから来る
A 12 year old boy might write that way	12歳の男の子はそのように書くかもしれません
I can't believe she had a bout of depression	彼女がうつ病の発作を起こしたなんて信じられない
I love the idea of ​​counting spots	スポットを数えるというアイデアが大好きです
I turned him down, but also gave him a compliment	私は彼を断りましたが、彼に褒め言葉も与えました
I passed many times over the years	私は何年にもわたって何度も通り過ぎました
I want to cherish	大切にしたい
Several people participated in the contest	数人がコンテストに参加しました
Noticed a significant increase in characters	キャラクターの大幅な増加に気づきました
Couldn't walk the block to save lives	命を救うために街区を歩くことができませんでした
I was able to spend those 3 hours for sleep	私はそれらの3時間を睡眠のために使うことができました
I know the perfect place	私は完璧な場所を知っています
I couldn't miss it	見逃せなかった
Brand new colony to protect	保護する真新しいコロニー
I was carrying a bag of gifts	私は贈り物の袋を積んでいました
I was definitely not a supply ship	私も間違いなく補給船ではありませんでした
I thought it was just a myth	ただの神話だと思った
I didn't intend to join the group yet	私はまだグループに参加するつもりはありませんでした
If lost, a single egg will not be replaced	紛失した場合、単一の卵は交換されません
I certainly didn't have time to sum it all up	私は確かにそれをすべて合計する時間がありませんでした
V stretched and cracked all the bones of her body	Vは彼女の体のすべての骨を伸ばしてひび割れました
A crow came to see from a nearby tree	近くの木からカラスが見に来ていた
Bad family situation	悪い家族の状況
I have been suffering from my weight for the rest of my life	私は一生自分の体重に苦しんでいます
I turned around and wandered the aisle	私は向きを変えて通路をさまよった
I pulled apart and looked into his eyes	私は引き離して彼の目を覗き込んだ
Good luck	頑張って
Can't even be named	名前も付けられない
I saw a show where this can kill you	私はこれがあなたを殺すことができるショーを見ました
I had a rough relationship with the transmission	私はトランスミッションに大まかな関係を持っていましたが
I can't read the menu	メニューが読めない
I can really recommend working with her	私は本当に彼女と一緒に働くことをお勧めできます
I flushed her face but didn't say anything	顔を紅潮させたが何も言わなかった
She didn't remember her leaving	彼女が去ったのを覚えていなかった
I was probably wrong	私はおそらく間違っていた
I didn't know what to do with this	これをどうすればいいのかわからなかった
A high-pitched, sharp scream came from inside the cabin	甲高い、鋭い悲鳴がキャビンの中から来ました
I lifted the rifle to my shoulders	ライフルを肩まで持ち上げました
I remember, only a few	思い出しますが、ほんの少しだけです
I always liked them	私はいつも彼らが好きでした
I was able to go to jail	私は刑務所に行くことができました
It was a difficult show to see	見るのが難しいショーだった
There is also a shed behind the house	物置小屋も家の後ろにあります
I kept complaining about waste	私は無駄を訴え続けました
I designed the program myself	私は自分でプログラムを設計しました
I didn't need anything from him	私は彼から何も必要としませんでした
He was in love with her at that time	当時は彼女に恋をしていた
Don't go too far	行き過ぎない
A layer of dirty ash covered all surfaces	汚れた灰の層がすべての表面を覆っていた
I really liked reading your post	私はあなたの投稿を読むのが本当に好きでした
I just wanted to talk to you honestly	私は正直にあなたと話したかっただけです
The news spread all over the city	ニュースは街中に広まった
I want other people to feel the same way	他の人にも同じように感じてもらいたい
I'm doing it from the outside	外からやってる
I must have met him, the physical characteristics are consistent	私は彼に会っているに違いない、身体的特徴は一致している
I believe you may be right	私はあなたが正しいかもしれないと信じています
I wouldn't have written those words a few years ago	私は数年前にそれらの言葉を書いたことはなかっただろう
I was one of six	私は6人のうちの1人でした
Recommended to buy at the web store	ウェブストアで購入することをお勧めします
I always liked to change pages	私はいつもページを変更するのが好きでしたが
What is driving this?	何がこれを動かしているのだろうか
I can't even jump off her cliff for her	私も彼女のために崖から飛び降りることはできません
I had to give you them	私はあなたにそれらを与えなければなりませんでした
I have to look up to deal with him	私は彼に対処するために見上げる必要があります
I felt a button on my thumb and pressed it	親指にボタンを感じて押しました
I haven't really thought about it before	今まであまり考えたことがありません
I don't want you to think wrong	間違った考えをしてほしくない
A wise idea if more lightning was on the way	より多くの稲妻が途中にあった場合、賢明なアイデア
I now move from problem to relief	私は今、問題から救済に移ります
I had lunch with him two days ago	私は2日前に彼と一緒に昼食をとりました
I was really happy with their service	私は彼らのサービスに本当に満足しました
I learned to control my new power	私は自分の新しい力をコントロールすることを学びました
I want to capture life	人生を捉えたい
I threw most of my essence out of myself	私は自分のエッセンスのほとんどを自分の外に投げました
I pulled him into the attached bathroom	私は彼を付属のバスルームに引き込みました
I almost hope he does	私は彼がそうすることをほとんど望みます
I can't do another job until I find the truth	真実を見つけるまで私は別の仕事をすることはできません
I know a lot of songs, mainly love songs	私はたくさんの歌を知っています、主に愛の歌
I think there must have been something in his past	彼の過去には何かあったに違いないと思います
I wasn't talking	私は話をしていませんでした
I am interested in working with you	私はあなたと一緒に働くことに興味があります
I'll be back to my seat soon	すぐに席に戻ります
I was there when his will was read	彼の意志が読まれたとき私はそこにいました
Q saw her with her suspicion	Qは疑いを持って彼女を見ました
I couldn't blame her for that	私はそれについて彼女を責めることができませんでした
I'm completely happy	私は完全に満足しています
I believe, and that belief stays here	私は信じています、そしてその信念はここにとどまります
I wasn't talking to her now	私は今ではなく、彼女と話していませんでした
Fight the urge to roll your eyes	目を転がしたいという衝動と戦う
I remembered drinking their blood	私は彼らの血を飲んだことを思い出しました
The subject and the sovereign are pretty different	主題と主権者はきれいな異なるものです
I want to get out of here	ここから出たいです
I didn't know he was an actor	彼が俳優だとは知らなかった
I had a great childhood	私は素晴らしい子供時代を過ごしました
I don't take that chance	私はそのチャンスを利用しません
I was afraid of everyone around me	周りの人すべてに恐怖を感じました
I love running alone	私は一人で走るのが大好きです
I chose a couple to eat all day	私は一日中食べるためにカップルを選びました
But I understand	でも理解できました
I'm no longer your enemy	私はもうあなたの敵ではありません
I prayed that someone would love me	私は誰かが私を愛してくれるように祈りました
Get to the front door	玄関に着きます
Overall nice copy	全体的に素敵なコピー
I turned around, opened the door, and went inside.	私は振り返り、ドアを開けて、中に入った。
I didn't know which one	どれなのかわからなかった
Sweet and generous soul	甘くて寛大な魂
I can hear his warm breath	彼の温かい息を耳に感じる
I am surrounded by books	私は本に囲まれています
I certainly don't take it from them	私は確かに彼らからそれを取りません
In many cases the lighting should be different	多くの場合、照明は異なっている必要があります
I told him you were dead	私はあなたが死んだと彼に言いました
Turn the key and the engine will start	キーを回すとエンジンが始動しました
A very deep mystery	非常に深い謎
I see hatred in his eyes	彼の目に憎しみが見えます
I trembled and held my breath	身震いして息を止めた
I started getting closer to her, but she decided not to	私は彼女に近づき始めましたが、そうしないことに決めました
I think we can all team up and fix it	私たちは皆、チームを組んでそれを修正できると思います
Normal hospitals cannot handle such situations	通常の病院ではそのような状況に対処できません
6 boys were in season	6人の男の子は季節でした
I could read their adventures and never got bored	私は彼らの冒険を読むことができ、飽きることはありませんでした
New spaces can also inspire new ideas	新しい空間はまた、新しい考えを刺激することができます
I prayed that she wasn't suffering	彼女が苦しんでいないことを願って祈った
They had a son and a daughter	二人には息子と娘がいました
I didn't want to stop him	彼を止めたくなかった
I know why he joined the militia to fight	彼が戦うために民兵に加わった理由を私は知っています
I will point this out as a big deal	これを大したこととして指摘します
The command is a command	コマンドはコマンドです
I had to leave the event shyly	私は恥ずかしそうにイベントを去らなければなりませんでした
I have to tell me you want me	私はあなたが私を望んでいると私に言う必要があります
I can't stand being here anymore	もうここにいるのが我慢できない
Knot tied to her stomach	彼女の胃に結ばれた結び目
Family first	家族を第一に
Just bend the rules	ルールを曲げるだけ
I asked about you, and everyone said the same	私はあなたについて尋ねました、そして誰もが同じことを言いました
I don't understand them	私はそれらを理解していません
I fell in love with her	私は彼女に恋をした
I wasn't trying to bother her	私は彼女を悩ませようとしていませんでした
I don't give them that	私は彼らにそれを与えません
Few scientific studies on animal suicide	動物の自殺に関する科学的研究はほとんどありません
I'm a little scared too	私も少しおびえています
I'm glad he followed my thoughts	彼が私の思考の流れをたどってくれて良かった
I hope it worked	私はそれがうまくいったことを願っています
I got it and started it	取得して起動しました
I didn't do all the cute and innocent behavior	私はすべてのかわいくて無邪気な行動をしませんでした
Lightning and thunder accompanied by a sight	稲妻と雷が光景を伴った
There is an imminent problem with this scenario	このシナリオには差し迫った問題があります
I didn't mind his bulk pushing me into the couch	私は彼のかさばりが私をソファに押し込むのを気にしませんでした
Save all of you from this dying world	この死にゆく世界からあなた方全員を救います
I like how she squeals	私は彼女の鳴き方が好きです
We apologize for the inconvenience, and thank you for your cooperation.	お手数をおかけしますが、よろしくお願いいたします。
There was a potentially big conflict with the instructor	インストラクターとの潜在的に大きな対立がありました
I'm not afraid anymore	私はもう恐れていません
I have been taught that all slaves are under me	私はすべての奴隷が私の下にいると教えられてきました
But I responded by talking to the sand bank	しかし、私は砂の土手に話しかけることで応えました
I think he's just there	彼はそこにいるだけだと思います
We saw us naked and lovingly together	私たちは一緒に、裸で、愛情を持って私たちを見ました
We expect to manage	私たちは管理することを期待しています
I visited my family every weekend	私は毎週末家族を訪ねてみました
I would have given something if they were here	彼らがここにいたら私は何かを与えただろう
When I opened it, it was a bathroom	開けてみるとバスルームだった
Then I looked back on my drink	それから私は自分の飲み物を振り返りました
I thrust my sword into your heart	私はあなたの心に私の剣を突っ込みました
I didn't like him	私は彼が好きではなかった
I am a member of this family	私はこの家族の一員です
I always remember the truth, but not always the source	私は常に真実を覚えていますが、常に情報源ではありません
I think you didn't show enough sadness to your dead parents	あなたは死んだ両親に十分な悲しみを示さなかったと思います
I am not responsible for your actions	私はあなたの行動に対して責任を負いません
That was what we needed	それは私たちが必要としていたものでした
I understand where you came from	私はあなたがどこから来たのか理解しました
I'm not doing this for money	私はお金のためにこれをしていません
I found an okay house	私は大丈夫家を見つけました
I graduated from school	私は学校を卒業しました
I want you to marry me	私と結婚してほしい
I didn't feel my feet on the ground	地面に足を感じませんでした
I decided to go in the opposite direction	私は反対方向に行くことにしました
They were part of the team	彼らはチームの一員でした
Approaching a black aircraft	黒い航空機に近づきました
I got closer to some than others	私は他の人よりもいくつかに近づきました
I offer to have more standard opportunities	私はより多くの標準的な機会があることを提供します
Gasping, dropped the magazine	あえぎ、雑誌を落とした
Kiss tells a lot about people	キスは人について多くを語る
When he apologizes to me, I see his honesty	彼が私に謝罪するとき、私は彼の誠実さを見る
I felt like my friend was judging me	友達が私を判断しているような気がした
Beauty is an eternal joy	美しさは永遠の喜びです
I want you to listen to me	私の言うことを聞いてほしい
I wanted to be human	人間になりたかった
I used them to gather my thoughts and put them in the center	私はそれらを使って自分の考えを集め、中心に据えました
I love mountains	山が大好き
I was able to see creatures with yellow eyes on the planet	惑星に黄色い目を持つ生き物を見ることができました
I save the complete set of the first kind	私は最初の種類の完全なセットを取っておきます
I would say peace in itself	私はそれ自体で平和に言うでしょう
I literally pierced them	私は文字通りそれらに穴を開けました
I didn't realize there was someone so close	こんなに近くに誰かいることに気づかなかった
I was absorbed in music and time passed in no time	私は音楽に夢中になり、時間があっという間に過ぎました
Pull the coat	コートを引っ張る
I think it's full of boring and evil people	私はそれが退屈で邪悪な人々でいっぱいだと思います
I wore a hearing aid	補聴器を装着しました
I hope you will be happy	あなたが幸せになることを願っています
I didn't need this stress in my life	私は私の人生でこのストレスを必要としませんでした
Had to be alone in the storm	嵐の中で一人でいる必要がありました
Take a rest and join forces	休息をとって力を合わせます
I looked down at my plate, was careful and uncomfortable	私は自分の皿を見下ろしました、注意を払って不快でした
I will also briefly touch on the condition of the skin	肌の状態についても簡単に触れます
I know that different states treat this differently	私は、州が異なればこれを異なる方法で扱うことを知っています
I didn't mean to say anything	私は何も言うつもりはなかった
I think it's because of consciousness	意識のせいだと思います
I need something stolen	盗まれたものが必要です
I love the restaurant industry	私はレストラン業界が大好きです
I was her luckiest and constant companion	私は彼女の最も幸運で絶え間ない仲間でした
I had a hard time keeping my feelings away	私は自分の気持ちを寄せ付けないようにするのに苦労しました
A wall of fire was launched in front of them	彼らの前に炎の壁が打ち上げられた
I was tired of becoming a prisoner	私は囚人になるのにうんざりしていました
This movie was a huge commercial success	この映画は商業的に大きな成功を収めました
book	ほん
I wasn't thinking of anything	私は何も誰も考えていませんでした
Indian dance also features a variety of folk and classical forms	インド舞踊はまた、多様な民俗および古典的な形式を備えています
I can't explain these feelings	私はこれらの感情を説明することはできません
I didn't want to see you again	二度と会いたくなかった
You can see what they did there	彼らがそこで何をしたかわかります
I found you alone hiding in a bush	私はあなたが一人で、茂みに隠れているのを見つけました
I felt my face getting hot with anger	怒りで顔が熱くなるのを感じました
I gladly saw her fight but couldn't find anything	私は彼女の闘いを喜んで見ましたが何も見つかりませんでした
I feel so too	私もそう感じます
She knew she was nervous	彼女が緊張しているのは知っていた
After a while she smiled again	しばらくして、彼女は再び笑顔になりました
I was very scared to put you in	私はあなたを入れるのがとても怖かった
I just finished seeing the last wolf in the pack	パックの最後のオオカミに会い終えたところです
Looking back, the light went out	振り返ったが、明かりが消えた
I know every part of you	私はあなたのすべての部分を知っています
I know you laughed, but you still signed	私はあなたが笑ったことを知っていますが、あなたはまだ署名しました
Emphasize them the importance of our samples	私たちのサンプルの重要性を彼らに強調します
I tried to talk to him	私は彼と話そうとしました
I'd like an interview	面接をお願いします
I knocked out her teeth	私は彼女の歯をノックアウトしました
I think it's a blessing	たぶん祝福だと思います
A small shot to one side, just above the net	ネットのすぐ上、片側への小さなショット
I have nothing to give them	私は彼らに与えるものは何もありません
I just couldn't practice magic	私はただ魔法を練習することができませんでした
I didn't have any special skills	特別なスキルはありませんでした
I can't allow it to go any further	私はそれがそれ以上進むことを許すことができません
Her version did not achieve mainstream success	彼女のバージョンは主流の成功を達成しませんでした
It became quite weak and had a moderate fever.	かなり弱くなり、中程度の熱が出ました
I loved the inspiration throughout	全体にインスピレーションがあるのが大好きでした
Deep personal interaction	奥深くでの個人的な交流
I would have to feel it	私はそれに感じなければならないでしょう
I didn't like when people got angry with me	人々が私に腹を立てたとき、私は好きではありませんでした
I can't wait to find out more about him	彼についてもっと知るのが待ちきれません
Enjoyed the ministry	ミニストリーを堪能しました
I mean Jesus Christ he could ask	私は彼が尋ねることができたイエス・キリストを意味します
I got a call today	今日電話を受けました
I don't know what will happen	何が起こるかわかりません
I expect it to be done	私はそれが行われることを期待します
I think it's ridiculous	ばかげていると思います
I have already told you, and that fat policeman too	私はすでにあなたに話しました、そしてその太った警官も
I sincerely hope that you are indebted to me.	お世話になっていることを心から願っています
Experiment failed	実験は失敗しました
I give her a wave, sometimes	私は彼女に波を与える、時々
You won't be able to sleep so well anyway	とにかくそんなによく眠れないだろう
I was exhausted and gray	私は疲れ果てて灰色でした
At least for now it's finished	少なくとも今のところは終了しました
I'm sure there are far fewer players playing	プレイしているプレイヤーがはるかに少ないと確信しています
I touched her, she felt cold	私は彼女に触れました、彼女は冷たく感じました
She couldn't date two men at the same time	2人の男性を同時にデートすることはできませんでした
I didn't mention it myself	私はそれについて自分で言及していませんでした
For me they are all the same	私にとって、それらはすべて同じです
I hope they show me more confidence	彼らが私にもっと自信を示してくれることを願っています
I talked about a chunk of food on my cheek	頬の食べ物の塊について話しました
Find you in an hour or so	1時間かそこらであなたを見つけます
I thought he was what it should be	私は、彼は、それがどうあるべきかということだと思いました
I can see the forward for 18 years	私は18年間のフォワードを見ることができます
The dream he cherished and cherished	彼が大切にして大切にしていた夢
I didn't care what that meant	私はそれが何を意味するのか気にしませんでした
Hands land on my shoulders and stop me	手が私の肩に着地して私を止めます
I can't really argue about that	私はそれについて本当に議論することはできませんが
I went home to find my parents dead	私は両親が死んでいるのを見つけるために家に帰りました
To be honest, I wanted more than the experience provided	正直なところ、提供された経験以上のものを望んでいました
A quarter of the market is scattered like stars	市場の四分の一は星のように散らばっています
It was like this for hours until morning	朝まで何時間もこんな感じでした
I was able to let go of my anger and move on	私は怒りを手放して先に進むことができました
I was afraid that blood would continue to flow	血が流れ続けるのを恐れて見ていました
I can only see a part of myself	自分の一部しか見えない
I want you to know that you can have it	私はあなたがそれを持つことができることを知ってほしい
I was tired of the head office	本社にうんざりしていました
I wanted it and I needed it very much	欲しかったし、とても必要だった
Leave you at this time	この時にあなたを残します
I think that's what they say	それが彼らの言い方だと思います
I walked to the bathroom and closed the door	トイレに歩いてドアを閉めた
Really rare opportunity	本当にまれな機会
I picked it up this afternoon	今日の午後に拾いました
I asked him not to chase her	私は彼に彼女を追いかけないように頼んだ
I was talking, oh don't worry	私が話していた、ああ気にしないで
I haven't experienced the equivalent yet	私はまだ同等のものを経験していません
I have to choose you or her girlfriend	私はあなたか彼女を選ばなければなりません
Thanks to him for arranging	手配してくれた彼に感謝します
The range was smaller than the previous class	範囲は前のクラスよりも小さかった
I stared at the new engagement ring	私は新しい婚約指輪を見つめました
I'm wondering what will happen	私は何が起こるか考えています
I should see you	私はあなたを見たほうがいい
I was farming at that time	当時は農業をしていました
I heard a blow outside	外で一撃を聞いた
I put the documents including the accusation on the bed	告発を含む書類をベッドに置いた
I love such challenges	私はそのような挑戦が大好きです
I can't see her now	今は彼女に会わせられない
The reaction to the game was mixed	ゲームへの反応はまちまちでした
I came to see the Savior	私は救い主を見るようになりました
I want you to hit the ground and hug me	地面にぶつかって抱きしめてほしい
A glimpse of the short corridor in both directions	短い廊下を両方向にちらっと見た
I haven't completely done so yet	私はまだ完全にそうしていません
I just try to keep moving forward	私はただ前進し続けようとします
So she slept easily	そこで彼女は簡単に寝た
I was eating supper, man	私は夕食を食べていました、男
He listened to her mouth	彼女の口に耳を当てた
I helped them escape from the area	私は彼らがその地域から逃げるのを手伝いました
A smile twisted the corner of his mouth	笑顔が彼の口の隅をねじった
I couldn't get rid of them	私はそれらを取り除くことができませんでした
Where is he	彼はどこにいるのだろうか
I remember those days, but I don't like it	当時のことは覚えていますが、好きではありません
I will see those sketches	私はそれらのスケッチを見るでしょう
One of them left the room	そのうちの1人が部屋を出ました
I'm kissed and return a kiss	私はキスされてキスを返します
I went to answer it, confused, a little nervous	私はそれに答えに行きました、戸惑い、少し緊張しました
I slowly ran my hand on his back	私は彼の背中にゆっくりと手を走らせた
I will answer your question	私はあなたの質問に答えます
I think the smell plays a very big role	匂いがとても大きな役割を果たしていると思います
I think they bought jewelry	彼らはジュエリーを買ったと思います
Turning points are inevitable	ターニングポイントは避けられない
I remember riding the van in the first week	私は最初の週にそのバンに乗ったことを思い出しました
I know people in churches and country clubs	私は教会やカントリークラブの人々を知っています
He then immediately cut his heart	彼はそれからすぐに心を切りました
I was lying on the floor	私は床に横たわっていました
I wiped it out, thought to myself that it wasn't possible	私はそれを一掃しました、それはあり得ないことを自分自身に考えました
I failed in all relationships	私はすべての関係で失敗しました
I slowly pushed his ass down to my cock	私はゆっくりと彼のお尻を私のコックに押し下げました
I was furious with him this morning	私は今朝彼に激怒しました
You will never know it when you look at us	あなたは私たちを見てもそれを知ることは決してないでしょう
It sounded like a party was going on	パーティーが行われているように聞こえた
I was destined to kill him	私は彼を殺す運命にあった
I couldn't imagine such a life	そんな人生を想像することはできませんでした
I couldn't breathe and couldn't escape my memories	息ができず、思い出を逃れられなかった
I'm old and fine	私は古いもので元気です
I recognize some of their faces, but not their names	私は彼らの顔のいくつかを認識しますが、彼らの名前は認識しません
I couldn't move fast enough	私は十分に速く動くことができませんでした
I was expecting to the last minute	私もギリギリまで期待していました
I want to know everything you know	私はあなたが知っているすべてを知りたい
I turned my eyes down and shook my head	目を伏せて首を横に振った
It ’s also a comprehensive system.	総合的なシステムでもあります
A man in gray clothes stood beside him	灰色の服を着た男がその横に立っていた
I couldn't see how everything worked	私はすべてがうまくいく方法を見ることができませんでした
Take a deep breath and hesitate	深呼吸して躊躇します
Much of our life is planned around it	私たちの生活の多くはその周りに計画されています
it's no use	仕方がない
I could feel the prisoner's eyes	囚人の目を感じることができた
I checked the food	食料をチェックしました
I suddenly couldn't stand being near him	私は突然彼の近くにいるのに耐えられなくなりました
I had to see what happened	私は何が起こったのかを見なければなりませんでした
I think it's a thin red line	細い赤い線だと思います
I also had something strange this morning	私も今朝奇妙なことが起こりました
I had to stop taking it immediately and get help	すぐに服用をやめて助けを借りなければなりませんでした
Knocked out and sent back	ノックアウトして送り返しました
If you miss it, it will be a crime	見逃すと犯罪になります
I passed him and walked to my master bathroom	私は彼を通り過ぎて、私のマスターバスルームに歩いて行きました
We have never talked or sang together	私たちはこれまで話したり、一緒に歌ったりしたことはありませんでした
I'm you you her her	私はあなたが彼女を
I didn't want him for myself	私は彼を自分のために望んでいませんでした
That was exactly right	まさにその通りでした
I have to wait for him to die	彼が亡くなるのを待たなければならない
I could not believe it	信じられなかった
I knew the sun was out	私は太陽が出ていることを知っていました
He showed that the animals were extinct	彼は動物が絶滅したことを示した
I didn't say much about either one	どちらか一方のことはあまり言いませんでした
I can pour the table and set	私はテーブルを注いで設定することができます
I turned to others	私は他の人に目を向けました
There were no design flaws	設計上の欠陥はありませんでした
I had to meet someone I was familiar with	なじみのある人に会う必要がありました
Since then I have come to the arrangement	それ以来、私は取り決めに来ました
I lost my mentor and protector	メンター、プロテクターを失ってしまった
I didn't really know them	私は本当に彼らを知りませんでした
I slowly climbed the stairs and checked the bathroom	ゆっくりと階段を上り、バスルームをチェックしました
I'm moving him to another position	私は彼を別の位置に動かしています
I wasn't sure which one	どちらかよくわかりませんでした
I could see it on his shoulder set	私は彼の肩のセットでそれを見ることができました
I broke up with him and canceled the wedding	私は彼と別れ、結婚式を中止しました
I had to admit, the guy is cute	私は認めなければなりませんでした、男はかわいいです
I wandered and listened	私はさまよって聞いて見ました
We feel we have a share in him	私たちは彼にシェアを持っていると感じています
Feel the stone path under your shoes	靴の下に石の道を感じる
I started complaining	私は文句を言い始めました
I'm here today to pick up the broken part	私は今日ここに壊れた部分を拾うためにここにいます
I joined hands and moved towards them	手を組んで彼らに向かって移動しました
He trained and played with an older boy	彼は年上の男の子を訓練して遊んだ
I may decide to notify you later	後で通知することにするかもしれません
I took a deep breath and opened the door	深呼吸してドアを開けた
I thought about it last night and didn't sleep	昨夜は考えて寝なかった
I want to see the future	未来を見たい
I can barely bear my despair	自分の絶望にかろうじて耐えられない
I loved that no one knew me	誰も私を知らなかったのが大好きでした
After a while, the woman stumbled	しばらくして、女性がつまずいた
I hardly wanted to	私はほとんどしたくなかった
I searched but couldn't find anything	検索しましたが、何も見つかりませんでした
I felt calm as if I was sinking in a hollow in my stomach	お腹のくぼみに沈むような気持ちが落ち着きました
The third scream came from behind his right side	3番目の悲鳴は彼の右側の後ろから来ました
I was scared all the time	ずっと怖かった
The committee wanted to be polite	その委員は礼儀正しくなりたいと思っていました
She showed to her husband who agreed	同意した夫に見せました
She became very lucky	とてもラッキーになりました
I think it was only a few hours ago	ほんの数時間前だったと思います
I hope you have been away for a long time by that time	私はあなたがその時までに長い間去っていることを願っています
I really wanted to get over it	私は本当にそれを乗り越えたかった
Robinson got their start in that era	ロビンソンはその時代に彼らのスタートを切りました
I didn't go through any of them	私はそれらのどれも通過しませんでした
I couldn't see it anymore	もう見ることができませんでした
I didn't care, the news pleased me	私は気にしませんでした、ニュースは私を喜ばせました
I put it under control	私はそれを制御下に置いた
A gentle wind was blowing from the southwest	南西から穏やかな風が吹いていました
The typical method proposed is as follows.	提案されている典型的な方法は以下の通りである。
I was outside until the sun went down	日が沈むまで外にいた
I stood where the woman was standing	私はその女性が立っているところに立っていました
I made him hold my hand	私は彼に私の手を握らせた
The first bill was postponed again and withdrawn	最初の法案は再び延期され、取り下げられました
I have never found time to do this	私はこれをする時間を見つけたことがありません
I was expecting a night shift	夜勤を期待していたけど
I didn't even think about it	考えもしなかった
It has a structure that contains date information.	日付の情報が入った構造になっています
I thought I was already at home	もう家にいると思った
I had to go there	私はそこに行かなければなりませんでした
I will never forget you	君を忘れない
Then it turned east and began to lose its tropical character.	その後、東に曲がり、熱帯の特徴を失い始めました
I was tired when I got home	家に帰ったときは疲れました
I claim my soul is my own	私は自分の魂を自分のものだと主張します
I generally love cute things	私は一般的にかわいいものが大好きです
Fish felt the partnership saved the game	魚はパートナーシップがゲームを救ったと感じました
I was assigned to another mine one cycle ago	私は1サイクル前に別の鉱山に割り当てられました
I also suspected his guilt	私も彼の罪悪感を疑った
I wanted more walls and my husband wanted fewer walls	私はもっ​​と多くの壁が欲しかったし、私の夫はもっと少ない壁が欲しかった
I fought to keep the tone carefully neutral	トーンを慎重にニュートラルに保つために戦いました
As always, the challenge to death	いつものように、死への挑戦
He simply didn't understand what it was	彼は単にそれが何であるかを理解していませんでした
I play some people who hit and short serve	私はヒットしてショートサーブする何人かの人々を演じます
New experience for me	私にとっての新しい経験
I knelt down	私はひざまずきました
I arrived on the other side of the country	私は国の反対側に着きました
I hope she isn't terribly offended	彼女がひどく気分を害していないことを願っています
I was singing a dream song out loud	夢の歌を大声で歌っていた
Professional matte finish adds a sophisticated touch	プロのマット仕上げが洗練されたタッチを追加します
I don't think it's necessary	必要だとは思いません
A few times my focus was elsewhere	数回、私の焦点は他の場所にありました
I spent much of the winter sleeping and eating	私は冬の多くを睡眠と食事に費やしました
I killed your mom on your 18th birthday	私はあなたの18歳の誕生日にあなたのお母さんを殺しました
I sighed, I thought it wasn't okay to insist	私はため息をつきました、それは主張するのは大丈夫ではないと思いました
I can make what you want	私はあなたが望むものを作ることができます
I understood your meaning and now I understand that part	私はあなたの意味を理解し、今その箇所を理解しました
I didn't want a relationship with you	私はあなたとの関係を望んでいませんでした
I wasn't praised for being in time for school	私は学校に間に合うことで賞賛されませんでした
A tremor goes through him, but he hides it well	震えが彼を通り抜けますが、彼はそれをうまく隠します
I delete at least one of these posts every year	私は毎年これらの投稿の少なくとも1つを削除します
I got pretty good results	かなり良い結果を得ることができました
I think you give me this	これをくれと思います
I need something better	もっと良いものが必要です
270 witnesses were involved	270人の証人が関与した
I thought of going there and visiting	私はそこに行って訪問することを考えました
I couldn't leave you to someone else	私はあなたを他の誰かに任せることができませんでした
I want to ask some questions	いくつかの質問を聞きたいんです
I chose the perfect night it seemed	私はそれが思われた完璧な夜を選んだ
I want to know what it looks like	私はそれがどのように見えるか知りたいです
I couldn't stand the resistance	抵抗に耐える力がなかった
A flash of part of the accident	事故の一部の閃光
I think that is also part of the basic price	それも基本価格の一部だと思います
I nodded to him while he was staring at me	彼が私を見つめている間、私は彼にうなずいた
I knew it was impossible	私はそれが不可能であることを知っていました
I was looking through the front window	正面の窓から見ていました
I was robbing the whole game of fun	私はゲーム全体から楽しみを奪っていました
I could feel he wasn't frustrated with me	彼が私にイライラしていないのを感じることができました
There was nothing left to worry about	気にすることは何も残っていませんでした
I'm really grateful for the ride so far	ここまでの乗車に本当に感謝しています
The third son became a general practitioner	三男は一般開業医になりました
Birth is not invented	誕生は発明されていません
I have sisters they respect very much	私には彼らがとても尊敬する姉妹がいます
I know how to use it	私はそれを使用する方法を知っています
I can't imagine the two being separated	二人が離れているなんて想像もできない
It is recommended to leave the bottle somewhere along the way	途中でそのボトルをどこかに置いておくことをお勧めします
thank you	よろしくお願いします
I should have looked down more	もっと軽蔑したほうがよかった
I didn't like the answer	答えが気に入らなかった
I think I'm lucky	自分はラッキーだと思う
I can't find mine anywhere	私はどこにも私のものを見つけることができません
This area is used for fishing	このエリアは釣りに使用されます
I thought he needed to know that	私は彼がそれを知る必要があると思った
A sense of fear settled in his intestines	恐怖の感覚が彼の腸に落ち着きました
I mean they are engaged	私は彼らが従事していることを意味します
He is taken to the hospital	彼は病院に運ばれます
I remembered that it was only one day	たった1日だったことを思い出しました
I saw it in frustration and despair	欲求不満と絶望の中で見ました
Say in a strange voice	変な声で言う
I had to go and at least try	私は行って、少なくとも試してみなければなりませんでした
Both bands had the opportunity to cut records	どちらのバンドもレコードをカットする機会がありました
He was named after his maternal grandfather	彼は彼の母方の祖父にちなんで名付けられました
I didn't really need it	私は本当にそれを必要としませんでした
I grew up around animals	私は動物の周りで育ちました
This is the most common in the open ocean	これは外洋で最も一般的です
I left the group and returned to the car	私はグループを去り、車に戻りました
I hope it will be replaced as soon as possible	できるだけ早く交換されることを願っています
I know the person who invented this technique	私はこの技術を発明した人を知っています
I stood in the mercy of the hunter	私はハンターの慈悲に立った
The tour lasted 6 weeks	ツアーは6週間続きました
The station building is on the lower side	駅舎は下側にあります
I wasn't going to be a dick	私はディックになるつもりはなかった
I said too much	もう言い過ぎた
You can see that it was an honest mistake	正直な間違いだったことがわかります
I will say further, will be lost forever	私はさらに言うだろう、永遠に失われる
I knew he wasn't lying	私は彼が嘘をついていないことを知っていました
I do a combination of both	私は両方の組み合わせをします
I was very depressed and hated the world	私はとても落ち込んで世界を嫌っていました
I don't care about the company	私は会社を気にしません
He has risen to the position of secretary of the company	彼は会社の秘書の地位に上がりました
I understand this question	私はこの質問を理解しています
He broke between the two	彼は2つの間で壊れました
I helped him towards the entrance of the club	私は彼をクラブの入り口に向けて助けました
Worthless creatures	価値のない生き物
I couldn't handle the mess	私は混乱を処理することができませんでした
I knew it was a deadly hit	私はそれが致命的なヒットであることを知っていました
I probably can't go back	私はおそらく戻ることができません
I was losing a lot of blood fast	私はたくさんの血を速く失っていました
I love you so much	私はあなたをとても愛しています
I put on my apron and get to work right away	私はエプロンを着て、すぐに仕事に取り掛かります
There are many radio stations in this area	この地域には多数のラジオ局があります
I look back and smile at the face next to me	私は振り返り、隣の顔に微笑みかけます
The darkness he can feel	彼が感じることができる闇
I was with him all day	私は一日中彼と一緒にいました
I couldn't get enough information on these traditionally closed topics	私はこれらの伝統的に閉じられたトピックの十分な情報を得ることができませんでした
Everyone was treated with respect	すべての人は敬意を持って扱われました
I ran away avoiding her eyes	私は彼女の目を避けて逃げ出した
I buried my chin in my jacket	あごを上着に埋めました
I could see enough through the shower curtain	シャワーカーテン越しに十分見えた
Stand up and wipe the tears on your face	立ち上がって顔の涙をぬぐう
I thanked him and slipped it into my belt	私は彼に感謝し、それを私のベルトに滑り込ませました
Oklahoma has no nuclear power	オクラホマには原子力がありません
Junior activists may not be aware at this point	ジュニア活動家はこの時点で気付かないかもしれません
A little evil grin hiding sharp little teeth	鋭い小さな歯を隠している小さな邪悪なにやにや笑い
I want to read them	私はそれらを読みたいです
I didn't have time to relax	のんびりとリラックスする時間がありませんでした
I want something that is never mine	私は決して私のものではないものを望んでいます
Will not call tomorrow	明日は電話しないだろう
Several times it kept coming back to me	数回、それは私に戻ってき続けました
I think the reason is clear	その理由は明らかだと思います
I couldn't wait to talk to her	彼女に話すのが待ちきれなかった
I wanted to talk about her wife	妻のことを話したかった
I saw his chest almost stationary anymore	彼の胸がもうほとんど動いていないのが見えた
Plan to finally take revenge on you	最終的にあなたに復讐する計画
I followed him right behind	私は彼のすぐ後ろを追いました
The captain of the fleet will be familiar to the enemy	艦隊の船長は敵によく知られているでしょう
Chills replaced the senses when he leaned forward	彼が身を乗り出したとき、寒気が感覚に取って代わった
I thought it was pathetic	哀れだと思った
Debris was blown inland a few blocks from the coast	がれきは海岸から数ブロック内陸に吹き飛ばされました
It's a pretty good pension and there are other savings	かなり良い年金であり、他にも貯蓄があります
I'm not exactly the same as you	私はあなたとまったく同じではありません
I wasn't always a good person or a policeman	私はいつも良い人や警官ではありませんでした
30 minutes after the conversation, my cell phone rang	会話の30分後、私の携帯電話が鳴った
I remember their wedding	私は彼らの結婚式を覚えています
I was a little impressed and a little embarrassed	私は少し感動し、少し恥ずかしかった
Mysterious excitement comes to me	不思議な興奮が私にやってくる
Williams also returns to create a score	ウィリアムズもスコアを作成するために戻ります
I soon realized that the horse was a statue	馬が彫像であることにすぐに気づきました
The next morning she saw her body	翌朝彼女の体を見た
I thought I'd put on her pants, but I quit	ズボンを履こうかと思ったのですが、やめました
I couldn't blame him for that	私はそれで彼を責めることができなかった
A very easy way to avoid sex scandals	セックススキャンダルを回避する非常に簡単な方法
I was standing and the headache I hit almost killed me	私は立っていました、そして、襲った頭痛は私をほとんど殺しました
I was afraid of their anger	私は彼らの怒りを恐れました
Deep and powerful shame had accumulated in him	深く強力な恥が彼の中に蓄積していた
I didn't shit about him anymore	私はもう彼についてたわごとをしませんでした
I'm doing this with or without you	私はあなたの有無にかかわらずこれをやっています
I think this is	これだと思います
I tried everything to stop her	私は彼女を止めさせるためにあらゆることを試みました
I'll be happy	喜んであげます
I asked her if she was pregnant, but she confirmed it	私は彼女に妊娠しているかどうか尋ねましたが、彼女はそれを確認しました
I may really be good at it	私は実際にそれが得意かもしれません
I couldn't see	見えなかった
I think it might be a boy this time	今回は男の子かもしれないと思います
Some individuals are medium size	一部の個人は中程度のサイズです
I stood with my arms crossed	腕を組んで立っていた
She is sent for investigation	彼女は調査のために送られます
I could have recognized them a mile away	私はそれらを1マイル離れたところに認識できたでしょう
I like to go out and buy milk and bread	外に出てミルクとパンを買うのが好きです
I lost myself in my heart again	私は再び私の心の中で自分自身を失っていました
But let me stop sending a word at once	でも一気に一言送ってやめさせて
I want to apologize for what I did last night	昨夜の行動をお詫びしたい
I walked to her	私は彼女のところへ歩いて行った
A new press room was built at that location	その場所に新しいプレスルームが建設されました
I see her doing great things in the future	私は彼女が将来素晴らしいことをしているのを見ます
She can't wait to go home later	後で家に帰るのが待ちきれません
Little activity has occurred in the next few months	今後数か月間、ほとんど活動が発生しませんでした
I'm three quarters of my goal	私は目標の4分の3です
I can see now, it wouldn't have	私は今見ることができます、それは持っていなかったでしょう
Pull out what was wrapped in gold tissue paper	金のティッシュペーパーで包んだものを引き出します
A little note is very helpful	ちょっとしたメモが大いに役立ちます
I like to live here with you	私はあなたとここに住むのが好きです
I couldn't even hear the front door open	玄関のドアが開いているのも聞こえませんでした
I came across you by chance	私は偶然あなたに出くわしました
Never put on makeup at home	家で化粧をしたことはない
I want to be friends	友達になりたい
I grew up in a military family	私は軍の家族で育ちました
I didn't have money at that time	当時はお金がありませんでした
Enter the fantasy bedroom	ファンタジーの寝室に入る
What the hell does she mean?	彼女は一体何を意味しているのだろうか
I certainly had to know	私は確かに知っていなければなりませんでした
I can't think of it now	今は考えられない
She wanted to see her grow up	彼女が成長するのを見たかった
She looked up at the man	男を見上げた
I want to see him work for this	私は彼がこれのために働くのを見たいです
I knew a small smiling baby	私は小さくて笑顔の赤ちゃんを知っていました
I want to meet this child	この子に会いたい
Explore the castle or	城を探検したり、
There was a cold, sloppy look on her face	冷たく、だらしない表情が彼女の顔にあった
I think people spoke more freely	人々はもっと自由に心を話したと思います
I just borrowed and used what I had	手元にあったものを借りて使っただけです
I've never met you around here	この辺りであなたに会ったことはありません
Wandered the stairs	階段を彷徨いました
I think it's true as long as it goes	私はそれが行く限りそれは本当だと思います
Jump out of your seat in honor	敬意を表して席から飛び上がる
I met him just a few days ago	ほんの数日前に彼に会いました
Five soldiers were also displayed	5人の兵士も飾られました
I talked to all the other women here	私はここで他のすべての女性と話しました
I also got a new chair	私も新しい椅子を手に入れました
I hate it when she leaves	彼女が去るとき私はそれを嫌います
I will not endanger your home	私はあなたの家を危険にさらすことはありません
I'm just giving you advice	私はあなたにアドバイスをしているだけです
I didn't mean to insult him	私は彼を侮辱するつもりはなかった
Walk there or take a bus	そこを歩くかバスに乗る
I don't really care anymore	もうほとんど気にしない
I thought this was my next portfolio	これが私の次のポートフォリオだと思いました
I was always tired of pushing him away	私はいつも彼を押しのけるのにうんざりしていました
I immediately remembered	すぐに思い出しました
I was hoping for something in the far corner	私は遠くの隅で何かを望んでいました
I run 4 miles a day	私は1日4マイル走ります
I have a restless dream that consumes my brain all night	私は一晩中私の脳を消費する落ち着きのない夢を持っています
The transformation was certainly underway	変革は確かに進行中でした
I found a country that gave me a chance	チャンスを与えてくれた国を見つけました
Did not know you were back	あなたが戻ってきたことを知りませんでした
Of course I care about it	もちろん、私はそれを気にします
I could go forever without seeing him	私は彼に会わずに永遠に行くことができました
I can't hurt you like this	私はこのようにあなたを傷つけることはできません
I can hear the music already	もう音楽が聞こえます
I checked the can	缶を調べました
I got a call at 3 o'clock this morning	今朝３時に電話がかかってきた
I had a job that required frequent trips	私は頻繁な旅行を必要とする仕事をしていました
It can't be helped to look down on her shirt	彼女のシャツを見下ろすのは仕方がない
I was very impressed by all your staff	私はあなたのスタッフ全員にとても感銘を受けました
This is a hidden depth	これは隠された深さです
I didn't know at that time	その時は知りませんでした
I spent too much time alone away from my husband	夫を離れて一人で過ごす時間が多すぎた
I wasn't with him for his money	私は彼のお金のために彼と一緒にいませんでした
I gained weight	体重が増えた
But it got too big	しかし、それは大きくなりすぎました
But the door to where	でもどこへの扉
I have to find my father	私は父を見つけなければなりません
We look forward to seeing you again if needed.	必要に応じてまたお会いできることを楽しみにしております
I'm not walking away from us	私は私たちから離れて歩いていません
The scene was shot overnight	シーンは一晩かけて撮影しました
I was able to visit my parents on the weekends	週末は両親を訪ねることができました
I just wanted to be the man who caught him	私は彼を捕まえた男になりたかっただけです
I couldn't help seeing it	見ずにはいられなかった
I had a mother and a father	私には母と父がいました
She thought it was a nice and unusual steak for tomorrow's lunch	明日のランチに素敵な珍しいステーキだと彼女は思った
Break the glass with a nail hammer	ネイルハンマーでガラスを割る
Many restrictions on growth and performance are psychological	成長とパフォーマンスに対する多くの制限は心理的です
I don't remember seeing it yesterday	昨日も見た覚えがない
I met a man after class	授業後に男に会った
Inconspicuous unless there are many flowers	花はたくさんない限り目立たない
Photo of the truth	真実の写真
I used all 6	6つすべてを使用しました
I don't eat or sleep well on this trip	私はこの旅でよく食べたり寝たりしていません
A new class of weapons is now available	新しいクラスの武器が利用可能になりました
Small fish continue to increase their popularity	雑魚はその知名度を高め続けています
I don't know if it was accepted	受け入れられたかどうかわかりません
After a while he appeared on the pouch	しばらくして、彼はポーチに現れました
Both convenience and security issues	利便性とセキュリティの両方の問題
I think it scraped me off	私はそれが私をこすり落としたと思います
I'm repeating it again for a very good reason	私は非常に正当な理由でそれをもう一度繰り返しています
I hope it works	私はそれがうまくいくことを願っています
After a day or two, he will leave as well	1日か2日後、彼は同じように去ります
I didn't understand his expression	彼の表情がわからなかった
I can still hear my parents' voice clearly	私はまだ両親の声がはっきりと聞こえます
I stop my bike and go to him	私は自転車を止めて彼のところに行きます
I was on her now	私は今彼女の上にいました
I think everyone else was the same	他のみんなも同じだったと思います
I couldn't feel hatred	憎しみを感じることができなかった
I will tell you everything that happened	起こったことすべてをお話しします
I couldn't stop thinking of him in my dreams	夢の中で彼のことを考えるのをやめられませんでした
I was able to write	私は書くことができた
I didn't have to look at its size to know this	私はこれを知るためにそのサイズを見る必要はありませんでした
I don't give her satisfaction	私は彼女に満足を与えません
She didn't go back automatically	自動的に元に戻らなかった
I want to help her think through it	彼女がそれをきちんと考え抜くのを手伝いたい
I jump to my feet and desperate for the news	私は自分の足元にジャンプし、ニュースに必死です
I love you and trust you with all my heart	私はあなたを愛し、心からあなたを信頼します
I was going to give her another 5 minutes	私は彼女にあと5分与えるつもりでした
I have seen this before	私は前にこれを見たことがあります
I have a very good one	私はとても良いものを持っています
The two remained intimate for many years	二人は何年もの間親密なままでした
I have confirmed some of your information	私はあなたの情報のいくつかを確認しました
Do not submit approval plan	承認の計画は提出しません
These lessons need to be considered more carefully	これらの教案をもっと慎重に考える必要があります
I work 6 days a week	私は週に6日働きます
I am a little worried	少し心配です
I cook and save things with it	私はそれで物を調理して保存します
I don't know how to do this myself	自分でこれを行う方法がわかりません
I was literally doing it	私は文字通りそれをやっていた
The trial attracted national media attention	裁判は全国的なメディアの注目を集めました
I certainly won't lose sleep with it	私は確かにそれで眠りを失うことはありません
He was initially considered a fragile player	彼は当初、壊れやすいプレーヤーと見なされていました
I know my way around the club scene	私はクラブシーンの周りの自分の道を知っています
I hope the government will intervene	政府が介入することを願っています
You can see it for the first time in 7 months	7ヶ月ぶりに見ることができます
I kept the last water supply crew	私は最後の給水の乗組員を維持しました
I also added an electronic musical instrument	電子楽器も追加しました
I choose to be grateful and understand	私はもっ​​と感謝し理解することを選びます
I didn't eat dessert	デザートも食べなかった
I don't feel good	気分が良くない
I hate the whole camera on my face	私は自分の顔にカメラ全体が嫌いです
I have never seen them on the ground	私はそれらを地面で見たことがありません
I wanted to prepare if something happened	何かあったら準備したかった
I was very happy	私はとても幸せでした
His style is a traditional country	彼のスタイルは伝統的な国です
Far from familiar	なじみのあるものからは程遠い
I don't know what's in it	何が入っているのかわからない
I also cherish everything	私もすべてを大切にしています
I knew this feeling well	私はこの気持ちをよく知っていました
I swear you are more animal than that girl	私はあなたがその女の子より動物であることを誓います
Explained what happened	何が起こったのか説明しました
I didn't know how to act	どう行動したらいいのかわからなかった
I felt a kind of liberation in all the misery	私はすべての悲惨さの中で一種の解放を感じました
I guarantee this isn't quite in the future	私はこれがかなり未来ではないことを保証します
I changed his position so he could start again	私は彼の位置を変えたので、彼は再び始めることができました
I'm sure your efforts will be recognized	確かにあなたの努力が認められると思います
I would appreciate it if you could continue the series.	シリーズを続けていただければ幸いです
Future life of medication and mental uncertainty	投薬と精神的不確実性の将来の生活
I passed his assumption	私は彼の仮定を通過させましたが
I knew someone was going to say that	私は誰かがそれを言うつもりだと知っていました
I didn't know which one was wrong	どちらの状態が悪いのかわかりませんでした
I went in and noticed that I was in a huge room	入って、巨大な部屋の中にいることに気づきました
Where structure and order dominated	構造と秩序が支配した場所
I was relieved to see the stars from this point of view	この視点から星を見て安心しました
I was outside between the two cars	私は2台の車の間に外にいました
He finished the season in 6th place	彼はシーズンを6位で終えました
I specified it several times	何度か指定しました
I saw what they were looking at.	私は彼らが何を見ているのかを見た。
I was afraid of the damage	被害が怖かった
I'm an innocent victim here	私はここで無実の犠牲者です
I enjoyed it relatively	私はそれを比較的楽しんだ
When the sun rose, they were surrounded by water	太陽が昇ったとき、彼らは水に囲まれていました
Many facts soon became clear	多くの事実がすぐに明らかになりました
Dark background and dark letters	暗い背景と暗い文字
I stared at him	私は彼を見つめた
I can't have it consciously	私はそれを意識的に持つことはできません
I pulled apart and pushed down my hunger	私は引き離し、空腹を押し下げました
Thousand shades of blue	青の千の色合い
I am the right person	私は適切な人です
I noticed the smell for the first time	初めて匂いに気づきました
I couldn't meet at all	まったく会えませんでした
I pay monthly	私は月ごとに支払います
I decided to leave it as it is, but I will quote it	そのままにしておくことにしましたが、引用します
I know he is nice and looks good	私は彼が素敵で見栄えが良いことを知っています
I didn't think your wife was so old	あなたの奥さんがそんなに年をとっているとは思わなかった
This was also an incomplete work	これも不完全な作品でした
A glow appears in his eyes, a fiery white glow	彼の目に輝きが現れ、燃えるような白い輝きが
I saw the bay	私は湾を見ました
I will never forget it	私はそれを決して忘れません
Try again, but nothing yet	もう一度やり直しますが、まだ何もありません
I knew how she felt	私は彼女がどのように感じたかを知っていました
I could still see her	私はまだ彼女を見ることができました
I saw her run away	彼女が逃げるのを見た
Also, I think your reaction is pretty positive	また、あなたの反応はかなり積極的だと思います
I'm also a good writer, just point out	私も優れた作家です、ただ指摘するだけです
I almost hate admitting it	私はそれを認めることをほとんど嫌います
Get the data in this format	この形式でデータを取得します
I didn't want to let her go	私は彼女を手放したくなかった
Companies may operate as an organization	企業は組織として運営される可能性があります
I take off the mask, stupid movement	私はマスクを外します、愚かな動き
Removed the error	エラーを削除しました
I leaned forward and looked at the dark sea	私は前かがみになって暗い海を眺めました
I haven't had sex for over a year	私は1年以上セックスをしていませんでした
I took off my clothes	服を脱いだ
I had a lot to think about	考えるべきことがたくさんありました
I see you swinging yourself around and imagining her as you	私はあなたが自分を振り回し、彼女があなただと想像するのを見ます
I also make a lot of good friends	私もたくさんの良い友達を作っています
Then I sealed it very tightly	それから私はそれを非常にしっかりと密封しました
I submitted a notice	通知を提出しました
I hate guns and killings	私は銃と殺害が嫌いです
I knew the bad guys were gone	私は悪者が去ったことを知っていました
Other students have brought their own home sign knowledge	他の学生は自分のホームサインの知識を持ってきました
One second later, the camera died	一秒後、カメラが死んだ
Gray tent roof platform spreads in all directions	灰色のテントの屋根のプラットフォームが四方八方に広がっています
I moved just the moment they fired	彼らが発砲したちょうどその瞬間に私は動いた
You need to unleash their imagination	あなたは彼らの想像力を解き放つ必要があります
I immediately knew what it was	私はそれが何であるかをすぐに知った
I wondered why he protected my back	なぜ彼が私の背中を守ったのか疑問に思いました
I arrived at the right side	すぐ右の方にたどり着きました
There is news of a lost girl	迷子になった女の子のニュースがあります
I always wanted to be a builder, you know it	私はいつもビルダーになりたいと思っていました、あなたはそれを知っています
Various demographic characteristics	さまざまな人口統計学的特性
I was joking	私は冗談を言っていました
I think the students have gone through the same cycle	学生も同じサイクルを経ていると思います
Then simply provide another interpretation	次に、簡単に別の解釈を提供します
I think he has a great job with them	彼は彼らと素晴らしい仕事をしていると思います
I noticed you were saying he had no children	彼には子供がいなかったとあなたが言っているのに気づきました
I looked back and walked	振り返って歩いて行った
I agree with your view on this quote	この見積もりに関するあなたの見解に同意します
I just want to keep up with you	私はあなたについていきたいだけです
I want you to pack your shit and leave	私はあなたにあなたのたわごとを詰めて去って欲しい
Brushed the forehead	額をブラッシングしました
A very unlikely couple, but it works	非常にありそうもないカップルですが、それは機能します
I think she wanted her privacy	私は彼女が彼女のプライバシーを望んでいたと思います
I took a few minutes to read them	私はそれらを読むのに数分かかりました
I followed him and did the same with my other leg	私は彼に従い、もう一方の足でも同じことをしました
He embarked on his outstanding career	彼は卓越したキャリアに乗り出しました
When I did, he started thinking	私がそうすると、彼は考え始めました
I think there is a problem	問題があると思います
The siege of the fort lasted for three years	砦の包囲は3年間続いた
A smile hints at the corner of his mouth	彼の口の隅に微笑みがほのめかしている
I can't believe how sick she looks	彼女がどれほど病弱に見えるか信じられない
I could do it with anyone in this town	私はこの町の誰とでもそれをすることができました
I didn't expect you to do such a thing	私はあなたがそのようなことをするだろうとは思っていませんでした
A lazy smile played on his lips	怠惰な笑顔が彼の唇で遊んだ
I have the courage for someone to stop me	私は誰かが私を止めようとする勇気があります
I was really starting to enjoy shoes	私は本当に靴を楽しみ始めていました
A guard stood on either side	どちらかの側に警備員が立っていた
I wonder why she did it	なぜ彼女がやったのかしら
I can't seem to get over this	私はこれを乗り越えることができないようです
I felt helpless, weak and useless	私は無力、弱く、役に立たないと感じました
I went out and stood there watching the guards	私は出て、警備員を見ながらそこに立っていました
Group welcome dance is very popular	グループによるウェルカムダンスはとても人気があります
I would have had a hard time myself	私自身も苦労していたでしょう
I think you got it	あなたはそれを獲得したと思います
I didn't know where you were or what happened	あなたがどこにいるのか、何が起こったのかわかりませんでした
I was the only person qualified for the matter	私はその問題について資格を持った唯一の人でした
Because the content he files to see his expertise	内容は彼が専門知識を見るためにファイルするからです
I knew this day would come	私はこの日が来ることを知っていました
I had never talked to him except online	私はオンライン以外で彼と話したことがありませんでした
I hated leaving her to go to school every morning	私は彼女を離れて毎朝学校に行くのが嫌いでした
Did he expect more trouble?	彼はもっとトラブルを期待していたのだろうか
I reached out for her hand across the table and held her and her hand together	私はテーブルを横切って手を伸ばし、彼女と手をつなぎました
I hope your children have a good education	あなたの子供たちが良い教育を受けられることを願っています
Turning point as usual	いつものようにターニングポイント
I'm glad I changed it	変更してよかったです
I was very impatient and waiting	とても焦って待っていました
I was suffering and he looked so terrible	私は苦しんでいて、彼はとてもひどく見えました
The conditions are terrifying	条件は恐ろしいです
First of all, think about yourself	まず第一に、自分のことを考えます
I couldn't even raise my head	頭を上げることすらできなかった
I forgot to wear it	着るのを忘れた
She hasn't denied a single vote	彼女は一票も否定していません
I don't know what he wants	彼が何を望んでいるのかわからない
I heard it's the best place to get lost	迷子になるのに最適な場所だと聞きました
I also saw this beautiful tree	この美しい木も見ました
A warm glow emerges in the stomach	お腹に温かい輝きが浮かび上がる
I live in so many problems	私は非常に多くの問題の中で生きています
A lot of embarrassment that I wanted to drive away and disappear	追い払って消えたかった恥ずかしさいっぱい
I shouldn't have lost him that way	私はそのように彼を失うべきではなかった
The little kid just cried	小さな子供がちょうど今泣いた
I moved towards the girl	私は女の子に向かって移動しました
I was 20 years old	私は20歳でした
I was weak and tired and everything hurt	私は弱くて疲れていて、すべてが痛かった
I'm standing in front of this giant lion	私はこの巨大なライオンの前に立っています
I told you to choose	私はあなたに選ぶように言いました
No major threat to this common species is recognized	この一般的な種に対する大きな脅威は認識されていません
I am a high school administrator with a private job	私は民間の仕事で高校の管理者です
Cleveland is divided into two parliamentary districts	クリーブランドは2つの議会地区に分かれています
I didn't want her to be in the same state	私は彼女を同じ状態にしたくなかった
I'm still looking at the price	私はまだ価格を見ています
I wanted to bring him back so badly	私は彼をとてもひどく戻したかった
I found his sensitive ears	私は彼の敏感な耳を発見しました
Changing this rule was easy	この規則の変更は簡単でした
I had never seen him follow me	私は彼が私をフォローしているのを見たことがありませんでした
I would have broken if he had hurt her	彼が彼女を傷つけていたら私は壊れたでしょう
I looked in his eyes and he laughed sadly	私は彼の目を見て、彼は悲しそうに笑った
I didn't feel guilty	罪悪感はありませんでした
I want to know everything	全部知りたい
I went to my doctor and she prescribed it	私は私の医者に行き、彼女はそれを処方しました
Rich woman, poor woman	金持ちの女性、貧しい女性
A breeze blew her hair off her face	そよ風が彼女の顔に髪の毛を吹き飛ばした
I restored my old memory and followed your instructions	私は古い記憶を元に戻し、あなたの指示に従いました
I asked him in which direction	私は彼にどちらの方向に尋ねました
I came to say thank you, man	私は感謝を言うために来ました、男
You can see how different this is	これがどれほど違うかわかります
I thought it was fair	公平だと思った
I didn't react fast enough	私は十分に速く反応しませんでした
I think it's really unpleasant	本当に不快だと思います
I didn't know everything was down	私はすべてが落ちていることを知りませんでした
I have never killed anything	私はこれまで何も殺したことがありませんでした
I will fix your broken heart	私はあなたの壊れた心を直します
I couldn't see the other	私はもう一方を見ることができませんでした
I was shaking a little	少し震えていました
But I'm very hungry	でも私はとてもお腹がすいた
I have a hard time, but it's useless	私は苦労しますが、役に立たない
I thought he said about the intention	私は彼が意図について言ったことを考えました
I wasn't his girlfriend	私は彼のガールフレンドではありませんでした
I was drunk and couldn't get there fast or straight	私は酔っぱらっていて、速くまたはまっすぐにそこに着くことができませんでした
A place where my efforts are valued and rewarded	私の努力が評価され、報われる場所
I finally got up and looked around	やっと立ち上がって周りを見回した
I dropped in at one hotel here for about 5 days	私はここに1つのホテルに約5日間立ち寄りました
I was making clothes	服を作ってた
Young people are born alive and fully functional	若者は生きて生まれ、完全に機能しています
I don't want to do that	そんなことはしたくない
When she asked, I was about to fall out of my chair	彼女が尋ねたとき、私は椅子から落ちそうになりました
I was surprised, and it happened very quickly	私は不意を突かれました、そしてそれは非常に速く起こりました
I didn't know who was on which side	誰がどちら側にいるのかわからなかった
The bonnet rescued them two days later	ボンネットは2日後に彼らを救出しました
I have to completely oppose it	私はそれに完全に反対しなければなりません
I grew up in church	私は教会で育ちました
I stumble from the apartment and collapse	私はアパートからつまずき、崩壊します
Should be relieved	ほっとするべきです
Immediately moved my hand down	すぐに手を下に動かしました
Thank you from the bottom of my heart	心より感謝申し上げます
I went to the bathroom and shouted out	トイレに行って大声で叫びました
I'm willing to try everything from scratch	私は何でもすべてをゼロから試してみることをいとわない
I had a hard time remembering the details	詳細を覚えるのに苦労しました
I've tried it in the past, but it failed	過去に試したことがありましたが、失敗しました
I was confused at that time	当時は戸惑いました
I was doing it for a really personal motive	私は本当に個人的な動機からそれをやっていた
Close your eyes and feel every time you inhale	目を閉じて、息を吸うたびに感じます
I didn't know this someone	私はこの誰かを知りませんでした
The bark of laughter escaped him	笑いの樹皮が彼を逃れた
I always forgot or decided I could wait until later	私はいつも忘れたか、後でまで待つことができると決めました
I am anxious for a solution	私は解決策を切望しています
I felt good but tired	気分は良かったけど疲れた
I saw him showing their position on the beach	私は彼がビーチで彼らの位置を示しているのを見ました
I took a deep breath and entered	深呼吸して入った
I expect you to obey	私はあなたが従うことを期待します
I came to see you	私はあなたを見て見に来ました
I screamed many times	私は何度も悲鳴を上げました
Listen to others	他の人の言うことを聞きます
I can't go to second base with her	彼女と二塁に行けない
I picked it up because I thought it was an emergency	緊急事態だと思って拾いました
I jumped up and ran into the bedroom	私は飛び上がって寝室に駆け込んだ
I haven't seen her for 6 or 7 years	私は6、7年彼女に会っていません
I did not know	知らなかった
Crossed her fingers	指を交差させた
This was my interpretation	これが私の解釈でした
He continued to be deeply grateful for the lesson	彼はレッスンに深く感謝し続けました
I didn't want to see him	私は彼を目で見たくなかった
I will remember the meaning	意味を覚えてみます
I have put up with you	私はあなたに我慢してきました
I love our time together	私は一緒に私たちの時間を愛しています
I had to walk quietly on the muffled stairs	私はこもった階段で静かに歩かなければなりませんでした
I don't want him to try driving	彼に運転を試みてほしくない
Situations that have not improved in the next 10 years	次の10年間で改善されていない状況
It feels really strange to talk about them	それらについて話すのは本当に奇妙に感じます
I had to do this opportunity	私はこの機会にやらなければなりませんでした
I mean a virus that drives the host crazy	私はホストを狂わせるウイルスを意味します
I almost killed him in the first moment	私は最初の瞬間に彼をほとんど殺しました
I would have cut them off even annoying you	私は彼らがあなたを悩ますことさえ断ち切られたでしょう
I was the only one in the room	部屋にいたのは私だけだった
I didn't lie about what happened	私は何が起こったのかについて嘘をつきませんでした
I haven't read the paper for years or years	私は何年も何年も紙を読んでいません
I wish her happiness	彼女の幸せを願っています
I think your project is very valuable	あなたのプロジェクトはとても価値のあるものだと思います
Confirmed at the lost property office	遺失物取扱所で確認
I didn't feel hungry yet	私はまだ空腹を感じていませんでした
I saw it and said it was okay	私はそれを見て大丈夫と言いました
Did not pay much attention	あまり注意を払わなかった
The following year he was invited again	翌年、彼は再び招待されました
A big tent was set up	大きなテントが設置されていた
I met him by chance	偶然彼に出会った
I spent the day at the mall	私はモールで一日を過ごしました
I have never shot a gun before	私は前に銃を撃ったことはありません
I was worried about my own problem	私は自分自身の問題を心配していました
A little control is very helpful	少しの制御が大いに役立ちます
We apologize for this interruption.	この中断をお詫び申し上げます
I like my cousin	私はいとこが好きです
I lived not far from here	私はここからそう遠くないところに住んでいました
All our problems are general problems	私たちの問題はすべて一般的な問題です
I refused to give up	私はあきらめることを拒否しました
I don't count their mistakes against them	私は彼らに対する彼らの過ちを数えません
Trying to commit the name to memory	名前をメモリにコミットしようとしています
I wasn't really hungry	私は本当に空腹ではありませんでした
I want you to spend time with me	私と一緒に時間を過ごしてほしい
Notice the seriousness of the situation	状況の重大さに気づきます
I didn't know anything about guns	私は銃について何も知りませんでした
I enjoy teaching you	私はあなたに教えることを楽しみます
I just hoped it wasn't set on the stone	私はそれが石に設定されていないことを望むだけでした
I think winter is really coming	本当に冬が来ると思います
A little sex may do good for her	少しのセックスは彼女に良いことをするかもしれません
I agree that this answer doesn't tell much	私はこの答えがあまり教えていないことに同意します
Quit the government	政府をやめる
Tend to avoid if possible	できれば避ける傾向があります
I wasn't optimistic either	自分も楽観的ではなかった
I want to know how I started acting	どうやって演技を始めたのか知りたい
I love how sophisticated and gentle it is	私はそれがどれほど洗練されていて穏やかであるかが大好きです
I loved going home full of people	人でいっぱいの家に帰るのが好きでした
I was able to handle the truth	私は真実を扱うことができた
Great place to grow a family	家族を育てるのに最適な場所
Launch just south of position 4	ポジション4のすぐ南で打ち上げます
I want to know the truth	真実を知りたい
I swam away in the water	私は水の中を泳ぎ去りました
I actually called to ask a personal question	私は実際に個人的な質問をするために電話をしました
I saw happiness on her face	私は彼女の顔に幸せを見ました
Collect information for your own use	自分なりに使う情報を集める
All that was playing at home	そのすべてのものが家で遊んでいました
At the same time, I fell to the ground	同時に地面に倒れました
I'm sure there's more to explore	探求することがもっとたくさんあると確信しています
A unique time when we live a physical life	私たちが物理的な生活を送っているユニークな時間
Listened to the tranquility of the air	空気の静けさに耳を傾けた
Really incredible	本当に信じられない
I felt that a small woman's session might be useful	小さな女性のセッションが役立つかもしれないと感じました
I'm not driving with you	私はあなたと一緒に運転していません
Keep an eye on her	彼女から目を離せない
I think everyone is just tired	みんな疲れただけだと思います
I remember how it feels as a parent	親としてはどんな感じか覚えています
I was ready to go the distance	私は距離を行く準備ができていました
I was very close to them now	私は今彼らにとても近かった
There is not much difference in a week	一週間はあまり違いはありません
The book she read in college	彼女が大学で読んだ本
I think construction is essential	建設が不可欠だと思います
I'm back, obviously	私は戻ってきました、明らかに
Deer can do it	鹿はそれをすることができます
I also experienced this a bit	私もこれを少し経験しました
I thought this article might be useful to you	この記事はあなたに役立つかもしれないと思いました
I had to stay out of the way	邪魔されないようにする必要がありました
I was paying someone a loan	私は誰かに借金を払っていました
Listen carefully for sounds that indicate another attack	別の攻撃を示す音がないか注意深く聞きます
I hugged with both hands	両手で抱きしめた
The nature of this relationship is unknown	この関係の性質は不明です
I woke up from that dream a while ago	少し前にその夢から目が覚めた
Will getting more sleep help?	もっと睡眠をとることが助けになるのだろうか
I'll think about it	考えてみます
I had no strange dreams	変な夢はありませんでした
You thought he was more compassionate	あなたは彼にもっと思いやりがあると思いました
I aimed the gun at the rest of them	私は彼らの残りの部分に銃を向けました
I'm nervous to ease him inside	私は彼を中に楽にするために緊張します
I jump out and tell him to wait a minute	私は飛び出して、ちょっと待つように彼に言います
I hope they didn't do anything wrong	私は彼らに悪いことが何も起こらなかったことを望んでいます
I formed an underground group of poets and rebellious individuals	私は詩人と反抗的な個人の地下グループを形成しました
I looked up at the sky again	もう一度空を見上げた
I walk around the backyard and see things	私は裏庭を歩き回って物事を見る
There were small stone walls on both sides of the road	道路の両側に小さな石の壁が並んでいた
Have a spectacular night together	みんなで壮大な夜を過ごします
I heard my mom's voice on the second floor of the bedroom	寝室の2階でお母さんの声が聞こえました
I know this is not what you want to hear	私はこれがあなたが聞きたいものではないことを知っています
I think you sell yourself short	私はあなたが自分自身を短く売っていると思います
I didn't know my parents	私は両親を知りませんでした
All three were quickly confirmed by the legislature	3つすべてが州議会によって迅速に確認されました
Tried to repel the anger that had been built	構築されていた怒りを撃退しようとしました
I waited, waited a little longer, then pressed again	私は待って、もう少し待ってから、もう一度押しました
I saved him and saved his family	私は彼を救い、彼の家族を救いました
I lost my temper and hated him	私は気性を失い、彼を憎んだ
Special gatherings, invitations only	特別な集まり、招待状のみ
I thought I could eat it soon	早く食べられると思いました
My roots are very valuable to me	私のルーツは私にとってとても貴重です
You must be able to get him to spill the beans	彼に豆をこぼしてもらうことができるに違いない
Roaring from the crowd	群衆から咆哮が上がった
I told you it would go	私はそれが行くだろうとあなたに言いました
I desperately wanted to see her breasts	私は必死に彼女の胸を見たかった
I looked around well	よく見回した
I didn't bring you here to make you uncomfortable	私はあなたを不快にするためにあなたをここに連れてきませんでした
I should have been more vigilant around all of you	私はあなた方全員の周りをもっと警戒すべきだった
I lifted my eyebrows questioning the statement	私はその声明に疑問を呈する眉を持ち上げた
I still love her and still miss her	私はまだ彼女を愛していて、今でも彼女が恋しい
I think she decided you could be trusted	彼女はあなたが信頼できると決めたと思います
Don't forget kindness	優しさを忘れない
I'm alone and tired of it	私は一人でいて、それにうんざりしています
I clenched him tight and didn't let him go	私はしっかりと握りしめ、彼を手放さなかった
I slept like a king and ate like a king	私は王様のように寝て王様のように食べました
I was losing sunlight and needed to find a shelter immediately	私は日光を失っていました、そしてすぐに避難所を見つける必要がありました
I gave them more than they requested	私は彼らが要求した以上のものを彼らに与えました
I couldn't make her stand out in the first place	私は最初に彼女を浮かび上がらせることができませんでした
I heard regret in her voice	彼女の声で後悔が聞こえた
I finally heard the other guy leave	私は最終的に他の男が去るのを聞いた
I had a lot of experience with canes	杖の経験が豊富でした
I was running out of money soon	私はすぐにお金を使い果たしていました
I read it all	全部読んだ
I'm probably telling you too many weird things	私はおそらくあなたにあまりにも多くの奇妙なことを言っています
I turned my body slowly	ゆっくり体を向けた
The slope of f is unknown	fの傾きは不明です
I work alone at home all day and miss the interaction	私は一日中一人で家で仕事をしていて、交流が恋しいです
I wanted her to love me so much	私は彼女に私をとても愛してほしかった
That is also our mission	それも私たちの使命です
This dad was born	このお父さんは生まれました
I need to tell you about it	私はそれについてあなたに話す必要があります
I knew who they were	私は彼らが誰であるかを知っていました
I especially like to do this with mixed vegetables	私は特に混合野菜でこれを行うのが好きです
I didn't steal anything	私は何も盗みませんでした
I loved the characters and felt for them	私はキャラクターを愛し、彼らのために感じました
I just want to understand things first	私は最初に物事を理解したいだけです
I didn't want to be late	遅れたくなかった
I'm honestly pretty disappointed with everything in it	私は正直なところ、その中のすべてにかなりがっかりしました
I had no idea what to say	私は何を言うべきか見当がつかなかった
I knew it would somehow make me pay	どういうわけか私にお金を払わせるだろうと私は知っていました
Step further into the toilet	トイレの中にさらに足を踏み入れる
I want to know everything you dream of	私はあなたが夢見るすべてを知りたい
I was a very curious kid	私はとても好奇心旺盛な子供でした
Black and sweet	黒くて甘い
They threw everything at me	彼らは私にすべてを投げました
I swore and started drinking	私も誓って飲み始めました
I didn't understand why it happened so suddenly	どうしてこんなに急に起きたのかわからなかった
One foot shorter than me, a few years older	私より1フィート短く、2、3年年上
I'm neither a monk nor a rich man	私は僧侶でも金持ちでもありません
She loves her own church	彼女は自分の教会が大好きです
I ended up with a boy forever	私は永遠に男の子で終わりました
The black dwarf left the door open with his feet	黒い矮星が足でドアを開けたままにした
I want to properly welcome you to your new home	きちんとあなたの新しい家にあなたを歓迎したい
I almost pushed her away	私はほとんど彼女を押しのけました
I make a gesture in the club	私はクラブでジェスチャーをします
Reluctantly shook	しぶしぶ振った
A little silence came to the table	小さな沈黙がテーブルにやってきた
This change was to apply for other federal funding	この変更は、他の連邦資金を申請することでした
I didn't like the sound at all	音が全然気に入らなかった
She couldn't take her eyes off her	彼女から目を離せなかった
I didn't live that life	私はその人生を生きていませんでした
Finally I started to get excited about this child	やっとこの子にワクワクし始めました
I knew you would never come back	私はあなたが二度と戻ってこないことを知っていました
I stayed here for a week	私はここに一週間滞在しました
I got angry because of stress	ストレスで怒りました
I didn't mean to strain you	私はあなたを緊張させるつもりはなかった
I noticed a rental sign with a phone number on it	電話番号が書かれた賃貸看板に気づきました
I made a plan	私は計画を立てました
I suspected he came from money, but he wasn't clear	彼はお金から来たのではないかと思ったが、はっきりしなかった
I am making accessories for craft shows	クラフトショー用の小物を作っています
A policeman stood by our car	警官が私たちの車のそばに立っていた
I don't know where to go next	次はどこに行けばいいのかわからない
A horse was stolen from the stable last night	昨夜馬小屋から馬が盗まれた
I decided a few things with that system	私はそのシステムでいくつかのことを決めました
Swallowed and moved forward at a lively pace	飲み込んで活発なペースで前に進みました
Calculated the area required for the roof	屋根が必要な面積を計算しました
I barely noticed the first jump when we flew	私たちが飛んだとき、私は最初のジャンプにほとんど気づきませんでした
I will get your answer	私はあなたの答えを得るでしょう
The familiar red dot flashed around the place	おなじみの赤い点がその場所の周りに点滅しました
I talked about the recent magic	最近の魔法の様子をお話ししました
I pulled a knife in front of his throat	私は彼の喉の前にナイフを引きました
I knew he wasn't really looking at the scenery	私は彼が本当に景色を見ていなかったことを知っていました
I tilted my head back and laughed out loud for a long time	私は頭を後ろに傾けて、長く大声で笑った
I wasn't scared	なかなか怖くなかった
I want to beat them	私はそれらに勝ちたいです
I met him at the grocery store	食料品店で彼に会いました
I was waiting for him to get close enough	私は彼が十分に近づくのを待っていました
I was really a head case	私は本当にヘッドケースでした
A simple glass of red wine	赤ワインのシンプルなグラス
I didn't pay attention to what you really feel	私はあなたが本当に感じていることに注意を払っていませんでした
I didn't want to kiss such a person	こんな人にキスしたくなかった
I didn't imagine my team without him	私は彼なしで私のチームを想像していませんでした
I'm nothing special, never	私は特別なことではなく、決して
Can wait a little	少し待つことができます
You can see a little pink circular mark	少しピンク色の円形のマークが見えます
I need a place to settle down	落ち着く場所が必要です
Imagine saying his name	彼の名前を言うと想像します
I never thought I could have such a large space	こんなに広いスペースができるとは思ってもみませんでした
I have more to say	もっと言いたいことがあります
I'm too weak to feed you	私は弱すぎてあなたを養うことができません
A guard comes in and takes him to the transfer	警備員が入り、彼を転送に連れて行きます
I gave you what you needed	必要なものをあげました
I looked back to see myself	私は自分自身を見るために振り返った
Wandered for a while	しばらくさまよった
I loved everything together now	今はすべてが一緒になっているのが好きでした
I know what made you	何があなたを作ったのか知っています
I became vulnerable to her pure beauty	私は彼女の純粋な美しさに弱くなりました
I walked behind the bench for fear of them	私は彼らを恐れてベンチの後ろを歩いた
Fire burning in the fireplace	暖炉で燃えた火
The deer got lost in the street	鹿が通りに迷い込んだ
I thought I didn't care either way	どちらにしても気にしないと思いました
I passed through the moon with joy	私は喜びで月を通り抜けました
A voice I never expected to hear again	二度と聞くとは思っていなかった声
I trembled and got caught up in fear	私は震え、恐怖に巻き込まれました
She fought those demons	彼女はそれらの悪魔と戦った
I got up slowly and tried to find time	ゆっくり起きて時間を見つけようとした
I couldn't live in that house anymore	私はもうその家に住むことができませんでした
I respect him very much	私は彼をとても尊敬しています
I didn't want to make things worse for you	私はあなたのために事態を悪化させたくありませんでした
I lost most of my luggage	荷物の大部分を失いました
I joined this club because of its size	サイズの関係でこのクラブに参加しました
I took the book and the man left	私は本を​​取り、男は去った
I wasn't aware of it	私はそれを意識していませんでした
I opened my eyes and started stretching.	のんびりと目を開けてストレッチを始めました
I want you to put your chin on the ball	あごをボールに乗せて欲しい
Did they hear me	彼らは私を聞いたのだろうか
I didn't see, I don't remember	私は見ていませんでした、覚えていません
I wanted to spread my thoughts to him	私は彼に私の考えを広めたかった
Approaching	近づいてきました
It's an experience	体験です
I don't think this is a good idea	これは良い考えではないと思います
On the contrary, shooting stars	逆に流れ星
I don't go against my vision	私はビジョンに逆らいません
I think the five crew members have left	5人の乗組員が去ったのではないかと思います
I reluctantly look back on how he knew my name.	彼が私の名前をどうやって知っているのだろうと、私はしぶしぶ振り返ります
I destroyed your kingdom	私はあなたの王国を破壊しました
I can't wait for a miracle	奇跡が待ちきれなくなった
I knew him well	私は彼をよく知っていました
I immediately started to rethink	私はすぐに考え直し始めました
I have my phone in my wallet	私は私の財布に私の電話を持っています
I'm out of practice	私は、練習から外れています
I'll give it until tomorrow night	明日の夜まであげます
I'm a much older man now	私は今ではずっと年上の男です
I can't make an emergency exit from my armor	鎧から非常口ができない
In other words, specifically	つまり、具体的には
I believe she means something to you	彼女はあなたにとって何かを意味すると信じています
The door opened and closed	ドアが開閉しました
I was human	私は人間でした
I should have thought about giving it to you sooner	私はもっ​​と早くあなたにそれを与えることを考えるべきでした
I know this is not easy	これは簡単ではないことを私は知っています
I opened my eyes to the shadow of the hut	小屋の影に目を開けた
I got off by her	私は彼女のそばに降りました
I will die like crazy soon thank you	私はすぐに狂ったように死ぬでしょうありがとう
Resurrection, she said, a second chance	復活、彼女は言った、二度目のチャンス
I was able to fight back or leave	私は反撃するか、立ち去ることができました
May die here	ここで死ぬかもしれない
I threw it where your bag was	私はあなたのバッグがあった場所にそれを投げました
The park is open to the public for free	公園は無料で一般公開されています
I knew your dad was my teacher	あなたのお父さんは私の先生だったので知っていました
This song doesn't really need anything flashy	この曲は本当に派手なものは何も必要としません
I think it's as good a word as any other word	私はそれが他の言葉と同じくらい良い言葉だと思います
I think it definitely refers to the people who work there	それは間違いなくそこで働く人を指していると思います
I knew that one drink would lead to another	ある飲み物が別の飲み物につながることはわかっていました
I want you to feel everything you want	私はあなたにあなたが望むすべてを感じて欲しい
Waiting for someone	誰かを待っていた
I jump forward and close the distance	私は前に飛び出し、距離を縮めます
I know that such a thing happens	私はそのようなことが起こることを知っています
I can hear the waves from behind	後ろから波が聞こえてきます
I didn't know how serious it was	どれだけ深刻かわからなかった
I was about 12 years old	私は約12歳でした
I didn't realize how sensitive you were	あなたがどれほど敏感か気づかなかった
I automatically knew what that meant	私はそれが何を意味するのかを自動的に知っていました
I was able to teach history	私は歴史を教えることができました
I really don't want	私は本当に望んでいません
I don't have to order you	あなたが命令するように私はする必要はありません
I asked who was at home	誰が家にいるのか聞いた
I never do such a thing	私はそのようなことを決してしません
I shook my head without making me cry	泣かせずに首を横に振った
I jumped up and chased him towards the elevator	私は飛び上がって彼をエレベーターに向かって追いかけた
I should have seen it come	私はそれが来るのを見るべきだった
I think the color depends on her mood	色は彼女の気分によると思います
These effects came at the expense of live singing	これらの効果は、ライブの歌唱を犠牲にしてもたらされました
I'm based on just two books	私はちょうど2冊の本に基づいています
I thought of an ingenious way to smoke it	私はそれを吸うための独創的な方法を考えました
I wrote a book for them before they were born	彼らが生まれる前に私は彼らのために本を書きました
I studied my father's face	父の顔を勉強しました
I go faster than my fingers can follow	私は私の指が従うことができるより速く行きます
I'm your woman for the time being	私は当分の間あなたの女性です
Jack tells her he's willing to wait	ジャックは彼女に彼が待つ気があると言います
I think there is still room for improvement,	まだまだ改善の余地はあると思いますが
I told him to slow down	私は彼に減速するように言いました
I haven't seen her for days	私は何日も彼女に会っていません
I'm looking forward to seeing you	お会いできるのを楽しみにしております
I went inside and went into the bedroom	中に入って寝室に入った
I hung a child on a branch above me	私は私の上の枝に子供を掛けました
He broke his engagement and headed home	彼は婚約を打ち切り、家に向かった
I had to stop for a moment	ちょっと立ち止まらなければならなかった
I took advantage of the situation	私は状況を利用しました
I'm making a mistake	私は間違いを犯しています
No one can think of half of him	彼の半分の人は誰も思いつかない
Please give me privacy	プライバシーをお願いします
A man was standing on him and his eyes were twinkling	男が彼の上に立っていて、彼の目はきらめいていた
It's easy to forget how important the deal is	その取引がいかに重要かを忘れがちです
I sincerely hoped she was ours	彼女が私たちのものであることを心から願っていました
I suddenly became a captain and he became an adjutant	私は突然船長になり、彼は副官になりました
Of course I love women	もちろん、私は女性が大好きです
Turn your head a little to the side	頭を少し横に向けます
Don't disturb anyone	誰にも邪魔させない
Humiliation in public	公の場での屈辱
I wish I had come back here, no doubt	ここに戻ってきたらよかったのに、間違いない
I chased him and looked for my clothes	私は彼を追いかけ、私の服を探しました
After a while, she heard others move to follow	しばらくして、彼女は他の人がフォローするように動くのを聞いた
I glanced at his face	私は彼の顔をちらっと見た
I thought I would enter the cave	洞窟に入ると思った
Large living room with huge glass from wall to ceiling	壁から天井までの巨大なガラスの広いリビングルーム
Without him I wouldn't be here today	彼がいなければ、私は今日ここにいないでしょう
I was jealous of what he didn't tell me	彼が教えてくれなかったことに嫉妬した
I knew exactly where this story was heading	私はこの話がどこに向かっているのかを正確に知っていました
I didn't notice until the end	終わるまで気づかなかった
I just wanted to make sure you were safe	私はあなたが安全であることを確認したかっただけです
I made this hat in medium size	この帽子をミディアムサイズで作りました
I always hear in this court	この法廷でいつも聞いている
I wanted him to be happy and indifferent again	私は彼に再び満足して無関心になってほしかった
I agree with what the woman said to me	私は女性が私に言ったことに同意します
I know how difficult this is	私はこれがどれほど難しいか知っています
I am here to provide guidance	私はガイダンスを提供するためにここにいます
I honestly didn't know	正直知らなかった
I received blood samples 3 times	採血を3回受けました
I heard in the staff	スタッフの中で聞いた
I love the print above	私は上のプリントが大好きです
I feel really sick	本当に気分が悪い
I noticed she was never alone	私は彼女が決して一人ではないことに気づきました
Chronic desire to omit the essentials	本質的なものを省きたいという慢性的な願望
I was sitting alone a little away from reading	私は読書から少し離れて一人で座っていました
I still couldn't figure it out	私はまだそれを理解することができませんでした
I knew this wouldn't be good	これは良くないだろうと私は知っていました
I was staring at you all the time	ずっと見つめていた
Is her blood pressure affecting her?	血圧が彼女に影響を与えているのだろうか
I want to make sure that the system is corrupted	システムが破壊されていることを確認したい
I returned, and the kick missed	私は戻った、そしてキックは逃した
I won't say anything bad about it	私はそれについて何も悪いことを言うことはありません
This contest is held every 4 years	このコンテストは4年ごとに開催されます
I remember she barely saw	彼女はほとんど見ていなかったのを覚えています
She didn't want to hear it properly	きちんと聞こえたくなかった
She looked ahead and couldn't see anything	先を見ても何も見えなかった
Good varieties, all good shapes	良い品種、すべて良い形
I don't know if any of them are true	それらのいずれかが真実であるかどうかはわかりません
I shouldn't have told her	私は彼女に言うべきではなかった
I just want to be friends	友達になりたいだけ
It can be stretched up to 9 minutes	それは9分まで伸ばすことができます
I felt the need to break the nervous silence	神経質な沈黙を破る必要性を感じました
A strong man is a proper man, so he is strong	強い男は適切な男だから強い
I have to grow up and do this	私は成長してこれをしなければなりません
Probably there is a page full of errors	おそらくエラーでいっぱいのページがあります
After that, I didn't take it seriously	その後は真剣に受け止められませんでした
I really don't think of it	私は本当にそれを考えません
I checked and your car is in your garage	私がチェックしたところ、あなたの車はあなたのガレージにあります
i am sad	悲しいです
I'm here with body and blood	私は肉体と血でここにいます
I hate you for what you did to me	私はあなたが私にしたことのためにあなたを憎む
I wasn't comfortable with it yet	私はまだそれで快適ではありませんでした
I want to be honest	誠実になりたい
I have to say that the group was pretty tight	グループはかなりタイトだったと言わなければなりません
I won't make it happen	私はそれを起こさせません
I could feel the warm ham of life	人生の温かいハムを感じることができました
Put it in a random movie theater	ランダムな映画館に置いて
A very lively dream that someone wants to hurt you	誰かがあなたを傷つけたいという非常に活気のある夢
I want to rewrite	書き直したい
She had a thrill of desire and passion	彼女には欲望と情熱のスリルが流れていた
I will inform my daughter of your decision	私はあなたの決定を私の娘に知らせます
I didn't even want her to fire at one of us	私も彼女が私たちの一人に発砲したくなかった
I go out quietly and find the other three doors	私は静かに出て、他の3つのドアを見つけます
Must have been broken	壊れていたに違いない
I had to do something now	私は今何かをする必要がありました
I learn best through interaction	私は相互作用を通して最もよく学びます
I was really impressed by him	私は彼に本当に感銘を受けました
The specimen also has a large compound eye	標本にも大きな複眼があります
Focus on closing your eyes and lifting	目を閉じて持ち上げることに集中します
I looked back and finally saw it again	私は振り返って最後にもう一度見ました
I managed to get up and take a shower	なんとか起きてシャワーを浴びた
I light the candle, sit and wait	私はろうそくに火をつけ、座って待つ
I still didn't know why she was angry	彼女がなぜ怒っていたのか私はまだ知りませんでした
I didn't feel any difference in that respect	その点で何の違いも感じませんでした
I really didn't know how to feel about it	私はそれについてどう感じるか本当に知りませんでした
I was nervous, that's it	緊張しました、それだけです
I can't think of any other way to explain it	私はそれを説明する他の方法を考えることができません
I declined the offer	申し出を断りました
I have a few more questions	もう少し質問があります
I could be completely wrong	私は完全に間違っている可能性があります
I drank a few cups with dinner	夕食と一緒に数杯飲みました
I didn't have to help anyone there	私はそこに誰かを助ける必要はありませんでした
I wanted her to face the music with me	私は彼女に私と一緒に音楽に向き合ってほしかった
I answered your question as far as I know	私は私の知る限りあなたの質問に答えました
I felt her fall a little more power	彼女の堕落で私の力が少し増えるのを感じた
It was this day when I was about to cry	泣きそうだったこの日だった
The tail is brown up and down	尾は上下に茶色です
I have a girlfriend at home	家にガールフレンドがいます
I don't exchange experience at all	私は経験を何とも交換しませんが
I think the uniform gave me that much value	制服は私にそれだけの価値を与えたと思います
There are also some fountains on the island	島にはいくつかの泉もあります
Never saw an animal die	動物が死ぬのを見たことがなかった
Unlike you, I was fortunate to be born rich	あなたとは違って、私は幸運にも富に生まれました
I enjoy both types of positions	私は両方のタイプのポジションを楽しんでいます
I wasn't always the holy messenger you see before you	私はいつもあなたがあなたの前に見る聖なるメッセンジャーではありませんでした
I was able to deal with this	私はこれに対処することができました
A gentle smile appeared on his lips	優しい笑顔が彼の唇に現れた
I couldn't see her without laughing	私は笑わずに彼女を見ることができませんでした
I can't see how to get out of it	私はそれから抜け出す方法を見ることができません
I left and rode my bike	私は去って自転車に乗りました
I didn't like to do this	私はこれをするのが好きではありませんでした
Not disappointed	がっかりしていません
I felt she was thinking about me	彼女が私のことを考えているのを感じました
Wait for the second pizza	2つ目のピザを待ちます
I knew the smell of what it was	私はそれが何であるかの匂いを知っていました
I did the same treatment for it	私はそれに同じ治療をしました
I literally mean that very much	私はそれを文字通り非常に意味します
I just found your letter before coming straight here	ここにまっすぐ来る前にあなたの手紙を見つけただけです
I asked him for his time minutes	私は彼に彼の時間の分を尋ねました
I couldn't even hear the door	ドアも聞こえませんでした
I think they thought they were polite	彼らは礼儀正しいと思っていたと思います
I hurried to the office door	私はオフィスのドアに急いで行きました
I thought the bow was bent	弓は曲がっていると思いました
I also need my own strength	私も自分の力が必要です
A sword wrapped around you here	ここにあなたの側に巻かれた剣
Ferdinand decided not to pursue this tactic	フェルディナンドはこの戦術を追求しないことに決めました
Grace of grace, he will call it later	恵みの恵み、彼は後でそれを呼ぶでしょう
Could not reach the production environment	本番環境に到達できませんでした
I represented her husband	私は彼女の夫を代表しました
I lived a middle class dream	私は中産階級の夢を生きていました
I'm not ashamed to protect myself	私は自分を守ることを恥じていません
I can't be an ordinary person	普通の人にはなれない
Many of them pass me	彼らの多くは私をパスします
I wanted it to work so badly	私はそれがとてもひどく機能したかった
Chase was chosen to lead the assault	チェイスは暴行を主導するために選ばれました
I moved things	私は物事を動かしました
I didn't really think	本当に考えていませんでした
I force myself not to diminish my anger	私は自分の怒りを衰えさせないように自分自身を強制します
I chose the words carefully	言葉を慎重に選んだ
I had to pinch myself every day	私は毎日自分をつまむ必要がありました
If you have any questions, we will answer.	ご不明な点がございましたらお答えします
I roll over to turn it off	私はそれをオフにするためにロールオーバーします
I can't live without them	私は彼らなしでは生きられない
This time you need to check	今回は確認する必要があります
I used to support him very much when I was a kid	子供の頃はとても応援していた
I will give you some advice	アドバイスさせていただきます
I notice you get a pretty kick from it	私はあなたがそれからかなりのキックを得ることに気づきます
Great place to retire	引退するのに最適な場所
I thought almost nothing would happen	私はほとんど何も起こらないと思っていました
I would have killed it	私はそれを殺しただろう
I care about his thoughts	私は彼の考えを気にします
I want you to live a light life for them	私はあなたに彼らのために軽くて人生を送って欲しい
That music connects people	その音楽は人々を結びつける
I think it might have been partially developed	私にとって、それは部分的に発達していたかもしれないと思います
I started breathing again and felt again	私は再び呼吸し始め、再び感じました
I didn't want to hurt anyone	誰にも怪我をさせたくなかった
I needed him for my weaknesses	私は自分の弱点で彼を必要としていました
I see it as a team effort	私はそれをチームの努力として見ています
I pulled it home	私は家に引き上げました
I was lucky to experience it	体験できてラッキーだと思いました
I turned my eyes down and didn't see anything	目を伏せて何も見なかった
Too much suffering	苦しみすぎた
Praise and respect were mutual	賞賛と尊敬は相互でした
That is wonderful	それは素晴らしいことです
I never bought you two gifts	私はあなたに2つのプレゼントを買うことは決してありませんでした
Our true national life begins that day	私たちの本当の国民生活はその日から始まります
Governor and members of the council	知事と評議会のメンバー
Natural talent only carries you for now	自然の才能は今のところあなたを運ぶだけです
I have to write to do	私はするために書く必要があります
I wasn't trying to impress him anyway	私はとにかく彼を感動させようとしていませんでした
I constantly mentioned this in the 1st century	私はこれを1世紀に絶えず言及しました
I need a place to hang my clothes	服を掛ける場所が必要です
I saw you laugh and dance with your friends	私はあなたがあなたの友人と一緒に笑って踊るのを見ました
Saved my dear wife	親愛なる妻を救った
Turned towards the sound	音の方を向いた
I didn't get the correct answer	正しい答えが得られませんでした
I stare at his beautiful face	私は彼の美しい顔を見つめます
I can understand your problem	私はあなたの問題を理解することができます
I told him everything he laughed at again	私は彼が再び笑ったすべてのことを彼に話しました
I'm very happy she caught me	彼女が私を捕まえてくれてとてもうれしいです
The band was installing the equipment	バンドが機材を設置していた
I highly recommend him to anyone who is experiencing divorce	私は離婚を経験している人に彼を強くお勧めします
I'm here to see it happen	私はそれが起こるのを見るためにここにいます
I half thought this was missing	私はこれが欠けていると半分思っていました
An unforgettable sight	忘れられない光景
I can't handle it anymore	もう扱えない
I will never forget any of you	私はあなたの誰も決して忘れません
I know they are somewhere here	私は彼らがここのどこかにいることを知っています
I also know better than trusting you	私もあなたを信頼するよりもよく知っています
I washed away their love to me	私は彼らの愛を私に洗い流しました
I wanted to be here a little longer	もう少しここにいたかった
A fly landed on his knee	ハエが膝に着地した
Early exposure is strongly associated with increased risk	早期の曝露はリスクの増加と強く関連しています
She begins to feel her own body	彼女は自分の体を感じ始めます
I then knew her answer	私はそれから彼女の答えを知っていました
I love to feel your body on me	私はあなたの体を私の上に感じるのが大好きです
I'm looking forward to seeing you	お会いできるのを楽しみにしています
I'm a little older too	私も少し年をとっています
The ability to buy means the ability to produce	購入する能力とは、生産する能力を意味します
I wanted you to come with me	一緒に来てほしかった
Reminded her of where we lived	私たちが住んでいた場所を彼女に思い出させました
I'm a single mother trying to improve myself	私は自分自身を改善しようとしているシングルマザーです
I was able to take you both to dinner	私はあなたを両方とも夕食に連れて行くことができました
I have to let go of her mom	お母さんを手放さなきゃ
I didn't know what was going on, but it felt good	何が起こっているのか分かりませんでしたが、気持ちは良かったです
I shook her head while being puzzled	戸惑いながら首を横に振った
She woke up to answer the phone	電話に出るために目が覚めた
I'm glad they did it well	彼らがそれをうまくやってくれて良かった
Fans arrested	ファンが逮捕された
I also want to be a champion	私もチャンピオンになりたい
I'm sure you'll get the hang of it really fast	私はあなたがそれのコツを本当に速く得るだろうに違いない
Place the ring on the counter to rest	リングをカウンターに置いて休ませます
He is later pronounced dead	彼は後で死んだと発音されます
I have never been to such a repressive space	私はそのような抑圧的な空間に行ったことがありませんでした
I think he heard what's happening on the radio	彼はラジオで何が起こっているのか聞いたと思います
I think they love it	彼らはそれを愛していると思います
I helped run the school newspaper in the past	私は過去に学校新聞の運営を手伝いました
I wanted to watch over the tail	尻尾を見守りたかった
I think he really wanted to shoot you	彼は本当にあなたを撃ちたかったと思います
He is resting in his hometown	彼は故郷の街で休んでいます
Reservation recommended	予約をお勧めします
You can see where this is heading	これがどこに向かっているのかわかります
I just had to go and do it myself	私はただ行って自分でやる必要がありました
I have never seen anyone arrested	私は誰も逮捕されたのを見たことがありません
I understand why they did it	なぜ彼らがそれをしたのか理解しました
I'm helpless and poor	私は無力で貧しい
He thought I had never used it	私も使ったことがない、と彼は思った
I knew it from animals	私は動物からそれを知っていました
Blood pressure test, maybe	血圧テスト、多分
The maid answered the door and put them in	メイドがドアに答えて、彼らを入れました
I remember it, but it's about it	私はそれを覚えています、しかしそれはそれについてです
The highlight of this wonderful trip, a cliff that is too far away	この素晴らしい旅行のハイライト、遠すぎる崖
I get daily reports about the condition of the earth	私は地球の状態について毎日報告を受けています
I didn't expect you to come to me	私はあなたが私に来るとは思っていませんでした
I wonder what I was doing here	ここで何をしていたのかしら
I refuse to admit it	私はそれを認めることを拒否します
Whip broke his back	むちが背中を割った
I liked rock climbing	ロッククライミングが好きでした
I knew they were talking wholeheartedly	私は彼らが心を込めて話していることを知っていました
Door line wrapping the building	建物を包むドアの線
It's always exactly up to date	それは常に正確に最新です
I think there are documents to bring guests	ゲストを連れてくるための書類があると思います
It was only until tomorrow	明日までしかなかった
I helped your party	私はあなたのパーティーを助けました
Really good friends	本当に良い友達
I hate planning things	私は物事を計画するのが嫌いです
I couldn't get into bed fast enough	私は十分に速くベッドに入ることができませんでした
I talk to her and she returns to her friend	私は彼女に話します、そして、彼女は彼女の友人に戻ります
I didn't tell the sponsor	スポンサーにも言わなかった
I really want to draw	本当に描きたい
The framework to achieve that was together	それを実現するためのフレームワークが一緒になっていた
I knew this guy very well	私はこの男をよく知っていました
The world was too bright for him to handle	世界は彼が扱うには明るすぎた
I will lean towards the love of imprisonment	私は投獄の愛に傾くでしょう
I left her a message and marked it as urgent	私は彼女にメッセージを残し、それを緊急としてマークしました
I had a long talk with the kids last night	私は昨夜子供たちと長い話をしました
I peeled it off and handed it to the principal	私はそれを引きはがして校長に手渡しました
I've been doing this for the rest of my life	私はこれを一生やっています
I wasn't sure if it was safe anymore	もう安全かどうか確信が持てませんでした
I didn't mean to touch anything	何も触るつもりはなかった
I was in my head and thinking	私は自分の頭の中にいて、考えていました
I already had enough money	私はすでに十分なお金を持っていました
I imagined his voice	彼の声を想像しました
I am very happy with my order	私は私の注文に非常に満足しています
I was attending from time to time	私は時々出席していました
I cleaned up and went to eat something	片付けて何か食べに行きました
I thought it might be in the near future	近いうちにあるのではないかと思った
People mourned and thought they would move on	人は嘆き悲しんで先に進むだろうと思った
The league dismissed his dissatisfaction	リーグは彼の不満を却下した
You can control yourself as a dragon	ドラゴンとして自分をコントロールできる
I might try to imagine him naked	私は彼が裸であると想像しようとするかもしれません
I miss my mom too	お母さんも恋しい
I think it's much more likely	私はそれがはるかに可能性が高いと思います
Stepped in one night	ある晩に足を踏み入れた
I couldn't find him	私は彼を見つけることができませんでした
A pleasant silence spread between them	それらの間に心地よい沈黙が広がった
Reached out for his hand and touched the cold water	手を伸ばして冷たい水に触れた
I examined the reflection in the medicine box	薬箱での反射を調べました
A big double bed was leaning against the window	大きなダブルベッドが窓に寄りかかっていた
Witness his body begin to tremble	彼の体が震え始めるのを目撃します
I'm neither a law nor a judge	私は法律でも裁判官でもありません
I couldn't pretend it didn't	私はそれがしなかったふりをすることができませんでした
Auction	オークションにかけます
I kept forgetting to eat	食べるのを忘れ続けた
I would have done anything to save him	私は彼を救うために何でもしただろう
Temporary housing was built in front	仮設住宅が正面に建てられていた
I look around and take it all in	私は周りを見回し、それをすべて取り入れます
I found that the judge was impressed	裁判官が感動したことがわかりました
I loved learning for myself	私は自分のために学ぶのが大好きでした
I want to remember my wedding day	結婚式の日を思い出したい
I'm shy like you	私はあなたのように恥ずかしがり屋です
I knew something was happening	私は何かが起こっていることを知っていました
I just heard what she was thinking	彼女が何を考えているのか聞いたばかり
I hope I can get married for so long	そんなに長く結婚できるといいのですが
The small table wasn't tidied up after the meal	食事の後に小さなテーブルが片付けられていなかった
Music hall does not adopt its own style	ミュージックホールは独自のスタイルを採用していません
I felt it was lightweight	軽量だと感じました
I opened an account on the donation site	寄付サイトにアカウントを開設しました
You can buy it with the best champagne	最高のシャンパンで買えます
I haven't talked to them since they abandoned me	彼らが私を捨てて以来、私は彼らと話をしていません
I closed my eyes and pulled vigorously	目を閉じて元気に引っ張った
Calm and calm tranquility in that place	その場所に落ち着いた穏やかな静けさ
Virtually lost day	実質的に失われた日
I immediately invented this ink	私はすぐにこのインクを発明しました
I know you promised to be his wife	私はあなたが彼の妻になることを約束したことを知っています
I want to go with him	彼と一緒に行きたい
I couldn't make a mistake, this decision was lifelong	私は間違いを犯すことができませんでした、この決定は生涯でした
I pushed my lips together and decided not to say anymore	私は唇を一緒に押して、もう言わないことを決心しました
I know them okay	私はそれらを大丈夫知っています
There was no place to run	走る場所がなかった
I wasn't particular about it	私はそれにこだわっていませんでした
I try not to laugh, but she is so cute	私は笑わないようにしていますが、彼女はとてもかわいいです
I look forward to hearing the results at any time	いつでも結果を聞くことを期待しています
After all, a flock that doesn't deserve him	結局、彼に値しない群れ
I was very sad to see his number there	彼の番号がそこにあるのを見てとても悲しかった
I don't have a divinity degree	私は神性の学位を持っていません
I shouldn't have come here	私はここに来るべきではなかった
I haven't decided yet	まだ決心していません
I know you will be fair	私はあなたが公平になることを知っています
I think I've finally put an end to this	ようやくこれに終止符を打ったと思います
A tall and slender man came to the door	背が高くて細い男がドアにやってきた
I will stay in the park in the future	将来は公園に泊まります
I am a persuasion and politician	私は説得と政治の人です
A calm sensation flowed through him	穏やかな感覚が彼を流れました
You need to focus on what's important	重要なことに集中する必要があります
I heard about his death	彼の死について聞いた
I'm afraid of things, a lot of things	私は物事、たくさんのことを怖がります
I hated the theory of fate dreams	私は運命の夢の理論が嫌いでした
I can't help pushing	プッシュせずにはいられない
I didn't want to argue	議論したくなかった
I was gay, helpless, spiritual and homeless	私は同性愛者で、無力で、精神的で、ホームレスでした
I believe you are happy with your purchase	私はあなたがあなたの購入に満足していると信じています
I know you are lying	私はあなたが嘘をついていることを知っています
I had complete control over my emotions	私は自分の感情を完全にコントロールできました
I want to understand what's happening here	ここで何が起こっているのか理解したい
Included for comparison	比較のために含まれています
I want to make something completely different from them	彼らとは全く違うものを作りたい
I have no chest to rest	休む胸がない
I must have seen herself in the video	私は彼女がビデオで自分自身を見たに違いない
I wanted to draw him to me	私は彼を私に引き寄せたかった
I can't stop laughing	笑いが止まらない
I was able to use a really hot cup of coffee	私は本当に熱い一杯のコーヒーを使うことができました
I didn't even try to fight to control it	私はそれを制御するために戦おうとさえしませんでした
I had a hard time putting everything back in the bag	私はすべてをバッグに戻すのに苦労しました
I was able to deal with it better	私はそこにもっとうまく対処することができました
I just followed my intuition	直感に従っただけです
I took my breath and opened an unknown world	息を呑んで未知の世界を開いた
I thought so too	私もそう思っていました
The program has also started running	プログラムも実行を開始しました
I didn't want to lose him in my life	私は私の人生で彼を失いたくありませんでした
Noticed that you still have that cannon	あなたはまだその大砲を持っていることに気づきました
I roll this guy laughing	私はこの男を笑いながら転がります
I was surprised that many people loved me	たくさんの人が私を愛してくれてびっくりしました
I was also disappointed	私もがっかりしました
I co-own a restaurant	私はレストランを共同所有しています
A few friends from the church	教会からの数人の友人
The mine is now a scientific laboratory	鉱山は現在、科学研究所です
I didn't care about that either	私もそれについて気にしませんでした
Never be alone again	二度と一人になることはない
I had to go all day without a phone	私は電話なしで一日中行かなければなりませんでした
I wanted him to react as usual	私は彼がいつものように反応することを望んだ
I looked up and thought it was cute	見上げてかわいいと思った
I tried to fix the problem in vain	私は無駄に問題を修正しようとしました
It seems that there was a problem every time	毎回問題があったようです
I didn't know if there was a sound	音が出たのかわからなかった
A few days ago, two other projects were started	数日前、別の2つのプロジェクトが開始されました
I needed time to learn the lesson	レッスンを学ぶ時間が必要でした
I always had to move around	私はいつも動き回らなければなりませんでした
I lived a life not worth living	私は生きる価値のない人生を送りました
The latter group included hundreds of women and children	後者のグループには、数百人の女性と子供が含まれていました
Never meet again	二度と会わない
I know where this is	私はこれがどこにあるか知っています
I didn't want to make things worse for him	私は彼のために事態を悪化させたくありませんでした
I think it's our turn	私たちの番が来たと思います
I really recommend it	私は本当にそれをお勧めします
I love and trust my people	私は私の人々を愛し、信頼しています
You should start right away	すぐに始めるべきです
I was happy for them and happy for us	私は彼らにとって幸せであり、私たちにとっても幸せでした
Black as much as possible	できるだけ黒
I have tried almost all home furnishings here	私はここでほぼすべての家庭用家具を試しました
I want to kiss him someday	いつか彼にキスしたいです
I can be a sadness counselor	私は悲しみのカウンセラーになることができます
I would give it 3 stars but that's me	私はそれに3つの星を与えるでしょうがそれは私です
I was born there, and all the way back here	私はそこで生まれました、そしてすべての道はここに帰ります
I'm glad to meet you	お会いできてうれしいです
I already knew what had happened	私はすでに何が起こったのか知っていました
I'm good at doing my job	私は自分の仕事をするのが得意です
I think she's pulling my leg	彼女は私の足を引っ張っていると思います
I followed, my hand on my gun	私は続いた、私の銃に私の手
Some kind of central bank	ある種の中央銀行
Great war between righteousness and evil	義と悪の間の大戦争
I saw your feet	私はあなたの足を見ました
I brought the bag to the room	バッグを部屋に持っていきました
Never change your mind	気が変わることはありません
I put the table and put the candles	私はテーブルを置き、キャンドルを置きました
I just wanted to end the conversation	会話を終わらせたかっただけ
Often one initiative leads to another	あるイニシアチブが他のイニシアチブにつながることがよくあります
I want to meet you again	また会いたい
I thought it was weird	変だと思った
I have to do better because my kids need me	私は私の子供たちが私を必要としているためにもっとうまくやらなければなりません
I should have sealed those windows properly	私はそれらの窓をきちんと封印すべきだった
You can easily imagine yourself working here	ここで働いている自分を簡単に想像できます
I can't escort you to your other soldiers	私はあなたをあなたの他の兵士に護衛することはできません
I have loved him so much	私は彼をとても愛してきました
I know I can do more exciting things	もっとエキサイティングなことができることを知っています
The woman promised someone on the way	女性は誰かが途中にいると約束しました
I couldn't think of it	よく考えられませんでした
I feel their fears like myself	私は彼らの恐れを自分のように感じます
I didn't move the rope until she was completely ready	彼女が完全に準備ができるまで私はロープを動かさなかった
I would have handed it out	私はそれを配ったでしょう
The project could not be realized due to his poor health	彼の健康状態が悪かったため、プロジェクトは実現できませんでした
Three days later she dies	3日後、彼女は死にます
Hockey scholarship	ホッケー奨学金
I made an arrangement with the most reliable spy	私は最も信頼できるスパイとの取り決めをしました
She could feel her breath	彼女の息を感じることができた
A boy who is very different from the boy they raised	彼らが育てた少年とは大きく異なる少年
I turned 18 in a county prison	私は郡刑務所で18歳になりました
I can help you to be strong and courageous	私はあなたの力と勇気になるのを助けることができます
I could feel his anger, and it scared me more	私は彼の怒りを感じることができました、そしてそれは私をもっと怖がらせました
I had no children in marriage	結婚の子供はいませんでした
I don't remember what we saw	私たちが見たものの記憶がありません
Wait a moment before answering	答える前に少し待ちます
I will do my best to keep it myself	私はそれを自分自身に保つために最善を尽くします
I couldn't take it from you	私はあなたからそれを取ることができませんでした
He had four children as fathers with her	彼は彼女と一緒に4人の子供を父親にした
I live in that area and definitely register	私はその地域に住んでいて、間違いなく登録します
I have to find him now	私は今、彼を見つけなければなりません
I dated you because you showed interest in me	あなたが私に興味を示したので私はあなたとデートしました
I saw them and already rejected them	私はそれらを見て、すでにそれらを拒否しました
I wanted to keep this marriage together	私はこの結婚を一緒に保つことを望んでいました
That information should have been included in the original article	その情報を元の記事に含めるべきだった
I slipped into the hot water and leaned forward	お湯に滑り込んで身を乗り出しました
I didn't expect you so quickly	そんなに早くあなたを期待していなかった
I stood up and ordered them to shut up	私は立ち上がって彼らに黙るように命じました
Some people lift and carry	持ち上げて運ぶ人がいます
I know how difficult this is	私はこれがどれほど難しいかを知っています
I love this time	私はこの時期が大好きです
Thank you for not going to the feminine watch	フェミニンな時計に行かなかったことに感謝します
I dealt with them without any problems before	私は以前に問題なくそれらに対処しました
I think it was made intentionally	故意に作られていると思います
I remember carrying it to her van	私はそれを彼女のバンに運んだことを覚えています
I glanced at the man on the right	右の男をちらっと見た
I think his bite is actually worse than his bark	彼の噛みつきは実際には彼の樹皮よりも悪いと思います
Suddenly I made a lot of friends	いきなりたくさんの友達ができました
See you soon	すぐにお会いしましょう
I told him that the bag only contained clothing	私は彼にバッグには衣類しか入っていないと言いました
I don't laugh or cry	私は笑ったり泣いたりしません
I closed my eyes for a moment	一瞬目を閉じた
In children, this advantage is uncertain	子供では、この利点は不確かです
I witnessed all of this throughout my being	私は私の存在全体を通してこれらすべてを目撃しました
I got off, recovered and woke up	私は降りて、回復して目が覚めました
I often wonder which of us made a better deal	私はよく私たちのどちらがより良い取引をしたのだろうかと思います
I really wanted to make it for her	私は本当に彼女にそれを作りたかった
I come to get them	私はそれらを取得するために来ます
I didn't expect him to come	彼が来るとは思っていなかった
I was always a little afraid of such an experience	私はいつもそのような経験を少し恐れていました
I was originally not interested in his research	私はもともと彼の研究には興味がありませんでした
I liked the story the song told	私は歌が語った物語が好きだった
I'm here if you need something	あなたが何かを必要とするなら私はここにいます
I didn't really need this now	私は今これを本当に必要としませんでした
I know this place better than any other place	私はこの場所を他のどの場所よりもよく知っています
I give you this woman	私はあなたに、この女性を与えます
I can't wait to take you to myself	私はあなたを自分自身に連れて行くのが待ちきれません
I had great working class parents	私には素晴らしい労働者階級の両親がいました
Certainly there was a question	確かに疑問がありました
Did not have an umbrella	傘を持っていませんでした
A lump in my throat	喉にできたしこり
I can't find anything	何も見つかりません
I am very happy that you are writing with a mission	あなたが使命を持って書いていることをとてもうれしく思います
I can kill you and think nothing about it	私はあなたを殺すことができ、それについて何も考えない
I want a better future	より良い未来が欲しい
Because I'm in love anyway	どうせ恋だから
I got in touch with you in a hurry	急いで連絡を取りました
Those who are saved have a lot of sadness	救われた人には多くの悲しみがあります
I wanted an adventure	私は冒険を望んでいました
I got over here and fell off my bicycle	ここを乗り越えて自転車から落ちました
I gave them a simple prayer	私は彼らに簡単な祈りを言いました
I told them to find a way to escape	私は彼らに逃げる方法を見つけるように言いました
Then shut down the system	次に、システムをシャットダウンします
I would definitely recommend her and keep coming back	私は間違いなく彼女をお勧めし、戻ってき続けるだろう
Impressed and grateful	感動し、感謝しています
I enjoyed this story	私はこの話を楽しんだ
I ate everything last night	昨夜全部食べました
I think we are slowly moving away from it	私たちはゆっくりとそれから離れつつあると思います
I can't live this lie anymore	私はもうこの嘘を生きることができません
I wrote one article	私は1つの記事を書きました
I should have warned you about it	私はそれについてあなたに警告すべきだった
I think it's slow	動きが遅いと思います
I wanted to be the one who took him	私は彼を連れて行く人になりたかった
I tell you it all fits	私はあなたに言います、それはすべて適合します
Lock the door and throw the key	ドアをロックして鍵を投げます
They had four daughters and one son together	彼らには4人の娘と1人の息子が一緒にいました
A boy walking alone in the woods near the school	学校の近くの森を一人で歩いた少年
I knew he was my brother's voice	兄の声だと知った
I can tell you now, it's wrong	私は今あなたに言うことができます、それは間違っています
I may have had you from day one	私は初日からあなたを持っていた可能性があります
I'm a target with some of the cargo	私は貨物の一部と一緒にターゲットです
I raised my head and saw one friend from another	私は頭を上げて、ある友人から別の友人を見ました
I am happy with the result.	私は、その結果に満足しています。
After a while she went back	しばらくして、彼女は前に戻った
I just want you to meet happily	私はあなたが幸せに会いたいだけです
I know this is a new area for all of us	これは私たち全員にとって新しい領域であることを私は知っています
I don't understand the concept	私はその概念を理解していません
Panic hits me and my chest hurts	パニックが私を襲い、胸が痛む
Louis as a potential site	潜在的なサイトとしてのルイ
I stood beside a small cliff	私は小さな崖の脇に立っていました
I'm really a prisoner	私は本当に囚人です
Guarantee of whispering mutual desires	相互の欲求のささやき保証
A lot of people were gathering	大勢の人が集まっていた
I don't want to find a sect	私は宗派を見つけたいとは思わない
I was as close to the center as he was	私は彼と同じくらい中心に近かった
I heard you completely well	私はあなたを完全によく聞きました
No peculiar smell or taste	独特の臭いや味はありません
I wondered if my heart would explode	心が爆発するのかと思った
I pulled to the store	私は店に引っ張った
I used to play the game a lot	私はそのゲームをよくプレイしていました
I have been working on many projects like you	私はあなたのような多くのプロジェクトに取り組んできました
I wanted him so much	私は彼がとても欲しかった
I can't tell her the truth	私は彼女に真実を言うことができません
I was a little hungry for the party	パーティーのために少しお腹が残っていました
I've never been embarrassed	恥ずかしい思いをしたことはありません
I walk towards them and examine them	私は彼らに向かって歩き、彼らを調べます
Such gifts are traditionally given with the right hand	そのような贈り物は伝統的に右手で与えられます
I couldn't put him to sleep without really knowing	私は本当に知らずに彼を眠らせることができませんでした
Thank you for your help	助けてくれてありがとう
Government experiments didn't work	政府の実験がうまくいかなかった
I did it to get him spiritually	私は彼を精神的に得るためにそれをしました
I repaired your house	私はあなたの家を修理しました
I think some animals never seemed to learn	一部の動物は決して学んでいないようだったと思います
I didn't want to do it again	二度とやりたくなかった
I looked online and thought this was it	私はオンラインで見て、これがそれだと思いました
I don't blame him for making that decision	私はその決定をしたことで彼を責めません
That was my feeling	それが気持ちでした
The two parties have formed an informal alliance in the state	両党は州で非公式の同盟を結んだ
I'm still sick	私はまだ気分が悪い
I want to stay here and graduate from school	ここにいて学校を卒業したい
It was terribly embarrassing	ひどく恥ずかしかった
We hope to be good friends!	私たちは良い友達になれることを願っています！
I have great respect for myself and others	私は自分自身や他の人をとても尊敬しています
I can do simple math	私は簡単な数学をすることができます
I wish I could stay like this forever	ずっとこのままでいられたらいいのに
I feel most things are too strict with their approach	私はほとんどのものが彼らのアプローチであまりにも厳格だと感じています
I think a lot of people will be killed	多くの人が殺されると思います
I don't think she saw me either	彼女も私を見たとは思えない
I love the sound of that bell	あの鐘の音が大好き
I stop breathing with this idea	私はこの考えで呼吸をやめます
I want to see the palace tonight	今夜は宮殿を見たい
Some letters and some numbers	いくつかの文字といくつかの数字
I don't know how long it will take	どれくらいかかるかわかりません
I got up, had breakfast, and went to work	起きて朝食をとり、仕事に行きました
I asked her where she got her photo	私は彼女に写真をどこで手に入れたのか聞いた
I certainly don't speak it out loud	私は確かにそれを大声で話しません
I think you received them	私はあなたがそれらを受け取ったと思います
I was knocked out and rolled under the console	私はノックアウトされ、コンソールの下に転がされました
Holes and other covered sites are not selected very often	穴やその他のカバーされたサイトはあまり頻繁に選択されません
I didn't know what she looked like	彼女がどんな姿かわからなかった
I didn't want to imagine what happened next	次に何が起こったのか想像したくなかった
How much did he actually make	彼が実際にどれだけ稼いだのだろうか
I don't choose anyone	私は誰も選びません
I want you to be careful about suspicious points	不審な点に気をつけてほしい
I didn't want to eat together	一緒に食べたくなかった
I knew it was slow, very slow	私はそれが遅いことを知っていました、非常に遅い
Completely unnecessary	完全に不要
I took a note to monitor her	私は彼女を監視するためにメモを取りました
A good grocery store meets your monthly needs	良い食料品店は毎月のニーズを満たします
I can read your eyes	私はあなたの目を読むことができます
I didn't smell the air	空気の匂いもしませんでした
I took a breath	息を吸わせた
I walked to a group of girls	私は女の子のグループに歩いて行きました
Enjoyed the taste of power	パワーの味を楽しんだ
I didn't care	気にしないようにした
I could feel the sweat dripping from my forehead	額から汗が滴り落ちるのを感じることができました
He really bought his public image	彼は本当に彼のパブリックイメージを購入しました
A free version of the software is available	ソフトウェアの無料バ​​ージョンが利用可能です
I think prejudice is probably a weakness of humans	多分偏見は人間の弱点だと思います
She was elected class president in her first year	彼女は彼女の最初の年に学級委員長に選出されました
I love the message of the song	歌のメッセージが大好きです
Fulfill your father's wishes	お父さんの願いを叶えます
I couldn't see the words	言葉が見えなかった
I have to go now, but we will stay in touch	私は今行かなければなりませんが、私たちは連絡を取り合います
I helped him put on his jacket and boots	私は彼が上着とブーツを履くのを手伝った
I saw a thumb drive	サムドライブを見ました
I did it from the beginning	私は最初からそれをしました
I was there to take care of the bills	私は手形の世話をするためにそこにいました
Writers need to bring balance to their world	作家は自分の世界にバランスをもたらす必要があります
I was scared and denied	私は怖くて否定しました
Request a prize	賞品を請求します
I know everything you are trying to say	私はあなたが言おうとしていることをすべて知っています
Suddenly I saw a shadow	突然影が見えた
I ask her how she knows this information	私は彼女にこの情報をどのように知っているか尋ねます
Wright didn't kill anyone	ライトは誰も殺しませんでした
The team has a clear leader	チームには明確なリーダーがいます
I would appreciate it if you could accept it a few days later.	数日遅れて受け入れていただければ幸いです
I peeled off the tape once	テープを一度はがしました
I was beyond confusion	私は混乱を超えていました
Marketing campaign is not a press release	マーケティングキャンペーンはプレスリリースではありません
I have something you can help	私はあなたが助けることができる何かを持っています
A lonely satellite of a larger being	より大きな存在の孤独な衛星
Pouch that wraps the entire place	場所全体を包んだポーチ
I was detained in this hospital seemingly forever	私はこの病院に一見永遠に拘留されました
SELVAC, soccer practice required	セルバック、サッカーの練習が必要です
I will open the basement door	地下のドアを開けてみます
I'm going to wear a lot	たくさん着るつもりです
I know where the school is	私は学校がどこにあるか知っています
Staring behind the head	頭の後ろを凝視している
I smell her hair	彼女の髪の匂いがする
There was no one in front of him	彼の前には誰もいなかった
I thought you were on top of something like that	私はあなたがそのようなものの上にいると思った
I need not tell you this to anyone	私はあなたにこれの誰にも言わないようにする必要があります
Most of this forest is relatively young	この森のほとんどは比較的若いです
Withdrew from a friend	友達から引きこもりました
I've never seen either guy eat anything	私はどちらの男も何も食べないのを見たことがありません
I understand why it was so dark	なぜこんなに暗かったのかがわかりました
I never thought anything would change	何かが変わるとは思いもしませんでした
A strange old lady lives at home	変な老婦人が家に住んでいる
There is nothing about love or happiness here	ここには愛や幸福については何もありません
Certainly there was another day	確かにもう1日ありました
Behaved like a robot	ロボットのように振る舞った
I shot back at this moment	私は今の瞬間に撃ち返しました
I try to leave him alone	私は彼を放っておこうとします
I personally aim to help you	私は個人的にあなたを助けることを目指します
I laughed at the concept	私はその概念を笑った
Now I have my period every month	今は毎月生理があります
I was short to take a look	私は見てみるために不足しました
I wanted to remember this	これを覚えておきたかった
It was really fun to make lots of new friends	たくさんの新しい友達を作るのは本当に楽しかったです
I get approval and prosper	私は承認を得て繁栄します
I didn't have that advantage	私にはその利点がありませんでした
I wanted to crawl under the table	テーブルの下を這ってみたかった
I hope you like it too	あなたもそれが好きだといいのですが
He got a pretty good gap	彼はかなり良いギャップを得ました
I hesitated when she pulled me to my feet	彼女が私を私の足元に引っ張ったとき私は躊躇しました
Forgive me not like me	私のようになっていないことを許します
I will do anything to be with you	私はあなたと一緒にいるために何でもします
I've never heard of where I came from	どこから来たのか聞いたことがない
I will create a new heaven and a new earth	私は新しい天と新しい地球を作ります
I found a thrill that pressed my cheeks	頬を押し付けるスリルを見つけました
Of course I can't release it	もちろん解放できません
I knew there was no turning back for you	私はあなたのために後戻りがないことを知っていました
Saved by a ring	指輪で救われた
I see people walking around with these things everywhere	私は人々がこれらのものをどこにでも持って歩き回っているのを見ます
I need to decide immediately	私はすぐに決定する必要があります
I think it was enough inspiration to have	持っているだけで十分なインスピレーションだったと思います
I was short of breath	息切れしていました
I had to invent my scripture	私は自分の経典を発明しなければなりませんでした
I just wanted to be near you	私はあなたの近くにいたかっただけです
Can't put your finger on the poem	詩に指を置くことができません
I didn't notice until now	今まで気づかなかった
I had to be brave	私は勇敢である必要がありました
Many attempts have been made in his life	彼の人生には多くの試みがなされてきました
I told you that meeting him would upset you	私は彼に会うのはあなたを動揺させるだろうとあなたに言いました
I noticed the other day	先日気づきました
He waved in front of her face	彼女の顔の前で手を振った
I touched the side of my face while rubbing gently	優しくこすりながら顔の側面に触れました
I preferred the circular arrangement in the classroom	私は教室に円形の配置を好みました
I find myself doing exactly the same thing	私は自分自身がまったく同じことをしていることに気づきます
The man was as good as his words	男は彼の言葉と同じくらい良かった
I can help him with it	私はそれで彼を助けることができます
I will never let you go	私はあなたを手放すことはありません
I didn't bring anything to you	私はあなたに何も持ち出しませんでした
I have a family emergency and	私は家族の緊急事態があり、
I asked if she was tired	私は彼女が疲れているかどうか尋ねました
You can talk to someone	誰かと話しても構わない
Storms occur mainly in strips	嵐は主に帯状地域で発生します
I know how much you loved him	あなたが彼をどれだけ愛していたか知っています
I meet him, he shows a lot of interest	私は彼に会います、彼は多くの興味を示しています
I decided to get hooked	私は夢中になることにしました
I have a skill set, they will see it soon	私はスキルセットを持っています、彼らはすぐにそれを見るでしょう
I don't live that life	私はその人生を生きません
I think someone killed her	誰かが彼女を殺したと思う
Place a ball of bright light nearby	近くに明るい光の玉を置きます
The game did not end	ゲームは終了しませんでした
Hard penis has no conscience	硬いペニスには良心がありません
Marriage collapsed within a few days	結婚は数日以内に崩壊しました
Of course, fictitious books and stories	もちろん、架空の本や物語
I really lived in it	私は本当にそれに住んでいました
I look up and study his face a little	私は見上げて、彼の顔を少し勉強します
I came here secretly so I can't stay long	私はこっそりここに来たので、長く滞在することはできません
I wasn't sure what was going on	何が起こっているのかよくわかりませんでした
I was able to connect with her immediately	私はすぐに彼女とつながることができました
Let's see who came out	誰が出たのか見てみます
I remember reading the article to yourself	私はあなた自身に記事を読んだことを思い出します
I didn't mean to be a prey to temptation	誘惑の餌食になるつもりはなかった
There are many good things out there	そこにはたくさんの良いものがあります
I felt her arm burning for 6 days	腕が6日間燃えているのを感じました
I think you will learn from what you see	私はあなたがあなたが見るものから学ぶと思います
I didn't believe everything	私は全部を信じていませんでした
I can afford more	それ以上の余裕があります
I'm sad, but happier than sad	私も悲しいですが、悲しいより幸せです
I think I was wearing something else like jeans	ジーンズのような何か他のものを着ていたと思います
Press send and immediately regret	送信を押してすぐに後悔します
I do not support or blame spiritual pursuit	私は精神的な追求を支持も非難もしません
I started believing them	私はそれらを信じ始めました
Seeds can also be eaten when cooking	種は調理時に食べることもできます
A man and a woman were hiding in the shadow	男と女がその影に隠れていた
I really want to see my mom	本当にお母さんに会いたい
Thank you again	もう一度ありがとうございます
I couldn't have lunch today	今日は昼食が取れませんでした
I thought of myself, he should be awakened	私は自分自身に思いました、彼は起こされるべきです
I grab it and look at the screen	私はそれをつかんで画面を見ます
I want to bake it on the board together	一緒にボードに焼きたい
I didn't close the bedroom door	私は寝室のドアを閉めていませんでした
Private conservation groups have intervened to fill this void	民間の保護団体がこの空白を埋めるために介入しました
They're okay because I let them go	私は彼らを解放させたので彼らは大丈夫です
I repeatedly asked what was wrong, but I didn't get a reply.	何が悪いのかと繰り返し尋ねたが、返事がなかった
Good titles are great	良いタイトルは素晴らしいです
I knew her mother very well	私は彼女の母親をよく知っていました
Large plain gray dove	大きな無地の灰色の鳩
I couldn't wait for the shift to end	シフトが終わるのが待ちきれませんでした
I can give you a number to my old agent	私はあなたに私の古いエージェントに番号を与えることができます
I had a lot of money in my account	アカウントにたくさんのお金がありました
Joe TV Series	ジョーテレビシリーズ
I laid him completely inside	私は彼を完全に中に寝かせました
A sandstorm has just passed through the area	砂嵐がその地域を通過したばかり
I was overwhelmed by sadness and sadness	私は悲しみと悲しみに圧倒されました
He decided to major in chemistry	彼は化学を専攻することに決めました
He wiped his face with a shirt	シャツで顔を拭いた
I was almost there to give him the tools	私はほとんど彼に道具を渡すためにそこにいました
I couldn't find the energy to fish	釣りをするエネルギーが見つかりませんでした
I can't be a dad now	今はお父さんにはなれません
I wanted to look nice, but it wasn't very organized	私はきれいに見えたかったが、あまり構成されていなかった
She has her own way	彼女には独自のやり方があります
I can only guess why this is	私はこれがなぜであるかについて推測することができるだけです
I know he's a monster, but it's not easy	彼が怪物だと知っているが、それは簡単ではない
I have also worked with some disabled people	私もいくつかの障害者と一緒に働いてきました
I wanted to end this conversation	この会話を終わらせたかった
A savage beast awakens to all	野蛮な獣がすべての人に目覚めた
Hand touches my cheek	手が私の頬に触れます
I needed some free time after the library closed	図書館が閉館した後、暇が必要でした
I didn't look around either	私も見回しませんでした
Will never hurt you in any situation	どんな状況でも絶対にあなたを傷つけることはありません
I suppressed laughter with his gesture	私は彼のしぐさで笑いを抑えた
Other pollution incidents continued	他の汚染事件が続いた
I was always reminded of what I was able to do	私は何ができたのかを常に思い出させていました
The effect lasts 1 to 6 hours	効果は1〜6時間持続します
I hope you agree about it	私はあなたがそれについて同意することを望みます
Check back later this afternoon	今日の午後遅くにまたチェックします
Michael really brought the ball inside him	マイケルは本当に彼の中にボールを持ってきました
What questions will they ask?	彼らはどんな質問をするのだろうか
I need you at the hospital here	私はここの病院であなたが必要です
I love everything you were here	私はあなたがここでしたことすべてが大好きです
I have no intention of trying to convert you	私はあなたを回心させようとするつもりは全くありません
We know we are recording a new show tonight	私たちは今夜新しいショーを録音していることを知っています
I made my own breakfast	自分で朝食を作りました
I'm really invading the prison	私は本当に刑務所に侵入しています
I felt free from it	私はそれから解放されたと感じました
Willing to receive	喜んで受け取ります
It may sound a little strange,	少し奇妙に聞こえるかもしれませんが
I couldn't let them escape it	私は彼らにそれを逃がすことができませんでした
I like her too	私も彼女が好きです
A group of 8 volunteers quickly repaired the damage	8人のボランティアのグループがすぐに損傷を修復しました
I didn't seem to forget the scenery in a hurry	急いで景色を忘れそうになかった
I was too scared to pay attention	私はあまりにも怖くて注意を払うことができませんでした
I agreed to go to church with you	私はあなたと一緒に教会に行くことに同意しました
I couldn't put my finger on it	私はそれに指を置くことができませんでした
As a result, it fell into a ruined state	その結果、それは台無しにされた状態に陥りました
I've always wanted him	ずっと彼が欲しかった
I always made the same clothes for them	私はいつも彼らのために同じ服を作りました
I was prepared for such a situation	私はそのような状況に備えていました
I'm not a wealthy man	私は裕福な男ではありません
Boys can only deal with that much	男の子はそんなにしか対処できない
I heard his father's voice	父の声が聞こえてきました
After a week, gravity disappeared	一週間後、重力が消えた
I walked past the office building	私はオフィスビルに向かって歩いて通り過ぎました
I took it and he lifted me	私はそれを取り、彼は私を持ち上げました
I'm working hard to match my traits with her traits	私は自分の特徴を彼女の特徴と一致させるように一生懸命努力しています
A word identified for consideration	検討のために特定された一言
Look back towards the castle and stop	城の方を振り返って立ち止まります
I was staring at his eyes	私は彼の目をじっと見つめていた
I hate to hurt him	私は彼を傷つけるのは嫌だ
Jumped and looked around roughly	ジャンプして、乱暴に見回した
Public health hazards, they said	公衆衛生上の危険、彼らは言った
I sincerely hope he does so	私は彼がそうすることを心から願って祈っています
He came out of nowhere	彼はどこからともなく来た
I was a trained person	私は訓練を受けた人でした
I talk about a much greater sense of danger	私ははるかに大きな危険感について話します
I had never met her seed before	私は以前に彼女の種に会ったことがありませんでした
I swallowed hard and looked back	一生懸命飲み込んで振り返った
I have the exact same problem	私はまったく同じ問題を抱えています
I now turn from my sinful path towards you	私は今、私の罪深い道からあなたに向かって向きを変えます
I was lucky that I hadn't participated in the battle yet	まだ戦闘に参加していなかったのは幸運だった
This latter seed is not good at eating	この後者の種は食べるのが苦手です
I thought they might kill him too	彼らも彼を殺すかもしれないと思った
I helped her	私は彼女を助けました
You also need a knife and a good map	ナイフと良い地図も必要です
This is the only nature reserve in the area.	これは、この地域で唯一の自然保護区です。
I knew him and his magic very well	私は彼と彼の魔法についてよく知っていました
Cover your mouth to hide your laughter	笑いを隠すために口を覆う
I flew and hit the opposite wall 30 feet away	私は飛んで、30フィート離れた反対側の壁にぶつかった
I immediately went to the doctor and was treated	私はすぐに医者に行き、治療を受けました
There is a dress code policy behind	後ろにドレスコードポリシーがあります
He had great memories	彼は素晴らしい思い出を持っていました
I think it's different	私は違うと思いますが
I'm very excited to be in the show again	またショーに参加できることにとても興奮しています
When I wake up, I realize that I still have feelings	目を覚ますと気持ちがまだ残っていることに気づきます
A wave of fatigue seemed to wash the room	倦怠感の波が部屋を洗い流しているようだった
I don't know how to say these things	私はこれらのことを言う方法を知りません
As I said before, now you don't have to do anything	前にも言いましたが、今は何もする必要はありません
I made this a little different way	私はこれを少し違った方法で作りました
I put it on the desk and stared at it	机の上に置いて見つめた
I only follow what was revealed to me	私は私に明らかにされたものだけに従います
I miss having something that someone cares about	私は誰かが気にかけているものを持っているのを逃します
I want to know if that is true	それが本当かどうか知りたい
Moan and shake your head	うめき声を上げて首を振る
I closed my eyes and heard their sound	目を閉じて彼らの音を聞いた
I love making new friends	私は新しい友達を作るのが大好きです
Not just to cast	キャストするだけでなく
I think he feels the same way	彼も同じように感じていると思います
I knew how this story ended	私はこの物語がどのように終わったかを知っていました
The whole book got a lot of attention	本全体が大きな注目を集めました
Some changes will be required to extend the model	モデルを拡張するには、いくつかの変更が必要になります
After that I couldn't help laughing	その後は笑わずにはいられなかった
I was vaguely too ready to retire	私はあいまいに引退する準備ができすぎていました
I have the right to test now	私は今テストする権利があります
I was worried about you, that's it	私はあなたのことを心配していました、それだけです
You need to put the pieces together	ピースをまとめる必要があります
I stopped dancing	踊るのをやめた
I ran to my house and opened the door.	私は家に駆け寄り、ドアを開けた。
I need to check it	私はそれをチェックする必要があります
Gray and ugly day, he thought for himself	灰色で醜い日、彼は自分で考えました
I couldn't get it anymore	もう取れませんでした
Why she chose me as her mother	彼女が私を母親に選んだ理由
She knew from the beginning that she was in trouble	彼女は最初から困っていることを知っていた
I don't have time to do anything	何もする時間がない
I see horror, horror in his gaze	私は彼の視線に恐怖、恐怖を見る
But I went ahead	しかし、私は先に進みました
I'm not the one who judges this artist	私はこのアーティストを判断する人ではありません
I am with my eldest son	私は長男と一緒にいます
I believe in something	私は何かを信じています
I know this is only this week	これは今週だけだと知っています
I was definitely not better than before	私は以前よりも絶対に良くなかった
I seek the help of others to find my way	私は自分の道を見つけるために他の人の助けを求めます
Had to apologize	謝罪する必要がありました
I know why you came here	なぜあなたがここに来たのか知っています
I stopped reading her for her	私は彼女のために読書をやめました
I had a lot of money	私はたくさんのお金を持っていました
Had to blink several times to clear eyesight	視力をクリアするために数回点滅する必要がありました
I was only half dressed, but neither of us was aware	私は半分だけ服を着ていましたが、私たちのどちらも気づいていませんでした
The roar of falling tools came from the barn	落下する道具の轟音が納屋から来ました
I look for solid evidence in each place	私はそれぞれの場所で確かな証拠を探します
I remember my first girlfriend, but I don't like it so much	私は私の最初のガールフレンドを覚えていますが、それほど好きではありません
I decided to cut through the forest	森を切り裂くことにしました
I should add to it	私はそれに追加したほうがいいです
I like cold tea now	今は冷たいお茶が好きです
A sexy smile remained on his lips	セクシーな笑顔が彼の唇に残った
I still feel sorry for him	私はまだ彼を気の毒に思いました
I wondered where he went	彼はどこに行ったのだろうかと思った
A warm glow came to her hand, but stopped there	暖かい輝きが彼女の手に伝わったが、そこで止まった
I don't pretend to be successful	私は成功したふりをしません
I started the car and left	車を始動して出発しました
Suddenly I noticed that all the seats were vacant	突然、すべての席が空いたことに気づきました
I stayed and you stayed	私は滞在し、あなたは滞在しました
And you have it	そして、あなたはそれを持っています
I lost my third boyfriend because of him	彼のせいで3人目の彼氏を亡くしました
I know my representative, and he is a good person	私は私の代表を知っています、そして彼は立派な人です
I'm not talking about everyone	私はみんなのことを話しているのではありません
I got up and helped her feet	私は起きて彼女の足元を助けました
I'm obviously crazy	私は明らかに頭がおかしい
I was starting to take on the role of a tourist	私は観光客の役割を引き受け始めていました
Increased risk is about 5-8 percent	リスクの増加は約5〜8パーセントです
I need you to help me with that	私はあなたがそれを手伝ってくれる必要があります
I can't get sick yet	まだ病気になれない
I had all my 6 copies	私はすべての私の6つのコピーを持っていました
I had to add it	私はそれを追加しなければなりませんでした
After a while, it rolled into a dead end	しばらくして、それは行き止まりに転がりました
I cried every day for about a month	私は約1ヶ月間毎日泣きました
I was at home within an hour	私は1時間以内に家にいました
I want you to be each and every one for a while	しばらくの間、皆さん一人一人になって欲しいです
I do this to get out and be with people	私は外に出て人々と一緒にいるためにこれをします
Hair, cold pieces of meat, missing faces	髪の毛、冷たい肉片、欠けている面
I didn't know until these three came tonight	この3人が今夜来るまで知りませんでした
Nothing happens	何も起こらない
He must be waiting for us	彼は私たちを待っているに違いない
I almost fell on his ass	お尻に倒れそうになった
I can hear her drive away	彼女が追い払うのが聞こえる
Next topic, probably	次回のトピック、おそらく
I know he means they haven't found a body	私は彼が彼らが体を見つけていないことを意味することを知っています
I also don't have enough water	私も十分な水がありません
I highly recommend reading it	私はそれを読むことを強くお勧めします
The library was a tremendous discovery	図書館はすさまじい発見でした
I stumbled, still drunk, still a little expensive	私はつまずいた、まだ酔っている、まだ少し高い
Ireland is grateful to him	アイルランドは彼に感謝しています
I am happy with this	私はこれに満足しています
I really wanted to live for a moment	本当に一瞬生きたいと必死になりました
I had a little girl I never saw	私にはかつて見えなかった小さな女の子がいました
I tasted blood when the stars danced in my vision	星が私のビジョンで踊るとき、私は血を味わいました
I should have been more friendly, sociable and entertaining	私はもっ​​と友好的で、社交的で、面白かったはずです
I remember you from somewhere	どこかからあなたを覚えています
I resemble your past love	私はあなたの過去の愛に似ています
I didn't know if it was possible to escape	脱出が可能かどうかわからなかった
I think she had to do so much	彼女はそんなにやらなければならなかったと思います
I was starting to understand	私は理解し始めていました
I was completely lost	私は完全に失われました
I wanted to see what was so interesting	何がそんなに面白いのか見たかった
I don't want you to rule	私はあなたが支配することを望まない
I kissed him and gently bit his lips	私は彼にキスをし、彼の唇を優しく噛みました
I spent more time with him than anyone else	私は誰よりも彼と多くの時間を過ごしました
These features were not found in other insects	これらの特徴は他の昆虫には見られませんでした
I didn't want everything near me	私は私の近くにすべてのものを望んでいませんでした
This brain injury occurs primarily during the recovery phase	この脳損傷は主に回復期に発生します
I think we are both at risk	私たちは両方とも危険にさらされていると思います
A man in a dark uniform talked to him	暗い制服を着た男が彼に話しかけた
Big male and female, but not together	大きなオスとメス、しかし一緒ではない
I will share my work with you	私の仕事をあなたと共有させていただきます
The album fell to 3rd place the following week	アルバムは翌週3位に落ちました
I think this is the end of the story	これで話は終わりだと思います
I read the way again	もう一度その道を読みました
The third line between the two he could see	彼が見ることができた2つの間の3行目
It was a lot of fun	とても楽しかったです
I went back to my old neighborhood	私は私の古い近所に戻った
I know you, you will be talking to those guys	私はあなたを知っています、あなたはそれらの男性と話しているでしょう
I also participated in several plays	私もいくつかの演劇に参加しました
I look over my shoulder to see him dressed	私は彼が服を着ているのを見るために私の肩越しに見ます
I'm not just a warrior	私はただの戦士ではありません
I have an important meeting to go to	行くべき重要な会議があります
Soldiers are fine, suitable for refining you	おお兵士は元気です、あなたを洗練させるのに適しています
I shouted at him, and he ran away	私は彼に向かって叫びました、そして彼は逃げました
I knew they were up and talking all night	私は彼らが一晩中起きて話していることを知っていました
Sold out so as not to starve	飢えないように売り切れました
I ignored him for a few years	私は彼を数年間無視しました
A huge fiery cross on her grass	彼女の草の上の巨大な燃えるような十字架
I fell out of the chair	私は椅子から落ちました
I ran a race marked for me	私は私のためにマークされたレースを実行しました
I can't wait to shoot	撮るのが待ちきれません
I stand behind her and look at her	私は後ろに立って彼女を見ます
I hope they recover	彼らが回復することを願って祈っています
I think she was already under a ton of it	彼女はすでにそれのトンの下にあったと思います
She met you at her funeral	彼女の葬式であなたに会いました
I think we are running the other way around	私たちは逆に走っていると思います
I still believe you will be fine	私はまだあなたが元気になると信じています
I thought about myself at that time	その時自分のことを考えました
Ringed the bell again	もう一度ベルを鳴らしました
Only a part of me sighed with relief	私のほんの一部が安堵のため息をついた
An evil gray fog that moved with hunger	空腹の勢いで動いた邪悪な灰色の霧
I feel my blood running through my body	自分の血が体を駆け抜けるのを感じます
This lodge had elevator service and lamps	このロッジにはエレベーターサービスと電灯がありました
I know a little about dogs, I miss	私は犬について少し知っています、恋しい
I don't see any reason for them to quit now	彼らが今やめる理由は見当たらない
I didn't understand what he was saying	彼の言っていることがわからなかった
I can't do this right either	私もこれを正しく行うことはできません
I didn't want to miss such an opportunity	そんな機会を逃したくなかった
Many storms came from the east	たくさんの嵐が東からやって来ました
I reached out and ate immediately	手を伸ばしてすぐに食べました
I think it was still a drink	まだ飲み物だったと思います
I felt very peaceful and very quiet	私はとても平和で、とても静かに感じました
I think you should take it	私はあなたがそれを取るべきだと思います
I tried to focus my eyes	目を集中させてみました
A beam of light appeared and she was there	光のビームが現れ、彼女はそこにいました
I don't say soul	私は魂を言わない
I was eating in a protected environment	私は保護された環境で食事をしていました
I didn't even have a name	名前すらなかった
I couldn't believe myself when he was	彼がいたとき、私は自分自身を信じることができませんでした
I thought the color would suit her	色は彼女に合うと思いました
I looked at my watch and jumped to my feet	私は時計を見て、足元にジャンプしました
I know I have more than that	私にはそれ以上のものがあることを私は知っています
She must have followed me here	彼女はここで私について来たに違いない
I saw it as her loss	私はそれを彼女の喪失として見ました
A more suitable suit	より適切なスーツ
Community sense	コミュニティの感覚
I know you like what you have in my heart	私はあなたが私の心にあるものが好きだと知っています
Ironically, without joking, I also say this quite seriously	皮肉なことに冗談を言うことなく、これもかなり真剣に言います
I look around and freeze in fear	私は見渡して恐怖で凍りつく
Sign off and thank him	サインオフして彼に感謝します
I was in a tight ball	私はタイトなボールにいました
I stood there for a minute and listened	私はそこに一分間立って聞いた
Just ask how it came out	それが出てきた方法を聞くだけ
I saw him worried	私は心配している彼を見ました
He couldn't help rolling his eyes	目を転がさずにはいられなかった
The impact of electricity was transmitted to the whole body	電気の衝撃が全身に伝わった
I want other doctors to identify	他の医師も特定してほしい
I didn't think you had the answer to it	私はあなたがそれに対する答えを持っているとは思わなかった
I want you to do the same	同じことをしてほしい
The two reach an uneasy ceasefire	二人は不安な停戦に達する
Try this promotion	このプロモーションを試してみます
I want to cry in his arms	彼の腕の中で泣きたい
I said as little as possible	私はできるだけ少なく言った
I haven't read it yet	まだ読んでいません
I started rolling them together	私はそれらを一緒に転がし始めました
I think my favorite thing is to see you	私の好きなことはあなたを見ることだと思います
I wanted to think a little	少し考えてみたかった
I must have done you too	私はあなたもしなかったに違いない
I need to get in touch with him	彼と連絡を取る必要があります
I immediately saw and felt the difference	違いをすぐに見て感じました
Incorporated every detail	細部まで取り入れました
I didn't bother to wait for the elevator	わざわざエレベーターを待たなかった
I have a black one for over 2 years	私は2年以上黒いものを持っています
I just can't sit down and see her die	私はただ座って彼女が死ぬのを見ることができない
I felt rain on my face	顔に雨を感じた
I can only see them when something is wrong	私は何かが間違っているときにだけそれらを見ることができます
I was his first patient	私は彼の最初の患者でした
I almost thought you were him	私はあなたが彼だとほとんど思っていました
A black gate stands at the end	その終わりに黒い門が立っています
I was able to get help now	私は今助けを得ることができました
I die but otherwise take	私は死ぬがそれ以外は取る
I had to be careful here	ここで注意しなければなりませんでした
I was afraid of the idea that I had a hard time communicating with them	私は彼らとコミュニケーションをとるのに苦労するという考えを恐れました
I didn't want you to see me like this	私はあなたにこのように私を見られたくありませんでした
I have to be vigilant forever	私は永遠に警戒しなければなりません
I'm really happy to be able to participate in this	私はこれに参加できて本当にうれしいです
I can't remember	思い出せない
Chew gently, but not hard	やさしく噛みますが、固くはありません
I was a wild vegetable professional	私は野生野菜のプロでした
I loved seeing him react to me	彼が私に反応するのを見るのが大好きでした
I miss him singing	彼が歌うのが恋しい
I didn't like to look like them	私は彼らのように見えるのが嫌いでした
I think it's sweet and still pretty flattering	私はそれが甘くてまだかなりお世辞だと思います
Bedroom for guests like me	私のようなゲスト用ベッドルーム
There was a bubble around us	私たちの周りに泡ができました
I just wanted to change	とにかく変更したかった
I know because the vision suddenly stopped	ビジョンが突然停止したので、私は知っています
I happened to be there	たまたまそこにいた
I loved many people as a man	私は男として多くの人を愛していました
I shouldn't have raised your parents early	私はあなたの両親を早く育てるべきではなかった
I felt like her today	今日は彼女が好きだと感じました
I can't think of anything other than her	彼女以外は何も考えられない
I thought he was trying to rape me	彼は私をレイプしようとしていると思った
I know there is a way	私は方法があることを知っています
Heared their story	彼らの話を聞いた
I don't have a toolkit	ツールキットを持っていません
I think it's a ridiculous idea	それはばかげた考えだと思います
I look like a 16 year old teenager	私は16歳のティーンエイジャーのように見えます
I hope you like it too	あなたも気に入ってくれるといいのですが
Wanted to succeed	成功したかった
Key not found	キーが見つかりません
I stretched one leg almost overnight	私はほぼ一晩で片足を伸ばしました
I didn't expect any visitors today	今日は来場者を期待していませんでした
I was proud of his progress	私は彼が前進したことを誇りに思いました
I saw it to you last year	去年あなたにそれを見ました
I can't turn my head	頭が回らない
I draw an arch on his touch	私は彼のタッチにアーチを描く
I don't think the battle is over	戦いが終わるとは思えない
Did not tell anyone	誰にも言わなかった
I moved to my bedroom	寝室に引っ越しました
All athletes say that	すべてのアスリートはそれを言います
I wanted to get a good start	有利なスタートを切りたかった
I have no doubt that it is under development	私はそれが開発中であることをまったく疑うことはありません
Toilet captain	トイレのキャプテン
Jury trials are not automatic	陪審裁判は自動的には行われません
I lost my job long ago	ずっと前に仕事を失った
In most cases I can see them	ほとんどの場合、私はそれらを見ることができます
Nevertheless, it has become a popular radio hit	それにもかかわらず、それは人気のあるラジオヒットになりました
I knew this would be ugly	これは醜いものになるだろうと私は知っていました
Stupid teachers are worthless to school	愚かな先生は学校には無価値です
He was hoping he wouldn't get caught	彼が捕まらないことを願っていた
He also founded a modern school	彼はまた現代の学校を設立しました
I didn't have a chance	チャンスがなかった
I am enjoying the band	私はバンドを楽しんでいます
I was completely at a loss	私は完全に途方に暮れていました
Shortly thereafter he started using cocaine	その後すぐに彼はコカインを使い始めました
I'm not ashamed to say that	私はそれを言うのを恥ずかしくない
I know our economy has something to do with it	私たちの経済はそれと関係があることを私は知っています
I'm going to kill him	私は彼を殺すつもりです
I know I left a picture somewhere on campus	キャンパスのどこかに絵を残したのは知っています
I want everyone this time	今回はみなさん欲しいです
Arrested for mom	ママのせいで逮捕された
Unforgettable	忘れられない
I don't know why you followed him	なぜ彼をフォローしたのかわかりません
I think a lot of people thought it was all fiction	多くの人がそれはすべてフィクションだと思っていたと思います
The band was disbanded	バンドは解散していました
I want to go back to it	それに戻りたい
The office would have come back to life when he came in	彼が入って来たとき、オフィスは生き返ったでしょう
Suddenly there wasn't enough air	いきなり空気が足りなくなった
I drank beer all the time	ずっとビールを飲みました
I need your brain to be running the system	私はあなたの脳がシステムを実行している必要があります
I heard a lot of reasons for the change	変更の理由はたくさん聞いた
I didn't want to handle the red light	赤信号を扱いたくなかった
I had to kill him before he killed me	彼が私を殺す前に私は彼を殺さなければならなかった
I didn't even think about it	考えもしなかった
I loved their relationship	私は彼らの関係が大好きでした
I've never been disappointed	私は一生ずっとがっかりしたことはありませんでした
Couldn't survive to make a second attempt	二度目の試みをするために生き残ることができませんでした
No appetite or tears	食欲も涙もありません
I think so too	私もそうだと思います
We recommend that you have at least 2 weeks	2週間以上あることをお勧めします
Two other passengers were also injured	他の2人の乗客も負傷しました
I hoped it never ended	私はそれが決して終わらないことを望みました
I think they look good on you	お二人は似合っていると思います
Reduced body fat by building muscle	筋肉を作ることで体脂肪を減らしました
I felt this was her future	これは彼女の将来だと感じました
I don't want the fare	運賃は欲しくない
I even told her that they were reading my diary	私は彼らが私の日記を読んでいることについてさえ彼女に話しました
She wanted to meet herself	自分で会いたかった
This attention continues to this day	この注目は今日まで続いています
We believe we are leading this election	私たちはこの選挙を主導していると信じています
I wanted to convey that in our music	それを私たちの音楽で伝えたかった
I have a desire to be rich in the immediate vicinity	すぐ近くに金持ちになりたいという願いがあります
Wanted to do the same	同じことをしたかった
He said I had to get root canal treatment	私は根管治療を受けなければならなかったと彼は言った
I couldn't really know her parents	私は彼女の両親を本当に知ることができませんでした
Swallowed a new knot in her throat	喉に新しい結び目を飲み込んだ
Her plate was kept warm for her	皿は彼女のために暖かく保たれていました
I was running out of ideas and explanations	アイデアや説明が足りなくなっていた
The second hour exists, but the second date does not	2時間目は存在しますが、2番目の日付は存在しません
A place where things are morbid and strange	物事が病的で奇妙な場所
I had a pain in my chest	胸に後悔の痛みが生じた
I have never seen them as a happy crowd	私は彼らを幸せな群衆として見たことがありません
I thought he didn't care because he hadn't written	彼は書いたことがないので気にしないと思った
I left my last visit completely overwhelmed and sad	私は最後の訪問を完全に圧倒されて悲しいままにしました
A hot tremor danced in her body that came in contact	接触した彼女の体の中を熱い震えが踊った
I had the horror of the world	私は世界の恐怖を持っていました
I was very nervous, but I was excited	とても緊張しましたが、興奮しました
I wanted to see what was happening	何が起こっているのか見たかった
Draw is not the worst result	引き分けは最悪の結果ではありません
I saw some kind of green substance inside	中にはある種の緑色の物質が見えました
It was really fun to have this family at home	この家族が家にいるのは本当に楽しかったです
Came to quit	やめに来た
All tour dates are sold out	ツアーの日程はすべて完売しました
I wasn't staring at anything unusual	いつもと違うものは何も見つめていませんでした
I want to see her in such a situation	そんな状況で彼女に会いたいです
She smiled and shook her head	微笑んで首を横に振った
A man's face appeared on the sphere	球体に男の顔が現れた
I have a vague idea of ​​where it was	私はそれがどこにあったのか漠然とした考えを持っています
I can't control my existence	私は自分の存在をコントロールできません
I need a little time to talk to my grandchildren	孫と話すのに少し時間が必要です
I think it's made by the same manufacturer	同じメーカー製だと思います
I know what it's like	どんな感じかわかります
The recording of the album was only 10 days	アルバムのレコーディングはたった10日でした
I was a new creature and a whole new person	私は新しい生き物であり、まったく新しい人でした
I had to get rid of hell from there	私はそこから地獄を取り除く必要がありました
I saw her name tag on her left chest	私は彼女の左胸の上に彼女の名札を見ました
The movie is full of jokes	映画は冗談でいっぱいです
I grew up in this town	私はこの町で育ちました
I only live a few blocks from here	私はここから数ブロックしか住んでいません
I felt a panic in myself	自分の中でパニックを感じました
I put on my glasses again with a smile	笑顔でメガネをかけ直しました
This new system alleviates this problem	この新しいシステムはこの問題を軽減します
Talked to her friend	彼女の友達と話しました
I allowed anger to take over	私は怒りが引き継ぐのを許しました
I treated her like she did me	私は彼女が私と同じように彼女を扱いました
I explained what he needs to know	私は彼が知る必要があることを説明しました
I think it was really about it	それは本当にそれについてだったと思います
I needed him to grow up and be a man	私は彼が成長して男になる必要がありました
I saw her anxious	彼女が不安だったのが見えた
I am the father of two sons	私は2人の息子の父親です
Religion may be different	宗教は異なる場合があります
I checked the laser gun settings	レーザーガンの設定を確認しました
I knew immediately what happened	何が起こったのかすぐにわかりました
I was a little angry but anything	私はちょっと怒っていましたが何でも
I didn't know what was ahead	何が先にあるのかわからなかった
I threw myself at him	私は彼に身を投げた
Some claim it crashed	クラッシュしたと主張する人もいます
Hold hands when friends need	友達が必要なときに手を握った
I couldn't see the top or bottom	上も下も見えませんでした
Double stairs are flowing toward the waterscape	二重階段が水景に向かって流れています
Must have fainted	失神したに違いない
Leave an example	例を残します
I think they are trying to attack	彼らは攻撃しようとしていると思います
I have to let go, what keeps me there	私は手放す必要があります、何が私をそこに留めているのですか
I think this is a strange phenomenon	これは奇妙な現象だと思います
Providing the necessary services	必要なサービスを提供しています
I could only find her door	私は彼女のドアを見つけることしかできなかった
I think that's the right word	それが正しい言葉だと思います
I will not look back	振り返らない
She then kisses him	彼女はそれから彼にキスをします
But a fun day	でも楽しい一日
Spin around as if trapped	罠にかかったかのようにぐるぐる回る
We know we aren't running great,	私たちは素晴らしい走りをしていないことを知っていますが、
I will also lead the way upstairs for you	私もあなたのために二階への道をリードします
I know they got inside	私は彼らが中に入ったことを知っています
It can't be helped anymore	もう仕方がない
I wanted to feel something for him	彼のために何かを感じたかった
I searched around for a bag	鞄を探し回った
The pain of shooting flashed from his ankle	彼の足首から射撃の痛みがひらめいた
The hint system can help players who are struggling	ヒントシステムは、苦労しているプレイヤーを支援することができます
Began to weaken	弱くなり始めた
I thought they were sending a video	彼らが送っていたのはビデオだと思った
I think he was able to talk to you a lot	彼はあなたにたくさん話すことができたと思います
I learned something difficult a while ago	少し前に難しいことを学びました
Hope we don't have to engage in that conversation	私たちはその会話に従事する必要がないことを願っています
I was still dragging myself	私はまだ自分を引きずっていました
I didn't think I could cheat	カンニングができるとは思わなかった
I think that it is all right	大丈夫だと思います
Application error logging is maintained	アプリケーションエラーのログが維持されます
I love writing such letters	私はそのような手紙を書くのが大好きです
H, no drama, and I love sex	H、ドラマなし、そして私はセックスが大好きです
When he looks at me he sees his passion	彼が私を見ると彼の情熱が見えます
I was preparing to call	電話する準備をしていました
I was 16 and shouted out	私は16歳で、大声で叫びました
I have regained all my strength	私はすべての力を取り戻しました
I want to be safe and free	安全で自由になりたい
They must not even have seen him come	彼らは彼が来るのを見さえしなかったに違いない
Previous actual case	以前の実際のケース
I had to try my hand with it	私はそれで自分の手を試さなければなりませんでした
I saw the edge of the second cliff	私は2番目の絶壁の端を見ました
I accepted the duty 3 weeks ago	私は3週間前に義務を受け入れました
This list puts them by mouth into the source	このリストはそれらを口からソースに配置します
I love her sister and miss her every day	私は妹が大好きで、毎日彼女が恋しいです
I think it got him wet	それが彼を濡らしたと思います
The king moved during the night	王は夜の間に移動しました
Now you need to check other people	今すぐ他の人をチェックする必要があります
I bought everything with my own money	私は自分のお金ですべてを買いました
I want to be around them	私は彼らの周りにいたいと思っています
Good man and good dad	いい男といいお父さん
I didn't believe in death either	私も死を信じていませんでした
The team was almost unsuccessful in the early days	チームは初期の頃はほとんど成功していませんでした
I wanted to see a new place, a new person	新しい場所、新しい人を見たかった
Here is a copy of his prepared remarks	彼の準備された発言のコピーはここにあります
I'll drink beer and read tonight	今夜はビールを飲んで読んでいきます
I still let him go with it	私はまだ彼をそれで手放しました
I was selfish for too long	私はあまりにも長い間利己的でした
I wanted to be around you	私はあなたの周りにいたかった
I used my imagination to summon you	私の想像力を使ってあなたを召喚しました
I help you destroy their happiness	私はあなたが彼らの幸せを破壊するのを手伝います
I didn't run for days	私は何日も走らなかった
I heard that there is a class together	一緒にクラスがあると聞きました
I almost came to see this video	私はほとんどこのビデオを見に来ました
I don't eat them	私はそれらを食べません
But the rest is up to you	しかし、残りはあなた次第です
I also love the movie	私もその映画が大好きです
I wish you a wonderful, ordinary freshman year	素敵な、普通の新入生の年を願っています
People didn't really know about it	人々はそれについて本当に知りませんでした
Then I released myself and put on his clothes	それから私は自分自身を解放し、彼の服を着ました
Room at a time, he searched for a house	一度に部屋、彼は家を探しました
I heard the sound getting closer and closer	音がどんどん近づいていくのが聞こえた
Bright light has grown into my view	明るい光が私の視界に成長しました
Anyway, I was just in the middle of me	とにかく、私はちょうど私の途中でした
I came to the same conclusion	私も同じ結論に達していました
I will have to collect myself for the rest of my life	私は一生自分自身を集めなければならないでしょう
Push your lips in a row	唇を一列に押します
I signed out myself	自分でサインアウトしました
I knew what it says	私はそれが何を言うか知っていました
I have never thought of shoes	私は靴を考えたことはありません
I left the door with a good feeling	気持ちいい気持ちでドアを出ました
I dedicate my life for you, and willingly	私はあなたのために私の人生を捧げます、そして喜んで
I'm consistent and surprisingly fast	私は一貫していて、驚くほど速い
I needed to know how you felt about me	私はあなたが私についてどのように感じたかを知る必要がありました
A calm expression appeared on his face	落ち着いた表情が彼の顔に現れた
I thought I could recover in time	時間を使って回復できると思いました
I'm choosing the side	私はサイドを選んでいます
A man who doesn't feel guilty is a dangerous creature	罪悪感を感じない男は危険な生き物です
I can see everything now	私は今すべてを見ることができます
I call them to come	私は彼らに来るように呼びます
A small radio is placed on the window shelf	小さなラジオが窓の棚に置かれています
I noticed that my bag, including my bag, is gone	自分のバッグも含めて、バッグがなくなっていることに気づきました
I'm running out of new running shoes	新しいランニングシューズを履いて足りなくなった
I moved to this part, you know	私はこの部分に移動しました、あなたは知っています
I couldn't go back there and control it	私はそこに戻ってそれを制御することはできませんでした
I asked him if he could do it every time	私は彼に毎回それができるかどうか尋ねました
I saw him arrested in front of me	私は彼が私の目の前で逮捕されたのを見ました
I wanted to make things better	私は物事をより良くしたかった
The name is powerful	名前は強力なものです
Assign format and learning	フォーマットと学習を割り当てます
Revenge on his mother	母に復讐します
I didn't know how to kill them, it wasn't	私は彼らを殺す方法がわかりませんでした、それはそうではありませんでした
I think it was a combination of all three	3つすべての組み合わせだったと思います
I told her I wouldn't, but it did	私はそうしないと彼女に言いました、しかしそれはしました
I saw over his shoulder	私は彼の肩越しに見ました
I bent over to pick it up	私はそれを拾うためにかがんだ
I think her father's intimidation caused me something	父の脅迫が私に何かを引き起こしたと思います
I want everyone to be safely returned	みんなを無事に戻して欲しい
I will talk to you when I meet again	また会ったらお話しします
I knew he could feel my gaze	彼が私の視線を感じることができることを私は知っていました
See you as soon as you finish your work	仕事が終わったらすぐにお会いしましょう
I can't make anyone feel	誰にも感じさせられない
Should have been left at home	家に置いておくべきだった
I paused and heard the movement	私は一時停止し、動きを聞いた
I wrote the second note, then the third note	私は2番目のメモを書き、次に3番目のメモを書きました
I could feel it	私はそれを感じることができました
I'm sick and tired of being abused by you	私はあなたに虐待されることにうんざりしていてうんざりしています
I saw the perfect safe place there	私はそこに完璧な安全な場所を見ました
I'm not in that situation	私はそのような状況ではありません
I wasn't doing very well	私はあまり良くしていませんでした
I came back 6 days after his death	私は彼の死から6日後に戻ってきました
I got a lot, and most of the mud is very low	私はたくさん得ました、そしてほとんどの泥はとても少なくなりました
We do not allow such behavior from minors	未成年者からのそのような行動は許可しません
I won the battle, but they won the war	私は戦いに勝ったが、彼らは戦争に勝った
I remembered how easy it was to work with him	彼と一緒に仕事をするのがいかに簡単だったかを思い出しました
I went home every night	私は毎晩家に帰りました
I have a very reasonable price to work with you	私はあなたと一緒に働く非常にリーズナブルな価格を持っています
The tin mine was once its fame	スズ鉱山はかつてその名声でした
I was helpless in my house	私は自分の家で無力になっていた
I enjoy the idea	私は考えを楽しんでいます
A refreshing breeze blows through our camp	さわやかなそよ風が私たちのキャンプを吹き抜けます
I still can't completely believe this is happening	私はまだこれが起こっていることを完全に信じることができません
Control your breathing	呼吸をコントロールしよう
Nobody to anyone	誰にも誰も
At first glance that tells us a lot	たくさん教えてくれる一見
I heard a weak voice	弱い声が聞こえてきた
I can't move so fast	そんなに速く動かせない
I was leading a group of churches and nothing serious happened	私は教会のグループを率いていて、深刻なことは何も起こりませんでした
Several candles were lit around his bed	彼のベッドの周りに数本のろうそくが灯された
I felt that there were shining eyes in the bush	茂みの中に輝く目があると感じました
I felt all day today	今日も一日中感じました
I really love and enjoy my work	私は実際に自分の仕事を愛し、楽しんでいます
Depart to fall asleep	眠りにつくために出発します
I like to be surprised	びっくりするのが好き
Hurry up and don't forget it	急いでそれを忘れない
I didn't know where she was	彼女がどこにいるのかわからなかった
I knew he couldn't be a fairy	私は彼が妖精になれないことを知っていました
You just can't sit and wait	ただ座って待つことはできません
I couldn't face losing someone else	私は他の誰かを失うことに直面することができませんでした
I was a little surprised at the bar	バーにちょっとびっくりしました
I stumble and hit a tree	私はつまずいて木にぶつかります
I need to step up	私はステップアップする必要があります
I never forgot our destiny	私は私たちの運命を決して忘れませんでした
I was going to ask if you might drive us	私はあなたが私たちを運転するかもしれないかどうか尋ねるつもりでした
I was proud of my feet, they looked good	私は自分の足を誇りに思っていました、彼らはよさそうだった
Both start with solid raw materials	どちらも固体の原材料から始まります
If you pierce your tongue deeply, you will suck hard	舌を奥深く突き刺すと一生懸命しゃぶる
Big fat money machine	大きなファットマネーマシン
A melody that elephants and people knew at that time	当時、象や人も知っていたメロディー
I can't do it tomorrow	明日はなかなかできません
I really enjoyed her company	私は彼女の会社を本当に楽しんだ
I always knew he was somehow off	私はいつも彼が何らかの形でオフになっていることを知っていました
Humans are like mobile phones	人間は携帯電話のようなものです
Listed below	以下にリストします
I didn't do it exactly	私はそれを正確にはしませんでした
Suspicion came to my mind	疑惑が頭に浮かんだ
I need to be there for my daughter	私は娘のためにそこにいる必要があります
Then I had to hold her hand	その後、私は彼女の手を握らなければなりませんでした
I think there are other rooms inside.	中には他の部屋もあるのではないかと思います
I remember being confused by an idiot	馬鹿に困惑したのを覚えています
I forgot to take a picture	写真を撮っていたのを忘れてしまいました
I will not give up on winning your heart	私はあなたの心を勝ち取ることをあきらめません
I stayed in my apartment	私は自分のアパートに泊まりました
I slept here and there	あちこち寝ました
I'm staring at her and wanting to hear her details	私は彼女を見つめ、詳細を聞きたがっています
The camera crew was already set up and rolled	カメラクルーはすでにセットアップされ、ローリングされていました
I saw the stress that overwhelmed him	彼を圧倒するストレスが見えた
Nice mustache and beard on the neck	素敵な口ひげと首のあごひげ
I defeated his instinct to slap his hand	私は彼の手を平手打ちする本能を打ち負かした
I can't take your money	私はあなたのお金を取ることができません
I love that population	私はその人口が大好きです
I was on the normal side	私は普通の側にいました
I didn't miss the pain that filled them	私は彼らを満たした痛みを逃しませんでした
Added gems here and there for texture	テクスチャーのためにあちこちに宝石を追加しました
I took him to the kitchen	私は彼を台所に連れて行った
I was stuck and listening to their return	私は動かずにいて、彼らの帰りを聞いていました
I haven't invited them to go with me	私は彼らを私と一緒に行くように招待していません
After drinking and sleeping, I felt much better	飲み物と睡眠の後、私はずっと気分が良くなりました
I wanted to make a difference	違いを作りたかった
I lived that way for the next 15 years	私は次の15年間そのように住んでいました
A variety of small treasure chests	バラエティに富んだ小さな宝箱
I was on my way to hell too	私も地獄に行く途中でした
Called again and ran around in the same way	もう一度電話して、同じように走り回った
I know everything, remember	私はすべてを知っています、覚えています
Some of me know he's leaving again	私の一部は彼が再び去ることを知っています
I saw the key	私は鍵を見ました
It is usually made of white cheese and eggs	それは通常白いチーズと卵で作られています
I need wool to make a bed	ベッドを作るのに羊毛が必要です
I was able to use some fun	私はいくつかの楽しみを使うことができました
I was the closest they had	私は彼らが持っていた最も近いものでした
I want you to be honest	自分に正直になってほしい
I haven't done anything to thank you	私はあなたの感謝に値することは何もしていません
It gave the movie 3 out of 5	それは映画に5つのうち3つを与えました
I sometimes struggle with this	私は時々これに苦労します
I think this is also useful for my own writing	これは私自身の執筆にも役立つと思います
I loved it about him	私は彼についてそれを愛していました
A handful of people saw them	一握りの人々が彼らを見ました
I tried to shake it off but couldn't	私はそれを振り払おうとしましたが、できませんでした
I'm both male and female	私は男性と女性の両方です
Well, that must have been terrible for her	なるほど、それは彼女にとってひどいことだったに違いない
A mysterious man really saved her	謎の男が本当に彼女を救った
I knew he would leave soon	私は彼がすぐに去ることを知っていました
I was a little confused	ちょっと戸惑いました
I have no relationship with anyone	私は誰とも関係を持てない
I'm very tired of trying to get it to work	私はそれを機能させようとするのにとてもうんざりしています
I knew both were telling the truth	私は両方が真実を話していることを知っていました
I couldn't resist anymore and started pushing her	私はもう抵抗できず、彼女を押し始めました
I laughed and agreed	私は笑って同意しました
I went to the bathroom	トイレに行ってた
I can handle this job very well in your thanks	私はあなたの感謝にこの仕事を非常にうまく扱うことができます
I felt a direct connection with her	彼女との直接のつながりを感じました
I couldn't help it	私はそれを助けることができませんでした
I felt broken	壊れた感じがしました
He was a writer and a poet	彼は作家であり詩人でもありました
The event has been witnessed by 3 million pilgrims	イベントは300万人の巡礼者によって目撃されています
Begging with eyes	目で懇願する
I run a computer store	私はコンピューター店を経営しています
I run and jump into his arm	私は走って彼の腕に飛び込む
I was ill and couldn't take care of him	私は病気で彼の世話をすることができませんでした
I recommended it to others	私は他の人にそれをお勧めしました
She came to play from the bench	彼女はベンチから遊びに来ました
I couldn't stand still	じっと立っていられなかった
Click Add New Contact	[新しい連絡先を追加]をクリックします
I weave around people and breathe almost less than usual	私は人々の周りを織り、通常よりもほとんど呼吸が速くありません
I kept in mind to start using more	もっと使い始めるように心に留めました
I had to find him to help him	私は彼を助けるために彼を見つけなければなりませんでした
Some people point to me	何人かの人が私を指さします
I think it's an alternative	私はそれが代替案だと思います
Some parts he read caught his eye	彼が読んだいくつかの箇所が彼の目に留まりました
I knelt to the side and examined the opening	横にひざまずいて開口部を調べました
I gave up trying to correct her	私は彼女を正そうとするのをあきらめました
I lifted my chin to see his gaze	私は彼の視線に会うために私のあごを持ち上げました
I have to go and have surgery tomorrow	明日は行って手術をしなければなりません
I couldn't give up	諦めきれなかった
I have dark shoulder length hair and green eyes	私は暗い肩の長さの髪と緑色の目をしています
I bought cocaine from her	彼女からコカインを買いました
I left her her for fear of her	私は彼女を恐れて、彼女を残しました
I have a phone and willing to ring it	私は電話を持って、それを鳴らして喜んで
I stumbled on being pulled by his weight	私は彼の体重に引っ張られてつまずいた
A bag was placed near him	彼の近くに鞄が置かれた
I was in heaven and hell	私は天国と地獄にいました
I have many churches	私にはたくさんの教会があります
It turned out that it wasn't his style	それが彼のスタイルではなかったことがわかりました
I had to take her now	私は今、彼女を連れて行かなければなりませんでした
I felt I was protecting both of them	私はそれらの両方を保護していると感じました
Her hundreds of years are not long for her	数百年は彼女にとって長くはありません
Slight movements of thought	思考のわずかな動き
I left him there alone	私は彼をそこに一人で残しました
I still stuck to myself, but it was ok	私はまだ自分自身に固執しましたが、それは大丈夫でした
I'm just an investor	私は単なる投資家です
I can't escape from her	彼女から逃げられない
I will not be a beast without control	私はコントロールのない獣にはなりません
A legal career is one of these	法律でのキャリアはこれらの1つです
Telephone line needs to be free	電話回線を空けておく必要があります
I really live here	私は本当にここに住んでいます
Put food on the table in words	言葉でテーブルに食べ物を置きます
I wanted to stare at her more	もっと彼女を見つめたかった
Such a connection may never happen again	このような接続は二度と起こらないかもしれません
A single chip in the brain is a computer	脳内の単一のチップはコンピューターです
I read it several times	何度か読んだ
I'm probably not ready	私は多分準備ができていません
I can only imagine what people are saying	私は人々が言っ​​ていることを想像することしかできません
I hung up and threw the phone in bed	私は電話を切ってベッドに電話を投げました
I moved behind him and saw over his shoulder	私は彼の後ろに移動し、彼の肩越しに見ました
A dead quiet person fell into the neighborhood	死んだ静かな人が近所に落ちた
This version was not officially released	このバージョンは公式リリースされませんでした
I could accidentally kill her	私は誤って彼女を殺すことができました
I should have come across him before	私は前に彼に出くわすべきだった
I didn't mean to hit you	私はあなたを殴るつもりはなかった
2 seconds late	2秒遅れました
I answered all the questions	私はすべての質問に答えました
The sinking feeling of my intestines tells me she isn't	私の腸の沈む感じは彼女がそうではないことを私に告げます
I was worried about this	これが気になりました
I will have to see	私は見なければならないでしょう
I think vacation will help	休暇が役立つと思います
I know you more than you can imagine	私はあなたが想像できる以上にあなたのことを知っています
The smell and taste are mild	においや味はマイルド
I have to say that I met your sister	私は言わなければならないが、あなたの妹と会ったこと
I never noticed anything unusual	いつもと違うことに気づいたことはありませんでした
A branch broke at her feet	彼女の足元で枝が折れた
I reached for her hand on her waist	私は彼女の腰に手を伸ばした
I can help people find things	私は人々が物事を見つけるのを助けることができます
Tall entertainment center hijacked one wall	背の高いエンターテインメントセンターが1つの壁を乗っ取った
I went to the opera on the way	途中でオペラに出ました
I'm sorry, I'm sorry	ごめんなさい、ごめんなさい
I haven't seen you for months	私はあなたに何ヶ月も会っていません
I have to oppose you about human psychology	私は人間の心理学についてあなたに反対しなければなりませんが
At that time I was 12 years old	当時私は12歳でした
I'm glad you're getting better	あなたが良くなっていることを嬉しく思います
I was also disappointed	私もがっかりしました
You can add material world, comfort, companionship, etc.	物質的な世界、快適さ、交際などを追加することができます
Now we have to destroy her	今、私たちは彼女を破壊しなければなりません
A little study of fees	料金の少しの研究
I talked to a soldier who claimed he was there	私は彼がそこにいると主張した兵士と話しました
I'm here and never leave	私はここにいて、去ることはありません
The route now begins at the eastern city border	ルートは現在、東部の市境から始まります
I hurry out of the office	私はオフィスから急いで出ます
He was up	彼は上向きでした
The stone turned under his feet and he fell	石が彼の足の下に向きを変え、彼は倒れた
I burned her house 6 months ago	私は6ヶ月前に彼女の家を焼き払った
I had a guy before, you know	私は前に男がいました、あなたは知っています
The meat is pale and pale yellow	肉は薄くて淡い黄色です
Shake his head in turmoil	混乱で首を横に振った
I think he's a manager	彼はマネージャーだと思います
May be overstated	言いすぎるかもしれません
I had to listen silently	私は黙って耳を傾けなければなりませんでした
I want to start early	早く始めたいです
I was still wearing a simple white dress	私はまだシンプルな白いドレスを着ていました
A good team is a pillar of support for any company	優れたチームは、あらゆる企業のサポートの柱です
Finally I can go to the bathroom	やっとトイレに行けるようになりました
I have never heard her properly	私は彼女の言うことをきちんと聞いたことがありません
I didn't want to scare you	私はあなたを怖がらせたくありませんでした
Suddenly I wanted to discover my true self	いきなり自分の本当の自分を発見したいという気持ちになりました
I just saw him as a friend	私は彼を友達として見ただけです
I told my truth and then that feeling went	私は私の真実を話しましたそしてそれからその感情は行きました
Get out of bed and put on a coat	ベッドから出てコートを着ます
I knew what they did	私は彼らが何をしたか知っていました
I just sent them back to fetch you	私はあなたをフェッチするためにそれらを送り返しただけです
Will come soon	すぐに来ます
I liked her, you know	私は彼女が好きだった、あなたが知っている
I also stood there and didn't say a word	私もそこに立って一言も言わなかった
It means yes, but it's not	はいという意味ですが、そうではありません
I do nothing to hurt him	私は彼を傷つけるために何もしません
I escape them, their anger, and their hatred for me	私は彼ら、彼らの怒り、そして私に対する彼らの憎しみから逃れる
I didn't want to go back inside	中に戻りたくなかった
Not explained here	ここでは説明しません
I know the following words	私は次の言葉を知っています
I asked for a comrade of facts	私は事実の同志を求めました
I put the wrapped gift in a really big box	包まれた贈り物を本当に大きな箱に入れていました
I really enjoyed every moment of it	私は実際にそれのすべての瞬間を楽しんだ
My conscience does not allow anything else	私の良心は他に何も許しません
It comes from a deep place	それは深い場所から来ています
I don't go anywhere else	私は他のどこにも行きません
I was able to make a cross	私は十字架を作ることができました
I just wanted to go home	家に帰りたかっただけ
I wanted to get my impression first	最初に自分の印象を取りたかった
I like all kinds of books.	私はあらゆる種類の本が好きです。
I understand that people never stop asking until that happens	私はそれが起こるまで人々が尋ねることを決してやめないことを理解しています
The battle is over	戦いは終わった
I reached out to get the meat	私は肉を取るために手を差し伸べました
Each has some advantages	それぞれにいくつかの利点があります
I have to sleep someday before work	私は仕事の前にいつか眠らなければなりません
I didn't want to surrender	降伏したくなかった
Used only for junction boxes	ジャンクションボックスにのみ使用します
I'm not at home now	私は今家にいません
I felt a connection with everything	私はすべてとのつながりを感じました
The girl stood in the dark	暗闇の中で女の子が立っていた
Put out her arms	両腕を出します
I got in the car and started driving	車に乗って運転を始めました
The picture is a story	写真は物語です
I think the biggest thing was training	最大のことはトレーニングだったと思います
Most business owners	ほとんどの事業主は
I just have to leave	私はただ放っておく必要があります
Stop crying immediately	すぐに泣き止む
I couldn't get my words back	言葉を取り戻せなかった
I feel pretty stupid	私はかなり愚かだと感じます
Working in agriculture is also a risk	農業で働くこともリスクです
I apologize for quitting the wedding, but again	結婚式をやめたことをお詫びしますが、またもや
I couldn't take myself to someone to do it	私は誰かにそれをするために自分自身を連れて行くことができませんでした
I felt a dent in my stomach	お腹にくぼみができたのを感じました
When I laughed, I couldn't stop for a moment	笑ったら一瞬止まらなかった
I still love them	私は今でも彼らを愛しています
I also know the magic of white and red	白と赤の魔法も知っています
I can't give him any response	私は彼に何の応答もすることができません
I'm going to do it late this afternoon	私は今日の午後遅くにそれをするつもりです
Each passage is told by a young narrator	各パッセージは若いナレーターによって語られます
I sometimes shoot it to your mom	私は時々あなたのお母さんにそれを撃ちます
I wasn't quite used to the process	私はプロセスにかなり慣れていませんでした
Turn on the radio and then turn it off	ラジオをつけてから消す
I used the tip of a wooden spoon	木のスプーンの先を使いました
I never drink something like that	私はそのようなものを決して飲みません
This church has become a parish church	この教会は教区教会になりました
I went inside and ran upstairs	中に入って二階に走った
I wanted to do it worse	もっと悪い方法でしたかった
I expect more from you	私はあなたにもっと期待しています
Her smile crossed his face and leaned against her again	笑顔が彼の顔を横切り、再び彼女に寄りかかった
I always thought it would be my youngest	私はいつもそれが私の末っ子になると思っていました
I jump off the bed and run towards the window	私はベッドから飛び降りて窓に向かって走ります
You also need an inquiry form that includes	を含むお問い合わせフォームも必要です
Raised eyebrows	眉を上げた
I already have a plan in my head	すでに頭の中で計画が立てられています
I got acquainted with an enemy during a knife fight	ナイフ戦闘中に敵と知り合いになりました
I jumped out of the door	私は飛び上がってドアを出た
I think she has a small hut in the woods	彼女は森の中に小さな小屋を持っていると思います
Go to the store and check	店に行って確認します
I need to think about this	私はこれについて考える必要があります
I left to put an end to madness	私は狂気に終止符を打つために去りました
She needs to go with her	彼女と一緒に行く必要があります
They are struggling with a high cold pass	彼らは高いコールドパスで苦労しています
I wasn't satisfied anymore	これ以上満足できませんでした
I saw the same ship in the sky	上空で同じ船を見た
I think it's a good rule	それは良いルールだと思います
I touched her cheek before hurrying	急ぐ前に彼女の頬に触れた
I finally reached the top	ようやくトップにたどり着きました
I swallowed hard and got my hands on him	私は一生懸命飲み込んで彼に手を入れました
I was able to make a lot of money	私は大金を稼ぐことができました
I bit my tongue to suppress laughter	笑いを抑えるために舌を噛んだ
I also talked to the captain	キャプテンとも話しました
I need a day to be alone	一人でいるのに1日必要です
I entered my room and looked around	私は自分の部屋に入って周りを見回しました
With heart and soul	心と魂を込めて
That was when they caught us	つまり、彼らは私たちを捕まえたときでした
I dropped it on the ground next to him	私はそれを彼の隣の地面に落としました
Woman needs to cover her head during worship	女性は礼拝中に頭を覆う必要があります
I had to get over it	私はそれを乗り越える必要がありました
I love this and this	私はこれとこれが大好きです
Spent 8 weeks on the chart	チャート上で8週間を費やしました
Look up at him in shock	ショックで彼を見上げる
I also do it very well	私もそれをとても上手にやっています
I felt your fear and despair	私はあなたの恐れと絶望を感じました
I inherited a stupid cat, okay	私は愚かな猫を相続しました、大丈夫です
I mean all the words of this	私はこれのすべての言葉を意味します
I want to believe him	彼を信じたいけど
I promise you will not regret it	後悔しないことをお約束します
I made myself say a word	私は自分自身に言葉を言わせました
Never agreed with orange	オレンジに同意したことはありません
I had an interesting childhood	私は面白い子供時代を過ごしました
I slept quietly without moving	私は動かずに静かに寝ました
Whispering a fairy amulet	妖精のお守りをささやく
The following conditions that are now required for this site are certain	このサイトに今必要な次の条件は確かです
There was a real dragon in front of me	目の前に本物のドラゴンがいた
I know you have a family there	私はあなたがそこに家族を持っていることを知っています
I didn't find such a fix	私はそのような修正を見つけませんでした
The woman took her from my arm	女性が私の腕から彼女を連れて行った
I simply couldn't reveal our secret	私は単に私たちの秘密を明らかにすることができませんでした
I didn't like men like this	私はこのような男性が嫌いでした
I hate breaking promises	私は約束を破ることが嫌いです
These improved results were not encouraging	これらの改善された結果は勇気づけられませんでした
She began to wish she opened a little	彼女が少し開いてくれたらいいのにと思い始めました
I think he has a tip on his shoulder	彼は肩にチップを持っていると思います
I talked to her, but she didn't listen	私は彼女に話しましたが、彼女は聞きませんでした
The legs are blue and relatively long	足は青くて比較的長いです
I put my hand on her shoulder	私は彼女の肩に手を置いた
A simple idea came to her mind	簡単な考えが頭に浮かんだ
I ran, but suddenly went out of my depth	私は走りましたが、突然私の深さから外れました
I can't seem to stop crying	泣き止まないようです
I mean, it's totally ridiculous	つまり、まったくばかげている
Got orange, blue and white stuff	オレンジ、ブルー、ホワイトのものを手に入れました
It must include everything	それはすべてを包含しなければなりません
I decided to do something a little different	少し違うことをすることにしました
Letter to her past self	彼女の過去の自己への手紙
I think it makes sense for you to cover it	私はあなたがそれをカバーすることは理にかなっていると思います
I've been looking for a long time	長い間探しています
I spent more money and didn't like the product very much	私はより多くのお金を使い、製品があまり好きではありませんでした
I have never felt such pain in my life	私は人生でこれまでにそのような痛みを感じたことがありません
I hear a girl scream	女の子の悲鳴が聞こえる
I think they like it	彼らはそれを気に入ると思います
I probably don't feel anything	私はおそらく何も感じないでしょう
Look up at each wall and scan	それぞれの壁を見上げてスキャンします
A stream was flowing nearby	近くで小川が流れていた
I miss everything about you	私はあなたについてのすべてが恋しい
I wondered if she polished them before looking for me	彼女が私を探す前にそれらを磨いたのだろうかと思いました
I hope everyone at home is fine	家にいるみんなが元気だといいのですが
This created a pretty unusual look	これはかなり珍しい外観を作成しました
I tried to see why they are here	なぜ彼らがここにいるのか見てみました
I didn't expect to say that	私はそれを言うとは思わなかった
I'm glad to know the information of the medical association	医師会の情報を知ってうれしいです
I didn't even have to pull out my sword	刀を抜く必要すらなかった
I wasn't completely in shape, but as a golden energy	私は完全に形ではありませんでしたが、黄金のエネルギーとして
I love you with eternal love	私は永遠の愛であなたを愛しています
I believe she can be a wonderful wife and mother	彼女は素晴らしい妻と母親になることができると私は信じています
I'm going to wipe it completely regardless	関係なく完全に拭き取るつもりです
I had a lot of work	たくさんの仕事がありました
I will prepare a place for you	私はあなたのために場所を準備するつもりです
I strive to be a great and honest candidate	私は素晴らしい、正直な候補者になるよう努めています
I couldn't say no to her	私は彼女にノーとは言えませんでした
Required to open a trading account	取引口座を開設するために必要です
I remember what happened during the war	戦争中の様子を覚えています
I started screaming for help	私は助けを求めて叫び始めました
I could see with my eyes open	目を開けて見ることができた
I just wanted you to have fun	楽しんでもらいたかっただけです
I was always wondering what it would be like	私はいつもそれがどのようなものになるのだろうと思っていました
A surprised expression appears on his face	びっくりした表情が彼の顔に現れる
I found a mobile phone	携帯電話を見つけました
I knew she was scared	私は彼女が怖がっていることを知っていました
Further challenges faced by schools in relation to equipment	設備に関連して学校が直面したさらなる課題
Small and sharp corners are slightly folded	小さくて鋭い角が少しだけ折りたたまれています
I couldn't figure out a better one for the majors	私はメジャーのためにもっと良いものを理解することができませんでした
I had little control over myself	私はほとんど自分自身を制御することができませんでした
I can hear tears in her voice	彼女の声に涙が聞こえる
I guarantee it can be fixed	私はそれが修正できることを保証します
I think he was depressed for quite some time	彼はかなり長い間落ち込んでいたと思います
I hope he also writes a letter	彼も手紙を書いてくれるといいのですが
I wondered what that memo meant	そのメモが何を意味するのか疑問に思いました
I must be experiencing a change in life	私は人生の変化を経験しているに違いありません
I currently need 3 months lead time for a book	私は現在、本のリードタイムが3か月必要です
We look forward to your feedback	読者からのフィードバックをお待ちしています
I want to participate in a change of direction	物事の方向転換に参加したい
A thick snow blanket covered the valley	厚い雪の毛布が谷を覆っていた
I couldn't even take off my clothes	服を脱ぐことすらできなかった
Write to speak to suffering	苦しみに声をかけるために書く
I didn't really care about the extra syllables	余分な音節はあまり気にしませんでした
I led the way on the stone	私は石の上に道を導いた
The story can be a database	ストーリーはデータベースにすることができます
Lost time	時間を見失った
I remember breathing	呼吸することを思い出します
I couldn't see all the gist of it	私はそれのすべての要点を見ることができませんでした
I felt that our house provided a sanctuary to many	私たちの家は多くの人に聖域を提供していると感じました
I couldn't study there	私はそこで勉強することができませんでした
A long journey has come	長い旅が来ました
This was a bold adventure	これは大胆な冒険でした
Staring at her serious face	彼女の真面目な顔を見つめた
I hate the word I'm sorry	申し訳ありませんという言葉が嫌いです
Can't bother him	彼を困らせることはできない
A cold barrel was squeezed into his throat	冷たい樽が喉に強く押し込まれた
People are chosen randomly	人はランダムに選ばれます
I stopped robbing there last year	去年そこで強盗をやめました
I shouldn't pay you	私はあなたに支払うべきではありません
I have decided on a great alternative	私は素晴らしい代替案を決定しました
Can't be cured at home	家では治せない
I wouldn't have run into so many problems	私はそれほど多くの問題に遭遇しなかっただろう
A patent application for a physical filter has been filed	物理フィルターに関する特許出願が提出されました
I can't ride you	私はあなたに乗ることができません
I took out the boxes and started looking through them	私は箱を取り出して、それらを通して見始めました
I am the door to your safety	私はあなたの安全への扉です
I know the way to the gods	私は神々への道を知っています
I can't waste them	私は彼らを無駄にすることはできません
I got up early and finished	早く起きて終わらせた
I asked him what the date is	私は彼に日付は何であるか尋ねました
I'm not embarrassed	恥ずかしくないけど
I was surprised to see him	彼に会ってびっくりしました
I thought it wasn't any threat	どんな脅威でもないと思いました
Need to connect with your baby	赤ちゃんとつながる必要があります
Thank you for your time today.	本日はお時間をいただきありがとうございました。
I can be there in 2 hours	私は2時間でそこにいることができます
I now see my error there	私は今そこに私のエラーが表示されます
I asked what happened at the door	ドアで何が起こったのか聞いた
I was born into a poor working class family	私は貧しい労働者階級の家庭に生まれました
I washed it quickly and felt luxurious and quiet.	さっと洗って、贅沢で静かな気分を味わいました
I don't want to see her lose everything	彼女がすべてを失うのを見たくない
The two brothers were released the next day	二人の兄弟は翌日釈放された
I knew the theology of it	私はそれの神学を知っていました
You can't just run away	逃げるだけじゃダメ
I'm yours forever	私は永遠にあなたのものです
I had a hard time, but I can't move	苦労しましたが体が動かない
I started asking myself what they are	私は彼らが何であるかを自問し始めました
You need to keep a clear purpose in mind	明確な目的を念頭に置く必要があります
She played two games a week in the league	彼女はリーグで週に2試合をしました
I agree with you this is very rare	私はあなたに同意しますこれは非常に珍しいです
She inherited that her desire	その欲望を受け継いだ
I have to protect her at any cost	私はどんな犠牲を払っても彼女を守る必要があります
In that respect, I'm not anyone	その観点では、私は誰でもありません
I see him looking at the picture quietly	彼が静かに絵を見ているのを私は見ています
I love being with him like this	私はこのように彼と一緒にいるのが大好きです
Since then I haven't been without this	それ以来、私はこれなしではいませんでした
I was 4 years old when she bought a piano for me	彼女が私のためにピアノを買ったとき、私は4歳でした
I suddenly felt my knees weakened	突然膝が弱くなるのを感じました
I was trying to run when her shoulders were relaxed	彼女の肩がリラックスしたときに私は走ろうとしていました
There was no game	ゲームは一切ありませんでした
A big laugh that came completely from the inside	完全に内側から来た大笑い
I was going to wear a tight white dress at that time	その時はタイトな白いドレスを着るつもりでした
I was afraid of my life	私は自分の人生を恐れていました
I tried to comfort her	私は彼女を慰めようとしました
I have to follow your instructions	私はあなたの指示に従わなければなりません
I thought they were very close	お二人はとても仲良くしていると思いました
Worried whisper	心配してささやく
I knew exactly what he meant, but that didn't matter	私は彼が何を意味するのかを正確に知っていましたが、それは問題ではありませんでした
I saw it the same	私はそれを同じように見ました
I glanced at my dad again and got up	お父さんにもう一度一瞥して起き上がった
I heard a voice in the crowd	群衆の中に声が聞こえた
I think that's the real courage	そこが本当の勇気だと思います
I saw the second plane hit	私は2番目の飛行機がヒットしたのを見ました
I don't think much	あまり考えていません
I saw the outline of a man	男の輪郭が見えた
I have what you say you need	私はあなたが必要だとあなたが言うことを持っています
That is, you know the man	つまり、あなたはその男を知っています
I checked my pulse	脈拍をチェックしました
For a long time in a quiet field	静かな野原で長い間
I can handle this	私はこれを扱うことができます
I remembered her name in a dream	夢の中で彼女の名前を思い出した
In this position he held several positions	この立場で彼はいくつかの役職を歴任しました
I've been flying that far and it feels great	私はそこまでずっと飛んで、素晴らしい気分です
The lieutenant there has a young woman he sees	そこにいる中尉には、彼が見ている若い女性がいます
I can't receive only charity	チャリティーだけは受けられない
Her powerful wine scent wrapped her around	力強いワインの香りが彼女を包み込んだ
You can play here	ここで遊べます
I was asked a lot of questions	たくさんの質問をされました
I didn't know if I wanted to see you again	もう一度会いたいのかわからなかった
Service resumed the next day	翌日サービス再開
I can see a panic in his eyes	私は彼の目にパニックを見ることができますが
I felt his gaze illuminating my skin	彼の視線が私の肌を照らしているのを感じました
There is no such problem	そんな問題はありません
I sat myself down	私は自分自身を座らせました
I feel like a winner	私は勝者のように感じます
I thought he wanted how it ended	私は彼がそれがどのように終わったかを望んでいると思いました
I didn't think he felt that way	彼がそのように感じたとは思わなかった
There is a diet pop	ダイエットポップがあります
I had to carry out the plan	私は計画を実行しなければなりませんでした
It started with the charm of light for me	それは私にとって光の魅力から始まりました
I shed tears of happiness when I saw both	両方を見て幸せの涙を流した
A few months later they received the news from the doctor	数ヶ月後、彼らは医者からニュースを受け取りました
I thought you were dead	あなたは死んでいたのではないかと思いました
I have it up to the exact date	私はそれを正確な日付まで持っています
A pure male ball is not a ball at all	純粋な男性のボールはまったくボールではありません
I was just thinking aloud, that's it	私はただ声を出して考えていました、それだけです
Thousands of events poured into his heart in a few seconds	数秒で彼の心に千の出来事が注がれました
I was always accused of taking pictures without conspiracy	私はいつも陰謀のない写真を撮ったと非難されました
I think it's worth reading	読む価値があると思います
I didn't hear anything	何も聞いていなかった
Don't look back	振り返ってはいけない
Oliver will create more delicate works himself	オリバーは自分でより繊細な作品を制作するでしょう
I was supposed to play that role	私はその役割を果たすことになっていた
She was surprised to see her	彼女に会ってびっくりしました
Such threats are usually considered assault	このような脅威は通常、暴行と見なされます
I just want to make sure you are really happy	私はあなたが本当に幸せであることを確認したいだけです
I wanted to be desperate, but my head was pure white	必死になりたかったのですが、頭が真っ白でした
A few dead creatures have settled to the bottom	数匹の死んだ生き物が底に落ち着きました
came up with	思いついた
I got away from power in his words	私は彼の言葉で力から離れました
Very high mortality within a year of injury	負傷から1年以内に死亡率が非常に高くなる
I asked her what she wanted to find	私は彼女に何を見つけたいか尋ねました
I knew he could see his companion in me	私は彼が私の中で彼の仲間を見ることができることを知っていました
I think every writer has to do	私はすべての作家がしなければならないと思います
I trembled and knelt down	震えてひざまずきました
Then the old church was closed	その後、古い教会は閉鎖されました
I remember he was very attractive	彼がとても魅力的だったのを覚えています
I'm sorry for an hour	１時間ごめんなさい
I caught myself in the mirror above the fireplace	暖炉の上の鏡に映った自分の姿を捉えました
I smoked the same	私は同じものを吸った
I didn't need to know what it was	私はそれが何であるかを知る必要はありませんでした
I didn't care if she was upset	私は彼女が動揺しているかどうかを気にしませんでした
I now know how stupid and wrong they were	私は今、彼らがどれほど愚かで間違っていたかを知っています
I just don't know how they do it	私は単に彼らがそれをどのように行うのか分かりません
I think you should try	やってみるべきだと思います
I was hungry for one	私は1つに飢えていました
I was trying to drink tea	お茶を飲もうとしていた
But she was paying homage to her	しかし、彼女は敬意を表していた
I went downstairs while brewing coffee and crying	コーヒーを淹れながら泣きながら階下に行った
I don't know what love is anymore	もう愛とは何かわからない
There are eight bells in the tower	塔には8つの鐘があります
I wonder what it feels like under the mouth	口の下はどんな感じかしら
Breathtaking	息を呑む
I hate bicycle thieves	私は自転車泥棒が嫌いです
I also saw some notable results	私もいくつかの注目すべき結果を見ました
They climb the rocks and descend out of sight	彼らは岩を登り、見えないところに降ります
Movies, 3 or 4	映画、3つか4つ
The rest were killed in battle	残りは戦いで殺されました
I couldn't face his family, our friends	私は彼の家族、私たちの友人と向き合うことができませんでした
How does she feel	彼女はどう感じているのだろうか
I couldn't keep this up	私はこれを維持することができませんでした
Refused many record companies	多くのレコード会社を断った
Design or construction background is a plus	設計または建設の背景があれば尚可
I know you do too	私はあなたもそうすることを知っています
The tank blew him a little	戦車が彼を少し吹き飛ばした
I know what you had with you	私はあなたがあなたと一緒に何を持っていたかを見て知っています
And you start crying	そして、あなたは泣き始めます
I was very happy with them	私は彼らにとても幸せでした
I owe you a debt for that	私はあなたにそのための借金を負っています
I think there is really competitive football in this league	このリーグには本当に競争力のあるサッカーがあると思います
I like cars very much	私は車がとても好きです
I turned around and ran upstairs and woke up my husband	私は振り返って二階に走り、夫を起こしました
I love trying colors	色を試すのが大好きです
I'm listening and talking to my son	私は息子の話を聞いて話している
There is a small book on how to control magic	魔法をコントロールする方法についての小さな本があります
Their couple even knew who she was	彼らのカップルは彼女が誰であるかさえ知っていました
I lost some battles but won the war	私はいくつかの戦いに負けましたが、戦争に勝ちました
I got in immediately without being seen by anyone	誰にも見られずにすぐに乗り込んだ
I'm the way to be real	私は実際になる方法です
I never imagined she was with someone other than her	彼女以外の誰かと一緒にいるなんて想像もしなかった
I think that part was encouraging	その部分は励みになったと思います
I leaned forward and flattened on her ass	私は身を乗り出し、お尻に平らになりました
One day is enough to drive me mentally with him	彼と一緒に私を精神的に駆り立てるのに1日で十分です
He landed and was given a formal burial	彼は上陸し、正式な埋葬を与えられました
She told him it was moving too fast	動きが速すぎると彼に言った
I lived every day, every hour, from minute to minute	私は毎日、毎時、分から分まで住んでいました
I highly recommend this tour !!	このツアーを強くお勧めします!!
I like a fair fight	私は公正な戦いを好む
I heard breathing on the other side of the line	線の反対側で呼吸が聞こえた
I turned to the left and closed my eyes	左側を向いて目を閉じた
I took a deep breath and changed my tone	深呼吸して口調を変えた
I wasn't trying to get you out of here	私はあなたをここから追い出そうとしていませんでした
I looked into his eyes	私は彼の目を覗き込んだ
The second marriage gave birth to 12 more children	二度目の結婚でさらに12人の子供が生まれました
I didn't want to go out with my friends	友達と出かけたくなかった
Count enemy subordinates and guns	敵の部下と銃を数えます
I am with you	私はあなたと一緒にいます
I also have to watch over you	私もあなたを見守らなければなりません
The nurse was taking vital signs	看護師がバイタルサインをとっていた
She had a lump in her throat	彼女の喉にしこりができた
I didn't do this before	私は前にこれをしていませんでした
today	今日は
let's try it	やってみよう
I was ready for another relationship	私は別の関係の準備ができていました
I thought about life and my true desires	私は人生と私の本当の欲望について考えました
I knew how good he was	彼がどれほど良かったかわかりました
I felt the heat flying all over my body	体中を熱が飛び交うのを感じました
I shift forward in my seat	私は自分の席で前にシフトします
I really liked seeing my dad so happy	私は父がそのように幸せであるのを見るのが本当に好きでした
A muttering voice echoed in the audience	聴衆に呟き声が響いた
I saw the steps to get there	そこにたどり着くまでの手順を見ました
I really didn't know what	私は本当に何を知りませんでした
Thank you for your input	ご入力いただきありがとうございます
I didn't see anything wrong	何も悪いことは見られませんでした
I could feel my strength growing	自分の力が伸びているのを感じることができました
I am the only hope for this world	私はこの世界への唯一の希望です
I lost my appetite	食欲を失っていました
I couldn't get him enough	私は彼を十分に得ることができませんでした
These attempts have been defeated	これらの試みは打ち負かされました
Boyfriend is welcome	彼氏は大歓迎です
I love her more than her sister	私は姉よりも彼女を愛している
I gave the final	ファイナルをあげました
A terrifying cry filled the air	恐ろしい叫びが空気を満たしました
I earned $ 150 in 2 weeks	私は2週間で150ドルを稼ぎました
I can stop all this	私はこのすべてを止めることができます
I want what you find	あなたが見つけたものが欲しい
I didn't want a high position	私は権力の高い地位を望んでいませんでした
I just wanted to get rid of the pain	痛みをなくしたかっただけです
I think it's a few months from now	今から数ヶ月後だと思います
I was completely separated from everything	私はすべてから完全に切り離されました
I regret what I didn't want	望まなかったことを後悔している
I hadn't seen him out of bed for weeks	私は彼が何週間もベッドから出ているのを見ていませんでした
I felt a contraction in my stomach	お腹の収縮を感じました
Can't get you hot	熱く胸を焦がして
I've never enjoyed class so much	こんなに授業を楽しんだことはありませんでした
I had to get out of the house completely	私は家から完全に出なければなりませんでした
I thank justice	私は正義に感謝します
Now visible from the corridor	廊下から見えるようになりました
Soccer hosting the finals	決勝戦を主催するサッカー
Do your best and behave	頑張って振る舞います
I gave you everything you want in life	私はあなたが人生で望むすべてをあなたに与えました
I live closest and meet her twice a month	私は一番近くに住んでいて、月に2回彼女に会います
I want to write badly	ひどく書きたい
The smaller the army, the easier it is to sneak attack	軍隊が小さいほど、スニークアタックが容易になります
It seems that a person was sitting in it and apparently asleep	人がその中に座っていて、どうやら眠っていたようです
I'm very guilty about this	私はこれについてとても有罪です
I wanted to work for the Social Security Administration	社会保障局で働きたかった
Open your eyes in just a few minutes	ほんの数分後に目を開けます
I think they also have standards	彼らにも基準があると思います
I knocked on the door firmly	ドアをしっかりノックしました
I just came to say hello to you	私はあなたに挨拶するためにやって来ただけです
I didn't mean to leave anyway	とにかく出発するつもりはなかった
I explained to them what happened	私は彼らに何が起こったのかを説明しました
I hope you can plan a great weekend	素晴らしい週末を計画していただければ幸いです
You can put this power plant back	この発電所を元に戻すことができます
I put a pot of coffee	私はコーヒーのポットを置きます
A cold wash of horror was poured on her body	恐怖の冷たい洗浄が彼女の体に注がれました
I have to get ready, think about it	私は準備をしなければなりません、それについて考えてください
Unthinkable	考えられない
I felt the strength of that demon	あの鬼の強さを感じました
I certainly should have helped my child	私は確かに子供を助けるべきだった
Ready to vomit	吐く準備ができました
I didn't need them for so long	私はそんなに長い間それらを必要としませんでした
I didn't know you would react that way	あなたがそのように反応することを私は知りませんでした
I missed it like crazy	私は狂ったようにそれを逃した
A place taken with pride and humility	誇りや謙虚さを持って撮影された場所
I will guide you in prayer	私はあなたを祈りの中で導きます
I manage it with a diet and a strange sleep arrangement	私は食事療法と奇妙な睡眠の取り決めでそれを管理します
Canvas bag hanging from his shoulder	彼の肩から垂れ下がったキャンバスバッグ
I was concerned that something was good	私は何かが得意であることを気にしました
I was looking for something	私は何かを探していました
Small stairs up to the second floor	2階までの小さな階段
A little out of control	少し手に負えない
A temporary terrorist with a cane chased me	杖を持っていた一時的なテロリストが私を追いかけました
They generally appear in autumn and late summer	それらは一般的に秋と晩夏に現れます
Porter played high school football as a wide receiver	ポーターはワイドレシーバーとして高校のフットボールをしました
There was also a great puff pastry when ready	準備ができたら素晴らしいパイ生地もありました
I want to go to them	彼らに行きたい
I resisted my natural instinct to look around	私は向きを変えて見るという私の自然な本能に抵抗しました
He was worried that I might have been dissatisfied with being there	彼は私がそこにいることに不満を持っていたのではないかと心配しました
She knew she was sleeping with him	彼女が彼と一緒に寝ているのは知っていた
He really misses	彼は本当に恋しくなります
I just see things on my cell phone	私は自分の携帯電話で物事を見るだけです
Credit cards can save your life	クレジットカードはあなたの命を救うことができます
You can see why you didn't explain it before	あなたが前にそれを説明しなかった理由がわかります
His death happened at this time	彼の死はこの時期に起こった
I blushed his face and made him laugh	私は顔を赤らめ、彼を笑わせた
I think he's not there	彼はそこにいないのではないかと思う
I'm scared how long this will last	これがどれくらい続くのか怖い
I didn't understand the situation	状況がわかりませんでした
Knocking awakened me around 5 o'clock	ノッキングは5時ごろに私を目覚めさせました
Do not change	変えない
I'm just another example of human victory	私は人間の勝利の単なる別の例です
I wasn't blinded by the walls, the money, and the books	私は壁、金、そして本に目がくらんでいませんでした
The song failed on the chart	曲はチャートに失敗しました
I don't go there	私はそこに行きません
I just want to end	終わらせたいだけ
This puts a lot of stress on our roads	これは私たちの道路に大きなストレスをかけています
I felt his lips on my cheeks	彼の唇を頬に当てて感じた
I may not go for a few days	私は数日間行かなくなるかもしれません
I didn't mean to tell you this	私はあなたにこれを言うつもりはなかった
I see you as a relationship	私はあなたを関係として見ています
I didn't remember taking it out of my pocket	ポケットから取り出したのを覚えていませんでした
I need to do this	私はこれをする必要があります
I finished the short lecture of the day	その日の短い講義を終えました
Don't say a word to anyone	誰にも一言も言わない
I know it deep in my heart	私はそれを心の奥底で知っています
I stopped going any further	私はそれ以上進むのをやめました
I didn't think he was muscular before	私は彼を以前は筋肉質だとは思っていませんでした
Knocked on the door of the apartment	アパートのドアにノックが鳴った
You can go to the comparison	比較に行けます
I learned to dominate my passion accordingly	私はそれに応じて私の情熱を支配することを学びました
I came out before	私は前に出ました
Apparently it was a party town	どうやらそれはパーティータウンだった
I thought that was enough	それで十分だと思いました
I shed tears and left the class	涙を流してクラスを出た
She had a friend for her	彼女に友達がいた
Scientists must be honest above all else	科学者は何よりも正直でなければなりません
I want to take her here for her ceremony	セレモニーのために彼女をここに連れて行きたいです
I definitely feel that way	私は間違いなくそのように感じます
I like you too, but you can't keep up with me	私もあなたが好きですが、あなたは私についていくことができません
I knew what was going on in him	彼の中で何が起こっているのかがわかりました
Examine his skin up close	彼の肌を間近で調べます
I have some business in town	私は町でいくつかのビジネスをしています
I'm interested in this job	この仕事に興味があります
She was happy to touch her too	彼女も触れてくれて嬉しかったです
I lean on the bed again	私は再びベッドに寄りかかる
I left the champagne on the table	シャンパンをテーブルに置いて去りました
I could really move him	私は本当に彼を動かすことができました
I understand the reason to some extent	理由はある程度わかります
I took the sheet to my desk	シートを机に持って行った
I never expected him to come here	彼がここに来るとは思ってもみなかった
I feel you hurt and understand why you are angry	私はあなたが傷ついたと感じ、なぜあなたが怒っているのか理解しています
I have them all in my head	私はそれらすべてを頭の中に持っています
I woke up and stood up a little at my seat	私は目を覚まし、席で少し立ち上がった
I couldn't do that to you	私はあなたにそれをすることはできませんでした
I want to sleep alone in bed	ベッドで一人で寝たい
I saw her almost crying again	彼女がまた泣きそうになったのが見えた
I couldn't be alone in the woods with this guy	私はこの男と森の中で一人でいることはできませんでした
Many things are important to me	多くのことが私にとって重要です
I don't listen to her	私は彼女の言うことを聞いていません
We sincerely apologize for calling you at this time.	この時間にお電話いただき、誠に申し訳ございません。
I have my own house and car	私は自分の家と自動車を持っています
I started looking forward to the time with them	私は彼らとの時間を楽しみにし始めました
I think they bought it	彼らはそれを買ったと思います
I also heard this with my ears	私もこれを自分の耳で聞いた
Great place to grow a family	家族を育てるのに最適な場所
I laughed at what the teacher wrote	先生が書いたものを笑った
I wanted air on my face	顔に空気が欲しかった
The tone is also influenced by the wood used	音色は使用する木材の影響も受けます
I guess to do it	私はそれをするために推測します
I can't answer the phone	電話に出られません
I don't change having her for what	私は何のために彼女を持っていることを変えません
I felt like I was really connected	本当に繋がったような気がしました
I feel too good to play the game	気分が良すぎてゲームをプレイできません
I then had to snap them	私はそれからそれらをスナップする必要がありました
I didn't know what you mean	私はあなたが何を意味するのか分かりませんでした
I love everything in the club after school	私は放課後のクラブのすべてが大好きです
I had never seen it happen before	私はそれが前に起こるのを見たことがありませんでした
I was stationed in the mountains	私は山に駐留していました
I heard him talking to my mother	私は彼が私の母と話しているのを耳にした
I remember it from the photo he had	彼が持っていた写真からそれを覚えています
I worked on a school dissertation	私は学校の論文に取り組みました
The identity element can also be written as id	単位元はidと書くこともできます
I won't accept it anymore	もう受け入れません
I want everyone to be near me	みんなが私の近くにいて欲しい
I hate having to wake up but I have no choice	私は起きなければならないのは嫌いですが選択の余地はありません
I couldn't imagine my life without him	彼なしでは私の人生を想像することはできませんでした
I mean, there are some people, but this is really quiet	つまり、何人かの人がいますが、これは本当に静かです
I thought he did something really good	彼は本当に良いことをしたと思った
I think that's all you really need	本当に必要なのはそれだけだと思います
I mean it makes you think	私はそれがあなたに考えさせることを意味します
I've been waiting for you for the rest of my life	私はあなたのために一生待っていました
The stone was cracked	石にひびが入った
Did you enjoy it?	楽しんでいただけたでしょうか
I've never been so scared	私はこれほど怖かったことはありません
Looking back	外を振り返った
I packed 3 nights' worth of luggage just in case	万が一に備えて3泊分の荷物を詰めました
I want to write a book someday	いつか本を書きたい
I wanted to make sure you were ok first	私はあなたが最初に大丈夫であることを確認したかった
I'm going to have a husband	夫がいるつもりです
I still have 4 hours left	まだ4時間残っています
Quick shots looked in order	クイックショットが順番に見えた
I won't keep you long	私はあなたを長く保ちません
I think some people think I'm humble	一部の人は私を謙虚だと思っていると思います
I didn't understand	よくわからなかった
I offered to help, but she refused	私は助けることを申し出たが、彼女は拒否した
I pulled back and my smile spread on my lips	引き戻して、笑顔が唇に広がった
I thought she would attack me	彼女が私を攻撃すると思った
A dark person is running towards the exit	暗い人物が出口に向かって走っています
I asked him to forget it	私は彼にそれを忘れるように頼んだ
Couldn't get another one out	別のものを出させることができませんでした
Body lying in the middle of the road	道の真ん中に横たわっている体
Press with your shoulders	肩を使って押します
I tried every time and failed	私は毎回試みて失敗しました
The idea of ​​protecting a dog from a cold came to me	犬を風邪から守るというアイデアが浮かんだ
I didn't see it in black and white	白黒で見なかった
I told her to quit the phone	私は彼女に電話をやめるように言った
I went to the other side of him and kissed them too	私は彼の反対側に行き、それらにもキスをしました
I was able to go back now	私は今戻ることができましたが
I was actually thinking of sleeping with that guy tonight	私は実際に今夜その男と一緒に寝ることを考えていました
I agree and nod, she continues	私は同意してうなずき、彼女は続けます
She wants him to hit something or yell at me	彼に何かを殴ったり、私に怒鳴ったりしてほしい
I didn't like him being like this	私は彼がこのようになっているのが好きではありませんでした
Squint to see	見ようと目を凝らして
I didn't know much of the service	私はサービスの多くを知りませんでした
I bring it closer to him	私はそれを彼に近づけます
I think my dad didn't agree with what she suggested	私の父は彼女が提案したことに同意しなかったと思います
Like everyone else I sank to the ground	他の人と同じように私は地面に沈んだ
I stopped him in his footsteps	私は彼を彼の足跡に止めた
Man needs his missing part	男は彼の行方不明の部分が必要です
Maybe she thought she knew something	多分彼女は何か知っていると思った
I haven't thought about that night for years	私は何年もその夜について考えていません
I can't stand another day here	私はここで別の日を我慢できません
I shouldn't have taken you there	私はあなたをそこに連れて行くべきではなかった
I have to remember that it's not me	私はそれが私のことではないことを覚えておく必要があります
I lost my little boy here today	今日ここで私の小さな男の子を失いました
I had to convince him to take a shower	私は彼にシャワーを浴びるように説得しなければなりませんでした
I jumped on the ground and flattened	私は地面に飛び乗って平らになりました
Somehow I was particularly attracted	どういうわけか特に惹かれました
I talked to her early tonight	私は今夜​​早く彼女と話しました
I knew it for sure	私はそれを確実に知っていました
I can't be her just friend	私は彼女のただの友達にはなれません
I think it might be worse	もっと悪いかもしれないと思う
I have wonderful memories	素晴らしい思い出があります
I was sad to my friends	友達に悲しかった
I was unconscious for a while	しばらく無意識でした
I couldn't leave her there	私は彼女をそこに残すことができませんでした
See you again in 2 weeks	2週間後にまたお会いしましょう
I never thought that life would be so difficult	人生がこんなに難しくなるとは思ってもみませんでした
Wait till tomorrow and see you again	明日まで待ってまた会える
It feels really good to sing these songs now	今、これらの歌を歌うのは本当に気持ちがいいです
I can share a short video how noisy it is	私はそれがどれほど騒々しいか短いビデオを共有することができます
I see a shocked expression on their faces	彼らの顔にショックを受けた表情が見える
Depends on their political rights	彼らの政治的権利に依存している
I wonder what happened to that old chicken	あの古い鶏に何が起こったのかしら
I didn't want to see them all	全部見たくなかった
I'm looking for a solution to this	私はこれに対する解決策を探しています
I can't stand it with my eyes closed	目を閉じて我慢できない
I miss the period of this struggle	私はこの闘争の期間を逃します
I feel the warmth deeply	奥深く、暖かさを感じます
I didn't really believe in myself	私は本当に自分を信じていませんでした
I thought it was weird, she didn't have a dog	私はそれが奇妙だと思った、彼女は犬を飼っていなかった
Punishment is hard because I broke the rules	ルールを破ったのでお仕置きは大変です
I raised my eyebrows and stared at him	眉を上げて彼を見つめた
I hope this ended successfully	私はこれがうまく終わったことを望みました
I need to finish the idea of ​​the whole school	私は学校全体の考えを終える必要があります
I have never spent a penny	私はペニーを費やしたことはありません
I told her her truth last night	私は昨夜彼女に真実を話しました
I know this is an act of horror	私はこれが恐怖の行為であることを知っています
Red list, blue list, yellow list	レッドリスト、ブルーリスト、イエローリスト
I just happen to love living in the city	私はたまたま街に住むのが大好きです
Thank you for the good service	良いサービスに感謝します
I climbed from my bed and looked for a robe	ベッドから登ってローブを探しました
Pointed out through the wall	壁越しに指摘
You should have noticed	気づいたはず
I sighed at the feel of his hot, hard body	私は彼の熱くて固い体の感触にため息をついた
You can call her if you like	よろしければ彼女に電話できます
I pressed the red button to open it	赤いボタンを押して開きました
I was on my way to see it now	私は今それを見に行く途中でした
By the way, wonderful words	ちなみに素晴らしい言葉
I think the price is different	価格が違うのではないかと思います
I think it's a good deal	かなりお得だと思います
I taste wine in his mouth	私は彼の口でワインを味わう
I didn't want to be a soldier yet	私はまだ兵士になりたくありませんでした
I also like the thinner side	私も薄い側の方が好きです
I quietly walked down the hallway towards the light	私は静かに廊下を光に向かって歩いた
I closed the bedroom	私は寝室を封鎖しました
I may also work for a man	私はまた男のために働くかもしれません
I can't even start explaining it to you	私はあなたにそれを説明し始めることさえできません
You have specified the values ​​for all property files correctly	すべてのプロパティファイルの値を正しく指定しました
I will win your blessing	私はあなたの祝福を獲得します
I wanted to cry but I can't cry	泣きたかったけど涙が出ない
I don't think much	あまり考えていません
V was happy and he was happy too	Vは幸せだったし、彼も幸せだった
I knew you wouldn't go for it	私はあなたがそれに行かないことを知っていました
I had to vent, and they were helping	私はベントする必要がありました、そして彼らは助けていました
We wish you all the best of luck.	皆様のご多幸をお祈り申し上げます。
I did the exercise she gave me faithfully	彼女がくれたエクササイズを忠実にやった
Tension is the stretching and tearing of muscles.	緊張とは、筋肉を伸ばしたり引き裂いたりすることです。
I wonder what took so long	何がそんなに時間がかかったのかしら
I think it's even better	それはさらに良いと思います
Means he may soon get bored of you	彼はすぐにあなたに飽きるかもしれないという意味です
I didn't have a photo	私は写真を持っていませんでした
Thompson for practical support	実用的なサポートのためのトンプソン
Then I softly asked what was wrong	それから私はそっと何が悪いのか尋ねました
Thorough investigation is the key to building a solid case	徹底的な調査は、堅実なケースを構築するための鍵です
I looked up, but I could only see the darkness	見上げたが暗闇しか見えなかった
I thought he was just a social worker	私は彼がただのソーシャルワーカーだと思っていました
A few days felt like a kind of record	数日はある種の記録のように感じました
I can't make that call for you	私はあなたのためにその電話をかけることはできません
I'm really grateful he's trying to do it for me	彼が私のためにやろうとしていることに本当に感謝しています
I woke up singing a song in my heart	心の中で歌を歌って目が覚めた
Has nothing to do with weight gain	体重増加とは関係ありません
A woman was sitting at the table opposite	向かいのテーブルに女性が座っていた
I wasn't used to losing	私は負けることに慣れていませんでした
I don't think it will change this time	今回も変わらないと思います
Appeared in his glittering eyes	キラキラ光る彼の目に現れた
I couldn't find any records that came here	ここに来た記録は見つかりませんでした
I'm excited to read the next post	次の投稿を読むことに興奮しています
I didn't understand his sudden anger	彼の突然の怒りがわからなかった
I have now paid my weekly train ticket	私は今、自分の毎週の列車の切符を支払いました
Crossed into the store	渡って店に入った
I cursed myself because it wasn't fast enough	私は十分に速くないために自分を呪った
I don't want to do this without you	私はあなたなしでこれをやりたくない
I will take your advice	私はあなたのアドバイスを取ります
Hot plate used by her father to heat food	彼女の父親が食べ物を加熱するために使用したホットプレート
I saw a big dragon that looks very powerful	とてもパワフルに見える大きなドラゴンを見ました
I can't give you a child	私はあなたに子供を与えることはできません
Just comment on the design	デザインについてコメントするだけです
I just hate reading and writing	私はただ読み書きが嫌いです
I handed him a glass	私は彼にグラスを手渡した
I devoted the rest of the weekend to it	私は週末の残りをそれに捧げました
I think it's a club favorite	それはクラブの好みだと思います
Not dangerous	危険ではないとは言えません
I think you'll know right away	すぐにわかると思います
I used to be a nurse	私はかつて看護師でした
Could not connect	接続できませんでした
I lost everything selfishly	わがままですべてを失ってしまった
He brought a lot of tables for us	彼は私たちのためにたくさんのテーブルを持ってきました
I swallowed it and tried to act casually	私はそれを飲み込んでカジュアルに行動しようとしました
I didn't want to go back to being empty	誰もいないことに戻りたくなかった
I also left the remote	私もリモートを残しました
Arrived this afternoon	今日の午後に着きました
I recognized her by her height	私は彼女の身長で彼女を認識しました
I told her this feels like her dream	私は彼女にこれは夢のように感じると言いました
I just made it so that it wouldn't flow	流れないように作っただけです
Cut the article and put it aside	記事を切り取って脇に置きます
I need to meet you	私はあなたに会う必要がありますが
I can't handle it now	今は対応できません
Joe held the title in the spectacle	ジョーはスペクタクルでタイトルを保持しました
I went out to ask him about his new companion	私は彼に彼の新しい仲間について尋ねるために外に出ました
I can read your energy	私はあなたのエネルギーを読むことができます
I looked around the block again	もう一度ブロックを見回しました
Man in a long robe	長いローブを着た男
I can already feel the loss of power	私はすでに力の喪失を感じることができます
I didn't eat much tonight	今夜はあまり食べませんでした
Please take a look	ぜひご覧ください
A beautiful girl with a very strong personality	非常に個性の強い美しい少女
I call people around him to help him overcome	私は彼が克服するのを助けるために彼の周りの人々を呼びます
I can't remember what was right suddenly	いきなり正しかったのが思い出せない
Early examples of scientific jury selection were similar	科学的な陪審員選考の初期の例は類似していた
I know you will die soon	私はあなたがもうすぐ死ぬことを知っています
I disagreed	私は反対意見でした
I couldn't understand it	私はそれを理解できませんでした
Pull your cell phone out of your pocket	ポケットから携帯電話を引っ張る
I once knew such a man	私はかつてそのような男を知っていました
13 people were killed and the rest were injured	13人が殺され、残りは負傷した
I wondered about their past	私は彼らの過去に疑問に思いました
I was nervous not to talk until he answered	彼が答えるまで私は話さないように緊張した
Everyone was surprised when they knocked on the door loudly.	ドアを大声でノックすると、全員が驚いた。
They are also generally doing well with other dogs	彼らはまた、一般的に他の犬とうまくやっています
I wish there was a better way	もっと良い方法があったらいいのに
I couldn't see any anxiety on their faces	私は彼らの顔に不安を見ることができませんでした
I think I need to stop him	彼を止める必要があると思う
A smile inherits my characteristics	笑顔が私の特徴を引き継ぐ
Man walking a little dog	小さな犬を歩く男
I didn't actually read the information	私は実際に情報を読んでいませんでした
I probably need to warn you	私はおそらくあなたに警告する必要があります
I love to feel you deep inside me	私はあなたが私の奥深くにいるのを感じるのが大好きです
I asked her why the ship could arrive so quickly	どうしてこんなに早く船が到着できるのかと彼女に聞いた
A little progress is better than nothing	少しの進歩は何もないよりはましです
I stood for a moment and stared at them in shock	私は一瞬立って、ショックで彼らを見つめました
Finals when our hands slip away	私たちの手が離れて滑ったときの決勝戦
Transactions take place deep inside my soul	私の魂の奥底で取引が行われる
I was hoping for clues about their biology	私は彼らの生物学についての手がかりを期待していました
I saw the straw and grabbed it	わらを見て握りました
I still wanted, he didn't it that hard	私はまだ欲しかった、彼はそれはそれほど激しくなかった
I wasn't close enough to do damn things	私はいまいましいことをするのに十分近くにいませんでした
I couldn't lie to everyone	みんなに嘘をつくことができなかった
Don't forget to keep the balance	バランスを保つことを忘れないでください
I trust you more than anything else	私は他の何よりもあなたを信頼します
I know he is set up in his way	私は彼が彼のやり方で設定されていることを知っています
I couldn't change it with one finger	指一本で変えられなかった
A young woman sneaks up from the shadow	若い女性が影から忍び寄った
Overlooking the shabby house across the street	通りの向こう側のぼろぼろの家を見渡した
Also, how big is this island?	また、この島はどれくらい大きいのだろうか
Both men denied all charges	両方の男性はすべての容疑を否定しました
Very dangerous	とても危険です
And have been waiting for a very long time	そして非常に長い間待っています
I have to gradually get you accustomed to my demands	私はあなたに私の要求に徐々に慣れさせなければなりません
You can't make yourself a third wheel	自分をサードホイールにすることはできません
It turns out that our relationship can cause conflict	私たちの関係は対立を起こす可能性があることがわかりました
There was no opening theme for the series	シリーズのオープニングテーマはありませんでした
A city surrounded by rivers	川に囲まれた街
I lay in a very open place	私は非常にオープンな場所に横たわっていました
I hear the same screams, the same words, the vulgar words	私は同じ叫び、同じ言葉、下品な言葉を聞きます
I need a modern chart	現代のチャートが必要です
Performers instinctively know the perfect exit timing	パフォーマーは、完璧な出口のタイミングを本能的に知っています
I quickly discuss the question in my head	私は頭の中で質問をすばやく議論します
I'm already busy today	今日はもう忙しいです
I want to start over as something else	何か他のものとしてやり直したい
I could barely climb the stairs	かろうじて階段を上ることができなかった
At first I thought you were dead	最初はあなたが死んだと思った
I'm going to be here	ここにいるつもりです
She took 10 years to complete the novel	小説を完成させるのに彼女は10年かかりました
There is such a student	そのような学生がいます
I want you to fall in love	恋をしてほしい
Raised her hair while the water was hot	水が熱くなっている間に髪を上げた
Recommend her without her reservation	予約なしで彼女をお勧めします
I wanted her her with me in that her cinema	私は彼女をその映画館の中に私と一緒に欲しかった
I will participate the day after tomorrow	明後日参加します
I started school late	私は遅く学校を始めました
I talked to my support agent and editor	私は私の支援エージェントと編集者と話をしました
But I didn't mean to relax	でも警戒を緩めるつもりはなかった
I couldn't see anyone yet	私はまだ誰も見ることができませんでした
I told her we only make one	私は彼女に私たちが1つだけ作ると言いました
Really bad	本当に悪いです
The place was kept secret	場所は秘密にされた
It sometimes causes difficulties inside and outside of us	それは時々私たちの内外で困難を引き起こします
I was doing it that way	私はそのようにそれをしていました
I was transferred there to promote my activity	私は自分の活動を促進するためにそこに転勤しました
I remembered how he was staring at her	彼が彼女を見つめていた方法を思い出しました
I know they have to take his blood	私は彼らが彼の血を取らなければならないことを知っています
I could hear his screams when they tortured him	彼らが彼を拷問したとき、私は彼の叫び声を聞くことができました
I mean, he was right	つまり、彼は正しかった
I have to go to vomit	私は吐きに行かなければなりません
Sincerely.	今後ともよろしくお願い申し上げます。
I reached out to grab something	私は何かをつかむために手を伸ばしました
I need to participate in my game	私は自分のゲームに参加する必要があります
I know you have experienced so much	私はあなたがそんなに多くを経験したことを知っています
I know it's not easy	それは簡単ではないことを私は知っています
Couldn't put everything together in time	時間内にすべてをまとめることができませんでした
I loved all of them	私はそれらのすべてを愛していました
I knew he decided to go ahead and waste me	私は彼が先に進んで私を無駄にすることに決めたことを知っていました
I robbed most of their lives	私は彼らの人生の大部分を奪いました
I repeated this several times	これを数回繰り返しました
I want to find a way	道を見つけたい
I take a knife and turn her around to see her	私はナイフを持って彼女に会いに向きを変えます
So everything was very overwhelming	つまり、すべてがとても圧倒的でした
I know exactly what will happen next	私は次に何が起こるかを正確に知っています
I wasn't enough for the story yet	私はまだ物語のために十分ではありませんでした
I want to write code	コードを書きたい
I didn't need an iron	アイロンはいりませんでした
I hope you have made progress	あなたが進歩したことを願っています
She also wrote a short story as a teenager	彼女はまた、ティーンエイジャーとして短編小説を書いた
Unfortunately, these activities continue	残念ながら、これらの活動は続いています
The ride test started in the same month	乗車のテストは同じ月に始まりました
I heard a lot of their conversation	私は彼らの会話の多くを耳にしました
I think death is similar	死も似ていると思います
I wanted her to be happy with me	私は彼女に私に満足してほしかった
His appearance is said to be shabby	彼の外見はぼろぼろと言われています
Enjoying the beautiful emotions of everyday life	日常の美しい感情を楽しんでいます
I was supposed to help you	私はあなたを助けることになっていた
It is very cute	とてもかわいいです
I haven't touched on this place at all	この場所についてはまったく触れていません
A healthy mind is the key to a healthy body	健康な心は健康な体への鍵です
Recognized the shadow	影を認識しました
I was really scared to get into this	私は実際にこれに入るのが怖かった
I shouldn't have listened to her	私は彼女の言うことを聞くべきではなかった
I also want to sing	私も歌いたい
I finally stopped taking everything	私は最終的にすべてを取るのをやめました
I choose a good wife for you	私はあなたのために立派な妻を選びます
I wanted the first theory	私は最初の理論を望んでいました
Fly line 1 weight lighter than rod	ロッドより1重量軽いフライライン
I heard one of them screaming in pain	そのうちの一人が痛みで叫ぶのを聞いた
I take two solid steps to take it	私はそれを取るために2つの確実な一歩を前進させます
I like working in series	私はシリーズで働くのが好きです
Enjoyed vol	volを堪能しました
I may go to accomplish my nails	私は私の爪を成し遂げるために行くかもしれません
I carefully placed it on the counter	丁寧にカウンターに置いてみました
I thought they looked down on each other	お互いに軽蔑していると思った
You need some quiet place for the spell to work	呪文が機能するためにはどこか静かな場所が必要です
I just want to go to the cabin	キャビンに行きたい、私だけ
I didn't plan this	私はこれを計画していませんでした
I didn't want this	私はこれを望んでいませんでした
This approached the town from the south	これは南から町に近づきました
There is nothing left to say	言うことは何も残っていません
I thought about her, breathed and moved around	私は彼女のことを考え、呼吸し、動き回った
She was holding her breath at this point	この時点で息を止めていた
I remember it all now	私は今それをすべて覚えています
I looked around, but I couldn't see the soul	私は周りを見回しましたが、魂は見えませんでした
I really really really enjoyed this movie	私は本当に、本当にこの映画を楽しんだ
I don't think you dare	私はあなたが敢えてしないと思います
White streaks popped out of the bush	茂みから白い筋が飛び出しました
I was able to be a rock star, but that's	私はロックスターになることができましたが、それは
Take a breath, then another	息をして、それから別の
I had to push it away	私はそれを押しのけなければなりませんでした
I stand up and look at him	私は立ち上がって彼に目を向けます
I couldn't hear my breathing	呼吸が聞こえなかった
I really need to talk to you specifically	私は実際にあなたと具体的に話す必要があります
I also like being tall	私も背が高いのが好きです
The numbers of the accident are horrifying	事故の数字はぞっとする
At that time, a woman lived there	当時、一人の女性がそこに住んでいました
I saw happiness shining from her eyes	彼女の目から幸せが輝いているのが見えた
Enjoyed the brightness and stable warmth	明るさと安定した暖かさを楽しんだ
I heard something behind	後ろに何か聞こえた
I thought about sitting, but I objected	座ることを考えましたが、反対しました
They bring new problems to international politics	彼らは国際政治に新しい問題をもたらします
I'm pretty good	私はかなり良くなっています
A small box was hanging on the wall next to the door	ドアの横の壁に小さな箱がぶら下がっていました
The light blue Oxford	水色のオックスフォードは
I'm having a hard time every day	私は毎日苦労しています
It started to rain	小雨が降り始めた
I really believe he's crazy enough to do that	私は彼がそれをするのに十分狂っていると本当に信じています
I wouldn't want it	私はそれを望んでいなかっただろう
I couldn't take my eyes off you	私はあなたから目を離すことができませんでした
I have never seen anything like that	私はそのようなものを見たことがありません
Area that combines kitchen, dining and living room	キッチン、食事、リビングを組み合わせたエリア
I went well at school until it counted	それが数えるまで私は学校でうまくいった
I woke up at the same time	同時に目が覚めた
Friendly bees flew to help them	友好的なミツバチが彼らを助けるために飛んで来ました
I sometimes forget, damn	私は時々忘れます、くそー
I didn't need anyone	私は誰も必要としませんでした
I went down the stairs in the dark	暗闇の中で階段を降りた
I reached out behind the bone and picked it up	骨の後ろに手を伸ばして拾いました
I stood on my lap and reached over my head	私は膝の上に立って頭上に手を伸ばしました
Photo album with our photos	私たちの写真が入ったフォトアルバム
Great all-round guy	オールラウンドな素晴らしい男
I was too tied up and couldn't escape	縛られすぎて逃げられなかった
I barely couldn't work	私はかろうじて機能することができませんでした
I need to do something, I need to clear my head	私は何かをする必要があります、私の頭をクリアする必要があります
can not say anything	何も言えない
I'm going to try this	私はこれを試してみるつもりです
A smile appeared in the corner of my mouth	口の隅にも笑顔が現れた
I thought it was the same cycle	同じサイクルだと思った
I am happy with my life	私は自分の人生に満足しています
Random text search	ランダムテキスト検索
I felt safe with him, and he made you smile	私は彼と一緒に安全だと感じました、そして彼はあなたを笑顔にしました
I'm going to follow him	私は彼に従うつもりです
You can never experience it from here	ここからは絶対に体験できません
I saw the cable go down again	ケーブルが再び下がるのを見ました
Treated as a temporary capital	臨時首都として扱われました
This decision is controversial to this day	この決定は今日まで物議を醸しています
You can feel your control from here as well	ここからでもあなたのコントロールを感じることができます
I bought it for myself and my friends	自分と友達のために購入しました
I really appreciate this entry	このエントリーに本当に感謝しています
A confident smile escaped from the corner of his mouth	自信に満ちた笑顔が彼の口の隅から逃げ出した
I love all the training sessions I went with it	私はそれで行ったすべてのトレーニングセッションが大好きです
I want to run away from it	それから逃げたい
I couldn't believe he told her too	彼も彼女に言ったなんて信じられませんでした
I stand for myself now	私は今自分のために立ちます
I charged the fee	私は料金を請求しました
I need a little air	少し空気が必要です
I saw him give up his will to live	私は彼が生きる意志をあきらめるのを見ました
I didn't have time to notice because I didn't understand	よくわからなかったので気付く時間がありませんでした
I swallowed my pride and was insulted	私はプライドを飲み込み、その侮辱を受けました
I have never taken the elevator	私は永遠にエレベーターに乗ったことがありません
I lost all the time here	私はここですべての時間を失いました
I think you're looking at history here	ここで歴史を見ていると思います
I love to crash all these trusted machines	これらすべての信頼できるマシンをクラッシュさせるのが大好きです
I certainly didn't start like this	私は確かにこのように始めませんでした
I hoped it wouldn't show up on my face	私はそれが私の顔に表示されないことを望みました
I went outboard, but that's enough in the morning	船外に出ましたが、朝はそれで十分です
I didn't know the girl was cool	女の子がかっこいいとは知らなかった
I enjoy almost all kinds of dance music	私はほとんどすべての種類のダンスミュージックを楽しんでいます
I like to include gifts from us	私たちからの贈り物も含めるのが好きです
I want to eat them all at once	一度に全部食べたいと思います
I didn't have the ball	私はボールを持っていませんでした
The program also features some satire	プログラムはまた、いくつかの風刺を備えています
I saw a lot back and forth for someone	私は誰かのためにたくさんを前後に見ました
I had to stop him	私は彼を止めさせなければなりませんでした
I tried hitting a note, but nothing came out	音符を叩いてみましたが何も出ませんでした
I wonder if this is dead	これは死なのかしら
I shrugged her, but her question was protracted	私は肩をすくめましたが、彼女の質問は長引いていました
That is, not the devil himself	つまり、悪魔自身ではありません
You need to get closer to you with a little trial and error	少し試行錯誤して、あなたを近づける必要があります
You can dance alone	一人で踊ってもかまわない
I was worried that my hug of her could break her	私の抱擁が彼女を壊す可能性があるのではないかと心配しました
I wasn't the only one who wanted to go out	外に出たいと思ったのは私だけではありませんでした
Did not realize the need for the concept	コンセプトの必要性に気づかなかった
I always need protection	私は常に保護が必要です
Dozens of men jumped out of the shadows	十数人の男が影から飛び出した
can not catch up	追いつかない
I thank you for your concern	私はあなたの懸念に感謝します
I felt like it wasn't worth doing anything	何もする価値がないような気がした
do not know	わからない
A knife appeared in my hand	手にナイフが現れた
I judge you are not worth it	私はあなたが価値がないと判断します
I saw him fighting with a smile	彼が笑顔で戦っているのが見えた
I expected the cost to be halved	コストも半分になると予測していました
This cup is the first step	このカップは最初のステップです
Do you already know it	あなたはすでにそれを知っているのだろうか
From now on I will be his enemy	今後は私が彼の敵になります
Fire at the same target	同じターゲットに向けて発砲します
I can only expect for him	私は彼のためにしか期待できません
I loved every page, and every word	私はすべてのページ、そしてすべての言葉を愛していました
You can almost see from here	ここからほとんど見えます
I knocked out the glass from her hand	私は彼女の手からグラスをノックアウトしました
I was afraid to lose my spirit	精神を失うのが怖かった
I will tell her her phone number and my name	私は彼女に電話番号と私の名前を教えます
I opened her eyes and gasped	目を開けてあえぎました
I'm just thinking with you	私はあなたと一緒に考えているだけです
I'm still here for you	私はまだあなたのためにここにいます
At that time, I felt warmth under me	その時、私は自分の下に暖かさを感じました
I met your lady today	今日あなたの女性に会いました
I know there were water pipes running everywhere	いたるところに水道管が走っていたのは知っています
I thought you had a boyfriend problem	私はあなたが彼氏の問題を抱えていると思った
Here people dominate	ここで人々は支配します
I had to graduate from high school first	私は最初に高校を卒業しなければなりませんでした
I didn't want to cut it so close	そんなに近くで切りたくなかった
I spent my childhood there	私は子供時代をそこで過ごしました
He was all a man and he was 2 yards tall	彼はすべて男で、身長は2ヤードでした
He composed the song at the age of 17	彼は17歳で歌を作曲しました
I knew she would do it	私は彼女がそれをすることを知っていました
I was thinking more along the historical magic line	私は歴史的な魔法の線に沿ってもっと考えていました
The petition was approved that month	その月に請願が承認されました
I wasn't thinking about anything else	私は他のことを考えていませんでした
I have never taken money	私はお金を取ったことがない
But I couldn't do it now	でも今はできませんでした
I was trying to get a computer degree	私はコンピューターの学位を取得しようとしていました
I hid my diary in my pocket	日記をポケットに隠しました
I remember sitting alone at lunch for weeks	何週間も昼食時に一人で座っていたのを覚えています
Go straight to the customer service counter	カスタマーサービスカウンターに直行します
I want to introduce myself and say hello	自己紹介と挨拶をしたい
I hope I didn't hurt her eyes	彼女の目を傷つけなかったといいのですが
I think we are lucky people	私たちは幸運な人だと思います
Spent a lot of time here	ここで多くの時間を過ごしました
A resolution that no one knew came	誰も知らなかった決議が来る
I pulled out anything that looked interesting	面白そうなものは何でも抜いた
I've never thought about it	今まで考えたことがない
I couldn't ask for a better crew	より良い乗組員を求めることはできませんでした
You can still taste	まだ味わえます
I felt he was going to die	私は彼が死ぬつもりだと感じました
I enjoyed your about page	私はあなたのaboutページを楽しんだ
I think being a parent is like that	親であることはそのようなものだと思います
I know everything about these 2 weeks	私はこの2週間についてすべて知っています
I was part of that responsibility	私はその責任の一部でした
I stayed under the protective bush and saw the action	私は保護ブッシュの下にとどまり、行動を見ました
I think you have to be like that	私はあなたがそのようでなければならないと思います
I just want you to find this woman for me	私はあなたに私のためにこの女性を見つけて欲しいだけです
I get there and they catch up with me	私はそこまで到達し、彼らは私に追いつきます
I shot him at the side door	私は彼をサイドドアで撃った
I studied the way to the details	私は細部への道を研究しました
Enjoyed the conversation	会話を楽しんだ
Collective heart	集合心も
I went to my parents	私は両親に行きました
I clearly impressed	私は明らかに印象を与えました
Means i really know someone	私は本当に誰かを知っていることを意味します
I see it now when you talk about him	あなたが彼について話すとき、私は今それを見ます
I was happy that my idea worked	私のアイデアがうまくいったことを嬉しく思いました
The mysterious sound has calmed down	不思議な音が静まり返った
I hope you feel strong soon	私はあなたがすぐに強く感じることを願っています
I put those rocks there myself	私はそれらの岩を自分でそこに置きました
They weren't practicing farming	彼らは耕作農業を実践していませんでした
I saw the camera	カメラを見ました
Join hands and start praying	手を組んで祈り始めます
I accepted his offer and asked him to do it	私は彼の申し出を受け入れ、彼にそれをするように頼んだ
You can see the artificial attitude	人工水平儀が見えます
This claim is not supported by research	この主張は研究によって裏付けられていません
I hoped it wouldn't hurt his heart if it happened	それが起こったとしても彼の心を傷つけないことを望みました
There was paper on the trunk	幹に紙がついていました
I study a textbook and scan it very carefully	私は教科書を勉強し、それを非常に注意深くスキャンします
There was a lump in her throat	彼女の喉にしこりができていた
I wasn't fast enough	私は十分に速くありませんでした
I worked full time to graduate from college	私は大学を卒業するためにフルタイムで働きました
I didn't see much after that	その後はあまり見えませんでした
I still sit and hear everyone talking	私はまだ座ってみんなが話しているのを聞きます
I can't wait to see the whole event happening in action	このイベント全体が実際に行われているのを見るのが待ちきれません
I work at their pace, without pressure	私は彼らのペースで、プレッシャーなしで働きます
I think it was a failure of life choice	それは人生の選択の失敗だったと思います
I will never forget this weekend	私は今週末を決して忘れません
Check the first room on the floor	床の最初の部屋をチェックします
I feel very sick of them	私は彼らにとても気分が悪い
I want to leave it as it is	そのままにしておきたい
I really enjoyed the memories I shared with everyone	みんなで共有した思い出が本当に楽しかったです
I stick about this	私はこれについて固執します
You can continue planning from here	ここから計画を続けることができます
Steak chunks from dinner	夕食からのステーキの塊
I'm going home tonight	今晩帰ります
Little thing, she had no bottom	小さなこと、彼女には底がありませんでした
At first glance, I knew that the rest of the stones were empty.	一目見ただけで、残りの石は空いていることがわかりました
Allen has created so far	アレンはこれまでに作成しました
I used to be selfish	私は以前は利己的でした
She finally resigned in the middle of her term	彼女は最終的に任期の途中で辞任した
She hurried up the stairs and set foot on the plane	急いで階段を上り、飛行機に足を踏み入れた
She wanted time to think	考える時間が欲しかった
I can't get this anyway	とにかくこれは取れない
I need to check with some of his other companions	私は彼の他の仲間の何人かに確認する必要があります
A little less secure	安全性が少し劣る
I could feel his tension when he calmed me down	彼が私を落ち着かせたとき、私は彼の緊張を感じることができました
He got angry with the whole world	全世界に腹を立てた
Reminds me where she was taken	彼女がどこから連れて行かれたのかを思い出させる
I'm still reading them faithfully	私はまだそれらを忠実に読んでいます
I knelt down and turned him over	私はひざまずいて彼をひっくり返しました
I thought you were	君だと思っていたよ
We need to start acting more rationally	もっと合理的に行動し始める必要があります
I was just a ridiculous farm girl	私はただのばかげた農場の女の子でした
I can put the world at your feet	私はあなたの足元に世界を置くことができます
I killed him all at once	私は彼を一挙に殺した
I'm thinking of drinking more water	もっと水を飲もうと思っています
He was also able to read music and sing well	彼はまた、音楽を読んで上手に歌うことができました
I think they did a great job here	彼らはここで素晴らしい仕事をしたと思います
I noticed a discussion of my favorite language	好きな言葉の話し合いに気づきました
I put it on just for photography	写真撮影のためだけにつけました
I had good friends at that school	あの学校にはいい友達がいた
I couldn't stare at her	私は彼女をじっと見つめることができなかった
I couldn't believe these happy people were my parents	これらの幸せな人々が私の両親であるとは信じられませんでした
I'm sure you need to find him	私はあなたが彼を見つける必要があると確信しています
We wish you all the best of luck in your family.	ご家族の皆様のご多幸をお祈り申し上げます
I saw the children die old	私は子供たちが年をとって死ぬのを見ました
I had him stack them in the corner	私は彼にそれらを隅に積み上げてもらいました
I couldn't do that to you	私はあなたにそれをすることができませんでした
I couldn't believe the man's nerves	男の神経が信じられなかった
I was nervous and scared	緊張して怖かった
Some points need to be mentioned	いくつかの点に言及する必要があります
I wasn't scared	怖くなかったけど
I enjoyed staying here	私はここに滞在するのを楽しんだ
I believe in universal truth	私は普遍的な真実を信じています
I never fully understood it myself	自分で完全に理解したことはありません
I need to get up early tomorrow	明日早く起きる必要があります
I had never compared him to his financial records	私は彼と財務記録を比較したことがありませんでした
I shouldn't have asked to keep us secret	私たちを秘密にしておくように頼むべきではなかった
I miss her	私は彼女がいなくて寂しいです
I know there are some theories about it	私はそれについていくつかの理論があることを知っています
I was full of surprises and anger	私は驚きと怒りに満ちていました
I mean, if he sees light or something	つまり、彼が光か何かを見たら
I know something like this is difficult for you	私はこのようなものがあなたにとって難しいことを知っています
I just wanted to go home	家に帰りたかっただけ
They accompany cats	彼らは猫を伴います
I'm struggling with this myself	私はこれに自分で苦労しています
Then dry white wine	続いて辛口白ワイン
Did not see another vehicle chasing us	私たちを追いかけている別の車両を見ませんでした
A big net hit both and wrapped them	大きなネットが両方に当たって、それらを包みました
Like you i was sent	あなたのように私は送られました
You can feel the change in the forest	森の変化を感じることができます
I witnessed you killing someone	あなたが誰かを殺害するのを目撃しました
It also utilizes drums	それはまたドラムを利用します
I was happy to see her appetite back	彼女の食欲が戻ってきたのを見てうれしかった
Some tables were set aside	いくつかのテーブルが脇に置かれました
I'm making arrangements when talking	私は話しているときに手配をしています
I'm here again	またここにいる
I'm a roar of the crowd	私は群衆の咆哮です
I knew this wouldn't end well for me	私はこれが私にとってうまく終わらないことを知っていました
I can't forget that huge head and its hands	あの巨大な頭とその手を忘れられない
Previously recovered in a short period of time	以前は短期間で回復しました
Swallowed and waited for an attack	飲み込んで攻撃を待ちました
I started wondering if there was an accident	事故があったのかなぁと思い始めました
I will be very big soon	私はまもなく非常に大きくなります
I turn to my father and wave my hand	私は父の方を向いて手を振る
I think it's because of his money	彼のお金のせいだと思います
I hope you trust me	あなたが私を信頼してくれることを願っています
Europe is looking at you	ヨーロッパはあなたを見ています
We know this because we found it	私たちはそれを見つけたのでこれを知っています
Write a letter on paper	紙に手紙を書く
Damaged reputation is very difficult to repair	破損した評判は修復が非常に困難です
Keep an eye on me	私から目を離さないでください
I knew they were talking about me	彼らが私について話しているのは知っていました
I think they got a glimpse of the killer	彼らはキラーを垣間見たと思います
The figure with the body on the shoulder stepped in	肩に体を乗せた姿が足を踏み入れた
There was a big smile on his face	彼の顔には大きな笑顔があった
She just wanted to touch her	彼女に触れたかっただけ
Simple task, simple joy	シンプルなタスク、シンプルな喜び
I bought it because I don't buy milk	ミルクを買わないから買った
I can't believe how stupid you are	あなたがどれほど愚かであるか信じられない
I'm really thankful to you	本当にありがとうございました
I learned to program my code	私は自分のコードをプログラムすることを学びました
I was a very successful sales person	私は非常に成功した営業担当者でした
I mean, he was really sexy	つまり、彼は本当にセクシーでした
I know a lot of cash they seized from our hut	彼らが私たちの小屋から押収した多くの現金を知っています
You can also see the stop sign	一時停止の標識も見られます
I wondered how crazy his court battle was	彼の法廷闘争はどれほどクレイジーだったのだろうと私は思った
I will never hurt him in a million years	私は百万年で彼を傷つけることは決してないだろう
I hit him with my foot	私は彼を足で殴った
I bought a double ring with a heart	ハートのついたダブルリングを購入しました
I am happy and sad at the same time	私は幸せであると同時に悲しい
Wait a second	ちょっと待って
I think she has all the rights	彼女にはすべての権利があると思います
I allowed you to have 3	私はあなたに3つ持つことを許可しました
Other temperature reports are very different	その他の気温レポートは大きく異なります
We grew up with each other	私たちはお互いに成長しました
I can always find talent	私はいつでも才能を見つけることができます
Entered therapy for the first time in my life	人生で初めてセラピーに入った
Get up slowly and walk to the bathroom	ゆっくり起きてバスルームまで歩いていく
Nobody answered even after waiting for a while	ちょっと待っても誰も答えなかった
Kneeled and prayed	ひざまずいて祈った
Find a replacement	代替品を見つけます
I learn to listen, serve, and pay attention to everyday details	私は耳を傾け、奉仕し、日々の細部に気を配ることを学びます
You too will find it very convincing	あなたもそれが非常に説得力があると思うでしょう
I immediately put my hand on his chest	私はすぐに彼の胸に手を置いた
I didn't make a choice	私は選択をしませんでした
I'm afraid to let go	手放すのが怖い
Since then, much more has been discovered	それ以来、さらに多くのことが発見されました
A black knight got on his head	黒い騎士が頭に乗った
I can't live without her	私は彼女なしでは生きられない
I heard him swim away	彼が泳ぎ去るのを聞いた
He took a breath	息を呑んだ
I know my parents are just waiting for graduation	私の両親は卒業を待っているだけだと知っています
I didn't see him anywhere	私はどこにも彼に会いませんでした
I can't keep the resurrection to myself	復活を自分に留められない
I recognize them because the mother knows the children	母親が子供を知っているので、私は彼らを認識します
He stayed there for 6 months	彼はそこに6ヶ月滞在しました
Can't wrap the brain	脳を包むことができない
Kill the man who touched you for no reason	理由もなくあなたに触れた男を殺します
I am worried about your safety and myself	私はあなたの安全と私自身のことを心配しています
I wanted to do a good job	いい仕事をしたかった
I will come for you soon	私はすぐにあなたのために来ます
I need him no matter how much it costs	どんなに費用がかかっても彼が必要です
thank you.	よろしくお願いします。
I leave them	私は彼らから離れます
I was her favorite too	私も彼女のお気に入りでした
A few blank sheets	数枚の白紙
I haven't left home for days	私は何日も家を出ていませんでした
I can't believe it took longer than that	それより長くかかったなんて信じられない
I knew it would do it	私はそれがそれをすることを知っていました
I prayed for someone to help me	誰かが助けてくれるように祈った
She just wanted to talk about her way of life	彼女の生き方についてお話ししたかっただけです
I'm here for 2 days	私はここに2日います
We still know that there are good people out there	私たちはまだそこに良い人がいることを知っています
Live alone or in pairs	単独またはペアで生活します
I want a baby	赤ちゃんが欲しい
There were no scratches and he let go	傷はなく、手放してくれました
I didn't go anywhere in a hurry	私は急いでどこにも行きませんでした
I immediately opened the door and hurried inside	私はすぐにドアを開けて、急いで中に入った
I owe no one	私は誰にも借りがない
I bought it for later use	後で使うために購入しました
I turned back to help him	私は彼を助けるために引き返した
I needed to save him	私は彼を救う必要がありました
I felt a simple joy in the movement	私は動きに単純な喜びを感じました
I try to be like you	私はあなたのようになろうとします
I'm going to finish it today	今日はそれを終えるつもりです
I wouldn't have thought of leaving them	私は彼らを去ることを考えなかっただろう
I know from the previous stay your uncle was with us	私はあなたの叔父が私たちと一緒にいた前の滞在から知っています
I did enough harm as it was	そのままで十分な危害を加えました
I saw how things work on a huge table	巨大なテーブルで物事がどのように機能するかを見ました
I talked to him for less than an hour	私は彼と1時間未満話しました
Long and stable flow	長く安定した流れ
I learned more from her than anyone else	私は誰よりも彼女から多くを学びました
I can't drink wine	ワインは飲めません
You have to keep it going	あなたはそれを続けなければなりません
The grave was not found	墓が見つかりませんでした
I have a lot in my head	私は頭の中にたくさんいます
I still felt him, but he wasn't showing himself	私はまだ彼を感じましたが、彼は自分自身を見せていませんでした
I got sick three times	病気の電話が3回ありました
I was 100% sure it was her	私はそれが彼女だったと100パーセント確信していました
I stood there and forgave him, there is no real reason	私はそこに立って彼を許しました、本当の理由はありません
I was able to pull this off	私はこれをやってのけることができました
I have never seen the need to speak	私は話す必要性を見たことがありません
Many are dying	多くの人が死にかけています
Freezes completely in less than 1 second	1秒未満で完全にフリーズします
I pushed down the lid and squeezed it	ふたを押し下げて握りました
I was relieved to take off my jacket	ジャケットを脱いで安心しました
I saw flash, sunlight against steel	私は鋼に対してフラッシュ、日光を見ました
I can ask him to call you back	私は彼にあなたに電話をかけ直すように頼むことができます
I already liked her and she wanted to share some classes	私はすでに彼女が好きで、いくつかのクラスを共有したいと思っていました
Water meters should be placed on or near it	水道メーターはその上または近くに配置する必要があります
Point to the black set on top of the white set	白いセットの上に黒いセットを指さします
I saw horror in her eyes	私は彼女の目に恐怖を見ました
I would have defended myself and my rights	私は自分自身と私の権利を擁護したでしょう
I felt their eyes on me and turned around	私は彼らの目を私に感じ、向きを変えました
I didn't want to feel this	私はこれを感じたくありませんでした
I wanted to hear the discussion	議論を聞きたかった
I can't explain to you the horror of that place	その場所の恐ろしさをあなたに説明することはできません
Police cars here and there	あちこちのパトカー
I bought an outdoor aluminum outlet box and cover	屋外のアルミ製アウトレットボックスとカバーを購入しました
I wanted him to regret	彼に後悔してほしかった
I try to keep her busy and her happy	私は彼女を忙しく幸せに保つようにしています
I love animals, almost all animals	私は動物が大好きです、ほとんどすべての動物
So we were just new friends	つまり、私たちはただの新しい友達でした
There was a small hill right in front of them	彼らのすぐ前に小さな丘がありました
The light went out in my head	頭の中でライトが消えた
I broke up with my girlfriend a few months ago	私は数ヶ月前にガールフレンドと別れた
I'll take the card	カードを持って見ます
I wasn't really intimate with anyone	私は誰とも本当に親密ではありませんでした
I couldn't stop myself turning to her	私は自分が彼女の方を向くのを止められませんでした
I didn't have a bank account	私は銀行口座を持っていませんでした
The game ended in a draw	ゲームは引き分けで終了しました
I expect you to look sharp and act	私はあなたが鋭く見て行動することを期待しています
I jumped out of my chair and almost collapsed	私は椅子から飛び上がって、ほとんど倒れそうになりました
It was terrible with tears	涙が出てひどかった
Performance was considered a highlight of the tour	パフォーマンスはツアーのハイライトと見なされました
Scale-balanced soul is naked	スケールでバランスの取れた魂は裸です
I really mean who else is	私は本当に他に誰がいるだろうかを意味します
I don't know what time it is	何時なのかわからない
I felt like I was trapped in Shark Tank	シャークタンクに閉じ込められたような気がした
I actually imagined telling him this	私は実際に彼にこれを言うことを想像しました
I woke up slowly	ゆっくりと目覚めました
He has the charm of the boy next door	彼は隣の男の子の魅力を持っています
A feathery touch on my lips	私の唇に羽のようなタッチ
I showed her the way to her eternity	私は彼女に永遠への道を示しました
I saw him looking at me at the town fair	タウンフェアで彼が私を見ているのを見た
I was told that it doesn't matter	関係はないと言われました
I was deeply in love with his wife	私は妻に深く恋をしていました
I first read the last one from her sister	私は最初に妹から最後のものを読みました
Actually a little long story	実際には少し長い話
No trace of the draft manuscript was found	原稿草稿の痕跡は見つかりませんでした
I think she should rest instead of her work	彼女は働く代わりに休むべきだと思う
I didn't say anything to them and they tried	私は彼らに何も言わなかったそして彼らは試みた
I was thinking of taking advantage of this momentum	私はこの勢いを利用することを考えていました
I had to take it all in	私はそれをすべて取り入れなければなりませんでした
I was in some kind of prison cell	私はある種の独房にいました
I want them to reach out with their beloved hands	愛する手で彼らに手を差し伸べてほしい
I usually love the water and scent of orange blossoms	私は通常、オレンジの花の水と香りが大好きです
Several women handed out rolls	数人の女性がロールを配りました
I represented the injured hundreds of times	私は負傷者を何百回も代表しました
I often experienced this	私はよくこれを経験しました
I didn't think I needed to take him either	私も彼を連れて行く必要はないと思いました
Therefore, I declare her innocent, but in one condition	したがって、私は彼女を無罪と宣言しますが、1つの条件で
I couldn't handle it	私はそれを処理できませんでした
It disappeared immediately, but a baby appeared in my arms	すぐに消えたが、私の腕の中に赤ちゃんが現れた
I can't remember the meaning of the display	ディスプレイの意味が思い出せなくなった
I left the main room without stopping	止まることなくメインルームを抜けました
I wanted him to fill me	私は彼に私を満たしてほしかった
I will talk about him again later	後でまた彼のことを話します
I can't imagine going through it	私はそれを通過することを想像することはできません
Texas threw only 3 passes in the 4th quarter	テキサスは第4四半期に3パスしか投げませんでした
I opened the first page and started reading	最初のページを開いて読み始めました
I was able to see the truth in everything	私はすべてのことで真実を見ることができました
I can't tell her what he did	彼が何をしたのか彼女には言えない
All games in the series have a battle mode	シリーズのすべてのゲームはバトルモードを備えています
I had to tell you that	私はあなたにそれを言わなければなりませんでした
It's been a week and there were no bids	一週間経ちましたが、入札はありませんでした
Take a deep breath and put it out	深呼吸して出して
It gets warm in no time	あっという間に暖かくなります
I can't say good enough about them	私はそれらについて十分に良いとは言えません
I turned down the smoke and he shrugged indifferently	私は煙を断り、彼は無関心で肩をすくめました
I haven't seen her for 10 years	私は10年間彼女に会っていませんでした
A life that never lets him go	彼を手放さない人生
I have an independent line	私は独立した筋を持っています
I connected to everything	私はすべてに接続しました
A lost child found in a spellbook	迷子の子供が魔法書で見つかりました
I feel my efforts are pretty scattered	私の努力はかなり散らばっているように感じます
I get the impression that she isn't	彼女はそうではないという印象を受けます
I don't live anywhere	私はどこにも住んでいない
Will she help me?	彼女は私を助​​けてくれるのだろうか
I have been abandoned for a long time	私は長い間見捨てられてきました
He abandoned shortly thereafter	彼はその後まもなく放棄した
Noticed that he was standing in the room	部屋に立っていることに気づきました
I have a great love story	私は素晴らしいラブストーリー
I thought he was talking about beer	彼がビールについて話していると思った
I was watching the course and fuel carefully	コースと燃料を注意深く見守っていました
I mainly saw piles of leaves and branches on the bed	私は主にベッドの上に葉や枝の山を見ました
I hate seeing you on my bottom sheet	私は私の一番下のシートであなたに会うのが嫌いです
I took notes on all the links you mentioned	あなたが言及したすべてのリンクにメモを取りました
I went on to get confused	私は続いて、混乱しました
Departed in the morning	朝出発しました
Closed in a few weeks	数週間で閉店しました
I lay still, relaxed and fought	じっと横になってリラックスして戦った
I know she wasn't looking forward to that her meeting	私は彼女がその会議を楽しみにしていなかったことを知っています
I loved this school and everyone here	私はこの学校とここのみんなを愛していました
I didn't have money	お金がありませんでした
I held my hand over my mouth	口に手をかざした
It is recommended to rest as much as possible	できるだけ休むことをお勧めします
I need to sink what you just said	私はあなたが今言ったことを沈める必要があります
There is nothing more I can do now	今できることはこれ以上ありません
I had those titles in two different companies	私は2つの異なる会社でそれらのタイトルを持っていました
It feels too good	気持ちよくなりすぎた
I was a program manager	私はプログラムマネージャーでした
I know the second half of the game, but why?	ゲームの後半は知っていますが、どうしてですか
Stable girlfriend wasn't doing anything	安定したガールフレンドは何もしていませんでした
Man runs a restaurant	男はレストランを経営しています
I dropped someone at the airport	空港に誰かを降ろしたところ
Really humble people want to feel everything	本当に謙虚な人はすべてを感じたい
I need to go to work	私は仕事に行く必要があります
I do not own	私は所有物ではありません
I think it can't be helped	仕方がないと思います
You can barely suppress your disgust	嫌悪感をかろうじて抑えることができます
I heard a cart rolling down the hallway	カートが廊下を転がっているのが聞こえた
I have never really enjoyed playing them	私はそれらをプレイすることを本当に楽しんだことはありません
I know your parents don't want you to drop out	私はあなたの両親があなたが中退することを望まないことを知っています
I pointed to her doll	私は彼女の人形を指さした
This was the last set made for this movie	これはこの映画のために作られた最後のセットでした
He gave a lot to the game	彼はゲームに多くを与えました
I already knew about the chapel	私はすでに礼拝堂について知っていました
I was excited just to participate	参加するだけでワクワクしました
The next day, I was dead	翌日、死んでいた
I heard footsteps approaching the alley	路地に足音が近づいているのが聞こえた
I was able to mourn them later	私は後で彼らを悼むことができました
I knew there was a story you told	私はあなたが話す物語があることを知っていました
I answered and told her not to get into trouble today	私は答えて、今日はトラブルに巻き込まれないように彼女に言いました
I think it can be much better for women	私はそれが女性にとってはるかに良くなることができると思います
I consulted for him a few years ago	私は数年前に彼のために相談しました
I felt unprecedented comfort	今までにない快適さを感じました
I called by mistake	誤って電話しました
The district attorney finally withdrew the indictment	地方検事は最終的に起訴を取り下げた
I can not breathe	息ができない
I look back and squeeze her tightly	私は振り返って彼女をしっかりと絞る
That is, they were alive when they went into the water	つまり、彼らが水中に入ったとき、彼らは生きていました
I didn't notice until now	今まで気づかなかった
Talked to the manager	マネージャーに話しかけた
I also looked ahead and gasped	私も先を見てあえぎました
She must have been able to tell you about that	彼女はそのことについてあなたに話すことができたに違いない
Noble aim of difficult things	難しいものの高貴な狙い
I haven't turned around yet	私はまだ向きを変えませんでした
Come on, go her and bring her back	さあ、行って彼女を連れ戻してください
Take a breath and set your chin	息を吸ってあごをセットします
I hope I can meet some people	何人かの人に会えるといいのですが
Stand up	立ち上がった
You can have breakfast every time	毎朝食べます
I recognize his voice everywhere	私はどこでも彼の声を認識します
Problems with your assignment	あなたの割り当てによる問題
Nothing is his fault	彼のせいは何もない
Thank you for explaining because he didn't notice	気づかなかったので説明ありがとう
Never fail again	二度と失敗しない
The window shattered behind me	私の後ろで窓が粉々になった
I also put them all in their place	私もそれらすべてを彼らの場所に置きました
I and I just wanted to secure these memories	私と私だけでこれらの思い出を安全にしたかった
I have never tried to shape and clean them	私はそれらを形作り、きれいにしようとしたことはありません
I could have dealt with it	私はそれに対処できただろう
I want you to join us now	今すぐ参加してほしい
I'm preparing	準備してます
I think you need to check this signal	この信号をチェックする必要があると思います
I was very happy to meet you	お会いできてとても嬉しかったです
Watch his hand come towards me	彼の手が私に向かってくるのを見る
I can't get into some things	私はいくつかの事柄に入ることができません
The edge of the mountain surrounded the entire base	山の縁が基地全体を囲んでいた
I blew it away in no time	あっという間に吹き飛ばしました
I came to a strange place	変なところに来た
I know he doesn't like to stay there	私は彼がそこにとどまるのが好きではないことを知っています
This structure is currently used as a private residence	この構造は現在、個人の住居として使用されています
Source does not have exact comparison points	ソースには正確な比較ポイントがありません
I can't think of a better way to celebrate	祝うためのより良い方法は考えられません
A team of 10 guns gathered	10丁の銃のチームが集まった
I know about the hell you have experienced	私はあなたが経験した地獄について知っています
I have a plan to deal with the guards	警備員に対処する計画があります
I'm trying to get rid of this feeling	この気持ちを押しのけようと頑張っています
I tend to help	私は支援する傾向があります
I didn't know if she saw us	彼女が私たちを見たかどうかはわかりませんでした
I couldn't find a reason to stand aside	脇に立つ理由は見当たらなかった
I can't live another day without asking you	私はあなたに尋ねずに別の日を生きることはできません
I wasn't out of breath and felt good	私は息を切らしておらず、気分が良かった
I remember reading about it	私はそれについて読んだことを覚えています
I always left and came back later	私はいつも立ち去って後で戻ってきました
He always wears a long black coat	彼はいつも黒いロングコートを着ています
I didn't feel that important, so I was loved very much	私はそれほど重要だとは感じなかったので、とても愛されていました
A tremor ran up her arm	震えが彼女の腕を駆け上がった
I wasn't confident either	私も自信がありませんでした
I took off my shirt, pants and shoes	シャツ、ズボン、靴を脱いだ
I knew my dad would come	私は父が来ることを知っていました
I noticed your sign out on the sidewalk	歩道であなたのサインアウトに気づきました
I started staring at her	私は彼女を見つめるようになりました
I shouldn't know this	私はこれを知らないはずです
Shattered windows on it	その上で粉々になった窓
I wasn't trying to argue	私は議論しようとしていませんでした
I'm 3 years old now healthy	私は今健康な3歳です
I want you to train together	一緒にトレーニングしてほしい
I thought I had to repent with my will	意志力で悔い改めないといけないと思った
I asked if something was the problem	私は何かが問題であるかどうか尋ねました
I'm seriously worried about her	私は彼女のことを真剣に心配しています
Hesitated and decided	躊躇して決断した
I argue with that image	私はそのイメージと議論します
Share the worst deals ever	これまでで最悪の取引を共有できます
I don't wear a pink dress	ピンクのドレスは着ていません
Take her eyes off her	彼女から目を離す
I paused to catch up with him	私は彼に追いつくために一時停止しました
I don't know if that's true anymore	それが本当かどうかはもうわかりません
I forced my mind along the traditional line	私は従来の線に沿って私の心を強制しました
Watch both disappear	両方が消えるのを見る
I was then easy to control	私はそれから制御するのが簡単でした
I love to write	私は書くのが大好きです
I felt your forehead this morning	今朝あなたの額を感じました
I know my shortcomings	私は自分の欠点を知っています
A project that gives insights to artists	アーティストへの洞察を与えるプロジェクト
I will soon start making it with them	私はすぐに彼らと一緒にそれを作り始めます
I say this to your shame	私はあなたの恥にこれを言います
I may never live with her again	二度と彼女と一緒に暮らすことはないかもしれない
I'm tough, it's through my head	私はタフです私の頭を通り抜けたものです
Patrick is also a professional hockey player	パトリックはプロのホッケー選手でもあります
I could hardly see it yet	まだほとんど見えませんでした
I'm not going to fall	転ぶつもりはない
I think it's worth it for them	彼らにとってはそれだけの価値があると思います
I was able to end his life here now	私は今ここで彼の人生を終わらせることができました
I know you want to learn about your past	私はあなたがあなたの過去について学びたいと思っていることを知っています
I couldn't understand what they said	二人が言った言葉が理解できなかった
I came to escort you if you like	あなたが好きなら私はあなたを護衛するために来ました
I knew it would happen	私はそれが起こることを知っていました
The secretary sits behind the counter and asks for their work	秘書がカウンターの後ろに座って彼らの仕事を尋ねる
I slept when he did	彼がしたときに私は寝た
Since then, numerous regional political groups have been formed.	それ以来、数多くの地域政治グループが結成されました
I was trying to help you	私はあなたを助けようとしていました
I fought to push my face out of a small opening	小さな開口部から顔を押し出そうと戦った
The maid helped him enter the room	メイドが彼が部屋に入るのを手伝った
I disagree with that interpretation	私はその解釈に同意できません
I can deal with old school	私は古い学校に対処することができます
Do not share with other cars	他の車とは共有しません
I take 3 steps	私は3つのステップを踏み出します
I was trembling while literally shaking my whole body	文字通り全身を震わせながら震えていました
I suggested he should release you	私は彼があなたを解放するべきだと提案した
I take a chance and stand up towards him	私はチャンスをつかんで彼に向かって立ち上がる
I just touched her and she ran away	私はただ彼女に触れただけで、彼女は逃げました
The needle entered him	針が彼に入った
I was ashamed of my thoughts	自分の考えを恥ずかしく思った
I stopped looking at my face	顔を見るのをやめた
I had to learn it in a difficult way	私はそれを難し​​い方法で学ばなければなりませんでした
I was 13 when it started	それが始まったとき私は13歳でした
Minority reports attracted opposition	少数派の報告は反対の反応を引き付けた
I wasn't completely happy with my philosophical foundation	私は自分の哲学的基盤にまったく満足していませんでした
I looked up at him, and he nodded with approval	私は彼を見上げました、そして彼は承認でうなずきました
I turned west on the first street	私は最初の通りを西に曲がった
I stopped by her office because she requested	彼女が要求したので、私は彼女のオフィスに立ち寄った
Hope he will thank it later	彼が後でそれを感謝することを願っています
Senate in a few years	数年で上院
I can't find her in the census records	国勢調査の記録で彼女を見つけることができません
I try to see past it	私はそれを過ぎて見ようとします
I made a cake this morning	今朝ケーキを作りました
He finally resigned from his committee	彼は最終的に彼の委員会を辞任した
I want to hear about your family	あなたの家族について聞きたい
I couldn't do anything else	私は他に何もすることができませんでした
I can't even promise you to accomplish it overnight	私はあなたが夜通しそれを成し遂げると約束することさえできません
I think something bad is happening to everyone	みんなに悪いことが起こっていると思います
One special reason was the desire for repentance	一つの特別な理由は悔い改めの願望でした
I played with two amazing girls today	今日は2人の素晴らしい女の子と遊んだ
I never leave home	私は家を出ることはありません
I'm excited to see it happen	私はそれが起こるのを見て興奮しています
I can bring things to life too	私も物事に命を吹き込むことができます
I took a deep breath to prepare	準備のために深呼吸をしました
I still had too many holes in my knowledge	私はまだ私の知識にあまりにも多くの穴がありました
I wanted to run more than anything else	何よりも走りたかった
I think the prince has a point	王子にはポイントがあると思います
It will never change from that general path	それはその一般的な道から決して変わらないでしょう
A friend begged him to voluntarily ask for help	友達は彼に自発的に助けを求めるように懇願した
We told you last night that we belong together	私たちは昨夜あなたに私たちが一緒に属していると言いました
E succeeded where it failed	Eは失敗したところで成功した
I had to move quickly	私は素早く移動しなければなりませんでした
I have no royal blood	私には王族の血がありません
I was a little surprised	少しびっくりしました
I fully understand why you are angry with me	私はあなたが私に腹を立てている理由を完全に理解しています
I can't let them come again after these people	私は彼らをこれらの人々の後に再び来させることはできません
I was still fighting and shaking	私はまだ戦って揺れていました
I wasn't preaching the doctrine	私は教義を説教することではありませんでした
Some of these troops later gathered for different battles	これらの軍隊のいくつかは後で異なる戦いのために集まった
After a few seconds it was gone	数秒後、それはなくなりました
I didn't know how long it would take	どれくらいかかるかわからなかった
I didn't try to meet anyone	私は誰にも会おうとはしなかった
I've never heard that story before	今までその話を聞いたことがありません
Push the plate away	プレートを押しのけます
I ran my hand next to the chair	椅子の横に手を走らせた
I couldn't stop the sudden flow of emotions	突然の感情の流れを止められませんでした
I have unusual eyes on the details	私は細部に異常な目を持っています
I have never heard of all of them	私は彼らのすべてのものを聞いたことがありません
I really enjoy this post	私はこの投稿を本当に楽しんでいます
$ 1 billion company	10億ドルの会社
I need to know whatever you can tell	私はあなたが伝えることができるものは何でも知る必要があります
I will not remove them from your hands	私はあなたの手からそれらを削除しません
I want to go to the lake	湖に行きたい
Moved to another page	別のページに移動しました
Should have moved with the times	時代とともに動くべきだった
I chased her sister	私は妹を追いかけました
She was discovered by her nurse	彼女は彼女の看護師によって発見されました
He has studied this phenomenon for many years	彼はこの現象を長年研究しました
I was just thinking about you	ちょうどあなたのこと考えていたの
The fog did not convince him	霧が彼を確信させなかった
I talked to him, and we went to his place	私は彼に話しました、そして私たちは彼の場所に行きました
I just overrun and kill them	私はただ彼らを蹂躙して殺します
The last wave when the train departs slowly	列車がゆっくりと出発したときの最後の波
The man stood there	男がそこに立っていた
I smiled cheerfully	私は元気に微笑んだ
I helped her	私は彼女を助けましたが
So he didn't ask anyone for help.	つまり、彼は誰にも助けを求めなかったのです
I fully understood	完全に理解しました
I sometimes think, very beautiful and lucky	私は時々思います、とても美しくて幸運です
They succeeded in climbing the mountain the next day	彼らは翌日山に登ることに成功した
Everything went according to plan	すべてが計画通りに進んだ
I want our house around us	私たちの周りに私たちの家が欲しい
I tried not to laugh	笑わないようにした
I think there is great potential here	ここには大きな可能性があると思います
A new movement is developing	新しい運動が発展しています
I was still shocked	私はまだショックを受けていました
I think he thinks it's what a woman wants	彼はそれが女性が望んでいる見た目だと思っていると思います
I recommend doing what she tells you to do	彼女が命じる通りにやることをお勧めします
I held my hand behind my back	背中の後ろで手を握った
I don't know where she picked this up	彼女がこれをどこで拾ったのか私にはわかりません
I was more relaxed to make it	私はそれを作るためにもっとリラックスしました
I shouldn't be too long	私は長すぎてはいけません
I wanted to make this all a nightmare	私はこれをすべて悪夢にしたかった
I laughed so much and broke my ribs	すごく笑って肋骨を割った
I know you love me now	私はあなたが今私を愛していることを知っています
I put clean sheets on your bed	私はあなたのベッドにきれいなシーツを置きます
When I glanced at it, my eyes met	ちらっと見たところ、目が合った
I really enjoyed working with her	彼女と一緒に仕事をするのは本当に楽しかったです
Never used	一度も使ったことがない
I haven't seen him for years	私は彼に何年も会っていません
I was cooking for him	私は彼のために料理をしていました
I didn't have to give them time and place	私は彼らに時間と場所を与える必要はありませんでした
I was swimming in the shallows	浅瀬で泳いでいた
Government next to the proposed dam	提案されたダムの隣の政府
thank you	よろしくお願いします
I want to be private	プライベートになりたい
I think his wife was joking	奥様は冗談を言っていたと思います
I didn't hear anything	何も聞こえなかった
It is enough as it is	そのままで十分です
H started to fall and slept soundly	Hは落ち始め、ぐっすり眠りました
I will definitely do business again	私は間違いなく再びビジネスをします
I now destroy the evil ones	私は今、邪悪なものを破壊します
I silently ask for protection	私は黙って保護を求めます
I became a tile police	私はタイル警察になりました
I did as you asked and didn't cry	私はあなたが尋ねたようにしましたそして泣きませんでした
A simple but fun trip	シンプルだが楽しい旅
I thought it was more difficult	もっと難しいと思いました
I always had a bad dream	私はいつも悪い夢を見ました
I tried not to leave anything	何も残さないようにした
I was probably walking too fast	私はおそらくあまりにも速く歩いていました
I haven't talked to her yet	私はまだ彼女に話していません
I tried to bring her arm closer	腕を近づけてみました
I actually saw her throw her head back	私は実際に彼女が頭を後ろに投げるのを見ました
May come to her mind	頭に浮かぶことがある
Real scientists admit this fact very easily	本当の科学者はこの事実を非常に簡単に認めます
A shield to hide her feelings from him	彼女の感情を彼から隠すための盾
I saw it in shock	ショックで見ました
I wasn't a genius	私は天才ではありませんでした
A few days later, the person replied	数日が経ち、その人は答えました
I can say that word now	私は今その言葉を言うことができます
I wonder if she commute by car	彼女は車で通勤したのかしら
Followed another path to a hiding place	隠れ場所への別の道をたどった
She got crazy thinking of her	彼女のことを考えて頭がおかしくなった
I wasn't looking forward to the next landing	次の着陸を楽しみにしていませんでした
It was beauty	それは美しさでした
I will identify in this post	私はこの投稿で識別します
I recommend him to others, he is very polite and kind	私は彼を他の人に勧めます、とても礼儀正しくそして親切です
I remember being very young	私はとても若いことを覚えています
I gave you an immortal soul	私はあなたに不滅の魂を与えました
I can't help in that regard	私はその点で支援することはできません
I thought about what she said a little more	私は彼女がもう少し言ったことについて考えました
Everyone got the same chance	誰もが同じチャンスを得た
I walked to the door and opened it	ドアまで歩いて開けました
I will do it for you if you want	あなたが望むなら私はあなたのためにそれをします
I didn't think at all	全く考えていませんでした
I laugh at your concept of heat	私はあなたの熱の概念を笑います
I only have good memories of her	彼女の良い思い出しかありません
I'm sitting and watching her sleep, so I'm grateful she's safe	私は座って彼女の睡眠を見ているので、彼女は無事であることに感謝しています
I chased him to a huge house	私は彼を追いかけて巨大な家に向かった
I wanted to give you a background for your character	私はあなたにあなたのキャラクターの背景を与えたかった
A part of the wall was separated and the light turned on	壁の一部が分かれてライトが点灯しました
I thought there were two people	二人いると思った
I didn't know she had a dog	彼女が犬を飼っているとは知らなかった
I also did all the evidence processing at the station	私も駅で証拠処理をすべてやりました
I replaced the receiver	レシーバーを交換しました
I told her what the doctor said to me	私は医者が私に言ったことを彼女に話しました
I feel a little better	少し良くなりました
I have a family here	ここに家族がいます
I can't even save myself	自分を救うことすらできない
It was a familiar and boring	なじみのある退屈でした
I wasn't satisfied with anything else	私は他に何も満足できませんでした
I'm glad I moved here	ここに引っ越して良かったです
I robbed him of it	私はそれを彼から奪いました
But I didn't really care	でもあまり気になりませんでした
Kind if you feel unsatisfactory	物足りないと感じたら親切
I will offer you	私はあなたに提供します
I robbed their main hall in the western district	私は彼らの本堂を西部地区で奪いました
Dive into an icy cold lake	氷のように冷たい湖に飛び込む
Standing up and decorating the shirt	立ってシャツを飾った
I have a life to live in and he has him	私には生きる人生があり、彼には彼がいます
I said the first thing that came to my mind	私が最初に頭に浮かんだことを言いました
I wanted to see him	私は彼に会いたいと思っていました
I face that dilemma every minute	私は毎分そのジレンマに立ち向かいます
I can do it as an adult	私は大人としてそれをすることができます
I still touched only the air	まだ空気だけに触れた
Cash registers and computers occupy the far end	レジスターとコンピューターが遠端を占めた
I should have seen this	私はこれを見るべきだった
I had to talk to her more	私は彼女にもっと話さなければなりませんでした
The local store had a white canvas that could be used	地元の店には、使用できる白い帆布がありました
I turned my head to see where he went	私は彼がどこに行ったかを見るために頭を向けた
I did the right thing	私は正しいことをしました
There was also an element of that comfort in it	その中にもその快適さの要素がありました
I'm 11 out of 13 kids	私は13人の子供のうち11人です
I didn't know how huge it would look when it was fresh	新鮮なときにどれだけ巨大に見えるかわかりませんでした
I fostered a love for books and knowledge	私は本と知識への愛を育みました
I wanted to be your father	私はあなたの父親になりたかった
I was once again truly blind to my blind faith	私は再び自分の盲目の信仰に真に盲目でした
I like colors and the images are so cute	私は色が好きで、その画像はとてもかわいいです
I owe you an explanation	私はあなたに説明を借りています
I didn't know where to go or who to believe	どこに行けばいいのか、誰を信じればいいのかわからなかった
A little loneliness hit me	小さな孤独が私を襲った
She said she was a good actress	彼女はいい女優だと言った
I rarely tried to study	私はめったに勉強しようとしませんでした
I married the first man who asked me	私は私に尋ねた最初の男と結婚しました
Home is a terrible investment	家はひどい投資です
Leave the toilet and head to the kitchen	トイレを出てキッチンに向かう
I nodded at the entrance gate and passed by	入り口の門をうなずいて通り過ぎた
I walked into the living room	居間に歩いて行った
I love to laugh and smile	笑うと笑顔が大好き
Peter was a very nice artist	ピーターはとても素晴らしい芸術家でした
I didn't want to see him anymore	もう彼を見たくなかった
There was nothing at all	まったく何もありませんでした
I was a little scared because it was so expensive	私はとても高かったので少し怖かった
I had to get over it	私はそれを乗り越えなければなりませんでした
I didn't like his appearance	私は彼の外見が気に入らなかった
I started to take off my pants	ズボンを脱ぎ始めました
I think we have traveled	私たちは旅行をしたと思います
I was saying you don't have real	私はあなたが実質を持っていないと言っていました
Grab the door handle and push hard	ドアの取っ手をつかんで強く押します
I can know in his wicked glowing crown of hatred	私は彼の邪悪な輝く憎しみの冠で知ることができます
I'm here to take you home	私はあなたを家に連れて行くためにここにいます
The desert seems barren and most of the time	砂漠は不毛のようで、ほとんどの場合
I almost stopped writing because of it	私はそれのためにほとんど書くのをやめました
A meeting he thought would shape his future	彼が彼の将来を形作るだろうと思った会議
I brought it all to myself	私はそれをすべて自分自身にもたらしました
I managed to fill the dry, shaded space that looked hopeless	絶望的に見えた乾燥した日陰のスペースをなんとか埋めることができました
I felt his lips when he kissed my hand	彼が私の手にキスしたとき、私は彼の唇を感じました
I was tired of moving	引っ越しにうんざりしていました
I felt breathless	息が抜けるのを感じた
I admire your attitude	私はあなたの態度に感心します
I want you to fly, I want to find your happiness	私はあなたを飛ばさせたい、あなたの幸せを見つけたい
Become the center	中心になります
I told the owner the same	私は所有者に同じように話しました
A drop of tears fell from my eyes	目から涙が一滴落ちた
I was here with a friend a few hours ago	私は数時間前に友達とここにいました
I bow my sad little wave, fast	私は私の悲しい小さな波、速いお辞儀をします
I had no choice but to leave the truck behind	トラックを置き去りにするしかありませんでした
I can ask around you	私はあなたの周りに尋ねることができます
A was much better	Aはずっと良かった
I hugged them and said goodbye	私は彼らを抱きしめて別れを告げました
He was 4 years old	彼は4歳でした
I started to let go of his hand	私は彼の手を離し始めました
I also played my part	私も自分の役割を果たしました
I wanted to cut this off before it started	始まる前にこれを切り落としたかった
I already feel happy all the time	私はすでにずっと幸せに感じています
I think it was a mouse	ネズミだったと思います
I couldn't sit and wait	座って待つことができませんでした
I closed the door and double-locked it	ドアを閉めてダブルロックしました
I knew something would happen if we left	私たちが去ったら何かが起こることを私は知っていました
I also promised him	私も彼に約束をしました
But I didn't mean to worry too much.	でも、あまり心配するつもりはありませんでした。
I fought, and fought well	私は戦った、そしてよく戦った
I also need to enter your house	私もあなたの家に入る必要があります
You need a resume to apply for this job	この仕事に応募するには履歴書が必要です
Sit on the sand and shake your head	砂の上に座って頭を振る
They had a daughter and two sons	彼らには娘と2人の息子がいました
Short papers can have a significant impact on the final score	短い論文は、最終スコアに大きな影響を与える可能性があります
We are supposed to destroy them	私たちはそれらを破壊することになっています
Seems unthinkable	考えられないようです
I swear he will approach	私は彼が近づくことを誓います
I don't even know her	私も彼女をほとんど知りません
I always want to experiment and try new things	いつも実験して新しいことに挑戦したい
I was out of breath and stood there in awe	私は息を切らして、畏敬の念を抱いてそこに立っていました
The characters made history in the atmosphere of the village	キャラクターたちは村の雰囲気の中で歴史を作りました
I like to keep it as local as possible	私はそれを可能な限りローカルに保つのが好きです
The ground was full of trees and rocks	地面は樹木が茂っていて岩だらけでした
A sharp crack rang, followed by a flash of light	鋭い亀裂が鳴り、続いて光が点滅した
He spoke as an authoritative person	彼は権威を持っている人として話しました
The wind also caused serious damage to the crops	風も作物に深刻な被害を与えました
I had to slide to stop	私は停止するためにスライドしなければなりませんでした
Pipe band played in a procession	行列で演奏されたパイプバンド
Sighed	ため息をついた
I quickly found out that it was a mistake	すぐに間違いだとわかった
I was sitting here feeling lonely	寂しい気持ちでここに座っていた
That is, no need	つまり、必要ありません
I want to do something different	何か違うことをやってみたい
New school, new apartment, new look	新しい学校、新しいアパート、新しい外観
I glanced at that time	その時一瞥した
I touched my face and found it wet with tears	顔に触れて涙で濡れているのを見つけました
I'm sure she's not saying that	彼女はそれを言っていないと確信しています
However, interests vary from country to country	ただし、関心は国によって異なります
I enjoyed the fresh scent that a woman is on me	私は女性が私の上にいるという新鮮な香りを楽しんだ
I hope it doesn't end	終わらないことを願っています
I think she will like it	彼女はそれを好きになると思います
I wanted communication	コミュニケーションが欲しかった
I looked up at the girl and was confused	私は女の子を見上げて、混乱しました
I'm not a patient person	私は忍耐強い人ではありません
I wasn't going to answer that question	私はその質問に答えるつもりはありませんでした
He won his wings that same year	彼はその同じ年に彼の翼を獲得しました
I drink this every morning	私は毎朝これを飲みます
I know what our role is now	私たちの役割が今何であるかを知っています
I had to use some very nasty reference images	私はいくつかの非常に厄介な参照画像を使用しなければなりませんでした
I let him go and stood there	私は彼を手放してそこに立った
A childish place that was almost unbearable	ほとんど耐えられなかった幼稚な場所
I don't know what the reality was	現実が何だったのかわからない
Suddenly I felt my hand slipped into me	突然手が私の中に滑り込んだのを感じました
I probably don't like it	私はおそらくそれが好きではないでしょう
I will start crying again	また泣き出します
I know you take care of my family	私はあなたが私の家族の世話をすることを知っています
I thought it would help if you didn't believe me	あなたが私を信じていなかったらそれは助けになると思いました
She was imprisoned for this act	この行為のために彼女は投獄されました
I always wanted what we did	私はいつも私たちがやったことを望みました
I couldn't do this without her	私は彼女なしではこれを行うことができませんでした
Then recovered	その後回復しました
Either way, I had to check	どちらにしても、確認しなければなりませんでした
I looked around while looking at the city	街を眺めながら見回した
I needed my strength	自分の力が必要だった
I stop and push him away	私は立ち止まって彼を押しのけます
At that time, there was no clear plan	その時、明確な計画はありませんでした
No one can trust	誰も信用できない
It was just great chemistry	それは単に素晴らしい化学でした
Walter was eight at the time	ウォルターは当時8歳でした
A woman fell in front of her	女性が彼女の前に倒れた
I want to know how this happened	これがどのように起こったのか知りたい
I was able to be a brother for a while	私はしばらくの間兄弟になることができました
The feet are black and the feet are yellow	足は黒く、足は黄色です
I can't stop laughing	笑いを抑えられない
Great resource for character design and color	キャラクターデザインと色のための素晴らしいリソース
I had to put them just behind my back	私はそれらを私の背中のすぐ後ろに置いておかなければなりませんでした
I was convinced that the whole mountain community was listening to me	山のコミュニティ全体が私を聞いていたと確信していました
I was really the worst ready competitor	私は本当に最悪の準備ができた競争相手でした
Here are some ways to do it	いくつかの方法を以下に示します
I also asked for their phone number	私も彼らの電話番号を尋ねました
I had a good time because of the magic	私は魔法のために楽しい時間を過ごしていました
I should have put it in	私はそれを入れるべきだった
I recently know that everything looks strange	私は最近すべてが奇妙に見えることを知っています
Nod my head and can't breathe anything	頭を頷き、呼吸も何も言えない
I was happy but not overwhelmed	私は幸せでしたが、圧倒されませんでした
I was hungry to read a book	私は本を​​読むことに飢えていました
I would have died before finishing the first sentence	私は最初の文を終える前に死んでいたでしょう
I keep her warning in mind	私は彼女の警告を心に留めます
I first thought, yeah, we would come back as animals	私は最初、ええ、私たちは動物として戻ってくると思いました
I may have the legs of a potential superpower	私は潜在的超大国の足を持っているかもしれません
I sighed with relief	安堵のため息をついた
His music often reflects actual actions and events	彼の音楽はしばしば実際の行動や出来事を反映しています
I met her the first day I met	出会った最初の日、彼女に会いました
I answered honestly most of the time	私はほとんどの場合正直に答えました
I think that was the reason	それが理由だったと思います
I lost myself to him, his body, his taste	私は彼、彼の体、彼の味に自分自身を失った
I still get less value than I expected	私はまだ私が期待するよりも少ない値を取得します
I thought I'd clean the ground in a dusty hut	ほこりっぽい小屋で地面を掃除しようと思った
I saw him and I started to fall apart	私は彼を見て、自分自身がバラバラになり始めました
I thought my dream was strange	夢が変だと思った
I saw her leave with suspicion	私は彼女が疑いを持って去るのを見ました
I kept crying and trembling	泣き震え続けた
I need to block it	私はそれをブロックする必要があります
I can learn to like it	私はそれを好きになることを学ぶことができます
have a bone to pick with	言いたいことがある
I'm alive because such an incident didn't happen to me	そのような事件は私に起こらなかったので私は生きています
I lay there feeling the cold of his absence	私は彼の不在の寒さを感じてそこに横たわった
Then fight you until you die	その上で死ぬまであなたと戦う
Requested radio and newspaper	ラジオと新聞をリクエストしました
I know he taught at school	私は彼が学校で教えたことを知っています
There is no measuring rod	測定棒がありません
I got the phone number of the general manager	総支配人の電話番号を教えてもらいました
I wanted to know how she felt about things	彼女が物事についてどう感じているか知りたかった
I will be a dad	私はお父さんになります
I gave him the key to my car	私は彼に私の車の鍵を渡した
The system needed sugar	システムに砂糖が必要でした
I can hear the door open	ドアが開いているのが聞こえます
I really hated it and wanted to leave	私は本当にそれを嫌い、去りたかった
I realized their true love	私は彼らに本当の愛を悟りました
I passed by my house that night	その夜、家のそばを通りかかった
I couldn't cry in front of the woman	女性の前で泣けなかった
I talk about what I want kids	私は子供が欲しいことについて話します
I looked around the corridor	廊下を見回した
I couldn't even hear the beast approaching us	獣が私たちに近づくのも聞こえませんでした
I hate you about what you are	私はあなたが何であるかについてあなたを憎む
I never think of you	私はあなたのことを決して思いません
I want you to concentrate on your skin	肌に集中してほしい
I'm worried about the future of this company	この会社の将来が気になります
I tried to prepare for this	私はこれに備えようとしました
Everything races at top speed	すべてが最高速度でレースします
I will turn white from all bleeding	私はすべての出血から白くなるでしょう
I called her name often	私は彼女の名前を頻繁に呼びました
I haven't read them, do you believe it?	私はそれらを読んだことがありません、あなたはそれを信じますか？
I share mine exactly for that purpose	私はその目的のために正確に私のものを共有します
I just heard from a lawyer	弁護士から聞いたばかり
I distributed half the water and saved the rest	私は半分の水を分配し、残りを節約しました
I will bring you back	私はあなたを連れ戻します
Some others played and sang	他の何人かは演奏して歌いました
I kept collecting my stuff	私は自分のものを集め続けました
I was able to eat something too	私も何か食べることができました
I long to break the mirror and be free	私はその鏡を割って自由になることを切望しています
I blushed like crazy	私は狂ったように顔を赤らめた
I was you once	私はかつてあなたでした
I really didn't have anything left	私は本当に今何も残っていませんでした
Never work with you again	二度とあなたと一緒に仕事をすることはありません
I was given this book	私はこの本を与えられました
I want to win this	これに勝ちたいです
I didn't mean to avoid her	私は彼女を回避するつもりはなかった
I should have kissed her	私は彼女にキスすべきだった
I'm looking forward to seeing who is on that list	そのリストに誰が載っているのか楽しみです
I had muscle and everything	私は筋肉とすべてを持っていました
I started having those bad dreams again	私は再びそれらの悪い夢を持ち始めました
I didn't know how to tell her what went wrong	何が悪かったのか彼女に伝える方法がわかりませんでした
I sit down and look at her	私は座って彼女を見ます
Then she was put in reserve	その後、彼女は予備に置かれた
Seek evidence and proof of knowledge	証拠と知識の証明を求めます
I didn't mean to cause trouble	トラブルを起こすつもりはなかった
I just couldn't see you die	私はあなたが死ぬのをただ見ることができませんでした
I wasn't impressed, young man	私は感動しませんでした、若い男
I couldn't breathe	息ができなかった
I need her to be safe	私は彼女が安全である必要があります
I should let you go	私はあなたを手放したほうがいい
Was reluctant to move	引っ越しに消極的だった
I went to see him	私は彼に会いに出かけました
I have never got it before	私は前にそれを得たことがない
I never ask for shit like this	私はこのようなたわごとを決して尋ねません
I think you can	できると思います
I had never left home before	私は前に家を出たことがありませんでした
At most a few days	せいぜい数日
The club fell to 5th place in the league	クラブはリーグで5位に落ちました
You can freeze it	凍らせてもいい
I only invented our meeting that weekend	私はその週末に私たちの会議を発明しただけでした
I turn my back on him	私は彼に背を向けます
I don't ask anyone for help or rescue	私は誰にも助けや救助を求めません
I believe in good times and enjoy	私は良い時を信じて楽しんでいます
The album did not become a chart	アルバムはチャートになりませんでした
We also need to learn more about organic beekeeping	有機養蜂についてももっと学ぶ必要があります
I got up and entered the kitchen	立ち上がってキッチンに入った
I can't help feeling guilty	罪悪感を感じずにはいられない
I don't remember the event	イベントの記憶がありません
I just wrote it myself and then I will teach you	私は自分で書いたばかりで、それから教えます
I pushed her a little and went to the bathroom	私は彼女を少し押しのけてトイレに行きました
I look forward to reading to see the progress	進捗状況を確認するために読むのを楽しみにしています
I was spoken to	私は話しかけられました
I tried to pull my leg but suddenly stopped	足を引っ張ろうとしたが急に止まった
I hoped he wasn't sleeping	私は彼が眠っていないことを望みました
I didn't mean to stay there for a long time anyway	とにかくそこに長く滞在するつもりはなかった
I think it's a bad time now	今は悪い時期だと思います
I was both people	私は両方の人でした
I wanted to ride while the property was cheap	物件が安いうちに乗りたかった
Maps of these spaces can be downloaded here.	これらのスペースの地図は、ここからダウンロードできます。
I was really confused	私は本当に混乱しました
The ship ignited and sank	船は発火して沈没した
I simply don't agree with our place in it	私は単にその中の私たちの場所に同意しません
In other words, what the heck is	つまり、一体何なのか
I have shopping	買い物があります
I decided to give her a better view	私は彼女にもっと良い見方をすることにしました
The man was leaning on the water	男が水に寄りかかっていた
I knew it was written a lot more	もっとたくさん書かれていたことは知っていました
I saw people waiting with us	私たちと一緒に待っている人々を見ました
I can't even save my princess	私は私の王女を救うことさえできません
But you have to keep a dog	でも犬を飼う必要があります
I work, you are on vacation	私は働きます、あなたは休暇です
I think this will achieve what you want	私はこれがあなたが望むことを達成すると思います
I can't leave this	私はこれから離れることができません
A safe home for your youth to grow	あなたの若者が成長するための安全な家
We all know it's safe until she gets older	彼女が年をとるまで私たちは皆安全だと知っています
I didn't mean to make you cry	私はあなたを泣かせるつもりはなかった
The movie was a serious failure	映画は重大な失敗でした
I myself killed my brother at the frontier	私自身、フロンティアで兄弟を殺しました
I slipped back and forth	私はどんどん後ろに滑った
Fox was cast instead	代わりにフォックスがキャストされました
I get more videos of my throw second	私は2番目に私のスローのより多くのビデオを取得します
Last year I recognized it	去年はそれを認識しました
I was weak and stupid	私は弱くて愚かでした
I think he's gorgeous	彼はゴージャスだと思います
I knew what to look for	私は何を探すべきかを知っていました
Can you discount it?	値引きできるかな？
I can't tell you anything else	私はあなたに他のことを言うことはできません
I have to see for myself	私は自分で見る必要があります
I shouldn't bother my past, but I do	私の過去を悩ませるべきではありませんが、そうします
I was starting to miss it	私はそれを見逃し始めていました
I didn't think the alien suit would exist again	エイリアンのスーツが再び存在するとは思わなかった
I came here to get your help to warn you	私はあなたに警告するために、あなたの助けを得るためにここに来ました
I was obviously pretty worried about them	私は明らかにそれらについてかなり心配していました
You can see that they are already helping themselves	彼らはすでに自分たちを助けていることがわかります
I knew this was the end, my end	私はこれが終わりだと知っていました、私の終わり
I certainly didn't feel that way anymore	私は確かにもうそのように感じていませんでした
I will probably have to get over it, in the end	私はおそらくそれを乗り越えなければならないでしょう、最終的には
I raise her as if she were mine	私は彼女が私のものであるかのように彼女を育てます
I will do my best to collect myself	私は自分自身を集めるために最善を尽くします
Made in the gym	ジムで作ったもの
The meaning of the name is unknown	その名前の意味は不明です
I don't want anyone to know	誰にも知られたくない
I think forgiveness is personal	許しは個人的なものだと思います
I'm currently doing day trading for making a living	私は現在、生計を立てているとしてデイトレードをしています
I can't wait to drive a car	車を運転するのが待ちきれません
I was mediocre and average in all respects	私はすべての点で平凡で平均的でした
Can I ask too many assaults?	私は暴行するのは多すぎて質問できませんか？
I'm not an unpleasant man	私は不快な男ではありません
Wasn't ready	準備ができていなかった
I got married to myself	私は自分と結婚しました
I was already programming myself for a long line	私はすでに長蛇の列のために自分自身をプログラミングしていました
I was thinking about it last week	私は先週それについて考えていました
I need to move forward	私は前進する必要があります
I want you to leave this house for a while	しばらくこの家から出て欲しい
I didn't expect this	私はこれを予期していませんでした
Nodded my head up and down	頭を上下にうなずいた
I'm sick of the public eye	私は世間の目にうんざりしています
I was able to sit in the wind for the rest of my life	私はその風の中で一生座ることができました
I'm pretty nicely cut, so	私はかなりきれいにカットされているので、
I think you might be right	私はあなたが正しいかもしれないと思います
So did all the writers of his time	彼の時代のすべての作家もそうしました
A little smile turned her lips	小さな笑顔が彼女の唇を向けた
I want to start talking	話し始めたくなりました
I love flowers, so many and so beautiful	私は花が大好きです、とてもたくさんそしてとてもきれいです
I won't kill him	私は彼を殺そうとはしません
Chest here, donkey there	ここに胸、そこにロバ
I couldn't do anything to save her	私は彼女を救うために何もできませんでした
I should have had that special instinct	私はその特別な本能を持っているはずでした
I heard the sound of a car	車の音が聞こえた
I never thought I could meet again	二度と会えるとは思わなかった
I was a legend in my heart	私は自分の心の中で伝説でした
I know what looks bad about it	私はそれについて何が悪いように見えるか知っています
I knew how to react to it	私はそれに反応する方法を知っていました
I knew where and when he drank	私は彼がどこでいつ飲んだか知っていました
The music of the song contains a country pop element	曲の音楽にはカントリーポップの要素が含まれています
A good walk will do some good things to you	良い散歩はあなたにいくつかの良いことをします
I turned on the phone in silent mode	サイレントモードで電話をオンにしました
I feel like a kid again	私は再び子供のように感じます
I specialize in custom made jewelery	私はカスタムメイドのジュエリーを専門としています
I don't think there is such a photo	そのような写真は存在しないと思います
I wish your mom didn't treat you this way	あなたのお母さんがあなたをこのように扱わなかったらいいのに
I don't remember anything	私は何も覚えていません
I want to know more about your history	あなたの歴史についてもっと知りたいです
I think you've heard	聞いたことがあると思います
I didn't want to hear anything about them	私は彼らについて何も聞きたくありませんでした
I was very proud	とても誇りに思いました
I glance at the back again	後ろをもう一度ちらっと見ます
I give up and look up at him	私はあきらめて彼を見上げます
I now realize that is not the case	私は今、そうではないことを認識しています
I easily thought it was my body	自分の体なのかと簡単に思いました
I followed his arms and removed them too	私は彼の腕までついて行き、それらも取り除いた
I haven't played on both accounts for a week	私は両方のアカウントで1週間プレイしませんでした
There were other problems	他にも問題がありました
I wasn't just driving	私はただドライブをしていませんでした
I think there may be more here as well	ここにももっとあるかもしれないと思います
When was someone last here?	誰かが最後にここにいたのはいつだろうか
I'm not desperate for anything	私は何にも必死ではありません
I didn't want to open it	開けたくなかった
I quickly left them all	私はすぐにそれらすべてから離れました
I have a new assignment for you	私はあなたのために新しい割り当てを持っています
Plastic may be a more accurate explanation	プラスチックはより正確な説明かもしれません
I made my gaze wander in the room	私は私の視線を部屋の中をさまよいさせました
I haven't seen him for a few weeks	私は数週間彼に会っていません
I said I was too worried	心配しすぎだと言った
After that, the building was converted into a pub	その後、建物はパブに改装されました
Stop and look back	立ち止まって振り返る
I know how you hate being kept waiting	私はあなたが待たされるのが嫌いな方法を知っています
I can't handle it with you	私はあなたとそれを処理することはできません
Volume was already available by that time	ボリュームはその時までにすでに利用可能でした
I was worried that they wouldn't let me leave	彼らが私を去らせないのではないかと心配しました
I wonder if I lost it for some reason	どういうわけか失くしてしまったのかな
Everyone could see it	誰もがそれを見ることができました
I don't guess here	ここでは推測しません
I wasted my hard work trying to think of one	私は無駄に、1つを考えようと懸命に努力しました
I pulled a soft blanket over myself and looked back	柔らかい毛布を自分の上に引っ張って振り返った
I love being a woman	私は女性であることを愛する
I did the same with his other hand	私は彼のもう一方の手でも同じことをしました
Engineering work was already underway	エンジニアリング作業はすでに進行中でした
A good relationship requires work	良い関係は仕事が必要です
I also took ownership	私も所有権を取得しました
I like these rules very much	私はこれらのルールがとても好きです
I asked what you think about it	私はあなたがそれについてどう思うか尋ねました
I started thinking like a donor	私はドナーのように考え始めました
I certainly didn't recommend him to invite me again	私は確かに彼に私を再び招待するように勧めていませんでした
I think it's appropriate	私はそれが適切であると思います
It was soon formed in about 40 men	それは約40人の男性ですぐに形成されました
I basically got a custom bed	私は基本的にカスタムベッドを手に入れました
I wanted to be a top model	トップモデルになりたかった
Unfortunately, I had to break that promise	残念ながら、その約束を破らなければなりませんでした
Map placed in the passenger seat for reference	参考のために助手席に置いた地図
I understood immediately	すぐにわかりました
Rush without knocking	ノックせずに突入
The latter option was selected	後者のオプションが選択されました
She worked as a fashion designer and model	彼女はファッションデザイナーとモデルとして働いていました
The skirt seemed like it was just a thing	スカートは、それはただのことであるように思われました
Take a deep breath to stabilize your nerves	深呼吸して神経を安定させた
I was happy to see his mother again tomorrow	明日また母に会うことを嬉しく思いました
I try not to go there	そこに行かないようにしています
I didn't want to hear about it	私はそれについて聞きたくありませんでした
Going inside, the place was messed up	中に入って、その場所はめちゃくちゃでした
There was no orientation	オリエンテーションは全くありませんでした
I still can't believe you did it	私はまだあなたがそれをしたとは信じられません
I can feel him behind me	私は彼が私の後ろにいるのを感じることができます
I thought he was working in a hood tent	フードテントで働いていると思いました
I glanced to make sure they were still asleep	彼らがまだ眠っていることを確認するために、私はちらっと見ました
Shake your head without saying anything	何も言わずに首を振る
See you all the time	いつもお会いしましょう
Ready to spread your wings and take off	翼を広げて飛び立つ準備ができました
I wanted to know if her mom was also small	彼女のお母さんも小さいのか知りたかった
Did they do it for mine?	彼らは私のもののためにそれをやっていたのだろうか
She may have caught something from her	彼女から何かを捕まえたかもしれない
I really hope some justice will come for these guys	私は本当にこれらの男性のためにいくつかの正義が来ることを願っています
I kept telling them the same thing over and over again	私は彼らに同じことを何度も言い続けました
I looked out the window	窓の外を見た
I was worried and trembling	心配して震えていました
I got it from her mother	母からもらった
I want you to know the current situation	現状を知ってもらいたい
A muffled scream immediately continued	くぐもった叫び声がすぐに続いた
I wasn't ready for tonight's challenge	今夜の挑戦の準備ができていませんでした
Of course I finally saved her	もちろん、私は最後に彼女を救った
I had to go back to the island	私は島に戻らなければなりませんでした
She was so cute and wondered if it would be more than that	彼女はそんなにかわいくて、それ以上になるのではないかと思った
I have never seen anything like them	私はそれらのようなものを見たことがありません
May not say at all	まったく言えないかもしれません
I enjoy life, animals, family, and love	私は人生、動物、家族、そして愛を楽しんでいます
I didn't know if they were embarrassed or angry	彼らが恥ずかしいのか怒っているのか分かりませんでした
I learned to accept it	私はそれを受け入れることを学びました
I had to stay, there is no way around it	私はとどまらなければならなかった、それを回避する方法はない
I can't believe we are all alive	私たち全員が生きているなんて信じられない
I hid the evidence in the drawer	引き出しに証拠を隠しました
Room, work, and even education	部屋、仕事、さらには教育
I believe he will help you if you meet him	あなたが彼に会ったら、彼はあなたを助けてくれると私は信じています
I like all of you	私はあなたのすべてが好きです
I disagree	同意できません
I think they were waiting for us	彼らは私たちを待っていたと思います
I returned to the base safely	無事に基地に戻った
I wonder how to find you	どうやってあなたを見つけたらいいのかしら
I wrote the president	私は大統領を書いた
I want you to come back tonight at 5:30	今夜5時半に戻ってほしい
I have no spiritual father	私には霊的な父がいません
Treat as suspicious for now	今のところ疑わしいものとして扱います
A few seconds later, Softhook defeated him	数秒後、ソフトフックが彼を倒しました
I was going to go anyway	とにかく行くつもりだった
I didn't forget what he did	私は彼がしたことを忘れませんでした
I need to look it up	私はそれを調べる必要があります
I opened it and found the date in it	私はそれを開いて、その中に日付を見つけました
I'm such an idiot	私はそんなばかです
Where they take care of her	彼らが彼女の世話をする場所
I started the book with a clear statement about sin	私は罪についての明白な声明から本を始めました
I can't do good or even great this year alone	私は今年だけで良いことはできません、あるいは素晴らしいことさえできません
He has never appeared in another game	彼は別のゲームに登場したことはありません
Walk slowly to the middle of the room	部屋の真ん中までゆっくり歩きます
I visited my parents last night	昨夜両親を訪ねました
I could only blame myself and my stupid pride	私は自分自身と私の愚かなプライドを責めることしかできませんでした
I like this part of the rule	ルールのこの部分が好きです
Another accident happened a little later	少し後に別の事故が発生しました
I nodded to the picture	私は絵にうなずいた
I already love her	私はすでに彼女が大好きです
But I wish I could spend time alone	でも一人で時間を過ごせたらいいのに
Retreat while maintaining balance	バランスを保ちながら後退します
She wanted to talk to her	彼女と会話したかった
I wanted you to be able to help me with it	私はあなたがそれで私を助けることができることを望んでいました
What will happen to me	私はどうなるのだろうか
It feels like someone has landed on my back	誰かが私の背中に着地したように感じます
I never imagined it would take so long	こんなに時間がかかるとは想像もしていませんでした
I love my little blue rock	私は私の小さな青い岩が大好きです
I feel her wet wipes pressed against my ears	彼女のウェットティッシュが私の耳に押し付けられているのを感じます
I noticed sitting on his lap	私は彼の膝の上に座っていることに気づきました
I had twin brothers	私には双子の兄弟がいました
I am a member of the hammer team	私はハンマーチームのメンバーです
I shouldn't have run that way	私はそのように走るべきではなかった
I felt he was watching over me	彼が私を見守っていると感じた
A girl who is not much older than me came out before	私よりずっと年上ではない女の子が前に出てきた
What is he doing	彼はどうしているのだろうか
It urged them to make more	それは彼らにもっと作るように促しました
I was going to invite you anyway	とにかくあなたを招待するつもりでした
I was immune to his speech	私は彼のスピーチに免疫を持っていました
Overlooking the street	通りを見渡した
I thought my heart would beat from his chest	胸から心臓が鼓動すると思った
I waited until I was full and continued to eat	満腹になるのを待って食べ続けました
From here you can see how wet she is	ここから彼女がどれだけ濡れているかわかります
After a while he goes a little further	しばらくして、彼はもう少し先に進みます
I didn't have much time to rest	休む時間があまりなかった
I knew how to fly the shuttle	私はシャトルを操縦する方法を知っていました
I tried to block everything he was saying	私は彼が言っていたすべてをブロックしようとしました
My friend taught me the phrase	私の友人は私にそのフレーズを教えてくれました
I see your future moves	私はあなたの将来の動きを見ます
I live 3 blocks behind you	私はあなたの後ろに3ブロック住んでいます
A cut about 3 inches long darkened his skin	長さ約3インチのカットは彼の肌を暗くしました
I got lost, alone, pathetic	私は迷子になり、一人で、哀れな
Open the bedroom door	寝室のドアを開けます
I don't like that idea	私はその考えが好きではありません
Sigh and pour coffee	ため息をついてコーヒーを注ぐ
I had to overcome the cultural barrier	文化の壁を乗り越えなければなりませんでした
We look forward to hearing from you about this.	これについてのご回答をお待ちしております
Not enough stress	ストレスが足りない
A terrifying dream awakened me	恐ろしい夢が私を目覚めさせた
I quickly ran out of things to throw	投げるものがすぐになくなってしまった
Thank you for all my missing parts	私の欠けている部分をすべてありがとう
We want some fun before you finish	私たちはあなたを終える前にいくつかの楽しみが欲しいです
I didn't marry you for your brain, you know	私はあなたの脳のためにあなたと結婚しませんでした、あなたは知っています
Like many others, I miss him	他の多くの人と同じように、私は彼がいなくて寂しいです
I couldn't believe that time had passed	時間が経ったなんて信じられませんでした
not embarrassing	恥ずかしくない
I started wondering where the money went	私はお金がどこに行ったのか疑問に思い始めました
I noticed him from the top of the hill	丘の上から彼に気づいた
I'm deep in the lesson	私はレッスンで腰が深いです
She needs to know more about her	彼女についてもっと知る必要があります
I knew nothing more than you did	私はあなたがした以上に何も知りませんでした
I'm probably just doing stupid things	私はおそらく愚かなことをしているだけです
I think I was going to meet like this	このように会うつもりだったと思います
The next day, a field guide discovers a human body	翌日、フィールドガイドが人間の遺体を発見
I drink another and drive towards the empty field	私は別のものを飲み、空のフィールドに向かってドライブします
I heard footsteps rushing towards me in the sand	砂の中を足音が私に向かって急いでいるのが聞こえた
I walked and started cheering for her	私は歩いて彼女を応援し始めました
This explanation is widely accepted	この説明は広く受け入れられています
I was exhausted and nervous	疲れ果てて緊張しました
I heard a scream from the best branch	最高の枝から叫び声が聞こえた
Witness the very kingdom we live in	私たちが住んでいるまさにこの王国を目撃してください
I am very proud of the job	私はその仕事をとても誇りに思っています
I couldn't take him to it	私は彼をそれに連れて行くことができませんでした
When time was tight, I often retreated and stopped	時間が厳しくなったとき、私はしばしば後退してやめました
May sell you anyway	とにかくあなたを売り払うかもしれません
I was able to hide in an invisible place	見えないところに隠れることができた
I didn't want to let you go	私はあなたを手放したくなかった
Reach back and touch your back	後ろに手を伸ばして背中を触る
I guessed what was in it	何が入っているのか推測しました
I don't recommend any of them	私はそれらのどれもお勧めしません
I sold an invoice for the item	商品の請求書を販売しました
I stayed focused and improved	私は集中力を保ち、力を上げました
I confirmed it was true	私はそれが真実であることを確認しました
I want you to know me and trust me completely	私を知って、完全に信頼してほしい
I do, but I rebuke you, not quarrel with you	私はしますが、あなたと喧嘩するのではなく、叱責します
I was able to go out and look for something on the street	外に出て、通りで何かを探すことができました
I paused until he noticed me and we both waved	彼が私に気付くまで私は一時停止し、私たちは二人とも手を振った
I moved forward fast	私は速く前進しました
I was personally not interested in such a project	私は個人的にそのようなプロジェクトには興味がありませんでした
How long did his phone ring after that?	その後、彼の電話はどれくらい鳴ったのだろうか
A few minutes passed before her face reappeared	彼女の顔が再び現れる前に数分が過ぎました
I wanted to let you know that	私はあなたにそれを知らせたかった
I've been around long before I got a computer	私はコンピューターを手に入れるずっと前からいた
I'm really looking forward to seeing this desert landscape	この砂漠の風景を見るのが本当に楽しみです
I wonder if I looked back and regretted it	振り返って後悔したのかな
I sink and go down	私は沈み、降りて行きます
I can lose myself in those eyes	私はそれらの目に自分自身を失う可能性があります
Separate the meat from the shell and skin	殻と皮から肉を分離します
I'm going to have fun	楽しむつもりです
I should be very happy to read your new work	私はあなたの新作を読んでとても幸せになるはずです
I couldn't understand	理解できなかった
I think there is a park nearby	近くに公園があると思います
I heard he's in the hospital	彼は病院にいる​​と聞きました
I don't call anyone a master for these things	私はこれらのことで誰もマスターとは呼びません
I like to see her eat	私は彼女が食べるのを見るのが好きです
I fully understand and I'm sure you will learn soon	私は完全に理解しており、あなたがすぐに学ぶと確信しています
I had a child to raise	育てる子供がいた
I sent a lot of messages	たくさんのメッセージを出しました
I was always wondering how my mother put the mark	母がどうやってマークをつけたのかといつも思っていました
A beautiful and sparkling river was flowing through the garden	きれいでキラキラと輝く川が庭を流れていました
I know they are coming for me	私は彼らが私のために来ていることを知っています
Mass production continues around the world	世界中で大量生産が続いています
How is quality maintained?	品質はどうやって維持されるのだろうか
I'm really blessed with love	私は本当に愛に恵まれています
Thousand, maybe a little more	千、多分もう少し
I felt much better than the night before	前夜よりずっと気分が良かった
I didn't know where she was, but she was close	どこかわからなかったけど、彼女は近かった
Share the code and the logic behind it	コードとその背後にあるロジックを共有します
I know you know something	私はあなたが何かを知っていることを知っています
I pray they go upstairs, check her closet	私は彼らが二階に行くことを祈ります、彼女のクローゼットをチェックしてください
A brilliant, wonderful, long night	輝かしく、素晴らしい、長い夜
I thought it was a kind of experiment	ある種の実験だと思った
I brought something like that	私はそのようなものを持ってきました
I was afraid to look up at her	私は恐れて彼女を見上げました
I hope he hears it from you	彼はあなたからそれを聞いていただければ幸いです
I wasn't going to do those things	私はそれらのことをするつもりはなかった
I kept talking	私は話し続けました
I was a weak link, so the target	私は弱いリンクだったので、ターゲット
I thought it was strange that there were people here	ここに人がいるのは変だと思っていました
I live in this world	私はこの世界に住んでいます
Crying and reading many times	泣いて何度も読んで
I will never hurt him	私は彼を傷つけることは決してないだろう
I couldn't share him	私は彼を共有できませんでした
I appreciate your discretion	私はあなたの裁量に感謝します
The impact was minor	影響は軽微でした
I'm scared of cars, darkness, your name	私は車が怖い、暗闇、あなたの名前
We hope we were in time	私たちは間に合ったことを願っています
An endless stream of your favorite tracks anytime, anywhere	いつでもどこでもお気に入りのトラックの終わりのないストリーム
I have to be with him	私は彼と一緒にいなければなりません
I know her husband hired you	私は彼女の夫があなたを雇ったことを知っています
I had nothing without her	私は彼女なしでは何もなかった
I was confused by his emphasis on the unconscious	私は彼が無意識を強調していることに戸惑いました
I don't know why he hasn't killed us yet	彼がまだ私たちを殺していない理由がわかりません
I'm not sleeping with him	私は彼と一緒に寝ていません
I probably need to explain this	私はおそらくこれを説明する必要があります
I'm completely obsessed with it	私はそれによって完全に取り憑かれています
I thought it was free	ただだと思った
I haven't been there for a while	私はしばらくそこにいませんでした
I tried to clean my head, but it didn't work	頭をすっきりさせようとしましたが、うまくいきませんでした
I might have known her better, she really	私は彼女をもっとよく知っていたかもしれません、本当に
I'm doing this for you	私はあなたのためにこれをやっています
I know he went into battle	私は彼が戦いに入ったことを知っています
Woke up from the desk	机から起きた
It ’s a little deeper than most	ほとんどより少し深いですが
I see you took a woman to cook and clean	私はあなたが女性を料理と掃除に連れて行ったのを見ます
I was still shivering and still a little scared	私はまだ震えていましたそしてまだちょっと怖い
Call to share information	情報を共有するために電話します
Nothing casual or serious	カジュアルなこと、深刻なことは何もない
Bridges continue to be used in busy areas	橋は交通量の多い場所で引き続き使用されています
I felt pain just because he wasn't close enough	彼が十分近くにいないだけで痛みを感じました
A huge mountain of men came in	男の巨大な山が入って来た
I couldn't help the guy	私は男を助けることができませんでした
I had to earn my candy by knowing things	私は物事を知ることによって私のキャンディーを稼がなければなりませんでした
The couple remained here and raised a large family	ここにカップルは残り、大家族を育てました
I feel the tremors go down my back	震えが背中を下がるのを感じます
I will eventually repay him	私は最終的に彼に返済するでしょう
I stopped and looked over my shoulder	私は立ち止まって肩越しに見ました
I felt pain, fear, and anxiety	痛み、恐れ、心配を感じました
I forgot exactly what it all looked like	私はそれがすべてどのように見えたかを正確に忘れました
I keep the flock happy	私は群れを幸せに保ちます
I heard it in my head	頭の中で聞いた
I thought he was here	彼はここにいると思った
A bunch of rough and awkward people	ラフで厄介な人々の束
I can definitely do that	私は間違いなくそれを行うことができます
Hope to stay in touch	連絡を取り合うことを願っています
I didn't know he was dead	彼が死んだとは知らなかった
I just want to know why you did this	なぜあなたがこれをしたのか知りたいだけです
I didn't understand her expression	彼女の表情がわからなかった
The door suddenly opened	突然ドアが開いた
I think we need each other more than ever	これまで以上にお互いが必要だと思います
I spared his life, thinking he would be grateful	彼が感謝するだろうと思って、私は彼の命を惜しまなかった
I promise you to come from an enlightened perspective	私はあなたが啓発された視点でやって来ることを約束します
I want to do this in an hour	私はこれを1時間でやりたい
I looked back, but he was still by the fire	私は後ろを振り返ったが、彼はまだ火のそばにいた
I was injured, but I was stupid	けがをしましたが、馬鹿でした
I held her in her arm and held her tears	私は彼女を腕に抱き、涙をこらえた
I'm certainly a living memory	私は確かに生きている形の記憶です
I see it on her face and almost smile	私はそれを彼女の顔に見て、ほとんど笑顔になります
I learned that blood does not make a family	私は血が家族を作らないことを学びました
I really feel him	私は本当に彼を感じます
I knew this scam jointly	私はこの詐欺を共同で知っていました
Such a small thing	そのような小さなこと
I knew when their shower time was	私は彼らのシャワー時間がいつだったか知っていました
I didn't want to take care of you	世話をしたくなかった
I wasn't such a person	私はそのような人ではありませんでした
I tell her she sounds like her old	私は彼女に年をとったように聞こえると言います
I understand why she does it herself	なぜ彼女が自分でそうするのか理解しました
Anyway, I got up and got caught	とにかく立ち上がって、つかまった
I live in a shared apartment with many people	私は多くの人との共有アパートに住んでいます
I literally mean what you were	私は文字通りあなたが何であったかを意味します
No one can go anywhere without him	彼なしでは誰もどこにも行けない
I think I should stay overnight	もう一晩泊まるべきだと思います
I asked for it for $ 50	私はそれを50ドルで頼んだ
There were visitors on that day	その日は来場者がありました
Her little fan blew her a breeze	小さなファンが彼女にそよ風を吹いた
I knew it was a gun	私はそれが銃だと知っていました
I checked the living room	居間をチェックしました
I have nothing to do with anyone anymore	私はもう誰にも関係ありません
100% success rate	100パーセントの成功率
Large balcony borders the second floor	広いバルコニーが2階を縁取ります
Raised within a few weeks	数週間以内に昇給しました
I was ready to go back to work	私は仕事に戻る準備ができていました
The killer was on a plane with me	キラーは私と一緒に飛行機に乗っていた
I wanted their color on the collar	襟に彼らの色が欲しかった
I had to thank him	私は彼に感謝する必要がありました
I expected the worst	最悪の事態を予想しました
Slowly open one eye and then open the other	ゆっくりと片目を開けてからもう片方の目を開いた
It smells of her perfume and cigarette smoke	彼女の香水とタバコの煙の匂いがする
An adjutant stood behind him and his weapons were also drawn	副官が彼の後ろに立ち、彼の武器も描かれました
Apparently it was to buy it	どうやらそれを買うことだった
But I rarely watch a minute of the movie	しかし、私は映画の1分をほとんど見ません
I want to engage in your service	私はあなたのサービスに従事したい
I learned what life really is	私は人生が本当に何であるかを学びました
Otherwise I wouldn't have been able to manipulate you	そうでなければ私はあなたを操作することができなかっただろう
I looked at her and rolled her eyes	彼女を見て目を転がした
I don't know what makes me sick	何が私を病気にしているのか分かりません
I needed to be careful	注意が必要でした
I knew the boy wanted this	私は男の子がこれを望んでいたことを知っていました
He heard the word a week ago	一週間前にその言葉を聞きました
I don't want to go there, and she accepts it	私はそこに行きたくありません、そして彼女はそれを受け入れます
I knelt in fear	私は恐怖でひざまずきました
I really had to talk to someone at that time	その時は本当に誰かと話をする必要がありました
Dreams are too good to be true	夢はあまりにも良すぎて真実ではない
But I couldn't move	しかし、私は動くことができませんでした
I want to eat something	何か食べたい
I helped her stand	私は彼女が立つのを手伝った
I said back, but they were hollow	私は言葉を言い返しましたが、それらは中空でした
I followed him and we kept dancing	私は彼に従い、私たちは踊り続けました
I should not rush such a decision	私はこのような決定を急ぐべきではありません
I think I'm lucky to find them	それらを見つけることができて幸運だと思います
That's what people should help us	それは人々が私たちを助けるべきものです
I felt too much joy in the little things	ささいなことであまりにも多くの喜びを感じました
I believe everyone is very talented to do something	私は誰もが何かをするのに非常に才能があると信じています
Terrible, frightened boy	ひどい、おびえた少年
I took them and he pulled me into his arms	私は彼らを連れて行き、彼は私を彼の腕の中に引き込みました
I think we have a general meaning	私たちは一般的な意味を持っていると思います
He wanted to make peace	彼は平和を作りたかった
I walked to face him	私は彼と向き合うために歩いた
I was on something new	私は何か新しいことに進んでいました
I enter through the door, stop and look around	私はドアから入り、立ち止まって周りを見回します
Stop him right away	すぐに彼を止めます
I remembered an empty house	空の家を思い出した
I want to read the next book	私は次の本を読みたいと思っています
Now 7th on the list	今ではリストの7番目です
After staring for a few seconds, I turned my eyes away	数秒間見つめた後、目をそらした
I got a new one today	今日は新しいものを手に入れました
I had already quit my job	私はすでに仕事を辞めていました
I offer her myself	私は彼女に自分自身を提供します
I like her very much	私は彼女をとても好きです
A good example of his officer	彼の役員の良い例
I would appreciate any warning	警告をいただければ幸いです
I love to prove that people are wrong	私は人々が間違っていることを証明するのが大好きです
I invoiced the man	私はその男に請求書を送った
It can't be helped, but I'm wondering who it is	仕方がないのですが、誰なのか気になります
I lifted the brush to get rid of him	私は彼を追い払うためにブラシを持ち上げた
I probably couldn't be happy anywhere else	私はおそらく他のどこでも幸せになることができませんでした
I knew he wanted me safe	私は彼が私を安全に望んでいたことを知っていました
I went to the window and looked out	私は窓に行って外を見ました
I will have to find an escape route	私は逃げ道を見つけなければならないでしょう
I have memories of growing up there	そこで育った思い出があります
I tried to think about what else to ask	私は他に何を尋ねるべきか考えようとしました
I had an advanced sixth sense	私は高度な第六感を持っていました
I mean, rub him something like that	つまり、彼にそのようなものをこすります
I was filling these two in their story	私は彼らの話でこれらの2つを埋めていました
Just looked around	見回しただけ
I wish I didn't get wet	濡れなかったらいいのに
I wrote a dozen letters to her	私は十数通の手紙を彼女に書いていました
A state of emergency has been declared for the nation	国家のために非常事態が宣言された
I wouldn't make the same mistake twice	私は同じ間違いを二度しないだろう
I brought a tank	戦車を持ってきました
The city never regained its position	街はその地位を取り戻すことはありませんでした
The dancing man is a tiger	踊る男は虎です
I know the cure is an activity	私は治療法が活動であることを知っています
I can't predict your future	私はあなたの未来を予測することはできません
I couldn't leave him	私は彼を離れることができませんでした
I think it will be	なると思います
Tones that require years of practice	何年もの練習が必要な音色
Made one small change	小さな変更を1つ行いました
I was a golden girl	私は黄金の少女でした
I know how to get out	私は出る方法を知っています
Short and happy sound	短くて幸せな音
I just want to know what happened	何が起こったのか知りたいだけです
A small person with a pale pointed face	淡い先のとがった顔の小さな人
I just hope he is doing the right thing	彼が正しいことをしていることを願うだけです
There was no reason to stay	滞在する理由はありませんでした
I should feel something, urge, temptation, desire	私は何か、衝動、誘惑、欲望を感じるべきです
A big cross cast a shadow on the ground	大きな十字架が地面に影を落とした
I was there, empty and innocent	私はそこにいて、空っぽで、無実でした
I could now see her as a beauty pageant	私は今彼女を美人コンテストとして見ることができました
I don't lie to anyone	私は誰にも嘘をつきません
I stare at the worries of his face	私は彼の顔の心配を見つめます
I lean on her chair and stare at her carefully	私は椅子にもたれかかって彼女を注意深く見つめます
Chamber music was a common activity at home	室内楽は家庭で一般的な活動でした
I wish he told them to get over it	彼が彼らに言ってそれを乗り越えてくれたらいいのに
At that time it was only a battery	当時はバッテリーのみでした
I lost faith	私は信仰を失っていました
I went to an insurance company	保険会社に行きました
I will have no problem falling asleep	私は眠りにつくのに問題はないでしょう
I spend a year there	私はそこで一年を過ごします
Never heard him move	彼が動くのを聞いたことがなかった
The mistake is the mistake	間違いは間違いです
I wish the situation in our house was different	私たちの家の状況が違っていたらいいのにと思いました
This time I feel the attack is in my heart	今回は攻撃が私の心にあると感じます
I think we beat one of them	私たちはそれらのいずれかを打ち負かしたと思います
I didn't make this	私はこれを作りませんでした
I can't communicate with my mother	母とコミュニケーションが取れない
I looked down on his body	私は彼の体を見下ろしました
I told him he could enter	私は彼が入ることができると彼に言いました
I tell her in my heart	私は彼女に私の心の中で言います
I match the average spark of her eyes	私は彼女の目の平均火花と一致します
Soccer has the largest number of TV viewers in the world in the sports world	サッカーはスポーツ界で世界で最も多くのテレビ視聴者を抱えています
I set the machine and fed the cat	機械をセットして猫に餌をやった
I never checked the score	スコアも一度もチェックしなかった
I spare a moment	私は一瞬を惜しまない
I already knew this answer and was ready for it	私はすでにこの答えを知っていて、それの準備ができていました
I wish I were there forever	永遠にあったらいいのに
I went for 2 weeks	私は2週間行っていました
They live like brothers	彼らはまるで兄弟のように生きています
I also had to learn to share	私も共有することを学ばなければなりませんでした
Other stations are now privately owned	他のステーションは私有になりました
I wandered to the only exit from the room	私は部屋からの唯一の出口にさまよった
He really respected and loved people	彼は本当に人々を尊敬し、愛していました
I am the commander of the area	私は地域の司令官です
I didn't get hurt, rejected, or felt lost.	けがをしたり、拒絶されたり、喪失感を感じたりすることはありませんでした
I learned the art of leisure	余暇の芸術を学びました
I told you it was a business deal	私はあなたに言いました、それはビジネスの取り決めでした
We all need change	私たち全員に変化が必要です
I turned my head a little and looked it up	少し頭を向けて調べた
I had to summon a worker to carve it out	私はそれを切り開くために労働者を召喚しなければなりませんでした
Her father is the director of the school	彼女の父親は学校の理事長です
I can handle things here for a while	私はここでしばらく物事を扱うことができます
I looked around and shook my head with absolute disgust	私は周りを見回し、絶対的な嫌悪感で首を横に振った
I found it was a mistake	間違いだったことがわかりました
The shadow slipped through her sight	影が彼女の視界をすり抜けた
I see him touching his head	彼が頭に触れているのが見えます
I look up from my cell phone	私は自分の携帯電話から見上げる
She didn't know if she wanted to hear it	彼女がそれを聞きたいと思っていたのか分かりませんでした
In the end, I was injured too	結局、私もけがをしました
I see the soul as intellectual light energy	私は魂を知的な光エネルギーとして見ています
I find it fascinating to think about it all the time	私はいつもそれについて考えるのが魅力的だと思います
I found both of them in bed	私はそれらを両方ともベッドで見つけました
Much cheaper and much more luxurious	はるかに安価で、はるかに豪華
I blushed and agreed	私は顔を赤らめ、同意しました
I didn't like walking next to him	私は彼の隣を歩くのが好きではありませんでした
I want him to stop doing what he is doing	私は彼に彼がしていることをやめさせたい
They have little time to fall in love	彼らは恋に落ちる時間がほとんどありません
I had to pay attention to him	私は彼に注意しなければなりませんでした
I want more than anything	何より欲しい
I want to keep in mind a little more	もう少し心に留めておきたい
Jump in and change the top	飛び込んでトップを変える
The prisoner was loose somewhere in the base	囚人は基地のどこかで緩んでいた
I delivered the pitch very calmly	とても落ち着いてピッチを届けました
I'm not stronger than you are my reader	私はあなたが私の読者であるよりも強力ではありません
I drank water and ate food	水を飲んで食べ物を食べました
Anyway, I swallowed it and drank a little more water	とにかく飲み込んでもう少し水を飲んだ
I don't want to compete with your work again	二度とあなたの作品と競争したくない
I completely closed this house	私はこの家を完全に封鎖しました
I base almost all characters on real people	私はほとんどすべてのキャラクターを実在の人物に基づいています
I usually take up to 3 people	私は通常最大3人を連れて行きます
Its original purpose is unknown	その本来の目的は不明です
I wasn't looking forward to it all day with him	私は彼と一日中楽しみにしていませんでした
I have to say, it wasn't a beautiful sight	私は言わなければならない、それはきれいな光景ではなかった
I would have dropped the seeds a few days ago	私は数日前に種を落としていただろう
I have a deep feeling for her	私は彼女に深い感情を持っています
I'll give you a little hint	少しヒントをあげます
I don't trust my dog ​​with anyone else	私は自分の犬を他の誰とも信用しません
I didn't remember those 5 minutes	私はそれらの5分間を思い出しませんでした
I didn't get up right yet	私はまだすぐに起きませんでした
I wasn't surprised at the welcome	私は歓迎に驚かなかった
I can't say the same	私は同じことを言うことはできません
I'm not so worried	私はそれほど心配していません
I joined the company because they provided stock options.	ストックオプションを提供してくれたので入社しました
I immediately stopped her and covered her mouth	私はすぐに彼女を止め、彼女の口を覆った
Few friends left	友達がほとんど残っていません
I turned over and saw the alarm clock	寝返りをして目覚まし時計を見ました
You need to talk to your doctor	医者に相談する必要があります
I also had the ending in mind	エンディングも念頭に置いていました
The most beautiful strong man comes in	最も美しい強い男が入ってくる
I also used it in some travel notes	いくつかの旅行メモでも使用しました
I just had to get	私はただ得る必要がありました
I didn't come here for you	私はあなたのためにここに来ませんでした
I like your thoughts about changing the stuffing	詰め物を変えることについてのあなたの考えが好きです
I can buy you this farm	私はあなたにこの農場を買うことができます
I show them the price of love	私は彼らに愛の代償を見せます
I'm rocking myself apart, isn't it perfect?	私はバラバラに自分自身を揺さぶっています、それは完璧ではないでしょうか
I told him to go to hell	私は彼に地獄に行くように言いました
Foreign double spy	外国の二重スパイ
I was impressed with what the bag had	バッグが持っていることに感動しました
If she doesn't get sick now I won't doubt it	彼女が今病気にならなければ私はそれを疑うことはありません
I want smooth operation	スムーズな操作が欲しい
I wasn't good at small stories	私は小さな話が得意ではありませんでした
She wanted to understand her like her specimen	彼女を標本のように理解したかった
I put you on my hat, good sir	私はあなたに私の帽子をかぶせます、良いサー
I'm not the one you want to offend	私はあなたが怒らせたい人ではありません
I found him in the living room	私は彼を居間で見つけました
I can't do that to them	私は彼らにそれをすることはできません
There is one garbage dump at the entrance gate	入口ゲートに1つのゴミ捨て場があります
I gave it the best shot	私はそれにベストショットを与えました
I admire your commitment	私はあなたのコミットメントを称賛します
The whole cast was great	キャスト全体が素晴らしかった
I used that word for that reason	私はその言葉を理由で使用しました
I came back home	私は家に戻るようになりました
I was a little grateful	ちょっとありがたかったです
I honestly didn't think he would	私は正直に彼がそうするだろうとは思いませんでした
We thought we were done with each other	私たちはお互いに終わったと思った
I looked back and walked to the gate	振り返って門まで歩いた
I was nervous	緊張しました
I think you should believe he ran away	彼が逃げたと信じたほうがいいと思う
So it's just sex	つまり、それはセックスだけだろう
I should learn to swim	私は泳ぐことを学ぶべきです
I see women when we pass each other	私たちがすれ違うとき、私は女性を見ます
Looking back on the fire	火を振り返った
I had to take a deep breath again	深呼吸をやり直さなければなりませんでした
Great artists go to the bat for their clients	偉大な芸術家は彼らのクライアントのためにバットに行きます
Regained privilege	特権を取り戻しました
Usually used to express irony or surprise	通常、皮肉や驚きを表現するために使用されます
I'm not afraid of you anymore	私はもうあなたを恐れていません
I didn't mean you saw it	私はあなたがそれを見るつもりはなかった
I'm trying to make a difference	私は違いを生むことを試みています
I tried to break it	私はそれを壊そうとしました
I met you at an adult video store tonight	私は今晩、アダルトビデオストアであなたに会いました
I want to catch up with my grandchildren	孫に追いつきたい
I was protected by his body	私は彼の体に守られました
I saved about 80 pounds	私は約80ポンド節約しました
I stood for a while watching the night	夜を眺めながらしばらく立っていた
I'm not there anymore	私はもうその場所にいません
I had a message in my heart	心にメッセージがありました
Feel familiar with her	彼女に親しみを感じる
I will take you from house to house	私はあなたを家から家へと連れて行きます
The very big thing he's trying to see	彼が見ようとしている非常に大きなもの
Won the national tournament	全国大会で優勝しました
I asked them not to tell me	私は彼らに私に言わないように頼んだ
I want you to live in this house with me	私と一緒にこの家に住んでほしい
I wanted a familiar comfort	なじみのある心地よさが欲しかった
I asked a young child what class he was taking	私は幼い子供に彼が取っているクラスを尋ねました
I trembled and he smiled	私は身震いし、彼は微笑んだ
I hope you enjoy the place where it was finally finished.	最終的に終わったところを楽しんでいただければ幸いです
I just had another idea	私はちょうど別の考えを持っていました
I know it wasn't your fault	私はそれがあなたのせいではなかったことを知っています
I haven't heard from her for a while	しばらく彼女から連絡がない
Depression moved west for the next few days	うつ病は次の数日間西に移動しました
I thought it was a good visual	いいビジュアルだと思いました
Compilation album	コンピレーションアルバム
I want to hang with that rope	あのロープを使ってぶら下がってみたい
Almost all private schools receive funding from some local governments	ほとんどすべての私立学校は、いくつかの地方自治体の資金を受け取っています
I have what I need to be a queen	私は女王になるために必要なものを持っています
I received an emergency subpoena	緊急召喚状を受け取りました
I turned around and pressed against him	私は振り返って彼に押し付けた
I didn't want to hear	聞きたくなかった
I heard you breathe	息をするのが聞こえた
I finished my turn and headed for the door	私は自分の番を終えてドアに向かった
I am a wonderful teacher	私は素晴らしい先生です
I also help her old wedding ring	私も彼女の古い結婚指輪を手伝います
I just want to talk to you	私はあなたと話したいだけです
I think he really just wanted to have a lot of parties	彼は本当にたくさんパーティーをしたかっただけだと思います
Voice called from the inside	内側から呼ばれる声
I think that many of them will be transmitted.	その多くが伝わってくるのではないかと思います
You can't leave something like this	こんなものはそのままにしておくことはできません
I will take my failure with me	私は自分の失敗を私と一緒に取るだろう
I want to do it to make friends	友達を作るためにやりたい
I learned to be completely fed up	私は完全にうんざりすることを学びました
I know this is unbelievable	私はこれが信じがたいことを知っています
The sequence of the three main experimental activities is as follows:	3つの主要な実験活動のシーケンスは次のとおりです
I saw our life here, it was us	私はここで私たちの生活を見ました、それは私たちでした
I don't need slaves, but she needs slaves	私は奴隷を必要としませんが、彼女は奴隷を必要とします
I know how worried you were about your children	あなたが子供たちをどれだけ心配していたか知っています
I wish she had a little rest	彼女が少し休んだらいいのに
I actually watch the evening news quite often	私は実際に夕方のニュースをかなり頻繁に見ています
I don't think there will be a reply after reading this	これを読んでも返事はないと思います
Please do not announce the performance	公演は発表しないでください
I didn't have a desire to kill her anymore	私はもう彼女を殺したいという欲求がありませんでした
I don't feel like that today	今日はそんな気分じゃない
An evil smile appeared on his face	邪悪な笑顔が彼の顔に現れた
I didn't really think it would be you	私は本当にそれがあなたになるとは思っていませんでした
I was wondering how wonderful you are as a human being	私はあなたが人間としてどれほど素晴らしいかを考えていました
I took off my paper	私は自分の紙を取り去りました
I didn't have anyone to help me either	私も助けてくれる人がいませんでした
I will tell you that it is difficult	難しいとお伝えします
I reached for the receiver	私は受信機に手を伸ばしました
Young woman offers her hand	若い女性が彼女の手を提供します
I'm really happy	本当に嬉しいです
I didn't want to be anywhere else	私は他のどこにもなりたくありませんでした
I tried to look away, but my eyes were rejected	目をそらそうとしたが目が拒否された
Grace played on the ground	グレースは地面で遊んだ
Go into the kitchen and make tea	キッチンに入ってお茶を入れます
You should speed up	スピードを上げたほうがいい
Worry about yourself instead	代わりに自分のことを心配します
I had never met him	私も彼に会ったことがなかった
Did not have to be logical	論理的である必要はありませんでした
I just seem to ruin everything	私はただすべてを台無しにしているようです
I also have her book	私も彼女の本を持っています
That is, man, weeds just boiled her pot	つまり、男、雑草はちょうど彼女の鍋を沸騰させた
I had to take 4 bags of food home	私は4袋の食べ物を家に持ち帰らなければなりませんでした
I think it's a ghost or something	幽霊か何かだと思います
I wanted to be lucky as well	私も同じように幸運になりたかった
Made many years ago	何年も前に作った
I probably should have before this because I know who he is	彼が誰であるかを知っているので、私はおそらくこれの前に持っているべきです
Of course I asked if she was okay	もちろん、私は彼女が大丈夫かどうか尋ねました
I really respect him	私は本当に彼を尊敬しています
I love to participate in this	私はこれに参加するのが大好きです
I move my hand to his ass	私は彼のお尻に手を動かします
I should rest and be in bed for my baby	私は赤ちゃんのために休んでベッドにいるべきです
I personally checked the equipment before departure	出発前に個人的に機材をチェックしました
I don't call it a mistake	私はそれを間違いとは言いません
I heard that the beef there is wonderful	そこにある牛肉は素晴らしいと聞きました
I came back earlier than planned	予定より早く帰ってきた
It wasn't possible in the studio	それはスタジオでは不可能でした
I arrived first	私が最初に到着しました
You can wash and wash the dishes	お皿を洗ったり洗濯したりできます
There are a few more shows and that's it	さらにいくつかのショーがあり、それで終わりです
They finally had a daughter and a son	彼らには最終的に娘と息子がいました
I may or may not have done something similar	私は似たようなことをしたかもしれないし、しなかったかもしれない
Get the courage to ring the bell	ベルを鳴らす勇気を得る
I liked her very much	私は彼女がとても好きでした
I was physically tired and the right side was heavy and hanging	私は肉体的に疲れていて、右側が重く垂れ下がっていました
I didn't know about you	私はあなたについてそれを知りませんでした
Looking back immediately	すぐ後ろを振り返る
Dear friends, I won't let them say you did	親愛なる友よ、私は彼らにあなたがしたと言わせません
Don't think too much	あまり考えない
I didn't know if I was talking yet	まだ話しているのかわからなかった
A door that can only be opened from the inside	内側からしか開けられない扉
He likes card games and women	彼はカードゲームと女性が好きです
A wonderful house with a wonderful garden	素晴らしい庭のある素晴らしい家
I take an umbrella and a dog	私は傘と犬を連れて行きます
I want to do something important	重要なことをしたい
Usually the screen time may be too long	通常のことはスクリーンタイムが長すぎるかもしれません
So I think I'll be a feminist	それで私はフェミニストになると思います
It's a bit like a cigarette, but it's also like a fruit	タバコに少し似ていますが、果物にも似ています
I went on this mission trip	私はこのミッション旅行に行きました
I recommend your company to those who ask questions	質問する人にはあなたの会社をお勧めします
I felt my face started to get hot	顔が熱くなり始めたのが感じられました
I rushed into the mirror and saw myself	私は鏡に向かって突進し、自分自身を見ました
I had a really terrible fight with my mother	私は母と本当にひどい戦いをしました
A small flash caught her eye	小さな閃光が彼女の目を引いた
A second cost-benefit analysis is needed	2番目の費用便益分析が必要です
The more I tried and failed, the more desperate I became	試して失敗すればするほど必死になりました
I have a very simple problem	私は非常に単純な問題を抱えています
I wish they weren't rough with you	彼らがあなたと一緒に荒れていなかったらいいのに
I took two steps and looked back	私は2歩前進して振り返りました
I told you not to hurry	急がないように言った
I can't protect you from trouble anymore	もうトラブルからあなたを守ることはできません
I didn't see anything	私は何も見なかった
I didn't really mean that	私は本当にそれを意味しませんでした
I usually see it only in summer	普段は夏にしか見ない
Slowly open the window and pop out	ゆっくりと窓を開けて飛び出します
There is a central corridor in the machine room	機械室には中央廊下があります
I'm going to kick her out	私は彼女を追い出すつもりです
I gave them the opportunity to reform themselves	私は彼らに彼ら自身を改革する機会を与えました
I got up and saw it again	私は立ち上がってもう一度見ました
Hold your breath, try to look casual, listen	息を止めて、カジュアルに見せようとして、聞いて
I have no rights here	私にはここに権利がありません
I have friends in the police	警察に友達がいます
I decided to give it a try	試してみることにしました
I had a hard time listening today	今日は聞くのに苦労しました
I knew they wouldn't know	私は彼らが知らないだろうと知っていました
Became a total monster	トータルモンスターになりました
I cut it using a machine	機械を使って切りました
I stare at the ground and try to push the tears back	私は地面を見つめ、涙を押し戻そうとします
I silently urge him to hurry	私は黙って彼に急ぐように促します
I was just looking at his finished face	私は今彼の完成した顔を見ていました
Can't move	動かせない
I live back in the trailer in the garden	私は庭の中のトレーラーに戻って住んでいます
I called him but he didn't answer his cell	私は彼に電話しましたが、彼は彼の独房に答えていません
I prefer to do something rather than sit and worry	私は座って心配するよりも何かをする方が好きです
Some arrow once races have produced some interesting results	いくつかのアローワンスレースはいくつかの興味深い結果を生み出しました
I had a kid, a girl in my arms	私は私の腕の中に子供、女の子がいました
I just called to thank you for your efforts	私はあなたの努力に感謝するためにちょうど電話しました
I had to drink no matter what	何があっても飲まざるを得なかった
I think it's the same as we told you	私たちがあなたに言ったのと同じことだと思います
A corpse can be seen on a swing	ブランコに死体が見える
I nodded she to continue	私は彼女が続けることをうなずいた
I think this exhibition is shameful	この展覧会は恥ずべきことだと思います
I can't deal with it	私はそれに対処することはできません
I'm definitely a dog person	私は間違いなく犬の人です
I absolutely hated it	私は絶対にそれを嫌いでした
I haven't forgotten you	私はあなたを忘れていません
Turn your back without interest	興味もなく背を向ける
I fell hard on her those eyes	私は彼女のそれらの目に激しく落ちました
That is, both have wings	つまり、両方に翼があります
I believe you will be the happiest here	私はあなたがここで最も幸せになると信じています
I felt comfortable around him	私は彼の周りで快適に感じました
I shake off the dust from the new one	私は新しいものからほこりを振り払いました
I don't even have any hints	ほのめかす言葉すらありません
I was too busy to fit	忙しすぎて収まりませんでした
I felt him climbing the bed	彼がベッドに登るのを感じた
I started running here and witnessed a fire	私はここで走り出し、火事を目撃しました
I like dark people, these women anyway	私は暗い人が好きです、とにかくこれらの女性
I hate asking others for something	私は他の人に何かを求めるのは嫌いです
I still see their faces at night	私はまだ夜に彼らの顔を見る
Don't go to the police	警察には行かない
I want to be with you	一緒にいたい
I just want to see you again	また会いたいだけ
I checked last night, and the light bulb was off	私は昨夜チェックしました、そして電球は消えていました
I was just there to stock the book rack	ブックラックをストックするためにちょうどそこにいました
I certainly killed her, and it was fun	私は確かに彼女を殺しました、そしてそれは楽しかったです
I had a hard time sleeping that night	その夜寝るのに苦労しました
But I hurried in front of him	でも私は彼の前に急いで行きました
I know my body is beautiful	私は私の体が美しいことを知っています
I hate talking to these machines	私はこれらの機械と話すのが嫌いです
To be honest, I think he lost the answer at this point	正直なところ、彼はこの時点で答えを失ったと思います
I was going to find myself again	私は再び自分自身を見つけるつもりでした
No such stress was needed	そのようなストレスは必要ありませんでした
I sighed and answered	ため息をついて答えました
I felt a panic in my chest	胸にパニックができたのを感じました
I loved him more than anything else	何よりも彼を愛していた
I throw him some money and go out	私は彼にいくらかのお金を投げて出て行きます
I respect her decision	私は彼女の決定を尊重します
I also felt her trembling and cried with me	私も彼女の震えを感じ、私と一緒に泣きました
I held my breath waiting for some kind of reaction	ある種の反応を待って息を止めた
The bell rang in my brain	脳内でベルが鳴った
I do not want to know	知りたくない
I all seem to be up and down	私はすべて上下しているようです
I said you can stand in front of me	私はあなたが私の前に立つことができると言いました
You can feel your heartbeat by exercising	運動で心拍が感じられます
I keep winter for a lot of my inner work	私は内面の仕事の多くのために冬を保ちます
Thanks to the master	マスターに感謝します
This match was really fun	この試合は本当に楽しかったです
I am very proud of the students!	私は生徒たちをとても誇りに思っています！
I would rather live in a port town	むしろ港町に住みたい
I fought hard not to buy	買わないように一生懸命戦った
I liked him very much	私は彼がとても好きでした
I'm human, like all of you	私は人間です、あなたの誰もがそうであるように
A hundred and ten streams will keep you away	百十の流れはあなたを遠ざけるでしょう
The rain of arrows chased them	矢の雨が彼らを追いかけた
Little time to control anger	怒りを抑える時間がほとんどない
Nothing is known about the certainty of his childhood	彼の子供時代の確実性については何も知られていない
A flock of birds passed by	鳥の群れが通り過ぎた
Thanks to the owners of these beautiful pictures	これらの美しい写真の所有者に感謝します
I took her fragile little spirit	私は彼女の壊れやすい小さな精神を取りました
After all, I was part of something	結局、私は何かの一部でした
I should have worked closer	私はもっ​​と近くで働いているべきだった
Groove surrounding the disc	ディスクを囲む溝
I told him the drink was okay	私は彼に飲み物は大丈夫だと言った
He didn't go anywhere	どこにも行かなかった
Pleasant sounding woman answered the phone	心地よい響きの女性が電話に出た
Someday you will have to convince someone	いつか誰かを説得しなければならないでしょう
A journey of movement, sound and music	動き、音、音楽の旅
I will start losing this battle	私はこの戦いに負け始めます
I myself saw a trembling bunch of rags	私は自分自身、ぼろきれの震える束を見ました
We kept focusing and pulled it out	私たちは焦点を合わせ続け、それを引き出しました
I'm late for the office	私はオフィスに遅れています
The world of the right brain, ask softly, reduce asking, wait	右脳の世界、そっと尋ねる、尋ねるのを減らす、待つ
I should be able to do this	私はこれを行うことができるはずです
I mean I know where these people lived	私はこれらの人々がどこに住んでいたかを知っていることを意味します
I don't let the dog live there	私は犬をそこに住まわせません
Leave your hands on your shoulders	肩に手を残します
I didn't feel clean in the shower on the ship	船のシャワーできれいに感じませんでした
I didn't want to drag them to this	私はそれらをこれにドラッグしたくありませんでした
I lay there for a while and got stuck	しばらくそこに横になって動けなくなった
Others can be deleted, but this cannot be deleted	他のものは削除できますが、これは削除できません
I want your cock in me	私の中にあなたのチンポが欲しい
I always look at his face	私はいつも彼の顔を見る
Everyone is quiet so stand patiently	みんな静かなので辛抱強く立ちます
I didn't like to go to that place	あの場所に行くのが嫌だった
Thousands of them represent a new species in science	それらの数千は科学に新しい種を表しています
I have a promise to pay homage	敬意を表する約束があります
I felt like a complete idiot	私は完全なばかみたいに感じました
I was here with my friends	私は友達とここにいました
I did not hear	聞こえなかった
I have a deeper bond than debt	私は借金よりも深い絆を持っています
I know how to get around here	私はここを回避する方法を知っています
I think my face is well known	私の顔はよく知られていると思います
Sound breaks night privacy	音、夜のプライバシーを壊す
I want you to handle this	これを処理してほしい
I stood up, suddenly woke up and was alert	私は立ち上がって、突然大きく目を覚まし、警戒しました
I never thought that sleep would be such a complicated drama	睡眠がこんなに複雑なドラマになるとは思ってもみませんでした
Has been well received	好評を博しています
I'm tired, exhausted, and finished giving birth	私は疲れていて、疲れ果てて、出産を終えています
You are a greater person	あなたはより偉大な人です
Can be tomorrow	明日できる
There was no one at that time	その頃は誰もいなかった
I thought of my first good joke	私は私の最初の良い冗談を考えました
I saw him concentrate for a few seconds	私は彼が数秒間集中するのを見ました
I've never been away from them	私はこれまで彼らから離れたことはありませんでした
I was going to talk to you	私はあなたと話すつもりでした
I want to suppress it a little	少し抑制したい
I just wanted to succeed in something	何かで成功したかっただけです
I love that swollen hand	私はその腫れた手が大好きです
I was tired of being alone	私は一人でいるのにうんざりしていました
I enjoyed the good roll with her	彼女との良いロールは楽しかったです
I think he didn't like it so much	彼はそれほど好きではなかったと思います
I trembled to see who the driver was	私は運転手が誰であるかを見るために身震いしました
I'm going to find this warrior	私はこの戦士を見つけるつもりです
Life-threatening things	生死に関わる事
I make you the head manager of both stores	私はあなたを両方の店のヘッドマネージャーにしています
I became homeless for a year	私は1年間ホームレスになりました
I will never hurt her	私は彼女を傷つけることは決してないだろう
I don't want to quit	やめたくない
I'm not going to let you do this	私はあなたにこれをさせるつもりはありません
I can't allow you to tell them	私はあなたが彼らに言うことを許すことはできません
Faint voice, quiet and tired	かすかな声、静かで疲れている
Small eyebrows wrinkled his forehead	小さな眉が彼の額にしわを寄せた
There should be a clear and strict law against it	それに対して明白で厳しい法律があるべきです
I bit my lips in defeat	敗北で唇を噛んだ
I want you to trust me	私を信頼してほしい
Walk around the cave while gazing at the woods	森の中を眺めながら洞窟を歩き回る
Therefore, the attack was interrupted	したがって、攻撃は中断されました
I think the robe has your scent	ローブにはあなたの香りがあると思います
I didn't push people away	私は人々を押しのけませんでした
I couldn't get a real feel to any of them	私はそれらのどれにも本当の感触を得ることができませんでした
I let go of her and ran into my car	私は彼女を手放して私の車に走りました
Instantly shot the luggage into her chest	荷物を胸に瞬時に撃ちました
Dropped the bag and crossed the airport floor	バッグを落とし、空港の床を横切った
I can't explain it easily	なかなか説明できません
I remembered her, a wonderful creature	私は彼女を思い出しました、素晴らしい生き物
I need a creature of his type on my side	私は彼のタイプの生き物が私の側に必要です
I was supposed to be here	私はここにいるはずだった
I certainly want to plan another swimming clinic	私は確かに別の水泳クリニックを計画したい
I just point out the obvious	私は単に明白なことを指摘します
Great things show you what it means	素晴らしいものはそれが何を意味するかをあなたに示します
Thorough rinsing is surely orderly and fast	徹底的な洗い流しが確実に整然と、そして速く
Cleaned all computer files	すべてのコンピューターファイルをきれいに消去しました
I had a little trouble in the first half	前半は少し苦労しました
Great mood around	周りの素晴らしい気分
I'll talk about efficiency throughout this book	この本全体で効率について説明します
A new way to free people	人々を解放する新しい方法
I didn't know if I would tell my family	家族に言うかどうかわからなかった
I will walk by faith	私は信仰によって歩むつもりです
I can offer them a little	私は彼らに少し提供することができます
I knew things were expected of me	私は物事が私に期待されていることを知っていました
I knew she would forgive me	私は彼女が私を許してくれることを知っていました
I really enjoy the sound of his voice	私は彼の声の音を本当に楽しんでいます
Why you are worth becoming a champion	あなたがチャンピオンになる価値のある理由
A smile looks back at me from the mirror	笑顔が鏡から私を振り返る
Disappears and shrinks	消えて縮む
I can only think of one trick	私は1つのトリックしか考えられません
I inherited the raised bed	私は上げられたベッドを継承していました
I didn't want him to see me crying	私が泣いているのを彼に見られたくなかった
The perfect woman for him	彼にぴったりの女性
I want to remind you that this is a serious business	これは深刻なビジネスであることを思い出させたい
I got them from time to time	私は時々それらを手に入れました
I glanced and laughed quietly	ちらっと見て、静かに笑った
The gap that always existed in her was filled	彼女の中にいつも存在していた隙間が埋められていた
I attended your wedding	私はあなたの結婚式に出席しました
The exact cause of death could not be identified	正確な死因を特定できなかった
When the cell rang, I went home	セルが鳴ったとき、私は家に向かった
I didn't give birth to you for no reason	私は理由もなくあなたを出産しませんでした
Repeat, clear the center	繰り返します、中央をクリアします
Hope people don't ask me about her girlfriend	人々が彼女について私に尋ねないことを願っています
I ate only one slice	スライスを1つだけ食べました
I have never had a problem admitting my fears	私は自分の恐れを認めるのに問題があったことはありません
I had to get out of there right away	私はすぐにそこから出なければなりませんでした
Who makes such software?	誰がそんなソフトウェアを作っているのだろうか
A facial expression that resembles a quiet surprise	静かな驚きに似た表情
I was going to break you next	私は次にあなたを壊すつもりでした
I pressed the play button	再生ボタンを押しました
I supported you when you needed me	あなたが私を必要としたときに私はあなたをサポートしました
Get up before sunrise	日の出前に起き上がる
I talked to it and it talked back	私はそれに話しかけ、それは話し返しました
I went with him on that trip	私はその旅行で彼と一緒に行きました
It didn't work very well	あまり上手くいかなかった
I know you want to take revenge on your subordinates	私はあなたがあなたの部下に復讐したいと思っていることを知っています
I did and returned to my position	私はやったし、私の位置に戻った
I'm not going to bother you or your parents	私はあなたやあなたの両親に迷惑をかけるつもりはありません
I can describe it as a miracle	私はそれを奇跡と表現することができます
I didn't want to do it	やりたくなかった
I think it's really nice	本当に素敵だと思います
I had 4 new texts	私は4つの新しいテキストを持っていました
I'm sorry for myself	自分でごめんなさい
I met him only a handful	私は彼にほんの一握りしか会いませんでした
I still have some doubts	私はまだいくつかの疑問があります
Put your hand in your pocket	ポケットに手を突っ込む
I was dominant for the rest of my life	私は一生支配的でした
Natural side effects of completed assignments	完了した割り当ての自然な副作用
Tears roll down her cheeks in her photo	涙が彼女の頬を転がり落ちて写真に
I almost feel sorry for him	私は彼をほとんど気の毒に思いました
I remember her soft and sweet voice	柔らかくて甘い彼女の声を覚えています
I had to move again	私は再び動く必要がありました
I couldn't even mourn for them	私も彼らのために悲しむことができませんでした
I noticed she was near the kitchen door	彼女が台所のドアの近くにいることに気づきました
I quietly bowed and said grace	私は静かに頭を下げて恵みを言いました
I really appreciate everything you do for me	私はあなたが私のためにしてくれるすべてに本当に感謝しています
I can't really say what happened after that	その後何が起こったのか本当に言えない
I would have thought he told you	私は彼があなたに言ったと思ったでしょう
Had to clean before trying	試す前に掃除しなければなりませんでした
I wasn't going to ask you to come back	私はあなたに戻ってくるように頼むつもりはなかった
I tried to concentrate on my work	私は自分の仕事に集中しようとしました
I need another acting class	もう一度演技クラスが必要
I won't lie to you	私はあなたに嘘をつきません
I think it's a reasonable concern	それは合理的な懸念だと思います
The name that came to her mind	彼女の頭に浮かんだ名前
I also helped them get rid of the trash	私も彼らがゴミを出すのを手伝いました
I called the building manager	ビルマネージャーに電話しました
I love this wall cupboard	私はこの壁の食器棚が大好きです
I slept for 24 hours	私は24時間寝ました
I called out again	もう一度声をかけました
I still have my future in front of me	私はまだ私の前に私の未来があります
I don't have and I don't	私は持っていませんし、しません
I scrutinized my thoughts	私は自分の考えをどんどん深く調べました
I knew she meant that too	彼女もそれを意味していることを私は知っていました
I resisted the urge to close them	私はそれらを閉じたいという衝動に抵抗しました
I was a girl who was scared and excited again	私は再び恐怖と興奮した少女でした
Disposed of the card	カードを処分しました
We also bring you carefully selected games	厳選されたゲームも持ってきます
I looked down at the mark on my wrist	手首のマークを見下ろしました
I was hiding behind a tree all the time	私はずっと木の後ろに隠れていました
I spent most of the night crying to sleep	私はほとんどの夜を眠りに泣きながら過ごしました
I didn't wake her out of the cup	私は彼女をカップから起こさなかった
I'm used to hunger	私は飢えに慣れています
I can hardly meet anymore	もうほとんど会えない
I may be able to handle it myself	私はそれを自分で処理できるかもしれません
I was lucky that the phone worked, but most didn't.	私は幸運にも電話が機能しましたが、ほとんどは機能しませんでした
I locked her in her arm and hugged her	私は彼女を腕に閉じ込めて抱きしめた
I hope you find your favorite dish.	お好みの料理を見つけていただければ幸いです
I wasn't interested in sex at all	私はセックスに全く興味がありませんでした
A faint whisper of the familiar scent	おなじみの香りのかすかなささやき
Had to be careful of dirt roads	未舗装の道路には注意しなければなりませんでした
I love dad	お父さんが大好きです
I have the resources for you	私はあなたのためのリソースを持っています
I felt overwhelming pride	圧倒的な誇りを感じました
I can't help you without information	私は情報なしではあなたを助けることはできません
A little fat man stepped into the room	少し太った男が部屋に足を踏み入れた
I ask you to keep the conversation polite	私はあなたが会話を礼儀正しく保つようにお願いします
I am completely happy	私は完全に幸せです
I'm just working part-time here	ここでアルバイトをしているだけです
It ’s a lot of fun to work with everyone	みんな一緒に仕事をするのはとても楽しいです
I was definitely shocked	私は間違いなくショックを受けました
I'm always asked this	私はいつもこれを尋ねられます
Enjoyed an office tour a few weeks ago	数週間前にオフィスツアーを楽しんだ
I was enough to get through	私は通り抜けるのに十分でした
Staring at the deck	デッキを見つめた
The captain was really worried	キャプテンが本当に心配でした
I want to know who cut my hair	誰が髪を切ったか知りたい
I hope I can find a house to stay in	滞在する家を見つけられるといいのですが
I need to ask a few questions	いくつか質問する必要があります
I had to feel the air in my bones	骨の空気を感じる必要がありました
I couldn't clean up the photos	写真を片付けることができませんでした
Cleaned her throat to get her attention	彼女の注意を引くために喉をすっきりさせた
Don't ruin your life anymore	もうあなたの人生を台無しにしない
I think she can do whatever she wants	彼女はやりたいことが何でもできると思います
He had four brothers	彼には4人の兄弟がいました
I removed them from the diet	私は食事からそれらを削除しました
I repeated this many times	私はこれを何度も繰り返しました
I heard the shower continue	シャワーが続くのを聞いた
I think it has to move my memory to work	それは私の記憶が動くように動かなければならないと思います
I didn't mean to offend your friend	私はあなたの友人を怒らせるつもりはなかった
I just went to ask about their approach	私は彼らのアプローチについて尋ねに行っただけです
I waved her hand and she turned around and left	私は手を振ると彼女は振り返って去った
I'm very happy that you guys are here tonight	今夜皆さんがここに来てくれてとてもうれしいです
I didn't mean to give you a lecture	私はあなたに講義をするつもりはなかった
Jumped up and ran outside	飛び上がって外に走った
I threw an empty revolver	空のリボルバーを投げ出しました
A cool breeze blows through downtown buildings	ダウンタウンの建物を涼しいそよ風が吹き抜ける
I got out at the side gate	サイドゲートで出られた
Noble blood is flowing in the veins	静脈に高貴な血が流れています
He was a very mysterious character	彼はとても不思議なキャラクターでした
I see affection, friendliness	私は愛情、親しみやすさを見る
I forgot to charge the battery last night	昨夜バッテリーを充電するのを忘れました
I take care of him	私は彼の世話をします
I didn't want to go with them	私は彼らと一緒に行きたくありませんでした
We know we can improve	私たちは改善できることを知っています
I was nervous because it was something new	何か新しいものだったので緊張しました
I haven't seen my dad for 6 years	私は6年間父に会っていません
Where did he go	彼はどこに行ったのだろうか
You can see him winning another	彼が別のものを勝ち取っているのを見ることができます
I didn't read their thoughts	私は彼らの考えを読んでいませんでした
I'm not asking for your forgiveness	私はあなたの許しを求めていません
I saw tears in her eyes	彼女の目には涙が溢れているのが見えた
You can see the children in your dreams	夢の中で子供たちを見ることができます
I still lose those night pieces myself	私はまだそれらの夜の断片を自分で失います
We know you want us to leave	私たちはあなたが私たちを去って欲しいのを知っています
I should leave him alone	私は彼を放っておくべきです
I remembered something	何かを思い出した
I can't seem to stop thinking about him	彼のことを考えるのをやめられないようです
Tape she peeled off her leg injury	彼女が足の怪我をはがしたテープ
I was far away before	私は前にずっと離れていました
I was right, he wasn't listening	私は正しかった、彼は聞いていなかった
I saw all the pictures anyway	とにかくすべての写真を見た
I didn't scream for help	私は助けを求めて叫びませんでした
No one could take my thoughts from it	誰も私の考えをそれから奪うことができませんでした
I was experiencing a long dry spell	私は長い乾いた呪文を経験していました
Her shivering ran through her	身震いが彼女を駆け抜けた
I brushed my teeth and fought to keep silence	私は歯を磨き、沈黙を守るために戦いました
I'm pointing and saying so a lot	私は指さして、たくさんそう言うつもりです
I was in a world of suffering	私は苦しみの世界にいました
I am your final destination	私はあなたの最終目的地です
I dropped it just above the flame	私はそれを炎のすぐ上に落としました
I have lost myself so far	私は今のところ自分自身を失っていました
It was hard to accept	受け入れるのは大変でした
I didn't really care until now	今まであまり気になりませんでした
I thought he was trying to hold my breath	彼は私の息を止めようとしていると思った
He has never taken us hostage	彼は私たちを人質にしたことはありません
I need to make a connection with my past	私は自分の過去とのつながりを作る必要があります
I noticed all her pain	私は彼女のすべての痛みに気づきました
I want to know the answer to this question	この質問への答えを知りたい
I now know what that means	私は今それが何を意味するのかを知っています
I could feel the struggle in him	彼の中の闘争を感じることができた
Then a tray with the date was presented to us	その後、日付が入ったトレイが私たちに提示されました
I smiled at myself when he folded	彼が折りたたんだとき、私は自分自身に微笑んだ
I had someone write it the other day	先日誰かに書いてもらいました
Back to the wall	壁に戻る
I received another email	別のメールが届きました
I actually own this building	私は実際にこの建物を所有しています
I wonder why you are here	なぜここにいるのかしら
Can't climb	登れない
Females lay small eggs as they get older	雌は年をとるにつれて小さな卵を産みます
I wasn't afraid at all	私はまったく恐れていませんでした
I bent over to you and nourished you	私はあなたに屈み、あなたを養った
I'm not in a situation looking for a serious relationship	私は深刻な関係を探している状況ではありません
I couldn't answer either letter	どちらの手紙にも答えられなかった
A wonderful trip down the coast is ready	海岸を下る素敵な旅が整いました
Bite your lower lip hard	下唇を強く噛む
I got up and chased her outside her room	私は起きて、彼女の部屋の外で彼女を追いかけました
I see you a wonderful future	私はあなたに素晴らしい未来を見ます
Looking back over my shoulder	肩越しに振り返った
I wasn't very keen to sleep anyway	とにかく寝るのにあまり熱心ではなかった
One person stood out with sharp black ink	シャープな黒インクで一名が際立っていた
Both claimed they were innocent	両方とも彼らは無実だと主張した
He had three sisters	彼には3人の姉妹がいました
I failed my soulmate	私は私のソウルメイトに失敗しました
I only had a sweater	セーターだけを持っていた
I tried but couldn't	試しましたができませんでした
Ignored jealousy	嫉妬心を無視した
I can offer a major price and an independent price	私は主要な価格と独立した価格を提供することができます
I crossed the edge and fell back	私は端を越えて後ろに倒れました
I remember coming around, and the pain will be intense	私は周りに来たのを覚えています、そして痛みは激しくなるでしょう
I cherish our friendship to this day	私は今日まで私たちの友情を大切にしています
I knew he was an honest soul	私は彼が正直な魂であることを知っていました
I once had a dark tunnel	私はかつて暗いトンネルを持っていました
I think you should ask	聞いた方がいいと思います
I want to see	見たいです
I can still feel his lips to me	私はまだ彼の唇を私に感じることができます
I can take you where you want to go	私はあなたが行きたいところにあなたを連れて行くことができます
I thought it was an absolutely fascinating process	私はそれが絶対に魅力的なプロセスだと思いました
I wanted to cry but it seems ridiculous	泣きたかったけどばかげているようだ
I shouldn't talk to him	私は彼と話すべきではありません
I acted completely on my own	私は完全に自分で行動しました
I need to change the conversation	会話を変える必要があります
I tend to be a little temperamental	私は少し気性がありがちです
I went to his house once	私は一度彼の家に行きました
I think it's pretty important	やはりかなり重要だと思います
I can't remember any more details	これ以上の詳細は思い出せません
It wears a little due to wear and is washed frequently.	摩耗により少し摩耗し、頻繁に洗われる
The smell of wine in her breath	彼女の息にワインの匂いがする
I couldn't help but be disappointed	がっかりせずにはいられなかった
He knew we could see us walking past him	彼は私たちが彼を通り過ぎて歩いているのを見ることができることを知っていました
I was able to break his neck	私は彼の首を折ることができました
I can't really explain	本当に説明できません
It passed Congress with little discussion	それはほとんど議論なしで議会を通過しました
I heard him standing and walking towards me	彼が立って私に向かって歩いているのを聞いた
I didn't want to hurt him anymore	もう彼を苦しめたくなかった
Leaning across the room and leaning against the glass window	部屋を横切ってガラス窓に寄りかかる
I grew up in a big family	私は大家族で育ちました
I couldn't help feeling guilty	罪悪感を感じずにはいられなかった
I didn't see anything unusual	珍しいことは何も見なかった
Women live longer than men	女性は男性より長生きします
I'm glad I sat down	座ってよかった
She was able to smell the freshness of her skin	彼女の肌の新鮮さをかぐことができた
I didn't even have a chance	チャンスすらなかった
She will stick to morals	彼女は道徳に固執するだろう
I found his shirt old and dirty	彼のシャツは古くて汚れているのがわかりました
I just wanted to run away	逃げたかっただけ
I reached out and pulled it away from the trunk	手を伸ばしてトランクから引き離しました
I worked with him for months	私は彼と何ヶ月も一緒に働きました
I got up and ordered breakfast	起きて朝食を注文しました
I wanted to do something to get your attention	私はあなたの注意を引くために何かをしたかった
Keep pink and yellow at home	ピンクと黄色は家に置いておきます
I didn't want to scare you	私はあなたを怖がらせたくありませんでした
But I immediately shake off my senses	でも、私はすぐに感覚を振り払います
I can always wear you	私はいつもあなたを身に着けることができます
I'm glad I agreed	同意してよかった
I know he would have wanted you to have it	私は彼があなたにそれを持ってほしかっただろうと知っています
I lifted one and held him in my arm	私は1つを持ち上げて、彼を腕に抱きました
I may have found my prince	私は私の王子を見つけたかもしれません
It smells like a rock	岩の匂いがする
I once rolled in a place like this	こんなところに一度転がってしまった
I'm crazy here	私はここで頭がおかしくなります
I have no eyes or ears	自分の目も耳もありません
I barely couldn't go through one	私はかろうじて1つを通過することができませんでした
His sense of isolation increased	彼の孤立感が増した
I think you get the idea	私はあなたがアイデアを得ると思います
I closed my eyes with his soothing touch	彼のなだめるようなタッチで目を閉じた
I never expected to wait so long to get started	始めるのにこんなに長く待つとは思ってもみませんでした
A deserted country road	人けのない田舎道
I need two people	2人必要です
I don't know why I think so now	なぜ今そう思うのかわかりません
I heard an explosion nearby	近くで爆発が聞こえた
Nothing was lined up	何も並んでいませんでした
I politely declined the opportunity	私はその機会を丁寧に断りました
Take a deep breath and calm down	深呼吸して落ち着こう
I would be scared with him there	私はそこで彼と一緒に怖いでしょう
Her breath escaped her because of her weight	重いため息が彼女を逃れた
B returned the smallest nod	Bは最小のうなずきを返しました
I stood looking it up	私はそれを調べて立っていました
After this I'm completely confused	この後、私は完全に混乱しています
That year, another tax cut program was passed	その年、別の減税プログラムが可決されました
I couldn't tell if he had a beard	彼があごひげを生やしていたかどうかは言えませんでした
A thin layer of sweat covers her arms and chest	薄い汗の層が彼女の腕と胸を覆っている
I had to make him feel better	私は彼の気分を良くしなければなりませんでした
I preferred to hang in the background	私はバックグラウンドでぶら下がることを好みました
I see my sister coming back in a hurry	姉が急いで戻ってくるのが見えます
I wanted to pull apart	引き離したかった
I don't mean anything by that	私はそれによって何も意味していません
In honor of her, I want to take this up again	彼女に敬意を表して、これをもう一度取り上げたい
You need common sense and good advice	あなたは常識と良いアドバイスが必要です
Finally reached an agreement	ついに合意に達した
I felt a mysterious cold	不思議な寒さを感じた
thank you	よろしくお願いします
I think the flight was okay	フライトは大丈夫だったと思います
Tired and frustrated	疲れてイライラしました
Given enough space	十分なスペースが与えられました
I got up from my chair and bowed	私は椅子から起き上がり、お辞儀をしました
I knew your three were different	私はあなたの3つが異なっていることを知っていました
I can't say we've ever fought	私たちが今まで戦ったとは言えません
I shut down those thoughts	私はそれらの考えをシャットダウンしました
Beloved son and heir	最愛の息子と相続人
I was convinced that the news would not raise their suspicions	私はそのニュースが彼らの疑惑を引き起こさないと確信していた
Its population trend seems to be stable	その人口傾向は安定しているようです
I also wanted to see if that worked	私もそれがうまくいくかどうかを見たかった
The exact nature of his illness is unknown	彼の病気の正確な性質は不明です
I'm standing well straightened	私は十分に矯正されて立っています
I have a serious problem with depression	うつ病に深刻な問題があります
I can't live with them	私は彼らと一緒に暮らすことはできません
I wanted a bronze head	ブロンズヘッドが欲しかった
The house was used as a court	その家は法廷として使われた
I dream of becoming a lot of birds	私はたくさんの鳥になることを夢見ています
I stood in the corner for hours	私は何時間も隅に立っていました
The ghost of the river has disappeared	川の幽霊が消えた
No rash	かぶれはありません
Said it didn't work for the first time	初めては効かなかったと言った
A curious personality can't be helped	好奇心旺盛な性格は仕方がない
I took my hair from the side of her father	父の側から髪をとった
I told them to enter without me	私は彼らに私なしで入るように言いました
I glanced at all sides	四方八方をちらっと見た
I pushed his arm back	私は彼の腕を後ろに押しました
I didn't want to think right away	すぐに考えるのが嫌だった
I lived in a world of moral turmoil	私は道徳的な混乱の世界に住んでいました
How many knives surround my body?	何本のナイフが私の体を取り巻くのだろうか
I tremble and go back inside	私は震え、中に戻ります
I can't just let them die	私は彼らをただ死なせることはできません
Less than half of the officers remained in total	合計で残った役員は半数未満でした
Did a serious job	真面目な仕事をしました
I tended to want to believe them	私は彼らを信じたいと思う傾向がありました
I was in awe and at the same time attacked by a fool	私は畏敬の念を抱き、同時に愚か者に襲われました
I should write it down somewhere	私はそれをどこかに書き留めるべきです
I searched the rest of the room but couldn't find anything	部屋の残りの部分を検索しましたが、何も見つかりませんでした
I couldn't believe he would come back, but he came back	彼が戻ってくるなんて信じられませんでしたが、彼は戻ってきました
I touched the soft nerves	やわらかい神経に触れました
I think the animal took it	私は動物がそれを取ったと思います
I wanted him to join me	私は彼が私に加わることを望んだ
I felt special again	再び特別な気分になりました
I was a little postponed to the dress	私はドレスに少し延期されました
I want to be something	何かになりたい
I always had a strange charm in history	私はいつも歴史に奇妙な魅力を持っていました
I think every cat will think of it	私はすべての猫がそれを考えるだろうと思います
I will never be his extracurricular activity	私は二度と彼の課外活動にはなりません
I love any baby	どんな赤ちゃんでも愛してる
I have friends or know people, almost everywhere	私には友達がいる、または人を知っている、ほとんどどこにでも
Where a man in a police uniform came in	警察の制服を着た男が入ってきたところ
I had never seen it, but it was produced	見たことがなかったのですが、制作されていました
He wants her to see me	彼女に私に会ってもらいたい
I couldn't help it	私はそれを助けることができませんでした
I can't imagine the reason	理由が想像できない
I have a job for him tomorrow	明日彼のために仕事があります
I sighed relief that he was okay	私は彼が大丈夫だったという安堵のため息をついた
I found a vacant seat	空いている席を見つけた
I feel relieved above all	何より安心します
Of course, the public is concerned about this	もちろん、国民はこれについて懸念を持っています
I have never spent in this room	私はこの部屋で一度も過ごしたことがありませんでした
I was scared to say the least	控えめに言っても怖かった
Recognize your photo from the dissertation	論文からあなたの写真を認識します
I smiled at her, and she smiled	私は彼女に微笑んだ、そして彼女は微笑んだ
I wasn't trying to team up with him	私は彼とチームを組もうとしていませんでした
I followed the path of the girl outside the door	私はドアの外の女の子の道をたどった
The majority of them wanted to come here first	彼らの大多数は最初にここに来たかった
I think your theory is wrong	あなたの理論は間違っていると思います
I hardly returned to my body	私はほとんど私の体に戻らなかった
There is a main gallery on the 2nd floor	2階にはメインギャラリーがあります
I don't feel afraid or afraid	私は恐れも恐れも感じません
Despite everything that happened, I still love to teach	起こったことすべてにもかかわらず、私はまだ教えるのが大好きです
I think she thought it was just that time	彼女はちょうどその時だと思ったと思います
I make myself stop eating	私は自分自身に食べるのをやめさせます
I couldn't remember what I wanted to hurt anyone before	以前は誰にも苦痛を与えたいと思ったことを思い出せませんでした
The house they must have bought	彼らが買ったに違いない家
A black case fell into her hand	黒いケースが彼女の手に落ちた
I can't let you die here	ここであなたを死なせません
I want to help people reach their potential	私は人々が彼らの可能性に到達するのを助けたい
I knew what was buried there	そこに何が埋まっているのか知っていました
I can't kill you on your face	私はあなたをあなたの顔に殺すことはできません
They held hands and laughed	彼らが手をつないで笑った
I had an affair with myself	私は自分の浮気をしました
Several officers remained behind	数人の将校が後ろに残った
See you in the morning	朝お会いしましょう
I will stop this madness	私はこの狂気を止めます
I can see everything	私はすべてを見ることができます
We want to talk about people	私たちは人々について話したいです
All of these can be seen in the adjacent figure	これらはすべて隣接する図で見ることができます
I didn't know such a beautiful character	こんなに美しいキャラクターを知らなかった
I didn't care about anything at that time	その時は何も気にしませんでした
I should be before my life	私は私の人生の前にあるべきです
I need to warn others	他の人に警告する必要があります
I was worried	不安でした
I stumble, stumble forward, fall	私はつまずいて、前につまずいて、落ちます
I was really sick about it	私はそれについて本当に気分が悪かった
I ran to say hello to him	私は彼に挨拶するために走りました
I've never heard them come in	二人が入ってくるのを聞いたことがなかった
I feel things and they don't disappear	私は物事を感じ、それらは消えません
I had to keep talking myself	私は自分自身を話し続けなければなりませんでした
I force you to relax and give in	私はリラックスして屈服するように強制します
A few minutes later, the man went out	数分後、男が出て行った
I can't let you talk to my dad right now	今はお父さんと話させられない
I think you need to give it to her	私はあなたが彼女にそれを与える必要があると思います
I have a wonderful family	私には素晴らしい家族がいます
I didn't recognize any of them	私はそれらのどれも認識しませんでした
I'm really in love with your mom	私は本当にあなたのお母さんに恋をしています
I don't take your eggs	私はあなたの卵を取りません
I personally knew the other teachers	私は他の先生を個人的に知っていました
I think the police had to investigate anyway	とにかく警察は調査しなければならなかったと思います
I also get something very negative	私も非常にネガティブなものを手に入れます
I stick to it, like a toddler to her mother	私はそれに固執します、その母親への幼児のように
I do not report any of this	私はこれのどれも報告しません
I may just have to go home	私はただ帰りをしなければならないかもしれません
Nightmare for my boss	上司にとっての悪夢
I should have told you	私はあなたに言うべきだった
I really hope it doesn't	私は本当にそれがしないことを願っています
I could feel the anger coming	怒りが来るのを感じることができた
I was ordered to solicit your service	私はあなたのサービスを勧誘するように命じられました
I couldn't keep caring	気にかけ続けることができなかった
I can imagine you are in that position	私はあなたがその位置にいると想像することができます
I saw it in the mirror every day	毎日鏡で見ました
I heard her words	私は彼女の言葉を聞いた
I have a choice to make	私は作る選択肢があります
I took out the diary and wrote it	日記を取り出して書きました
I look blank compared to their happy faces	彼らの幸せそうな顔に比べて私は空白に見えます
I think the same thing is happening now	同じことが今起こっているのではないかと思います
I had a pain in her face	彼女の顔に痛みがあった
A platform was built for him	彼のためにプラットフォームが構築されていた
I stood on her driveway and listened carefully to her	私は彼女の私道に立ち、注意深く耳を傾けました
I wanted moral support	道徳的なサポートが欲しかった
I should have joined them	私は彼らに加わるべきだった
I had a small shield	私は小さな盾を持っていました
I came to town to eat bread for dinner	夕食にパンを食べに町に来ました
I think of him every day	私は彼のことを毎日考えています
You may need to check that company	その会社をチェックする必要があるかもしれません
I gave to my man	私は私の人に与えました
I need him so very very very very	私は彼が必要ですとてもとてもとてもとても
The rules were extended to the limit	ルールを極限まで伸ばしていた
I belong to something much higher than my will	私は自分の意志よりもはるかに高いものに属しています
I think that's what you said	それがあなたの言ったことだと思います
I knocked a few times but she didn't answer	私は数回ノックしましたが、彼女は答えませんでした
I started thinking about the whole mess of things	私は物事の全体の混乱について考えるようになりました
Where did all the water go?	すべての水がどこに行ったのだろうか
I don't think this is a compliment	これは褒め言葉ではないと思います
I want you to search every corner of this kingdom	この王国の隅々まで検索してほしい
Walked around the reflecting pool	リフレクティングプールを歩き回った
I use it on my face, neck and chest	顔、首、胸元に使っています
One second later, the voice comes again	一秒後、声が再び来る
I think an outside lawyer will advise	私は外部の弁護士が助言すると思います
I'm not a good looking guy	私は格好良い男ではありません
I didn't even look for photos on the internet	私はインターネットで写真を探しさえしませんでした
A challenge that deserves my potential	私の可能性に値する挑戦
Can't be ignored anymore	もう無視できない
She said it was the way she wanted	彼女はそれが彼女が望んでいた方法だと言った
I was wondering what was said	何が言われたのか気になりました
I'm having a hard time opening the door to people	私は人々に門戸を開くのに苦労しています
I saw great power there	私はそこに大きな力を見ました
I think he likes you	彼はあなたが好きだと思います
I remember the crash helmet	クラッシュヘルメットを覚えています
I was the captain of the team	私はチームのキャプテンでした
I was satisfied with the result	結果に満足しました
I slept quite late	私はかなり遅く寝ました
I have to do something else	私は別のことをする必要があります
Cost wasn't the only benefit	コストだけが利点ではありませんでした
I hope he hasn't come here alone	彼が一人でここに来ていないことを願っています
I don't give you what you want	私はあなたが欲しいものをあなたに与えません
I took a minute to incorporate it	私はそれを取り入れるために1分かかっていました
I was the one who used you	私はあなたを利用した人でした
I was absolutely standing and listening	私は絶対にじっと立って聞いていた
I didn't mean it would happen	私はそれが起こることを意味しませんでした
I have never intended so many deaths and sufferings	私はこれほど多くの死と苦しみを意図したことはありません
I fully accept my destiny	私は自分の運命を完全に受け入れます
I can't believe how my life changed	私の人生がどのように変わったか信じられない
I chased her in the middle of her garden	私は庭の途中で彼女を追いかけました
Nothing came in	何も入ってこなかった
The pistol can also be shot around the corner	ピストルは角を曲がって撃つこともできます
I assure you, it's not	私はあなたに保証します、それはそうではありません
I walk next to her and knock on her door	私は隣を歩いて彼女のドアをノックします
Return to the office	事務所に戻ります
I love you with all my heart	私は心からあなたを愛しています
I have no idea what he is trying to do	彼が何をしようとしているのか全くわからない
I don't know how he got them	彼がどうやってそれらを手に入れたのか私には分かりません
A group came from the parking lot	駐車場から一団が来ていた
No one asks for help	助けを求める人は誰もいません
I especially record all the early tools of it	私は特にそれのすべての初期のツールを記録します
I have a stupid, stupid hope that he is not over	私は彼が終わっていないという愚かな、愚かな希望を持っています
I could hear the heartbeat well	心臓の鼓動がよく聞こえた
I looked over his shoulder and saw my friends dancing	私は彼の肩越しに見て、友達が踊っているのを見ました
I wanted to get involved	関わりたかった
I couldn't answer in words	言葉で答えられなかった
I didn't know that others couldn't ask	私は他の人が質問できないことを知りませんでした
She didn't know when she saw her	彼女を見ても分からなかった
I want them to do it	彼らにやってもらいたい
I knew what it was doing	私はそれが何をしているのか知っていました
I didn't want to argue	私は議論する気がなかった
I can talk to you through most of it	私はそれのほとんどを通してあなたに話すことができます
I knew she was just curious	私は彼女がただ好奇心が強いことを知っていました
Variations on the next experiment	次の実験のバリエーション
I could feel her there	そこに彼女を感じることができた
She jumped up and ran to the bathroom	飛び上がってバスルームに駆け寄った
I tremble and walk her driveway	私は震えながら彼女の私道を歩きます
I train myself and it excites me	私は自分自身を鍛え、それは私を興奮させます
I asked a woman across the road	道の向こうの女性に聞いた
I started from the wrong end	私は間違った端から始めました
He bounced me because I tried to escape	私は逃げようとしたので、彼は私をバウンドさせました
I saw my life wasted	私は人生が無駄になっているのを見ました
I want to hear everything tomorrow	明日は全部聞きたい
I had to drown to escape	私は逃げるために溺れなければなりませんでした
Checks can be cashed anywhere in the world	世界のどこにでも小切手を現金化できます
I know he is here	私は彼がここにいることを知っています
I wish them success and a wonderful life	彼らの成功と素晴らしい人生を願っています
Raised the volume of the voice	声の音量を上げました
If you like, I'll explain why later.	よろしければ、その理由を後で説明します
I saw my face in the mirror	鏡で自分の顔を見た
I had to buy time	私は時間を買う必要がありました
Lots of white candles	白いろうそくがたくさん
I remember clearly	はっきり覚えてる
I think they will leave a few hours after we leave	私たちが出発してから数時間後に彼らは去ると思います
I will destroy you for it	私はそれのためにあなたを破壊します
I didn't really care about the words	言葉はあまり気にしませんでした
want to try my hardest	頑張りたい
National security issues	国家安全保障の問題
I was still looking at him when he passed by	彼が通りかかったとき、私はまだ彼を見ていました
I believe it's an alien	私はそれがエイリアンだと信じています
A friend told me that his condition had improved dramatically	友人は彼の状態が劇的に改善したと私に言った
I have never been so on in my life	私は私の人生でそんなにオンになったことがありません
I could feel his breath	彼の息を感じることができた
Look back, sigh and hesitate	振り返って、ため息をつき、躊躇します
I saw all the pictorial signs	私はすべての絵のサインを見ました
I can turn my hand to all of them	私はそれらすべてに手を向けることができます
Can't find anywhere	どこにも見つからない
I will tell you everything	私はあなたにすべてを教えます
I thought they were mine to make	私は彼らが作るために私のものだと思った
A smile crossed the man's face	笑顔が男の顔を横切った
I couldn't do this alone	私はこれを一人で行うことはできませんでした
I just want to match your skin	私はあなたと肌を合わせたいだけです
I looked down at my pale face in the moonlight	月明かりの下で青白い顔を見下ろした
I'm glad you like this song too	あなたもこの曲を気に入ってくれてうれしいです
I really really really enjoyed working there	私は本当に、本当にそこで働くことを楽しんだ
I want to show you around the city	街中を案内したい
I think it's great	それは素晴らしいことだと思います
I feel something,	何かを感じますが、
I'm thinking of taking a break	休憩をとることを考えています
Chin muscle jumped up	あごの筋肉が跳ね上がった
I brought you to this world	私はあなたをこの世界に連れてきました
Turned over the photo	写真を裏返しました
It will be safe in a few seconds	数秒で無事になります
I opened it and checked the contents	開封して内容を確認しました
At least he wasn't bleeding anymore	少なくとも彼はもう出血していませんでした
I replied immediately	すぐに返答しました
Then I burned it	それから私はそれを燃やしました
I hope they like the treaty	彼らが条約を好むことを願っています
I heard someone approaching	誰かが近づいてくるのを聞いた
I think your wolf knows you very well	あなたのオオカミはあなたのことをよく知っていると思います
I have a great team working with me	私は私と一緒に働いている素晴らしいチームを持っています
I know how fragile your life really is	私はあなたの人生が実際にどれほど壊れやすいか知っています
Black computer monitor	黒いコンピューターモニター
I hope you had a good time	楽しい時間を過ごされたことを願っています
Our way is to be vigilant	私たちの方法は警戒することです
I have to keep away to protect them	私は彼らを守るために遠ざけなければなりません
I had a lot of friends over there	あそこにはたくさんの友達がいました
They were all stolen from the exhibits	それらはすべて展示品から盗まれました
I can only imagine how her mother should feel	私は彼女の母親がどのように感じなければならないかを想像することしかできません
I thought about the gun	銃について考えた
A young and beautiful woman stood beside him	若くて美しい女性が彼のそばに立っていた
I can solve the problem all day long	私は一日中問題を解決することができます
At that time, the job seemed impossible	その時、その仕事は不可能に見えた
Didn't tell me what to wear	何を着たらいいのか教えてくれなかった
I soon realized that this must be our room	これは私たちの部屋に違いないことをすぐに知った
Go back to the end and look in his eyes	最後に戻って、彼の目を見て
A red drop hit my foot	赤い滴が私の足に当たった
A brief announcement later that day confirmed his departure	その日の後半の簡単な発表で彼の出発が確認された
I am not against faith	私は信仰に反対していません
I couldn't understand because there was no cow	牛がいなかったので理解できませんでした
I was impressed that she was taking care of my child	彼女が私の子供の世話をしていることに感動しました
I felt I was falling	私は自分が落ちているのを感じました
I already knew about this place	私はすでにこの場所について知っていました
I intended to keep my promise	私は約束を守るつもりでしたが
The family had a comfortable standard of living	家族は快適な生活水準を持っていました
Available as needed	必要に応じて対応可能
The movie was an economic failure	映画は経済的な失敗でした
I want to go home and take the train	家に帰って電車に乗りたい
The two spent the night in prison	二人は刑務所で夜を過ごした
Marian also declined	マリアンも辞退しました
A taskmaster that doesn't blow away nonsense	ナンセンスを吹き飛ばさないタスクマスター
Great person, great person	偉大な人、偉大な人
I won't go back to my words	私は私の言葉に戻りません
I hoped he wouldn't cause any problems	彼が問題を起こさないことを望みました
I heard the liquid run through her system	液体が彼女のシステムを駆け抜けるのを聞いた
I didn't want to lose you	私はあなたを失いたくなかった
I travel in business class for work, but the economy is personal	私は仕事のためにビジネスクラスを旅行しますが、経済は個人的に
I didn't get angry	私は怒りませんでした
But I was just as skeptical in the past	しかし、私は過去に同じくらい疑っていました
I definitely recommend your facility to anyone	私は間違いなくあなたの施設を誰にもお勧めします
I can write about it	私はそれについて書くことができます
I heard that water was not in your favor	水はあなたに有利ではなかったと聞きました
A smile bent his lips	笑顔が彼の唇を曲げた
I know you are miserable	私はあなたが惨めであることを知っています
I think she is a very nice woman	彼女はとても立派な女性だと思います
I think they are good for something	私は彼らが何かのために良いと思います
I lost my composure again	私は再び冷静さを失った
I couldn't talk, I couldn't move	私は話すことができなかった、動くことができなかった
As you know, I'm also very interested in the settings	ご存知のように、私も設定に非常に興味があります
I appreciate the restaurant	私はレストランを評価しています
I went back to college and learned it	私は大学に戻ってそれを学びました
Staring at the house from the car	車から家を見つめた
I knew he would never hurt me	彼が私を傷つけることは決してないだろうと私は知っていました
There was some surprising news	ちょっと意外なニュースがありました
I said in his malicious code contained in the block	私はブロックに含まれている彼の悪意のあるコードで言った
I could just cry and scream	私はただ泣いて悲鳴を上げることができました
I didn't want to talk about them	私はそれらについて話したくありませんでした
That is, yes, but we can't	つまり、はい、しかし私たちはできません
I keep them in my heart box	私はそれらを私の心の箱に入れておきます
You have to decide everything by then	それまでにすべてを決めなければなりません
I saw the notebook	私はノートを見ました
I was confused with hell	私は地獄と混同されました
The elevator remains today	エレベーターは今日も残っています
A second later he suddenly withdrew	一秒後、彼は突然撤退しました
I left the room and flew towards the elevator	私は部屋を出て、エレベーターに向かって飛んだ
I sometimes have emotions and they get right	私は時々感情を抱き、彼らは正しくなります
I didn't think of it as a diet guide	私はそれをダイエットガイドとは考えていませんでした
I was there when it was fixed	それが修正されたときに私はそこにいました
I still don't know what made me do it	何が私にそれをさせたのかまだ分かりません
I just undertake extra	私はただ余分に引き受けます
Complained to the nurse	看護師に文句を言った
I remember seeing an eye-catching wedding announcement	目を引いた結婚式のアナウンスを見たのを覚えています
I wasn't trying to be polite	私は礼儀正しくしようとしていませんでした
I will never forget that story	私はその話を決して忘れません
I need it to prove who you are	私はあなたが誰であるかを証明するためにそれが必要です
I keep hitting him	私は彼を殴り続けます
I saw him lying on the street	私は彼が通りに横たわっているのを見ました
I may be difficult	私は難しいかもしれません
I also have to fight for my life	私も自分の人生のために戦わなければなりません
I felt as if she had read me directly	彼女が私を直読したかのように感じました
I didn't want to try the door	私はドアを試してみようとは思わなかった
I have to get inside their cells	私は彼らの細胞の中に入らなければなりません
I started to look at the bedside clock	ベッドサイドの時計を見るようになりました
You have to go home first	最初に家に帰る必要があります
I had a gut sensation, something important, almost urgent	私は腸の感覚を持っていました、何か重要な、ほとんど緊急の
I knew it in my heart and in my bones	私はそれを私の心と私の骨の中で知っていました
I didn't mean to kill him yet	私はまだ彼を殺すつもりはなかった
I want you to be more comfortable	もっと快適になってほしいです
A stage was built in the city center	都心部に舞台が建てられました
I can die of starvation or thirst	私は餓死するか喉の渇きで死ぬ可能性があります
I spread the word about your great service	あなたの素晴らしいサービスについて、私は言葉を広めます
I didn't want to offend her	彼女を怒らせたくなかった
Vermont had a share of the activity	バーモントは活動のシェアを持っていました
It was okay after a few days	数日後に大丈夫になりました
You can see wearing this on the wedding day	結婚式の日にこれを着ているのが見えます
I saw an alarm clock	目覚まし時計を見ました
I count up to 3 with my finger	私は指で3つまで数えます
I was able to save her life	私は彼女の命を救うことができた
They usually run away and provide little resistance to attacks	彼らは通常逃げ、攻撃に対する抵抗をほとんど提供しません
I know this is different	私はこれが違うことを知っています
I took a deep breath through my nose	鼻から深呼吸をしました
You just can't run and hide	ただ走って隠れることはできない
I want to leave as soon as possible	できるだけ早く出て行きたい
I go there to renew my spirit	私は私の精神を更新するためにそこに行きます
I might work on one of them	私はそれらの1つに取り組むかもしれません
I also saw my body deform	私も自分の体が変形するのを見ました
I played first but didn't go too far	最初にプレイしましたが、あまり遠くまで行きませんでした
Feeling the rush and hoping it was over	ラッシュを感じて、それが終わることを望みました
I think you can do worse	私はあなたがもっと悪いことをすることができると思います
They were able to get rid of some of them	彼らはそれらのいくつかを取り除くことができました
I think my friends are in trouble	友達が困っていると思います
I don't know what happened to this day	今日まで何が起こったのかわかりません
I don't know what it means to return it	私はそれを返すことが何を意味するのか分かりません
Cats vote in favor of working together	猫は一緒に働くことに賛成票を投じます
I thought my brother was wrong	兄が間違っていると思った
I think that was my answer	それが私の答えだったと思います
I thought it was going well	うまくいっていると思いました
I had time to do this job	私はこの仕事をする時間がありました
I think he was inspired	彼はインスピレーションを感じていたと思います
You can keep your precious schedule quite a bit	貴重なスケジュールをかなり守ることができます
The fugitive becomes nervous and tries to hide	逃亡者は神経質になり、隠れようとします
I didn't like him	私は彼が好きではなかった
I will protect you and the continent	私はあなたと大陸を守ります
I didn't mean to take them to the bank	私は彼らを銀行に連れて行くつもりはなかった
I want him, and he is already intimate with the boy	私は彼が欲しい、そして彼はすでに男の子と親密です
I remind you that you are still paying attention	私はあなたがまだ注意を払っていることをあなたに思い出させます
I say 10 minutes	私は10分と言います
I took my fingers off her hair one by one	彼女の髪から一本一本指を離した
Poisonous manners	毒によるマナー
In a cloud of wonder and horror, I was embarrassed	不思議と恐怖の雲の中で、私は当惑しました
I def is back	私はdefが戻ってきます
I couldn't help feeling a pinch of disappointment	失望のピンチを感じずにはいられなかった
I refused to be a victim again	私は二度と犠牲者になることを拒否しました
I also like the length of this dress	私もこのドレスの長さが好きです
I hesitated, half turned my back	私は躊躇しました、半分は背を向けました
I'm not going to let him take me	私は彼に私を連れて行かせるつもりはありません
I don't know where she is	彼女がどこにいるのかわからない
I think you should get out on the road	私はあなたが道に出たほうがいいと思います
I think it's the perfect name	それは完璧な名前だと思います
She didn't want to be near her	彼女の近くにいたくなかった
New pilot is steering	新しいパイロットが舵を取っています
I got lost with those big green eyes	私はそれらの大きな緑色の目で迷子になりました
Looking back on the property at the end	物件を最後に振り返りました
I have to make the right decision	私は正しい決断を言わなければなりません
I didn't mean to be so rude	そんなに失礼なことをするつもりはなかった
I want to hit the door	ドアを叩きたい
I can't believe I didn't notice it for so long	そんなに長い間気づかなかったなんて信じられない
I want to see what's in the alien package	エイリアンパッケージに何が入っているのか見たい
I get up and dust off my jeans	私は立ち上がって、ジーンズからほこりを払います
I think it worked	うまくいったと思います
So it makes sense, but it's still	つまり、それは理にかなっていますが、それでも
I want you to marry her	彼女と結婚してほしい
I arrived at the edge of the pond	池の端に着きました
Training flight rules	訓練用飛行規程
A noble soul you could never meet	あなたが決して会うことができなかったより高貴な魂
I didn't want to know anything about this mission	私はこの使命について何も知りたくありませんでした
I had to admit, it was really pretty dark	私は認めなければなりませんでした、それは本当にかなり暗かったです
The road is life itself	道は人生そのものです
I couldn't kill him the other way	私は他の方法で彼を殺すことができませんでした
I wanted you to love me, but you never did	私はあなたに私を愛してほしかったが、あなたは決してしなかった
I wasn't allowed to say anything to anyone	私は誰にも何も言うことが許されませんでした
I heard later	後で聞いた
I have an order, and you do too	私は注文があります、そしてあなたもそうします
Peace march on the spot	その場での平和行進
I was contributing to our future	私は私たちの未来に貢献していました
Written many years ago	何年も前に書いた
I helped him before your kids came	あなたの子供たちが来る前に私は彼を助けました
I was convinced there was more	もっとあったと確信していました
I wanted to hear from you	私はあなたから話を聞くことを望んでいました
I can die at any time	私はいつでも死ぬ可能性があります
I came down to get my girlfriend back	私はガールフレンドを取り戻すために降りてきました
I felt equal for the first time	初めて平等に感じました
I pulled the cover	カバーを引っ張った
I officially became an adult	私は正式に大人になりました
After a while she sighed	しばらくして、彼女はため息をついた
I don't think we were very successful	私たちは非常に成功していたとは思えません
The torch was handed over to us	トーチは私たちに渡されました
I can't portray their glory or their beauty	私は彼らの栄光を描写したり、彼らの美しさを描写したりすることはできません
I look away with a smile	私は笑顔で目をそらします
What were those restrictions?	それらの制限は何だったのだろうか
Please read	ぜひお読みください
Recognized the smell of blood and death above	上記の血と死の匂いを認識しました
I follow all visions	私はすべてのビジョンに従います
Girl he likes	彼が好きな女の子
Then you can eat near the bottom	その後、底の近くで食べられます
Dialogue needs to be clear and appropriate	対話は明白で適切である必要があります
I took one and put it in my pocket	１つ取ってポケットに入れました
I think one of the many horses thanked us	多くの馬の1頭が私たちに感謝したと思います
I'm working hard to get this right	私はこれを正しくするために一生懸命努力しています
I like guys in uniform	私は制服を着た男が好きです
I'm a big dream I love traveling	私は旅行が大好きな大きな夢です
I was going to pay more attention to this	私はこれにもっと注意するつもりでした
I put my hand on her shoulder	私は彼女の肩に手を置いた
I want to feel it raining	雨が降るのを感じたい
I finally found a spot	ついにスポットを見つけました
I do all the bad things	私はすべて悪いことをします
I couldn't stand it anymore	もう我慢できなかった
I can see what he feels and know what he thinks	私は彼が何を感じているかを見ることができ、彼が何を考えているかを知ることができます
I found it to be my fault	自分のせいだとわかった
I don't confuse this family	私はこの家族を混乱に陥らせません
I have a lot of support	私はもっ​​とたくさんのサポートがあります
I swung around, but no one was found	振り回したが誰も見つからなかった
I was her to end me	私は私を終わらせるために彼女でした
I was similar	私も似ていた
They have no children	彼らには子供がいません
I had never seen her do it to her father	私は彼女が父親にそれをするのを見たことがありませんでした
Sometimes endless ideas come to me	時々無限のアイデアが私にやってくる
I had to wait and let the event direct me	私は待って、イベントに私を指示させなければなりませんでした
I dug in the closet	クローゼットの中を掘りました
I found him like this	私は彼がこのように見つけた
The person who claimed to love me	私を愛していると主張した人
I'm trying to breathe only from my mouth	口からだけ呼吸するように頑張っています
Said stupid	ばかだと言った
I forgot that it was the day he worked	彼が働く日だったことを忘れていた
I wore this for confirmation	確認のためにこれを着ました
I never met again after that	その後は二度と会いませんでした
I don't want to have trouble here	ここでトラブルはしたくない
Did not smell her	彼女の匂いはしませんでした
But I think this is very strange	しかし、私はこれが非常に奇妙だと思います
We also felt like strangers	私たちはまた見知らぬ人のように感じました
Most went straight to the gas chamber	ほとんどがガス室に直行しました
I have never seen him naked	私は彼が裸でいるのを見たことがありません
A little more careful	もう少し慎重
A wooden table stood on another wall	別の壁に木製のテーブルが立っていた
I didn't care about his anger	私は彼の怒りを気にしませんでした
So, to be fair, it's a problem	つまり、公平を期すために、それは問題です
I definitely don't want to sell my house	絶対に家を売りたくない
I missed her like crazy	私は狂ったように彼女がいなくて寂しかった
I knew to leave it alone	私はそれを放っておくことを知っていました
I was in a restaurant	私はレストランにいました
A man got out in front on a big black horse	男が大きな黒い馬に乗って前に出た
I live across the street	私は通りの向かいに住んでいます
I had to use my fingers to help them	私は彼らを助けるために私の指を使わなければなりませんでした
I will be remembered	思い出されます
I shouldn't have a baby	赤ちゃんを抱くべきではなかった
Willingness to bring resources to the table	リソースをテーブルに持ち込む意欲
I seemed to be able to walk forever	私は永遠に歩くことができたようだった
I slept but couldn't sleep	寝ましたが眠れませんでした
I don't care about the details	詳細は気にしない
I heard the name only once in court	その名前を法廷で一度だけ聞いた
I saw the way of angels	天使たちの道を見た
I could now see his face	私は今彼の顔を見ることができました
Nothing is too small	小さすぎるものはありません
I now understand how everything happened	私は今、すべてがどのように起こったのかを理解しています
You can get beeswax, no problem	蜜蝋を手に入れることができます、問題ありません
A man goes into the bar and orders a drink	男がバーに入って飲み物を注文する
I opened my mouth and entwined my tongue with him	私は口を開けて舌を彼と絡ませた
I was volunteering	ボランティアをしていました
Does the farmer have a wife and children?	農夫には妻と子供がいるのだろうか
I saw it pulling the exit	私はそれが出口を引っ張っているのを見ました
Plant growth is minor	植物の成長はマイナーです
I went back to the room	私は部屋に戻った
I tried an innocent smile	無邪気な笑顔を試みた
I think this is a little too transparent	これは少し透明すぎると思います
In a blink of an eye, I felt a deep bitterness and was surprised at its strength.	あっという間に深みのある苦味を感じ、その強さには驚きました
Just shake your head back and forth	頭を前後に振るだけです
I found my diary	自分の日記を発見しました
She wondered if she was scared	彼女がおびえているのかとちょっと思った
She waited until she passed and then replied	彼女が通り過ぎるまで待ってから答えた
I intended to explain later	後で説明するつもりでした
Must have been crazy about other things	他のことに夢中になっていたに違いない
I killed the engine, and everything was quiet	私はエンジンを殺しました、そしてすべては静かでした
I will find the truth for myself	私は自分自身のために真実を見つけるだろう
I saw the moon again	再び月が見えた
I was sneaking out late at night	私は夜遅くにこっそり出ていました
Tomorrow I have to start with my grandmother	明日は祖母から始めなければなりません
I didn't feel like this until now	今までこんな感じはしなかった
I was able to solve the gopass problem	ゴーパスの問題を解決できました
He was hanged on the same day	彼は同じ日に絞首刑にされました
The ship was protected by compound armor	船は混成装甲で保護されていました
I didn't mean to offend you	私はあなたを怒らせるつもりはなかった
I love talking to this wise man	私はこの賢い人と話すのが大好きです
I knew exactly how it felt	私はそれがどのように感じたかを正確に知っていました
Tall dark shape away from the wall	背の高い暗い形が壁から離れました
I saw myself eating him	私は自分が彼を食べるのを見ました
I would appreciate it if you could participate	参加していただければ幸いです
I was like an animal in a cage	私は檻の中の動物のようでした
Lucy can now see ghosts as well	ルーシーは幽霊も見ることができるようになりました
I immediately understood the voice	声がすぐにわかりました
I need to be strong	私は強くなる必要があります
I hated them very much	私は彼らをとても嫌いでした
I convinced him that life wasn't really over	私は彼に人生は本当に終わっていないことを確信させました
I don't know most of you	私はあなたのほとんどを知りません
The full single was released 3 days later	フルシングルは3日後にリリースされました
I used another to dry his hair	私は彼の髪を乾かすために別のものを使用しました
I'm not in the men's market	私は男性の市場にはいません
A woman entered this restaurant and killed the owner	女性がこのレストランに入り、オーナーを殺しました
I didn't look at it carefully	私はそれを注意深く見ていませんでした
I did a good job	私は良い任務を果たしましたが
I was 18 and she was 16	私は18歳、彼女は16歳でした
I want to touch him and get closer to him	彼に触れて、彼に近づきたい
When I turned around, there was no one behind me	振り向くと後ろに誰もいなかった
I was happy to have them take all my fingers	私は彼らに私のすべての指を取らせて喜んででした
A white hospital blanket was wrinkled on her frame	白い病院の毛布が彼女のフレームにしわが寄っていた
I was very embarrassed by my difficulty, but you	私は自分の難しさにとても恥ずかしかったが、あなたは
I saw the news report	ニュースレポートを見ました
I understand all the words because it's my native language	それは私の母国語なので、私はすべての単語を理解しています
It made me feel witty and attractive	機知に富んだ魅力的な気分になりました
I was close to success	私は成功に近かった
I have to go to another store	私は別の店に行かなければなりませんが
I couldn't see him anywhere	どこにも彼が見えなかった
I have two men, neither of which is correct	私には2人の男性がいますが、どちらも正しくありません
I couldn't play the game anymore	もうゲームをプレイできませんでした
Her frowning face she was beginning to endure disappeared	彼女が耐え始めていた眉をひそめた顔が消えた
The garden will be in the jungle	庭はジャングルになります
Repent for trying to commit suicide	自殺しようとしたことを悔い改めます
Both boys were named after him by his mother	両方の男の子は母親によって彼にちなんで名付けられました
I had very high expectations for you	私はあなたにとても大きな期待を持っていました
I wanted to protect her and love her	私は彼女を守り、彼女を愛したかった
I have tried your phone but there is no answer	私はあなたの携帯電話を試しましたが、答えがありません
I just hope he's still breathing	彼がまだ呼吸していることを願うだけです
I really want to be in the laboratory	本当に研究室にいたい
I can't live without you anymore	もうあなたなしでは生きられない
I will keep an eye on her just in case	万が一に備えて彼女を見守っていきます
I shouldn't have let go until now	今まで手放すべきではなかった
I had this strange dream	私はこの奇妙な夢を見ました
I was walking forward to walk around	歩き回るために前に出て歩いていた
I tried not to be disappointed	がっかりしないようにした
I want to learn dance	ダンスを学びたい
High jump, high jump, high jump	走り高跳び、走り高跳び、走り高跳び
I found another cold spot	別のコールドスポットを見つけました
I learned to be happy by not asking questions	質問しないことで幸せになることを学びました
I heard a little sadness in her voice	彼女の声に少し悲しみが聞こえた
I am a traditional feminist	私は伝統的なフェミニストです
I felt it was time to leave	出発の時間だと感じました
I didn't have time to stand now	今は立つ時間がありませんでした
I won't help you either way	私はどちらの方法でもあなたを助けません
I didn't know how to pray better	もっとよく祈る方法がわからなかった
I was lying there in fear	私は恐怖でそこに横たわっていた
I can see my reflection in the shop window	店の窓に自分の反射が見える
There was a map of the area on my lap	膝の上にその地域の地図がありました
I didn't know how to explain	どう説明したらいいのかわからなかった
I promise this will be much easier than you think	これはあなたが思っているよりずっと簡単になると私は約束します
I have been with my ex for almost 3 years	私はほぼ3年間私の元と一緒にいました
I stumbled from bed	私はベッドからつまずいた
I entered and closed it behind	入って後ろに閉めた
So how spectacular is the table of fresh ingredients?	つまり、新鮮な食材のテーブルはどれほど壮観ですか
I love you	愛してる
Stay away from any forest these days	最近はどんな森にも近づかない
I tried to look away	目をそらそうとした
I reached out and landed	手を出して着地した
Bad trade-offs with more arms	これ以上の腕との悪いトレードオフ
I exhaled slowly and let go of the arrow	ゆっくり息を吐き、矢を放しました
I have all these confusing emotions	私はこれらすべての混乱した感情を持っています
He knew that a terrifying warrior would never win a battle	恐ろしい戦士は戦いに勝つことはないだろう、と彼は知っていました
I stopped a little to check the door	ドアをチェックするために少し立ち止まりました
I rarely did one	私は、1つには、ほとんどしませんでした
Immediately after that I fainted	その直後に失神しました
I can see it in you	私はあなたの中にそれを見ることができます
I decided to try this	これを試してみることにしました
I had to regain my life	私は私の人生を取り戻す必要がありました
I had to break the curse	呪いを解く必要があった
I tried 8 different people	私は8人の異なる人を試しました
I also use it as a reading list	読書リストとしても使っています
I don't want anyone to ask	誰にも聞いてほしくない
Seeing you faint today, I think it was a big blow to him	今日あなたが気絶するのを見て、それは彼に大きな打撃を与えたと思います
I didn't check with other victims first	私は最初に他の犠牲者に確認しませんでした
News reports show similar attacks around the world	ニュースレポートは、世界中で同様の攻撃を示しています
I showed him kindness	私は彼に優しさを示しました
Don't be too cold	寒すぎないように
After regular questions, take your neighbor home	定期的な質問の後、隣人を家に連れて帰ります
I did it to her	私は彼女にそれをしました
I did not know	知らなかった
I was angry and moody most days	私はほとんどの日怒って不機嫌でした
I will prove them to you	私はあなたにそれらを証明します
There is no way to change this risk	このリスクを変える手段はありません
Did not go far	遠くまで行かなかった
Then I felt better	その後気分が良くなりました
The track was not released as a single	トラックはシングルとしてリリースされませんでした
A man in a suit coat appears at the door	スーツのコートを着た男がドアに現れる
I chased her while she was leaving	彼女が去っていく間、私は彼女を追いかけました
Inherited from her father	父から受け継いだ
I can't die like this	私はこのように死ぬことはできません
I'm doing more than that now	今はそれ以上のことをしています
I didn't want to be caught looking for him	私は彼を探して捕まえられたくなかった
Cut his hair short	髪を短く切った
His goal was an assembly line	彼の目標は組立ラインでした
Did not notice the two-day deadline pass	2日間の締め切りパスに気づかなかった
I shrug it and give him a hand towel	私はそれを肩をすくめて、彼にハンドタオルを渡します
I hope you may be as it	私はあなたがそれとしてかもしれないことを望んでいます
I never got those parts	私はそれらの部品を決して手に入れませんでした
I left the hospital room	病室を出た
I have been waiting for the last few years	私はここ数年待っていました
I feel a real friend in you	私はあなたの中に本当の友達を感じます
I think I was involved for some reason	どういうわけか関わっていたのではないかと思います
After all I wasn't dreaming	やっぱり夢を見ていなかった
I wanted you to listen straight	まっすぐ聞いてほしかった
I recognized them all from that battle	私はその戦いからそれらすべてを認識しました
I enjoy your company but my decision is final	私はあなたの会社を楽しんでいますが、私の決定は最終的なものです
I rush towards the forest to confirm my suspicions	私は自分の疑いを確認するために森に向かって急いで行きます
Got down and stretched	降りて伸びた
There is a black candle in the middle	真ん中に黒いろうそくが置かれている
I will use it forever	私はそれを永遠に利用するつもりです
I didn't take your soul or body	私はあなたの魂や体を取りませんでした
I want you to rule the real city	本当の街に支配してもらいたい
I choose the first one	私は最初のものを選びます
I hope he hasn't done anything ridiculous	彼がばかげたことをしていないといいのですが
I found that lower settings work better	低い設定の方がうまくいくことがわかりました
I'm 20 minutes	私は20分になりました
I was happy to look around while walking	歩きながら周りを見回して嬉しかったです
I'm still trying to put myself together	私はまだ自分自身をまとめようとしています
I should have hunted her down and asked for her explanation	私は彼女を追い詰めて説明を求めるべきだった
I was just stupid	私はただ愚かでした
I've never seen such a bitter person	こんなに苦い人を見たことがなかった
I expected some mental distress	ある程度の精神的苦痛を期待していました
Carpenter must own his own hammer	大工は自分のハンマーを所有する必要があります
The wise man	賢い人は
You need to understand the next move	次の動きを理解する必要があります
I told her he was out	私は彼が外出していると彼女に言いました
I have fought this guy	私はこの男と戦ってきました
I don't think it matters	関係ないと思います
A warm flash passed through him	暖かい閃光が彼を通り抜けた
I can't believe she does that	彼女がそうするなんて信じられない
She was the third of four children	彼女は4人の子供の3番目でした
I highly recommend this couple to anyone	私は誰にもこのカップルを強くお勧めします
A series of metal stairs to access the front door	正面玄関にアクセスする一連の金属製の階段
The bill never reached the floor	法案は決して床に届きませんでした
I am the published author	私は出版された著者です
I will definitely use them again	私は間違いなくそれらを再び使用します
I felt terrible	ひどい気持ちになりました
I see how you keep his secret with him	私はあなたが彼とあなたの秘密を守る方法を見る
I sincerely appreciate your help and insight	私はあなたの助けと洞察に心から感謝します
I thought I might be a stranger	見知らぬ人かもしれないと思った
I and all my subordinates will die for you	私と私の部下全員があなたのために死ぬだろう
I like to do things myself	私は自分で物事をするのが好きです
I couldn't say it better myself	私はそれを自分でもっとよく言うことができなかった
I don't give details to your senses	私はあなたの感覚に細部を突きつけません
I heard your family is back this weekend	あなたの家族が今週末に戻ってきたと聞きました
She will follow his advice and win	彼女は彼のアドバイスに従い、勝つことになります
I was starting to feel disappointed	私は失望のように感じ始めていました
Rub, but stains remain	こすりますが、シミが残ります
I didn't have a family anymore	もう家族はいませんでした
I didn't push him or anything	私は彼や何もプッシュしませんでした
Can't handle everything like before	以前のようにすべてを処理することはできません
I was completely and completely alone	私は完全にそして完全に一人でした
I didn't want to go back to the rain	雨に戻りたくなかった
Gently wipe with your finger	指でそっと拭き取ります
I'm being pushed hard between the two	私は2つの間で強く押されています
I was looking forward to it	楽しみにしていました
She was watching it too	彼女もそれを見ていました
I can't stand without him	彼なしでは我慢できない
I needed your help	私はあなたの助けが必要でした
Looking back at the table	テーブルを振り返った
I heard last year	去年聞いた
I want to see it anywhere but look at this guy	どこでも見たいけどこの男を見て
I live with this guilt every day	私は毎日この罪悪感を持って生きています
I'm surprised she loves me	彼女が私を愛していることに驚かされます
She didn't want to hear anything from him	彼から何も聞きたくなかった
She didn't want to hug her	彼女を抱きしめたくなかった
I called back a few days ago	数日前にかけ直しました
He is more evil than the devil	彼は悪魔よりも邪悪です
I didn't mean to lose that coolness	そんなクールさを失うつもりはなかった
I can't believe what my life will be	自分の人生がどうなるか信じられない
It is divided into three parts	それは3つの部分に分かれています
I don't want them to steal or kill	彼らに盗んだり殺したりしたくない
There was no reason to be jealous	嫉妬する理由がなかった
I prayed for the answer, but they never came	私は答えを祈りましたが、彼らは決して来ませんでした
I can't wait to make apple butter	リンゴバターを作るのが待ちきれません
I always thought you too	私はいつもあなたもそうだと思っていました
Passing the torch, so to speak	トーチの通過、いわば
I ignored her and lost in her past	私は彼女を無視し、過去に失った
I shouldn't hold it against her	私は彼女に対してそれを保持するべきではありません
I couldn't stand seeing him crying like that	彼がそのように泣いているのを見て我慢できなかった
I know you are there	私はあなたがそこにいることを知っています
Opportunity to get to know each other better	お互いをよりよく知るチャンス
We didn't want us to end for free	私たちは私たちが無料で終わらせたくありませんでした
I saw the display	ディスプレイを見ました
I had a pain in my lower left back	左下の背中に痛みがありました
The signal turned red	信号が赤くなった
I caught his attention and waved at him	私は彼の注意を引き、彼に手を振った
Calm and heavy feelings in his heart	彼の心に落ち着いた重い気持ち
I thought of leaving her her behind	私は彼女を置き去りにすることを考えました
I just left home two weeks ago	私は2週間前に家を出たばかりでした
In other words, how ridiculous	つまり、なんてばかげている
I took out a small notebook from my luggage	旅行かばんから小さなノートを取り出しました
I wasn't trying to break in	私は中に侵入しようとしていませんでした
I have to go check out my friends	私は友達をチェックしに行かなければなりません
I can enjoy my future at this moment	私はこの瞬間に私の未来を楽しむことができます
Say there is a special vote	特別投票があると言います
I didn't stop it	私はそれを中止しませんでした
I should get something for free every time I buy	私は購入するたびに何かを無料で手に入れるべきです
I found my center and tried to relax and look	私は自分のセンターを見つけてリラックスして見せようとしました
I can't stay outside her for a long time	私は彼女の外に長く留まることはできません
I wanted to scream again, but I didn't dare	もう一度叫びたかったのですが、あえてしませんでした
I can still do it	今もできる
I was 17 years	私は17年でした
I expect you to keep yourself clean	私はあなたがあなた自身をきれいに保つことを期待します
I didn't have the power to stop what happened	起こったことを止める力がなかった
I opened it and started searching the page	私はそれを開いて、ページを検索し始めました
I laughed and cried and enjoyed the moment reading it	私は笑って泣いて、それを読んでいる瞬間を楽しんだ
Get off several blocks one after another	いくつかのブロックを次々に降ります
I think you must miss your brother a lot	私はあなたがあなたの兄弟をたくさん恋しく思うに違いないと思います
I thought it was interesting	面白いと思いました
I had one brush in this situation	私はこの状況で1本のブラシを持っていました
I didn't know who attacked me	誰が私を攻撃したのかわかりませんでした
I held them in my arms	私はそれらを腕に抱きました
I hurried to the stairs	階段に向かって急いだ
I live in a small house with my dad	私は父と一緒に小さな家に住んでいます
Fractures are not a joke	骨折は冗談ではありません
I think it was true love at that time	当時は本当の愛だったと思います
I can't go back with him	私は彼と一緒に戻ることはできません
I tell him to go back to sleep	私は彼に眠りに戻るように言います
I hope my words touch you and inspire you	私の言葉があなたに触れ、あなたを刺激することを願っています
I need you to be completely focused on this situation	私はあなたがこの状況に完全に集中する必要があります
I can get along with everyone	みんなと仲良くできる
I couldn't stop thinking about them	私はそれらについて考えるのをやめられませんでした
I don't know what's next	次は何なのかわからない
I prepared a way	私は方法を用意しました
Maybe he likes to think he was ill	多分彼は病気だったと思うのが好きです
I will always be defensive	私はいつも防御的になります
A doesn't even hurt flies	Aはハエを傷つけることさえしません
Stepping beyond normal routines to new routines	通常のルーチンを超えて新しいルーチンへのステップ
I still can't say anything to you	私はまだあなたに何も言うことができません
You can feel the energy deep in the bones	骨の奥深くにエネルギーを感じることができます
I won't let her break my heart again	私は彼女に二度と私の心を壊させないだろう
Completed in 2 days	2日で完成しました
She prioritized her academic needs at her school	彼女は学校での学業上のニーズを優先しました
I rejected the idea	私はその考えを拒否しました
I didn't recognize them	私はそれらを認識しませんでした
I helped make those laws myself	私はそれらの法律を自分で作るのを手伝いました
We will guide you to the meeting place by phone	電話で待ち合わせ場所までご案内します
It has seen one accident throughout its history	それはその歴史を通して1つの事故を見てきました
You can decide now	今すぐ決断できます
I pray to you	私はあなたにこの祈りをします
I hide my smile in the folds of his robe	私は彼のローブのひだに私の笑顔を隠します
The show was held two days later	ショーは2日後に開催されました
Will need tonight	今夜必要だろう
I gave him a special price	私は彼に特別価格を与えました
Shout at the wall	壁に向かって叫ぶ
I was 13 years old	私は13歳でした
Car battery, maybe	車のバッテリー、多分
I was standing there and introducing different spirits to my family	私はそこに立っていて、家族にさまざまな精神を紹介していました
I didn't mean how it sounded	私はそれがどのように聞こえたかという意味ではありませんでした
I was really stupid	私は本当にばかだった
I was disappointed and sad and went home	私は落胆して悲しんで家に帰りました
I didn't want to go back to my dirty empty apartment	汚い空のアパートに帰るのが嫌だった
Frankly, I wasn't so enthusiastic	率直に言って、私はそれほど熱心ではありませんでした
I wasn't just frustrated	私はイライラしただけではありませんでした
I used an ordinary plane	普通の飛行機を使いました
I need to be different	私は違う必要があります
I glanced at the clothes rack	洋服ラックをちらっと見た
I forgot this song	この曲を忘れていた
I can't seem to find it anywhere	どこにも見つからないようです
I wanted to stay home	家にいたかった
I saw a report about it	私はそれについての報告を見ました
I heard that some people disappeared without a trace	何人かが跡形もなく姿を消したと聞きました
I used to be a young man myself	私はかつて私自身若い男でした
I knew when to go on strike	いつストライキをするのか知っていた
I think it's wonderful	素晴らしいと思います
I want to talk to my sister	お姉さんと話したい
I just lay there and cried	私はただそこに横たわって泣きました
I have never done such a thing	私はそのようなことをしたことがありません
I have it	私はそれが
I knew you were when we started	私たちが始めたときあなたがいたことを私は知っていました
I blame others for blaming in me	私は他の人が私の中で非難していることを非難します
I know no one of you wrote it	私はあなたの誰もそれを書いていなかったことを知っています
I go back and see my reflection	私は戻って私の反射を見る
I don't know what their plans include	彼らの計画が何を含んでいるのか私には分かりません
I started trying to comfort her	私は彼女を慰めようとして始めました
I can't concentrate on training	トレーニングに集中できません
I finally grew up and accepted my position	私はついに成長し、自分の立場を受け入れました
I couldn't wait for the next adventure to begin	次の冒険が始まるのが待ちきれませんでした
He applied statistical training and published numerous articles	彼は統計トレーニングを適用して多数の記事を公開しました
I think she is cautious	彼女は用心深いと思います
I was born and raised here	私はここで生まれ育ちました
I couldn't pronounce her name	私は彼女の名前を発音できませんでした
I loved his enthusiasm	私は彼の熱意が大好きでした
I just appeared and started to be faithful	私はちょうど現れて忠実になり始めました
It also rained	雨も降った
I'm far from playing animals	私は動物をやるにはほど遠い
I kept making bad judgment calls one after another	私は次々と悪い判断の電話をかけ続けました
I heard him open the door and knock	彼がドアを開けてノックしているのが聞こえた
I smiled and gently kissed her	私は微笑んで彼女に優しくキスした
The light hit the vehicle	車両に光が当たった
Strange combination	奇妙な組み合わせ
I trembled from sleep	私は眠りから身を震わせた
I stopped and asked her if she needed help	私は立ち止まって、彼女に助けが必要かどうか尋ねました
I was here for healing and escape in this order	私はこの順番で癒しと脱出のためにここにいました
I want to work at home	家で働きたい
I thought I was a man	私は自分を男だと思った
I have to trust you	私はあなたを信頼できなければなりません
I kissed him and rested there until he kissed me	私は彼にキスをし、彼が私にキスをするまでそこで休んだ
Can write anything	何でも書ける
I was running away from something	私も何かから逃げていました
I also remember wondering how his parents must have felt	彼の両親はどう感じたに違いないのかと思ったことも覚えています
I lost you, my little boy	私はあなたを失いました、私の小さな男の子
I didn't have a plan to propose it	私はそれを提案する計画を立てていませんでした
I held his hand and rested and climbed to bed	私は彼の手を握って休んでベッドに登った
Real shirt with collar	襟付きの本物のシャツ
I fed the birds this morning	今朝鳥に餌をやった
I thought it was cool	かっこいいと思いました
Small metal object	小さな金属の物体
I didn't want to leave my family	家族を離れたくなかった
I moved forward quickly while scanning the scope	スコープをスキャンしながら、すばやく前進しました
I had them sing 3 songs in advance	事前に3曲歌ってもらいました
I always thought this was a little weird	これは少し変だといつも思っていました
I did it instead	代わりにやった
I felt like such an idiot	私はそのようなばかみたいに感じました
I am also fighting to live	私も生きるために戦っています
Not bad, not good	悪くない、良くない
I wonder what kind of music will play	どんな音楽が流れるのかしら
I got new glasses yesterday	昨日も新しいメガネをもらいました
Bolt jumped out of the yard and passed her shoulder	ボルトが庭から飛び出し、彼女の肩を通り過ぎた
You need to think more and focus	もっと考えて集中する必要があります
I was seated at the kitchen table	台所のテーブルに着席しました
Another disappointment can't be dealt with	もう1つ失望を処理することはできません
I wanted you to go home soon	私はあなたがすぐに家に帰ることを望んでいました
I went directly to the front desk	直接フロントに行きました
I know this hurts	私はこれが痛いことを知っています
I certainly like photography	私は確かに写真が好きですが
People's reactions are different	人々の反応は異なります
I whispered in his ear	私は彼の耳にささやいた
I may have been too strict with him	私は彼に対して厳しすぎたかもしれません
The second coin will grant you a wish	2枚目のコインはあなたに願いを叶えます
Male and his brown companion	男性と彼の茶色の仲間
I think the advice was correct	アドバイスは正しかったと思います
I didn't recognize where he took me	彼が私を連れて行った場所を私は認識しませんでした
I will talk about recent advances in both areas	両方の分野での最近の進歩についてお話します
I don't want to buy or own	購入したり所有したりしたくない
The murderer does not inherit eternal life	殺人者は永遠の命を受け継がない
I can make you the queen of the whole world	私はあなたを全世界の女王にすることができます
I feel so much for you, serious feelings	私はあなたのためにとても感じます、深刻な気持ち
This was not an easy task	これは簡単な作業ではありませんでした
The tail should have a moderate level of brush	尻尾は適度なレベルのブラシを備えている必要があります
I didn't mean to hurry this	私はこれを急ぐつもりはなかった
Since then, this has become an annual tradition	それ以来、これは毎年恒例の伝統となっています
I took a step forward and prepared to fight	私は一歩前進し、戦う準備をしました
I threw him 1500 feet up	私は彼を1500フィート上に投げ出した
I think it's recent	最近だと思います
I didn't want to see him	私は彼に会いたくなかった
I was getting a monthly lottery	私は毎月の抽選を取得していました
I promise you will never be alone or lonely again	私はあなたが二度と一人になったり孤独になったりすることは決してないことを約束します
The man stands up and says nothing	男は立ち上がって何も言わない
This ultimately led to more aggressive media coverage.	これは最終的に、より積極的なメディア報道につながりました
I think you never did	私はあなたが決してしなかったと思います
Some happened even later	いくつかはさらに後で起こった
I haven't seized the opportunity	私はチャンスをつかんでいない
I really had to remember that	私は本当にそれを覚えておく必要がありました
I hope it's worth it	それだけの価値があるといいのですが
I was able to easily stand in one with plenty of time	余裕を持って簡単に1つに立つことができました
I knew he wasn't thinking of me	私は彼が私のことを考えていないことを知っていました
I was talking about taking you shopping	私はあなたを買い物に連れて行くことについて話していました
When they do, I try to close my ears	彼らがそうするとき、私は耳を閉じようとします
I left them, hurt them, and betrayed them	私は彼らを去り、傷つけ、裏切った
I should have set him on fire	私は彼に火をつけるべきだった
Take a deep breath and look around	深呼吸して周りを見回した
I didn't feel like sitting or playing	座ったり遊んだりする気がしませんでした
I will probably have	私はおそらく持っているだろう
I think I have a reservation here	ここで予約があると思います
I couldn't afford to be arrested now	私は今逮捕される余裕がありませんでした
Panic has come down	パニックが降りてきた
I will never forget the synopsis of the book I read	読んだ本のあらすじを決して忘れません
I could see it in his eyes	私は彼の目にそれを見ることができました
I wanted to taste him	彼を味わいたかった
I asked him to stop	私は彼にやめるように頼んだ
I have to take a shower and get dressed right away	私はすぐにシャワーを浴びて服を着なければなりません
I could barely breathe in	かろうじて息を吸うことができなかった
I shook my head and ended the call	首を横に振って通話を終了しました
Miracles cannot be explained	奇跡は説明できないものです
I didn't know you were an actress either	あなたも女優だとは知りませんでした
So the worst thing happened more than two years ago.	つまり、最悪の事態は2年以上前に起こったということです
Moved to the fireplace	暖炉に移動しました
I struggled to push, but he was too strong	私は苦労して押しましたが、彼は強すぎました
Bad decision, as she was afraid	彼女が恐れていたように、悪い決断
Willingness to see the possibilities	可能性を見ようとする意欲
I can't do that	私はそれをすることはできません
I couldn't breathe because of the pain	痛みのために息ができませんでした
I don't follow it exactly	私はそれを正確にフォローすることはありません
I was born normally, a normal kid like you	私は普通に生まれました、あなたのような普通の子供です
I remember this one girl, it was so terrible	私はこの一人の少女を覚えています、それはとてもひどいものでした
Stopped at scotch	スコッチで止まった
I can't think of what else they were looking for	彼らが他に何を求めていたのか私には思えない
I know there is a lot to offer in this country	私はこの国が提供することがたくさんあることを知っています
I'm afraid to be a soul judge	私は魂の裁判官になることを恐れています
I established myself on the island	私は島で自分自身を確立しました
This was a game based solely on communication	これはコミュニケーションだけに基づいたゲームでした
I love red haired men	私は赤い髪の男性が大好きです
With that idea, a rush of pride went through her	その考えでプライドのラッシュが彼女を通り抜けました
She opened her eyes again	もう一度目を開けた
A policeman is killed and another policeman is in the hospital	警官が殺され、別の警官が病院にいる
I felt happy when he left home	彼が家を出て幸せだと感じました
He feels a puncture wound, but let's not show it	刺し傷を感じますが、見せないようにしましょう
I usually smoke it when something bad is happening	私は通常、何か悪いことが起こっているときにそれを吸います
I managed to swallow the last bit of bread	私はなんとかパンの最後のビットを飲み込むことができました
I just wanted to remove it from my chest	胸から外したかっただけです
I sent the email 2 seconds ago	2秒前にそのメールを送信しました
I finally had a decent weekend and got to work	私はついにまともな週末を過ごし、仕事に取り掛かりました
I think she didn't hear anything	彼女は何も聞こえなかったと思います
Eventually they decided to release the finished song	最終的に彼らは完成した曲をリリースすることにしました
I think important information should be exchanged in public	重要な情報は公の場で交換すべきだと思います
I couldn't stand seeing him like that	そんな彼を見て我慢できなかった
Why do you say the name so many times	なぜあなたはその名前を何度も言うのだろうか
The child in her situation was not allowed	彼女の状況にある子供は許可されませんでした
I felt like my dreams were being crushed	夢が押しつぶされているような気がした
I was barely dressed	私はほとんど服を着ていませんでした
The child is the winner	子供は勝者です
Always show polite and friendly	常に礼儀正しく友好的であることを示してください
The song played loud, but he didn't pay attention	歌は大音量で流れましたが、彼は注意を払いませんでした
She didn't know she could be afraid	彼女が恐れることができるとは知りませんでした
We stood beside you when we cut them down	私たちはそれらを切り倒すときにあなたのそばに立っていました
Read with your stomach with a hot knot	熱い結び目でお腹を使って読む
I have other purposes in mind for them	私は彼らのために他の目的を念頭に置いています
I pressed the single down button	シングルダウンボタンを押しました
I didn't know where I was	どこにいるのかわからなかった
He must speak immediately	彼はすぐに話すに違いない
I was worried about his anger	彼の怒りが気になりました
I also did a lot of creative work	私もクリエイティブの面でかなりのことをしました
I hate everyone these days	最近はみんな嫌い
I was beaten and woke up several times	殴られて数回目が覚めた
I wanted a little more time with him alone	彼と二人きりでもう少し時間が欲しかった
It took 4 months to complete the recording	記録が完了するまでに4か月かかりました
I took each step slowly and carefully	私はゆっくりと慎重に各ステップを踏みました
I must be able to save her	私は彼女を救うことができなければなりません
A demon with an angel's face	天使の顔をした鬼
I lasted for days without food	私は食べ物なしで何日も続きました
I didn't mean to hurt you	私はあなたを傷つけるつもりはなかった
Unearth rich words and complex styles	豊かな言葉と複雑なスタイルを掘り起こす
Many people come looking for him	多くの人が彼を探しに来ます
I need you help her	私はあなたが彼女を助ける必要があります
But I want you to call me	でも呼んでほしい
I know others may question this choice	私は他の人がこの選択に疑問を抱くかもしれないことを知っています
You can walk from here	ここから歩ける
Staring at the picture on the wall	壁の絵を見つめる
I can't provide you with the discipline you need	私はあなたが必要とする規律をあなたに提供することはできません
Hesitated at the door and turned back	ドアに躊躇して引き返した
I threw the stick too much	スティックを投げすぎた
I aimed and shot him from behind	私は狙いを定めて彼を後ろから撃った
I hit the water foot first	私は最初に水足を打った
I wanted it to look real	私はそれが本物に見えることを望みました
The fun 30 minutes passed in no time	楽しい30分があっという間に過ぎました
He found that no one was trying this	彼は誰もこれを試みていないことを発見しました
You can see what she is thinking	彼女が考えていることがわかります
A very important field in medicine is scientific research	医学で非常に重要な分野は科学研究です
Many things can happen in 3 months	3か月で多くのことが起こる可能性があります
I was scared of many things	たくさんのことが怖かった
I rested and felt ready to take on something	私は休息し、何かを引き受ける準備ができていると感じました
I know all the diet tricks	私はすべてのダイエットトリックを知っています
I stayed in her clothes but slipped behind her	私は服を着たままでしたが、彼女の後ろに滑り込みました
I could have found her and insisted on her explanation	私は彼女を見つけて説明を主張することができたでしょう
I've seen many fair photos that aren't in vain	私は無駄ではない多くの公正な写真を見てきました
I don't think our boy should ever meet	私たちの男の子は決して会うべきではないと思います
I defend his brother	私は兄を擁護します
Keep watching the girl inside	中の女の子を見続けます
I was as relieved as he was	私は彼と同じように安心しました
We came here to win	私たちは勝つためにここに来ました
I couldn't wait to see you again	もう一度会えるのが待ちきれませんでした
I felt the power of him who died 10 minutes ago	10分前に亡くなった彼の力を感じました
A little lady brought them a cool and sweet drink	小さな女性が彼らに涼しくて甘い飲み物を持ってきました
I registered on the page I sent	送信したページに登録しました
I can find other ways to help	私は助ける他の方法を見つけることができます
I will fight for you	私はあなたのために戦うつもりです
I couldn't breathe and I couldn't see much	息ができなかったし、あまり見えなかった
This is definitely not its best excellence	これは間違いなくその最高の卓越性ではありません
I was scared, hurt, blind	私は怖かった、傷ついた、盲目だった
I got rid of him	私は彼を払いのけた
She is busy with work	彼女は仕事で忙しい
Significant surgery is required to install the device	デバイスを設置するには、かなりの手術が必要になります
I like that approach	私はそのアプローチが好きです
I just learned what it means to be	ただ存在することとは何かを学びました
I got up and got an apple from a tree	私は起きて、木からリンゴを手に入れました
I can't wait to share my city with you!	私の街をあなたと共有するのが待ちきれません！
I am happy to be able to invest in this platform	このプラットフォームに投資できることをうれしく思います
I can't be afraid of it	私はそれを恐れることはできません
I was 6 or 7 years old	私は6歳か7歳でした
Frustration and anger swell with arms crossed	腕を組んで欲求不満と怒りが膨らむ
I need to talk to her about them	私はそれらについて彼女と話す必要があります
I knew it long ago	私はずっと前にそれを知っていました
I bought it at a convenience store	コンビニで購入しました
I only insist and mate with you	私はあなたとだけ主張し、交尾します
I didn't do much the rest of the night	残りの夜はあまりしませんでした
I could feel disappointed on her side	彼女の側に失望を感じることができた
Fit quality measure	フィットの質の尺度
Just read, not write	書くのではなく、読むだけでいい
I thought I could make a joke	冗談を言ってもいいと思いました
I can't wait to see her thoughts	彼女の考えを見るのが待ちきれません
I wore it now	私は今それを着ました
I love the scenery and the people	私は景色と人々が大好きです
You can taste salt with tears	涙で塩が味わえる
I went halfway up the stairs	階段の途中まで行った
I thought we could have dinner there	私たちはそこで夕食をとることができると思いました
I hoped that this mind control business would not decline	このマインドコントロールビジネスが衰えないことを願っていました
I didn't see her anywhere that day	その日はどこ​​にも彼女に会いませんでした
I decided to wire the hut	小屋を配線することにしました
I'm afraid it will leave him a trace of him	私はそれが彼に彼の痕跡を残すことを恐れています
I didn't really respond to the situation	私は実際に状況に対応しませんでした
I stopped talking and playing with them	私は彼らと話したり遊んだりするのをやめました
I go there to prepare a place for you	私はあなたのために場所を準備するためにそこに行きます
I am an educator and trying to be a friend	私は教育者であり友人になろうとしています
The right gift for your loved one	あなたの愛する人への適切な贈り物
I worked hard every day	毎日一生懸命頑張りました
I was scared to look in a small mirror	小さな鏡を覗くのが怖かった
I wasn't strong enough to deal with it	私はそれに対処するのに十分な強さではありませんでした
I wonder what was wrong	何が悪かったのかしら
I was in my world	私は自分の世界にいました
I turned over and found a note on my pillow	寝返りをして枕にメモを見つけました
I felt that feeling every day in this movie	私はこの映画で毎日その気持ちを感じました
I was a little embarrassed, but I was relieved	ちょっと恥ずかしかったけど、ほっとしました
I can't get close to her now	今は彼女に近づくことができません
Three of its boundaries are defined by the river	その境界の3つは川によって定義されます
I was able to do pretty well here	私はここでかなりうまくいくことができました
I was playing a tank game with my family	私は家族と一緒に戦車ゲームをしていました
I couldn't disappoint him, I couldn't weaken him	私は彼をがっかりさせることができなかった、弱くすることができなかった
The spirit of a cat looks like a cat	猫の精神は猫のように見えます
I didn't know what to expect when the door opened	ドアが開いたときに何を期待できるかわからなかった
A second later he told himself it wasn't a problem	一秒後、彼はそれは問題ではないと自分に言い聞かせました
I did it once and was delighted with my perceived success	私は一度それをし、私の認識された成功に喜びました
Put the photo down	写真を下に置きます
Walker continued to wear medals until his death	ウォーカーは死ぬまでメダルを着用し続けた
I wish you were with us	あなたが私たちと一緒にいたらよかったのに
I felt a burning illness in his chest	胸に病気が燃えているのを感じた
There was only a couple last night	昨夜はカップルしかいなかった
I looked back and saw this woman	私は振り返ってこの女性を見ました
I think he stopped at 6 o'clock	彼は6時に止まったと思います
New number, always new number	新しい番号、常に新しい番号
I thank him and leave	私は彼に感謝し、そして去ります
I want to meet aliens someday	いつかエイリアンに会いたいです
I hear him behind me, his breathing is heavy	私は彼が私の後ろにいるのを聞きます、彼の呼吸は重いです
I welcomed him and everything was fine for a while	私は彼を歓迎し、しばらくの間すべてが大丈夫でした
I won't let them take me	私は彼らに私を連れて行かせません
Moments of understanding and insight	理解と洞察の瞬間
I can't let everyone do what I want to do	みんなにやりたいことをやらせることはできません
I didn't know what to think anymore	もう何を考えたらいいのかわからなかった
I thought my ears would burst	耳が破裂すると思った
I had a hard time planting my legs firmly	足をしっかりと植えておくのに苦労しました
Swallow pain	痛みを飲み込む
I know all the problems she had	私は彼女が抱えていたすべての問題を知っています
I can't get out until I close here	ここを閉めるまで出られない
I couldn't keep this lie alive anymore	私はもうこの嘘を生き続けることができませんでした
I had never read it	私はそれを読んだことがありませんでした
I was lucky that he was very drunk	彼がとても酔っていたのは幸運だった
I felt pain in his name	彼の名前に痛みを感じた
I didn't bother to fix him this time	今回はわざわざ彼を直さなかった
I had to keep her head level for her	私は彼女のために頭を水平に保つ必要がありました
I've been here for the rest of my life	私は一生ここにいました
I got up again	私は再び立ち上がった
I won't talk about that	そんな話はしません
I felt like this before	私は前にこのように感じました
I still have the envelope you wrote	あなたが書いた封筒はまだ持っています
I might try you too	私もあなたを試してみるかもしれません
I also drove a few cars	数台の車も運転しました
I want my teeth to bite into her neck	彼女の首に歯を食い込ませたい
I promised myself with my grandmother and parents	私は祖母と両親と私自身を約束しました
I sometimes wonder who made the recipe	私も、誰がレシピを作ったのかと思うことがあります
I've forgotten almost everything from before	以前からほとんどすべてを忘れています
Draw a box of her vegetables	彼女の野菜の箱を描く
Understand how close we can be to confuse people	私たちがどれほど近くにいると人々を混乱させる可能性があるか理解できます
I kissed hell from him	私は彼から地獄にキスをしました
I give him his future	私は彼に彼の未来を与えます
I tried to think like him	私は彼のように考えようとしました
Some lights marked the town	いくつかのライトが町をマークしました
Open the bedroom door and freeze it	寝室のドアを開けて凍らせます
I hate when you do it	あなたがそれをするとき私は嫌いです
I think he loves to control	彼はコントロールするのが大好きだと思う
The bus is approaching	バスが近づいています
I took off the road	私は道を脱いだ
I did it for you too	私もあなたのためにやった
I was wrong	私が間違っていた
I know the country better than they do	私は彼らよりも国をよく知っています
I trust your power and intellect	私はあなたの力と知性を信頼しています
I was everywhere on the map	私は地図のいたるところにいました
The railroad bridge also crosses the stream	鉄道橋も小川を渡っています
I wiped my mouth and stared at the beer	口を拭いてビールを見つめた
I slipped into it and finally longed to rest	私はそれに滑り込み、ついに休むことを切望しました
I tried shooting, but the gun was empty	撃ってみましたが、銃が空でした
Then a simple black and white photo was struck	次に、単純な白黒写真が打たれました
C exhales a breath of relief	Cは安堵の息を吐き出す
Expectations are good	期待は良いです
I choose jeans today	今日はジーンズを選びます
I can't say what will happen to them	それらがどうなるかは言えません
I want to kill him with my blade	自分の刃で彼を殺したい
Did she see something	彼女は何かを見たのだろうか
She noticed after a while	しばらくして気づいた
I haven't been able to keep in mind on one track for a long time	私は長い間1つのトラックに心を留めることができませんでした
I also received the second star	私も2つ目の星を受け取りました
I want to take a closer look at the place	その場所を詳しく見てみたい
I love pasta chicken	パスタのチキンが大好き
I can't emphasize how important it is	それがどれほど重要かは強調できません
I didn't feel anything	何も感じなかった
I didn't force her and no one forced me	私は彼女を強制しなかったし、誰も私を強制しなかった
I opened the door and started with surprise	ドアを開けて驚きから始めました
Very comfortable yet very small space	かなり快適でありながら非常に小さなスペース
I saw it all fascinated	私はそれすべてに魅了されて見ました
I want to be friends here	ここに友達になりたい
I simply couldn't get away from her	私は単に彼女から逃げることができませんでした
I believe the two go hand in hand	私は2つが手をつないで行くと信じています
I raised my voice when a challenge was asked	挑戦が求められたときに声を上げた
I'm not thinking about it	私はそれを考えていません
The door was right in front of me	ドアが私の真正面にありました
I end up in front of a private detective agency	私は私立探偵事務所の前に行き着きます
I hope you will be back soon	私はあなたがすぐに戻ってくることを願っています
I'm good at raising people	私は人を育てるのが得意です
I have always trusted people	私はいつも人を信頼してきました
I was able to talk to them for you	私はあなたのために彼らと話すことができました
I think there was yesterday	昨日もあったと思います
I will continue to apply it and see what happens	私はそれを適用し続け、何が起こるかを見るつもりです
I took him to the backyard	私は彼を裏庭に連れて行った
Accepted and proceeded	受け入れて先に進みました
I know what your judge says	私はあなたの裁判官が言うことを知っています
I want this to be strictly voluntary	これは厳密に自発的なものにしたい
I went back to action	私は行動に戻った
Indeed, thank you	確かに、ありがとう
I won't stay in this bed for another minute	私はもう1分間このベッドにとどまりません
I looked for it but couldn't find it	探しましたが見つかりませんでした
I think you do well	私はあなたがうまくやると思います
I was helpless and surprised	私は無力で驚きに襲われました
What was he doing here	彼はここで何をしていたのだろうか
I think it's beyond that	私はそれを超えていると思います
I tried to hold my breath, but it was difficult	息を止めようとしたが難しかった
I wonder if the king is one of the latter	王は後者の一人なのかしら
I won't yell this time	今回は怒鳴りません
I wish he knew for some reason	どういうわけか知っていたらよかったのに
A melancholy voice spoke like a phone	憂鬱な声がまるで電話のように話しました
I think it's useful to know what he's interested in	彼が何に興味を持っているのかを知ることは有用だと思います
I see her ass in class	私はクラスで彼女のお尻を見る
She decided to retire	引退することにしました
Critical reception of the video was positive	ビデオに対する批判的な受信は好意的でした
I had to ask another person	私は他の人に尋ねなければなりませんでした
I didn't need to know	私は知る必要はありませんでした
I was completely squeezed by pain	私は完全に痛みで圧迫されました
I happen to be a newspaper columnist	私はたまたま新聞のコラムニストです
Her breath escaped her as she rubbed her stomach	彼女がお腹をこすりながらため息が彼女を逃れた
I saw him go out through the door of my room	私は彼が私の部屋のドアから出て行くのを見ました
I couldn't look back	振り返れませんでした
I wanted to leave the place	私はその場を離れたかった
Takes every day	毎日かかります
I knew he would coach his ass	私は彼が彼のお尻をコーチすることを知っていました
I don't grow it	私はそれを成長させません
Whisper with a stern face	厳しい顔でささやく
I don't understand the rules	ルールがわからない
I slept for an hour	私は1時間眠っていました
I can explain to 3 people	3人に説明できます
I fight hard to keep them down	私は彼らを抑えるために一生懸命戦う
I witnessed the burning of evidence	私は証拠の燃焼を目撃しました
I wasn't sure how proud he was.	彼がどれほど誇りに思っているのか、私にはよくわかりませんでした。
I can't really tell you the difference between good and great	私は本当にあなたに良いものと素晴らしいものの違いを言うことはできません
I am your friend first and foremost	私は何よりもまずあなたの友達です
The intersection has resumed	交差点が再開しました
I want to be beautiful again	またきれいになりたい
A week of washed-out train bridges	洗い流された列車の橋の1週間
I want to see some proof of this	私はこれのいくつかの証拠を見たいです
I looked down and pretended to take notes	私は見下ろしてメモを取るふりをしました
This is an act of rebellion on their part	これは彼らの側の反抗の行為です
Therefore, I understood his position and let him speak	したがって、私は彼の立場を理解し、彼に話させました
I will lose myself in my book	私は自分の本で自分自身を失うだろう
I knew she was nervous	彼女が緊張しているのは知っていた
I was expecting you to ask me to stop this	私はあなたがこれをやめるように私に頼むことを期待していました
I shrugged and shook his head at his choice	私は肩をすくめて彼の選択で首を横に振った
I couldn't continue anymore	私はこれ以上続けることができませんでした
I need a second factory and someday I need a third factory	私は2番目の工場が必要で、いつか3番目の工場が必要です
How long will this last?	これはいつまで続くのだろうか
I can't live without him	彼なしでは生きていけない
I got up or tried	私は立ち上がった、またはしようとした
I know no one gives me shit	私は誰も私についてたわごとを与えないことを知っています
I think she is my age	彼女は私の年齢だと思います
I think the alarm went off at that point	その時点でアラームが鳴ったと思います
I didn't realize that time had passed	時間が経ったことに気づかなかった
I mainly remembered the Pleasure Dome	私は主にプレジャードームを思い出しました
Instinctively jump into the ground behind a tree trunk	木の幹の後ろで本能的に地面に飛び込みます
I leaned on it while he was invading me	彼が私に侵入している間、私はそれに寄りかかった
I widen her eyesight and scan her	私は視力を広げて彼女をスキャンします
I have a question, I have thousands of questions	質問があります、何千もの質問があります
I grab one and go back to her	私は1つをつかんで、彼女に戻ります
Bleeding stopped immediately	すぐに出血が止まりました
Turned on the light	明かりをつけた
I'm very sorry to hear that	それを聞いて大変申し訳ありませんでした
I guarantee it isn't	私はそれがそうではないことを保証します
I got up and came next to the window	私は立ち上がって、窓の隣に来ました
I took a deep breath and started singing	深呼吸して歌を始めました
I felt him knocking at the door	私は彼がドアでノックしているのを感じました
Actually a lot of time	実際に多くの時間
A million horrifying thoughts run through my heart	百万の恐ろしい考えが私の心を駆け巡る
She was worried	彼女が心配だった
I looked everywhere trying to find him	私は彼を見つけようとして、いたるところを見ました
I like classical music	クラシック音楽が好きになりました
Must be a rare product	珍しい商品に違いない
The aircraft was later repaired and returned to service	航空機は後で修理され、サービスに戻されました
I couldn't be impressed anymore	これ以上感動することはできませんでした
I have a simple question	簡単な質問があります
I heard you clearly loud	私はあなたがはっきりと大声で聞いた
I will be pulled with her	私は彼女と一緒に引っ張られます
I discovered this fact later	私はこの事実を後で発見しました
She also found excellent production and scores	彼女はまた、生産とスコアが優れていることを発見しました
I never thought they wanted a relationship	私は彼らが関係を望んでいるとは思いもしませんでした
I decided to do this	私はこれを行うことを決心しました
Geniuses use their knowledge in new ways	天才は彼らの知識を新しい方法で使用します
I can only describe it as scary	私はそれを恐ろしいとしか表現できません
I couldn't see those eyes for a long time	私はそれらの目を長い間見ることができませんでした
I had to get to her	私は彼女にたどり着く必要がありました
I'm worried that this shop will be closed	このお店は廃業するのではないかと心配です
It worked for us	それは私たちのためにうまくいった
I feed fish and water plants	私は魚に餌をやったり、植物に水をやったりします
Take a deep breath and exhale	深呼吸して吐き出します
We knew we could solve this	私たちはこれを解決できることを知っていました
Say it again like a nursery rhyme	童謡のようにもう一度言います
I need a room to breathe	呼吸する部屋が必要です
I leaned against the wall behind me for support	私はサポートのために私の後ろの壁にもたれかかった
Point values ​​will be assigned to their time	彼らの時間にはポイント値が割り当てられます
Downloading meal plan	食事プランをダウンロードしています
I studied a little about his lean, athletic appearance	私は彼の痩せた、運動能力のある姿を少し研究しました
I wasn't a big fan of it	私はそれの大ファンではありませんでした
I was able to take it to school	私はそれを学校に持っていくことができました
A few cheers rise in the crowd	群衆の中に数人の歓声が上がる
I lay down with my head on one arm	片方の腕に頭を乗せて横になりました
I was running away with it	私はそれで逃げていました
I wasn't really supposed to attend	私は実際に出席することになっていませんでした
He wanted him as much as he wanted me	彼が私を望んでいたのと同じくらい彼が欲しかった
I think you saved me in one or more ways	あなたは私を1つ以上の方法で救ったと思います
Thanks for your help with this	これであなたの助けに感謝します
The monk walked in front with the Bible open	僧侶が聖書を開いたまま前を歩いた
I didn't want to bother to try the spell	わざわざ呪文を試したくなかった
I was a little stuffy and couldn't help it	少し息苦しくて仕方がなかった
I didn't go looking for anything	私は何も探しに行きませんでした
I know your team is working on this	あなたのチームがこれに取り組んでいることを私は知っています
Wait for the emails to be sorted	メールを並べ替えるのを待ちます
I remember feeling loved	愛された気持ちを覚えています
I wanted to be a musician	ミュージシャンになりたかった
I wanted to cry on the spot	その場で泣きたかった
I will not be a hero	私はヒーローにはなりません
I chased him back to his house, it was late	私は彼を追いかけて彼の家に戻った、それは遅かった
I can endure anyone for a few minutes	私は数分間誰にでも耐えることができます
But I was in my position	でも私は自分の立場に立った
Hedge stock does not increase	生け垣の株は増えません
There is no real agenda	本当の議題はありません
See the Religion section for more information on the church	教会の詳細については、宗教のセクションを参照してください
I wish she calmed me down	彼女が私を落ち着かせてくれたらいいのに
I felt guilty about having those thoughts	私はそれらの考えを持っていることに罪悪感を感じました
I thought they might die	彼らは死ぬかもしれないと思った
I didn't ask you to come here	私はあなたにここに来るように頼みませんでした
I don't want to be an internet sensation	私はインターネットのセンセーションになりたいとは思わない
How do they react to such things?	彼らはそのようなものにどのように反応するのだろうか
I look at her and kneel on her floor	私は彼女を見て床にひざまずきます
I couldn't sleep well at all	まったくよく眠れませんでした
I think he's talking about the truth	彼は真実について話していると思います
Special equipment was prepared	特別な設備が用意されました
I knew it, and he knew it too	私はそれを知っています、そして彼もそれを知っていました
I knew only 10	私は10個しか知りませんでした
Say nothing more	これ以上何も言わない
I dreamed as a girl kissing there	私はそこでキスをする女の子として夢を見ました
I hope you made the right decision	私はあなたが正しい決断をしたことを願っています
Others continue to scream with fear	他の人たちは恐れを持って叫び続けます
I can't imagine that's a good thing	それが良いことだとは想像できません
I looked very different	私はとても異なって見えました
Kids don't forget the buildings and colors of the house	子供は家の建物や色を忘れない
A shelter from the cruel world	残酷な世界からの避難所
I already wanted to go home	もう家に帰りたかった
Roll your eyes on defeat	敗北で目を転がす
I couldn't find love after you left	あなたが去った後、私は愛を見つけることができませんでした
I glanced at my number 17	私は自分の17番をちらっと見ました
I soon lost my friends and family	私はすぐに友達や家族を失っていました
I was used to this	私はこれに慣れていましたが
The thought that came to her mind	彼女の頭に浮かんだ考え
I'm using a bag for a spare water bottle	予備のウォーターボトルにバッグを使用しています
Maybe suicide, but not murder	自殺かもしれませんが、殺人ではありません
I really shouldn't have gone on this trip	私は本当にこの旅行に行くべきではなかった
I really want to write	本当に書きたい
I had to get to the point	私は要点に到達する必要がありました
I hope you enjoy it.	楽しんでいただければ幸いです
I don't know what to expect	何が期待できるかわからない
I forgot what I was fighting for	何を争っていたのか忘れてしまいました
I put it all in	私はそれにすべてを入れました
I don't go to confession	私は告白に行きません
I couldn't keep wearing it every day	毎日着続けることができませんでした
Please, please live with peace of mind	お願いします、安心して暮らせてください
You will find that I am asking myself the same question	私は自分自身に同じ質問をしていることに気付くでしょう
I told my brothers and sisters to move on	私は兄弟姉妹に先に進むように言いました
I had to go	私は行く必要がありました
I can't stand the secret	秘密が我慢できない
I stood up to leave the house	私は家を出るために立ち上がった
I can hear the car rushing past	車が急いで通り過ぎるのが聞こえます
I can hardly explain it	私はそれをほとんど説明できません
This place is highly recommended	この場所を強くお勧めします
I just want to keep you on my side	私はあなたを私の側に保ちたいだけです
I think he saw them	彼はそれらを見たと思います
I didn't know if they were breathing	彼らが呼吸しているかどうかわからなかった
Can't be a party	パーティーにはなれません
I need to get to know my son again	息子ともう一度知り合う必要があります
I've always liked children's companies	私はいつも子供たちの会社をずっと好みました
No more trainers found	これ以上のトレーナーは見つかりませんでした
I know what to do now	私は今何をすべきかを知っています
I decided it was going to drive me	私はそれが私を駆り立てるつもりだと決めました
I can't see the opening of the vine	ブドウの木の開口部が見えません
Popular ideas are not true	人気のあるアイデアは事実ではありません
I always knew what happened and what happened	私はいつも何が起こったのか、何が起こるのかを知っていました
A glance at the garden showed no signs of him	庭を一瞥しても彼の兆候は見られなかった
I saw him alive before anyone you know	私はあなたが知っている誰よりも前に彼が生きているのを見ました
I really just want to know you	私は本当にあなたを知りたいだけです
You can control the sound and the song	音と歌をコントロールできます
I wasn't used to so much alcohol	私はそれほど多くのアルコールに慣れていませんでした
I was pregnant at that time	当時妊娠していた
I think he is a hero	私は彼をヒーローだと思っています
There were no students between the car and the room	車と部屋の間に生徒がいなかった
The church was my last shot	教会は私の最後のショットでした
I might have been able to get it back that day	その日は元に戻せたかもしれない
I'm afraid you're not safe	私はあなたが安全ではないことを恐れています
I've always wanted to know	前からちょっと知りたかったんだけど
Breathtaking with shock, pain and disgust	ショック、痛み、嫌悪感で息を呑んだ
I never recover their data	私は彼らのデータを決して回復しません
There is absolutely nothing to lose	失うものは絶対にありません
Violation of their policy	彼らの方針の違反
The voice of a woman calling out	声をかける女性の声
I have what you want	私はあなたが欲しいものを持っています
And it was well accepted	そしてそれは十分に受け入れられました
A flock of people has fled from them	人々の群れが彼らから逃げてきました
Shaking your head is a gesture	頭を振るのはジェスチャーです
I never dared to dream too big	私はあえて大きすぎる夢を見たことはありません
Then you can campaign	それでキャンペーンができる
I didn't need this conversation	私はこの会話を必要としませんでした
I didn't need to know the details	詳細を知る必要はありませんでした
After all, I would have been able to eat those beans	結局、私はそれらの豆を食べることができたでしょう
I have to apologize for their speech	彼らのスピーチをお詫びしなければなりません
Noise reduction is especially important in recording	録音ではノイズリダクションが特に重要です
There was a shadow on her way	彼女の道に影が立っていた
I shouldn't have come back for you	私はあなたのために戻ってくるべきではなかった
I give you 12 hours to get rid of myself	私はあなたに自分自身を取り除くために12時間を与えます
I made it happen	私はそれを実現させました
I put my head on her shoulder	私は彼女の肩に頭を置いた
I was out with him when that happened	それが起こったとき、私は彼と一緒に外にいました
I will gladly accept your terms, lady	私はあなたの条件を喜んで受け入れます、お嬢様
I need to take care of things	私は物事の世話をする必要があります
I shrunk the last one	私は最後のものを縮小しました
A little excitement may do good for you	少しの興奮があなたに良いことをするかもしれません
I didn't mean to exclude you	私はあなたを除外するつもりはなかった
I was standing in his place now	私は今彼の代わりに立っていました
I thought he was going to get rid of his stuff	私は彼が彼の物を取り去るつもりだったと思った
I can't ask anyone what to do	何をしたらいいのか誰にも聞けない
I thought about the end of the world	私は世界の終わりについて考えました
Double oven built into the wall	ダブルオーブンが壁に組み込まれました
I shouldn't have said that because it's not true	それは真実ではないので、私はそれを言うべきではありませんでした
I think they were out fishing	彼らは釣りに出ていたと思います
I think she had to do	私は彼女がしなければならなかったと思います
A gun appeared on what looked like a tray	トレイのように見えるものに銃が現れた
I felt he was listening closer	私は彼がもっと近くで聞いているのを感じました
Many wishes are put	たくさんの願いが込められています
This hypothesis has been controversial in recent years	この仮説は近年論争されています
So do you think it's that hell?	つまり、あなたはその地獄だと思いますか
I didn't think that something good would come out of it	そこから何か良いものが生まれるとは思いませんでした
I really intended to buy it	私は本当にそれを買うつもりでした
I still think this guy is a kind of dick	私はまだこの男は一種のディックだと思います
I'm not saying you shouldn't enjoy life	私はあなたが人生を楽しむべきではないと言っているのではありません
Their ears are sharp and upright	彼らの耳は尖っていて直立しています
I had to leave him	私は彼から離れなければなりませんでした
I could feel his essence spilling into me	彼のエッセンスが私の中にこぼれるのを感じることができました
I saw the dawn coming	夜明けが来るのを見た
I really want coffee	本当にコーヒーが欲しい
I opened my eyes as he moved over me	彼が私の上を動くと私は目を開けた
I let him give way	私は彼に道を譲らせた
I don't take it personally	私はそれを個人的には受けません
I couldn't stop laughing	笑いが止まらなかった
I can't do anything wrong	私は何も悪いことはできません
I was confused and emotional	私は混乱して感情的でした
This was the last radio contact with the plane	これは飛行機との最後の無線連絡でした
I wanted to stay here, stay here and never move	私はここにとどまり、とどまり、決して動かないようにしたかった
I hugged a little	少し抱きしめた
I was glad to help and refused to pay	私は助けてくれてうれしくて、支払いを拒否しました
I'm staring at the wall, but there's nothing there	私は壁を見つめていますが、そこには何もありません
I took him out of the shelter	私は彼を避難所から連れて行った
I went and made my own drink	行って自分で飲み物を作った
I really want to support you	本当に応援したいです
I saw and heard everything	私はすべてを見聞きしました
I know he insisted on it	私は彼がそれを主張したことを知っています
I can't take off my clothes early	服を早く脱ぐことができません
I can't even give them a proper burial	私は彼らに適切な埋葬を与えることさえできません
I want to test it myself	自分でテストしたい
I want to talk to you	私はあなたと話したいです
Run the kingdom	王国を実行する
A smile in a wide moment	広い瞬間の笑顔
I duck under the water	私は水の下でアヒル
I think it came from finding some direction	それはある種の方向性を見つけることから来たと思います
I knew nothing about someone shooting a policeman	私は誰かが警官を撃ったことについて何も知りませんでした
Will be gone soon	もうすぐなくなります
I gave you a purpose	私はあなたに目的を与えました
It travels alone or in small groups	それは一人でまたは小グループで旅行します
I've been working on it for the last 6 months	私は過去6ヶ月間それに取り組んできました
I needed to know where he was	私は彼がどこにいるかを知る必要がありました
The most important changes include the ending	最も重要な変更には、エンディングが含まれます
Darwin always finished one book before starting another	ダーウィンは常に別の本を始める前に1冊の本を終えました
I'm excited to be here and get better	私はここにいて良くなることに興奮しています
I know you will cheer up my son	私はあなたが私の息子を元気にすることを知っています
I will make some	いくつか作ってみます
I get down to the ground	私は地面に降ります
He will end up in 4th place	彼は4位で終わるだろう
I can pick it up from you	私はあなたからそれを拾うことができます
I couldn't even cry	泣きさえできなかった
Refused to write any more	これ以上書くことを拒否しました
I looked back at the woman, but she was gone	私は女性に振り返ったが、彼女はいなくなった
I kneel at the end of it	私はそれの終わりにひざまずきます
I can study harder and work harder	もっと勉強して、もっと頑張れる
I disagree with that statement	私はその声明に同意できません
I'm typical and normal	私は典型的で普通です
I fought the devil and saved the fairy	私は悪魔と戦い、妖精を救った
I decided to get rid of it further	私はそれをさらに取り除くことにしました
I want someone who can make small everyday events fun	日常のちょっとしたイベントを楽しくしてくれる人が欲しい
I'm having a hard time catching up	私は追いつくのに苦労しています
I need to meet her	私は彼女に会う必要があります
I associated food with comfort	私は食べ物を快適さと関連付けました
I need him to break something for me	私は彼が私のために何かを壊す必要があります
I knew my friends wouldn't leave us here for a long time	私は友達が私たちをここに長く残さないことを知っていました
Staring at the trunk	トランクを見つめた
Our future is not for sale	私たちの未来は売り物ではありません
I thought at the end of my study	勉強の終わりに思った
I knew her a little in high school	私は高校で彼女を少し知っていました
I saw the newspaper of the day	その日の新聞を見ました
I also worked hard	私も一生懸命働きました
Reach for another box	別の箱に手を伸ばす
Little, we don't need proof from none	少し、私たちはなしからの証拠は必要ありません
I hope she will work with you	彼女があなたと一緒に働くようになることを願っています
But she was trembling from her head to her feet	でも頭から足まで震えていました
I will try to be more sociable	もっと社交的になるように努力します
I hate to think of you who are suffering	苦しんでいるあなたのことを考えるのは嫌いです
I couldn't understand how they were brothers	彼らがどうやって兄弟だったのか理解できませんでした
I haven't dreamed of anyone for a year	私は一年間誰も夢見ていません
I pushed it back	私はそれを押し戻しました
I disappear and you will never see me again	私は姿を消し、あなたは二度と私に会うことはありません
There was a well in one of the rooms	部屋の1つには井戸がありました
I looked down on her hand	私は彼女の手を見下ろしました
I regret having called immediately	すぐに電話をかけたことを後悔しました
I have to show you this	私はあなたにこれを示さなければなりません
I had to admit that it had the potential	私はそれが可能性を持っていたことを認めなければなりませんでした
She thinks she is also an excellent reporter	彼女も優秀なレポーターだと思います
I had to make a living	私は生計を立てなければなりませんでした
I had to find a way out of here	私はここから抜け出す方法を見つける必要がありました
I apologize for the mistake	間違いをお詫びします
I swallowed hard and tried to concentrate	一生懸命飲み込んで集中しようとした
I have never played every day in my life	私は人生で毎日遊んだことがありませんでした
Some, but so many, she recognized were missing	彼女が認識したいくつかの、しかし非常に多くが行方不明でした
I remember it all very clearly	私はそれをすべて非常にはっきりと覚えています
I won't let anyone take you	私は誰にもあなたを連れて行かせません
Bean and many others	Beanと他の多く
I had to get over it	私はそれを乗り越えなければなりませんでした
I roll my eyes on him	私は彼に目を転がします
I didn't mean to hit him so hard	そんなに激しく殴るつもりはなかった
I gave him the key to his party night	私は彼に彼のパーティーの夜に鍵を与えました
I can remember faint memories	かすかな思い出が思い出せる
It was like a testing stage	それはテスト段階のようでした
I didn't want to go to the hospital	病院に行きたくなかった
I didn't understand why these people needed me	なぜこれらの人々が私を必要としていたのか分かりませんでした
I lay down on the lawn in the front yard and woke up trembling	前庭の芝生に横になって震えながら目が覚めた
I met the girl once, it's really nice	私は一度女の子に会いました、本当にいいです
I couldn't get you to jail	私はあなたを刑務所に行かせることはできませんでした
I was obliged by giving all the savings	私はすべての貯金を与えることによって義務付けられました
I should forget this madness	私はこの狂気を忘れるべきです
The plane entered the sea	飛行機は海に入った
Received lab results and good news	ラボの結果とその良いニュースを受け取りました
She thought it was a living thing	生き物だと彼女は思った
Detective who knew too much	知りすぎた刑事
I move forward but catch myself	私は前に進みますが、自分自身を捕まえます
I didn't know where and why	どこで、なぜかわからなかった
Don't go long	長くは行かない
I always helped her hit without her knowing	私はいつも彼女が知らないうちに彼女の打撃を助けました
I chased him downstairs	私は階下で彼を追いかけました
They are a great company	彼らは素晴らしい会社です
I understood the racial climate of the time	当時の人種的な気候を理解していました
I have to get up at dawn	私は夜明けに起きなければなりません
I want to be part of that	その一部になりたい
I knew this would create one hell of a headache	私はこれが頭痛の1つの地獄を生み出すことを知っていました
The president opens the body to the public	大統領が遺体の一般公開
I just meant, back, these are now mine	私はただ意味しました、戻って、これらは今私のものです
I want to see a baby	赤ちゃんに会いたいです
I stayed at the beach cottage until really late	本当に遅くまでビーチコテージに泊まりました
I think it was the eyes of the devil	悪魔の目だったのではないかと思います
I can understand the top of their head	私は彼らの頭のてっぺんを理解することができます
I can't apologize for my actions	自分の行動についてお詫びすることはできません
I'm a consumer and I'm buying goods and services	私は消費者であり、商品やサービスを購入しています
This event is likely to be a larger companion	このイベントは、より大規模なコンパニオンの可能性が高くなります
I can't even speak as his words are set	彼の言葉が設定されているように私も話すことができません
I didn't expect it to happen	私はそれが起こるとは思っていませんでした
A couple of her friends managed to release her	彼女の友人のカップルはなんとか彼女を解放させることができました
They had two sons and one daughter	彼らには2人の息子と1人の娘がいました
I have already eaten the rest of him	私は彼の残りをすでに食べました
I woke up immediately and tried to get up	私はすぐに目を覚まし、起き上がろうとしました
I installed it in the living room	居間に設置しました
I just have the key	私は単に鍵を持っています
I wasn't sure of this place	私はこの場所を確信していませんでした
I hardly slept, woke up with all the noise, and expected the worst.	私はほとんど眠らず、あらゆる騒音で目を覚まし、最悪の事態を予期していました
I really enjoyed your company	私はあなたの会社を本当に楽しんだ
I needed to be the best figure	私は最高の体型である必要がありました
I didn't expect it to happen this way	私はそれがこのように起こるとは思っていませんでした
I decided to start writing several books at once	一度に数冊の本を書き始めることにしました
I catch up with him and we ride together	私は彼に追いつき、私たちは一緒に乗ります
I can say she barely wanted to see me	彼女はかろうじて私を見たがっていたと言えます
I was ready for love	私は愛の準備ができていました
I move like he sits on the couch	私は彼がソファに座るように動きます
I need to serve for another 6 months	あと6ヶ月奉仕する必要があります
But we made a good movie	しかし、私たちは良い映画を作りました
A whole new world is laid out there	まったく新しい世界がそこにレイアウトされています
I wanted to support my friends	友達を応援したかった
I tried to suppress my fear	恐れを抑えようとした
I went around as a spoken word poet	スポークンワードの詩人として一周しました
A woman she wasn't afraid to speak her heart	彼女の心を話すことを恐れなかった女性
This time I hung up without leaving a message	今回はメッセージを残さずに電話を切りました
They really brought us back to the beach	彼らは私たちを本当に海岸に連れ戻しました
Identified immediately	すぐに識別しました
I just moved	引っ越したばかりです
Must be stored safely no matter what	何があっても安全に保管しなければなりません
I knew something was wrong	私は何かが正しくないことを知っていました
I always wanted to teach	私はいつも教えたかった
Twisted and turned before rolling on the floor	床に転がる前にひねって回した
I barely recognized her	私はかろうじて彼女を認識しました
Much of my business is by word of mouth	私のビジネスの多くは口コミによるものです
I can talk to him, but he can't	私は彼と話すことはできますが、彼は話すことができません
The expression of sadness swimming in his eyes	彼の目に泳いでいる悲しみの表情
I can't remember anything after that	その後は何も思い出せない
I want you to believe what you wrote	あなたが書いたものを信じてほしい
I heard the front door open and someone coming in	玄関のドアが開いて誰かが入ってくるのが聞こえた
I was lying in a dark pool of blood	私は血の暗いプールに横たわっていた
I'm very happy you're back home	あなたが家に帰ってくれてとてもうれしいです
I always run away with something like that	私はいつもそのようなもので逃げます
Of course, I think so to some extent	もちろん、ある程度はそうだと思います
I don't want to remember that time	あの時を思い出したくない
That 30 minutes was enough	その30分で十分でした
Social revolution may land me on	社会革命は私を上に着陸させるかもしれない
I felt it cut through me	私はそれが私を切り裂くのを感じました
I know him personally	私は彼を個人的に知っています
I smelled the river	川の匂いがしました
I just want to see what it is	それが何であるかを確認したいだけです
A precious symbol of his power	彼の力の貴重なシンボル
I usually watch birds almost every day at this time of year	普段はこの時期、ほぼ毎日鳥を見ています
I highly recommend these gentlemen	私はこれらの紳士を強くお勧めします
Nothing more than the physical of everyday life	日常の物理的なもの、それ以上のものはありません
I saw his shoulders sink from their high defensive hold	私は彼の肩が彼らの高い防御ホールドから沈むのを見ました
Duty, mission or business	義務、任務または事業
I lean on and smile at the audience	私は寄りかかって聴衆に微笑みかけます
I didn't have to think, talk or act	考えたり、話したり、行動したりする必要はありませんでした
Of course I told him about you	もちろん、私は彼にあなたのことを話しました
I want to bring them all back safely	それらすべてを無事に戻したい
I wasn't blushing either	私も赤面していませんでした
I would like to explore the place better in the future	私はこれから先、その場所をもっとよく探検したいと思います
I now know what the purpose of my life was	私は今、私の人生の目的が何であったかを知っています
I fly across the ground floor	私は1階を横切って飛ぶ
I can't remember how it was like this	こんな感じだったのが今まで思い出せない
I was just lazy	私はただの怠け者でした
I miss you to meet in the test	私はあなたがたがテストで会うのが恋しい
His funeral took place there	彼の葬式はそこで行われました
I stopped drinking	私はもっ​​と飲むのをやめました
I'm killing humans	私は人間を殺しています
I saw him snap a few times	私は彼が数回スナップするのを見ました
I half understand why she is like her	私は彼女がなぜ彼女のようであるかを半分理解しています
I had a killer week	私はキラーウィークを過ごしましたが
I sob on her shoulders while she hugs me	彼女が私を抱きしめている間、私は彼女の肩にすすり泣きます
I shouldn't have to teach you this	私はあなたにこれを教える必要はないはずです
Instant satisfaction and the concept of satisfaction	瞬時の満足と満足の概念
I can be your mom	私はあなたのお母さんになることができます
I was supposed to write a story	私は物語を書くことになっていました
I love his performance in my movie	私は私の映画で彼のパフォーマンスが大好きです
I know you well	私はあなたをよく知っています
I work here	私はここで仕事をしています
One source claimed that he had removed a part of his body.	ある情報筋は、彼が体の部分を取り除いたと主張した
I really like the name	私はその名前が本当に好きです
Means i'm so stupid	私はとても愚かであることを意味します
He prioritized city obligations over campaign activities	彼はキャンペーン活動よりも市の義務を優先した
What should i say	なんて言ったらいいのやら
I saw the door of the hospital room	病室のドアを見た
I had it to him	私は彼にそれを持っていた
I was very depressed alone	私は一人でとても落ち込んでいました
Experienced automatic writing several times	自動書記を数回経験しました
That is, positively, yes	つまり、前向きに、はい
I was surprised because I didn't notice it	気づかなかったのでびっくりしました
I had a question about food	食べ物について質問がありました
People may have to think a little more	人々はもう少し考えなければならないかもしれません
Very sick	非常に気分が悪い
I wanted to have a vaginal cum shot in front of my mom	お母さんの前で中出ししたかった
Such tragedy creates a strong symbolic ending	そのような悲劇は強い象徴的な結末を作ります
I should just stop trying altogether	私は単に完全に試みるのをやめるべきです
I know you still hate me	私はあなたがまだ私を憎んでいることを知っています
You have to prove that you deserve your history	あなたは自分の歴史にふさわしいことを証明しなければなりません
I looked envious	羨ましく見ました
I called after him but he didn't look back	私は彼の後に電話をしましたが、彼は振り返りませんでした
I pulled her to me	私は彼女を引き寄せて私に向かいました
I couldn't believe this was really happening	これが実際に起こっているとは信じられませんでした
I want you more than anything else in the world	世界で何よりもあなたが欲しい
I offer it in love	私はそれを愛で提供します
I liked her and thought she was better than that	私は彼女が好きで、彼女はそれよりも優れていると思いました
I loved men more than life	私は人生よりも男を愛していました
They will clean the air later	彼らは後で空気をきれいにします
I thought it might be made a lot in the town	町でたくさん作られるのではないかと思った
I had no choice but to rest in bed and drink water	ベッドで休んで水を飲むしかありませんでした
Given how hot it gets, I can't blame them	どれだけ暑くなるかを考えると、私は彼らを責めることはできません
I can't explain, but it happened	説明できませんが、それが起こったのです
I go get some to us	私は私たちにいくつかを取りに行きます
I wanted to buy things during my vacation	休暇中に物を買いたかった
I was dying to chase him	私は彼を追いかけたくてたまらなかった
I immediately resumed talking	私はすぐに話を再開しました
I was waiting to see	見て待っていた
I wanted to finish that way	私はそのように終了したかった
Faster cars won't hurt	より速い車は傷つけないだろう
I actually completed this novel over the weekend	私は実際に週末にこの小説を完成させました
I drove her wife away because she betrayed me	彼女が私を裏切ったので私は妻を追い払った
I just saw it	ちょっと見ただけです
I want to see it on paper	紙で見たい
Checked well for curiosity	好奇心のためによくチェックしました
I didn't judge anything else	それ以外は何も判断しませんでした
I won't play again if I don't need it	必要がなければ二度とプレイしません
I needed something to cool me	私を冷やすために何かが必要でした
I want to find the real thing	本物を見つけたい
Reviews found a drop in blood pressure	レビューは血圧の低下を発見しました
I walked to the window and looked out	私は窓まで歩いて外を見ました
Foul Matter, the most foul	ファウルマター、最もファウル
I then pulled myself up after her	私は続いて、彼女の後に自分自身を引き上げました
I put together my stuff	私は自分の物をまとめました
A short silence followed, and then suddenly the turmoil dominated.	短い沈黙が続き、その後突然、混乱が支配した
I couldn't meet him	私は彼に会うことができなかった
I could now understand her attitude	私は今彼女の態度を理解することができました
I spent my childhood reading books	私は子供の頃に本を読んで過ごしました
I saw him swallow and make a long blink	私は彼が飲み込んで長い瞬きをするのを見ました
I need the help of all my friends	友達全員の助けが必要になります
Need to change immediately	すぐに変更する必要があります
I could feel him watching me go down the stairs	彼が私が階段を降りるのを見ているのを感じることができた
I had tears in my eyes	目に涙が出ました
I shouldn't have said it was your fault	それがあなたのせいだと言うべきではなかった
I closed my eyes again and leaned against him	私は再び目を閉じて彼に寄りかかった
I need help with this	これについて助けが必要です
I was surprised that the lights were not bright	ライトが明るくなかったのには驚きました
I worked it, girlfriend	私はそれを働いた、ガールフレンド
A fragment of the previous code was found	以前の法典の断片が見つかりました
There were also vegetable patches here and there	あちこちに野菜のパッチもありました
I immediately liked him	私はすぐに彼が好きだった
I already manage the economy and the means of production	私はすでに経済と生産手段を管理しています
The secret despair of my heart	私の心の秘密の絶望
I feel very depressed and very unhappy	私はとても落ち込んで、とても不幸に感じます
I haven't been hit this much for weeks	私は何週間もこれほどの打撃を受けていませんでした
I should not be forced to obey your religion	私はあなたの宗教に従うことを強制されるべきではありません
I have to follow my creativity to my destiny	私は自分の創造性を自分の運命に従わなければなりません
I dropped out in my first semester	私は私の最初の学期で中退しました
I walk to the kitchen and grab a knife	私は台所に歩いてナイフをつかみます
I wanted to stop and see you	立ち止まってお会いしたかった
Professional athlete, great cook,	プロアスリート、素晴らしい料理人、
I stared at their faces	私は彼らの顔を見つめました
I still have to decide what to wear	私はまだ何を着るかを決めなければなりません
When I got to her office, I was disappointed.	彼女の事務所に着いたとき、私はがっかりしました。
I knew exactly where we were	私は自分たちがどこにいるかを正確に知っていました
Gently lifted the shuttle from the ground	シャトルをそっと地面から持ち上げました
Western release of the title was planned	タイトルの西部リリースが計画されました
I have read them	私はそれらを読んでしまいました
I don't know what to do	どうしたらいいかわからない
I remember the hospital	病院を覚えています
I knew they were right	私は彼らが正しいことを知っていました
I could see his room over him	私は彼の向こうに彼の部屋を見ることができた
Married siblings with children, parents died, but nothing else	子供を持つ既婚の兄弟、両親は死んだが、他には何もない
Said there was a plot	陰謀があったと言った
Shouted at the top of the lungs	肺のてっぺんに叫んだ
I would like to build on it	その上に構築したいと思います
I enjoyed the lessons and it was very helpful.	私はレッスンを楽しんでいて、とても役に立ちました。
I was impressed to jump into the action again	再びアクションに飛び込むことに感動しました
I stopped the water yesterday	昨日水を止めた
I want to see a doctor	医者に診てもらいたい
I haven't seen it since that night	その夜から見ていなかった
There is no doubt that someone called you	誰かがあなたに電話したことは間違いありません
I fought by the last dragon of the day, my grace	私はその日の最後のドラゴンのそばで戦った、私の恵み
A little longer to heal for both of us	私たちの両方のために癒すためにもう少し長い
Looking at my wrist, I didn't have a watch	手首を見て、時計がありませんでした
I enjoyed the night	私は夜を楽しんだ
You can feel us breathing in the air	私たちが呼吸しているのを空中で感じることができます
I didn't remember her name	彼女の名前を覚えていなかった
I'm surprised you remember	私はあなたが覚えていることに驚いています
I pushed in a heavy door	重いドアを押して入った
I may or may not decide to reward you	私はあなたに報酬を与えることを決めるかもしれないし、しないかもしれない
I just went downstairs to eat something	私は何かを食べるために階下に行っただけです
Breeding happens all year round	繁殖は一年中起こります
The pain of living without your true love	あなたの本当の愛なしで生きることの痛み
I think I had to finish at some point	ある時点で終了しなければならなかったと思います
I put off the safety of my desk	私は自分の机の安全を後回しにしました
I can't talk to anyone about this	これについては誰とも話せません
I will wake you up all day	私はあなたを一日中目覚めさせます
Below that was a pool of blood	その下に血のプールがあった
I carry them in my wallet	私はそれらを私の財布に入れて運びます
I ask vague questions, and you nod	私は漠然とした質問をします、そしてあなたはうなずきます
I fell in love with it	私はそれに恋をしました
Ask for forgiveness of his actions	彼の行動の許しを請う
I'm really going to be spiritual	私は実際に精神的になるつもりです
Faithful and truthful so far	これまで忠実で真実
I ran down the other side of the hill	丘の反対側を駆け下りました
I didn't want to lie to him	私は彼に嘘をつきたくなかった
I couldn't find anything about his page	彼のページについては何も見つかりませんでした
I put down the cup, got up and left	私はカップを置き、立ち上がって去りました
I try not to laugh, but it can't be helped	笑わないようにしていますが仕方がありません
I can hear a voice behind	後ろに声が聞こえる
I imagine his closest relatives	私は彼の最も近い親戚を想像します
I'm completely self-controlled	私は完全に自制心が強すぎる
Use your eyes to move to the stage	目を使ってステージに移動します
I have to complete this book, it may take months	私はこの本を完成させなければなりません、それは数ヶ月かかるかもしれません
I interrupted him before he reached my heart	彼が心に届く前に私は彼に割り込んだ
I know he was using it, but it's not just about selling	彼が使っていたのは知っていますが、売るだけではありません
I do not want to know	知りたくない
Bend over again	もう一度腰をかがめる
A young college graduate was waiting for him	大学の若い卒業生が彼を待っていた
I tried another database and it worked fine	別のデータベースを試しましたが、問題なく動作しました
I was relieved, actually	ほっとしました、実は
I heard about the weather on the island	島の天気について聞いた
I need to get there	私はそこに着く必要があります
I put you under the shelter	私はあなたを避難所の下に置きます
I know why people stay	私は人々がとどまる理由を知っています
Come tonight at midnight	今夜深夜に来ます
I'm the breath you breathe	私はあなたが呼吸する呼吸です
I tried to fulfill all their wishes	私は彼らのすべての願いを叶えようとしました
She wants to stay home with her	彼女と一緒に家にいたい
I can be your friend	私はあなたの友達になれる
I should have been satisfied just to take you away	私はあなたを連れ去るだけで満足すべきだった
I can't contact a lawyer	弁護士に連絡することはできません
I'm yours now and forever	私は今、永遠にあなたのものです
I can't control him anymore	もう彼をコントロールすることはできません
Find out more and see your handwriting	もっと詳しく調べて、自分の手書きを見る
Entered automatic mode	自動モードに入った
I couldn't help myself, the urge was impossible to resist	私は自分自身を助けることができませんでした、衝動は抵抗することが不可能でした
I was jumping off the tv	私はテレビから飛び降りていました
I always pay the debt	私はいつも借金を払います
I followed and my hand reached out and pulled me in	私はついて行き、手が手を伸ばして私を引き込みました
I don't want anyone to think	誰にも考えてほしくない
I was hoping you would come	私はあなたが来ることを望んでいた
After adding a little soap and water, it became clean.	石鹸と水を少し入れたらきれいになりました
I was looking for you so I might talk	私はあなたを探していたので話をするかもしれません
After that, I searched for more of your work	その後、もっとあなたの作品を探しました
I don't feed animals	私は動物に餌をやらない
I read the description of your work	私はあなたの仕事の説明を読みました
I couldn't answer them	私は彼らに答えることができませんでした
A lonely number of one looked back at him	一人の孤独な数が彼を振り返った
I don't want to eat anything	何も食べたくない
I want you to spend comfortably in our house	私たちの家で快適に過ごしてほしい
I probably fish and swim in the river	私はおそらく川で釣りや水泳をします
I'll ask how his day was	彼の一日はどうだったのか聞いてみます
You can see the trip here	ここに旅が見えます
I could sing quietly	静かに歌えた
I couldn't trust anyone	私も誰も信用できませんでした
I've never seen a person with brown skin	茶色の肌の人を見たことがない
I sat down slowly and went back to the table	ゆっくり座ってテーブルに戻りました
I really haven't done much in my life	私は本当に私の人生で多くをしていません
I had to win this and get over it	私はこれを勝ち取り、それを乗り越える必要がありました
I asked if he would stop his big plan now	私は彼が今彼の大きな計画をやめるかどうか尋ねました
I can hardly remember my life so far	今までの人生についてはほとんど思い出せません
Eggs are laid every 1-2 days	卵は1〜2日ごとに産卵されます
I was surprised at her again	私は彼女に再び驚いた
I keep looking for others	私は他の人を探し続けます
I just observe, do not interfere	私は観察するだけで、干渉することはありません
I want to be straight	まっすぐになりたい
I didn't try to fight it	私はそれと戦おうとしませんでした
I really love here	私はここが本当に大好きです
I thought he was polite	彼は礼儀正しいと思いました
The couple kept their relationship very quiet	カップルは彼らの関係を非常に静かに保ちました
There was a quick start to the stage again	再びステージへの速いスタートがありました
If you need proof, I'll show you the remains	証拠が必要な場合は、遺骨をお見せします
I was too busy to count, but the four seem to be correct	忙しくて数えられませんでしたが、4つは正しいようです
A group of women was waiting at the grand parlor	グランドパーラーで女性のグループが待っていた
I decided my appointment could wait	私は私の予定が待つことができると決めました
I had a class early the next morning	翌朝早く授業をしました
I picked her up and went to her concert	私は彼女を迎えに行き、コンサートに行きました
Her own writing also works on this topic	彼女自身の著作もこのトピックに取り組んでいます
I want to make something good	いいものにしたい
Find a supply closet and get an idea	供給クローゼットを見つけてアイデアを得る
A process called evolution has never happened on Earth	進化と呼ばれるプロセスは地球上で起こったことがありません
I think there was a party almost every night	ほぼ毎晩パーティーがあったと思います
I try to be a humble servant	私は謙虚な僕になろうとします
You should sleep alone	一人で寝た方がいい
I've been watching since they came	彼らが来てからずっと見ています
I didn't want to believe what he was saying	私は彼が言っていることをほとんど信じたくありませんでした
What does her family think about her mysterious disappearance?	彼女の家族は彼女の不思議な失踪についてどう思っているのだろうか
I was angry that he had never called or written	彼が電話したり書いたりしたことがないことに私は腹を立てた
I paid the guy to fly me here this morning	私は今朝ここに私を飛ばすために男に支払いました
I slept much better	私はずっとよく眠っていました
She is wearing a golden coat	彼女は金色のコートを着ています
I can get closer to you	私はあなたに近づくことができます
I don't know who	誰なのかわからない
I thought I could borrow a little	ちょっと借りられると思いました
The lieutenant stood outside	副官が外に立っていた
I had to make sure she was successful in her life	私は彼女が人生で成功することを確認する必要がありました
I miss positive feelings	ポジティブな気持ちが恋しい
Night creatures	夜の生き物
You can hear it in his voice	彼の声でそれを聞くことができます
That afternoon I happened to be my first home	その日の午後、たまたま私が最初の家になりました
I take in my appearance	私は自分の外見を取り入れます
I pretended to be passionate	情熱のふりをしてみました
I could hardly remember what happened last night	昨夜何が起こったのかほとんど思い出せなかった
I added both of these myself	私はこれらの両方を自分で追加しました
Do you have it	あなたはそれを持っているのだろうか
I never wear perfume	私は香水を着ることはありません
I know how hard it was for you today	今日はあなたにとってどれほど大変だったか知っています
I lived with it every day	私は毎日それと一緒に住んでいました
The trip failed	旅行は失敗しました
I glanced back at my daughter	娘をちらっと見返した
I can't deal with them	私はそれらに対処することはできません
I think this ancient insect is absolutely fascinating	この古代の昆虫は絶対に魅力的だと思います
Some of me really didn't want to go back	私の一部は本当に戻りたくありませんでした
Transportation and garbage collection continued immediately	輸送とガベージコレクションはすぐに続きました
I hope it's the tongue on the cheek	頬の舌だといいのですが
But football can be that way	しかし、サッカーはそのようになることができます
Maybe I got a hand out once a day	たぶん1日1回手を差し伸べてもらいました
The desire for expression is the fuel of the writer	表現への欲求は作家の燃料です
Finally the government got tired of it and stopped	ついに政府はそれに飽きてやめました
I love everything about it	私はそれについてのすべてが大好きです
I missed the bus while hanging out on a selfish street	わがままな通りでぶらぶらしながらそのバスに乗り遅れた
She takes her for granted and regrets it	彼女を当然のことと思って後悔している
She's really embarrassed	本当に恥ずかしいです
I lifted myself and watched for 3 seconds	私は自分を持ち上げて、3秒間見ました
I'm already feeling better	私はすでにずっと気分が良くなりました
I think this provides an alternative solution	これが代替ソリューションを提供するのではないかと思います
Make two letters	手紙を2部作ります
I felt healthy fatigue	健康的な倦怠感を感じました
Cleared her throat and pointed to the chair	喉をすっきりさせて椅子を指さした
I could die now	私は今死ぬことができた
I tried to contact you	私はあなたに連絡しようとしました
It was their creation	それはそれらの作成でした
I looked back and found her holding my helmet	私は振り返ると、彼女が私のヘルメットを持っているのを見つけました
Some commercial banks have branches nationwide	いくつかの商業銀行は全国に支店を持っています
I started wanting to get her back	私は彼女を取り戻したいと思い始めました
I never use that path	私はそのパスを決して使用しません
A hole that suits me	私に合う穴
I didn't weigh a hundred pounds	私は百ポンドも体重を量りませんでした
I have never been home at this time	私はこの時間に家に帰ったことはありません
I felt safe and protected in his arms	私は彼の腕の中で安全で保護されていると感じました
I couldn't move my hind legs or tail	後ろ足も尻尾も動かせませんでした
I asked him if he saw my family	私は彼に私の家族を見たかどうか尋ねました
I didn't see much, but it was enough	あまり見えませんでしたが、十分でした
I heard the footsteps of the pavement behind	後ろにある舗道の足音が聞こえた
I noticed he had tears in his eyes	私は彼が彼の目に涙を浮かべていることに気づきました
You can go back to the rocket	ロケットに戻ることができます
I had no main reason for this attraction	私はこの魅力の主な理由はありませんでした
The tremor traveled through my frame	震えが私のフレームを伝わった
I was ready to meet him	私は彼に会う準備ができていました
I fought for recognition	私は認識のために戦った
I have fresh eye cream	出たばかりのアイクリームがあります
I was no more	私はそれ以上ではありませんでした
A big crack echoed in her ears	大きな亀裂が彼女の耳に響き渡った
I was fine with them	私は彼らと大丈夫でした
I didn't want to talk about it	私はそれについて話したくありませんでした
I didn't have any kind of weapon	私はどんな種類の武器も持っていませんでした
I'm happy to be able to play	演奏できてうれしいです
Overall winner, 100% all the time	総合優勝者、ずっと100パーセント
I will find a new assignment for you	私はあなたのために新しい割り当てを見つけます
I tried many times and failed	私は何度も試みて失敗しました
I stopped walking and turned to face him	私は歩くのをやめ、彼と向き合うように向きを変えた
I like to enjoy my work	私は自分の仕事を楽しむのが好きです
I knew he could play anywhere	私は彼がどこでも遊ぶことができることを知っていました
I had no choice but to stare silently	黙って見つめるしかなかった
I worked while the house was quiet	家が静かな間に仕事をしました
I can't find my way home	帰り道が見つからない
I was also practical	私も実用的でした
I know you have avoided me for a reason	私はあなたが理由で私を避けてきたことを知っています
Later, I woke up in the middle of the night	後で、真夜中に目が覚めた
I think he's trying	彼はしようとしていると思います
I'm praying for everyone here	ここでみんなのために祈っています
Repeat using the shorter version	短いバージョンを使用して繰り返します
I loved my new little van	私は私の新しい小さなバンが大好きでした
I sank my teeth deeply	歯を深く沈めた
I thought you were a little different	あなたは少し違うと思いました
I felt more than the words said	言葉が言ったこと以上に感じました
I was too painful to grab them	私は彼らをつかむにはあまりにも苦痛でした
I may not have done it	私はそれをしなかったかもしれません
But I checked the weather	でも天気をチェックしました
I left the canteen with a satisfying man	私は満足のいく男を食堂を去りました
I searched for and found a spare battery in my bag	バッグで予備のバッテリーを探して見つけました
I think he's saving them not to burn	彼は彼らを燃やさないように救っていると思います
I got up and crossed the cliff	私は立ち上がって崖を渡った
Can't sleep around other people	他の人の周りで眠れない
I have to go right there	私はすぐそこに行かなければなりません
I can't be anxious	不安になれない
I remembered my father's advice	父のアドバイスを思い出しました
I lifted the candle and illuminated the road	キャンドルを持ち上げて道を照らしました
Need to take revenge	復讐する必要があります
I pulled up the gun and aimed at it	銃を引き上げて狙いを定めた
After that, he held various academic positions.	その後、彼はさまざまな学問的地位に就きました
It is generally considered her best movie	それは一般的に彼女の最高の映画と見なされます
I didn't believe them	私は彼らを信じていませんでした
You can't waste your time	時間を無駄にすることはできません
I have to find a way out of this place	私はこの場所から抜け出す方法を見つけなければなりません
I wanted to block it all, already	私はそれをすべてブロックしたかった、もう
I stare at the sketch, this is it	私はスケッチを見つめます、これはそれです
I picked it up to see her	私は彼女を見るためにそれを拾いました
Always check her after her makeover	変身後はいつも彼女をチェック
I followed the same route and sometimes made it run backwards	私は同じルートをたどり、時々それを逆走させました
I don't allow her to be in danger like this	私は彼女がこのように危険にさらされることを許しません
See you again	また会いましょう
I can actually see through him	私は彼を通して実際に見ることができます
I felt angry and confused	怒りと混乱を感じた
A big disaster is about to begin	大きな災難が始まろうとしています
We trust food safety information issued by the government	政府が発行した食品安全情報を信頼しています
After a while, the door opened	しばらくして、ドアが開きました
I strive to be a professional individual	私はプロの個人になるよう努めています
May have replaced the old monastery building	以前の修道院の建物に取って代わった可能性があります
I'm trying to spread his feelings with my music	私は彼の気持ちを私の音楽で広げようとしています
I looked at him carefully	私は彼を注意深く見ました
I remember making you laugh	あなたを笑わせたのを覚えています
I pray that you will be her patient with her	あなたが彼女に辛抱強くなることを祈ります
I protect everyone who comes to my temple	私は私の寺院に来るすべての人を守ります
I saw your potential	私はあなたの可能性を見ました
I like you more every day	私は毎日あなたがもっと好きです
I wish I had told everyone to win	勝つとみんなに言ったらよかったのに
I can always be a better rider	私はいつでもより良いライダーになることができます
I learned to be a ghost	私は幽霊になることを学びました
I know her schedule from the bottom of my heart	私は彼女のスケジュールを心から知っています
I stared at her and her breathing increased	私は彼女をじっと見つめ、呼吸が増した
I bought this issue for your job	あなたの仕事のためにこの問題を購入しました
I hope it doesn't become violence	暴力にならないといいのに
I'll think about it for a moment	ちょっと考えてみます
I pushed up the operation button	操作ボタンを押し上げました
Entered a certain zone	ある種のゾーンに入った
I wish other groups could follow their lead	私は他のグループが彼らの先導に従うことができればいいのにと思います
I've written a lot of articles on various topics	いろいろな話題でたくさん記事を書いてきました
I wasn't there just to sleep	私はただ寝るためにそこに来ていませんでした
I didn't think that way	私はそのように考えていませんでした
I was watching suicide	私は自殺を監視していました
I couldn't even define what went through between us	私は私たちの間を通過したものを定義することさえできませんでした
I see a prank in his eyes	彼の目にいたずらが見えます
I received an email and paid an invoice	メールを受け取り、請求書を支払いました
I completely forgot about white people	私は白人のことをすっかり忘れていました
I know what that means	私はそれが何を意味するのか知っています
I can say that everyone worked hard	みんな頑張ったと言えます
I'm not exactly shy in case you don't notice	あなたが気づかなかった場合に備えて、私は正確に恥ずかしがり屋ではありません
I almost collapsed due to the power of my memory	記憶の力で倒れそうになった
I had to practice cautiously	私は用心深く練習しなければなりませんでした
A few stones of luggage fell from his heart	数石分の荷物が彼の心から落ちた
I won't hide that fact from you	私はあなたからその事実を隠しません
I don't know who sent it or why	誰が送ったのか、なぜ送ったのかわかりません
I would have given up long ago	私はずっと前に諦めていただろう
I may not give him a chance	私は彼にチャンスを与えないかもしれません
I met them from time to time	私は時々彼らに会いました
I know they won't get engaged well	私は彼らがエンゲージメントをうまくとらないだろうと知っています
I closed my eyes and inhaled him this time	私は目を閉じて、今度は彼を吸い込んだ
During this time a deep yellow color occurred	この間に濃い黄色が発生しました
I look back on the driveway and go home	私は私道を振り返って家に帰ります
I wonder where I went	どこに行ったのかしら
Looking for a sex companion	セックスの仲間を探しています
But many others weren't so lucky	しかし、他の多くの人はそれほど幸運ではありませんでした
Destruction had a great impact on international opinion	破壊は国際的な意見に大きな影響を及ぼしました
Louise was known for his charity to his servants	ルイーズは使用人への慈善活動で知られていました
I have already moved everything	私はすでにすべてのものを移動しました
I started reading	読み始めました
I thought you were going to do the same	私はあなたが同じことをするつもりだと思った
I pressed my body against him	私は彼に私の体を押し付けました
I hope everything goes well today and every day gets better	今日はすべてがうまくいき、毎日が良くなることを願っています
I can understand what you can't do	私はあなたができないことを理解することができます
I have two mysteries for you to solve	私はあなたが解決するための2つの謎があります
You can check your email elsewhere	他の場所でメールをチェックできます
Frustrated and sighed	欲求不満でため息をついた
I see everything as energy	私はすべてをエネルギーとして見ています
I only passed half of my case	私は私のケースの半分を通過しただけです
I should have trusted you	私はあなたを信頼すべきだった
I mean no harm to you or this town	私はあなたやこの町に害がないことを意味します
I don't understand why they say these things	なぜ彼らがこれらのことを言うのか理解できません
I asked her if she could catch it for me	私は彼女に私のためにそれを捕まえることができるかどうか尋ねました
Feelings I have never experienced in my life	生涯で一度も経験したことのない気持ち
A man rowing a boat inland towards me	男がボートを内陸に向かって私に向かって漕ぐ
I've seen some efforts and at first glance it seems that nothing has been achieved	私はいくつかの努力を見て、一見何も達成していないようです
I couldn't do this	私はこのことをすることができませんでした
Sad from afar	遠くから悲しむ
The young man who returned there despite the warning	警告にもかかわらずそこに戻った青年
I understand her feelings	彼女の気持ちがわかります
I need to save their immortal life	私は彼らの不滅の命を救う必要があります
I heard they struggling in the window behind me	彼らが私の後ろの窓で苦労しているのを聞いた
I was looking at a picture of a corpse	死体の写真を見ていました
Don't make a mistake	間違えない
I have to suck it up and roll it back in	私はそれを吸い上げて中にロールバックする必要があります
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
It will be revealed later that she is pregnant	彼女が妊娠していることが後で明らかになります
I went back to the hall through the door	私はドアを通ってホールに戻った
Obvious lack of humor	ユーモアの明らかな欠如
You can see a table with two chairs and candles	椅子2脚とキャンドルのあるテーブルが見えます
We both thought it was over	私たちは両方とも終わったと思った
I was a little upset	少し動揺しました
I stare at her wrist	私は彼女の手首を見つめます
I think you know soon	私はあなたがすぐに知っていると思います
No clues	手がかりがない
I remember always had it	私はいつもそれを持っていたことを覚えています
I understand the special friendship between the two	二人の特別な友情を理解しています
He also provided an idea	彼もアイデアを提供しました
Tears spilled from the corners of my eyes	目の隅から涙がこぼれ落ちた
I was pretty excited	かなり興奮していました
I don't think anyone but me heard it	私以外の誰かがそれを聞いたとは思えない
I killed an innocent child, mother, father and didn't feel regret	私は罪のない子供、母親、父親を殺し、後悔を感じませんでした
I avoided watching the news	私はニュースを見ることを避けていました
Maybe I want to meet them to forget myself	多分自分を忘れるために彼らに会いたい
That's great for everyone except me	それは私以外のすべての人にとって素晴らしいことです
We looked for victory and got it	私たちは勝利を探し、それを手に入れました
There was no road	道路はありませんでした
The tendency to smile	笑顔の性向
I can turn her into one sweet vehicle	私は彼女を1つの甘い乗り物に変えることができます
I didn't think he was really handsome	彼が本当にハンサムだとは思わなかった
I was the only one who knew it was coming	それが来ることを知っていたのは私だけでした
You may come up with other questions	他の質問も思いつくかもしれません
I knew how to silence	私は沈黙する方法を知っていました
I need your help to enter the castle	城に入るにはあなたの助けが必要です
I got up and saw the door	起きてドアを見た
I slept all night	私は一晩中寝ました
Take a shower and enter	シャワーを浴びて入ります
I need clean clothes	きれいな服が必要です
I don't ask her anything and don't ask	私は彼女に何も尋ねず、要求もしません
I noticed again that there was a fish scale on his face	私は彼の顔に魚の鱗があることに再び気づきました
We were good enough	私たちは十分に良かった
I really could make you the best quarterback ever born	私は本当にあなたをこれまでに生まれた中で最高のクォーターバックにすることができました
I know people support us and support me	私は人々が私たちをサポートし、私をサポートしていることを知っています
I lifted the bottle in his direction	私は彼の方向にボトルを持ち上げました
I say she doesn't know about her love	私は彼女が愛について知らないと言います
I knew it would be rewarded someday	私はそれがいつか報われることを知っていました
A glance at the clock	時計をちらっと見ます
I remember making it look like I was eating dirt and mud	土や泥を食べるように見せたのを覚えています
I have no choice	私には選択の余地がありません
I think she thinks it's me	彼女はそれが私だと思っていると思います
I leaned against him	私は彼にもたれかかった
I mean, it ’s really okay	つまり、本当に大丈夫です
I knew better than that	私はそれよりもよく知っていました
I don't have a job anymore	もう仕事がない
I want to partner with you	私はあなたとパートナーになりたい
I made three heroic attempts	私は3つの英雄的な試みをしました
I want to be able to return home safely	安全に帰宅できるようにしたい
I have never done that	私はそれをしたことがない
I had planned this for a few months	私はこれを数ヶ月間計画していました
I didn't smell the enemy	敵の匂いはしませんでした
I think they are doing pretty well	私は彼らがかなりうまくやっていると思います
I saw my father	私は父を見ました
There is no explanation	説明はありません
I had to cross the forest on my way to the inland	内陸に向かう途中で森を渡らなければなりませんでした
I was able to leave	私は立ち去ることができた
I wouldn't have expected anything less	私はそれ以下のものを期待していなかっただろう
I hardly know where it is	どこにあるのかほとんどわかりません
I've been waiting for him to say something for a long time	私は彼が何かを言うのを長い間待っていました
I wasn't enough to leave a note	私はメモを残すほどではありませんでした
A man she has never met	彼女が会ったこともない男
I hope you don't understand it correctly	あなたがそれを正しく理解しないことを願っています
I had to find a way out of here	私はここから抜け出す方法を見つけなければなりませんでした
I can't believe the beautiful architecture of the old building	古い建物の美しい建築が信じられない
I noticed that the library is in this hall	図書館がこのホールにあることに気づきました
I knew it had to be something meaningful	私はそれが何か意味のあるものでなければならないことを知っていました
Dance that no one can escape	誰も逃げられないダンス
I mentally prepare for a beating	私は精神的に殴打の準備をします
I always felt that the soil was alive	いつも土が生きていると感じました
I have your favorite table	私はあなたの好きなテーブルを持っています
I'm a reporter you know	私はあなたが知っているレポーターです
I opened your door and looked inside	私はあなたのドアを開けて中を見ました
I think people like me are better	私のような人のほうがいいと思います
I liked her more on this side	私は彼女のこちら側がもっと好きだった
Get out of the front door with your wallet	財布を持って玄関から出ます
I was a little surprised that the phone started working	電話が機能し始めたことに少し驚いた
The decision to make the character a doctor came later	キャラクターを医者にするという決定は後で来ました
The initial progress of the attack was rapid	攻撃の最初の進行は急速でした
I can weigh myself on both days	私は両方の日で自分の体重を量ることができます
Approached carefully	慎重にアプローチしました
I tried to continue my life	私は自分の人生を続けようとしました
The union refused the offer and the negotiations broke down	組合は申し出を拒否し、交渉は決裂した
I ran down the stairs to answer it	私はそれに答えるために階段を駆け下りました
I was no longer interested in them	私はもはや彼らに興味のある人ではありませんでした
The name does not make you a steward	名前はあなたをスチュワードにしません
But I had to tell someone	でも誰かに言わなければなりませんでした
This project can be anything	このプロジェクトは何でもかまいません
I didn't wake him up	私は彼を起こさなかった
I sometimes helped her brush her hair	私は時々彼女が髪を磨くのを手伝った
I was a little worried	少し心配でした
I was looking for someone to save me	私を救ってくれる人を探していました
I look down and look at the beer can between his legs	私は見下ろし、彼の足の間にビール缶を見る
I don't ask for your death	私はあなたの死を求めません
Really, really tried	本当に、本当にやってみました
I had to be strong for her	私は彼女のために強くなければなりませんでした
I like bread toast	パントーストが好きです
I thought about her parents	両親のことを考えました
I continued almost immediately	私はほとんどすぐに続きました
I hated paying something to someone	私は誰かに何かを支払うのが嫌いでした
I'm taking pictures with a lot of people	たくさんの人と一緒に写真を撮っています
I completely believe in you	私はあなたを完全に信じています
I glanced at my father	父をちらっと見た
I also started to tremble	私も震え始めました
I promise to visit	私は訪問することを約束します
I stopped and turned around	立ち止まって向きを変えた
I couldn't stand being away from you for so long	こんなに長くあなたから離れるのが我慢できなかった
Tell him I can see you again tomorrow	明日また会えると彼に言います
Thank you for their important help	彼らの重要な助けに感謝します
Hurry out of the water	急いで水から出ました
I know them enough to trust their feelings	私は彼らの気持ちを信頼するのに十分なほど彼らを知っています
I think I came later	後で来たと思いますが
Forward this page to him	このページを彼に転送します
I think his feelings were real	彼の感情は本物だったと思います
I won't pass any more	これ以上パスはしません
Knowing that there was no escape route, I searched for an escape route	逃げ道がないことを知って、逃げ道を探しました
I am borrowing explanations from my fellow brothers	私は仲間の兄弟たちに説明を借りています
I was born from diamond soil	私はダイヤモンドの土から生まれました
I found a partner	パートナーを見つけました
I was going to die anyway	とにかく死ぬつもりだった
I held my breath, and they too	私は息を止めました、そして彼らも
I really need to sleep and recover from now on	私は本当に眠ってこれから回復する必要があります
I took off his shirt to wash this wound	私はこの傷を洗うために彼のシャツを脱いだ
I hope he hasn't seen me	彼が私に会っていないことを願っています
I won't go home today	今日は家に帰りません
I won't disturb you	私はあなたの邪魔をしません
I went to see her	私は彼女に会いに出かけました
I didn't like being around people	私は人の周りにいるのが好きではありませんでした
I want to know more	もっと知りたいです
But he hadn't developed a long format yet	しかし、彼はまだ長い形式を開発していませんでした
I carefully pushed the flowers with my thumb	親指で丁寧に花を押し込みました
He didn't realize he needed to build a device	デバイスを構築する必要があることに気づきませんでした
The breeze blew gently	そよ風がやさしく吹いた
I can't even lose him	私も彼を失うことはできません
I have a way to make it for you	私はあなたにそれを作る方法があります
I knew my body would never be the same	私は自分の体が同じになることは決してないだろうと知っていました
I disagree with his politics but admire his passion	私は彼の政治に同意しませんが、彼の情熱を賞賛します
I remember them very well, especially thanks to the audience	特に聴衆のおかげで、私は彼らをとてもよく覚えています
I really wanted to fly	本当に飛びたかった
Pastors can't take much grace	牧師はあまり恵みをとることができません
I was in the hospital all night	私は一晩中病院にいました
He is a prisoner who is more interested in meeting	彼は会うことにもっと興味がある囚人
I looked up at him and dragged	私は彼を見上げて引きずりました
Start right away	すぐに始めます
I wonder when to reach out	いつ手を差し伸べるのかしら
I can do my best to ignore it	私はそれを無視するために最善を尽くすことができます
I had nothing There was no one but you	私には何もありませんでしたあなた以外に誰もいませんでした
I return his smile, but barely	私は彼の笑顔を返しますが、かろうじて
I do as he says and pull the trigger	私は彼が言うように行い、引き金を引く
I don't think a decent person would be	私はまともな人がだろうとは思わない
Many people are around him	多くの人が彼の周りを回っています
Her voice surprised her	声が彼女を驚かせた
I didn't know people could use magic	人々が魔法を使えるとは知らなかった
I will be a family lawyer	私は家族弁護士になります
You should return to the special guest	特別ゲストに戻った方がいい
I have never owned a dress I bought before	私はこれまで購入したドレスを所有したことがありませんでした
I understand that this issue goes far beyond our consulting firm	私はこの問題が私たちのコンサルティング会社をはるかに超えていることを理解しています
I became very shy and withdrawn	私はとても恥ずかしがり屋になり、引きこもりました
A simple container that glorifies glory	栄光を栄光にするシンプルなコンテナ
I passed the cupboard and went to the closet	戸棚を通り過ぎてクローゼットに行きました
After that, the variety was rarely seen	その後、その品種はめったに見られませんでした
I see the celebration	お祝いが見えます
I just squinted	目を細めただけ
Therefore, a new proposal was sought.	したがって、新しい提案が求められました
I wasn't just in a position to speak	私は単に話す立場にありませんでした
I thought last night	昨夜考えた
I went and was educated	私は行って教育を受けました
I feel the earth under me	私は私の下に地球を感じます
I was still breathing	私はまだ呼吸していた
I collect that it is completely legal	私はそれが完全に合法であることを収集します
I want you to be safe today	今日はあなたに安全を求めています
I like to see a lot of progress every day	私は毎日たくさんの進歩を見るのが好きです
I want to see it very much	とても見たいです
I could feel them almost again	私はそれらをほとんど再び感じることができました
A slow smile spread on his face	ゆっくりとした笑顔が彼の顔に広がった
A breeze on his cheek	彼の頬にそよ風
I looked back to see what was wrong	私は何が問題なのかを見るために振り返った
I need an answer what's wrong	何が悪いのか答えが必要です
I can see how it works	私はそれがどのように機能するかを見ることができます
I turned down the gun, but they didn't like it	私は銃を断ったが、彼らはそれを気に入らなかった
I guessed it just by looking at her already	私はすでに彼女を見ているだけでそれを推測しました
I may use the word ghost	私は幽霊という言葉を使うかもしれません
I hope you enjoy this fiction	このフィクションを楽しんでいただければ幸いです
I can't always be both of us adults	私はいつも私たちの両方の大人になることはできません
Access denied	アクセスが拒否されました
I decided to try the design here	ここでデザインを試してみることにしました
I didn't have a TV and I had only one lamp	私はテレビを持っていなかったし、ランプを1つしか持っていなかった
I tried to breathe, but my whole body was stone	呼吸しようとしたのですが全身が石でした
Both sides reported being attacked first	双方が最初に攻撃されたと報告した
I hoped he wouldn't be given a chance	彼にチャンスが与えられないことを望んだ
He was a true team player	彼は真のチームプレーヤーでした
I had a hard time getting his brain back	脳を元に戻すのに苦労しました
I want you to love me again	また愛してほしい
I was expected, they said	私は期待されていた、彼らは言った
I ran into a tree and burst it	私は木に走ってそれを破裂させました
Stop by the backyard	裏庭に立ち寄ります
I know what happened in the temple today	私は今日寺院で何が起こったのか知っています
I went and lay my head on her lap	私は行き、彼女の膝に頭を横たえた
I love how colorful and friendly they look	私は彼らがどれほどカラフルでフレンドリーに見えるかが大好きです
I had to approach this delicately	私はこれに繊細にアプローチしなければなりませんでした
Thank you for the moment we spent together	一緒に過ごした瞬間に感謝しました
Can't explain the noise	ノイズを説明することはできません
I showed her her book	私は彼女に本を見せた
Portugal expressed surprise that it was not invited	ポルトガルは招待されなかったことに驚きを表明した
Staring at the full moon and the stars	満月と星を見つめた
She was moving into a serious sight	彼女は深刻な光景に動いていました
This included wearing a range of tennis shoes	これには、テニスシューズの範囲を着用することが含まれていました
May be a lost movie	失われた映画の可能性があります
I was in trouble	困った
I hate to disappoint people	私は人々を失望させるのが嫌いです
I was worried about how everyone would react	みんながどう反応するか心配でした
I found out how upset he was	彼がどれほど動揺していたかがわかりました
I need to load the magazine	マガジンをロードする必要があります
No action was taken against this proposal	この提案に対して何の措置も取られなかった
I think the crime rate is lower than it was before this started	これが始まる前よりも犯罪率が低いと思います
I didn't realize he was talking about you	彼があなたのことを話していることに気づかなかった
I think hard and try to remember	私は一生懸命考えて覚えようとします
Many up-and-coming regional bands are playing there	多くの新進気鋭の地域バンドがそこで演奏しています
Headed for the exit	出口に向かった
I'm really happy	本当に嬉しいです
Hit the pistol	ピストルを叩きました
I looked around and saw tears in his eyes	私は見渡して彼の目に涙が見えた
That is, we will give birth to a baby	つまり、私たちは赤ちゃんを産むでしょう
I'm looking forward to seeing you!	お会いできるのを楽しみにしています！
I wasn't hungry, but it was hot and thirsty	おなかがすいてなかったけど、暑くて喉が渇いた
She wasn't the only one who didn't like her	彼女を好きではなかったのは私だけではなかった
I think he is in trouble	彼は困っていると思います
Read in your own time	自分の時間で読みます
I kept my opinion	私は自分の意見を守りました
I was relieved when he seemed happy	彼が喜んでいるように見えたとき、私はホッとしました
I moved forward towards the closed door	私は閉じたドアに向かって前進しました
France agreed with this evaluation	フランスはこの評価に同意した
I think that was my attitude	それが私の態度だったと思います
I didn't grow up with them	私は彼らと一緒に育ちませんでした
I have some pretty interesting information for you	私はあなたのためにいくつかのかなり興味深い情報を持っています
I ended up positively	私は前向きに終わりました
I was hurt everywhere and could barely stand	私はいたるところに傷つき、かろうじて立つことができませんでした
I was occupied in the same way	私も同じように占領されました
I told myself that it was about to come	もうすぐだと自分に言い聞かせました
I think they had a business plan	彼らは事業計画を立てていたと思います
There were 7 insurance claims in a year	1年間に7件の保険金請求がありました
I dream of falling in love forever	私は永遠に恋に落ちることを夢見ています
I thought she would be happy	彼女は喜ぶだろうと思った
I keep forgetting it	私はそれを忘れ続けます
Her face came into her field of view	顔が彼女の視野に入った
Put a record under her pillow and sleep	枕の下にレコードを置いて寝る
I turned to the woman	私は女性の方を向いた
A voice calling her from her darkness	暗闇から彼女を呼ぶ声
I think it's a narrow and childish world view	それは狭くて幼稚な世界観だと思います
Whatever it was, I didn't care	それが何であれ、私は気にしませんでした
A fairly important person in religion	宗教の中でかなり重要な人
I'm tired	疲れました
I think you are out of the loop	私はあなたがループから外れていると思います
Don't say anything in return	見返りは何も言わない
I need this sadness to disappear	消えるにはこの悲しみが必要
I can't remember much	あまり思い出せない
I didn't see her either	私も彼女に会いませんでした
I wasn't destroying anything	私は何も破壊していませんでした
This issue could be a diplomatic case	この問題は外交事件になる恐れがありました
I felt very real, as if I really grew up	本当に成長したように、とてもリアルに感じました
I finally decided to share the story of my duck	私はついに私のアヒルの話を共有することにしました
First I thought I'd look for a little house	最初にちょっとした家探しをしようと思いました
Don't think of her eyes	彼女の目を考えてはいけない
I think this filled the gap or something	これはギャップか何かを埋めたと思います
I didn't pay homage to his wife	私は彼の妻に敬意を表さなかった
I hung up the phone and turned off the power	電話を切って電源を切りました
She lay down with her head pressed against her chest	彼女の胸に頭を押し付けて横になった
I just want to show it to the field	フィールドに見せたいだけです
She felt his whole body hurt with his touch	彼のタッチで全身が痛むのを感じた
I handed him $ 50	私は彼に50ドルを手渡した
Overwhelmed his nose	鼻を圧倒しました
I can't do it myself	自分ではできない
I didn't give him one	私は彼に1つ与えませんでした
Weapons are totally useless	武器はまったく役に立たない
I hope you enjoy the bath	お風呂を楽しんでいただければ幸いです
I was very happy to be back	戻ってきてとても嬉しかったです
I learned a few things	私はいくつかのことを学びました
I turned to other men	私は他の男性に目を向けました
I swallowed my thirsty and lump hard	喉の乾いたしこりを一生懸命飲み込んだ
I saw great potential	私は素晴らしい可能性を見ました
I have to jump it a lot	私はそれをたくさんジャンプしなければなりません
I will be myself	私は自分自身になります
Celebration of life	人生のお祝い
I didn't understand why she was laughing	なぜ彼女が笑っているのかわからなかった
I hope you all enjoy it.	皆さん楽しんでいただければ幸いです
I have attached the file for reference	参考までにファイルを添付しました
I gave up pretending	私はふりをあきらめました
City council is elected every four years	市議会は4年ごとに選出されます
I became a little independent again	私は再び少し独立しました
I almost laughed again	私はほとんど再び笑った
I wasn't afraid to get hurt	怪我をすることを恐れていませんでした
I had to stretch to get some fresh air	ストレッチして新鮮な空気を手に入れる必要がありました
I couldn't feel comfortable in a damn position	いまいましい位置で快適になれませんでした
I'm glad he didn't go	彼が行かなくてよかった
A positive approach to research can never be restricted	研究への前向きなアプローチは決して制限することはできません
I'm sure they thought they were worth it	彼らは彼らが価値があると思ったと確信しています
I knew in her heart that she was alive	私は彼女が生きていることを心の中で知っていました
I approach the well and stare at the bottom	私は井戸に近づき、その底を見つめます
Maybe you thought you didn't receive my email	たぶん、あなたは私のメールを受け取らなかったと思いました
I thought you could handle us	私たちのことをあなたが処理できると思いました
I saw it burn and the sea boiled	それが燃え、その海が沸騰するのを私は見ました
I can't emphasize the importance of this	これの重要性を強調することはできません
It was comfortable and scary at once	気持ちよくて一気に怖かった
I hated it when the guy did it	男性がそれをしたとき、私はそれを嫌いでした
I don't think she has one or more	彼女が1つか2つ以上持っているとは思えない
I can't stay here for a long time	私はここに長くいることはできません
I did, and you found me sitting in a bar	私がやった、そしてあなたは私がバーに座っているのを見つけた
I will set up a biology laboratory for you	私はあなたのために生物学研究所を設立します
I'm the kind of person I do myself	私は自分でやるような人です
I looked in the direction of his index finger	私は彼の人差し指の方向を見ました
I didn't eat last night	昨夜は食べませんでした
Damn good things	いまいましい良いものも
This was his last performance on stage	これが彼のステージでの最後のパフォーマンスでした
I wanted to avoid as many people as possible	できるだけ多くの人を避けたかった
I think he got the point	私は彼がポイントを得たと思います
A much larger stick was within his reach	はるかに大きな棒が彼の手の届くところにありました
I need to start going to the shooting range	私は射撃場に行き始める必要があります
I recognized her perfume	私は彼女の香水を認識しました
I checked the file in the library	図書館でファイルをチェックしました
I have been taught really well	私は本当によく教えられてきました
I saw it while he kept talking	彼が話し続けている間、私はそれを見ました
I just tell her her facts	私は彼女に事実を伝えるだけです
Swallowed a lump in her throat	喉のしこりを飲み込んだ
I was feeling guilty about it	私はそれについて罪悪感を感じていました
I was overcoming the last minute precautions	ぎりぎりの注意事項を乗り越えていた
I shook his head to him	私は彼に首を横に振った
He didn't win the card	彼はカードを獲得しませんでした
I found a house to rent	借りる家を見つけました
Very happy with the result	結果に非常に満足しています
After being recognized, it tends to continue	認識された後、続く傾向があります
I'm very pleased that we were able to meet again	またお会いできて嬉しいです
Gate movement	門の動き
I looked away shyly	恥ずかしそうに目をそらした
No one spoke that winter	その冬に話す人は誰もいなかった
I will have to wait	私は待たなければならないでしょう
Several people came out of the bank	数人が銀行から出てきました
I had little money and little time	お金も時間もほとんどありませんでした
I felt helpless to do anything about my new mission	私は新しい任務について何もすることが無力だと感じました
I will give you it freely	私はあなたにそれを自由に提供します
I felt like a super mom	私はスーパーママのように感じました
I thought you might be awake, yet	私はあなたが起きているかもしれないと思った、それでも
I saw him, and he leaned forward	私は彼を見ました、そして彼は前かがみになりました
I fell into concrete	私はコンクリートに落ちました
I love this feature and I miss it very much	私はこの機能が大好きで、とても懐かしいです
I dream of burning the city	私は都市を燃やすことを夢見ています
My leg shook my head but I missed it	足が頭を振ったが逃した
I remember thinking he must have been a giant	彼は巨人だったに違いないと思ったのを覚えています
I heard that public transport is considered completely up to date	公共交通機関は完全に最新のものと見なされていると聞きました
Real friends are there when someone is down	誰かがダウンしているとき、本当の友達がそこにいます
A blow that she hardly feels	彼女がほとんど感じない一撃
He is a very managed person	彼は非常に管理された人です
I had a very pleasant time	とても気持ちよく時間を過ごしました
I never wanted a title	タイトルが欲しかったことはなかった
A small purple creature creeps up from the shadow	小さな紫色の生き物が影から忍び寄った
Refused to take medicine	薬の服用を拒否しました
I saw a paper pad on the table	私はテーブルの上に紙のパッドを見ました
I tried to talk, but I couldn't make a voice	話そうとしましたが、声が出ませんでした
I tried again at another restaurant across the street	通りの向こうにある別のレストランでもう一度試してみました
I need you to take him out fast and quietly	私はあなたが彼を速く静かに連れ出す必要があります
I hope something exciting will happen tomorrow	明日何かエキサイティングなことが起こることを願っています
I wanted to go to college	大学に行きたかった
Find pistol ammo	ピストルの弾薬を見つけます
I finally got them back	私はついにそれらを取り戻しました
Deep sounds echoed everywhere in the valley	深い音が谷のいたるところに響き渡った
I saw your mom there	私はそこであなたのお母さんを見ました
I stared at her with her anxious look	不安な表情で彼女を見つめた
She completely forgot that she was no longer available	使用できなくなったことを完全に忘れました
I grabbed her chin and insisted	私は彼女のあごをつかんで主張した
I met him and talked to him	私は彼に会い、彼と話しました
I have to try the control again	私はもう一度コントロールを試みなければなりません
She called her name but there was no answer	彼女の名前を呼んだが答えがなかった
Failure at that early point is usually fatal	その初期の時点での失敗は通常致命的です
I turned her back to her and started walking	私は彼女に背を向けて歩き始めました
I had his ball removed without his consent	私は彼の同意なしに彼のボールを取り除いてもらいました
I think I've run out of time	時間がなくなったと思います
I often call it growth	私はよくそれを成長と呼びます
I dug from my coat pocket and answered	コートのポケットから掘って答えました
I entered my first strip club with that license	私はそのライセンスで私の最初のストリップクラブに入りました
I couldn't blame the world	私は世界を責めることができませんでした
Landmines have always been dangerous	地雷は常に危険でした
I knew her, and she was always kind enough	私は彼女を知っていました、そして彼女はいつも十分に親切でした
I think they are together	私は彼らが一緒だと思います
I thought there was no problem	問題ないと思いました
I took a double take and took my breath away	ダブルテイクをして息を呑んだ
The local church is his fault	地元の教会は彼のせいです
Biting her shoulder blade, I went fast	彼女の肩甲骨をかじって、私は速く行きました
I asked him how much it would cost to school	私は彼にそれが学校にいくらかかるか尋ねました
I can be a teacher	私は先生になることができます
I felt really terrible about it	私はそれについて本当にひどく感じました
I will explain with an example	例を挙げて説明しようと思います
None of them happen in the normal world	それらのどれも通常の世界では起こりません
A slim door stood on one side	スリムなドアが片側に立っていた
I can read the heart of a man	男の心が読める
Knock out your feet cleanly	足をすっきりとノックアウト
But I have to thank my friends	でも友達に感謝しなきゃ
I really want a blue egg	本当に青い卵が欲しい
I feel my suffering comes from not giving up	私の苦しみはあきらめないことから来ていると感じます
I had to face it	私はそれに直面しなければなりませんでした
You need to key in the move position on the map	地図上で移動位置をキー入力する必要があります
I didn't see anything else	私は他に何も見ませんでした
I have never seen this person	私はこれまでこの人を見たことがありません
Pray for millions of dying people	死にかけている何百万人もの人々のために祈ります
I talked to him a day or two later	私は1日か2日後に彼に話しました
I got out of the room	部屋から出ました
I want to feel the real pain	感じたい、本当の痛み
I didn't have time to change	変える時間がなかった
I know what you are trying to do	私はあなたがしようとしていることを知っています
The nurse opened the door and left it open	看護師がドアを開けて、開いたままにしました
I pulled her towards the table towards the distant wall	私は彼女を遠くの壁に向かってテーブルに向かって引っ張った
I almost shit my pants	私はほとんどズボンをたわごと
I was worried that he might be sick	彼が体調を崩しているのではないかと心配しました
He warned that he was making a monster	モンスターを作っていると警告しました
I started to envy his ignorance	私は彼の無知を羨むようになりました
Maybe I wondered if we could	多分私達ができるかどうか疑問に思いました
They won numerous victories early on and declared independence.	彼らは早い段階で数々の勝利を収め、独立を宣言しました
I fell forward towards his neck	私は彼の首に向かって前に倒れました
I loved the cold of the air	私は空気の寒さを愛していた
I didn't expect it to actually work	私はそれが実際に機能するとは思っていませんでした
I care about you	私はあなたのことを気にしています
A very modern love story dealing with mature emotions	成熟した感情を扱う非常に現代的なラブストーリー
Never before was a more modest man	より控えめな男性はかつてなかった
Seeing her cry, I remember crying a little too	彼女の泣き声を見て、私も少し泣いたのを覚えています
This wasn't always the case	これは常にそうではありませんでした
I knew he would do that if he had a chance	チャンスがあれば彼もそうするだろうと私は知っていた
I'm sure he doesn't mean anything by that	彼はそれによって何も意味しないと確信しています
I looked back at him	私は彼を見つめ返しました
I found the world they live in interesting	彼らが住んでいる世界は面白いと思いました
I was starting to hate her	私は彼女を憎み始めていました
I hated this very much	私はこれがとても嫌いでした
You can check it later	後で確認できます
I felt all my sins washed away	私は自分の罪がすべて洗い流されているのを感じました
Get in the car and turn the engine over	車に乗ってエンジンをひっくり返します
I bite my lips and push them through	私は唇を噛み、それらを押し通します
I wanted to learn a new style of soccer	新しいスタイルのサッカーを学びたかった
I tell him how it is an insult	私はそれがどのように侮辱であるかを彼に話します
Very friendly and pretty woman	とてもフレンドリーできれいな女性
I couldn't move or feel her legs	足を動かしたり感じたりすることができませんでした
I had to see because it flew to me	それが私に飛んだので私は見なければなりませんでした
I've never seen such a dance	こんな踊りは見たことがない
I asked him to go out and wash his hands	外に出て手を洗うように頼んだ
I will spare you the details	私はあなたに詳細を惜しまない
I want to know your opinion	私はあなたの意見を知りたいです
The underlying mechanism that causes this is unknown	これを引き起こす根本的なメカニズムは不明です
Don't let anyone hurt my little bird	誰にも私の小鳥を傷つけさせない
I really didn't want to kill you	私は本当にあなたを殺したくなかった
I was washed clean and made a fresh start	私はきれいに洗われ、新たなスタートを切りました
He will crawl your skin	彼はあなたの肌を這わせるでしょう
Representative images of four different experiments are shown	4つの異なる実験の代表的な画像が示されています
Somehow really connect with him	どういうわけか本当に彼とつながる
Then wonder why this is the case	次に、なぜこれがそうなのか疑問に思います
I needed their help and support	私は彼らの助けとサポートが必要でした
I won't let anyone hurt you	私は誰にもあなたを傷つけさせません
A cold wind blew through the open window	開いた窓から冷たい風が吹き込んだ
I can't live alone as an adult before marriage	私は結婚前に大人として一人で生きることはできません
I stopped telling the girl something	私は女の子に何かを言うのをやめました
I saw something that my heart couldn't accept	心が受け入れられないものを見た
Other types of palms have different habits and fruits	他の種類のヤシは異なる習慣と果物を持っています
I heard their entire meeting	私は彼らの会議全体を聞いた
I was really trying to network with a boy	私は本当に男の子とネットワークを作ろうとしていました
I didn't look the same anymore	私はもう同じようには見えませんでした
No time to waste	無駄にする時間がない
Tall shadows fell on their hiding place	背の高い影が彼らの隠れ場所に落ちた
I'm back among the people	私は人々の間で戻ってきました
I didn't like to see them go	彼らが行くのを見るのが嫌だった
I looked away from her and couldn't see her anymore	私は目をそらし、もう彼女を見ることができませんでした
I stepped in and looked around the kitchen	足を踏み入れてキッチンを見回した
Feel trees, rivers, plants, small animals	木、川、植物、小動物を感じます
I got in a car and drove downtown	車に乗ってダウンタウンをドライブしました
Of course I wasn't thinking about anything	もちろん、何も考えていませんでした
I knelt down and leaned against him	私はひざまずいて彼に寄りかかった
Close your eyes and rest	目を閉じて休む
Cover your mouth with your hands	手で口を覆う
I vividly remember that day	その日を鮮やかに覚えています
I shook his head and sank into my thoughts	首を横に振って考えに沈んだ
I wonder if my mom had it	お母さんがそれを持っていたのかしら
I can never forget him	私は彼を決して忘れることができません
Computer that can write to the screen	画面に書き込むことができるコンピューター
I run my hand on his hair	私は彼の髪に手を走らせます
I have never picked him up	私は彼を取り上げたことはありません
Teacher, he remembered what he thought	先生、彼は考えたことを思い出しました
He heard many times	何度も聞いた
I nodded and he lifted my hand high	私はうなずいて、彼は私の手を高く持ち上げました
Mom is scared too	お母さんも怖いです
Some were as big as cats and dogs	猫や犬と同じくらいの大きさのものもありました
I shouldn't be trusted	私は信頼されるべきではありません
I went back to sleep and dreamed again	私は眠りに戻り、再び夢を見ました
Children can't lose another parent	子供たちにもう一人の親を失うことはできません
Sit down and turn your head quickly	座って頭をすばやく回します
The body was face down on one side	体は片側に裏向きでした
I was trying not to think about it	私はそれについて考えないようにしようとしていました
A group is a group of related channels	グループは、関連するチャネルのグループです
I agreed, and we both walked upstairs	私は同意しました、そして私達は二人とも二階を歩きました
Defense worked consistently well the following year	防衛は次の年に一貫してうまく機能しました
I held her hand	私は彼女の手を握った
It became too easy to get involved	巻き込みやすくなりすぎた
I think you have a certain affection for this girl	あなたはこの女の子に一定の愛情を持っていると思います
I won't break that promise	私はその約束を破りません
I think it was a warning	警告だったと思います
I love your style	私はあなたのスタイルが大好きです
I can stand on my feet	私は自分の両足で立つことができます
I can't spend it like myself	まるで自分のように過ごせない
I shouldn't feel like this	私はこのように感じるべきではありません
I detained her all night	私は彼女を一晩中拘束した
I didn't expect it to happen	私はそれが起こるとは思わなかった
The same year Louis	同年ルイ
I'll give you one	一つあげます
A good ending should tie a loose end	良い結末は、ゆるい終わりを縛る必要があります
I didn't know what he was doing	彼が何をしているのかわからなかった
I got up and walked into my room	私は起きて自分の部屋に歩いた
I always tried to focus on them	私はいつもそれらに集中しようとしました
I know it doesn't make much sense	私はそれがあまり意味がないことを知っています
I thought it was love but it was just a desire	愛だと思ったけどただの欲望だった
I glanced at the kitchen	キッチンをちらっと見た
I love you all, but we	私はあなた方全員を愛していますが、私たちは
I haven't really thought about it these days	最近はあまり考えていません
I wanted you to press your bare breasts against that gorgeous breast	あのゴージャスな胸に裸の胸を押し付けて欲しかった
I looked up at the sky	空を見上げた
Who, what, when, where	誰が、何を、いつ、どこで
I kept his face a few centimeters away from mine	私は彼の顔を私のものから数センチ離しました
I forgot he was standing next to me	彼が私の隣に立っているのを忘れていた
I was like a fly trying to attack a lion	私はライオンを攻撃しようとしているハエのようでした
I want everyone to see my father	みんなに父に会ってもらいたい
Background checks show minor criminal activity, but nothing serious	身元調査では軽微な犯罪行為が示されましたが、深刻なものは何もありません
The village is isolated between mountains and hills	村は山と丘の間に隔離されています
View the outside world through a transparent wall	透明な壁越しに外の世界を眺める
I had it at his age	私は彼の年齢でそれを持っていました
I think that's why he started his business	それが彼がビジネスを始めた理由だと思います
I know he doesn't feel that way	私は彼がそのように感じていないことを知っています
Then I was relieved	その後安心しました
I kept walking with my treasure bag in my hand	宝物の袋を手に持って歩き続けた
There is only top or bottom	上か下しかありません
I opened the front door	玄関を開けました
I felt my face getting hot	顔が熱くなるのが感じられました
I don't even remember the flash	フラッシュも覚えていません
I'm staring at her	私は彼女をじっと見ています
She jumped at the start	スタートで飛び上がった
You can rest assured in that	その中で安心できます
I love craft ideas	私は工芸品のアイデアが大好きです
Smiled a little and nodded	少し微笑んでうなずいた
A hostile vehicle has passed	敵対的な車両が通過した
Tell mom	お母さんに言う
I just want the posted position	投稿されたポジションが欲しいだけです
Davis declined the offer	デイビスは申し出を断った
I shouldn't have put you in that position	私はあなたをその立場に置くべきではなかった
I tried several different methods but nothing worked	私はいくつかの異なる方法を試しましたが、何もうまくいきませんでした
In other words, from the damn wall	つまり、いまいましい壁から
I need someone to protect my heritage	私の遺産を守るために誰かが必要です
I was going to survive this	私はこれを生き残るつもりでした
I hope you come for lunch	昼食に来てくれるといいのですが
Stopped in front of the last portrait	最後の肖像画の前で立ち止まりました
I should have trusted you enough to tell you everything	私はあなたにすべてを話すのに十分あなたを信頼するべきでした
I glance at her while he's talking	彼が話している間、私は彼女をちらっと見ます
I can't live without you, my love	私はあなたなしでは生きられない、私の愛
Everyone gets inspiration from somewhere	誰もがどこかからインスピレーションを得ます
But I didn't know if it was dangerous	でも、危険かどうかはわかりませんでした
I will definitely trade with them again	私は間違いなく彼らと再び取引をします
I heard a human walking sound in the room	部屋中に人間の歩行音が聞こえた
Didn't say she forgot my name	彼女が私の名前を忘れたとは言わなかった
I understood that, but he wanted me over you	私はそれを理解しましたが、彼はあなたの上に私を望んでいました
I hate his brother marrying a black woman	兄が黒人女性と結婚するのが嫌い
I can talk to him anything	私は彼と何でも話すことができます
We have to make sure everyone can get out safely	みんな安全に出られるようにしなきゃ
I need something missing	私は何かが欠けている必要があります
I knelt and had a hard time crawling	私はひざまずき、這うのに苦労しました
I wanted to tear her ugly face	私は彼女の醜い顔を引き裂きたかった
I want you to take this	これを取ってほしい
There was a woman in the suite	スイートには女性がいました
The woman stood up and greeted	女性が立って挨拶した
I give them tops for 6 months	私は彼らに6ヶ月、トップスを与えます
Plans we two agree on	私たち二人が同意する計画
A ring of fire burned the outside	火の輪が外側を燃やした
I shouldn't trust her	私は彼女を信頼するべきではなかった
I love pasta and reading	パスタと読書が大好きです
I wish my dad was here	父がここにいたらいいのに
I didn't take it off	脱がなかった
I think I became friends after that	その後友達になったと思います
White people will always be white people	白人は常に白人になります
I didn't know where I came from	どこから来たのかわからなかった
I was very pleased with my visit	私は私の訪問に非常に満足しました
I understand the question	質問を理解しました
I should have been vigilant	警戒しておくべきだった
I like that sound	私はその音が好きです
A faint smile was played on her lips	彼女の唇にかすかな笑顔が奏でられた
Her hand, which shot through a strong wind, grabbed her arm	強風を撃ち抜いた手が腕をつかんだ
In other words, the front door does not close properly	つまり、玄関のドアもきちんと閉まらない
I've been thinking about it for years	私はそれについて何年も考えていました
Registered as a warrior	戦士として登録しました
I can do the same!	私も同じことができます！
I needed time for myself	私は自分自身に時間が必要でした
I can't rely on anything anymore	もう何にも頼れない
I was also surprised where this book was connected	この本がどこにつながったのかも驚きました
Sold out before opening	開店前に売り切れました
I was in awe of all that	私はそのすべてに畏敬の念を抱いていました
I checked the lights under her doorway	私は彼女の出入り口の下のライトをチェックしました
Kill the names that remain in the list	リストに残っている名前を殺します
I can't take all the credits	私はすべてのクレジットを取ることはできませんが
The purpose of my body was completely different	私の体の目的は完全に異なった
I knew how badly she wanted to be taken	彼女がどれほどひどく真剣に受け止められたかったのか私は知っていました
I only took enough for myself	私は自分のために十分に取っただけでした
I like her very much, in fact	私は彼女がとても好きです、実際
Roll her eyes and feed the plate	目を転がしてお皿を食べさせます
They say one word is enough for a wise person	賢明な人には一言で十分だと彼らは言う
Woman in blue summer dress	青い夏のドレスを着た女性
I just stood up and let go of her	私はただ立って彼女を手放しました
I use it often and haven't run out yet	私はそれを頻繁に使用し、まだ使い果たしていません
I want to go back to school	学校に戻りたい
I thought it was very nice and sexy	とても素敵でセクシーなものだと思いました
I should quit myself	私は自分自身をやめるべきです
I would be safe, she needed me	私は安全だろう、彼女は私を必要としていた
I passed the offer	私は申し出を渡しました
I swallowed hard and closed her eyes	一生懸命飲み込んで目を閉じた
Trust doesn't just disappear overnight	信頼関係は一夜にして消えるだけではありません
I noticed that her ring finger was exposed	彼女の薬指がむき出しになっているのに気づきました
I read the hospital name	病院名を読みました
It was enough to glance around the room	部屋の周りを一瞥するだけで十分でした
I figured out my situation	私は自分の状況を把握しました
Going under the smoke and turning down again	煙の下を進んで、また下に曲がった
I think it might be magic	魔法かもしれないと思います
I was used to calling her by her real name	私は彼女を実際の名前で呼ぶことに慣れていました
I really wanted you to love me	私は本当にあなたに私を愛してほしかった
I hate the feel of her skin, that's it	私はその肌の感触が嫌いです、それだけです
Bill passed by majority vote	多数決で法案が可決
I landed another and shook further	私は別の着陸し、さらに揺れています
I stayed for 3 nights	私は3泊しました
I felt her pain when she lost her son	彼女が息子を亡くしたとき、私は彼女の痛みを感じました
It ’s a simple lesson, but I learned a difficult way.	簡単なレッスンですが、難しい方法を学びました
I thought it was my age	年齢だと思った
I need you to ride it	私はあなたがそれに乗る必要があります
There is no satellite	衛星はありません
I stayed here and saw your life through your thoughts	私はここにとどまり、あなたの考えを通してあなたの人生を見ました
I didn't know much about him	私は彼についてあまり知りませんでした
I continued to write after that	その後も書き続けました
I read the status update	ステータスアップデートを読みました
Completed after a long absence	久しぶりに完成した
I only drink his blood	私は彼の血だけを飲みます
I couldn't stand it	我慢できなかった
I don't remember exactly how old he was	彼が何歳か正確には覚えていない
The union was full of rocks from the beginning	組合は最初から岩だらけだった
I want them to have a safe profession	私は彼らに安全な職業に就いてもらいたい
I need such excitement a lot	私はそのような興奮を大いに必要としています
I saw it in front of me	自分の目の前で見た
I can't live like this	私はこのように生きることはできません
Go out and talk to people	外に出て人と話します
I find myself in the valley of decision	私は決断の谷にいることに気づきます
Two bishops who shouted out loud	大声で叫んでくれた2人の司教
It was a little gift	ちょっとした贈り物でした
I couldn't control anything anymore	もう何もコントロールできませんでした
Standing on a cliff	崖の上に立っていた
I didn't need her instructions	私は彼女の指示を必要としませんでした
Very dirty	とても汚い
I'm a sexy combination of desire and love	私は欲望と愛のセクシーな組み合わせです
I decided to stick to my normal routine	私は通常のルーチンに固執することにしました
I almost have it under my eyes	私はほとんど私の目の下にそれを持っています
I had a good childhood	私は良い子供時代を過ごしました
He held a post in his parliamentary career	彼は彼の議会のキャリアにポストを保持しました
I quietly slipped through her and climbed her stairs	私は静かに彼女をすり抜けて階段を上った
I really didn't care either way	私は本当にどちらの方法も気にしませんでした
I lived, fought, and was imprisoned alone	私は生き、戦い、そして一人として投獄されました
I felt a sweat ball on my forehead	額に汗の玉ができるのを感じました
Tonight's prayer has a really sweet and sweet experience	今夜の祈りは本当に甘くて甘い経験があります
I look around and take it all in	私は周りを見回して、それをすべて取り入れます
I also took the risk of being immediately recognized	私もすぐに認識されるリスクを冒しました
I'm ready to go home soon	私はすぐに家に帰る準備ができました
I think she means me	彼女は私を意味すると思います
I spent a week with him	私は彼と一週間過ごしました
I didn't see what it was	私はそれが何であるかを見ていませんでした
Did not reply	返事をしなかった
Take a closer look at his defeat last year	昨年の彼の敗北を詳しく見る
I'm still standing up	私はまだ立ち上がっています
I think everyone should try the classic at least once	誰もがクラシックを少なくとも一度は試してみるべきだと思います
Later removed from the show	後でショーから削除されました
I also stopped attending church on a regular basis	私も定期的に教会に通うのをやめました
I didn't care about it	私はそれを気にしませんでした
Saint, he guessed, but which one he didn't know	聖人、彼は推測しました、しかし彼が知らなかったのはどれですか
I didn't wonder what it proves	私はそれが何を証明するのか疑問に思いませんでした
I moved from boy to man	私は男の子から男性に移行しました
I think we've talked about it before	私たちは以前に話したことがあると思います
I would never have thought of it	私はそれを考えたことはなかっただろう
I may have been depressed	私は落ち込んでいた可能性があります
You can hang out again	またぶらぶらしても構わない
I want to publish my poetry collection	自分の詩集を出版したい
I wanted to go to her now and now	私は今、今、彼女に行きたかった
I need people to understand it	私はそれを理解する人々が必要です
I appreciate your suggestion	私はあなたの提案に感謝します
I couldn't hear the lie at all	嘘が全然聞こえなかった
A good man with a human heart	人間の心を持ったいい男
The outer wall and its light can be seen through	外の壁とその光が透けて見えます
I only had to worry about the number of days to drag	ドラッグする日数だけを心配する必要がありました
I didn't know what to do anymore	もうどうしたらいいのかわからなかった
I always look for your good one	私はいつもあなたの良いものを探します
I made that mistake, and she punished me for it	私はその間違いを犯しました、そして彼女はそれのために私を罰しました
Need a new strategy	新しい戦略が必要です
I have never used a machine gun	私は機関銃を使ったことがありません
I literally wanted to be out of the forest	私は文字通り森の外にいたかった
I really lost my job	私は本当に仕事を失いました
I can't imagine a woman who wants me	私を欲しがっている女性を想像することはできません
She could feel the depth of her sorrow	彼女の悲しみの深さを感じることができた
I buried her here so we could be near her	私は彼女をここに埋めたので私たちは近くにいることができました
I filled you with loneliness and despair	私はあなたを孤独と絶望で満たした
I deal with these people every day	私はこれらの人々に毎日対処します
I didn't know you could get them like this	私はあなたがこのようにそれらを得ることができるとは知りませんでした
Cold case, be careful	コールドケース、気をつけて
I think he is suspected	彼は疑われていると思います
I have to go and get it	私は行ってそれを手に入れる必要があります
I grew up almost at home	私はほとんど家で育ちました
I'm afraid of her stupid tricks	私は彼女の愚かなトリックを恐れています
I was absorbed in playing on stage	ステージに立って演奏することに夢中になりました
I also listen and be afraid of my heart	私も耳を傾け、心を恐れて
Now he was imitating the enemy	これで彼は敵を真似ていた
I'll tell you when the time comes	時が来たら教えてあげます
I need to find him and talk to him	私は彼を見つけて彼に話す必要があります
I wasn't happy with the product	私は製品に満足することができませんでした
I couldn't imagine him being so responsible	彼がそんなに責任があるとは想像もできませんでした
I was especially desperate on the phone	私は特に電話で絶望的でした
I knew he had to tell me that	私は彼が私にそれを言わなければならないことを知っていました
See someone else choose it	他の誰かがそれを選んだのを見ます
Many of us learned the book business from him	私たちの多くは彼から本のビジネスを学びました
The cabinet was deeply made to accommodate this	キャビネットはこれに対応するために深く作られました
A few minutes later it was done	数分後、それは行われました
It was hot and cold	暑くて寒かった
I had to stop it	私はそれを止めなければなりませんでした
Lifelong imprisonment and some afterwards	一生の投獄とその後のいくつか
Canadian provinces and territories are responsible for providing education	カナダの州と準州は教育提供に責任があります
I dug my wallet and found a makeup cloth	財布を掘って化粧布を見つけました
Fixes and improvements	修正および改善
I think it's difficult to forgive such a policy	そのような政策を許すことは難しいと思います
Walking memory of what he once had	彼がかつてあったもののウォーキングメモリー
I hear a scream again	再び悲鳴が聞こえます
I threw it for about 20 minutes and turned around	私は約20分間投げて向きを変えました
I want to say thank you	ありがとうと言いたい
I was playing the game with death	私は死をもってゲームをしていました
I don't know at all	全くわからない
The criminal case cleared him	刑事事件は彼を片付けました
I have never seen anything like that here	私はここでそのようなものを見たことがありません
I raised my heart so that the blessing would come down	祝福が降りてくるように心を上げました
I just say what comes from inside	私はただ内側から来るものを言う
I think it will always be the case	いつもそうなると思います
I didn't want to spread it	広めたくなかった
I never held it against her	私は彼女に対してそれを保持したことはありません
Means I need to live with such a great person	私はそのような偉大な人と一緒に暮らす必要があることを意味します
I just held my position	私はちょうど自分の立場を保持しました
He reports that he will not have enough time	彼は十分な時間がないだろうと報告します
I couldn't imagine returning to a life without her	彼女のいない人生に戻るなんて想像もできなかった
I had a fever when it happened	それが起こったとき私は熱がありました
I asked him for freedom in my country	私は彼に私の国の自由を求めました
Thank God to my brothers	兄弟たちに神に感謝します
May return for that reason	その理由で戻るかもしれません
I have never kissed her or dated her	私は彼女にキスしたことも、デートしたこともありません
Treat us accordingly	それに応じて私たちを扱います
He had a long, slender face	彼は長く細い顔をしていた
A smoked glass dome stood up in the center	中央にスモークガラスのドームが立ち上がった
I really love this ho	私は本当にこのホーが大好きです
I really got to know each character	私は本当に各キャラクターを知るようになりました
I have something to teach	教えることがあります
I have the same feeling	同じ気持ちです
I lived only for him	私は彼のためだけに住んでいた
I looked at her with her eyes wide open	目を大きく見開いて彼女を見た
A drop of sea that is the sea	海である一滴の海
I saw a long alley	長い路地が見えた
I didn't think the war was just a war	戦争はただの戦争だとは思わなかった
I ran away with my child	子供と一緒に逃げた
Two farmers were killed on the ground	2人の農夫が地上で殺された
I called, and you answer	私が電話しました、そしてあなたは答えます
Look away from the scope and rub your eyes	スコープから目をそらして目をこすります
I wasn't part of that before	私は以前そのようなものの一部ではありませんでした
I didn't mean to ask them	私は彼らに質問するつもりはなかった
I hope he doesn't choose the latter	彼が後者を選ばないことを願っています
I could feel the swelling with my eyes closed	目を閉じて腫れているのを感じることができました
I should have known this would happen	私はこれが起こることを知っていたはずです
I was neither a father nor a husband	私は父でも夫でもありませんでした
I can't wait to see him	彼に会えるのが待ちきれません
I hate this feeling for her	私は彼女に対してこのような気持ちが嫌いです
A little smile slipped into her lips	小さな笑顔が彼女の唇に滑り込んだ
I was down when they had surgery	彼らが手術をしたとき私は下にいました
A truly sensitive, talented and gentle soul	本当に敏感で才能のある優しい魂
I was fooling this	私はこれをだましていました
I want you to be there, but it can be late	そこにいて欲しいのですが、遅くなる可能性があります
Signs of the coming winter	来る冬のしるし
I went to see her the other day	先日彼女に会いに行った
I went back to work alone	一人で仕事に戻りました
I didn't feel the connection	つながりを感じなかった
I didn't really care about other values ​​in life	私は人生の他の価値観を本当に気にしませんでした
I will enter it soon	私はすぐにそれに入る
I, the universe is beginning to notice myself	私、宇宙は自分自身に気づき始めています
I told her everything about you	私は彼女にあなたのことをすべて話しました
I haven't taken it off yet	私はまだそれを脱いでいません
I can hardly stand it now	今はほとんど我慢できない
Go inside a little and step on the elevator	少し中に入ってエレベーターを踏む
I need to call this	私はこれを呼び出す必要があります
I felt compelled to pray for him	私は彼のために祈らざるを得ないと感じました
I really need to get rid of something from my chest	私は本当に胸から何かを取り除く必要があります
I hoped he would pave the way for me	彼が私に道を開いてくれることを望んだ
Not enough flowers	花が足りない
Soft and gentle mom	柔らかく優しいお母さん
I didn't know who	誰なのかわからなかった
I knew you would come back to us, and you did	私はあなたが私たちに戻ってくることを知っていました、そしてあなたはしました
I would have known if there was	あったら知っていただろう
I have never looked at her	私はこれまで彼女に目を向けたことがありません
Check the event of the day	その日のイベントを確認します
I also love the subject	私も主題が大好きです
I do not teach that the world is not eternal	私は世界が永遠ではないことを教えていません
I took your dad away for you	私はあなたのためにあなたのお父さんを連れ去りました
I kept it at hand	手元に置いておきました
I was awake all night	私は一晩中起きていた
A light laugh left her lips	軽い笑い声が彼女の唇を残した
I don't judge your performance	私はあなたのパフォーマンスを判断しません
I was in awe of how well they worked together	私は彼らがどれほどうまく一緒に働いたかに畏敬の念を抱いていました
Fall on your hands and knees	手と膝に倒れる
I don't know why he thinks so	なぜ彼がそう思うのか分かりません
I thought it would help when I got home, but it wasn't	家に帰ると助けになると思いましたが、そうではありませんでした
Get in the car and drive to the banquet	車に乗って宴会まで車で行く
I want to experience everything	全部体験したい
I was punished	私は罰を受けました
I opened my mouth and the professor started talking	私は口を開けて教授が話し始めました
Since then I haven't had the nerve to keep it up	それ以来、私はそれを維持する神経を持っていませんでした
I knew Jim was there	私はジムがそこにあることを知っていました
I wanted to get his baseball uniform	彼の野球ユニフォームを手に入れたかった
Their marriage gave birth to a daughter and a son	彼らの結婚は娘と息子を生み出しました
I told him to wait until we eat	私は彼に私たちが食べるまで待つように言いました
Share bread	パンをシェアします
I learned a lot by taking this course	このコースを受講することで多くのことを学びました
I took the lead in that man	私はその男を先頭に立った
I didn't care how loyal he felt	私は彼がどれほど忠実であるべきだと感じたかは気にしませんでした
I remember what a mysterious shock it was	なんて不思議なショックだったのか覚えています
A group of women was singing there	女性のグループがそこに歌っていました
I didn't talk to one person	私は一人と話しませんでした
Many men came from the opposite direction	多くの男性が反対方向から来ていました
I really hate bent yoke	曲がったヨークが本当に嫌いです
I'm not allowed to say almost anything	私はほとんど何も言うことが許されていません
I deeply regret the decision I made for a long time	ずっと前からの決断を深く後悔しています
I saw a soldier coming	兵士がやってくるのを見た
I can take care of both of you	私はあなたの両方の世話をすることができます
I was looking for something deeper	もっと深いものを探していました
Think about the night before	前夜のことを考えてみます
You can read your lips if you speak slowly	ゆっくり話せば唇が読める
I immediately introduced him to my mother	私はすぐに彼を母に紹介しました
I appear in many different shapes and shapes	私は多くの異なる形や形で現れます
I could fully understand where she came from	彼女がどこから来たのか完全に理解できた
I wasn't sure about him yet	私はまだ彼について確信が持てませんでした
I knelt beside her and tried to pick her up	私は彼女のそばにひざまずき、彼女を迎えに行こうとした
Woke up on her floor	床で目が覚めた
She got out of sleep in no time	あっという間に眠りから抜け出しました
I want to keep this moment	この瞬間を持ち続けたい
I think she was a kid	子供だったと思います
I hope you respect our agreement	あなたが私たちの合意を尊重することを期待します
I ran away from the horrible	私は恐ろしいものから逃げました
I couldn't tell you because there were too many chickens	私は鶏が多すぎてあなたに知らせることができませんでした
My rare mistake	私のまれな間違い
I think it's boring old news	退屈な古いニュースだと思います
I put a candle there and ran towards my house	そこにキャンドルを置いて家に向かって走りました
I was very concerned about him and everyone was confused	私は彼のことをとても気にかけていて、みんな戸惑いました
I'm very tired like you	私もあなたのようにとても疲れています
I just want to be relieved	安心したいだけ
Lifted the sword into the air	剣を空中に持ち上げた
This species is uniform dark brown or gray	この種は均一な暗褐色または灰色です
Everyone was funny	みんな面白かった
I really didn't like it	本当に気に入らなかった
I walked around to see how they live	私は彼らがどのように生きているかを見るために歩き回った
English writers used the term fast leg theory	英語の作家は、ファストレッグ理論という用語を使用しました
Started to tremble again	再び震え始めました
The game she set does nothing	彼女が設定したゲームは何もしません
I remember most of them	私はそれらのほとんどを覚えています
On the other hand, I couldn't do anything	一方、私は何もできませんでした
I can see them understand	私は彼らが理解しているのを見ることができます
I want him to come back	彼に戻って欲しい
He can't rule out anything	彼は何も除外することはできません
I can't see us, so happy and relaxed	私は私たちを見ることができません、そのように幸せでリラックスしています
I wasn't there to steal the plane	私は飛行機を盗むためにそこにいませんでしたが
Reached in my pocket	ポケットに手を伸ばした
Never seen anyone leave the scene	誰かがシーンを離れるのを見たことがない
I always feel better after training	トレーニング後はいつも気分が良くなります
Was awake anyway	とにかく起きていた
I moved forward faster in impatience	私は焦りの中でより速く前進しました
Touched and smiled	触って微笑んだ
You need to know what went wrong	何が悪かったのかを知る必要があります
A soft hand touched her waist	柔らかい手が彼女の腰に触れた
Jones was declared dead on the scene	ジョーンズは現場で死んだと宣言された
I miss him	彼がいなくて寂しいです
I let him leave, we will solve this later	私は彼を去らせました、私たちは後でこれを解決します
I have never seen anything like this	私はこのようなものを見たことがありませんでした
You can see that he is carefully considering his answer	彼は自分の答えを慎重に検討していることがわかります
I invited him to lunch in the house	私は彼を家の中で昼食に招待しました
I have a bad credit history	私は悪い信用履歴を持っています
I wish I had her	彼女がいたらよかったのに
I spy on all my neighbors	私はすべての隣人をスパイします
I couldn't achieve this	私はこれを達成することができませんでした
I want to be sacred and perfect like you	私はあなたのように神聖で完璧になりたいです
I threw it from the closet	クローゼットから投げました
Dig your eyes trying to grab	掴もうとして目を掘る
Pay for electricity and internet	電気代とインターネット代を払う
I put my hand on my face	手を顔に当てた
I like being warm and soft	暖かくて柔らかいのが好きです
I felt guilty about wanting the bad guys to win	悪者に勝ってもらいたいと罪悪感を覚えた
But that's a complete surprise	しかし、それは完全な驚きです
I couldn't believe everyone else was doing so calmly	他のみんながこんなに落ち着いてやっているなんて信じられませんでした
I found it difficult to make the final decision	最終決定を下すのは難しいと思いました
Tears of joy ran down my face	喜びの涙が私の顔に流れ落ちました
Just make the jersey red	ジャージを赤くするだけ
I made them experimental	それらを実験対象にしました
There was a clear winding road ahead	澄んだ曲がりくねった道が先にありました
I didn't trust her	私は彼女を信用していなかった
I lost 20 years without doing anything	私は何もせずに20年を失った
Then he will be released	その後、彼は解放されます
I want you to please yourself	自分を喜ばせてほしい
There are plenty of green beans	さやいんげんがたっぷりあります
A pair of spacious rooms share a bath	広々とした客室のペアはお風呂を共有します
I already have money in college	私はすでに大学にお金を持っています
I thought it would be a really good story	本当にいい話になると思いました
I met my boyfriend through each other's friends	お互いの友達を通して彼氏に会いました
I work full time here	私はここでフルタイムで働いています
I keep going to this web journal regularly	私はこのウェブジャーナルに定期的に行き続けます
I asked what happened to the white one	私は白いものに何が起こったのか尋ねました
I tried to keep everything about him alive	私は彼についてのすべてを生かしておこうとしました
I can't believe she does that to me	彼女が私にそうするなんて信じられない
She didn't want her to mourn	彼女の心を悼んでほしくなかった
I had a headache	頭痛がしました
Her guilt struck her	罪悪感が彼女を襲った
I listened to her chest and felt her pulse	私は彼女の胸に耳を傾け、脈拍を感じました
I had to sneak to meet her wife	私は妻に会うためにこっそりしなければなりませんでした
A slow smile spread on his lips	ゆっくりとした笑顔が彼の唇に広がった
There are 6 changing rooms	6つの更衣室があります
Throat stuck	喉の引っ掛かり
I think I still need something more public	私はまだもっと公的なものが必要だと思います
I can't imagine myself being with him forever	私は自分が永遠に彼と一緒にいることを想像することはできません
Developers have specific requirements	開発者には特定の要件があります
Debt you may need to call someday	あなたがいつか呼び出す必要があるかもしれない借金
I tried different types of paper, but I wasn't lucky	いろいろな種類の紙を試しましたが、運がありませんでした
I turned my head and kissed his forehead	私は頭を向けて彼の額にキスをしました
1 dead and 14 injured	1人が死亡し、14人が負傷した
I brought the radio from my place	私は自分の場所からラジオを持ってきました
I wasn't ready to deal with it	私はそれに対処する準備ができていませんでした
I was sick now	今は気分が悪かった
I couldn't control it anymore	もうコントロールできませんでした
I love how they see in the kitchen	私は彼らが台所で見る方法が大好きです
I didn't even see where she went	私は彼女がどこに行ったのかさえ見ていませんでした
I didn't listen to it and talk	私はそれを耳に当てて話しませんでした
I went home and looked it up	家に帰って調べた
It's sober from that day	あの日から地味です
I was very overwhelmed and proud of myself	私はとても圧倒され、自分自身を誇りに思っていました
I let her pull it up and remove it	私は彼女にそれを引き上げさせて外しました
Kissed the forehead	額にキスした
Increased income can result	収入の増加は結果として生じる可能性があります
I haven't eaten lunch yet	私はまだ昼食を食べていません
I was asking her for understanding	彼女に理解を求めていた
I should have died a dozen times	私は十数回死んでいるはずです
I miss the toilet	トイレが恋しい
I lost the ability to speak	私は話す能力を失いました
I felt happy and completely drunk all night	私は一晩中幸せに完全に酔っていたと感じました
I only know how to divide numbers	数字の割り方しかわからない
My favorite song has arrived	私のお気に入りの曲がやってきた
I found a very well protected doorway	非常によく守られている出入り口を見つけました
I really like the transportation system here	私はここの輸送システムが本当に好きです
I can't believe the weapon display	武器の展示が信じられない
I was fed up with that idea	私はその考えにうんざりしていました
I was able to let go of the shelves	私は棚を手放すことができました
Some fishing boats came out and provided some reference material	いくつかの漁船が出て、いくつかの参考資料を提供しました
I pick up the glass and run down the hall	私はグラスを手に取り、ホールを駆け下ります
I love hard and protect hard	私は激しく愛し、激しく保護します
They just realize that there is no future	彼らはただ未来がないことに気づきます
I was able to let her go	私は彼女を手放すことができた
A dark shadow crossed everything	暗い影がすべてを横切った
I didn't have time to pursue my passion	私は自分の情熱を追求する時間がありませんでした
I stare at his face and scrutinize it	私は彼の顔を見つめ、それを詳しく調べます
I wanted to keep reading	読み続けたかった
I didn't really expect him anyway	とにかく彼を本当に期待していなかった
Not the wrath of justice	正義の怒りとも言えない
I have to sleep a little by tomorrow	明日までに少し眠らなきゃ
I can only send emails to myself	自分にしかメールを送信できません
She told me not to mess with her feelings	彼女の感情をいじらないように言った
The family was deeply religious	家族は深く宗教的でした
I have to stop staring at myself	私は自分自身を見つめるのをやめさせなければなりません
I support your dreams	私はあなたのこれらの夢を支持します
A faint wind blew across the land of the dead	かすかな風が死者の国を横切って吹いた
I know the right fairy tale	私は正しいおとぎ話を知っています
Shake quickly and release	素早く振って離します
I got into the car and went home carefully	車に乗り込み、慎重に家に帰りました
I went completely to the facility	私は完全に施設に向かいました
The rest of the highway is complete c	高速道路の残りの部分が完成しましたc
I was excited to get another chance with it	私はそれでもう一度チャンスを得ることに興奮しました
I'm going to marry her	私は彼女と結婚するつもりです
I can imagine living with you	私はあなたと一緒に暮らすことを想像することができます
I am living a nightmare	私は悪夢を生きています
I deserve a prison or worse	私は刑務所に値するか、もっと悪い
I thought about why we were here	私たちがここにいた理由を考えました
I tried to pack a lot	たくさん詰めるようにしました
I use it for grocery shopping	食料品の買い物に使っています
I thought more this morning	今朝はもっと考えました
I can't carry it alone	一人では持ち歩けない
I'm really worried	本当に心配です
I wasn't a tank the way you saw it	私はあなたがそれを見た方法で戦車ではありませんでした
I knew that feeling from some events in my life	私は人生のいくつかの出来事からその気持ちを知っていました
I have vague memories of being scared	怖いという漠然とした思い出があります
I try to forget about you	私はあなたのことを忘れようとします
I could barely afford to buy the rent that month	その月は家賃をかろうじて買う余裕がなかった
I see these faces, real faces over and over again	私はこれらの顔、本当の顔を何度も何度も見ます
I want you to leave tomorrow morning	明日の朝に出発してほしい
I can't seem to shake off the tension they created	彼らが生み出した緊張を振り払うことができないようです
I gave you my gift long ago	私はずっと前にあなたに私の贈り物を渡しました
I think we did that great job	私たちはその素晴らしい仕事をしたと思います
A little more time has passed and now everyone is quiet	もう少し時間が経ち、今では誰もが静かになっています
I just want to make you comfortable	私はあなたを快適にしたいだけです
In other words, change your mind	つまり、考えを変える
I don't know what he's talking about	彼が何について話しているのか私にはわかりません
Melancholy engulfed me	憂鬱な気持ちが私を包み込んだ
Sufficiently reflective surface	十分に反射できる表面
Q looked at her up and down again	Qは彼女を再び上下に見た
I can't move forward because of people here and there	あちこちの人のせいで前に進めない
I mean, she really hated it	つまり、彼女は本当にそれを嫌っていました
I know some of you are parents as well	私はあなたの何人かが同じように親であることを知っています
I'm in a hurry to him	私は彼に熱く急いでいます
I completely forgot	完全に忘れていた
You don't need this money will	このお金の意志は必要ありません
I can't turn down the opportunity	機会を断ることはできません
Soul lost in the barren dark desert	不毛の闇の砂漠で失われた魂
I can hear him inhale	彼が息を吸うのが聞こえます
I think everyone had fun	みんな楽しかったと思います
I wanted to find something to eat	何か食べるものを見つけたいと思っていました
I can see myself not training until the new year	私は新年まで訓練していない自分を見ることができます
I could feel the heat of her breath	彼女の息の熱さを感じることができた
I think it will enhance my reputation	それは私の評判を高めると思います
You can't expect to trust me again	あなたが私を再び信頼することを期待することはできません
I work in a double shift	私はダブルシフトで働きます
I also want to rub	私もこすりたい
I love you as you are	ありのままの君を愛しています
I remember what you did	私はあなたがしたことを覚えています
Flying and seen from the sky	飛んで空から見た
In other words, it's always gravel	言い換えれば、ずっと砂利です
When I looked up, my eyes met	見上げると目が合った
I couldn't drag it out for another year	もう一年は引きずり出せなかった
I wrote the third poem and hook	私は3番目の詩とフックを書きました
I couldn't keep angry with anyone for a long time	私は誰にも長い間怒り続けることはできませんでした
I was really a roll	私は本当にロールでした
There was an upward winding road in front of them	上向きの曲がりくねった道が彼らの前にありました
I was impressed with your shining health and fighting spirit	私はあなたの輝く健康で闘う精神に感銘を受けました
I wave to him and join our group hug	私は彼に手を振って私たちのグループの抱擁に参加します
I don't know which one	どちらかわからない
Talk a lot about the weather	天気についてよく話します
I put him in bed about an hour ago	私は彼を約1時間前にベッドに入れました
I believe in the fight that is in everything	私はすべてにある戦いを信じています
I didn't have her	私は彼女がいなかった
Part of the sales will help homeless animals	売上の一部はホームレスの動物を助けるでしょう
I saw him and he smiled	私は彼を見て、彼は微笑んだ
I won't disappear like you	あなたのように私は消えません
I didn't finish the third book	私は3冊目を終えていませんでした
I held my breath and there was silence around the table	私は呼吸を止め、テーブルの周りに沈黙がありました
I know you did your best	私はあなたが最善を尽くしたことを知っています
Work was completed in 3 years	作業は3年で完了しました
I also prayed for myself	私も自分のために祈った
I had something	私は何かを持っていました
I can not stand it any longer	もう我慢できない
I say so in multiple articles	私は複数の記事でそう言っています
Annoying mask settled on his character	煩わしさのマスクが彼の特徴に落ち着きました
This set him apart from many modern philosophers.	これにより、彼は多くの現代哲学者とは一線を画しました。
I told her to get down	私は彼女に立ち下がるように言いました
I have doubts that this is true	私はこれが真実であることに疑問を持っています
I think only the slave himself can answer that question	奴隷自身だけがその質問に答えることができると思います
Tear the envelope	封筒を引き裂く
You can't hide from the gods	神々から身を隠すことはできません
I stared at the email for a few seconds	私は数秒間メールを見つめました
I was happy to hear that	それを聞いてうれしかった
I was able to wrap my arms around all three of you	私はあなたの3人全員に腕を巻くことができました
I turned down the cream, my dad didn't	私はクリームを断りました、私の父はしませんでした
I can't pray anymore	もう祈れない
I was sent here to help protect him	私は彼を守るために助けにここに送られた
I glanced at the clock on the console	コンソールの時計をちらっと見た
I have to stay here and rest a little	私はここにいて少し休まなければなりません
I ate until I was full	お腹がいっぱいになるまで食べました
I didn't even know the reason	理由すら知りませんでした
I'm very interested in crafts, design and art	クラフト、デザイン、アートにとても興味があります
I need you to lie low for a while	私はあなたがしばらくの間低く横たわる必要があります
I really like the music you sent me	私はあなたが送ってくれた音楽が本当に好きです
Natural history of human thinking	人間の思考の自然史
I was happy with anything	私は何でも喜んでしました
I'm going to lift you into the air	私はあなたを空中に持ち上げるつもりです
Steel was aimed at building its own wire production plant	鉄鋼は独自のワイヤー生産工場を建設することを目的としていました
Large egg, fat, swollen on one pole	大きな卵、脂肪、片方の極で腫れている
I was anxious to be someone, someone, next to me	私は誰か、誰か、私の隣にいることを切望していました
Blue sparks danced with his hands	青い火花が彼の手で踊った
I wish this had happened a long time ago	これがずっと前に起こっていたらよかったのに
The horse chased water and grass	馬は水と草を追いかけた
I'm afraid to be noticed	気づかれることを恐れます
Both his parents were athletes	彼の両親は両方ともスポーツ選手でした
I didn't mean to leave the resort	リゾートを出るつもりはなかった
I just have to take a shower and change really quickly	私はただシャワーを浴びて本当に素早く変える必要があります
I hate how they work	私は彼らがどのように動くのか嫌いです
Did not close the door	ドアを閉めなかった
My goddess always supports me with me	私の女神はいつも私と一緒にサポートしてくれます
I didn't know him well yet	私はまだ彼をよく知りませんでした
I will not bother you again	彼が二度とあなたを煩わせないようにします
I ruled my state with wisdom and mercy	私は知恵と慈悲をもって私の州を支配しました
I could say she wanted to do it	私は彼女がそれをやりたいと思ったと言うことができました
I was relieved that the elevator door opened	エレベーターのドアが開いてほっとしました
I like you quiet	私は静かなあなたが好きです
I felt a feeling of exhaust	排気感が感じられました
I'm ready waiting for you	私は準備ができてあなたを待っています
I was released today 200 years later	私は200年後に今日解放されました
Very rare human	非常に珍しい人間
I didn't like him leaving me here	彼が私をここに置いてきたのが嫌だった
I was looking at something that wasn't real	私は本物ではないものを見ていました
I work with a horse	私は馬と一緒に働きます
I won't put that burden on you	私はあなたにその負担をかけません
I know it from experience	私は経験からそれを知っています
He was declared dead due to obvious natural causes	彼は明らかな自然の原因で死んだと宣言された
I live my life by being a freewheeling person	私は自由奔放な人になることで人生を送っています
I couldn't see him	私は彼を見ることができませんでした
I can't keep this pain anymore	私はもうこの痛みを続けることができません
After a few minutes, it rang again	数分経ち、また鳴りました
A glance at the corridor	廊下を一瞥する
I thought he was happy	彼は幸せだと思った
I didn't know about your sister	私はあなたの妹について知りませんでした
I was happy and excited about something	私は何かに満足して興奮していました
The sheets are cold so I want to be warm	シーツが冷たいので暖かくなりたい
I didn't understand the reason	理由がわからなかった
Eventually I returned to the guest house	やがてゲストハウスに戻りました
I'm worried that it's not the only one	私はそれだけではないのではないかと心配しています
I was really happy to be born	生まれて本当に嬉しかったです
Then I easily lifted her out of the tank	それから私は彼女をタンクから簡単に持ち上げました
I am very sorry for any disappointment this may cause you	私はこれがあなたを引き起こすかもしれないどんな失望も非常に残念に思います
Jackson was discharged the next morning	ジャクソンは翌朝退院した
I had to see for myself	私は自分で見なければなりませんでした
I understand his generation	私は彼の世代を理解しています
I walk her to the door	私は彼女をドアまで歩きます
I meant $ 1000 instead of a penny	私は1ペニーではなく1000ドルを意味しました
I've never thought about its significance	今までその意義を考えたことはありませんでした
Never seen him cross the backyard	彼が裏庭を横切るのを見たことがなかった
I found out how smart he was	私は彼がどれほど頭が良いかを知りました
Thick chunks removed from meat and muscle	肉と筋肉から厚い塊が取り除かれました
I was starting math about this	私はこれについて数学を始めていました
I had a question with the ticket agent	チケットエージェントに質問がありました
I didn't know these people	私はこれらの人々を知りませんでした
I immediately jump down and tear their door	私はすぐに飛び降りて彼らのドアを引き裂きます
I need to come back	私は戻ってくる必要があります
I tried to open my eyes, but it was heavy	目を開けようとしたのですが、重かったです
You need to get a good night's sleep	ぐっすり眠る必要があります
I need to talk to someone	私は誰かと話す必要があります
I didn't know, he cries quietly	私は知りませんでした、彼は静かに泣きます
Couldn't get close to the baby	赤ちゃんに近づけることができませんでした
I can't trust this recipe at all	私はこのレシピをまったく信用できません
I was very angry about being very weak	私はとても弱いことにとても怒っていました
A week later we met for a cup of coffee	一週間後、私たちはコーヒーを飲みに会いました
In other words, it's cool	つまり、かっこいいですね
I decided to take that responsibility myself	私は自分でその責任を取ることにしました
I have a big reaction in my favor	私に有利な大きな反応があります
That was our learning curve	それが私たちの学習曲線でした
I can't feel anything under my shoulders	肩の下には何も感じられない
I didn't know if he came	彼が来たのかどうかわからなかった
I walked by his father	父のそばを歩いた
I found out she was worried	彼女が心配していたことがわかりました
Discipline was poor	規律は貧弱でした
I was angry again	私は再び怒っていました
I was a perfect virgin	私は完全な処女でした
I looked out the window again	もう一度窓の外を見ました
I also like this feeling	私もこの気持ちが好きです
I called your name several times	私はあなたの名前を数回呼びました
A voice came out of the grave	墓から声が出て出てきた
The entire crowd of guards saw the pair fly	警備員の群衆全体がペアが飛ぶのを見ました
I got pregnant that night	その夜妊娠しました
I knew she was better than that	私は彼女がそれよりも優れていることを知っていました
Leave the rest of the kitchen as it is	残りのキッチンはそのままにしておきます
I can protect your daughter and you	私はあなたの娘とあなたを守ることができます
I didn't want to miss a chance	チャンスを逃したくなかった
I didn't even think about it	考えもしなかった
I believe he is responsible for the fate of my friend	私は彼が私の友人の運命に責任があると信じています
I still love helping students reach their musical potential	私はまだ学生が彼らの音楽の可能性に到達するのを助けるのが大好きです
Easy search by title does not show songs	タイトルで簡単に検索しても曲は表示されません
Thinking about your house, meeting everyone, what it feels like	家のことを考えて、みんなに会って、どんな感じになるか
I was confused and did it	私は混乱してそれをしました
I'm thinking really hard about this	私はこれについて本当に一生懸命考えています
I really need to sleep well	私は本当によく眠る必要があります
The small glass door opened wide	小さなガラスのドアが大きく開いた
Did not cry at the witness stand	目撃者スタンドで泣かなかった
I'm not her servant	私は彼女の僕ではありません
I was wondering how this drop could be interpreted	このドロップはどのように解釈できるのだろうかと思っていました
I can't remember what happened next	次に何が起こったのか思い出せない
I can't leave her here	私は彼女をここに残すことはできません
I didn't have to go far, maybe 3 steps	私は遠くまで行く必要はありませんでした、多分3つのステップ
I dreamed of my mother kissing me with her lips	母が唇で私にキスをするのを夢見た
I should pick her up, one of the recent	私は彼女を迎えに行くべきです、最近の1つ
I can't reach the fence	柵にもたどり着けない
I learned what you are doing	私はあなたがしていることを学びました
Life or death situation only	生死の状況のみ
I need mental self-confidence	精神的な自信が必要です
I can't sleep at night	夜は眠れません
Don't tell anyone, don't scandal	誰にも言わない、スキャンダルをしない
I taste herself to her	私は彼女に自分自身を味わう
I look up the page	私はページを調べます
I can't believe the internal damage	内部のダメージが信じられない
I know it pretty well	私はそれをかなりよく知っています
I immediately noticed the effect, they were so dramatic	私はすぐにその効果に気づきました、それらはとても劇的でした
I'm very tired and weak	私はとても疲れていて弱いです
I was attacked again	私は再び攻撃されました
She just wanted to know where she was	彼女がどこにいるのか知りたかっただけです
I can't stop you	私はあなたを止めないようになりました
I wanted to find a bomb	爆弾を見つけたかった
I participated after a long time	久しぶりに参加しました
I have been sleeping for more than 5 hours	私は5時間以上眠っています
I pulled out my diary and started writing here	日記を抜いてここに書き始めました
The man lifted her, but she didn't react well	男が彼女を持ち上げたが、彼女はうまく反応しなかった
I started the game with excitement	ワクワクしながらゲームを始めました
I tried to see if there was a car	車がないか見てみました
I thought it was okay	よろしいと思いました
A stern look on his heart	彼の心に厳しい表情
I haven't waited long enough yet	私はまだ十分長く待っていませんでした
I had the motive and the opportunity	私には動機と機会がありました
I nodded until his lips got stuck	彼の唇が動かなくなるまで私はうなずいた
I had no one to leave him	私には彼を残す人がいませんでした
If you need my help, I can do your book	あなたが私の助けが必要な場合、私はあなたの本をすることができます
I know, it's not used much there	私は知っています、それはそこではあまり使用されていません
I remember feeling sick	気分が悪くなったのを覚えています
I know why you got married to her	なぜあなたが彼女と結婚したのか分かります
I didn't want to fight	戦いたくなかった
I have nothing left to lose	失うものは何も残っていません
I follow these rules to get better search results	私はより良い検索結果を得るためにこれらのルールに従っています
I'm sure my dad feels the same	私の父は同じように感じていると確信しています
I know when the proportions of each ingredient look correct	各成分の比率が正しく見えるとき私は知っています
I met some real masters	私は何人かの本当のマスターに会いました
I did whatever she told me to do	私は彼女が私にするように言ったことは何でもしました
I love how the story fits the cover perfectly	ストーリーがカバーにぴったり合う方法が大好きです
I try to comfort her, but it's not easy	私は彼女を慰めようとしますが、それは簡単ではありません
I still felt like a kid	私はまだ子供のように感じました
I will explain in detail later	後で詳しく説明します
Ask questions about design	デザインに疑問を投げかけます
She opened such a door for an artist like me	彼女は私のようなアーティストのためにそのような扉を開いた
Railroad spared no expense in operating plans	鉄道は運営計画に費用を惜しまなかった
A committee has been appointed to carry out this mission	この任務を遂行するために委員会が任命された
I stood up, praised my work and cried	私は立ち上がって自分の仕事を賞賛し、泣きました
I'm sorry if she had something to do with her	彼女に何かあったらごめんなさい
I'm not scaring her	私は彼女を怖がらせていません
I still didn't feel 100%	私はまだ100パーセントを感じませんでした
I don't know the origin of the name	名前の由来がわかりません
I have a call back from a company representative	会社の担当者から折り返し電話があります
One finds himself with the help of music	人は音楽の助けを借りて自分自身を見つけます
I keep it with me for good luck	私は幸運のためにそれを私と一緒に保管します
Where is he sleeping	彼はどこで寝ているのだろうか
I slowly pushed myself up	私はゆっくりと自分を押し上げました
I think of you	私はあなたのことを考えます
She is not playing for the state team	彼女は州のチームのためにプレーしていません
I never thought I couldn't survive	生き残れないとは思ってもみませんでした
I knelt to feel the pulse of an unconscious man	無意識の男の脈を感じるためにひざまずきました
I need to go to him	私は彼に行く必要があります
I want to put this out outdoors	私はこれを野外で出したい
I can hardly form a perfect idea	私はほとんど完全な考えを形成することはできません
I was able to give her everything	私は彼女にすべてを与えることができました
I really liked it	私は本当にそれを好んだ
I'm on the other side of every wall	私はすべての壁の反対側にいます
I used your secret corridor	私はあなたの秘密の廊下を使いました
I need him to stop growing now	私は彼に今成長をやめる必要があります
I like the schedule	スケジュールが好き
I reached for the key and reached for the bag	私は鍵を求めてバッグに手を伸ばしました
I can't really admire her enough	私は本当に彼女を十分に称賛することはできません
That is, kissed	つまり、キスされる
No one was buried	誰も埋葬されていなかった
I personally vote naked for the next few hours	私は個人的に次の数時間裸で投票します
By doing this, I learned a lot about human interactions	これを行うことで、人間の相互作用について多くを学びました
I tried to educate, not criticize	私は批判するのではなく、教育しようとしました
I couldn't blame him too much	私は彼をあまり責めることはできませんでした
I want to know who was responsible	誰が責任を持ったのか知りたい
I feel sorry for her	彼女は私を気の毒に思うと思います
I love this dish	私はこの料理が大好きです
Fill your mouth with water	口を水で満たす
His life was a long misery through her	彼の人生は彼女を通しての長い悲惨でした
I can't say a word just by looking at it	見ているだけでは一言も言えない
I should have gone across the room	部屋を横切って行けばよかった
Thank her	彼女に感謝しました
I wish he was gone	彼がいなくなってくれたらいいのに
You can't slow down your thoughts	考えを遅くすることはできません
A brave expression spread on the scared face	怖がっている顔に勇敢な表情が広がった
Make friends with everyone	みんなと仲良くします
I did it just to save my life	私は命を救うためだけにそれをしました
I got into the car with them	私は彼らと一緒に車に乗り込みました
I can't answer your question	私はあなたの質問に答えることができません
I've been here every summer for the last few years	ここ数年、毎年夏にここに来ました
I ran to him, and he was unconscious	私は彼に駆け寄りました、そして彼は無意識でした
Can't do more	それ以上のことはできません
I didn't know what it was at first	最初は何だったのかわからなかった
I was a grown up woman with an adult child	私は大人の子供を持つ成長した女性でした
I used only one drop	一滴だけ使った
I went somewhere	私はどこかに行きました
Just getting started	始めたばかり
I had to prove my innocence	私は自分の無実を証明しなければなりませんでした
I started to think it was getting worse	悪化していると思い始めました
I am worried about you	私はあなたを心配しています
I have to go home and get off this foot	家に帰ってこの足を降りる必要があります
I didn't even know the reason	理由すらわかりませんでした
I was already away from her	私はすでに彼女から離れていました
I couldn't think of anything else	私は他に何も考えることができませんでした
I saw a shadow coming towards me	影が私に向かってくるのを見た
I did things my way	私は自分のやり方で物事をしました
I have to use her computer tonight	今夜は彼女のコンピューターを使う必要があります
She didn't expect her to actually admit it	彼女が実際にそれを認めるとは思っていませんでしたが
Open the door and fly inside	ドアを開けて中を飛ぶ
I obeyed so far and enjoyed her lips	私は今のところ従い、彼女の唇を楽しんでいました
I'm not doing anything wrong	私は何も悪いことをしていません
I was trying to switch from yellow to green	黄色から緑色に切り替えようとしていました
I found her carriage, but she wasn't in it	私は彼女の馬車を見つけましたが、彼女はその中にいませんでした
I should have warned them that you are stopping by	私はあなたが立ち寄っていることを彼らに警告すべきだった
They never met again	彼らは二度と会わなかった
I knew what she was expecting without words	私は彼女が言葉なしで何を期待していたかを知っていました
I think there is always something to work on	常に取り組むべきことがあると思います
I dried them immediately before he noticed	彼が気付く前に私はすぐにそれらを乾かした
The gun was pointed	銃を向けられた
I have never seen such a book	私はそのような本を見たことがありません
Appointment was some controversy	任命はいくつかの論争でした
I shouted in the hope that someone would listen to me	私は誰かが私を聞いてくれることを期待して叫んだ
We have to rely only on ourselves	私たちは自分自身だけに頼らなければなりません
I had to obey orders	私は命令に従わなければなりませんでした
I smiled and stretched my arms	微笑んで腕を伸ばした
I was used to it for a long time	私はもうずっと長いことに慣れていました
Enter the toilet	トイレに入る
I just mean a high degree of intent to have	私は単に持っているという高度な意図を意味します
Of course I still do	もちろん、私はまだします
I know how you feel about her	私はあなたが彼女についてどう感じているか知っています
I just stared at	私はただ見つめて見つめた
I wanted to know what happened to them	彼らに何が起こったのか知りたかった
I think they were waiting for me	彼らは私を待っていたと思います
Thousands of thoughts are competing back and forth in his mind	千の考えが彼の心の中で前後に競争している
I was really, really pretty	私は本当に、本当にきれいでした
I'm just a businessman and nothing else	私はただのビジネスマンであり、他には何もありません
I hope this is a good time for your shopping	これがあなたの買い物に良い時期であることを願っています
I hated anything that felt like a kid	子供のように感じるものは何でも嫌いでした
I was generally sick	私は一般的に気分が悪かった
I want to play better tomorrow	明日はもっと上手くプレーしたいです
Constable did not get this appointment	コンスタブルはこの任命を得ていませんでした
I also have to move all the time	私も常に移動する必要があります
I didn't expect what would happen after that	その後何が起こるか予想していなかった
Louis won both times	ルイは両方の時間に勝った
I was wondering if my truck would start	私は自分のトラックが始動するかどうか疑問に思いました
This time you have to be there for the kids	今回は子供たちのためにそこにいる必要があります
Perhaps a guard stationed to watch over the white powder	おそらく、白い粉を見守るために配置された警備員
Their marriage will give birth to five children	彼らの結婚は5人の子供を生み出すでしょう
I stayed at the hotel 4 days a week	私は週に4日ホテルに泊まりました
Five people died during the storm	嵐の最中に5人が死亡した
Lips, tongue and toothy mouth	唇と舌と歯のある口
I fully understand it	私はそれを完全に理解しています
i wish you were here	ここにあなたがいればいいのに
I don't know what to do next	次に何をしたらいいのかわからない
I felt my head pressed against the cold surface	冷たい表面に頭が押し付けられているのを感じた
I thought it was a ridiculous request	ばかげたリクエストだと思いました
I should know better than this now	私は今ではこれよりもよく知っているはずです
I refuse to let them have anything on me	私は彼らに私の上に何かを持たせることを拒否します
I threw him again and rolled him on my shoulder	私は彼を再び投げ、彼を私の肩に転がした
I was about to tear	涙が出そうになった
I came looking for you and found you here	私はあなたを探しに来て、ここであなたを見つけました
I moan and go back to bed	私はうめき声を上げてベッドに戻ります
I wanted her to see humor in it	私は彼女がその中にユーモアを見ることを望みました
I didn't ruin it	私はそれを台無しにしませんでした
I wasn't used to fearing someone or anything	私は誰かや何かを恐れることに慣れていませんでした
There is also a fitness center on site	敷地内にはフィットネスセンターもあります
I believe you have the right to know the truth	私はあなたが真実を知る権利を持っていると信じています
Attractive and attractive gentleman	魅力的で魅力的な紳士
I should have jumped out of the box too	私も箱から飛び降りるべきだった
I found my faith at that time	私は当時自分の信仰を見つけました
I wasn't my right heart	私は私の正しい心ではありませんでした
I felt myself in the revolver	私はリボルバーに自分自身を感じました
I know organic chemistry back and forth	私は有機化学を前後に知っています
I had someone who did all these things	私にはこれらすべてのことをした誰かがいました
I just wanted to find a room	部屋を探したかっただけ
This plan met local opposition	この計画は地元の反対に会った
I started to get wild	私は野生になり始めました
I wasn't talking	私は話していませんでした
I pay all taxes	私はすべての税金を支払います
I didn't mean anything	私は何も意味するつもりはなかった
I especially like to write in groups	特にグループで書くのが好きです
The lower jaw is firm and heavy	下顎はしっかりしていて重い
I want a report on my desk within an hour	1時間以内に自分の机にレポートが欲しい
I organize everything	私はすべてを整理します
I wanted to tell you then	その時あなたに言いたかった
I didn't recognize their face	私は彼らの顔を認識しませんでした
I sigh as his arms are tightening around me	彼の腕が私の周りを締めているので私はため息をつきます
1 pint of beer, then home	ビール1パイント、それから家
I knew it wasn't personal	私はそれが個人的ではないことを知っていました
I hit him with my body	私は彼を私の体で殴った
Many people stood under me	たくさんの人が私の下に立っていました
I separated my clothes	服を分けました
I wish he didn't	私は彼がそうしなかったらいいのにと思った
I made an appointment to your dad long ago	私はずっと前にあなたのお父さんに約束をしました
I was in the aisle again and was walking towards the room	私は再び通路にいて、部屋に向かって歩いていました
I dropped the chocolate	チョコレートを落としました
I don't care what you see	私はあなたが見たものを気にしないでください
Children were run over by a military vehicle	子供たちは軍用車にひかれた
I wanted to knock their heads together	私は彼らの頭を一緒にノックしたかった
A hug that provides strength to both	両方に強さを提供する抱擁
I didn't just ask him to call back	私は彼に電話をかけ直すように頼んだだけではありません
I must have before	私は前に持っている必要があります
I was just looking at her flowerbed	私はちょうど彼女の花壇を見ていました
I liked you before you started working for me	あなたが私のために働くようになる前に私はあなたが好きでした
Very painful part	非常に痛い部分
Midnight sky and dark world	真夜中の空と闇の世界
I am in love and loved	私は恋をしていて、愛されています
I already have a plan tonight	今夜の予定はもうあります
If you don't exercise, you'll get lost	運動しないと迷子になります
I see him running towards me in my head	彼が私の頭の中で私に向かって走っているのが見えます
I rushed to her not because of her hope for something	私は何かへの希望のためではなく彼女に駆け寄った
I can't stay alive	私は何も生き続けることができません
I needed a little more time	もう少し時間が必要でした
I don't like anywhere	どこも好きじゃない
I am 35 years old	私は35歳です
I want to get better, a doctor	良くなりたい、医者
For now, it works fine with a clean look	今のところ、きれいな視線でうまくいきます
I didn't come to offend you anymore	私はもうあなたを怒らせるために来ませんでした
I see the company you want to keep	あなたが維持したい会社が見えます
I won't see you	私はあなたに会おうとはしません
I thought it was a sandstorm	砂嵐だと思った
A big truck got into our yard	大きなトラックが私たちの庭に乗り込んだ
I have to get things right somehow	私は何とかして物事を正しくする必要があります
Learn how to swim	泳ぎ方を学べます
I love how fast this watch is	私はこの時計がどれほど速いかが大好きです
May go home	家に帰るかもしれない
A wooden bucket filled with dozens of cloth balls	十数個の布のボールで満たされた木製のバケツ
Noise is just noise	ノイズは単なるノイズです
I can't think of the right words	正しい言葉が思いつかない
I didn't want to stop his feelings	彼の気持ちを止めたくなかった
Breathtaking	息を呑んだ
I couldn't even hear my voice	自分の声すら聞こえなかった
Is she nearby	彼女は近くにいるのだろうか
I looked back on both	両方を振り返りました
I was actually shedding tears	私は実際に涙を流していました
I was incredibly average	私は信じられないほど平均的でした
Thank you for the form	フォームに感謝の意を表します
There is no charge	料金はかかりません
The whole incident may have been scary	事件全体が怖かったかもしれない
I easily admit it	私はそれを容易に認めます
I think he couldn't stand the pressure anymore	彼はもうプレッシャーに耐えられなかったと思います
I was nervous	緊張していました
She also received a gift from her husband	彼女はまた彼女の夫からプレゼントを受け取りました
I could still hear her words	私はまだ彼女の言葉を聞くことができました
I recovered for a month at the hospital	病院で一ヶ月回復しました
I hate you being so smooth	私はあなたがとてもスムーズであることを嫌います
Then I got up from the chair	それから私は椅子から起き上がりました
I love handing out things	私は物を配るのが大好きです
I heard footsteps from the back of the house	家の裏から足音が聞こえてきました
Bite your lips and shake your head	唇を噛み、頭を振る
I was just happy that he didn't say it aloud	彼がそれを声に出して言わなかったのはただ嬉しかったです
A few more cars, but that makes sense	さらに数台の車ですが、それは理にかなっています
I approach the bubble carefully	私は慎重にバブルに近づきます
I refused to put it into practice	私はそれを実践することを拒否しました
It was good	良かったのに
Blink and tears fall	まばたきして涙が落ちる
I told you the first one	私はあなたに最初のものを伝えました
You can use extra hands	余分な手を使うことができます
I haven't had an intelligent conversation for a while	私はしばらくの間インテリジェントな会話をしていません
After a few weeks, all the games started to crash	数週間後、すべてのゲームがクラッシュし始めました
I saw the cover	表紙を見ました
I was pretty upset	私はかなり動揺しました
I actually noticed everything myself	私は実際にすべて自分で気づきました
I was always scared to enter them	私はいつも彼らに入るのが怖かった
I wanted to pretend never to come back	二度と戻ってこないふりをしたかった
I was staring at the void for too long	私はあまりにも長い間ボイドを見つめていました
Up to 20 full ice games will be played	最大20のフルアイスゲームがプレイされます
I used to hate exercise	以前は運動が嫌いでした
Far from fun	楽しいものからは程遠い
A man in the cabin was reading a newspaper	キャビン内の男が新聞を読んでいた
I just wanted to see you	あなたに会いたかっただけです
A small village north of your current location	現在地の北にある小さな村
A girl of the right age, alone, without luggage	荷物を持っていない、一人で、適切な年齢の女の子
I believe she needs to be brought in soon	彼女はすぐに連れてこられる必要があると私は信じています
Never heard	聞いたことがない
I couldn't see anything	何も見えなかった
I think he was doing the same	彼は同じことをしていたと思います
Increased traffic	トラフィックが増えました
I was happy with him	私は彼に満足しました
I came when I was called and left immediately	私は呼ばれたときに来てすぐに去りました
I pushed the wall and tried to move forward	壁を押して前に出ようとした
I am happy with many of me here	私はここで私の多くに満足しています
I need you to play your role here	私はあなたがここであなたの役割を果たす必要があります
I didn't check other people	私は他の人をチェックしませんでした
I need to get rid of her	私は彼女を取り除く必要があります
I should, but no one cares about living	私はすべきですが、生きている人は誰も気にしません
I love those words of the day	私はその日のそれらの言葉が大好きです
I could feel the beast approaching	獣が近づいてくるのを感じることができました
I know what they are doing	私は彼らが何をしているのか知っています
Remember	覚えておいてください
I did a thorough study	私は徹底的に研究をしました
It won't hurt you for that	そのためにあなたを傷つけることはありません
Of course I'm not betting on it	もちろん、私はそれに賭けていません
Fighting bacteria requires a new approach	バクテリアと戦うには新しいアプローチが必要です
I need exercise to relieve tension	緊張をほぐすために運動が必要です
I didn't like jokes like this	私はこのようなジョークが嫌いでした
Is this too much for her?	これは彼女には多すぎるのだろうか
I need you to work hard and get ready	私はあなたが一生懸命働き、準備をする必要があります
A man stood beside me	男が私のそばに立っていた
I wondered if any of the girls saw it	女の子の誰かがそれを見たのだろうかと思いました
So it may be as minor as demographics	つまり、人口統計と同じくらいマイナーかもしれません
I had enough and walked away and stood up	私は十分に持っていて、立ち去って立ち上がった
I can deliver you safely	私はあなたを安全に届けることができます
Suddenly I felt overwhelming sadness	突然、圧倒的な悲しみを感じました
I can't wait to see the finished studio	完成したスタジオを見るのが待ちきれません
I felt like there was a ball in my throat	喉にボールが入っているような気がしました
I remember they had a dog	彼らが犬を飼っていたのを覚えています
I have no short-term memory	短期記憶がありません
World peace based on attacks	攻撃に基づく世界の平和感
I know men and women can be friends	私は男性と女性が友達になることができることを知っています
I don't come from here	私はここから来ません
We say you should try it	私たちはそれを試してみるべきだと言います
I went out to get an email	メールを取りに出かけました
I give him a mock salute	私は彼に模擬敬礼をします
I feel like I can be a good friend	いい友達になれる気がします
I flushed his face and touched his hand	私は顔を紅潮させて彼の手に触れました
The medal may actually be an interesting birthday gift	メダルは実際に面白い誕生日プレゼントかもしれません
Just looking at it is smart	見ているだけで頭がいい
Then it is stored in a sealed box	その後、密閉された箱に保管されます
I am mainly a writer	私は主に作家です
What is he looking for	彼は何を探しているのだろうか
I had her do it herself	私は彼女が自分でそれをする必要がありました
I tried it many times	何度もやってみました
I came across a living room	居間に出くわした
I was a little overwhelmed and thankfully accepted	少し圧倒されて、ありがたいことに受け入れました
She also contributed to the law on executive compensation	彼女はまた、役員報酬に関する法律に貢献しました
She doesn't even remember putting it there	そこに置いたことすら覚えていません
I attacked the man without warning	私は警告なしに男を攻撃しました
I just want them to follow your amazing system	私は彼らにあなたの素晴らしいシステムをフォローしてもらいたいだけです
I need to keep her away from him	私は彼女を彼から遠ざける必要があります
Fear of her spirit	彼女の精神の恐怖
She didn't think she knew him either	彼女も彼を知っているとは思わなかった
A dying fire is burning on my right side	瀕死の火が私の右側で燃えています
10 steps with eyes	目で10歩
White milk has a mellow taste	白乳はまろやかな味わい
Satisfied with your work with my money	私のお金であなたの仕事に満足しました
I wanted what he wanted	彼が欲しかったものが欲しかった
I didn't know if he wanted to talk to me	彼が私に話したいかどうかはわかりませんでした
I saw a map in her right hand	彼女の右手に地図が握られているのが見えた
A small flame explodes and a beautiful orange flame	小さな炎が爆発し、美しいオレンジ色の炎
There was absolutely no escape	絶対に逃げ場はありませんでした
I needed someone to fight for me	私のために戦う誰かが必要でした
You can feel the danger even at close range	至近距離でも危険を感じることができます
I watch it almost every day	ほぼ毎日見ています
I also experienced a lot	私もたくさん経験しました
I really wanted to help my child	私は本当に子供を助けたかった
Surrounded by steep hills on all sides	四方を急な丘に囲まれています
I haven't slept yet	私はまだ寝ていません
I started the car to warm up	ウォームアップのために車を始動しました
I smile at you and you smile at me	私はあなたに微笑みかけ、あなたは私に微笑みかけます
I have been a great wife for a long time	私は長い間偉大な妻でした
I wasn't looking forward to it	私はそれを楽しみにしていませんでした
I can't stand carrying this alone	これを一人で運ぶのは我慢できない
I went out to answer it	私はそれに答えるために外に出ました
I snapped the ruler readings between the two lines	2本の線の間に定規の測定値をスナップしました
I got a lot on my glass	私は私のガラスにたくさん得ました
I needed ammo to make you jump	あなたをジャンプさせるために弾薬が必要でした
I'm nervous to focus it all	私はそれをすべて焦点を合わせるために緊張します
Then I had to drink a few cups	その後、数杯飲む必要がありました
She put her head on her back	彼女の背中に頭を乗せた
Guilt ran through him	罪悪感が彼を駆け抜けた
I wasn't thinking past the wedding night	私は結婚式の夜を過ぎて考えていませんでした
I just wanted to leave	私はただ去りたかった
I lifted my finger next to him	私は彼の隣で指を持ち上げた
Medical bag hung on her shoulder	彼女の肩に掛けられた医療バッグ
Please tell me the meaning of the message	メッセージの意味を教えてください
I started suffering again and my body identification was back	私は再び苦しみ始め、私の体の識別が戻ってきました
I picked up one of the dead man's arms	私は死んだ男の腕の1つを拾いました
I needed something to get rid of the puncture wound	刺し傷を取り除くために何かが必要でした
I didn't expect anyone to already know about it	私は誰もがそれについてすでに知っているとは思っていませんでした
I just stopped and looked back at my boy	私は一度立ち止まり、息子を振り返るだけでした
I went there twice	私はそこに2回行った
I thought she would fall out of her chair	彼女は椅子から落ちるだろうと思った
I am responsible for whether you live or breathe	私はあなたが生きるか呼吸するかを担当します
I think he's one of those depressed types	彼はそれらの落ち込んだタイプの一人だと思います
I felt good and was ready to go	私は気分が良く、行く準備ができていました
I ignored it because it didn't apply to me	私には当てはまらなかったので無視しました
Seems to remember seeing the wall from the road	道路から壁を見たのを覚えているようです
You don't want to keep it yourself	あなたはそれを自分自身に留めておきたくない
I heard her call security	彼女のコールセキュリティが聞こえた
I felt safe with you	私はあなたと一緒に安全だと感じていました
This was the basis for a successful fraud prosecution	これが詐欺の起訴を成功させるための基礎でした
This was an area of ​​great confusion	これは大きな混乱の領域でした
I hit the ground and got off	私は地面にぶつかって降りた
I love feeding people	私は人々を養うのが大好きです
I have never met a person as great as you	私はあなたほど素晴らしい人に会ったことがありません
I can't even imagine	想像もできない
Enter the hall and take a seat	ホールに入って席に着きます
I can't believe it's been a year	一年経ったなんて信じられない
Strong like steel, soft like velvet	鋼のように強く、ベルベットのように柔らかい結合
Does the man know my mission?	男は私の使命を知っているのだろうか
I slipped the key into the house and turned it	私は鍵を家に滑り込ませ、それを回しました
I didn't mean to blush you	私はあなたを赤面させるつもりはなかった
I was able to get you	私はあなたを得ることができました
I like this breeze	私はこのそよ風が好きです
I should help her husband offer us	私は夫が私たちに提供するのを手伝うべきです
I swear they made all the difference to us	彼らが私たちにすべての違いをもたらしたことを誓います
Hold your hand over the bag and reach out	かばんに手をかざして手を差し伸べる
I remember the last time I talked	前回話した時のことを覚えています
I think you should stop everything	全部中止すべきだと思います
I give her a smile	私は彼女に微笑みを与えます
Sincere gesture	誠実なジェスチャー
A warm smile seemed to add to his natural friendliness	温かい笑顔が彼の自然な親しみやすさを増すように見えた
I was the unfortunate soul they chose to attend you	私は彼らがあなたに出席することを選んだ不幸な魂でした
I closed my eyes and waited	目を閉じて待った
I'm fighting to stay here	私はここにとどまるために戦っています
Did not notice that it was late	遅くなっていることに気づかなかった
I didn't believe him	私は彼を信じていませんでした
I have more skills and power than you can dream of	私はあなたが夢見ることができるよりも多くのスキルと力を持っています
When that night came back, I looked into her eyes	その夜が戻ってきたとき、私は彼女の目を覗き込んだ
I couldn't allow it to take over	私はそれを引き継ぐことを許すことができませんでした
I can walk on freely	私は自由に上を歩くことができます
I helped her close it	私は彼女がそれを閉じるのを手伝った
I wanted to be with them	私は彼らと一緒にいたかった
I'm about to drop my glasses	眼鏡を落とすところです
Because of this I started to look down on all the girls	このため私はすべての女の子を軽蔑し始めました
Flat jokes are just flat jokes	フラットジョークは単なるフラットジョークです
Can be tasted in the air	空中で味わえる
There were many books standing next to the chair	椅子の横にたくさんの本が立っていた
The published man's photo did not exist	公開された男の写真は存在しませんでした
I saw one of these things with my own eyes	私は自分の目でこれらのことの1つを見ました
Nothing happens here	ここでは何も起こりません
I know what those sets look like	私はそれらのセットがどのように見えるか知っています
I couldn't eat or sleep for weeks	何週間も食べたり寝たりできませんでした
I just end him	私は彼を終わらせるだけだ
A wave of happiness struck her	幸福の波が彼女を襲った
I didn't know what to write next	次に何を書けばいいのかわからなかったけど
She looked great at the time and now looks great	彼女は当時は素晴らしく見え、今は素晴らしく見えます
The individual was happy to comply	個人は順守することに満足していました
Ruined Khan stood southwest of the village	廃墟のカーンが村の南西に立っていた
Just recently came out to a friend	つい最近友達に出てきた
A belief cannot justify another belief	信念は別の信念の正当化になることはできません
I immediately slipped my name into the dog from you	私はあなたからすぐに名前を犬に滑り込ませました
I don't know what it means	どういうことかわからない
Congress approved the project	議会はプロジェクトを承認しました
I never thought I would meet again	二度と会おうとは思わなかった
I hadn't tried to leave the basement yet	まだ地下室を出ようとはしていませんでした
I raised her head to look for her	私は彼女を探すために頭を上げた
I got up and found the way to the kitchen counter	私は立ち上がって、キッチンカウンターへの道を見つけました
I wasn't afraid to admit it	私はそれを認めることを恐れていませんでした
Unique instrument with touch-sensitive rays	タッチセンシティブな光線を備えたユニークな楽器
Stretch with your feet on the floor	足を床に置いてストレッチ
I gave her a glass of water and juice	私は彼女にコップ一杯の水とジュースを与えました
She noticed she was so quiet	彼女がとても静かになっていることに気づきました
I love it when you tell a dirty story	あなたが汚い話をするとき、私はそれが大好きです
I just want to lie down	横になりたいだけ
It makes more sense to save fuel	燃料を節約するためにもっと理にかなっている
I met other people in the living room	私は居間で他の人たちと合流しました
Navy training program	海軍訓練プログラム
The proceedings were finally settled	訴訟は最終的に解決されました
I hated what she didn't forgive me	彼女が私に許してくれなかったものが嫌いだった
I can't imagine how you have to feel	私はあなたがどのように感じなければならないか想像できません
She is currently the owner of a small business	彼女は現在中小企業の経営者です
Should have stayed	泊まるべきだった
No one loves me	私を愛する人は誰もいない
This cost the government considerable tax revenue	これは政府にかなりの税収を要しました
The attached book was also published	付属の本も出版されました
I had a little trouble and gave up	ちょっと苦労して諦めた
I grab it and immediately put it on my nose	私はそれをつかんですぐに私の鼻に置きます
I did a lot of work on this boat	私はこのボートでたくさんの仕事をしました
I want to be a builder	ビルダーになりたい
I had my theme song and everything	私は自分のテーマソングとすべてを持っていました
I wasn't going to talk about it	私はそれについて話すつもりはなかった
I don't know where it is or where it is	どこにあるのか、どこにあるのかわかりません
I couldn't wait to sign on for a full cruise	フルクルーズにサインオンするのが待ちきれませんでした
The Navy has begun investigating the case	海軍は事件の調査を開始しました
I'm almost worthless	私はほとんど価値がありません
I want to taste your honey, baby	私はあなたの蜂蜜を味わいたい、赤ちゃん
want to eat	食べたい
I feel like he's not there emotionally anymore	彼はもう感情的にそこにいないような気がします
I need to know, binary or text	私は知っている必要があります、バイナリまたはテキスト
A kiss full of heat and determination	熱と決意に満ちたキス
I slipped my hand from his face to his chest	私は彼の顔から彼の胸に手を滑らせた
I want green grass	緑の草が欲しい
I was happy enough to get a gun	私は銃を手に入れるのに十分幸せでした
I remembered like yesterday	昨日のように思い出せた
I barely remember	かろうじて覚えている
I personally sold him a dozen hats	私は個人的に彼に十数個の帽子を売りました
I'll say so tonight	今夜もそう言うよ
I had 4 hours of sleep before me	私は私の前に4時間の睡眠をとっていました
They really are different for everyone	彼らは本当に誰にとっても異なります
A couple of my thoughts these days	最近の私の考えのカップル
Pressed strongly against the wall	壁に強く押し付けた
Trade union representatives accompanied all meetings	労働組合の代表者がすべての会議に同行した
I know a little about first aid	私は応急処置について少し知っています
I have already run out of patience	私はすでに忍耐力を使い果たしています
I need to get over this damn case	私はこのいまいましい事件を乗り越える必要があります
I need car equipment	車の備品が必要です
I am raising a family on this street	私はこの通りで家族を育てています
Community meetings are also common	コミュニティミーティングもよくあります
I want to move forward and live my life	前進して人生を送りたい
Comfortable saw protection gloves made of goat leather	ヤギ革で作られた快適な鋸保護手袋
I knew such a building	私はそのような建物を知っていました
I was told to stick out immediately	私はすぐに突き出すように言われました
I roll the edge and land on my foot	私は端を転がして足に着地します
The bath is wonderful	お風呂は素晴らしいですね
I still benefit you	私はまだあなたに恩恵を負っています
That night, I dreamed of a mysterious woman again	その夜、謎の女を再び夢見た
I fell to the ground next to her dear sister	親愛なる妹の横で地面に倒れました
I imagined she would want to change it soon	私は彼女がすぐにそれを変えたいと思うだろうと想像しました
I will be your guide in this first step	私はこの最初の段階であなたのガイドになります
I saw their tangled shadows	彼らのもつれた影が見えた
I think he or she could be seriously injured, Sir	彼または彼女は重傷を負っている可能性があると思います、サー
There was a revelation about the sin of jealousy	嫉妬の罪についての啓示がありました
It will deceive them	それは彼らを欺くでしょう
I knew it then	私はその時それを知っていました
I looked out the window of the cottage	コテージの窓の外を見ました
We also pray for the peace of all concerned.	また、関係者の皆様の平和をお祈り申し上げます。
Some people can be love and compassionate	愛と思いやりができる人もいます
I'm completely with you	私は完全にあなたと一緒です
I made a mistake in getting on the bus	バスに乗るのを間違えた
I don't know how this idea came to me	このアイデアがどうやって私にもたらされたのか分かりません
I can hardly remember my previous life	以前の人生はほとんど思い出せません
I made a note at that time	その時にメモしました
I believe what they all said	私は彼ら全員が言ったことを信じます
I didn't know what to do	どうしたらいいかわからなかった
I had to leave this place	私はこの場所から離れる必要がありました
I waited to see him in person	私は彼を直接見て待った
I'm enough to visit	私は訪問するのに十分です
Pulled the plastic handle apart	プラスチックのハンドルを引き離しました
It's a warm day but beautiful	やや暖かい日ですが美しい
I'm happy with you, but I was surprised	私はあなたに幸せです、しかし驚いた
I was talking about working for him	私は彼のために働くことについて話していました
I want to do something a little different	少し違うことをしたい
I hope you enjoyed and enjoyed it	あなたが楽しまれ、楽しんだことを願っています
I also know the device you are talking to	私はあなたが話しているデバイスも知っています
I am respected by them, an honorable person	私は彼らから尊敬されています、名誉ある人
I want to listen	聴きたい
No complaints	苦情はありません
I foster intimacy	私は親密さを育てます
I had to get ready for work	私は仕事の準備をしなければなりませんでした
After that, a prompt and public execution will take place.	その後、迅速かつ公開処刑が行われます。
I will go on your behalf	私はあなたの代わりに行きます
I did it enough myself	私はそれを自分で十分にやりました
I won't be too late	私はそれほど遅れることはありません
Wait for the phone to ring	電話が鳴るのを待つ
I turned around and kissed his cheek	私は振り返って彼の頬にキスをしました
I have set up all the equipment	すべての機器をセットアップしました
Block here and punch there	ここにブロックとそこにパンチ
Long and wonderful 3 years	長くて素晴らしい3年
I haven't seen or heard from him for years	私は何年も彼から見たり聞いたりしていません
I date from time to time	私は時々デートします
I wanted to do things right	私は物事を正しくやりたかった
I was the only one who was appetizing	食欲をそそるのは私だけでした
I had to trust myself to trust you	私はあなたを信頼するために自分自身を信頼しなければなりませんでした
I know that sex and love are two different things	私はセックスと愛が2つの異なるものであることを知っています
I can see the wall in the morning	朝は壁が見えます
I didn't know he would be	彼になるとは知らなかった
I had to give them access to look it up	私は彼らにそれを調べるためのアクセスを与えなければなりませんでした
I can't believe you	あなただなんて信じられない
I want him to fight back	彼に反撃してほしい
I was able to understand the rest	私は残りを理解することができました
I thought you were about to faint	私はあなたが気絶しようとしていると思った
I want to stay, you need to sleep properly	私は滞在したい、あなたはきちんと眠る必要があります
When the first bomb hit, a big explosion shook us	最初の爆弾が当たったとき、大爆発が私たちを震撼させました
I can't wait for her to have a baby	彼女が赤ちゃんを産むのが待ちきれません
I can hardly understand	ほとんど理解できません
I didn't want him to hate me	私は彼に私を憎まれたくなかった
You need human flesh and blood to survive	生き残るためには人間の肉と血が必要です
I don't know why	なぜだかわからない
I hope it is enough knowledge	それが十分な知識であることを願っています
I also get up and see some people	私も起きて何人か見て
She wanted to experience again how she loved me	彼女が私をどのように愛していたかをもう一度体験したかった
I couldn't believe you knew me very well	あなたが私をとてもよく知っているとは信じられませんでした
The light of his eyes rounded him	彼の目の光が彼を丸くした
I hope you understand this.	これをご理解いただければ幸いです
I was surprised to see tears	涙が出てびっくりしました
The secret pocket may be in another secret pocket	秘密のポケットは別の秘密のポケットの中にある可能性があります
I witnessed something beautiful on that stage	そのステージで何か美しいものを目撃しました
I didn't like times like this	私はこのような時代が嫌いでした
I have never seen anything like that	私はそのようなものを見たことがありませんでした
I immediately knew what it was	私はそれが何であるかをすぐに知った
You can see one flashlight on the wall	壁に懐中電灯が1つ見えます
I closed my eyes the moment just before the impact	衝撃直前の瞬間に目を閉じた
This is the first post in a long time	久しぶりの投稿です
You lose in a day under the road	道路の下の1日であなたは負けます
I have everything I was supposed to be	私は私のはずだったすべてのものを持っています
I see a broken wall in front of the hotel	そのホテルの前に壊れた壁が見える
Response is a logic-based action	応答はロジックに基づくアクションです
I want to meet my parents, girlfriends and friends	両親、ガールフレンド、友達に会いたい
I entered my destination carefully	目的地を注意深く入力しました
I was weak by the second	私は2番目までに弱くなっていました
I hoped it wouldn't rain anymore	もう雨が降らないことを望みました
I ran the bridge across the lake	湖を渡った橋を走った
I wanted him all for myself	私は彼をすべて自分自身に欲しかった
I will not answer the text from anyone	誰からのテキストにも答えません
I will get angry a lot	私はたくさん怒るだろう
A little late, but at least she said something	少し遅れましたが、少なくとも彼女は何かを言いました
I finally returned to my apartment safely	ようやく無事にアパートに戻りました
I leaned forward and rested by hand	私は身を乗り出して手で休んだ
I am very happy with this luxurious accent chair	私はこの豪華なアクセントチェアにとても満足しています
I needed to keep things alive	私は物事を生き生きと保つ必要がありました
I can play the guitar	ギターが弾ける
I proceeded to give him a beating	私は彼に殴打を与えることに進みました
I spent most of my life there	私は人生のほとんどをそこで過ごしました
You sacrifice what you love	あなたはあなたが愛するものを犠牲にします
At that time, I was with her	その際、彼女と一緒にいられました
I take my place in the stars	私は星の中で自分の場所を取ります
I couldn't get him to do that	私は彼にそれをさせることができませんでした
You can sleep alone in the room	一人で部屋で寝ることができます
I feel peace here	私はここで平和を感じます
I could actually smell the horror and panic	私は実際に恐怖とパニックの匂いを嗅ぐことができました
I broke up with her several times	私は彼女と数回別れた
You may never have the chance to meet him again	二度と彼に会う機会がないかもしれない
I feel very sorry for her	彼女をとても気の毒に思いました
I slowly felt my body regaining its power	私はゆっくりと自分の体がその力を取り戻すのを感じていました
I noticed that the cap is fragile	キャップが壊れやすいことに気づきました
I bought all his books	彼の本を全部買った
I heard that everyone knew it all the time	みんながずっと知っていたと聞きました
I got those deer and got lucky around the sunset	私はそれらの鹿を手に入れて日没の周りに幸運になりました
After you answered my phone, I left some traces	あなたが私の電話に出た後、私はいくつかの痕跡を残しました
I wanted someone in my life	人生で誰かが欲しかった
I called because it sounds crazy	気が狂ったように聞こえるので電話しました
I wasn't angry anymore	もう怒れませんでした
I wrote about it further down the list	私はそれについてリストのさらに下に書いた
The movie was a work of art	その映画は芸術作品でした
I walked in an empty dark village	空っぽの暗い村を歩いた
I wanted her in bed to personally punish me	私はベッドにいる彼女に私を個人的に罰してほしかった
I respect and like you	私はあなたを尊敬し、好きです
I lie next to him and keep a distance	私は彼の隣に横たわって距離を保ちます
I stopped drinking that day last year	去年その日は飲みやめました
Goed out and looked back	外に出て振り返った
I found it to be just a moment	ほんの一瞬だとわかった
I wanted to spend more time with him	彼ともっと時間を過ごしたかった
If so he would have heard	もしあったら聞いていただろう
Many trees are gone	たくさんの木がなくなった
I had to change something	何かを変える必要がありました
I asked her about this today	私は今日これについて彼女に質問しました
Should look casual, but not very casual	カジュアルに見えるべきですが、あまりカジュアルではありません
A moment later, his previous expression	一瞬後、彼の以前の表現は
This battle may have happened c	この戦いは起こったかもしれないc
I heard you explain to the police	あなたが警察に説明するのを聞いた
I want to set up an office and start working	事務所を構えて仕事を始めたい
Is it also in the poem?	それも詩の中にあるのだろうか
I can't believe you did this	あなたがこれをしたなんて信じられない
I saw the future in my dreams	夢の中で未来を見た
I search for blood on this issue	私はこの問題で血を探る
I won't make that mistake with you anymore	私はもうあなたとその間違いを犯しません
I mean you are human	私はあなたが人間であることを意味します
I did it many times before	私は前に何度もそれをしました
I learned a lot about her woman from her	私は彼女から女性について多くを学びました
A good king needs the love of a woman	良い王には女性の愛が必要です
The breeze from the outside washed everything away	外からのそよ風がすべてを洗い流した
What is attracting them here?	何が彼らをここに引き寄せているのだろうか
I start running towards them	私は彼らに向かって走り始めます
Nasty vision, tough vision	意地悪なビジョン、タフなビジョン
I then felt like shit	私はその後たわごとのように感じました
I believe everyone is ready	私は皆が準備ができていると信じています
I didn't know about this	私はこれについて知りませんでした
I could barely stand to look them up	私はそれらを調べるためにかろうじて立つことができませんでした
I did as he suggested, and squeezed	私は彼が提案したようにやった、そしてしっかりと握った
I didn't need help for that	私はそのための助けを必要としませんでした
I can't tell anyone but you	あなた以外は誰にも言えない
You can't change the past	過去を変えることはできません
I needed more than a few thousand	数千以上が必要でした
I knelt with them and picked up my mess	私は彼らとひざまずき、私の混乱を拾いました
I couldn't take this anymore	私は今これをもう取ることができませんでした
I was in a nursery school of my best friend recently	私は最近、親友の保育園にいました
I got acquainted with a member of his congregation	私は彼の会衆のメンバーと知り合いになりました
I have ankyloglossia	舌小帯短縮症になりました
I couldn't stay still	じっとしていられなかった
I put my cheeks on his head	私は彼の頭の上に頬を置きます
I don't think it will be permanent	恒久的なものになるとは思えない
I was very excited to see her	彼女に会えてとても興奮しました
I would have told you so	私はあなたにそう言っただろう
I stop in front of him	私は彼の前で立ち止まります
I still drank it	私はまだそれを飲みました
Wide released the next day	翌日ワイドリリースされました
I will always be a burden	私はいつも負担になります
I knew what was coming next	私は次に何が来るか知っていました
I never thought he would keep such things away from me	彼がそのようなものを私から遠ざけるとは思ってもみませんでした
I am doing related research	私は関連する研究をしています
I didn't know what would happen tomorrow	明日がどうなるかわからなかった
You should try again	もう一度やり直したほうがいい
A smile never leaves his face	笑顔が彼の顔を離れることはありません
A white light began to shine on her chest	彼女の胸に白い光が輝き始めた
Corpse lying in a casket	棺桶に横たわる死体
I chose one with an interesting box	面白い箱のあるものを選びました
The sound gets louder and louder	音がだんだん大きくなっていく
I always analyzed everything too much	私はいつもすべてを分析しすぎました
I'm just trying to educate you here	私はここであなたを教育しようとしているだけです
I was going to run away	逃げるつもりだった
I love men who truly respect girls	私は女の子を心から尊敬する男性が大好きです
Blue whale barks last 10 to 30 seconds	シロナガスクジラの鳴き声は10秒から30秒続きます
Unexpected year	意外な一年
I can't help thinking about how to teach him	彼に教える方法を考えずにはいられない
I have a class to teach	教えるクラスがあります
I hope that's enough	それで十分だといいのですが
She breaks up with them accordingly	彼女はそれに応じて彼らと別れます
I will continue to pray for you	私もあなたを祈り続けます
I answered in a hurry, but I didn't know the number	急いで答えましたが、番号がわかりませんでした
I went back to the food table and had a drink	食べ物のテーブルに戻って飲み物を飲みました
I was single, rich and independent	私は独身で、金持ちで、独立していました
I want them to arm only soldiers	私は彼らに兵士だけを武装させて欲しい
I was killing mechanically and had no power to stop	私は機械的に殺害していて、止める力がありませんでした
I've never felt like this	こんな感じは今まで一度もありません
Somehow I wanted to regain the past	どういうわけか過去を取り戻したかった
Start a war over the grave	墓をめぐって戦争を始める
I don't care too much	あまり気にしない
I like color and variety	私は色と多様性が好きです
I wasn't thinking about anything else	私はそれについて他に何も考えていませんでした
I depend on myself and not on anyone else	私は自分自身に依存し、他の誰にも依存していません
A little goes a very long way	少しは非常に長い道のりを行く
I hold her down just as strongly	私は彼女を同じように強く抑えます
I wasn't thinking of seeing who it was	私はそれが誰であるかを確認することを考えていませんでした
I have loved it every minute	私はそれを毎分愛してきました
I expected more from you	私はあなたにもっと期待していました
The characters are today's people	登場人物は今日の人たち
I have no claims or flags to plant	私は主張することも、植える旗もありません
I didn't think in my brain	脳で考えていなかった
I had a female friend	私には女性の友達がいました
Easy to go without drinking or smoking	飲んだり喫煙したりせずに簡単に行ける
I have to stay strong	私は強くあり続けなければなりません
A living tree was killed	生きている木が殺されました
I bought a house a year later	一年後に家を買いました
I am very much looking forward to reading it	私はそれを読むのをとても楽しみにしています
I didn't want to participate in the conversation	会話に参加したくなかった
I decided today will be my last entry	今日が私の最後のエントリーになると決めました
He will only last one season	彼は一シーズンしか続かないだろう
Thank you for your guidance	ご指導ありがとうございます
I wanted to spend every minute with my daughter	娘と1分おきに過ごしたかった
The boy came to me	少年が私に向かってきた
I wanted to save the book	本を救いたかった
I thought you saw it	私はあなたがそれを見たと思った
I should have said it before, but I'm here	前に言っておくべきだったけど、ここに来る
I will come to you	私はあなたのところに来ようとします
Turn around and see yourself running towards you	ぐるぐる回って、自分に向かって走っている姿を見る
I was crazy with joy	私は喜びで頭がおかしくなった
I started on that path and then rethought	私はその道を歩み始めて、それから考え直しました
I had to check it	私はそれをチェックしなければなりませんでした
I absolutely need sleep	どうしても睡眠が必要
I was very competitive	私は非常に競争力がありました
A second scholar soon joined us	2人目の学者がすぐに私たちに加わりました
I was watching the clock	私は時計を監視していました
Parliament to create a system of higher education	高等教育のシステムを作成するための議会
I didn't remember eating or offering anything	食べたり、何かを提供したりした記憶はありませんでした
I decided to choose a new family	私は新しい家族を選ぶことにしました
I can't survive this	私はこれを生き残ることはできません
I'm lucky	ラッキーです
I did it in my first academic question	私は私の最初の学術的な質問でそれをしました
I didn't reply to his text	私は彼のテキストに返信しませんでした
There seems to be a small freedom fighter in his hand	手に小さな自由の闘士がいるらしい
Somehow they are worried that they are really frozen	どういうわけか彼らは本当に凍っているのではないかと心配しています
I think she feels this job is under her	彼女はこの仕事が彼女の下にあるように感じていると思います
Many lives lived this year	今年はたくさんの人生が生きました
Thank you for the paperwork and everything	事務処理とすべてに感謝します
I was out of breath and waited for a knock	息を切らしてノックを待った
The lie is false	嘘は虚偽です
I was listening behind the panel in the council room	私は評議会室のパネルの後ろで聞いていました
I glanced at the shopping bag	買い物袋をちらっと見た
I wanted to see another color	別の色を見たいと思っていました
The fireplace lit	暖炉に火がついた
I know how strong your faith is	私はあなたの信仰がどれほど強いか知っています
I haven't met anyone here yet	ここではまだ誰にも会っていません
I thought she hated me	彼女は私を嫌っていると思った
Members must be present personally to vote	投票するには、メンバーが個人的に立ち会う必要があります
I saw my little boy	私は私の小さな男の子を見ました
Snatched it to see better	よく見るためにそれをひったくりました
I have never seen you jealous of someone	私はあなたが誰かに嫉妬しているのを見たことがありません
I found a new job at a clothing store	衣料品店で新しい仕事を見つけました
The reason is that they accept who they are	理由は彼らが彼らが誰であるかを受け入れるからです
Very similar to you, but in reality	あなたとよく似ていますが、実際には
I like morning time	私は朝の時間が好きです
I already have tea	もうお茶があります
One million things may still go wrong	百万ものことがまだうまくいかない可能性があります
I want you to get her for me	私のために彼女を手に入れてほしい
I rarely heard him laugh like this	私は彼がこのように笑うのをめったに聞きませんでした
I decided to go there first	私は最初にそこに行くことにしました
I felt sad, angry, and above all tired	私は悲しく、怒り、そして何よりも疲れを感じました
I was naked and couldn't really see	私は裸で、本当に見えませんでした
I killed without repentance before	私は前に悔い改めずに殺しました
Keep an eye on him	彼から目を離せない
Immediately after he turned to journalism	彼がジャーナリズムに転向した直後
I didn't have an exact relationship with him	私は彼と正確に関係を持っていませんでした
I thought it was a kind of monster	ある種の怪物だと思った
You can go home from here	ここからでも家に帰れます
I need to give you your present	私はあなたにあなたのプレゼントを与える必要があります
Meat is said to be of good quality	肉は上質と言われています
I'm ready to move forward	私は前進する準備ができています
I overstated in front of him	私は彼の前で言い過ぎた
I never imagined that so many people would accept it.	こんなに多くの人が受け入れるとは想像もしていませんでした
I mean almost nowhere	私はほとんどどこにも意味しません
Many young people are struggling today	今日、多くの若者が苦労しています
I have no idea	まったくわからない
I want to live with you here	ここであなたと一緒に生活したい
This turned out they couldn't	これは彼らができないことがわかった
I tried to tell you that	私はあなたにそれを伝えようとしました
There are still 7 classes before lunch	昼食前にまだ7つのクラスがあります
I was there for another reason	私は別の理由でそこにいました
I was overwhelmed by my emotions	私は感情に打ち負かされすぎた
I didn't grab the steering wheel of that car	私はその車のハンドルを握りませんでした
I wanted you to forget	私はあなたが忘れていたことを望みました
I didn't like them yet	私はまだ彼らが好きではありませんでした
I can't shoot straight	まっすぐに撃てない
I glanced down and my chin went down	ちらっと見下ろして顎が下がった
The year the photo was taken, I did it first	写真が撮られた年、私は最初にやりました
Then he returned to the salon	その後、彼はサロンに戻りました
I hate when she does it	彼女がそれをするとき私は嫌いです
I'm tied to my words	私は私の言葉に縛られています
Don't talk to either	どちらとも話してはいけません
Underground, I think it's under us	地下、私たちの下だと思います
I kept returning and she kept letting me	私は戻り続け、彼女は私をさせ続けました
I just want my brother to be happy	兄が幸せになりたいだけ
I put an old tag in my pocket	古いタグをポケットに入れました
I took a deep breath to renew my determination	決意を新たにするために深呼吸をしました
I had another company breakfast there this morning	私は今朝そこで別の会社の朝食を食べました
I didn't want to see him again	二度と彼に会いたくなかった
The man was ordered to march in complete silence	男性は完全な沈黙で行進するように命じられました
Must have found at some point	ある時点で見つけたに違いない
Some people fled the palace without shoes	何人かの人々が靴なしで宮殿から逃げました
Wandered the street during the day	日中は通りをさまよった
I kiss his ears	私は彼の耳にキスを吹きます
I think she was able to take us all	彼女は私たち全員を連れて行くことができたと思います
I want to be part of that	その一部になりたい
Laughed like an idiot	ばかみたいに笑った
I don't think I need to say any more	これ以上言う必要はないと思います
They break their engagement	彼らは彼らの婚約を断ち切る
Wait 10 minutes here	ここで10分待ちます
I hate seeing his work and its impact on humanity	私は彼の仕事と人類への影響を見ることを嫌います
Wilson for a loss of 7 yards	7ヤードの損失のためのウィルソン
I have an order from above to follow your lead	私はあなたのリードに従うように上から注文があります
I told you it was mainly her fault	私はそれが主に彼女のせいだとあなたに言いました
I can't believe he's such a wonderful and affectionate husband	彼がこんなに素晴らしく愛情深い夫だなんて信じられない
I have to live forever with that feeling	私はその気持ちで永遠に生きなければなりません
I didn't start working with you for money	私はお金のためにあなたと一緒に働き始めませんでした
I wasn't over begging	私は物乞いを超えていませんでした
I will not do business with you again	今回もあなたとは取引しません
There was a big bear under the tree	大きなクマが木の下にいました
I couldn't believe she was talking about the same person	彼女が同じ人の話をしているなんて信じられませんでした
I hurry to the prince and hug him	私は王子に急いで行き、彼を抱きしめます
I've never been so nervous in my life	私は人生でこれほど緊張したことはありません
The eyes represent day and night	目は昼と夜を表しています
He seems to have a beard	彼はあごひげを生やしているようです
I can't see you today	今日はあなたのことを見ることができません
I had to be very cautious	私は非常に用心深くなければなりませんでした
I could see a little girl in her	私は彼女の中に小さな女の子を見ることができました
I was always looking for evidence	私はいつも証拠を探していました
I involved you in the act of sacrifice	私はあなたを犠牲の行為に巻き込みました
I like the name hell	私は地獄という名前が好きです
I think you should be here if you can	できればここにいるべきだと思います
I totally deserve it	私は完全にそれに値する
After a while, his voice cut through the background music	しばらくして、彼の声がバックグラウンドミュージックを切り裂いた
I already had my mother for that	私はすでにそのために私の母を持っていました
I think you can spend a few minutes alone	一人で数分一緒に過ごせると思います
I want to talk about it	それについて話したい
I tied their arms together	私は彼らの腕をつなぎ合わせました
I ignored the overwhelming weight of his body	私は彼の体の圧倒的な重さを無視しました
I want to see what he can do	彼に何ができるか見たい
I still feel sick	まだ気分が悪い
I always thought I was the only one	いつも自分だけだと思っていた
I will never be without shoes	二度と靴なしにはなりません
I can not stand it	我慢できない
It was fun the last time we were together	前回一緒にいた時は楽しかったです
I think you need to transfer everything here immediately	ここにすべてをすぐに転送する必要があると思います
I came to your club around 10 o'clock	私は10時ごろあなたのクラブに来ました
I wanted a little reminder of the day	その日のちょっとしたリマインダーが欲しかった
I was able to help her overcome her difficulties	私は彼女が困難を克服するのを手伝うことができました
I got sick but they didn't let me go	私は病気になりましたが、彼らは私を行かせませんでした
Called out of the sea	海から出てきたと呼んだ
It was embarrassing at that time	当時は恥ずかしかったです
I was always happy	私はいつも幸せでした
Losing a card loses its value, just like cash	カードを紛失すると、現金と同じように価値が失われます
I had a lot of questions	たくさん質問がありました
I probably only walked 400 miles	私はたぶん400マイルしか歩かなかった
Calls from her job change everything	彼女の仕事からの電話はすべてを変える
A smile slowly creeped up on her lips	彼女の唇に微笑みがゆっくりと忍び寄った
I told my family about it	私はそれについて私の家族に話しました
I was very young when everything happened	すべてが起こったとき、私はとても若かった
I had never returned to bed the night before	私は前の晩にベッドに戻ったことがありませんでした
I was angry with her	私は彼女に腹を立てていました
I didn't apologize to him	私は彼に謝罪しませんでした
A new dawn is imminent	新しい夜明けが間近に迫っています
I was literally floating on the ground	私は文字通り地上に浮かんでいました
Pull the cord down	コードを引っ張って降ります
I put my head behind the sofa	ソファの後ろに頭をもたせた
There is no clue beyond that	それを過ぎた手がかりはありません
I still feel very dirty so it's very cheap	私はまだとても汚いのでとても安いと感じます
Must have been just me	私だけだったに違いない
I saw you have some in the window	私はあなたが窓の中にいくつか持っているのを見ました
I also help her	私も彼女を助けます
I know this is difficult for you	私はこれがあなたにとって難しいことを知っています
Smell	嗅覚がする
I looked back at him and called at the same time	私は彼を振り返り、同時に電話をかけた
I was living a dead marriage	私は死んだ結婚生活を送っていました
I think you got a lemon	私はあなたがレモンを手に入れたと思います
I think each one needs an armed escort	それぞれに武装した護衛が必要だと思います
Pointed out that is not the case	そうではないことを指摘しました
I bought an angel on the top of a tree	木のてっぺんに天使を買いました
I tried it first but it was wrong	私は最初に試しましたが、それは間違っていました
I try to figure out how to make them understand	私は彼らに理解させる方法を考えようとします
I couldn't sleep well on the weekends	週末はよく眠れませんでした
Appropriate gentleman, polite, clear, father's achievements	適切な紳士、礼儀正しく、明確で、父親の功績
I live opposite you	私はあなたの向かいに住んでいます
I repeatedly insisted	私は繰り返し主張しました
I can see clearly now	今はっきり見えます
I was standing staring at the car	車を見つめて立っていた
I hardly feel the rough hands grabbing my arms and neck	ざらざらした手が腕や首を掴むのをほとんど感じません
I wanted to find all the secret structures out there	私はそこにあるすべての秘密の構造を見つけたかった
I will consider your request, oh great prophet	私はあなたの要求を検討します、ああ偉大な預言者
I run downstairs and hug her in her big hug	私は階下を走り、彼女を大きな抱擁で抱きしめます
I was too embarrassed to say	恥ずかしくて言えなかった
The set was mainly made of wood	セットは主に木で作られていました
I'm sure you're wrong	私はあなたが間違っていると確信しています
I will be declared in this step	私はこのステップで宣言されます
As long as you are in the race	レースに参加している限り
Live feed played on the monitor	モニターで再生されるライブフィード
I think my hair was pink that week	その週は髪がピンクだったと思います
I can't see you suffering	私はあなたが苦しんでいるのを見ることができません
I wanted to see her excited again	彼女がまた興奮するのを見たかった
I went to him	私は彼のところへ行きました
Is she telling the truth too?	彼女も真実を言っているのだろうか？
I shouldn't have ignored your phone	私はあなたの電話を無視するべきではなかった
A popular chain of orange juice stores was born	オレンジジュース店の人気チェーンが誕生しました
Such a set is called a model	そのようなセットはモデルと呼ばれます
I wanted everything to be a lie	私はすべてが嘘になりたかった
This record still remains	この記録はまだ残っています
can't believe it	信じられない
I thought it was probably interesting	たぶん面白かったと思うと思いました
Roll the window	窓を転がします
May have escaped	逃げられたかもしれない
I think we all did a little	私たちは皆少しやったと思います
The sector is part of the whole yen	セクターは円全体の一部です
I felt sick for a while after that	その後しばらくの間、気分が悪くなりました
Some forest tribes lived in this area	この地域には一部森林部族が住んでいました
I fully agree with you	私はあなたに完全に同意します
I want an answer, the truth	答えが欲しい、真実
Must have been about 4 years old	４歳くらいだったに違いない
I can't imagine a poet without a spiritual vein	私は精神的な静脈なしで詩人を想像することはできません
A girl who has no problem in life	人生に問題のない女の子
Great story to tell your friends	お友達に伝える素晴らしい話
I didn't care where I was	どこにいるのか気になりませんでした
He and his wife have two children	彼と彼の妻には2人の子供がいます
Hotel maid with a look of things	物事の表情でホテルのメイド
I can't remember when he didn't want this	彼がこれを望まなかった時を思い出せない
I missed my boyfriend since high school	高校時代から彼氏が恋しかった
I have to think about everything she touched	私は彼女が触れたすべてについて考えなければなりません
I know it doesn't make sense	私はそれが意味をなさないことを知っています
I didn't want to change things	物事を変えたくなかった
I couldn't get this enough	私はこれを十分に得ることができませんでした
She wants to kiss him, but she changes her mind	彼女は彼にキスをしたくなりましたが、気が変わります
Overlooking her sleeping face	彼女の寝顔を見下ろした
I have a fantasy to convey	私には伝えるべきファンタジーがあります
I looked back and faced my friends	振り返って友達と向き合った
I'm going to be with a boy	私は男の子と一緒にいるつもりです
I can help feed my family	私は私の家族を養うのを手伝うことができます
I immediately agreed and pushed the boat into the water	私はすぐに同意し、ボートを水中に押し込みました
Proudly held the first record	初めてのレコードを誇らしげに開催しました
I think people should look for him more	人々は彼をもっと探すべきだと思います
I think it's wonderful	素晴らしいと思います
I turned the handle and entered the room	ハンドルを回して部屋に入った
Stopped and took a breath	止めて息を呑んだ
I have never seen any of these people before	私はこれらの人々の誰も前に見たことがありませんでした
I rarely see you	私はめったにあなたに会うことはありません
I just want to be here next to you	私はあなたの隣にここにいたいだけです
A country where child abuse is widespread	児童虐待が蔓延している国
I want her more than I do	私よりも彼女が欲しいと思う
I met his wife after the show	ショーの後で妻に会いました
I dropped the journal from shock	私はショックからジャーナルを落としました
The team recorded the orchestra and the choir separately	チームはオーケストラと合唱団を別々に録音しました
I think everyone was holding their breath	みんな息を止めていたと思います
I think she burned it, who knows	私は彼女がそれを燃やしたと思います、誰が知っていますか
I like what she is doing here	私は彼女がここでしていることが好きです
I was very distressed	大変苦しめられました
I didn't rest very well for months	私は何ヶ月もあまりよく休んでいませんでした
I bought it a while ago	少し前に購入しました
I will be there the next day	私は翌日そこにいるでしょう
I pressed the starter button	スターターボタンを押しました
I hate waiting until the last minute	ぎりぎりまで待つのは嫌い
I was able to hide from you	私はあなたから隠すことができました
I know I don't ask too many questions	質問するのは多すぎないことを私は知っています
I know you keep their hope	私はあなたが彼らの希望を守ることを知っています
I offer a good price	私は良い価格を提供します
I couldn't throw, hit, or catch	投げたり、叩いたり、捕まえたりすることはできませんでした
I'm still the same	私はまだ同じです
I could go right or left	私は右または左に行くことができました
I remember talking a long time ago	昔話したのを覚えています
The machine was super loud	マシンは超大音量でした
I didn't mind she reading to us	私は彼女が私たちに読んでもかまわなかった
I wouldn't have thought of it	私はそれを考えていなかっただろう
I saw his life, his evil, his horror	私は彼の人生、彼の悪、彼の恐怖を見ました
I was taking a break	休憩中だった
I'm sure she's trying to protect his masculinity	彼女は彼の男らしさを守ろうとしていると確信しています
I didn't mean to say that	私はそれを言うつもりはなかった
I was able to communicate with my eyes	目でコミュニケーションできた
I want to pick you up and take you out	私はあなたを迎えに行き、あなたを連れ出したい
I remembered him in me	私は彼を私の中で思い出しました
I don't want that kind of life	そんな人生は欲しくない
I am also grateful for summer	私も夏に感謝しています
Tears came out	涙が出てきた
I don't know what to call them!	私はそれらを何と呼ぶべきかわかりません！
I won't help you if that's what you want	それがあなたが望むものなら私はあなたを助けません
I can hear the mechanical noise of the engine	エンジンの機械音が聞こえます
I ignored it at first	最初は無視してみました
I can not stand it any longer	もう我慢できない
I felt this would be a conflict	これは対立になるだろうと感じました
I also look and take some pictures	私も見て、写真を何枚か撮ります
Man leaves a childish road behind him	男は幼稚な道を彼の後ろに残します
I was in the bathroom for 1 minute	私は1分間トイレにいました
Did not fall completely	完全に倒れなかった
I think you need someone who wants you	私はあなたがあなたを望んでいる誰かが必要だと思います
I was able to reach out her hand and grab her arm very easily	私はとても簡単に手を伸ばして彼女の腕をつかむことができました
I was not allowed to drive normally	私は通常運転を許可されていませんでした
I can hire now	私は現在雇うことができます
I know how ridiculous this is	私はこれがどれほどばかげているか知っています
1 month, probably longer	1か月、おそらくもっと長い
I love you for everything you have	私はあなたがいるすべてのためにあなたを愛しています
I begged him and begged	私は彼に懇願し、懇願しました
I shrugged at him	私は彼に肩をすくめた
I wanted to go home	家に帰りたかった
I need to experiment more	もっと実験する必要があります
Laughed with a new sensation	新感覚で笑った
I will do research one day	ある日研究をします
I shouldn't have gone with him	私は彼と一緒に行くべきではなかった
I stopped, stared, and smiled on my lips	私は立ち止まり、見つめ、唇に微笑みを浮かべた
I haven't touched her either	私も彼女に触れていません
She was about to drop the brush	ブラシを落としそうになった
I think it's been washed away too much	洗い流されすぎだと思います
Estimated to be attended by thousands of staff	数千人の職員が出席したと推定された
You can say that here	ここでそれを言うことができます
I was in love with his grandfather	私は彼の祖父に恋をしていました
Wherever I go I will hunt you down	どこへ行っても私はあなたを追い詰めます
I saw this and went to the guy	私はこれを見て男に行きました
I felt like an angel was with me	天使が一緒にいるような気がした
I shook his head a little	少し首を横に振った
I didn't refuse anything	私は何も断りませんでした
I prayed for a good night's sleep	早く眠れるように祈った
I love my family, my kids	私は私の家族、私の子供たちを愛しています
I need to deliver it to the sheriff	私はそれを保安官に届ける必要があります
One shot echoed in the air	一発が空中に響き渡った
Get what was here last week	先週ここにあったものを手に入れます
The bet is a bet and she won	賭けは賭けであり、彼女は勝ちました
I have no help, nothing	私には助けがない、何もない
Don't shoot today	今日は撃たない
Black athletes had to walk a thin line	黒人アスリートは細い線を歩かなければなりませんでした
Achieved the goal	目標を達成しました
Cannot call and process exit	出口を呼び出して処理することはできません
I went to school there	私はそこで学校に通いました
I remember the day when everything went wrong	すべてがうまくいかなかった日のことを覚えています
I sit in it and sink like a stone	私はその中に座って石のように沈みます
A special coach is waiting for you	特別なコーチがあなたを待っています
I didn't bow until 4 o'clock	私は4時まで頭を下げませんでした
I give him a point of creativity	私は彼に創造性のポイントを与えます
I want more	これ以上欲しい
After all, I wasn't a slave to my body	結局、私は自分の体の奴隷ではありませんでした
I should stop going, just waste my time and his time	私は行くのをやめるべきです、ただ私の時間と彼の時間を無駄にします
I have nothing to hide from him	私は彼から隠すものは何もありません
Can't continue without improvement	改善せずに続けることはできません
I stare at her and start laughing	私は彼女を見つめて笑い始める
Beats that passed between them	それらの間を通過したビート
I fully shared such an experience	私はそのような経験を完全に共有しました
I don't know what they are	私は彼らが何であるかわかりません
I think the body belongs to a woman	体は女性のものだと思います
I hope you will succeed in your efforts	私はあなたがあなたの努力で成功することを望みます
Friendly and professional team	フレンドリーでプロフェッショナルなチーム
Open your eyes with your fingers and stretch	指で目を開けて伸ばす
I could easily spend centuries on such research	私はそのような研究に何世紀も簡単に費やすことができました
I forgot to tell her husband	夫に言うのも忘れた
I had no idea why I needed wings	なぜ翼が必要なのか全くわかりませんでした
I couldn't make me attack these feelings	私はこれらの感情を私に攻撃させることができませんでした
I need something more valuable	もっと価値のあるものが必要
I was already scared enough	私はすでに十分におびえていました
Many people participated	大勢の人が参加しました
I didn't find happiness there	私はそこに幸せを見つけませんでした
Open your heart to new shit	新しいたわごとに心を開いてください
I have a plan to survive	生き残るための計画があります
I told you all this before	私は前にこれすべてをあなたに話しました
I haven't seen it for years, but it's true	私は何年もそれを見ていませんが、確かに
He was the youngest of three children	彼は3人の子供の末っ子でした
I was given a choice	私は選択肢を与えられました
Knocked on the door	ドアにノックが鳴った
After a while his breathing stopped	しばらくして彼の呼吸は止まった
I need you to design and build it	私はあなたがそれを設計して構築する必要があります
I believe every horse deserves love, patience, and consideration	私はすべての馬が愛、忍耐、そして配慮に値すると信じています
I myself haven't known about artifacts for a long time	私自身、アーティファクトについて長い間知りませんでした
I'm thinking about the soil today	今日は土のことをよく考えています
I didn't know he was a policeman	彼が警官だとは知らなかった
She was a friend of his wife	彼女は彼の妻の友達だったそうです
I have never taken dry feet for granted now	私は今、乾いた足を当然のことと思ったことはありません
I remember hearing about the new social program	新しいソーシャルプログラムについて聞いたことを思い出します
I know almost nothing about publishing	私は出版についてほとんど何も知りません
I walked downstairs with all my heart	心を込めて階下を歩いた
I don't think they will show you her	彼らがあなたに彼女を見せてくれるとは思えない
I was his true enemy	私は彼の真の敵でした
I knew I had to change something	私は何かを変えなければならないことを知っていました
Twist to the left and push your arm	左にひねって腕を押し込みます
I saw my new dog	私は私の新しい犬を見ました
I don't know how general my experience is	私の経験がどこまで一般的かわかりません
I smile and she immediately looks away from her	私は微笑んで、彼女はすぐに目をそらします
I did two shows every day, sometimes five	私は毎日2回、時には5回のショーを行いました
I always remember her	私はいつも彼女を覚えています
I'm a sports fan once in a while	私はたまにスポーツファンです
I took a difficult lesson to submit to learn	私は学ぶために提出の難しいレッスンを受けました
I need to tell her her senses	私は彼女に感覚を話す必要があります
I liked to use my imagination	私は自分の想像力を使うのが好きでした
I know she loves me too	彼女も私を愛していることを私は知っています
There is no single design that is perfect for all prey	すべての獲物に最適な単一のデザインはありません
I can't see any more	まだそれ以上は見えない
I didn't choose to be in this situation	私はこの状況になることを選択していませんでした
A female engineer came in	女性技術者が入ってきた
I would know her everywhere	私はどこでも彼女を知っているだろう
I will spare his life	私は彼の命を惜しまないだろう
Pay the fee and get out of the car	料金を支払い、車から降ります
He opens the window and removes the bolt	彼は窓を開けてボルトを外します
I believe in holding poetry	私は詩を手に持つことを信じています
I will return to this store for future business	今後の営業のためにこの店に戻ります
Can be handled in the jungle	ジャングルで対応できる
I woke her up and asked what happened	私は彼女を起こして何が起こったのか尋ねました
I feel a panic attack	パニック発作が起こっているのを感じます
Marriage gave birth to 12 children	結婚は12人の子供を生み出しました
Aspect systems are usually more prominent	アスペクトシステムは通常、より目立つ
I spin faster and faster after many people slip	多くの人が滑った後ずっと、私はどんどん速く回転します
I will get out of here soon	私はすぐにここから出ます
Loose teeth in her mouth	彼女の口の中で歯が緩んでいる
I finally told him to go	私はついに彼に行くように言いました
I met your dad first	先にあなたのお父さんに会いました
I heard him yelling instructions	彼が指示を叫ぶのが聞こえた
There is a warehouse near the airport	空港の近くに倉庫があります
Say it's so sad to me	私にとって、それはとても悲しいと言います
A rush of excitement in his chest	彼の胸に盛り上がった興奮のラッシュ
She came back after a minute or two	1、2分後に彼女は戻ってきました
I started reaching for the table	私はテーブルに手を伸ばし始めました
I need to find out myself to get over this	私はこれを乗り越えるために自分自身を調べる必要があります
I received a message	メッセージが届きました
I love her and her my family	私は彼女と私の家族を愛しています
I wasn't aware of him or his other kids	私は彼や他の子供たちを認識していませんでした
A gentle smile marked his lips	優しい笑顔が彼の唇をマークしました
I love helping our town	私は私たちの町を助けるのが大好きです
I may be more likely to twist his arm	私は彼の腕をひねる可能性が高いかもしれません
I look more carefully and it's not him	私はもっ​​と注意深く見て、それは彼ではありません
Currently I have one post and I need to add more	現在、投稿が1つあり、さらに追加する必要があります
I think she was scared to see me	彼女は私の目に会うのが怖かったと思います
I tried to give you an easy play	私はあなたにそれを簡単にプレイしようとしました
It doesn't matter if it breaks	壊れても問題ありません
I can't hide the city sitting in the mountains	山に座っている街は隠せない
I sighed, it's time to end this	私はため息をつきました、これを終わらせる時が来ました
I really should write more	私は本当にもっと書いてみるべきです
I need to know his feelings	彼の気持ちを知る必要があります
I looked back and saw the group around me	私は振り返って私の周りのグループを見ました
Thank you for the opportunity	機会に感謝します
I would like to thank the team for giving me this wonderful opportunity	この素晴らしい機会を与えてくれたチームに感謝したい
I want to stay wherever I am	どこにいても泊まりたい
The nervous system is relatively simple	神経系は比較的単純です
I always promise to produce the best results	私は常に最高の結果を生み出すことを約束します
I think they're going to burn both of us	彼らは私たち両方を燃やすつもりだと思います
I sink some simple things	私はいくつかの簡単なものを沈めます
I didn't mean to fall in love with her	私は彼女に恋をするつもりはなかった
I made a lot of mistakes	私は多くのことを間違えました
I definitely thought he wasn't human	私は間違いなく彼が人間ではないと思った
Another kind of mystery	別の種類の謎
I haven't thought about it before	私はこれまで考えていませんでした
I saw this trailer this morning	今朝この予告編を見ました
I saw my family passing by	家族が通り過ぎるのを見た
I know it from my personal experience	私は個人的な経験からそれを知っています
I still didn't know what to do	どうしたらいいのかまだわからなかった
I opened my eyes slowly and found nothing	ゆっくり目を開けても何も見つかりませんでした
I took it and ate it	取って食べました
I felt everything	私はすべてを感じていました
I keep looking at the charming room	私は魅力的な部屋を見続けます
It's unclear who these small numbers represent	これらの小さな数字が誰を表しているのかは不明です
I think this is a good place	これは良い場所だと思います
You can attack from a distance to increase the number of strings	遠くから攻撃して弦を増やすことができます
I wanted you to explain them	それらを説明してほしいと思いました
Servant of light	光のしもべ
The two engaged in just three weeks after meeting	二人は会ってからわずか3週間で従事した
Need to talk to a man	男と話す必要があります
Limited information about early buildings is available	初期の建物に関する限られた情報が利用可能です
I couldn't help it, it just slipped off	私はそれを助けることができませんでした、それはただ滑り落ちました
I didn't know what to say next	次に何を言えばいいのかわからなかった
I thought they were just out for the night	私は彼らがちょうど夜のために出ていたと思った
I shook my head and rolled my eyes to myself	首を横に振って、自分に目を転がしました
When I opened my eyes, I noticed that I was in flames	目を開けると炎の中にいることに気づきました
He wasn't called to play a bat	彼はバットをするように呼ばれていませんでした
I gave myself time to create a response	私は自分自身に応答を作成する時間を与えました
I've loved the army since I was a kid	私は子供の頃から軍隊が好きでした
I just lie down beside you and hug you	私はただあなたのそばに横になってあなたを抱きしめます
I saw him grow this spring	私は彼がこの春成長するのを見ました
I presented it to her	私はそれを彼女に向けて差し出した
I turned to the shower	シャワーの方を向いた
I have something in common, but not all	私にも共通点がありますが、すべてではありません
I've been feeling better since what happened	私は起こったことからずっと気分が良くなっています
I want to hold my hand like this every day	毎日こんな風に手を握りたい
I was going to beat it from him	私は彼からそれを打ち負かすつもりだった
I was crying every day	毎日泣いていた
I usually bring it myself	普段は自分で持ってきます
I was very impressed and surprised again	とても感動し、また驚きました
I did this many times	私はこれを何度もやりました
I can be killed easily, and so can my friends	私は簡単に殺されることができます、そして私の友人もそうすることができます
I generally rule that no one is there	私は一般的に誰もいないことをルールにします
I don't go to any site	私はどのサイトにも行きません
I was fighting, shaking, rolling, and jumping	私は戦い、揺れ、転がり、そしてジャンプしていました
I sent your video to several different casting agents	私はあなたのビデオをいくつかの異なるキャスティングエージェントに送りました
I flew to the left avoiding the flow of fire	火の流れを避けて左に飛んだ
I tried active learning	アクティブラーニングを試しました
I caught only the air	空気しか捕まえなかった
I thought she was asleep at first	彼女は最初は眠っていたと思った
So he crowned him as his heir	そこで彼は彼の相続人として彼を戴冠させた
I felt hopeless and lonely	私は絶望的で孤独を感じました
I encourage you to share you on my trip	私の旅であなたを共有することを勧めます
I see a lot of her in you	私はあなたの中に彼女の多くを見ます
I'm talking to the person who saw this	私はこれを見た人と話している
I literally have nothing	私は文字通り何も持っていません
Alternative thinking often bothers us	二者択一の考え方はしばしば私たちを困らせます
I have to be solid	私はしっかりしていなければなりません
can not hear voice	声が聞こえない
I can't imagine you're not with me	私はあなたが私と一緒にいないことを想像することはできません
He said he needed to drink seriously	真面目な飲酒が必要だと言った
I was such a stupid fool	私はそのような愚かな愚か者でした
Several people ran to the village	数人が村に走った
Again, you are not authorized to land here	繰り返しますが、あなたはここに着陸する権限がありません
I try to see the best of all	私はすべての中で最高のものを見ようとします
I don't know what he is in	彼がどんな状態にあるのか私には分かりません
I had been preparing this for years	私はこれを何年も準備していました
I'm just a messenger	私はただのメッセンジャーです
I gave you a heart and a choice	私はあなたに心と選択を与えました
I opened it and then started playing with my food	私はそれを開けて、それから私の食べ物で遊び始めました
I thought our goose was cooked	私たちのガチョウは調理されたと思いました
I couldn't get here fast enough	私はここに十分速く着くことができませんでした
His business was no longer related to weapons	彼のビジネスはもはや武器とは関係がありませんでした
I remember there was music	音楽があったのを覚えています
She couldn't stop going to see her	彼女に会いに行くのをやめられなかった
I didn't think he would harm her	彼が彼女に危害を加えるとは思わなかった
Man of Sorrows, familiar with sadness	悲しみの人、悲しみに精通している
I can't do this without you	私はあなたなしではこれを行うことはできません
I want to see the world	世界を見たい
I'm very gay, his actions will declare	私は非常に同性愛者です、彼の行動は宣言するでしょう
His eyes didn't move, but he's convinced he did.	彼の目は動かなかったが、彼はそうしたと確信している。
I'm a little at a loss here	私はここで少し途方に暮れています
I will learn to protect myself	私は自分自身を守ることを学ぶでしょう
I didn't know what that meant	それが何を意味するのか分かりませんでした
I had to put him in his place	私は彼を彼の代わりに置かなければなりませんでした
I didn't know if she did it	彼女がそれを成し遂げたかどうかはわかりませんでしたが
I ended up in a pool of blood	私は血のプールに行き着きました
I have never pursued an appeal	私はアピールを追求したことはありません
You need to play this crowd properly	この群衆をきちんとプレイする必要があります
I was always working and fine	私はいつも仕事をして元気でした
The walls are painted black	壁は黒く塗られています
I hugged him there	私は彼をそこに抱きしめた
I don't like this place	私はこの場所が好きではありません
I have never met many women like you	私はあなたのような多くの女性に会ったことがありません
But not all dissenting opinions were personal or trivial	しかし、すべての反対意見が個人的またはささいなものではありませんでした
Woke up later	後で目が覚めた
You have to sleep, take a shower and eat	寝て、シャワーを浴びて、食べる必要があります
I love my friends as well as my family	家族だけでなく友達も大好きです
The family had a hut nearby	家族は近くに小屋を持っていました
I remember walking all the time	いつも歩いていたのを覚えています
I'm not asking for forgiveness	私は許しを求めていません
I remember her big and beautiful eyes	彼女の大きくて美しい目を覚えています
I thought you might need a room for your stay	私はあなたがあなたの滞在のために部屋が必要かもしれないと思った
Nothing was found in the box	箱の中に物が見つかりませんでした
I may still be generous	私はまだ寛大かもしれません
She did a really great job	彼女は本当に素晴らしい仕事をしました
I read a book for them	私は彼らのために本を読みました
At this point I was only in survival mode	この時点で私はサバイバルモードにしかありませんでした
I pretend to write things down	私は物事を書き留めているふりをします
I want to meet your boss now	今あなたの上司に会いたい
I was really worried about you when they caught you	彼らがあなたを捕まえたとき、私はあなたのことを本当に心配していました
Staring at a broken piece of wood	壊れた木片を見つめた
I can't seem to stop staring at them	私は彼らを見つめるのをやめられないようです
I swallow it so hard that my heart hurts	一生懸命飲み込んで心が痛む
I enjoy these posts very much	私はこれらの投稿をとても楽しんでいます
I think he speaks right and wisely	彼は正しく、賢く話すと思います
Close your eyes and wrap up his words	目を閉じて彼の言葉を包み込む
I had to find my room	私は自分の部屋を見つけなければなりませんでした
I hate having to explain above all	私は何よりも説明しなければならないのが嫌いです
I can't wait to see what happened to them	彼らがどうなったかを見るのが待ちきれません
Ice tea's glass finished her brief meal	アイスティーのグラスが彼女の簡単な食事を終えた
I didn't think of anything	何も考えなかった
I saw something that looked like a distant galaxy	遠くの銀河のように見えるものを見ました
I felt my mom stepped by my side	お母さんが私のそばに足を踏み入れたのを感じました
I can draw it very well	私はそれをとてもよく描くことができます
You can feel it start shaking	揺れ始めるのを感じることができます
I want to know what other horrible things he did	彼が他にどんな恐ろしいことをしたのか知りたい
I think it's a broken dream	壊された夢だと思います
I didn't need anyone	私は誰も必要としませんでした
They hurriedly finished second in defense	彼らは急いで防御で2位に終わった
I know you will like it	私はあなたがそれを好きになることを知っています
How everyone is doing the same	誰もが同じことをしている方法
I think they are fascinated	彼らは魅了されていると思います
Breathing is noisy in severely affected animals	重度の影響を受けた動物では呼吸がうるさい
Great fantasy, but it never happens	素晴らしいファンタジーですが、それは決して起こりません
I'm sad in your world	私はあなたの世界に悲しい
I certainly can't find anything right now	私は確かに今何も見つけることができません
I think I came across it by chance	偶然出くわしたと思います
It got cold at the wrong time	間違った時間に寒くなった
I have never seen it completely	私は完全に見えたことはありません
I would never have handed out the book	私はその本を配ったことはなかっただろう
I came in the meantime and surprised them	私はその間に来て、彼らを驚かせました
I wanted to go up and meet my friends	上がって友達に会いたかった
A tall hedge ran around the edge	背の高い生け垣が端を駆け巡った
I was embarrassed to see you wearing it	あなたがそれを着ているのを見て恥ずかしかった
Naturally, it seems to be quite rare	当然、かなり珍しいようです
I sat at the table in the living room	居間のテーブルに座った
I knew she would repay me	私は彼女が私に返済することを知っていました
I imagine they are torn inside	私は彼らが内部で引き裂かれていると想像します
I stayed there and waited	私はその場に留まり、待ちました
I think this is a safety issue	これは安全上の問題だと思います
I kept thinking about that night	その夜のことを考え続けた
I accidentally replaced the tip	誤ってチップを交換してしまいました
I can't help worrying about her	彼女のことを心配せずにはいられない
I am at home with her daughter every day	私は娘と毎日家にいます
I can't be in the same condition as that woman	あの女性と同じ状態にはなれません
There is no crystal ball	水晶玉はありません
I caught them while they were driving the car into the parking lot	彼らが駐車場に車を走らせているときに私は彼らを捕まえました
I could feel the coolness on my bare skin	ほとんど素肌に涼しさを感じることができました
Look at his claims and reality	彼の主張と現実を見てください
I hoped someone found him and killed him	私は誰かが彼を見つけて殺したことを望みました
Time for more prayers, not less	より多くの祈りのための時間、より少なくはない
I was late for the next class	次の授業に遅れました
I stayed for 1 hour	私は1時間滞在しました
No more information about this storm	この嵐に関するこれ以上の情報はありません
I think it's a way to celebrate the girl not being blown up	私はそれが女の子が爆破されないことを祝う方法だと思います
Reserves lacked weapons	予備軍は武器を欠いていました
I think the boy won his family	その少年は家族を獲得したと思います
I can imagine your surprise	私はあなたの驚きを想像することができます
I didn't have to worry about leaving anything behind	何も置き忘れる心配はありませんでした
Look over your elbows	ひじを越えて覗き込む
I was too good at this	私はこれが上手すぎましたが
I turned to him and he kissed me	私は彼に顔を向け、彼は私にキスをしました
I still live with her	私は今でも彼女と一緒に住んでいます
There is a commercial kitchen at the eastern end	東端には業務用厨房があります
I love running and dancing in this place	私はこの場所を走り、踊るのが大好きです
I haven't borrowed anything from him	私は彼にまったく何も借りていない
Like her I would have shed tears	彼女のように私は涙を流していたでしょう
I can't even wrap my head	頭を包むことすらできない
I was terribly disappointed	ひどくがっかりしました
To be honest, I thought I would be in 5th place	正直5位になると思いました
I didn't do this for you	私はあなたのためにこれをしませんでした
I want to pay now	今すぐ支払いたい
I walk forward and glance at each room	私は前に歩き、各部屋をちらりと見ます
A soft light began to shine from underneath	その下からやわらかな光が輝き始めた
A population of 145 people has been identified	145人の人口が特定されました
Listen to the story	話を聞きます
Metal file cabinets are best	金属製のファイルキャビネットが最適です
I need to hear her voice	彼女の声を聞く必要があります
This particular song is an exception to that rule	この特定の曲はその規則の例外です
I tried not to listen to him	私は彼の言うことを聞かないようにした
I was there to take a picture of what's going on	私は何が起こっているのか写真を撮るためにそこにいました
I really don't know why she does this	彼女がなぜこれをするのか私は本当に知りません
I think they are serving their purpose	彼らは目的を果たしていると思います
I think it will be a challenge	私はそれが挑戦になると思います
A few hours have passed since the game started	ゲーム開始から数時間経過
I didn't even change clothes	着替えもしませんでした
Didn't realize he was waiting for me	彼が私を待っていることに気づかなかった
I kept it simple, you know me	私はそれをシンプルに保ちました、あなたは私を知っています
Frustration still held deep in him	まだ彼の奥深くに抱かれていた欲求不満
I shook his head trying to clear it	私はそれをクリアしようと首を横に振った
I want them out of our lives	私は彼らを私たちの生活から外して欲しい
A short interval passed while he was listening	彼が聞いている間、短い間隔が過ぎました
I really think you will like it	私は本当にあなたがそれを好きになると思います
A fierce light echoed in his eyes	彼の目に激しい光が響いた
I hoped one day we wouldn't be an enemy anymore	いつの日か私たちがもう敵ではないことを望みました
This is the end of his active role on strike.	これでストライキでの彼の積極的な役割は終わった
I felt he needed space	彼にはスペースが必要だと感じました
I was going to enjoy this hot coffee anyway	とにかくこのホットコーヒーを楽しむつもりでした
I wasn't sure what I was doing	私は自分の行動を確信していませんでした
A photo gallery was included as a bonus feature	ボーナス機能としてフォトギャラリーが含まれていました
I couldn't help myself either	私も自分自身を助けることができませんでした
I really didn't know how it works	私はそれがどのように機能するのか本当にわかりませんでした
I know what's wrong with him	私は彼の何が悪いのか知っています
I asked them if either of them knew me	私は彼らのどちらかが私を知っているかどうか彼らに尋ねました
I'm always thinking about you	いつも君のことを考えてる
A high-pitched whistle blew on a calm afternoon	穏やかな午後に甲高い笛が吹いた
I didn't consider the army as an option	私は軍隊をオプションとして考えていませんでした
I can't shoot accurately by hand	手振りで正確に発射できない
I can't say how meaningful this is	これがどれほど意味があるのか​​は言えません
I think he is a good specialist	彼は良いスペシャリストだと思います
I would have been staring at them all night	私は一晩中彼らを見つめていただろう
I wasn't happy to see him like this	私はこのように彼に会うことに喜びを感じませんでした
I found that I was thinking the same thing	同じことを考えていたことがわかりました
I even sometimes called their couple a mother	私は時々彼らのカップルを母親と呼んだことさえありました
I didn't mean to force a trip	私は旅行を強制するつもりはなかった
I really liked your article	私はあなたの記事が本当に好きでした
She didn't want to hurt her	彼女を傷つけたくなかった
I thought I had to tell the truth	私は真実を言わなければならない、と彼は思った
I liked everything in that town	私はその町のすべてが好きだった
I meant she was too obsessed with my charge	私は彼女が私の担当にあまりにも執着していたことを意味しました
Worried masses wonder why there and why now	心配している大衆はなぜそこに、なぜ今なのか疑問に思います
Girls need to set standards	女の子は基準を設定する必要があります
She lost the forest	森を失った
I had to get the money to fix	私は修正するために資金を獲得しなければなりませんでした
Look around carefully before going out to the hall	ホールに出る前に注意深く見回します
A smile came on her lips	彼女の唇に笑顔が来た
I will never see him alive again	私は彼が二度と生きているのを見ることはないだろう
Looking back on the fighting stance	戦いの姿勢で振り返った
I understand your anxiety	私はあなたの不安を理解しています
I hope you see this through a miracle	奇跡を通してあなたがこれを見ることを願っています
White tunnel blocked the world	白いトンネルが世界を封鎖した
I already bought you a ticket	私はすでにあなたにチケットを買いました
The appearance of these buildings depends on the civilization	これらの建物の外観は文明によって異なります
I asked what was happening but my question was ignored	私は何が起こっているのか尋ねましたが、私の質問は無視されました
Reached out and pulled out the key	手を伸ばして鍵を抜いた
I smile and say okay lie down	私は微笑んで言いますいいです横になります
I wasn't near my partner	私は私のパートナーのそばにいませんでした
A person who devotes himself to his duties	自分の義務に専念する人
Certain biological agents were released	ある種の生物剤が放出された
I can do anything, go anywhere	私は何でもできます、どこにでも行きます
Spread the bed and take a shower	ベッドを広げてシャワーを浴びる
I had to feel like all the other ordinary girls	私は他のすべての普通の女の子のように感じる必要がありました
Meet for the first time	初めて会う
I will do twice as hard as you	私はあなたの2倍の努力をします
It wasn't easy to be together	一緒にいるのは簡単ではありませんでした
I headed straight to the bar	私はまっすぐバーに向かった
I want to know the feelings of other people	他の人の気持ちを知りたい
I don't need tonight	今夜は必要ない
I think about this	私はこれについて考えます
I pulled a gun, he pulled a fist	私は銃を引いた、彼は拳を引いた
A simple biological twist	単純な生物学的ひねり
I could remain a doll forever	私は永遠に人形のままになる可能性があります
I will be paid to have discretion	私は裁量権を持つために支払われます
I am the guardian of this treasure you raised	私はあなたが調達したこの宝物の守護者です
The law will be passed soon	法律はすぐに可決されます
After that it was messed up	その後はめちゃくちゃでした
I am light and lead to the truth	私は光であり、真実につながる
I slept, what, 4 hours	私は寝た、何、4時間
I searched thoroughly	徹底的に検索しました
I was driving a car at that time	私はその時車を運転していました
The inside begins to tremble	中が震え始める
Recommended album for people who like traditional music	伝統音楽が好きな人にオススメのアルバム
He was burned but escaped serious injuries	彼は火傷を負ったが、重傷を免れた
I didn't have a chance	チャンスがなかった
There are many beautiful memories there	そこにはたくさんの美しい思い出があります
I have something else that might be of interest to you	私はあなたに興味があるかもしれない何か他のものを持っています
I was a jewel, a forbidden fruit	私は宝石、禁断の果実でした
I showed you what is in stock	在庫があるものを見せました
I started to worry	心配になり始めました
very tired	とても疲れた
I think it makes sense	私はそれが理にかなっていると思います
I was worried that it might burn	炎上するのではないかと心配でした
I couldn't think when he touched me	彼が私に触れたとき、私は考えることができませんでした
I looked down on what my destiny was	私は自分の運命が何であったかを見下ろしました
Buffalo didn't talk about the copper issue	バッファローは銅の問題について話しませんでした
I will use this for him later	私は後で彼に対してこれを使用しますが
I take one day at a time	私は一度に1日取っています
Gently tried to break the news	やさしくニュースを壊そうとした
I lay down on the bed and considered everything	私はベッドに横になり、すべてを考慮しました
I will never try this experiment again	この実験は二度と試みません
I can give you the tools you need	私はあなたが必要とするツールをあなたに与えることができます
The third bike is on the bottom and the other bike is on the top	3台目の自転車は1台が下に、他の自転車は上にあります
I thought it was a bank mistake or something	銀行のミスか何かだと思った
Many are made from organic milk	多くは有機ミルクで作られています
I want you to come to pick me up earlier than I expected	思ったより早く迎えに来てほしい
I will take in their personality and just come to create	私は彼らの個性を取り入れて、ただ創造するようになります
I blushed and he smiled at me	私は顔を赤らめ、彼は私に微笑んだ
I stumble on him, but he's fast	私は彼につまずきますが、彼は速いです
I'm just a woman working in a bar	私はバーで働くただの女性です
I never saw him laugh	私は彼が笑うのを見たことがなかった
I like to think of it as evolution	私はそれを進化論と考えるのが好きです
It gave me a lot of ideas	それは私にたくさんのアイデアを与えました
Should have paid more attention	もっと注意を払うべきだった
I definitely got it	私は間違いなくそれを手に入れました
I think she cursed them down the street	彼女は彼らを通りに呪ったと思います
A place I have hardly heard	ほとんど聞いたことのない場所
I think I have to wait a little longer for sleep	睡眠はもう少し待たなければならないと思います
I thought about an evening event	夕方のイベントを考えました
Gently stirring the air will make her cool	静かに空気をかき混ぜることで彼女は涼しくなります
I should have put them first	私はそれらを最初に置くべきでした
Small and sharp noise	小さくて鋭いノイズ
Write this next part on a new page	この次の部分を新しいページに書きます
I say it without ego	私はエゴなしでそれを言います
I will kill you before you go far	あなたが遠くに行く前に私はあなたを殺します
I didn't expect you to do this	私はあなたがこれをすることを期待していませんでした
I barely picked it up	かろうじて拾えた
I think he can do that	彼はそれができると思います
Then he left the field exhausted	それから彼はフィールドを疲れ果てたままにしました
I want to take you to breakfast	朝食に連れて行きたい
I faced him and slowly looked up to meet him	私は彼と向き合い、ゆっくりと目を上げて彼に会いました
I never asked what they said	私は彼らが言ったことを決して質問しませんでした
Never looked back	振り返ったことがない
I was scared for a while	しばらく怖かったです
I kept my eyes open, just a crack	私は目を開いたままにしました、ただのひび
I wanted to taste it all	全部味わいたかった
I love to come here and eat	ここに来て食べるのが大好きです
I never say that	私は決してそれを言うことはありません
I know the contents from the bottom of my heart	その内容を心から知っています
He always knew what he was wearing	彼はいつも自分が着ているものを知っていました
I said, this is a good joy excursion	私が言った、これは良い喜びの遠足です
Stop at the landing outside the apartment	アパートの外の踊り場に立ち寄ります
A woman who lived every day	毎日生きていた女性
I will surely come back	私は確かに戻ってきます
I have a bucket list	バケットリストがあります
I can't see it now	今は見えない
I pull these back	私はこれらを引っ張って返します
I almost started laughing	私はほとんど笑い始めました
I'm always looking forward to it	いつも楽しみにしています
A quick look revealed the reason.	ざっと見てみると、その理由が明らかになりました
I always check in early	私はいつも早くチェックインします
She thought she needed a drink	彼女は飲み物が必要だと思った
I understand you will get married	私はあなたが結婚することを理解しています
I can't stop it anymore	もう止められない
I've been doing it for years	私は何年もそれをしていました
I'm not interested in seeing your face at all	私はあなたの顔を見ることに全く興味がありません
I was half listening to it	私はそれを半分聞いていました
I spout the bathroom door after them	私は彼らの後にバスルームのドアを噴出します
I need to be alive for that	私はそのために生きている必要があります
I haven't done it	私はやっていないけど
I'm glad to have him first	彼を最初に迎えてよかった
A woman of my age, maybe a day or two	私の年齢の女性、多分1日か2日
I enjoy doing the show	私はショーをするのを楽しんでいます
She shook her head and laughed	首を横に振って笑った
I think the cute project bag is also a must-see	かわいいプロジェクトバッグも必見だと思います
I wanted fresh air	新鮮な空気が欲しかった
I was about 4 years old, maybe 5 years old	私は約4歳、多分5歳でした
A piece of paper fell and surprised her	一枚の紙が落ちて、彼女を驚かせた
Parliament was established	議会が設立されました
Get closer to look good	見栄えを良くするために近づきます
I compare this election with a job interview	私はこの選挙を就職の面接と比較します
I took his elbow and helped him towards the cottage	私は彼のひじを取り、コテージに向かって彼を助けました
I didn't say or suggest such a thing	私はそのようなことを言ったり提案したりしませんでした
I had a pack of bottles to get back	私は取り戻すためにボトルのパックを持っていました
C knew her dog well	Cは彼女の犬を十分に知っていた
I examined it carefully	慎重に調べてみました
I didn't know anything about the sale	販売については何も知りませんでした
I thought she was still in the hospital	彼女はまだ病院にいる​​と思った
As a result, her poetry suffered	その結果、彼女の詩は苦しんだ
I can say you robbed it	私はあなたがそれを奪ったと言うことができます
His costume had a rustic look	彼の衣装は素朴な外観でした
I try to make sure it doesn't	私はそれがしないことを確認しようとします
I live not far, only among the trees there	私はそこの木々の間だけで、遠くないところに住んでいます
A guard throws a bucket of dirty water over him	警備員がバケツの汚れた水を彼の上に投げます
I couldn't hold my breath	息が止まりませんでした
Thank you for the rain	雨に感謝しました
I don't care who was watching	誰が見ていたか気にしない
What are they doing	彼らは何をしているのだろうか
Women's wishes were never taken into account	女性の願いは決して考慮されませんでした
I searched around for a sword	刀を探し回った
I wasn't really thinking about the result	私は本当に結果について考えていませんでした
I need to get stronger and change my attitude	私は強くなり、態度を変える必要があります
I'm in this place to hit you	私はあなたを殴るためにこの場所にいます
He recovered slowly	彼はゆっくりと回復した
I couldn't hear anything but breathing	呼吸以外は何も聞こえなかった
No one had ever heard me approaching	誰も私に近づいているのを聞いたことがありませんでした
I know you rather want to be in the store	私はあなたがむしろ店にいることを望んでいることを知っています
I make her think she controls me	私は彼女に私を支配していると思わせます
Maybe I couldn't even think	考えることすら耐えられなかった可能性
I couldn't help her parents do with me	私は両親が私と一緒にしたことを助けることができませんでした
Jump cuts were also used frequently	ジャンプカットも頻繁に使用されました
I don't care at all	まったく気にしない
Barely awake	かろうじて起きている
I like every bit	私はすべてのビットが好きです
I didn't feel any connection	何のつながりも感じませんでした
I want to know what I want to expect in the future	将来何を期待したいのか知りたい
I mean, he was great	つまり、彼は素晴らしかった
I'm already powered on and ready to go	私はすでに電源が入っていて、行く準備ができています
I need to take care of some things here	私はここでいくつかのことを世話する必要があります
I'm a chest and butt guy	私は胸とお尻の男です
I would have done so	私はそうしていただろう
The relationship between us must affect them	私たちの間の関係は彼らに影響を与えるに違いありません
I chased a truck from a chemical factory last night	私は昨夜化学工場からトラックを追いかけました
I want you to know that you are not alone	一人じゃないことを知ってもらいたい
Percentage value is audience	パーセンテージ値は観客です
I don't want to go out with you anymore	もうあなたと付き合いたくない
A physical examination will be done	身体検査が行われます
I can't quit my job	仕事を辞められない
I like walking or using the hotel gym	私は歩くか、ホテルのジムを使うのが好きです
I did math, his first year is my birth year	私は数学をしました、彼の最初の年は私の誕生年です
I don't think it helps alleviate their sorrow	それが彼らの悲しみを和らげるのに役立つとは思えません
The only joy in his life is robbed of him	彼の人生の唯一の喜びは彼から奪われています
Work of art from a poison pen	毒ペンからの芸術作品
Need to rest	休む必要があります
I had to stand up there	私はそこに立ち上がる必要がありました
I went all day without eating anything	何も食べずに一日中行った
I robbed her of it	私はそれを彼女から奪いました
I understand that you are still suffering	あなたがまだ苦しんでいることを理解しました
Can be used to connect with people	人とつながるために使える
I talked about enrolling in college	私は大学に入学することについて話しました
I want to believe	信じたいけど
I was the dad of some phantoms	私はいくつかのファントムのお父さんでした
I will never forget you for that	そのことであなたを決して忘れません
I didn't want to believe yet	私はまだ信じたくありませんでした
I wasn't really talking about you	私は本当にあなたのことを話していませんでした
I need to break this curse from them	私は彼らからこの呪いを解く必要があります
I care a lot about you and always have	私はあなたを大いに気遣い、いつも持っています
A really nice place	本当に素敵な場所
I have millions of questions	何百万もの質問があります
Treasure is valuable in terms of money	宝物はお金の面で価値のあるものです
I think my face turned red	顔が赤くなったと思います
Continue to drink until thirst is gone	喉の渇きがなくなるまで飲み続けます
I have something to do before they come here	彼らがここに来る前に私はやるべきことがあります
While playing the game, I found so many benefits	ゲームをプレイしている間、私は非常に多くの利点を見つけました
I hope you continue to do this in the future.	今後もこれを続けていただければ幸いです
I kick myself to not do it yet	私はまだそれをしないことに自分自身を蹴ります
I also planned to donate some money to the charity	また、チャリティーにいくらかのお金を寄付する予定でした
I just want to know the reason	理由を知りたいだけです
She grew up too early	彼女はあまりにも早く育ちました
I could have stayed in him forever	私は彼の中に永遠にとどまることができたでしょう
I move in the crowd	私は群衆の中を移動します
I can see you already planning our wedding	私はあなたがすでに私たちの結婚式を計画しているのを見ることができます
When I tried to talk, my voice broke	話そうとしたところ声が割れた
I couldn't believe this was all real	これがすべて本物だとは信じられませんでした
They asked us to spell it	彼らは私たちにそれを綴るように頼んだ
I wanted to see the current taste	今の味が見たかった
I touched and kissed every part of you	私はあなたのすべての部分に触れてキスしました
It's almost sober now	今はほとんど地味です
I am a man, not a pure soul	私は男であり、純粋な魂ではありません
I told him it was between 2 and 3 o'clock	私は彼にそれが2時から3時の間だったと言いました
I thought I was lucky	ラッキーだと思った
Return license to window	ライセンスをウィンドウに戻します
Her coat did a lot of good things	彼女のコートはたくさんの良いことをしました
I just met this guy yesterday	昨日この男に会ったばかり
I need to talk to him	私は彼と話す必要があります
I often see it on the wall	壁によく見かけます
This leads to competitive behavior between the two women	これは2人の女性の間の競争行動につながります
I built this shelter	私はこの避難所を建てました
I told her it was impossible	私は彼女にそれは不可能だと言いました
I was alone with the kids now	私は今子供たちと一人でした
I'm not interested in talking to you	私はあなたと話すことに興味がありません
I choose you over all	私はすべてよりあなたを選びます
I have little time to do anything else	私は他に何もする時間がほとんどありません
I knew this was not a normal life	これは普通の生活ではないことを私は知っていました
I completely forgot last time	前回はすっかり忘れてしまいました
I suddenly realized how it's an alien now	私は突然、それが今どのようにエイリアンであるかに気づきました
Give up cheese	チーズを諦めます
Very necessary update	非常に必要な更新
I wanted to learn from you	あなたから学びたかった
I wouldn't call it a hit	私はそれをヒットとは呼ばないでしょう
Obviously, the court can't do all the work	明らかに、裁判所はすべての仕事をすることはできません
I shouldn't make fun of you	私はあなたをからかうべきではありません
I felt uncomfortable in my stomach	お腹に違和感ができた
I wanted to tell her, but she resisted	私は彼女にそれを伝えたかったが、抵抗した
Let's look at it again at the end	最後にもう一度見てみます
I know a little about their daily life	私は彼らの日常生活について少し知っています
I know in time that you will believe it	私はあなたがそれを信じるだろうと時間内に知っています
I didn't bother to tell her	私は彼女にそれをわざわざ言わなかったが
I want to help you help yourself	私はあなたがあなた自身を助けるのを手伝いたい
It was hard at that time.	当時は大変だったということです
I wondered what he wanted in return	私は彼が見返りに何を望んでいるのだろうかと思いました
I decided that night the dream of fate was ridiculous	私はその夜、運命の夢はばかげていると決めました
I could see her tired and panting	私は彼女が疲れて喘ぐのを見ることができました
I was so weak that I was tired	私はとても弱かったので疲れました
As a result, the debate continued after the summit.	結果として、討論はサミット後も続いた。
Finally reached the limit	ついに限界点に到達しました
Did you just sleep	寝るだけでしたか
Black-haired head and big blue eyes	黒髪の頭と大きな青い目
Please pick it up	拾ってくれとお願いします
A few but not too many	少数ですが多すぎない
I haven't seen him for months	私は彼に何ヶ月も会っていません
Keep looking with pure white eyes	真っ白な目で見続ける
I know what you are thinking	私はあなたが考えていることを知っています
May be late tonight	今夜遅くなるかもしれない
I did it, but oh very slowly	私はやったが、ああとてもゆっくり
I did what everyone did	私は誰もがすることをしました
I didn't listen very hard	私はあまり熱心に聞いていませんでした
I know why you doubt	なぜあなたが疑うのか分かります
Get out of the car	車から降りた
Public schools closed prior to the storm	嵐に先立って公立学校は閉鎖された
I couldn't imagine anything else	私は他に何も想像できませんでした
I have great news	素晴らしいニュースがあります
I didn't remember anything other than running	走る以外は何も覚えていなかった
I thought you would be very confident	私はあなたがとても自信があるだろうと思った
The income was used to support the university	その収入は大学を支援するために使われました
The witness etc.	その目撃者など
I found him torn	彼が引き裂かれたことがわかりました
I called him	私は彼に電話をかけてきました
K leaned against the sofa cushion and said	Kは、ソファのクッションにもたれかかって言った
I wanted you here for that	そのためにここにあなたが欲しかった
The murder of mercy, that was all	慈悲の殺害、それはすべてでした
I hope you can help us for this purpose	私はあなたがこの目的で私たちを助けてくれることを願っています
But it's best to get back to work	でも仕事に戻るのが一番
I had him admit my sin	私は彼に私の罪を認めさせていました
A silent prayer continued before the villain continued	悪党が続く前に黙祷が続いた
I remember those days	当時のことを覚えています
This book is currently available in the 6th edition.	この本は現在、第6版で入手可能です。
Little interaction occurs between the two species	2つの種の間でほとんど相互作用は起こりません
You can get it on your way home	帰りに手に入れることができます
I didn't know the details	詳細がわかりませんでした
After a few minutes, the phone rang again	数分後、電話が再び鳴った
I used to be the same as you, police detective	私はかつてあなたと同じでした、警察の探偵
I may not have told you everything yet	私はまだあなたにすべてを話していないかもしれません
I know what dogs mean for men	私は犬が男性にとって何を意味するのか知っています
I'd like to have dinner	夕食をお願いしたいのですが
I need your help to cross a dangerous suspension bridge	危険な吊り橋を渡るのにあなたの助けが必要です
I couldn't help sticking to his answer	私は彼の答えに固執せずにはいられなかった
I have to get up early	私は早起きしないといけない
I wanted to see this myself	これを自分で見たかった
I helped her here in my cave	私はここで彼女を私の洞窟に助けました
In both cases, white is on top	どちらの場合も、白は上になります
Thank you for your offer	申し出に感謝します
I noticed it was very dark	とても暗くなったのに気づきました
I can't allow it to keep my life moving	私はそれが私の人生を動かし続けることを許すことはできません
I hate going alone you know	私はあなたが知っている一人で行くのが嫌いです
I tried to contact you but you didn't respond	私はあなたに連絡しようとしましたが、あなたは応答しませんでした
I have to get away from here	私はここから逃げなければなりません
I wasn't for him	私は彼のためのものではありませんでした
She couldn't forget her	彼女を忘れられなかった
I want to discuss	話し合いたい
I had to believe him	私は彼を信じる必要がありました
I had to be impressed	私は感動しなければなりませんでした
Discover that you love me too	あなたも私を愛していることを発見してください
I was very nervous to see her	彼女に会うのはとても緊張しました
She wanted to act without talking	話さずに行動したかった
I have never been in such a strange structure	私はそのような奇妙な構造の中にいたことはありませんでした
I tried not to worry so much	そんなに心配しないようにした
I wanted to hold my breath	呼吸を止めたかった
Estimated 1000 baseball players covered in dust	ほこりで覆われた1000人の野球選手を推定しました
I got a message from him this morning	今朝彼からメッセージが届きました
I think they will get a lot of sympathy for the snow	彼らが雪に多くの共感を得るのではないかと思います
A true spring full of life	生命に満ちた真の春
I felt her eyes begging me	彼女の目が私に懇願するのを感じました
This marriage lasted until his death	この結婚は彼の死まで続いた
I think we are both tired	私たちは両方とも疲れていると思います
I want to do it with him	彼と一緒にやりたい
I know you are upset	私はあなたが動揺していることを知っています
I picked him up and hugged him	私は彼を迎えに行き、彼を抱きしめた
Got anything that can save me	私を救うことができるものは何でも手に入れました
I happened to have a gay brother	たまたま同性愛者の兄がいた
Sudden thoughts happened to her	彼女に突然の思いが起こった
I think you are ready	私はあなたが準備ができていると思います
Unbalanced	バランスが取れない
Maybe they will call here later	多分彼らは後でここに電話するでしょうが
I can tell you it all really worked	私はあなたにそれがすべて本当にうまくいったと言うことができます
I bought it after a long time	久しぶりに購入しました
I couldn't remember doing them	私はそれらをしたことを思い出せませんでした
The farmer stayed longer about his field	農夫は自分の畑について長居しました
I hope you saved your breath	私はあなたがあなたの息を救ったことを願っています
I think she started when she was young	彼女は幼い頃から始めたと思います
I hope someday you understand and forgive me	いつかあなたが私を理解して許してくれることを願っています
I want more than just physical appeal	単なる肉体的な魅力以上のものが欲しい
I have to lose my life in the process	その過程で私の命を失うことなくしてはいけません
I was very happy to go home	家に帰ってとても幸せでした
I held my hand in front of me for a medical examination	診察のために目の前に手をかざした
Expect to see the scary robot face	恐ろしいロボットの顔を見ることを期待しています
Probably not intended	おそらく意図されていなかったと思います
Barely think	かろうじて考える
Tell yourself to keep breathing	呼吸を続けるように自分に言い聞かせます
I was trying to get you to understand the meaning	私はあなたに意味を理解させようとしていました
I waited patiently for him to settle down	私は彼が落ち着くのを辛抱強く待った
I dressed in it to know her her	私は彼女を知るためにそれに身を包んだ
I think it was a real deal	本当の取引だったと思います
I heard his view of things here	私はここで彼の物事の見方を聞いた
I asked you, and you said no	私はあなたに尋ねました、そしてあなたはノーと言いました
Meet other friends at school	学校で他の友達に会えます
I spent a little time at this monument	私はこの記念碑で少し時間を過ごしました
You would remember a gorgeous person	ゴージャスな人を思い出しただろう
Louise has grown lonely and bitter	ルイーズは孤独で苦い成長を遂げました
I loved the history you gave	私はあなたが与えた歴史が大好きでした
This puzzle was really fun	このパズルは本当に楽しかったです
The computer will eventually fill the background	コンピュータは最終的にバックグラウンドを埋めます
I settled down on him, but it wasn't very comfortable	私は彼に落ち着きましたが、あまり快適ではありませんでした
I helped him get the spot	私は彼がその場を得るのを手伝った
I was here to issue a witness statement	私は証人陳述書を出すためにここにいました
Stone-sized head lump	石の大きさの頭のしこり
From there we will fly to the hospital	そこから病院の飛行機で移動します
Flock with the crowd	群衆と群がる
I'll start over today	今日もやり直します
I tried an audiobook to keep my mind busy	心を忙しくするためにオーディオブックを試しました
Please be patient a little	少しだけ我慢してください
I always remind her of everything that happened to her	私はいつも彼女に起こったことすべてを思い出させます
Will you give me a chance	チャンスをくれないか
I shouted his return	私は彼の帰りを叫んだ
I wanted to work on some songs	いくつかの曲に取り組みたかった
A must read for all young people	すべての若者のために必読
I had to hunt them down like animals	私は動物のように彼らを追い詰めなければなりませんでした
I have to fail, and let you spend for free	私は失敗しなければなりません、そしてあなたに無料で費用をかけさせます
I was shocked	私はもっ​​とショックを受けました
I feel that my presence may be necessary	私の存在が必要かもしれないと感じています
You can play in the game	ゲームで遊べます
I just wanted to run away	逃げたかっただけ
Ask if she lost her weight	彼女が体重を減らしたかどうか尋ねます
I highly recommend trying this line	このラインを試すことを強くお勧めします
A smile returned to her face	彼女の顔に笑顔が戻った
I think some of the drawbacks are in us	欠点のいくつかは私たちにあると思います
I'm really thankful to you	本当にありがとうございました
I was able to be a child	私は子供になることができました
Frustrated and shook her head	欲求不満で首を横に振った
It's warm so I went out that morning	暖かいのでその朝出かけました
You can feel drawn in against your will	自分の意志に反して引き込まれているのを感じることができます
Make sure you did it throughout the group lesson	グループレッスン全体で行ったことを確認します
I grew up by myself	私は一人のそばで育ちました
Should not say slowly	ゆっくり言うべきではない
Sit in the back seat and observe	後部座席に座って観察します
I wanted to believe him above all	私は何よりも彼を信じたかった
A big room opened in front of her	彼女の前に大きな部屋が開いた
I was harder than any woman	私はどんな女性よりも大変でした
I repeat	繰り返し言います
I studied with your daughter	私はあなたの娘と一緒に勉強しました
The taller foam crown stands taller	より高い泡の王冠は背が高く立っています
I understand the temptation	私は誘惑を理解しています
I climbed the stairs to her floor where she was	私は彼女がいた床に階段を上った
Nothing after a few seconds	数秒過ぎて何もない
I tried to keep breathing	呼吸を続けようとした
You need to let them know that she hasn't betrayed them	彼女が彼らを裏切っていないことを彼らに知ってもらう必要があります
I happened to get it	たまたま手にした
I almost hoped it was	私はそれがあったことをほぼ望みました
I know what I have to do	私は何をしなければならないか知っています
Pointed to the mark	マークを指さした
I wanted him to touch me again	私は彼にもう一度私に触れてほしかった
The league has also introduced some rule changes	リーグはまた、いくつかのルールの変更を導入しました
I will pay later	後で支払います
I hate how they behave with me and around him	私は彼らが私と彼の周りでどのように行動するのか嫌いです
Raised my hand and walked towards the door	手を上げてドアに向かって歩いた
I took off my trench coat	トレンチコートを脱いだ
I already got something very interesting	私はすでに非常に興味深いものを手に入れました
I love them so much, but what a nonsense	私は彼らを心から愛していますが、なんてナンセンスです
I started to feel sick	気分が悪くなり始めた
Bent to clean the blade	ブレードを掃除するために曲がった
I doubt if you mock me	あなたが私をあざけるかどうかは疑わしい
I was too scared to actually go downstairs and investigate	私は恐れすぎて実際に階下に行って調査することができませんでした
Had to go to a safe place	安全な場所に行く必要がありました
Excuse me, but it's up to you	恐れ入りますが、それはあなた次第です
I feel happy and peaceful	私は幸せで平和を感じます
I belonged to the darkness	私は闇に属していました
I didn't slow down talking to any of them	私はそれらのいずれかと話すのを遅くしませんでした
I see him in his glory	私は彼の栄光の中で彼を見ます
When you behave like you, I look down on it	あなたがあなたのように振る舞うとき、私はそれを軽蔑します
I can feel your fear, your uncertainty	私はあなたの恐れ、あなたの不確実性を感じることができます
I liked the way it sounds	私はそれが聞こえる方法が好きだった
I was hungry	お腹が減っていた
His mother had two daughters from his previous marriage	彼の母親には前の結婚からの2人の娘がいました
I thought he was some kind of team assistant	彼はある種のチームアシスタントだと思いました
The man ran towards the arrow, but he stopped	男は矢に向かって走ったが、足を止めた
Recognize your voice from the phone	電話からのあなたの声を認識します
I didn't have to worry about pulling and getting caught	引っ張って引っ掛かる心配はありませんでした
I checked the schedule board in the break room	休憩室のスケジュールボードを確認しました
A lightning rod extends from the onion dome	タマネギのドームから避雷針が伸びています
I remember staying up late and listening to records	夜更かししてレコードを聴いていたのを覚えています
I heard them talking before he opened the door	彼がドアを開ける前に彼らが話しているのを聞いた
I still have a riding whip	私はまだ乗馬鞭を持っています
I think it's more than that	それ以上だと思います
I had to grab my life again	私は再び私の人生をつかまなければなりませんでした
There is a search process	探索プロセスがあります
A woman was sitting at a nearby table	近くのテーブルに女性が座っていた
It smells of jet fuel and burning meat	ジェット燃料と燃える肉の匂いがする
I could still hear all the questions	私はまだすべての質問を聞くことができました
Turn your back and kick your foot	背を向けて足を蹴る
I wonder why it behaves like this	なんでこんなふうに振る舞うのかしら
I received the blessing with my arms crossed without thinking	何も考えずに腕を組んで祝福を受けました
I told you not to come here	わざわざここに来ないように言った
Either way, I didn't pay much attention	どちらにしてもあまり注意を払っていませんでした
Most people didn't	ほとんどの人もそうではありませんでした
The aircraft was never seen or heard again	機体は二度と見られなかった、または聞かれなかった
I would have it and it was it	私はそれを持っているでしょうそしてそれはそれでした
I leaned forward to make it look good	見栄えを良くするために身を乗り出しました
I see one of us hiding	私たちの一人が隠れているのが見えます
I can't hear the useless old man	役に立たない老人は聞けない
I have seen the events of your life	私はあなたの人生の出来事を見てきました
I can't believe he was worried	彼が心配していたなんて信じられない
He didn't mean to raise his eyebrows	眉を上げるつもりはなかった
There are sites that deal with the use of smart credit cards	賢いクレジットカードの使用を扱っているサイトがあります
I won't chase you	私はあなたを追いかけません
I didn't care about that guy from the beginning	私は最初からその男を気にしませんでした
I destroyed our marriage	私は私たちの結婚を破壊しました
I have ruled on this issue	私はこの問題について裁定を下しました
I learned to manage stress	私はストレスを管理することを学びました
I answered, and it scared hell from me	私は答えました、そしてそれは私から地獄を怖がらせました
A man who doesn't really exist	本当に存在しない男
He has never heard	今まで聞いたことがなかった
I saw you when you pulled	あなたが引っ張ったときに私はあなたを見ました
Don't pay	金は払わない
I love it	大好きです
I didn't know what to do	どうしたらいいかわからなかった
Watching them focus on the board	彼らがボードに集中するのを見守っています
I can't even run my dreams	夢も走れない
I really wish you a prosperous year	あなたがたも繁栄する年を本当に願っています
He played it later than anyone else	彼は誰よりも遅くそれを演奏した
I knocked straight behind him	私は彼の後ろをまっすぐにノックした
Judges can't do much by themselves	審査員は自分ではあまりできません
I didn't even realize he was over	彼が終わったことすら気づかなかった
I hope this continues every week	これが毎週続くことを願っています
I designed it just for you	私はあなたのためだけにそれを設計しました
I was upstairs and spent 5 minutes alone	私は二階にいて、一人で5分間過ごしました
I can't do this hunt with him	私は彼と一緒にこの狩りをすることはできません
I heard the noise for miles	騒音は何マイルも聞こえた
I didn't understand why	理由がよくわかりませんでした
I hope he is there	彼がそこにいることを願っています
I was far ahead of her	私は彼女よりずっと先を行っていた
I can't do it for you	私はあなたのためにそれをすることはできません
I knew the storm must be somewhere	嵐はどこかにあるに違いないことを私は知っていました
Then I started walking actively in the dark forest	それから私は活発に暗い森の中を歩き始めました
I decided not to hold it against her	私は彼女に対してそれを保持しないことにしました
I know something is happening to him badly	私は何かが彼にひどく起きていることを知っています
A year later, almost every state officially marked the day	1年後、ほぼすべての州が正式にその日をマークしました
Only aristocrats could have the title	タイトルは貴族だけが持つことができました
Diagnosed	診断しました
I was in shock after his death	彼の死後、私はショック状態にありました
I take all responsibility	私はすべての責任を負います
I know she wanted the best for me	彼女が私のために最高のものを望んでいたことを私は知っています
I spent a little night last night	昨夜は少し夜を過ごしました
I will deal with it later	後で対処します
I can't stop watching	見るのをやめられない
I had to shake my head	首を振らなければならなかった
A hat that should suit everyone	誰にでも似合うはずの帽子
I can't move my body	体を動かせない
I really love editing	私は実際に編集が大好きです
I want to marry this woman here	ここでこの女性と結婚したい
I pointed to the stairs below them	私は彼らの下の階段を指さした
At that time it was in the shape of a dragon	当時はドラゴンの形をしていた
It's been a while before she realized what was going on	彼女が何が起こっているのか気付く前に少し時間が経ちました
I'm not the only one who has the ability	能力を持っているのは私だけではありません
Find a beer can and turn it	ビール缶を見つけて回す
I grab the pillow and throw it on his face	私は枕をつかんで彼の顔に投げます
I felt the meat crawling with the sound	音で肉が這うのを感じた
I can't believe this is happening to me	これが私に起こっているとは信じられません
I think he might be my father	彼は私の父かもしれないと思う
Can't tell you how we know	私たちがどのように知っているかをあなたに言うことはできません
I had to be strong for him	私は彼のために強くなければなりませんでした
I shook my head and went to the office	頭を振って事務所に行った
I think she was her	彼女だったと思います
School usually goes out in the afternoon	学校は通常午後にも出て行きます
I found my cell phone but the money roll was gone	私は自分の携帯電話を見つけましたが、お金のロールはなくなっていました
I want to know if that child will go somewhere	あの子がどこかに行くか知りたい
I always wanted to say	ずっと言いたかった
I do what you do	私はあなたがすべきことをします
I certainly sounded like her then	私は確かにその時彼女のように聞こえました
I didn't know if you were still coming	あなたがまだ来ているかどうかはわかりませんでした
I never roll them	私は決してそれらを転がしません
I want to take a rest	休息をお願いしたい
A cold breeze of fresh air touched my face	新鮮な空気の冷たいそよ風が私の顔に触れました
I wasn't trying, please, no	私はしようとしていませんでした、お願いします、いいえ
I want you to promise something to the boy	私はあなたに男の子に何かを約束してほしい
I want to talk to you in the absence of others	他の人がいない状態であなたと話したい
I kept the pig better at home	私は家で豚をより良く保ちました
I put out the fire before I got too close	近づきすぎる前に火を消しました
I know you like him too	あなたも彼が好きだとわかります
I was in the hospital bed again	私は再び病院のベッドにいました
But I felt really good	でも本当にいい気分でした
I have great news people	私には素晴らしいニュースの人々がいます
I think he wants to do the right thing	彼は正しいことをしたいと思っていると思います
Many of these services are about speed	これらのサービスの多くはスピードに関するものです
I spoke first	私が最初に話しました
I didn't want to end the conversation	会話を終わらせたくなかった
A single video has also been released	シングルのビデオもリリースされました
Play once in a lifetime	一生に一度の遊び
I saw and, most importantly, heard	私は見て、そして何よりも重要なことに、聞いた
I feel you leave and never come back	私はあなたが去って、二度と戻ってこないのを感じます
I see how you see him	私はあなたが彼を見る方法を見る
Louis is back in the bat	ルイはバットに戻ってきました
He carried the answer in his pocket	答えをポケットに入れて持ち歩いていた
I know you always hurt people	私はあなたがいつも人を傷つけることを知っています
I picked up his wolf's head	私は彼のオオカミの頭を手に取った
The first layer is the track	最初のレイヤーはトラックです
I hope I can redo everything right away	すぐにすべてをやり直すことができるといいのですが
Wait a few hours here	ここで数時間待ちます
I can't think honestly now	今は正直考えられない
The body of the sea, he will understand	海の体、彼は理解するだろう
I'm finally or relatively clean and dry	私はついに、または比較的きれいで、乾いた
I can't be an urban girl anymore	もう都会の女の子にはなれません
I felt like he was on my team	彼が私のチームにいるように感じました
I was looking for you	君を探してたんだよ
You can feel your faith getting stronger every day	毎日信仰が強くなっているのを感じることができます
Not now, but at that time	今ではなく、当時はそうだった
I can't seem to open my eyes	目を開けていられなかったようです
I need to escape this cell	私はこの細胞を脱出する必要があります
I took her out anyway	とにかく彼女を外に連れて行った
I was afraid, scared, and angry	私は恐れ、怖がり、そして激しく怒りました
I was better than him	私は彼より良かった
You need to go to the police station	警察署に行く必要があります
I noticed that he was smiling at how he was eating	彼の食べ方に微笑んでいるのに気づきました
I needed a more detailed prescription	より詳細な処方箋が必要でした
Third officer enters the room	三等航海士が部屋に入る
There is nothing to prove	証明するものは何もありません
Must have looked back	振り返ったに違いない
I kissed him again and poured my heart into it	私は再び彼にキスをし、それに心を注ぎました
I saw how he kissed your neck	彼があなたの首にどのようにキスしたかを見ました
I gave you to them long ago	私はずっと前にあなたを彼らに与えました
I learned to do it when my world collapsed	私の世界が崩壊したとき、私はそれをすることを学びました
I rolled it many times in my head	私はそれを頭の中で何度も転がしました
He also enjoyed his reputation as a cultural historian	彼はまた、文化史家としての評判を楽しんだ
I can fix a lot of things	私は多くのことを修正することができます
I barely recognized you while I was dressed	服を着たままであなたがたをほとんど認識しませんでした
There were two air-launch and bombing ranges	2つの空中発射と爆撃の範囲がありました
She wanted to trust her	彼女を信頼したかった
I gave him good news	私は彼に嬉しい知らせをしました
I always hated my name	私はいつも自分の名前が嫌いでした
I think the road has to stop, but keep going	道路は止まらなければならないと思いますが、続けてください
There was no good answer	良い答えはありませんでした
Historians are divided on whether that is true	歴史家はそれが本当かどうかについて意見が分かれています
I was able to think about marine biology	海洋生物学について考えることができました
I started walking along the tree-lined road	並木道を歩き始めました
It is recommended to take a rest on this day	この日は少し休むことをお勧めします
I already liked this very much	私はすでにこれがとても好きでした
I came here as a baby	私は赤ちゃんとしてここに来ました
I saw a native hit his chest	ネイティブが胸を殴るのを見た
You had better climb this hill	この丘を登ったほうがいい
I don't know if you remember me	あなたが私を覚えているかどうかわかりません
I couldn't do anything other than see	私は見る以外に何もすることができませんでした
I still talk to these people 9 years later	私はまだ9年後もこれらの人々と話します
I failed the dragon woman	私はドラゴンの女性に失敗しました
I present myself as a service	私は自分自身をサービスとして提示します
I will not miss it for the world	私は世界のためにそれを見逃すことはありません
I felt like my heart was solidified overnight	一晩で心が固まったように感じました
I make something myself, she promised	私は自分で何かを作ります、彼女は約束しました
I think it's impossible	不可能だと思います
I hope you won't let go	私はあなたが手放さないことを願っています
I'm looking forward to his touch	私は彼のタッチを待ち望んでいます
This is a good thing	これは良いことです
I didn't want to play	遊びたくなかった
I knew he would have	私は彼が持っているだろうと知っていました
Never gone out	外に出たことがない
I turned her back from her and looked out the window	私は彼女から背を向けて窓の外を見ました
I laughed throughout the movie	私は映画全体を通して笑った
I like traveling, but I hate packing things	私は旅行が好きですが、荷物をまとめるのは嫌いです
I knew immediately what happened	何が起こったのかすぐにわかりました
I wasn't ready to give you everything	私はあなたにすべてを与える準備ができていませんでした
I touched my cheek with my finger	頬を指で触った
Did our friends confuse the book?	私たちの友人が本を混乱させたのだろうか
I'm sorry I love you	私はあなたを愛していてごめんなさい
I set up a table saw to make those cuts	私はそれらのカットをするためにテーブルソーをセットアップしました
I had mixed feelings about going	私は行くことについて複雑な気持ちを持っていました
Pretty perfect	かなり完璧
I included a photo as an example	例として写真を含めました
I don't do anything myself	自分では何もしません
Both diplomatic efforts have failed	両方の外交努力は失敗しました
I recommend you arrive at 8 o'clock	私はあなたが8時に到着することをお勧めします
And he can do so here	そして彼はここでそうすることができます
I really hope these thoughts don't bother me	私は本当にこれらの考えが私を悩ませないことを望みます
I rolled his eyes on him and shook his head	私は彼に目を転がし、首を横に振った
Must promise	約束する必要があります
Wait here at the airport	ここ、空港で待つ
I can hear her voice	彼女の声が聞こえます
I didn't expect this to happen	私はこれが起こるとは思っていませんでした
I noticed a man looking at them	男が彼らを見ているのに気づいた
I cried for a long time	長い間泣きました
A man with no wealth or reputation	富も評判もない男
I couldn't move and couldn't take my eyes off him	私は動くことができず、彼から目を離すことができませんでした
I was always in love with you	私はいつもあなたに恋をしていた
I took a deep breath calmly	落ち着いて深呼吸しました
I can't see him anymore	もう彼が見えなくなった
Look at the sand at your feet	足元の砂を見る
He saw the shadow of fire	火の影を見た
I think he was funny	面白かったと思います
I will show you if you like	よろしければお見せします
Many seats were vacant before he came to a conclusion	彼が結論を出す前に多くの席が空いていた
I am a female lover as a male	私は男性としての女性の恋人です
If you need her credit you need to give her credit	クレジットが必要な場合は彼女にクレジットを与える必要があります
I bent to pick him up	私は彼を迎えに行くために曲がった
I promised my poor wife	かわいそうな妻に約束した
I saw one score on the video board last night	昨夜ビデオボードで1つのスコアを見ました
I think we both neglected our vigilance	私たちは両方とも私たちの警戒を怠っていたと思います
It starts to slow down as it gets closer	近づくにつれて減速し始めます
I actually missed the work	私は実際に作品を逃した
I probably know him before my current life	私はおそらく、私の現在の生活の前から彼を知っています
I would like you to consider this for the future.	これを将来に向けて考慮していただきたいと思います
I was seeing it in his eyes	私は彼の目にそれを見ていました
I need a computer to organize it all	私はそれをすべて整理するためにコンピューターが必要です
I agree that this is important	これが重要であることに同意します
I was literally in his bed	私は文字通り彼のベッドにいました
I just had to go into their files	私は彼らのファイルに入る必要があるだけでした
I feel like I've crossed some bridges	いくつかの橋を渡ったような気がします
I was left behind and couldn't stand it	取り残されて我慢できなかった
I managed to calm my voice	なんとか声を落ち着かせた
I didn't care anything	私は何も気にしませんでした
The building also adopts the current name	建物も現在の名前を採用
I want to return to the old appearance	昔の姿に戻りたい
I almost dared to go against me	私はほとんど彼に私に逆らうことを敢えてしました
I'm not hanging from the edge	私は端からぶら下がっていません
I think that it is all right	大丈夫だと思います
I threw his arm around his huge intestine	私は彼の巨大な腸の周りに腕を投げました
I was excited	ワクワクしました
I didn't really think it would happen	私はそれが起こるとは本当に思っていませんでした
I didn't know if he would be in time	彼が間に合うかどうか私は知りませんでした
See, do, feel and learn	見て、やって、感じて学ぶ
I made this horrible thing happen	私はこの恐ろしいことを起こさせました
Played and heard this noise	再生してこのノイズを聞いた
I know such a thing	私はそのようなことを知っています
I thought the gods destroyed them	神々が彼らを滅ぼしたと思った
The shot rang from below	下からショットが鳴った
I hurried to the previous room to get it	私はそれを手に入れるために前の部屋に急いで行きました
Sad, repeated bad jokes	悲しい、繰り返される悪い冗談
I mean you are driving all day	私はあなたが一日中運転していることを意味します
I caught a lot of balls	たくさんのボールをキャッチしました
I think your communication is better than that	あなたのコミュニケーションはそれよりも優れていると思います
I decided to choose gold	私は金を選ぶことにしました
I smiled and nodded to him	私は彼に微笑んでうなずいた
I think we are both pretty tired	私たちは両方ともかなり疲れていると思います
I couldn't get rid of it either	私はそこにもそれを取り除くことができませんでした
I think they are good ideas	それらは良い考えだと思います
Approached the bar	バーに近づいた
I pulled it out slowly and climbed out of bed	ゆっくりと引き出してベッドから登りました
Turns on with the voice of the computer	コンピューターの声でオンになります
I confirmed his story to others	私は彼の話を他の人に確認しました
I still felt guilty about it	私はまだそれについて罪悪感を感じました
I know you're not going to be human	私はあなたが人間になるつもりはないことを知っています
I move the man to sit down	私は男を動かして座らせます
I then didn't mean anything	私はそれから何も意味しませんでした
I took them only for a day or two	私はそれらを1日か2日だけ服用しました
I see his shining eyes and start moving	私は彼の輝く目を見て動き始めます
I started pulling my wrist freely	手首を自由に引っ張り始めました
I knelt beside her when she bowed	彼女がお辞儀をしたとき、私は彼女のそばにひざまずきました
I still couldn't even face myself completely	私はまだ完全に自分自身に直面することさえできませんでした
That morning I didn't say a word to him	その朝、私は彼に一言も言わなかった
I asked him for a drink	私は彼に飲み物を頼んだ
He acts as a conspiracy narrator	彼は陰謀のナレーターとして行動します
I could write anything there	私はそこに何でも書くことができました
I'm connected to a lot of things here and there	私はあちこちでたくさんのことにつながっています
I stepped into the table	私はテーブルに足を踏み入れました
I think there are still more	まだまだあると思います
I'm looking for a good woman	いい女を探しています
It's complicated here, but acid	ここでは複雑ですが、酸
I don't make eye contact with him	私は彼とアイコンタクトをしません
I wasn't back straight and he's furious	私はまっすぐに戻っていなかったし、彼は激怒している
Young woman and little girl	若い女性と小さな女の子
I remember seeing the clock at that time	当時の時計を見たのを覚えています
I still got the other three	私はまだ他の3つを手に入れました
I was still bending one knee over him	私はまだ彼の上に片膝を曲げていた
I know it was his voice on the phone	私はそれが電話での彼の声だったことを知っています
I wonder if her boyfriend is still at my house	彼女の彼氏はまだ私の家にいるのかしら
I no longer hear the crowd of people	私はもはや人々の群れを聞いていません
I was feeling pain in my legs and lower back	足や腰に痛みを感じていました
I felt my heart accelerate as he moved down	彼が下に移動するにつれて私の心が加速するのを感じました
Apparently there is an opening where no one is dead	どうやら誰も死んでいない開口部があります
I know the judge had a good time	私は裁判官が楽しい時間を過ごしたことを知っています
I didn't hide anything and did it openly	私は何も隠さず、公然とそれをしました
A disturbing picture bothered the thoughts of a little man	不穏な絵が小さな男の考えを悩ませました
I don't hold that position anymore	私はもうその位置を保持していません
I had already written part of the second book	私はすでに2冊目の本の一部を書いていました
I've never seen the bus come	そのバスが来るのを見たことがない
I later ran into some problems	私は後にいくつかの問題に遭遇しました
I advise divorce and new marriage	私は離婚と新しい結婚をアドバイスします
I listened enthusiastically	私は熱心に耳を傾けました
I'm looking forward to seeing you soon!	すぐにお会いできるのを楽しみにしています！
I was in a romantic relationship with life	私は人生と恋愛関係にありました
I loved spending time with you	私はあなたと一緒に時間を過ごすのが好きでした
The special dinner is almost ready	特別ディナーの準備がほぼ整いました
I love him more than ever	私は彼をこれまで以上に愛しています
I couldn't hear the words	言葉が聞き取れなかった
I can't fit anywhere	私はどこにも収まりません
I see only him, he sees only me	私は彼だけを見ます、彼は私だけを見ます
I had to buy food and drink from the store	私は店から食べ物と飲み物を買わなければなりませんでした
I told the chicken something about laying eggs	私は卵を産むことについて鶏に何かを言いました
I kept this weapon while I was here	私はここに滞在している間、この武器を保管していました
I think we need to explain this to everyone	これをみんなに説明する必要があると思います
Pointed at the door	ドアを指さした
I know you can do anything	私はあなたが何でもできることを知っています
I went to midnight mass with him	私は彼と一緒に真夜中のミサに行きました
Don't dare to talk	あえて話さない
I like the west	西側が好きです
The fourth was released shortly after the accident	4番目は事故直後に解放されました
Think for a moment and say so	ちょっと考えて、そう言う
I got out of the hut and closed the door	私は小屋から出てドアを閉めました
I'm leaning on it, but it hits the ground in inches	私はそれに寄りかかっていますが、それはインチ単位で地面に着きます
Thank you for everything you have done for me	あなたが私のためにしてくれたことすべてに感謝します
I didn't mean to stop you teaching	私はあなたが教えるのを止めるつもりはありませんでした
If he isn't there, I might have to kill him myself	彼がいない場合、私は彼を自分で殺さなければならないかもしれません
I didn't remember that before	以前はそうだったのを覚えていませんでした
I came to find you, and you were sleeping	私はあなたを見つけるために来ました、そしてあなたは眠っていました
I'm starting to take us down	私は私たちを降ろし始めています
I wanted to have fun first	最初に楽しみたかったのです
I don't need your help anymore	もうあなたの助けは必要ありません
I want to hear what his problem is	彼の問題が何であるか聞きたい
I think I walked on the beach at some point	ある時点でビーチを歩いたと思います
A stream bed appeared a few yards before me	私の数ヤード前に小川のベッドが現れました
I know this woman needs something wrong	私はこの女性に何かが間違っている必要があることを知っています
Some of us even drive them	私たちの何人かはそれらを運転することさえします
A long, cold rift opened	長くて冷たい裂け目が開いた
Republic, be careful	共和国、気をつけて
I was really asking myself what my mother was doing	私は本当に母が何をしているのか自問していました
I can't wait 3 hours	3時間待ちきれません
I always wondered what you look like	私はいつもあなたがどのように見えるのか疑問に思いました
I couldn't miss the wedding of my most loved one	私の最も愛する人の結婚式を見逃すことはできませんでした
I saw her skull next to another person	私は彼女の頭蓋骨が他の人の隣にあるのを見ました
I was more nervous than ever	今まで以上に緊張しました
I was holding my earnings	私は自分の収益を保持していました
You don't have to hide behind these glass walls	これらのガラスの壁の後ろに隠れる必要はありません
I got off this hall and climbed another staircase	私はこのホールを降りて、別の階段を上った
I have never met anyone else, only you	私は他の誰にも会ったことがなく、あなただけに会いました
I can't wait for breakfast	朝食が待ちきれません
I have to respect and disagree	私は敬意を表して反対しなければなりません
I always liked his look	私はいつも彼の見た目が好きでした
I think the simple answer is yes	簡単な答えはイエスだと思います
I trust your first approach	私はあなたの最初のアプローチを信頼します
A new growth type arrangement for the street	ストリートへの新しい成長タイプのアレンジメント
When I thought about moving	引っ越しを考えたところ
Finally you need you again	最後にもう一度あなたが必要です
I know they did a standard genetic testing program	私は彼らが標準的な遺伝子検査プログラムを行ったことを知っています
I have now embraced that very form of life	私は今、まさにその形の生活を受け入れました
I feel desperate for him	私は彼に必死に感じます
What is their children's escape plan?	彼らの子供たちの脱出計画は何だろうか
I have been on a ship several times	私は数回船に乗ったことがあります
I need you to look at my back	私はあなたが私の背中を見る必要があります
I want to spend a little time alone with you	私はあなたと一人で少し時間をしたい
Recommended by a friend	友達に勧められました
I want to complain to this officer	この役員に苦情を言いたい
I was possessed that day	私はその日憑依されました
I took some time to regain control and breathe carefully	私はコントロールを取り戻し、慎重に呼吸するために少し時間がかかりました
Rubbed the forehead	額をこすりました
Lack of understanding is better than wrong understanding	理解の欠如は、間違った理解よりも優れています
I ran away and came here	私は逃げてここに来ました
I was always afraid of my pain	私はいつも自分の痛みを恐れていました
There is a long way to go	行くには長い道のりがあります
I need to follow through	私はフォロースルーする必要があります
I'm happy to hug you while I'm sleeping	寝ている間あなたを抱きしめて満足します
surely	きっと
I will send you home to your plane	私はあなたをあなたの飛行機に家に送ります
I had to put someone in front of me who needed help	私は助けが必要な人を私の前に置かなければなりませんでした
Bullet in the head	頭の中の弾丸
I told everyone I had to adapt	適応しなければならないとみんなに言いました
Its stability limits are not clearly defined	その安定性の限界は明確に定義されていません
I think he wanted to go with us	彼は私たちと一緒に行きたかったと思います
I became a producer from an actor	私は俳優からプロデューサーになりました
I wasn't funny, neither mysterious nor sexy	私は面白くなかったし、神秘的でもセクシーでもなかった
I waited and gave them time to think and talk	私は待って、彼らに考えて話す時間を与えました
Hunters are victims of words	ハンターは言葉の犠牲者です
I pulled it with all my strength, but it was useless	全力で引っ張ったが無駄だった
A blue uniform was hanging on his frame	青いユニフォームが彼のフレームに掛かっていた
There were also two single gates or half locks	2つのシングルゲートまたはハーフロックもありました
I knocked him out while we fled	私たちが逃げる間、私は彼をノックアウトしました
I heard him screaming before I stopped the car	車を止める前から彼が叫んでいるのが聞こえた
I visited you at the hospital that night	その夜、病院であなたを訪ねました
Some of them remained dark, but probably broken	そのうちのいくつかは暗いままでしたが、おそらく壊れていました
I think tonight I'll remove it from their system	今夜は彼らのシステムからそれを取り除くと思います
After dinner, carry it around for fun	夕食後は楽しみのために持ち歩きます
I agreed, but I was enthusiastic	同意しましたが、熱狂的でした
Her hospital bed box	彼女の病院のベッドの箱
A moment of quiet contemplation	静かな熟考の瞬間
I still had to pick up my stuff	私はまだ自分のものを拾わなければなりませんでした
I just teach them, I shouldn't do the labor	私は彼らに教えるだけで、労働を行うべきではありません
There are two railway lines in the county	郡には2本の鉄道路線があります
I came to the face	私は顔に来ました
It's okay without it	それがなくても大丈夫です
I was overkill to oppose	私は反対するのに行き過ぎでした
I feel alive and in control	私は生きていて、コントロールしていると感じます
The second letter is in the works	2番目の手紙は作業中です
I didn't want him to look at me that way	彼が私をそのように見ないようにしたかった
My brother was scared at this early dusk	この早い夕暮れに兄が怖かった
I give orders and you obey them	私は命令を出し、あなたはそれらに従います
I believe in greater good	私はより大きな善を信じています
I am very happy for him and you	私は彼とあなたにとってとても幸せです
I nodded and kept my body away from him	私はうなずいて、私の体を彼から遠ざけました
I knew she didn't like it	私は彼女がそれを気に入らないことを知っていました
I see them driving in their luxury car	私は彼らが彼らの豪華な車で運転するのを見ます
I met him once an hour two years ago	私は2年前に1時間1回彼に会いました
I was convinced he liked their taste	彼は彼らの味が好きだと私は確信していました
I have a lot of things happening, you know	私はたくさんのことが起こっています、あなたは知っています
I did the same under the same conditions	私は同じ条件で同じことをしました
I kept waiting in anticipation of some explanation	なんらかの説明を期待して待ち続けました
I've been waiting for this moment for years	私はこの瞬間を何年も待っていました
He also brought about fiscal reform	彼はまた財政改革をもたらした
I gave them all the glare of death	私は彼らにすべての死のまぶしさを与えました
I have a standard	私には基準があります
I sent you a photo	あなたの写真を送りました
I wasn't used to what I didn't know	私は知らないことに慣れていませんでした
I didn't know anything about printed matter and what to do	私は印刷物と何をすべきかについて何も知りませんでした
Speaking fast instead	代わりに速く話しました
A doctor stands in the corner of the room	部屋の隅に医者が立っている
I fell into it, my face was buried in a pillow	私はそれに落ちました、私の顔は枕に埋もれていました
I think the person riding her bike was following her	バイクに乗っている人が彼女をフォローしていたと思います
Civil war seemed possible	内戦は可能だと思われた
With expectations	期待を込めて
One minute later, a big muscular man opened the door	1分後、大きな筋肉質の男がドアを開けました
I need a little break	少し休憩が必要です
The next day, we will leave for the city	翌日、街に向けて出発します
Sensitivity lasts for years	感度は何年も持続します
Name, essence was given to me	名前、エッセンスが私に与えられました
This has both beneficial and negative consequences.	これには、有益な結果と否定的な結果の両方があります
Strange sound, more masculine than female	奇妙な音、女性より男性的
Ask yourself what brought you here	何があなたをここに連れてきたのか自問します
I could feel the draft	ドラフトを感じることができた
I noticed that there is no sofa	ソファがないことに気づきました
I forgot to ask them who she is	私は彼女が誰であるかを彼らに尋ねるのを忘れました
I totally recommend it	私は完全にそれをお勧めします
I'm not proud of my life	私は自分の人生を誇りに思っていません
I never thought I had to protect the injured person	けがをした人を守らなくてはいけないとは思いもしませんでした
She examined her delicate features	彼女の繊細な特徴を調べました
You can't use real words in this story	この話では実際の言葉は使えません
She can't believe she's gone	彼女がいなくなったなんて信じられない
I didn't believe in fate	私は運命を信じていませんでした
I couldn't get enough of his sermons and writings	私は彼の説教と執筆を十分に得ることができませんでした
I've been feeling sick	ずっと気分が悪かった
You didn't control them that aggressively	あなたはそれらをそのように積極的にコントロールしていませんでした
Let it sit for a while	しばらく寝かせておきます
I wasn't positive, but it could have been afraid	私は前向きではありませんでしたが、それは恐れだったかもしれません
I couldn't stop smiling for the rest of the day	その日の残りの時間は笑顔が止まらなかった
He could play forever	彼は永遠に遊ぶことができた
Some would say it's a tax	税金だと言う人もいるでしょう
The other fork followed the current route	もう一方のフォークは現在のルートをたどった
I think we need to have	私たちは持っている必要があると思います
I can't wait to fall asleep	眠りにつくのが待ちきれません
It's a pity that I came like this	このように来たのは残念
I felt like life was becoming a movie	人生が映画になりつつあるような気がしました
I was happy she told me	彼女が私に言ってくれてうれしかった
Paused at the foot of the bed	ベッドのふもとで一時停止しました
I know you and your butler buried him	私はあなたとあなたの執事が彼を埋めたことを知っています
I couldn't help feeling a little satisfied	少しの満足感を感じずにはいられませんでした
I need to go back to the second half of the week	私は週の後半に戻る必要があります
I didn't get there until the 3rd day	３日目までたどり着きませんでした
I haven't checked my room thoroughly yet	私はまだ自分の部屋を徹底的にチェックしていませんでした
I had to do something humane	私は人道的なことをしなければなりませんでした
I hope these are enough gifts	これらが十分な贈り物であることを願っています
I haven't been out of the room for weeks	私は何週間も部屋から出ていませんでした
I need to discuss my fears with someone	私は誰かと私の恐れについて話し合う必要があります
I certainly recommend her	私は確かに彼女をお勧めします
I should be dead now	私は今死んでいるはずです
I'm only thinking about his future	私は彼の将来だけを考えています
I don't care about the silence during the conversation	会話中の沈黙は気にしない
I can't imagine trying to pretend for so long	そんなに長い間ふりをしようとするなんて想像もできない
The couple was already in the salon	カップルはすでにサロンにいました
I continued it	私はそれを続けました
I found my inner voice, my instincts, and my inner child	私は自分の内なる声、本能、そして内なる子供を見つけました
I saw fire everywhere around me	周りのいたるところに火が見えた
Vague anxiety began to strike me	漠然とした不安感が私を襲い始めた
A loud and deep laugh that released my spirit	私の精神を解放した大声で深い笑い
I grabbed the collar of his jacket and shook him	私は彼のジャケットの襟をつかんで彼を振りました
I was saying all sorts of crazy things	私はあらゆる種類のクレイジーなことを言っていました
I didn't want to get her involved in her conversation anymore	もう彼女を会話に巻き込みたくなかった
Career is not just a job	キャリアは単なる仕事ではありません
I don't think it's essential	私はそれが不可欠だとは思いませんが
I wanted to know about the history of art	芸術の歴史について知りたかった
I also washed all the outside glass windows	外のガラス窓も全部洗いました
You never put him to sleep	あなたは彼を眠らせたことはありません
I realized he was serious	彼が本気だと気づいた
I was a little upset	私は少し動揺していました
I want you to look old, poor and frail	古くて貧しくて虚弱に見えてほしい
I felt a little guilty about leading him	私は彼を先導したことに少し罪悪感を感じました
I want to see him grow	彼が成長するのを見たい
I didn't want a big motor	大きなモーターは欲しくなかった
I saw them in the news last night	昨夜のニュースで彼らを見ました
I don't want to force his hand	私は彼の手を無理やりしたくない
Take me to the witness room	証人室に連れて行きます
I just want to know where he came from	彼がどこから来たのか知りたいだけです
I was there to help him and stay with him little by little	私はそこにいて彼を助け、少しずつ一緒にいました
I said a hundred percent	私は百パーセント言った
I could tell her anything	私は彼女に何でも言うことができました
I always refer to it	私はいつもそれを参照します
A play that is a poem	詩である劇
I got the facts on my side	私は私の側に事実を得ました
I can see it on your face	私はあなたの顔にそれを見ることができます
Does not contain extra ingredients	余分な材料は含まれていません
Craft quickly rises from the ground	クラフトはすぐに地面から立ち上がる
There was no physical search or property destruction	身体の捜索も財産の破壊もありませんでした
I just want to get rid of this	これをなくしたいだけです
This also worked for the jealousy of my lover	これは恋人の嫉妬にも効きました
A huge white man has arrived	巨大な白人男性がやってきた
I just want to tell it as it is	私はそれがそうであるようにそれを伝えることだけを求めています
I didn't mean to put more on you	私はあなたにもっと置くつもりはなかった
I was yelling my name	名前を大声で言っていた
I will be happy to help you	喜んでお手伝いさせていただきます
I was the definition of a group	私はグループの定義でした
A healthy body is the key to a healthy mind	健康な体は健康な心の鍵です
I think her suggestion makes a lot of sense	彼女の提案はとても理にかなっていると思います
I want to do it with her	彼女とやりたい
I got a good plan for that	私はそのための良い計画を得ました
I haven't talked to him since then	それ以来、私は彼と話をしていません
I think the joke is enough	冗談はもう十分だと思います
I wasn't trying to be late	私は遅れようとしていませんでした
I think you met him	あなたは彼に会ったと思います
I didn't have their home number	私は彼らの自宅の番号を持っていませんでした
I lift the knife and imagine the act	私はナイフを持ち上げて、その行為を想像します
The child was directly across the street	子供は通りの真向かいにいた
I whisper alone	私は一人でささやきます
I heard him pour out his heart	彼が心を注ぎ出したのを聞いた
I think they were taken or left dead	私は彼らが連れて行かれた、または死んだままにされたと思います
I didn't care how big he was	私は彼がどれほど大きいかは気にしませんでしたが
I just love her, guy	私はただ彼女を愛している、男
Other outdoor activities include hunting and fishing	その他の野外活動には、狩猟や釣りが含まれます
I think the song will sell	歌は売れると思います
Change the angle of escape to the city	街への脱出の角度を変える
The single was released to the market on different dates	シングルは異なる日付で市場にリリースされました
I came back and found a photo taken	戻ってきて、写真が撮られているのを見つけました
I now know	私は今知った
I can do this, she thought	私はこれを行うことができます、彼女は思った
I took the card and shook hands with both men	私はカードを取り、両方の男性と握手しました
1 million percent ready	100万パーセント準備ができています
The solution is not enough	解決策は十分ではありません
I almost started laughing	私はほとんど笑い始めました
I was mostly successful with it	私はそれで大部分成功しました
He should have been warned anytime, anywhere at the right time	彼はいつでもどこでも適切なときに警告すべきだった
Of course I don't force her	もちろん、私は彼女を強制しません
I wish the earth had swallowed me	地球が私を飲み込んでくれたらよかったのに
Everything needs to feel right	すべてが適切に感じられる必要があります
Long and cracked	長くて割れています
I was so confused and torn	私はとても混乱して引き裂かれました
I ran into this in my studio	私は自分のスタジオでこれに遭遇しました
I can't say	とは言えませんが
I just came from my game	私はちょうど私のゲームから来ました
After a while, a young man boarded a wagon	しばらくして、若い男が荷馬車に乗り込みました
His face gets hot	顔が熱くなります
He opened her eyes a little	彼女の目を少し開いたところ
I know it, the whole of our pack knows it	私はそれを知っています、私たちのパック全体がそれを知っています
There is no choice but to pull	引っ張るしかない
She opened her eyes when she hit the map	地図に当たったら目を開けた
I shot them into a very high sky	私はそれらを非常に高い空に撃ちました
I have never been injured and rarely get into trouble	けがをしたことはなく、トラブルに巻き込まれることはめったにありません
I couldn't stand being with or near someone	誰かと一緒に、または近くにいるのが我慢できなかった
I want you to realize what is important	重要なことを実現してほしい
I really felt like a princess	私は本当にお姫様のように感じました
I shouldn't forgive you	私はあなたを許すべきではなかった
Those who are afraid of life itself cannot live	人生そのものを恐れる人は生きられない
I think you did something very important to him	あなたは彼にとって非常に重要なことをしたと思います
Woman and her daughter	女性と彼女の娘
I heard a scream in the distance	遠くで悲鳴が聞こえた
I'm a fat man dancing	私は太った男が踊っています
Something was stolen	何かを盗まれました
I had never fed or dressed him	私は彼に餌をやったり服を着せたりしたことがありませんでした
I looked up and down the highway	私は高速道路を上下に見ました
I saw it on the news	ニュースで見ました
This was the only time this rule was used	このルールが使用されたのはこれだけでした
No matter what happened, I got out of it	何が起こっていても、私はそれから抜け出しました
I'm glad to see it work for you	それがあなたにうまくいくのを見てうれしいです
I just wanted to know more about him	彼についてもっと知りたかっただけです
It turned the game around for us	それは私たちのためにゲームを好転させました
I think this is important for everyone, especially for this community	これはすべての人、特にこのコミュニティにとって重要だと思います
I really like the way it's all put together	私はそれがすべてまとめられている方法が本当に好きです
They were now only 6 miles away	彼らは今わずか6マイル離れていた
She smiled at her and ate and drank a little	彼女に微笑んで少し食べて飲んだ
I wasn't ready, and she knew it	私は準備ができていませんでした、そして彼女はそれを知っていました
I was looking forward to leaving	出発するのを楽しみにしていました
Change the subject	件名を変更します
I saw a jury girl laughing	陪審員の女の子が笑っているのが見えた
I know when they are fighting	彼らが戦っているとき私は知っています
I shake it off and win the first move from him	私はそれを振り払い、彼から最初の手を勝ち取りました
I don't want to repeat from album to album	アルバムからアルバムへと繰り返したくない
I missed your laugh	私はあなたの笑いを逃した
I asked if it was you, but they didn't answer	私はそれがあなたであるかどうか尋ねましたが、彼らは答えませんでした
The character does this by being special in the first place	キャラクターは最初に特別であることによってこれを行います
Switch was thrown	スイッチが投げられました
I trembled and looked back	身震いして振り返った
The two got married that year	二人はその年に結婚した
Anyway, I honestly didn't think he remembered it	とにかく、彼がそれを覚えているとは正直思っていませんでした
I hate getting into class late	遅くクラスに入るのは嫌い
I started listening hard every night	私は毎晩一生懸命聴き始めました
I want to tell him that	私は彼にそれを伝えたいと思います
I have never called a man's father	私は男の父親に電話したことはありません
I may have something for you	私はあなたのために何かを持っているかもしれません
I was breaking tradition	私は伝統を破っていました
I live in potatoes	私はジャガイモに住んでいます
I know the specific thing you should do	私はあなたがするべき特定のことを知っています
I was set up all the time	私はずっとセットアップされていました
I feel good enough to find a job now	私は今、仕事を探すのに十分な気分になりました
I probably looked stupid	私はおそらく愚かに見えた
I walked a long hall to his bathroom	私は長いホールを歩いて彼のバスルームに行きました
I was lucky to have my own room	自分の部屋ができてラッキーでした
I have to make it happen	私はそれを起こさせなければなりません
Tears rolled down her face	涙が彼女の顔を転がり落ちた
I was very frustrated with myself	私は自分自身にとてもイライラしました
I closed my ears, but I just kept going	耳をふさいでみましたが、とにかく続けました
I feel pain, but not so much	痛みは感じますがそれほどではありません
I'm very proud to get there	そこにたどり着いたことをとても誇りに思います
I couldn't stand it for a moment	ちょっと我慢できなかった
I'm not listening to my inner voice right now	私は今、私の内なる声に耳を貸していません
I saw it clearly with her childish brown eyes	私は彼女の幼稚な茶色の目でそれをはっきりと見ました
I thought he was smart	彼は頭がいいと思った
Touched again	もう一度触った
I would have sacrificed myself	私は自分自身を犠牲にしていたでしょう
I run a legitimate business based on another lifestyle	私は別のライフスタイルに基づいて合法的なビジネスを運営しています
I haven't caught anything	何も捕まえていません
I told you, 1 hour a day, more	私はあなたに言った、1日1時間、それ以上
I keep ignoring their call	私は彼らの呼びかけを無視し続けます
I felt it completely on the spot	その場で完全に感じました
Return to the door panel	ドアパネルに戻ります
I never get tired of doing so	私はそうすることに飽きることはありません
I think she likes excitement	彼女は興奮が好きだと思います
I should just say something, and it wouldn't be strange	私はただ何かを言うべきです、そしてそれは奇妙ではないでしょう
I am here to help you and your family	私はあなたとあなたの家族を助けるためにここにいます
I saw him when he saw that monitor	彼がそのモニターを見たとき私は彼を見ました
I needed to get him to know it's okay	私は彼にそれが大丈夫だと知ってもらう必要がありました
Complained to the manager	マネージャーに文句を言った
I was high on the tower	私は塔の上、高いところにいました
I would be honored if you became my wife	あなたが私の妻になってくれたら光栄です
I left myself to that experience	私はその経験に身を任せました
I haven't seen him for more than 4 months	私は4ヶ月以上彼に会っていません
I hope it's not too late	手遅れにならないことを願っています
I'm still scared	私はまだおびえています
Tears came out of his eyes	彼の目から涙が出た
I have a weapon in my brain	脳に武器があります
I remember staring at him with disgust	嫌悪感を持って彼を見つめていたのを覚えています
Some species can leap	一部の種は跳躍することができます
I just want to know what's going on	何が起こっているのか知りたいだけです
I wasn't hot at all	私は何も暑くありませんでした
Her breath escaped from her lips because without her permission	彼女の許可なしにため息が彼女の唇から逃げた
Looks like a fish	一匹の魚のように見えた
I'm not in a hurry	私は急いでいることはありません
I claimed they were my guest	私は彼らが私のゲストであると主張しました
A simple house on the edge of the forest	森の端にあるシンプルな家
I want to be an ordinary child	普通の子供になりたい
I wasn't surprised at all	まったく驚かなかった
I was worried about the reality of our situation	私たちの状況の現実が心配でした
I also marked the location of the holes for attaching the bottom	底を取り付けるための穴の場所もマークしました
I wanted to make you happy	私はあなたを幸せにしたかった
Do whatever you need	必要なことは何でもします
I found out they left you here	彼らがあなたをここに残したことを知りました
A young psychologist was assigned to my therapist	若い心理学者が私のセラピストに割り当てられました
I've never heard that song	その曲は聞いたことがない
I failed to get married	私は結婚に失敗しました
Occupation inherited from my uncle	叔父から受け継いだ職業
I moved the tip of the rod up and down	ロッドの先端を上下に動かしました
I wanted it until my heart hurts	心が痛くなるまで欲しかった
I couldn't fix it because it was too broken	壊れすぎて直せなかった
I am very disappointed with you	私はあなたに非常に失望しています
I finished finishing the manuscript yesterday	昨日原稿の仕上げを終えました
Smile from a tired face	疲れた顔からにっこり笑う
I had to move on	私は先に進む必要がありました
I didn't see it as a big deal	私はそれを大したこととは見ていませんでした
I handed out most of them	私はそれらのほとんどを配りました
For now, I can't concentrate on academic questions.	今のところ、学術的な質問に集中することはできません。
I don't respect him anymore	私はもう彼を尊敬していません
I didn't want to fight him, I wanted to hug him now	私は彼と戦うのではなく、今彼を抱きしめたかった
I'm ready for anything	私は何でも準備ができています
They burn them all	彼らはそれらをすべて燃やします
I am attracted to you	私はあなたに惹かれます
I never closed the door of that car	あの車のドアを二度と閉めなかった
I just need an outline	単なるアウトラインだけが必要です
I'm also planning some of the following	次のいくつかも計画しています
I shook myself forward and let go	私は自分を前に振り、手放しました
I did, and he put a pillow under my ass	私がやった、そして彼は私のお尻の下に枕を置いた
I couldn't wait to see her face	彼女の顔を見るのが待ちきれませんでした
I think he was 6 or 7 years old	彼は6歳か7歳だったと思います
I don't know anyone who gets it	私はそれを手に入れる人を誰も知りません
I was just trying to call you	私はちょうどあなたに電話をかけようとしていました
I'm downloading for you for free	私はあなたのために無料でダウンロードしています
I followed immediately behind	私はすぐ後ろを追いました
Mistakes are fatal	間違いは致命的です
I was sad for your dad as you did	あなたがしたように私はあなたのお父さんのために悲しみました
I lowered the cover and opened one eye	カバーを下ろして片目を開けた
I will never get out of the car	私は車から降りることは決してないだろう
I don't think you exist either	あなたも存在しないと思います
I made a similar trip	私も同じような旅をしました
The door on the left side of the window was out	窓の左側のドアが外に出ていた
There are people who call the car every day	毎日車を呼んでくれる人がいます
I turned sideways to get to my cell phone	私は自分の携帯電話にたどり着くために横を向いた
Double blessings are double grace	二重の祝福は二重の恵みです
I woke up and saw her	私は目を覚まして彼女を見ました
Girl never forgets daddy	女の子はパパを忘れない
I've always known that you will eventually get yourself a horse	私はあなたが最終的にあなた自身に馬を手に入れるだろうとずっと知っていました
I have some kind of rash on my hands	手にある種の発疹があります
I included the dragon	私はドラゴンを含めましたが
It became difficult to put a drink	飲み物を置くのが難しくなりました
A spear sticks in my back	槍が背中に刺さる
Get out of the toilet	トイレから出ます
Someday I will make something from them	いつか彼らから何かを作ります
Thank you for all that	そのすべてに感謝しました
I had to understand her position in it	私はその中での彼女の位置を理解しなければなりませんでした
White gave lectures in several states	ホワイトはいくつかの州で講義を行いました
I think we got in and out within an hour	私たちは1時間以内に出入りしたと思います
I decided to stay calm and not scared	私は落ち着いて怖がらないことに決めました
Dozens of men have joined another dozens	十数人の男性が別の十数人に加わった
I was there early as usual	私はいつものように早くそこにいました
I've seen it dead before, and you saw it	私は前に死んでいるのを見たことがあります、そしてあなたはそれを見ました
I just feel sick to take you down	ただあなたを降ろすのは気分が悪い
I don't want to lose anymore	もう負けたくない
There is a round bare spot under each ear	各耳の下に丸い裸のスポットがあります
I was a little disappointed	少しがっかりしました
The figure is drawn towards the viewer	フィギュアは見る人に向かって描かれています
I'm no longer welcomed to my house	私はもう家に歓迎されていません
I will definitely stay again	私は間違いなく再び滞在します
I wonder what the point was	ポイントは何だったのかしら
Just drop your foot somewhere	どこかに足を下ろすだけです
I can't wait to meet my friends and family	友達や家族に会えるのが待ちきれません
I see only what I need	必要なものだけが見えます
No more love for you	それ以上あなたへの愛情はありません
Smith started his professional career as a starting pitcher	スミスは先発投手としてプロとしてのキャリアをスタートさせました
I didn't have a chance	チャンスがなかった
Therefore, I will rush to a tragic conclusion	したがって、私は悲劇的な結論に急ぐつもりです
Headed to the coffee pot	コーヒーポットに向かった
Means we can ask her	私たちは彼女に尋ねることができるという意味です
I think the baby missed me	赤ちゃんが私を恋しく思ったと思います
A good guy can do extraordinary things with it	いい男はそれで並外れたことをすることができます
I looked over him and smiled	私は彼を見渡して微笑んだ
Neither woman has been accepted in court	どちらの女性も法廷で受け入れられたことはありません
I wish you were here when they ruled	彼らが支配したときにあなたがここにいたらよかったのに
I swallowed 3 and washed them off with beer	３つ飲み込んでビールで洗い流しました
After that, Miller became chairman of the Faculty of Psychology.	その後、ミラーは心理学部の議長になりました
I wonder who that man is	あの男は誰なのかしら
He had a word in his heart	彼の心に一言浮かんだ
It became the largest house in the city	市内最大の住宅になりました
I didn't pause for my thoughts	私は自分の考えのために一時停止しませんでした
She worried she might be taken again	彼女がまた連れて行かれるのではないかと心配しました
You can store and track your data this way	この方法でデータを保存および追跡できます
Truncate three of them	そのうちの3つを切り詰めました
I had nasty black eyes and a bloody skull	私は厄介な黒い目と血まみれの頭蓋骨を持っていました
I was participating in the space program	私は宇宙計画に参加していました
Travel by bike with your family	家族と一緒にバイクで旅行します
Had to get in the car	車に乗る必要がありました
I ran outside to see if he was okay	私は彼が大丈夫かどうか確かめるために外に走りました
I bought coffee at the counter	カウンターでコーヒーを買いました
I saw him remember me	彼が私を覚えているのが見えた
The contract is an agreement between the two	契約は二人の間の合意です
Selection example of this popular pattern problem	この人気のあるパターンの問題の選択例
I take memories and make them enough	私は思い出を取り、それらを十分にさせます
I always chose channel number 4	私はいつもチャンネル番号4を選びました
In war, the purpose must be to win	戦争では、目的は勝つことでなければなりません
I was going to lose him again	私は彼を再び失うつもりだった
I was here alone	私は一人でここにいました
Find a bigger game	もっと大きなゲームを探します
I hope our leaders understand this	私たちのリーダーがこれを理解することを願っています
I don't let them touch the paper	私は彼らに紙に触れさせません
They are great people	彼らは素晴らしい人です
I was screaming and jumping	私は叫び、ジャンプしていました
I wonder what is so urgent	何がそんなに緊急なのかしら
Deliver now	今すぐお届けします
Let's look at the poster again	そのポスターをもう一度見てみます
I asked him to do so	私は彼にそうするように頼んだ
Please tell me who will come	お願いします、誰が来るのか教えてください
I love struggling with my brother	私は兄弟と何かを苦労するのが大好きです
There was almost no control left	コントロールがほとんど残っていませんでした
I looked down at the present again	もう一度プレゼントを見下ろしました
The inside starts to get warm	中が暖かくなり始めます
I once had muscle, you know, real muscle	私はかつて筋肉を持っていました、あなたが知っている、本当の筋肉
A friend who once wanted immortality	かつて不死を望んでいた友人
There is no sick vaccine	病気のワクチンはありません
I didn't know if you felt it too	あなたもそれを感じたかどうかわかりませんでした
I didn't order pizza	私はピザを注文しませんでした
I hope something goes well soon	私は何かがすぐにうまくいくことを願っています
I must have done it inevitably	私は彼が必然的にそれをしたに違いない
Calm down and started laughing inside	落ち着いて中を笑い始めた
I really decided to show her in her morning	私は本当に朝に彼女を見せようと決心しました
A pure white cow came from behind him	真っ白な牛が彼の後ろからやってきた
New employee in the operations department	運用部門の新入社員
Bears may wait for a few hours	クマは数時間待つかもしれません
I know you need to get back to work	私はあなたが仕事に戻る必要があることを知っています
I glanced at it, barely able to read it	私はそれをちらっと見ました、かろうじてそれを読むことができませんでした
This event is observed 5 times a year	このイベントは年に5回観察されます
I remember tears	涙が出たのを覚えています
We went with the most classic	私たちは最も古典的なもので行きました
I just came across him like this	私はちょうどこのように彼に出くわしました
I didn't really see	私は本当に見ていませんでした
I drank two drinks waiting for my friend	友達を待っている飲み物を2杯飲みました
I needed to explain this quickly	私はこれを説明して迅速にする必要がありました
I loved listening to this book	私はこの本を聞くのが大好きでした
It was always noisy during pre-accident sex	事故前のセックス中はいつもうるさかった
I wasn't ready to tell you	私はあなたに言う準備ができていませんでした
Then the lawyer was arrested	その後、弁護士は逮捕されました
I wasn't in my body very much	私はあまり体の中にいませんでした
She paused because she heard her door open	ドアが開いているのが聞こえたので、彼女は一時停止しました
I thought about this	私はこれについて考えました
I didn't talk to him or even thank him	私は彼と話したり、彼に感謝したりさえしませんでした
I took it and pulled myself up	私はそれを取り、自分自身を引き上げました
I can't live a similar life there	私はそこで同じような生活を送ることはできません
I worked on his project	私は彼のプロジェクトに取り組みました
I think this is great for the city	これは街にとって素晴らしいことだと思います
I think I'll just let go this time	今回は手放すだけだと思います
I gave her the soup you made	私はあなたが作ったスープを彼女に与えました
I can now give it to you	私は今あなたにそれを与えることができます
I need to work on the story	私は物語に取り組む必要があります
I love stage acting	私は舞台演技が大好きです
Raised the candle high	ろうそくを高く掲げた
I recognized the song	私はその歌を認識しました
I knew he was joint	私は彼が共同でいたことを知っていました
I wasn't sane about it	私はそれについて正気ではなかった
I need to be very accurate, careful and thorough	私は非常に正確で、注意深く、そして徹底的に徹底する必要があります
I should say a little more about it, maybe	私はそれについてもう少し言うべきです、おそらく
Most of the grip is lost	グリップがほとんど失われます
I don't want to see you talking to her	あなたが彼女と話しているのを見たくない
I love you more than ever today	今日はこれまで以上にあなたを愛しています
Get on soon	すぐに乗ります
I should probably be back now	私はおそらく今戻ってくるはずです
I informed her sister of this	私は妹にこれを知らせました
I thought about getting someone to go with me	誰かに一緒に行ってもらうことを考えました
All players and officials were white	すべての選手と役人は白人でした
I already knew that my hearing was affected	私は自分の聴力が影響を受けたことをすでに知っていました
He is an outsider of all of us	彼は私たち全員の部外者です
Hands about my ankles	私の足首についての手
I was right, a total of 15	私は正しかった、合計15
I got into the car and closed the door	車に乗り込んでドアを閉めた
I didn't know if she even remembered missing my birthday	彼女が私の誕生日を逃したことさえ覚えているかどうかはわかりませんでした
I think that's the word of the new generation	それが新世代の言葉だと思います
You need to reach the muscles correctly	あなたは筋肉に正しく到達する必要があります
People can't be left behind	人々を置き去りにすることはできません
I will definitely use his service again in the future	私は間違いなく彼のサービスを将来再び利用します
I heard theirs last night	私は昨夜彼らのものを聞いた
I actually learned things	私は実際に物事を学びました
I just thought he was tired	彼はただ疲れていると思った
I was worried that she would get angry	彼女が怒ってしまうのではないかと心配しました
I didn't think she was drunk	酔っているとは思わなかった
I smell his pipe from the hallway	廊下から彼のパイプの匂いがする
I stayed with you for a long time	私はあなたと長い間滞在しました
I think he was really tired because he fell asleep	彼は眠りに落ちたので本当に疲れていたと思います
I got dressed and went out for breakfast	私は服を着て朝食に出ました
I have been to different worlds and different ages	私はさまざまな世界とさまざまな年齢に行ってきました
I cover his hands under the table with mine	私は彼の手をテーブルの下で私のもので覆います
Make coffee while talking	話しながらコーヒーを作ります
He appeared and disappeared like a shooting star	彼は流れ星のように現れて消えました
I really needed to figure out my emotions	私は本当に自分の感情を把握する必要がありました
I think there is still a need for improvement	まだまだ改善が必要だと思います
Of course I spent time with my parents	もちろん両親と一緒に過ごしました
A soft whisper echoes	やわらかなささやきが響き渡る
I couldn't sleep well at night	夜はぐっすり眠れませんでした
Again, I'm still seduced since the soft and beautiful colors	再び、柔らかくて美しい色以来、私はまだ誘惑されました
I can't breathe	息がつかない
I waved until he disappeared	彼が見えなくなるまで私は手を振った
The title was abandoned when the promotion ended	プロモーションが終了したときにタイトルが放棄されました
I heard her heart	彼女の心が聞こえた
But it wasn't ready to shoot yet	しかし、それはまだ撮影する準備ができていませんでした
I'm used to enjoying a long walk in a beautiful garden	私は美しい庭園で長い散歩を楽しむことに慣れています
Never be surprised again	二度と驚かない
I want him to understand what he did	私は彼に彼が何をしたかを理解してもらいたい
I can't see it anymore	もう見えなくなった
I want to practice flying on my back	仰向けに飛ぶ練習をしたい
You love them more than you	あなたは自分よりも彼らを愛しています
I didn't really know him well	私は本当に彼をよく知りませんでした
I lived the life that everyone around me dreamed of	周りのみんなが夢見ていた人生を送った
I was out, and you owe me a pack	私は外出していました、そしてあなたは私にパックを借りています
I don't have a particularly good hand	私は特に良いハンドを持っていません
I really want to cause him pain	私は本当に彼に痛みを引き起こしたい
I couldn't find anything that goes against this woman's reasoning	私はこの女性の推論に反するものを見つけることができませんでした
I felt very protective of you	私はあなたをとても保護していると感じました
I'm already in business	私はすでにビジネスをしています
I can't hate my parents	私は両親を憎むことはできません
I can't see this case	私はこの事件を見ることができません
I took a short break in the meantime	その間に少し休憩しました
I thought he was going to bring out something great	彼は何か素晴らしいものを引き出すつもりだと思った
I can say he wants to hit him	私は彼が彼を殴りたいと言うことができます
I was accompanied by his wife	私は妻を伴っていました
I started running in the wrong crowd	私は間違った群衆で走り始めました
I have never asked them what happened	私は彼らに何が起こったのか聞いたことがありません
I kissed her, that's it	私は彼女にキスした、それだけだ
I was scared to be alone at night	夜一人でいるのが怖かった
But I didn't feel it was strong enough	しかし、それが十分に強いとは何も感じませんでした
I need to keep too many servants	私はあまりにも多くの使用人を維持する必要があります
I wanted a dream girl	夢の女の子が欲しかった
Recorded according to the builder	ビルダーによると記録
Bound carpet debris can work well	バインドされたカーペットの残骸はうまく機能することができます
I am married and modest	私は結婚していて控えめです
I can see his face, and he's not me	私は彼の顔を見ることができます、そして彼は私ではありません
I did it yesterday and the day before	私は昨日と前日にそれをしました
I hit my head many times with my hands	手で頭を何度も叩きました
I got into a lot of trouble	かなりのトラブルに巻き込まれました
I'm not intending a metaphor	私は比喩を意図していません
Royal babies can be born at any time	王室の赤ちゃんはいつでも生まれることができます
To no avail, he wanted not to be the final salute	無駄ですが、彼は最終的な敬礼ではないことを望んでいました
I couldn't stand it anymore	もう我慢できなかった
I looked up to see him	私は彼に会うために目を上げた
I think the next game will be smoked	次の試合は燻製になると思います
Go to the bank office	銀行の事務所に行きます
I loved life and all of you	私は人生とあなた方全員を愛していました
I was starting to like it	私はそれが好きになり始めていました
Apparently four men were on board	どうやら4人の男性が乗っていた
I know you were just doing your job	私はあなたがちょうどあなたの仕事をしていたことを知っています
There are many insubstantial points	実体のない指差しが多い
I checked who was calling	誰が呼んでいるのか確認しました
I think he will wake up when he almost recovers	彼がほとんど回復したときに彼は目を覚ますだろうと私は思う
Unthinkable	考えられない
Thanks to him I can save a lot	彼のおかげでたくさん節約できます
I didn't care about one of them, but don't feed	私はそれらの1つを気にしませんでしたが、餌を与えません
I took responsibility for myself	私は自分に責任を負わせた
I couldn't get down to myself too much	私は自分自身にあまり降りることができませんでした
I like a lot about him	私は彼についてたくさんのことが好きです
Homer said he would lose to his son	ホーマーは息子に負けると言った
Few young people are interested	興味のある若者はほとんどいません
I really didn't understand	本当にわからなかった
The boy was launched on the shore	少年が岸に打ち上げられた
I didn't want to be handed over	引き渡されたくなかった
Finally I checked over my shoulder again	最後にもう一度肩越しにチェックしました
Such a situation is rare in the world	そのような状況は世界でも珍しい
I was going to come back as usual	いつものように帰ってくるつもりでした
I was pretty sick, but we might have done something worse	私はかなり気分が悪かったが、私たちはもっと悪いことをしたかもしれない
I called him but he didn't answer	私は彼に電話をしましたが、彼は応答しませんでした
I refused to do so	私はそうすることを拒否しました
I think he knew about the fight and my journey	彼は戦いと私の旅について知っていたと思います
A black shadow was brushed on her skin and then disappeared	彼女の肌に黒の影がブラシをかけられ、その後消えた
I also know you need to be pushed	私はあなたがプッシュされる必要があることも知っています
I didn't recognize him	私は彼を認識しませんでした
Direct your gaze to your feet	視線を足元に向けます
I go back to childhood	私は子供時代に戻ります
I have something to do here	ここでやることがあります
I returned my room to myself	私は自分の部屋を自分自身に戻しました
I remember asking for help	助けを求めたことを覚えています
I can't stay around my friends now	今は友達の周りにいられない
Barely eaten	かろうじて食べられた
I had a hard time even breathing	呼吸すら苦労しました
I thought you meant what your letter said	私はあなたがあなたの手紙が言ったことを意味していると思いました
I needed her to know me	私は彼女に私を知ってもらう必要がありました
I never touched the rod that day	その日は二度とロッドに触れなかった
I had to avoid it	私はそれを避ける必要がありました
The lantern was lit and went inside	提灯が灯され、中に入った
I can't lose him now	今は彼を失うことはできません
I didn't want to check the progress of the minutes	議事録の経過を確認したくなかった
Imagine a rock in your heart	心の中の岩を想像してほしい
You can see that it must be a difficult task	大変な作業に違いないことがわかります
Being insulted	侮辱されている
Also budget for the battery	バッテリーの予算も立てます
A hectic sound filled the night	慌ただしい音が夜を満たしました
A wave of cold thoughts hit me	冷たい思考の波が私を襲った
I ran and touched one of them	私は走ってそれらの1つに触れました
I'm thinking a few things about what you explain	私はあなたが何を説明するかについていくつか考えています
Other sanctions continued immediately	他の制裁はすぐに続いた
I crossed another throat and turned the blade back	私は別の喉を横切って刃を返しました
Much better conversation than what he has just experienced	彼が今経験したことよりもはるかに良い会話
I couldn't get stronger	私は強くなることができませんでした
I mean, look at yourself now	つまり、今自分を見てください
I went to the second opinion	セカンドオピニオンに行きました
I hugged him and stumbled.	私は彼を抱きしめてつまずいた。
But I thought it was my fault	でも自分のせいだと思った
A man who seems to be wild	彼女がワイルドになれそうな男
Please drop in frequently	頻繁にお立ち寄りください
I want the same thing	同じものが欲しい
I also drank a few cups of coffee	私も数杯のコーヒーを飲みました
I'm hostage here with you	私はあなたとここで人質です
I saw a worried face on her face	彼女の顔に心配そうな顔が見えた
I'm studying about it now	私は今それについて研究しています
I think he will be my soundboard	彼が私の響板になると思います
Quit one job and immediately jump into another	ある仕事を辞めて、すぐに別の仕事に飛び込む
I went inside and drank	中に入って飲みました
I torture it from you	私はあなたからそれを拷問します
She felt like she had something in her heart	彼女は心に何かを持っているように感じました
I wanted to shoot everything slowly	すべてをゆっくりと撮りたかった
I have to go home to my friend	私は友達に家に帰らなければなりません
I didn't know what time it was	何時なのかわからなかった
Hope there is desert time	砂漠の時間があることを願っています
I was responsible for his crash	私は彼の墜落の責任がありました
I knew the people around me	周りの人のことを知っていました
I was the first person in the neighborhood	私は近所で最初の人でした
I don't think I can go through the truck	トラックを通り抜けられるとは思えない
There are three possibilities	3つの可能性があります
I went out and watched them	私は外に出て彼らを見ていました
I got angry with her because she left us	彼女が私たちを去ったので私は彼女に腹を立てた
I have to walk 5 blocks	私は5ブロック歩く必要があります
I said you can do whatever you want	私はあなたがやりたいことが何でもできると言った
I had no previous work experience	私は以前の仕事の経験がありませんでした
I need to discover something extra	私は何か追加のものを発見する必要があります
I'm crazy	頭がおかしくなった
I sit on his left side	私は彼の左側に座ります
When he smiles I get confused and look up	彼が微笑むと私は混乱して見上げる
I felt I achieved it for the first time in a few weeks	数週間で初めて達成したと感じました
Overlooking the sea of ​​gathered faces	集まった顔の海を見渡した
I had to run to catch up	私は追いつくために走らなければなりませんでした
I already knew my destiny	私はすでに自分の運命を知っていました
I have never been with someone for sex	私はセックスのために誰かと一緒に行ったことがありません
The backyard looked good, but I was surprised.	裏庭の見栄えは良かったのですが、びっくりしました
I thought I'd do it again	もう一度やろうと思った
I looked at him mysteriously	私は彼を不思議そうに見ました
I felt suffocating for a few seconds	数秒間息が苦しいと感じました
Enter the forest	森の中に入ります
Say I was lucky last night	昨夜はラッキーだったと言います
It remained on the chart for another week	それはさらに1週間チャートに残りました
I didn't want to leave her either	私も彼女から離れたくなかった
I feel a little sick	少し気分が悪くなりました
I know this is not all	私はこれがすべてではないことを知っています
I was just learning about my people	私はちょうど私の人々について学んでいました
I was relieved to go out of the building	建物の外に出てほっとしました
I felt very close to him	私は彼にとても近づいたと感じました
I know how he says the word	私は彼が言葉を言う方法を認識しています
I'm not an acceptable risk	私は容認できるリスクではありません
I can't do everything for you	私はあなたのためにすべてをすることはできません
I sit quietly while they comfort each other	彼らがお互いを慰めている間、私は静かに座っています
I clear my throat and they both turn to me	私は喉をすっきりさせ、彼らは両方とも私に向きを変えます
We all went a little too far	私たちは皆少し行き過ぎました
I really just want to tell people about magic	私は本当に人々に魔法について伝えたいだけです
I stopped and faced him	私は立ち止まって彼と向き合った
I am your sister	私はあなたの妹です
I asked them not to tell you	私は彼らにあなたに言わないように頼んだ
Came out of the toilet	トイレから出てきた
I remembered this guy	この男を思い出した
I didn't enjoy dealing with the later beast	私は後の獣を扱うことを楽しみませんでした
I knew it was all for the show	私はそれがすべてショーのためであることを知っていました
I thought it was	それだと思いました
I like to put it in the hands of God	私はそれを神の手に委ねることを好みます
Victory in regulation time is worth 3 points	レギュレーションタイムの勝利は3ポイントの価値があります
I knew where he was going	私は彼がどこに行くのか知っていました
Hesitated on the stairs	階段で躊躇しました
I think the basic impulse is still alive	基本的な衝動はまだ生きていると思います
I never felt more free in my life	私は私の人生でこれ以上自由に感じたことはありませんでした
I avoided the question	私は質問を避けました
I was the one who released it to them	私は彼らにそれをリリースした人でした
I'm worried it's too late for him	彼には手遅れになるのではないかと心配しています
Thousands of dollars were waiting for his reply	千ドルが彼の返事を待っていた
I was very tired of blood	私は血にとてもうんざりしていました
I was terrible to him	私は彼にひどいものでした
A smile shaped his lips and he bent forward	笑顔が彼の唇を形作り、彼は前に曲がった
I like to draw people	人を描くのが好き
I also burst into laughter	私も爆笑しました
I thank the hell of that education	私はその教育の地獄に感謝します
I just wanted to check her	彼女をチェックしたかっただけです
I look down on wickedness	私は邪悪を軽蔑します
A month later they called	1か月後、彼らは電話をかけました
I wore boots and did my job	ブーツを履いて仕事をしました
I was the only one left	残ったのは私だけだった
I like it when she says it	彼女がそれを言うとき私はそれが好きです
I take vitamins every morning	私は毎朝ビタミンを摂取します
I might just get another drink	私はちょうど別の飲み物を得るかもしれません
I had to scream to be heard	私は聞かれるために叫ばなければなりませんでした
I woke up again and went out	私は再び目を覚まして外に出ました
A flash of inspiration struck him	インスピレーションの閃光が彼を襲った
I think we miss each other very much	私たちはお互いがとても恋しいと思います
I feed you and buy you nice clothes	私はあなたを養い、あなたに素敵な服を買います
I almost heard the blood flowing in my ears	耳の中を流れる血がほとんど聞こえた
The last two of these are not open to the public	これらの最後の2つは一般に公開されていません
Computers can help like this	コンピューターはこのように役立ちます
I told myself that it would be easier over time	時間の経過とともに楽になると自分に言い聞かせました
I believe and trust what you say	私はあなたの言うことを信じて信頼します
I had to find it	私はそれを見つけなければなりませんでした
I think this is one form of it	これはその一形態だと思います
I have to work on that spell again	私はその呪文にもう一度取り組む必要があります
Expected completion was behind schedule	予想される完成は予定より遅れました
I have a photo, that's it	私は写真を持っています、それだけです
I'm heading towards it	私はそれに向かって進んでいます
I always felt small and invisible	私はいつも小さくて見えないと感じました
Lots of shit fell tonight	今夜はたわごとがたくさん落ちました
I heard it clearly	はっきりと聞きました
I turned it all down	私はそれをすべて断った
Can't tell the kids to reach for the sun	子供たちに太陽に手を伸ばすように言うことができません
is thirsty	のどが渇く
I brushed my teeth and washed my face	歯を磨いて顔を洗った
I felt the sadness of my heart	心の悲しみが感じられた
Legman may be useful	レッグマンは役に立つかもしれません
I will talk later	後で話します
I almost ran it with my finger	私はほとんどそれを指で走りました
It takes a little time to get used to	慣れるのに少し時間が必要です
I needed someone to talk badly	私はひどく話をする誰かが必要でした
I have 3 great kids	私には3人の素晴らしい子供がいます
But someone still threatened to sue	しかし、誰かがまだ訴えると脅した
I could hardly speak	私はほとんど話すことができませんでした
I tried to focus on keeping the same rhythm	同じリズムを保つことに集中しようとしました
I love having a moral compass again	私は再び道徳的なコンパスを持つのが大好きです
I sighed and slowly walked to my bedroom.	私はため息をつき、ゆっくりと寝室まで歩いた。
I also love working in my room	私も自分の部屋で働くのが大好きです
Calm calm calmed down on his body	穏やかな落ち着きが彼の体に落ち着きました
I tried to be such a sacrificial son	私はそのような犠牲に値する息子になろうとしました
I will return them to you	私はそれらをあなたに返します
I counted it happened 8 times during that short piece	私はその短い作品の間にそれが8回起こったことを数えました
I don't eat much today	今日はあまり食べていません
I remembered the previous morning and felt uncomfortable	前の朝を思い出して、違和感を覚えました
I spent a lot of time in a rough life	私はかなりの時間を荒っぽい生活に費やしました
I will quickly reverse it	私はすぐにそれを逆転させます
The rest was collected from a small donation	残りは少額の寄付から集められました
I don't think it's a problem	問題ないと思います
I was still dying to see her	私はまだ彼女に会いたくてたまらなかった
I want to work together	一緒に働きたい
She always likes to swing her weight	彼女はいつでも体重を振り回すのが好きです
I am sacredly called	私は神聖に召されています
I don't have a special hunter feeling	私には特別なハンター感覚はありません
I didn't know they were gay	彼らが同性愛者だとは知りませんでした
Unaccustomed	慣れない
The first 7 were passed without comment	最初の7つはコメントなしで渡されました
It's a long shot, but it may work	ロングショットですが、うまくいくかもしれません
I looked into the corridor	廊下を覗きました
I think she started to relax too	彼女もリラックスし始めたと思います
I was one of the people chosen for work	私は仕事に選ばれた人の一人でした
I want to show you some	いくつかお見せしたい
I know it's a bad word for you	それはあなたにとって悪い言葉だと私は知っています
She felt everything she learned	彼女が学んだことすべてを感じました
I stared at the rich crowd around me	私は私の周りの豊かな群衆を見つめました
I was really looking forward to hearing this story	この話を聞くのが本当に楽しみでした
I wasn't ready for them	私は彼らの準備ができていませんでした
I know this is not news for most of you	私はこれがあなたのほとんどにとってニュースではないことを知っています
I want to know that this is happening	これが行われていることを知りたい
I could hardly put them	私はそれらをほとんど置くことができませんでした
That is, we know how strong he is	つまり、私たちは彼がどれほど強いか知っています
I won't go long	私は長くは行かない
I saw the shadow move in the dark	暗闇の中で影が動くのを見た
I can give you a list	私はあなたにリストを与えることができます
I think you wouldn't know about such a thing	私はあなたがそのようなものについて知らないだろうと思います
I like to kill them like this	私は彼らをこのように殺すのが好きです
I knew he was trying to kill me	彼が私を殺そうとしているのは分かっていた
A shadow sneaked into the entrance of the cave	洞窟の入り口に影が忍び込んだ
I entered the only standing building	私は唯一の立っている建物に入った
I knew immediately that he was a man	男だとすぐにわかりました
You can comfortably secure a mortgage	住宅ローンを快適に確保できます
I need time to resolve this	これを解決する時間が必要です
He also received honor from foreign governments	彼はまた外国政府から名誉を受け取った
There is another	もう1つあります
I can't get over the nerves of some people	一部の人の神経を乗り越えられない
I heard the owner desperately trying to calm them down	オーナーが必死に彼らを静めようとしているのが聞こえました
They have never released the series to their home video	彼らはシリーズをホームビデオにリリースしたことがありません
I don't want to be here	ここにいたくない
I finally found the wall and stood up	やっと壁を見つけて立ち上がった
I saw people passing by	私は人々が通り過ぎるのを見ました
Easy to understand	わかりやすい
The status he wanted to achieve	彼が達成したいと思っていたステータス
Impulsively bought an apartment	衝動的にアパートを購入しました
I didn't see the funeral	葬式まで見なかった
There was a book on the table next to the sofa	ソファの横のテーブルに本が置かれていました
I like such human weaknesses in characters	私はキャラクターのそのような人間の弱点が好きです
I am very worried about him	私は彼のことをとても心配しています
Bring the first course	最初のコースを持ってきます
I was just a musician	私はただのミュージシャンでした
I remembered the first time she saw a whale	彼女が初めてクジラを見た時のことを思い出しました
We also handle keys trapped in cars	車に閉じ込められた鍵も扱っています
I didn't even slip her hand off me	私は彼女の手を私から滑らせさえしなかった
I'm going to leave you at this point	この時点であなたを離れるつもりです
I haven't been feeding for 2 days	私は2日間餌を与えていませんでした
I felt much stronger and much better	私はずっと強くそしてずっと良く感じました
But the party can be very big	しかし、パーティーは非常に大きくなる可能性があります
I saw and heard enough	私は十分に見聞きしました
Seeking prosperity born from it	そこから生まれる繁栄を求めます
I wrestled with him	私は彼と格闘しました
The fork of the sidewalk went in that direction	歩道の分岐点がその方向に進んだ
I was watching my watch as he did	彼がしたように私は私の時計を監視していました
I won't let him put him under my skin	私は彼を私の肌の下に入れさせません
But those women are not enough	しかし、それらの女性は十分ではありません
I was very kindly welcomed	とても親切に迎えられました
I couldn't believe how many rooms there were	部屋がいくつあるか信じられませんでした
I want to marry her and hope she does	私は彼女と結婚したいと思いますそして彼女がそうすることを願っています
I am very suffering	私は非常に苦しんでいます
I have seen him many times	私は彼を何度も見ています
I didn't really care what the twins say	私は双子が何を言うか本当に気にしませんでした
Very uneasy to say the least	控えめに言っても非常に不安な気持ち
I didn't say much about it	私はそれについて多くを言うことはありませんでした
You need to fill out a separate form for each request	リクエストごとに個別のフォームに記入する必要があります
I can't see the content, there is no content	内容が見えない、内容がない
I want you to handle this with a book	これを本で処理してほしい
I saw the stairs	階段を見た
I was silent, and so were they	私は黙っていました、そして彼らもそうでした
I have never been called	私は呼ばれたことがない
A small crowd was gathering around his table	小さな群衆が彼のテーブルの周りに集まっていました
I go everywhere with you	私はあなたとどこへでも行きます
It was too early	早すぎた
I believe in free will	私は自由意志を信じています
Needed to know what we are facing	私たちが直面していることを知る必要がありました
Forgot the way	道を忘れていた
I started writing what happened to her	私は彼女に何が起こったのかを記入し始めました
I couldn't move, I couldn't breathe	動けなかった、呼吸できなかった
Wait in the car and look up the house	車の中で待って家を調べます
I can buy a lock, and a gun for it	私は錠を買うことができます、そしてそのための銃
It's kind of take you away	それは一種のあなたを連れ去ります
I heard him come last night	彼が昨夜来るのを聞いた
I also knew they were honest	私も彼らが正直であることを知っていました
You can send by phone or email	電話またはメールで送信できます
I can't pull myself up	自分を引き上げることができない
I quietly warn her	私は彼女に静かに警告します
I have to kick him out	私は彼を追い出さなければなりません
I know you will work	私はあなたがうまくいくことを知っています
A light hit her	彼女に一灯の光が当たった
I don't look at anything in particular	特に何も見つめない
I hurry to finish him in a hurry	私は急いで彼を急いで終わらせます
No essential changes	本質的な変更はありません
I ran my finger along one of these rivers	私はこれらの川の1つに沿って指を走らせました
You can see three more towers displayed in red	さらに3つの塔が赤く表示されているのが見えます
I haven't seen the shadows here for years	私はここで何年も影を見ていませんでした
I wanted to be here	ここにいたかった
I do not rule you like a lord	私はあなたを領主のように支配しません
I can finish my part	私は自分の部分を終えることができます
I was shocked at how the meeting went	私は会議がどのように進んだかにショックを受けました
Notable discovery, young man	注目すべき発見、若い男
He was absorbed in meditation while exercising in the morning	朝の運動をしながら瞑想に没頭しました
There is only a cliff behind us	私たちの後ろには崖しかありません
I certainly expected and damn	私は確かに期待してくそった
I opened the door and glanced around	ドアを開けてちらっと見回した
I opened the package, but my assumption is correct	パッケージを開封しましたが、私の仮定は正しいです
Kind and very caring readers	優しくて非常に配慮された読者
I will consult when they arrive	彼らが到着したら相談します
I saw them beat me to death	彼らが私を殴り殺すのを見た
I can't think of anything	何も考えられない
Its density is unknown	その密度は不明です
I shouldn't stare like this	私はこのように見つめるべきではありません
I miss fruits in the morning	朝は果物が恋しい
Not enough taste	味が足りない
I hated this word now	私は今この言葉が嫌いでした
I keep getting a strange vision about you	私はあなたについて奇妙なビジョンを取得し続けます
We are currently planning to update the kit.	現在、キットを更新する予定です。
I also made a choice on that issue	私もその問題で選択をしました
I did a lot of work for him	私は彼のためにたくさんの仕事をしました
I had to kill him	私は彼を殺さなければならなかった
I rolled my eyes at his timing	彼のタイミングで目を転がした
I could always count on you	私はいつもあなたを頼りにすることができました
I was happy with the armed men	武装した男たちに嬉しかった
I walked upstairs and took a knife from the drawer	私は二階を歩いて、引き出しからナイフを取りました
I ask him if he feels better	私は彼に気分が良くなったかどうか尋ねます
The dead man will be a poor servant	死んだ男は貧しい僕になります
Will bear all costs	すべての費用を負担します
When I crossed a huge room, I made three observations	巨大な部屋を横切ったとき、私は3つの観察をしました
I couldn't see any emotions in her eyes	彼女の目にはまったく感情が見えなかった
I didn't apologize, but thanked and accepted his apology	私は謝罪しませんでしたが、彼の謝罪を感謝して受け入れました
Trace the column with your finger	コラムを指でなぞった
I was very disappointed	とてもがっかりしました
The show will never be the same twice	ショーは二度同じになることはありません
I stepped into the bar and looked around	私はバーに足を踏み入れて周りを見回しました
Please limit again	もう一度制限してください
I still know where you live	私はまだあなたがどこに住んでいるか知っています
I may have to steal it	私はそれを盗まなければならないかもしれません
I don't like being shot by my own people	自分の人に撃たれるのは好きじゃない
I'm trying to download a file	ファイルをダウンロードしようとしています
I think it's a great idea for the show	それはショーにとって素晴らしいアイデアだと思います
Feel in the air	空中で感じます
I quit school after my parents died	両親が亡くなった後、私は学校を辞めました
It was completely wrong for me to feel strange about it	私はそれについて奇妙に感じるのは完全に間違っていました
I will take you to a drug woman	私はあなたを薬の女性に連れて行きます
I wasn't in my right mind	私は私の正しい心にありませんでした
I leaned forward and looked closer	私は前かがみになり、近くを見ました
A weak foundation and the entire building will collapse	弱い土台と建物全体が崩壊します
I paused trying to determine his tone	私は彼の口調を見極めようとして一時停止しました
I really never put off my work	私は本当に仕事を延期することはありません
There is a close relationship between them	それらの間には密接な関係があります
Some dishes fell somewhere and shattered	いくつかの皿がどこかに落ちて粉々になった
Several cows were killed in the storm	嵐で数頭の牛が殺された
I start saying her name and then notice she's sleeping	私は彼女の名前を言い始め、それから彼女が眠っていることに気づきます
I waited for his next question	私は彼の次の質問を待ちました
I couldn't even get rid of her girlfriend	私も彼女を追い払うことができませんでした
I knew the restaurant	私はレストランを知っていました
The flight attendants also turned their heads	客室乗務員も頭を向けていた
This event attracted thousands of people marching in protest	このイベントは、抗議して行進する何千人もの人々を魅了しました
The pass from the center was low	センターからのパスが低かった
I once shared that view	私はかつてその見解を共有しました
I can't wait to buy it again	また買うのが待ちきれません
I owe her so much	私は彼女にそんなに借りている
I think they can say	私は彼らが言うことができると思います
I'll give you something to feel the sunlight again	もう一度日光を感じるために何かをあげます
I had 3 heart attacks and heart surgery	私は3回の心臓発作と心臓手術を受けました
You can do it yourself	自分で出来る
I go last week and break it apart	私は先週行き、それをバラバラにします
I laugh and shake my legs on the bed	私は笑ってベッドの上で足を振ります
I was worried that they were safe and hidden	彼らが安全で隠されていたのではないかと心配しました
But a lot of work	でもたくさんの仕事
I was never good at girlfriends	私はガールフレンドのことは決して得意ではありませんでした
Search anywhere but not found	どこでも検索しますが見つかりません
A male warrior challenged in the middle of the night	男性の戦士が夜中にチャレンジを出しました
I went a little further to explore your post	私はあなたの投稿を探索するためにもう少し進んだ
I was scared of wit	機知が怖かった
You just need to be great	あなたはただ素晴らしい必要があります
I was supposed to call the embassy	私は大使館に電話することになっていました
I couldn't lift my finger	指が上がらなかった
I remembered what I thought was subtly attractive	微妙に魅力的だと思ったことを思い出しました
The episode also includes a reference to popular culture	エピソードには、大衆文化への言及も含まれています
I didn't think things were so bad	物事がそんなに悪いとは思わなかった
I looked back and smiled at him	私は振り返って彼に微笑んだ
I'm in the latter group	私は後者のグループにいます
I hadn't seen beauty until this day	私はこの日まで美しさを見ていませんでした
Mysteriously looked around the dimly lit room	ぼんやりと照らされた部屋を不思議そうに見回した
I had to act quickly	私は迅速に行動しなければなりませんでした
I can't wait to read more	続きを読むのが待ちきれません
I gasped and had a red face	私はあえぎ、赤い顔をしていました
I know how much you miss them, but wait a minute	私はあなたがそれらをどれだけ逃すか知っていますが、ちょっと待ってください
I tried it last night	昨夜やってみました
I believe you are really like me	私はあなたが本当に私のようになっていると信じています
I was worried that something terrible had happened to her	彼女に何かひどいことが起こったのではないかと心配しました
I didn't want to be seen	見られたくなかった
I didn't want the awkward moments of walking past them	歩きのぎこちない瞬間が彼らを通り過ぎてほしくなかった
I always felt that feelings were more important than thinking	考えるよりも気持ちが大事だといつも感じていました
I have never had a problem in my life	人生で困ったことは一度もありません
I would have told your dad to leave	私はあなたのお父さんに去るように話していただろう
Means it might hurt me	私を傷つけるかもしれないという意味です
I work as a software developer	私はソフトウェア開発者として働いています
I don't sleep much at night	夜はあまり寝ていません
I heard one of the kids cry twice	子供の一人が二度泣くのを聞いた
I will get to know your family	私はあなたの家族を知るようになります
It has never really started	それは本当に始まったことがない
You have to dig deeper	あなたはもっと深く掘らなければなりません
I protect your friends, boy	私はあなたの友達を守ります、男の子
I think there are others	他にもあると思います
The style created by the world, not me	私ではなく世界が創り出すスタイル
I didn't care about them	私は彼らを気にしませんでした
I won't collapse in front of him	私は彼の前で崩壊しません
I pick up other drinks from the first table	私は最初のテーブルから他の飲み物を拾います
Lady, please ask yourself	お嬢様、自問してみてください
I haven't received a nasty response from that guy to this day	私は今日までその男からいやな返答を受け取ったことがありません
No training for hours a day	1日数時間のトレーニングは何もありません
I looked around, and no one was there	私は周りを見回しました、そして誰もそこにいませんでした
I don't let anyone else smoke flat	私は他の誰にもフラットで煙を出させません
I wouldn't oil his skin anymore	私は彼の肌にこれ以上油を塗らないでしょう
A short panic hit me	短いパニックが私を襲った
I could feel her attracted to me	彼女が私に惹かれたのを感じることができた
I'm interested in two things	私は2つのことに関心があります
I know you will do anything for him	私はあなたが彼のために何でもするだろうと知っています
I believe in you, but	私はあなたを信じています、しかし
I see things during the day	日中に物事が見えます
I see a longing in your eyes	あなたの目に憧れが見えます
I had a hard time contacting him again	私は再び彼に連絡するのに苦労しました
I think he will be blatant with her later	彼は後で彼女と一緒に露骨になると思います
I had a brother, a crazy boy	私には兄弟、狂った男の子がいました
In my case it turned out to be true	私の場合はそれが真実であることがわかりました
I love dresses	私はドレスが大好きです
I live in a high place	私は高いところに住んでいます
I didn't understand the meaning of fighting it	私はそれと戦う意味がわかりませんでした
I've only heard part of their plans	私は彼らの計画の一部しか聞いていません
I know how he feels about it	私は彼がそれについてどう感じるか知っていますが
She does this in three main ways	彼女はこれを3つの主要な方法で行います
I wonder what it was	何だったのかしら
A disturbing thought crossed his head	不穏な考えが彼の頭をよぎった
I put beer in the trunk	トランクにビールを入れました
He opened the screen door	網戸を開けた
I told him to understand it or stop	私は彼にそれを理解するかやめるように言いました
I was happy to read this story	私はこの物語を喜んで読みました
I've never liked it so much	あまり好きになったことがない
Anyway, I have to go that way	とにかく、私はそのように行かなければなりません
I should have protected him more carefully	もっと注意深く彼を守るべきだった
I think people need to stand up by chance	たまたま人は立ち上がる必要があると思います
But I got nervous	でも神経質になりました
I look forward to guiding us through this journey	この旅を通して私たちを導くことを楽しみにしています
I saw it there this morning	今朝そこで見ました
They helped save the lives of hundreds of people	彼らは何百人もの命を救うのを助けました
This is all done electronically	これはすべて電子的に行われます
I wish I could learn makeup from you someday	いつかあなたからメイクを学べたらいいのに
She thought she didn't feel anything	彼女に何も感じないと思っていた
I had to play a game for myself	私は自分のためにゲームをしなければなりませんでした
He always kept innocent	彼はいつも無実を維持しました
I had to make sure there were no mistakes	間違いがないことを確認する必要がありました
I listened carefully for about 20 seconds, but I didn't hear anything	約20秒間注意深く聞いたが、何も聞こえなかった
Since then I have attended them every day	それ以来、私は毎日彼らに出席してきました
I still have a simple question and need an answer	簡単な質問がまだ残っており、答えが必要です
I tried to call her before, but the network was busy	以前に彼女に電話をかけようとしましたが、ネットワークが混雑していました
The reason for the move is unknown	移転の理由は不明です
I felt they had the right to know	彼らには知る権利があると感じました
I was just trying not to wake you up	私はただあなたを起こさないようにしようとしていました
I'm broken without him	私は彼なしで壊れています
Many men were speaking in a low voice	たくさんの男性が低い声で話していました
I want to see the house	家が見たい
I warmed up more water for washing	洗濯用にもっと水を温めました
I sometimes forget myself	私は時々自分自身を忘れます
I was uncomfortable, exhausted and ready to collapse	私は不快で、疲れ果てて、崩壊する準備ができていました
I felt satisfied and safe	私は満足と安全を感じました
No matter what, I had to get to those ruins	何があってもそれらの廃墟にたどり着かなければなりませんでした
Several men and women joined him	男性と女性の数人が彼に加わった
I need to warn you, actually	私はあなたに警告する必要があります、実際に
I'm not thinking about it	私はそれについて考えていません
I received the item last week	先週商品を受け取りました
I moved here after it was over	終わってからここに引っ越しました
I really need your help	私は本当にあなたの助けが必要です
I knew you when you didn't recognize yourself	あなたが自分自身を認識しなかったとき、私はあなたを知っていました
I often saw the card	カードをよく見ました
I was given a short tour and was immediately impressed	私は短いツアーを与えられ、すぐに感動します
I instinctively catch it and whip it to her	私は本能的にそれを捕まえて、彼女にそれをむち打ちます
I put my finger on his mouth to calm him	私は彼を静めるために彼の口に指を置いた
I kept praying	祈り続けました
I do not tolerate fighting in front of children	私は子供の前での戦いを容認しません
Blink the image	画像をまばたきします
I also recommend it to my friends	友達にもオススメします
I also don't share the best part	私も最高の部分を共有していません
I served coffee to the crew	私は乗組員にコーヒーを出しました
He was just extra luggage on the plane	飛行機の中で彼はただの余分な荷物でした
I'm the one with the cow and the farm	私は牛と農場を持った一人です
I can't say good enough about the people there	私はそこの人々について十分に良いことを言うことができません
I don't think this is a rare provider	これは珍しいプロバイダーではないと思います
I think it will be okay after a while	しばらくすると大丈夫だと思います
I thought his chance was good	彼のチャンスは良かったと思った
Gang brand marked his skin	ギャングブランドが彼の肌をマークしました
The race started without a formation lap	レースはフォーメーションラップなしで始まりました
I do not understand the following statement	私は次の声明を理解していません
I couldn't claim it	私はそれを主張することができませんでした
Tree of life collapses	実生活の木は倒れる
I brought the selected work back to the studio	選んだ作品をスタジオに持ち帰りました
Clean your throat and take a deep breath	喉をすっきりさせて深呼吸します
I was the music director of many local theatrical productions	私は多くの地元の演劇作品の音楽監督をしていました
I didn't mean to cry	私は泣くつもりはなかった
I want to talk about something	何かお話ししたい
I wish he had suffered more	彼がもっと苦しんでいればよかったのに
Not in a personal sense	個人的な意味ではありません
I kissed him just to silence him	私は彼を黙らせるためだけに彼にキスをしました
It only takes 2 minutes to transfer. 	転送するのに2分しかありません。
Please hurry.	急いでください。
I just have to sleep	私はただ眠らなければならない
I was 16 and my dad was driving	私は16歳で、父は運転していた
I kept questioning my talent	私は自分の才能に疑問を持ち続けました
I saw her looking at you	彼女があなたを見ている様子を見た
A fruitless search that scared parents' generation	両親の世代を怖がらせた実りのない検索
I still believe I should have continued my business	私はまだビジネスを続けるべきだったと信じています
I'm sorry to stare	見つめてごめんなさい
I hope no one comes	誰も来ないことを願っています
I found the best place to settle down	落ち着くのに最適な場所を見つけました
Large glass panel that opens wide	大きく開く大きなガラスパネル
I wish he kept talking forever	彼が永遠に話し続けてくれたらいいのに
I saw her from a distance, and then she disappeared	私は彼女を遠くから見ました、そしてそれから彼女は姿を消しました
I couldn't see her eyes	私は彼女の目を見ることができませんでした
I put my free hand in the man	私は自由な手を男の中に入れました
Truck is also included	トラックも含まれています
I want you to go to the highway	高速道路に向かってほしい
I knew he was angry with me	私は彼が私に怒っていることを知っていました
I thought about my father	父のことを考えた
Move to the front door	玄関に移動します
I didn't bother to ask who the car was	私はそれが誰の車であるかをわざわざ尋ねませんでした
I was impressed with the breadth of your talent	私はあなたの才能の幅広さに感銘を受けました
I would have given you one	私はあなたに1つ与えたでしょう
The locked gate stopped my climb	ロックされたゲートが私の登りを止めました
I imagine his anger and anger	私は彼の怒りと怒りを想像します
I want you to meet him	彼に会ってほしい
I felt very well rested	私はとてもよく休んだと感じました
I put my finger on the trigger and smiled	トリガーに指を置いて微笑んだ
You can help this team learn about project management	このチームがプロジェクト管理について学ぶのを手伝うことができます
I pause and look down at myself	私は一時停止して自分を見下ろします
Watching them leave, I'm breathing hard	彼らが去るのを見て、私は一生懸命呼吸しています
The cabin fever was out	キャビンフィーバーが出ていた
I couldn't see myself doing it	私は自分がそれをしているのを見ることができませんでした
I was ready for that life	私はその人生の準備ができていました
Don't go back here	ここには戻らない
I didn't even have to have a small cocaine spoon	私は小さなコカインスプーンを持っている必要さえありませんでした
I didn't know anyone would get hurt	誰かが怪我をするなんて知らなかった
They both had a busy retirement	彼らは両方とも忙しい引退をしました
I couldn't hide my excitement	興奮を隠せなかった
I followed you to make sure you got home safely	私はあなたが無事に家に帰ることを確認するためにあなたをフォローしました
I couldn't fight back	反撃できなかった
I remember how gorgeous she looked	彼女がどれほどゴージャスに見えたか覚えています
I'm staring at this pink one in her blanket	私は彼女の毛布の中のこのピンク色のものをじっと見ています
I will never come back from it	私はそれから戻ることは決してないだろう
No, they are white	いいえ、彼らは白いです
I have to get up tomorrow	明日起きなきゃ
Enter the barn through the basement door	地下のドアから納屋に入る
I was just coming to ask you	私はちょうどあなたに尋ねに来ていました
I knew what it was	私はそれが何であるかを知っていました
It ’s a sound that you ca n’t hear.	耳では聞こえない音です
Annual planting is continued by their children	毎年恒例の植栽は彼らの子供たちによって続けられています
Let's take a look at the small hall	小ホールを見てみます
I have to ask a big question	私は大きな質問をする必要があります
I shouldn't have told him that	私は彼にそのことを言うべきではなかった
Sorry for delay	遅れてすみません
I jumped out of bed	私はベッドから飛び出しました
Turn off the heat under the oil	油の下で火を止めます
I stopped, closed my eyes and took a deep breath	立ち止まって目を閉じて深呼吸した
You need to use that path programmatically	プログラムでそのパスを使用する必要があります
I decided not to say anything to him at this time	現時点では彼には何も言わないことにしました
Shake your head and walk to the tunnel	頭を振ってトンネルまで歩く
I'm going to sue you	私はあなたを訴えるつもりです
I have to walk to their camp right away	私は彼らのキャンプにすぐに歩かなければなりません
I love to meet people	人に会うのが大好き
How to block consensus	コンセンサスをブロックする方法
Young people will come	若い人が来るだろう
More sophisticated buildings have emerged since the 8th century	8世紀からより洗練された建物が出現しました
Both were folded due to financial problems	両方とも財政問題のために折りたたまれました
Battle to death	死ぬまでの戦い
I hope my next project will bring justice to them	私の次のプロジェクトが彼らに正義をもたらすことを願っています
I want to look elegant and professional	エレガントでプロフェッショナルに見せたいです
Must be a little deeper	少し深くなったに違いない
I almost gasped	私はほとんど空気をあえぎました
I understood him more than he knew	私は彼が知っていた以上に彼を理解しました
I can already see it coming	私はすでにそれが来るのを見ることができます
I wanted to know what was happening	何が起こっているのか知りたかった
I nodded and didn't see his way	私はうなずき、彼の道を見ていませんでした
I take it, and it has a red plus sign	私はそれを取ります、そしてそれは赤いプラス記号を持っています
I didn't even know who the power was transferred to	誰に権力が移ったのかさえ知りませんでした
I was angry but completely in awe	私は怒っていましたが、完全に畏敬の念を抱いていました
I won't go into the details that make it unique	私はそれをユニークにする詳細には立ち入りません
I pushed them over my army	私は彼らを私の軍隊の頭上に押し込みました
I think you should escape to the colony	植民地に逃げるべきだと思います
I loved all of him	私は彼のすべてを愛していました
Should take classes	授業を受けるべきです
I have to bring it all to school	私はそれをすべて学校に持っていく必要があります
I always see her in the newspaper	私はいつも新聞で彼女に会います
A slight stir of madness became his brain	狂気のわずかなかき混ぜが彼の脳になりました
I decided to change his agenda	私は彼の議題を変更することにしました
I was one day late and I was short of one dollar	私は1日遅れて1ドル足りなかった
Chap was talking and he was doing something really profound	チャップが話していて、彼は本当に深遠な何かをしていました
A big bird came down from a tree	大きな鳥が木から降りてきた
Return to the car	車に戻ります
I will beat myself more and more	私は自分自身をどんどん倒していきます
I didn't tell you the news very well	私はあなたにそのニュースをあまりよく伝えませんでした
Neither version came off the drawing board	どちらのバージョンも画板から外れませんでした
I pulled it out and studied	抜いて勉強しました
I didn't like to pretend to be her brother	私は彼女の兄弟を装うのが嫌だった
I missed the lead dog	リードドッグがいなくて寂しかった
I needed to know what he was saying	私は彼が何を言っているのかを知る必要がありました
I have always noticed that the aggressive melody is very solemn yet calm.	私はいつもその攻撃的なメロディーがとても厳粛でありながら落ち着いていることに気づきました
I remember thinking it was fun	面白かったと思ったのを覚えています
I just want the truth	真実だけが欲しい
A pleasant breeze is blowing from the water	心地よいそよ風が水から吹き込んでいます
I didn't know anything about the depth of your relationship	私はあなたの関係の深さなど何も知りませんでした
Sometimes they kill for them	時々彼らは彼らのために殺します
I also tried to pay him more	私も彼にもっとお金を払おうとしました
I was surprised and shocked	びっくりしてショックを受けました
I brought chicken salad and bread	チキンサラダとパンを持ってきました
Police check required	警察のチェックが必要です
I said nothing else when I was still	私はじっとしていると他に何も言わなかった
I decided to ask about it later	後でそれについて尋ねることを決心しました
A relieved smile spread on her face	ほっとした笑顔が彼女の顔に広がった
I followed me with them, and they disappeared	私は私に続いて彼らと一緒になりました、そして彼らは姿を消しました
Finally folded two years ago	ついに2年前に折りたたんだ
Hear in the dark	暗闇の中で聞こえます
I saw the latest post	最新の投稿を見ました
I want to formally melt	正式に溶けたい
I want you to sleep for a few hours	数時間寝てほしい
I counted them aloud	私はそれらを声に出して数えました
I decided to set a new challenge for myself	私は自分自身に新しい挑戦を設定することにしました
I couldn't help feeling proud	誇りを感じずにはいられませんでした
There was a little 30 minutes	30分ちょっとありました
I knew where he lived	私は彼がどこに住んでいるか知っていました
I didn't trust that smile on her face	私は彼女の顔にその笑顔を信用していませんでした
I'm going to make sure it gets better	私はそれが良くなることを確認するつもりです
Girl under 5 years old	5歳以下の女の子
I was half willing to turn him over	私は彼をひっくり返す気が半分ありました
I couldn't go back and face everyone	戻ってみんなと向き合うことができなかった
I will not expose my body to pain anymore	私は自分の体をこれ以上痛みにさらさないだろう
I wonder how many others there are	他に何人いるのかしら
The tent is a symbol of temporary housing	テントは仮設住宅の象徴です
I never wanted	私は決して欲しがっていませんでした
I don't know what to do	どうしたらいいかわからない
I want to read	読みたい
I think what they say is true	彼らの言うことは本当だと思います
I didn't have to worry	心配する必要はありませんでした
A second seat has been added for radar operators	レーダーオペレーター用に2番目の座席が追加されました
A distant message from a friend	友達からの遠いメッセージ
There was a light in the box	箱の中にライトがついた
I also loved adding a velvet ribbon on top of it	その上にベルベットのリボンを追加するのも大好きでした
Autumn is usually cool and dry	秋は通常涼しくて乾燥しています
A place where you can stimulate your dreams	夢を刺激できる場所
I told them to be quiet but they didn't listen	私は彼らに静かにするように言いましたが彼らは聞きませんでした
I don't think it's really your fault	私はそれが本当にあなたのせいではないと思います
So if he was a queer he wouldn't	つまり、彼がクィアだったら彼はそうではなかったでしょう
I actually try to be concrete and true	私は実際に具体的に真実にしようとします
I knew the answer was hell	私は答えが地獄だと知っていました
I was publishing a book from an international publisher	私は国際的な出版社から本を出版されていました
I wanted to get a reply from him right away	私は彼からすぐに返事をもらいたいと思っていました
I kept drifting in and out of consciousness	私は意識の内外に漂い続けました
Clearing with a burning stick that provides part of the lighting	照明の一部を提供する燃える棒による清算
I finally found a nursery of real living plants	私はついに本物の生きた植物の苗床を見つけました
I feel safe around him	私は彼の周りで安全だと感じています
I was sending my feelings through it	私はそれを通して私の気持ちを送っていました
I had to sneak them past the border guards	私は彼らを国境警備隊を通り越してこっそりしなければなりませんでした
I couldn't link myself to what happened	何が起こったのか自分自身をリンクすることができませんでした
I question your patriotism	私はあなたの愛国心に疑問を投げかけます
I didn't drink much	あまり飲まなかった
I should have said something better	もっといいことを言うべきだった
Little other information	他に情報はほとんどありません
Leading recording artists don't set foot here every day	大手レコーディングアーティストは毎日ここに足を踏み入れません
I raised my right hand and examined	右手を上げて調べました
I jumped with a sudden blast from the trumpet	トランペットからの突然の爆風で私はジャンプしました
After the accident, I wasn't myself	事故後、私は自分自身ではありませんでした
The identity of his wife is unknown	彼の妻の身元は不明です
If something goes wrong you can quickly find it	何かがうまくいかなかった場合はすぐに見つけることができます
From the bottom of my heart	心の底から
I took his wrist and pressed it against my mouth	私は彼の手首を取り、それを私の口に押し付けました
From the separated, I don't run great	分離されたものから、私は偉大に走りません
The group also experienced many changes in personnel affairs	グループはまた、人事の多くの変更を経験しました
I saw half of the first episode and it's ok	私は最初のエピソードの半分を見ましたそしてそれは大丈夫です
I want him to find her in her lake	私は彼に湖で彼女を見つけてもらいたい
I try to give credit when the deadline comes	期限が来たところでクレジットを与えるようにしています
I can mediate a transaction for you	私はあなたのために取引を仲介することができます
I'm weak and feel sick	体が弱くて気分が悪い
So he wasn't a bad guy, he was just confused	つまり、彼は悪い男ではなく、ただ混乱していました
I was tied around a tree in a box	私は箱の木の周りに縛られました
A tall slim woman walked next to him	背の高いスリムな女性が彼の隣を歩いた
I mean it may have changed history	私はそれが歴史を変えたかもしれないことを意味します
I talked to this guy all afternoon	私は午後中ずっとこの男と話をしました
I searched for my ducks everywhere	私はどこでも私のアヒルを探しました
I needed it, I needed a connection with other beings	私はそれが必要でした、他の存在とのつながりが必要でした
I thought it was very strange	とても変だと思いました
can't believe it	信じられない
I realized that I was a girlfriend	ガールフレンドだと気づきました
I can't imagine what you experienced	あなたが何を経験したか想像できません
Flowers stand out	花が目立つ
I haven't reached that point yet	私はまだその点に到達していません
Supper celebrating the success of the satellite there	そこでの衛星の成功を祝う夕食
I got it for you to try	私はあなたが試すためにそれを手に入れました
Girl's voice	少女の声
I immediately entered and went straight to the bar	私はすぐに入ってバーに直行しました
I called and you answered	私が電話して、あなたは答えました
I started pulling myself to standing again	私はもう一度立っていることに自分自身を引っ張り始めました
Hundreds of people were injured or lost their homes	何百人もの人々が負傷したか、家を失いました
Afraid of the family heritage left in her hands	彼女の手に残された家族の遺産を恐れる
I trust the person who speaks his name	私は彼の名前を話す人を信頼します
I thought my body would get stiff, but it wasn't	体が硬くなると思いましたが、そうではありませんでした
I can't believe he did this for me	彼が私のためにこれをしたなんて信じられない
I know almost everyone who lives in each house	私は各家に住むほとんどすべての人を知っています
I can force you to obey my wishes	私はあなたに私の願いに従うように強制することができます
I stayed by his side	私は彼の側にとどまった
I bought new clothes right away	私はすぐに新しい服を買いました
I stood in a married woman's apartment and it was dripping and cold	私は人妻のアパートに立ち、滴り落ちて寒かった
A big, slow smile sneaked across his face	大きくてゆっくりとした笑顔が彼の顔を横切って忍び寄った
The media can make you pretty guilty	メディアはあなたをかなり有罪にすることができます
I stood in her office and headed to her across her desk	私は彼女のオフィスに立ち、机の向こう側で彼女に向かいました
Women could easily inflict those wounds	女性はそれらの傷を簡単に負わせることができたでしょう
Have a nice summer.	良い夏をお過ごしください。
It ’s really strange.	本当に不思議です
I want to be the best shape	最高の形になりたい
I didn't know who would crack first	誰が最初にクラックするのかわからなかった
I wasn't going to go	私は行くつもりはなかった
You can feel him when you try it	使ってみると彼を感じることができます
I was going to hear about it late	私は遅れてそれについて聞くつもりでした
I had to find a way home	私は帰り道を見つけなければなりませんでした
Don't put out a dick in public	公の場でアソコを出さない
There is no problem with this setting	この設定に問題はありません
Then he left the robbery	それから彼は強盗を去った
Suspected scope problem	スコープの問題が疑われます
Deep breathing did not cause pain	深呼吸は痛みをもたらさなかった
I will definitely buy it in the future	今後も絶対に購入します
It took 6 months to complete the movie	映画の完成には6か月かかりました
I'm sitting in total darkness	私は完全な暗闇の中に座っています
I rubbed the corner of the window with a cloth	窓の角を布でこすりました
I didn't want to accept where my heart was heading	私は私の心が向かっていたところを受け入れたくありませんでした
I adopted an umbrella as soon as I opened it	開けてすぐに傘を採用しました
I saw it in my vision	私はそれを私のビジョンで見ました
I feel a big blow to my head	頭に大きな打撃を感じます
You can sell for 2 or 3 of them	そのうち2つか3つで売れます
The program will start running on the image	画像上でプログラムの実行が開始されます
I can find the table myself	私は自分でテーブルを見つけることができます
I didn't know there were so many	こんなにたくさんあるなんて知らなかった
I liked natural things	私は自然のものが好きだった
I was trying to beat her	私は彼女を倒そうとしていました
I'm sorry I lost my husband	ご主人を亡くしてごめんなさい
I think she was shocked by what everyone needed	彼女は誰もが必要なものにショックを受けたと思います
I can answer that stupid question	私はその愚かな質問に答えることができます
can't believe it	信じられない
I finished the glass and filled another glass	私はガラスを仕上げて、別のガラスを満たしました
The navy was growing rapidly	海軍は急速に成長していました
I know she's worth it	私は彼女がそれだけの価値があることを知っていますが
This process occupied most of the wall space	この処理は壁のスペースの大部分を占めていました
I also like to get drunk	私も酔うのが好きです
I hung my jacket behind the chair	椅子の後ろに上着を掛けました
I hope things work for you	私は物事があなたのためにうまくいくことを願っています
I remembered him as a man giant	私は彼を男の巨人として思い出しました
I swear you can keep time with it	私はあなたがそれによって時間を保つことができると誓います
I know what it does to the body	私はそれが体に何をするか知っています
Kneeling and praying	ひざまずいて祈る
I immediately recognized the problem	私はすぐに問題を認識しました
I wanted to stop the pain	痛みを止めたかった
I need to be a better place than water	私は水よりも良い場所である必要があります
Even a minute was incredibly scary	1分でも信じられないくらい怖かった
I will not show him mercy	私は彼に慈悲を示さないだろう
Think with your eyes closed	目を閉じて考える
A man was waiting for her outside in her car	車の中で男が外で彼女を待っていた
Dates like this	このような日付
You should always wear a wide smile	常に広い笑顔を着用する必要があります
I will have perfect revenge	私は完璧な復讐をするだろう
The only hospital experienced minor flood damage	唯一の病院は軽微な洪水被害を経験しました
I also enjoyed setting up the big sky	ビッグスカイの設定も楽しかったです
I wasn't aware of this	私はこれに気づいていませんでした
I put my finger on the pulsation of the times	私は時代の脈動に指を置いています
I didn't have to waste the bullets	弾丸を無駄にする必要はありませんでした
I didn't want to be seen	見られたくなかった
I couldn't get it to wake me up	私はそれを私に起こさせることができませんでした
I was working in what they called Shuttle Lot	私は彼らがシャトルロットと呼んでいた場所で働いていました
I looked up at the sign above the front door	正面玄関の上の看板を見上げました
Black dress is the best way to do that	黒のドレスはそれを行うのに最適な方法です
I have a good story about it	私はそれについて良い話があります
The power you can never use is useless	あなたが決して使うことができない力は無駄です
I couldn't put him in the dark anymore	私はもう彼を暗闇に置くことができませんでした
I love the scent and the soft texture	香りの香りとやわらかな食感が大好きです
I cleaned up my diary	日記を片付けました
Like you, I'm at a loss	あなたと同じように、私は途方に暮れています
I closed my eyes and counted up to 10	目を閉じて10まで数えた
I am very happy that it is completed	出来上がってとても嬉しいです
I brought it to the living room	居間に持ってきました
A large dance floor covered the entire area	広いダンスフロアがエリア全体を覆っていた
I looked deep into her eyes	私は彼女の目を深く見ました
She was confused and looked up at him	混乱して彼を見上げた
I never broke up with you	私はあなたと別れたことはありません
I guarantee she is all female	私は彼女がすべて女性であることを保証します
This can take several hours	これには数時間かかる場合があります
I am very interested now	私は今とても興味があります
I happened to be right	私はたまたま正しかった
I haven't succeeded	私は成功していません
I sew most of my life	私は人生のほとんどを縫っています
I'm really struggling	私は本当に苦労しています
There is something after this	この後何かあります
Currently there were three different villages	現在、3つの異なる村が存在していました
I saw this guy walking home from the market	私はこの男が市場から家に歩いているのを見ました
Complete 10 years of my junior	私の後輩の完全な10年
I will inform you one	一つお知らせします
I know my son, he wasn't thinking about it	私は私の息子を知っています、彼はそれについて考えていませんでした
I will never do it to her	私は二度と彼女にそれをしません
I want to do it with my mom	お母さんと一緒にやってみたいです
I knew it was just a matter of time	時間の問題だとわかっていました
I think his explanation wasn't too far away	彼の説明はそれほど遠くなかったと思います
I broke down and the police took me to jail	私は故障し、警察は私を刑務所に連れて行きました
I felt safe and comfortable in myself	私は自分の中で安全で快適に感じました
I can see everything you are doing here	私はあなたがここでしているすべてを見ることができます
I have never told him about it	私はそれについて彼に話したことはありません
I knew it was heaven	私はそれが天国であることを知っていました
I've done all this for her, but now I'm not doing anything	私は彼女のためにこれをすべて行いましたが、今は何もしていません
Airplane tickets and plans	飛行機のチケットとプラン
I knew what she was trying to do	私は彼女が何をしようとしているのか知っていました
I think you'll learn a difficult way to trust my instincts	私の本能を信頼する難しい方法を学ぶと思います
I enjoyed every bit of the process	私はプロセスのすべてのビットを楽しんだ
A mixture of controls can be used	対照剤の混合物を使用することができる
I didn't look back	私は振り返っていませんでした
I can understand everyone	私はみんなを理解することができます
I actually deal with what actually happens	私は実際に、実際に起こることを扱います
Lying on my stomach	お腹に横になった
I was doing some tooth work	私はいくつかの歯の仕事をしていました
I helped knock down the wall that guaranteed it	私はそれを保証した壁をノックダウンするのを手伝った
Please do not disclose to others	他の人に開示しないでください
I listen every day	毎日聞いています
I think you are the man of your words	あなたはあなたの言葉の男だと思います
They spent 3 months on voice training	彼らは3ヶ月間音声トレーニングに費やしました
Smooth customer in my quote	私の見積もりではスムーズな顧客
I read it myself for you	私はあなたのためにそれを自分で読みます
I made this dress myself	私はこのドレスを自分で作りました
I got you something to eat	私はあなたに何か食べるものを手に入れました
I don't know, man, he said	私にはわからない、男、彼は言った
I don't even take you near my room	私はあなたを私の部屋の近くに連れて行くことさえしません
I know you can't see it	私はあなたがそれを見ることができないことを知っています
I gave her a lot of notice	私は彼女にたくさんの通知をしました
I can always learn more	私はいつでももっと学ぶことができます
I was terrible to people	私は人々にひどいものでした
I couldn't say that	私はそれを言うことができませんでした
I hope this doesn't explode on your face	これがあなたの顔に爆発しないことを願っています
I'm not a big problem	私は大きな問題ではありません
I told them she was in the hospital	私は彼女が病院にいる​​と彼らに言いました
I also hope you will reply soon	私もあなたがすぐに返信することを願っています
I was on vacation with my college friends	私は大学の友達と休暇を過ごしていました
I'm one of those guys	私はそれらの男性の一人です
I completely forgot it	私はそれを完全に忘れていました
If that happens, I'm okay to meet him	もしそれが起こったら、私は彼に会っても構わない
I never lose an opportunity	私は機会を失うことはありません
I go to my office	私は自分のオフィスに行きます
I try not to lose control	私はコントロールを失わないようにしています
I told them to leave	私は彼らに立ち去るように言いました
I didn't have a chance to read it	私はそれを読む機会がありませんでした
A combination of a gas station and an exotic snake farm	ガソリンスタンドとエキゾチックなスネークファームの組み合わせ
I smile when I finally know this is it	これがついにそれだと知って私は微笑む
I had to stay alive	私は生き続けなければなりませんでした
I wasn't really a sportsman	私は本当にスポーツマンではありませんでした
Coach service was not considered	コーチサービスは考慮されませんでした
Japan agreed to surrender the next day	日本は翌日降伏することに合意した
The weight pushed my face into the deck	重りが私の顔を甲板に押し込んだ
I couldn't find his characteristics	彼の特徴は見当たらなかった
Climbed on the roof	屋根の上に登った
I'm useless here	私はここで何の役にも立たない
I opened the window	窓を開けたところ
I sank in the chair	私は椅子に沈みました
I fell to the floor while holding my breath	息を止めたまま床に落ちた
Normal doses usually leave no permanent damage	通常の投与量は通常、永久的な損傷を残しません
I can't be seen or stared at	私は見られたり見つめられたりしません
I have a can of water	私は水の缶を持っています
I felt a shock on the helmet	ヘルメットの上に衝撃を感じました
I also judged her	私も彼女を判断しました
I decided the first booth closest to the cash register	レジに一番近い最初のブースを決めました
I was calling you but you just kept going	私はあなたに電話をしていましたが、あなたはただ続けました
I also hope she will come back to see you, Honey	私も、彼女があなたに会いに戻ってくることを願っています、ハニー
Lifestyle decisions that you won't regret!	後悔しないライフスタイルの決断！
I thought about my little apartment	私は私の小さなアパートについて考えました
I didn't come here to have fun	私は楽しむためにここに来ませんでした
I couldn't leave you alone	私はあなたを放っておくことができませんでした
He thought that one might be happy forever here	人はここで永遠に幸せになるかもしれないと彼は思った
I couldn't identify it	私はそれを特定することができませんでした
A completely normal reflex looked back at her	完全に普通の反射が彼女を振り返った
I think he has a hot buyer or something	私は彼が熱いバイヤーか何かを持っていると思います
I had no family or prospect to speak to	私には話す家族も見通しもありませんでした
I felt scared of my situation	私は自分の状況に恐ろしいと感じました
Rolled off the bed	ベッドから転がり落ちた
I met a friend who works there	そこで働いている友達に会いました
I know they love each other	二人はお互いを愛しているのを知っています
I put you in, and they took off	私はあなたを中に入れました、そして彼らは離陸しました
I want to bow my head and admit defeat	頭を下げて敗北を認めたい
I agree, but for a variety of reasons	同意しますが、さまざまな理由で
There was no one to check or talk to	チェックしたり話したりする人がいませんでした
I know this is a delicate theme	私はこれがデリケートなテーマであることを知っています
I believe it accepted the right decision	私はそれが正しい決定を受け入れたと信じています
I need your help	皆さんの助けが必要です
We were really young and angry	私たちは本当に若くて怒っていました
I got the best sleep in my life	人生で最高の睡眠をとった
I think nomination is a really bad idea	指名は本当に悪い考えだと思います
I don't think her meaning fits her name	彼女の意味が彼女の名前に合っているとは思わない
I was surprised to hold my hand over her hair	びっくりして髪の毛に手をかざしました
I hope everything goes well	すべてがうまくいくことを願っています
I called him back, he did it	私は彼に戻ってくるように呼びました、彼はそれをしました
I couldn't do it to her	私は彼女にそれをすることができませんでした
Meetings are held every 5 years	会議は5年ごとに開催されます
I don't want his family to read	彼の家族に読んでほしくない
I can see it in her body language	私は彼女のボディーランゲージでそれを見ることができます
I can't think of a brief explanation for this right away	これについての簡単な説明はすぐには思いつかない
Phrase paper works	フレーズペーパーが効く
I asked you to leave	私はあなたに去るように頼んだ
You can bring a piece of this ice	この氷の一部を持っていくことができます
I drank but didn't	飲んだけど飲まなかった
He was killed shortly after opening the bridge	彼は橋を開いた直後に殺されました
I will explain later	後で説明します
I decided you are my favorite	私はあなたが私のお気に入りだと決めました
I don't know why you don't	なぜあなたがそうしないのか分かりません
I wasn't the daughter of a model	私はモデルの娘ではありませんでした
I went to the door and called her name	私はドアに行き、彼女の名前を呼んだ
I live in the same house for the rest of my life	私は一生同じ家に住んでいます
I didn't know he would go this far	彼がここまで行くとは知らなかった
Part of my own history	私自身の歴史の一部
I have lived for a very long time	私もとても長い間生きてきました
I can't enter	入場させられません
I shook my head and smiled	首を横に振って笑顔を浮かべた
I've only been playing for a few months	数ヶ月しかプレイしていません
I have already loaded a smaller version of it	私はすでにそれの小さいバージョンをロードしました
I looked back at him	私は彼に振り返った
I still couldn't get over my voice	私はまだ声を乗り越えることができませんでした
Green has been replaced by dark blue	緑は濃い青に置き換えられました
You can make a vaginal cum shot with one finger	指一本で中出しできます
I leave when they tell me	彼らが私に言うとき私は去ります
He said he loves the show	彼はショーが大好きだと言った
I'm always thinking	いつも考えています
When I entered the stairs	階段に入って入ったところ
I shouldn't have mentioned flowers	私は花について言及するべきではありませんでした
I met a while ago	少し前に出会った
Women are bigger than men	女性は男性よりも大きい
I know better than that	私はそれよりもよく知っています
I like the surprise element	私は驚きの要素が好きです
I didn't understand how to say it	言い方がわからなかった
I swallowed hard and held back my tears	一生懸命飲み込んで涙をこらえた
I want you to listen carefully now	今、よく聞いてほしい
I remembered leaving the room for some reason	なんらかの理由で部屋を出たことを思い出しました
Enjoyed line	楽しんだ列
I picked them up and saw	私はそれらを拾い上げて見ました
I wish she came	彼女が来てくれたらいいのに
I'm not interested in such artifacts	私はそのようなアーティファクトには興味がありません
I didn't like this case	私はこのケースが好きではありませんでした
I could feel all my limbs	手足を全部感じることができた
I live north myself	私は自分で北に住んでいます
The location is currently used as a parking lot	場所は現在駐車場として使用されています
I have never been worried about it	私はそれについて心配したことはありません
After a few seconds he could see her shaking	数秒後、彼は彼女が揺れているのを見ることができました
I hoped the movie would last for 5 years	映画が5年間続くことを望みました
But I bought only two	でも2つしか買わなかった
A sharp slap on my face makes me cry	私の顔に鋭い平手打ちは私を泣かせます
I encountered it	私はそれに遭遇しました
I didn't think the two really broke up	二人が本当に別れたとは思わなかった
I need someone who can make it successful	私はそれを成功させることができる誰かが必要です
I was trying right now	ちょうど今、しようとしていた
I hope people aren't too afraid of it	人々がそれをそれほど恐れないことを願っています
I spent my days on the autopilot	私は自動操縦で日々を過ごしました
I felt she didn't understand	彼女は理解していないと感じました
I shouted at everything my lungs could summon	私は自分の肺が召喚できるすべてのことで叫んだ
I don't accept less than everything	私はすべてよりも少ないものを受け入れません
I feel like no one loves me	誰も私を愛していないような気がする
You should go home	家に帰ったほうがいい
I stopped and looked up at a ridiculous conversation	ばかげた会話で立ち止まって見上げた
I also wanted to spend a day with you	私もあなたと一日を過ごしたかった
The first seat was held late on the same day	初座は同日遅くに開催されました
I did almost nothing	私はほとんど何もしませんでした
I have never seen the beach	私はビーチを見たことがない
Barely climb the stairs	かろうじて階段を上る
I noticed that her smile made her younger	笑顔が彼女を若くしてくれたことに気づきました
I thought she would understand	理解していただけると思いました
I loved the work, the cracks, and everything	私は作品、亀裂、そしてすべてが大好きでした
I don't have a show	私はショーを持っていません
I didn't expect this to happen	私はこれがそうなるとは思っていませんでした
I'm lonely lately	最近寂しいです
I couldn't stop	止められなかった
I drank to spend time, they drank to forget	私は時間を過ごすために飲んだ、彼らは忘れるために飲んだ
I really need to fix it	私は本当にそれを修正する必要があります
I don't know what her mom did	彼女のお母さんが何をしたのかわからない
I stood there without moving	私は動かずにそこに立っていました
I sometimes stop thinking past the graveyard	私は時々墓地を通り過ぎて考えるのをやめます
I can escape at any time for a few days	私は数日間いつでも逃げることができます
Filled at creation	作成時に埋めました
Danger for all of us	私たち全員にとっての危険
I knew I couldn't do that	私はそれができないことを知っていました
The diamond-shaped head flew away	ひし形の頭が飛んでいきました
I looked in all directions	私は四方八方を見ました
Bread goes through me	パンが私を通り抜ける
I know what the information says	私は情報が何を言っているか知っています
I was a little drunk	少し酔っていた
I was convinced that someone would prove me wrong	私は誰かが私を間違っていると証明するだろうと確信していました
I looked back on my decision	私は自分の決断を振り返りました
I knew all their tricks	私は彼らのすべてのトリックを知っていました
Gray bird hanging from its chain	その鎖からぶら下がっている灰色の鳥
I am for free discussion of all topics	私はすべてのトピックの自由な議論のためです
I threw darts from cover to cover and made it as quiet as possible	私はカバーからカバーへとダーツを投げ、可能な限り静かにした
I climbed the stairs to my room	私は自分の部屋への階段を上った
I started to feel like a god	私は神のように感じ始めました
I did nothing to stop her	私は彼女を止めるために何もしなかった
I should have been working long ago	私はずっと前に動いていたはずです
Should listen tomorrow	明日聞くべきです
I wonder if it hurts	それが痛いのかしら
I didn't understand why this was happening	なぜこれが起こっているのか分かりませんでした
I can't believe she didn't just kill you	彼女があなたを殺しただけじゃなかったなんて信じられない
Beautiful, friendly, older baby to hang out with	一緒にたむろする美しく、フレンドリーで、年上のベイビー
I'm sure you will like my site	私のサイトもきっと気に入ると思います
I was hungry and afraid	私は空腹で恐れていました
I love the image and design details	画像とデザインの詳細が大好きです
I think he was trying to hurt me	彼が私を傷つけようとしていたのではないかと思います
I want to prepare	準備したい
Caught more than once at a time	一度に2回以上捕まえた
You can deliver the message yourself	自分でメッセージを配信できます
I do nothing to hurt you	私はあなたを傷つけるために何もしません
Don't eat everything	全部食べない
I'm not lucky at all	私はまったく幸運ではありません
I swear I wasn't	私ではなかったと誓います
I was spending my time thinking nothing before my debt journey	私は借金の旅の前に何も考えずに過ごしていました
Tell the words	言葉を伝えます
May light the street	通りに火をつけるかもしれない
I know all dogs by name	私はすべての犬を名前で知っています
I saw his tension	彼の緊張感が見えた
I wanted the taste	味が欲しかった
I thought she would go to the bathroom	彼女はトイレに行くと思った
I swim towards her and help collect her supper	私は彼女に向かって泳ぎ、夕食を集めるのを手伝います
I had to do the same	私は同じことをしなければなりませんでした
I forgot his name	彼の名前を忘れた
Nothing was found	何も見つかりませんでした
I didn't want to quarrel with him	私は彼と喧嘩したくなかった
I didn't mean to warn you	私はあなたに警告するつもりはなかった
I won't make it happen	私はそれを起こさせません
I was praying for him	私は彼のために祈っていました
I have seen criticisms of acting	私は演技に対する批判を見てきました
As a result, plans were made to expand the school.	その結果、学校を拡張する計画が立てられました
I really couldn't help it	本当に仕方がなかった
I wrote down the details and gave him	私は詳細を書き留めて彼に渡しました
You can start working now	今から作業を開始できます
Please wait a few seconds and try again	数秒待ってからもう一度やり直してください
I wasn't innocent from the slaughter	私も虐殺から無実ではありませんでした
I know the reason	理由はわかりますが
I told him how my experience was	私は彼に私の経験がいかにあったかを話しました
Some general notes about other media are appropriate	他のメディアに関するいくつかの一般的な注意事項が適切です
I wasn't supposed to add my name	私は自分の名前を追加することになっていませんでした
Demonstration of the tendency to behave violently	暴力的な行動をとる傾向のデモンストレーション
I felt that the skin there turned into fire	そこの肌が火に変わったような気がした
I was here at my house	私はここに私の家にいました
I opened the calendar and put the date	カレンダーを開いて日付を入れました
I wanted a reason we were together	私たちが一緒にいる理由が欲しかった
I had already gone when he met me	彼が私に会ったとき、私はすでに行っていました
I confirmed they couldn't see me from home	私は彼らが家から私を見ることができないことを確認しました
I feel out of control and their mercy	私は制御不能で彼らの慈悲を感じます
It has been covered several times by other artists	それは他のアーティストによって数回カバーされました
I was very happy with the book	その本にとても満足しました
You can see the positive impact of your work	自分の仕事のプラスの影響を見ることができます
I think animals communicate in the tone of their voice	動物は声の調子でコミュニケーションしていると思います
The first three are closely related	最初の3つは密接に関連しています
I did what I had to do	私はしなければならなかったことをしました
I didn't even have a gun	私も銃を持っていませんでした
I couldn't open my eyes	目を開けなかった
I use the spirit in almost the same context	私は精神を使用しますほとんど同じ文脈です
I got up and checked the time	起きて時間を確認しました
I paid more attention to the next step	次のステップにもっと注意を払いました
I pulled them, but they were real	私は彼らを引っ張ったが、彼らは本物だった
Get along with the elderly	お年寄りと仲良く
They looked like they were shot while in bed	彼らはベッドにいる間に撃たれたように見えた
I just want you to be happy and safe	私はあなたに幸せで安全になって欲しいだけです
I also love being my age	私も私の年齢であることを愛する
I always breathe and pay attention to breathing	私はいつも呼吸し、呼吸に注意を払います
Did not check thoroughly	徹底的にチェックしなかった
I have been waiting for this meeting for years	私はこの会議を何年も待っていました
I can't go to college	大学に行けない
Not the total protein consumption	タンパク質の総消費量でもありません
Some broken stones that looked like tools	道具のように見えたいくつかの壊れた石
I wondered about his kindness	彼の優しさに疑問に思いました
I had to jump over him	私は彼を飛び越えなければなりませんでした
Quiet Revolution reveals forgotten wisdom	静かな革命は忘れられた知恵を明らかにします
I don't know there were two of them	私はそれらの2つがあったことを知りません
I just found you here yesterday morning	昨日の朝ここであなたを見つけただけです
I feel like all my prayers have been answered	私の祈りはすべて答えられたような気がします
I didn't know if this gentleman could be trusted	この紳士が信頼できるかどうかはわかりませんでした
I also really enjoyed this teacher before	私も以前この先生を本当に楽しんでいました
I thought she felt it too	彼女もそれを感じたと思いました
He recommended a noon attack instead	彼は代わりに正午の攻撃を勧めました
I just have to be a great amateur	私はただ素晴らしい素人でなければなりません
I grabbed her ring with her closed fist	私は閉じた拳で彼女の指輪を握った
Paused in the reception area	レセプションエリアで一時停止しました
The bottle was turned and it really started to get dirty	ボトルが回されて、それは本当に汚れ始めました
I had to go home to my family	私は家族の家に帰らなければなりませんでした
I wondered what this meant	これが何を意味するのか考えました
I wanted you to drop in	私はあなたが立ち寄ってくれることを望んでいました
I won't talk next time	次回は話さない
I have already taken on those missions	私はすでにそれらの任務を引き受けました
I gently put my finger on the rough concrete	荒いコンクリートにそっと指をかけた
I doubted it	私はそれを疑ったが
There are no stretch marks	ストレッチマークはありません
I had to do a double take	私はダブルテイクをしなければなりませんでした
I can't believe what they're telling me	彼らが私に言っていることが信じられない
But I read carefully and engaged in praise of their	しかし、私はよく読んで、賛美に従事している彼らの
Hope they turn off the speakers soon	彼らがすぐにスピーカーをオフにすることを願っています
I immediately run up to her and hug her	私はすぐに彼女に駆け寄り、抱きしめます
These were to be the basis of his power	これらは彼の力の基盤になることでした
I wasn't used to having a room alone	私は一人で部屋を持つことに慣れていませんでした
I remembered the two oldest people	最年長の2人を思い出しました
Must repeat the previous warning	以前の警告を繰り返さなければなりません
I'm his last	私は彼の最後です
I think she was lying to me	彼女は私に嘘をついていたと思います
A big smile spread on his ugly pig's face	彼の醜い豚の顔に大きな笑顔が広がった
I try to forget my despair	私は自分の絶望を忘れようとします
I thank you for your pain and your help	私はあなたの苦痛とあなたの助けに感謝します
He is known to have five children	彼には5人の子供がいることが知られています
She couldn't collect money	彼女はお金を集めることができませんでした
I stood still looking for the next threat	私はじっと立って次の脅威を探しました
I lowered the curtain and folded it twice.	カーテンを下ろして2回折りたたんだ
Oak barrel tips	オーク樽のヒント
I was scared to talk to them on my way home	家に帰る途中で彼らに話すのが怖かった
I gradually began to move away from religion	私は徐々に宗教から離れ始めました
I followed a similar procedure in the Academic Lab	アカデミックラボでも同様の手順に従いました
I can take them home and put them in bed	私は彼らを家に帰してベッドに入れることができます
I received it as a compliment	私はそれを褒め言葉として受け取りました
Think about what you have	何を持っているか考えます
Pick up and look closely	拾ってよく見る
I hate to see completely good produce wasted	私は完全に良い農産物が無駄になるのを見るのが嫌いです
I grabbed his hand, warm and strong	私は彼の手をつかみ、暖かくて強い
I was very impressed with her obvious honesty	私は彼女の明白な誠実さにとても感動しました
I can prove it to you in this book	私はこの本であなたにそれを証明することができます
I whispered the words of love and asked him to hug me	私は愛の言葉をささやき、彼に抱きしめるように頼んだ
Seeds that do not spit out	吐き出させない種
I left my seat and headed for drawing	席を離れてドローイングに向かった
I can't believe they didn't invite me	彼らが私を招待しなかったなんて信じられない
I became the one who was always there	私はいつもそこにいた人になりました
I thought about life	私は人生について考えました
A remote world, people needed me	離れた世界、人々は私を必要としていました
I have never heard of him	私は彼のことを聞いたことがありません
Strike stopped construction	ストライキは建設を停止させた
Was really okay	本当に大丈夫でした
I wanted to be a scholar	学者になりたかった
I wanted to repeat it again	もう一度繰り返したかった
I want to publicly confess in execution	死刑執行で公に告白したい
I think now there must be a sacrifice	私は今、犠牲がなければならないと思います
I wasn't so scared	私はそんなに怖くなかった
I wanted to be a chef	シェフになりたかった
I am one of these people	私はこれらの人々の一人です
I turned off the engine and waited	エンジンを切って待った
I know everything about your history, you and your family	私はあなたの歴史、あなたとあなたの家族についてのすべてを知っています
A glass jar full of candies	キャンディーがいっぱい入ったガラスの瓶
I found a lot of nasty evidence against him	私は彼に対してたくさんの厄介な証拠を見つけました
Man can't help it	男はそれを助けることはできません
She then begins to attack her boyfriend	彼女はそれから彼女のボーイフレンドを攻撃し始めます
It is also the smallest known species	既知の最小種でもあります
I was the one who saved it	私はそれを救った人でした
I was the first child	私は最初で一人っ子でした
I didn't want to think anymore	もう考えたくなかった
I bent my neck but didn't see him anywhere	私は首を曲げましたが、どこにも彼を見ませんでした
I didn't mind living	私は生きることを気にしませんでした
It turned out that he felt useless	彼は役に立たないと感じていたことがわかりました
I made him do what he wanted to do	私は彼に彼がやりたいことをさせた
I was so furious that I wanted to believe him	私は彼を信じたいと思ってとても激怒しました
I don't know who the other person is	他の人が誰なのかわかりません
I was too weak to walk or even stand	私は弱すぎて歩くことも、立つことさえできませんでした
I knew it was time to move	引っ越す時が来たのは分かっていた
A ridiculous show that was supposed to be interesting	面白いはずだったばかげたショー
I've heard it before and didn't deliver	私は以前にそれを聞いたことがあり、配達していませんでした
I clearly remember the room	その部屋をはっきりと覚えています
I love your body	私はあなたの体が大好きです
I should have warned him	私は彼に警告すべきだった
I saw it, and he did too	私はそれを見ました、そして彼もそうしました
I can earn time with them	私は彼らと時間を稼ぐことができます
Couldn't accept the girl running faster than me	私より速く走っている女の子を受け入れることができませんでした
You need to adjust the cut	カットを調整する必要があります
I didn't know the facts then	私はその時事実を知らなかった
I am very happy with the result	結果にとても満足しています
I laid everything flat and did another test fit	私はすべてを平らにレイアウトし、別のテストフィットを行いました
I was taking medicine	私は薬を服用していました
I want to relieve her discomfort	彼女の不快感を和らげたい
The game has appeared in various comedy shows	ゲームはさまざまなコメディショーに登場しています
I wanted her to have it	彼女に持ってほしかった
Frequently replaced with cotton balls	コットンボールを使って頻繁に交換しています
I don't know the type	タイプがわからない
Guarantee that it will never happen again	二度と起こらないことを保証します
Maybe there was a really young girl there	たぶんそこには本当に若い女の子がいたのだろう
She told her she couldn't eat	食べられなかったと自分に言い聞かせました
I couldn't refrain from commenting	コメントを控えることができませんでした
We need to make sure it's completely clear	私たちは完全に明確であることを確認する必要があります
I didn't mean he would take it all	私は彼がそれをすべて取るつもりはなかった
I didn't want to see it in vain	無駄に見たくなかった
You can play many musical instruments	たくさんの楽器を演奏できます
I found the side of his face	私は彼の顔の側面を見つけました
I did the same on the side of the fountain	噴水の側でも同じことをしました
Embrace your arms in a tremor	震えに腕を抱きしめる
I was very excited about natural childbirth	自然分娩にとても興奮しました
A sword that glows orange has risen from the fire	火からオレンジ色に光る剣が上がった
I have intelligence assets in the base	私はベースにインテリジェンス資産を持っています
I found my manual trading to be much more beneficial	私は自分の手動取引がはるかに有益であることに気づきました
I connect with the heart and realize peace of mind	私は心とつながり、心の平安を実現します
I read the letter at least 5 times	私はその手紙を少なくとも5回読んだ
I felt my heart sink	心が沈むのを感じた
I saw a boy exercising outdoors	少年が野外で運動しているのを見た
Didn't notice he was gone	彼が去っていることに気づかなかった
I want to try a little more	もう少し試してみたいです
I just want to go home and have a supper	家に帰って夕食を食べたいだけです
I got up and started walking home	起きて家まで歩き始めた
I told him I should admit it	私は彼にそれを認めるべきだと言った
I warned them to my boss	私は彼らに上司に警告しました
I'm about 10 feet higher than her relative position	私は彼女の相対的な位置よりも約10フィート高いです
I want to congratulate you without hurt	傷つけないで祝福したい
I had to trust her for it to happen	それが起こるために私は彼女が私を信頼する必要がありました
I hope he is alive and talking	私は彼が生きていて話していることを望んでいます
I also looked at the light source around that	その辺りの光源も見てみました
I picked them and saved the largest piece for reference	私はそれらを選び、参照用に最大のピースを保存しました
I can't get caught up in something like this again	私はこのようなものに再び巻き込まれることはできません
Opinions from the medical community were more mixed	医学界からの意見はもっと混ざっていた
I have to run to the feed factory	私は飼料工場に走らなければなりません
Little girl entered the room	小さな女の子が部屋に入った
I was really starting to like this woman	私は本当にこの女性が好きになり始めていました
We really believe it is more than that	私たちは本当にそれ以上のものだと信じています
Did not go back in time	時間に戻らなかった
Touched the chest device	胸のデバイスに触れました
Waves of hands, and two	手の波、そして2つ
I wonder if there is food around	周りに食べ物はないかしら
I may be tempted as others have	私は他の人が持っているように誘惑に陥るかもしれません
A is the current coordinator	Aは現在のコーディネーターです
I'm sure I will raise you again	私もきっとまたあなたを育てます
Returned to the cabin	キャビンに戻った
The ship sank after a while	船はしばらくして沈没しました
I think it's really interesting	本当に面白いと思います
I couldn't see the corridor anymore	廊下ももう見えませんでした
Therefore, many rooms were needed to accommodate the household	したがって、世帯を収容するために多くの部屋が必要でした
I didn't feel sorry for you	私はあなたを気の毒に思っていませんでした
I feel something isn't right for you today	今日は何かがあなたにぴったりではないと感じています
I don't know what they are trying to do	彼らが何をしようとしているのか分かりません
I give it my heart and soul	私はそれに私の心と魂を与えます
I was hearing a message to do the same	私は同じことをするようにというメッセージを聞いていました
I think public relations is part of corporate communication	広報はコーポレートコミュニケーションの一部だと思います
Continuous strikes were observed for the next 4 days	次の4日間、継続的なストライキが観察された
Go to the trunk	トランクに行きます
I also acted almost naturally	私もほとんど自然に行動しました
I was lucky to be given such a setback	私はそのような後退を与えられて幸運でした
I slowly turn around and head for him	私はゆっくりと振り返って彼に向かいます
I brush my teeth well and now I brush my teeth hard	私は歯をよく磨き、今は一生懸命に歯を磨きます
I couldn't see the ceiling	天井が見えませんでした
The relationship with his father was not very intimate	彼の父親との関係はあまり親密ではありませんでした
I hate to see them upset	私は彼らが動揺するのを見るのが嫌いです
I ran away with my jacket	ジャケットを持って逃げた
I reject mine again	私はもう一度私のものを拒否します
I didn't know this body could do those things	私はこの体がそれらのことをすることができるとは知りませんでした
I was exercising every day	私は毎日運動していました
I recommended him to many friends	私は彼を多くの友達に勧めました
I was able to visit her often	よく彼女を訪ねることができました
A mysterious man climbed	謎の男が登った
I want to know how your day was	あなたの一日がどうだったか知りたい
I started getting sick	私は病気になり始めました
Several sailors were slightly injured	数人の船員は軽い傷を負っていました
Bone diseases and joint problems are also problems	骨の病気や関節の問題も問題です
What happened to you in the last few days	過去数日間、あなたはどうなったのだろうか
I will graduate in 6 months	私は6ヶ月で卒業します
Started scanning articles	記事をスキャンし始めました
I also told him	私も彼に話しました
The elite held relevant political and religious status	エリートは関連する政治的および宗教的地位を保持していました
I wanted to be with him forever	私は彼と永遠にいたかった
I can't do anything about this	これについては何もできません
Sliding out from under a pile of blankets	毛布の山の下から滑り出た
The moment she felt completely powerless without magic	彼女が魔法なしでは完全に無力だと感じた瞬間
I praised him and respected him	私は彼を賞賛し、彼を尊敬しました
I didn't mean to give him a chance	私は彼にチャンスを与えるつもりはなかった
I turn back the time	私は時間を引き返します
There was already a wide smile on his face	すでに広い笑顔が彼の顔にあった
Image not found	画像が見つかりません
I want to hear from you	私はあなたから聞いてみたいです
Politely explained the situation	状況を丁重に説明しました
The politics of this feels like one thing	これの政治は一つのことのように感じます
I couldn't even explain	説明すらできなかった
Cross the club and enter the bathroom	クラブを横切ってバスルームに入る
I was alone and did nothing	私は一人で、何もしていませんでした
I think they understand ordinary men and women	私は彼らが普通の男性と女性を理解していると思います
You can hear heavy boots coming up on the back stairs	後ろの階段に重いブーツが上がってくるのが聞こえます
The figure is approaching	フィギュアが近づいてきました
I didn't bother to close the garage door	ガレージのドアをわざわざ閉めませんでした
I didn't expect it to exist, so	あるとは思っていなかったので、
I did it, but it was very hard to let go	私がやったのですが、手放すのはとても大変でした
You can see how heavy it is for you	それがあなたにどのように重くのかわかります
To be exact, a hundred of them	正確には、それらの百
I also thought she was a child	私も彼女は子供だと思った
The leading edge of the inner wing is black	内翼の前縁は黒です
Later released to the digital store	後にデジタルストアにリリースされました
I got smarter and went back to the club	頭が良くなってクラブに戻った
I will not give in to him	私は彼に屈服しません
Shouldn't be between us,	私たちの間にあるべきではないが、
I saw them and started laughing again	私はそれらを見て、再び笑い始めました
The two brothers then ran away	二人の兄弟はそれから逃げました
I bring myself closer to the object	私は自分自身をオブジェクトに近づけます
I call the students on the carpet	私は生徒たちをじゅうたんに呼びます
I haven't seen anyone use it yet	私はまだ誰かがそれを使うのを見たことがありませんでした
I know what it is now	私はそれが今何であるかを知っています
A circle full of young fresh faces	若い新鮮な顔でいっぱいの円
Impressive quality has not improved either	印象的な品質も向上していません
Lots of stupid friends sign in there	たくさんの愚かな友達がそこにサインインします
I love everything you make	私はあなたが作るすべてが大好きです
This could be seen with the naked eye	これは肉眼で見ることができました
I knew you would be nice	私はあなたがいいだろうと知っていました
I took him to his table	私は彼を彼のテーブルに連れて行った
A small window was left cracked	小さな窓がひび割れたままになっていた
I can bring so much joy to your friends	私はあなたの友達にとても喜びをもたらすことができます
I had nothing to release him either	私はどちらかで彼を解放するものは何もありませんでした
I immediately rushed to him and he pointed behind him	私はすぐに彼に駆け寄り、彼は彼の後ろを指さした
I think all this can be waited until morning	これはすべて朝まで待つことができると思います
I immediately started to admire her	私はすぐに彼女を賞賛し始めました
I felt under most weather of the week	私は一週間のほとんどの天気の下で感じました
I could not say anything	何も言えなかった
Designed so that movement and changes do not stop	動きや変化が止まらないように設計しました
She turned out to be a good fisherman	彼女はいい漁師だとわかった
Couldn't see the charm he had for me	彼が私に持っていた魅力を見ることができませんでした
I ask myself for years if he was disappointed	彼ががっかりしたかどうか私は何年も自問します
I wanted to feel the money	金を感じたかった
I was losing all the time	私はすべての時間を失っていました
I knew nothing about this woman	私はこの女性について全く何も知りませんでした
I started crying again	私はまた泣き始めました
Pulled next to	隣に引っ張った
I know you are sincere	私はあなたが誠実であることを知っています
I know every corner of those forests	私はそれらの森の隅々まで知っています
Then I realized it was gone forever	それから私はそれが永久になくなったことに気づきました
I have never seen them split the bill	私は彼らが法案を分割するのを見たことがありません
I can't be here with them, and they need you	私は彼らと一緒にここにいることはできません、そして彼らはあなたを必要としています
Some people really liked it	一部の人々はそれを本当に好きでした
I didn't think it would overcome my life	私は自分の人生を克服するものだとは思っていませんでした
I start making things quickly from my blood	私は自分の血から物を素早く作り始めます
I think it was okay	大丈夫だったと思います
I felt another faint coming	別の気絶がやってくるのを感じました
I couldn't see it at all	まったく見えませんでした
Made only with cottage cheese	カッテージチーズだけで作りました
I prayed that our people would win the battle	私たちの人々が戦いで勝利することを祈りました
I picked it up and made a face	拾って顔を作りました
Claude is left alone on his suspicion	クロードは彼の疑いで放っておかれます
Her generous smile illuminated her simple features	寛大な笑顔が彼女のシンプルな特徴を照らしました
Uncertainty of the year will not be easy	一年の不確実性は容易ではないでしょう
I don't think it hurts	痛くないと思います
I want a reasonable and convenient means of transportation	リーズナブルな料金で十分で便利な交通手段が欲しい
I'm still excited about it	私はまだそれについて興奮しています
The context of the publication embraced and modified literary creativity	出版物の文脈は、文学的創造性を包み込み、修正しました
I was really impressed	本当に感動しました
And this answer would have been wrong	そして、この答えは間違っていたでしょう
I want to get out of this marriage	私はこの結婚から抜け出したい
I have been asking for advice on this issue	私はこの問題についてアドバイスを求めてきました
I enjoyed reading what you had to say	私はあなたが言わなければならなかったことを読んで楽しんだ
I couldn't hide from his eyes	私は彼の目から隠れることができませんでした
I send it, and it always bears fruit	私はそれを送ります、そしてそれはいつも実を結びます
I made it in less than 5	私は5未満でそれを作りました
I've never seen anything like this	私はこれまでこのようなものを見たことがありませんでした
You should try becoming a poet	詩人になってやってみるべき
I have to take into account the feelings of the people	私は国民の気持ちを考慮に入れなければなりません
A month ago they were all normal	一ヶ月前、それらはすべて正常でした
I needed to know what they thought	私は彼らがどう思ったかを知る必要がありました
I paused for a few seconds to see the scenery	私は景色を眺めるために数秒間一時停止しました
I really wanted the only rule to be anything	私は本当に唯一のルールが何でもあることを望んでいました
I raised my eyebrows at that time	その時に眉を上げた
I ended up with this guy	私はこの男で終わりました
The third bullet may not have seen him so lucky	3番目の弾丸は彼がそれほど幸運であるのを見なかったかもしれません
I didn't really know	本当に知らなかった
I didn't have much to say on the plane	飛行機の中で言うことはあまりありませんでした
I shouldn't have taken you close to her	私はあなたを彼女の近くに連れて行くべきではなかった
I just feel that everything works for me	私はただすべてが私に対して働いていると感じています
She hopes she hasn't shown yet	彼女がまだ見せていないことを願っています
A jungle house somewhere	どこかのジャングルの家
I was relieved that he came for me	彼が私のために来てくれてほっとしました
I live in a beautiful house	私は美しい家に住んでいます
I was the 5th in the group	私はグループの5番目でした
I think she stumbled upon something	彼女は何かにつまずいたと思います
I hope this is a big mistake	これが大きな間違いであることを願っています
Dream, she thought	夢、彼女は思った
I had to get out of the house	私は家から出る必要がありました
Then I swarm the screams everything is lost	それから私は叫び声を群れにしますすべてが失われます
I'm not trying to grow anything in the soil	私は土の中で何も育てようとはしていません
I refused it to stop me	私はそれが私を止めることを拒否しました
I walked slowly and breathed hard to hold my breath	私はゆっくりと歩き、息を止めようと激しく呼吸しました
I liked his personality	私は彼の性格が好きだった
I think it definitely takes time	確かに時間が必要だと思います
I couldn't decide and just started working	決められず、働き始めたばかり
I don't read the whole article	記事全体を読むことはしません
I approached and opened the door	近づいてドアを開けた
Private jet is ready at midnight	プライベートジェットは深夜に準備が整います
I've never seen that	そんなこと見たことがなかった
I was very happy to be back in human form	人間の姿に戻ってとても嬉しかったです
I am looking for an opportunity to continue to grow my experience	私は自分の経験を成長させ続ける機会を探しています
I don't have a public office	私は公職に就いていません
It was the last such game ever played	それはこれまでにプレイされた最後のそのようなゲームでした
I have to throw things away	私は物事を捨てなければなりません
She understood me and made my joke	彼女は私を理解し、私の冗談を言った
Action time rang	アクションの時間は鳴りました
A faint hum from the electronic equipment that accompanies it	それに伴う電子機器からのかすかなハム
It was ridiculous to tell him about eggs	彼に卵のことを話しても馬鹿げた
I knew this second voice	私はこの2番目の声を知っていました
I live with my mother	母と住んでいます
I'm here, so to speak	私は、いわばここにいます
This cannot be changed	これは変更できません
I felt it was the best	最高だと感じました
Thanks to her example, I was very intimate	彼女の例のおかげで、私は非常に親密でした
Teen guards	10代の警備員
I haven't installed any programs or drivers recently	最近、プログラムやドライバをインストールしていません
I know how strong you are	私はあなたがどれほど強いか知っています
I really like the relaxed and casual environment	リラックスしたカジュアルな環境が本当に気に入りました
I got up and went back to my room	私は立ち上がって自分の部屋に戻った
I want to earn things	ものを稼ぎたい
I asked why she agreed to ride with us	彼女が私たちと一緒に乗ることに同意した理由を私は質問しました
I hope it continues as it is	私はそれがそれがそうであるように続くことを望みます
I don't really do any work	私は実際には何の仕事もしていません
I'm alive now as my destiny decided for me	私の運命が私のために決めたように私は今生きています
The operation took 10 hours	操作には10時間かかりました
Thank you for the temple	寺院に感謝しています
I heard him say my name behind me	彼が私の後ろに私の名前を言うのを聞いた
I was surprised to see her	私は驚いて彼女を見ました
She states that her mother is her best critic	彼女は彼女の母親が彼女の最高の批評家であると述べています
I didn't know you were there	あなたがそこにいるとは知りませんでした
I always love her and always love her	私はいつも彼女を愛していて、いつも彼女を愛します
I suggested him relax on the weekend	私は彼に週末にリラックスするように提案した
I saw you as a traveler	私はあなたを旅行者として見ました
I'm really pretty good at this	私はこれが実際にかなり得意です
I haven't received a call yet	まだ電話がかかってこない
I didn't want to be released	解放されたくなかった
Overall this is a great game	全体的にこれは素晴らしいゲームです
They are very energetic and require a lot of exercise	彼らは非常にエネルギッシュで、たくさんの運動が必要です
I was full of energy	私は元気いっぱいでした
I hope you don't have any pain	辛い気持ちがないことを願っています
I didn't want to use anything else	私は他のものを使いたくなかった
I should have done more to stop this crisis	私はこの危機を止めるためにもっとや​​るべきだった
They are also hunted as hunting animals	彼らはまた、狩猟動物として狩られています
I had another one just a few minutes ago	ほんの数分前に別のものを持っていました
I didn't shake it violently	激しく振っていませんでした
I felt safe with her	私は彼女と一緒に安全だと感じました
I was sick, real sick	私は病人でした、本当の病人
I appreciate this guy	私はこの男を高く評価しています
I bother trying to recognize him	私は彼を認識しようとして頭を悩ませます
The sparkle on his side caught her attention	彼の側のきらめきが彼女の注意を引いた
I have an old bicycle but it's broken	私は古い自転車を持っていますが、壊れています
I'm not going to use it again	二度と使うつもりはない
I heard your discourse because you were screaming again	あなたが再び叫んでいたので、私はあなたの談話を聞きました
I think he deserves this position	彼はこのポジションにふさわしいと思います
I remember high school	高校を覚えています
Many of us	私たちの多くは
I choose hope and light instead of despair and anguish	私は絶望と苦悩の代わりに希望と光を選びます
I will never really leave you	私は本当にあなたを離れることはありません
I glanced at her hair	彼女の髪をちらりと見た
I'm with you from now on	これから一緒にいます
Almost dropped into the sea	ほぼ海に落とした
I've omitted a lot of the worst	最悪のことをたくさん省きました
A voice other than myself came out of my mouth	自分ではない声が口から出てきた
Add a text box to your mobile screen	モバイル画面にテキストボックスを追加します
Said it was attractive	魅力的だと言った
We have to work very hard now	私たちは今とても一生懸命働かなければなりません
Natural gas sources have an unlimited fuel supply	天然ガス源には無制限の燃料供給があります
There are more good memories than bad memories	悪い思い出より良い思い出が多い
I just returned to the corridor	廊下に戻ったばかりです
A frail word like tissue paper escaped from his throat	ティッシュペーパーのように虚弱な一言が彼の喉から逃げ出した
I can not stand it any longer	もう我慢できない
I have a meeting in an hour	私は1時間で会議をします
Some authors did	何人かの著者がそうしました
I want you to heal your wounds	傷を癒してほしい
Thank you for drawing my attention to this	これを私の注意を引いてくれてありがとう
I didn't like to do this to him	私は彼にこれをするのが嫌いでした
I just see it getting worse	私はそれが悪化しているのを見るだけです
Can you meet me for a moment?	ちょっと会えるかな？
I played with illness the next morning	翌朝病気で遊んだ
Take care of yourself rather than be protected	守られるよりも自分の面倒を見る
I'm not here anymore	私はもうここにいません
I felt old before this all started	これがすべて始まる前に私は年をとったと感じました
was scary	怖かった
I passed her and tried to ignore her	私は通り過ぎて彼女を無視しようとしました
I enjoyed playing a passive role	私は受動的な役割を担うことを楽しんだ
I couldn't see anything other than the top of the tree	木のてっぺん以外は何も見えませんでした
There is no place to go	行くところがない
I heard you yell at me to escape	あなたが逃げるために私に向かって叫ぶのを聞いた
I'm not what you say	私はあなたの言うことではありません
I can't do it now	今はできません
I asked if I was taking medicine	薬を飲んでいるかどうか聞いた
I think of myself as a woman	私は自分を女性だと思っています
I'm interested in the first place	そもそも興味があります
I lay that way for what I felt like eternity	私は永遠のように感じたもののためにそのように横たわっていました
It wasn't popular at that time	当時は普及していませんでした
I chose to focus this application on church leaders	私はこのアプリケーションを教会の指導者に集中させることを選択しました
No alternative version has been released	代替バージョンはリリースされていません
I didn't want to do this, just you remember it	私はこれをやりたくありませんでした、ただあなたはそれを覚えています
I think they see a lot of this here	私は彼らがここでこれをたくさん見ていると思います
I also have to take care of myself	私も自分の面倒を見る必要があります
I thought humor was like a good watch	ユーモアはいい時計のようだと思いました
I glanced at our little group	私は私たちの小さなグループをちらっと見ました
I still have those pants	私はまだそれらのズボンを持っています
Swift sings breathtakingly	スウィフトは息をのむように歌います
I didn't say anything	私は何も言いませんでした
I kept trying to shake it	私はそれを振ろうとし続けました
Peaceful and affectionate, sent out from a brother with his arms crossed	平和で愛情のこもった、腕を組んだ兄弟からの送り出し
I needed you to understand	私はあなたが理解する必要がありました
A long way, so to speak	長い道のり、いわば
I have to trust his training	私は彼の訓練を信頼しなければなりません
I wanted to be comfortable in it	私はその中で快適になりたかった
I refused to wear a black dress	私は黒いドレスを着ることを拒否しました
I meant the second commander	私は2番目の指揮官を意味しました
The reason why the name is powerful	名前が強力であるという理由
We swear we drank more than water	私たちは水よりも多くの酒を飲んだことを誓います
I can't make a strong purchase recommendation yet	まだ強い購入推薦はできません
I met a pretty girl there	そこで可愛い女の子に会いました
I wanted to laugh and scream at the same time	笑うと同時に悲鳴を上げたかった
I finally decided	やっと決心した
This release also includes a digital copy	このリリースには、デジタルコピーも含まれています
I wore shorts so he knew my situation clearly	私はショートパンツを着ていたので、彼は私の状況をはっきりと知っていました
I don't know what you are doing here	ここで何をしているのかわかりません
After that date, the document disappeared	その日以降、文書は消えました
I was lying in the black desert	私は黒い砂漠に横たわっていた
I would call that spirit	私はその精神と呼ぶでしょう
There was no one to talk to	話す相手がいなかった
I could stay like this forever, satisfied in his arms	私は永遠にこのようにとどまることができました、彼の腕の中で満足
I really owe you	私は本当にあなたに借りがある
As you said, I went up to the room	あなたが言ったように、私は部屋に上がりました
I listened to their conversation	彼らの会話を聞いてみました
No more volumes have been released	これ以上のボリュームはリリースされていません
I'm not here to save the world	私は世界を救うためにここにいるのではありません
I grew up over there	あちらで育ちました
Miracles came to their city	奇跡の人が彼らの街にやってきた
I need to know who this woman is	私はこの女性が誰であるかを知る必要があります
I kissed her throat and then kissed under her	私は彼女の喉にキスをし、それから下にキスした
Thank you for saving my nephew	甥を救ってくれてありがとう
Thanks for understanding	理解に感謝
I completely deny it	私はそれを完全に否定します
I now have to say this without interruption	私は今これを中断することなく言う必要があります
There were also external events that helped his cause	彼の大義を助けた外部の出来事もありました
The proceeding was later settled outside the court	訴訟は後に法廷外で解決されました
I can't go alone	一人では行けない
I knew it wasn't easy	なんだか簡単じゃないことはわかっていました
You also have to play them straight	あなたもそれらをまっすぐにプレイする必要があります
I can take you there, friends	私はあなたをそこに連れて行くことができます、友人
I would like you to break through on a large scale.	大規模に突破していただきたいと思います
I have to take a shower	私はシャワーを浴びなければなりません
There is something that should be here someday	いつかここにあるはずの物があります
I was the only one caught	捕まったのは私だけだった
I'm sure you will get that need too	私はあなたもその必要性を得るだろうに違いない
They didn't shit about it	彼らはそれについてたわごとをしませんでした
And the country is involved in the concept	そして国は概念に巻き込まれています
Some letters reveal an intimate friendship between them	いくつかの手紙は彼らの間の親密な友情を明らかにします
I talked on the phone the other day	先日電話でお話しました
I blame the city lawyer	私は市の弁護士を責めます
People are scared and waste their lives	人々は怖がって人生を無駄にします
I might hug you on it because there are more	もっとあるので私はあなたをそれに抱きしめるかもしれません
I don't envy your mission	私はあなたの使命をうらやましくない
I'm at home and refuse the call	私は家にいて電話を拒否します
But I can't remember what kind of star it is.	でも、それがどんな星なのか思い出せません。
I want you to make it full height	フルハイトにして欲しい
The red tide of suffering struck him	苦しみの赤潮が彼を襲った
I recommend what we do	私は私たちがすることをお勧めします
I have to get up and go now	私は起きて今行かなければなりません
I can afford to buy a good one	私はいいものを買う余裕があります
I'm doing really well with my diet	私は私の食事療法で本当にうまくやっています
I just want to show you	お見せしたいだけです
I only had time to plan an escape	脱出を計画する時間しかありませんでした
I could tell her everything, and she would accept it	私は彼女にすべてを話すことができました、そして彼女はそれを受け入れるでしょう
I had to happily adapt to the speedy oven time	私はスピーディーなオーブン時間に喜んで適応しなければなりませんでした
I wanted people to think	人々に考えさせたかった
I went to get a bug net	バグネットを取りに行った
I want you to belong only to me	私だけに所属してほしい
I can't believe this shirt was my favorite	このシャツが私のお気に入りだったなんて信じられない
I completely forgot	完全に忘れていた
I didn't risk anything	私は何も危険にさらしませんでした
I want a bath	お風呂が欲しい
I had to make him better	私は彼を良くしなければなりませんでした
I'm really looking forward to reading more	もっと読むのをとても楽しみにしています
Of course I never loved him	もちろん、私は彼を愛したことはありません
I'm very tired of that character	私はそのキャラクターにとてもうんざりしています
I found a shirt and dressed up again	私はシャツを見つけて、また身なりを整えました
I went by their recommendation	私は彼らの推薦で行きました
I do not apply for a mission tour	私は任務のツアーに応募しません
I was scared about what might come after us	私は私たちの後に来るかもしれないものについて怖かった
I almost fell out of my seat	席から落ちそうになった
I tried it again, but it still didn't start	もう一度試してみましたが、まだ起動しませんでした
I'm going to say this only once	私はこれを一度だけ言うつもりです
I didn't, but it didn't make much sense	私はそうしませんでしたが、それはほとんど意味がありませんでした
Great product all around	すべての周りの素晴らしい製品
I went to the tree house	ツリーハウスに行きました
I asked you to leave	私はあなたに去るように頼んだ
I usually keep the equipment in really good condition	私は通常、機器を本当に良い状態に保ちます
I have no choice but to take it	私はそれを取るしかない
I didn't want to break	壊したくなかった
I don't want to display table header rows	テーブルヘッダー行を表示したくない
I was chosen to build that body	私はその体を構築するために選ばれました
I didn't get around it, I just went to a specific place	私はそれの周りに乗ったのではなく、特定の場所に行っただけでした
I know and like his father	私は彼の父を知っていて好きです
I had to laugh at the division of labor	私は分業を笑わなければなりませんでした
I bit my tongue again	もう一度舌を噛んだ
I think she went to practice	彼女は練習に行ったと思います
Close her eyes and squeeze	目を閉じて絞る
He succeeded in attracting the crowd to the sermon	彼は説教に群衆を引き寄せることに成功しました
I drank water	水を飲んだ
I wanted to study art and become a famous photographer	アートを勉強して有名な写真家になりたかった
I literally came here for your birthday and that's it	私は文字通りあなたの誕生日のためにここに来ましたそしてそれだけ
I understand your feelings	私はあなたの気持ちを理解しています
I got bird control	私は鳥のコントロールを得ました
I tried to get rid of it	私はそれを払いのけようとしました
Get off the door	ドアから降りる
I looked at you and analyzed you	私はあなたを見て、あなたを分析しました
I pulled up the chair and opened it	椅子を引き上げて開いた
I wanted him to trust me	私は彼に私を信頼してほしかった
A game that wasn't necessarily a game	必ずしもゲームではなかったゲーム
I want humans for tonight's dinner	今夜の夕食に人間が欲しい
I was up half a night looking at your paperwork	私はあなたの書類を見て半夜起きていました
I heard her crying and went to help	彼女が泣いているのを聞いて助けに行きました
I have never tasted something like that	私はそれのようなものを味わったことがありませんでした
The band was inspired by these events	バンドはこれらのイベントに触発されました
I know she's back, but anyway	私は彼女が戻っていることを知っていますが、とにかく
Thanks to him i could be dead now	彼のおかげで私は今死んでいる可能性があります
I want to get her sister back	妹を取り戻したい
I want to have all this	私はこれをすべて持っていたい
I certainly didn't intend to write on those pages	私は確かにそれらのページに書くつもりはありませんでした
I gave up my morning meal to regain your trust	私はあなたの信頼を取り戻すために朝の食事をあきらめました
I found out he was about to cry	彼が泣きそうだったことが分かりました
I think it's 12 to 15 days off schedule	スケジュールから12日から15日ずれていると思います
I told each member to calm down	私は各メンバーに落ち着くように言いました
I just stood there and saw her	私はただそこに立って彼女を見ました
I feel where you are from	私はあなたがどこから来ているのかを感じます
I could still see the excitement in her eyes	私はまだ彼女の目に興奮を見ることができましたが
I'm sure it will go down	きっと下がるだろう
I knew what he was trying to say to me	私は彼が私に何を言おうとしているのか知っていました
I would have to oppose such a claim, but	私はそのような主張に反対しなければならないでしょう、しかし
I felt blood rushing to my face	血が顔に押し寄せるのを感じた
I stretched my legs and stood up	足を伸ばして立ち上がった
I was ready to give up and submit	私はあきらめて提出する準備ができていました
I wanted to think of one for her	私は彼女のために1つを考えたかった
I was very happy because it hurt	痛かったのでとても嬉しかったです
I got up and stepped into it	私は立ち上がってそれに足を踏み入れました
I was exhausted because I was eating dinner quietly	静かに夕食を食べていたので、私は疲れ果てていました
I love this neighborhood	私はこの近所が大好きです
I taught her how to make her doll	私は彼女に人形を作る方法を教えました
I was able to confirm that she ordered	注文したことを確認できました
Pray for the family	家族のために祈る
I walked a few yards away from them	私は彼らの数ヤード先を歩いた
I really like the color and lace details	色とレースのディテールが本当に好きです
After that I didn't care about him anymore	その後はもう彼のことは気にしませんでした
I always thought she was studying for her own science	私はいつも彼女が自分の科学のために勉強していると思っていました
I was staring at the cup I had in her hand	手に持ったカップをじっと見つめていた
I wanted to be here and wait for you	ここにいてあなたを待ちたかった
I was already doing it	私はすでにそれをやっていた
I really didn't want to have this conversation with her	私は本当に彼女とこの会話をしたくありませんでした
I can see the heat wave	熱波が見えます
A hand reaches over me and opens the door	手が私の上に届き、ドアを開ける
I heard the previous voice	先の声が聞こえた
Never neglect to be vigilant again	二度と警戒を怠らない
Create custom materials for students	生徒向けのカスタム資料を作成します
I couldn't save her	私は彼女を救うことができませんでした
I kill or they kill me	私が殺すか、彼らが私を殺す
I've seen something you can hardly imagine	私はあなたがほとんど想像できないものを見てきました
I totally opposed it	私は完全にそれに反対しました
But anger remains on my face	でも怒りは顔に残ります
Good fire was good	いい火が良かった
Sit in a comfortable wingback	快適なウイングバックに座りました
I had a good relationship with him, a sexy relationship	私は彼と良い関係、セクシーな関係を持っていました
Killer test is approaching	キラーテストが近づいています
I drank too much	飲み過ぎた
I made the best effort to open my eyes	最高の努力をして両目を全開にしました
be not in time	間に合わなかった
I like reading and heavy metal music	私は読書とヘビーメタル音楽が好きです
I would appreciate it if you could forgive me for being familiar.	なじみのあることを許していただければ幸いです
I wanted to kiss him at that moment	その瞬間に彼にキスしたかった
I found him on the street outside my house	私は彼を私の家の外、通りで見つけました
I thought the sun was very bright today	今日は太陽がとても明るいと思いました
I will make it again	また作ります
I know you have never met other people of your kind	私はあなたがあなたの種類の他の人に会ったことがないことを知っています
I feel like I have this now	私は今これを持っているような気がします
I brought some spare stuff behind	私はいくつかの予備のものを後ろに持ってきました
I hope he never comes back	彼が二度と戻ってこないことを願っています
I upset the wrong people	私は間違った人々を動揺させます
The tense silence continued	緊張した沈黙が続いた
I need to end the call now, mate	私は今通話を終了する必要があります、メイト
I forgot to go over there and check	あそこに行ってチェックするのを忘れた
Appropriate students were selected using the scholarship exam	奨学金試験を使用して適切な生徒が選ばれました
Beautiful hand-carved merry-go-round	美しい手彫りのメリーゴーラウンド
Jones forgot	ジョーンズは忘れていた
I just want to see	見たいだけ
Nourishment is needed to heal and improve	癒して良くなるために栄養が必要です
I looked down early	早く見下ろした
I shouldn't have sent you three years ago	私はあなたを3年前に行かせるべきではなかった
I rarely forget anything	私はめったに何も忘れません
I had no plans other than entering her apartment	彼女のアパートに入る以外の計画はありませんでした
I sometimes leave the key in it	私は時々その中に鍵を残します
I can't put what it is	私はそれが何であるかを置くことができません
I was relieved that it was finally over	やっと終わってほっとしました
I made an excuse not to go to the gym	ジムに行かない言い訳をしました
I also see it as an emotion and a result	私はそれを感情と結果としても見ています
I saw the earthen wall	土壁が見えた
I tried to keep my voice low	声を低く抑えようとした
I killed, and it made me smile	私は殺しました、そしてそれは私を笑顔にしました
I have you choose now and choose wisely	私はあなたに今選んでもらい、賢く選んでもらいます
The nurse told me my name and date of birth	看護師が私の名前と生年月日を教えてくれました
I need to know what else he knows	私は彼が他に何を知っているかを知る必要があります
Four takes were generated from that sequence	そのシーケンスから4つのテイクが生成されました
I really need a vacation	私は本当に休暇が必要です
A glimpse of his face	彼の顔をちらりと見る
I didn't ask how he did it	私は彼がそれをどのようにしたのか尋ねなかった
I heard but I didn't hear anything	聞いたけど何も聞こえなかった
I thought a lot about it	私はそれについてたくさん考えました
I hit him with my throat	私は彼を喉で殴った
I need to talk face to face with you	私はあなたと顔を合わせて話す必要があります
I have 6 possible plans	私には6つの可能な計画があります
I'm not worth being an emperor	私は皇帝になる価値がありません
I used a black button	黒いボタンを使用しました
I was the only one who laughed	笑ったのは私だけだったけど
I also wonder, my woman	私も不思議に思う、私の女性
I can't believe how fast the time passed	時間がどれだけ早く過ぎたのか信じられない
I cried a lot about it	私はそれについてたくさん泣きました
There are wolves everywhere	いたるところにオオカミがいます
I wanted to understand the heart of a man	男性の心を理解したかった
I was warned against you a few months ago	私は数ヶ月前にあなたに対して警告されていました
He also praised the secular nature of the work	彼はまた、作品の世俗的な性質を賞賛しました
I haven't checked that thread for months	私は何ヶ月もそのスレッドをチェックしていませんでした
I hope he will leave her someday	彼がいつか彼女を去ることを願っています
I also want you to find peace	私もあなたに平和を見つけてほしい
I remember she started wearing a veil	彼女がベールを着始めたのを覚えています
I couldn't do it once	一度はできませんでした
Hope they make an improved version soon	彼らがすぐに改善されたバージョンを作ることを願っています
I met various people	いろいろな人に会いました
I think he was shot later	彼は後で撃たれたと思う
A glance inside	中を一瞥します
The third and fourth waves were also on fire	3番目と4番目の波も火事になりました
I lit a cigarette, but the lighter didn't work	タバコに火をつけましたが、ライターが効きませんでした
I didn't check who it was	私はそれが誰であるかを確認しませんでした
I left that place and came here to find a job	私はその場所を去り、仕事を見つけるためにここに来ました
I thought it was obvious to those who heard it	耳にした人には明らかだと思いました
I have never met you	私はあなたに会ったことがありません
To be honest, I was a little shocked	正直言って少しショックを受けました
I threw the senses of all humans and aliens wide open	私はすべての人間とエイリアンの感覚を大きく開いて投げました
I need to study more about it	それについてもっと研究する必要があります
I didn't want to ruin your memory of him	彼のあなたの記憶を台無しにしたくなかった
You also knew how much you needed it	あなたもそれがどれだけ必要か知っていました
Curate for each project	プロジェクトごとにキュレーションします
I was on a large aircraft, a jet plane	私は大型航空機、ジェット機に乗っていました
I stared at him	私は彼をじっと見つめました
Even his second serve	彼の2番目のサーブでさえ
I wondered if she knew their intentions	彼女は彼らの意図を知っているのだろうかと思いました
I ordered a meal, but I couldn't eat it	食事を注文しましたが、食べられませんでした
Looking forward to the next entry	次のエントリーを楽しみにしています
I was a little surprised by the weight of the door	ドアの重さに少しびっくりしました
I shook his head but smiled	首を横に振ったが微笑んだ
Ask him if he will forgive me	彼が私を許してくれるかどうか彼に尋ねます
He was just playing with us	彼はちょうど私たちと遊んでいた
I have to say they have a lot left to be desired	私は彼らが望まれることがたくさん残っていると言わなければなりません
Terrible smell to endure	耐えるひどい匂い
I already did it by starting my business	私はすでに私のビジネスを始めることによってそれをしました
A small room was prepared under the hut	小屋の下に小さな部屋が用意されました
I fell into the black abyss	私は黒い深淵に落ちました
The meaning is unknown	意味は不明です
I think many people know	多くの方がご存知だと思います
I can't tell you how to be yourself	自分らしくいる方法を教えられない
A perfectly threatened kingdom	完璧に脅かされた王国
I was too young to remember it	私は若すぎてそれを覚えていませんでした
I can't concentrate	集中できない
Turn southeast and continue along the dam	南東に曲がり、ダムに沿って続く
Clearly stated that a small change is okay	少しの変更で大丈夫だとはっきり言った
I completely forgot about her	私は彼女のことをすっかり忘れていました
I wasn't very confident	あまり自信がありませんでした
I turned my head and looked at the bedroom window	頭を向けて寝室の窓を見た
I can teach you to drive	私はあなたに運転するように教えることができます
I held the gun to the side	銃を横に持った
I created two sample files	2つのサンプルファイルを作成しました
I had to count all the shots	私はすべてのショットを数えなければなりませんでした
I don't know who betrayed us	誰が私たちを裏切ったのかわかりません
I measured the chair	椅子を測りました
Very good hand, but not enough	非常に良いハンドですが、十分ではありません
He can ride a man or an elephant	彼は男や象に乗ることができます
Anyway anything	とにかく何でも
I saw him from the study window	勉強の窓から彼が見えた
I don't know what went wrong	何が悪かったのか分かりません
I'm glad the bus finally came	ついにバスが来てよかったです
I was worried about the lost sheep	私は失われた羊のことを心配していました
Some ran in carriages	いくつかは馬車で走った
I reached out to him	私は彼に手を差し伸べた
I had to be especially careful	私は特に注意しなければなりませんでした
I also love photography, but I'm not very good at it	私も写真が大好きですが、あまり得意ではありません
I think I talked to all of us	おそらく私たち全員に話しかけたと思います
The accusation has no meaning	その告発には何の意味もありません
I laughed and went with the group	私は笑ってグループと一緒に行きました
I have a little anxiety in my chest	胸に少し不安が浮かびます
I certainly didn't mean to call anyone	私は確かに誰にも電話するつもりはなかった
Change clothes in the bathroom	洗面所で着替えます
I talked about your one true heart	私はあなたの一つの本当の心について話しました
I kick them and collect couples on the face	私は彼らを蹴り、顔にカップルを集めます
I know you want revenge	私はあなたが復讐を望んでいることを知っています
I went back immediately and pressed the key again	私はすぐに戻って、もう一度キーを押しました
Only charity page and official information was found	チャリティーページと正式な情報しか見つかりませんでした
I think we are really taking a break in this case	私たちはこの事件で本当に休憩していると思います
I think at least they should be born and stand	私は少なくとも彼らが生まれて立つべきであると思います
I didn't understand why the police came	なぜ警察が来たのか分かりませんでした
Another, rarely used channel for commanders	司令官のための別の、めったに使用されないチャネル
Will be in trouble again soon	すぐにまた困るでしょう
I saw the stimulus settle around his eyes	私は彼の目の周りに刺激が落ち着くのを見ました
I come here to help people who need it	私はそれを必要とする人々を助けるためにここに来ます
I keep a distance from him	私は彼から距離を保ちます
I call and ask if they are busy	私は電話して、彼らが忙しいかどうか尋ねます
I can't stand here and talk anymore	ここに立ってもう話せない
I don't know how it will change	それがどう変わるかわからない
I can't squeeze anymore	もう絞れません
That's not surprising	それは当然のことです
I didn't even have time to run or hide	走ったり隠れたりする時間すらなかった
I will teach you on weekday nights after school	放課後の平日の夜に教えます
There is a way to remember	覚える方法があります
I love the results I'm getting	私は私が得ている結果が大好きです
I didn't mean it would happen	私はそれが起こることを意味しませんでした
I was almost impressed	感動しそうになりました
I knew she would enjoy it	私は彼女がそれを楽しむことを知っていました
The woman knows she is lying	女性は自分が嘘をついていることを知っています
I had to apologize to him	私は彼に謝罪しなければなりませんでした
He enters as soon as the concert is over	彼はコンサートが終わるとすぐに入る
I wanted one of them	そのうちの1つが欲しかった
People are awake	人々は目覚めています
I didn't know he was in war	彼が戦争中だとは知らなかった
Pose the rock in front of his knees	膝の前で岩をポーズします
I'm not always here to protect you	私はいつもあなたを守るためにここにいるわけではありません
This time I repeated it a lot more	今回はもっと大きく繰り返しました
I decided to exchange him humor	私は彼をユーモアを交わすことにしました
I couldn't control it anymore	私はもはやコントロールできませんでした
Loosen the grip of the pipe	パイプのグリップを緩めます
I remember how difficult it was to get on the bus	バスに乗るのがいかに難しかったか覚えています
Going to the curtain, I immediately retreated	カーテンに行って、私はすぐに後退しました
Full bar is also available	フルバーもご利用いただけます
I can't handle the school	学校に対応できない
I'm sorry, wife	ごめんなさい、奥様
Tired and shook his head	うんざりして首を横に振った
I have other things to do	他にやるべきことがあります
I'm still afraid of heights	私はまだ高所恐怖症です
I saw this quote this week and loved it	私は今週この引用を見て、それを愛しました
I have a more serious problem	もっと深刻な問題があります
I tried all the doors but they were all locked	私はすべてのドアを試しましたが、それらはすべてロックされていました
I don't deny anything	私は何も否定しません
There was a meeting to run	実行する会議がありました
Details of the first four types are explained elsewhere	最初の4つのタイプの詳細は他の場所で説明されています
You may have been injured	けがをした可能性があります
Looking back at the bedroom	寝室を振り返る
I want to kiss suddenly	いきなりキスしたい
I made a mistake when I was young	私は若い頃に間違えました
I wish they hadn't done that	彼らがそれをしていなかったらよかったのに
I know you all did your best guy	私はあなたがすべてあなたの最高の男をしたことを知っています
I was 3 separated from freedom	私は自由から3分離れていました
I can do you by getting your power right away	私はあなたがすぐにあなたの力を手に入れることでできるが
I nodded and smiled like a good boy	私はうなずいて、いい子のように微笑んだ
I could be completely wrong with this	私はこれで完全に間違っている可能性があります
I will need to move him	私は彼を動かす必要があるでしょう
I will see what else is prepared for me	私は他に何が私のために用意されているかを見るでしょう
I see something first	先に何かが見えます
Early exposure of pets may help	ペットの早期曝露が役立つ場合があります
I can share your deepest thoughts and concerns with you	私はあなたとあなたの最も深い考えと懸念を共有することができます
Great warrior background	偉大な戦士の背景
I nodded and took his reins, and he disappeared	私はうなずいて彼の手綱を取りました、そして彼は姿を消しました
I walked around the parking lot	駐車場を歩き回った
The breeze began to blow	そよ風が吹き始めた
I was like a cat on the roof	私は屋根の上の猫のようでした
I have to take care of them	私は彼らの世話をしなければなりません
And she's going to get it right	そして彼女はそれを正しくするつもりです
I want him to stop it only once	私は彼に一度だけそれをやめさせたい
I need to talk to someone	私は誰かと話す必要があります
I grab her hand firmly and grab it	私は彼女の手をしっかりとつかんでそれを握ります
I thought we were boyfriend and girlfriend	私たちは彼氏と彼女だと思った
I pulled up in front of him	私は彼の目の前で引き上げました
But politics is a necessary factor	しかし、政治は必要な要素です
I think it's a very comfortable material	とても快適な素材だと思います
I think it will take some time	少し時間がかかると思います
This feature of island life came at a cost	島の生活のこの特徴は代償を伴いました
I will never return	私は二度と戻らない
I didn't expect it	私はそれを期待していなかった
I want endless food	尽きることのない食べ物が欲しい
I went downstairs and saw the kitchen	私は階下に行き、台所を見ました
I really had to sleep for a week or so	私は本当に一週間ほど寝る必要がありました
I can't do anything here	ここでは何もできません
I was always an early bird	私はいつも早い鳥でした
I didn't want to let go	手放したくなかった
He must be laughing with her now	彼は今彼女と一緒に笑っているに違いない
We look forward to your instructions	ご指示をお待ちしております
I saw the house	私は家を見ました
I still wonder what happened to him	私はまだ彼がどうなったのだろうか
A flash of truth inspired by her heart	インスピレーションを得た真実の閃光が彼女の心を照らしました
I don't mind waking up to him every day	私は毎日彼に目を覚ますのを気にしません
I can't wait to be in the studio	スタジオにいるのが待ちきれません
Write another book instead	代わりに別の本を書きます
Simple headshots don't work	単純なヘッドショットではうまくいきません
I abandoned the downstairs and ran up the stairs	私は階下を捨てて階段を駆け上がった
I know he hunted your entire family	彼があなたの家系全体を狩ったことを私は知っています
I went and ordered today	今日行って注文しました
It really depends on what you want to say	それは本当にあなたが言いたいことに依存します
I rejected what was about to happen	私はこれから起こったことを却下しました
I love stained glass windows	ステンドグラスの窓が大好きです
I think the boys wanted an older woman	男の子たちは年上の女性が欲しかったと思います
She said it's okay	大丈夫だと言った
I saw you save it to the end	私はあなたが最後までそれを保存しているのを見ました
I have to beat her right away	私はすぐに彼女を倒さなければなりません
I feel like there is a well-managed team	うまく運営されているチームがあるような気がします
Must be really in trouble	本当に困っているに違いない
I was going to let her go	私は彼女を手放すつもりだった
I think they're gone	彼らはもういなくなったと思います
I brought it all	私はそれをすべてもたらしました
Need to figure out	把握する必要があります
I hope you all have a great day today	今日は皆さんが素晴らしい一日を過ごせることを願っています
Of course I couldn't tell him that	もちろん、私は彼にそれを言うことができませんでした
I always come here	私はいつもここに来ます
Not all of them are equally deep	それらはすべて等しく深いわけではありません
I should have doubted this right away	私はすぐにこれを疑うべきだった
Look at his face	彼の顔に目を向ける
Some rides and even workshops	いくつかの乗り物とワークショップさえ
I can hear the angel talking to me again	その天使がまた私に話しかけているのが聞こえます
A long black blade appeared in his hand	長い黒い刃が彼の手に現れた
I think he protected me again	彼はまた私を守ってくれたと思います
I heard them laughing as they went	彼らが行くと彼らが笑っているのが聞こえた
Check the flags and create a report	フラグを確認してレポートを作成します
I hated how scary you were	私はあなたがどれほど怖いのか嫌いでした
I had my work cut off	仕事を切り取ってもらいました
I couldn't understand the strength of my emotions	感情の強さが理解できませんでした
Lined up outside the hut	小屋の外に一列に並んだ
I knew the tone very well	私はそのトーンをよく知っていました
I'm lucky, everyone is working	私は幸運です、誰もが仕事をしています
I checked the little girl again	私は小さな女の子をもう一度チェックしました
Not much time to waste	無駄にする時間があまりない
I talk to you from love	私は愛からあなたに話します
Nerve and emotional outbursts grab me	神経と感情の爆発は私をつかみます
I decided to leave it until after school	放課後まで残すことにしました
Rough sea killed 6 people in the state	荒れた海が州で6人を殺した
I glanced over the door over my shoulder	ドアを肩越しにちらっと見返した
I'm not there anymore to protect you	私はあなたを守るためにもうそこにいません
I was a kid when she left me forever	彼女が私を永遠に去ったとき、私は子供でした
I give her her eyes back	私は彼女に目を戻します
I'm well connected and have deep pockets	私はよく接続されており、深いポケットがあります
I was relieved in no time	あっという間に安心しました
I thought it was a mob	暴徒だと思った
I love that part more than anything else	私はその部分が何よりも大好きです
I regret it, deeply	後悔します、深く
Much confusion here	ここで多くの混乱
I thought it was good	いいと思いました
I heard him come down the stairs	彼が階段を降りてくるのを聞いた
She never wanted to run away	彼女が二度と逃げたくなかった
I was really happy inside	中は本当に幸せでした
I can't hear lies anymore	もう嘘は聞こえない
The chin and throat were white	あごと喉は白かった
I can't go home again	二度と家に帰れない
I recommend and already have	私はお勧めし、すでに持っています
But I didn't care	でも気にしませんでした
A quiet week in costume	コスチュームの静かな一週間
I would like to participate in the answers to these questions	これらの質問への回答に参加したい
Finally closed the door of the apartment	最後にアパートのドアを閉めました
I was able to get her out of my system	私は彼女を私のシステムから追い出すことができました
Close her eyes and concentrate on the music	目を閉じて音楽に集中する
It's interesting how the sound is transmitted here	ここで音がどのように伝わるか面白いこと
I need someone who can tell me the position of my mouth	口の位置を教えてくれる人が必要です
Hope our people survive	私たちの人々が生き残ることを望んでいます
I meant your wedding	私はあなたの結婚式を意味しました
I wanted to go with him	彼と一緒に行きたかった
The drum started and I heard a voice	太鼓が始まり、声が聞こえた
I like people who can work	働くことができる人が好きです
I'm very tired of myself	私は自分自身にとてもうんざりしています
I saw the outline of his body	彼の体の輪郭が見えた
I felt his warmth and weight	私は彼の暖かく、自重を感じました
I know who you mean	私はあなたが意味する人を知っています
I don't want his death	私は彼の死を望んでいません
I'm getting closer and closer	どんどん近づいてきました
Until now, I think this is all	今まではこれで全部だと思います
I followed the direction of his arm	私は彼の腕の方向に従いました
I thought it sounded like a good job for him	私はそれが彼にふさわしい仕事のように聞こえると思いました
I didn't really see it	私は実際にそれを見ませんでした
But I couldn't really find it	でも、私は実際に見つけることはできませんでした
Seen from the other end, it looks short	もう一方の端から見ると、短く見えます
I feel good and I hope you enjoy it here.	気分が良く、ここで楽しんでいただければ幸いです。
I wrapped my legs tightly around him	私は彼の周りにしっかりと足を包んだ
Start by choosing a letter	文字を選ぶことから始めます
I was surprised that he agreed to dance with me	彼が私と一緒に踊ることに同意したことに驚いた
I wanted to go see his son	息子に会いに行きたかった
I was thinking about supper	私は夕食について考えていました
I couldn't think of it	考えられなかった
I heard a nurse talking to another nurse one night	ある夜の看護師が別の看護師と話しているのを耳にした
Her mother came in and put it away for me	母が入って、私のためにそれを片付けました
I almost dropped my phone	私はほとんど私の電話を落としました
I understand her better now	私は今彼女をよりよく理解しています
I will have to stay for the trial	私は裁判のためにとどまらなければならないでしょう
I can hardly remember for some reason	どうしてかほとんど思い出せない
I need to save her before her	私は前に彼女を救う必要があります
I think you can invent a spell called gold	金と呼ばれる呪文を発明できると思います
I can do it for the widow too	私も未亡人のためにそれをすることができます
I was reading it cover by cover	私はそれをカバーごとに読んでいました
Can't explain	説明できない
I was the one chosen to deliver catastrophic news	私は壊滅的なニュースを届けるために選ばれた人でした
This time I just wanted to help you	今回はあなたの力になりたかっただけです
I talked to him last weekend and he hasn't talked anything since then	私は先週末彼と話しましたが、それ以来何も話しませんでした
I checked their eyes	私は彼らの目をチェックしました
I tell this to all the students	私はすべての生徒にこれを伝えます
I think it was a sign	それはしるしだったと思います
I remembered the day I took it	撮った日を思い出しました
I looked around my eyes	目を大きく見回した
I pulled it back slowly	ゆっくりと引き戻しました
I love you forever	ずっと大好きだよ
I can't even remember what I'm doing	何をしているのかすら思い出せない
I was paid in the same way	私は同じように支払われました
I just love to be affectionate	とにかく愛情深くなるのが大好きです
I left him watching him carefully	私は彼を注意深く見ながら彼から離れました
I really believe in something like this	私は本当にこのようなものを信じています
I have seen the earth, the mountains, and the sea	私は地球、山、そして海を見てきました
I tried to hide it immediately	すぐに隠そうとした
I want to forget everything and dance	全部忘れて踊りたい
It turns out that he was heavily dependent on his bird	彼は彼の鳥に大きく依存していたことがわかりました
I think it doesn't look much different than usual	いつもとそれほど変わらないように見えると思います
I just slept on the balcony and woke up	ベランダで寝て起きただけ
I didn't pay much attention to the surroundings	私は周囲にあまり注意を払っていませんでした
We all assured him that he was just a friend	私たちはみんなただの友達だと彼に保証した
I've been looking for a copy	私はずっとコピーを探していました
It also stinks	悪臭もする
I didn't know why and where the color came from	なぜ、どこから色が出たのかわかりませんでした
I didn't respect people	私は人を尊重しませんでした
I will not happily suffer from fools	私は愚か者に喜んで苦しむことはありません
I was unaware that it would repair myself	私はそれが自分自身を修復することに気づいていませんでした
I trembled with that idea	私はその考えに身震いしました
Dragons always pay the price	ドラゴンは常にその代償を払う
I was like a paradise	私は楽園のような状態でした
I don't trust anything	私は何も信用しません
I felt the urge to scream	悲鳴を上げたいという衝動を感じました
I couldn't hear what they were saying	彼らの言っていることが聞こえなかった
I can't wait to learn the results	結果を学ぶのが待ちきれません
I have never seen anything more beautiful	私はこれ以上美しいものを見たことがありませんでした
I will not attack your ego	私はあなたのエゴを攻撃しません
I couldn't help but stare at everything that passed by	通りかかったものすべてを見つめずにはいられなかった
I did some research on it	私はそれについていくつかの研究をしました
It was fun last night	昨夜は楽しかったです
You can feel what they are feeling	彼らが感じていることを感じることができます
I didn't get the look that passed between them	私は彼らの間を通過した外観を取得しませんでした
The ringing sound filled the corridor	鳴る音が廊下を満たしました
Put the photo back in the bag	写真をバッグに戻します
I said so, and he said you had	私はそう言った、そして彼はあなたが持っていたと言った
Get to the front seat with the driver	運転手と一緒に前席に着きます
I saw her thin and hungry and her legs open	私は彼女が薄くて空腹で、足が開いているのを見ました
After a while he stopped struggling and closed his eyes	しばらくして、彼は苦労をやめ、目を閉じました
I looked around the clearing	クリアリングを見回した
I should have claimed better guards	私はより良い警備員を主張すべきだった
I took myself one step further	私は自分自身を一歩前進させました
How to keep his popularity	彼の人気を維持する方法
Forward this post to him	この投稿を彼に転送します
I remembered the guest speaker	ゲストスピーカーを思い出しました
I know she was right	彼女が正しかったことがわかります
I thought about walking again	もう一度歩くことを考えました
I like to make things	私は物を作るのが好きです
I want to fall in love and fall in love	恋に落ちて恋をしたい
I cooked my own supper	私は自分で夕食を作った
The corridor is dark when you go inside	中に入ると廊下が暗い
I could imagine everything going through their heads	私は彼らの頭を通り抜けるすべてのものを想像することができました
The original drawing was destroyed in the process	元の図面はその過程で破壊されました
I hated it before because you weren't with me	あなたが私と一緒にいなかったので、私は前にそれを嫌いでした
I dragged his body into the bathroom	私は彼の体をバスルームに引きずり込みました
A little smile slipped into her lips	小さな笑顔が彼女の唇に滑り込んだ
I've never met you around here	この辺りであなたに会ったことはありません
It was a lot of fun	とても楽しかったです
I hope they touch your heart as they touch my heart	彼らが私の心に触れるように彼らがあなたの心に触れることを願っています
Tonight is just a voice	今夜はただの声です
I found the truck back	トラックが戻ってきたのを見つけました
I've always liked it when she was angry	彼女が怒っていたとき、私はそれがずっと好きでした
We apologize for the inconvenience.	お詫び申し上げます
I was a little shy	ちょっと恥ずかしがりました
Headed straight	まっすぐ向かった
I felt blood coming out of my face	顔から血が出るのを感じた
I want to die in your arms	私はあなたの腕の中で死にたい
I entered anyway	とにかく入った
I swear they danced all the way to the grave	私は彼らが墓までずっと踊ったことを誓います
The stress was overwhelming	ストレスは圧倒的でした
I don't want to get wet either	私も濡れたくない
It is difficult to estimate the total population	総人口数を推定することは困難です
I was able to see a lot of feelings with that expression	その表情でたくさんの気持ちを見ることができました
I was released and walked	私は解放されて歩きました
I pushed my feelings away and regained my composure	気持ちを押しのけて落ち着きを取り戻した
A wall of flames rose from between the beds	ベッドの間から炎の壁が立ち上がった
I left her for two months	私は彼女を2ヶ月間放っておいた
I couldn't believe he was asking	彼が尋ねていたなんて信じられませんでした
I used it a while ago	少し前に使った
She exhaled and told her truth	息を吐いて真実を語った
Quiet determination filled his eyes	静かな決意が彼の目を満たしました
I was shocked	ショックを受けました
I still do, but I think his method is wrong	私はまだそうしますが、彼の方法は間違っていると思います
I looked up carefully and met his gaze	私は慎重に見上げて彼の視線に会いました
I put them in this mess	私はそれらをこの混乱に入れました
We suggest going past it	私たちはそれを通り過ぎることを提案します
The general look when traveling in the desert is more so	砂漠を旅行するときの一般的な見た目はもっとそうです
I can endure things if you are with me	あなたが私と一緒にいれば私は物事に耐えることができます
I enjoyed your post	私はあなたの投稿を楽しんだ
It took that time to process	処理するのにその時間が必要でした
I consider him and his wife to be good friends	私は彼と彼の妻を良い友達だと思っています
I'm a widow with three grown-up sons	私は3人の成長した息子を持つ未亡人です
I wait for the waiter to bring him his coffee	私はウェイターが彼に彼のコーヒーを持ってくるのを待ちます
Palace of the dead of the day	その日の死者の宮殿
This single was recorded for this edit	このシングルはこの編集のために録音されました
I know he loves me and needs me	私は彼が私を愛していて私を必要としていることを知っています
I didn't even know who it was	私はそれが誰であるかさえ知りませんでした
I had to constantly ask if you needed something	私はあなたが何かを必要としているかどうかを絶えず尋ねざるを得ませんでした
I share from my life experience	私は自分の人生経験から共有しています
I just wanted to get rid of that misery	その惨めさを取り去りたかっただけです
I saw his head jump	彼の頭が跳ね上がるのを見た
Dreaming of a friendly family	フレンドリーな家族を夢見ています
I'm new to the community	私はコミュニティに不慣れですが
I didn't see it happen	私はそれが起こるのを見ませんでした
I grabbed it	私はそれをつかみました
She wanted to be with her	彼女と一緒にいたかった
I mean, he's not here anymore	つまり、彼はもうここにいません
I walked right from there	私はそこからすぐに歩いた
I tried to adjust my breathing pace and control my thoughts	呼吸のペースを調整し、思考をコントロールしようとしました
Talk to everyone	みんなに話します
I say, let go of the wheels	私は言う、車輪を手放す
I might have come out worse here	私はここでもっとひどく出てきたかもしれない
I didn't have a strategy	私には戦略がありませんでした
I searched for a city guide here before leaving	出発する前にここでシティガイドを探しました
Submission time and return time	提出の時間と返却の時間
I didn't mean to offend anyone	私は誰かを怒らせるつもりはなかった
I explained that it was a gift	贈り物だと説明しました
I should probably have asked her more about it	私はおそらくそれについてもっと彼女に尋ねるべきだったでしょう
I thought his parents should give him that name	私は彼の両親が彼にその名前を付けるべきだと思った
So he certainly calls me worse	つまり、彼は確かに私をもっと悪いと呼んでいます
I had to remember once again that these feelings weren't real	私はこれらの感情が本物ではなかったことをもう一度思い出さなければなりませんでした
I saw him doing something, and it was very wrong	私は彼が何かをしているのを見ました、そしてそれは非常に間違っていました
I want to hear about your adventure	あなたの冒険について聞きたい
I never get another chance to go this way	私はこのように行く別のチャンスを得ることはありません
I moved here to escape my father's memory	私は父の記憶から逃れるためにここに引っ越しました
I just wanted to find him	とにかく彼を見つけたかった
I wore dark clothes	私は暗い服を着ていました
I couldn't stand seeing the pain anymore	もう痛みを見るのが我慢できなかった
I can't really imagine	本当に想像できない
I swear, women never get old	私は誓う、女性は決して年をとらない
I can still feel their eyes	私はまだ彼らの目を感じることができます
I promise to be loyal to you	私はあなたに忠実であることを約束します
I will teach her the right way for her	私は彼女に正しい方法を教えます
I still think it's a great movie	私はまだそれが素晴らしい映画だと思います
I didn't see him much as a young boy	私は彼を若い男の子としてあまり見ませんでした
Wait for a guard to come in front of me	一人の警備員が私の前に入るのを待ちます
I need to destroy it, but now it's not the time	私はそれを破壊する必要がありますが、今はその時ではありません
I don't think this is sustainable	これは持続できないと思います
Want more than you need	必要よりも欲しがる
I quietly chased him	私は静かに彼を追いかけました
But I've been thinking about it every day	しかし、私は毎日それについて考えてきました
I was too wrapped and he felt sorry for me	私は包まれすぎて彼は私を気の毒に思っていた
I really love it now	今は本当に大好きです
I wanted more than they had	彼らが持っていた以上にもっと欲しかった
I will continue the same	私は同じことを続けるつもりです
It's fun to be with her	彼女と一緒にいるのは楽しい
I feel sick now	今は気分が悪いです
I feel sorry for that child	あの子を気の毒に思う
I refused to make it worse tonight	私は今夜​​を悪くすることを拒否しました
There was a dark yellow envelope inside	中には濃い黄色の封筒が入っていた
A total of 19 hunters attended	合計19人のハンターが出席しました
I haven't seen her for a few weeks	私は数週間彼女に会っていませんでした
It's been a while before he pushed himself up	彼が自分自身を押し上げる前に、しばらく経ちました
Sometimes I can understand one or two words	たまに一言か二言理解できます
The situation was miserable	状況は悲惨だった
I recognize him from the video	私はビデオから彼を認識します
I stopped him with another punch on his face	私は顔に別のパンチで彼を止めました
I get up quickly, stiff and ready	私は素早く立ち上がって、堅くて準備ができています
I was afraid not to have a specific one	私は特定のものを持っていないことを恐れていました
I was definitely stronger than them	私は間違いなく彼らよりも強かった
I saw you ride	私はあなたが乗るのを見ました
I also put the key in my pocket	私もポケットに鍵を入れました
I saw a big wooden cross on the other side of the pit	ピットの向こう側に大きな木製の十字架が置かれているのを見ました
This arrangement didn't last long	この取り決めは長くは続かなかった
I recognized the lock on it	私はそれのロックを認識しました
I gave her whatever it was worth	私はそれが価値があるものなら何でも彼女にそれを与えました
Just like lovers	恋人たちと同じように
I didn't want to go anywhere with him	私は彼と一緒にどこにも行きたくなかった
The following two studies show this idea.	以下の2つの研究は、この考えを示しています
I couldn't show regret	後悔を見せられなかった
I have a promise at last	ついに約束があります
I actually helped start the program many years ago	私は実際に何年も前にプログラムを開始するのを手伝いました
We recommend lying side by side	私たちは並んで横たわることをお勧めします
A grave shared by two people	二人で共有するお墓
Constant horror made the house in my heart	絶え間ない恐怖が私の心にその家を作りました
After a while he opened his eyes and nodded	しばらくして、彼は目を開けてうなずいた
I heard you say, Mrs.	私はあなたが言うのを聞いた、夫人
I was the chairman of the special committee	私は特別委員会の委員長でした
I didn't know what else was happening	他に何が起こっているのかわかりませんでした
I wanted to see everything	私はすべてを見たかった
I did find trucks, but they weren't cow's	私は確かにトラックを見つけましたが、それらは牛のものではありませんでした
I started helping him	私は彼を助け始めました
I didn't want to be weak in front of him	私は彼の前で弱くなりたくありませんでした
A disturbed smile spread on the bleeding face	出血している顔に乱れた笑顔が広がった
Her best themes were literature and scripture	彼女の最高の主題は文学と経典でした
I came home this morning	今朝帰宅しました
I wanted her to praise me	私は彼女に私を賞賛してほしかった
Great kiss, soft, gentle and affectionate	素晴らしいキス、柔らかく優しくて愛情深い
I really want to help you	私は本当にあなたを助けたいです
I waited for his victorious laugh	私は彼の勝利の笑いを待ちました
I wanted to touch his hand, but I didn't	私は彼の手に触れたかったのですが、しませんでした
I have these memories from my life	私の人生から、これらの思い出があります
The choice of location was careful	場所の選択は慎重でした
I glanced at the passenger window while gazing at the scenery	景色を眺めながら助手席の窓をちらりと見た
I stared at him with the charm of illness	私は病気の魅力で彼を見つめました
Submission was too early	提出が早すぎた
I'm not such a simple businessman	私はそれほど単純なビジネスマンではありません
Push your legs hard and swing your arms	足を強く押して腕を振ります
I liked him that way	私はそのように彼が好きだった
Manager needs to know his player	マネージャーは彼の選手を知っている必要があります
I found it by chance	偶然に偶然見つけた
I couldn't abandon him	私は彼を捨てることができませんでした
I feel like that	そんな気持ちになります
I've been watching since you came here	あなたがここに来てからずっと見守っています
I can't believe no one wants to buy this	誰もこれを買いたくないなんて信じられない
I was ready to send to some letters	私はいくつかの手紙に宛てて、送る準備ができていました
The second target seems to be following him	2番目のターゲットは彼をフォローしているようです
I really hope she still has a little more time left	私はまだ彼女がもう少し時間が残っていることを本当に望んでいます
To be honest, I don't understand how the two come together	正直なところ、この2つがどのように一緒になるのか理解できません
Japan has never seen any other such genius	日本は他のそのような天才を見たことがありません
I reported about them for school	私は学校のためにそれらについて報告しました
Don't do it anyway	とにかくやらない
I hope there are new people	新しい人がいるといいのですが
Its outer band brought heavy rain and snow	その外側のバンドは大雨と雪をもたらしました
Feelings, feelings, thoughts	感情、感情、思考
I tried to get rid of that terrible idea from my heart	私はそのひどい考えを私の心から取り除こうとしました
The system does not threaten the land	システムが土地を脅かすことはありません
I will explain the details	詳細を説明します
This does not interfere with the viewer's perception	これは視聴者の知覚を妨げません
I was dying to see him	私は彼に会いたくてたまらなかった
I hate this kind of voting	私はこの種の投票が嫌いです
I hope this makes things better for you	これがあなたにとって物事をより良くすることを願っています
I had a brighter future	私はより明るい未来を持っていました
I have time to do it	私にはそれをする時間があります
I leave one show and go to the other to shoot	私は1つのショーを離れて、他のショーに行って撮影します
I want to cry forever	ずっと泣きたい
I searched everywhere for you	私はあなたのためにどこでも探しました
I keep coming here many times	私は何度もここに来続けます
A simple example is enough	簡単な例で十分です
I was writing an article for that too	私もそれのために記事を書いていました
I met him on the first day	初日に彼に会いました
At this point, the finished manuscript will be interrupted	この時点で、完成した原稿は途切れます
I already told you this	私はすでにあなたにこれを言いました
I squeezed my hair and stared at him	私は髪をかき分けて彼を見つめた
I wanted you to sniff it on the way	私はあなたが途中でそれを嗅ぐことを望んでいました
I didn't notice it a week ago	一週間前に気づかなかった
I didn't like him coming to me	彼が私に来るのが嫌だった
I eat bananas every day	私は毎日バナナを食べます
I have to do something productive in my time	私は自分の時間で何か生産的なことをしなければなりません
Girl about 5 or 6 years old	5、6歳くらいの女の子
I was alone long before that	そのずっと前から私は一人でした
I could lose my job because of this	私はこれのために私の仕事を失う可能性があります
I just wanted to see if you were at home	あなたが家にいるかどうかを確認したかっただけです
I could never compete	私は決して競争できませんでした
I worked as hard as any other person	私は他の人と同じように一生懸命働いた
You need to leave as soon as possible	できるだけ早く出発する必要があります
I just wanted to hear it with my ears	自分の耳で聞きたかっただけです
It took a while yesterday	昨日は少し時間がかかりました
I kept one leg	片方の足をキープしました
I turned it over to him	私はそれを彼にひっくり返しました
I was in the middle of it	私はその真っ只中にいた
I hate it when it happens	それが起こると私は嫌いです
I hugged even after the song was over	歌が終わった後も抱きしめた
I want to be with you with or without sex	セックスの有無にかかわらず、あなたと一緒にいたい
Wall of shame, really	恥の壁、本当に
I have to go online and find them	私はオンラインに行ってそれらを見つける必要があります
I wore it all day as a base layer	ベースレイヤーとして一日中着ていました
Spray the bullet	弾丸をスプレーします
I won't try to track you	私はあなたを追跡しようとはしません
I wasn't doing anything	私は何もしていませんでした
I quickly learned who deserves my loyalty	私はすぐに誰が私の忠誠に値するかを学びました
I have reached a wonderful place mentally	私は精神的に素晴らしい場所に到達しました
Mentors can be such a blessing	メンターはそのような祝福になることができます
She can't believe she's really here	彼女が本当にここにいるなんて信じられない
I didn't know who you are	私はあなたが誰であるか知りませんでした
I tried to scream but couldn't	私は悲鳴を上げようとしましたが、できませんでした
I wasn't the key player in her transition	私は彼女の移行のキープレーヤーではありませんでした
Drop a heavy curtain on the wall	重いカーテンを壁に落として
I couldn't forgive her for it	私はそれを彼女に許すことはできませんでした
I walk and observe him	私は歩いて彼を観察します
I'm glad the lesson is over	レッスンが終わってよかったです
The opposite man caught her eye	反対の男が彼女の目をとらえた
I didn't mean you were injured like this	私はあなたがこのように怪我をするつもりはありませんでした
I know you want more	私はあなたがもっと欲しいことを知っています
I can see it clearly as a day	私はそれを日としてはっきりと見ることができます
I was thinking of giving him that chance	私は彼にそのチャンスを与えることを考えていました
I was able to live with this	私はこれを持って生きることができました
You can see the traces of rusty steel	さびた鋼の跡が見えます
A little later he was let go	少し後に彼は手放されました
I don't want to change that	私はそれを変えたくありません
I need time to think about my calling	私は自分の召しについて考える時間が必要です
I've never missed you on purpose	わざとお会いできなかったことはありません
I want to work on it	取り組みたい
He will sign his contract without reading it	彼はそれを読まなくても契約書に署名するでしょう
I knew he hunted the beast	私は彼が獣を狩ったことを知っていました
I saw a man laughing together	男性が一緒に笑っているのを見ました
Lots of movement over there	あそこの動きがたくさん
I think we mentioned your vacation surplus	私たちはあなたの休暇の余剰について言及したと思います
I wanted to know the reason for her desperate measures	彼女の必死の対策の理由を知りたかった
Looking back, there was space available	振り返ったが、スペースが空いていた
I met a few fun friends at the job	私はその仕事で数人の楽しい友達に会いました
I never had a chance to talk to her again	二度と彼女と話す機会がなかった
I was able to go see him in jail	私は刑務所で彼に会いに行くことができました
I wanted you to be able to straighten him	私はあなたが彼をまっすぐにすることができることを望んでいました
I want you to relax and enjoy yourself	リラックスして楽しんでほしい
I always want people to be free	私はいつも人々が自由になりたい
Did not come home in time	時間内に帰宅しなかった
Men are known to mount other men	男性は他の男性をマウントすることが知られています
Imagine my body doing that	私の体がそれをしていると想像します
Run up the stairs and enter the room	階段を駆け上がって部屋に入る
I had to spit him out	私は彼を吐き出さなければなりませんでした
I really need to build one	私は本当に1つを構築する必要があります
There was sunshine on them	それらの上に木の日差しがかかっていた
I was surprised to look up	見上げて驚いた
I was waiting for them to start	私は彼らが始まるのを待っていました
I wanted to drift and play with the stars	漂流して星と遊びたかった
I decided to get together mentally and control	私は精神的に集まり、コントロールすることを決心しました
I hope you may be as it	私はあなたがそれとしてかもしれないことを願っています
I know he acts young for his age	私は彼が彼の年齢のために若く行動することを知っています
I want to spend the day in court	法廷で一日を過ごしたい
I laugh at her	私は彼女に大きく笑う
I want you to touch it anywhere	どこでも触ってほしい
I want to hear you say my name	あなたが私の名前を言うのを聞きたい
I want ideas, observations, and honest discourse	アイデア、観察、正直な談話が欲しい
A fairy unaffected by iron	鉄の影響を受けない妖精
I enter and we pull apart	私は入って、私たちは引き離します
Very important person	非常に重要な人
Don't be late	遅刻もしない
I was fed up with the smell and lies of shoe shine	私は靴磨きの臭いと嘘にうんざりしていました
I smiled and dispelled one of his golden locks	私は微笑んで彼の金色の錠の1つを払いのけました
I stared at the ceiling without thinking	何も考えずに天井を見つめた
I caught them easily when he went to my throat	彼が私の喉に行ったとき、私はそれらを簡単に捕まえました
Log means an entry with a date	ログは日付のあるエントリを意味します
I wanted to do more	もっとやりたかったけど
I was out of breath and fighting	息を切らして戦っていた
Brands continue to use this tactic	ブランドはこの戦術を使い続けています
I have never been to a funeral	私は葬式に行ったことがありません
It was very comfortable	とても快適でした
I was fed up with all that peace story	私はそのすべての平和の話にうんざりしていました
I can only see the moonlight	月明かりしか見えない
I think evil tends to chase people around	悪は周りの人を追いかける傾向があると思います
The remaining quarter tank is a quarter	残りのクォータータンクは4分の1です
I just want to sleep	寝たいだけだ
I spent very little time in his dwelling	私は彼の住居でほとんど時間を過ごしませんでした
I couldn't catch him	私は彼を捕まえることができませんでした
Seems to be looking into alien devices	エイリアンのデバイスを調べているようです
It looked empty because there were no cars at all	車が完全にないため、人けのないように見えました
A smile took over his lips	笑顔が彼の唇を引き継いだ
I took the mark	私はマークを取りました
I hope it's okay tomorrow	明日は大丈夫だといいのですが
Did not know this exists	これが存在することを知りませんでした
I felt like they were watching all my moves	彼らが私のすべての動きを見ているように感じました
I will try something else	私は何か他のものを試します
That is, he actually pulled me	つまり、彼は実際に私を引っ張った
I don't think much	あまり考えていません
I believe you will have a great adventure on yourself	私はあなたがあなた自身にかなりの冒険をするだろうと信じています
I raised my hand to grab it	私はそれをつかむために手を上げました
Those who did not hunt	狩りをしなかった人
Then both resigned	その後、両方とも辞任した
I was really looking forward to it	本当に楽しみにしていました
I hope it doesn't feel that way	私はそれがそのように感じないことを望みました
She recovered only partially	彼女は部分的にしか回復しなかった
A copy of the position description is available on request	ポジションの説明のコピーは、リクエストに応じて入手できます
I saw him rushing	彼が焦ってくるのが見えた
I wanted to hear from you	あなたから聞きたかった
Occasionally ignored	たまに無視した
I have to see such a situation	私はそのような状況を見なければなりません
That makes soccer easier	そうすればサッカーは簡単になります
A pair of short leather trousers made all his clothes	短い革のズボンのペアは彼のすべての服を作りました
He chose a chair over a sofa	ソファではなく椅子を選びました
I keep going back and forth between this	私はこれを行き来し続けます
I thought my world was orderly	私の世界は整然としていると思いました
I felt like a ghost I didn't want to see	見られたくない幽霊のように感じた
I checked the database	データベースをチェックしました
I couldn't believe it was already on the way	すでに途中であるなんて信じられませんでした
Men and women are equally affected	男性と女性は等しく影響を受けます
I wasn't supposed to let you know	私はあなたに知らせることになっていませんでした
I value your friendship	私はあなたの友情を大切にします
I stopped by the stairs and saw it	階段に立ち寄って見ました
Next week, I'm leaving for a new position	来週、新しいポジションに向けて出発します
Maybe I could have done better	多分もっとうまくやれたかもしれない
I didn't know he lived here	彼がここに住んでいるなんて知らなかった
I am declaring your authority to you	私はあなたにあなたの権威を宣言しています
Spent 9 weeks on the chart	チャート上で9週間を費やしました
I hate to be disappointed	がっかりするのが嫌い
I was walking down her street to meet her	私は彼女に会うために通りを歩いていた
Never heard a phone	電話を聞いたことがない
I feel completely responsible	私は完全に責任があると感じます
I thought it was a child	子供のことだと思った
I was 17 and a half years old	私は17歳半でした
I might do it somewhere else	私は別の場所でやるかもしれません
I didn't have hair on my head	頭に髪が生えなかった
She never forgets what she said to me	彼女が私に言ったことを決して忘れません
I'm not sure when and how it started	いつ、どのように始まったのかはっきりとは言えません
I almost collapse, my hands on my knees	私はほとんど崩壊します、私の膝に私の手
I desperately had to hear from him	私は必死に彼から話を聞く必要がありました
I keep asking her, but she doesn't talk	私は彼女に質問し続けますが、彼女は話しません
Her smile lifted her lips	笑顔が彼女の唇を持ち上げた
I think you should repay the debt	借金を返済したほうがいいと思います
A monster lay in the center of the chamber	チャンバーの中央にモンスターが横たわっていた
I didn't want to know any of them	私はそれらのどれも知りたくありませんでした
I know they enjoy this	私は彼らがこれを楽しむことを知っています
I have moral heights	私は道徳的な高みを持っています
I think he's trying to collect them all	彼はそれらすべてを集めようとしていると思います
A closed door stood at the end of the hall	ホールの端に閉じたドアが立っていた
But it was in the book	しかし、それは本の中にありました
I had to wipe off the sweat on my face	顔の汗を拭き取らなければならなかった
I got the answer last night	私は昨夜答えを得ました
It didn't matter if he hit me	彼が私を殴ってもかまわなかった
The second winter settled in me	第二の冬が私の中に落ち着きました
Shoot with a sheet of pants	ズボンのシートで撃ちます
I walked alone for 2 miles or so	私は2マイルかそこら一人で歩いた
I will believe something else for others	私は他の人のために何か他のものを信じるでしょう
I had no problem understanding what was taught	教えられたことを理解するのに何の問題もありませんでした
Boots need to be dried and thrown away	ブーツを乾かして捨てる必要があります
I will follow you until the end of this world	私はこの世界の終わりまであなたをフォローします
Pressed against the door at an awkward angle	ぎこちない角度でドアに押し付けられた
I also wanted them to kill	私も彼らに殺してほしかった
I was watching your cut	私はあなたのカットを見ていました
I was ready for the day to happen	私はその日が起こる準備ができていました
You need to know what happened	何が起こったのかを知る必要があります
I covered his mouth with my hand	私は彼の口を私の手で覆った
It can't be helped anymore	もう仕方がない
A row has been added to your local working copy	ローカル作業コピーに行が追加されました
I can't get enough oxygen in my lungs	肺に十分な酸素を入れることができません
I saw how he drove cautiously	私は彼がどのように用心深く運転したかを見ました
I was right behind him	私は彼のすぐ後ろにいました
I can only share my experience with you	私はあなたと私の経験を共有することしかできません
I don't know if you are a boy	あなたが男の子かどうかはわかりません
I didn't just kill them	私は彼らを殺しただけではありません
Very fast for adventure!	冒険のための非常に速い！
I thought you might be	私はあなたがそうかもしれないと思った
I didn't have to ask any more questions	これ以上質問する必要はありませんでした
I can only imagine what the boy experienced	私は男の子が経験したことを想像することしかできません
I felt when the school was on fire	学校が火事になったときに感じました
Did not do anything	何もしなかった
I stood with my mouth wide open	口を大きく開けて立っていた
I had a high paid job	私は高給の仕事をしていました
I leaned forward to gently kiss his lips	私は彼の唇に優しくキスするために身を乗り出しました
I had to calm down again	私は再び落ち着く必要がありました
I felt sick to make a joke today	今日は冗談を言うのは気分が悪かった
I couldn't help laughing at his pain	彼の痛みに笑わずにはいられなかった
I haven't tried it	私はそれを試していません
I was talking to a former colleague today.	私は今日、元同僚と話していました。
I didn't want him to let me go	私は彼に私を手放してほしくなかった
Look out the window and open the door	窓の外を見てドアを開ける
I didn't know I was so confident	そんな自信があるなんて知らなかった
I will send you an email	メールをお送りします
It is recommended to follow the stream	ストリームに従うことをお勧めします
I guarantee she will be much happier	私は彼女がはるかに幸せであることを保証します
I finally got a breath	やっと息ができた
I wanted to meet you even though it was only one day	たった1日なのに会いたかった
The movie plan was later put on hold	映画の計画は後で保留にされました
I wanted you to touch everywhere	いたるところに触れてほしかった
I wanted someone to yell	誰かに怒鳴ってほしかった
A good girl will know when it is right	良い女の子はいつが正しいかを知るでしょう
I started the car and rolled the window	私は車を始動して窓を転がしました
I want to know what they mean	それらが何を意味するのか知りたい
I took a breath and shook her head	息を呑んで首を横に振った
I think the laughing gas is still worn out	笑いガスはまだすり減っていると思います
I ate the same thing she ate	私は彼女が食べたのと同じものを食べました
Watch the clouds move over the house	家の上を雲が動くのを見る
I feel her hand on my shoulder	私は彼女の手を私の肩に感じます
I didn't know who you are	私はあなたが誰であるか知りませんでした
Had to make a decision	決定を下さなければなりませんでした
I tried to give a positive spin to the whole	私は全体にポジティブなスピンを与えようとしました
I started right away and learned a new song	私はすぐに始めて、新しい歌を学びました
I saw it across the parking lot	駐車場を横切って見ました
I hope he feels very good	彼の気分がとても良いことを願っています
I pray you are right	私はあなたが正しいことを祈ります
I slept on the floor	床で寝ました
I knew every word in the movie	私は映画のすべての単語を知っていました
I have never seen them here	私はここでそれらを見たことがありません
Dialogues occur frequently	対話が頻繁に発生します
Unthinkable at this time	現時点では考えられません
I would like to order the latest one	最新のものを注文したいのですが
Her surprised expression crossed her face	驚きの表情が彼女の顔を横切った
A ribbon of her blood ran down her throat	血のリボンが彼女の喉を流れ落ちた
Tragic accidents can change our lives forever	悲劇的な事故は私たちの生活を永遠に変えることができます
Two people on board died	乗船していた二人が死亡した
I have never lived it	私はそれを生きたことがない
I always answered "yes" but she protected it too well	私はいつも「はい」と答えましたが、彼女はそれをうまく保護しすぎました
I felt surrounded by thousands of men	何千人もの男性に囲まれていると感じました
I didn't want to roar no matter what was happening	何が起こっていても咆哮したくなかった
I didn't expect it to look like this	こんな感じになるとは思っていませんでした
I don't know why this is happening	なぜこれが起こっているのか分かりません
I still like to ride a bike	私はまだ自転車に乗るのが好きです
I just increased the size of his ears	私は単に彼の耳のサイズを大きくしました
I feel like the journey is about to begin	そろそろ旅が始まる気がします
Can't be emphasized any further	これ以上強調することはできません
I didn't expect anyone else to help	他の誰かが助けてくれるとは思っていませんでした
Write one idea or phrase, then another	あるアイデアやフレーズを書き、次に別のアイデアを書きます
I took it and put it in my head	私はそれを取り、頭に置きました
I continued training and exercising around the injury	私は怪我の周りでトレーニングと運動を続けました
I care about my mission	私は自分の任務を気にします
I will be bound to the kingdom forever	私は永遠に王国に縛られます
I knew they didn't care	私は彼らが気にしないことを知っていました
I'm threatened with murder	私は殺害の脅迫を受けています
I felt like a bug	虫のように感じました
I learned about this attack while eating dinner	夕食を食べているうちにこの攻撃について知りました
I still didn't have time to try them	私はまだそれらを試す時間がありませんでした
I couldn't think of another way to meet one	私は1つに会う別の方法を考えることができませんでした
I wanted to be there	そこに居たかった
I put it in the solar box on the roof	屋根のソーラーボックスに入れました
Never see your family again	二度と家族に会ってはいけない
I need him to trust me	私は彼に私を信頼してもらう必要があります
I always thought you were too good for me	私はいつもあなたが私には良すぎると思っていました
Feels like a breeze	そよ風のように感じます
I have a career and my place	私にはキャリアと自分の場所があります
He may have a skull	彼は頭蓋骨を持っているかもしれません
No humor was seen in it	その中にユーモアは見られませんでした
Below is an overview of the completed project.	完成したプロジェクトの概要を以下に示します。
I'm not yours to keep a young mistress	私は若い愛人を保つためにあなたのものではありません
I wonder what she was like when she was young	若い頃の彼女はどんな感じだったのかしら
I'm here to comfort you, poor, handsome	私はあなたを慰めるためにここにいます、貧しい、ハンサムなもの
I take full responsibility for it	私はそれに対して全責任を負います
I think it's too late to change	変更するには遅すぎると思います
I tolerate cats, but dogs are better	私は猫を許容しますが、犬の方がいいです
I thank you and love you more than ever	私はあなたに感謝し、これまで以上にあなたを愛しています
I paused to find out her beauty	私は彼女の美しさを調べるために一時停止しました
The song does not contain chorus	曲にはコーラスが含まれていません
I want to submit this to you and others	これをあなたや他の人に提出したい
Now we can be friends	今、私たちは友達になることができます
I couldn't believe he was a spy	彼がスパイだとは信じられませんでした
I leave you to adjust everything	私はあなたにすべてを調整することを任せます
I got almost something	私はほとんど何かを得ました
I can remember the pain	その痛みを思い出すことができます
I think we have created a really great product	私たちは本当に素晴らしい製品を生み出したと思います
I didn't want to think about the end of the class	クラスの終わりについて考えたくなかった
A tear slipped down and rolled down my face	一枚の涙が滑り落ちて私の顔を転がり落ちた
I was hearing from my father, my heavenly father	私は私の父、私の天の父から聞いていました
A momentary memory flowed in her heart	彼女の心には一瞬の記憶が流れた
I'm nothing else	私はそれ以外の何者でもありません
I don't run a financial consulting company	私は金融コンサルティング会社を経営していません
There was no sound	音が出なかった
I came and chased the scent	私がやって来て、香りを追いかけた
Don't drag this out	これを引きずり出さない
I discovered four things today	今日は4つのことを発見しました
I was scared and couldn't go home	怖くて帰れませんでした
Last time I wasn't very kind	前回はあまり親切ではありませんでした
This process took about 4 seconds	このプロセスには約4秒かかりました
She wanted to tell you about it	彼女がそれについてあなたに話すことを望んでいた
I was able to move forward easily	簡単に前に進むことができました
As a wise precaution, she had to admit	賢明な予防策として、彼女は認めなければなりませんでした
I tried to control my breathing	呼吸をコントロールしようとしました
I love dying hearts and fans die	私は心が死ぬのが大好きで、ファンが死ぬ
I heard who is in the picture	その写真に写っているのは誰かと聞いた
Hope the large training is worth it	大規模なトレーニングがそれだけの価値があることを願っています
Horses and buddies were the mechanism of travel	馬と相棒は旅行のメカニズムでした
I also know law enforcement agencies inside and outside	私はまた、内外の法執行機関を知っています
I understand all the reasons	私はすべての理由を理解しています
I want to know why you brought me here	なぜあなたが私をここに連れてきたのか知りたい
The length of each loop was about 6 seconds	各ループの長さは約6秒でした
I still don't believe it	私はまだそれを信じません
I had to come up with something	私は何かを考え出さなければなりませんでした
Like all other fans, I have to pay	他のすべてのファンと同じように、私は支払わなければなりません
After that, I went home and read more of my diary.	その後、家に帰って日記をもっと読みました
I had a million chances	私は百万のチャンスがありました
I believe you find them educational and exciting	私はあなたがそれらが教育的でエキサイティングであることがわかると信じています
The government also bought a replacement fishing tackle	政府も交換用の釣り道具を購入しました
I moved here early today	今日は早くここに引っ越しました
I knew what he wanted	私は彼が何を望んでいたかを知っていました
I like to buy things for you	私はあなたのために物を買うのが好きです
Maybe you should go home	多分あなたは家に帰るべきだと思います
I have been there several times	私は何度かそこに行ったことがあります
Acquitted	無罪を主張した
I'm away from you	私はあなたから離れました
I married you to keep you safe	私はあなたを安全に保つためにあなたと結婚しました
I gave them instructions	私は彼らに指示を与えました
I'm not wearing my friend's clothes	友達の服を着ていません
I couldn't imagine what he would do	彼が何をするか想像できませんでした
It feels like the bones have returned to their original position	骨が元の位置に戻ったように感じます
I often have apathy	私はしばしば感情鈍麻を持っています
I turned my head to the right	頭を右に向けた
I didn't like to see it	私はそれを見るのが好きではありませんでした
I feel very sick about it	私はそれについてとても気分が悪い
I hugged her, she's still warm as usual	私は彼女を抱きしめました、彼女はいつものようにまだ暖かいです
I loved every second of the day	私はこの日の毎秒を愛していました
I wasn't trying it	私はそれをしようとしていませんでした
I'll send you tonight	今夜送ります
I was attracted to her heart	私は彼女の心に惹かれました
After all, I agreed with it	結局、私はそれに同意しました
I wanted to reach out and pet it	私は手を差し伸べてそれをかわいがりたくなりました
I can't stand looking at my sad face anymore	もう悲しい顔を見て我慢できない
I am the messenger god	私はメッセンジャーの神です
I chose to ignore comments about other supernatural creatures	私は他の超自然的な生き物についてのコメントを無視することを選びました
I loved you that first night, you know it	私はその最初の夜あなたを愛していました、あなたはそれを知っています
I think she can probably hear your voice	彼女はおそらくあなたの声が聞こえると思います
I knew this all the time	私はずっとこれを知っていました
I thought she would let me talk about her	彼女のことを話させてくれると思った
You need to participate in the game	ゲームに参加する必要があります
She could sniff it with his breath	彼の息でそれを嗅ぐことができた
I had to say it out loud	私はそれを大声で言う必要がありました
Turn your back to the door	ドアに背を向ける
I needed to keep you safe	私はあなたを安全に保つ必要がありました
I heard you are practicing your music, your song	あなたがあなたの音楽、あなたの歌を練習していると聞きました
Repeated madness with the right foot	右足で狂気を繰り返した
The pink dim sky was hanging overhead	ピンクの薄明かりの空が頭上にぶら下がっていた
Several separation schemes are used	いくつかの分離スキームが使用されています
I just wanted to apologize	謝りたかっただけです
I wanted to see the sunrise	日の出を見ようと思った
She voluntarily crouched and was detained overnight	彼女は自発的に身をかがめ、一晩拘束された
I was overwhelmed by the news	私はそのニュースに圧倒されました
I couldn't see it for a moment	一瞬も見えなかった
I also love working in my studio	私も自分のスタジオで働くのが大好きです
I couldn't wait anymore	もう待てなかった
I didn't care and she didn't care either	私は気にしませんでしたそして彼女も気にしませんでした
I started telling you the future	私はあなたに未来を話すようになりました
I know you won't retreat with this	私はあなたがこのことで後退しないことを知っています
So that wasn't a very good idea	だからそれはあまり良い考えではありませんでした
I wonder how far I will go	どこまで行くのかしら
Not true	本当とは言えない
I also love to get on the boat	ボートに乗るのも大好きです
I actually hurried to this fight	私は実際に急いでこの戦いをしました
I am very happy to see your post	私はあなたの投稿を見てとても幸せです
I knew it could wait	私はそれが待つことができることを知っていました
I have never felt a hat good in your home	私はあなたの家で帽子を良いと感じたことはありません
You can feel him looking at me	彼が私を見ているのを感じることができます
I love our beautiful work	私は私たちの美しい作品が大好きです
I look over my shoulder to see his worried look	私は彼の心配そうな表情を見るために私の肩越しに見ます
I told myself not to worry	心配しないでと自分に言い聞かせました
I thought about my father	父のことを考えた
I went back to my room and climbed the bed	私は自分の部屋に戻ってベッドに登りました
I needed someone to set up a champagne table	シャンパンテーブルを設置してくれる人が必要でした
I couldn't tell him exactly	私は彼に正確に言うことができませんでした
I can't promise that it won't happen again	二度と起こらないとは約束できません
I know her very well	私は彼女を非常によく知っています
I mean this all happened so fast	私はこれがすべてとても速く起こったことを意味します
I should have read the manual	マニュアルを読むべきだった
I recognized your voice	私はあなたの声を認識しました
Brain tumors looked like a secondary problem	脳腫瘍は二次的な問題のように見えた
I was just a public member	私はただの公のメンバーでした
I still remember the trip	私はまだ旅を覚えています
I never enjoy that	そんなことは絶対に楽しみません
I need to add an image to the chart	チャートに画像を追加する必要があります
I didn't know people could move so fast	私は人々がそんなに速く動くことができるとは知りませんでした
Aluminum casting can also be used	アルミ鋳造も使用できます
I ignored them and saw her instead	私はそれらを無視し、代わりに彼女を見ました
Big and bitter man	大きくて苦い男
He was blessed with many letters	たくさんの手紙に恵まれました
I think you should work early	早く仕事をしたほうがいいと思います
A big balcony appeared	大きなバルコニーが現れた
I still have the paperwork	私はまだ書類を持っています
I think now you have what you want	私は今あなたが望むものを持っていると思います
I have worked very hard	私はとても一生懸命に努力してきました
I called them, but they ran	私は彼らに呼びかけましたが、彼らは走りました
I hope all of us are safe	私たち全員が安全になることを願っています
I liked it when he touched me	彼が私に触れたとき、私はそれが好きでした
I definitely recommend them	私は間違いなくそれらをお勧めします
I tried something that isn't in the book	本に載っていないものを試してみました
I love your fire, your strong heart	私はあなたの火、あなたの強い心が大好きです
I couldn't hold her anymore	私はもう彼女を抱くことができませんでした
I want to handle this	これを処理したい
I wish they didn't know my name	彼らが私の名前を知らなかったらいいのに
You can hear it when you inhale	息を吸うと聞こえます
I didn't really care so far	今のところほとんど気にしませんでした
I was ready to see what else	私は他に何があるかを見る準備ができていました
I was happy that the pain of self-promotion was over	自己宣伝の苦しみが終わって嬉しかったです
I stared at her and scrutinized her	私は彼女をじっと見つめ、詳しく調べました
I will not send you anything to speak for me	私はあなたに私のために話すものを送りません
I walked the floor once or twice trying to compose myself	私は自分で作曲しようとして、1回、2回床を歩きました
I shouldn't have accepted his invitation	私は彼の招待を受け入れるべきではなかった
Window wall that takes in the morning light	朝の光を取り入れた窓の壁
I may also agree with some	私もいくつかに同意するかもしれません
I told him how great daddy he is	私は彼に彼がどんなに素晴らしいパパであるかを話しました
We know you were pretty rough	私たちはあなたにかなり荒れていたことを知っています
The storm damaged many homes on the island	嵐は島の多くの家に損害を与えました
The main physical difference is in the eyes	主な物理的な違いは目にあります
I don't know where she got this energy	彼女がこのエネルギーをどこで手に入れたのか私にはわかりません
Dirty old animals also explain the smell	汚れた古い動物も匂いを説明します
Who made my sword?	どちらが私の剣を作ったのだろうか
Great benefits for people all over the world	世界中の人々にとって大きなメリット
can not understand	理解できない
I never asked you	私はあなたに尋ねることは決してありませんでした
I feel a connection	あるつながりを感じます
Spread all over the country	全国に広がった
I was skeptical, but she was an expert	私は懐疑的でしたが、彼女は専門家でした
I'm the boss of my office	私は私のオフィスのボスです
All of these crimes he admitted frankly	彼が率直に認めたこれらの犯罪のすべて
I follow all the rules	私はすべてのルールに従っています
I would definitely have seen them	私は間違いなくそれらを見ていただろう
I can't imagine him doing such a thing	彼がそのようなことをするなんて想像もできない
Do you need that control structure?	その制御構造が必要だろうか
I was able to take her out	私は彼女を連れ出すことができた
I didn't expect to go that far	そんなに遠くまで行くとは思っていませんでした
A few other passengers glanced at him	他の数人の乗客が彼をちらっと見た
I will soon make you look like yourself again	私はすぐにあなたを再びあなた自身のように見せます
I never told my friends the complete truth	私は友達に完全な真実を決して話しませんでした
I pulled out my sword and attacked the third one	刀を抜いて3本目を攻撃しました
I swear that the kiss was an accident	キスは事故だったと誓う
I thought I couldn't find anything	何も見つからないと思っていた
I'm staying here to catch fish	私は魚を捕まえるためにここに滞在しています
Cap centers are often depressed	キャップセンターはしばしば落ち込んでいます
In many cases, there may be no symptoms	多くの場合、症状がない場合があります
I laughed to stay alive	私は生き続けるために笑った
I learned to deal with	私は対処することを学びました
Black beans and rice pot	黒豆とご飯の鍋
I was able to kill him at that moment	その瞬間に彼を殺すことができた
I know others disagree	私は他の人が反対することを知っています
A big smile illuminated his face	大きな笑顔が彼の顔を照らした
I need to avoid thinking, feeling and remembering	私は考えたり感じたり覚えたりすることを避ける必要があります
I went to check them out	私はそれらをチェックしに行きました
I was afraid to share a bed with her	私は彼女とベッドを共有することを恐れました
I got there too late	そこに着くのが遅すぎた
I warned them again, but they just laughed	私は彼らに再び警告したが、彼らはただ笑っただけだった
I hear almost everything	私はほとんどすべてを聞きます
I knew it was never possible	私はそれが決して不可能であることを知っていました
I offer you a choice	私はあなたに選択肢を提供します
This will also be explained in the original essay	これについても元のエッセイで説明します
I was the cause of that asylum	私はその亡命の原因でした
I relaxed on the beach after swimming	私は泳いだ後、ビーチでリラックスしました
I saw this brother excited	この兄が興奮しているのが見えた
I just wanted to make sure you were ok	私はあなたが大丈夫であることを確認したかっただけです
I actually lost the case recently	私は最近実際に事件を失いました
I don't think I knew	知らなかったと思います
I just learned something	私はちょうど何かを学びました
I loved him so much that I couldn't put pressure on him	私は彼を愛しすぎて彼にプレッシャーをかけることができなかった
Nothing breaks high, high drops and autumn	高い、高いドロップと秋を壊すものは何もありません
I didn't care	気になりませんでした
I searched for a crowd	群衆を探しました
Machines can perform hundreds of labors	機械は何百もの労働を実行することができます
War where the poor fight	貧しい人々が戦う戦争
I have nothing if I'm not careful	慎重でなければ私は何もありません
I could see the other side faintly	かすかに向こう側がわかりました
I tried to talk to him but didn't get a reply	私は彼と話そうとしましたが、返事がありませんでした
I want him to succeed and do better	彼に成功してもっと上手くやってもらいたい
I would like to talk about my mark	私のマークについてお話ししたいと思います
I was able to draw her for him	私は彼のために彼女を描くことができました
Never open to the public	一般に公開されたことはありません
I listen to you, don't call me a traitor	私はあなたの言うことを聞きます、私を裏切り者と呼ばないでください
I decided to start a new book	私は新しい本を始めることにしました
A few days have passed	数日が経過しました
I couldn't drive alone	一人で運転できませんでした
Enthusiastic anxiety participated in every action in her direction	熱狂的な不安が彼女のその方向へのあらゆる行動に参加した
I haven't done this for a long time	私は長い間これをしていません
I threw an empty plastic cup on the floor	空のプラスチックカップを床に投げました
I got up and returned to the living quarters	私は立ち上がって居住区に戻りました
I heard a quiet voice inside	中に静かな声が聞こえた
I went straight to the front door	玄関に直行しました
Various root vegetables and leafy vegetables are used	さまざまな根菜や葉野菜が使われています
I'm just not there, for me	私はただ、そこにはありません、私にとって
The doctor thought she thought	医者は、彼女は思った
My chest hurts	胸が痛む
I saw my mother jumping between us	母が私たちの間をジャンプするのを見ました
Most only work a few times a week	ほとんどは週に数回しか動作しません
I have to say, my patience is wearing light	私は言わなければならない、私の忍耐は薄く着ています
Accounts are different as to what happened next	次に何が起こったのかについてはアカウントが異なります
I didn't mean to leave you here for a long time	私はあなたをここに長く置き去りにするつもりはありませんでした
I forgot to ask her now	今彼女に聞くのを忘れた
I didn't want to see the end of your life	私はあなたの人生の終わりを見たくありませんでした
I ask him what we are doing and where we are going	私は彼に私たちが何をしているのか、そして私たちがどこに行くのかを尋ねます
I think of you and him every day	私はあなたと彼のことを毎日考えます
I don't say he's wrong	私は彼が間違っているとは言いません
Part of the skirt is removable	スカートの一部は取り外し可能
I pushed his side firmly while walking	歩きながら彼の側をしっかりと押した
It may be a bonus to stop by the Cultural Center	文化センターに立ち寄るのはおまけかもしれません
I see this country as myself	私はこの国を自分自身として見ています
Decorate your house and plan your menu	家を飾ってメニューを計画します
I thought maybe liquor was doing the job	多分お酒がその仕事をしていると思いました
Man walking towards us	男が私たちに向かって歩いています
My daughter loved to wear them	私の娘はそれらを着るのが大好きでした
I can't speak	言葉が出ない
I got him the job of our crew	私は彼に私たちの乗組員の仕事を得ました
I already loved her so much	私はすでに彼女がとても好きになりました
I almost fell asleep	私はほとんど眠りに落ちました
She couldn't concentrate on anything but her	彼女以外には集中できなかった
I revealed my identity to the commander	私は司令官に身元を明かしました
I rolled it back and helped him	私はそれをロールバックして彼を助けました
I didn't bother to try his cell	私は彼の独房をわざわざ試しませんでした
I wanted this as much as you	私はあなたと同じくらいこれが欲しかった
This time it's huge compared to others	今回は他のものと比べて巨大なもの
I want to get a ticket	チケットを獲得したい
I'm very new about this bear me	私はこれについて非常に新しいです私に耐えてください
I hope they shoot us and end it	彼らが私たちを撃ち、それで終わらせてくれることを願っています
I was scared of what was happening to me	私は自分に何が起こっているのか怖かった
I didn't expect to go for more than 2 nights	2泊以上行くとは思っていませんでした
I went back to check who he was	私は彼が誰であるかをチェックするために戻った
I won't keep you long	私はあなたを長く保ちません
I think he showed tremendous strength	彼はものすごい強さを示したと思います
I think it was a statue	像だったと思います
The new radar was a radical improvement	新しいレーダーは根本的な改善でした
At least a reassuring smile	少なくとも安心の笑顔
I have never experienced anything like this before	私はこれまでこのようなことを経験したことがありませんでした
A faint breath was inhaled	微弱な息が吸い込まれた
On top of that, I learned new points	その上で新しいポイントを学びました
There is also a column to write	書くコラムもあります
Rustic beauty	素朴な美しさ
I love the definition	私は定義が大好きです
I was just crying and crying	私はただ泣いて泣いていた
I can't even raise my head	頭を上げることすらできない
What was seen by it was an unpleasant experience	それによって見られているのは不快な経験でした
I feel a mysterious urge to turn around	振り向くという不思議な衝動を感じる
I then tried to talk to her	私はそれから彼女を話そうとしました
I went to the kitchen and called	キッチンに行って電話をしてみました
I was afraid to leave suddenly	急に立ち去るのが怖かった
Waited for him to continue	彼が続くのを待った
I didn't care who it was	私はそれが誰であるかを気にしませんでした
I completed the book in days instead of months	私は数ヶ月ではなく数日で本を完成させました
Great slap on the face	顔に素晴らしい平手打ち
I learned she laughs easily	私は彼女が簡単に笑うことを学びました
The explosion drops the castle into the sea	爆発は城を海に落とします
I think this is part of it	これはその一部だと思います
I never learned it and always played for myself	私はそれを学んだことはなく、いつも自分で遊んでいました
Enter data for life	生活のためのデータ入力をします
I thought it was familiar	おなじみだと思いました
I know exactly how this feels	私はこれがどのように感じるかを正確に知っています
I looked away to avoid her reaction	私は彼女の反応を避けるために目をそらした
Narrow face drawn	描かれた狭い顔
Sacrifice is needed to end all sacrifices	すべての犠牲を終わらせるために犠牲が必要です
I lend it to him, he looks cool	私は彼にそれを貸します、彼はかっこいいようです
I hope he feels the same	彼が同じように感じていることを願っています
I don't know what my body is doing	自分の体が何をしているのかわからない
Shake your head to find the key	頭を振って鍵を探す
I lived and traveled in a big city	私は大都市に住んで旅行しました
I decided to see the end of this	私はこのことの終わりを見ることを決心しました
I should make a website about the past	私は過去についてのウェブサイトを作るべきです
There is something in front of me	目の前にあるものがあります
I need your kiss to fill my heart	私の心を満たすためにあなたのキスが必要です
I put on makeup	化粧をしました
I will reduce your burden	私はあなたの負担を軽減します
I know you were influenced in some way	皆さんが何らかの形で影響を受けたことを知っています
Neither nomination passed	どちらの指名も通過しなかった
I tried to save her, but she stopped me	私は彼女を救おうとしましたが、彼女は私を止めました
I think it's a matter of money	お金の問題だと思います
I couldn't sleep last night	昨夜は眠れませんでした
I know directly	私は直接知っています
I didn't ask a question, and she didn't give an answer	私は質問をしませんでした、そして彼女は答えを与えませんでした
I don't think people are happy unless they are unhappy	私は彼らが不幸でない限り人々は幸せではないと思います
I can't be a family	家族にはできません
I have a way out of this	私はこれから抜け出す方法があります
This was completed in 2 days	これは2日で完了しました
I didn't see my wife all day	私は一日中妻に会いませんでした
I had to go beyond that	私はそれを超える必要がありました
I wish everyone felt that way	みんながそう感じてくれたらいいのに
I like to see her sleep	私は彼女の睡眠を見るのが好きです
Few people attended the ceremony	式典に出席した人はほとんどいませんでした
I have been given something that looks like a great opportunity	私は素晴らしい機会のように見えるものを与えられています
I have no choice in that matter	私はその問題に選択の余地がありません
I went to the first writing meeting	私は最初の執筆会議に行きました
I thought we could build a house together here	ここに一緒に家を建てられると思いました
Invaded several banks to steal money	金を盗むためにいくつかの銀行に侵入しました
I wasn't asking for his help at either time	私はどちらの時も彼の助けを求めていませんでした
I walked a lot and was active even if I wasn't exercising	私はたくさん歩き、運動していなくても活動的でした
I don't think anyone will notice	誰も気付かないと思います
I got up and saw her	私は立ち上がって彼女を見ました
I want to meet you all	みなさんに会いたいです
Turned towards the closet	クローゼットの方を向いた
I was building my own reputation	私は自分自身の評判を築いていた
The fight doesn't lie or leave you	戦いは嘘をつかない、またはあなたを離れない
I've been alone	私はずっと一人で来ました
I examined the bottle	私は瓶を調べました
I'm in our most intimate pet mode	私は私たちの最も親密なペットモードにいます
I will come to see her	私は彼女を見るようになります
I have to write down this poem	私はこの詩を書き留めなければなりません
I had time to get used to it	慣れる時間がありました
I started to question it	私はそれを疑問視し始めました
I would be very grateful if anyone could help me	誰かが助けてくれたらとてもありがたいです
Recommended a thousand times if possible	できれば千回お勧めします
I want someone to get out of the loop	誰かをループから外して欲しい
I paid little attention to their conversation	私は彼らの会話にほとんど注意を払いませんでした
In a way, I felt sorry for her	ある意味、彼女を気の毒に思いました
I explained to you how things were	私はあなたに物事がどうだったかを説明しました
I called her, and she sounded surprised	私は彼女に電話しました、そして彼女は驚いたように聞こえました
She listened but couldn't hear anything	耳を当てたが何も聞こえなかった
I moved to get over her	私は彼女を乗り越えるために移動しました
You can find a place to hide	身を隠す場所を見つけることができます
I love one of these for the roof	私は屋根のためにこれらの1つが大好きです
I ordered without meat	肉なしで注文しました
I decided to take it out and display it	取り出して展示することにしました
I couldn't ignore that fact	その事実を無視できませんでした
I can only hear breathing	呼吸しか聞こえない
That night I silently cry to sleep	その夜は黙って眠りに泣きます
I slept pretty well last night	昨夜はかなりよく眠れました
I kept showing up with soccer boots and kits	私はサッカーブーツとキットで姿を現し続けました
I mean thousands	私は何千という意味です
Thank you for coming personally	来て、個人的にありがとうございました
A group of six aboriginal people surrounded the wagon	6人の原住民のグループがワゴンを囲みました
I had to let him talk	私は彼に話をさせなければなりませんでした
I didn't have that experience	そんな経験はありませんでした
I was given the wrong information by them	私は彼らから間違った情報を与えられました
I have to get things right	私は物事を正しくしなければなりません
A few days later he told himself	数日後、彼は自分に言い聞かせました
I found it a while ago and completed it	少し前に見つけて完成させました
I'm forced to do everything myself	私は自分ですべてをすることを余儀なくされています
In any case, this project was soon abandoned	いずれにせよ、このプロジェクトはすぐに放棄されました
I was very angry with them	私は彼らにとても怒っていました
Need to go right away	すぐに行く必要があります
I thought I had already gone out	もう出かけたのではないかと思いました
The sharp nod was all it received	鋭いうなずきはそれが受け取ったすべてでした
I forgot my promise	約束を忘れてしまった
Second kind of close encounter	第二種の接近遭遇
I didn't mean to waste the rest of my sleep	残りの睡眠時間を無駄にするつもりはなかった
I wasn't ready to be a dad right now	私は今パパになる準備ができていませんでした
You can see a cute and feminine room	かわいくてフェミニンな部屋が見えます
I feel little or no pain	痛みはほとんどまたはまったく感じません
Modern historians also disagree about her position	現代の歴史家も彼女の地位について意見が分かれています
I will summarize it soon	早くまとめてみます
I walked her this morning	私は今朝彼女を歩いた
She didn't even go to school	学校にも行かなかった
I didn't even have	私も持っていませんでした
I repeatedly stay away from the windows and glass of my house	私は繰り返し家の窓やガラスから離れたままです
Dance and house track	ダンスとハウストラックです
I think the new fish brought it	新しい魚がそれをもたらしたと思います
I still don't know where I was taken	どこに連れて行かれたのかまだわかりません
I can now look to my future	私は今、自分の将来を見据えることができます
I can feel they know what's coming	私は彼らが何が来るかを知っているのを感じることができます
I am what you want	私はあなたが望むものです
I have to deliver you	私はあなたを届けなければなりません
I got lost with 6 dishes	6皿で道に迷いました
I just had a headache, but it got better	頭痛がしただけなのに治りました
The distant movement caught her eye	遠くの動きが彼女の目を引いた
I try to end your life from mercy	私はあなたの人生を慈悲から終わらせようとします
I personalized her daughter	私は娘を個人開業させました
I like the test very much	私はテストがとても好きです
Sudden ominous thoughts entered his brain	突然の不吉な考えが彼の脳に入った
I've heard about the brand new militia	このブランドの新しい民兵について聞いたことがあります
House under the house	家の下の家
Men's and women's feet and feet are gray	男女の足と足は灰色です
I dropped in at the kitchen	キッチンに立ち寄りました
The photo flashed in his heart	彼の心に写真が点滅した
I understand what you are saying about the curse	私はあなたが呪いについて言っていることを理解しています
A chance to really love women	本当に女性を愛するチャンス
A ghost telling his address where he lived	彼が住んでいた彼の住所を伝える幽霊
I stopped eating them	私はそれらを食べるのをやめました
I was completely shocked	私は完全にショックを受けました
I didn't know they would go on a trip so easily	彼らがこんなに簡単に旅行に行くとは知りませんでした
I pushed them all away	私はそれらをすべて押しのけました
I'm getting used to it	慣れてきました
I loved these memories above all else	私はこれらの思い出を何よりも愛していました
I looked just like one	私はちょうど1つのように見せられました
I wasn't ready to accept her words	私は彼女の言葉を受け入れる準備ができていませんでした
I kept working, but I couldn't concentrate	私は働き続けましたが、集中できませんでした
I made friends with my teacher	先生と仲良くしました
We wanted to see him off in a magnificent style	私たちは彼を壮大なスタイルで見送りたかった
I can't let go of this anymore	もうこれを手放すことはできません
So yeah you got the wrong person	つまり、ええ、あなたは間違った人を手に入れました
I had to fight, struggle and hold firmly	私は戦い、奮闘し、しっかりと握らなければなりませんでした
I'm glad you agreed to come with me	あなたが私と一緒に来ることに同意してくれてうれしいですが
I have something to say to both of you	私はあなたの両方に言いたいことがあります
I also imagine them as broken hearts and voices	私もそれらを壊れた心や声として想像します
I should have done as he asked this morning	彼が今朝尋ねたように私はやるべきだった
I tried it but it didn't work	試しましたが、うまくいきませんでした
I know they were here	私は彼らがここにいたことを知っています
I can't blame her	私は彼女を責めることはできません
I wish I had my power	私の力があればいいのにと聞いた
It became weaker little by little	少しずつ弱くなっていきました
You need to design quickly and properly	迅速かつ適切に設計を行う必要があります
I called the community center	コミュニティセンターに電話しました
I glanced, but she was alone	私はちらっと見ましたが、彼女は一人でした
I am the ultimate darkness	私は究極の闇です
I know how to walk quietly	静かに歩く方法を知っています
That is, for all dishes	つまり、すべての料理のために
I couldn't be anywhere else	私は他のどこにもいるはずがなかった
I was able to hear them	私はそれらを聞くことができました
I have to look terrible	私はひどく見えなければなりません
I want to bind my soul to a new spellbook	魂を新しい魔法書に縛り付けたい
Some of her were impressed with her loyalty	彼女の一部は忠誠心に感銘を受けました
I had to take a shower and compose myself	私はシャワーを浴びて自分で作曲しなければなりませんでした
I made a deal with them	私は彼らと取引をしました
I am a person who is experiencing emotional and physical stress	私は感情的にも肉体的にもストレスを経験している人です
Shadowless project	影のないプロジェクト
I'm completely everything	私も完全にすべてです
I can indulge once and never want it again	私は一度ふけることができ、二度とそれを望んでいません
I opened the door	ドアを開けた
A wife who is second to none in space	宇宙で誰にも負けない妻
Dig under the cushion	クッションの下を掘る
The rest area appeared in about 15 miles	休憩所は約15マイルで現れました
I see people looking at my body	人々が私の体を見ているのが見えます
I told him it was safe	私は彼に安全だと言った
I decided to go for a walk, a long walk	私は散歩に行くことにしました、長い散歩
This argument is not widely accepted	この議論は広く受け入れられていません
At that point I lost control	その時点で私はコントロールを失いました
Countries around the world have sent displays	世界中の国々がディスプレイを送信しました
Dad had another friend who knew the best site	お父さんが最高のサイトを知っている別の友達がいました
I haven't seen him for nearly two years	私は2年近く彼に会っていませんでした
I saw the bolt inside	中のボルトが見えた
I never felt all of them before	私はそれらのすべてを前に感じたことがありませんでした
I wrote down what I wanted to be a writer	作家になりたかったことを書き留めました
No more convincing	これ以上説得力は必要ありません
I carefully returned the book	私は本を​​注意深く戻しました
I feel my face get hot	顔が熱くなるのを感じます
I need something you know	私はあなたが知っている何かが必要です
I could feel his heartbeat with my fingers	彼の鼓動を指で感じることができた
I couldn't put him to sleep there	私は彼をそこに寝かせることはできませんでした
I couldn't breathe	息ができなかった
Great user experience and great looking dining set	優れたユーザーエクスペリエンスと見栄えの良いダイニングセット
Bonds have expired today	本日、債券は終了しました
The dim part of her suspicious part that this may happen	これが起こるかもしれないと彼女の疑わしい部分の薄暗い部分
I couldn't resist such a deal	私はそのような取引に抵抗できませんでした
I saw a woman's eyes crawl all over me	私は女性の目が私のいたるところを這うのを見ました
After a while he was on the floor	しばらくして、彼は床にいました
I smile quietly and nod	私は静かに微笑んでうなずきます
Tight red skin, shorter than a short dress	真っ赤な肌がタイトで、ショートドレスよりも短い
I like to hear people admire her	私は人々が彼女を賞賛するのを聞くのが好きです
Bites can cause serious injuries	かみ傷は重傷を引き起こす可能性があります
I will never hurt you or lie to you	私は決してあなたを傷つけたり、あなたに嘘をついたりしません
I know how to solve	私は解決策の方法を知っています
I was surprised when the door opened	ドアが開いたとき私は驚いた
The change is not complete	変更が完了していません
I had to understand it myself	私は自分でそれを理解しなければなりませんでした
When he got one step closer, I desperately looked around	彼が一歩近づいたとき、私は必死に周りを見回しました
A small gift for yourself	自分へのささやかな贈り物
I'm going to answer	答えるつもりです
I was starting to wonder what happened to you	私はあなたに何が起こったのか疑問に思い始めていました
I hate everything about it	私はそれについてのすべてのものが嫌いです
I trembled a little	少し身震いしました
It was not enough	足りなかった
I don't want to be like my aunt	叔母のようになりたくない
I knew the meaning of the reason	私はその理由の意味を知っていました
I do whatever they want to do	私は彼らがやりたいことは何でもします
I think they are threatened or feel something	私は彼らが脅かされているか何かを感じていると思います
I'm a man living a very busy life	私はとても忙しい生活を送っている一人の男です
I didn't know until it was too late	手遅れになるまで知らなかった
In fact, I hope the problem will be resolved soon	実際、問題がすぐに解決することを願っています
A few nights later she escaped from the office.	数夜後、彼女は会社から脱出した。
I think it's beautiful in the snow	雪の中で綺麗だと思います
I put her head back on her pillow	頭を枕に戻しました
Mistakes, tiny things	間違い、ほんの小さなもの
I stopped drinking and smoking	私は飲酒と喫煙をやめました
Close your eyes and open again	目を閉じてまた開く
After a while she came back	しばらくして、彼女は戻ってきました
I was experiencing a wave of emotions	私は感情の波を経験していました
I approached him immediately	私はすぐに彼に近づきました
I need true love	本当の愛が必要です
I hate him when he does so	彼がそうするとき、私は彼が嫌いです
I wasn't attracted to her	私は彼女に惹かれませんでした
The man in the photo	写真に写っているのは男
K thought he had a really good singing voice	Kは彼が本当に良い歌声を持っていると思った
A bright orange glow was born from the crystal	クリスタルから明るいオレンジ色の輝きが生まれました
I still remember most of her name and her address	私はまだ彼女の名前と彼女の住所のほとんどを覚えています
Real women appreciate it more	本物の女性はそれをもっと感謝します
I am learning a very rich content	私は非常に豊富なコンテンツを学んでいます
A fun way to explore new experiences	新しい体験を探索する楽しい方法
It was really hard to walk	歩くのが本当に大変でした
I have seen a lot of stubbornness in me	私は私に多くの頑固さを見てきました
The full version of the commercial was released later	コマーシャルのフルバージョンは後でリリースされました
I can't make it better	私はそれを良くすることはできません
A pretty girl was serving a drink	かわいい女の子が飲み物を出していました
I try to pull it apart, but the grip is strong	引き離そうとしますが、グリップが強いです
I didn't like the young park manager	私は若い公園のマネージャーが好きではありませんでした
I didn't care much about power anymore	私はもう力をあまり気にしませんでした
I didn't see this as my big chance	私はこれを私の大きなチャンスとは見ていませんでした
I dedicate my life for him	私は彼のために私の人生を捧げます
I hope they get over what happened to me	彼らが私に起こったことを乗り越えてくれることを望みました
Nothing else	他には何もありません
I finished whatever I did and went home	私は用事を何であれ終えて、家に帰りました
I may accept him for his offer	私は彼を彼の申し出に応じるかもしれない
I think we can come back sooner	私たちはもっと早く戻ってくることができると思います
After a while, they left like her	しばらくして、彼女と同じように彼らは去りました
This is just the beginning	これは始まりにすぎない
Jealousy echoed to him	彼に嫉妬の声が響いた
I have to see them	私はそれらを目で見なければなりません
I heard the bed moving too	ベッドも動いているのが聞こえた
I was a crazy person, and he knew it	私は狂った人でした、そして彼はそれを知っていました
I admit that I was surprised	私は驚いたことを認めます
I hated myself since I was a kid	私は子供の頃から自分自身を嫌っていました
I enjoy living there	私はそこに住むのを楽しんでいます
I read them and spent the rest of the day	私はそれらを読んで一日の残りを過ごしました
And that leads her to let go of her medicine	そしてそれは彼女が薬を手放すことにつながります
I didn't see them taking nothing	私は彼らが何も取らないのを見ませんでした
I couldn't find any better woman	これ以上素晴らしい女性を見つけることができなかった
Being lonely back in a small apartment	小さなアパートに戻って寂しい存在
I took her arm and led her her	私は彼女の腕を取り、彼女を導きました
I emphasized her ignoring her	私は彼女を無視することを強調していました
I just want to finish this all	私はこれをすべて終わらせたいだけです
Lo needs to move on from the recording career	Loはレコーディングのキャリアから先に進む必要があります
I beat them all	私はそれらすべてを打ち負かします
I had to find a way to escape	私は逃げる方法を見つけなければなりませんでした
A little smile sneaked up on her face	小さな笑顔が彼女の顔に忍び寄った
I have never been affected	私はこれまで影響を受けたことがありませんでした
I knew what was under the jeans he was wearing	私は彼が着ていたジーンズの下に何があるか知っていました
I am a patient and a person who understands	私は患者であり、理解している人です
Authorities expressed concern about noise pollution and traffic potential	当局は、騒音公害と交通の可能性について懸念を表明した
I tightened my lips and made up my mind	唇を引き締めて決意を固めた
I tried to disturb him and calm him down	私は彼を邪魔して落ち着かせようとした
I told him to give him 6 months	私は彼に6ヶ月与えるように言いました
Animal-shaped fairy spirit, always very big	動物の形をした妖精の精霊、常に非常に大きい
I loved taking a shower	私はシャワーを浴びることが大好きでした
As the first year progressed, the general reaction improved	初年度が進むにつれ、一般的な反応は改善しました
I couldn't get through it with someone else	私は他の誰かとそれを通り抜けることができませんでした
Did not do anything	何もしなかった
I am very honored	大変光栄です
A little was enough to make your claim	あなたの主張をするのに少しで十分でした
I couldn't sleep either	私も眠れなかったでしょう
The team is not responsible	チームは責任を負わない
I will never forget you	私はあなたを決して忘れません
There was only one clear idea	明確な考えは1つだけでした
I had to turn her down	私は彼女を断らなければなりませんでした
I felt very isolated from myself and others	私は自分自身や他の人に対して非常に孤立していると感じました
I didn't press the fee	私は料金を押さなかった
You can still taste it after many years	何年も経ってもまだ味わえます
I serve you food and in return you insult me	私はあなたに食べ物を提供し、その見返りにあなたは私を侮辱します
I think today is a good day	今日はいい日だと思います
I reached out to hug him	私は彼を抱きしめるために手を差し伸べました
I threw my energy into the dome around me	私は自分のエネルギーを自分の周りのドームに投げ出しました
I quickly caught up with her	私はすぐに彼女に追いついた
I hurried to the bathroom but nothing happened	急いでトイレに行ったが何も起こらなかった
I think he went to a better place	彼はもっと良い場所に行ったと思います
I've never heard him say so	彼がそう言うのを聞いたことがない
I won't throw you away like that	私はあなたをそのように捨てません
I do it for my joy	私は私の喜びのためにそれをします
I stopped by, but his wife didn't hesitate	私は立ち寄ったが、彼の妻は躊躇しなかった
I've been here for over a year	私は1年以上ここにいました
I also tried to kill you	私もあなたを殺そうとしました
There is room in the tent for now	今のところテントに余裕があります
The block consists of one or more lines	ブロックは1行または複数行で構成されます
Location for campfires	キャンプファイヤーの場合の場所
I thought you wanted them	私はあなたがそれらが欲しいと思った
I know the leader very well	私はリーダーをよく知っています
I'm already dealing with 5 stages	私はすでに5つの段階を扱っています
I saw one of those girls	私はそれらの女の子の一人を見ました
I'm tired tonight after this week	今週以降、今夜も疲れました
I was looking forward to the autumn leaves break	紅葉の休憩を心待ちにしていました
Despite introducing more regulations, the law remained very free	より多くの規制を導入したにもかかわらず、法律は非常に自由なままでした
I was really lucky	本当にラッキーでした
I wanted to take a shower first	最初にシャワーを浴びたかった
I couldn't sleep well for weeks	私は何週間もよく眠れませんでした
I know all the faces she makes	私は彼女が作るすべての顔を知っています
One-third had a broken leg	3分の1は足が骨折していました
She didn't bother with her excitement	彼女の興奮に悩まされないようにした
I'm worried about what he will do to get it	彼がそれを手に入れるために何をするのか心配です
Take another step towards the door	ドアに向かってもう一歩後退します
I tried to buy myself from trouble	トラブルから自分を買おうとした
I work on a pile of laundry every day	私は毎日洗濯物の山に取り組んでいます
Music has to deal with it	音楽はそれに対処しなければなりません
Funny little laugh	面白い小さな笑い
Said she saw her entrance	彼女が入り口を見たと言った
I knew what they were afraid of	私は彼らが何を恐れているか知っていました
I dated for the first time in a long time	久しぶりにデートしました
I travel the other way	私は他の道を旅します
I manage the research myself	私は自分で研究を管理します
I think you should know it	私はあなたがそれを知っているべきだと思います
I don't love my enemies	私は敵を愛していません
You don't have to hear his lies anymore	彼の嘘をもう聞く必要はない
I didn't know what he would do next	彼が次に何をするかわからなかった
Third term grant as chairman	会長として3期目の助成金
I won't let him do anything	私は彼に何も起こさせないだろう
I knew my past would catch up with me	私は自分の過去が私に追いつくことを知っていました
I want to talk to you directly	直接お話ししたい
I hope she will let us handle the funeral	彼女が私たちに葬式を処理させてくれることを願っています
I tried to think and act as he has	私は彼が持っているように考えて行動しようとしました
I learned the other day	先日知りました
I didn't invest in their opinion	私は彼らの意見に投資しませんでした
Stations can only accept spot dollars in individual markets	ステーションは、個々の市場でのみスポットドルを受け入れることができます
I tried to kill myself that night	私はその夜自分を殺そうとしました
I wouldn't tell him that	私は彼にそれを言わないでしょう
I suspected he would repay the money	彼がお金を返済するのではないかと疑っていた
I want to spend time together	一緒に過ごしたい
I paid the woman and hurried to the church	私は女性に支払いをして教会に急いで行きました
I don't play that game	私はそのゲームをしません
I read it and have a great time	私はそれを読んで素晴らしい時間を過ごします
I didn't know if it wasn't a dream	夢じゃなかったのかわからなかった
Then I read your heart	それから私はあなたの心を読みます
I'm never brave	私は決して勇敢ではありません
He continued to improve and joined the state team	彼は改善を続け、州のチームに加わりました
I will write this in my diary	これを日記で書きます
He drank another glass of water	もう一杯水を飲んだ
I prayed that he wouldn't see my reaction	彼が私の反応を見ないように祈った
I didn't hug him all the time	私はずっと彼を抱きしめていませんでした
I couldn't go home yet	まだ家に帰れませんでした
No need to look for this morning	今朝も探す必要はありません
I wanted to make a very bad pass	私はとても悪いパスをしたかった
I remember being excited to be in a very high place	とても高いところにいることに興奮したのを覚えています
It took 1 minute to adjust	調整するのに1分かかりました
I couldn't put it	置けなかった
The decision was made	決定が下されました
I learned a lot from my father	父からたくさんのことを学びました
I want to take revenge	復讐したい
I saw him still have some money	私は彼がまだいくらかのお金を持っているのを見ました
Did not ask to be treated like dirt	汚れのように扱われるように頼まなかった
I didn't remember getting up and seeing her	起きて彼女に会ったのを覚えていなかった
I'm now in control of the element of darkness	私は今、闇の要素をコントロールしています
After all, I'm a prisoner	結局のところ、私は刑務所にいる人です
You can make it when you need it	必要になったときに制作できます
I was surprised and looked around	びっくりして見回した
A strange thin tube surrounded him	奇妙な細い管が彼を囲んでいた
I really missed him	私は本当に彼がいなくて寂しかった
Initially, all trains had a mix of freight and passengers	当初、すべての列車は貨物と乗客が混在していました
I had the whole boat for myself	私は自分のためにボート全体を持っていました
I knew this would come someday	私はこれがいつか来ることを知っていました
I will definitely come back	私は間違いなく戻ってきます
I had to get a grip	私はグリップを得る必要がありました
I must have picked it up somewhere without thinking	何も考えずにどこかで拾ったに違いない
I didn't want to drive home	ドライブを家に帰したくなかった
I need to answer other questions to understand this	これを理解するために他の質問に答える必要があります
I take her out and treat her her rights	私は彼女を連れ出し、彼女の権利を扱います
I kept pace back and forth	私は前後に歩調を合わせた
No news from the hospital	病院からのニュースはありません
I need a few more days	あと数日必要です
I mean he's acting the way he wants this	私は彼がこれを望んでいるように行動していることを意味しますが
I made that promise	私はその約束をしました
I really don't want anything	本当に何も欲しくない
Go around the wall	壁を一周します
I remained pretty famous	私はかなり有名なままでした
A black shadow spread on the white carpet underneath	その下の白いじゅうたんに黒い影が広がった
Please give me more names	私ももっと名前をお願いします
I no longer wondered which parent to choose there	私はもはやそこでどちらの親を選ぶべきか疑問に思いませんでした
I looked down at my arm	腕を見下ろしました
I think society is exquisite	社会は絶妙だと思います
Women usually mature faster than men	女性は通常、男性よりも早く成熟します
I felt free from the rope	ロープから解放されたと感じました
I had a great year for 3 years and it was great	私は3年間素晴らしい年を過ごしました、そしてそれは素晴らしかったです
A cure has been developed	治療法が開発されました
I wake up and find her side of the bed empty	私は目を覚ますとベッドの彼女の側が空になっているのを見つけます
I hit the ground and rolled	私は地面にぶつかって転がりました
I remember playing when I was a kid	子供の頃に遊んだことを思い出しました
No bid spots found	入札スポットも見つかりません
I'm a naive person and in an easy way	私は素朴な人で、簡単な方法で
Pipe obviously also mentioned this	パイプは明らかにこれにも言及しました
High fence extending to the left and right	左右に伸びる高い柵
I didn't even think about the sofa	ソファのことも考えていませんでした
I fully understand it	私はそれを完全に理解します
I trained them very well	私は彼らをとてもよく訓練しました
I saw the scenery fly in silence	沈黙して景色が飛んでいくのを見た
The game was mainly popular	ゲームは主に好評を博しました
I tried to wake her up	私は彼女を起こそうとしました
I recognize her even if she looks a little different	彼女が少し違って見えても、私は彼女を認識します
A strange combination of relief and disappointment filled me	安堵と失望の奇妙な組み合わせが私を満たしました
Great evil happens at the King's wedding	王様の結婚式で大悪が起こります
Holmes working together	一緒に働くホームズ
To give you what you need	あなたが必要なものをあなたに与えるために
I was always wondering what you were doing	私はいつもあなたが何をしているのだろうと思っていました
This alone seems to suggest his amazing significance.	これだけでも彼の驚くべき意義を示唆しているように思われる
I sighed, gave up, took food	私はため息をつき、諦め、食べ物を取りました
I could choose not to do what she wanted	私は彼女が望むようにしないことを選ぶことができた
I probably need to remember this	私はおそらくこれを覚えておく必要があるでしょう
I missed you and my husband again	私はあなたがいなくて寂しかったです、また私の夫
I miss the character	キャラクターが恋しい
I tried to hide them	私はそれらを隠そうとしました
I left immediately	私はすぐに立ち去った
Their abundance also varied with the seasons	それらの豊富さも季節によって異なりました
I ease her own way in her	私は彼女の中で自分の道を楽にします
I can do this all day so it's nothing	私はそれが何もないように一日中これを行うことができます
Rich driving his car	自分の車を運転する金持ち
I believe you will make the right choice	私はあなたが正しい選択をするだろうと信じています
Immediately removed the night vision equipment	すぐにナイトビジョン機器を外しました
Sexual and desirable woman	性的で望ましい女性
I immediately thought this must be her page	これは彼女のページに違いないとすぐに思った
She can't let her talk to you	彼女にあなたと話させられない
Here is a very useful summary	非常に役立つ要約がここにあります
You can't risk finding out by others	他の人が見つけ出す危険を冒すことはできません
I couldn't imagine anyone else living there	他の誰かがそこに住んでいるとは想像もできませんでした
I knew her inside out	私は彼女を裏返しに知っていた
Did not touch the blood	血に触れなかった
It made it twice as good	それはそれを2倍良くしました
I wasn't completely hopeless	私は完全に絶望的ではありませんでした
I stared at what happened	私は何が起こったのかを見つめました
A few seconds later she offered it	数秒後、彼女はそれを提供しました
I take it home enough	私はそれを十分に家に持ち帰ります
I was chosen to wait for her	私は彼女を待つために選ばれました
I have to leave the station	駅を出なければならない
I can't believe this	これだなんて信じられない
I almost told her too	私もほとんど彼女に言った
You can only get her attention at the stadium	球場でしか彼女の注意を引くことができない
I have found the moment to draw a picture	私は絵を描く瞬間を見つけてきました
Removed prey from mission	獲物を任務から外しました
Need to sleep	寝る必要があります
I can't explain how I felt	どう感じたのか説明できません
Many of these are really low hanging fruits	これの多くは本当に低いぶら下がっている果物ですが
The system drifted southwest without much organization	システムはあまり組織化されずに南西に漂流しました
I did not notice	気づかなかった
I don't even dream	夢にも思わない
I don't have the money to get them	それらを手に入れるお金がない
I stood behind her and saw	私は彼女の後ろに立って見ました
The fog is coming down	霧が降りてきます
I didn't want to leave this place	私はこの場所を離れたくありませんでした
I can't go anywhere without it	それなしではどこにも行けない
I was going to call you this morning	今朝あなたに電話するつもりだった
It takes liquid courage to do this	これをやり遂げるには、液体の勇気が必要です
Sorry to read about your wife's death	あなたの妻の死について読んで申し訳ありませんでした
I couldn't show up there	私はそこに現れることができませんでした
I still believe him as a person	私はまだ彼を人として信じています
I went out early with my friends to find you	私はあなたを探すために友達と早く出かけました
No leader has true permanent authority	真の恒久的な権威を持つリーダーはいない
I keep getting over it in my head	私は頭の中でそれを乗り越え続けます
I like my work too much	私は自分の仕事が好きすぎる
I wasn't enough for my real family, they say	私は私の本当の家族にとって十分ではなかった、と彼らは言います
I couldn't understand why she left me	彼女が私を去った理由が理解できませんでした
I wanted a lot of people	たくさんの人が欲しかった
Deserves it	それに値する
I danced until my heels hurt	かかとが痛くなるまで踊りました
I turned my back on the sink	私は流しに背を向けた
I don't treat them as sexual objects	私はそれらを性的対象として扱わない男
I can't handle these feelings anymore	私はもうこれらの感情を処理することはできません
I don't know I'll never see you again	二度とあなたに会えないのが分かりません
John ran in another dimension of time and space	ジョンは時間と空間の別の次元で走りました
He was forced to start drinking coffee	やむを得ずコーヒーを飲み始めました
I will come to see him	私は彼を見るようになります
I really didn't want her to leave my heart	私は本当に彼女に私の心を離れてほしくありませんでした
I read the rules governing the council	評議会を統治する規則を読みました
I couldn't hear anything more from the aircraft	航空機からはこれ以上何も聞こえなかった
I leaned on to look up the top link	私はトップリンクを調べるために寄りかかった
A small smile spread on half of his face	彼の顔の半分に小さな笑顔が広がった
I also know the jump theory	ジャンプ理論も知っています
I may just have to make some	私はただいくつかを作らなければならないかもしれません
I looked around the room again	私は部屋の周りをもう一度よく見ました
I felt calm and peaceful	落ち着いて平和に感じました
7 monuments found in this group	このグループで7つの記念碑が見つかりました
Shortcuts and they may catch him	近道と彼らは彼を捕まえるかもしれない
Speaking of body shape, I ran a little	体型を言うと、少し走りました
I know him well	私は彼をよく知っています
I finally managed to bark the car towards the start	私はついになんとかして、車はスタートに向かって吠えました
I tell you not to look at her	私は彼女を見ないように言います
I've never seen so many men	そんなに多くの男性を見たことがなかった
I had to chase it	私はそれを追いかけなければなりませんでした
She thinks it's all a little weird	彼女はそれがすべて少し奇妙だと思う
A few seconds have passed	数秒が経過しました
I lost mine and was looking for it	私は私のものを失い、それを探していました
I want to hear about it	私はそれについて聞きたいです
I'm wondering if another page is about to be printed	別のページが印刷されようとしているのかどうか疑問に思っています
Surrounded on three sides of the parking lot with a huge fence	駐車場の三方を巨大な柵で囲んだ
Below is the track list	以下はトラックリストです
I wanted to ask	私がお聞きしたかったです
I set the challenge before him	私は彼の前に挑戦を設定しました
I need to check our patients	私は私たちの患者をチェックする必要があります
The lieutenant remained posted	副官はポストされたままでした
I invited him to come directly from the airport	私は彼を空港から直接来るように誘った
I can't wait to see her in a dress	彼女がドレスを着ているのを見るのが待ちきれません
I need a little space	ちょっとスペースが必要です
I still saw her	私はまだ彼女を見ました
I'm proud of how my team behaved this year	私のチームが今年どのように行動したかを誇りに思います
Take her back to campus	彼女をキャンパスに連れて帰ります
Secular choices	世俗的な選択肢
I never claimed to be a monk	私は僧侶であるとは決して主張しませんでした
I was quite happy with the result	結果にはかなり満足しました
Both lost in the general election	両方とも総選挙で敗れた
I had a terrible experience	私はもっ​​とひどい経験をしていました
Since then I have been sad	それ以来、私は悲しくなりました
I got up and sneaked up nearby	私は起きて近くに忍び寄った
I didn't feel the footsteps	足音を感じませんでした
Very ancient instinct	非常に古代の本能
Should always be	常にあるべきです
Didn't know he followed me over there	彼が向こうで私について来たことを知りませんでした
I was given a hearing aid	補聴器を渡されました
They killed him and sailed	彼らは彼を殺し、航海しました
I didn't expect to fall in love with her	私は彼女に恋をすることを期待していなかった
His wife and children are also here	彼の妻と子供たちもここにいます
I didn't mean to stare at it	私はそれを見つめるつもりはなかった
I didn't know if to follow him	彼をフォローするかどうかわからなかった
I also buy for his dog	私も彼の犬用に購入します
I can't accept that he left me	彼が私を去ったことを私は受け入れることができません
I used to feel her energy	私は以前に彼女のエネルギーを感じていました
I saw the boy leaning on me.	私は男の子が寄りかかっているのを見た。
I didn't understand why I was talking about my assistant	なぜアシスタントのことを話しているのかわかりませんでした
I understand that the dispute will resume	紛争が再開されることを理解しています
I have to take care of something	私は何かの世話をしなければなりません
Grasp the bat with determination	決意を持ってバットを握る
I did everything to avoid her	私は彼女を避けるためにあらゆることをしました
I stopped and faced him.	私は立ち止まり、彼と向き合った。
I wore clothes that were completely different from her	私は彼女とはまったく違う服を着ていました
I took her from the clinic to the lake	私は彼女をクリニックから湖に連れて行きました
I wish I had stayed at the farmhouse	農家に泊まらせたらよかったのに
I glanced without seeing anyone else	私は他の誰にも会わずにちらっと見ました
Then the captain tried to break the door	その後、船長はドアを壊そうとしました
I think I'm not wearing a mask tonight	今夜はマスクをしていないのではないかと思います
Mysterious stain on the new sofa	新しいソファの謎の染み
I was able to ask for help	私は助けを求めることができた
I finally understood what her mother experienced	私はついに母が何を経験したかを理解しました
I became a magical weapon	私は魔法の武器になりました
Quite important	かなり重要なもの
I think there were 9 people in all	全部で9人いたと思います
Solid gold contacts	ソリッドゴールドコンタクト
I know they are not together	私は彼らが一緒ではないことを知っています
I've seen that definition in a movie	映画でその定義を見たことがあります
I wouldn't stop him	私は彼を止めなかっただろう
Players need to find keys scattered throughout the stage	プレイヤーはステージ全体に散らばっているキーを見つける必要があります
You can see about 50 men in the water	水中で約50人の男性を見ることができます
Can't buy	買えない
I was bloody and frustrated that I couldn't get anything	私は何も得られないことに血まみれにイライラしました
I really had the most rotten luck	私は本当に最も腐った運がありました
I can't wait for the blessings of autumn	秋の恵みが待ち遠しい
Our group was out	私たちのグループが出ていた
I didn't remember him	私は彼を覚えていませんでした
So far I can only see one	今のところ1つしか見えません
I know you more than you think	私はあなたが思っている以上にあなたのことを知っています
I've never felt this kind of anger	こんな怒りを感じたことはなかった
I promise not to leave the hotel	ホテルを出ないことを約束します
I need to do some research	私はいくつかの研究をする必要があります
Please stay with me	お願いします、一緒にいてください
A new filter has been put in the basket	新しいフィルターがバスケットに入れられました
I need to be there	私はそこにいる必要があります
I could taste the blood and felt my head wet	血が味わえ、頭が濡れた感じがした
I'm always dating a jealous girl	嫉妬深い女の子といつも付き合っています
I had no defense against a man like him	私は彼のような男に対して何の防御もありませんでした
I didn't notice when his eyes were full of tears	目が涙でいっぱいになったとき気づかなかった
It took me a while to notice	気が付くまで少し時間が必要でした
I gave him a hint, but that wasn't enough	私は彼にヒントを与えましたが、それは十分ではありませんでした
This building is actually completely glass	この建物は実際には完全にガラスです
I learned to distinguish between solution dreams and normal dreams	私は解決の夢と通常の夢を区別することを学びました
You can fight magically from a distance	遠くから魔法で戦える
The guard pulled the key out of the door	警備員がドアから鍵を抜いた
I never imagined how real it would be	どれほどリアルになるか想像もしていませんでした
If you need it, I can give you an extension	あなたがそれを必要とするならば、私はあなたに延長を与えることができます
I'm tired, hungry, hellish cold and sleepy	私は疲れていて、空腹で、地獄のように寒くて眠いです
I still have	私もまだ持っています
I have already paid you	私はすでにあなたに支払いました
I don't tell her	私は彼女に言いません
I gasped and hurried to him	私はあえぎ、彼に急いで行きました
I couldn't help laughing	笑わずにはいられなかった
It feels ironic	皮肉な感じがする
A tree grows from her head	彼女の頭から木が生えている
I had friends and had a good reputation	私には友達がいて評判がありました
I don't listen to you anymore	もうあなたの言うことは聞きません
Controlled area surrounding her	彼女を取り巻く支配地域
I found something wrong	何かがおかしいことがわかりました
The man she ran away in fear	彼女が恐怖で逃げた男
The core of the building is made of brick	建物のコアはレンガでできています
I mean it doesn't really matter	私はそれが本当に重要ではないことを意味します
I do not advocate organized religion	私は組織的宗教を擁護していません
I understood too much	私は理解することが多すぎました
I didn't know if they would leave or stay	彼らが去るか、留まるかはわかりませんでした
Finally, they were too many to count	最後に、それらの数が多すぎて数えられませんでした
I forgot the importance of eating and sleeping	食べることの大切さ、睡眠の大切さを忘れてしまいました
I can't feel anything other than her	彼女以外は何も感じられない
I have never thought about the future	私は未来を考えたことはありません
I liked reading your answers to those questions	私はそれらの質問に対するあなたの答えを読むのが好きでした
I brought it into my business	私はそれを自分のビジネスに持ち込みました
We couldn't help protect us	私たちは私たちを守るのを助けることができませんでした
I hate these storms	私はこれらの嵐が嫌いです
I wasn't in my position	私は自分の立場に立っていませんでした
I can't even find him	私も彼を見つけることができません
I left her office in about a minute	私は約1分で彼女のオフィスを離れました
Liverpool lead the first half	リバプールが前半をリードした
I stood up and looked out the window	私は立ち上がって窓の外を見ました
I heard a delicious southern tradition	美味しそうな南部の伝統を聞いた
I was involved in that moment	私はその瞬間に巻き込まれました
It feels like just a burden	ただの重荷のように感じます
A young mother gently stares at her sleeping son	若い母親が眠っている息子を優しく見つめる
I have been watching over you for years	私はあなたの存在を何年も見守ってきました
Forget how we all relate	私たち全員がどのように関係しているか忘れています
I like to help people	私は人々を助けるのが好きです
I want a sense of speed	スピード感が欲しい
Nodded with a twisted smile	ねじれた笑顔でうなずいた
I won't bore you on the list again	私は再びリストであなたを退屈させません
I sent it home	家に送ってみました
I want to understand what is right for me	自分にとって何が正しいのかを理解したい
I didn't know about the storm	私はその嵐について知りませんでした
I was the only one who didn't wear white	白を着ていないのは私だけだった
I thought I was with you	一緒にいると思った
I will ask you again at the end	最後にもう一度お聞きします
In other words, the monk is the worst	つまり、僧侶は最悪です
I didn't seize the opportunity	私はチャンスをつかんでいませんでした
I picked it up, and it hit me	私はそれを拾いました、そしてそれは私を襲いました
I think the location of the reception is included in the price	レセプションの場所はその料金に含まれていると思います
I persuaded her to visit our doctor	私は彼女に私たちのかかりつけの医者を訪ねるように説得しました
I'm just a messenger	私はただのメッセンジャーです
I want to hear what will happen next	次に何が起こるか聞きたい
I always wondered what happened to her life	彼女の人生はどうなったのだろうといつも思っていました
I grabbed the cover under me	私は私の下のカバーをつかみました
I felt incredibly lonely	私は信じられないほど孤独を感じました
I heard him singing to himself as usual	彼がいつものように独り言を歌っているのを聞いた
I could certainly live my dream	私は確かに私の夢を生きることができました
Says it's worse than that	それより悪くなったと言っています
I glanced at him again	もう一度彼をちらっと見た
Collect empty tissue boxes from the floor	床から空のティッシュボックスを集める
I didn't expect him to do such a thing	私は彼がそのようなことをするだろうとは思っていませんでした
And go back and look again	そして戻ってもう一度見てください
I read the dissertation every day	私は毎日その論文を読みます
Men and women are affected with the same frequency	男性と女性は同じ頻度で影響を受けます
I was at his house for about an hour	私は彼の家に約1時間いました
I really like this post	私はこの投稿が本当に好きです
A cup of tea on his lap	彼の膝の上にお茶を一杯
I didn't even know that the street was for sale	通りが売りに出されていることすら知りませんでした
I stood up and snatched it with evil glare	私は立ち上がって邪悪なまぶしさでそれをひったくりました
I have two things for you	私はあなたのために2つのことを持っています
I hated it and felt embarrassed about it	私はそれを嫌い、それについて恥ずかしい思いをしました
I paid for her to come	私は彼女が来るのにお金を払った
I was able to make the details	私は詳細を作ることができました
I heard about him once	彼のことを一度聞いた
I thought for myself	自分で思った
I think they are afraid of competition	彼らは競争を恐れていると思います
I don't know how well this works	これがどれだけうまくいくかわかりません
I was immediately embarrassed by this idea	この考えにすぐに恥ずかしい思いをしました
This is a good start	これは良いスタートです
Bake as instructed	指示通りに焼きました
Never got tired of hearing her laughter	彼女の笑い声を聞くのに飽きることはありませんでした
When it comes to teaching, I have color blindness	教えることになると私は色覚異常です
I'm just outside your door	私はあなたのドアのすぐ外にいます
Mankind wins	人類が勝ちます
I think you should take a little time	私はあなたが少し時間をとるべきだと思います
A big change in your entire being	あなたの存在全体の大きな変化
Our baby, I want you and my baby	私たちの赤ちゃん、あなたと私の赤ちゃんが欲しい
Known from the skull material	頭蓋骨素材から知られています
I opened the car door and entered	車のドアを開けて入った
Both editions contain two records	どちらのエディションにも2つのレコードが含まれています
I am always happy to find new ideas	私はいつも新しいアイデアを見つけて喜んでいます
I wasn't trying to run	私は走ろうとしていませんでした
Prayed for the savior	救い主のために祈った
Virtual tour of manga band headquarters	漫画バンド本部のバーチャルツアー
I brought you here safely	安全にここに連れてきました
I reach out but I can't feel anywhere	手を伸ばすがどこにも感じられない
I love your paintings like this	私はあなたのこのような絵が大好きです
I remember such a man	そんな男を覚えてる
I give credit to those women	私はそれらの女性にクレジットを与えます
They are rarely defeated	彼らはほとんど打ち負かされません
I saw him	私は彼を見ました
I was one such example	私はそのような例の1つでした
I could always talk to her	私はいつも彼女と話すことができました
I think our best bet is to dig a trench for investigation	私たちの最善の策は調査の塹壕を掘ることだと思います
I like the tail flag	しっぽの旗が好きです
When I call out, he comes to the door	私が声をかけると、彼はドアにやってくる
I think this is a good thing	これは良いことだと思います
I can promise it won't	私はそれがしないことを約束することができます
I inhaled and exhaled for 10 seconds	私は10秒間息を吸ったり吐いたりしました
I hope you are cautious, sir	私はあなたが慎重になることを願っています、サー
I was surprised to find that it was really impossible	それが本当に不可能であることに気づいて驚いた
The pictures are great and the acting is smart	写真は素晴らしく、演技は賢い
I bought another set	別のセットを購入しました
I always went back and forth to school like that	私はいつもそのように学校に行き来しました
I didn't read the book	私はその本を読んでいませんでした
I just killed you	私はあなたを殺すだけだった
I don't have any of them before	私は前にそれらのどれも持っていません
I have a dress similar to you	私はあなたと同じようなドレスを持っています
I was in a hurry to put on my new suit	私は新しいスーツを着るために急いでいました
I had already set up two tables	私はすでに2つのテーブルを設定していました
I also have someone	私にも誰かがいます
I felt it in every particle of my being	私は自分の存在のあらゆる粒子にそれを感じました
I thought it was okay to call back	折り返し電話してもいいと思いました
Not ready yet	まだ準備ができていません
I never thought about my death	私は自分の死についてよく考えたことはありませんでした
I hope you allow	私はあなたが許可することを願っています
I can take you to the police station	私はあなたを警察署に連れて行くことができます
I think I have to go back for at least a year	少なくとも1年は戻らなければならないと思います
Never been introduced	紹介されたことはない
I smiled and returned her gaze to her	私は微笑んで視線を彼女に戻しました
I can also enjoy my future at this time	私もこの時に私の未来を楽しむことができます
One minute later, another car was pulled up	1分後、別の車が引き上げられました
I wanted their control	私は彼らのコントロールが欲しかった
Must be in a dream	夢の中で見ているに違いない
I could only think it was mine	私はそれが私のものだとしか思えなかった
I feel like I was invaded by regret	後悔に侵略された気がする
Away from my head	頭から離れた
A few months ago we started going to music therapy	数ヶ月前、私たちは音楽療法に行き始めました
I think you should catch that ball	あのボールを捕まえるべきだと思う
At first I thought it was the wrong house	最初は間違った家だと思った
The highway passes through industrial and commercial real estate	高速道路は工業用および商業用不動産を通過します
I want to go out and taste the air	外に出て空気を味わいたい
I heard him laugh in my head	彼が私の頭の中で笑うのを聞いた
I heard the footsteps in the house	家の中の足音が聞こえた
I couldn't stand it	我慢できなかった
I believe it is changing	私はそれが変化していると信じています
I didn't go shopping today	今日は買い物に行きませんでした
She spent her free time helping her own community	彼女は自由な時間を自分のコミュニティを助けるために過ごしました
I wasn't very happy with her to do that	私はそれをするために彼女にあまり満足していませんでした
I saw the baby in my arms	赤ちゃんを抱いて見ました
I'm not entirely sure why he needs you	なぜ彼があなたを必要としているのか完全にはわかりません
Her car was not found	彼女の車が見つかりませんでした
I will be homeless but fashionable	私はホームレスになりますが、ファッショナブルです
I wasn't very interested in it	私はそれにはあまり興味がありませんでした
I'm collecting information now	私は今情報を集めています
Means the wise part that we all understand	私たち全員が理解した賢明な部分を意味します
I'm doing the laundry to hang on the road	私は道路にぶら下がるために洗濯をしています
Each new rest area is designed according to the theme	それぞれの新しい休憩所はテーマに沿って設計されています
I can't believe that boy is so stupid	あの少年がそんなにバカだなんて信じられない
I heard it long ago	ずっと前に聞いた
Wrinkled hands lightly touched my arm	しわの寄った手が私の腕に軽く触れた
Population explosion	人口爆発
I saw the surrender settle down on her fascinating features	私は降伏が彼女の魅力的な特徴に落ち着くのを見ました
I volunteer from time to time	私は時々ボランティアをします
I didn't expect such an answer	私はそのような答えを期待していませんでした
I immediately fixed myself	私はすぐに自分自身を修正しました
I vowed to be reckless or stupid again	私は二度と無謀または愚かであることを誓った
I will reply seriously and honestly	真剣かつ正直に返信します
I am your beginning and end	私はあなたの始まりであり、終わりです
I didn't have many chances without help	私は助けなしでは多くのチャンスがありませんでした
Last year I was worried this time	去年は今回心配でした
It smells	臭いがする
I would do the same for him, she noticed	私は彼のために同じことをするだろう、彼女は気づいた
I also wonder about the cost to your society	あなたの社会へのコストについても疑問に思います
The laser illuminates a specific area	レーザーが特定の領域に照射されます
I wanted to talk to you	私はあなたと話すことを望んでいました
Oxford was famous for his literary and theatrical sponsorship	オックスフォードは彼の文学的および演劇的な後援で有名でした
Witness a strange event	奇妙な出来事を目撃します
Obviously sick	明らかに気分が悪い
I didn't know where to go	どこに行けばいいのかわからなかった
Don't wear these to run anymore	もう走るためにこれらを着ることはありません
I faced the back wall and was nursing another beer	私は後ろの壁に立ち向かい、別のビールを看護していました
I haven't been to the library yet	まだ図書館に行って見ていませんが
I was able to put my life in one pack	私は自分の人生を1つのパックに収めることができました
I did the trick, understand	私はトリックをしました、理解します
Need to feed	餌をやる必要があります
I don't care too much	あまり気にしない
I had to tell them about it	私はそれについて彼らに言わなければなりませんでした
I had to sit down and raise my voice	私は座って声を上げる必要がありました
I hesitated and faced the urge to turn around and run	私は躊躇し、向きを変えて走る衝動に立ち向かった
I always liked to take care of my subordinates	私はいつも部下の世話をするのが好きでした
I was staring in front of me	目の前でじっと見つめていた
Change your mind	気が変わる
I didn't pay enough attention to you	私はあなたに十分な注意を払っていませんでした
Leaning on the door and closing my eyes	ドアにもたれて目を閉じた
Farmer in his field	彼の畑にいる農夫
It was my first time so it was fun	初めてだったので楽しかったです
I have to keep watching	私は見続ける必要があります
I can hear her breathing	彼女の呼吸が聞こえます
I think she ate a board or something	彼女はボードか何かを食べたと思います
I didn't see that shit coming	私はそのたわごとが来るのを見ませんでした
As you say, I bring the easy and difficult truth	あなたが言うように、私は簡単で難しい真実をもたらします
I love touching your feet	私はあなたの足に触れるのが大好きです
Pepper in their lives	彼らの生活の中でコショウ
I want to benefit from getting your free gift	私はあなたの無料の贈り物を手に入れることから利益を得たいです
I couldn't stop	止められなかった
I can be with you until you feel safe again	あなたが再び安全を感じるまで私は一緒にいることができます
There are no medicines left	医薬品が残っていません
The dilemma of health, so to speak	健康のジレンマ、いわば
Basketball man who loved his brother	弟を愛したバスケットボール男
B currently had something of interest	Bは現在関心のあるものを持っていました
A junior high school boy opened the door	中学生の男の子がドアを開けた
I was going to ask you the same	私はあなたに同じことを尋ねるつもりでした
I think I couldn't find it	見つからなかったと思います
I think I'm too focused on the sentence pattern	文型に集中しすぎていると思います
it needs to be checked	確認する必要があります
I promise to treat her carefully and with respect	私は彼女を注意深く敬意を持って扱うことを約束します
I wanted their orders	私は彼らの命令が欲しかった
I found her trying to escape to the forest	私は彼女が森に逃げようとしているのを見つけました
I think this role is different	この役割はさまざまだと思います
I would rather have it where it belongs	私はむしろそれが属する場所にそれを持っていたい
I always wanted to be the dominant person	私はいつも支配的な人になりたかった
I don't know how he does it	彼がどうやってそれをするのか私には分かりません
I read your letter with such an interest	そんな興味を持ってあなたの手紙を読みました
Now it is impossible to prove with either method	今ではどちらの方法でも証明することは不可能です
I didn't mean to put that label	そのラベルを貼るつもりはなかった
I can say he is upset	私は彼が動揺していると言うことができます
I am in charge	私が担当しています
I walked to the window	窓まで歩いて行った
I almost went to the candy store	私はほとんどキャンディーストアに行きました
I thought I'd get off and see	降りて見てみようと思った
I can imagine the idea of ​​a disease running around your brain	私はあなたの脳を駆け巡る病気の考えを想像することができます
Can you help me with anything	何か手伝ってくれませんか
I didn't throw anything away	私は何も捨てませんでした
I had no luck there either	そこにも運がなかった
I have smiled in the past	私は過去に微笑んだことがあります
I was afraid to look back	恐れて振り返った
Can be seen on a small radar screen	小さなレーダー画面で見ることができます
I can get through in 4 hours	私は4時間で通り抜けることができます
I just have to carry my heart elsewhere	私はただ私の心を他の場所に運ぶ必要があります
I couldn't help the time either	私も時間を助けることができませんでした
I lost a lot on the move	移動中に多くのものを失いました
I thought civilization was spreading everywhere	文明がどこにでも広がっていると思っていました
I just lightly grasped the focus of consciousness	意識の焦点を軽く握っただけです
I know who you really are	私はあなたが本当に誰であるか知っています
I wanted to be her shoulder I wanted to cry	泣きたい彼女の肩になりたかった
I need the reporter's name	記者の名前が必要です
Fits quickly	すぐに収まります
I believe you get us through it	私はあなたがそれを通して私たちを得ると信じています
I aim to write every day	私は毎日書くことを目標としています
The middle finger formed a complete salute	中指は完全な敬礼を形成しました
I retired after 30 years	私は30年後に引退しました
I have enjoyed the last few hours with him	私は彼と一緒にこの数時間を楽しんでいました
I am surprised and in awe of all of them	私は驚いて、そのすべてに畏敬の念を抱いています
I didn't want anyone to be dragged into our existence	私は誰も私たちの存在に引きずり込みたくありませんでした
I had to know and understand	私は知り、理解しなければなりませんでした
I sent everyone else	私は他のみんなを送りました
I can't spend that happy family time anymore	私はもうその幸せな家族の時間を過ごすことはできません
You built a city that no one knew before	あなたはこれまで誰も知らなかった都市を建設しました
A cold fist wrapped my heart	冷たい拳が私の心を包み込んだ
I think you need to believe in yourself	私はあなたが自分自身を信じる必要があると思います
I went straight to my building	私は自分の建物に直行しました
I want to drive cross-country	クロスカントリーを運転したい
Enough for me to say	私が言うには、十分です
Pointed the gun at the wall	銃を壁に向けた
Didn't look like the sky	空に見えなかった
I'm not interested in that question	私はその質問に興味がありません
I'll ask how long they live here	彼らがここにどれくらい住んでいるのか聞いてみます
I hope it doesn't end like this	このように終わらないといいのに
I hope the installation completes without any errors	インストールがエラーなしで完了することを願っています
I value your opinion, but sometimes you confuse me	私はあなたの意見を大切にします、しかし時々あなたは私を混乱させます
I saw her walking towards the town	私は彼女が町に向かって歩いていくのを見ました
I have to go back to work	私は仕事に戻らなければなりません
I had to grasp it somehow	なんとか握る必要があった
I like people who like me too much	私は私を好きすぎる人が好きです
I made each of you unique	私はあなた方一人一人をユニークにしました
$ 100 a week	週に百ドル
I wish you good luck	あなたの幸運をお祈りしています
I still miss you like crazy	私はまだあなたが狂ったように恋しい
I'm sure they will fire at us	彼らは私たちに発砲するだろうと私は確信しています
She asks to marry him and he accepts	彼女は彼と結婚するように頼み、彼は受け入れる
Never heard them come to the room	彼らが部屋に来るのを聞いたことがなかった
I can't believe this shit	私はこのたわごとを信じることができません
I didn't want to go through those doors	私はそれらのドアを通り抜けたくありませんでした
I was convinced you wouldn't last two seasons	私はあなたが2シーズン続くことはないと確信していました
The color gets darker with age	年齢とともに色が濃くなります
I stared at the ceiling and sighed	天井を見つめてため息をついた
I got there an hour early	私は1時間早くそこに着きました
I didn't mean to do that either	私もそうするつもりはなかった
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
I didn't see many friends	友達はほとんど見かけませんでした
One night I heard them talking about it in town	ある夜、町で彼らがそれについて話しているのを耳にしました
I was asked to talk about temple worship	私は神殿の崇拝について話すように頼まれました
I wanted to take my mother out	母を連れ出したかった
Good place for him	彼にとって良い場所
Take a breath and fill your chest	息を吸って胸をいっぱいに
Her breath filled the chapel because of her sweetness when he kissed her	彼が彼女にキスしたとき、甘いため息が礼拝堂を満たしました
Of course it was an honor	もちろん、光栄でした
Too much to do	やることが多すぎる
I must have lost it in a crash for some reason	どういうわけかクラッシュで失くしてしまったに違いない
I believe they do it well	私は彼らがそれをうまくやると信じています
I love ya	私はあなたを愛しています
Friendship grew	友情が育った
I didn't know exactly anything about being a king	私は王であることについて正確に何も知りませんでした
I wanted to tell him that he was breaking my heart	彼が私の心を壊していると彼に伝えたかった
I have to listen and see	私はもっ​​とよく聞いて見る必要があります
I got up and changed my clothes	起きて着替えました
I am really grateful for all the work you have done	私はあなたがしてきたすべての仕事に本当に感謝しています
I'm wearing a helmet	ヘルメットをかぶっています
I was the image of a dead selfish mother	私は死んだ利己的な母親のイメージでした
I was starting to get very confused	私は非常に混乱し始めていました
His early images had two arms	彼の初期の画像には2本の腕がありました
But it was too fast	しかし、それはとても速く過ぎました
I can feel things from time to time	私は時々物事を感じることができます
I learned a lot in the past week	この1週間でたくさんのことを学びました
I always wanted a family	私はいつも家族が欲しかった
I saw only that steel gray	あのスチールグレーしか見なかった
Bush is not suitable for becoming president	ブッシュは大統領になるのにふさわしくない
I think I laughed	笑ったと思います
See you in 2 hours	2時間でお会いしましょう
I also stood up and applauded	私も立ち上がって拍手しました
I was really impressed with the tour	私はツアーに本当に感銘を受けました
Waiting for good coffee	おいしいコーヒーを待っています
I didn't expect anyone to be there	誰かがそこにいるとは思っていませんでした
I have no problem with him spending the night	私は彼が夜を過ごすことに問題はありません
Just enjoy the smell	匂いを楽しむだけ
I hope I'm ready	準備ができているといいのに
I have known her for centuries	私は何世紀にもわたって彼女を知っています
I was worried about you	私はあなたのことを心配していました
I hope you can get inspiration here	ここでインスピレーションを得られることを願っています
I had to lower this wall	私はこの壁を下ろさなければなりませんでした
I can hear everyone behind me screaming	後ろにいるみんなが悲鳴を上げるのが聞こえます
Black turned down the formation	黒は形成を断った
I have a question	質問はありますが
I gave up when the nurse confirmed	看護師が確認したら諦めました
I will make it next time	次回作ります
The big pool area was just beyond the wall	大きなプールエリアは壁のすぐ向こうにありました
I have this in my heart	私はこれを心に抱きます
I personally have a strong desire to help the homeless	私は個人的にホームレスを支援したいという強い願望を持っています
I didn't want to be with them	私は彼らと一緒にいたくなかった
He completely destroyed her happiness and her belief in men	彼は彼女の幸せと男性への信念を完全に破壊しました
A lot of sadness is coming	たくさんの悲しみがやってくる
I still had days to continue	私はまだ続ける日がありました
That was the second goal of his game	それは彼のゲームの2番目の目標でした
I glanced in time to catch his gaze	私は彼の凝視を捕まえるのに間に合うようにちらっと見ました
Their marriage did not give birth to children	彼らの結婚は子供を生み出しませんでした
I liked being on	私は上にいるのが好きだった
I didn't like the whole town that knew my business	私は自分のビジネスを知っている町全体が好きではありませんでした
I asked her why she left herself to the stress	私は彼女になぜ彼女がそのストレスに身を任せたのか尋ねました
I know only ghosts need to know	私は幽霊だけが知っておくべきことを知っています
In another life a thousand years ago, he knew	千年前の別の人生で、彼は知っていました
I wish the room had a balcony	部屋にバルコニーがあればいいのに
I have never abused her	私は彼女を虐待したことがありません
I have the courage to face it	それに立ち向かう勇気があります
It must have been really hard when I was a kid	子供の頃は本当に大変だったに違いない
I didn't feel like driving anyway	とにかく運転する気がしなかった
Saving money to prepare for the worst	最悪の事態に備えるためにお金を節約しています
I was just older than you	私はあなたよりちょうど年上でした
I see them flowing out of you day by day	私は彼らが日を追うごとにあなたから流れ出るのを見ます
I do not commit such a crime	私はそのような犯罪を犯しません
I was never allowed to cry	私は決して泣くことを許されませんでした
It takes 7 years to win	勝利まで7年もかかる
I remember just staring when he looked back	彼が見つめ返したとき、私はただ見つめていたのを覚えています
I think today is a holiday	今日は休日だと思います
I went out and took a picture with a sign	外に出て看板で写真を撮りました
I couldn't stop his bleeding	彼の出血を止められなかった
I have an apartment and a job waiting for me	私はアパートと私を待っている仕事を持っています
A traffic accident, a piano that fell from a building	交通事故、建物から落ちたピアノ
You will see a green light when the deck is ready	デッキの準備ができると緑色のライトが表示されます
I went to a party with him	私は彼とパーティーに行きました
I can't imagine what he's doing to her	彼が彼女に何をしているのか想像できない
I saw it from right to left	右から左に見ました
I understand your difficulty	あなたの難しさがわかります
I entered and he closed it	私が入って、彼はそれを閉じました
I love being productive	私は生産的であることが大好きです
I have a lot of experience in the adult world	私は大人の世界で非常に経験があります
She can finally walk again	彼女は最終的に再び歩くことができます
I learned this over the years	私はこれを何年にもわたって学びました
I was worried about everyone, included my lovely wife	私はみんなのことを心配していました、私の素敵な妻が含まれていました
I used it every day for a year	1年間毎日使っていました
I need more practice	もっと練習が必要です
I saw you run away from your room	私はあなたがあなたの部屋から逃げるのを見ました
I want to make it my room	自分の部屋にしたい
Clay to create male heirs	男性の相続人を生み出すための粘土
I'm tired this morning	今朝は疲れました
Hurry down the slope	急いで坂を下った
I was never hungry	おなかがすいたことはまったくありませんでした
I didn't know the reason, but I felt uncomfortable.	理由はわかりませんでしたが、違和感を覚えました
I haven't been back for over 20 years	私は20年以上も戻っていません
I really thought he was watching	私は彼が見ていたと本当に思った
No officer provided assistance	役員は誰も援助を提供しなかった
I lived here most of the time now	私は今ここにほとんど住んでいました
no time	時間がない
I want to drink that sauce in a bucket	あのタレをバケツで飲みたい
I nodded and opened her palm towards her	私はうなずいて、手のひらを彼女に向けて開きました
Weekend night battle scene	週末の夜の戦いのシーン
I pray.	お祈り申し上げます。
Was his first use of this name	この名前の彼の最初の使用でした
The night when the gods are smiling at you	神々があなたに微笑んでいる夜
I'm mainly alone here	私は主にここに一人でいます
I was very nervous	とても緊張しました
Will not resign without a good successor	立派な後継者なしでは辞任しません
I fell in love immediately	私はすぐに恋に落ちました
Hit something hard	何かを強く打った
I tend to agree with them most of the time	私はほとんどの場合彼らに同意する傾向があります
I don't need your help anymore	もうあなたの助けは必要ありません
I was immediately falling into her spell	私はすぐに彼女の呪文に陥っていました
I want you to always be humble	いつも謙虚になってほしい
I also have to take a shower and change clothes	私もシャワーを浴びて着替える必要があります
I'm sometimes in a hurry	私は時々頭が急いでいます
I like the close dialogue with the pause window for reflection	振り返りのための一時停止の窓との緊密な対話が好きです
I fight the hand holding me and pull loose	私は私を握っている手と戦って、緩んで引っ張る
I can't live under the same roof as you	私はあなたと同じ屋根の下に住むことはできません
I can't believe all the staff are here	スタッフ全員がここにいるなんて信じられない
I might have met him once or twice in town	町で彼に一度か二度会ったかもしれない
I can't take all this	私はこれをすべて取り入れることはできません
King of Masters	マスターの王
One year is enough for me	私は一年で十分です
A hand appeared at the door	戸口に手が現れた
I was in my bed, my bedroom	私は私のベッド、私の寝室にいました
I know they are in love	私は彼らが恋をしていることを知っています
I wanted to do it all	全部やりたかった
I should not accept his money	私は彼のお金を受け入れるべきではありません
I bring liberation, yet you don't listen	私は解放をもたらします、それでもあなたは耳を傾けません
They plan to get married later	彼らは後で結婚する計画を立てます
I feel very fulfilling and complete	私は非常に充実していて完全だと感じています
Many of us miss games	私たちの多くはゲームが恋しいです
I like this version	私はこのバージョンが好きですが
I checked the hand pump and fortunately it was working	手押しポンプをチェックしましたが、幸い動作していました
I still remember most of them all	私はまだそれらすべてをほとんど覚えています
I need the truth, everyone	真実が必要です、皆さん
I can only give them worries	私は彼らに心配することだけを与えることができます
I feel this even more about blacks	私はこれを、さらに、黒人について感じます
Reached for the pistol	ピストルに手を伸ばした
A place as familiar as your bed	自分のベッドと同じくらいおなじみの場所
Great toys for small hands	小さな手のための素晴らしいおもちゃ
I wasn't strong enough to refuse his forgiveness yet	私はまだ彼の許しを拒否するほど強くはありませんでした
I will probably attend	私はおそらく出席します
I think she will give up on me	彼女は私をあきらめると思います
I see other girls doing so too	他の女の子もそうしているのを見ます
A loud angry voice rushed towards me	大きな怒りの声が私に向かって駆けつけた
I'm sure there will be a wider discussion	きっともっと幅広い議論があると思います
Thank you for stacking warm blankets	暖かい毛布を重ねてくれてありがたかったです
I hope you are ready and waiting for me	私はあなたが準備ができて私を待っていることを望んでいます
Leaning on a brick wall	レンガの壁にもたれて
A large-scale operation was underway	大規模な作戦が進行中でした
I know my neighbor is starting to milk cows	私は隣人が牛を搾乳し始めていることを知っています
I was very impressed with your information about this category	このカテゴリーに関するあなたの情報にとても感銘を受けました
I turned off the car and walked to the door	車の電源を切り、ドアまで歩いた
I didn't do anything to that man	あの男には何もしなかった
Professional response services can address these concerns	専門の応答サービスはこれらの懸念に対処することができます
I didn't mean to impose my will on others	私は自分の意志を他人に押し付けるつもりはありませんでした
I think she had a problem herself when she played	彼女が遊んだときに彼女自身が問題を抱えていたと私は思う
Lying on the floor	床に横になります
I instructed my friend to leave the woman behind	私は友達に女性を置き去りにするように指示しました
I have memories of introducing people to the road	人々を道路に紹介した思い出があります
A cloud of darkness was rolling down from there	闇の雲がそこから転がり落ちていた
I feel like we are not alone	私たちは一人ではないような気がします
I put my hand on his shoulder	私は彼の肩に手を置いた
can't believe it	信じられない
I know he's trying to tell me something	私は彼が私に何かを伝えようとしていることを知っています
It burst across the sky before the little star disappeared	小さな星が消える前に空を横切って破裂した
I can't be around a person	私は人の周りにいることはできません
I also want to give some meaning to my life	私も自分の人生に何か意味を持たせたい
I shook my head a little and tried to get rid of it	頭を少し振って、片付けようとした
I keep staring at it	私はそれを見つめ続けます
He advanced to the next round	彼は次のラウンドに進んだ
I hope you can want it	私はあなたがそれを望むことができることを望んでいます
I felt myself very awkward and cool	私は自分自身をとてもよそよそしく涼しく感じていました
I run up to the log and hide under it	私は丸太に駆け寄り、その下に隠れます
I have already dealt with her	私はすでに彼女に対処しました
Ready for stable sunshine and warmth	安定した日差しと暖かさの準備ができています
I try to get rid of the feeling of being confused and completely lost	私は混乱して完全に失われた感じを押しのけようとします
I know she wants to see you	彼女はあなたに会いたがっていることを私は知っています
I came to him as a very happy surprise	私は彼にとても嬉しい驚きとして来ました
I wanted to avoid speaking out	声に出ないようにしたかった
The guards turn me towards the elevator	警備員が私をエレベーターの方に向けます
A little money	少しのお金
I thought it was heavy	重いと思った
Can't explain	説明できません
I should have noticed this early	私はこれに早く気づいたはずです
I landed on a shelf and was pretty badly hurt	私は棚に着陸し、かなりひどく傷つきました
The dim light gradually grew	薄暗い光が徐々に成長した
I believed it did	私はそれがしたと信じていました
I'm in your temple	私はあなたの寺院の中にいます
I know a younger mother than me	私より若い母親を知っています
How she understands and appreciates	彼女が理解し、感謝する方法
A thin fog covered the whole area	薄い霧が全域を覆っていた
I really want to be a team	私は本当にチームになりたいです
I hope this payment will solve it	この支払いで解決することを願っています
I can get you some space and equipment	私はあなたにいくつかのスペースと設備を手に入れることができます
I missed a slightly more dramatic and more complex plot	私はもう少し劇的でより複雑なプロットを逃しました
I saw the box, and it disappeared	私は箱を見ました、そしてそれは消えました
She will cool down for a day or two	1日か2日彼女は涼むでしょう
I hope everyone likes it	みんなが気に入ってくれるといいのですが
I really wanted to start research	本当に研究を始めたかった
We look forward to your return	ご帰宅をお待ちしております
There is a large staircase behind the hall	大広間の後ろには大階段があります
I didn't know what it was	それが何なのかわからなかった
I want a company rather than a visit	訪問するよりも会社が欲しい
I can't face my parents or their worries	私は両親や彼らの心配に直面することはできません
I knew you wanted that part	私はあなたがその部分が欲しいと知っていました
Nice and cool swimming made a great sound so far	素敵でクールな水泳は今のところ素晴らしい音がしました
I urge them all to stay	私は彼ら全員にとどまるように促します
I clenched it like magic	まるで魔法のように握りしめた
I rarely have a company while traveling	旅行中に会社を持っていることはほとんどありません
I use it without filling out the questionnaire	アンケートに記入せずに使っています
I like to go to the park and walk my dog	公園に行って犬を散歩するのが好きです
I know this is completely new to you	私はこれがあなたにとってまったく新しいことを知っています
I have never seen her in her home without her apron	私は彼女のエプロンなしで彼らの家で彼女を見たことがありません
This bird also had a wider invoice	この鳥はまたより広い請求書を持っていました
I decided to attack from another angle	別の角度から攻撃することにしました
Great warrior coming	偉大な戦士が来る
I was a completed story now	私は今や完成した物語でした
I can tell you what your suspect can do	私はあなたの容疑者が何ができるかをあなたに言うことができます
I took 4 more classes with him	私は彼と一緒にさらに4つのクラスを受講しました
I hurried home before anything happened	何かが起こる前に私は急いで家に帰りました
I waited for the explosion, but it didn't happen	私は爆発を待ちましたが、それは起こりませんでした
I suddenly understood what he wanted	私は彼が何を望んでいたのか突然理解しました
I'm going to back it up	私はそれをバックアップするつもりです
I want you and a child	あなたと子供が欲しい
I like to see you rebuild your car	私はあなたがあなたの車を再建するのを見るのが好きです
I think this really depends on the horse itself	これは本当に馬自体に依存していると思います
I think we were able to do that	私たちはそれをすることができたと思います
I think it was very good	とても良かったと思います
I couldn't see him or any other human	私は彼も他の人間も見ることができませんでした
I didn't do anything to a lot of people	私は大勢の人に対して何もしませんでした
I had the idea that it might work	私はうまくいくかもしれないという考えを持っていました
I no longer have those powers	私はもはやそれらの力を持っていません
I don't try to call them	私は彼らに電話をかけようとはしません
I was in my bedroom but everything looked different	私は自分の寝室にいましたが、すべてが異なって見えました
I heard him taking a deep breath	彼が深呼吸をしているのを聞いた
I was afraid to leave our poverty	私は私たちの貧困を去ることを恐れました
Many people think this happens automatically	多くの人がこれは自動的に発生すると考えています
I don't want to be addicted alone	一人になって中毒になりたくない
Terrible cold	ひどく寒い
I sold my house and bought this	私は家を売ってこれを買いました
I tried to relieve the pain, but it didn't work	痛みを和らげようとしましたが、うまくいきませんでした
I am honored to be here as a guest	ここにゲストとして参加できて光栄です
I wanted my life	自分の人生が欲しかった
I waved my hand and smiled	手を振って微笑んだ
I beat myself again because I didn't have my license	私は自分の免許を持っていなかったために再び自分を打ち負かしました
That is, every day he talks about it	つまり、毎日彼はそれについて話します
A soldier killed your mother with a sword	兵士があなたのお母さんを剣で殺しました
Got a medium of the usual size	いつものサイズのミディアムを手に入れました
Since then he has held a seat	それ以来、彼は席を保持しています
I can't wait to get the shit	たわごとを手に入れるのが待ちきれません
I heard, but I couldn't hear anyone talking	私は聞いたが、誰も話しているのが聞こえなかった
Be careful not to hurt or kill anyone	誰かを傷つけたり殺したりしないように注意しました
I felt like it was sinking suddenly	いきなり沈む感じがしました
One can easily infer	人は簡単に推論できます
I liked those ideas	私はそれらの考えが好きだった
I ruined everything	私はすべてを台無しにしました
I think life is an adventure	私は人生を冒険だと思っています
They made me invisible and thought it helped	彼らは私を見えなくし、それが助けになったと思いました
Thinked carefully	よく考えました
I still can't let her die	まだ彼女を死なせられない
I ate a salad at one of my great moments	私は、私の素晴らしい瞬間の1つで、サラダを食べました
Never rethought	考え直したことはありません
The calculated position always causes tension in the muscles	計算された位置は常に筋肉に緊張を引き起こします
I did it before	私は前にそれをしました
I don't think it's a problem	それは問題ではないと思います
I know them and admire them	私はそれらを知っていて、それらを賞賛します
I was harming someone	私は誰かに危害を加えていました
I can see it coming	私はそれが来るのを見ることができます
I was finally able to find my voice	私はついに自分の声を見つけることができました
I want to finally see what you can do	私はあなたが何ができるかを最終的に見たいです
I was eating something when the phone rang	電話が鳴ったとき、私は何かを食べていました
I wasn't sad to see her go	彼女が行くのを見て悲しくなかった
His flash of walking when he was a baby appeared	赤ちゃんの頃に歩いていた彼の閃光が現れた
I can't believe how close it is to the stage	ステージにどれだけ近いか信じられない
I am also an avid animal lover	私も熱心な動物愛好家です
I keep going back to it	私はそれに戻り続けます
Congress took no action against them	議会は彼らに対して何の行動も起こさなかった
I wanted to disappear	消えたかった
There were also two weekly newspapers in the town	町には週刊新聞も2紙ありました
I know where he speaks	私は彼がどこで話すか知っています
I couldn't get him to stay in casual clothes	私は彼をカジュアルな服装にとどまらせることができませんでした
I never called it to him	私は彼にそれを呼んだことはありません
Looking back on his smile	彼の笑顔を振り返った
I complained, and she told me to show respect	私は不平を言いました、そして彼女は私に尊敬を示すように言いました
I just want to give love to my baby	赤ちゃんに愛を捧げたいだけ
Only tea can be found	紅茶しか見つかりません
I found it a few years later	数年後に見つけました
I walked to see the stars	私は歩いて星を見ました
I couldn't even climb those stairs without you	私はあなたなしではそれらの階段を上ることさえできませんでした
I never see the farm	私も農場を見ることはありません
I found my 5th bell class, math	私は私の5番目のベルクラス、数学を見つけました
I wanted to have it now	私は今それを持っていたかった
I wanted	欲しいと思った
I can't stop writing because he may be right	彼が正しいかもしれないので私は書くのをやめられない
I'll be back to you someday	いつかお二人に戻ってきます
I think it was about 6:30	六時半くらいだったと思います
I tried to communicate quietly with her	私は彼女と静かにコミュニケーションをとろうとしました
I can't understand anything for my life	私は私の人生のために何かを理解することはできません
I didn't want to answer	答えたくなかった
I think it's convenient to read on an airplane	飛行機で読むのに便利だと思います
I only say the most dare to think	私は最もあえて考えることだけを言う
I really need to get back to work	私は本当に、仕事に戻る必要があります
I think the guy has his safety turned on	男は自分の安全がオンになっていると思います
I apologize to you	お詫びします
I really don't care if he's mine	彼が私のものであったとしても私は本当に気にしません
I wanted to make it as real as possible	できるだけリアルにしようと思いました
I will not participate at all today	今日は全然参加しません
I think the doctor did what he needed to do	医者は彼がする必要があることをしたと思います
I had to work harder than anyone else	私は誰よりも一生懸命働かなければなりませんでした
I haven't had much experience in my life	私は人生であまり経験していませんでした
I wanted to soften his heart	私は彼の心を和らげたいと思った
I have some difficult news	難しいニュースがあります
I went ahead and set up transportation	私は先に進んで交通機関を設定しました
I usually trim my hair in high-end places	私は通常、ハイエンドの場所で髪を整えます
I also bought a season pass	シーズンパスも購入しました
I question myself in every area of ​​my life	私は私の人生のあらゆる分野で自分自身に疑問を投げかけます
I saw everything from the control tower	管制塔から全部見ました
Just saying it aloud will make you feel better	声に出して言うだけで気分が良くなります
The gun itself seems to have moved	銃自体も動いたようです
The contract was signed within a few months	数ヶ月以内に契約が締結されました
I keep working on him while he is exercising	彼が運動している間、私は彼に働きかけ続けます
I bring him money for the boy and his cocaine	私は彼に男の子と彼のコカインのためのお金を持ってきます
I wish my dad was here	お父さんがここにいたらいいのに
I rarely talked to anyone, they rarely talked to me	私はめったに誰とも話しませんでした、彼らはめったに私に話しませんでした
A low branch covered his face	低い枝が彼の顔を覆っていた
Said before entering	入る前に言った
I shouldn't have made it	私はそれを作るべきではなかった
I hoped he went to peace the day he went	私は彼が行った日、彼が平和に行ったことを望みました
Waiting longer	もっと長く待っています
I'm trying to establish a principle	私は原則を確立しようとしています
You will definitely get dessert tonight	今夜は絶対にデザートがもらえる
I wasn't used to this feeling	私はこの感覚に慣れていませんでした
She is at home as a live performer	彼女はライブパフォーマーとして家にいます
I'm a traitor and an idiot	私は裏切り者で馬鹿です
If anything, she wondered what she would say to her husband	どちらかといえば、彼女は夫に何を言うのだろうかと思いました
I called him 5 times	私は彼に5回電話しました
I didn't mean to scream	叫ぶつもりはなかった
Did not notice the degree of change	変化の程度に気づかなかった
I circulate those bundles	私はそれらの束を循環します
As a result, it is almost forgotten today	その結果、今日ではほとんど忘れられています
I put mine next to him and nod	私は彼の隣に私のものを置き、うなずきます
I wanted him to be the man of his words	私は彼が彼の言葉の男であることを望みました
Some old rifles in the display case	陳列ケースの中のいくつかの古いライフル
Absolutely avoid	絶対に避けます
I don't want them to be there	私は彼らがそこにいてほしくない
I don't hesitate	私はためらいを見せません
I want to make this feeling last longer	この気持ちを長持ちさせたい
Stopped in time	時間内に立ち止まった
A small child who does not deserve hate	憎しみに値しない小さな子供
Her voice replied to her as she spoke	彼女が話すと声が彼女に答えた
Her mother then sent her to bed	彼女の母親はそれから彼女をベッドに送った
I didn't have much information about them	私はそれらについて多くの情報を持っていませんでした
I would never have thought of it	私はそれを考えたことはなかったでしょう
I can see the flame	炎が見えます
I certainly took a lot of it that way	私は確かにそれから多くをそのように取りました
I didn't know what that meant at the time	当時はどういう意味かわかりませんでした
I went there for me	私は私のためにそこに行きました
I didn't expect what would happen next	次に何が起こるか予想していなかった
I just want to live and be happy	私はただ生きて幸せになりたい
I was there in 15 minutes	私は15分でそこにいました
I was confused why they were so excited about the rain	なぜ彼らが雨にとても興奮したのか私は混乱しました
Many have copied her style	多くの人が彼女のスタイルをコピーしました
She wanted to belong to her	彼女に所属したかった
She didn't think it was this easy	こんなに簡単だとは思っていませんでした
I didn't feel like being part of that her family	私はその家族の一員である気がしませんでした
Had to go somewhere	どこかに行く必要がありました
I avoided thinking about it	私はそれについて考えるのを避けていました
I also had a bright outside	私はまた明るい外を持っていました
Some old armchairs were scattered around	いくつかの古いアームチェアが散らばっていた
I'm going to raise your rank	私はあなたのランクを上げるつもりです
I started to follow his gaze	私は彼の視線を追うようになりました
People hate to see me cry	人々が私が泣くのを見るのは嫌いです
I thought it was very interesting	とても面白いと思いました
I pondered it in the last year	私はこの1年でそれをよく考えました
I don't know anything that this show is real	私はこのショーが本物であることを何も知りません
I couldn't settle for reading	私は読書に落ち着くことができませんでした
I don't think it's there anymore	もうあるとは思えない
I thought it might be an interesting inquiry point	面白いお問い合わせポイントかもしれないと思いました
I need his heart to work	私は彼の心が機能する必要があります
I'm a judge, a jury, and justice here	私はここで裁判官、陪審員、そして正義です
I can't imagine what it would be like	それがどんな体験になるのか想像がつきません
I know this is a shock	私はこれがショックであることを知っています
People bloomed nearby	人々は近くに花を咲かせました
I want you to cook more	もっと料理してもらいたい
I go there from time to time	私は時々そこに行きます
I didn't want to eat	食べたくなかった
I managed to open enough windows to squeeze the inside	なんとか中を絞るのに十分な窓を開けることができました
I can't wait to see you	あなたが彼に会うのが待ちきれません
I had no problem with that	私はそれで何の問題もありませんでした
Kiss was given odds of 7-5	キスは7から5のオッズを与えられました
I tried it once	私はそれを1回試みました
I want to see you again with my family	家族と一緒にまた会いたいです
I think he likes to be the first	私は彼が最初になるのが好きだと思います
I wasn't in the mood to explain myself	私は自分自身を説明する気分ではありませんでした
I should dive into the shower with her	私は彼女と一緒にシャワーに飛び込むべきです
I heard what happened outside	外で何が起こったのか聞いた
I kept the draft	ドラフトを保管しました
Called and left a message	電話してメッセージを残しました
I wanted to look back	振り返りたかった
Walk in the parking lot	駐車場を歩く
They offered only a basic degree	彼らは基本的な学位のみを提供しました
I didn't plan to hang out for him to come back	私は彼が戻るためにぶらぶらすることを計画していませんでした
I wasn't perfect either	私も完璧ではありませんでした
Swimming will also do some good to her	水泳も彼女にいくらか良いことをするだろう
I can't go without him	彼なしでは行けない
I should finish it in a week	私はそれを一週間で終わらせるべきです
I just write some of their songs	私は彼らの歌のいくつかを書くだけです
I want you to see him	彼を見てほしい
I felt this was what it should be	私はこれが本来あるべき姿だと感じました
I was on your boat only twice	私はあなたのボートに二度しか乗っていませんでした
Contact from contacts and news	連絡先から連絡があり、ニュースがあります
I knew exactly what was going on	私は何が起こっているのかを正確に知っていました
I was injured and returned to its original shape	私は怪我をして、元の形に戻りました
A foreign planet dominated by unique and strange plant creatures	ユニークで奇妙な植物の生き物に支配された外国の惑星
I also grew up in that area	私もその地域で育ちました
I'm a liquid to bring it back to me	私はそれを私に戻すために液体です
I didn't want to talk	話し合いたくなかった
After all, he may not want me to die	結局、彼は私を死なせたくないと思ったのかもしれません
Rushed to the bathroom	トイレに駆け寄った
You can see the texture in texture mode	テクスチャモードでテクスチャを見ることができます
I can't hear the phone from there	そこから電話が聞こえない
Anyway, I was going to include you	とにかく、私はあなたを含めるつもりでした
I don't understand this	私はこれを理解していません
You can fool it	あなたはそれをだますことができます
I locked it when I passed by the other side	向こう側を通りかかったときにロックしました
Opens a blank page	空白のページを開きます
I have already checked it myself	私はすでにそれを自分でチェックしました
I hardly remember preparing dinner	夕食の準備をしたことをほとんど覚えていません
I didn't have time to explain this	これについて説明する時間がありませんでした
I wasn't really interested in school	私は本当に学校にあまり興味がありませんでした
I bit my lips and kept silent	唇を噛んで黙っていた
The light emitting deck can be accessed from the 1st floor	発光デッキは1階からアクセスできます
I care what happens to you	私はあなたに何が起こるか気にします
I couldn't believe she gave up so easily	彼女がそんなに簡単に諦めたなんて信じられませんでした
I picked her up and helped run her company	私は彼女を取り上げ、彼女の会社の経営を手伝いました
I was just working as a journalist	私はジャーナリストとしての仕事をしているだけでした
There is little information about this time	この時期の情報は少ないです
I help you, you help me	私はあなたを助けます、あなたは私を助けます
I just never met him	私は単に彼に会ったことがなかった
I want to wear a suit	スーツを着たくなりました
I felt the tranquility of the murder coming down to me	私は殺人の静けさが私に降りてくるのを感じました
Fired one of them once	そのうちの1つを一度発射しました
I was actually going to see the real thing	私は実際に本物を見に行くつもりでした
I will deal with him later	後で彼に対処します
There was morning sickness	つわりがありました
Because I wanted to be with you	私はあなたと一緒にいたかったので
I went to the police station before I came here	ここに来る前に警察署に行きました
I have been chosen and loved	私は選ばれ、愛されています
I hope they will come soon	彼らがすぐにやって来ることを願っています
I waved and smiled at him	私は手を振って彼に微笑んだ
I also respected her	私も彼女を尊敬していました
I may enjoy some of it	私はそれのいくつかを楽しむかもしれません
I couldn't see the horizon of clouds	雲の地平線が見えませんでした
I think meditation helped	瞑想が役に立ったと思います
I didn't mean to lie anymore	もう嘘をつくつもりはなかった
I had to feel like a woman again	私は再び女性のように感じる必要がありました
Her agent has expressed her interest in some	彼女のエージェントは一部に彼女の興味を表明しました
I need to stop talking	話すのをやめる必要があります
I want to show my house by the sea	海沿いに家を見せたい
I was disappointed with the way I received it	受け取った方法にがっかりしました
I don't think I need to go any further	これ以上進む必要はないと思います
This is not a mockery of the church	これは教会のあざけりではありません
Created to give you a better understanding of depression	うつ病についての理解を深めるために作成されました
I'm really sick about this	私はこれについて本当に気分が悪い
I run into my room to start preparing	私は準備を始めるために私の部屋に走ります
I definitely recommend her place	私は間違いなく彼女の場所をお勧めします
Lose her chest armor	胸の鎧を失う
I closed her eyes and silently cursed myself	目を閉じて黙って自分に呪いをかけた
I want to introduce such a man	そんな男を紹介したい
I was calm and lacked all emotions	私は落ち着いていて、すべての感情を欠いていました
I see the answer to my prayer	祈りの答えが見えます
Black one, so	黒いもの、それで
I was at a natural height all week long	私は一週間中自然な高さでした
I ended up winning the game	私はゲームに勝つことになった
I went into the conference room and found him dead	私は会議室に入って、彼が死んでいるのを見つけました
I think she's waiting for some test results	彼女はいくつかのテスト結果を待っていると思います
I closed her eyes and thought about her mother	目を閉じて母のことを考えました
Go to the fridge and grab the orange juice	冷蔵庫に行ってオレンジジュースをつかみます
I felt the world rented me a drink	私は世界が私に飲み物を借りていると感じました
I just left her feeling sorry for her	私はただ彼女を気の毒に思って立ち去った
A woman was approaching a tight circle	タイトなサークルに女性が近づいていた
Sparks like never before	今までになかった火花
I will never forget this moment of my life	私は私の人生のこの瞬間を決して忘れません
Your very important part	あなたの非常に重要な部分
I wonder who they are	彼らは誰なのかしら
I looked for you and knew you were coming	私はあなたを探し、あなたが来ていることを知りました
There was also a surface mode launch key	表面モードの発射キーもありました
Especially vulnerable immediately after a fire	火災直後は特に脆弱です
I must not be selfish and greedy	私は利己的で貪欲であってはなりません
You can believe you forgot to talk to me	あなたが私と話すのを忘れたと信じることができます
I came here to eat something	私は何かを食べるためにここに来ました
I let him go	私は彼を逃がした
I mean all the hell has been unleashed	私はすべての地獄が解き放たれたことを意味します
Here is his address	ここに彼の住所があります
This time I really blew	今回は本当に吹きました
I should have thought of that idea three years ago	私は3年前にその考えを考えるべきでした
You can see a consistent pattern	一貫したパターンが見られます
A stranger came and started a conversation	見知らぬ人がやって来て会話を始めた
I didn't have to do anything	私は何もする必要はありませんでした
I was just making harmless remarks	私は単に無害な発言をしていました
Her gun is buried in the mud	彼女の銃は泥に埋もれている
I thought it was really good	本当に良かったと思いました
She knew she was crying too	彼女も泣いているのは分かっていた
I have to spend some time learning or understanding more	私はもっ​​と学ぶかもっと理解するのにしばらく時間を費やさなければなりません
I leaned on him	私は彼に寄りかかった
I wasn't going to play her game	私は彼女のゲームをするつもりはなかった
I dared not see her	私はあえて彼女を見なかった
I looked around myself in awe	私は畏敬の念を持って自分の周りを見ました
I do a lot of things	私はたくさんのことをします
I also loved to draw	私も描くのが大好きでした
I could not say it	言えなかった
A beautiful place to see the sunrise	日の出を見るのに美しい場所
Limited company	有限会社
I think the good things came from the sad things	良いことは悲しいことから来たと思います
I wasn't better than him	私は彼より良くなかった
I lost that idea	私はその考えを亡くしました
I wanted you not to use the cover sheet	カバーシートを使わないでほしいと思っていました
I wanted a camera as small as possible, but it's very high quality	できるだけ小さいカメラが欲しかったのですが、非常に高品質です
I didn't trust him at first	私は最初は彼を信用していませんでした
I have it	私はそれが
The light that escapes	逃げる光も
I couldn't take my eyes off her	彼女から目を離せなかった
He felt his dignity was at stake	彼は自分の尊厳が危機に瀕していると感じました
I should have written, or you should have	私が書くべきだった、またはあなたが持っているべきだった
I rubbed my eyes several times	何度か目をこすった
It is exposed to some extent and looks bad	ある程度露出していて見栄えが悪い
I am very serious about her	私は彼女についてとても真剣です
He favored image reversal	彼はイメージの反転を支持しました
He dumped it in the trash	ゴミ箱に捨てました
I lasted for 10 years	私は10年間持ちこたえました
I want to go where my sister goes	姉の行くところに行きたい
This happens 6 more times	これはさらに6回発生します
Sighed with content	コンテンツでため息をついた
Open one eye and then peel off the other	片方の目を開いてからもう片方の目をはがします
I always wanted to be a colonel	私はいつも大佐になりたかった
A cold thought dwelled in his skull	彼の頭蓋骨の中に冷たい考えが宿った
I mean, you heard it a lot	つまり、あなたはそれをたくさん聞いた
I can make you a queen	私はあなたを女王にすることができます
I swallowed it	飲み込んでみました
I heard it with my ears in half	耳を半分にして聞いた
I was fed up with disappointment on each date	私はそれぞれの日付に失望することにうんざりしていました
I met her while running	走りながら彼女に会った
I liked doing such things	私はそのようなことをするのが好きでした
I was careful, but they found me	私は注意しましたが、彼らは私を見つけました
A beautiful woman stood in front of them	彼らの前に美しい女性が立っていた
I didn't believe in the doctor	私は医者を信じていませんでした
I started developing strange ideas	私は奇妙なアイデアを開発し始めました
I wasn't impressed or jealous of their lovely car	私は彼らの素敵な車に感銘を受けたり嫉妬したりしませんでした
Some kind of quiet room	ある種の静かな部屋
I felt him smile at the kiss	私は彼がキスに微笑むのを感じました
I stared at her evening sky and imagined her	私は夕方の空を見つめ、彼女を想像しました
I now live in a sketchbook	私は今スケッチブックに住んでいます
I was acting like an idiot today	今日はバカみたいに振る舞っていた
They must still live with their parents	彼らはまだ両親と一緒に住んでいるに違いない
I couldn't ask the question right away	質問をすぐに出すことができませんでした
I remembered everything about the eve	私は前夜についてすべてを思い出しました
I went to eat lunch	昼食を食べに行きました
I managed to open it and went inside	なんとか開けて中に入った
I'm not saying you shouldn't do anything for the country	私は国のために何かをすべきではないと言っているのではありません
I was alone on the truck	私はトラックに一人でいました
Shake to know he came for my mother	彼が私の母のために来たことを知って頭を振る
I asked how he intended to defend	私は彼がどのように弁護するつもりだったか尋ねました
I didn't mean to lie	嘘をつくつもりはなかった
I can't think of enough answers	私は十分な答えを考えることができません
I sneak up to the office and stop at the doorway	私はオフィスに向かって忍び寄り、戸口に立ち寄ります
I trembled with his touch	私は彼のタッチで震えました
I talked to her once in the game	私はゲームで一度彼女と話しました
I thought this was weird	これは変だと思った
I still had a family in need of me	私にはまだ私を必要としている家族がいました
I don't feel like a long visit	長期訪問の気分ではありません
I can't change my humanity	人間性を変えられない
I had to make them think so	私は彼らにそう思わせなければなりませんでした
I was hired by phone	私は電話で雇われました
It became like a warning last time	前回警告のようになりました
I started stumbling	私はつまずき始めました
I chased them and felt like something strange	私は彼らを追いかけ、奇妙なもののように感じました
I find myself thinking more and more about the possibilities	私は自分自身が可能性についてますます頻繁に考えていることに気づきます
I'm neither a scientist nor a teacher	私は科学者でも教師でもありません
I had to find her right away	私はすぐに彼女を見つけなければなりませんでした
I haven't met other people like him yet	私はまだ彼のような他の人に会ったことがありません
I wasn't strong enough to fight them	私は彼らと戦うほど強くありませんでした
I decided to take a sign language lesson	手話のレッスンをすることになった
I haven't bought a camera yet	私はまだカメラを購入していません
I loved my profession	私は自分の職業が大好きでした
I wanted to see his mom	彼のお母さんに会いたかった
Side 2 is the same	サイド2は同じです
I think I can do it this time	今回はできると思います
I really have to thank this person	私は本当にこの人に感謝しなければなりません
I don't have a grudge against you	私はあなたに恨みを抱いていません
Many people from the surrounding system were here	周囲のシステムからの多くの人々がここにいました
I secretly wanted to see you here	ここでお会いできることを密かに望んでいました
I finally got rid of them physically to protect others	私はついに他の人を守るためにそれらを身体的に取り除きました
Get ready by morning	朝までに準備します
I had them in all colors	私はすべての色でそれらを持っていました
Down payment is essential to qualify for a mortgage	住宅ローンの資格を得るには頭金が不可欠です
I have to look back a few times later	数回後に振り返る必要があります
I looked out the window to avoid his gaze	私は彼の視線を避けるために窓の外を見ました
I spoke, but he didn't say a word	私は話しましたが、彼は一言も言いませんでした
I feel like she needs to be chilled	彼女は冷やす必要があるような気がします
I spent the next time answering questions	私は次の時間を質問に答えるのに費やしました
I stood in the middle of the road like this	私はこのように道の真ん中に立っていました
I didn't sleep at all that night	その夜は全然眠らなかった
I know he is a surgeon	私は彼が外科医であることを知っています
I love gentle photos	穏やかな写真が大好きです
You should already be with your friends	もう友達と一緒にいるはずです
When I entered, I noticed a fruit tree	入ってみると果物の木に気づきました
There is a trumpet sound	トランペットの音がします
I wasn't scared either	私も怖くなかった
This won't last long	これは長くは続かない
I always found an excuse not to do it	私はいつもそれをしない言い訳を見つけました
I hope you can provide some help	私はあなたがいくつかの援助を提供できることを願っています
I looked back and studied the line	私は振り返り、線を勉強しました
Great day for tennis for big purposes!	大きな目的のためのテニスの素晴らしい日！
I wasn't enough to stop them	私は彼らを止めるのに十分ではありませんでした
I can't make you feel that it's not there	そこにないと感じさせられない
I couldn't imagine what it was like	どういうものか想像もつきませんでした
Wait a few seconds	数秒待ちます
I couldn't open my eyes wide	目を大きく開けることができなかった
A small search team checked nearby	小さな捜索隊がすぐ近くをチェックした
I complained about being in jail	私は刑務所にいることについて不平を言いました
I can't get him enough	私は彼を十分に得ることができません
I fall under the one mentioned in that version of the technique	私はその版の技術で言及されたものに該当します
I glanced over the table over my shoulder	私はテーブルを肩越しにちらっと見ました
I felt good about things	私は物事について気分が良かった
I can't hang up with her	私は彼女に電話を切ることができません
I found myself in her	私は彼女の中に自分自身を見つけました
I want to talk to them	彼らと話したい
I thought you had more honor	私はあなたがもっと名誉を持っていると思いました
I can't help you now, but much later	今はあなたを助けることはできませんが、ずっと後で
I can't seem to get it out of my head	頭から出せないようです
I touched him, he was very cold	私は彼に触れました、彼はとても寒かった
People are traveling by bus	人がバスで旅行している
I haven't achieved anything here	ここでは何も達成していません
I always forget to open the door for guests	私はいつもゲストのためにドアを開けることを忘れています
Did not announce in advance	事前に発表しませんでした
I start drinking his precious blood	私は彼の貴重な血を飲み始めます
He promised to release all political prisoners	彼はすべての政治犯を釈放すると約束した
I can't wait another minute, I can't wait another second	もう一分待てない、もう一秒も待てない
I was pretty surprised and immediately scared	私はかなり驚いて、すぐにおびえました
I saw him play with his kids	私は彼が彼の子供たちと遊ぶのを見ました
All other questions will be decided by majority vote	他のすべての質問は多数決によって決定されます
I copied the command file further down	コマンドファイルをさらに下にコピーしました
I couldn't reach for things easily	私は物事に簡単に手を伸ばすことができませんでした
I didn't really care about money	私は本当にお金を気にしませんでした
I never imagined	想像もしなかった
I didn't turn around to see if he was following me	彼が私をフォローしているかどうかを確認するために私は向きを変えませんでした
Other works that seem to have fallen into ambiguity	それが曖昧に陥ったような他の作品
I stretched my arm	腕を伸ばした
I saw them discussing back and forth	私は彼らが前後に議論するのを見ました
Tell her she will come too	彼女も来ると彼女に言います
19 existing locations to charge are available	充電する19の既存の場所が利用可能です
I knew he had a personal healing gift	私は彼が個人的な癒しの贈り物を持っていることを知っていました
I can't lie this time	今回は嘘がつかない
I don't think we are still being pursued	私たちはまだ追求されているとは思わない
I was already anxious for her	私はすでに彼女を切望していた
I also have to love you	私もあなたを愛する必要があります
I was still afraid of her passing by every second	私はまだ彼女が通り過ぎるのを毎秒恐れていました
I was already committed to the landing choice	私はすでに着陸の選択にコミットしていました
I can't cook yet	私はまだ料理ができません
I work on the same train every morning	私は毎朝同じ電車に乗って仕事をしています
I like blue jeans to win	私はブルージーンズが勝つのが好きです
I wanted to take money from the sidewalk	歩道からお金を取りたかった
Just say this	これだけ言います
An unforgettable experience for everyone !!!!	すべての人にとって忘れられない経験です!!!!
There is nothing to hide on my side	私の側では、隠すものは何もありません
I hope both of them are the best	私は彼らの両方が最高であることを望みます
I should come back	私は戻ってくるべきです
Group of high school students	高校生のグループ
Spoiled kid getting what he wants	彼が欲しいものを手に入れる甘やかされて育った子供
A smile creeps on her lips	彼女の唇に微笑みが忍び寄った
do not want to see	見たくない
I want to see what he is thinking	彼が何を考えているのか見たい
I couldn't wait to eat	食べるのが待ちきれませんでした
I was more than alive	私は生きていた以上でした
I raised my arm and twisted it	腕を上げてひねりました
I was surprised and kept observing myself	私は驚いて自分自身を観察し続けました
I'm not good at business	私はビジネスが苦手です
I was a woman who fell in love with another man	私は他の男に恋をした女性でした
I haven't caught up with the birds this summer	今年の夏は鳥に追いついていない
This behavior is usually associated with food associations	この行動は通常、食品の関連付けに関連しています
I want to feel better	気分が良くなりたい
Specific last time	特定の最後の時間
I'm definitely not pregnant, haha	私は間違いなく妊娠していませんが、ハハ
I thought it was there all the time	ずっとそこにあったと思った
I knew you wouldn't go without saying something	私はあなたが何かを言わずに行かないことを知っていました
I didn't want to lose my precious slave	貴重な奴隷を失いたくなかった
I opened the envelope carefully	慎重に封筒を開けました
It was small and could only accommodate 3 people	小さくて3人しか乗れませんでした
Each is identified by the associated family crest	それぞれが関連する家紋によって識別されます
A new pain started behind her head	彼女の頭の後ろで新しい痛みが始まりました
I actually played against him every day	私は実際に毎日彼と対戦しました
I closed the door, locked it, and crossed the street	ドアを閉めて鍵をかけ、通りを渡った
I suddenly realized why his movements seemed so familiar.	なぜ彼の動きがとても馴染み深いように見えるのか、私は突然気づきました
I can explain all of this	私はこれのすべてを説明することができます
I am currently in school	私は現在学校にいます
This time I'm ready to time	今回は時間を計る準備ができています
I opened the drawer again and dug a little	もう一度引き出しを開けて少し掘りました
I just followed my heart	私はちょうど私の心に従いました
Every week I promise that nothing is so important	毎週、それほど重要なことは何もないと約束します
Many of them come with their heads down	彼らの多くは頭を下げてやって来ます
I dared not open the window	あえて窓を開けなかった
I agreed, thank you for turning it off	私は同意しました、それをオフにしてくれてありがとう
I couldn't understand why she didn't return	なぜ彼女が帰らなかったのか理解できませんでした
The storm has arrived	嵐がやってきた
They end the night by sleeping together	彼らは一緒に寝ることで夜を終えます
A crowd was formed on the left side	左側に群衆が形成された
I say it as it is	私はそれがそうであるようにそれを言います
Secondary clock that stood under the stairs	階段の下に立っていた副時計
She received the script and was offered her role	彼女は台本を受け取り、役割を提供されました
I couldn't immortalize you	私はあなたを不滅にすることができませんでした
I'm back at work on the form	フォームの作業に戻りました
I thought it was 7 mph, maybe a little less	私は時速7マイル、多分少し少ないと思いました
I had never boarded an airplane	私は飛行機に乗ったことがありませんでした
I never get him	私は彼を決して得ることはありません
I called the doctor and made an appointment that afternoon	私は医者に電話してその日の午後に予約を取りました
Then the bill will be voted on	その後、法案が投票にかけられます
I'm frustrated and start pulling them all	私は欲求不満でそれらすべてを引っ張り始めます
I was relieved when they passed through the door	彼らがドアを通り抜けたとき、私は安心しました
James was happy with his bride	ジェームズは彼の花嫁に満足していました
I don't expect a phone	私は電話を期待していません
I have never had money in my life	私は人生でこれまでお金を持ったことがありません
When the measurement is made, a row in the fact table is created	測定が行われると、ファクトテーブルの行が作成されます
He demanded that his name be removed from the episode	彼は自分の名前をエピソードから外すように要求した
I was them on the first day	私は初日に彼らでした
I woke up feeling tired	疲れた感じで目が覚めた
I can't stay involved for a very long time	私は非常に長い間関与し続けることができません
I can't worry about how it will affect me	それが私にどのような影響を与えるか心配することはできません
I enjoy the little things in life	私は人生のささいなことを楽しんでいます
Was really dying	本当に死にかけていました
Had to expand the boat port	ボートポートを拡張しなければなりませんでした
I want you to get better	良くなってほしい
I see how disappointed you are	私はあなたがどれほど失望しているのかわかります
I pulled my wrist freely	手首を自由に引っ張った
The moment of silence	静寂に包まれた瞬間
I turned to the front door	玄関の方を向いた
I'm glad you have something appropriate	私はあなたが適切な何かを持っていてうれしいです
I had to be around people	私は人々の周りにいる必要がありました
I tell you, this is another example of intellectual justification	私はあなたに言います、これは知的正当化のもう一つの例です
I was able to move my legs, hands, and whole body	足、手、全身を動かすことができました
Requires physical address	物理アドレスが必要です
I expected him more	私は彼にもっと期待した
I was sold like a cow in the market	私は市場で牛のように売られました
Jean also has two daughters	ジャンには2人の娘もいます
I think the plan is clearer than you can imagine	その計画はあなたが想像できるよりも明確だと思います
You can't concentrate or think straight	集中したり、まっすぐに考えたりすることはできません
The lie considered it one of his best works	嘘はそれを彼の最高の作品の一つと考えました
I feel stupid and ridiculous	私は愚かでばかげていると感じます
Had to establish a new normal	新しい法線を確立する必要がありました
I recognized her face, she looks immediately	私は彼女の顔を認識しました、彼女はすぐに見えます
I have never doubted	私は一度も疑ったことはありません
I closed my eyes and let my sadness take over me	私は目を閉じて、私の悲しみに私を引き継がせました
I forgot him and spent a long time, but now he's back	私は彼を忘れて長い間過ごしました、しかし今彼は戻ってきました
Fish and bread meal	魚とパンの食事
I love that moment and peace	私はその瞬間と平和が大好きです
The light was shining from behind the curtain	カーテンの後ろから光が輝いていました
A flock of buffalo escapes from the edge	バッファローの群れが端から逃げる
All these feelings went through me	これらすべての感情は私を通り抜けました
He gave 4 out of 5 stars	彼は5つ星のうち4つを与えました
Very special occasion	非常に特別な機会
I have a lot of things happening right now	私は今、たくさんのことが起こっています
Because it helps everyone grow.	それは誰もが成長するのに役立つからです
I've never been so lucky	私はそんなに幸運に恵まれたことはありません
I thought it would be relatively easy	比較的簡単になると思いました
May come the next day	翌日来るかもしれない
I was wondering where they were	私は彼らがどこにいるのか疑問に思っていました
It was really natural	本当に自然でした
I never talked to my brother again	二度と兄と話をしませんでした
Came down the ladder	はしごを降りてきた
I wanted to cry because of her kindness	彼女の優しさから泣きたかった
I was sad too	私も悲しかったです
Touching still swollen lips	まだ腫れている唇に触れる
Some wanted me to leave	何人かは私に立ち去ってほしかった
I wonder if this is a kind of trick	これはある種のトリックなのかしら
I have shown sympathy for someone in the past	私は過去に誰かに同情を示してきました
A small door behind the table led to the bathroom	テーブルの向こうにある小さなドアがバスルームにつながっていました
I want to see the title	タイトルを見てみたい
I guarantee you one thing	私はあなたに一つのことを保証します
I can see how it already affected you	私はそれがすでにあなたにどのように影響したかを見ることができます
She didn't want her to die	彼女を死なせたくなかった
I need to fix this before tears come out	涙が出る前にこれを直す必要があります
I count about 9 of them	私はそれらの約9を数えます
I can't think of anyone he hurt	彼が傷つけた人のことは考えられない
A long and brilliant day	長く輝かしい一日
I now know you get me completely	私は今あなたが完全に私を手に入れることを知っています
Horrible, actually	恐ろしいもの、実際には
After a while, the noise level dropped slightly	しばらくして、騒音レベルがわずかに低下しました
I really felt these characters	私は本当にこれらのキャラクターを感じました
I count down throughout the week	私は一週間を通してカウントダウンします
I wanted to ask	お願いしたかった
I won't hurt him	私は彼を傷つけることはありません
I see me through your eyes	私はあなたの目を通して私を見る
I noticed that I'm always thinking about it	私はいつもそれについて考えていることに気づきました
I think the same company published them	同じ会社がそれらを公開したと思います
Golf round on a sunny day	晴れた日のゴルフラウンド
It was done in dry weather conditions	それは乾燥した気象条件で行われました
I look forward to reading what you have to say	私はあなたが言わなければならないことを読むのを楽しみにしています
I finally had to look up	私はついに見上げなければなりませんでした
I think she understands you weren't involved	彼女はあなたが関与していなかったことを理解すると思います
I was just not so good	私は単にそれほど良くありませんでした
I went with her in a nursing school	看護学校の彼女と一緒に行きました
I was overwhelmed by them	私は彼らに圧倒されました
Very serious situation	非常に深刻な状況
I wish he went out with me	彼が私と一緒に出かけたらいいのに
I saw the light under the door	ドアの下に光が見えた
I learned a lot from him	私は彼から多くを学びました
There was a cat that I thought was a dog	犬だと思った猫がいた
Saturday was a day off	土曜日は休みの日でした
No one really makes a difference	誰も本当に違いはありません
I do what the people around me were doing	私は周りの人がしていたことをします
Put in the building	建物に入れて
I wasn't happy to escape the terrible crash	ひどい墜落から逃れることに幸せを感じませんでした
At first hesitated to answer	最初は答えるのをためらった
I also started to exert unnatural power	私も不自然な力を発揮し始めました
I make him regret what he did	私は彼に彼がしたことを後悔させます
You should be on time tonight	今夜は時間通りにいるべきです
You can see it in our letter	私たちの手紙でもわかります
Servants of all kinds you want	あなたが望むあらゆる種類の使用人
I got a degree here	ここで学位を取得しました
I'm aware this is far from accurate	私はこれが正確とはほど遠いことに気づいています
I smiled and was happy to see him have humor	私は微笑んで、彼がユーモアを持っているのを見て幸せでした
That is, people may not think that way	つまり、人々はそのように考えないかもしれません
I didn't know she was here	彼女がここにいるとは知らなかった
No impact reported	影響は報告されていません
I felt my efforts were finally rewarded	私の努力はついに報われたと感じました
I will never be able to play like her	私は彼女のように遊ぶことは決してできないだろう
People with simple needs	単純なニーズの人
I couldn't sleep now	今は眠れませんでした
A first description of the entire process is suggested	プロセス全体の最初の説明が提案されます
The media reaction to the launch was mixed	発売に対するメディアの反応はまちまちだった
I really didn't know what to believe	私は本当に何を信じるべきかわかりませんでした
Seems to have picked up a lot	たくさん拾ったようです
I did my best to explain for years	私は何年も説明するために最善を尽くしました
I can't stand up while everyone is watching	みんなが見ている間は立ち上がれない
After a few hours, the result is	数時間後、結果は
But that didn't happen	しかし、それは実現しませんでした
I did everything you asked me to do	私はあなたが私にやるように頼んだことはすべてやりました
I did not formally arrange parts for others	私は他の人のために正式に部品を手配しませんでした
I searched for his clothes and found nothing useful.	彼の服を検索したところ、何も役に立たなかった。
I took him to the hospital	私は彼を病院に連れて行った
I go back there every weekend	私は毎週末そこに戻ります
I didn't know how it started	それがどのように始まったのか分かりませんでした
I thought all that was behind us	私はそのすべてのものが私たちの後ろにあると思いました
Stepped into the nearest rock	一番近い岩に足を踏み入れた
I have to get in their pocket	私は彼らのポケットの中に入らなければなりません
I will never forget that effort	私はその努力を決して忘れません
I built a business for my ego, not the market	私は市場ではなく、自分のエゴのためにビジネスを構築しました
I have sad news for you tonight	今夜あなたに悲しい知らせがあります
This information was discovered through other means of intelligence	この情報は、他のインテリジェンス手段を通じて発見されました
Got up with confidence	自信を持って上がった
A long-drawn movie with a satisfying ending	満足のいく結末のない長く引き出された映画
I know you don't believe me	私はあなたが私を信じていないことを知っています
Hair looks pretty good too	髪もなかなか良さそうです
I have to think that people follow his lead	私は人々が彼の先導に従うと考えなければなりません
I'm sure she's never been there before	彼女は前にそこに行ったことがないと確信しています
I should have paid more attention to the boy	私はその少年にもっと注意を払うべきだった
I loved his long lazy walk	私は彼の長く怠惰な歩行が大好きでした
I feel happy already	もう幸せな気分です
I see every move of her	私は彼女のあらゆる動きを見ます
I have such pride in it	私はそれにそのような誇りを持っています
I promise to watch over him	私は彼を見守ることを約束します
I just focused on my escape	私は自分の脱出に集中するだけでした
I knew little about love, no kindness	私は愛をほとんど知らず、優しさも何も知りませんでした
Hearing shop managers can communicate with hearing-impaired patrons	聴覚店のマネージャーは聴覚障害者の常連客とコミュニケーションをとることができます
I could also write with a pencil	鉛筆で書くこともできました
I didn't hunt you	私はあなたを狩りませんでした
He was often sudden with her in her public	彼はしばしば公の場で彼女と突然でした
I pick myself up and hold my position	私は自分自身を拾い上げ、自分の立場を保持します
Neither movie was successful	どちらの映画も成功しなかった
I can handle this myself	私はこれを自分で処理できます
I didn't know what that meant	私はそれが何を意味するのか分かりませんでした
Laughter and smile more often	より頻繁に笑いと笑顔
I woke up with this shit	私はこのたわごとに目が覚めた
I killed a few people	私は数人を殺しました
I didn't want to move or talk	引っ越したり話したりしたくなかった
I made great friends on this trip	私はこの旅行で素晴らしい友達になりました
I'm worried about the congestion during the vacation	休暇中の混雑が気になります
Couldn't get into the first few pages	最初の数ページに入ることができませんでした
Therefore he killed him	したがって、彼は彼を殺害しました
The mission continues	ミッションが続きます
I felt her entertainment turn into laughter	彼女の娯楽が笑いに変わるのを感じた
Deep tranquility, surely broken by rain soon	深い静けさ、まもなく雨で確実に壊れる
I'm also reading about writing techniques	私はまた、書くことの技術について読んでいます
I'm scared on this side	こちら側が怖い
I don't need it anymore	もう必要ありません
I need time to think and process everything	すべてを考えて処理する時間が必要です
I help them get rid of that pain	私は彼らがその痛みを取り除くのを助けます
Young people are born blind and naked	若者は盲目で裸で生まれます
I need to see what he is doing	私は彼が何をしているのかを見る必要があります
I've always struggled with any kind of math	私はいつもどんな種類の数学にも苦労していました
I should have left	私は置いておくべきだった
I'm the sheep gate	私は羊の門です
I've always been used to listening to them	私はいつもそれらを聞くことに慣れてきました
The test took 2 months	テストには2か月かかりました
I can't come now	今は来られない
I enjoyed my company the most	自分の会社を一番楽しんだ
It made me laugh all the time	それは私をずっと笑わせました
I want you to experience the birth	誕生を体験してほしい
I simply don't tolerate it	私は単にそれを容認しません
Reached forward and traced the image with your finger	前方に手を伸ばし、指で画像をトレースしました
I still feel her loss	私もまだ彼女の喪失を感じています
I looked back slowly	ゆっくり振り返った
I can't comfort them	私は彼らを慰めることができません
Return the waves before returning home	家に戻る前に波を返す
A little food softened it	少しの食べ物がそれを和らげた
I'm talking for myself here	私はここで自分自身のために話している
The date she remembered well	彼女がよく覚えていた日付
Never shop here again	二度とここで買い物をすることはありません
Edited the length of the email	メールの長さを編集しました
I wondered what approach he would take after this failed	これが失敗した後、彼はどのようなアプローチを取るのだろうかと思いました
I stopped and looked around	立ち止まって周りを見回した
I also collect some supplies for our journey	私も私たちの旅のためにいくつかの物資を集めます
I really didn't know what to do	私は本当に何をすべきかわからなかった
I could say he was upset	私は彼が動揺したと言うことができました
I didn't feel him either	私も彼を感じていませんでした
I didn't know the color of his hair	彼の髪の色がわかりませんでした
No further changes to the route have been recorded	ルートへのそれ以上の変更は記録されていません
It was just bad acting	それはただ悪い演技でした
I have been expecting visitors	私は訪問者を期待してきました
Bill has this wonderful validity	ビルはこの素晴らしい妥当性を持っています
I am a woman born and raised through it	私はそれを通して生まれ育った女性です
She used it all the time	ずっと使っていました
The company also had technical advantages	同社には技術的な利点もありました
I was so alone in my personal hell	私は自分の個人的な地獄でとても一人でした
I don't want to stand out in the crowd	群衆の中で目立ちたくなくなった
I was indignant, impatient and bored	私は憤慨し、焦り、退屈しました
I wasn't sure before	以前はよくわかりませんでした
The muffled explosion limited damage to her hull	くぐもった爆発は彼女の船体へのダメージを制限しました
A carriage has been sent	馬車が送られてきました
I'm going a little along the flow	私はちょっと流れに乗って行きます
I don't support 2 in one battle	私は1つの戦闘で2を支持しません
Hostile people live in a hostile world	敵対的な人は敵対的な世界に住んでいます
I forgive you whatever came before	私は前に来たものは何でもあなたを許します
I keep his framed photo in our house	私は彼の額入り写真を私たちの家に保管しています
I personally know the owner	私は所有者を個人的に知っています
I thought my life was miserable	私の人生は惨めだと思った
I had to contact her and tell her	私は彼女に連絡して彼女に言わなければなりませんでした
I think about them every day	私は彼らのことを毎日考えています
Identity crisis	アイデンティティの危機
I was very proud of him and his achievements	私は彼と彼の業績をとても誇りに思いました
I begin to catalog these features within myself	私は自分の中でこれらの特徴の目録を取り始めます
And since then things have improved	そしてそれ以来、物事は良くなりました
Eating grapes makes me feel different	ぶどうを食べて気分が違う
I can't believe anyone does that	誰かがそうするなんて信じられない
I followed them for hours	私は何時間も彼らをフォローしました
A breeze blew across the meadow	牧草地を横切って微風が吹いた
I wouldn't allow the conversation yesterday	私は昨日その会話を許可しなかっただろう
Asked who would buy our ore	誰が私たちの鉱石を買うのか質問しました
I heard their laughter	彼らの大笑いが聞こえた
In the last few years you are ready for life	ここ数年であなたは人生の準備が整います
I stepped sideways and saw all his movements	私は横に踏みましたが、彼のすべての動きを見ました
I hope the army doesn't take too long	軍隊にそれほど時間がかからないことを願っています
Dad didn't even remember	お父さんも覚えていなかった
I don't think it will stop us	それが私たちを止めるとは思えない
Its complete track is unknown	その完全なトラックは不明です
The speech was interrupted by 19 big applause	スピーチは19回の大きな拍手によって中断されました
I also had a promise to keep	私も守る約束がありました
I bit my lips and controlled myself	唇を噛んで自分をコントロールした
I have supported him with grain and new wine	私は彼を穀物と新しいワインで支えてきました
I tremble with his size	私は彼のサイズで身震いします
I couldn't take it too much	私はそれをあまり取ることができませんでした
I didn't feel qualified to use it	私はそれを使う資格を感じませんでした
I'm in a big white bedroom	私は大きな白い寝室にいます
Say we should get on the train	私たちは電車に乗るべきだと言います
I slipped the key card from the desk	キーカードを机から滑らせた
I helped him find his tongue	私は彼が彼の舌を見つけるのを手伝った
Shooting ends at the end of the month	月末に撮影終了
I can't do anything lying here	ここに横たわって何もできない
I know you all want to work	みなさんが働きたいと思っているのは知っています
I started towards the door, and then had a terrible idea	私はドアに向かって始めました、そしてそれからひどい考えをしました
I will send you a lot	私はあなたにたくさん送るでしょう
Looking back at the corridor	廊下を振り返った
I can't show weakness to other dominant wolves	私は他の支配的なオオカミに弱さを示すことはできません
It is recommended to forcibly take the shipbuilding equipment	造船設備を無理矢理連れて行くことをお勧めします
10 steps past the gate	ゲートを10歩過ぎたところに
I just wanted to do it	やりたかっただけ
I really need to work on my arm	私は本当に私の腕に取り組む必要があります
I was crazy without knowing where you were	私はあなたがどこにいるのかわからずに夢中になっていた
I hope she isn't pregnant	彼女が妊娠していないことを願っています
She is a young woman crying as she is talking	彼女が話しているように泣いている若い女性
I don't want to force you	私はあなたを強制したくない
I was nervous and worried that it might not work	緊張して、うまくいかないのではないかと心配しました
I have to try something	私は何かをしようとしなければなりません
I will die like this	私はこのように死ぬでしょう
Not dressed yet	まだ服を着ていません
I hid her from her other world	私は彼女を他の世界から隠しました
I used it to drive her her	私は彼女を運転するためにそれを使用しました
I know a great programming team	私は素晴らしいプログラミングチームを知っています
I feel like I'm getting closer tonight	今夜はもっと近づいていく気がします
I made you dinner	私はあなたに夕食を作った
I always need someone, a guardian, a guardian	私はいつも誰か、保護者、保護者が必要です
I really didn't know her purpose, she only knew her safety	私は本当に彼女の目的を知りませんでした、彼女の安全だけを知りました
Should have called	電話をかけるべきだった
Also he does not hide her face under the helmet	また、彼はヘルメットの下に顔を隠しません
I want you to enter	入ってほしい
I'm pure white, made from pure light energy	私は真っ白で、純粋な光エネルギーから作られました
Become a model house guest	モデルハウスゲストになります
I can't even remember what the toilet looks like	トイレの様子すら思い出せない
I got that one branch	私はその1つのブランチを手に入れました
It will take some time to recover	回復するのに少し時間がかかります
I knew what this was	私はこれが何であるかを知っていました
I followed him and stood beside him to watch over him.	ついてきて横に立って見守っていた
Settle in mineral water	ミネラルウォーターに落ち着く
The mirror image is just a reflection	鏡像は単なる反射です
I offer you the opportunity to start over	私はあなたに最初からやり直す機会を提供しています
I had a good idea of ​​what she thought	私は彼女がどう思ったかについて良い考えを持っていました
I didn't ask him	私は彼に質問しませんでした
I had to answer his question	私は彼の質問に答える必要がありました
I myself saw him do this	私自身、彼がこれをするのを見ました
I am older than her grandmother	私は彼女の祖母より年上です
I can't stand losing you	私はあなたを失うことに耐えられない
I needed that support	そのサポートが必要でした
I was connected to you in my heart	私は心の中であなたとつながっていました
About 5 minutes of film was shot per day	1日あたり約5分のフィルムが撮影されました
Both were developed in multiple locations	両方とも複数の場所で開発されました
I remember it wasn't that interesting	それでもそれほど面白くなかったのを覚えています
I was able to hear it every day	毎日聞くことができました
They soon discover that their car doesn't start	彼らはすぐに自分の車が始動しないことを発見します
A little too much deliberations if you ask me	あなたが私に尋ねるなら少しあまりにも多くの審議
Most were destroyed on the ground	ほとんどが地上で破壊されました
I guess he was following the wrong person anyway	とにかく間違った人をフォローしていたのだろう
I did a double take when she saw me	彼女が私を見たとき、私はダブルテイクをしました
I was able to check that place in the high desert	高い砂漠のあの場所をチェックできた
The bear was moved to a nearby sanctuary	クマは近くの聖域に移されました
I confirmed, first tried some	私は確認しました、最初にいくつか試しました
We both think it was equally gratifying that it worked	私たちは両方ともそれがうまくいったことを等しく嬉しかったと思います
I had to think hard for a long time	長く、一生懸命考えなければなりませんでした
I didn't know how many miles I had traveled	何マイル移動したかわかりませんでした
I jumped up with excitement	私は興奮した期待に満ちて飛び上がった
A boy who looks a lot like him	彼にとてもよく似た息子
I pointed to the phone and heard him talking	私は電話を指さし、彼が話しているのを聞いた
I know he has disappeared	私は彼が消えたことを知っています
A drug slave	ある薬の奴隷
Many things can change in a year	1年で多くのことが変わる可能性があります
I wonder where to go	どこに行くのかしら
I saw something that no one else could see	他の人には見えないものを見ました
I really appreciate your friendship	私はあなたの友情に本当に感謝しています
I'm going to join your dad now	私は今あなたのお父さんに加わりに行きます
I think age has something to do with it	年齢はそれと関係があるのではないかと思います
Painful thoughts hit me	痛い思いが私を襲った
I tried to find a pulse	脈を見つけようとした
I didn't understand half of what he said	私は彼が言ったことの半分を理解していませんでした
She couldn't get her out of her head	彼女を頭から離れられなかった
The pilot regained control and resumed normal flight	パイロットは制御を取り戻し、通常の飛行を再開した
I don't want what ordinary society offers	私は普通の社会が提供するものを望んでいません
I love that guy's song	あの男の歌が大好き
I was very proud of myself	私は自分自身をとても誇りに思っていました
But I couldn't bother my head	でも、頭を悩ませることはできませんでした
We would like to express our deepest sympathies to the workers.	労働者の方々には大変お見舞い申し上げます。
I want you to feel far away and close	遠くにいて、近くにいるように感じてほしい
I learned some important things about print advertising	印刷広告についていくつかの重要なことを学びました
Construction was completed in 3 weeks	工事は3週間で完了しました
He just destroyed them	彼はちょうどそれらを破壊しました
I don't want to try this car anyway	とにかくこの車で試してみようとは思わない
I couldn't see his characteristics at all	彼の特徴がまったく見えなかった
The match with the captain was really fun	キャプテンとの試合は本当に楽しかったです
I don't think you will survive	あなたが生き残るとは思えない
I couldn't even open the door	ドアも開けなかった
I all decided to pursue my purpose	私はすべて自分の目的を追求することを決意しました
I never said I would find her	私は彼女を見つけるとは決して言いませんでした
I wanted her to take her	彼女に連れて行ってほしかった
I went out to meet my friends	友達に会いに出かけました
I didn't know what was coming	何がやってくるのかわからなかった
I remember screaming at some point	ある時点で叫んだことを覚えています
So my dad might have been a nut of history	つまり、私の父は歴史のナットだったのかもしれません
I can't go into other details right now	今は他の詳細には立ち入りません
I fully agree with the statement on silence	私は沈黙に関する声明に完全に同意します
Meanwhile, I felt overwhelmed	一方、私は圧倒されたと感じました
I love the sound after it snows	雪が降った後の音が大好きです
Several people smiled at the traveler and waved	数人が旅行者に微笑んで手を振った
I haven't experienced anything like that	私はそのようなことは何も経験していません
I met her relatives and realized they were very kind	私は彼女の親戚に会い、彼らがとても親切であることに気づきました
I can't face life without you	私はあなたなしでは人生に直面することはできません
But I didn't mean to let him do it myself.	でも、自分でやらせるつもりはありませんでした。
But there is nothing to tell when the document was created	しかし、ドキュメントがいつ作成されたかを示すものは何もありません
I have no right to ask you	私にはあなたに要求する権利がありません
I may not always like him	私はいつも彼が好きではないかもしれません
I should have checked before leaving	出発する前にチェックしておけばよかった
I gave her her breakfast, morning tea, and lunch	私は彼女に朝食、朝のお茶、そして昼食を与えました
But had a good time	でも楽しい時間を過ごしました
She also wanted to work as a full stack developer	フルスタック開発者としても働きたかった
She wished she had forgotten it	彼女がそれを忘れていたらいいのにと思いました
But it was definitely a team effort	しかし、それは間違いなくチームの努力でした
A very long list of organization names was presented	非常に長い組織名のリストが提示されました
Marriage ended within 2 years	結婚は2年以内に終わりました
Not bad in aerial combat	空中戦ではダメじゃない
I wanted to make it stand out, but not too many	目立たせたかったけどあまり多くはなかった
I know it and can sleep better	私はそれを知ってよりよく眠ることができます
Relationship is like a house	関係は家のようなものです
I am always trying to see the goodness of others	私もいつも人の善を見ようとしています
I really hated the sun	私は本当に太陽が嫌いでした
I'm not going to call him	彼に電話するつもりはない
I definitely didn't expect anything in the long run	私は間違いなく長期的には何も期待していませんでした
Good simple lesson	良い簡単なレッスン
I was able to barely contain the excitement	興奮をかろうじて封じ込めることができた
Then I became a successor and ever since	それから私は後継者になり、それ以来ずっと
I think that was another thing we had in common	それは私たちが共通して持っていたもう一つのことだったと思います
I have a little respect for him	私は彼のことをちょっと尊敬しています
Heavy property and agricultural damage have occurred	重い財産と農業被害が発生しました
I'm going to do something great later	後で何か素晴らしいことをするつもりです
I looked down on the latest comments	最新のコメントを見下ろしました
I want you to come back with you	私もあなたと一緒に戻って欲しい
It was hard to draw a picture	絵を描くのが大変でした
I think people are very attractive	私は人々が非常に魅力的だと思います
I know where he is staying	私は彼がどこに滞在しているのか知っています
I really wanted to spend time with him	私は本当に彼と一緒に時間を過ごしたかったのです
I thought it was wrong to give up so quickly	こんなに早く諦めるのは間違っていると思いました
I thought it was interesting	面白いと思いました
I wanted to know more	もっと知りたかった
I slowly turn her head towards her	私はゆっくりと頭を向けて彼女に向かいます
I won't let you burn them	私はあなたにそれらを燃やさせません
I went all night without fever	私は熱なしで一晩中行きました
I was surprised it was still working	私はそれがまだ働いていることに驚いた
I quietly did the wrong thing	私は静かに間違ったことをしました
I knew they were dead	私は彼らが死んでいることを知っていました
I was a little worried	少し心配でした
I noticed that the lift is over capacity	リフトが容量を超えていることに気づきました
I decided to burn my bag	鞄を燃やしてみることにしました
I sincerely hoped that I wouldn't notice the explosion	爆発に気づかないことを心から願っていました
A country torn by the civil war	内戦で引き裂かれた国
I couldn't get through the bed	私はベッドを通り抜けることができませんでした
Don't forget about her	彼女のことを忘れてはいけない
I put everything in my pocket	私はすべてをポケットに入れます
It smells like coffee	コーヒーの匂いがする
Hurry out and dry	急いで出て乾かした
Especially I remembered a man who was staring at me	特に私を見つめていた一人の男を思い出しました
I stared at her with her shock	ショックで彼女を見つめた
I did it to him too	私も彼にそれをしました
A young man approaches them	若い男性が二人に近づいた
There was a big flag on the back wall	後ろの壁には大きな旗が飾られていました
At that point I was losing it	その時点で私はそれを失いかけていました
I want to be a woman	女性になりたい
The flag was soon exchanged	旗はまもなく交換されました
I care too much about her	私は彼女のことを気にしすぎた
I'm not happy to make money for myself	私は自分のためにお金を稼ぐことに満足していません
The child will protect the gift with a pure heart	子供は純粋な心で贈り物を守るでしょう
I rarely remind them of their faces	私はめったに彼らの顔を思い出させません
He wrote a weekly song to play during the show	彼はショーの間に演奏するために毎週曲を書いた
I'm still a little upset	私はまだちょっと動揺しています
I give them a flesh heart	私は彼らに肉の心を与えます
I forgot her laughter	彼女の笑い声を忘れていた
I wasn't close enough to find	私は見つけるのに十分に近づくことはありませんでした
His powerful sermon began to attract small believers	彼の強力な説教は小さな信者を引き付け始めました
I'm not the woman you see	私はあなたが見る女性ではありません
I take her back to her house and upstairs	私は彼女を家と二階に連れ戻します
Never heard him appear	彼が現れるのを聞いたことがなかった
I know if someone wants to go out	誰かが外に出たいかどうかわかります
I cut her hair	髪を切ったところ
I had no cause	私は原因がなかった
I should have been a monk	私は僧侶だったはずです
I haven't bothered to see it	わざわざ見たことがない
At that time I was 11 years old	当時私は11歳でした
I tried to calm down, but it didn't work	落ち着いてみましたが、うまくいきませんでした
I want someone to tell me what to do	誰かに何をすべきか教えてもらいたい
I wanted her not a teacher, but she was probably a teacher	私は彼女が教師ではないことを望みましたが、彼女はおそらく教師でした
I knew he heard every word and saw it all	私は彼がすべての言葉を聞いてそれをすべて見たことを知っていました
I liked it	私はそれが好きだった
I came to follow him	私は彼に従うようになりました
I only know for that	私はそのためのことだけを知っています
I saw him clearly	私は彼をはっきりと見ました
Nevertheless, it remains a famous case	それにもかかわらず、それは有名な事件のままです
He wanted to see for himself	自分で見てほしかった
A circle of saved souls appears	救われた魂の輪が現れる
I was able to do that	私はそれをすることができました
Butter is not recommended	バターはお勧めしません
I crushed the letter with my fist	拳で手紙をつぶした
She didn't think she needed to go there	彼女がそこに行く必要があるとは思わなかった
I think this is so strange about her	私はこれが彼女についてとても奇妙だと思います
I have never said honestly	正直に言ったことがない
They are also mentioned in religious texts	それらはまた、宗教的なテキストで言及されています
I hope the gift package is enough	ギフトパッケージで十分だといいのですが
Links where you can purchase items	アイテムを購入できるリンク
I think he is a good person	彼はいい人だと思う
I don't like failure	私は失敗が好きではありません
I know I have a question	質問があることは知っています
Take a few steps towards the car and stop	車に向かって数歩移動し、停止します
I ran my finger on his cheek	私は彼の頬に指を走らせた
I should forgive myself	私は自分を許すべきです
I climb under them and push his body up	私は彼らの下に登り、彼の体を押し上げます
Light appeared ahead	前方に光が現れた
I honestly didn't know what to think	正直何を考えたらいいのかわからなかった
I knew my mother loved me so much	母が私をとても愛してくれていることを知っていました
I have never learned to hurt anyone	私は誰かを傷つけることを学んだことはありません
See the reflection in front of you	目の前の反射を見る
I was trying to get a camera	カメラを手に入れようとしていた
I have to pull her back	私は彼女を引き戻さなければなりません
Check your cell phone	携帯電話をチェックします
Potential property if you like the project	あなたがプロジェクトが好きなら潜在的な財産
Entered a strong man	強い男に入った
I came to the door that was still intact	まだ無傷のドアに来ました
This time he ran away with it	今回、彼はそれで逃げました
I didn't feel a deep connection with him	私は彼との深いつながりを感じていませんでした
A sharp pain pierced my head	鋭い痛みが私の頭を突き刺した
A mixed approach was used	混合法アプローチが使用されました
I will buy him for you	私はあなたのために彼を購入します
I saw it for a few hours	数時間見ました
I had an idea, but no one was listening	アイデアはありましたが、誰も聞いていませんでした
Seen from here	ここから見た
Family business is the best kind to have	家業は持っているのに最適な種類です
I'm spending a long night in front of me	目の前で長い夜を過ごしています
I was also looking for an answer to this question	私もこの質問への答えを探していました
I looked back, touched her hand and tried to guarantee her	私は振り返り、彼女の手に触れ、彼女を保証しようとしました
I tried to include one or two golf references	私はゴルフのリファレンスを1つか2つ含めようとしました
I just wanted to get out of there	私はただそこから出たかった
None of the judges liked the routine	裁判官の誰もルーチンが好きではありませんでした
I was too hard and too long to come here	私はここに来るのにあまりにも一生懸命そして長すぎました
I don't seem to get involved	巻き込まれないようです
The power I've never seen him come	彼が来るのを見たことがなかった力
You can see quite a few details	かなり詳細を見ることができます
You didn't need a very large room	とても広い部屋は必要なかったでしょう
I can't and don't want to do this without you	私はあなたなしではこれを行うことができず、したくありません
At best they will have to be fixed	せいぜいそれらは修正されなければならないでしょう
I won't let others touch you	私は他の人にあなたに触れさせません
I feel completely exhausted	私は完全に疲れ果てていると感じます
Overlooking the ring	リングを見下ろしました
Protective instinct struck his chest	保護本能が彼の胸を打った
I forgot about romance	私はロマンスをちょっと忘れました
I am very happy with their service	私は彼らのサービスに非常に満足しています
I really appreciate the software suggestions from voice to text	音声からテキストへのソフトウェアの提案に本当に感謝します
I was pleased with the sacrifice	私はその犠牲を喜んでしました
I picked up my mobile phone	携帯電話を手に取った
And we can all do that too	そして、私たち全員もそうすることができます
I am very proud of this connection	私はこのつながりをとても誇りに思っています
I really like him	私は彼がとても好きです
I know you really want to take part in their adventure	私はあなたが本当に彼らの冒険に参加したいのを知っています
We respect it, young and old	老いも若きもそれを尊重します
I can't lose the appearance of another parent	私は別の親の姿を失うことはできません
I didn't learn much	あまり学んでいませんでした
I saw a big black wolf	大きな黒いオオカミが見えてきました
I could feel his electricity flying in the air	彼の電気が宙に舞うのを感じることができた
I received it today, and it's great	私は今日それを受け取りました、そしてそれは素晴らしいです
I just want to give you a tool	私は単にあなたにツールを与えたいです
Nodded and extended my hand	うなずいて手を差し出した
I tried it, I really did my best	やってみた、本当に頑張った
I don't need much from my dragon subject	私は私のドラゴンの主題から多くを必要としません
I can't get angry with him	私は彼に腹を立てることはできませんが
The race was a dangerous time	レースは危険な時期でした
I like to start from a completely fresh perspective	まったく新鮮な視点から始めるのが好きです
There is a gallery to go to see	見に行くギャラリーがあります
It is recommended to take a short break	少し休憩することをお勧めします
I didn't want to put the book	私はその本を置きたくなかった
It was a little difficult this morning	今朝は少し大変でした
It took 30 minutes	30分でできました
I picked up the can and looked over it	缶を手に取って、その上を調べました
Did not call anyone	誰にも電話しなかった
I felt it for my dad	私は自分の父のためにそれを感じました
The irony is	皮肉なのは
I just need to solve	私はただ解決する必要があります
Strong winds were also reported on the island	島では強風も報告されました
Turn your head again	もう一度頭を向ける
I think she is a nice woman	彼女は素敵な女性だと思います
I didn't see him anymore	私はもう彼に会いませんでした
It ’s not like coming from the outside.	外から来るようなものではありません
I think she's ideal for that	彼女はそのために理想的だと思います
I blinded almost everyone	私はほとんどみんなを盲目にしました
I have the right experience	私は正しい経験をしています
I just want to see the hockey team trying	やってみるホッケーチームを見たいだけです
I wanted my dad to love me no matter what	何があってもお父さんに愛してほしかった
She has a southern accent	彼女は南部のアクセントを持っています
I know my report will be really bad	私の報告は本当に悪いものになるだろうと私は知っています
I sighed and started the car	ため息をついて車を始動しました
I went down the stairs in the basement and saw a really faint light	私は地下室の階段を下って本当にかすかな光を見ました
You can't break the circle of God	神の輪を壊すことはできません
He thought it was a little too mainstream for his taste	彼の好みには少し主流すぎると彼は思った
He couldn't resist the invisible power	その見えない力に抵抗できなかった
He looked up at the snake	ヘビを見上げた
He bit his cheek so as not to laugh	笑わないように頬を噛んだ
He got up and went to the counter	立ち上がってカウンターに行きました
I heard a pair of boots running	一組のブーツが走っているのが聞こえた
I came to see you today	今日お会いに来ました
For a while I heard a cry for her help	しばらくの間、彼女の助けを求める叫び声が聞こえました
I always laughed with them	私はいつも彼らと一緒に笑った
I did it on two different occasions	私は2つの異なる機会にそれをしました
I would like to share my experience with you	私の経験をあなたと共有したいと思います
Presidential dollar	大統領ドル
I was expecting to talk to him before	私は以前に彼と話すことを期待していました
I have never seen a single staircase	階段は一本も見たことがありません
There was no imbalance or darkening	バランスの崩れや黒ずみはありませんでした
I heard what you have to say	私はあなたが言わなければならないことを聞いた
I watch it almost every night	ほぼ毎晩見ています
Now we have the opportunity to actually play them	今、私たちは実際にそれらをプレイする機会を得ています
I found she was tired	彼女は疲れていたことがわかりました
I was really surprised at how great these were	私は実際にこれらがどれほど素晴らしかったかに驚いた
I know what's there	私はそこに何があるか知っています
I hope you can finally find to buy it	私はあなたが最終的にそれを購入するために見つけることができることを願っています
I leaned forward to kiss him	私は彼にキスをするために身を乗り出しました
I think it's valid	それには妥当性があると思います
I fastened my second sock last night	私は昨夜2番目の靴下を締めました
That is, she tries to escape with a canoe	つまり、彼女はカヌーで逃げようとします
I wasn't going to talk off the line	私はラインから外れて話すつもりはなかった
Egypt has left a lasting legacy	エジプトは永続的な遺産を残しました
I looked at him well	私は彼をよく見ました
At that time, I knew that the conversation was over	その時、会話が終わったことを知っていました
I think he softened her heart a little	彼は彼女の心を少し和らげたと思います
I think he must have been beaten	彼は殴打されたに違いないと思います
I came back with the boy yesterday	私は昨日男の子と一緒に戻ってきました
I can't fall in love with you	私はあなたに恋をすることはできません
A few precious people were excited and intrigued	貴重な少数の人々が興奮し、好奇心をそそられました
I wasn't ready for what happened that day	私はその日何が起こったのかについて準備ができていませんでした
This is also unbelievable	これも信じられない
I can't heal that poor man	あの貧乏人を癒せない
I looked at the watch and it was destroyed	私は時計を見て、それは破壊されました
I refuse to go back to such a story	私はそのような話に戻ることを拒否します
I just want to forget everything that has happened so far	今までに起こったことすべてを忘れたいだけです
I always searched for them	私はいつもそれらを探しました
I shouldn't have said this to you	私はあなたにこのようなことを言うべきではありませんでした
She stopped with a sharp pain	鋭い痛みで彼女は止まった
I think he's already dead	彼はすでに死んでいるのではないかと思います
Great place to start and end a great trip	素晴らしい旅行を開始および終了するのに最適な場所
I wanted to see who was fast	誰が速いのか見たかった
I wanted to help her wash her dishes	私は彼女が皿を洗うのを手伝いたかった
I was surprised and impressed	びっくりして感動しました
I wouldn't say that, sir	私はそれを言わないでしょう、サー
Anyone can achieve whatever they want	誰でもやりたいことは何でも達成できます
I felt heavy	重く感じました
The phrase is often repeated 2-4 times	フレーズはしばしば2〜4回繰り返されます
I know you were trying to protect me	あなたが私を守ろうとしていたことを私は知っています
I couldn't wipe out her memory	彼女の記憶を一掃できなかった
I will definitely come back here more often	私は間違いなくもっと頻繁にここに戻ってきます
I certainly didn't go there to warn him	私は確かに彼に警告するためにそこに行きませんでした
The roots are unknown	ルーツは不明です
He immediately landed part of a television commercial	彼はすぐにテレビコマーシャルの一部を上陸させました
I saw it and felt hurt	私はそれが私を見て、傷ついたと感じました
She was never seen again	彼女は二度と見られなかった
I slipped into my seat and he closed the door	私は席に滑り込み、彼はドアを閉めました
Personally, thank you both	個人的にはお二人ともありがとうございました
I think most men are like that	私はほとんどの男性がそのようなものだと思います
A group of dangerous brothers	危険な兄弟の一団
Breaks between clubs until this issue is resolved	この問題が解決するまでのクラブ間の休憩
I have to start over	もう一度やり直さなければなりません
I didn't know such a program	私はそのようなプログラムを知らなかった
I got my red hair and pale complexion from her	私は彼女から私の赤い髪と薄い顔色を手に入れました
I need to protect you	私はあなたを守る必要があります
I didn't say anything because he was there	彼はその場にいたので私は何も言わなかった
I knew it would soon get her attention	私はそれがすぐに彼女の注意を引くだろうと知っていました
We know different	私たちは違うことを知っています
I noticed all the vacant parking spaces	私はすべての空いている駐車スペースに気づきました
He served in that position for a quarter of a century	彼は四半世紀の間その立場で奉仕しました
He stopped and looked into the room	立ち止まって部屋を覗き込んだ
I'm always a kind	私はいつも一種の
I have two more at home	家にもう2つあります
I have the opportunity you may be interested	私はあなたが興味を持っているかもしれない機会があります
I was unconscious at that time	当時は無意識でした
After that, I became happy for some reason	その後、なんらかの理由で幸せになりました
I had to steal to eat	私は食べるために盗まなければなりませんでした
Her first marriage lasted only a few months	彼女の最初の結婚はほんの数ヶ月続きました
I don't move to offend them	私は彼らを怒らせるために移動しません
I heard low noise start in the crowd	群衆の中で低雑音が始まるのを聞いた
I told you this morning to leave me alone	私は今朝あなたに私を放っておくように言いました
I then talked to them	私はそれから彼らに話しました
When I first met I was a royal ass	私が最初に会ったとき、私は王室のお尻でした
At that time I was angry with you	当時、私はあなたに腹を立てていました
I looked in the mirror and didn't look at me anymore	私は鏡を見て、もう私を見ませんでした
I decided not to pursue the problem anymore	私はもうその問題を追求しないことに決めました
The stink quickly filled the air	悪臭がすぐに空気を満たしました
I always thought I had a dog	私はいつも犬を飼うと思っていました
I didn't want to talk	話したくなかった
I struggled away from him	私は彼から離れて奮闘しました
I have the complete belief that you will get everything you want	私はあなたがあなたが望むすべてを手に入れるだろうという完全な信念を持っています
I know you must be terribly busy	私はあなたがひどく忙しいに違いないことを知っています
It is recommended to do the same	同じことをすることをお勧めします
Got and heard some cases	行っていくつかのケースを聞いた
I snatched and brought his firm hand inside me	私はひったくり、彼のしっかりした手を私の中に持っていった
I want to be a couple	カップルになりたい
A helicopter that grew up over the mountain in front of him	彼の前の山を越えて育ったヘリコプター
Discretion is needed here	ここで裁量が必要です
I stumbled on the road	私は道につまずいた
I ordered another one	もう1つ注文しました
I will	私はそうします
Not available today	今日は手に入らない
I can't wait to learn more from you	あなたからもっと学ぶのが待ちきれません
I specifically told her wife	私は妻に具体的に言った
I can wrap my arm around you and kiss you	私はあなたの周りに私の腕を包み、あなたにキスすることができます
I didn't follow him right away	私はすぐに彼をフォローしませんでした
I feel more connected to the truth	私は真実とのつながりをより強く感じます
Finally look up at myself in the mirror	ついに鏡で自分を見上げる
I'm not in school anymore	私はもう学校に通っていません
I had nothing to do with the actual pie making	私は実際のパイ作りとは何の関係もありませんでした
I understand this is not easy, especially at first	これは簡単ではないことを私は理解しています、特に最初は
A handful of thoughts he went crazy	彼が狂った一握りの考え
I didn't really expect the answer	私は実際にその答えを期待していませんでした
I tried to kiss once or twice	キスを1、2回試みた
I poured the liquid around my neck	首に液体を注いだ
No answer when I call again	もう一度電話しても答えがない
I didn't tell her that	私は彼女にそれを言わなかったけど
I shoot him a warning look	私は彼に警告の表情を撃ちます
I was able to get it all in the video	私はそれをすべてビデオで得ることができました
I decided to use the bedroom for the guests	私はゲストのために寝室を使うことに決めました
I wondered what she was afraid of	彼女は何を恐れているのだろうかと思いました
Union that was very close	とても近かった組合
I saw her room	私は彼女の部屋を見ました
I want to get better and better in the future	今後もどんどん良くなっていきたいです
I talked to my dad and let him stay	お父さんと話して滞在させてみました
I'm already used to it	私はすでにそれに慣れています
I didn't need this shit	私はこのたわごとを必要としませんでした
I have never made anything creative in my life	私は自分の人生で何か創造的なものを作ったことがありませんでした
I didn't notice when he did it	彼がそれをしたとき私は気づかなかった
I think this is a great experience	これは素晴らしい経験だと思います
I could feel us here	ここで私たちを感じることができました
But I'm worried	でも心配はあります
Most often in the fall	秋に最も頻繁に発生します
I didn't know what was wrong with my voice	声のどこが悪いのかわからなかった
I am very grateful to you	私はあなたにとても感謝しています
Added a protective ward for countermeasures	対策のために保護病棟を追加しました
This is my best secret room	これは私の最高の秘密の部屋です
A passage asked him to build a house	ある一節が彼に家を建てるように頼んだ
I can't believe you're over 50	あなたが50歳を超えているなんて信じられない
can not understand	理解できない
I want to work for myself	自分で働きたい
I've never seen him look so casual	彼がこんなにカジュアルに見えるのを見たことがない
Never met another man again	二度と他の男に会ったことはない
I hated all of his bones	私は彼の骨のすべてが嫌いでした
I want to see all the names of the files	ファイルのすべての名前を表示したい
I didn't want to be here myself	自分でここにいたくなかった
I wanted the boy to run away	私は男の子が逃げることを望みました
I am honored to have such a wonderful crew	このような素晴らしい乗組員がいることを光栄に思います
I think he didn't do that either	彼もそうしなかったと思います
I was very angry with them	私は彼らにとても怒っていました
I wasn't interested in their venture	私は彼らのベンチャーには興味がありませんでした
I will take care of the ebb and flow of the tide later	後で潮の干満の世話をします
I wrote a post about this exhibition here	この展覧会についての投稿をここに書きました
I drain the glass and pour another half	私はグラスを排水し、さらに半分を注ぎます
I think this is really interesting and very easy to get	これは本当に面白くて非常に簡単に入手できると思います
I don't feel anger or love, I only feel sadness	私は怒りも愛も感じず、悲しみだけを感じます
Suddenly angry and scared	突然怒り、恐怖を感じました
I hate that vulgar woman	私はその下品な女性が嫌いです
I couldn't show my family's weakness	家族の弱さを見せられなかった
I was the man in the bottle	私は瓶の中の男でした
Some of their friends were in favor of their union	彼らの友人の何人かは彼らの組合を支持していた
I knew what this meant for dogs	私はこれが犬にとって何を意味するのか知っていました
I love what you are wearing	私はあなたが着ているものが大好きです
I have to be more careful this time	今回はもっと気をつけないといけない
I was a little bored	私は少し退屈でした
I was full of panic	私はパニックに満ちていました
Slowly burning love from the inside	内側からのゆっくりと燃える愛
I was reaching for the phone when it rang	それが鳴ったとき私は電話に手を伸ばしていた
I thought he would break the wall	彼は壁を壊すだろうと思った
Today's rights or privileges are worth	今日の権利または特権は価値があります
I didn't have a chance	チャンスがなかった
I would rather live in the sun	私はむしろ太陽の下で暮らしたい
I didn't have time to play the game	ゲームをする時間がありませんでした
I was convinced that I needed to update the driver	ドライバーを更新する必要があると確信していました
A spark popped out of her and sought out me	彼女から一発の火花が飛び出し、私を探し出しました
I found a business center and started job hunting	ビジネスセンターを見つけて就職活動を始めました
You need to find a safe hiding place	安全な隠れ場所を見つける必要があります
Pointed without saying anything	何も言わずに指さした
I was working for one	私は1つのために働いていました
I live in a castle here	私はここの城に住んでいます
I was writing at the desk	私は机に向かって書いていました
I told her it was out of the question	私はそれが問題外だと彼女に言いました
I like to make people happy	私は人々を幸せにするのが好きです
I mean go see the creatures	私は生き物を見に行くことを意味します
I wish I knew what he was doing	彼が何をしているのか知っているといいのに
I meet him with food	私は食べ物で彼に会います
I always seem to find you hiding behind a tree	私はいつもあなたが木の後ろに隠れているのを見つけているようです
I couldn't chase her	私は彼女を追いかけることができませんでした
I have the opportunity to go fishing for a week	私は一週間釣りに行く機会があります
I ignored it at first, but it happened again	最初は無視しましたが、また起こりました
I think he's really proud of it	彼はそれを本当に誇りに思っていると思います
I really hope some escape	私は本当にいくつかが逃げることを願っています
I opened the door quietly	静かにドアを開けた
I have to bring it all now	私は今それをすべて持っていかなければなりません
I was staring at the ceiling all day	一日中天井を見つめていました
I thought he was pretty spiritual	彼はかなり精神的だと思った
I thanked him and interrupted his interview	私は彼に感謝し、インタビューを中断しました
I was given medicine to cause labor	陣痛を起こさせるために薬を与えられました
I know you will never hurt an innocent person	私はあなたが無実の人を傷つけることは決してないことを知っています
I felt like a grandmother when compared	比較するとおばあさんのように感じました
I wanted to walk alone for at least a while	少なくともしばらく一人で歩きたかった
I heard everything that was said	言われたことはすべて聞いた
I absolutely don't belong to anyone	私は絶対に誰にも属していない
I was expecting to point	指さしを期待していた
I will help write, and she will type in our efforts	私は書くのを手伝うでしょう、そして彼女は私たちの努力をタイプするでしょう
I can stay here like you	私はあなたのようにここにとどまることができます
I say they are delicious	私はおいしいと彼らは言う
I think that's his way	それが彼のやり方だと思います
I started to retreat	私は後退し始めました
I understand this horror	私はこの恐怖を理解しています
A small smile was played on her lips	彼女の唇に小さな笑顔が奏でられた
I saw a fresh cut on the way	途中で新鮮なカットを見ました
I wasn't excited, to say the least	控えめに言っても、私は興奮していませんでした
Stepped out of the rapids of water	水の急流から足を踏み出した
I'm neither a writer nor a writer	私は作家でも作家でもありません
I had a wonderful life	私は素晴らしい人生を送っていました
Not enough bullets	弾丸も足りない
I put a lot of vegetables	野菜をたっぷり入れました
I am very happy about this	私はこれについてとても幸せです
I used it immediately and slipped closer	私はすぐに利用して、より近くに滑り込みました
The inscription runs in the opposite direction from right to left	碑文は右から左に逆方向に走っています
I was actually there	私は実際にそこにいました
I wasn't happy at home when she was there	彼女がそこにいたとき、私は家で幸せではありませんでした
Make sure no one is around to catch me	私を捕まえる人が周りにいないことを確認します
I tried to be okay with this	私はこれで大丈夫にしようとしました
Knowledge spell	知識の呪文
I shouldn't have to draw for you	私はあなたのために絵を描く必要はないはずです
I really believe she meant what she said	私は彼女が彼女が言ったことを意味したと本当に信じています
I tried to keep my voice uniform	声を均一に保とうとした
I try to be a little visual	私は少し視覚的になるようにしています
I made a quiet noise that I didn't know how to answer	どう答えたらいいのかわからない静かな音を立てた
I felt this was a bad idea	これは悪い考えだと感じました
I love your fiberbook	私はあなたのファイバーブックが大好きです
I can't get any more	これ以上は取れません
I didn't know he was going home	彼が家に帰るなんて知らなかった
I was losing energy rapidly	私は急速にエネルギーを失っていました
I know they are two different worlds, two different dreams	私は彼らが2つの異なる世界、2つの異なる夢であることを知っています
I wasn't allowed to get out of the basement	私は地下室から出ることを許されませんでした
I have prepared a lot of rooms for you	私はあなたのためにたくさんの部屋を用意しました
Finally go down the slope again	最後にもう一度坂を下る
I hate it when she speaks that way	彼女がそのように話すとき、私はそれを嫌います
I became a really good friend	本当にいい友達になりました
I need to go home now	今すぐ帰る必要があります
Thank you for your comment	コメントありがとうございます
I'm sure because hell didn't start it	私は地獄がそれを始めていなかったので確かです
I have a vacation	休暇がたまってます
I couldn't say the reason	理由は言えなかった
Men who cannot hunt are the same as women	狩ることができない男性は女性と同じです
I got used to it	とても慣れました
I asked him what the product is	私は彼に製品が何であるか尋ねました
I tried to shake it off	私はそれを振り払おうとしました
I will take care of you as your mom has	あなたのお母さんが持っているように私はあなたの世話をします
I couldn't wait to get to know her	彼女と知り合うのが本当に待ちきれませんでした
I wasn't the only one worried about a small collapse	小さな崩壊を心配したのは私だけではありませんでした
I kept it a little away	私はそれを少し遠ざけましたが
I want you to meet my brother	兄に会ってほしい
Fight together	一緒に戦ってください
I confess what I did	自分でやったことを告白します
A quick search showed that the camp was empty	クイック検索では、キャンプが空であることが示されました
I saw the head of the crowd	私は群衆の頭を見ました
I like to use the stairs	私は階段を利用するのが好きです
The show is dedicated to his memory	ショーは彼の記憶に捧げられています
Cops always manage to get out of the fare	警官はいつも何とかして料金から抜け出します
I must be sick	私は病気になっているに違いない
His complexion is dark and rough	彼の顔色は暗くて荒い
I couldn't sleep last night	昨夜も眠れませんでした
I don't know what people think of us	人々が私たちをどう思っているのか分かりません
Lost or left the key	キーを紛失したか、そのままにしておきました
We will tell you exactly where the time is close	正確に、時間に近い場所をお伝えします
I sent them with the escort	私は彼らを護衛と一緒に送りました
All new information should be checked	すべての新しい情報を確認する必要があります
Whole bottle of rubbing alcohol	消毒用アルコールのボトル全体
I was very disappointed, but no one explained	私はとてもがっかりしましたが、誰も説明しませんでした
Bathing, brushing teeth, and sleeping	お風呂と歯磨き、そして睡眠
I was thinking for myself	自分で考えていた
I was impressed with his work	私は彼の仕事に感心しましたが
I will have to find him	私は彼を見つけなければならないでしょう
I can't see this and talk	私はこれを見て、話すことができません
I stood still and tried to hear the noise again	私はじっと立って、もう一度騒音を聞こうとしました
I looked around the room	部屋を見回した
I put them side by side	私はそれらを並べて置きます
I didn't want to work in the factory	工場で働きたくなかった
Followed by a short business meeting	短いビジネス会議が続きます
I don't want to make that effect	私は、その効果を作りたくないのです
I could now hear her voice on the radio	私は今ラジオで彼女の声を聞くことができました
Quietly start counting from 300	静かに300から数え始めます
I found him talking loud and laughed	大声で話しているのを見つけて笑った
I know who my enemy is	私は私の敵が誰であるかを知っています
Recently, I found that clothes that fit properly are not cool.	最近、きちんとフィットする服がかっこよくないことがわかりました
I speak and they obey	私が話し、彼らは従います
I didn't check that part	私はその部分をチェックしていませんでした
I didn't believe him	私は彼を信じていませんでした
I like freedom of movement	動きの自由が好き
I have to stay strong	私は強いままでいなければなりません
I don't allow you to leave him	私はあなたが彼を離れることを許しません
I see it in your heart	私はあなたの心の中でそれを見る
Quarterback can be a wide receiver	クォーターバックはワイドレシーバーである可能性があります
I want to get out there and help people	私はそこに出て人々を助けたい
The mayor must be angry and surprised	市長は怒っていて驚いているに違いない
I got up using a computer chair	コンピューターの椅子を使って立ち上がった
I said it was you	私はそれがあなただと言った
I just wanted to feel loved	私はただ愛されていると感じたかった
They didn't catch a fish	彼らは一匹の魚を捕まえなかった
Many cartoonists	多くの漫画家は
You should call now	今すぐ電話したほうがいい
Blood should look real	血は本物に見えるはずです
Means our competition	私たちの競争を意味します
I can't help her get straight	私は彼女がまっすぐになるのを助けることができません
I can't wait for that time	その時が待ちきれません
I expect you to treat him politely	私はあなたが彼を丁寧に扱うことを期待します
I'm not turning my back on your family	私はあなたの家族に背を向けていません
I didn't want to believe	信じたくなかった
I was able to pick up a job here	ここで仕事を拾うことができました
Many functions in the system are retained	システム内の多くの機能が保持されています
I drank coffee as usual	いつものようにコーヒーを飲みました
I take some heat for them	私は彼らのためにいくらかの熱を取ります
Don't make anyone cry	誰かに泣かせない
I ran to find him and made for the back door	私は彼を見つけるために走って、裏口のために作りました
I was just playing	私はただ遊んでいました
A simple young man with an elegant look	エレガントな表情のシンプルな青年
I can't have your love right now	私は今あなたの愛を持つことはできません
I looked down, and certainly my shoulders were bleeding	私は見下ろしました、そして確かに、私の肩は出血していました
I like to do it	私はそれをするのが好きです
I love traveling, sewing, cooking, and trying new things.	旅行、裁縫、料理、そして新しいことに挑戦するのが大好きです
I called the doctor and immediately drove there	私は医者に電話してすぐにそこへ車で行きました
But it was well received	しかし好評でした
I won't talk about it anyway	とにかくそれについては話しません
A kind of shared responsibility	一種の共有責任
I've been thinking about that girl who committed suicide	自殺したあの女の子のことをずっと考えています
I was able to call a taxi	私はタクシーを呼ぶことができた
Reject the request	リクエストを拒否します
Did not hide the details	細部を隠しませんでした
I feel new to me for you	私はあなたのために私にとって新しいことを感じます
A warm glow struck my brain as a reaction to her	彼女の反応として暖かい輝きが私の脳を襲った
I was asking for help	私は助けを求めていました
I struggled for years trying to eat healthy	健康的な食事をしようと何年も苦労しました
I didn't even ask her why she did it	私は彼女になぜそれをしたのか尋ねさえしませんでした
You rarely see you enough to win in it	その中で勝利するのに十分なあなたを見ることはほとんどありません
I wondered if you ended up in my car	あなたが私の車で終わったかどうか疑問に思いました
I was expecting a discussion	私は議論を期待していました
I have to be there to sign the document	私は書類に署名するためにそこにいなければなりません
I didn't go to say hello to him right away	私はすぐに彼に挨拶に行きませんでした
I fell to the ground	私は地面に倒れました
Forward this post to him	この投稿を彼に転送します
The couple had three sons and five daughters	カップルには3人の息子と5人の娘がいました
I must have chosen the wrong direction somewhere	どこかで間違った方向を選んだに違いない
I didn't cook after that	その後は料理しませんでした
Gifts from husband to wife	夫から妻への贈り物
Suddenly I couldn't breathe	突然息ができなくなった
I fell in love with them	私は彼らに恋をしました
I won't waste your time	私はあなたの時間を無駄にしません
I couldn't afford to let him show me	私は彼に私を見せてもらう余裕がなかった
Can you see it?	見ていただけませんか？
I held my breath when they entered the arena	彼らがアリーナに入ったとき、私は息を止めました
He couldn't hurt her	彼女を傷つけさせられなかった
I wasn't going to submit that particular poem	私はその特定の詩を提出するつもりはありませんでした
I try not to think about him leaving	私は彼が去ることについて考えないようにします
Reach out to her	彼女に手を差し伸べる
I think there are still many left	まだまだたくさん残っていると思います
I couldn't decide who to talk to	誰と話すか決められなかった
Parents never overcome the loss of their children	親は子供の喪失を決して乗り越えません
I gave her a sad smile	私は彼女に悲しい笑顔を与えました
I told him my story last week and left	私は先週彼に私の話をして立ち去った
Substantial government subsidies	実質的な政府補助金
I love my dormitory because you gave me them	あなたが私にそれらを与えたので、私は私の宿舎が大好きです
Some things may surprise you	いくつかのことがあなたを驚かせるかもしれません
I rubbed my eyes with the back of my hand	手の甲で目をこすりました
I did my best to ignore the situation	私は状況を無視するために最善を尽くしました
I think this is the correct answer	これが正解だと思います
I have never asked for a promise	私は約束を求めたことはありません
I didn't feel good	気分が良くなかった
Richard organized progress with attention to detail	リチャードは細部に注意を払って前進を組織しました
But I couldn't do anything	でも何もできませんでした
I was starting to question my values	私は自分の価値観に疑問を持ち始めていました
I can put it all together myself	私はこれをすべて自分でまとめることができます
You can see from around him	彼の周囲からわかる
Please make a record	記録を立ててください
I didn't know what he was looking for	彼が何を探しているのかわからなかった
I will start crying immediately	すぐに泣き出します
I couldn't give up on you	私はあなたをあきらめることができませんでした
Staring at the monitor	モニターを見つめた
There is new information	新しい情報があります
I knew someone had to know something	私は誰かが何かを知らなければならないことを知っていました
I keep saying that it is to protect us	私たちを守るためだと言い続けます
Congress later passed a law that would make such news agencies illegal.	議会は後にそのような通信社を違法にする法律を可決した
I want to get on the deck around 4 o'clock	４時くらいにデッキに乗りたい
I wish I could see it well	よく見えたらいいのに
Please do it correctly this time	今回は正しくやってください
I think we are trapped in the darkness	私たちは暗闇に閉じ込められていると思います
He was very influential	彼は非常に影響力がありました
I put my mare on and then turned back to others	私は自分の牝馬を乗せて、それから他の人に引き返しました
I glance at the clock again	もう一度時計をちらっと見ます
I was a dirty policeman before you hired me	あなたが私を雇う前は私は汚い警官でした
The effect of the performance was unprecedented	公演の効果は前例のないものでした
Staring at the empty refrigerator	空の冷蔵庫を見つめた
I haven't heard from you right now	今は連絡がありません
Peace of mind and good physical condition	安らぎと体調が良い
They also interact substantially with the solar wind	それらはまた、太陽風と実質的に相互作用します
Otherwise I don't want it	そうでなければ欲しくない
I think you will get along nicely	素敵に仲良くなると思います
I was going to lose the battle	私はその戦いに負けるつもりだった
I saw her shadow move on the ceiling	彼女の影が天井を動くのを見た
I deliver food to people	私は人々に食べ物を届けます
I just want to help fix this bug	このバグの修正を手伝いたいだけです
I helped bring the sunrise	私は日の出をもたらすのを手伝いました
I was more and more inclined to run	私はますます走ることに傾いていました
Headed to the airport	空港に向かった
I won't face tomorrow	明日は向き合わない
I understand her feelings	彼女の気持ちがわかりました
I can't taste sour or sweet food anymore	酸っぱいものや甘いものはもう味わえない
I was worried and was by my side	私は心配して自分のそばにいました
I walked slowly while listening to strange sounds	変わった音を聞きながらゆっくり歩きました
I had to reach out and ask for help	私は手を差し伸べて助けを求めなければなりませんでした
Frown and look back	眉をひそめ、振り返る
I run every few weeks	私は数週間ごとに走ります
I didn't expect this	私はこれを予期していなかった
I haven't torn anything substantive yet	私はまだ実質的なものを何も引き裂いていませんでした
I need them elsewhere	私は他の場所でそれらを必要としています
I can keep running forever	私は永遠に走り続けることができます
Prophet is also a messenger	預言者はメッセンジャーでもあります
Celebration of love and dedication	愛と献身のお祝い
I have never lived to see their faces	私は彼らの顔を見るために生きたことがありません
I will consider going with them, but I will oppose it	私は彼らと一緒に行くことを検討しますが、それに反対することにします
I glanced at her hand and then glanced at her	私は彼女の手をちらっと見た後、彼女をちらっと見た
The letters were used to indicate the price	文字は価格を示すために使用されました
I can hear anxiety in his voice	彼の声に不安が聞こえる
I was full and couldn't move or do anything else	私はいっぱいで、移動したり、他のことをしたりすることができませんでした
This fruiting body acted as a type collection	この子実体はタイプコレクションとして機能しました
War is coming soon	もうすぐ戦争が来る
There was a sound of pouring water	水を注ぐ音がした
The meeting was mainly related to the procedure only	会議は主に手続きのみに関係していました
I also feel totally useless	私も全く役に立たないと感じます
Congratulations	おめでとうございます
I was quitting more and more	どんどんやめられました
I think everyone else stopped by for lunch	私は他のみんなが昼食のために立ち寄ったと思います
I've never done anything like this before	私はこれまでこのようなことをしたことがありませんでした
I had to give it to him	私は彼にそれを与えなければなりませんでした
I like the sound of it	私はそれの音が好きです
I feel ready to go full of energy	私はエネルギーに満ちて行く準備ができていると感じています
A big desk full of papers told the whole thing	書類でいっぱいの大きな机が全体を語った
I know what the address says	私は住所が何を言っているか知っています
I can't say anything about it	それについては何も言えません
Two policemen came together	2人の警官が一緒に来てくれました
Man can get used to this	男はこれに慣れることができます
I want you to get out of my life	私はあなたが私の人生から出て欲しい
I couldn't hear him go up, I couldn't hear him move	彼が上がるのが聞こえなかった、彼が動くのが聞こえなかった
He didn't even think	考えもしなかった
I soon learned that there was a connection	つながりがあることをすぐに知りました
Did anyone actually eat them?	誰かが実際にそれらを食べたのだろうか？
I think it broke her father's heart	それは彼女の父の心を壊したと思います
I tore her mouth with passion and anger	私は情熱と怒りで彼女の口を引き裂いた
I save everything for a special time	私は特別な時間のためにすべてのものを取っておきます
I didn't choose this	私はこれを選びませんでした
I was able to take her to the college they attend	私は彼女を彼らが通っている大学に連れて行くことができました
I can't say anything yet	まだ何も言えない
When I opened my mouth and listened, my mouth opened	口を開けて聞いたら口が開いた
I want to believe in myself	自分を信じたい
I love her mother so much and always do so	私は母をとても愛していて、いつもそうします
Never do it again	二度とやらない
I hurry to leave and apologize for the harsh words.	急いで退場し、厳しい言葉をお詫び申し上げます
I really learned to love him	私は本当に彼を愛することを学びました
In wet conditions, they are even less effective	濡れた状態では、それらはさらに効果が低くなります
I was too expensive to be free	私は価値が高すぎて自由になれませんでした
I told him everything at a glance	一目で彼にすべてを伝えた
I let go of my hand	手を離した
I wanted to do something difficult	難しいことをしたかった
I moved and fell to a dead comrade	私は引っ越して死んだ同志に倒れた
I'm not quite used to the stock market	私は株式市場にかなり慣れていません
I would appreciate your understanding.	ご理解いただければ幸いです。
I didn't mean to let her see her sister	私は彼女に彼女の妹に会わせるつもりはなかった
I'm glad you enjoyed the analysis	分析を楽しんでいただけてうれしいです
I'm having a really great time	私は本当に素晴らしい時間を過ごしています
I also love the beach!	私もビーチが大好きです！
I don't know where to go from here	ここからどこへ行くのかわからない
I thought my mom must be worried	お母さんが心配しているに違いないと思った
I didn't realize you were so similar to her	あなたが彼女にそんなに似ていることに気づかなかった
I heard that it will disappear once here	ここで一度消えると聞きました
6 dead, 10 injured	6人が死亡、10人が負傷
I tremble in his arms	私は彼の腕の中で身震いします
I chose to participate in this person's life	私はこの人の生活に参加することを選択しました
I took off in the forest in no time	あっという間に森の中を飛び立った
That day was a hurricane	その日はハリケーンになりました
Can't be delayed any further	これ以上遅らせることはできません
I haven't done that for years	私は何年もそれをしていません
Population doubled during this period	この期間に人口は2倍になりました
Of course I was always staring at her	もちろん、私はいつも彼女を見つめていました
I want to get her family back	家族を取り戻したい
I feel sorry for him, but I respected him	私は彼を気​​の毒に思いましたが、彼を尊敬していました
Cannot be a sailor	船乗りはできない
I stopped the scent for the first time	初めて香りを止めました
I remember changing clothes in a hurry, that's it	急いで着替えたのを覚えています、それだけです
Tears came out on her quiet face	彼女の静かな顔に涙が出た
I took a deep breath and jumped straight in	深呼吸して真っ直ぐ飛び込みました
I always fall down	私はいつも倒れます
I opened the door and his chin fell	私はドアを開けると彼のあごが落ちた
I was surprised to see it	びっくりして見た
I didn't know you	私はあなたのことを知りませんでした
Immediately found that the equipment was defective	すぐに機器に欠陥があることがわかりました
I wasn't paying enough attention, and it just accumulated	私は十分な注意を払っていませんでした、そしてそれはちょうど蓄積しました
I actually own the company	私は実際に会社を所有しています
I wasn't strong enough	私は十分に強くありませんでした
I liked the surprise the other day	先日、サプライズが好きでした
I know something good is coming out	私はこれから何か良いものが出てくることを知っています
I look surprised at him	私は彼を驚いて見ます
I shift down and shoot the engine	私はシフトダウンしてエンジンを撃ちます
I really hate being late	私は本当に遅れるのが嫌いです
I saw it and went away	私はそれを見て立ち去りました
I have lived well for the last few years	私はここ数年よく生きてきました
I thought I fell from my body	体から落ちたと思った
I know that men don't feel anything	男性には何も感じられないことを私は知っています
I returned to another person	私は他の人に戻りました
I don't know what to expect	何を期待するのかわからない
I was preparing for the builder	私はビルダーの準備をしていました
I was only 4 years old	私はたった4歳でした
Never deprive you of your freedom again	二度とあなたからあなたの自由を奪うことはありません
I never forgot about her	私は彼女のことを決して忘れませんでした
I said everyone here was a stranger	ここのみんなは見知らぬ人だと言った
High wooden fence surrounding the complex area	複合エリアを囲む高い木製の柵
I contacted her and saw her being myself	私は彼女に連絡し、彼女が私自身であるのを見ました
She couldn't help glancing at him	彼をちらっと見ずにはいられなかった
I know you were invited to an event	あなたがイベントに招待されたことを知っています
I couldn't sleep well anyway	とにかくよく眠れませんでした
I hated how hard he made me feel	彼が私をどれほど激しく感じさせたか嫌いでした
I am very overwhelmed	私はとても圧倒されます
Next time I had to sneak up	次回はこっそりやらなきゃいけなかった
I found that the pain was still there	痛みがまだ残っていることがわかりました
I see you stir in your bed while you dream	私はあなたが夢を見ている間あなたがあなたのベッドでかき混ぜるのを見ます
I begged her parents to record it	私は両親にそれを録音するように懇願しました
I try to shake off my thoughts	私は考えを振り払おうとします
I checked the trash can	ゴミ箱をチェックしました
I'm sure other council members agree with me	他の評議会のメンバーも私に同意すると確信しています
I wanted to be two people	ふつうの二人になりたかった
I stopped to help her	私は彼女を助けるために立ち止まった
I suffer and go crazy	私は苦しみで狂気になります
Tired	飽きました
I forgot to click	クリックするのを忘れた
I have to do this myself	私はこれを自分でしなければなりません
I have to care about my temperament	私は私の気性を気にする必要があります
I may start again wanting to be a poet	私は詩人になりたいと再び始めるかもしれません
I think they were after the file	私は彼らがファイルの後にあったと思います
I was told to put it on the altar	祭壇に置くと言われました
The familiar candy scent behind your eyes	目の後ろでおなじみのキャンディーの匂い
I loved guys with sexy accents	セクシーなアクセントの男が大好きでした
I have heard this sound before	私は前にこの音を聞いたことがあります
Have a small stone on it	小さな石を乗せてもらいます
It was okay just to see	見ただけで大丈夫でした
He even forbade the students to be on their side	彼は生徒たちが味方することさえ禁じました
I will not give you anything more	私はあなたにこれ以上何も与えません
I liked it from the beginning	最初から気に入りました
I washed away his scent	私は彼の香りを洗い流した
I hope you see it all now	私はあなたが今それをすべて見ることを願っています
Walk around the house	家の中を歩き回る
I am surrounded by dogs	私は犬に囲まれています
I would never have guessed	私は決して推測しなかっただろう
I know everything about you	私はあなたについてすべて知っています
Really really great person	本当に本当に素晴らしい人
It was knocked off the chart next week	それは次の週にチャートからノックオフされました
I wasn't sure and it wasn't productive to guess	確信が持てず、推測するのは生産的ではありませんでした
I looked up at the hallway of the room	部屋の廊下を見上げた
I gave you a complete list	私はあなたに完全なリストを与えました
I didn't say a word but they are doing their research	私は一言も言わなかったが彼らは彼らの研究をしている
I probably couldn't pull this off	私はおそらくこれをやってのけることができませんでした
I couldn't imagine what this would be	これがどうなるか想像できませんでした
I moved my hand up and touched his cheek	私は手を上に動かして彼の頬に触れました
I think she taught some classes	彼女はいくつかのクラスを教えたと思います
I think she drinks herself	彼女は自分で飲むと思います
I think you swore your loyalty	私はあなたがあなたの忠誠を誓ったと思います
I was excited to find your company online	私はあなたの会社をオンラインで見つけることに興奮しました
I will post a photo	写真を投稿してみます
I didn't understand this myself	私はこれを自分で理解していませんでした
I knew what we both needed	私は私たち両方が必要なものを知っていました
I couldn't be disappointed with their faces	私は彼らの顔に失望することができませんでした
I didn't know where I was	どこにいるのかわからなかった
Nod and close your eyes	うなずいて目を閉じます
I want you to know exactly where we are standing	私たちがどこに立っているかを正確に知ってほしい
I always make them	私はいつもそれらを作ります
I can't remember who took me	誰が連れて行ってくれたのか思い出せない
I went forward and the man looked up at me	私は前に出て、男は私を見上げました
I would have said so too	私もそう言ったでしょう
There was never an inner ring	内輪は一度もありませんでした
She later expressed her regret for her actions	彼女は後に自分の行動に後悔を表明した
I had to think a little	私は少し考えなければなりませんでした
I had already taken off my apron	私はすでにエプロンを脱いでいました
I became her knight and tried to save her	私は彼女の騎士になり、彼女を救おうとしました
White and gold bathroom	白と金のバスルーム
I suck him deep into my lungs	私は彼を私の肺に深く吸い込みます
I think he needed time to gather his thoughts	彼は自分の考えを集めるのに時間が必要だったと思います
Reached the strength of a tropical cyclone that same day	その同じ日に熱帯低気圧の強さに達した
I was very lucky	とても幸運でした
I start to think this is a mistake	これは間違いだと思い始めます
I wasn't going to do anything wrong	私は悪いことをするつもりはなかった
I tore her family	私は彼女の家族を引き裂いた
I recognized the man who came out in the hut	小屋なら出てくる男を認識しました
I didn't expect him to do something like this	私は彼がこのようなことをするだろうとは思っていませんでした
Start talking again	もう一度話し始めます
I pulled her out and pushed her to the surface of the water	私は彼女を引き抜いて水面に押し出した
She smiled at what she showed me	彼女が見せてくれた姿に微笑んだ
I remember being beaten and everyone was crying	殴られてみんな泣いてたのを覚えています
You can drive without glasses	眼鏡なしで運転できます
I think most people returned it	私はほとんどの人がそれを返したと思います
Much more than you can imagine	あなたが想像できるよりもはるかに
I saw a lot of love between the three	私は3人の間にたくさんの愛情を見ました
I'm staring at him and laughing	私は彼を見つめ、笑っている
I can also influence people's thoughts	私も人々の考えに影響を与えることができます
I wanted to spend time with her	彼女と一緒に過ごしたかった
I thought it was easy to get into this	これに入るのは簡単だと思いました
I thought there was something special	何か特別なものがあると思いました
I hope I didn't feel offended when I heard that.	それを聞いて気分を害しなかったといいのですが
I certainly didn't have a business there	私は確かにそこにビジネスを持っていませんでした
Watson can do what he likes	ワトソンは彼が好きなことをすることができます
I glanced at my portrait	私は自分の肖像画を一瞥しました
I often take a special woman	私はよく特別な女性を連れて行きます
I loved the novel and learned how to appreciate it	小説を愛し、鑑賞する方法を学びました
I'm at the end of that chain	私はそのチェーンの最後にいます
Just at first glance	一目見ただけ
There are some people who are involved in printing parts	パーツの印刷に携わっている人が何人かいます
At first I couldn't see the blood	最初は血が見えませんでした
The loop is defined as	ループは次のように定義されます
I follow and gently close behind	私はついてきて、後ろでそっと閉じます
I stopped her by covering her hands with mine	私は彼女の手を私のもので覆うことによって彼女を止めました
Put her head back	頭を元に戻します
I couldn't imagine she was her	彼女であることを想像できませんでした
There is a history test to study	勉強する歴史テストがあります
I didn't want him to say it again	彼にもう一度言わせたくなかった
I choose another handful	私はもう一握りを選びます
I thought he might help you	彼があなたを助けるかもしれないと思った
I can't distinguish between dreams and reality	夢と現実を区別できない
I rarely get a call on my home phone	自宅の電話で電話を受けることはめったにありません
I missed being part of something big	私は何か大きなものの一部であることを逃しました
I was surprised to give it to her	彼女にあげてびっくりしました
Where is the crystal ball?	水晶玉はどこにあるのだろうか
A little too long, probably	少し長すぎる、おそらく
A terrible wood stove smoked or cooked us	ひどい薪ストーブが私たちを燻製または調理してくれました
Miss, a few inches from his finger	ミス、彼の指から数インチ
I can't stand up and go against her	私は立ち上がって彼女に逆らうことができません
If you do, tokens from the past	あなたがするなら、過去からのトークン
I'm disappointed with men and afraid of women	私は男性に失望し、女性を恐れています
I don't want to get hurt	けがをしたくない
Most of the waste was floating in the sea	その廃棄物の多くは海に浮かんでいました
I didn't want to be touched anymore	もう触られたくなかった
There is a feeling of completion a little more	もう少し完成感があります
The entrance is on the west wall	入り口は西の壁にあります
Don't ruin this day with that in mind	そんなことを考えてこの日を台無しにしない
I kept trying, but it still didn't work	私は試し続けましたが、それでもうまくいきませんでした
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
I never worried about anyone other than myself	私は自分以外の人のことを心配したことはありませんでした
I didn't notice my bug until someone pointed out	誰かが指摘するまで、私は自分のバグに気づきませんでした
The whole graveyard was waiting for them below	墓地全体が下で彼らを待っていました
I can't wait to comment	コメントするのが待ちきれません
I thought it was okay	大丈夫だと思った
I wasn't alone in the room	私は部屋に一人ではありませんでした
I have a lot of money now	私は今たくさんのお金を持っています
I was nauseated and trembling violently	吐き気がして激しく震えていました
I repeat this call every day	私は毎日この電話を繰り返します
I'm controlling here	私はここでコントロールしています
I also failed	私はまた失敗しました
Love meets through time and space	愛は時間と空間を通して出会う
Rock started shortly after he interrupted	ロックは彼が中断したところからすぐに始まりました
That is, it's not the way to do it	つまり、それはそれを行う方法ではありません
Life not worth living	生きる価値のない人生
I just want gay female friends	ゲイの女性の友達が欲しいだけです
I attract myself	私は自分自身を引き寄せさせます
I will not betray the trust you have placed in me	私はあなたが私に置いた信頼を裏切らない
I had to speak and answer all the questions	私はすべての質問を話し、答えなければなりませんでした
I hope you head inland soon	すぐに内陸に向かいますように
I was all beasts now, and the beasts couldn't speak	私は今やすべての獣でした、そして獣は話すことができませんでした
I didn't understand the streets of the city already	私はすでに街の通りを理解していませんでした
Most complained about their destiny and many of them	大部分は彼らの運命と彼らの多くについて不平を言った
I know this exact feeling	私はこの正確な感覚を知っています
I was talking about performance on stage	ステージでのパフォーマンスについて話していました
Much bigger family	はるかに大きな家族
I wanted to keep them that way	私はそれらをそのように保ちたかった
I was washed away and panted	私は洗い流されて喘ぎました
We know we don't spend a lot of time together	私たちは一緒に多くの時間を過ごしていないことを知っています
I understand your doubts	私はあなたの疑問を理解しています
I was just disappointed	ただがっかりしました
I want brave words in the tragedy	悲劇の中で勇敢な言葉が欲しい
I want to download those books	それらの本をダウンロードしたい
I heard it was really fun	本当に楽しかったと聞きました
My body is very different from most other women	私の体は他のほとんどの女性とは大きく異なります
I also cut you off in the lobby	私もロビーであなたを断ち切りました
Of course, my boss is under pressure	もちろん、私の上司は圧力をかけています
But the temple can also represent the world itself	しかし、寺院は世界そのものを表すこともできます
Means I have a great time	私は素晴らしい時間を過ごすことを意味します
I think you know where	私はあなたがどこを知っていると思います
I haven't heard from you for nearly 15 years	15年近くあなたから連絡がありません
I'm not personally interested in spreadsheets, checklists, etc.	私は個人的にスプレッドシートやチェックリストなどには興味がありません
I glanced at the room	部屋を一瞥した
I'm looking at his eyes correctly	私は彼の目を正しく見ています
I'm away from non-work lawyers	私は仕事以外の弁護士から遠ざけています
I prepare him for spring	私は彼に春を迎える準備をします
I would probably buy a house here	私はおそらくここで家を買うでしょう
I thought tomorrow would be a good day	明日はいい日になると思いました
I was nervous to remember more in my heart	私は私の心の中でもっと覚えるために緊張しました
Open text message	テキストメッセージを開きます
I need to rest a little	少し休む必要があります
I promise that nothing bad will happen	悪いことは何も起こらないと約束します
There are two major ecological groups	2つの主要な生態学的グループがあります
I checked my pulse but nothing happened	脈拍をチェックしましたが、何もありませんでした
I just asked around and found out who you are	私はただ周りに尋ねて、あなたが誰であるかを知りました
I turned more so that he could see me better	彼が私をよく見ることができるように私はもっと向きを変えた
I took those boards home this morning	私は今朝それらのボードを家に持ち帰りました
I want to write before it disappears	消える前に書きたい
I can not stand it any longer	もう我慢できない
Repeated this process near the floor	床の近くでこのプロセスを繰り返しました
Slide and close the big door just in time	ちょうど間に合うように大きなドアをスライドさせて閉じます
I had to know what was happening	私は何が起きているのかを知らなければなりませんでした
Similar approaches may work for climate change	同様のアプローチが気候変動にも有効である可能性があります
I want to see you now	今、君に会いたい
Looking back, a pretty interesting discovery was waiting for her	振り返ると、かなり興味深い発見が彼女を待っていました
I hope you miss me	あなたが私を恋しく思うことを願っています
I remember being familiar with this	私はこれに精通していることを覚えています
I have already jumped several times	私はすでに数回ジャンプしました
A house that had a seriously good day	真剣に良い日を過ごした家
I loved cats, guys	私は猫が大好きだった、男
Certainly a tribute of love	確かに愛の捧げ物
His house and furniture were owned by the council	彼の家と家具は評議会によって所有されていました
I think he is an engineer	彼はエンジニアだと思います
I wanted to kiss her at that moment	私はその瞬間に彼女にキスしたかったのです
I tell him to return it to me	私は彼にそれを私に返すように言います
Start the corridor	廊下を起動します
There is only one day to wait	待つ日は1日しかない
I asked you to go out	外に出るように聞いた
I couldn't see you suffering anymore, my loved one	私はあなたがもう苦しむのを見ることができませんでした、私の愛する人
I should have used the first transportation to escape	私は逃げるために最初の交通機関を利用するべきだった
I wanted to make sure you got home safely	私はあなたが無事に家に帰ることを確認したかった
I realized I didn't have to steal	盗む必要はないことに気づきました
I can't grow you	私はあなたを成長させることはできません
I must have looked like a beat	私はビートに見えたに違いない
I would gladly gave you money	私は喜んであなたにお金を与えたでしょう
I found a gap and saw it	ギャップを見つけて見ました
I'm glad I went early	早く行ってよかったです
I pulled out the hot roll	ホットロールを抜いたところ
I think they really hate me	彼らは実際に私を憎んでいると思います
There is no humor in your story	あなたの話にはユーモアがありません
The smile doesn't seem to stop	笑顔が止まらないようです
A miraculous journey to love	愛への奇跡的な旅
could not see	見れなかった
I was in a quiet place on the river	私は川の静かな場所にいました
She could say I don't really like it	彼女は私についてそれを本当に好きではないと言うことができました
I had to do to be mentally prepared	精神的に準備するために私はしなければなりませんでした
I was exhausted	私は疲れ果てていました
I have always enjoyed having friends of all kinds	私はいつもあらゆる種類の友達を持つことを楽しんできました
He proposed the existence of an organizational stage	彼は組織段階の存在を提案した
Hands covering the mouth with a handkerchief	ハンカチで口を覆っている手
I was actually a little relieved around him	私は実際に彼の周りで少し安心しました
You can feel the breath with your fingers	指で息を感じることができます
The steep stairs still show years of wear	急な階段はまだ何年もの摩耗を示しています
I was surprised and shouted	びっくりして叫びました
I was forced to do that	私はそれをすることを余儀なくされました
I do not agree at all	まったく同意しません
I slowly turned my head to him	私はゆっくりと頭を向けて彼に向かいました
I couldn't stand to see the world	世界を見るのに耐えられなかった
I pulled him into a kiss	私は彼をキスに引き込みました
I want to live there	そこに住みたい
I would like to know the price	料金を知りたいのですが
I walked toward the railroad track	線路に向かって歩いた
Just remove the tip to turn off the feed	チップを外すだけでフィードがオフになります
There were four tables in a small enclosed area in front	正面の小さな囲まれたエリアには4つのテーブルがありました
I can't let you do that	私はあなたにそれをさせることはできません
I think my mom fell down the stairs	お母さんが階段から落ちたと思います
I went through the trees on the horizon	地平線の木々の間を進んだ
I can't remember his name anymore	彼の名前はもう思い出せない
I thought i was looking for him	私は彼を探していると思った
I had to write it down	私はそれを書き留めなければなりませんでした
I stood too close behind	私は後ろにあまりにも近くに立っていました
I designed these to be safe and stupid proof	私はこれらを安全で愚かな証拠になるように設計しました
I was thinking about safety during construction	工事中も安全を考えていました
Do not eat	食べてはいけない
I took a background seminar to attend	出席するためのバックグラウンドセミナーを受けました
Stayed in the background to avoid smelling	においがしないようにバックグラウンドにとどまりました
I also had all the spiritual tools to do that	私もそれを行うためのすべての精神的なツールを持っていました
I wanted it so badly	そんなにひどく欲しかった
Because of empty nest syndrome	空の巣症候群のせい
You need to eat something to restore your health	健康を回復するために何かを食べる必要があります
I found a heavy sword instead of this broken cane	この壊れた杖の代わりに重い剣を見つけました
I want to make that money	そのお金を稼ぎたい
I invested, and soon it took off	私は投資しました、そしてすぐにそれは離陸しました
I was thrown out of her feet	私は彼女の足から投げ出されました
A lot of things happened to him lately	最近彼にたくさんのことが起こった
I'm very excited to make this	私はこれを作ることにとても興奮しています
I heard a faint whisper	かすかなささやきが聞こえた
I can say she wasn't happy	彼女は幸せではなかったと言えます
The person is not an abortion	人は中絶ではありません
I'm scared of a long day	長い日が怖い
I hope it happens again	私はそれが再び起こることを願っています
I look hundreds of years older	私は何百年も年上に見えます
I was shocked and rushed to the hospital	ショックで急いで病院に運ばれました
Such a senior designer	そんなシニアデザイナーが
He tried to escape but it was hard	逃げようとしたけど大変だった
I checked the southern sky	南の空をチェックしました
Draw a blanket all over your body	毛布を体全体にしっかりと描きます
I came up with the first lie that came to my mind	頭に浮かんだ最初の嘘を思いついた
I think I made some money today	今日はお金を稼いだと思います
I stayed there for a while and just waited	私はしばらくそこにとどまり、ただ待っていました
All controlled experiments failed to show any effect	すべての制御された実験は効果を示すことができませんでした
I've been working on a project similar to what you're looking for	私はあなたが探しているものと同様のプロジェクトに取り組んできました
I liked to make you all myself	私はあなたをすべて自分自身にするのが好きでした
Wait for the prince to come out and look at the closet	王子が出るのを待って、クローゼットを見る
You can see the plants from the window	窓から植物が見えます
This has been repeated and only recently demonstrated	これは繰り返しそしてごく最近実証されました
I had no objection to this escape method	私はこの脱出方法に異議はありませんでした
Wrap it around your neck	首に巻いて
I lift the above clothes for a close inspection	私は綿密な検査のために上記の服を持ち上げます
Became an instant fan	インスタントファンになりました
I didn't agree with a word	私は一言に同意しませんでした
I couldn't stop laughing	笑いを抑えきれなかった
I advise them to try more than anyone else	私は彼らに他の誰よりも試してみることをお勧めします
I went through a lot and wondered how small it was	私はたくさん通過し、それがどれほど小さいかを考えました
I didn't care what was in the way	何が邪魔をしているのか気にしませんでした
I want to be beautiful	美しくなりたい
I also got you some readers	私もあなたに何人かの読者を手に入れました
I thought he would laugh at it	彼はそれを笑い飛ばすだろうと思った
I hope he found you well	彼があなたをうまく見つけてくれたことを願っています
I would have to stay up all night	私は一晩中起きていなければならないでしょう
I didn't want to be nervous all the time	いつも緊張するのが嫌だった
I didn't see it when they saw	彼らが見たとき私はそれを見ませんでした
I want something you can ride on it	私はあなたがそれに乗ることができるものが欲しい
That is, the name says it all	つまり、名前はそれをすべて言います
Requires a recent hearing test by a qualified professional	資格のある専門家による最近の聴力検査が必要です
Words whispered here and there	あちこちでささやいた言葉
He was soon injured and became a prisoner of war	彼はすぐに負傷し、捕虜になりました
In general, groups of 4 or more are rarely observed	一般的に、4人以上のグループが観察されることはめったにありません
There were still many at that time	当時はまだたくさんありました
I could say something was wrong with him	私は彼について何かがおかしいと言うことができました
I have no job or prospect	私には仕事も見通しもありません
I really like the work and fit of racing	私はレースの仕事とフィット感が本当に好きです
A heavy layer of dust covered everything	ほこりの重い層がすべてを覆っていた
I wasn't running for academic honor	私は学業上の名誉のために走っていませんでした
I was scared and couldn't move, talk or breathe	私は怖くて動いたり、話したり、呼吸したりすることができませんでした
You just scream a lot	あなたはただたくさん悲鳴を上げる
I haven't bought the field yet	まだフィールドを購入していません
It never changes	それは決して変わらない
I think he wanted to	彼がしたかったと思います
Protective feeling	保護感
I trusted her when she told me they were	彼女が私に彼らがいると言ったとき、私は彼女を信頼しました
I didn't even give her a chance to comment	私は彼女にコメントする機会さえ与えませんでした
I need to have this, so please	私はこれを持っている必要があるので、お願いします
I have never met him	私は彼に会ったことがありません
I won't ask this time	今回は聞きません
The strike fund was also collected	ストライキ基金も集められた
I couldn't afford to lose the plot	私は陰謀を失うわけにはいかなかった
Others deserve the reputation associated with them	他の人は彼らに関連する評判に値する
I may go too	私も行くかもしれません
I couldn't make that bet, it wouldn't be fair	私はその賭けをすることができませんでした、それは公平ではないでしょう
Sales assistant and manager confront him outside	営業アシスタントとマネージャーが外で彼と対峙した
I approach him	私は彼に近づきます
I feel sorry for her	彼女を気の毒に思う
I have never seen you wipe like that	私はあなたがそのように拭いたのを見たことがありません
I'm not here, too realistic	私はここにいない、現実的すぎる
Everything is gorgeous and splendid	すべては華やかさと素晴らしさです
I thought it was okay	大丈夫だと思いました
I know it completely	私はそれを完全に知っています
National holidays	国民の祝日
We have lived in peace	私たちは平和に暮らしてきました
Soldiers are here today	今日は兵士がここにいます
I calmly tried to thank her point of view	私は落ち着いて彼女の視点に感謝しようとしました
I already had a blue wedding dress	私はすでに青いウェディングドレスを持っていました
I'm sorry about the rope	ロープについてごめんなさい
I'm facing another handsome guy	私は別のハンサムな男に直面しています
I watch all reality shows	私はすべてのリアリティ番組を見ます
Adult guardianship system	成年後見制度
I win her first pot and throw her $ 1	私は最初のポットを獲得し、彼女に1ドルを投げます
I heard in your message	あなたのメッセージで聞いた
The guards took over	警備員が引き継いだ
I didn't really expect you or anyone	私はあなたや誰かを本当に期待していませんでした
I need to hear his voice	彼の声を聞く必要があります
I couldn't even scream because I was injured	けがをして悲鳴を上げることすらできなかった
I'm sure I miss him	きっと彼がいなくて寂しいです
He goes back out of sight	見えないところに戻って
He later won a partial scholarship	彼は後に部分的な奨学金を獲得しました
I choose to take good care of others with the utmost respect	私は最大限の敬意を持って他人を大切にすることを選びます
I needed a drink or something	飲み物か何かが必要でした
I promised to be peaceful here	ここで平和になると約束しました
What are they doing	彼らは何をしているのだろうか
I fully understand the danger	危険を完全に理解しています
I can help you, and you are me	私はあなたを助けることができます、そしてあなたは私です
I jumped a little	少しジャンプしました
Big gun, really too big for this situation	大きな銃、この状況には本当に大きすぎる
I thought he was drunk and couldn't move so fast	私は彼が酔っ払ってそんなに速く動くことができないと思った
I read the message again	メッセージをもう一度読みました
I hated her like this	私はこのように彼女を嫌いました
I know there is something in her heart	私は彼女の心に何かがあることを知っています
I thought it was like being in the clouds	雲の中にいるようなものだと思いました
I was really doing this	私は本当にこれをやっていた
I enjoy my work overall so far	私はこれまでのところ全体的に仕事を楽しんでいます
People just wanted to help	人々はただ助けたいと思っていました
I shook my head and looked back at the line	首を横に振って、ラインを振り返った
I really don't know about fashion	私は本当にファッションについて知りません
I need time to adapt to both of you again	私はあなたの両方に再び適応する時間が必要です
I thought it was very sweet	とても甘いと思いました
Each subsequent line leads to the next line	後続の各行は次の行につながります
I won't last another week, they all told me	私はもう一週間も続かないだろう、彼らは皆私に言った
I think we need to know more about it	私たちはそれについてもっと知る必要があると思います
The operation was successful	操作は成功しました
Another a few feet away	数フィート離れた別の
I want you to think	考えてほしい
I wanted to be far from now	これから遠く離れたかった
I am familiar with how the banking system works	私は銀行システムがどのように機能するかについてよく知っています
I cared about her mother, but she got lost	私は母のことを気にかけましたが、彼女は迷子になりました
I'm the last person in the line	私は列の最後の人です
Wanted to get married	結婚したかった
Never wake up again	二度と起こさせない
I will give you this letter	この手紙をお渡しします
I turned around and ran down the hallway to my room	私は振り返り、廊下を駆け下りて自分の部屋に向かった
I was getting off early	早く降りていた
I need to clarify it	私はそれを明確にする必要があります
I was catching all the good waves and making a bottom turn	私はすべての良い波をキャッチしてボトムターンをしていました
In the meantime, I can run a long way	その間、私は長い道のりを走ることができます
I really love my kid	私は本当に私の子供を愛しています
I told him things, but it's not true	私は彼に物事を話しましたが、真実ではありません
I lived in a small village	私は小さな村に住んでいました
I didn't want to think yet	まだ考えたくなかった
I missed the sun and needed more sleep	私は太陽を逃し、より多くの睡眠が必要でした
Many people and business people have this problem	多くの人やビジネスマンがこの問題を抱えています
He felt like he had experienced a lot	彼はたくさんのことを経験したように感じました
I wrote it down carefully and looked up	丁寧に書き留めて見上げました
I thought I could do it with one	1つでできると思いました
I also thought about running out of theaters	劇場が足りなくなることも考えました
A shining smile spread on his rugged face	輝く笑顔が彼の険しい顔に広がった
I called an expert	私は専門家に電話しました
You should go forever	ずっと行ったほうがいい
I can give you a lot	私はあなたにたくさん与えることができます
This makes his total children at least 12	これは彼の合計の子供たちを少なくとも12人にします
I love you to be here	私はあなたがここにいるのが大好きです
I miss you soon	すぐに恋しい
I will beat myself	私は自分を打ち負かすだろう
I thought this was the way they loved	これが彼らの愛の仕方だと思いました
I'm really fed up with this sand and heat	私はこの砂と熱に本当にうんざりしています
I must have run away and lost my way	逃げて道に迷ったに違いない
I had to win this battle	私はこの戦いに勝たなければなりませんでした
I want a man, the end	男が欲しい、終止符
I know why he went that way	彼がそのように進んだ理由を私は知っています
This was later reduced to one	これは後で1つに減らされました
Many other recording artists cover this song	他の多くのレコーディングアーティストがこの曲をカバーしています
I now have to go to talk to my subordinates	私は今、私の部下と話すために行かなければなりません
I wonder what kind of expression it is	どんな表情なのかしら
I lowered my eyes again and continued talking	もう一度目を下げて話を続けました
I didn't like it when people touched my shit	人々が私のたわごとに触れたとき、私はそれが好きではありませんでした
Remember him like yesterday	昨日のように彼を覚えています
I was shown in an emergency	緊急時に見せてもらいました
I made some of these a few years ago	私は数年前にこれらのいくつかを作りました
I can't even imagine what you experienced	私はあなたが何を経験したか想像さえできません
Universal veil is gray	ユニバーサルベールは灰色です
I didn't have to work	私は働く必要はありませんでした
I want her to choose wisely	彼女に賢く選んでもらいたい
I could at least give him that	私は少なくとも彼にそれを与えることができました
Sorry to hear you say that	あなたがそれを言うのを聞いて申し訳ありません
I went to sit next to him	私は彼の隣に座りに行きました
I was finally able to breathe again	ようやくまた呼吸できました
She didn't know she was ill	彼女が病気だとは知らなかった
I'm scared of life from that night	その夜から人生が怖い
I can sleep tomorrow, but that doesn't always help	明日は眠れますが、それは必ずしも助けにはなりません
I gave him a little smile	私は彼に小さな笑顔を返しました
I miss everyone	みんなが恋しいです
The complete list of names was never released	名前の完全なリストは決してリリースされませんでした
Sung in the chorus	コーラスで歌った
I still want to do it	まだやりたい
I aim to reduce the chance that it will happen again	私はそれが再び起こる可能性を減らすことを目指しています
I think it's an opportunity she missed	彼女にとってそれは逃した機会だと思います
I have to go downstairs and get ready	私は階下に行って準備しなければなりません
It works today	今日は動きます
I can't imagine how it works	それがどのように機能するか想像できません
I slept like a log	丸太のように寝ていた
A million curses on him	彼に百万の呪い
I still didn't know if I had a hard time	まだ、骨が折れたかどうかはわかりませんでした
I started blushing soon and I'm probably ahead of myself	私はすぐに赤面し始め、おそらく自分より先に進んでいます
I rested the little devil	私は小さな悪魔を休ませました
I couldn't sleep well	よく眠れませんでした
I didn't have authority over this particular area	私にはこの特定の分野に関する権限がありませんでした
I haven't seen the feelings from her yet	私はまだ彼女からの感情を見ていませんでした
I waited 3 weeks for the warehouse to be empty	倉庫が空になるまで3週間待ちました
I liked the attention	私は注意が好きだった
I turned back and tried not to face him	私は引き返して彼に直面しないようにした
A week later we were together again	一週間後、私たちは再び一緒になりました
After you left, I missed you	あなたが去った後、私はあなたがいなくて寂しかった
I existed to serve her	私は彼女に仕えるために存在しました
I needed to regain her composure	落ち着きを取り戻す必要がありました
The critical reception for the album was mixed	アルバムへの批判的なレセプションはまちまちでした
I heard it with disgust	嫌悪感を持って聞いた
I will never experience it again	私は二度とそれを経験することはありません
I didn't hurt people like you	私はあなたのように人を傷つけませんでした
A few months later, our general visited the base	数ヶ月後、私たちの将軍が基地を訪れました
I kept a part of that fur with me	私はその毛皮の一部を私と一緒に保管しました
That day I was in terrible pain	その日、私はひどい痛みを感じていました
I was wondering if she had slept with him	彼女が彼と一緒に寝たことがあるのだろうかと思っていましたが
Of course I jumped out immediately	もちろん私はすぐに飛び出しました
I think some people get injured and come out.	怪我をして出てくる方もいらっしゃると思います
I love his movement	私は彼の動きが大好きです
I can make it without him	私は彼なしでそれを作ることができます
I want to play with the pad	パッドで遊びたい
I couldn't hug my girlfriend	ガールフレンドを抱きしめられなかった
A long and twisted story with a very simple beginning	非常に単純な始まりを持つ長くてねじれた物語
We are originally different from them	私たちはもともと彼らとは異なります
I drove past the guards to the parking lot	私は警備員を通り過ぎて駐車場に車で行きました
I lost my key and hung up	キーを紛失し、電話が切れた
I wanted to tell a love story	ラブストーリーを伝えたかった
I hug them and they hug me	私は彼らを抱きしめ、彼らは私を抱きしめます
I hid the juice in the closet	そのジュースをクローゼットの中に隠しました
I didn't want to destroy anyone anymore	これ以上誰かを破壊したくなかった
Knock came to the door	ノックがドアに来ました
She wanted to be a good boy	いい子になりたかった
I was sure he heard me	彼は私を聞いたと確信していた
Whisper of love from the palm tree above	上のヤシの木からの愛のささやき
I walk to join them	私は彼らに参加するために歩きます
a few weeks ago	数週間前
I knew you would say something	私はあなたが何かを言うことを知っていました
I forgot the time difference	時差を忘れてしまった
A huge celebration continued	巨大なお祝いが続きました
I claim this volume set is doing something similar	私はこのボリュームセットが似たようなことをしていると主張します
I can't say about this anymore	これについてはもう言えません
I could say that the message was for me	私はそのメッセージが私のためだったと言うことができました
Place the phone and stare at the ceiling	電話を置いて天井を見つめる
I got crazy to escape the world	世界を脱出するために頭がおかしくなった
I keep it under control	私はそれを管理下に置いています
I think you said it was a true story	実話だとおっしゃっていたと思います
Anyway, I always thought she was	とにかく、私はいつも彼女がそうだと思っていました
very sorry	申し訳ありません
I wanted my own money	自分のお金が欲しかった
I heard the respiratory system	呼吸器を聞いた
See you tonight	今夜また会いましょう
I did whatever they wanted	私は彼らが望むことは何でもしました
I always feel sorry for them	私はいつも彼らを気の毒に思います
I didn't know if it was worth anything to me	それが私にとって何か価値があるかどうかはわかりませんでした
There was a noise at night	夜に音がした
I'm very happy	とても嬉しいと思います
I can barely contain myself	私はかろうじて自分自身を封じ込めることができません
Many dogs are born without them	多くの犬はそれらなしで生まれます
I'm going to drive again	私は再び運転するつもりです
I asked her if she was happy	私は彼女に幸せかどうか尋ねました
I have two sisters and one brother	私には2人の姉妹と1人の兄弟がいます
I couldn't deal with it because of my disgust	嫌悪感を見て対処できませんでした
I have to ask you to never break into these areas	私はあなたにこれらの分野に決して侵入しないように頼まなければなりません
I hug both him and his grandmother	私は彼と祖母の両方を抱きしめています
I expect this to be done for all staff	これはすべてのスタッフに実施されることを期待しています
Waiting for results	結果を待っています
I'm blind and push the floor up	私は盲目で床を押し上げます
I'm looking for that eternal home	私はその永遠の家を探しています
I crossed the street and went down to the beach	通りを渡って海岸に下りました
I don't count on her testimony	私は彼女の証言を当てにしませんが
I poured another glass on myself and raised it	私は自分自身に別のグラスを注ぎ、それを上げました
It was a very middle class	とても中産階級でした
There was a rocky wagon nearby and the wheels were broken	岩だらけの荷馬車が近くにあり、車輪が壊れていた
I didn't reply to him	私は彼に返事をしなかった
Put the shield in place	盾を所定の位置に置いた
I stopped and closed his eyes and took a deep breath	立ち止まって目を閉じて深呼吸した
I knew something was wrong	私は何かが間違っていることを知っていました
Shrugged and smiled	肩をすくめて微笑んだ
Mobile prison with passengers who couldn't see outside	外を見ることができなかった乗客がいる移動刑務所
I want you to know that you are not alone	私はあなたにあなたが一人ではないことを知ってほしい
I came here to warn you	私はあなたに警告するためにここに来ました
I desperately want to change the topic	必死に話題を変えたい
I was unconscious, but my color looked pretty	私は無意識でしたが、私の色はきれいに見えました
I wanted to see her later	後で彼女に会いたかった
War does not solve anything	戦争は何も解決しません
Thank you for your offer	申し出ありがとうございます
See you this week	今週お会いしましょう
The man needed both to succeed in the world	男は世界で成功するために両方が必要でした
I try to relax him	私は彼をリラックスさせようとします
I took out the journal and wrote it here	ジャーナルを取り出してここに書き込みました
I want to be intimate with other women	他の女性と親密になりたい
I give her her hug and we get inside her	私は彼女に抱擁を与え、私たちは中に入ります
I got up immediately and ran into the room upstairs	私はすぐに起きて二階の部屋に駆け込んだ
I think it's similar to childbirth	出産に似ていると思います
I can't see them and whisper	私は彼らの目に会うことができず、ささやきます
I had to admit, she looked much better	私は認めなければなりませんでした、彼女はずっと良く見えました
I let them talk about it themselves	私は彼らにそのことについて彼ら自身で話させます
A healthy look meant they were eating properly	健康的な外見は彼らがきちんと食べていたことを意味しました
I was going to see you later	後で会いに行くつもりだった
I have a terrible headache and am hungry	ひどい頭痛がして、お腹が空いています
Her gentle little smile	彼女の優しい小さな笑顔
I smiled when my eyes met him	私の目が彼に会ったとき、私は微笑んだ
I just wanted to experiment first	最初に実験したかっただけです
I will be with you until the end of time	私は時間の終わりまであなたと一緒にいます
I act entirely from a sense of public affairs	私は完全に公務の感覚から行動します
I didn't kill her	私は彼女を殺しませんでした
I had a hard time clarifying it	私はそれを明確にするのに苦労しました
I felt like something happened, but nothing concrete	何かが起こったような気がしましたが、具体的なことは何もありません
I stood up and stared at the ring	私は立ち上がってリングを見つめました
I can handle my child	私は自分の子供を扱うことができます
I bought all my furniture	自分の家具を全部買いました
I stopped just in time	ちょうど間に合って立ち止まった
Stopped at the toilet	トイレに立ち寄った
I didn't want to betray my confidence	自信を裏切りたくなかった
It catches fire	火がつく
I only want your own release	私はあなた自身のリリースだけを求めます
A little smile touched her lips	小さな笑顔が彼女の唇に触れた
A smart gray sofa completes the living room	スマートなグレーのソファがリビングルームを完成させました
I knew what he was like	私は彼がどんな人か知っていました
Then her emotions exploded in the recording studio	その後、彼女の感情はレコーディングスタジオで爆発しました
I believe you are dead	私はあなたが死んでいると信じています
I'm afraid of being attacked by them	彼らに襲われるのが怖い
I was a mother	私は母親でした
I don't make you dream of understanding	私はあなたが理解することを夢見させません
I objected to going to her room that night	私はその夜彼女の部屋に行くことに反対した
I had a lot of time and always did more	私はもっ​​と時間があり、いつももっとやりました
I moved a little towards the door	ドアに向かって少し移動しました
I gave him whatever he needed	私は彼に必要なものは何でも与えました
I just let you go	私は単にあなたを手放します
I am very excited to see my results	私は自分の結果を見てとても興奮しています
I've avoided his gaze almost all day	私はほとんど一日中彼の視線を避けてきました
I didn't even know what he was talking about	私は彼が何について話しているのかさえ知りませんでした
I really agree	私は本音に同意します
I hope it finds you well	それがあなたを元気に見つけてくれることを願っています
This time I played an angel	今回は天使を演じました
I was ready for that	私はそのための準備ができていました
I love to come back soon	私はまたすぐに戻るのが大好きです
I love to wash the laundry	洗濯物を洗うのが大好きです
Autumn month he is thinking	秋の一ヶ月、彼は考えています
I remembered that day	あの日を思い出した
I started from the bottom	私は一番下から始めました
I'm stupid and it's impossible to live together	私は愚かで一緒に暮らすことが不可能になります
I couldn't understand why she was so excited	彼女がなぜそんなに興奮したのか理解できませんでした
I slipped into the kitchen	私は台所に滑り出した
Restored jewelry, including family rings	家族の指輪を含め、ジュエリーを元に戻しました
I hum with the feeling of going through me	私は私を通り抜ける感覚でハミングします
I heard him running far away like a flock	群れのように遠くを走っているのが聞こえた
I have a copy of it at home	私は家にそれのコピーを持っています
Seems like I couldn't keep eye contact with him	彼とアイコンタクトを保つことができなかったようです
I thought strength would probably kill you	強さはおそらくあなたを殺すだろうと思った
I don't know why I'm here	なぜここにいるのかわからない
I couldn't help beaming up towards her	私は彼女に向かってビームアップせずにはいられなかった
I really need to talk to her today	今日は本当に彼女と話す必要があります
Send a helicopter	ヘリコプターを送ります
I think he uses social media very often	彼はソーシャルメディアをとてもよく使っていると思います
I have a job to finish	終わらせる仕事があります
I have to stare at his cute, soft and delicious lips	彼の可愛くて柔らかくて美味しい唇をじっと見つめざるを得ない
I left the basement door	私は地下室のドアから離れました
I needed a walk to stretch	ストレッチするために散歩が必要でした
I wanted to scream for help, but nothing came out	助けを求めて叫びたかったのですが、何も出ませんでした
I often ran away from home	私もよく家から逃げました
A man can't complain forever	男も永遠に文句を言うことはできません
I used 1 red pepper and 1 green	赤唐辛子1つと緑1つを使用しました
I know how important this is to you	これがあなたにとってどれほど重要か知っています
I thought he did a good job	彼はいい仕事をしたと思った
I was very fragile and afraid	私はとてももろくて恐れていました
I was making a subtle request	私は微妙な要求をしていました
I walk a block or so east	私は1ブロックかそこら東を歩きます
You can see the moon in the center	中央にも月が見えます
It was very cold because I couldn't take off my sweater	セーターを脱ぐことができなかったのでとても寒かった
He thought i was a good actor	私はいい俳優だと彼は思った
I hope he's done the right thing like hell	私は彼が正しい動きをした地獄のように願っています
I was just calling to check you	私はちょうどあなたをチェックするために呼んでいました
It makes them uncomfortable	それは彼らを不快にします
I believe they will say the same about me	彼らは私について同じことを言うだろうと私は信じています
A man can endure anything	男は何にでも耐えることができます
Reflections are clear on a gentle surface	穏やかな表面で反射がはっきりしている
I need to add some more dates	さらにいくつかの日付を追加する必要があります
Frayed gentle face	すり切れた優しい顔
I also missed school	私も学校を逃した
I look at him now and focus on his face	私は今彼を見て、彼の顔に焦点を合わせます
I don't feel the joy of doing evil	私は悪を行う喜びを感じません
I saved the honor of their family and all their bulls	私は彼らの家族の名誉とそのすべての雄牛を救った
I wasn't dealing with stress well	私はストレスをうまく処理していませんでした
I can now deliver him	私は今彼を配達することができます
I had to take this test	私はこのテストを受ける必要がありました
Some people came across a desolate open space	何人かの人々が荒涼としたオープンスペースに出くわしました
Severe winter is approaching	厳しい冬が近づいています
I really love you	私は本当にあなたを愛しています
I walked around to the trunk and opened it	トランクまで歩き回って開けました
I have to run to catch up	私は追いつくために走らなければなりません
He also played baseball and basketball in high school	彼は高校でも野球とバスケットボールをしました
I need to ask you some questions	私はあなたにいくつかの質問をする必要がありますが
I use to avoid them most of the time	私はほとんどの場合それらを回避するために使用します
Somehow I wasn't relieved to them	どういうわけか私は彼らに安心していませんでした
It was a big defeat for the tribe	それは部族にとっても大きな敗北でした
I have such a joy and magnificent design for you	私はあなたのためにそのような喜びと壮大なデザインを持っています
I just told her everything	私はちょうど彼女にすべてを話しました
But don't tell your friends in the library	でも図書館の友達には言わないほうがいい
I desperately needed your sweet comfort	私はあなたの甘い慰めを必死に必要としていました
I brought her hands inside me and we kissed	私は彼女の両手を私の中に持って行き、私たちはキスをしました
I shouldn't drink because it didn't help me at all	それは私にとって何の役にも立たなかったので、私は飲むべきではありません
White silk gloves covered each	シルクの白い手袋がそれぞれを覆っていた
I didn't notice his weight gradually increasing	私は彼の体重が徐々に増加していることに気づきませんでした
I play it alone in my room	私は自分の部屋で一人でそれを再生します
I tried to get things right	私は物事を正しくしようとしました
I understand that you missed one basic basic of life	私はあなたが人生の1つの基本的な基本を逃したことを理解しています
Chance to meet me and fall in love	私に会い、恋に落ちるチャンス
This was an important time	これは重要な時期でした
One minute later, they emerged from the corridor	1分後、彼らは廊下から現れました
I poured sugar into the wrong tank	間違ったタンクに砂糖を注ぎました
I made a hole in the grass and walked back and forth	草に穴をあけて前後に歩きました
I can't live with you	私はあなたと一緒に暮らすことはできません
I was exhausted physically and mentally	私は肉体的にも精神的にも疲れ果てていました
I'm worried that a busy day may be in front of us	忙しい一日が私たちの前にあるのではないかと心配しています
I did as you suggested	私はあなたが提案したようにした
Followed the same process as the stain	染みと同じ工程を踏んだ
But in our dissertation there is a student problem	しかし、私たちの論文では学生の問題があります
I love chasing curious heterosexuals	私は好奇心旺盛な異性愛者の追跡が大好きです
I rarely see him in the evening	私は夕方のほとんど彼に会っていません
Therefore, it was decided not to use it	したがって、それを使用しないことが決定されました
I see now, see the darkness	私は今見て、闇を見る
I really ruined his life	私は本当に彼の人生を台無しにしました
I have to admit	私は認めなければなりませんが
The throwing knife flew in the sky	投げナイフが空を飛んだ
I have to go and prepare the female body	私はあなたが行って女性の体を準備する必要があります
I wrote a lot of poems	たくさんの詩を書いていました
Talk to my mother	母に話します
I think it's natural	それは当然だと思います
The first thing that came to my mind was	私が最初に頭に浮かんだことを1つしました
I was wondering about other ways to get in there	私はそこに入る他の方法について疑問に思っていました
I studied my parents a little	両親をちょっと勉強しました
I know you can remember what it looks like	私はあなたがそれがどのようなものかを覚えていることができることを知っています
I am familiar with trucks	私はトラックをよく知っています
I don't want that time	あの時は欲しくない
I was always reviewing books	私はいつも本をレビューしていました
I start reading the Bible more often	私は聖書をもっと頻繁に読み始めます
I heard a few years ago	私は数年前に耳になりました
I believe in universal power	私は普遍的な力を信じています
I've never seen a landscape like this before	このような風景は今まで見たことがありません
Immediately remembers the warrior	すぐに戦士を思い出します
Good looking woman	格好良い女性
I need to detect it and then fix it	私はそれを検出してから修正する必要があります
I have never washed the dishes	私はこれまでずっと皿洗いをしたことはありませんでした
I hope they are girls	私は彼らが女の子であることを願っています
I learned a few things that weekend	その週末にいくつかのことを学びました
I'm very happy because I've never seen her carried so much	私は彼女がこんなに運ばれたのを見たことがないのでとても幸せです
I love everything and ask to serve everything	私はすべてを愛し、すべてに仕えるようにお願いします
I saw people die	私は人々が死ぬのを見た
I didn't want to go, it wasn't my idea	私は行きたくなかった、それは私の考えではなかった
The gentleman also talked to them and hoped they would be well	紳士も彼らに話しかけ、彼らが元気になることを願っていました
I wasn't in my room anymore	私はもう自分の部屋にはいませんでした
I did what no one else did	私は他の誰もしないことをしました
Need marketing, promotion, advertising	マーケティング、プロモーション、広告が必要です
I marched without fear	私は恐れることなく行進しました
Open your eyes and look down	目を開けて見下ろす
I need to fire this guy	私はこの男を解雇する必要があります
Lots of heavy emotions	重い感情がたくさん
I was still thinking	私はまだ考えていました
Lots of classes, actually	たくさんのクラス、実際には
Unfortunately the dress is generally nice	一般的にドレスが素敵なので残念
From the address I think it's near the beach	住所からはビーチの近くだと思います
I have a lot of problems in our school	私は私たちの学校で多くの問題を抱えています
I enjoyed, there were kids of my age	私は楽しんだ、私の年齢の子供たちがいました
I could smell him, and it was overwhelming	私は彼のにおいがすることができました、そしてそれは圧倒的でした
I was still pretty sick	私はまだかなり気分が悪かった
I'm no longer a broker or financial planner	私はもはやブローカーやファイナンシャルプランナーではありません
At that time I was out of control	その時私は制御不能でした
I could almost feel sorry for him	私は彼をほとんど気の毒に思うことができました
I sneaked forward and looked for an opening	私は前に忍び寄り、開口部を探しました
I think the number of bodies between them is 7	それらの間の体の数は7であると思います
The dragon always cherished his goals before his honor	ドラゴンは常に彼の名誉の前に彼の目標を大切にしました
I got a muffled reply from the office on the second floor	二階のオフィスからこもった返事が来た
I knew you needed to be taken care of	私はあなたが世話をする必要があることを知っていました
Then I was struck by vs	それから私はvsに打たれました
I really think this is our last chance	これが私たちの最後のチャンスだと本当に思います
I love both for many different reasons	私は多くの異なる理由で両方を愛しています
I didn't even ask about last night's trip	昨夜の旅行についてもお聞きしませんでした
I omitted all pages about myself	私は自分自身についてのすべてのページを省略しました
I can do some hardware and software work	私はいくつかのハードウェアとソフトウェアの仕事をすることができます
Lots of damage in the first race	最初のレースで多くのダメージが発生しました
I have to talk frankly with my neighbor	私は隣人と率直に話さなければなりません
That night was quiet until just before dawn	その夜は夜明け直前まで静かだった
I couldn't see the answer in it	その中で答えが見えませんでした
I believe they have the wrong person	私は彼らが間違った人を持っていると信じています
The photo was well received	写真は好評でした
I thought he had a great house	彼には素晴らしい家があると思いました
I wanted to know everything	私はすべてを知りたかった
No specimens have been collected since then	それ以来、標本は収集されていません
I thought you would say that	私はあなたがそれを言うだろうと思った
You can also see the small opening in the side wall	側壁の小さな開口部がまた見えます
The company now has about 11 staff	会社はおよそ11人のスタッフを持つようになりました
I let go of my thoughts	私は考えを手放しました
I swam, and swam, and then swam a little more	私は泳いだ、そして泳いだ、そしてそれからもう少し泳いだ
I have been working with this for 3 years	私はこれで3年間働いています
I hate him, she thought	私は彼が嫌いです、彼女は思った
I go in, steal the device and send the sheriff	私は入って、デバイスを盗み、保安官を送ります
I keep forgetting, he reads my heart better than I do	私は忘れ続けます、彼は私より私の心をよく読みます
Used for leisure and competitive trail riding	レジャーや競争力のあるトレイルライディングに使用されます
He fell to 6th place overall	彼は全体で6位に落ちました
He loves raw anyway	とにかく生で好きです
I don't think I've ever done it	私はこれまでにやったことはないと思います
My hand touched my shoulder and gently shook me	手が私の肩に触れて、そっと私を震わせました
The mound later had religious and military importance	マウンドは後に宗教的および軍事的重要性を持っていました
I am a member of this group	私はこのグループの一員です
I took the exam only yesterday	昨日だけ受験しました
I really liked the class but couldn't understand it	私はクラスが本当に好きでしたが、それを理解することができませんでした
I loved her so much, and she broke my heart	私は彼女をとても愛していました、そして彼女は私の心を壊しました
The two soon found something in common	二人はすぐに共通点を見つけました
I thought it was time	時間だと思った
Filled the lungs	肺をいっぱいにした
I will join you soon	すぐに参加します
I didn't care about it	私はそれを気にしませんでした
This beer was really fun	このビールは本当に楽しかったです
Dirty, dirty doctor	汚い、汚い医者
I have mine in the box there	私はそこの箱に私のものを持っています
It took about 4 years to create the game	ゲームの作成には約4年かかりました
The same thing happened when I picked up another receiver	別の受信機を手に取ったところ、同じことが起こりました
I wanted all these different varieties	私はこれらすべての異なる品種が欲しかった
I want to get inside safely	安全に中に入るようにしたい
The result was a fairly standard bell curve	結果はかなり標準的なベル曲線でした
But I was saved some by the nurse	しかし、私は看護師によっていくらか救われました
I started firing twice	私は2回発火し始めました
I hoped the Marquis would come soon	侯爵がすぐに来ることを望みました
I immediately understood his remark	私は彼の発言をすぐに理解しました
I happen to have one	私は偶然に1つあります
I look around each of them	私はそれらのそれぞれを見回します
I think this is one of them	これはそのうちの1つだと思います
No one was injured on either ship	どちらの船でも負傷者はいませんでした
You can still feel the body	まだ肉体を感じることができます
The voice said in her head	彼女の頭の中で声が言った
That is, emotionally he did not pay attention to my needs	つまり、感情的に彼は私のニーズに注意を払っていませんでした
I was ready to take my action	私は自分の行動を起こす準備ができていました
I was just the worst	私は単に最低でした
I heard a click of their gun	彼らの銃のカチッという音が聞こえた
I have great parents	私には素晴らしい両親がいます
I looked back and couldn't get it wrong	私は振り返って、それを間違えることができませんでした
I didn't expect this	私はこれを予期していませんでした
I had a cake and could eat it	私はケーキを持ってそれを食べることができました
I'm too tired to care about myself anymore	私はもう疲れすぎて自分のことを気にすることができません
He must have done something to cause this controversy	彼はこの論争を引き起こすために何かをしたに違いない
Look at the empty glass and then look at the bar	空のグラスを見てからバーを見て
I nodded and immediately counted out loud	私はうなずいてすぐに大声で数えました
I kissed his lips again	私は彼の唇に再びキスをしました
It wasn't a small thing	小さなことではありませんでした
I let them decide if they are rather enemies	私は彼らに彼らがむしろ敵であるかどうかを決定させます
I will certainly introduce my friends as well	私は確かに私の友人を同じように紹介します
Pig dresses can't change what you have	豚のドレスはあなたが持っているものを変えることはできません
I hit the forest and cross the stream	私は森にぶつかり、小川を渡ります
A family with a lot of love but little money	愛はたくさんあるがお金は少ない家族
Harbor seal pops its head out of the water	ゼニガタアザラシが頭を水面から飛び出します
Then I turned to the horizon where everything was calm	それから私はすべてが穏やかだった地平線に向けました
I didn't want to make things worse	事態を悪化させたくなかった
I want to explore the world	世界を探検したい
I still appreciate everything	私はまだすべてを高く評価しています
I believe in forgiveness	私は許しを信じています
A large covered porch ran around the building	広い屋根付きのポーチが建物の周りを走っていました
Woke up to feed the cat	猫に餌をやるために目が覚めた
Can't afford to waste time in bad weather	悪天候で時間を無駄にする余裕はない
Go up the stairs to the 3rd floor	階段を上って3階へ
I couldn't see the loophole	抜け道が見えなかった
I can't live with that anger	私はその怒りで生きることはできません
I feel not ready for this exam	私はこの試験の準備ができていないと感じています
I haven't left yet	私はまだ去っていません
I felt my body full of warmth	体が温かさにあふれているのを感じました
I was basically a strange person	私は基本的に奇妙な人でした
I have no choice but to calm down	落ち着いてやるしかない
I can't seem to find it online	オンラインで見つけられないようですが
Lost the number of drinks long ago	ずっと前に飲み物の数を失いました
I aimed for it right	私はそれを正しく目指しました
I'm glad she couldn't read my heart	彼女が私の心を読めなくてよかった
She was glad she went home and slept	家に帰って寝てよかった
I remember him having a bad dream that night, poor kid	私は彼がその夜悪い夢を見たのを覚えています、かわいそうな子供
I think she touched more	彼女ももっと触れていたと思います
I need your full attention	私はあなたの完全な注意が必要です
I don't want anything from you	私はあなたから何も欲しくない
it surprised me a bit	ちょっとびっくりしました
I barely touched any of it	私はそれのどれにもほとんど触れていませんでした
I lost my count at the age of 30, but there were more	30歳でカウントを失いましたが、もっとありました
I take someone who comes to me in good faith	私は私に誠実に来る人を連れて行きます
I was in trouble after trying it once	一度やってみて困った
That said, it looked like it was painted on her body	つまり、それは彼女の体に描かれているように見えました
Moved from a one bedroom apartment	1ベッドルームのアパートから引っ越しました
I couldn't let my emotions control me	私は自分の感情に自分をコントロールさせることができませんでした
I see them as two different things	私はそれらを2つの異なるものとして見ています
I held my breath as it really was happening	本当に起こっているように呼吸を止めました
Great day for the whole family	家族全員にとって素晴らしい一日
I think it's a new picture	新しい絵だと思います
I can feel the essence of who you are	私はあなたが誰であるかの本質を感じることができます
I wanted to be special	特別になりたかった
Only I exist as the purest being	私だけが最も純粋な存在として存在します
I had something similar to that	私はそれと同じようなものを持っていました
I was completely devoted to this	私はこれに完全に専念しました
You are not required to maintain the list	リストの維持は求められません
I'm sure this is the case	私はこれがそうだと確信しています
I didn't know how to feel about this situation	私はこの状況についてどう感じるかわかりませんでした
Carry it in the car	車の中で持ち歩きます
I put my head on his chest	私は彼の胸に頭を置きました
I didn't say he wasn't	私は彼がそうではないとは言いませんでした
Go one step ahead tonight	今夜は一歩先を行く
I couldn't because you couldn't	あなたができなかったので私はできませんでした
I want to get my money back	お金を取り戻したい
I may have seemed dead	私は死んでいるように見えたかもしれません
I thought something bad had happened to her daughter	娘に何か悪いことが起こったと思った
I knew she wouldn't be so lucky	彼女はそんなに幸運ではないだろうと私は知っていた
Tap her door and got her attention	ドアを軽くたたくと彼女の注意を引いた
This dropped him behind the field	これは彼をフィールドの後ろに落としました
I didn't remember in the history class	歴史の授業で覚えていませんでした
I think her tears mean yes	私は彼女の涙がイエスを意味すると思います
I had choice, money and freedom	私には選択肢、お金、自由がありました
I can see the swamp	沼が見えてきた
He called her his beloved girl	彼は彼女を彼の愛する少女と呼んでいた
There was a boy with his flock nearby	彼の群れを持つ少年が近くにいました
I saw behind him for a moment	私は彼の後ろを一瞬だけ見ました
I ate a cream supper	生クリームの夕食を食べました
I pass his arm two more times	私は彼の腕をさらに2回通過します
I have never shown myself like this	私はこのように自分自身を示したことがありません
Prepare the jewels	宝石を用意します
I can't lose you now	私は今あなたを失うことはできません
I sit and look at myself in the mirror	私は座って鏡で自分を見つめます
I was walking and working every day	私は毎日歩いて仕事をしていました
I didn't deserve to be treated that way	私はそのように扱われるに値しませんでした
A game between art and emotion, between words and pictures	芸術と感情の間、言葉と絵の間のゲーム
A lasting vision of what it looks like	それがどのようであるかの永続的なビジョン
I can give you what you need	私はあなたが必要なものをあなたに与えることができます
I just got so obsessed with it	私はちょうどそれにとても執着するようになりました
I feel a long hotline in my intestines	腸に長いホットラインを感じます
I don't care about other people's thoughts	他の人の考えは気にしない
I saw it heal rapidly	私はそれが急速に治るのを見ました
I tell you, you and your brother look exactly the same	私はあなたに言います、あなたとあなたの兄弟はまったく同じように見えます
Take a step back	一歩後退しました
I opened my eyes and saw the line roll	目を開けてラインロールを見た
Boys need a father.	男の子には父親が必要です。
I realized it was a metal like me	私のような金属だと気づきました
I was lying in a pile at his feet	私は彼の足元に山積みに横たわっていた
I think it's because I didn't have much else to eat	他に食べるものが少なかったからだと思います
I will share my passion for tea with you	私のお茶への情熱をあなたと共有するつもりです
Resign from the committee	委員会を辞任します
I looked around again	もう一度周りを見回した
I always seem to tell you the wrong thing	私はいつもあなたに間違ったことを言っているようです
It sank to the bottom of the sea	海底に沈んでしまった
The sixth was standing on one side and looking at them	6人目は片側に立って彼らを見ていました
Beautiful sight, it made me want to believe again	美しい光景、それは私が再び信じたくなりました
I am the project manager and owner of this project	私はこのプロジェクトのプロジェクトマネージャー兼オーナーです
I didn't want to give that impression	そんな印象を与えたくなかった
I know you have experienced a big loss	あなたが大きな損失を経験したことを私は知っています
I feel a little better about what's happening right now	私は今何が起こっているかについて少し気分が良くなります
A life she doesn't always feel afraid of	彼女がいつも恐れを感じるとは限らない人生
I needed a small and slender person	小さくて細い人が必要でした
I held my breath and flushed her face	息を止めて顔を紅潮させた
I walked in the bathroom	トイレの中を歩いた
The next day he read the burial service	翌日、彼は埋葬サービスを読みました
I feel very light	とても軽く感じます
I can't stop my tears from falling	涙が落ちるのを止められない
I had to rely on the memories of those days	当時の記憶に頼らざるを得なかった
I looked back at her	私は彼女を見つめ返しました
I made that blow in about 3 lines	私は約3行でその打撃をしました
I could never make it happen	私はそれを決して起こさせることができませんでした
The shock shook his body and the fog disappeared	ショックが彼の体を震わせ、霧が消えた
Rolled his eyes towards the ceiling	目を天井に向けて転がした
I can be late for my shift at the store	私は店で私のシフトに遅れることができます
I have to scream for an order	私は注文のために叫ぶ必要があります
Personality change, nothing more should have happened	性格の変化、これ以上何も起こらないはずだった
I remembered her naked appearance on the lake	湖で彼女の裸の姿を思い出した
I still liked her	私はまだ彼女が好きだったけど
No problem	何の問題もありません
The blush was starting to spread on my face	赤面が私の顔に広がり始めていました
I remember that photo	その写真を覚えています
Celebration can wait	お祝いは待つことができます
I handed over the key	鍵を渡した
I still had to think about it all	私はまだそれをすべて考えなければなりませんでした
I got used to these voices	私はこれらの声に慣れました
I'm glad I didn't lose it	失われていなくてよかったです
One of the closest to me	私に最も近い人の一人
I imagined she pushed her glasses up	彼女が眼鏡を押し上げるのを想像しました
I once ran from that price	私は一度、その価格から走っていました
Owner received full presidential amnesty	所有者は完全な大統領恩赦を受けました
No music video was created to accompany the song	曲に付随するミュージックビデオは作成されませんでした
I was always thinking of her	私はいつも彼女のことを考えていました
I didn't think it was possible	それが可能だとは思っていませんでした
Knock on the door twice	ドアを2回ノックします
I didn't want to feel better	気分が良くなりたくなかった
I couldn't see how to win	私は勝利する方法を見ることができませんでした
I didn't realize how dangerous it was	それがどれほど危険なのか気づいていなかった
I had to escape from another mistake	私は別の間違いから逃げなければなりませんでした
I pulled out the map	地図を抜いた
A few hours won't kill you	数時間はあなたを殺しません
Why was he so upset?	なぜ彼はそんなに動揺したのだろうか
I know you feel like you owe him something	私はあなたが彼に何かを借りているように感じることを知っています
I'm scared of his flesh and bones	彼の肉と骨が怖い
You have to take full responsibility for the error	エラーの全責任を負わなければなりません
I'm nothing special	私は特別なことではありません
I didn't know the whole story	私は全体の話を知りませんでした
In general, I think scientific explanation is desirable.	一般的には科学的な説明が望ましいと思います
I loved her energy and love for people and places	私は彼女のエネルギーと人々と場所への愛を愛していました
I think that it is all right	大丈夫だと思います
I let it sit a little	私はそれを少し座らせます
I want her to have her wedding that I always wanted	私は彼女にいつも望んでいた結婚式をしてもらいたい
Scared to be found	発見されるのが怖い
I didn't even feel	感じさえしなかった
I stared at him and said nothing to gather my wisdom	私は彼をじっと見つめ、私の知恵を集めるものは何も言わなかった
I was pretty pathetic	私はかなり哀れでした
I'm practicing something that isn't my own	私は自分のものではない練習を進めています
You can ask him later	後で彼に聞くことができます
See the page and learn a lot	ページを見てたくさん学ぶ
But I really didn't get angry with it	でも、私は本当にそれに腹を立てませんでした
I stared over my shoulder	肩越しに見つめた
I didn't have the right to do this for her	私には彼女にこれをする権利がありませんでした
I had to try it	私はそれを試してみなければなりませんでした
I love to find beautiful things in unusual places	珍しい場所で美しいものを見つけるのが大好きです
I was reading the letter incorrectly	私は手紙を間違って読んでいました
I just did a nice record	気持ちのいいレコードをやっていただけです
Take you there instead	代わりにあなたをそこに連れて行きます
I just did my school job	私はちょうど私の学校の仕事をしました
I find a job and offer money to her mother	私は仕事を見つけ、母にお金を提供します
Beautiful copy of the first print	最初の印刷の美しいコピー
I checked my phone and other electronic devices	電話やその他の電子機器をチェックしました
I want more time to change the menu	メニューを変更する時間がもっと欲しい
I couldn't get used to it	私はそれに慣れることができませんでした
Suddenly I became stupid	いきなりバカになりました
I know what makes men think of their way of thinking	私は男性が彼らの考え方を考えるようにするものを知っています
The second option was prioritized	2番目のオプションが優先されました
I just do what my mother and grandmother taught me	私は母と祖母が教えてくれたことをするだけです
I want to hit his smile	彼の笑顔を殴りたい
Some people bowed their heads	頭を下げた人もいた
We'll talk more about this in the video	これについてはビデオで詳しく説明します
I always take precedence	私はいつも優先されます
I love when he does it	彼がそれをするとき私は大好きです
I meant it as a sacrifice	私はそれを犠牲として意味しました
I went down the stairs and got on the truck	階段を下りてトラックに乗り込みました
I remember I was a child model	私はチャイルドモデルでした覚えています
I have enough space now	今は十分なスペースがあります
And this is the source of his victory	そしてこれが彼の勝利の源です
Compassionate space	思いやりのある空間
I can't even make you wake it up	私もあなたにそれを起こさせることはできません
I hope you get out of here soon	私はあなたがすぐにここから出て行くことを願っています
She said she was a good dancer	彼女はいいダンサーだと言った
She has just finished writing a letter to her	彼女への手紙を書き終えたところです
I saw her lantern light in the woods	森の中で彼女のランタンライトが見えた
I like my text not to be interrupted so often	私は自分のテキストがそれほど頻繁に中断されないことを好みます
I had a lot of fun this afternoon thanks to you	今日の午後はあなたのおかげでとても楽しかったです
I don't want to delete the site	サイトを削除したくない
I can't believe the idiot wrote the spell	バカが呪文を書いたなんて信じられない
I doubted her, but there was no evidence of her	私は彼女を疑ったが、証拠がなかった
I wasn't ready for sexy and romantic	私はセクシーでロマンチックな準備ができていませんでした
I wasn't always there for you	私はいつもあなたのためにそこにいたわけではありません
I knew what her favorite flower was	私は彼女の好きな花が何であるかを知っていました
Today is the home of the restaurant	今日はレストランの本拠地です
Hill expressed another opinion	ヒルは別の意見を表明した
I am grateful for these opportunities	私はこれらの機会に感謝しています
I was full of fear and hope	私は恐怖と希望に満ちていました
The two are tied together in a hall	2つは大広間で結ばれています
I looked up at him and he kissed me	私は彼に顔を上げ、彼は私にキスをしました
I remember it was a little low	少し低いのを覚えています
But I want clothes	でも服が欲しい
I was still able to smell her perfume	私はまだ彼女の香水をかぐことができました
I didn't know how much she did around here	彼女がこの辺りでどれだけやったのかわからなかった
I sit and enjoy the scenery	私は座って景色を楽しみます
I feel like a new woman	私は新しい女性のように感じます
I could visit them at any time	私はいつでも彼らを訪ねることができました
Crazy smile	狂気の笑顔も
I also smell something	私も何かにおいがする
I like change from time to time	私は時々変化が好きです
Waited 5 minutes	5分待った
I have prepared my life for this moment	私はこの瞬間のために一生を準備してきました
I asked last week	先週お願いしました
I have to know everything	私はすべてを知らなければなりません
I always trade	私はいつも取引をします
I had to repeat it twice	私はそれを2回繰り返さなければなりませんでした
The mast broke and collapsed	マストが割れて倒れた
I always thought he was bigger than his life	私はいつも彼を人生よりも大きいと思っていました
I'm just worried about your future	私はあなたの将来を心配しているだけです
I doubled in pain	私は痛みで2倍になりました
Leave the work as it is	仕事はそのままにしておきます
I couldn't remember his name for the rest of my life	彼の名前を一生思い出せなかった
I walked in the house after 12 o'clock	私は12時過ぎに家の中を歩きました
I am very pleased that this research has been completed.	この研究が完了したことをとてもうれしく思います
I will never be alone again	私は二度と一人になることはありません
A hearty meal under other circumstances	他の状況下でのボリュームたっぷりの食事
Husband does not have the right to hit his wife	夫には妻を殴る権利がありません
I felt almost the same as you are feeling now	私はあなたが今感じているのとほとんど同じように感じました
Several people ran a fishing boat	数人が漁船を走らせた
I also asked for an appointment with her	私も彼女との約束を求めました
I knew it was for me	私はそれが私のためであることを知っていました
Slim white arms jumped out of the water	スリムな白い腕が水から飛び出しました
I received an email immediately	すぐにメールが届きました
I wish I could finish early	早く終わったらいいのに
I didn't want to get sick	病気になりたくなかった
She later married and had at least five children	彼女は後に結婚し、少なくとも5人の子供をもうけました
I knew you were trying to protect me	あなたが私を守ろうとしているのは知っていました
I am a free will man	私は自由意志のある男です
I couldn't ask him to come	私は彼に来るように頼むことができませんでした
Cut everything into larger sizes for added comfort	快適さを増すために、すべてを大きなサイズにカットしました
She wanted to stroke her cheek	彼女の頬を撫でたかった
I came here by chance	偶然ここに来た
We knew you shouldn't be left there	私たちはあなたをそこに放っておくべきではないことを知っていました
The kitchen light was on	キッチンの明かりがついていました
I lived in the factory	私はその工場に住んでいました
I was talking through my sweat, man, through my blood	私は私の汗を通して、男、私の血を通して話していました
I couldn't find anything that couldn't be resolved	解決できないものは見つかりませんでした
I like target practice	ターゲット練習が好き
I saw it in a dream	夢の中で見た
I pull the straw again long for honey	私は蜂蜜のためにわらをもう一度長く引きます
I ran for that organization for 8 years	私はその組織のために8年間走りました
I may have worked harder on her stay	私は彼女の滞在をもっと頑張ったかもしれない
I cried to sleep every night	私は毎晩眠るように泣きました
I miss the excitement	興奮が恋しい
I didn't know anything about her regrets	彼女の悔恨については何も知りませんでした
I saw them alive only twice	私は彼らが2回だけ生きているのを見ました
A warrant was granted to consider the judgment	判決を検討するための令状が付与された
I thought about it	考えてみました
My friend has a cousin in college	私の友人は大学にいとこがいます
I dream of where my life is heading	私は自分の人生がどこに向かっているのかを夢見ています
I was really confused	本当に混乱しました
Put it in your pocket	ポケットに入れます
I couldn't lose myself	私は自分自身を失うことができませんでした
I'll bring it to a quick shake	素早いシェイクに持っていきます
I dropped a bag of these breads	私はこれらのパンの袋を落としました
I mean, he had a wife and a daughter	つまり、彼には妻と娘がいました
I need to calm down about this	私はこのことについて心を落ち着かせる必要があります
The tranquility was there, and there was an understanding deep in those eyes.	静けさがそこにあり、それらの目の奥深くに理解があった
Was the most popular ever	これまでで最も人気がありました
I think she knew to send someone for me	彼女は私のために誰かを送ることを知っていたと思います
I didn't know exactly what they were talking about	彼らが何について話しているのか正確にはわかりませんでした
I scratch my nails behind his neck	私は彼の首の後ろに私の爪を引っ掻きます
I have very high expectations for soup now	私は今、スープに非常に大きな期待を寄せています
I heard about this place from a healing book	癒しの本からこの場所について聞いた
I didn't like to leave him alone for too long	私は彼をあまり長く放っておくのが好きではなかった
I have a very complicated feeling about it	私はそれについて非常に複雑な気持ちを持っています
I was impressed	感動しました
I want to protect the citizens	市民を守りたい
Birth of the movement	ムーブメントの誕生
I keep me myself	私は私を自分自身に保ちます
Go to a weed shop and smoke	雑草屋に行って煙を出す
I can't see her anymore	もう彼女は見えない
K stood quietly in the doorway	Kは戸口に静かに立っていた
I was really impressed	本当に感動しました
I couldn't imagine anyone more perfect	これ以上完璧な人は想像できませんでした
I can consider you for his work	私は彼の仕事のためにあなたを考慮することができます
Draw with her	彼女と一緒に描く
I think their biggest problem is pride	彼らの最大の問題はプライドだと思います
Infection can be obtained with a single bite	感染は一口で獲得できます
She wanted me to move on	彼女は私に先に進んでほしいと思っていました
I know where we are	私たちがどこにいるのかわかります
Stepped on the balcony	ベランダを踏んだ
I saw where this is heading	私はこれがどこに向かっているのかを見ました
Doesn't hurt a little dead skin	少しの角質は傷つきません
I couldn't understand them together	私はそれらを一緒に理解することができませんでした
I'll cook a little more now	今はもう少し料理をします
Close the door slowly and gently	ゆっくりと優しくドアを閉めます
I know you are worried about the images you see	私はあなたがあなたが見る画像について心配していることを知っています
I couldn't stand it anymore	もう我慢できなかった
I wiped the chocolate from my lips	唇からチョコレートを拭きました
I love my job, especially on days like this	私は自分の仕事が大好きです、特にこのような日には
You need to take a shower to prepare for the day	その日の準備のためにシャワーを浴びる必要があります
I glanced at it, but I couldn't see anything	ちらっと見ましたが、何も見えませんでした
The phone rings or there is breakfast to prepare	電話が鳴るか、準備する朝食があります
I was completely taken away	私は完全に連れて行かれました
I had to regain control of myself	私は自分自身のコントロールを取り戻さなければなりませんでした
Never published	公開されたことはありません
I saw them tonight	私は今夜​​彼らを見ました
I felt greedy, but in a good way	貪欲に感じましたが、いい意味で
I didn't mean to walk around anymore	もうあちこち歩き回るつもりはなかった
I wasn't really sure what to say	私は本当に何を言うべきかよくわかりませんでした
Very happy with the purchase	購入にとても満足しています
I am very peaceful now	私は今とても平和です
I told her to be by my side	私は彼女に私のそばにいるように言いました
I think that's all	それがすべてだと思います
I thought she was taking me somewhere	彼女が私をどこかに連れて行ってくれていると思った
I closed her eyes and searched for her soul	目を閉じて魂を探した
I asked him the name of his name and the name of the species	私は彼に彼の名前と種の名前を尋ねました
I think they all do	私は彼ら全員がそうすると思います
I didn't think you could handle it	私はあなたがそれを扱うことができるとは思わなかった
I do not deny that it is	私はそれがそうであることを否定しません
I couldn't survive the winter without him	彼なしでは冬を乗り切ることができなかった
Return to office life	オフィスライフに戻る
I need to lose this weight	この体重を減らす必要があります
Curious or grotesque stone	好奇心旺盛またはグロテスクな石
They are the real driving force	彼らは本当の原動力です
I got him to bring me to bed	私は彼に私をベッドに運ばせました
An unusual feeling emerged in my chest	珍しい気持ちが胸に浮かび上がった
A difficult conversation ran through her head	難しい会話が彼女の頭を駆け巡った
I can't stand to see it	私はそれを見るのに耐えられない
I saw her dirty face for a moment with her tears	彼女の涙で汚れた顔を一瞬見た
I sold my performance to the maximum	自分のパフォーマンスを最大限に売りました
I didn't find anything wrong with it	私はそれで何も悪いことを見つけませんでした
I swear, it feels like basic military training	私は誓います、それは軍の基礎訓練のように感じます
Visits are too risky for so many reasons	訪問は非常に多くの理由でリスクが高すぎます
I would have quit	私はやめたでしょう
Unthinkable	考えられない
Overlooking the alarm clock	目覚まし時計を見下ろす
I didn't even look back	振り返ることすらなかった
I've never seen him like this	こんな彼を見たことがなかった
I ate an apple and threw it	リンゴを食べて投げました
I'm glad my friend sent me this	友達がこれを送ってくれてうれしいです
Previous home inspections missed this issue	以前のホームインスペクションはこの問題を見逃しました
Woke up early as usual	いつものように早く起きました
I don't think the teacher said that	先生はそう言わなかったと思います
I'm back at the beginning	私は最初に戻ってきました
A few hours later, they found the first tower	数時間後、彼らは最初の塔を見つけました
I continued to hit the ground	私は続けて地面にぶつかった
I couldn't see the thoughts forming in her head	彼女の頭の中で考えが形成されているのが見えませんでした
I have to be somewhere	私はどこかにいなければなりません
I am very anxious to do it well	私はもっ​​と上手くやることをとても切望しています
I couldn't remember having this level of freedom so far	これまでこのレベルの自由を持っていたことを思い出せませんでした
We will email you directly about this	これについて直接メールでお知らせします
I was angry, confused and worried like hell	私は怒って、混乱して、地獄のように心配していました
I asked him what happened	私は彼に何が起こったのか尋ねました
Thank you for your work here	ここでの仕事に感謝します
I could easily imagine the character in my head	頭の中のキャラクターが簡単に想像できました
I could only pray that it didn't happen	それが起こらなかったことを祈ることしかできませんでした
I couldn't sleep well	よく眠れませんでした
Fun image sharing community	楽しい画像共有コミュニティ
I am at the root of each discussion	私は各議論の根底にいます
Had to do a lot	多くのことをしなければなりませんでした
I stood up and he gently dragged me forward	私は立ち上がって、彼は私をそっと前に引きずりました
He must have made him use his computer	彼は彼に自分のコンピューターを使わせているに違いない
I work in a dead end job	私は行き止まりの仕事で働いています
I was hoping he would forget	彼が忘れてくれることを望んでいた
I was going to be late	遅れるつもりだった
I talked to her before she got married	私は結婚する前に彼女に話しました
I thought you were dead and it was killing me	私はあなたが死んでいると思ったそしてそれは私を殺していた
The item being compared may be an item or service	比較される商品は商品またはサービスである可能性があります
I think you might be a good couple	あなたはいいカップルかもしれないと思います
I saw him looking at you	彼があなたに目を向けていたのが見えた
I came here to escape from him	私は彼から逃げるためにここに来ました
I like the idea very much	私はそのアイデアがとても好きです
I want you to find that trash	あのゴミを見つけて欲しい
Only her name is mentioned in the dialogue	彼女の名だけが対話で言及されています
I know a place about 0.5 miles away	私は約0.5マイル離れた場所を知っています
I had another block to go	私は行くべき別のブロックがありました
I didn't breathe	息もしなかった
I doubt if I was in a damn house	いまいましい家にあったかどうかは疑わしい
Books and movies were also made	本や映画も作られました
I put my hand on his shoulder	私は彼の肩に手を置いた
I was scared	実は怖かった
I was very successful and became another person	私は大成功して別の人になりました
I think it happened gradually	徐々に起こったと思います
I don't kill anyone, sir	私は誰も殺しません、サー
I think it will change everything	私はそれがすべてを変えると思います
I never succeed in these dreams	私はこれらの夢に決して成功しません
I've been writing on and off for years	私は何年もの間、オンとオフで書いています
I was actually staying on a fishing trip	私は実際に釣り旅行に滞在していました
Children are afraid of darkness	子供は闇が怖い
I couldn't ask for a better editor	より良い編集者を求めることはできませんでした
There were many serious problems	多くの深刻な問題がありました
I don't think we'll bring either this year	今年はどちらももたらさないと思います
A shocking expression appeared on his face	ショックの表情が彼の顔に現れた
Wake up with sweat	汗まみれで目覚める
All track pieces are red	トラックピースはすべて赤です
There were two tables a little further away	もう少し離れたところに2つのテーブルがありました
I can't live without her	彼女なしでは生きられない
I had someone check the record of the incident	誰かに事件の記録をチェックしてもらいました
I wanted to get closer to those lips	私はそれらの唇に近づきたかった
I prayed that she wasn't obedient	彼女が従順とは言わないように祈った
I noticed that my body is my temple	私の体が私の寺院であることに気づきました
I reject everything he was, everything he was	私は彼がいるすべて、彼がいたすべてを拒否します
I leave town	私は町を出ます
I'm already safe directed at them	私はすでに彼らに向けられて安全です
I withdrew my subordinates from the spot	私は部下をその場から撤退させた
I can't blame them, really	私は彼らを責めることはできません、本当に
I don't feel like shooting a man	男を撃つ気にはなれません
Means I'm careful not to kill him	私は彼を殺さないように注意することを意味します
I want to do what they say	彼らの言うことをやりたい
I have to shorten it today	今日は短くしなければなりません
I couldn't fill that gap, but the kids did	私はその隙間を埋めることができませんでしたが、子供たちはできました
Sign that we all belong to the same pack	私たち全員が同じパックに属しているというサイン
I gave my words	私は私の言葉を与えました
I see your frustration	あなたの欲求不満が見えます
The man who stood by the fireplace	暖炉のそばに立っていた男
I thought we were doing really well	私たちは本当にうまくやっていると思いました
I often draw book characters based on their names	私はよく本のキャラクターを名前に基づいて描きます
I sit on the floor and clutter the letters	私は床に座って文字を散らかします
I want to keep doing this forever	これをずっとやり続けたい
I need your help for some additions	いくつかの追加事項についてあなたの助けが必要です
I felt myself being pulled in all directions	私は自分が四方八方に引っ張られているのを感じました
I called the nurse to ask this	私はこれを質問するために看護師に電話しました
I felt the wound on my neck started to heal	首の傷が治り始めたのを感じました
I had little doubt that he would be good at it	彼がそれが得意だろうと私はほとんど疑いませんでした
I approached and continued to observe	近づいてきて観察を続けました
I had to sleep all night	私は一晩中眠る必要がありました
I focused on asking questions and it sounds touching	私は質問をすることに集中し、感動したように聞こえます
I picked them up and saw them all	私はそれらを拾い上げて、それらすべてを見ました
I question these views	私はこれらの見解に疑問を投げかけます
Close your eyes and hold back your tears	目を閉じて涙をこらえます
I thought the photo was lost forever	写真は永遠に失われたと思いました
I wanted both men and women to go home	男性も女性も家に帰ってほしかった
I think you will experience heavy resistance	重い抵抗を経験するのではないかと思います
Note that one does not exclude the other	一方が他方を除外しないことに注意してください
Central stove	中央のストーブ
It has its own variations and regional characteristics	独自のバリエーションと地域の特徴があります
I was stripped of everything	私はすべてを剥奪されました
Never buy a device of this brand again	このブランドのデバイスを二度と購入することはありません
I could actually finish them tonight	私は実際に今夜それらを終えることができるかもしれません
That day was very expensive in my life	その日は人生で非常に高価でした
Very, very small, very, very nervous	とても、とても小さく、とても、とても緊張しました
I didn't have time to discuss	議論する時間がなかった
The photo flashed through my consciousness	私の意識を通して写真が点滅しました
I've never had a separation problem using this technique	このテクニックを使って分離の問題が発生したことはありません
I want you to stay in one piece	ワンピースにとどまってほしい
You can almost feel it somewhere in this brain	この脳のどこかで、ほとんどそれを感じることができます
The series has appeared on several top adventure game lists	シリーズはいくつかのトップアドベンチャーゲームリストに登場しました
I suffered from sore throat, mild fever and headache	喉の痛み、軽度の発熱、頭痛に悩まされました
I'm a 9 full time father	私は9人のフルタイムの父親です
I was beaten both physically and mentally	私は体と心の両方で殴られました
You can't make a tight turn	タイトなターンはできません
I can't hear anything but speak, speak, speak	話す、話す、話す以外は何も聞こえない
I think it's over today	今日はもう終わりだと思います
I have a client who runs a wedding hall	私には結婚式場を経営するクライアントがいます
I know he's talking about me	彼が私のことを話しているのは知っている
Depart from there	そこから出航します
Then they came into us	それから彼らは私たちに入ってきました
People without land	土地のない人
I also like classical music	私もクラシックが好きです
I think it's okay to go	行ってもいいと思います
I think they happened at the same time	私はそれらが同時に起こったと思います
I got off the aisle and pretended to be saved	私は通路を降りて、救われたふりをしました
I was going to make you my queen	私はあなたを私の女王にするつもりでした
I want to comfort her	彼女を慰めたい
I didn't have to do that	私はそれをする必要はありませんでした
I haven't talked to either yet	私はまだどちらにも話していません
She couldn't imagine without her	彼女なしでは想像もできなかった
A record trying to make the album more commercial	アルバムをより商業的にしようとする記録
I can't remember the man's name now	今は男の名前が思い出せない
It takes a little time to understand some things	いくつかのことを理解するのに少し時間が必要です
I feel her fingers open my privacy	彼女の指が私のプライバシーを開くのを感じます
Looking back on the past	過去を振り返る
The second burn in his vein is rarely registered	彼の静脈での2回目の燃焼はほとんど登録されていません
I was too close to my release and couldn't care	私は自分のリリースに近すぎて気にすることができませんでした
I had to remember every moment	私は一瞬一瞬を思い出さなければなりませんでした
I write about everything	私はすべてについて書きます
I was on my way to buy clothes	洋服を買いに行く途中でした
I wondered what this was	これは何だろうと思いました
I thought this and didn't respond	私はこれを考えて応答しませんでした
I stayed for 7 years	私は7年間滞在しました
Get closer sooner	もっと早く近づいた
I want to know what he was really doing	彼が本当に何をしていたのか知​​りたい
I won't do much from now on	私はこれから大したことはしません
I studied the operation of these ancient aircraft	私はこれらの古代の航空機の操作を研究しました
I got a check today	今日チェックをもらいました
Being chased by time	時間に追われている
Want to hire his group	彼のグループを雇いたい
Shake thick text	太いテキストを振った
I decided to keep us healthy	私は私たちを元気に保つことを決心しました
I want to enter properly this time	今回はきちんとエントリーしたい
I've been thinking about this for a long time	私はこれについて長い間考えていました
I hope you have an easier time for it	私はあなたがそれのより簡単な時間を持っていることを願っています
Wilson became president of the university	ウィルソンは大学の学長になりました
I got in the way before the water warmed up	水が温まる前に邪魔になりました
Walk in the dark	暗闇の中を歩きます
I had to find out the location	私は場所を調べなければなりませんでした
I don't know what's in it	何が入っているのかわからない
I know what you are doing	私はあなたが何をしているのか知っています
I enter, sign the paperwork and wait	私は入って書類に署名して待ちます
I didn't think he might be scared	彼がおびえるかもしれないとは思わなかった
New friends may be worth pursuing	新しい友達は追求する価値があるかもしれません
I just want you to have fun	楽しんでほしいだけです
I'm helping you like a fisherman who once helped me	私はかつて私を助けてくれた漁師のようにあなたを助けています
A week later he died	一週間後、彼は死んだ
I can't show them how much they influenced me	彼らが私にどれほどの影響を与えたかを彼らに見せることはできません
I was going to take the exit behind	私は後ろの出口を出るつもりでした
I think it is beautifully connected to	と美しく繋がっていると思います
I am an old woman	私は老婆です
I've been here for over a year	私はここに1年以上います
I got out of the car and stared	車から降りて見つめた
These kinds of discussions have been dominated without merit	これらの種類の議論は、メリットなしに支配されてきました
A familiar voice was transmitted to the security system	おなじみの声がセキュリティシステムに伝わった
I wanted to be good	立派になりたかった
I haven't told you about them yet	私はまだそれらについてあなたに話していません
For no particular reason, they thought they were ghosts	特別な理由もなく、彼らは幽霊だと思っていました
He didn't try to grow a public image	彼は公のイメージを育てようとはしなかった
I left myself to her gaze	私は彼女の視線に身を任せた
We wish you all the best of luck.	お二人のご多幸をお祈り申し上げます。
I don't know more than you	私はあなたよりも知らない
I wrapped my arms and legs around him	私は腕と脚を彼に巻きつけました
I thought we meant something to each other	私たちはお互いに何かを意味していると思いました
I knew them as I passed by	通りすがりに彼らを知った
I couldn't hear him coming in, it was unusual	彼が入ってくるのが聞こえなかった、それは珍しいことだった
A chorus of approval was raised by a man	男性から承認の合唱が上がった
This is ridiculous	これはばかげているので
Did not pass all classes	すべてのクラスに合格しなかった
I was here to take care of my business	私はビジネスの世話をするためにここにいました
I was surprised and didn't bother	びっくりして気にならなかった
I need you in the best condition	最高の状態であなたが必要です
It started shaking quietly and stopped suddenly	静かに揺れ始め、急に止まりました
I wasn't completely honest about the van	私はバンについて完全に正直ではありませんでした
The deer was able to find her from 300 yards away	鹿は300ヤード離れたところから彼女を見つけることができました
I can perceive how you feel	私はあなたがどのように感じているかを知覚することができます
I understand that in the end rights must take precedence	最終的に権利が優先されなければならないことを私は理解します
I had a hard time remembering this name	この名前を思い出すのに苦労しました
An evil expression of anger was torn across her face	邪悪な怒りの表情がその顔を横切って引き裂かれました
Walk upstairs with a smile	笑顔で二階を歩く
The second helicopter is forced to turn back	2機目のヘリコプターは引き返すことを余儀なくされています
I got to the corner	角に着きました
Get out of the bowl	ボウルから降りました
I couldn't get out this time	今回は抜け出せなかった
It's a very simple game to play, with only two buttons.	プレイするのは非常にシンプルなゲームで、ボタンは2つだけです。
I didn't invest in it	私はそれに投資しませんでした
I looked down on my plate	私は自分の皿を見下ろしました
A little courtesy she couldn't help but find something fascinating	彼女は魅力的なものを見つけずにはいられなかった小さな礼儀
I realized that I needed a better plan	もっと良い計画が必要だと気づきました
Farewell gift, or wedding gift, she didn't know	別れの贈り物、または結婚式のプレゼント、彼女は知りませんでした
This broke all the rules	これはすべてのルールを破った
I was asked to monitor you	私はあなたを監視するように頼まれました
Simple market structure	シンプルな市場構造
I thought you were starting to have these dreams too	あなたもこれらの夢を持ち始めていると思いました
She started working in music	彼女は音楽で働き始めました
It quickly disappeared quietly and completely	それはすぐに静かにそして完全に消えました
I know someone who can easily explain terrible things	ひどいことを簡単に説明できる人を知っています
She needs to take action	彼女は行動を起こす必要があります
I knew she wouldn't show up	私は彼女が現れないことを知っていました
I turned around and walked to the kitchen	私は振り返って台所に歩いた
I couldn't move her left hand	左手を動かせませんでした
She didn't mean to promise her	彼女に約束するつもりはなかった
A complete physical examination is recommended annually	完全な身体検査は毎年推奨されます
Needs emotional protection	感情からの保護が必要です
I couldn't talk until a few hours ago	数時間前まで話せませんでした
I know from experience	私は経験から知っています
I'm far beyond my ability	私は能力をはるかに超えています
I pulled it but nothing happened	引っ張ったが何も起こらなかった
I wasn't enthusiastic about the idea at all	私はそのアイデアにまったく熱心ではありませんでした
I need an address, friends and family	住所、友達、家族が必要です
This is a really good piece	これは本当に良い作品です
Somehow I think they probably ran away	どういうわけか、彼らはおそらく逃げたと思います
I never thought of calling	電話するなんて考えもしなかった
I rubbed my hair with a towel and dried it	タオルで髪をこすって乾かしました
Spread various papers to make a blueprint	いろいろな紙を広げて青写真を作ります
I pushed the chair back and brewed coffee	椅子を後ろに押してコーヒーを淹れました
I have been fighting here for 7 months	私はここで7ヶ月間戦っています
I left a lot on purpose	わざとたくさん残しました
I need to know it's there	私はそれがそこにあることを知る必要があります
Life that seems to be empty	空虚になりそうな人生
I'm going to fight it on that line	私はそのラインでそれを戦うつもりです
I pulled out the designer makeup	デザイナーメイクを抜いた
This time I really set foot	今回は本当に足を踏み入れました
I didn't consider your feelings	私はあなたの気持ちを考慮しませんでした
I have no complaints about it	私はそれについて不満はありません
Continue the prepared speech	準備したスピーチを続けます
There is no secret from her	彼女からの秘密はありません
No other colors recorded	他の色は記録されていません
I think this is a little strange	これは少し奇妙だと思います
I always need you by my side	私はいつも私のそばにあなたが必要です
It ’s an image to come to work	仕事に来るのはイメージです
I was in 4th grade	私は4年生でした
Survivor lost balance	生存者はバランスを失った
I waved to him and called his name	私は彼に手を振って彼の名前を呼びました
I was knocked out of the whole trip here	私はここで旅行全体をノックアウトされました
The financial system will crave for information	金融システムは情報を渇望するだろう
I couldn't resist him	私は彼に抵抗できませんでした
I was hunting here with him	私は彼と一緒にここに狩りに来ていました
I should probably let go	私はおそらく手放すべきです
I knew I needed to get out of here	ここから出る必要があることはわかっていました
I want to protect others so that I don't stay in an unpleasant environment	嫌な環境にとどまらないように他人を守りたい
I probably told her before	私はおそらく前に彼女に言ったはずです
I have no problem with his promotion	私は彼の宣伝に問題はありません
I couldn't sleep at night	夜は眠れませんでした
I may have returned	私は戻ったかもしれない
He must help us get started cheaply	彼は私たちが安く始めるのを手伝ってくれるに違いない
I didn't know anything about it	私はそれについて何も知りませんでした
I definitely recommend	私は間違いなくお勧めします
I go straight back to the floor	私はまっすぐ床に戻ります
I threw away the pistol	ピストルを捨てました
When she looks up I turn her back	彼女が見上げると私は背を向ける
I saw pitch darkness	真っ暗闇を見た
2 days left	休暇はあと2日です
I can do that, you know	私はそれをすることができます、あなたは知っています
Then I got another little songbird in	それから私は他の小さな鳴き鳥を入れてもらいました
I couldn't figure out how to do that	私はそれを行う方法を理解できませんでした
I had a rough action plan in my head	頭の中で大まかな行動計画がありました
Then I will let you go through the rest	それなら私はあなたの残りを通過させます
There is a wall between the two parts of the monument	記念碑の2つの部分の間に壁があります
Everyone had a class	全員授業がありました
I wanted to be someone else	私は他の誰かになりたかった
I was tired so I was very tired	私は疲れていたので、とても疲れました
I can't wait to wrap you around	あなたを包み込むのが待ちきれません
I have a lot to do	やることがたくさんあります
I think it worked best	私はそれが最高にうまくいったと思います
Below is a complete list of items	アイテムの完全なリストは以下にあります
I saw her move in a quiet motion	私は彼女が静かな動きで動くのを見ました
Think about the other night as usual	いつものように先日の夜のことを考えます
I passed by and looked down	私は通り過ぎて見下ろしました
The format of the argument is as follows:	引数の形式は次のとおりです。
I came here to serve your husband	私はあなたの夫に仕えるためにここに来ました
Lost burden and vision	負担とビジョンを失った
I also know your feelings	私もあなたの気持ちを知っています
I love helping people in need	私は困っている人々を助けるのが大好きです
I was put in defense	私は防衛に置かれました
Therefore, the device looks transparent	したがって、デバイスは透明に見えます
Relatives of a man who resisted were shot dead	抵抗した男性の親戚が射殺された
Known or ideas have similar capabilities	既知のものまたはアイデアは同様の能力を持っています
I was alone and not free	私は一人で、自由ではありませんでした
I didn't feel any difference	何の違いも感じませんでした
I was still sitting on him	私はまだ彼に腰を下ろしていた
I wanted to tell him just in case	念のために彼に伝えたかった
A brief review of related literature is provided	関連する文献の簡単なレビューが提供されます
I fit into this sandwich generation category	私はこのサンドイッチ世代のカテゴリーに適合します
I found a way to end this war	私はこの戦争を終わらせる方法を見つけました
I don't know if this is the case	これが当てはまるかどうかはわかりません
I opened my mouth but closed it again	口を開けたがまた閉じた
A smile adorned her lips	笑顔が彼女の唇を飾りました
I haven't affected you for weeks	私は何週間もあなたに影響を与えていません
I completely confess to the police	私は警察に完全に告白します
I snapped a ruler reading, almost 5000 feet	私は定規の測定値をスナップしました、ほぼ5000フィート
The bell rang when I pulled the rope	ロープを引っ張るとベルが鳴った
The condition of the mine was dangerous	鉱山の状態は危険でした
Then I shot his horse three times	それから私は彼の馬を3回撃った
I helped around the house and took care of him	私は家の周りを手伝って彼の世話をしました
I like the hotel restaurant	私はホテルのレストランが好きです
Can bring a lot of creativity to the game	ゲームにたくさんの創造性をもたらすことができます
I am the 4th owner	私は4番目の所有者です
He is not in any other color	彼は他の色ではありません
I do nothing without you	私はあなたなしでは何もしません
I want to feel it again someday	いつかまた感じたいです
I know what's going on there	私はそこで何が起こっているのか知っています
If you do so I have moved up in the world	あなたがそうするなら私は世界で上に移動しました
Sometimes embarrassing	時々恥ずかしい
I will do my best to explain exactly what I sell	私は自分の販売アイテムを正確に説明するために最善を尽くします
I felt a lump in my throat	喉にしこりを感じた
I mean, you were there	つまり、あなたはそこにいました
I was still feeling the effects of the cold	まだ寒さの影響を感じていました
I fixed the watch on my wrist	時計を手首に固定しました
I felt tired, beaten and literally crushed	私は疲れ、殴打され、文字通り押しつぶされたと感じました
The main thing that moves	動く主なもの
I was right there and still	私はすぐそこにいて、現在も
I had to find a slave market	私は奴隷市場を見つけなければなりませんでした
I couldn't understand why people joined these clubs	なぜ人々がこれらのクラブに参加したのか理解できませんでした
Escaped from frightened children	おびえた子供たちから逃げた
I run through the lobby and exit the front door	私はロビーを駆け抜けて、玄関のドアを出ます
A dark red wall lay behind them	暗赤色の壁が彼らの後ろに横たわっていた
I know this timeline	私はこのタイムラインを知っています
The question broke the silence	質問が沈黙を破った
These still survive	これらはまだ生き残ります
I think he did the same	彼にも同じことをしたと思います
I'm inside and outside	私は内外にいます
I fell to the ground and dropped a rifle	私は地面に倒れ、ライフルを落としました
I got results today	今日は結果が出ました
I couldn't see it straight	まっすぐ見えなかった
I join him and we start walking	私は彼に加わり、私たちは歩き始めます
He was killed instantly	彼は即座に殺されました
I haven't eaten anything yet	まだ何も食べていません
I won't let him go all night	私は一晩中彼を手放しません
Maybe I have two friends	たぶん2人の友達がいます
I want to secure the price	価格を確保したい
I told you, a job like this requires a plan	私はあなたに言った、このような仕事は計画が必要です
I noticed earlier and should just have left	私はもっ​​と早く気づき、ただ立ち去るべきだった
I want you to clarify	はっきりさせてほしい
I didn't mention that	私はそのことに触れていませんでした
I didn't care about that terrible place anymore	私はもうそのひどい場所を気にしませんでした
I was surprised that it suits me	自分に合っていることに驚きました
I was watching him today	今日は彼を見ていました
I desperately need him to touch me like this	私は必死に彼がこのように私に触れる必要があります
I think day shoes were the right choice	デイシューズが正しい選択だったと思います
A nearby doctor responded away from his instrument	近くの医者が彼の楽器から離れて応答した
I couldn't stand the idea	私はその考えに耐えられませんでした
Students can choose to live on or off campus	学生はキャンパス内またはキャンパス外に住むことを選択できます
I have no right to interfere with it	私にはそれを妨害する権利がありません
I was just laughing	私はただ笑っていた
I was angry and full of hatred and resentment	私は怒っていて、憎しみと恨みに満ちていました
A little wind is blowing	少し風が吹いています
I believe in your ability to win this	私はこれに勝つあなたの能力を信じています
I usually disagree	私は通常反対です
I have never been liberal in my life	私は私の人生でリベラルだったことがありません
I was at home with three boys	私は3人の男の子と一緒に家にいました
I was able to get along with anyone	私は誰とでも仲良くすることができました
I heard she is new to our kind	彼女は私たちの種類に新しいと聞きました
I stood by the door and looked around	私はドアのそばに立って周りを見回しました
As you approach the driveway, you will notice that the van is moving	私道に近づくと、バンが動いているのに気づきます
I like it when you sit beside me	あなたが私のそばに座っているとき、私はそれが好きです
I reach out to grab it	私はそれをつかむために手を差し伸べます
Did not say at all	まったく言わなかった
I immediately recognized his outfit	私は彼の服装をすぐに認識しました
I didn't expect him to ask me again	彼がまた私に尋ねるとは思わなかった
I think your last solution is the best	私はあなたの最後の解決策が最良のものだと思います
White wolf, sly wolf	白いオオカミ、ずるいオオカミ
My legs don't go down	足が下がらない
I tried to sneak out before the class started	授業が始まる前にこっそり出てみました
I see him driving	彼が運転しているのを私は見ています
I knew they wouldn't answer	私は彼らが答えないことを知っていました
I can say everything	私はすべてを言うことができます
I didn't feel good about myself	私は自分自身について気分が良くなかった
I nodded my head and said nothing	頭を頷いて何も言わなかった
Somehow I looked back	どういうわけか振り返ってしまった
I can't stand seeing you who are already suffering	もう苦しんでいるあなたに会うのは我慢できない
Killed someone	誰かを殺した
I saw between her and her fort	私は彼女と砦の間を見ました
Must be bold	大胆にする必要があります
I know it may sound strange	私はそれが奇妙に聞こえるかもしれないことを知っています
Stopped at the door to see better	もっとよく見るために戸口に立ち寄った
The body ends with a brown tail	体は茶色の尾で終わります
I smiled at him without any of the previous panics	私は以前のパニックのどれもなしで彼に微笑んだ
You will need to call back later for confirmation	確認のため、後で電話をかけ直す必要があります
I'm going to get wine and fruit for you	私はあなたのためにワインと果物を取りに行きます
I agreed with her, but she didn't seem to really agree	私は彼女に同意しましたが、彼女は本当に納得していないようでした
I heard the door open	ドアが開くのが聞こえた
I didn't know what that meant	それが何を意味するのか分かりませんでした
Always watch the news after falling in love	恋をした後はいつもニュースを見る
There was nothing to pass	渡すものは何もありませんでした
It's fun to work with other writers	他の作家と一緒に仕事をするのも楽しいです
I hope to work with you in the future	今後もよろしくお願いします
I have used this company before	私は以前この会社を利用したことがあります
This officer has been transferred to another mission	この役員は別の任務に異動しました
I haven't seen anyone here all day long	私は一日中ここで他の人を見ていませんでした
The base color will be darker on the larger edge	ベースカラーは大きい方の端が暗くなります
I do what the job tells me to do	私は仕事が私にするように言うことをします
I think it's definitely true	それは間違いなく真実だと思います
Current flowing from his body to her	彼の体から彼女へと流れる電流
The Bush administration was not recovering	ブッシュ政権は回復していなかった
Performers who have enough sets for electronics	電子機器に十分なセットを持っているパフォーマー
I knew there was something in you	私はあなたの中に何かがあることを知っていました
I didn't want to end the afternoon yet	午後はまだ終わらせたくなかった
I prayed that it was still in the ring	私はそれがまだリングの中にあることを祈りました
I was constantly wondering what would happen next	次に何が起こるのだろうと絶えず思っていました
I was just standing there and laughing	私はただそこに立って笑っていました
When he touched me, I felt another tremor	彼が私に触れたとき、私は別の震えを感じました
I told him it was a devil	私は彼にそれは悪魔だと言いました
Get on the bus when you need it	必要な時間にバスに乗ります
A smile plays across his lips	笑顔が彼の唇を横切って遊ぶ
I nod hello to the guy	私は男にこんにちはうなずきます
A nightmare full of flying body parts	飛んでいる体の部分でいっぱいの悪夢
I felt a lot of blood	たくさんの血を感じた
I'm alone in the dark	私は一人で、暗闇の中で
Military personnel did not have the right to vote	軍人には選挙権がありませんでした
I haven't sent any photos	写真は送っていません
Just mention things in the conversation and make friends	会話の中で物事に言及したり、友達を作ったりするだけです
The property was put up for sale	物件は売りに出されました
I felt away from anyone else	私は他の誰からも離れていると感じました
I never forget	いつまでも忘れない
I chose the latter course	後者のコースを選びました
I cried many nights during those three months	私はその3ヶ月の間に多くの夜泣きました
I should have felt it	私はそれを感じるべきだった
I was looking at you very carefully	私はあなたをとても注意深く見ていました
No resentment	恨みはありません
I got off and entered the hospital room	降りて病室に入った
I want to do it	やりたい
I want to cut the right path	正しい道を切りたい
Do this to track the amount coming in	入ってくる量を追跡するためにこれを行います
His overseas authority will be almost absolute	彼の海外での権威はほぼ絶対的だろう
Look inside for clues	手がかりを求めて中を覗き込む
The woman makes me feel	女性が私を感じさせている
I stared at her and wanted her to quit	私は彼女をじっと見つめ、彼女がやめたいと願っていた
I like the independence we have here too	私はここにも私たちが持っている独立が好きです
I like to lift very heavy weights once or twice	非常に重いおもりを1、2回持ち上げるのが好きです
Where are they going	彼らはどこに行くのだろうか
I filled out a lot of documents	たくさんの書類に記入しました
That is, you should grow food, not buy it	つまり、あなたはそれを買うのではなく、食べ物を育てるべきです
I was forced to relieve myself	私は自分自身を和らげることを余儀なくされました
I trust the money to back him up	私は彼をバックアップするお金を信頼します
I enjoyed this book a lot	私はこの本を大いに楽しんだ
I have to be here for them	私は彼らのためにここにいなければなりません
I may be worse	私はもっ​​と悪いかもしれません
Jump into the taxi next to my mother	母の隣のタクシーに飛び込む
It's definitely getting softer in old age	老後は間違いなく柔らかくなってきています
But I'm glad I got to know each other	でもお互いを知り合ってよかったです
I didn't talk to anyone	私は誰とも話しませんでした
I should have said before this	この前に言っておくべきだった
I needed a way out of this	私はこれから抜け出す方法が必要でした
I didn't want to hang up yet	まだ電話を切りたくなかった
I took him to the park and played	私は彼を公園に連れて行って遊んだ
I knew what we needed to do	私は私たちが何をする必要があるかを知っていました
I know if you do it, but it hurts	やればわかりますが痛いです
I've been trying to do so	私はそうしようとしてきました
Witnesses of the accident immediately extinguished the flames	事故の目撃者はすぐに炎を消した
I can do my job and sell my art	私は自分の仕事をして自分のアートを売ることができます
I thought I should know	知っておくべきだと思った
I pulled my frustrated face myself	イライラした顔を自分で引っ張った
Their magic clouds also feel like mine	彼らの魔法の雲も私のもののように感じます
I can't believe you kept this away from me	あなたがこれを私から遠ざけたなんて信じられない
I can't believe they are still things	彼らがまだ物であるとは信じられない
I took a little time to talk to him this morning	私は今朝彼と話すのに少し時間がかかりました
I certainly didn't reject his request	私は確かに彼の要求を拒否しませんでした
I want to make a record like that	そんな感じのレコードを作りたい
Just prepare	準備するだけです
I was thinking of you	君のこと思ってたんだ
I was too weak to walk	弱くて歩けなかった
I tried to believe it	私はそれを信じようとしました
To be honest I thought you did	正直言ってあなたがやったと思った
I stood up avoiding his eyes	私は彼の目を避けて立ち上がった
I thought I could get on the dining car someday	いつか食堂車に乗れるのではないかと思いました
I need to know what he was trying to say	私は彼が何を言おうとしていたかを知る必要があります
May not go long	長くは行かないかもしれません
I couldn't forget your face	私はあなたの顔を忘れることができませんでした
I heard his voice on the answering machine	留守番電話で彼の声を聞いた
I wanted to give up the reason and shoot	理由を捨てて撃ちたかった
I was nervous all over my body	全身が緊張しました
He later considered this a lucky event	彼は後にこれを幸運な出来事だと考えました
What is it saying? 	それは何を言っているのだろうか？
He asked himself	彼は自問した
I still had breathing problems	私はまだ呼吸に問題がありました
After that you don't have to worry anymore	その後はもう心配する必要はありません
Finally I can see the man's face	やっと男の顔が見える
Have a nice summer	素敵な夏をお過ごしください
It happens this day and time	それはこの日と時間に起こります
I was in a strange place with strange people	私は奇妙な人々と奇妙な場所にいました
I immediately look away from them	私はすぐに彼らから目をそらします
I live for something like this	私はこのようなもののために生きています
Resistance was to be peaceful and passive	抵抗は平和で受動的であることでした
A car is approaching from the front	正面から車が近づいてきた
Some people declared he cried	何人かの人々は彼が泣いたと宣言しました
I was scared to hear it	私はそれを聞くのが怖かった
I never said you need to enjoy it	私はあなたがそれを楽しむ必要があるとは決して言いませんでした
I've never been so relieved to be outside	外にいるのがこんなに安心したことは一度もない
I love exploring everything	私はすべてを探索するのが大好きです
I have no past, no future potential	私には過去がなく、未来の可能性もありません
I like a little sour	少し酸っぱいのが好きです
say nothing	何も言わない
I think it really shook him	本当に彼を震撼させたと思います
I get this error	このエラーが発生します
I wouldn't ask you to do so	私はあなたにそうするように頼まないでしょう
I was able to go to my room	私は自分の部屋に行くことができました
I was able to handle it without breaking the bottle	ボトルを壊さずに扱えました
I'm very brain dead now	私は今とても脳死しています
Hope you meant that our work was completed	あなたが私たちの仕事が完了したことを意味したことを願っています
I think you like your accommodation	私はあなたがあなたの宿泊施設が好きだと思います
I hope you understand this shit	私はあなたがこのたわごとを理解することを願っています
Only shoes and coat were missing	靴とコートだけが足りなかった
I feel very lonely without you	あなたがいなくてとても寂しくなる
I couldn't say for sure	はっきりとは言えませんでした
I thought the struggle going on in me was obvious	私の中で起こっている闘争は明白だと思いました
I hope you get insurance	保険がかかってくることを願っています
I didn't want to negotiate	交渉したくなかった
I think he is the most dangerous person	彼が最も危険な人だと思います
I can hear the heartbeat of her heart	彼女の心臓の鼓動が聞こえます
I need you to help me with that	私はあなたがそれを手伝ってくれる必要があります
A moment of quiet remorse changed his mind	静かな反省の瞬間が彼の心を変えました
Leaning on the roof of the train	電車の屋根に寄りかかった
I tried it	やってみた
A more detailed guide is included in the attached document	より詳細なガイドは、添付のドキュメントに含まれています
I can't say exactly	正確には言えません
It is not possible to instruct changes immediately	すぐに変更を指示することはできません
I was calm, relaxed and giving a lecture	落ち着いてリラックスして講義をしていました
I hate the way he made me feel this way	私は彼が私をこのように感じさせた方法が嫌いです
I feel like you're away from me lately	最近、あなたが私から離れてきたように感じます
The story is divided into two parts	物語は2つの部分に分かれています
I need to sleep now	私は今寝る必要があります
I walked through the hall to check it	私はそれをチェックするためにホールを歩いた
Then the gang goes home	その後、ギャングは家に帰ります
You can create a new city there	そこに新しい都市を作ることができます
I saw her face	私は彼女の顔を見ました
I didn't play that game	私はそのゲームをしませんでした
I stopped and took a breath	立ち止まって息を呑んだ
I tried to take advantage of both	私は両方の長所を生かそうとしました
My brother is just born	私の兄は生まれたばかりです
Will not stay here due to location	場所の関係でここに滞在しないだろう
I took it that way and just relaxed	私はそれをそのように受け止め、ただリラックスしました
Lots of time for us	私たちにとってたくさんの時間
I had to scream	私は声を叫ばなければなりませんでした
But I was lucky	でもラッキーでした
I couldn't do it again after a hundred years	私は百年後に再びそれをすることができませんでした
I'm leaving you now	私は今あなたを離れるつもりです
I couldn't concentrate on driving with such a thing	そんなもので運転することに集中できませんでした
Who saw our strip	誰が私たちのストリップを見たのだろうか
I didn't mean to ask you	私はあなたに質問するつもりはありませんでした
I would like to know	私が知りたいのですが
I got a reply	返事をもらった
I believe in her	私は彼女の言うことを信じています
They won't last very long	彼らは非常に長い間続くことはありません
Remember pitch and swing in slow motion	スローモーションでピッチとスイングを覚えています
It was good, but it took some time	良かったのですが、少し手間がかかりました
I liked it he	私は彼がそれを好きになっていました
I'm very excited to hear the news	私はそのニュースを聞いてとても興奮しています
For now I think you should be with us	今のところあなたは私たちと一緒にいるべきだと思います
I'm directly tied to all the systems here	私はここのすべてのシステムに直接結びついています
Did you understand	ご理解いただけたでしょうか
I never lend a book, just give it as a gift	私は本を​​貸し出すことは決してなく、贈り物として与えるだけです
I found a crack pipe straight in his room	私はまっすぐに彼の部屋に亀裂パイプを見つけました
I'm not interested today	今日は興味がない
Why did they miss it to me	彼らはどうして私にそれを逃したのだろうか
Someone prayed for someone to listen to me	誰か、誰かが私を聞いてくれるように祈った
Signs can be used with one hand or both	サインは片手または両方を使用できます
I wanted to get rid of it	私はそれを払いのけたかった
There were no pictures, just character notes	キャラクターノートだけで写真はありませんでした
I thought it would be a nightmare	悪夢になると思った
I used to enjoy swimming, but it wasn't fun	以前は水泳を楽しんでいましたが、面白くありませんでした
I run a school here	私はここで学校を経営しています
I turned to her and smiled	私は彼女の方を向いて微笑んだ
I have strict orders not to disturb them	私は彼らを邪魔しないように厳しい命令を持っています
I suggest you put your ears behind the picture	絵の後ろに耳を当てることを提案します
I made carrots and beat the juice	にんじんを作ってジュースをたたきました
I thought it sounded so nice and clean	私はそれがとても素敵にきれいに聞こえると思った
I just wanted it to happen	私はそれをさせたかっただけです
Third party voting is important	第三者の投票は重要です
I picked it up and read it	拾って読んでみました
I wasn't going to guess or invite myself	私は自分自身を推測したり招待したりするつもりはありませんでした
Tap his window and he got up fast	彼の窓を軽くたたくと彼は速く起き上がった
A moment has passed, and another	一瞬が過ぎ、そして別の
I will immediately put on all the informative rings	私はすぐにすべての有益なリングを装着します
I wanted to be with you	私はあなたと一緒にいたかった
I didn't know what to say	何と言ったらいいのかわからなかった
Both authors later regretted their work	両方の著者は後で彼らの仕事を後悔しました
I didn't want to be alone	一人になりたくなかった
I jumped out of my seat	席から飛び出してしまった
There was a breeze on the balcony	バルコニーにそよ風が吹いていました
unlucky	運が悪い
A feeling of calm and relief remains	落ち着きと安堵感が残ります
The natural growth rate of the population is negative	人口の自然成長率はマイナスです
I dressed up to get there soon	私はすぐにそこに向かうためにドレスアップしました
A rush of relief replaced his jealousy	安堵のラッシュが彼の嫉妬に取って代わった
I noticed they were looking at my ass	彼らが私のお尻を見ているのに気づきました
I didn't know what to say	何と言ったらいいのかわからなかった
I completely forgot	完全に忘れてしまいました
I just started crying	泣き出したばかり
I always listen to music	私はいつも音楽を聴いています
I thought that was the reason we are here	それが私たちがここにいる理由だと思いました
I was hoping that I would be released someday	いつか解放されることを願っていた
The world was dominated by logic, reason, and proof	世界は論理、理性、そして証明が最高に支配されていた
Some people come to talk to me	何人かの人が私と話しに来ます
I want to guide you	案内したい
I had to be accurate and careful	私は正確で注意しなければなりませんでした
I gave you my phone number, and you disappeared	私はあなたに私の電話番号を与えました、そしてあなたは姿を消しました
I know where his hat is	私は彼の帽子がどこにあるか知っています
I know where they are	私は彼らがどこにいるのか知っています
It was said that quality comes with quantity	質には量が伴うと言われました
I was lonely last night	昨夜は寂しかった
I put her hand on her head and stop her	私は彼女の頭に手を置いて彼女を止めます
I want to be honest	正直になりたい
Could not change channel to news	チャンネルをニュースに変更できませんでした
I don't know what's outside that door	そのドアの外に何があるのか​​分かりません
I asked, but it wasn't enough	頼みましたが、十分ではありませんでした
I can't imagine what you need to feel sorry for	私はあなたが何を気の毒に思う必要があるのか​​想像できません
The taste and color are dark	味も色も濃いです
Look around the corner	角を曲がったところをのぞき込む
I had to admit, it looked pretty sharp	私は認めなければなりませんでした、それはかなり鋭く見えました
I tried not to do that, but my emotions overwhelmed me	私はそうしないように努めましたが、私の感情は私を圧倒しました
The crown can be left in the toilet	王冠はトイレに置いておくことができます
I want you to suffer too	あなたにも苦しんでほしい
That is, it's a brutal man	つまり、それは残忍な男です
I had no friends or home	友達も家もありませんでした
I put my hand in my pocket	ポケットに手を入れた
I had already lost everything	私はすでにすべてを失っていました
The pain burned my cheeks and cried	痛みで頬が焼けて泣きました
I love getting pregnant	私は妊娠するのが大好きです
I couldn't wait to be called today	今日呼ばれるのを待ちきれませんでした
I think they call it a sink or a swim	彼らはそれをシンクまたは泳ぐと呼んでいると思います
I finally shook it off	私はついにそれを振り払いました
But I can't survive without a book	しかし、私は本なしでは生き残れません
The story has come	物語がやってきた
I think it was hair	髪だったと思います
I disagree with this moment	私はこの瞬間に反対します
I clearly remember my dreams to date	今日までの夢をはっきりと覚えています
I still have a signed copy	私はまだ署名されたコピーを持っています
I was pretty tired	私はかなり疲れていました
I was thinking about our cast and community	私は私たちのキャストとコミュニティについて考えていました
I have a studio that I'm interested in	興味のあるスタジオがあります
I just want to treat our people	私はただ私たちの人々を扱いたい
I know, but what she doesn't know can't hurt her	私は知っていますが、彼女が知らないことは彼女を傷つけることはできません
Great view articles require solid discussion	素晴らしいビューの記事にはしっかりとした議論が必要です
I felt tired and woke up	疲れを感じて起きました
I checked the time on my mobile phone	携帯電話で時刻を確認しました
I sighed and saw the script in my hand	私はため息をつき、手にある台本を見ました
I want to prepare this bridge when others come here	他の人がここに来るとき、私はこの橋を準備したい
We all have to work harder and make sacrifices	私たちは皆、もっと一生懸命働き、犠牲を払わなければなりません
Bold luxury claim	大胆な贅沢な主張
I never dug to be a boy scout	私はボーイスカウトであることを掘ったことはありません
I only know your nature	私はあなたの性質を知っているだけです
I'm very nervous and my stomach hurts	とても緊張してお腹が痛い
I don't know why now	なぜ今なのかわからない
I met many famous people in my life	私は私の人生で多くの有名な人々に会いました
I asked his dad what happened	私は彼のお父さんに何が起こったのか尋ねました
I also have health insurance at my company	私も会社で健康保険に加入しています
She knelt on the piano and played a song	彼女はピアノにひざまずいて歌を演奏した
I can't ignore it	私はそれを無視することはできません
I got caught up in it	私はそれに巻き込まれました
A white stained glass apron was wrapped around my waist	ステンドグラスの白いエプロンが腰に巻かれていた
I closed my eyes and took a breath	目を閉じて息を呑んだ
I didn't want him to leave terribly	私はひどく彼を去らせたくなかった
I turned off the car and took a deep breath	車の電源を切り、深呼吸をしました
I had a big wedding to her daughter	私は娘に大きな結婚式をしました
Feel in the water	水中で感じます
I act wisely in the perfect way	私は完璧な方法で賢く行動します
I have a lot to do	やるべきことがたくさんあります
I have been in his career for years	私は彼のキャリアを何年も続けてきました
I don't know why someone says those numbers	なぜ誰かがそれらの数字を言うのかわかりません
A gentle heart and a wonderful soul	優しい心と素晴らしい魂
You can turn off that alarm	そのアラームをオフにすることができます
Nothing comes out when I try to scream	悲鳴を上げようとすると何も出ない
The series lasted only one season	シリーズは1シーズンしか続きませんでした
I think it especially affects the marketing community	それは特にマーケティングコミュニティに影響を与えると思います
We consider it a modern program	私たちはそれを現代的なプログラムと見なしています
She didn't see any action during the war	彼女は戦争中に行動を見ませんでした
I was convinced that somehow it would dissolve rather than good news	どういうわけか良いたよりは解散すると確信していました
I put it on my lap and it disappeared	私はそれを膝の上に置いて、それは消えました
I hope things aren't like this	私は物事がこのようになっていないことを望みます
Walter was one of six brothers	ウォルターは6人の兄弟のうちの1人でした
Beautiful princess, queen of drama	美しい王女、ドラマの女王
I spent much of my adult life doing just that	私は大人の人生の多くをまさにそれをして過ごしました
I still do the same job	私は今でも同じ仕事をしています
I had to say something, but I didn't want to lie	私は何かを言わなければなりませんでしたが、嘘をつきたくありませんでした
I think he is precious	彼は貴重だと思います
I think you absolutely have to do it	私はあなたが絶対にそれをしなければならないと思います
I received the last few pass notifications yesterday	昨日、最後の数通の合格通知を受け取りました
It is advisable to test the water	水をテストすることを勧めます
I sent an army into battle	私は戦闘に軍隊を送りました
I didn't like that summer	あの夏は気に入らなかった
I came straight here to wait for you	私はあなたを待つためにここにまっすぐに来ました
Currently, three parties are involved	現在、3つの関係者が関与しています
There were no lungs or other types of cancer	肺や他の種類の癌はありませんでした
I didn't know the mortality rate	死亡率がわかりませんでした
I wipe under her eyes and she smiles	私は彼女の目の下を拭くと彼女は微笑む
The worst of these doctrines was original sin	これらの教義の最悪は原罪でした
I think it's true	それは本当だと思います
I mentioned it at work	私は仕事でそれについて言及しました
White smart feeling	白い頭のいい感じ
I have always loved good shopping trips	私はいつも良い買い物旅行が大好きでした
I didn't want my memory to hurt her	私は私の記憶が彼女を傷つけたくありませんでした
Grab everything you see	見えているものすべてをつかむ
I ask him how he's doing and he says he's fine	私は彼がどのようにやっているのか尋ねると彼は元気だと言います
I remember she was very grown up and seemed independent	彼女はとても成長していて独立しているようだったのを覚えています
I'm good at running	ランニングが上手になりました
There are many things in planning a vacation	休暇の計画には多くのことが入ります
I had nothing to do with bidding	私は入札とは何の関係もありませんでした
I smiled and pointed to one of the photos	私は微笑んで写真の1つを指さしました
I wasn't going to stay and be sociable	私は滞在して社交的になるつもりはありませんでした
Children of heaven, hell, and the earth	天国、地獄、そして地球の子供
I thought she was just scared	私は思った、彼女はただ怖い
I wanted you to be able to tell me	私はあなたが私に言うことができることを望んでいた
Ride on the back of the enemy	敵の背中に乗る
I hope it will be open tomorrow	明日営業しているといいのですが
A story about unexpected results	予期せぬ結果についての物語
I think you should rest a little	少し休むべきだと思います
I am an ancient being and have learned in many arts	私は古代の存在であり、多くの芸術で学びました
I went to get a prescription	処方箋をもらいに行きました
This revived interest in the medium tank concept.	これにより、中戦車のコンセプトに対する関心が復活しました。
I don't care if he is brave or timid	彼が勇敢であるか臆病であるかは気にしない
I always get a lot of questions about it	私はいつもそれについてたくさんの質問を受けます
I just went to a world that people can't see	人々が見ることができない世界に渡ったばかりです
So things are really going well	つまり、物事は本当にうまくいっています
Defensive gaze replaced her warm smile	防御的な凝視が彼女の暖かい笑顔に取って代わった
I didn't know what to say at that time	当時は何と言ったらいいのかわからなかった
I do nothing but say one general thing	私は、1つの一般的なことを言う以外はしません
I train them to the best of my ability	私は彼らを私の能力の限りを尽くして訓練します
I believe in rational disputation	私は合理的な議論を信じています
I am very grateful for your obedience	私はあなたの従順にとても感謝しています
I could already feel my muscles growing	私はすでに私の筋肉が成長しているのを感じることができました
I was surrounded by people, but I'm still lonely	人に囲まれていましたが、それでも寂しいです
I'm at a loss to learn more	私はもっ​​と学ぶのに途方に暮れています
Spent a lot of time with my mother	母とたくさんの時間を過ごしました
I refused to allow it	私はそれを許可することを拒否しました
I'm not pretending	私はふりをしていません
The recording was done in a tense atmosphere.	緊張した雰囲気の中でレコーディングが行われました。
I recently found her music and love it very much	私は最近彼女の音楽を見つけてとても気に入っています
I wanted to commit suicide	自殺したかった
I was a historian, not a philosopher	私は哲学者ではなく歴史家でした
I really want to shout out	本当に大声で叫びたい
I was completely overwhelmed	私は完全に圧倒されました
I turn my back from him	私は彼から背を向けます
I could never eat that way again	二度とそのように食べることはできませんでした
I didn't even know him	私も彼を知りませんでした
I hope I can do something other than sex	セックス以外に何かできることを願っています
I love to fly and it's part of my existence	私は飛ぶのが大好きで、それは私の存在の一部です
I just came to tell you so	私はあなたにそう言うために来ただけです
I knew it couldn't happen	私はそれが起こり得ないことを知っていました
I can't help getting tired	疲れずにはいられない
I have to spend tonight with my dad	今夜はお父さんと一緒に過ごす必要があります
I think she was a psychologist	彼女は心理学者だったと思います
I tried to clear as much as possible	私は可能な限りクリアしようとしました
The kiss was something familiar, something normal	キスはなじみのあるもの、普通の何かでした
I didn't mean to sell it	私はそれを売るつもりはなかった
I saw the technical equipment, trembled, and became gloomy	私は技術的な設備を見て、震え、そして陰気になりました
His way to this title is not clear	このタイトルへの彼の道は明確ではありません
I stopped and looked in both directions	私は立ち止まり、両方向を見ました
I hope she loves me that way	彼女が私をそのように愛してくれることを願っていました
I am overwhelmed by your support	私はあなたのサポートに圧倒されています
I always knew this was coming	私はいつもこれが来ることを知っていました
I thought it was okay for me	自分でもいいと思いました
Suddenly and unexpectedly, my bones got cold	突然、そして思いがけず、骨が冷たくなった
I was looking into the murderer's eyes	私は殺人者の目を見ていた
I want to make things the same	物事を同じにしたい
I finally got a job teaching in their small school	私は最終的に彼らの小さな学校で教える仕事を得ました
A cute girl like you shouldn't be alone	あなたのようなかわいい女の子は一人ではいけません
I need more time than anything else	何よりも時間が必要
The storm continued westward and increased its forward speed	嵐は西向きに続き、前進速度を上げました
I was 15 years old in the last year of high school	私は高校の最後の年に15歳でした
I hate thinking about that shit	私はそのたわごとについて考えるのが嫌いです
Each zone is headed by the Deputy Chief Cabinet Secretary	各ゾーンは副長官が率いる
I thought he might kill me	彼は私を殺すかもしれないと思った
I know how much you chopped	あなたがどれだけ切り刻んだか知っています
I wonder why a meeting is needed	なぜ会議が必要なのかしら
I loved how the book ended	私は本がどのように終わったかが大好きでした
I have never broken the law	私は法律を破ったことはありません
I wish my boy had a family	私の男の子に家族がいたらいいのに
I hope I love to forgive and overlook the shortcomings of others	私は許しと他人の欠点を見落とすのが大好きであることを願っています
I was this celebrity in the news	私はニュースでこの有名人でした
I like playing things with my ears	私は耳で物事を演奏するのが好きです
I couldn't believe the change in her attitude	彼女の態度の変化が信じられませんでした
I have never told him about it	私はそれについて彼に話したことはありません
I prayed for his return and was afraid	私は彼の帰りを祈り、恐れました
I believe it is an important part	私はそれが重要な部分であると信じています
A figure appears in the back of the corridor	廊下の奥にフィギュアが登場
I need to be forgiven	私は許される必要があります
I had to move it	私はそれを動かさなければなりませんでした
I got up and walked towards him	私は立ち上がって彼に向かって歩いた
I try to find myself in the crowd	私は群衆の中に自分自身を見つけようとします
I was able to eat the whole bowl with a spoon	ボウル全体をスプーンで食べられました
I caught the helmet and put it on my head	ヘルメットを捕まえて頭に乗せました
He wanted to vomit	吐きたかった
A man stood up from outside the stage	男がステージ外から立ち上がった
I can't deny that it feels good	気持ちいいのは否めませんが
Of course I remember who he is	もちろん私は彼が誰であるかを覚えています
Tones and sounds can be different	トーンやサウンドは別のものにすることができます
I wasn't carrying his kid	私は彼の子供を運んでいませんでした
Hurry reaction does not convey a positive image	急いでの反応はポジティブなイメージを伝えません
There was no emergency contact person	緊急連絡担当者がいませんでした
I'm really tired now	今は本当に疲れています
I am in charge of eggs	卵を担当しています
I need to have your words about this	私はこれについてあなたの言葉を持っている必要がありますが
I was supposed to die in battle	私は戦いで死ぬことになっていた
He should proceed with this	これを彼は進めるべきです
I was dating him now	私は今彼とデートしていました
I didn't really have anyone to do with	私には本当に関係のある人がいませんでした
I want to travel	旅行したい
I didn't know how to take him	彼を連れて行く方法がわからなかった
I couldn't imagine the night I slept without him	彼なしで寝る夜は想像もできなかった
Should have stopped	やめるべきだった
I had to go somewhere	私はどこかに行くことがありました
I definitely saw the bright red of the bright colors	鮮やかな色の鮮やかな赤を間違いなく見ました
I wonder how to do it	どうやってやるのかしら
I would have melted on the spot	私はその場で溶けていただろう
I wanted you to know what was going on	私はあなたが何が起こっているのか知っていることを望んでいました
I'm the only one responsible	私には責任があるのは私だけです
I saved your life several times and killed your enemies	私はあなたの命を数回救い、あなたの敵を殺しました
I reached the end and turned back for another look	私は終わりに達し、別の外観のために引き返しました
We will help you with the surgery	手術のお手伝いをさせていただきます
Need extra sleep and rest	余分な睡眠と休息が必要です
Rich soul is full of joy	豊かな魂は喜びに満ちています
I couldn't get angry with him	私は彼に腹を立てることはできませんでしたが
I told him that and he just laughed	私は彼にそれを言ったそして彼はただ笑った
I meet you, every day you work	私はあなたに会います、あなたが働く毎日
I put her hand on her shoulder to stabilize her	私は彼女を安定させるために彼女の肩に手を置いた
I used the word art, not science	科学ではなく、アートという言葉を使いました
I laugh at him twice	私は彼を二度笑う
Swallowed disappointment	がっかりを飲み込んだ
Inspection will come	検査が来ます
I got her number from a school project	私は学校のプロジェクトから彼女の番号を取得しました
G says I'm more fulfilling than ever	Gは私がこれまで以上に充実していると言っています
But I wish the inside was blue	でも中が青だったらいいのに
Listen to your instincts	本能に耳を傾けます
Why get that her idiot here	ここでその馬鹿を取得する理由
I know her main concern is to keep me safe	彼女の主な関心事は私を安全に保つことだと私は知っています
The city on the hill cannot be hidden	丘の上の街は隠せない
It's embarrassing and painful	恥ずかしくて痛い
I headed in the direction he pointed	私は彼が指した方向に向かった
This work was immediately hidden	この作品はすぐに隠されました
A big fireplace covered the edge of the room	大きな暖炉が部屋の端を覆っていた
I think he was waiting for an explanation	彼は説明を待っていたと思います
Father, son, grandchild	父、息子、孫
I could feel her power	彼女の力を感じることができた
I think he thought the cash would look too suspicious	彼は現金があまりにも疑わしいように見えるだろうと思ったと思います
I have a reputation for excellence and quality	私は卓越性と品質に定評があります
I'm with you all the time	私はずっとあなたと一緒です
And we ran a version of it	そして、私たちはそれのバージョンを実行しました
I decided to try again	もう一度やってみることにしました
I will definitely go again	絶対にまた行きます
I think you might be right	私はあなたが正しいかもしれないと思います
I bought it on the day the album came out	アルバムが出た日に購入しました
I wanted to know who he was	彼が誰なのか知りたかった
The section was maintained by the county	セクションは郡によって維持されました
I tried to talk but nothing came out	話そうとしたが何も出ない
Support more wildlife than introduced	紹介された以上の野生生物をサポートします
I didn't know you were awake	あなたが起きているとは知りませんでした
So we want something else	つまり、私たちは別のものが欲しいのです
I easily open and give in to him	私は簡単に開いて彼に屈服します
I felt a temporary sense of isolation and paused	一時的な孤立感を感じて一時停止しました
I haven't missed a day	私は一日を逃していません
I was staring in the mirror	鏡でじっと見つめていました
I'm not sure why, but it's definitely true	理由はよくわかりませんが、間違いなくそうです
I had to push the relief aside	私は救済を脇に押しやらなければなりませんでした
Much of this kind of thing continues	この種のことの多くは続いています
I've never seen anyone write so fast	こんなに速く書く人を見たことがなかった
I talked on the phone all night	私は一晩中電話で話しました
I know this well from my own experience	私自身の経験からこれをよく知っています
I like to kill a little too much	少し殺しすぎるのが好きです
I even thought about firing a second shot from his head	私は彼の頭からセカンドショットを発射することさえ考えました
Tired of the walls of the palace	宮殿の壁に飽きて
I am their only son	私は彼らの唯一の息子です
I was surprised and almost jumped out of my seat	びっくりして席から飛び出しそうになった
I was there often, but never ventured any further	私は頻繁にそこにいましたが、それ以上冒険することはありませんでした
Never leave you again	二度とあなたから離れることはできません
I don't think there is any other explanation	他に説明はないと思います
Take a shower, get dressed and walk outside	シャワーを浴びて服を着て外を歩く
I think it took time to heal	癒すには時間が必要だったと思います
I will do it without doing it	しなくてもやります
I can't imagine what he's thinking	彼が何を考えているのか想像できない
I didn't hesitate either, it all came out	私も躊躇しませんでした、それはすべて出てきました
I can't get away from it	私はそれから離れることはできません
I'm not his disciple	私は彼の弟子ではありません
A dim light came in from the garden	庭から薄暗い光が差し込んだ
I have a few questions	いくつか質問があります
I started writing here	ここに書き始めました
I wanted to meet my family	家族に会いたかった
I see her and leave	私は彼女を見て、立ち去ります
I don't interfere with anything the department is involved in	私は部門が関与しているものには何も干渉しません
I saw her first page, the inscription	私は最初のページ、碑文を見ました
I have a weapon in my right hand	右手に武器を持っています
I don't think I have much to talk about	他に話すことはあまりないと思います
I wasn't sure about losing another	私は別のものを失うことについて確信がありませんでした
I think we got better when nature said so	自然がそう言ったとき、私たちは良くなったのではないかと思います
Eventually it froze	やがて凍りついた
I have to keep hiding	私は隠れ続けなければなりません
I moved to near the door and knocked	ドアの近くまで移動してノックしました
I wondered how general that knowledge was	その知識はどれほど一般的かと思いました
I think they are planning a night	彼らは夜の計画を立てていると思います
I'm not made for this	私はこれのために作られていません
I get her hand and draw her to the stance	私は彼女の手を手に入れて彼女をスタンスに引き寄せます
I can't stand it anymore	もう我慢できなくなった
I was so wrong about them and us	私は彼らと私たちのことについてとても間違っていました
I thought this dog was about to tear her	この犬は彼女を引き裂こうとしていると思った
What am I really doing in some of my heads	私は本当にいくつかの頭の中で何が起こっているのだろうか
Even nature looks unnatural	自然でさえ不自然に見える
Personally I think his price is very reasonable	個人的には彼の値段はとてもリーズナブルだと思います
I think there is a gift	贈り物があると思います
I had to develop mine	私は私のものを開発する必要がありました
I absolutely needed	どうしても必要だった
Circle with a cross	十字が入った円
Below that were eight chiefs	その下には8人の課長がいました
A big bar occupied a corner	大きなバーが一角を占めていた
I summarized a little thought	少し考えをまとめました
I couldn't control myself	私は自分自身をコントロールすることができませんでした
I pay my subordinates what they deserve	私は部下に彼らがふさわしいものを支払います
Relatively short messages direct and encourage you	比較的短いメッセージはあなたに指示し、励まします
I think it was a really close call	本当に緊密な呼びかけだったと思います
I knew it wasn't a new car	私はそれが新しい車ではないことを知っていました
I gave him this	私は彼にこれを与えました
I said the dimension is not just fog	次元はただの霧ではないと言った
Mountain biking events are common	マウンテンバイクのイベントは一般的です
I guide them and they obey	私は彼らを導き、彼らは従います
I'm not the only one to do that	そうするのは私だけではありません
I think he dropped them when he was attacked	彼が攻撃されたときに彼がそれらを落としたと思います
I recognized laughter	私は笑いを認識しました
I made a lot of dramatic efforts on it	私はそれに劇的な努力をたくさんしました
I belonged to a trench	私は塹壕に属していました
I heard your dad talking a lot with her	あなたのお父さんが彼女とたくさん話しているのを聞いた
I know there are some very smart people here	ここには非常に賢い人がいることを知っています
Special dishes,	特製料理、
I just came back more	私はただもっと戻ってきました
I will change what has already happened	私はすでに起こったことを変えるでしょう
I finished the drink and made another drink	私は飲み物を終えて別の飲み物を作りました
The first time I saw	初めて見た
No contact from him	彼からは連絡がない
I couldn't hear it yet	まだ聞き取れませんでした
They never know when they will be beaten	彼らはいつ殴られるかを決して知りません
I use people and abuse my power	私は人々を利用し、私の力を乱用します
I came into her mouth and she swallowed	私が彼女の口に入ってきて、彼女は飲み込んだ
I don't understand what's going on with this	これで何が起こっているのか理解できません
I couldn't keep angry with it	私はそれに腹を立て続けることができませんでした
I think he will really ruin me	彼は本当に私を台無しにするだろうと思う
I didn't care, she didn't leave me	私は気にしませんでした、彼女は私を残していませんでした
I married a woman of another faith	私は別の信仰の女性と結婚しました
I put my head on his chest	私は彼の胸に頭を置きます
I tried to understand its charm	その魅力を理解してみました
I think he might have had a split personality	彼は分裂した性格を持っていたかもしれないと思います
I don't know the name	名前がわからない
The real rush has begun in his group	彼のグループで本当のラッシュが始まりました
I couldn't see the outside	外が見えなかった
I had to go to the middle of the sea	私は海の真ん中に行く必要がありました
I couldn't sleep	眠れませんでした
I lightly blow her hot pussy	私は彼女の熱い猫を軽く吹きます
I played it hard and tough	私はそれをハードでタフにプレイしました
A friend he lost a lifetime	彼が一生前に失った友人
Where did life insurance come from?	生命保険はどこから来たのかしら
Okay, you made me forget	わかったので、あなたは私を忘れさせました
I simply couldn't resist them	私は単に彼らに抵抗できませんでした
I know how important she is to you	彼女があなたにとってどれほど重要か知っています
We don't think it will ever happen	私たちはこれまでにそうなるとは思わない
I hate everything that happens on this ship	私はこの船で起こるすべてが嫌いです
I went to my room and saw the news	私は自分の部屋に行ってニュースを見ました
I must be very tired	私はとても疲れているに違いない
I think they were ghosts	彼らは幽霊だったと思います
Various parts are played perfectly	さまざまな部分が完璧に演奏されます
I thought it must have been part of his training	それは彼の訓練の一部だったに違いないと思いました
A cloud of black liquid surrounded my feet on the surface	黒い液体の雲が私の足を表面に取り囲んでいた
I really mean to listen to them completely	私は本当にそれらを完全に聞くことを意味します
I didn't have much time left	残り時間があまりありませんでした
I couldn't think of anything but him	彼以外は何も思いつかなかった
I don't think it really matters	私はそれは本当に問題ではないと思います
I sighed and exhaled	ほっとため息をついて息を吐きました
I have an idea of ​​what is happening	私は何が起こっているのかについての考えを持っています
I use mine every day	私は毎日私のものを使用しています
I wasn't looking for trouble	トラブルを探していませんでした
I had to work my way towards the water	私は水に向かって自分の道を働かなければなりませんでした
Close the door and turn the key	ドアを閉めて鍵を回します
Looking back	振り返って振り返った
Did not say anything	何も言わなかった
Need to know more useful	もっと便利なことを知る必要があります
I think you are our man	あなたは私たちの男だと思います
I started writing others, but never completed	私は他の人を書き始めましたが、決して完成しませんでした
I always had it	私はいつもそれを持っていました
It seems that it sold well	売れ行きが良かったそうです
I just thought it and you heard it	私はそれを考えただけであなたはそれを聞いた
On the other hand, I was born in poverty	一方、私は貧困の中で生まれました
I approach her and wrap her arm around her	私は近づいて腕を彼女に巻きつけます
Frustration she couldn't speak or help	彼女が話すことも助けることもできなかった欲求不満
I know he's very busy trying to help everyone	彼はみんなを助けようとしてとても忙しいのを知っています
Press the button on the first floor to close the door	1階のボタンを押すと、ドアが閉まります
I was already on him	私はすでに彼の上にいました
I loved work and animals	私は仕事と動物を愛していました
I shouldn't, it would be inappropriate	私はしてはいけません、それは不適切でしょう
I don't regret my decision	私は自分の決断を後悔していません
I didn't give her a background check	私は彼女に身元調査をしませんでした
I feel very sick of him	私は彼にとても気分が悪い
I can't do this to you anymore	私はもうあなたにこれをすることはできません
I have to meet my father	私は父に会わなければなりません
I stood by the gate and called his name	私は門のそばに立って彼の名前を呼んだ
I was a complete failure	私は完全な失敗でした
I want to know how much coffee he drinks	彼が飲むコーヒーの量を知りたい
I'll be back today	今日はまた戻ってくるつもりです
I don't feel cold	冷気を感じていません
I still missed my bed	私はまだ私のベッドを逃した
I rushed to the stables with excitement	ワクワクしながら厩舎に駆けつけました
The toilet was washed away and his arms wrapped him	トイレが洗い流され、腕が彼を包みました
I think my mom loves him too	私の母も彼を愛していると思います
I didn't like having to let him go	私は彼を手放さなければならないのが嫌だった
I didn't complain but fully understood	私は文句を言わなかったが完全に理解した
I think he went there to look for it	彼はそれを探すためにそこに行ったと思います
I tried not to eat or drink as much as possible	できるだけ食べたり飲んだりしないようにした
I took it all in and stood in the doorway	私はそれをすべて取り入れて戸口に立っていました
I don't know your answer in a hurry	私はあなたの答えを急いで知りません
I know he's a mile away	私は彼が1マイル離れていることを知っています
I need to help change that	私はそれを変えるのを手伝ってくれる必要があります
I just haven't decided how, that's all	私は単に方法を決めていません、それがすべてです
Frontier Nurse Horse	フロンティアナースホース
I want to do the same	同じことをしたい
Overlooking the pit	ピットを見下ろす
You can now perceive a dull roar	鈍い轟音も知覚できるようになりました
That night I made her laugh a lot	その夜、私は彼女をたくさん笑わせました
Leaves hugs, warmth, and safety	抱擁、暖かさ、そして安全を残します
I look over her shoulder	私は彼女の肩越しに見ます
I realized and understood that it was certainly a gift	私はそれが確かに贈り物であることに気づき、理解しました
The parade was held before the opening ceremony	開会式前にパレードが行われました
I swear you touched me	私はあなたが私に触れたことを誓います
Take it out and look	取り出して見て
I recognized him a little	私は彼を少し認識しました
I'm really jealous of her	私は本当に彼女に嫉妬しています
I wanted to cry, I wanted to hit someone	泣きたい、誰かを殴りたかった
I heard his ring of cells and went to find him	私は彼の細胞の輪を聞いて彼を見つけに行きました
Sword, she actually gave me a sword	剣、彼女は実際に私に剣をくれた
I arrived on the 2nd floor last week	先週2階に着きました
I saw it, and heard it	私はそれを見た、そしてそれを聞いた
I took a deep breath and tried again	深呼吸してやり直してみました
I just wanted to let you know	私はあなたにそれを知らせたかっただけです
I also make wine and sometimes drink it	私もワインを作って、たまに飲むこともあります
You have to see someone else love her	他の誰かが彼女を愛しているのを見る必要があります
I'm innocent, again	私は無実です、またもや
I glanced at the door, but it didn't come in	戸口をちらっと見たが中に入ってこなかった
I know you have never seen one	私はあなたが1つを見たことがないことを知っています
I don't understand my feelings	気持ちがわからない
I used all my weight for that	私はそのことにすべての体重を使いました
Pull the handle again	もう一度ハンドルを引く
I had to smile at him	彼に微笑みかけざるを得なかった
I couldn't distinguish the accents, but everything was possible	アクセントを区別することはできませんでしたが、すべて可能でした
I have sensitive skin and combination skin	私は敏感肌とコンビネーション肌を持っています
I didn't want to argue with him	私は彼と議論したくなかった
I'm wearing loose black shorts	ゆったりとした黒のショートパンツを履いています
I think it will be faster	もっと早くなると思います
I can't see myself with him	私は彼と一緒に自分自身を見ることができません
As it is now, I always saw the truth there	今のように、私はいつもそこで真実を見ました
H seems to have been watching from the doorway	Hは戸口から見守っていたらしい
There is no doubt about that point	その点は間違いない
I'm sick of this world	私はこの世界にうんざりしている
I know how to take his power	私は彼の力を取る方法を知っています
I saw him look as sexy as sin.	私は彼が罪のようにセクシーに見えるのを見た。
Weapons exist only in men	角は男性にのみ存在します
I couldn't move the inch	私はインチを動かすことができませんでした
I was convinced it wasn't my fault	私のせいではないと確信していました
I jumped to see it	私はそれを見てジャンプしました
I will leave the rest of the money that my father found with you	父が見つけた残りの金をあなたと一緒に残します
I made something else	私は何か他のものを作りました
I know some people who might be useful there	私はそこに役立つかもしれない何人かの人々を知っています
I took it and collected mine	私はそれを取り、私のものを集めました
I thought he was ass	私は彼がお尻だと思った
The factory later became a flour mill	工場は後に製粉所になりました
I was helping you with your friends	私はあなたの友人とあなたを助けていました
I see you come back from your duty	私はあなたがあなたの義務から戻ったのを見ます
I just didn't understand the meaning of listening through them	とにかく彼らを通して聞くことの意味がわかりませんでした
A good part of the planet doesn't like us anyway	惑星のかなりの部分はとにかく私たちを好きではありません
I felt like I was home	家に帰ったような気がした
I saw three front doors	私は3つの玄関ドアを見ました
So really she doesn't need to know	つまり、本当に、彼女は知る必要はありません
I'm hesitating and turning back	私は躊躇し、引き返すところです
I was very worried about you too	私もあなたのことをとても心配していました
I think everyone is looking forward to it	みんな楽しみにしていると思います
I want all my friends to come	友達みんなで来て欲しいです
I can't talk to my husband	夫とは話せません
I wore blue shorts and red tops	青いショートパンツと赤いトップスを着ました
I couldn't leave without him	私は彼なしでは去ることができませんでした
There is also a new love for missionaries	宣教師への新たな愛もあります
I was staring at his window facing the huge park	巨大な公園に面した彼の窓をじっと見つめていた
Rent was born in the heart of a man	男性の心に家賃が生まれました
However, when I looked closely, I stopped.	しかし、よく見ると私は止まりました。
There was a terrible noise in front of her	彼女の前からひどい音がした
I move my hand to his chest	私は彼の胸に手を動かします
I didn't hear his name called at today's ceremony	今日の式典で彼の名前が呼ばれるのを聞いていませんでした
I really believe that everyone must be	私は本当に誰もがなくてはいけないと信じています
I found it, but I was using it	見つけましたが、使っていました
The change was as good as the holidays	変化は休日と同じくらい良かった
Calm and free	落ち着いて自由になった
I suddenly ended that first date for many reasons	私は多くの理由でその最初のデートを突然終了しました
I can see you on the second level	私は2番目のレベルの上にあなたを見ることができます
I want to show her happiness	彼女の幸せを見せたい
I love farmers market bands	ファーマーズマーケットのバンドが大好きです
I may have bought a farm	私は農場を買ったかもしれません
I'm here for some reason	私はある理由でここにいます
I don't know at this time	現時点ではわかりません
I didn't know what to do	どうしたらいいかわからなかった
I also have some news, actually two news	私もいくつかのニュースを持っています、実際には2つのニュースです
I talked to her last night	私は昨夜彼女と話しました
Had to know what would happen next	次に何が起こるかを知らなければなりませんでした
I would have attacked him too	私も彼を攻撃したでしょう
The familiar smell came from inside	おなじみの匂いが中から来ました
I knew this moment would come for so long	私はこの瞬間がとても長い間来ることを知っていました
I jumped on it and climbed	私はそれに飛び乗って登った
I buried him in the garden surrounding the lab	私は彼を研究室を囲む庭に埋めました
I married the most wonderful woman	私は最も素晴らしい女性と結婚しました
I was expecting more and more	もっともっと期待していた
I don't think there was really an escape route	本当に逃げ道はなかったと思います
I was told to tell others	私は他の人に言うように言われました
I was an adult and my friends were in trouble	私は大人で、仲間は困っていました
I opened his message, still tears from my eyes	私は彼のメッセージを開きました、まだ私の目から涙が注がれています
I take full responsibility for what happened	私は何が起こったのかについて全責任を負います
I couldn't think of a word	言葉が思いつかなかった
I thought that was enough	それで十分だと思いました
I called her mother using a new phone	新しい電話を使って母に電話しました
I should have left him	私は彼を去るべきだった
Everyone was laughing at me all the time	みんながずっと私を笑っていた
I was lucky so I found the place right away	運が良かったので、すぐにその場所を見つけました
Request for killing permit	殺害許可の要求
I didn't steal her from you	私はあなたから彼女を盗みませんでした
I didn't know where this came from	これがどこから来たのかわかりませんでした
I really look down on it	私は実際にそれを軽蔑します
I can't get back any of those moments	私はそれらの瞬間のどれも取り戻すことができません
He hasn't graduated from either university	彼はどちらの大学も卒業していません
I cherish the letter	その手紙を大切にします
I could see how they can be improved	私はそれらが改善されることができる方法を見ることができました
I have a vague memory of those events	私はそれらの出来事のぼんやりとした記憶を持っています
I dug him my nails	私は彼に私の爪を掘った
I need to take advantage of it	私はそれをうまく利用する必要があります
I rarely go to school	私はほとんど学校を通過していません
I should stop feeling sorry for myself	私は自分自身を気の毒に思うのをやめるべきです
I didn't know how to turn it off	オフにする方法がわかりませんでした
Don't say a word from your mouth	口から一言も言わない
I was forced to evaluate my life	私は自分の人生を評価することを余儀なくされました
I made ribbon and pearl trim	リボンとパールのトリムを作りました
I was really very honored	私は実際にとても光栄でした
Congress rejected the proposal	議会は提案を拒否しました
Redistribution of negative contributions	負の貢献の再分配
I want you to love me again	また愛してほしい
I promised her to be kind to her and she smiled warmly	私は彼女に親切にすることを約束し、暖かく微笑んだ
She shouldn't have left there	そこに置いておくべきではなかった
Guarantee she is far from it	彼女はそれから遠く離れていることを保証します
She can't believe she's mine	彼女が私のものだとは信じられない
This is the oldest predefined version	これは最も古い定義済みバージョンです
I have it	私はそれが
A good start is to continue this conversation	良いスタートは、この会話を続けることです
I can't even lose you	私もあなたを失うことはできません
I can't stand it anymore	もう我慢できません
The weight slowly fell from my shoulder	ゆっくりと肩からおもりが落ちました
I will pay everything	私はすべてを支払います
I was one of the lucky few	私は幸運な数人の一人でした
I don't hurt my kind	私は自分の種類を傷つけません
I can't say even if I sing	歌っても言えない
She wants her to hear from me	彼女に私から聞いてもらいたい
I just came here to plead for the kids	私は子供たちのために懇願するためにここに来ただけです
You can check the cargo hold	貨物倉を確認できます
See the image of the future, not the facts	事実ではなく未来​​のイメージを見る
I had a hard time not to take a breath	息を吸わないように苦労しました
I want to help him but he doesn't forgive me	私は彼を助けたいのですが、彼は私を許しません
I have the same problem	私も同じ問題を抱えています
Someone will come home and love me	家に戻って私を愛してくれる人がいます
I couldn't wait to go home and sleep	家に帰って寝るのが待ちきれませんでした
Exit the back door facing the forest	森に面した裏口を出る
I smiled and looked at the ground	私は微笑んで地面を見ました
I intended to leave a little	少しだけ残すつもりでした
Anderson was injured early in the battle	アンダーソンは戦闘の早い段階で負傷した
I loved you at first, but you rejected me	私は最初はあなたを愛していましたが、あなたは私を拒否しました
I dealt with only one point and one point	私は1つのポイントと1つのポイントだけに対処しました
I was hired by the embassy to track her	私は彼女を追跡するために大使館に雇われました
Couldn't send water there	そこに水を送ることができませんでした
I want to render meat from his body	彼の体から肉をレンダリングしたい
I have come a long way	私は長い道のりを歩きました
I'm still planning to check	まだチェックする予定です
I like to observe rather than participate	参加するよりも観察するのが好きです
I certainly know a couple doing it	私は確かにそれをするカップルを知っています
Man sitting playing the piano	ピアノを弾いて座っている男
I was sitting in the control room	私は制御室に座っていました
Jumped up and ran out of room	飛び上がって部屋を使い果たした
You can tell just by looking at him	彼を見ただけでわかる
I felt a little guilty for 5 minutes	私は5分間少し罪悪感を感じました
I have never seen myself in that position	私は自分がその位置にいるのを見たことがありません
I knew where her opinion came from	私は彼女の意見がどこから来ているのか知っていました
I went in and saw the poor people's company	私は入って、貧しい人々の会社を見ました
I could feel his thrust getting faster and faster	彼の推力が少しずつ速くなっているのを感じることができました
I speak in common language	私は一般的な言葉で話します
I was too scared at first	最初は怖すぎた
I have to run to our new office	私は私たちの新しいオフィスに走る必要があります
I got up, found my phone and answered it	私は起きて、自分の電話を見つけて、それに答えました
I was able to take him to a shelter in front of school	私は彼を学校の前に避難所に連れて行くことができました
I approached and heard	近づいて聞いた
You can replace the light bulb	電球を交換できます
Thinking he called me, I started every moment	彼が私を呼んだと思って、私は一瞬一瞬を始めました
I want you to keep it for a thousand years	千年もち続けて欲しい
I had to get into what this meant	私はこれを意味することに入る必要がありました
I wanted to be strong for her	私は彼女のために強くなりたかった
The river was flowing towards a hill in the distance	川が遠くの丘に向かって流れていた
I fell asleep slowly	ゆっくりと眠りについた
I wondered what it could say	私はそれが何を言うことができるのだろうかと思いました
There is no formal art training	正式なアートトレーニングはありません
I locked it with my key thousands of times	私は何千回も私の鍵でそれをロックしました
I can't do it myself	私はそれを自分でやることができません
I now agree with this diagnosis	私は今、この診断に同意します
I didn't even touch it	触ったことすらなかった
I gave a glass of wine	グラスワインを上げました
I don't remember this anger	この怒りを覚えていない
I know this sounds stupid	私はこれが愚かに聞こえることを知っています
I hope you stay	私はあなたが滞在することを願っています
I really couldn't talk to her	私は本当に彼女と話すことができませんでした
I would appreciate it if it was expressed	表現されたらありがたいです
I thought you might know something	私はあなたが何かを知っているかもしれないと思った
I may be the only one who is not surprised	驚かないのは私だけかもしれません
I ended up sending 10 blankets for her today	私は今日彼女のために10枚の毛布を送ることになった
I'm like a regular and athletic white sock	私はレギュラーでアスレチックな白い靴下のような人です
I took it and looked it up with pure curiosity	私はそれを持って、純粋な好奇心でそれを調べました
I was one of the rulers	私は支配者の一人でした
I had the discomfort of being alone and vulnerable	私は一人でいて傷つきやすいという不快感を持っていました
I was silent trying to paint his head and shoulders	彼の頭と肩をペイントしようとして、私は黙っていた
I make her believe what she wants to believe	私は彼女に彼女が信じたいことを信じさせます
Legal letters and shit	法定書簡とたわごと
I tell him I can get it now	私は彼に今それを手に入れることができると言います
Sorry for the short shutdown	短いシャットダウンでごめんなさい
I couldn't believe it was still there	まだそこにあるなんて信じられませんでした
I will learn in time	私は時間内に学びます
I think this was a mistake	これは間違いだと思います
I never do it for kids	私は子供には決してそれをしません
I don't put pressure on you	私はあなたに圧力をかけません
I think it was destroyed by the fire	火事で破壊されたと思います
I suddenly remembered why she had a familiar face	彼女がなじみのある顔をした理由を突然思い出しました
I couldn't understand her intention	私は彼女の意図を理解することができませんでした
I should be punished for it	私はそれのために罰せられるべきです
I want you as much as you want me	私はあなたが私を望むのと同じくらいあなたが欲しい
Not bad	悪くはなかった
I stand up to get it	私はそれを得るために立ち上がる
I will talk again in the morning	朝またお話しします
I saw the worst person	最悪の人を見た
The bath is wonderful now	お風呂は今素晴らしいですね
I haven't seen many of them	私はそれらの多くを見ていません
I just wanted to finish it all	私はそれをすべて終わらせたかっただけです
Excellent general purpose needle	優れた汎用針
I want to sing a folk song and play the piano	フォークソングを歌ってピアノを弾きたい
I put some lines around this idea	私はこのアイデアの周りにいくつかの行を置きました
I know you very well	私はあなたのことをよく知っています
I told her it was a sweet deal	私はそれが甘い取引だったと彼女に言いました
I know there must be something	私は何かがなければならないことを知っています
I came to the next person	次の人に来ました
I saw his cart	私は彼のカートを見ました
I will respect your decision in either way	私はどちらの方法でもあなたの決定を尊重します
I knew that not everything was fun	すべてが楽しいとは限らないことを私は知っていました
Search results may contain a large amount of information	検索結果には大量の情報が含まれる場合があります
I know this is your dream	これがあなたの夢だと知っています
I have never seen anything like that	私はそのようなものを見たことがありませんでした
I can introduce him to the best people	私は彼を最高の人々に紹介することができます
There was no one in his family	彼の家族は誰もいなかった
Of course I played a role in this	もちろん、私はこれに役割を果たしました
I still didn't think it meant anything	私はまだそれが何かを意味するとは思わなかった
Staff working under you	あなたの下で働くスタッフ
There seemed to be a big lump in my throat	喉に大きなしこりができているようだった
I use them to get our freedom	私はそれらを使って私たちの自由を手に入れます
She roared here and was welcomed	彼女はここで咆哮して歓迎されました
I didn't mean to play him	私は彼を演じるつもりはなかった
I was with my parents	私は両親と一緒にいました
Must have imagined	想像したに違いない
I was really enjoying the exercise	私は実際に運動を楽しんでいました
I sit and look around	私は座って周りを見回します
I didn't like to think of it that way	私はそれをそのように考えるのが嫌いでした
I need to investigate it further	私はそれをさらに調査する必要があります
I couldn't take my eyes off	目が離せなかった
Now I couldn't imagine working for someone else	今は他の誰かのために働くことを想像できませんでした
Wait, for what	待って、何のために
I was a consumer of my work	私は自分の作品の消費者でした
I know about your stock portfolio	私はあなたの株式ポートフォリオについて知っています
I need to use the bathroom	私はバスルームを使用する必要があります
I remember changing my password once	パスワードを一度変更したことを覚えています
After this, there is only one left	この後、あと1つしか残っていません
I didn't want to be there	そこにいたくなかった
I felt very out of place	私はとても場違いに感じました
A bright flash and you're gone	明るい閃光とあなたは去っていった
So I decided it was	それで私はそれだと決めました
I literally didn't mean	私は文字通り意味しませんでした
I thought about leaving	私は去ることを考えました
I was more than wasted	私は無駄以上でした
I thought it was best to patch him	私は彼にパッチを当てるのが最善だと思いました
I was looking for something new	私は何か新しいものを求めていました
I didn't really pay attention to her	私は本当に彼女に注意を払っていませんでした
I wasn't worried about her	私は彼女のことを心配していませんでした
Can't stand here	ここに立つことはできません
I feed you to a dog	私はあなたを犬に食べさせます
A mission she is not used to	彼女が慣れていない使命
We talked about the future of wildlife photography.	野生生物写真の未来についてお話を伺いました
I see his horror when he falls out of the window	彼が窓から落ちるとき、私は彼の恐怖を見る
You need to book a truck to book	予約するにはトラックを予約する必要があります
I knew you were there	私はあなたがそこにいることを知っていました
Forest life cycle is very slow	森のライフサイクルは非常に遅い
I can't smooth that shit	私はそのたわごとをスムーズにすることはできません
A lot of music seems to have lost something	多くの音楽が何かを失ったようです
I jumped up and jumped out onto the platform	私は飛び上がってプラットフォームに飛び出しました
I opened the door and left the house	ドアを開けて家を出た
I asked her how it was paid	私は彼女にそれがどのように支払われたか尋ねました
I feel like he wants more power	彼はもっと力を求めているように感じます
I can say I don't want to kill me anymore	もう私を殺したくないと言うことができます
Some were active or stationed somewhere	いくつかは現役であったか、どこかに駐留していた
I know there are a lot of you	私はそこにあなたがたくさんいることを知っています
Shrugged and smiled	肩をすくめて微笑んだ
I was convinced that this was a treat	私はこれで御馳走を確信していました
I felt better and woke up all the time later	私は後でずっと気分が良くなって目が覚めました
The female voice shouted	女性の声が叫んだ
I could feel her smile in my soul	私の魂の中で彼女の笑顔を感じることができました
I keep you secret from her	私はあなたを彼女から秘密にします
I wanted it from the beginning	最初から欲しかった
Hold your head and stop thinking	頭を抱えて考えを止める
I also made a new best friend	私も新しい親友を作りました
That face can't escape	あの顔は逃げられない
Go out to look under the front	正面の下を見に出ます
I think I should take a rest today	今日は休むべきだと思います
Intermediate steps were considered wise	中間ステップは賢明であると考えられました
I want to receive treatment	治療を受けたい
That is, from the point of view of actual accuracy	つまり、実際の精度の観点から
Swift said she accepted his apology	スウィフトは彼女が彼の謝罪を受け入れたと言った
I want you to find them	それらを見つけてほしい
I am following your system	私はあなたのシステムをフォローしています
I need a boon, and it's a big one	私は恩恵が必要です、そしてそれは大きなものです
I arrived at the entrance	玄関に着きました
I went back to bed but kept listening	私はベッドに戻りましたが、聞き続けました
I kissed the shell of her ear	私は彼女の耳の甲羅にキスをしました
He will stay there for 7 years	彼はそこに7年間とどまるだろう
Close the door	ドアを閉めます
Then she hasn't heard anything from her	その後、彼女から何も聞いたことがない
Turn her ears to the ground	耳を地面に向ける
I have no inner perception	私には内面の知覚がありません
Singles reached the top 10 in 5 countries	シングルは5カ国でトップ10に到達しました
I was wondering what he was listening to	彼が何を聞いているのか気になりました
I should get dressed	私は服を着るべきです
Concerns are not an issue to address	懸念は対処すべき問題ではありません
Notice every day	毎日気づきます
No need to scale up your instrument	楽器をスケールアップする必要はありません
A wooden bowl of salad was waiting at the table	サラダの木製ボウルがテーブルで待っていた
I didn't want to lead him	私は彼を先導したくなかった
I often compare it to books	私はよくそれを本と比較します
The frenzy of shooting from the ship above will result	上の船からの射撃の狂乱は結果として生じるでしょう
I'm not a winter fan	私は冬のファンではありません
I love paper sports pages	紙のスポーツページが大好きです
I think she's less than 5 feet	彼女は5フィート未満だと思います
I expect this mission to be clean and accurate	この使命はクリーンで正確であることを期待しています
I didn't pay much attention to what he was saying	私は彼の言っていることにあまり注意を払わなかった
I decided to continue teaching magic more than ever	私はこれまで以上に魔法を教え続ける決心をしました
I want to pass it as completely legal	完全に合法的なものとして通過させたい
I see a passionate woman	情熱のある女性が見えます
I want to be alone	一人になりたい
I had to laugh at him	私は彼を笑わなければなりませんでした
I didn't intend to return it	返却するつもりはなかった
I miss you	私はあなたがいなくて寂しいです
I checked the stairs	階段を確認しました
Excellent binding force	拘束力に優れています
I remembered him well	彼のことをよく覚えていた
I was the one who did it to you	私はあなたにそれをした人でした
I just know that people have problems	私はただ人が問題を抱えていることを知っています
I think it all applies to China vs. China	私はそれが中国対中国にすべて当てはまると思います
I wasn't going to do that	私はそれをするつもりはなかった
I knew her childhood wasn't easy	私は彼女の子供時代が容易ではなかったことを知っていました
I had mixed feelings	複雑な気持ちでした
I have a blind friend who does it faster	私にはそれをより速く実行する盲目の友人がいます
Clinical psychologist	臨床心理士
I need to spend time with her	私は彼女と一緒に時間を過ごす必要があります
I'm actually gay and I don't go out to my family	私は実際には同性愛者であり、家族には出かけていません
I touch the side of his face	私は彼の顔の側面に触れます
He worked in that park	あの公園で働いた
I haven't enjoyed it until now	今まで楽しんでいませんでした
I was completely confused	私は完全に困惑しました
I know it doesn't work, never worked	私はそれが機能しないことを知っています、機能したことはありません
I didn't need shit	私はたわごとを必要としませんでした
I have to restart the business as soon as possible	私はできるだけ早く事業を再開しなければなりません
I found out he was excited	彼は興奮していたことがわかりました
I was thinking about it	よく考えていました
I'm sure hell didn't do	私は地獄がしなかったと確信しています
I did a video yesterday	昨日ビデオをやりました
See you tonight	今夜お会いしましょう
I enter without you	私はあなたなしで入ります
I did something technical, practical and wise	私は技術的、実用的、賢明なことをしました
I suffered multiple wounds to prove it	私はそれを証明するために複数の傷を負いました
Not a collection of songs	曲のコレクションではありません
I can't do anything to change things	私は物事を変えるために何もできません
Huge pile of sticks and mud	棒と泥の巨大な山
I have two favorite places to read a good book	良い本を読むのに好きな場所が2つあります
I wanted her forever no matter what happened	何が起こっても永遠に彼女が欲しかった
I called her but she didn't answer me	私は彼女に電話したが、彼女は私に答えなかった
I knew the blood must have come from somewhere	私は血がどこかから来たに違いないことを知っていました
Overcame the fence	柵を乗り越えた
I was tired and the bed was ready	私は疲れていて、ベッドの準備ができていました
Thousands lived outside the city walls	何千人もが市壁の外に住んでいました
I never ask these guys about it	私はこれらの男性にそれについて決して尋ねません
I have been different since the horse accident	馬の事故以来、私は違っていました
I'm winning him, but probably not fast enough	私は彼を獲得していますが、おそらく十分な速さではありません
I'm really artistic with them	私は彼らと一緒に本当に芸術的になっています
I also want to save information on those buildings	それらの建物の情報も保存したい
I will have to thank him later	後で彼に感謝しなければならないでしょう
I couldn't have failed to exist	私は存在し損ねることはできなかったでしょう
I felt protected here	ここで守られていると感じました
The critical reception was very positive about the release	批判的なレセプションはリリースについて非常に肯定的でした
I asked him what he saw	私は彼に何を見たのか聞いた
I was really blessed	私は本当に恵まれていました
This was the first option for 6 years	これは6年間最初の選択肢でした
Tonight is free and there is tomorrow	今晩は無料で明日もあります
I should not allow my emotions to defeat our purpose	私の感情が私たちの目的を損なうことを許すべきではありません
I made them that choice	私は彼らにその選択をしました
No one could hear except you	あなた以外は誰も聞こえませんでした
Shouldn't have been made	作られるべきではなかった
He abandoned the previous direction of the field	彼はフィールドの以前の方向性を放棄しました
I love everything about being a man and being a man	私は男性と男性であることについてのすべてが大好きです
I know you have to miss seeing your son	私はあなたがあなたの息子に会うのを見逃さなければならないことを知っています
I know the balance I have to maintain	維持しなければならないバランスを知っています
I called him when you went upstairs and changed clothes	あなたが二階に行って着替えたときに私は彼に電話しました
Only visible on the floor after running	走った後だけ床に見える
Her team finished 7th in the tournament	彼女のチームはトーナメントで7位に終わった
I make those two pieces last week	私は先週それらの2つの作品を作ります
Please collect the wire	ワイヤーコレクトしてください
I want to meet his this girlfriend	私は彼のこのガールフレンドに会いたいです
I have a promise	私は約束があります
The chief is worshiped in his town	首長は彼の町で崇拝されています
I smiled and saw her daughter	私は微笑んで娘を見ました
I hear footsteps and bend, too late, too late	足音が聞こえて曲がる、遅すぎる、遅すぎる
I should have done this sooner	私はこれをもっと早くやるべきだった
Some of me knew this was coming	私の一部はこれが来ることを知っていました
I choose to see it differently	私はそれを別の方法で見ることを選びます
I didn't reply	返事は何も言わなかった
I got a big order from this hotel yesterday	昨日このホテルから大きな注文を受けました
The man saw them	男が彼らを見た
I may still do it	私はまだそれをするかもしれません
I got old and looked confident	私は年を取り、自信を持って見えました
I can't stop now	今やめられない
I hope it wasn't a heart attack	心臓発作ではなかったといいのですが
I looked them up online	私はそれらをオンラインで調べました
I found it a few hours away	数時間先で見つけました
I recognize that emblem	私はその紋章を認識します
I know my parents don't really love me	私の両親は私を本当に愛していないことを知っています
Anyone who saw her head went crazy right away	彼女の頭を見た人は誰でもすぐに狂った
I felt like a king at the top of the world	私は世界の頂点に立つ王のように感じました
I went looking for them	私はそれらを探しに行きました
I haven't had for years	私は何年も持っていません
Take a closer look at your computer	コンピューターを詳しく見てみる
Open the pack and pull out the wonder	パックを開けて不思議を引き出します
Not to mention using it, I've never seen it before	使用したことは言うまでもなく、これまで見たことがありませんでした
A breeze of warm air resulted	暖かい空気の微風が結果として生じました
I didn't like the man	私はその男が好きではなかった
I thought it was cool	かっこいいと思った
I work until 5 pm	私は午後5時まで働きます
I told them you would come	私はあなたが来ると彼らに言いました
A companion book has also been published	コンパニオンブックも出版されました
I've been here several times when I was a kid	私は子供の頃ここに数回いました
I couldn't look away from her eyes	彼女の視線から目をそらすことができなかった
Family tree name	家系図上の名前
Bush pilot was engaged in the job	ブッシュパイロットがその仕事に従事していた
I thought it might be good	いいかもしれないと思った
I have to stay here overnight anyway	とにかくここに一晩滞在しなければなりません
I should have already called him	私はすでに彼に電話するべきだった
I would definitely beat some humans	私は間違いなく何人かの人間に勝ったでしょう
You can go out and get over it	外に出て、それを乗り越えることができます
People were weeping	人々は涙を流していました
I was anxiously waiting for her to contact me	私は心配そうに彼女からの連絡を待っていました
I gave her water and soothing words	私は彼女に水となだめるような言葉を与えました
I couldn't think of anything	何も考えられなかった
I think she was right	彼女は正しかったと思います
I have one request	リクエストは1つありますが
I tried not to think about all the blood	私はすべての血について考えないようにしました
I wonder if I can find her	彼女を見つけられるかしら
I got this strange call from your wife	私はあなたの妻からこの奇妙な電話を受けました
I shouldn't be treated like this	私はこのように扱われるべきではありません
This big house probably had multiple entrances	この大きな家にはおそらく複数の入り口がありました
A rush of relief is coming	安堵のラッシュがやってくる
I was really pessimistic and miserable	私は本当に悲観的で惨めでした
Personally I thought this book was lucky	個人的にはこの本は運が良かったと思いました
I must have been a bloody machine in operation	私は稼働中の血まみれの機械だったに違いありません
I was scared to crawl the tent with you	私はあなたと一緒にそのテントを這うのが怖かった
But this happens in many public places	しかし、これは多くの公共の場所で起こります
I will show him the reason	私は彼に理由を見せます
It has two main effects	2つの主な効果があります
I led the group to the building	私はグループを建物に導きました
I had other things to do	他にやることがありました
I quietly watched the second double shot go down	セカンドダブルショットが下がるのを静かに観察しました
I sighed and closed my eyes to that meaning	私はため息をつき、その意味に目を閉じた
I put my hand on his chest	私は彼の胸に手を置きます
Strong protection of the house	家の強力な保護
I want to understand your thoughts	あなたの考えを理解したい
I think it's my fault	それが私のせいだと思います
I became a runner	私はランナーになりました
I feel terrible about everything they are experiencing	彼らが経験していることすべてについて私はひどい思いをします
I noticed for the first time	初めて気づいた
I wouldn't think twice about breaking your nose	私はあなたの鼻を壊すことについて二度考えないでしょう
I only know what is still alive	私はまだ生きているものだけを知っています
I also had to pay them	私も彼らにお金を払わなければなりませんでした
I called him on his cell phone but there is no answer	私は彼の携帯電話で彼に電話しましたが、答えはありません
I dared to look in his direction	私はあえて彼の方向を見ました
I am him who has the power to change people	私は人を変える力を持っている彼です
After a while, his sons enter the room	しばらくして、彼の息子たちは部屋に入る
You can focus on the patient	患者に集中できます
I leaned on her	私は彼女に寄りかかった
I feel good with you	私もあなたと気持ちがいい
I couldn't believe it was still for sale	まだ売りに出されているなんて信じられませんでした
I think the paper was better	紙はもっと良かったと思います
A grain of love grows in a beautiful garden	一粒の愛が美しい庭に育ちます
I shook my head, my reflex copied me	私は首を横に振った、私の反射は私をコピーした
I didn't think I belonged there	私は自分がそこに属しているとは思っていませんでした
I was right, it was her bedroom	私は正しかった、それは彼女の寝室だった
I bowed and greeted	お辞儀をして挨拶しました
A tree without roots is blown by the wind	根のない木が風に吹かれる
I couldn't bother with this	私はこれに頭を悩ませることができませんでした
Because it's love anyway, because it's love anyway	どうせ恋だからどうせ恋だから
You can see the repeating pattern	繰り返しパターンが見えます
I have some advice	ちょっとアドバイスがあります
I need to rest tonight	今夜は休む必要があります
I think it's embarrassing to be seen by the staff	スタッフに見られて恥ずかしいと思います
I tried to make sure the information is accurate	私は情報が正確であることを確認しようとしました
A warrior unlike any other	他とは違う戦士
I got a little angry	私は少し腹を立てました
I hoped he couldn't say	私は彼が言うことができないことを望んだ
I was surprised	意外でした
Today I saw her feeding fish in the lake	今日、彼女が湖で魚に餌をやるのを見ました
Some of her are still here	彼女の一部はまだここにいます
I know what it feels like	私はそれがどんな感じか知っています
I was already dressed	私はすでに服を着ていました
I feel better now	もう気分が良くなった
I know how difficult it is	私はそれがどれほど難しいか知っています
I returned to the cabin	キャビンに戻りました
I went out a little and saw them	私は少し外に出て、彼らを見ました
I have unlimited resources	私は無制限のリソースを持っています
More Garrison Army followed	より多くの駐屯軍が続いた
I pulled across my waist to the first hole	腰を横切って最初の穴まで引っ張った
I would have to do it all	私はそれをすべてしなければならないでしょう
I had to take advantage of awkward silence	私はぎこちない沈黙を利用しなければなりませんでした
I didn't run right away	私はすぐに走りませんでした
I also got a full ride	私もフルライドしました
She turned out to be very talented	彼女はとても才能があることがわかりました
List of screwer types	ねじ込む人のタイプのリスト
I couldn't take this	私はこれを取ることができませんでした
I pay everything myself, thank you	私はすべて自分で支払います、ありがとう
I was worried that he would like to come with us	彼が私たちと一緒に来たいのではないかと心配しました
I have the best parents and friends	私には最高の両親と友達がいます
I was able to make a sail	私は帆を作ることができました
Neither has a bachelor's degree	どちらも学位を取得していません
I want you to always practice this	これを常に実践してほしい
Some warriors were still staring with their arms crossed	数人の戦士はまだ腕を組んで見つめていました
No single theory has found a universal consensus	普遍的な合意を見つけた単一の理論はありません
I sighed but kept walking her and made her obey	私はため息をついたが歩き続け、彼女に従わせた
I like gray ones	私は灰色のものが好きです
I experienced everything	私はすべてを経験しました
I'm not happy with a meek and quiet woman	私は柔和で静かな女性には満足しません
I found some websites by name	名前でいくつかのウェブサイトを見つけました
It was a million chance	それは百万のチャンスでした
Victorious was subsequently used as a repair ship	ビクトリアスはその後、修理船として使用されました
I was very impressed with the customer support	カスタマーサポートを利用してとても感動しました
I don't talk to them either	私も彼らとは話しません
I don't know what all the terms mean	すべての用語が何を意味するのかわかりません
I absolutely hated the way it feels in my hands	私はそれが私の手で感じる方法を絶対に嫌いでした
We know we can handle it	私たちはそれを処理できることを知っています
I have never been a bakery	私はパン屋になったことがありません
The old white master was still in power	古い白いマスターはまだ権力を握っていた
When I knocked on the door, the moment broke	ドアをノックするとその瞬間が壊れた
Enjoying going out and staying	外出や滞在を楽しんでいます
May be confused with other restaurants	他のレストランと混同したかもしれません
I couldn't remember putting it there	そこに置いたのを思い出せませんでした
I couldn't believe my eyes	目を信じられなかった
This made me feel a little calm	これで少し落ち着きました
I want to spend the day once in a while	たまに一日を過ごしたいです
I couldn't believe how relaxed she was about it	彼女がそれについてどれほどリラックスしていたか信じられませんでした
I cleared my mind and recognized it	私は心をクリアにしてそれを認識しました
The ghost prepared dinner again	幽霊がまた夕食を用意してもらいました
I just want to forget	忘れたいだけ
I felt her throat caught and tears in her eyes	喉が引っ掛かり、目に涙が出るのを感じました
I also regained wisdom	私も知恵を取り戻しました
I called the day before and came when they promised	私は前日に電話して、彼らが約束したときに来ました
I'm not upset anymore	私はもう動揺していません
I will never lie to him	私は彼に嘘をつくことは決してないだろう
I know our life is not easy	私たちの生活は簡単ではないことを私は知っています
But the album has a lot to prove	しかし、アルバムには証明することがたくさんあります
I hesitated and froze on the spot	私は躊躇し、その場で凍りついた
One minute has passed, then another	1分が経過し、次に別の
One person died in the city	市内で1人が死亡
You need to tie your neck before you get rid of it	それを取り除く前に首を合わせる必要があります
May have gone down the mountain	山を降りたかもしれない
I remember the lesson well	レッスンをよく覚えています
A remarkable year is approaching	注目すべき年が近づいています
I can eat food well	私は食べ物をうまく食べることができます
I took it to the beach	私はそれをビーチに持っていきました
I have the right to get angry	私には怒る権利があります
I think he beat me as a painter	彼は私を画家として打ち負かしたと思います
I heard what you said about your friends	友達についてあなたが言ったことを聞きました
I'm not going to ruin this date	私はこの日付を台無しにするつもりはありません
Intelligence mark	インテリジェンスのマーク
I highly recommend it to anyone	私は誰にもそれを強くお勧めします
I liked to check the competition	私は競争をチェックするのが好きでした
A car was sent to take him	彼を連れて行くために車が送られた
But it ’s only about an hour.	でも1時間くらいしかありません
I love what you look like and how you get dressed	私はあなたがどのように見えるか、そしてあなたがどのように服を着るかが大好きです
I didn't have any of them	私はそれらのどれも持っていませんでした
Joseph is the third in the area	ジョセフはその地域で3番目です
A brief study of patience	忍耐の簡単な研究
I really needed a plan now	今、どうしても計画が必要でした
I ran out of patience	私は忍耐力を使い果たしていました
After the report came out, I personally wrote to him	レポートが出た後、私は彼に個人的に手紙を書きました
I walked without making a noise	音を立てずに歩いた
I was pretty much wiped out with my message	私は自分のメッセージでかなり一掃されました
I kept her safe	私は彼女を安全に保管しました
I relied on her for her food and clean linen	私は食べ物と清潔なリネンを彼女に頼っていました
I didn't sleep all night	私は一晩中寝ていませんでした
I hope the procession is not too long	行列が長すぎないことを願っています
I was stripped naked and laid in bed	私は裸にされてベッドに横たえられました
I haven't been there since the funeral	私は葬式以来そこにいませんでした
I have, you have, we all have	私は持っています、あなたは持っています、私たちは皆持っています
Thoughts for your consideration	あなたの考慮のための考え
I didn't know what it was	私はそれが何であるかを知りませんでした
The crowd immediately surrounded us	群衆はすぐに私たちを取り囲みました
I couldn't even see him	私も彼を見ることはできませんでした
I've seen that icy look before	私は前にその氷のような外観を見たことがあります
I was surprised to see the fire burning	火が燃えているのを見て驚いた
I have come a long way to meet you	私はあなたに会うために長い道のりを歩んできました
I'm glad the conversation was interrupted	会話が途切れてよかったです
I like to have a new one	私は新しいものを持っているのが好きです
There is a guard at the gate	ゲートに警備員がいます
I have three questions	3つの質問があります
I find it fascinating to see this	私はこれを見るのが魅力的だと思います
I was here at just the right time	私はちょうどいいタイミングでここにいました
I wasn't miserable with you	私はあなたと悲惨ではありませんでしたが
I borrowed him for that	私は彼にそのための借金をしました
I don't need a second parent	二番目の親はいらない
I was up and dressed when they called	彼らが電話したとき、私は起きて服を着ていました
I was having a hard time staying angry	私は怒ったままでいるのに苦労していました
Her firm hands pushed her down	しっかりした手が彼女を押し下げた
I remembered the last moment together	一緒に最後の瞬間を思い出しました
I couldn't even force myself to look away from her girlfriend	私は彼女から目をそらすことさえ自分自身に強制することができませんでした
I was thirsty and needed something to drink	私は喉が渇いていて、何か飲むものが必要でした
I want boys to treat women like gentlemen	私は男の子に女性を紳士のように扱ってもらいたい
I heard my mom screaming my name	お母さんが私の名前を叫んでいるのが聞こえました
I can hear my parents' voice in the bedroom	寝室で両親の声が聞こえます
She seems frustrated and exhausted	彼女はイライラして疲れ果てているようです
She carefully pushed it off her floor	気をつけて床から押し上げた
I didn't have to listen to the warning	警告を聞く必要はありませんでした
I looked back and saw it over her left shoulder	振り返って左肩越しに見ました
I got dressed and went out	私は服を着て出かけました
I feel it finally snapped, my only barrier collapses	私はそれがついにスナップしたと感じます、私の唯一の障壁が崩れ落ちます
A large shape straddles the middle of the street	大きな形が通りの真ん中にまたがっています
I only grow as a person under their guidance	私は彼らの指導の下で人として成長するだけです
I noticed that it was already installed	すでに設置されていることに気づきました
I need to create a corresponding video to share it	私はそれを共有するために対応するビデオを作成する必要があります
I was literally worried about my childhood life	私は文字通り子供の頃の人生を心配していました
A long corridor that extends deep into the darkness	暗闇の中に深く伸びる長い廊下
I know what makes you happy in this life	私はこの人生であなたを幸せにするものを知っています
I know some people are against me here	ここで私に反対する人もいることを私は知っています
I met him on the driveway, as embarrassing as hell	私は私道で彼に会いました、地獄のように恥ずかしいです
I will gladly bounce off it	私は喜んでそこから跳ね返ります
To be honest, I didn't see that guy angry	正直言って、あの男が怒っているのを見なかった
I went down the stairs and threw a photo	階段を下りて写真を投げました
I need money for that cottage	そのコテージのお金が必要です
I want to live my life	人生を生きたい
I wish she came back upstairs with me	彼女が私と一緒に二階に戻ってきたらよかったのに
I heard her say so too	彼女もそう言うのを聞いた
I can't see the possibilities of things anymore	もう物事の可能性が見えない
I tried to suppress panic	パニックを抑えようとした
I'm not completely sure yet	まだ完全にはわかりません
I chose you over all	私はすべてよりあなたを選びました
I'm already some ready in the lab	私はすでにラボでいくつかの準備ができています
Go back to the car and pop the trunk	車に戻ってトランクをポップします
I seem to like him	私は彼が好きだったようです
I didn't expect an answer	答えを期待していなかった
A terrible sadness calmed down in her chest	彼女の胸の中にひどい悲しみが落ち着いた
Smiled with surprise and joy	驚きと喜びで微笑んだ
I know this from personal experience, trial and error	私はこれを個人的な経験、試行錯誤から知っています
So this was well over an inch	つまり、これは1インチをはるかに超えていました
I collect that they are incredibly busy	私は彼らが信じられないほど忙しいことを収集します
I've never thought so much	そんなに考えたことはない
I hate not eating	食べないのが嫌い
Early childhood joy	幼児期の喜び
I get that sign out quite often	私はそのサインアウトをかなり頻繁に出します
I visited him once	私は一度彼を訪ねました
I was watching my beautiful wife prepare a supper	私は私の美しい妻が夕食を準備するのを見ていました
I would like to see the service	サービスを見たいのですが
I can assure you that they will accept your guidance	彼らがあなたの指導を受け入れることを私はあなたに保証することができます
Not many, but I've already done some	多くはありませんが、私はすでにいくつかを行いました
I took that example	私はその例を取りました
I wouldn't have done anything else	私は他に何もしなかっただろう
Salad instead of soup	スープの代わりにサラダ
I can't imagine who the second person is	二人目が誰なのか想像もつきません
I think I didn't care about the south road	南の道は気にしなかったと思いますが
The station is all shared with other lines	その駅はすべて他の路線と共有されています
I work at a high standard	私は高水準で働いています
I make you invisible to them	私はあなたを彼らに見えなくします
I hope she gets caught	彼女が捕まるといいのですが
I think they will work	私は彼らがうまくいくと思います
I wasn't here when you decided to return the contract	あなたが契約を返還することを決めたとき、私はここにいませんでした
I wake up every day to get ready for school	私は毎日目を覚まして学校の準備をします
I want where you are	私はあなたがどこにいるのか欲しい
I haven't tried to sing and can't sing for a while	私は歌うことを試みたことがなく、しばらくの間歌うことができません
I was dealing with the bottom of the food chain	私は食物連鎖の底を扱っていました
I can't blame him either	私も彼のせいにすることはできません
Roll your eyes and shake your head	目を転がして頭を振る
His tenure was clearly very successful	彼の在職期間は明らかに非常に成功しました
I start from this university	私はこの大学から始めます
She has no feelings	彼女には全く気持ちがない
White face with black block number	黒いブロック番号の白い顔
A white helicopter followed immediately behind	白いヘリコプターがすぐ後ろを追った
Stand here and wait	ここに立って待つ
I dropped in at the building office	ビル事務所に立ち寄りました
I learn something from you every day	私はあなたから毎日何かを学びます
I can't make them understand the meaning	私は彼らに意味を理解させることはできません
I was afraid of what they could do	私は彼らが何ができるのかを恐れていました
I tried some kind of conversation	ある種の会話を試みました
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
Did my dad go to college?	私の父は大学に行ったのだろうか
I think the program date will usually go up	プログラムの日付は通常上がると思います
I'm old, like you, my sweetness	私は年をとっています、あなたのように、私の甘さ
Their only valuable option was religious life	彼らの唯一の価値のある選択肢は宗教生活でした
I held my hand firmly	手をしっかりと握った
A good example would look like this:	良い例は、次のようなものになります
Pour another glass	別のグラスを注ぐ
I welcomed and accepted the invitation	私は招待を歓迎し、受け入れました
I couldn't continue to exist in the dark	私は暗闇の中で存在し続けることができませんでした
I simply didn't understand his reaction	私は彼の反応を単に理解していませんでした
Will not destroy me anymore	もう私を破壊させない
I was confused about his intentions for the people	私は彼の人々への意図について戸惑いました
I heard it the way she sometimes breathes	彼女が時々呼吸する方法でそれを聞いた
I use a lot of gold leaf	金箔をたくさん使っています
I didn't mean to hurt this little girl	私はこの小さな女の子を傷つけるつもりはなかった
I go ask her for her beauty advice	私は彼女に美容アドバイスを求めに行きます
Brushed his teeth longer than he lasted	彼が長持ちしたよりも長く歯を磨いた
I have attached a fairly extensive task list	かなり広範なタスクリストを添付しました
I can't see the future	未来が見えない
I can't blame you for being upset	動揺したことであなたを責めることはできません
I have to talk to them right away	私はすぐに彼らと話さなければなりません
I want a status report within 5 minutes	5分以内にステータスレポートが欲しい
I have always eaten what is in front of me	私はいつも私の前に置かれているものを食べてきました
I planned for any scenario, he lived that day	私はどんなシナリオでも計画しました、彼はその日に住んでいました
I can't keep running and hide myself	走り続けて身を隠すことができない
I am very happy and will definitely buy again	私はとても幸せで、間違いなくまた買うでしょう
I can't have a normal conversation anymore	もう普通の会話はできません
I have never seen such a sight in a person	私は人の中でそのような光景を見たことがありませんでした
I value your friendship very much	私はあなたの友情をとても大切にしています
I tried the bedroom door	寝室のドアを試してみました
I no longer care that diamonds are eternal	私はもはやダイヤモンドが永遠であることを気にしませんでした
Sometimes she looks like a cross instead	時々彼女は代わりに十字架に見えますが
I played hard but did almost nothing to stand out	私は一生懸命遊んだが、目立つためにほとんど何もしなかった
I closed my eyes and took a deep breath	目を閉じて深呼吸した
I thought all the bars stayed open after midnight	私はすべてのバーが真夜中を過ぎても開いたままだと思いました
I just feel that way about my family	私は自分の家族についてそのように感じるだけです
I think we have a fun partnership	楽しいパートナーシップができたと思います
Finally settled on the graph	最終的にグラフに落ち着きました
I also love to hear you sing	私もあなたが歌うのを聞くのが大好きです
I found a phone that is a picture phone	ピクチャーフォンである電話を見つけました
I wanted to have the right to touch you	私はあなたに触れる権利を持ちたかった
Open the place where she was a defending champion	彼女がディフェンディングチャンピオンだった場所を開く
Recently I found it more difficult to be creative	最近、クリエイティブになるのがもっと難しいことに気づきました
I thought about my friends at home	家にいる友達のことを考えました
I am immune to ego	私はエゴに免疫があります
I didn't know who was here or why	誰がここにいるのか、なぜなのかわかりませんでした
The room was on the ground and was barely protected	部屋は地上にあり、ほとんど保護されていませんでした
I was not familiar with managing such a complex	私はそのような複合施設の管理に精通していませんでした
I always give out oversized chips	私はいつも特大のチップを出します
This limit remains to this day	この制限は今日まで残っています
I went ahead and hung it	私は先に進んでそれを掛けました
I have something for him	私は彼のために何かを持っています
I can't repeat such words	そんな言葉は繰り返せない
Suddenly I hear a pulse in my temples	こめかみで突然脈拍が聞こえる
I didn't mean to complain	私は文句を言うつもりはなかった
I was going to leave it	私はそれを残すつもりでした
The restaurant has three glass front walls	レストランには3つのガラスの正面壁があります
I have the ability, yes	私には能力があります、はい
I paid attention to my heart	私は心に注意を払いました
I got up, got dressed, and went to breakfast.	私は起きて、服を着て、朝食に向かった。
I couldn't cry because of people	人のせいで泣き立たなかった
I want to avoid that particular thing	その特定のことを避けたい
I ask for an answer, even if I'm wrong	たとえ間違っていても、私は答えを求めます
I finally decided it didn't matter	私は最終的にそれは問題ではないと決めました
I confirmed myself in the mirror	鏡で自分の姿を確認しました
I'm having a hard time remembering a really happy moment	本当に幸せな瞬間を思い出すのに苦労しています
I didn't even tell the police about this	私はこれについて警察にさえ話しませんでした
I have never heard her music	私は彼女の音楽を聞いたことがありません
I like to be alone and independent	私は一人で、独立しているのが好きです
I was making friends	友達を作っていた
Many of them are back even more	それらの多くはさらに戻ってきました
I couldn't endanger my family on my own	わがままで家族を危険にさらすことはできませんでした
I want to place wheels on all workbenches	すべての作業台に車輪を配置したい
I think it was a surprise party	サプライズパーティーだったと思います
I was expecting a word	一言期待していた
I have been serving him for many years	私は彼と何年も一緒に奉仕してきました
I have a boat like never before	今までにないボートを持っています
I'm here for a simple purpose	私は簡単な目的のためにここにいます
I thought he was in pain	彼は苦痛だと思った
The real joy of driving	運転する本当の喜び
I went around him and saw you come back there	私は彼の周りを回って、あなたがそこに戻ってくるのを見ました
I always tried to put her feelings in front of me	私はいつも彼女の気持ちを私の前に置いてみました
I fell in love with them right away	私はすぐに彼らに恋をしました
I didn't know my true dad	私は私の本当のお父さんを知りませんでした
Much time was killed in this place	この場所で多くの時間が殺されました
I found a solution to the problem	問題の解決策を見つけました
I almost jumped into the bay again	私はほとんど再び湾に飛び込んだ
I'm scared to get off the elevator	怖がってエレベーターを降りる
Beautiful place to be	あるべき美しい場所
We learned that it's not completely different	私たちは完全に違うわけではないことを学びました
Her sudden memories hit her	突然の思い出が彼女を襲った
I think the students were playing safely	生徒たちは安全に遊んでいたと思います
I closed the door of her garage and entered the house	ガレージのドアを閉めて家に入った
I often used it in stores	店頭でもよく使いました
I've never heard of that	そんなこと聞いたことがない
I haven't made that decision yet	私はまだその決定をしていません
A subject very close to my heart	私の心に非常に近い主題
I seize the chance to praise her for her	私は彼女を褒めるチャンスをつかむ
I didn't believe it at the time	当時は信じていませんでした
I just won't hear	私はただ声を聞かないでしょう
Young woman reading a book and sitting in a chair	本を読んで椅子に座っている若い女性
But it was a nice surprise	でも嬉しい驚きでした
There will be an early day tomorrow	明日は早い日があります
I'm a simple companion in my heart	私は心の中で単純な仲間です
I was too far away to care	私は気にかけるにはあまりにも離れていました
The two parties set fire	両党は火を交わした
Rum may also be added	ラム酒も追加される場合があります
I hope her hospital can help her	病院が彼女を助けてくれることを願っています
There are many types of salmon	鮭の種類が多い
I will give you a number	私はあなたに番号を与えます
I was at the peak of my mental problems	私は私の精神的な問題のピークにありました
All texts deal with old age	すべてのテキストは老後を扱っています
I ran towards the car and disappeared again	私は車に向かって走り、再び消えました
I noticed that my partner was rubbing his chin	私のパートナーが彼の顎をこすっていることに気づきました
I must have been unconscious for a few seconds	私は数秒間無意識だったに違いありません
I learned that lesson many years ago	私はそのレッスンを何年も前に学びました
Then he shook hands with all the students	それから彼はすべての学生と握手しました
That way, the audience will always know where it is	そうすれば、聴衆はそれがどこにあるかを常に知るでしょう
I affirm that true effort is creative	私は真の努力が創造的であることを断言します
A quest to let go of you	あなたを手放すための探求
A breeze blew from the open window	開いた窓からそよ風が吹いた
I glanced at the textbook	教科書をちらっと見た
Dig into the box	箱の中を掘り下げる
I rolled her eyes on her	私は彼女に目を転がした
I have been brave for the last few years	私はここ数年勇敢でした
Robinson describes his childhood as very religious	ロビンソンは彼の子供時代を非常に宗教的であると説明しています
I was going to start with another video	私は他のビデオから始めるつもりでした
You don't have to go here	ここに入る必要はありません
I owe a lot to myself	私は自分自身に多くを負っています
Instead, it flew an old audience	代わりに、それは古い聴衆を飛行させました
Walk to the corner	曲がり角まで歩きます
But it is doubtful if we will succeed	しかし、私たちが成功するかどうかは疑問です
Not enough time	時間が足りません
I recognized the house	私は家を認識しました
I was an avid student and was interested in learning	私は熱心な学生で、学習に興味がありました
I almost asked her to marry me	私はほとんど彼女に私と結婚するように頼んだ
Fight while balancing	バランスを取りながら戦う
I took the bus home and picked up my luggage	バスを家に持ち帰り、荷物を受け取りました
I just need the effect	効果が必要なだけです
Each agent usually led his department	各代理人は通常、自分の部署を率いていました
There were several reasons for this decision	この決定にはいくつかの理由がありました
I found her 30 years too late	私は彼女の30年が遅すぎることを発見しました
I'm ready to end the uncertainty	私は不確実性を終わらせる準備ができています
We told him we were in the chapel	私たちはチャペルにいると彼に言いました
I've never felt sick	気分が悪くなったことがない
I do not admit defeat	私は敗北を認めません
I was able to spend all my time at home	私は家ですべての時間を過ごすことができました
The security company seemed perfect	警備会社はぴったりのようでした
I heard him laughing in the background	私は彼がバックグラウンドで笑っているのを聞いた
I got the call back and checked the Sent box	電話を取り戻し、送信済みボックスをチェックしました
I was pushed hard	私は強く押されていました
I need something to eat	何か食べるものが必要です
I learned a lot about sales from two groups	私は2つのグループから販売について多くを学びました
I know who these people are	私はこれらの人々が誰であるかを知っています
I wanted to report it, but I opposed it	報告したかったのですが、反対しました
Seems to have made new friends	新しい友達ができたようです
I have been a member for at least 10 years	私は少なくとも10年間メンバーです
I stopped by a tall counter and sighed	背の高いカウンターに立ち寄ってため息をついた
Pleasant has finished	プレザントが終了しました
I made 12 of us go around her	私は12人の私たちを彼女の周りに回らせました
I know what you are afraid of and what makes you act	私はあなたが何を恐れ、何があなたを行動させるのかを知っています
I didn't have to be here	私はここにいる必要はありませんでした
I can't see him like this	私は彼をこのように見ることができません
I make you sleep pretty long	私はあなたにかなり長く眠らせます
I saw why there was nothing here	なぜここに何もなかったのか見ました
I stared straight at him	私は彼をまっすぐ見つめた
I do this not disturb my way	私はこれが私の道を邪魔させない
Lightning strike on one of the ships	船の1つに落雷
I said I could stay up until my dad got home	パパが家に帰るまで起きていてもいいと言った
I manage it all	私はそれをすべて管理しています
Can't code at that level	そのレベルではコーディングできません
I didn't ruin everything like you	私はあなたのようにすべてを台無しにしませんでした
I clasped her with my small, soft hands	小さくて柔らかい手で彼女を握りしめた
It can be used to implement a decision table	これは、デシジョンテーブルを実装するために使用できます
I'm in the middle of the station right now	私は今、駅の真ん中にいます
i didn't understand	理解できませんでした
I fully understood	私は完全に理解しました
I told her I felt crazy	私は彼女に言って狂ったように感じました
I walked to the hospital	病院まで歩いて行きました
I want to go home	家に帰りたい
I wanted to be your best friend	私はあなたの親友になりたかった
I am also planning pool mining	私もプールマイニングを計画しています
I should have known that you couldn't get through it	私はあなたがそれを通り抜けることができなかったことを知っているべきでした
Drop like a hot rock	熱い岩のように落とします
I hurriedly started running away from this horror	私はこの恐怖から急いで逃げ始めました
They continued to work for him until his death	彼らは彼の死まで彼のために働き続けました
The couple had 6 children	カップルには6人の子供がいました
Open your mouth, close it again, open it	口を開けて、また閉じて、開けて
I didn't want to go to jail	刑務所に行きたくなかった
I couldn't believe it	信じられませんでした
I realized this was a hint for my departure	これが私の出発のヒントだと気づきました
I gave him his first hug	私は彼に彼の最初の抱擁を与えました
I can only guess what it was	私はそれが何であったかを推測することしかできません
I didn't say anything, I just saw her	私は何も言わず、彼女を見ただけでした
I didn't want to repeat last night	昨夜のリピートはしたくなかった
I remember having a wonderful life as a kid	子供の頃に素晴らしい人生を送ったことを覚えています
I stare at my phone thinking she will call her back	私は彼女が電話をかけ直すと思って私の電話を見つめます
There was economic growth for two years	2年間の経済成長がありました
You can hang a mirror	鏡を掛けることができます
I respect your comments	私はあなたのコメントを尊重します
I had to learn what it knows	私はそれが知っていることを学ばなければなりませんでした
I was wrong to bring you here	私はあなたをここに連れてくるのは間違っていました
I feel really good about this	私はこれについて本当に良い感じがします
I was patiently waiting at the foot of Kitchen Island	キッチンアイランドのふもとで辛抱強く待っていました
I wanted to spend time alone with you	私はあなたと一人で時間を過ごしたかった
I like the staff on the 4th floor	4階のスタッフが好きです
I had to stop him before he got to her	彼が彼女に着く前に私は彼を止めなければなりませんでした
I noticed that he didn't make an effort to wash it	私は彼がそれを洗う努力をしなかったことに気づきました
I knew it in my heart all the time	私はずっとそれを心の中で知っていました
Anxiety filled the hearts of all the students	不安感が生徒全員の心を満たしました
I will accommodate you as you like	私はあなたが好きなようにあなたを収容します
I went back to bed and reached for the card	私はベッドに戻ってカードに手を伸ばしました
I also go there, except that only girls go there	女の子だけがそこに行くことを除いて、私もそこに行きます
Someone had to do it	誰かがそれをしなければならなかった
Very kind, sensitive and friendly friends, that is	とても親切で、敏感で、フレンドリーな友達、つまり
We believe there may be alternatives	私たちは代替案があるかもしれないと信じています
I keep calling her, but her phone doesn't work	私は彼女に電話をかけ続けますが、電話は通じません
I didn't even have to think about it	私もそれについて考える必要はありませんでした
I didn't want to wake her up	私は彼女を起こしたくなかった
I was late and made too many errors	私は遅くて、あまりにも多くのエラーを犯しました
I wasn't like a mob	私は暴徒のようではなかった
His first attempt was a failure	彼の最初の試みは失敗でした
I knew it would come	私はそれが来ることを知っていました
I haven't even played much with her	私は彼女とあまり遊んだことさえありません
I have been thinking about many aspects of our discussion	私は私たちの議論の多くの側面について考えてきました
She could feel her eyes on me	彼女の目を私に感じることができた
I mean, at least there was movement	つまり、少なくとも動きがありました
I can't be late either	私も遅れることはできません
I had a great time with you today	今日はあなたと素晴らしい時間を過ごしました
She wanted to grasp her voice	彼女の声を握りたかった
Receive a lot from various sources	さまざまな情報源からたくさん受け取ります
I had to do it every saturday	私は毎週土曜日にそれをしなければなりませんでした
I was a villain and he was my victim	私は悪役であり、彼は私の犠牲者でした
I'm terribly suffering	私はひどく苦しんでいます
I walked to the bar	私はバーまで歩いた
Some had weapons	いくつかは武器を持っていました
I started to be an engineer	私はエンジニアになり始めました
I don't want to kill her	彼女を殺したくない
Tryed to provide an important point	重要なポイントを提供しようとしました
I shook him a little	私は彼を少し振った
I really hate it	私は実際にそれを嫌います
I didn't talk to him	私は彼と話しませんでした
I haven't heard her name for more than 2 weeks	私は2週間以上彼女の名前を聞いていませんでした
I didn't know they made that style for men	彼らが男性のためにそのスタイルを作ったとは知りませんでした
I was looking forward to seeing him	彼に会えるのを楽しみにしていました
I know you know what happened	私はあなたが何が起こったのか知っていることを知っています
Spectacular green dragon	壮大な緑のドラゴン
I was able to lie down here and die	ここに横になって死ぬことができた
The lower the score, the higher the quality.	スコアが低いほど品質が高いことを意味します
I couldn't understand what they were saying	彼らの言っていることが理解できませんでした
Some kind of relief could be perceived in the air	ある種の安堵が空中で知覚できた
Vivid thinking is the same power as lightning	鮮やかな思考は稲妻と同じ力です
I need to know if you have	私はあなたが持っているかどうかを知る必要があります
I think the mountain has finally accepted us	山はついに私たちを受け入れたと思います
I wish she left	彼女が去ってくれたらいいのに
I can't wait for the shift to end	シフトが終わるのが待ちきれません
I was expecting a reaction of anger and pain	怒りと痛みの反応を期待していた
I want you to trust me in your life	私はあなたにあなたの人生で私を信頼してほしい
I have to talk for women	私は女性のために話さなければなりません
I knew there was something easier	もっと簡単なものがあることは知っていました
I can also be emotional from time to time	私も時々感情的になることができます
I have never had this kind of problem	私はこれまでこの種の問題を抱えたことはありません
I didn't feel like fighting anyway	とにかく喧嘩気分じゃなかった
I'm always here for you	私はいつもあなたのためにここにいます
I think he paid it to them	私は彼がそれを彼らに支払ったと思います
I haven't seen him for 50 years	私は50年間彼に会っていません
I'm glad I was scared	怖くてよかったのに
I told you many times	私は何度もあなたに話しました
I want you to discover it yourself	自分で発見してほしい
No worries about stable level flight	安定した水平飛行の心配はありません
I told him about my quest	私は彼に私の探求について話しました
I know how much you love the food there	私はあなたがそこの食べ物をどれだけ愛しているか知っています
I know the pride that burns in your soul	私はあなたの魂に燃えるプライドを知っています
I also like you for now	私も今のところあなたが好きです
I love kids	私は子供が大好きです
The flowers are contained in a completely enclosed structure	花は完全に囲まれた構造の中に含まれています
I want to be here again!	またここにいたいです！
I had a corporate lawyer do it	私は顧問弁護士にそれをしてもらいました
I know how this is possible	私はこれがどのように可能であるかを知っています
I held my breath waiting for someone to look disappointed	誰かががっかりしているように見えるのを待って息を止めました
I couldn't control my feelings	気持ちを抑えきれなかった
The event will bring him back	イベントは彼を連れ戻すでしょう
I don't convert it	私はそれを変換しません
I hope you enjoy the rest of your life	残りの人生を楽しんでいただければ幸いです
I can hear people and traffic	人と交通が聞こえます
Turn to the door and lose your appetite	ドアの方を向いて食欲を失います
I may hate her in a month	私は一ヶ月で彼女を憎むかもしれません
I may actually be dreaming	私は実際に夢を見ている可能性があります
No one wanted to offend	誰も怒らせたくなかった
I'm still very confused	私はまだ非常に混乱しています
I didn't know if he was ready to trust me	彼が私を信頼する準備ができているかどうかはわかりませんでした
I also left my key in your place	私もあなたの場所に私の鍵を残しました
I can't stand around her	私は彼女の周りに立つことができません
I didn't think you were rude	あなたが失礼だとは思わなかった
I was glad it disappeared	私はそれが消えたことを嬉しく思いました
I'm going to be around for a very long time	私は非常に長い間周りにいるつもりです
I tried not to stare too much	見つめすぎないようにした
I felt a twist in my stomach	お腹のねじれを感じた
I have never seen anything like this	私はこのようなものを見たことがありません
I stopped in the middle of the corridor	廊下の真ん中で立ち止まりました
I smiled at the sight	その光景に微笑んだ
I feel a little sorry for him	私は彼をちょっと気の毒に思いました
I didn't snap to her to escape	私は逃げるために彼女にスナップしませんでした
I had never heard of that place	私はその場所について聞いたことがありませんでした
I expected a lot of corruption	かなりの腐敗を予想していました
The woman he can love	彼が愛することができる女性
I want you to be two	二人でいて欲しい
I'll try next time	次回はやってみます
I was lying on my teeth	私は歯を横になっていた
She has also been more broadly inspired	彼女はまた、より広くインスピレーションを与えてきました
I believe in getting the job done	私は仕事を成し遂げることを信じています
I posted a similar issue elsewhere in this forum	私はこのフォーラムの他の場所に同様の問題を投稿しました
I wouldn't leave the fleet	私は艦隊を離れなかっただろう
I could hardly do the job without their help	私は彼らの助けなしにはほとんど仕事をすることができませんでした
I'm actually doing some clever dialogue with this	私は実際にこれでいくつかの巧妙な対話をしています
I had to get her that advantage	私は彼女にそのアドバンテージを得る必要がありました
I saw the men who didn't die with the arrows	矢で死ななかった男たちを見た
I think it was the right move for both parties	両方の当事者にとって、それは正しい動きだったと思います
I hadn't really thought about my looks	私は自分のルックスについてあまり考えたことがありませんでした
Can't live up to expectations	期待に応えられない
I didn't mean to tell him about it either	私もそれについて彼に話すつもりはなかった
I felt his hair lightly hit my forehead	彼の髪が私の額に軽く当たるのを感じました
Headquarters of cause	原因の本部
There was a metal pot in front of each	それぞれの前に金属製の鍋がありました
I have a strong passion for music	私は音楽に強い情熱を持っています
I need to learn more about this prophecy	この予言についてもっと学ぶ必要があります
I like the topic of this conversation	私はこの会話のトピックが好きです
Needed to read more	もっと読む必要がありました
I was worried and crazy	心配して頭がおかしくなった
I think my body is dead	体は死んでいると思います
I told her about you	私はあなたについて彼女に話しました
Human in the body of a shark	サメの体の中の人間
I expect maximum discretion on your side	私はあなたの側に最大限の裁量を期待します
I regret not having read much until now	今まであまり読んでいなかったことを後悔しています
I keep forgetting to put it in the forward gear	前進ギアに入れるのを忘れ続けています
I was thinking for myself	自分で考えていた
I had to do a video for this song	私はこの歌のためにビデオをしなければなりませんでした
I had to protect her mother no matter what	何があっても母を守らなければならなかった
A huge dark hand crushed it	巨大な暗い手がそれを押しつぶした
I have to do this, otherwise no one will	私はこれをしなければなりません、さもないと誰もしません
People are at home	人々は家にいます
I found out he was looking for someone	彼が誰かを探していたことがわかりました
I wanted to die, I wanted to disappear	死にたい、消えたかった
The dark shadow slowly rose	暗い影がゆっくりと立ち上がった
Tall ladders won't take you to the branches	背の高いはしごはあなたを枝に連れ出さない
Returned to the form	フォームに戻りました
I thought there might be a basement	地下室があるのではないかと思いました
I knew this was their home and training ground	私はこれが彼らの家であり訓練場であることを知っていました
I have a passion for both music and medicine	私は音楽と医学の両方に情熱を持っています
I wanted her to be in the kitchen	彼女が台所にいることを望んでいた
I now release forgiveness	私は今許しを解放します
You can do this again someday	いつかまたこれをしてもかまいませんが
People are trying to believe whatever they want	人々は彼らが望むものは何でも信じようとしている
I have never seen anything like that	私はそのようなものを見たことがありません
A place for everyone and everyone in that place	すべての人とその場所にいるすべての人のための場所
I could feel the coming storm	来る嵐を感じることができた
I love your daughter	私はあなたの娘が大好きです
I'm trying to keep it as small as practical	私はそれを実用的な限り小さく保とうとしています
I thought we were in a hole in the basement	私たちは地下の穴にいたと思いました
This record has sold about 9 million copies worldwide	このレコードは世界中で約900万部を売り上げました
I asked if something was serious	何か深刻なことかと聞いてみました
A new start, a new name	新たなスタート、新しい名前
New small TV and new digital camera	新しい小型テレビと新しいデジタルカメラ
I didn't know what to say or what to do	私は何を言うか、何をすべきかわからなかった
I promise that drinking juice is not the end	ジュースを飲むだけでは終わらないことを約束します
I thought it was wonderful	素晴らしいと思いました
I don't know what he is thinking	彼が何を考えているのかわからない
I think they love me	彼らは私を愛していると思います
I want to die rather than be like them	私は彼らのようになるよりも死にたい
I was also seen with respect	私も敬意を持って見られました
See a large purple mass appearing in his temple	彼の寺院に大きな紫色の塊が現れるのを見る
A miraculous thing happened when he did it	彼がそれをしたとき、奇跡的なことが起こりました
I'm working on becoming clearer	私はより明確になることに取り組んでいます
I didn't try to open the door	私はドアを開けようとしませんでした
I couldn't get her off her head	彼女を頭から離せなかった
I was new to the menu	私はメニューが初めてでした
I will definitely come back	私は間違いなく戻ってきます
A passage to remember	覚えておくべき一節
It barely arrived	かろうじて届きました
I recognized the air of contempt	ちょっと軽蔑の空気を認識しました
I really didn't forget what you know	私はあなたが知っていることを本当に忘れませんでした
I ask you to forget it	私はあなたにそれを忘れるようにお願いしています
I don't think it was my job	私の仕事ではなかったと思います
We will give you a starter for 10 people	10人分のスターターを差し上げます
I could feel it burning in me	自分の中で燃えているのを感じることができました
He probably didn't benefit from it	彼はおそらくそれから利益を得なかった
I gave them 10 big things to both disappear	私は彼らに両方とも消えるように10個の大きなものを与えました
I haven't got the hang of voice commands yet	私はまだ音声コマンドのコツをつかんでいませんでした
I made a nervous laugh	緊張した笑い声を出しました
Trying to kill her	彼女を殺そうとしている
Viz did not publish any more volumes	Vizはそれ以上のボリュームを公開しませんでした
I knew it was that day	私はそれがその日であることを知っていました
I glanced at the dog, but he's gone	私は犬をちらっと見ましたが、彼はいなくなりました
I have the right to insist on the leadership of our people	私には私たちの人々のリーダーシップを主張する権利があります
It was too hard and it hurt	硬すぎて痛かった
Had to listen	耳を傾ける必要がありました
I never expected it to come in	私はそれが入るとはまったく予想していませんでした
I have already read all this	私はすでにこれをすべて読んだことがあります
Twisted knot in her stomach	彼女の胃の中でねじれた結び目
I will not give in to the idea of ​​getting tired	私は疲れるという考えに屈しません
I can hardly remember his face	彼の顔がほとんど思い出せない
Many were still empty	多くはまだ空でした
I chose the latter because it happens	私はそれが起こるので後者を選びました
I didn't care so much	私はとても気にしませんでした
I reach behind her and stop the water	私は彼女の後ろに手を伸ばして水を止めます
I haven't worn a dress especially recently	特に最近はドレスを着たことはありません
I can't get it from you or anything	私はあなたや何かからそれを得ることができません
It was very delicate	とてもデリケートでした
I wasn't sure what he was doing	彼が何をしていたのかよくわかりませんでした
Close his eyes	目を閉じます
I think she needs some freedom	彼女にはある程度の自由が必要だと思います
I'm currently crossing rugged terrain	私は現在、起伏の多い地形を横断しています
I was excited that day	その日はワクワクしました
I love you so much that I can't put it into words	言葉に出来ないほど君を愛しています
I didn't know if she would forgive me	彼女が私を許してくれるかどうかわからなかった
Dozens of rebels were killed or injured	数十人の反政府勢力が死亡または負傷した
I twisted my head and stared at him	私は頭をひねって彼を見つめた
I couldn't be attracted to her	私はこれが彼女に惹かれることができませんでした
I like to climb and explore new environments	私は登って新しい環境を探索するのが好きです
I love its texture and how soft it is	私はその質感とそれがどれほど柔らかいかが大好きです
No answer found	答えが見つかりませんでした
I was struck	私は打たれました
I think it happens when you get older	私はあなたが年をとるとそれが起こると思います
You need to sign this form	このフォームに署名する必要があります
I can't stand being here anymore	もうここにいるのは我慢できない
I started to get nervous	緊張し始めました
I came here as a lieutenant	私は中尉としてここに入ってきました
She was not informed of the details of the plan	彼女は計画の詳細を知らされていない
Say without hesitation	迷わず言う
I have never really told him	私は本当に彼に言ったことはありません
I chased her and she pointed to her chair	私は彼女を追いかけ、彼女は椅子を指さした
I want to explore the city	街を探検したい
I was part of the process and hope	私はプロセスと希望の一部でした
I felt a small, round and cold thing on my neck	首に小さくて丸くて冷たいものを感じました
Completely smooth and warm hands found my way	完全に滑らかで暖かい手が私の道を見つけました
I just wanted to ring the phone	電話を鳴らしたかっただけです
I know you are not their keeper	私はあなたが彼らの番人ではないことを知っています
There was a mysterious hint in him	不思議のヒントが彼の中にありました
I prayed but it wasn't a word	私は祈ったが言葉ではなかった
I was there and very romantic	私はそこにいてとてもロマンチックでした
I didn't buy anything	何も買わなかった
I was off the line yesterday	私は昨日ラインから外れていました
I'm tired of what happened tonight	私は今夜​​の出来事に疲れきっています
A powerful and bright naked sword lay beside him	力強くて明るい裸の剣が彼の側に横たわっていた
I want this guy to marry me	私はこの男が私と結婚したいと思っています
It turns out that they were all experiencing a lot	彼らは皆、たくさんのことを経験していたことがわかりました
I held back my tears and swallowed hard	涙をこらえて一生懸命飲み込んだ
Texas knelt to finish the game	テキサスはゲームを終了するためにひざまずきました
It shouldn't be that difficult	そんなに難しいことはないはずです
I couldn't forget what he did	彼がしたことを忘れることができなかった
I headed to the door carefully	私は慎重にドアに向かった
I wasn't out of my senses	私は自分の感覚から外れていませんでした
I hope this night doesn't end	この夜が終わらないことを願っています
I manage all the plants on this island	私はこの島のすべての植物を管理しています
I stopped and listened enthusiastically	私は立ち止まって熱心に耳を傾けました
I think it's very convenient	とても便利だと思います
I couldn't hear anything but breathing	呼吸以外は何も聞こえませんでした
I'll tell you if you do	やったら教えてあげます
I heard their voices farther and farther	彼らの声がどんどん遠くに聞こえてきました
After a second, it opened again	一秒後、それは再び開いた
Lack of planning usually turns into an emergency	計画の欠如は通常緊急事態に変わります
I have never really loved him	私は彼を本当に愛したことはありません
I felt sympathy for them	私は彼らに同情を感じました
So I'm sure he can do it well	つまり、彼はうまくやれると確信しています
I completely knew how they felt	私は彼らがどのように感じているかを完全に知っていました
I may not like it, but she can do it	私はそれが好きではないかもしれませんが、彼女はそれを行うことができます
Didn't even lock the back door	後ろのドアをロックすることすらしませんでした
I made my choice	私は自分の選択をしました
I didn't think she remembered	彼女が覚えているとは思えなかった
I now knew how to grasp its essence	私は今その本質をつかむ方法を知っていました
People started a rebellion	人々は反乱を始めました
Basketball is also becoming more popular	バスケットボールも人気が高まっています
A thin old man with long white hair	長い白髪の細い老人
I take care of her and she is me	私は彼女の世話をし、彼女は私
I try to go to the state fair every year	私は毎年ステートフェアに行くようにしています
I didn't think like the people there	私はそこの人々のように思いませんでした
Nuclear power plants are complex machines	原子力発電所は複雑な機械です
Some may be trying to do so	いくつかはそうしようとしているかもしれません
I can see his face again	彼の顔がまた見えます
I told them my phone was hit	私は彼らに私の電話がひったくられたと言いました
I didn't know why she chose the house	なぜ彼女がその家を選んだのか私にはわかりませんでした
She thinks she might live too	彼女も生きるかもしれないと思う
I felt that everyone was looking low	みんなが見ていたのが低く感じました
I think I've reached a critical point	臨界点に達したと思います
I didn't even know she did a punch needle	彼女もパンチ針をやったなんて知らなかった
I was excited about the work at hand	手元の仕事にワクワクしました
Leaders under pressure	プレッシャーにさらされているリーダー
Rogers succeeds in catching seven prisoners	ロジャーズは7人の囚人を捕まえることに成功した
I could feel his arms tense under my hands	彼の腕が私の手の下で緊張しているのを感じることができました
I want to build trust	信頼を築き上げたい
Next, the trial component was placed	次に、トライアルコンポーネントが配置されました
A very careless mistake on your side	あなたの側の非常に不注意な間違い
I could barely concentrate, but that's not surprising	かろうじて集中できましたが、それは当然です
I heard that this cockfighting game was proposed	この闘鶏ゲームを提案されたと聞きました
Visit with her as well as her friends	友達と同じように彼女と一緒に訪問します
I will be your mom, your sister, and your guardian	私はあなたのお母さん、あなたの妹、そしてあなたの保護者になります
Attempts to consciously offend are not clear	意識的に怒らせようとする試みは明らかではありません
I've been looking for mine for the last few years	私はここ数年ずっと私のものを探していました
Proud moment, proud year	誇り高い瞬間、誇り高い年
I book a corporate move	私は企業の動きを予約します
How are they doing that	彼らはどうやってそれをしているのだろうか
A round caught him just below the navel	おへそのすぐ下でラウンドが彼を捕まえた
I need to restore that order in my life	私は私の人生でその秩序を回復する必要があります
He wanted to sleep	彼は寝たいと思った
The book didn't sell very well	その本はあまり売れなかった
I gasped and stared at the phone	私はあえぎながら電話を見つめた
I can see them now, black against the sun	私は今それらを見ることができます、太陽に対して黒
He dates the fire to c	彼は火事をcに日付を記入します
I think he has returned to his family	彼は家族に戻ったと思います
I tried several times with the same result	同じ結果で何度か試しました
Good looking place	見栄えの良い場所
I ran up to her and knelt beside her	私は彼女に駆け寄り、彼女のそばにひざまずきました
I was so excited to finally meet him	ついに彼に会えてとても興奮しました
She thinks she has a reason	彼女には理由があると思います
I want to meet everyone together	みんなで一緒に会いたいです
I couldn't stop laughing at his surprise	私は彼の驚きに笑うのを止められませんでした
I've been worried since all this happened	このすべてが起こって以来、私は心配してきました
I enjoyed reading it	私はそれを読んで楽しんだ
I searched for a clock on the wall	壁の時計を探しました
I work with her all day	私は一日中彼女と一緒に働いています
Go to the room and answer the phone	部屋に行って電話に出る
I wrote a letter to you this morning	今朝あなたに手紙を書きました
I want to remove them	それらを削除したい
I would have to go get the tree	私は木を手に入れに行かなければならないでしょう
I'm almost completely blocked now	私は今ほとんど完全に遮​​断されています
I was worried about being on the street	通りにいるのが不安でした
I'm dressed just for the occasion	私はただの機会のために服を着ています
I want to get to know him	彼と知り合いになりたい
I had to get a new job	私は新しい仕事を得る必要がありました
I'm sorry but I knew what it meant	申し訳ありませんが何を意味するのか知っていました
I need to understand how they are combined	私はそれらがどのように組み合わされるかを理解する必要があります
He never caught the popular imagination	彼は決して人気のある想像力を捕らえませんでした
I thought about the worst and answered immediately	最悪のことを考えてすぐに答えた
I can see both relief and guilt on his face	私は彼の顔に安堵と罪悪感の両方を見ることができます
I saw it every day	毎日見ました
I have to go back to my friends	私は友達に戻らなければなりません
Planning, designing and developing software and distributed cloud systems	ソフトウェアと分散クラウドシステムの計画、設計、開発を行っています
Laughed carefully	慎重に笑った
Minutes to sunset	日没まで数分
I took a little fork	私は少しフォークを取りました
I didn't want to connect	接続したくなかった
I shouldn't have attacked you	私はあなたを攻撃するべきではなかった
I knew nothing about his real parents	私は彼の実の両親について何も知りませんでした
I wasn't caught in a traffic jam	渋滞に巻き込まれなかった
I have tried a lot online	私はオンラインでたくさんのことを試しました
Content that makes me sigh and relax for a while	私はため息をつき、しばらくリラックスするコンテンツ
I was recognized and given a full scholarship	私は認められ、完全な奨学金を与えられました
I'm not my master	私は私のマスターではありません
They finally calm down and make new friends	彼らは最終的に落ち着き、新しい友達を作ります
There is no doubt that he will try to save you	彼があなたを救おうとすることは間違いありません
She quickly rolled into the harbor and sank	彼女はすぐに港に転がり沈んだ
I had their attention and affection	私は彼らの注意と愛情を持っていました
I hope this is possible with the latest version	これが最新バージョンで可能になることを望みました
I couldn't help worrying	心配せずにはいられませんでした
Generally a complex number	一般的には複素数です
I want to be with you	私はあなたと一緒に居たい
I can't remember how many days it was	何日だったのか思い出せない
I planned to do this trip in one day	私はこの旅行を1日で行うことを計画しました
I didn't know what to say	何と言ったらいいのかわからなかった
I didn't have much time to spend with my old friends	昔の友達と過ごす時間があまりなかった
I was awesome because the crowd loved me	群衆が私を愛していたので私は最高でした
I hope you aren't too angry with him	あなたが彼にあまり怒っていないことを願っています
I turn her over and tear her her back	私は彼女を裏返し、彼女の背中を引き裂きます
I think it was, but only a part	だったと思いますが、一部だけです
I thought everything was ok	私はすべてが大丈夫だったと思いました
I tell her not from last night	私は昨夜からではないと彼女に言います
Put back her sleep shirt	スリープシャツを元に戻しました
I want to end this feeling	この気持ちを終わらせたい
I know you are not a communist	私はあなたが共産主義者ではないことを知っています
I didn't mean to run away from it	私はそこから逃げるつもりはなかった
However, such financial offerings were never allowed	しかし、そのような金銭的提供は決して許可されませんでした
Fighters and murderers, but men	戦闘機と殺人者、しかし男
The tip of the tail is white	尾の先は白です
I want all the new covers	すべての新しいカバーが欲しい
I wanted to see what the world saw	世界が見たものを見たかった
To be honest, I never really thought about it	正直なところ、私はそれについて本当に考えたことはありません
I asked them what they were doing	私は彼らに何をしているのか聞いた
You can imagine that side of the place	その場所のその側を想像することができます
I doubt everything with everyone	私は皆とすべてを疑う
I didn't go well in sports	私はスポーツでうまくいきませんでした
Point to the top of the stairs	階段のてっぺんを指さします
I slid the door open	ドアをスライドさせて開けた
I talked to a close friend	親しい友人に話しました
I can never go back	私は二度と戻れない
A short silent prayer made the emotions more intense	短い黙祷は感情をより強烈にしました
As you said I prepared the first act	あなたが言ったように私は最初の行為を準備しました
6 year old boy and 4 year old girl	6歳の男の子と4歳の女の子
I mainly remember feeling that I was led and rejected	私は主に、先導されて拒否されたと感じたことを覚えていました
A small move made him tremble and sigh	小さな動きで彼は身震いし、ため息をついた
I looked at the screen and saw her stop	私は画面を見て、彼女が止まったのを見ました
That is, he is perfect	つまり、彼は完璧です
I played and she danced	私が遊んで、彼女は踊りました
Some white peasants were also killed	一部の白人農民も殺された
I saw the phone at the bar	私はバーで電話を見ました
You can also mix fill tracks together	フィルトラックを一緒にミックスすることもできます
I was defeated by a huge wave of energy	私は巨大なエネルギーの波に打ち負かされていました
Naked brands are transparent, honest and genuine	裸のブランドは透明で、正直で、本物です
I've seen countless others do the same	私は無数の他の人が同じことをするのを見てきました
I nodded slowly and felt my head was heavy and stiff.	ゆっくりとうなずき、頭が重くて硬く感じました
A torrent of sound began to flow from its mouth	音の急流がその口から流れ始めました
Never ask again	二度とお願いしません
As soon as you take a step, you start to get nervous	一歩踏み出すとすぐに緊張し始めます
I think you should know that the truth was told	真実が話されたことを知ったほうがいいと思います
The castle resisted for another two days	城はさらに2日間抵抗しました
There was a change in my aunt	叔母に変化が見られましたが
I get up and walk to his room and apologize	私は起きて、彼の部屋に歩いて謝罪します
I could feel my feelings	自分の感情を感じることができました
War veteran	戦争のベテラン
How much did he hear	彼はどれだけ耳にしたのだろうか
I continued with my head on his shoulder	私は彼の肩に頭を乗せて続いた
I stood still on the edge of the field	私は畑の端にじっと立っていました
I am such a creature	私もそんな生き物です
I thought it followed a line of logical thinking	私はそれが論理的な思考の列に従っていると思いました
Sandwich or something	サンドイッチか何か
I can't stand such pain	そんな痛みには耐えられない
I couldn't move when I landed at the bottom	一番下に着地したときは動けませんでした
I told them, they told me	私は彼らに言った、彼らは私に言った
I was very angry with everyone	私はみんなにとても怒っていました
I hadn't seen her until tonight	今夜まで彼女に会ったことがなかった
I think he might have turned blue	彼は青くなったかもしれないと思う
I felt instead of listening to him	彼の言うことを聞くのではなく感じた
Does it hurt?	痛いのかな？
I can't wait to see you	お会いできるのが待ちきれません
I wish they sold him to me	彼らが彼を私に売ってくれたらいいのに
I searched for a hole in the ammo	銃弾の穴を探しました
I knew it was going to be tragic too	私はそれも悲劇的なことになっていることを知っていました
I had to work to stabilize my desperate breathing	私は必死の呼吸を安定させるために働かなければなりませんでした
Couldn't leave it here	ここに置いておくことができませんでした
I will never forget your emotions	私はあなたの感情を決して忘れません
I worked across the river	私は川の向こう側で働きました
I want him to think he's dead	彼に死んだと思ってもらいたい
Forgotten and left behind	忘れられて置き去りにされた
I didn't beat the bronze	私はブロンズに勝ちませんでした
I can see it on your face	私はあなたの顔にそれを見ることができます
We look forward to your reply regarding the matter.	その件についてのご返信をお待ちしております
That practice continues today	その実践は今日も続いています
A strong spirit can save the entire region from an earthquake	強い精神が地震から地域全体を救うことができます
I missed her more than anyone	誰よりも彼女が恋しかった
I was upside down	私は真っ逆さまだった
That is, we just overtook her	つまり、私たちはちょうど彼女を追い越した
Includes spectacular accommodation for the king	王のための壮大な宿泊施設も含まれていました
I didn't say her name	彼女の名前は言わなかった
I was at another stage in my life	私は人生の別の段階にありました
I tried to make people laugh and sell	人を笑わせて売ろうとした
The story and characters were really fun	ストーリーとキャラクターは本当に楽しかったです
I think it makes a little sense	少し意味があると思います
I hang up and send her a text to ask for her details	私は電話を切り、彼女にテキストを送って詳細を尋ねます
I gave you a never-ending life	私はあなたに終わりのない人生を与えました
I kept sweating	汗を流し続けた
I enjoyed this part very much	私はこの部分をとても楽しんだ
I bought a sweater set and a shirt	セーターセットとシャツを購入しました
I'm not from this galaxy either	私もこの銀河出身ではありません
I went on strike five times in a row	5回連続でストライキをしました
I thought you were here	私はあなたがここにいると思った
I needed his attention	私は彼の注意が必要でした
The lower part of the front can be removed	前面下部を取り外せます
I didn't understand why I didn't do that alone	なぜそれだけをしなかったのか分かりませんでした
I turned around and bumped into the forest	私は向きを変えて森にぶつかった
I also fainted for the first time	私も初めて失神しました
I was born in the weather of a sweater	私はセーターの天気で生まれました
You understand how	あなたは方法を理解します
The sinner has a symptom of death to him	罪人は彼に死の症状を持っています
I didn't like being here	私はここにいるのが好きではありませんでした
I'm good at missing marks	私はマークを逃すのが得意です
Jones continued his journey if health allowed	ジョーンズは健康が許せば旅行を続けた
I opened the window next to his face	顔の横の窓を開けた
He couldn't stop her from getting angry	彼女に腹を立てるのを止められなかった
I think this is the only bar	これが唯一のバーだと思います
I offered you myself	私はあなたに自分自身を提供しました
I tried to open it, but it was locked tightly	開こうとしたのですが、しっかりロックされていました
I want to get a license	ライセンスを取得したい
A very short man bowed when he left the room	非常に短い男が部屋を出るときにお辞儀をしました
I think that was her way of protecting you	それがあなたを守る彼女のやり方だったと思います
It came to her mind	頭に浮かんだ
It took a long time to reply	返信に時間がかかりました
I can't help laughing	笑わずにはいられない
I think it goes only to show you	私はそれがあなたに見せるためだけに行くと思います
I should have stayed and helped her calm her	私はとどまって彼女を落ち着かせるのを手伝うべきだった
I picked up a dirty phone on my side	私は私の側で汚れた電話を拾いました
She wanted her to know	彼女に知ってもらいたいと思った
I left 6 subordinates behind	私は6人の部下を置き去りにしました
I didn't want to end my life like this	このように人生を終わらせたくなかった
The answer is simple	答えは簡潔にしました
I decided to go to work after traveling	旅行してから仕事に行くことにしました
Repeat, officer down	繰り返します、役員ダウン
I have always loved the history of ideas	私はいつもアイデアの歴史が大好きでした
The couple later had two sons	夫婦は後に2人の息子をもうけました
She needs to plan her question for her	彼女のために質問を計画する必要があります
A very pretty woman looked up and smiled at him	とてもきれいな女性が見上げて、彼に微笑んだ
Guardian of the big stone stopped it	大きな石の守護者がそれを止めた
I thought her soul left her	私は彼女の魂が彼女を去ったと思った
I leaned next to her	私は彼女の隣に寄りかかった
The bag was later sent to them	バッグは後で彼らに送られました
I can't take him anywhere	私は彼をどこにも連れて行けない
Wedding cake that someone forgot to put the top	誰かがトップを置くのを忘れたウエディングケーキ
I went to see her corpse	彼女の死体を見に行ったところ
I open her privacy with her finger	私は指で彼女のプライバシーを開きます
I gave him my sincere opinion	私は彼に私の誠実な意見を伝えました
Thank her and run away	彼女に感謝して逃げる
I can barely keep up with her pace	私は彼女のペースにかろうじて追いつくことができません
I thought of an old man in a dusty shop	ほこりっぽいお店の老人のことを考えた
I don't think it was a bad life	悪い人生ではなかったと思います
I have to reach for their inner pocket	私は彼らの内ポケットに手を伸ばさなければなりません
I had to split in a hurry	私は急いで分割しなければなりませんでした
I'm the gender mess you're looking for	私はあなたが求めている性別の混乱です
I did my best to clean up them	私は彼らの後片付けに最善を尽くしました
I get her to meet her parliament	私は彼女を議会に会わせます
I didn't wait for a reply	返事を待たなかった
I know that it doesn't always become a heart and a flower	いつも心と花になるとは限らないことを私は知っています
I knew what the second girl had	私は2番目の女の子が何を持っているか知っていました
But it has some great jokes	しかし、それはいくつかの素晴らしいジョークを持っています
I once saw the perfect light	私は一度完璧な光を見ました
I think the show will start soon	ショーがもうすぐ始まると思います
I should have let you go	私はあなたを手放すべきだった
I think we will take us somewhere safe	私たちはどこか安全な場所に私たちを連れて行くと思います
A good husband can only take you to bed	良い夫はあなたをベッドに連れて行くことしかできません
I told him about my recent diagnosis	私は最近の診断について彼に話しました
I have never kept her secret from her	私はこれまで彼女から秘密を守ったことがありませんでした
I was convinced that the time was up	時間切れだと確信しました
I trust your judgment	私はあなたの判断を信頼します
I think our little friends also shared it	私たちの小さな友達もそれを共有したと思います
She didn't want to see her	彼女に会いたくなかった
I think that's it	私はそれだけだと思います
I think they were always	私は彼らがいつもだったと思います
I love you and never let go of you	私はあなたを愛していて、決してあなたを手放したくない
I sometimes flip it over	私は時々それをめくります
I'm still suffering from a long line	私はまだ長い列に苦しんでいます
He was surprised to make a joke	彼が冗談を言って驚いた
He hasn't contacted me for over a week	一週間以上彼から連絡がない
I faced him again	私は再び彼と向き合った
I was called toxic for the rest of my life	私は一生有毒と呼ばれていました
I say this, from one fighter to another	私はこれを言います、一人の戦いの人から別の人へ
I wanted to get to know him	彼と知り合いになりたかった
I heard her dream and laughed big and mysteriously	私は彼女の夢を聞いて、大きくて不思議に笑った
I stopped and stared and barely breathed	私は立ち止まって見つめ、ほとんど呼吸しませんでした
I talked to him on the phone	私は彼と電話で話しました
We thought it was best to take you there	私たちはあなたをそこに連れて行くのが最善だと思いました
I recommend studying him	彼を勉強することをお勧めします
I had to let go of 6 people this morning	私は今朝6人を手放さなければなりませんでした
Thank you for his return	彼の帰りに感謝します
I didn't realize he was gone until the commercial was over	コマーシャルが終わるまで彼がいなくなったことに気づかなかった
I heard a sound from the cave	洞窟から音が聞こえた
Church headquarters staff fired	教会本部の職員が解雇された
I can certainly afford to wait a few hours longer	私は確かに数時間長く待つ余裕があります
Really good friends will help you move your body	本当に良い友達があなたの体を動かすのを手伝ってくれるでしょう
I am one of the lucky ones	私は幸運な人の一人です
Introducing short	紹介は短くします
I think you have grown a little	あなたは少し成長したと思います
Hired car mechanic	雇われた自動車整備士
I tell people what they want to hear	私は人々に彼らが聞きたいことを伝えます
I will tell you something	何かお話しします
I leaned against him and kissed him	私は彼に寄りかかって彼にキスをしました
Turn, turn, turn	ターン、ターン、ターン
I'm not your leader	私はあなたのリーダーではありません
I didn't mean it	私はそれを意図していませんでした
I wanted to know about the future	未来について知りたかった
I was told to take a seat	席に着くように言われた
I didn't have the energy to argue with him	私には彼と議論するエネルギーがありませんでした
A nurse waited in case of any incident	どんな事件にも備えて、看護師が待機しました
You can see your emotions go up and down again	感情が上がり、そしてまた落ちるのが見えます
I let the students know this feeling	この気持ちを生徒に知らせました
Personal remarks have been removed throughout	個人的な発言は全体を通して削除されました
It's a small mark, but it's still a mark, a scratch	小さな跡ですが、それでも跡、傷
Stepped on the right place at the end of the canal	運河の端で正しい場所を踏んだ
I was still accustomed to friendly physical affection	私はまだ友好的な肉体的な愛情に慣れていました
I also have to drop in at the apartment	私もアパートに立ち寄らなければなりません
Don't ask for anything irrational	不合理なことは何も求めない
I haven't touched the food yet	まだ食べ物に触れていません
A cool breeze came in through the window	涼しいそよ風が窓から差し込んだ
I want to enter them and see the contents	それらに入って中身を見たい
I knew your name before you told me	あなたが私に言う前に私はあなたの名前を知っていました
Can't explain the situation	状況を説明できません
He did the same again and he was laughing	彼はまた同じことをし、彼は笑っていました
I filled in the tip amount and the total amount	チップ金額と合計金額を記入しました
I froze with fear and shock, sadness and sadness	私は恐怖とショック、悲しみと悲しみで凍りついた
A second later he locked the door	一秒後、彼はドアをロックしました
I think you should wait until the ceremony is over	式典が終わるまで待つべきだと思います
I could hear the movement behind, but I had no trouble	後ろの動きは聞こえましたが、苦労はありませんでした
I went behind the bar and made my own drink	私はバーの後ろに行き、自分で飲み物を作りました
I had to go to the tree	私は木に行かなければなりませんでした
I didn't want him to regret	私は彼に後悔するようなことをさせたくなかった
Opened the gate	門を開けた
I can't speak now	今は話せません
can not understand	理解できない
I now noticed how his hands are shaking	私は今、彼の手がどのように震えているかに気づきました
I run from the door towards the car	私はドアから車に向かって走ります
I need more discipline	もっと規律が必要です
I was surprised to hear her story	彼女の話を聞いてびっくりしました
A smile illuminates his entire face	笑顔が彼の顔全体を照らします
Grab the handle and open the lid	ハンドルをつかんで蓋を開けます
Crying cold	泣いて寒い
I remembered the man a little better	その男を少しよく覚えていた
Man with a dead girl	死んだ女の子を持つ男
I'll give her anything	私は彼女に何でもあげます
I started to ask for your advice	私はあなたのアドバイスを求めるようになりました
I just want to be needed	必要になりたいだけ
We couldn't believe the immediate response it got	私たちはそれが得た即時の応答を信じることができませんでした
She is amazed by her dazzling beauty	彼女のまばゆいばかりの美しさに驚かされます
I know they were lying and had something to hide	私は彼らが嘘をついていて何かを隠すものを持っていたことを知っています
You can do as you said in the explanation	説明でおっしゃったようにできます
I mention this for one simple reason	私は1つの単純な理由でこれに言及します
I liked her looking high from her heart	私は彼女が彼女の心から高く見えるのが好きでした
I need to understand this and leave this house	私はこれを理解してこの家を出る必要があります
I made up my mind today	今日は決心しました
I may want to do it	私はそれをしたいかもしれません
The next day, the wireless link was ordered	翌日、無線リンクが注文されました
I can see the smell of death and smell it	死の匂いが見えて匂いがする
I know why you did what you did today	私はあなたが今日あなたがしたことをした理由を知っています
Send this article to him	この記事を彼に送ります
He told her it was impossible	不可能だと彼女に言った
I can't say how much you love him	あなたが彼をどれだけ愛しているかは言えません
I will also post poems and songs	詩や歌も投稿します
I didn't thank him for making me better	私は彼が私を良くしてくれたことに感謝しませんでした
Extra sections may be copied or missing	セクションが余分にコピーされたり、欠落している可能性があります
I'm not going to withdraw	私は身を引くつもりはありません
I'm sure there's nothing to worry about	心配することは何もないと確信しています
Suddenly anxious	いきなり気になる
I wanted to leave him to me, she thought	私は彼に身を任せたい、と彼女は思った
He immediately returned them to the president of the association	彼はすぐに彼らを協会会長に返しました
I came from my wishes and will	私は自分の願いと意志から来ました
I was doing pretty well	私はかなりうまくやっていた
And you proved it	そして、あなたはそれを証明しました
Beautiful woman too	美女も
I closed her eyes and smiled	目を閉じて微笑んだ
I hope he isn't too obsessed with me	彼が私に執着しすぎないことを願っています
I take it when it comes and follow my intestines	私はそれが来たらそれを取り、私の腸に従います
I saw them both die	私は彼らが両方とも死ぬのを見ました
I did nothing for you to hate me	私はあなたが私を憎むために何もしませんでした
I didn't want to say a word	言葉を言いたくなかった
I in fact believe in the data	私は事実、データを信じています
I was going to go and talk with her	彼女と一緒に行って話をするつもりだった
I respect your thoughts	私はあなたの考えを尊重します
I hate sleeping honestly	私は正直に寝るのが嫌いです
I dig up and destroy all volunteer potatoes	私はすべてのボランティアのジャガイモを掘り起こして破壊します
I couldn't go that way again and couldn't survive	私は再びそのように行くことができず、生き残ることができませんでした
I have a lot of things I want to do	やりたいことがたくさんあります
I think she'll do pretty well with that	彼女はそれでかなりうまくいくと思います
May do various things	いろいろなことをするかもしれません
She glanced at his gorgeous blue eyes	彼のゴージャスな青い目をちらりと見た
The second swing did the trick	2番目のスイングはトリックをしました
I had to look at the bright side	私は明るい面を見る必要がありました
Finally, I glanced at the hill again	最後にもう一度丘を一瞥した
His expression was proud	彼の表情は高慢だった
I was a little lost	ちょっと迷いました
I was still, curious about what would happen next	私はじっとしていました、次に何が起こるかについて興味がありました
I wasn't interested in boys	私は男の子には興味がありませんでした
I'm an invisible woman	私は見えない女性です
I really need to take action	私は本当に行動を起こす必要があります
I was rarely mistaken and not so big	私はめったに間違えられず、それほど大きくはありませんでした
I did it gently but the knife was sharp	やさしくやったけどナイフが鋭かった
I think we might do that too	私たちもそうなるかもしれないと思います
I knew it was too easy	簡単すぎることはわかっていました
I can't figure this out correctly	私はこれを正しく理解することはできません
I couldn't think of it at all	全く考えられなかった
I just want that key	その鍵が欲しいだけです
I think you want everything from your apartment	私はあなたがあなたのアパートからすべてを欲しがると思います
I snapped to it and saw him	私はそれにスナップして彼を見ました
I don't ask for anything, it means harmless	私は何も求めず、害がないことを意味します
Little is known about their social structure	彼らの社会構造についてはほとんど知られていない
I started to keep a distance from them	私は彼らから距離を置き始めました
I approached to prove that my theory was true	私は自分の理論が真実であることを証明することに近づきました
I need you to be honest with me	私はあなたが私に正直である必要があります
I was thinking about the same thing last night	昨夜も同じことを考えていました
I don't have to beg you for kids	私はあなたに子供たちを懇願する必要はありません
I couldn't take my eyes off the meal	食事から目を離せませんでした
I didn't walk all the time	私はずっと歩きませんでした
Seed survival is similarly low	種子の生存率も同様に低い
I know how to do everyday things	私は日常のことをする方法を知っています
I like a lot of food	私はたくさんの料理が好きです
I know why you got injured	なぜあなたが怪我をしたのか分かります
I have something to take care of	世話をするものがあります
Both have radio editing capabilities for tracks	どちらもトラックのラジオ編集機能を備えています
I stared with pride	誇りを持って見つめた
We knew that song was almost something	私たちはその歌がほとんど何かであることを知っていました
All of these works were highly regarded at the time	これらの作品はすべて当時高く評価されていました
I wasn't in the mood for the company	私は会社の気分ではありませんでした
I will tell you the difference in a few minutes	数分で違いをお伝えします
Woman was driving	女性が運転していた
I couldn't ask for any more welcome	これ以上の歓迎を求めることはできませんでした
I was just looking for something to make	私はただ作るものを探していました
I could feel his eyes burning to me	彼の目が私に燃えているのを感じることができた
I felt the call as a little girl	小さな女の子としての呼びかけを感じました
I have to do things my way	私は自分のやり方で物事を行う必要があります
I could have it completely cut off the basics	私はそれが完全に基本的なものを切り離すかもしれない可能性がありました
I think he likes the feel of my chest	彼は私の胸の感触が好きだと思います
I have to pull them out and size them	私はそれらを引き出してサイズを決める必要があります
I didn't want to be locked out again	二度とロックアウトされたくなかった
A breeze runs down the corridor of the street	そよ風が通りの廊下を駆け下ります
Free all day long	一日中無料です
I sold quite a bit	私はかなり売られました
I tried not to shake	振らないようにした
The mysterious man disappeared completely	謎の男は完全に姿を消した
Teens can take so much pain and suffering	十代の若者はとても多くの痛みと苦しみをとることができます
I know your opinion about the boy	私はその少年についてのあなたの意見を知っています
Please wait for a while with your friends alone	友達と二人きりでちょっと待ってください
A family emergency has occurred	家族の緊急事態が発生しました
I took out the book and marked the pages	本を取り出してページに印を付けました
I kept singing all those songs to make you understand	私はあなたに理解させるためにそれらすべての歌を歌い続けました
I think you look absolutely great	私はあなたが絶対に素晴らしいように見えると思います
I'm going to draw your portrait	私はあなたの肖像画を描くつもりです
I had never seen him play well	私は彼が上手くプレーするのを見たことがなかった
I ran there, but nothing was unfamiliar	私はその場に走りましたが、なじみのないものは何もありませんでした
The person who speaks when he wants to hear	聞きたいときに話す人
I sometimes thought of leaving myself	私は時々自分自身を離れることを考えました
I refuse to give it 5 stars	私はそれに5つ星を与えることを拒否しますが
I'm not attracted to it	私はそれに魅力がありません
I look down on my case	私は自分のケースを見下ろします
I never expected to see you again	二度とあなたに会えるとは思っていませんでした
Enter as a princess	お姫様に扮して入る
Somehow the bullet entered the chamber	どういうわけか弾丸が薬室に入った
I waved, and he smiled at me	私は手を振った、そして彼は私に微笑んだ
I asked her what she was talking about	私は彼女に何について話しているのか聞いた
Distance of soul, not body	体ではなく魂の距離
Where he was going	彼が行っていた場所
I looked good at this angle	私はこの角度でよく見えました
I allowed her to get into my head	私は彼女が私の頭に入ることを許可しました
I smiled as well	私は同じように微笑んだ
I was 16 years old and went home from school	私は16歳で、学校から家に帰りました
I asked if there was a mechanic	整備士がいるのか聞いてみた
I hope this is a lie or a tale	これが嘘かほら話だといいのに
I decided to walk around the property	物件を歩き回ることにしました
I'm sorry you're such an idiot	あなたがそんな馬鹿でごめんなさい
I saw that I could express my feelings in writing	気持ちを書面で表現できるのを見ました
Only a few of them write formal opinions	そのほんの一部が正式な意見を書いています
I'll give you 10 minutes	10分あげます
I promise you will eventually kill something	私はあなたが最終的に何かを殺すようになることを約束します
I want him to shut up and leave me alone	彼に黙って私を放っておいて欲しい
I shouldn't have rushed you	私はあなたを急ぐべきではなかった
If you make a mistake, you will still eat the dick	間違っていたらまだアソコを食べます
I lost such a good friend	私はそのように良い友達を失いました
I wasn't interested in killing myself	私は自分を殺すことには興味がありませんでした
Fall in love with her husband	夫に恋をする
Out of breath	息を切らして
I had a very strange year	私は非常に奇妙な年を過ごしました
Don't betray my brother's trust	兄の信頼を裏切らない
I know the logic is pretty bad	私は論理がかなり悪いことを知っています
I want you to learn from my class	皆さんに私のクラスから学んでもらいたい
I want to blow a whistle	笛を吹きたい
Why do people allow all this?	なぜ人々はこれをすべて許可するのだろうか
I don't eat much	私もあまり食べていません
I hated the effort it required	私はそれが必要とする努力が嫌いでした
I wish he got to the front door	彼が玄関にたどり着いたらいいのにと思いました
I didn't want it because they passed	彼らが合格したので私はそれを望んでいませんでした
Its eyes are dark brown	その目は暗褐色です
Hope this will be her home	これが彼女の家になることを願って
I knew who you were	私はあなたが誰であるかを知っていました
I should never come back	私は二度と戻るべきではなかった
I haven't dated for 6 months	私は6ヶ月間デートをしていません
Some of me knew this was coming	私の一部はこれが来ることを知っていました
I could say that the silence wouldn't last long	沈黙は長くは続かないだろうと私は言うことができた
I scrutinize each of them	私はそれらのそれぞれを綿密に調べます
I had to use it for the first hunt	私は最初の狩りにそれを使わなければなりませんでした
No risk of breaking in and getting caught inside	侵入して中に巻き込まれる危険はありません
It was decided to continue the march	行進を続けることが決定されました
I was perfect for you	私はあなたにぴったりでした
I think there are people here who have a spiritual need	ここには霊的な必要のある人がいると思います
I checked the radio clock	電波時計をチェックしました
Walk slowly to the door	ゆっくりとドアまで歩いていく
I always hate to see the worst of people	私は常に人々の中で最悪の事態を見るのが嫌いです
I was only 11 years old and a small child.	私はまだ11歳で、小さな子供でした。
The boy needed a horse	少年は馬を必要としていました
I really believe in the product	私は本当に製品を信じています
Thank you for sharing your experience with me	私とあなたの経験を共有していただきありがとうございます
I have already told you to stop acting	私はすでに行動をやめるようにあなたに言いました
Clouds passed overhead and cast a shadow on the field	雲が頭上を通過し、フィールドに影を落としました
I was strictly in panic mode	私は厳密にパニックモードでした
I didn't even realize he went out	彼が出て行ったことすら気づかなかった
I thought he was fresh and consistent	私は彼を新鮮で一貫していると思った
I can now shoot you and fill you	私は今あなたを撃ち、あなたを埋めることができます
Each segment contains a pair of two legs	各セグメントには、2本の脚のペアが含まれています
I said something stupid	何か馬鹿げたことを言った
A kind of romantic light	一種のロマンチックな光
I mean what it meant	私はそれが意味していたことを意味します
I have to carry them	私はそれらを背負わなければなりません
I hope she doesn't ruin it	彼女がそれを台無しにしないことを願っています
I just wanted to talk to you	私はあなたと話したかっただけです
The second female lead has not yet been selected	2番目の女性のリードはまだ選択されていませんでした
I warned you about those damn eggs	私はそれらのいまいましい卵についてあなたに警告しました
I fixed something to one of those seats	私はそれらの席の1つに何かを修正しました
I couldn't graduate from high school	高校を卒業できませんでした
I saw myself in the Prophet	私は預言者の中に自分自身を見ました
For me, I think this all started	私にとっては、これがすべて始まったと思います
I stood there and saw him standing	私はそこに立って、彼が立っているのを見ました
I love the tone of his voice	彼の声のトーンが大好きです
Now I use it for leisure trips	今ではレジャー旅行にも活用しています
A hand came out of nowhere and pulled him down	手がどこからともなく出てきて、彼を引き下ろしました
I need a place for a month	一ヶ月の場所が必要です
I know her very well	私は彼女をよく知っています
I didn't mean anything bad with it	私はそれによって悪いことを何も意味しませんでした
I was completely satisfied with every aspect of my visit	私は訪問のあらゆる面に完全に満足しました
A strange expression appeared on his face	彼の顔に奇妙な表情が現れた
I feel better to know that both were on the same side	私は両方が同じ側にあったことを知っている方が良いと感じます
I can't have mistaken the color of his eyes	私は彼の目の色を間違えたはずがない
I didn't realize she was sick	彼女が具合が悪いことに気づかなかった
I was trying to tame it	私はそれを飼いならそうとしていました
I love to have a vaginal cum shot deep in her mouth	私は彼女の口の奥深くで中出しするのが大好きです
Choose the color carefully	慎重に色を選びます
I didn't notice her until after her	私は後でまで彼女に気づかなかった
I drank wine every night	毎晩ワインを飲みました
I can show you something that opens her eyes	目を開けるようなものをお見せできます
I did it from love	私は愛からそれをしました
I haven't built it yet	私はまだそれを構築していません
I'm getting your attention	私はあなたの注意を引いています
I felt I had no power to help him	私は彼を助ける力がないと感じました
I saw them all	私はそれらすべてを見ました
Disgust turned away	嫌悪感で目をそらした
I'm actually taking care of this house	私は実際にこの家の世話をしています
I promise to think seriously	真剣に考えることを約束します
I studied her a little	私は彼女を少し勉強しました
She never met that man again	あの男に二度と会ったことはない
I have never seen him clearly	私は彼をはっきりと見たことがありません
I was not a violent person	私は暴力的な人ではありませんでした
We know we can be stronger	私たちはより強くなることができることを知っています
Anyway, I think we're all hungry now	とにかく、私たちは今ではみんなお腹が空いていると思います
Killed the girl who saved her life	命を救った少女を殺した
Roared in the dark	暗闇の中を咆哮した
I have to get on that train	あの電車に乗らなきゃ
Don't disappoint	期待を裏切らないで
I promise it won't be long	長くはないことを約束します
I knew he wasn't my father	私は彼が私の父ではないことを知っていました
I didn't hate myself	私は自分自身を嫌いではありませんでした
Chief is killed by train	チーフが電車に殺される
I was a manager, and it never doubted	私はマネージャーでした、そしてそれは決して疑うことはありませんでした
I can't be so stupid	私はそんなに愚かなことはできません
I was just lying there	私はただそこに横たわっていた
I glanced at the outside window	外の窓をちらっと見た
I thought about the possibility	可能性を考えました
I wasn't very good at giving advice	私はアドバイスをするのがあまり得意ではありませんでした
I saw a girl holding a lamp	ランプを持っている女の子を見た
I saw pain and anxiety in their eyes	私は彼らの目に痛みと心配を見ました
I didn't remember seeing her that way before her	私は前にそのように彼女に会ったことを覚えていませんでした
Blood test to generate a single data point	単一のデータポイントを生成する血液検査
I really hope you can make it	私は本当にあなたがそれを作ることができることを願っています
I'm always around him	私はいつも彼の周りでやっています
I knew she was in control	私は彼女が管理していることを知っていました
Whisper in the breeze	そよ風にささやく
Patrol removed some intelligence documents from his body	パトロールは彼の体からいくつかの諜報文書を削除しました
I had to be busy	私は忙しくする必要がありました
I stopped by the next day	翌日立ち寄りました
I had no reason to say no to this proposal	私はこの提案にノーと言う理由がありませんでした
I walked next to her	私は彼女の隣を歩いた
I lost and got my clothes and belongings	私は服や所持品を失い、手に入れました
Your immediate goal is survival	あなたの当面の目標は生存です
I can't make those heads or tails	私はそれらの頭や尾を作ることはできません
I was able to escape to the cloud	クラウドに逃げることができました
I need her to believe	私は彼女に信じてもらう必要があります
I have to come and give you this	私は来てあなたにこれを与えなければなりません
I've never seen it before	今まで見たことがなかった
I have a pretty high standard	私はかなり高い基準を持っています
The unusual skill he has there	彼がそこに持っている珍しいスキル
The most urgent need was the need for a new roof	最も緊急の必要性は新しい屋根の必要性でした
I never put my brother in	私は兄を決して入れません
I think you can find many books about it	私はあなたがそれについて多くの本を見つけることができると思います
Never decide	決めることはありません
I need a patient, but a demanding tutor	私は患者が必要ですが、要求の厳しい家庭教師
I wish I could stay in either	どちらかに滞在できたらよかったのに
I rarely came	私はほとんど来ませんでした
The limited experience of my dreams	私の夢の限られた経験は
I will report later on how it went.	それがどのように進んだかについては後で報告します
Tell him what happened	何が起こったのか彼に話します
I can only see	私はただ見られるだけです
Wasn't scratched	傷がつかなかった
I hate having to go to him for food	私は食べ物のために彼に行かなければならないのが嫌いです
He knew these streets clearly and well	彼はこれらの通りをはっきりとよく知っていました
You may need to do it again	もう一度やる必要があるかもしれません
I borrow everything from you	私はあなたからすべてを借ります
I walked around it and it slipped behind me and closed	私はそれを歩き回り、それは私の後ろに滑り込んで閉じました
thank you	よろしくお願いします
Refused to take your eyes off the top	上から目を離すことを拒否しました
Shake your thoughts violently from side to side	考えを左右に激しく揺さぶる
I don't usually think about doing this	普段こんなことをするなんて考えない
He was very impressed	彼はとても感動しました
I know it and answer	私はそれを知って答えます
Lower your hands and push your shoulders back	手を下げて肩を押し戻す
I knew just a week ago	ほんの一週間前に知りました
I saw them calling one after another	彼らが次々と電話をかけてきたのを私は見ました
I thought it was a pretty good way	それはかなり良い方法だと思いました
He wanted to decide	彼が決心したかった
I have some questions for you	私はあなたにいくつか質問があります
I can't literally feel him when he's inside me	彼が私の中にいると、私は文字通り彼を感じることができません
The perfect summer meal	完璧な夏の食事
I was very happy that he put it in the movie	彼がそれを映画に載せてくれてとても嬉しかったです
Smiled sweetly	甘く微笑んだ
I didn't expect anything more from them	私は彼らにこれ以上何も期待していなかった
I have two tables named user and group	userとgroupという名前の2つのテーブルがあります
Each signed on for 2 years	それぞれが2年間サインオンしました
I heard someone moving inside	誰かが中に動いているのが聞こえた
I haven't had any friends since I was a kid	子供の頃から友達がいない
I touched his face with my hand	手で彼の顔に触れた
I had all the places to myself	私は自分自身にすべての場所を持っていました
I will never hear the end of it	私はそれの終わりを聞くことは決してないだろう
I wanted to get over this	私はこれを乗り越えたいと思っていました
I now have a different view of combat	私は今、戦闘を違った見方をしています
Does he know	彼は知っているのだろうか
I was also the youngest	私も最年少でした
I felt his throat start to close	喉が閉まり始めたのを感じました
I think you just made the best choice	私はあなたがちょうど最良の選択をしたと思います
Especially good discoveries	特に良い発見
Some terrible misery	いくつかのひどい惨めさ
Brave effort for revenge	復讐への勇敢な努力
I need to escape from this city	私はこの街から脱出する必要があります
I asked her about them	私は彼女にそれらについて尋ねました
As always, I was awake before 6 o'clock	いつものように、私は6時前に起きていました
One dream, but not real life	夢は一つですが、現実の生活は別です
This stay allowed me to hear about their incident	この滞在により、彼らの事件を聞くことができました
I have very bad news	非常に悪いニュースがあります
I can't be part of that anymore	私はもうその一部になることはできません
The pattern has emerged	パターンが浮かび上がってきました
I sneaked up a few more steps	私はさらにいくつかのステップを忍び寄った
I gave up everything	私はすべてをあきらめました
I'm worried she may have fainted her	彼女が気を失ったのではないかと心配しています
The impact is obviously serious	影響は明らかに深刻です
This may indicate a preference for very specific prey	これは、非常に特定の獲物を好むことを示している可能性があります
His words were almost deaf	彼の言葉はほとんど耳が聞こえなかった
I was relieved because he was with me	彼が私と一緒にいたので私はホッとしました
There was no fight left	戦いは残っていませんでした
I've never heard of that	そんなこと聞いたことがない
Swallowed a lump in her throat	喉のしこりを飲み込んだ
I knew he could remember his purpose	私は彼が彼の目的を思い出すことができることを知っていました
I went out to the corridor	廊下に出ました
He felt something wrapped around his leg	何かが足に巻き付いているのを感じました
Both were able to wear gorgeous clothes	どちらもゴージャスな服を着ることができました
This is the first step	これが最初の一歩です
I didn't dream of him	私は彼のことを夢見ていませんでした
It turned out that no one was buying it	誰もそれを買っていなかったことがわかりました
She won 7 service stars	彼女は従軍星章を7つ獲得しました
I didn't stick for myself	私は自分のために固執しませんでした
I should let him play with the lamb	私は彼に子羊と遊ばせるべきです
I walked there and came back	そこを歩いて戻ってきました
I think they did a great job	彼らは素晴らしい仕事をしたと思います
I am very happy with the results of my treatment	私は自分の治療の結果に非常に満足しています
I had to help my dad	私は父を助けなければなりませんでした
They run during the winter	彼らは冬の間走ります
I have a plan for this	これの計画があります
Did not ask if it was intentional	それが意図的なものかどうかは尋ねませんでした
4-storey house in downtown	ダウンタウンにある4階建ての家
I really feel better than fine	私は実際に元気よりも気分が良い
Seems to have come at a bad time	悪い時期に来たようです
I barely suppressed the scream	私はかろうじて悲鳴を抑えました
I say, find the right medicine	私は言う、正しい薬を見つける
I knocked on his door but there was no answer	私は彼のドアをノックしましたが、答えはありませんでした
I don't tell it as if it were a fact	それが事実であるかのように私はそれを伝えません
I was the head of the level	私はレベルの頭でした
I know he is observing us	彼が私たちを観察していることを私は知っています
I didn't know what was going on until long after	何が起こっているのか、ずっと後になるまで知りませんでした
Wandered for 3 days without water or food	水も食べ物もなしで3日間さまよった
I went on the phone to check my video message	私は自分のビデオメッセージをチェックするために電話に行きました
No explicit order needed	明示的な注文は必要ありませんでした
I had a hard time catching up with the clinic and hurried home	私はクリニックに追いつくのに苦労し、急いで家に帰りました
I had to ask the question twice in a loud voice each time	毎回大きな声で質問を2回繰り返さなければなりませんでした
Well done important tasks	よくやった重要なタスク
I haven't had many adventures	私は多くの冒険をしていません
Village for the kingdom	王国のための村
I have to go home anyway	とにかく家に帰らなければならない
Analysis on another board is not allowed	別のボードでの分析は許可されていません
We will deliver peace of mind	安心をお届けします
I feel very strong	とても強く感じます
Very colorful character	とてもカラフルなキャラクター
I needed to turn all this around	私はこのすべてを好転させる必要がありました
I always go out and eat in the fresh air	私はいつも新鮮な空気の中で外に出て食べます
No damage has been reported to the island itself	島自体に被害は報告されていません
I love that long black hair	私はその長い黒髪が大好きです
I know you have little money left	私はあなたがほとんどお金を残していないことを知っています
I took a walk in the morning	朝の散歩をしました
Friends want to be your friends too	友達もあなたの友達になりたい
I was the one who found him in our apartment	私は私たちのアパートで彼を見つけた人でした
I just wanted to help her	私は彼女を助けたかっただけです
I could feel his dark energy from the other side of the street	通りの向こう側から彼のダークエネルギーを感じることができた
I am not composed of matter	私は物質で構成されていません
I can't read the town	町が読めない
White tiger, only one is actually left	白虎、実際に残っているのは1匹だけ
I think he would have liked it all	彼はそれをすべて好きだっただろうと思う
I managed to finish running	なんとか走り終えた
I checked the location of the hospital online	病院のある場所をオンラインで確認しました
That day became a national holiday	その日は国民の祝日となりました
It's safe because I couldn't find anything	何も見つからなかったので安全です
I felt the level of frustration go up	欲求不満のレベルが上がるのを感じました
I wanted to make it a strong and valuable work	強くて価値のある作品にしたかった
I stand next to her chair and reach out to her	私は彼女の椅子の横に立って彼女に手を伸ばします
I decline any attempt to justify myself	私は自分自身を正当化するためのあらゆる試みを断ります
Pretended to wash my hands	手を洗うふりをした
I was off track	私は軌道から外れていました
A little victory for me	私にとって少しの勝利
I can hear the sound of the waves	波の音が聞こえます
I ignored the complaint	私は苦情を無視しました
You can see the stairs leading to the darkness	暗闇に続く階段が見えます
I want someone to take care of me	誰かに面倒を見てもらいたい
Never met her again	二度と彼女に会ったことはない
I have never seen him get angry or hurt	私は彼が怒ったり傷ついたりするのを見たことがありません
Covered his eyes and ears with his arms	目と耳を腕で覆った
I'm neither a soldier nor a physical trainer	私は兵士でも物理的なトレーナーでもありません
I've never had this kind of feeling	こんな感じは今まで一度もありませんでした
I shouldn't have told everyone what we did	私たちがしたことをみんなに話すべきではなかった
I ran up the stairs crying in fear	恐怖で泣きながら階段を駆け上がった
I haven't decided how to do this yet	これを行う方法はまだ決めていません
I think he's just showing tension	彼は緊張を示しているだけだと思います
The movement currently has branches in 40 countries	運動は現在40カ国に支部を持っています
I think id is even wrong to ask shit	私はidがたわごとに質問することさえ間違っていると思います
Her father was a wagon master	彼女の父は荷馬車の達人でした
I care you are honest about it	私はあなたがそれについて正直であることを気にします
I opened my eyes	目を開けた
I really like her sound here	私は実際にここで彼女の音が好きです
Child of your blood	あなたの血の子
I have a clear image that prints well	よく印刷される鮮明な画像があります
I have to do this review	私はこのレビューをしなければなりません
I didn't claim anything	私は何も主張しなかった
But I learned to respect him	しかし、私は彼を尊重することを学びました
I thought about the roof	屋根のことを考えました
I waved his hand warmly	私は彼の手を暖かく振った
Recording took 4 weeks	レコーディングには4週間かかりました
I was worried	心配になりました
I couldn't read her eyes	私は彼女の目を読むことができませんでした
I want half the money	半分のお金が欲しい
I slept too much	寝すぎた
I can't believe he asked me something very personal	彼が私にとても個人的なことを尋ねたなんて信じられない
I know there is something to say	言わなければならないことがあることを私は知っています
Men are bigger than women	男性は女性よりも大きい
Did not arrive	届かなかった
Heart attack at his desk	彼の机で心臓発作
Oh, what kind of sweet water was wasted	おお、どんな甘い水が無駄になってしまったのか
I was able to share the photo with everyone except him	彼以外のみんなと写真を共有することができました
I turned my back on the gate of your house	私はあなたの家の門に背を向けました
I was lonely because I didn't have any friends from the apartment	集合住宅から友達がいなくて寂しかった
I didn't understand the meaning	意味がわからなかった
I have never even felt guilty or ill about it	私はそれについて罪悪感や病気を感じたことさえありません
I nodded and extended her hand to her	私はうなずいて彼女に手を差し出した
Drop her bag on the floor	かばんを床に落とします
And he found me and became my manager	そして彼は私を発見し、私のマネージャーになりました
Other ancient sources have given large numbers as well.	他の古代の情報源も同様に大きな数を与えています
I never got the answer to that question	私はその質問に対する答えを得ることはありませんでした
Turn left and finally right	左に曲がり、最終的には右に曲がります
A healthy person is here and he is paying my council	健康な人がここに来て、彼は私の評議会にお金を払っています
I really really really like this pattern	私は本当に、本当にこのパターンが好きです
I didn't want to disturb you	私はあなたを邪魔したくなかった
I felt sick and woke up	気分が悪くなって目が覚めた
I didn't have an answer yet	まだ答えがありませんでした
I had to get a flower for her daughter by law	私は法律で娘のために花を手に入れる必要がありました
Fraud alerts are free	詐欺の警告は無料です
You can make a public offering while you sleep	睡眠中に公募を行うことができます
I don't think it will take that long now	今はそれほど長くはかからないと思います
Kingdom opposes you and other elements of the drama	王国はあなたやドラマの他の要素に反対します
I have to keep moving all day	私は一日中体を動かし続けなければなりません
Mass slaughterer was caught	大量殺戮者が捕まった
I didn't have time lately	最近は時間がありませんでした
I received a subpoena about a month ago	約1ヶ月前に召喚状を受け取りました
I apologize for the secret	秘密をお詫びします
Johnson disappeared shortly after learning of the error	ジョンソンはエラーを知った後すぐに姿を消した
I understand that it's difficult	それが難しいことは理解できます
I was very interested in learning	私はもっ​​と学ぶことにとても興味がありました
It will be a little defensive	少しでも守備になります
I can't wait to see her next time	次回の彼女に会えるのが待ちきれません
I had to break the news	私はニュースを壊さなければなりませんでした
That night she thought of the pool hall	その夜、撞球場に思いを馳せた
I couldn't get through	通り抜けられなかった
I'd just go to the box	私はただ箱に行くほうがよい
I just saw him	私は彼を見ただけです
I knew he was with you	私は彼があなたと一緒にいることを知っていました
He looked back at her eyes	彼女の目を振り返った
Followed the sound in the garage	ガレージに音をたどった
I loved her very much	私は彼女をとても愛していました
However, no such liability is granted to the child.	ただし、子供にはそのような責任は認められません。
I felt his hot breath directly on my face	彼の熱い息を直接私の顔に感じた
We know that someday we will be in the same room somewhere	私たちはいつかどこかで同じ部屋にいることを知っています
I was lucky enough to win it	私はそれを勝ち取るのに十分幸運でした
I didn't take notes anymore	もうメモをとらなかった
I could visit at any time	私はいつでも訪問することができました
I didn't find any	私は1つも見つけませんでした
A long moment was dragged in	長い瞬間が引きずり込まれた
I think they are difficult	それらは難しいと思います
So to speak, two doses	いわば2回投与
Tears come out of my eyes	目から涙が出てきます
I'm getting tired of this	私はこれに飽きてきました
I need to stop bringing this guy closer to me	この男を私に近づけるのをやめる必要があります
I hate thinking about them in these situations	私はこれらの状況でそれらについて考えるのが嫌いです
I didn't really think about the setup	セットアップについてはほとんど考えませんでした
People who look back	振り返る人
I'm starting to see his reason now	私は今彼の理由を見始めています
I want as much as you	あなたと同じくらい欲しい
The white shadow has moved far away and has grown larger	白い影が遠くに移動し、大きくなりました
I was troubled by my spirit	私は私の精神に悩まされました
I tried to warn you before	私は前にあなたに警告しようとしました
A third servant enters and pushes the food cart	3人目の使用人が入り、フードカートを押します
I'm actually pretty poor	私は実際にはかなり貧しいです
I am very grateful for their help and understanding	彼らの助けと理解にとても感謝しました
I can't stop the rope pulling me	ロープが私を引っ張るのを止めることはできません
I remember growing up when this park didn't exist	この公園が存在しなかったときに育ったことを思い出しました
Sweat drips on the face	汗が顔に滴り落ちる
I got these often when I was a kid	私は子供の頃にこれらを頻繁に手に入れました
I feel sick with his wife and his son	私は彼の妻と息子に気分が悪い
I couldn't turn around anywhere	私はどこにも向きを変えることができませんでした
I need to get it out of the way	私はそれを邪魔にならないようにする必要があります
I didn't choose her to die	私は彼女が死ぬことを選びませんでした
I didn't really know my parents	私は両親を本当に知りませんでした
I was going to be late for the meeting	私は会議に遅れるつもりだった
I told you and already told you	私はあなたに話しましたそしてあなたにすでに言いました
Both moved beneath her gun	両方とも彼女の主砲の真下に移動しました
I scream again and reach for his mouth	私は再び叫び、彼の口に向かって手を伸ばします
I see the news and it's all fate	私はニュースを見て、それはすべて運命です
I'm still a married woman	私はまだ人妻です
I thought her hair was down, but apparently it wasn't	彼女の髪は下がっていると思ったが、どうやらそうではなかった
I think he was probably hidden all the time	彼はおそらくずっと隠されていたのではないかと思います
I want the world to know that you are mine	あなたが私のものであることを世界に知ってもらいたい
Should have waited	待つべきだった
I don't mean attack, siblings	私は攻撃を意味しません、兄弟
I was depressed	落ち込んでいた
I was calm, my fears disappeared	私は落ち着いていた、私の恐怖は消えた
I knocked on her door	私は彼女のドアをノックした
I became a friend for the rest of my life	私は一生友達になりました
He was a big offensive	彼は大攻勢でした
I didn't really like him	私は本当に彼が好きではありませんでした
I admit it, but they are very different	私はそれを認めますが、彼らは非常に異なっています
Lift your head a little	頭を少し持ち上げます
I didn't know how long this would last	これがどれくらい続くかわかりませんでした
I'm not his wife	私は彼の妻ではありません
But I couldn't open my mouth.	でも、口を開けることができませんでした。
Her cold fatigue struck her	冷たい倦怠感が彼女を襲った
I want to see where this feeling leads	この気持ちがどこにつながるのか見たい
I was a little depressed	少し落ち込んだ
I was a student teacher in her 3rd grade class	私は彼女の3年生のクラスの学生教師でした
I stop at the first step and see it	私は最初のステップで立ち止まり、それを見ます
I was still worried about everything he experienced	私は彼が経験したことすべてにまだ不安でした
I didn't have to say a word	私は言葉を言う必要はありませんでした
I pulled by her	私は彼女のそばに引っ張った
My own heart is my own church	私自身の心は私自身の教会です
No cause of death given	死因は与えられていない
You can't get rid of disappointment from your internal organs	内臓から失望を取り除くことはできません
I understand he might question this,	私は彼がこれに疑問を呈するかもしれないことを理解していますが、
I was relieved in no time	あっという間に安心しました
The game ends when all workers are killed	すべての労働者が殺されるとゲームは終了します
I'm pretty sure she should recover well	私は彼女がうまく回復するはずだとかなり確信しています
I dominated the space between night and day	私は夜と昼の間の空間を支配しました
We were making it when we went together	私たちは一緒に行ったときにそれを作り上げていました
I usually pour this into a spray bottle	私は通常これをスプレーボトルに注ぎます
I didn't know what was going on	何が起こっているのかわからなかった
I could feel your pain, your suffering	私はあなたの痛み、あなたの苦しみを感じることができました
I couldn't help noticing that he was wearing perfume	彼が香水をつけていることに気づかずにはいられなかった
I regret having sent her to this hell	私は彼女をこの地獄に通したことを後悔しました
I had to go back and check	私は戻って確認しなければなりませんでした
My friend called and wanted to go fishing	友達が電話して釣りに行きたがった
Feel the fistball	ファウストボールを感じます
I have information you don't have	私はあなたが持っていない情報を持っています
Consider the explanation	説明を考えてみます
I wonder what it feels like to be them	彼らになるのはどんな感じかしら
I miss the fun you and we always had together	私はあなたと私たちがいつも一緒に持っていた楽しみが恋しいです
I was able to survive easily	簡単に生き残ることができた
Common habits for hiring people to support you	あなたをサポートする人を雇うための一般的な習慣
He characterized himself as an average student	彼は平均的な学生として自分自身を特徴づけました
A confused officer tried to understand what was happening	混乱した将校が何が起こっているのか理解しようとした
But he received the message	しかし、彼はメッセージを受け取りました
Sudden light in the shadow of suspicion	疑惑の影の中の突然の光
I will definitely use your service again	私は間違いなくあなたのサービスを再び利用します
I resigned myself to it	私はそれに自分自身を辞任しました
I told her to tell you what we were doing	私は彼女に私たちが何をしていたかをあなたに話すように言いました
You will have to increase production and hire more people	生産を増やしてもっと人を雇わなければならないでしょう
I like psychology books	私は心理学の本が好きです
I want to pursue opportunities to meet those needs	それらのニーズを満たす機会を追求したい
I wasn't trying to retreat	私は後退しようとしていませんでした
There were several reasons why the departure was delayed	出発が遅れた理由はいくつかありました
I came to guide you again	私はもう一度あなたを導くようになりました
I never intended to see her again	二度と彼女に会うつもりはなかった
I understand these things	私はこれらのことを理解しています
I have never completed this game completely	私はこのゲームを完全に完了したことはありません
I caught her across her chin	あごを横切って彼女を捕まえた
I had no bad feelings for her	私は彼女に対して悪い感情はありませんでした
I only look at him because he is approaching carefully	彼が注意深く近づいているので、私は彼を見るだけです
I should have called you	私はあなたに電話するべきだった
I don't know, really	わからない、本当に
I have to say you are taking it well	私はあなたがそれをうまく取っていると言わなければなりません
Players need to shake hands before and after the game	プレーヤーはゲームの前後に握手する必要があります
I thought it would be difficult to balance	バランスを取るのは難しいだろうと思っていました
I didn't want her to take it personally	私は彼女にそれを個人的に服用させたくありませんでした
Some have unique personality traits	いくつかは独特の性格特性を持っています
I was ready to accept what came first	私は先に来るものを受け入れる準備ができていました
I know what you are trying to say	私はあなたが何を言おうとしているのか知っています
Would have said it was impossible	不可能だと言っていたでしょう
You don't even have to blow off the cover	カバーを吹き飛ばす必要すらありません
I wasn't too bad	私はそれほど悪くはなかった
His sore throat surprised him	彼の喉の痛みが彼を不意を突かれた
He had to steal his back	後ろ姿を盗まざるを得なかった
Very important person	とても大切な人
Groups are very diverse	グループは非常に多様です
I lay down on the bed and stared at the ceiling	ベッドに横になって天井を見つめた
I work on the 3rd floor of the 2nd floor	私は2階の3階で働いています
I couldn't find any reason to dispute	異議を唱える理由が見つかりませんでした
So was the comedy at that time.	その時のコメディもそうだった
I have to try to reverse the time	私は時間を逆転させようとしなければなりません
There are also some ethnic weekly newspapers	いくつかのエスニック週刊新聞もあります
I decided to take a walk on the beach	私はビーチを散歩することにしました
I know he was your law professor and mentor	彼があなたの法学教授でありメンターであったことを私は知っています
Refer to them whenever location is important	場所が重要なときはいつでもそれらを参照します
I didn't want to let go	手放したくなかった
Staring at the sunset outside	外で夕日を見つめる
I instructed the guards last night	昨夜警備員に指示した
A serious problem occurred immediately	深刻な問題がすぐに発生しました
I didn't stop	やめなかったけど
I knew this wasn't comfortable	私はこれが快適ではないことを知っていました
Both companies considered this case a legal issue	両社はこの事件を法的な問題と見なしました
A new chapter in this struggle has now emerged	この闘争の新しい章が今現れました
Remember i do the same	私は同じことをすることを忘れないでください
I can't wait to see his actions	あなたが彼の行動を見るのが待ちきれません
Their successful design has been used for hundreds of years	彼らの成功したデザインは何百年もの間使用されました
I started staring at my plate	私は自分の皿を見つめるようになりました
I can't protect you from here anymore	ここからもうあなたを守ることはできません
I have nothing to do with my heritage	私は自分の遺産とは何の関係もありません
I just can't	どうしてもできない
I have my own woman now	私には今自分の女性がいます
Write a description of how to handle each set of problems	問題の各セットを処理する方法の説明を書きます
I turned to him just to see the real concerns	私は本物の懸念を見るためだけに彼に目を向けました
I still can't get back to work	まだ仕事に戻れない
I was about to tear	涙が出そうだった
I think he is incredible help for you	彼はあなたにとって信じられないほどの助けだと思います
I turned off the lights and cried	明かりを消して泣いた
I can say he was really proud of it	彼はそれを本当に誇りに思っていたと言えます
I think she is your age	彼女はあなたの年齢だと思います
I don't know how to find it!	どうやって見つけたらいいのかわからない！
I have never seen other soccer players do it	私は他のサッカー選手がそれをするのを見たことがありません
I sighed dramatically	劇的なため息を吐きました
I couldn't afford the surgery	私はその手術をする余裕がなかったでしょう
I pulled something like that out of my dreams	私はそのようなものを私の夢から引き出しました
I looked out the window	窓の外を見た
I really like them	私は彼らが本当に好きです
Several people raised their hands	数人が手を挙げた
I couldn't believe he had such an ass	彼がそんなお尻だったなんて信じられませんでした
Good sign, he thought for himself	良い兆候、彼は自分で考えました
I was doing this for them	私は彼らのためにこれをやっていた
Myths since creation	創作以来の神話
Message from the bank	銀行からのメッセージ
A true happy smile to hear those words	それらの言葉を聞いて本当の幸せな笑顔
They found help where they could	彼らはできるところに援助を見つけました
I want to hug you right now	今すぐ抱きしめたい
I decided to make my offer well	私は自分の申し出をうまくやろうと決心しました
I don't think of myself as another	私は自分自身をもう一人とは思わない
I made the wrong choice	私は間違った選択をしました
I did my time, did my stupid class	私は私の時間をしました、私の愚かなクラスをしました
A completely magical world	完全に魔法の世界
I can't talk to him at all	彼とは全然話せない
Do not appeal normally	普通にアピールしない
The haunted man he was	彼がいた憑依された男
I make myself wait	私は自分自身を待たせる
I still can't hear clearly	まだはっきり聞こえない
I blamed his boss, but it wasn't him	私は上司を非難しましたが、それは彼ではありませんでした
I think there is a spark between the two	2つの間に火花があると思います
I'm the only one left on the floor	床に残っているのは私だけです
I saw what it did for others	私はそれが他の人のために何をしたかを見ました
I'm interested and pointing to some places	私は興味を持って、いくつかの場所を指しています
I pushed back to see him and looked up	私は彼に会うために押し返し、視線を上げました
Many of us probably want to	私たちの多くはおそらくしたいと思います
I wasn't sure	私は確信していませんでした
You may not be able to control the entire ship	船全体をコントロールできないかもしれません
I took it out to you and your mom	私はあなたとあなたのお母さんにそれを取り出しました
I've never had so much fun	こんなに楽しかったことはなかった
I moved to the next paragraph where fiction started	私はフィクションが始まった次の段落に移動しました
Hope to win all but one game	1つを除いてすべてのゲームに勝つことを願っています
That is, it has been fixed	つまり、修正されました
I won't tell you which one is my favorite	どれが私のお気に入りかは教えません
I know it can only be tonight	今夜しかありえないことを私は知っています
Then I had a terrible idea	それから私はひどい考えをしました
I started taking them 3 at a time	私はそれらを一度に3つ取り始めました
I want to end it no matter what happens	何が起こっても、それを終わらせたい
I would appreciate your understanding.	ご理解いただければ幸いです
I'm there for you when you need me	あなたが私を必要とするとき、私はあなたのためにそこにいます
I looked like him	私は彼のように見えました
I looked into the backyard	裏庭を覗き込んだ
Treasury as soon as it was given to him	それが彼に与えられたらすぐに財務省
I wanted to write more songs like that	そんな曲をもっと書きたかった
The shape of silver is in my eyes	銀の形が私の目に入る
I am the center of everything	私はすべてのものの中心です
I'm deadline today and I'm still impatient	私は今日の期限であり、相変わらず焦ります
I brought a present	プレゼントを持ってきました
Got a coffee cup	コーヒーカップを手にした
I know you are a kind of warrior	私はあなたが一種の戦士であることを知っています
I want to make things smaller	物事を小さくしたい
Great teacher she turned out	彼女が判明した素晴らしい先生
I will not give up on him	私は彼をあきらめません
I have to leave them, he noticed	私は彼らを去らなければならない、彼は気づいた
I think you owe so much	私はあなたがそんなに借りていると思います
I certainly got you back	私は確かにあなたを取り戻しました
I didn't have to lie to her	私は彼女にうそをつく必要はありませんでした
Organize immediately	すぐに整理します
One is saved from darkness to light	人は闇から光へと救われます
I'm working on it, but it has sound effects	取り組んでいますが、効果音が付いています
I want a family here	ここに家族が欲しいです
I almost looked back, but decided to continue	私はほとんど振り返ったが、続けることにした
I could see it coming	私はそれが来るのを見ることができました
I found a hint of alcohol in his breath	私は彼の息にアルコールのヒントを見つけました
I accept the lowest cost you can find	私はあなたが見つけることができる最小の費用を受け入れます
Please join us	ぜひご参加ください
I think it really means chasing	本当に追いかけるという意味だと思います
Fall off the wall and sigh	壁から落ちてため息をつく
Impressed beyond words at a glance	一目で言葉を超えて感動
I always look for silence	私はいつも沈黙を探します
I picked it up and turned it over	私はそれを手に取り、ひっくり返しました
I'm already making costumes	私はすでに衣装を作っています
No official title has been given	正式な称号は与えられていません
I desperately wanted to scream	必死に叫びたかった
I pray that you will burn in hell millions of times	私はあなたが何百万回も地獄で燃えることを祈ります
I thought you wanted me	あなたが私を欲しがっていると思った
I started igniting my pipe and then stopped myself	私は自分のパイプに火をつけ始め、それから自分自身を止めました
I read about school	学校について読んだ
I want to see more of the world	もっと世界を見たい
I need everyone there	そこにみんなが必要です
I didn't know exactly how it would happen	私はそれがどのように起こるのか正確には知りませんでした
The moment they come here I recognize them	彼らがここに来た瞬間に私は彼らを認識します
I think she heard a lot	彼女はたくさんのことを聞いたと思います
I saw it once in the movie	映画で一度見た
I have no business head	私にはビジネスの頭がありません
I heard the door close and the back locked	ドアが閉まって後ろがロックされるのが聞こえた
I couldn't stand to see him	私は彼を見るのに耐えられませんでした
I lost my words and waited	言葉を失って待った
It was a failed band	失敗したバンドでした
I step away from the door and step inward	私はドアから離れて、内側に一歩踏み出します
I couldn't believe he was still	まだ彼だったなんて信じられませんでした
I'm pregnant with another boy	私は別の男の子供を妊娠しています
Heritage reminder	遺産のリマインダー
I returned to my seat	席に戻りました
I was able to smell as much blood as they could	私は彼らができるのと同じくらい血のにおいをかぐことができました
I heard my brother's voice in my head	頭の中で兄の声が聞こえた
A fun way to start the day	一日を始める楽しい方法
He wrote two more books	彼はさらに2冊の本を書いた
No evidence found	証拠として使用できるものは見つかりませんでした
Feel the air here	ここの空気を感じます
I made a big mistake	私は大きな間違いを犯しました
Everyone in the field got tired of me	現場のみんなが私にうんざりしました
I wasn't particularly noticeable	私は特に目立ちませんでした
It smells the moment the elevator opens	エレベーターが開いた瞬間に匂いがする
I don't think she's said at home	彼女は家で言ったことがないと思います
I still hate doing it	私はまだそれをするのが嫌いです
She wants her a person like him	彼女に彼のような人が欲しい
I see you were already awake	私はあなたがすでに起きていたのを見ます
I lost a lot of friends there	そこでたくさんの友達を失いました
I haven't thought about it yet	まだ考えていません
The shadow moves to the corner	影が隅に移動します
The perfect night in the perfect place	完璧な場所での完璧な夜
I knew the muddy boots	泥だらけのブーツを知っていた
The clip wasn't popular with the audience	クリップは聴衆に好評ではありませんでした
I took you out of the garden you played in	私はあなたが遊んだ庭からあなたを連れて行きました
I was depressed, anxious, tired and confused	私も落ち込んでいて、不安で、疲れていて、混乱していました
You need to choose as soon as possible	できるだけ早く選ぶ必要があります
I didn't have to say it out loud	私はそれを大声で言う必要はありませんでした
You may need a little more salt on the wound	傷口にもう少し塩が必要かもしれません
I think it's very good	とてもぴったりだと思います
I love them from the bottom of my heart	私は心から彼らを愛しています
I didn't think he had a plan all the time	私は彼がずっと計画を持っていたとは思っていませんでした
I was trying to do something good for you	私はあなたのために何かいいことをしようとしていました
Fires on board can easily be a disaster	船内での火災は簡単に災害になる可能性があります
I still like to think about it	私はまだそれについて考えるのが好きです
I need an interpreter	通訳が必要です
I saw a lot of darkness	たくさんの闇を見た
I felt very safe	私はとても安全だと感じました
I love the look of their coat	私は彼らのコートの外観が大好きです
I count some of them as my best friends	私はそれらのいくつかを私の親友として数えます
I didn't wait to see where he was going	私は彼がどこに行くのか見るのを待ちませんでした
I also heard them rob the gun of safety	彼らが銃から安全を奪うのも聞いた
I also thought about getting a job	就職も考えた
The man was rescued	男性は救助されました
I glanced at my face in the mirror	鏡の中の顔をちらっと見た
Police were needed to help maintain the crowd	警察は群衆を維持するのを助けるために必要とされました
I have a week to live	私は生きる一週間があります
Then I decided to rob him of his choice	それから私は彼から選択を奪うことにしました
I think he will be a great role model	彼は素晴らしいロールモデルになると思います
There was a fierce artillery duel	猛烈な砲兵の決闘がありました
I tried to pick her up, but she pulled away	私は彼女を迎えに行こうとしたが、彼女は引き離した
I like to be in charge of everything	私はすべてを担当するのが好きです
I had individual counseling with him every week	私は毎週彼と個別のカウンセリングをしました
Go home with a bag	鞄を持って家に戻ります
I am now aware of the symptoms of love	私は今、愛の症状を認識しています
I didn't respond immediately, and he noticed my hesitation	私はすぐに応答しませんでした、そして彼は私のためらいに気づきました
I even have a picture of the car to send to you	私はあなたに送る車の写真さえ持っています
I want to tell everyone at once	一度にみんなに伝えたい
I found it difficult to breathe and think straight	呼吸したり、まっすぐに考えたりするのが難しいと感じました
I couldn't raise her conscious thoughts from her	私は彼女から意識的な考えを上げることができませんでした
I had to climb the tower	私は塔に登らなければなりませんでした
I enjoyed makeup	メイクを楽しんでいました
I couldn't pull myself away from him	私は彼から自分自身を引き離すことができませんでした
I did my best to intoxicate them	私は彼らを酔わせるために最善を尽くしました
Minor crash towards the back	後ろに向かってマイナークラッシュ
I want you to eat as much as you can	できるだけたくさん食べてほしい
I talked to her on the phone	私は彼女と電話で話しました
You need to fly that bird to the company	その鳥を会社に飛ばす必要があります
I couldn't put them together like he did	彼のようにそれらをまとめることはできませんでした
I think this is all a big mistake	これはすべて大きな間違いだと思います
Take a breath and aim	息を吸って狙いを定めた
I need to be with him	私は彼と一緒にいる必要があります
I refused to do anything	私は何もすることを拒否しました
This was the way to handle my sorrow	これが私の悲しみを処理する方法でした
I was in a hurry about them	私は彼らについてあまりにも急いでいました
I think it's like normal physical activity	普通の身体活動のようなものだと思います
I saw a cunning way in her obvious madness	私は彼女の明らかな狂気の中で狡猾な方法を見ました
Different every time	毎回違う
I need to know that it is not true	私はそれが真実ではないことを知る必要があります
I've never felt how free the feeling of flying	飛んでいる感覚がどれほど自由かを感じたことはありません
Steps removed in this race	このレースでは手順が削除されました
A hearing was held two months later	2ヶ月後に公聴会が開かれた
I have already lost enough in the process of this awakening	私はこの目覚めの過程ですでに十分に失っています
Headed for the plane	飛行機に向かった
I felt sick anyway	とにかく気分が悪かった
I felt sadness and embarrassment	悲しみと恥ずかしさを感じました
I wanted to sleep on my own	自分で寝たいと思っていました
I owe, a little more than that	私は借りている、それより少し多い
I went to the place where it was supposed to be a toilet	トイレになるはずだったところに行ってきました
I am very happy	とても嬉しいです
Spent in the monastery on the way home	帰りに修道院で過ごしました
There are tribes to feed	餌をやる部族がいます
I was treated as an adult there	私はそこで大人として扱われました
You need to know how you got involved in this	あなたがこれにどのように関与したかを知る必要があります
I was keeping an eye on six of us for the tail	私は尻尾のために私たちの6つに目を光らせていました
I was tired and the place was bare	私は疲れていて、場所はむき出しでした
I have to go up the stairs to get to me	私は私のところに行くために階段を上る必要があります
I slipped out of the car and ran to them	私は車から滑り降りて彼らに駆け寄った
Key members of his cabinet have also begun to resign	彼の内閣の主要メンバーも辞任し始めた
I can't help seeing it	見ずにはいられない
I understand why you also want to insult that creativity	なぜあなたもその創造性を侮辱したいのか理解しています
I thank you for what you did	私はあなたがしてくれたことに感謝します
I felt it was love	それが愛だと感じました
I was supposed to meet both of her parents together	私は彼女の両親の両方に一緒に会うことになっていた
I think this is one big problem	これが一つの大きな問題だと思います
E will know he is here	Eは彼がここにいることを知るでしょう
I am following my heart	私は私の心に従っています
A fresh white snow blanket covered the ground	新鮮な白い雪の毛布が地面を覆っていた
I asked him to monitor you	私は彼にあなたを監視するように頼んだ
I noticed they don't have wheels	彼らには車輪がないことに気づきました
I feel the wall is in place	壁が所定の位置にあると感じます
You can't turn a man into a woman	男性を女性に変えることはできません
The engine seemed to be running badly	エンジンがひどく動いているように見えた
I read some literature from time to time, but that was an exception	私は時々いくつかの文学を読みましたが、それは例外でした
You can't turn your back without getting into trouble	トラブルに巻き込まれずに背を向けることはできません
I have to finish this before anything else	私は何よりも先にこれを終える必要があります
I could have kept that last part to myself	私はその最後の部分を自分自身に留めることができたでしょう
I participated in the beginning of the month	月の初め頃に参加しました
I didn't have to take care of her	私は彼女の世話をする必要はありませんでした
I went back to my bedroom	寝室に戻りました
No results for the previous year were found	前年の結果は見つかりませんでした
I know you never lie to me	私はあなたが私に決して嘘をつかないことを知っています
I looked in the mirror and immediately decided to oppose it	私は鏡を見て、すぐにそれに反対することにしました
I really didn't know who else to call	他に誰に電話すればいいのか本当にわからなかった
There is a deep lesson to teach	教えるべき深い教訓があります
I was really happy for the year after my divorce	離婚後の1年間は本当に幸せでした
I think both are excellent in dark places	どちらも暗い場所で優れていると思います
I just stood next to it	横に立って見ただけ
I wonder if he was gay	彼は同性愛者だったのかしら
I need this above all	何よりもこれが必要
I started looking for an explanation	説明を探し始めました
I want to know the motivation	動機を知りたい
I've never seen him interact with so many people	彼が非常に多くの人々と交流するのを見たことがありませんでした
Dropped a knife on the street	通りにナイフを落とした
I haven't gone yet	私もまだ行かなくて
The voice of the third man broke the silence	三人目の男の声が沈黙を破った
I think my face scared them a little	私の顔は彼らを少し怖がらせたと思います
I started planning a few months ago	数ヶ月前に計画を始めました
Give a tip to a bicycle mechanic	自転車整備士にチップを渡す
I probably need to talk to someone else	私はおそらく他の誰かと話をする必要があります
It was the same impression	同じ印象でした
I knew he was blaming himself for everything that happened	私は彼が起こったことすべてについて自分を責めていることを知っていました
I didn't see the money I found	私は見つけたお金を見ませんでした
I will sit on her porch until she comes home	彼女が帰宅するまで私は彼女のポーチに座ります
Black void with nothing	何もない黒いボイド
I am the elder of the church	私は教会の長老です
I'm really so torn	私は本当にとても引き裂かれています
I think you can trust him	私はあなたが彼を信頼できると思います
I told him what the news just said	私は彼にそのニュースが今言ったことを話しました
Need to know more	もっと知る必要があります
I completely forgot about him	私は彼のことをすっかり忘れていました
I was waiting for your arrival	私はあなたの到着を待っていました
I just liked it here	とにかくここが好きだった
Shows one person standing outside the junction blast door	ジャンクションブラストドアの外に立っている一人の人物を示しています
Then I went up and returned to the surface of the water	それから私は上がって水面に戻りました
The mantle gets dark	マントルが暗くなる
Find another passage	別の通路を探します
I can't be your wife	私はあなたの妻にはなれません
Did not notice in the dark	暗闇の中で気づかなかった
I spin around to face him	私は彼と向き合うためにぐるぐる回る
I shouldn't have lost control	私はコントロールを失うべきではなかった
I needed something to keep me going	私は私を続けるために何かが必要でした
I certainly missed seeing my show	私は確かに私のショーを見るのを逃しました
I didn't drive her anywhere	私は彼女をどこにも運転しませんでした
I really liked it too	私も本当に好きでした
Take a deep breath	深呼吸をします
I just wanted to make sure you didn't hurt	私はあなたが害を及ぼさないことを確認したかっただけです
Inspired by climate change campaign	気候変動キャンペーンに触発されました
I'll give you your special medicine	私はあなたにあなたの特別な薬をあげましょう
I don't want any relationship with them	私は彼らとは何の関係も望んでいません
The gate will open immediately	ゲートがすぐに開きます
He established the current range of the castle	彼は城の現在の範囲を確立しました
I can't put the person listening to it at risk	私はそれを聞いている人を危険にさらすことはできません
Said from the beginning	最初から言った
Both are lit from the upper left	どちらも左上から点灯しています
Her story, wondering why she is here	彼女の話、なぜ彼女がここにいるのか疑問に思う
A surprised expression in her eyes	彼女の目には驚きの表情
The man was folded in his bag	男が鞄に折りたたまれていた
I didn't mean to be cruel	残酷なつもりはなかった
He ate bread and cheese	パンとチーズを食べました
Her breath escaped from her lips because she was satisfied	満足したため息が彼女の唇から逃げ出した
I missed the bus and ran behind	バスに乗り遅れて後ろを走っていた
The important reception was mixed	重要なレセプションはまちまちでした
I think some of her like it there	彼女の一部はそこで好きだと思います
For a moment, actually	少しの間、実際には
Actually, I was surprised when I went up to the green	実はグリーンに上がってびっくりしました
I knew he wouldn't leave my side all night	私は彼が一晩中私の側を離れないことを知っていました
I don't want less punishment	私はより少ない罰を望んでいません
I'm not talking to them	私は彼らと話していません
Much more was happening than visible	目に見えるよりもはるかに多くのことが起こっていました
See you again	また会いましょう
Walker learned a lot	ウォーカーはたくさんのことを学びました
I never intended to know you and him	私はあなたと彼が知ることを決して意図していませんでした
I wrote an article here	ここに記事を書きました
I looked back to find him laughing and we kissed	私は彼が笑っているのを見つけるために振り返り、私たちはキスをしました
I didn't know if there were any stronger words	それより強い言葉があるかどうかはわかりませんでした
I admire his courage to write this work	この作品を書いた彼の勇気に感心します
I picked it up 3 times	３回拾いました
I also know what my diet got	私はまた私の食事療法が手にしたことを知っています
Stroke, the doctor said	脳卒中、医者は言った
I smiled inside, and perhaps a little outside	私は内側で、そしておそらく少し外側でも微笑んだ
When another person got into my heart, I shook off those thoughts	別の人が私の心に入ったとき、私はそれらの考えを振り払った
I often come here	私はよくここに来ます
See you soon here	すぐにここでお会いしましょう
I don't think this beats me	私はこれが私を打ち負かすことはありません
I just wanted to please that guy	あの男を喜ばせたかっただけ
I should have protected you better	私はあなたをもっとよく保護すべきだった
Headed to the family room	ファミリールームに向かった
I don't feel his pain	私は彼の痛みを感じません
The nurse took a lot of blood from me	看護師が私からたくさんの血を取りました
I can call someone	私は誰かを呼ぶことができます
I sighed and decided to get over it	私はため息をつき、それを乗り越えることにしました
I started to question myself	私は自分自身に疑問を持ち始めました
I could hardly find you	私はほとんどあなたを見つけられませんでした
I see him at the top of the wave	私は彼を波の頂上にいるように見ています
I tried to concentrate on the space between his eyebrows	私は彼の眉毛の間のスペースに集中しようとしました
I had to be with her	私は彼女と一緒にいなければなりませんでした
I wanted to kill this guy	この男を死なせたかった
I needed someone who was qualified, recommended, and available	資格があり、推薦され、利用可能な人が必要でした
I think 4 days is very generous	私の側では4日間はとても寛大だと思います
I was in a difficult situation	私は厳しい状況にありました
I haven't seen it yet, there may be nothing	私はまだそれを見ていません、何もないかもしれません
I'm from a very creative and artistic family	私は非常に創造的で芸術的な家族の出身です
The nurse should have had better bedside manners	看護師はより良いベッドサイドマナーを持っていたはずです
This site also has an engineering center	このサイトにはエンジニアリングセンターもあります
Looks good	見栄えがいい
I lay on his chest and cried	私は彼の胸に横になって泣きました
I dared to look around without moving	あえて動かさずに周りを見回した
I resisted her urge to comfort her	私は彼女を慰めたいという衝動に抵抗した
I didn't want to do it tomorrow	明日はやりたくなかった
I even said it was very vivid	とても鮮やかだとさえ言った
Their cry is a constant whistle	彼らの叫びは絶え間ない口笛です
I know many women well	私は多くの女性をよく知っています
I went up the stairs, but the door was locked	階段を上ったのですが、ドアがロックされていました
There was a textbook in front of him	彼の前に教科書があった
I forgot the memo	メモを忘れた
A small square of faint light was visible far above	淡い光の小さな正方形がはるか上に見えました
Open the drawer and hurry to see the documents	引き出しを開けて急いで書類を見る
I did a lot for others	私は他の人のためにたくさんしました
I saw the door open slowly	ドアがゆっくりと開くのが見えました
I saw people as enemies	私は人を敵として見ました
I try to keep my heart open to all the possibilities	私はすべての可能性に心を開いておくようにしています
I think you trust me now	あなたは今私を信頼していると思います
Drag your finger over them	指をそれらの上に引きずります
I sighed and lay down on the bed	私はため息をつき、ベッドに横になりました
I research, ask questions and write about it	私は調査して質問をし、それについて書きます
I also did your laundry	私もあなたの洗濯をしました
Not a fool child	ばかではない子供
I have to warn you	私はあなたに警告しなければなりません
Big man falls on the grass	大きな男が草の上に落ちる
It was the first major death in the series	それはシリーズの最初の主要な死でした
I may be the last	私はおそらく最後かもしれません
I myself knew the evolution from the beginning	私自身、その進化を最初から知った
I was preparing to go to the branch this morning	今朝、支店に行く準備をしていました
I wasn't prepared for this	私はこれに備えていませんでした
I have to go back to the table	私はテーブルに戻らなければなりません
I live for science, you might say	私は科学のために生きています、あなたは言うかもしれません
I wouldn't call him handsome	私は彼をハンサムとは呼ばないだろう
I already felt like an old friend	すでに古くからの友達のように感じました
Appropriate little woman	適切な小さな女性
You have to sit slowly and quietly	ゆっくり静かに座らなければなりません
I want you to suffer	苦しんでほしい
I felt a little guilty	少し罪悪感を感じました
A real home style kitchen for holiday cooking	休日の料理のための本物のホームスタイルのキッチン
Never used protection	保護を使用したことはありません
I had to trust someone	私は誰かを信頼しなければなりませんでした
The first day was held in the graveyard	初日は墓地で行われました
Leaning on the elevator	エレベーターにもたれかかった
He will never come	彼は絶対に来ないでしょう
But I didn't want to do it	でもやりたくなかった
I could lie and tell them he was rich	私は嘘をついて、彼は金持ちだと彼らに言うことができました
Reasons to start over with a new one	新しいものからやり直す理由
I ran my finger on his hair	私は彼の髪に指を走らせた
Is he involved?	彼が関与しているのだろうか
I wish it was a dream	夢だったらいいのに
I was also approaching the cabin	私もキャビンに近づいていました
I'm trying to find them	私はそれらを見つけようとしています
I heard a lot about you	私はあなたについてたくさん聞いた
I love these ladies, and of course my mom	私はこれらの女性が大好きです、そしてもちろん、私のお母さん
I'm waiting for her, knowing what's coming	きっと来るものを知って、彼女を待っています
She didn't care if she was	彼女がいたかどうかは気にしませんでした
I always find the history of mankind interesting	私はいつも人類の歴史が面白いと思っています
I highly recommend them	私はそれらを強くお勧めします
I need my sister's help	妹の助けが必要です
Everyone was watching what was happening	誰もが何が起こっているのかを見ていました
A few weeks ago your dog attacked my dog	数週間前、あなたの犬が私の犬を攻撃しました
Call there	そこに電話します
I would have accepted him threatening me	私は彼が私を脅迫するのを受け入れたでしょう
You start to feel like your body is floating	体が浮いているように感じ始めます
I whisper and lean on his face	私はささやきながら彼の顔に寄りかかる
I wanted her with me	私は彼女を私と一緒に欲しかった
All these new stores have been built	これらの新しい店舗はすべて建設されました
I wanted from there	そこから欲しかった
The silence calmed down between them	それらの間に沈黙が落ち着いた
I'm glad you sat in the same corner	あなたが同じ隅に座ってくれてうれしいです
But I'm not sane	しかし、私は正気ではありません
I have to push him that way	私は彼をそのように押し込む必要があります
In either case, the calling card remains	どちらの場合もコーリングカードは残ります
I never tell anyone about her	私は誰にも彼女について話すことはありません
There would have been a damn last laugh	いまいましい最後の笑いがあっただろう
I chose you because you have this feeling about you	私はあなたがあなたについてこの気持ちを持っているのであなたを選びました
I was scared	おびえていました
I would never have thought of that last option	私はその最後のオプションを考えたことはなかったでしょう
I couldn't hand her over to the police	私は彼女を警察に引き渡すことができませんでした
Separate the church and the nation forever	教会と国家を永遠に分離してください
I often wondered	私もよく疑問に思いました
Gene flow depends on coral species	遺伝子流動はサンゴの種によって異なります
I can't change my mind	心を変えられない
thank you for your calling	電話してくれてありがとう
I think your visit made him think	私はあなたの訪問が彼に考えさせたと思います
I'm going to write it down here	ここに書き留めるつもりです
I don't have the material for this	私はこれのための材料を持っていません
I woke up early in the morning	朝早く目が覚めた
I catch up and hook my arm on him	私は追いつき、彼に腕を引っ掛けます
I myself enjoy your company	私自身、あなたの会社を楽しんでいます
I thought there was enough meat	肉は十分あると思いました
I don't even have a towel	私もタオルを持っていません
I highly recommend this agency	この代理店を強くお勧めします
I hope they don't starve us	彼らが私たちを飢えさせないことを願っています
I should have understood how you felt	私はあなたがどのように感じたかを理解すべきでした
Many have noticed how clear the water is	多くの人が水がどれほど澄んでいるかに気づきました
I know it's not my job to please everyone	みんなを喜ばせるのは私の仕事ではないことを私は知っています
I washed my long hair in a hurry	長い髪を急いで洗いました
I lay down on the floor	私は床に横になりました
I comment on how great everything is	私はすべてがどれほど素晴らしいかについてコメントします
Manage it so that it doesn't disappear or hide later	後で消えたり隠れたりしないように管理します
Forget if possible	できれば忘れて
I want to love you as my king	私の王としてあなたを愛したい
I bought your citizenship	私はあなたの市民権を購入しました
I know it's difficult, but don't worry	難しいことはわかっていますが、心配しないでください
I was very proud of my new smile	私は新しい笑顔をとても誇りに思いました
I didn't know you came in	あなたが入って来たなんて知らなかった
I hated every moment of this	私はこれのすべての瞬間が嫌いでした
I can't change what they did	私は彼らがしたことを変えることはできません
I'm worried that he will go up and down alone	彼が一人で上下するのが心配です
I didn't know for so long	そんなに長く知らなかった
I understand why he is so worried about getting caught	彼が捕まるのをとても心配している理由を私は理解しています
I have your good impression	私はあなたの良い印象を持っています
I have to give it to you	私はあなたにそれを渡さなければなりません
Nicholas on her chest	彼女の胸にニコラス
On the other hand, I feel pretty good	一方、私はかなり気分がいいです
I thought about his smile and delicate kiss	彼の笑顔と繊細なキスについて考えました
Initially there was no pulpit	当初は説教壇はありませんでした
I started the car and returned to the station	車を始動して駅に戻りました
Slip on the way up the stairs	階段を上る途中で滑る
I never wore it except for special occasions	特別な時を除いて、私はそれを決して身に着けませんでした
But I wasn't too worried	でもあまり心配していませんでした
I examined all the crafts	私はすべての工芸品を調べました
I went to class but didn't pay attention	私はクラスに行きましたが、注意を払うことはありませんでした
I heard it before	聞いたことがある
I couldn't remember what happened after that	その後何が起こったのか思い出せませんでした
When did he come back?	彼はいつ戻ってきたのだろうか
You can forget to check the returned error value	返されたエラー値を確認するのを忘れることができます
I know the price is not from you	料金はあなたからのものではないことを私は知っています
I can see it in her eyes	彼女の目に映っているのが見えます
A man with few words with me	私と一緒に言葉の少ない男
I thought I would never get out of there	そこから出ることは絶対にないと思った
Emerson supported the band and became a fan	エマソンはバンドをサポートし、ファンになりました
I stared at myself in the mirror and sighed	私は鏡で自分を見つめ、ため息をついた
I shouldn't have gone downstairs today	今日も階下に行くべきではなかった
I think it's actually quite convincing	実はかなり説得力があると思います
There is a small house there	そこに小さな家があります
I had to get out of it unrecognized	私は認識されずにそこから抜け出す必要がありました
A single burn is considered a burn	1度の火傷は火傷と見なされます
I fell asleep and never woke up	私は眠りに落ちて、決して目を覚ますことができませんでした
I can't kill you and you can't kill me	私はあなたを殺すことはできませんそしてあなたは私を殺すことはできません
Apparently a victory for students	どうやら学生のための勝利
can not speak	話せない
I knew exactly who she was	私は彼女が誰であるかを正確に知っていました
I shake off my thoughts	私は考えを振り払った
I felt pretty awkward	かなりぎこちなく感じました
I brought a notebook	ノートを持ってきました
I dragged the page down	ページを下にドラッグしました
I saw him as a man for you	彼があなたのための男だと私は見た
It moved steadily as usual	相変わらず着実に動いた
I didn't know what to think about this	これについてどう考えたらいいのかわからなかった
I will devote myself to your mercy	私はあなたの慈悲に身を投じます
I'm laughing and seemingly turning around	私は笑って、一見向きを変えているようです
I couldn't stand losing him	彼を失うのは我慢できなかった
I exercise every day	私は毎日運動します
So dogs dressed in people are the best	つまり、人々の服を着た犬は最高です
She wanted to tell her the truth	彼女に真実を伝えたかった
I lied to it because they were right	彼らが正しかったので私はそれを嘘をつきました
I saw her here at her school	私はここで彼女を学校で見ました
I also saw his grave	私も彼の墓を見ました
Easily found your favorite little cliff	お気に入りの小さな崖を簡単に見つけました
I kept talking about myself	私は自分の話をし続けました
I couldn't kill you	私はあなたを死なせることができませんでした
I already felt chills before that	私はすでにその前に寒気が立っているのを感じました
I had to get them to stop pushing it	私は彼らにそれを押すのをやめさせなければなりませんでした
Wild scrambling is not good on a ship	ワイルドスクランブリングは船ではダメです
I'm a little boy single mother	私は小さな男の子のシングルマザーです
I'm giving them as a gift to you	私はそれらを贈り物としてあなたに与えています
Balance on the wall	壁でバランスをとる
You can feel a panic vacation like a bad dream	悪い夢のようにパニック休暇を感じることができます
It was a very difficult time	とても大変な時期でした
Hang down the phone and return to pain mode	電話を下げて、苦痛モードに戻ります
It's been a few years	数年経ちます
Then I heard the light footsteps coming up the stairs	それから私は階段を上って来る軽い足音を聞いた
I understand what you are experiencing, believe me	私はあなたが何を経験しているのか理解しています、私を信じてください
I feel sorry for myself	自分を気の毒に思いました
I thought you didn't care	私はあなたが気にしないと思った
Please provide some support	応援よろしくお願いします
Close your eyes and take a deep breath	目を閉じて深呼吸します
Open the door and go out	ドアを開けて出て
I worked hard to make it successful	私はそれを成功させるために一生懸命努力しました
I live with it every day	私は毎日それと一緒に住んでいます
I wanted to know what my aunt was like	叔母の様子を知りたかった
I have to ask you to do something	私はあなたに何かをするように頼まなければなりません
Basic understanding of other countries	他の国の基本的な理解
I looked up in time to catch the first punch	私は最初のパンチを捕まえるのに間に合うように見上げました
I said no and left it alone	私はノーと言って、それをそのままにしました
I think your mom told me about it	あなたのお母さんがそれについて教えてくれたと思います
I can't talk to the merchant on your behalf	私はあなたに代わって商人と話すことができません
I trembled and turned it off	身震いでオフにしました
I catch the door and chase behind her	私はドアを捕まえて彼女の後ろを追います
I thought about those moments	私はそれらの瞬間について考えました
I was lucky in my life	私は人生で幸運でした
I felt happy to be a teenager	10代の若者ができるように私は幸せを感じました
I started to feel away from my body	私は自分の体から離れていると感じ始めました
I have memories of this place	この場所の思い出があります
I hit the office	私はオフィスを襲いました
I was young and confident and I wasn't really confident	私は若くて自信があり、本当に自信がありませんでした
I could see it clearly as a day on her face	私は彼女の顔に日としてそれをはっきりと見ることができました
Overlooking the street	通りを見下ろした
I understand your bitterness	私はあなたの苦味を理解しています
Father rushed to the theater	父親が劇場に駆け込んだ
I can't do this to you right now	私は今あなたにこれをすることはできません
I know his orders lead to eternal life	彼の命令が永遠の命につながることを私は知っています
I reserve the right to contact you in this regard	私はこれに関してあなたに連絡する権利を留保します
The stairs also lead to the wing gallery	階段も翼のギャラリーに通じています
I found a beer and gave it to her	私はビールを見つけて彼女に渡しました
I wanted to say four kinds of prayers	4種類の祈りを言いたかった
I choked a little sob	私は小さなすすり泣きを窒息させました
I have to stick to food	私は食べ物に固執する必要があります
After shopping for groceries, I went home	食料品の買い物をした後、家に帰りました
I knew his hand, this was my fantasy after all	私は彼の手を知っていました、これは結局のところ私のファンタジーでした
I was now considered one of their gods	私は今彼らの神の一人であると考えられていました
I look back and look in his eyes	私は振り返って彼の目を見る
I could feel it when we first met	私たちが最初に会ったとき、私はそれを感じることができました
I started to look at memory, not reality	現実ではなく記憶に目を向け始めた
I saw him without looking at me	私は私を見ないで彼を見ました
I was proud of it	私はそれを誇りに思いました
A man who looks a lot like you in a way	ある意味であなたにとても似ている男
I think she didn't like to report to women	彼女は女性に報告するのが嫌だったと思います
I always try to keep you safe	私はいつもあなたを安全に保つように努めます
I've been sick since last night	昨夜から気分が悪くなった
I return his gaze and feel my pulse increase slightly	私は彼の凝視を返し、私の脈拍がわずかに増加するのを感じます
I was able to write the entire book of his childhood	私は彼の子供時代の本全体を書くことができました
I tried to walk by him	私は彼のそばを歩こうとしました
I went into a dark place for a while	しばらく暗いところに入った
I want to take care of her	彼女の世話をしたい
I need you to understand my concerns	私はあなたが私の懸念を理解する必要があります
Neither had time	どちらも時間がありませんでした
God is what we make	神は私たちが作るものです
I saw you knock on my door	あなたが私のドアをノックするのを見た
I spent all day	私は一日中中を過ごしました
I'm stronger than you think	私はあなたが思っているよりも強力です
I didn't understand my influence	自分の影響がわからなかった
I think it's a South Indian restaurant	南インド料理店だと思います
A smile sneaked up on his face	彼の顔に微笑みが忍び寄った
Many are at war	多くの人が戦争中です
I can't seem to stop watching him	私は彼を見るのをやめられないようです
A secret worth killing	殺す価値のある秘密
I want you to take on the job for me	私のために仕事を引き受けてほしい
The moving target was still the target	動くターゲットはまだターゲットでした
Should not stare	見つめるべきではない
5 on the outside	外側に5つ
Unthinkable	考えられない
I really need to hold them now	私は本当に今それらを保持する必要があります
I also made a special texture for the flame	炎のための特別な質感も作りました
I understand why you can't jump over it	私はあなたがそれを飛び越えることができない理由を理解しました
Seeds generally live on the ground	種は一般的に地面に住んでいます
I think you're busy	忙しいのではないかと思います
I don't know how I got here	どうやってここにたどり着いたのか分かりません
So threatening	それで脅迫的なもの
There is nothing unnatural	不自然なことは何もありません
After that, three scenes proceed in parallel	その後、3つのシーンが並行して進行します
I put them on the same level	私はそれらを同じレベルに置きます
I ask them to forgive me	私は彼らに私を許してくれるように頼みます
I could never do that	そんなことは絶対にできませんでした
I didn't tell him about it	私はそれについて彼に話しませんでしたが
Perhaps he was white, so he turned more attention	おそらく彼は白人だったので、もっと注意を向けた
I love the simple elements	素朴な要素が大好きです
I hope the eagle is okay here	ここでワシが大丈夫だといいのですが
Maybe you should discuss this with her	多分あなたはこれを彼女と話し合うべきだと思います
I was selfish in my time and they were old	私は自分の時間に利己的で、彼らは年をとっていました
I got there first	私は最初にそこに着きました
I shake off my thoughts	私は考えを振り払う
I want you to love me so much	そんなに私を愛してほしい
A year later, they have a little baby girl	一年後、彼らには小さな女の赤ちゃんがいます
I also started to panic	私もパニックになり始めました
Nine crew members were killed	9人の乗組員が殺された
I have to make another	私は別のものを作らなければなりません
I picked up another arrow and shot it	別の矢を拾って撃ちました
The disease affects men and women equally	この病気は男性と女性に等しく影響します
I have to handle some business	私はいくつかのビジネスを処理する必要があります
Barely audible, barely walk	かろうじて聞こえる、ほとんど歩かない
I had a great time here	私はここで素晴らしい時間を過ごすことができました
A tall person if she can judge	彼女が判断できれば背の高い人物
I only have to deal with her once or twice	私は彼女に一度か二度だけ対処する必要があります
I showed you how to get it for another 4 weeks	あと4週間の取得方法をお見せしました
Anyway, I've never heard of it in this room	とにかくこの部屋の中で聞いたことがない
John felt they loved it thanks to the music	ジョンは音楽のおかげで彼らがそれを愛していると感じました
I stop and drive for a photo	私は写真のために立ち止まり、運転します
I can say she was in trouble	彼女は困っていたと言えます
I love this store	私はこの店が大好きです
Will be back in 5 minutes	5分後に戻ってきます
I was looking for these last week	私は先週これらを探していました
I asked her why she thought of that image	私は彼女になぜそのイメージを考えたのか尋ねました
I felt like nothing was holding me back	私は何も私を抑えていないように感じました
True clouds can rain	真の雲は雨を降らせる可能性があります
I was able to get it for you	私はあなたのためにそれを得ることができました
Need to go home	家に帰る必要があります
It was hard to stop kissing	キスをやめるのが大変だった
I didn't bother to see if he hit something	私は彼が何かを打ったかどうかをわざわざ見ませんでした
I was too stupid to make it happen	私はそれを実現するにはあまりにも愚かでした
I can't expose that idea	私はその考えをむき出しにすることはできません
I just saw him	私は彼を見ただけです
I don't know anything about myself	私は自分自身について何も知りません
I must have been 7 years old	私は7歳になっていたに違いありません
I read his book it was very good	私は彼の本を読みましたそれはとても良かったです
I quickly realized that this was a bomb	これが爆弾だとすぐにわかりました
There was a thin slot at the bottom of the door	ドアの底に薄いスロットがありました
I've just returned from the worst meeting ever	史上最悪の会議から戻ったばかりです
Please join us	ぜひご参加ください
I heard you saying stupid shit about me	私はあなたが私について愚かなたわごとを言っているのを聞いた
Muscles interact and interact with each other	筋肉は互いに作用し、互いに作用します
I'm sure I will order more	きっともっと注文します
I still have a photo	私はまだ写真を持っています
I got up immediately	私はすぐに立ち上がった
I think it's each other's feelings	お互いの気持ちだと思います
I hear that's where they do most of their deals	それが彼らが彼らの取引のほとんどをするところだと聞きます
I can keep sneaking out to visit the village	私は村を訪問するためにこっそり出続けることができます
I hit her number in my cell	私は私のセルで彼女の番号を打ちました
I hoped nothing was broken	何も壊れていないことを望みました
I feel guilty	私に罪悪感が落ちる
I loved the attention, all the compliments	私は注目、すべてのお世辞が大好きでした
You can work with a tough button-down shirt	タフなボタンダウンシャツで作業できます
I think this will work	私はこれでうまくいくと思います
Said it was too easy	簡単すぎると言った
All bits related to heavy music	ヘビーミュージックに関係するすべてのビット
I still didn't know what she was talking about	私はまだ彼女が何について話しているのか分かりませんでした
You can find the bleeding box	出血ボックスを見つけることができます
I was very happy about this little guy	私はこの小さな男についてとても嬉しかったです
I obviously didn't hear	私は明らかに聞いていませんでした
I wanted to scream from the pain	痛みから悲鳴を上げたかった
Give the final price a name	最終価格に名前を付けます
I can breathe without that oxygen	私はその酸素なしで呼吸することができます
During this time, I've seen a lot of strange things	この間、私は多くの奇妙なことを見てきました
The explanation of the three-sentence plot will suddenly look generous	3文のプロットの説明は突然寛大に見えるでしょう
Expected glory and fame	栄光と名声を期待していました
I feel like pursuing it further now	私は今それをさらに追求したい気がします
I was also ready to leave the tropical jungle	私もその熱帯のジャングルを離れる準備ができていました
I thought of an approach	私はアプローチを考えました
I want to make him uncomfortable	彼を不快にさせたい
I just loved to get up	とにかく立ち上がるのが好きだった
I want to seize the opportunity in a jury trial	陪審裁判でチャンスをつかみたい
You need to balance the universe	宇宙のバランスをとる必要があります
I think my cheap neighbor forgot to pay the invoice	私の安い隣人は請求書を支払うのを忘れたと思います
I mentioned it in the letter	私は手紙の中でそれについて言及しました
Push the envelope away	封筒を押しのけて
Crowds were formed and women were beaten	群衆が形成され、女性は殴打されました
This time I took it slowly	今回はゆっくりと撮りました
I came back in about 500 days	約500日後に戻ってきました
I stick to what works for me	私は私のために働くものに固執します
I think I was more influenced than I expected	思った以上に影響を受けたと思います
I'm fine but the doctor wants to test	私は元気ですが、医者はテストをしたいです
I have a pen in my pocket	ポケットにペンがあります
This haunts your dreams	これはあなたの夢に出没します
Thank you for the separation	分離に感謝しました
I did it all myself	私はそれをすべて自分でやった
I feel good about myself	私は自分自身について気分が良い
First test failed	最初のテストに失敗しました
A really special community	本当に特別なコミュニティ
I knew the spirit was stronger here	私はここで精神がより強いことを知っていました
I know what size you are	私はあなたがどんなサイズか知っています
I was a miserable, impatient and scary sister	私は惨めで、せっかちで、恐ろしい妹でした
I didn't expect it to result in this	私はそれがこれに帰着するとは思っていませんでした
Recognized handwriting	手書きを認識しました
I will teach you meditation someday	いつかあなたに瞑想を教えます
You can talk during the flight	飛行中にお話しすることができます
I had to get her mother back	私は母を取り戻さなければなりませんでした
I had 3 brothers and 2 sisters	私には3人の兄弟と2人の姉妹がいました
I asked the owner if he had ever lived here	私は所有者に彼がここに住んだことがあるかどうか尋ねました
I left it on a small moon	小さい月に置いてきました
I can't believe people actually developed this	人々が実際にこれを開発したとは信じられません
Taylor was married and had one son	テイラーは結婚していて、一人の息子がいました
I feel myself building fast	私は自分自身が速く構築していると感じています
I was in love with her	私は彼女に恋をしていた
Surveys are different from tests	調査はテストとは異なります
I haven't thought about it until recently	最近まで考えたことはありません
One incredibly attractive adult	一人の、信じられないほど魅力的な大人
I soon realized that my efforts were unnecessary	私はすぐに私の努力が不要であることに気づきました
I wanted a baby, but he gave me a baby	私は赤ちゃんが欲しかったのですが、彼は私に赤ちゃんをくれました
The album sold over 3 million copies	アルバムは300万枚以上売れた
I don't know what will happen	何が起こるかわかりません
A few dark people never moved down a quiet street	数人の暗い人物が決して静かな通りを移動しました
I had a question about trying again	もう一度やり直すことについて質問がありました
I wish I had the opportunity to explore the ship	船を探索する機会があればいいのですが
Then they end their relationship	その後、彼らは彼らの関係を終了します
I felt as strangely safe as I heard it with him	私は彼と一緒にそれが聞こえたのと同じくらい奇妙に安全だと感じました
I give commands, you follow them	私はコマンドを与えます、あなたはそれらに従います
I will put myself together soon	私はすぐに自分自身をまとめます
I cried in pain, but no one was there	痛みで泣きましたが、そこには誰もいませんでした
I also have a hard time finding clothes and shoes, forget about it	私も服や靴を見つけるのに苦労しています、それを忘れてください
A group of hosts is called a cluster	ホストのグループはクラスターと呼ばれます
I was just lying there in shock	私はただショックでそこに横たわっていました
I didn't try to kiss her	私は彼女にキスしようとしませんでした
I don't think he has experienced them	彼がそれらを経験したことはないと思います
Citizens are citizens	市民は市民です
I was a detective hell, okay	私は探偵の地獄でした、大丈夫です
Despite the seriousness of the situation, I laughed	状況の重大さにもかかわらず、私は笑った
I couldn't make him like my mother	私は彼を私の母のようにすることができませんでした
I lowered it and then lifted it many times	私はそれを下げ、それから何度もそれを持ち上げました
Loose strands played with her forehead	ゆるいストランドが彼女の額で遊んだ
A little above, but it's an opera for you	少し上ですが、それはあなたのためのオペラです
I haven't dared to see myself naked for years	私は何年も裸で自分自身を見ることを敢えてしていませんでした
It's been a while since I've seen something like this	こんなものは久しぶりです
I look carefully at each vehicle	私は各車両を注意深く見ています
I need to get you some proof	私はあなたにいくつかの証拠を得る必要があります
I can't believe what a great record it is.	なんて素晴らしいレコードなのか信じられません。
The whisper of the wind passed me as they did	彼らがしたように風のささやきが私を通り過ぎた
After a few seconds, the sound came back	数秒後、音が戻ってきました
They are also separated by color	それらはまた色によって分けられます
I feel sadness	悲しみを感じる
I can hardly feel her existence anymore	もう彼女の存在をほとんど感じられない
It was like a chemical reaction process	それは化学反応プロセスのようなものでした
I will be back within a week for brain surgery	私は脳外科手術のために一週間以内に戻ります
I didn't pay my ticket	自分の切符は払わなかった
Looking forward to the next session	次のセッションを楽しみにしています
I didn't even remember the drive	ドライブすら覚えていなかった
Homeless men are as aware as doctors	ホームレスの男性は医者と同じくらい気づいています
The teapot was also on the table	急須もテーブルの上にありました
I want to see you dance	あなたが踊るのを見たいです
Limited to vertical	縦に限定します
Her sigh came from her when she closed the door	彼女がドアを閉めたとき、ため息が彼女から来た
I looked like a mother, okay	私は母親のように見えました、大丈夫です
I played with a new ring on her finger	指に新しい指輪を付けて遊んだ
The man couldn't stand	男が我慢できなかった
I can forgive him for a woman	私は女性のために彼を許すことができます
I was completely thrown into this	私はこれに完全に投げ込まれました
I did this to help my health	私は私の健康を助けるためにこれをしました
They say nothing to me	彼らは私に何も言わない
Chocolate was more exciting	チョコレートはもっとエキサイティングでした
Then I made a statement that shocked me	それから私は私に衝撃を与えた声明を出しました
I could feel the darkness with him and around him	彼と彼の周りの闇を感じることができた
Especially good for kids	特に子供に良いです
I don't want anyone to have this experience	私は誰にもこの経験を望みません
I still see some people struggling with it	私はまだ何人かの人々がそれに苦労しているのを見ます
I think I proved it	私はそれを証明したと思います
Walked the beach to a tall bird statue	背の高い鳥の像までビーチを歩いた
I have to find a way	私は方法を見つけなければなりません
A brick house stood on the other side	向こう岸にレンガ造りの家が立っていた
I didn't say much about it	私はそれについて言うことはあまりありませんでした
Thanks to my actions I almost lost my life	私の行動のおかげで私はほとんど命を失いました
I was upset beyond the limits	限界を超えて動揺しました
Daughter is back	娘が戻ってきました
They are also used as a treatment for diabetes	それらはまた糖尿病の治療として使用されます
I also made more with sentences	私も文章でもっと作っていました
Of course, discipline the child accordingly	もちろん、それに応じて子供を懲らしめます
I already had one date	私はすでに1つの日付を持っていました
Male and female officers came to the corridor	男性と女性の将校が廊下にやって来ました
Fish floating on the water	水上に浮かぶ魚
I didn't understand a word	一言もわからなかった
I rolled my eyes	目を転がした
No need to drive the island	島を運転する必要はありません
I just laugh and sometimes cry	私はただ笑って時々泣きます
Don't just pick up and move	拾って移動するだけではいけない
He must have taken more than 5 minutes	彼には5分以上かかったに違いない
A bold statement that he is locked out	彼が締め出されているという大胆な声明
I feed her and give her her water	私は彼女に餌を与え、彼女に水を与えます
They were immediately arrested and imprisoned for participation	彼らはすぐに逮捕され、参加のために投獄されました
Meeting about something	何かについての会議
I also put vegetables	野菜も入れます
The number of marine plants is limited	海洋植物の数には限りがあります
I didn't even have enough gas to do that	私はそれをするのに十分なガスさえ持っていませんでした
I smiled and put it back	私は微笑んで、それを元に戻しました
I was stripped naked in two moves	私は2つの動きで裸にされました
I can only guess he meant everywhere	私は彼がどこでも意味したと推測することができるだけです
I can't wait for work	仕事が待ちきれません
I thought he would never come back	彼は二度と戻ってこないと思った
I was vigilant and pushed my thoughts away	私は警戒して考えを押しのけました
I thought the room was cool	部屋はかっこいいと思いました
I closed my eyes and took a rest	目を閉じて、ほっと一息つきました
I remember she was a little nervous at the time	彼女は当時少し緊張していたのを覚えています
A loud noise interrupted him	大きな音が彼を遮った
I was able to enter everything alone	私は一人ですべてに入ることができた
I couldn't walk the whole thing	私は全部を歩くことができませんでした
We say keep it that way	私たちはそれをそのように保つと言います
Unfortunately I couldn't remember	残念ながら思い出せませんでした
I knew you were worried and trying to change something	私はあなたが心配して何かを変えようとすることを知っていました
I told them to start without me	私なしで始めるように彼らに言いました
I left just to protect you	私はあなたを守るためだけに去りました
I had to make it happen	私はそれを実現させなければなりませんでした
I think her car may be older than her	彼女の車は彼女より古いかもしれないと思う
I happen to be a watchman	私もたまたま見張り人です
The arrow is surrounded by a ribbon	矢印はリボンで囲まれています
I'm glad I finally found a companion	ついに仲間を見つけてよかった
I wanted her to let him take care of her	私は彼女が彼に彼女の世話をさせてくれることを望みました
I took off my clothes and ran the bath	服を脱いでお風呂を走りました
I didn't know where	どこかわからなかった
I loved the buildings and characters of the world	私は世界の建物とキャラクターが大好きでした
I saw the map again	もう一度地図を見ました
I felt like a kid at the candy store	キャンディーストアで子供のように感じました
I have time to form that conscious thought	私にはその意識的な思考を形成する時間があります
I wasn't ready to be a mother	私は母親になる準備ができていませんでした
After a while he heard it again	しばらくして、彼はそれを再び聞いた
I went there impulsively today	今日は衝動的にそこに行きました
I also like his family	私も彼の家族が好きです
I know such behavior is intolerable	私はそのような行動が耐えられないことを知っています
This comes out as a great show	これは素晴らしいショーとして出てきます
You should do it yourself	自分でやったほうがいい
I was planning to go there anyway	私は彼がとにかくそこに行くことを計画していました
I examined some of the faces of immigrants	私は移民の顔のいくつかを調べました
I noticed he was out in a dry field	私は彼が乾燥した畑に出ていたことに気づきました
A new wave of excitement hit me	興奮の新しい波が私を襲った
I thought I'd go home, but I decided to go anyway	帰ろうかと思ったのですが、とにかく行くことにしました
I may be better off speaking a foreign language	私は外国語を話したほうがいいかもしれません
I would have put up with anything	私は何でも我慢しただろう
I'm pretty sure about it	私はそれについてかなり確信しています
I closed my eyes, but it just got worse	目を閉じたが、それだけで悪化した
I didn't know if they had it correctly	彼らがそれを正しく持っているかどうかはわかりませんでした
A messenger came home to warn us	メッセンジャーが私たちに警告するために家にやって来ました
I couldn't hear you coming	あなたが来るのが聞こえなかった
I think I will be an excellent team member	優秀なチームメンバーになると思います
See the articles for each team for more information	詳細については、それぞれのチームの記事を参照してください
A minute later, his mouth followed the same path	1分後、彼の口は同じ道をたどった
I hope you aren't trying to escape	あなたが逃げようとしていないことを願っています
I just had to relieve myself	私はただ自分自身を和らげる必要がありました
I needed to see how wet you were for me	私はあなたが私にとってどれほど濡れているかを見る必要がありました
I was attacked and left dead	私は攻撃されて死んだままにされました
I raised the paper above my eyes	紙を目の上に上げた
I really need someone who wants to help me	私は実際に私を助けたいと思っている誰かが必要です
I also told them you didn't have a memory	私はまたあなたが記憶を持っていなかったと彼らに言いました
Wanted to do the same	同じことをしたかった
They will want to talk to you	彼らはあなたと話したいと思うでしょう
I don't know how to accelerate my career	自分のキャリアを加速する方法がわかりません
I was always the hardest	私はいつも一番大変でした
I have a cousin	私にはいとこがいます
I observed his impatience but did not absorb it	私は彼の焦りを観察しましたが吸収しませんでした
I was scared to know that it hurts	痛いのを知って怖かった
I thought about moving towards the gun	銃に向かって動くことを考えました
I'm looking forward to reading more	もっと読むのを楽しみにしています
I found my spiritual foundation	私は私の精神的な基盤を見つけました
I felt a strong desire to be with her	彼女と一緒にいたいという強い願望を感じました
I still couldn't get it done	私はまだそれをやり遂げることができませんでした
I shook his head and took a deep breath	首を横に振って深呼吸した
I have already tried this long ago	私はずっと前にこれをすでに試しました
I wanted him to feel loved	私は彼に愛されて欲しかったと感じてほしかった
I still remember her enthusiasm	彼女の熱意を今でも覚えています
Pushed away with her hand	手を使って押しのけました
I wanted to look great	見事に見えたかった
I couldn't imagine how they all made money	彼ら全員がどのようにお金を稼いだのか想像できませんでした
I faintly remember where we are	私は私たちがどこにいるのかかすかに思い出します
I apologize for that word	その言葉をお詫びします
The cover of our fighter is inadequate	私たちの戦闘機のカバーは不十分です
No one noticed what I heard	誰も聞いたことに気づかなかった
I remember he was trying to calm us down	彼が私たちを落ち着かせようとしていたのを覚えています
I followed him and felt everything around me stop	私は彼に従い、私の周りのすべてが止まるのを感じました
I have tools etc	私はツールなどを持っています
The goal post is in the shooting circle	ゴールポストは射撃サークル内にあります
Believe I haven't done anything since then	それ以来何もしていません信じてください
I didn't know who to trust anymore	もう誰を信頼するのかわからなかった
Successful voyages in all areas of imagination	想像力のあらゆる範囲で成功した航海
I hope you will listen to me on this solemn night	この厳粛な夜に私を聞いてくれるといいのですが
I was like an idiot	私はばかみたいだった
I saw a small face and bright eyes observing us	私は小さな顔と明るい目が私たちを観察しているのを見ました
I left because of me	私のせいで去った
A window above them will open	それらの上のウィンドウが開きます
Refuse to buy clothes at a fat girl's store	太った女の子の店で洋服を買うのを拒否します
I still felt betrayed	私はまだ裏切られたと感じていました
I was unique in power and will	私は力と意志でユニークでした
Many people are angry	多くの人が怒っています
I was once one of those people	私はかつてそれらの人々の一人でした
I said the war had to come back	私は戦争が帰らなければならないと言った
He considers himself a mouse in society	彼は自分自身を社会のネズミだと思っています
I was a stubborn failure	私は頑固な失敗でした
I wasn't used to this heat	私はこの暑さに慣れていませんでした
Some more waves and it will disappear	さらにいくつかの波とそれは消えるでしょう
Looking for an attentive bride	気配りのある花嫁を探しています
I could see white only in all directions	四方八方にしか白が見えなかった
I miss his touch right away this is not good	私はすぐに彼のタッチが恋しいですこれは良くありません
I felt sorry for him more than ever	私は彼をこれまで以上に哀れに思った
I delivered my message	私は私のメッセージを伝えました
I was able to feel its presence	その存在感を感じることができました
I want to see what he is seeing	彼が見ているものを見たい
I left them my cell number	私は彼らに私の細胞番号を残しました
I had to come up with a way to do it better	私はもっ​​とうまくやる方法を考え出さなければなりませんでした
I hope the valley is okay	谷が大丈夫だといいのですが
Throne if you want it	あなたがそれを望むなら王位
She didn't want to disappoint her	彼女をがっかりさせたくなかった
I wrapped my legs around his waist	私は彼の腰に足を巻きつけました
I quickly pushed my thoughts away	私はすぐに考えを押しのけました
I wasn't paying attention either	私も注意を払っていませんでした
I was bound by a lie	嘘に束縛された
I noticed this place	この場所だと気づきました
The other was a miraculous repair of the sword.	もう一つは、剣の奇跡的な修理でした
Maybe we are used to uncertainty	多分私たちは不確実性に慣れていると思います
I didn't look inside	中は見ませんでした
I was a little surprised that she didn't confess everything	彼女がすべてを告白していなかったのには少し驚いた
I want to play games with children	子供たちとゲームをしたい
I used to have emotions	私はかつて感情を持っていました
Hundreds of people were imprisoned and put in prison cells	何百人もの人々が投獄され、独房に入れられました
I had a secret, a huge secret	私は秘密を持っていました、巨大な秘密
I want you to put it out	出してもらいたいです
I thought it was the world	なんて世界だと思った
I didn't want to look back	振り返りたくなかった
Stick to the first impression	第一印象にこだわる
I was involved in the project with a limited budget	限られた予算でプロジェクトに参加していました
I was afraid and looked up at him	私は恐れて彼を見上げました
I knew how they broke them	私は彼らがどのように彼らを壊したか知っていました
I now need to call her mother	私は今彼女の母親に電話する必要があります
I can't imagine the moment you're not in my arms	あなたが私の腕の中にいない瞬間を想像することはできません
She can't believe she's gone	彼女がいなくなったなんて信じられない
But she wasn't caught	でも捕まえられなかった
I didn't mean to inflict my pain on you	私はあなたに私の痛みを負わせるつもりはありませんでした
I should probably see a doctor about it	私はおそらくそれについて医者に診てもらうべきです
I had to read it this morning	私は今朝それを読む必要がありました
I hate green vegetables	緑の野菜が嫌い
I wish this hadn't happened	これが起こらなかったらよかったのに
I didn't sleep at all that night	その夜はまったく眠らなかった
Look out the window	窓の外を見る
Staff and students all have the same vote	スタッフと学生は全員同じ票を持っています
I didn't know the number	番号がわかりませんでした
Initially this was accepted by both parties	当初、これは両方の当事者によって受け入れられました
A few minutes later he came back	数分後、彼は戻ってきました
I may have sworn that there were tears in his eyes	彼の目に涙があったと誓ったかもしれない
I could sleep and he was watching over me	私は眠ることができ、彼は私を見守っていた
Everything went really smoothly	すべてが本当にスムーズに進みました
I have never asked for this	私はこれを求めたことはありません
I have loved you for days	私は何日もあなたを愛してきました
Sigh and set aside	ため息をついて脇に置いておきます
I think he's depressed about something	彼は何かについて落ち込んでいると思います
I can't get her to get this done	私は彼女にこれをやり遂げさせることはできません
I want to grow together	一緒に成長させたい
A little of me stayed there	私の少しはそこにとどまりました
When he touched me, I was immediately hot	彼が私に触れたとき、私はすぐに暑かった
I feel my body tremble with his touch	彼のタッチで体が震えるのを感じます
I was a kid who was sometimes spoiled	私は時々甘やかされて育った子供でした
I wanted to go hunting deer with my uncle	叔父と一緒に鹿狩りに行きたかった
I'm embarrassed now, but for a variety of reasons	今は恥ずかしいと思いましたが、さまざまな理由で
I know someone who can offer me another gun	私は別の銃を私に提供できる人を知っています
Documentary about music video garden tools	ミュージックビデオガーデンツールに関するドキュメンタリー
You need to calm down	落ち着く必要があります
I just hope he doesn't borrow money from anyone	彼が誰にもお金を借りていないことを願うだけです
Quiet tears ran down the sides of her face	静かな涙が彼女の顔の側面に流れ落ちた
You will find that you were in a difficult position	あなたは困難な立場にあったことがわかります
I sat on her lap and pushed it up slowly	膝の上に座ってゆっくりと押し上げました
I didn't want him to stop carrying me	私は彼に私を運ぶのをやめさせたくなかった
Pulling quickly means rushing to death	素早く引っ張ると急いで死ぬことを意味します
I think I met him here in town	ここ町で彼に会ったと思います
You can see it hanging there	そこにぶら下がっているのが見えます
I need a lot of glass blocks	ガラスブロックがたくさん必要です
I was sitting in the car	私は車の中に座っていました
I really wanted to know what happened next	次に何が起こったのか本当に知りたかった
I will keep you up to date	私はあなたを最新のものにします
I was a high school student	私は高校生でした
I think we are grateful to be alive	私たちは生きていることに感謝していると思います
I waved anyway when they greeted me	彼らが私に挨拶したとき、私はとにかく手を振った
I was afraid of thought	私は考えを恐れました
I saw this really big eye	私はこの本当に大きな目を見ました
After a few seconds he was dry	数秒後、彼は乾いていた
He couldn't breathe or couldn't remember how	息ができなかった、または方法を思い出せなかった
I think the elements are together	要素が一緒になっていると思います
Some well-selected works	いくつかのよく選ばれた作品
I'm afraid of the pain of pulling out my teeth	歯を抜く痛みが怖い
I left the door open	ドアを開けたままにしました
There was no big and fat place	大きくて太ったところはどこにもありませんでした
Tie a loop of fishing line to the belt	釣り糸のループをベルトに結びます
Grandson but older	孫だが年上
Apple did not renew the contract when it expired	Appleは契約が終了したときに契約を更新しなかった
Time to keep and time to throw away	保つ時間と捨てる時間
I think this was a very disappointing decision	これは非常に残念な決断だったと思います
I understand what he is saying	彼の言っていることがわかります
That is, we have heard about it	つまり、私たちはそれについて聞いたことがあります
I hit it over and over again	何度も何度も叩きました
I enjoyed the whole wedding	私は結婚式全体を楽しんだ
I should have moved your book	私はあなたの本を動かすべきだった
I will not be able to work	仕事ができなくなります
I'm sure I will contact you	きっと連絡します
I was helpless when it came to it	それがそれになると私は無力でした
I lived a blessed life	私は祝福された人生を送りました
I knew I would pull everything well	私はすべてをうまく引っ張ることを知っていました
I dumped them all in the trash	私はそれらをすべてゴミ箱に捨てました
I was ruining this conversation	私はこの会話を台無しにしていました
I was very happy	とても嬉しかったです
Father who may have threatened to kill him	彼を殺すと脅したかもしれない父親
I have money for the bus	バスのお金があります
A worn letter lay on the table	すり切れた手紙がテーブルの上に横たわっていた
I think it's due to previous success	以前の成功によるものだと思います
I wanted to stop him calling me his wife	彼が私を奥様と呼ぶのをやめたいと思いました
I couldn't care much about all that	私はそのすべてについてあまり気にすることができませんでした
I talked to her mother	私は彼女の母親と話しました
Staring at a dead child	死んだ子供を見つめる
I need more from you, from us	私はあなたから、私たちからもっと必要です
I tried to stimulate change	私は変化を刺激しようとしました
A piece of wood separated from the rest	残りの部分から分離された木の部分
I hated him being so logical	私は彼がとても論理的であることを嫌いました
I couldn't put my finger on it	私はそれに指を置くことができませんでした
One mouse was considered as one experimental unit	1匹のマウスを1つの実験単位と見なした
Nobody knew that they bought the place	誰もその場所を買ったなんて知らなかった
I fell down several times	何度か転んだ
I think we are still in the cave	私たちはまだ洞窟にいると思います
I almost missed the gate part	門の部分を見逃しそうになりました
I need a hound	猟犬が必要です
I know this is not your fault	私はこれがあなたのせいではないことを知っています
I wasn't confident enough to go faster	私はもっ​​と速く行くのに十分な自信がありませんでした
I don't think it was a problem	私はそれは問題ではなかったと思います
I needed help	私は助けが必要でした
I didn't miss breakfast	私は朝食を逃しませんでした
I leaned forward and kissed his mouth	私は身を乗り出して彼の口にキスをしました
I could see panic and horror on his face	私は彼の顔にパニックと恐怖を見ることができました
I tried to talk to him, but he didn't listen	私は彼に話そうとしましたが、彼は聞きませんでした
I used a slightly different approach to mine	私は私のものに少し異なるアプローチを使用しました
I liked you	私はあなたが好きでした
I trampled it and flattened on my face	私はそれを踏みつけて、私の顔に平らになりました
I'll call you soon	すぐにお呼びします
I didn't even know the name	名前すら知らなかった
I don't want to do anything with him anymore	彼とはこれ以上何もしたくない
I hugged her all the way to her house	私は彼女を家までずっと抱きしめた
It was always embarrassingly red	いつも恥ずかしそうに赤くなっていました
I also needed to change	私も変更が必要でした
I didn't know how my dad controlled them	父がどうやって彼らをコントロールしたのかわからなかった
I can't imagine what you are thinking	あなたが何を考えているのか想像できません
K is a quality strategy for large animals	Kは大型動物の品質戦略です
I'm really scared for the first time	初めて本当に怖いです
Such a rule includes everything	このようなルールにはすべてが含まれます
I have never felt it with anyone else	私は他の誰ともそれを感じたことがありません
Clean the nose on the back of the hand	手の甲の鼻をきれいにします
I like it because it's so small	とても小さいので好きです
I let her know the distinction	私は彼女にその区別を知らせました
I tried not to be too obsessed with them	私は彼らにあまり執着しないようにしましたが
Have sex when the time comes	時が来たらセックスします
It remains unclear when and why it became extinct.	いつ、なぜ絶滅したのかは不明のままです
I feel peace in doing this move	私はこの動きをすることに平和を感じます
A stranger stood on her and reached out for her	見知らぬ人が彼女の上に立ち、手を伸ばした
I didn't mean to hit you again	もう一度あなたを殴るつもりはなかった
I still remember the strong smell	強い匂いを今でも覚えています
The mystery may be solved at a later date	後日、謎が解けるかもしれません
I basically helped you had a market	私は基本的にあなたが市場を持っていたのに役立ちました
That is not perfect	つまり、完全ではありません
I stopped running away	逃げるのをやめた
I did my best not to do this time	今回はやらないように頑張った
I could stop it all	私はそれをすべて止めることができた
I was going to allow you to be you	私はあなたがあなたになることを許可するつもりでした
I have never seen anything like that	私はこれまでにそのようなものを見たことがありませんでした
I never wanted you to do something like this	私はあなたにこのようなことが起こることを決して望んでいませんでした
I didn't know if he could be trusted	彼が信頼できるかどうかはわかりませんでした
I just did, and it blew me away	私はちょうどしました、そしてそれは私を吹き飛ばしました
I think the formula fits	式は合うと思います
I haven't seen them forever	私は永遠にそれらを見ていません
I know he didn't mean anything by it	私は彼がそれによって何も意味しなかったことを知っています
I couldn't see the clock in the moonlight	月明かりの下で時計が見えなかった
Most items boast a black or gold lightning design	ほとんどのアイテムは、黒または金の稲妻のデザインを誇っています
I couldn't get this anymore	もうこれは取れませんでした
It can be said that it is our last prophecy	それが私たちの最後の予言だと言えるでしょう
I like the idea of ​​meeting	私は会うという考えが好きです
I can do a lot with you	私はあなたと一緒にたくさん頑張ることができます
I didn't want to know	知りたくなかった
See you in a few days	数日後にお会いしましょう
I thought about writing it back	書き戻すことを考えました
I never did this again until recently	私は最近までこれを二度としませんでした
Open your eyes again and look at that face	もう一度目を開けてその顔を見る
I don't think anything he tried worked out	彼が試したことは何もうまくいかなかったと思います
I saw him run away	彼が走り去るのを見た
I don't follow him	私は彼をフォローしません
I wondered if they were talking to each other	多分彼らはお互いに話しているのだろうかと思いました
I was proud of my work and appearance	私は自分の仕事と外見に誇りを持っていました
I'm not good at doing this	私はこれをするのが苦手です
I was hiding from him too	私も彼から身を隠していました
I have to make an arrangement	私は手配をしなければなりません
I was the pain of butt sickness for you	私はあなたのためのお尻の病気の痛みでした
I always need her in her my life	私は私の人生で彼女を常に必要としています
I hope you can consider my visit as a warning	私の訪問を警告とみなしていただけると思います
I love all your shattered pieces	私はあなたのすべての粉々になった部分が大好きです
Looking through the door	ドアから覗き込む
Satellite pass requested	サテライトパスがリクエストされました
I wasn't fair to you	私はあなたに公平ではありませんでした
I first saw the fridge and I was hungry	冷蔵庫を最初に見たのですが、お腹がうなりました
I didn't even know he read my book	彼が私の本を読んだことすら知りませんでした
I promise you will love them	私はあなたがそれらを愛することを約束します
I knew the fragment she told me about herself	私は彼女が自分自身について私に言った断片を知っていました
I'm equal to either luck	私はどちらの幸運にも等しい
I will fly away too	私も飛び去ります
Leave it to the shy	恥ずかしがり屋に任せてください
Forest to play whenever you have a chance	チャンスがあればいつでも遊ぶ森
I didn't want to believe	信じたくなかった
A house where someone can actually take care of her	誰かが実際に彼女の世話をすることができる家
You have to get out of here	ここから出る必要があります
A smooth shaft was led down	滑らかなシャフトが下に導かれました
I rejected his proposal 3 times	私は彼の提案を3回拒否しました
I must have stayed there for 2 nights	私はそこで2泊したに違いありません
I couldn't hear his voice properly	彼の声がきちんと聞こえなかった
I desperately try not to hear it	必死に聞こえないようにしています
I wasn't ready to marry him	私は彼と結婚する準備ができていませんでした
Listen to complaints	苦情を聞く
I put the pistol in my inner pocket	ピストルを内ポケットに入れました
I talked as an enemy friend	敵の友達として話しました
I can kill you where you are standing	私はあなたが立っている場所であなたを殺すことができます
Remove the word money	お金という言葉を削除します
I stand up and obey	私は立ち上がって従います
I wasn't surprised at it	私はそれに驚かなかった
Can't stand violence	暴力に耐えられない
I was doing what you asked	私はあなたが尋ねたことをしていました
I was getting better with it	私はそれで良くなっていた
I got them to give us more	私は彼らにもっと私たちに与えてもらいました
I think I came from childhood	子供の頃から来たと思います
I tried to protect them	私は彼らを守ろうとしました
A flash of contempt touched his eyes	軽蔑の閃光が彼の目に触れた
Very little girl	非常に小さな女の子
I left without entering his room	私は彼の部屋に入ることなく、立ち去りました
Unfortunately, the manuscript is not perfect	残念ながら、原稿は完全ではありません
I talk to strangers and enjoy their company	私は見知らぬ人と話し、彼らの会社を楽しんでいます
I have a number and an address	番号と住所があります
I felt a headache approaching	頭痛が近づいてくるのを感じました
There is no denying how he was restored	彼がどのように元に戻されたかを否定することはできません
I couldn't understand what he was telling them	私は彼が彼らに言っていたことを理解できませんでした
I missed someone in the photo	写真に誰かがいなくて寂しかった
I really like things from all industries	私はすべての産業のものが本当に好きです
I turn my back on him	私は彼の下手に背を向けます
Thank you he doesn't have a whip	彼がむちを持っていないことに感謝します
I think we should stay with our friends	私たちは友達にとどまるべきだと思います
I felt her hand in me	私は彼女の手を私の中で感じました
I went home instead	代わりに家に帰りました
Words of advice, don't sleep in a plastic chair	アドバイスの言葉、プラスチックの椅子で寝ないでください
I wondered how many people there are	何人いるのかと思いました
My stomach hurts in my throat	喉に胃が痛い
I can't be with a woman	私は女性と一緒にいることはできません
The man must be the master of his house	男は彼の家のマスターでなければなりません
I suspect she will come	私は彼女が来るのではないかと疑っています
There is a lot of preparation	準備はたくさんあります
I can do this, no problem	私はこれを行うことができます、問題ありません
I think it applies to many others	それは他の多くの人にも当てはまると思います
No royal family has ever made such an ambitious tour	これまでにこのような野心的なツアーを行った王族はいませんでした
I want to get a copy	コピーを入手したい
I'm at our house while it's happening	それが起こっている間、私は私たちの家にいます
Marriage was unfortunate from the beginning	結婚は最初から不幸なものでした
There was no support from family or friends	家族や友達からのサポートはありませんでした
I can't get these images out of my head	これらの画像を頭から取り出せません
I will talk someday	いつかお話しします
The door opened and then closed	ドアが開いてから閉まった
I didn't know who was part of it	誰がその一部なのか私は知りませんでした
I only have this	私はこれしか持っていません
For account notifications	アカウントの通知には
A small amount of panic hit me	少量のパニックが私を襲った
Thousands more were distributed	さらに数千人が配られました
Letter signed by her father	彼女の父親が署名した手紙
I may know some names	私はいくつかの名前を知っているかもしれません
I promised her that you would be very careful with them	私はあなたが彼らに非常に注意するだろうと彼女に約束しました
I took over the driving but got lost	運転を引き継いだが道に迷った
I find myself laughing	私は自分が笑っているのを見つけます
Several different editions have been released, including additional bonus tracks	追加のボーナストラックを含むいくつかの異なるエディションがリリースされました
I miss your taste	あなたの味が恋しい
I wonder what happened to her	彼女に何が起こったのかしら
I caught their eyes, and they both nodded slightly	私は彼らの目を捕らえました、そして、彼らは両方ともわずかにうなずきました
This is a relatively rare occurrence	これは比較的まれな発生です
I read your post	あなたの投稿を読みました
I like it from the first page	最初のページから気に入りました
I shouldn't have kissed him	私は彼にキスするべきではなかった
I saw him feeling something too	彼も何かを感じているのを見た
I haven't seen you around these parts for a while	私はしばらくの間これらの部分の周りであなたを見ていません
I couldn't go on a trip	私は旅行に行くことができませんでした
surprised	びっくりしました
I used it without thinking	何も考えずに使った
I can't think that way	私はそのように考えることはできません
There were also disturbing parallel lines	不穏な平行線も存在しました
I know your dad has been hiding them for the last few years	私はあなたのお父さんがここ数年ずっと彼らを隠していたことを知っています
I just move faster than most people	私は単にほとんどの人より速く動く
They are from the body	彼らは体からです
I then jumped over the doorway	私は続いて、戸口を飛び越えました
Pour a strong drink	強い飲み物を注いだ
Both little	両方の少し
I am confident in our love and dedication	私は私たちの愛と献身に自信を持っています
I hope he finds a way	彼が道を見つけてくれることを祈ります
I tried to keep my dreams away	私は夢を遠ざけようとしました
I often thought it was very easy to escape	逃げるのがとても簡単だとよく思った
I can marry you if you want	あなたが望むなら私はあなたと結婚することができます
I think we really should travel somewhere	私たちは本当にどこかに旅行をするべきだと思います
I just miss you	私はただあなたがいなくて寂しいです
So we need money, but not so bad	つまり、私たちはお金が必要ですが、それほど悪くはありません
She thought it was best for me to go home	私は家に帰るのが一番だと彼女は思った
They had no children	彼らには子供がいませんでした
Kneeling and spinning around	ひざまずいて、ぐるぐる回る
Eat out of control	手に負えないで食べる
Killing animals for food is absolutely excluded	食物のために動物を殺すことは絶対に除外されます
This is different	これは違うものです
I was waiting for that question	その質問を待っていました
I knew it was me, always me	私はそれが私だと知っていました、いつも私
I didn't know when and how it would happen	いつ、どのように起こるのかわかりませんでした
But I can see why some people disagree with it	しかし、なぜ一部の人がそれに反対するのかはわかります
I had dinner at the table	私はテーブルで夕食をとりました
Each car included a passenger seat for guests	各車にはゲスト用の助手席が含まれていました
I called her mother, and she didn't answer	私は彼女の母親に電話しました、そして彼女は答えませんでした
I'm interested in children's creation Michael	私は子供たちの創造に関心を持っているマイケル
I feel like popping	はじけるような気がする
A glimpse of the pile of books on the shelf	棚にある本の山をちらっと見ます
I didn't make sense	私は意味がありませんでした
Drop it on the ground	地面に落とす
This is sometimes called an agreement	これは合意と呼ばれることもあります
I slid the arrow to the side	矢を横に滑らせた
I had to make a big change in my strategy	戦略を大きく変える必要がありました
I have bonds, real estate and international stocks	私は債券、不動産、国際株式を持っています
I want to read this book	この本を読みたい
I wiped my eyes and tried to clean my head	目を拭いて頭をすっきりさせようとした
I should have known that you couldn't hurt anyone	私はあなたが誰も傷つけることができなかったことを知っていたはずです
I saw what you did to my mom and dad	私はあなたが私のお母さんとお父さんにしたことを見ました
I listened to her and knew when she would die	私は彼女の言うことを聞き、彼女がいつ死ぬかを知っていました
I really liked it here	私は実際にここでそれが好きでした
I wasn't born as a sinner and no one was a sinner	私は罪人として生まれたのではなく、誰も罪人ではありませんでした
So take me as an example	つまり、私を例に取ってください
There is evidence of what you dug	掘ったものの証拠があります
I think you went for a fun night	私はあなたが楽しい夜のために行ったと思います
Preparing for an interview this morning	今朝の面接の準備をしています
I know you wonder about it	私はあなたがそれについて疑問に思うことを知っています
I will hug you and save you	私はあなたを抱きしめてあなたを救うつもりです
Shaking my head, I'm completely confused	頭を振って、完全に混乱している
I can't stand seeing him	彼に会うのも我慢できない
I want to know what she is hiding	彼女が何を隠しているのか知りたい
I didn't know what it could reveal	私はそれが何を明らかにすることができるのか分かりませんでした
The port wing broke	そのポートウィングが折れた
I drew the same picture and sent him happy	私は同じ絵を描いて、彼を幸せに送りました
I shook his head because he wasn't really embarrassed	彼は本当に恥ずかしくないので、私は首を横に振った
I looked back	振り返って見た
Most people who couldn't find a shelter were killed	避難所を見つけることができなかったほとんどの人々は殺されました
The wild light of horror was in her eyes	恐怖の野生の光が彼女の目にあった
I will be back in time for dinner	私は夕食に間に合うように戻ります
I was able to concentrate on bad memories and pain	悪い思い出と痛みに集中できた
I turned over and looked up	寝返りをして見上げた
I got out of bed and took a shower	ベッドから出てシャワーに入った
I couldn't control it	私はそれを制御できませんでした
I talked to your doctor	私はあなたの医者と話しました
This religious view influenced her behavior throughout her life.	この宗教的な見方は、彼女の生涯を通じて彼女の行動に影響を与えました
I feel good about him	私は彼について良い感じがします
I promise, sincere prayers work for me every time	私は約束します、誠実な祈りは毎回私のために働きます
They can quickly build others	彼らはすぐに他の人を建てることができます
I saw the sky fall	空が落ちていくのを見た
I am very grateful that you shared this with me	あなたがこれを私と共有してくれたことにとても感謝しています
I was impressed with your work and skills	私はあなたの仕事とスキルに感銘を受けました
I heard, but my heart wandered	私は聞いたが、私の心はさまよった
I almost have a beard on my neck	私はほとんど首のあごひげを生やしています
I don't feel like hitting the weak today	今日は弱者を殴る気がない
I walked by him without saying a word, just nodded	私は一言も言わずに彼のそばを歩いた、ただうなずいた
These included works are currently considered one of his most important.	これらの含まれる作品は、現在彼の最も重要なものの1つと見なされています
I don't think she will come looking for me	彼女が私を探しに来るとは思えない
I decided to leave	立ち去ることにしました
I took it after her death	彼女の死後私はそれを取りました
First thing in the morning	朝一番にします
Everyone wanted to see him	誰もが彼に会いたかった
Everything is right	すべてが正しい
Clean end, something that doesn't bother or burden anyone	クリーンエンド、誰にも迷惑をかけたり負担をかけたりしないもの
I got up and shook warmly	起き上がって暖かく振った
I should have sold it	私はそれを売るべきだった
Therefore she was a virgin of marriage	したがって、彼女は結婚の処女でした
Meanwhile, I was much more comfortable	その間、私はずっと快適でした
I was in a very dark place	私はとても暗い場所にいました
I always wanted to own it	私はいつもそれを所有したかった
Thank you for the riding lesson	乗馬レッスンありがとうございます
I can't move, I can't breathe	動けない、呼吸できない
I was happy for the first time in my life	人生で初めて幸せでした
I called flat	私はフラットに電話しました
I think they are great too	彼らも素晴らしいと思います
I sometimes miss my mother	私は時々母が恋しいです
I found her job on top of the shower staff	私は彼女の仕事がシャワースタッフの上にあるのを見つけました
I couldn't get there	私はそこに行かせることができませんでした
I've never felt so perfect in my life	私は自分の人生でこれほど完全だと感じたことはありませんでした
No attacks have been confirmed	攻撃は確認されていません
Full 12 inches, 1.5 lbs	完全な12インチ、1.5ポンド
I thought it was more romantic	もっとロマンチックだと思いました
People didn't have much direct means of interaction	人々はあまり直接的な相互作用の手段を持っていませんでした
You can't sit here and talk to an empty room	ここに座って空の部屋と話すことはできません
Hope they fire the new manager	彼らが新しいマネージャーを解雇することを願っています
I don't know how to meet her again	どうやってまた彼女に出会えるのかわからない
Another brick structure was erected to house the oil	油を収容するために別のレンガ造りの構造物が建てられました
I couldn't get it because of my energetic personality	元気な性格で手に入らなかった
I like the place for breakfast	私は朝食の場所が好きです
I have never thought about this shit at school	私は学校で一度このたわごとについて考えたことはありません
I am stating my intentions	私は自分の意図を述べています
I saw a wrinkled face	しわのある顔を見た
I can't go back now	今は戻せない
I didn't know what my problem was	私は自分の問題が何であるかわかりませんでした
I don't know what will happen there	そこで何が起こるかはわかりません
I guessed my age from my height	身長からも年齢を推測しました
I just wanted to help him	私は彼を助けたかっただけでした
I didn't want to go so I said so	私は行きたくなかったのでそう言いました
I keep thinking about reading it	私はそれを読むことを考え続けます
I saw her get permission to go home	私は彼女が家に帰る許可を得るのを見ました
I can not stand it any longer	もう我慢できない
I knew these inevitable events would come	私はこれらの避けられない出来事が来ることを知っていました
I had a chance to find the second half	後半を見つける機会がありました
I started stroking him	私は彼を撫で始めました
I have a question	質問があります
I think it will calm down now	今は落ち着くと思います
Check the door, knock and then dash off	ドアをチェックして、ノックしてからダッシュオフします
You eat food and gain power	あなたは食べ物を食べて力を得る
I believe in our learning ability	私は私たちの学習能力を信じています
I was even starting to forget what he looked like	私は彼がどのように見えたかさえ忘れ始めていました
I think it's a little shaped	少し形になっていると思います
I also wet it with water for you	私もあなたのためにそれを水で濡らします
General, Major, Captain	将軍、少佐、船長
I sighed and rolled my eyes	ため息をついて目を転がした
I didn't know how to protect you from everything	私はあなたをすべてから守る方法を知りませんでした
I was her, she was mine	私は彼女でした、彼女は私のものでした
I found out she was very scared	彼女がとても怖かったことがわかりました
Wall, another wall	壁、別の壁
I saw the corpse and trembled unintentionally	私は死体を見て、思わず身震いしました
I couldn't believe he was thinking about it	彼がそれを考えていたなんて信じられませんでした
I never expect to see a better athlete	私はより良いアスリートを見ることを決して期待していません
I miss getting up in the morning	朝起きて恋しい
I tried to regain my composure before trying again	もう一度試す前に、落ち着きを取り戻そうとしました
I did nothing worthy of this	私はこれに値することは何もしませんでした
I think she really regrets what she did	彼女は本当に自分がしたことを後悔していると思います
A glimpse of what will happen	何になるかを垣間見る
I took my position on the couch	私はソファの上で自分の立場を取りました
I was really impressed by their generosity	彼らの寛大さに本当に感動しました
I saw you on the floor	私は床であなたを見ました
She knew who we were going to meet	彼女、私たちが誰に会おうとしているのか知っていました
He was just great	彼はただ素晴らしかった
I expect the rules to be treated equally	ルールは平等に扱われることを期待しています
I love to see the two interact	二人が相互作用するのを見るのが大好きです
I felt that he could see directly through me	彼が私を通して直接見ることができるように私は感じました
I don't want it to look like this	こんな風になってほしくない
I decided to go for a walk early this morning	今朝早く散歩に行くことにしました
I haven't done anything for a long time	私は長い間何もしていません
I wish it wasn't under the gun	私はそれが銃の下になかったらいいのに
Enjoyed reading suggestions on how to teach comprehension	理解力を教える方法についての提案を読んで楽しんだ
I admire their deliciousness	私は彼らの美味しさに感心します
I still need to be careful	私はまだ注意する必要があります
I need to present within 2 weeks	私は2週間以内に提示する必要があります
I want you to read	読んでほしい
I also liked people a little	人も少し好きでした
I did it with a certain melancholy	ある憂鬱でやった
I see her trying to reach for my hand	彼女が私の手に手を伸ばそうとしているのが見えます
I walked upstairs and stood outside his room	私は二階を歩いて彼の部屋の外に立った
The party wasn't a place for me tonight	今夜はパーティーは私にとって場所ではありませんでした
I want to see him play again	彼がまた演奏するのを見たいです
I look around to see what's close	私は何が近いかを見るために周りを見回します
I had never thought about how my will was being exercised	私は自分の意志がどのように行使されているかを考えたことがありませんでした
I don't want to see me again	二度と私に会いたくないと思う
I also bought black patent leather	黒のパテントレザーも購入しました
The game is more accessible	ゲームがよりアクセスしやすくなりました
I finally made her beg me	私はついに彼女に私を懇願させました
I thought it wouldn't work because of me	私のせいで動かないと思った
I had to drag you out of it	私はあなたをそこから引きずり出さなければなりませんでした
I wish I had heard	聞いていたらよかったのに
After the shower, I went to a newspaper article	シャワーを終えて新聞記事に行きました
The fine electric organ was completely destroyed	細かい電気オルガンは完全に破壊されました
I know you do it faithfully	私はあなたがそれを忠実に行うことを知っています
A little smile bent on the lips	唇に曲がった小さな笑顔
I seem couldn't look away from him	私は彼から目をそらすことができなかったようです
Richard himself did not arrive until two days later	リチャード自身は2日後まで到着しませんでした
I can not stand it any longer	もう我慢できない
He couldn't raise his fist	拳を上げることができませんでした
I didn't feel like carrying it	私はもっ​​と運ぶ気がなかった
I seem couldn't let you go	私はあなたを手放すことができなかったようです
One night she felt her presence	ある夜、彼女の存在を感じました
I deal with them in turn	私は順番にそれらに対処します
I offered him some, but he shook his head	私は彼にいくつかを提供したが、彼は首を横に振った
I have to read about it	私はそれについて読まなければなりません
I think it's difficult anyway	とにかく難しいと思います
I haven't rested for a while	しばらく休んでいません
I kept looking forward	私は楽しみにし続けました
Many oil wells have dried up	多くの油井が干上がった
I saw him on the train and chased him	私は電車の中で彼を見て、彼を追いかけました
After leaving the gym	ジムを出たところ
Stir his head and throw it	頭をかき混ぜて投げた
I'm supposed to help this	私はこれを助けることになっています
I was generally away from biological science	私は一般的に生物科学から離れていました
I smile and give him an apple	私は微笑んで彼にリンゴをあげます
I never stopped and wondered why	私は一度も立ち止まって理由を考えたことはありません
I'm definitely a great chap	私は間違いなく素晴らしいチャップです
Let's push it away again	もう一度押しのけよう
I copied it just below the text	テキストのすぐ下にコピーしました
I had to ask them a question	私は彼らに質問する必要がありました
I still didn't know enough to ask an intellectual question	私はまだ知的な質問をするのに十分なことを知りませんでした
I started receiving these calls	私はこれらの電話を受け始めました
A kind of celebration of the human spirit	人間の精神の一種のお祝い
Brushed top down	トップダウンをブラッシングしました
We wish you all the best of luck.	皆様のご多幸をお祈り申し上げます。
I still knocked out the guy and had a gun	私はまだ男をノックアウトして銃を持っていった
I think this is what they call faith	これが彼らが信仰と呼んでいるものだと思います
I saw it in a dream	夢の中で見た
I was always in the office	私はいつもオフィスにいました
Stare at the cover	表紙を見つめる
Please do not give anything for now	今のところ何も与えないようにお願いします
One is a picture taken in late middle age	1つは中年後期に撮影された写真です
I was careful not to lock my knees	膝をロックしないように気をつけた
I'm not sure, but it looks like a woman	確かではありませんが、女性のようです
I don't trade those moments for something	私はそれらの瞬間を何かと交換しません
A second group of guards meet them at the station	警備員の2番目のグループが駅で彼らに会います
And it disappeared for a while	そしてそれはしばらくの間消えました
Today was a pretty big day	今日はかなり大きな日でした
A group of armed guards have moved on board	武装警備員のグループが船上に移動しました
I wondered if she grew up in a monastery	彼女は修道院で育ったのだろうかと思いました
Small tables and chairs were provided to the visitors	小さなテーブルと椅子が訪問者側に提供されました
I haven't left control to the beast for 7 years	私は7年間獣にコントロールを任せていません
I always talked about leaving	私はいつも去ることについて話しました
I will never do it again	私はしません、二度と
I took a break for the door and hurried out	私はドアのために休憩を取り、外に急いで行きました
I caught it all with a camera	全部カメラで捉えました
I went to the club with my friends	友達と一緒にクラブに行きました
I won't let you do horrible things again	私はあなたに恐ろしいことを二度と起こさせません
I am very happy	とても嬉しいです
There is a plate number	プレート番号があります
I almost jump when he finally speaks	彼がついに話すとき、私はほとんどジャンプします
I only do it with you	私はあなたとだけそれをします
I fired him from service	私は彼を奉仕から解雇した
I finally understood	やっとわかった
I open all sexual desires except pain	私は痛みを除くすべての性的欲求を開いています
I want you to be far away from here	ここから遠く離れてほしい
I still can't see her as mine	私はまだ彼女を私のものとして見ることができません
A few steps later, there was a beer bottle	数歩後、ビール瓶がありました
I jumped, but still nothing	私は飛び跳ねましたが、それでも何もありません
I work, earn, and are completely inclusive	私は働き、稼ぎ、そして完全に包括的です
I'm just here to help you	私はあなたを助けるためにここにいるだけです
A new tone has been established	新しいトーンが確立されました
This may not seem trivial	これは些細なことではないように思われるかもしれません
I didn't have to do much	あまりする必要はありませんでした
I got cold sweat all over my body	体全体に冷たい汗が出た
The two are close friends	二人は親しい友人です
I didn't think it was possible	可能だとは思わなかった
Shame about the accident	事故についての恥
I have never thought of anything else	私は他のことを考えたことはありません
A really nice summer fresh card	本当に素敵な夏のフレッシュカード
I kept staring at the white ceiling	真っ白な天井を見つめ続けた
I looked out because I wanted to see the snow	雪を見たいと思って外を見ました
Never forget the first week in that apartment	そのアパートでの最初の週を決して忘れません
I felt such pride	そんな誇りを感じました
A good opportunity to get time for the game	ゲームの時間を得る良い機会
Thank you for your help	お世話になります
I stood up, shook my head and laughed	私は立って、頭を振って笑いました
I want something similar, but simpler	似たようなものが欲しいのですが、もっとシンプルです
I wear it and throw myself in bed	私はそれを着てベッドに身を投げます
I have kids in college	私は大学に子供がいます
She wanted to show her a little bit of my affection	彼女に私の愛情を少し見せたかった
I really enjoy shopping now	私は今買い物を本当に楽しんでいます
I can't believe my ears	耳が信じられない
The suggestion never happened	提案は決して起こらなかった
I wanted everything else to be so easy	私は他のすべてがとても簡単になりたいと思っていました
I choose to hold you all this responsibility	私はあなたにこのすべての責任を負わせることを選びます
She was sleeping between us	彼女は私たちの間で寝ていました
They literally wanted to drink my blood	彼らは文字通り私の血を飲みたかったのです
It can be called collective or common consciousness	それは集合的または共通の意識と呼ぶことができます
I was able to stare at it all day long	私は一日中それを見つめることができました
I wasn't ready to learn the details	詳細を学ぶ準備ができていませんでした
I couldn't hear anything on the other side and knocked	向こう側には何も聞こえず、ノックしました
I try to tell the difference between the two	私は2つの違いを伝えようとします
I count the bridges as others count sheep	他の人が羊を数えるように私は橋を数えます
There are many	たくさんいます
I didn't remember if they drank it	彼らがそれを飲んだかどうか覚えていませんでした
I am very proud of him	私は彼をとても誇りに思っています
I'm just taking care of you	私は単にあなたに気をつけています
I want to be as close as possible	できるだけ近くにいたい
I just wanted to do it	やりたかっただけ
I cleaned up the big ones from the table	私はテーブルから大きなものを片付けました
I know exactly what she is showing me	私は彼女が私に何を見せているかを正確に知っています
I can see it, it catches up and becomes a move	私はそれを見ることができます、それは追いつき、動きになります
I have to stay positive and survive the day	私は前向きにとどまり、一日を乗り切る必要があります
I want to participate in the rescue	救助に参加したい
He is married and has four children	彼は結婚していて4人の子供がいます
He said he was a major player	彼はメジャープレイヤーだと言った
I know you have something	私はあなたが何かを持っていることを知っています
God who does not actually receive the offering	実際に供物を受け取らない神
I'm new to this, but this is it	私はこれに不慣れですが、これはそれです
I'm a little jealous	少し嫉妬しています
He couldn't answer both of her phones	彼は彼女の両方の電話に出られなかった
Reach out from the shirt collar and try again	シャツの襟から手を伸ばしてもう一度やり直します
I was able to teach him that	私は彼にそれを教えることができました
Answer the message and move the document	メッセージに答えて書類を移動します
I myself take pride in remembering it	私自身、誇りを持ってそれを思い出します
You never catch her acting	あなたは彼女の演技を決して捕まえません
The sun that shined on him for the rest of his life	彼に一生輝いていた太陽
I think you can rub each other much more happily	ずっと楽しくこすり合えると思います
I didn't expect everyone to be at home	私は誰もが家にいるとは思っていませんでした
Put on your shoes and leave the room	靴を履いて部屋を出る
I remember strong makeup and cheap perfumes	濃いメイクと安い香水を覚えています
I enjoyed some of his posts	私は彼の投稿のいくつかを楽しんだ
I miss the season over there	あそこの季節が恋しい
Do not say anything	何も言わないで
I think you should get in touch with him	私はあなたが彼と連絡を取るべきだと思います
I didn't want him to leave	私は彼を去らせたくなかった
Maybe I want you to cut it	カットしてもらいたいかも
I want them to have	彼らに持ってもらいたい
I think most people do	私はほとんどの人がそうすると思います
I was embarrassed	恥ずかしかった
I see her face turn red	彼女の顔が赤くなるのが見えます
I was disappointed	がっかりしました
Eight victims were federal law enforcement agencies	犠牲者の8人は連邦法執行機関でした
We just want to tell you that we are leaving	私たちはあなたに私たちが去ることを伝えたいだけです
I promise never to bite your tongue again	二度とあなたの舌を噛まないことを約束します
I agree with both points	私は両方の点に同意します
Draft only needs to move you once	ドラフトは一度だけあなたを動かす必要があります
After a while, they reached the end	しばらくして、彼らは終わりに達しました
I was shocked to find him there	私はそこで彼を見つけてショックを受けました
I ran the process without any problems	問題なくプロセスを実行しました
Couldn't understand everything he was telling me	彼が私に言っていたすべてを理解することができませんでした
I could barely taste it	かろうじて味わえた
I know this is normal	私はこれが正常であることを知っています
I don't think it was easy	簡単ではなかったと思います
I can't believe how calm they look	彼らがどれほど穏やかに見えるか信じられない
Obviously there was no mentor	明らかにメンターはいませんでした
I went forward and made him hug me	私は前に出て、彼に私を抱きしめさせました
I was laughing with tears several times	何度か涙を流しながら笑っていた
I won the square in fairness	私は公正で正方形に勝ちました
I started to get worried and called again	心配になり始めて、また電話をしました
I was born at night, but not last night	私は夜に生まれましたが、昨夜は生まれませんでした
I can't say it anymore	もう言えない
A small ranch, like every other house on the block	ブロック上の他のすべての家のように、小さな牧場
I had a strong urge to call a travel agency	強い衝動で旅行代理店に電話してもらいました
I had to meet her	私は彼女に会う必要がありました
I went home without saying anything to her daughter	娘に何も言わずに帰りました
I will improve	改善しようと思います
I was losing patience	私は忍耐力を失っていました
I somewhat agree with that statement	私はその声明にいくらか同意します
I didn't want to	したくなかった
I know it wasn't her fault	私はそれが彼女のせいではなかったことを知っています
I don't mention a gun because you don't have one	あなたが銃を持っていないので、私は銃について言及していません
I'm all about it and none of it	私はそれのすべてであり、それのどれも
I had to warn them, he thought	私は彼らに警告しなければならない、と彼は思った
Is it happening elsewhere?	それは他の場所でも行われているのだろうか
A thin veil of fog wrapped me around	霧の薄いベールが私を包み込んだ
I was relieved that this finally settled down	これがようやく落ち着いたので安心しました
I said love is learned this way	私は愛はこのように学ばれると言いました
I want him to be with us for a meeting	私は彼に会議のために私たちと一緒にいて欲しい
I summarized my actions	私は自分の行動をまとめました
I couldn't see myself, but the mirror melted immediately	自分が見えませんでしたが、すぐに鏡が溶けました
Go home after work	仕事帰りに帰宅
I really hope we have persuaded them	私たちは本当に彼らを説得したことを願っています
I also treat other symptoms	私も他の症状を治療します
I can't really deny it now	今は本当に否定できない
I think it's my mom's fault	お母さんのせいだと思います
I was in a hurry for someone else	私は他の誰かのために急いで落ちていました
I spent the morning doing things outside	私は朝、外のことをして過ごしました
I gave them all the details and directions	私は彼らにすべての詳細と方向性を与えました
I think we were what they dreamed of	私たちは彼らが夢見ていたものだったと思います
I still had to kill again	私はまだ再び殺さなければならなかった
I know it doesn't last long	私はそれが長続きしないことを知っています
I like the different classes offered	提供されるさまざまなクラスが気に入りました
I am calm, happy, hopeful and excited	私は落ち着いて幸せで希望に満ちて興奮しています
I see your pressure and finally in your eyes	私はあなたのプレッシャーを見て、あなたの目に最後に
I thought it might be last time	前回かもしれないと思った
His contract was not renewed	彼の契約は更新されませんでした
I have an import / export business	私は輸出入事業をしています
Even sports hunting guides discouraged shooting these birds	スポーツハンティングガイドでさえ、これらの鳥を撃つことを思いとどまらせました
I ask this on his behalf and without his consent	私は彼に代わってそして彼の同意なしにこれを尋ねます
The teacher can clarify it just by being there	先生はそこにいるだけでそれを明確にすることができます
It is unknown who these men were	これらの男性が誰であったかは不明です
It smells of horror coming from him	彼から来る恐怖の匂いがする
A good boy was interested in her	いい子の男の子が彼女に興味を持っていた
I am very proud of what we are doing	私は私たちがしていることを非常に誇りに思っています
I checked the console	コンソールを確認しました
I can't let you go yet	まだ行かせられない
I stared at her green eyes for a few seconds	私は彼女の緑色の目を数秒間見つめました
Crop damage was great in the state	州では作物の被害が大きかった
I was a little embarrassed about cooking	私は料理に少し恥ずかしかったです
It ’s really bad.	本当の意味で悪いという意味です
I should never have slept with him	私は決して彼と一緒に寝るべきではなかった
I was impressed with his flexibility	私は彼の柔軟性に感銘を受けました
I came here to tell you the truth	私はあなたに真実を伝えるためにここに来ました
Didn't notice she was there	彼女がそこにいることに気づかなかった
I think this project goes beyond mere science	このプロジェクトは単なる科学を超えたと思います
I want to run for you	私はあなたに走りたい
I hope you form an opinion similar to mine	あなたが私と同じような意見を形成することを願っています
I want people to know that we mean business	私たちがビジネスを意味することを人々に知ってもらいたい
And he taught every day at the temple	そして彼は寺院で毎日教えました
I do nothing for you	私はあなたのために何もしません
I couldn't really care about his feelings now	私は今彼の気持ちをあまり気にすることができませんでしたが
I highly recommend him as a coach	私は彼をコーチとして強くお勧めします
Don't turn around	振り向かない
I think young girls can drive a wagon	若い女の子はワゴンを運転できると思います
I think they're talking about streams	彼らはストリームについて話していると思います
Grab mom from behind and squeeze	ママを後ろから掴んで絞る
I don't know what he did with it	彼がそれで何をしたのかわからない
I didn't want to be in that place	あの場所にいたくなかった
How many people are already dead?	すでに何人が死んでいるのだろうか
Wipe the sweat off your face	顔の汗を拭きます
Need to find a mom	お母さんを探す必要があります
I didn't want to be known	知られたくなかった
I didn't even give you the opportunity to protect myself	私はあなたに自分自身を守る機会さえ与えませんでした
You can see a few men walking around	数人の男性が歩き回っているのが見えます
I couldn't believe his head	彼の頭が信じられなかった
See the surrounding scenery	周りの景色を見る
I think tough people tend to get a little higher	タフな人は少し高くなる傾向があると思います
I'm glad I was kicked out of my house	家から追い出されてよかった
I wasn't so lucky	私はそんなに幸運ではありませんでした
You stare and walk	あなたは見つめて歩きます
I think I got home early because of a headache	頭痛で早く帰ったと思います
So I don't get the point to work	したがって、私は要点を働かせません
I saw him at home	彼が家にいるのが見えた
I mean see you now	私は今あなたを見ることを意味します
What was that	それはどういうことだったのだろうか
They became more personal for that reason	彼らはその理由でより個人的になりました
I think it's more serious	もっと深刻なことだと思います
I still stick to the previous explanation of stupid feelings	私はまだ愚かな気持ちの以前の説明に固執します
He is such a true point guard	彼はそのような真のポイントガードです
Summer mortality is low	夏の死亡率は低いです
I was staring at him	私は彼をじっと見つめていた
You can change the channel from her bedroom	彼女の寝室からチャンネルを変更できます
I love this look	私はこの外観が大好きです
I tried to recover quickly	早く回復しようとした
I was interested in the harsh part of the town	町の厳しいところに興味があった
A dark bolt jumped out of a tree	暗いボルトが木から飛び出しました
I can keep track of all the thoughts in your mind	私はあなたの心のすべての考えを追跡することができます
I am very grateful to be able to participate	参加できてとても感謝しています
It didn't mean to get together soon	すぐに集まるという意味ではありませんでした
Divorce was allowed the following month	離婚は翌月に許可されました
I didn't even stay to get the clothes	私は服を手に入れるために滞在することさえしませんでした
I manage everything	私はすべてを管理しています
I looked back and raised my eyebrows	振り返って眉を上げた
I like to laugh with people for dinner	人と夕食を共にして笑うのが好きです
The couple eventually had two daughters and two sons	夫婦は最終的に2人の娘と2人の息子をもうけました
I couldn't trust her	私は彼女を信用できませんでした
I take no responsibility for the refusal of a claim	私はクレームの拒否について一切の責任を負いません
I didn't stop drinking so much	私はそんなに飲むのをやめませんでした
I knew he needed a day or two	私は彼が1日か2日必要だと知っていました
I can't stand another curse	もう一つの呪いに耐えられない
I respect their criticism	私は彼らの批判を尊重します
I know my existence depends on the environment	私の存在は環境に依存していることを私は知っています
Lots of wildlife missing	たくさんの野生生物が行方不明
I read an interesting fact a few years ago	数年前に興味深い事実を読みました
Earned pounds last week	先週ポンドを稼いだ
It ’s a long time ago.	非常に昔のことです
Damn revelation in bed	ベッドでのいまいましい啓示
I couldn't even dare to dress him	私も彼に着させることをあえてすることができませんでした
I don't need glasses	眼鏡はいらない
I keep these words in mind	私はこれらの言葉を心に留めておきます
I ran out of both chances	私は両方のチャンスを使い果たしました
I was going to be a queen	私は女王になるつもりだった
I didn't mean to make you sad	私はあなたを悲しませるつもりはなかった
I think it's really cute	本当にかわいいと思います
I want to be perfect	完璧にしたい
I love you as a friend	私はあなたを友達として愛します
The expression never gets out of my head	その表現が頭から離れることは決してない
Dreams come true for both of us	私たち二人にとって夢が叶う
I was surrounded by people, but I felt lonely	私は人に囲まれていましたが、孤独を感じました
I now know it was a fool	私は今それが馬鹿だったことを知っています
I was going to tell you, but you were out	私はあなたに言うつもりでしたが、あなたは出ていました
I was still overwhelmed by anger	私はまだ怒りに圧倒されていました
I didn't have much time	時間があまりなかった
I didn't mean to lie to you	私はあなたにうそをつくつもりはなかった
I couldn't wait to start living with him	彼との生活を始めるのが待ちきれませんでした
I liked it the most when we were alone	私たちが一人だったときにそれが一番好きでした
I closed my eyes a little and then opened it	少し目を閉じてから開いた
I didn't expect this at all	私はこれをまったく期待していませんでした
I didn't have to give her any information	私は彼女に情報を与える必要はほとんどありませんでした
I personally avoided this	私は個人的にこれを避けました
I like white women of moderate weight	私は適度な体重の白人女性が好きです
I stopped in front of the throne and wandered into the royal family	私は王位の前で立ち止まり、王室にさまよった
I was only looking for you	私はあなただけを探していました
I exchanged it carefully	丁寧に交換しました
The situation is a relationship, a combination of thoughts	状況は関係であり、思考の結合です
I didn't even know his surname	彼の姓すら知らなかった
I wasn't the person to request a friend	私は友達リクエストの相手ではありませんでした
Away from the gate	門から離れた
What did he look like before he got sick?	彼が病気になる前に彼はどのように見えたのだろうか
Shake his head and reluctantly bite	首を振ってしぶしぶ噛む
I set the bag on the kitchen table	キッチンテーブルにバッグをセットしました
I like to be far away	私は遠くにいるのが好きです
I thanked him for his time	私は彼の時間を感謝しました
I look like you and live forever	私はあなたに似ていて、永遠に生きます
There was nothing left	何も残っていませんでした
I didn't have anything like that	私にはそのようなものは何もありませんでした
I think you are a prayer	あなたは祈りの人だと思います
He always had something different	彼にはいつも何か違うことがありました
I was in a line every other day	私は一日おきに一列になっていた
I didn't mean this would happen	私はこれが起こることを意図していませんでした
I did the same as your dad	私はあなたのお父さんと同じことをしました
I knew you could love more than one person	私はあなたが複数の人を愛することができることを知っていました
I kept stroking her	私は彼女を撫で続けた
Of course I can't keep him	もちろん、私は彼を維持することはできません
I'm not the only one	私だけではないです
I opened my eyes to see his fiery gaze	私は彼の燃えるような視線に会うために目を開けた
I'm leaning close to her, but not too close	私は彼女の近くに寄りかかっていますが、近すぎません
It was embarrassing and embarrassing	恥ずかしくて恥ずかしかった
I spend hours a day in the studio	私はスタジオで1日何時間も過ごします
I didn't know who these people were	私はこれらの人々が誰であるかを知りませんでした
I was looking for help for an answer	私は答えを求めて助けを探していました
I think you are safe there	あなたはそこで安全だと思います
A dreamy woman who can't discipline her daughters	娘たちに規律を与えることができない夢のような女性
I knew what happened inside	私は内部で何が起こったのか知っていました
It was definitely worth the effort	それは確かに努力する価値がありました
I was drawn into the truck	私はトラックに引き込まれました
I didn't believe her for a moment	私は彼女を一瞬信じなかった
I asked some questions and asked it	私はいくつかの質問をしてそれを出しました
I was really bored and restless	私は本当に退屈で落ち着きがありませんでした
A shy smile crosses her face	恥ずかしがり屋の笑顔が彼女の顔を横切る
He left his wife and two daughters	彼は妻と2人の娘を残しました
He burns because he is pure evil	彼は純粋な悪なので燃える
I didn't want to get her	私は彼女を手に入れたくなかった
I was very mean to you	私はあなたにとても意地悪でした
I can't provide information freely	私は自由に情報を提供することはできません
I could only see the dark and empty night sky in the window	窓には暗くて空っぽの夜空しか見えなかった
I paused and reached out to take off my shoes	私は一時停止し、靴を脱ぐために手を伸ばしました
I love real people who make real art	本物のアートを作る本物の人が大好きです
A miracle happened between them	彼らの間で奇跡が起こった
I feel like the club has abandoned him	クラブが彼を捨てたような気がします
Fair community spirit, she	公正なコミュニティ精神、彼女
I don't want to leave anything on the table	テーブルには何も残したくない
Look around and you'll find the familiar yellow car	見回すと、おなじみの黄色い車を見つけます
Model experts keep it going without complaint	モデルの専門家は、文句なしでそれを続けます
I can't stand his fear	私は彼の恐れに耐えられない
I put her foot on the ladder	私は彼女の足をはしごに乗せました
I walked in a big and impressive hospital	大きくて印象的な病院の中を歩きました
I did a grand tour	グランドツアーをしました
This book was an immediate success	この本はすぐに成功しました
I can send these almost anywhere in the world	私はこれらを世界中のほとんどどこにでも送ることができます
I'm coming to pick you up	私はあなたを迎えに来ています
Open your eyes and you can hear the dog crying	目を開けると犬が泣いているのが聞こえます
I knocked on the door but there was no answer	ドアをノックしましたが答えがありませんでした
could not	できなかった
I'm friendly I drink a lot only at parties	私は友好的です私はパーティーでのみたくさん飲みます
I was finally able to go back to school	ようやく学校に戻ることができました
I think it was an airplane accident	飛行機事故だったと思います
I couldn't see you that way	私はあなたをそのように見ることができませんでした
I hope it doesn't sound unnatural	不自然に聞こえないことを願っています
I assure you that she is quite happy with the arrangement	彼女はアレンジにかなり満足していると私はあなたに保証します
I glanced at the garden	庭をちらっと見た
She wants it to work	彼女はそれを機能させたい
I asked him what his name means	私は彼に彼の名前が何を意味するのか尋ねました
Luxury that his father never really enjoyed	彼の父が実際に決して楽しんだことのない贅沢
I didn't talk to the camp	私はキャンプに話しかけませんでした
I didn't take a word	私は一言も取らなかった
There was little resistance about him	彼に関してはほとんど抵抗がありませんでした
I was happy to be able to take things slowly	ゆっくりと物事をとることができて幸せでした
Water transportation has also improved	水運も改善されました
I'm glad you're fine	私はあなたが元気であることを嬉しく思います
I was working towards something now	私は今何かに向かって取り組んでいました
I always eat chicken	私はいつも鶏肉を食べます
I sighed deeply and began to enter the darkness	私は深くため息をつき、暗闇の中に入り始めました
I should have explained it to you	私はあなたにそれを説明すべきだった
I lived an old story	私は古い話を生きていました
I completely forgot to keep in touch	連絡を取り合うのをすっかり忘れていた
A man who is happy to live on his skin	自分の肌に住むことを喜ぶ男
To be exact, murder	正確には殺人
I shouldn't have gone to see him	私は彼に会いに行くべきではなかった
At first I was really scared of him	最初は本当に彼を怖がっていました
I can take you as many girls as you like	私はあなたに女の子を好きなだけ連れて行くことができます
I was really impressed with everything	私は本当にすべてに感動しました
The man was also shooting from the front seat	男も前席から撃っていた
He found tears in her eyes	彼女の目に涙が浮かんでいるのを見つけた
I used to study using train time	以前は電車の時間を使って勉強していました
I learned that it is difficult to get over the heat wave	熱波を乗り越えるのは難しいことを学びました
I share some of the photos with you	私はあなたと写真のいくつかを共有しています
I just ask for information	私は情報を求めるだけです
Go inside to call mom	お母さんに電話するために中に入って
I was leading us in the wrong direction	私は私たちを間違った方向に導いていた
I couldn't even sit, stand or even lie down	座ったり、立ったり、横になったりすることさえできませんでした
I trembled thinking this might be real	これは本物かもしれないと思って身震いしました
I picked it up and stared at it	私はそれを手に取って見つめました
This act was not in the original novel	この行為は元の小説にはありませんでした
Jealous girlfriend was easy to handle	嫉妬深いガールフレンドは扱いやすかった
Violent, so	暴力的なもの、それで
I decided on the purple sky	紫の空に決めました
A sharp pain pierced her side	鋭い痛みが彼女の側を突き刺した
You can see two people at the end of the road	道の先に2人の人物が見えます
I was always worried about her	私はいつも彼女のことを心配していました
I hit it 6 times in a row	続けて6回叩きました
An unimaginable life	想像もできない人生
I felt I needed to talk about this	この話をする必要があると感じました
I need to find the right way to confront him	私は彼に立ち向かう正しい方法を見つける必要があります
I rolled his eyes and opened the glass door myself	目を転がして自分でガラス扉を開けた
I can't believe I had time	時間があったなんて信じられない
I felt like he was feeling right now	彼が今気分になっているような気がした
I was more confident than this	これより自信があった
Most of these animals are active at night	これらの動物のほとんどは夜に活動しています
I can't help but feel at ease	安心せずにはいられない
Others claim he noticed her during her religious procession	他の人は、彼が宗教的な行列の間に彼女に気づいたと主張します
Smith didn't make a difference either	スミスも違いはありませんでした
I couldn't access until today	今日までアクセスできませんでした
Of course I had to protest	もちろん、私は抗議しなければなりませんでした
I would have liked the exposure	私は露出を好んだだろう
I wondered where my date went and looked around	私は自分の日付がどこに行ったのか疑問に思って周りを見回しました
Many kinds of birds live on rocks	多くの種類の鳥が岩の上に住んでいます
I feel pain in the machine	機械に痛みを感じる
I was waiting for someone like you	私はあなたのような誰かを待っていました
I was hoping for something worse	私はもっ​​と悪いことを期待していました
I'm not there either	私もそこにいません
I always wear it	いつも着ています
Can't lose you twice	二度あなたを失うことはできません
I'm sitting next to her, but I'm off her fine feet	私は彼女の隣に座っていますが、立派な足を離しています
I leaned on the table and immediately fell asleep	私はテーブルに寄りかかってすぐに眠りに落ちました
But I don't care about the ruins	でも廃墟は気にしない
Clean the kitchen immediately	すぐにキッチンを掃除します
I really needed to train myself	私は本当に自分自身を訓練する必要がありました
Frown inside	内側に眉をひそめます
I decided to tell them the truth	私は彼らに真実を伝えることにしました
I highly recommend this place!	私はこの場所を強くお勧めします！
It's a different but related species	それは異なるが関連する種です
I can't wait to be analyzed by you	あなたに分析されるのが待ちきれません
Some, she had to agree, was pretty attractive	いくつか、彼女は同意しなければなりませんでした、かなり魅力的でした
I want to make my environment my product	自分の環境を自分の産物にしたいと思っています
No more problems	これ以上問題はありません
I have never seen anything like that in my life	私は私の人生でそのようなものを見たことがありませんでした
I saw his record	私は彼の記録を見ました
I wouldn't have done anything	私は何もしなかっただろう
I also didn't eat out much	私も外食が少なかった
But you can't leave	でも立ち去ることはできません
The fish ran every day in the paper	魚は紙の中で毎日走りました
I was looking forward to sitting between those trees next year	来年はそれらの木々の間に座るのを楽しみにしていました
I had to attend a will reading	私は意志の読書に出席する必要がありました
I can't see the end of the trip	旅行の終わりが見えない
A pleasant breeze was flowing throughout the park	心地よい風が公園全体に流れていた
I was trying to cover my ass	私は私のお尻をカバーしようとしていました
I've never been so scary in my life	私は一生、これほど恐ろしいことはありませんでした
I support my feelings	私は自分の感情を支持します
I think he noticed it was me	彼はそれが私だと気づいたと思います
I didn't have a chance	チャンスがなかった
But I'm tired and feel a little sick	でも私は疲れて少し気分が悪くなります
The exhibition was a failure	展示会は失敗でした
Only the appearance of the song remained incomplete	曲の登場だけが不完全なままでした
Emphasis is placed on player interaction	プレイヤーの相互作用に重点が置かれています
I greeted you in one word	一言で挨拶しました
I once acted and was a comrade	私はかつて行動し、同志でした
This included cutting her hair	これには彼女の髪を切ることも含まれていました
I saw a blood camp	ブラッドキャンプを見た
I was angry with my body	私は自分の体に腹を立てていました
I can only speak from my personal experience	私は自分の個人的な経験からしか話すことができません
Facial expression passed between men	男性の間を通過した表情
I didn't know how to relax or enjoy	リラックスする方法、楽しむ方法がわかりませんでした
I will use this title for the next novel	このタイトルを次の小説に使います
A little later, the car stopped again	少し後、車は再び止まりました
I slept sad and angry last night	私は昨夜悲しくて怒って寝ました
I don't enjoy either	どちらも楽しみません
Stay still	じっとしている
I want you to stop the dog	犬をやめさせてほしい
I got lost, confused, and felt like there was no way	私は道に迷い、混乱し、道がないと感じました
I paused and was slightly thrown by his immediate submission	私は一時停止し、彼の即時の提出によってわずかに投げられました
I wanted him to understand	私は彼に理解してもらいたかったのです
No more boyish dreams	ボーイッシュな夢はもうありません
I had to stop this	私はこれを止める必要がありました
I don't think it needs to be interpreted	私が解釈する必要はないと思います
So something happened today	つまり、今日何かが起こった
I lived some	私はいくつかを生きました
Reached inside the jacket for a hidden pistol	隠されたピストルのためにジャケットの内側に手を伸ばしました
I couldn't see at all because of the fog	霧のせいで全然見えなかった
I was convinced you were dead	私はあなたが死んでいると確信していました
I've never met someone who has teeth like me	私のような歯を持っている人に会ったことはありません
I dug a stone out of my pocket	ポケットから石を掘り出しました
I really needed sleep	どうしても睡眠が必要だった
I want you to remember my name	私の名前を覚えてほしい
I talked to him just a few minutes ago	ほんの数分前に彼と話しました
I just wanted to see your reaction to the plan	計画に対するあなたの反応を見たかっただけです
Go to the interview,	面接に行って、
No one wanted to keep in mind except me	私以外は誰も頭に入れたくなかった
I settled down in my seat and took a deep breath	私は自分の席に落ち着き、深呼吸をしました
I am eager to follow him and get his attention	私は彼の後ろを追い、彼の注意を引くことを熱望している
A woman rushed into the room	女性が部屋に駆け込んだ
I wish you all possible success	私はあなたにすべての可能な成功を願っています
I treat him as my son	私は彼を自分の息子として扱います
I think they dug her	彼らは彼女を掘ったと思います
Shot of being a father	父親であることのショット
Sergeant Patrol ordered the fire to come back soon	パトロール軍曹はすぐに火を戻すように命じた
I was a patient myself a few weeks ago	私は数週間前に自分自身が患者でした
I trembled thinking about the possibilities	可能性を考えて身震いしました
I will tell you only the mobile phone number	携帯電話番号のみお伝えします
I'll get everything to work perfectly	私はすべてが完全に機能するようになります
I'm sure hell can't provide it on its own	地獄はそれを自分で提供することはできないので、私は確信しています
I have to follow in their footsteps	私は彼らの足跡をたどらなければなりません
Pause the movie and open the door	映画を一時停止してドアを開けます
The sixth stage ended with another modest rise	6番目のステージは別の適度な上昇で終了しました
I kept running towards them	私は彼らに向かって走り続けました
I didn't mean to scare her	私は彼女を怖がらせるつもりはなかった
I just had lunch	昼食をとったばかり
I was particularly efficient	私は特に効率的でした
I stood in front of it and heard	その前に立って聞いた
He put his career on the line	彼は彼のキャリアをラインに入れました
She is one year younger than her	彼女より1年若い
I think we were really created for each other	私たちは本当にお互いのために作成されたと思います
Yours that was also part of the tour	ツアーの一部でもあったあなたのもの
A slender woman opens the door and puts her inside	細い女性がドアを開けて、彼女を中に入れます
Law established by the act of legislative power	立法権の行為によって確立された法律
I have experience working for such a man	そんな男のために働いた経験があります
I could see them return to life	私は彼らに生命が戻ってくるのを見ることができました
The country does not use much natural gas	国は天然ガスをあまり利用していません
Men are hungry	男性は飢えています
I imagine they have far more abilities	私は彼らがはるかに多くの能力があると想像します
I was her for 10 years	私は10年間彼女でした
Sudden cold wind shakes my neck	突然の冷たい風が首を震わせます
do not know	わからない
I was treated, but I didn't get any relief	治療を受けましたが、何の安心も得られませんでした
Rolled the window	窓を転がした
There is no parking fee	駐車料金はかかりません
People, of course, couldn't kill the insects	人はもちろん、虫を殺すことができなかった
I also jumped in	私も飛び込んできました
I know it happened	私はそれが起こったことを知っています
I wanted to stop the noise	騒音を止めたかった
I needed to get help	私は助けを得る必要がありました
I didn't know what was going on	何が起こっているのか分かりませんでした
I haven't been there for months	私は何ヶ月も行ったことがありません
Shock ran through his body	ショックが彼の体を駆け抜けた
I imagined the shock of that person	あそこの人の衝撃を想像しました
I'm not in love with a man	私は男に恋をしていません
I gave myself permission to listen	私は自分自身に耳を傾ける許可を与えました
I need to protect them	私はそれらを保護する必要があります
I love them in the kitchen they belong to	私は彼らが所属するキッチンで彼らを愛しています
I am a civil diplomat	私は市民外交官です
I haven't talked to my family yet	私はまだ家族に話していません
I was stupid to think about other things	私は他のことを考えるのは愚かでした
I hope everything goes well	すべてがうまくいくことを願っています
I have a pocket knife	ポケットナイフを持っています
I saw a concern for me on his face	私は彼の顔に私への懸念を見ました
I just stood with my mouth open	口を開けて立っただけ
I really want to share	本当に共有したい
It seems that a tree is installed	木が設置されているようです
I started to hear my voice	声が聞こえ始めた
I note the ironic unfortunate twist in this situation	私はこの状況で皮肉の不幸なねじれに注意します
Breathtaking	息をのむ
I didn't think it existed anymore	もう存在するとは思わなかった
I was tired of fighting it all	私はそれをすべて戦うのにうんざりしていました
I wish you could tell me about it	私はあなたがそれについて私に話してくれたらいいのにと思います
I didn't see her gaze	私は彼女の視線に会いませんでした
She dreamed of becoming a celebrity artist	セレブアーティストになることを夢見ていました
Definitely need to see and taste	間違いなく見たり味わったりする必要があります
I want to be a popular figure	人気のフィギュアになりたい
He maintained his position until his death	彼は死ぬまでその地位を維持した
Grabbed her to embrace her desolate child	荒れ果てた子供を抱くように彼女をつかんだ
Came out of the hall	ホールから出てきました
One kick fell to the ground	1回のキックで1つが地面に落ちた
How long did he stand there and watch over?	彼はどれくらいそこに立って見守っていたのだろうか
I know you trust him	私はあなたが彼を信頼していることを知っています
I sighed with relief	私は安堵のため息をついた
I didn't know what he wanted or why he hesitated	私は彼が何を望んでいたのか、なぜ彼が躊躇したのか分かりませんでした
Neither real output nor real investment will rise	実質生産高も実質投資も上昇しない
The manuscript has never been collected	原稿は一度も回収されていません
Water pretends to wipe me out	水が私を一掃するふりをします
I realized it wasn't a stone	石ではないことに気づきました
You can kill two birds with one stone	1つの石で2羽の鳥を殺すことができます
I forgot you weren't here first	あなたが最初にここにいなかったことを忘れました
Hit him with a single blow	一撃で彼を襲った
I had to concentrate tonight	今夜は集中しなければなりませんでした
I jump down and welcome the ground under my feet	私は飛び降りて、足元の地面を歓迎します
I smell his real under his costume	私は彼の衣装の下で、本物の彼のにおいがします
Stopped in the bedroom to get the black bricks	黒レンガを手に入れるために寝室に立ち寄った
I took her hand in my hand	私は彼女の手を私の手に取りました
I do the same as him and wait for further instructions	私は彼と同じように行い、さらなる指示を待ちます
I know she cares a lot about you	彼女があなたを大いに気にかけていることを私は知っています
I think we understand each other	私たちはお互いを理解していると思います
I think he was embarrassed	彼は恥ずかしかったと思います
I was shocked by myself	私は自分自身にショックを受けました
I know it and that's important	私はそれを知っていますそしてそれが重要なことです
It ’s a little weird, but it ’s okay.	少し変ですが大丈夫です
Also worked on marketing and development	マーケティングと開発にも取り組みました
I will continue to be available to support you with these changes	私はこれらの変更であなたをサポートするために利用可能であり続けます
I didn't think he could do this	私は彼がこれを行うことができるとは思わなかった
Create a system where people have a purpose	人々が目的を持ったシステムを作ります
I can't make it happen	私はそれを起こさせることはできません
A confused expression appeared on his boyish face	困惑した表情が彼のボーイッシュな顔に現れた
I test your mind	私はあなたの心をテストします
I can't imagine not going home	家に帰らないなんて想像もできない
I have a notebook	私はノートを持っています
I'm very dry, but I'm still outbreak	私はとても乾燥していますが、それでも勃発しています
I could only remember a little	ほんの少ししか思い出せなかった
I also got good results	私も良い結果が出ました
I had my own problems, and they didn't include her	私は自分自身の問題を抱えていました、そして彼らは彼女を含んでいませんでした
I did not know	知らなかった
I brought her mother and met him	私は母親を連れてきて彼に会いました
I still have extra money	私はまだ余分なお金を持っています
I haven't seen him for months	私は何ヶ月も彼に会っていませんでした
I like you understand it about yourself	私はあなたがあなた自身についてそれを理解しているのが好きです
Desperately hoping he would come after me	彼が私の後に来ることを必死に望んでいた
I couldn't stand her tears	彼女の涙が我慢できなかった
I certainly won't dismiss any of it	私は確かにそれのいずれかを却下しません
I haven't listened to my friends	友達の話を聞いていません
Additional aircraft were seriously damaged	追加の航空機が深刻な被害を受けた
I asked her if she needed anything else	彼女に必要なものは他にあるかと尋ねました
Pull her pillow over her head	頭の上に枕を引っ張る
I love kids	私は子供が大好きです
I was looking into her eyes	私は彼女の目を見ていた
I can't do anything to ruin it	私はそれを台無しにするために何もすることができません
I count you as a friend	私はあなたを友達として数えます
I used it as an example	例として使っていた
Press to move a little	押すと少し動きます
Let's start crying, turn your back to the wall	泣き出そう、壁に背を向けて
The whole attitude is dead	全体の態度は死んでいます
This is a very interesting show	これはとても面白いショーです
Field for his performance	彼のパフォーマンスのためのフィールド
I laughed despite myself	自分にも関わらず笑った
I was tired of being strong	私は強いことにうんざりしていました
Much of it is through the media	それの多くはメディアを通してです
Stop looking in the mirror	鏡を見るのをやめます
I might move some of them down	私はそれらのいくつかを下に動かすかもしれません
I sometimes have a lot of questions, but I'm not a mom	私は時々多くの疑問を持っていますが、お母さんではありません
I feel like I'm at home	私は家にいるように感じます
I wonder how old he is	彼は何歳なのかしら
Worked day and night	昼も夜も取り組んだ
Maybe someone thought it was sick or something	多分誰かが病気か何かだと思った
I mainly read lips to understand people	私は主に人を理解するために唇を読みます
Couldn't break through the wall she erected	彼女が立てた壁を突き抜けることができなかった
You just have to travel around the corner	とにかく角を曲がったところに旅行しなければなりません
I can't even imagine her feelings	彼女の気持ちすら想像できない
I met her just 3 days ago	私はちょうど3日前に彼女に会いました
I love all of the illustrations	イラストのすべてが大好きです
I was the only one who was willing to represent him	私は彼を代表することをいとわない唯一の人でした
Several times she read him aloud	数回彼女は彼に声を出して読んだ
I rent him a horse-sized cake	私は彼に馬の大きさのケーキを借りている
I have a blade in your throat	私はあなたの喉に刃があります
I wish he was in my bedroom	彼が私の寝室にいたらいいのに
I can't be in front of her	彼女の前にはいられない
Make friends with dogs and other cats	犬や他の猫と仲良くします
You don't have to worry about your friends	友達のことを心配する必要はありません
I can't help feeling that twist	そんなねじれた気持ちが仕方がない
I was lucky to be alive	生きて出られてラッキーだった
Lost contact with him	彼との連絡が途絶えた
I'm not just a minute	私は1分だけではありません
I started running, but it was too late	私は走るようになりましたが、遅すぎました
I feel that nature is less kind than the city	私は自然が都市よりも親切ではないと感じています
I really wanted a cigarette now	今は本当にタバコが欲しかった
You need to get into a state where it is possible	それが可能な状態に入る必要があります
I force you to look at yourself	私は自分自身を見るように強制します
I looked down on her hand in me	私は私の中で彼女の手を見下ろしました
I remember going to town	町に行ったのを覚えています
Suddenly I noticed my appearance	突然自分の外見に気づきました
Massacre to win the title	タイトルを獲得するための虐殺
I agreed to have you attend	私はあなたに出席させることに同意しました
I wrote the following code	私は次のコードを書きました
No such reward was found in the newspapers of the era	時代の新聞にはそのような報酬は見つかりませんでした
Some others were doing the same	他の何人かは同じことをしていました
A faint orange color has returned to the tip	先端にかすかなオレンジ色が戻ってきました
I listen to music, radio and sometimes news	私は音楽、ラジオ、時々ニュースを聴きます
I don't have much time to explain now	今はあまり説明する時間がありません
I really had no idea what to think	私は本当に何を考えるべきか見当がつかなかった
I give in to your will	私はあなたの意志に屈服します
Everyone was surprised	みんなびっくりしました
Stirring his belly proved the only move	彼の腹をかき混ぜることが唯一の動きを証明した
I may be on the small side	私は小さい側にいるかもしれません
I get him out of bed	私はベッドを離れて彼を入れます
A dark expression crossed his face	暗い表情が彼の顔を横切った
Don't betray your thoughts	自分の考えを裏切ってはいけません
A few times and loved it	数回、そしてそれを愛した
I felt romantic in an instant	一瞬でロマンチックな気分になりました
I hardly noticed that it was still there	まだそこにあることにほとんど気づかなかった
But I'm interested in fish	でも魚に興味があります
I kept talking about safe topics	私は安全なトピックについて会話を続けました
I got lost after the first stairs	最初の階段の後で迷子になりました
I was all myself now	私は今、すべて自分でいました
I looked into his eyes and saw how deep and black they were	私は彼の目を見て、彼らがどれほど深くて黒いかを見ました
The phone can be very small	電話はとても小さくすることができます
I glance at his face	私は彼の顔を一瞥します
There have been various attempts to explain this exception	この例外を説明するためにさまざまな試みがありました
I want to make one thing completely clear	私は一つのことを完全に明確にしたい
Many prominent literary and theatrical people attended the show	多くの著名な文学および演劇の人々がショーに参加しました
When I looked back, he was at the door	私が振り返ると、彼はドアのところにいました
I need him to run my hands everywhere	私は彼が私のいたるところに手を走らせる必要があります
I was too lazy to do much	私は怠惰すぎて多くのことをすることができませんでした
Summoned blood	血を召喚した
Made a terrible mistake	ひどい間違いをした
That is, you can't claim it	つまり、あなたはそれを主張することはできません
I was in some kind of hut	私はある種の小屋の中にいました
I lower it and fight for control	私はそれを下げ、コントロールのために戦う
I experienced her honesty first hand	私は彼女の誠実さを直接体験しました
I lived in them	私はそれらに住んでいました
I wanted you to know me as you grew up	あなたが成長するにつれて私を知ってほしかった
I love to see you	私はあなたを見るのが大好きです
I have an instinct for these things you know	私はあなたが知っているこれらのことに対する本能を持っています
Warn that it may cost a lot	かなりの費用がかかるかもしれないと警告します
I just prayed that her heart could handle it	彼女の心がそれを処理できるように祈っただけです
I had no quarrel with the king	私は王との喧嘩はありませんでした
I really appreciate it and I really appreciate it	私は本当にそれを本当に感謝し、本当に感謝します
I was a kid, maybe 6 or 7 years old	私は子供で、多分6歳か7歳でした
I would certainly want to know more about it	私は確かにそれについてもっと知りたいと思うはずです
I also read about it	私もそれについて読んだ
This was a big achievement for us	これは私たちにとって大きな成果でした
I can't wait to hug you and catch up	あなたを抱きしめて追いつくのが待ちきれません
I was going to play this as cool as possible	私はこれをできるだけクールにプレイするつもりでした
I think it was my best asset above all	何よりも私の最高の資産だったと思います
There was no clue that he was nothing but a human	彼が人間以外の何者でもないという手がかりはありませんでした
I see and hear	私は見たり聞いたりしています
I don't want to be a king	王になりたくない
I thought you were a friend	私はあなたを友達だと思った
I was always a smart person	私はいつも賢い人でした
I ignore this strange feeling	私はこの奇妙な感覚を無視します
I decided to sleep	寝ることにしました
I checked other rooms	他の部屋をチェックしました
I can live with my guilt	私は自分の罪悪感を持って生きることができます
I hope you enjoy it.	楽しんでいただければ幸いです
I didn't talk that way	私はそのように話しませんでした
I just want to write your name	あなたの名前を書きたいだけです
I can't help thinking that it is wasted by humankind	人類に浪費されていると思わずにはいられない
I left some things in my bed for you	私はあなたのために私のベッドにいくつかのものを残しました
I didn't have that victorious personality	私はその勝利の個性を持っていませんでした
Reflection in the moonlight, more	月明かりの下での反射、それ以上
Call from the airport	空港から電話します
It continues to do so today	それは今日もそうし続けています
I met her friend today	今日は彼女の友達に会いました
I could handle only one, but both were too many	片方だけでも扱えましたが、どちらも多すぎました
I heard her breathing quietly, but she's still asleep	彼女が静かに呼吸しているのが聞こえたが、まだ眠っている
I tried to prepare a speech	私はスピーチを準備しようとしました
I think it's a natural reaction	それは自然な反応だと思います
I think it was a long and ridiculous two days	長くてばかげた2日間だったと思います
I have to work harder to be a perfect wife	完璧な妻になるためにもっと頑張らなければなりません
Paul didn't see much potential in him	パウロは彼に多くの可能性を見ていませんでした
I used his radio to signal	私は彼のラジオを使って信号を送りました
I still can't tell her the truth	私はまだ彼女に真実を言うことができません
I kept looking at the building	私は建物を見続けました
I know what he is talking about	私は彼が何について話しているか知っています
I still had no idea what he wanted of me	私はまだ彼が私に何を望んでいたのか見当がつかなかった
Forgiveness not based on oblivion	忘却に基づかない許し
I was out of breath and breathed fast	私は息を切らして、速く呼吸しました
I won't let you down	私はあなたを落ちさせません
I can't fit them perfectly	私はそれらを完全に合わせることができませんが
I try not to do that, but it just seems to be happening	私はそうしないようにしていますが、それはただ起こっているようです
I was barely 6 years old	私はかろうじて6歳でした
Thoughts hit him	考えが彼を襲った
I just cried and cried	私はただ泣いて泣いた
I think they are the ideal place for me	それらは私にとって理想的な場所だと思います
I decided to chew the bullet and check it	弾丸を噛んで確認することにしました
Don't let my son do anything	息子には何も起こさせない
Thank you for your attention.	ご清聴ありがとうございました。
It hurts alone	一人で痛い
I ate lunch and saw him	私は昼食を食べて彼を見ました
Was naked	全裸でした
Feel cold from the inside	内側から冷たく感じる
I decided to try this ring	このリングを試してみることにしました
Sudden thoughts hit him	突然の思いが彼を襲った
I represent politics of anger and frustration	私は怒りと欲求不満の政治を代表します
I ran away but no one noticed	私は逃げましたが誰も気づきませんでした
I needed to know how much time had passed	どれくらいの時間が経過したかを知る必要がありました
He looks really perfect for us	彼は私たちに本当にぴったりのように見えます
There are several ways to install	取り付けにはいくつかの方法があります
I didn't want to drag you into all that	私はあなたをそのすべてに引きずり込みたくありませんでした
I wanted to know what kind of person you are	あなたがどんな人か知りたかった
I try not to pay too much attention	あまり注意を払わないようにしています
I smell now	今匂いがする
I miss her	彼女が恋しい
The perfect combination	完璧な組み合わせ
Men and women walked towards them	男性と女性が彼らに向かって歩いた
I just came out to see where you are	私はあなたがどこにいるかを見るためにちょうど出てきました
I won't win that battle	私はその戦いに勝つことはありません
Fell on the floor	床に倒れた
I hesitated and then let him help my feet	私は躊躇し、それから彼に私の足元を助けさせてくれました
Marriage and a true alliance	結婚と真の同盟
I am also a doctor	私も医者です
I can't even imagine that amount	その金額すら想像できない
I took credit to get the truck	私はトラックを手に入れるためにクレジットを取りました
I also have another suggestion	私も別の提案があります
I own this building and have a photography business	私はこの建物を所有しており、写真ビジネスをしています
I didn't like them very much	私は彼らがあまり好きではありませんでした
I searched for it and visited	私はそれを検索して訪問しました
This case cannot be changed	この事件を変えることはできません
I hope this guide helps you.	このガイドがお役に立てば幸いです
I lay in bed for 7 minutes and then woke up	私は7分間ベッドに横になり、それから起きました
I like the tests so far	私はこれまでのテストが好きです
Think about the epidemic of sexual assault in college	大学での性的暴行の流行について考えます
I gave him another hug	私は彼に別の抱擁を与えました
I think she will see it the other way around	彼女はそれを逆に見るだろうと思う
It contained both prose and poetic aspects of poetry	それは散文と詩的な詩の側面の両方を含んでいました
I went through the living area to the kitchen	私はリビングエリアを通り抜けてキッチンに行きました
Chance nuts are possible, but unlikely	チャンスナットは可能ですが、可能性は低いです
Nice kid lying in his arms	素敵な子供が腕の中に横たわっています
I searched for her everywhere inside and outside the place	私はその場所の内外の至る所で彼女を探しました
I have a question about fiber bundles	ファイバーバンドルについて質問があります
I asked if anyone wanted to come with me	私は誰かが私と一緒に来たいかどうか尋ねました
I think that's what happened here	それがここで起こったことだと思います
I know what this gift did to his grandfather	私はこの贈り物が彼の祖父に何をしたか知っています
I had to start to be realistic	私は現実的になり始めなければなりませんでした
I'm pretty sick	かなりうんざりです
I looked out the window	窓の外を見た
I finally reached what was left of the soldiers	私はついに兵士たちの残されたものに到達しました
I trust, and that's enough	私は信頼します、そしてそれで十分です
What we wrote was just a song	私たちが書いたのはただの歌でした
I was lucky she was there	彼女がそこにいたのは幸運だった
I ate apple pie with milk for lunch	ランチにアップルパイをミルクと一緒に食べました
I was able to find their website by web search	ウェブ検索で彼らのウェブサイトを見つけることができました
I love lowlands	私は低地が大好きです
I can't see my friends	友達が見えなくなった
I hope it will happen soon	やがてそうなることを願っています
I made a small cry, but he didn't stop	私は小さな泣き声を出しましたが、彼は止まりませんでした
It was comfortable yesterday	昨日は快適でした
I feel like my old self	私は私の古い自己のように感じます
I was excited to find the treasure	宝物を見つけてワクワクしました
I need to talk to my mother and father	母と父と話す必要があります
The building doubled as a real estate office	建物は不動産事務所を兼ねていた
I did this, and it works	私はこれをしました、そしてそれはうまくいきます
I hope to give you some answers	私はあなたにいくつかの答えを与えることを願っています
The ship also developed a list	船はまたリストを開発しました
You just have to do you	あなたはただあなたをしなければなりません
Moderate wind knocked down many trees	適度な風が多くの木を倒しました
I was too embarrassed to lift	恥ずかしすぎて持ち上げられなかった
The effects of depression were small	うつ病の影響は少なかった
I have to go home now	私は今家に帰らなければなりません
I ignore her voice and focus on her breathing instead	私は彼女の声を無視し、代わりに彼女の呼吸に集中します
I was thin and healthy	私は痩せていて健康でした
I don't want to see what's going on right now	今何があるのか​​見たくない
I couldn't explain the end of their relationship	私は彼らの関係の終わりを説明することができませんでした
I needed to know why he went	彼が行った理由を知る必要がありました
I love energetic games	私は元気なゲームが大好きです
I also want to help	私も手伝いたいです
I think one of them is now	そのうちの1つは今だと思います
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
I was able to stare at them for hours	私は彼らを何時間も見つめることができました
I picked them up and kept them in the air	私はそれらを拾い上げて空中に保持しました
I thought about how to get out of that place	あの場所から抜け出す方法を考えました
I still need to pack cooking utensils and food	私はまだ調理用品と食べ物を詰める必要があります
Special attacks will be assigned before the battle begins	戦闘が始まる前に特殊攻撃が割り当てられます
I haven't written anything here for quite some time	私はここにかなり長い間何も書いていません
That is, a bullet to the brain	つまり、脳への弾丸
I did this several times but no one helped	私はこれを数回行いましたが、誰も助けませんでした
The third room can be used at your convenience	3番目の部屋はあなたの都合の良いときに使用することができます
Funds go to both countries	資金は両国に行きます
I'm really an agent there	私は本当にそこの代理人です
I now called her out loud	私は今、大声で彼女を呼びました
I knew it in the deepest part of my soul	私はそれを私の魂の最も深い範囲で知っていました
I noticed his face turn red when he was talking	彼が話しているときに彼の顔が赤くなるのに気づいた
Hope they are sexy enough	彼らが十分にセクシーであることを願っています
You can curse the person who realizes it	実現する人に呪いをかけることができます
I guess a little, but it shouldn't be	少し推測しますが、そうではないはずです
I don't have time to get into it	私はそれに入る時間がありません
I couldn't help but make an uneasy laugh	不安な笑い声を出さずにはいられなかった
I will fight for you	私はあなたのために戦います
I was waiting for you to change your mind	私はあなたがあなたの心を変えるのを待っていました
Some of him is left to her	彼の一部は彼女に残されています
I found it true in his eyes	私は彼の目にそれが真実であることがわかりました
I also believe that the only way is to go through	私はまた、唯一の道は通り抜けることだと信じています
Thank you for the audience	聴衆ありがとうございます
I love doing this, but it rarely takes time	私はこれをするのが大好きですが、めったに時間がかかりません
I wouldn't be too difficult for myself	私は自分自身にそれほど難しくはないでしょう
There is no such place	そのような場所は存在しません
You can compose a story	ストーリーを構成することができます
I arrived at the monastery	私は修道院に行き着きました
I saw the cause and meaning of each situation	それぞれの状況の原因と意味を見ました
Once I had great expectations for you	一度はあなたに大きな期待を持っていました
I was hoping to get out of it completely	私はそれから完全に抜け出すことを望んでいました
Fortunately, we don't have to	幸いなことに、私たちはする必要はありません
But I think everyone has monsters	でもみんなモンスターがいると思います
I didn't know what was in front of me	目の前に何があるのか​​わからなかった
I knew my parents didn't send me	私は両親が私を送ってくれなかったことを知っていました
I felt it was a wasteful trip	無駄な旅だと感じました
I didn't know anything	私は何も知りませんでした
I thought it was a good deal	かなりお得だと思いました
I needed something to live	私は生きるために何かが必要でした
I can see clearly	はっきり見えます
Inhaled fresh air	新鮮な空気を吸い込んだ
I wrote and recorded an album a while ago	少し前にアルバムを書いて録音しました
I have never seen anything like that	私はそのようなものを見たことがありません
Still shivering	まだ震えています
Immediately fell into a deep sleep	すぐに深い眠りに落ちました
Not needed to fly	飛ぶのに必要ない
I really crossed the frontier	私は本当にフロンティアを越えました
I've never met a mean cow	意地悪な牛に出会ったことはありません
I hope he doesn't leave me behind	彼が私を置き去りにしないことを望みます
I was standing, raised my hand above my head	私は立っていました、私の手を頭の上に上げました
I was under stress every day	私は毎日ストレスにさらされていました
I know how busy you have to be	私はあなたがどれほど忙しくなければならないか知っています
I wondered if it had something to do with his ex	私はそれが彼の元と関係があるのではないかと思った
I have to go there	私はそこまで行く必要があります
A selection of lovely birds	素敵な鳥のセレクション
Slide the universal blade along the conductor	導体に沿って万能刃をスライドさせます
I want to know what is happening	何が起こっているのか知りたい
I barely could see her	私はかろうじて彼女を見ることができませんでした
Stepped into the same structure as before	以前と同じ構造に足を踏み入れました
I knew you were coming	私はあなたが来ることを知っていました
I am a woman like you	私はあなたのような女性です
I live alone where my parents left	私は両親が去った場所に一人で住んでいます
I didn't mean to open the door	ドアを開けるつもりはなかった
I will help you	皆様のお手伝いをさせていただきます
I am learning to take a chance in my life	私は人生でチャンスを取ることを学んでいます
I went to all satire in my post	私は自分の投稿ですべての風刺に行きました
Every week there is an instance of it	毎週それのインスタンスがあります
I knew you wanted to read it	私はあなたがそれを読みたいと思っていたのを知っていました
I tell you everything	私はあなたにすべてを話します
I'm almost used to this terrain now	私は今この地形にほとんど慣れています
I loved it every second	私はそれの毎秒が大好きでした
I hear a pop sound	ポップな音が聞こえます
I think he said her name at some point	彼はある時点で彼女の名前を言ったと思います
I fall apart and leave myself empty and broken	私はバラバラになり、自分を空っぽにして壊れたままにします
A strange silence has fallen	奇妙な沈黙が落ちた
I searched for a hiding place and pushed through a broken door	隠れ場所を探して、割れたドアを押し通した
I saw him get dressed	私は彼が服を着るのを見ました
I know this book inside out	私はこの本を裏返しに知っています
I haven't heard anything from others	私は他から何も聞いていません
Great dancer, he headed for great	素晴らしいダンサー、彼は素晴らしいことに向かった
I still can't figure it out	私はまだそれを理解することはできません
I was on the road for 5 days	私は5日間道路にいました
I promise to be a hardworking person	私は勤勉な人になることを約束します
I knew him well when I was young	私は若い頃彼をよく知っていました
He blew out loud	大声で息を吹きかけた
I was looking forward to it every day	毎日楽しみにしていました
I walked around the graveyard but couldn't find her grave	私は墓地を歩き回ったが、彼女の墓を見つけることができなかった
I couldn't imagine what terrifying things were in the way of her	どんな恐ろしいことが彼女を邪魔しているのか想像できませんでした
I have the same question about her eyes	彼女の目についても同じ質問があります
I pushed her away and shook her head	私は彼女を押しのけて首を横に振った
Kansas game continued	カンザスゲームは続きました
I'm sure it was exciting	きっとワクワクしました
I rely a little on word of mouth	私は口コミに少し頼っています
The hospitality area is available on request	おもてなしエリアはリクエストに応じて利用可能です
I really miss you	私は本当にあなたがいなくて寂しいです
Balanced the pencil and fingers for a while	しばらくの間、鉛筆と指のバランスを取りました
I couldn't get it to work	私はそれを機能させることができませんでした
No reports of death or damage have been reported	死亡または損傷の報告は報告されていません
I pressed the elevator button and waited	エレベーターボタンを押して待ちました
Enjoyed the open-ended approach we took	私たちが取ったオープンエンドのアプローチを楽しんだ
I have never looked for it	私はそれを探したことはありません
As you know, I'm really sorry	ご存知のように本当に申し訳ありません
I want to drive a car from tonight	今夜から車を運転したい
I think the police are looking for him now	警察は今彼を探していると思います
I had my life before my life	私は私の人生の前に私の人生を持っていました
I am conscious and you are conscious	私は意識していますそしてあなたは意識しています
I thought it was amazing	すごいと思いました
They also created county school commissioners in all counties	彼らはまた、すべての郡に郡の学校委員を作成しました
I asked him about his wife and daughter	私は彼に彼の妻と娘について尋ねました
I took a shower in the bathroom in the basement	地下のバスルームでシャワーを浴びました
I also noticed that a torn clock was placed there	破れた時計がそこに置かれているのにも気づきました
I want to start university in the summer semester	夏学期に大学を始めたい
Can only be seen from one window	1つの窓からしか見えない
If you do, face to face	あなたがそうするなら、向き合う
I wasn't thinking about what your future really would be	私はあなたの将来が本当に何になるかについて考えていませんでした
Unwilling to go	行きたくない
I think she's a girl in a small town	彼女は小さな町の女の子だと思います
I think he's crazy about sharing	彼は共有に夢中だと思います
I wanted to stop those tears and let them go	私はそれらの涙を止めて、それらを去らせたかった
I couldn't understand what she was talking about	彼女が何を話しているのか理解できませんでした
Some things soothe my heart	いくつかのことが私の心を和らげます
I saw her fight on her way home	私は彼女が帰りに戦うのを見た
I soon discovered something about myself	私はすぐに自分自身について何かを発見しました
I told them it didn't work	私はそれが機能しないと彼らに言いました
A miserable excuse for furniture	家具の悲惨な言い訳
I touched the soft skin of the fish	魚のやわらかい肌に触れました
I looked around the bay	私は湾を見回した
I force her to find her new place	私は彼女に新しい場所を見つけるように強制します
I glanced at the door again	もう一度ドアをちらっと見た
I wanted to know who it was	それが誰なのか知りたかった
I do something right away or do something at the very end	私はすぐに何かをするか、最後の最後に何かをします
Looking forward to the answer	答えを楽しみにしています
I was able to draw my own picture	自分の絵を描くことができました
I went and hugged her	私は行って彼女を抱きしめた
I was ready to break some records and make history	私はいくつかの記録を破り、歴史を作る準備ができていました
I do things my way, not your way	私はあなたのやり方ではなく、自分のやり方で物事をします
I walked slowly	ゆっくり歩いて行った
Too comfortable and too relaxed	快適すぎてリラックスしすぎた
The ghost was silent for two nights	二晩の間、幽霊は黙っていた
He shot them before he took his life	彼は自分の命を奪う前に彼らを撃った
I was the one who was always looking for her	私はいつも彼女を探していた人でした
I couldn't believe everyone would pass only one	誰もが1つだけ渡すとは信じられませんでした
I want to have fun	楽しみたい
I am working on the practice of living deeply	私は深く生きる実践に取り組んでいます
I couldn't believe he was serious	彼が本気だったなんて信じられなかった
I need to let him know	私は彼に聞かせる必要があります
I'm here to live and die	私は生きて死ぬためにここにいます
I tried to move my legs but didn't feel anything	足を動かそうとしたが何も感じなかった
You can feel staring at the class	クラスを見つめているのを感じることができます
Can't open	開けない
On the other hand, I'm evil	一方、私は悪です
I must have missed it or went in the wrong direction	私はそれを逃したか、間違った方向に進んだに違いありません
I took the taxi home, but he doesn't know it	私はタクシーを家に持ち帰りましたが、彼はそれを知りません
I don't have the tool	私はツールを持っていませんが
I want to be with you tonight	今夜あなたと一緒にいたい
Nothing has ever been stolen in my life	人生でこれまで何も盗まれたことはありませんでした
Okay, it contained fresh food	わかった、生鮮食品が入っていた
I didn't know the mortality rate of the disease	病気の死亡率を知りませんでした
I couldn't wait to receive the invoice	請求書を受け取るのが待ちきれませんでした
I grew up that way	私はそのように育ちました
I know about your heart	私はあなたの心について知っています
A shallow smile sneaked up on her lips	浅い笑顔が彼女の唇に忍び寄った
I saw you both walk	私はあなたが二人とも歩いていくのを見ました
I was a small child	私は小さな子供でした
I was furious at the proposal	私はその提案に激怒しました
I had something to do	私は何かすることがありました
Suddenly very tired	突然とても疲れました
I started laughing, laughing, laughing	私は笑い始め、笑い、笑い始めました
I want you to help me	手伝ってほしい
I want to be near you	私はあなたの近くにいたいです
Stretching a few feet at most	せいぜい数フィートのストレッチ
I moved faster and faster than she expected	私は彼女が思っていたよりも速く、速く動いた
I started for a small house	私は小さな家のために始めました
I was looking for coffee	私はもっ​​とコーヒーを探していました
I hope your day today wasn't too difficult for you	今日のあなたの一日があなたにとってそれほど難しくなかったことを願っています
I didn't mean it went this far	私はそれがここまで行くつもりはなかった
We think you need us more than we need you	私たちはあなたが私たちがあなたを必要とするよりも私たちを必要としていると思います
You should look for good points	良い点を探したほうがいい
Evidence shows that this is not the case	証拠はそうでないことを示しています
I was given black army boots	私は黒い軍のブーツを与えられました
Did not waste time pulling the trigger	引き金を引くのに時間を無駄にしませんでした
This time I was waiting for him	今回は彼を待ち望んでいた
After hearing the screams, the footsteps run	叫び声が聞こえた後、足音が走る
I had a hard time but it didn't help	苦労しましたが役に立たなかった
I heard a slow and stable beat from the center fielder	中堅手からゆっくりと安定したビートが聞こえた
I immediately felt a connection with them	すぐに彼らとのつながりを感じました
There was one match to play the community	コミュニティを行う試合が一度行われました
The man couldn't completely ignore someone shooting his brother	男は弟を撃つ誰かを完全に無視することはできませんでした
Let everything flow freely	すべてを自由に流します
I didn't like to have it either	私もそれを持っているのが好きではありませんでした
I worked at a convenience store	コンビニで働いていました
Anyway, I like to study and eat	とにかく勉強で食べるのが好きです
I hope you can find the right supply teacher	私はあなたが適切な供給教師を見つけることができることを願っています
I like to use that name as needed	必要に応じてその名前を使用するのが好きです
I still found it difficult, buy things, do things	私はまだ難しいと感じました、物を買う、物をする
I didn't remember much after the first bite	最初の一口の後、あまり覚えていませんでした
I had no intention of fighting back	反撃する意志がなかった
Vendor and Beauty Night	ベンダーとビューティーナイト
I could feel something else there too	私もそこに何か他のものを感じることができました
I argue with her, and she gives a little	私は彼女と議論します、そして彼女は少し与えます
I married her as soon as I found it	私は見つけたらすぐに彼女と結婚しました
I couldn't imagine what I could do anymore	これ以上何ができるか想像できませんでした
I got here	ここにたどり着きました
If you eat something, you can grab it	何か食べたらつかむことができます
Anyway, I never come here	とにかく、私はここに来ることはありません
I saw him, and my heart just burned	私は彼を見ました、そして私の心はちょうど燃えました
I'm glad I finished my work	仕事が終わってよかったです
I also have bad news	私も悪い知らせがあります
I know exactly what to do	私は何をすべきかを正確に知っています
I collected it and put it in my diary	集めて日記に入れました
You can tell just by looking at you	あなたを見ただけでわかります
I really enjoy my time with my dog	私は犬との時間を本当に楽しんでいます
A ring of knives and guns surrounded him	ナイフと銃の輪が彼を取り囲んでいた
I nod and can't speak	私はうなずいて、話すことができません
I also like the price	私も価格が好きです
Little girl doll caught his eye	小さな女の子の人形が彼の目を引いた
Thank you for both	両方ともありがとう
I knew this wasn't over	私はこれが終わっていないことを知っていました
I chewed both in half at once	一度に両方を半分に噛みました
At least a few hours	少なくとも数時間
I used this as an opportunity to study him	私はこれを彼を研究する機会として利用しました
I smile gently to him	私は彼に優しく微笑む
I was one of the new people	私は新しい人の一人でした
A little more sleep may help	もう少し睡眠が役立つかもしれません
I hope this bug is filled and fixed	このバグが埋められて修正されることを願っています
I want to know exactly where you are	あなたがどこにいるのか正確に知りたい
I went for months without sex	私はセックスなしで数ヶ月行きました
I feel the same every day so I'm confused	毎日同じように感じるので混乱します
I felt the presence of looking at me in the woods	森の中で私を見ている存在感を感じました
Couldn't put the family at risk	家族を危険にさらすことができなかった
I was vomiting for days	私は何日も吐いていた
I really thought this was on	私はこれが上にあると本当に思った
I was tired of the dog and couldn't wait to eat something	私は犬が疲れていて、何かを食べるのが待ちきれませんでした
I really loved her but she couldn't see it	私は本当に彼女を愛していましたが、彼女はそれを見ることができませんでした
You can feel his finger penetrating me	彼の指が私を貫通しているのを感じることができます
I'm so restless that I can't sleep	私は眠れないほど落ち着きがない
I have no ominous intentions and never	私には不吉な意図はありませんし、一度もありませんでした
Start closing the door	ドアを閉め始めます
I was able to see the whole system	システム全体を見ることができました
I know very well	私はよく知っていますが
I am seriously happy with my novel	私は自分の小説に真剣に満足しています
I feel like there is something there	そこに何かがあるような気がします
I saw the text	私はテキストを見ました
I have to meet him there at 4 o'clock	私はそこで彼に4時に会わなければなりません
I couldn't feel it	感じられなかった
I immediately noticed two things	私はすぐに2つのことに気づきました
I know my mom is ashamed of both sons	私の母は両方の息子を恥じていることを知っています
Will be back soon	すぐに戻ってきます
I think it's a structural shape	構造上の形だと思います
I just heard the news	ニュースを聞いたばかり
I didn't want to let him go	私は彼を手放したくなかった
I wanted to make the arrival a surprise	到着をサプライズにしたかった
I looked back and saw her crying and she really sobbing	私は振り返ると、彼女が泣いていて、本当にすすり泣いているのを見ました
I will go to these soon	私はすぐにこれらに行きます
Lost information	情報を失った
In other words, it's seriously huge	つまり、真剣に巨大です
I see him fly to the corner and come back	彼が隅に飛んで戻ってくるのが見えます
Keep your shoes under the bench	靴をベンチの下に置いておきます
I slowly raised my eyes	ゆっくりと目を上げた
I'm going to collect my thoughts	私は自分の考えを集めるつもりです
I couldn't hear him coming, but he was there	彼が来るのは聞こえなかったが、そこにいた
I didn't regret it	私はそれを後悔しませんでした
The list of names and numbers was by phone	名前と番号のリストは電話でした
I don't think she will lose her license	彼女が免許を失うとは思えない
She immediately bowed her head and closed her eyes	すぐに頭を下げて目を閉じた
I spent months trying to resolve this	私はこれを解決するために何ヶ月も費やしました
I wanted to erase everything, this room, these people	私はすべてを消したかった、この部屋、これらの人々
Cursed the darkness	闇を呪った
I was surprised that the outside was dark	外が暗くなってびっくりしました
I laughed too much	笑いすぎた
I can have more choices in my life	私は自分の人生でより多くの選択肢を持つことができます
I try to keep it cheap	私はそれを安く保つようにしています
I was scared that he was trying to turn me	彼が私を回そうとしていたのが怖かった
I thought it was a good feeling	いい感じだと思いました
They immediately dropped those plans	彼らはすぐにそれらの計画を落としました
I dream of seeing the whole kingdom someday	いつかこの王国全体を見ることを夢見ています
I didn't mean she knew	私は彼女が知るつもりはなかった
I just kiss him	私は彼にキスするだけです
A more radical approach to reform has begun	改革へのより根本的なアプローチが始まった
Results were not published	結果は公開されませんでした
Okay, believe me	わかった、信じて
A man comes from far south	はるか南から男がやってくる
I never know what they like	二度と彼らの好きなことは知りません
I will take care of everything	私がすべての世話をします
I didn't come here to cause trouble	トラブルを起こすためにここに来なかった
Some girls were smoking and others were laughing	数人の女の子が喫煙していて、他の女の子は笑っていました
I had to give them my name	私は彼らに私の名前を付けなければなりませんでした
I say a lot	私はいろいろなことを言います
I wanted this bag to last a long time	このバッグを長持ちさせたかった
I force my legs to run faster, but they can't	私は足をより速く走らせるように強制しますが、彼らはできません
I can't hear anything when I put my ear on it	耳を当てても何も聞こえない
Faculty and staff are highly regarded as local artists	教職員は地域の芸術家として高く評価されています
I didn't bother to return it	わざわざ返却しなかった
I couldn't imagine any other way	それ以外の方法だとは想像もできませんでした
He commanded six ships during his career	彼は彼のキャリアの間に6隻の船を指揮しました
Birds sometimes settle in the sea	鳥は時々海に落ち着きます
I love every bit of this	私はこれのすべてのビットが大好きです
I know that sadness is a healing feeling	私は悲しみが癒しの感情であることを知っています
The knot of horror, he noticed	恐怖の結び目、彼は気づきました
I needed your special touch to awaken my body	私は私の体を目覚めさせるためにあなたの特別なタッチが必要でした
I certainly can't get back there	私は確かにそこに戻ることはできません
Ask a question	質問します
We all worked for the same	私たちは皆同じことのために働きました
I go back to bed and lie down	私はベッドに戻って横になります
I don't know what it was	それが何だったのか分かりません
I challenge everyone honestly	私は誰にでも正直に挑戦します
I turn around to see what the problem is	私は問題が何であるかを見るために向きを変えます
Some people are eating and drinking	何人かの人が食べたり飲んだりしています
Recommended for all friends who have a rental property	賃貸物件を持っている友達全員にお勧めします
I didn't notice, but my friends are right	気づかなかったけど、友達は正しい
I had to go to work in an hour	私は1時間で仕事に行かなければなりませんでした
I was breathing hard, my pulse was rapid	私は激しく呼吸していました、私の脈拍は急速でした
I think you know what's in them	私はあなたがそれらの中に何があるか知っていると思います
Overlooking the sow	雌豚を見下ろしました
I've just set foot in a coffee shop of some sort	ある種のコーヒーショップに足を踏み入れたところです
I count up to 10 and then follow him	私は10まで数え、それから彼をフォローします
I expect others to do the same	私は他の人にも同じことをすることを期待しています
A huge clock hung from the center of the ceiling	天井の中央から巨大な時計がぶら下がっていた
I think they will do the same	私は彼らが同じことをするだろうと思います
Equipped with radio compass and gun camera	ラジオコンパスとガンカメラを装備
It doesn't mean that bad nursing is the problem	悪い看護が問題だという意味ではありません
A cloud of dust chased him like a lost dog	ほこりの雲が迷子の犬のように彼を追いかけた
I call her from time to time	私は時々彼女に電話します
I left it and kept going down the hall	私はそれを残して、ホールを下り続けました
Hold her breath and wait	息を止めて待った
I am 3 years old	私は3歳です
I was too nervous	緊張しすぎた
I was worried about your reaction	あなたの反応が気になりました
I tried to see who it is	私はそれが誰であるかを見ようとしました
Spread your legs wide	足を大きく広げた
I can claim the validity of it	私はそれの妥当性を主張することができます
I can talk to you tomorrow	明日はみなさんとお話しできます
This is due to a very complex structure	これは非常に複雑な構造によるものです
I try to keep away from others	私は他の人から遠ざけるようにしています
Seems to have missed the dessert	デザートを逃したようです
I always learn something	私はいつも何かを学びます
The game can no longer be played	ゲームはプレイできなくなりました
I asked them to tell me my name	私は彼らに私の名前を教えてくれるように頼んだ
I was given the command for it	私はそれのコマンドを与えられました
I went out of class by his side	私は彼のそばをクラスから出て行った
I have some questions about meat	肉についていくつか質問があります
I finished my dinner myself	自分で夕食を終えたところ
I put you back in the apartment	私はあなたをアパートに戻しました
I knew it was my fault	私はそれが私のせいであることを知っていました
Enjoyed the single speed experience	シングルスピード体験を堪能しました
A cruel smile was pulled into his mouth	残酷な笑顔が彼の口に引っ張られた
Enjoyed the time shared together in this world	この世界で一緒に共有した時間を楽しんだ
I didn't think much	あまり考えていませんでした
I had no choice but to join him	私は彼に加わるしかありませんでした
I went to pick it up this morning	今朝拾いに行きました
I was almost outside	私はほとんど外にいました
Remember that fear is always related to the future	恐れは常に未来に関係していることを覚えています
Many of these products are available on the internet	これらの製品の多くはインターネットで入手できます
What were they	彼らは何だったのだろうか
Easy to find	簡単に見つけました
I asked a friend	友達にお願いしました
I don't remember being young	若かった記憶がない
I want him to sleep a little longer	彼にもう少し寝てもらいたい
I am very happy with you	私はあなたにとても幸せです
Didn't listen to them	彼らの言うことを聞きませんでした
I have to deal with this	私はこれに対処する必要があります
I couldn't know what it was	私はそれが何であるかを知ることができませんでした
I have never seen any other ghost	私は他の幽霊も見たことがありません
You can also see the ears of corn	とうもろこしの穂も見えます
He then quickly got out	彼はそれからすぐに抜け出しました
You need to take a shower and have lunch	シャワーを浴びて昼食をとる必要があります
You can put the rest together yourself	残りは自分でまとめることができます
I was surprised	不意を突かれた
I insist it is important	私はそれが重要だと主張します
I was a living breathing empty shell	私は生きている呼吸する空の殻でした
I wouldn't be here forever	私はずっとここにいないでしょう
I attack with deadly speed and accuracy	私は致命的なスピードと正確さで攻撃します
I was a little happy and a little worried	少し嬉しかったし、少し心配でした
A thin visible fog was hanging in it	目に見える薄い霧がその中にぶら下がっていた
I also named them	私も彼らに名前を付けました
I knew what was going on	私は何が起こっているのか知っていました
Get out of bed and enter the bathroom	ベッドから出してバスルームに入る
Champagne spray by distribution	配布によるシャンパンのスプレー
His body never recovered	彼の体は決して回復しなかった
I didn't understand anything	何もわからなかった
I didn't really care what we did	私は私たちが何をしたか本当に気にしませんでした
I could feel his loneliness	彼の孤独を感じることができた
I couldn't get a physical shock	肉体的なショックを受けることはできなかった
I didn't even feel	感じさえしなかった
I asked him what made him angry	私は彼に何が彼を怒らせたのか尋ねました
I feel a little regret	少し後悔を感じます
I can be enthusiastic	私は熱狂することができます
I didn't know how to handle his temperament	私は彼の気質を処理する方法を知りませんでした
Cannot be identified	識別できません
I saw him swallow hard	彼が一生懸命飲み込むのを見た
Posted	投稿しました
I gave her a brush	私は彼女にブラシを与えました
No change in accountability seen in this bill	この法案には説明責任の変更は見られません
I was exhausted, hurt, and my heart was beating strangely	私は疲れ果てて、痛くて、そして私の心臓はおかしく鼓動していました
I didn't want to hit anyone	誰にもぶつけたくなかった
I didn't expect to see you	私はあなたに会うとは思っていませんでした
I hit his face	私は彼の顔を殴った
I wanted something that was classic yet completely unique	クラシックでありながら完全にユニークなものが欲しかった
I have a son of your age	私にはあなたの年齢の息子がいます
I couldn't move for a few seconds	数秒間動けなかった
He denied the claim that he did so	彼はそうしたという主張を否定した
The world is not your responsibility	世界はあなたの責任ではありません
I was honored and happy	私は光栄で幸せでした
Mistakes that are no longer important	もはや重要ではない間違い
I can't let her commit suicide	私は彼女に自殺させることはできません
The logical next step and the only next step available	論理的な次のステップと利用可能な唯一の次のステップ
I was shocked but still didn't surprise me	私はショックを受けましたが、それでも私を驚かせませんでした
I just want you to prepare	準備して欲しいだけです
The horse was originally designed to be a mare	馬はもともと牝馬になるように設計されていました
I must say that love is wise and hatred is stupid	私は愛は賢明であり、憎しみは愚かであると言わなければなりません
I think we are all doing this	私たちは皆これをしていると思います
Lucky like hell	地獄のようにラッキーだ
I didn't want to bring my wallet here	ここに財布を持ち込みたくなかった
Surrounded by mountains on all sides	四方を山に囲まれていました
I can't have sex	私はセックスをすることはできません
I can't wait for my baby to be born	赤ちゃんが生まれるのが待ちきれません
I tried to spit it back on him	私は彼にそれを吐き戻そうとしました
That is, you know, put it all out there	つまり、あなたが知っている、それをすべてそこに出す
I was able to direct my attention to her	私は彼女に私の注意を向けることができました
I will let you go back to rescue	私はあなたに救助に戻らせます
I can show you what you have never seen	私はあなたが見たことのないものをあなたに見せることができます
I went to the hospital	私は病院に行った
Maybe he also killed your brother for practice	多分彼は練習のためにあなたの兄弟も殺したと思います
I only stumbled a few times	私は数回つまずいただけです
I don't go near the group	私はグループの近くに行きません
Talk to my dad	父と話をします
I was too happy to keep that in mind	それを心に留めておくにはあまりにも幸せでした
I was so absorbed in my faith	私は自分の信仰にとても夢中になりました
I really put the family place on your phone	私は本当にあなたの電話に家族の場所を置きました
I think so	そうだったと思います
His departure was slightly delayed due to problems in starting the engine	エンジンを始動する際の問題により、彼の出発はわずかに遅れました
I can't remember anything about the movie itself	映画自体については何も思い出せません
I had you put one at birth	私は出生時にあなたに1つ置いてもらいました
I think it this way	私はそれをこのように考えています
It was very natural	とても自然でした
I was born there to my parents. 	私はそこで両親に生まれました。
Both are skilled fishermen.	どちらも熟練した漁師です。
I was the national sales manager	私は全国営業部長でした
I have already asked this twice	私はすでにこれを2回尋ねました
A million questions went through their hearts	百万の質問が彼らの心を通り抜けました
I met you in the parking lot	駐車場でお会いしました
They reconcile, but she feels guilty	彼らは和解しますが、彼女は罪を感じます
Listened on the radio	ラジオで聴いた
I was trying to get out of the back door	裏口から抜け出そうとしていた
I had to write, it seemed overwhelming at first	私は書かなければならなかった、最初は圧倒されたようだった
I know enough you will try	私はあなたが試してみるのを十分に知っています
I wish the trees didn't get in the way	木が邪魔にならなかったらいいのに
I was going to answer them now	私は今彼らに答えるつもりでした
I took off my other shoe and kept running	もう片方の靴を脱いで走り続けた
Pretending to be brave	勇敢なふりをしていた
I don't know why it happened	それがどうして起こったのか分かりません
I saw the car disappear	車が消えるのを見た
I tried to focus on it	私はそれに集中しようとしました
I never thought this was possible	これが可能だとは思ってもみませんでした
Previously the front door was through the south porch	以前は正面玄関は南ポーチを通っていました
I didn't want anything more to make it bigger	私はそれを大きくするためにそれ以上何も望んでいませんでした
I was exhausted and frustrated, but that was no excuse	私は疲れ果ててイライラしましたが、それは言い訳にはなりませんでした
I thought no one was there	誰もいないと思った
I talked to her at her school	私は学校で彼女と話しました
I want to create a professional web store	プロのウェブストアを作りたい
I climbed the wings to see what he wanted	私は彼が何を望んでいるかを見るために翼に登った
I went and threw her arm around her	私は行って彼女の周りに腕を投げました
I couldn't see the other way	私は他の方法を見ることができませんでした
I lost the purpose of life	私は人生の目的を失いました
I needed enough to get through me tonight	私は今夜​​私を通り抜けるのに十分必要でした
Louis who had a cold	風邪を引いていたルイ
There is a banner in the upper right	右上にバナーがあります
I helped everyone settle down in the room	私はみんなが部屋に落ち着くのを手伝いました
I can still go to college	私はまだ大学に行くことができます
I entered the apartment	アパートの中に入った
I checked her thoroughly	私は彼女を徹底的にチェックしました
I can't climb without help	助けなしでは登れない
It took about an hour	約1時間かかりました
I finally saw him, really saw him	私はついに彼を見ました、本当に彼を見ました
I tried to convince myself that it was nothing	私はそれが何でもなかったことを自分自身に納得させようとしました
I thought his lips were shivering	彼の唇が震えていると思った
What the hell is she doing	彼女は一体何をしているのだろうか
I just trust and move on to that trust	私はただ信頼し、その信頼に移行します
I can really continue	私は本当に続けることができます
I was going to get married	結婚するつもりだった
I also need to stop drinking this tea	私もこのお茶を飲むのをやめる必要があります
I had a huge and stupid smile on my face	私は私の顔に巨大で愚かな笑顔を持っていました
I have them processed and compressed	私はそれらを処理して圧縮してもらいます
So this isn't really mine	つまり、これは本当に私のものではありません
I think he loves it more than I do	彼は私よりもそれを愛していると思います
Could not be identified or labeled	識別もラベル付けもできませんでした
I recommend a survey of his extensive writing	私は彼の広範な著作の調査をお勧めします
I was eating with a mission compound	ミッションコンパウンドで食べていました
I have never loved the guy who did the interview	私はそのインタビューをした男を愛したことはありません
I didn't want the team to vote again	私はチームが再び投票することを望んでいませんでした
I should have guided her	私は彼女を導くべきだった
I noticed that you are sleeping more	あなたがもっと寝ていることに気づきました
Had to fill in her name, not the location	場所ではなく名前を記入しなければなりませんでした
I liked mine, you may not believe it	私は私のものが好きでした、信じられないかもしれません
I have a lot to talk to you and a little time	私はあなたに話すことがたくさんあり、少しの時間
I wouldn't have been able to abandon you voluntarily	私はあなたを自発的に見捨てることはできなかったでしょう
I'm not familiar with him	私は彼に精通していません
I finally found what made him human	私はついに彼を人間にしたものを見つけました
Look around and let your eyes play	周りを見回して目を遊ばせます
I was waiting and saw you go to him	私は待っていて、あなたが彼のところに行くのを見ました
I smiled at him	私は彼を見て微笑んだ
Moving politicians take things as they are	前進する政治家は物事をそのまま受け止めます
appreciate	感謝します
Will continue to work for that purpose	その目的のために動作し続けます
I ordered one spell kit and one oil last night	昨夜、スペルキットとオイルを1つずつ注文しました
Helicopter flying over a car	車の上空を飛行中のヘリコプター
I can cook and overlook the living room	私は料理をして居間を見渡すことができます
I'm thinking of some ways to solve this	私はこれを解決する方法をいくつか考えています
Tilt the hat down to block glare	まぶしさを遮断するために帽子を下に傾けます
I also used roses from the rose bush	バラの茂みのバラも使いました
We always hope to do so	私たちはいつもそうすることを願っています
I made friends for 10 years without him	私は彼なしで10年間仲良くしました
Women usually lay two white eggs	女性は通常2つの白い卵を産みます
I think there are many trips this time	今回の旅行が多いと思います
A hole of this size will probably take several hours	このサイズの穴はおそらく数時間かかります
I heard that his subordinates are the same	彼の部下もそうだと聞きました
I was covering the back door	私は裏口を覆っていました
I'm collecting them	私はそれらを集めています
Hair dances across my face	髪の毛が私の顔を横切って踊る
I think that's what led us here	それが私たちをここに導いたものだと思います
Easy mistakes that can be easily fixed	簡単に修正できる簡単な間違い
I'm trying to make a connection with them	私は彼らとのつながりを作ろうとしています
I have time to think	考える時間があります
Fog covered both it and the surrounding mountains	霧がそれと周囲の山々の両方を覆っていた
I couldn't believe the sound of running away from my mouth	口から逃げる音が信じられませんでした
I knew how it sounds	私はそれがどのように聞こえるかを知っていました
He may be angry if we say so	私たちがそう言ったら彼は怒っているかもしれません
I know what's happening to people	私は人々に何が起こっているのか知っています
I was fed up with their double standards	私は彼らの二重基準にうんざりしていました
I thought the whole shaft was shattered	シャフト全体が粉々になったと思った
Symbol of perfection and harmony	完璧と調和の象徴
The year was a long time	一年は長い時間でした
I gave him my own mocking smile from the shadows	私は彼に影から私自身のあざけるような笑顔を提供しました
Look out the window	窓の外を覗く
At that point I knew things could get ugly	その時点で私は物事が醜くなる可能性があることを知っていました
The new dragon ruler is crowned	新しいドラゴンの支配者が戴冠する
I felt a warm hand	温かい手を感じました
I wanted to know more about him	私は彼についてもっと知りたがっていました
I happen to have it	私はたまたまそれを持っています
But for me this doesn't mean anything	しかし、私にとってこれは何の意味もありません
Arrows can be collected by the player after use	矢印は使用後にプレイヤーが収集できます
I may have cried, but it would be of little use	私は泣いたかもしれませんが、それはほとんど役に立たないでしょう
I basically left my body	私は基本的に体を離れました
I met him a few weeks ago	数週間前に彼に会いました
I think my parents are tired of violent video games	両親は暴力的なビデオゲームにうんざりしていると思います
Go to an investor meeting	投資家会議に行く
I may be better born in captivity	私は捕われの身に生まれた方がいいかもしれません
I need time alone with you	私はあなたと一人で時間が必要です
I feel so too	私もそう感じます
I will not force you anything	私はあなたに何も強制しません
I sometimes miss his presence	私は時々彼の存在を逃します
I had to keep them away from the world	私は彼らをその世界から遠ざけなければなりませんでした
I hope he managed to survive all this	彼がなんとかこのすべてを生き残ることができたことを願っています
In other words, any ordinary woman would have come by now.	つまり、普通の女性なら誰でも今までに来ていただろう
I'm very frustrated now	私は今とてもイライラしています
I love being naked outside	外で裸になるのが大好き
I mean, really talk to you	つまり、本当にあなたに話しかけます
I know there is software in the lab	ラボにソフトウェアがあることはわかっています
A village not far from here was attacked	ここからそう遠くない村が襲われた
Ringed the gatebell many times and was ignored	ゲートベルを何度も鳴らして無視された
I lived with her family	私は彼女の家族と一緒に住んでいました
Her housekeeper also attended and helped her escape	彼女の家政婦も出席し、彼女の脱出を助けました
I wrote it little by little	少しずつ書きました
I just want to leave	ただ去りたい
I want to know how it feels	どんな感じか知りたい
All man-made crimes should be abolished	すべての人為的な犯罪は廃止されるべきです
I went to the area to destroy the enemy, Sir	私は敵を破壊するためにその地域に行きました、サー
It's a good idea to start looking for a new job	新しい仕事を探し始めることをお勧めします
Baby grows in the stomach	お腹の中でベイビーが育ちます
I really have a lot of patience	私は実際に多くの忍耐を持っています
I feel very sorry for myself	自分をとても気の毒に思いました
I had him take him to your station this morning	今朝彼をあなたの駅に連れて行ってもらいました
I already had a better one	私はすでにもっと良いものを持っていました
I collect you will get them too soon	私はあなたがそれらもすぐに手に入れるだろうと収集します
I had no choice but to start laughing	仕方なく笑い始めた
I think there are two reasons for this	これには2つの理由があると思います
I like those good feelings	私はそれらの良い気持ちが好きです
I can feel his smile	彼の笑顔が感じられます
I was the only one who could get his core	彼のコアを取ることができたのは私だけでした
I listen to you every day	私は毎日あなたの言うことを聞きます
I pretended that nothing happened last night	昨夜は何も起こらなかったふりをした
I really should have taken a picture	本当に写真を撮るべきだった
I'm away from you	私はあなたから離れました
I was certainly not a good person	私は確かに良い人ではありませんでした
I had never been in it or tried their food	私はその中にいたことも、彼らの食べ物を試したこともありませんでした
I can't advise you as this is entirely your decision	これは完全にあなたの決定なので、私はあなたにアドバイスすることはできません
I don't know where my wife and children are	妻と子供がどこにいるのかわかりません
I would have felt something	私は何かを感じたでしょう
I closed the back door	後ろのドアを閉めた
I refuse to put up with it anymore	もう我慢することを拒否します
I have never exceeded this point	私はこの点を超えたことはありません
I heard noise and movement	騒音や動きを聞いた
I found that weakness	私はその弱点を見つけました
I was surprised at how wonderful this tree is	この木がいかに素晴らしいか驚いた
I didn't need another client	別のクライアントは必要ありませんでした
I saw them enter the rally	私は彼らが集会に入るのを見ました
I wanted this for the rest of my life	私はこれを一生欲しかった
I could feel his presence before he entered the room	彼が部屋に入る前に彼の存在を感じることができた
I saw the building collapse	ビルが崩壊するのを見た
I missed them on a night like this	私はこのような夜にそれらを逃した
I would rather prevent it from happening to you	私はむしろあなたにそれが起こらないようにしたい
God's symbol around their neck	彼らの首の周りの神のシンボル
I felt sick to him, he made a very promise	私は彼に気分が悪くなりました、彼はとても約束をしました
Scratch and face comes out	引っかいて顔が出る
I reached out and brought him closer to me	私は手を伸ばして彼を私に近づけました
I wasn't always happy about it	私は必ずしもそれについて満足していませんでした
I'm actually sobbing out of control	私は実際に制御不能にすすり泣いている
I made a deal with her	私は彼女と取引をしました
I know he worked all night	私は彼が一晩中働いていたことを知っています
I tried to make the conversation easier	会話を楽にしてみました
I was completely betrayed and felt stupid and stupid	私は完全に裏切られ、愚かで愚かだと感じました
Light a cigarette	タバコに火をつける
I wish he was stronger	彼は自分がもっと強くなればいいのに
I didn't know if you would wake up	あなたが目を覚ますかどうか私は知りませんでした
I'm not ready to die	私は死ぬ準備ができていません
I'm always listening	いつも聞いてる
Frequently asked	よく聞かれます
I was able to get there sooner	もっと早くそこに着くことができた
I'm hungry because I love the smell	匂いが大好きでお腹がすいた
I can't believe a baby is born	赤ちゃんが生まれているなんて信じられない
I have never been with a boy	私は男の子と一緒にいたことはありません
Several people we know worked on this	私たちが知っている数人がこれに取り組んだ
Curse back	戻って呪う
I don't know what's going on	何が起こっているのか分かりません
I will take command of you	私はあなたの指揮を執ります
The whole speech is ready	スピーチ全体の準備ができました
Me and my friends are watching	私と私の友達は見ています
I was completely safe	私は完全に安全でした
I was impressed with how fast and great they were	私は彼らがそれをどれほど速くそして素晴らしかったかに感銘を受けました
5th year funds are available under certain conditions	5年目の資金は特定の条件下で利用可能です
I don't participate in his mind game	私は彼のマインドゲームには参加しません
I don't know what came	何が来たのかわからない
Two players also participated in the draft in Texas	テキサスもドラフトに2人のプレーヤーが参加しました
I needed to get out more often	もっと頻繁に出る必要があった
I personally didn't know what would happen	個人的にはどうなるかわかりませんでした
I don't want to live this double life anymore	私はもうこの二重の人生を生きたくない
I rejected the idea	私はその考えを却下しました
I didn't mean it as bad	私はそれを悪いこととして意味していませんでした
Stable man led the horse up	馬小屋の男が馬を上に導いた
I have never thought about equality in the process	その過程で平等について考えたことはありません
I have enjoyed the life of a single person, someday soon	私は独身者の生活を楽しんできました、いつかすぐに
I didn't kiss any of them	私はそれらのどれにもキスしませんでした
I live in the neighborhood for the rest of my life	私は一生近所に住んでいます
I all have the same problem	私はすべて同じ問題を抱えています
I have some things to share with you	私はあなたと共有するものがいくつかあります
I was attracted to the forest	森に惹かれた
I wore all such cowboy hats	私はそのようなカウボーイハットをすべて着ていました
A little flattery can be very helpful	ちょっとしたお世辞は大いに役立ちます
I can't seem to shit	私はたわごとをすることができないようです
I played the situation many times in my head	私は頭の中で何度も状況を演じました
I also attended her recent wedding	私も彼女の最近の結婚式に出席しました
There is no book here	ここには本がありません
It did not have a critical or commercial success	それは批判的または商業的な成功を収めませんでした
I may not be able to end this letter	私はこの手紙を終わらせることができないかもしれません
I thought she hated me	彼女が私を嫌っていると思った
I can remember one of the relatives who visited us	私たちを訪ねてきた親戚の一人を思い出すことができます
A ghostly tone came into his voice	幽霊のような口調が彼の声に入った
Pointed at the foot of the bed	ベッドの足元を指さした
I back up flat against the wall	私は壁に対して平らにバックアップします
I didn't want you to find it like this	私はあなたにこのように見つけてほしくありませんでした
Looking back at the snake	ヘビを振り返った
Her mother goes to the procedure with her	彼女の母親は彼女と一緒に手続きに行きます
I hope you can believe my words	私の言葉を信じてもらえると思います
They miss me	彼らは私が恋しいと思います
I didn't want to get involved	関わりたくなかった
I just did a lap dance to him	私は彼にラップダンスをしたところです
Just arrived at the shore	岸に着いたばかり
I was also very cold	私も非常に寒くなっていました
I said many times	私は何度も言った
I heard that only one person returned a comment	コメントが返ってきたのは1人だけだと聞きました
I was breathing hard	激しく呼吸していました
He thought he just wanted a bed	ベッドが欲しいだけだと彼は思った
I invited him to stay home today	今日は家にいるように彼を招待しました
I couldn't stop the next question	次の質問を止められませんでした
There seemed to be a black shadow-like mess on their faces	黒い影のような混乱が彼らの顔にあるように見えた
I think you called it to test me	私をテストするために、あなたはそれを呼んだと思います
I remember, but as it was a dream	覚えていますが夢だったように
I will not break my sacred vow	私は私の神聖な誓いを破りません
So it wouldn't be a problem to accompany you	つまり、あなたに同行するのは問題ではないでしょう
Time is late	時間が遅くなりました
It didn't matter if they heard me	彼らが私を聞いてもかまわなかった
I was later instructed to call it that way	私は後でそれをそのように呼ぶように指示されました
I smile softly at her	私は彼女にそっと微笑む
I stopped them and took their hands	私は彼らを止めて彼らの手を取りました
I spoke straight from the bottom of my heart	私は心からまっすぐに話しました
I think everyone got together	みんなが集まったと思います
I was very suffering	私はとても苦しんでいました
I think he's pretty good	彼はかなり上手だと思います
The platform was covered over the entire length	プラットフォームは全長にわたって覆われていました
I glanced at the kitchen	キッチンをちらっと見た
A piece of paper caught his attention	一枚の紙が彼の注意を引いた
I don't have it	私はそれを持っていません
I know he cares a lot about this issue	私は彼がこの問題をとても気にかけていることを知っています
I was also in charge of negotiations	私も交渉を担当しました
I should probably go home	私はおそらく家に帰るべきです
I knew it would happen in the end	私はそれが最終的に起こることを知っていました
I can't blame these poor souls	私はこれらの貧しい魂を責めることはできません
I kept this shared behavior in mind	私はこの共有行動を心に留めました
Moore as a new lieutenant	新しい中尉としてのムーア
I should hug you or kill you	私はあなたを抱きしめるか、あなたを殺すべきです
I remember when you were a boy	あなたが男の子だった頃のことを覚えています
I'm jealous of everything	私はすべてに嫉妬します
Neither version has received a Western release	どちらのバージョンも西洋版のリリースを受けていません
I know you need to track me	私はあなたが私を追跡する必要があることを知っています
I went home and went to study	家に帰って勉強に行きました
I think it will be an opportunity to meet people	人に会う機会になると思います
I was barely more than a baby	私はかろうじて赤ちゃん以上でした
Raise your knees to your face and cry	膝を顔に上げて泣きます
I hope her teacher will return her book to her	先生が本を彼女に返してくれることを願っています
I can keep it clean for good reason	私は正当な理由のためにきれいに保つことができます
I can't resist reason anymore	理性にこれ以上抵抗できない
I wanted to see their faces clearly	彼らの顔をはっきりと見たかった
Walk around looking for a place to be alone	一人でいる場所を探して歩き回る
Miserable mistake	悲惨な間違い
do not know	わからない
I caught a girl glancing at the reflection	反射をちらっと見ている女の子を捕まえた
Killing the frost is miserable	霜を殺すのは悲惨なことです
Now irreversible	今は元に戻せません
I could hardly believe we were actually going	私たちが実際に行っているとはほとんど信じられませんでした
Waiting for the way he will take	彼が踏む道を待っています
I love the sea and the mountains	私は海と山が大好きです
I can barely pull my head out of bed	ベッドから頭をかろうじて引き抜くことができません
I think I have a plan	計画があると思います
I don't know the destination or scheduled date	目的地や予定日がわかりません
I realized how much we needed each other	お互いがどれだけ必要か気づきました
I felt happy and relaxed	私は幸せでリラックスした気分になりました
I folded it and set it on the sheet	折りたたんでシートにセットしました
I also like to cook myself	私も自分で料理するのが好きです
1 light bulb swaying from the ceiling	天井から揺れる電球1個
I woke up in bed this morning	今朝ベッドで目が覚めた
I turned to him while his arms were spinning around me	彼の腕が私の周りを回っている間、私は彼に変わりました
I hug you here under my power	私はあなたを私の力の下でここに抱きしめます
I remembered the pack	パックを思い出しました
I'm very optimistic about this show	私はこのショーについて非常に楽観的です
Before this I die of thirst and hunger	この前に喉の渇きと空腹で死ぬ
Open the package and find a small book	パッケージを開いて小さな本を見つけます
A person with a shadow approaches	影のある人物が近づいた
I said what's wrong in the world	私は世界で何が問題であるかを言いました
The landscape will never be the same every minute	風景は分ごとに同じになることはありません
I managed to get up and cook breakfast	私はなんとか起きて朝食を作ることができました
She heard she said she couldn't date me	彼女が私とデートできないと言っているのを聞いた
It was still covered in smoke	それはまだ煙に覆われていました
I was just trying to chill	私はただ冷やそうとしていました
I went inside the house and headed for the room	家の中に入って部屋に向かった
Hope it empowered him whenever he needed it	彼がそれを必要とするときはいつでもそれが彼に力を与えたことを願っています
I want you to tell me	教えてほしい
I also received something useful for free	私も無料で便利なものを受け取りました
I want to see you say that	あなたがそれを言うのを見たい
Calm the block	ブロックを落ち着かせます
I almost feel sick to her	私はほとんど彼女に気分が悪い
A toy dragon lay on the bed with his head lost	おもちゃのドラゴンがベッドに頭を失って横たわっていた
Only one third of the ship was completely ready	船の3分の1だけが完全に準備ができていました
He rejected both of these offers	彼はこれらの申し出の両方を拒否しました
I said thank you and ate the chips on the plate	感謝の言葉を言って、お皿のチップを食べました
Hope it doesn't break, i grab it	それが壊れないことを願って、私はそれを握ります
I want to meet a lawyer and contact my relatives	弁護士に会い、親戚に連絡したい
I told you, his brother and my sister are married	私はあなたに言いました、彼の兄と私の妹は結婚しています
I wandered miles of fields, but no one had seen them	私は何マイルもの畑をさまよったが、誰も見たことがなかった
I wish I could catch up	追いつくことができたらいいなと思っていました
Waited for a verbal response	口頭での返答を待った
Also, it was the agricultural sector that was affected by the storm.	また、嵐の影響を受けたのは農業部門でした
I certainly didn't see anything of this size coming	私は確かにこの大きさの何かが来るのを見ませんでした
I can't imagine why that happens	それがどうして起こるのか想像できません
I couldn't feel the pain anymore	もう痛みを感じることができませんでした
Spent time shopping for clothing	衣料品の買い物に時間を費やしました
There are different types of time control	時間制御にはさまざまな種類があります
I want you to make more projects like this	このようなプロジェクトをもっと作ってほしいです
May never save you	二度とあなたを救えないかもしれません
A new way of life means a new habit	新しい生き方は新しい習慣を意味します
I want you to have	持ってほしい
Said it's coming soon	もうすぐだと言った
She came up with him	彼に思いついた
Ports nationwide were severely damaged	全国の港が甚大な被害を受けた
I know you won't confuse me	あなたが私を迷わせないことを私は知っています
I was able to answer their question and go home	私は彼らの質問に答えて家に帰ることができました
I want to hear the rest of this story	この物語の残りの部分を聞きたい
I felt it was just the right moment	ちょうどいい瞬間だと感じました
From that point on I was off	その時点から私はオフになりました
A quiet click followed by a burst of light	静かなクリックの後に光のバーストが続きます
No clean collar or handkerchief found	きれいな襟やハンカチが見つかりませんでした
I want to look more modern	もっとモダンに見せたい
There is no world championship	世界選手権もありません
I couldn't believe he was with me	彼が私と一緒にいたなんて信じられませんでした
I knew he didn't want to be there	私は彼がそこにいたくないことを知っていました
I knew she could barely reach her laundry soap	彼女が洗濯石鹸にかろうじて届くことができることを私は知っていました
I'm trying to make it better	私はそれをより良くしようとしています
I have from the moment you roll your beautiful eyes	私はあなたがあなたの美しい目を転がした瞬間から持っています
I always answer the phone	私はいつも電話を返します
I'm a much better person to know him	私は彼を知っていることではるかに良い人です
Some people were looking at us	何人かの人が私たちを見ていました
I still have bats	私はまだコウモリを持っています
Some wanted to do more than keep themselves	いくつかは自分自身を保持する以上のことをしたいと思っていました
Deeply relax your breathing	呼吸を深くリラックスさせます
I can't see him now	今は彼を見ることができません
I have never thought of it exactly that way	私はそれについて正確にそのように考えたことがありません
Because he wrote the song	彼が歌を書いたので
I wanted to give you that chance	私はあなたにそのチャンスを与えたかった
I let go of myself	私は自分自身を手放しました
The couple were nursing their sorrow	夫婦は自分たちの悲しみを看護していた
I didn't tell anyone about it	私はそれについて誰にも言わなかった
I can say I was very nervous	とても緊張していたと言えます
I do shopping	私は買い物をします
I think it's interesting	面白いと思います
I have experience with this bathroom to prove it	私はそれを証明するためにこのバスルームの経験があります
Christian did not advance to the final round	クリスチャンは最終ラウンドに進みませんでした
I hate you being in danger because of me	私のせいであなたが危険にさらされているのが嫌いです
I earned a good salary while I was there	そこにいる間、私は良い給料を稼いだ
I really, really like him	私は本当に、本当に彼が好きです
The pain of guilt at the heart of him	彼の核心に罪悪感の痛み
I took a piece of white meat	白身の肉を一枚取った
We know we're in a tank	私たちは戦車に入るのを知っています
I can't imagine yet	まだ想像できない
A girl who didn't like to play games	ゲームをするのが好きではなかった女の子
I almost, most, ignored it	私はほとんど、ほとんど、それを無視しました
I refuse to give him a reason to quit	私は彼にやめる理由を与えることを拒否します
I picked up a blow torch from the floor	床からブロートーチを拾いました
I wanted to kiss more	もっとキスしたかった
I've never thought that way before	今までそんな風に考えたことはありませんでした
Fierce battles continued for several days	数日間の激しい戦闘が続いた
I was too angry with her	私は彼女にあまりにも怒っていました
I forgot what they said	彼らの言ったことを忘れた
I couldn't keep refusing to meet the girl at least	私は少なくとも女の子に会うことを拒否し続けることができませんでした
I looked up his house and found nothing	彼の家を調べても何も見つかりませんでした
I want to thank that person	その人に感謝したい
I saw through them and between them	私はそれらを通してそしてそれらの間を見ました
I heard footsteps behind	後ろに足音が聞こえた
I think it was an idea	それがアイデアだったと思います
I even accused her of trying to poison everyone	私は彼女がみんなを毒殺しようとしたとさえ非難しました
I cherished every moment with her	私は彼女と一瞬一瞬を大切にしました
I really miss you	私は本当にあなたがいなくて寂しいです
I look forward to seeing you	私はあなたに会えるのを楽しみにしています
I lived under the Elders Council	私は長老評議会の下に住んでいました
I only worked with 2 men and 4 women	私は2人の男性と4人の女性だけと仕事をしました
I was too enthusiastic and positive	私は熱心すぎて前向きでした
I haven't had any visitors for years	私は何年も訪問者がいませんでした
I was just throwing some theory, that's all	私はちょうどいくつかの理論を投げていました、それはすべてです
I also like literature	私も文学が好きになりました
I just want to sleep and forget about it	寝たいだけで忘れて
I leave the light and enter the shadow	私は光を離れてその影に入る
I saw all the lights on	私はすべてのライトが点灯しているのを見ました
I hate guilt	罪悪感が嫌い
The man on the left kneels down on his knee	左の男が片膝をついて降りる
He tried putting it quite thick	かなり厚く置いてみました
I knew it was too easy	簡単すぎることはわかっていました
I found myself laughing out loud once or twice	私は1、2回大声で笑っているのを見つけました
I followed him in the war with myself	私は自分との戦争で彼に従いました
I have to repair, repair, repair	私は修理、修理、修理しなければなりません
I don't think they will send men	彼らが男性を送るとは思えない
I think she had a big influence on her	彼女に大きな影響を与えたと思います
I can't believe she's sick again	彼女が再び体調を崩しているなんて信じられない
I was screaming, but the volume control wasn't important	私は叫んでいましたが、音量調節は重要ではありませんでした
General union calling for general strike	ゼネストを呼びかけた一般労働組合
There are big differences in jumping ability between species	ジャンプ能力には種間で大きな違いがあります
I wasn't strong enough to help you	私はあなたを助けるのに十分な強さではありませんでした
I heard a sudden tap through the window	突然のタップが窓から聞こえた
I think the text is okay	テキストは大丈夫だと思いますが
I knew the police wouldn't reach that conclusion	私は警察がその結論に到達しないことを知っていました
I saw it for only a moment	ほんの一瞬しか見なかった
Never seen before	今まで見たことがない
I think it's a little interesting	ちょっと面白いと思います
I was just playing with ideas, that was all	私はただアイデアで遊んでいました、それがすべてでした
I brought him here, he will soon be alone	私は彼をここに連れてきました、すぐに一人になります
A woman about 30 years old answered the door	約30歳の女性がドアに答えました
I can make you bite him	私はあなたに彼にあなたを噛ませることができます
I couldn't remember anything before I woke up	目覚める前は何も思い出せなかった
Pointed to the pond	池を指さした
A smoky tenant found a corpse	煙を出しているテナントが遺体を発見した
Only one person was killed at the intersection	交差点で1人だけが殺された
I came up with an idea for starting a business	起業のアイデアが浮かんだ
I had the same dream every night	私は毎晩同じ夢を見ました
I didn't say it to make you feel guilty	私はあなたに罪を感じさせるためにそれを言いませんでした
I have to admit, things are going well	私は認めなければなりません、物事は順調に進んでいます
I gave her a serious look and a meaningful smile	私は彼女に真剣な表情と意味のある笑顔を与えました
I walked downstairs and the house was quiet	私は階下を歩いて、家は静かでした
I looked down at her heart, her inner being	私は彼女の核心を見下ろしました、彼女の内なる存在
I love the pictures of your past runs	私はあなたの過去の実行の写真が大好きです
Thank you for publishing	公開してくれてありがとう
I think she is then very dangerous	私は彼女がそれからとても危険だと思います
He continued the pitch from that point	彼はその時点からピッチを続けた
I went through the doorway	私は戸口を通り抜けました
Fix your smile	笑顔を直します
I was honest with them	私は彼らに正直でした
I was just the owner of a small gallery struggling	私はただ苦労している小さなギャラリーのオーナーでした
I was sent to help you	私はあなたを助けるために送られた
I turned around and went out	私は振り返って出て行った
I'm not so far from you	私はあなたからそう遠くない
Stress-free life	ストレスのない生活
I wasn't so lucky	私はそんなに幸運ではありませんでした
I didn't think much	あまり考えていませんでした
That is, it can be split at any time	つまり、いつでも分割される可能性があります
A man who isn't even interested in it	それに興味さえない男
I think I'm really interested	本当に興味があると思います
I didn't understand the language or anything	私は言語や何も理解していませんでした
I love women, period	私は女性が大好きです、期間
I wish the time stopped at this time	この時間に時間が止まったらいいのに
I looked down and stopped my heart	見下ろして心が止まった
I counted about 20	私は約20を数えました
Gratitude seems to be inadequate	感謝は不十分のようです
I never wanted my people to get into this mess	私は私の人々がこの混乱に陥ることを決して望んでいませんでした
I don't think she can offend you	彼女があなたを怒らせることができるとは思えない
I always watch their drama	私はいつも彼らのドラマを見ています
Return love to wife and family	妻と家族に愛を返します
And the way they talk about religion is unpleasant	そして彼らが宗教について話す方法は不快です
I want to drink something cold	冷たいものを飲みたい
I didn't have a husband to support me	私を支えてくれる夫がいませんでした
I was 7 and he was 9	私は7歳、彼は9歳でした
I found out at the last meeting	前回の会議でわかりました
I spent a long week before me	私は私の前に長い週を過ごしました
Chills creeped up from some of them	それらのいくつかから寒気が忍び寄った
All your generations will die	あなたの全世代が死ぬでしょう
He defined the genre for a while	彼はしばらくの間ジャンルを定義しました
I met many people who speak loudly	私は異言を話す多くの人々に会いました
I am a professional executive	私はプロの執行です
I may call for a ride later,	後で乗車を呼びかけるかもしれませんが
I knew it from his background	私は彼のバックグラウンドからそれを知っていました
She thinks she is also seen	彼女も見られていると思います
Look carefully at the trees	木々を注意深く見ます
Perfect view of the sea	海の完璧な眺め
A white man in her suit was with her	スーツを着た白人男性が彼女と一緒にいた
I dedicate all of me to you	私はあなたに私のすべてを捧げます
A few minutes later, a little male fairy appeared	数分後、小さな男性の妖精が現れました
I was also listening	私も聞いていました
It was a nice surprise to enter	入って、嬉しい驚きでした
I learned by going around	一周して学んだ
I didn't feel like doing anything	私は何もする気がなかった
I knew she was beautiful in itself	私は彼女がそれ自体で美しいことを知っていました
I think both have their place	私は両方が彼らの場所を持っていると思います
Viewers can still see the empty streets outside	視聴者はまだ外の空いている通りを見ることができます
Wrapped her arm around her	彼女に腕を巻いた
A lock is recommended to secure your luggage	荷物を固定するためにロックをお勧めします
I didn't have any money or friends	お金も友達もいなかった
I wasn't going to do that	私はそれをするつもりはなかった
I can't even ask you to come with us	私たちと一緒に来るようにあなたに頼むことさえできません
I like simple joy	私は単純な喜びが好きです
I don't make the same mistake he made	私は彼がしたのと同じ間違いを犯しません
I bring you safety, security, and joy	私はあなたに安全、安全、そして喜びをもたらします
I crushed her firmly	私は彼女をしっかりと押しつぶした
I want to avoid this	これは避けたい
I told you how he was using you	私は彼があなたをどのように使っていたかをあなたに話しました
I was talking about another soulmate	私は別のソウルメイトについて話していました
I saw you found the instruction manual	取扱説明書を見つけたのを見ました
I called it, and the woman picked it up	私はそれを呼んだ、そして女性がそれを拾った
Her tension had disappeared a little	彼女の緊張は少し消えていた
I thought it was perfect for the dress	ドレスにピッタリだと思いました
I didn't take school courses after 6th grade	6年生以降は学校のコースを受講しませんでした
I had all this dark text	私はこの暗いテキストをすべて持っていました
I like this, actually	私はこれが好きです、実際に
It's no surprise that you feel this way	あなたがこのように感じているのは驚きではありません
Can be done later	後でできる
I lay low and didn't say anything	私は低く横たわっていて何も言わなかった
See you there	そちらで会いましょう
I just wanted to understand what was happening here	ここで何が起こっているのかを理解したかっただけです
The box set contains a set of special features	ボックスセットには、一連の特別な機能が含まれています
I hope he is looking for my benefit	彼が私の利益を探していることを願っています
She would rather wipe it all out	彼女はむしろそれをすべて一掃したいと思います
Other small studies support this finding	他の小規模な研究はこの発見を支持しています
I didn't do anything after all	結局何もしなかった
I was the youngest of my family	私は家族の末っ子でした
I think this place may be what you need	この場所はあなたが必要としているものかもしれないと思います
I see people who are always driven by strong winds	いつも強風に駆られている人を見かけます
I'm sure they come from the bottom of my heart	彼らは心から来ていると確信しています
I don't want to go again	二度と行きたくない
I was very impressed with the altar	私は祭壇にとても感銘を受けました
What is your memory	記憶は何か
I felt like a weird post	変な投稿のように感じました
A small fire lit near the wall	壁の近くで小さな火が灯りました
Imagine three of us living normally again	私たち3人が再び普通に暮らしているのを想像しました
I got it checked	私はそれをチェックしてもらいました
I was sometimes very strange	私は時々とても奇妙でした
This action had no real result	このアクションには実際の結果はありませんでした
I have no problem with that explanation	私はその説明に問題はありません
The moment you feel something is possible	何かが可能だと感じたその瞬間
Your knees will be weaker	ひざが弱くなります
I'm sitting behind him	私は彼の後ろに座っています
I raised my eyebrows when he poured into the charm	彼がチャームに注いだとき、私は眉を上げた
I really felt this	本当にこれだと感じました
I'm ready to swear this	私はこれを誓う準備ができています
I couldn't stand it even if I thought about it for a moment	一瞬考えても我慢できなかった
Pepper album released	Pepperアルバムがリリースされました
I delivered the time for her	私は彼女のために時間を届けました
Less cycling and less running	サイクリングが少なく、ランニングも少なくなります
I love this photo, I always have	私はこの写真が大好きです、いつも持っています
I crossed the driveway and rolled into the grass	私は私道を横切って芝生に転がり込んだ
I just follow the orders and work	私はただ命令に従い、仕事をしています
Youth by many standards	多くの基準による若者
I was able to continue this list forever	私はこのリストを永遠に続けることができました
I may be able to give you the reason	私はあなたにその理由を与えることができるかもしれません
After a while, the scan was completed	しばらくして、スキャンが完了しました
I had to get over this fast	私はこれを速く乗り越える必要がありました
I could see the upper part of the back door	裏口の上部が見えた
I thought no one was interested in buying them	誰もそれらを買うことに興味がないと思った
Texas escaped damage during those attacks	テキサスはそれらの攻撃の間にダメージを免れた
I had enough books to read	私は読むのに十分な本を持っていました
I thought they were gone	私は彼らがいなくなったと思った
Sit down and laugh	座って笑う
I was there many times	私は何度もそこにいました
I wish my life was perfect	人生が完璧だったらいいのに
I need him so much now	私は今彼をとても必要としています
I sighed and lied	私はため息をつき、嘘をつきました
I feel like I'm nearby	近くにいるような気がします
I thought I would talk every day	毎日お話ししようと思いました
I felt very savage at that moment	私はその瞬間非常に野蛮な気持ちでした
I saw a picture of a man on paper	紙に男の写真を見た
I have to find a way through the gate	私は門を通り抜ける道を見つけなければなりません
A sign indicating that it is not for infants	幼児向けではないことを示す標識
I fell off the stage and dragged the woman behind	私はステージから落ち、後ろの女性を引きずりました
I had to stand up	立ち上がらざるを得なかった
I lean on her	私は彼女に寄りかかる
I didn't even know if it would work	それがうまくいくかどうかさえわかりませんでした
I have never seen a solution for his function	私は彼の機能の解決を見たことがありませんでした
I've never heard her say it	彼女がそれを言うのを聞いたことがない
Fragment of information	情報の断片
I couldn't go to work or school anymore	もう仕事も学校にも行けませんでした
I saw the cause and effect	原因と結果を見た
I rather don't want any of us to be angry and driven	私はむしろ私たちの誰もが怒って運転されたくない
She woke up when she touched her back	彼女の背中に触れると彼女は目覚めた
I needed the real thing	私は本物が必要でした
Cut the palm with metal and squeeze the rabbit	手のひらを金属で切って、うさぎを絞る
The man could last just a few days without water	男は水なしでほんの数日続くことができました
I decided to invite him with me tonight	今夜私と一緒に彼を招待することにしました
I probably didn't say that in the completely right way	私はおそらくそれを完全に正しい方法で言っていませんでした
Take a deep breath and calm down	深呼吸して落ち着く
I felt a spark with him	彼と一緒に火花を感じた
Does not react to the surrounding scene	周りのシーンには反応しません
I wasn't their type	私は彼らのタイプではありませんでした
I didn't mind moving to another seat	別の席に移動してもかまいませんでした
That's what we do	それは私たちが
I don't know how it feels to suffer	苦しむのがどんな感じか分かりません
I didn't think it was so bad	そんなに悪いとは思わなかった
There was no one on my side	私の側には誰もいませんでした
There is peace in the rich soul	豊かな魂には平和があります
I want to avoid interacting with humans as much as possible today	今日は人間との交流をできるだけ避けたい
Later I noticed that the sun had risen	後で太陽が昇ったことに気づきました
I didn't mean to risk him leaving	私は彼が去る危険を冒すつもりはなかった
I wrote at least 5 songs there	そこに少なくとも5曲書いた
Great price for valuable tools	貴重なツールの素晴らしい価格
I pulled it to the side of the road	道路脇に引っ張った
Unplug the phone from your wallet	財布から電話を抜く
I always had a place in the world	私はいつも世界に居場所を持っていました
I now have it in my keychain	私は今それを私のキーチェーンに持っています
I saw a fan on the ceiling spinning	天井の扇風機が回転するのを見た
I couldn't smile in return	お返しに笑顔を出せなかった
I washed my hair again	もう一度髪を洗った
You shouldn't because I couldn't expect it honestly	私はそれを正直に期待することができなかったので、あなたはすべきではありません
No money problem	お金の問題はありません
I mean something tough	私はタフなものを意味します
I speak for your side	私はあなたの側のために話します
I'm really looking forward to the future	私は実際に未来を楽しみにしています
I had to wash it off	私はそれを洗い流す必要がありました
I gave them money	私は彼らにお金を与えました
I wonder where that white car is	あの白い車はどこにあるのかしら
It was almost intimate	それはほとんど親密でした
Change the name	名前を変えます
I also write about it in a book	私もそれについて本に書いています
I saw two empty boxes	空の箱を2つ見ました
The reason should be clear	理由は明らかなはずです
Sit a little more	もう少し座って
I was testing him to see if he would eat it	私は彼がそれを食べるかどうかを確かめるために彼をテストしていました
I love your own scent	あなただけの香りが大好き
I turned right and she was there	私は右に曲がると、そこに彼女がいました
I don't want you to take me for granted	私を当然のことと思ってほしくない
But the candidate is not himself	しかし、候補者は彼自身ではありません
I have all the necessary infrastructure such as land, house, water, etc.	私は土地、家、水などの必要なすべてのインフラストラクチャを持っています
An interesting place for people with money to run	お金を持っている人が走る面白い場所
Shake his head like a dog	犬のように首を横に振った
I am very much looking forward to seeing you	お会いできるのをとても楽しみにしています
I have no choice but to trace his body with my eyes	目で彼の体をなぞるしかない
I want to create my own team	自分のチームを作りたい
I can give you eternal youth	私はあなたに永遠の若さを与えることができます
I would find another way	私は別の方法を見つけるだろう
I was shaken	心を揺さぶられた
I was pleasantly surprised at their reaction	彼らの反応に嬉しい驚きを覚えました
remember	覚えてる
I think that it is all right	大丈夫だと思います
I had no problem	私は問題がなかった
I didn't want to give up on you	私はあなたをあきらめたくありませんでした
I did a lot to recognize the pain	私は痛みの認識のためにたくさんのことをしました
I don't know what will happen	どうなるかわからない
I have a green ticket	グリーンチケットを持っています
The first two are songs and speeches	最初の2つは歌とスピーチです
Many people were involved	多くの人が関わっていました
I touched the cross, but I didn't need it	十字架に触れましたが、必要ありませんでした
I will write another one or two	私ももう一冊か二冊書くつもりです
I think they are doing it	私は彼らがそれをしていると思います
I didn't know who he was	彼が誰なのかわからなかった
Davis expressed his regret for his death	デイビスは彼の死に後悔を表明した
Used for washing	洗濯に使います
I drove an underground band	アンダーグラウンドバンドを運転しました
I didn't buy the flag from them	私は彼らから旗を買わなかった
Today we have 50 shells	今日は50個のシェルがあります
I was fine but the bike was badly damaged	私は大丈夫でしたが、バイクはひどく損傷していました
I want to leave you and your bitter cold	私はあなたとあなたの苦い風邪を置き去りにしたい
On holiday, his wife said he got	休日、彼の妻は彼が得たと言った
I went to counseling	私はカウンセリングに行ってきました
I whispered her name	私は彼女の名前をささやいた
I've seen many, many men in naked form	私は裸の形で多くの、多くの男性を見てきました
I pushed them out of my eyes	私はそれらを私の目から押し出しました
I was able to die in every attempt, come on	私はすべての試みで死ぬことができました、さあ
I didn't blame her for a while	私はしばらく彼女を責めませんでした
I met your girlfriend	私はあなたのガールフレンドに会いました
I wasn't rude to anyone, let alone women	私は女性はもちろん、誰にも失礼ではありませんでした
I shouldn't have lost your temper and my temper like that	私はそのようにあなたと私の気性を失うべきではなかった
I want to learn both	両方を学びたい
I really have a hard time	本当に苦労します
A light knock rang from the outside	外から軽いノックが鳴った
I was going to college	私は大学に行くつもりでした
In general you learned to play 4 songs each	一般的にあなたはそれぞれ4曲を演奏することを学びました
A little smile sneaked up on his face	小さな笑顔が彼の顔に忍び寄った
I wanted to stay on his claim	私は彼の主張に長居したかった
I went inside and dropped the kids, and they ran away	私は中に入って子供たちを落としました、そして彼らは逃げました
I asked what happened	何が起こったのか聞いた
I know it all well	私はそれをすべてよく知っています
I hurt so much now	私は今とても痛いです
So I think we didn't get married	だから私たちは結婚しなかったのだと思います
It will really change your life	それは本当にあなたの人生を変えるでしょう
Clean glass stood nearby	きれいなガラスが近くに立っていた
I know your course is difficult	私はあなたのコースが難しいことを知っています
I pressed it but it didn't open	押しましたが開かなかった
I wasn't planning another fling with the prince	私は王子との別のフリングを計画していませんでした
Small things, really	小さなこと、本当に
I wanted you to want me first	私はあなたが最初に私を欲しがってくれることを望んでいました
I wasn't in a disaster	私は災害にいなかった
I didn't know what would happen	どうなるかわからなかった
Let me forget	忘れさせて
Hit the ball on all fields	すべてのフィールドにボールを打ちました
How long will it take	それはどれくらいかかるのだろうか
I've never seen it on the first page	最初のページでも見たことがない
Set up yourself	自分でセットアップします
I lead her to the table	私は彼女をテーブルに導きます
I drank as it got dark outside	外が暗くなるにつれて飲んだ
I wrote poetry and preferred not to drive too much	私は詩を書き、あまり運転しないことを好みました
This episode was all about knives	このエピソードはすべてナイフについてでした
I'm not going to apologize now	今はお詫びするつもりはありません
I couldn't literally see beyond that	私は文字通りそれを超えて見ることができませんでした
I heard you can even fight certain types of cancer	特定の種類のガンと戦うことさえできると聞きました
I need to make sure she's okay	私は彼女が大丈夫であることを確認する必要があります
They are really great with that	彼らはそれで本当に素晴らしいですね
The amendment did not pass	修正案は通過しませんでした
I want to spend time exploring	時間をかけて探検したい
I shouldn't help you	私はあなたを助けるべきではありません
I know you understand	私はあなたが理解することを知っています
I paused but couldn't stop	一時停止しましたが止められませんでした
I didn't know where to look	どこを見ればいいのかわからなかった
In the tournament he recorded only one assist	トーナメントでは、彼はたった1回のアシストを記録しました
Want to become strong	強くなりたい
I was a prayer partner	私は祈りのパートナーでした
I remembered that night clearly	その夜をはっきりと覚えていた
I can only keep him away	私は彼を遠ざけることしかできません
Currently there is a local library on site	現在、地元の図書館が敷地内にあります
I will be available up to x now	私は今xまで利用可能になります
I want you to remember	覚えておいてほしい
I had to stay close to their professional care	私は彼らの専門家のケアの近くに留まる必要がありました
I was shocked to understand what it was	私はそれが何であるかを理解してショックを受けました
I started the team at a very young age	私は非常に若い年齢でそのチームに着手しました
I deal with numbers and facts	私は数字と事実を扱います
Wrapped into the hall	包んでホールに入った
Man must have holy blood to do it	男はそれをするために聖なる血を持っている必要があります
I think there is someone for everyone	みんなのための誰かがいると思います
Of course I already know the answer	もちろん答えはもうわかっています
I take care of my family	私は家族の世話をします
I don't have enough income to pay for my daily expenses	毎日の費用に見合う収入がありません
I want to get up early	早く起きたい
Meanwhile, I stayed in the back seat	一方、私は後部座席にとどまりました
A few seconds later, my brother's voice pierced the air	数秒後、兄の声が空気を貫いた
I can use it to put someone in	私はそれを使って誰かを入れることができます
There is a pretty sharp knife in the kitchen	キッチンにはかなり鋭いナイフがあります
I remember it didn't seem to be registered with you	あなたに登録されていないようだったのを覚えています
A man she hardly knew	彼女がほとんど知らなかった男
Humble people are not afraid to admit it	謙虚な人はそれを認めることを恐れません
People have a small house	人は小さな家を持っています
I was always sketching things	私はいつもものをスケッチしていました
I didn't know	よく知りませんでした
I deserve it and you got the right	私はそれに値し、あなたは権利を獲得しました
A big Bible is open in front of her	彼女の前に大きな聖書が開いている
I couldn't even think about it	私はそれについて考えることさえできませんでした
I just spend my money like this	私は自分のお金をこのように使うだけです
I was laughing, crying, and in awe	私は笑い、泣き、そして畏敬の念を抱いていました
I deserve to be worse	私はもっ​​と悪いことに値する
I take her to the elevator	私は彼女をエレベーターに連れて行きます
There are two ways to explain this	これを説明できる2つの方法があります
I went forward and touched his face	私は前に進み、彼の顔に触れました
I forgot to pretend to be sleeping	寝ているふりをするのを忘れた
Some of my happiest times I've been riding for years	私は数年間乗った、私の最も幸せな時間のいくつか
I don't even stop to think of his reaction	私は彼の反応を考えるために立ち止まることさえしません
I knelt on it and was disappointed	私はそれにひざまずいて、がっかりしました
I won't fight you	私はあなたと戦わない
I think I have to drink it later	後で飲まなくてはいけないと思います
A burst of bright light from the opening	開口部からの明るい光のバースト
I wish she hurried for me	彼女が私のために急いでくれたらいいのに
Thick stain on the carpet	カーペットに広がる厚い染み
I have no one else to give it	私にはそれを与える人が他にいません
I'm glad her husband chose it	夫が選んでくれて嬉しいです
I also lost my parents	私も両親を亡くしました
I could do almost nothing else	私は他にほとんど何もできませんでした
A thrilling dance of boiling blood	沸騰する血のスリル満点のダンス
Object to the credit card company for billing	クレジットカード会社に請求について異議を申し立てます
I stopped by the truck and slowly turned around	トラックに立ち寄ってゆっくりと向きを変えました
I really like it when she smiles	彼女が微笑むとき、私はそれが本当に好きです
I don't have my wisdom yet	私はまだ私の知恵を持っていません
My dad is funny so I'll sneak out	お父さんがおかしいのでこっそり出ます
I want to ask this guy myself	この男に自分で質問したい
I think you are making the right decision	私はあなたが正しい決断をしていると思います
I'm literally weeping trying to get this out	私はこれを取り出そうとして文字通り涙を流しています
I cross my fingers for our team	私は私たちのチームのために私の指を交差させます
The next day, it became a tropical cyclone	翌日、熱帯低気圧になりました
A little more left, but one second is not enough	もう少し残っていますが、1秒間は十分ではありません
I was born here	私はここで生まれましたが
I didn't even remember seeing him jump off the cliff	彼が崖から飛び降りるのを見たのも覚えていませんでした
I still can't say those words	私はまだそれらの言葉を言うことができません
He does not provide a source for this claim	彼はこの主張の情報源を提供していません
I tried it many times	何度もやってみました
Eve considers the deal before finally rejecting it	イブは最終的にそれを拒否する前に取引を検討します
I always had a hard time suppressing my emotions	私はいつも感情を抑えるのに苦労していました
I like bloody steaks and fresh deer	血まみれのステーキや新鮮な鹿が好きです
I saw his ghost that night	私はその夜彼の幽霊を見ました
That is, they will be looking for me	つまり、彼らは私を探しているでしょう
I was thrown and the wagon ran over my arm	私は投げられ、ワゴンは私の腕の上を走りました
There is another version of the interview for parents	両親のためのインタビューの別のバージョンが存在します
I just love to drive the back road	私はただ裏道を運転するのが大好きです
I had to gently disappoint her	私は彼女を優しく失望させなければなりませんでした
I can smell his horror	私は彼の恐怖をかぐことができます
Things don't seem to work	物事がうまくいかないようです
I just want to say this	私はこれを言いたいだけです
I did that too and saw the plane flying	私もそうして、飛行機が飛んでいるのを見ました
I didn't always like to be my brother	私はいつも兄になるのが好きではありませんでした
I want to date you	私はあなたとデートしたい
I went to see this morning	今朝見に行った
However, you can perform a preliminary analysis here	ただし、ここで予備分析を実行できます
There are only two more conditions before going	行く前にあと2つの条件しかありません
I mean real	私は本物を意味します
I didn't want to see it anyway	とにかくよく見たくなかった
I can say he knew that too	彼もそれを知っていたと言えます
The total will be	合計は次のようになります
I didn't disappoint my dad in the second attempt	私は2回目の試みで父を失望させませんでした
Pretend that nothing happened	何も起こらなかったふりをします
Many people went there	多くの人がそこに行きました
Warrior husband in a distant desert	遠くの砂漠にいる戦士の夫
I didn't want to explain anything	何も説明したくなかった
We believe we grow in love	私たちは恋に成長すると信じています
Count the seconds in your head	頭の中で秒数を数える
Explained what happened	何が起こったのか説明しました
I was so scared that my knees started knocking together	私はとても怖かったので、膝が一緒にノックし始めました
I slipped his hand in his shirt	私は彼のシャツの中に手を滑らせた
Some people nodded	何人かの人々はうなずいた
I'm really uncomfortable and really fast	私は本当に不快で本当に速くなりました
Little experience and little outlook	経験が少なく、見通しも少なかった
I didn't think he was too special	彼は特別すぎるとは思わなかった
I was just a little tired when he pulled away	彼が引き離したとき、私は少し疲れただけでした
I didn't know much about this girl	私はこの女の子をほとんど知りませんでした
I smile at him and pour another glass on him	私は彼に微笑んで、彼に別のグラスを注ぐ
I have never spent a day in my life	私は私の人生で一日を過ごしたことがありません
I know, you didn't mean that	私は知っている、あなたはそれを意味していませんでした
I locked my bike in the basement last night	昨夜、自転車を地下室に閉じ込めました
I asked him to keep silent	私は彼に黙って私を離れないように頼んだ
I hope this relaxes my aching muscles	これが私の痛む筋肉をリラックスさせることを望みました
Cultivated mainly for the cut flower industry	主に切り花産業向けに栽培されています
I like it to be almost organic and all natural	私はそれがほとんど有機的ですべて自然であることが好きです
Cough to hide laughter	笑いを隠すために咳をする
There are some familiar faces	おなじみの顔がいくつかあります
I just observe the ego	私は単に自我を観察します
I saw her die slowly for months	私は彼女が何ヶ月もゆっくりと死ぬのを見ました
I knew they were worried about our situation	彼らが私たちの状況を心配していることを私は知っていました
I would have been more than sympathy	私は同情以上だっただろう
I just forget the time	私はただ時間を忘れます
I tried to relax and slow down my breathing	リラックスして呼吸を遅くしようとした
I reached out, but you never felt me	私は手を差し伸べましたが、あなたは私を感じたことはありません
I was happy to give you this information	私はあなたにこの情報を与えることを嬉しく思いました
I chased her to the back of her house	私は彼女を家の裏まで追いかけた
She is shaking suddenly	急に揺れている
A new story hidden behind	背後に隠れる新しい物語
I thought you were angry with me	私はあなたが私に怒っていると思った
I've never been so thoroughly clean in my life	私は人生でこれほど徹底的にきれいになったことがありませんでした
A smile slowly spread to his sharp features	笑顔が彼の鋭い特徴にゆっくりと広がった
Tap the wall to get his attention	彼の注意を引くために壁を軽くたたく
Say words in your head	頭の中で言葉を口にする
I respect your privacy	私はあなたのプライバシーを尊重します
I'll leave it for a few minutes	数分お任せします
I liked pizza but my appetite was shot in hell	私はピザが好きでしたが、私の食欲は地獄に撃たれました
Body beyond the body	肉体を超えた体
I'm not right just because he was wrong	彼が間違っていたからといって私は正しくありません
I could have heard her all day long	私は一日中彼女の言うことを聞くことができたでしょう
Never get tired of taking pictures	写真を撮るのに飽きません
A young woman stood in the door	若い女性が戸口に立っていた
I was tired and hurt, but overall it wasn't too bad	私は疲れて痛かったが、全体的にそれほど悪くはなかった
Come to see me	会いに来ます
I had to give the government confidence	私は政府に自信を持たせなければなりませんでした
He was insane at the time of his death	彼は彼の死の時に正気ではなかった
No one could see me moving to get in	誰も私を入れようと動いているのを見ることができませんでした
Very unique and convenient set	とてもユニークで便利なセット
I kept dropping my sword	刀を落とし続けた
I tell her what you said	私はあなたが言ったことを彼女に話します
I thought no one knew where my cabin was	私のキャビンがどこにあるのか誰も知らないと思いました
I was about 9 years old	私は約9歳でした
The single was a moderate commercial success	シングルは中程度の商業的成功でした
I trembled and my bones got cold	私は震え、骨まで冷たくなりました
I sneak behind them	私は彼らの後ろに忍び寄る
I can't count on it	私はそれを当てにすることはできません
I don't think it will happen	私はそれが起こるとは思わない
They got married four years later	彼らは4年後に結婚しました
I didn't know there was an audience	聴衆がいるなんて知らなかった
I could leave him there	私は彼をそこに残しておくことができた
It wasn't cold anymore	もう寒くなかった
This doesn't seem to be the case	これは当てはまらないようです
I was just a kid, no one told me anything	私はただの子供でした、誰も私に何も言わなかった
I blamed you for breaking up	解散したのであなたを責めた
I want to go as your wife	私はあなたの妻としてこれから行きたいです
I almost gave it up	私はほとんどそれをあきらめました
Did you enjoy making fun of me?	私をからかって楽しんでいただけたでしょうか
I heard it's his next project	それが彼の次のプロジェクトだと聞きました
I looked over him and felt afraid	私は彼を見渡して、恐れを感じました
I usually only work about 4 hours a day	私は通常1日約4時間しか働きません
I couldn't sleep anyway	とにかく眠れませんでした
I didn't mean you were injured	私はあなたが怪我をするつもりはなかった
She didn't want to touch her	彼女に触れたくなかった
I was planning to go back to my apartment	私は自分のアパートに戻ることを計画していました
I won't stop watching	私は見るのをやめません
Then he was put in a cell	その後、彼は独房に入れられました
I told the doctor to keep it on	私は医者にそれをつけ続けるように言いました
I had a quiet word with him last week	私は先週彼と静かな言葉を交わした
I dare not allow myself	私はあえて自分自身を許可しません
Made hot chocolate	ホットチョコレートを作ってくれました
I went to a beauty school	美容学校に通いました
I'm sure he was	きっと彼だった
I will meet him tomorrow	私は明日彼に会います
Was worse than I spent	私は費やしたよりも悪かった
I was happy to be released from you	私はあなたから解放されてうれしかった
I must have lost my touch	私は私のタッチを失っているに違いない
He also makes her understand his situation	彼はまた彼女に彼の状況を理解させる
I nod, she goes in and closes the door behind her	私はうなずいて、彼女は入って、彼女の後ろのドアを閉めます
I didn't hear it, but I couldn't hear it	聞いていませんでしたが、聞き取れませんでした
After a while, a man entered the light	しばらくして、男が光の中に入った
I understand that what happened was terrible and terrible	起こったことはひどくひどいことだったと私は理解しています
I have to reveal the truth	私は真実を明らかにしなければなりません
I wondered how old she would be	彼女は何歳になるのだろうと思いました
I'm really going to college	私は本当に大学に行く予定です
Saved by the underground parking lot	地下駐車場に救われました
I thought it was best not to know	知らなかったのが一番いいと思った
A real smile on his face	彼の顔に本当の笑顔
Many small towns have local newspapers	多くの小さな町には地元の新聞があります
I literally mean this	私はこれを文字通り意味します
I bent and picked up a little hair	私は曲がって少し髪を拾いました
I lay on my back and closed my eyes	仰向けになって目を閉じた
I can't change others	私は他の人を変えることはできません
I started searching as soon as his name came out	彼の名前が出たらすぐに検索を始めました
I couldn't throw it away	私はそれを捨てることができませんでした
Phantom chain was considered without excluded volume effect	排除体積効果なしでファントムチェーンが考慮された
I want to help someone like me	私のような人を助けたい
I have already done it for all of me	私はすでに私のすべてのためにそれをしました
I was neither shy nor innocent at that age	私はその年齢で恥ずかしがり屋でも無実でもありませんでした
His trial failed and he was released	彼の裁判は失敗し、彼は釈放された
I thought he was caring for me	彼は私のことを気にかけていたと思った
I think we chose well	私たちはよく選んだと思います
I know what to expect from him	私は彼に何を期待するか知っています
They soon fell apart in tropical conditions	彼らはすぐに熱帯の条件でバラバラになりました
Suddenly I felt very relaxed	突然、とてもリラックスした気分になりました
Looks like a net	ネットのように見えます
I forgot my usual life	普段の生活を忘れていた
I think you remember it very vividly	とても鮮やかに覚えていると思います
I shouldn't have played anyway	とにかく遊ぶべきではなかった
I have to eat seasonal food	旬のものを食べなきゃ
Some other people get more rope	他の何人かの人々はより多くのロープを手に入れます
Tremor runs through me	震えが私を駆け抜ける
As a teenager, he lived with his foster parents.	10代の頃、彼は里親と一緒に暮らしていました。
A large group of police was approaching a dance group	警察の大規模なグループがダンスグループに近づいていました
He played in only four games that season	彼はそのシーズンにたった4試合でプレーした
I must not have been the only one	私は彼らだけではなかったに違いない
I have a question about this	これについて質問があります
I was able to taste it from here and feel the warmth	ここから味わうことができ、温かさを感じることができました
Curiously see the girl	不思議に思って少女を見る
There was little that the legislature could do, but I'm watching	立法府ができることはほとんどありませんでしたが、見守っています
I had to get this right	私はこれを正しくしなければなりませんでした
I still want him	今でも彼が欲しい
You need to find a place where shadows breed	影が繁殖する場所を見つける必要があります
I felt that way and was very angry with myself	私はそのように感じて自分自身にとても怒っていました
Very small and very sharp dagger	非常に小さく、非常に鋭い短剣
I actually called this meeting myself	私は実際にこの会議を自分で呼んだ
I needed it to be clear and clear	私はそれが明確で明確である必要がありました
I want to bring the light back to your eyes	私はあなたの目に光を戻したい
I can't even face him now	今は彼と向き合うことすらできない
Eventually I solved the problem myself	最終的には自分で問題を解決しました
I read it, couldn't believe it	私はそれを読んだ、それを信じることができなかった
I tried to grab his voice	私は彼の声を握ろうとしました
The two were very close	二人はとても近かった
I think her heart is a mixture of compassion and kindness	彼女の心には哀れみと優しさが混ざっていると思います
I was getting that different feeling again	私は再びその別の気持ちを得ていました
I couldn't let myself go into that deep depression again	私は再びその深い鬱病に身を任せることができませんでした
I will publish the whole story	このストーリー全体を公開します
I hate bad hair days	私は悪い髪の日が嫌いです
I always had a gift to read people	私はいつも人を読むのに贈り物を持っていました
What is he doing now	彼は今何をしているのだろうか
I thought it didn't matter in the end	結局は関係ないと思った
I broke into their house and found them in bed	私は彼らの家に侵入し、彼らがベッドにいるのを見つけました
I know how difficult it is to understand this	これを理解するのがどれほど難しいか知っています
I told them he raised the pot	私は彼が鍋を育てたと彼らに言った
I know all the details of your life	私はあなたの人生の細部をすべて知っています
I felt my body started to catch fire	体に火がつき始めたのを感じました
There is a large cargo ship at 30 degrees	大型貨物船が30度にあります
I came in and found her starting dinner	私が入って来て、彼女が夕食を始めているのを見つけました
A shadow of confusion flashed across his face	混乱の影が彼の顔を横切って点滅した
I didn't know how long it was after many years	何年も経ってからどれくらいかわかりませんでした
Check the bedroom next door	隣の寝室をチェックします
Power was restored the same night	同じ夜に電源が復旧しました
I couldn't get him to raise my child	私は彼に私の子供を育てさせることができませんでした
I'm always at the top of the list	私はいつもリストの一番上にいます
I'm looking for a part-time job	アルバイトを探しています
I probably spent too much time on my head	私はおそらく頭にあまりにも多くの時間を費やしました
I had a hard time answering and I had a hard time concentrating	私は答えるのに苦労し、集中するのに苦労しました
I kept moving forward carefully	私は慎重に前進し続けました
A bright room feels warm and warm to everyone	明るい部屋は誰にとっても暖かく暖かい感じがします
I have their attention and their ears	私は彼らの注意と彼らの耳を持っています
I felt a pulse, but nothing	脈拍を感じましたが、何もありませんでした
It wasn't just that day	それはその日だけではありませんでした
I couldn't see the text now	私は今テキストを見ることができませんでした
I wasn't interested in making my own name	自分の名前を作ることに興味がなかった
I can't imagine how terrifying it was for you	それがあなたにとってどれほど恐ろしかったか想像できません
I remember the black design	黒のデザインを覚えています
I want to tear him from limb to limb	彼を手足から手足に引き裂きたい
Local hero running for election	選挙に出馬する地元の英雄
I don't care who saw it	誰が見たのか気にしない
I see you standing on the pulpit	私はあなたが説教壇に立っているのを見ます
I saw you hide the knife	私はあなたがナイフを隠すのを見ました
I didn't hear until I knew about it	私はそれについて知るまで聞いていませんでした
I don't belong to him anymore	私はもう彼のものではありません
The moment you have to stop it comes	あなたがそれを止めなければならない瞬間が来る
I shot an arrow	矢を放ちました
The company received cash and issued common stock	会社は現金を受け取り、普通株式を発行しました
You need to know what's going on	何が起こっているのかを知る必要があります
I will start medical school soon	もうすぐ医学部を始めます
Expert etiquette issues	専門家の礼儀の問題
I haven't come back since then	それ以来戻ってこない
People took the recording very seriously	人々はレコーディングを非常に真剣に受け止めていました
I expected the boy to react to fear	私はその少年が恐怖に反応することを期待していました
I feel tears gathering behind my eyes	目の後ろに涙が溜まるのを感じます
I take a step back and take my thoughts	私は一歩下がって自分の考えを取り入れます
Both retired due to great damage	大きな損害で両方とも引退した
I remembered the lie that the creature told me	私は生き物が私に言った嘘を思い出しました
She then breaks up with him	彼女はそれから彼と別れます
I want to put an advertisement on paper	紙に広告を載せたい
I still didn't trust what I was talking about	私はまだ自分が話すことを信用していませんでした
I check every bit of news available	私は利用可能なニュースのすべてのビットをチェックします
All three groups took the same test	3つのグループすべてが同じテストを受けました
I think it ended here	ここで終わったと思います
I was outdoors when they found the baby	彼らが赤ちゃんを見つけたとき、私は戸外にいました
A look that passed between them	それらの間を通過した一見
I feel I need to be close to my kids	子供たちの近くにいる必要があると感じています
I shouldn't have upset her by pushing her	私は彼女を押すことによって彼女を動揺させるべきではなかった
She said it was bad	彼女は悪かったと言った
I'm not aware it's helping, but he thinks it's helping	私はそれが助けになっていることに気づいていませんが、彼はそれが助けになっていると思います
The two words are confused	2つの言葉が混同されます
I was very suffering	私はとても苦しんでいました
I didn't know how he could do it	彼がどうやってできるのかわからなかった
Take a deep breath and wave your hand	深呼吸して手を振る
I like to talk from time to time	私は時々話すのが好きです
I think the dining room will be set up tomorrow	明日は食堂が設定されると思います
It wasn't interesting	面白くなかった
I wore the best clothes	最高の服を着ました
I glanced at the beautiful girl	美少女をちらっと見た
I was tired of hiding	私は隠れることにうんざりしていました
Tears spilled on his cheek	彼の頬に涙がこぼれた
I came up with a name	名前を思いついた
I'm going to come out and say that	私は出てきてそれを言うつもりです
There is a recording somewhere	どこかに録音があります
I didn't really care until that moment	私はその瞬間までそれほど気にかけたことはありませんでした
I can't do this job until people stop	人々が止まるまで私はこの仕事をすることができません
I leaned forward and investigated in detail	身を乗り出して詳しく調べました
I had something else to understand first	私は最初に理解するために何か他のものを持っていました
I talked to him before	私は以前に彼と話しました
I found some articles about attacks	攻撃に関する記事をいくつか見つけました
We know people who can be together	私たちは一緒にいることができる人々を知っています
I have the best reason to push now	私は今プッシュするための最良の理由があります
A large hall that occupies the place	その場所を占める大きなホール
I gave up meditation	私は瞑想をあきらめました
Must be returned in a few days	数日でお返しする必要があります
You found a secret message	あなたは秘密のメッセージを発見しました
I laid a trail with a scent that I can not miss	見逃せない香りのトレイルを敷きました
I checked the resistance and confirmed that it was open	抵抗を確認し、開いていることを確認しました
Nodded, lost appetite	うなずいた、食欲がなくなった
A lump of stones followed	石の塊が続いた
The task was executed successfully	タスクを正常に実行できました
Five keys were used for memory operations	メモリ操作には5つのキーが使用されました
I was very happy with the result	結果にとても満足しました
The white sheet was pulled up to his bare waist	白いシートが彼の裸の腰まで引き上げられた
I couldn't sleep much	あまり眠れませんでした
I can't wait to kill them	彼らを殺すのが待ちきれません
I knew he was disappointed	彼ががっかりしたことは知っていた
I was laughing out loud	私は大声で笑っていました
Mission to bring freedom	自由をもたらす使命
I'm really happy to meet you	お会いできて本当にうれしいです
There was an impossible before me	私の前には不可能があった
I know the secret about them	私は彼らについての秘密を知っています
I didn't know you were so many in you	私はあなたがあなたの中にそんなにたくさんいることを知りませんでした
I did a good job, paid vacation and everything	私は良い仕事をしました、有給休暇とすべて
I haven't asked her	私は彼女に聞いていません
I was going to warm the soup for dinner tonight	今夜は夕食にスープを温めるつもりでした
100 yards away, then 50, then 10	100ヤード離れて、次に50、次に10
I closed my eyes and let it pour over me	私は目を閉じて、それを私の上に注がせました
I had to change my mind about him	私は彼について考えを変えなければなりませんでした
I wanted to shake her until her broke	彼女が壊れるまで私は彼女を振りたかった
I have to find the right moment, he noticed	私はちょうどいい瞬間を見つけなければなりません、彼は気づきました
I knew it was the only way to survive	それが生き残る唯一の方法だと私は知っていました
I let my guy organize it	私は私の男にそれを整理させます
I'm drifting and awake, but dreaming	私は漂流し、目覚めているが、夢を見ている
An ominous mood was creeping into the atmosphere	不吉なムードが大気中に忍び寄っていた
I woke up when I found the mirror next to me in bed	ベッドで横にある鏡を見つけて目が覚めた
I chased the dead in this building	私はこの建物に死者を追いかけました
I was about to close her eyes and moan with frustration	彼女の目を閉じて欲求不満でうめき声を上げるところだった
Her friend moved there last spring	彼女の友人は去年の春そこに引っ越しました
I've never heard of either	どちらも聞いたことがなかった
I wasn't looking for a king	私は王を探していませんでした
We would appreciate your feedback	フィードバックをいただければ幸いです
I had no choice but to imagine what she was feeling	彼女が何を感じているのか想像するしかありませんでした
I wanted to forget	忘れたかった
I have already promised her life	私はすでに彼女の人生を約束しました
I knew he wouldn't recognize me	私は彼が私を認識しないだろうと知っていました
I support his purpose	私は彼の目的を支持します
Moved to start the search	検索を開始するために移動しました
I wasn't the kid they wanted	私は彼らが望んでいた子供ではありませんでした
We were a better crew all the time	ずっと私たちはより良い乗組員でした
I decided to sleep	私は寝ることにしました
I kill both of them	私はそれらの両方を殺します
Provides tools and training	ツールとトレーニングを提供します
He can also score from corners and crosses	彼はまた、コーナーやクロスから得点することができます
Eventually it was told to leave me	やがてそれは私を去ると言われました
I need someone to suffer with me	私と一緒に苦しむ誰かが必要です
Hidden in the library	図書館に隠れた
Said I just met	会ったばかりだと言った
I will destroy your wrongdoing	私はあなたの悪行を破壊します
What are we doing	私たちがしていることは何ですか
I wanted to know which way to go	どちらに向かうのかを知りたかった
Keep your eyes and ears open	目と耳を開いたままにします
Keep the distance	距離を保ちます
I want to feel her living skin	彼女の生きた肌を感じたい
I remember what you said to me	あなたが私に言ったことを覚えています
I remember him laughing and ridiculing me	彼が私を笑って嘲笑したのを覚えています
I talk a little and they go	私は少し話しますそして彼らは行きます
I will not give you peace	私はあなたに平和を与えません
I have never been to high school	私は高校に行ったことがありません
I keep putting money in it	私はそれにお金を入れ続けます
I regret my reaction to it	それに対する私の反応を後悔している
I always remember how much you loved me	あなたがどれだけ私を愛していたかをいつも覚えています
Snap compact shut	コンパクトシャットをスナップします
I dream of her and wake up hard	私は彼女のことを夢見て、一生懸命目を覚ます
Can sweeten bitter water	苦い水を甘くすることができます
I don't let myself do that	私は自分自身をそのようにさせません
I shouldn't have asked you that	私はあなたにそれを尋ねるべきではなかった
I said you are sexy	私はあなたがセクシーだと言った
The stern was not protected by armor	船尾は装甲で保護されていませんでした
Dark patch marks forehead	暗いパッチが額をマークします
I didn't want to get a glimpse of him or his life	彼や彼の人生を垣間見たくなかった
I know one thing	私は1つのことを知っています
I heard it again	もう一度聞いた
A smile slowly spread on his face	笑顔がゆっくりと彼の顔に広がった
No physical single was released	リリースされた物理的なシングルはありませんでした
I glanced at the clock every few minutes	数分おきに時計をちらっと見た
A little because of my dad	お父さんのせいに少し
I handle everything	私はすべてを処理します
I talked to him last night	昨夜彼と話しました
I was able to read his thoughts	私は彼の考えを読むことができました
I couldn't do this to her	私は彼女にこれをすることができませんでした
Get all the other resources they publish	彼らが公開している他のすべてのリソースも入手します
Frankly, I lost my word	率直に言って言葉を失いました
I didn't enjoy it very much	あまり楽しめませんでしたが
I turned into a driveway and then it hit me	私は私道に変わり、それからそれは私を襲った
I can't seem to find what I'm interested in	気になるものが見つからないようです
I went in and drank another coffee	私は入って別のコーヒーを飲みました
I can't believe she asked him	彼女が彼に尋ねたなんて信じられない
I just look at her and study her her	私はただ彼女を見て、彼女を研究します
Their real name can be chosen by the player	彼らの本当の名前はプレイヤーが選択することができます
I recommend it to everyone	みんなにお勧めします
Dissolved in coffee	コーヒーに溶かしました
A glance over the shoulder will strain all muscles	肩越しに一瞥すると、すべての筋肉が緊張します
I need help getting ready to plant a field	畑を植える準備をするのに助けが必要です
Five players joined the club during the closed season	クローズシーズン中に5人の選手がクラブに参加しました
I can pull it off for the money it pays	私はそれが支払うお金のためにそれをやってのけることができます
Never wake up again	二度と起こらせない
I notice about you	私はあなたについて気づきます
Not ready to be tied up	縛られる準備ができていなかった
I couldn't even call	私も電話できませんでした
I think that's a good point	それは良い点だと思います
I lived but didn't learn	私は生きましたが、学びませんでした
I told her sister to avoid him many years ago	私は姉に何年も前に彼を避けるように言いました
I think of his words	私は彼の言葉を考えます
Blocks can be labeled	ブロックにはラベルを付けることができます
The record was all about the death of a dream	その記録はすべて夢が死ぬことについてでした
The person who set foot in the light	光に足を踏み入れた人物
I was convinced about it	私はそれについて確信していました
I went and shot myself, you know	私は行って自分を撃った、あなたが知っている
I agree with the false feelings of guilt	罪悪感の誤った感情を示しても同意します
I couldn't lift my finger	指が上がらなかった
Little need to be told	言われる必要はほとんどない
I closed my eyes and felt myself changing	目を閉じて自分が変わるのを感じた
We feel like a family	私たちは家族のように感じます
I don't need that long	そんなに長くは必要ない
I hope everyone is okay	みんな大丈夫だといいのですが
Hopeful and wonderful truth	希望に満ちた素晴らしい真実
You need to trace them first	最初にそれらをトレースする必要があります
I think it's you that he's talking about there	彼がそこで話しているのはあなただと思います
I want you to tell me how to kill	殺す方法を教えてほしい
Then I ate lunch	その後ランチを食べました
I'm afraid of our very existence	私たちの存在そのものを恐れています
I definitely want her to know what's going on	私は間違いなく彼女に何が起こっているのかを知ってもらいたい
I felt such a mysterious happiness	こんな不思議な幸せを感じました
I shouldn't let her go	私は彼女を手放すべきではなかった
I know it's not easy	簡単なことではないことを私は知っています
I've never heard such a cold and cruel voice	こんなに冷たく残酷な声は聞いたことがない
I know you love me too	あなたも私を愛していることを知っています
I used it only for my own benefit	私はそれを自分の利益のためにのみ使用しました
I was surprised to see it in the market	市場で見てびっくりしました
I was less than 70 hours and had no instrument rating	私は70時間未満で、計器飛行証明はありませんでした
I vaguely felt human again	私は再び漠然と人間を感じました
I always had a hard time waking up	私はいつも目を覚ますのに苦労しました
I just needed a coffee fix	私はただコーヒーの修正が必要でした
There is enough space	十分なスペースがあります
I have to pay this	私はこれを支払う必要があります
Messenger rushed into the city	メッセンジャーが街に駆け込んできた
There is a police station	警察署があります
I don't use it for you	私はあなたに対してそれを使用しません
I tried a lot	たくさんやってみました
I can't express it enough	十分に表現できません
And change means fear	そして変化は恐れを意味します
The bed that sounded like hell was certainly good	地獄のように聞こえたベッドは確かに良かった
I can feel them, waiting now	私は彼らを感じることができます、今、待っています
I rather liked my horse	私はむしろ私の馬が好きでした
I knew it would change soon	私はそれがすぐに変わることを知っていました
I have never seen your car	私はあなたの車を見たことがない
Frequency is agreed	頻度は合意されています
I overlooked the church	私は教会を見渡した
I started from the top	私はトップから始めました
All the symbols that our society represents	私たちの社会が表すすべての象徴
I took a very small step towards the living room	私は、リビングルームに向かって非常に小さな一歩を踏み出しました
I made him keep talking	私は彼に話し続けさせた
I can meet you at 10 o'clock	10時に会えます
I thought it was strange, but decided not to comment	変だと思いましたがコメントしないことにしました
I want to know about people like him	私は彼のような人々について知りたいです
The shock would certainly have killed both of them	衝撃は確かに彼らの両方を殺したでしょう
I will be a quick witness of the opposite	私は反対の迅速な証人になります
I didn't enjoy it very much	あまり楽しめませんでした
I always come like this	私はいつもこのように来ます
I still don't seem to get the big picture	私はまだ全体像を把握できないようです
Close your eyes and imagine her husband	目を閉じて夫を想像してみます
Ruth died on the operating table shortly thereafter	ルースはその直後に手術台で亡くなりました
I know it is not allowed	私はそれが許可されていないことを知っています
I sympathize with them about how they were treated	私は彼らが扱われた方法について彼らを同情します
I blink hard and focus on both	私は一生懸命まばたきして両方に焦点を合わせます
I couldn't answer that	私はそれに答えることができませんでした
I was delighted and surprised at his attitude towards the girl	私は彼の女の子に対する態度にうれしく驚きました
I will not marry you	私はあなたと結婚しません
I haven't been here for so long	私もそんなに長くここにいません
I had something else, and it didn't shut up	私は何か他のものを持っていました、そしてそれは黙りませんでした
I knew he was a traitor all the time	私は彼がずっと裏切り者であることを知っていました
I want to help you	私はあなたを助けたい
I read about what is called	私は呼ばれるものについて読んだ
Open the next door and look around	隣のドアを開けて周りを見回す
I should have attended the meeting	私は会議に出席すべきだった
It feels very strange	とても変な感じです
I want to know what's wrong with her	彼女の何が悪いのか知りたい
I like it all this way	私はそれがこのようにずっと好きです
I was the last person he spoke	私は彼が話した最後の人でした
I was tired and couldn't fight anymore	私は疲れていて、もう戦うことができませんでした
I will raise my head from the floor	床から頭を上げてみます
I took some precautions	私はいくつかの予防策を講じました
I want to add some common living plants	一般的な生きている植物をいくつか追加したい
I saw these two with such anger and hatred	私はそのような怒りと憎しみでこれらの2つを見ました
I have to ask you to go now	私は今あなたに行くように頼まなければなりません
I'm back to her mother	私は母に帰ってきました
I look good and fit reasonably well	私は格好良く、適度にフィットします
I beg you, my brother, please forgive me	私はあなたに懇願します、私の兄弟、私を許してください
I started to lose sight of it in high school	高校で見失い始めた
I can't trust others to keep him safe	私は彼を安全に保つために他の人を信頼することはできません
Accept that my story may have been missing	私の話が足りなかったかもしれないことを受け入れます
I'm really happy with the company	実は会社に嬉しいです
I hate him towering over me	彼が私の上にそびえ立つのが嫌いです
It's not over yet	まだ終わってない
You need to wear a uniform first	最初に制服を着る必要があります
Sudden temptation caught her	突然の誘惑が彼女を捕らえた
She played with a beer bottle label	ビール瓶のラベルで遊んだ
Hoped he could handle reality	彼が現実を処理できることを望みました
I know you are worth the wait	私はあなたが待つ価値があることを知っています
She didn't know if she was happy	彼女が喜んでいるかどうかはわかりませんでした
I was moving pretty actively towards the door	私はドアに向かってかなり活発に動いていました
I just want to get involved with you	私はあなたと関わりたいだけです
I climbed up and jumped on the deck	私は上昇してデッキに飛び乗った
That night I summoned the first real real demon	その夜、私は最初の本物の実際の悪魔を召喚しました
New forum A new place for business	新しいフォーラムビジネスの新しい場所
I can't write an explanation	説明が書けない
I was developing my craft	私は自分の工芸品を開発していました
There is another challenge this week	今週は別の課題があります
I know you were trying to help	私はあなたが助けようとしていたことを知っています
They can do what they want	彼らはやりたいことをすることができます
Just touch the screen and it's done	画面に触れるだけで、それが実現しました
I stayed home alone all night	私は一晩中一人で家にいました
Wide choice of materials, colors and structures	素材、色、構造の幅広い選択肢
I just have to see something	私は単に何かを見なければなりません
I felt very guilty when I saw him	私は彼を見てとても罪悪感を感じました
I'm like Superman	私はスーパーマンのようです
You can see the shape of the heart on the right side	右側にハートの形が見えます
I think we're losing her girlfriend	私たちは彼女を失っていると思います
I want world-class players to be on the field	ワールドクラスの選手をフィールドに出してもらいたい
I have been dating him for many years	私は彼と長年付き合っています
It stayed up until it was shot down in battle	戦闘中に撃ち落とされるまで上昇したままでした
I tried to approach the subject diagonally	被写体に斜めに近づいてみました
I'm always wrong	私はいつも間違っています
I thought you should know	私はあなたが知っておくべきだと思った
You may need to lose your job	仕事を失う必要があるかもしれません
I didn't give shit anymore	私はもうたわごとを与えませんでした
I started rubbing the temple and my panic got bigger	寺院をこすり始め、パニックが大きくなりました
I work in junior high school	私は中学校で仕事をしています
I have a lump in my throat	喉にしこりが詰まった
I heard some of his records	私は彼の記録のいくつかを聞いた
I want to work again	また働きたいです
I nodded and he returned to his car	私はうなずいて、彼は彼の車に戻った
I have to pay him	私は彼に支払う必要があります
Much faster hell	はるかに速い地獄
I have another question	別の質問があります
I remained pretty bad, but I wasn't dead	私はかなり悪い状態のままでしたが、死んでいませんでした
I don't eat ice cream	アイスクリームは食べません
I seemed to know what to do with it	私はそれをどうするか知っているようでしたが
I was convinced they were helping me now	私は今、彼らが私を助けていると確信していました
I love the concept and feel	コンセプトと感触が大好きです
I had to make the most of it	私はそれを最大限に活用しなければなりませんでした
Thank everyone	みんなに感謝しました
I now know that none of this is true	私は今、これのどれも真実ではないことを知っています
He also returned to baseball	彼も野球に戻った
I asked if it was absolutely free will	絶対に自由意志かとお願いしました
I closed his eyes but couldn't speak	目を閉じたのに言葉が出なかった
My audience will appreciate your work	私の聴衆はあなたの作品を高く評価するでしょう
I chose my food and waited for the right time	私は自分の食べ物を選び、適切な時期を待っていました
This makes early identification essential	これにより、早期の識別が不可欠になります
I went to the window and saw the water	窓に行って水が見えた
The canvas cover was lifted to reveal that surprise	その驚きを明らかにするためにキャンバスカバーが持ち上げられました
I liked that sexuality vision more	私はそのセクシュアリティのビジョンがもっと好きでした
Some houses, churches, and shops	いくつかの家、教会、そして店
I have traveled here from the past	私は過去からここに旅行しました
It was me that he wanted	彼が欲しかったのは私だった
Neither club has ever won the tournament	どちらのクラブも以前に大会に勝ったことはありませんでした
Can't drop the guard in front of him	警備員を彼の前に落とすことができない
I saw a star for the first time	初めて星を見た
I have to go downstairs	私は階下に戻らなければなりません
At first I moved northwest	最初は北西に移動しました
I could feel her sympathy	彼女の同情を感じることができた
Need a new ruler in the worst way	最悪の方法で新しい定規が必要です
Immediately shook his head	すぐに首を横に振った
I took it as a promise of silence and continued	私はそれを沈黙の約束としてとらえ、続けました
I knew what this meant now	私はこれが今何を意味するのか知っていました
I'm always alone, really alone	私はいつも一人で、本当に一人です
I was now free to go back to the couch	私は今、自由にソファに戻ることができました
I highly recommend going	私は行くことを強くお勧めします
Retreat from that retreat step	その後退ステップからの後退
I want to make a suggestion to you	私はあなたに提案をしたい
Pick up your ribs and chew	肋骨を手に取って噛みます
Bath stones are also widely used	バスストーンも広く使われています
I haven't seen you for nearly 10 years	私は10年近くあなたに会っていません
I use some energy to destroy it	私はそれを破壊するためにいくらかのエネルギーを使います
I have never heard your voice or seen your face	私はあなたの声を聞いたり、あなたの顔を見たことがありませんでした
I couldn't believe he died	彼が死んだなんて信じられなかった
She remembered her face	彼女の顔を思い出した
She was out of breath and collapsed	激しく息を切らして倒れた
I don't think her tongue is known to me	舌は私には知られていないと思います
This is known as a race condition	これは競合状態として知られています
I don't know what to do	どうしたらいいかわからない
A group of about 10 people went through the door	約10人のグループがドアを通り抜けました
People from above will buy some items	上からの人はいくつかのアイテムを買うでしょう
I was starting to come back	私は戻ってき始めていました
I was supposed to be paid weekly rent	私は毎週家賃を払われることになっていた
I moved her hand to hold her shoulder	私は彼女の肩を保持するために手を動かしました
Food and nutrition policy	食品と栄養に関する方針
I have lived a quiet and lonely life	私は静かで孤独な生活を送ってきました
The thunder ship first caught my eye	雷船が最初に私の目に留まりました
I wrote down everything he said	私は彼が言ったことをすべて書き留めました
I miss her attempt, we are growing	私は彼女の試みが恋しい、私たちは成長している
I think it's interesting	おもしろいと思います
I felt her trembling a little	彼女が少し震えているのが感じられた
I didn't look away from the man	私は男から目をそらさなかった
I like the aisle seats	通路側の席が好きです
Quietness fell into the command room	静けさが司令室に落ちた
I can't compete with his power	私は彼の力と競争することはできません
Also buy at your company	またあなたの会社で購入します
I still remember the story	今でも話を覚えています
I'm sitting thinking about what's coming	私は何が来るのか考えて座っています
I think it was important	重要だったと思います
Plan the way to the only curtain painted	描かれた唯一のカーテンへの道を計画します
I sincerely have your greatest interest	私は心からあなたの最大の関心を持っています
A roti table was set up between them	それらの間にローティーテーブルが設置されました
I was afraid of them	私は彼らを恐れていました
I can't imagine what's happening in his heart	彼の心に何が起こっているのか想像できない
State of harmony between people and groups	人やグループ間の調和の状態
Woman with a child in her hand	手に子供を持つ女性
I heard a fracture	骨折を聞いた
I'm no longer afraid or angry	私はもう恐れたり怒ったりしません
I didn't know the name right away	すぐに名前がわからなかった
Why	なんでだろう
There really isn't anything like darkness	闇のようなものは実際には存在しません
No phone	電話はありません
I learned a lot about them	私はそれらについて多くを学びました
I need to stay later	私は後に滞在する必要があります
I don't have cash now	今は現金がありません
I hope I can go outside	外に出てもいいといいのですが
I couldn't see the rest of them	私はそれらの残りを見ることができませんでした
I was sick and angry and was completely desperate inside	私は気分が悪くて怒っていて、中は完全に必死でした
I had no purpose anymore	私にはもう目的がありませんでした
Choose this sofa for your home party	ホームパーティーにこのソファを選びます
I still don't know what it is today	今日でも何なのかわからない
I was very tired of running	私は走るのにとてもうんざりしていました
That is, we are preparing for this	つまり、私たちはこれに備えています
I was allowed to run around the wild palace	私は野生の宮殿を走り回ることを許されました
I understand you are trying to do good	私はあなたが良いことをしようとしていることを理解しています
At that time I was an interpreter	当時私は通訳でした
I believe we are on the same path	私たちは同じ道を進んでいると信じています
I cried and fell behind	私は叫び、後ろに倒れました
I can't make her fail that way	私はそのように彼女を失敗させることはできません
I saw a dark figure pass	ダークフィギュアパスを見ました
I'm glad to meet you	お会いできてうれしいです
Keep in mind short and simple numbers	短くて単純な数字を念頭に置いています
I'm the end of all such efforts	私はそのようなすべての努力の終わりです
I went shopping with them	私は彼らと買い物に行きました
I asked for water and then for clothes	私は水を求め、それから服を求めました
Gradually he regained his enthusiasm and began writing again	徐々に彼は熱意を取り戻し、再び書き始めました
I tried many combinations but failed	多くの組み合わせを試しましたが失敗しました
I found it near the window	窓の近くで見つけました
I know how to behave	私は振る舞い方を知っています
I understood that the solar system is her body	私は太陽系が彼女の体であることを理解しました
At most a few minutes	せいぜい数分
I need to know for my plan	私は自分の計画のために知る必要があります
I couldn't imagine why he needed a gun	なぜ彼が銃を必要とするのか想像できませんでした
I think it was in another country	他の国でもあったと思います
I was shocked by this	これにショックを受けました
Feelings he felt before	彼が以前に感じた気持ち
I waited patiently, and now it was rewarded	私は辛抱強く待っていました、そして今それは報われました
I was worried that he might get hurt	彼が怪我をするのではないかと心配しました
This was ok	これで大丈夫でした
I brought a small part of the letter	私は手紙のほんの一部を持ってきました
I was completely comfortable without discussing it	私はそれについて話し合わなくても完全に快適でした
I didn't expect to see her slip her hand into him	私は彼女が彼女の手を彼の中に滑り込ませるのを見ることを予期していなかった
I'm rather working elsewhere	私はむしろ他の場所で働いています
I didn't understand why he did it	なぜ彼がそれをしたのか分かりませんでした
Flood of green flowing down	流れ落ちる緑の洪水
I cook for them	私は彼らのために料理します
I know his inside and outside	私は彼の内外を知っています
Put the cover on your head	カバーを頭にかぶせる
I thought she would tell me that	そういうことを彼女に教えてくれると思いました
A flood of cognitive awareness and memory struck her	認知認識と記憶の洪水が彼女を襲った
Adjust the bed to find the room better	部屋をよりよく検索するためにベッドを調整します
I'm telling you they're all worth it	私は彼らがすべての価値があるとあなたに言っています
I was overwhelmed by sadness	悲しみに打ちのめされた
Sigh when the hand let go of him	手が彼を手放すとため息をつく
I want him to be educated first and foremost	私は彼に何よりもまず彼の教育を受けてほしい
I think she loved me in a young adolescent way	彼女は若い思春期の方法で私を愛していたと思います
I also didn't have the money	私もお金がありませんでした
I was supposed to be at home an hour ago	私は1時間前に家にいるはずだった
The servant kept pace on both sides of her	使用人は彼女の両側でペースを保ちました
I just inherited this place from her aunt	叔母からこの場所を相続したばかりです
They also spray themselves dust and grass	彼らはまた彼ら自身にほこりや草をスプレーします
I didn't mean to die	私は死ぬつもりはなかった
I felt good about myself	私は自分自身について気分が良かった
I remembered love	私は愛を思い出しました
Some of us have been granted this vision	私たちの何人かはこのビジョンを許可されました
Otherwise it may explode	そうでなければ爆発するかもしれません
So you have to be realistic about this	つまり、これについて現実的になる必要があります
I want to see fear in your eyes	あなたの目に恐怖を見たい
I always love you	私はいつもあなたを愛します
I was worried about walking further in the corridor	廊下をさらに歩くのが心配でした
I found myself here	私はここで自分自身を見つけました
The world that chose him, not the other way around	彼を選んだ世界、その逆ではない
I am your memory, knowledge, and history	私はあなたの思い出、知識、そして歴史です
He doesn't know love	彼は愛を知りません
It was a good feeling	いい感じでした
I felt like they were with me	彼らが私と一緒にいるような気がしました
I am very happy to make something	私は何かを作ることに大いに満足しています
I followed the line of his square chin	私は彼の四角い顎の線をたどった
I just showed you on the way	途中で案内しただけです
I didn't know anything about stones	石については何も知りませんでした
I opened the passenger door	助手席のドアを開けました
I saw the light for the first time in a long time	久しぶりに光が見えた
I don't even think about women	私も女性のことを考えていません
I got up and ran towards the corridor	起きて廊下に向かって走った
I heard that food will die	食べ物は死ぬだろうと聞きました
Only 7 people were killed in the attack	攻撃で殺されたのは7人だけでした
I saw my feet and they looked normal	私は私の足を見ました、そして、彼らは正常に見えました
I let go and was moving forward from the past	私は手放し、過去から前進していました
I walked to the door and hid inside	私はドアに歩いて、中に身を隠しました
Finished training week	トレーニングウィークを終えました
I pressed the button but nothing happened	ボタンを押しましたが何も起こりませんでした
Hair, nails, skin	髪の毛、爪、肌
I remembered that the confession was good for the soul	告白は魂に良いことを思い出しました
I smiled and climbed out of bed	私は微笑んでベッドから登りました
Someone loved me, some knew me	私を愛してくれる人、私を知っている人がいました
After a few seconds it disappeared	数秒後、それは消えました
I didn't look back or even wait for a reply	振り返ったり、返事を待つことすらしなかった
I don't take that happiness for granted	私はその幸せを当然のこととは思っていません
I caught up with him and accepted his hand	私は彼に追いつき、彼の手を受け入れました
I can't wait to go shopping	買い物に行くのが待ちきれません
60 seconds have passed	60秒が経過しました
I have a knot in the hollow of my stomach	お腹のくぼみに結び目ができました
I can't prove it now	今は証明できません
I laughed and opened both and stared at him	私は笑って両方を開き、彼を見つめました
I think it's a genius	それは天才だと思います
I called my family and talked to them	私は家族に電話して彼らに話しました
I was smoking socially	私は社会的に喫煙していました
Play alone in the jungle gym	ジャングルジムで一人で遊ぶ
I think that's part of the problem	それが問題の一部だと思います
I was looking forward to seeing her	彼女に会えるのを楽しみにしていました
I had new confidence	新たな自信がありました
I could see myself that it was true	それが本当だと自分自身を見ることができました
I feel so abandoned without you	私はあなたなしでとても見捨てられたと感じます
I don't remember what I did	何をしたのか覚えていない
From his expression you can see that he does not approve	彼の表現から、彼は承認していないことがわかります
Repeated two-phrase song	繰り返される2フレーズの歌
A gentle smile was accompanied by the tone of his neutral voice	優しい笑顔が彼のニュートラルな声のトーンを伴っていた
I stopped paying attention to it for a long time	私は長い間それに注意を払うのをやめていました
Please take a look.	ぜひご覧ください。
I go so deep for one reason	私は1つの理由でこれだけ深く行きます
I heard it clearly and accurately	はっきりと正確に聞こえました
Rank at the end of each weekend	毎週末の終わりにランク付けします
We recommend watching all the following videos	次のすべてのビデオを視聴することをお勧めします
I had a drinking problem	私は飲酒の問題を抱えていました
University degree and management experience is desirable	大学の学位と管理経験が望ましい
I want to try it someday	いつかやってみたい
That man can't stand	あの男は我慢できない
I shouldn't be around you	私はあなたの周りにいるべきではありません
I have to show him my play	私は彼に私の遊びを見せなければなりません
I remember saying he was burning	彼が燃えると言ったのを覚えています
I slowly walked towards her	私はゆっくりと彼女に向かって歩きました
I obeyed all laws and regulations	私はすべての法律と規制に従いました
I have two wonderful grown up kids who are my rocks	私には私の岩である2人の素晴らしい成長した子供がいます
By the way, the tape was fun	ちなみにテープは楽しかったです
I tried not to disturb the space	空間を乱さないようにした
I didn't understand what she was saying	彼女が何を言っているのかわからなかった
I believe they smoke him	彼らは彼を吸うと信じています
Drinks help me relax	飲み物は私がリラックスするのに役立ちます
I pointed the gun behind his head	私は彼の頭の後ろに銃を向けました
I was completely shocked and didn't expect at all	私は完全にショックを受け、まったく期待していませんでした
I can't imagine what they did to her	彼らが彼女に何をしたのか想像できません
I see him in good shape	彼が体調を整えているのが見えます
Go back and spread your wings	戻って翼を広げた
I heard her mother start crying	母が泣き始めるのを聞いた
Then I thought of turning right, it happened	それから私は右に曲がることを考えました、それは起こりました
I run to another table	私は別のテーブルに走ります
I was trying to suppress panic	パニックを抑えようとしていた
I enjoy this a lot	私はこれをかなり楽しんでいます
It takes at least 6 days to make so much money	そんなに多くの金を稼ぐには少なくとも6日は必要です
I wish she laughed more	彼女がもっと笑ったらいいのに
I felt he was squeezing me	彼が私を圧迫しているのを感じた
I don't know who says	言う人は知らない
I'm always confused	私は常に混乱し続けています
I wanted to ask him to move faster	私は彼にもっと速く動くように頼みたかった
I like you on land anyway	とにかく陸上であなたが好きです
I didn't think much	あまり考えていませんでした
Give it a name	名前を付けます
I really didn't know what to say	私は本当に何を言うべきかわからなかった
I love life on the road	私は道路での生活が大好きです
I took the chair and wore it	私は椅子を取り、身に着けました
Rather please tell me	むしろ教えてください
I have to win this game	私はこのゲームに勝たなければなりません
I think it's very interesting	とても面白いと思います
I took her breath and invited her	私はため息をつき、彼女を招待しました
I'm a helpless slave	私は無力な奴隷です
I also offered to pay him double the price	私も彼に2倍の価格を支払うことを申し出ました
Sprinkle water on your face and brush your teeth	顔に水をかけ、歯を磨く
I was convinced that it was a kind of metal	一種の金属だと確信していました
I was cheering	応援してた
I need to find it	私はそれを見つける必要があります
I ordered coffee	コーヒーを注文しました
The copy is attached	そのコピーが添付されています
I have been married to him for years	私は何年も彼と結婚していました
I certainly love you, will we never break up	私は確かにあなたを愛しています、私たちは決して別れませんか
I hope he can publish it soon	彼がすぐにそれを公開できることを願っています
I think you already know the reason	私はあなたがすでに理由を知っていると思います
Guarantees no poison	毒が入っていないことを保証します
You can think of budget, not quality	質ではなく予算を考えることができます
I didn't ask too many questions	私はあまり多くの質問をしませんでした
I try to say something, but my voice disappeared	私は何かを言おうとしますが、私の声は消えました
I was always here	私はいつもここにいました
A nearby man throws himself to one side	近くの男が片側に身を投げる
I wasn't interested in small talk	スモールトークには興味がなかった
I cried and everything	私は泣いて、すべて
I think I just stepped on it twice	二度踏んだだけだと思います
I relied on you being wise	私はあなたが賢明であることを頼りにしていました
A man dressed as a butler entered	執事に扮した男が入った
I can't think of anything else	他には思いつかない
I think she wanted to kill me	彼女は私を殺したかったと思います
I can overcome the pain and empower	私は痛みを乗り越えて力を与えることができます
I think we need to know who they are	私たちは彼らが誰であるかを知る必要があると思います
I wish she had somehow helped	彼女がなんとかして助けられたらよかったのに
National forest is perfect	国有林はぴったりです
I couldn't concentrate on the class	授業に集中できませんでした
I have a wide range of interests in theology, literature, politics, culture, etc.	私は神学、文学、政治、文化など幅広い興味を持っています
I was talking about marriage	私は結婚について話していました
Most specimens showed no signs of illness	ほとんどの標本は病気の兆候を示さなかった
I knew she wasn't easy for her either	彼女にとっても簡単ではなかったと私は知っていました
I wasn't sure it wasn't normal	私はそれが正常ではないことをよく知りませんでした
She would rather talk to you	彼女はむしろあなたと話したいと思います
She didn't want to open her eyes	目を開けたくなかった
A tunnel of light opens in front of me	私の前に光のトンネルが開く
I think she meant to her	私は彼女が彼女に意味したと思います
I start charging outside, think about it too	私は外で充電し始めます、それについてもよく考えてください
I glanced over his shoulder	私は彼の肩越しにちらっと見た
I can do better things	私はもっ​​と良いことをすることができます
No need to exercise or do anything else	運動したり、他のことをしたりする必要はありません
I was actually hired by a hospitality company	私は実際にホスピタリティ会社に雇われました
I leaned forward and grabbed the bridle	私は前かがみになり、手綱を握りました
I wish it happened more often	もっと頻繁に起こったらいいのに
I really wanted to understand more	本当にもっと理解したかった
I hadn't exchanged my wedding ring yet	私はまだ結婚指輪を交換していませんでした
I haven't been there for a long time	私は長い間そこにいませんでした
I went to his awakening and then to his funeral	私は彼の目覚めに行き、それから彼の葬式に行きました
I love pizza but it betrays me	私はピザが大好きですが、それは私を裏切っています
I heard he knows a little about him now	私は今彼について少し知っていますそうです
Curiously glance at him	不思議なことに彼をちらっと見ます
I'm always listening	いつも聞いています
I didn't tell them	私は彼らに言わなかった
But I didn't stop at the border	でも私は国境に立ち寄りませんでした
I lived him a long time ago and could see him in the whole	私はずっと前に彼を生きていて全体で見ることができました
I need to read her book by this name	私はこの名前で彼女の本を読む必要があります
I slowly let myself go to my destiny	私はゆっくりと自分の運命に身を任せました
I shouldn't hurt him	私は彼を傷つけるはずではなかった
I can still see anger burning in his eyes	彼の目にはまだ怒りが燃えているのが見えます
Don't give up the reason for some reason	なんらかの理由で理由を明け渡さない
I have already experienced it once	私はすでに一度それを経験しました
Find one for the second guard	2番目の警備員に1つ見つけます
Movie ticket prices have been raised in some places	一部の場所では、映画のチケット価格が引き上げられました
thank you.	よろしくお願いします。
People are thrown out of their home	人々は彼らの家から投げ出されます
I was very scared to go to the shopping center	私はショッピングセンターに行くのがとても怖かった
I know you walked with her	あなたが彼女と一緒に歩いたことを知っています
I was able to follow both roads and all roads forever	私は永遠に両方の道とすべての道をたどることができました
I have to think a little about it	私はそれについて少し考えなければなりません
I was exhausted but wanted to get home without delay	私は疲れ果てていましたが、遅滞なく家に着きたいと思っていました
Detects poison on both	両方で毒を検出します
I opened the trunk and pushed him into it	私はトランクを開けて彼をそれに押し込みました
I was stopped for other things too	私は他のことのためにも止められました
Another message has arrived	別のメッセージが届きました
You can feel love and support	愛とサポートを感じることができます
I almost knew what it was	私はそれが何であるかをほとんど知っていました
I saw people	私は人々を見ました
A different challenge than she did before	彼女が以前にしたこととは違った挑戦
I go and then pick and choose	私は行って、それから選んで選びます
I met his eyes and looked up	私は彼の目に会って見上げた
Sponsors are mentors who go one step further	スポンサーは、さらに一歩進んだメンターです
When I swallowed it, his throat was very dry	飲み込んだら喉がすごく乾いていた
I searched for something else to use	他に使うものを探しました
I have different his thoughts on their expectations	私は彼らの期待についての彼の考えが異なります
Spiritual flight to freedom	自由への精神的な飛行
I suddenly remembered his instructions	私は突然彼の指示を思い出しました
This award is the oldest in international journalism	この賞は国際ジャーナリズムの中で最も古いものです
Radar set displayed the big picture	レーダーセットは全体像を表示しました
I stumbled backwards from the impact and lost my foothold	衝撃から後ろ向きにつまずいて足場を失った
Scream and slide to the right	悲鳴を上げて右にスライドします
Easily climb the stairs	簡単に階段を上る
I was very powerful	私はとてもパワフルでした
I urge others to do the same	私は他の人にも同じことをするよう強く勧めます
I treat such a person	私はそのような人を扱います
The overall impact of this area was minor	この地域の全体的な影響は軽微でした
No keeper in the world would have been able to save it	世界のどのキーパーもそれを救うことができなかったでしょう
I want to do something like this	こういうことをしたい
A mysterious world has opened to you	不思議の世界があなたに開かれました
We couldn't do that	私たちにはそれができませんでした
He is currently a criminal defense counsel	彼は現在、刑事弁護人です
The green represents the royal family	グリーンは王室を表しています
I kept them closed for a moment	私はそれらを一瞬だけ閉じたままにしました
Can help with outside work	外の仕事を手伝うことができます
Music production	音楽制作
I'm the ultimate nice guy	私は究極のナイスガイです
I don't have wings	私は翼を持っていません
There is no choice but to enter the mortal world	死すべき世界に入るしかない
Go inside and make tea	中に入ってお茶を入れます
I didn't notice how much until now	今までどれだけ気づかなかった
I can't think of it now	今は考えられない
I checked the hole	穴をチェックしました
See you tonight	今夜お会いしましょう
Wanted to own them all	それらすべてを所有したかった
I generally like trying to be part of that	私は一般的にその一部になろうとするのが好きです
I had no choice but to exchange him humor	彼をユーモアを交わす以外に選択肢はありませんでした
I reached out across the table	私はテーブルを横切って手を差し伸べました
I asked him if something was wrong	私は彼に何かが間違っているかどうか尋ねました
I became the master of my life	私は私の人生のマスターになりました
I don't mean that either	私もそのつもりはありません
Sometimes beer bottles were thrown at them	時々ビール瓶が彼らに投げられました
No one has ever heard of such a thing	これまで誰もそのようなことを聞​​いたことがありませんでした
In other words, an ordinary person	つまり、普通の人
I give way at your expense	私はあなたの費用で道を譲ります
We just strive to be respectful	私たちはただ敬意を払うように努めています
Steadily progressing	着実に進んでいます
Gentle innocent smile	優しい無垢な笑顔
I'm making it now	私は今それを作り上げています
I then glance to his eyes	私はそれから彼の目まで一瞥します
I'm on the final path now	私は今、最終的な道を進んでいます
I wasn't going to do that	私はそれをするつもりはなかった
I'm not going to save her	私は彼女を救おうとしないつもりです
I talked to many people and read various books	多くの人と話をし、いろいろな本を読みました
I used to climb mountains	以前は登山をしていました
I wanted to feel the tension of every muscle	あらゆる筋肉の緊張を感じたかった
Other changes included exploration and combat integration	その他の変更には、探索と戦闘の統合が含まれていました
It wasn't too much of a problem for them	彼らにとってそれほど問題はありませんでした
I think most of you know it	私はあなたのほとんどがそれを知っていると思います
I like to switch products from time to time	時々商品を切り替えるのが好きです
I wasn't sleeping anyway	とにかく眠っていませんでした
We weren't ready to do it again	私たちは再びそれをする準備ができていませんでした
I didn't want to step over it, and it didn't make sense	踏み越えようとは思わなかったし、意味もなかった
I have a lot of savings	私はかなりの貯蓄を持っています
Valuable things are far away	貴重なものは遠いままで
The big thing is that we won	大きなことは私たちが勝ったことです
I don't think he will be surprised	彼が驚かれるとは思えない
I see the love you have for your family	私はあなたがあなたの家族に対して持っている愛を見ます
I just hoped he didn't fool me	彼が私をだまさなかったことを願うだけでした
I think I'm lucky to have her in my life	私の人生に彼女がいるのは幸運だと思います
This feature was successful and widely copied	この機能は成功し、広くコピーされました
Waited here instead	代わりにここで待った
I have to go see her a little	私は少し彼女に会いに行かなければなりません
It was certain that it wasn't far	遠くないことは確かだった
I think she was harder than me	彼女は私よりも大変だったと思います
I know this topic can be controversial	このトピックは物議を醸す可能性があることを私は知っています
Waving in front of her face	彼女の顔の前で手を振る
I really liked her being around	私は彼女が周りにいるのが本当に好きでした
I sighed a great relief	私は大きな安堵のため息をついた
I could feel them there	私はそこでそれらを感じることができました
I need to thank you for the work you did well	よくやった仕事に感謝する必要があります
I can't help you there	私はそこであなたを助けることはできません
I could live without them	私は彼らなしで生きることができました
A small white light turned on on the panel	パネルに小さな白いライトが点灯しました
I drank too much and was busy sleeping	私は飲みすぎて寝るのに忙しかった
I didn't hear anything	何も聞こえなかった
I will guide you and protect you	私はあなたを導き、あなたを守ります
I wasn't moving all night	私は一晩中動いていませんでした
We love what we are doing here	私たちはここでやっていることを愛しています
I have more controls and it's much more convenient	私はより多くのコントロールを持っており、それははるかに便利です
I was surprised to see him	彼に会ってびっくりしました
I think twice about reopening them	私はそれらを再び開くことについて二度考えます
I'm still very greedy	私はまだとても貪欲です
A search for a residence was carried out	住居の捜索が行われました
I think something special is happening in your head	あなたの頭の中で何か特別なことが起こっていると思います
I also miss the members	私もメンバーが恋しいです
I loved him being such a herd rat	私は彼がそのような群れネズミであることを愛していました
The brigade is organized into four regiments	旅団は4個連隊に編成されています
Sometimes I have a real vivid dream	時々本当の鮮やかな夢を見る
I saw powder on the coffee table	コーヒーテーブルに粉が見えた
I can say control them and do everything okay	私はそれらを制御し、大丈夫、すべてを行うと言うことができます
I touched the side of my head and felt blood	頭の横に触れて血を感じた
I think he liked to impress people around	彼は周りに人を感動させるのが好きだったと思います
I have to ride this	私はこれに乗る必要があります
Clean your throat before answering	答える前に喉をすっきりさせる
Did not declare until last year	去年まで宣言しませんでした
I mean he is not a portrait of physical perfection	私は彼が物理的な完璧さの肖像ではないことを意味します
I wasn't really going to go there	私は実際にそこに行くつもりはありませんでした
A copy of your plan will be of great help	あなたの計画のコピーは大きな助けになるでしょう
I'm not talking about sexual love	私は性的な愛について話しているのではありません
No one knew	誰も知りませんでした
I asked him about his family	私は彼に彼の家族について尋ねました
I put my hand on his shoulder	私は彼の肩に手を置いた
I could tell you about it too	私もそれについてあなたに話すことができました
I like to rule and make you obey me	私は支配し、あなたを私に従わせるのが好きです
I think it could be very helpful	私はそれが大いに役立つかもしれないと思います
I'm sitting at home	私は家に座っています
I jumped in to surprise you	私はあなたを驚かせるために飛び込んだ
A young woman about 18 years old appeared	約18歳の若い女性が現れました
Words need to point to experience	言葉は経験を指し示す必要があります
I was lucky they kept me	彼らが私を留まらせてくれたのは幸運だった
It doesn't seem to be very common in nature	自然にはあまり一般的ではないようです
I was watching him and then watching the time	私は彼を見て、それから時間を見ていた
Wipe off the water on the face	顔の水分をふき取った
I didn't enjoy being alone	私は一人でいるのを楽しんでいませんでした
I don't think you can disagree with that fact	私はあなたがその事実に異議を唱えることはできないと思います
I want to know who paid you to do this	誰があなたにこれをするために支払ったのか知りたい
I want to do something unique	何かユニークなことをしたい
I looked back a little and kissed him	私は少し振り返って彼にキスをしました
It remained very small	それは非常に小さいままでした
I was really crazy about it	私は本当にそれに夢中になりました
I had a hard time finding the right balance	適切なバランスを見つけるのに苦労しました
He has a tremendous momentum	彼は猛烈な勢いで
I call you a free soul	私はあなたが自由な魂と呼ぶものです
You need to focus on recovery	回復に集中する必要があります
I stared at the ceiling and stared out of the window	天井を見つめ、窓の外を見つめた
I am grateful, smiling, and inspiring	私は感謝し、笑顔で、そして刺激を受けています
Lazy warrior is a dead warrior, always remember it	怠惰な戦士は死んだ戦士です、常にそれを覚えておいてください
I just remind you	私はあなたに思い出させるだけです
I jumped on the first plane here	ここで最初の飛行機に飛び乗った
Now I'm praying for everyone, including the enemy	今は敵も含めて皆のために祈っています
I can't deal with her anymore	私はもう彼女に対処することはできません
I started to get in trouble	困り始めました
I know she would have learned to trust you	彼女はあなたを信頼することを学んだだろうと私は知っています
I slowly lowered my foot	ゆっくりと足を下ろしました
I was a little lost there	ちょっとそこに迷いました
They want to feel normal	彼らは普通に感じたい
I think about you at this time of year	毎年この時期にあなたのことを考えています
I lost everything there	私はそこにすべてを失った
I have seen something similar	私は似たようなものを見たことがあります
I felt very dirty, angry, and angry	私はとても汚く、怒り、そして怒っていると感じました
Only four of them were relatively complete	それらのうちの4つだけが比較的完成していました
I haven't seen either since then	それ以来、どちらも見ていません
I have no right to make such a choice	私にはそのような選択をする権利がありません
I stopped trusting people	私は人々を信頼するのをやめました
I haven't tried it yet, but I want to do it sooner	まだ試していませんが、早くやりたいです
I'm more than you can imagine	私は、あなたが想像できる以上に
At that time, I felt it, like a rift deep in me	その時、私はそれを感じました、私の奥深くの裂け目のように
I remember when you were born	あなたが生まれた時のことを覚えています
I fell hard on my side	私は私の側に激しく落ちました
I got out of my element	私は自分の要素から抜け出しました
The second short list of really legitimate ones	本当に正当なものの2番目の短いリスト
I can't live forever like this	私はこのように永遠に生きることはできません
I only saw him, and he wasn't always clearly visible	私は彼しか見ませんでした、そして彼はいつもはっきりとは見えませんでした
I wanted to pay it in advance	私はそれを前払いしたかった
I wanted to write a couple of times a week	週に2、3回書きたかった
Cleaned my throat and spoke more carefully	喉をすっきりさせて、もっと慎重に話しました
I stood there and praised him in the light of the candles	私はそこに立って、ろうそくの明かりで彼を賞賛しました
I needed to be strong for you	私はあなたのために強くなる必要がありました
I enjoyed everything about the church	私は教会についてのすべてを楽しんだ
What's coming	何が来るのだろうか
I was dying to meet the director of the graduate school	大学院の部長に会いたくてたまらなかった
I like that woman's style	あの女性のスタイルが好き
I got off until her lips were just below her ears	私は唇が彼女の耳のすぐ下になるまで降りました
I think the reputation has spread	評判が広まったと思います
It just ran that course	それはちょうどそのコースを実行しました
You can feel his eyes bored on my back	彼の目が私の背中に退屈しているのを感じることができます
I was completely naked there, my dress is high	私はそこに完全に裸でした、私のドレスは高く
Grab his cock by hand	彼のチンポを手で掴む
I heard he used his name in the police	私は警察で彼の名前を使っていましたそうです
I would have tried at least	私は少なくとも試したでしょう
There are still a few months left	まだあと数ヶ月あります
I should have brought your phone yesterday	私は昨日あなたの電話を持って来るべきだった
I can't take it anymore, uh	私は、ええと、もうそれを取ることができません
Sorry.	大変申し訳ございません。
I tried to turn my back, but I couldn't	私は背を向けようとしましたが、できませんでした
I was looking for a warm meal for days	私は何日も暖かい食事を探していました
I always read a book on the bedroom floor	私はいつも寝室の床で本を読みます
I like to have the character guide me	キャラクターに案内してもらうのが好きです
I glanced at it as she progressed	彼女が進むにつれて私はそれをちらっと見た
I was thinking	考えていた
I wanted to do some things before that	その前にいくつかのことをやりたかった
I told them about my thoughts on freezing	凍らせることについての私の考えについて彼らに話しました
I was the one who said to screw in humanity	私は人類をねじ込むと言った人でした
I'm at home wherever you are	私はあなたがどこにいても家にいます
I also highly recommend it to my friends	私も友達に強くお勧めします
Then I realized that mine was probably bad	それから私は私のものがおそらく悪いことに気づきました
I hugged my son and put it on my chest	私は息子を抱きしめて胸に乗せました
I couldn't say anything about his wife	私は彼の妻について何も言うことができませんでした
I stood there and took it all in	私はそこに立って、それをすべて取り入れました
I kicked and then tried my fist	キックしてから拳を試してみました
I didn't hurt the reporter	私はその記者を傷つけませんでした
A little peace and tranquility will do good for him	少しの平和と静けさは彼に良いことをするでしょう
They have to consume human blood to survive	彼らは生き残るために人間の血液を消費しなければなりません
I think there will be smoke	煙が出ると思います
I enjoy my work and it keeps me busy	私は仕事を楽しんでいて、それは私を忙しくさせます
It's just starting to appear every day	毎日現れ始めたばかりです
I was furious at her	私は彼女に激怒した
I was convinced he didn't need it	私は彼に必要ではないと確信しました
A second later she turned off her lights	一秒後、彼女は電気を消した
I hated everything about myself	私は自分自身についてのすべてが嫌いでした
I see you as a man	私はあなたを一人の男として見ています
I read him the license plate and waited	私は彼にナンバープレートを読んで待った
Illinois requires a background check at a gun show	イリノイ州では、銃のショーで身元調査が必要です
I always meet you	私はいつもあなたに会います
I felt the blood burning	血が燃えるのを感じた
I want to be loved like a woman	女性のように愛されたい
I intended to write yesterday but I was too tired	昨日書くつもりだったけど疲れすぎた
I had a question that needed an answer	答えが必要な質問がありました
Needed a special build	特別なビルドが必要でした
I was in awe	畏敬の念を抱きました
I wanted a room in the mirror	鏡の中に部屋が欲しかった
I closed the back door	後ろのドアを閉めた
I saw the monk and then I saw myself	私は僧侶を見て、それから自分自身を見ました
I felt like a winner	私は勝者のように感じました
I spent hours there when I was a kid	私は子供の頃、そこで何時間も過ごしていました
I had to cover my eyes	私は目を覆わなければなりませんでした
I like to see seeds all the time	私はずっと種を見るのが好きです
I noticed a pattern in his employment history	彼の雇用履歴のパターンに気づきました
I really wanted to see my girl swim	私は本当に私の女の子が泳ぐのを見たかった
Religious freedom was also a driving force for some people	宗教の自由も一部の人々にとっての牽引要因でした
I wasn't doing enough for them	私は彼らのために十分なことをしていませんでした
I saw them playing with an empty box	私は彼らが空の箱で遊ぶのを見ました
I didn't think I was so loved	こんなに愛されたとは思わなかった
I shouldn't have you do the second shift	私はあなたに2番目のシフトをしてもらうべきではなかった
I had to undergo major surgery	私は大手術を受けなければなりませんでした
Games have generally received favorable reviews	ゲームは一般的に好意的な評価を受けました
I knew then, and still couldn't stop it	私はその時知っていました、そしてそれでもそれを止めることができませんでした
Therefore, the escape plan failed	したがって、脱出の計画は失敗しました
Feelings for you	君に想いを
His trip to the north was not easy	彼の北への旅は簡単ではなかった
I went out in front of her and kissed her deeply	私は前に出て、彼女に深くキスしました
She wanted her to be in the club	彼女がクラブにいることを望んでいた
I was frustrated and chose to ignore most of it	私はイライラしていました、それのほとんどを無視することを選びました
I didn't like it when his body touched mine	彼の体が私のものに触れるとき、私はそれが好きではありませんでした
I agree it keeps out most of the water	私はそれがほとんどの水を締め出すことに同意します
I tried hiding under the toilet in that small space	あの小さなスペースでトイレの下に隠れてみました
I rushed to people and asked what was wrong	私は人々に駆け寄り、何が悪いのか尋ねました
I couldn't concentrate	集中できませんでした
The woman rang the bell that came out	女性が出てきたベルを鳴らしました
Reachable children	到達できる子供
I rarely used it	私はほとんどそれを使用しませんでした
The blade was on his side	刃が彼の側にあった
I haven't seen anything and there was no trace of any kind	私は何も見たことがなく、どんな種類の痕跡もありませんでした
I only have a handbag	ハンドバッグしか持っていません
I stared at white evil	私は白い悪を見つめました
It must have slipped because of that	そのせいで滑ったに違いない
I don't think it's generally known	一般的には知られていないと思います
I wish there was a society here	ここに社会があったらいいのに
The rest is history	残りは歴史です
I just learned to sit and watch	私はただ座って見ることを学びました
I have to get out of here late this afternoon	私は今日の午後遅くにここから出なければなりません
I should have known, always read fine print	私は知っているべきだった、常に細かい活字を読む
Most birds have only one	ほとんどの鳥は1つしか持っていません
After that, nothing is known about him	その後、彼については何も知られていません
I didn't like this match at all	私はこの試合がまったく好きではありませんでした
I broke his eyes and opened	目を割って開いた
I saw the potential for her and me	私は彼女と私に潜在的な可能性を見ました
Second, a small crowd gathered on the side of the road	第二に、道路脇に小さな群衆が集まった
I was facing my father	私は父と向き合っていました
I decided to remember	覚えておくことにしました
I built the whole village for her	私は彼女のためにこの村全体を建てました
I asked her health and she asked after me	私は彼女の健康を尋ねましたそして彼女は私の後に尋ねました
A clear indicator of lightning in the area	エリア内の雷の明確な指標
A rusty brown stain took her to the office	さびた茶色の染みが彼女をオフィスに連れて行った
I was starting to wonder where he was	私は彼がどこにいるのか疑問に思い始めていました
I respected that woman very much	あの女性をとても尊敬しました
Do not worry	気にしない
I took it in her hand, swung it around, and weighed it.	手に持って振り回し、重さを測りました
I have never felt so useless in my life	私は私の人生でこれほど役に立たないと感じたことはありません
Get up early and open your eyes	早く起きて目を開ける
It was very comfortable	とても快適でした
You can still taste it	今でも味わえます
Rub a loose cloth with your finger	ゆるい布を指でこすります
I was nervous about talking to him	私は彼と話すことに緊張していました
I think people wanted a break from the crowd	人々は群衆からの休憩を望んでいたと思います
I will surrender to you completely	私はあなたに完全に降伏します
I like how hard he plays	私は彼がどれほど激しくプレーするかが好きです
Willing to recommend your service if you have the opportunity	機会があれば喜んであなたのサービスをお勧めします
I tried not to stare, wondering if he would stop trembling	彼が震えるのをやめるのだろうかと思って、私は見つめないようにした
Spark shots from those amazing eyes to her	それらの驚くべき目から彼女への火花ショット
I also want to start making music	私も音楽を作り始めたいです
I'm glad he came back	彼が戻ってきてよかった
Her last piece to grasp	握る彼女の最後のピース
I wanted to find you and make it better	私はあなたを見つけてそれをより良くしたかった
I also use this	私もこれを使います
I really respect your willingness to help our students succeed	私たちの学生が成功するのを手伝ってくれるあなたの意欲を本当に尊敬しています
I put my hand on the bed	ベッドに手を置いた
I understand why he did it	彼がそれをした理由を理解しています
No unusual activity was seen inside or outside the theater	劇場の内外で異常な活動は見られませんでした
I couldn't sleep much because of that	そのせいであまり眠れませんでした
I was completely, completely overwhelmed	私は完全に、完全に圧倒されました
Writers write first and foremost	作家は何よりもまず書く
I have never seen a better mare in my life	私は私の人生でより良い牝馬を見たことがありません
Star may be the selling point	スターがセールスポイントかもしれません
Sigh for sweet torture	甘い拷問にため息をつく
I don't know why	理由がわかりません
Most jumped from the first two	ほとんどが最初の2機からジャンプしました
Hundreds a month, maybe	月に百、多分
I could also experiment with words	言葉で実験することもできた
I think she's really tired now	彼女は今本当に疲れていると思います
I didn't have either of them	私はそれらのどちらも持っていませんでした
I took off her pants	ズボンを下ろしました
I think the hardcover is out of print	ハードカバーは絶版だと思います
I believe this or it	私はこれまたはそれを信じています
I am very proud of myself	私は自分自身をとても誇りに思っています
I am also responsible for you	私もあなたに責任があります
I want to peer more posts like this	このような投稿をもっとピアリングしたい
I think that's the degree of his involvement	それが彼の関与の程度だと思います
I have already left the party	私はすでにパーティーを去りました
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
I didn't have to make a choice	私は選択をする必要はありませんでした
Take a chair	椅子を取ります
When I asked, they said they thought no one would do it here	私が尋ねたところ、彼らはここでは誰もやらないと思ったと言った
I have a lot to do	やるべきことがたくさんあります
Depression can occur in completely different ways	うつ病はまったく異なる方法で発生する可能性があります
I was the one who was obliged to inform him	私は彼に知らせる義務のある人でした
I know, we know, but you lived alone	私は知っています、私たちは知っています、しかしあなたは一人で住んでいました
I keep promising that it will come true	私はそれが実現することを約束し続けます
I know him well	私は彼をよく知っています
I didn't expect to exceed that	私はそれを超えるとは思っていませんでした
I was born like this	私はこのように生まれました
A lively blank cream canvas with vibrant shades	鮮やかな色合いで生き生きとした空白のクリーム色の帆布
My favorites and the students working that day	私のお気に入りとその日に働いている学生
All you need is lightning	必要なのは稲妻だけです
Cry from the far end of the level	レベルの遠端からの叫び
I was worried that they might think of me differently	彼らが私のことを違って考えるかもしれないのではないかと心配しました
I was doing what men do	私は男性がすることをしていました
I sneaked up into my bedroom and picked up a knife	私は寝室に向かって忍び寄り、ナイフを手にした
Business income history may be required	事業収入の履歴が必要になる場合があります
You can see the double fence on the right side of the photo	写真の右側に二重柵が見える
I couldn't send her out	私は彼女を送り出すことができませんでした
You can see what happened to that poor boy	あのかわいそうな男の子に何が起こったのか分かります
I didn't blame her for that	私はそれについて彼女を責めませんでした
I saw their dirty tired face	私は彼らの汚い疲れた顔を見ました
I want you to get along	仲良くしてほしい
I hope the horrific headaches of last night are gone	昨夜の恐ろしい頭痛がなくなったことを願っています
You can swim over the side	横を越えて泳ぐことができます
I'm sitting straight on the bed	私はベッドにまっすぐ座っています
Very violent crime is usually one of the passions	非常に暴力的な犯罪は通常、情熱の1つです
I wanted to show off my move	私は自分の動きを披露したいと思っていました
I stepped into the darkness and became blind	私は暗闇に足を踏み入れ、盲目になりました
The movement caught my attention	動きが私の注意を引いた
These problems were gradually overcome	これらの問題は徐々に克服されました
Because it's different	違うから
Resolute and brave man	毅然とした勇敢な男
I don't call him my considerable love	私は彼を私のかなりの愛とは呼びません
I don't think he could hurt us	彼が私たちを傷つける可能性があるとは思えません
I can't put him in danger anymore	もう彼を危険にさらすことはできません
Few mentions of cities	都市についての言及はほとんどありません
I don't know what those things are	私はそれらのものが何であるかわかりません
I run downstairs to meet him in a hurry	私は急いで彼に会うために階下を走ります
Neither team was able to score in the second half	どちらのチームも後半に得点することができませんでした
I didn't fully understand what was happening	何が起こっているのか完全には理解していませんでした
They made him too tragic	彼らは彼を悲劇的にしすぎた
I never imagined	想像もしていなかった
Can be read between lines	行間で読むことができます
I was at the end of my life	私は私の人生の終わりにいました
I just need time myself	自分で時間が必要なだけです
I stood outside the window in his bedroom and hated to obey	私は彼の寝室の窓の外に立って、従うのを嫌がりました
Another perception	別の認識
I remember everything	私はすべてを覚えています
Change the title of the album	アルバムのタイトルを変更する
A small bag of bones, this	骨の小さな袋、これ
I can't complain about everyone else	私は他のみんなについて文句を言うことはできません
I thought I would be a good friend	いい友達になると思った
I think I have to have lunch	昼食を取らなきゃいけないと思う
I just had to get another dream	私はただ別の夢を手に入れなければなりませんでした
Put your glasses on your face	眼鏡を顔に当てる
I choose to prevent this	私はこれを防ぐことを選択します
He was holding me too	彼も私を抱いていた
A beautiful girl who was constantly attracting attention from boys	男の子たちから絶え間なく注目を集めていた美しい女の子
I knelt down and studied	ひざまずいて勉強しました
I imagined it would happen like this too	私はそれがこのようにも起こるだろうと想像しました
I think he may still love her	彼はまだ彼女を愛しているかもしれないと思う
I also like camera applications	カメラアプリケーションも好きです
I chased her inside, dragging her injured leg back	怪我をした足を後ろに引きずりながら、彼女の内側を追いかけました
I've never glimpsed that place	あの場所を垣間見たことがない
I wanted his finger to point at me instead of over my clothes	私は彼の指を私の服の上ではなく私に向けたかった
I should talk first	私は最初に話すべきです
I spent 2 hours doing it	私はそれをするのに2時間を費やしました
Traces of a thin red liquid run down my neck	細い赤い液体の跡が私の首を流れ落ちる
I think it should be regulated	規制されるべきだと思います
I could feel his firm arms wrapped around my chest	彼のしっかりした腕が私の胸に巻き付いているのを感じることができました
I got an order	注文してもらいました
I went home to my mistress	私は私の愛人に家に帰りました
I always want to run	いつも走りたい
I am you	私はあなたが
Navy officer killed in war	海軍将校が戦争で殺された
I am very grateful that she did not	私は彼女がしなかったことにとても感謝しています
I was even more confused	私はさらに混乱しました
I needed more	それ以上のものが必要だった
Two mixed trains were running in each direction every day	毎日2本の混合列車が各方向に走っていました
I wanted to make things better for you	私はあなたのために物事をより良くしたかった
Mother thought it was the love of his life	母は彼の人生の愛だと思った
I heard on the radio news	ラジオのニュースで聞いた
Work that he likes and is good at	彼が好きで得意な仕事
We know it's never safe	私たちは決して安全ではないことを知っています
I talked to him on a safe channel	安全なチャネルで彼と会話しました
I wasn't around other people	私は他の人の周りにいる状態ではありませんでした
A big boom rang behind them	彼らの後ろで大きなブームが鳴った
They had no children	彼らには子供がいませんでした
I have to show it to you	私はあなたにそれを示さなければなりません
The blast also damaged nearby assets	爆風は近隣の資産にも損害を与えました
I ran and waited for his phone	私は走って彼の電話を待った
When I look back, she is standing	私が振り返ると、彼女は立っています
I knew you were different	私はあなたが違うことを知っていました
A smile began to appear on her face	彼女の顔に笑顔が生まれ始めた
I was already a statue	私はすでに像でした
The entire criminal empire was placed on paper	犯罪帝国全体が紙の上に配置されました
I tried to warn you, but you wouldn't just ask	私はあなたに警告しようとしました、しかしあなたはただ聞かないでしょう
Woke up and went back to check	起きてチェックに戻った
It is advisable to stick to the original agreement	当初の合意に固執することをお勧めします
I thought I could take some time to adjust	少し時間をかけて調整できると思いました
I am a normal home partner	私は普通の家のパートナーです
I know what you understand	私はあなたが理解していることを知っています
I was just a useful source of information	私は単に有用な情報源でした
I call it a career closet	私はそれをキャリアクローゼットと呼んでいます
I talked to my family and friends	家族や友達と話しました
I can also have a little more pork fat	私ももう少し豚の脂肪を持つことができます
I was in charge of our little land	私は私たちの小さな土地を担当していました
I think you worked under incredible stress	私はあなたが信じられないほどのストレスの下でうまくいったと思います
She wanted to get her attention	彼女の注意を引きたかった
I smile, and he hugs me against him	私は微笑む、そして彼は私を彼に対して抱きしめる
I wasn't sure about myself or even my species	私は自分自身や私の種についてさえ確信がありませんでした
I saw what happened, my son	私は何が起こったのか見ました、息子
I had never witnessed it publicly on the street corner	街角で公に目撃したことはありませんでした
She feels good and she looks much better	彼女は気分が良く、見た目もずっと良くなっています
I needed a hot shower, and I sleep	熱いシャワーが必要だった、そして眠る
I found myself angry again	私は再び腹を立てていることに気づきました
I went to another	私は別のものに行きました
A smile drawn from his face	彼の顔から引き出された笑顔
I knelt beside him and felt his forehead	私は彼のそばにひざまずき、彼の額を感じました
I noticed the weight of my back	背中の自重に気づきました
They can't fly and aren't often found	彼らは飛ぶことができず、頻繁に見つかりません
Jacob played both songs	ジェイコブは両方の曲を演奏しました
Some will retire	いくつかは引退する予定です
So I wanted to take a ridiculous picture	それでばかげた写真を撮りたかった
look up	見上げる
I really trust her, so you too	私は実際に彼女を信頼しているので、あなたも
I remember my first experience like yesterday	昨日のような初体験を覚えています
Next time I said I was out of luck	次回は運が悪いと言った
Demonstration of being able to work together	一緒に仕事ができることのデモンストレーション
I think he needs a longer show	彼はもっと長いショーが必要だと思う
I want more people to see it	もっと多くの人に見てもらいたい
I'll try	やってみます
Suddenly I was scared of what the crowd was thinking	群衆が何を考えているのか突然怖くなりました
I want to prepare just in case	万が一に備えて準備したい
You stay there for vacation	あなたは休暇のためにそこにとどまります
I can't fix this company	この会社を直せない
I thought I should know this	これを知ったほうがいいと思いました
I didn't kill anyone	私は誰も殺しませんでした
I also have the first student	私にも最初の生徒がいます
There weren't that many neighbors living around me	私の周りにはそれほど多くの隣人が住んでいませんでした
I should have known it better	私はもっ​​とよく知っているべきだった
A merchant came to settle his account	商人が彼の口座を決済するためにやって来ました
I can say the way she is talking about you	彼女があなたについて話している方法で私は言うことができます
She hopes she wasn't worried about money	彼女がお金を心配していなかったといいのですが
I left the room and went to my dormitory	私は部屋を出て自分の宿舎に行きました
I felt him over there and waited	あそこに彼を感じて待っていた
Forgive this	これを許します
He went through the woods	彼は森の中を進みました
A few candles burned	数本のろうそくが燃えた
You can find you pretty quickly if you want	必要に応じて、かなり早くあなたを見つけることができます
I got lost in deep blue	真っ青に迷いました
I never get warmth from him	私は彼から暖かさを得ることはありません
I need to look expert at this conference	私はこの会議で専門家に見える必要があります
I can't believe the sight in front of me	目の前の光景が信じられない
I wondered if she read them	彼女はそれらを読んだのだろうかと思いました
I had never heard that tone before	私は前にそのトーンを聞いたことがありませんでした
I think your efficiency and customer care are extraordinary	私はあなたの効率とカスタマーケアは並外れたものだと思います
I grab her shoulder	私は彼女の肩をつかむ
I grew up on stove top macaroni and cheese	私はストーブトップマカロニアンドチーズで育ちました
Judges see many cases	裁判官は多くの事件を見ます
He suddenly got ambition	いきなり野心を掴んだ
Keep an eye on	目が離せない
I will never forget this image of peace and tranquility	この平和と静けさのイメージを決して忘れません
I hoped everything went well	私はすべてがうまくいったことを望みました
I feel everything is torn	私はすべてが引き裂かれていると感じています
Property and gardens have been seriously damaged	財産と庭園は重大な被害を受けました
I knew exactly who her company would be tonight	私は彼女の会社が今夜誰になるかを正確に知っていました
I needed courage and conviction	勇気と信念が必要でした
I include them below	私はそれらを以下に含めます
I don't know what she's talking about	彼女が何を話しているのかわかりません
I have a lot of books	私はたくさんの本を持っています
I haven't returned to this room since then	それ以来、私はこの部屋に戻っていませんでした
I wasn't even officially trained in martial arts	私は公式の武道の訓練さえ受けていませんでした
A little too much, apparently	少し多すぎる、どうやら
This discovery established the concept of standard lines.	この発見により、標準ラインの概念が確立されました
I put the key in my pocket	ポケットに鍵を入れました
They are most common at the end of summer	彼らは夏の終わりに最も一般的です
I loved watching the show	私はそのショーを見るのが大好きでした
I looked up at him and smiled	私は彼を見上げて微笑んだ
I want to work with you	私はあなたと一緒に働きたいです
I still remember the jacket since I was a kid	子供の頃からそのジャケットを今でも覚えています
I accept it and don't make you feel guilty	私はそれを受け入れ、あなたに罪悪感を抱かせません
I'm not an evil god for no reason	私は理由もなく悪の神ではありません
Carefully wash well	気にかけてよく洗う
I have never been married	私は結婚したことがない
I didn't care what they thought of me	彼らが私のことをどう思っているかは気にしませんでした
I was too small to understand all this	私は小さすぎてこれをすべて理解できませんでした
I am very interested in your project	私はあなたのプロジェクトにとても興味があります
I want to be beautiful during the summer vacation	夏休みにキレイになりたい
I couldn't turn my back on them	私は彼らに背を向けることができませんでした
I suffocated a little with that idea	私はその考えで少し窒息しました
I can't stop thinking about the incident	事件について考えるのをやめられない
I see him still quiet and dead	私は彼がまだ静かで死んでいるのを見る
I went back to my boyfriend and kissed him	私は彼氏に戻って彼にキスをしました
Endurance is 5-7 days	持久力は5〜7日です
I have enough love for both of us	私は私たちの両方に十分な愛を持っています
Other sources are less specific	他の情報源はそれほど具体的ではありません
Some of them can even laugh	それらのいくつかは笑うことさえあります
I went for weeks without thinking of him	私は彼のことを考えずに何週間も行きました
I don't know exactly what's going on	何が起こっているのか正確にはわかりません
I can equate with you	私はあなたと同一視することができます
The movie went well with box office revenue	映画は興行収入で上手くいった
I haven't seen it yet	まだ見たことがない
I couldn't speak or breathe	話すことも呼吸することもできませんでした
The murderer is scared, the murderer is afraid of death	殺人者はおびえ、殺す者は死を恐れる
Inserted carefully	慎重に挿入しました
Accurate and cruel hit	正確で残酷なヒット
I took everything I needed out of the wagon	必要なものはすべてワゴンから取り出しました
I never thought the pressure would be so intense	プレッシャーがこんなに激しくなるとは思いもしませんでした
I remember standing behind the pillars of the Capitol	国会議事堂の柱の後ろに立っていたのを覚えています
I was also able to pretend to be blind	私も盲目のふりをすることができました
I think tears will come out	涙が出ると思います
I don't care if he leaves me alone	彼が私を放っておけば気にしない
A stream with clear water flowing nearby	澄んだ水が近くを流れる小川
I drift as the car moves quietly at night	車が夜を静かに移動するにつれて私は漂流します
I should have seen her jealousy	彼女の嫉妬を見るべきだった
She thought it was best for her to put it out	彼女がそれを出すのが一番だと思った
I stare at the gun, wait, look around	私は銃を見つめ、待って、周りを見回します
2 strikes and 2 balls	2つのストライキと2つのボール
I will never leave this hell	私はこの地獄を離れることは決してないだろう
I need to lean on you	私はあなたに寄りかかる必要があります
I don't think he doubted the truth	彼が真実を疑ったとは思わない
May be running in the rain	雨の中走っているかもしれない
I also can't meet the requirements to get a mortgage	私も住宅ローンを取得するための要件を満たすことができません
I have to meet my grandfather	私は祖父に会わなければなりません
Another win will qualify them for a bowl game	別の勝利は彼らをボウルゲームの資格にするでしょう
Compromise may help	妥協が役立つかもしれません
I started thinking about running	ランニングを考え始めました
I looked up and saw the young owner	私は見上げて、若い所有者を見ました
I didn't want to let him go	私も彼を手放したくなかった
I couldn't think clearly on the moon	月にはっきりと考えることができませんでした
I didn't understand her sudden change of mind	彼女の突然の心の変化がわかりませんでした
I was just beginning to understand my power	私は自分の力を理解し始めたばかりでした
I had to stop this now	私は今これをやめなければなりませんでした
After that, they withdrew from active duty	その後、彼らは現役から撤退した
A woman who is close but not close enough	近くにいるが十分に近くない女性
A smile plays on her lips	彼女の唇に笑顔が奏でる
I won't let them hurt you	私は彼らにあなたを傷つけさせません
I volunteer to deal with her	私は彼女に対処するために志願します
I love to see her be happy like this	私は彼女がこのように幸せになるのを見るのが大好きです
Another group passed about a week ago	一週間ほど前に別のグループが通過しました
I have enough for a week	私は一週間十分です
I was happy	嬉しかったです
I never had it	今まで一度も持っていませんでした
I gave you the world	私はあなたに世界を与えました
I went back to the city and slept	私は街に戻って寝ました
I see the truth of it now	私は今それの真実を見る
I turned to the current police	私は現在の警察に目を向けました
I tried to shake him off	私は彼を振り払おうとしました
Please try	ぜひお試しください
I didn't even see him approach	私は彼が近づくのを見さえしませんでした
A new paper is currently being prepared	新しい論文は現在準備中です
I literally laughed out loud	私は文字通り大声で笑いました
I was 17 and he was 20	私は17歳で彼は20歳でした
After all I was a detective	結局私は探偵でした
The light on the unit flashed and he pressed it	ユニットのライトが点滅し、彼はそれを押しました
I turned red like now	私は今のように赤くなった
I didn't know if it was related to the missing money	それが行方不明のお金に関係しているのかわかりませんでした
I was fine with that	私はそれで大丈夫だった
I want bottled water	ボトル入り飲料水が欲しい
Significantly improved over what is available here	ここで利用可能なものよりも大幅に改善されています
Nervous cough broke the air	神経質な咳が空気を壊した
I didn't say anything wrong about this wife	私はこの夫人について何も悪いことを言うことはありませんでした
Missed the old way we were first	私たちが最初にいた古い方法を逃した
I didn't think it was this long	こんなに長いとは思わなかった
I gave the best smile	最高の笑顔をあげました
Woman cried on man's shoulder	女性が男性の肩に泣いた
I am familiar with those two	私はそれらの2つをよく知っています
I had her paint on our ship	私は彼女に私たちの船に絵を描いてもらいました
Thank you for everything you have done for me	あなたが私のためにしてくれたことすべてに感謝します
Wooden stick to stir her coffee	彼女のコーヒーをかき混ぜるための木の棒
I was prompted to create a story	ストーリーを作成するように促されました
I want them to try	私は彼らが試してみたいと思っています
I may never have a chance again	もう二度とチャンスがないかもしれない
The aircraft was depreciated	航空機は償却されました
I am very proud of my achievements	私は自分の業績をとても誇りに思っています
What do you think	どう思いますか
I was often in their house, but something confused me	私はしばしば彼らの家にいましたが、何かが私を困惑させました
I resisted it and prayed for it	私はそれに抵抗し、それに対して祈った
I go back to myself and ignite another smoke	私は自分自身に戻り、別の煙に火をつけます
I have never picked them up	私はそれらを拾ったことはありません
I just want to write a good song	いい曲を書きたいだけ
It was cold and terribly cold	寒くてひどく寒かった
I wonder if she never looked embarrassed	彼女が恥ずかしそうに見えたことがないかしら
Master gave his servant the talent to invest	マスターは彼の使用人に投資する才能を与えました
I often used old books as well	私はよく古い本を同じように使いました
I could only endure for a moment	ほんの一瞬しか耐えられなかった
She was also equipped with 6 machine guns	彼女はまた6丁の機関銃を装備していました
I am very happy, we experienced it	私はとても幸せです、私たちはそれを経験しました
I was surprised that he shared a lot with me	彼が私とたくさん共有してくれて驚いた
I can do this if you want it	あなたがそれをしたいなら私はこれをすることができます
I didn't know if he had ever been in jail	彼が刑務所にいたことがあるかどうか私は知りませんでした
Gabriel attended the ceremony, but he chose not to play	ガブリエルは式典に出席しましたが、演奏しないことを選択しました
I smiled at her with her affection	私は彼女に愛情を込めて微笑んだ
Make a new start	新たなスタートを切ります
An ax lay on the rock next to it	横の岩の上に斧が横たわっていた
I couldn't allow it to bother me forever	私はそれが永遠に私を悩ませることを許すことができませんでした
I think there is an explanation in this place	この場所には説明があると思います
Understanding such properties is essential for making high quality steel	そのような特性を理解することは、高品質の鋼を作るために不可欠です
You have to find something to fix you	あなたはあなたを直すために何かを見つけなければなりません
I stopped every few seconds and looked around	数秒おきに立ち止まって周りを見回しました
He expected it to change in five years	彼はそれが5年で変わるだろうと期待していました
I didn't completely observe what she was doing	私は彼女が何をしているかを完全には観察しませんでした
I do not know why	理由はわかりません
I have a company tonight	私は今晩会社を持っています
New Academic Word List	新しいアカデミックワードリスト
Find knowledge	知識を探す
I'm sure you love them	私はあなたがそれらを愛することは間違いありません
The couple wandered towards the bow	カップルが船首に向かってさまよった
I could feel him get up	彼が起き上がるのを感じることができた
I have nothing else to say	他に言うことはありません
I love each of you	私はあなた方一人一人を愛しています
3rd and 4th cargo	3番目と4番目の貨物
I was confused and couldn't be offended	私は混乱して気分を害することができませんでした
I look down on him still sitting in a chair	私はまだ椅子に座っている彼を見下ろします
I had a pretty low key life	私はかなり低いキーライフを送りました
I have resources now	私は今リソースを持っています
I loved her too	私も彼女を愛していました
I have to do this now	私は今これをしなければなりません
I think the price could be higher	価格が高くなる可能性があると思います
I can't come now, not today	今日ではなく、今は来られない
But I feel his teachers	しかし、私は彼の先生たちを感じています
I can come every day	私は毎日来ることができます
I'm going to take you	私はあなたを連れて行くつもりです
I decided to drink a glass of milk	ミルクを一杯飲むことにしました
They are also called human spiritual guides	彼らは人間のスピリチュアルガイドとも呼ばれます
I see what you are seeing and hear what you are hearing	私はあなたが見ているものを見て、あなたが聞いているものを聞きます
I tried but she didn't talk to me	私は試してみましたが、彼女は私に話しかけませんでした
I saw the schedule they emailed	彼らがメールで送ったスケジュールを見ました
I didn't think she had a license for it	私は彼女がそれの免許を持っているとは思わなかった
Brain bullet	脳の弾丸
I saw his face	私は彼の顔を見た
I gave him my soul and he gave me everything	私は彼に私の魂を与えましたそして彼は私にすべてを与えました
I wasn't exactly excited about it	私はそれについて正確にわくわくしていませんでした
Yes, no, hello	はい、いいえ、こんにちは
A wooden bench was facing it	木製のベンチがそれに面していた
I was able to spend a lot of money there	私はそこでたくさんのお金を使うことができました
I couldn't do it to anyone for years	私は何年も誰にもそれをすることができませんでした
I hated the feeling of helplessness	私は無力感が嫌いでした
I put it in my jacket pocket	ジャケットのポケットに入れてやりました
I was surprised that you made this reaction	あなたがこの反応をしたことに驚いた
Her ultimate fate is unknown	彼女の最終的な運命は不明です
They were there to take it	彼らはそれを取るためにそこにいました
I gave you all the facts	私はあなたにすべての事実を与えました
I was a completely blank page	私は完全な空白のページでした
It remained on the chart for 8 weeks	それは8週間チャートに残った
I think he would have killed me here and there	彼はあちこちで私を殺しただろうと思う
I will show you the mark	マークをお見せします
I wish he put on a helmet	彼がヘルメットをかぶってくれたらいいのに
You can see the flashing lights at the bottom of each bowl	各ボウルの底にライトが点滅しているのが見えます
I slid my book to me	私は自分の本を私にスライドさせました
I didn't want to stop this	これを止めたくなかった
I'm not working with joy	私は喜びをもって働いていません
I heard that there is a place to be possessed by spirits	精霊に取り憑かれる場所があると聞きました
One additional building was planned but not built	1つの追加の建物が計画されましたが、建設されませんでした
I didn't have enough space	スペースが足りませんでした
I make my body kind to me	私は自分の体を私に優しいものにします
I decided to follow the rules	私はルールに従うことにしました
I already know what happened	私はすでに何が起こったのか知っています
I could understand her situation immediately	彼女の状況はすぐに理解できた
I really didn't admit him and wiped it out	私は本当に彼を認めず、それを一掃しました
I shook it many times	何度も振りました
I have time to see my patient's fellow travelers	私は私の患者の仲間の旅行者を見る時間があります
Her subsequent fate is unknown	彼女のその後の運命は不明です
You can put your teeth in it	あなたはそれにあなたの歯を入れることができます
I think the times are different	時代はまちまちだと思います
A big dog looked out the window	大きな犬が窓の外を見ました
The monks met them outside the temple	僧侶が寺院の外で彼らに会いました
The ridicule always remained under his surface	嘲笑はいつも彼の表面の下に残っていた
I tried the first window carefully	最初のウィンドウを注意深く試しました
I hope he is alive and he still protects me	彼が生きていて、彼がまだ私を守ってくれていることを願っています
I shared my house and library with him	私は自分の家と図書館を彼と共有しました
I met you and knew it was you	私はあなたに会い、それがあなただと知った
I wiped the blood on my sleeves	袖の血を拭いた
The person who set foot inside, then another person	中に足を踏み入れた人物、続いて別の人物
I started laughing against the pain	痛みに逆らって笑い始めた
I took my duty very seriously	私は自分の義務を非常に真剣に受け止めました
I wouldn't think of it as a body	私はそれを体とは思わないでしょう
I'm like a hunting animal and I'm trapped	私は狩猟動物のようで、罠にかかった
I wasn't motivated	やる気がなかった
I think they have a little expectation	彼らは少し期待を感じていると思います
And let go of me	そして、私から手を離してください
See yourself in the mirror	鏡に映った自分を見る
Accept this office	この事務所を受け入れます
A set of two open car doors	開いている2台の車のドアのセット
I couldn't come back asking her for help	私は彼女に助けを求めて戻ってくることができませんでした
Could not buy carpet	カーペットを購入できませんでした
Thanks for the support of her husband	夫のサポートに感謝します
I don't lie about it	私はそれについて嘘をつきません
I was able to go for a run	私は走りに行くことができました
I understood some of those words	私はそれらの言葉のいくつかを理解しました
I want to follow him	彼をフォローしたい
I think he was right	彼は正しかったと思います
I couldn't do it either	私もできませんでした
I understand your concerns	私はあなたの懸念を理解しています
Easier to breathe	もっと呼吸しやすい
Looking down on the hand	手を見下ろす
I want a sister here	ここに妹が欲しい
Bend over and pick up trash	かがんでゴミを拾う
I was pulling him at his feet	私は彼を彼の足元に引っ張っていた
False arrests cost the company about 3 grounds	誤った逮捕は会社に約3グランドの費用がかかります
Nine companies dealt with visual effects	9社が視覚効果を扱った
I haven't been to church for years	私は何年もの間教会に行ったことがありませんでした
I can't keep up lately	最近はついていけない
I didn't realize how handsome he was	彼がどれほどハンサムか気づかなかった
I concentrate on the rocks	私はもっ​​と岩に集中します
I should relieve your fear	私はあなたの恐れを和らげるべきです
I will die alone here	私はここで一人で死ぬだろう
I took a shower, got ready, and went to work	私はシャワーを浴びて準備をし、そして仕事に行きました
I bit my lower lip and nodded	下唇を噛んでうなずいた
See you in the cave in the morning	朝、洞窟でお会いしましょう
I was stronger than she knew	私は彼女が知っていたよりも強かった
I mean you gave me everything	私はあなたが私にすべてをくれたことを意味します
I want to go home	私は家に帰りたい
I'm not avoiding you	私はあなたを避けていません
I didn't want to do those things	私はそれらのことをしたくありませんでした
I hope you don't feel terrible for me	あなたが私に対してひどく感じないことを願っています
I thought everyone would be happy	みんな幸せになると思いました
This is not my dress	これは私のドレスではありません
I wish she could find a better person	彼女がもっといい人を見つけてくれたらいいのに
I know how everyone else has them	私は他のみんながどのように彼らを持っているか知っています
I was now responsible for all these men	私は今これらすべての男性に責任がありました
Hold the fence	柵を握ります
I don't know how they do things	彼らがどうやって物事をするのか分かりません
Therefore, this series may not exist	したがって、このシリーズは存在しない可能性があります
I go there and start talking	私はそこに行って話し始めます
I move to give him a high five instead	私は代わりに彼にハイタッチをするように動きます
Smith initially said it would be a double album	スミスは当初、2枚組アルバムになると述べていました
I tried but failed	私は試しましたが失敗しました
I told her to keep her head up	私は彼女に頭を上げ続けるように言った
I could make a reservation, but he couldn't be converted	予約はできたが、彼は回心できなかった
can not speak	話せない
I couldn't ignore him	私は彼を無視できませんでした
I was 15 years old and the minimum age was 16.	私は15歳で、最低年齢は16歳でした。
I agree it sounds ridiculous	私はそれがばかげているように聞こえることに同意します
You can give lunch or tea or something	昼食かお茶か何かをあげることができます
I want to meet you regularly	定期的にお会いしたい
I had no choice but to tell her what happened	私は彼女に何が起こったのかを伝える以外の選択肢がありました
I heard it a while ago	少し前に聞いた
I don't think i will talk	私は話さないと思います
I said horrible, disgusting	私は恐ろしい、嫌なことを言いました
I actually thought that there might be a future together	一緒に未来があるのではないかと実際に思った
I pushed him back	私は彼を押し返しました
I hate the dad who pushed the guy against me	私はその男を私に押し付けてくれたお父さんが嫌いです
The part that hasn't felt like this for years	何年もこのように感じていない部分
I can hear the gods praying	神々が祈るときに聞くのが聞こえます
I heard it, you continue	私はそれを聞いた、あなたは続ける
Grab the pillow and bend it over your head	枕をつかんで頭の上に曲げます
Miracle of sweetness	甘さの奇跡
I was weak and asked for forgiveness	私は弱くて許しを求めました
I couldn't blame them, they were new	私は彼らを責めることができませんでした、彼らは新しいものでした
I was lying there thinking about my life	私は自分の人生について考えてそこに横たわっていました
I think she just went to get some fresh air	彼女は新鮮な空気を得るために行ったばかりだと思います
I can't remember long ago	ずっと昔のことは思い出せない
Voluntarily submit data	自主的にデータを提出します
This will be my room as I was here first	私が最初にここにいたので、これが私の部屋になります
I was in a tunnel of dirt and rock	私は土と岩のトンネルにいました
I don't want to do anything	私は何もしたくない
I looked at the clock and it was time	私は時計を見て、それは時間でした
I was probably a little disappointed too	私も、おそらく少しがっかりしました
I'm personally scared of guns	私は個人的に銃が怖いです
Not that wild	そんなワイルドじゃない
Need to know more about him	彼についてもっと知る必要があります
I can't read or cook	読めないし料理もできない
I don't affect it	私はそれに影響を与えません
I used to write to you, but I couldn't	私は以前あなたに手紙を書くつもりでしたが、できませんでした
I was simply shocked by your choice	私はあなたの選択に単にショックを受けました
A friend took me there and introduced me to him	友人が私をそこに連れて行き、彼に紹介してくれました
I failed, failed in every possible way	私は失敗しました、可能な限りあらゆる方法で失敗しました
I understand enough to read your body language	私はあなたのボディーランゲージを読むのに十分理解しています
I couldn't imagine what we must have looked like	私たちがどのように見えたに違いないか想像できませんでした
It was a nice surprise to this build	このビルドには嬉しい驚きでした
I gave up the freedom of bread	私はパンの自由をあきらめました
I think this can be done in an easy way	これは簡単な方法でできると思います
I wanted to be bold in my opinion	自分の意見を大胆にしたかった
Many indigenous people around here are afraid of you	このあたりの多くの先住民はあなたを恐れています
Don't pick up weapons	武器を拾わない
I didn't know what it was at first	最初は何だったのかわからなかった
A warm spring breeze hit his face	暖かい春のそよ風が彼の顔に当たった
Open the door and look out	ドアを開けて外を見る
I thought about my mother	母のことを考えました
Shrugged again	もう一度肩をすくめた
Covers events from c	cからのイベントをカバーします
Jumped and looked around	ジャンプして周りを見回した
I got sick and was really shocked	病気になって本当にショックを受けました
I love this movie	私はこの映画が大好きです
I couldn't find it	私はそれを見つけることができませんでした
Button to push the head	頭を押すボタン
I might do it someday this week	私は今週いつかそれをするかもしれません
I set foot beside her	私は彼女のそばに足を踏み入れた
I can't explain any more	これ以上説明できません
Sharks can't help being a shark	サメはサメであることを助けることはできません
I was there last night	私は昨夜そこにいました
I wonder if she really intends to fight that	彼女は本当にそのことと戦うつもりなのかしら
The two met and fell in love	二人は出会い、恋に落ちた
I did my best not to laugh	笑わないように一生懸命頑張りました
Just go over the fence	柵を越えればいい
I couldn't see her yet	私はまだ彼女を見ることができませんでした
I pray for your soul	私はあなたの魂のために祈ります
Her new concerns suspended her	新たな懸念が彼女を一時停止させた
There are others with different perfections	完成度の異なる他の人がいます
I couldn't look down on you	私はあなたを軽蔑することはできませんでした
I know deeply that it was the right choice	私はそれが正しい選択だったことを深く知っています
I agree, it's pretty weird	私は同意します、かなり奇妙です
I can't take care of her anymore	私は彼女にもう必要な世話をすることができません
Holder said at that time	ホルダーはその時に言った
I love to force him to deal with me	私は彼に私に対処するように強制するのが大好きです
I want to help his understanding	彼の理解を助けたい
I was able to show her what she meant to me	私は彼女が私にとって何を意味するのかを彼女に示すことができました
I was probably just sensitive	私はおそらくただ敏感でした
The good wind took us	良い風が私たちを連れて行った
A few seconds later, the doctor came into the room	数秒後、医者が部屋に入ってきました
Don't say his name	彼の名前は言いません
I love her dark skin	私は彼女の黒い肌が大好きです
I started very calmly	私はとても穏やかに始めました
I poured a big glass and drank it straight	大きなグラスを注いで真っ直ぐ飲みました
It's better not to have a name	名前がない方がいい
I signed what they said	私は彼らが話したことに署名しました
I gave you your choice	私はあなたにあなたの選択を与えました
I thought you should know the truth	私はあなたが真実を知っているべきだと思った
Obviously I had doubts about some players	明らかに、私は何人かのプレーヤーについて疑問を持っていました
I didn't know why, but he didn't explain	理由はわかりませんでしたが、彼は説明しませんでした
I served for 90 days and was put in a drug court	私は90日間奉仕し、麻薬裁判所に入れられました
He continued to work in the theater	彼は劇場で働き続けました
I just wanted to hold his hand	彼の手を握りたかっただけです
I was starting to get angry	私は怒り始めていました
I have tried not to cause any problems	私は何の問題も起こさないように努めてきました
I won't be able to help you	私はあなたを助けることができないでしょう
I tilt my head back and look up at him	私は頭を後ろに傾けて彼を見上げます
Not only the cold but started to shake	寒さだけでなく揺れ始めた
I knew she would enjoy the meal	彼女が食事を楽しむだろうと私は知っていた
List of men she turned down for years	彼女が何年にもわたって断った男性のリスト
I wiped the tears from her eyes	目から涙をぬぐった
I want to give you a courtroom before the wedding feast	私は結婚式の饗宴の前にあなたに法廷をしたい
I'm not a violent person	私は暴力的な人ではありません
I didn't know how much	どれくらいかわからなかった
I'm here when you wake up	あなたが目を覚ますと私はここにいます
Need to update him	彼を更新する必要があります
I called you for another reason	別の理由であなたに電話しました
I think your team is your team	あなたのチームはあなたのチームだと思います
I missed a sense of the true purpose of my life	私は私の人生の真の目的の感覚を逃しました
I tried to find weeds without their help	私は彼らの助けを借りずに雑草を見つけようとしました
I opened my eyes to see what was happening	私は目を開けて何が起こっているのかを見ました
I always reach the same conclusion	私はいつも同じ結論に到達します
There were several, but one name stands out	いくつかありましたが、1つの名前が目立ちます
I don't sell either	私も売らない
I couldn't lie anymore	もう嘘はつかなかった
It seems sudden, but it wasn't	突然のようですが、そうではありませんでした
I can understand that perspective	その視点が理解できます
Does he feel totally awkward around her?	彼は彼女の周りにまったくぎこちなく感じているのだろうか
The area around the station is mainly a residential area	駅周辺は主に住宅街
I will actually hear the human voice	私は実際に人間の声を聞くでしょう
I take care of drinks	私は飲み物の世話をします
I have to stop this potential natural disaster	私はこの潜在的な自然災害を止めなければなりません
I always write about my friends	私はいつも友達について書きます
I was paying attention to the clock	時計に注意を払っていた
I can't make a speech in public	人前でスピーチできません
I like to give you the benefit of doubt	私はあなたに疑いの利益を与えることを好みます
I never pushed it into her throat	私はそれを彼女の喉に押し付けたことはありません
Watch men and women wipe tears from their eyes	男性と女性が目から涙をぬぐうのを見る
I think she is beautiful, as many men do	多くの男性がそうするように、私は彼女が美しいと思います
I had to stop thinking	私は考えるのをやめなければなりませんでした
I started dreaming about her about a year ago	私は約1年前に彼女のことを夢見始めました
I couldn't breathe when he saw me that way	彼がそのように私を見たとき、私は息ができませんでした
I needed to suppress the urge to get angry and protect myself	怒って身を守る衝動を抑える必要がありました
I didn't know before the session	セッション前はわからなかった
I'm sorry this happened to you	ごめんなさいこれがあなたに起こった
I was tired of city life	私は都会の生活にうんざりしていました
I'm looking forward to something nice and hot	素敵で暑いものを楽しみにしています
I didn't feel okay	私は大丈夫だとは感じませんでした
I think he was the one who assembled me	彼は私を組み立てた人だと思います
I used to use the phone all the time	私はいつも電話を使っていました
I'm not with them anymore	私はもう彼らと一緒ではありません
I could see your feelings in my flame	私の炎にもあなたの気持ちが見えました
I liked the idea	私はそのアイデアが好きでした
I think you had to listen	あなたは私が聞く必要があったと思います
Can't buy	買えない
I walked down the corridor and got into the elevator	廊下を歩いてエレベーターに乗り込みました
I hope he needs treatment for a year	彼が1年間治療を必要としていることを願っています
I'm really a doctor	私は本当に医者です
I didn't need so many presents	こんなにたくさんのプレゼントはいりませんでした
I wasn't really dissatisfied, but it was a little awkward	本当に不満はありませんでしたが、少しぎこちなかったです
I desperately wanted to hear his voice again	私は必死に彼の声をもう一度聞きたかった
I talked to him, and he was very ill	私は彼と話しました、そして彼は非常に病気でした
I never meant to hurt you	私はあなたに害を与えることを決して意味しませんでした
I can't imagine why he did it	なぜ彼がそれをしたのか想像できません
I could see it work	私はそれがうまくいくのを見ることができました
I was in a big and very comfortable four-poster bed	私は大きくてとても快適な四柱式ベッドにいました
I like denial a lot	私は否定を大いに好む
No students are missing	行方不明の生徒はいません
I fell in love with this music	私はこの音楽に恋をしました
I bowed my head	頭を下げた
The results confirmed a sharp national division	結果は、急激な全国的な分裂を確認しました
There is no place to go	行くところがない
I know the devil doesn't come out of you	私は悪魔があなたから出てこないことを知っています
The project was put on hold after 15 months	プロジェクトは15か月後に保留にされました
I acted on pure instinct	私は純粋な本能に基づいて行動しました
I was scared to see her	私は彼女を見るのが怖かった
A white handkerchief appeared out of nowhere	白いハンカチがどこからともなく現れた
I always like to travel alone	私はいつも一人で旅行するのが好きです
I warned you behind me	私の後ろにいるあなたに警告しました
I understood even from that distance	その距離からでもわかりました
I will do my best to stay true to my name	私は自分の名前に忠実になるように最善を尽くします
She is currently working as a business owner and consultant	彼女は現在、事業主およびコンサルタントとして働いています
They fully recovered after a week	彼らは一週間後に完全に回復しました
I went up the stairs	階段を上りました
I should have said it long ago	今からずっと前に言っておくべきだった
I was in these icy seas for a purpose	私は目的のためにこれらの氷の海にいました
I have never seen his bag	私は彼の鞄を見たことがない
I almost come out, but I'll leave it as it is	私はほとんど出てきますが、そのままにしておくことにします
I love good interests	私は良い興味が大好きです
As you know, I just shut down	ご存知のように、私はただシャットダウンしました
I saw you staring at me at lunch today	今日の昼食時にあなたが私を見つめているのを見ました
I want to understand this passion for life	この人生への情熱を理解したい
I see his eyes move towards it	私は彼の目がそれに向かって動くのを見ます
Part of my soul came in there	私の魂の一部がそこに入ってきました
Many of us are crazy about fitness and sports	私たちの多くはフィットネスやスポーツに夢中です
I can put everything together	私はすべてをまとめることができます
I heard something	私は何かを聞いた
I wonder how this word was made	この言葉はどうやってできたのかしら
I shouldn't have got a job either	私も仕事を得るべきではなかった
Power play is over	パワープレイは終わりました
I didn't think it was boring	退屈だとは思わなかった
I can say I'm not sure what she should say	私は彼女が何を言うべきかよくわからないと言うことができます
I couldn't find the right way	正しい方法が見つかりませんでした
I always had a deep faith in him	私はいつも彼に深い信仰を置いていました
At that moment I knew you were the other half of me	その瞬間、あなたが私の残りの半分であることを知っていました
I want to feel the dead	死んだものを感じたくなりました
Breathe softly	やわらかい息を吹きます
I feel the privilege of living here	ここに住む特権を感じます
I knew what that meant	私はそれが何を意味するのか知っていました
I always believe in you	私はいつもあなたを信じます
Episodes were also generally positively received	エピソードも一般的に肯定的に受け取られました
I know what she thinks	私は彼女が何を考えているか知っています
Reluctantly climb and take a deep breath	しぶしぶ登って深呼吸します
I can't believe it's true	本当だなんて信じられない
2 or 6 weeks may be enough	2週間または6週間で十分かもしれません
I shrugged but I was silent	肩をすくめたが黙っていた
We would appreciate it if you could pack enough comfortable clothes and jeans.	快適な服とジーンズを十分に詰め込んでいただければ幸いです
He is one of the good reasons to watch a movie	彼は映画を見る良い理由の1つです
I thought it was the shadow of another tree	別の木の影だと思っていた
I want to hear the silence only once	一度だけ、沈黙だけを聞きたい
The book after her continues in the same flow	彼女の後の本は同じ流れで続いています
I think they are dead	彼らは死んでいると思います
I majored in theater at university	私は大学で演劇を専攻していました
I saw his shoulders tense	私は彼の肩が緊張しているのを見ました
Your pie must have been delicious	あなたのパイは美味しかったに違いない
This time I walked to the store without help	今回は助けを借りずに店に歩いて行きました
I could go to either	私はどちらにでも行くことができました
I was always the most inexperienced person	私はいつも最も経験の浅い人でした
I have already signed up with us	私はすでに私たちにサインアップしました
I have a family to offer	私には提供する家族がいます
I only know my limits	私は自分の限界しか知らない
I need to learn to write	私は書くことを学ぶ必要があります
I was surprised to feel the warmth of his touch	彼のタッチの暖かさを感じて驚いた
I liked that he loved sex	彼がセックスを愛していたのが好きだった
That is, what is really happening	つまり、本当に起こっている
I can't let anyone stop	誰にも止めさせられない
I pulled my leg	私は自分の足を引っ張った
Staring at the shelf	棚を見つめた
Have dinner	夕食にします
Get the right amount of video memory	適切な量​​のビデオメモリを取得します
I can do it from the roots of strong social democracy	私は強い社会民主主義のルーツからできる
I wondered if he would approach me again tonight	彼が今夜また私に近づくのだろうかと思った
I'm good for other things	私は他のことに良いです
I've been wondering what that means for years	私は何年もそれが何を意味するのか疑問に思いました
I was too angry that she was leaving	私は彼女が去ることにあまりにも腹を立てた
No work permit required	労働許可は必要ありません
I was burning inside out	私は裏返しに燃えていました
I like women, they are hot and happy	私は女性が好きで、熱くて喜んでいます
Turn left and then right	左に曲がってから右に曲がる
I pushed, there seems to be an advantage	私は押した、利点があるようだ
I think everything is a victim of the situation	私はすべてが状況の犠牲者だと思います
She brought a lot of wealth	彼女はかなりの富をもたらしました
I wanted to do it too, but I was scared	私もやりたかったのですが、怖かったです
I already take care of almost everything	私はすでにほとんどすべての世話をしています
I'll explain later	説明しますが後で
I will follow you all day long	私は一日中あなたをフォローします
I hate these stupid breasts	私はこれらの愚かな胸が嫌いです
The club never opened	クラブは決して開かなかった
Otherwise I would have been here sooner	そうでなければ私はもっと早くここにいたでしょう
I hit her again, but she kept pushing back	私はもう一度彼女を殴ったが、彼女は押し返し続けた
I was in court when it happened	それが起こったとき私は法廷にいました
She could only feel her warm breath on her cheeks	彼女の温かい息を頬にしか感じられなかった
I'm waiting for the second largest pair right now	私は今、2番目に大きいペアを待っています
I wanted you to be able to help me with it	私はあなたがそれで私を助けることができることを望んでいました
Graduated from high school	高校を卒業しました
I had to fight for you	私はあなたに向かって戦わなければなりませんでした
I can't say this enough	私はこれを十分に言うことはできません
I grasped the situation	状況を把握しました
I ended my life to protect my friends	友達を守るために人生を終えました
I love it getting them to write	私はそれが彼らに書いてもらうのが大好きです
I suddenly jumped up and gave him it	私は突然飛び上がって彼にそれを持たせました
I will present it to you for your interpretation	私はあなたの解釈のためにそれをあなたに提示します
I need a short trip	短い旅行が必要です
I know she will engage us	彼女が私たちを婚約させてくれることを私は知っています
Patterns of fear and hatred	恐れと憎しみのパターン
I never regret having fallen in love with you	私はあなたに恋をしたことを決して後悔しません
I push her back, and she falls to the ground	私は彼女を後ろに押します、そして彼女は地面に倒れます
I noticed how light she looks in my arms	彼女が私の腕の中でどれほど軽く見えるかに気づきました
I understand and accept it	私はそれを理解し、受け入れます
I didn't live with him	私は彼と一緒に住んでいませんでした
The green light that surrounds her	彼女を取り巻く緑色の光
I want to see you swell with my baby	あなたが私の赤ちゃんと一緒に腫れるのを見たいです
They found immediately	彼らはすぐに見つけました
Then he became friends with her	それから彼は彼女と友達になりました
I'm scared of the result of the meeting	会議の結果が怖い
I like that you can do a virtual tour	私はあなたがバーチャルツアーをすることができることを好みます
I shouldn't have listened to your mom	私はあなたのお母さんの言うことを聞くべきではなかった
I'm certainly proud of her	私は確かに彼女を誇りに思っています
I already have enough of them	私はすでにそれらを十分に持っています
It remained on the chart for another 7 weeks	それはさらに7週間チャートに残った
I mean it wasn't even a question	私はそれが質問でさえなかったことを意味します
I want to lie in your arms again	またあなたの腕の中に横たわりたい
A dark and narrow corridor appeared where the wall was	壁があったところに暗くて狭い廊下が現れた
I can't cook for shit	私はたわごとのために料理することはできません
I left home and started walking down the street	私は家を出て通りを歩き始めました
I control 12 stations like this	私はこのような12のステーションを制御します
I'll be here for at least a few more weeks	私は少なくともあと数週間ここにいます
They would never have met	彼らも会ったことはないだろう
Some ships were badly damaged	いくつかの船がひどく損傷した
Use the past tense for obvious reasons	明らかな理由で過去形を使用します
I confirmed he has water	私は彼が水を持っていることを確認しました
Get some interesting knowledge from this article	この記事からいくつかの興味深い知識を得る
Several people other than smoking	喫煙以外の数人
I let it go because he is her brother	彼は彼女の兄弟なので、私はそれを手放しました
The conflict between the two lasted for six years	二人の間の対立は6年間続いた
B while attending medical school	医学部在学中のB
I didn't expect to hear from you	私はあなたから聞くとは思っていませんでした
I heard directly from the captain	船長から直接聞いた
I did a personal job tonight	今夜は個人的な仕事をしました
Turned on active cruise control	アクティブクルーズコントロールをオンにしました
Plain gold ring with a small red stone	小さな赤い石が付いた無地の金の指輪
Shouldn't have shrunk	シュリンクをするべきではなかった
A dying man who goes mad against the death of light	光の死に逆らって怒り狂う死にゆく男
The cane he was planning	彼が計画していた杖
Just buy the premises and move on	構内を購入して先に進むだけです
I can't even climb the stairs alone	一人で階段を上ることすらできない
I offer you perfection for free	私はあなたに無料で完璧を提供します
We'll talk more about this later.	これについては後で詳しく説明します
I had to stay strong and keep my head	私は強くとどまり、頭を保つ必要がありました
I expected more from you	私はあなたにもっと期待していました
I feel sorry for the man	男を気の毒に思いました
I look back and smile at her	私は振り返って彼女に微笑みかけます
I saw the top of the page	ページの上部を見ました
I even remember what she wore	彼女が何を着ていたかさえ覚えています
Elizabeth was allowed to go home immediately	エリザベスはすぐに家に帰ることを許されました
I'm running out of space on her stomach	お腹のスペースが足りなくなってきました
I leaned over her and whispered to her ears	私は身を乗り出して彼女の耳にささやいた
You need to have at least two float boxes	少なくとも2つのフロートボックスを用意する必要があります
I will never forget you	私は決してあなたを忘れません
The route has remained intact since then	ルートはそれ以来そのまま残っています
I didn't know much about him	私は彼についてあまり知りませんでした
I didn't mean to wake you up	私はあなたを起こすつもりはなかった
I fell asleep immediately	すぐに寝てしまいました
I couldn't hear the music	音楽が聞こえませんでした
Provided information as requested	求められたとおりに情報を提供しました
I can't talk, I can't move	話せない、動けない
Larger areas are mainly residential	より広いエリアは主に住宅です
By the way, I love the title	ちなみに、私はタイトルが大好きです
Pass by big cities and small villages	大都市や小村を通り過ぎる
I don't care now	今は気になりません
I pushed away all my thoughts and stared at the ceiling	私はすべての考えを押しのけて天井を見つめました
I'm not interested in trying to hunt them down	私は彼らを追い詰めようとすることに興味がありません
I was in a hurry approaching your rescue	私は急いであなたの救助に近づいていました
I accepted this punishment for a reason	私は理由でこの罰を受け入れました
I can't wait to quit my job	仕事を辞めるのが待ちきれません
I should at least look at that place	私は少なくともその場所を見る必要があります
I hated it when he became sentimental to me	彼が私に感傷的になったとき、私はそれを嫌いでした
I will be more than willing to help you than you think	私はあなたが思っているよりも喜んで助けてくれます
I needed her boldness, her rebellion	私は彼女の大胆さ、彼女の反抗が必要でした
I was a virgin until that night	その夜まで私は処女でした
In the past they can talk	過去、彼らは話すことができます
I have this part	私はこの部分を持っています
I could hardly think of anything else for a long time	私は長い間他にほとんど考えることができませんでした
I picked up the phone	電話を取りました
The setting sun appeared on the horizon	夕日が地平線に現れた
Later, lighting and environmental impacts were introduced.	その後、照明と環境への影響が導入されました
He has never represented the club as a senior	彼はクラブをシニアとして代表したことはありません
I left them alone to wake up naturally and looked around	自然に目覚めるために彼らを放っておいて周りを見回した
He made his debut very early in cultural journalism	彼は文化ジャーナリズムで非常に早い段階でデビューしました
I must not be the judge	私は判断する人であってはなりません
I really like old people	私は老人が本当に好きです
Scream from the bridge	橋からの悲鳴
I actually run inside	私は実際に中を走ります
I think he actually expected it	私は実際に彼がそれを期待したと思います
This population is clearly declining	この人口は明らかに減少しています
I think it's okay a little more	もう少しで大丈夫だと思います
I'm tired today, but it was worth it	今日は疲れましたが、それだけの価値はありました
I gave him a weak smile	私は彼に弱い笑顔を与えました
I live with his parents	私は両親と同居しています
I ordered another round for everyone	みんなのために別のラウンドを注文しました
I want you to sign the contract	その契約書に署名してほしい
I have treated you as something to hide	私はあなたを隠すべきものとして扱ってきました
I need to pay attention to this	私はこれに注意を払う必要があります
I immediately kicked him out and closed the outside door	私はすぐに彼を追い出し、外のドアを閉めました
I rather hope you stay and don't go	私はむしろあなたがとどまり、行かないことを望みます
I may try another	私は別のものを試すかもしれません
I thought it would be something we could enjoy together	ふたりで楽しめるものになると思いました
I never go there on my own free will	私は自分の自由意志でそこに行くことはありません
I hope he will come before the guest comes here	ゲストがここに来る前に彼が来ることを願っています
I thought she would understand	彼女は理解すると思った
I have her dress	私は彼女のドレスを持っています
Plants coming out of the water	水から出てくる植物
There is a parking lot for 10 cars at the airport	空港には10台分の駐車場があります
I'm you talking about a new laugh mirror	私はあなたである新しい笑い鏡を話します
I entered with expectations	期待を込めて入ってみました
I'll do something about it	なんとかしてあげます
It was noted that the theme was about freedom	そのテーマは自由についてであることが注目されました
Refused to be caught by the guards	警備員に捕まるのを拒否した
I shouldn't have brought her here	私は彼女をここに連れてくるべきではなかった
I have friends for such things	私にはそのようなものに友達がいます
Some others leaned forward to look inside	他の何人かは中を覗き込むために前かがみになりました
Sales transactions will always be a special event	販売取引は常に特別なイベントになります
I'm just watching while he's walking the dog	彼が犬を散歩している間、私はただ見ています
I shouldn't know how to do that move	私はその動きをする方法を知らないはずです
I still have a lot to talk to her	私はまだ彼女に話すことがたくさんあります
I've never wondered which one to practice today	今日はどれを練習すればいいのか迷ったことはありません
I would appreciate your understanding.	ご理解いただければ幸いです
I felt trembling with anger	怒りで震えるのを感じました
I carry a lot of guilty thoughts about him	私は彼について多くの有罪の考えを持ち歩いています
I just want to be friends	友達になりたいだけ
I saw this shit coming	私はこのたわごとが来るのを見ました
I really enjoy it	私は実際にそれを楽しんでいます
Full of beauty	美しさでいっぱい
I confess that I am both	私は両方であることを告白します
I could feel everything they felt	彼らが感じたすべてを感じることができました
Still a small voice	まだ小さい声
I couldn't hear anything like an explosion	爆発など何も聞こえなかった
I didn't want to change that	私はそれを変えたくありませんでした
I couldn't believe this was happening to me	これが私に起こっているとは信じられませんでした
I'm strong enough against anything	私は何に対しても十分に強い
I want you to know that everything looked and felt normal	私はあなたにすべてが正常に見え、感じたことを知ってほしい
I can't stand losing you	私はあなたを失うことに耐えられない
I broke the surface of the water trying to run while swimming	泳ぎながら走ろうとして水面を壊した
I know she wanted the best for everyone	彼女はみんなのために最高のものを望んでいたことを私は知っています
I didn't think he was her type	私は彼が彼女のタイプだとは思っていませんでした
I basically made you	私は基本的にあなたを作りました
I was in a pure and desperate panic	私は純粋で必死のパニックに陥っていました
I'm worried he'll never get well again	彼が二度と元気にならないのではないかと心配しています
I heard some kind of answer from within	内からある種の答えを聞いた
I stumbled upon him when he stopped.	彼が立ち止まったとき、私は彼につまずいた。
I sat in my room	私は自分の部屋に座って行きました
I remained their only child for several years	私は数年間彼らの一人っ子のままでした
I immediately recognized him from tv	私はすぐにテレビから彼を認識しました
I slowly went to my mom	ゆっくりとお母さんのところへ行きました
As always I was alone	いつものように私は一人でした
The album remained on the chart for a week	アルバムは1週間チャートに残りました
I have a lot to think about	考えることがたくさんあります
I feel better little by little	少しずつ気分が良くなります
I wasn't going to spend the night with you	私はあなたと夜を過ごすつもりはなかった
I have a bad candy habit	私は悪いキャンディーの習慣があります
I always get the image	私は常に画像を取得します
I gave him all of me	私は彼に私のすべてを与えました
I liked him very much	私は彼がとても好きでした
No passenger service	旅客サービスはありません
I'm not going to do that	私はそうするつもりはありません
Crawling a little more	もう少し這う
I thought it was just for fashion	ファッションのためだけだと思った
I wonder how many people are still there	まだ何人いるのかしら
After some rocks flew, more	いくつかの岩が飛んだ後、さらに
I know him very well, in fact	私は彼をよく知っています、実際
I made enough to buy that cottage	私はそのコテージを買うのに十分なものを作りました
The performance has been televised many times	パフォーマンスは何度もテレビで放映されています
I think the money is good	お金はいいと思います
I could read him like an open book	私は彼を開いた本のように読むことができました
I have seen hatred before	私は前に憎しみを見たことがあります
I was very surprised at his confession	私は彼の告白にとても驚いた
Burst over us and rain on us	私たちの上にバーストし、私たちに雨が降ります
I couldn't get the necessary attention to him	私は彼に必要な注意を向けることができませんでした
I'm sure you can see this cycle	このサイクルが見られると確信しています
I tried everywhere	私はどこでも試しました
I like everything in the fridge	私は冷蔵庫のすべてが好きです
I packed it in the other back pocket	もう片方のバックポケットに詰めました
Looking forward to new opportunities to contribute	貢献する新しい機会を楽しみにしています
I saw the receipt I had in my hand	手に持った領収書を見ました
I wonder how wealthy he was	どれだけ裕福だったのかしら
I thought like a woman	私は女性のように思いました
I first saw his shadow towards the wall	私は最初に壁に向かって彼の影を見ました
I rarely missed a marriage	私はめったに結婚を逃しませんでした
I can't do that	そんなことはできない
Wet, dripping, hurt	濡れて、滴り、痛んでいた
I didn't like her vague answer	私は彼女の漠然とした答えが気に入らなかった
I know she wants to tell you herself	私は彼女があなたに自分自身を伝えたいと思っていることを知っています
I walked to the exit	出口まで歩いた
I don't let them save me	私は彼らに私を生かさせません
I have never touched the item, I don't have it	私は商品に触れたことはありません、持っていません
I saw them in the 6 o'clock news	私は6時のニュースでそれらを見ました
Development followed the main development plan	開発は主要な開発計画に従った
I tried to remember what happened at home	家で何が起こったのか思い出そうとした
You never stop learning as a driver	あなたはドライバーとして学ぶことを決してやめません
I did exactly what he said to me	私は彼が私に言ったことを正確にやった
I was worried about you without you	私はあなたがいなくて、あなたのことを心配していました
I thought they wouldn't be able to	私は彼らができないだろうと思った
I want a little company	ちょっとした会社が欲しい
The experiment was unsuccessful	実験は成功しませんでした
You may meet in real life	実生活でお会いしてもかまいません
I may have to look it up myself	私は自分で調べなければならないかもしれません
I couldn't believe it myself	自分では信じられませんでした
I chewed these memories on the inside of my cheek	これらの思い出を頬の内側に噛みました
I can now look to my future	私は今、自分の将来を見据えることができます
I haven't talked to people over 3 years ago	私は3年以上前の人と話をしていません
The other few on the team	チームの他の数人
I was very impressed with your writing	私はあなたの文章にとても感銘を受けました
I'm excited to write this article for a while	私はしばらくの間この記事を書くことに興奮しています
I was not responsible	私は責任を負いませんでした
I can't lie anymore	もう嘘はつかない
She had no reason to doubt her	彼女を疑う理由はなかった
I know you have my number	私はあなたが私の番号を持っていることを知っています
Buy again for another car	別の車のためにもう一度購入します
I know what you mean	私はあなたが何を意味するのか知っています
A note of sadness sneaked into her tone	悲しみのメモが彼女の口調に忍び寄った
I don't want to cook too much	あまり料理したくない
Depart in the morning	朝出発します
I pray that it is true, only time will tell	私はそれが本当のことであることを祈ります、時間だけが教えてくれます
I never thought I would encounter such hatred or lies	そんな憎しみや嘘に出会うとは思ってもみませんでした
I gently picked him up so as not to scare him	私は彼を怖がらせないように、そっと彼を迎えに行きました
For me, it's a spur to action	私にとって、それは行動への拍車です
I couldn't believe it, what was the mess they were	私はそれを信じることができませんでした、彼らは何の混乱でしたか
Only he needed a release that gave me	彼だけが私にくれたリリースが必要だった
I'm doing well with the help of my friends	私は友達の助けを借りてうまくやっています
Take a deep breath and open the drawer	深呼吸して引き出しを開ける
I was ready to tear it	私はそれを引き裂く準備ができていました
I called her, and she didn't answer	私は彼女に電話しました、そして彼女は答えませんでした
I hung up immediately	すぐに電話を切りました
The lid lay on his way	ふたが彼の道に横たわっていた
But I have one concern	しかし、私には1つの懸念があります
I always wanted to live abroad	私はいつも海外に住みたいと思っていました
Gratitude is not as much as you would expect	感謝の言葉は期待するほどではありません
He was also declared mentally ill	彼はまた精神的に病気であると宣言されました
I wanted you to go back to my life	私はあなたが私の人生に戻って欲しかった
A kind of countdown !!!	一種のカウントダウン!!!
Cat rubbed his paw	猫が足をこすった
I heard her talk most days	私はほとんどの日彼女の話を聞いた
I don't want to argue with you	私はあなたと議論したくない
I can't talk about it yet	私はまだそれについて話すことができません
I feel sorry for the man	男を気の毒に思いました
I will be back for you	私はあなたのために戻ってきます
Happened by chance	偶然に起こった
I wondered about my life a while ago	しばらく前の人生について疑問に思いました
Men usually fly in front of women	男性は通常、女性の前に飛行します
I could only see it straight	まっすぐしか見えなかった
Everyone can see	みんな見ることができます
Since then, the movement has declined	それ以来、運動は衰退している
I can say it's not the same boy	私はそれが同じ男の子ではないと言うことができます
I wanted to make them his last memories	それらを彼の最後の思い出にしたかった
I love probability and enjoy making it fun for students	私は確率が大好きで、学生のためにそれを楽しくすることを楽しんでいます
I can hurt me more than anyone	私は誰よりも私を傷つけることができます
Congress traveled to space	議会は宇宙に旅した
I wanted to be loved and cared for again	愛され、また気にかけられたかった
A close-up shot of her hand revealed her ring	彼女の手のクローズアップショットは指輪を明らかにした
I asked the captain the name of the planet	船長に惑星の名前を聞いた
A really nice place to stay	滞在するのに本当に素敵な場所
A bright flash blinded her	明るい閃光が彼女を盲目にした
She didn't just quiver a little	少し震えただけではありません
She pushed it deep into her heart	心の奥に押し込んだ
I said 2 minutes okay	私は2分いいと言った
I have never made a chance with her, no one	私は彼女と一緒にチャンスを立てたことはありません、誰もしません
I honestly would have met a doctor	私は正直なところ、医者に会ったでしょう
Visitors are taken to the mine by train	訪問者は電車で鉱山に連れて行かれます
She hopes she didn't do that	彼女がそれをしなかったといいのですが
You don't have to specify his name	彼の名前を指定する必要はありません
I took care of our problem	私は私たちの問題の世話をしました
I always see this kind of thing	私はいつもこの種のものを見ます
I hated teaching people what to do	私は人々に何をすべきかを教えるのが嫌いでした
I told you he was excited about you coming	私は彼があなたが来ることに興奮しているとあなたに言いました
They seem to avoid flies	彼らはハエを避けているようです
Safety fence stretched along the cliff side	崖側に沿って張られた安全柵
A few minutes ago he was smiling at her	数分前、彼は彼女に微笑んでいた
I can't really lift my finger	本当に指が上がらない
I watch over him and send him my support and love	私は彼を見守り、彼に私のサポートと愛を送ります
I also smell	私も匂いがする
I happened to be near	たまたま近くにいた
I wanted to make a simple update for everyone	みんなに簡単な更新をしたかった
I will marry you now	私は今すぐあなたと結婚します
I looked back and continued to be confused	私は振り返って混乱し続けました
A good father will never hurt his son or daughter	良い父親は息子や娘を傷つけることは決してないだろう
I want to move forward	前進したい
I wanted it too, but now	私もそれが欲しかったのですが今は
I felt very sick with the cat	猫にとても気分が悪かった
I am a graduate looking for a short term relationship	私は短期間の関係を探している卒業生です
I knew people could change	私は人々が変わることができることを知っていました
I tried to calm down	落ち着いてみました
I had a lot of good ideas	いいアイデアがたくさんありました
I understand well	よくわかります
The feeling of belonging to my school was very good.	自分の学校に所属しているという気持ちがとても良かったです。
A moment of worry in his eyes	彼の目には一瞬の心配
I had a lot of friends from the surrounding area	周辺地区からはたくさんの友達がいました
There is a magnificent central porch at the front	フロントには壮大な中央ポーチがあります
I pull out and gasp you	私は引き抜いてあなたをあえぎます
Both men and women feed and care for young people	男女ともに若者を養い、世話をします
I wore them all	全部着ていた
I couldn't help laughing again	また笑わずにはいられなかった
I find myself wanting good things just for people	私は自分が人々のためだけに良いことを望んでいることに気づきます
I saw the menu, torn between 5 different things	私はメニューを見ました、5つの異なるものの間で引き裂かれました
I want you to love me	愛してほしい
I was severely ill for 2 months	私は2ヶ月間激しく病気でした
I just ask for support and give advice	私はサポートを求めてアドバイスするだけです
I learned it in anger management	私は怒りの管理でそれを学びました
Some leaves were moving	いくつかの葉が動いていました
I promised to be a gentleman	私は紳士になることを約束しました
It was all that a majority shareholder needed	過半数の株主が必要なすべてでした
Flowers have to struggle to find or perish the sun	花は太陽を見つけるか滅びるのに苦労しなければなりません
I didn't remember	覚えていなかった
Shrugging was her answer	肩をすくめることが彼女の答えでした
I didn't do that	私はそのようなことをしませんでした
I want to get closer to something great	私はもっ​​と素晴らしいものにもっと近づくことを望んでいます
I wasn't in contrast to most	私はほとんどと対照的ではありませんでした
I didn't follow it	私はそれに従いませんでした
I'm not repeating this information	私はこの情報を繰り返していません
Some kind of celebration	ある種のお祝い
I have the best person in my life	私には人生で最高の人がいます
I think we need to swear witnesses at the convention	大会で証人を宣誓する必要があると思います
I remember it lovingly, no guilt or shame	私はそれを愛情を込めて覚えています、罪悪感も恥もありません
I try not to make them angels or saints	私は彼らを天使や聖人にしないようにします
I haven't taken out the map yet	私はまだ地図を取り出していませんでした
Wipe off the impact of your face	顔の衝撃を拭き取ろう
I got angry to know that he literally meant it	彼が文字通りそれを意味していることを知って私は怒った
I usually prefer to mark prey	私は通常、獲物に印を付けることを好みます
I got up and ran to the door	私は起きてドアに駆け寄った
I am not responsible for the result	私はその結果について責任を負いません
I pushed my thoughts away	私は考えを押しのけました
Dorothy recorded that it was a brilliant day	ドロシーはそれが輝かしい日だったと記録しました
I can't stand moving my legs	足を動かすのに耐えられない
First aid kit wouldn't get lost	応急処置キットは迷うことはなかっただろう
I'm facing him with bright eyes	私は明るい目で彼の方を向いています
I loved everything he did to me when we kissed	私たちがキスしたときに彼が私にしたことすべてが大好きでした
I had a good experience	私は良い経験をしました
That day was not a warrior	その日は戦士ではありませんでした
I couldn't believe it	信じられませんでしたが
I have a family to protect	私には守るべき家族がいます
A few more seconds to save the lives of hundreds more	さらに数百人の命を救うためにさらに数秒
I knew she was trying to escape	彼女が逃げようとしているのは分かっていた
I felt pure and brilliant	清らかで輝きを感じました
I have to prepare some things by morning	私は朝までにいくつかのものを準備しなければなりません
I am attracted to this contrast	私はこのコントラストに惹かれます
The inevitable torrent made him spread it	必然の急流は彼にそれを押し広げさせました
I didn't really like it	私はそれが本当に好きではありませんでした
I didn't want to be in that place	あの場所にいたくなかった
I liked making gifts	プレゼントを作るのが好きでした
I still don't know why	理由はまだわかりません
I gave him a cheerful smile	私は彼に陽気な笑顔を与えました
I knew nothing about prejudice, politics, racism	私は偏見、政治、人種差別について何も知りませんでした
I returned it to her	私はそれを彼女に返しました
After all, I decided it wasn't about us	結局、私たちのことではないと判断しました
A new and large bureaucracy will be needed	新しくて大規模な官僚機構が必要になるでしょう
Closed his eyes and tilted his head back	目を閉じて頭を後ろに傾けた
I'm glad I was alive	生きていて良かったけど
I was dying to know	私は知りたくてたまらなかった
I'm feeling much better now about all of this	私は今、これらすべてについてずっと気分が良くなっています
I returned to my room	私は自分の部屋に戻りました
I can't even dream of her	私も彼女のことを夢見ることはできません
I warn him not to worry about it now	私は彼に今それについて心配しないように警告します
I grew up with a few trees scattered around	数本の木が散らばって育った
Ready to use another heavy chain	別の重鎖を使用する準備ができています
I like the belt	ベルトが好きです
I wasn't against it	私はそれに反対していませんでした
I was happy to receive the offer	私は申し出を受けてうれしかった
White radical, preacher	ホワイトラジカル、説教者
She wants to see her run down over her body	彼女の体の上を流れ落ちるのを見たい
I brought a parcel	小包を持ってきました
A pouch that runs across the front of the house	家の正面全体を走るポーチ
Selling drinks and a happy atmosphere	飲み物と幸せな雰囲気を売っています
I went to a stream	私は小川に行きました
Overlooking the river	川を見渡した
I don't want this anymore	もうこれは欲しくない
I saw the cloud tower above her	私は彼女の上の雲の塔を見ました
I would have lived in a big house	私は大きな家に住んでいたでしょう
I made a reservation for 7 people	7人予約しました
You should sleep now	今寝たほうがいい
looked back	振り返った
I was trembling from fear and ferocious anger	私は恐怖と猛烈な怒りから震えていました
See you at 10 o'clock in the lobby	ロビーで10時に会いましょう
I will also give you a 7 year sentence	私もあなたに7年の刑を言います
I have a big heart and am not interested in games	私は大きな心を持っていて、ゲームには興味がありません
I could feel myself starting to end	私は自分自身が終わり始めているのを感じることができました
I was excited to think he had a car accident	彼が交通事故にあったと思って興奮した
Suggested to practice late that night	その夜遅くに練習することを提案しました
I'm one class that lacks a bachelor's degree in counseling	私はカウンセリングの学位が不足している1つのクラスです
I didn't have enough facts	私は十分な事実を持っていませんでした
I did not know	知らなかった
I can't wait to read	読めるのが待ちきれません
I couldn't see any more	これ以上見ることはできなかった
I felt their existence	彼らの存在を感じました
I took her chin and brought her her closer to me	私は彼女のあごを持って、彼女を私に近づけました
I was struggling and nervous, but I couldn't find anything	私は苦労して緊張しましたが、何も見つかりませんでした
Some of those photos will be posted later	それらの写真のいくつかは後で投稿します
I have already issued a statement when that happened	私はそれが起こったときにすでに声明を発表しました
I enjoy every moment	私は一瞬一瞬を楽しんでいます
I was forced to make a choice	私は選択を余儀なくされました
I heard some people talking in town	町で話している人がいるのを聞いた
I knew something was down	私は何かが下がっていることを知っていました
I shouted to him again	私は再び彼に叫びました
I want my own house	自分の家が欲しい
I still didn't understand	まだよくわかりませんでした
I owe you a lot of time for this	私はあなたにこれのために大きな時間を借りています
I'm also new to this stock market	私もこの株式市場に不慣れです
It's been a week since lunch	昼食から一週間が経ちました
I had to do something before he got home	彼が家に帰る前に私は何かをしなければならなかった
I knew it wasn't	そうではないことはわかっていました
I thought it was time to go to school	学校に行く時間だと思った
He took my bike home	彼は私の自転車を家に持ち帰っていた
I think they were her exact words	それらは彼女の正確な言葉だったと思います
I can't seem to help her	私は彼女を助けることができないようです
I'm everywhere, but nowhere	私はどこにでもいますが、どこにもありません
I met two wolves in the woods	森の中で2匹のオオカミに会いました
A company that only he could build	彼だけが建てることができた会社
I had a mission here	私はここに使命を帯びていました
I think I can wait until she eats food	彼女が食べ物を食べるまで待つことができると思います
I'm going to treatment tomorrow	明日治療に行きます
I decided that night	その夜決心した
I can't ask you anymore	これ以上あなたに頼むことはできません
I mean all kinds of trees	私はあらゆる種類の木を意味します
I was completely separated from the outside world	私は外の世界から完全に切り離されました
I haven't been drunk for a long time	私は長い間酔っていません
I started writing poetry for the first time	初めて詩を書き始めました
I didn't mean to sleep here	ここで寝るつもりはなかった
I can say that about myself	私は自分自身についてそれを言うことができます
But all the romance then disappeared	しかし、ロマンスはすべてそれから消えていきました
It's been so much fun for the first time in a long time	久しぶりにこんなに楽しくなりました
Walk in the nearby park almost every day	近くの公園をほぼ毎日歩きます
I can't say what happened to them	彼らに何が起こったのかは言えません
I believe you both enjoy this surprise	私はあなたが両方ともこの驚きを楽しんでいると信じています
I proudly appointed myself to the mission	私は誇らしげに自分を任務に任命しました
I read her heart and answered her girlfriend	私は彼女の心を読み、彼女に答えました
I know we are talking about children	私たちは子供たちについて話していることを知っています
I don't know if my generation has a name	私の世代に名前があるかどうかわかりません
I do not teach that the world is infinite	私は世界が無限であることを教えていません
I have served your mom, my employer for centuries	私は何世紀にもわたってあなたのお母さん、私の雇用主に仕えてきました
I wish I could come back to this country	この国に戻ってきたらいいのに
I just read an interesting book	面白い本を読んだだけです
I want to continue our life	私たちの生活を続けていきたい
Good walk	散歩がいい
The paper was not published	論文は発表されませんでした
I feel as usual in pink	ピンクでいつものように感じています
Lying down and laughing	横になって笑う
Remember every minute of the party	パーティーの毎分を覚えています
I couldn't see him anywhere	どこにも彼が見えなかった
I think talking to myself is a valuable tool	自分自身と話すことは貴重なツールだと思います
I understand where this is going	私はこれがどこに向かっているのか理解しました
I think he just likes to say that	彼はただそれを言うのが好きだと思います
The following screen will be displayed	以下のような画面が表示されます
She hasn't written a song	彼女は曲を書いていません
I only saw the last hour	私は最後の1時間しか見ませんでした
Daughter, sister, niece	娘、妹、姪
I get tired of listening to myself	自分で聞くのに飽きてしまいます
I ignore her and then she calls again	私は彼女を無視し、それから彼女は再び電話をかけます
I wonder how many can be done at one time	一度にいくつできるのかしら
I just want space	スペースが欲しいだけ
I think it was a punch or something	パンチか何かだったと思います
I saw the floor behind me explode every inch	私は私の後ろの床がインチごとに爆発するのを見ました
I withdrew from his grip	私は彼の握りから手を引いた
So I want to do my best	ですから、私は最善を尽くしたいと思います
Jumped and pulled apart	ジャンプして引き離した
I wonder what that means	それはどういうことなのかしら
I want to do this	私はこれをしたいです
He thought a good line and we would be there	良い列と私たちはそこにいるだろう、と彼は思った
He wants to leave her forever	彼女を永久に残したい
I understand how I feel	気持ちがよくわかった
I saw him go like this	私は彼がこのように行くのを見ました
Hold your breath and stare at the photo	息を切らして写真を見つめる
The story you told very well	あなたがとてもよく語った物語
I can't think of an example now	今は例が思いつかない
I couldn't believe it for a moment	一瞬信じられなかった
Stone began to gain the support of his movie	ストーンは彼の映画の支持を得始めました
I have known you for a very long time	私はあなたをとても長い間知っています
I sent her to you, knew this would happen	私は彼女をあなたに送りました、これが起こることを知っていました
A slow smile spread on his face	ゆっくりとした笑顔が彼の顔に広がった
I wanted something to give you	私はあなたがたに与える何かが欲しかった
I always love horses	私はいつも馬が大好きです
After all, a loan is a loan	結局のところ、ローンはローンです
I was desperate to stop him	私は彼を止めようと必死でした
I can't see him die	彼が死ぬのが見えない
I'm in space, it's definitely right	私は宇宙に存在しています、それは間違いなく正しいです
I wanted to know a lot	たくさん知りたかった
I know you hate it, but talk to me	私はあなたが嫌い​​なことを知っていますが、私に話しかけてください
I need to know what's happening to you	私はあなたに何が起こっているのかを知る必要があります
Set up late this afternoon	今日の午後遅くにセットアップします
Nothing was published at the correct speed	正しい速度で発行されたものはありません
I felt my heart beat	心臓が鼓動を飛ばすのを感じた
I was driving like a bat from hell	私は地獄からバットのように運転していました
I saw him from the corner of my eyes	目の隅から彼を見た
I definitely love information	私は間違いなく情報が大好きです
I fed the cat and ate it	猫に餌をやって食べました
I feel something different inside	中に何か違う感じがします
Knock down the target on the right	右側のターゲットをノックダウンします
A world where children never grow up	子供が決して成長しない世界
I also expected sweetness	甘さも期待していました
I told her never to feel that way	私は彼女にそのように決して感じないように言いました
I wanted to destroy them all	それらすべてを破壊したかった
I think that's enough	それで十分だと思います
I obviously disposed of my recipe book	私は明らかに私のレシピ本を処分しました
Not updated by the club	クラブによって更新されませんでした
Never see my family again	二度と家族に会うことはない
I was able to relax and concentrate again	リラックスして、またきちんと集中できた
Complete circuit of horror	恐怖の完全な回路
I think it's very interesting	それがとても面白いと思います
Need to go home	家に帰る必要があります
I decided to go back to church	私は教会に戻ることにしました
I saw three brothers bumping into each other a lot	私は3人の兄弟がお互いにたくさんぶつかるのを見ました
I think it's a good one	いいものだと思います
I want to marry her and make her family	彼女と結婚して家族を作りたい
I have had good results in plant growth with these	私はこれらで植物の成長で良い結果を出しました
Height, weight, skin and hair color vary	身長、体重、肌、髪の色はさまざまです
I travel a lot, and so does my wife	私はよく旅行します、そして私の妻もそうします
And now we need them	そして今私たちはそれらを必要としています
I wish the album was a few tracks short	アルバムが数トラック短かったらいいのに
I couldn't sit there with them	私は彼らと一緒にそこに座ることができませんでした
Most likely a dwarf planet	準惑星である可能性が最も高い
I think it's easier for me to follow the plan	計画に従うのは私にとってもっと簡単だと思います
You don't have to talk too much	あまり話さなくてもいい
I love the sound of words	言葉の響きが大好き
I also played a lot with my dad	私もお父さんとたくさん遊んだ
The tranquility came down the corridor	静けさが廊下に降りてきた
I shouldn't doubt your loyalty	私はあなたの忠誠を疑うべきではなかった
It was pretty embarrassing	かなり恥ずかしかったです
I needed to control the situation	私は状況をコントロールする必要がありました
I'm not political, that's it	私は政治的ではありません、それだけです
I went inside and looked it up	中に入って調べた
I wanted him to know	彼に知ってほしかった
I can't listen to the things around me	周りのことに耳を貸せない
He was also a patron of the arts	彼は芸術のパトロンでもありました
I knew where the bend was	私は曲がりがどこにあるか知っていました
I ordered them to go north with the army	私は彼らに軍と共に北に行くように命じました
Dive into the unfriendly darkness	不親切な闇に飛び込んだ
I had never seen him like that	私はそのような彼を見たことがありませんでした
She must be struggling with him now	彼女は今彼に苦労しているに違いない
I didn't mean to meet my friends	友達に会うつもりはなかった
I want you to have	持ってほしい
I was also worried	私も心配しました
I think it wasn't as rare as I expected	思ったほど珍しくなかったと思います
I quickly realized that he had something wrong	彼に何か問題があったことがすぐにわかりました
I couldn't breathe	息ができませんでした
I'm worried that I might get lost on purpose	わざと迷子になってしまうのではないかと心配です
I am the one who destroys you	私はあなたを破壊する人です
I slept leaving her	私は彼女を残して寝ました
The couple had three daughters	カップルには3人の娘がいました
She was frustrated and sighed	イライラしてため息をついた
She sighed impatiently	せっかちにため息をついた
He was out for almost 8 weeks	彼はほぼ8週間外出していた
I knew he was my father	私は彼が私の父であることを知っていました
I started laughing anxiously	心配そうに笑い始めました
I also own an engineering company	私もエンジニアリング会社を所有しています
I would like to introduce myself	自己紹介をさせていただきますように
Hit it again, then again	もう一度叩いて、それからまた
I think that's all you really need to know	あなたが本当に知る必要があるのはそれだけだと思います
I send a young man to be your bullet	私はあなたのバレットになるために若い男を送ります
Patterns for exploring meadows	牧草地を探索するパターン
I was certainly familiar with them	私は確かに彼らに精通していた
I really respect those who can do it	私はそれができる人を本当に尊敬しています
I will talk with a photo	写真でお話します
I wanted to stay and accept the comfort it offers	私は滞在し、それが提供する快適さを受け入れたかった
I couldn't wait for my husband to come back	夫が戻ってくるのが待ちきれませんでした
I went around the house once and then again	私は一度家を一周し、それからまた
I have to lift you, and only you	私はあなたを持ち上げなければなりません、そしてあなただけ
I'm still me, but in another way	私はまだ私ですが、別の形で
I was supposed to be aware of your best interests	私はあなたの最善の利益に気をつけることになっていた
I ask a lot of questions throughout each class	私は各クラスを通して多くの質問をします
It was stupid to think this was more	これがもっとだったと思うのは愚かでした
I can't drop myself for him	私は彼のために自分自身を落とすことはできませんが
I thought the lion was back	ライオンが戻ってきたと思った
Provides all materials	すべての資料を提供します
I didn't want to be beaten again	二度と殴られたくなかった
I never thought this was possible	これが可能だとは思ってもみませんでした
I think it worked	私はそれがうまくいったと思います
I was excited to look for my cell phone	私は興奮して自分の携帯電話を探しました
The service lasted only one season	サービスは1シーズンしか続きませんでした
I'll open my eyes	目を開けてみます
I thought he was worth the phone	彼は電話に値すると思った
I will never date him	私は彼とデートすることは決してないだろう
Since then, all 13 volumes have been released	それ以来、13巻すべてがリリースされました
I can even teach your lessons at your home	私はあなたの家であなたのレッスンを教えることさえできます
I pulled the chair up to the desk	椅子を机まで引き上げました
I mean the actual first day of the class	私はクラスの実際の初日を意味します
This change was made to extend the life of the die.	この変更は、ダイの寿命を延ばすために行われました。
I opened the door and gasped	ドアを開けてあえぎました
I like to keep my office clean	私は自分のオフィスを清潔に保つのが好きです
I was just together for a ride	私はちょうど乗車のために一緒にいました
I was 8 years old and she was 10 years old	私は8歳、彼女は10歳でした
If that was possible, I felt neutral about him	それが可能なら、私は彼について中立を感じました
I needed a career and money	キャリアとお金が必要でした
I used to wash it, but it's boring	以前は洗っていましたが、つまらなくなりました
I didn't have the best sense of direction	私は最高の方向感覚を持っていませんでした
I'm honestly a little jealous	私は正直なところ、少し嫉妬しています
The sex ratio of the country is relatively uniform	国の性比は比較的均一です
Healing miracles prove that separation is ineffective	癒しの奇跡は、分離が効果がないことを証明します
A big crack popped out of the air	大きな亀裂が空中から飛び出しました
I chose you over anything else	私は他の何よりもあなたを選びました
I saw his animated face and swaying shoulders	私は彼のアニメの顔と揺れる肩を見ました
I come across a group of students	私は学生のグループに出くわします
I saw a big book sitting on top	大きな本が上に座っているのが見えた
I wanted to talk more about ransom	身代金についてもっと話したかった
I didn't contact or reply	連絡も返信もしなかった
Civil rights revolution	公民権革命
Never live more than you need	必要以上に住むことはありません
I will gladly sacrifice	私は喜んで犠牲にします
I need to let you go	私はあなたを手放す必要があります
I didn't do this on purpose	私はわざとこれをしませんでした
I thought that was a good end to this chapter	それがこの章の良い終わりだと思いました
There is no danger of annoying him	彼を困らせる危険はない
I always want them to help	いつも彼らを助けてほしい
I didn't obey them	私は彼らに従わなかった
I stopped and let her come to us	私は立ち止まり、彼女を私たちのところに来させました
I cried with pain and joy	私は痛みと喜びで叫びました
I didn't see him coming in or hear him knock	彼が入ってくるのを見たり、ノックを聞いたりしませんでした
I was going to provide the service for free anyway	とにかく無料でサービスを提供するつもりでした
I'm fully connected	私は完全に接続されています
I didn't want to enter just to see the entrance	入り口を見るためだけに、入りたくなかった
I decided to keep it inside	私はそれを中に保つことにしました
I've been angry with the world	私は世界に腹を立ててきました
Man sees a beautiful girl drifting in the past	男は美しい少女が過去に漂うのを見る
In other words, I hugged my arm in public	つまり、私の腕を人前で抱きしめた
I didn't want to blow	吹きたくなかった
I thought he wasn't worth the power we shared	私は彼を私たちが共有した力に値しないと思った
I caught him before he got to the ground	彼が地面に着く前に私は彼を捕まえた
I lose one of the boy soldiers	私は少年兵士の1人を失います
I just wanted to drive	運転したかっただけ
I thought it was the most wonderful	一番素晴らしいと思いました
I haven't decided what to do with her yet	私はまだ彼女をどうするか決めていません
I think there was love between them	彼らの間に愛があったのではないかと思います
I didn't want their sympathy	私は彼らの同情を望んでいませんでした
West replied that he agreed that it was wrong	ウェストはそれが間違っていることに同意したと答えた
I went up the stairs and walked to the porch	私は階段を上ってポーチに歩いた
I told the man to leave	私は男性に去るように言いました
I read the script	スクリプトを読みました
I was just admiring this young woman here	私はここでこの若い女性をただ賞賛していました
The score lasted in the last few minutes	スコアは最後の数分で持ちこたえました
And he was heavier than he is now	そして彼は今よりも重かった
I can't explain his mercy	私は彼の慈悲について説明することができません
Ominous laughter cools my blood	不吉な笑いは私の血を冷たくします
I met other people under the stairs	私は階段の下で他の人たちと合流しました
I just wanted to go home	家に帰りたかっただけ
I didn't want to run my own business	自分のビジネスを経営したくなかった
I could have been there for her	私は彼女のためにそこにいた可能性があります
I started seeing a lot of strange things along the way	私は途中で多くの奇妙なものを見始めました
I feel isolated and helpless	私は孤立して無力だと感じます
Similar noise increased from the left	同様のノイズが左から大きくなりました
I want him to have a child	彼の子供を産んでほしい
I know you will do your best	私はあなたが最善を尽くすことを知っていますが
I think it's so weird	私はそれがとても奇妙だと思います
I miss my dad	お父さんがいなくて寂しい
I didn't know this was possible	これが可能だとは知らなかった
I didn't like the way his attention made me feel	私は彼の注意が私を感じさせた方法が好きではありませんでした
I was very sympathetic to her	彼女にとても同情しました
I felt all the energy flowing out of my body	私は自分の体からすべてのエネルギーが流れ出るのを感じました
I thought those stars made it	私はそれらの星がそれを作ったと思っていました
I hope you can succeed	皆さんが成功できることを願っています
I couldn't get you to her	私はあなたを彼女に行かせることはできませんでした
I grabbed my head and was willing to let the blood disappear	私は頭をつかみ、血が消えることをいとわなかった
I repeatedly told her not to think that way	私は彼女にそのように考えないように繰り返し言いました
The video for this song was also produced	この曲のビデオも制作されました
I continued on the way	私は途中で続けました
I want to help people and give myself more	私は人々を助け、自分自身をもっと与えたい
I am a content material	私はコンテンツ素材です
I loved being easy with my clothes	私は自分の服で簡単であることが大好きでした
I am a brand new business owner	私は真新しいビジネスオーナーです
We hope you enjoy your time here.	ここでの時間を楽しんでいただければ幸いです。
Million plus, how he said it	百万プラス、彼がそれを言った方法
I gave birth to a baby for a lawyer	私は弁護士のために赤ちゃんを産んだ
I saw it with disgust	嫌悪感で見た
at least	少なくとも
I love his shy smile	私は彼の恥ずかしがり屋の笑顔が大好きです
I didn't regret it	後悔はしなかったけど
A new order was coming	新しい注文が来ていました
I have already started the process	私はすでにそのプロセスを開始しました
I think it's a good idea	いいアイデアだと思います
I want a good head	いい頭が欲しい
I'm not dealing with expectations well	私は期待にうまく対処していません
I admit this was starting to get my attention	私はこれが私の注意を引き始めていたことを認めます
I saw the boat from him	私は彼からボートを見ました
It was a very simple concept	とてもシンプルなコンセプトでした
I was definitely feeling a lot of pain	私は間違いなくかなりの痛みを感じていました
Those with their own energy	独自のエネルギーを持つもの
Then go through the food chain	その後、食物連鎖を通過します
I think it's time to go home	家に帰る時間だと思います
I want to be a starter	スターターになりたい
Go deeper and deeper with that girl	あの女の子とどんどん深く入り込んでいく
The voice sounds sharply	声が鋭く鳴る
A clever idea comes to mind	頭の中で賢いアイデアが浮かびます
I want you to know that this doesn't change anything	これは何も変わらないことを知ってほしい
I created a virtual host for local development	ローカル開発用の仮想ホストを作成しました
I'm out and the witch is watching all my moves	私は前に出て、魔女は私のすべての動きを見ています
A clear warning to the world	世界への明確な警告
I listened enthusiastically, but I couldn't participate	熱心に耳を傾けましたが、参加できませんでした
I couldn't ruin that moment	その瞬間を台無しにすることはできませんでした
I accomplish a lot	私は多くのことを成し遂げます
I must be just looking at things	私はただ物事を見ているに違いない
An elongated blade appeared in his hand	細長い刃が彼の手に現れた
I didn't hear the apology	謝罪が聞こえなかった
I can't live with it	私はそれと一緒に暮らすことはできません
I like to sleep in a closed space	閉鎖空間で寝るのが好き
I remember the time of sadness	悲しみの時期を覚えています
It was no use playing him	彼を演じても無駄だった
I thought he was cool for the old man	私は彼が老人のためにかっこいいと思った
I didn't really care about studying anymore	もう勉強するのはあまり気にしませんでした
I saw a burning house	燃えている家を見た
I promise you, then the situation is different	私はあなたに約束します、その後は状況が異なります
I heard a woman's voice from the telephone line	電話回線から女性の声が聞こえてきた
I shook her on one of her shoulders	私は彼女を片方の肩で振った
I didn't have time to mess with them	私は彼らをいじる時間がありませんでした
The soldier's wall was standing, the sword was pulled out, and it was facing the door.	兵士の壁が立っていて、剣が引き抜かれ、ドアに面していた
I will soon return to my more human self	私はすぐに自分のより人間的な自己に戻ります
I thought it was sweet	甘いと思いました
I needed something to occupy my heart	私は私の心を占めるために何かが必要でした
I tried to run up from the standing start	スタンディングスタートから駆け寄ろうとした
I saw him crying	彼が泣いていたのを見た
I thought it was cute	かわいいと思いました
I look in his eyes and smile	私は彼の目を見て微笑む
I can only imagine the intellect that comes from life	私は人生から来る知性を想像することしかできません
Astonishing mutters ran through the bridge	驚愕の呟きが橋を駆け抜けた
I also understood the useless horses leaving the farm	農場を去る無駄な馬も理解しました
I wish you were here with me	あなたが私と一緒にここにいたらいいのに
Public announcement caused a storm of opposition	公の発表は反対の嵐を引き起こした
I shouldn't have done that	私はそうすべきではなかった
There are several prior art prior art prioritization systems	いくつかの先行技術の優先順位決定システムが存在する
I dated him over a year ago	私は1年以上前に彼とデートしました
I always loved numbers	私はいつも数字が大好きでした
I asked why I have a fuel pump anyway	とにかく燃料ポンプを持っている理由を尋ねました
Pretend to be unnoticed	気づかないふりをする
I'm sorry her rich man could buy her	金持ちが彼女を買うことができてすみません
A young waiter came to collect my order	若いウェイターが私の注文を集めるために来ました
I didn't feel much	あまり感じませんでした
you will surely like it	きっと気に入ると思います
These details will be needed later	これらの詳細は後で必要になります
Outdoor adventure activities are also popular	アウトドアアドベンチャー活動も人気があります
I went the next day and every 3 days since then	私は翌日とそれ以来3日おきに行きました
I knew where this story was heading	私はこの話がどこに向かっているのか知っていました
A pretty girl taught me	可愛い女の子が教えてくれた
Tap the door and it caught my attention	ドアを軽くたたくと私の注意を引いた
I felt weird	変だと感じた
I deserve part of the action	私は行動の一部に値する
Strange sort of her dad	彼女のお父さんの奇妙な並べ替え
I want to save my skin	肌を救いたい
I probably shouldn't push it	私はおそらくそれを押すべきではありません
I entered her office and started talking	私は彼女のオフィスに入って話し始めました
I'm forbidden to do so	私はそうすることを禁じられています
I received my results today and passed in the flying colors	私は今日私の結果を受け取り、飛んでいる色で合格しました
Maybe it's time you know	多分それはあなたが知っている時間だと思います
I can't cheat either	私もカンニングできません
I can't read them fast enough to understand them	私はそれらを理解するのに十分な速さで読むことができません
I sighed and climbed the stairs back to the bridge	私はため息をつき、階段を上って橋に戻った
Let's take a look	ちょっと見てみます
I didn't expect anything more	これ以上何かがあるとは思っていませんでした
Use what is at the station	駅にあるものを使います
I would say you are blessed with gifts	私はあなたが贈り物に恵まれていると言うでしょう
I knew exactly who it was and picked it up	私はそれが誰であるかを正確に知って、それを拾いました
I sometimes can't help it	私は時々それを助けることができません
I vividly remember seeing it for the first time	初めて見たのを鮮明に覚えています
Did not get too strong	強くなりすぎなかった
I have to get up and look up	私は立ち上がって調べなければなりません
A little woman, sometimes a strong wind threatened to lift her	小さな女性、時には強風が彼女を持ち上げると脅した
Trees only know how to become trees	木は木になる方法しか知りません
I was able to pick her up with her one arm	私は彼女を片方の腕で拾うことができました
I bought it just before moving together	一緒に引っ越す直前に購入しました
I like people with eyesight	私は視力のある人が好きです
I think this is the biggest industrial achievement in history	これは歴史上最大の産業成果だと思います
I was very happy to pay for him	私は彼の代金を払ってとても幸せでした
I met her once before running away completely	完全に逃げる前に一度彼女に会った
I love garlic, tomato and basil varieties	にんにくやトマト、バジルの品種が大好きです
They go through the most amazing quality control	彼らは最も驚くべき品質管理を通過します
There are two poems on the north side	北側には2つの詩があります
I should have asked if you grew up	私はあなたが成長したかどうか尋ねるべきでした
I really need to burn it	私は本当にそれを燃やす必要があります
I didn't plan to deal with the situation	私は状況に対処することを計画していませんでした
I'm flying a tunnel at an incredible speed	私は信じられないほどの速度でトンネルを飛んでいます
I know they are a little weird	私は彼らが少し奇妙だと知っています
I know what he's been trying to say	私は彼がずっと何を言おうとしているのか知っています
He was the eldest son of six children	彼は6人の子供の長男でした
May not be possible	出来ないかもしれません
I brushed it when it reached my chin	あごに届いたらブラッシングしました
As always, I enjoyed the story	いつものように、ストーリーを堪能しました
I love to struggle with her	私は彼女に苦労するのが大好きです
I am married	私は既婚者です
There was a faint smell of coffee in the hallway	その廊下にかすかなコーヒーの匂いが漂っていた
I learned to enjoy being in the city	私は街にいることを楽しむことを学びました
I was editing	編集をしていました
I mean you have to love him right	私はあなたが彼を正しく愛さなければならないことを意味します
I laughed at his face and pointed at the door	私は彼の顔を笑ってドアを指さした
Frank never dated a woman again	フランクは二度と女性とデートしませんでした
I have never come to bring a sword to earth	私は地球に剣を持ってくるために来たことはありません
I fell asleep once in his class	私は彼のクラスで一度眠りに落ちました
I brought her closer	私は彼女を近づけた
Consent consultation fee is required	同意相談金が必要です
I was able to release her legs	足を解放することができました
I turned her eyes to the ceiling	目を天井に向けた
I can't say a word	一言も言えない
I didn't just kill them	私は彼らを殺しただけではありませんでした
I was thrilled that my intuition was correct	直感が正しかったことにワクワクしました
I tried the door and it opened slowly	ドアを試してみたところ、ゆっくりと開きました
I drop the box on the ground	私は箱を地面に落とします
I liked him touching me	私は彼が私に触れるのが好きだった
The light was blinking	ライトが点滅していた
Friends can disappoint me, but enemies can't	友達は私をがっかりさせることはできますが、敵はできません
I grab the phone from the wall	私は壁から電話をつかみます
After a while, another person took his place	しばらくして、別の人が彼の代わりになりました
I didn't have the power to turn my back	背を向ける力がなかった
I experienced anger, hatred, and despair	私は怒り、憎しみ、そして絶望を経験しました
I've never felt that way about anyone	私はこれまで誰についてもそのように感じたことはありませんでした
I don't know what it is	何なのかわからない
I make songs for people	私は人々のために歌を作ります
I'm fine today	今日はずっと元気です
I couldn't distract from them	私は彼らから注意をそらすことができませんでした
It was done in sunny and warm weather conditions	それは晴れて暖かい気象条件で行われました
I pulled his arm over my shoulder	私は彼の腕を私の肩に引っ張った
I could still kill you without rethinking	私はまだ考え直さずにあなたを殺すことができました
No serious damage has been reported in the city	市内で深刻な被害は報告されていません
I knew it the moment he opened his mouth	彼が口を開いた瞬間にそれを知った
I knew time would go against me	私は時間が私に逆らうことを知っていました
I saw the quote today	今日は見積もりを見ました
I reached out to him and stopped	私は彼に手を差し伸べて止めました
I tried not to meet these people anymore	私はもうこれらの人々に会わないように努めました
I didn't know what happened	何が起きたのかわからなかった
I started talking but he stopped me	私は話し始めましたが、彼は私を止めました
I have an idea, but I will confirm it by hearing	アイデアはありますが、ヒアリングで確認します
We all thought we love girls	私たちはみんな女の子が大好きだと思った
I looked around early	早く見回した
I wasn't really all	私は本当にすべてではありませんでした
Thank you for making it easy	簡単にしてくれてありがとう
I raised her eyebrows, and she just shrugged her shoulders	私は彼女に眉を上げました、そして彼女はただ肩をすくめました
I might have worked a little more at that angle	私はもう少しその角度で働いたかもしれません
All I needed was a simple threat	必要なのは単純な脅威だけでした
I have 6 brothers and 2 sisters	私には6人の兄弟と2人の姉妹がいます
There is an ally not far from here	ここからそう遠くないところに味方がいます
I couldn't believe this madness was happening to me	この狂気が私に起こっているとは信じられませんでした
I was very confused about what happened	何が起こったのかとても混乱しました
He also failed to act	彼も行動に失敗しました
Birds are portrayed prominently throughout human culture	鳥は人間の文化全体で目立つように描かれています
I was always fixing something on that machine	私はいつもそのマシンで何かを修正していました
You can think of him now without crying	泣かずに今彼のことを考えることができます
I can sense them somehow there	私はそれらをそこにある種感知することができます
Quietly entered the dark living room	静かに暗い居間に入った
I also tried each leader multiple times	また、各リーダーを複数回試しました
I was on the verge of starvation	餓死寸前だった
I feel very sorry for him	彼をとても気の毒に思いました
I couldn't go with him	私は彼と一緒に行くことができませんでした
I heard you move around in the room	あなたが部屋の中を動き回っているのが聞こえました
I listened to his words carefully	私は彼の言葉を注意深く聞いた
A little better	もう少しいいでしょう
I couldn't deny that statement	私はその声明を否定できませんでした
Credits that steadily handle much higher people directly	はるかに高い人を着実に直接処理するクレジット
Such a unique document	このようにユニークなドキュメント
I have to oppose one thing	私は一つのことに反対しなければなりません
I think he needs her	彼には彼女が必要だと思う
Shake his head	首を横に振った
I take full responsibility	私が全責任を負います
I was able to strike his heart	私は彼の心を打つことができました
I saw the democratic power of the sponsorship of this new art	この新しい芸術の後援の民主的な力を見ました
Whispering a little in his ear, he left	耳元で少しささやき、彼は去りました
I love them, thank you very much	私は彼らを愛しています、どうもありがとうございました
What is important to others	他の人にとって何が重要なのだろうか
Cook then retired from hockey	クックはその後ホッケーから引退した
I didn't know the complete story	私は完全な話を知りませんでした
I did my job, it's important	私は自分の仕事をしました、それが重要です
I met him for a moment	私は彼の目に一瞬会った
I'm worried you're right	私はあなたが正しいのではないかと心配しています
A few boys continued	少数の男の子が続けました
I'm you, and you're me	私はあなたです、そしてあなたは私です
I got scared this morning	今朝怖くなった
I said my heart is a computer	心はコンピューターだと言った
I don't ask for his help, never again	私は彼の助けを求めません、二度と
I know how it felt	私はそれがどのように感じたか知っています
The band started playing	バンドが演奏を始めた
The dance number was well received	ダンスナンバーは好評を博しました
I lifted the cover and drank a drink	カバーを持ち上げて飲み物を飲みました
They always seemed to work	彼らは常に働いているようでした
I play my part in this venture	私はこのベンチャーで自分の役割を果たします
I can testify that he is not	私は彼がそうではないことを証言することができます
It took me 15 minutes to get into court	法廷に入るのに15分かかりました
City, town, school	都市、町、学校
I have never found it as a problem	私はそれを問題として見つけたことはありません
I have strength and a determined determination	強さと断固たる決意があります
I love food and eating out	私は食べ物と外食が大好きです
I swear he was going to attack me	彼が私を襲うつもりだったと誓う
I was eating chocolate during the break	休憩時間にチョコレートを食べていました
I sent an essay to the school newspaper	エッセイを学校新聞に送りました
I know something, many people who create something	私は何か、何かを作成する多くの人を知っています
I later learned that gossip is all true	私は後でゴシップがすべて真実であることを学びました
Frown in the vacant lot in front of you	目の前の空き地に眉をひそめる
I have her great use in mind	私は彼女の素晴らしい用途を念頭に置いています
I want to lie to you	私はあなたに嘘をつきたい
I never get married, never a living child	私は結婚することはありません、生きている子供は決していません
I decided to change her mind	私は彼女の考えを変えようと決心しました
I felt a little uncomfortable with him	私は彼に少し不快を感じました
I have to make it alive in my life	私はそれを自分の人生で生きさせなければなりません
I'm not talking to him	私は彼と話をしていません
Several national conventions will be held here	ここでいくつかの全国大会が開催されます
I roll on her	私は彼女の上に転がります
I didn't want it in my room	私は自分の部屋にそれを望んでいませんでした
I saw a woman	私は女性を見ました
thank you.	よろしくお願いします。
Pretty interesting	かなり面白いもの
I have to figure out how to get out of this	私はこれから抜け出す方法を考えなければなりません
I couldn't imagine anything as beautiful as he	彼ほど美しいものは想像できませんでした
I really want to hear everything about this place	私は本当にこの場所についてすべて聞きたいです
I put 150 in my bank account	銀行口座に150を入れました
I can't tell you	私はあなたに言うことができないでしょう
I couldn't figure it out	私はそれを理解することができませんでした
I left it to them	私はそれを彼らに任せました
I didn't listen to the match at all	試合はまったく聞いていませんでした
I may be sent out on a mission	私は任務で送り出される可能性があります
I laughed softly and looked back	そっと笑って振り返った
I am happy and fulfilling	私は幸せで充実しています
I didn't know all this	私はこれをすべて知りませんでした
I need to make a phone call	電話をかける必要があります
I was crushed, defeated and barely felt human	私は押しつぶされ、敗北し、かろうじて人間を感じました
I can get them at the first meeting	私は最初の会議でそれらを得ることができます
I had a wonderful marriage	私は素晴らしい結婚をしました
I couldn't imagine her dead	彼女が死んだなんて想像もできなかった
I wrote a note in a language book	言語の本にメモを書きました
I'm glad I had a light conversation	軽い会話ができてよかったです
Mutual give and take	相互のギブアンドテイク
I took on this job for a fee and for everything	私はこの仕事を有料とすべてのために引き受けました
Questions that only you can answer	あなただけが答えることができる質問
I went to supper, my senses are very vigilant	私は夕食に行きました、私の感覚は非常に警戒しています
I took a slow breath	ゆっくり息を吸いました
I can do what you do	私はあなたがすることをすることができます
I was fed up with myself	私は自分自身にうんざりしていました
I treat people as if they were better than dogs	私は人々を犬よりも優れているかのように扱います
I couldn't move yet	まだ動けなかった
Only I made this sound	私だけがこの音を作りました
I had to assume they were talking about my sister	私は彼らが私の妹について話していると仮定しなければなりませんでした
I'm scared to breathe	呼吸するのも怖い
It could never do it enough	それは決して十分にそれをすることができませんでした
I stopped and turned my head	立ち止まって頭を向けた
Breathe in the rain while driving	運転中の雨に息を吹き込む
She could feel her happiness	彼女の幸せを感じることができた
I didn't want him to see me like this	私は彼にこのように私を見られたくなかった
I didn't know you were in town	あなたが町にいるなんて知らなかった
I closed the door of her car and she lowered the window	私は車のドアを閉め、彼女は窓を下げました
After all I really eat	やっぱり本当に食べます
You can see through to where it looks like	どこにあるように見えるかまで透けて見えます
I keep my words	私は私の言葉を守ります
Gold coins and double eagle were the result	金貨とダブルイーグルが結果でした
I feel very lost without one	私は1つなしでとても途絶えたように感じます
I hate history and writing classes	私は歴史とライティングクラスが嫌いです
I put a gun and a bullet in my jacket pocket	銃と弾丸をジャケットのポケットに入れました
She was really looking forward to seeing her	彼女に会えるのを本当に楽しみにしていました
I can't fly with other people	他の人と一緒に飛べない
Her crew was captured as a prisoner of war	彼女の乗組員は捕虜として捕らえられました
I also took out private insurance	私も民間保険に加入しました
The high-pitched bell rang	甲高い鐘が鳴った
I didn't mean to kill you	私はあなたを殺すつもりはなかった
If you go i will never find you again	あなたが行けば私は二度とあなたを見つけることはありません
I'm armed, but it's not	私は武装していますが、そうではありません
I didn't remember until he told me	彼が私に言うまで私は覚えていなかった
Buy at Gross	グロスで買う
I think it happened	私はそれが起こったと思います
Choose wisely before asking for a date	日付を尋ねる前に賢く選択してください
I affirm based on that	私はそれに基づいて断言します
I think he heard our prayer	彼は私たちの祈りを聞いたと思います
I worked straight for a week	私は一週間まっすぐに働きました
I think they thought we were sleeping	彼らは私たちが眠っていると思ったと思います
Reach for scratching the neck	首を掻くために手を伸ばす
I will probably write a new one soon	私はおそらくすぐに新しいものを書くでしょう
I asked her what made her angry	私は彼女に何が彼女を怒らせたのか尋ねました
I didn't push any further	私はそれ以上プッシュしませんでした
I have never seen him socially	私は彼を社会的に見たことがありません
Hall that no one can see	誰も見えないホール
Walk with a bag	鞄を持って歩く
I am also a trained criminal lawyer	私も訓練を受けた刑事弁護士です
I can't help but want to ruin it	仕方がないのにそれを台無しにしたい
I knew that others were still awake	私は他の人がまだ起きていることを知っていました
I want all the last details of these last years	私はこれらの最後の年のすべての最後の詳細が欲しい
I was going to do my best	私は最善を尽くすつもりでした
I was spending extra time preparing this morning	私は今朝準備に余分な時間を費やしていました
I turned to my writing	私は自分の文章に目を向けました
Open it and make friends	開けて友達を出して
I don't guess it	私はそれを推測しません
I'm very hard to kill	私は殺すのがとても難しい
Make sure the show is delivered to the network	番組がネットワークに配信されることを確認します
I was in total darkness	私は完全な暗闇の中にいました
I talked to my dad last night	昨夜お父さんと話しました
I have to get ready for work	私は仕事の準備をしなければなりません
I personally designed and challenged each square	私は各正方形を個人的に設計し、挑戦しました
I couldn't understand them	私はそれらを理解できませんでした
I will give a demonstration if you like.	よろしければデモンストレーションをさせていただきます
The sound of the kitchen window looked up at her	台所の窓の音が彼女を見上げた
I looked emotionally	私は感情的に見ました
I smiled brightly and reached out to hug him	私は明るく微笑んで彼を抱きしめようと手を伸ばした
I also know a little magic	私も少し魔法を知っています
I couldn't even see her	私も彼女を見ることはできませんでした
I can show you what they remember and feel	彼らが覚えていること、感じたことをお見せできます
I quickly settled on a stable weekly routine	私はすぐに安定した毎週のルーチンに落ち着きました
I took the peak from the window	私は窓からピークを取りました
Father, brother, son, and a pillar of his community	父、兄弟、息子、そして彼のコミュニティの柱
I had a feeling of sinking	沈むような感覚がありました
A wave of fatigue washed away his muscles	倦怠感の波が彼の筋肉を洗い流した
I couldn't remember how young he was	こんなに若かったことを思い出せなかった
I was trying to help the situation	私は状況を助けようとしていました
I didn't care about his problem or me	私は彼の問題や私のことを気にしませんでした
I'll bring her and the jewels to the king	彼女と宝石を王様に持っていきます
Her outer ears and eyes have black edges	外耳と目は黒い縁があります
Came out every night to empty the trash bucket	毎晩ゴミバケツを空にするために出てきました
I just had to run away	私はただ逃げる必要がありました
I believe in living memory theory	私は生きている記憶理論を信じています
I recognized them, his face, and his hair	私は彼ら、彼の顔、そして髪を認識しました
I really believe	私は本当に信じています
I want to run away from her	彼女から逃げたい
I had a wonderful experience recently	最近素敵な経験をしました
Walk around the neighborhood	近所を歩き回る
I can't say it blows the wind away	風を吹き飛ばすとは言えない
I crawl further in the bank	私は銀行をさらに這う
A man who moved faster than he could see	彼が見ることができるより速く動いた男
I don't tolerate you	私はあなたを容認しません
I could hear it in his tone	彼の口調でそれを聞くことができた
Reasonable weight loss	合理的な体重減少
This has been shown several times throughout the series	これは、シリーズ全体で数回示されています
I live under a flowerpot in your garden	私はあなたの庭の植木鉢の下に住んでいます
I took it and he pulled it to his feet	私はそれを取り、彼は彼の足元に引っ張った
I didn't understand the meaning	意味がわからなかった
Another old lady	別の老婦人
I imagine what happens in my mind	私は私の心の中で何が起こるかを想像します
I want you to see men	男性を見てほしい
I think I just take that defensive approach	私はその防御的なアプローチを取るだけだと思います
Bars, pipes and knives are personal	バー、パイプ、ナイフは個人的なものです
I haven't felt this way for a long time	私は長い間このように感じていません
I want to be a nurse	看護師になりたい
That is, it usually happens pretty naturally, but not always.	つまり、それは通常かなり自然に起こりますが、常にではありません
I chose my way across the clearing towards him	私は彼に向かってクリアリングを横切って自分の道を選んだ
I tried to convince myself that everything was play	私はすべてが遊びであると自分自身に確信させようとしました
The written words convey the full power of the spell	書かれた言葉は呪文の全力を伝えました
Power repeatedly indicates the product	パワーは繰り返し製品を示します
There was such an uncle	そんなおじさんがいた
Most of him desperately wanted to panic	彼の大部分は必死にパニックになりたかった
Error creeping up	エラーが忍び寄る
I'm worried he'll get up again	彼がまた立ち上がるのではないかと心配しています
I painfully pull myself off the ground	私は痛々しいほど自分を地面から引き上げます
Almost forget about dark creatures	暗い生き物をほとんど忘れてしまう
Words for everything	すべてのもののための言葉
1 shot left	残り1発
I needed a night of sleep and healing	私は睡眠と癒しの夜が必要でした
Name from the past	過去からの名前
I didn't know what to call	何と呼べばいいのかわからなかった
A little like milk paint	ミルクペイントに少し似ています
I thought it wouldn't work	うまくいかないと思った
I can't answer that question directly	その質問に直接答えることはできません
I put my hand behind my neck	首の後ろに手を置いた
I didn't bother to read it	わざわざ読んでもいませんでした
Most days are sunny all year round	ほとんどの日は一年中晴れています
I list this as a business, as an apartment building	私はこれをビジネスとして、アパートの建物としてリストします
I don't do any other homework anyway	とにかく他の宿題はしません
Could not get the agent	エージェントを取得できませんでした
It feels solid	しっかりした感じになります
I didn't understand at first	最初は理解できませんでした
I can't meet you anymore	もう会えない
France has agreed to withdraw all army and navy	フランスはすべての陸海軍を撤退させることに合意した
I wasn't strong enough	私は十分に強力ではありませんでした
Prince becomes king	王子が王になる
I can read your thoughts	私はあなたの考えを読むことができます
I couldn't hear what he was saying	彼の言っていることが聞こえなかった
I think it's a gift	贈り物だと思います
The sixth sense was telling him something was wrong	第六感は彼に何かが正しくなかったと言っていた
Both sets had their own engine room	どちらのセットにも独自のエンジンルームがありました
Dig out of my pocket	ポケットから掘り出しました
Calm and peaceful person	穏やかで平和な人
I refuse to explore the topic further	私はトピックをさらに探求することを拒否します
The tube went through her mouth and into her lungs	チューブが彼女の口を通って彼女の肺に入りました
I sincerely believe that the world will only improve	私は世界が良くなるだけだと心から信じています
I'm guilty and burning inside out	私は罪悪感で裏返しに燃えています
Wings were not displayed	翼は表示されませんでした
I kissed his lips	私は彼の唇にキスをしました
I didn't mean to hurt you	私はあなたを傷つけるつもりはなかった
I have never been dissatisfied	不満は一度もありませんでした
I arrived at the service desk without any problems	何の問題もなくサービスデスクに着きました
I can't give you my throne	私はあなたに私の王位を与えることはできません
I was sure there was a card	カードがあると確信していました
I immediately felt the panic rising	私はすぐにパニックが上昇するのを感じました
I want him to say more	彼にもっと言ってもらいたい
I packed his shit and got ready	私は彼のたわごとを詰め込んで準備をしました
I couldn't take my eyes off her	彼女から目が離せなかった
That was my eyes	それが私の目だったということです
I can't think of negative things	ネガティブなことは考えられない
They were not universally adopted	それらは普遍的に採用されませんでした
I'm looking forward to connecting with her in battle	バトルで彼女とつながるのを楽しみにしています
I can't take his responsibility	私は彼の責任を負うことはできません
I know a little about history	私は歴史について少し知っています
I can't speak right away	すぐに話せない
P was able to get a good view	Pは良い眺めを得ることができた
I raised her head and stared at her	私は頭を上げて彼女を見つめました
She felt very wasted time	とても時間の無駄だと感じました
I was very proud of myself	私は自分自身をとても誇りに思っていました
I'm not going to face unnecessary panic	私は不必要なパニックに立ち向かうつもりはありません
I thought it might be good	いいかもしれないと思った
President dies in the office	大統領がオフィスで死ぬ
I want the truth, not some political agenda	私はいくつかの政治的議題ではなく、真実を求めています
I called the store and ordered by phone	店に電話して電話で注文しました
I saw a lot of people who seemed to be quite young	見かけの年齢がかなり若く見える人をたくさん見ました
I knew he wouldn't help me	私は彼が私を助けないだろうと知っていました
A joint is provided between the lines	前記線の間に接合部が提供される
It seems to be in trouble almost every time now	今はほとんど毎回困っているようです
I didn't ask you about your day either	私はあなたの日についてもあなたに尋ねませんでした
And that's unacceptable to me	そしてそれは私には受け入れられません
I jump into the floor	私は床に飛び込みます
You can tell by his voice	彼の声でわかります
The perfect body looks like this	完璧なボディはこんな感じ
The smoke would be great	煙は素晴らしいだろう
I got the following output	次の出力が得られました
I had to do it again	もう一度やらなければなりませんでした
I enjoyed the compliment	私は褒め言葉を楽しんだ
I can't believe you were my teacher	あなたが私の先生だったなんて信じられない
I wanted someone to listen to me	私は誰かが私を聞いてくれることを望みました
Can't wrap my head	頭を包むことができない
The second wind seemed to render her additional hand	二度目の風が彼女の追加の手をレンダリングしたようだった
I asked her to come with me, and she agreed	私は彼女に私と一緒に来るように頼みました、そして彼女は同意しました
I looked up once and kept going down the stairs	一度見上げて階段を下り続けた
I put a ring on her finger	私は彼女の指に指輪を置きました
It happens to almost everyone	それはほとんどすべての人に起こります
I think you originally mentioned this idea in another thread	あなたはもともとこのアイデアについて別のスレッドで言及したと思います
I doubted it and acted accordingly	私はそれを疑ってそれに応じて行動しました
I have something to do	やらなければならないことがあります
Just stop by once in a while	たまに立ち寄るだけ
I didn't have the heart to do it	私にはそれをする心がありませんでした
I was a little scared	少し怖かった
I think he broke my wrist	彼は私の手首を折ったと思います
I saw him settle down on what he said	私は彼が彼の言うことに落ち着くのを見ました
I thought maybe the creature brought her back there	多分生き物が彼女をそこに連れ戻したのだろうと私は思った
I was born and raised in this town	私はこの町で生まれ育ちました
I was forced to ignore it and fell asleep	私はそれを無視することを余儀なくされ、眠りに落ちました
I kept the score for them	私は彼らのためにスコアを保ちました
I think he can meet me at the police station	彼は警察署で私に会えると思います
He declines the offer and shakes his head	申し出を断り、首を横に振る
I understand this now	私は今これを理解しています
I didn't know how to put it	どうやって置くのかわからなかった
Life without a father	父のいない生活
I was playing the game according to my rules	私は自分のルールに従ってゲームをプレイしていました
I could see it now	私は今それを見ることができました
It is recommended not to play with a knife in the future	将来はナイフで遊んではいけないことをお勧めします
I want to work	働きたいです
I hung up with him	彼と電話を切ったところ
I can't imagine your sadness at that time	当時のあなたの悲しみは想像できません
I'm here with you and wait for this	私はあなたとここにいて、これを待ちます
You can see why people didn't like it	なぜ人々がそれを気に入らなかったのか分かります
I was familiar with this	私はこれに精通していました
You also need to access her student files	彼女の学生ファイルにもアクセスする必要があります
I have to do it, you tell yourself	私はもっ​​とやらなければならない、あなたは自分自身に言います
I'm here to check me	私は私をチェックするためにここにいます
I tried to call you but you never answered	私はあなたに電話をかけようとしましたが、あなたは決して答えませんでした
I bit my lips but nodded her head	唇を噛んだが頭を頷く
A year ago she lived with her mother	一年前、彼女は母親と一緒に住んでいました
I know where you came from	私はあなたがどこから来たのか知っています
She couldn't help feeling she was right	彼女が正しかったと感じずにはいられなかった
I stood still so he could see me clearly	彼が私をはっきりと見ることができるように私はじっと立っていました
I guarantee you, mercy is never a burden	私はあなたがたを保証します、慈悲は決して負担ではありません
I declined the invitation	招待を辞退しました
The man was trying to meditate in the morning	男は朝の瞑想をしようとしていました
I got what you ordered	私はあなたが注文したものを手に入れました
I want to finish this before it gets dark	暗くなる前にこれを終えたい
You have to get out of this room	この部屋から出る必要があります
I will not give up my life for anything	私は何のためにも人生をあきらめません
I have his protection	私は彼の保護を持っています
I went to a small building	私は小さな建物に行きました
I decided to do this dance with her	私は彼女とこのダンスをすることにしました
I hate to say that	私はそれを言うのは嫌いですが
I saw three men standing on me	私は3人の男性が私の上に立っているのを見ました
I see signs in you	私はあなたの中に兆候が見えます
I have to go to the flow	私は流れに行く必要があります
Issued four times a year	年に4回発行されます
I was just not ready to start a relationship	私はちょうど関係を始める準備ができていませんでした
I was just an innocent guest	私はただの無実のゲストでした
I look straight at the center point	私はその中心点をまっすぐ見つめます
I am a teacher, and you are my student	私は、教師として、そしてあなたは、私の生徒として
He enjoyed wild animals and animals	彼は野生動物や動物を楽しんだ
I went out for some things	私はいくつかのことのために出かけました
Justice for some people is evil for others	一部の人々にとっての正義は他の人々にとって悪です
Then practice in pairs	次に、ペアにして練習します
I gently put my hand on his back	私は彼の背中にそっと手を置いた
I hope it's all blown away	私はそれがすべて吹き飛ばされることを願っています
I find his thirst for power	私は彼の力への渇きを見つけます
I was ready to take off these clothes	私はこれらの服を脱ぐ準備ができていました
You don't have to look at the camera	カメラに顔を向ける必要はありません
I have no passion for anything	私は何にも情熱を持っていません
I want to take you like this	私はあなたをこのように連れて行きたい
I can't feel guilty	罪悪感を感じることはできません
But I knew she was far beyond that	しかし、私は彼女がそれをはるかに超えていることを知っていました
Shouldn't have moved	引っ越すべきではなかった
I need time to make a plan	計画を立てる時間が必要です
I didn't tell anyone what he did to me	私は彼が私にしたことについて誰にも話しませんでした
I hid behind the door on this occasion	私はこの機会にドアの後ろに隠れました
I was waiting for that day to come	その日が来るのを待ち望んでいた
You can feel the tremors acting on his body	彼の体に作用する震えを感じることができます
I thought about pulling	引っ張って考えました
I haven't seen her for so long	私はそんなに長い間彼女を見ていませんでした
Looking back, I met dark green eyes	振り返って濃い緑色の目に会った
I find myself writing her to them	私は自分が彼女を彼らに書いていることに気づきます
I swear they are the main ones	私は彼らが主要なものであることを誓います
I only took the amount they owe me	私は彼らが私に借りている金額だけを取りました
I didn't mean to say no to his request	私は彼の要求にノーと言うつもりはなかった
I'm confused and will quit now	私は混乱していて、今やめるでしょう
I didn't know how to break the bond	絆を止める方法がわからなかった
I forbid you to love her	私はあなたが彼女を愛することを禁じます
I meant something that would help you deal with everything	私はあなたがすべてに対処するのを助ける何かを意味しました
I won't ruin you because you were there	あなたがそこにいたので、私はあなたを台無しにしません
Let's suppress laughter	笑いを抑えよう
I'm at the end of my line	私は私のラインの最後です
I saw the color slowly creeping on her face	私は色がゆっくりと彼女の顔に忍び寄るのを見ました
I haven't forgotten	私は忘れてないよ
I should have thought of this	私はこれを考えるべきだった
I don't respect her	私は彼女を尊敬していません
Let's judge for ourselves	自分で判断しよう
I lowered the hammer again	もう一度ハンマーを下ろしました
I stumbled and regained balance	私はつまずいてバランスを取り戻しました
I hate to miss a chance tonight	今夜はチャンスを逃すのが嫌いです
I am serious about this	私はこれに真剣に取り組んでいます
Requested to change	変更が求められた
A smile is born when you hear this	これを聞いて笑顔が生まれる
He was buried in the church	彼は教会に埋葬されました
This is especially true for his mother	これは特に母親に当てはまります
Sad memories of a beautiful, perished life	滅びた美しい人生の悲しい思い出
I knew what this meant	私はこれが何を意味するのか知っていました
Lucky love	ラッキー・ラヴ
I should have asked her to make a cake	私は彼女にケーキを作るように頼むべきだった
You wouldn't be surprised if he left you here	彼があなたをここに置いてきても驚かないでしょう
I will be restless all night	私は一晩中落ち着かないでしょう
I didn't have the right to bother you	私にはあなたを煩わせる権利がありませんでした
I had to send it back	私はそれを送り返さなければなりませんでした
Feel the same as me	私と同じように感じます
I push her down the stairs in her basement	私は彼女を地下室の階段を押し下げます
I could feel something there	そこに何かを感じることができました
I couldn't stand how he used the woman	彼が女性をどのように使ったか我慢できなかった
I didn't know if it was good or bad	それが良いのか悪いのか分かりませんでした
I have to get out of here	私はここから出なければなりません
I miss killing in hunting	私は狩りで殺すのが恋しい
I was pretty happy	かなり嬉しかったです
That is, no one is using it either	つまり、誰もそれをも​​う使用していません
I was a little worried about this	私はこれについて少し心配していました
I can't do this myself	私は自分自身にこれを行うことはできません
I live in you and am with you	私はあなたの中に住み、あなたと一緒にいます
I understand what you really are tonight	私はあなたが今夜本当に何であるかを理解しました
I could stay like this forever	私は永遠にこのようにとどまることができました
I wasn't trying to be myself today	私は今日の自分になるための努力をしていませんでした
I also covered my eyes and took a breath	私も目を覆って息を呑んだ
I was convinced they were footprints	私は彼らが足跡であると確信しました
I didn't know how to get around this	これを回避する方法がわかりませんでした
It was a real sight so now I can laugh	本当の光景だったので今は笑える
I told him he was wrong	私は彼に彼が間違っていたと言った
I hoped he would never get angry again	彼が二度と怒らないことを望んだ
I wouldn't fight their fight for them	私は彼らのために彼らの戦いを戦わないだろう
I think you can get rid of him	私はあなたが彼を追い払うことができると思います
I didn't like cleaning the house	私は家を掃除するのが好きではありませんでした
I was taught to accept everyone	私はみんなを受け入れるように教えられました
I have seen her do this	私は彼女がこれをするのを見たことがあります
I think their adventure is fascinating	彼らの冒険は魅力的だと思います
A typical example is the price of a product	典型的な例は製品の価格です
I need you to call me sick for me	私はあなたが私のために病気で電話する必要があります
it surprised me a bit	ちょっとびっくりしました
I think he thinks he's in love with me	彼は私に恋をしていると思っていると思います
A table was mounted on it	その上にテーブルが取り付けられました
The big army will have a hard time finding her	大きな軍隊は彼女を見つけるのに苦労するでしょう
I know he goes with me	私は彼が私と一緒に行くことを知っています
I laughed and shook my fist with this victory	私は笑って、これで勝利で拳を振った
I will order from this place many times	この場所から何度も注文します
I want you to serve me and be happy	私に仕えて幸せになってほしい
I shouldn't have listened to her at all times	私はいつでも彼女の言うことを聞くべきではなかった
I can't lie about this	私はこれについて嘘をつくことはできません
Naked with my best friend in the bedroom	寝室で親友と全裸になりました
I really can't really handle this	私は本当に、本当にこれを処理することはできません
I feel everything is confusing	私はすべてが混乱しているように感じます
I think we should come in now	私たちは今入るべきだと思います
I saw it in today's news	今日のニュースでそれを見ました
The latest version came out yesterday	昨日最新版が出ました
The second closest thing to me was the ceremony itself	私にとって2番目に近いのは式典そのものでした
We don't hesitate to call her pencil perfect	私たちは彼女の鉛筆を完璧と呼ぶことに躊躇しません
I accept silence	私は沈黙を受け入れる
A united front of staff is needed for a successful school	学校を成功させるには、スタッフの統一戦線が必要です
I reluctantly took it and stopped the water	しぶしぶ取って水を止めました
I didn't think this was your feeling	これがあなたの気持ちだとは思いませんでした
Early example of a seal from c	cからのシールの初期の例
I heard a poor boy screaming in pain	かわいそうな男の子が痛みで悲鳴を上げるのが聞こえた
I'm excited to read this book	私はこの本を読むことに興奮しています
I want to sleep now	今寝たい
I was scared and walked around	怖くて歩き回った
Looking back	振り返って振り返った
I looked at her quietly	私は彼女を静かに見ました
I have come a long way	私は長い道のりを歩んできました
Audience participates in the performance	観客はパフォーマンスに参加します
A small group of jockeys approached to issue a warning	騎手の小グループが警告を発するために近づきました
I never have and never do	私は決して持っていないし、決してそうしない
I just forgot myself	私は単に自分自身を忘れました
The movie was never made	映画は決して作られませんでした
I can't remember what happened	何が起こったのか思い出せない
I buried my hands in my face	手を顔に埋めた
I felt it was important	重要だと感じました
I sing a lot to myself	私は自分自身にたくさん歌います
I slept while they were in school	彼らが学校にいる間、私は眠りました
I didn't have time to think	考える時間がなかった
I know she likes to plan things	彼女は物事を計画するのが好きだと私は知っています
She gave the album 3 out of 5 stars	彼女はアルバムに5つ星のうち3つを与えました
I didn't know who was there	誰がそこにいたのかわからなかった
I didn't ask him why	私は彼に理由を尋ねませんでした
I respect men with principles and dignity	私は原則と尊厳のある男性を尊敬しています
You can see what the inspector is thinking	検査官が何を考えているのかわかります
I broke the protocol to tell you this	私はあなたにこれを伝えるためにプロトコルを破りました
I just shrugged	肩をすくめただけです
I was very confused about everything	私はすべてについてとても混乱していました
I didn't even know which image they belonged to	彼らがどの画像に属しているのかさえ知りませんでした
I have to face this guy	私はこの男に直面する必要がありますが
Security guards pass by a little late	警備員が少し遅れて通り過ぎる
I didn't give him time to react	私は彼に反応する時間を与えませんでした
Smith was on the team for two years	スミスは2年間チームにいました
Keep listening to your name in your ear	耳元で自分の名前を聞き続ける
I wanted a hot bath and a pain patch	温浴と痛みパッチが欲しかった
I got a call early this morning	今朝早く電話がかかってきた
I stayed there for over 3 hours	私は3時間以上そこにとどまりました
I could swear that the man loved you	私はその男があなたを愛していたことを誓うことができました
I completely forgot what the boy looked like	私はその少年がどのように見えたかを完全に忘れました
Worms are a good excuse	ワームは良い言い訳になります
I couldn't think of their possible uses	私はそれらの可能な使用法を考えることができませんでした
Still a huge person like a man	まだ男のように巨大な人物
I started talking to my dad	お父さんと話をするようになりました
I love spending time with you	私はあなたと一緒に時間を過ごすのがとても好きです
Of course, the damn things look the same	もちろん、いまいましいことは同じように見えます
I don't feel any pain from the fire	火事による痛みは感じません
No vision for the future	将来のビジョンはありません
I did something then	私はその時何かをしました
I admire your power and courage	私はあなたの力と勇気に感心します
I just saw it yesterday	昨日見たばかり
Some details she could never admit	彼女が決して認めることができなかったいくつかの詳細
high school student	高校生
I took off to our room shortly after dinner tonight	私は今夜​​夕食の直後に私たちの部屋に飛び立った
I haven't told anyone yet	私はまだ誰にも話していません
I was disturbed above all	何よりも邪魔されました
Gesture to my father to pretend to sleep	寝るふりをするように父に身振りで示す
I burned up and loved it	私は燃え上がってそれを愛していた
I always felt tied to something in front of him	私はいつも彼の前で何かに縛られていると感じていました
I sometimes drink sociable drinks	私は時々社交的な飲み物を飲みますが
Cleared the visit with you in advance	事前にあなたとの訪問をクリアしました
And no one dared to do so	そして、誰もそうすることを敢えてしませんでした
Many men gave him a letter to post	多くの男性が彼に投稿する手紙をくれました
I was at that end	私はその端にいました
A constant smile decorates her beautiful face	絶え間ない笑顔が彼女の美しい顔を飾る
I'm not really looking to date someone	私は本当に誰かとデートすることを探していません
I thought this was a little strange	これはやや奇妙だと思いました
I had to see me to her	私は彼女に私を見る必要がありました
You need glasses to read	読むには眼鏡が必要です
I like to be different	私は違うのが好きです
Plant from late spring to autumn	春の終わりから秋にかけて植えます
I remember being scared and confused to death	死ぬほど怖くて混乱したのを覚えています
I come to think of the overall attitude	私は全体的な態度を考えて来ます
I made some good friends there	私はそこで何人かの良い友達を作りました
I missed your advice	私はあなたのアドバイスを逃した
I didn't think he heard me	彼が私を聞いたとは思わなかった
I saw him and he was waiting	私は彼を見て、彼は待っていました
I have to get out of my place anyway	私はとにかく私の場所から出なければなりません
I grew up and felt cool	私はとても成長して涼しく感じました
The school was later closed	学校は後に閉鎖されました
Never done before	今までやったことがない
I was never afraid of them	私は彼らを恐れたことはありませんでした
Some burial grounds have large stone circles	いくつかの埋葬地には大きなストーンサークルがあります
You can tear this building	この建物を引き裂くことができます
I met him again	彼にまた会えた
I didn't wait to see what they did	私は彼らが何をするのか見るのを待ちませんでした
I didn't know there was a back door	裏口があるなんて知らなかった
I remember thinking it was unfair	不公平だと思ったのを覚えています
Stepped into the gas	ガスに足を踏み入れた
I especially love to capture beautiful trees	私は特に美しい木をキャプチャするのが大好きです
I think you were right to trust him	あなたは彼を信頼するのが正しかったと思います
I always think change means progress	私はいつも変化は進歩を意味すると思います
Do you know that the original will be attached?	オリジナルを添付しますのでご存知ですか
I wasn't really sure they were dead anymore	彼らがもう死んでいるとは本当に確信していませんでした
I don't want to host	ホストしたくない
Within a few years they became a big influence	数年以内に彼らは大きな影響力になりました
I wish they talked quickly	彼らが早く話してくれたらいいのに
I have to dominate the watch, not by it	私は時計を支配しなければなりません、それによって支配されていません
They make good friends	彼らは良い友達を作ります
The right attitude towards past life is very rare	過去の生活に対する正しい態度は非常にまれです
I did it as a precautionary measure	私は予防策としてそれをしました
I won't come back to take you away from him	私はあなたを彼から連れ去るために戻ってこないでしょう
I also read it every day	私も毎日読んでみます
I wanted to do this	これでやりたかった
I think this is an ongoing problem in our industry	これは私たちの業界で継続的な問題だと思います
I can even rest assured that it is the only logical explanation	それが唯一の論理的な説明であると私は安心することさえできます
I felt like a proud daddy bear	誇り高きパパクマのように感じました
I didn't want the world to know us	私は世界に私たちのことを知られたくありませんでした
I was lucky last night	私は昨夜幸運でした
Standing outside listening to the voice	外に立って声を聞いています
No shadow, he couldn't say	何の影、彼は言うことができませんでした
I need to make some changes	私はいくつかの変更を加える必要があります
I know you warned me	私はあなたが私に警告したことを知っています
I never felt different from my friends	友達と違うと感じたことはありません
I set the spiritual intent to make it work	私はそれを機能させるために精神的な意図を設定しました
Whether you can move your legs	足を動かすことができるかどうか
I promise it's worth it	私はそれが価値があることを約束します
I was looking for a job	仕事を探していました
I checked the timing	タイミングをチェックしました
I am working on a wedding	私は結婚式に取り組んでいます
I'm planning a special work	特別な作品を計画しています
I wasn't scared, but in reality	怖くなかったけど、本当は
I didn't have the spirit to fight it	私にはそれと戦う精神がありませんでした
I wanted the legs of a nearby chair	近くの椅子の脚が欲しかった
I will deal with her first	私は最初に彼女に対処します
I just have to come up with another story	私はただ別の話を思い付く必要があります
I couldn't concentrate	集中できなかった
I hate getting on the bus	バスに乗るのが嫌い
I wanted to take you here right away	すぐにここに連れて行きたかった
Everyone needs to keep an eye on the door	みんながドアに目を光らせておく必要があります
I had never been there before	私は前にそこに行ったことがありませんでした
I waited for more signs	私はもっ​​と多くの兆候を待ちました
I closed my eyes and tried to forget everything	目を閉じて、すべてを忘れようとした
I gave her it, and she went to sleep immediately	私は彼女にそれを与えました、そして彼女はすぐに眠りに行きました
I wish I could reach more people	もっと多くの人にリーチできたらいいのに
Landed on some kind of meadow	ある種の牧草地に着陸しました
I need to get my stuff	私は自分のものを手に入れる必要があります
That is, we met only once	つまり、私たちは一度だけ会った
I've never met him since then	その後は彼に会ったことがない
I saw some people who looked really aggressive	本当に攻撃的な見た目の人を何人か見ました
I just have to go back to sleep	私はただ眠りに戻る必要があります
The body was deep and sent to another body	体が深く、そして別の体に送られました
I think it's very childish	とても幼稚だと思います
I know there was a shooting outside the family restaurant	ファミリーレストランの外で銃撃があったことは知っています
I ran to the bed and threw myself into it	私はベッドに駆け寄り、それに身を投げました
I want him to relax and think everything is okay	私は彼にリラックスしてすべてが大丈夫だと思ってほしい
I haven't read the dissertation	私は論文を読んでいません
I think this meeting is covered	今回の打ち合わせはカバーしていると思います
The change of taste was really fun	味の移り変わりは本当に楽しかったです
I felt very hard	大変な気分になりました
That old place has a lot of history	あの古い場所にはたくさんの歴史があります
He was benefiting me	彼は私に恩恵を与えていた
I was able to do that before	私は前にそれをすることができました
At that time I was about 2 years old	当時私は2歳くらいでした
I worked as a commercial bakery for a while	私はしばらくの間、商業パン屋として働いていました
I've never seen him look so happy	彼がこんなに幸せそうに見えるのを見たことがなかった
I can still see him holding the flag	私はまだ彼が旗を持っているのを見ることができます
I forced my thoughts back into the problem at hand	私は自分の考えを目前の問題に強制的に戻しました
15 year old boy	15歳の男の子
I miss him, but he'll be back	私は彼がいなくて寂しいですが、彼は戻ってきます
I can't make this kid do anything right now	私は今この子供に何も起こらせることができません
I know you and your kind, guy	私はあなたとあなたの種類を知っています、男
I didn't want to miss it	見逃したくなかった
This time I played by myself	今回は自分で遊んだ
I wasn't going to do that	私はそれをするつもりはなかった
I need something, man	私は何かが必要です、男
I want you to leave here tonight	今夜ここを出てほしい
Hope it can be understood	それが理解できることを願っています
Warm hug, father's hug	温かい抱擁、父親の抱擁
I couldn't keep my power secret forever	私は自分の力を永遠に秘密にすることができませんでした
Further investigation is recommended	さらなる調査をお勧めします
I enjoy every moment of my second date	私は私の2番目の日付のすべての瞬間を楽しみます
I opened my eyes and looked down	目を開けて見下ろしました
Reached out to her	彼女に手を差し伸べた
I want to sit at my desk and feel at ease	机に座って安心したい
Novelty or toys or something	ノベルティやおもちゃか何か
It smells bad to come	来るのが苦手な匂いがする
I also realized that it was overthinking	また、それは考えすぎだと気づきました
I was forced to keep walking	歩き続けることを余儀なくされた
Want to get more for our money	私たちのお金のためにもっと手に入れたい
We cannot guarantee the accuracy of the information provided	提供された情報の正確性を保証することはできません
This restore will run for almost 4 hours	この復元はほぼ4時間実行されます
But overall, the effects of the bombing were limited.	しかし、全体的に爆撃の効果は限定的でした
I didn't miss anything	私は何も見逃していませんでした
She like never before	これまでにないような彼女
Swallow	飲み込みます
I care near the one that destroyed his life	私は彼の人生を破壊した近くで気になります
I need to know more	私はもっ​​と知る必要があります
I also like a lot of contemporary music	現代音楽もたくさん好きです
I haven't reached them yet	私はまだ彼らにたどり着きませんでした
I agreed on a handsome price for babies	私は赤ちゃんのためのハンサムな価格に同意しました
I hurried up and rushed towards the closet	私は急いで立ち上がってクローゼットに向かって突進しました
I hope you will come again someday.	いつかまた来ていただければ幸いです
I felt terrible	ひどい気分になりました
I know you have my back	私はあなたが私の背中を持っていることを知っています
I think it's something our family can subscribe to	それは私たちの家族が購読できるものだと思います
I try not to drink	飲まないようにしています
Another perspective	別の視点
I tilted my head back and closed my eyes	頭を後ろに傾けて目を閉じた
I pulled out the cage and put the stone inside	檻を引き抜いて石を中に入れました
I couldn't get up the next day	翌日起き上がれなかった
I remember almost falling asleep in the evening	夕方になって眠りに落ちそうになったのを覚えています
I still wanted to visit the boy	私はまだその少年を訪問したかった
Half a mile south, she saw a glass hill	半マイル南に、彼女はガラスの丘を見ました
I wanted him to love me	私は彼に私を愛してほしかった
I really want to try	本当にやってみたいです
I thought there was a big difference	大きな違いがあると思いました
You can feel the effect immediately	すぐに効果を実感できます
Only the outside can be cleaned	外だけ掃除できる
I wish it was the former	前者だったらいいのに
You won't win such a thing	あなたはそのようなものに勝つことはありません
I'm not very sociable	私はあまり社交的ではありません
I loved his taste	私は彼の味わいが大好きでした
I just want to hug you	ただあなたを抱きしめたい
I feel it after a long time	久しぶりに感じます
I have never offered a woman	私は女性の申し出をしたことがありません
Once approached	一度近づいた
I confess and ask for your forgiveness	私は告白し、あなたの許しを求めます
I found him smiling at me	私は彼が自分に微笑んでいるのを見つけました
A big recession continued with the rise in the unemployment rate	失業率の上昇とともに大きな不況が続いた
Be honest	正直になります
We are reaching out to everything	私たちはすべてに手を差し伸べています
I had to put my head out first	私は最初に頭を出さなければなりませんでした
A familiar sound with a scream from the right	右から悲鳴が聞こえた、なじみのある音
This was the last time I was with you	一緒にいるのはこれが最後でした
I saw you at the funeral	私は葬式であなたを見ました
Snake around his neck and arms	彼の首と腕の周りのヘビ
Kneeling and waiting to die	ひざまずいて死ぬのを待つ
I put pressure on it	プレッシャーをかけた
I'm back in school but not young	私は学校に戻っていますが、若くはありません
I want a car and I have more freedom	車が欲しいし、もっと自由に
I didn't know what happened	何が起こったのかわからなかった
I shouldn't talk about it	私はそれについて話すべきではありません
I heard a startling sound	びっくりするような音がしました
I will be your guide	私はあなたのガイドになります
I want to see what your girl can do	私はあなたの女の子が何ができるかを見たいです
I snatched it and shook it on my back	私はそれをひったくり、背中に振りました
I thought about more questions	もっと質問を考えてみました
I was angry with her	私は彼女に腹を立てていた
I turn to him	私は彼に顔を向けます
I told him I had to come here to eat tonight	私は彼に今夜ここに来て食事をしなければならないと言いました
I honestly felt sorry for her	私は正直に彼女を気の毒に思いました
D turned pale and his eyes lost their brilliance	Dは青ざめ、彼の目は輝きを失った
I want to study in the lab	ラボで勉強したい
I don't belong to that world either	私もその世界に属していません
I knew she was probably	彼女はおそらくそうだったと私は知っていた
Quiet worries for a few minutes	数分間の静かな心配
I had to find her right away	私はすぐに彼女を見つけなければなりませんでした
I wanted to scream	悲鳴を上げたかったのに
No one could take it	誰もがそれを取ることができなかった
I must have broken her neck	私は彼女の首を折ったに違いない
I can't be like him	私は彼のようになることはできません
Gently knocked in	そっとノックして入った
After that, I participated in and held various events against violence.	その後、暴力に反対するさまざまなイベントに参加し、開催しました
I could hardly hear what my sister was saying	姉の言っていることがほとんど聞こえませんでした
Couple Grand does not mean shit	カップルグランドはたわごとを意味するものではありません
I don't hear this	私はこれを聞きません
I look up, look at him, laugh	私は見上げて彼を見て、笑っている
Think of objects in terms of edges	オブジェクトをエッジの観点から考えます
I know some of the writers out there	私はそこに作家の何人かを知っています
I found out why his father shut down and disappeared	父がシャットダウンして姿を消した理由がわかりました
I look in the mirror and smile at myself	私は鏡を見て、自分の姿に微笑みかけます
Someone is following me	誰かが私をフォローしています
This disorder may diminish or heal over time	この障害は、時間の経過とともに減少または治癒する可能性があります
I can't stand flying	飛んで我慢できない
I wanted to run inside and hide	中を走って隠れたかった
Where to store her stuff	彼女のものを保管する場所
I can't wait to be released	リリースされるのが待ちきれません
Never really learn to keep your mouth closed	口を閉ざし続けることを本当に学ぶことはありません
I'm excited to study	勉強にワクワクします
Out of breath and sigh softly	息を切らしてそっとため息をつく
Stopped by a sudden sound	突然の音で止まった
No other bids were accepted	他の入札は受け付けられませんでした
I know this is the right person	私はこれが正しい人であることを知っています
I can't handle all this worries about tea	私はお茶についてのこのすべての心配を処理することはできません
I have some at hand	手元にいくつかあります
I just want a moment, a moment experience	瞬間、瞬間の体験が欲しいだけです
I need to give my body ice cream	私は私の体のアイスクリームを与える必要があります
I leave friends	私は友達を残します
I'm so deep with this	私はこれでとても深いです
I always see everything	私はいつもすべてを見る
I know you are skilled enough to get it there	私はあなたがそこにそれを得るのに十分熟練していることを知っています
Recognize the location	場所を認識します
I liked the sound	私はその響きが好きでした
I talk to her every day	私は毎日彼女と話します
The story was really fun	話は本当に楽しかったです
I tried to be quiet	静かにしようとした
I saw the man with my eyes	私はその男を目で見た
I was more at home with an ax	私は斧でもっと家にいました
I didn't want to live anymore	もう生きたくなかった
I thought it was a good thing	それはいいことだと思いました
Wood stove is difficult	薪ストーブは難しい
I would have been ready	私はもっ​​と準備ができていただろう
I couldn't eat anything	何も食べられなかった
Immediately after calling the divorce lawyer	直後に離婚弁護士に電話しました
I lifted it and pointed it at her	私はそれを持ち上げて彼女に向けました
I've been very worried	とても心配してきました
I have all my money in the money market	私は自分のお金をすべてマネーマーケットに持っています
He must not have walked	彼は歩いて来なかったに違いない
I lift myself out of the chair and look back	私は椅子から自分を持ち上げて振り返ります
I may never get out of here	私はここから出ることは決してないかもしれません
I wore an apron and looked in the mirror	エプロンを着て鏡を見た
I need to find her husband	私は夫を見つける必要があります
I talked to my son and your lord	私は私の息子とあなたの主に話しました
I want to go in my own way	自分なりに行きたい
A hanging counter separated the living room from the kitchen	垂れ下がったカウンターが居間と台所を隔てていた
I go against them	私はそれらに逆行します
I hope it gave me some sense	それが私に何らかの感覚を打ち込んだことを願っています
I don't think he has any problems with that	彼はそれで問題がないと思います
I do this alone	私はこれを一人でやります
I love hunting with you here or anywhere	私はここ、またはどこでもあなたと一緒に狩りをするのが大好きです
No need to look around	周りを見回す必要はありません
I should have blown that brain away	私はその頭脳を吹き飛ばすべきだった
I completely trusted him	私は彼を完全に信頼していました
I haven't succeeded	私は成功していません
I wanted to be full everywhere	どこでもいっぱいになりたかった
I didn't want to leave him alone	彼を一人にしたくなかった
I didn't want to hold him accountable	私は彼に責任を負わせたくなかった
I'm getting more and more excited every day	私は毎日ますます興奮しています
I found a treasure	宝物を見つけました
Philosophical political message	哲学的な政治的メッセージ
I got lost in his eyes, but how long	私は彼の目に迷いましたが、どれくらいの間
I'm smiling and very happy	私は笑顔で、とても満足しています
I was also passionate about something	私はまた何かに情熱を持っていました
Here is your card	ここにあなたのカードがあります
I am the dean of a freshman class	私は新入生クラスの学部長です
I understood the logic behind the drama	ドラマの背後にある論理を理解しました
I couldn't go far without cash	私は現金なしでは遠くまで行けませんでした
I think we need to give him a name	私たちは彼に名前を付ける必要があると思います
She joined the group during the performance	彼女はパフォーマンス中にグループに参加しました
I think it's from grandma	おばあちゃんからだと思います
I really liked the guy	私は実際にその男が好きだった
I didn't really care	あまり気にしませんでした
I have 3 questions to ask you	私はあなたに尋ねる3つの質問があります
I think he was sick	彼は体調が悪かったと思います
I represented to investigate this in the middle rather than using it now	私は、現在使用するよりも、これを中間的にも調査するために代表しました
This autonomy experiment is a disaster	この自治の実験は惨事です
A few seconds later he saw it again	数秒後、彼はそれを再び見ました
I met them before, and everything is set	私は以前に彼らと会いました、そしてすべてが設定されています
I can actually read their thoughts	私は彼らの考えを実際に読むことができます
I saw you return to your body	私はあなたがあなたの体に戻るのを見ました
A cloud of steam drifted	蒸気の雲が漂いました
I wanted you to grow	私はあなたが成長することを望んでいました
I think you have to do it	私はあなたがそれをしなければならないと思います
I'm really hungry	本当にお腹が減り始めます
I just want your opinion	私はあなたの意見が欲しいだけです
I will do my best to lean forward	身を乗り出すために全力を尽くします
By the way, I still do that	ちなみに今でもそうしています
The result of this case is unknown	このケースの結果は不明です
I was also a student, studying science and was excited	私も学生で、科学を学び、興奮していました
There are three bells in the tower	塔には3つの鐘があります
I want to be around you	私はあなたの周りにいたい
Cover your mouth and shake your head	口を覆って頭を振る
I haven't been to class for a long time	私は長い間授業に行っていません
Could not face the main screen of the computer	コンピューターのメイン画面に向き合うことができませんでした
Young children want to get their parents' attention	幼い子供は両親の注意を引きたい
I will move to a new location	私は新しい場所に移動します
I loved her feel for me	私は私に対する彼女の感触が大好きでした
I think you have to be lonely	私はあなたが孤独でなければならないと思います
Internet connection lost for a few days	数日間インターネット接続が失われました
I didn't like that choice for myself	私は自分自身のためにその選択が好きではありませんでした
I want to be with you in every way	あらゆる面であなたと一緒にいたい
I thought I was curious, but I don't care	気になると思いましたが、気になりません
I talk to her, not yet	私は彼女に話します、まだです
We look forward to working with you in the future.	今後ともよろしくお願いいたします。
She wrote a rough draft	ラフドラフトを書きました
Said it might take a few months	数ヶ月かかるかもしれないと言った
I went to the dressed up place	着飾ったところに行ってきました
I've always wondered if this is really it	これが本当にそれなのかとずっと思っていました
I want you to be released from here	ここから解放してほしい
I don't care if someone dies anymore	誰かが死んだらもう気にしない
I stayed there for 3 days	私はそこに3日間滞在しました
I felt someone hit me badly on my back	誰かが私をひどく背中を叩くのを感じました
Some local properties are provided by the well	いくつかの地元のプロパティは井戸によって提供されます
I was able to actually disconnect it from this position	私は実際にこの位置からそれを切り離すことができました
Choose a simple box	シンプルな箱を選びます
I held my hand over the dusty window	ほこりっぽい窓に手をかざした
I didn't resist	抵抗はしませんでした
I don't know what's wrong from here	ここからは何が問題なのかわかりません
Tired and scared	うんざりして怖かった
I know what will happen next	次に何が起こるか知っています
This is supported by one independent piece of evidence	これは、1つの独立した証拠によって裏付けられています
Should not be abused by words or actions	言葉や行動で虐待されるべきではありません
I had to take care of myself	私は自分の世話をしなければなりませんでした
Wasn't ready	準備ができていませんでした
I wish he stopped talking	彼が話すのをやめたらいいのに
I talked about it with my new farmer's friend	私は新しい農夫の友人とそれについて話しました
I always did what she asked	私はいつも彼女が尋ねたことをしました
I love that place	私はその場所が大好きです
I decided not to call anyone now	今は誰にも電話をかけないことにしました
I'm trying to tell you my plan	私はあなたに私の計画を伝えようとしています
But I haven't succeeded	しかし、私は成功していません
I have a lot of extra equipment	私はたくさんの余分な機器を持っています
I just want to be here with you	私はあなたとここにいたいだけです
I don't know what to say	何と言ったらいいのかわからない
I wanted to give him ecstasy	私は彼にエクスタシーを与えたかった
So I think he might be forgiven	そのため、彼は許されるかもしれないと思います
I know best about machines and things	私は機械やものについて最もよく知っています
I have to confess my sin	私は自分の罪を告白しなければなりません
I mean murder	私は殺人を意味します
Hope they are different keys	それらが異なるキーであることを願っています
I loved him because he was the only one	彼だけだったので私は彼を愛していました
That wasn't the original statement either	それも元の声明ではありませんでした
I dropped out of school because of poverty	私は貧困のために学校を中退しました
I hate it becoming my prison	それが私の刑務所になったのは嫌いだ
I had to eradicate this	私はこれを根絶しなければなりませんでした
Please enjoy yourself	どうぞお楽しみください
I feel they are moving towards the lake	彼らが湖に向かって動いているのを感じます
I'm sure you won't dispute this	私はあなたがこれに異議を唱えないだろうと確信しています
I fight, fight, fight	私は戦い、戦い、戦います
Only two images of him are known to survive	彼の2つの画像だけが生き残ることが知られています
Then can't protect you	それからあなたを守ることはできません
I felt good about how the event changed	イベントがどのように変わったかについて私は気分が良かった
The place that attracted the attention of the room again	再び部屋の注目を集めたところ
I saw it and didn't let go	私はそれを見て、手放しませんでした
I wanted to learn them all	それらすべてを学びたかった
I'm sorry for such news	そんなニュースでごめんなさい
I wasn't prepared for questions about my new job	私は自分の新しい仕事についての質問に備えていませんでした
I really didn't understand why it was important	なぜそれが重要なのか本当にわかりませんでした
I kept my parents' information to a minimum	両親の情報は最小限にとどめました
I'll sleep for another hour and check again	もう一時間寝てまたチェックします
I sometimes hold their hands	私は時々彼らの手を握ります
I know your dad is sick	あなたのお父さんが病気だと知っています
I think he belongs to the same person	同じ人のものだと思います
Get tomorrow	明日もらえる
I remembered her from the bar	私はバーから彼女を思い出しました
She was probably about 7 years old	たぶん7歳くらいでした
I just take death from them	私はただ彼らから死を取ります
I felt I had to warn him	私は彼に警告しなければならないと感じました
Hold your breath and wait	息を止めて待った
I have an idea in my head	頭の中にアイデアがあります
I was happy that the pressure was too great	プレッシャーが大きすぎて嬉しかったです
I want to see what the students are doing	生徒が何をしているのか見たい
I even remember laughing in that little hut	あの小さな小屋で笑ったことすら覚えています
The couple went up to her right	カップルが彼女の右に上がった
Jump in the hope that someone is there	誰かがそこにいることを期待してジャンプします
I enjoyed her company and followed her lead	私は彼女の会社を楽しんで、彼女の先導に従いました
I couldn't speak	話せなかった
A place I couldn't imagine	想像もできなかった場所
A small town policeman fishing for an answer	小さな町の警官が答えを求めて釣りをする
I will start again soon	すぐにまた始めます
I knew you would understand something	私はあなたが何かを理解するだろうと知っていました
I hated them for a long time	私は長い間彼らを嫌っていました
I slept, but I couldn't remember falling asleep	寝ましたが、眠りについたのを思い出せませんでした
I lay down with my bag as a pillow	かばんを枕にして横になりました
I was looking forward to it every day	毎日楽しみにしていました
Sometimes forget that your main job is a hospital	あなたの主な仕事が病院であることを時々忘れます
If you turn your back, I miss you	あなたが背を向けたら、私はあなたがいなくて寂しいです
I can literally breathe	文字通り息が見えます
I wish he was at home	彼が家にいたらいいのに
This time I was really crazy	今回は本当に夢中になりました
I knew it wouldn't work	私はそれがうまくいかないことを知っていました
The saying she agreed, most of the time	彼女が同意したことわざ、ほとんどの場合
I was excited and afraid	私はわくわくし、恐れていました
I didn't think he would win the rocket contest	彼がロケットコンテストに勝つとは思わなかったけど
I put them on my bed	私はそれらを私のベッドに置きます
I had a lot to do	やるべきことがたくさんありました
I had to push him away	私は彼を押しのけなければなりませんでした
I couldn't even understand the question	質問すら理解できませんでした
I need my mother's help	母の助けが必要です
I killed two of them	私はそれらのうちの2つを殺しました
I felt stupid to ask him that	私は彼にそれを尋ねるのは愚かだと感じました
P turned his face up	Pは顔を上に向けた
I want you to rest the past	過去を休ませてほしい
I sacrifice for them	私は彼らのために犠牲にします
I think he was scared and couldn't say no	彼は怖くてノーとは言えなかったと思います
I had to give them that	私は彼らにそれを与えなければなりませんでした
A large pile of used paper	古紙の大きな山
I am painting	私は絵を描いています
I think she's exhausted	彼女は疲れ果てたと思います
I talked to her for quite some time	私はかなり長い間彼女と話しました
I didn't mean to let her go	私は彼女を手放すつもりはなかった
I wasn't rude to people before	私は前に人々に失礼ではありませんでした
It may appoint additional members at its discretion	それはその裁量で追加のメンバーを任命するかもしれません
I hardly remember	私もほとんど覚えていません
I had to live and be completely grateful for that gift	私は生きて、その贈り物を完全に感謝する必要がありました
There is no word of wisdom	知恵の言葉はありません
You can get someone to call you	誰かに呼ばれてもらうことができます
I can guarantee you, it was nothing	私はあなたを保証することができます、それは何でもありませんでした
I was fortunate enough to finish early	私は幸運にも早く終えることができました
Caught up with an old and dear friend	古くて親愛なる友人に追いついた
I miss you and your photo	私はあなたとあなたの写真が恋しいです
I am a home person	私は家の人です
I also got into trouble and started acting	私もトラブルに巻き込まれて演技を始めました
I'd better be everywhere	私はどこにでもいるほうがいい
I went home and ran into my room	家に帰って部屋に逃げた
I didn't mean to miss this conversation	私はこの会話を見逃すつもりはありませんでした
I did everything to shake them	私はそれらを振るためにすべてをしました
A more human approach will do good for her	より人間的なアプローチは彼女に良いことをするでしょう
I see his doubts about his own decision	私は彼自身の決定に対する彼の疑いを見る
The clear bright sky welcomed them	澄んだ明るい空が彼らを迎えました
Still the myth continues	それでも神話は続いています
I always watch over you	私はいつもあなたを見守ります
I will talk to you soon	すぐにお話しします
Man can get angry, you know	男は怒る可能性があります、あなたは知っています
I wanted to get them today	今日はそれらを手に入れたいと思っていました
Moaning slipped through his lips	うめき声が彼の唇をすり抜けた
I cried the whole birthday	私は誕生日全体を泣きました
I see it and say it	私はそれを見てそしてそれを言う
I asked a lot of questions about this	私はこれについてたくさんの質問をしました
I think she wanted me	彼女は私にしたかったと思います
I did the actual job	私は実際の仕事をしました
Means i think about it	私はそれについて考えることを意味します
I left her dirty dish in the sink	私は彼女の汚れた皿を流しに残しました
I felt completely with her in her arms like this	私はこのように私の腕の中で彼女と完全に感じました
I can't say how happy we were	私たちがどれほど幸せだったかは言えません
I didn't feel like a person	私は人のように感じませんでした
I continued, the answer just remained invisible	私は続けました、答えはちょうど見えないままでした
I think it's great	それは素晴らしいことだと思います
Could not measure	測定できませんでした
Should be back soon	すぐに戻ってくるはずです
I haven't forgotten my promise to you	私はあなたへの約束を忘れていません
His actions helped to get the police attention	彼の行動は警察の注意を引くのに役立った
But it felt normal	でも普通に感じました
When we talk, I'm making a huge supper	私たちが話すとき、私は巨大な夕食を作っています
I worked hard in medical school	私は医学部で一生懸命働きました
I was surprised at the depth of sadness	悲しみの深さにびっくりしました
I think they are looking forward to it	彼らはそれを楽しみにしていると思います
I didn't put pressure on him or demand him	私は彼に圧力をかけたり、要求したりしませんでした
I didn't think she remembered us	彼女が私たちを覚えているとは思えなかった
I got up and polished myself	私は起きて自分を磨いた
I sit next to him	私は彼の隣に座ります
I was impressed and excited	感動して興奮しました
I didn't think it was important	私はそれが重要だとは思わなかった
Currently there is no standard treatment	現在、標準的な治療法は存在しません
May die tomorrow	明日死ぬかもしれない
I ended up in the castle and ended up with them	私は城で終わり、彼らで終わりました
I also wanted to know	私も知りたかった
Looking at her from just behind her door	ドアのすぐ向こうから彼女を見ています
I still remember when you relaxed and enjoyed kissing	あなたがリラックスしてキスを楽しんだときのことを今でも覚えています
At least said I can try	少なくとも試すことができると言った
I lower my memory line	私は私の記憶ラインを下げます
I closed my eyes feeling his familiar hug	彼のなじみのある抱擁を感じて目を閉じた
I kept staring at her	私は彼女を見つめ続けました
Moved artificial download alone	人工的なダウンロードを単独で移動しました
I started tightening the grip	グリップを締め始めました
He is serious and broken	彼は真面目で壊れています
I listened to it in amusement	アミューズメントで聴きました
I heard you telling the general	あなたが将軍に言っているのを聞いた
I met my three best friends through it	私はそれを通して私の3人の親友に会いました
I advise her not to force this issue	私は彼女にこの問題を強制しないように忠告します
I haven't been back there since that night	その夜から私はそこに戻っていませんでした
I wasn't going to spy you	私はあなたをスパイするつもりはなかった
I couldn't get enough enthusiasm for the work of another library	私は別の図書館の仕事への熱意を十分に高めることができませんでした
I set out to clean my office	私は自分のオフィスを掃除するために着手しました
I grew up watching this many times	私はこれを何度も見て育ちました
I understood his concern	私は彼の懸念を理解しました
I also cook for him and his wife	私も彼と彼の妻のために料理をします
Pause with a photo of a cute girl laughing	笑っているかわいい女の子の写真で一時停止します
Bar separating kitchen and living room	キッチンとリビングルームを隔てるバー
I pulled her into my arms and we kissed	私は彼女を私の腕の中に引き込み、私たちはキスをしました
I'm here to tell you something pretty important	私はあなたにかなり重要なことを話すためにここにいます
I was just a way to achieve my goals	私は目的を達成するための手段にすぎませんでした
The beast overtook him	獣が彼を追い越した
I didn't have the right to feel betrayed	裏切られたと感じる権利がなかった
Strategic practices to increase commitment	コミットメントを高めるための戦略的実践
I had a terrible feeling for him	私は彼にひどい思いをしました
I like how he makes you feel	彼があなたをどのように感じさせるかが好きです
Staring at the pure white sky	真っ白な空を見つめる
You will never be surprised again	二度と不意を突かれることはありません
I laughed almost hard and wrecked	私はほとんど一生懸命笑って大破しました
I saw this shadow from the other side	この影を向こう側から見た
I'm thinking of staying here and building a house	ここに滞在して家を作ることも考えています
I emphasize, the most serious	私は強調します、最も深刻です
I wasn't in a hurry either	私も急いで出されることはありませんでした
I knocked and called, but I still have no answer	ノックして電話したが、まだ答えがない
I looked around, not immediately the soul	私は周りを見回しました、すぐに、魂ではありません
Lower your head and glance at the visible horizon	頭を下げて、目に見える地平線を一瞥します
I can't let other captains do anything	他の船長に何もさせられない
I don't disturb him	私は彼を邪魔しません
I now realize that friendship is of utmost importance	私は今、友情が何よりも重要であることに気づきました
I remember taking my work to the instructor	自分の作品をインストラクターに持って行ったことを覚えています
I know it takes longer to fall asleep	眠りにつくのにもっと時間がかかることを知っています
I see anger in him	彼の中に怒りが溜まっているのが見えます
I've never felt sex appeal to my mom	お母さんに色気を感じたことはありません
I should say something to you	私はあなたに何かを言うべきです
There seems to be a guest	ゲストがいるようです
I can't stand waiting for the phone to ring	電話が鳴るのを待つのが我慢できない
I thought he understood	彼は理解したと思いました
I have no friends	友達はいません
I don't know if he is following us	彼が私たちをフォローしているかどうかはわかりません
A small, bright light shouted	小さくて明るい光が叫びました
I haven't slept alone for a year	私は一年も一人で寝ていませんでした
I didn't want whites to be equal	私は白人に平等を望んでいませんでした
I really need to go home	私は本当に家に帰る必要があります
For example, I can't eat wheat	例えば小麦が食べられない
The boy is participating in the game with his father	少年は父親と一緒にゲームに参加しています
Much longer than 15 minutes	15分よりずっと長い
I can do it again	またできる
Leaning on the door	ドアにもたれかかった
I took it out and put it in the room	取り出して部屋に入れました
I want you to talk to him by tomorrow morning	明日の朝までに彼と話してほしい
I wasn't used to seeing myself that way	私はそのように自分自身を見ることに慣れていませんでした
I think that's a good answer	それは良い答えだと思います
I received a revelation and decided not to go	私は啓示を受け、行かないことに決めました
I didn't have to ask	私は尋ねる必要はありませんでした
Test just passed	合格したばかりのテスト
I agree to accompany her to the service	私は彼女にサービスに同行することに同意します
I couldn't believe my luck	運が信じられなかった
I try to make things smooth	私は物事をスムーズにしようとします
No one knew the plan except the commander	司令官以外は誰もその計画を知りませんでした
I felt frustrated to knock on the walls	城壁をノックする欲求不満を感じた
I'm going to have fun with you	私はあなたと楽しむつもりです
Look around the plane	飛行機を見回す
I was about to have lunch	昼食をとるところだった
It's a love story, but there are many more	それはラブストーリーですが、それ以外にもたくさんあります
Facing poverty and health problems from the mining industry	鉱業による貧困と健康問題に直面しています
I'm going to try different variations	いろいろなバリエーションを試してみるつもりです
I found it immediately	すぐに見つけました
Feels like the evolution of the show	ショーの進化のように感じます
I couldn't shake it	私はそれを振ることができませんでした
I have to find a dad since last night	昨夜からお父さんを探す必要があります
I walked faster and kept my head down	私はより速く歩き、頭を下げたままにしました
I have a lot of questions	たくさんの質問があります
I think we need real mourning	本当の喪が必要だと思います
I needed hands-free to drive	運転にはハンズフリーが必要でした
I checked both myself	両方を自分でチェックしました
I didn't meet anyone	誰にも会わなかった
I mean it's bad for business	私はそれがビジネスに悪いことを意味します
I was very happy to meet both	両方に会えてとても嬉しかったです
I missed you too	私もあなたがいなくて寂しかった
I was there when they first met	彼らが初めて会ったとき私はそこにいました
Representative photos of two independent experiments are shown.	2つの独立した実験の代表的な写真が示されています
I can see how badly you want me	私はあなたが私をどれほどひどく望んでいるかを知ることができます
A child he will probably never see	彼がおそらく決して見ないであろう子供
I couldn't wait to be alone	一人でいるのが待ちきれませんでした
I think this was all	これがすべてだったと思います
The pirates chased and shot those who fled	海賊は逃げた者を追いかけて撃った
I enjoyed at the mall but was tired	私はモールで楽しんだが、疲れていた
I didn't go looking for a witch	私は魔女を探しに行きませんでした
She was shining and wonderful	彼女は輝いていて素晴らしかった
I can feel her breathing on my neck	彼女の呼吸が私の首に感じられます
We know they are very similar	私たちはよく似ていることを知っています
I heard him mention it	彼がそれについて言及しているのを聞いた
Such conditions would not be accepted by either side	そのような条件はどちらの側にも受け入れられないでしょう
I need your reminder	あなたのリマインダーが必要です
I had to make a decision now	今、決断を下さなければなりませんでした
I wore them and loved them	私はそれらを身に着けて、それらを愛しました
I dropped the phone and tried to breathe	私は電話を落とし、呼吸しようとしました
I let people walk around me	私は人々に私の周りを歩かせます
I can hardly see the person standing on me	私の上に立っている人はほとんど見えません
Thank you for waiting	お待ちいただいてありがとうございます
I may be able to deal with her better	私は彼女にもっとうまく対処できるかもしれません
Surgery required for injury	怪我には手術が必要
I think he had a good point	彼には良い点があったと思います
I am attracted to unique and strange ghosts	私はユニークで奇妙な幽霊に惹かれます
Followed after a few minutes	数分後にフォローしました
I didn't want to hurt my friends	友達を傷つけたくなかった
I couldn't care much about her now	私は今彼女のことをあまり気にすることができませんでした
I'm white collar	私はホワイトカラーです
I want to leave this house for you	この家をあなたに残したい
I knew how disappointed she was	私は彼女がどれほどひどく失望しているのか知っていました
I didn't want her father to quarrel	父に喧嘩をさせたくなかった
She just prayed not to be too late	手遅れにならないように祈っただけです
I know the culture in which you work pretty well	私はあなたがかなりうまく働く文化を知っています
Walk you tonight	今夜あなたを歩きます
You have to start over	もう一度やり直す必要があります
I really hope you like it	私は本当にあなたがそれを好きになることを願っています
I know you want it	私はあなたがそれを望んでいることを知っています
I had to survive this serious injustice	私はこの重大な不公正を乗り越えて生き残らなければなりませんでした
I need to know what you are trying to do	私はあなたが何をしようとしているのかを知る必要があります
I took her early the next morning	私は翌朝早く彼女を連れて行きました
Wax is such a substance	ワックスはそのような物質です
A new crew member had to come for the installation	新しい乗組員がインストールのために来なければなりませんでした
Not all three can be protected	3つすべてを保護することはできません
A smile wrinkled the skin around the eyes	笑顔が目の周りの肌にしわを寄せた
I wish you forgiveness	あなたからの許しを願っています
I got us a back room	私は私たちに後ろの部屋を手に入れました
I thought she was already awake	彼女はもう起きていると思った
I take her to three more rooms like that	私は彼女をそのようなさらに3つの部屋に連れて行きます
I think he finally pushed them out of the edge	私は彼が最終的にそれらを端から押し出したと思います
I brought her and killed her	私は彼女を連れてきて殺した
I was thinking of going to the beach	私はビーチに行くことを考えていました
I'm sure they will do it	彼らはそれをうまくいくと確信しています
I spare no one else	私は他の誰かを惜しまない
I brought all the novels in the bedroom	私は寝室の中にすべての小説を持ってきました
I loved that he definitely followed my instructions	私は彼が間違いなく私の指示に従ったことを愛していました
I felt it would have been harder to close	閉めるのはもっと大変だったはずだと感じました
Looks like a shadow	影のように見えた
Several people were staring	数人が見つめていました
I have to feed my sister first	私は最初に妹を養わなければなりません
I found a way back to my place	私は自分の場所に戻る方法を見つけました
I really need to have	私は本当に持っている必要があります
I almost neglected his vigilance	私はほとんど彼の警戒を怠っていた
I can help you with this	私はこれであなたを助けることができます
I met her once or twice	私は彼女に一度か二度会った
I never doubted his feelings	私は彼の気持ちを疑うことはありませんでした
I wanted something unique, and this fits the bill	私は何かユニークなものが欲しかった、そしてこれは法案に合う
I was trying to handle what was happening	私は起こっていることを処理しようとしていました
I thought it was a habit	癖だと思った
I told him in great detail how it happened	私は彼にそれがどのように起こったかを非常に詳細に話しました
I also recognized the woman he was with	私も彼が一緒にいた女性を認識しました
I wondered how you sounded and tasted	私はあなたがどのように聞こえ、どのように味わったのか疑問に思いました
I can't accept the refusal	拒否を受け入れることはできません
He saw constitutional amendment as a more permanent solution	彼は憲法改正をより恒久的な解決策と見なした
I had to feel her skin on me	私は彼女の肌を私の上で感じる必要がありました
I shook the image from my head	頭から画像を振りました
Or leave it in the casket	または棺桶に残します
I'm not a queer, guy	私はクィアではありません、男
I can't wait to take a shower	シャワーを浴びるのが待ちきれません
Thank you for joining us in such a hurry	そんな急遽ご参加ありがとうございました
Small plants may have old techniques	小さな植物は古い技術を持っているかもしれません
I opened the door and went into the cold air	ドアを開けて冷たい空気の中に入った
I understand she joined with your brother	彼女があなたの兄弟と一緒に参加したことを理解しています
You can say he raised me	彼が私を育ててくれたと言えるでしょう
Need immediate protection	すぐに保護が必要です
The petite man would never have achieved it	小柄な男は決してそれを成し遂げなかっただろう
I knew there would be severe punishment	私は厳しい罰が来ることを知っていました
I hope you are there	私はあなたがそこにいることを願っています
I was completely in shock	私は完全にショック状態でした
7th person was killed	7人目が殺された
A man and a woman went out	男と女が出て行った
I just block the world and nothing else	私はただ世界を遮断し、他には何も存在しません
I was a little more confident	私はもう少し自信がありました
I wanted to stop	止めたかった
I can't sit down and see what happens	私は座って何が起こるかを見ることができません
Sharp cracks and silence	鋭い亀裂と沈黙
I hope there is a taxi service	タクシーサービスがあるといいのですが
Anyway he must be over	とにかく彼はもう終わったに違いない
I chose the right day to break out	勃発するのに適切な日を選びました
I accepted my lot at that stage of my life	私は私の人生のその段階で自分のロットを受け入れました
It seems that it is selling quite well	かなり売れているそうです
Of course I remember him from school	もちろん、私は彼を学校から覚えています
It's a risk in itself, but it's a necessary risk	それ自体がリスクですが、必要なリスクです
He wanted to go home already	もう家に帰りたかった
I have already called it	私はすでにそれを呼んだ
Should not row with anyone	誰とも漕ぐべきではない
Stop was called after 1 hour	1時間後に停止が呼び出されました
I have to go and dress you	私は行って、あなたに服を着させなければなりません
I'm here, but for a while	私はここにいますが、しばらくの間
I usually reached an agreement soon	私は通常すぐに合意に達しました
I begged him for an immediate marriage	私は彼に即時結婚を懇願した
He thinks this person is also a good place	この人もいいところだと思います
I run a local grocery store	私は地元の食料品店を経営しています
More meaningful look	さらに意味のある外観
I saw myself in the mirror	私は自分自身を鏡で見ました
I think they are listening to your flight plan	彼らはあなたの飛行計画を聞いていると思います
I think it's amazing	すごいと思います
No air in the lungs	肺に空気が入らない
I hear what you need	私はあなたが必要なものを聞きます
I had to bring it to the surface	私はそれを表面に持ってきなければなりませんでした
A little stronger	もう少し強い
To be honest, I was a little jealous	正直、少し嫉妬しました
I may have been dead	私は死んでいた可能性があります
Now everything is clear	今はすべてはっきりしている
I don't do a true gentleman	真の紳士はしません
I didn't feel any pain	痛みは感じませんでした
I felt the chills creeping over me	私は寒気が私の上に忍び寄るのを感じました
I asked her to be silent about the matter	私は彼女にその件について沈黙するように頼んだ
A very ominous rogue nation	非常に不吉なならず者国家
I didn't like it when she played that card	彼女がそのカードをプレイしたとき、私は嫌いでした
I think everything about you is sexy	私はあなたについてのすべてがセクシーだと思います
A unique dragon	他に類を見ないドラゴン
I thought he took me only	彼は私だけを連れて行ったと思った
I wasn't drinking	私は飲み物を飲んでいませんでした
I was happy to accept with 5 other friends	私は他の5人の友人と一緒に受け入れて幸せでした
I personally taste them and know how good they are	私は個人的にそれらを味わい、それらがどれほど良いかを知っています
They were lower rank	彼らはより低いランクでした
The time couldn't have been set better	時間はもっとうまく設定できなかったでしょう
I passed a small square in the center of town	町の中心にある小さな広場を通り過ぎました
I looked away and guilt was poured on me	私は目をそらし、罪悪感が私に注がれました
I knew he was handling this request	彼がこのリクエストを処理していることは知っていました
I shouldn't have abandoned him in that forest	あの森で彼を捨てるべきではなかった
I pretended to be asleep, but he didn't care	私は眠っているふりをしましたが、彼は気にしませんでした
I'm spreading the word	私は言葉を広めています
Thank you for the parts list	パーツリストもありがとうございます
The gift was given and accepted	贈り物が与えられ、受け入れられました
The character is clearly introduced to create a line of toys	キャラクターは明らかにおもちゃのラインを作成するために導入されています
I felt you would come	私はあなたが来るだろうと感じました
Bounce a few times and then laugh	数回バウンドしてから笑う
All located in the west	すべて西に位置しています
I think your life is really isolated	あなたの人生は本当に孤立していると思います
I played soccer and baseball	私はサッカーと野球をしました
I was nervous to see, but I couldn't	私は見るのに緊張しましたが、できませんでした
I saw them, mounted and waited	私はそれらを見て、マウントして待ちました
I mercilessly fought and killed in his name	私は彼の名前で容赦なく戦って殺した
I can't leave you alone	私はあなたを放っておくことはできません
Must leave immediately for an important promise	重要な約束のためにすぐに出発しなければなりません
I'm a little tired	少し疲れました
I hardly knew where it was on the map	それが地図のどこにあるのかほとんどわかりませんでした
I learned it from my dog	私は私の犬からそれを学びました
I tell him to leave me alone	私は彼に私を放っておくように言います
Returned to the well	井戸に戻った
You can feel that you have decided to go with my plan	あなたが私の計画で行くことに決めたと感じることができます
I can't believe they are selling these	彼らがこれらを売っているなんて信じられない
Tears rolled down his face	涙が彼の顔を転がり落ちた
This land proved to be non-existent	この土地は存在しないことが証明されました
I'm trying to rub my wrist and shed blood	手首をこすって血を流そうとしています
Since then, it has been carried out 50 times.	以来50回実施しています
A few miles and a horrifying message comes again	数マイルそして再び恐ろしいメッセージがやってくる
I didn't know what to believe	何を信じたらいいのかわからなかった
I wasn't afraid of anything	私は何も恐れていませんでした
I decided to stay behind	私は後ろにとどまることにしました
We expect you to do your best	私たちはあなたのベストを尽くすことを期待しています
But I haven't misunderstood my conclusion	しかし、私は私の結論を誤解していません
I need to play more from your list	私はあなたのリストからもっとプレイする必要があります
I can remember the reception and the room	レセプションと部屋の様子が思い出せます
I lean forward and kiss his neck	私は身を乗り出して彼の首にキスします
I miss you when we are not together	私たちが一緒にいないときはあなたがいなくて寂しいです
I have never invaded the castle	私は城に侵入したことはありません
The small town was perfect for his intentions	小さな町は彼の意図にぴったりでした
There is a private bathroom with a shower	シャワー付きの専用バスルームがあります
I only got a moody look from them	私は彼らから不機嫌そうな表情しか得られませんでした
I enjoyed reading his thoughts	私は彼の考えを読んで楽しんだ
I can't really remember what happened yesterday	昨日何が起こったのか本当に思い出せません
I can use some expert guidance	私はいくつかの専門家のガイダンスを使用することができます
I turned to the officer in a quiet horror	私は静かな恐怖の中で将校に目を向けた
I go alone, but who believes in me	私は一人で行きますが、誰が私を信じますか
I gave you the price we are willing to pay	私はあなたに私たちが喜んで支払う価格を与えました
I was reading your favorite book yesterday	私は昨日あなたの好きな本を読んでいました
She finally gets them back	彼女は最終的にそれらを取り戻します
Today was a very easy day	今日はとても楽な一日でした
I wasn't going to start kissing	私はキスを始めるつもりはなかった
Approximately 8 to 1 ratio	約8対1の比率
I wasn't rewarding these companions for their honesty	私は彼らの正直さのためにこれらの仲間に報酬を与えていませんでした
I know this is one of the fears people have	私はこれが人々が持っている恐れの1つであることを知っています
I really encourage it and accept it myself	私は実際にそれを奨励し、それを自分で受け入れます
I didn't know anyone was here	ここに誰かいるなんて知らなかった
I didn't know what to do	どうしたらいいかわからなかった
I understand you are wealthy	私はあなたが裕福であることを理解しています
Individuals were expected to provide their equipment	個人は自分の機器を提供することが期待されていました
I need someone to back me up	私をバックアップしてくれる人が必要です
I threw it in front of the customer	お客さんの前で投げました
I feel like something bad is happening	何か悪いことが起こっているように感じます
I can't even imagine	想像すら我慢できない
I didn't really know him	私は彼を本当に知りませんでした
I admire you for what you really are	私はあなたが本当に何であるかについてあなたを賞賛します
I was still laughing but nervous	私はまだ笑っていましたが緊張していました
I went out tonight and enjoyed it	今夜出かけて楽しんだ
Look forward to hearing and monitor it	聞くのを楽しみにして、それを監視します
I heard him make an arrangement	彼が手配をするのを聞いた
I got into the truck without turning back	後戻りせずにトラックに乗り込んだ
I also continued the experiment	私も実験を続けました
One free kick from placement proved the difference	配置からの1回のフリーキックが違いを証明した
The nurse immediately called back	看護師がすぐに電話をかけ直した
I was skeptical, but agreed to do the installation	私は懐疑的でしたが、インストールを行うことに同意しました
I was impressed to calm down and return my eyes	落ち着いて視線を戻すことに感動しました
Set to maximum	最大に設定しています
I was completely impressed with the work they did	私は彼らが行った仕事に完全に感銘を受けました
I heard the movement of the hall	ホールの動きが聞こえた
I knew something was wrong then	私はその時何かが間違っていることを知っていました
I think they are important when a man is dying	男が死にかけているとき、それらは重要だと思います
I have been to the palace before	私は前に宮殿に行ったことがあります
I was jealous in no time	あっという間に嫉妬しました
When he spoke again, I could hardly hear his voice	彼が再び話したとき、私は彼の声がほとんど聞こえませんでした
I had never been touched like that	私はそのように触れられたことがありませんでした
Tears fell from her eyes	彼女の目から涙が落ちた
I wanted him to see mine	私は彼に私のものを見てほしかった
Light and gentle sound that makes you feel youthful	若さを感じさせる軽くてやさしい音
I am a creature of depth and darkness	私は深みと闇の生き物です
I wanted a little taste	ちょっと味が欲しかった
I think these look good	これらは見栄えが良いと思います
Was not allowed to date as a mute girl	ミュートガールとしてデートすることは許されませんでした
I'm still crying every night	私はまだ毎晩泣いています
I knew he was trying not to come so early	私は彼がそんなに早く来ないようにしようとしていることを知っていました
I stopped becoming a professional	私はプロになるのをやめました
I forced her to get in the car with me	私は彼女に私と一緒に車に乗るように強制した
I'm not going to make things worse for you	私はあなたのために事態を悪化させるつもりはありません
Since then I haven't been involved in a serious relationship	それ以来、私は深刻な関係に関与していませんでした
I laughed and saw it at a glance	笑ったり一目で見えたりしました
I didn't go home until near dawn	夜明け近くまで家に帰らなかった
In a sense, until the contract is concluded	ある意味、契約が成立するまでは
Can't wait until 3 o'clock to find out what's wrong	何が悪いのかを見つけるために3時まで待つことができません
I did not see	見なかった
A man was pushing his bike towards them	男が自転車を彼らに向かって押していた
Climb the stairs and open the door	階段を上ってドアを開ける
I and my sisters also helped them	私と私の姉妹も彼らを助けました
We were confident we could do better ourselves	私たちは自分たちでもっとうまくやれると確信していました
I met on the premises	敷地内でお会いしました
Pause under the spray	スプレーの下で一時停止
Nothing to lose	失うものは何もない
I saw her trembling	彼女が震えているのが見えた
I held her breath and waited	息を止めて待っていた
Jump into a black hole	ブラックホールに飛び込む
I will surely be there at 11 o'clock	私は確かに11時にそこにいるでしょう
Murder requires a murderer	殺人には殺人者が必要
I was surprised that my legs still supported me	足がまだ支えてくれてびっくりしました
I think you have a plot map	私はあなたがプロットマップを持っていると思います
I'm going to link you to mine	私はあなたを私のものにリンクするつもりです
I really need to know	私は本当によく知っている必要があります
I'm learning that's not necessarily a bad thing	私はそれが必ずしも悪いことではないことを学んでいます
I checked everywhere	どこでもチェックしました
I couldn't sleep anymore	もう眠れませんでした
Where was she	彼女はどこにいたのだろうか
I thought you were a wise man	あなたは賢い人だと思いました
I feel hungry	お腹が回るのを感じます
I got the impression that they were talking about me	彼らが私について話しているような印象を受けました
A year later he was dropped	一年後、彼は落とされました
I know you can find her if any of her	誰かができればあなたが彼女を見つけることができることを私は知っています
I don't have your number	私はあなたの番号を持っていません
I miss the river	川が恋しい
I fall but not dead	私は落ちるが死んでいない
There are also new makeup and colors	メイクやカラーも新しいものがあります
I think she's sick and sleeping	彼女は病気で寝ていると思います
I just magically confirmed it	私は魔法でそれを確認しただけです
I was with my family again	私はまた家族と一緒にいました
I ate and drank more than it was good for me	私は私にとって良かった以上に食べたり飲んだりしました
I was embarrassed by that time	その時までに恥ずかしかった
I noticed that I was surrounded by a group of students	私は学生のグループに囲まれていることに気づきました
I saw it in your eyes	私はあなたの目にそれを見ました
I leave the room watching him at the end	私は最後に彼を見ながら部屋を出ます
I couldn't stand it	我慢できなかった
I called him in my head	頭の中で彼に電話した
I didn't have to share him	私は彼を共有する必要はありませんでした
I didn't reply at that time	当時は返答をしていませんでした
I didn't know what was in it	何が入っているのかわからなかった
i didn't understand	理解できませんでした
Wait for a while and then knock again	しばらく待ってからまたノック
I was right, she was really beautiful	私は正しかった、彼女は本当に美しかった
I pick them up and put them on my face	私はそれらを拾い上げて私の顔に置きます
I wasn't ready for what's coming next	私は次に来るものの準備ができていませんでした
After a while he felt a tap on his shoulder	しばらくして、彼は肩を軽くたたくのを感じました
I told her to leave	私は彼女に立ち去るように言いました
Adam Smith's child, and brown	アダム・スミスの子供、そして茶色
They pay others to fight on their behalf	彼らは彼らの代わりに戦うために他の人に支払います
There was a larger group of desperate looking men with him	絶望的な見た目の男性のより大きなグループが彼と一緒にいました
A huge motor home is approaching	巨大なモーターホームが近づいた
I saw my average slowly fall	私は私の平均がゆっくりと下がるのを見ました
I had a hard time growing up	私は成長するのに苦労しました
You will find us useful, sir	あなたは私たちが役に立つと思うでしょう、サー
I was one step away from the end	私は終わりから一歩離れていました
Maybe someone was eating them	多分誰かがそれらを食べていたと思います
I thought no one knew	誰にもわからないと思った
I had to go through the gate	私は門を通り抜けなければなりませんでした
I didn't like to hear that my love was sick	私の愛が病気であると聞くのが好きではありませんでした
I felt a small piece of hot debris hit my back	熱い破片の小片が背中に当たったのを感じました
But E struggled with that method	しかし、Eはその方法に苦労しました
Players cannot run with the ball	プレーヤーはボールを持って走ることはできません
I felt like they did	彼らがやったような気がした
I really just wanted to talk to you	私は本当にあなたと話したかっただけです
I've spent too much time with him	私は彼とあまりにも多くの時間を過ごしてきました
I shouldn't have known about this option	私はこのオプションについて知らなかったはずです
A young woman appeared	若い女性が現れた
I hit him the wrong way	私は彼を間違った方法で殴った
I wanted to be here when you woke up	あなたが目覚めたときに私はここにいたかった
I challenged	私は挑戦しました
I wish things were different	物事が違っていたらよかったのに
Pointed to a wooden door and a rusty lock	木製のドアとさびた錠前を指さした
Rough landing damages the plane	乱暴な着陸は飛行機に損害を与えます
I didn't pay attention to the details	私は細部に注意を払いませんでした
We hope to be friends	私たちは友達になることを願っています
It ’s actually a great race	実は素晴らしいレース
I told him it was all your idea	私は彼にそれがすべてあなたの考えだと言いました
I didn't understand why the moment felt awkward	なぜその瞬間がぎこちなく感じたのかわかりませんでした
I'm very sorry about the confusion inside	中の混乱についてとても申し訳ありません
I have a million questions about him	彼についてあなたに百万の質問があります
Gossip was also a well-known writer	ゴシップも著名な作家でした
He must not be afraid to surrender	恐れて降伏してはいけません
I knew he was probably ill as a dog	私は彼がおそらく犬として病気であったことを知っていました
I approached and was surprised and stopped	近づいて驚いて立ち止まった
I mean, I always had a baby	つまり、いつも赤ちゃんがいました
I try to treat every day as a joy	私は毎日を喜びとして扱うようにしています
I offered to go see them	私は彼らに会いに行くことを申し出ました
I really wanted a cup of coffee	本当に一杯のコーヒーが欲しかった
I need to get a clue about me	私について何かを手がかりにする必要があります
I gave myself a mineral, and it got clean	私は自分自身にミネラルを与えました、そしてそれはきれいになりました
The movie is dedicated to his memory	映画は彼の記憶に捧げられています
I just wanted to see what happened	すべてがどうなったか見たかっただけです
I prepare the girl	私は女の子を準備します
I especially love the sea	私は特に海が大好きです
I would have packed it	私はそれを詰め込んだでしょう
A good country must protect the world	良い国は世界を守らなければなりません
I liked it, but somehow it wasn't me	私はそれが好きでしたが、どういうわけかそれは私ではありませんでした
That release was needed	そのリリースが必要でした
I knew how happy it would be for her	私はそれが彼女をどれほど幸せにするかを知っていました
The waiter gives her a glass of water	ウェイターが彼女にコップ一杯の水を差し出す
Drop her curtain	カーテンを落とす
You can guess why you did it	なぜあなたがそれをしたのか推測できます
She keeps marrying a woman because I want a woman to me	私は女性が私を望んでいるので、女性と結婚し続けます
I've never seen a woman in such a miserable state	こんなに惨めな状態の女性を見たことがない
I may be working for him	私は彼のために働いているかもしれません
It's a little	それはちょっとします
I breathed in the autumn air	秋の空気を吸い込んだ
I felt horrified	ぞっとするような気がした
I wrote a book about credit repair	信用修理に関する本を書きました
I am completely enjoying this phase	私はこのフェーズを完全に楽しんでいます
I'm confident without worrying	心配することなく自信を持っています
I didn't mean to do that anyway	とにかくそうするつもりはなかった
I looked up at the beast with my narrow eyes	狭い目で獣を見上げた
I thought about meeting that teacher	あの先生との出会いを考えました
I need to understand it all	私はそれをすべて理解する必要があります
Nevertheless, the plan was abandoned	それにもかかわらず、計画は放棄されました
I turned off the phone and locked the door	電話の電源を切り、ドアをロックしました
I am very comfortable	私はとても快適です
I enter her room and put her arms around her	私は彼女の部屋に入り、腕を彼女の周りに置きます
I need to be a new person	私は新しい人になる必要があります
I generally didn't really like being around people	私は一般的に人々の周りにいるのが本当に好きではありませんでした
I have to be concise and get the point right	私は簡潔で要点を正しくしなければなりません
I wanted to invent some secret communities	私はいくつかの秘密のコミュニティを発明したかった
I insist they don't happen at the same time	私はそれらが同時に起こらないと主張します
It's a humble place, but it's beautiful	謙虚な場所ですが、きれいです
I know you go to the ball with your cousin	私はあなたがあなたのいとこと一緒にボールに行くことを知っています
Could not be processed	処理できませんでした
I saw her face	私は彼女の顔を見ました
I would appreciate it if you could explain the protection plan.	保護計画についてご説明いただければ幸いです。
I remember everything like yesterday	昨日のように全部覚えてる
I wanted you to make your dreams come true	夢を叶えて欲しかった
I was very relieved	とても安心しました
3rd followed, then 4th	3番目が続き、次に4番目
I thought you just said	私はあなたがちょうど言ったと思った
The same thing happens when driving	運転でも同様のことが起こります
I only knew him for 2 months	私は彼を2ヶ月しか知りませんでした
I went out and we went in	私は出て、私たちは入った
Was driving with his daughter	娘と一緒に運転していた
I sometimes cook with it	私は時々それで料理します
I explained my situation to others	私は自分の状況を他の人に説明しました
I always thought he was a great person	私はいつも彼は素晴らしい人だと思っていました
Despair, please help	絶望的です、助けてください
More power than everyone knows	誰もが知っている以上の力
Then I tried to call his wife's brother	それから私は妻の兄弟に電話をかけようとしました
I get up and clean the apartment	私は起きてアパートを掃除します
I looked around and sighed	周りを見回して、ため息をついた
False prophets appear to bring great wonder	大きな驚異をもたらす偽預言者が現れます
I don't know where my son is	息子がどこにいるのかわからない
Fun little challenge	楽しい小さな挑戦
These often failed	これらはしばしば失敗しました
I need to help straighten us	私たちをまっすぐにするのを手伝ってくれる必要があります
I feel he knows more than he allows	私は彼が許している以上に彼が知っていると感じます
I felt warmth, life, and love flowing through me	暖かさ、人生、そして愛が私を流れているのを感じました
I know this for two reasons	私はこれを2つの理由で知っています
I have to beat you	私はあなたを打ち負かす必要があります
At that time I was 6 years old	当時私は6歳でした
I also decided to keep her in the dark	私も彼女を暗闇に保つことにしました
I almost forgot the taste	味がほとんど忘れてしまいました
I can't sleep thinking of you	あなたのことを考えて眠れない
I clearly remember the last meal	最後の食事をはっきりと覚えています
There was no effective state government	効果的な州政府はありませんでした
I knew how it looked	私は見た目をよく知っていました
The perfect beginning, he was thinking	完璧な始まり、彼は考えていた
I hope your idea will be a great success	あなたのアイデアが大成功を収めることを願っています
I like my space and my personal life	私は自分のスペースと私生活が好きです
I will never see those new works	私はそれらの新作を見ることは決してないだろう
Corp gave the final challenge before his death	コープは彼の死の前に最後の挑戦を出しました
I had half my heart trying to get them to take me	私は彼らに私を連れて行かせようと心の半分を持っていました
I'm a little better than him	私は彼より少し上手です
I didn't want to get off like this	私はこのように降りたくありませんでした
I started getting angry	私は怒り始めました
I want you to see this	これを見てほしい
I was defeated and felt completely overwhelmed	私は敗北し、完全に圧倒されたと感じました
I rarely dare to talk	私はあえて話すことはほとんどありません
I read the newspaper	新聞を読んだ
I can do a beautiful job	私は美しい仕事をすることができます
I think he made various points in terms of functionality as well.	機能面でも色んなポイントを作ってくれたと思います
I think she didn't understand that aspect	彼女はその側面を理解していなかったのではないかと思います
A huge black thing in the water	水中にある巨大な黒いもの
I wondered what hurt you and held the ceremony	何があなたを傷つけたのかと思い、式典を行いました
I led her that way	私は彼女をそのように導きました
I was bitter, but what was worse was to come	私は苦かったが、もっと悪いことは来ることだった
I think that's what they say	それが彼らの言うところだと思います
I remember it more before this all started	これがすべて始まる前に、私はそれをもっと覚えています
Shouted with frustration	欲求不満で叫びました
I couldn't help it	仕方がなかった
After landing, he drove to the crash site	着陸後、彼は墜落現場に車で出ました
I need to talk about my dreams	私の夢についてお話しする必要があります
I think you are a very extraordinary person	私はあなたが非常に並外れた人だと思います
Hang your head in both hands	頭を両手に吊るす
Landed and looked back	着陸して振り返った
I know your dad was with you yesterday	私はあなたのお父さんが昨日あなたと一緒にいたことを知っています
No one was found	誰も見つかりませんでした
I know where he is	私は彼がどこにいるか知っています
I was told not to eat	物を食べないように言われました
Waited until someone knocked on the car window	誰かが車の窓をノックするまで待った
A fire broke out right behind	すぐ後ろで火事が発生しました
There is no doubt that the pollution has been eliminated	汚染が解消されていることは間違いありません
I missed her even after 8 years	8年経ってもまだ彼女がいなくて寂しかった
I discuss this topic with other parents almost every day	私はこのトピックについてほぼ毎日他の親と話し合っています
There is also a small window on this wall	この壁にも小さな窓が作られています
The work is based on a psychological framework	作品は心理的な枠組みに基づいています
I packed various things and ate and drank	いろいろなものを詰め込んで食べたり飲んだりしました
I heard a light staircase approaching	軽い階段が近づいてくるのを聞いた
I tried make-up this morning, but it obviously doesn't work	今朝メイクしてみましたが、明らかに効きません
I have to go to school	私は学校に行かなければなりません
I work, hang out with gangsters, visit my family	私は働き、ギャングとたむろし、家族を訪ねます
I'm really grateful for that	そういうことには本当に感謝しています
I was another stranger in the crowd	私は群衆の中のもう一人の見知らぬ人でした
I have to give up already	もうあきらめる必要があります
I just do show pony stuff	私はただショーポニーのものをします
I didn't know when it would happen	いつ起こるかわからなかった
I moan and put her to sleep	私はうめき声を上げて彼女を寝かせます
I wasn't wearing anything	何も着ていませんでした
I don't make vague promises	漠然とした約束はしません
Don't be too childish	幼稚すぎないように
There is no such newspaper	そのような新聞は存在しません
Never see him again	二度と彼に会うことはない
I run to listen to music	私は音楽を聴くために走ります
Angry man injured	怒った男が負傷した
I like bright colors to boost my mood	気分を盛り上げるために明るい色が好きです
I think he was	彼だったと思います
I met him just before you called	あなたが電話する直前に彼に会いました
I always knew it couldn't be her real name	私はいつもそれが彼女の本名ではあり得ないことを知っていました
I just kept staring	私はただ見つめ続けました
Can talk about the future	未来について話すことができます
Suddenly the words stopped coming out	いきなり言葉が出なくなった
I want to take care of my nephew	甥の世話をしたいです
I know what she says	私は彼女が何を言うか知っています
I was completely in love with him	私は彼に完全に恋をしていました
I looked back and left	振り返って去った
I was surprised, but I immediately agreed to have him pray	私は驚きましたが、彼に祈ってもらうことにすぐに同意しました
I suddenly felt terrible at doing it	私は突然それをすることにひどく感じました
Moral compass can be as inaccurate as any other tool	道徳的なコンパスは、他のツールと同様に不正確になる可能性があります
Blood stains are protein stains	血液の染みはタンパク質の染みです
Can't see anywhere	どこにも見えない
I have no malice against him	私は彼に対して悪意を持っていません
I think we are the happiest ever	私たちは今までで一番幸せだと思います
I'm sure he's always safe with you	彼はいつもあなたと一緒に安全だと確信しています
I hoped he received the message and prayed	私は彼がメッセージを受け取ることを望みそして祈った
I can't tell you how to be a queen	女王になる方法を教えられない
I couldn't put her words together	彼女の言葉をつなぎ合わせることができなかった
I washed it in the basin but didn't eat it	流域で洗ったが食べなかった
A nephew who doesn't even use the family name	家系の名前すら使わない甥
They may be soldiers	彼らは兵士かもしれません
I couldn't enter the kitchen	キッチンには入れませんでした
I think this should be left to me	これは私に任せるべきだと思います
No family was found past that point	その地点を過ぎた家族はどこにも見つかりませんでした
I'm ready to leave this place	私はこの場所を離れる準備ができています
I can't bring it to the hospital	病院に持ち込めません
I still felt a little then	私はまだそれから少し感じました
That is, they will probably help	つまり、彼らはおそらく助けになるでしょう
I was the only one who could save him	彼を救うことができたのは私だけだった
Feel like a traitor with just the camera	カメラだけで裏切り者のように感じる
I broke down and told her everything	私は故障して彼女にすべてを話しました
I had to call you	私はあなたに電話する必要がありました
We will continue to move forward	今後も前進していきます
Spend the day in the race	レースで一日を過ごします
I know he was killed and will continue to kill	私は彼が殺されたことを知っており、殺し続けるでしょう
At least in my imagination	少なくとも想像の中で
I would have been messed up	私はめちゃくちゃだっただろう
I told her it wasn't working	私はそれが機能していないと彼女に言いました
A heavy oak table was placed on one wall	重いオーク材のテーブルが1つの壁に置かれました
I saw myself in the mirror	鏡に映った自分を見た
Here are some examples of these people	これらの人々の例をいくつか挙げます
I can come back at any time	私はいつでも戻ってくることができます
I was impressed with both versions	私は両方のバージョンに感銘を受けました
Shivered and sank to the floor	震えて床に沈んだ
Continued to scream	叫び続けた
I pressed my back against the wall	背中を壁に押し付けた
I couldn't order him	私は彼を注文することができませんでした
Oklahoma football game	オクラホマフットボールゲーム
I'm not going to give it up	私はそれをあきらめるつもりはありません
I saw them go home together last night	私は彼らが昨夜一緒に家に帰るのを見ました
I decided to take a break	ちょっと休憩することにしました
I really didn't want to go back to the office	私は本当にオフィスに戻りたくありませんでした
I started wondering what was in my list	私は自分のリストに何が含まれるのか疑問に思い始めました
And he never threw baseball	そして彼は野球を投げたことがなかった
I looked like I was outside	外にいると見えた
I wanted to find more and try it	もっと見つけて試してみたかった
I was hurt, I felt angry, I could see something else	傷ついたり、怒りを感じたり、何か他のものを見ることができました
There was no benefit to lying	嘘をつくことには何のメリットもありませんでした
I found a third gang member	3人目のギャングメンバーを見つけました
I quietly congratulate myself on how compelling it sounds	私はそれがどれほど説得力があるように聞こえるかについて静かに自分自身を祝福します
Protect you from revenge	復讐からあなたを守ります
I was looking in his eyes	私は彼の目を見ていた
I say it as it is	私はそれがそうであるようにそれを言います
A little person stood on a cliff	小さな人が崖の上に立っていました
You can see his destination kitchen	彼の目的地であるキッチンと姿が見えます
I can show you how	方法をお見せできます
I haven't bought it yet	まだ購入していません
Good living conditions can keep you healthy	良い生活条件はあなたを健康に保つことができます
I noticed she wasn't making eye contact	彼女がアイコンタクトをしていないことに気づきました
Of course I once	もちろん、私はかつて
Credit cards are primarily a convenient payment mechanism	クレジットカードは主に便利な支払いメカニズムです
I ended up on the radio	私はラジオで終わった
I couldn't see the man crossing the garden	庭を渡っている男が見えなかった
Allow your hair to dry naturally before taking these pictures	これらの写真を撮る前に、髪を自然に乾かします
I just did this job to feed my family	私はちょうど私の家族を養うためにこの仕事をしました
I appreciate all your ideas for using your paper	私はあなたの紙を使用するためのあなたのすべてのアイデアに感謝します
I'm not going to leave either of you alone	私はあなたのどちらかを放っておくつもりはありません
I never judge who does it	私はそれをする人を決して判断しません
I couldn't believe what he was saying	彼の言っていることが信じられなかった
I called his family	私は彼の家族に電話をかけました
I was a training guard at the time	私は当時訓練の警備員でした
There is also a monitor and an original box	モニターとオリジナルの箱もあります
I couldn't really justify what was happening	何が起こっているのか本当に正当化できませんでした
I don't think you should be surprised at how things happened	物事がどのように起こったかに驚いてはいけないと思います
I have a big problem with that	私はそれで大きな問題を抱えています
I slide off the stool and move forward towards him	私はスツールから滑り落ちて彼に向かって前進します
I needed air and light	空気と光が必要でした
I can't answer for you, dad or anyone else	私はあなたやお父さんや他の誰かのために答えることはできません
Can fix someone	誰かを固定することができます
I just look at the government and report the facts	私はただ政府を見て事実を報告します
Have one of the crew check it	乗組員の一人にチェックしてもらいます
I make this world a better place	私はこの世界をより良い場所にします
I looked around in the immediate vicinity	すぐ近くを見回した
I'm sure you will enjoy this product.	きっとこの商品を楽しんでいただけると思います
I missed him	私は彼がいなくて寂しかった
Look for the exit and look back	出口を探して振り返る
I don't think he was half that	彼がその半分だったとは思えない
I couldn't believe he said that	彼がそう言ったなんて信じられませんでした
A sharp wind began to blow	鋭い風が吹き始めた
I know the situation	私は状況を知っています
I just want to see the engine room	エンジンルームを見たいだけ
She wanted to do so more often	彼女がもっと頻繁にそうすることを望んだ
A cup of tea may help	一杯のお茶が役立つかもしれません
I hesitated before getting in the car	車に乗る前に躊躇しました
I'm actually thinking of doing it for a moment	私は実際に一瞬それをすることを考えています
There was a familiar smell	おなじみの匂いが漂っていた
I felt feeling better	気分がさらに上がるのを感じました
I couldn't go out for a long time	私は長く出かけることができなかった
I just wanted to get over it	私はそれを乗り越えたかっただけです
2 home runs today	今日は2本塁打
I think there is a special bond	特別な絆があると思います
Don't touch either	どちらにも触れない
I'm going to take a shower	私はシャワーを浴びるつもりです
Head to the living room	居間に向かう
I spent a lot of time liking plastic furniture	プラスチック製の家具が好きになるのに長い時間を費やしました
I had the luck of a dead man	私は死んだ男の運があった
I remember someone telling me to put her	誰かが私に彼女を置くように言ったのを覚えています
I already hate getting pregnant	私はすでに妊娠するのが嫌いです
I wanted to see a treatment center, not a study	研究ではなく、治療センターを見たかった
I saw him standing with his eyes closed	目を閉じて立っているのが見えた
I have no control over what others do	私は他の人がすることを制御することはできません
A few days later it happened again	数日後、それは再び起こりました
I shared a little of her life, her territory	私は彼女の人生、彼女の領土を少し共有しました
Great, friendly and great place	素晴らしい、フレンドリーで素晴らしい場所
I came across a corpse lying in an alley	路地に横たわっている死体に出くわした
I lay down along the bank	私は銀行に沿って横になりました
I had to learn how to change myself	私は自分自身を変える方法を学ぶ必要がありました
I wandered and forgot the subject for years	私はさまよって、何年もの間主題を忘れました
I don't see any objective solid proof that it is	私はそれがそうであるという客観的な確固たる証拠を見ません
I saw you relieve her	私はあなたが彼女を和らげるのを見ました
I did well, this mission	私はうまくやった、この使命
I can't get a job	仕事が取れない
I think I will refrain from this option	このオプションは控えると思います
I have to thank her	私は彼女に感謝しなければなりません
Huge cup made of stone	石でできた巨大なカップ
I also met your mom	私もあなたのお母さんに会いました
I can't transfer responsibility to him	私は彼に責任を移すことはできません
I studied the ceiling	天井を勉強しました
I think he did, she thought she covered her mouth	私は彼がやったと思う、彼女は彼女の口を覆って思った
Everyone in the town knows	町のみんな知ってるよ
I can't remember what happened so far	今までに起こったことを思い出せない
I took over and took it out	私が引き継いでそれを取り出しました
I love the female body	私は女性の体が大好きです
I didn't want to hear	聞こうとは思わなかった
I want to know how I slept	どうやって寝たのか知りたい
I agree that the time has come for such measures	そのような措置の時が来たことに同意します
I had the courage to continue	続ける勇気がありました
I wanted to kill them	私は彼らを殺したかった
I told you this would happen	私はこれが起こるだろうとあなたに言いました
I asked how much she had to pay for it	私は彼女がそれに対していくら払わなければならなかったのか尋ねました
I have no plans to go anywhere anyway	とにかくどこかに行く予定はありません
I think my system is working fine	私のシステムは正常に機能していると思います
Only cars can be hosted	車以外はホストできません
I saw him frown back in his eyes	私は彼の目に戻った眉をひそめたのを見た
I touched it a while ago	少し前に触れました
I can work in the garden without any problems	私は庭で問題なく働くことができます
I did my best to make a happy face	幸せそうな顔をするように頑張りました
I need time alone to deal with everything	私はすべてに対処するために一人で時間が必要です
Lost interest in the future	将来に興味を失った
I was in his bed, his room	私は彼のベッド、彼の部屋にいました
I complained of a headache	私は頭痛を訴えました
Phase 2 has ended	フェーズ2を終了しました
I was able to help you	私はあなたを助けることができた
A solid panel was facing me	しっかりしたパネルが私に面していた
I need to focus on me	私は私に集中する必要があります
We think you can help us all	私たちはあなたが私たち全員を助けることができると思います
I won't let him find it again	私は彼に二度とそれを見つけさせません
I refused to talk any further on this subject	私はこの主題についてこれ以上話すことを拒否しました
It was a waste of time	時間の無駄でした
I was fine	私は元気でした
I have heard these words before	私は前にこれらの言葉を聞いたことがあります
I got up from his body and helped him stand	私は彼の体から立ち上がって彼が立つのを手伝った
I didn't know what was so interesting	何がそんなに面白かったのかわからなかったけど
Didn't notice he was there	彼がそこにいることに気づかなかった
I remember being in trouble	困ったことを覚えています
I wasn't aware that the truck was already on the premises	トラックがすでに敷地内にあることに気づいていませんでした
I wanted him not a murderer	私は彼が殺人者ではないことを望んでいました
Half of the sandwich is left from lunch	サンドイッチの半分が昼食から残っています
This time it didn't work	今回は動かなかった
Almost said, not all	すべてではなく、ほとんど言った
I spoke thank you because he was listening silently	彼が黙って聞いていたので、私は感謝の言葉を話しました
The decision led to additional funding	決定は追加の資金調達につながりました
New stove, one	新しいストーブ、1つ
I stared at the phone while it was ringing	電話が鳴っている間、私は電話を見つめました
I mainly hated school	私は主に学校が嫌いでした
I went out and a couple stood there	外に出て、そこにカップルが立っていました
I can now say the same about you	私は今あなたについて同じことを言うことができます
I would have been willing to bet my life on it	私は喜んでそれに私の人生を賭けていただろう
I'm crazy about things like this	私はこのようなものに夢中になる
There was no way to start becoming independent	自立し始める方法がなかった
I kept training him with guns	私は彼に銃を訓練し続けました
The most prestigious monarch	最も名誉ある君主
I pulled it down to see it better	よく見るためにそれを引き下げました
I hope no one reads	誰も読まないことを願っています
I cherish my time with her	彼女との時間を大切にしています
I tried it with you but you won't be fired	私はあなたとそれを試しましたが、あなたは解雇されません
I couldn't help laughing a little	少しだけ笑わずにはいられなかった
I usually stay at school until 6 o'clock and go home	私は通常6時まで学校にいて家に帰ります
I want you to get up and wander	起きてさまよってほしい
I had to have it	私はそれを持っていなければなりませんでした
I knew it made sense	私はそれが意味があることを知っていました
I should have chosen another shirt	別のシャツを選ぶべきだった
I smoked from 16 to 20 years old	私は16歳から20歳まで喫煙しました
I was happy with the progress	私は進歩に満足しました
I want to participate in either method	どちらの方法でも参加したいです
I didn't call or visit him	私は彼に電話したり訪問したりしませんでした
I thought he would try, but she loved me	彼がやってみるとは思っていたが、彼女は私を愛していた
I'm especially proud of this first one	私はこの最初のものを特に誇りに思っています
I want to support you with everything you do	私はあなたがするすべてのことであなたをサポートしたいです
I will go home and write	私は家に帰って書くだろう
I didn't like it at all	私はそれがまったく好きではありませんでした
I wanted a family	家族が欲しかった
I know him a little better	私は彼をもう少しよく知っています
I met a gentleman yesterday	私は昨日紳士に会いました
I want the best I can handle on my budget	自分の予算で処理できる最高のものが欲しい
I wasn't afraid to die	私は死ぬことを恐れていませんでした
I didn't expect any gratitude or criticism	感謝も非難も期待していなかった
Girl turns into a dragon	女の子がドラゴンに変わる
I look like a monster	私は怪物のように見えます
Section poems are dated to c	セクションの詩はcに日付を記入されます
I couldn't even feed myself	私は自分自身を養うことさえできませんでした
I promised to quit at 11 o'clock	11時に辞めると約束しました
I danced, danced, danced	私は踊った、踊った、踊った
I'm really glad he ignored me	彼が私を無視してくれて本当に良かった
I didn't touch them for fear of pulling them apart	私は彼らを引き離すのを恐れて彼らに触れませんでした
The brigade on the right easily reached its first goal	右の旅団は最初の目的に簡単に到達しました
Children who can	できる子供
I expected her to go straight to her job	私は彼女がまっすぐに仕事に行くことを期待していました
I'll be back soon	まもなく帰ります
I wanted more seconds with him	彼ともっと秒が欲しかった
I paused to put my son to sleep	私は息子を寝かしつけるために一時停止しました
I try to seal them tighter	私はそれらをよりしっかりと密封しようとします
I needed the help of an expert	専門家の助けが必要でした
I tried the following	次のことを試しました
I feel like I'm growing up in an open space	開いた空間に自分が成長しているような気がします
I couldn't wait	待ちきれなかった
I couldn't go back to the lonely abyss	孤独な深淵に戻れなかった
Don't hide here	ここに隠してはいけません
I heard him talking to his agency	私は彼が彼の代理店と話しているのを耳にした
I shrugged her and didn't see her gaze completely	私は肩をすくめ、彼女の視線に完全には会わなかった
She was desperate	必死になっていた
I thought she felt more meaningful to him	彼にとってもっと意味があるように感じたと思いました
You will need him as storage	ストレージとして彼が必要になります
I wrote it	私はそれを書きました
I saw a stranger in the mirror	鏡の中に見知らぬ人を見た
A true expression of happiness	本当の幸せの表情
I have to give it to them	私はそれを彼らに渡さなければなりませんが
I think he brought it to himself	彼はそれを自分自身にもたらしたと思います
I know the people who live there	私はそこに住んでいる人々を知っています
I can't believe you do that to her	あなたが彼女にそうするなんて信じられない
I mean he kept calling back and calling back	私は彼がコールバックとコールバックを続けたことを意味します
I can't stop thinking about it	私はそれについて考えるのをやめられない
I would be very sad without you	あなたがいなかったら私はとても悲しいでしょう
Need to keep a better record	より良い記録を残す必要があります
Immediately regain calm	すぐに落ち着きを取り戻します
I sold my work, not my personality	性格ではなく作品を売りました
Anyway, a copy of it	とにかく、それのコピー
I was the worst	私は最低でした
It smells	ある匂いがする
I became anxious	不安になりました
I lit a match to scare the birds	鳥を怖がらせるためにマッチに火をつけた
I was nervous	私は緊張しました
I stood up as they approached the sitting area	彼らがシッティングエリアに近づくと私は立ち上がった
A big smile broke his face	大きな笑顔が彼の顔を割った
I didn't know how to tell you	私はあなたに言う方法を知りませんでした
Subsequent studies have questioned this hypothesis.	その後の研究では、この仮説が疑問視されています
Cut the limbs alternately	手足を交互にカットします
I said the same	私は同じことを言いました
It may be out of balance	バランスが崩れる可能性があります
What happened was bad, but you can put it right	起こったことは悪かったが、正しく置くことができる
I couldn't bear to lose you	私はあなたを失うことに耐えられませんでした
I'm always having a hard time doing it	私はいつもそれをするのに苦労しています
I've never seen such beauty	こんな美しさは見たことがない
I was the third speaker in the session	私はセッションの3番目のスピーカーでした
I couldn't believe it was real	本物だなんて信じられませんでした
I want to see more by you	私はあなたによってもっとたくさん見たいと思っています
I didn't mean to do anything illegal	違法行為をするつもりはなかった
I can't put a definition on it	私はそれに定義を置くことができません
Saved soul, one voyage	救われた魂、1つの航海
I saved them for you	私はあなたのためにそれらを保存しました
I just didn't pay attention	私はただ注意を払っていませんでした
I saw him for a moment	ちょっと彼を見ました
I can't ride a bicycle	自転車に乗れない
Exploration is an important element of the game	探索はゲームの重要な要素です
I have to get stronger and wait for her	私はさらに強くなり、彼女を待つ必要があります
I start giving it hard	私はそれを一生懸命に与え始めます
I knew someone was trying to kill me	誰かが私を殺そうとしているのを知っていました
I didn't kill the governor	私は知事を殺しませんでした
A guy like this isn't just floating around a single	このような男はただシングルの周りに浮かんでいるだけではありません
I can't hear what iron wants to be	鉄が何になりたいのか聞こえない
I had a lot of fun preparing everything	私はすべてを準備するのがとても楽しかったです
I didn't expect anything	私は何も期待していなかった
I noticed she was physically trembling	彼女が身体的に震えているのに気づきました
She didn't realize how short she was	彼女がどれほど短いか気づかなかった
We believe it is safe	私たちは安全だと信じています
A few seconds later she screamed triumphantly	数秒後、彼女は勝ち誇った叫び声を上げました
I am very very happy	私はとてもとても幸せです
I decided to wait till morning before trying to escape	私は逃げようとする前に朝まで待つことを決心しました
I learned to be a good actress	私は良い女優になることを学びました
I want you to meditate regularly	定期的に瞑想していただきたい
I knew who this guy was	私はこの男が誰であるかを知っていました
I look up at her and look at her her	私は彼女を見上げて、彼女の視線を合わせます
I'm working hard on something like this, you know	私はこのようなもので一生懸命働いています、あなたは知っています
I woke up after 3 hours	3時間後に目が覚めた
The two will have a lasting friendship	二人は永続的な友情を持っているでしょう
I hated my brother leaving	私は兄が去ることを嫌っていました
I'm not going to go with them	私は彼らと一緒に行くつもりはありません
I mean time and day	私は時間と日を意味します
Therefore, I tell them life	したがって、私は彼らに人生を話します
You can see a lot of great things	たくさんの素晴らしいものを見ることができます
I had a terrible feeling about taking it from you	私はあなたからそれを取ることにひどい思いをしました
Lie, it felt like a lie	嘘、それは嘘のように感じました
I was barely 15 years old	私はかろうじて15歳でした
I almost fainted when his dad said	父がこう言ったとき、私はほとんど気絶しました
I say you live or die	私はあなたが生きるか死ぬかを言います
Couldn't see it happening to us	それが私たちに起こるのを見ることができませんでした
I think it's enough today	今日はもう十分だと思います
A young man full of plans and dreams	計画と夢に満ちた青年
I drank a long drink and glanced at it	ロングドリンクを飲み、一瞥した
They participated in the battle	彼らは戦いに参加しました
She also considered becoming a female advocate	彼女はまた、女性の擁護者になることを検討しました
I could have killed myself	私は自分自身を殺すことができたかもしれない
I have never thought about money	私はお金について考えたことはありません
Anthony was selected for design	アンソニーがデザイン対象に選ばれました
I have to be here with all the students	私はすべての学生と一緒にここにいなければなりません
Added parts after the site was loaded	サイトがロードされた後にパーツを追加しました
I don't think you'll take him	私はあなたが彼を連れて行くことはないと思いますが
I think she was very kind to me	彼女は私にとても親切だったと思います
I didn't have enough food and accommodation	食事と宿泊が足りませんでした
I actually signed up for you to attend the show	私は実際にショーに参加するためにあなたにサインアップしました
A thin layer of sweat covered his forehead	薄い汗の層が彼の額を覆っていた
I mean your plan	私はあなたのこの計画を意味します
I was calling a shuttle for her	私は彼女のためにシャトルを呼んでいた
I agree you need extra time	私はあなたが余分な時間を必要とすることに同意します
I have to show her this project	私は彼女にこのプロジェクトを見せなければなりません
I almost always beat my brother	私はほとんどの場合私の兄弟を打ち負かしました
I had to finish this	私はこれを終わらせる必要がありました
I talked to his girlfriend yesterday	私は昨日彼のガールフレンドと話しました
This also helped keep her costs relatively low	これはまた、彼女のコストを比較的低く保つのに役立ちました
I saw it several times	何度か見た
I came	私はやって来ましたが
I want to see her world	彼女の世界を見たい
I needed to save myself and needed to know how	私は自分自身を救う必要があり、方法を知る必要がありました
Drugs that weren't really drugs	本当に薬ではなかった薬
I've never experienced such a fierce force	こんなに激しい力を経験したことはありません
I ruined my career	私は私のキャリアを台無しにしました
I drove a car and pulled it out	車を運転して引き抜いた
I didn't get there	私はそこに着きませんでした
Park in front of the library	図書館の前に駐車します
I actually shocked myself	私は実際に自分自身に衝撃を与えました
I have something to do here	ここでやるべきことがあります
You should have noticed that you have feelings for me	あなたが私に感情を持っていることに気づいたはずです
I couldn't get angry with him	私は彼に腹を立てることはできませんでした
I tried to find my match	私は自分の一致を見つけようとしました
I will have to find them, please stop them	私はそれらを見つけなければならないでしょう、それらを止めてください
I may do some of that photo editing	私はその写真編集のいくつかを行うかもしれません
I knew he was a great person	私は彼が素晴らしい人だと知っていました
I didn't have to have sex with her	私は彼女とセックスする必要はありませんでした
The project has been hit several times	プロジェクトはいくつかの打撃を受けました
I also love my country in my own way	私も自分の国を自分なりに愛しています
I want you to run and play together	一緒に走って遊んでほしい
You can hear them around us	私たちの周りでそれらを聞くことができます
I was able to get the most out of them	私はそれらを最大限に活用することができました
I couldn't do anything more for her	私は彼女のためにこれ以上何もできませんでした
I take full responsibility for this	私はこれに全責任を負います
Warn you to listen	聞くように警告します
A little dating on the way	途中で少しの交際
I was on the road to a better life	私はより良い生活への道を進んでいました
Set on his chin, ice in his eyes	彼のあごにセット、彼の目に氷
A strange kind of metal fence surrounded the house	奇妙な種類の金属製の柵が家を囲んでいた
I am responsible	私が責任を負います
I saw everywhere, but it was gone	私はいたるところを見ましたが、それは消えていました
I will need all of our soldiers with me	私は私と一緒に私たちの兵士全員が必要になります
I really felt a disability	私は本当に障害を感じました
I was definitely looking, my best, if not feeling	私は間違いなく探していました、感じていないとしても、私のベスト
I don't know what to say	私は何を言うべきかわからない
I smell something in the kitchen	キッチンで何か料理の匂いがする
I sleep on the couch outside, you sleep here	私は外のソファで寝ます、あなたはここで寝ます
A pretty young woman brought more fuel for the fire	かなり若い女性が火のためにより多くの燃料を持ってきました
I want them to take me home	彼らに私を家に連れて行ってもらいたい
I shouldn't have driven you so hard	私はあなたをそんなに激しく運転するべきではなかった
I have never been to this part of the garden	私は庭のこの部分に行ったことがありませんでした
Shaking like a leaf	葉っぱのように揺れている
I need to move my life	私は私の人生を動かす必要があります
I sometimes wish it was me, but it's not	私は時々それが私だったらいいのに、そうではない
I didn't know this and was disappointed	私はこれを知らなかったし、がっかりした
I had to time this right	私はこの権利の時間を計らなければなりませんでした
I recommend you to read it	読んでみることをお勧めします
Details vary by dialect	詳細は方言ごとに異なります
I ran my finger on his chest	私は彼の胸に指を走らせた
I heard they are good too	彼らもいいと聞きました
I didn't know what gay is	私はゲイが何であるかを知りませんでした
Certainly a little curiosity	確かにちょっとした好奇心
I wish it wasn't	そうじゃなかったらいいのに
You need to make sure the equipment is ready	機器の準備ができていることを確認する必要があります
I couldn't even escape in my dreams	夢の中で逃げることすらできなかった
I was just my own consciousness and nothing else	私はただ自分自身の意識であり、他には何もありませんでした
I didn't know that marriage was so blessed	結婚がこんなに恵まれているとは知りませんでした
She didn't go any further	彼女はそれ以上進まなかった
A black baseball cap was pulled by her ear	黒い野球帽が彼女の耳に引っ張られた
I left the bridge and went to the engineering section	私は橋を出てエンジニアリングセクションに行きました
The reaction is an emotional state	反応は感情的な状態です
The man appeared out of nowhere	男はどこからともなく現れた
I was always more than fair	私はいつも公平以上でした
I jumped on the truck and closed the back door	私はトラックに飛び乗って、後ろのドアを閉めました
Photographers should be willing to put it all at risk	写真家はそれをすべて危険にさらすことをいとわない必要があります
I want to see his eyes	彼の目を見てみたい
I stopped dreaming	私は夢を見るのをやめました
You will not be able to attend the funeral	葬式に参加できなくなります
Kneeling and touching the ground	ひざまずいて地面に触れる
She was amazed at her courage and strength	彼女の勇気と強さに驚いた
Knocking on the door disturbed him	ドアをノックすると彼は邪魔された
I knelt in front of him and a deep breath escaped me	私は彼の前にひざまずき、深呼吸が私を逃れた
I lack the moral authority to command him to leave	私は彼に去るように命じる道徳的権威を欠いています
A movie that spreads to his students	彼の生徒たちに広がる映画
I do whatever it takes to see it	私はそれを見通すために必要なことは何でもします
Don't fall	落ちないように
I felt sick and couldn't go	気分が悪くて行けなかった
Thanks for the advice from the person doing it	それをやっている人からのアドバイスに感謝します
I looked for a sign	看板を探しました
I bend over to touch them	私はそれらに触れるためにかがむ
I am honored to publish the article	記事を公開できて光栄です
I used to paint them	私はそれらをペイントするために使用しました
I offer you a great opportunity	私はあなたに絶好の機会を提供します
Special guests will participate	特別ゲストが参加します
I was making hot tea for them	私は二人のために熱いお茶を作っていました
I stopped by the apartment number on the fare table	運賃表のアパート番号に立ち寄りました
I think it was just detected	私自身、それは単に検出されただけだと思います
I should have said before that	その前に言っておくべきだった
But their composition is still unknown	しかし、それらの構成はまだ不明です
I feel like they are keeping a secret from me	彼らが私から秘密を守っているような気がします
Pale worried young woman	青白い心配している若い女性
No one criticizes	批判する人はいない
I didn't know how to make him understand	彼に理解させる方法がわからなかった
Goods based on him have also been released	彼をベースにしたグッズも発売されました
Just then I think we were all a little crazy	ちょうどその時、私たちは皆少し頭がおかしかったと思います
Another guard will come	別の警備員が来ます
In terms of public relations	広報の面で
I still couldn't remember anything about real life	実生活についてはまだ何も思い出せませんでした
I was thinking	考えていた
I missed it	私はそれを逃した
I kept watching, and he just doesn't sum	私は見続けました、そして彼はちょうど合計しません
The fog came out of nowhere	どこからともなく霧が出てきた
I think it will ensure their silence	私はそれが彼らの沈黙を確実にするだろうと思います
I couldn't, and that was the weirdest thing	私はできませんでした、そしてそれは最も奇妙なことでした
I hate when he does it	彼がそれをするとき私は嫌いです
I thought it would be more than that	それ以上になると思いました
Raise him on the last day	最終日に彼を育てます
A man appeared from her office	彼女の事務所から男が現れた
I put it aside and keep walking	私はそれを脇に置いて歩き続けます
I now feel about 3 inches high	私は今約3インチの高さを感じます
I was very emotional	私はとても感情的でした
I can say the way she is looking at you	彼女があなたを見ている方法で私は言うことができます
I don't change the seconds of it	私はそれの秒を変更しません
I couldn't make her live with that idea	私は彼女をその考えで生きさせることができませんでした
I was never a fighter	私は決して戦闘機ではありませんでした
I will not bear it now	今は負担しません
I nodded to her	私は彼女にうなずいた
I woke up completely to meet him	私は彼に会うために完全に目を覚ましました
In the third section he explains his economic plan	3番目のセクションで彼は彼の経済計画を説明します
I couldn't see any artificial lighting	人工照明が1つも見えませんでした
I can't even get a decent message	まともなメッセージすら取れない
I owned it for a short time	短期間所有していました
Items are assigned the closest standard value	アイテムには最も近い標準値が割り当てられます
I wanted to be her again	また彼女になりたかった
We always thought we were friends	私たちはいつも友達だと思っていました
I left you a few hours ago	数時間前にあなたを残しました
That role marked her acting debut	その役割は彼女の演技デビューをマークしました
Opportunity to start a family and build roots	家族を始め、ルーツを築くチャンス
I feel like everyone is trying to catch me	みんなが私を捕まえようとしているような気がします
I remember talking to a lot of people	たくさんの人と話したのを覚えています
I mean, I was pretty drunk yesterday	つまり、昨日はかなり酔っていました
I must have been pregnant for at least 3 months	私は少なくとも3ヶ月妊娠していたに違いありません
A large house, a mansion hidden deep in the forest	森の奥深くに隠された大きな家、屋敷
But nothing major was suspected	しかし、主要なものは何も疑われていませんでした
I thought it was a great gift	素晴らしい贈り物だと思いました
I'm starting to think they never do	私は彼らが決してそうしないと思い始めています
He will fight injustice and injustice	彼は不当と不当と戦うでしょう
I hope not to wake you up	私はあなたを起こさないことを望んでいます
They had a simple relationship and split	彼らは簡単な関係を持っていて、分裂しました
The entire route mainly goes through rural fields	ルート全体は主に田舎の畑を通ります
Must attack first	最初に攻撃する必要があります
I never thought	思ってもみなかった
I know it's much stronger than last time	前回よりずっと強いのは知っています
I like our community	私は私たちのコミュニティが好きです
I don't feel like that	私はそんな気分ではありません
I was really starting to worry	私は本当に心配し始めていました
I don't know the level of force to use	使用する力のレベルがわかりません
I want to fulfill my duty	義務を果たしたい
I thought it was interesting	面白かったと思いました
I can only see the package	パッケージしか見えない
I'm not really complaining about how they dominate us	彼らが私たちを支配する方法について私は本当に不平を言っていません
I want to taste his sweat	彼の汗を味わいたい
I think it took a few years from my life	私の人生から数年かかったと思います
I said the game is over	ゲームオーバーだと言った
Jacob from the state	州からのジェイコブ
There was no explanation that didn't make me sad	私を悲しませなかった説明はありませんでした
Bend you right away	すぐにあなたを曲げます
A satisfying smile spread on the man's lips	満足のいく笑顔が男の唇に広がった
I know this	私はこれを知っています
I think men need to trust me	男性は私を信頼する必要があると思います
I love that time	私はその時期が大好きです
I think he liked it	彼はそれが好きだったと思います
I think they are all in this	私は彼らがこれですべてだと思います
I wanted to take off for a few days and visit	数日離陸して訪問したかった
I knew she would chase me	彼女が私を追いかけるだろうと私は知っていた
I jumped and knelt beside him	私は飛び降りて彼のそばにひざまずきました
I promised her dad to bring summer back to the east	私は彼女のお父さんに夏を東に戻すと約束しました
I very hesitate to include this strategy in this book	私はこの戦略をこの本に非常にためらって含めます
I saw my child born	私は私の子供が生まれているのを見ました
I certainly intended	私は確かに意図していました
I felt really different	私は本当に違うと感じました
I didn't have much control over what it was doing	私はそれが何をしているかについてあまり制御できませんでした
I haven't learned my lines	私は自分のセリフを学んでいません
Fish from water as they say	彼らが言うように水から魚
I can't see it working	私はそれが機能しているのを見ることができません
Sadly, I can't say any more	悲しいことに、それ以上は言えません
I put the phone inside	電話を中に置いた
I saw a magical cloud spreading all over the city	魔法の雲が街中に広がっているのを見た
I never wanted to hear from him again	二度と彼から話を聞きたくなかった
Alabama was limited to only the first one down	アラバマは最初の1ダウンだけに抑えられました
I'm awake for almost 24 hours now	私は今、ほぼ24時間起きています
I think you can manage it	私はあなたがそれを管理することができると思います
Meet him several times a month	月に数回彼に会います
He apologizes again for getting sick	病気になってしまったことを改めてお詫びします
I immediately respected her	私はすぐに彼女を尊敬しました
I start a coffee pot, check my email	私はコーヒーのポットを始めます、私の電子メールをチェックしてください
I sometimes wondered what happened to those people	私は時々それらの人々に何が起こったのか疑問に思いました
I know you better than anyone	私はあなたを誰よりもよく知っています
I drank a glass of water and spit it out	水を一杯飲んで吐き出しました
I know you have my welfare in mind	私はあなたが私の福祉を念頭に置いていることを知っています
I live in the gray area there	私はそこの灰色の地域に住んでいます
A little like when I was a student	学生時代に少し似ています
I decided not to wear clothes	服を着ないことにしました
I wasn't going to pay another penny	私はもう一銭払うつもりはなかった
I asked her to bring me	私は彼女に私を連れて来るように頼んだ
I didn't have to warm up anymore	もうウォームアップする必要はありませんでした
I rushed to him and gave me relief	私は彼に駆け寄り、私に安堵を注いだ
I tried not to trip over the rough ground	荒れた地面につまずかないようにした
He said there was a mirror image	鏡像があると言っていました
I feel sorry for him	私は彼を少しでも気の毒に思います
I told my subordinates not to worry	私は部下に心配しないように言いました
I glanced down and the lantern illuminated someone floating there	私はちらっと見下ろし、ランタンがそこに浮かんでいる誰かを照らしました
Thank you easily	簡単に感謝します
Somewhere here is a quote from your radio show	ここのどこかにあなたのラジオ番組からの引用があります
I didn't expect that tonight	今夜はそうなるとは思いませんでしたが
I was able to cross-reference on my computer	コンピューター上で相互参照することができました
very sorry	申し訳ありません
I could probably sell mine and buy a house	私はおそらく私のものを売って家を買うことができたでしょう
I didn't have the energy	私にはエネルギーがありませんでした
Third proceeding is underway	3回目の訴訟が進行中
I wanted to save her	彼女を救いたかった
I walked away him	私は歩いて彼を押しのけました
She didn't care about school events anymore	もう学校の行事には気を配らなかった
How to see the truth about yourself	自分自身についての真実を見る方法
I quietly walked through the ward and updated my acquaintances	私は静かに病棟を歩き、知人を更新しました
He frowned at a new idea	新しい考えで彼は眉をひそめた
I thought I was ready to play	プレイする準備ができていると思いました
I think it's perfect for a slim figure	スリムな体型にぴったりだと思います
I can't wait anymore	もう待てない
I think you should start from there	そこから始めるべきだと思います
I want to go see what's going on	何が起こっているのか見に行きたい
D and return to the computer screen	Dとコンピュータ画面に戻ります
I'm coming to make changes	私は変更を加えるために来ています
I also smiled	私も笑顔になりました
I found something on my hard drive	ハードドライブで何かを見つけました
She is pronounced dead soon	彼女はすぐに死んだと発音されます
I want to be quick	早くしたい
I felt the flow of fur in her hands	手に毛皮の流れを感じた
The hiding place was in a stream	隠れ場所は小川にありました
I laugh a few times while talking	話している間、私は数回笑います
I was able to kiss him	私は彼にキスをすることができた
I just happened to find it	私はそれを偶然見つけただけです
I thought something serious had happened	何か深刻なことが起こったと思った
I'm an ordinary person nowhere on his agenda	私は普通の人は彼の議題のどこにもありません
I can never get married again	二度と結婚できない
How long ago i settled	私はどれくらい前に解決しました
Thirsty for another person	別の人間への渇望
Had a terrible time	ひどい時間を過ごしました
Seen from the window	窓から見た
I just wanted to return yours	私はあなたのものを返したかっただけです
I will never hurt my parents	私は両親を傷つけることは決してないだろう
Remember the thrill of your voice	あなたの声のスリルを覚えています
A confused expression on her face	彼女の顔に現れた困惑した表情
I'm thirsty	喉が渇いた
I didn't answer much	あまり答えませんでした
I was waiting for her, and she never came	私は彼女を待っていました、そして彼女は決して来ませんでした
I will put it all there	私はそれをすべてそこに置くでしょう
I think he knows now	彼は今では知っていると思います
I remember well	よく覚えています
I turn my back from them	私は彼らから背を向けます
Multiple men may track one woman	複数の男性が1人の女性を追跡する場合があります
I do not choose the side	サイドは選びません
I wasn't a fan of landscapes	私は風景のファンではありませんでした
I don't believe in government anymore	私はもう政府を信じていません
Fear passed through me	恐怖感が私を通り抜けました
I didn't even take a towel	タオルも取らなかった
I think it was really hard to get fired	解雇されるのは本当に大変だったと思います
Continued treatment	治療を続けました
Grab it and move it sideways carefully	つかんで慎重に横に動かします
I heard he might have dropped out of school	彼は学校を中退したかもしれないと聞きました
I mean, she got that image from somewhere	つまり、彼女はどこかからそのイメージを手に入れました
I hope you enjoy my work	私の作品を楽しんでいただければ幸いです
I didn't expect any more	これ以上は期待していなかった
I wanted the hell they were in	私は彼らがいた地獄を望んでいた
I knew how to blend my voice with his voice	私は自分の声と彼の声をブレンドする方法を知っていました
I knew it would happen someday	私はそれがいつか起こることを知っていました
I will explain it again	もう一度説明しようと思います
I lost 6 more	もう6つ失った
I wasted my life and broke my body	私は私の人生を無駄にし、私の体を壊しました
I soon realized she was completely broken	彼女が完全に壊れていることにすぐに気づきました
I didn't know where he lived	彼がどこに住んでいるのか知りませんでした
I know where you are	私はあなたがどこにいるのか知っています
I opened the door and instinctively held my breath	ドアを開けて本能的に息を止めた
I feel like a maiden receiving homage from a knight	騎士からオマージュを受けている乙女のような気がします
A few people got sick, but not so serious	少数の人が病気にかかりましたが、それほど深刻ではありません
He has no place to live and is hungry	彼は住む場所がなく、飢えています
Someone he never wanted to return	彼が二度と戻りたくなかった誰か
I think that's the right number	それが正しい数字だと思います
I shout his name in his mouth	私は彼の名前を彼の口に叫びます
I have to be more careful	もっと注意しなければならない
I have never been to see her	私は彼女に会いに行ったことがない
You can also go home	家に帰ることもできます
Despite its taste, I loved how it made me feel	その味にもかかわらず、私はそれが私をどのように感じさせたかが大好きでした
I have a lot of respect and praise for him	私は彼に多くの敬意と称賛を持っています
I'm no longer embarrassed	もう恥ずかしくない
I hope the doctor will allow me to ride	医者が私に乗ることを許可してくれることを願っています
I opened my eyes enough to see	見るのに十分目を開けた
I couldn't let this go	私はこれを手放すことができませんでした
Their marriage gave birth to two daughters and one son	彼らの結婚は2人の娘と1人の息子を生み出しました
I didn't care how this is possible	私はこれがどのように可能であるかを気にしませんでした
I didn't mean to be like this tonight	今夜はこんな風になるつもりはなかった
I couldn't take myself to the next level	私は自分自身を次のレベルに引き上げることができませんでした
I sighed and looked at the ground	ため息をついて地面を見ました
I also went with my dad to choose it	私もそれを選ぶために私の父と一緒に行きました
Then I felt more personal	そうすればもっと個人的な感じがしました
The fate of our country is at stake	私たちの国の運命は危機に瀕しています
One opinion was as follows	一つの意見は次のとおりでした
I had this about the standard	私は標準についてこのことを持っていました
I'm sure I'll die here	きっとここで死ぬだろう
I know how to play it	私はそれをプレイする方法を知っています
I knew how to drive a stick shift	スティックシフトの運転方法を知っていました
I live in two houses rather than one	私は1つよりも2つの家に住んでいます
I always go back and forth	私はいつもそれを行ったり来たりします
Looking back on this today, I really regret it	今日はこれを振り返って本当に後悔しています
I found a much better shelter	私ははるかに優れた避難所を見つけました
Man's house, definitely	男の家、間違いなく
I think she had a heart attack	彼女は心臓発作を起こしたと思います
I hope the speculation stops	憶測が止まることを願っています
I like to think of it as cautious	私はそれを慎重さとして考えることを好みます
I was awake while they were doing it	彼らがそれをしている間、私も起きていました
I didn't ask her to give up anything	私は彼女に何もあきらめるように頼んでいませんでした
Just mention some tricks that worked for me	私のために働いたいくつかのトリックに言及するだけです
I couldn't wait for him	彼が待ちきれなかった
I didn't understand	よくわかりませんでした
Sleep in your bedroom	自分の家の寝室で寝る
I put on my shoes and headed up	靴を履いて上に向かった
It couldn't be helped, tears began to overflow	仕方がなかった、涙が溢れ始めた
I thought we were committed to this	私たちはこれにコミットしていると思いました
I didn't protect myself	私は自分自身を守りませんでした
For a long time I didn't think the situation was strange	長い間、状況がおかしいとは思わなかった
I don't hear his lies anymore	私は彼の嘘をもう聞きません
Send the next group	次のグループを送ります
Too many questions need to be answered	答えが必要な質問が多すぎます
I could see everything that was in the bar	私はバーにあったすべてを見ることができました
I had to forget about her	私は彼女のことを忘れる必要がありました
Must be here tonight	今夜ここにいる必要があります
I really wanted to think	本当に考えたかった
Probably nothing more needed	おそらくそれ以上何も必要ありません
I don't know what you decide	私はあなたが何を決めるのか分かりません
I graduated from school two years ago	私は2年前に学校を卒業しました
I wanted to know what they think about it	彼らがそれについてどう思うか知りたかった
I'm not alone with her	私は彼女と二人きりではありません
I didn't mean to show him the mark	私は彼にマークを示すつもりはなかった
I imagine you are feeling pretty lonely now	私はあなたが今かなり孤独を感じていると想像します
They gladly agreed with this simple request	彼らはこの単純な要求に喜んで同意しました
Raise his eyebrows	彼に眉を上げる
I didn't believe it yet	私はまだそれを信じていませんでした
I stood still and looked around	じっと立って周りを見回した
I can easily allow you to ride with passengers	私はあなたが乗客と一緒に乗ることを簡単に許可することができます
I got over it long ago	私はずっと前にそれを乗り越えました
The world of my design	私のデザインの世界
What do I say to you, hatred will be easy, too easy	私はあなたに何を言いますか、憎しみは簡単になります、あまりにも簡単です
Some others are in a hurry to see the fight	他の何人かは戦いを見るために急いでいます
I thought the movie was terrible	映画もひどいと思いました
I didn't worry too much	あまり心配しませんでした
I need to know to control your destiny	私はあなたの運命をコントロールするために知る必要があります
I felt it was over for a moment	終わったと一瞬だけ感じました
I haven't met since I graduated	卒業してから会っていない
I need it to survive the day	私は一日を乗り切るためにそれが必要です
I breathe deeply and watch them pass by	私は深く呼吸し、彼らが通り過ぎるのを見ます
Then all these records were broken	その後、これらの記録はすべて破られました
I bought it on the same day	同じ日に購入しました
I kissed her neck again	私は彼女の首に再びキスをしました
She tried to scream but she suffocated	悲鳴を上げようとしたが窒息した
That is, only the first page is huge	つまり、最初のページだけが巨大です
Everything is perfect	すべてが完璧です
I want to deal with you	私はあなたと取引したい
I could feel standing on the grass	草の上に立っているのを感じることができました
A loose power pack was floating in the cabin	キャビン内にゆるいパワーパックが浮かんでいた
There was a person who helped me around here	この辺りで助けてくれる人がいました
I was trying to organize my dissertation today	今日は論文を整理しようとしていました
I honestly don't change the way she came to us	私は正直に彼女が私たちに来た方法を変えません
I found this to be very true	私はこれが非常に当てはまることに気づきました
I'm glad I didn't care so much	そんなにちょっと気にしないでよかったのに
I encourage you to continue learning with us	私たちと一緒に学び続けることをお勧めします
I didn't mean to make it easy	簡単にするつもりはなかった
I stopped leaving a new message a week ago	私は一週間前に新しいメッセージを残すのをやめました
This was obviously done	これは明らかに行われた
I think my heart is broken	私の心は壊れていると思います
I can see your face now	今あなたの顔が見えます
I may have to withdraw from our arrangement	私は私たちの取り決めから撤退しなければならないかもしれません
Take the bag and head to the door	バッグを持ってドアに向かいます
I wasn't there long enough to miss	私は逃すのに十分長くそこにいなかった
I converted many of them	私はそれらの多くを変換しました
I appeal from your habits	私はあなたの習慣から訴えます
I love this stamp	このスタンプが大好きです
If you need something, I'm behind	あなたが何かを必要とするならば、私は後ろにいます
I thought it would help attract new members	それが新会員の誘致に役立つのではないかと思いました
Both cases remain open	どちらのケースも開いたままです
I shot a drama for 4 years	私は4年間のドラマを撮りました
Staff could not track the donor	スタッフはドナーを追跡できませんでした
I get lost and helpless and can't do anything	私は道に迷って無力になり、何もできなくなります
I just saw it last week	先週見たばかり
It ’s a little small, but it ’s good.	少し小さいですがいいです
I shot him from behind	私は彼を後ろから撃った
I nodded with a smile	私はにっこりとうなずきました
I think he mainly wants time to process the letter	彼は主に手紙を処理する時間を望んでいると思います
I want to cast a vote in favor and record it	賛成票を投じて記録したい
I have already respected and admired women	私はすでに女性を尊敬し、賞賛しました
Look out the window and look at the park	窓の外を見て公園を見る
I know there is no expectation	私は期待がないことを知っています
I bumped into a car and found the steering wheel and opened it	車にぶつかってハンドルを見つけて開けました
I knew exactly how to handle them	私はそれらをどのように扱うかを正確に知っていました
I didn't pay attention to the details	私は細部に注意を払っていませんでした
I always like this kind of tech related article	私はいつもこの種の技術関連の記事が好きです
I want to see and hear for myself	自分で見聞きしたい
I asked him to talk to me	私は彼に私と話すように頼んだ
I saw him, thank you	私は彼を見ました、ありがたいです
Put a cigarette on your lips	唇にたばこを置きます
I missed him	私は彼がいなくて寂しかった
That is, you can drop it where there is almost nothing	つまり、あなたはそれをほとんど何もないところに降ろすことができます
I want to beat him myself	自分で彼を倒したい
A little dangerous, but they wanted to put it at risk	少し危険ですが、彼らはそれを危険にさらしたかった
I kissed her cheek	私は彼女の頬にキスをしました
I'm learning a lot	私もたくさん学んでいます
An ounceless writer of scientific or technical insights	科学的または技術的な洞察のオンスのない作家
I absolutely love my house and my neighborhood	私は私の家と私の近所を絶対に愛しています
I couldn't bear to eat it	私はそれを食べるのに耐えられませんでした
I think he's really getting the attention	彼は実際に注目を集めていると思います
No warning light was found	警告灯は見当たりませんでした
I was climbing a ladder	はしごを登っていた
No one was allowed to travel without his permission	彼の許可なしに旅行することは誰にも許されなかった
I wonder what size the man was	男はどんなサイズだったのかしら
Carefully scan the living room	居間を注意深くスキャンします
I was in your class, saw your research	私はあなたのクラスにいました、あなたの研究を見ました
I was alone and dark	私は一人で、暗かった
I had kids, some of them	私には子供がいました、そのうちのいくつかは
Of course I read	もちろん読んだ
I had only one day left	あと1日しかありませんでした
I dropped my arm and still swaying in front of these people	私は腕を落とし、まだこれらの人々の前で揺れています
I shouldn't have told him it was okay	大丈夫だと彼に言うべきではなかった
Soft but firm	やわらかいけどしっかりします
Nice furniture	素敵な家具
I stayed at the first one	私は最初のものにとどまりました
Does he care too?	彼も気にかけているのだろうか
Shine the light across the road	道の向こうに光を当てる
I may die soon	私はもうすぐ死ぬかもしれません
You need a car to return to civilization	文明に戻るには車が必要です
I smile and give nothing	私は微笑んで何も与えません
I can't stay in town	町にいられない
I saw a man standing on the left side	左側に男が立っているのを見た
That was the point of the show	それがショーのポイントでした
I didn't like the height	私は高さが好きではありませんでした
Paul had a hard time making friends	ポールは友達になるのが大変でした
I killed him in the best possible way	私は彼を可能な限り最善の方法で死なせました
A wonderful medicine that brings you peace	あなたに平和をもたらす素晴らしい薬
Great mom, that is	素晴らしいお母さん、つまり
I can take it to school to show and teach	私はそれを学校に持って行って見せて教えることができます
I was sure it wasn't a virus,	ウイルスではないと確信していましたが、
Good question	良い質問ですが
He shot again and again	彼は何度も何度も撃った
I was tired of driving	私は運転にうんざりしていました
I drank a drink and put it back	飲み物を飲んで元に戻しました
Knock over the display	ディスプレイをノックオーバーします
I'm feeling something	私は何かを感じています
I learned about your job	私はあなたの仕事について知りました
I tried to pull myself out of the water	私は水から自分を引き上げようとしました
I want to know what it is	何なのか知りたい
I haven't seen her for months	私は何ヶ月も彼女に会っていませんでした
I am a student of life	私は人生の学生です
I can't believe they are growing so fast	彼らがこんなに早く成長しているなんて信じられない
I would never give that order	私はその命令を決して与えなかっただろう
I clasped the knife in my hand	ナイフを手に握りしめた
Get plenty and spend your time freely	たっぷり手に入れて自由に過ごす
I gave the dog cocaine to relieve the pain	私は犬に痛みを和らげるためにコカインを与えました
I read a book last night	昨夜読書をしました
I knew when he was lying and he wasn't lying	彼がいつ嘘をついているのか、彼が嘘をついていないのかがわかりました
The tunnel has fog and lighting effects	トンネルは霧と照明効果を備えています
I'm not saying this was the cause	この問題が原因だったとは言いません
They definitely have chemistry	彼らは間違いなく化学を持っています
I did something stupid, everyone knows	私は愚かなことをしました、誰もが知っています
I couldn't be proud anymore	これ以上誇りに思うことはできなかった
I was out of ammunition	弾薬切れでした
I had a good reason to leave	私は去る正当な理由がありました
I thought you spent all the summer	私はあなたがすべての夏を過ごしたと思った
I am free anytime after that	私はその後いつでも自由です
I enjoyed lunch and talking to you	私は昼食とあなたと話すのを楽しんだ
I put it to a thickness of 6 inches	私はそれを6インチの厚さに置きました
A few glasses were pointed at me	数杯のグラスが私に向けられました
I hope I came out in a hurry	私が急いで登場したことを願っています
I want them all, but I have to give them freely	全部欲しいけど、自由にあげないといけない
The car is not a person	車は人ではありません
I didn't want to think about the trial	裁判について考えたくなかった
A man stood at the entrance of the library	図書館の入り口に男が立っていた
He cried because of himself	自分のせいで泣いた
I think everyone loves food	みんな食べ物が大好きだと思います
I can't wait to be his friend	彼の友達になるのが待ちきれません
I'm not stupid either	私もバカじゃない
Really great performance	本当に素晴らしいパフォーマンス
I pay attention to my phone	私は自分の電話に注意を向けます
Here is a long stick	ここに長い棒があります
I want to crawl into a hole and die	穴に這って死にたい
After a while, the light went out	しばらくして、明かりが消えました
I found some in the bargain	掘り出し物でいくつか見つけました
I haven't really thought about it so far	私はこれまであまり考えていませんでした
I was too high to settle on the ground	私は高すぎて地面に落ち着きませんでした
I have never seen a switch	私もスイッチを見たことがない
Sobbing escaped from her throat	彼女の喉からすすり泣きが逃げた
I didn't like how he treated me	彼が私をどのように扱っているのか気に入らなかった
I just use them to tolerate	私はそれらをただ許容するために使用します
I didn't take over the command of the camp	私はキャンプの指揮を引き継がなかった
I was worried for several reasons	いくつかの理由で心配しました
Some were our people	数人は私たちの人々でした
I have never tasted fresh blood from humans	私は人間からの新鮮な血を味わったことがありませんでした
How long are we here	私たちはどれくらいここにいるのだろうか
I was the last line	私は最後の行でした
I want the best for him	彼のために最高が欲しい
I was right on both accounts	私は両方のアカウントで正しかった
Turn off the radio and leave the room	ラジオを消して部屋を出る
There was a brain scan result today	今日は脳スキャンの結果がありました
I saw the ruins far below	はるか下の遺跡が見えました
The ship sank with all hands without returning the fire	船は火を戻さずにすべての手で沈んだ
But he felt bound by his own words	しかし、彼は自分の言葉に縛られていると感じました
Focus on quality over quantity	量より質を重視
3rd and 4th damaged	3番目と4番目が破損しました
I remembered he was staying for dinner	彼が夕食に泊まっていたのを思い出した
I asked me to hug him and read him	私は彼を抱きしめるように私に頼んで彼を読唇しました
thank you	よろしくお願いします
Only a small part will be borne by the government	ごく一部は政府が負担します
Finished the first lecture	最初の講義を終えました
I would say, do this, and she would do it	私は言うだろう、これをする、そして彼女はそれをするだろう
Tonight she heard her story	今夜彼女の話を聞いた
I have these 20 spares	私はこれらの20のスペアを持っています
I told you, he joined the agency	私はあなたに言った、彼は代理店に参加した
I sighed and didn't comment further	私はため息をつき、それ以上のコメントはしませんでした
I hope they didn't check me	彼らが私をチェックしなかったといいのですが
I want to top down	トップダウンしたい
I had to say it didn't surprise me	私はそれが私を驚かせなかったと言わなければなりませんでした
The preservation of stones is wonderful	石の保存は素晴らしいです
Doing it was such an obstacle to overcome	それをすることは克服するためのそのような障害でした
I did this too	私もこれをしましたね
I didn't know if his rank was the current army	彼のランクが現在の軍隊であるかどうかはわかりませんでした
The post office job seemed certain	郵便局の仕事は確かなことのようでした
I just deliver things	私はただものを届けます
Guests will not enter your kitchen	ゲストはあなたのキッチンに入りません
I hope she changes her mind	彼女が気が変わってくれるといいのに
I took it off and put on a white dress	脱いで白いドレスを着ました
I love to touch and hold them	私はそれらに触れて保持するのが大好きです
I'm having a hard time falling asleep	眠りにつくのに苦労しています
I was trying to be humorous	私はユーモラスになろうとしていました
I offer him the same and try to keep walking	私は彼に同じことを提供し、歩き続けるようにしています
I also searched	私も探しました
I still couldn't cause it to hurt too	私はまだそれがあまりにも傷つく原因になることができませんでした
I grab his shirt to pull him back	私は彼を引き戻すために彼のシャツをつかみます
I mean, she doesn't paint the mall	つまり、彼女はモールの絵を描いていません
I couldn't get pregnant	妊娠できなかった
Frustrated and cursed	イライラして呪われた
I agreed to go out and do something	外に出て何かをすることに同意しました
I couldn't hear you coming in	あなたが入ってくるのが聞こえなかった
I just try to avoid public scandals	私はただ公のスキャンダルを避けようとします
I know enough how to distract my dad	私は父の気を散らす方法を十分に知っています
I always bring my little guy	私はいつも私の小さな男を連れてきます
The following thumb rules cover most cases	次の親指のルールは、ほとんどの場合をカバーしています
Some notable events happened during the season	シーズン中にいくつかの注目すべきイベントが発生しました
I broke some major laws by saving you	私はあなたを救うことによっていくつかの主要な法律を破りました
A group of people are outside with a bottle of beer	人々のグループがビールのボトルを持って外にいます
I really had to refrain from shivering	私は実際に身震いを控えなければなりませんでした
I didn't like it when she did it	彼女がそれをしたとき私は嫌いでした
You can order room service	ルームサービスを注文できます
I gave them my hair and $ 10,000	私は彼らに私の髪と1万ドルを与えました
I want to sell it, but it takes time	売りたいのですが、手間がかかります
A shallow stream was flowing at his feet	彼の足元に川の浅い小川が流れていた
I had this fiery passion	私はこの燃えるような情熱を持っていました
I pushed public and rushed out the door	私は公開を押してドアを急いで出ました
Supply began to increase next month	供給は次の月に増加し始めました
I just wanted to point it out	私はそれを指摘したかっただけです
Leaning on a closed door	閉じたドアにもたれかかった
I ignore him as much as possible	私は彼を可能な限り無視します
I know people who chose both methods	私は両方の方法を選んだ人々を知っています
A woman with independent thoughts and actions	独立した考えと行動の女性
I shouldn't have listened to your private meeting	私はあなたのプライベートミーティングを聞くべきではなかった
They were crying at the end of it	彼らはそれの終わりに泣いていた
I sang and prayed to him for days	私は彼に何日も歌って祈った
I couldn't understand why it was attacked	なぜ攻撃されたのか理解できませんでした
I really loved him	私は本当に彼を愛していました
A lost sword with the power to end everything	すべてを終わらせる力を持つ失われた剣
I answered affirmatively	私は肯定的に答えました
I follow my parents' way of thinking	私は両親の考え方に従います
I shouldn't even tell you this	私もあなたにこれを言うべきではありません
After a while, the window slid open	しばらくして、窓がスライドして開きました
I stared at her	私は彼女を見つめた
I don't like some changes	私はいくつかの変更が好きではありません
I became part of this place	私はこの場所の一部になりました
I was going to be okay	私は大丈夫になるつもりだった
I haven't heard or seen from him since then	それ以来、私は彼から聞いたり見たりしていません
A person is an experienced and trained person	人は経験と訓練を受けた人です
I walked up and down the room	部屋を上下に歩きました
Suspected murder, police called it	殺人容疑者、警察はそれを呼んだ
I know exactly where she is	私は彼女がどこにいるかを正確に知っています
I didn't expect their relationship to change overnight	私は彼らの関係が一晩で変わるとは思っていませんでした
I was on my mount while he was walking	彼が歩いている間、私は私のマウントにいました
I took my breath away as my dad focused	父が焦点を合わせたので私は息を呑んだ
Callsign reached her ear	コールサインが彼女の耳に届いた
I felt defeated in most cases	ほとんどの場合敗北したと感じました
I saw the picture 100 times from the top	私はその写真を上から百回見ました
I'm not thinking so much ahead	そんなに先のことは考えていません
I want a wife someday	いつか妻が欲しい
I walk to bed and sit down	私はベッドに歩いて行き、座ります
I had to find my way	私は自分の道を見つけなければなりませんでした
I can hear it in you, you know	私はあなたの中でそれを聞くことができます、あなたは知っています
I called her inspector and detained her	私は検査官を呼び、彼女を拘留しました
I took a deep breath	深呼吸しました
She didn't want him to dominate my emotions	彼に私の感情を支配させたくなかった
I should go physically but a lot more	私は肉体的に行くべきですがもっとたくさん
I love games and couldn't get it enough	私はゲームが大好きで、それを十分に得ることができませんでした
I was an easy amateur for you	私はあなたにとって簡単な素人でした
Almost invisible	ほとんど見えない
I know this happens to people on a regular basis, but I never	私はこれが定期的に人々に起こることを知っていますが、私は決して
The story didn't stop	話が止まらなかった
I was sick most of the week	私はその週のほとんどが病気でした
I stood up, turned around and moved into the sea water	私は立って、向きを変えて海の水に移動しました
I didn't want to say	言いたくなかった
A woman and her bag never break up	女性と彼女のバッグは決して別れません
I have something better	私にはもっと良いことがあります
Land ownership is often not officially registered	多くの場合、土地の所有権は正式に登録されていません
I can't hear a smile in his voice	彼の声には笑顔が聞こえない
I could feel my hands changing	手が変化するのを感じることができました
But i have a tongue	でも私は舌を持っています
I recently made the same observation	私は最近、同じ観察をしました
Shouldn't have acted without siblings	兄弟なしで行動するべきではなかった
I know his whole family	私は彼の家族全員を知っています
I want to surrender completely	完全に降伏したい
I must be pulling them out	私は彼らが引き出しているに違いない
You have to die while your will is still strong	意志がまだ強いうちに死ななければならない
Two men were found shot dead nearby	二人の男は近くで射殺されたのが発見された
I should have told him the truth	私は彼に真実を話すべきだった
I want to climb the sun with you	あなたと一緒に太陽に登りたい
You can see the blue sky above	上の青い空が見えます
Pillows would be nice	枕がいいでしょう
You appeared to me in a dream today	あなたは今日夢の中で私に現れました
I closed my eyes and focused on the music	目を閉じて音楽に集中しました
She can't say she was wrong	彼女が間違っていたとは言えません
She didn't think it would work	うまくいくとは思わなかった
Since then, the population has been steadily increasing	それ以来、人口は着実に増加し続けています
I haven't heard much from a little guy today	今日は小さな男からあまり聞いていません
Coming soon	もうすぐ来ます
Take a deep breath and try again	深呼吸して、もう一度やり直します
I recognize them all	私はそれらすべてを認識しています
I will save you all the details	私はあなたにすべての詳細を保存します
I couldn't keep it going much longer	私はそれをずっと長く続けることができませんでした
I got lost and was completely confused	私は迷子になり、完全に混乱しました
I was like an injured person	私は怪我人のようでした
Passed the third time	3回目に合格しました
I did not know	知らなかった
What was he doing there	彼はそこで何をしていたのだろうか
I haven't taken anything for a long time	私は長い間何も服用していません
thank you	ありがとうございます
I think you will be pleased	喜ばれると思います
I stick to the facts without straightening her	私は彼女をまっすぐにせずに事実に固執する
I thought I might be a friend	友達になれるかもしれないと思った
Her tears spilled and rolled down her cheeks	涙がこぼれ落ちて頬を転がり落ちた
I have been a customer and a fan for many years	私は何年もの間顧客でありファンでした
I seriously suspect that an evil person cares about him.	邪悪な人が彼のことを気にかけてくれるのではないかと真剣に疑っています
I thanked him and went home	私は彼に感謝して家に帰りました
I never thought of his life in front of the stars	私は星の前で彼の人生を考えたことはありません
I entered again with my dad	お父さんとまた入りました
I didn't get young	私は若くなりませんでした
I had to go to the road before it got dark	私は暗くなる前に道路に行かなければなりませんでした
I won't let them take you	私は彼らにあなたを連れて行かせません
When I was hungry, my stomach was about to hurt	お腹が閉まるとお腹が痛くなりそうになりました
I don't want to quit, for example	私は、例えば、やめたくない
I took a deep breath and closed my eyes again	深呼吸してまた目を閉じた
I am also thinking about changing the transmission fluid for a lifetime	生涯トランスミッションフルードの変更も考えています
I noticed the strange look they were giving me	彼らが私に与えていた奇妙な外見に気づきました
I told her it was the best so far	私は彼女にそれが今のところ最高のことだと言いました
I went out slowly and looked around	ゆっくり出て周りを見回した
This feeling echoed to others	この感情は他の人にも響き渡った
I couldn't play the instrument	楽器が弾けませんでした
I worked in black culture	私は黒人文化で働いていました
I didn't know you were married to him	あなたが彼と結婚しているなんて知らなかった
God is a character who lives in words	神は言葉で生きるキャラクターです
I'm sure the solution is very simple	私は解決策が非常に簡単であると確信しています
I didn't want him to feel crowded	彼に混雑を感じさせたくなかった
I understand all this and can take advantage of it	私はこれをすべて理解していて、それを利用することができます
I also rejected the idea	私もその考えを拒否しました
I pushed it too early	少し早すぎて押しすぎた
I think this claim is great	この主張は素晴らしいと思います
I want to be a better man	より良い男になりたい
But this makes little difference to them	しかし、これは彼らにほとんど違いはありません
I didn't try to find it	私はそれを見つけようとはしませんでした
Added the rest of the details in black	残りの詳細を黒で追加しました
I should have had no feelings for him	私は彼に何の感情も持たないはずだった
I'm getting weaker and weaker	私はどんどん弱くなっていきます
I wore a new, simple, black dress	私は新しい、シンプルな、黒いドレスを着ていました
He considers that member to be his new family	彼はそのメンバーを彼の新しい家族と見なします
I want to get up today	今日も起きたいです
I haven't seen much of him since then	それ以来、私は彼の多くを見ていません
See from a distance	遠くから見ます
I wanted to hit as soon as possible	できるだけ早く叩きたかった
We were running under a very small canvas	私たちは非常に小さなキャンバスの下で走っていました
The two roll down a hill that is still fighting	二人はまだ戦っている丘を転がり落ちる
I heard the water flowing in the shower	シャワーの中を流れる水が聞こえた
I'm starting to think about my next project	次のプロジェクトについても考え始めています
I didn't have a hard time, it didn't make sense	私は苦労しませんでした、意味がありませんでした
I shouldn't have said those things	私はそれらのことを言うべきではなかった
I have attached another copy for you to complete	私はあなたが完了するために別のコピーを添付しました
I don't bet on it, it's for sure	私はそれに賭けません、それは確かです
I saw him for a minute	私は彼を一分間見ました
I didn't feel any jealousy	少しも嫉妬を感じませんでした
I desperately wanted to meet her and touch her	私は必死に彼女に会い、彼女に触れたかった
When her wolf attacked, I almost made her safe	オオカミが攻撃したとき、私はほとんど彼女を無事にしました
No one is responsible	誰にも責任がない
I was taking a shower for at least 15 minutes	私は少なくとも15分シャワーを浴びていました
I need more information	もっと情報が必要です
That unique skill should be mentioned in your resume	そのユニークなスキルを履歴書に記載する必要があります
A glass of orange juice	グラス一杯のオレンジジュース
Just thinking about it makes me cry	考えているだけで涙が出ます
I want to laugh	笑いたい
I didn't rely on others to make my fortune, boy	私は他人に頼って自分の財産を作ったのではありません、男の子
I saw hope and gratitude across his face	私は彼の顔を横切った希望と感謝の気持ちを見ました
Never kill an innocent person	罪のない人を殺すことは決してない
Branch lines are still used on freight trains	支線は今でも貨物列車で使われています
I've never looked back	後ろを振り返ったことはない
I had to be a killer, a protector	私はキラー、プロテクターになる必要がありました
I could feel his tension	彼の緊張を感じることができた
I haven't seen her for nearly 2 weeks	私は2週間近く彼女に会っていません
Shake her head again and go back	もう一度首を横に振って後ろに下がる
I made a mistake leaving it alone	私は放っておくのを間違えました
I couldn't go any further	私はそれ以上先に進まなかった
I got there with a scholarship	私は奨学金でそこに着きました
I clearly proved myself enough for it	私は明らかにそれのために十分に自分自身を証明しました
I talk about buying and selling	私は売買について話します
I saw him swing up several times	私は彼が数回振り上げられているのを見ました
I slowly lifted the lid	ゆっくりとふたを持ち上げました
I will show you where to work	どこで働くかをお見せします
I can't fully recommend this seller	私はこの売り手を十分に推薦することはできません
I want to talk about this	これを話したい
I turned off the main power of the house	家の主電源を切りました
I'm clumsy and awkward	私は不器用でぎこちない
Free spirit, so to speak	自由な精神、いわば
This process has been much more difficult over the years	このプロセスは、何年にもわたってはるかに困難になっています
I wanted to explain myself	自分自身を説明したかった
I wouldn't call me meek exactly, just soft	私は正確に私を柔和とは呼ばないでしょう、ただ柔らかい
I couldn't take myself to see her	私は彼女を見るために自分自身を連れて行くことができませんでした
I was free to continue our relationship	私は自由に私たちの関係を続けることができました
I stared at him and finally pushed her words out	私は彼を見つめ、そしてついに言葉を押し出した
Take a breath and look down at his feet	息を荒くして足元を見下ろす
I need to understand	私を理解してもらう必要があります
I suppressed my urge and approached the man	私は衝動を抑えて男に近づきました
I should have said this a few days ago	数日前にこれを言っておくべきだった
I want what you can give me	私はあなたが私に与えることができるものが欲しい
I was inconsistent	私は矛盾していました
I was on the street for a while	私はしばらく通りにいました
I went to high school with her	私は彼女と一緒に高校に行きました
I felt helpless in court	私は法廷で無力だと感じました
I think we all do that	そのことについては、私たちは皆そうしていると思います
I was given very nice people for my parents	私は両親のためにとても素敵な人々を与えられました
I was a little relieved to know that he was still alive	私は彼がまだ生きていることを知って少し安心しました
I still couldn't get it	これでも手に入れることができなかった
thank you	よろしくお願いします
I didn't go back in time	私は時間に戻らなかった
Maybe I was able to participate in the championship game	チャンピオンシップゲームに参加できたかもしれない
I was talking to him	私は彼と話していました
I knew the love of an older wise man	私は年上の賢い人の愛を知っていました
I can't put my hand on you	私はあなたに手を置くことができません
I have your review before	私の前にあなたのレビューがあります
I've never seen them shed tears	彼らが涙を流すのを見たことがない
The launch was successful	打ち上げは成功しました
I don't go out much	あまり出かけていません
I should have guessed he was more than dead	私は彼が死ぬ以上のものだったと推測すべきだった
I know what you are looking for	私はあなたが探しているものを知っています
We can drop us there	私たちはそこに私たちを降ろすことができます
I couldn't take myself to do that	私はそれをするために自分自身を連れて行くことができませんでした
I will give him my hands, eyes and heart	私は彼に私の手と目と心を与えるでしょう
I have never denied it	私もそれを否定したことはありません
I think his next target is me	彼の次のターゲットは私だと思う
I visit from time to time	私は時々訪問します
I wanted a joke	冗談が欲しいと思った
I lowered my hand to my knee	手を膝まで下げました
I read your medical report	私はあなたの医療報告を読みました
I also relied on it	私もそれを頼りにしていました
I have never seen a dog dig a hole like that	私は犬がそのような穴を掘るのを見たことがありません
The influence comes from electronic and industrial music	影響は電子音楽とインダストリアル音楽に由来します
A little wide, ambient sound	少し広い、周囲の音
I put it in my hair	私はそれを私の髪に取り入れます
I have only 200 people	私には200人しかいません
I have them in boots	私はブーツにそれらを持っています
I was relieved when I approached the door	戸口に近づくと安心しました
I was exhausted and asked for forgiveness early	私は疲れ果てて、早く許しを求められました
Less active than the parent plant	親植物よりも活発ではありません
I wanted to wake up in his bed	私は彼のベッドで目覚めたかった
I bought a lifetime transaction	生涯取引を購入しました
I wanted to, but I didn't	したかったのですが、しませんでした
I took a short shower	短いシャワーを浴びました
Introducing my brother	兄を紹介します
A fiery mind without mental balance is impossible	精神的なバランスのない燃えるような心は不可能です
I read about food preparation, food facts, and food service	私は食事の準備、食事の事実、そしてフードサービスについて読みました
I felt a hatred for this guy to burn in me	私はこの男が私の中で燃えることへの憎しみを感じました
I think it was hard around here	この辺りは大変だったと思います
This can be done at any time of the year	これは一年中いつでも行うことができます
I run through the street	私は通りを駆け抜けます
I'm having a hard time finding my passion	情熱を見つけるのに苦労しています
I was overwhelmed	私は圧倒されました
Statue for the tower	塔に対する像
I want to build the future here	ここで未来を築きたい
He thought i liked	彼は私が好きだと思った
I worked all weekend	私は週末中ずっと働きました
I was too angry and full of anger	私はあまりにも怒っていて、怒りに満ちていました
I know everything is ok	私はすべてが大丈夫であることを知っています
I was thinking a little different	少し違うことを考えていました
No one can die	誰も死なせない
I think presence is an indicator	存在感が指標になると思います
I would certainly like it	私は確かにそれを好むでしょう
I would have had a daughter, you know	私には娘がいたでしょう、あなたは知っています
I couldn't seize the opportunity in that event	私はその出来事にチャンスをつかむことができませんでした
I couldn't even protect myself	身を守ることすらできなかった
They also added a second pair of lovers	彼らはまた恋人の2番目のペアを追加しました
I used the above quote in my press article	私は私のプレス記事で上記の引用を使用しました
I want to work for a while	しばらく働きたい
I certainly chose well	私は確かによく選びました
I will call you back	折り返しご連絡いたします
A smile came to his character	彼の特徴に笑顔がやってきた
I'm sorry to see you go	あなたが行くのを見てすみません
I didn't respond, but instead kept looking down at him	私は応答しませんでしたが、代わりに彼を見下ろし続けました
How did she do it	彼女はどうやってそれをやったのだろうか
For a month he turned it all around	一ヶ月、彼はそのすべてを好転させました
Here he thought he might get bored	ここで退屈するかもしれないと思った
They have come to enjoy the privacy it offers	彼らはそれが提供するプライバシーを楽しむようになりました
Metal powder poses a risk of fire and explosion	金属粉は火災および爆発の危険をもたらします
Deer, and it was drinking water from a stream	鹿、そしてそれは小川から水を飲んでいました
I was ok, it was like anything	私はええ、大丈夫、何でものようでした
I dry myself and stare in the mirror	私は自分を乾かして鏡を見つめます
I will leave and return to the war	私は去って戦争に戻ります
A fierce laugh escaped him	激しい笑い声が彼を逃れた
I wanted to keep the whole thing quiet	全体を静かにしたいと思っていました
Take care of concealment spells	隠蔽呪文の世話をします
I promised her nothing	私は彼女に何も約束しなかった
Her longing bread struck her violently	憧れのパンが彼女を激しく襲った
I'm sure I will order from your company	きっとあなたの会社に注文します
They later started a relationship	彼らは後で関係を始めました
I recommend going on a trip	旅に出るのをお勧めします
She wants to feel her come to my tongue	彼女が私の舌に来るのを感じたい
I had to get out of there	私はそこから出なければなりませんでした
Heavy sadness was felt almost in the air	重い悲しみがほとんど空中に感じられた
I didn't know where I was	どこにいるのかわからなかった
I had to make sure they were ok	私は彼らが大丈夫であることを確認しなければなりませんでした
I was the only officer on duty	私は当直の唯一の役員でした
I will be able to find a decent job	私はまともな仕事を探すことができるでしょう
I got the impression that he was needed elsewhere	彼は他の場所で必要とされているという印象を受けました
I can't believe it, I was very happy together	信じられない、一緒にとても幸せだった
I made the wrong guess and beat him here	私は間違った推測をして、ここで彼を倒しました
As we like	私たちが好きなように
I seriously doubt he will do so	私は彼がそうすることを真剣に疑っています
Good memories of good times	良い時代の良い思い出
I still dressed in my swimming trunk from work	私はまだ仕事から私の水泳トランクに身を包んだ
There is a protective shield around	周りに保護シールドがあります
I'm just telling you	私は単にあなたに言っている
I didn't know how long I was standing	どれくらい立っているのかわからなかった
Take off your boots and slide them into the bag	ブーツを脱いでバッグに滑り込ませます
It ’s a light kiss, but it ’s not the same.	軽いキスですが、そのままではありませんでした
I asked him where he last left you	私は彼に最後にあなたを残した場所を尋ねました
Lots of different things	さまざまなものがたくさん
I knew him a little	私は彼を少しだけ知っていました
I was surprised and excited	びっくりしてワクワクしました
Suddenly noticed the silence	突然沈黙に気づきました
I didn't intend to live the next admission	私は次の入学を生きるつもりはなかった
Like you, I was raised by my grandmother	あなたと同じように、私は祖母に育てられました
I saw him until the end	彼が終わるまで見た
I liked the association	私は協会が好きだった
I haven't taken a vacation for a while	しばらく休暇をとっていません
I've always wanted a teacher	私はずっと先生を望んでいました
I think they have a smiling face	彼らは笑顔の顔をしていると思います
I tried to freeze, but my head kept shaking	フリーズしようとしたのですが、頭が震え続けました
I didn't mean to lose him	私は彼を失うつもりはなかった
I tremble with the naive idea of ​​dying	私は死ぬという素朴な考えに身震いします
I'm always looking forward to working with him	私はいつも彼と一緒に働くことを楽しみにしています
The ceiling of a small sanctuary is decorated	小さな聖域の天井が飾られています
Often it happens completely beyond my control	多くの場合、それは完全に私のコントロールを超えて起こります
I thought of you but couldn't write the words	私はあなたのことを考えましたが、言葉を書くことができませんでした
I blink again, but this time the visibility is not clear	もう一度まばたきしますが、今回は視界がはっきりしません
I always knew it would go down like this	私はいつもそれがこのように下がることを知っていました
Live demonstration will be held	ライブデモンストレーションが行われます
After years of non-contact, I just met her	何年も連絡がなかった後、私はちょうど彼女に会いました
I can't handle children now	今は子供を扱えません
I need to show you what's in that package	そのパッケージに何が入っていたかをお見せする必要があります
I was walking slowly	ゆっくり歩いていた
I didn't want to think about that unlikely, horrifying possibility	私はそのありそうもない、恐ろしい可能性について考えたくありませんでした
I started walking in the opposite direction	私は反対方向に歩くようになりました
I hurt him and abused him	私は彼を傷つけ、虐待しました
I also saved some to eat	私も食べるためにいくつかを保存しました
I definitely got those points	私は間違いなくそれらのポイントを獲得しました
I liked how the shirt looks to me	私はシャツが私にどのように見えるかが好きでした
I haven't seen her since that moment	その瞬間から彼女に会っていない
Go to the news site for that	そのためのニュースサイトに行きます
A week later there was another book	一週間後、別の本がありました
I will protect them in my life	私は私の人生で彼らを守ります
A simpler place than hell	地獄に比べてシンプルな場所
You have to go inside	中に入る必要があります
I know they must be at home	私は彼らが家にいるに違いないことを知っています
I'm not looking up at him anymore	私はもう彼を見上げていません
Modern hanging judge	現代のハンギングジャッジ
I respect what you did	私はあなたがしたことを尊重します
I am older and more experienced than you	私はあなたより年上で経験豊富です
The idea of ​​driving so that it can never be seen	決して見られないように運転することの考え
I didn't know yet	まだ分​​からなかった
Draw the generosity of nature, color and shape	自然、色、形の寛大さを描きます
I ran away from that place	あの場所から逃げた
Carefully close the back door	後ろのドアを慎重に閉めます
A companion who does what he does	彼がしていることをする仲間
I want something new and exotic	新しくてエキゾチックなものが欲しい
I didn't say anything new	私は何も新しいことを言うことはありませんでした
The car she has to rent	彼女が借りなければならない車
I found out how unpleasant this conversation was	この会話が彼をどれほど不快にさせているかがわかりました
I can't take him to the country anymore	私は彼をもう田舎に連れて行けない
Operate the computer	コンピューターを操作します
I barely look like myself	私はかろうじて自分のように見えます
Sometimes a little treat to myself	時々自分自身に少しの御馳走
I feel the cold air sinking to my bones	骨まで冷気が沈むのを感じます
I thought something broke for a moment	何かが一瞬壊れたと思った
Call her right after her church	教会の直後に彼女に電話します
I also need to call	私も電話をかける必要があります
I never hold your love for you	私はあなたに対してあなたの愛を決して抱きません
Kiss was inevitable	キスは避けられなかった
no doubt	間違いない
I thought it was worthy of death, a stupid, hateful creature	私はそれが死ぬに値すると思った、愚かな、憎むべき生き物
Delicate eyebrows rise a little	繊細な眉毛が少し浮き上がります
I promised to applaud	拍手することを約束しました
I couldn't hear the voice in my head	頭の中で声が聞こえなかった
I recently talked about her	私は最近彼女について話をしました
I hardly remember	私はほとんど覚えていません
I know he's behind me waiting at the kitchen door	彼が私の後ろにいて、台所の戸口で待っているのを知っています
Nod and keep moving	うなずいて動き続ける
I have a good understanding of my environment so I can escape it	私は自分の環境を十分に理解しているので、それを逃れることができます
I felt warmer	だんだん暖かく感じました
I'm not completely honest with you	私もあなたに完全に正直ではありません
I take great pride in that	私はそのことに大きな誇りを持っています
I give them it once or twice a week	私は彼らに週に1、2回それを与えます
I wish I were	私だったらよかったのに
I never give up	私は決してあきらめません
I just had to save some faces	私はただいくつかの顔を救わなければなりませんでした
There was a place to work	働く場所があった
I had quite a few of those moments	私はそれらの瞬間をかなり持っていました
I immediately got dressed again and went downstairs	私はすぐにまた服を着て、階下に行きました
Need to divorce	離婚する必要があります
I was raised by my uncle	私は叔父に育てられました
The first reasonable choice is	最初に合理的な選択は
I probably didn't match it	私はおそらくそれと一致していませんでした
I'm still trying to get used to it	私はまだそれに慣れようとしています
I'm trying to kill him	私は彼を殺そうとしています
You will regret the proper attitude	ふさわしい態度は後悔するでしょう
A second later my panic turned into anger	一秒後、私のパニックは怒りに変わりました
Of many genres, he would be dangerous	多くのジャンルのもの、彼は危険だろう
Well, I started painting when I was a kid	私は、ええと、子供の頃から絵を描き始めました
I will follow her soon	私はすぐに彼女をフォローします
Was eaten later	後で食べられた
I love you if you fail	あなたが失敗したら私はあなたを愛します
I'm not sleeping anyway	とにかく寝ていません
I want to try new things	新しいことに挑戦したい
I got up and poured two cups of coffee	起きてコーヒーを2杯注ぎました
I love the premise of the story	私は物語の前提が大好きです
I was out of the danger zone	私は危険地帯から出ていました
I expected him to wish me good luck	私は彼が私に幸運を祈ると期待していました
I was really fine for a while	私は本当にしばらく元気でした
I completely stopped listening to music	私は完全に音楽を聴くのをやめました
I was given a small desk	私は小さな机を与えられました
I worked in that position for 4 years	私はその役職に4年間勤めました
Appropriate evaluation will help determine the best treatment	適切な評価は、最良の治療法を決定するのに役立ちます
I couldn't give in to the fear of failure	私は失敗の恐れに屈することができませんでした
Raised hands to protect eyes	目を保護するために手を上げた
I clearly remember your instructions	私はあなたの指示をはっきりと覚えています
I was probably already overstated	私はおそらくすでに言い過ぎでした
I know she is a witch	私は彼女が魔女だと知っています
I was in a new place in the enclosed park	私は囲まれた公園の新しい場所にいました
I didn't recognize them	私はそれらを認識しませんでした
I didn't make friends	私は友達を作りませんでした
I could feel them looking for a corner of my heart	彼らが私の心の隅を探しているのを感じることができました
I forgot to be here tonight	今夜ここにいたのを忘れた
I had to wake up from a dream	私は夢から目覚めなければなりませんでした
I love being able to express this character	このキャラクターを表現できるのが大好きです
I didn't want to do anything	何もしたくなかった
The album gradually fell over the next two weeks	アルバムは次の2週間で徐々に落ちていきました
I had it myself for almost a week	私はほとんど一週間それを自分自身に持っていました
Prize money on her head	彼女の頭に賞金
I couldn't even say that the house was sold to them	私も彼らに家が売られたとは言えませんでした
I will send it back immediately	すぐに送り返します
I chose to see men as bad people	私は男性を悪い人として見ることを選びました
There is also a museum nearby	近くに美術館もあります
She wasn't going to settle down with him	彼女は彼と一緒に落ち着くつもりはなかった
I hate the fantasy world	ファンタジーの世界は嫌いです
I like being behind the scenes and in the background	私は舞台裏で、バックグラウンドでいるのが好きです
I haven't seen her yet	私はまだ彼女に会っていませんでした
I went to a podiatrist	足病医に行きました
I needed to know she was her safe	私は彼女が安全であることを知る必要がありました
I left my group	私は自分のグループから離れました
I am a leader in the free world	私は自由な世界のリーダーです
I made him find his way	私は彼に自分の道を見つけさせた
Thank you for your concern	懸念に感謝します
The story aims to create sympathy for its readers	物語はその読者に同情を生み出すことを目的としています
I can understand your frustration	あなたの欲求不満を理解できます
I was confused by the cheerfulness of the song	歌の陽気さに戸惑いました
I didn't know anything	何も知りませんでした
I was starting to get used to the idea	私はその考えに慣れ始めていました
I know how much you love her	私はあなたが彼女をどれだけ愛しているか知っています
Overall, the most useful people on the team	全体として、チームで最も役立つ人
I came immediately after receiving your call	私はあなたの電話を受けてすぐに来ました
I was in total darkness	私は完全な暗闇の中にいました
I'm definitely not the person you sent	私はあなたが間違いなく送った人ではありません
This is an important request	重要なご要望ですが
I enjoy working with students	私は学生と一緒に働くことを楽しんでいます
There was a glass of alcohol	コップ一杯のアルコールがありました
A large pine antique mirror was hanging above it	大きな松のアンティークミラーがその上にぶら下がっていました
Cinemas are not classified as a suitable environment	映画館は適切な環境として分類されません
Wrap your arm around your chest	腕を胸に巻きつけます
I can't oppose it	私はそれに反対することはできません
I wanted to go back to school	学校に戻りたかった
It's no surprise that their son is short	彼らの息子が背が低いのは驚きではありません
I have to close the restaurant	私はレストランを閉めなければなりません
Had to apologize	謝罪する必要がありました
I knew something was seriously wrong	私は何かが深刻に間違っていることを知っていました
I told him so, but he didn't believe me	私は彼にそう言ったが、彼は私を信じなかった
I understand how annoying it must be for him	私はそれが彼にとってどれほど厄介であるに違いないかを理解しています
I tried to explain but it didn't work	説明しようとしたがダメだった
I needed to establish the right to deliver the content	コンテンツを配信する権限を確立する必要がありました
The third candidate won the remaining votes	3人目の候補者が残りの票を獲得しました
The scout was standing there and waiting	スカウトがそこに立って待っていた
I knew something was different	私は何かが違うことを知っていました
I had no plans and couldn't go anywhere	私には計画がなく、どこにも行けませんでした
Man standing in the bar	男がバーに立っています
I can't think of that	そんな思いは頭に入れません
I mean, you made me think	つまり、あなたは私に考えさせてくれました
Called and left a message	電話してメッセージを残しました
It started, and it never stopped	それは始まりました、そしてそれは決してやめませんでした
I didn't deliver the last blow	私は最後の一撃を届けませんでした
I was asleep when he got home	彼が家に帰ったとき私は眠っていた
There are other sources of information	他の情報源があります
Our young friends always stay outside	私たちの若い友人は常に外にとどまります
I expect the best of both worlds	私は両方の長所を期待しています
A cup of coffee was almost wasted	一杯のコーヒーはほとんど無駄になりました
I left myself to the tranquility and the flow of movement	静けさと動きの流れに身を任せた
He was surprised to find it easily	彼がそれを簡単に見つけて驚いた
I glance at her again	もう一度彼女をちらっと見ます
I shook her head and looked back	首を横に振って振り返った
You need to know who sent it	誰が送ったのか知る必要があります
The vision flashed in front of him	彼の前にビジョンが点滅した
I was convinced that something bad had happened	何か悪いことが起こったと確信していました
Arrived in the village	村に着きました
I rubbed my eyes, they were terribly frustrated	私は目をこすりました、彼らはひどくイライラしていました
I think we have to talk	私たちは話さなければならないと思います
I knew my end from the beginning	私は最初から自分の終わりを知っていました
I think I might have missed a point here	ここでポイントを逃したかもしれないと思います
I didn't expect it from her	私は彼女からそれを予期していなかった
I hope you forgive me someday	いつかあなたが私を許してくれることを願っています
I will probably never be	私はおそらく決してなりません
I was with people of all ages	私はすべての年齢の人々と一緒にいました
No copy of these orders exists	これらの注文のコピーは存在しません
Sharp pain went in and out	鋭い痛みが出入りしました
I was really impressed	実は感動しました
I really thought I would like it more	私は実際にそれをもっと好きになると思っていました
I don't want others	他は欲しくない
Her wish is almost unpredictable	彼女の願いはほとんど予想できない
The announcement brought confusion and uncertainty to workers	発表は労働者に混乱と不確実性をもたらしました
I wanted to know more about him	彼についてもっと知りたかった
He apologizes for not getting on track	軌道に乗らなかったことをお詫びします
Don't touch	触らせない
I expect you and your subordinates to do the same	私はあなたとあなたの部下に同じことを期待しています
I think it was a big mistake on my part	それは私の側の大きな間違いだったと思います
A sharp pain in my throat	喉に鋭い痛みが膨らんだ
I was ready to accept that love	私はその愛を受け入れる準備ができていました
The synopsis of the movie is completely different	映画のあらすじも全然違います
I went to bed and waited	私はベッドに入って待った
I dig up the effort you bring to the table	私はあなたがテーブルにもたらす努力を掘り起こします
I know you can't finish things tonight	私はあなたが今夜物事を終えることができないことを知っています
Of course I knew the reason	もちろん、その理由はわかっていました
I had tears in my eyes	目に涙が出ました
I had to stop a lot	私は多くのことをやめなければなりませんでした
I was immediately convinced that it was a desperate effort	私はすぐにそれが絶望的な努力であると確信しました
Open the door and enter the corridor	ドアを開けて廊下に入る
If you believe me, I can solve the problem of the year	あなたが私を信じる場合、私は年の問題を解決することができます
I have a pass tonight	今夜のパスがあります
Open the first letter	最初の手紙を開きます
I turn my back to the wall on the other side of the door	私はドアの反対側の壁に背を向けます
I swear he was laughing when he went out	彼が出て行ったとき彼は笑っていたと私は誓う
You can feel the tears coming out	涙が出てくるのを感じることができます
I expect something magnificent from this talented lady	この才能あふれるお嬢様に壮大なものを期待しています
I didn't even know when to start	いつスタートするのかすら知りませんでした
I think I played perfectly	完璧にプレイしたと思います
I also lifted the book	私もその本を持ち上げました
Are you busy this weekend?	今週末は忙しいのかな？
I say this only about animals	私は動物についてのみこれを言います
I reached one and pulled it into my horizons	私は1つに到達し、それを自分の視野に引き込みました
I still have to take a shower and get dressed	私はまだシャワーを浴びて服を着る必要があります
I couldn't risk being alone with him again	私は彼と再び一人でいる危険を冒すことができませんでした
I lived that way	私はそのように生きました
I wasn't in the field anymore	私はもうフィールドにいませんでした
The warm fainted body was still a warm body	温かい失神した体はまだ温かい体でした
Professional experiment	専門的な実験
I suddenly became alone, and it stayed that way	私は突然一人になりました、そしてそれはそのようにとどまりました
The court exercises discretion in the ruling	裁判所は裁定において裁量権を行使します
You can see immediately	すぐにわかります
Lewis then resigned as head coach	ルイスはその後ヘッドコーチを辞任した
Her chills hit her	寒気が彼女を襲う
I lay down with him for hours before going to bed	私は彼と何時間も横になってから寝ました
I also baked the first apple pie	私も最初のアップルパイを焼きました
Very special heart	とても特別な心
He continued to win the stage	彼はステージに勝ち続けました
I couldn't let it go	私はそれを手放すことができませんでした
A shadow fell on the soil	土に影が落ちた
Shrugged and laughed	肩をすくめて笑った
I explained to him what happened	私は彼に何が起こったのかを説明した
I miss him with the blade down	刃を下ろして彼が恋しい
I have never been in love	私はこれまで恋をしたことがありませんでした
I take everything at once	私は一度にすべてを取ります
Evil can be seen everywhere	いたるところに悪が見える
They use it during winter and migration	彼らは冬や移住中にそれを使用します
The righteousness of our cause is also recognized	私たちの大義の義も認められます
I shrugged my indifference and decided not to fuel his vanity.	私は無関心な同意を肩をすくめ、彼の虚栄心を煽らないことを決心した
I really need to talk to you	私は本当にあなたと話す必要があります
I found you tied up in the cabin	私はあなたがキャビンで縛られているのを見つけました
I saw them carrying me	私は彼らが私を運んでいるところを見ました
I think this country	この国だと思います
I noticed that the player in the story is him	私は物語のプレーヤーが彼であることに気づきました
Certainly felt something	確かに何かを感じました
I needed too bad money	私はあまりにも悪いお金が必要でした
I hope she gives me time	彼女が私に時間を与えてくれることを願っています
Themes add shading and personality to your website	テーマはあなたのウェブサイトに陰影と個性を加えます
I also wash their clothes	私も彼らの服を洗います
I felt myself laughing	自分が笑っているのを感じた
I got too much joy from his suffering	私は彼の苦しみからあまりにも多くの喜びを得ました
I decided that all the loneliness was fine	私は孤独はすべて順調で良かったと判断しました
I always had a roof overhead	私はいつも頭上に屋根がありました
Leaned into a storm	暴風雨に身を乗り出した
I really like it, a little	私は実際にそれが好きです、少し
I gave up losing them and was uncomfortable	私は彼らを失ったことをあきらめ、そして不快でした
I went to the first grade year	私は一年生の年に行きました
I took off my clothes and went to bed	服を脱いでベッドに入った
I thought of you yesterday, and a few days before that	私は昨日あなたのことを考えました、そしてその数日前にも
I will have to say honesty to you	私はあなたに誠実さを言わなければならないでしょう
Fortunately, count yourself and sigh with peace of mind	幸運なことに自分を数えて安心してため息をつく
Paper in his hand	彼の手に置かれた紙
I think we intend to learn by it	私たちはそれによって学ぶことを意図していると思います
I don't know your private history in spiritual things	私は霊的な事柄におけるあなたの私的な歴史を知りません
I say give the child a break	私は子供に休憩を与えると言います
I think they did enough damage this morning	今朝お二人は十分なダメージを与えたと思います
I just wanted to do it	私はそれでやりたかっただけです
I didn't have to pretend to stare at something	何かを見つめるふりをする必要はありませんでした
I would have thought he would catch up with it	私は彼がそれに追いつくだろうと思ったでしょう
I trusted them, and they trusted me	私は彼らを信頼しました、そして彼らは私を信頼しました
Actually I felt a little sick	実はちょっと気分が悪かった
Living human child	生きている人間の子供
The hail of the arrow flew toward the beast	矢の雹が獣に向かって飛んだ
I see you in hell, you are an evil sinner	私は地獄であなたに会います、あなたは邪悪な罪人です
I closed my eyes and sank in my seat	目を閉じて席に沈んだ
I understand things up and down, front and back	私は上下、前後のものを理解しています
I trained hard and climbed the ranks very quickly	私は一生懸命訓練し、非常に速くランクを上げました
I didn't know you had such wealth	あなたがそのような富を持っているとは知りませんでした
I didn't pray anymore	もう祈らなかった
I will visit you again in a month	一ヶ月後にまたお伺いします
I am using the answer to this question	私はこの質問への答えを使用しています
Going further, I created a moonlit lake scene	さらに進んで、月明かりの湖のシーンを作成しました
I didn't know very well	あまりよく知りませんでした
I have seen it many times	何度も見たことがあります
I shrugged and did my best to look confused	私は肩をすくめ、困惑しているように見えるように最善を尽くしました
Suddenly I feel miserable	いきなり悲惨な気分になります
I want to be your wife	私はあなたの妻になりたいです
I drew water for a long time	私は水を長く引いた
I rolled my eyes and moved around him	私は目を転がして彼の周りを動き回らせました
I needed time to think	考える時間が必要でした
There are several reasons for this	これにはいくつかの理由があります
It's a challenge to humans	それは人間への挑戦です
I found out that I would fight pretty quickly during our practice	私たちの練習中にかなり早く戦うことがわかりました
I just want you to hear	ただ聞いて欲しい
Wife has a great influence on her husband	妻は夫に大きな影響力を持っています
I don't allow her to win	私は彼女が勝つことを許可しません
I was eight and a half years old when the war started	戦争が始まったとき、私は8歳半でした
I felt a lot of water	大量の水を感じました
Recommended to hang in the water	水にぶら下がることをお勧めします
I shoot about every 8 hours	私は約8時間ごとに撃ちます
Of course you can see why you want her around	もちろん、なぜあなたが彼女を周りに欲しがるのか分かります
I heard them, but didn't actually hear them	私はそれらを聞きましたが、実際には聞きませんでした
I just wanted to see how you were	私はあなたがどうだったか見たかっただけです
I live a few miles away	私は数マイル先に住んでいます
Key tied to a red ribbon	赤いリボンに結ばれた鍵
I will follow and barely follow him	私はついてきて、かろうじて彼についていく
I can't wait to go to school	学校に行くのが待ちきれません
Entered the forest	森に入った
I knew he felt it as he stumbled backwards	彼が後ろ向きにつまずいたので彼もそれを感じたことを私は知っていました
I didn't remember until tonight	今夜まで覚えていなかった
I saw the pilot behind it	その後ろにパイロットが見えた
Drunk guys can't walk straight, we all know	酔った男はまっすぐ歩くことはできません、私たちは皆知っています
There was a strong chain of authority in the organizational structure	組織構造には強力な権限の連鎖がありました
I would never have thought	私は考えたことはなかっただろう
I have a plan with good friends	私には良い友達と計画があります
I didn't know how or why	方法や理由がわからなかった
I'm taking your magic	私はあなたの魔法を取っています
I know the fact that it put her to sleep	私はそれが彼女を寝かせたという事実を知っています
We know terrible	私たちはひどいことを知っています
I wanted to help people change their lives	私は人々が彼らの人生を変えるのを手伝いたかった
I'm proud to call him my colleague	私は彼を私の同僚と呼ぶことを誇りに思います
I took a shower in the bathroom in the basement	地下のバスルームでシャワーを浴びました
Turn on the toilet fan	トイレのファンをつけます
I thought it was safe up to that point	そこまでは無事だと思いました
It is a major pilgrimage site	主要な巡礼地です
I am following the instructions given here	私はここで与えられた指示に従っています
I knew he was waiting for them someday	私は彼がいつかどこかで彼らを待っていることを知っていました
I thought it was clumsy	不器用だと思った
I held my breath in anticipation	期待して息を止めた
You can see what he is thinking	彼が考えていることがわかります
I agreed to come to visit	私は訪問に来ることに同意しました
I try to explain it	私はそれを説明しようとします
I couldn't take my eyes off her	彼女から目を離せなかった
She couldn't get out of her head	頭から抜け出せなかった
I went to a baby shower without her yesterday	私は昨日彼女なしでベビーシャワーに行きました
I can't fly	飛び上がって飛べない
And it will be comprehensive and radical	そしてそれは包括的で抜本的なものになるでしょう
I wore gym clothes	体操服を着ました
I just hope you don't leave and come back	私はあなたが去って戻ってこないことを望むだけです
I have two major events	私は2つの主要なイベントがあります
I know what makes a good impression and what doesn't	良い印象を与えるものとそうでないものを知っています
Touched it	それに手を触れた
Great person, good person	偉大な人、良い人
Diplomatic approach to know her	彼女を知っている外交的アプローチ
Tap the glass	ガラスを軽くたたく
I want you to leave good memories	良い思い出を残してほしい
I agreed, so we went	私は同意したので、私たちは行きました
The film received some criticism for its vulgar humor	この映画は、その下品なユーモアに対していくつかの批判を受けました
She encountered many official resistances	彼女は多くの公式の抵抗に遭遇した
She didn't mean to lose her temper	気性を失うつもりはなかった
I will be in a difficult situation with him	私は彼と一緒に厳しい状況になります
I felt him at a glance	私は彼を一目で感じていました
I dealt with a lot of organizational communication	私は多くの組織的コミュニケーションを扱いました
A faint smile echoed on his lips	ほのかな笑顔が彼の唇に響いた
He pushed the curtain away	カーテンを押しのけた
Each episode is about 5 minutes long	各エピソードの長さは約5分です
I let him finish it	私は彼にそれを終わらせました
It is doubtful if he surely knows himself	彼が自分自身を確かに知っているかどうかは疑わしい
She will want to check out my latest photos	彼女は私の最新の写真をチェックしたいと思うでしょう
I asked her to take on her mission	私は彼女に任務を引き受けさせるように頼んだ
I never said they wouldn't follow us here	私は彼らがここで私たちをフォローしないとは決して言いませんでした
I won't hurt you, baby	私はあなたを傷つけません、ベイビー
I had the freedom to refuse	私には拒否する自由がありました
I wanted to see the cargo	私はその貨物を見てみたいと思っていました
I knew she was up there a lot	私は彼女がそこにたくさん上がっていたことを知っていました
I stopped swimming, just floated and stared at them	私は泳ぐのをやめて、ただ浮かんで、彼らを見つめました
I didn't grow it into a scary one	私はそれを恐ろしいものに育てませんでした
I looked awkward and uncomfortable	私はぎこちなくて不快に見えました
I can't remember what I wanted so badly	こんなにひどく欲しかったのが思い出せない
Many authors went in this direction	多くの著者がこの方向に進んだ
I was on the verge of fainting	失神寸前だった
I did more than accept her influence	私は彼女の影響を受け入れる以上のことをしました
I was only 35 years old	私はたった35歳でした
I was just saying to this he needed a shower	私はちょうどこれに彼がシャワーを必要としていると言っていました
The couple had four children	カップルには4人の子供がいました
I was just interested	私は単に興味がありました
I could still feel the tears flowing down my face	まだ涙が顔に流れているのを感じることができました
I take care of my child	私は私の子供の世話をします
I think that also applies to writers	それは作家にも当てはまると思います
He had no head or legs	彼には頭も足もありませんでした
I will do my best not to touch it	触らないように頑張ります
I definitely can't read my heart	私も間違いなく心を読むことができません
I have never seen the sea	私は海を見たことがない
I wore a dress designed by my aunt	叔母さんがデザインしたドレスを着ました
I think they were planted by you	彼らはあなたによって植えられたと思います
How many churches were hurt by his advice?	彼のアドバイスでどれだけの教会が傷ついたのだろうか
I fell asleep on the way	途中で寝てしまいました
I did nothing to you	私はあなたに何もしませんでした
I was good enough, but not impressive	私は十分でしたが、印象的ではありませんでした
I immediately remembered this experiment	私はすぐにこの実験を思い出しました
I don't know how to organize the code	コードの整理方法がわかりません
I laughed because he was so embarrassed	彼はとても恥ずかしかったので私は笑った
The lake has no exit	湖には出口がありません
I forgot to set the machine	機械をセットするのを忘れました
I looked around and stopped at the sofa	周りを見回してソファに目を止めた
I never lie to you about sexual desire	私は性的欲求についてあなたに決して嘘をつきません
I was on her left side	私は彼女の左側にいました
England declined in the second half of the series	イングランドはシリーズの後半で衰退しました
I chase them in the corridor	私は彼らを廊下で追いかけます
The cool breeze was blowing	涼しい風が吹いていた
I checked it regularly	定期的にチェックしました
I have a certain mission	私はある種の使命を帯びています
I felt like my veins were burning	静脈が燃えているように感じました
Suddenly worried	いきなり心配しました
A rough estimate was made	大まかな見積もりが行われました
I'm afraid he's gone terrible	私は彼がひどいことに陥ったのではないかと恐れています
I am not allowed to leave this room	私はこの部屋から出ることを許可されていません
It was like lightning	まるで稲妻のようでした
Both are very grateful to be here	両方ともここにいることにとても感謝しています
Looking up at the broken window from the floor	床から壊れた窓を見上げる
I took a breath and started talking	息を呑んで話を始めました
I'm not particularly sure	特によくわかりません
I was bored and died	私は退屈して死にました
The problem is the goal	問題は目標です
I know this can't be a doctor	私はこれが医者になることはできないことを知っています
I'm one with a ball, a stick	私はボール、スティックと一体です
I didn't want to end this moment	この瞬間を終わらせたくなかった
I searched for boots in the closet	クローゼットの中からブーツを探しました
I want to see her will	彼女の意志を見たい
She wants to feel her in me	彼女を私の中に感じたい
I follow his movement	私は彼の動きに従います
I didn't have a chance	チャンスがなかった
I thought doing this job would make a difference	この仕事をすることで違いが出ると思いました
A new idea came to him	彼に新しい考えが浮かんだ
I may turn to teaching someday	私はいつか教えることに目を向けるかもしれません
I decided not to be embarrassed	恥ずかしくないことにした
I especially love the crows in his hat	私は特に彼の帽子のカラスが大好きです
I was able to finish tomorrow	明日は終わらせることができた
I will give half price to my child	子供に半額を差し上げます
I'll be back someday	いつか帰ります
I know the names of all the elders and everyone here	私はここですべての長老とすべての人の名前を知っています
I paid attention to the page	ページに注意しました
I was watching the news	ニュースを見ていました
I posted a poll a while back and asked people	私は少し前に世論調査を投稿し、人々に尋ねました
Software adoption has expanded rapidly	ソフトウェアの採用は急速に拡大しました
I miss you and love you	私はあなたがいなくて寂しいですそしてあなたを愛しています
I will stop them here or die	私はここで彼らを止めるか、死ぬでしょう
X called out, but there was no answer	Xが声をかけたが、答えがなかった
I want you to trust me in any situation	どんな場面でも私を信頼してほしい
I feel in my heart that he is not human	彼は人間ではないと心の中で感じています
I wouldn't have noticed him except he was familiar	彼が見覚えがあることを除いて、私は彼に気づかなかっただろう
I was fascinated by his charm and smiled	彼の魅力に魅了されて微笑んだ
I wasn't going to take it anymore	もう服用するつもりはなかった
Couldn't handle anything more	これ以上何も処理できませんでした
I moan and lean my head against the wall	私はうめき声を上げて頭を壁に立てかけます
I had money, but my curiosity started to grow	お金はありましたが、好奇心が芽生えてきました
This was my joy	これは私の喜びでした
There's nothing great about that either	それについても素晴らしいことは何もありません
Defeat meant the next night's match	敗北は次の夜の試合を意味しました
I can't do anything about him	彼については何もできません
I put my hand on it trying to suppress it	私はそれを抑えようとして、その上に手を置いた
I think he may actually be in trouble	彼は実際に困っているかもしれないと思う
I wish someone could silence him	誰かが彼を黙らせてくれたらいいのに
I tried to convey overwhelming emotions	圧倒的な感情を伝えてみました
I also saw nature	自然も見ました
I know nothing about being a lawyer or a lawyer	私は法律や弁護士であることについて何も知りません
I also have a bad test anxiety	私もテスト不安が悪い
I bend to pick it up, and so does he	私はそれを拾うために曲がります、そして彼もそうします
I can only hear a little	ほんの少ししか聞こえない
I can hardly remember the words	言葉がほとんど思い出せない
Can be organized again	もう一度整理できます
I love to see the water in this corner	このコーナーで水を見るのが大好きです
I wanted to say good things to him	彼にいいことを言いたかった
I was thinking only now	今だけ考えていた
I bumped into the floor hard, but everyone on the floor	私は床に激しくぶつかったが、床にいるみんな
I go alone, it's ok	私は一人で行きます、それは大丈夫です
You can see all the way to the horizon	地平線までずっと見える
Some of him wanted to say that	彼の一部はそれを言いたかった
I have never seen anything like that	私はそのようなものを見たことがありません
I started walking towards them	私は彼らに向かって歩き始めました
I knew he was married before and had a daughter	私は彼が以前に結婚していて、娘がいたことを知っていました
Calm tranquility in her	彼女の中に落ち着いた静けさ
I wish it was true	それが本当だったらいいのに
I felt like a member of the team	チームの一員のように感じました
Problems were pointed out in the subsequent two inspection reports	その後の2つの検査報告書に問題が指摘された
I came to collect you and started your training	私はあなたを集めに来て、あなたの訓練を始めました
I need a video of a fashion show	ファッションショーのビデオが必要です
I turned around in the last cycle	私は最後のサイクルで向きを変えました
I remembered that day	その日を思い出した
I always worked	私はいつも仕事をしました
I have seen him lose it for 3 reasons	私は彼が3つの理由でそれを失うのを見たことがあります
I will teach them how to do it	私は彼らにそれを行う方法を教えます
I bought a house there	そこに家を買いました
I hope no one gets hurt	誰もけがをしないことを願っています
I've seen what they brought	彼らが持ってきたものを見てきました
It was cherished for the first time in my life	人生で初めて大事にされた
I may leave it to him	私は彼に任せるかもしれない
Wilson was appointed as the first colonel	ウィルソンは最初の大佐に任命された
He felt her breath in her mouth	彼女の息を口の中で感じた
It was really fun	本当に楽しかったです
I couldn't thank you any more for this opportunity	私はこの機会にこれ以上感謝することはできませんでした
A tree appeared behind us and we leaned against it	私たちの後ろに木が現れ、私たちはそれに寄りかかった
Made friends and enemies	友達や敵を作った
I picked up the phone and answered	私は電話を取り、答えました
I'm confused now	今は困惑しています
I thought the plot was also great	プロットも素晴らしいと思いました
Shivering in the intimacy of contacts	連絡先の親密さに震える
I hate it when you speak like her	あなたが彼女のように話すとき、私はそれを嫌います
I got up from my chair and stood in front of them	私は椅子から立ち上がって彼らの前に立った
I still think you are right	私はまだあなたが正しいと思います
I looked down and saw him was right	私は見下ろして、彼が正しかったのを見ました
She and her husband later became peasants	彼女と彼女の夫は後に農民になりました
You can't make this meeting suspicious	この会議に疑いを持たせることはできません
I want to fall at her feet	彼女の足元で倒れたい
I got a clue from a friend	友達から手がかりをもらいました
Should have remembered	覚えておくべきだった
The success of the song continued	歌の成功は続きました
I jumped off the table and was almost injured	私はテーブルから飛び上がって、ほとんど怪我をしました
I can't help your thoughts	私はあなたの考えを助けることはできません
You can see military personnel moving around the outside grounds	軍人が外の敷地を動き回っているのが見えます
A light lit on his head	彼の頭に明かりが灯った
I'm the one who ruins you	私はあなたを台無しにする人です
I don't know what the appeal was	アピールが何だったのかわかりません
There was a lot of praise	たくさんの賞賛がありました
I didn't feel any judgment	何の判断も感じませんでした
I wanted to see him better	彼をもっとよく見たかった
I couldn't remember when they were last out	彼らが最後に出ていたのが思い出せなかった
I was able to go home	私は家に帰ることができた
Presidential election	大統領選挙
Children are not miniature adults	子供はミニチュアの大人ではありません
I always save a cream pie for him	私はいつも彼のためにクリームパイを保存します
I couldn't stick to the past	過去にこだわることができなかった
I came back early from school	学校から早く帰ってきた
There are marks on the chest and armpits	胸と脇に跡があります
I wasn't going to scream across the field	私はフィールドを横切って叫ぶつもりはなかった
He heard a strange sound	彼は奇妙な音を聞いた
Listen to the same song repeatedly	同じ曲をリピートで聴ける
Close his eyes and sigh	目を閉じてため息をつく
I have never been there.	私はこれまでに行ったことはありません。
I looked up at him and got a bright sunshine	私は彼を見上げて明るい日差しを浴びた
I draw her to me and kiss her her	私は彼女を私に引き寄せ、彼女にキスします
A man with no more fights in him	彼の中でこれ以上の戦いのない男
I didn't expect your kindness	私はあなたの優しさを期待していませんでした
Didn't see him protect me and love another person	彼が私を守り、別の人を愛しているのを見ませんでした
The number was officially assigned by the following year	番号は翌年までに正式に割り当てられました
Some came from outside the state	一部は州外から来ました
Three books remain in the publishing contract	出版契約に3冊の本が残っています
The second option was high priority transit	2番目の選択肢は優先度の高いトランジットでした
I don't have to pay anything	私は何も支払う必要はありません
I'm preparing it for you	私はあなたのためにそれを準備しています
Can i go out	外に出てもいいのかな
I visited the house where they lived	私は彼らが住んでいた家を訪問しました
I wanted another cup of tea	もう一杯お茶が欲しかった
I didn't feel anything	何も感じなかった
I glanced out the window	窓の外をちらっと見た
I've always said that numbers don't lie	私はいつも数字は嘘をつかないと言ってきました
I bought the clothes and shoes she is wearing	彼女が着ている服や靴を買いました
I felt like one of those fish	私はそれらの魚の一人のように感じました
I thought I would be hungry when I entered	入ったらお腹が減ると思った
I never thought my mother might have escaped	母が逃げられたかもしれないとは思いもしませんでした
I buried my face in his neck and bit him	私は彼の首に顔を埋めて彼を噛みました
He placed great importance on law and public participation	彼は法律と市民参加を非常に重要視しました
I got up and headed for the door	私は立ち上がってドアに向かった
Wrapped hands	手を包んだ
Fighting life, fighting spirit	生命との戦い、精神との戦い
I refused to hurry you	私はあなたを急ぐことを拒否しました
I didn't want him to touch me like that	私は彼がそのように私に触れてほしくなかった
I can always see all the truth	私はいつもすべての真実を見ることができます
Don't show your work to anyone	自分の作品を誰にも見せない
I stared at my hair in the mirror	私は自分の髪を鏡で見つめました
I know he is telling the truth	私は彼が真実を言っていることを知っています
The father himself, he still felt like a child	父親自身、彼はまだ子供のように感じました
I asked her about her father	私は彼女に彼女の父親について尋ねました
The basis for decision-making ceases	意思決定の根拠が停止する
I once told her my thoughts	私は一度彼女に私の考えを話しました
I just had to board	私はただ乗船しなければなりませんでした
There was no evidence and her claim was dismissed	証拠はなく、彼女の主張は却下されました
Dig, maybe a month, but I can't see anything	掘る、多分一ヶ月、でも何も見えない
I had to kiss you	私はあなたにキスをしなければなりませんでした
Provide information to those who need it	必要な人に情報を提供します
I can't remember now	今は思い出せない
So the brain is really just a computer	つまり、脳は本当にただのコンピューターです
I was breaking some records	私はいくつかの記録を破っていました
I have some experience now	私は今、いくつかの経験があります
I was his daughter and his own flesh and blood	私は彼の娘であり、彼自身の肉と血でした
I knelt next to her and held her hand	私は彼女の隣にひざまずいて、彼女の手を握っていた
I seem to have lost my mobile phone	携帯電話をなくしてしまったようです
There is a great deal of variation in spot size	スポットのサイズには大きなばらつきがあります
I throw myself in her arms	私は彼女の腕の中に身を投げます
I'm already begging to go on the weekend	私はすでに週末に行くことを懇願しています
I didn't want to do it again	二度とやりたくなかった
I thought it had something to do with fashion	ファッションと関係があると思いました
I was looking forward to it	楽しみにしていました
Get in touch with everyone on the radio	ラジオでみんなと連絡が取れます
I just got into myself	私はちょうど自分自身に入った
Forget exactly what was done on board	船上で行われたことを正確に忘れています
I've never been around a kid	私はこれまで子供の周りにいなかった
Not just waiting	ただ待っているだけじゃない
Can't be me	私にはなれません
Please come	来てください
General color similarity	一般的な色の類似性
Did a lot of work	たくさんの仕事をしました
I feel like myself again	私は再び自分のように感じます
A name that means something for both	両方にとって何かを意味する名前
I always drink	私はいつも飲みます
I bring them an inescapable disaster	私は彼らに逃げられない災害をもたらします
I would like to share some discussion notes next week	来週、いくつかのディスカッションノートを共有したいと思います
Highly rated in the reviews	レビューでも高く評価しました
It was like the train had just left	電車が出たばかりのようだった
I did not notice	気づかなかった
I saw it resist my angel	それが私の天使に抵抗するのを見ました
Truck drivers crossed and hit them	トラックの運転手が交差して彼らを殴った
I shouldn't say that	私はそれを言うべきではありません
Here is a brief touch on some topics.	ここでは、いくつかのトピックについて簡単に触れています。
Painful lessons learned over and over again	苦痛な教訓は何度も何度も学びました
I knew what it would look like	私はそれがどのように見えるかを知っていました
I was able to tell him everything	私は彼にすべてを伝えることができました
These were sold on the first day of sale	これらは販売初日に販売されました
I have never been to a trail ride	私はこれまでトレイルライドに行ったことがありません
Nevertheless, I see the opportunity	それにもかかわらず、私は機会を見ています
I can't risk her leaving her alone	私は彼女を放っておく危険を冒すことはできません
The dance school offers a variety of dance style classes	ダンススクールでは、さまざまなダンススタイルのクラスを提供します
I read the memo again	もう一度メモを読みました
I wanted to roar in ecstasy	エクスタシーで咆哮したかった
I will ignore it from now on	これからは無視することにします
I talked to my wife	妻と話しました
I was so excited to finally meet my dad	ようやくお父さんに会えてとても興奮しました
I know what happened	私は何が起こったのか知っています
Never happen again	二度と起こらない
Police inspectors are still with them	警察の検査官はまだ彼らと一緒にいます
I think we should conclude this story	この話を締めくくるべきだと思います
His father and sister also play hockey	彼の父と姉妹もホッケーをします
I look up at them, helpless	私は彼らを見上げます、無力です
Soil containing clay is beneficial	粘土を含む土壌は有益です
I can't say anything more on the phone	電話ではこれ以上何も言えない
A thousand years ago we lost our name	千年前に私たちは名前を失いました
I tried to find out what happened	私は何が起こったのか調べようとしました
I have no problem with your small request	私はあなたの小さな要求に問題はありません
All three pleaded not guilty	3人全員が無罪を主張した
I couldn't get rid of him	私は彼を取り除くことはできませんでした
Necessary wear	必要な消耗
After a while, everything became quiet	しばらくして、すべてが静かになりました
I couldn't fight them in any other way	私は他の方法で彼らと戦うことができませんでした
I never wanted, or didn't care about anything else	私は決して望んでいなかった、または他のことを気にかけなかった
I really enjoy the rain	私は実際に雨を楽しんでいます
Realistic chance is about	現実的なチャンスは約
I put the letter on the rest of the mountain	私はその手紙を山の残りの部分に置いた
Some time later, they started fighting	その後しばらくして、彼らは戦い始​​めました
I lean forward to see if he is there	私は彼がそこにいるかどうかを確認するために身を乗り出します
Black skin provided protection from the intense desert sun	黒い肌は強烈な砂漠の太陽からの保護を提供しました
Thousands of ships sank	千隻の船が沈没した
I don't know how much fun it is	どれだけ楽しいかわかりません
I'm not sure	確信が持てない
Start acting in a few weeks	数週間で演技を始めます
I couldn't wait to tell it to others	他の人にそれを話すのが待ちきれませんでした
I mean, it was fast	つまり、速かった
I call you on this challenge	私はあなたをこの挑戦に呼びます
I didn't put him in the hospital	私は彼を病院に入れませんでした
I helped her publish some articles	私は彼女がいくつかの記事を出すのを手伝った
I tried to concentrate on the road	私は道路に集中しようとしました
A stone hat was on top	石の帽子が上に置かれていました
I hope you are fine and not angry with me	私はあなたが元気で私に腹を立てていないことを願っています
I saw a police car pulled on this street	私はパトカーがこの通りに引っ張られるのを見ました
I was in a hurry before the class started	授業が始まる前に急いでいた
I asked him if he had twin brothers	私は彼に双子の兄弟がいるかどうか尋ねました
The boy really lives in that mirror	男の子は本当にその鏡に住んでいます
I tend to believe her	私は彼女を信じる傾向があります
I want to fly with a handsome stranger	ハンサムな見知らぬ人と一緒に飛びたい
I came to my chest	私は胸に来ました
I was also shocked by the diversity of people	人々の多様性にもショックを受けました
It was difficult to recognize them	それらを認識するのは困難でした
This reaction from allies was unexpected	味方からのこの反応は予想外でした
I have to say thank you for making things interesting	私は物事を面白くしてくれてありがとうと言わなければなりません
I wish someone felt me ​​that way	誰かが私のことをそのように感じてくれたらいいのに
Thank you very much for your warm hospitality	温かいおもてなしに心から感謝します
Lined up behind the old man	老人の後ろに並んでいる
They share some elements, but are completely imagined	それらはいくつかの要素を共有していますが、完全に想像されています
I will strengthen you and help you	私はあなたを強化し、あなたを助けます
I think she got them for my benefit too	彼女も私の利益のためにそれらを手に入れたと思います
I now have 1 inch hair on my head	私は今私の頭に1インチの髪を持っています
One-third hit him hard in the club	3分の1はクラブで彼を激しく殴りました
I think we will do so this time as well.	今回もそうするのではないかと思います。
He is the oldest of the three children	彼は3人の子供のうちで一番年上です
I want to meet and thank the flight attendants	客室乗務員に会い、感謝したい
I'm working to reconcile with it	私はそれと和解するために働いています
Concerns about the safety of natural ice also increased	天然氷の安全性についても懸念が高まった
I fell in love at first sight and fought	一目惚れして戦った
I noticed that both were a little drunk	どちらも少し酔っていることに気づきました
I liked to hold his hand	私は彼の手を握るのが好きだった
I didn't even remember what happened to me	自分に何が起こったのかさえ覚えていませんでした
I saw it go down and broadcast it live on tv	私はそれが下がるのを見て、テレビで生放送しました
I just want things to be normal	私は物事が正常になりたいだけです
When they told me I regretted not doing it	彼らが私に言ったとき、私はそれをしなかったことを後悔しました
Unique scratches	他に類を見ない傷
I went to the computer	私はコンピューターに行きました
I can't hug you, thank you	抱きしめられない、ありがとう
I didn't know they would hurt you	彼らがあなたに害を及ぼすとは知りませんでした
I freeze on my truck and watch all its movements	私は自分のトラックでフリーズし、そのすべての動きを見ています
I had no plans, ideas, or hopes	計画もアイデアも希望もありませんでした
I knew who his intention was	私は彼の意図が誰であるかを知りましたが
I took a breath and started walking	息を呑んで歩き始めました
I didn't deserve such a reward	私はそのような報酬に値しませんでした
Eat sweet desserts one after another	甘いデザートを次々と食べます
I stopped in the middle of the stairs	階段の真ん中で立ち止まりました
I still remember the night	私はまだ夜を覚えています
The girl he has never met	彼が会ったことのない女の子
I had no problem with those numbers	私はそれらの数字に問題はありませんでした
I opened the magazine and my eyes opened	雑誌を開いて目が開いた
Someone who has a liberal idea	リベラルなアイデアを持っている人
I went into the room further	私はさらに部屋に入った
Get up from bed and look for a cell phone	ベッドから起き上がって携帯を探す
I can't go any further	それ以上は上がれない
I stared at the darkness of the bedroom and waited	寝室の闇をじっと見つめて待った
Go home and start life again	家に帰ってまた人生を始めます
I can't even remember what the couple was called	夫婦が何と呼ばれていたのかすら思い出せない
Many were just staring	多くの人がただ見つめていました
I was thinking very seriously about doing it	私はそれをすることについて非常に真剣に考えていました
I didn't recognize him	私は彼を認識しませんでした
Hotel safes are kept safe	ホテルのセーフティボックスは安全に保管しています
There was no real answer	本当の答えはありませんでした
Can prove that she had that gun	彼女がその銃を持っていたことを証明できます
I try to be content with all the little joy	私はすべての小さな喜びに満足しようとします
I have a pot of hot chocolate	ホットチョコレートのポットを持っています
I think it was my first record	初めてのレコードだったと思います
I paid the agreed price and tax	合意した価格と税金を支払いました
I made her stay in that hole in her core	私は彼女をその核の穴にとどまらせた
Withheld, you came to me	差し控えましたが、あなたは私に来ました
I believe this process will help me find them	このプロセスは私がそれらを見つけるのに役立つと信じています
I'm already driving a dark blue car	私はすでに紺色の車を運転しています
I confided my feelings to my best friend	親友に気持ちを打ち明けた
I'm back to the hero	ヒーローに戻りました
I worked hard and took a shower of praise	私は一生懸命働き、賞賛のシャワーを浴びました
There may be publishers that may be interested	興味があるかもしれない出版社があるかもしれません
I want you in me, again	私の中にあなたが欲しい、もう一度
I wanted to leave it as it is	そのままにしておきたかった
I can guarantee it	私はそれを保証することができます
I like to see it on the stove	ストーブで見るのが好きです
I was in the hospital for almost a month	私は1ヶ月近く入院していました
I am a successful architect in my business	私は自分のビジネスで成功した建築家です
I talked to her about it for over an hour	私はそれについて1時間以上彼女と話しました
I'm thinking of lighting a candle	ろうそくを灯すことを考えています
The boy ran straight towards him	少年がまっすぐ彼に向かって走った
surprised	びっくりしました
I didn't really plan this	私は本当にこれを計画していませんでした
I was always wondering what happened to him	私はいつも彼に何が起こったのだろうと思っていました
I couldn't hear a word of what he was saying	彼の言っていることが一言も聞こえなかった
A wave of pain struck her	痛みの波が彼女を襲った
The song remained on the chart for a week	曲は1週間チャートに残りました
I love the pace of life	私は人生のペースが大好きです
I think she's interested in becoming a pilot	彼女はパイロットになることに興味があるのではないかと思います
I was half expecting it to jump up and attack us	私はそれが跳ね上がって私たちを攻撃することを半分期待していました
I finally look closely at his costume	私はついに彼の衣装をよく見る
Actually, I haven't decided on a symbol yet	実はまだシンボルを決めていません
I didn't really see it as a problem	私はそれが問題であるとは本当に見ていませんでした
I didn't spin fast enough	私は十分に速く回転しませんでした
I noticed something	何か気づいた
I won't give up on this easily	私はこれを簡単に諦めません
She copied it to her own computer	彼女はそれを自分のパソコンにコピーしました
I saw her face	私は彼女の顔を見ました
I want to be ready when a publication occurs	公開が発生したときに準備ができているようにしたい
I can't talk to this demon	この鬼とは話せない
I tap his shoulder to stop talking	私は彼の肩を軽くたたいて話をやめさせます
I turned her body towards her	私は体を彼女に向けました
A collection of combat knives is on display	コンバットナイフのコレクションが展示されています
I didn't know if he had a gun	彼が銃を持っているかどうかはわかりませんでした
I was going to know what it was	私はそれが何であるかを知るつもりでした
Here are just a few examples	ほんの少しの例をあげます
I believe any family can reduce their health care	私はどんな家族も彼らの健康管理を減らすことができると信じています
I hope they are taken care of	彼らが世話をされていることを願っています
I was scared to see those memories	それらの思い出を見るのが怖かった
I told her to lock all the doors	私は彼女にすべてのドアをロックするように言いました
I know there are two ways to do this	これを行うには2つの方法があることを私は知っています
I feel she would say no	私は彼女がノーと言うだろうと感じています
I touched the handlebar of the bicycle through the plastic	プラスチックを通して自転車のハンドルに触れました
Need to know if he is still alive	彼がまだ生きているかどうかを知る必要があります
I was still too shocked to be pushed away	私はまだショックを受けすぎて押しのけられませんでした
A large crowd accompanied him to his last resting place	大勢の群衆が彼の最後の休憩所に同行しました
I got up and gave her a long kiss	私は立ち上がって彼女に長いキスをしました
He has a true eye on sculpture	彼は彫刻に真の目を持っています
I had to gently stroke her	私は彼女を優しく撫でなければなりませんでした
I may not be ready for sex yet	私はまだセックスの準備ができていないかもしれません
Simple but fresh and most fun fighting game	シンプルだが新鮮で最も楽しい格闘ゲーム
I'm tired even if I'm conscious	意識していても疲れます
I moved my legs under the cover and then my arms	足をカバーの下に動かし、次に腕を動かしました
Urban boy, forever	都会の少年、ずっと
He fell out of bed and hurt himself	ベッドから落ちて自分を傷つけた
I climbed up and chased him to the room	私は登って彼を追いかけて部屋に行きました
I ran to the gate and looked inside	私は門に駆け寄って中を覗きました
I threw the rope and got on to fix it	私はロープを投げて、それを固定するために乗った
I felt someone standing behind me	後ろに誰かが立っているのを感じた
There are two left legs, neither is attached	左足が2つあり、どちらも取り付けられていません
Get angry with the system	システムに腹を立てる
I was really happy with you when you wanted me	あなたが私を欲しがったとき、私はあなたに本当に満足していました
I can't do anything, talk to anyone	私は何もできません、誰とでも話します
I was very happy thinking of giving birth to another baby	私は別の赤ちゃんを産むことを考えてとても幸せでした
I tried to keep it simple for you	私はあなたのためにそれをシンプルにしようとしました
I love away from pain or try and die	私は痛みを離れて愛するか、試して死ぬ
I thought it didn't matter	関係ないと思った
I like to give and receive verbally	私は口頭で授受するのが好きです
I really should stop making it happen	私は本当にそれを起こさせるのをやめるべきです
I couldn't allow her to betray me that way again	私は彼女が再びそのように私を裏切ることを許すことができませんでした
I thought that era was late, but apparently it wasn't.	そんな時代は遅れていると思いましたが、どうやらそうではありません
I may have better tell you	私はあなたに言ったほうがいいかもしれません
I've done enough	私は十分にやり遂げました
I may have been dead	私は死んでいたかもしれません
It allowed us to do it	それは私たちがそれをすることを可能にしました
I invited him to class, and he agreed	私は彼をクラスに招待しました、そして彼は同意しました
I brought a couple here	ここにカップルを連れてきました
You will also need a report on your business numbers	ビジネスの数値に関するレポートも必要になります
I found a hint of his scent on the other side of the car	車の向こう側に彼の香りのヒントを見つけました
I told you not to destroy theirs	私はあなたに彼らのものを破壊しないように言いました
Private organizations work for them	民間組織が彼らのために仕事をします
I can't afford to lose you	私はあなたを失うわけにはいかない
I hurried out of the bedroom	私は寝室から急いで出ました
I associated her case with her	私は事件を彼女に関連付けました
Old show	昔の番組
I felt a sharp pain in her chest	胸に鋭い痛みを感じた
I get a lot of criticism for this	私はこれでたくさん非難されます
Variety profiles are generally straight	品種のプロファイルは一般的にまっすぐです
Suddenly I strongly hope she died	彼女が死んだことを突然強く願っています
The new death sentence was unexpected	新しい死刑判決は予想外でした
I certainly never thought of it that way	私は確かにそれをそのように考えたことはありませんでした
I had never heard her approach the soft ground	私は彼女が柔らかい地面に近づくのを聞いたことがありませんでした
Just make a phone call	電話をかけるだけです
I had a younger brother, but he's probably dead now	私には弟がいましたが、彼はおそらく今は亡くなっています
I am 11 years old	私は十一歳です
Female material during the tour	ツアー中の女性素材
Feelings are different	気持ちがまちまち
I felt like a fish from the water	水から魚のように感じました
I reach out and choose the pink one	私は手を差し伸べてピンクのものを選びます
I did my best to be a professional	私はプロになるために最善を尽くしました
I was with your wife when she had an accident	彼女が事故を起こしたとき、私はあなたの妻と一緒にいました
Ham everywhere	いたるところにあるハム
A tall man emerged from the shadow	背の高い男が影から現れた
This arrangement will last for over a century	この取り決めは1世紀以上続くでしょう
I didn't trust the ice	私はその氷を信用していませんでした
I also know her husband, a great guy	私は彼女の夫も知っています、素晴らしい男
I can say about my life as follows	私は自分の人生について次のように述べることができます
I didn't know where they were taking me	彼らが私をどこに連れて行っているのか分かりませんでした
From husband to wife	夫から妻へ
I think it's great value	素晴らしい価値があると思います
John was preparing for the conflict	ジョンは紛争に備えていました
He didn't win the contest	コンテストに勝てなかった
I made my duty and promise to you	私は私の義務とあなたへの約束をしました
I wanted to try it for that reason	そんな理由でやってみたかった
I was the one doing all the dangerous work	私はすべての危険な仕事をしている人でした
I was afraid he would hurt you	彼があなたを傷つけるのが怖かった
This episode contained many guest cast members	このエピソードには多くのゲストキャストメンバーが含まれていました
I know there is a shelter there	私はそこに避難所があることを知っています
I had to think about the next move	次の動きについて考える必要がありました
I was trying to send for you	私はあなたのために送ろうとしていました
I can't find it either	私も見つかりません
I happen to be very sensitive to my technique	私はたまたま自分の技術に非常に敏感です
I found more happiness by making a difference	私は違いを生むことでより多くの幸せを見つけました
I will keep telling you all this	私はあなたにこのすべてを伝え続けます
As a result, the reconciliation was lightly defended.	その結果、和解は軽く防御されました
Several changes have been introduced to the story	ストーリーにいくつかの変更が導入されました
I had a pretty good level of comfort with him	私は彼とかなり良い快適さのレベルを持っていました
He was happy to see her	彼女に会えてうれしかった
I looked around the lake looking at the cheering crowd	歓声を上げる群衆を見て湖を見回した
I didn't take a picture	私は写真を撮りませんでした
Much easier than climbing another hill	別の丘を登るよりもはるかに簡単
I didn't mean to hang out	たむろするつもりはなかった
I'm having a hard time doing something	私は何かをするのに苦労しています
A few days later she returned it	数日後、彼女はそれを返しました
I hardly realize he is away from the desk	私は彼が机から離れていることをほとんど認識していません
I'm looking for a basic safe	基本的な金庫を探しています
I went to the backyard instead	代わりに裏庭に出ました
I wanted more from the character	キャラクターからもっと欲しかった
You can feel the summit like a heart	頂上を心のように感じることができます
I was watching the man's face carefully	私は男の顔を注意深く見守っていました
I understood that enthusiasm	私はその熱意を理解しました
I am very proud of him	私は彼をとても誇りに思っています
But philosophy has nothing to do with this world	しかし、哲学はこの世界とは何の関係もありません
I tried to argue, but to no avail	私は議論しようとしましたが、無駄でした
Sending a spiritual message from one person to another	ある人から別の人に精神的なメッセージを送りました
I must have known this purpose	私はこの目的を知っていたに違いありません
I ignored him and moved forward	私は彼を無視して前に進んだ
I felt very guilty about it	私はそれについてとても罪悪感を感じました
I get a pair, he gets a pair	私はペアを取得します、彼はペアを取得します
I think that's what makes him so formidable	それが彼をとても手ごわいものにしているのだと思います
Opposition gained church support	野党は教会の支持を得た
I thought it might never happen	私はそれが決して起こらないかもしれないと思った
The map is perfect for long trips	地図は長旅に最適です
I wanted to talk to him	彼と話したかった
Two weeks nightmare	2週間の悪夢
Small bed and table	小さなベッドとテーブル
Training center in your pocket	あなたのポケットの中のトレーニングセンター
I need her friendship	彼女の友情が必要です
You may want someone to call you	誰かに電話をかけてもらいたいかもしれません
It was about going towards something	それは何かに向かって行くことについてでした
May be late for dinner	夕食に遅れるかもしれません
I didn't drink from anyone after a long time	久しぶりに誰からも飲まなかった
I expected the same weather tomorrow	明日も同じ天気を期待していました
I had to thank it didn't kill me	私はそれが私を殺さなかったことに感謝しなければなりませんでした
Marie from the south	南からのマリー
I have served my country well	私は自分の国によく仕えてきました
I didn't mind seeing the girl passing by	女の子が通り過ぎるのを見るのは気になりませんでした
I wanted to be the first	私は最初になりたかった
I know I don't agree	同意しないことがわかります
The pool of blood on which his head lay	彼の頭が横たわっていた血のプール
I order to confront the police	私は警察に立ち向かうよう命じます
I'm glad you are here	あなたがここにいてくれてうれしいです
I liked it even more	私はそれがさらに好きでした
I heard his wife left him	彼の妻が彼を去ったと聞いた
Good position for him	彼にとって良いポジション
That is, look at all the irony	つまり、すべての皮肉を見てください
I saw you training with us	あなたが私たちと一緒にトレーニングしているのを見ました
Weather includes strong winds and fog	天候には強風と霧が含まれます
I'm going with the kids today	今日は子供たちと一緒に行きます
A few days, maybe more	数日、多分もっと
People just want to talk about that savings	人々はただその節約について話したいだけです
I like to love them	私は彼らを愛するのが好きです
Was insulted enough	十分に侮辱されていた
I would have understood why he maintained his identity	私は彼のアイデンティティを維持する理由を理解していたでしょう
A man painted black on a white background	白地に黒く塗られた男
I still run a church	私はまだ教会を経営しています
You feel that your freedom is a big challenge	あなたは自分の自由が大きな挑戦だと感じています
I need to take care of my business	私はビジネスの世話をする必要があります
I had a great week	私は、素晴らしい一週間を過ごしました
A bunch of frozen meat	凍った肉の束
Up to this point I had a restless spirit	この時点まで私は落ち着きのない精神でした
I was able to keep up with this house many times	私はこの家について何度も続けることができました
I leaned forward and pushed him a little	私は身を乗り出して彼を少し押しのけました
I took a shower with my sister	お姉さんとシャワーを浴びました
I'm 4 years old again	私は再び4歳になりました
Strange stories that can only be true	それが真実であることができるだけであるほど奇妙な物語
So he really puts himself in the line	つまり、彼は本当に自分自身をラインに入れています
I did it in front of me	目の前でやった
Men fight each other to protect their territory	男性は自分たちの領土を守るために互いに戦います
I was 10 when it happened	それが起こったとき私は10歳でした
I saw them scramble	私は彼らがスクランブルするのを見ました
I was the last girl and the sixth child	私は最後の女の子で6番目の子供でした
I was hoping to be a life scientist like him	私は彼のような人生の科学者になることを期待していました
Press the bell again and look down on the street	もう一度ベルを押して、通りを見下ろします
I know how much you care about him	私はあなたが彼をどれだけ気にかけているか知っています
I didn't know that a kiss could do this to me	私はキスが私にこれをすることができるとは知りませんでした
I didn't mean to hurt her	私は彼女を傷つけるつもりはなかった
I knew the real reason he came in	彼が入ってきた本当の理由を私は知っていました
I was scared to see his eyes	私は彼の目を見るのが怖かった
Change the present	プレゼントを変えます
I can take that responsibility	私はその責任を取ることができます
I think they have other things to do	私は彼らが他にやるべきことがあると思います
I know he won't give me his personal information	彼の個人情報を教えてくれないのは知っている
So my parents may entertain the concept	つまり、私の両親はその概念を楽しませるかもしれません
Mental case, poor girl	精神的なケース、貧しい少女
I didn't expect anyone to come and blow up	誰も来て爆破するとは思わなかった
I don't have the magical knowledge it might have	私はそれが持っているかもしれない魔法の知識を持っていません
I think they feel sorry for me	彼らは私を気の毒に思ったと思います
I didn't mean to sleep	寝るつもりはなかった
I eat one of them almost after every meal	私はほとんど毎食後にそれらの1つを食べます
I gently pushed his arm, and he released me	私は彼の腕をそっと押しました、そして彼は私を解放しました
I swear she puts me on the ground	私は彼女が私を地面に置くことを誓います
I think this was an isolated case	これは孤立した事件だったと思います
He asked me for a job	彼は私に仕事を頼んだ
Like many, I'm a stranger in this landscape	多くの人のように、私はこの風景の中で見知らぬ人です
I went out late and acted violently	私は遅くまで外に出て、乱暴に行動しました
I can recommend you to my acquaintance	私の知人にあなたを推薦することができます
There was a gentle high-pitched whistling sound from the shell	シェルからやさしい高音の口笛の音がしました
A few more came in and he gave an order	さらに数人が入って、彼は命令を出しました
I think my job was awesome	私の仕事は最高だったと思います
I feel the same as you	私はあなたと同じように感じます
I've never played for an enthusiastic guy	私はもっ​​と熱狂的な男のために遊んだことはありません
I was ready for action	私は行動の準備ができていました
I love this product and will show you the exact product	私はこの製品が大好きで、正確な製品をお見せします
I stated clearly	私は明確に述べました
I think she is also from a wealthy family	彼女も裕福な家族の出身だと思います
I didn't have the answer to that question	私はその質問に対する答えを持っていませんでした
I want to believe these are real	これらは本物だと信じたい
I was thrown into the future	私は未来に投げ込まれた
I hope you feel good about it	私はあなたがそれについて気分が良いことを願っています
I really understood	私も本当に理解しました
They wouldn't have been able to handle it	彼らはそれを扱うことができなかったでしょう
I wanted this not to happen in my book	私はこれが私の本に起こらないようにしたかった
I was always impressed with how he played	私はいつも彼のプレーの仕方に感心していました
I couldn't get inside anymore	もう中に入れることができませんでした
I've never been affected by this with a simple touch	簡単なタッチでこれに影響を受けたことはありません
I appreciate your habits	私はあなたの習慣に感謝します
After a while, my voice was moving away	しばらくして、声が遠ざかっていました
I think that's the big news	それが大きなニュースだと思います
You can expect consistent performance	一貫したパフォーマンスが期待できます
I want to hear his opinion on this	これについての彼の意見を聞きたい
I fought the urge to slap her hand	私は彼女の手を平手打ちしたいという衝動と戦った
Loosen him a little	彼を少し緩めた
I want you to decide	決めてほしい
Feeling completely inadequate	完全に不十分であるという感覚
I could feel it in the air and sniff it	私はそれを空中で感じ、それを嗅ぐことができました
I bought only the clothes I needed to wear	着るのに必要な服だけを購入しました
I can't get it back	私はそれを取り戻すことはできませんが
I was pushing this part of me away	私は私のこの部分を押しのけていました
I'll have breakfast after that	あとは朝食を食べます
People have access to a limited amount of cognitive resources	人々は限られた量の認知リソースを利用できます
I sent a letter to my house earlier this summer	今年の夏の初めに家に手紙を送りました
Woman stumbled under the stairs	女性が階段の下につまずいた
I don't take much of your time	私はあなたの時間をあまり取りません
I can't wait to come back	戻るのが待ちきれません
I was a little surprised at my actions	私も自分の行動に少し驚いた
Just draw and fire	描いて発射するだけ
Huge oak door set	巨大なオークのドアのセット
I know how overwhelming it is	私はそれがどれほど圧倒的であるかを知っています
Turn your head left and right	頭を左右に向ける
Most of him were pleased with it	彼の大部分はそれを喜んでいました
I would have done anything for him	私は彼のために何でもしただろう
I know what we have is real	私たちが持っているものが本物であることを私は知っています
I'm going to buy it personally	個人的に購入するつもりです
Cage won the encounter to become a new champion	ケージは新しいチャンピオンになるために出会いに勝ちました
Strange darkness surrounded the reflection	奇妙な闇が反射を取り囲んでいた
The additional income gave him considerable financial independence	追加収入は彼にかなりの経済的自立をもたらしました
E didn't send her a text	Eは彼女にテキストを送っていませんでした
I'm that bag of damaged hymn books	私は損傷した賛美歌の本のその袋です
A nurse in a paper suit came to him	紙のスーツを着た看護師が彼に向かってきた
I also listen to you	私もあなたの言うことを聞きます
Close the door and then lock	ドアを閉めてからロックします
I asked you a question	私はあなたに質問をしました
I had no idea if he understood the point	彼が要点を理解したかどうかはまったくわかりませんでした
I love this place	私はこの場所が大好きです
At least three other people were reported missing	少なくとも他の3人が行方不明と報告された
I can't live without you	私はあなたなしでは生きられない
I hate the governor for young women as well	若い女性への知事も同様に嫌です
I must be able to see the woman you are fancy	私はあなたがあなたが空想している女性を見ることができるに違いない
I talked about what you did to hear their opinion	彼らの意見を聞くために、あなたがしたことについて話しました
Many people stand in the alley and smoke	多くの人がその路地に立って煙を出します
Maybe you wanted to know something about it	多分あなたがそれについて何か知っていることを望んでいた
Mental state is not affected	精神状態は影響を受けません
I just asked as he keeps staring back here	彼がここに戻って見つめ続けているので私は尋ねただけです
I really didn't want to sympathize	私は本当に同情したくありませんでした
Students are people who study	学生は勉強する人です
I tried only for her	私は彼女のためだけに試しました
I think he is still	私は彼がまだしていると思います
Slowly got into the security forces car	治安部隊の車にゆっくり乗った
I saw them trembling	彼らが震えているのを見た
I have never seen a search warrant	私は捜索令状を見たことがない
I can't explain, but he's lying	説明できませんが、彼は嘘をついています
A man comes down from heaven	男が天から降りてくる
My friends are like that	私の友達はそのようなものです
I don't want to be here without you	私はあなたなしではここにいたくない
We were really scared about the whole adventure	私たちは冒険全体について本当に怖かった
I was lying on the ground and started crying	私は地面に横たわっていて、泣き始めました
I was tired and wanted downtime	疲れていて、ダウンタイムが欲しかった
I saw how he treated her	私は彼が彼女をどのように扱ったかを見ました
I'm losing control of my bike	バイクのコントロールを失っています
I love each one equally	私はそれぞれを等しく愛しています
Where will they go if they die?	彼らが死んだらどこへ行くのだろうか
After that, the ban was lifted without official explanation.	その後、公式の説明なしに禁止が解除された
I realized that blind people can't laugh so naturally	目の不自由な人はそれほど自然に笑えないことに気づきました
But I made a mistake with him	しかし、私は彼を間違えました
I think it shows disgust	嫌悪感を示していると思います
I feel sorry for the person on the other side	向こう側の人を気の毒に思いました
I thanked my lucky star she was here now	私は彼女が今ここにいた私の幸運な星に感謝しました
I think you have already covered the filter	私はあなたがすでにフィルターをカバーしていると思います
I couldn't get away from here fast enough	私はここから十分速く逃げることができませんでした
I didn't think much about this	私はこれについてあまり考えていませんでした
I'm going to get rid of this mess	私はこの混乱を片付けるつもりです
The dim light of hope was shining in his eyes	薄暗い希望の光が彼の目に輝いていた
I also started playing alone	私も一人で遊び始めました
I didn't want him to die either	私も彼を死なせたくなかった
I have money and things	私はお金と物を持っています
I could only talk to myself	自分でしか話せなかった
I was never willing to submit to a man	私は決して喜んで男に服従しませんでした
I understand it	私はそれを理解します
I put two and two from your file	私はあなたのファイルから2つと2つをまとめました
I shook my arm in an attempt to thwart their aim	私は彼らの狙いを阻止しようとして、腕を振り出しました
I didn't mean to take her out of my sight	私は彼女を私の視界から外すつもりはなかった
The man who was supposed to be on his side	味方になるはずだった男
I live as part of my job	私は仕事の一部として住んでいます
I was also awake	私も目を覚ましていました
I dragged and saw the floor	ドラッグして床を見た
I will never forget all those promises	私はそれらすべての約束を決して忘れません
I didn't want to be with you	一緒にいたくなかった
I was in a bad place	私はもっ​​と悪い場所にいました
I didn't think you would actually do it	私はあなたが実際にそれをするだろうとは思わなかった
You can see the difference	違いがわかります
I felt the control shift	コントロールがずれていくのを感じた
A with high quality performance	高品質のパフォーマンスを備えたA
I glanced at the room	部屋をちらっと見た
I didn't want to ride anyway	とにかく乗りたくなかった
I think it's on the way	途中だと思います
I pulled on the street	私は通りに引っ張った
Sink on the sofa with confidence	安心してソファに沈む
I'm worried about my mental state	精神状態が気になる
There is no sea, only rivers and lakes can be found	海はなく、川と湖だけが見つかります
You should also see a small number indicating the value	また、値を示す小さな数字が表示されるはずです
I was not good at making her happy	私は彼女を喜ばせるのが苦手でした
I once asked him how he felt about it	私はかつて彼にそれについてどう感じたか尋ねました
The man was asking after you	男があなたの後に尋ねていた
I immediately felt guilty	私はすぐに罪悪感を感じました
I have to be alone for a few minutes	私は数分間一人でいる必要があります
B after 1 o'clock	1時過ぎのB
I want to see her and laugh but I can't	私は彼女を見て、笑いたいのですができません
I can't imagine sleeping on the street	路上で寝るなんて想像もできない
I can't say any more	これ以上は言えません
I think she's a judge for a show of particularly great varieties	彼女は特に素晴らしい品種のショーの審査員だと思います
I have a personal promise	個人的な約束があります
I can't stay here forever	私はここに永遠にとどまることができない
He completed the song in two days	彼は2日で歌を完成させました
They are the dark side of freedom	彼らは自由の暗い側面です
I couldn't believe her grandmother was thinking of selling the ranch	祖母が牧場の売却を考えていたなんて信じられませんでした
These effects confuse the reader and hide the narrator	これらの効果は読者を混乱させ、ナレーターを隠します
I did a commercial and then another commercial	私はコマーシャルを行い、次に別のコマーシャルを行いました
We try to upset the balance of our other peers	私たちは他の仲間のバランスを崩そうとします
I want justice	正義が欲しい
I couldn't help laughing at her costume	彼女の衣装を笑わずにはいられなかった
I already knew how madness felt	私はすでに狂気がどのように感じられるかを知っていました
I was aware that my mind was not clear	私は自分の心がはっきりしていないことに気づいていました
I think men have a certain charm	男にはある魅力があると思います
The appeal was dismissed after 4 months	控訴は4か月後に却下されました
All kinds of things	多種多様なものすべて
A loud noise surprised her	大きな音が彼女を驚かせた
She tried oiling it for a while	しばらくオイルで落としてみました
Twist her face to make her smile	顔をひねって笑顔にしよう
I have the same needs for you	私はあなたに同じニーズがあります
I can't believe you buy me something like this	あなたが私にこのようなものを買うとは信じられません
If you look closely, you can't deny this	よく見るとこれを否定することはできません
Please continue reading this book to the end.	この本を最後まで読み続けてください。
Cry without tears	涙もなく泣きます
I felt very isolated and hopeless	私はとても孤立して絶望的だと感じました
I asked him what the deal was	私は彼に取引が何であるか尋ねました
I think her nerves helped me	彼女の神経は私自身を助けてくれたと思いますが
Overlooking the desert horizon	砂漠の地平線を見渡した
I filled out the application form and left another resume	申請書に記入し、別の履歴書を残しました
Men are more likely to report improvements than women	男性は女性よりも改善を報告する傾向があります
I think he's old	彼は年をとっていると言うと思います
I was pregnant with my first child at that time	私はその時私の最初の子供を妊娠していました
I glanced at the hole again	もう一度穴をちらっと見た
Brain, yes, but mind, no	脳、はい、しかし心、いいえ
I definitely haven't come to judge the world	私は間違いなく世界を判断するために来ていません
I tried to avoid it	私はそれを避けようとしました
I laughed with him and kept jumping	私は彼と一緒に笑い、ジャンプを続けました
I sang to her at these times	私はこれらの時に彼女に歌いました
I was convinced that everything was taken care of	私はすべてが世話をされていると確信しました
I caught it before the waves broke	波が壊れる前に捕まえた
I wasn't alone with anxiety	不安な気持ちで一人じゃなかった
I treat his heart	私は彼の心をごちそうします
I'm sure shit won't give you mine	たわごとはあなたに私のものを与えないだろうと私は確信している
Thank you for your encouragement, acceptance and feedback.	励まし、受け入れ、フィードバックをありがとうございました
I wanted to think and pray	考えて祈りたかった
Waited a few seconds	数秒待った
I'm glad it was real at the time	当時は本物だったのでよかったです
Both were returned the next day	両方とも翌日返却されました
I need more evidence before granting him access	彼にアクセスを許可する前に、もっと証拠が必要です
On the second call I told him where they were going	2回目の電話で、彼らがどこに行くのかを彼に伝えました
It's a good idea to leave the original idea as it is	元のアイデアをそのままにしておくといいでしょう
A large fireplace was lit by a roaring fire	大きな暖炉がとどろく火で照らされました
I just want to run away	逃げたいだけ
I will never take it from you	私はあなたからそれを取ることは決してないだろう
I didn't want to know anything about them	私は彼らについて何も知りたくありませんでした
Pay the minimum wage	最低賃金を支払う
I really appreciate your offer	私はあなたの申し出に本当に感謝します
I should have known that it was impossible	私はそれが不可能だったことを知っていたはずです
I hate him looking like this	私は彼がこのように見えるのが嫌いです
Table surrounded by trees	木々に囲まれたテーブル
I was watching how far your own bond went	私はあなた自身の絆がどこまで進んだかを見ていました
Bush withdrew due to fire	ブッシュは火事で撤退した
The first cause of the outbreak was not found	発生の最初の原因は見つかりませんでした
I think this is very important	これはとても重要だと思います
A shadow cast on his character	彼の特徴に影が落ちた
I was wrong about her being a sample	私は彼女がサンプルであることについて間違っていました
A woman with messy hair on the lid	ふたを飾った乱れ髪の女性
I need to work on it	私はそれに取り組む必要があります
I took her right away	私はすぐに彼女を連れて行きました
I'm perfect for any fantasy you might have	私はあなたが持っているかもしれないどんなファンタジーにもぴったりです
I can't even feel the wounds with emotional content	感情的な内容で傷を感じることすらできません
I noticed that I had a lot of luggage	荷物がいっぱい入っていることに気づきました
I want her friends and family	彼女の友達と家族が欲しい
The new agent is a mystery	新しいエージェントは謎です
I just wanted to test	テストしたかっただけです
Many of the girls here liked him very much	ここの女の子の多くは彼がとても好きでした
Then he killed the rest of the crew	その後、彼は残りの乗組員を殺害しました
He entered the garden	庭に入った
How did they get the news?	彼らはどうやってニュースを受け取ったのだろうか
Solution of his problem	彼の問題の解決策
It's pretty big from the outside	見た目からするとかなり大きい
Now easy to buy	簡単に購入できるようになりました
The two are safe and secure	お二人は無事で安心です
Large size 14 boots	ラージサイズの14ブーツ
I'm awake all night and they're not doing anything	私は一晩中起きていて、彼らは何もしていません
Sweet little cells, if not totally innocent	まったく無実ではないにしても、甘い小さな細胞
Start work early	早く仕事を始める
I keep it all split	私はそれをすべて分割しておく
I don't have a maid	私にはメイドがいません
I wasn't thinking about dead or dead men	私は死や死んだ男性について考えていませんでした
I didn't get sick at all	まったく病気になりませんでした
Men came and lived comfortably until they ruined their lives	男性は来て人生を台無しにするまで快適に暮らしました
I know this place very well	私はこの場所をよく知っています
I think it will fit within a month	1ヶ月以内に収まると思います
I was going to float it, or the surface	私はそれを漂わせるつもりだった、または表面
I don't know where to start	どこから始めたらいいのかわからない
I was the one who could make a difference	私は違いを生むことができた一人でした
I kept moving forward	私は前進し続けました
Friends are the ones you borrow money from	友達はあなたがお金を借りる人です
I felt my heart leave with him	私は私の心が彼と一緒に去るのを感じました
Last time, I looked back on the group members	前回、グループメンバーを振り返りました
I still want to help you	私はまだあなたを助けたい
I haven't had a chance to get much yet	私はまだ多くを得る機会がありませんでした
Play in a concert orchestra	コンサートオーケストラで演奏します
I didn't expect it to happen in my career	私はそれが私のキャリアで起こるとは思っていませんでした
I believe in our government and projects	私は私たちの政府とプロジェクトを信じています
I didn't want to entangle the chain	チェーンを絡ませたくなかった
I have never found a knife that can cut it	私はそれを切ることができるナイフを見つけたことがありません
I'm glad you told me you knew	私はあなたがあなたが知っていたと私に言ってくれてうれしいです
A terrible scream hindered the reaction	ものすごい叫び声が反応を妨げた
I didn't reveal the details	詳細は明かさなかった
I wasn't very interested	あまり興味がなかった
I was more focused	もっと集中しました
I have to deal with this in my own way	私はこれに自分のやり方で対処する必要があります
I didn't want to face anyone or answer their questions	私は誰かと向き合ったり、彼らの質問に答えたりしたくありませんでした
I punch out, but only hit the air	私はパンチアウトしますが、空気だけを打ちます
I asked him what was going on	私は彼に何が起こっているのか尋ねました
I think she enjoyed the ride quality	彼女は乗り心地を楽しんだと思います
I didn't know you	あなただとは知らなかった
I think it's great	それは素晴らしいと思います
I asked him to leave	私は彼に去るように頼んだ
I put myself in that position	私はその立場に身を置きます
Many of these workers received outdoor relief	これらの労働者の多くは屋外での救済を受けました
I wasn't even worried about dying	死ぬことすら心配していなかった
I can see it all on his face	私は彼の顔にそれをすべて見ることができます
Find it here and there	あちこちで見つけます
I can't really explain	本当に説明できません
I like this as additional storage	私はこれを追加のストレージとして気に入っています
All reasons	すべての理由
Teeth have prominent primary ridges	歯には顕著な一次隆起があります
I will certainly follow up on this situation	私は確かにこの状況をフォローアップします
I wanted to feel it	それを感じたかった
I didn't expect it	私はそれを期待していなかった
I got home in just 3 months	たった3ヶ月で帰りました
I need to prepare some things first	私は最初にいくつかのものを準備する必要があります
I was really sitting and stiff for that long	私は本当にその長い間座って固くなっていました
I need someone who has a real job	本当の仕事をしている人が必要です
I think you can use some r and r	いくつかのrとrの両方を使用できると思います
I hope you are finding the one that suits your taste	私はあなたがあなたの好みに合ったものを見つけていることを願っています
I always look at them and don't give	私はいつもそれらを見て、与えません
Never touched	触ったことはない
I ran up and kissed his cheek over a cup of coffee	私は走り寄って、コーヒーを飲みながら彼の頬にキスをしました
I also hope to be seen as entertainment	また、エンターテインメントとして見られることを望んでいます
I pushed the door open and called	ドアを押し開けて電話しました
Anyway, I stayed in the apartment	とにかくアパートに泊まりました
I like here, thank you very much	私はここが好きです、どうもありがとうございました
I wasn't trying to butter your people	私はあなたの人々をバターを塗ろうとしていませんでした
There are two entrances to the fort	砦への入り口は2つあります
I smiled and nodded to him	私は微笑んで彼にうなずいた
I take him to his mother	私は彼を母親に連れて行きます
I was trying to put myself back to sleep	私は自分自身を眠りに戻そうとしていました
The shadow in the corner of his eyes	彼の目の隅にある影
I'm your cousin many times	私は何度もあなたのいとこです
I couldn't leave the baby to chase him	私は彼を追いかけるために赤ちゃんを残すことができませんでした
I feel very good	とても気分が良くなりました
I'm in trouble and scared	困って怖い
I know your mom is looking down somewhere	あなたのお母さんがどこかを見下ろしているのを知っています
I also got animals and romance novels	動物や恋愛小説も手に入れました
I ignored all common sense and ran to them	私はすべての常識を無視して彼らに走りました
Don't plant anything	何も植えてはいけません
I haven't slept with her since her high school	私は高校時代から彼女と一緒に寝ていません
A kind of stop, smell the roses	一種の立ち止まり、バラの匂いを嗅ぐ
I didn't mean to do permanent damage	永久的なダメージを与えるつもりはなかった
It is doubtful what we actually did	私たちが実際にやったことは疑わしい
I know I don't say anything	何も言わないのはわかります
Just wait for the phone to ring	電話が鳴るのを待つだけです
I still have the power to fight	私にはまだ戦う力があります
I ignore him and refuse to answer	私は彼を無視し、答えることを拒否します
I have tried other things	私は他のことを試しました
I really want to be fine	本当に元気が欲しい
I didn't feel very good about myself	私は自分自身についてあまり気分が良くありませんでした
I prescribe something to relax and help him sleep	私はリラックスするために何かを処方し、彼が眠るのを助けます
I broke my brain thinking about the possibility	可能性を考えて脳を壊した
I read your rules	私はあなたのルールを読みました
I use these to help you get back in balance	私はあなたをバランスに戻すのを助けるためにこれらを使います
We know we didn't know each other for so long	私たちはそんなに長い間お互いを知らなかったことを知っています
I was a very good student	私はとても良い学生でした
I finally didn't say anymore	私はついにもう言わなかった
I can't believe you hired a stranger, especially that guy	あなたが見知らぬ人、特にあの男を雇ったなんて信じられない
That is, we have been one hour since we were discovered	つまり、私たちは発見されてから1時間です
I believe that different people estimate it	さまざまな人々がそれを推定すると信じています
Did not know that the items were sent separately	アイテムが別々に送られたことを知りませんでした
The bear attack seemed unlikely	熊の攻撃はありそうもないようでした
I tear his throat	私は彼の喉を引き裂きます
I thought the sergeant was walking by us	軍曹が私たちのそばを歩いていたと思いました
I still feel that dream and the taste of sweets	あの夢とお菓子の味を今でも感じます
I love him because he cares so much about me	彼は私をとても気にかけているので私は彼を愛しています
The perfect environment for a professional law firm	プロの法律事務所に最適な環境
I just want you to stay away from me and here	私はあなたを私とここから遠ざけて欲しいだけです
Only women can be at risk	女性だけが危険にさらされる可能性があります
I tell them to shut up	私は彼らに黙るように言います
I know what he is thinking	私は彼が何を考えているか知っています
I can't wait until she gets home	彼女が家に帰るまで待ちきれません
I gave it to you for the same reason	同じ理由であなたにあげました
Turned off the light	明かりを消した
I assured him that it was still there	私は彼にそれがまだそこにあることを保証した
I couldn't stand it	我慢できなかった
I have to escape from here	ここから逃げなければならない
Some fish mainly live on land	主に陸地に生息する魚もいます
Can't go into details	詳細に入ることができません
I refused to drive	私は運転を拒否していました
I have a friend who went missing	行方不明になった友達がいます
The impact of the storm was minimal	嵐の影響は最小限でした
I understand why she did it,	彼女がなぜそれを成し遂げたのかは理解できましたが
I want putty for lunch	ランチにパテが欲しい
I read many of your articles	私はあなたの記事の多くを読みました
I should have recognized this immediately	私はこれをすぐに認識すべきだった
I go home at night literally sick in my stomach	私は夜に家に帰ります文字通り私の胃に病気です
I had to think right away	私はすぐに考える必要がありました
She can feel her eyes on me	彼女の目を私に感じることができます
I was their only child	私は彼らの一人っ子でした
I waited until the last day and refused	最終日まで待って断りました
I didn't mean to hit the pain	痛いところを打つつもりはなかった
By that time I was almost 40 years old	その時までに私はほぼ40歳でした
I blushed and glanced	顔を赤らめ、ちらっと見た
I haven't seen one of them for years	私はそれらの1つを何年も見ていません
I sighed with relief	安堵のため息をついた
I can take full advantage of very bad situations	私は非常に悪い状況を最大限に活用することができます
I could hardly understand the sound from the stage	ステージからの音がほとんどわからなかった
I came over and over again	私は何度も何度も来ました
I put it in the apron	エプロンに入れておきました
I'm suffering from it	私はそれに苦しんでいます
I can't even control my form right now	今は自分のフォームをコントロールすることすらできません
The powerful metaphor was water	強力な比喩は水でした
We are all blown up	私たちはすべてを爆破しています
I seem couldn't stop myself	私は自分自身を止めることができなかったようです
The beast made a sound and attacked	獣から音が鳴り、攻撃した
There is no such thing in the world	それのようなものは世界にありません
They are as excited as we are	彼らは私たちと同じように興奮します
I couldn't bear to let it go	私はそれを手放すのに耐えられませんでした
Seems to fit perfectly	ぴったり合ったようです
That is, it is what it was declared	つまり、それはそれが宣言されたものです
I had to pull myself apart	私は自分自身を引き離さなければなりませんでした
I leaned forward and gently kissed her lips	私は身を乗り出して彼女の唇にそっとキスした
I knelt a little and turned to the ground	私は少しひざまずいて、地面に目を向けた
I stepped into the door and raised my hand	戸口に足を踏み入れ、手を上げた
There was no big problem	大きな問題はありませんでした
I'm lucky to be able to see the summer	私は夏を見ることができて幸運です
Walked towards the river	川に向かって歩いた
I don't know what went wrong	何が悪かったのかわかりません
I will be alone	私は一人でいるでしょう
Naked light bulb on the piano	ピアノの上の裸の電球
I couldn't say no to him	私は彼にノーとは言えませんでした
I was able to spend a beautiful night	私は美しい夜を過ごすことができました
After a while, they shattered	しばらくして、彼らは粉々になりました
I need to fix this, this is my whole fault	私はこれを修正する必要があります、これは私の全体のせいです
One or both lungs can be affected	片方または両方の肺が影響を受ける可能性があります
She received a negative result from the test	彼女はテストから否定的な結果を受け取りました
It is recommended to use wooden ones	木製のものを使用することをお勧めします
The party should be fun	パーティーは楽しいはずです
I am very honest and loving	私はとても正直で愛情があります
I paid and booked online	オンラインで支払いと予約をしました
I'm only interested in my sister	妹にしか興味がない
I blew her all the money	私は彼女にすべてのお金を吹きました
I want you to make it	私はあなたにそれを作りたい
This is a big season for me	これは私にとって大きな季節です
I will encourage others to read this article	私は他の人にこの記事を読むことを勧めるつもりです
I lose everything	私はすべてを失います
I could only wait for a stroke	脳卒中しか待てなかった
I was just preparing for this situation	私はまさにこの状況に備えていました
I want your people to be my people	私はあなたの人々が私の人々になりたい
I have seen it happen before	私はそれが前に起こるのを見たことがあります
I want to show you the shooting from today	今日からの撮影をお見せしたい
I really don't know what to do for her	私は本当に彼女のために何をすべきか分かりません
Drunk drivers kicked them off the road	酔った運転手が彼らを道路から追い出した
I couldn't keep avoiding liability	責任を回避し続けることはできませんでした
Naked body in the soil	土の中の裸の体
I think this means business	これはビジネスを意味すると思います
He vowed to fight the accusation	彼は告発と戦うことを誓った
I have to talk to him first	私は最初に彼と話さなければなりません
I was waiting for him to talk to me	私は彼が私に話すのを待っていました
Exchange farm tools for your own	農具を自分のものに交換します
A shadow passed over him	彼の上を影が通り過ぎた
I call them madness	私は彼らを狂気と呼んでいます
I can't help myself	私は自分自身を助けることはできません
We spare him	私たちは彼を惜しまない
I should be tall on those trees	私はそれらの木で高くなるはずです
Lists are sent every 2 months	リストは2か月ごとに送信されます
I have a special arrangement with them	私は彼らと特別な取り決めをしています
There is no reason to believe that something is wrong	何かが間違っていると信じる理由はありません
A wave of horror struck me	恐怖の波が私を襲った
A bright red anger was burning his new body	真っ赤な怒りが彼の新しい体を燃やしていた
The dining room was at the north end	ダイニングルームは北端にありました
I still have people who eat and people who cook	私にはまだ食事をする人と料理する人がいます
The two had an age difference of 6 years	二人は6歳の年齢差がありました
I was still growing into a robe	私はまだローブに成長していました
I love clean houses	きれいな家が大好きです
I hope this treatment was as usual	この治療がいつも通りだったといいのですが
I played the first note there	そこで最初のノートを演奏しました
Instead could we cook the birds for lunch	代わりに私たちに昼食のために鳥を料理することができました
I felt our existence here as well	ここにも私たちの存在を感じました
I looked around and couldn't see anything	私は周りを見回しても何も見えませんでした誰も
I can't think of darkness	闇は思いつかない
I thought she was scared and alone	私は彼女がおびえて一人でいることを考えました
Maybe she thought she was interested in falling in love	たぶん彼女は恋をすることに興味があると思った
I said no with a kiss	キスでノーと言ってみた
Hope to be more often	もっと頻繁にいることを願っています
I think they were generals or something	彼らは将軍か何かだったと思います
The unit creates its own program	ユニットは独自のプログラムを作成します
I loved it as she did	彼女がしたように、私はそれを愛していました
I couldn't take my eyes off	目が離せなかった
I told him it was just a joke	私は彼にそれはただの冗談だと言った
I opened the present and said thank you	プレゼントを開けてありがとうと言いました
I feel it surrounds me, protects me, travels with me	私はそれが私を取り巻く、私を保護する、私と一緒に旅行するのを感じます
There are two books that are almost complete	ほぼ完成している本が2冊あります
I loved her too for that	私はそのために彼女をあまりにも愛していました
Need to go to organize her next escort	次の護衛を整理するために行く必要があります
I hope they get the most out of it	彼らがそれを最大限に活用することを願っています
No matter how provoked you are, you won't get angry	どんなに挑発しても怒らない
I will destroy you inside out	私はあなたを裏返しに破壊します
I often feel growth	私は頻繁に成長を感じます
Depression continued	うつ病は続いた
I would hardly have thought it was possible	私はそれが可能だとはほとんど思っていなかったでしょう
It was terribly wrong	それはひどく間違っていた
I brought it to the outside dining room	外の食堂に持ってきました
Despite your rebellion, I was with you	あなたの反抗にもかかわらず、私はあなたと一緒にいた
I think you are right	私はあなたが正しいと思います
I got the chance to make them look weird	私は彼らに変な顔をする機会を得ました
There was a small crown on his head	小さな王冠が彼の頭にありました
Classic colonial style	古典的な植民地様式
I thought it was a dream at first	最初は夢だったと思いました
I can say she's gone in a few seconds	私は彼女が数秒でなくなったと言うことができます
I don't know the future	未来がわからない
I used too much water	水を使いすぎた
I hear a voice from the corridor	廊下から声がする
I get sick	私は病気になります
I glanced and found him staring at me	私はちらっと見て、彼が私を見つめているのを見つけました
I was laid out on the sofa	私はソファにレイアウトされました
I have to finish this early	私はこれを早く終わらせなければなりません
I gave the details to my mom	お母さんに詳細を伝えました
I learned it in my 5th year history class	私は5年目の歴史の授業でそれを学びました
Picked up	手に取った
I wanted to catch a fish	魚を捕まえることを望みました
Roll on your back while looking at the stars in the clouds	雲の中で星を見ながら仰向けに転がる
I wrapped the key and opened the lid	鍵を巻いて蓋を開けました
I accept their opinion	私は彼らの意見を受け入れます
Many students were arrested	多数の学生が逮捕されました
One person makes a mistake and this happens	一人が間違いを犯し、これが起こります
I think my shoulders were off	肩が離れていたと思います
I love it all 5 months	私はそれの5ヶ月すべてが大好きです
It became terribly warm	ひどく暖かくなった
I immediately swore in secret	私はすぐに秘密に誓った
A little more tears rolled down his cheeks	もう少し涙が彼の頬を転がり落ちた
Look around the neighborhood that doesn't seem to exist	存在しないように見える近所を見回す
I saw his faint reflection	彼のかすかな反射が見えた
These elements are needed to capture a particular ghost	これらの要素は、特定の幽霊を捕獲するために必要です
He didn't expect it to enter the administration	彼はそれが行政に入るとは思っていなかった
I'm away, but only a little	私は離れますが、ほんの少しだけです
I thought it was good	いいと思いました
I noticed it holds 12 cups	私はそれが12杯を保持していることに気づきました
I wanted him, but something inside stopped me	私は彼が欲しかったのですが、中の何かが私を止めていました
I follow the money, the period	私はお金、期間に従います
I think it must have happened this morning	今朝起こったに違いないと思います
I wish she was here and painted the nails	彼女がここにいて、ネイルも塗ってくれたらよかったのに
I learned this in a bitter way in business	私はこれをビジネスで苦い方法で学びました
I want to die well, at least mentally	少なくとも精神的にはよく死にたい
I want you to participate	参加してほしい
I was worried that his punishment would leave me unable to continue	私は彼の罰が私を続けることができないままにするのではないかと心配しました
What is the answer they will take tomorrow	彼らが明日取る答えは何ですか
I don't care about the past	過去は気にしない
I ended up with black magic forever	私は永遠に黒魔術で終わりました
I will definitely call you again	絶対にまた電話します
May write more later	後でもっと書くかもしれません
She must have planned this for years	彼女はこれを何年も計画しているに違いない
Revenge on her wife	妻に復讐します
I backed up for fear of sudden movement	急な動きを恐れてバックアップしました
Floating sky	浮かぶ空
I think it took a tough day	大変な一日が必要だったと思います
The shadow fell on the wall	影が壁に落ちた
I'm better than usual when she's with me	彼女が私と一緒にいるとき、私はいつもより良いです
I always knew that others were listening without trying	私はいつも他の人が試さずに聞いていることを知っていました
I took it and drove him into a pitch-black hole	私はそれを取り、彼を真っ暗な穴に追い込んだ
I wanted to talk to him directly	私は彼に直接話したかった
I shot her another	私は彼女に別のものを撃った
Slap your foot anxiously	心配そうに足を叩く
I got to her toilet and cursed myself	トイレに着いて自分を呪った
I took a deep breath, and he pushed me	私は深呼吸をしました、そして彼は私を押しました
I read it 3 times a year	1年に3回読んだ
Don't ask me to forgive	許してくれとは言わない
Something is wrong on the farm	農場で何かがおかしい
I'm from a humble stock	私は謙虚な株から来ています
This is just more	これは単にもっと
It happened to me	それは私に起こった
This song is amazing	この曲はすごい
I often talk to people about it	私はよくそれについて人々に話します
I heard him tell his best friend the other day	先日彼が親友に言ったのを聞いた
I wasn't going to do anything wrong	私は何か悪いことをするつもりはなかった
I believed in him very much	私は彼をとても信じていました
I wanted to be taken hostage, but she didn't want to be captured by her	私は人質にされたかったのですが、彼女に捕らえられたくありませんでした
I think she knew it	彼女はそれを知っていたと思います
I'm smiling and working hard to make you feel good	私は微笑んで、気持ちよくなるように一生懸命頑張っています
I saw a smile in them	彼らの中に笑顔が見えた
I want to be able to share my experiences	経験を共有できるようになりたい
I was always practicing his song	私はいつも彼の歌を練習していました
I didn't ask or request	私は質問したり要求したりしませんでした
I want to get inside her badly	私は彼女の中にひどく入りたい
I love to kiss him and his touch melted me	私は彼にキスするのが大好きで、彼のタッチは私を溶かしました
Deductions may apply	控除対象が適用される場合があります
I don't dream of opening them without you	私はあなたなしでそれらを開くことを夢見ません
I no longer had my heart	私はもはや自分の心を持っていませんでした
Spill on the floor	床にこぼれる
I'd like to talk to my wife now	今、妻と話をしたいのですが
I saw his own face slowly rising above the camera	私は彼自身の顔がゆっくりとカメラの上に上がるのを見ました
I hope it's temporary	それが一時的なものだといいのですが
I miss my boyfriend	彼氏が恋しい
I'm worried that they will act to silence me	彼らが私を沈黙させるように行動するのではないかと心配しています
I was surprised when you didn't jump to the chance	あなたがチャンスにジャンプしなかったとき、私は驚きました
Some other familiar faces but no name	他のいくつかのなじみのある顔ですが名前はありません
I followed my nature, my urge	私は私の性質、私の衝動に従いました
I was late for her	私は彼女のために遅れました
I was a complete stranger to this work	私はこの作品に完全に見知らぬ人でした
I wasn't going to fall into this trap	私はこの罠に陥るつもりはなかった
I'm familiar with pencils	私は鉛筆をよく知っていますが
I didn't ask him, I didn't need to know	私は彼に尋ねていませんでした、知る必要はありませんでした
I want to end this war	この戦争を終わらせたい
You can hear it from 3 blocks down the lane	車線を3ブロック下ったところから聞こえます
I lay down and looked up at him	私は横になって彼を見上げました
I can't wait to go home	家に帰るのが待ちきれません
I could feel his heart pushing us both	私は彼の心が私たち両方を押しているのを感じることができました
I had to respect his skills	私は彼のスキルを尊重しなければなりませんでした
I thought we went beyond lying to each other	私たちはお互いに嘘をつくことを超えたと思った
I am happy with the service	私はサービスに満足しています
I was in control of his gorgeous hard body	私は彼のゴージャスなハードボディをコントロールしていました
There is good news	良いニュースはありますが
I had no doubt about it	私はそれについて疑いがありませんでした
I am honored to take on that mission	私はその任務を引き受けることを光栄に思います
I'm talking to him as if he were human	私は彼が人間であるかのように彼に話している
I wrapped my arm around him	私は彼の周りに腕を巻いた
A long way from safety	安全からの長い道のり
I told him to be patient	私は彼に辛抱強くなるように言いました
I was suddenly nervous	突然緊張しました
I shaped it a little to resemble a smile	笑顔に似せて少し形を整えました
I am deeply worried about concerns about certain people	私は特定の人への懸念に深く悩んでいます
I don't feel so special now	今はそれほど特別な気分ではありません
Watch her touch his arm	彼女が彼の腕に触れるのを見る
I think it's still in school	まだ学校にあると思います
I had to stop crying	泣くのをやめる必要があった
The episode was filmed in about two weeks	エピソードは約2週間で撮影されました
The person who was crowned rose	戴冠させた人物が上昇した
I started really young	私は本当に若くして始めました
I walked in the house so as not to be noticed	気づかれないように家の中を歩いた
Many people are still sitting on the fence	多くの人がまだ柵の上に座っています
This scene suggests that love is short and superficial	このシーンは、愛が短く表面的なものであることを示唆しています
I couldn't blame him either	私も彼を責めることができませんでした
Lost the number of bacon	ベーコンの数を失った
I think she is leading us and walking	彼女は私たちを導いて歩いていると思います
I think it was better today	今日はもっと良かったと思います
I stumbled from bed	私はベッドからつまずいた
I was the only one with a college degree	大学の学位を持っているのは私だけでした
I wouldn't open it	私はそれを開かなかっただろう
I have never done this before	私はこれまでこれをしたことがありませんでした
There are not enough pages	ページが足りなくなりました
I want more	それ以上欲しい
I really liked the theater	私はその劇場が本当に好きでした
I want to see him	彼に会いたい
I don't get help from anyone	私は誰からも助けを借りません
I didn't think she received my message	彼女が私のメッセージを受け取ったとは思わなかった
I need to understand how to handle things	私は物事を処理する方法を理解する必要があります
I know you really care about her	私はあなたが本当に彼女を気にかけていることを知っています
I knew you would have met her	私はあなたが彼女に会っただろうと知っていました
I didn't notice at first	最初は気づかなかった
I have a family that depends on me	私には私に依存している家族がいます
I didn't know this	私はこれを知りませんでした
Sweet and easy flat terrain	甘くて簡単な平坦な地形
Overall damage from depression was minimal	うつ病による全体的な被害は最小限でした
I asked him again, but more firmly	私はもう一度彼に尋ねましたが、もっとしっかりと
I had to remove the content first	最初に内容を削除する必要がありました
I was disappointed and shook his head to him	私はがっかりして彼に首を横に振った
I went to the bathroom and cried	トイレに入って泣いた
I was able to ask her so many things	私は彼女にとても多くのことを尋ねることができました
I was a little worried and retreated and his face fell	私は少し心配して後退し、彼の顔が落ちました
I think he just wants to finish the trail now	彼は今トレイルを終えたいだけだと思います
Rock wall met them	岩壁が彼らに出会った
I saw what happened by the mountain	山のそばで何が起こったのか見た
Go around the mountain further	山をさらに一周します
I really want to see you	私はあなたに本当に会いたい
May have been contacted	連絡が取れたかもしれない
I never lose sleep in an incident	私は事件で眠りを失うことはありません
I knew she still loved me	私は彼女がまだ私を愛していることを知っていました
I definitely knew it	私は間違いなくそれを知っていました
I'm wearing everything	私はすべてを着ています
I have sleep problems due to uncertainty	不確実性のために睡眠に問題があります
I make art jewelery and teach people how to make jewelery	私はアートジュエリーを作り、人々にジュエリーの作り方を教えています
Neither project lasted long	どちらのプロジェクトも長くは続かなかった
Can't buy anyone	誰かを買うことはできません
When he pulled, a stick-like glass stretched	彼が引っ張ると棒のようなガラスが伸びた
I used gold and copper	金と銅を使いました
I didn't know it was your first date	それがあなたの最初のデートだとは知りませんでした
To the right when I looked up, she was there	私が見上げると右に、彼女はそこにいました
I shouldn't have trusted the jungle creatures	ジャングルの生き物を信用するべきではなかった
A smile spread on his face	彼の顔に笑顔が広がった
I looked under the car seat	車の座席の下を見ました
I felt nauseous here and there in the elevator	エレベーターのあちこちに吐き気がした
I knew my friends could hear me	私は友達が私を聞くことができることを知っていました
I want to be like that	そのようになりたい
I had to chase him	私は彼を追いかけなければなりませんでした
I gathered her own and approached her	私は自分のものを集めて彼女に近づきました
I could see her actually mean them	彼女が実際に彼らを意味しているのを見ることができました
Give me on the weekend	週末に私をください
I'm curious what they post to it	彼らがそれに何を投稿するのか興味があります
Entered a tall man and three women	背の高い男性と3人の女性が入った
I ate, but hunger returns	私は食べましたが、空腹は戻ります
I can hear the beginning of the band	バンドの始まりが聞こえます
I apologize for making things strange	物事を奇妙にしたことをお詫びします
I glanced at her corridor and then returned to her	私は廊下をちらっと見た後、彼女に戻った
I can't be the person you want to be me	私はあなたが私になりたい人になることはできません
I needed to gather my wisdom	私は自分の知恵を集める必要がありました
I don't particularly like white chocolate	私はホワイトチョコレートが特に好きではありません
I'm in control of him now	私は今彼を管理下に置いています
I can't remember much	あまり思い出せない
do not listen	聞かない
I always tried to get them to do it	私はいつも彼らにそれを成し遂げようとしました
It reached my ears and hesitated	耳に届き、躊躇しました
There was something strong and innocent in me	私の中には強くて無邪気な何かがありました
He got inspiration that afternoon	彼はその日の午後にインスピレーションに触れました
Then I suggested this to him	それから私は彼にこれを提案しました
Everyone is at the top of their game	誰もが彼らのゲームのトップにいます
I couldn't see the release mechanism	リリースメカニズムが見えませんでした
I challenged myself casually and held my hand over my hair	カジュアルに挑戦して、髪の毛に手をかざしました
I promise nothing	私は何も約束しません
I was going to buy all the colors they offer	私は彼らが提供するすべての色を買うつもりでした
I slept for 2 hours	私は2時間寝ました
I had to remove it from my chest	私はそれを胸から外さなければなりませんでした
I was a 13 year old girl	私は13歳の少女でした
I wanted to cry because of pain	痛みで泣きたかった
I caught her eyes and gave her a wave	私は彼女の目をとらえ、彼女に波を与えました
I rarely write this	私はこれを書くことはほとんどありません
I think more teachers should play for a day	もっと多くの先生が一日遊びをするべきだと思います
I was lucky he wanted to marry me	彼が私と結婚したかったのは幸運でした
I flew for my companion	私は私の仲間のために飛んだ
Motivation is searched	動機が検索されます
I thought about the next move	次の動きを考えました
Caught in the air	空中で捕まえた
You would think me a little different	あなたは私を少し違うと思うでしょう
I couldn't say it anymore	もう言うことができませんでした
I have to ask my parents someday to find out	私はいつか両親に聞いて調べなければなりません
I was always hiding in your room	私はいつもあなたの部屋に隠れていました
3rd and 4th	3回目と4回目
Always smells	いつも匂いがする
I didn't feel any pain anymore	もう痛みは感じませんでした
Obviously I kept an eye out	明らかなことに目を光らせた
I hope they are right	私は彼らが正しいことを願っています
I closed her eyes and chased her	私は目を閉じて彼女を追いかけました
I know what your neighbors across the ocean are doing	私はあなたの海の向こうの隣人が何をしているのか知っています
Need to move fast	早く動く必要があります
I leaned on it and the boat started to move	私はそれに寄りかかって、ボートは動き始めました
I can see myself	私は自分自身を見ることができます
He won the majority in the third election	彼は第3回選挙で過半数を獲得した
I am my master	私は自分のマスターです
A pace that ordinary people cannot do	普通の人にはできないペース
I just haven't found the right one	私はちょうど正しいものを見つけていません
I don't think it will be that long	そんなに長くなるとは思えない
I registered her smile with a surprise	私は彼女の笑顔を驚きで登録しました
I had a pool, whatever it was	私はプールを持っていました、それが何であれ
I go with whatever they decide	私は彼らが決めるものは何でも一緒に行きます
I think it's saying something about our culture	それは私たちの文化について何かを言っていると思います
I am attentive to small children	私は小さな子供たちに気を配っています
It can be said that it was love at first sight	一目ぼれだったと言えます
I need to trust you in it	私はそれであなたを信頼する必要があります
I didn't know if he was asleep or dead	彼が眠っていたのか死んでいたのかわからなかった
Leaned on her shoulder to make it look good	見栄えを良くするために彼女の肩に寄りかかった
I just saw him standing there	彼がただそこに立っているのを見ただけです
I arrive at an already exhausted office	私はすでに疲れ果てたオフィスに着きます
I keep making dirty faces from everyone around me	周りのみんなから汚い顔をし続けます
I didn't see her, but she was her sister	私は彼女に会いませんでしたが、彼女の妹
I will give proper protection by tonight	私は今晩までに適切な保護を行うつもりです
I didn't hold it against him	私は彼に対してそれを保持しませんでした
I will not return it	私はそれを返しません
I remember it was hard	大変だったのを覚えていますが
These received similar treatment	これらは同様の治療を受けました
I have to go to work today	今日は仕事に行かなければなりません
That's why I keep you around	そのため私はあなたを周りに保ちます
I was scared and couldn't do anything else	私は怖くて他に何もできませんでした
A country full of happy smiles	幸せな笑顔に満ちた国
I just came to see you	私はあなたに会いに来ただけです
I can only repeat the generally accepted speculation	私は一般的に受け入れられている憶測を繰り返すことしかできません
The new initiative seems to go local for a fix	新しいイニシアチブは、修正のためにローカルに行くように見えます
I looked around trying to understand what was happening	私は何が起こっているのかを理解しようとして周りを見回しました
She was surprised to know it	彼女がそれを知って驚いた
I didn't mind drinking one or two	私は一杯か二杯飲んでも構わなかった
I want to be honest	誠実になりたい
Thick mustache brush	口ひげの太いブラシ
I had to swim to him	私は彼に泳がなければなりませんでした
If that works, there's nothing under me	それがうまくいくなら、私の下には何もありません
I have never seen any signs of them or vans	私は彼らやバンの兆候を見たことがありません
I spent most of my time sleeping	私はほとんどの時間を睡眠に費やしました
I was happy, and she wasn't	私は幸せでした、そして彼女はそうではありませんでした
I had to hide her	私は彼女を隠蔽する必要がありました
I saw all the signs for all the wooden forts built so far	私はこれまでに建てられたすべての木の砦のすべての標識を見ました
I didn't use it, and someone won the load	私はそれを使用しませんでした、そして誰かが負荷を勝ち取りました
I thought it was crazy	狂気だと思った
I tried to imitate it	私はそれを模倣しようとしました
I love to see those reports	私はそれらのレポートを見るのが大好きです
I basically worshiped him	私は基本的に彼を崇拝しました
I have those memories	私はそれらの思い出を持っています
This means the world to me	これは私にとって世界を意味します
I want this to last forever, but it's not	これを永遠に持続させたいのですが、そうではありません
I won not to go to him	私は彼に行かないように勝った
I realized the benefits of her logic	彼女の論理のメリットがわかりました
I live with this every day	私はこれと毎日一緒に住んでいます
I couldn't do anything to her	私は彼女に何もできませんでした
I thought they were just	お二人はただだと思った
I need help to say it's enough	十分だと言うのに助けが必要です
I had no experience with it	私はそれについて全く経験がありませんでした
I'm in the middle of talking to her	私は彼女に話す途中です
I was once rational	私はかつて合理的でした
I think it was referring to something else	それは他の何かを参照していたと思います
I was wealthy and much more than she had imagined	私は裕福で、彼女が想像していたよりもはるかに多かった
This was the last time they met	彼らが出会ったのはこれが最後だった
Weekends are a good time to turn off the radar	週末はレーダーをオフにするのに良い時期です
People also advised me so I couldn't deposit it in the bank	人々が私にもアドバイスしたので、私はそれを銀行に預けることができませんでした
They are all from my heart	それらはすべて私の心からのものです
I think you manage him well	私はあなたが彼をうまく管理すると思います
I think we did that part correctly	私たちはその部分を正しく行ったと思います
I can absorb the magic and read my mind	私は魔法を吸収して心を読むことができます
I wonder where the problem is	どこに問題があるのか​​しら
Touched the shoulder	肩に触れた
I kissed his forehead and dropped tears on his face	私は彼の額にキスをし、涙を彼の顔に落としました
If she had noticed, I wouldn't dare to do it	彼女が気づいていたなら、私はあえてそれをしなかっただろう
His eyes are wide every time	彼の目は毎回広くなっています
I accepted it and ate it	私はそれを受け入れて食べました
Given a small review of his basic work	彼の基本的な作品の小さなレビューが与えられます
I saw some balls	私はいくつかのボールを見ました
I appreciate the offer and everything, but it's ok	私は申し出とすべてに感謝します、しかしそれは大丈夫です
I saw his eyes right	私は彼の目を正しく見た
Locals were granted access to the premises	地元の人々は敷地内へのアクセスを許可されました
I think she looks really smart	彼女は本当に賢く見えると思います
A kind of cathedral of darkness, evil and death	闇と悪と死の一種の大聖堂
Third class carriage, it's extremely basic	サードクラスのキャリッジ、それは極端に基本的です
I'm not going to a party this year	今年はパーティーに行きません
Went back again	もう一度後ろに行った
Decided to seduce fate	運命を誘惑することにした
I was going to do more than just train	私はただ訓練する以上のことをするつもりでした
1 minute is still 1 minute, 1 hour 1 hour	1分はまだ1分、1時間1時間です
It has become an important and financial success	それは重要で経済的な成功になりました
Sinked in a chair in the corner	隅の椅子に沈んだ
You can't access anything from that address	そのアドレスからは何にもアクセスできません
I also became lazy	私も怠け者になりました
I arch my back again to show him	私は彼に見せるために再び背中をアーチ状にします
Especially creative artists	特にクリエイティブなアーティスト
I couldn't talk to her	私は彼女と話すことができませんでした
I don't have time to do this	私にはこれをする時間がありません
She wants to see if she's okay	彼女が大丈夫か確認したい
I walked into her mirror and saw myself	私は鏡に向かって歩いて自分自身を見ました
I'm trying to make a statement here	私はここで声明を出そうとしています
I would have been alone, I was completely alone	私は一人だっただろう、完全に一人だった
I couldn't think of anything else	私は他に何も考えられませんでした
She wants me to fall	彼女は私が落ちてほしかったと思う
I caught up with him just before he was killed	彼が殺される直前に私は彼に追いついた
I can do whatever you want to be me	私はあなたが私になりたいと思うものなら何でもすることができます
There was no reply	返答がありませんでした
I thought of a smile	笑顔を考えました
I'm proud to be my father's son	私は父の息子であることを誇りに思っています
I didn't deny her anything	私は彼女に何も否定しなかった
I love to serve your minister	私はあなたの大臣を務めるのが大好きです
A low whistle escaped from his lips	低い笛が彼の唇から逃げ出した
I'm going to choose a fight	私は戦いを選ぶつもりです
I can pay it completely	私はそれを完全に支払うことができます
I answered that it is a beautiful country	綺麗な国だと答えました
Said to stop the movement of the branches	枝の動きを止めさせると言った
I need your help	私はあなたの助けが必要です
I wanted to do this for you	私はあなたのためにこれをしたかった
The second experiment supported this interpretation	2番目の実験はこの解釈を支持しました
I can't protect myself	身を守ることができない
I'm always overtrained up to your program	私はあなたのプログラムまでいつも過剰な訓練を受けています
Return this weird baby	この奇妙な赤ちゃんを返します
The two moved to the apartment together	二人は一緒にアパートに引っ越しました
I felt very safe in his arms	私は彼の腕の中でとても安全だと感じました
I wish I didn't need that much	そんなに必要がなかったらいいのに
You can clean the apartment	アパートを掃除できます
They come to see me several times a year	年に数回彼らは私に会いに来ます
I need space	スペースが必要です
I smiled at him and entered his heart	私は彼に微笑んで彼の心に入った
I had to get rid of something from my chest	胸から何かを取り除く必要がありました
It felt good to be around them	彼らの周りにいるのは気分が良かった
I'm interested in talking to you	私はあなたと話すことに興味があります
I had the stone tell me what to do	私は石に何をすべきか教えてもらいました
There is a reason I don't want to continue	続けたくない理由があります
I enjoyed the day on the farm	私は農場で一日を楽しんだ
I need a gun by tonight	今夜までに銃が必要です
This feature is also found in birds	この機能は鳥にも見られます
I didn't see him much	私は彼にあまり会いませんでした
Light when approaching	近づくと光
Some lights were still on	まだいくつかのライトが点灯していました
I was lucky because it wasn't used this weekend	今週末は使われていなかったのでラッキーでした
I thought she would see it that way	私は彼女がそれをそのように見るだろうと思っていました
Male offspring usually require more parental investment	男性の子孫は通常、より多くの親の投資を必要とします
I saw that the light was off	明かりがついていないのが見えた
I thought the bear couldn't climb the tree, he thought for himself	クマは木に登れないと思った、彼は自分で考えた
Check in other reports	他のレポートで確認します
I don't think things are really that great between you and the two	私はあなたと2人の間で物事は本当にそれほど素晴らしいものではないと思います
I don't have another	私は別のものを持っていません
I could still smell her charm coming from her	私はまだ彼女から来る魅力をかぐことができました
Gasping, I opened my mouth	あえぎ、口を開けた
She didn't want to hear him	彼の言うことを聞きたくなかった
Packed with important documents, clothes and money	重要な書類、服、お金を詰めました
I felt he loved me	私は彼が私を愛していると感じました
I may never let go	私は決して手放さないかもしれません
I didn't know what he was thinking	私は彼が何を考えているのか知りませんでした
He never learned if they did it	彼らがそれを成し遂げたかどうか彼は決して学びませんでした
You can go to the conversion point	コンバージョンポイントに行けます
I didn't want to come here	ここに来たくなかった
I didn't want to make her uncomfortable	彼女を不快にさせたくなかった
He began to regret coming there	そこに来たことを後悔し始めました
I originally started this as something else	私はもともとこれを別のものとして始めました
I'm having a hard time reducing the initial dose	私は最初の投与量を減らすのに苦労しています
I believe we can negotiate something	私たちは何かを交渉できると信じています
I didn't have a mother like you	私にはあなたのような母親がいなかった
I want to help you, not ruin your life	私はあなたの人生を台無しにするのではなく、あなたを助けたい
I don't think he needs a lot of help	彼には多くの助けが必要だとは思えない
I was a stupid bridge operator and a bad father	私は愚かな橋のオペレーターであり、悪い父親でした
I didn't want to get up and live another day	起きて別の日を生きたくなかった
None of these are supported by evidence	これらのどれも証拠によって裏付けられていません
I want to know	知りたい
I will come for you, young man	私はあなたのために来ます、若い人
They just dig a hole	彼らは穴を掘るだけです
I didn't understand why she wanted to see	なぜ彼女が見たかったのか分かりませんでした
I knew the food would be better here	私はここで食べ物が良くなることを知っていました
A new woman in the middle of them	彼らの真っ只中の新しい女性
I wanted to walk with my friends	友達と一緒に歩きたかった
Avoid getting nervous	緊張することは避けます
I cried to you, and you have heard me	私はあなたに泣きました、そしてあなたは私を聞いたことがあります
I glanced at him, and a smile touched his lips	私は彼をちらっと見た、そして笑顔が彼の唇に触れた
Forget most of them the next morning	翌朝それらのほとんどを忘れます
I thought about the same thing a while ago	しばらく前に同じことを考えました
Enter the store	店内に入る
I just want to give you a choice	私はあなたに選択肢を与えたいだけです
I have never associated him with a normal sense of love	私は彼を普通の愛の感覚と関連付けたことはありません
I bent his knee and picked it up	膝を曲げて拾いました
Humans would have stabbed their flesh	人間は自分の肉を突き刺していたでしょう
I wanted sweet and romantic	甘くてロマンチックが欲しかった
I never felt like an idiot	私は馬鹿のように感じたことはありません
I knew she would catch it	彼女がそれを捕まえるだろうと私は知っていた
I saw it almost sideways	私はそれをほとんど横向きに見ました
The most interesting ever	これまでで最も興味深い
I saw them when they were brought	彼らが連れてこられたときに私は彼らを見ました
I waited until she finished her claim	私は彼女が彼女の主張を終えるまで待っていました
I rubbed my eyes and saw it again	目をこすってもう一度見ました
I didn't like it at first	最初は嫌いでした
She felt she liked me too	彼女も私を好きだと感じました
I think you've embarrassed me enough now	あなたは今私を十分に当惑させたと思います
I hunt to provide food to my people	私は私の人々に食べ物を提供するために狩りをします
I think he's a villain	彼は悪党になっていると思います
I can't answer your question	私はあなたの質問に答えることができません
I don't talk to a polite company	礼儀正しい会社にはそんな話はしません
I may actually get a little more	私は実際にもう少し得るかもしれません
I had to learn like a kid	私は子供のように学ばなければなりませんでした
This idea was first conceived at Story Retreat	このアイデアは、ストーリーリトリートで最初に考案されました
As a senior, he played on an aggressive line	シニアとして、彼は攻撃的なラインでプレーしました
You will arrive at your desired location within 2 days	2日以内にご希望の場所に到着します
I have to give it to her	私は彼女にそれを与えなければなりません
I should have stayed in it	私はそれにとどまるべきだった
Everyone behind us was about to pit	私たちの後ろのみんながピットインしようとしていた
I can't encourage it enough	私はそれを十分に奨励することはできません
I heard the footsteps	足音を聞いた
I've never heard of this	こんなこと聞いたことがない
There was really nothing they could do for him	彼らが彼のためにできることは本当に何もありませんでした
I have to see something	私は何かを見なければなりません
I glanced at the magnificent forest	雄大な森を一瞥しました
I like the way your skin feels against mine	私はあなたの肌が私のものに対して感じる方法が好きです
This time it means more than ever	今回はこれまで以上に意味します
I breathed through my mouth	口から呼吸しました
I know how he sees you	彼があなたを見る方法がわかります
I was worried that something might happen to my baby	赤ちゃんに何かが起こるのではないかと心配していました
I understand his point	彼のポイントがわかります
I wasn't near that pub	私はそのパブの近くにいませんでした
I mainly liked her	私は主に彼女が好きだった
Approach slowly and carefully while keeping a safe distance	安全な距離を保ちながらゆっくりと注意深く近づきます
I dried this with a heat gun	これをヒートガンで乾かしました
I thought it was good for each other	お互いにもいいと思いました
I pushed another end into the next whole	私は別の端を次の全体に押し込みました
Did not pay much attention	あまり注意を払わなかった
I don't sympathize with them and hang out with him	私は彼らに同情せず、彼と一緒にぶらぶらしています
End your dreams early	夢を早く終わらせる
I thought he went a long time ago	彼はずっと前に行ったと思った
I need a young and fertile queen	私は若くて肥沃な女王が必要です
I thanked them all in the same way	私はすべて同じように感謝しました
I still can't believe she was willing to join you.	彼女が喜んであなたに加わったなんて、今でも信じられません。
I had some pictures of wolves and it seemed appropriate	私はオオカミの写真をいくつか持っていましたが、それは適切だと思われました
A very thin fog remained just above the grass	草の真上に非常に薄い霧が残っていた
I ran down the hall before the door opened	ドアが開く前に私はホールを駆け下りました
I think his whole personality will change	彼の性格全体が変わると思います
I needed a real thief	私は実際の泥棒が必要でした
I do not accept murder suspects	私は殺人容疑者を引き受けません
I can see it to him too	私も彼にそれを見ることができます
I hope supper will be soon	私は夕食がすぐになることを望んでいます
I shook my head and looked down at my clothes	首を横に振って服を見下ろしました
I was very proud to have him as my father	私は彼を父として迎えることをとても誇りに思いました
I certainly can't sit in wet clothes all day long	私は確かに一日中濡れた服を着て座ることはできません
I think it's a few more years	あと数年だと思います
I have read about a man like him	私は彼のような男性について読んだことがあります
I was high and completely peaceful in myself	私は高く、自分の中で完全に平和でした
I will not doubt your loyalty	私はあなたの忠誠を疑うことはありません
I went back to my seat and shrank	私は自分の席に戻って縮んだ
Please break your finger	指を折ってください
I was surprised to see it	びっくりして見ました
I nodded and had him take me	私はうなずいて、彼に私を連れて行ってもらいました
I was happy to see her	彼女に会えてうれしかった
Something like a launch party	打ち上げパーティーみたいなもの
I didn't get an answer	答えが出ませんでした
One-third is not going to have breakfast for you	3分の1はあなたに朝食をとるつもりはありません
I am also a tutor of university counseling!	大学カウンセリングの家庭教師もしています！
Lost control and knocked on the streetlight pillar	コントロールを失い、街灯柱をノックしました
A million invisible bells rang in his ears	百万の目に見えない鐘が彼の耳に鳴った
I fully know how important an artist is	私は芸術家がどれほど重要であるかを完全に知っています
I hurriedly answered the phone and called home	私は急いで電話に出て、家に電話しました
I forgot to come today	今日来ていたのを忘れた
I have enough time to help you	私はあなたを助けるのに十分な時間があります
I love eradication	抹殺が大好き
I've never seen a scene like this	こんなシーンは見たことがない
I enjoyed this every second	私はこれを毎秒楽しんだ
A chair appears under the table	食卓の下に椅子が現れる
I wanted to touch it up close	間近で触ってみたかった
I love you not only in words but also in actions	言葉だけでなく、行動であなたを愛しています
I lost with hundreds of votes	私は数百票で負けました
I was pretty pathetic	私はかなり哀れでした
I had a hard time getting out of a deep sleep	深い眠りから抜け出すのに苦労しました
A family that never leaves	決して離れない家族
I think I was left behind	取り残されたのではないかと思います
I had to hand him over	私は彼を引き渡さなければなりませんでした
I didn't want to give him the wrong idea	私は彼に間違った考えを与えたくありませんでした
I feel like I'm back in high school	高校に戻ったような気がします
I could still taste him	私はまだ彼を味わうことができました
I have no reason to help him	私は彼を助ける理由がありません
I decided about a month ago	約1ヶ月前に決めました
I really liked the guy	私は本当にその男が好きでした
I shouldn't have left the room	部屋を出るべきではなかった
I didn't contact her, but someone else	私は彼女に連絡していませんでしたが、他の誰かが
I was too busy incorporating it all	私はそれをすべて取り入れることで忙しすぎました
I go, they ask me	私は行きます、彼らは私に尋ねます
After a few minutes, your liquor order will be delivered	数分後、お酒の注文が配達されます
I feel like I can understand it immediately	すぐにわかる気がします
I walk with her to her main building	私は彼女と一緒に本館まで歩いて行きます
I expected him to say no and run away	私は彼がノーと言って逃げるのを期待しました
I want you to give me everything you have	私はあなたが持っているすべてを私に与えてほしい
I was very uncomfortable sitting in front of him	私は彼の前に座るのがとても不快でした
The situation here is serious	ここの状況は深刻なので
I went to the bathroom alone	一人でトイレに行きました
I didn't want to end his presentation	彼のプレゼンテーションを終わらせたくなかった
I remember how it felt	私はそれがどのように感じたか覚えています
I needed fresh air and didn't feel like changing	新鮮な空気が必要で、変わる気がしませんでした
I know they were killed	私は彼らが殺害されたことを知っています
I was here and saw it all	私はここにいて、それをすべて見ました
I think I still have a chance	まだチャンスがあると思います
Didn't tell me to turn around	振り向くように言わなかった
I closed my eyes trying to push my thoughts away	考えを押しのけようとして目を閉じた
I think cream is a vegetable	クリームは野菜だと思います
Of course I followed	もちろん、私はフォローしました
I grab a handful of quarters	私は一握りの四分の一をつかみます
I also enjoy	私も楽しみます
I think we are left to free will	私たちは自由意志に任されていると思います
I'm not the only one in this corner.	このコーナーにいるのは私だけではありません。
I just rebel against it	私はただそれに反抗します
I could not sleep	眠れなかった
Wearing a shirt,	シャツを着て、
I check behind me to see if he is following me	私は彼が私をフォローしているかどうかを確認するために私の後ろをチェックします
I know, why you are saying	私は知っている、なぜあなたが言っているのか
I have a business attending elsewhere	私は他の場所に出席するビジネスがあります
Put your hands on your chest	胸に手を当てる
Give a little time	少し時間を与えます
I couldn't shake this feeling that something was behind me	何かが私の後ろにあるというこの感覚を揺るがすことができませんでした
Another loan move continued	別のローンの動きが続いた
I needed something to believe	私は信じるものが必要でした
I was away from that scene for too long	私はそのシーンからあまりにも長い間離れていました
I went to everything else	私は他のすべてに行った
I wonder if she is also a wolf	彼女もオオカミなのかしら
I was just lying down and staring at the ceiling	ただ横になって天井を見つめていました
I thought she was a prey	獲物になったと思った
I point it out to her	私はそれを彼女に指摘します
I still had to go to my hotel	私はまだ私のホテルに行く必要がありました
So really she should move on	つまり、本当に、彼女はもう先に進むべきです
I will always be yours	私はいつもあなたのものになります
The fault line was clearly visible	断層線がはっきり見えました
I still have your contact information	私はまだあなたの連絡先情報を持っています
I have to look calm	私は落ち着いて見えなければなりません
I thought her personality was probably so	彼女の性格はおそらくそうだったと思いました
Can't stand the silence	沈黙に耐えられない
I walk down the street and think, and think a little more	私は通りを歩いて考え、そしてもう少し考えます
I checked the tax record	税務記録を確認しました
Banana split is in front of you	バナナスプリットが目の前にあります
I can't see it again	二度と見えない
I definitely like to meet all the different people	私は間違いなくすべての異なる人々に会うのが好きです
I just wanted to kill him slowly	私は彼をゆっくり殺したかっただけです
I certainly didn't mind looking in the mirror	私は確かに鏡を見ることを気にしませんでした
Relax a little	少しリラックスします
The committee issued a formal recommendation the following year	その委員会は翌年正式な勧告を出しました
I love the planning stage where everything seems possible	すべてが可能だと思われる計画段階が大好きです
I threw it after eating	食べてから投げました
I chased her to the door	私は彼女をドアまで追いかけた
Dare not approach	あえて近づかない
Feelings of a mixture of elegance and humiliation	優雅さと屈辱が混ざり合った気持ち
I don't say anything to you and you don't hear anything	私はあなたに何も言わず、あなたは何も聞かない
Add this to many products	これを多くの製品に追加します
I'm glad he was here	ここに彼がいてよかったです
He sighed and wore shorts and a tank top	ため息をつき、ショートパンツとタンクトップを着ました
It was a lot of fun to get the air in	空気を入れるのはとても楽しかったです
I can hear her voice immediately	彼女の声がすぐにわかります
Found a young man murdered in her office	若い男が彼女のオフィスで殺害されたのを発見
I want to meet people	人に会いたい
I couldn't stand seeing them	そんな彼らを見るのが我慢できなかった
I will let you protect you	私はあなたにあなたを守らせます
I didn't have the courage to talk to them	私には彼らに話す勇気がありませんでした
I invite you to my house	私はあなたを私の家に招待します
Anyway, I get the idea	とにかく、私はアイデアを得る
I was about to share happiness just by looking at it	見ているだけで幸せを分かち合えるところだった
I thought she was good	彼女は良かったと思いましたね
I'm looking forward to reading	読むのを楽しみにしています
I should have invited her	私は彼女を招待すべきだった
Can't change her mother	母を変えられない
I couldn't focus my eyes	目を集中させることができませんでした
You can see the whole street	通り全体が見える
I respect you very much	私はあなたをとても尊敬しています
He to you	彼はあなたに
I dreamed of my office	私は自分のオフィスを夢見ていました
I will do the same	私も同じことをするつもりです
A lot of bad shit happened	多くの悪いたわごとが起こった
I got dressed and went back to bed	服を着てベッドに戻りました
Had to find a studio	スタジオを見つける必要がありました
The calamity to you is sadness for us	あなたへの災難は私たちにとって悲しみです
Only the best in my army	私の軍隊には最高のものしかありません
I will never stay here for more than 10 minutes	私はここに10分以上滞在することはありません
I recognized his handwriting	私は彼の手書きを認識しました
I can get someone to tell you the story	私は誰かにあなたに物語を提供してもらうことができます
Fearful in an instant	一瞬で恐怖に満ちた
I do some consulting for them	私は彼らのためにいくつかのコンサルティングをします
I had to get it out of the way	私はそれを邪魔にならないようにしなければなりませんでした
I told her she we're just going to understand	私は彼女に私たちがただ理解するつもりだと言いました
I was able to sit here all day	私は一日中ここに座ることができました
I was trying to help	私は助けようとしていました
I give it 12 hours, tops	私はそれに12時間与えます、トップス
I always wanted someone to fall in love with me	私はいつも誰かが私に恋をしたかった
I couldn't stand being alone	一人でいるのは我慢できなかった
I smiled at him and glad to attack him	私は彼に微笑んで、彼を攻撃して喜んで
I couldn't think of anything	私は何も思いつきませんでした
I think it will sell	売れると思います
I saw a friend looking at me.	私は友達が私を見ているのを見た。
I'm not interested in it	私はそれに興味がありません
The pair soon approached	ペアはすぐに近づきました
Use the toilet door	トイレのドアを使います
I was testing you	私はあなたをテストしていました
I wouldn't have expected you to be here	私はあなたがここにいるとは思っていなかったでしょう
I want to sleep now	今すぐ寝たい
I saw the stars for hours but never told him that	私は何時間も星を見ましたが、彼にそれを決して言わなかった
I wanted easy access	アクセスを簡単にしたかった
I want to challenge	私は挑戦したいと思っています
I felt sick	気分が悪かった
I leave your woman to your visit	私はあなたの女性をあなたの訪問に任せます
Next year we can make up for this loss	来年はこの損失を埋め合わせることができます
I wanted to see more	もっと見たかった
I say this because it happens every day	私はそれが毎日起こるのでこれを言います
I feel like a friend	まるで友達のように感じます
I didn't even fight back	反撃すらしなかった
I enjoyed getting to know them better	私は彼らとよりよく知ることを楽しんだ
Suppressed the urge to spit	唾を吐きたい衝動を抑えた
I think she feels the same with her	彼女も同じように感じていると思います
I really wanted to change the injustice really badly	不当なことを本当にひどく変えたかった
I don't think I was wrong	間違っていたとは思えない
Teachers can recognize this condition	教師はこの状態を認識できます
I play the game thinking of some movements	私はいくつかの動きを考えてゲームをプレイします
I can't believe he wanted to date me	彼が私とデートしたかったなんて信じられない
I was going to be a mom	私はお母さんになるつもりでした
Revolution without generals, still all generals	将軍のいない革命、まだすべての将軍
Keep the door locked	ドアをロックしておきます
I was now completely independent of him	私は今や彼から完全に独立していました
I started slowly and increased my pace	ゆっくり始めてペースを上げた
Wrong movements may ruin everything now	誤った動きは今すべてを台無しにするかもしれません
Pass 3 copies to the entire table	テーブル全体に3つのコピーを渡します
Never looked down on the stairs	階段を見下ろしたことはない
I frequently modified her behavior	私は彼女の行動を頻繁に修正しました
I am an elegant and sophisticated woman	私はエレガントで洗練された女性です
Drink slowly and close her eyes	ゆっくり飲んで目を閉じた
I wore a doll in one hand	片手に人形を着ていました
Gently slice exactly in the right place	正確に適切な場所で優しくスライスします
We see a grand partnership in our future	私たちの将来には壮大なパートナーシップが見られます
Mature women know what they want	成熟した女性は自分が何を望んでいるのかを知っています
Suspicious gestures in the dark	暗闇の中でも疑わしいジェスチャー
I could feel the heart of darkness	闇の心を感じることができた
I hope they are real and vibrant	私は彼らが本物であり、活気に満ちていることを望んでいます
Several species have been proposed for this genus	この属にはいくつかの種が提案されています
Checking the phone number confirmed his expectations	電話番号をチェックしたところ、彼の期待が確認された
Nod of victory of acceptance from happy agents there	そこの幸せなエージェントからの受け入れの勝利のうなずき
I had a week of hell at work	私は仕事で一週間の地獄を持っていました
I was nervous and had good reason	私は緊張し、正当な理由がありました
I was hurt, angry, and a little more confused	私は傷つき、怒り、そして少し以上混乱しました
Came to my head	頭に浮かんだ
Victory smile confirmed what he did	勝利の笑顔は彼がしたことを確認した
I slipped in and put it there	滑り込んでそこに入れました
I'm going to tell you everything	私はあなたにすべてを話すつもりです
Information could not be found	情報が見つかりませんでした
Black chicken passing by	通りかかった黒鶏
I value and protect you	私はあなたを大切にし、保護します
A year ago she was doing the same	一年前、彼女は同じことをしていました
I'm not very happy about it	私はそれについてあまり幸せではありません
I can't see the man	男性が見えない
I could see it go down	私はそれが下がるのを見ることができました
I can help you get healthy and stay healthy	私はあなたが健康になり健康を維持するのを手伝うことができます
I want my woman to know what she is doing	私は私の女性に彼女が何をしているのかを知ってもらいたい
I'm not going to call my mother	母に電話するつもりはない
Fresh apples were taken out of the bag	新鮮なリンゴが袋から出されました
I didn't hear or feel her voice until she came there	彼女がそこに来るまで、私は彼女の声を聞いたり感じたりしませんでした
Should have waved or greeted	手を振るか、挨拶するべきだった
I never told you that because it wasn't a problem	それは問題ではなかったので、私はあなたにそれを決して言いませんでした
I knew you had a violent encounter	私はあなたが暴力的な出会いをしたことを知っていました
I was able to use that shot this morning	私は今朝そのショットを使うことができました
I was standing there staring at the water	私はそこに立って水を見つめていました
I think it's really, really bad	それは本当に、本当に悪いことだと思います
I've never met wild animals before	今まで野生動物に出会ったことはありませんでした
I was forced to accept it	私はそれを受け入れることを余儀なくされました
I can't walk for days after that	その後何日も歩けない
I saw her sweat	彼女の汗が見えた
It is recommended to start running	走り始めることをお勧めします
I can run and jump with the best of them	私はそれらの最高のもので走ってジャンプすることができます
I have 70 percent of it under control	私はそれの70パーセントを管理下に置いています
I tend to think it makes it more valuable	私はそれがそれをより貴重にすると思う傾向があります
I think we need a conscientious person there	そこには良心的な人が必要だと思います
I'm a screen, not an image	私は画面であり、画像ではありません
I have a hard time sitting	座るのに苦労します
I also smiled at him, but he didn't respond	私も彼に微笑んだが、彼は応答しなかった
I decided to draw a picture	絵を描くことにしました
The man didn't complain	男は文句を言わなかった
Just started running	走り始めたばかり
I was able to make it worse than before	私はそれを以前より悪化させることができました
I am living a happy life now	私は今幸せな生活を送っています
And all the girls experienced that situation	そして、すべての女の子はその状況を経験しました
I want to share this communion with you	私はあなたとこの聖体拝領を共有したいと思っています
Key not found	キーが見つかりませんでした
I haven't seen her yet	私はまだ彼女に会っていません
I lead to humor in that situation	私はその状況でユーモアにつながります
I have a feeling	気持ちが浮かんだ
His wife and three children moved with him	彼の妻と3人の子供は彼と一緒に移動しました
Tradition to respect private investment	民間投資を尊重する伝統
I heard from them	私は彼らから話を聞いた
I now put this in your hand	私は今あなたの手にこれを置きます
I worked hard to make this wedding a reality	私はこの結婚式を実現するために一生懸命働きました
I always need to know where you are	私はあなたがいつもどこにいるのかを知る必要があります
The child you so wanted	あなたがとても望んでいた子供
I was too stubborn to hear	頑固すぎて聞くことができなかった
He did the job of hell	彼は地獄の仕事をしました
I made people feel anxious and bad about themselves	私は人々に自分自身について不安や悪い気持ちを抱かせました
I wanted to see where I went	どこに行ったのか見たかった
I talked to her early today	今日は早く彼女と話しました
I can hear the question vaguely	ぼんやりと質問が聞こえます
I still don't know where he went	彼がどこに行ったのかまだわかりません
I didn't have the right to ask her	私には彼女に質問する権利がありませんでした
We have collected a wealth of data	豊富なデータを収集しました
I can't stand hearing what women experience	私は女性が経験することを聞いて我慢できない
Ride all the way back	ずっと後ろに乗る
I don't believe in any fantasy story you came up with	私はあなたが思いついたどんな空想の物語も信じません
I want to play my music for people	人々のために自分の音楽を演奏したい
I am happy with the will	私は意志に満足しています
I asked him a lot of questions	私は彼にたくさんの質問をしました
I want to know more about you	あなたのことをもっと知りたい
I wanted to hit that soldier	あの兵士を殴りたかった
I just have to overlook the procedure	私はただ手続きを見落とす必要があります
A council official looked back at him, but he ignored her.	評議会の係員が彼を振り返ったが、彼は彼女を無視した
An ominous helicopter carrier has arrived	不吉なヘリ空母がやってきた
After that, I joined a private security company.	その後、民間警備会社に入社しました
Jim gives a hug to both of them	ジムは彼らの両方に抱擁を与えます
You can see the heading	見出しが見えます
I knew we had no future	私たちには未来がないことを知っていました
I came here in search of it	私はそれを求めてここに来ました
The light went out	ライトが消えました
A whisper of voice came down to the area	声のささやきがその地域に降りてきた
I always thought so	私はいつもそう思っていました
I couldn't handle the unrequited love	私は片思いを処理できませんでした
I asked when she stopped taking care of her	彼女がいつ看護をやめたのか聞いた
Big and revolutionary	大きなものと革命的なもの
I wondered if they were there all the time	彼らはずっとそこにいたのだろうかと思いました
I think someone touched you this time	今回は誰かがあなたに触れたのではないかと思います
I couldn't turn them away	私は彼らを背けることができませんでした
A friend mentioned this fun area.	友人がこの楽しい地域について言及しました。
Stop and put your hand on your chin	立ち止まってあごに手を置く
I want to shoot that bridge	あの橋を撃ちたいけど
I didn't invite him to come	私は彼に来るように誘いませんでした
I want to be here and welcome his wife	ここにいて妻を歓迎したい
I know the war was fought over them	私は戦争が彼らをめぐって戦われたことを知っています
I couldn't misunderstand her logic	私は彼女の論理を誤解することができませんでした
C, especially women	C、特に女性
Brave men breed more brave men	勇敢な男性はより勇敢な男性を繁殖させます
I want to make my work stand out	自分の作品を目立たせたい
I needed help and hired a companion from the area	私は助けが必要で、その地域から仲間を雇いました
I didn't know if this was a nerve or what it was	これが神経なのか、それとも何なのかわかりませんでした
I have no feelings for him	私は彼に何の感情もありません
I give them a gift of honor	私は彼らに名誉の贈り物をします
Cross declared a state of emergency	クロスは国家の非常事態を宣言した
If you are happy with our service, I am very happy	あなたが私たちのサービスに満足しているなら、私はとても幸せです
I just have to go out and hide	私はただ出て行って隠す必要があります
I think you mentioned a short trip to the store	お店への短い旅行についておっしゃっていたと思います
I know that not everyone feels the same	誰もが同じように感じるわけではないことを私は知っています
I know what this is doing to us	私はこれが私たちに何をしているのか知っています
I know it was I who killed those poor people	それらの貧しい人々を殺したのは私だったと私は知っています
Four people were killed and one was injured in the regiment.	連隊は4人が死亡し、1人が負傷した。
I definitely recommend joining at least one of these	私は間違いなくこれらの少なくとも1つに参加することをお勧めします
I didn't know what happened to it	私はそれに何が起こったのか知りませんでした
I heard him laughing in his voice	彼の声で彼が笑っているのが聞こえた
I couldn't even see my legs	足も見えませんでした
I feel the most sound void at night	夜に一番音のボイドを感じます
I loved what the boy did	私は男の子がしたことを愛していました
He was cleared in both states	彼は両方の州でクリアされました
I look around my office and want to do something new	私は自分のオフィスを見回して、何か新しいことをしたいと思っています
I feel especially threatened when it comes to my health	私の健康に関しては特に脅威を感じます
I couldn't cry, not here, not in front of her	私は泣くことができませんでした、ここではなく、彼女の前ではありません
I have a family to support	私には養う家族がいます
I didn't trust him when he came for the second time	彼が二度目に来たとき、私は彼を信用しませんでした
I'm not the only one in that opinion	その意見では私だけではありません
I don't convince him that	私は彼にそれを納得させません
Stared at the phone	電話を見つめた
I can see why I didn't hear it	なぜ聞こえなかったのか分かります
I only know his job	私は彼の仕事しか知りません
The headache started to grow	頭痛が大きくなり始めた
Pay attention to the photo	写真に注意を向けます
It is advisable to consider the same	同じことを検討することをお勧めします
I'm called by him every day	私は彼から毎日呼ばれています
I held my shirt over his nose	シャツを鼻にかざした
I take it and throw it towards the sea	私はそれを取り、海に向かって投げます
I haven't been idle for many years	私は長い年月にもかかわらずアイドル状態ではありませんでした
I thought of asking, and then didn't	私は尋ねることを考えました、そしてそれからただしませんでした
I have another glass eye	私は別のガラスの目を持っています
I took off my nightwear and took a shower	寝間着を脱いでシャワーを浴びました
I swing her arm around her	私は彼女の周りに腕を振り回します
I don't want any more wine	これ以上ワインは欲しくない
You can see a faint light and a wall in front of you.	前方にかすかな光と壁が見えます
I love ice cream more than any other food	私は他のどの食べ物よりもアイスクリームが大好きです
What else is such a good example?	他にそのような良い例は何でしょうか
They are groundbreaking works	それらは画期的な作品です
I knew what I had to do	私は何をしなければならないかを知っていました
I got emotions, but it's not them, my friends	私は感情を得ましたが、それは彼らではありません、私の友人
I called the police and waited	警察に電話して待っていた
And soon everything around me turned white	そしてすぐに私の周りのすべてが白くなった
Tears slide down my cheek, then another tear	涙が私の頬を滑り落ち、それから別の涙が
I want to hear more of her song	彼女の歌をもっと聞きたい
I see her loud and clear	私は彼女が大声ではっきりと見える
Did you enjoy this book?	この本を楽しんでいただけたでしょうか
A little color blend is always fun and worth a try	少しの色のブレンドは常に楽しく、試す価値があります
I knew it was probably hopeless	私はそれがおそらく絶望的であることを知っていました
I had a lot of cash	私は多額の現金を持っていました
I think it might be worse	もっと悪いかもしれないと思う
To be honest, I was saved	正直言って救われた
A few more wandered	さらに数人がさまよった
I have an urgent problem that tends to	私は傾向がある緊急の問題があります
A few more blocks, she will pass his first apartment	さらに数ブロック、彼女は彼の最初のアパートを通り過ぎるでしょう
I felt okay about them	私はそれらについて大丈夫だと感じました
I haven't killed anyone for a long time	私は長い間誰も殺していません
I had a hard time dealing with this	私はこれに対処するのに苦労しました
The first challenge arose from his ethnic heritage	最初の挑戦は彼の民族的遺産から生じました
i hate it	私はそれが嫌いです
I managed to land safely in the water below	なんとか下の水に無事着陸できました
I had no idea what was involved	何が関係していたのか見当がつかなかった
I think so	そうだと思います
I blindfolded her	彼女に目隠しをした
Temporary invalidation lasting 2-3 weeks	2〜3週間続いた一時的な無効
Davis was finally elected governor there	デイビスは最終的にそこで知事に選出されました
I scratch it as unfortunate	私は不幸としてそれをかきむしります
I saw some men hunting them with sticks	私は何人かの男性が棒で彼らを狩るのを見ました
Thousands here, thousands there	ここに数千、そこに数千
I need everyone who has the highest vigilance	私は最高の警戒心を持っているすべての人が必要です
Looking into the street	通りをのぞき込む
I didn't know you until this moment	この瞬間まであなただとは知りませんでした
I covered his hard cock with my mouth	彼の硬いチンポを口で覆った
Rude interruption to the pain of his fingers	彼の指の苦痛への失礼な中断
I knew they were scared	私は彼らが怖がっていることを知っていました
Continued to sing	歌い続けた
I learned that things can change suddenly	私は物事が突然変わる可能性があることを学びました
I was pretty well-behaved	私はかなり行儀が良かった
Unbreakable habit	壊せない癖
I walked to them and saw him	私は彼らのところへ歩いて行き、彼を見ました
I could tell him just before tea time	お茶の時間の直前に彼に言うことができた
I have to be fair to this guy	私はこの男に公平でなければなりません
I can't wait to feel normal again	再び普通に感じるのが待ちきれません
Many things happened in a short period of time	短期間でたくさんのことが起こりました
I just smiled and slowly released from her grasp	私はただ微笑んで、ゆっくりと彼女の把握から解放されました
Said again	もう一度言いました
Ancient beliefs were burning	古代の信仰は燃えていました
I can easily get her husband	私は彼女の夫を簡単に得ることができます
I know someone is standing right next to the door	誰かがドアのすぐそばに立っているのを知っています
I wanted to kill you	私はあなたを殺したかった
No one worked in the field	現場で働いた人はいなかった
I saw him kneeling and leaning on his dying	私は彼が死にかけている状態でひざまずき、寄りかかっているのを見ました
Very tall, big and okay	とても背が高くて大きくて大丈夫
I can do it without help, thank you	私は助けなしでそれをすることができます、ありがとう
I was tightly trapped	私はしっかりと閉じ込められました
I was able to prove it in court	私は法廷でそれを証明することができました
The man who spoke through his actions	彼の行動を通して話した男
I bit her lower lip and stared at her	下唇を噛んで彼女を見つめた
I stood there for a few minutes and couldn't move	私はそこに数分間立っていて、動くことができませんでした
I had to go back to work	私は仕事に戻る必要がありました
I couldn't stand it	我慢できなかった
I start talking to young students	私は若い学生と話し始めます
I turned up the radio to relieve my feelings	気持ちを和らげるためにラジオを上げました
I plan to have more surgery next month	来月はもっと手術をする予定です
I want to be isolated	孤立したい
His answer was that he had two	彼の答えは彼が2つ持っていたということでした
As a final sign, blood stains on the street	最後の印として、通りの血痕
I picked up the menu to read again	私は再び読むためにメニューを拾いました
I am blessed with it	私はそれに恵まれています
I extended my hand and stopped his movement	私は手を差し出して彼の動きを止めました
I'm not in this world	私はこの世界ではありません
I've been there all the time	私はずっとそこにいました
I couldn't make them feel small and insignificant	私は彼らに私を小さくて取るに足らないと感じさせることができませんでした
I studied at a religious school	私は宗教学校で勉強しました
Since then I haven't been right	それ以来、私は正しくありませんでした
She just wants to see if she's okay	彼女が大丈夫か見たいだけです
I couldn't imagine living the next millennium without you	あなたなしで次の千年紀を生きることは想像できませんでした
I certainly didn't expect a gift	私は確かにプレゼントを期待していませんでした
Forgiveness is a choice, so I still do	許しは選択なので、私はまだします
Prepared and prayed	準備して祈った
I was angry, nervous and excited about something all day long	私は一日中何かに怒ったり、緊張したり、興奮したりしました
I know him personally, enough to keep my distance	私は彼を個人的に知っています、私の距離を保つのに十分です
I guess that part of the game	私はゲームのその部分を推測します
I had to repair my car to make it faster	私は自分の車を修理して速くする必要がありました
Get caught up in a cannonball explosion	キャノンボールの爆発に巻き込まれた
I'm not going to project my experience to you	私の経験をあなたに投影するつもりはありません
I asked him a bad question	私は彼に悪い質問をしました
I turn around and stare at a pair of dark eyes	私は向きを変えて、暗い目のペアを見つめます
Great wine with a long finish	余韻の長い素晴らしいワイン
I don't think it has the truth	私はそれに真実があるとは思わない
I realized that her husband was right	夫が正しかったことに気づきました
I could see you found what you needed	私はあなたがあなたが必要なものを見つけたのを見ることができました
I wanted to say all these things, but I couldn't	私はこれらすべてのことを言いたかったのですが、できませんでした
Something dirty smell filled the air	何か汚い匂いが空気を満たしていた
Parents are dissatisfied	両親は不満を持っています
I wanted to take you there to meet her	私は彼女に会うためにあなたをそこに連れて行くことを望んでいました
I feel different from you	私はあなたと違うと感じます
I wore it and then looked in the mirror	私はそれを着て、それから鏡を見ました
I just put her daughter to sleep	娘を寝かしつけただけです
Why didn't he do that	なぜ彼はそうしなかったのだろうか
I saw her her by her window after her	私は後で彼女を窓際で見ました
I can't find any trace of my future	自分の将来の痕跡が見つかりません
I learned my lesson about looking for conflicts	私は対立を探すことについての私のレッスンを学びました
I did the numbers over and over again	私は何度も何度も数字をやりました
I haven't left the compound	私は化合物を残していません
I then knew she was a girl for me	私はその時彼女が私にとっての女の子であることを知っていました
I was going somewhere with her mother	母とどこかに行っていた
I believe my existence is here	私の存在はここにあると信じています
I need to start making arrangements now	今から手配を始める必要があります
I saw the sandy bottom of the lake	湖の砂底が見えた
I probably couldn't get over it	私はおそらくそれを乗り越えることができなかっただろう
He will drive away other men who enter his territory	彼は自分の領土に入る他の男性を追い払うでしょう
I think you can guess what it is	あなたはそれが何であるかを推測できると思います
I was afraid of contact and had to leave	接触が怖くて立ち去らざるを得なかった
I just did something stupid	私はただ愚かなことをしました
Can't blame her	彼女のせいにすることはできません
I drew out of breath	息を切らして描いた
I think he is an honest person	彼は正直な人だと思います
He took a breath	息を吸ってみた
I sent you a message through the site	私はあなたにサイトを通してメッセージを送りました
I told her I must have hit 30 minutes	私は彼女に30分を打ったに違いないと言った
It's okay to just say	ただ言っても問題ありません
I'm nervous with a sigh	ため息で緊張します
I didn't get anything	何も得られなかった
I don't think you should be so worried	そんなに心配するべきではないと思います
I couldn't recommend anyone more than him	私は彼以上の誰かを推薦することはできませんでした
I can hear the violin	バイオリンが聞こえる
I didn't like her looking like this	私は彼女がこのように見えるのが嫌だった
I knew my opinion well, but no one cares	私は自分の意見をよく知ったが、誰も気にかけなかった
I took a slow breath and tried to calm down	ゆっくりと息を吸い込み、落ち着かせようとした
I think it's strange how fast life goes	人生がどれほど速く進むかは奇妙だと思います
I was wrong to disturb you	私はあなたを邪魔するのは間違っていた
I could still see the numbers increasing	私はまだ数が増えているのを見ることができました
I won't let you break your words	私はあなたにあなたの言葉を破らせません
I have the only belt that works here	私はここで機能する唯一のベルトを持っています
Park in various places	いろいろな場所に駐車します
I saw fear	恐怖が見えた
I jumped just in time	ちょうど間に合ってジャンプしました
The effect was more psychological than material	その効果は物質的よりも心理的でした
I participated, simply couldn't help myself	私は参加しました、単に自分自身を助けることができませんでした
Calmness spread in me	落ち着きが私の中に広がりました
I served in the war with this man	私はこの男との戦争で仕えました
I know we are not the best friends	私たちは最高の友達ではないことを知っています
Paused at the top step	トップステップで一時停止しました
Great resource for everything related to your workout	ワークアウトに関連するあらゆるもののための素晴らしいリソース
It was to be our day	それは私たちの日になることでした
Throw dirty clothes into the laundry room	汚れた服を洗濯室に投げます
I was of unknown quality, even myself	私は自分自身でさえ、未知の品質でした
I have a key in my pocket	ポケットに鍵があります
I couldn't explain why, but I felt something was wrong	理由は説明できませんでしたが、何かがおかしいと感じました
I want to put my lover back on my arm	恋人を腕に戻したい
I had to admit that there was a small blessing	私は小さな祝福があったことを認めなければなりませんでした
I want you to return to the previous state	以前の状態に戻してほしい
I suddenly remembered that someone beat me	誰かが私を倒したことを突然思い出しました
I need to show you something	私はあなたに何かを示す必要があります
I tried not to react to this conclusion	私はこの結論に何の反応も示さないようにしました
I definitely want to come again	絶対にまた来たいです
God in need of repair	修理が必要な神
I wanted to be alone	一人になりたかった
Can't go to school	学校に行けない
Labs he considered his private domain	彼が自分のプライベートドメインと見なしたラボ
I felt a wave of disappointment	失望の波を感じました
Did not touch	触らなかった
I think I missed the lunch rush	ランチラッシュを逃したと思います
Agriculture is the most important sector of the economy	農業は経済の最も重要なセクターです
I was immediately confused	私もすぐに戸惑いました
I have to learn what is happening in the east	私は東で何が起こっているのかを学ばなければなりません
I didn't do anything to them	私は彼らに何もしませんでした
I need to get out there	私はそこに出る必要があります
I promise you will not regret it	後悔しないことをお約束します
I didn't want to be shocked	ショックを受けたくなかった
Our difference is very noticeable	私たちの違いは非常に顕著です
At that time I was stupid to tell you that	当時、私はあなたにそれを言うのは愚かでした
I love you like sisters	私はあなたを姉妹のように愛しています
I slowly turned the key and opened the door	ゆっくりと鍵を回してドアを開けました
No reason for their departure was provided	彼らの出発の理由は提供されませんでした
You can see the gentleman there putting it down	そこにいる紳士がそれを置いているのが見えます
I was within a few centimeters from the right place	私は正しい場所から数センチ以内にいました
There was a bucket of water next to it	横に水が入ったバケツが立っていた
I wish I could be	私になれたらいいのに
I enjoyed every word in this book	私はこの本のすべての言葉を楽しんだ
A woman who knows what she is doing	自分が何をしているのかを知っている女性
I just want to apply the criteria	基準を適用したいだけです
3rd time after trying again	もう一度やり直してから3回目
I hope you stick and check things	私はあなたが固執して物事をチェックすることを願っています
I went to high school with him	私は彼と一緒に高校に行きました
I hope your album works	あなたのアルバムがうまくいくことを願っています
How will he react	彼はどう反応するのだろうか
I asked the child to stop her movement	私は子供に彼女の動きを止めるように頼んだ
Continued to climb	登り続けました
Place the bottle	ボトルを置きます
I don't think she has any use left	彼女には用途が残っているとは思えない
I have great news	素晴らしいニュースがあります
I can't go home yet	まだ帰れないけど
I could disappear now	私は今消えることができた
I have always trusted your judgment in the past	私は過去にあなたの判断を常に信頼してきました
I carry out all the different subjects in my head	私は頭の中をすべての異なる主題を実行します
I couldn't get rid of it	私はそれを取り除くことができませんでした
I have something just for you	私はあなたのためだけのものを持っています
I wrote a lot for him	私は彼のためにたくさんのことを書いた
I can see a part of his wings	彼の翼の一部が見えてきた
I will investigate	調べてみます
I tried putting him somewhere, but he insisted	私は彼をどこかに置いてみましたが、彼は主張しました
Wouldn't have gone that far	そんなに遠くまでは行かなかっただろう
I love looking for such little things	私はそのような小さなものを探すのが大好きです
I read about it on the web	私はそれについてウェブで読んだ
I closed her mouth and looked up at her	口を閉じて彼女を見上げた
I paved the way, but it didn't last long	私は道を切り開いたが、長くは続かなかった
I want you to know each other	お互いを知ってほしい
H wanted to enjoy only that moment	Hはその瞬間だけを楽しみたかった
I put a yellow pencil instead	代わりに黄色の鉛筆を入れました
Achieved the goal	目標を達成しました
I found something great	私は素晴らしいものを見つけました
A child who went to school with me	私と一緒に学校に通った子供
I will be honest with you	私はあなたに正直になります
So it helped me develop the song	だからそれは私が曲を開発するのを助けました
Techniques they devised together	彼らが一緒に考案したテクニック
I think you know how to increase production	生産量を増やす方法を知っていると思います
I saw them over and over again	私はそれらを何度も何度も見ました
I learned what it feels like to have wings	翼があるとはどういう感じかを学びました
I was far away because my body became weak when I was near	近くにいると体が弱くなったので遠くにいました
Much obliged	とても感謝しております
I stood there and saw all those beds and felt miserable	私はそこに立って、それらすべてのベッドを見て、惨めな気持ちになりました
The fire spread rapidly to the adjacent building	火災は隣接する建物に急速に広がりました
I wiped my tears myself	自分で涙をぬぐった
Disgust perspective	嫌悪感の視点
I can't believe this came	これが来たなんて信じられない
I put a glass of wine on the bathroom counter	ワイングラス一杯をバスルームのカウンターに置いた
I also want breakfast and dinner	朝食と夕食も欲しい
Some are in schools learning wisdom	いくつかは知恵を学んでいる学校にいます
I thought something terrible had happened	何か恐ろしいことが起こったと思いました
You can look back on your thoughts	自分の考えを振り返ることができます
It took me a while to answer	答えるのに少し時間がかかりました
I feel he went that way	私は彼がそのように行ったと感じます
I really enjoyed your cooking	私はあなたの料理を本当に楽しんだ
I noticed that there was a ring on her tongue	彼女の舌に指輪があることに気づきました
Maybe I called 30 minutes ago	たぶん30分前に電話しました
I don't know what to search for	何を検索すればいいのかわからない
I was able to reach the phone to call my dad	私はパパに電話するために電話に到達することができました
I didn't listen	私は聞いていませんでした
I got lost at work	仕事で迷子になりました
I miss green fields, moist air, roast beef, etc.	緑の野原、湿った空気、ローストビーフなどが恋しい
I had to decide how I saw it	私はそれをどのように見たかを決めなければなりませんでした
I love her because she has a wonderful heart	彼女は素晴らしい心を持っているので私は彼女を愛しています
2-3 months of care is recommended	2〜3ヶ月のケアをお勧めします
I'm tired like a dog	私は犬のように疲れています
Cache-rich operation	キャッシュリッチオペレーション
I was on her right away	私はすぐに彼女の上にいました
I didn't want to do much about it	私はそれについて大したことをしたくありませんでした
I haven't slept for days	私は何日も眠っていません
I was sick of it long ago	ずっと前にうんざりしていました
I thought it was very cute to throw it away	捨てるのはとてもかわいいと思いました
I remember seeing myself being made	自分が作られているのを見たのを覚えています
I'll call you, but I don't get a reply	電話しますが、返事がありません
I'm not aware of any progress in this regard	私はこの面での進歩に気づいていません
I didn't really think he was here	彼がここにいるとは本当に思っていませんでした
I saw that edge and shape	私はそのエッジと形を見ました
I have to get her brother to see her	私は兄に彼女に会わせなければならない
I claim it is a symbol	私はそれが象徴だと主張します
The candle can also be placed on one side	キャンドルは片側に置くこともできます
I was fed up with her lies and talked	私は彼女の嘘にうんざりしていて、話をしました
I think they will help us	彼らは私たちを助けてくれると思います
I heard a man talking back and forth	男性が前後に話しているのが聞こえた
I didn't usually feel that way	普段はそう感じませんでした
Very scary boy couple	とても怖い男の子のカップル
I had the test run twice	テストを2回実行してもらいました
I love all athletic events, especially basketball and soccer	私はすべての運動イベント、特にバスケットボールとサッカーが大好きです
There are players from several parts of the country	国のいくつかの地域からのプレーヤーがいます
When she looked down at him, she was sobbing	彼女が彼を見下ろしたとき、すすり泣きが解き放たれた
I really love you so deeply and so completely	私は本当に、とても深く、そしてとても完全に愛しています
I had to come up with something, and soon	私は何かを考え出さなければならなかった、そしてすぐに
I don't think they will open school tomorrow	彼らが明日学校を開くとは思えない
I think every office has these	私はすべてのオフィスがこれらを持っていると思います
I went up to two legs	私は2本の足まで上がった
I laughed while hiding the anxiety that threatened to take over	引き継ぐと脅す不安を隠して笑った
I think he's angry, but he's afraid	彼は怒っていると思いますが、恐れています
I couldn't concentrate	集中できませんでした
I quit both within a year	私は1年以内に両方をやめました
I hated these moments	私はこれらの瞬間が嫌いでした
I had to go to him and do everything right	私は彼のところに行き、すべてを正しくしなければなりませんでした
I thought I should start	始めるべきだと思った
I was wondering how you are doing	私はあなたがどのようにやっているのか疑問に思っていました
Shouldn't have stopped	やめるべきではなかった
I hope you can manage it	あなたがそれを管理できることを願っています
I'm not relieved about it	私はそれについて安心しません
I can't breathe	呼吸ができなくなる
I just play the odds like a fisherman	私は漁師のようにオッズをプレイするだけです
A little romance, something to eat	少しロマンス、何か食べるもの
The part of the ceremony is scary	セレモニーの部分が怖い
We took a very different approach	私たちは非常に異なるアプローチを取りました
I love planning things	私は物事を計画するのが大好きです
Other historians disagree	他の歴史家は同意しません
I knew without seeing who it was	私はそれが誰であるかを見ずに知っていました
Quiet peace he never knew	彼が今まで知らなかった静かな平和
And we lived with the result	そして、私たちはその結果とともに生きました
Copy the movement while looking down at your hand	手を見下ろしながら、動きをコピーします
I felt chills running all over my body	全身に寒気が走るのを感じました
Today is a fun day	今日は楽しい一日です
I loved reading it every minute	私はそれを読む毎分が大好きでした
I saw a lot of people fall down	たくさんの人が倒れるのを見ました
There was a big cheer from the crowd	群衆から大きな歓声が上がりました
Drift reached halfway through the door	ドリフトがドアの途中まで届きました
I didn't see what happened after that	その後何が起こったのか見ていませんでした
Hope turned out to be everything	希望がすべてであることが判明しました
I think we all agree that this person is you	この人があなたであることに私たちは皆同意していると思います
I put all the keywords	すべてのキーワードを入れました
I bought this scale	このスケールを購入しました
I took her hand, and she helped me	私は彼女の手を取りました、そして彼女は私を助​​けてくれました
This time I have already committed	今回はもうコミットしました
Larger females tend to lay more eggs	より大きな雌はより多くの卵を産む傾向があります
Senate campaign within 4 years	4年以内に上院キャンペーン
I need to calm down for a while	しばらく落ち着かせる必要があります
I'll be back later	後で帰ります
Feel the tension in his muscles	彼の筋肉の緊張を感じます
I could understand how much it probably hurts	おそらくどれだけ痛いのか理解できた
I ordered another brandy	ブランデーをもう一杯注文しました
A muscle moved around his neck	首に筋肉が動いた
I don't know what I think	自分でどう思うかわからない
The leaves are also smaller than the seeds	葉も種よりも小さい
I want to thank him	彼に感謝したい
He forgot to close the door	ドアを閉めるのを忘れた
I was very happy that she dragged me out	彼女が私を引きずり出してくれてとても嬉しかった
I decided to wait for her to meet her	私は彼女に会うのを待つことにしました
I was too late to block it	私はそれをブロックするには遅すぎました
I was praising and analyzing the video from afar	私は遠くからビデオを賞賛し、分析していました
I think everyone had a lot of fun	みんなとても楽しかったと思います
I pay attention to the speech	私はスピーチに注意します
I found some that have cash	現金を持っているものをいくつか見つけました
I just offered to help the project	私は単にプロジェクトを手伝うことを申し出ただけです
I needed extra cash anyway	とにかく余分な現金が必要でした
I think you feel desperate	私はあなたが必死に感じていると思います
I had to think about the next move	私は次の動きについて考えなければなりませんでした
I found the beads and brought them with me	数珠を見つけて持っていきました
I didn't have to say anything	私は何も言う必要はありませんでした
I can give you everything you ever wanted	私はあなたが今まで望んでいたすべてのものをあなたに与えることができます
I saw you go behind the fireplace	私はあなたが暖炉の後ろに行くのを見ました
I sit in my room and do nothing for hours	私は自分の部屋に座って何時間も何もしません
I don't go to one	私は1つに行きません
I got a little desperate to get their approval	私は彼らの承認を得るために少し必死になりました
I love playing and creating in my craft room	私は自分のクラフトルームで遊んで作成するのが大好きです
I was sick when he left	彼が去ったとき私は気分が悪かった
I had to dig something like this	私はこのようなものを掘らなければなりませんでした
A small piece of paper comes out of the slot	スロットから小さな紙が出てきます
I think most people are a little selfish	ほとんどの人はやや利己的だと思います
I stared at him and kept silent	私は彼を見つめ、黙っていた
I could also relate to them	私も彼らに関係することができました
I feel very sick with her	私は彼女にとても気分が悪い
I think these are closely related	これらは密接に関係していると思います
I couldn't bear to say I'm graduating from school	私は学校を卒業すると言うのに耐えられませんでした
I got an ID connection and everything	私はID接続とすべてを手に入れました
I smoked the joint and didn't think about it	私はジョイントを吸って、それについて考えませんでした
She wants to see if she's okay	彼女が大丈夫か確認したい
Six world records set during the championship	チャンピオンシップ中に6つの世界記録が設定されました
I shrugged her shoulders and kept crying	肩をすくめて泣き続けた
I wish it was different	違っていたらいいのに
I'm working on it	私は進行中の作業です
I wasn't always an adult	私はいつも大人ではありませんでした
I didn't tell anyone at that time	当時は誰にも言わなかった
I didn't have a job yet and had no prospect of a job	私にはまだ仕事がなく、仕事の見込みもありませんでした
Forward the request	リクエストを転送します
I think you should go and check it out	行ってチェックしてみるべきだと思います
Tears came out in her eyes	彼女の目に涙が出た
I yell more and more	私はますます怒鳴ります
Return to doing nothing	何もしないことに戻る
I'm just looking at him in the distance	私は遠くで彼を見ているだけです
I haven't shed a single tear yet	私はまだ一回も涙を流していませんでした
I should have written down the number	番号を書き留めておけばよかった
I pressed it again to get the effect	もう一度押して効果を出しました
I like to touch them	私はそれらに触れるのが好きです
I have to get out of this and be faster	私はこれから抜け出して速くしなければなりません
I didn't think it was revenge	私はそれを復讐とは思いませんでした
I saw the score bounce back and forth	スコアが前後にバウンドするのを見ました
I'll see when she can take me home	彼女がいつ私を家に連れて帰れるか見ていきます
I think you will love the city	私はあなたが街を好きになると思います
I could think about it, it wasn't doing it	私はそれについて考えることができました、それはそれをしていませんでした
I spent two and a half years in prison	私は2年半の刑務所の時間を過ごしました
I was dead in the world	私は世界に死んでいた
I kept them in mind	私は彼らを心に留めました
Finished treatment early	早く治療を終えました
I thought you might help me give them	あなたが私にそれらを与えるのを手伝ってくれるかもしれないと思った
Some questions on the right ear	右耳のいくつかの質問
I have to go back to the store	私は店に戻らなければなりません
I think it's a matter of perspective	視点の問題だと思います
Quiet residential golf course community	静かな住宅用ゴルフコースコミュニティ
I would have joined him	私は彼に加わっていただろう
I want to reach out to myself	自分の中に手を伸ばしてあげたい
I walked to my bed and lay down	私は自分のベッドに歩いて横になりました
It ’s sad to leave it to you.	みなさんにお任せするのは悲しいです
I sighed and dragged my hand to my face	ため息をつき、手を顔に引きずりました
I wiped my tears and stood up	涙をぬぐって立ち上がった
I believe they know who they are	私は彼らが誰であるか知っていると信じています
But I couldn't find the answer for that one	しかし、私はその1つの答えを見つけることができませんでした
I was only 5 years old	私はたった5歳でした
Trace the page with your finger	ページを指でなぞった
It was much colder	ずっと寒かった
It looks pure white and my head trembles	真っ白に見えて頭が震える
I came back with a lot of clay	たくさんの粘土を持って戻ってきました
I wasn't a threat to him	私は彼にとって脅威ではありませんでした
I thought wrong	私は間違ったことを考えました
I hear your coming signs	私はあなたの来る兆候を聞きます
I entered my name and date on each page	各ページに自分の名前と日付を入力しました
I stand up and open my mouth to protest	私は立ち上がって口を開けて抗議します
I just want to know everything now	今、すべてを知りたいだけです
I shrugged, reached for the handle and pushed it down	私は肩をすくめ、ハンドルに手を伸ばし、それを押し下げました
Log in to the database to investigate this	これをデータベースにログインして調査します
I didn't think he could have a child	彼に子供ができるとは思わなかった
I will let you order	私はあなたが命令するようにします
Classic entry into a conversation	会話への古典的なエントリ
I have 9, 11 and 3 classes	私は9、11、3のクラスを持っています
Bitter chemical odor	苦い化学臭
I could ask for his guidance	私は彼の指導を求めることができました
Was said to be wonderful	素晴らしいと言われました
I had no idea why they were all here	なぜ彼ら全員がここにいるのか全く分かりませんでした
I don't think there is a real difference between the two	2つの間に本当の違いはないと思います
I want to be in your position	私はあなたの立場になりたいです
I was always in trouble	私はいつも困っていた
I can run a successful business	私は成功するビジネスを運営することができます
I was very angry with myself	私は自分自身にとても怒っていました
Never ate a rabbit	うさぎを食べたことがない
I had to wait a few minutes for the lamb	子羊を数分待たなければなりませんでした
I get that method often enough	私はその方法を十分頻繁に取得します
A teacher in a pocket like no other	他に類を見ないポケットの中の先生
I didn't want to fight again	二度と戦いたくなかった
I realized that what you see is not what you get	私はあなたが見るものはあなたが得るものではないことに気づきました
I didn't know where to go	どこに行くのかわからなかった
The luggage was unloaded	荷物が降ろされた
I can pay you to be my secretary	私はあなたに私の秘書になるために支払うことができます
Stared straight	まっすぐ見つめた
I didn't ask and he didn't offer	私は尋ねなかったし、彼は申し出なかった
I don't bring my shit to your table	私はあなたのテーブルに私のたわごとを持って来ません
I drink with people, but their name escapes me	私は人と飲みますが、彼らの名前は私を逃れます
I didn't think I could be hungry anymore	もう空腹ができるとは思わなかった
I can't believe we're all leaving again	私たち全員が再び離れるなんて信じられない
I want to choose my role in heaven	天国での自分の役割を選びたい
I threw the bed and the frame	ベッドとフレームを投げました
I was always able to stick to the landing	私はいつも着陸を固執することができました
I always regret it, but it happened	私はいつもそれを後悔しました、しかしそれは起こりました
I wasn't threatened by it	私はそれによって脅かされていませんでした
I don't think it's worth more than my food	私は自分の食べ物以上の価値があるとは考えていません
I want you to be here with other people	他の人と一緒にここにいてほしい
I didn't have a clue as to what to do with them	私は彼らをどうするかについての手がかりを持っていませんでした
Shouldn't have come here	ここに来るべきではなかった
I got a compliment, but I was coming more	褒め言葉をもらいましたが、もっと来ていました
I had a hard time on my feet	私は自分の足に苦労しました
I couldn't see the road	道も道も見えなかった
I finished training	トレーニングを終えました
I don't ask for more	これ以上は求めません
I know someone who might have been there	私はそこにいたかもしれない誰かを知っています
I remember taking a deep breath of fresh air	新鮮な空気を深呼吸したことを覚えています
Had a nice night	素敵な夜を過ごしました
There is also a problem with the circulatory system	循環器系にも問題があります
I knelt to make it look good	見栄えを良くするためにひざまずきました
I promise to reply to each letter personally	私は各手紙に個人的に返信することを約束します
I challenge you to meet me in a duel	私は決闘で私に会うようにあなたに挑戦します
Also talk to universities, religions and citizens	また、大学、宗教、市民団体とも話します
I accused her of not being a good wife	私は彼女が良い妻ではなかったと非難しました
I needed the perfect comment, witty and attractive	完璧なコメント、機知に富んだ魅力的なものが必要でした
I can't believe it myself	自分では信じられない
I pushed down the pillow to drown out the music	私は音楽をかき消すために枕を押し下げました
I can't reach out	手を伸ばすができない
I will leave it as it is for the time being	とりあえずそのままにしておきます
Most of the soldiers lived outside the castle itself	兵士のほとんどは城自体の外に住んでいました
I'll do it again	もう一度やります
Sudden hope burned in him	彼の中で突然の希望が燃え上がった
I started saving money for my apartment	私はアパートのためにお金を節約し始めました
I had to thank	私は感謝する必要がありました
One can't be terrible with these things	人はこれらのことでひどい形になることはできません
I finally felt hope in my heart	やっと心に希望を感じました
I think my dad was jealous	父は嫉妬したと思います
He didn't wait in the mirror	鏡で待たなかった
I won't wait for your answer anymore	私はあなたの答えをこれ以上待ちません
I can say he is your brother	彼はあなたの兄弟だと言えます
I'm glad you chose me	あなたが私を選んでくれてうれしいです
I went out late last night	私は昨夜遅く出かけました
From here the situation continues to worsen	ここから状況は悪化し続けます
I didn't care about the pain	痛みは気にしませんでした
I also fixed my line of sight	私も視線を固定しました
I don't see any of it in you	私はあなたの中にそれのどれも見ません
I should have thought earlier	もっと早く考えるべきだった
I almost succumbed to them	私はほとんど彼らに屈した
I bought a headband at the beginning	始めにヘッドバンドを購入しました
I was shocked at how efficient this was	これがいかに効率的かということにショックを受けました
I have lived there since then	それ以来私はそこに住んでいます
Small things, installed on high walls	小さなもの、壁の高いところに設置
I'm worried that he now wants more than her power	彼は今彼女の力以上のものを望んでいるのではないかと心配しています
I do it over and over again	私は何度も何度もそれをします
I will be number one in both	私は両方で1位になります
I don't help much	私はあまり助けにはなりません
I was rich, successful and fame	私は金持ちで成功し、名声を博しました
I can't help laughing	笑わずにはいられない
I didn't care at that moment	その瞬間は気にしませんでした
I didn't tell anyone except you	あなた以外は誰にも言わなかった
I was put here to play the drums	私はドラムを演奏するためにここに置かれました
I was just trying to make things normal among us	私は私たちの間で物事を単に普通のものにしようとしていました
I couldn't do it anyway	とにかくできなかった
I feel anxious and slow down	不安になり、歩みが遅くなります
The feeling you would most certainly mention	あなたが最も確実に言及したであろう感覚
A few seconds later, the man went out	数秒後、男が出て行った
I didn't have to convince my people	私は私の人々を説得する必要はありませんでした
I ran through a road that seemed never to end	終わらないように見える道を駆け抜けた
I hate it when customers do so	顧客がそうするとき、私はそれを嫌います
It is also amiable and can sometimes be useful	それはまた愛想がよく、時には役立つことがあります
I was able to find him in the direction of pulling	引っ張る方向で彼を見つけることができた
I was always a stupid man	私はいつも愚かな男でした
Flowers come from girls	花は女の子から来ます
Lighting plays a dynamic role in the game	照明はゲームでダイナミックな役割を果たします
I promise you, you can do it	私はあなたに約束します、あなたはそれをすることができます
I can hear every move you do	私はあなたがするすべての動きを聞くことができます
I counted 30 steps and started looking for a doorway	30歩を数えて出入り口を探し始めました
I can probably resign	私はおそらく辞任することができます
I couldn't hear what was being said	何が言われているのか聞き取れませんでした
I was only 6 months with him	私は彼と6ヶ月しかいませんでした
I highly recommend them	私はそれらを強くお勧めします
I couldn't wait to see the finished product	完成品を見るのが待ちきれませんでした
I'm trying to help others now	私は今他の人を助けようとしています
I have basic knowledge programming	私は基本的な知識プログラミングを持っています
Traditional dresses were on display in the last segment of the tour	ツアーの最後のセグメントでは、伝統的なドレスが展示されていました
I'm not the energy of early research	私は初期の研究のエネルギーではありません
I can't do that to him	私は彼にそれをすることはできません
I knew it would be a trip	私はそれが旅行になることを知っていました
A young child was staring at me	若い子供が私をじっと見つめていた
I love working in the library	私は図書館で働くのが大好きです
I think you can be a good doctor	あなたは優れた医師になることができると思います
I am one with my body	私は私の体と一体です
I just want the king to know	王様に知ってもらいたいだけです
I wouldn't call it sound at all	私はそれを音とはまったく呼ばないでしょう
The main campaign was delivered in chapters	メインキャンペーンはチャプターで配信されました
I had to be with my lover	私は恋人と一緒にいる必要がありました
I had to stop it before it could move on	それが先に進む前に私はそれを止める必要がありました
I have to fight him	私は彼と戦わなければなりません
Some people called a message to a friend	何人かの人が友達にメッセージを呼びました
I still could see the sky clearly	私はまだ空がはっきりと見えました
I wanted someone to already cut off her head	私は誰かがすでに彼女の頭を切り落とすことを望みました
I also clean the water	私も水をきれいにします
I wonder if it's really over	本当に終わったのかしら
I was flat on the bed	私はベッドの上で平らでした
Replace the cap and shake the bottle	キャップを交換してボトルを振る
I really mean to you	私は本当にあなたに意味します
I knew she went, that's it	私は彼女が行ったことを知っていました、それだけです
I usually sit most of it	私は通常それのほとんどを座っています
I love reading your posts but never comment	私はあなたの投稿を読むのが大好きですが、コメントすることはありません
I think he didn't like to get in the way of your company	彼はあなたの会社を邪魔するのが好きではなかったと思います
There is a problem with the button	ボタンに問題があります
I want to answer	答えたい
I've seen dogs that look better than men	男性よりもスタイルの良い犬を見たことがあります
I fed the chickens with their pens	私は彼らのペンで鶏に餌をやった
Plot received positive reception from neutral	プロットはニュートラルからポジティブレセプションを受け取りました
I never book them in the name of his celebrity	私は彼の有名人の名前でそれらを予約することはありません
I drink this tea just for this purpose	私はこの目的のためだけにこのお茶を飲みます
I remember when my sister bought this	お姉さんがこれを買った時のことを覚えています
She can't promise to return her to you	彼女をあなたに返すとは約束できません
Of course, total professional	もちろん、トータルプロフェッショナル
I know you get a lot of praise	私はあなたがたくさんの賞賛を得るのを知っています
What do our teachers think about it?	私たちの先生はそれについてどう思うだろうか
I myself am guilty of this	私自身もこれに罪を犯しています
I saw her in action	私は彼女が行動しているのを見た
I wanted to please you	私はあなたを喜ばせたかったので
Marvel at the engineering behind this site	このサイトの背後にあるエンジニアリングに驚嘆します
I smoked many years ago	私は何年も前に喫煙していました
I was asked about it a thousand times	私はそれについて千回尋ねられました
I found him before they ended him	彼らが彼を終わらせる前に私は彼を見つけました
A small force was pressed from the inside against his palm	小さな力が彼の手のひらに内側から押し付けられました
I enjoy visiting with many people	私は多くの人と一緒に訪問するのを楽しんでいます
I couldn't control my excitement	興奮を抑えきれなかった
I started laughing, but neither laughed	私は笑い始めましたが、どちらも笑いませんでした
Did not see	見ていませんでした
I was scared most of the time	私はほとんどの場合怖かった
I drop my hand and feel pretty ridiculous	私は手を落とし、かなりばかげていると感じます
He worked on the military listening system	彼は軍のリスニングシステムに取り組みました
I was worried about the hut	小屋が気になりました
I want to meet a loved one	愛する人に会いたい
I needed better control over my imagination	私は自分の想像力をよりよくコントロールする必要がありました
Really long ago	本当にずっと前
Some of the players were already on the field	プレーヤーの何人かはすでにフィールドにいました
I lost it for a while and lost myself	私はしばらくそれを失い、自分自身を失いました
There were many other sisters in front of me	私の前には他にもたくさんの姉妹がいました
I have to do what a man does	私は男がすることをしなければなりません
I wanted to protect her from the news	私は彼女をニュースから守りたかった
I saw a complete shock on his face	私は彼の顔に完全なショックを見ました
I had people buy these from me before	私は以前に人々にこれらを私から購入してもらいました
I know it for two reasons	私は2つの理由でそれを知っています
I thought he was working in the office	私は彼がオフィスで働いていると思った
I was really impressed with the design of the set	セットのデザインに本当に感動しました
Form for you to read	あなたが読むためのフォーム
I was awake, I was actually awake	私は起きていた、実際に起きていた
Response to stress, he told himself	ストレスへの反応、彼は自分自身に言いました
I heard some letters read	いくつかの手紙が読まれたのを聞いた
I will answer from the hole tomorrow	明日は穴からお答えします
I have to let it go	私はそれを手放す必要があります
A blind professor also leads his students to confusion	盲目の教授も彼の学生を混乱に導きます
I heard whispers all over the house	家中にささやき声が聞こえた
I'm not a historian	私は歴史家ではありません
I don't mean anything by that	私はそれによって何も意味しません
I was 17 years old	私は17歳でした
I just want to know what's going on there	そこで何が起こっているのか知りたいだけです
I can have a relationship with such a woman	私はそのような女性との関係を持つことができます
I saw his picture again	彼の写真をもう一度見ました
I tried to forget, and he did too	私は忘れようとしました、そして彼もそうしました
I prevent them from getting too close to hurt you	私は彼らがあなたを傷つけるほど近づくのを防ぎます
Keep an eye on him	彼から目を離せない
I'm not named after my dad	私は父にちなんで名付けられていません
I go all the way up	私は上昇までずっと行きます
I put my hands back and got angry and folded my arms	手を戻し、怒って腕を組んだ
Does she have a headache or something?	彼女は頭痛か何かを持っているのだろうか
I could feel the temperature boiling	体温が沸騰するのを感じることができました
I didn't have a female partner	私には女性のパートナーがいなかった
I think he wants to personally supervise our training	彼は私たちのトレーニングを個人的に監督したいと思っていると思います
I have to cover what people should already know	私は人々がすでに知っているべきものをカバーしなければなりません
Thank you for today	本日はありがとうございました
I understood the logic	私はその論理を理解しました
I couldn't handle it in all other ways	私はそれを他のすべての方法で扱うことができませんでした
It was a bold and imaginative plan	大胆で想像力豊かな計画でした
I am most pleased to make things	私はものを作ることに最も喜びを感じます
I woke up happily with a smile	笑顔で幸せに目が覚めた
I quietly hum to myself	私は静かに自分自身にハミングします
The two will eventually be separated by the guards	2つは最終的に警備員によって分離されます
I think you liked him	あなたは彼が好きだったと思います
I put a glass box in my coat pocket	ガラスの箱をコートのポケットに入れました
I looked back and saw her	私は振り返って彼女を見ました
I saw about 16	私は約16を見ました
It takes a while to remember what he doesn't know	彼が知らないことを思い出すのに少し時間がかかります
I have 3 children under 5 years old	私には5歳以下の3人の子供がいます
He raised her eyebrows to her	彼女に眉を上げた
I want to rain today	今日は雨になりたい
I just do myself and just work	私はただ自分のことをし、ただ働きます
I was too scared to do it	私はそれをするのがあまりにも怖かった
I understood exactly where he came from	私は彼がどこから来たのかを正確に理解しました
I have a little fever	少し熱があります
I had a question	質問がありました
I didn't know what it was	私はそれが何であるかを知りませんでした
I went to his manager	私は彼のマネージャーまで行きました
I ignore them when they pass	彼らが通過するときに私はそれらを無視します
Some farms were even further away	いくつかの農場はさらに遠くにありました
I start to breathe easier as each life exhales	私はそれぞれの人生が息を吐くと呼吸が楽になり始めます
I brought my own beer	自分のビールを持ってきました
I think this development requires a process	この開発にはプロセスが必要だと思います
I know you want to pet them	私はあなたがそれらをかわいがりたいことを知っています
An emergency shelter was set up on the island	島に緊急避難所が設置されました
I find it very special to write	私はそれを書くのがとても特別だと感じます
I started reading a lot of books	たくさんの本を読み始めました
I needed help to get from the plane to the car	飛行機から車に行くのに助けが必要だった
I can market a lot about environmental issues	私は環境問題について大いに売り込むことができます
I closed my eyes and tried to refresh my nerves	目を閉じて神経を更新しようとした
She talked to her	彼女と話をした
I started to feel peace	平和を感じ始めました
I lifted my hand and dispelled it	私は手を持ち上げて、それを払いのけました
I was used to riding a scale every day	私は毎日体重計に乗ることに慣れていました
I couldn't go back, I wouldn't go back	私は戻ることができなかった、戻らないだろう
Certain lines need to be transmitted in a particular way	特定の線は特定の方法で伝達される必要があります
I had to stay calm	冷静さを保つ必要がありました
I was there when he told her to move on	彼が彼女に先に進むように言ったとき、私はそこにいました
I always knew something was wrong with the woman	私はいつもその女性について何かがおかしいと知っていました
I could see it running from his body	私はそれが彼の体から走っているのを見ることができました
I think she's jealous as usual	彼女はいつものように嫉妬していると思います
I lost this battle	私はこの戦いに負けました
There were enough enemies	十分な敵がいた
You need to know what's going on	何が起こっているのかを知る必要があります
His actual experimental results were completely negative	彼の実際の実験結果は完全に否定的でした
I will think about good things	いいことを考えてみます
I won't let you do this	私はあなたにこれをさせません
I held my breath when the last person went out	最後の人が出て行ったとき、私は息を止めました
A nice family took him	素敵な家族が彼を連れて行った
I should have taken the bus	バスに乗るべきだった
I knew he was protective, but he wasn't so protective	私は彼が保護的であることを知っていましたが、それほど保護的ではありません
I took out a small knife from the shelf	棚から小さなナイフを取り出しました
Students mentioned using space to collect solar energy	学生は、太陽エネルギーを集めるためにスペースを使用することに言及しました
They wanted to come to the party	彼らがパーティーに来ることを望んでいた
I want to forget yesterday	昨日忘れさせたい
I can understand why it was	なぜそうだったのか理解できます
I have to admit that I know what she is doing	私は彼女が何をしているのか知っていることを認めなければなりません
I came here to discuss finance	私は金融について話し合うためにここに来ました
Better men never lived	より良い男性は決して生きなかった
I had such a limited view of everything	私はすべてについてそのような限られた見方をしていました
He is married and has three children	彼は結婚していて3人の子供がいます
Raise your finger with a warning	警告で指を上げる
Then the unit resumed operation	その後、ユニットは操作を再開しました
I maximized the volume	音量を最大にしました
I can see a lot of teeth and I have no brain	歯がたくさん見えて脳がない
I was frustrated	イライラしました
I pulled it out and confirmed the number	引き出して番号を確認しました
After all, I know where you live	結局のところ、私はあなたがどこに住んでいるか知っています
I remember your offer	私はあなたの申し出を覚えています
I didn't notice until now	今まで気づかなかった
I cried in the bowl	ボウルに泣きました
I just wanted to go in and out	出入りしたかっただけ
Alexander got off to an impressive start in his season	アレクサンダーは彼のシーズンに印象的なスタートを切った
I couldn't risk you learning the truth about banks	私はあなたが銀行についての真実を学ぶ危険を冒すことができませんでした
I saw clothes here and there	あちこちで服も見ました
I also noticed this behavior in a prison cell	私はまた、刑務所の独房でこの行動に気づきました
I didn't expect that to happen	そうなるとは思いませんでした
The man already has enough opposition from the world	男はすでに世界から十分な反対を持っています
I wonder if he will come back	彼が戻ってくるのかしら
I felt very relaxed and outside this world	私はとてもリラックスしてこの世界の外にいると感じました
Stop the car and go out	車を止めて出て行く
I felt it in my existence	私は自分の存在の中でそれを感じました
I nodded and we took that first step together	私はうなずいて、私たちは一緒にその最初の一歩を踏み出しました
Entered the break circle	ブレークサークルに入った
He didn't face a shot	彼はショットに直面しなかった
I didn't want her to have mercy on me	私は彼女に私を憐れんでほしくなかった
I got cold and sweaty	冷たい汗まみれになりました
Voice for everything else	他のすべてに対する声
I always talked about starting his family with him	私はいつも彼と家族を始めることについて話しました
Party Animal, and Chief of Evil Staff	パーティーアニマル、そして邪悪なスタッフのチーフ
I can't blame him for being betrayed	裏切られたと彼を責めることはできません
I will not mourn without hope	私は希望なしに喪に服しません
I didn't know what kind of fish it was	どんな種類の魚なのかわかりませんでした
I wasn't interested in his friends at school	私は学校の彼の友達には興味がありませんでした
I couldn't even speak their language	私も彼らの言語を話すことができませんでした
I was wondering why the cat was there	なぜ猫がそこにいたのだろうと思っていました
I couldn't let it go to anyone but her	私は彼女以外の誰にもそれを手放すことができませんでした
They were an intimate and affectionate family	彼らは親密で愛情深い家族でした
I recommend it	私はそれをお勧めします
I'm sure it will happen	きっとそうなると思いました
I went towards him passionately as well as enthusiastically	私は熱心にだけでなく、情熱的に彼に向かって行きました
I agreed and nodded	同意してうなずいた
I know you just stayed here to be with me	私と一緒にいるためにあなたがここに滞在しただけだと知っています
I thought he would leave, but he didn't	私は彼が去ると思ったが、彼はしなかった
I remember starting things	私は物事を始めたことを覚えています
I learned a lot	私はたくさんのことを学びました
I thought they fit pretty well here	私は彼らがここにかなりうまく収まると思いました
The highway runs east on the farmland	高速道路は農地を東に走っています
I will come to you in power	私は権力を握ってあなたのところに来る
I didn't rest much last night	昨夜はあまり休まなかった
I was terrible to her	私は彼女にひどいものでした
We know we are on a new path	私たちは新しい道を進んでいることを知っています
I've been in pain for a long time	私は長い間痛みを感じてきました
I've never heard of a name	名前を聞いたことがない
I used it for your medical expenses	私はあなたの医療費にそれを使用しました
I sent a letter there	そこに手紙を送りました
I ran out of doors and walked down the road	私はドアを使い果たして道を歩いた
I was very happy to meet them	彼らに会えてとても嬉しかったです
These were all part of a larger conspiracy	これらはすべて、より大きな陰謀の一部でした
I'm worried that it's real and very alive	私はそれが本物であり、非常に生きているのではないかと心配しています
I hate anyone who sent that man	あの男を送った人は誰でも嫌い
I didn't know where to start	どこから始めたらいいのかわからなかった
Belief system and lifestyle for comparison	信念体系と比較のためのライフスタイル
I met him once, he was great	私は一度彼に会いました、彼は素晴らしかったです
I didn't do anything wrong	私は何も悪いことをしなかった
I thought we established it	私たちはそれを確立したと思いました
I didn't think even her plastic surgery could clean her	私は整形手術でさえ彼女をきれいにすることができるとは思っていませんでした
I didn't know how long it would last	どれくらい続くかわからなかった
It all seemed too good to be true	それはすべて真実であるには良すぎるように見えました
I should have been worried	私は心配すべきだった
I left it as it is	そのままにしておきました
I didn't want to give another lecture	別の講義はしたくなかった
Handkerchief on nose and mouth	鼻と口にハンカチ
I like her being with me	彼女が私と一緒にいるのが好きです
I summarized my thoughts	考えをまとめました
I was very happy with her	私は彼女にとても幸せでした
I jumped into his big arm and hugged him tightly	私は彼の大きな腕に飛び込んで、彼を強く抱きしめました
I slipped in and quietly walked to her	私は滑り込んで静かに彼女のところまで歩いた
I like to stay here	私はここに滞在するのが好きです
He didn't want to steal it	彼がそれを盗もうとは思わなかった
I am serving him again	私は再び彼に仕えています
I like the more deadly beautiful and calm	私はもっ​​と致命的な美しく穏やかなものが好きです
I immediately felt him slip into me	彼がすぐに私の中に滑り込むのを感じました
I warned her that it wouldn't	私は彼女にそれはしないだろうと警告した
I don't want to feel like this anymore	もうこんな感じはしたくない
She also looks to him	彼にも見えます
I felt his body was warm and firm against mine	私は彼の体が私のものに対して暖かくてしっかりしていると感じました
I need a partner	パートナーが必要です
I took her to her house	私は彼女を家に連れて行った
What is the planet we are on	私たちがいる惑星は何だろうか
Wrinkled the forehead together accordingly	それに応じて額を一緒にしわにしました
I had no life, no energy, no heart	私には生命もエネルギーも心も何もありませんでした
We have to start looking to the future	私たちは未来に目を向け始めなければなりません
A faint glow warning that dawn is approaching	夜明けが迫っていることを警告するかすかな輝き
I asked him to come	私は彼に来るように頼んだ
I didn't want to lead	リードしたくなかった
I think everyone is dead now	今はみんな死んでいると思います
I knew he was excited	私は彼が興奮していることを知っていました
My mother was a strong person	母は強い人でした
Place the cup again	もう一度カップを置きます
Raised her sword high	剣を高く掲げた
I want something that makes me happy	幸せになるものが欲しい
I picked up her hand and grabbed it	私は彼女の手を拾って握った
I planned everything	全部計画しました
I know what a man looks like in a camp	私はキャンプで男性がどのようなものか知っています
I was waiting for him	私は彼を待っていました
Check the time by phone	電話で時間を確認します
This attachment was easy	この添付ファイルは簡単でした
Really calm	本当に落ち着きました
I was actually born here	私は実際にここで生まれました
I'm ready to write	私は書く準備ができています
I just wanted to say thank you	ありがとうと言いたかっただけです
I walked through the trees to the shore of the lake	木々の間を歩いて湖の岸まで行きました
I think it was wrong	それは間違っていたと思います
I was still half asleep	私はまだ半分眠っていた
I only have about ideas	私はアイデアについてしか持っていません
I can't enter now	今は入りません
I really needed that job, and it worked	私は本当にその仕事が必要でした、そしてそれはうまくいきました
I can say he knew about your promotion	彼はあなたの昇進について知っていたと言えます
Winter colors are not very noticeable	冬の色はあまり目立たない
I mean no love	私は愛がないことを意味します
I also know when my new book will be completed	私も、私の新しい本がいつ完成するかを知っています
Suddenly I felt very sick	突然とても気分が悪くなりました
I was running off	私はオフで走っていました
In principle, we accept the offer	原則として申し出を承諾します
I was terribly confused by our conversation	私たちの会話にひどく混乱しました
I finally stopped and started looking at him	私はついに立ち止まり、彼を見るようになりました
I thought he was all a beast	みんな野獣だと思った
A feeling of exclusion was born	排除感が生まれました
Opinions about the narrator were mixed	ナレーターについての意見はまちまちでした
I've heard about this tournament	この大会について聞いたことがあります
I can teach you to strengthen this by all means	どうしてもこれを強化するように教えることができます
I saw a thin arm from behind the trunk	トランクの後ろから細い腕が見えた
I threw a leaf over me to hide	私は隠すために私の上に葉を投げました
Both are considered local institutions	どちらも地元の機関と見なされています
I saw him, my eyes were big and my forehead was wrinkled	私は彼を見ました、私の目は大きく、私の額はしわが寄っていました
I found you on the internet	インターネットであなたを見つけました
I glanced at the invitation and the table	私は招待状とテーブルをちらっと見ました
I will be a new man now and in the future	私は今、そしてこれからも新しい男になります
I still do it with men	私は今でも男性とそれをしています
Confirmed by quick scan	クイックスキャンで確認されました
I am the youngest of two sons	私は2人の息子の末っ子です
Public security and danger to police officers	公安と警察官への危険
I don't want this for selfish reasons	わがままな理由でこれは欲しくない
I knew you would find it	私はあなたがそれを見つけるだろうと知っていました
I forgot how good that movie was	あの映画がどれだけいいか忘れた
I just want to save our seeds	私はただ私たちの種を保存したいだけです
I tried to breathe, but it was shallow	息をしてみましたが浅かったです
If they welcome me, I have to consider myself lucky	彼らが私を迎えてくれるなら、私は自分自身を幸運だと考えなければなりません
A few seconds have passed	数秒経ちました
I'm not that long distance shit	私はそんなに長距離のたわごとではありません
I held my hand over my hair	髪の毛に手をかざしました
I need more to continue	続けるにはもっと必要です
The ears are small and rounded	耳は小さく丸みを帯びています
All nations are submissive to him	すべての国が彼に服従している
I still couldn't believe it happened	私はまだそれが起こったとは信じられませんでした
The description of what follows is different	続くものの説明は異なります
That's why I think change will come	そういうわけで変化が来ると思います
The quest would have turned off the system	クエストはシステムをオフにしていたでしょう
I also felt different and new	私も違って新しく感じました
Landing with bounce	バウンスで着陸
The harsh words from my father were rare	父からの厳しい言葉はまれでした
I'm not taking medicine	私は薬を服用していません
Voice answered by mobile phone	携帯電話で答えた声
I found a lot of data	たくさんのデータを見つけました
I heard you are playing my guitar	あなたが私のギターを弾いていると聞きました
I want him to keep talking	彼に話し続けてほしい
I haven't heard anything from state representatives	州の代表者からも何も聞いていません
I've never seen a hut that looks so beautiful	私はこんなにきれいに見える小屋を見たことがありません
It was a lot of fun	とても楽しかったです
I need to ask you to help me	私はあなたに私を助けるように頼む必要があります
This led to a dispute between the two	これは2つの間の論争につながりました
I was more mature and ready to settle down	私はもっ​​と成熟していて落ち着く準備ができていました
The second idea is unique to each novel	2番目のアイデアは各小説に固有です
I got out of bed and headed to the bathroom	ベッドから出てバスルームに向かった
I remember the weeks leading up to the wedding	結婚式に至るまでの数週間を覚えています
A new book that traces the history of the abolitionist movement	奴隷制度廃止運動の歴史をたどる新しい本
I heard the explanation and the place	説明、場所を聞いた
I'm worried about her	彼女が心配です
I couldn't hear the phone	電話が聞こえなかった
I just want to understand your mission	あなたの使命を理解したいだけです
I found a person standing in front of me	目の前に人物が立っているのを見つけました
Overlooking the direction of the water	水の方向を見渡した
I took it and took a deep breath	私はそれを取り、深く呼吸しました
I saw anger there	そこに怒りが見えた
Many people use them	多くの人がそれらを使用しています
Gasping, squeezing Mark	あえぎ、マークを握りしめた
I didn't like being detained against my will	私は自分の意志に反して拘束されるのが好きではありませんでした
I remember it was a dull and threatening snow that day	その日は鈍くて脅迫的な雪だったのを覚えています
I immediately chased behind him	私は彼の後ろをすぐに追いかけました
I think he's angry with me	彼は私に腹を立てていると思います
I want to remind you	私はあなたに思い出させたいと思います
I think it's my time	今が私の時間だと思います
I relied on them	私はそれらを頼りにしました
I was as embarrassed as he	私は彼と同じように恥ずかしかった
A little daunting	少し気が遠くなる
I had a sophisticated language to fill the division	私は分裂を埋めるために洗練された言語を持っていました
I couldn't do anything other than stare at it	じっと見つめる以外に何もできなかった
I put my finger on her photo	彼女の写真に指をかけた
There is another pair to run	走るための別のペアがあります
I must have met him somewhere with my father	父とどこかで彼に会ったに違いない
I was shaking and standing	揺れて立っていた
I'm looking forward to receiving a replacement pair soon	交換用のペアがまもなく届くのを楽しみにしています
He continues to teach young poets under the program	彼はプログラムの下で若い詩人を指導し続けています
Large vacant room with only piano	ピアノだけの大きな空き部屋
A young and handsome man saved us	若くてハンサムな男が私たちを救ってくれました
I already had a voice for it	私はすでにそれに対する声を持っていました
I wanted to resist, he thought	私は抵抗したかった、と彼は思った
I'm watching her carefully	私は彼女を注意深く見ています
I think she will be flattering	お世辞になると思います
I didn't want to be in the box	私は箱の中にいたくなかった
I saw two of them, but only took one	私はそれらのうちの2つを見ましたが、1つしか取りませんでした
I want to know about kissing	キスについて知りたい
I know you are an engineer	私はあなたがエンジニアであることを知っています
I wanted to do this short post first	この短い投稿を最初にやりたかった
Some words are said	いくつかの言葉が言われています
The first complete and well-conditioned consumer personal computer in history	歴史上初めての完全で優れた状態の消費者向けパーソナルコンピュータ
I don't forget to bring it	私はそれを持ってくるのを忘れてはいけません
I turned her palm toward her	手のひらを彼女に向けさせた
I tell her something, and she doesn't respond	私は彼女に何かを話します、そして彼女は応答しません
I hate, take it from others	私は嫌いです、他の人からそれを取ります
Clouds hid the moon for a moment	雲が一瞬月を隠した
Was crying her ass	お尻を泣き叫んでいた
I need to go back to my place	私は自分の場所に戻る必要があります
I show them me	私は彼らに私を見せます
I didn't know how to answer	どう答えたらいいのかわからなかった
I may have to borrow it	私はそれを借りなければならないかもしれません
I knew you would come here and check her house	私はあなたがここに来て彼女の家をチェックすることを知っていました
I was relieved that my child didn't come downstairs	子供が階下に来なかったので安心しました
It takes too long to make money	お金を稼ぐのに時間がかかりすぎる
I want to risk breaking my neck rather than facing humiliation	屈辱に直面するよりも首を折る危険を冒したい
I do not recommend these products, but do provide the service	私はこれらの製品を推奨していませんが、サービスを提供します
It ’s scary to let him do everything.	彼にすべてをさせてしまうのは恐ろしいことです
I didn't take them seriously	私はそれらを真剣に受け止めませんでした
Some pieces fell to the floor	いくつかのピースが床に落ちました
I have been married for over 3 years	私は結婚して3年以上になります
can not go back	戻れない
I think this is all for today	今日はこれで全部だと思います
You can easily	簡単にできます
You may not be able to leave another place	別の場所から離れられない場合があります
A good place to hide people, except they aren't here	彼らがここにいないことを除いて、人々を隠すのに良い場所
I take comfort in this idea	私はこの考えに慰めを取ります
I still hold some of it	私はまだそれのいくつかを握っています
A fierce battle began and no one escaped	激しい戦いが始まり、誰も逃げませんでした
I happen to be a big fan	私はたまたま大ファンです
After all I was absent from school	やっぱり学校を休んでいた
The other two thought he was crazy	他の2人は彼がクレイジーだと思った
Being in a golden cage	黄金の檻の中にいること
He loved the sea throughout his life	彼は生涯を通じて海が好きでした
I didn't remember actually going to bed	私は実際にベッドに入ったことを覚えていませんでした
Several people anticipate his remarks	数人の人物が彼の発言を見通しに入れます
It is recommended to plant and grow at least 8 plants	少なくとも8本の植物を植えて育てることをお勧めします
I'm sorry this way	このようにしてごめんなさい
I said I can meet again	また会えると言った
See reality in terms of color and shape	色と形の観点から現実を見ます
The person who calls him before	彼を前に呼ぶ人
Put chocolate in your mouth and get to work	口にチョコレートを入れて仕事に取り掛かる
I never thought it would be so comfortable	こんなに気持ちいいとは思いもしませんでした
There was a young policeman in the doorway	戸口に若い警官がいた
That day, the dream is over	その日、夢は終わりました
Straw cowboy hat placed on her head	彼女の頭の上に置かれたわらのカウボーイハット
I got up and swung her arm around her	私は起きて彼女の周りに腕をまわした
I think it looks good	よさそうだと思います
I forgot where the floor was	床がどこにあったか忘れた
I shouldn't be here either	私もここにいるべきではない
I can still see the expression on her face	彼女の顔にはまだ表情が見えます
I missed her so much that I couldn't continue without her contact	私は彼女をとても恋しく思って連絡なしに続けることができませんでした
Pushed into the car	車の中に押し込んだ
I tried to persuade her to come back to me	私は彼女に私に戻ってくるように説得しようとしました
A smile spread on my face	笑顔が私の顔に広がった
I had to pretend I didn't care	私は気にしないふりをしなければなりませんでした
I ate a bite of an egg	卵を一口食べました
I was supposed to see it from a distance	遠くから見ることになっていた
I think we have to go to his house	私たちは彼の家に向かわなければならないと思います
I tried to be positive	私は前向きになろうとしました
I went home and slept straight	私は家に帰ってまっすぐ寝ました
I took a relieved breath, this was getting too serious	ほっと呼吸しました、これは深刻になりすぎていました
I got away from it	私はそれから離れました
I need a stable diet	安定した食事が必要です
The house was demolished	家は取り壊されました
I can't even believe how sad the whole situation is	この状況全体がどれほど悲しいかさえ信じられません
I'm not long to wait	私は待つのに長くはありません
I thought eye for an eye	目には目をと思った
I heard a girl talking about a boy	女の子が男の子について話しているのを聞いた
I stopped and turned my back on him	私は立ち止まり、彼に背を向けた
I can't sit there a little longer	もう少しそこに座れません
I am a historian of recent events	私は最近の出来事の歴史家です
I can't remember his name	彼の名前が思い出せない
I noticed a smile on his face	私は彼の顔に笑みを浮かべているのを認識しました
Made a nose and mouth	鼻と口を作った
The mind is not so tightly bound by the law	心は法律にそれほど厳しく拘束されていません
Usually only one eye is affected	通常、片方の目だけが影響を受けます
I'm falling straight	私はまっすぐに落ちています
After a while she made her decision	しばらくして、彼女は決断を下しました
I feel a little sick	ちょっと気分が悪い
Not everything is told to the computer	コンピューターにすべてが伝えられることはありません
I looked down and the robe was half open	私は見下ろし、ローブは半分開いていました
I'm going to know what it is	私はそれが何であるかを知るつもりです
I came up with something great the other day	私は先日素晴らしいものを思いついた
I did it and never wanted to look back	私はやってのけて、決して振り返りたくなかった
Then I decided to put it at risk	それから私はそれを危険にさらすことに決めました
I think he's back at the base	彼は基地に戻ってきたと思います
I put the album in the box	アルバムを箱に入れました
Defeat extended defeat to 3 games	敗北は敗北を3試合に延長しました
I entered through the door on the second floor	二階のドアから入った
I looked up at her and her face was blank	私は彼女を見上げました、そして、彼女の顔は空白でした
The inside was cold and very very dead	中が冷たくてとてもとても死んでいた
There was a fence in a place where no one was there before	これまで誰もいなかった場所に柵がありました
But she was my friend	でも彼女は私の友達でした
I don't want to make	作りたくない
I have to have the wrong number	私は間違った番号を持っている必要があります
I approach their table	私は彼らのテーブルに近づきます
I didn't wear this blanket before	以前はこの毛布を着ていませんでした
Presidential Transport Fleet	大統領輸送艦隊
I feel like a new person	私は新しい人のように感じます
I couldn't talk now	今は会話ができませんでした
I needed a dramatic step	劇的なステップが必要でした
I couldn't resist his charm	私は彼の魅力に抵抗できませんでした
I took everyone to the basement	みんなを地下に連れて行った
I'm away from society	私は社会から離れました
I wasn't her favorite	私は彼女のお気に入りではなかった
Since then, the population has never returned to this level	それ以来、人口はこのレベルに戻ったことはありません
I saw my mom crying and upset next to me	お母さんが私の隣で泣いて動揺しているのを見ました
I'm going to read it further	私はそれをさらに読むつもりです
I left a message asking her to call back	私は彼女に電話をかけ直すように頼むメッセージを残しました
I liked being angry the most	私は怒っているのが一番好きでした
I was a good runner, but never a great runner	私は良いランナーでしたが、決して素晴らしいランナーではありませんでした
I wanted to give him whatever he asked for	私は彼が求めたものは何でも彼に与えたかった
I wanted to hear thunder	雷が聞きたかった
It had a military theme	それに軍事的なテーマがありました
I saw some people there	そこに何人かの人を見ました
I have never actually heard what an arrow can do	私は実際に矢が何をすることができるか聞いたことがありません
I hope you are more creative than me anyway	とにかくあなたが私よりも創造的であることを願っています
I treat you as you deserve to be treated	私はあなたが扱われるに値するようにあなたを扱います
But I was impressed	でも感動しました
No longer useful	もう役に立たない
A new stage in her life was about to begin	彼女の人生の新しい段階が始まろうとしていた
I know something happened	私は何かが起こったことを知っています
I saw it in the mirror	鏡で見た
I immediately turned my eyes away	私はすぐに目をそらした
I wasn't made that way	私はそのように作られていませんでした
I hope you make it work	私はあなたがそれを働かせることを願っています
I had to die for them	私は彼らのために死ななければなりませんでした
I think they are right	彼らは正しいと思います
I think there is something important to them	彼らには重要なことがあるのではないかと思います
Most of the rain falls in the summer	雨のほとんどは夏に降ります
I had to act quickly	私は迅速に行動する必要がありました
Minor violations could not be approved	わずかな違反は承認できませんでした
I found the latter unbelievable	後者は信じがたいと思いました
I obeyed them, always stay in the shadows	私は彼らに従いました、必ず影にとどまります
I didn't want to take off my shirt	シャツを脱ぎたくなかった
I can say you carry yourself well	私はあなたがあなた自身をうまく運ぶと言うことができます
Guitar updates have never been provided	ギターのアップデートはこれまで提供されていません
I think the job was easy	仕事は簡単だったと思います
I want to finish this, see the whole trail	これを終えたい、トレイル全体を見る
I wasn't thinking about it	私はそれを考えていませんでした
I disagree with the prosecution	私は検察に同意できません
Riding with mom	ママと一緒に乗った
I hope you will notice it someday.	いつか気づいていただければ幸いです
I was busy this morning	今朝も忙しかった
Doesn't look normal	普通に見えない
I didn't do enough to convince her	私は彼女を説得するのに十分なことをしなかった
I couldn't believe the message	そのメッセージが信じられませんでした
I keep myself a lot	私は自分自身をたくさん保ちます
Enter, but a little free from the cold	入りますが、寒さから少し解放されます
Some police officers also joined the crowd	一部の警察官も群衆に加わった
I'll get back to work	仕事に戻ります
please try again.	もう一度お試しください。
I've never seen anything so colorless	こんなに色のないものを見たことがない
I want to be another person	もう一人になりたい
I have met him only once	私は彼に一度だけ会ったことがあります
I now protect mine	私は今私のものを保護します
I didn't want to be objective	客観的になりたくなかった
I'm in pretty good condition	私はかなり良い状態です
Should have left the car	車から出るべきだった
I dropped in at a nearby shoe store	近くの靴屋に立ち寄ってしまいました
Certainly a rare animal, but not impossible	確かに珍しい動物ですが、不可能ではありません
I wanted to say thank you for helping me	手伝ってくれてありがとうと言いたかった
I want to have more school and private parties	もっと学校やプライベートパーティーをしたいです
You can also feel their emotional state	彼らの感情的な状態も感じることができます
I killed her a few days ago	私は数日前に彼女を殺しました
I want to know where they went	彼らがどこに行ったのか知りたい
Only a few were built	ほんの少ししか建てられませんでした
I mean everything and give it a few days	私はすべてを意味し、それを数日与えます
I remember moving to their house right away	すぐに彼らの家に引っ越したのを覚えています
Be more careful this time	今回はもっと気をつけて
I want a clear consciousness	明確な意識が欲しい
I need to get rid of it	私はそれを取り除く必要があります
Thank you very much for coming	ご来場ありがとうございました
I won't let you ruin all this for us	私はあなたが私たちのためにこれをすべて台無しにさせません
How long have they been abandoned?	彼らはどれくらいの間放棄されてきたのだろうか
I want to completely change our essay	私たちのエッセイを完全に変えたい
I repent of being so wrong	私はとても間違っていることを悔い改めます
I really enjoy playing with them	私は本当に彼らと遊ぶのを楽しんでいます
I can't face losing him	私は彼を失うことに直面することはできません
Created a set of blank volumes	空白のボリュームのセットを作成しました
I knew his wife and then knew about him	私は彼の妻を知っていて、それから彼について知りました
Overlooking the gun	銃を見下ろす
The temperature difference is small depending on the season	季節によって気温差はわずかです
Never faced again	二度と向き合わなかった
I may or may not come back and fix it	私は戻ってきてそれを修正するかもしれないし、しないかもしれない
I can't believe you do it every night	私はあなたが毎晩それをするなんて信じられない
I knew he would do it	私は彼がそれをすることを知っていました
Edward was the fourth of seven children	エドワードは7人の子供のうち4人目でした
Kids can make them	子供はそれらを作ることができます
Production stopped for 8 weeks	生産は8週間停止されました
I can say he came honestly	彼は正直にやって来たと言えるでしょう
That part was a lot of fun	その部分はとても楽しかったです
She hopes she won't change my mind	彼女が私の心を変えようとしないことを願っています
I think we need to go see him	私たちは彼に会いに行く必要があると思います
Political center did terrible things	政治センターはひどいことをしました
Many people depend on me	多くの人が私に依存しています
Just shake your head confused	困惑して頭を振るだけ
A flowing nightmare spreads in the sky	流れる悪夢が空に広がる
Pass the function to the child component	関数を子コンポーネントに渡します
I am an available patient	私は利用可能な患者です
I went with him to get along with him	私は彼と付き合うために彼と一緒に行きました
I think it's simple and perfect	シンプルな完璧だと思います
I think it makes a difference	それが違いを生むと思います
I don't even say	私も言わない
I was convinced that my heart stopped completely	心が完全に止まったと確信していました
I think he is very handsome	彼はとてもハンサムだと思います
I was starting to get very uncomfortable	私は非常に不快になり始めていました
I started to rely on my fingers	私は自分の指を頼りにし始めました
The pain of the past was not something you forced from someone	過去の痛みはあなたが誰かから強制したものではありませんでした
I want to do something	何かやってみたい
I saw her while she was working	彼女が働いている間私は彼女を見ました
I knew he was already thinking about this meaning	私は彼がすでにこの意味を考えていたことを知っていました
The voice message followed	音声メッセージが続きました
Some even applauded	何人かは拍手さえしました
I was pushing the conversation into an unpleasant area	私は会話を不快な領域に押し込んでいました
I blame it on tourism and trade	私はそれを観光と貿易のせいにします
I remember he was a ball player	彼がボールプレーヤーだったのを覚えています
Please take a moment to calm down	少し時間を取って落ち着いてみてください
They found unexpected results	彼らは予想外の結果を発見しました
Spaniards have the worst taste in music	スペイン人は音楽の趣味が一番悪い
Could not shut out	シャットアウトできませんでした
I knew what happened	私は何が起こったのか知っていました
The sword is there now	剣は今そこにあります
I want you to search the internet	インターネットを検索してほしい
I asked if he had done it with her	私は彼が彼女と一緒にそれをしたことがあるかどうか尋ねました
I was confused at first	最初は戸惑いました
Man needs someone to talk to	男は話をする人が必要です
I don't love myself for no value	私は自分の価値のない自分を愛していません
I need to get back to work	職務に戻る必要があります
I always knew what was going on	私はいつも何が起こっているのか知っていました
I think you should try	やってみるべきだと思います
This surprised the middle class	これは中産階級を驚かせた
A little grinning	ちょっとニヤニヤした
Corrected	訂正しました
I think you are perfect for it	あなたはそれにぴったりだと思います
A crowd was formed near the back window	後ろの窓の近くに群衆が形成されていた
I shout at him an idiot	私は彼にばかを叫ぶ
I didn't know what you were thinking	あなたが何を考えているのか分かりませんでした
A new question that was already waiting on her tongue	すでに彼女の舌で待っていた新しい質問
And it needs to work on a large scale	そしてそれは大規模に機能する必要があります
He had three brothers and four sisters	彼には3人の兄弟と4人の姉妹がいました
I love them as people and love everything they represent	私は人々として彼らを愛し、彼らが表すすべてのものを愛しています
I prefer quality over quantity	私は量より質を好む
I have a lump in the back of my throat	喉の奥にしこりができた
I know what is good for you	私はあなたにとって何が良いか知っています
I thought it was over	終わったと思った
Together they will have 7 children	一緒に彼らは7人の子供を持つでしょう
I'm glad he did	彼がしてくれてうれしい
I must have been watching things	私は物事を見ていたに違いありません
Where was she last night	彼女は昨夜どこにいたのだろうか
I think you can win this	私はあなたがこれに勝つことができると思います
I think it's worth keeping you alive	それはあなたを生きさせる価値があると思います
Defeat all enemies to end the level	すべての敵を倒すとレベルが終了します
I tasted blood, salt and warmth	血と塩と暖かさを味わった
I don't want it to anyone	私は誰にもそれを望まない
Both of these reports turned out to be false	これらの報告は両方とも誤りであることが判明しました
I thought it was already here	もうここにあると思った
I couldn't handle it anymore	もう扱えなかった
I still feel sick about it	私はまだそれについて気分が悪い
A tear slipped down her cheek	一本の涙が彼女の頬を滑り落ちた
I was able to polish it all day	私は一日中それを磨くことができました
The windows on the second floor shattered	二階の窓が粉々になった
I thought they would be worried about dying	彼らが死ぬのを心配するだろうと思った
Fixed in a dream	夢の中で直した
I fully understand why you were upset	私はあなたが動揺した理由を完全に理解しています
I support that statement	私はその声明を支持します
I needed the right tools for my job	仕事に適したツールが必要でした
Forgive a small smile	小さな笑顔を許します
I thought anyone could change it	誰でも変えられると思った
Some products worked	いくつかの製品が機能しました
Swallowed as if completely still	完全にじっとしているように飲み込んだ
I try to duck her blow	私は彼女の打撃をダックしようとします
We have to destroy them	私たちはそれらを破壊しなければなりません
Willing to recommend	喜んでお勧めします
I'm in the hospital	私は病院にいます
I have to go to them	私は彼らに行かなければなりません
I was scared to be alone with him	私は彼と一人でいるのが怖かった
That day I learned a few things about myself	その日、私は自分自身についていくつかのことを学びました
The mess that seemed endless	終わりのないように見えた混乱
I followed the example below.	以下の例に従いました。
I didn't hear anything from you for 3 months	3か月間あなたから何も聞こえませんでした
I didn't hate you because you were rich	あなたが金持ちだったので私はあなたを嫌いではありませんでした
There is nothing to do anyway	とにかくやるべきことは何もない
I don't know where my parents are	両親がどこにいるのかわからない
He certainly turned my head	彼は確かに私の頭を向けました
I wanted to be part of this	私はこれの一部になりたかった
Drinks in both hands, both full to the top	両手に飲み物、両方とも上までいっぱい
I'm giving you enough warning	私はあなたに十分な警告を与えています
I saw the problem right away	私はすぐに問題を見ました
I admire your imagination	私はあなたの想像力に感心します
Window facing the empty studio	空のスタジオに面した窓
I saw a car running down the street	車が通りを走っているのが見えた
I remember the night wasn't perfect	夜が完全ではなかったのを覚えています
I want you to feel my cock	私のチンポを感じてほしい
Hundreds of people were killed or injured	何百人もの人々が殺されたり負傷した
I put her back in the pit	私は彼女をピットに戻しました
I can't stop looking at his fingers	私は彼のそれらの指を見るのをやめられない
Some newspapers regarded her as her future prime minister	いくつかの新聞は彼女を将来の首相と見なしていました
Some of the fees for renewing the license or	ライセンスを更新するための料金のいくつかまたは
Neither ship was in good fighting condition	どちらの船も戦闘状態は良くありませんでした
I tried to interrupt one but it didn't help	私は1つに割り込もうとしましたが、役に立ちませんでした
I returned to reality almost immediately	私はほとんどすぐに現実に戻りました
I don't think he had a fight	戦いは彼にはなかったと思います
I smiled a little and looked back at him	私は少し微笑んで彼を見返しました
I did this just for you and mom	私はあなたとお母さんのためだけにこれをしました
I was very scared, nervous and excited	私はとても怖くて緊張して興奮していました
A sad smile was played on his lips	彼の唇に悲しい笑顔が奏でられた
I want to invite you to the party	みなさんをパーティーに招待したいです
I had it with you	私はあなたとそれを持っていました
No one was surprised	誰も驚かなかった
I thought it was a defense mechanism at that time	当時は防衛機制だと思っていました
Shower or snow may fall	にわか雨または雪が降る可能性があります
I went where no one else went	私は他の人が行かなかったところに行きました
I love his music	彼の音楽が大好きです
Will be sent back to this page	このページに送り返されます
I think they solved this in advance	彼らは事前にこれを解決したと思います
I don't feel regret or fear	後悔も恐れも感じません
Jordan was the winner	ジョーダンが勝者でした
Returned to the car	車に戻りました
People walking in the snow	雪の中を歩く人
I'm like a dog with bones	私は骨のある犬のようです
I didn't know what to answer	何に答えたらいいのかわからなかった
Will never warn you	二度と警告しません
I didn't have all the facts	私はすべての事実を持っていませんでした
I didn't take off my gown until he left	彼が去るまで私はガウンを脱いでいませんでした
I couldn't understand his behavior	彼の行動が理解できなかった
I didn't want to worry	心配したくなかった
Burn and go home	やけどして家に帰る
I want you to be around for a speech	私はあなたにスピーチのために周りにいて欲しい
I know how difficult it is to be strong	強くなるのがどれほど難しいか知っています
I think you are both in a similar situation	私はあなたが両方とも同じような状況にあると思います
I think we can leave you	私たちはあなたを残すことができると思います
Multiple streams drain wastewater from the city	複数の小川が都市から排水を排出します
I'm angry that I don't trust me	私を信用していないことに腹を立てている
I think she was crying	彼女は泣いていたと思います
She doesn't know what happened to her	彼女に何が起こったのか分かりません
I like to laugh and make people laugh	私は笑って人々を笑わせるのが好きです
I could feel my breathing shallow	呼吸が浅くなるのを感じることができました
I can now lose myself here	私は今ここで自分自身を失う可能性があります
I thought tonight	今夜考えた
I want him to continue suffering	彼に苦しみ続けてほしい
I really appreciate the update	アップデートに本当に感謝しています
I checked my watch and found that it was gone	時計をチェックしたところ、なくなっていることがわかりました
Search for fire alarms	火災警報器を探し回る
You have to shoot a gun here	ここで銃を撃つ必要があります
I see how each of you carry yourself	私はあなた方一人一人がどのように自分自身を運ぶかを見る
Simple yet effective activity	シンプルでありながら効果的なアクティビティ
Had to learn to bite the tongue	舌を噛むことを学ぶ必要がありました
A driver standing quietly next to an open door	開いたドアの横に静かに立っている運転手
Very nice features of a very young girl	とても若い女の子の非常に立派な特徴
Health care in the city has also improved	市内のヘルスケアも改善されました
I think you need to keep a perspective on these things	私はあなたがこれらのことについての視点を保つ必要があると思います
A very strange night, this is	非常に奇妙な夜、これは
Spectacular performance	壮大なパフォーマンス
I will pay the full amount	全額お支払いします
I give him that	私は彼にそれを与えます
I don't say anything to her	私は彼女に何も言わない
I searched for a doctor	医者を探しました
When they were blessed, I felt that spirit very strongly	彼らが祝福を受けたとき、私はその精神をとても強く感じました
I just want to make a living	ただ生計を立てたい
I had hope, I had hope for my own benefit	私は希望を持っていました、自分の利益のためにも希望を持っていました
I slept for 8 hours and woke up with illness	私は8時間寝て、病気で目が覚めました
I felt my flesh burning and started to smell	私は自分の肉が燃えるのを感じ、匂いを嗅ぎ始めました
I was proud to be in my position	私は自分の立場に立ったことを誇りに思いました
I was frustrated and sighed and walked to the door	私は欲求不満でため息をつき、ドアまで歩いた
Headed to the gate	門に向かった
I have to do this for me	私は私のためにこれをしなければなりません
I was completely safe and relieved	私は完全に安全で安心しました
Clouds came and covered the entire floor	雲がやって来て床全体を覆った
I no longer save his number on my phone	私はもう彼の番号を私の電話に保存しません
Certain flags are also subject to repair work	特定の旗も修復作業の対象となります
I can't stand seeing one of them injured	どちらかが怪我をしているのを見て我慢できない
I really love home tours	私は実際に家のツアーが大好きです
Finished scotch	スコッチを終えました
I felt it burned through my side	私はそれが私の側を通り抜けて燃えたのを感じました
I swallowed half of the bottle and went to bed	ボトルの半分を飲み込んで寝ました
No one needs to read	誰も読まなくても構わない
I couldn't see his eyes, just two empty holes	私は彼の目を見ることができませんでした、ただ2つの空の穴
I waited for my life to start	人生が始まるのを待った
I think it will be about 10 days	約10日になると思います
Spain took no action	スペインは何の行動も起こさなかった
The truck driver stopped today	トラックの運転手が今日停車しました
One of us has to go	私たちの一人は行かなければなりません
I haven't gone to the doctor yet	私はまだ医者に行っていません
I will always feel guilty	私はいつも罪悪感を感じるでしょう
I tried to find a reason to be happy about it	私はそれについて幸せになる理由を見つけようとしました
I signed the documents the other day	先日書類に署名しました
Security guards stood on both sides of the messenger	メッセンジャーの両側に警備員が立っていた
I was fed up with guns and violence	私は銃と暴力にうんざりしていました
I took a few seconds to ask where his gratitude was	私は彼の感謝の気持ちがどこにあるのか尋ねるのに数秒かかりました
I have medium gray eyes	私は中程度の灰色の目をしています
Cross the street at full speed	全速力で通りを渡る
I can't stand it, I don't know	我慢できない、分からない
I feel like my life has been saved	命が救われたような気がします
The repair was done carefully	修復は慎重に行われました
They were a better boat in that race	彼らはそのレースでより良いボートでした
I was tired and bleeding there and lay	私はそこに疲れて出血して横たわっていました
I sigh and sit next to her	私はため息をつき、彼女の隣に座ります
I fell on her arm	私は彼女の腕に落ちました
I can't believe how long he is	彼がどれだけいるのか信じられない
I wasn't strong at all	私は全然強くなかった
I should have done more	もっとやるべきだった
I didn't remember anything	何も覚えていなかった
I see the need to burn in his eyes	私は彼の目に燃える必要性を見る
Money edited the movie	お金が映画を編集した
I feel different now	今は違う気がする
I want to know more about your world	あなたの世界をもっと知りたい
I fully understood everything they said that night	私は彼らがその夜言ったことをすべて完全に理解しました
I think it must be in the blood	私はそれが血の中にあるに違いないと思います
I saw it all	私はそれをすべて見ました
I do not limit it or hinder the freedom to feel	私はそれを制限したり、感じる自由を妨げたりしません
I highly recommend this vendor	このベンダーを強くお勧めします
I saw people around her	彼女の周りの人が見えた
I got up and waited	私は立ち上がって待った
I exhaled severely when she touched	彼女が接触したとき、私は厳しい息を吐きました
I have to agree with that statement	私はその声明に同意する必要があります
I also persuaded her mother to do so	私も母にそうするように説得しました
The possible explanations for this behavior are as follows:	この動作の考えられる説明は次のとおりです。
I filled out the form and sent it	フォームに記入して送信しました
I saw a gun on the street	通りで銃を見た
I know how to talk to this creature	私はこの生き物と話す方法を知っています
Dark and bright world	暗くて明るい世界
I came to you as a friend	私は友達としてあなたのところに来ました
A little low, she would have hit his heart	少し低く、彼女は彼の心を打ったでしょう
I didn't mean to leave	私は去るつもりはなかった
I know what happens there	私はそこで何が起こるか知っています
The goat was definitely new	ヤギは間違いなく新しいものでした
I have to say something to everyone	私はみんなに何かを言わなければなりません
I have to believe in myself and act	私は自分を信じて行動する必要があります
Is perfection scary?	完璧は恐ろしいのだろうか
I would appreciate it if you could download it.	ダウンロードしていただければ幸いです
I heard it	私はそれを聞きました
I think it's weird, to say the least	控えめに言っても、私も奇妙だと思います
No one can get it	誰も手に入れられない
Instead of his dead wife	彼の死んだ妻の代わり
I sometimes even went to a meeting with him	私は時々彼との会合にさえ行きました
I liked it and thought about buying it	私はそれが好きで、それを買うことを考えました
Her face staring at her	彼女を見つめた顔
I wish I were instead of you	あなたの代わりに私だったらよかったのに
I never gave her another idea that night	私はその夜彼女に別の考えを決して与えませんでした
I decided that the only way to fight was to use fire	私は戦う唯一の方法は火を使うことだと決めました
Brothers should protect their sister	兄弟は妹を守るべきです
I treated him before	私は前に彼を扱いました
I want you more than you know	私はあなたが知っている以上にあなたが欲しい
Raising her woman's hand, he pointed at her	女性の手を上げて、彼は彼女を指さした
I finally grab the clothes and strip them off	私はついに衣服をつかんでそれをはぎ取ります
Sharp knife and some pieces of wood	鋭いナイフといくつかの木片
I love good real estate sales	私は良い不動産販売が大好きです
I love each of you	私はあなたの一人一人が大好きです
A world that doesn't want us	私たちを望まない世界
I was in college alone	私は一人で大学にいました
Hide the copy until everyone solves the problem	みんなが問題を解決するまでコピーを隠します
I'm not feeling well	具合が良くないです
I can't see after that night	その夜を過ぎて見えない
You can feel the bones where they shouldn't be	あるべきではないところに骨を感じることができます
I have to run faster	もっと速く走らなきゃ
I just wanted to say hello	こんにちはと言いたかっただけです
Rising revolutionary	上昇中の革命家
But we create human nature	しかし、私たちは人間の本性を創造します
I remember playing with clay when I was a kid	子供の頃、粘土で遊んだことを覚えています
She attempted suicide twice during their early relationship	彼女は彼らの初期の関係の間に2回自殺を試みました
I almost jumped out of my skin	肌から飛び出しそうになりました
A blanket of sadness covers me	悲しみの毛布が私を覆っている
I want to ask a security guard	警備員に質問したい
I was treated like an animal in effect	私は事実上動物のように扱われました
I saw a dark gray structure made of rock	岩でできた濃い灰色の構造物を見ました
I'm always by his side	私はいつも彼のそばにいます
I'm letting you cover	私はあなたをカバーさせています
I knew you had something special	あなたには特別な何かがあることを私は知っていました
I couldn't get my feet anywhere	どこにも足がつかなかった
I think you're calling me	私を呼んでいると思います
Smooth used to do with art forms	アートフォームで行うために使用されるスムーズ
You can always find a model that explains something	何かを説明するモデルを常に見つけることができます
I had to do a lot of murders	私はたくさんの殺害をしなければなりませんでした
I was waiting for the elevator	エレベーターを待っていた
The devil was chasing him	悪魔が彼を追いかけていました
They were held for years	彼らは何年もの間開催されました
I have no control over what he does	私は彼が何をするかを制御することはできません
I was ready to leave the past	私は過去を残す準備ができていました
We will fight in our back door	私たちは自分の裏口で戦うことになります
But I couldn't hear the words of the spell	でもその呪文の言葉は聞こえなかった
I will go back to get you	私はあなたを取得するために戻ります
I resisted the urge to hurt the place	私はその場所を傷つけたいという衝動に抵抗しました
I'm not participating in this for business	私はビジネスのためにこれに参加していません
I feel my daughter stirring under my hands	娘が私の手の下でかき回しているのを感じます
I was walking my life slowly	私はゆっくりと人生を歩んでいました
Repeat the cycle for the previously specified period	前に指定した期間、そのサイクルを繰り返します
I see her from bottom to top	私は彼女を下から上へ見ます
You don't have to turn off the power now	今は電源を切る必要はありません
We believe they should just drift	私たちは彼らをただ漂わせるべきだと信じています
I can't wait to drink coffee until lunch	昼食までコーヒーを飲むのが待ちきれません
I'm still acting for her	私はまだ彼女の代理を務めています
I liked and respected that aspect of communication	私はコミュニケーションのその側面が好きで尊敬していました
A proper wife will make your personal home nice	適切な妻はあなたの個人的な家を素敵にします
IM a litte relieved	少し安心しました
I was wondering what to do now	私は今何をすべきか疑問に思いました
I have bad news	悪い知らせがあります
He immediately sent his son	彼はすぐに息子を送りました
I didn't want to get you involved	私はあなたを巻き込みたくありませんでした
I was surprised because they seemed scared of him	彼らが彼を怖がっているように見えたので私は驚いた
I couldn't get back to it	私はそれに戻ることができませんでした
I was surprised that it hasn't started yet	まだ始まっていないのには驚きました
I wasn't in trouble	私はトラブルなどではありませんでした
I found the photo you sent me	あなたが送ってくれた写真を見つけました
I did my best to make that rhyme	私はその韻を作るために最善を尽くしました
Vegetation unit	植生の単位
Narrative poetry may be the oldest type of poetry	物語詩は最も古いタイプの詩かもしれません
A Chief Distribution Engineer is assigned to the Regional Headquarters	地域本部にチーフディストリビューションエンジニアが配置されています
I tried it, but it wasn't very delicious	食べてみましたが、あまり美味しくありませんでした
Indigenous people hear that the union is restless	先住民は組合で落ち着きがないと聞いています
I probably didn't need the trouble of their brand	私はおそらく彼らのブランドのトラブルを必要としませんでした
I lost the part that makes up freedom	自由を構成する部分を失った
There is a few hours of tension between them	彼らの間には数時間の緊張があります
I know you had a bad day too	あなたも悪い日を過ごしたことを知っています
I stepped on her foot	私は彼女の足を踏んだ
I forgot the garage	ガレージを忘れてしまった
I want to hit something	何かにぶつかりたい
I like the way you do business	私はあなたがビジネスをする方法が好きです
I haven't eaten all yet	まだ全部食べていません
I was completely helpless against him	私は彼に対して完全に無力でした
I will never forget them	私はそれらを決して忘れません
I dug a bed and planted flowers	ベッドを掘って花を植えました
I didn't go through the security room	私は警備室を通り抜けませんでしたね
I didn't mention the issue of the travel office	旅行事務局の問題については触れていませんでした
Have lunch on the hotel terrace under the vines	ブドウの木の下のホテルのテラスで昼食をとります
I didn't want to face my problem	私は自分の問題に直面したくありませんでした
I don't think so	私はそうではないのではないかと思います
I would rather be ready	私はむしろ準備ができていたい
I'll call you that night at the latest	遅くともその夜に電話をかけます
I should probably have seen this come	私はおそらくこれが来るのを見るべきだった
I write away from them	私は彼らから離れて書きます
I really intended to live	私は本当に生きるつもりでした
I know people who sound like that	私はそのように聞こえる人々を知っています
The system drifted northeast	システムは北東に漂流しました
To tell the truth, a big nightmare	実を言うと、大きな悪夢
I'm not staring at her	私は彼女を見つめていません
There was a woman coming in from the car behind us	私たちの後ろの車から女性が入っていた
I looked down on them all	私はそれらすべてを見下ろしました
I don't want you to see it happen	私はあなたにそれが起こるのを見たくありません
I understand some features	私はいくつかの機能を理解しています
I couldn't drink half a bottle of wine	ワインの半分のボトルを飲むことはできませんでした
Since then, they have maintained public ownership	それ以来、彼らは公的所有権を維持しています
Inaudible	聞こえない
You can erase the mark almost instantly	ほぼ瞬時にマークを消すことができます
I was supposed to look for her there first	私は最初にそこで彼女を探すことになっていました
I was afraid of her life	私は彼女の人生を恐れました
She just wants to make her happy	彼女を幸せにしたいだけ
I didn't know where to look for inspiration	インスピレーションをどこで求めるべきかわからなかった
Last log entry dated 10 days ago	最後のログエントリは10日前の日付です
I'm not interested in an outward personality	私は外向きの性格には興味がありません
I wanted to go for 3 days	私は3日間行きたいと思っていました
I should have heard a year ago	一年前に聞いておくべきだった
I trust him in my life	私は彼を私の人生で信頼しています
I came back a few months ago	数ヶ月前に戻ってきました
I didn't have to wear anything at school	学校では何も着る必要はありませんでした
Everyone is afraid that they will be off the right path	誰もが正しい道から外れるのではないかと恐れています
He was eventually promoted to second lieutenant.	彼はやがて少尉に昇進した。
He felt tired, pale and empty compared to that	それに比べて疲れて、青白くて、空っぽに感じました
You have to bite your lips to suppress laughter	笑いを抑えるために唇を噛まなければなりません
I know little about him	私は彼をほとんど知りません
I was just, you know	私はただだった、あなたが知っている
I'm a living proof that they are working	私は彼らが働いているという生きた証拠です
He had no twin brothers	彼には双子の兄弟がいませんでした
The bees didn't have a head	ミツバチは頭が付いていませんでした
I was back there and had a little fun	私はそこに戻って少し楽しんでいました
I should know it without asking by this time	私はこの時までに尋ねることなくそれを知っているべきです
I was sad because the work was calling him again	仕事が彼を再び呼んでいたので私は悲しかった
I shouldn't have provoked him	私は彼を挑発するべきではなかった
I was able to do that again and enjoyed it	もう一度そういうことができて、楽しめました
A violent cough leaves me	激しい咳が私を去ります
A taxi picked me up in front of the office	タクシーがオフィスの前で私を迎えに来ました
I can confront dozens of different ways	私は数十の異なる方法で立ち向かうことができます
I was really busy	私は本当に忙しかった
I have been incredibly blessed	私は信じられないほど祝福されてきました
I saw a framed photo behind her	彼女の後ろの額入りの写真を見ました
I want to continue working with you	私はあなたと一緒に働き続けたいです
She was a great example for everyone	彼女は誰にとっても素晴らしい模範でした
Certainly a troubled soul	確かに問題を抱えた魂
I should have just given my name	単に自分の名前を付ければよかったのに
I have to clear the situation there	私はそこで状況をクリアしなければなりません
I'm working on those ideas now	私は今それらのアイデアに取り組んでいます
I exist to make others feel generous	私は他の人を寛大に感じさせるために存在します
I was walking to school alone	私は一人で学校に歩いていました
I was taken to the middle	真ん中の方に連れて行かれました
Never heard him really speak	彼が本当に話すのを聞いたことがない
After a few minutes, the pump stopped	数分後、ポンプが停止しました
I'm sure we are there	私たちはそこにいると確信しています
The poor knight couldn't be helped either	かわいそうな騎士も助けられなかった
This will definitely check	これは絶対にチェックします
Dropped a satellite in the town	町に衛星を落とした
Had a reputation for some reason	ある理由で評判がありました
I didn't know about this	私はこれについて知りませんでした
I was able to breathe very clearly and completely	私はとてもはっきりと完全に呼吸することができました
The bomb is loaded	爆弾が搭載されています
I want you to enjoy our wedding	私たちの結婚式を楽しんでほしい
I tried to do the same in my job	私は自分の仕事で同じことをしようとしました
He also held public lectures nationwide	彼はまた、全国で公開講座を開催しました
Almost the same bone	ほぼ同じ骨
I hope it's not too late	手遅れにならないことを願っています
I walked to the window and looked out	私は窓まで歩いて外を見ました
I had more tools at my disposal	私は自由に使えるより多くのツールを持っていました
I like you are there	私はあなたがそこにいるのが好きです
One minute later he was knocking on the door	1分後、彼はドアをノックしていました
I stand on it and she rolls her window	私はそれに立って、彼女は彼女の窓を転がします
I think they are all	私はそれらがすべてであると思います
You can't go back there again	もう一度そこに戻ることはできません
Budget increased for the second photo	2番目の写真には予算が増額されました
The guards were right outside	警備員がすぐ外にいた
I also read very fast, but it doesn't help	私も非常に速く読みますが、それは役に立ちません
I learned the material	私は材料を学びました
I'm worried that there may be a mistake	間違いがあるのではないかと心配
I was very, very wrong	私は非常に、非常に間違っていました
I could only hear his voice	彼の声しか聞こえなかった
I couldn't relieve myself without him	私は彼なしでは自分自身を和らげることはできませんでした
I soon became a single mother	私はすぐにシングルマザーになりました
I got lost, so I got lost	私は迷子になったので、いまいましい迷子になりました
A search team was formed to find the missing boy	行方不明の少年を見つけるために捜索隊が結成された
She loves all those people	彼女はそれらすべての人々を愛しています
I will be paid to save great stuff with this download	私はこのダウンロードで素晴らしいものを保存するために支払われます
I got lost in your eyes	私はあなたの目に迷いました
Suddenly I don't want to see it	いきなり見たくなくなった
Nod and resume the walk in the sunshine	うなずいて、日差しの中で散歩を再開します
I could still get water from the snow	私はまだ雪から水を得ることができました
I believe in your love and your commitment	私はあなたの愛とあなたのコミットメントを信じています
I was excited and felt my stomach tightened	興奮してお腹が引き締まるのを感じました
I must not be the same for you	私はあなたもそうではないに違いない
The woman he vowed to protect	彼が守ることを誓った女性
I don't think a healthy brain can achieve freedom	健康な脳は自由を達成できるとは思いません
This work is still under development	この作品はまだ開発中です
I became calm and happy	落ち着いて幸せになりました
Of course I had to investigate later	もちろん後で調査しなければなりませんでした
I turned right and saw the car	右に曲がって車を見た
The theme shows a heroine with a dilemma	テーマはジレンマのあるヒロインを示しています
I think it's a melody bit or a part	メロディービットやパーツだと思います
I showed him my approval and entertainment	私は彼に私の承認と娯楽を見せました
I think she was about to have an interview	彼女は面接を受けようとしていたと思います
I closed them as they fly	彼らが飛ぶように私は彼らを閉じました
I need to stay strong for the kids	私は子供たちのために強いままでいる必要があります
I can't see working with you for free	私はあなたと無料で働いているのを見ることができません
I was making a very polite toilet	とても丁寧なトイレを作っていました
I couldn't expect any more	それ以上は期待できませんでした
He wants to talk to you	彼はあなたと話したいと思います
I strive to see beauty	私は美しさを見るために努力しています
I hope you feel better	気分が良くなることを願っています
I wasn't too worried about dying	私は死ぬことをあまり心配していませんでした
Forgiveness weapon	許しの武器
I was always a lonely person	私はいつも孤独な人でした
A second night for vulnerable children may be important	傷つきやすい子供のための2番目の夜は重要かもしれません
After that, the play was produced nationwide	その後、劇は全国で制作されました
I was scared and tired	怖くてうんざりしていました
I want to kill the person who made her look like this	彼女をこのように見せた人を殺したい
I met her in the square	私は広場で彼女に会いました
I asked to explore the town	私は町を探索するように頼んだ
The album has been quite successful in sales	アルバムはかなりの販売成功を収めました
Washington was married and had three children	ワシントンは結婚して3人の子供がいました
When she gets home she flaps	彼女が家に帰ったら羽ばたく
I must have been a test every day	私は毎日がテストだったに違いない
I don't know when it happened	いつ起こったのかわかりません
I allowed this to hurt me very deeply	私はこれが私を非常に深く傷つけることを許しました
I think you are part of my family	私はあなたが私の家族の一員だと思います
I now realize that's what he wanted	私は今それが彼が望んでいたことだと気づきました
I won't explain how it happened	それがどのように起こったのかについては説明しません
I'm scared of the future	将来が怖い
I hear another knock	別のノックが聞こえます
I must have seemed frustrated, and she noticed	私はイライラしているように見えたに違いない、そして彼女は気づいた
I think you have grown up	私はあなたが成長したと思います
There were eight writers in the show	ショーには8人の作家がいました
I did my best to turn away	顔をそむけるように頑張りました
I learned it through you	私はあなたを通してそれを学びました
I could read the text written on the wall	壁に書かれた文章が読めた
I want to feel like that	そんな感じがしたい
Will be yours to keep it high	それを高く保つためにあなたのものになります
I should like you more	私はあなたをもっと好きなはずです
Agreed that the truce will last for three years	休戦は3年間続くことに合意した
A crazy urge to let her go through her	彼女を手放したいという狂った衝動が彼女を通り抜けた
Don't be fooled anymore	もうだまされない
Raised her arm to the sky	腕を空に上げた
I hope you leave for home soon	私はあなたがすぐに家に向けて出発することを願っています
I thought she would laugh at me	彼女は私を笑うだろうと思った
I can pay in my own way	私は自分のやり方で支払うことができます
I didn't get the attention	私は注目の的であることがうまくいきませんでした
I needed them perfectly	私はそれらを完璧に必要としていました
I hate toast and toast is better than bread	私はトーストが大嫌いで、トーストはパンよりも優れています
He will be a great captain himself	彼は自分で偉大な船長になるだろう
I found them a treat	私は彼らに御馳走を見つけました
I firmly believe that these are good for the soul	私はこれらが魂に良いと固く信じています
I couldn't help but glance at it	ちらっと見ずにはいられなかった
I just needed a space between us	私はちょうど私たちの間にスペースが必要でした
I had an urge to go somewhere	私はどこかに行きたいという衝動がありました
I feel like everything you said to me was a lie	あなたが私に言ったことはすべて嘘だったような気がします
I have never slept in the same bed	私は一度も同じベッドで寝たことがありませんでした
Something for everyone and a great mix of songs	みんなのための何かと曲の素晴らしいミックス
I didn't want to say	言いたくなかった
I was nervous but excited	緊張しましたが興奮しました
I saw her fist	私は彼女の拳を見た
I was another black kid in Brock	私はブロックの別の黒人の子供でした
I followed the trucks north and lost them	私は北のトラックをたどり、それらを失いました
I recognized that expression	その表現を認識しました
I took a shower for 15 minutes	私は15分間シャワーを浴びました
I had a sharp pain in my chest	胸から鋭い痛みが出た
Our friend needs a new church meetinghouse	私たちの友人は新しい教会の集会所を必要としています
I have a service contract with them	私は彼らとサービス契約を結んでいます
Some of him wanted to comfort this woman	彼の一部はこの女性を慰めたかった
I hope my work goes well	私の仕事がうまくいくことを願っています
I want her everywhere with her friends	友達と一緒にどこにでも彼女が欲しい
I should have stayed there, let them kill me	私はそこにとどまるべきだった、彼らに私を終わらせて
I never thought it would be this	これになるとは思ってもみませんでした
I have a plan today, but I agreed tomorrow	今日は予定がありますが、明日は合意しました
I shut them down one by one	私はそれらを一つずつシャットダウンしました
I can't hear what he's saying	彼の言っていることがよく聞こえない
I was immediately relieved	すぐに安心しました
I take you to the tall grass behind the house	私は家の後ろの背の高い草に連れて行きます
I thanked him and found him attractive	私は彼に感謝し、彼が魅力的だと感じました
I was trying to make it fun	私はそれを楽しくしようとしていました
It was pale until the area around my eyes	目の周りがくまで青ざめていました
I can't continue like this	私はこのように続けることはできません
I cut this morning	今朝カットしました
I was able to make a parking lot	駐車場を作ることができました
I told myself that I still have hope	まだ希望はあると自分に言い聞かせました
I'm why they are specifically	私はなぜそれらが具体的に
I had to go to court	私は法廷に行かなければなりませんでした
A ridiculous waste of money, you can say	お金のばかげた無駄、あなたは言うことができます
I didn't even think of us as friends	私は私たちを友達だとさえ思っていませんでした
Delayed flight of an airplane is useless	飛行機の遅延飛行は役に立ちません
A perfect expression of a raging war within you	自分の中で荒れ狂う戦争の完璧な表現
Aircraft is not in production	航空機は生産されていません
I have experienced magic, I hope you do too	私は魔法を経験しました、あなたもそうなることを願っています
It's real so it always feels real	それは本物なので常に本物だと感じます
Memories of something more	これ以上の何かの記憶
I could now see that it made a difference	私はそれが違いを生んだことを今見ることができました
I wasn't crying last night	昨夜は泣いてなかった
I was wondering if you have	私はあなたが持っているかどうか疑問に思っていました
I was exposed to sunlight on the other side	向こう側で日光に当たった
I have already told you about my best friend	私はすでに私の親友についてあなたに話しました
I needed more than his lips	私は彼の唇以上のものが必要でした
I don't want to do anything with him	私は彼と一緒に何もしたくない
I can add it to her list of new talents	私はそれを彼女の新しい才能のリストに加えることができます
I wasn't rushing the stage like everyone else	私は他の人のようにステージを急いでいませんでした
I told her not to thank her	私は彼女に感謝しないように言った
I want you to participate in the press conference	記者会見に参加してほしい
Juliet drinks orange juice and faints	ジュリエットはオレンジジュースを飲み、気絶します
I saw what happened to you	私はあなたに何が起こったのか見ました
This subsequently affected the development of her personality	これは彼女の性格の発達にその後の影響を及ぼしました
I think it was pretty good	かなり良かったと思います
I want him to trust me	彼に私を信頼してもらいたい
I couldn't get off the ground	私は地面から降りることができませんでした
I was very satisfied with the product	商品にとても満足しました
I think the potato battery is dead	じゃがいもの電池が切れたと思います
I mean fresh from the skull brain	私は頭蓋骨の脳から新鮮なように意味します
I told him I could rest until breakfast	私は彼に朝食まで休むことができると言った
Male reflex on her own face	彼女自身の顔の男性の反射
I was worried that he might be hiding somewhere	彼がどこかに隠れているのではないかと心配していました
I was completely open to him, and he told me	私は彼に完全にオープンでした、そして彼は私に
I didn't recognize me anymore	私はもう私を認識していませんでした
Several others joined her and crossed the line	他の何人かが彼女に加わり、一線を越えました
Six leaders were sentenced to life imprisonment	6人の指導者が終身刑を受けた
I love you so much, believe me, please	私はあなたをとても愛しています、私を信じてください、お願いします
I fly over the house	私は家の上を飛ぶ
I didn't know much about him either	私も彼についてあまり知りませんでした
Wake up with this feeling of this horrific sadness	この恐ろしい悲しみのこの気持ちで目を覚ます
Certainly a fine touch	確かに細かいタッチ
I have nothing more	私にはこれ以上のことはありません
Big smiles on both faces	両顔に大きな笑顔
I stood so close that they attacked me	私は彼らが私を襲うほど近くに立っていました
I am very wrapped in my thoughts	私は自分の考えにとても包まれています
Congratulations	ほんおめでとう
It is the first time	初めてです
I already exist to post you	私はあなたを投稿するためにすでに存在しています
I now feel like a complete idiot	私は今、完全な馬鹿のように感じます
I tapped my shoulder and looked up	肩を軽くたたくと見上げた
I haven't even started the following script	次のスクリプトも始めていません
I didn't know what to expect seriously	私は真剣に何を期待するのか分かりませんでした
I didn't even know what was going on	何が起こっているのかさえわかりませんでした
I know what happens to my clothes around here	私はこのあたりの私の服がどうなるか知っています
I jump with all my strength and trap it	私は全力でジャンプしてそれをトラップします
I hope you can help me	あなたが私を助けてくれることを願っています
I was going to keep applying pressure	圧力をかけ続けるつもりでした
I honestly didn't know what to say	正直何と言ったらいいのかわからなかった
I have an empty apartment to enjoy	私は楽しむために空のアパートを持っています
I had to make changes	私は変更を加えなければなりませんでした
I prove he is wrong	私は彼が間違っていることを証明します
I can now arrest him	私は今彼を逮捕することができます
Locked carefully behind	後ろに注意深くロックしました
I got a warm and friendly greeting at the entrance	入り口で温かくフレンドリーな挨拶をいただきました
I stared straight at the long green platform	長くて緑のプラットフォームをまっすぐ見つめた
I didn't let you lose anything	私はあなたに何も失わせませんでした
A few seconds later, the door to his room opened	数秒後、彼の部屋への扉が開いた
I owe him all of my life	私は私の人生のすべてを彼に負っています
Place it flat on the palm of your hand	手のひらに平らに置きます
I fell asleep immediately	すぐに眠りに落ちました
Normal heart rate	正常な心拍数は
I need beer in the worst way	最悪の方法でビールが必要です
I wondered, maybe he wanted to	私は疑問に思いました、多分彼がしたかったのに
Only minor damage occurred on the island	島では軽い被害しか発生しなかった
I love that old chant	私はその古い賛美歌が大好きです
We are planning counseling for couples	カップル向けのカウンセリングを予定しています
There was a big safe in one corner of the room	部屋の一角に大きな金庫があった
I think they left the nurse in the dark	彼らは看護師を暗闇に置いていたと思います
I also made a strange noise for a while and calmed down	私もしばらくの間奇妙な音がして落ち着きました
I have no money, no car, no house	私にはお金も車も家もありません
I think we should put it back	私たちはそれを元に戻すべきだと思います
I can't really talk so far love	私は今のところ本当に話すことができません愛
I got lost almost instantly	ほぼ瞬時に迷子になりました
There was one book left to read	読むべき本が1冊残っていました
I'm not staying here	私はここに滞在していません
I miss her a lot	私は彼女をかなり恋しく思っています
I went to the window and stared at the night	私は窓に行って夜を見つめました
I supported the death penalty	私は死刑を支持していた
I heard the name of the hotel	ホテルの名前を聞いた
Expressionless staring from a wrinkled face	しわのある顔から見つめる無表情
Deer head attached to one of the walls	鹿の頭が壁の1つに取り付けられました
I tried to give each person individuality	一人一人に個性を与えてみました
I'm standing dramatically and still facing the opposite of him	私は劇的に立ち、まだ彼とは反対を向いています
You are a revolutionary hero	あなたは革命の英雄です
Pretended to be dead	死んだふりをした
I'm out of time	時間がなくなった
A detailed medical history may prove beneficial	詳細な病歴が有益であることが証明される場合があります
The effects of the storm were generally minor	嵐の影響は一般的に軽微でした
I didn't confess to you or anything	私はあなたや何にも告白しませんでした
I really like the idea of ​​liquids	私は液体のアイデアが本当に好きです
I pushed my dream aside	私は自分の夢を脇に押しやった
The shape of the darkened alley	暗くなった路地の形
I didn't have a company	私は会社を持っていなかった
I'm still breathing	私はまだ呼吸しています
I knelt beside him	私は彼のそばにひざまずきました
I can live without a little air	少し空気がなくても生きていける
I made my own notes, refined and considered my approach	私は自分のメモを作成して洗練し、自分のアプローチを検討しました
I need to crash the party	私はパーティーをクラッシュさせる必要があります
Another time stream	別のタイムストリーム
The discussion lasted for the next three years	議論は次の3年間続いた
I liked the way they were woven together	私は彼らが一緒に織られた方法が好きでした
You can see the record output to the console	コンソールに出力されているレコードを見ることができます
I immediately cut into the roll	私はすぐにロールに切り込みました
Quite a time	かなりの時間
Found on the net	ネットで見つけた
New career opportunities may be on your way	新しいキャリアの機会があなたの道に向かっているかもしれません
I remained obsessed with her calm	私は彼女の落ち着きに固執したままでした
I can take you here	私はあなたをここに連れて行くことができます
I want a young, single and ambitious man	若くて独身で野心的な男性が欲しい
I felt guilty about leaving him behind	私は彼を置き去りにすることに罪悪感を感じました
I have to apologize for how things have evolved among us	私たちの間で物事が発展した方法についてお詫びしなければなりません
The prisoners were planning to escape for several months	囚人たちは数ヶ月間脱出を計画していた
I don't ask you to change	私はあなたに変更を求めません
I'm working hard to shake off mine	私は私のものを振り払うために一生懸命に努力しています
I was 14 years old	私は14歳でした
Bring shrink	シュリンクを持ってきます
Can't be caught on foot	歩いて捕まえられない
There is a landscape of flowers instead of trees	木ではなく花の風景があります
I refuse to remove her from my arm	私は彼女を私の腕から外すことを拒否します
I have a theory	私には理論がありますが
They couldn't see	彼らは見えなかった
I sent a document and asked for her feedback	私は文書を送り、彼女のフィードバックを求めました
I couldn't tell anyone	誰にも言えなかった
I immediately need to prepare some food for us, she thought	私はすぐに私たちのためにいくつかの食べ物を準備する必要があります、と彼女は思いました
She was riding a bicycle	自転車に乗っていた
I thought he was a bad guy	私は彼を悪者だと思った
I really like the answer	私はその答えが本当に好きです
Chicken fences will prevent this to some extent	鶏の柵はこれをある程度防ぐでしょう
I wanted to give you something	私はあなたに何かを与えたかった
I fought the urge to tear it from my skin	私はそれを私の肌から引き裂きたいという衝動と戦いました
I waited for the plane to take off safely	飛行機が無事に離陸するのを待ちました
I dragged him in	私は彼を中に引きずり込みました
Pretty face and intelligence	かわいらしい顔と知性
I didn't tend to use her much in combat anyway	とにかく戦闘で彼女をあまり使う傾向はなかった
This kind of behavior characterized the whole war	この種の行動は戦争全体を特徴づけた
It took more than 8 months to complete the process	プロセスが完了するまでに8か月以上かかりました
I had to find a way to make things smooth	物事をスムーズにする方法を見つける必要がありました
Depart directly to the front door	正面玄関に直行して出発
I live 4 minutes down the road	私は道を4分進んだところに住んでいます
I heard that the city is not safe to walk around	都市は歩き回るのに安全ではないと聞きました
I use that intersection twice a day	私はその交差点を1日2回使用します
I'm sure you want to talk	私はあなたが話したいと確信しています
I thought of something that would offend me	私は私を怒らせるものを考えました
These systems are the most common type of binding.	これらのシステムは、最も一般的なタイプのバインディングです。
A small gray wolf comes out outdoors	小さな灰色のオオカミが野外に出てきます
I decided to leave my life forever	私は永遠に人生を離れることに決めました
Screen to read the list of connection procedures	接続手順のリストを読み取る画面
But some things have begun to change	しかし、いくつかのことが変わり始めました
This fountain is dedicated to all freedom	この噴水はすべての自由に捧げられています
It is doubtful whether his wife shed too much tears	彼の妻があまりにも多くの涙を流したかどうかは疑わしい
I'm just too happy with it	私はそれに対して単に幸せすぎます
A flash of warmth spread in her veins	暖かさのフラッシュが彼女の静脈に広がりました
The manual is not going to help you	マニュアルはあなたを助けるつもりはありません
She thought she liked me anymore	彼女はもう私が好きだと思った
I really liked this list	私はこのリストが本当に好きでした
I like to talk to you	私はあなたと話すのが好きだ
I was ready to ask what she was talking about	私は彼女が何について話しているのか尋ねる準備ができていました
I come and almost faint	私が来て、ほとんど気絶します
I'm sorry he's not here with you	彼があなたとここにいないのは残念です
I consider everything about my walk	私は私の散歩についてすべてを考慮します
I certainly made that mistake	私は確かにその間違いを犯しました
Looking back	振り返って振り返る
I have no meaning to be saved from sin	私は罪から救われる意味がありません
I do a job that no one wants to do	私は誰もやりたくない仕事をします
I shouldn't feel like this	私はこのように感じるべきではありません
Many people moved around the street	多くの人が通りを動き回った
There was a more sophisticated way of expressing	もっと洗練された表現方法がありました
I know how close you are	お二人がどれだけ近いか知っています
He played first base and recorded a single	彼は一塁を果たし、シングルを録音しました
I think it worked pretty well	かなりうまくいったと思います
Part of me disappeared on that train	あの電車で私の一部が消えてしまった
Southern accents are more than just how someone speaks	南部のアクセントは、誰かが話す方法以上のものです
I know you have them	私はあなたがそれらを持っていることを知っています
I have to go back to work	私は仕事に戻らなければなりません
I hid in the woods with my baby	私は私の赤ん坊と一緒に森の中に隠れました
A little light came on and off	少しライトが出たり消えたりしました
I wanted his name to remind you of the murderer	私は彼の名前があなたに殺人者を思い出させるようにしたかった
A group of girls playing in the dust	ほこりの中で遊んでいた女の子のグループ
I saw tears falling on her knees	彼女の膝に涙が落ちるのが見えた
I tried rolling it to one side	片側に転がしてみた
I returned my torch to the way we came	私は自分のトーチを私たちが来た方法に戻しました
I didn't believe this	私はこれを信じていませんでした
I love the breeze flowing from the windows	窓からそよ風が流れるのが大好き
Normal night for all of them	それらすべてのための通常の夜
I was scared that something was terribly wrong	何かがひどく間違っていたのが怖かった
The fourth hit the bow	4番目は船首に当たった
I hope I don't have the excitement	興奮が私にはないことを願っています
Anthony crossing the river	川を渡るアンソニー
This also applies to theology	これは神学にも当てはまります
I sin like everyone else	私は他の人と同じように罪を犯します
I greatly agree	私は大いに同意します
Calves are not afraid of tigers	子牛はトラを恐れません
I want to call	呼びかけたい
I lost him this morning	私は今朝彼を失いました
He looks more athletic	彼はより運動的に見えます
I lived in fear for the rest of my life	私は一生恐怖で生きました
I lowered the lid	ふたを下ろしました
I haven't reached that part of my memory	私は私の記憶のその部分に到達していません
I felt she was nearby	彼女が近くにいると感じた
Small piercings on the heart can cause great pain	心臓に小さなピアスをすると、大きな痛みを引き起こす可能性があります
The world she participated in doing right	彼女が正しくすることに参加した世界
No problem	何の問題もありません
I didn't want to do it outside	外でやりたくなかった
I saw fear creeping up	恐怖が忍び寄るのが見えた
I could have written a better headline than that	私はそれよりも良い見出しを書くことができたでしょう
I love writing and teaching	私は書くことと教えることが大好きです
I was able to read, write and speak three languages	私は3つの言語を読み書きして話すことができました
I'm worried about my baby	赤ちゃんが心配になります
I'm holding a red apple	赤いリンゴを手にしています
I have to work baby today	私は今日ベイビーを働かなければならない
I couldn't do anything without his permission	彼の許可なしには何もできなかった
I told him not to do it	私は彼にそれをしないように言いました
I think this is wrong	これは間違っていると思います
I should be okay then we signed off	私は大丈夫なはずですそれから私たちはサインオフしました
He also had three children	彼には3人の子供もいました
I was forced to look at them	私は彼らに目を向けることを余儀なくされました
I enjoyed watching him take off his bulletproof vest	彼が防弾チョッキを脱ぎ捨てるのを楽しく見ていました
Only one circle is needed	必要なサークルは1つだけ
The meeting was unsuccessful	会議は失敗でした
I will take you out myself	私はあなたを自分で連れ出します
I know how to deal with this	私はこれに対処する方法を知っています
Searching for her name didn't interest me at all	彼女の名前を検索しても、何も興味がありませんでした
A series of question marks followed by an exclamation mark	一連の疑問符とそれに続く感嘆符
I still think about your wedding	私はまだあなたの結婚式について考えます
I have some work for you	私はあなたのためにいくつかの仕事があります
I learned a lot in that short time	その短い時間でたくさんのことを学びました
I remember she taught me how to count music	彼女が音楽の数え方を教えてくれたのを覚えています
I know that statement has a deeper meaning	私はその声明がより深い意味を持っていることを知っています
This method is the only suitable method	この方法が唯一の適切な方法です
I chose to talk about accountability this month	私は今月、説明責任について話すことを選びました
So she gets a pass in our book	だから彼女は私たちの本でパスを取得します
Followed and turned right	ついてきて右に曲がった
He said it took seven months to complete production	彼は、生産が完了するのに7ヶ月かかったと述べました
I shouldn't have returned for her	私は彼女のために戻るべきではなかった
I must be denying something else	私は別のことを否定しているに違いない
I was going to come see you anyway	とにかく会いに来るつもりでした
I have strong legs	私は強力な足を持っています
I couldn't say how compelling their case was	彼らの事件がどれほど説得力があるかは言えませんでした
You need to be strong, not weak	弱くなく、強くなる必要があります
This was said to be normal	これは普通のことだと言われました
I like things that are rare and hard to find	珍しくて見つけにくいものが好きです
Pull out in front of a big church	大きな教会の前で引き抜く
I think there is good reason to do so	そうするのには十分な理由があると思います
I walk to it and see strange numbers	私はそれに歩いて行き、奇妙な数を見る
She hopes she didn't have to go to the hospital	彼女が病院に行く必要がなかったといいのですが
I can't bring it out with him	私は彼と一緒にそれを持ち出すことはできません
I only feel the warmth	暖かさしか感じない
I put them behind me	私はそれらを私の後ろに置きました
I can't believe how great you really are	あなたが実際にどれほど素晴らしいか信じられません
I in turn get metal-free air	私は順番に、金属のない空気を手に入れます
I don't want him to come back	彼に戻ってほしくない
I've seen him for years	私は彼を何年も見てきました
I felt sick with the girl	私は女の子に気分が悪かった
Goed away in the fog	霧の中で立ち去った
Then I chased another one that went into a nearby building	それから私は近くの建物に入った別のものを追いかけました
I wanted to see the river	川を見たかった
I helped you win the battle	私はあなたが戦いに勝つのを手伝いました
I was supposed to be there for 2 weeks	私は2週間そこにいることになっていた
I also know that you are doing what you always do	私はあなたがいつもしていることをしていることも知っています
I found a very simple solution	非常に簡単な解決策が見つかりました
I woke up in the hospital a few hours later	数時間後に病院で目が覚めた
I loved seeing the look of ecstasy on his face	私は彼の顔にエクスタシーの表情を見るのが大好きでした
I knew better than protesting	私は抗議するよりもよく知っていた
I think it can happen	私はそれが起こる可能性があると思います
I would have been vigilant	私は警戒を続けていただろう
I keep his opinion in mind	私は彼の意見を心に留めます
And now confront him	そしてこれで彼に立ち向かう
I could never push my agenda again	二度と自分の議題をプッシュすることはできませんでした
I guess from breathing reconciliation is off	私は呼吸から和解がオフになっていると推測しました
I saw our relationship like a marriage	私は私たちの関係を結婚のように見ました
I suggest leaving it to me	私に任せることを提案します
Men are much larger than women	男性は女性よりかなり大きいです
I said goodbye to her and left	私は彼女に別れを告げて去った
I can't show you anything new	新しいものは何もお見せできません
You can now see the water on which the big boat is on	大きなボートが乗っている水が見えるようになりました
I made a lot of mistakes and made hundreds of wrong turns	私はたくさんの間違いを犯し、何百もの間違ったターンをしました
We can put us in there	私たちはそこに私たちを入れることができます
I didn't know what was going on	何が起こっているのかわからなかった
I was convinced he could take more	私は彼がもっと取ることができると確信していました
A bond was born at that moment	その瞬間に絆が生まれました
It feels great to be worried about your employer	雇用主のことを心配しているのは素晴らしい気分です
That's how popular it is	そのように人気が出てきました
Please be quiet	静かにしてください
I don't think about anything more	これ以上何も考えない
Music is continuous	音楽は継続的なものです
I love looking for cute things	私はかわいいものを探すのが大好きです
I was able to do it too	私もできた
Women leave and territory may change hands	女性は出発し、領土は手を変える可能性があります
I got all the secret areas	私はすべての秘密のエリアを手に入れました
I almost copied a part of it	その一部をほぼコピーしました
I advised him to appeal against the denial	私は彼に否定に対して上訴するように忠告した
I could feel all the souls around me	私は私の周りのすべての魂を感じることができました
I need to go back this afternoon	私は今日の午後に戻る必要があります
I agree that it is important to attract interested people	興味のある人を引き付けることが重要だと私は同意します
I was coming to pick you up	私はあなたを迎えに来ていました
I hope they listen to me	彼らが私に耳を傾けてくれることを望みました
I was probably wrong	私はおそらく間違っていた
I found this note in the straw	このノートをわらの中に見つけました
I will buy another one for him	私は彼のためにもう一つ買うつもりです
Volunteer way to me	私までのボランティアの道
You can feel the depths of her throat	彼女の喉の奥を感じることができます
I think it's rarely that far ahead	そんなに先のことはめったにないと思います
Of course I reach out to other kids	もちろん、私は他の子供に手を差し伸べます
I opened the door, she was an old woman	私はドアを開けました、彼女は老婆でした
I myself felt that way most of the time	私自身、ほとんどの場合そのように感じました
I have to go to bed right away	私はすぐに寝なければなりません
I feel this is not what I intended	これは意図したものではないように感じます
He turned it into a stately summer dwelling	彼はそれを風格のある夏の住居に変えました
I still had a boyfriend at home	私はまだ家に彼氏がいました
I had a small washbasin in my room	私は自分の部屋に小さな洗面台を持っていました
I should have told her long ago	私はずっと前に彼女に言うべきだった
I sit to his left	私は彼の左に座ります
Filthy girl	不潔な少女
I think it looks complete	見た目は完成したと思います
I'm not sleeping at all	私はまったく寝ていません
I wanted to have a purpose in my life	私は自分の人生に目的を持たせたかった
By one thing	ひとつひとつのことで
They decide to take a walk and make friends	彼らは散歩をして友達になることを決心します
I also need to keep them	私もそれらを保持する必要があります
I liked him very much	私は彼がとても好きだった
I explained the whole situation, and he was very understanding	私は全体の状況を説明しました、そして彼は非常に理解していました
I had good and bad	私は良いものと悪いものを持っていました
I still didn't understand the distinction he was making	私はまだ彼が作っている区別を理解していませんでした
I care about talking to them	私は彼らと話すことを気にかけました
I had a hard time keeping an eye on him	私は彼に目を留めるのに苦労しました
A few weeks later he didn't go home until morning	数週間後、彼は朝まで帰宅しませんでした
I like to be a nurse	私は看護師になるのが好きです
I'm sure you have the same	同じことがあなたにもあると確信しています
The Army was unaware of the size of the camp	陸軍は収容所の大きさに気づいていなかった
I'm not ready for supper	私は夕食の準備ができていません
I wanted him to shut up	私は彼にもう黙ってほしかった
I was in awe before them	私は彼らの前に畏敬の念を抱きました
I swear to go to the lake today	今日は湖に行くことを誓います
Staring at a luxury watch	高級時計を見つめた
They sail in a tremendous storm	彼らは途方もない嵐の中を航海します
I just wanted to make sure there was nothing wrong	何も問題がないことを確認したかっただけです
I understood everything	私はすべてを理解しました
I found it to be an excuse	言い訳だとわかった
I cried all the way to his house	私は彼の家までずっと泣きました
I'm glad I got out of there	私はそこから出て良かったです
I looked down on their feet	私は彼らの足を見下ろしました
I live it and walk that way	私はそれを生き、その道を歩きます
I wanted to feel it again	もう一度感じたかった
I haven't done this	私はこれをしていません
There was a rose where you walked	あなたが歩いたところにはバラがいた
There was a single volume of two numbers	2つの数字の単一のボリュームがありました
A rare item she found	彼女が見つけた珍しい商品
Should discuss with the elder	長老と話し合うべきです
I don't know how to explain	どう説明したらいいのかわからない
As always, ridiculous ass	いつものように、ばかげたお尻
Cold shell of the house	家の冷たい殻
Deep drawing of cigarettes	タバコの深絞り
I sighed and looked at my watch	ため息をついて時計を見た
I didn't know she was working on this project	彼女がこのプロジェクトに取り組んでいるとは知りませんでした
Days, months, maybe a year	数日、数ヶ月、多分一年
Constant calmness and self-confidence	一定の落ち着きと自信
I especially like birds	私は特に鳥が好きです
I almost just slept and my appetite was completely gone	私はほとんど寝たばかりで、食欲は完全になくなっていました
It must have been hard	大変だったに違いない
I know she wasn't real	私は彼女が本物ではなかったことを知っています
Jump up from your seat and run	席から飛び上がって走る
I think we need to understand it better	それをもっとよく理解する必要があると思います
I made it completely	私は完全にそれを作りました
I only feel angry	怒りしか感じない
I don't want to wait anymore	もう待ちたくない
I'm having a hard time	苦労しています
I think I didn't bring any evening wear	イブニングウェアは持ってこなかったと思います
Pale feet lifted toward the surface of the water	淡い足が水面に向かって浮き上がった
Anyway, I was a little drunk	とにかく、私は少し酔っていました
I was always the book I opened with my mother	私はいつも母と一緒に開いた本でした
I need to look for a few more words	もう少し単語を探す必要があります
Count another drop	もう一滴数える
I also want to help her, but you are sought after	私も彼女を助けたいのですが、あなたは求められています
In comparison, I was in the middle of the road	それに比べて、私は道の真ん中でした
I was going to make this deal	私はこの取引をするつもりでした
Boyish bliss they didn't expect to share	彼らが共有するとは思わなかったボーイッシュな至福
I think your sister is my sister	私はあなたの妹を自分の妹だと思っています
I think this is an exercise	これは運動だと思います
I stood up and stared at the broken window	私は立ち上がって壊れた窓をじっと見つめた
I look at their young faces and are cheerful and energetic	私は彼らの若い顔を見て、明るく元気です
I slowly walked to the door	ゆっくりとドアまで歩いて行きました
This time it meant that	今回はそれを意味しました
Keep an eye on him	彼から目を離せない
I don't want you to fall into his temptation	彼の誘惑に陥ってほしくない
I'm not talking about churches or chapels	私は教会や礼拝堂について話しているのではありません
no time	時間がない
I want you to forget all this	これを全部忘れてほしい
Still a real country boy	まだ本物の田舎の少年
I smile at him and he smiles back	私は彼に微笑みかけ、彼は微笑み返します
Tragedy for me and my family	私と私の家族にとっての悲劇
I may not be very aggressive in building links	私はリンク構築にそれほど積極的ではないかもしれません
I dry myself and head to my room	私は自分を乾かして自分の部屋に向かいます
I filled it and drank it immediately	私はそれを満たし、すぐにそれを飲みました
Look back quickly	早く振り返る
I wasn't even contacted by her until after her death	彼女の死後まで、私も彼女から連絡がありませんでした
A drop-down menu will appear	ドロップダウンメニューが表示されます
I'm just a driver	私はただの運転手です
Feel the damp heat everywhere	どこでも湿った暑さを感じます
I know time is precious	私は時間が貴重であることを知っています
I turned to the window and looked out	私は窓の方を向いて外を見ました
I was able to fight anyone	私は誰とでも戦うことができました
Starts running the program	プログラムの実行を開始します
I don't change it	私はそれを変えません
I didn't want to hear his answer	彼の答えを聞きたくなかった
I need to go to school	私は学校に行く必要があります
I spent a lot of time writing these letters	私はこれらの手紙を書くことに多くの時間を費やしました
Women escaped personal physical harm	女性は個人的な身体的危害を免れた
I will be the worst husband	私は最悪の夫になります
And this proves beyond reasonable doubt	そして、これは合理的な疑いを超えて証明します
I feel like my hands are wrapped around my neck	手が首に巻き付いているような気がします
Did not approach	近づかなかった
The living environment remained harsh	生活環境は厳しいままでした
Our execution is	私たちの処刑は
I didn't know his name	私は彼の名前を知りませんでした
I just thought it was fun	楽しいと思っただけです
I didn't want to fight anymore	もう戦いたくなかった
I am in awe of her courage	私は彼女の勇気に畏敬の念を抱きます
I like the preparation of the clerk	私は係員の準備が好きです
I live in the same bliss	私は同じ至福で生きています
I think it means it's connected, and that would make sense	私はそれが接続されていることを意味すると思います、そしてそれは理にかなっているでしょう
I told you that shit before	私は前にそのたわごとをあなたに言いました
I'm starting to think he may not believe me	私は彼が私を信じていないかもしれないと思い始めています
Little is known about its behavior	その振る舞いについてはほとんど知られていない
I just want to get him out of my life	私は彼を私の人生から追い出したいだけです
I never fell asleep	私は眠りにつくことはありませんでした
I don't compromise my emotions	私は自分の感情を妥協しません
I stared at her face and she stared at my face	私は彼女の顔を見つめ、彼女は私の顔を見つめた
Live fish are usually eaten from the head	生きている魚は通常頭から食べられます
Silence spread among them	彼らの間に沈黙が広がった
Need to know why you don't see me	なぜあなたが私に会わないのかを知る必要があります
I just noticed that dramatic absence	私はちょうどその劇的な不在に気づきました
I started observing him with interest	私は興味を持って彼を観察し始めました
It rained on his face	顔に雨が降った
I intentionally slow delivery and include long breaks	私は意図的に配達を遅くし、長い休憩を含めます
I kept calm and listened to my voice	私は冷静を保ち、声も聞きました
I couldn't say another word	別の言葉は言えなかった
I saw the memo again	もう一度メモを見ました
I was winning the wall	壁を勝ち取らせていた
I just want to find justice in him	私は彼に正義を見つけたいだけです
I always want to comfort you	いつもあなたを慰めたい
I thought of everyone we helped	私たちが助けてくれたすべての人のことを考えました
I have to try to make it happen	私はそれを実現しようと努力しなければなりません
I started walking on them	私は彼らの上を歩き始めました
Holes began to form in the muddy holes	泥だらけの穴の中に穴ができ始めた
I thought she was dead	彼女は死んだと思った
I chose to work alone	私は一人で働くことを選びました
I'm wearing a small brown heel	茶色の小さなヒールを履いています
I don't think she will come back	彼女は戻ってこないと思います
I didn't expect her to talk to him	彼と話すとは思っていなかった
I chased you to the door and heard outside	私はあなたをドアまで追いかけ、外で聞いた
I ignore him and easily break his grip	私は彼を無視し、簡単に彼のグリップを壊します
I have seen this before and recently	私はこれを以前と最近見たことがあります
I had mixed feelings about this guy	私はこの男に対して複雑な感情を抱きました
I know we are trying to find the truth	私たちは真実を見つけようとしていることを知っています
I didn't have a body	私には肉体がありませんでした
I gave it all	私はそれにすべてを与えました
I was the only one left	残ったのは私だけだった
I want to see more	もっと見たいけど
I felt more upset, worthless and depressed	私は動揺し、価値がなく、落ち込んでいる以上のことを感じました
I thanked her for her and invited her for her	私は彼女に感謝し、彼女を招待しました
I hate grocery shopping	私は食料品の買い物が嫌いです
A smile came to her face	彼女の顔に笑顔が浮かんだ
She really came back	実に戻った
I will attend this issue myself	私はこの問題に自分で出席します
I didn't choose it either	私もそれを選びませんでした
I have a video, write back	私はビデオを持っています、書き戻します
Robbery and violence were commonplace	強盗と暴力は当たり前でした
I think it will make me worse or something	私はそれが私を悪くするか何かになると思います
I wish you good luck in losing weight	私はあなたが体重を減らすことに幸運を祈ります
I could hear his gasping clearly	彼のあえぎがはっきり聞こえた
thank you	よろしくお願いします
Not asked	聞かれません
I will announce it myself	自分で発表します
I took you to the room	部屋に連れて行ってやった
Probably because he liked the producer	それはおそらく彼がプロデューサーが好きだったからでしょう
I checked my bank account immediately	すぐに銀行口座を確認しました
I want to touch the land	土地に触れたい
Women's rush continued	女性のラッシュが続いた
You can see what she is wearing at work	職場で何を着ているのかわかります
I can't imagine my life without you	あなたなしでは私の人生を想像することはできません
I was looking forward and staring at nothing	私は前を向いて、何も見つめていませんでした
I accept online payment for all worn items	私はすべての摩耗したアイテムのオンライン支払いを受け入れます
I knew it looked too good	私はそれがあまりにもよく見えることを知っていました
I wanted ice cream after the church	教会の後でアイスクリームが欲しかった
Passed the written exam	筆記試験に合格しました
Hill refused to accept the terms offered	ヒルは提供された条件を受け入れることを拒否した
A small piece of glass got caught on my skin	ガラスの小片が私の肌に引っかかった
I know they are not part of this plot	私は彼らがこの陰謀の一部ではないことを知っています
Good luck is like a beautiful woman	幸運は美しい女性のようなものです
I enjoy most, but not all, of this album	私はこのアルバムのすべてではありませんがほとんどを楽しんでいます
I want you to study this too	これも勉強してほしい
Ride like this and die	このように乗って死ぬ
It was delicious so I will eat it again	美味しかったのでまた食べます
I'm done with this for the night	私は夜のためにこれで終わりました
I was in 6th grade at that time	私は当時6年生でした
No one noticed nearby	近くに一人も気づかなかった
I didn't take a reassuring approach	私は安心したアプローチを取りませんでした
I didn't blame him for being disappointed	がっかりしたことで彼を責めなかった
I push it with all my strength	私は全力でそれを押します
I want to stay home near you	私はあなたの近くに家にいたい
I couldn't really care what everyone thought	私は誰もが思ったことをあまり気にすることができませんでした
Tell him it was pretty boring	かなり退屈だったと彼に言います
I won't talk today	今日は話しません
I think tomorrow will be very busy	明日はとても忙しいと思います
I heard the switch thrown	スイッチが投げられる音が聞こえた
I offer him a third	私は彼に3番目を提供します
I want you to be my friend too	私もあなたに私の友達になってほしい
I couldn't even throw it away to you	私もあなたにそれを捨てることができませんでした
The only remaining season is winter	残っている季節は冬だけです
I heard what you were saying	あなたの言っていることが聞こえました
I was bored at school	私は学校で退屈しました
No saint known by name	名前で知られている聖人はいない
I also bought their blue tape	私も彼らの青いテープを買いました
I really don't know what to do	私は本当に何をすべきかわからない
I didn't even notice him	私も彼に気づかなかった
I didn't betray my country	私は自分の国を裏切っていませんでした
I like nice things and I like to be spoiled	私は素敵なものが好きで、甘やかされるのが好きです
He thought I would just execute the order	私はただ命令を実行するだけだ、と彼は思った
I fall, but forward and inside	私は落ちるが、前方と内側
Tennis ball barrel	テニスボールのバレル
I had to put it all together	私はそれをすべて一緒にする必要がありました
I need to get angry with you now	私は今あなたに腹を立てる必要があります
I hardly drown you	私はあなたをほとんど溺れさせません
I will never let it go	私はそれを決して手放しません
I said it before	私は前にそれを言いました
I will cook for you if you want	あなたが望むなら私もあなたのために料理します
I need a chair now	今、椅子が必要です
I might set him up with his sister	私は彼を妹と一緒にセットアップするかもしれませんが
I wrote a detailed list of their routines	私は彼らのルーチンの詳細なリストを書きました
I just wanted to feel good on my skin	自分の肌に心地よくなりたかっただけ
Recall that this is only a temporary fix	これは一時的な修正にすぎないことを思い出します
I can't continue like this anymore	私はもうこのように続けることはできません
I was shocked and couldn't feel relieved	ショックで安心できませんでした
I know she understands	私は彼女が理解することを知っています
A man stood next to her	彼女の隣に男が立っていた
I'm the lifted him	私は持ち上げられた彼です
I couldn't run out of the door early	私はドアを早く使い果たすことができませんでした
I marched the entire army into battle	私は軍全体を戦いに行進させました
These four stages combine to form a level	これらの4つの段階が組み合わさってレベルを形成します
I don't know where my special is	私の特別なものがどこにあるのかわかりません
My youth treasure is buried here	私の青春の宝物はここに埋もれています
I have both rings in my palm	両方の指輪を手のひらに持っています
I saw his lips tighten to a hard line	私は彼の唇が固い線に引き締まるのを見ました
I have already made my choice	私はすでに自分の選択をしました
I think it was really expensive	本当に高かったと思います
There were many reasons to say yes	はいと言う理由はたくさんありました
I think it shows respect	尊敬の念を示していると思います
I knew exactly how he felt	私は彼がどのように感じたかを正確に知っていました
I think you will do that in a few days	数日であなたもそうなると思います
I fell on the sofa	ソファに落ちました
You will soon need the money to pay for the food	すぐに食べ物の代金を払うための資金が必要になります
I was able to stop the flow	流れを止めることができた
I was taken to the hospital by helicopter	ヘリコプターで病院に運ばれました
I burst into laughter	私は爆笑しました
I just want to make it the same as before	以前と同じものにしたいだけです
Restless and sick	落ち着きがなく、気分が悪い
I couldn't find out the first premise	私は最初の前提を調べることができませんでした
I didn't touch the fish	私は魚に触れませんでした
You can see the rice fields in the valley	谷間に田んぼが見える
So really, it ’s	つまり、本当に、それは
Thank you for everything you have done for me	あなたが私のためにしてくれたすべてに感謝します
I am very grateful to both	両方にとても感謝しています
I can't believe what you did for me	あなたが私のためにしたことを信じられない
I might highly recommend this company	私はこの会社を非常にお勧めするかもしれません
I can't say it now	今は言えない
I can't remember anything	何も思い出せない
I'm in crisis	私は危機的状況にあります
I frowned a little when I pulled his lips	彼の唇を引っ張ったわずかな眉をひそめた
Anger anger suddenly tore him	怒りの怒りが突然彼を引き裂いた
I told them some things they didn't know	私は彼らに彼らが知らなかったいくつかのことを話しました
I feel somewhere deep	どこか深いところに感じます
I didn't get much contact from her while she was gone	彼女がいなくなっている間、私は彼女からあまり連絡がありませんでした
The couple divorces immediately after marriage	夫婦は結婚直後に離婚する
I chose mine right away	私はすぐに私のものを選びました
Scanned nearby quickly	近くをすばやくスキャンしました
I can't understand him	私は彼を理解することはできません
I wasn't happy with the aspect of the comparative generation	私は比較の世代の側面に満足していませんでした
I decided to awaken myself	私は自分自身を目覚めさせようと決心しました
I started taking it again, and it's gone	私はそれを再び取り始めました、そしてそれはなくなりました
I hurry towards him, open his arms and wait	私は彼に向かって急いで、彼の腕を開いて待っています
I want to invest in the real estate there	そこの不動産に投資したい
I'm looking carefully at her eyes	私は彼女の目を注意深く見ています
Dreams can't fill a person's belly	夢は人の腹を満たすことはできません
I hope they help you	それらがお役に立てば幸いです
I wanted to keep kissing him	彼にキスを続けたかった
I was just 18 years old and it was easy to operate	私は18歳になったばかりで、操作が簡単でした
The young girl immediately ran to his side	若い女の子はすぐに彼の側に走りました
I pulled out my diary	日記を抜いた
I now wipe out that pain	私は今その痛みを一掃します
There was also an invitation	招待状もありました
I couldn't move or breathe	動いたり呼吸したりできませんでした
I saw you at that table, beaten and broken	私はそのテーブルであなたを見ました、殴られて壊れました
I want that piece	その一片が欲しい
I became very special to them	私は彼らにとって非常に特別になりました
I wanted you to work with me	私はあなたが私と一緒に働きたいと思っていました
Did he know that we were thinking of leaving?	彼は私たちが去ることを考えていることを知っていたのだろうか
I really want to know where we are	私は本当に私たちがどこにいるのか知りたいです
I didn't know what to do other than hug her	彼女を抱きしめる以外に何をすべきかわからなかった
He felt that the roof was a prison waiting to happen	屋根は起こるのを待っている刑務所である、と彼は感じました
I can still fix this	私はまだこれを修正することができます
I don't have a favorite photography field	好きな写真分野はありません
She was willing to let me ring so late	彼女が私がこんなに遅く鳴っても構わないと思った
I wonder who that new girl is	あの新しい女の子は誰なのかしら
I can see all their faces	私は彼らの顔をすべて見ることができます
I liked his name meaning warrior	彼の名前が戦士を意味するのが好きでした
I closed my eyes and enjoyed the moment	目を閉じてその瞬間を楽しんだ
I need to close them	私はそれらを閉じる必要があります
I belong to something as big as this land	私はこの土地と同じくらい大きなものに属しています
I want a vacation now	いま休暇欲しいんだよ
I need you help me	私はあなたが私を助ける必要があります
I couldn't pull her out	私は彼女を引き出すことができませんでした
I always pray for you	私はいつもあなたのために祈ります
Counted with a finger	指で数えた
It also had an aggressive ability	それはまた攻撃的な能力を持っていました
Quest pet, apparently	クエストペット、どうやら
I need to be with you	私はあなたと一緒にいる必要があります
Requires mobile site	モバイルサイトが必要です
I became a challenge	私は挑戦になりました
You wouldn't think he was so polite	彼がそんなに礼儀正しいとは思わなかったでしょう
I turn around and lift my nose towards the wind	私は向きを変えて鼻を風に向けて持ち上げます
Production was suspended for 5 weeks	生産は5週間中断されました
Bell becomes producer and director	ベルがプロデューサー兼ディレクターに就任
They really accept the idea	彼らは本当にアイデアを受け入れます
I checked the calendar and gasped	カレンダーをチェックしてあえぎました
I also want to go	私も行きたいです
I always wanted to know more	私はいつももっと知りたいと思っていました
Knocked on the door	ドアにノックが鳴った
That is, no one is here	つまり、誰もここにいない
I have helped people for the rest of my life	私は一生人々を助けてきました
Five important explanations of the opportunity survive	その機会の5つの重要な説明が生き残る
I work very deeply	私は非常に深く働いています
I lay down next to him and we cried	私は彼の隣に横になり、私たちは泣きました
I can't explain, but you explain	説明できませんが、あなたは説明します
I gave you your first communion	私はあなたにあなたの最初の聖体拝領を与えました
I remember there was a military parade one day	ある日、軍事パレードがあったことを覚えています
I like to talk about work in general	私は仕事全般について話すのが好きです
It takes at least 4 weeks for variety	少なくともバラエティのために4週間が必要です
I really wanted to go with him	私は実際に彼と一緒に行きたかった
I never complained about prioritizing his work above all else	私は彼の作品を何よりも優先することについて文句を言うことはありませんでした
I always help her in her factory	私はいつも工場で彼女を助けます
She remembers holding him in her arm and lifting it	彼を腕に抱いて持ち上げたのを覚えています
A photo of a woman, a very beautiful woman appears	女性の写真、とても美しい女性が登場
I was too afraid to trust anyone	私は恐れすぎて誰も信用できませんでした
I have one	私は1つを持っています
I poured more water on the grass	草の上にもっと水を注いだ
I rode him several times	私は彼に数回乗った
I opened the wooden main gate	木製の正門を開けました
I step into the bathroom and push him out	私はバスルームに足を踏み入れ、彼を押し出します
I see it in love	私はそれを恋に見ます
I want you to be armed with these power bands	これらのパワーバンドで武装してほしい
Then he started planning for college	それから彼は大学の計画を始めました
I have a better plan for you	私はあなたのためのより良い計画を持っています
I felt my lungs dilate under his open hands	彼の開いた手の下で私の肺が拡張するのを感じました
I feel your wounds, baby	私はあなたの傷を感じます、ベイビー
I saw a spark of recognition across her character	私は彼女の特徴を横切る認識の火花を見ました
I'm going to focus only on her core case	私は彼女のコアケースだけに焦点を当てるつもりです
I didn't know how to protect myself	自分を守る方法がわからなかった
I wouldn't make sense	私は物事が意味をなさないだろう
A big sigh escaped me	大きなため息が私を逃れた
I can't think of anything but you	あなた以外は何も考えられない
I know she will never hurt you	彼女があなたを傷つけることは決してないことを私は知っています
There are few excuses	言い訳はほとんどありません
I decided the girl made it better	私は女の子がそれをより良くしたと決めました
I will lie	私は嘘をつくことにします
I almost heard him shrug	彼が肩をすくめるのがほとんど聞こえた
I made up my mind	決心した
I didn't expect him to be so long	彼がそんなに長くなくなるとは思っていなかった
I got off the car near the cargo yard	貨物ヤードの近くで車を降りました
I just had to get better	私は単に良くならなければなりませんでした
I remembered her	彼女の様子を思い出しました
I'm not going to waste your time here	ここであなたの時間を無駄にするつもりはありません
I didn't want a baby anymore	もう赤ちゃんが欲しくなかった
I was there for hours	私は何時間もそこにいました
I have to give you some final instructions	私はあなたにいくつかの最終的な指示を与えなければなりません
I don't think of you	私はあなたのことを考えません
I always liked machines	私はいつも機械が好きでした
It was in excess baggage	超過手荷物になっていた
I always loved the smell of the land	私はいつもその土地の匂いが大好きでした
I walked and picked up his shirt	私は歩いて彼のシャツを拾いました
I was beaten really good	私は本当に良い殴られました
Have a very good time	とても楽しい時間を過ごしています
I keep them moving almost all the time	私は彼らをほぼ常に動かし続けます
I was saving her sister from the same fate	私は同じ運命から妹を救っていました
I saw your pain before	私はあなたの痛みを以前に見ました
The power you should ultimately follow	あなたが最終的に従うべき力
I wanted to go home early	早く帰りたかった
I had never seen a grown man naked	私は成長した男が裸でいるのを見たことがありませんでした
I felt a little sick overall	全体的に少し気分が悪かった
Seems you tried	あなたが試したようです
I swear that nothing will go wrong	何も悪くなることはないと誓う
I told him I'd be back soon	私はすぐに戻ってくると彼に言いました
A breeze entered through the opening of the wall	城壁の開口部からそよ風が入った
I can see everything very clearly	私はすべてをとてもはっきりと見ることができます
Then some things may come out	それからいくつかのことが出てくるかもしれません
I want to leave it as it is	そのままにしておきたい
I think it's pretty safe to take him there	彼をそこに連れて行くのはかなり安全だと思います
I was wet again	私は再び濡れていた
I want to hear your story	あなたの話を聞きたい
I was nervous waiting and decided to keep moving	待って緊張し、動き続けることにしました
I found two papers in the literature on use	使用に関する文献で2つの論文を見つけました
I tried to retreat, but he squeezed	私は後退しようとしましたが、彼はしっかりと握りました
I saw her assembling it in her head	彼女が頭の中でそれを組み立てているのが見えた
I just need a place to stay	私はただ滞在する場所が必要です
I'm my dad's keeper and my brother's maker	私は私の父の番人であり、私の兄弟のメーカーです
I couldn't see it coming	私はそれが来るのを見ることができなかった
I have to sleep, dreaming	私は眠っていなければならない、夢を見ている
I will keep you informed	私はあなたに知らせ続けます
Has she ever regretted her decision?	彼女は自分の決断を後悔したことがあるのだろうか
I know all his moves before he does it	私は彼がそれをする前に彼のすべての動きを知っています
I like to meet new people	私は新しい人に会うのが好きです
I started without you	私はあなたなしで始めました
The peasant should wonder why he became a peasant	農民はなぜ彼が農民になったのか疑問に思うべきです
I would never have cried in front of them	私は彼らの前で泣いたことはなかっただろう
I think they are trying to get it now	彼らは今それを手に入れようとしていると思います
Waving with three middle fingers	中指3本で手を振る
I was thinking of actually doing the job	私は実際に仕事をすることを考えていました
I certainly need someone like you	私は確かにあなたのような誰かが必要です
I really wanted her to forgive me	彼女が私を許してくれることを本当に望んでいた
Never again a father	二度と父親はいない
I recorded Part 2 but haven't seen it yet	パート2を録音しましたが、まだ見ていません
The marching band was leaving the arena	マーチングバンドがアリーナを去っていた
I was far away in the woods somewhere	私はどこかの森の中でずっと離れていました
I was just finding verse 16	私はちょうど16節を見つけていました
I highly recommend reading this	これを読むことを強くお勧めします
I call it your natural swing	私はそれをあなたの自然なスイングと呼んでいます
Someone knocked after a while	しばらくして誰かがノックした
I had a collection of pigs in high school	高校で豚のコレクションを持っていました
The cover uses a photo	表紙は写真を使っています
What does it mean to have no chicken?	鶏肉がないってどういう意味？
I didn't know the reason	私はその理由を知りませんでした
I stopped and looked back	足を止めて振り返った
You knew nothing would happen	何も起こらないことを知っていたはずです
I wasn't safe and relieved with them	私は彼らと一緒に安全で安心していませんでした
I was acting pretty pathetic	私はかなり哀れな行動をしていました
I didn't want to see the details	詳細を見たくなかった
Suddenly turn your back on humans without trying	しようとせずにいきなり人間に背を向ける
Didn't know they were our clients	彼らが私たちのクライアントであることを知りませんでした
I didn't want to drink	飲みたくなかった
I was in the third year of junior high school	私は中学3年生でした
A lantern illuminated the corner of the room	ランタンが部屋の隅を照らしました
I wasn't very happy to see the mall	私はモールを見てとても幸せではありませんでした
I saw a tree, a lot of trees	私は木、たくさんの木を見ました
I stood up and walked towards the door	私は立ってドアに向かって歩きました
These measures were also rejected	これらの措置も拒否されました
I look at the paperwork, but nothing stands out	私は書類を調べますが、何も目立ちませんでした
I'm not a very good witch	私はあまり良い魔女でもありません
I think my authority is too good	私の権威が良すぎるのではないかと思います
I look at her face and entrust her to her memory	私は彼女の顔を見て、それを記憶に託します
Returned to box office revenue due to shock	ショックで興行収入に戻った
I gave her a name on her face	顔で名前をつけてみました
A combination of two or more of the above	上記の2つ以上の組み合わせ
I didn't mean that	私はそれを意味しませんでした
I had only a few weeks to graduate	卒業まであと数週間しかありませんでした
I definitely miss food the most	私は間違いなく食べ物が一番恋しいです
The new extension is complete c	新しい拡張機能が完成しましたc
Words are at a loss	言葉が途方に暮れる
I went inside and saw the bed	中に入ってベッドを見た
I looked around, but there was no ladder	周りを見回しましたが、はしごはありませんでした
I opened my mouth and screamed	口を開けて悲鳴を上げた
I myself would have shed tears in your death	私自身、あなたの死に涙を流したでしょう
I am interested in entering your data	私はあなたのデータを入力することに興味があります
This cannot be overemphasized	これを強調しすぎることはできません
I couldn't control my first thoughts	私は私の最初の考えを制御することができませんでした
I thought it strange that no one answered	誰も答えなかったのは変だと思った
Porter was walking in the courtyard	ポーターが中庭を歩いていた
But it's getting closer	でも近づいています
Jumped into the sound	音に飛びついた
I want you to see this together	二人でこれを見てほしい
I mean my baby	私は自分の赤ちゃんを意味します
I immediately landed an interview with the butler position	私はすぐに執事のポジションのインタビューを上陸させました
I should be safe now	私は今安全なはずです
I stopped and put on a spare	立ち止まってスペアを装着しました
I've never used it before	今まで使ったことがなかった
I didn't take anything from you	私はあなたから何も取りませんでした
I love to fall in love with her	私は彼女に恋をするのが大好きです
I'm still leaving if that's what you want	それがあなたが望むものなら私はまだ去ります
A white cloud blew around her and disappeared	白い雲が彼女の周りを吹き飛ばして消えた
I am with you in any situation	私はどんな状況でもあなたと一緒にいます
I don't deserve such a big honor	私はそのような大きな名誉に値するものではありません
Cold things to ensure she wakes up	彼女が目を覚ますことを保証するための冷たいもの
No one could see anything strange	誰も、何か変わったものを見ることができませんでした
I'm not used to the art of this conversation	私は慣れていない、この会話の芸術
A life full of energy	エネルギーに満ちた人生
It was very gross but it was a lot of fun	とてもグロスでしたがとても楽しかったです
I want all the ships available on the way	利用可能なすべての船舶が途中で欲しい
I do no harm to any of you	私はあなたの誰にも害を与えません
She doesn't want to visit	彼女が訪問したいとは思わない
I couldn't call anyone because she hid my phone	彼女が私の電話を隠したので、私は誰にも電話をかけることができませんでした
I couldn't be proud of my family anymore	家族をこれ以上誇りに思うことはできませんでした
I had to love myself and cherish my life	私は自分自身を愛し、自分の人生を大切にしなければなりませんでした
I want to scream, scream, cry	叫び、叫び、泣きたい
I can't be your complete inspiration	私はあなたの完全なインスピレーションになることはできません
Tell her it's an emergency call	緊急の電話だと彼女に言います
I may already have a music box	私はすでにオルゴールを持っている可能性があります
Sources of each material are provided	各資料のソースが提供されています
I told her some obvious truths	私は彼女にいくつかの明白な真実を話しました
I chewed the heavenly flavored bread	天国の味わいのパンを噛みました
I know they are here	私は彼らがここにいることを知っています
I think it must have been a large area	広いエリアだったに違いないと思います
Should have been ready	準備ができていたはずです
I know this is difficult, but I will do this	私はこれが難しいことを知っていますが、これを行います
I really love this capture	私はこのキャプチャが本当に大好きです
I'm leaving but a few days	私は去りますが数日
Standing on the top of the mountain	山頂に立っていた
I think I thought it was my idea	おそらく私の考えだと思っていたと思います
The situation in the south was more dangerous	南の状況はもっと危険でした
I like to draw ugly pictures	醜い絵を描くのが好きです
The bridge was a difficult purpose	橋は難しい目的でした
You need to talk to a lawyer	弁護士に相談する必要があります
Hook the worm	ワームをフックにかけます
I think so	たぶんそうだと思います
I was embarrassed and regretted	恥ずかしくて後悔しました
Many companies are on strike, not just baseball	野球だけでなく、多くの企業がストライキを行っている
I look at him and quietly ask why he stopped me	私は彼を見て、なぜ彼が私を止めたのかと静かに質問します
I was looking forward to starting teaching students	生徒の指導を始めるのを楽しみにしていました
The advent of cars quickly made a big difference	車の登場はすぐに大きな違いを生みました
At night, the tower was illuminated by fairy lights	夜、塔はフェアリーライトで照らされました
I didn't go back to work	私は仕事に戻りませんでした
I told her to help her	私は彼女に自分を助けるように言いました
I started thinking about his family	私は彼の家族について考え始めました
I didn't know they did that	彼らがそんなことをしたなんて知らなかった
I hope you are the best for your new relationship	私はあなたがあなたの新しい関係のために最高であることを望みます
I couldn't get it back	私はそれを取り戻すことができませんでした
I think it's evolution	それが進化だと思います
I arrived at the hill in the middle	真ん中の丘にたどり着きました
I'm looking for my girl	私は私の女の子を探しています
Close the door and lean on it and panting	ドアを閉めて寄りかかって喘ぎます
I stood there and saw them and didn't cry	私はそこに立って彼らを見て泣きませんでした
We really wanted to be true to that experience	私たちは本当にその経験に忠実になりたかったのです
I checked the message on the phone	電話のメッセージを確認しました
I wanted to protect you and keep you safe	私はあなたを守り、あなたを安全に保ちたかった
Did not say anything	何も言うことはありませんでした
I leave her the rest	私は彼女に残りを任せます
I couldn't help laughing	笑わずにはいられなかった
I was about to vomit	吐きそうになりました
I felt jealousy	嫉妬を感じました
I'm looking forward to a more peaceful time	もっと平和な時代を楽しみにしています
Poor physical condition	体調が悪い
I could feel his protection	彼の保護を感じることができた
I was always interested in crime and war stories	私はいつも犯罪と戦争小説に興味を持っていました
I had never seen anything like her	私は彼女のようなものを見たことがありませんでした
Her smile sticks to my face	笑顔が私の顔にくっつく
I wonder if that is true	それは本当なのかしら
I walked to the door and knocked several times	私はドアまで歩いて数回ノックしました
She asked him once in one case	ある事件で彼に一度質問した
I was becoming important to her	私は彼女にとって重要になりつつありました
Waved her hand with her left hand	左手で手を振った
I feel like her hair is upright	髪が逆立っているような気がします
There are no signs to warn of her penalty fee	ペナルティ料金を警告する兆候はありません
I can't think of why this happened	なぜこれが起こったのか私には考えられません
I came freely	私は自由に来ました
She studies how she tied a shawl	彼女がどのようにショールを結んだかを研究します
I have never been to any of these	私はこれまでこれらのいずれかに行ったことがありませんでした
I did math to confirm that	私はそれを確認するために数学をしました
I stopped throwing her clothes and started looking at him	私は服を投げるのをやめ、彼を見るようになりました
I was anxious but enthusiastic	不安でありながら熱心でした
B pulled his nail file out of his sleeve	Bは彼の爪やすりを彼の袖から引き出しました
I need someone to take care of me	私の面倒を見る人が必要です
I have taken these without any problems before	私は以前にこれらを問題なく服用しました
I should have been with him	私は彼と一緒にいるべきだった
The dark shape flashed below	下に暗い形が点滅しました
I loved him, but he was only as a mentor	私は彼を愛していましたが、メンターとしてだけでした
I still felt tired	私はまだ疲れを感じました
It was done in warm and dry weather conditions	それは暖かくて乾燥した気象条件で行われました
I want to follow you right now	今すぐフォローしたい
I'm not stupid anymore	私はもう愚かではありません
After signing this contract, outside the door	この契約に署名した後、ドアの外に
I didn't even go to his memorial service	私は彼の追悼式にも行きませんでした
I can get that help to you	私はあなたにその助けを得ることができます
I was able to crop the photo to show only him	写真をトリミングして彼だけを表示することができました
I kept thinking they would put me in jail	私は彼らが私を刑務所に入れるだろうと考え続けました
I'm from a local church	私は地元の教会から来ました
I miss him from the bottom of my heart	心から彼が恋しい
I wonder who the dad wasn't shared	共有されなかったお父さんは誰なのかしら
She didn't know if she was angry or she was surprised	彼女が怒っているのか驚いているのかわからなかった
I see too many bad things	私は物事の悪い面をあまりにも多く見ています
Very ambitious stage mom	非常に野心的なステージママ
I don't think he knows, but I do	彼が知っているとは思えませんが、わかります
The beginning is the goal	始まりが目標です
I was already enough in my life	私はすでに私の人生でそれで十分でした
I wanted her to reach out to her again	私は彼女にもう一度手を差し伸べて欲しかった
I want you to sit here and wait	ここに座って待ってほしい
I cry and wait and cry and wait	私は泣いて待ってそして泣いて待って
Our daughter showed her true identity to society	私たちの娘は社会にその正体を示しました
I think his tent was the only powerful tent	彼のテントは力のある唯一のテントだったと思います
I really missed that old orange beast	私は本当にその古いオレンジ色の獣を逃しました
I wasn't getting help there	私はそこで助けを得ていませんでした
I have come to rely on your advice and dedication	私はあなたのアドバイスと献身に頼るようになりました
The stadium hosts both trade shows and consumer shows	スタジアムはトレードショーと消費者ショーの両方を主催しています
I warned you, you know	私はあなたに警告しました、あなたは知っています
Yes, nod and return to her	はい、うなずいて彼女に戻ります
I leave and no one dies	私は去り、誰も死なない
I must have heard quite a bit then	私はそれからかなり聞こえたに違いない
I heard the movement inside	中の動きが聞こえた
I run almost every day	私はほぼ毎日走っています
I will be personality	私は性格になります
White flash in the sky	上空の白い閃光
I think it goes to the territory	私はそれが領土に行くと思います
I talked to him for a few weeks	私は彼に数週間話しました
I just couldn't care	私はもっ​​と気にかけることができなかった
I can help a lot of people	私は多くの人を助けることができます
I'm not looking at the world	私は世界と目を合わせていません
I love the end result	私は最終結果が大好きです
The hug didn't feel so good	抱擁はそれほど気分が良くなかった
I personally like to pretend to be cheating	私は個人的に、不正のふりをするのが好きです
I didn't see any of them yesterday	私は昨日そのどれも見ませんでした
I think the owner had ordered	オーナーが注文していたと思います
I had a bag just inside the door	ドアのすぐ内側にバッグを置いていました
Weights lifted from my chest	おもりが胸から浮き上がった
I didn't know he was on this side of him	私は彼が彼のこちら側にいることを知りませんでした
I understand loudly and clearly	私は大声ではっきりと理解しています
A major foreign company shuts out workers	大手外国企業が労働者を締め出しました
I didn't notice in the original list	元のリストでは気づいていませんでした
What else did he put in?	彼は他に何を入れたのだろうか
Never make the same mistake again	二度と同じ過ちを犯さない
I didn't feel he was taking care of his wife in particular	彼が特に妻の世話をしているとは感じませんでした
I love funny bridges	私は面白い橋が大好きです
The single wasn't on the chart in any country	シングルはどの国でもチャートに載っていませんでした
I needed a pure variety	純粋な品種が必要でした
It's been a few minutes	あと数分経ちます
I've been looking for this information for a while	私はしばらくの間この情報を探していました
I loved those books when I was a kid	私は子供の頃にそれらの本が大好きでした
Simple soup and vegetables	シンプルなスープと野菜
I almost lost consciousness, she noticed	私はほとんど意識を失いました、彼女は気づきました
I know this because we have to do this	私たちはこれをしなければならないのでこれを知っています
Many clubs are very supportive	多くのクラブは非常に協力的です
I recently bought a single	最近シングルを購入しました
I sent her as gently as possible	私は彼女をできるだけ優しく送りました
I was relieved that he was going for me	彼が私の代わりに行っていたので安心しました
I saw her bent in the wrong direction	彼女が間違った方向に曲がっているのが見えた
I had a hard time in the lower half of the class	クラスの下半分で苦労しました
I looked at the front window	正面の窓を眺めた
I know that habits are more beneficial	私は習慣がより有益であることを知っています
I can probably trust the princess	私はおそらく王女を信頼することができます
I hadn't heard that word very much	その言葉はあまり聞いたことがありませんでした
I knew the way well	私は道をよく知っていました
I go back and forth with this	私はこれを行ったり来たりします
I didn't even know if he was breathing	彼が呼吸しているかどうかさえわかりませんでした
I know he loved her and treated her her rights	私は彼が彼女を愛し、彼女の権利を扱ったことを知っています
I wanted to finish all this	私はこれをすべて終わらせたかった
I still see something interesting every day	私はまだ毎日何か面白いものを見ています
The game engine was specially written for the title	ゲームエンジンはタイトルのために特別に書かれました
It's a kind of signal, but nothing	ある種の信号ですが、何もありませんでした
I'm sure some are worse	いくつかはもっと悪いと確信しています
I didn't even know the shoes	靴もわかりませんでした
I don't know most of the north and what goes through it	私は北のほとんどとそこを通過するものを知りません
I don't hate or like him	私は彼が嫌いでも好きでもありません
I started taking care of myself	私は自分の世話を始めました
Some additional features have been added	いくつかの追加機能が追加されました
He thought that 100,000 people must live here	10万人がここに住んでいるに違いないと彼は思った
I have a reputation to protect	私は守るべき評判があります
Criminal accusations can seriously limit your freedom	刑事告発はあなたの自由を深刻に制限する可能性があります
I didn't expect you to contact me today	今日はあなたからの連絡を期待していませんでした
I'm looking for a job now	私は今仕事を探しています
I can tell you whatever it is	私はそれが何であれあなたに言うことができます
I hope he stands up on that occasion	彼がその機会に立ち上がることを願っています
I was trembling and laughing	震えて笑っていた
I know it works for some people	私はそれが何人かの人々のために働くことを知っています
I had to be quiet by law	私は法律で静かにしなければなりませんでした
I need to hear the dream baby of the day	私はその日の夢のベイビーを聞く必要があります
I don't envy your situation	私はあなたの状況をうらやましくない
I will call my number from your phone	私はあなたの電話から私の番号に電話します
Think terrible things	ひどいこと、考えてみてください
I'm not practicing here	ここでは練習していません
I stand, go back to the field and run away	私は立って、フィールドに戻って走り去ります
I saw him enter the elevator	彼がエレベーターに入るのを見た
The corpse is made of flesh and blood	死体は肉と血でできています
I couldn't remember	思い出せなかった
Many people don't	多くの人はそうではありません
Counterattacked towards the filled center well	塗りつぶされたセンターウェルに向かって反撃しました
I couldn't wear something like that	私はそのようなものを着ることはできませんでした
I did my best to explain them	私はそれらを説明するために最善を尽くしました
Today this privilege is rarely exercised	今日、この特権はめったに行使されません
I found the door key	ドアの鍵を見つけました
I can't help thinking about my dad	お父さんのことを考えずにはいられない
It was searched and hijacked by a police car	捜索されてパトカーに乗っ取られた
I don't eat much all day, so it tastes great	一日中あまり食べていないので、すごい味がします
I haven't eaten for days	私は何日も食べていません
I can hear the plane passing by many times	飛行機が何度も通り過ぎるのが聞こえます
I paid special attention for the meeting	私は会議のために特別な注意を払いました
I shift with each birth	私は出生ごとにシフトします
The man in boots was certainly walking down the road	ブーツを履いた男が確かに道を歩いていた
You can publish a status report	ステータスレポートを公開できます
I heard a clue that she was there	彼女がそこにいたという手がかりを聞いた
I signed it, looked up the envelope and went inside	私はそれに署名し、封筒を調べて中に入った
A familiar name was displayed on the screen	おなじみの名前が画面に表示されました
I feel sorry for the other person	相手を気の毒に思いました
She remembers when she read the letter	彼女が手紙を読んだときのことを覚えています
I just couldn't get out of the car and leave the woman	私はただ車を降りてその女性を離れることができませんでした
I saw it many times	何度も見ました
I was there for at most 5 minutes	私はせいぜい5分そこにいました
Not counted, but often used	数えていませんが、よく使われました
Decided to kill the lion	ライオンを殺すことにしました
I was alone with the crowd	私は群衆と一人でした
Passenger service was not provided the other day	他の日は旅客サービスは提供されませんでした
I know what he does	私は彼が何をするか知っています
I checked and it was a mile shy	私がチェックしたところ、1マイルも恥ずかしがり屋でした
The subject change was smooth	主題の変更は順調でした
Quickly, but I said a sincere prayer	さっと、でも誠実な祈りを言いました
I thought it was cool	かっこいいと思いました
I ran to the door and knocked violently	ドアに駆け寄って激しくノックした
I tried to follow her	私は彼女をフォローしようとしました
I had a strange feeling that it was not a personal phone call	個人的な電話ではないという不思議な感じがしました
Stop drinking a few hours before the experience	体験の数時間前に飲酒をやめます
I have been fixed on many blind dates	私は多くのブラインドデートで修正されました
Get off the bus and go home	バスを降りて家に帰る
I will notice this when she was kneeling in the church	彼女が教会でひざまずいていたときに私はこれに気付くでしょう
Turn her back and close her eyes	背を向けて目を閉じる
I got angry with you	私はあなたに腹を立てました
No abuse of discretion in rejecting this application	この申請を拒否する際の裁量の乱用はありません
I generally don't see the news	私は一般的にニュースを見ることはありません
The part that should have been wasted anyway	とにかく無駄になっていたはずの部分
When will the warrior appear?	戦士はいつ現れるのだろうか
I think he fancy yourself	彼はあなた自身を空想したと思います
I smiled at him and hated to do so	私は彼に微笑んで、そうすることを嫌いました
I was still home for your birthday	私はまだあなたの誕生日のために家に帰っていました
I will not leave the travel car	私は旅行車を離れません
I would like to show you how good it is	それがどれほど良いかをお見せしたいと思います
A new attempt to justify what he did	彼がしたことを正当化するための新たな試み
Thousands would have done it	数千人がそれをしただろう
I could feel when his eyes turned to me	彼の目が私に向けられたとき、私は感じることができました
It takes a little time to take a breath	息を呑むのに少し時間がかかります
I missed my house, and almost so, my dad	私は私の家を逃しました、そしてほとんどそう、私のパパ
He thought it reflected his status	彼はそれが彼のステータスを反映していると思った
I had a hard time accepting that idea	私はその考えを受け入れるのに苦労していました
Update several times a day	1日に数回更新します
I praised your work	私はあなたの仕事を賞賛しました
I feel sick for the person who did it	私はそれをした人には気分が悪い
Look back and smile before opening the door	ドアを開ける前に振り返って微笑む
I had a hard time running up to her	私は彼女に駆け寄るのに苦労しました
I was particularly excited about the last part	特に最後の部分に興奮しました
I went in and looked around	入って周りを見回した
I didn't know if she knew it	彼女がそれを知っているかどうかはわかりませんでした
As you know, I like to collect things	ご存知のように、私は物を集めるのが好きです
I would have had to kill him	私は彼を殺さなければならなかっただろう
The scent has various notes	香りは様々なノートを備えています
I want to hear your voice every morning	毎朝あなたの声を聞きたいです
The bus passed in the opposite direction	バスが反対方向に通過した
A terrifying feeling of sinking filled her	恐ろしい沈没感が彼女を満たしました
I knew he was thinking about it	私は彼がそれについて考えていたことを知っていました
appreciated	ありがたい
I can lay out all the history if you like	あなたが好きなら私はすべての歴史をレイアウトすることができます
I warned you before	私は前にあなたに警告しました
I see a good approach for you	私はあなたのための良いアプローチを見ます
Repayment of debt every year	毎年借金を返済しました
I went back to sleep	私は眠りに戻りました
I stopped going to the morning gymnastics	朝の体操に行くのをやめました
I felt something was wrong	何かがおかしいと感じた
You can't ask for wisdom for yourself	自分のために知恵を求めることはできません
Skin tags may remain after healing	治癒後もスキンタグが残る場合があります
I got most of this just by listening to them talking	私は彼らが話すのを聞いただけでこれのほとんどを得ました
I really, really hoped so	私は本当に、本当にそう願っていましたが
I'm a little tired	私は少し疲れています
I miss their old holiday collection	私は彼らの古いホリデーコレクションが恋しいです
I owe you more than my life	私は私の人生よりもあなたに借りがある
I was used to such a display	私はそのようなディスプレイに慣れていました
I was left to pick up a piece of pain	私は痛みの断片を拾うために残されました
I think it will kill me	それは私を殺すだろうと思う
I want to compare notes	ノートを比較したい
I use it more than a star	私はそれを星以上に使っています
I put her as soon as possible	私は彼女をできるだけ早く置きました
I received an envelope from a mail carrier	郵便配達員から封筒を受け取りました
She should have done it before she was discharged	退院する前にやるべきだった
I have red, yellow and brown	私は赤、黄、茶色を持っています
I love metal design and color	金属のデザインと色が大好きです
I can't get rid of her	私は彼女を取り除くことはできません
I talked to him	私は彼に話をしました
No one else talks to you	他の誰もあなたに話しかけません
She felt low and depressed	低く憂鬱に感じた
I am a construction worker	私は建設労働者です
I was trying to do it completely	私はそれを完全にやろうとしていました
There was nothing to answer	答えるものは何もありませんでした
I think poison was your idea	毒はあなたの考えだったと思います
I have never had a panic attack in my life	私は人生でパニック発作を起こしたことがありませんでした
I saw the men running off the road	男たちが道を走り去るのが見えた
I replied to you before your latest post	あなたの最新の投稿の前に私はあなたに返答しました
I want to save the galaxy	銀河を救いたい
I poke him again and he retreats	私は彼をもう一度突くと彼は後退します
Hollow sadness prolonged	虚ろな悲しみが長引いた
No explanation was found for what was included in this preparation	この準備に何が含まれていたかについての説明は見つかりませんでした
Players can also hunt and peel animals	プレイヤーは動物を狩ったり皮を剥いたりすることもできます
I wanted you to know it	私はあなたにそれを知ってほしかった
Go a little further	もう少し前進します
I heard him turn on the shower	彼がシャワーをオンにするのを聞いた
I have such a terrible headache	私はそのようなひどい頭痛を持っています
I drink at least 8 glasses of water a day	私は1日に少なくとも8杯の水を飲みます
Landing was fine	着陸は問題ありませんでした
I didn't like it very much	あまり好きではありませんでした
I pressed the screen and confirmed who it was	画面を押して、それが誰であるかを確認しました
I told the boys to give them 60 days	私は男の子たちに60日を与えるように言いました
A tall man appeared beside her, then another man	背の高い男性が彼女のそばに現れ、次に別の男性が現れました
I'm thinking about my grandfather	祖父のことを考えています
I was worried about you	私はあなたのことを心配しました
I like girls, but only to some extent	私は女の子が好きですが、ある程度だけです
I get up and tell you them for you	私は起きてあなたのために、あなたにそれらを言います
I spend my last night with you	私はあなたと私の最後の夜を過ごします
I want to bring it back	戻したい
Knock came to the door	ドアにノックが来た
I had an ID to prove this	私はこれを証明する身分証明書を持っていました
I believe this is the case here	私はこれがここに当てはまると信じています
I pretended not to know my letter	私は自分の手紙を知らないふりをした
I deserve worse than a prison	私は刑務所よりも悪いに値する
No one can wait	誰も待てない
I have never really accepted it to this day	私は今日までそれを本当に受け入れたことがありません
They had no children	彼らには子供がいなかった
I turned on the coffee maker	コーヒーメーカーをつけました
I know he is a messenger	私は彼がメッセンジャーであることを知っています
At the same time, I wake up with the creation of a novel	同時に小説創作で目覚める
I was looking at her brown eyes	私は彼女の茶色の目を見ていた
Thank you for your hospitality and generosity	おもてなしと寛大さに感謝します
Good doors make your building more energy efficient	良いドアはあなたの建物をよりエネルギー効率の良いものにします
I gave him a big hug	私は彼に大きな抱擁を与えました
Free yourself from bondage and express your ideas	束縛から解放されて自分のアイデアを表現できる
I certainly expected more culture shock	私は確かにカルチャーショックをもっと期待していました
I had to tell you because it was my duty	それが私の義務だったので私はあなたに言わなければなりませんでした
After a while it simply fell off them	しばらくして、それは単に彼らから落ちました
A woman rushed to the office to answer it	それに答えるために女性がオフィスに駆け込んだ
I was tired of making a fool	私はばかをするのにうんざりしていました
I know they are there	私は彼らがそこにいることを知っています
I used to use it before, but now it's gone	以前は使っていましたが、今はなくなっています
I was reborn	私は生まれ変わっていました
I don't know how they found my address	彼らが私の住所をどうやって見つけたのか分かりません
Spin included it in three of their lists	スピンはそれを彼らのリストの3つに含めました
I'm terribly depressed	私はひどく落ち込んでいます
I think this is actually the right balance	これは実際に適切なバランスをとっていると思います
I raised my hand to pet him	私は彼をかわいがるために手を上げた
I have a copy if anyone wants it	誰かがそれを望むなら私はコピーを持っています
I made a lot of mistakes	たくさんの間違いをしました
Army for an indefinite term	無期限の任期のための軍隊
I can stay here for another 2 months	私はあと2ヶ月ここにいることができます
I will tell you what I do not know yet	まだ知らないことをお教えします
I think I had to make some sacrifices	私はいくつかの犠牲がなければならなかったと思います
But I was laughing at my ass	でもお尻を笑っていた
I need help setting this up	これを設定するのに助けが必要です
I didn't do a very good job about it	私はそれについてあまり良い仕事をしませんでした
I got a long list to burn her	私は彼女を燃やすための長いリストを手に入れました
I shouldn't have gone behind you	私はあなたの後ろに行くべきではなかった
I would be willing to work for her and die	私は彼女のために働いて死ぬことをいとわないだろう
I signed up for the first popular African slot machine	私は最初のアフリカの人気スロットマシンにサインアップしました
I was talking to her	私は彼女と話していました
I felt him kissing my cheek	彼が私の頬にキスをしているのを感じた
I felt a lot of fear	たくさんの恐怖を感じました
Weight changes dramatically throughout the year	体重は一年を通して劇的に変化します
Anthony received the most support	アンソニーは最も多くのサポートを受けていました
I loved being there with those people	私はそれらの人々と一緒にそこにいるのが大好きでした
I think the consciousness is great	意識は大きいと思います
I want it to pass me	私はそれを私を通り越したい
I want him to chase me	彼に私を追いかけてほしい
I avoid talking about him	私は彼について話すのを避けます
I shouldn't bring it to you like this	私はこのようにあなたにそれを持ち出すべきではありません
I didn't know it was so fragile	こんなに壊れやすいとは知らなかった
I wonder why the officer didn't come	なぜ将校が来なかったのかしら
I could see it in her gaze	彼女の視線でそれを見ることができた
Some of me knew that justification was pure shit	私の一部は、正当化が純粋なたわごとであることを知っていました
Keep an eye on it forever	ずっと目が離せない
Don't run away in the face of danger	危険に直面しても逃げない
Bondage and liberation are not included	ボンデージと解放は含まれていません
I looked like a murderer	私は殺人者のように見えました
I want to sit alone with you baby	私はあなたと一人で座りたいですベイビー
I'm surprised, I'm very surprised to hear this	私は驚いています、これを聞いて非常に驚いています
I always thought it was because of my strange time	私はいつもそれが私の奇妙な時間のせいであると思っていました
I looked back at his arm and kissed him	私は彼の腕を振り返り、彼にキスをしました
I have to continue my journey	私は私の旅を続けなければなりません
I was the only black student	私は唯一の黒人の生徒でした
The bill is very wide	法案は非常に広い
Nothing beats victory in war	戦争では勝利に勝るものはありません
I looked around, but the wolf was gone	周りを見回したが、オオカミがいなくなった
She wrote with her	彼女と一緒に書いた
I probably scared him	私はおそらく彼を怖がらせた
A pair of police officers directed the traffic	警官のペアがトラフィックを誘導しました
I'm tired of answering questions	質問に答えるのに飽きてきました
The reported damage was minimal	報告された被害は最小限でした
I could easily use some more	私は簡単にもっといくつかを使うことができたでしょう
I was a little impressed	少し感動しました
This was not an accident	これは事故ではありませんでした
I know her, we dated several times	私は彼女を知っています、私たちは数回デートしました
A man with black eyes stood in front of her	目の前に黒い瞳の男が立っていた
I know what you are about honesty	私はあなたが正直についてどうであるか知っています
Dirty defense strategy begins	汚い防御戦略が始まります
Returning to self	自己への帰郷
I need you go to your father	私はあなたがあなたの父に行く必要があります
I no longer felt in control of my body	私はもはや自分の体をコントロールしているとは感じませんでした
I also want to respect that hope	私もその希望を尊重したい
We propose to meet them	私たちは彼らと会うことを提案します
I'm a really reliable soul	私は本当に信頼できる魂です
I didn't see anything	私は何も誰も見ませんでした
There was no doubt that it was genuine	それが本物であることに疑問の余地はありませんでした
I already know how the concept works	コンセプトがどのように機能するかはすでに知っています
Carefully moved out of bed	ベッドから慎重に移動しました
I have urgent information that needs to be processed immediately	すぐに処理する必要がある緊急情報があります
I didn't mean to press the buy button	購入ボタンを押すつもりはなかった
I have the right knowledge	私は正しい知識を持っています
Much easier than it looks	見た目よりずっと簡単
You can feel your finger again	再び指を感じることができます
I hoped the vacation would help me get better	休暇が私が良くなるのに役立つことを願っていました
I just hoped she would continue	彼女が続けてくれることを願うだけでした
A couple stopped me and asked for directions	カップルが私を止めて道を尋ねた
I take care of the children	私は子供たちの世話をします
I don't know how much	どれくらいか分からない
I was nervous and started to worry	緊張して心配し始めました
I just didn't want to be right	私はちょうど正しいことを求めていませんでした
I called the company but never got follow-up	私は企業に電話しましたが、フォローアップを受けたことはありません
I fought and ran	私は戦って走りました
I now listen to all your advice	私は今あなたのすべてのアドバイスを聞きます
I remember how strange it looked at that time	その時私にはそれがどれほど奇妙に見えたかを覚えています
I was the guy who kissed the boy	私は男の子にキスをした男でした
I think your article is very well written and easy to follow	私はあなたの記事が非常によく書かれていて、フォローしやすいと思います
I stop fighting the flow and go on the flow	私は流れと戦うのをやめて、流れに乗って行きます
I wonder if I was lucky	運が良かったのかしら
I want to finish the third grade	３年生を終えたい
I trembled and closed my eyes	身震いして目を閉じた
I wasn't using protection	私は保護を使用していませんでした
I was able to fight them, but too many	私は彼らと戦うことができましたが、多すぎます
Most of the flow flows through this natural area	流れのほとんどはこの自然地域を流れます
Had to be delivered to a mechanic during business hours	営業時間中に整備士に配達する必要がありました
I felt it might be an interesting experience	面白い経験になるかもしれないと感じました
I saw the whole small cave	私は小さな洞窟全体を見ました
I can destroy the company	私は会社を破壊することができます
I used to conquer the world	私はかつて世界を征服していた
Take a shower and sleep	シャワーを浴びて寝る
For years, this club didn't go anywhere	何年もの間、このクラブはどこにも行きませんでした
I care too much about myself and my happiness	私は自分自身と私の幸せを気にしすぎました
I will think later	後で考えます
In the end, the problem was brought to court	結局、問題は法廷に持ち込まれた
I never thought the recording was submitted	録音が提出されたとは思いもしませんでした
Really great experience and great views	本当に素晴らしい経験と素晴らしい景色
I brought whatever he was pleased with	私は彼が喜んでくれたものは何でも持っていった
I will keep you in my garage	私はあなたを私のガレージにとどまらせます
I'm already busy this morning	今朝はもう忙しいです
19 people died in the accident	事故で19人が死亡した
In this sample, a four-element solution was identified.	このサンプルでは、​​4つの要素によるソリューションが特定されました
I have been working on writing a book	私は本を​​書くことに取り組んできました
I'm worried but I can't do anything	心配ですが何もできません
I am very proud that she graduated from school	私は彼女が学校を卒業したことをとても誇りに思っています
I always expand the profits of doubt	私は常に疑いの利益を拡大します
I can't go any further, sir	これ以上行けません、サー
I helped her deliver them	私は彼女がそれらを届けるのを手伝った
I didn't touch breakfast	私は朝食に触れていませんでした
I avoided his eyes, but my voice was solid	私は彼の目を避けましたが、私の声はしっかりしていました
I went up the stairs and looked around	階段を上って見渡した
I finally broke the silence	私はついに沈黙を破った
Music is the essence	音楽は本質です
I am grateful for their gift	私は彼らの贈り物に感謝しています
I smile and go out to the dance floor	私は微笑んで、ダンスフロアに出ます
I felt the need to say almost as much	私はほとんど同じくらい言う必要を感じました
Enter the toilet	トイレに入る
I just have to take care of myself, uh	私はただ、ええと、自分自身の世話をする必要があります
The second breach means they lose it	2回目の違反は、彼らがそれを失うことを意味します
Waving in front of my nose	鼻の前で手を振った
I have never been there before	私は前にそこに行ったことがありません
I was a news machine you can say	私は、あなたが言うことができる、ニュースマシンでした
There seemed to be dark clouds around her	彼女の周りに暗い雲が生えているようだった
Must not have been a local	地元の人じゃなかったに違いない
I try to hide my disappointment	私は失望を隠そうとします
Overlooking roads, cars and buildings	道路、車、建物を見下ろす
I'll get you back to work	仕事に戻らせてあげます
I have a money bank account	私はお金の銀行口座を持っています
I'm sure nothing can separate us	私は何も私たちを分離することはできないと確信しています
I wanted to see your beautiful face, your smile	私はあなたの美しい顔、あなたの笑顔を見たかった
I thought all of your kind knew it	私はあなたの種類のすべてがそれを知っていると思いました
I just wanted to do a little target practice	ちょっとしたターゲット練習をしたかっただけです
I also give her her name after you	私もあなたにちなんで彼女に名前を付けます
I don't believe anything this architect claims	この建築家が主張することは何も信じていません
I'm here, and a real fierce panic has begun	私はここにいます、そして本当の激しいパニックが始まっています
Immediate peace of mind	すぐに安心
I didn't move or make a sound	私は動きも音もしませんでした
I had to silence my phone	私は自分の電話を黙らせなければなりませんでした
I did my best to catch up	私は追いつくために最善を尽くしました
I also read the attachment and get your points	私も添付ファイルを読んであなたのポイントを取得します
I really wanted to forget her	私は本当に彼女を忘れたかった
I remember something about jealousy, but who knows	私は嫉妬について何かを覚えていますが、誰が知っていますか
I insulted and saw him	私は侮辱して彼を見ました
I think they have a business	彼らはビジネスを手に入れていると思います
I closed my eyes, focused, and breathed deeply.	目を閉じて集中し、深く呼吸しました
New editions are currently published annually	新版は現在毎年発行されています
I was really happy with the result	結果に本当に満足しました
I heard that the good times are over	良い時代が終わったと聞きました
Looking back on her mom	彼女のお母さんを振り返った
Local rail traffic and trams stopped	地元の鉄道交通と路面電車が止まった
I feel pressure, but I don't feel temperature	圧力は感じますが、温度は感じません
I didn't expect	私は予想していなかった
I pulled you and your silver tree home	私はあなたとあなたの銀の木を家に引き込みました
I couldn't be anything but a sensitive person	私は敏感な人以外の何者にもなれませんでした
I felt satisfaction and accomplishment	満足感と達成感を感じました
I need people to see me	私は人々が私を見る必要があります
I think this may be romance	これはロマンスかもしれないと思います
I didn't understand why he kept doing that	なぜ彼がそれを続けたのか分かりませんでした
I usually introduce myself, but why bother	普段は自己紹介をしますが、なぜわざわざ
My parents' house has become a museum	実家は博物館になりました
Without her I would get lost	彼女がいなければ私は迷子になります
I live for the world of numbers and in the world of numbers	私は数の世界のためにそして数の世界に住んでいます
I know what they did to you and your family	私は彼らがあなたとあなたの家族に何をしたか知っています
I didn't succeed	私は成功しませんでした
I will leave him	私は彼を去ることになりました
Raise the blinds and count down	ブラインドを上げてカウントダウン
I have never been asked this	私はこれまでこれを尋ねられたことがありませんでした
Wake you up when the unit is over	ユニットが終わったらあなたを目覚めさせます
Overlooking the supper	夕食を見下ろしました
I ran my hand over his short black hair	私は彼の短い黒髪に手を走らせた
I hope your arms are strong	あなたの腕が強いことを願っています
I didn't like to leave her in case she needed me	彼女が私を必要とした場合に備えて、私は彼女を離れるのが好きではありませんでした
Ignoring the feelings of sympathy and let go of her hand	同情の気持ちを無視して手を離した
I wonder why he was attacked	なぜ彼が攻撃されたのかしら
I need to be a loved one	私はもっ​​と愛する人になる必要があります
I'm still wearing shoes	まだ靴を履いています
I want you to be proud of me	私を誇りに思ってもらいたい
This was all the bad dreams	悪い夢はこれがすべてだった
Never again	二度としない
I didn't know their name and didn't care too much	私は彼らの名前を知らなかったし、あまり気にしなかった
I went out without telling her	私は彼女に何も言わずに出て行った
I didn't like how it looked at all	見た目が全然気に入らなかった
I'm just a messenger on this issue	私はこの問題の単なるメッセンジャーです
It's a bit like the example this guy mentions	この男が言及している例に少し似ています
Experts need to fix serious problems	専門家は深刻な問題を修復する必要があります
Shadows paused outside the office door	オフィスのドアの外で一時停止した影
What is she thinking	彼女は何を考えているのだろうか
She also got a scholarship	奨学金ももらった
Normal thick steel rods have nothing to give	通常の鋼の太い棒には与えるものがありません
Released for digital download the next day	翌日デジタルダウンロード用にリリースされました
I started to worry	心配し始めました
I had to oppose him	私は彼に反対する必要がありました
Kiss will be funny	キスは面白いだろう
I didn't know what to do for her	私は彼女のために何をすべきかわからなかった
I love both of you so much	私はあなたの両方を愛しているので、とても
I have some things to take care of first	私は最初に世話をすることがいくつかあります
I think you like her	私はあなたが彼女が好きだと思います
The life of faith is a dangerous life	信仰の生活は危険の生活です
Opinions about the song are generally positive	曲に対する意見は一般的に肯定的です
I felt like it was forever	いつまでもあるように感じました
I told them I couldn't get in without it	私は彼らにそれなしでは入ることができないと言いました
I was worried	心配でしたね
I want more with everything he just said	彼が今言ったことすべてともっと欲しい
I love her too much for that	私はそのために彼女を愛しすぎています
I will be your life	私はあなたの人生になります
I didn't glance at it	ちらっと見なかった
I fought to keep that moment inside	私はその瞬間を内側に保つために戦った
Of course I'm meat and blood	もちろん、私は肉と血です
No, it's better to say you shouldn't	いいえ、あなたはすべきではないというより良い言い方
I was never the same again	私は二度と同じではありませんでした
After that, the array was considered a loss	その後、アレイは損失と見なされました
I don't have to ask	私は尋ねる必要はありません
I was convinced that we would die	私たちは死ぬだろうと確信していました
Sounds crazy, but it was real	クレイジーに聞こえるかもしれませんが、本物でした
Happy Birthday	お誕生日おめでとうございます
Everything is more free	すべてがより自由になりました
I attended his funeral	私は彼の葬式に出席しました
I'm sorry he didn't help me	彼が私を助けさせてくれなかったのは残念
I miss all the good stuff	私はすべての良いものが恋しい
I think it's as funny as hell	地獄のように面白いと思います
I closed my eyes and leaned against him	私は目を閉じて彼に寄りかかった
I didn't notice either in my dream	夢の中でどちらも気づかなかった
I don't know exactly	正確にはわかりません
I tried to talk, but he raised his hand	私は話そうとしましたが、彼は手を挙げました
I looked up at him with my eyes rounded	目を丸くして彼を見上げた
I look back to see what she is seeing	私は彼女が見ているものを見るために振り返ります
The security system was similar to the security system in other engineer districts	セキュリティシステムは他のエンジニア地区のセキュリティシステムに似ていました
I provided them with passion fruit, they politely declined	私は彼らにパッションフルーツを提供しました、彼らは丁寧に断りました
Hearing will be set	ヒアリングが設定されます
I just wanted it to be his current one	私はそれが彼の現在のものであることを望むだけでした
Young girl went missing	若い女の子が行方不明になりました
I have something to tell you, important thing	私もあなたに言うことがあります、重要なこと
I knocked him out and left him in the park	私は彼をノックアウトして公園に残しました
I can imagine now	今想像できます
I had to take good care to wake up	私は目を覚ますのに十分な世話をする必要がありました
I learned to like the taste of it	私はそれの味が好きになることを学びました
I didn't know how to start a date	デートの始め方がわからなかった
Now you can wear 6 rings at the same time	今は6つの指輪を同時に着用できます
I looked like a woman	私は女性のように見えました
I will follow through or my family will die	私はフォロースルーするか、私の家族は死ぬでしょう
Moved the focus to the door of the room	部屋のドアに焦点を移しました
You can make peace without saying anything	何も言わずに平和を作れる
A similar series of events happened with electricity	同様の一連の出来事が電気で起こりました
I don't know about this issue	この問題についてはわかりません
I want to be an ordinary person	普通の人になりたい
I only want fair transactions	公正な取引だけが欲しい
Thank you for your hard work	頑張ってくれてありがとうございます
I gave her money to have her abortion	私は中絶をするために彼女にお金を与えました
I tried to make my way towards it	私はそれに向かって自分の道を作ろうとしました
I have a pretty good book backlist	私はかなり良い本のバックリストを持っています
I have to prepare to protect her	私は彼女を守る準備をしなければなりません
I can remember how it was	どうだったか思い出せます
I turned my gaze to the back room	後ろの部屋に視線を向けた
I wrote this book in my first year of college	私は大学1年生でこの本を書きました
I'm terrible to him	私は彼にひどいです
I think this is very common, especially in retreats	これは、特にリトリートでは非常に一般的だと思います
I can't get him off the hook so quickly	私は彼をそんなに速くフックから外すことはできません
Share etc. is good	シェアなどがいいですね
I love you too much to see you die	私はあなたが死ぬのを見るにはあまりにもあなたを愛しています
Important considerations	重要な考慮事項
A proud man is always hard to shake	誇りを持った男はいつも揺れにくい
He suggested the following scenario	彼は次のシナリオを提案しました
I have never seen such a thing happen	私はそのようなことが起こるのを見たことがありません
She also engaged the ship with a rechargeable battery	彼女はまた、二次電池で船と交戦しました
Trained voice, able to conduct the audience well	訓練された声、聴衆をうまく指揮することができる
I thought I would be like me	私のようになると思った
Each group consists of several wings	各グループはいくつかの翼で構成されています
I invited him to get a drink	私は彼に飲み物をもらうように誘った
Great wife, son, niece, and many relatives	素晴らしい妻、息子、姪、そして多くの親戚
I think we'll discuss it later	後で話し合うと思います
There was no fight left	戦いは残っていませんでした
I saw it completely	完全に見えた
I and she had this chemistry together	私と彼女は一緒にこの化学を持っていました
I needed a community and a purpose	コミュニティと目的が必要でした
Strong attacks by enemies require strong defense	敵による強力な攻撃には強力な防御が必要です
I felt the same sadness	同じ悲しみを感じました
They had a son and three daughters	彼らには息子と3人の娘がいました
I like 1 ounce of chocolate per egg	私は卵1個あたり1オンスのチョコレートが好きです
I think there is something special	何か特別なことがあると思います
I have it with friendship like you	私はあなたのような友情でそれを持っています
She prayed for her something terrifying	彼女に何か恐ろしいことが起こるように祈った
I saw some shapes starting to take shape	いくつかの形が形になり始めているのを見ました
I have a resource you will never know, son	私はあなたが決して知らないであろう資源を持っています、息子
I didn't know how to explain it elsewhere	私はそれを他に説明する方法を知りませんでした
Hesitated and carefully chosen the words	躊躇して言葉を慎重に選んだ
I was going to poke them all	私はそれらすべてを突くつもりでした
Sparkling blue starburst	スパークリングブルーのスターバースト
I knew you would understand how to do things	私はあなたが物事の方法を理解するだろうと知っていました
Thank you for your patronage.	ご愛顧いただき、誠にありがとうございます。
I have two of you now	私は今あなたの2つを持っています
I didn't have much reason to talk to women	私は女性と話す理由があまりありませんでした
Pounds do not remain pounds	ポンドはポンドのままではありません
I know they are there	私は彼らがそこにいることを知っています
I love how you laid out this card	私はあなたがこのカードをどのようにレイアウトしたかが大好きです
No one could tell me what would happen	何が起こるか教えてくれる人がいなかった
I just want an opinion	意見が欲しいだけ
I felt better than that	それより気分が良かった
I raise him in my world	私は私の世界で彼を育てます
Of course I went to see her	もちろん彼女に会いに行きました
I just want you to be careful	気をつけて欲しいだけ
I say this here now	私は今ここでこれを言います
A horse with a rider stood near the wheels	車輪の近くにライダーのいる馬が立っていた
Shadows are not real	影は本物ではありません
I like the way you perceive things	私はあなたが物事を知覚する方法が好きです
I chewed the sandwich and started guessing	私はサンドイッチを噛み、推測し始めました
A little childish to say the least	控えめに言っても、少し幼稚です
I wish I could go to the sea	実は海に行けたらいいのに
I was completely blown away	私は完全に吹き飛ばされました
Believed in summer	夏に信じられた
I go first, no discussion	私が最初に行きます、議論はありません
I do everything in the test forum first	私は最初にテストフォーラムですべてを実行します
I was going to live in their house	私は彼らの家に住むつもりでした
I wondered what the angel would look like and went away	私は天使がどのように見えるのか疑問に思って立ち去りました
But you can drink water	でも水を飲んでもいい
I couldn't take my eyes off the cut	カットから目を離せませんでした
I thought they needed to be polished	私はそれらを磨く必要がある、と彼は思った
I told you everything	私はあなたにすべてを話しました
Bugs stumble by	バグはによってつまずきます
A cold horror settled on him	冷たい恐怖感が彼の上に落ち着きました
I had to negotiate some	私はいくつかの交渉をしなければなりませんでした
I was in the bed in the bedroom now	私は今、寝室のベッドにいました
I wanted to run away, care about my business	私は逃げたかった、自分のビジネスを気にする
Some of our subordinates were dead	私たちの部下の何人かも死んでいた
He also began to consider selling the club	彼はまた、クラブの売却を検討し始めました
I'm sitting on the porch with coffee and a diary	私はポーチにコーヒーと日記を持って座っています
I inserted the key and opened the boots	キーを挿入してブーツを開けました
I heard her quiet crying	彼女の静かな泣き声が聞こえた
I don't want to know	私は知ることを望まない
Became a friend	友達になりました
I lean forward and kiss his cheek	私は身を乗り出して彼の頬にキスをします
Hope she sees this too	彼女もこれを見ることを願っています
I knew the difficult part was starting	難しい部分が始まっていることを私は知っていました
I would have made a mistake and had to start over	私はそれを間違えて、最初からやり直さなければならなかったでしょう
I admire your name forever	私はあなたの名前を永遠に称賛します
I like to find the answer	私は答えを見つけるのが好きです
I was relieved	ほっとしました
I have a little attitude	私は少し態度があります
I was bloody, some of them my own	私は血にまみれていた、そのいくつかは私自身のもの
I thank them for being alive	私は彼らに生きていることに感謝してもらいます
I see it as an exit clue	私はそれを出口の手がかりとしてとらえます
I actually feel like a mouse in a wheel	私は実際には車輪の中のマウスのように感じます
I put her finger on her who is unknown to anyone	誰にも知られていない彼女に指を置いた
I heard a roaring sound and it got louder	轟音が聞こえ、大きくなりました
I love his shit	私は彼のたわごとが大好きです
You may also lose your doctor's license	医師免許も失う可能性があります
I know he killed at least two lovely young women	私は彼が少なくとも2人の素敵な若い女性を殺したことを知っています
I haven't talked to her for a long time	私は長い間彼女と話をしていません
First I added olive oil on top	最初にオリーブオイルを上に加えました
As she looked at me, I could almost hear her breath.	彼女が私を見ていると、彼女の息がほとんど聞こえた。
I spent a while in this building	私はこの建物でしばらく過ごしました
I hated how he sometimes treats her	私は彼が時々彼女をどのように扱うのか嫌いでした
That boy isn't enough	あの少年が足りない
I was laughed too	私も笑われました
Excellent assistant for power tools	電動工具の優れたアシスタント
I didn't do everything myself	私は自分ですべてをしませんでした
A small spot of sunshine	太陽の光の小さなスポット
I like to read materials that make me believe	信じさせてくれる資料を読むのが好きです
I want to hear you laugh just before you ejaculate	射精する直前に笑うのが聞きたい
I was ready for the news	私はニュースの準備ができていました
I want you to see the forest instead of the trees	木ではなく森を見てもらいたい
I sang for dinner, and the river heard me	私は夕食のために歌いました、そして川は私を聞きました
I lifted my shocked eyes toward my grandfather	ショックを受けた目を祖父に向けて持ち上げた
I remembered the phone	電話を思い出した
I spent a lot to buy this place	私はこの場所を買うのにたくさん費やしました
The sound of the forest dominates my heart	森の音が私の心を支配させます
I didn't always think that way	私はいつもそのように考えていませんでした
I learned from the best	私は最高から学びました
I was the only one excluded	除外されたのは私だけだった
I didn't expect this	私はこれを予期していませんでした
I owe nothing to him	私は彼に何も借りていません
I couldn't expose my mother	私は自分の母親の姿をむき出しにすることができませんでした
Do not stop	やめない
I need a little break	少し休憩が必要です
I'm glad I met him first	最初に彼に会えてよかったけど
I'm certainly not trying everything possible	私は確かに可能なすべてを試していません
I'll give you without thinking	何も考えずにあげる
The contract was signed	契約が締結されました
A small smile appeared on her face	彼女の顔に小さな笑顔が現れた
I just wanted to put it out there	私はそれをそこに出したかっただけです
I think that's what's important on this map	それがこの地図で重要なことだと思います
I know what is best for you all	私はあなた全員にとって何が最善かを知っています
There is no reason to leave	出発する理由がない
Discuss whether to run	走るかどうか議論する
I could clearly see the wall of the fortress	要塞の壁がはっきり見えました
I am very grateful for any help with this	私はこれでどんな助けでも大いに感謝します
A handful of customers have occupied the table	一握りの顧客がテーブルを占領しました
We apologize for the inconvenience.	お詫び申し上げます
I will explain at lunch	昼食で説明します
I heard a woman's voice	女性の声が聞こえた
I have no military training or experience	私は軍事訓練も経験もまったくありません
I take a few steps and almost collapse	私はいくつかのステップを踏んで、ほとんど倒れます
I can tell you, you can too	私はあなたに言うことができます、あなたもそうすることができます
I'm from pretty humble roots	私はかなり謙虚なルーツから来ています
Calling the police seemed like a good idea	警察への電話は良い考えのようでした
I felt like the world had forgotten about me	世界が自分のことを忘れてしまったような気がした
A classic example of impatience brings debt	焦りの典型的な例は借金をもたらす
I was watching prison time and big fines	私は刑務所の時間と大きな罰金を見ていました
I'm looking forward to seeing you	お会いできるのを楽しみにしています
I knew the fact that he didn't enjoy life	私は彼が人生を楽しんでいないという事実を知っていました
Sad times for humanity	人類にとって悲しい時
I didn't know what happened	何が起こったのかわからなかった
I could barely raise my head	かろうじて頭を上げることができなかった
Doesn't work	うまく動かない
I had to back it up	バックアップせざるを得なかった
Lightning flashed across the lake	稲妻が湖を横切って点滅した
I thought I was here with you	私はあなたと一緒にここにいることを考えました
I found out he was tired	彼は疲れていたことがわかりました
I have never met you before	私は前にあなたに会ったことがありません
I got the impression that he was not well known	彼はあまり知られていないという印象を受けました
I love that glass, and she knows it	私はそのガラスが大好きです、そして彼女はそれを知っています
Backed up on the wall	壁にバックアップしました
I don't know the color	色がわからない
I didn't know what it was like to have parents	両親がいるのがどんな感じか知らなかった
This trend continued under further ownership inheritance.	この傾向は、さらなる所有者の継承の下で続いた
Thank you for your daily bread	毎日のパンをありがとう
I can't wait to read this book	この本を読むのが待ちきれません
This will not lose your shirt	これでシャツをなくすことはありません
I was just trying to protect you	私はただあなたを守ろうとしていました
The latter went her way	後者は彼女の道を進んだ
I couldn't stand it anymore	もう我慢できなかった
I stopped breathing again	再び呼吸をやめました
I have this scary photo in my head	この恐ろしい写真が頭の中にあります
I've been a little crazy about myself lately	私は最近少し自分自身に夢中になっています
I told him to leave me alone	私は彼に私を放っておくように言いました
I talked to them right away	私はすぐに彼らと話しました
I will be a great warrior	私は偉大な戦士になります
I'm relieved and frustrated with equality	私は平等な部分で安心してイライラしています
I need to prepare for work	仕事の準備が必要です
I want something else	他に何か欲しい
I meant only one of the crowd	私は群衆の1つだけを意味しました
I had a video camera, and it was great	私はビデオカメラを持っていました、そしてそれは素晴らしかったです
I miss him so much	私は彼がとても恋しいです
I'm nervous about sleeping with someone again	また誰かと寝るのが緊張します
I wonder how I knew it	どうやってそれを知ったのかしら
I waited until the young man left	若い男が去るまで待った
Both are highly recommended	両方を強くお勧めします
I still you have me	私はまだあなたが私を持っている
I find the way	私は道を見つけます
I don't want to do hidden damage	隠れたダメージはしたくない
I didn't expect it to get much attention	あまり注目されるとは思っていませんでした
His gift cannot be ignored	彼の贈り物は無視できない
I think everyone was happy	みんな嬉しかったと思います
I can't break myself up like this	私はこのように自分自身をバラバラにすることはできません
Confused by her sudden change of mind, she frowned	彼女の突然の心の変化に戸惑い、眉をひそめた
A thirsty man thinks it's water	のどが渇いた男はそれが水だと思います
This was his fourth season in the orchestra	これは彼のオーケストラでの4シーズン目でした
A figure that hardly moves	ほとんど動かない姿
I wonder when the ship will come	船がいつ来るのかしら
I always have to stop and ask people	私はいつも立ち止まって人々に尋ねなければなりません
I was joking a little	私は少し冗談を言っていました
I felt calm	落ち着いた気持ちになりました
I remember being strong	強いことを思い出します
The museum has two vast exhibition spaces	博物館には2つの広大な展示スペースがあります
I recently saw your photo on paper	最近紙にあなたの写真を見ました
I put my hand on the sword in front of me	目の前の刀に手を置いた
I wore black combat boots and faded jeans	黒のコンバットブーツと色あせたジーンズを履いていました
Not designed purely for entertainment	純粋に娯楽として設計されたものではありません
Slender dark figure	ほっそりした暗い姿
I can't believe people pay to do this	私は人々がこれをするためにお金を払うとは信じられません
I was terrible there	私はそこでひどいものでした
A simple check revealed that there were no missed calls	簡単なチェックで、不在着信はなかったことがわかりました
I'm good at denial	私は否定が得意です
It was really fun	本当に楽しかったです
I had two brothers who played both baseball and soccer	私には野球とサッカーの両方をした2人の兄弟がいました
I need to look crazy about him	私は彼に夢中になっているように見える必要があります
I saved his wife a few years ago	私は数年前に彼の妻を救った
I looked around and couldn't see anyone	周りを見回して誰も見えなかった
I have never heard that it has been used for a long time	昔から使われているとは聞いたことがありません
Slowly pushed up to the sitting position	ゆっくりと座位まで押し上げました
I still had to use him for a while	私はまだしばらく彼を使う必要がありました
I felt it deep in my soul	私はそれを私の魂の奥深くに感じました
I love you more than you can imagine	私はあなたが想像できる以上にあなたを愛しています
I always respected her	私はいつも彼女を尊敬していました
I couldn't blame him either	私も彼を責めることができませんでした
I returned everything, you know	私はすべてを返しました、あなたは知っています
I was the only one who needed convincing power	説得力が必要なのは私だけでした
I came up with a practical idea	私は実用的なアイデアを思いついた
I tried sleeping on the floor	床で寝てみました
I tried moving one hand, but it was useless	片手を動かしてみたが無駄だった
Many of them have never been fixed	それらの多くは修正されたことがありません
I was surprised and happy	びっくりして嬉しかったです
I can't wait to feel it moving in me	自分の中で動くのを感じるのが待ちきれません
I can know it by looking at you	私はあなたを見ることでそれを知ることができます
I thought about taking myself on a regular basis	私は定期的に自分自身を取ることを考えました
Did he ever feel that something strange was happening?	彼は何か変なことが起こっていると感じたことがあるのだろうか
Receive regular thank you messages for sharing your story	ストーリーを共有してくれてありがとうのメッセージを定期的に受け取ります
Bond voting seemed like a necessary and cautious next step	債券投票は必要かつ慎重な次のステップのようでした
I was deliberately born ugly and trained to be evil	私は故意に醜く生まれ、悪になるように訓練されました
I found out that he was a little artist	彼はちょっとした芸術家だということを知りました
You can ask to display the element in a certain position	ある位置に要素を表示するように依頼できます
I was upset when you refused to meet me	あなたが私に会うことを拒否したとき、私は動揺しました
I decided to go and let him know myself	私は行って彼に自分自身を知らせることにしました
I didn't want to stand naked	裸で立ちたくなかった
I knew how desperate things could be for them	私は彼らにとってどれほど絶望的なことがあるかを知っていました
I reached out for her under the bed and pulled out her diary	私はベッドの下に手を伸ばし、彼女の日記を引き出しました
I didn't know it was happening	私はそれが起こっていることを知りませんでした
Chills ran up my back without extra warmth	余計な暖かさなしに寒気が背中を駆け上がった
Sorry for returning to full speed	フルスピードに戻って申し訳ありませんでした
A big smile spread on my face	大きな笑顔が私の顔に広がった
Talked to a person	人と話しました
I kept rejecting it	私はそれを拒否し続けました
Little push isn't going to do that	小さなプッシュはそれをするつもりはありません
I don't know what he was doing there	彼がそこで何をしていたのか分かりません
I stepped in and stopped them	私は足を踏み入れて彼らを止めました
I care about children	私は子供を気にしました
Blood wounds appear on his back	彼の背中に血の傷が現れる
I got up and opened the door	起きてドアを開けた
He said it's okay	大丈夫だと言った
I think we have something to discuss	話し合うことがあると思います
I accepted his apology	私は彼の謝罪を受け入れました
A hideout for me and him	私と彼のための隠れ家
I didn't know what would happen	どうなるかわからなかった
You can recognize happy opportunities and wonderful people	幸せな機会と素晴らしい人々を認めることができます
My stupid part really wanted so	私の愚かな部分は実際にそう望んでいました
I wasn't going to fight him	私は彼と戦うつもりはなかった
I knew the rules for the first time	初めてルールを知った
I think it's fun to watch	見ていて楽しいと思います
I was drawing a line	線を引いていた
I understand the meaning of the introduction,	イントロダクションの意味はわかりますが
So see how he treated us	つまり、彼が私たちをどのように扱ったかを見てください
Thank you for your emotions	感情に感謝します
I smiled with peace of mind for the first time in a few weeks	数週間ぶりに安心して微笑んだ
I wasn't wearing anything	何も着ていませんでした
Can remember him on me	私の上に彼を思い出すことができます
Carefully open the door	慎重にドアを開けます
I guarantee it's not my intention	それは私の意図ではないことを保証します
I studied with tears from the appearance	見た目から涙をこらえて勉強した
I didn't know what exactly it was	具体的に何なのかわからなかった
The law of that sect is natural	その宗派の法則は自然なことです
I forgot my manners	マナーを忘れてしまいました
I know exactly how he feels	私は彼がどのように感じているかを正確に知っています
I started the last 4 games of my 4th grade	私は私の4年生の最後の4つのゲームを始めました
Pulled the map of the country	国の地図を引っ張った
I really want to help him	私は実際に彼を助けたい
I've always liked the set in the past	私はいつもそのセットが過去に好きでした
I bumped into the center of the room	部屋の中央にぶつかった
I can't let you do this	私はあなたにこれをさせることはできません
I'm not like your two ladies tonight	私は今夜​​あなたの二人の女性のようではありません
It had 3 cells and a trivial session court	それは3つのセルとささいなセッション法廷を持っていました
I remember visiting once with my parents	両親と一度訪れたことを覚えています
I want to be honest	正直にやりたい
I wanted to write a play	劇を書きたかった
I still felt my wedding ring on my finger	私はまだ私の指に私の結婚指輪を感じました
I really enjoy spending time with you	私はあなたと一緒に時間を過ごすことをとても楽しんでいます
Anger sold nearly 6 million copies worldwide	怒りは世界中で600万部近くを売りました
A worried nurse approached and asked if it was okay	心配している看護師が近づいてきて、大丈夫かと尋ねました
Ready	準備はできています
Thick and huge brick wall	厚くて巨大なレンガの壁
I finished the email and was trying to decide how	私はメールを終えて、どのように決定しようとしていました
I also married you once	私も一度あなたと結婚しました
I didn't like sticking to his usual girl	私は彼のいつもの女の子にこだわるのが好きではありませんでした
I treated my subordinates well	私は部下をよく扱いました
I can't make you wake it up	私はあなたにそれを起こさせることはできません
I was looking forward to what would happen next	次に何が起こるか楽しみでした
I could feel his presence on the other side	向こう側に彼の存在を感じることができた
A small village in the southwest	南西部の小さな村
I want you happiness	私はあなたに幸せが欲しい
Slowly regained consciousness	ゆっくりと意識を取り戻しました
I received only positive feedback	私は正のフィードバックだけを受け取りました
I had never considered using such a move before	私は以前にそのような動きを使うことを考えたことはありませんでした
I was almost laughing when he pulled away	彼が引き離したとき、私はほとんど笑っていました
I saw the boots approaching	ブーツが近づいてくるのが見えた
I may need to find him	私は彼を探す必要があるかもしれません
I hate skipping tracks	トラックをスキップするのは嫌いです
I was a terrifying best friend	私は恐ろしい親友でした
I know how important your independence is to you	私はあなたの独立があなたにとってどれほど重要か知っています
I had very bad his blood	私は彼の血がとても悪かった
I looked around the room but couldn't see it	部屋を見回したが見えなかった
I felt better after sleeping	寝て気分が良くなった
I have a little more news	もう少しニュースがあります
He wants to be the next mayor	彼は次の市長になりたいと思います
The corpse did not open the front door	死体は玄関のドアを開けませんでした
I left after he sent me to the hospital	彼が私を病院に送った後、私は去りました
It is recommended to take a day or two off	1日か2日休むことをお勧めします
It can make a big difference	それは大きな違いを生むことができます
A stable boy left in the dust	安定した少年がほこりの中に残されました
I knew it wasn't	私はそうではないことを知っていましたが
I thought the game was over	ゲームオーバーだと思った
I gave him coins for more food	私は彼にもっと食べ物のためにコインを与えました
I never want to forget	決して忘れたくない
The strongest hue receives an attack bonus	最強の色相は攻撃ボーナスを受け取ります
The crowd is in the front yard	群衆は前庭にいます
I had to think a little more about it, maybe later	私はそれについてもう少し考える必要がありました、後でおそらく
I made them imagine themselves as something else	私は彼らに自分たちを何か他のものとして想像させました
I was relieved that we were gone	私たちが去っていたので安心しました
After that, more buildings were added to the market	その後、さらに建物が市場に追加されました
It was a nice surprise	嬉しい驚きでした
I wish there was another way	別の方法があったらいいのに
I can't make up for this	私はこれを補うことはできません
The video crossed his inside	動画が彼の内面を横切った
Broken engagement can go beyond repair and damage its reputation	壊れたエンゲージメントは、修理を超えてその評判を損なう可能性があります
Therefore, they order a very high price	したがって、彼らは非常に高い価格を命じます
I was very excited to inform the sergeant	私はとても興奮して軍曹に知らせました
I don't know what's going on	何が起こっているのか分かりません
I was 16 years old and had no children	私は16歳で、子供はいませんでした
Reminds me what this is	これが何であるかを思い出させる
I twisted my head to the right	頭を右にひねった
Some parents and police leaders blamed her actions	一部の親と警察の指導者は彼女の行動を非難した
I have lived long and have seen people of all kinds	私は長生きし、あらゆる種類の人々を見てきました
I didn't cry at that moment	その瞬間は泣きませんでした
I never found the situation	私はその状況を決して見つけませんでした
I can't move such a big rocket	ロケットの中でそんなに大きなものは動かせない
I don't know why they are called it	なぜ彼らがそれと呼ばれるのか分かりません
The village also needed two road bridges	村には2つの道路橋も必要でした
I don't know how to act around them	私は彼らの周りで行動する方法がわかりません
I will shop again here	ここでまた買い物します
A similar process happened across the front	同様のプロセスがフロント全体で発生しました
I tried a few things but they all didn't work	私はいくつかのことを試しましたが、それらはすべてうまくいきませんでした
The inner bank is in between	内側の土手は間にあります
I wasn't sure, but the time seemed insignificant	よくわかりませんでしたが、時間は取るに足らないようでした
Nice contrast with gray clouds	灰色の雲との素敵なコントラスト
I didn't know if you would achieve it	あなたがそれを成し遂げるかどうかはわかりませんでした
I told you not to move	動かないように言った
There are 6 possible player characters	6人の可能なプレイヤーキャラクターがあります
The courtyard space is dedicated to classical music	中庭のスペースはクラシック音楽専用です
Real had the first chance in the second half	レアルは後半の最初のチャンスがありました
I look back and go into the kitchen and look around	私は振り返ってキッチンに入って周りを見回します
I put in a great security system	私は素晴らしいセキュリティシステムを入れました
I didn't want to push	プッシュしたくなかった
I'm not looking back	私は振り返っていません
I deserve punishment	私は罰に値する
I don't understand the meaning of the question	質問の意味がわかりません
I go to all the congregations	私はすべての会衆に行きます
I think it's balanced	バランスが取れたと思います
See you again	また会いましょう
Hoped he wasn't suffering	彼が苦しんでいないことを望んだ
I made a promise to the saint, Sir	私は聖人に約束をしました、サー
I got completely lost	完全に迷子になりました
I want you to go home wherever you are	どこにいても家に帰って欲しい
No one can play	誰にもプレイしてもらえない
I took it, and he drew me to him	私はそれを取りました、そして彼は私を彼に引き寄せました
I feel very welcome and very comfortable	私はとても歓迎され、とても快適だと感じています
I told her it was wine	私はそれがワインだと彼女に言いました
Can fly like a bird	鳥のように飛べます
I hugged them as they cried	彼らが泣きながら私は彼らを抱きしめた
I saw a fascinating large farm	魅力的な大規模な農場を見ました
Some of these prisoners were subsequently killed	これらの囚人の何人かはその後殺されました
I was able to contact him	私は彼に連絡することができました
The shadow of a smile appeared on his face	笑顔の影が彼の顔に現れた
I heard the outside voice	外の声が聞こえた
I couldn't lie to his face	私は彼の顔にうそをつくことができませんでした
I was asking myself if there was any useful information	何か役に立つ情報があったかと自問していました
I politely nodded each of them	私はそれらのそれぞれを丁寧にうなずきました
I will get married next week	私は来週結婚します
I know you don't have any of it	私はあなたがそれのどれも持っていないことを知っています
I love potatoes	じゃがいもが大好きです
I made him believe he was a spy	私は彼に彼がスパイだと信じさせた
You shouldn't work with difficult people	難しい人と一緒に仕事をするべきではありません
I really enjoy all those pictures	私はそれらすべての写真を本当に楽しんでいます
I think it's a little unfair	少し不公平だと思います
After a few seconds they died	数秒後、彼らは死んだ
She probably hasn't seen this notice	彼女はおそらくこの通知を見たことがない
Anyway, I was an investigator	とにかく、私は捜査官でした
I think it's shameful	それは恥ずべきことだと思います
In fact, a real laser lock	実際、本物のレーザーロック
Only one syntax error was seen	文法エラーが1つだけ見られました
I knew what she was thinking now	私は彼女が今何を考えているのか知っていました
He is a defender of free speech	彼は言論の自由の擁護者です
Okay, big cat, very big cat	大丈夫、大きな猫、とても大きな猫
This restricted access to villages throughout the island	島全体の村へのこの制限されたアクセス
That is, it can be summed pretty fast	つまり、それはかなり速く合計することができます
The hotel bathroom is displayed on the screen	ホテルのバスルームが画面に表示されます
Then he was told who was shot	それから彼は誰が撃たれたのか教えられた
I was ready for peace and tranquility	私は平和と静けさの準備ができていました
I almost jumped out of my skin	肌から飛び出しそうになった
Everything else is very distinguishable	それ以外は非常に区別できます
I can continue, you get it	私は続けることができます、あなたはそれを手に入れます
I loved to see all the pictures in your dining room	私はあなたのダイニングルームのすべての写真を見るのが大好きでした
I think this part is actually pretty attractive	この部分は実際にはかなり魅力的だと思います
I want to believe that our coffee conversation was pretty standard	私たちのコーヒーの会話はかなり標準的だったと私は信じたい
I talked to her but there was no sound	彼女と話してみましたが音が出ませんでした
I had some general maintenance	私はいくつかの一般的なメンテナンスをしていました
He has three brothers and one sister	彼には3人の兄弟と1人の姉妹がいます
I certainly loved my cheese and eggs	私は確かに私のチーズと卵が大好きでした
I thought it was right	正しかったと思いました
Wanted to see him	彼に会いたかった
I can't believe we're re-arguing this	私たちがこの議論を再びしているとは信じられません
Consider making a phone call	電話をかけることを検討します
I'm looking forward to summer every year	毎年夏が楽しみです
I couldn't say no to him	私は彼にノーとは言えませんでした
Strange thing he was	彼がいた奇妙なもの
I didn't notice how dark his eyes were	彼の目がどれほど暗いかに気づかなかった
There was also a word about my friend's ministry	友達のミニストリーについても一言ありました
I have never experienced these things in my life	私は人生でこれらのことを経験したことがありません
I said the name of the restaurant	私はレストランの名前を言いました
I enjoyed the article	私は記事を楽しんだ
Wood or something, using it	木か何か、それを使って
I know a lot of shit anyway	私はとにかくたわごとをたくさん知っています
A short pause before the orbit is displayed on the screen	軌道が画面に表示される前の短い一時停止
I was a little talented	少し才能がありました
I didn't know if you were angry	あなたが怒っているかどうかはわかりませんでした
You can show a part of it to the audience	その一部を観客に見せることができます
I was surprised and stared at her	びっくりして彼女を見つめた
I love to go back again and again	私は何度も何度も戻るのが大好きです
I wanted to be a security guard someday	いつか警備員になりたかった
His death was initially reported as suicide	彼の死は当初自殺であると報告された
I have met him once before	私は前に一度彼に会ったことがあります
Stick the key in it	その中に鍵を刺します
I have very special things in mind	私は非常に特別なことを念頭に置いています
I want him to be healthy	彼に健康になってもらいたい
I'm your boss	私はあなたの上司です
I called an element to my help	私は自分の助けに要素を呼びました
I think it's getting better now	今は良くなっていると思います
I almost lose my shit	私はほとんど私のたわごとを失います
Decided to play together	一緒に遊ぶことにしました
I didn't even think about her tomorrow	明日は彼女のことすら考えていなかった
She wasn't alone in the bathroom	トイレに一人じゃなかった
I haven't destroyed anything	私は誰も何も破壊していません
I bit my lips and ignored it	唇を噛んで無視した
I don't want to punish you for your sin	私はあなたの罪のためにあなたを罰したくありません
Can solve puzzles	パズルを解くことができます
I had to stare at it	じっと見つめざるを得なかった
I bent and picked up a sword	曲がって刀を拾いました
The invasion was initiated by land and sea	侵略は陸と海によって開始されました
The community also provided support	地域社会も支援を提供しました
I think it wouldn't have depressed you at all	私はそれがあなたをまったく落ち込ませなかっただろうと思います
I really appreciate all your help	私は本当にあなたのすべての助けに感謝します
I succumb to your expertise	私はあなたの専門知識に屈します
I'm here in the castle	私はここに城にいます
I met her when she was pregnant with you	彼女があなたを妊娠していたときに私は彼女に会いました
I'm using a cookie sheet	クッキーシートを使用しています
This was justified by the church	これは教会によって正当化されました
I wasn't politically inclined either	私も政治的に傾倒していませんでした
Bend over and pick up	かがんで拾う
After a while he hurried back	しばらくして、彼は急いで戻ってきました
I saw her put it back in the grass	私は彼女がそれを草に戻すのを見ました
He was said to be a man	彼は男だと言われました
She wanted him to feel guilty	彼に罪悪感を感じてほしかった
I want to say, keep in mind your own bloody business	私は言いたいです、あなた自身の血まみれのビジネスを気に留めてください
Shouted with frustration	欲求不満で叫びました
I came to understand this as his defensive posture	私はこれを彼の防御姿勢として理解するようになりました
I checked the scratches on the knife for the first time	初めてナイフの傷を調べました
A moment passed, but no one spoke	一瞬が過ぎましたが、誰も話しませんでした
I looked around to see who it was	私はそれが誰であるかを見るために見渡した
I learned that lesson only after many mistakes	私は多くの間違いの後にのみそのレッスンを学びました
That is, he can't hold the key	つまり、彼は鍵を握ることができません
One can be completely relaxed	人は完全にリラックスすることができます
I didn't read those papers like most young boys	私は、ほとんどの若い男の子のように、それらの論文を読んでいませんでした
Finally back to the apartment	ついにアパートに戻る
I also love fighting spy scenes	スパイのシーンも戦うのが大好き
I didn't understand why it stopped	なぜ止まったのかわからなかった
I still have a picture at home	私はまだ家に絵を持っています
I always wanted to own a bar	私はいつもバーを所有したかったのです
Pulled to the side	横に引っ張った
I found 57 cats	57匹の猫を見つけました
I understand your pain	私はあなたの痛みを理解しています
I realized I was in that very position	私はまさにその立場にいることに気づきました
I always wanted a dog	私はいつも犬が欲しかった
A bright purple veil began to take her hand	明るい紫色のベールが彼女の手を取り始めました
I taught her her way and we studied	私は彼女に方法を教え、私たちは勉強しました
That is, she was obviously angry	つまり、彼女は明らかに怒っていました
I got tired of leaving	私はうんざりして立ち去った
I moan in his mouth and feel his smile	私は彼の口にうめき声を上げ、彼の笑顔を感じます
I didn't even knock before entering his huge horn office	私は彼の巨大な角のオフィスに入る前にノックさえしませんでした
I wasn't facing a happy boss	私は幸せな上司に直面していませんでした
But i hate fighting	でも私は戦うのが嫌いです
He wasn't injured and wasn't decorated	彼は負傷しておらず、装飾もされていませんでした
I had a torch	私はトーチを持っていました
I can't control my anger	怒りを抑えきれない
Must have been her idea	彼女の考えだったに違いない
I took the elevator 9th and knocked	私はエレベーターを9番目に持って行き、ノックしました
I didn't keep my station	私は自分の駅を守っていませんでした
I think a lot about it	私はそれについてたくさん考えます
I slept wonderfully, thank you	素晴らしく眠りました、実はありがとう
Tired of turning pages	うんざりしてページをめくった
I had to get to understand it in counseling	私はカウンセリングでそれを理解するようにならなければなりませんでした
I like the whole package	パッケージ全体が気に入りました
That is, she wore a pink dress when she suggested	つまり、彼女が提案したとき、彼女はピンクのドレスを着ていました
I know where you are and what you want	私はあなたがどこにいるのか、そしてあなたが何を望んでいるのかわかります
I was wrong about it	私はそれについて間違っていましたが
I just needed to be available and accessible	私はただ利用可能でアクセス可能である必要がありました
Means I'm talking about stupid shit	私は愚かなたわごとについて話すことを意味します
I have already suggested one example	私はすでに1つの例を提案しました
Worked until it became a cold case	コールドケースになるまで取り組んだ
There were only a few hundred yards left	あと数百ヤードしかありませんでした
The tour was an important and commercial success	ツアーは重要で商業的な成功でした
I reached out her hand and separated her hair from her face	私は手を伸ばして彼女の髪を彼女の顔から離しました
Thank you for she looking for me	彼女が私を探していてくれてありがとう
I didn't mean to meet my mom	お母さんに会うつもりはなかった
I was able to make the whole course with that alone	それだけでコース全体を作ることができました
I'm always cursing	私はいつも呪いをかけています
I feel pain everywhere	どこでも痛みを感じる
I had to change my way	私は自分のやり方を変えなければなりませんでした
I had to stop thinking about this	私はこれについて考えるのをやめる必要がありました
I could still smell her	私はまだ彼女のにおいがすることができました
I tried it several times but it didn't help	何度か試しましたが、役に立たなかった
I was used to asking him for permission	私は彼に許可を求めることに慣れていました
I felt the power flowing out with the tide	潮とともに力が流れ出るのを感じました
I tried to talk to you but you were asleep	私はあなたと話そうとしましたが、あなたは眠っていました
The queue acts as a trigger	キューはトリガーとして機能します
I talked to them later	後で彼らと話しました
Somehow I wanted to make it better	どういうわけかもっと良くしたかった
Unthinkable	考えられない
I made him take my position	私は彼に私の立場をとらせました
These phenomena are associated with chronic pain	これらの現象は慢性的な痛みに関係しています
Provided explanatory information as needed	必要に応じて説明情報を提供しました
I've been here for a few months	私はここに数ヶ月います
I feel your feelings	私はあなたの気持ちを感じます
Many things have happened since we left	私たちが去ってからたくさんのことが起こりました
I can't stand around him	私は彼の周りに立つことができません
The explosion was completed on the third take	爆発は3回目のテイクで完了しました
It became the desired destination	希望の目的地になりました
I felt such pity on her	私は彼女にそのような哀れみを感じました
I just read the poem on the first page	最初のページの詩を読んだだけです
I think they could already be there	彼らはすでにそこにいる可能性があると思います
I knew what was coming	私は何が来るかを知っていました
I rolled and came on it	私は転がり、その上に来ました
I felt cute and smart	かわいくてスマートに感じました
I wish you were there	あなたがそこにいたらよかったのに
I learned what is important to me	私にとって何が重要かを学びました
I think it would have been	私はそれがあっただろうと思います
I mean that	私はそれを意味します
I'm neither a guardian nor a relative of this child	私は保護者でもこの子の親戚でもありません
I couldn't leave the house	家を出られなかった
I was half ready for that	私はそのための半分の準備ができていました
Energy concentration	エネルギーの集中
I love your sweet torture	私はあなたの甘い拷問が大好きです
I can't believe what happened	どうなったか信じられない
I think he will win more	彼はもっと勝つだろうと思う
I was convinced you were talented	私はあなたが才能があると確信していました
I couldn't do my best anymore	これ以上頑張れなかった
Better solutions can be found through responsible regional management	責任ある地域管理を通じて、より良い解決策を見つけることができます
Waited for him to speak	彼が話すのを待った
I take it one step further	私はそれをさらに一歩進めます
I don't understand such a situation	そんな状況がわからない
I didn't care about it	私はそれを気にしませんでした
I only want the best for her	私は彼女のために最高のものだけが欲しい
I was young, energetic and stubborn	私は若くてエネルギッシュで頑固でした
My conscience couldn't do that	私の良心にはそれができませんでした
I asked you to stop	やめてくれとお願いしました
I loved my room and it was a lot of fun	私は自分の部屋が大好きで、とても楽しかったです
I haven't slept well lately	私は最近よく眠れていません
Alleged harassment 5 years ago	5年前の嫌がらせ容疑
I was at home for a while when the phone rang	電話が鳴ったとき、私はしばらく家にいました
Dropped on the floor	床に落としました
I've never seen anything like that before	私は前にそれのようなものを見たことがありません
I wanted to work properly this time	今回はきちんと仕事をしたかった
I reach for him	私は彼に向かって手を伸ばします
Deep breathing and quick thinking	深呼吸と素早い思考
I had to be as tough as he	私は彼と同じくらいタフでなければなりませんでした
A strong variety that can cause serious damage	強い品種で、深刻なダメージを与えることができます
A baby that no other baby can do	他の赤ちゃんができない赤ちゃん
I think they were pretty right	彼らはかなり正しかったと思います
I thought this might be a sport for me	これは私にとってのスポーツかもしれないと思いました
I have to talk to one of them	私はそれらの1つと話す必要があります
I just wanted to be low	私はただ低くなりたかった
Avoided eye contact with everyone	みんなとアイコンタクトを避けた
I went out to the street	私は通りに出かけました
I took her to her safe home	私は彼女を安全な家に連れて行った
I know how to go	私は行く方法を知っています
I really need to hear it	私は本当にそれを聞く必要があります
I certainly don't mind taking my time	私は確かに私の時間を取ってもかまいません
I put the phone back in my wallet	電話を財布の中に戻しました
I helped stabilize his feet	私は彼の足を安定させるのを手伝った
You need to get a return on your investment	投資の見返りを得る必要があります
I want you to be here soon	早くここにいて欲しい
The situation you want to reverse	逆転させたい状況
I offered help again, but she refused again	私は再び助けを申し出ましたが、彼女は再び拒否しました
Since then he has traveled with a closed coach	それ以来、彼は閉じたコーチで旅行しました
I stuffed all that pain	私はそのすべての痛みを詰め込みました
I used to pass a sheep field	私はかつて羊の畑を通り過ぎていました
I went chasing him	私は彼を追いかけに行きました
I dug a nail on his back	私は彼の背中に爪を掘った
I want you to always protect this palace	この宮殿を常に守ってほしい
I didn't get tired of the work itself	仕事自体にはあまり飽きませんでした
I had a cold and was at home	風邪を引いて家にいた
I wanted what he wanted it	私は彼がそれを望んでいたことを望みました
I make her so good	私は彼女をとてもよくします
I had to take him to the emergency room	私は彼を緊急治療室に連れて行かなければなりませんでした
I will cherish every word	一言一言大事にします
Transport mode that is inexpensive to carry out	実行に費用がかからない輸送モード
I got out of the stream	私は小川から抜け出しました
I think it's wonderful just to read	読んだだけで素晴らしいと思います
I definitely wanted 3 or more	私は間違いなく3つ以上欲しかった
I use almost nothing	私はほとんど何も使用しません
I work frequently and rarely with many of you	私はあなた方の多くと頻繁にそしてめったに仕事をしません
I thought it would be forever	永遠になると思った
He will want to have sex when we get home	私たちが家に帰ったら彼はセックスをしたいと思うでしょう
I much like working in my studio	私は自分のスタジオで働くことをはるかに好みます
I couldn't blame her	彼女のせいにすることはできなかった
You might want to use her later in the story	話の後半で彼女を使いたいかもしれません
I want the truth about the universe	宇宙についての真実が欲しい
I can drive 3 miles	私は3マイル運転することができます
I checked the satellite	衛星をチェックしました
I attended for several years	私は数年間出席しました
What did that mean at that time?	当時はどういう意味なのかしら
I tried to search for it but it was empty	私はそれを検索しようとしましたが、空になりました
He also played on the baseball team	彼は野球チームでもプレーしました
I cling to your life	私はあなたの人生を握りしめます
I know you already know it	私はあなたがすでにそれを知っていることを知っています
I had to break the window to get my key	私は自分の鍵を手に入れるために窓を壊さなければなりませんでした
I want cash	現金が欲しい
I wasn't going to go with him	私は彼と一緒に行くつもりはなかった
I called but didn't get a reply	電話をかけたが返事がなかった
I laughed sadly at him	私は彼に悲しそうに笑った
I need to run, and fast	私は走る必要があり、そして速く
I think you have the point	私はあなたがポイントを持っていると思います
I didn't live with my parents anymore	私はもう両親と一緒に住んでいませんでした
I am in love with him very much	私は彼にとても恋をしています
The movie was very popular for its box office revenue	映画は興行収入で大好評でした
I can actually breathe	私は実際に呼吸することができます
15 minutes left	あと15分
I think we are in a kind of tight place here	私たちはここで一種のタイトな場所にいると思います
I felt it hitting deep inside my flesh	私はそれが私の肉の奥深くに打撃を与えているのを感じました
I chose to ignore it	私はそれを無視することを選びました
You can see why I didn't see it anymore	なぜこれ以上見なかったのか分かります
I can't leave the house without a phone	電話なしでは家を出られない
The painting did not have universal approval	絵は普遍的な承認を得ていませんでした
I held the case in my hand and turned it over	ケースを手に持って裏返しました
I heard the outside wind	外の風が聞こえた
I ate a bite of sandwich	サンドイッチを一口食べました
I heard a helicopter arrive within that first hour	その最初の1時間以内にヘリコプターが到着するのを聞いた
I also included my reasoning	私も私の推論を含めました
I need to keep him away from the scent	私は彼を香りから遠ざける必要があります
I am from person to thing	私は人から物へ
Part of me breaks	私の一部が壊れます
I kept staring at him	私は彼を見つめ続けました
I can see it all over your face	私はあなたの顔全体にそれを見ることができます
I made her hold my finger	私は彼女に私の指を握らせた
I broke my rule	私は私のルールを破った
I need to find a witch	私は魔女を見つける必要があります
I guarantee you, it won't bother me	私はあなたに保証します、それは私を悩ませません
I felt the warmth of his breath on my face	彼の息の温もりを顔に感じた
I have never really paid attention to who she is	私は彼女が誰であるか本当に注意を払ったことはありません
After a short distance, the messenger looks back	少し離れると、メッセンジャーは振り返ります
No harm seen	害は見られない
I couldn't go home	家に帰れなかった
I go to my office and close the door	私は自分のオフィスに行き、ドアを閉めます
No expectations or big plans beyond this moment	この瞬間を超えて期待や大きな計画はありません
Alive and buried	生きて埋もれてしまった
I hid myself from sight	視界から身を隠した
By the way, I like your speech	ちなみにあなたのスピーチは気に入りました
You can use this address	このアドレスを使用できます
I can't find your birthday party event	あなたの誕生日パーティーのイベントが見当たりません
I was looking at her face and her eyes	私は彼女の顔と彼女の目を見ていた
I blamed alcohol	私はアルコールを非難しました
I met her on the day of volunteering at the hospital	病院のボランティアの日に彼女に会いました
I lay down on her bed and stared at the ceiling	ベッドに横になって天井を見つめた
I was hoping for something worse	私はもっ​​と悪いことを期待していました
I couldn't come up with anything	私は何も思い付くことができませんでした
I'm sorry what happened	何が起こったのかごめんなさい
I read a lot the other day	先日、たくさん読んだ
I was convinced he would love me	私は彼が私を愛してくれると確信していた
Can't pretend that nothing happened between us	私たちの間で何も起こらなかったふりをすることはできません
I still do it on the side	私はまだ側でそれをしますが
I reach that conclusion for two general reasons	私は2つの一般的な理由でその結論に達します
I couldn't get treatment anymore	もう治療が受けられませんでした
We are proud that our method has saved many lives	私たちの方法が多くの命を救ったことを誇りに思います
I couldn't get angry with the idea of ​​going to church	教会に行くという考えに腹を立てることができませんでした
I bent low and brought her head closer to her lips	私は低く曲がり、頭を彼女の唇に近づけた
I wanted peace in my country	自分の国に平和が欲しかった
I lost people with it	私はそれで人々を失いました
I had to look around	私は周りを見回す必要がありました
You can barely walk in a damn room	いまいましい部屋をかろうじて歩くことができます
He continued to be interested in innovation	彼は技術革新に興味を持ち続けました
I wanted to meet in a day	一日で会いたかった
I started using regular baseball and gloves	私は通常の野球とグローブを使い始めました
I grabbed the handle and climbed up and thought a little	私はハンドルを握って登り、少し考えました
I decided to tell him	私は彼に言うことにしました
I accept his invitation and fall into his chest	私は彼の招待を受け入れ、彼の胸に落ちます
I need some kind of shelter	なんらかの避難所が必要です
Looking up at the house	家を見上げる
I think what they say is true	彼らの言うことは本当だと思います
I feel like praying for all men	すべての男性のために祈る気がします
Must come back	帰ってくる必要があります
I told her they wouldn't come	私は彼らが来ないことを彼女に言いました
Most of her wanted to keep riding	彼女の大部分は乗り続けたいと思っていました
I think it comes with all the money	私はそれがすべてのお金が付属していると思います
I thought your number was almost correct	あなたの数はほぼ正しいと思いました
I couldn't even imagine	想像もできなかった
I can only try this once	私はこれを一度だけ試みることができます
I liked being around him	私は彼の周りにいるのが好きでした
They had to look at it to understand	彼らは理解するためにそれを見なければなりませんでした
I thought he was crazy	彼は頭がおかしいと思った
I heard and approved	私は聞いて承認しました
At that time, I didn't want to entertain such a concept	当時、私はそのような概念を楽しませたくありませんでした
I didn't even know he was in town	彼が町にいることすら知らなかった
I wasn't taught it at school	私は学校でそれを教えられていませんでした
I don't know what this is	これが何なのかわかりません
I wasn't looking his way	私は彼の道を見ていませんでした
Yes, it ’s a challenge, but it ’s not impossible.	確かに挑戦ですが、不可能ではありません
I can't imagine laughing at this	これを笑い飛ばすなんて想像もできない
I actually pushed them out of the door	私は実際にそれらをドアから押し出しました
The uniform soil cover looks just right	均一な土の覆いはちょうどよく見えます
I also started to put more effort into fitness	私もフィットネスにもっと力を入れ始めました
I think that's what people have to recognize	それが人々が認識しなければならないことだと思います
I thought there was more	もっとあると思いました
I never thought they were enjoying life so much	彼らがそんなに人生を楽しんでいるとは思ってもみませんでした
Today it is almost always included	今日それはほとんど常に含まれています
See and feel every day	毎日見て感じます
I bent over and wore jeans	腰をかがめてジーンズを履きました
By this time I was shivering white	この時までに私は真っ白で震えていました
I believe you respect my demands	私はあなたが私の要求を尊重すると信じています
I need less and less	私はますます少なくなる必要があります
I have someone to go out and talk to them	私は誰かが出て行って彼らに話す必要があります
I read your statement	私はあなたの声明を読みました
I know a lot about this	私はこれについてたくさん知っています
I know there was a bad moment	私は悪い瞬間があったことを知っています
No barrier-free access	バリアフリーアクセスはありません
Split bets continued and this also won	スプリットベットが続き、これも勝ちました
I didn't know what my dad was doing to me	父が私に何をしていたのかわからなかった
I had to find his name	私は彼の名前を見つける必要がありました
I decided to look it up on the internet	インターネットで調べることにしました
I can bring you back to life	私はあなたを生き返らせることができます
I found him a very warm person	私は彼がとても暖かい人だとわかりました
I felt the wall approaching me	壁が私に近づいているのを感じました
The dominant factor was the intellectual angle they took	支配的な要素は彼らが取った知的角度でした
I was at your meeting last night	私は昨夜あなたの会議にいました
It felt like it was written for us	それが私たちのために書かれたように感じました
They are cool and dry to the touch	彼らは触ると涼しくて乾燥しています
Especially when playing live	特にライブでプレイするとき
I should have lost consciousness for a while	もうしばらく意識を失っていたはずです
I bought some good books for her	私は彼女のためにいくつかの良い本を購入しました
I saw the clock	時計を見た
I glanced at it in a blink of an eye, but there was nothing to hide.	あっという間にちらっと見ましたが、隠すところがありませんでした
I also sometimes broke various things around my house	私も時々家の周りのいろいろなものを壊しました
I hope this letter finds you well	この手紙があなたをうまく見つけてくれることを願っています
I wasn't thinking so much ahead	そんなに先を考えていなかった
I scanned the room easily	部屋を簡単にスキャンしました
I'm going to take reality for granted	私は現実を当然のことと思うつもりです
You can go out without going to the bar	バーに行かなくても外に出られます
I can't survive any more seasons	これ以上の季節は生き残れない
After a few more minutes, the fish rose again	さらに数分が経過し、魚は再び上昇しました
I wanted to be with him	彼と一緒にいたかった
He is in power	彼は権力の座にいます
I didn't even have the power to think	考える力すらありませんでした
I shouldn't have been surprised	びっくりするべきではなかった
I think you know my parents raised me better	あなたは私の両親が私をよりよく育てたことを知っていると思います
I want them to trust me	彼らに私を信頼してもらいたい
I like to imagine talking to them	私は彼らと話すことを想像するのが好きです
I'm sure you will forget	きっと忘れてしまうでしょう
View the date on the screen	画面で日付を見る
What was that	それはどういうことだったのだろうか
I heard something recently	最近何か聞いた
Bounced over the trees and didn't stop	木々を越えてバウンドし、止まらなかった
I was pretty proud	私はかなり誇りに満ちていました
I lost to you	私はあなたに負けました
I didn't want to see her early	早く彼女に会えないのが嫌だった
Never opened my mouth	口を開けたことがない
Certainly I couldn't put on my jacket	確かに上着を着ることができませんでした
I never got into all that	私はそのようなことすべてに一度も入りませんでした
I'm fine with that	私はそれで問題ありません
I wanted to go inside pretty terrible	かなりひどい中に入りたかった
I swung him down	私は彼を振り下ろした
Personal transportation is also available	個人の交通手段も利用できます
I used a good ale	いいエールが使えた
I'm here to stay and warn you	私は滞在してあなたに警告するためにここにいます
I want to learn, appreciate, and make music	音楽を学び、感謝し、作りたい
I tried to calm myself by slowly inhaling and exhaling	私はゆっくりと息を吸ったり吐いたりして、自分を落ち着かせようとしました
I really appreciate the practice	練習に本当に感謝しています
I quickly got off the scale	私はすぐにスケールから外れました
I seem couldn't stop it	私はそれをやめることができなかったようです
She just wants to resign	彼女がただ辞任したいのですが
I know they are competent	私は彼らが有能であることを知っています
I was tired of waiting	私は待つのにうんざりしていました
I needed a way around this	これを回避する方法が必要でした
I took a rest	ほっと一息ついた
I can't see the mountains in the distance	遠くに山が見えない
I was watching people passing by	通りすがりの人を見ていました
I was mentally overwhelmed	精神的に圧倒されました
Suddenly a paper and a pen appeared in his hand	手に突然紙とペンが現れた
I've broken the curse that seems to bother me	私を悩ませているように見える呪いを解いた
A cool hand clasped my upper arm	かっこいい手が上腕を握りしめた
A little humor can take you far away	少しのユーモアはあなたを遠くに連れて行くことができます
Recognize the name	名前を認識します
I stopped writing about my trip	私は私の旅行について書くのをやめました
Brushed by hand	手でブラッシングしました
I drove a car and got a crime report	私は車を運転して犯罪報告を取りました
I dropped in outside the last door	私は最後のドアの外に立ち寄りました
I reached out to him	私は彼に手を差し伸べました
I was watching a soldier on my premises	私は自分の敷地内の兵士を見ていました
I didn't feel anything from him	私は彼から何も感じませんでした
Mechanically kissed his wife's cheek	妻の頬に機械的にキスをしました
I was lonely waiting for you without you	私はあなたがいなくて寂しくてあなたを待っていました
I see her laughing and laughing	彼女が笑って笑っているのが見えます
Like a dirt ball	ダートボールみたい
I think being alone is the story of my life	一人でいることが私の人生の物語だと思います
Shows a group team	グループチームを示します
I have money, a lot of money	私はお金を持っています、たくさんのお金
I couldn't get her to finish the sentence	私は彼女にその文を終わらせることができませんでした
Recognized the number	番号を認識しました
Achievements are required	実績が必要です
I was crying and very afraid	私は泣いていてとても恐れていました
I had a job interview in a few hours	数時間で就職の面接を受けました
I couldn't count the last three	私は過去3つを数えることができませんでした
I have doubled the following	私は次の2倍になりました
I felt the pressure of weakening my ears	耳の衰えのプレッシャーを感じました
I was lined up right behind her in her library	私は図書館で彼女のすぐ後ろに並んでいました
Fly a merchant ship	商船を飛ばします
I met one of those people	私はそれらの人々の一人に会いました
The events that occur every day are slightly different	毎日発生するイベントはわずかに異なります
I was looking for some marketing ideas	私はいくつかのマーケティングのアイデアを探していました
I wasn't allowed to be with him	私は彼と一緒にいることを許されませんでした
I thought you loved me, but you used me	私はあなたが私を愛していると思ったが、あなたは私を使った
I didn't understand anything	何もわからなかった
I promise not to keep you for a long time	私はあなたを長く保たないことを約束します
Washington had a rough childhood	ワシントンは子供時代が荒れていた
I hoped her last few minutes wouldn't be spent in horror	彼女の最後の数分間が恐怖に費やされないことを望みました
I know you must be tired	私はあなたが疲れているに違いないことを知っています
I really didn't want to go out	本当に出たくなかった
I was nervous about everything	私はすべてについて緊張していました
I'm always there for her	私はいつも彼女のためにそこにいます
You need to avoid this	これを避ける必要があります
I can't decline such an offer	私はそのような申し出を断ることはできません
I looked out the window wondering who it was	私はそれが誰であるか疑問に思って窓の外を見ました
I forgot that little detail	私はその小さな詳細を忘れました
Most attractive boys and gorgeous according to women	女性によると最も魅力的な男の子とゴージャス
I say she probably has a point	私は彼女におそらくポイントがあると言います
I wondered about my question	私は自分の疑問について疑問に思いました
However, 12 medical schools refused his application for admission	しかし、12の医学部が彼の入学申請を拒否しました
Put the lid back in the can	ふたを缶に戻します
I would never have sent such a thing	私はそのようなものを送ったことはなかっただろう
A man and a woman stood in front of them	男と女が彼らの前に立っていた
I find her behind and rate her table	私は彼女を後ろで見つけて、彼女のテーブルを評価します
She wants to know more about her	彼女のことをもっと知りたい
I had to repair the line	私はラインを修復しなければなりませんでした
I started riding my bike and heading home	自転車に乗って家に向かい始めました
I saw the effect of a bomb on the human body	爆弾が人間の肉体に与える影響を見ました
I actually found a solution almost by accident	私は実際にほとんど偶然に解決策を発見しました
Development cost hundreds of millions of dollars	開発には数億ドルの費用がかかりました
I hope you continue to trust me	あなたも私を信頼し続けてくれることを願っています
He then lost to the world	彼はそれから世界に負けました
I have some friends who worship at home	家で礼拝する友達が何人かいます
I kept thinking that someone might be behind me	私は誰かが私の後ろにいるかもしれないと考え続けました
Look around the passersby	通りすがりの人を見回す
A text alert was displayed	テキストアラートが表示されました
I need to change the formula	式を変える必要があります
I've been saying this for years	私はこれを何年も言っています
I clap his hand even harder	私は彼の手をさらに激しく叩きます
I thought he was romantic	彼はロマンチックだと思った
I want to leave with her here	私はここで彼女と一緒に出発したい
The king must always be ready to attack	王は常に攻撃する準備ができている必要があります
I took off his coat and showed him a wound	私は上着を脱いで彼に傷を見せた
I am always a fair mother	私はいつも公正な母親です
I'm firmly on the side of nature	私はしっかりと自然の側にいます
I went under the deck to sleep	寝るためにデッキの下に行った
I don't know where he is until noon	彼がどこにいるのかは正午までわかりません
I wish she could contact me	彼女が私に連絡してくれたらいいのに
I see other girls coming in and not coming back	私は他の女の子が入って戻ってこないのを見ます
I want to find a job around my people	私は私の人々の周りの仕事を見つけたいと思っています
I want you to be in the middle	真ん中にいて欲しい
I love their style and admire their work	私は彼らのスタイルが大好きで、彼らの作品を賞賛しています
Sometimes walking contradiction	時々ウォーキング・コントラディクション
I felt better than the day before	前日より気分が良かった
I managed my bag on your door for the first time	私は初めてあなたのドアに私のバッグを管理しました
I remembered one such phone	私はそのような電話の1つを思い出しました
A car that came out of nowhere and a crash	どこからともなく出てきた車と墜落
I can't mistake trusting you	私はあなたを信頼することを間違えることはできません
I was a scientist, but I didn't have a diplomat	私は科学者でしたが、外交官はいませんでした
I didn't know I could write a warrant	令状を書けるとは知らなかった
I got all these things	私はこれらすべてのものを手に入れました
Obviously I didn't expect a wealthy man, so I almost paused	明らかに裕福な男を期待していなかったので、私はほとんど一時停止しました
I was a man among men	私は男性の中の男でした
A roaring giant thunder filled his ears	とどろく巨大な雷が彼の耳を満たしました
I think Lesson 1 has the highest priority	レッスン1は何よりも優先されると思います
Only the largest shell can be injured	最大の砲弾以外は負傷できません
I will be with you and take care of you	私はあなたと一緒にいて、あなたの世話をします
Thank you for the different languages	さまざまな言語に感謝します
I partially shift and cover my dense body fur	私は部分的にシフトし、私の密な体の毛皮を覆います
We knew we were nearby	私たちは近くにいることを知っていました
Mobile works well with many major highway systems	モバイルは、多くの主要な高速道路システムによって十分に機能しています
I can't move anymore	もう動けなくなった
I really liked her, but she made a bad mistake	私は本当に彼女が好きでしたが、彼女は悪い間違いをしました
I was torn inside	私は中に引き裂かれていました
I wait a little longer after they leave	彼らが去った後、私はもう少し待つ
I killed once today	今日は一度殺した
I was late to get out of math	私は数学から抜け出すのが遅れました
I always felt comfortable around her	私はいつも彼女の周りで快適に感じました
I kept looking at the sea	私は海を見続けました
I wish I hadn't said that	私はあなたがそれを言わなかったら本当によかったのに
I don't expect anything from her	私は彼女に何も期待していません
I had a strange vision that no one could explain	私は誰も説明できない奇妙なビジョンを持っていました
I knew it had to stop	私はそれが止まらなければならないことを知っていました
I turned on the light and glanced at the mirror	明かりをつけて鏡をちらっと見た
A glance at the corridor disappointed him	廊下を一目見ただけで彼はがっかりした
I'm not going to force you	私はあなたを強制するつもりはありません
I have never written it	私はそれを書いたことがありません
Jumped and clap your hands	飛び跳ねて手をたたいた
A detailed diary may be useful	詳細な日記が役立つことがあります
There are seats and it will be comfortable	座席があり、快適になります
I want you to know both ways	両方のやり方を知ってほしい
I didn't want to pay attention to myself	自分に注意を向けたくなかった
I should stop this bloody	私はこれを血まみれに止めたほうがいい
A flood of security surrounded her	警備の洪水が彼女を取り囲んだ
I still didn't know where I was	私はまだどこにいるのか分かりませんでした
I know you probably don't trust me	あなたはおそらく私を信頼していないことを私は知っています
I know my answer	私は自分の答えを知っています
Automatic step back	自動ステップバックします
I know you blame them for the death of your father	私はあなたがあなたの父の死のために彼らを非難することを知っています
I can't really deal with this right now	私は今これに本当に対処することはできません
But I can't get rid of them for you	しかし、私はあなたのためにそれらをなくすことはできません
I still loved my work, considered everything	私はまだ自分の仕事を愛していました、すべてのことを考慮しました
Days to weeks or 10	数日から数週間または10
I insisted he stopped there	私は彼がそこで止まると主張した
It was a short peace in a terrible war	ひどい戦争での短い平和でした
I remember sitting in a high chair	ハイチェアに座っていたのを覚えています
I rarely see more determined criminals	私はめったにもっと決心した犯罪者を見たことがありません
She wanted to get my attention	彼女は私の注意を引きたいと思った
I want to be here when the detective comes back	刑事が戻ってきたらここにいたい
I have never been there	私はそこに行ったことがありません
I wanted to protest knowing that the action would hurt me	私はその行動が私を傷つけることを知って抗議したかった
I didn't just pick her up and broke it	私は彼女を拾って壊しただけではありません
Would have liked more coffee	もっとコーヒーが好きだっただろう
I didn't answer the question he asked exactly	私は彼が尋ねた質問に正確に答えていませんでした
I told her her truth	私は彼女に真実を話しました
We are waiting for a while	しばらくお待ちしております
I heard the bath running after a few minutes	数分後にお風呂が走るのが聞こえた
I stared at their faces instead	私は代わりに彼らの顔を見つめました
I need to help you understand what's going on	何が起こっているのかを理解するのを手伝ってくれる必要があります
I just had to accept the facts	私は単に事実を受け入れなければなりませんでした
A flash of anger disappeared across his face	怒りの閃光が彼の顔を横切って消えた
I wouldn't keep my work alive	私は仕事を生きたままにしないだろう
I can't find anything	何も見つかりません
I was able to handle three of them	そのうち3つは扱えました
I feel a woman reaching for my hand	私は女性が私の手に手を伸ばすのを感じます
You can't call a fire and burn it	火を呼んで燃やすことはできません
No longer available in either location	どちらの場所でも利用できなくなりました
Seeds take 5-6 weeks to mature	種子は成熟するのに5〜6週間かかります
I'm scared to wonder what happened	何が起こったのかと思うのが怖い
I think it's a useful and unique article	便利でユニークな記事だと思います
Absorbed by multiple reads	複数の読み取りで吸収しました
I can't wait to get the whole series	シリーズ全体を手に入れるのが待ちきれません
I desperately want to marry you	必死にあなたと結婚したい
I didn't understand the guys who supported him	私は彼を支えた男たちを理解していませんでした
I can't believe I'm facing something so quickly	こんなに早く何かに直面しているなんて信じられない
Hold your hand	手をかざした
I think you got the job you deserve all the time	私はあなたがずっとあなたが値する仕事を得たと思います
Never get drunk on this ship	この船に酔うことはありません
I was obliged by throwing them everywhere	私は彼らのいたるところに投げることによって義務付けられました
I accepted the blame and was able to move on	私は非難を受け入れて先に進むことができました
I wasn't invited	私は招待されていませんでした
I wish you good luck	幸運を祈ります
I felt this was a story to share	これは共有すべき話だと感じました
I can't tell them what to do	私は彼らに何をすべきかを言うことができません
As before, the bath was waiting for her	以前と同じように、お風呂が彼女を待っていました
I noticed that the shot was off the mark	ショットがマークから外れていることに気づきました
She felt a strange sadness going through her stuff	彼女のものを通り抜ける奇妙な悲しみを感じました
I missed my mother	自分の母親が恋しかった
Leaning on the table with a straw	ストローを持ってテーブルに寄りかかった
Save at another time	別の機会に保存します
I couldn't see the end of the process	プロセスの終わりが見えませんでした
This means that it's becoming an emergency	これは緊急事態になりつつあるということです
She is excited to have her sealed by our family	彼女を私たちの家族に封印してもらうことに興奮しています
She inhaled like cigarette smoke	タバコの煙のように吸い込んだ
I would never write to them	私はそれらに書くことは決してないだろう
I need to think about it to you	私はあなたにそれについて考える必要があります
Father's cousin	父のいとこ
I have always accepted what he gave me	私はいつも彼が私にくれたものを受け入れてきました
You can now target one or more victims	1人または複数の犠牲者をターゲットにできるようになりました
I already knew the truth	私はすでに真実を知っていました
I could feel the woman looking at me	女性が私を見ているのを感じることができました
Good luck to the farmers	農民の幸運を祈ります
I will be another exception	私は別の例外になります
I think it was a mistake now	今は間違いだったと思います
She was in charge of the ritual	彼女は儀式を担当しました
Pull the cross out of your pocket	ポケットから十字架を引っ張る
Both players have been given a life	両方のプレーヤーに命が与えられました
Hundreds of years from now, that won't be true	今から数百年後、それは真実ではないでしょう
His goal journey	彼の目標の旅
I wanted this guy, all of him	私はこの男が欲しかった、彼全員
I didn't feel good at all	私は何も気分が良くなかった
I didn't understand it	私はそれを理解していませんでした
I couldn't sleep well	よく眠れませんでした
I bent to smell completely	私はもっ​​と完全ににおいがするように曲がった
I have to listen to what they are talking about	彼らが話していることを聞かなければなりません
I was angry enough to kill him	私は彼を殺すのに十分怒っていた
I know all the movements she does	私は彼女がするすべての動きを知っています
She shook her arm in the air	空中で腕を振った
Calmly confront	落ち着いて対峙する
Accepted the challenge	チャレンジを受け入れました
I was able to add them to the curriculum	それらをカリキュラムに追加することができました
A day in court is pretty easy	法廷での一日はかなり簡単です
I don't know about other temples	他の神殿については知りません
I want to teach him a lesson	彼にレッスンを教えたい
I need to get some items	いくつかのアイテムを入手する必要があります
The voice of a thick man went up	太い男性の声が上がった
It also mentions the need for free speech.	言論の自由の必要性についても言及されています
I wonder if it is possible	それは可能かしら
I said earlier	さっき言った
No one knew who had a cat	猫を飼っている人は誰も知りませんでした
Take a deep breath and walk towards the gate	深呼吸して門に向かって歩きます
Knocked on the door	ドアをノックした
I dare not go back to the past	私はあえて過去に戻らない
I shouldn't have waited	待つべきではなかった
I didn't want to ruin this	私はこれを台無しにしたくなかった
Certainly I couldn't tell from my voice	確かに声からは分からなかった
Hope they still have some when you go tonight	あなたが今夜行くとき、彼らがまだいくつかを持っていることを願っています
I know exactly what he is	私は彼がどのようであるかを正確に知っています
I praised his horse and his fine sons	私は彼の馬と彼の立派な息子たちを称賛した
I felt fear swelling in my muscles	筋肉に恐怖が膨らむのを感じた
I love her imagination	私は彼女の想像力が大好きです
I had a hard time, but it didn't help	私は苦労しましたが、それは役に立ちませんでした
I didn't remember anything at that time	当時は何も覚えていませんでした
I took him for granted	私は彼を当然だと思った
I was very pleased with his thorough inspection and process	私は彼の徹底的な検査とプロセスに非常に満足しました
I was always thinking about suicide	いつも自殺を考えていました
I stopped by green tea	緑茶に立ち寄りました
Can't help you again	二度とあなたを助けることはできません
No more purpose	もう目的がない
I like everything about that saying	私はそのことわざについてのすべてが好きです
I was in the middle of it	私はその真っ只中にいました
Their flight is slow, heavy and usually straight	彼らの飛行は遅くて重く、通常はまっすぐです
I found healing and forgiveness in the process	その過程で癒しと許しを見つけました
The phone started ringing next to me	私の隣で電話が鳴り始めました
I knew there was a life somewhere in you	私はあなたのどこかに人生があることを知っていました
He mainly played in defense	彼は主に防衛でプレーしました
I believe in many things	私はたくさんのことを信じています
I didn't care about life, but myself	私は人生を気にしませんでしたが、私自身
I think I got him this time	今回は彼を手に入れたと思います
I thought it was a big deal	大したことだと思いました
I decided to relax and think about it	リラックスして考えてみることにしました
She wasn't surprised because she was indifferent to her	彼女に無関心だったので驚かなかった
I knew them for the rest of my life	私は一生彼らを知っていました
I was running, damn	私は走っていた、くそー
I love everything you show me	私はあなたが私に見せてくれるすべてのものが大好きです
I started with some simpler ones	私はいくつかのより単純なものから始めました
I was still sleeping like a log	私はまだ丸太のように寝ていました
I saw them fight overnight	私は彼らが一晩戦うのを見ました
I have the power of choice	私には選択の力があります
I stood up and called the first man	私は立って最初の男を呼びました
I was a baby about 1 year old	私は約1歳の赤ちゃんでした
I shot him in my chest again	私は彼を再び胸に撃ちました
Then I got to a natural height	その後、私は自然な高さになりました
I just want to understand why	理由を理解したいだけです
I didn't point it out	私はそれを指摘しませんでしたが
I was fine and really sober now	今は元気で本当に地味でした
The financial system will be creative	金融システムは創造的だろう
A flashy pen was placed on the pad	派手なペンがパッドの上に置かれました
I love being able to create the whole world	全世界を作成できるのが大好きです
I thought a little about what he said	私は彼が言ったことを少し考えました
After all I worked for free	やっぱり無料で働いてきました
I missed quite often at first, it made me completely annoyed	私は最初はかなり頻繁に逃しました、それは私を完全に苛立たせました
I used that money to pay for the room	私はそのお金を使って部屋の支払いをしました
The threat may not seem imminent now	脅威は今差し迫っていないように見えるかもしれません
I'm too overwhelmed to let him escape	私は彼を逃がすにはあまりにも圧倒されています
In fact, I felt betrayed by the jury	実際、陪審員に裏切られたと感じました
I run a small church there	私はそこで小さな教会を経営しています
I forgot how cold it was outside	外がどれだけ寒かったか忘れていた
I make them all safe	私はそれらをすべて安全にします
I had to do it again	私はそれをもう一度しなければなりませんでした
I haven't been to the beach for too long	私はあまりにも長い間ビーチに行っていませんでした
I thanked him that his offer was declined under circumstances	私は彼の申し出が状況下で断られたことを彼に感謝しました
I couldn't get close enough or deep enough	私は十分に近づくことができなかったか、十分に深くすることができませんでした
I still can't feel or control my feet	まだ足を感じたりコントロールしたりできない
I don't want to stay home here	ここに家にいたくない
Long search look	長い検索ルック
I hope this gives good results	これが良い結果をもたらすことを願っています
I could see confusion and horror in his eyes	私は彼の目に混乱と恐怖を見ることができました
We told him we could be friends and we couldn't do anything more	私たちは友達になれ、それ以上何もできないと彼に言いました
I in a very high sense	私は非常に高い意味で
I am responsible for my father's actions	私は父の行動に責任を負います
I came to trust my intestines	私は自分の腸を信頼するようになりました
I could understand his feelings	彼の気持ちが理解できた
I prayed for her and covered the general ones	私は彼女のために祈り、一般的なものもカバーしました
I was confused by his remarks	私は彼の発言に混乱しました
I asked them what happened	私は彼らに何が起こったのか尋ねました
The Foundation and all its branches have been closed	財団とそのすべての支部は閉鎖されました
I can still communicate with you	私はまだあなたと通信することができます
I have never seen it in my life	私は私の人生でそれを見たことがありません
I participated in soccer, theater and student organization	私はサッカー、演劇、生徒会に参加しました
I love my cousin kindly and sincerely	私はいとこを優しくそして誠実に愛しています
I am also breastfeeding for the second time	私も二度目の授乳中です
A big man stood by the front door	正面玄関のそばに大きな男が立っていた
A short, sly face crossed his face	短い、ずるい顔が彼の顔を横切った
I looked for a cut but didn't see anything	私はカットを探しましたが、何も見えませんでした
I let go of my mouth	口を離した
I hated that attitude	私はその態度が嫌いでした
I have been in business for 2 years	私は2年間ビジネスをしています
Returned to the basement	地下に戻った
I made a special corner	特別なコーナーを作りました
I approached him, introduced myself, and provided my help	私は彼に近づき、自己紹介し、そして私の援助を提供しました
They weigh 3000 pounds or 4000 pounds	彼らは3000ポンドまたは4000ポンドの重さです
I met a girl and dated	私は女の子に会い、デートしました
I can't hire enough people to deal with it	私はそれに対処するのに十分な人を雇うことができません
I don't want to be without you again	二度とあなたなしにはなりたくない
I was very hoping for his time and approval	私は彼の時間と承認をとても望んでいました
I wanted to see how you are doing	私はあなたがどのようにやっているかを見たかった
I found someone else	他の誰かを見つけました
I would call him a mystic	私は彼を神秘主義者と呼ぶでしょう
Feature films cannot be released in this country	この国では長編映画を公開できません
I didn't have the opportunity to read that part	私はその部分を読む機会がありませんでした
It smells like a nut case	もうナッツケースの匂いがする
I handed out my son first, then my wife	私は最初に息子を配り、次に妻を配りました
I had to tell my parents about meeting you	私はあなたに会うことについて両親に言わなければなりませんでした
I noticed how small and mediocre our room is	私たちの部屋が​​どれほど小さくて平凡であるかに気づきました
I can't see it anymore	もう見れない
I walked towards it and entered the room	私はそれに向かって歩いて部屋に入った
I received the book by email yesterday	昨日メールで本を受け取りました
There was no more energy	それ以上のエネルギーはありませんでした
I hope you enjoy watching it.	見て楽しんでいただければ幸いです。
I always acknowledge you for design achievements	私はいつもあなたにデザインの功績を認めます
Returned to the door	ドアに戻った
At that time, I knew it wasn't a dream	その時、それは夢ではなかったことを知っていました
I'm responsible for all of it	私はそれのすべてに責任があります
I didn't expect so much poverty	そんなに貧困は予想していなかった
I don't know the name or scent	名前も香りもわかりません
I was falling for him and was falling fast	私は彼のために落ちていて、速く落ちていました
I felt like a new mom	私は新しいお母さんのように感じました
I have to admit that it feels good to take it out	私はそれを取り出すのが気持ちがいいことを認めなければなりません
A low ecstasy moan greeted his efforts	エクスタシーの低いうめき声が彼の努力を迎えました
I'm not comfortable here at all	私はここではまったく快適ではありません
It's no longer interesting	もう面白くなくなってきました
A shadow appeared on the wall in front of her	彼女の前の壁に影が現れた
That is, for ourselves	つまり、私たち自身のために
I just wanted to do this	私はこれをやりたかっただけです
Never heard him move	彼が動くのを聞いたことがなかった
I also brought a camera	カメラも持ってきました
I leaned forward and looked into his eyes	私は身を乗り出して彼の目を覗き込んだ
I thought you weren't going to wake up	私はあなたが目を覚ますつもりはないと思った
I don't have time now	今は時間がありません
I left that life many years ago	私は何年も前にその人生を去りました
I created this guy on the weekend	私は週末にこの男を作成しました
I felt a beautiful contact with your heart	私はあなたの心との美しい接触を感じました
You can clearly see where she came from	彼女がどこから来たのかはっきりとわかります
I glanced at her in the corner of her eyes	私は彼女を目の隅でちらっと見た
The second one is displayed, then the other one	2つ目が表示され、次に別の1つが表示されます
Thank you for your interest in my trading strategy	私の取引戦略に関心をお寄せいただきありがとうございます
I hope you won't be insulted	侮辱されないことを願っていますが
I noticed that the section was cut off	セクションが切り取られていることに気づきました
I ran outside her and looked for her	私は外に走って彼女を探しました
I see it like this	私はそれをこのように見ています
I request to go back and meet her boss	私は戻って上司に会うことを要求します
I wanted to go to the hospital alone	一人で病院に行きたかった
I miss her every day	私は毎日彼女が恋しいです
I enjoy how realistic she was during our session	私は彼女が私たちのセッション中にどれほど現実的であったかを楽しんでいます
I tried to get up	起きていようとした
But the relationship became a problem and eventually ended	しかし、関係は問題になり、最終的には終了しました
I'm still praying for them	私はまだ彼らのために祈っています
A word, please	一言お願いします
His own words were the key	彼自身の言葉が鍵でした
I didn't like this company	私はこの会社が好きではありませんでした
I want a love relationship, not a desire relationship	欲望の関係ではなく、愛の関係が欲しい
She thought she wanted	彼女が欲しかったものだと思った
I gave the conditions for victory, and they accepted	私は勝利のための条件を与えました、そして彼らは受け入れました
I still love him	私はまだ彼を愛しています
Waited for him to come	彼が来るのを待った
I haven't made these people hurt others	私はこれらの人々に他の人を傷つけさせていません
I kept them secret	私は彼らを秘密にしました
Girlfriend, boyfriend	ガールフレンド、ボーイフレンド
The work is well performed throughout	作品は全体を通してよく実行されます
His letter was published in a local newspaper	彼の手紙は地元の新聞に掲載されました
You need to meet the commander	司令官に会う必要があります
Serious security breach	セキュリティの重大な違反
I'm sure it's not my time now	今は私の時間ではないと確信しています
I nodded and put my bicycle on	うなずいて自転車を乗せた
After that, I didn't dare to grow cat grass	その後、あえて猫草を育てませんでした
I decided to go there soon	私はすぐにそこに行くことにしました
Poison I made	自分で作った毒
A scary man but still a soulful man	怖い男だがまだ魂のある男
I can't wait to see it in the evening news	夕方のニュースで見るのが待ちきれません
I glance at her	私は彼女に一瞥します
He wanted to finish in the top 5	彼はトップ5で終わることを望んでいた
I didn't know if the car was legal	車が合法かどうかわからなかった
He lost a lot of blood	たくさんの血を失った
I finally started turning down most of it	私はついにそれのほとんどを断り始めました
Perfect plan or so	完璧な計画かそこら
I don't have a theoretical bend	私は理論的な曲がりを持っていません
I wonder if he really knew him	本当に彼を知っていたのかしら
I saw them and called	私は彼らを見て電話しました
I wonder if that is true	それが本当なのかしら
I actually felt good	実は気分が良かった
I think she had more shoes than clothes	彼女は服より靴が多かったと思います
Wales had abundant mineral resources	ウェールズには豊富な鉱物資源がありました
That wasn't what we thought was appropriate	それは私たちが適切だと思ったものではありませんでした
Dozens of things may happen	十数のことが起こるかもしれません
I was shocked and injured	ショックを受けて怪我をした
Mild pain begins from behind the head	頭の後ろから軽い痛みが始まります
I need to see you	私はあなたに会える必要があります
I read the last line	最後の行を読みました
I know everyone is in favor of it	私は誰もがそれに賛成していることを知っています
I just wanted to make sure you were ok	私はあなたが大丈夫であることを確認したかっただけです
I didn't go home for service	私はサービスのために家に帰りませんでした
Some things hit him, but he kept moving	いくつかのことが彼を襲ったが、彼は動き続けた
I didn't mind staying there anymore	私はもうそこにとどまることを気にしませんでした
Make a fist and open your hand again	拳を作ってまた手を開く
You need to work on a strategic plan	戦略計画に取り組む必要があります
I thought he would get sick soon	彼はもうすぐ病気になると思った
I stared at her, she was helpless but calm	私は彼女をじっと見つめました、無力ですが落ち着きました
I just couldn't forgive him	私は彼をただ許すことができませんでした
I had something to do last night	昨夜やることがあった
Finally I took a look at the house	最後に家を見てみました
I didn't have it	私はそれを持っていませんでした
I saw the flames, and they called my name	私は炎を見ました、そして彼らは私の名前を呼びました
I write from a personal place	私は個人的な場所から書きます
I went to a doctor all over the state	私は州中の医者に行きました
I actually had him in my hand	私は実際に彼を手に持っていました
I usually had to start having sex	私は通常、セックスを開始する必要がありました
It takes 1 minute to recover from the attack	攻撃から回復するのに1分かかります
I started writing after graduating from high school	高校卒業後に書き始めました
I think your question is relevant to everyone here	あなたの質問はここのみんなに関係していると思います
I was curious about the reason	理由が気になりました
I don't really blame them all	私は実際にそれらすべてを実際に責めるわけではありません
I didn't know how she was doing	彼女がどうやってやっているのかわからなかった
I'm from a very musical family	私はとても音楽的な家族の出身です
I was somewhere else	私はどこか別の場所にいました
I decided to make an ideal woman	理想の女性を作ることにしました
I didn't want to stop him from spitting	彼が吐き出すのをやめようとは思わなかった
I saw a newspaper building a few blocks away	数ブロック先に新聞の建物が見えた
I see them as beautiful, quiet and wisdom	私は彼らを美しく、静かで、知恵に満ちていると見ています
It had a profound effect on him	それは彼に深く影響を与えました
I looked at him patiently	私は彼を辛抱強く見ました
A mixed bag of good and bad, usually	良いものと悪いものの混合バッグ、通常
I started to care about him	私は彼のことを気にし始めました
I think it was inevitable	必然だったと思います
There was no clue about the manufacturer or model	メーカーやモデルの手がかりがありませんでした
Great Britain has made three changes	イギリスは3つの変更を行いました
I don't think this is the case	私はこれが事実ではないと思います
Not so long ago, but a seemingly distant world	それほど昔ではありませんが、一見離れた世界
I should have taken care enough to control myself	私はあなた自身をコントロールするのに十分気にかけるべきだった
Added a counter to the website	Webサイトにカウンターを追加しました
I won't mention that in my church	私の教会ではそれについては触れませんが
I gave them a hug each	私は彼らにそれぞれ抱擁を与えました
I started to hear the song	歌が聞こえ始めた
I haven't completely awakened yet	私はまだ完全に目覚めていません
The song spoke to that place	その歌はその場所に話しました
I was well chosen	私はよく選ばれました
Then the stream turns southwest and then west.	その後、小川は南西に曲がり、その後西に曲がります
I bend down to kiss her cheek	私は彼女の頬にキスをするためにかがむ
I was exhausted	疲れ果てていました
I usually visit once a week	私は通常週に一度訪問します
I wish she hadn't	私は確かに彼女がしていなかったらよかったのに
Social context may also be important	社会的文脈も重要かもしれません
I did nothing worthy of this	私はこれに値することは何もしませんでした
I didn't think I was unhappy	私は自分自身を不幸だとは思っていませんでした
I decided to confront her	私は彼女に立ち向かうことにしました
I observed the environment	環境を観察しました
Later authors were split on this topic	後の著者はこのトピックについて分割されました
I had enough guilt on my shoulders	私は肩に十分な罪悪感を持っていました
I also do this for the location	私は場所についてもこれを行います
I can't say good enough about him	私は彼について十分に良いことを言うことができません
I can't make sentences	文章が作れない
I called your cell phone but didn't get a reply	あなたの携帯電話に電話しましたが、返事がありませんでした
We apologize for being missing last week.	先週行方不明になりましたことをお詫び申し上げます
I could say I did what it could, love	私はそれができることをしたと言うことができました、愛
I went back and forth between her and her building	私は彼女と建物の間を行ったり来たりしました
I think it looks very elegant	とてもエレガントに見えると思います
People without government alone will fight or fall	政府だけのない人々は戦うか倒れるでしょう
I know you want it too	あなたもそれが欲しいのは知っています
I have a friend of a police officer dealing with fraud cases	私には詐欺事件を扱っている警察官の友人がいます
I opened all 5 boxes	5つの箱すべてを開けました
I've been waiting for almost 7 months	私は7ヶ月近く待っていました
I kill the conversation and change the subject	私は会話を死なせて主題を変えます
I want to heal them, I want to make them better	私は彼らを癒したい、彼らをより良くしたい
I wasn't going to accept it	私はそれを受け入れるつもりはなかった
Feet and legs are black or gray	足と脚は黒または灰色です
The dwarf queen is angry about losing her son	小人の女王は息子を失うことに腹を立てている
She felt tightened and then stretched	引き締めてからストレッチするのを感じました
Not open yet	まだ開けていません
I stayed here many times as a boy	私は男の子としてここに何度も滞在しました
I laughed a lot and kept walking in the store	大きく笑って店内を歩き続けました
I could almost feel the idea	私はその考えをほとんど感じることができました
I slept all the time	ずっと寝ました
Pepper was a drug album	コショウはドラッグアルバムでした
The second grabbed her wrist	2番目が彼女の手首をつかんだ
I rejected her first letter and ignored her other letters	私は彼女の最初の手紙を拒否し、他の手紙を無視しました
I didn't feel any pain or discomfort	痛みも不快感も感じませんでした
Some of him who wanted to go to school more	もっと学校に行こうと思った彼の一部
I started from the front	私は正面から始めました
I was going to do that	私はそれをするつもりでした
I wondered and observed the crowd for a while	しばらく群衆の中を不思議に思って観察しました
I expect you to do the right thing	私はあなたが正しいことをすることを期待しています
I get an empty seat before anyone else does	他の誰かがする前に私は空いている席を得る
I'm really looking forward to killing this bird now	私は実際にこの鳥を殺すのを今楽しみにしています
Thank you for your physical independence	身体的自立に感謝しています
The rest was history	残りは歴史でした
I feel guilty about being in front of her	彼女の前に身を置いたことに罪悪感を感じる
I really wanted to practice	本当に練習したかった
I can't really judge that	そんなことは本当に判断できません
I was watching the rising sun from afar	遠くから昇る朝日を見ていました
I didn't even understand my feelings	自分の気持ちすらわからなかった
I will take you to your mom	私はあなたをあなたのお母さんに連れて行きます
I know you don't want to quit now	私はあなたが今やめたいとは思わないことを知っています
I argue that I have no special interest in it	私はそれに特別な関心はないと主張します
I think it worked	うまくいったと思います
Good things, a little makeup, and cute clothes	良いこと、少しの化粧、そしてかわいい服
I was breathing faster than ever	今まで以上に速く呼吸していました
You need to protect your eyes, ears, and heart	目、耳、心を守る必要があります
I want to taste you	あなたを味わいたい
I walk and run everywhere	私はどこでも歩いて走ります
I got a new discovered strength	私は新しい発見された強さを得ました
I throw him out of the kettle	私は彼をやかんから投げ出します
I look like a barbarian	私は野蛮人のように見えます
I don't know who my true parents are	私の本当の両親が誰であるかわかりません
I need to have the money to provide your comfort	私はあなたの快適さを提供するためのお金を持っている必要があります
I can't talk now	今はお話しできません
I go to the second pool	私は2番目のプールに行きます
I didn't want to meet anyone	誰にも会いたくなかった
I called her mother, and she appeared next to me	私は母に電話しました、そして彼女は私の隣に現れました
Men do not take care of their father to their offspring	男性は子孫に父親の世話をしません
I wasn't even thinking about jealousy	私は嫉妬も何も考えていませんでした
I wasn't 100% positive	私は100パーセントポジティブではありませんでした
I refused to beat myself	私は自分を打ち負かすことを拒否しました
I attached a sample image	サンプル画像を添付しました
I was good at protecting myself	私は自分自身を守るのが得意でした
I need to understand the exact science	私は正確な科学を理解する必要があります
I had to go back to the closed question	私は閉じた質問に戻らなければなりませんでした
I have to succeed	私は成功しなければなりません
A red flash stopped her	赤の閃光が彼女を止めた
The hurricane left part of the island without force	ハリケーンは島の一部を力なしで残しました
I sometimes handle too much	私は時々扱うには多すぎる
I grew up in a relatively moral home and family	私は比較的道徳的な家と家族で育ちました
I will definitely go back and introduce my friends	私は間違いなく戻って友達を紹介します
I threw your stuff out of the window	私はあなたのものを窓から投げ出しました
There is no word about how strange it is	それがどれほど奇妙かについては言葉がありません
Can be processed here	ここで処理できます
I forgot what a woman looks like	私は女性がどのように見えるかを忘れました
I could have lived a normal life, otherwise	私は普通の生活を送ることができたでしょう、そうでなければ
Since then I haven't stopped crying	それ以来、私は泣き止みませんでした
I was overwhelmed by happiness	幸せに圧倒されました
I was surprised to see them painting the place	彼らがその場所を描いていたのを見て驚いた
A few seconds later	数秒後
I looked out to find the launch	私は打ち上げを見つけるために外を見ました
I haven't seen anything since it was burnt	焼けてから何も見ていません
I don't know what's wrong with her	彼女の何が悪いのかわからない
I've been afraid to share it often or well	私はそれを頻繁にまたはよく共有することを恐れてきました
I had the rest of the day for myself	私は一日の残りを自分自身に持っていた
I need to change my suit	スーツを着替える必要があります
I think that was all he could buy	彼が買えるのはそれだけだったと思います
The male voice answered	男性の声が答えた
Positive symptoms generally respond well to medication	陽性症状は一般的に投薬によく反応します
I was on the ground and was part of a rubble field	私は地面にいて、がれき畑の一部でした
I didn't give up too much	私はあまりあきらめていませんでした
Richer colors and more noticeable brush strokes	色がより豊かになり、ブラシストロークがより顕著になりました
Very special mission	非常に特別な使命
I'm enough to wait and see	私は待って見るのに十分です
I asked you to cancel the contract	契約を解除するように頼んだ
Thank you for coming here	ここにお越しいただきありがとうございます
He also won a contract to build a harbor	彼はまた、港を建設するための契約を獲得しました
I know from direct experience	私は直接の経験から知っています
It regained its overall sense of making records	それはレコードを作るというその全体的な感覚を取り戻しました
I think it's ridiculous	ばかげていると思います
I was trying to be nice	私は素敵になろうとしていました
I also got another star for myself	私も自分のためにそれから別の星を手に入れました
I tried to cheer her up	私は彼女を元気づけようとしました
I feel good with you	私はあなたと一緒だと気分がいい
I wish time had really set back	時間が本当に後退していたらいいのに
I certainly didn't expect it at all	私は確かにそれをまったく期待していませんでした
not enough	足りない
I did a horn for that	あれにホーンをやった
That is, we sometimes do church	つまり、私たちは時々教会をします
I was already laughing	もう笑っていた
This movie is absolutely perfect	この映画は絶対に完璧です
Spill water on a woman	ある女性に水をこぼします
I sighed and set her book aside	私はため息をついて本を脇に置いた
Feelings are different	気持ちが違う
I will try anything to fix our marriage	私は私たちの結婚を修正するために何でもしようとします
I could feel the hard side of his stomach	彼の胃の硬い面を感じることができた
I took him here and he started to vomit	私は彼をここに連れて行き、彼は吐き始めました
It wasn't very easy	とても簡単ではありませんでした
I closed the door and looked around the room	ドアを閉めて部屋を見回した
I felt the greatest fear in my life	私は人生で最大の恐怖を感じました
She looked into her eyes	彼女の目を覗き込んだ
Shake her and concentrate	身を震わせて集中しよう
Lost souls or two wandered there	失われた魂または2人がそこをさまよった
I disagree with this	私はこれに同意できません
I didn't do anything wrong here	私はここで何も悪いことはしませんでした
Moment and print plate	瞬間と印刷版
I picked her up and kissed her	私は彼女を迎えに行き、彼女にキスをしました
We look forward to your reply	お返事をお待ちしております
I had to get away from them a little	私は彼らから少し離れなければなりませんでした
Immediately entered survival mode	すぐにサバイバルモードに入りました
The road sign suddenly flashed near the window	窓際に突然道路標識が点滅した
He spoke several languages	彼はいくつかの言語を話しました
He started dismissing staff for no good reason	彼は正当な理由なしにスタッフを解雇し始めました
The service was held nationwide	サービスは全国で開催されました
I often told the children about her mother	私はよく母のことを子供たちに話しました
I was denying it for a month or so	私は一ヶ月かそこらの間否定していました
I couldn't stop crying	泣き出し止まらなかった
I couldn't carry it	私はそれを運ぶことができませんでした
I know you saw everything	私はあなたがすべてを見たのを知っています
He went there	彼はそこに行きました
I wanted to say that	私はそれを言いたいと思っていました
We do not accept checks or money orders	小切手やマネーオーダーは受け付けていません
I love playing with him	私は彼と遊ぶのが大好きです
The products we were able to test were not even delivered	私たちがテストできた製品は配達さえされませんでした
I opened my eyes and you were there	私は目を開けてあなたはそこにいました
I want to tell you everything in time	私はあなたに時間内にすべてを伝えたいと思います
I silently cursed her	私は黙って彼女を呪った
I have money, a lot of money	私はお金を持っています、たくさんのお金
I like the way it tastes	私はそれが味わう方法が好きです
You can see that it recognizes the name	名前を認識しているのがわかります
You can see the point here	ここでポイントがわかると思います
I don't think it's human	人類ではないと思います
A big challenge for the cast and crew	キャストとクルーにとっての大きな挑戦
I use this when they are watching tv	彼らがテレビを見ているときに私はこれを使います
I couldn't put them as my parents	私は彼らを私の両親として置くことができませんでした
I was adding details to the project	プロジェクトに詳細を追加していました
I can hardly hear my words	自分の言葉がほとんど聞こえない
I wonder why we were invited	なぜ私たちが招待されたのか不思議に思う
I couldn't take her and throw her away	私は彼女を連れて行くことができなかったそして彼女を捨てる
This time it was really messed up	今回は本当にめちゃくちゃになりました
I decided to read a book	私は本を​​読むことにしました
I saw the cap again	キャップをもう一度見ました
Two people are sitting in the afternoon	午後に2人座っています
I didn't want to be just an observer	ただのオブザーバーになりたくなかった
We will show this in different ways throughout this publication.	この出版物全体を通して、これをさまざまな方法で示します
I wasn't the best judge for the character	私はキャラクターの最高の裁判官ではありませんでした
I should laugh	私は笑うべきです
I have a manager on top of a manager, stacked on top of me	私は、私の上に積み上げられて、マネージャーの上にマネージャーを持っています
I heard that time doesn't work the same way	時間は同じように機能しないと聞きました
I doubt because she loves you	彼女はあなたを愛しているので私は疑う
It ’s great to win my first medal	私の最初のメダルを獲得するのは素晴らしいことです
I was very excited to work on that set	私はそのセットに取り組むことにとても興奮していました
He lost consciousness shortly thereafter	彼はその後まもなく意識を失った
I think there are people who like more analysis	それ以上の分析が好きな人はいると思います
I smiled softly again and started leaving her office	私は再びそっと微笑んで、彼女のオフィスを出るようになりました
I think he may be dead now, but who cares	彼は今死んでいるかもしれないと思うが、誰が気にするか
I slowly opened the door,	私はゆっくりとドアを開けて、
I love to ride with the wind on my hair	髪の毛に風を乗せて乗るのが大好き
I promise you will be happy	私はあなたが幸せになることを約束します
I now feel that I am in control of my diet again	私は今、自分の食事を再びコントロールしていると感じています
I wasn't laughing anymore	もう笑っていなかった
I have never seen them directly	私はそれらを直接見たことがありません
But the song got better and better	しかし、歌はどんどん良くなっていきました
I just saw him from behind	私は彼を後ろから見ただけです
I want to go back inside the house	家の中に戻りたい
I used your power	私はあなたの力を使いました
I think it would be cool if I kept silent	黙っていたらかっこいいと思います
I haven't talked much in the last few days	ここ数日はあまり話をしていませんでした
I hope to get that information soon	私はその情報をすぐに入手することを期待しています
I thought he would please you if he was free	彼が自由だったらあなたを喜ばせるだろうと私は思った
Some others have a similar fate	他のいくつかも同様の運命をたどっています
I think she always has	彼女はいつも持っていると思います
I didn't want you to feel the pain	私はあなたにその痛みを感じてほしくありませんでした
For example, shoulders, wrists, or elbows	たとえば、肩、手首、または肘
I didn't know how to control someone properly	誰かをきちんとコントロールする方法がわからなかった
Differences in good types, differences in understanding	良い種類の違い、理解の違い
The bill was adopted with 10 to 8 votes	法案は10票から8票で採択されました
I plan to find them myself	私は自分でそれらを見つけることを計画しています
I saw his complexion change from flash to almost pale	私は彼の顔色がフラッシュからほとんど淡い色に変わるのを見ました
I was always shooting the sign	私はいつも看板を撃っていました
I think he might hate me	彼は私を憎むかもしれないと思う
I love looking for treasure	私は宝物を探すのが大好きです
I can imagine it well	よく想像できます
I was always thinking of you in spiritual terms	私はいつもあなたのことを霊的な言葉で考えていました
I hoped she didn't feel it was heading for her	私は彼女がそれが彼女に向かっていると感じないことを望みました
Plastic sheets covered them	プラスチックシートがそれらを覆っていた
I think there is something wrong with the line	線に何か問題があると思います
I want such a life	そんな人生が欲しい
I was really grateful	本当にありがたかったです
That's the way he wants it	それは彼がそれを望んでいる方法です
I know this from past experience	私は過去の経験からこれを知っています
I threw an apple stolen by her	私は彼女に盗まれたリンゴを投げました
You can feel the feet firmly planted in the field	足がしっかりとフィールドに植えられているのを感じることができます
I saw her intimately for a while	私は彼女をしばらくの間親密に見ました
I need to know your mom better than you	私はあなたよりもあなたのお母さんをよく知っている必要があります
I thought it looked pretty scary	かなり怖そうだと思いました
wanted to see	見たかった
I wondered how he would feel at the wedding	彼は結婚式でどう感じるだろうかと思いました
I wonder why this is so	なんでこんなのかしら
You should have noticed it really early	本当に早く気づいたはずです
I couldn't get them to speak different oil languages	私は彼らにそれぞれ異なる原油言語を話させることができませんでした
I can't speak for others	私は他の人のために話すことはできません
After a while it became high in the sky	しばらくして、それは空高くなりました
I stood up, wiped my mouth, and turned to him.	私は立って口を拭き、彼の方を向いた。
Did not reply immediately	すぐに返答しなかった
I went to the top of the stairs	階段の一番上まで行きました
I can't accept her in the end	私は最後に彼女を受け入れることができません
I have a dynamic string that holds the path information	パス情報を保持する動的な文字列があります
I shouldn't have stared at you that way	私はそのようにあなたを見つめるべきではなかった
A little away from the car	車から少し離れた
I didn't like him from the beginning	私は最初から彼が好きではありませんでした
I had to be vigilant	私は警戒する必要がありました
I try not to be reluctant	気が進まないようにしています
I started to get nervous	緊張し始めました
The terms of the settlement were secret	和解の条件は秘密でした
It didn't make any sense to do so	そうすることには何の意味もありませんでした
Introducing metal feet and metal legs	金属製の足と金属製の脚が登場
I tell you to rest a little	私はあなたに少し休むように命じます
Wake up with cold sweat	冷たい汗で目を覚ます
Refuse to turn on the radio	ラジオをつけるのを拒否します
I was free until after lunch	昼食後まで自由でした
Clean the wound and change clothes	傷口をきれいにして着替えます
I said it would suck for him	私はそれが彼のために吸うだろうと言った
I think people often need to listen	私は人々がしばしば耳を傾ける必要があると思います
I can't cook dinner tonight	今夜は夕食が作れません
He is a very skilled and devoted martial artist	彼は非常に熟練した献身的な武道家です
He must have looked stupid like a scary rabbit	怖いウサギのようにバカに見えたに違いない
I took it for granted	当たり前だと思った
When I touched it, a tremor ran	触ると震えが走ってきた
I'm optimistic, somehow things will work our way	私は楽観的です、どういうわけか物事は私たちのやり方でうまくいくでしょう
I don't think it hurts to look around	周りを見回しても痛くないと思います
I never said he supplied our desires but our need	私は彼が私たちの欲求を供給したとは決して言いませんでしたが私たちの必要性
I found a way to awaken it	私はそれを目覚めさせる方法を発見しました
I usually slept during the day and hunted at night	普段は日中は寝て夜は狩りをしていました
A few years after meeting each other	お互いに会ってから数年
I felt a flash of warmth moving through my body	体の中を暖かさのフラッシュが動くのを感じました
I have friends waiting for us on	上で私たちを待っている友達がいます
I was nervous and upset	私は緊張し、動揺しました
I will try to talk to the audience again as my ally	私は再び私の味方として聴衆に話しかけることを試みます
I guess that is desirable	私はその望ましいことを推測します
For some, reducing wiring in the home	一部の人にとっては、家庭内の配線の削減
I could have made a meal from each	私はそれぞれから食事を作ることができたでしょう
Much help you would have been	あなたがしていたであろう多くの助け
I think it's almost completely closed	ほぼ完全に閉鎖されていると思います
I went for food	私は食べ物を求めに行きました
I can't enter from here	ここからは入りません
No case, no excess baggage	ケースはなく、超過手荷物も一切ありません
Amazing view of the tower from there	そこからの塔の素晴らしい眺め
I can take whatever happens	私は何が起こっても取ることができます
Never make the same mistake again	同じ過ちを二度と犯してはならない
I didn't have the money to pay the invoice	請求書を支払うお金がありませんでした
I escaped you from it	私はあなたをそれから免れた
Beds will be added to the bedroom on request	ベッドはリクエストに応じてそのベッドルームに追加されます
I'm not thinking about it	私はそれについて何も考えていません
I couldn't remember the point of the story	話のポイントが思い出せなかった
I have to go to work, she told herself firmly	私は仕事に行かなければならない、彼女はしっかりと自分に言い聞かせた
I endanger my friendship to save my friendship	私は私の友情を救うために私の友情を危険にさらします
I bit my smile	自分の笑顔をかじった
I've always found reading such comforts	私はいつもそのような快適さを読んでいるのを見つけました
I wanted your support	私はあなたのサポートを望んでいました
I don't want to marry anyone	誰とも結婚したくない
I leaned on him and looked into his eyes	私は彼に寄りかかって彼の目を見ていた
I whispered her name out loud, hoping to distract her	私は彼女の気をそらすことを望んで、彼女の名前を大声でささやきました
I was taken before their new king	私は彼らの新しい王の前に連れて行かれました
I was scared and couldn't ask for his permission	私は怖くて彼の許可を求めることができませんでした
I just asked because you are upset	あなたが動揺しているので私は尋ねただけです
I may already speak that language	私はすでにその言語を話すかもしれません
I tried to help people	私は人々を助けようとしました
I was almost shot in my arm	私はほとんど腕を撃たれていました
Great experience for me	私にとって素晴らしい経験
Turn your head to the right	頭を右に向ける
I just want to give up	あきらめたいだけ
I still didn't have time to track it	私はまだそれを追跡する時間がありませんでした
I did exactly what he ordered and put out my ass	私は彼が注文した通りにやり、私のお尻を出しました
I couldn't let myself leave	私は自分自身を去らせることができませんでした
I will definitely use your site again	私は絶対にあなたのサイトを再び使用します
I trembled in his arm	私は彼の腕に震えました
I knew his heart was weak	私は彼の心が弱いことを知っていました
I found my mother preparing to go to work	母が仕事に行く準備をしているのを見つけました
I saw your face and my whole cracked	私はあなたの顔と私の全体がひび割れているのを見ました
I was the leader of their battle	私は彼らの戦いのリーダーでした
I couldn't play anymore	もう演奏できませんでした
He may be scared and really young at the same time	彼は同時に怖くて本当に若いかもしれません
So, surely, the help would have been good	つまり、確かに、助けは良かったでしょう
I will gladly give my life for you	私はあなたのために私の人生を喜んで与えます
I agree with some others about not painting the table	私はテーブルをペイントしないことについて他のいくつかに同意します
I was too young to date a freshman year as early as	私は若すぎて、早くも新入生の年とデートしました
I can't wait to talk to them	彼らに話すのが待ちきれません
I think he is a gentleman	彼は紳士だと思います
I can't get those words out of me	それらの言葉を私から出させることはできません
I didn't want to do it	やりたくなかった
I ended up making two	私は2つを作ることになった
Blow away the hole	穴を吹き飛ばします
A small form is displayed on the screen	画面に小さなフォームが表示されます
I just thought the material would fit very well	素材がとてもよく合うと思っただけです
New orders will appear as if no changes have occurred	新しい注文は、変更が発生していないかのように表示されます
A little distracted	ちょっと目をそらした
I couldn't understand why she was so calm	彼女がどうしてそんなに落ち着いていたのか理解できなかった
I silently pray or sit for a few minutes	私は数分間黙祷するか座ります
Some historians have commented on this operation	何人かの歴史家がこの作戦についてコメントしています
I gasped burning to taste it	私はそれを味わうために燃えているあえぎました
I couldn't see his face	彼の顔が見えなかった
I was hit by a sudden thought	突然の思いに襲われました
I said it would be in her best interests	私はそれが彼女の最善の利益になるだろうと言いました
I didn't mean it, but she was my sun	私は意図していなかったが、彼女は私の太陽だった
Within an hour we know we were laughing about it	1時間以内に私たちはそれについて笑っていたのを知っています
I took him to our studio and let him play	私は彼を私たちのスタジオに連れて行き、彼に遊ばせました
I certainly got worse soon after graduation	私は確かに卒業後すぐに悪くなりました
I just wanted to see	見たかっただけ
I pushed the bed just by looking at it	見ているだけでベッドを押した
I remember having a daughter of the same age	同じ年齢の娘がいたことを覚えています
I heard a lot about you	私はあなたについてたくさん聞いた
This kid must sign the contract before leaving today	この子供が今日出発する前に契約に署名する必要があります
I remained by the fire	私は火のそばに残った
I will not be pure	私は純粋になりません
I was unlucky	運が悪かった
I had to organize my version of the event	自分のバージョンのイベントを整理する必要がありました
I just want to hug you	抱きしめたいだけ
I walked around the side of the house	家の横を歩き回った
I've never been so happy to go home again before	私は前に再び家に帰ることがとても嬉しかったことはありません
I knew about this doctor	私はこの医者について知っていました
I also want to give	私もあげたい
I'm interested in electronics	エレクトロニクスに興味があります
I believe they also have a soul	彼らにも魂があると私は信じています
I saw him and wondered what he was doing	私は彼を見て、彼が何をしているのか疑問に思いました
I feel sorry for her	彼女を気の毒に思いました
I was wanted by another director	私は他の局長に指名手配されました
I have to tell my friends	友達に言う必要があります
I was able to abandon the enemy with this	これで敵を捨てることができた
I tried other channels	他のチャンネルを試しました
I wasn't waiting to die anymore	私はもう死ぬのを待っていませんでした
I really want that kiss you denied me	私は本当にあなたが私を否定したそのキスが欲しい
I made extra just for that reason	その理由だけで余分に作った
I know you always felt this	私はあなたがいつもこれを感じたことを知っています
I have never thought about it before	私は前にそれについて考えたことはありません
I knew it was in the area	私はそれがその地域にあることを知っていました
I tried to laugh with courage	勇気を出して笑ってみました
Certainly an attractive woman, and a lively wit	確かに魅力的な女性、そして活気のある機知
I only have about 30 seconds	私は約30秒しかありません
I saw her irritation slowly appear on her face	私は彼女の苛立ちがゆっくりと彼女の顔に現れるのを見ました
I don't trust the beast to deliver the message	私は獣がメッセージを届けるのを信用していません
I'm tired of studying alone	一人で勉強するのに飽きてきました
I may miss something	私は何かを逃すかもしれません
I promised myself that the case was over	私は事件が終わったことを自分自身に約束しました
I saw her work on her problem	私は彼女の問題に関する彼女の仕事を見ました
A good scientist has become a villain	優秀な科学者が悪党になりました
I want to submit it completely	完全に提出したい
I apologize for not being seen early	早く見られなかったことをお詫びします
I know you care about me	私はあなたが私のことを気にかけていることを知っています
I made him gently spread my legs	私は彼に私の足をそっと広げさせました
I shouldn't have been blamed	私は非難されるべきではなかった
The first cut of the book was something different	本の最初のカットは何か違うものでした
I didn't know you were really a princess	あなたが本当にお姫様だとは知りませんでした
Store, one of the many stores that like it	店、それが好きな多くの店の1つ
I already knew how this story would end	私はこの物語がどのように終わるかをすでに知っていました
Will never give up	決してあきらめない意志
I speak many languages	私は多くの言語を話します
I was taken to the police station through the street	私は通りを通って警察署に連れて行かれました
Small, sweet and healthy daughter	小さくて甘くて健康な娘
I can't read his heart	彼の心が読めない
I came to see him when he spoke	彼が話したとき私は彼を見るようになりました
I will connect with you	私はあなたとつながるつもりです
I didn't care if this was a trick	これがトリックかどうかは気にしませんでした
We will help you prepare for the interview	面接の準備をお手伝いします
I didn't really think about the other people there	そこにいる他の人のことはあまり考えていませんでした
I often wondered about his family	私はよく彼の家族について疑問に思いました
There should be a little more tomorrow	明日はもう少しあるはずです
I had to put her there	私は彼女をそこに置かなければなりませんでした
That is, at some point everyone will leave	つまり、ある時点で、誰もが去ります
I knew this day would come	私はこの日が来ることを知っていました
I think we understand each other	私たちはお互いを理解していると思います
I hate what was done to me	私は私に何が行われたのか嫌いです
I nod with him	私は彼と一緒にうなずきます
I brushed dark straight hair from her eyes	私は彼女の目から暗いストレートの髪をブラッシングしました
Just cut the tree	木を切るだけです
I have a lot of faith to support this leap	私はこの飛躍をサポートするために多くの信仰を持っています
I didn't care about the safety line	私は安全ラインを気にしませんでした
I wanted to wash this miserable sand	この惨めな砂を洗いたかった
Grab the item and squeeze it firmly	アイテムをつかんでしっかりと絞ります
For example, I didn't know you had four sons	たとえば、あなたに4人の息子がいるとは知りませんでした
I'm scared of her too	私も彼女が怖い
I wrote a poem about him	私は彼について詩を書きました
One second was enough for me to grab the knife	私がナイフをつかむには1秒で十分でした
I desperately want to talk to you	私は必死にあなたと話したいです
It was really fun	本当に楽しかったです
More like about 100,000 or more	さらに約10万以上のように
I'm still worried about this	私はまだこれに頭を悩ませています
A great combination of the two, actually	2つの素晴らしい組み合わせ、実際には
I also need to rent your truck	私もあなたのトラックを借りる必要があります
I had never read it myself	自分で読んだことがなかった
This proved to be correct	これは正しいことが証明されました
I can barely see her	私はかろうじて彼女を見ることができます
I wave to the woman and go down the hall	私は女性に手を振って、ホールを下ります
I was no longer an oil boy	私はもはやオイルボーイではありませんでした
That time needs to be reduced to a few minutes	その時間を数分に短縮する必要があります
Can't be left alone	そのままにしておくことはできません
I'm not sure what that is	それが何なのかはっきりとは言えません
I have two questions	2つの質問があります
I apologize for the long silence	長い沈黙をお詫びします
I will start other work	私は他の作業を開始します
I hugged while feeling the weight for centuries	何世紀にもわたる重さを感じながら抱きしめた
The cold chills ran through my body	冷たい寒気が私の体を駆け抜けました
She wanted to be with her tonight	今夜彼女と一緒にいたかった
This is a memorable TV	これは思い出に残るテレビです
The origin of cattle is not well known	牛の起源はあまり知られていません
I protested but in vain	私は抗議したが無駄だった
Strong chin, also in place, strong dark eyebrows	強いあご、また所定の位置、強い濃い眉
I've always wanted to see you	ずっとお会いしたかった
I knew her grandmother hadn't seen them	私は祖母がそれらを見ていなかったことを知っていました
I hate to shorten you	私はあなたを短くするのが嫌いです
Don't pretend he didn't hurt me downstairs	彼が階下で私を傷つけなかったふりをしません
I'm working on this project	私はこのプロジェクトに取り掛かっています
I've met her once before and soon fell in love with her	私は以前に一度彼女に会ったことがあり、すぐに彼女が好きになりました
Another explosion	別の爆発
I couldn't speak or think	話すことも考えることもできませんでした
This also makes no difference	これも違いはありません
I love making gardens, reading, traveling and playing bridges	私は庭を作り、読書し、旅行し、橋を遊ぶのが大好きです
A huge chain was driven into the rock	巨大なチェーンが岩に打ち込まれました
Music can't thrive in that environment	その環境では音楽は繁栄できません
I wasn't sure of him yet	私はまだ彼のことを確信していませんでした
I always love you no matter what	何があってもいつもあなたを愛します
I want to know a little more about the cave	洞窟についてもう少し知りたい
I need to make it very clear	私はそれを非常に明確にする必要があります
I opened the box and pulled it out	箱を開けて引き出しました
Many things we couldn't control	私たちが制御できなかった多くのこと
Much less pain where the belt touches me	ベルトが私に触れた場所での痛みははるかに少ない
I was going to stay behind and face the consequences	私は後ろにとどまり、結果に直面するつもりでした
I knew you would succeed after everyone else failed	他のみんなが失敗した後、あなたは成功するだろうと私は知っていました
I'm writing for someone other than myself to read	私は自分以外の誰かが読むために書いています
I put him down and laid him out	私は彼を置き、彼をレイアウトしました
I tried to swallow it, but it doesn't work	飲み込もうとしたのですが動かない
I saw the clock	時計を見た
I took out two glasses of wine from the cabinet	キャビネットからワイングラスを2杯取り出しました
I move quickly up and down and sideways	私は素早く上下に、そして横に移動します
I remember what happened last time	前回何が起こったのか覚えています
I have never stolen their job	私は彼らの仕事を盗んだことはありません
I had to see if you have me	私はあなたが私を持っているかどうかを見なければなりませんでした
I said I would lock the second door behind me	私は私の後ろの2番目のドアをロックすると言いました
I'm still planning and creating a material list	私はまだ計画を立て、材料リストを作成しています
I need to check something, hopefully very quickly	私は何かをチェックする必要があります、うまくいけば非常に迅速に
I usually disagree to some extent	私は通常ある程度同意しません
In the long run, I think they appreciate it	長期的には、彼らはそれを高く評価すると思います
I was roughly pulled back to his knees	私は大まかに彼の膝に引き戻されました
I understand what this looks like	私はこれがどのように見えるかを理解しています
I drive within the speed limit only during the day	私は日中のみ、制限速度内で運転します
Watch her hold his hand	彼女が彼の手を握るのを見る
I didn't have the opportunity to scream for help	私は助けを求めて叫ぶ機会がありませんでした
Complete waste of the afternoon	午後の完全な無駄
I immediately regretted saying that	私はそれを言ってすぐに後悔しました
I will explain one first	最初に一つ説明します
I was completely dead	私は完全に死んでいた
I will need you here instead of me	私はあなたがたが私の代わりにここに必要になるでしょう
I really enjoyed this novel and highly recommend it	私はこの小説を本当に楽しんだし、それを強くお勧めします
I remembered the pain and the feeling of unconsciousness	痛みと意識喪失感を思い出しました
I absolutely loved every little of it	私はそれのすべての少しを絶対に愛していました
I immediately tried to protect myself	私はすぐに身を守ろうとしました
At a glance	一瞥した
Broken guy doesn't do it	壊れた男はそれをしません
I take the center and go straight to the gate	私は中心を取り、ゲートに直行します
I read that these can cause their hunter instinct	私はこれらが彼らのハンター本能を引き起こす可能性があることを読みました
I'm hard to break	私は割るのが難しいです
I feel like my pulse is starting to get faster	脈が速くなり始めたように感じます
I always forget to be a good host	私はいつも良いホストになることを忘れています
I had to be honest with her	私は彼女に正直でなければなりませんでした
I didn't understand what purpose it served	私はそれがどのような目的に役立つのか理解していませんでした
My enemies have to lose	私の敵は負けなければなりません
I was too civilized for that	私はそのためにあまりにも文明的でした
I was a reader, a listener, an observer	私は読者であり、聞き手であり、観察者でした
I had to make things better	私は物事をより良くしなければなりませんでした
Summoning from him is certainly feared	彼からの召喚は確かに恐れられています
I also had a fight in the bag	私も鞄の中で喧嘩をしました
I love design and I love traveling	私はデザインが大好きで、旅行が大好きです
I hope he can understand it soon	彼がすぐにそれを理解できることを願っています
I want to be able to suppress	抑制できるようになりたい
I have never regretted my decision for a minute	私は一分間私の決定を後悔したことはありません
I went to bed with confidence in the new approach	私は新しいアプローチに自信を持って就寝しました
I really enjoyed going last year	去年行って本当に楽しかったです
Really well done	本当によくできました
I jumped at his voice	私は彼の声に飛びついた
Several bridges cross the stream	いくつかの橋が小川を渡っています
I think you think this made you a man	これがあなたを男性にしたとあなたは思うと思います
I haven't talked to her for a while	私はしばらく彼女と話をしていません
She didn't even know if she had her breasts	彼女に胸があったかどうかさえ分からなかった
I can't remember	思い出せない
I won't bore you in minutes and seconds	私は分と秒であなたを退屈させません
I was able to get a monster later	後にモンスターを手に入れることができた
I'm already making a profit	私はすでに利益を上げています
Will arrive at your location soon	すぐにあなたの場所に到着します
I think that was the reason he gave	それが彼が与えた理由だったと思います
Additional players stopped during the season	シーズン中に追加のプレーヤーが停止されました
I will soon be attracted to him	私はすぐに彼に惹かれます
I was using eye drops that helped me a little	私は少しだけ助けた点眼薬を使用していました
I painted it black to make it look nice	見た目をきれいにするために、黒く塗りました
I highly recommend any of their products	私は彼らの製品のどれかを強くお勧めします
I didn't want people to know who I really am	私は人々に本当の私を知られたくありませんでした
A beautiful elegant woman was sitting on the couch	美しいエレガントな女性がソファに座っていた
There he was trained as a painter	そこで彼は画家として訓練を受けました
I learned how to control them	それらを制御する方法を学びました
I thought you looked nice	私はあなたが素敵に見えたと思った
I folded my arms around my chest	胸に腕を組んだ
I have to bring her home	私は彼女を家に帰さなければなりません
I would have been able to bring them both back	私はそれらを両方とも戻すことができたでしょう
I didn't know that happened	そんなことがあったなんて知らなかった
I have a drawer full of them in my house	私は家にそれらでいっぱいの引き出しを持っています
I should have looked for money or bank books	お金や銀行の本を探すべきだった
I was lonely, she was looking	私は孤独でした、彼女は探していました
She couldn't even hear her coming in	彼女が入ってくるのも聞こえなかった
The explosion killed five people and injured three.	爆発により5人が死亡し、3人が負傷した。
I can't change the shape	形も何も変えられない
I wish I had more promo codes	もっとプロモーションコードがあればいいのに
Kneeled and prayed	ひざまずいて祈った
I don't allow it	私はそれを許可しません
I wish I could talk to her for a longer time yesterday	昨日彼女ともっと長く話せたらよかったのに
I had to make her aware of my feelings for her	私は彼女に私の気持ちを認識させなければなりませんでした
I love both of you very much	私はあなたの両方をとても愛しています
I want him to be safe	私は彼に安全を求めています
As a team, we all witnessed sparks tonight	チームですが、今夜私たちは皆火花を目撃しました
I was just empty air	私はただの空の空気でした
I learned about this yesterday	私は昨日これについて知りました
I don't close her	私は彼女を閉じません
I was very happy to be with her again	私はまた彼女のそばにいてとても幸せでした
Pack in your ears	耳に詰め込みます
I chased him outside	私は外で彼を追いかけました
I always wanted to do it	私はいつもそれをやりたかった
I wasn't going to break down now	私は今故障するつもりはなかった
I throw better than you	私はあなたよりもよく投げます
I prayed to explain what it was	私はそれが何かを説明することを祈りました
I don't rely on faith, I don't rely on science	私は信仰に頼らず、科学も頼りません
I wonder if he also wrote a letter to her	彼も彼女に手紙を書いたのかしら
I have been reading this for weeks	私はこれを何週間も読んでいます
It's a long way to go	まだまだ長い道のりです
I did the whole series	私はシリーズ全体をやりました
I'm not cool with that	私はそれでクールではありません
I hope he doesn't see me in this	彼がこれで私を見ないことを願っています
I didn't train for it	私はそれのために訓練しませんでした
I am waiting for your reply	お返事を待っています
Entered the waiting room with his wife	妻と一緒に待合室に入った
I'm scared and purple	私は恐怖で紫色です
She kindly invited us to stay a little longer	彼女は親切にももう少し長く滞在するように私たちを招待してくれました
I decided to wear it forever	ずっと着ることにしました
Use a high setting for that	そのために高い設定を使用します
I didn't care what he was	私は彼が何であるかを気にしませんでした
I need your protection	あなたの保護が必要です
I came from your ancient distant future	私はあなたの古代の遠い未来から来ました
I now know that her mother has money	私は今、母がお金を持っていることを知った
Below is a partial list of her published works	以下は彼女の出版された作品の部分的なリストです
I have never dreamed of success	私は成功を夢見たことはありません
How high will it be	どれくらい高くなるのだろうか
See you on the boat here	ここボートでお会いしましょう
I made her throw herself into this attitude	私は彼女にこの態度に身を投じさせました
Letter or something	手紙か何か
I was a little worried about his reaction	彼の反応が少し心配でした
I could barely control my last meal	私は最後の食事をかろうじて抑えることができませんでした
Birthday feast!	誕生日のごちそう！
I finished the biggest one last week	私は先週最大のものを終えました
Wandered around the island	島をさまよった
I couldn't get it to work	私はそれをうまく機能させることができませんでした
I think it suits you	私はそれがあなたに合っていると思います
I noticed he was away for a while	私は彼がしばらく離れていることに気づきました
I am here to help your nurse	私はここであなたの看護師の援助です
I ran to check her	私は彼女をチェックするために走った
I hope no one has shot through the place	誰もその場所を撃ち抜いていないことを願っています
I wanted a relationship, not just sex	セックスだけでなく、関係が欲しかった
I like the blue color	私は青い色が好きです
I couldn't dispute there	私はそこで異議を唱えることができませんでした
I wish he had a good sense of humor	彼がユーモアのセンスを持ってくれたらいいのに
It is recommended to actually put this in the contract	実際にこれを契約に入れることをお勧めします
I can't see it	自分には見えない
I'm a separation from everything	私はすべてのものからの分離です
I was a little angry with this	私はこれに少し腹を立てました
I took a small room for studying	私は勉強のために小さな部屋を取りました
I found a box of wine without a box	箱のないワインの箱を見つけました
I didn't want to blame you for anything	私はあなたに何も非難したくなかった
I turned on the dim light and closed the door	薄暗い明かりをつけてドアを閉めた
Texas made another touchdown to end the first quarter	テキサスは第1四半期を終了するために別のタッチダウンを行いました
I went upstairs to find out where the glory was	私は別の階に上がって栄光の場所を調べました
She received three service stars for her service	彼女は彼女の奉仕のために3つの従軍星章を受け取りました
I got my feet wet, but it was okay	足を濡らしましたが、大丈夫でした
I'm back to get it	私はそれを得るために戻ってきました
A mass of horror formed in his stomach	彼の胃に形成された恐怖の塊
I know you know who she is	私はあなたが彼女が誰であるか知っていることを知っています
I remembered every line of the play	劇のすべての行を思い出しました
I think it's a fair deal	フェアディールだと思います
I am very happy	とても嬉しいです
I enjoy your writing	私はあなたの書き方を楽しんでいます
Convinced voice	納得した声
I think you know most of them	私はあなたがそれらのほとんどを知っていると思います
I need to tell them my secret	私は彼らに私の秘密を伝える必要があります
I suggest leaving the country	私は国を出るのを提案します
I just want to see somewhere other than her	彼女以外のどこかを見たいだけ
I had to get rid of this	私はこれをなくす必要がありました
I stepped around my father and went to him	私は父の周りに足を踏み入れて彼のところへ行きました
I married her and took her home	私は彼女と結婚し、彼女を家に連れ帰りました
I saw it and saw a fresh scarlet stain	私はそれを見て、新鮮な緋色の染みを見ました
I lifted my fist and knocked, but hesitated	私はこぶしを持ち上げてノックしましたが、躊躇しました
I may be able to teach you a little	私はあなたに少し教えることができるかもしれません
I didn't have enough energy to devote myself to this project	このプロジェクトに専念するのに十分なエネルギーがありませんでした
I have no other place to go for the day	私はその日のために行く場所が他にありません
I was asked to sign an admission letter	入学許可書への署名を求められました
I was pretty far away when I got the call	電話がかかってきたとき、私はかなり遠くにいました
I went to ask her on her first ride	私は最初の乗車で彼女に尋ねに行きました
She wanted to tell her that it was okay	大丈夫だと彼女に言いたかった
I think this is a big relief	これは大きな安堵だと思います
I headed for other platforms	私は他のプラットフォームに向かった
I went to her wedding	私は彼女の結婚式に出ました
No one was found alive	生きている人は誰も見つかりませんでした
Can't draw to save lives	命を救うために描くことはできません
I told you you would learn something	私はあなたが何かを学ぶだろうとあなたに言いました
I want a female security guard around me	周りに女性警備員が欲しい
I want to go someday	いつか行きたいです
I wanted to ask if he was writing	彼が書いているのか聞いてみたかった
I rejected everything she thought	私は彼女が思ったすべてを拒否しました
I've never really thought about it before	今まで本当に考えたことはありませんでした
I was thinking about it in the morning	私は朝中それについて考えていました
I happened to be in town that day	その日はたまたま街にいました
She didn't know she was dead	彼女が死んでいるとは知らなかった
I closed my eyes to regain balance	バランスを取り戻すために目を閉じた
I owe you the world, man	私はあなたに世界を借りている、男
I turned around from the window and closed the curtain	窓から振り返ってカーテンを閉めた
I don't really understand it	私はそれを本当に理解していません
I think he's worse than others	私は彼が他の人よりも悪いと思います
I know that dance is all about healing myself	私はダンスがすべて自分自身を癒すことについてであることを知っています
I want to come and catch up	来て追いつきたいです
I didn't know how to make a chapter	チャプターの作り方がわからなかった
I thought he was a star	私は彼をスターだと思った
A young couple walking on the sidewalk is laughing together	歩道を歩いている若いカップルが一緒に笑っています
I didn't want to end the day together	一緒に一日を終わらせたくなかった
I know he will try something	私は彼が何かを試みることを知っています
I was wondering who he went to see and why	私は彼が誰に会いに行ったのか、そしてなぜだろうと思っていました
I thought I could die	私は死ぬことができる、と彼女は思った
I didn't know what her reaction would be	彼女の反応がどうなるかわからなかった
I don't remember much about my mother	母のことはあまり覚えていません
I was absolutely fed up with this	私はこれに絶対にうんざりしていました
I can't speak yet	まだ話せません
I was already half the devil	私はすでに半分の悪魔でした
But poetry also has meaning	しかし、詩には意味もあります
After a while she found what she needed	しばらくして、彼女は必要なものを見つけました
Unthinkable	考えられない
I had to design it this way	私はそれをこのように設計しなければなりませんでした
Both sides declare victory	双方が勝利を宣言
I told myself that was the reason he helped us	それが彼が私たちを助けてくれた理由だと私は自分に言い聞かせました
I have a little meat for you tonight	今夜あなたのために少し肉があります
A series of musical tones rang	一連の楽音が鳴りました
I don't know how to get to this solution	この解決策にたどり着く方法がわかりません
I studied her and looked for some of her responses	私は彼女を研究し、いくつかの応答を探しました
I didn't know, actually	知らなかった、実は
Go to the middle one	真ん中のものに行きます
I got to know my neighbor pretty well	私は私の隣人をかなりよく知るようになりました
I was pretty happy and comfortable	私はかなり満足して快適でした
Bounce off	跳ね返ります
No one took a day off in mourning	誰も喪に服して休みを取りませんでした
I raised him to follow in my footsteps	私は彼を私の足跡をたどるように育てました
This process continues until the tie breaks	このプロセスは、ネクタイが壊れるまで続きます
I kept listening to their voice	私は彼らの声を聞き続けました
I've never seen anything like that	私はこれまでそのようなものを見たことがありませんでした
I heard the water flowing	水が流れるのが聞こえた
A warning rang on their phone	彼らの電話で警告が鳴った
That was his essence	それは彼の本質でした
He doesn't want to run away	彼が逃げたくない
I set out in my room when she stopped me	彼女が私を止めたとき、私は私の部屋に着手しました
I just hoped she didn't feel me shivering	彼女が私が震えるのを感じないことを願っただけです
I had to shorten my visit	私は私の訪問を短くしなければなりませんでした
Of course they did	もちろん、彼らはそうしました
I love my work, my family and my friends	私は自分の仕事、家族、友人が大好きです
I am happy with him	私は彼に満足しています
Smiled and rolled his eyes	微笑んで目を転がした
I could feel myself turning red	自分が赤くなるのを感じることができた
I can probably adjust	私はおそらく調整することができます
Cold wooden limbs moved, it was her own	冷たい木の手足が動き、それは彼女自身のものでした
I picked it up and looked behind	私はそれを手に取り、後ろを見ました
I can't see it now	今は見えません
I couldn't wait to graduate	卒業するのが待ちきれませんでした
I didn't notice this time either	今回も気づかなかった
I spent a lot of things	いろいろなことをして過ごしました
I didn't feel any warning in me when it took over	それが引き継いだとき、私は私の中に警告を感じませんでした
I saw an army of 10 or 12 people around the supply store	私は物資店の周りに10人か12人の軍隊を見ました
Wait 2 minutes before sighing relief	安堵のため息をつく前に2分待ちます
Some drinks, that's it	いくつかの飲み物、それだけです
I learned this with just a touch	私はこれをタッチだけで学びました
I can't leave the room during the shootout	銃撃戦中は部屋を出られない
I paid for this room	この部屋の代金を払った
I really need him to sign that document now	私は本当に彼が今その書類に署名する必要があります
A breeze moves the hair over the ears	微風が髪を耳の上に動かします
Two others were injured in the accident	その事故で他の2人が負傷した
I want money, but this pack is loaded	お金が欲しいのですが、このパックがロードされています
Bad investment can leave you without college savings	悪い投資は大学の貯蓄なしであなたを残す可能性があります
I wondered if it killed me	きっとそれが私を殺したのだろうと思った
I want her to suffer and eventually be wasted	私は彼女に苦しみ、最終的には無駄にしてほしい
I said this world is insane	この世界は正気じゃないって言った
Potential disaster recipes	災害の潜在的なレシピ
I didn't really think they would call	私は本当に彼らが呼ぶとは思わなかった
I think this is a dangerous place for you	ここはあなたにとって危険な場所だと思います
I used to be homeless and in jail	私はかつてホームレスで刑務所にいました
You should try this	これを試してみたほうがいい
I didn't know where to connect	どこにつながるのかわからなかった
I didn't ask for a quarrel with your people	私はあなたの人々との喧嘩を求めませんでした
I will watch the full season at once	一度にフルシーズンを観ることになりました
I overlooked my father, but he was scared.	私は父を見渡したが、彼は怖がっていた。
Don't tell dad	お父さんには言わない
I don't have much to do today	今日はあまりすることがありません
I felt the tension between us	私たちの間の緊張を感じました
I also grew up on these streets	私もこれらの通りで育ちました
I was born in poverty	私は貧困に生まれました
I want to experience everything with him	彼と一緒にすべてを体験したい
I saw a lot here	ここでたくさんのことを見ました
It also allowed us to control manufacturing more directly.	また、製造をより直接的に管理できました
It's time for some people to get out of it	何人かの人々がそれから抜け出す時です
I didn't know if you wanted to talk about that	あなたがその話をしたいかどうか私は知りませんでした
I can't wait to start reading, fortunately	読み始めるのが待ちきれません、幸運なことに
I want to be part of your career	私はあなたのキャリアの一部になりたいです
I wonder where it ends	どこで終わるのかしら
At first glance I stopped	一目見ただけで私は止まった
The knot never disappeared with a long cry	長い泣き声で結び目が消えることはありませんでした
I look back and face the congregation	私は振り返って会衆と向き合います
I walked towards him and snatched his collar	私は彼に向かって歩き、彼の首輪をひったくりました
I opened the door and called her	私はドアを開けて彼女を呼びました
I'm helpless against steel blades	私は鋼の刃に対して無力です
I felt cold water in her hands	手に冷たい水を感じた
I worshiped everything about it	私はそれについてすべてを崇拝しました
I immediately got up and left the room	私はすぐに立ち上がって部屋を出ました
Overlooking the shipwreck	難破船を見下ろす
I haven't planned for what's coming next	次に来るものについてはまだ計画を立てていません
I shoot your dog for you	私はあなたのためにあなたの犬を撃ちます
I always have strange dreams	私はいつも奇妙な夢を持っています
I still felt some way about her	私はまだ彼女についてある種の方法を感じました
I didn't send the text and didn't let her know	私はテキストを送らず、彼女に知らせませんでした
I like such a service	私はそのようなサービスが好きです
I came to talk to you	私はあなたと話しに来ました
I couldn't understand why my mother didn't invite him	母がなぜ彼を招待しなかったのか理解できませんでした
I enjoyed these feelings and wanted more	私はこれらの気持ちを楽しんで、もっと欲しかった
Forced to look out	外を見るように強いられた
I saw a bullet scratch	弾丸の傷を見た
I think they just got the wrong guy	私は彼らがちょうど間違った男を得たと思います
I went further into the room and looked around	私はさらに部屋に入って周りを見回しました
I come here because he pays me so well	彼が私にとてもよくお金を払ってくれるので私はここに来ます
I wasn't ready to do so	私はそうする準備ができていませんでした
I want to end this nightmare only once	私はこの悪夢を一度だけ終わらせたい
They fall in love at first sight	彼らは一目惚れします
I was still out of balance	私はまだバランスが崩れていました
I can't stay here, there should be traffic	私はここにとどまることができません、交通があるはずです
I knew her right away	私はすぐに彼女を知った
I found a useful post here	ここで便利な投稿を見つけました
I think it's a missing element	それは欠けている要素だと思います
I have to prepare for the meeting	私は会議の準備をしなければなりません
I have to forget him	彼を忘れざるを得ない
I didn't have a business here and I didn't have a role to play	私はここにいるビジネスはなく、果たすべき役割もありませんでした
You can see that no one else can	他の誰もできないことがわかります
I started changing mine to catch up with others	私は他の人に追いつくために私のものを変え始めました
I was angry, hurt, angry	私は怒って、傷ついて、怒っていました
I would have been inspected	私はその検査を受けていただろう
I didn't know if this was standard	これが標準かどうかわかりませんでした
no reply	返事がない
I want others to feel what we are feeling	他の人に私たちが感じていることを感じてもらいたい
Doorway leading to the rear	後部に通じる出入り口
A smile spread on his face	彼の顔に笑顔が広がった
Of course I knew it wasn't for me	もちろん、それは私には向いていないことを私は知っていました
I think he has the right idea	彼は正しい考えを持っていると思います
She now knows why I like it	彼女が今私のお気に入りな理由を知っています
She didn't know if she was awake or she was asleep	彼女が起きているのか眠っているのかわからなかった
I pushed myself up, and it didn't feel right	私は自分自身を押し上げました、そしてそれは正しく感じませんでした
I knew it, and he didn't care	私はそれを知っていました、そして彼は気にしませんでした
I know what you were looking for	私はあなたが探していたものを知っています
I'm too tied up here	私はここで縛られすぎています
I was no longer tied up	私はもはや束縛されていませんでした
I feel your pain, my lord	私はあなたの痛みを感じます、私の主よ
I know what's coming	何が来るのかわかります
I had a lot to deal with lately	私は最近対処することがたくさんありました
I walk off the street	私は通りを離れて歩きます
A few minutes later he did just that	数分後、彼はまさにそれをしました
Recommended again	もう一度お勧めします
I used the best stage whispers	最高のステージのささやきを使いました
I wanted it right	私はそれを正しくしたかった
I know your husband is gone now	私はあなたの夫が今なくなっていることを知っています
I didn't mean an attack	私は攻撃を意味しませんでした
I see your true self	私はあなたの本当の自分を見る
I couldn't move	動けなかった
I was angry when the flames went up	炎が上がったとき私は怒っていました
I searched for something	私はものを探しました
I was back at the crime scene	犯罪現場に戻っていた
I will deal with this same issue	私はこれと同じ問題に対処します
I saw a miserable person	惨めな人を見た
There was no clear way to get out of the house	家から出る明確な方法がありませんでした
I still need to lock downstairs	私はまだ階下をロックする必要があります
I wrote down what happened so far	これまでに起こったことを書き留めました
I felt he succumbed and turned to me	私は彼が屈服し、私に向きを変えたのを感じました
I feel some guilty about my anger	私は自分の怒りにいくらか罪悪感を感じます
After spending such a long day, I was very tired	こんなに長い一日を過ごした後、私は非常に疲れました
I love everyone like a family	家族のようにみんな大好き
I heard he attacked a woman in town	彼が町の女性を襲ったのを聞いた
And he is a great guitarist	そして彼は素晴らしいギタリストです
Little black dress, maybe	リトルブラックドレス、多分
I could smell his drink	私は彼の飲み物のにおいがすることができました
I sin all day long	私は一日中罪を犯します
But I will send a message to the president	でも社長にメッセージを送ります
I have to escape from everything	私はすべてから逃れる必要があります
I was still deadshot	私はまだデッドショットでした
I gave her a few seconds to get the elevator	私は彼女にエレベーターを手に入れるために数秒与えました
I can't say what to do or not to do	何をすべきか、何をすべきでないかは言えません
You got hurt	怪我をしましたね
There is a lot of evidence	証拠がたくさんあります
Tonight has two purposes	今夜は2つの目的があります
I never thought they still exist	彼らがまだ存在しているとは思いもしませんでした
I wanted to be you	あなたになりたかった
Thank you for the rush	ラッシュに感謝します
I saw someone posted the other day	先日誰かが投稿したのを見ました
I was trying to escape	私は逃げようとしていました
I knew better than asking	私は尋ねるよりもよく知っていました
Sinked under the water	水面下に沈んだ
I still had a question	まだ質問がありました
I decided to proceed without doing anything	私は何もせずに進むことにしました
I really hope someone can get involved	私は本当に誰かが関係できることを願っています
I won't show you	見せません
I had a hard time remembering that she was there through the conversation	私は彼女が会話を通してそこにいたことを思い出すのに苦労しました
I couldn't see her yet	私はまだ彼女を見ることができませんでした
I needed to know what happened	私は何が起こったのかを知る必要がありました
I don't own this song	私はこの曲を所有していません
I just moved a few years ago	数年前に引っ越しただけです
I can't think of a more appropriate name for them	私は彼らのためのより適切な名前を考えることができません
I had a pretty bad week	私はかなり悪い週を過ごしました
I think it was me	たぶん私だったと思います
I have already received enough attention	私はすでに十分な注目を集めました
I told you she knows everything	私は彼女がすべてを知っているとあなたに言いました
I support that pillar	私はその柱を支えます
I got into bad habits as a newspaper feature writer	私は新聞の特集ライターとして悪い習慣を身につけました
Don't take that risk	そんなリスクを冒してはいけません
I thought this was for me	これは私のためだと思いました
Stepped in to see better	よく見るために足を踏み入れた
Need to know how to release her power	彼女の力を解放する方法を知る必要があります
I took it personally	個人的に撮りました
I saw him whisper in your ears until you calmed down	あなたが落ち着くまで彼があなたの耳にささやくのを見ました
I didn't share their enthusiasm	私は彼らの熱意を共有しませんでした
Look up lighter than the software itself	ソフトウェア自体よりも軽く見上げる
I wonder why there are so many	なんでこんなにたくさんあるのかしら
I thought of something	私は何かを考えました
Every time his name is mentioned I see it	彼の名前が言及されるたびに私はそれを見る
I just want to be realistic	現実的になりたいだけです
I think it was great that they were in the show	彼らがショーでしたことは素晴らしかったと思います
I shouldn't have involved you	私はあなたを巻き込むべきではなかった
I ran to the back door	私は裏口に走りました
I lived a quarter at a time	私は一度に4分の1住んでいました
I barely could breathe and started doubling	私はかろうじて呼吸することができず、倍増し始めました
I didn't mean to offend anyone in the first place	そもそも誰かを怒らせるつもりはなかった
I had to call a woman	私は女性に電話をかけなければなりませんでした
I was there to see it	私はそれを見るためにそこにいました
I am a lover of life	私は人生の恋人です
I didn't believe them	私は彼らを信じませんでした
Porch Swing H	ポーチブランコのH
The entire alternative main quest has also been removed	代替メインクエスト全体も削除されました
I wouldn't have been able to do this without you	私はあなたなしではこれを行うことができなかったでしょう
I will be happy to help you	喜んでお手伝いさせていただきます
Let's have a conversation	会話をしよう
I had to rub it in by telling them	私は彼らに言うことによってそれをこすり込む必要がありました
I looked into a dark room	暗い部屋を覗いてみた
I have two questions to ask you	私はあなたに尋ねることが2つあります
I didn't want to come here at all	ここには全く来たくなかった
I always keep my watch in this same place	私はいつも時計をこの同じ場所に置いておきます
I couldn't go against her wish	私は彼女の願いに逆らうことができませんでした
I wasn't really close enough to talk to her	私は実際に彼女と話すのに十分に近づきませんでした
Slowly go inside	ゆっくり中に入って
Never buy again	二度と買わない
Today, this area is an important manufacturing zone	今日、この地域は重要な製造ゾーンです
Someone like the back of a book could read it	本の裏のような人が読めた
Can't be excited	わくわくすることができない
I took the risk and pulled him in	私は危険を冒して彼を中に引き込みました
I can't go back inside	中に戻れない
Depression is a common symptom	気分の落ち込みは一般的な症状です
I tried not to stare at them	私は彼らを見つめないようにした
He's a very big guy, very strong and fast	とても大きな男で、とても強くて速いです
I feel safe to live here with you	私はあなたとここに安全に住んでいると感じます
I couldn't understand what he wanted	彼が何を求めているのか理解できませんでした
I can't control it	私はそれを制御できません
I smiled in no time	あっという間に笑顔になりました
How much is she doing	彼女はどれくらいやっているのだろうか
She couldn't make her like us	彼女を私たちのようにすることはできませんでした
I hope people like it	私は人々がそれを好きになることを願っています
I ran out of doors in the parking lot	駐車場にドアを使い果たしました
I will not love you if you are a saint	あなたが聖人だったら私はあなたを愛しません
I felt huge last weekend	私は先週末、巨大な気分でした
I borrowed money from everyone	私はみんなにお金を借りていた
I did it without dying	私は死なずにそれを成し遂げました
You can see his big gray eyes come back to life	彼の大きな灰色の目が生き返るのが見えます
I didn't sleep much the rest of the night	私は夜の残りの部分をあまり眠っていませんでした
I have to think out of the box or something	私は箱の外か何かを考える必要があります
I should be able to get a lead with this	私はこれでリードを得ることができるはずです
I always tried to control everything	私はいつもすべてをコントロールしようとしました
It takes one rotation to change the position	位置の変更には1回転かかります
I knocked in to the net	ネットにノックインしました
I kept listening to them	私は彼らを聴き続けました
I don't feel anything about him	私は彼に対して何も感じません
I really like this pattern	私はこれのパターンが本当に好きです
I rub him faster and harder	私は彼をより速くそしてより激しくこすります
They are watching sex education	彼らは性教育を見ています
I let go and it was time for her descent	私は手放し、彼女の降下の時間でした
I turned to the voice	私は声の方を向いた
Follow the instructions on the sweet door	スイートドアの指示に従います
I laughed out loud and shook my head	私は大声で笑い、首を横に振った
I don't think he's always telling the truth	彼はいつも真実を語っているとは限らないのではないかと思います
I learned how much sex depends on emotions	セックスが感情にどれだけ依存しているかを学びました
I think he was thinking	彼は考えていたと思います
Many opportunities were wasted	多くのチャンスが無駄になりました
I'm doing my best to stay socially active	私は社会的に活発であり続けるために最善を尽くしています
She looked sober, but I didn't trust her food	彼女は地味に見えたが、私は彼女の料理を信用しなかった
She went to the library instead	代わりに図書館に行きました
Many cursed words tore his brain	たくさんの呪いの言葉が彼の脳を引き裂いた
I spent hours watching the passengers	私は何時間も乗客を見て過ごしました
I started the car and turned on the radio	車を始動してラジオをつけた
Save them in two places	それらを2か所に保存します
I shouldn't stand here either	私もここに立ってはいけません
I know what you think of me	私はあなたが私のことをどう思うか知っています
I feel uncomfortable with these clothes	私はこれらの服に不快感を覚えます
I've become clear to the huge ones	私は巨大なものまで明確になりました
A decent hunter can make shots	まともなハンターはショットを作ることができます
It's a good idea at first	最初は良い考えです
I heard my parents crying	両親が泣いているのが聞こえた
I could not believe it	信じられなかった
I was on board the ship at a cost	私は費用を払って船に乗っていました
I don't always remember	いつも覚えているわけではない
I'm not sure of you two from the beginning	私は最初からあなたの2人を確信していません
I give you the same latitude	私はあなたに同じ緯度を与えます
I just came out to explore	私はちょうど探検するために出てきました
I just wanted to apologize and reconcile with you	謝罪してあなたと和解したかっただけです
I'm a pretty strange person to them	私は彼らにとってかなり不思議な人物です
I want you to start this	これを始めてほしい
Set to 5 in the retail version	製品版では5つに設定されます
I was chosen to participate in the experiment	私は実験への参加に選ばれました
I never saw her around the valley	私は彼女が谷の周りを見たことがなかった
I had to go back to work	私は仕事に戻る必要がありました
I suggest everyone think about it, a lot	私は皆がそれについて考えることを提案します、たくさん
I go too far and just go farther	私は行き過ぎて、もっと遠くに行くだけです
I shouldn't have left it to him	私は彼にそれを残すべきではなかった
I didn't hear the news	私はそのニュースを聞きませんでした
I was stared at all day	一日中見つめられました
I was very angry	私は非常に怒っていました
I know and love people	私は人々を知っていて愛しています
Hands from the war itself	戦争そのものからの手
I understood and accepted that necessary promise	私はその必要な約束を理解し、受け入れました
The main product was grain	主な商品は穀物でした
I was hungry	お腹が緩んでいた
I had to keep control	私はコントロールを維持しなければなりませんでした
There are many special plants there	そこにはたくさんの特別な植物があります
I slept for an hour and a half	私は1時間半寝ました
I think he is effective	彼は効果的だと思います
An example of the horrifying living breath of evil	悪の恐ろしい生きている呼吸の例
I took a good lesson early on	早い段階で良いレッスンを受けました
surprised	びっくりしました
I think she decided to change her place too	彼女も場所を変えることにしたと思います
I've been fighting the urge to cry	泣きたい衝動と戦ってきました
I hope they know what they are doing	彼らが何をしているのか知っているといいのですが
You can hear something moving across the leather	革を横切って何かが動く音が聞こえます
I took a girl who was introduced to a friend	友達に紹介された女の子を連れて行った
I've never met such a perfect man	こんな完璧な男に出会ったことはない
I still remember what happened at this time	この時何が起こったのか今でも覚えています
I thought it was important	重要だと思いました
I just didn't buy it	私は単にそれを購入していませんでした
I could feel my heart beating in my ears	耳元で心臓が大きく鼓動するのを感じることができました
I moved to her window	私は彼女の窓に移動しました
You can add an administrator to your account	アカウントに管理者を追加できます
You should know better than ever try	今までに試すよりもよく知っているはずです
I could feel their pain	彼らの痛みを感じることができた
I think it will be an honor someday	いつか光栄になると思います
I reached out to it	私はそれに手を差し伸べました
I asked what she meant	私は彼女が何を意味するのか尋ねました
I was the only survivor of my farm	私は私の農場の唯一の生存者でした
I didn't like the man	私はその男が好きではなかった
I want to kiss your face and hug you tightly	私はあなたの顔にキスをし、あなたをしっかりと抱きしめたい
We really hope we can imagine	私たちは本当に私たちが想像することを願っています
I didn't solve it	私はそれを解決していませんでした
A quaint little existence	趣のある小さな存在
I'm thinking a lot about you	あなたのことをたくさん考えています
I kept looking at her face	私は彼女の顔を見続けました
I suppress everything	私はすべてを抑制します
I do it with writing and video game stuff	私はそれを執筆とビデオゲームのもので行います
I finally turned the corner and took off	やっと角を曲がって離陸しました
I asked for help, and you gave me nothing	私は助けを求めました、そしてあなたは私に何も与えませんでした
I couldn't feel my feet	足が感じられなかった
I knew this was just bad news	これは悪いニュースに過ぎないことを私は知っていました
Randomly chose the direction	ランダムに方向を選んだ
Catch and look up at the nurse	捕まえて看護師を見上げる
Think of her grandmother	祖母のことを考える
I want a boy to live	男の子に生きてもらいたい
I stayed like this because of me	私のせいでこのままでいた
I wanted you to have a party	私はあなたがパーティーを開くことを望んでいました
I put my hands on my ears	両手を耳に当てた
It was a great adventure	それは素晴らしい冒険でした
I make sure the store is open and looks attractive	私は店が開いていて、魅力的に見えることを確認します
I didn't like to do it	私はそれをするのが好きではありませんでした
There is no consensus on this issue	この問題についてのコンセンサスはありません
This is unbelievable	これは信じがたい
I want something clear	何か明確なものが欲しい
I know your ability to understand better than you	私はあなたよりもよく理解するあなたの能力を知っています
Can't go to school	学校に行けない
I couldn't resist anymore	もう抵抗できませんでした
I was the first friendly face he met	私は彼が出会った最初の友好的な顔でした
I think you have one in you	私はあなたがあなたの中に1つ持っていると思います
Certainly he couldn't hear my voice	彼が私の声を聞くことができなかったことは確かです
I wondered where she went from here	彼女がここからどこへ行ったのか考えました
I'm talking about a complete deviation from faith	私は信仰からの完全な逸脱について話している
I never intended to see you again	二度とあなたに会うつもりはなかった
I still have it in my living room	私はまだそれを私の居間に持っています
Does anyone know if that is the case?	それが事実かどうか誰かが知っているのだろうか
I struggle to stretch my legs and stand up	私は足を伸ばして立ち上がろうと奮闘します
Teen gangsters, not groups of students	学生のグループではなく、10代のギャング
Climbed a raised platform	隆起したプラットホームに登った
I'm still suffering because of those experiences	私はそれらの経験のためにまだ苦しんでいます
I always thought it was weird	私はいつもそれは奇妙だと思っていました
I'm surprised to see them having a short conversation	彼らが短い会話をしているのを見て驚いています
I blame everything in the bath	お風呂で全部責めます
I always show up	私はいつも現れます
On the other hand, I have room for negotiation	一方、私は交渉の余地があります
But that theme didn't work in particular	しかし、そのテーマは特にうまくいきませんでした
I want to make a remote control fan for next summer	来年の夏に向けてリモコンファンを作りたいです
I hope my memory is accurate	私の記憶が正確であることを願っています
I had your wife a few hours ago	数時間前にあなたの妻がいました
I kept books and managed money	私は本を​​保管し、お金を管理していました
There the dead can act as an ancestor of protection	そこで死者は保護の祖先として行動することができます
I saw a huge wave appearing in the distance	遠くに巨大な波が現れるのを見た
I passed the gardener and continued away from a few groves	私は庭師を通り過ぎて、2、3の木立を離れて続けました
I also looked like a jewel	私も宝石のように見せました
go for it	がんばって
I have to deliver a top secret message to the tower	私は塔に極秘のメッセージを届けなければなりません
I wasn't the type to let things go	私は物事を手放すタイプではありませんでした
I had to believe his words	私は彼の言葉を信じなければなりませんでした
I think your three should leave	私はあなたの3人が去るべきだと思います
I checked my bank balance online	オンラインで銀行の残高を確認しました
I agree on the issue of the sun	私は太陽の問題について同意します
I nodded my understanding	私は私の理解をうなずいた
Looking back on the little man	小さな男を振り返る
Reception and dinner following the ceremony	式典に続いてレセプションとディナー
I leaned forward and struggled to stay strong	私は身を乗り出し、強いままでいるのに苦労しました
I made another hole in the roof	屋根に別の穴を開けました
Make a brave face	勇敢な顔をします
Where did she escape	彼女はどこに逃げたのだろうか
I loved being able to feel their emotions now	私は今彼らの感情を感じることができるのが好きでした
I suddenly noticed that she was kissing her big succumbing chest	私は突然彼女の大きな屈服する胸にキスをしていることに気づきました
Suddenly embarrassing	いきなり恥ずかしい
I enjoyed reading your text	私はあなたの文章を読んで楽しんだ
A little too bright	少し明るすぎる
Gilbert without oral dialogue	口頭対話のないギルバート
I had to get out of there	私はそこから抜け出す必要がありました
I prayed that her voice wouldn't leave me	彼女の声が私を離れないように祈った
But I know the person responsible for his death	しかし、私は彼の死の責任者を知っています
A more beautiful sight that she couldn't remember what she saw	彼女が見たことを思い出せなかったより美しい光景
I have a simple question	簡単な質問があります
I rarely have real friends these days	最近、本当の友達はめったにいない
Did not pass the scholarship	奨学金に合格しませんでした
I felt anxious in my chest	胸に不安を感じました
I need their prayers	彼らの祈りが必要です
I offer you a place with different others	私はあなたに異なる他の人との場所を提供します
I didn't give her time to protest	私は彼女に抗議する時間を与えなかった
The life of eating fiction is the life of fiction	フィクションを食べた人生はフィクションの人生です
I would have to do it for fun	私は楽しみのためにそれをしなければならないでしょう
I became uncomfortable in silence	私は沈黙の中で不快になりました
I cross my arms and he glances down	私は腕を組んで彼はちらっと見下ろします
I was supposed to meet him in the warehouse	私は倉庫で彼に会うことになっていた
I haven't heard from him for several years	私は数年の間彼から連絡がありません
Notice that you are looking at the next person again	隣の人をもう一度見ていることに気づきます
I can't answer questions about items	アイテムについての質問には答えられません
I had the information they wanted	私は彼らが望んでいた情報を持っていました
I decided not to care	気にしないことにしました
I have never imagined something like this	私はこのようなものを想像したことはありません
Recognize some of the covers	カバーのいくつかを認識します
I stared at him with a pure white expression	真っ白な表情で彼を見つめた
I didn't talk to her	私は彼女と話しませんでした
Those who want a direct port have won	ダイレクトポートを希望する方は勝ちました
I was very sick about it	私はそれについてとても気分が悪かった
I also saw the view of the sea	海の景色も見ました
A stranger would have been in the spotlight	見知らぬ人が注目を集めていただろう
I promised him that it would never happen again	二度と起こらないと彼に約束した
I think I've started to make some progress today	今日は少し進歩し始めたと思います
I was scared and couldn't help it	怖くて仕方がなかった
I wasn't going to bother you with my concerns	私は私の懸念であなたを悩ますつもりはありませんでした
I knew she did it because he was dead anyway	彼がとにかく死んでいたので彼女がそれをしたことを私は知っていました
Close your eyes with frustration	欲求不満で目を閉じる
I knew this wasn't a dream	これは夢ではないことを私は知っていました
May never do anything again	二度と何もしないかもしれない
I will be your quiet and invisible assistant	私はあなたの静かで目に見えないアシスタントになります
You can't stay here for a long time	ここに長く滞在することはできません
I hoped this wasn't mine	私はこれが私のことではないことを望みました
I looked up at him when he bent over	彼が腰をかがめたとき、私は彼を見上げた
I couldn't sing enough to join the choir	私は合唱団に入るのに十分に歌うことができませんでした
The iron rod gate closed the entrance	鉄の棒の門が入り口を閉めた
I dare not look in her eyes	私はあえて彼女の目を見ていない
I didn't even recognize him	私も彼を認識していませんでした
I drank cocaine	コカインを飲みました
I didn't know your schedule	私はあなたのスケジュールを知りませんでした
I have this working	私はこれを機能させています
I'm young and not too bright	私は若くて明るすぎない
I didn't know he had a heart	彼が心を持っているとは知らなかった
Plan their monument for tomorrow	明日のために彼らの記念碑を計画します
I want to survive this	このことを生き延びたい
I thought we would live a better life	私たちはより良い生活を送るだろうと思った
I think she really liked him	彼女は実際に彼が好きだったと思います
I followed the line to the pump	私はポンプへのラインをたどった
I called it interference	私はそれを干渉と呼びました
I pick her up and we go to the beach	私は彼女を迎えに行き、私たちはビーチに行きます
Just combine the two	2つを組み合わせるだけです
I thought I came to see the bloody medium	血まみれの媒体を見に来たと思った
I wanted to take him	彼を連れて行きたかった
Looking for friends	友達を探しています
I mean she needs someone to take care of her	私は彼女が彼女の世話をする誰かが必要であることを意味します
I haven't started packing yet	まだ荷造りを始めていません
I could see it in their eyes	私は彼らの目にそれを見ることができました
I'm sorry to wake you up	みんなを起こしてごめんなさい
I can still hear the voice of my parents	私はまだ私の両親の声を聞くことができます
I was a small child	私は小さな子供でした
I lost my balance and fell to the floor	バランスを崩して床に倒れました
I'm not thinking about anything	何も考えていません
I was too young to understand	私は若すぎて理解できませんでした
Waiting for her to go, I drank a drink	彼女が行くのを待って、私は飲み物を飲みました
I need to play escorts and tour guides	私は護衛とツアーガイドをプレイする必要があります
The battle between the old and the new	古いものと新しいものの間の戦い
Don't bother her anymore	もう彼女を苦しませない
Useless son, useless man, and useless father	役に立たない息子、役に立たない男、そして役に立たない父親
I turned my back and quietly thought about my situation	私は背を向けて静かに自分の状況を考えました
I stabbed her my phone	私は彼女に私の電話を突き刺した
I don't know if he's talking	私は彼の話しか知りません
I'm giving you this photo in the ultimate state	私はあなたに究極の状態のこの写真を与えています
Spy all the time	ずっとスパイ
I need to do business today	今日はビジネスをする必要があります
Only men have horns	男性だけが角を持っています
His eyes shed tears	目が涙を流した
I need to learn to slow down	私は減速することを学ぶ必要があります
I read philosophy	私はもっ​​と哲学を読みます
I should have grown up somewhere else	私はどこか他の場所で育ったほうがよかった
I may have one day or another 5 years	私は1日かもう5年あるかもしれません
I saw his shadow next to me	私の隣に彼の影が見えた
I put my hand in my heart	心に手を置いた
The pain of conscience struck him	良心の痛みが彼を襲った
The other day my friend brought this	先日、友達がこれを持ってきました
I'm having a hard time hearing what they say I'm still	私はじっとしていると彼らが言っていることを聞くのに苦労しています
I was familiar with her habits	私は彼女の習慣をよく知っていました
I saw the background, other people	私は背景を見ました、他の人々
I also spent time there with another family	私もそこで別の家族と一緒に時間を過ごしました
I'm very confused at some point	私はある点で非常に混乱しています
I had to face some difficult facts about my marriage	私は私の結婚についていくつかの難しい事実に直面しなければなりませんでした
I don't feel like loving frozen people	凍った人々を愛する気にはなれません
I saw it through the crack in that doorway	あの出入り口の割れ目から見えた
I went into the bush and prayed	茂みの中に入って祈った
Meaning other than us three	私たち3人以外の意味です
I may have something for you 2	私はあなたのために何かを持っているかもしれません2
I was taking over the things of the world	私は世界のものを引き継がせていました
I see our mistakes	私は私たちの過ちを見ています
I hate it becoming your prison	それがあなたの刑務所になったのは嫌いだ
Don't read immediately	すぐには読まない
I just wanted to hit	ヒットしたかっただけ
I have already recommended him to friends and family	私はすでに彼を友人や家族に勧めました
Pretty nose	可憐な鼻
I think it was natural	それは当然だったと思います
I don't think there is a brief explanation	簡単な説明はないと思います
Overall damage is unknown	全体的なダメージは不明です
Even though it was night, it looked as plain as daytime	夜だったのに、昼のように平易に見えた
Long days, warm nights	長い日、暖かい夜
I don't worry about their opinion	私は彼らの意見を心配しません
I wanted her to hate me for this	私は彼女にこれのために私を憎んでほしかった
Not even a little	少しでもない
I won't lie to you	私はあなたに嘘をつきません
I can assure you two things	私はあなたに2つのことを保証することができます
I left the store and kept a distance	私は店を出て距離を保ちました
I can offer them to kiss me	私は彼らに私にキスさせることを申し出ることができます
I knew he would grow up from it	私は彼がそれから成長することを知っていました
I thought it was wise to leave the wagon behind	ワゴンを置き去りにするのが賢明だと思いました
I didn't shed tears	涙も流さなかった
Double murder behind my store	私の店の裏での二重殺人
The rest contributes to resources in the historic center	残りは歴史地区内のリソースに貢献しています
Anyone who tries to tame a bull will fail	雄牛を飼いならそうとするすべての人は失敗します
I took care of my brother when he was young	私は兄弟が若い頃に世話をしました
I have loved you from afar	私は遠くからあなたを愛してきました
I haven't seen her since then	それ以来私は彼女に会っていません
But I'll give you one chance	でもチャンスを1つあげます
I know you can see the pain in my face	あなたが私の顔の痛みを見ることができることを私は知っています
I thanked her for the time	私は彼女の時間を感謝しました
I stared at his neck	私は彼の首を見つめた
I know what she can do	私は彼女が何ができるか知っています
Her wings are dark and her legs are small	翼は暗く、足は小さい
I thought it was a nursing home	老人ホームだと思っていました
I threw it away like the soil on the street	通りの土のように捨てました
I started to tremble violently	激しく震え始めました
I thought you would understand it	私はあなたがそれを理解すると思いました
I couldn't make his enemy	私は彼の敵を作ることができませんでした
I extended my packet to him	私は彼に私のパケットを拡張しました
I couldn't get out without the trunk	トランクなしでは出られませんでした
I turned around to see who it was	私はそれが誰であるかを見るために向きを変えました
All scripts had to be full of actions	すべてのスクリプトはアクションでいっぱいでなければなりませんでした
I didn't start them	私はそれらを始めませんでした
Nod and start moving	うなずいて、動き出します
I want to get closer but not too close	近づきたいけど近すぎない
A week here and there	あちこちで一週間
I closed my eyes and abandoned my thoughts	目を閉じて考えを捨てた
I checked my cell phone	携帯電話をチェックしました
I can't believe how fast this summer has been	今年の夏がどれだけ速くなったのか信じられない
I can say a beautiful face	綺麗な顔が言えます
I will die to reach perfection	私は完璧に達するために死ぬだろう
I extended the remote control, but nothing happened	リモコンを伸ばしましたが、何も起こりませんでした
I learned a lot from you and your guests	私はあなたとあなたのゲストからたくさんのことを学びました
I have never met my grandfather	私は祖父に会ったことがありません
I don't want to see you sad or hurt	私はあなたが悲しんだり傷ついたりするのを見たくありません
I want to get up	起きていたい
I didn't know what this was	これが何なのかわからなかった
I didn't have to touch anything	何も触る必要はなかった
I call it a dream	私はそれを夢と呼んでいます
Heavy pregnant sea	重い妊娠中の海
I also had to call her	私も彼女に電話する必要がありました
I lifted her and shook her	私は彼女を持ち上げて振りました
I am my own mystery	私は自分自身の謎です
I keep going	私は行き続けます
I could feel his blood and power flowing out of him	彼の血と力が彼から流れ出るのを感じることができた
I have a big appetite for birds	私は鳥に大きな食欲を持っています
A piece of paper came out of the machine	一枚の紙が機械から出てきました
I taught you well	私はあなたによく教えました
Many schools have been closed	多くの学校が閉鎖されました
I settled down in my seat, content	私は自分の席に落ち着きました、内容
I was adventuring one after another	私は次々と冒険をしていました
A stranger was sitting on the other bed	見知らぬ人がもう一方のベッドに座っていた
I didn't know someone had my address	誰かが私の住所を持っているとは知りませんでした
The long journey it made	それが作った長い旅
I never got off her	私は彼女から降りたことはありません
The next two nights had exactly the same nightmare.	次の2泊は、まったく同じ悪夢に見舞われました。
I found her bed empty	私は彼女のベッドが空であるのを見つけました
Staring at the students	学生を見つめた
I didn't know there were different types	いろいろな種類があるとは知りませんでした
I tell you she will trust you whatever	私は彼女が何でもあなたを信頼するだろうとあなたに言います
I think you know it was you	私はあなたがそれがあなただったことがわかると思います
The knight was pulled from the saddle	騎士がサドルから引っ張られた
I never thought things went this far	物事がここまで進んだとは思いもしませんでした
Can kill a passing man	通りかかった男を殺すことができる
I wish I were in the core	コアにあったらいいのに
I really hope you enjoyed it	私は本当にあなたが楽しんだことを願っています
I promise this will never happen again	これは二度と起こらないと約束します
I hoped the school would move soon	私はすぐに学校が動くことを望みました
I have experienced many trials and great losses	私は多くの試練と大きな損失を経験しました
I wanted to run away and travel the earth	逃げて地球を旅したくなった
The band played loud music to get rid of evil spirits	バンドは悪霊を追い払うために大音量の音楽を演奏しました
But I found it really interesting.	でも、本当に面白いことに気づきました。
I know it must be difficult	私はそれが難しいに違いないことを知っています
I judge countries from these evil acts	私はこれらの邪悪な行為から国々を判断します
I can understand your annoyance	私はあなたの迷惑を理解することができます
After that I always felt guilty	その後はいつも罪悪感を覚えました
I stopped and soon started to see him	私は立ち止まり、すぐに彼を見るようになりました
I'm not using a mobile phone	私は携帯電話を使用していません
I put up with most of my life	私は私の人生のほとんどを我慢しました
I always saved them at the end	私はいつも最後にそれらを保存しました
I knew it would be close	私はそれが近いだろうと知っていました
Quick search generated some	クイック検索でいくつかが生成されました
I learned something important that day	その日に重要なことを学びました
I got the story right	私は話を正しくしました
I had no other choice	他に選択肢はありませんでした
I will come to guess who those hands belong to	私はそれらの手が誰に属しているかを推測するようになります
I didn't mention her roses	私は彼女のバラについて言及していませんでした
The single tap there is a distress signal	そこにあるシングルタップは遭難信号です
I had to call her	私は彼女に電話する必要がありました
I also learned to always doubt their motives	私はまた、彼らの動機を常に疑うことを学びました
I didn't know if he would go	彼が行くかどうかはわかりませんでした
At least two horses were absent.	少なくとも2頭の馬が欠席した。
I can't get you to work it	私はあなたにそれを機能させることはできません
I will talk about this possibility below	この可能性について以下でお話します
I should have escaped immediately	すぐに逃げるべきだった
I think he knows that too	彼もそれを知っていると思います
I couldn't see the woman	私は女性を見ることができませんでした
Watch the sunset	夕日を見ます
I can't do it all for you	私はあなたのためにそれをすべて行うことはできません
I will welcome you with 10 sharps	私はあなたを10シャープで迎えます
I can write with this	これで書ける
I can't believe I don't understand	わからないことが信じられない
I just do these things because you are special	あなたが特別だから私はこれらのことをするだけです
I don't allow these to happen	私はこれらが起こるのを許しません
I am motivated, believe me	私にはやる気があります、私を信じてください
I refused to take it	私はそれを取ることを拒否しました
I myself was a country man	私自身は田舎の男でした
I dreamed of my father again	私は再び父のことを夢見ていました
I sold out as you put it	あなたがそれを置くように、私は売り切れました
I remember her first night when she came here	彼女がここに来た最初の夜を覚えています
I put a shilling coin on a young man's tray	若い男のトレイにシリングコインを置いた
I saw everyone celebrating until it was time to go	行く時間になるまでみんなが祝うのを見ました
I can hear him chasing me	彼が私を追いかけているのが聞こえます
I ate slowly and felt very heavy	ゆっくり食べて、とても重く感じました
I can't wait to shop at the mall	モールで買い物が待ち遠しい
I'm not a scientist	私は科学者ではありません
I was told I'm probably here this morning	今朝はおそらくここにいると言われました
I couldn't blame her	私は彼女を責めることができませんでした
Elizabeth never saw her again	エリザベスは二度と彼女に会いませんでした
I help everyone, customers or not, friends and strangers	私はすべての人、顧客であろうとなかろうと、友人や見知らぬ人を助けます
I always heard people talk very high about her	私はいつも人々が彼女について非常に高く話すのを聞いた
She may die too happy	幸せすぎて死ぬかもしれない
I didn't expect the news of surgery	手術のニュースを期待していなかった
She felt sick and made me crazy	気分が悪くて私を夢中にさせた
Wet the cloth to cover these	これらを覆うために布を濡らします
I wasn't ready to be rejected again	私は再び拒絶される準備ができていませんでした
I left them both there	私はそれらを両方ともそこに残しました
I think there was a lot of loss	多くの損失があったのではないかと思います
I wanted to please him	彼を喜ばせたかった
I married her many years ago	私は何年も前に彼女と結婚しました
He also created a record	彼はまた、レコードを作成しました
I kissed her on her forehead	私は彼女に彼女の額にキスをしました
I feel my stomach from the inside	お腹を内側から感じます
I will keep posting you	私はあなたを投稿し続けます
It wasn't my country anymore	それはもう私の国ではありませんでした
I can definitely see the family resemblance	私は間違いなく家族の類似性を見ることができます
I tried one lesson every two weeks	私は2週間に1つのレッスンをしようとしました
I want you to push it away	押しのけてほしい
I didn't know the name	名前がわからなかった
I was looking forward to dessert	デザートが楽しみでした
I have everything you need	私はあなたが必要とするすべてを持っています
I was blessed for your show	私はあなたのショーのために祝福されました
I hope it's not a mistake	それが間違いではないことを願っています
I didn't make him up	私は彼を作り上げていませんでした
I consider myself a friend of both	私は自分自身を両方の友達だと思っています
Adapt your eyes to the darkness	目を暗闇に順応させます
I could never repay you	私は決してあなたに返済することはできませんでした
I didn't have time to shout a warning	警告を叫ぶ時間がありませんでした
A strange sight caught his eye	奇妙な光景が彼の目にとまりました
I have nothing to do with your type and didn't want to do more	私はあなたの種類とはあまり関係がなく、もっと多くはしたくなかった
I didn't present enough challenges	私は十分な挑戦を提示しませんでした
I shouldn't have talked so much	そんなに話すべきではなかった
I was trying to escape from myself	私は自分から逃げようとしていました
I wouldn't have been this far without them	私は彼らなしではここまで到達できなかったでしょう
I wanted to talk about this situation	この状況についてお話ししたかった
Write to you instead	代わりにあなたに手紙を書きます
I can say he didn't like my idea	彼は私の考えが気に入らなかったと言えます
I needed to know that the girl was ok	私は女の子が大丈夫だったことを知る必要がありました
I couldn't live my life for a minute without you	私はあなたなしでは私の人生を1分間生きることができませんでした
I don't believe yet	まだ信じていません
I miss talking like this	このように話すのが恋しい
A few years later she was sold again	数年後、彼女は再び売られました
I love spending time with you	私はあなたと一緒に時間を過ごすのが大好きです
I wasn't the only one left	去ったのは私だけではなかった
Groups can rent a pool during the game	グループはゲーム中にプールを借りることができます
He began to associate the church with a charity	彼は教会を慈善団体と関連付けるようになりました
Can be understood by a person full of hatred	憎しみに満ちた人が理解できる
Stopped bleeding	出血を止めました
I got out and started towards the door	私は出てドアに向かって始めました
Had to build a new house	新しい家を建てなければなりませんでした
I had to go up my way, they should	私は自分の道を上る必要がありました、彼らもそうすべきです
I know that's the reason now	それが今の理由だと私は知っています
I wanted a guard dog	番犬が欲しかった
Overlooking the length of the bed	ベッドの長さを見下ろしました
I went to my bed, where I froze and lay down	私は自分のベッドに行き、そこで凍らせて横になりました
We are waiting for the reply	返信を待っています
I observed his work he does every day	私は彼が毎日行っている彼の仕事を観察しました
Changes not far enough to roar thought very quickly	咆哮するほど遠くない変化は、非常に迅速に考えました
I understand why you rejected me at the hospital	あなたが病院で私を拒絶した理由を理解しています
Don't close your eyes	あえて目を閉じないで
I will be his inside source	私は彼の内部情報源になります
I don't wear much left here	ここに残っているのはあまり着ない
I'm happy with how things went	私は物事がどのように進んだかに満足しています
Don't tell anyone	誰にも何も言わない
I don't recommend it	私はそれをお勧めしません
I don't know what to call myself	自分を何と呼べばいいのかわからなくなった
I didn't make many friends in jail	私は刑務所で多くの友達を作りませんでした
I didn't know it was so bad	そんなに悪いとは知らなかった
Did he find something?	彼は何かを見つけたのだろうか
Thank you for everything	全部お世話になります
I won't rest until I find him	彼を見つけるまで休まない
I haven't seen his grandfather since then.	それ以来、祖父に会っていません。
I just want to kiss	キスしたいだけ
I tried to turn the conversation into something else	私は会話を何か他のものに変えようとしました
Everyone needs to join the group	みんなでグループに入る必要があります
I should have given him something	私は彼に何かを与えるべきだった
A small line of black hair disappeared below	黒髪の小さな線が下に消えました
I wasn't even thinking about food	私も食べ物について考えていませんでした
I was in such despair in that prison	私はその刑務所でそのような絶望にあった
I still had the last chance	私はまだ最後のチャンスがありました
A huge and rich story of narrative	語りの巨大な豊かな物語
I saw a place where the branches and leaves were disturbed	枝や葉が乱れたところが見えた
I was loyal to her for the rest of her life	私は一生彼女に忠実でした
A scout ship like him wouldn't have a chance	彼のようなスカウト船はチャンスがないだろう
Then the songs were mixed that month	その後、その月に曲がミックスされました
I'm glad to hear you say so	あなたがそう言うのを聞いてうれしいです
A relationship is an association between two or more tables.	関係とは、2つ以上のテーブル間の関連付けです
I saw him holding you two	私は彼があなたを2人引き留めているのを見ました
Reliable person	信頼できる人
I have to go to a business talk	私は商談に行かなければなりません
The family sees the report and calls the police	家族は報告書を見て警察に通報します
I need to know everything	私はすべてを知る必要があります
I couldn't speak	言葉が出せなかった
I want you to love me no matter what	何事にも関わらず愛してほしい
Pull to get the only shaded spot	引っ張って、唯一の日陰で覆われたスポットを取得します
I turned around and sat down beside her again	私は振り返り、再び彼女のそばに腰を下ろした
I still found it interesting about the whole thing	私はまだ全体について面白いと感じました
I was on my way to see you	私はあなたに会いに行く途中でした
I have the power of a protector	私はプロテクターの力を持っています
I can't live without you	私はあなたなしではいられない
There is a parking space for about 10 cars at the station	駅には約10台分の駐車スペースがあります
I could imagine bliss	私は至福を想像することができました
It was so true that I had to laugh	それはとても真実だったので、私は笑わなければなりませんでした
I looked down on my notebook	私は自分のノートを見下ろしました
50 minutes to run	走るまであと50分です
I fell in love at first sight	一目惚れしました
I went to prepare a place for you	私はあなたのために場所を準備しに行きました
I can see most of his wounds are better	私は彼の傷のほとんどがより良いのを見ることができます
Each follows a different line of inquiry	それぞれが異なる問い合わせの行に従います
Maybe I drove twice	たぶん2回運転しました
I always saw them on my cell phone	私はいつも自分の携帯電話でそれらを見ました
Those who have just received payment	支払いを受けたばかりの人
A thick layer covered everything	厚い層がすべてを覆っていた
I talked to a young man who knew him at the time	当時彼を知っていた若者に話しかけた
I know you think we are no longer sisters	私たちはもう姉妹ではないとあなたが思うことを知っています
I didn't go home after that	その後は家に帰りませんでした
When I swallowed hard and opened the envelope, my chin fell	一生懸命飲み込んで封筒を開けるとあごが落ちた
Thank you to each and every one of you	皆さん一人一人に感謝します
I was confused and stared at him	私は混乱して彼を見つめました
I thought about it while moving	移動しながらよく考えました
I wanted to hear the message first	最初にメッセージを聞かせたかった
I think he would like to thank him for taking us closer	彼は私たちを近くに連れて行ってくれて感謝すると思います
I will somehow understand to get rid of him	私はどういうわけか彼を取り除くために理解するだろう
I was ready for him to go home	私は彼が家に帰る準備ができていました
I can't find the words	言葉が見つからない
I still have 4 students	私にはまだ4人の学生がいます
Work day and night	昼も夜も働きます
I believe in freedom of speech	私は言論の自由を信じています
I both recognized her, but she didn't	私は両方とも彼女を認識しましたが、認識しませんでした
I had no plans tonight	今夜は予定がありませんでした
It will go crazy in a few years	あと数年で狂ってしまいます
I feel the same as you	私はあなたと同じように感じます
I chose to hide	私は隠れることを選びました
I think there were some examples of warnings	警告の例がいくつかあったと思います
I took out mine and played	私は私のものを取り出して遊んだ
I spin around and make her a dagger with my eyes	私はぐるぐる回って彼女を私の目で短剣にします
I wasn't interested in being the focus of attention	私は注目の的になることに興味がありませんでした
I returned to rage	私は激怒に戻った
I often wonder what happened to him	彼に何が起こったのだろうとよく思います
Lasted a little longer	少し長持ちしました
They were very impressive	彼らはとても印象的でした
I didn't expect the result, it was hurt and I was offended	私はその結果を予期していなかったし、傷つき、気分を害した
I couldn't sit in wet clothes	濡れた服に座らせられなかった
I had him sit just a few feet away	私は彼にほんの数フィート離れて座ってもらいました
I hear a voice and raise my head	声が聞こえて頭を上げる
I didn't face any problems, and they were very supportive	私は何の問題にも直面しませんでした、そして彼らは非常に協力的でした
These are the basic basic rules	これらは基本的な基本ルールです
long time no see	久しぶり
I can't let go of her	彼女から手を離せない
I was secretly trapped in the room	私はこっそりと部屋に閉じ込められました
I drink to keep them away	私はそれらを寄せ付けないために飲みます
Because of him I almost abandoned the future	彼のせいで私はほとんど未来を捨てた
I was able to run forward in the dark	私は暗闇の中に前に走ることができました
I snapped my fingers again, they physically returned	私は再び指をパチンと鳴らしました、彼らは物理的に戻りました
I really don't want to get caught	本当に捕まりたくない
I was really impressed	本当に感動しました
A bunch of her long hair fell to her side	彼女の長い髪の束が彼女の側に落ちた
I didn't register that they shouldn't be there	私は彼らがそこにいるべきではないことを登録しませんでした
Murray lost in a straight set	マレーはストレートセットで負けました
I took her hand in my hand and shook her head beside her	私は彼女の手を私の手に取り、首を横に振った
I somehow managed to keep his view	私はどういうわけか彼の視界を保つことができました
I feel sick	気分が悪くなった
I can think clearly, and everything around me makes sense	私ははっきりと考えることができます、そして私の周りのすべては理にかなっています
I need to know that you are safe	私はあなたが安全であることを知る必要があります
I don't lift their name on my lips	私は彼らの名前を私の唇に持ち上げません
The highway heads east towards the desert	高速道路は東に向かって砂漠地帯に向かいます
He was unable to play the entire series due to a shoulder injury	肩の負傷により、彼はシリーズ全体をプレーできませんでした
I should not get rid of my worries to you	私はあなたに私の悩みを取り除くべきではありません
I look up at his now black eyes and smile	私は彼の今黒い目を見上げて微笑む
I thought so at that time	当時はそう思っていました
But I didn't mean to give up	でも諦めるつもりはなかった
I left until peace ruled	平和が支配するまで私は去りました
But still top grade	しかし、それでもトップグレードのもの
The meat was extravagant, but the fish were more abundant	肉は贅沢でしたが、魚はもっと豊富でした
I like to make things perfect	私は物事を完璧にするのが好きです
I couldn't understand or receive such love	私はそのような愛を理解することも受け取ることもできませんでした
I want you to take a closer look	私をよく見てほしい
Hide here	ここに隠します
Floating elements do not occupy space in the flow	フローティング要素は流れの中でスペースを占有しません
I can admit, but my pride will not let it go	私は認めることができますが、私のプライドはそれを手放すことはありません
It was my life	それは私の人生でした
He also has a brother	彼には兄弟もいます
I have a farm with a nice little town	私は素敵な小さな町のある農場を持っています
I had no problem with him	私は彼に問題はありませんでした
I was hit by a wave of white shock	白い衝撃の波に見舞われた
Currently not open to the public	現在一般公開されていません
I enjoyed everything at that time	私は当時のすべてを楽しんだ
So please explain my general position better	つまり、私の一般的な立場をよりよく説明してください
I couldn't see her anywhere	私はどこにも彼女を見ることができませんでした
I wasn't really interested in his reasoning	私は彼の推論には本当に興味がありませんでした
I start work by making a list	私はリストを作ることから仕事を始めます
The book has nothing to give it life without a reader	本はそれに命を与えるために読者なしでは何もありません
I went down a short hole	短いホールを下りました
Easy grab and go	簡単なグラブアンドゴー
I wonder if he felt that too	彼もそれを感じたのかしら
I feel a wound on my side	自分の側の傷を感じます
I sighed and pulled myself up	私はため息をつき、自分を引き上げました
I didn't think I wanted more	もっと欲しかったとは思わなかった
I couldn't do such a thing	私はそのようなことをすることはできませんでした
I needed her praise, or her criticism	私は彼女の賞賛、または彼女の批判が必要でした
I looked back and saw him	私は振り返って彼を見ました
I didn't hurt that guy driving	私は運転しているその男を傷つけませんでした
There is no way to track an order	注文を追跡する方法がありません
I miss the memories of each building in the town	町の各ビルの思い出が恋しい
The big mistake is to confuse religious beliefs with science.	大きな間違いは、宗教的信念と科学を混同することです
I have 3 sisters	私には3人の姉妹がいます
I fought to be free	私は自由になるために戦った
I can't believe you absolutely reject me	あなたが私を絶対に拒絶するなんて信じられない
Preservation efforts began immediately	保存の取り組みはすぐに始まりました
I barely rested for 12 hours	私はかろうじて12時間休んだ
I heard my dad telling one of the policemen	父が警官の一人に言っているのを聞いた
I was convinced it involved her son	私はそれが彼女の息子を巻き込んだと確信していました
The sun is what they worship most	太陽は彼らが最も崇拝するものです
The boy in front raised his hand and finished	正面の男の子が手を挙げて終了しました
I wanted to take a terrible breath	ひどく息を吸いたかった
I didn't buy anything	私は物を買わなかった
I showed her my room	私は彼女に私の部屋を見せた
I have to take responsibility for it	私はそれに責任を負わなければなりません
I stand and pick up the jacket	私は立ってジャケットを手に取ります
I wasn't on the boat	私はボートに乗っていませんでした
I hope he is a good young man	彼がいい青年だといいのですが
I did almost the same	私はほぼ同じことをしました
It turns out that we were starting to get along	私たちは仲良くなり始めていたことがわかりました
I didn't know who	誰なのかわからなかった
If you really want, I can stop paying you	あなたが本当に望むなら、私はあなたに支払うのをやめることができます
I took a closer look again	もう一度、もっと詳しく見てみました
I gave him a strange look	私は彼に奇妙な表情を与えました
I knew it would take time	時間がかかることはわかっていました
Girl with sweet face and blue eyes	甘い顔と青い目をした少女
This does not happen in movies	これは映画では起こりません
I have something else to do first	私は最初に何か他にやることがあります
I was surprised to look down at it	ちらっと見下ろしてびっくり
I have to admit that he was good	私は彼が良かったことを認めなければなりません
I'm happy that people are uncomfortable	私は人々が不快であることに満足しています
I was sick	体調が崩れていた
I haven't found love	私は愛を見つけていません
I recognize the clothes	私はその服を認識しています
I don't think it exists	私はそれが存在しないと思います
I have the army feed and water	私は軍隊に食料と水を与えてもらいます
I have seen her dance at her father's wedding	私は父の結婚式で彼女のダンスを見たことがあります
Then I tried again and got the same error	その後、再試行して同じエラーが発生しました
Drop the tray on the floor	トレイを床に落とします
You can feel its presence gathering around us	その存在感が私たちの周りに集まっているのを感じることができます
I have to fight him	私は彼と戦わなければなりません
I shot down some of them, but they kept coming	私はそれらのいくつかを撃ち落としましたが、彼らは来続けました
I think you make your own property in this world	私はあなたがこの世界であなた自身の財産を作ると思います
One may learn wisdom from the enemy	人は敵からでも知恵を学ぶかもしれません
I didn't get all that training for free	私はそのすべてのトレーニングを無料で受けていませんでした
Withdraw money from your pocket	ポケットからお金を引き出す
Screening for asymptomatic people is not recommended	症状のない人をスクリーニングすることはお勧めしません
I got hooked from the first chapter	私は最初の章から夢中になりました
I turned off the light and left the room	明かりを下げて部屋を出た
I need to talk frankly about it with others	私はそれについて他の人と率直に話す必要があります
I challenge you to regain control of your life	私はあなたにあなたの人生のコントロールを取り戻すように挑戦します
Said it was free to be offered	提供されるのは自由だと言いました
I wasn't going to work in a movie	私は映画で働くつもりはありませんでした
I didn't even care if that was true	それが本当かどうかさえ気にしませんでした
I haven't lived around here for so long	私はこの辺りにそんなに長く住んでいません
I felt a connection with him	彼とのつながりを感じた
I cut the edge along the corridor	私は廊下に沿って縁を切ります
I hate the heart to leave me here	私はここに私を残すための心が嫌いです
I know almost nothing about computers	私はコンピューターについてほとんど何も知りません
I love the convenience of this city	この街の便利さが大好きです
A black leather book hung on his stomach	黒い革の本が彼の胃にかかっていた
I can't stop everything	全部止められない
I was afraid of her too	私も彼女を恐れていた
There was a small flying insect on my beard	あごひげに小さな飛んでいる虫が宿っていた
I was relieved because he couldn't read my heart	彼が私の心を読むことができなかったので私はホッとしました
I need a little more time	もう少し時間が必要です
Several soldiers muttered to each other	数人の兵士が互いにつぶやいた
I have never heard of them all myself	私はそれらすべてを自分で聞いたことがありません
I have to say she is well organized	私は彼女がうまくまとめられていると言わなければなりません
I can't let go of that feeling	そんな気持ちは手放せない
I had all sorts of theories	私はあらゆる種類の理論を持っていました
Ask for forgiveness	許しを請う
There was still a little sunlight	まだ少し日光が差し込んでいた
I basically entered the studio without a song	基本的に曲なしでスタジオに入った
I didn't have the opportunity to do it	私はそれをする機会がありませんでした
Well, I even thought it wasn't my job	まあ、それは私の仕事ではないとさえ思った
A few days he said	数日、彼は言った
I felt another boom following the boom	ブームに続いて別のブームを感じた
I told my history in a compressed discourse	私は自分の歴史を圧縮された談話で伝えました
I think some of them are really shocking	それらのいくつかは実際にショックを受けていると思います
You can't make a sculpture like fire	火のような彫刻は作れません
I wanted to tell you something	私はあなたに何かについて話したかった
Thank you for the idea of ​​using them	それらを使用する考えに感謝します
Put your hand on her shoulder and stop	彼女の肩に手を置いて止まる
It continues to hold this distinction today	それは今日もこの区別を保持し続けています
I even had something else last night	私は昨夜何か他のことについてさえ持っていました
I think we also need to deal with it	私たちもそれに対処する必要があると思います
I know some parents have left because of it	私はそれのために何人かの親が去ったことを知っています
I walked in towards the door	私はドアに向かって歩いて入った
A little more than the previous year	前年より少し多い
A place with only eternal victory and glory	永遠の勝利と栄光しかない場所
I didn't really care	私は本当に気にしませんでした
I was a nervous mess around this guy	私はこの男の周りに神経質な混乱でした
It was just them or me	それは単に彼らか私でした
I could not believe it	信じられなかった
I saw the ground	私は地面を見ました
My motives were so similar that I didn't	私の動機は非常に似ていたので、私はしませんでした
I'm really watching	私は本当に見ています
I wish I had more time to spend together	一緒に過ごす時間がもっとあったらいいのに
I think it's a more flexible work arrangement	私はそれをより柔軟な作業配置だと思います
I have never taken this form	私はこれまでこのフォームをとったことがありません
That is, my mother almost made them	つまり、私の母はほとんどそれらを作りました
I didn't know what was happening in the world	私は世界で何が起こっているのか知りませんでした
I had to think of the story really fast	私は本当に速く物語を考える必要がありました
I could feel him still inside me	私は彼がまだ私の中にいるのを感じることができました
Did an easy thing	簡単なことをしました
I wouldn't be the worker you see in front of you	私はあなたがあなたの前に見る働く人ではないでしょう
The woman feels vulnerable in front of him	女性は彼の前で傷つきやすいと感じます
I just want to get out of there	そこから出たいだけ
You can feel the dirt being thrown into your face	顔に汚れが投げ込まれているのが感じられます
A few more inches and his fingers	さらに数インチと彼の指は
I could hardly hear what you were saying	何を言っているのかほとんど聞こえませんでした
I like to take him	私は彼を連れて行くのが好きです
I'm doing well with her, but nothing special	私は彼女とうまくやっていますが、特別なことは何もありません
Never heard	聞いたことがない
I think you will benefit from participating in it	私はあなたがそれに参加することから利益を得ると思います
I turned it and a breeze blew	私はそれを回し、そよ風が流れました
A smile was spreading on her face	彼女の顔に笑顔が広がっていた
I became homeless for 2 nights and 3 days	私は2泊3日ホームレスになりました
I think it's pretty clear now	今ではかなりはっきりしていると思います
And the women wanted to tie me up	そして、女性たちは私をひもでつなぎたいと思った
I just danced in a closed room	密室で踊っただけだった
I feel very sick	とても気分が悪い
His career was ruined and he sank vaguely	彼のキャリアは台無しにされ、彼はあいまいに沈んだ
A little meditation makes me wonder	少しの瞑想は私にとって不思議になります
I kissed you and you kissed me	私はあなたにキスをしましたそしてあなたは私にキスをしました
After that, she pursued a career as an art teacher.	その後、彼女は美術教師としてのキャリアを追求しました
I needed a life other than treatment	治療以外の生活が必要でした
I checked my cell phone for a while	しばらくの間携帯電話をチェックしました
I must have been missing something	私は何かが欠けていたに違いありません
I went for a year and a half	私は1年半行っていました
I made some mistakes along the way, sure	私は途中でいくつかの間違いを犯しました、確かに
I listen and enjoy his presence	私は聞いて彼の存在を楽しんでいます
We know we can't isolate ourselves	私たちは自分自身を孤立させることができないことを知っています
I think we're getting closer to accepting this today	今日はこれを受け入れることに近づいていると思います
I tasted myself with his tongue	私は彼の舌で自分自身を味わった
I stand up when they do	彼らがするとき私は立ち上がる
I didn't even think he could be there	私は彼がそこにいる可能性すら考えていませんでした
The scheme showed considerable prospects	スキームはかなりの見込みを示した
Very good service record	非常に良いサービスの記録
I wanted to see where this would lead us	これが私たちをどこに導くかを見たかった
Men, women, and children	男、女、そして子供
I wasn't ready to fall in the viewing room	私は観覧室で倒れる準備ができていませんでした
I still couldn't believe he was a cop	私はまだ彼が警官だとは信じられませんでした
I should have been good at words	言葉が上手いはずだった
I like his appearance very much	私は彼の外見がとても好きです
Virtually nothing is known about its biology	その生物学については事実上何も知られていない
Temple monk	神殿の僧侶
I also had feet in the toilet bowl	便器にも足が入っていた
A hundred questions seemed to run through his brain	百の質問が彼の脳を駆け抜けたようだった
I'm always sleeping or preparing for work	私はいつも寝ているか、仕事の準備をしています
I smell their shit in the carpet	私はカーペットの中で彼らのたわごとのにおいがします
I mean proper boyfriend	私は適切なボーイフレンドを意味します
I tried to keep him away from you	私は彼をあなたから遠ざけようとしました
I don't give him that much power over me	私は彼に私に対してそれほどの力を持たせません
The following is an example of one possible ministry description.	考えられる1つの省庁の説明の例を次に示します。
I felt tears gathering behind my eyes	目の後ろに涙が溜まるのを感じました
I don't think either of us knows what to say	私たちのどちらも何を言うべきかわからないと思います
When I did, the fever quickly disappeared	私がやったと、熱はすぐに消えました
That is, we have mass shootings in our hands	つまり、私たちは私たちの手に銃乱射事件を持っています
I learned a lot over the years	私は何年にもわたって多くを学びました
I sometimes wonder about tolerance	私は時々寛容について疑問に思います
I stood there and studied the house	私はそこに立って家を勉強しました
I like it about him	私は彼についてそれが好きです
I thought I wouldn't make eye contact	アイコンタクトしないと思った
High load capacity and perfect cable management	高負荷容量と完璧なケーブル管理
Jumped out of the chair	椅子から飛び上がった
I know these things	私はこれらのことを知っています
The story is based on c	物語はcに基づいています
I noticed the movement to the top of the tree	木の上への動きに気づきました
I remember you left the country	あなたが国を去ったことを覚えています
A broken houseless man	壊れて家のない男
I hated letting her go	私は彼女を手放すことを嫌っていました
The critical reception of the album was generally positive	アルバムの批評的な受信は全体的に肯定的でした
I nodded to Porter and smiled	私はポーターにうなずき、微笑んだ
Close your eyes and make them think	目を閉じて考えさせます
I'm not back to plead for peace	私は平和を訴えるために戻っていません
I felt helpless while beating the gang	ギャングの殴打中に無力感を覚えた
I have to take whatever comes	私は来るものは何でも取らなければなりません
There was nothing to add	追加するものがありませんでした
I knew he was reading my mind	私は彼が私の心を読んでいることを知っていました
I still remember clearly	今でもはっきり覚えています
I was an actor in my script	私は自分の脚本の俳優でした
I love his hands, his mouth	私は彼の手、彼の口が大好きです
I was hoping to pay one to get out completely	私は完全に出て行くために1つを支払うことを期待していました
I checked my friends list	友達リストをチェックしました
I felt like a princess	まるでお姫様のように感じました
I was a very good teacher	私はとても良い先生でした
I was trying not to lose control of my emotions	私は自分の感情のコントロールを失わないように努めていました
Hopefully others will enjoy this	うまくいけば、他の人がこれを楽しむでしょう
I wanted him to do it	彼にやってほしかった
I loved you as if you were my son	私はあなたが私の息子であるかのようにあなたを愛していました
I really just took a shower	私は本当にシャワーを浴びていただけでした
I think you have grown up	私はあなたが成長したと思います
Maybe you can help me	多分あなたは私を助けることができると思います
I looked up at the wall above the kitchen doorway	キッチンの出入り口の上の壁を見上げました
I just wanted him to be a good boy	私は彼が良い息子になりたかっただけです
I ran to my house	家まで走りました
I don't have such authority	私にはそのような権限はありません
I needed to know the truth	私は真実を知る必要がありました
I walked to the full length mirror	全身鏡まで歩いて行きました
I haven't seen him again for years	私は何年もの間彼に再び会いませんでした
I was pretty young, maybe about 7 years old	私はかなり若かった、多分7歳くらいだった
I barely recognized the woman who looked back at me	私を振り返った女性をかろうじて認識しました
I'm trying to incorporate those values ​​into my writing	私はそれらの価値観を自分の文章に取り入れようとしています
I didn't know who he was until today	私は今日まで彼が誰であるかを知りませんでした
This struggle will lead to economic reform	この闘争は経済改革につながるでしょう
I am full of emotions, joys and sorrows of equality	私は感情、平等な部分の喜びと悲しみに満ちています
I started from 5 minutes	私は5分から始めました
I knew he was right	私は彼が正しいことを知っていました
I didn't know how to feel	感じ方がわからなかった
By this day his total had increased further	この日までに彼の合計はさらに増加し​​ていました
I couldn't escape from it	私はそれから逃げることができませんでした
I'm not so afraid of you	私はあなたをそれほど恐れていません
A century and a half is everything you have	一世紀半はあなたが持っているすべてです
I know, sticks and stones	私は知っている、棒と石
I hope you never have to experience this again	二度とこれを経験する必要がないことを祈ります
I can't get anything by sending a text	テキストを送っても何も得られない
There are two 30-minute breaks	30分の休憩が2回あります
Put the shoes side by side	靴を並べて置きます
This was certainly a rest	これは確かに休息でした
I'm with you	私は一緒にいる
The author of the poem is unknown	詩の作者は不明です
Clever women never date married men	賢い女性は決して既婚男性とデートしません
I don't think he wrote them	彼がそれらを書いたとは思えない
I would never have done it at home	私は家でそれをしたことはなかっただろう
The song played in her head	彼女の頭の中で演奏された歌
You can call a living plant and bid	生きている植物を呼び出して入札することができます
Commander refused	司令官は拒否しました
I look forward to hearing from you	私はあなたからのお便りを楽しみにしています
I like to help people	私は人々を助けることが好きです
I first happened to learn about it	私は最初にそれについて偶然に学びました
I sit there, turn my back on the bench and keep it low	私はそこに座って、ベンチに背を向けて、低く保ちます
I was just another member of his pack	私は彼のパックのちょうど別のメンバーでした
I thought I was interested!	興味があると思いました！
Opportunity to understand things	物事を理解するチャンス
She was worried	彼女が心配だった
I hope they let the service roll	私は彼らがそのサービスをローリングさせてくれることを願っています
I was able to meet you for breakfast	私は朝食のためにあなたに会うことができました
I finally knew what he would look like	私はついに彼がどのように見えるかを知った
I was laughing many times	何度も笑っていました
I knew they would come	私は彼らが来ることを知っていました
I did that too, but I can't do it anymore	私もそうしましたが、もうできません
I don't understand it	私はそれを理解していません
I could feel the hatred growing in me	自分の中で憎しみが強くなっているのを感じることができました
Everything is explained by its simple formula	すべてはその単純な式で説明されます
I'd like to ask	お願いしたいのですが
I wanted to hit him to leave without telling me	私は私に言わずに去るために彼を殴りたかった
I didn't have to explain myself	私は自分自身を説明する必要はありませんでした
The ridge of the building sharply turned the storm west	建物の尾根が嵐を急激に西に向けた
But thank you for this skill	でも、このスキルには感謝しました
Bread made him rub his chest	パンが彼に胸をこすらせた
I can't help thinking	考えずにはいられない
I didn't need to know anything else	私は他に何も知る必要はありませんでした
It's still done regularly in some places	それはまだいくつかの場所で定期的に行われています
I will appeal to the combination before joining their program	私は彼らのプログラムに参加する前に組み合わせにアピールします
I lay there for a while and breathed hard	私はしばらくそこに横になり、激しく呼吸しました
I can hear him brushing his teeth and cleaning his throat	彼が歯を磨き、喉をきれいにするのが聞こえます
Broken stool is at his feet	壊れた便が彼の足元にあります
Many modern games do these things	現代のゲームの多くはこれらのことをしています
I was the hand that fed them	私は彼らを養った手でした
I was young and stupid	私は若くて愚かでした
I start to have negative thoughts	私は否定的な考えを持ち始めます
I think he is special in many ways	彼は多くの点で特別だと思います
I wish she beat me again	彼女がまた私を倒してくれたらいいのに
The river was flowing just beyond that	そのすぐ向こうに川が流れていた
I have a message from her	彼女からのメッセージがあります
I noticed two statements in the media	私はマスコミで2つの声明に気づきました
I'm not the cause, not the result	私は原因ではなく、結果ではありません
A little thrill passed through me	小さなスリルが私を通り抜けました
I have already planned it	私はすでにそれを計画しました
I worked from memory	私は記憶から働きました
I hate relying on someone	誰かに頼るのは嫌いだ
I need a personal benefit from you	私はあなたからの個人的な恩恵が必要です
I was always near her	私はいつも彼女の近くにいました
I think you scared him	私はあなたが彼を怖がらせたと思います
I can't seem to help myself	私は自分自身を助けることができないようです
I am a missionary to a northern village	私は北部の村への宣教師です
Stop before pulling the weapon	武器を引く前にやめます
I had a hard time understanding her	私は彼女を理解するのに苦労しました
I see a neighbor walking a dog	近所の人が犬を散歩させているのを見ています
I can't remember	思い出せない
I was just making a suggestion	私はただ提案をしていました
I blushed wondering what he was thinking	彼が何を考えているのかと思って顔を赤らめた
I can hear your voice now	今あなたの声が聞こえます
Returned to the toilet	トイレに戻った
I think it's perfect for movies	映画に最適だと思います
I think it's certain	それは確かだと思います
I thought she was you	彼女はあなただと思った
There were some small meetings scattered around	いくつかの小さな会議が散らばっていました
I couldn't wait for her anymore	もう彼女を待つことができませんでした
Speed ​​up so you don't panic	パニックにならないように、スピードを上げよう
Shadow crosses his way	影が彼の道を横切る
Thank you so much for helping me	私を助けてくれて本当にありがとう
Had a really good time	本当に楽しい時間を過ごしました
I think it must have been damaged	破損したに違いないと思います
After the change, the mark was further lowered	変更後、マークはさらに低下しました
I'll tell you	教えてあげます
I nod to her and she smiles	私は彼女にうなずき、彼女は微笑む
You can understand and see the situation of the battle	戦闘の状況を理解し、見ることができます
I promise you, we are working on it	私はあなたに約束します、私たちはそれに取り組んでいます
A group of crew members who live and eat together	一緒に住んで食事をする乗組員のグループ
A kind of understanding that is much greater than us	私たちよりもはるかに大きな理解の一種
I quietly went downstairs	私は静かに階下に行きました
I held my breath and waited for them to leave	私は息を止めて彼らが去るのを待ちました
Shows the danger of this	このようなことの危険性を示しています
I didn't want to smoke again	二度と喫煙したくなかった
I couldn't read lip reading	読唇術が読めなかった
Finally the hotel was built on her	ついにホテルが彼女の上に建てられました
I didn't object to anything	私は何にも反対しませんでした
Means I'm organized to keep a good record	私は良い記録を保つために組織化されていることを意味します
Her second was much more dramatic	彼女の2番目ははるかに劇的でした
A mysterious sensation came to her	不思議な感覚が彼女にやってきた
I turn to her and take a step back	私は彼女の方を向いて一歩後退します
You can die with someone who cares about me	私のことを気にかけてくれる人と一緒に死ぬことができます
She rolled her eyes on her	彼女に目を転がした
I have to obey my heart	私は私の心に従わなければなりません
I think he can help our tribe	彼は私たちの部族を助けることができると思います
This behavior is unjust	この振る舞いは不当です
I will not change for you	私はあなたのために変わらない
These various features have been proposed	これらのさまざまな機能が提案されています
I never get tired of doing it	私はそれをするのに飽きることはありません
I want to know what she was like	彼女がどんな人だったか知りたい
I told them to stab it	私は彼らにそれを突き刺すように言いました
I was counting the number of minutes before I got home	家に帰るまでの分数を数えていました
I didn't waste a second to come	私は来るのに一秒も無駄にしませんでした
I don't remember much technical things	技術的なことはあまり覚えていません
I heard the police talking behind me	警察が私の後ろで話しているのを聞いた
I can't stand a man	男が我慢できない
I will do my best to save the world	私は世界を救うために最善を尽くします
Hit the bottle hard	ボトルを強く叩いた
I miss social contact about getting higher	高くなることについての社会的接触が恋しいです
I want to teach a class	クラスを教えたい
I walk around behind them	私は彼らの後ろを歩き回る
I went behind a tree	私は木の後ろに行きました
I didn't grab anything	何も掴んでいなかった
I pushed you too much	私はあなたを押し過ぎました
After a second, they opened again	一秒後、彼らは再び開いた
I shift every time I die	私は死ぬたびにシフトします
I have to keep reading and open my heart	私は読み続けて心を開かなければなりません
Sleep	寝ます
I got another short message from her	彼女から別の短いメッセージが届きました
Some of him wanted her to do so	彼の一部は彼女がそうすることを望んだ
It's a pity he couldn't join us this weekend	彼が今週末私たちに参加できなかったのはとても残念です
I lean on her and feel the building of her desires	私は彼女に寄りかかり、彼女の欲望の構築を感じます
There are two other rooms	他に2つの部屋があります
I didn't even know the day of the week	曜日すら知らなかった
I respect your opinion	私はあなたの意見を尊重します
The building also holds all the records of the county	建物には、郡のすべての記録も保管されています
I can't think of it honestly	正直考えられない
I just want them to leave me alone	私は彼らに私を放っておいて欲しいだけです
I'm basically the liquid form of this chair	私は基本的にこの椅子の液体の形です
Look at the car and bend your head	車を見て頭をかしげる
Open the door and close it right behind	ドアを開けてすぐ後ろに閉めます
I know it has to be big	私はそれが大きなものでなければならないことを知っています
I couldn't tell her exactly	私は彼女に正確に言うことができませんでした
I was persuaded	私は説得されました
Never leave your side again	二度とあなたの側を離れません
I did not notice	気づかなかった
I liked what you wrote about my boyfriend	私はあなたが私のボーイフレンドについて書いたものが好きでした
Thank you for your inquiry	お問い合わせいただきありがとうございます
I got it all in print	私はそれをすべて印刷物で手に入れました
I get out of political and social life	私は政治的、社会的生活から抜け出します
I knew how important the house was to him	私はその家が彼にとってどれほど重要かを知っていました
I have never walked in women's shoes	私は女性の靴を履いて歩いたことがありません
I have to find out how he got them	彼がどうやってそれらを手に入れたのか調べなければならない
They weren't allowed to shoot on the street	彼らは通りでの撮影を許可されていませんでした
I didn't miss one day at school	私は学校のある日を逃していませんでした
I miss her	彼女が恋しい
There will be a theater tomorrow morning and late afternoon	明日の朝、そして午後遅くに劇場があります
I am attractive, tall and relatively fit	私は魅力的で背が高く、比較的体にフィットします
I don't stay in this house	私はこの家に留まりません
I started walking on the trail	トレイルを歩き始めました
I have to meet you in person, but	私はあなたと直接会わなければなりません、しかし
I hope you can drive	私はあなたが運転できることを期待しています
I recovered and chased him again	私は立ち直り、再び彼を追いかけました
I taught them what they need to know	私は彼らに彼らが知る必要があることを教えました
The wagon was pulled up in front of the tent	テントの前でワゴンが引き上げられた
There are two toll roads in the state	州内には2本の有料道路があります
I opened the shower door	シャワードアを開けました
I was really starting to hate this guy	私は本当にこの男を憎み始めていました
You need to prepare a commander	司令官を準備する必要があります
I was excited to be able to do this	ここまでできてワクワクしました
I just made this album and it exploded	私はちょうどこのアルバムを作って爆発しました
I carry you well	私はあなたをうまく運びます
I know what your memories are	私はあなたの思い出が何であるか知っています
I want a company	会社が欲しいのですが
I'm moving in the middle of this generation now	私は今、この世代の真っ只中に移動します
I attribute this behavior to a dead battery	私はこの振る舞いを電池切れによるものと考えています
I still remember those feelings very clearly	私はまだそれらの気持ちを非常にはっきりと覚えています
I was by the stove and stirring the soup	私はストーブのそばにいて、スープをかき混ぜていました
I'm hunting to continue	私は続けるために狩りをしています
I was very scared at first	最初はとても怖かったです
I didn't even know she was in the hospital	彼女がその病院にいる​​ことすら知りませんでした
I wasn't long to wait	私は待つのに長くはありませんでした
I went and rubbed his back	私は行って彼の背中をこすりました
I haven't had something like this for years	私は何年もこのようなものを持っていませんでした
I can now draw a resignation	私は今、辞表を描くことができます
I have loved my family	私は私の家族を愛してきました
I forgot my schedule later	後で予定を忘れてしまいました
I said so to him, he kept asking	私は彼にそう言った、彼は尋ね続けた
I always tell everyone I should try it too	私はいつもみんなにそれも試してみるべきだと言います
Song with attitude	態度のある歌
Freshman, probably	新入生、おそらく
I know there were at least two of them	私はそれらの少なくとも2つがあったことを知っています
I felt the bottle and pulled it out	ボトルを感じて引き抜いた
I went in and saw it	入って見てみました
I heard a voice, but no one saw or met	私は声を聞いたが、誰も見たり会ったりしなかった
She was laid up accordingly	彼女はそれに応じてレイアップされました
She felt like a witch restrained from evil deeds	邪悪な行為から拘束された魔女のように感じました
I can't seem to do anything today	今日は何もできないようです
They got married within a year	彼らは1年以内に結婚しました
I'm glad he brought the dog home	彼が犬を連れて帰ってくれてうれしい
I searched for a place to hide and an exit	隠れる場所や出口を探しました
An altar stands at the easternmost point	最東端に祭壇が立っている
I wish I could move here	ここに引っ越せたらいいのに
I threw it away a year later	1年後に捨てました
I should have been here	私はここにいるべきだった
Sometimes I think it's not enough to say thank you	ありがとうと言うだけでは不十分だと思うことがあります
I couldn't believe my luck	幸運が信じられませんでした
I haven't been with her for months	私は何ヶ月も彼女と一緒にいませんでした
You have to charge for the service	サービスに料金を請求する必要があります
I will have to go to her	私は彼女に行かなければならないでしょう
I'm afraid he might try something	私は彼が何かを試みるのではないかと恐れています
I totally buy it	私は完全にそれに買います
I let him touch me and make me violent again	私は彼に私に触れさせて、私を再び激しくさせます
I briefly talked to her before her final decision	私は最終的な判断の前に彼女と簡単に話しました
I can guess your question	私はあなたの質問を推測することができます
I went to where the kids were playing	子供たちが遊んでいたところに出かけました
I didn't know before	以前は分からなかった
I want to believe you	私はあなたを信じたくなります
I have to choose one of us to die	私は死ぬために私たちの一人を選ばなければなりません
I don't do that, but he still asks	私はそれをしませんが、彼はそれでも尋ねます
That is, it will be worth it	つまり、それは価値があるでしょう
I work as a public prosecutor in the state	私は州で検察官として働いています
I didn't believe you	私はあなたを信じていませんでした
I couldn't understand him	私は彼を理解できませんでした
I couldn't find him until near midnight	真夜中近くまで彼を見つけられなかった
I started drinking scotch and water	スコッチと水を飲み始めました
I have never grown or stored food	私は食べ物を育てたり保存したりしたことがありません
I want to see it myself	自分で見たい
I can't resist completely	私は完全に抵抗することができません
I think she decided	彼女が決断したと思う
Rocks can also mean stability	岩はまた安定性を意味する可能性があります
A very large amount of electricity is packed in one place	非常に大量の電気が一箇所に詰め込まれています
I was there with the whole team	私はチーム全体と一緒にそこにいました
I just want you to help me find him	彼を見つけるのを手伝って欲しいだけです
I should have thought about what she wanted	私は彼女が何を望んでいたかを考えるべきだった
I was holding my head and didn't see it coming	私は頭を抱えていて、それが来るのを見ていませんでした
Only certain crosses between different classes are allowed	異なるクラス間の特定のクロスのみが許可されます
I am in a position to oppose you	私はあなたに反対する立場にあります
I have to get through it	私はそれを乗り切る必要があります
I never hear her voice	私も彼女の声を聞くことはありません
I saw them face to face	顔を合わせて見た
I can't wait to touch you anymore	もうあなたに触れるのが待ちきれません
I wasn't there for a long time, but stay close	私はそこに長くはいませんでしたが、近くにいてください
A step in the right direction for peace	平和に向けた正しい方向への一歩
A successful man, but other than that, there are few historical notes	成功した男ですが、それ以外はほとんど歴史的なメモはありません
I stand and notice something strange	私は立って、何か奇妙なことに気づきます
I want to have a deep and meaningful conversation	深く有意義な会話がしたい
I ignored my father and answered the phone	私は父を無視して電話に出ました
I thank you for what you did	私はあなたがしたことに感謝します
The set is closely associated with violence and chaos	セットは暴力と混沌と密接に関連しています
I want to hear about this	これについて聞きたい
I love her voice, smile	私は彼女の声が大好きです、笑顔
There is no significant difference between men and women	男女間に有意差はありません
That means we did the job well	それは私たちが仕事をうまくやったことを意味します
Recommended to read first	最初に読むことをお勧めします
I need to do research	私は研究をする必要があります
The sound caught her attention	音が彼女の注意を引いた
I honestly didn't have time unless someone needed help	誰かが助けを必要としない限り、私は正直に時間がありませんでした
I should have seen it early	早く見たほうがよかった
Where are they taking me	彼らは私をどこに連れて行っているのだろうか
I didn't mean it would happen that way	私はそれがそのように起こることを意味しませんでした
I saw him but didn't talk	私は彼を見ましたが話しませんでした
List of questions to state the rest	残りの部分を述べるための質問のリスト
I'm washing the chemicals with oil	化学薬品を油で洗っています
I want something more	もっと何か欲しい
I want it forever	ずっと欲しい
High pain threshold	痛みのしきい値が高い
I was standing by the door and waiting	私はドアのそばに立って待っていました
Hope it happens	それが起こることを願っています
I tried to refuse, but the owner insisted	私は拒否しようとしましたが、所有者は主張しました
I was very anxious	とても不安でした
I replaced the wings	翼を交換しました
I have to express my question that way	私は自分の質問をそのように表現しなければなりません
The purpose of coming here	ここに来る目的
I wasn't nervous anymore	もう緊張しませんでした
I ask her what the doctor said	私は彼女に医者が言ったことを尋ねます
I think the documentary really works	ドキュメンタリーは本当にうまくいくと思います
A young woman stood in a dark corridor outside	若い女性が外の暗い廊下に立っていた
I didn't mean to kill him	私は彼を殺すつもりはなかった
I was the daughter of his father	私は父の娘でした
I can't go around you	私はあなたの周りを回ることができません
I put his ship on board	私は彼の船を船に乗せた
I am bound by duty	私は義務に縛られます
I'm an idea person	私はアイデアの人です
I saw them go and then went back to the back room	私は彼らが行くのを見て、それから奥の部屋に戻った
I have to be quick and very careful	私は迅速かつ非常に慎重でなければなりません
I had the most wonderful dream	私は最も素晴らしい夢を持っていました
I can almost always relate to what you posted	私はほとんどいつもあなたが投稿したものに関係することができます
I have a bad feeling about him	私は彼について悪い気持ちを持っています
I didn't care who was thinking of me	私は私のことを考えている人を気にしませんでした
I want to use it to pay for transportation	交通費の支払いに使いたい
I came up with so many treatments	私はそんなに多くの治療法を思いついた
I did nothing to you	私はあなたに対して何もしませんでした
I really like both of you	私はあなたの両方が本当に好きです
Immediately look away	すぐに目をそらす
I didn't know it could be done	私はそれができるとは知りませんでした
Meals between breakfast and lunch	朝食と昼食の間の食事
I asked my college friend for help	大学の友達に助けを求めました
I told you they let us go	私は彼らが私たちを手放すとあなたに言いました
I didn't know if they would enjoy cooking	彼らが料理を楽しむかどうかはわかりませんでした
Super pair of everyday pants	日常のパンツのスーパーペア
I can't stand this house	この家は我慢できない
I'm no longer a victim	私はもう犠牲者ではありません
I was supposed to preach there	私はそこで説教することになっていました
They decided to find a better one	彼らはもっと良いものを見つけることを決心しました
Good morning to stretch	ストレッチしておはようございます
Thank you for trusting my instinct	私の本能を信頼してくれてありがとう
I give them a lot of great things	私は彼らにたくさんの素晴らしいものを与えます
I was 18 at the time	私は当時18歳でした
I can hear the voice of your prisoner	あなたの囚人の声が聞こえます
Thank you for your prompt and heartfelt consent	迅速で心のこもった同意に感謝します
Sweet guys are often gay	甘い男はしばしばゲイです
I tried to act normally	私は正常に行動しようとしました
I left them there for you to see	私はあなたが見るためにそれらをそこに残しました
I tried to put everything together	私はすべてをつなぎ合わせようとしました
A sudden and intense kick to his knee beat him	彼の膝への突然の激しいキックは彼を倒した
I was the one who really got the job done	私は本当に仕事を完了した人でした
Thank you for the gesture	ジェスチャーに感謝します
Riots of various theories are offered	さまざまな理論の暴動が提供されています
Cleans your head	頭をすっきりさせます
That important point	重要なその点
I have a very valid point	私は非常に有効なポイントを持っています
Frown at her wondering what she is doing	彼女が何をしているのかと思って眉をひそめる
I was running outdoors	私は野外で走っていました
I was confident he would help me	彼が私を助けてくれると確信していた
I pulled the circle under my eyes	目の下の円を引っ張った
I definitely remember someone as beautiful as you	私は間違いなくあなたと同じくらい美しい人を覚えています
I'm also failing you	私はまたあなたを失敗させています
I know he came from these parts	私は彼がこれらの部分から来たことを知っています
It didn't move much and didn't affect the land	それはほとんど動かず、土地に影響を与えませんでした
I stopped to see if she was still alive	私は立ち止まって、彼女がまだ生きているかどうかを確認しました
I didn't want to talk to him about this	私は彼とこれについて話したくありませんでした
I need to tell you two things	私はあなたに2つのことについて話す必要があります
He is a nasty person	彼は厄介な人です
Can't open at all	まったく開けない
The couple helped raise money for it	カップルはそれのための資金を調達するのを手伝っていました
Surprisingly I stayed at a friend	意外と友達のところに泊まりました
I was emotionally confused	私は感情的な混乱でした
I was stronger than some, but weaker than enough	私はいくつかよりも強かったが、十分よりも弱かった
I was doing it a lot tonight	今夜はそれをたくさんやっていた
Find sounds that go beyond the comfort	心地よい音を超えた音を見つける
I chased her with bread and butter	私はパンとバターで彼女を追いかけました
I was not a treasure hunter	私はトレジャーハンターではありませんでした
I told her everything about it	私はそれについてすべて彼女に話しました
Flowing stock vs	流れる株vs
But I had to squeeze	でも強く握らなければなりませんでした
I was out of breath and looked around	息を切らして周りを見回した
I did the same	私も同じことをしました
I know how that belt feels	私はそのベルトがどのように感じるか知っています
I was going to know what was going on	私は何が起こっているのかを知るつもりでした
Shower is luxurious	シャワーは贅沢です
Beans are first thrown into a deep tank	豆は最初に深いタンクに投げ込まれます
I want to turn this into a business	これをビジネスに変えたい
I wouldn't be surprised if he broke something to her	彼が彼女に何かを壊したとしても私は驚かないでしょう
I never imagined they were real	彼らが本物であるとは想像もしていなかった
Sit by the window	窓際に座ります
I ran to him with a sword	私は剣を持って彼に駆け寄った
I asked for all their numbers	私は彼らのすべての番号を尋ねました
I could hardly see it myself now	今ではほとんど自分で見ることができませんでした
Finally the desire for blood came down to me again	ついに血の欲望が再び私に降りてきた
I wondered if he could get rid of it	彼が片付けられるかどうか大いに疑問に思いました
I think it's probably the best	おそらくそれが最善だと思います
I hate him right away	私は彼をすぐに嫌い
I went through the procedure again	もう一度手続きをしました
Some regional organizations have different rules	一部の地域組織には異なる規則があります
Good people can get worse	良い人は悪くなる可能性があります
I took him seriously	私は彼を真剣に見ました
I brought conflict to your world	私はあなたの世界に争いをもたらしました
I was relieved because he didn't leave	彼が去らなかったので私はホッとしました
Spent a lot of time sitting and driving	座って運転するのに多くの時間を費やしました
I take his shape and he takes mine	私は彼の形を取り、彼は私のものを取ります
I have to know how she is	私は彼女がどうであるかを知らなければなりません
I regret not having traveled to see it	私はそれを見るために旅をしたことがなかったことを後悔しています
No need to worry about anything	何も心配する必要はありません
True marriage is built on respect, not blind obedience	真の結婚は、盲目的な服従ではなく、敬意に基づいて構築されます
I will pay you to ask you and report to me	私はあなたに聞いて私に報告するためにあなたに支払います
I couldn't even breathe in enough to speak	話すのに十分な息を吸い込むことさえできませんでした
I knocked on the door and entered	ドアをノックして入った
I opened a little more and had some success	私はもう少し開いて、いくつかの成功を収めました
I hugged firmly in the boat	ボートにしっかりと抱きしめた
I didn't have to check anything	何もチェックする必要はありませんでした
Lack of self-confidence	自信の欠如
I paid 3 nights in advance	3泊前払いしました
I just followed the script	スクリプトに従っただけです
I want to believe in ghosts	幽霊を信じたい
I'm proud to be under him	私は彼の下にいることを誇りに思います
I think it's a matter of taste	好みの問題だと思います
The teacher came out and opened the door	先生が出てきてドアを開けた
I needed a way out of here	ここから抜け出す方法が必要でした
I washed and changed my clothes	洗って着替えました
I usually decline the offer	私は通常、申し出を断ります
Hold your breath and run through the red light	息を止めて赤信号を駆け抜けた
I drank beer and ordered another beer	私はビールを飲み、別のビールを注文しました
I have to get it out of the closet	クローゼットから出さなきゃ
A white line of liquid immediately followed	液体の白い線がすぐに続きました
Happy and healthy young people suddenly get a serious diagnosis	幸せで健康な若者が突然重大な診断を受ける
He told him he couldn't sign	署名できないと彼に言った
I thought he would go out and have a supper	外に出て夕食をとると思った
I was completely open to him, and he knew it	私は彼に完全にオープンでした、そして彼はそれを知っていました
I barely got out of bed	私はかろうじてベッドから出ることができませんでした
I don't know what happened to him	彼がどうなったのかわからない
O was always kind to me	Oはいつも私に親切でした
I need to pay now	今すぐお支払いが必要です
I thought this would last forever	これは永遠に続くと思いました
I drink coffee anytime	私はいつでもコーヒーを飲みます
I knew it, and my mom could see it	私はそれを知っていました、そして私の母はそれを見ることができました
I can't control my body	自分の体もコントロールできない
I'm always a kind of tester	私はいつも一種のテスト人です
But I knew better	しかし、私はもっとよく知っていました
I put my hand on him and examined his face	私は彼に手を置いて彼の顔を調べました
I didn't talk either	私も話しませんでした
Women may also lead in turn	女性も順番にリードする可能性があります
I thought you were pretty attractive	私はあなたがかなり魅力的だと思いました
Take the candle	ろうそくを取ります
I tap the moisture on his forehead	私は彼の額の湿気を軽くたたく
I don't know if it's correct to call this simple	これを単純なものと呼ぶのが正しいかどうかはわかりません
I think it was that charm that attracted him	彼を惹きつけたのはその魅力だったと思います
Couldn't ask more important questions	より重要な質問をすることができませんでした
I haven't been home for a while	私はしばらく家にいませんでした
I had to get out of the house early	私は家から早く出なければなりませんでした
I didn't have the right to take it out	私はあなたにそれを取り出す権利がありませんでした
I have to find him, she decided	私は彼を見つけなければならない、彼女は決めた
I'm sure this is some kind of crazy mistake	これはある種のクレイジーな間違いだと確信しています
I want you to help me get me out of here	私をここから連れ出すのを手伝ってほしい
Satisfied nod	満足してうなずく
He quickly sold 10 million records a year	彼はすぐに年間1000万枚のレコードを売りました
I'm already in space	私はすでに宇宙にいます
It looked diagonally on the terrace	テラスに斜めに見えた
She needs a few minutes with her	彼女と一緒に数分必要です
If you talk about it, I know the result	あなたがそれについて話すならば、私は結果を知っています
I wasn't strong enough to fight for it	私はそれのために戦うのに十分な強さではありませんでした
can not say anything	何も言えない
I had to hear it	私はそれを聞く必要がありました
I keep trying to convince myself	私はそれを自分に納得させようとし続けます
Then I went back in the rain	それから私は雨の中に戻った
I noticed how smart you are	私はあなたがどれほど賢いかに気づきました
It definitely worked	それは間違いなく効果がありました
I hid from him	私は彼から隠れて隠れました
I actually knew about the property for a few years now	私は実際に数年前から物件について知っていました
I was able to agree with that theory	私はその理論に同意することができました
I was a lot around them	私は彼らの周りにたくさんいました
I stared at myself	私は自分を見つめました
I wanted more than one god in my life	私は私の人生に複数の神が欲しかった
I turn my head to give him access	私は彼にアクセスを与えるために頭を向けます
I don't hold it in copyright	私は著作権でそれを保持していません
I know she saw it on my face	彼女が私の顔にそれを見たのは知っている
I gradually got used to life with him	私は徐々に彼との生活に慣れてきました
I got the room key and went to the room	部屋の鍵をもらって部屋に行きました
I know how she works	私は彼女がどのように働くか知っています
I looked back and glanced at the watch	振り返って時計をちらっと見た
Stand up with a towel	タオルを持って立ち上がる
I stretch and lean out of bed	私はストレッチしてベッドから身を乗り出します
I had a wonderful family who loved me	私には私を愛してくれた素晴らしい家族がいました
I started looking into this in the year of freshman	私は新入生の年にこれを調べ始めました
One-third of them do so often	それらの3分の1は頻繁にそうします
Three fishing vessels were reported missing at sea	3隻の漁船が海上で行方不明になっていると報告された
Then I saw the old man	それから私はその老人を見ました
This is one of their biggest attractions	これは彼らにとって最大の魅力の1つです
I hope you enjoyed it	あなたがそれを楽しんだことを願っています
I took out the box and opened it without any problems	箱を取り出して、問題なく開けました
I think he wants sex with me	彼は私とのセックスを望んでいると思います
A second time she looked for a crowd	二度目、彼女は群衆を探しました
I like to do good things for people	私は人々のために良いことをするのが好きです
I looked into the kitchen	キッチンを覗きました
I was forced to make some big changes	私はいくつかの大きな変更を余儀なくされました
I had to finish last year	私は去年を終える必要がありました
I think you will like this	私はあなたがこれを好きになると思います
I can't let anyone do it	私は誰にもそれをさせることはできません
I found her on the sofa in her living room	居間のソファで彼女を見つけた
I couldn't afford to throw myself away so easily	こんなに簡単に自分を捨てる余裕はなかった
I had to start driving somewhere	私はどこかで運転を始めなければなりませんでした
Some symptoms may last up to 3 weeks	一部の症状は最大3週間続く場合があります
Discovery like a tumor in the city	街の腫瘍のような発見
I have never told anyone	私は誰にも言ったことがない
I hesitated, but he also let go	私は躊躇しましたが、彼も手放しました
I didn't feel anything	何も感じなかった
I wait and see her	私は待って彼女を見ます
She closed and locked	閉じてロックしました
Media entrepreneurs, specifically	メディア起業家、具体的には
I can't wait for the next book to be released	次の本の発売が待ちきれません
I asked what happened today	今日何が起こったのか聞いた
I told him it was impossible	私は彼にそれは不可能だと言いました
I was overwhelmed by the big gap	大きなギャップを見て圧倒されました
Me, with them, and with them, with me	私、彼らと、そして彼ら、私と
I felt the wind on my back	背中に風を感じた
I asked about him from his family	私は彼の家族から彼について尋ねました
Service fee will be charged	サービスの料金はかかります
Just returned from awakening	目覚めから戻ったばかり
I reluctantly released his hold and passed	私はしぶしぶ彼のホールドを解除して通過しました
I glanced at all the signs everywhere	私はどこでもすべての兆候をちらっと見ました
I can't promise you the truth	私はあなたに真実であると約束することはできません
No need for protection or healing	保護や癒しは必要ありません
Smith accepted this argument	スミスはこの議論を受け入れた
She declined to comment	彼女はコメントを控えた
Welcome this invitation	この招待を歓迎します
Shock went through him	ショックが彼を通り抜けた
I read and completed it, but I didn't like it	読んで完成させましたが、気に入らなかった
I was treating each word separately	私は各単語を別々に扱っていました
A soft curse left her mouth	柔らかい呪いが彼女の口を去った
She continued to be a member of the church	彼女は教会の会員であり続けました
I personally used it, and it's also very convenient	私は個人的にそれを使用しました、そしてそれもとても便利です
I drove off your mom, and it killed her	私はあなたのお母さんを追い払った、そしてそれは彼女を殺した
I stopped for a moment	ちょっと立ち止まりました
I'll talk about some of these soon	これらのいくつかについてはすぐに説明します
I couldn't get the shape of that man wrong	あの男の形を間違えられなかった
But with my mouth closed	でも口を閉じたまま
I pulled something out of the online service	オンラインサービスから何かを引き出しました
I could not believe it	信じられなかった
Of course meant the head	もちろん頭を意味しました
I didn't want to do this job anymore	もうこの仕事はしたくなかった
The pencil making cottage industry quickly developed	鉛筆作りのコテージ産業はすぐに発展しました
I cried throughout the movie, and it was great	私は映画全体を通して泣きました、そしてそれは素晴らしかったです
On the other side of them stands a row of executive boxes	それらの反対側には、エグゼクティブボックスの列が立っています
I had to think of something, but it seemed impossible	私は何かを考えなければなりませんでしたが、それは不可能に思えました
I wanted to be a part of the community	コミュニティの一員になりたかった
I watched the movie and felt like a traitor	私は映画を見て、裏切り者のように感じました
I can't imagine how much work it was	どれだけの仕事だったのか想像もつきません
Some people go for a walk	散歩に出かける人もいます
I sympathized and saw him	私は同情して彼を見ました
I showed her to be an ineligible mother	私は彼女が不適格な母親であることを示しました
I just wanted to show me completely	私は完全に私を見せたかっただけです
I had to give him credit	私は彼に信用を与えなければなりませんでした
I miss both	両方が恋しい
I feel, this is more	私は感じます、これはもっと
I went forward and he fell beside me	私は前に出て、彼は私のそばに落ちました
Some of me also wanted him	私の一部も彼が欲しかった
Monsters, not humans, were doing this	人間ではなく、怪物がこれをやっていた
My wife and I are enjoying this Cold War	私と妻はこの冷戦を楽しんでいます
A woman dressed in bright red appeared in front	真っ赤な服を着た女性が正面に現れた
Also includes the relative cost of air travel components	航空旅行コンポーネントの相対コストも含まれています
I thought it would arrive in a few days	あと数日で到着すると思いました
I knew you were the one who gave birth to my child	私はあなたが私の子供を産む人であることを知っていました
I read a lot of books	私はたくさんの本を読みます
Little attention is paid to the details	細部にはほとんど注意が払われていません
I sometimes fall down	私は時々倒れます
I guarantee you heard from them	私はあなたが彼らから聞いたことを保証します
I fought to calm my voice	声を落ち着かせるために戦った
I retreated because he reached out to me	彼が私に手を差し伸べたので私は後退した
I was able to kill her very easily	私はとても簡単に彼女を殺すことができました
Some people collect money for charity	チャリティーのためにお金を集める人もいます
I was dying to know various things myself	自分で色んなことを知りたくてたまらなかった
I also have a nice check for you	私もあなたのために素敵なチェックをしています
I want you to know that it wasn't a lie	嘘じゃなかったことを知ってほしい
Thank you for her efforts	彼女の努力に感謝します
The road to perfection	完璧への道
I wonder why he wasn't there	なんで彼がいなかったのかしら
Below is the scale	以下はそのスケールです
I still can't believe how beautiful it looks	私はまだそれがどれほど美しいように見えるか信じられません
I was right every time	私は毎回正しかった
I reach out to him and get impatient	私は彼に手を差し伸べ、焦ります
Guide me all day	一日中私を導いてください
I wonder if anyone is already there	もう誰かいるのかしら
Lessons are for your growth	レッスンはあなたの成長のためのものです
I also hated being scared of things	私も物事が怖いのが嫌いでした
Don't let him die	彼を死なせてはいけない
I didn't wonder how he knew my name	彼が私の名前をどうやって知っているのか疑問に思わなかった
I can't believe you did it	私にとって、あなたがそれをしたなんて信じられない
This time I came across him	今回は彼に出くわしました
I will try hard to find mine	私は私のものを見つけるために一生懸命努力するつもりです
I appear and look like an idiot	私は現れてばかみたいに見える
I was just surprised	びっくりしただけ
I felt pain and joy	痛みと喜びを感じました
I still have to go back inside	私はまだ中に戻らなければなりません
Quiet to the crowd	群衆に静まり返った
As a rare few will remember	まれな少数が覚えているでしょうが
I want to use him to get to them	彼を使って彼らにたどり着きたい
I think that it is all right	大丈夫だと思います
I know he's too far to save	私は彼が救うには遠すぎることを知っています
I fell in love with him long ago	私はずっと前に彼と恋に落ちました
I am very happy to win this package	このパッケージを獲得できてとても嬉しいです
I heard in her voice	彼女の声で聞いた
I honestly don't have a good or decent explanation for you	私は正直にあなたのために良いまたはまともな説明がありません
Thousands of electricity customers in the state have lost power	州内の何千もの電気の顧客が電力を失った
He barely could speak	彼はかろうじて話すことができませんでした
The ring fixed it to his arm and hand	リングがそれを腕と手に固定しました
I have to give it to him	私は彼にそれを与えなければなりません
I felt stupid and lonely	私は愚かで孤独を感じました
I was a little surprised, even a little upset	私は少し驚いた、少しでも動揺した
I still can't complement them	私はまだそれらを引き立たせることができません
I found the bathroom window open	バスルームの窓が開いているのを発見しました
I said some curse words	私はいくつかの呪いの言葉を言いました
I don't know anything about you	私はあなたについて何も知りません
I appreciate all the excitement and interest in the book	私は本のすべての興奮と興味に感謝します
Strong winds were also recorded	強風も記録されました
I reached out to touch it	私はそれに触れるために手を差し伸べました
I liked not only eating but also vomiting	食べるだけでなく、吐くのも好きでした
I only thought about one	考えたのは1つだけ
I was tired of all the walks	私もすべての散歩に疲れていました
The bottom didn't look wet	下が濡れているようには見えなかった
I never wanted to leave her	二度と彼女を離れたくなかった
I personally feel their value is limited	私は個人的に彼らの価値が限られていると感じています
Take a closer look at the photos	写真をよく見て
I wanted to choose a fight with him	私は彼との戦いを選びたかった
I decided to use that suspicion for our benefit	私はその疑いを私たちの利益のために使うことに決めました
A good friend of mine told me about this diet	私の良い友達がこのダイエットについて教えてくれました
He is married and has two children	彼は結婚していて2人の子供がいます
Turn your arm around him and smile	彼に腕をまわして微笑む
I didn't plan any of this	私はこれのどれも計画していませんでした
I stood there and got your destiny	私はそこに立ってあなたの運命を手にした
There may be stress associated with heart failure	心不全に関連するストレスがあるかもしれません
I know you have a big problem right now	私はあなたが今大きな問題を抱えていることを知っています
I couldn't stop staring at her	彼女を見つめるのをやめられなかった
I couldn't control the lie	私は嘘を制御できませんでした
I can sleep tonight	今夜眠れる
No complaints	苦情は1件もありません
I hope he proves I'm wrong	私は彼が私が間違っていることを証明してくれることを望んでいます
I sank in the wall and stared at him.	私は壁に沈み、彼を見つめた。
Should be more sensitive	もっと敏感にすべき
I had to radiate my anger	私は怒りを発散する必要がありました
I couldn't understand why he could be my brother	彼がどうして私の兄弟になれるのか理解できませんでした
The circle of God in itself	それ自体が神の輪
I look from his hand to his eyes	私は彼の手から彼の目に視線を向けます
I still can't believe it	私はまだそれを信じることができません
I love it about you	私はあなたについてそれが大好きです
I couldn't tell if he was awake or fainted	彼が起きているのか失神しているのか見分けがつかなかった
I don't know how they found us	彼らがどうやって私たちを見つけたのか分かりません
I caught the bus alone	バスを一人で捕まえた
I hope someone can sort out something similar now	誰かが今似たようなものを整理してくれることを願っています
Some examples are enough	いくつかの例で十分です
I'm unlikely to live to see tomorrow	私は明日を見るために生きる可能性は低いです
I did my best not to stare	見つめないように頑張りました
Shivering hands go into your jacket pocket	震える手が上着のポケットに入る
I would have tried to help	私は助けようとしただろう
I have good news for you	私はあなたに良いニュースがあります
I needed one for each color	私は各色の1つが必要でした
A baby he didn't have to adopt	彼が養子縁組する必要がなかった赤ちゃん
Got something that looks promising	有望に見えるものを手に入れました
I love taking things and making them a reality	私は物事を取り、それらを現実のものにするのが大好きです
I was asked to write a copy of the catalog	カタログのコピーを書くように頼まれました
I looked around and saw no one noticed it	私は周りを見回して、誰もそれに気づいていないのを見ました
Harry quickly grasped the situation	ハリーはすぐに状況を把握しました
I can barely meet him	私はかろうじて彼に会うことができません
I'm starting to get very tired	とても疲れ始めました
He also has a hard time preparing chicken for the oven	オーブン用の鶏肉を準備するのにも苦労します
After smiling a little, I felt my strength	私は少し微笑んだ後、自分の力が発揮されるのを感じました
Get summoned when the tent is ready	テントの準備ができたら召喚してもらいます
I didn't want her sympathy or disappointment	私は彼女の同情も失望も望んでいませんでした
Whether they move forward or backward depends on the species	彼らが前進するか後退するかは種によって異なります
Two very different ideas	2つの非常に異なるアイデア
I was supposed to report to the gentleman	私は紳士に報告することになっていた
Another kind of game	別の種類のゲーム
I liked her as a person	私は人として彼女が好きだった
Did not progress	進歩しなかった
I don't do sugar coat	シュガーコートはしません
I play intimate music	私は親密な音楽を演奏します
I've never seen a bank clerk fall in fear	銀行員が怖がって倒れるのを見たことがなかった
I can't do anything without your prayer	私はあなたの祈りなしでは何もできません
I was scared but I agreed anyway	怖かったけどとにかく同意した
Unleash forgiveness	許しを解き放つ
I was stubborn	私は頑固でした
I never tried to inflate her or impress her	私は決して空気を入れたり、彼女に感銘を与えようとしたことはありません
Squeeze it again and close your eyes	もう一度しっかり絞って目を閉じます
I feel a light sweat all over my skin	肌全体に軽い汗が出るのを感じます
She soon knew she was drunk	彼女が酔っ払っていることをすぐに知った
I stumbled upon her and panted	私は彼女につまずいて喘ぎ立った
I thought he would close the distance between us	彼は私たちの間の距離を縮めるだろうと思った
I thought she would come back	彼女が戻ってくると思った
I want to sleep drunk	酔って寝たい
I was waiting for another person to enter the inn	他の人が宿に入るのを待っていました
I noticed a nearby pedestrian stopped and scanning the water	近くの歩行者が止まって水をスキャンしているのに気づきました
I didn't know what would happen	どうなるかわかりませんでした
I think that moment is over	その瞬間は終わったと思います
I was going to wipe your floor	私はあなたの床を拭くつもりでした
The slow sword battle has begun	ゆっくりとした剣の戦いが始まった
They had three daughters and one son	彼らには3人の娘と1人の息子がいました
A ray of light was fired	光線が発射された
Hoped she wouldn't come home tonight	彼女が今夜帰宅しないことを望んだ
Find out why he needs a ring	彼が指輪を必要とする理由がわかります
I'm desperate to get it back	私はそれを取り戻すために必死です
It may have been recorded	録音されている可能性があります
Seven locals were arrested	地元の7人が逮捕された
I hope it works for you	私はそれがあなたのために働くことを願っています
I probably shot first and asked later	私はおそらく最初に撃ち、後で質問したでしょう
I love them and have come forever	私は彼らを愛し、永遠にやってきた
I personally pay attention	私は個人的に注意を払っています
Please ask the spirits here to protect this space	この空間を守るためにここの精霊にお願いします
I will predict one soon	私はすぐに1つを予測します
I still love those people	私は今でもそれらの人々を愛しています
I couldn't hear the joke	冗談は聞き取れませんでした
I can't really explain it, but we were in hell	私はそれを本当に説明することはできませんが、私たちは地獄にいました
A tall man with red hair stepped into the room	赤い髪の背の高い男が部屋に足を踏み入れた
I stood there for a while and wondered what to do	私はしばらくそこに立って、何をすべきか疑問に思いました
Smoothed the face	顔をなめらかにしました
Found methods of spiritual training and development	精神修養と発達の方法が見つかりました
I wasn't the same and she wasn't the same	私は同じではなかったし、彼女も同じではなかった
I got up and said again	立ち上がってまた言った
I didn't know that you could make beer from bread	パンからビールが作れるなんて知らなかった
I know how to breathe correctly	私は正しく呼吸する方法を知っています
A vast crowd welcomed him everywhere	広大な群衆が至る所で彼を迎えました
I couldn't really blame her, after all we experienced	私は本当に彼女を責めることができませんでした、結局私たちは経験しました
I really just tell someone when it comes out naturally	私は本当にそれが自然に出てきたときに誰かに言うだけです
I'm one with everything around me	私は私の周りのすべてのものと一体です
I didn't succeed in that	私はそれに成功しませんでした
I raised my head and stared	頭を上げて見つめた
I still hate hair	私はまだ髪が嫌いです
I sighed and stood up	ため息をついて立ち上がった
I want to know what I want to do	何をしたいのか知りたい
I realized this was my great opportunity	これが私の絶好のチャンスだと気づきました
Thank you for your kind words	親切な言葉ありがとうございます
Little research has been done so far	これまでほとんど研究されていません
I definitely need at least 3	私は間違いなく少なくとも3つ必要です
Aluminum was chosen	アルミニウムが選ばれました
Women who could afford it rarely traveled alone	それを買う余裕のある女性はめったに一人で旅行しませんでした
She doesn't even talk to her anymore	もう彼女と話すことすらありません
I'm starting to get sleepy	私はますます眠くなり始めました
I couldn't believe they were actually married	彼らが実際に結婚しているなんて信じられませんでした
I don't want any	どれも欲しくない
I knew he had luggage	私は彼が荷物を持っていることを知っていました
I hurriedly helped myself to the cup	私は急いでカップに自分自身を助けました
I want to protect myself	身を守りたい
Real estate office	不動産事務所
I went to the hospital with her aunt	叔母と一緒に病院に向かった
I wish I were at home	家にいればよかった
I soon knew he was right	私は彼が正しいことをすぐに知った
He sighed, feeling the heaviness in his chest.	胸に大きな重さを感じながら、ため息をつきました。
I hope you enjoy your summer vacation.	みなさん、夏休みを楽しんでいただけたら幸いです
I started serving food for her	私は彼女のために食べ物を出し始めました
I lie down and look up her profile	私は横になって彼女のプロフィールを調べます
I think you should bet	賭けるべきだと思う
I gasped, and he shrugged his shoulders again	私はあえぎました、そして彼は再び肩をすくめました
I apologize for my language, wife	私の言語をお詫びします、奥様
I keep telling her that she is ridiculous	私は彼女がばかげていると彼女に言い続けます
I did my best to you	私はあなたに全力を尽くしました
I was thinking about my job	私は自分の仕事について考えていました
I worked with very little money	私はごくわずかな資金で働いていました
I had to have a little fun with you	私はあなたと少し楽しんでいなければなりませんでした
I just prayed that it wasn't too late	手遅れではないことを祈っただけです
I have to spy on her	私は彼女をスパイしなければなりません
I called his name over and over again, but nothing	私は彼の名前を何度も何度も呼んだが、何もなかった
I probably couldn't go through the assault in silence	私はおそらく沈黙の中で暴行を通過することができませんでした
I know you are looking for a place to stay	私はあなたが滞在する場所を探していることを知っています
Then I looked at the watch	それから私は時計を見ました
I think she really already tried it	彼女は本当にすでにそれを試したと思います
I was forced to restrain myself	私は自分自身を抑えることを余儀なくされました
Volume 3 has been published	第3巻が出版されました
I don't stick to find either of you	私はあなたのどちらかが見つけるために固執しません
I was looking at these tired old curtains	私はこれらの疲れた古いカーテンを見ていました
When I opened my eyes again, the girl disappeared	もう一度目を開けると女の子はいなくなった
The windows were also covered with black plastic	窓も黒いプラスチックで覆った
I didn't offer to help them do so	私は彼らがそうするのを手伝うことを申し出なかった
I was there again	私はまたその場所にいました
I think many of you did the same	あなた方の多くは同じことをしたと思います
I just wait outside until you're done	あなたが終わるまで私はただ外で待ちます
I passed the two without much problem	あまり問題なく2つを通過しました
I was impressed today	今日は感動しました
I wonder where to go	どこに行けばいいのかしら
I didn't have the power to myself	私には自分自身に対する力がありませんでした
I'm more term	私はそれ以上の用語です
Walked almost everywhere	ほとんどどこでも歩いた
I didn't know if the voice was male or female	声が男性なのか女性なのかわからなかった
The woman he could have	彼が持つことができた女性
I ran on another carpet	私は別のカーペットに走りました
I haven't seen you go on a date for years	私はあなたが何年もデートに行くのを見ていません
I also had the camera in my right hand	カメラも右手に持っていました
I can help you to be free	私はあなたが自由になるのを手伝うことができます
I just cast and started working away	私はただキャストして離れて働き始めました
I need to tell someone about it	私はそれについて誰かに話す必要があります
Since then many players have agreed	その時から多くのプレーヤーが同意しました
I think he's tired of giving	彼は与えるのに飽きたと思います
I didn't want him to see my family in the war	私は彼に戦争で私の家族に会いたくなかった
very	本当に
Daughter of a rich father	金持ちの父の娘
I needed a big laugh	私は大笑いが必要でした
30 minutes have passed	30分が経過しました
I couldn't tell her my true plan	私は彼女に私の本当の計画を伝えることができませんでした
Anderson had previously appeared	アンダーソンは以前に登場していました
I think they were mostly men	彼らはほとんど男性だったと思います
Every moment I restrained, I trembled terribly	拘束する瞬間ごとに私はひどく震えました
Smile and look at the other side	微笑んで反対側を見る
I cover myself and slip into the bed	私は身を覆い、ベッドの中に滑り込みます
I looked around but couldn't see anything	周りを見回したが何も見えなかった
You can do more in the mountains	山でもっとできる
I didn't say I would never do it	絶対にしないとは言わなかった
Look around the room	部屋を見回す
I want to know how well he is doing	彼がどれだけ上手くやっているのか知りたい
I think he had some kind of weapon	彼はある種の武器を持っていたと思います
I'm thirsty and always drinking water	私は喉が渇いていて、常に水を飲んでいます
I love trail classes	トレイルクラスが大好き
I can control them all	私はそれらすべてを制御することができます
I need to know him in some way	私は彼を何らかの方法で知る必要があります
You can feel the pain in the field	現場で心が痛むのを感じることができます
I knew this was another olive branch	私はこれが別のオリーブの枝であることを知っていました
I wanted to show her anger	彼女に怒りを見せたかった
I felt part of my culture again	私は再び自分の文化の一部を感じました
I take care of all your girls	私はあなたのすべての女の子の世話をします
I read the investment as very much as possible	私は可能な限り非常に投資を読みます
I easily disappointed him	私は彼を簡単に失望させた
I know it gets worse	私はそれが悪くなることを知っています
Nothing offers navigation or fishways	ナビゲーションや魚道を提供するものはありません
I could not say anything	何も言えなかった
Raised the radio	ラジオを上げた
I had a good life	私は十分な人生を送っていました
I needed prayer time and advice	祈りの時間とアドバイスが必要でした
Something feels bad	何か気分が悪い
I made it my mission for the day	私はそれをその日の私の使命にしました
It was the image of my mother who hates me	私は嫌がる母親のイメージそのものでした
I wish he were there	彼がそこにいたらいいのに
I jumped out of a tree and broke his ankle	木から飛び出して足首を骨折した
I chased existence to the smallest building	私は存在を最小の建物まで追いかけました
I can see his shivering lips	彼の震える唇が見えます
I made him drag me into his protective hug	私は彼に私を彼の保護の抱擁に引きずり込ませました
A brief discussion followed their meeting	彼らの会議に続いて簡単な議論が行われました
I wasn't going to be a mouse	私はネズミになるつもりはなかった
I was able to think straight for the first time	初めて真っ直ぐに考えることができた
It's over in a few hours	あと数時間で終わりました
I don't shorten the place completely	私は場所を完全に短くしません
I already had his debt	私はすでに彼の借金を抱えていました
I made her swear not to say her soul	私は彼女に魂を言わないことを誓わせました
I was nervous like hell	地獄のように緊張しました
The electricity in the city was cut off	市内の電気が遮断されました
I didn't understand anything	何もわからなかった
I won't put you to sleep with someone else	私はあなたを他の誰かと一緒に眠らせません
I made things happen	私は物事を起こさせました
Since then, he hasn't played professional baseball.	それ以来、彼はプロ野球をしていません。
I am a college student in the final grade	私は最終学年の大学生です
I read a recommended book	おすすめの本を読んだ
I told him what happened because you were resting	私はあなたが休んでいたので何が起こったのか彼に話しました
I hope it isn't	そうではないことを願っています
You need to be here to calm your nerves	ここにいて神経を落ち着かせる必要があります
I gave this for free	これを無料であげました
I noticed only when I got home	家に帰るときだけ気づいた
I felt like climbing higher and higher	どんどん高く登っていくような気がしました
I know your address, where you live	私はあなたの住所、あなたが住んでいる場所を知っています
I should probably go through my desk	私はおそらく私の机を通り抜けるべきです
Entered the toilet	トイレに入った
I just want to die	死にたいだけ
I really liked the city	私は本当に街が好きだった
I restrained going to see him	私は彼に会いに行くのを抑制した
I took her hand between me	私は私の間に彼女の手を取りました
I couldn't understand what you mean	私はあなたが何を意味するのか理解できませんでした
I hunt him in two weeks	私は二週間で彼を狩ります
I really, really want to love it	私は本当に、本当にそれを愛したい
Her mysterious feelings struck her	不思議な気持ちが彼女を襲った
I got more votes than the president	私は大統領より多くの票を獲得しました
I felt, and nothing else	私は感じました、そして他には何もありません
You need to bite the broken glass	割れたガラスを噛む必要があります
I think there are more	もっとあると思います
I want to cancel the contract	契約を解除したい
After a while, they went ahead	しばらくして、彼らは先に進みました
I just got on it	私はちょうどそれに乗りました
I need to listen to him	私は彼に耳を傾ける必要があります
I may get a new car too	私も新しい車を手に入れるかもしれません
I ran out and bowed my head	足りなくなって頭を下げた
I don't expect anything more	これ以上何も期待しません
I think she really needs to see you alone	彼女は本当にあなたを一人で見る必要があると思います
She came up with him	彼に思いついた
I definitely recommend you	私は間違いなくあなたをお勧めします
I know she will want to see you	彼女はあなたに会いたがるだろうと私は知っています
I say this	私はこれを言います
It requires dynamics	それはダイナミクスを要求します
I will discover the secret	私はその秘密を発見するでしょう
Judgment should be withheld	判断を保留する必要があります
I knew at least two people were there	私は少なくとも2人がそこにいることを知っていました
I haven't done that much since she died	彼女が亡くなって以来、私はそれをあまりしていませんでした
Drinking time depends on the species	飲酒時間は種によって異なります
I hate vehicles and refused to go in a circle	私は乗り物が嫌いで、輪になって行くことを拒否しました
I knew exactly what she meant	私は彼女が何を意味するのかを正確に知っていました
I'm still enjoying the site	私はまだサイトを楽しんでいます
No one came near	一人も近づいてきませんでした
I was really impressed	本当に感動しました
I lived with his parents, so so did he	私は両親と一緒に住んでいたので、彼もそうだった
I'm glad I didn't get hurt	けがをしなかったのは嬉しいです
I heard it with half my heart	心の半分で聞いた
Thank you for dinner	夕食ありがとうございました
I got up and ran towards it	私は立ち上がってそれに向かって走りました
I was going to do that	私はそれをするつもりでした
I want to know their identity	彼らのアイデンティティを知りたい
Calmed down last week	先週落ち着きました
The ground was trembling under our feet	地面は私たちの足の下で震えていました
I didn't see him at all anymore	私はもう彼に全く会いませんでした
Great plantation	素晴らしいプランテーションです
I reach for his mouth and grab his tongue	私は彼の口に手を伸ばし、彼の舌をつかみます
I could actually feel the energy in the air	空気中のエネルギーを実際に感じることができました
I may also have something for you	私もあなたのために何かを持っているかもしれません
Sit on the sofa in front of you	目の前のソファに座る
I think they dropped it or something	彼らはそれか何かを落としたと思います
I have created your army	私はあなたの軍隊を作り上げました
I stood up and looked under the tree	私は立ち上がって木の下を見ました
Cling to her body like never before	今までにないほど彼女の体にしがみつく
I wish you were there	私はあなたがそこにいたらよかったのに知っています
I called there but didn't get an answer	そこに電話してみましたが、答えが得られませんでした
I went in great detail about everything in the meantime	私はその間のすべてについて非常に詳細に行きました
I thought I started anew	新しく始めたと思った
I could still feel the pain	まだ痛みを感じることができた
I wish she just left	彼女がただ去ってくれたらいいのに
She heard her come after me	彼女が私の後に来るのを聞いた
Returns the gesture	ジェスチャーを返します
Choose a table and order a beer pitcher	テーブルを選んでビールのピッチャーを注文します
I learned about the effects of adding sugar to coffee	コーヒーに砂糖を加える効果について学びました
I didn't think it was safe to listen loudly	大声で聞くのは安全だとは思いませんでした
She's fine and I think she might have a plan	彼女は元気で、計画があるかもしれないと思います
I'm not that smart anymore	私はもうそれほど賢くはありません
I think this was my signal to take them off	これが彼らを脱ぐための私の合図だったと思います
I know you're wondering why you're here	なぜあなたがここにいるのか疑問に思っているのは知っています
I didn't know how many people gave me	何人の人がくれたのかわからなかった
No return core required	リターンコアは必要ありません
I like it very much	私はそれがとても好き
Nice hot bath, she thought	素敵な温浴、彼女は思った
Can't stay here all night	一晩中ここにいることはできません
I stopped and took a deep breath again	立ち止まってもう一度深呼吸した
Some poems in the collection were about armor	コレクションのいくつかの詩は鎧に関するものでした
The cold front must have moved to the area	寒冷前線がその地域に移動したに違いない
Must finish this tour	このツアーを終了する必要があります
I walked faster and faster	私はより速く、より速く歩いた
A future full of hope and love	希望と愛に満ちた未来
I can't say for sure	確かに言えないはずです
I couldn't allow it to happen	私はそれが起こるのを許すことができませんでした
I'm not young anymore	私はもう若くない
I know you are having a hard time too	あなたも苦労していることを私は知っています
No he is not	いいえ、彼は違います
Feels like a long walk	長い散歩のように感じます
A strange look on her entire face	彼女の顔全体の変な表情
I think it will hurt or burn	傷ついたり燃えたりするのではないかと思います
I want to be there to help	私は助けにそこにいたい
I'm in a big dilemma	私は大きなジレンマに陥っています
A smile came across my face	笑顔が私の顔に出くわした
That is, in your own office building	つまり、あなた自身のオフィスビルで
Thank you for peace and tranquility	平和と静けさに感謝しました
I was happy to see him	彼に会えてうれしかった
I felt my bones break quickly	骨が早く折れるのを感じました
I dropped my head on him and closed his eyes	私は彼に頭を落とし、目を閉じた
I poured 3 cups	カップを3つ注ぎました
I couldn't handle the screening	私は上映を処理することはできませんでした
I read it all	全部読んだ
Hidden door to another space	別のスペースへの隠されたドア
I'm stronger than you ever thought	私はあなたが今まで考えていたよりも強力になりました
I had to stare	見つめざるを得なかった
I heard a crack in the pistol from the outside	外からピストルの割れ目が聞こえた
I kept asking her to move, but there was no reaction	私は彼女に引っ越すように頼み続けましたが、何の反応もありませんでした
We ask you to love each other	私たちはお互いを愛しているようにお願いします
I really wanted to do it	本当にやりたかった
I forgot how wonderful this bed is	このベッドの素晴らしさを忘れてしまいました
I call myself	私は自分で電話をかけます
I was surprised at the first glance of the waiter	ウェイターを一目見ただけでびっくりしました
Knocked and there was no answer	ノックして答えがなかった
Control your commitment, effort and motivation	コミットメント、努力、モチベーションをコントロールできます
I think we should talk about color	色について話すべきだと思います
I got the horror of my life	私は私の人生の恐怖を得ました
The stable was far to the left	馬小屋が左に離れていた
I can't breathe in their company	私は彼らの会社で息をすることができません
I couldn't do anything to please her	私は彼女を喜ばせるために何もすることができませんでした
I felt her hungry	お腹が回るのを感じた
I suddenly felt sick with a man	私は突然男に気分が悪くなりました
Pierre has taken a violin lesson since the age of six	ピエールは6歳からバイオリンのレッスンを受けました
Pause and turn back	一時停止し、引き返します
Group 1 is time	グループ1は時間です
I heard it almost every day	ほぼ毎日聞いた
I don't know why she is miserable	なぜ彼女が惨めになるのか私には分かりません
I don't understand the translation	翻訳がわからない
I tried two more games	さらに2つのゲームを試しました
I was really worried	私は本当に心配していました
I was the one sent to this stupid forest	私はこの愚かな森に送り出された人でした
I woke up in less than 10 minutes	10分も経たないうちに目が覚めた
I've heard of suicide clocks	自殺時計のことを聞いたことがあります
She expects her to be her wonderful	彼女に素晴らしいことを期待しています
I lost the trust to lend	貸す信頼がなくなった
She couldn't breathe and felt staggered	息ができず、ふらつきを感じた
I made you a good woman	私はあなたを立派な女性にしました
I pulled her away from her seat and put it in my arm	私は彼女を座席から引き離して私の腕の中に入れました
I have never whispered those syllables abroad	私は海外でそれらの音節をささやいたことはありません
I'm sorry I went too far	行き過ぎてごめんなさい
I recently became a crazy person in the kitchen	私は最近台所で狂った人になりました
I felt this, but there was no mental space for it	私はこれを感じましたが、それのための精神的なスペースがありませんでした
I was helpless again	私はもう一度無力でした
I thought you could understand it more than anyone else	誰よりも理解していただけると思いました
I had to eat outside	私は外で食べなければなりませんでした
I wondered about my ancestors	私の祖先について疑問に思いました
I couldn't be stopped by the police officer	私は警察官に止められませんでした
I walked vigorously and asked them to follow me	私は活発に歩き、彼らに私についていくように頼みました
Forgot to mention	言及するのを忘れた
I need to look at your face	私はあなたの顔を見る必要があります
She was considered a good gun platform	彼女は良い銃のプラットフォームであると考えられていました
Commander, the tide of rapid change is sweeping the world	急速な変化の潮流が世界を席巻している、司令官
I throw him across the ring	私は彼をリングの向こう側に投げます
There was a great group to work with	一緒に働く素晴らしいグループがありました
I think we are now victims of our success	私たちは今、私たちの成功の犠牲者だと思います
I met an officer there	私はそこで役員に会いました
O But now you still have a head	Oしかし今、あなたはまだ頭を持っています
I gave him all the money and the watch	私は彼にすべてのお金と時計を与えました
I haven't relaxed for 11 years	私は11年間リラックスしていません
I didn't expect it to happen so soon	そんなに早く起こるとは思わなかった
You need to clean your head	自分の頭をすっきりさせる必要があります
I take his pain as an opportunity	私は彼の痛みを機会として利用します
I wrapped my arm around her waist	彼女の腰に腕を巻いた
I've never been married and it's not the right way	私は結婚したことがなく、適切な方法ではありません
I still feel the same	私はまだ同じように感じます
I listen to my music out loud	私は自分の音楽を大声で聴きます
Reply to his greeting	彼の挨拶に返信します
Some go through me directly	何人かは私を直接通り抜けます
I'm sure it's her	私はそれが彼女だと確信しています
Field dressing has only been done so far	フィールドドレッシングはこれまでに行っただけです
If you put a little more rope, everyone will hang.	もう少しロープを張ると、みんながぶら下がってしまいます
I think it works for your son	私はそれがあなたの息子のために働くと思います
I can't believe he remembers and is doing this now	彼が覚えていて、今これをやっているなんて信じられない
I need a little time	ちょっと時間が必要です
I know clouds sometimes hide light	私は雲が時々光を隠すことを知っています
I know some people who carry milk for the farm	私は農場のためにミルクを運ぶ人を何人か知っています
I didn't want to leave my friends and family behind	友達や家族を置き去りにしたくなかった
I had to believe everything she said	彼女の言うことすべてを信じざるを得なかった
I later discovered that it wasn't	私は後でそれがそうではないことを発見しました
I never promised it would be easy	簡単だとは決して約束しませんでした
I know the shortcut	私はショートカットを知っています
I understood why he was so passionate about magic	彼がなぜそんなに魔法に情熱を持っていたのか理解しました
Paradise you don't want	欲しくない楽園
I came to the wedding to meet you	私はあなたに会うために結婚式に来ました
Wild, huge, and dangerous hunters	野生、巨大、そして危険なもののハンター
I can't and you can't	私はできませんし、あなたもできません
I slept most of the day and did almost nothing else	私はほとんどその日寝て、他にはほとんど何もしませんでした
I really love the sea and water	私は本当に海と水が大好きです
I need extra air	余分な空気が必要です
After a while, my phone rang again	しばらくして、私の電話がまた鳴った
I wrote that I am moving	引っ越しをしていると書いた
Some ports have also been closed	いくつかの港も閉鎖されました
Both records are now gold	両方のレコードがゴールドになりました
Let's talk a little about sexual activity	性行為について少しお話します
I know what he can do	私は彼が何ができるか知っています
They are free to sell their goods	彼らは彼らの商品を自由に売ることができます
The woman later recovered	女性は後で回復しました
My friend is singing	私の友人が歌っています
I like fighting good cats	私は良い猫の戦いが好きです
I always wanted enough strength to be brave	私はいつも勇敢になるのに十分な強さを望んでいました
I want that baby as much as you	私はあなたと同じくらいその赤ちゃんが欲しい
I had a pretty rough childhood	私はかなり荒い子供時代を過ごしました
I asked her what the man wanted	男性が何を望んでいるのか彼女に聞いた
But leaders need to question more things	しかし、リーダーはもっと物事に疑問を投げかける必要があります
I fought and my side won	私は戦い、私の側は勝ちました
I have to go right away	私はすぐに行かなければなりません
I really hoped you enjoyed this	私はあなたがこれを楽しんだことを本当に望みました
I couldn't resist any more	私はこれ以上抵抗できませんでした
I mean better than ever	私はこれまで以上に良いことを意味します
How if you do	あなたがするなら方法
I didn't feel the need to eat or drink anything	何も食べたり飲んだりする必要性を感じませんでした
I certainly said loud enough to reach far above her	私は確かに彼女のはるか上に到達するのに十分大きな声で言った
Pulled the rest of the paper apart	残りの紙を引き離しました
Overlooking the ground	地面を見下ろしました
He is a bird with a bad personality	彼は道徳的な性格の悪い鳥です
I literally mean this	私はこれを文字通り意味します
We had to wake her up to take us to school	私たちは私たちを学校に連れて行くために彼女を起こさなければなりませんでした
I didn't expect this to happen	私はこのような状況になるとは思っていませんでした
I started showing some improvements	私はいくつかの改善を示し始めました
I will be the wish of your heart	私はあなたの心の願いになります
I hurriedly bit him on his neck	私は彼の首に急いで彼を噛みました
I knew exactly how the changes in the whole world would start	世界全体の変化がどのように始まるかを正確に知っていました
I gave her space	私は彼女にスペースを与えました
I was still leading a few paces	私はまだ数ペースリードしていました
Protection in the dark	暗闇の中での保護
Very, very close moment	非常に、非常に近い瞬間
I'm surprised you love me	あなたが私を愛していることに驚いています
I nodded and kept chasing her through her house	私はうなずいて、家の中を彼女を追い続けました
I had to show someone I knew	私は知っている誰かを見せなければなりませんでした
I do what you ask me	私はあなたが私に求めることをします
I was destined to be an officer corps, infantry	私は将校軍団、歩兵に運命づけられました
The bath is nice, the glorious soft bed	お風呂はいいでしょう、栄光の柔らかいベッド
I told her it didn't matter	私は彼女にそれは問題ではないと言いました
There is a family there	そこに家族がいます
Barely exceeded the minimum wage	最低賃金をかろうじて超えた
I would appreciate your understanding.	ご理解いただければ幸いです
A week later she checked but made no progress	一週間後、彼女はチェックしましたが、進歩はありませんでした
I was pushed away and disturbed by strangers	私は押しのけられ、見知らぬ人に邪魔されました
Females mate once every three years	メスは3年に1回交尾します
I tried to control myself	私は自分自身をコントロールしようとしました
I was caught and the deposit was paid	私は捕まり、保証金が支払われました
I have a plan for 7 o'clock	私は7時の予定があります
I remember the most vividly	一番鮮明に覚えています
I was still in the sun	私はまだ日光を浴びていた
I was fine alone	私は一人で元気でした
The tremor ran through me and made him laugh more widely	震えが私を駆け抜け、彼をより広く笑わせた
I started counting them	私はそれらを数え始めました
I was under guilty attack	私は罪悪感の攻撃を受けていました
I couldn't email or call you	私はあなたに電子メールまたは電話をかけることができませんでした
I was worried that they wouldn't take you seriously	彼らがあなたを真剣に受け止めないのではないかと心配していました
I sank in his warm body and closed his eyes	私は彼の暖かい体に沈み、目を閉じた
I think this will be five	これで5つになると思います
I remembered her funeral	彼女の葬式を思い出した
I didn't like him not believing me	彼が私を信じてくれないのが嫌だった
I think it was a habit	癖だったと思います
I remember blood, the man seeking help	私は血を覚えています、助けを求めている男
I am paying close attention	細心の注意を払っています
I'm my image, my image is me	私は私のイメージです、私のイメージは私です
A throne where you can sit comfortably	あなたが快適に座ることができる玉座
I meant a general government image	私は一般的な政府のイメージを意味しました
I kept trembling and was shocked	私は震え続けてショックを受けました
I haven't tried anything	何も試したことがない
I was already fed up with the town	私はすでにその町にうんざりしていました
I was seeing all sorts of weird things	私はあらゆる種類の奇妙なものを見ていました
Looking around the room seems familiar	部屋を見回すとおなじみのようです
Daughter for daughter	娘のための娘
Very simple instructions	非常に簡単な指示
I ignore them all	私はそれらすべてを無視します
I took it downstairs so the bed wouldn't seduce me	ベッドが私を誘惑しないように私はそれを階下に持っていきました
I spent the night with her	私は彼女と一緒に夜を過ごしました
Never before has such a fun deal	今までこれほど楽しい取引はありませんでした
The bullet flew straight in front of him	弾丸が彼の前をまっすぐ飛んだ
I was supposed to be a full-time employee	私は正社員になるはずだった
I found a little black bird	小さな黒い鳥を見つけました
I wanted to take it home	持ち帰りたかった
I may go back and get dressed	私は戻って服を着るかもしれません
I had to agree that the forest sounds crazy	私は森が狂ったように聞こえることに同意しなければなりませんでした
I reach out and put him in the cup quickly by hand	私は手を伸ばして彼を手で素早くカップに入れます
I will try to use it as much as possible	なるべく使ってみます
I've been watching for a long time	ずっと見ていました
I was at a permanent high	私は恒久的な高値にありました
I knew that in the end I would understand it	最終的にはそれを理解するだろうと私は知っていました
Allen ordered accordingly	アレンはそれに応じて注文しました
I have one question	質問が1つあります
She asks not to reply to this letter	この手紙に返信しないようにお願いします
So I have to write a few things now	したがって、私は今、いくつかのことを書かざるを得ません
I will give it as belongings	所持品としてお渡しします
I was prepared for this	私はこれに備えていました
I told her to bring a boy	私は彼女に男の子を連れてくるように言いました
I was a great success	私は大成功を収めました
I really believe it might be true	私は実際にそれが真実かもしれないと信じています
High school students meeting minor suppliers	マイナーサプライヤーに会う高校生
Rinse breakfast with a cup of coffee	朝食を一杯のコーヒーで洗い流した
I promised to look around	周りを見回す約束をしました
You can delete internet files	インターネットファイルを削除できます
She wanted to make happy memories with him	彼と一緒に幸せな思い出を作りたかった
I could always tell him the truth	私はいつも彼に真実を伝えることができました
A very important potential ally is public opinion	非常に重要な潜在的な同盟国は世論です
The total number of victims is unknown	犠牲者の総数は不明です
I think they were talking about him in the science class	彼らは理科の授業で彼のことを話していたと思います
I didn't look like that	私は彼がそのように見えなかった
I just shouldn't have run out	私はただ不足するべきではなかった
I hope I slept soundly last night	昨夜はぐっすり眠れたといいのですが
But they are never easy	しかし、それらは決して簡単ではありません
I walked those few steps full of horror	私は恐怖に満ちたそれらのいくつかのステップを歩きました
Reached out to shake off dust and dirt	ほこりや汚れを振り落とすために手を差し伸べました
I also have to talk to them	私も彼らと話さなければなりません
I left the photo in full size	その写真をフルサイズで残しました
I really loved it about him	私は彼について本当にそれを愛していました
I always tell you	私はいつもあなたに言います
I was spending all my money on food and invoices	私はすべてのお金を食べ物と請求書に費やしていました
I started to slide, turn left and ran forward.	私は滑り出して左に曲がり、前に走りました。
I love you as well	私はあなたを同じように愛しています
I want to say thank you	ありがとうと言いたいです
I got up and left the table	私は起きてテーブルから離れました
I can't escape without it	それなしでは逃げられない
I sometimes wonder about the people who write these letters	私は時々これらの手紙を書く人々について疑問に思います
I find myself blushing	私は自分が赤面していることに気づきます
I can tell you one thing	私はあなたに一つのことを言うことができます
I prayed that no one in the school was behind those doors	私は学校の誰もそれらのドアの後ろにいないことを祈りました
I couldn't do it at home	家ではできませんでした
We know we are in some classes together	私たちは一緒にいくつかのクラスにいることを知っています
I can help you with a few things, but not all	私はいくつかのことであなたを助けることができますが、すべてではありません
I didn't understand almost anything about them	私は彼らについてほとんど何も理解していませんでした
I mean, he took me home	つまり、彼は私を家に連れて行ってくれました
First and foremost, I would like to apologize	何よりもまず、お詫びしたいと思います
I had to beat a good player in both events	私は両方のイベントで良い選手を倒さなければなりませんでした
I seemed to do a lot of it lately	私は最近それをたくさんやっているようでした
Photos are worth a thousand words, they say	写真は千の言葉の価値がある、と彼らは言います
A bullet penetrates the petrol tank and another bullet	弾丸がガソリンタンクを貫通し、別の弾丸が
I time it out and count quietly to myself	私はそれをタイムアウトし、自分自身に静かに数えます
He took a long breath	彼から長い息が出た
I thought it was a virus	ウイルスだと思った
I came for him in the flood within 60 seconds	私は60秒以内に洪水で彼のために来ました
I slid the window to close and lock it	窓をスライドさせて閉じてロックしました
The aircraft was irreparably damaged	航空機は修理不可能なほど損傷した
I love how much they look forward to it!	彼らがそれをどれほど楽しみにしているかが大好きです！
I absolutely love her hair and flowers	私は絶対に彼女の髪と花が大好きです
I could feel his tension relaxed	彼の緊張がほぐれているのを感じることができた
I'm waiting for you to choose	私はあなたが選ぶのを待っています
The target was a new market other than video games	ターゲットはビデオゲーム以外の新しい市場でした
I made a fool publish mine	私は愚か者に私のものを公開させました
The work was greeted with enthusiasm	仕事は熱意をもって迎えられました
I think more discussion is needed	もっと議論が必要だと思います
I was anxious to get over this	私はこれを乗り越えることを切望していました
It's a number, but yes, here	数ですが、はい、ここに
This is not democracy	これは民主主義ではありません
I had to lie in bed	私はベッドに横たわらなければなりませんでした
I know everyone thinks communication is important	私は誰もがコミュニケーションが重要だと思っていることを知っています
Never again	二度としない
I realized that everything was a dream	すべてが夢だと気づきました
please tell me	教えてください
I also love the features of multiple cities	複数の都市の機能も大好きです
I curse each of you	私はあなた方一人一人をのろいます
I can't even guess how long it will last	それがどれくらい続くか推測することさえできません
New vitality has settled throughout the continent	新しい活力が大陸全体に定着しました
I chose to be gay	私は同性愛者であるという選択をしました
I think everyone else is back	他のみんなが戻ってきたと思います
I had a quarrel with my wife last night	私は昨夜妻と喧嘩をしました
Random thoughts slipped into his head and thought about the past	ランダムな考えが彼の頭に滑り込み、以前のことを考えました
I took care of his wife and raised a child	妻の面倒を見て子供を育てました
I hope the retreat of the fight will slow them down	私は戦いの後退が彼らを遅くすることを期待しています
Had to contact the help desk	ヘルプデスクに連絡しなければなりませんでした
Blink a few times to see the same thing	数回まばたきして同じものを見る
I must be desperately stupid now	私は今必死に愚かになっているに違いない
I was able to get used to this	私はこれに慣れることができました
I stopped a bit to fix it	私はそれを修正するために少し立ち止まりました
I could use it for my own benefit	私はそれを自分の利益のために使うことができました
I approached him and put his hand inside me	私は彼に近づき、彼の手を私の中に入れました
I promised the elders	長老たちに約束しました
I just hurt the animal and then for the food	私は動物を傷つけただけで、それから食べ物のために
The man was lying on the sidewalk	男が歩道に横たわっていた
Then I see this older woman smiling at us	それから私はこの年上の女性が私たちに微笑んでいるのを見ます
You can't pretend that nothing happened	何も起こらなかったふりをすることはできません
It was his only salvation this season	それは彼の今シーズンの唯一の救いでした
I didn't understand anything	何もわからなかった
You need to time the attack	攻撃のタイミングを計る必要があります
I can now finish it all	私は今それをすべて終わらせることができます
I want only the best	最高のものだけが欲しい
Some rocks were thrown at them, that's all	いくつかの岩が彼らに投げられました、それはすべてです
But I feel like I'm coming	でも来ている気がします
You need to shut down that location	その場所をシャットダウンする必要があります
At most 50 years old	せいぜい50歳の若さ
I wanted a friend	友達が欲しかった
do not touch	触らない
I myself was an angry man	私自身は怒った男でした
I can control whatever is left to him	私は彼に残されたものは何でもコントロールできます
I can't leave myself so vulnerable	私は自分自身をそれほど脆弱なままにすることはできません
I was able to use tea	私はお茶を使うことができました
Looked around the house	家を見回した
The required connection files are already included	必要な接続ファイルはすでに含まれています
I saw a red line, but no blood flowed	赤い線が見えたが、血が流れなかった
Mushrooms do not have a clear odor	きのこにははっきりとした臭いはありません
I won't make it happen	私はそれを起こさせません
I walked there and checked the screen	そこまで歩いて画面を確認しました
Very safe and proper painting	非常に安全で適切な絵画
A burning stick shoots through my stomach	燃える棒が私の胃を撃ち抜く
I closed the door loudly	大声でドアを閉めた
I let go of the sensation and opened my eyes	センセーションを手放して目を開けた
I was going through the back door	私は後ろのドアを通り抜けていました
I was excited about my faith and peace	私は自分の信仰と平和に、わくわくしました
I saw her biting her lower lip	彼女が下唇を噛んでいるのが見えた
I could have been one of them	私はそれらの1つであった可能性があります
Australia provided the only alternative source of aid	オーストラリアは唯一の代替援助源を提供しました
But there are more women than men	しかし、男性よりも女性の方が多い
I can be deadly bored by doing it	私はそれをすることで死ぬほど退屈する可能性があります
I also understand that everything is not as easy as this.	また、すべてがこれほど簡単ではないことも理解しています
I already knew this would happen	私はこれが起こることをすでに知っていました
Immediately sighed with disgust	すぐに嫌悪感でため息をついた
Is he reading the text too?	彼もテキストを読んでいるのだろうか
Said last night	昨夜言った
He touched where he was and laughed	あったところに触れて笑った
Repair work was done to resolve these issues	これらの問題を解決するために修理作業が行われました
Blacks are blacks to me	私にとって黒人は黒人です
I thought it was a good idea	いいアイデアだと思いました
I didn't feel the fire that is usually there	普段そこにある火を感じませんでした
I had enough time to put on my shoes	靴を履くのに十分な時間がありました
I was a good cop, but things didn't go well	私は良い警官でしたが、物事はうまくいきませんでした
You can work from anywhere	どこからでも仕事ができる
Avoided the two men standing in the middle	その真ん中に立っている二人の男を避けた
I didn't even know it existed	存在すら知らなかった
I had some control over myself	私は自分自身をある程度コントロールできました
I'm here before dawn	私は夜明け前にここにいます
I have known him for many years	私は彼を長年知っています
I landed hard on the tree	私は木に一生懸命着陸しました
Shoot blind from the cover	カバーからブラインドで撃ちます
I think we covered everything	私たちはすべてをカバーしたと思います
I fell in love with this for a moment	私はちょっとこれに恋をしました
I head to the beach	私はビーチに向かいます
I asked her about her split	私は彼女に分割について尋ねました
I'm sure there is something wrong with my implementation	私の実装に何か問題があると確信しています
At this point I can anticipate my future	この時点で私は自分の将来を先取りすることができます
I was an innocent party	私は無実の党でした
I am offering this to you	私はあなたにこれを提供しています
I fought him	私は彼と戦った
I can't remember the multiplication table	九九が思い出せない
I learned how to see my situation as good	私は自分の状況を良いものとして見る方法を学びました
I can tolerate whatever you do or say	私はあなたがすることや言うことは何でも許容できます
I cut out a lie to tell myself	自分に言い聞かせる嘘を切り取った
I just wanted to compare the notes	ノートを比較したかっただけです
Someone needs to take over	誰かが引き継ぐ必要があります
I sit beside him and pour	私は彼のそばに座って注ぎます
A few minutes later he heard the start of the shower	数分後、彼はシャワーの開始を聞いた
I closed his eyes tightly and took a deep breath	目をしっかりと閉じて深呼吸しました
I'm helpless about that too	私もそのことで無力です
You can check tomorrow	明日チェックできます
I can hold it for you	私はあなたのためにそれを保持することができます
I didn't want to put her in my house	私は彼女を私の家に入れたくなかった
I've seen this conference come for centuries	私はこの会議が何世紀にもわたって来るのを見てきました
I was supposed to get married by now	私は今までに結婚することになっていた
I am a full time expert	私はフルタイムの専門家です
I want it because they want it	彼らがそれを望んでいるので私はそれが欲しい
I wish I wasn't that far	そんなに遠くなかったらいいのに
But it has no companions	しかし、それは仲間がいません
I didn't let him rest	私は彼を休ませなかった
I wasn't arrested, just detained	私は逮捕されなかった、ただ拘留された
I have to say it's unlucky for you	私はそれがあなたにとって不運だと言わなければなりません
I can't believe my luck	運が信じられない
I can only be fun and whole	私は楽しくて全体になることができるだけです
I nodded to lighten my voice	声を軽くしようと、うなずきました
The dark tent had a dormitory for technical assistance	暗いテントが技術支援のための宿舎を持っていた
I had 100% control	私は100パーセントコントロールしていました
Hudson of chorus	コーラスのハドソン
I saw him with my arms crossed	腕を組んで彼を見た
I will do all this for you	私はあなたのためにこれらすべてをします
It was not enough	足りなかった
I was in contact with my extended family more often	私は拡大家族とより頻繁に連絡を取り合っていました
A new idea crossed her head	新しい考えが彼女の頭をよぎった
Keep walking without saying anything	何も言わずに歩き続ける
Dreams and nightmares come together	夢と悪夢がひとつにまとまった
I get up and leave quietly	私は起きて静かに去ります
I hurt you, and that was never my intention	私はあなたを傷つけます、そしてそれは決して私の意図ではありませんでした
I fought to stay standing	立ち続けるために戦った
I didn't disappoint him	私は彼をがっかりさせなかった
I can't work without you	私はあなたなしでは機能できません
I had to learn about all of you	私はあなた方全員について学ばなければなりませんでした
Scary what will happen	何が起こるか怖い
I wanted to shop	買い物をしたかった
I hate bringing you here	私はあなたをここに連れてくるのが嫌いです
I'm not looking at me	私は誰も私を見ていません
I walk with a smile and nod	私は笑顔でうなずきながら歩きます
I just acknowledged his remark	私は彼の発言を認めるだけでした
I also drew a map of the town	町の地図も描いた
I do not understand what it means	意味がわからない
I was looking red now	私は今赤く見えていました
I haven't felt so good for years	私は何年もこれほど気分が良くなかった
I just listened to him again	私は彼の話をもう一度聞いただけです
I slowly touched his left cheek	私はゆっくりと彼の左頬に触れました
The broken branch will be my death	壊れた枝は私の死になります
I was advised that there is nothing wrong with that	私はそれで何も悪いことはないとアドバイスされました
This was probably not the case	これはおそらくそうではありませんでした
It's a religion of obedience	それは服従の宗教です
I shouldn't have called yesterday	昨日電話するべきではなかった
I made a protective shell with the magic of a fairy	妖精の魔法で保護シェルを作りました
I wanted to see them leave my building	彼らが私の建物を出るのを見たかった
I must my eyes give me	私は私の目が私を与えるに違いない
I can't do it anymore	もうできません
I was a little late	私はちょっと遅れていた
I had a protection order	私は保護命令を受けていました
Of course I'm a bad fairy	もちろん私は悪い妖精です
Acting through these diverse functions I am one mind	これらの多様な機能を介して行動する私は一つの心です
I thought these deer were as beautiful as mine	これらの鹿は私のものと同じくらい美しいと思いました
I want to see you someday	いつかお会いしたいです
The album was a major commercial and significant success	アルバムは大規模な商業的かつ重要な成功でした
I didn't want to break her mentally or physically	精神的にも肉体的にも彼女を壊したくなかった
I sneaked quietly and stood on him	私は静かに忍び込み、彼の上に立った
I locked myself	自分でロックしていた
I know something happened	私は何かが起こったことを知っています
I sank on the sofa and sighed	私はソファに沈んでため息をついた
I didn't see the socks	私は靴下を見ませんでした
I never intended to make that mistake again	二度とその間違いを犯すつもりはなかった
I sent the staff home early	早めにスタッフを帰宅させました
You may remember something that might be useful	役に立つかもしれない何かを覚えているかもしれません
Don't forget to thank	感謝することを忘れない
Just then I saw them when they started to rise	彼らが上昇し始めたちょうどその時私は彼らを見ました
I think it's time to start again	もう一度始める時だと思います
I thought all the ground was covered so far	今までにすべての地面が覆われていると思いました
I loved getting pregnant	私は妊娠するのが大好きでした
I was sitting on the stairs on the outside door	私は外のドアの階段に座っていました
Those big rooms	それらの大きな部屋
I was going to ask him tonight	私は今夜​​彼に尋ねるつもりでした
I took a step back in shock	ショックで一歩後退しました
Look at the black cowboy hat and hear its voice	黒いカウボーイハットを見て、その声が聞こえます
A young man in a blue suit meets you	青いスーツを着た若い男があなたに会います
I am happy with my painting	私は自分の絵に満足しています
This gives more storage space in the interior	これにより、インテリアに収納スペースが増えました
I want you to do something for me	私のために何かしてほしい
I knew that was what he wanted	私はそれが彼が望んでいたことだと知っていました
I kept crying until all the sleep was over	睡眠がすべて終わるまで、私は泣き続けました
I opened it slowly and looked in both directions	ゆっくりと開けて両方向を見ました
Flower fields wander along the base of the fence	柵の付け根に沿って花畑が彷徨う
A large room of rocks surrounding her	彼女を囲む岩でできた大きな部屋
I want them to fall in love and reach out	恋をして彼らに手を差し伸べてほしい
I love each and every one, and I hope you do too	私は一人一人が大好きです、そしてあなたもそうなることを願っています
I will fulfill my responsibility	私は自分の責任を果たします
I hope they are safe	彼らが安全であることを願っています
You can see the mirror when you look up	見上げると鏡が見える
I took a rest yesterday and watched a movie	昨日休んで映画を見ました
I saw you kill that in front of me	私はあなたが私の前でそのことを殺すのを見ました
I can't remember what they are now	彼らが今何であるか思い出せない
I went back to sit on the clouds	私は雲の上に座るために戻った
I thought it was a strange name	変な名前だと思った
I feel like everything around me is broken up	周りのすべてがバラバラになっているような気がします
Anyway, for some reason I was dying to get in	とにかく、どういうわけか、入りたくてたまらなかった
I will make a deal with you	私はあなたに取引をします
We agree that they failed	私たちは彼らに失敗したことに同意します
The reason I didn't show my feelings	気持ちを表に出さなかったのは
I couldn't talk to him anymore	私はもう彼と会話をすることができませんでした
I'm not interested in meeting other people	私は他の人に会うことに興味がありません
I didn't know there was such a woman	そんな女性がいるなんて知らなかった
I looked down between my legs	足の間を見下ろした
I think I was wrong before	以前は間違っていたと思います
I didn't draw a person	私は人を描きませんでした
I had to stop this panic	私はこのパニックを止めなければなりませんでした
The weather is sunny and warm	天気は晴れて暖かいです
Provide to anyone	誰にでも提供します
I wanted Trump to pick it up	トランプに拾って欲しかった
They have two children	彼らには二人子供がいる
Some examples suggest types of relevant considerations	いくつかの例は、関連する考慮事項のタイプを示唆しています
A month later we started having an affair	一ヶ月後、私たちは浮気を始めました
He was not allowed to board	彼は乗船を許可されなかった
I might want to get some answers first	私は最初にいくつかの答えを得たほうがいいかもしれません
I was going to ask how you know it	私はあなたがそれをどのように知っているか尋ねるつもりでした
I remember a lot	たくさん覚えています
I was smoking, but there was another guy there	私は喫煙していましたが、そこに別の男がいました
I leaned forward and kissed his cheek	私は身を乗り出して彼の頬にキスをしました
I will explain more accurately	もっと正確に説明します
Didn't see us being friends	私たちが友達であるのを見ていませんでした
Only the dying man remained in the hospital	死にゆく男性だけが病院に残った
I honestly want to buy some to take home	私は正直に家に持ち帰るためにいくつかを購入したいです
I don't have time to do it again	もう一度やる時間がない
Associated the same story with an analyst	同じ話をアナリストに関連付けました
It was about poverty	それは貧困についてでした
I want to get things right in my soul	私は自分の魂の中で物事を正しくしたい
I was holding it with a thread	糸でつかんでいた
Understand technology	テクノロジーを理解している
I was marching there too	私もそこで行進していました
I just wanted to come	とにかく来たかったのに
I had to change my whole body	全身を変えなければなりませんでした
I told her no, she can't	私は彼女にノーと言いました、彼女はできません
Let go of the open door	開いたドアを手放す
I also like to go home	私も家に帰るのが好きです
Hope you still remember me	あなたがまだ私を覚えていることを願っています
I have to die someday	いつか死ななければならない
Will be back in a week to collect	収集するために1週間後に戻ってきます
Maybe someone needs to chase them	多分誰かが彼らを追いかける必要があると思います
I know my family very well	私は家族をよく知っています
I couldn't understand why someone wanted to die	なぜ誰かが死にたいのか理解できませんでした
I don't think you deserved such a fate	私はあなたがそのような運命に値したとは思わない
I won't try to explain it to you again	私はあなたにそれを再び説明しようとはしません
I wanted to hit him many times	私は彼を何度も叩きたかった
Hurry from the kitchen	キッチンから急いで
I have to do less	私はより少ないことでやらなければならない
I wanted to raise my hand on his cheek	彼の頬に手を上げたかった
Solid mainstream entertainment, in other words	堅実な主流のエンターテインメント、言い換えれば
A new world is born	新しい世界が生まれています
I don't affect him	私は彼に影響を与えません
I was just skeptical	私は疑いを持っていただけでした
Fall into the soil and land on your hands	土に落ちて手に着地する
We go to the theater to cheer ourselves	私たちは自分たちを元気づけるために劇場に行きます
I left some good people there on the ground	私はそこに何人かの良い人々を地面に残しました
I know why he made me do it	彼が私にそれをさせた理由を私は知っています
I saw you playing with my sister several times	私はあなたが私の妹と数回遊んでいるのを見ました
This defeat caused her to drop out of the top 10.	この敗北により、彼女はトップ10から脱落しました。
I have a temporary power to give you	私はあなたに与える一時的な力を持っています
Saved one's life	一人の命を救った
I was very happy to receive a wonderful reconciliation	私は素晴らしい和解を受け取り、とても嬉しかったです
Will be a new joint	新しいジョイントになります
The cause of the infection was not found	感染の原因は見つかりませんでした
I'm sorry to just sit down	ただ座ってごめんなさい
I think it's a good idea to leave it here	ここに置いておくのはいい考えだと思います
He refused her offer of treatment	彼は彼女の治療の申し出を拒否した
I have been badly abused since I was a kid	私は子供の頃からひどく虐待されました
I think it's important to me	それは私にとって重要だと思います
I saw the movement next to me	私は私の隣に動きを見ました
I have to go home and take care of my parents	私は家に帰り、両親の世話をしなければなりません
I knew to some extent	ある程度は知っていました
I need you get her for me	私はあなたが私のために彼女を手に入れる必要があります
I should have settled their plan sooner	私は彼らの計画をもっと早く解決すべきだった
I won't tell her your number	私は彼女にあなたの番号を教えません
I mean you get what you pay for	私はあなたがあなたが支払うものを手に入れることを意味します
I didn't know he was in this city	彼がこの街にいるとは知らなかった
I was playing in the garden	私は庭で遊んでいました
I pulled away, and he saw me without talking	私は引き離しました、そして彼は話さずに私を見ました
Hundreds of cars were damaged in the area	この地域では数百台の車が被害を受けました
I painted her her black	私は彼女を黒く塗った
I enjoyed life here	私はここでの生活を楽しんでいました
I ask him where he was all day	私は彼に一日中どこにいたか尋ねます
I saw how you are looking at her	私はあなたが彼女を見ている方法を見ました
I'm afraid that my heart will explode	心が爆発するのが怖い
A few days later, the shelter was over the savings	数日後、避難所は貯蓄を超えていました
I prayed that my whole body would be like that	全身がそうなるように祈った
Pick up a pistol	ピストルを拾います
He then worked in journalism	彼はその後ジャーナリズムで働いた
No life lost in a fire	火事で命が失われたことはありません
They also ran out of hay	彼らはまた干し草が不足しました
I wrote us in her story	私は彼女の話に私たちを書きました
I was whistling with my tongue, damn	私は舌で口笛を吹いていた、くそー
I called 3 times and hung up	3回電話して電話を切りました
A secret that has not been revealed yet	まだ明らかにされていない秘密
A perfect day came from the bedroom window	寝室の窓から完璧な一日がやってきた
I still have to provide it	私はまだそれを提供する必要があります
I never forgave it	私はそれを決して許しませんでした
Meat has no smell or taste	肉には匂いや味がありません
I stood on him and prayed	私は彼の上に立って祈りを言いました
Campus does not consist solely of infrastructure	キャンパスはインフラストラクチャだけで構成されていません
Can't interfere with the court	法廷に干渉することはできません
I saw you before you saw me	あなたが私を見る前に私はあなたを見ました
I have full knowledge and intelligence of all of them	私はそれらすべての完全な知識と知性を持っています
I hold her hair down	私は彼女の髪を抑えます
Looking down on her knees	膝を見下ろす
After 30 minutes my phone hangs up	30分後、私の電話が切れます
I asked her what was wrong, but she didn't say anything	私は彼女に何が悪いのか尋ねましたが、彼女は何も言いませんでした
I wasn't looking forward to this at all	私はこれをまったく楽しみにしていませんでした
I hurt her arm to make him stand upright	彼を直立させるために腕を痛めた
I think our current online world is absolutely amazing	私たちの現在のオンライン世界は絶対に素晴らしいと思います
I didn't tell her her name	私は彼女に名前を言わなかったけど
I think I couldn't keep some promises	いくつかの約束を守ることができなかったと思います
I wasn't too worried at first	最初はあまり心配していませんでした
I've been using similar techniques for years	私は何年も同じようなテクニックを使ってきました
I will have to take care of her	私は彼女の世話をしなければならないでしょう
I wore a normal tracksuit	普通のトラックスーツを着ていました
The evil witch who was born and raised	生まれ育った邪悪な魔女
I put him down with a collar	私は彼を首輪で下ろした
Noisy sobbing in the throat	のどにうるさいすすり泣きが上がる
I first need to get our side of the event	私は最初にイベントの私たちの側を取得する必要があります
I was honored	私は名誉の座に迎えられました
I wasn't married, at least by my standards	私は結婚していませんでした、少なくとも私の基準では
I have already set military time	私はすでに軍人の時間を設定しました
I can't imagine what he sees as a policeman	彼が警官として見ているものを想像することはできません
I can hear his rough voice as if from a distance	遠くからのように彼の荒々しい声が聞こえる
5 people injured in the city	市内で5人が負傷
I ate your left foot	私はあなたの左足を食べました
I want to come down and watch the game	降りてきて試合を観戦したいです
One rider drove the mount towards the edge	一人のライダーがマウントを端に向かって運転しました
I am sick and suffering from guilty heart	私は病気で有罪の心に苦しんでいます
I couldn't imagine a life without a mother	母のいない人生は想像できませんでした
I took a closer look	よく見てみました
I have to consume less, which makes me even happier	私はより少なく消費しなければならないので、さらに幸せになります
Must be selected	選択する必要があります
The enemies were everywhere	敵はいたるところにいた
I think that's most	それがほとんどだと思います
I know the best one for my pack	私は自分のパックに最適なものを知っています
After that, Caesar became governor of three states.	その後、シーザーは3つの州の知事になりました
You can fix most things that need to be fixed	修正が必要なほとんどのものを修正できます
He stayed there for three years	彼はそこに3年間とどまりました
This urged the black newspaper to protest his mission	これは黒人新聞に彼の任務に抗議するよう促した
I left it on my desk	机に置いておきました
I respect fashion	私はファッションを尊重しています
I was playing with that guy for hours	私はその男と何時間も遊んでいました
I was very happy she came back	彼女が戻ってきてとても嬉しかったです
You can see how much you love them	あなたがどれだけ彼らを愛しているかわかります
I prepared this time	今回は準備しました
I thought you might try for your ship	私はあなたがあなたの船のために試みるかもしれないと思った
Some slow flies found him	いくつかの遅いハエが彼を見つけました
I can do this myself	私はこれを自分で行うことができます
I liked it more when you were in the hospital	あなたが病院にいたとき、私はそれがもっと好きでした
I got up and entered the corridor	起きて廊下に入った
The limbs are also orange	手足もオレンジ色
Several people were helping	数人が助けていた
I imagined screaming	私は叫ぶことを想像しました
I feel like my heart is empty now	今、心が空っぽになったような気がします
I saw a gate at the base	その根元に門が見えた
I like the shape of the heart	ハートの形が好きです
I didn't expect it to come out	出てくるとは思わなかった
I'm confused about what happened	私は何が起こったかに困惑しています
A hand fell on his shoulder, but he continued	手が彼の肩に落ちたが、彼は続けた
I shook my head and stood up	頭を振って立ち上がった
I'm at home with them	私は彼らと一緒に家にいます
One or two photos are enough	写真は1、2枚で十分です
I wonder if everyone is different	みんな違うのかな
You can keep your mouth closed	口を閉じておくことができます
I'm proud you are my daughter	私はあなたが私の娘であることを誇りに思います
I am a first year tutor	私は1年目の家庭教師です
I look forward to working with you today.	本日はよろしくお願いいたします。
I couldn't offer anything	私は何も提供できませんでした
I didn't even know you existed until the other day	先日まであなたが存在することすら知りませんでした
I touched his cheek and a shock entered his heart	私は彼の頬に触れ、ショックが彼の心に入った
Depart before time runs out	時間がなくなる前に出発します
I couldn't recognize him	私は彼を認識できませんでした
I had to tell someone	私は誰かに言わなければなりませんでした
I couldn't afford to spread so thinly	そんなに薄く広がる余裕がなかった
I value gifts like yourself	私はあなた自身のような贈り物を大切にします
I know what that word means, you know	私はその言葉が何を意味するのか知っています、あなたは知っています
You have to make healthy and delicious food	健康的で美味しい食べ物を作らなければなりません
I ran down the stairs and exited the door	階段を駆け下りてドアを出た
I was exhausted	疲れ果てていた
Overcame in a few hours	数時間で乗り越えました
I am surrounded by songs and comfort me	私は歌に囲まれ、私を慰めます
You can hardly call water alone	一人で水を呼ぶことはほとんどできません
Chills hit me	寒気が私を襲った
He didn't appoint a doctor	彼は医者を指名しなかった
I added it in half and turned it.	半分ずつ足して回しました
I decided to place one at each end	両端に1つずつ配置することにしました
I found an article about it	それについての記事を見つけました
No one swings the stick	棒を振る人は誰もいない
How to record all interactions as evidence	証拠としてすべての相互作用を記録する方法
I was his strength and he was mine	私は彼の強さであり、彼は私のものでした
I kept standing in front of him	私は彼の前に立ち続けました
I can't regret coming here	ここに来たことを後悔することはできません
A lot of fish went outboard and hurried	たくさんの魚が船外に出て、急いで行きました
Resist the urge to roll your eyes	目を転がしたいという衝動に抵抗する
I saw your design	私はあなたのデザインを見ました
I'm having a hard time with this too	私もこれに苦労しています
I followed his lead and picked up a fork	私は彼の先導に従い、フォークを手に取りました
I didn't mean that	私はそれを意味していませんでした
I had to force her to help me	私は私を助けるために彼女を強制しなければなりませんでした
I kept giving, and she kept taking	私は与え続けました、そして彼女は取り続けました
I think my dad is a little unnecessary	父親はちょっと不必要だと思います
I was very surprised	とても驚いた
I think he was cold and knocked out	冷たくてノックアウトしたと思います
I think that's what actually happened	それが実際に起こったことだと思います
I went to college yes yes yes	私は大学に行きましたはいはいはい
I was starting to get lost in my reality	私は自分の現実に迷い始めていました
I can't understand what	私は何を理解することはできませんが
I let you complete your own system check	私はあなたにあなた自身のシステムチェックを完了させます
I hope she got the answer and is doing well	彼女が答えを得て、うまくやっていることを願っています
I saw him trying to blink his blood	彼が血をまばたきしようとしているのが見えた
How does it hit them?	それがどうやって彼らを襲うのだろうか
Dream to be shot	撃たれる夢
After that, you can't increase the number of client downloads	その後、クライアントのダウンロード数を増やすことはできません
Take some time to compose yourself before going out	外に出る前に少し時間を取って自分で作曲します
She wants to do something	彼女は何かをしようと思う
I got up and looked out the window	起きて窓の外を見た
I heard a truck on the road above us	私たちの上の道でトラックが聞こえた
I thought both were pretty interesting	どちらもかなり面白いと思いました
I have long suffered from my decision	私は自分の決断に長く苦しみました
I didn't, but she can't be alone	私はしませんでしたが、彼女は一人ではいられません
I felt the same as she did, you know	私は彼女がしたのと同じように感じました、あなたは知っています
A physical example of this might be your oven temperature	これの物理的な例はあなたのオーブン温度かもしれません
I managed to turn the corner and slide back	なんとか角を曲がって後ろにスライドしました
I knew it had to be something like that	私はそれがそのようなものでなければならないことを知っていました
The enemy is beaten	敵は殴られます
I shouldn't have dragged all of you into it	私はあなた方全員をそれに引きずり込むべきではなかった
I believe he is powerful enough to curse everything around him	彼は彼の周りのすべてを呪うのに十分強力だと私は信じています
I noticed the movement from the corner of my eyes	目の隅からの動きに気づきました
I don't know why she keeps doing that	なぜ彼女がそれを続けるのか分かりません
I had never heard that song	私はその歌を聞いたことがありませんでした
I was eating that big nut	あの大木の実を食べていた
Maybe he knows where he's going	多分彼は彼がどこに行くのか知っていると思います
A gentleman visited	ある紳士が訪ねてきた
I had them pushed and wore them	私はそれらを押してもらい、それらを着用しました
I thought the ocean beach theme was appropriate	オーシャンビーチのテーマが適切だと思いました
A dark gray pistol turned to the chest	濃い灰色のピストルが胸に向けられた
Introducing travelers across the world	世界を超えた旅人を紹介します
These ships are also versatile in nature	これらの船は本質的に汎用でもあります
A line of cars followed behind them	車の列が彼らの後ろに続いた
I knew the old one	私は古いものを知っていました
I didn't want to waste another minute from him	私は彼からもう一分も無駄にしたくなかった
I need to solve it with you	私はあなたとそれを解決する必要があります
I heard the words whisper in my head	その言葉が頭の中でささやくのを聞いた
A man with bad legs needs a stick	足の悪い男は棒が必要です
I waved to them cheerfully	私は彼らに陽気に手を振った
I couldn't see the man traveling with me	私と一緒に旅行している男性が見えませんでした
I want to contact you more directly	もっと直接連絡したい
The building is controversial	建物は物議を醸しています
I love what she does	私は彼女がすることが大好きです
I wasn't the one who killed students and teachers	私は生徒や教師を殺す者ではありませんでした
After that, some of the crew landed	その後、乗組員の一部が上陸しました
He returned to legal affairs after the war	彼は戦後、法務に戻った
He never gave up	少しでもあきらめられなかった
A solid sound is back	しっかりとした音が戻ってきました
I checked the rules with Paymaster	ペイマスターにルールを確認しました
I was blinded by my dedication to her	私は彼女への献身に目がくらんでいた
I made a pie but didn't bake it	パイを作りましたが、焼きませんでした
I haven't completely decided on that part yet	私はまだその部分を完全に決定していませんでした
I walked to them	私は彼らのところへ歩いて行きました
I think he will let us go	彼は私たちを行かせてくれると思います
I think all decent people should go to church	私はすべてのまともな人々は教会に行くべきだと思います
I don't love myself	私は自分を愛していません
I will pay the price completely	私は完全に代金を支払うつもりです
I need a few days	数日必要です
She didn't know she was ill	彼女が病気だとは知らなかった
I love reading new chapters every weekend	私は毎週末新しい章を読むのが大好きです
I hear the door suddenly knocked big	ドアが突然大きくノックされるのが聞こえます
I'm a little offensive	私は少し攻撃的ではありません
I'm honored if you marry me	あなたが私と結婚したら光栄です
I have been working for about a week now	私は今約1週間働いています
There is no other explanation	他に説明はありません
I see her expecting more	私は彼女がもっと期待しているのを見る
I felt her familiar fingers on her back	なじみのある指を背中に感じた
I forgot that you were already saved and didn't need to be saved	あなたがすでに救われていて、救う必要がなかったことを忘れました
I haven't really thought about it	あまり考えたことはありません
I stopped and waited for them to pass	私は立ち止まって彼らが通り過ぎるのを待ちました
The kitchen appears on the right side	右側にキッチンが登場
I put the apartment on the market	私はアパートを市場に出しました
I wanted to leave terribly	私はひどく去りたかった
Some homes were damaged by water and mud	いくつかの家は水と泥の被害を受けました
I need help to test it	私はそれをテストするのに助けが必要になります
Lose perception of time and space	時間と空間の知覚を失います
I know you take your work seriously	私はあなたがあなたの仕事を真剣に受け止めていることを知っています
I know it, here in my stomach	私はそれを知っています、ここ私の胃の中で
I kept going to treatment	私は治療に行き続けました
I conquered this ultimate as you call it	あなたがそれを呼ぶように私はこの究極を征服しました
I shook my head again	もう一度首を横に振った
I think there were about 20 in all	全部で20個くらいあったと思います
I can take tonight and you can tomorrow	私は今夜​​取る​​ことができますそしてあなたは明日することができます
I was happy to see it	それを見てうれしかった
I was able to taste the salt in it	その中の塩を味わうことができました
I push myself against him, against his jeans	私は彼に対して、彼のジーンズに対して自分自身を押します
I never expected	まったく予想していなかった
I promise you one thing for sure and surely	私はあなたに確かにそして確実に一つのことを約束します
I thought it was	それだと思った
I just called her	私は彼女を呼ぶだけでした
I can take care of myself	私は自分の面倒を見ることができます
I know how she feels	私は彼女がどのように感じているか知っています
Stuffed sandwiches and apples	サンドイッチとリンゴを詰めました
I could have been a better daughter, a better student	私はより良い娘、より良い学生であったかもしれません
I think i can do your job	私はあなたの仕事をすることができると思います
I swim for about 45 minutes	私は約45分間泳ぎます
It hurt a little	少し痛みました
I wasn't like my old man	私は私の老人のようなものではありませんでした
I guarantee you to make it	私はあなたにそれを作ることを保証します
I heard a loud scream from the inside	内側から大きな叫び声が聞こえた
I didn't know what that meant	それが何を意味するのか分かりませんでした
I was second more disappointed	私は2番目にもっと失望していました
I finished your bridge, you know	私はあなたの橋を終えました、あなたは知っています
I consider myself an old self	私は自分自身を古い自己だと思っています
I didn't feel afraid, hate, or anger	恐れ、憎しみ、怒りを感じませんでした
I could have my own child	私は自分の子供を持つことができた
No solution found	解決策が見つかりませんでした
I think he found what he was looking for	彼は探していたものを見つけたと思います
I was unaware that it could happen	私はそれが起こる可能性があることに気づいていませんでした
I want you to trust me	私を信頼してほしい
I am a man and a decision maker	私は男であり、意思決定者です
I knew you would change your mind	私はあなたが心変わりすることを知っていました
I don't know when it started	いつ始まったのかわからない
I can do more if you want	あなたが望むなら私はもっとできる
I just want to know who it was	私はそれが誰であったか知りたいだけです
I didn't think it wouldn't work	私はそれがうまくいかないとは思っていませんでした
I still can't answer the phone from my head	まだ頭から電話が出ない
Fear passed through my body	恐怖感が私の体を通り抜けました
I didn't think the man did it yet	私は男性がまだそれをやったとは思わなかった
I need a few minutes for myself	私は自分自身に数分必要です
I found her self-confidence very attractive	彼女の自信はとても魅力的だと思いました
I could have told him about them	私は彼にそれらについて話してもかまいませんでした
I will show you how to succeed in this business	このビジネスで成功する方法をお見せします
A woman who feels beautiful looks beautiful	美しく感じる女性は美しく見える
I saw it on your face	私はあなたの顔にそれを見ました
I can say he was really impressed with this woman	彼はこの女性に本当に感銘を受けたと言えます
Proper harvest was still almost a month away	適切な収穫はまだほぼ1か月先でした
It's a kind of cool job, but it's just a job	一種のクールな仕事ですが、ただの仕事です
I had to read her	私は彼女を読む必要がありました
I saw her skin	私は彼女の肌を見ました
I made a bad decision	私は悪い決断をしました
His mother supported her family as a physiotherapist	彼の母親は理学療法士として家族を支えました
I remember that day well	その日をよく覚えています
I think she also picked up some stones for you	彼女もあなたのためにいくつかの石を拾ったと思います
I remember she was really angry with the whole world	全世界に本当に腹を立てていたのを覚えています
Join the conversation	会話に参加しよう
I can say he wasn't particularly interested in me	彼は私に特に興味がなかったと言えます
I want you to think about how to react	どう反応するか考えてほしい
I just wanted to please	私はただ喜ばせたかった
I have never tried it	私はそれを試したことがありません
Clear water can be seen through	澄んだ水が透けて見える
I grew up in the army	私は軍隊で育ちました
I keep writing songs and poems mainly for myself	私は主に自分のために歌や詩を書き続けています
I thought I'd go somewhere	どこかに行くと思った
She wants her to be mine	彼女に私のものになってもらいたい
I fall to the ground with a pile of wounds	私は傷の山で地面に倒れます
Lifelong experience	一生の経験
A world where everything is simple and safe	すべてがシンプルで安全な世界
I couldn't really see	本当に見えなかった
It's cold and outside	寒くて外にいる
I am sorry	申し訳ありませんでした
I knew you	私はあなたのことを知っていましたが
I could see it with his false smile	彼の偽りの笑顔でそれを見ることができた
Many bad things start to happen	多くの悪いことが起こり始めます
I didn't expect to be so happy	こんなに幸せになるとは思っていませんでした
I can't stand that place	あの場所に我慢できない
I am very happy with his training	私は彼のトレーニングに非常に満足しています
I usually make it myself	普段は自分で作っています
She looked back	彼女は振り返った
I also know how confident you are	私はあなたがどれほど確信しているかも知っています
I opened the following file	次のファイルを開きました
I can't wait to wear a shirt dress with boots	ブーツ付きのシャツドレスを着るのが待ちきれません
I miss you	私はあなたがいなくて寂しいです
There is also a tourist information center in the building	建物には観光案内所もあります
A very kind and attractive man sought her trust	とても優しくて魅力的な男性が彼女の信頼を求めていました
I can't identify any of them myself	私自身、それらのどれも特定できません
I also added a clip of the actual fitting	実際のフィッティングのクリップも追加しました
I would have been okay with her murder	私も彼女の殺人で大丈夫だっただろう
Maybe I should go home	たぶん家に帰ればいい
I was shocked when he couldn't push my hand away	彼が私の手を押しのけなかったとき、私はショックを受けました
Physics teacher is a precise person	物理の先生は精密な人です
I lived for the time when you were near me	私はあなたが私の近くにいた当時のために住んでいました
I love their ability to concentrate and listen more	私は彼らが集中してもっと聞く能力が大好きです
I like to chop and change	私は切り刻んで変えるのが好きです
I was with a woman	私は女性と一緒にいました
No broken windows or forced doors found	壊れた窓や強制扉が見つかりません
Long tune with variations	バリエーションのあるロングチューン
When I woke up one morning, she was there	ある朝目が覚めたら、彼女はそこにいました
I slow it down when it's happening	それが起こっているときに私はそれを遅くします
Really a lifetime	一生前本当に
I liked watching ball games	球技を見るのが好きでした
I have to find out where she is	私は彼女がどこにいるのか調べなければなりません
I thought our defense was huge	私たちの防御は巨大になったと思いました
I felt cold in my heart	心が冷たく感じました
I believe in your wisdom, kindness, and courage	私はあなたの知恵、優しさ、そして勇気を信じています
I was walking in her footsteps	私は彼女の足跡を歩いていた
I was working in a warehouse	私は倉庫で働いていました
A quick tremor crossed his body	素早く震えが彼の体を越えた
I keep praying for him	私は彼のために祈り続けています
I will have to fight in the war	私は戦争で戦わなければならないでしょう
I hope this little story straightens you	この小さな話があなたをまっすぐにすることを願っています
I couldn't get enough air	十分な空気が取れませんでした
I have to go home, the boy is waiting for me	私は家に帰らなければなりません、男の子は私を待っています
He continued to play in several music groups	彼はいくつかの音楽グループで演奏を続けました
I stood outside and heard	外に立って聞いた
I feel this has greatly helped my upper body strength	これが私の上半身の強さを大幅に助けたと感じています
Several houses were lined up on the side of the road	道路脇に数軒の家が並んでいた
I enjoyed drunken loneliness so far	私は今のところ酔った孤独を楽しんだ
Partial tread of boots	ブーツの部分的な踏み板
I think that it is all right	大丈夫だと思います
I know you would have done what you could	私はあなたがあなたができることをしただろうと知っています
I had to start my own business	私は自分で事業を始めなければなりませんでした
I made a mistake that lasted for two weeks	私は2週間ずっと続いた間違いを犯しました
I understand how terrifying the accident was	私はその事故がどれほど恐ろしかったか理解しています
Living wage means that people can buy more	生活賃金は人々がより多くのものを買うことができることを意味します
Sorry to everyone who hasn't participated in this loop	このループに参加していないすべての人に申し訳ありません
I dressed like someone else	私は他の人のような格好をしました
I knew there would be soon	もうすぐあるだろうと私は知っていました
Take a deep breath and sigh	深呼吸してため息をつく
I know, he tried it on me	私は知っている、彼は私にそれを試してみた
I included some of my new songs	私は私の新しい曲のいくつかを含めました
Currently used as a radio room	現在、ラジオ室として使用されています
The army of P and her female staff would have been concerned	Pと彼女の女性スタッフの軍隊は気にかけていたでしょう
Let's hide the sadness	悲しみを隠そう
Pushed away before it got out of hand	手に負えなくなる前に押しのけた
I like how it looks	私は見た目が好きです
I split things up and sent them along the way	私は物事を分割し、途中で送りました
I was careful to show my knees	膝を見せるように気をつけた
Staring at the roses	バラを見つめる
I love them being on the farm	彼らが農場にいるのが大好きです
Concrete pieces splattered	コンクリート片が飛び散った
Gun rack with 4 rifles hanging on the wall	壁に4丁のライフルがぶら下がっているガンラック
I also like the crew	私も乗組員が好きです
I am young, healthy and future	私は若く、健康で未来
May need to come to pick me up	私を迎えに来る必要があるかもしれません
I was confused when I saw him	私は彼を見て、混乱しました
I couldn't control it	私はそれを制御できませんでした
I thought she was here already	彼女はもうここにいると思った
The wild man finally escaped from the castle	野生の男はついに城から脱出した
I only had time to bend my head	頭をかがめる時間しかなかった
Never come here again	二度とここに来ることはありません
A market where illegal weapons can be secretly obtained	違法な武器を密かに入手できる市場
I was too strong for her	私は彼女には強すぎた
I had another family	私には他の家族がいました
Then the gospel ends suddenly	その後、福音は突然終わります
They say it's bad for me	彼らは私にとって悪いと言っています
I turned back trying to avoid his contact	私は彼の接触を避けようとして引き返した
I do this correctly and soberly	私はこれを正しくそして地味にやります
There was no effect	影響はありませんでした
I couldn't feel any pain for a moment	一瞬、何も痛みを感じることができませんでした
I think he will appear again	彼がまた現れるのではないかと思う
I feel the energy flowing	エネルギーが流れているのを感じます
I immediately filled 4 sheets of paper	私はすぐに4枚の紙をいっぱいにしました
He was about to be killed	殺されそうになった
I'm not going to ask for your confidence	私はあなたの自信を求めるつもりはありません
I do it for free at home	私は家でそれを無料でします
I leave you with racial dignity	私はあなたに人種的尊厳を残します
Run up to the driver's side and slide in	運転席側に駆け寄って滑り込みます
Heel ground in his hands	彼の手にかかとの地面
I must be dreaming of this	私はこれを夢見ているに違いない
Maybe put in hundreds of millions	多分何億もの中に入れます
Did not notice anything	何に気づかなかった
I knew it would work	私はそれがうまくいくことを知っていました
I don't know such a person	そんな人がわからない
But this was not the case	しかし、これはそうではありませんでした
A tribute of love is taken	愛の捧げ物が取られます
Could not detect any function	まったく機能を検出できませんでした
Looking at a miracle	奇跡を見ている
I remember sitting at the bar and drinking	バーに座って飲んだのを覚えています
I think we need to talk to the group	グループと話をする必要があると思います
I've done a lot, and you never care	私はたくさんのことを成し遂げました、そしてあなたは決して気にしませんでした
I will do my best to complete the project perfectly	プロジェクトを完璧に完了するために最善を尽くします
There was something I wasn't familiar with, so I was confused and looked around.	なじみのないものがあったので困惑して周りを見回した
I can explain everything, but it takes time	すべて説明できますが、時間がかかります
I thought it was very beautiful	とても美しいと思いました
I feel the pain of the world	世界の痛みを感じます
I'm afraid to stay behind the door and get out	私はドアの後ろにとどまり、出るのを恐れています
I didn't want to know	知りたくなかった
I noticed how big his arm was	彼の腕がどれほど大きくなっているのかに気づきました
I no longer affect the world	私はもはや世界に影響を与えません
I'm a mother of two	私は2人の母親です
I was sitting on the couch trying to relax	私はソファに座ってリラックスしようとしていました
I needed to know she was okay	私は彼女が大丈夫だったことを知る必要がありました
Must have been crazy	頭がおかしかったに違いない
I also have artwork for him	彼のためにアートワークもしています
I didn't prepare	私は準備をしませんでした
I imagine disappointment on his face	私は彼の顔に失望を想像します
I still couldn't see his face clearly	私はまだ彼の顔をはっきりと見ることができませんでした
Davis as an architect	建築家としてのデイビス
There is also a public library in the town	町には公共図書館もあります
Lost control in the car on the way home	帰りに車の中でコントロールを失った
I can't even explain to you last week	先週は皆さんに説明することすらできません
I forgot the time	私は時間を忘れていました
I remember hearing things first in the fourth quarter	私は最初に第4四半期に物事を聞いたことを覚えています
It was too late to pull up	引き上げるのが遅すぎた
The burning sun illuminated the forest	燃える太陽が森を照らしました
I am assigned only to you	私はあなただけに割り当てられています
I am myself all day long	私は一日中自分自身にあります
I knelt down and heard another sound	ひざまずいて別の音を聞いた
I just wanted to see what he did	私は彼が何をしたかを見たかっただけです
Walking aids may be prescribed as needed	歩行補助具は必要に応じて処方される場合があります
I stumbled on a chair	私は椅子につまずいた
I will retire in 9 days	あと9日で引退します
I think of her every day	私は毎日彼女のことを考えています
She tried not to see the devil	悪魔を見ないようにした
I had almost no air	私はほとんど空気がありませんでした
I love this kind of thing	私はこの種のものが大好きです
I will provide your pack protection	私はあなたのパック保護を提供します
Discuss this with other monks	これについて他の僧侶と話し合います
Raise your head and deliver and boom	頭を上げて配達してブーム
Winter nights are long	冬の夜は長いです
I have time to say this only once	私はこれを一度だけ言う時間があります
I went in and found that you were missing	私は入って、あなたが行方不明であることを発見しました
I track what the players are doing in the summer	私は選手たちが夏に何をしているかを追跡します
I had to get you to guide me	私はあなたにそれを案内してもらう必要がありました
I was able to perform that search for you	私はあなたのためにその検索を実行することができた
I didn't know the song	私はその歌を知りませんでした
I know where the difference comes from	違いはどこから来るのか分かりますが
I answered the phone, but no one was there	電話に出ましたが、誰もいませんでした
I love both of you and I miss you too	私はあなたの両方を愛し、あなたも恋しい
I put on my heels and went home	かかとをつけて家に帰った
I stopped to see the ground flatten	地面が平らになるのを見るために立ち止まりました
That was the most important thing	それが最も重要なことでした
I was going to faint soon	私はすぐに気絶するつもりでした
I want to go back forever	永遠に戻りたい
thank you	よろしくお願いします
Lost most of my friends on the hill	その丘で友達のほとんどを失った
Unable to track the last few days	過去数日間を追跡できません
When he protected me, I heard the flesh tear	彼が私を守ってくれたとき、私は肉の引き裂きを聞いた
I think he smiled at me when he passed by	彼が通りかかったとき、彼は私に微笑んだと思います
Then a few days	それから数日
I can't wait to see you in person	直接お会いできるのが待ちきれません
Walking down the street	通りを歩いている
I kept an eye on him	私は彼に目を離さなかった
I called but didn't get a reply	電話をしましたが、返事がありませんでした
I didn't deserve the whole family to die	私は家族全員が死ぬに値しませんでした
She didn't talk about the situation	彼女は状況について話しませんでした
I have to love a girl	私は女の子を愛する必要があります
I make you breakfast	私はあなたに朝食を作ります
A streetlight illuminated her profile	街灯が彼女の横顔を照らしました
I was very nervous	とても緊張しました
He has honesty and courage	彼は誠実さと勇気を持っています
I wanted her to see a colored player	私は彼女に色のついた選手を見て欲しかった
I must first say it wasn't easy	私は最初にそれは簡単ではなかったと言わなければなりません
Guests arrive at 9:30	ゲストは9時30分に到着します
I already knew their position on the matter	私はその問題に対する彼らの立場をすでに知っていました
I could imagine what he was thinking	彼が何を考えていたのか想像できた
I was absorbed in thinking about the future	未来を考えて夢中になっていた
I rarely do anything	私はめったに何もしません
I found out he was starting to get angry	彼が怒り始めていたことが分かりました
I wanted to see him naked	私は彼を裸で見たかったのです
I glanced at his wrist	手首をちらっと見た
Cabin fever	キャビンフィーバー
The two were not particularly close friends	二人は特に親しい友人ではありませんでした
Nice girl nice name	素敵な女の子の素敵な名前
I need information	情報が必要です
I can't resist anymore	もう抵抗できません
Corruption within security forces is also a problem	治安部隊内の腐敗も問題です
I measured it and everything	私はそれとすべてを測定しました
I was told that you can never rest if you don't work	私はあなたが働かなければ決して休むことができないと言われました
I have helped many students study different subjects	私は多くの学生がさまざまな科目を学ぶのを手伝ってきました
I looked back and looked at the flat glass window	振り返って板ガラスの窓を眺めた
Are all women like that?	すべての女性がそのようなものなのだろうか
I didn't like to bring these results overhead	私は頭上にこれらの結果をもたらすのが嫌いでした
I need someone to prevent it from becoming sour	酸っぱくなるのを防ぐために誰かが必要です
I was able to choose a more popular and fun theme	もっと人気があり楽しいテーマを選ぶことができた
I was an experiment	私は実験でした
I couldn't handle it even when I approached a man	男に近づいても扱えなかった
I should, but 30 years is a long time	私はすべきですが、30年は長い時間です
I knew he had a date with a woman	私は彼が女性とデートしたことを知っていました
I can hardly walk now and my gun is broken	今はほとんど歩けず、銃が壊れています
Public records of all taxes released	すべての税金の公的記録が公開されました
I didn't even know your name	私もあなたの名前を知りませんでした
I just mean you look like a tourist	私は単にあなたが観光客のように見えることを意味します
I know why she brought me here	彼女が私をここに連れてきた理由を知っています
I had to try to remember the truth	私は真実を思い出そうとしなければなりませんでした
Made a ridiculous mistake	ばかげた間違いをした
I always thought it was great to be a father	私はいつも父親であることは素晴らしいことだと思っていました
I'm going to enjoy our time together	私は一緒に私たちの時間を楽しむつもりです
It really feels strange	本当に違和感があります
surprised	びっくりしました
I'm waiting for a reply, but I didn't get a reply	返事を待つのですが、返事がありませんでした
I want you to feel comfortable in front of me	私の前で快適に感じてほしい
I'm getting such attention to them	私は彼らにそのような注目を集めています
I couldn't understand how they planned it	彼らがそれをどのように計画していたのか理解できませんでした
Newly built suburban villa	新しく建設された郊外の別荘
I met him this morning	私は今朝彼に会いました
I hurt his right hand	右手を痛めた
The gate crossed the entrance drive	ゲートがエントランスドライブを横切った
Imagine a man with an impressive personality and authority	印象的な性格と権威のある男を想像しました
I knew the combination from the bottom of my heart	私はその組み合わせを心から知っていました
I didn't expect to succeed from the beginning	最初から成功するとは思っていませんでした
I begged for a way back to him	私は彼に戻る方法をかなり懇願しました
I will tell you exactly when	いつ正確に教えます
I know who they are all	私は彼ら全員が誰であるか知っています
I want to feel that way	そのように感じたい
I think she is attracted to me	彼女は私に惹かれていると思います
She was able to taste the wine in her mouth	彼女の口でワインを味わうことができた
I was a foreign student in my family	私は家族の外国人留学生でした
No family to talk to	話す家族がいない
I imported it when it first came out	それが最初に出たとき、私はそれを輸入しました
I used parts instead of chapters	章の代わりにパーツを使用しました
Remember what she said	彼女の言ったことを覚えておいてください
I was almost expecting steam to come out	蒸気が出てくるのをほぼ期待していた
I don't know the shape, but it wasn't round	形はわかりませんが丸くありませんでした
I can't change it now	今は変えられない
Meanwhile, I was able to try to call him	その間、私は彼に電話をかけようとすることができました
I'm average height and now I'm average height	私は平均的な身長で、今は平均的な身長になっています
She lost all her hands and sank	彼女はすべての手を失って沈んだ
I couldn't ask for a better dad	もっといいお父さんを求めることはできなかった
I couldn't eat it anymore	もう食べられなかった
I didn't like to ask for money	私はお金を求めるのが嫌だった
I looked down at the suit in my arms	腕の中でスーツを見下ろしました
I don't drop anything	私は何も落とさない
I only needed the taste	味だけが必要だった
I want this, etc.	私はこれを望みたいと思うなど
I don't know the possible routes	可能なルートがわかりません
I want to know how you feel honestly	あなたが正直にどのように感じているか知りたい
A fountain of blood that springs from a friend's chest	友達の胸から湧き出る血の泉
Shrugged and pushed towards the monster	肩をすくめてモンスターに向かって押しました
Individuals are generally associated only with their gender	個人は一般的に自分の性別のみに関連付けられます
I rode with comfort and awe	私は快適さと畏敬の念を持って乗りました
I was still in jail	私はまだ刑務所にいました
I was a little surprised, but I am very grateful	少し驚きましたが、とても感謝しています
I don't want to see it lost	私はそれが失われるのを見たくありません
I think they will ask us to move	彼らは私たちに引っ越すように頼むだろうと思います
I'll do it until my legs come out	足が出るまでやります
I don't want to fall asleep and wake up	眠りに落ちて起きたくない
I couldn't talk to him	私は彼と話すことができませんでした
I will respond to your touch	私はあなたのタッチに応答します
Sorry I couldn't find the actual code to compare	比較する実際のコードが見つかりませんでした申し訳ありません
I still remember the exact conversation	私はまだ正確な会話を覚えています
The black square indicates the end of the word	黒い四角は単語の終わりを示します
I couldn't arouse my curiosity at that point	その時点で好奇心をかき立てることができませんでした
I was really sick for the guy	私はその男にとって本当に気分が悪かった
A breeze, soft and warm air touched his cheeks	そよ風、柔らかく暖かい空気が彼の頬に触れた
I can use this hand, thank the gods	私はこの手を使うことができます、神々に感謝します
You need to discuss this with the crew	これについては乗組員と話し合う必要があります
I think he said he was human	彼は人間だと言ったと思います
Saving is disabled during battle	戦闘中は保存が無効になります
I was 5 feet 7 inches tall	私は身長5フィート7インチでした
There was no food in my mouth for a long time	長い間口の中に食べ物がありませんでした
I slipped on my ankle-length leather boots	足首までの長さの革のブーツで足を滑らせました
This time I didn't need a voice to motivate	今回はやる気を起こさせるために声は必要ありませんでした
I went around the park several times	公園を数回回った
I put it on the floor at my feet	足元の床に置きました
I remember the eve of the wedding	結婚式の前夜を覚えています
I feel like the weight has risen	おもりが上がったような気がします
I asked her who was the father of her baby	私は彼女に赤ちゃんの父親は誰かと尋ねました
I should have said so far	今までに言っておくべきだった
I didn't want to be there in the first place	そもそもそこにいたくなかった
I was still staring at her	私はまだ彼女を見つめていました
Very few people go on a quest	非常に少数の人々が探求に行きます
I was worried that he didn't want me with me	彼が私と一緒に欲しくないのではないかと心配しました
I think he managed to do it	なんとかやってのけたと思います
Must have been about 6 months old	生後6ヶ月くらいだったに違いない
I was inspired and impressed by your talent	私はあなたの才能に触発され、感銘を受けました
I didn't have time for the party	パーティーの時間がなかった
I tried not to stare	見つめないようにした
I love target shooting	ターゲット射撃が大好き
I belonged to him and he belonged to me	私は彼に属し、彼は私に属していました
8 million copies sold in 30 years	30年間で800万部が売れた
I wiped my tears from my eyes	目から涙をぬぐった
I looked down in fear	私は恐怖で見下ろしました
I know she is pretty young for a functional monarch	私は彼女が機能的な君主のためにかなり若いことを知っています
I really appreciate everything you have done for me	あなたが私のためにしてくれたことすべてに本当に感謝しています
I was 8 and a half months pregnant	私は妊娠8ヶ月半でした
I think it was to keep evil spirits away	悪霊を寄せ付けないためだったと思います
Such a garden is not common	そのような庭は一般的ではありません
Pull and fly	引っ張って飛ばして
I wanted to give the most accurate one	私は最も正確なものを与えたかった
I still feel healthy and strong	私は相変わらず健康で強いと感じています
I want to feel your tongue in my body	私の体にあなたの舌を感じたい
I glanced at the clothes piled up on the floor	床に山積みになっている服をちらっと見た
During the day his hopes are shattered	日中、彼の希望は打ち砕かれます
You need to focus on the problem at hand	手元の問題に集中する必要があります
You can touch it a little, but it doesn't hurt	少し触れることはできますが、痛みはありません
Does that mean what he said?	彼が言ったことを意味するのだろうか？
I gave him a good scratch between his ears	私は彼に耳の間に良い引っかき傷を与えました
Aim to post regularly	定期的に投稿することを目指します
I think it's unique	ユニークだと思う
I didn't mean to say no to that guy	私はその男にノーと言うつもりはなかった
I'm going to do it here	これからここでやるつもりです
I have to get into their hearts	私は彼らの心に入らなければなりません
I think you already know the truth about it	あなたはすでにそれについての真実を知っていると思います
Close your eyes and sleep	目を閉じて寝る
I didn't feel like answering any more questions	これ以上質問に答える気がしませんでした
I was desperately looking for an adventure	私は必死に冒険を探していました
A good beginning he thought	彼が考えた良い始まり
I was the only worker there	私はそこで唯一の労働者でした
The ring was also our wedding ring	リングは私たちの結婚指輪でもありました
I haven't got it back yet	私はまだそれを取り戻していません
I saw the guitar	ギターを見ました
I don't know what to do	どうしたらいいのかわからない
I thought it would be daytime soon	もうすぐ昼間になると思いました
I didn't want any more kids	これ以上子供が欲しくなかった
I felt sorry for her, but that was it	私は彼女を哀れに思いました、しかしそれはそれでした
I still ended up in his arms	私はまだ彼の腕の中で終わった
You need the right balance in all areas	すべての分野で適切なバランスが必要です
I know my senses have tricked me in the past	私の感覚が過去に私をだましていたことを私は知っています
I look at him in awe	私は畏敬の念を抱いて彼を見つめます
I help the criminal get off	私は犯罪者が降りるのを手伝います
I was there that night	私はその夜そこにいました
I was about 20 minutes late	私は約20分遅れました
We will contact you with details	詳細をご連絡いたします
I had the money put in the card	お金をカードに入れてもらいました
I didn't know if it was enough	十分かどうかわかりませんでした
I take advantage of the opportunity of loneliness to get dressed	私は孤独の機会を利用して服を着ます
I haven't written anymore	私はもう書いていません
I ask you, leave this search alone	私はあなたに尋ねます、この検索を放っておいてください
I can't wait to see her	彼女に会えるのが待ちきれません
It seems that the maid was scared and quit	メイドさんが怖くてやめたそうです
Jaws was the last movie she edited	ジョーズは彼女が編集した最後の映画でした
Many are at stake	多くが危機に瀕している
I often asked for his advice	私はよく彼のアドバイスを求めました
I didn't want to stay in the game	私はゲームにとどまりたくありませんでした
I feel like part of me is gone	私の一部がなくなったような気がします
I don't think she can pass it	彼女がそれを渡すことができるとは思えない
I want to get stuck	はまりたい
These features are unknown	これらの機能は不明です
I was taking care of it many years ago	私は何年も前にその世話をしていました
I am ashamed of my actions and ask for your forgiveness	私は自分の行動を恥じて、あなたの許しを請います
I wanted it to be slower	私はそれがもっと遅くなることを望んでいました
I can't go faster than the speed of light	光速より速く行けない
I have a license and here is a preacher	私は免許を持っており、ここに説教者がいます
We ended up doing our own thing	私たちは自分たちのことをすることになった
The ground station needed a computer	地上局にはコンピューターが必要でした
Stop slowly and wait	ゆっくりと止まって待つ
I had to prepare	私は準備する必要がありました
I tried to push money	私はお金を押し込もうとしました
I come here once or twice a week	私は週に1、2回ここに来ます
Receive a lot of things by email	メールでたくさんのものを受け取ります
The corridor stood in front of me	廊下が私の前に立っていた
Stand a little to clear your head	頭をすっきりさせるために少し立ちます
I could feel the lecture coming	講義が来るのを感じることができました
Certainly a killer ship	確かにキラー船
I was tired, my lungs felt very terribly heavy	私は疲れていました、私の肺はとてもひどく重く感じました
I walked towards her and reached out for her	私は彼女に向かって歩み、手を差し伸べました
I make him pay in his life	私は彼に彼の人生で支払いをさせます
Processed metal	加工された金属のもの
I love everyone in this movie	私はこの映画のみんなを愛しています
I'm probably in the end	私はおそらく最終的には
I researched thin skin with attention to detail.	細部にまでこだわった薄い肌を研究しました
I wanted to call the doctor	医者に電話したかった
I heard you caught it later	後で捕まえたと聞きました
I thought we were friends as well as our sisters	姉妹だけでなく、私たちも友達だと思いました
A loved one lives in a loved world	愛する人は愛する世界に住んでいます
I twisted to see him	私は彼を見るためにひねりました
I have to go back to the bank at once	私は一度に銀行に戻らなければなりません
I take advantage of that luck	私はその幸運を利用します
I thought I needed to be soft and late tonight	今夜は柔らかくて遅い必要があると思いました
I also forward this post to him	私もこの投稿を彼に転送します
The board on the upper right was loose	右上のボードが緩んでいた
For better or for worse, I made the decision then	良くも悪くも、私はその時決定を下しました
I was just thinking out loud	私はただ大声で考えていました
Staring at the traitor	裏切り者を見つめた
I can see the store now	私は今店を見ることができます
I want someone to solve it	誰かに解決してもらいたい
I knew every track of that record word for word	私はそのレコードのすべてのトラックを一言一句知っていました
I can give you a reference if you wish	あなたが望むなら私はあなたに参照を与えることができます
I had to get rid of some ammo to contain him	彼を収容するためにいくつかの弾薬を取り除く必要がありました
He must have sung it or something	彼もそれか何かを歌ったに違いない
The season was also successful in the field	シーズンもフィールドで成功しました
I took a deep breath and went to her	私は深呼吸して彼女のところへ行きました
I grabbed it with both hands	両手で握りました
I love my friends and lead an active lifestyle	私は友達を愛し、アクティブなライフスタイルをリードしています
I had a hard time remembering which unit we were in	私たちがどのユニットにいたかを思い出すのに苦労しました
I got a check for you	私はあなたのためにチェックを受けました
I started to be interested in soccer 4 years ago	私は4年前にサッカーに興味を持ち始めました
I met some people who claimed they were there	私は彼らがそこにいたと主張する何人かの人々に会いました
I feel like I should go there	そこに行けばいいなと思ったような気がします
Count is thick and orange	伯爵は太くてオレンジ色です
I have an extra pair	私は余分なペアを持っています
I turned on the TV and went through the channel	私はテレビをつけてチャンネルを通り抜けました
I can't solve you	私はあなたを解決することはできません
Must be scrutinized	綿密な検査を行う必要があります
I went for a walk	散歩に出かけました
I hadn't raised my head yet	私はまだ頭を上げていませんでした
I was just a kid at that time	私はその時ただの子供でした
I know you like it	私はあなたがそれが好きだと知っています
I have a question about this issue	この問題について質問があります
I checked the tape	テープをチェックしました
I think he must have received my message	彼は私のメッセージを受け取ったに違いないと思います
I hope the girl uses it	私は女の子がそれを使うことを望みます
I know you have faith	私はあなたが信仰を持っていることを知っています
Direct proof is like a truck pulling a trailer	直接証明は、トラックがトレーラーを引っ張るようなものです
I haven't really thought about it	あまり考えたことがない
I want to be happy for you	私はあなたのために幸せになりたい
I'm here to make a difference	私は変化をもたらすためにここにいます
I can't give college what I want	私は大学に欲しいものを与えることができません
Johnson also had a lively day	ジョンソンも活発な一日を過ごしました
I thought this was what the writer was doing	私はこれが作家がしていることだと思いました
I met again in winter	また冬に会いました
I want to dance with you	私はあなたと踊りたいです
I accepted our difference	私は私たちの違いを受け入れました
Said it was urgent	緊急だと言った
I didn't know what to do or how to react	どうしたらいいのか、どう反応するのかわからなかった
I turned the corner and stopped	角を曲がって足を止めた
I ended up winning 2 to 1	結局2対1で勝ちました
There are two main theories that explain this	これを説明する2つの主要な理論があります
Others had to follow or be late	他の人はそれに続くか遅れなければなりませんでした
He plans to use his power to destroy humanity	彼はその力を使って人類を滅ぼそうと計画している
However, the restriction was lifted by the end of the year	ただし、制限は年内に解除されました
The bell on the door rang behind me	ドアの上のベルが私の後ろに鳴りました
It seems certain that the ship had to go	船は行かなければならないことは確かだったようです
By comparison, I sounded like a herd of horses	比較すると、私は馬の群れのように聞こえました
He sought victory on his own terms	彼は自分の条件で勝利を求めた
I was rewarded for writing	私は書くために報酬を得ていました
This gal is	このギャルは
I'm always saying that	私はいつもそれを言っています
I held my breath and looked straight ahead	息を止めてまっすぐ前を見た
I also have to try to make friends	私も友達を作ろうとしなければなりません
I haven't been here for years	私はここに何年もいませんでした
I inserted the first key and turned it	最初のキーを挿入して回しました
Books were scattered on the surface of the big desk	大きな机の表面には本が散らばっていた
I didn't even notice	私も気づいていなかった
I thought it was enough to set an example and lead	模範を示してリードするだけで十分だと思いました
Grab the compass and hold it in your hand	コンパスをつかんで手に持って
I saw the shadows tense	影が緊張しているのが見えた
Suddenly realized the importance of what we achieved	私たちが成し遂げたことの重要性に突然気づきました
I knew she had something to show me	彼女が私に見せるものがあることを私は知っていました
I can hear something coming out of the hospital room	病室から何かが出てくるのが聞こえます
Charles assured her that she was doing her best	チャールズは彼女が最善を尽くしていることを彼女に保証した
I wonder what causes it about me	それを引き起こすのは私について何なのかしら
Never be afraid again	二度と恐れる必要はありません
I wasn't going to be okay	私は大丈夫になるつもりはなかった
I walk to her and clear her throat	私は彼女のところへ歩いて行き、喉をすっきりさせます
I obviously missed the last one	私は明らかに最後のものを逃しました
I love the idea of ​​drawing a background	背景を描くというアイデアが大好きです
I finally had to face him	私は最終的に彼に直面しなければなりませんでした
I thought it would take more time	もっと時間がかかると思いました
I wouldn't call him my great love	私は彼を私の大いなる愛とは呼ばないでしょう
I had to collect my last one	私は自分の最後のものを集めなければなりませんでした
Another answer leads the girl to another path	別の答えは女の子を別の道に導きます
Worked until dinner	夕食時まで働きました
I always feel	いつも感じます
I stopped seeing myself as white	私は自分を白人として見送るのをやめました
I could feel him looking at me in the dark	彼が暗闇の中で私を見ているのを感じることができた
I always want to stay different	私はいつも違うままになりたい
Go to your contact list by phone	電話で連絡先リストに移動します
I'm not going to force you myself	私はあなたに自分自身を強制するつもりはありません
Leaning on the sofa and closing my eyes	ソファにもたれて目を閉じた
I should have seen it	私はそれを見るべきだった
I asked my dad, but he didn't take me	私は父に聞いたが、彼は私を連れて行かなかった
The excitement of his voice could not be overlooked	彼の声の興奮は見逃せませんでした
I want to talk about some of these	これらのいくつかについて話したい
I didn't want to lead a man	男性をリードしたくなかった
I smiled and kept walking	微笑んで歩き続けた
I thought that was all	それだけだと思った
I held his head over the water like he did	彼と同じように頭を水上にかざした
A completely different world	まったく違う世界
I think they can take care of themselves	彼らは自分たちの面倒を見ることができると思います
I'm really starting to like her poetry	私は実際に彼女の詩が好きになりつつあります
I go back and they want me to pay again	私は戻って、彼らは私にもう一度支払うことを望んでいます
I shook his head thinking of what he said	私は彼の言ったことを考えて首を横に振った
I stay there	私はそこにとどまります
The only car followed her	彼女の後ろに唯一の車が続いた
I recognized everything, not just expressions	表現だけでなく何でも認識しました
I saw a longing for communication in her eyes	私は彼女の目にコミュニケーションへの憧れを見ました
I think it was used for storage	保管に使われたと思います
I personally avoided him every time	私は個人的に毎回彼を避けました
Until now I didn't notice the closet in the corner	今まで隅のクローゼットに気づかなかった
I stopped him	私は彼を止めましたが
I didn't like to see mine in the mirror	私は鏡で私のものを見るのが嫌いでした
I thought he was angry, but he wasn't	私は彼が怒っていると思ったが、彼はそうではなかった
He became a free agent after the season	彼はシーズン後にフリーエージェントになりました
Look at the stand	スタンドに目を向ける
Included increased memory size	増加したメモリサイズが含まれていました
I can hear her sigh before marching	行進する前に彼女がため息をつくのが聞こえます
I know where he bought the last one	彼が最後のものをどこで買ったか知っています
Lost her sister	妹を亡くしました
I don't need a clock	時計はいらない
I actually helped her	私は実際に彼女を助けました
I hardly recognize myself	私はほとんど自分自身を認識していません
I wish she told us	彼女が私たちに言ってくれたらいいのに
Poetry wasn't just black on a white background	詩は白地に黒だけではありませんでした
I saw what you did at the campsite	私はあなたがキャンプ場で何をしたかを見ました
I loved everything about this	私はこれについてのすべてを愛していました
I stood in front of it and closed my eyes	その前に立って目を閉じた
I stood up and raised my sword	私は立って剣を上げました
I got up and left him	私は起きて彼を残しました
I seriously doubt if he can handle it anyway	彼がとにかくそれを処理できるかどうか私は真剣に疑っています
Variety was thrown	バラエティが投げられた
You should sleep	寝た方がいい
I always do it	私はいつもそれをします
I have infinite energy and desire	私は無限のエネルギーと欲望を持っています
I didn't want to get in the way	邪魔になりたくなかった
I wasn't hiding exactly	私は正確に隠れていませんでした
I haven't made this choice myself	私は自分でこの選択をしていません
Actually, I was surprised because it was very well received.	実はとても評判が良かったのでびっくりしました
I need this in my life	私は私の人生でこれが必要です
I look at others and they are doing the same	私は他の人を見て、彼らは同じことをしています
A future where we can travel and live in peace	私たちが旅をして平和に暮らせる未来
Call again	もう一度電話します
I want to see you again	また会いたいです
So it would be nice to have a real style	つまり、実際のスタイルを持っているといいでしょう
I called and talked to someone	電話をかけて誰かと話しました
I know you flew all night	私はあなたが一晩中飛んだことを知っています
I do things, you do things	私は物事をします、あなたは物事をします
I haven't danced since the demon war	鬼戦争以来踊っていない
A line that does not cross	あえて越えない線
Very nice young man	とても素敵な若い男
I can make some suggestions	私はいくつかの提案をすることができます
I go on a journey	私は旅に出ます
I report to her every day	私は毎日彼女に報告します
White creature chased him	白い生き物が彼を追いかけた
I wasn't ready to confront the past	私は過去に立ち向かう準備ができていませんでした
I think it started from the bottom of the mountain	山の低いところから始まったと思います
I hate many things for no reason	私も理由もなく多くのことが嫌いです
There are no disturbing drawbacks	心を乱すような欠点はありません
I want to start something fresh and quiet	新鮮なもの、静かなものを始めたい
Men have a unique scarlet hat and chest	男性は独特の緋色の帽子と胸を持っています
After that, the wagon was considered fragile and invisible.	その後、ワゴンは壊れやすく表示できないと見なされました
I thought it was really boring	本当につまらないと思いました
I'm not sure what to call	何と呼べばいいのかよくわかりません
I love writing, singing, and playing it	私はそれを書き、歌い、そして演奏するのが大好きです
A wire got caught in his shoes	彼の靴にワイヤーが引っかかった
I feel as if you are in my favor	あなたが私に有利であるかのように私は感じます
This plan turned out to be unnecessary	この計画は不要であることが判明しました
I'm always watching	いつも見ている
I didn't like her looking like that	私は彼女がそのように見えるのが嫌だった
I had a strict old man or woman vision	私は厳しい老人または女性のビジョンを持っていました
I think it was an afternoon eating crows	カラスを食べる午後だったと思います
Blink, cough and clear your throat	まばたきをして咳をし、喉をすっきりさせる
I let you go both now	私はあなたに今両方を行かせます
I wondered what this was	これは何だろうと思いました
I waved but didn't go to them	私は手を振ったが彼らには行かなかった
I break the agreement with death and choose life	私は死との合意を破り、人生を選びます
I felt completely loved and accepted	私は完全に愛され、受け入れられたと感じました
I have people in mind	私は人を念頭に置いています
I also have vague memories of a dry, dusty road	乾いたほこりっぽい道の漠然とした思い出もあります
He was forced to pay high wages to whites	彼は白人に高い賃金を支払うことを余儀なくされた
I will tell you if you hear	あなたが聞くなら私はあなたに話します
I'll do it here	ここでやります
I think she wants to hear you	彼女はあなたの言うことを聞きたがっていると思います
I will do my best to hear them	私はそれらを聞くために最善を尽くします
I have his number on my phone	私は私の電話に彼の番号を持っています
I had to protect my companion	私は私の仲間を保護しなければなりませんでした
Reached out and hesitated	手を伸ばして躊躇した
There is also a salary increase	昇給もあります
I saw a wound popping on your chest	私はあなたの胸に傷がはじけるのを見ました
I will use it again next time	次回も使います
Read with the narrator	ナレーターと一緒に読みます
I look at you	私はあなたを見てください
I was hardly satisfied	私はほとんど満足しませんでした
Collected immediately	すぐに集めました
No, it's not	いいえ、そうではありません
The punishment is either the death penalty or life imprisonment	罰は死刑または終身刑のいずれかです
I looked up at her when she opened her envelope	彼女が封筒を開けるときに私は彼女を見上げた
I can see it already	もう見えます
I have to work and jump more often	私は仕事をしなければならず、もっと頻繁にジャンプしなければなりません
Looking back at the back of the shoulder	肩の後ろを振り返る
I couldn't take my eyes off	目を離せませんでした
Somehow I have to take advantage of this anger	どういうわけかこの怒りを利用する必要があります
I didn't like to see this girl being used	私はこの女の子が利用されるのを見るのが嫌だった
I didn't want you to think wrong	私はあなたに間違った考えをさせたくありませんでした
I went up the stairs and entered the room	階段を上って部屋に入った
Certain differences are universally agreed	ある種の違いは普遍的に合意されています
I push my thoughts back to him	私は彼に私の考えを押し戻します
I had to make something	私は何かを作る必要がありました
Life made together	一緒に作った人生
I enjoyed talking to her	私は彼女と話すのを楽しんだ
I do it for money	私はお金のためにそれをします
I think it's better to kill her	私は彼女を殺すのがいいと思います
I also wandered around the place	私もその場所をさまよった
You won't regret it	後悔することはありません
I got out of the parking lot and went home	駐車場から出て帰りました
I had no power and no way to hurt him	私には力がなく、彼を傷つける方法もありませんでした
I will do whatever you ask for	私はあなたが求めることは何でもします
I just wanted to stay home	家にいたかっただけ
I want you to know that he is fast, friendly and polite	彼が速くて、友好的で、礼儀正しいことを知ってほしい
I couldn't see	見えなかった
I'm sure we will be good friends	私たちは良い友達になると確信しています
I'm not thinking about anyone else	私は他の誰についても考えていません
Seconds gone like eternity	永遠のように過ぎ去った秒
I'm a spy, not a traitor	私はスパイであり、裏切り者ではありません
Made for research purposes	研究目的で作った
I wanted to try it myself	自分でやってみたかった
I slipped his arm around him and leaned against him	私は腕を彼の周りに滑り込ませ、彼に寄りかかった
I have seen their future	私は彼らの未来を見てきました
I didn't want to deal with seeing his broken face	私は彼の壊れた顔を見ることを扱いたくありませんでした
I knew he saved them	私は彼がそれらを救ったことを知っていました
I wonder how they are killed	どうやって殺されるのかしら
I noticed that I was smiling	私は自分が微笑んでいるのに気づきました
I spoke to the vice president	私は副大統領に話しました
I raised my hand to get their attention	私は彼らの注意を引くために手を上げました
Must keep the door locked at the traffic light	信号でドアをロックしておくに違いない
I didn't wear my usual clothes	いつもの服を着ていませんでした
I curse this miserable town and its people	私はこの惨めな町とその人々を呪います
I start with strategic reading every day	私は毎日戦略的な読書から始めます
I took this really seriously	私はこれを本当に真剣に受け止めました
I almost collapse from the power of it	私はそれの力からほとんど倒れます
Devices recognized by Congress	議会によって認識されたデバイス
He no longer feels safe in his old neighborhood	彼はもはや彼の古い近所で安全だと感じていません
I guessed what happened	私は何が起こったのか推測しました
I always feel your feelings, honey	私はいつもあなたの気持ちを感じます、ハニー
I dig deep and make a big turn	私は掘り下げて、大きく曲がります
I was 15 years old	私は15歳でした
I really love cream cheese	実はクリームチーズが大好きです
I was worried that the devil would kill my husband	私は悪魔が私の夫を殺すのではないかと心配していました
I didn't see him either	私も彼を見ていませんでした
I had to train myself	私は自分自身を鍛えなければなりませんでした
Repeating this 3 times has no result	これを3回繰り返しても、結果はありません
It was decided to remove the broken needle	壊れた針を取り除くことが決定されました
I didn't want to feel that feeling anymore	もうその感触を感じたくなかった
I reach out and stroke his head	私は手を伸ばして彼の頭を撫でます
You can feel everything he feels	彼が感じていることすべてを感じることができます
I can't say anything	何が言えない
A sudden bright beam illuminated the chamber from above	突然の明るいビームがチャンバーを上から照らしました
I emailed your suggestion	提案をメールで送信しました
Also used as a police dog	警察犬としても使用されます
I want to show that big thing	あの大きなものを見せたい
Staring at the ceiling	天井を見つめた
I was the only vehicle that passed it	私はそれを通過した唯一の車両でした
Please come	来てください
I really miss them	私は実際にそれらが恋しい
I should never say	私は決して言うべきではなかった
I stopped and waited for him to continue	私は立ち止まり、彼が続くのを待ちました
A break in the green sea caught his attention	緑の海での休憩が彼の注意を引いた
I was very free and stupid	私はとても自由で愚かでした
Cannot be published	公開できません
I didn't look at him well	私は彼をよく見ませんでした
I smiled and walked back towards him	私は笑顔で彼に向かって歩いて戻った
I must have him have 6 packs under that shirt	私は彼がそのシャツの下に6パックを持っているに違いない
I have some ideas myself	私は自分でいくつかのアイデアを持っています
I didn't have to act perfectly around him	私は彼の周りで完璧に行動する必要はありませんでした
But I didn't do much	でもあまりやりませんでした
I was too weak to pull apart	私は弱すぎて引き離せませんでした
I had a hard time seeing his eyes	私は彼の目に会うのに苦労していました
May need a little extra liquid	少し余分な液体が必要な場合があります
I tried to get a gun	銃を手に入れようとした
I thought it would be stronger if we were together	二人一緒にいるともっと強くなると思いました
I didn't want to live again	二度と生きたくなかった
I knew that a blow to my head could be fatal	私は頭への打撃が致命的である可能性があることを知っていました
I was scared to come in and meet him	入って彼に会うのが怖かった
I will never be her	私は決して彼女にはなりません
I'm trying to do this too	私もこれをやろうとしています
Thousands of chances	数千のチャンス
I couldn't get him enough	私は彼を十分に得ることができませんでした
I told you about my two friends	私は私の2人の友人についてあなたに話しました
I know you save lives	私はあなたが命を救うことを知っています
I was really happy to find you	あなたを見つけて本当に嬉しかったです
I thought about what to do next	次に何をすべきか考えてみました
I wanted to enter without any problems	何の問題もなく入りたかった
I was impressed with your excellent service	私はあなたの素晴らしいサービスに感銘を受けました
I've been entertaining people who love soccer	サッカーが大好きな人を楽しませてきました
I knew this building	私はこの建物を知っていました
I looked in the direction of the cabin	キャビンの方向を見ました
I know this is what I'm pushing this	私はこれが私がこれを押していることを知っています
I was in charge	私が責任者でした
I mean, she's like that	つまり、彼女はそのようなものです
I was thinking in the fog	霧の中で考えていた
I was pretty confident	かなり自信がありました
I have to know they are okay	私は彼らが大丈夫であることを知らなければなりません
I didn't understand his face	彼の顔がわからなかった
Widely supported in some quarters	一部の四半期では、広くサポートされていました
Fell into tall grass	背の高い草に落ちた
Greatly dependent on daily diet	毎日の食事に大きく依存
I was convinced she wasn't mine either	私は彼女が私のものでもないことを確信しました
I was completely happy next to him	私は彼の隣で完全に満足していました
I missed my parents and my house	両親と家が恋しかった
A good example of brand stretch	ブランドストレッチの良い例
Some of me will be gone with her	私の一部は彼女と一緒にいなくなってしまうでしょう
I see it as part of my life	私はそれを人生の一部として見ています
I should have known better than doing it	私はそれをするよりもよく知っているべきだった
I only had one so I really wanted another	私は1つしか持っていなかったので、本当にもう1つ欲しかった
I couldn't even get in between their legs	私も彼らの足の間に入ることができませんでした
I really believe in them	私は本当に彼らを信じています
I can't say what happened at that meeting	その会議で何が起こったのかは言えません
I spoke very passionately	私はとても情熱的に話しました
I think it's a chemical print	ケミカルプリントだと思います
Beautiful meditation	美しい瞑想
I can't do that enough	私はそれを十分に行うことができません
I saw you treat yourself today	私はあなたが今日あなた自身を扱うのを見ました
Until now, I haven't put much stock in the rumor	今までそのうわさにはあまり株を入れませんでした
I carry you to the surface of the planet	私はあなたを惑星の表面に運びます
A woman who was obviously a kind of warrior	明らかにある種の戦士だった女性
I have to help them finish their meal today	私は彼らが今日食事を終えるのを手伝わなければなりません
I try not to inhale	息を吸わないようにしています
Last week I got a call to my tutor	先週、家庭教師に電話がありました
I was relieved to talk to her	私は彼女と話をするのに安心しました
I did not notice	気づかなかった
I checked the library	図書館を調べました
I hated it on my face	私はそれを私の顔に嫌いでした
Support you with prayer and support	祈りとサポートであなたを支えます
You can grab a takeaway on the way	途中でテイクアウトをつかむことができます
I ignored it and looked at the room upstairs	私はそれを無視して、二階の部屋を見ました
I forgot the safe words	安全な言葉を忘れた
I kept thinking about excuses	言い訳を考え続けた
I just like being rare	とにかく珍しいのが好きです
I had to be at my peak	私は自分のピークにいる必要がありました
I had nothing to do with it	私はそれとは何の関係もありませんでした
This is the mansion you can see today	これが今日見える邸宅です
I gave it to my boyfriend	彼氏にプレゼントしました
I'm still shivering and scared	私はまだ震え、おびえています
I know she feels she can meet them again	彼女はまた彼らに会えると感じていることを私は知っています
I didn't have a real journalistic background	私には本当のジャーナリズムのバックグラウンドがありませんでした
I know the other side	私は反対側を知っています
I only know where it opens	私はそれが開くものの場所しか知りません
I didn't want to be so famous	こんなに有名になりたくなかった
Symptoms can be mild to severe	症状は軽度から重度の場合があります
I couldn't handle going so long without seeing her	私は彼女に会わずにそんなに長く行くのを処理することができませんでした
I remember glancing at the direction of the clothes	服の方向をちらっと見たのを覚えています
I promise you, it will give you	私はあなたに約束します、それはあなたに譲ります
I was reluctant to welcome guests	私はゲストを迎えることに気が進まなかった
From the throat	のどがからから
The veins that were highlighted on his red forehead stood out.	彼の赤い額に浮き彫りになった静脈が目立った
A small tremor passed through my body with his touch	小さな震えが彼のタッチで私の体を通り抜けました
I didn't want to see these guys	私はこれらの男性を見たくありませんでした
I will not lose my life to your lazy comfort	私はあなたの怠惰な快適さに命を失うことはありません
I smiled while she talked, talked, talked	彼女が話し、話し、話している間、私は微笑んだ
I'm still surrounded by water	私はまだ水に囲まれています
Embrace her husband	夫を抱きしめる
I should have done those things	私はそれらのことをすべきだった
I went in and went to bed	入ってベッドに上がった
Includes poster sessions as needed	必要に応じてポスターセッションが含まれます
I didn't know another house	私は別の家を知りませんでした
I wanted a child in her gut, a boy	私は彼女の腸の中で子供が欲しかった、男の子
She shook her head and rolled sideways	首を横に振って横に転がりました
I'm really happy to meet him	彼に会えて本当に幸いです
I saw the pie menu	パイメニューを見ました
I have no explanation for these cases	私はこれらの事件の説明がありません
I started walking again	また歩き始めました
I don't think Gear will be a photographer	ギアが写真家になるとは思わない
Certainly a worthwhile climb	確かに価値のある登り
I tried angry but he was right	私は怒ってみましたが、彼は正しかったです
I never thought about that	そんなことは考えたことがなかった
I never wanted any part of it	私はそれのどの部分も欲しかったことはありません
I was an office hero, it never happens	私はオフィスのヒーローでした、それは決して起こりません
Lots of lights	たくさんのライト
I came and opened my eyes	来て目を開けた
He will suffer a loss	彼は損失を被るだろう
I have never been married	私はこれまで結婚したことがありません
I stood still as he asked	彼が尋ねたように私はじっと立っていた
I often told people she was dead	私はよく彼女が死んだと人々に話しました
I acknowledge you for that achievement	私はあなたにその功績を認めます
I will do anything to take this burden from you	私はあなたからこの負担を取るために何でもします
I need to see her get naked in the sun	私は彼女が日光の下で裸になるのを見る必要があります
I was out of breath and confused	私は息を切らして混乱しました
I must have thanked him 50 times that day	その日は彼に50回感謝したに違いない
I saw a lot of blood in the army	私は軍隊でたくさんの血を見ました
I almost did these things	私はほとんどこれらのことをしました
Loved by someone	誰かに愛された
Please give me a moment	ちょっとお願いします
Stand up even if your eyes don't match	目と目が合っていなくても立ち上がる
I didn't want anyone to show you your wounds	誰かにあなたの傷を見せてほしくないと思いました
I will send it by registered mail	書留郵便で送ります
I know exactly what you are saying	私はあなたが言っていることを正確に知っています
I want to put it on the screen	画面に載せたい
So you leave more holes	だからあなたはもっと穴を残す
When I passed without returning	帰らずに過ぎた時
I had to forget about him	私は彼のことを忘れなければなりませんでした
Cannot be sent back to public lessons	公開レッスンに送り返すことはできません
Thrilling shot	スリル満点のショット
I want this baby to live	この赤ちゃんに生きてもらいたい
I have also fulfilled my duty	私も義務を果たしてきました
I want to prove myself to you	私はあなたに自分自身を証明したい
I knew she was going up here	彼女がここに上がるのは分かっていた
I think that's one	それが一つだと思います
I love every bit of him	私は彼のすべてのビットが大好きです
I can make a book every few years	私は数年ごとに本を作成することができます
It was like a preparation for me	それは私にとっての準備のようなものでした
I am very happy and happy now	私は今とても幸せで満足しています
Your friends are also telling you something	あなたの友達もあなたに何かを言っています
I haven't even thanked it yet	私はまだそれをありがとうさえしていません
I don't know your talent or temperament	私はあなたの才能や気質を知りません
I didn't hesitate for a moment	私は一瞬躊躇しませんでした
I chose 3 and shared them today	今日は3つ選んで共有しました
I was satisfied with the result	結果に満足しました
I immediately took her arm and led her into her	私はすぐに彼女の腕を取り、彼女を中に導きました
I haven't broken down since it happened	それが起こって以来、私は故障していませんでした
It seems that he entered the neighborhood somewhere and shut down.	どこかで近所に入ってシャットダウンしたそうです
Tennis player with speed as a weapon	スピードを武器にしたテニス選手
I lived there most of my life	私は人生のほとんどをそこに住んでいました
I didn't need to know any more	それ以上知る必要はなかった
I agree with myself and wait for breakfast	私は自分自身に同意し、朝食を待ちます
I didn't want to face him alone	一人で彼と向き合いたくなかった
I leaned my face on his neck	私は顔を彼の首に寄りかかって来ました
I just returned from lunch	自分で昼食から戻ったところ
I know my dad loves you to live here	私は父があなたがここに住むことを愛してくれることを知っています
I want to play a role	役割を果たしたい
I highly recommend her!	私は彼女を強くお勧めします！
I can see their feet off the ground	私は彼らの足が地面を離れるのを見ることができます
I thought he looked pretty handsome	彼はかなりハンサムに見えたと思いました
I never surrender or retreat	私は決して降伏したり後退したりしません
A male nurse came in and looked at me	男性の看護師が入って来て私を見ました
I know he is not far away	私は彼が遠くないことを知っています
I was incredibly angry	私は信じられないほど怒っていました
I couldn't live knowing that you committed suicide	あなたが自殺したことを知って生きられなかった
I didn't get up until just before dawn	夜明け直前まで起きなかった
Accepted that this will be my life	これが私の人生になることを受け入れました
I wanted to touch every corner of his body	私は彼の体の隅々まで触れたかった
I tried to obey his orders	私は彼の命令に従おうとしました
I was more obvious than a fly	私はハエよりも明白でした
Remember every second	毎秒覚えています
I never eat that shit	私はそのたわごとを食べることはありません
I'm quickly overwhelmed with math problems	私もすぐに数学の問題で頭をいっぱいにしています
I recognized him from yesterday	私は昨日から彼を認識しました
I didn't really want to	本当にしたくなかった
I got the chance to go to my car	私は自分の車に向かう機会を得ました
Requires a commercial address	商業用住所が必要です
I wrote the amount and handed it to him	金額を書いて彼に手渡した
Turn on the music and take a shower	音楽をオンにしてシャワーを浴びます
I made this salad for work, and everyone loved it	私は仕事のためにこのサラダを作りました、そして誰もがそれを愛していました
I didn't want to think about everything	全部考えたくなかった
I have been seeking this opportunity for a long time	私は長い間この機会を求めてきました
I liked it because it sounded really strange	本当に不思議に聞こえたので気に入りました
There are some very comfortable spare rooms	とても快適な予備の部屋がいくつかあります
I really didn't want to talk to people	本当に人と話したくなかった
I remember it about him	私は彼についてそれを覚えています
Research was still underway when the war was over	戦争が終わったとき、研究はまだ進行中でした
I was lost without it	私はそれなしで失われました
I know he was near school today	私は彼が今日学校の近くにいたことを知っています
Delete a lot	たくさん削除します
No further information can be provided	これ以上情報を提供することはできません
I want to attend this conference	この会議に参加したいです
I can't stand the idea that it all doesn't work	私はそれがすべてうまくいかないという考えに耐えられません
I'm lower and wider than anyone else	私は誰よりも低くて広い
I remember it was about my lips	唇のことだったのを覚えています
I just stood frozen there	私はただそこに凍って立っていました
I love to see you eat	私はあなたが食べるのを見るのが大好きです
I didn't know that the human mouth would open so wide	人間の口がこんなに大きく開くとは知らなかった
I still don't know what's going on with her eyes	彼女の目がどうなっているのかまだわかりません
I'm doing my best to tell you the truth	私はあなたに真実を伝えるために最善を尽くしています
A complete stranger looked back at him	完全な見知らぬ人が彼を見つめ返した
This is based on some very weak evidence	これはいくつかの非常に弱い証拠に基づいています
I won't let them cut it off	私は彼らにそれを断ち切らせません
I didn't go through the town all the time	私は町をずっと通り抜けませんでした
I wasn't informed of your arrival	私はあなたの到着を知らされていませんでした
I think she is a great artist	彼女は素晴らしいアーティストだと思います
He recently received a divorce notice from his wife	彼は最近、妻から離婚届を受け取っていました
Did not waste the time you were looking for	探している時間を無駄にしませんでした
We know that we are limiting ourselves by fear	私たちは恐れによって自分自身を制限していることを知っています
I wrote the whole chapter on the art of writing	私は書くことの芸術に関する章全体を書きました
Their engagement was later discontinued	彼らの婚約は後に中止されました
Mom, you are cruel	お母さん、あなたは残酷です
I think your goal is to make us smile	あなたの目標は私たちを笑顔にすることだと思います
Feelings are different for each medal	メダルごとに気持ちが違う
Life was here now	人生は今ここにありました
The meeting is held once every five years	会議は5年に1回開催されます
I couldn't take that risk	私はその危険を冒すことができませんでした
I understand why you are using my identity	あなたが私のアイデンティティを使用している理由を理解しています
I think I agree with most of his discussions	私は彼の議論のほとんどに同意していると思います
Kids lovers all the wrong way	すべての間違った方法で子供たちの恋人
I wonder who left it there	誰がそこに置いてきたのかしら
I have to do this about once every two weeks	私はこれを約2週間に1回しなければなりません
I started to understand why they were worried	なぜ彼らが心配するのか分かり始めました
The computer does whatever you request	コンピューターはあなたが要求することは何でもします
I did it the next day	翌日やりました
I love you more than anything else in the world	私は世界で何よりもあなたを愛しています
I was very proud of it	私はそれをとても誇りに思いました
I noticed that he was always standing upright	彼がいつもまっすぐ立っていることに気づきました
I touched my bare neck and thought about his brother	裸の首に触れて兄のことを考えた
I admire a comprehensive dissertation	私は包括的な論文を賞賛します
The band was rarely in the studio with me	バンドが一緒にスタジオにいることはめったにありませんでした
Frustrated and shook his head	欲求不満で首を横に振った
Will not get in the way anymore	もう邪魔になりません
She was surprised at her reaction	彼女の反応に驚いた
Stand nearby without introducing yourself immediately	すぐに自己紹介せずに近くに立つ
I need to start this	私はこれを始める必要があります
Must be in the studio	スタジオにいる必要があります
When I look around you are sleeping soundly	私が見渡すとあなたはぐっすり眠っています
I want to know more about dogs	犬についてもっと知りたい
Wipe your mouth with the back of your hand	手の甲で口を拭く
I just knew the threat was coming	私は脅威が来ることを知っていただけでした
I like the style this brings to the game	私はこれがゲームにもたらすスタイルが好きです
Trapped	罠にかかった
I wasn't scared because there was something bright	明るいものがあったので怖くありませんでした
1 dead and 3 injured	1人が死亡し、3人が負傷した
I started the activity with the clock	時計でアクティビティを始めました
The wind also broke some windows	風もいくつかの窓を壊した
I try to improve my work every time	私は毎回自分の仕事を改善しようとしています
I wanted to wake up from this nightmare	私はこの悪夢から目覚めることを望んでいました
I saw the light dancing in his eyes	彼の目に踊る光を見た
I'm officially a teenager	私は正式に10代になりました
I didn't think it was necessary	必要だとは思わなかった
Open the envelope and read the letter slowly	封筒を開けてゆっくりと手紙を読みます
I would like to thank the readers for helping me with this	これを手伝ってくれた読者に感謝したい
A wide circle was formed around us	私たちの周りに広い円が形成されていました
I have a blanket for you	私はあなたのために毛布を持っています
I went back to the shadow and witnessed him leave	私は影に戻り、彼が去るのを目撃しました
I don't want to talk about this anymore	これについてはもう話し合いたくない
I'll do my best today	今日は一生懸命頑張ります
I woke up with cold sweat again	再び冷たい汗で目が覚めた
I was rarely at home	私はめったに家にいませんでした
Open the door and close the back	ドアを開けて後ろを閉めます
Then he falls asleep and continues to play notes	その後、彼は眠りに落ち、ノートを演奏し続けます
I may not be able to do that	私はそれをすることができないかもしれません
I have to explain your intention to return	私はあなたが戻る意図を説明しなければなりません
I didn't take it personally	私はそれを個人的には受けませんでした
I shouldn't have done that	私はそれをするべきではなかった
She can't believe she didn't even get burned	彼女がやけどさえしなかったなんて信じられない
A sword stabbed his side, but he wasn't late	剣が彼の側を突き刺したが、彼は遅くならなかった
I can see the characters perfectly like that	私はそのように文字を完全に見ることができます
I would smile and others soon silenced	私は微笑むだろうし、他の人たちはすぐに沈黙した
She couldn't contain herself in front of him	彼女は彼の前で自分自身を封じ込めることができなかった
I don't think that's the case	そんなことはないと思います
He was found every time and came back soon	彼は毎回発見され、すぐに戻ってきました
I gave her nothing	私は彼女に何も与えなかった
I think this is true in some interesting ways	これはいくつかの興味深い点で真実だと思います
Bless her, the lasting memories of her last concert	彼女の最後のコンサートの永続的な思い出、彼女を祝福してください
I don't sympathize with anyone who does it	私はそれをする人には同情しません
I'm no longer embarrassed	もう恥ずかしくない
I promise to be the perfect gentleman	私は完璧な紳士になることを約束します
I think the whole process is stupid	このプロセス全体は愚かだと思います
I watched quite a bit of tv myself	私は自分でかなりのテレビを見ました
Moaning escaped from her lips	うめき声が彼女の唇から逃げた
I hope you enjoy it.	楽しんでいただければ幸いです
I asked them to listen	私は彼らに聞いてもらいました
The man stood at the door	男がドアに立っていた
I thought he must have broken his leg	足を骨折したに違いないと思った
I was able to say the sentence perfectly in every respect	私はその文をあらゆる点で完璧に言うことができました
I think it's very stupid to agree	同意するのはとても愚かだと思います
There are many things that are not tilted	傾きのないことがたくさんあります
I rolled up my sleeping bag	寝袋を丸めました
I have never left your side in the last few years	私はここ数年に一度もあなたの側を離れていません
House with a garden	庭のある家
I thought he would talk to me on it	私は彼がそれに私を話そうとすると思った
And he makes it extreme	そして彼はそれを極端に
I haven't done it yet	まだやっていません
I was happy that the ship did very well	船がとてもうまくやってくれてうれしかった
But that was too far	しかし、それも遠すぎました
She had to apologize for lying to her	彼女に嘘をついたことをお詫びしなければなりませんでした
Stopped in front of it	その前で立ち止まった
I get a drink and walk to the girl	私は飲み物を手に入れて女の子のところへ歩いて行きます
We need it to work	私たちはそれが機能する必要があります
I vowed to kill them all	私はそれらすべてを殺すことを誓った
I shouted at him	私は彼に向かって叫んだ
Difficult to take off shoes	靴を脱ぐのが難しい
I obviously asked for a double on the rock	私は明らかに岩の上でダブルを求めました
I don't know who sent the message	誰がメッセージを送ったのかわかりません
There are only two names	名前は2つだけです
I got up by train the afternoon before	前の午後電車で上がった
I had to get to him just in time	私はちょうど間に合うように彼にたどり着かなければなりませんでした
I stood up and walked to the window	私は立って窓まで歩いた
I've been thinking about it for days	私はそれを何日も考えてしまいました
I hated how warm and strong it felt around me	私はそれが私の周りにどれほど暖かくて強いと感じるか嫌いでした
I could barely say that I was a woman	かろうじて女性だとは言えませんでした
His proceedings are fighting substance abuse and crime	彼の議事は薬物乱用と犯罪と戦っています
The only problem was the temperature of the water	唯一の問題は水の温度でした
Kneeling and checking under the bed	ひざまずいてベッドの下をチェック
I feel everything is like mine	私はすべてが私のもののように感じます
Woke up in a secret underground facility	秘密の地下施設で目が覚めた
I had to keep a distance from him	私は彼から距離を保つ必要がありました
I smile when she leaves	彼女が立ち去ると私は微笑む
I just want to sleep	寝たいだけ
I could hardly drag myself	私はほとんど自分自身を引きずることができませんでした
I want to learn all the details about you	私はあなたについてのすべての詳細を学びたいです
I thought I could use my support	私のサポートを利用できると思いました
You can feel the flow of tranquility between us	私たちの間に静けさの流れを感じることができます
I was too nervous to get on the plane and couldn't sleep	飛行機に乗るのが緊張しすぎて眠れませんでした
I certainly wanted to ask you why you left	私は確かにあなたが去った理由をあなたに尋ねたかったのです
I was ready to cry from pure frustration	私は純粋な欲求不満から泣く準備ができていました
Flash was not used	フラッシュは使用されていませんでした
I'm pretty hungry	私はかなりお腹がすいた
Always keep it open	いつも開いたままにしておきます
I think I'm going south	南に行くと思います
I was wondering if one of them would suit you	そのうちの1つがあなたに合うのではないかと思っていました
I never claim care from these people	私は決してこれらの人々にケアを請求することはありません
But I'm excited	でもワクワクします
I think the fence alone is more expensive than the house	柵だけでも家よりも高額だと思います
I try to meet my girlfriend as often as possible	私はできるだけ頻繁に私のガールフレンドに会うようにしています
I know how attached a mare is to him	私は牝馬が彼にどれほど愛着を持っているか知っています
I didn't change clothes right away	すぐに着替えませんでした
I will be back in the evening	私は夕方に戻ります
I hope my dad isn't angry	お父さんが怒っていないことを願っています
I looked back and saw a house in my neighborhood	振り返って近所の家を見ました
I can meet you there	そこでお会いできます
There is very urgent news to report	報告すべき非常に緊急のニュースがあります
The pair developed good chemistry and became strong friends	ペアは良い化学を開発し、強い友達になりました
You can drink hot coffee in the afternoon	午後はホットコーヒーが飲めます
Medical professionals draw blood from your fingertips	医療専門家は指先から採血します
I imagined a rich life with spiritual meaning	精神的な意味のある豊かな人生を想像しました
I dropped your body into the river	私はあなたの体を川に落としました
I took a deep breath and hit the final numbers	私は深呼吸をして、最終的な数字を打ちました
I'm afraid that something or someone is testing	何かまたは誰かがテストしているのではないかと恐れています
I know he is still working on incorporating everything	私は彼がまだすべてを取り入れることに取り組んでいることを知っています
I sit at the table and look up at him	私はテーブルに座って彼を見上げます
Spanish women were generally victims of assault and rape	スペインの女性は一般的に暴行とレイプの犠牲者でした
She wondered if she would take it	服用するかどうか疑問に思いました
I immediately felt guilty about what I felt that way	私はそのように感じたことに対して即座に罪悪感を感じました
This helped make it a pretty good episode	これはそれをかなり良いエピソードにするのに役立ちました
I felt ridiculous	ばかげていると感じた
I sometimes say something meaningful	私は時々意味のあることを言います
I follow these races like my life	私はこれらのレースを私の人生のようにフォローします
I got away from his arm	私は彼の腕から離れました
I would appreciate it if you could continue to share	共有し続けていただければ幸いです
I can hardly keep up with the price increase	値上がりにほとんどついていけない
Shaft made for low value	価値の低いもののために作られたシャフト
We know there was a connection	私たちはつながりがあったことを知っています
I still blame him for his death	私はまだ彼の死を自分のせいにしています
I can help with that	私はそれを手伝うことができます
I was convinced that my prayer was answered	私の祈りは答えられたと確信していました
I expected to keep doing so for some more	私はさらにいくつかのためにそうし続けることを期待しました
I drank the last beer	最後のビールを飲みました
God enters the brain and comes out of idols	神が脳に入り、偶像を出てくる
I don't want to see him again	二度と彼に会いたくない
I wanted myself all the glory	私は自分自身にすべての栄光が欲しかった
I think she's okay for now	彼女は今のところ大丈夫だと思います
I am sincere and compassionate	私は誠実で思いやりがあります
I gasped when he plunged into me	彼が私の中に突っ込んだとき、私はあえぎました
I refuse to admit his suffering	私は彼の苦しみを認めることを拒否します
I sit there a little and enjoy the moment	私はそこに少し座って、その瞬間を楽しんでいます
I don't accept any of them	私はそれらのどれも受け入れていません
I did it on a pretty small boat	私はかなり小さな船でそれをしましたが
I saw the trailer	予告編を見た
My skin feels good	自分の肌が気持ちいい
I regretted my choice before it hit the table	それがテーブルに当たる前に私は私の選択を後悔しました
I was finally arrested	私は最終的に逮捕されました
A strong curiosity grew in her	彼女の中には強い好奇心が芽生えた
I said they would answer in turn	私は彼らが順番に答えると言いました
Inscription from c	cからの碑文
Gifts in gifts	贈り物の中の贈り物
I am confident in you	私はあなたに自信を持っています
Buyer called that day	その日と呼ばれるバイヤー
I will be with you until the end of this era	私はこの時代の終わりまであなたと一緒にいます
We appreciate your interest and support.	ご関心とご支援を賜りますようお願い申し上げます。
I literally mean to run	私は文字通り走ることを意味します
I have lost all the joy now	私は今、すべての喜びを失いました
I could actually make it there	私は実際にそこにそれを作ることができました
I don't owe you my body or information	私はあなたに私の体や情報を借りていません
I just want to convey the words there	私はただそこに言葉を伝えたい
I smile and look back	私は微笑んで振り返る
I saw a pain in his face	彼の顔の痛みが見えた
I didn't want to trust her	私は彼女を信用したくなかった
I need to set it correctly	私はそれを正しく設定する必要があります
Don't worry	困らない
I kneeled on his face and followed up	私は彼の顔に膝をついてフォローアップした
I have no time to miss my brother	兄が恋しい時間はない
I always chased the crowd	私はいつも群衆を追いかけました
Turn left and go down the mountain	左に切って山を下ります
I did not doubt in her mind that she would do so	私は彼女がそうすることを心の中で疑いませんでした
I was a tricycle at home	私は家の三輪車でした
Some buildings and houses were damaged	いくつかの建物や家屋が被害を受けました
Scary to death	死ぬほど怖い
I recorded it all on videotape	私はそれをすべてビデオテープに記録しました
The best way to penalize you faced before	以前に直面した何よりもペナルティの方法
The man had a sheep on his back	男は背中に羊を飼っていた
I saw a conflict in front of me	目の前で対立が繰り広げられるのを見た
I shouldn't have killed him	私は彼を殺すべきではなかった
I was like going, awesome	私は行くようなものでした、すごい
Hiding his hands and mechanically crossing his arms	手を隠して、機械的に腕を組んだ
I can still help her	私はまだ彼女を助けることができます
I'm looking at you	私はあなたを見ています
I hadn't slept for two days so I had to rest	私は2日間寝ていなかったので、休む必要がありました
I know some of you are angry with me	私はあなたの何人かが私に怒っていることを知っています
I was delighted to do it	私はそれをすることに喜びを感じました
Loud and clear throat	大声で喉をすっきりさせた
I wasn't sleeping	私は眠っていませんでした
Visit my family often	家族をよく訪ねる
The cold wind is blowing	冷たい風が吹いています
I now have all the colors	私は今すべての色を持っています
I have never worked so hard in my life	私は人生でそんなに一生懸命働いたことはありません
There was a restaurant on the first floor	1階にレストランがありました
I want to go outside	外に行きたい
I think it was about 10 to 15 years ago	約10年から15年前だと思います
This point is explained below.	この点を以下に説明します
I hurried back to the classroom	急いで教室に戻った
I heard a voice	声が聞こえた
It seems that you can read the information on the screen	画面の情報が読めるようです
I'm sure they can help me	彼らは私を助けることができると確信しています
I closed my eyes and it made me consume	私は目を閉じて、それが私を消費させました
I didn't feel like a bad guy either	私も悪い人のように感じませんでした
I hope he is right	彼が正しいことを願って祈っています
She worried she might not be	彼女がいないのではないかと心配しました
I could still hear his voice there	私はまだそこに彼の声を聞くことができました
The rest of the squadron was scattered	戦隊の残りは散らばっていた
I didn't like going out to it	私はそれに出かけるのが好きではありませんでした
I want to lose weight	私は体重を減らしたいです
End with some odds, and it should be convincing	いくつかのオッズと終わり、そしてそれは説得力があるはずです
I have already come up with a theory about him	私はすでに彼についての理論を思いついた
I counted it once	一度数えてみました
I understand panic	私はパニックを理解しました
I've never seen anything like that place	あの場所のようなものを見たことがない
The boy can write in his diary	男の子は日記に書くことができます
I was ready to go then	私はその時行く準備ができていました
I walked alone and then walked further	私は一人で歩いて、それからさらに歩きました
A universe of calm and beauty	落ち着きと美しさの宇宙
I didn't remember seeing him at the wedding	結婚式で彼に会ったのを覚えていませんでした
I've been waiting, but he didn't speak	私は待ち望んでいたが、彼は話さなかった
A new minister has been appointed	新しい牧師が任命されました
I understand your motive	私はあなたの動機を理解しています
I have to know this whole story	私はこの全体の話を知らなければなりません
There are many articles on the internet	インターネット上にたくさんの記事があります
I love my mother	母が大好きです
I wanted to run and see some numbers with him	私は走って彼といくつかの数字を確認したかった
I will recognize you from the other day	先日からあなたを認識します
I do not want die	死にたくない
I'm glad it's over	終わってよかった
While the train passed, I was tall and waved violently.	電車が通過する間、私は背が高く、激しく手を振った。
I don't know yet	まだ分​​からない
I looked up the paper she left for me	彼女が私に残してくれた紙を調べた
I'm sure you can do that job	私はあなたがその仕事をすることができることは間違いありません
I didn't understand why	理由がよくわかりませんでした
Letters and fact sheets were also included	手紙とファクトシートも中に入れられていた
I want her to see	彼女に見てもらいたい
I know what's going on	何が起きようとしているのか知っています
I leave it all behind	私はそれをすべて置き去りにします
She wanted to ask her why she kissed me before	なぜ彼女が前に私にキスしたのか彼女に聞きたかった
I won't go home today	今日は帰宅しません
I'll be back, but don't be afraid	私は戻ってきますが、恐れないでください
I couldn't even open the window	窓も開けなかった
One transit detected	1つのトランジットが検出されました
We promise to return him in one piece	私たちは彼をワンピースで返すことを約束します
He thought nodding was enough	うなずくだけで十分だと彼は思った
I didn't know, but everyone 20 minutes	知りませんでしたがみんな20分
I'm glad I worked there too	私もそこで働いて良かったです
I have never used it on duty	私は当番で使用したことはありません
I put her in the seat inside her	私は彼女を中の席に置いた
I can't remember what happened today	今日何が起こったのか思い出せない
I personally agreed with his rating	私は彼の評価に個人的に同意しました
I just started the interview	面接を始めたばかり
I couldn't help wondering one little thing	私は一つの小さなことを疑問に思わずにはいられませんでした
I had to run away from her	私は彼女から逃げる必要がありました
His playfulness was often shown	彼の遊び心はしばしば披露されました
Just an instrument to use them	それらを使用するための単なる楽器
I'm a simple soldier	私は単純な兵士です
I enjoy getting $ 1 stuff online	私は1ドルのものをオンラインで入手するのを楽しんでいます
I can't open the present	プレゼントを開けない
I had to be there when she woke up	彼女が目覚めたとき私はそこにいなければなりませんでした
I call it my castle in the sky	私はそれを空の私の城と呼んでいます
I still have memories that led to that song	あの曲に繋がった思い出はまだある
He had a plan and he saw it	彼には計画があり、それを見抜いた
I like a clear view of things	私は物事の明確なビューが好きです
I just want you out of my view	私はあなたが私の視界から外れて欲しいだけです
I can't give her everything she wants	私は彼女が望むすべてを彼女に与えることはできません
I have your head if something happens to her	彼女に何かが起こったら私はあなたの頭を持っています
I couldn't wait either	私も待ちきれませんでした
Football coaches don't know everything	フットボールのコーチはすべてを知っているわけではありません
I leaned near him	私は彼の近くに寄りかかった
I can't get rid of stress anymore	もうストレスが取れない
I could get drunk on him	私は彼に酔うことができた
I can show them me too	私も彼らに私を見せることができます
I broke into his house, and you were there	私は彼の家に侵入しました、そしてあなたはそこにいました
I leaned against him and touched his lips	私は彼に寄りかかって、彼の唇に触れました
I bought it too	私もそれに買いました
I wanted to go here before hurrying	急ぐ前にここに行きたかった
I will be the light of my soul	私は私の魂の光になります
I can't afford to get hurt	けがをする余裕はない
I decided to live my life	私は自分の人生を生きることを決心しました
I think he couldn't do that	彼はそれができなかったと思いますが
I need a few minutes	数分必要です
I'm sure many have such faith	多くの人がそのような信仰を持っていると確信しています
I'm not afraid of living men and women	私は生きている男も女も恐れない
Tears escaped her eyes and rolled down her cheeks	涙が彼女の目を逃れ、彼女の頬を転がり落ちた
They were also stripped of their property	彼らはまた彼らの財産を剥奪された
Perfect with love	愛で完璧にします
I was able to lean forward and look down	身を乗り出して見下ろすことができた
I hope it's enough once	一度で十分だといいのですが
I can't stand up or walk	立ち上がったり歩いたりできなくなった
He couldn't march early because of bad weather	悪天候のために彼は早く行進できなかった
I had to reconcile with her badly	私は彼女とひどく和解する必要がありました
I think you like it	私はあなたがそれを気に入ると思います
I understand a little more	もう少しわかりました
I could feel hungry for them	彼らに空腹を感じることができた
I always publish them and their ideas	私は常に彼らと彼らのアイデアを公開します
I went to the sword without wasting time	私は時間を無駄にせず、剣に行きました
I can complete your work perfectly	私はあなたの仕事を完璧に完了することができます
I carry out his orders and travel	私は彼の命令を実行して旅行します
He was selected after the screen test was completed successfully	スクリーンテストが正常に終了した後、彼は選ばれました
I am very confident that it will happen someday	私はそれがいつか起こると非常に自信を持っています
Voice that answered yes	はいと答えた声
I could feel the trembling of the earth like an electric shock	感電のように地球の震えを感じることができました
I like it if I have such time	そんな時間があれば好きです
I stand up and run	私は立ち上がって走ります
I kept trying the door but it didn't help	私はドアを試し続けましたが、それは役に立たなかった
I know how conservative you are about your costs	私はあなたがあなたの費用についてどれほど保守的であるか知っています
do not have the courage	勇気がない
I'm unaware of the evidence that power is being used	電力が使用されているという証拠に気づいていません
A feast was prepared	ごちそうが用意されました
I didn't know if they were always like this	彼らがいつもこうだったかどうかはわかりませんでしたが
Sometimes scared	時々怖くなる
I received some great gifts	私はいくつかの素晴らしい贈り物を受け取りました
External debt and inflation rise	対外債務とインフレが高まる
I never had the misfortune of seeing him	私は彼に会うという不幸は一度もありませんでした
I envy his rice and potato meal	彼のご飯とじゃがいもの食事がうらやましい
I didn't know what the file was	どんなファイルかわかりませんでした
I want to spend money in a wilder place	もっとワイルドな場所でお金を使いたい
I was out of reach	私は手の届かないところにいました
Can't prevent perfectly planned sex	完璧に計画されたセックスを防ぐことはできません
Do the same with pink	ピンクで同じことをします
I asked the counselor if I went to the bathroom	私はカウンセラーにトイレに行ったかどうか尋ねました
Cause of death unknown	死因は不明
I need to get her back	私は彼女を取り戻す必要があります
I mean it universally	私はそれを普遍的に意味します
I always talk about it	私はいつもそれについて話します
Tired of the two taking care of each other	二人がお互いの面倒を見るのにうんざりしていました
I slowly entered school while rubbing my face	顔をこすりながらゆっくりと学校に入った
I spoke the true version	私は真実のバージョンを話しました
I buried my face in my hand	顔を手に埋めた
Six men were seen leaving the car	6人の男性が車を離れるのが見られました
I didn't mean to lie	うそをつくつもりはなかった
However, some changes have been confirmed	ただし、いくつかの変更が確認されています
I never thought he would actually use something stupid	彼が実際に愚かなものを使うとは思ってもみませんでした
I should have known, she thought	私は知っているべきだった、彼女は思った
A is transferred and will not be sold	Aは譲渡され、販売されません
The change in the environment will be good	環境の変化は良いでしょう
1 minute before noon	正午の1分前
I don't know the difference	違いがわからない
I don't care	私は気にしないでください
At that time I was only 12 years old	当時私はたった12歳でした
I was really tired of tears	本当に涙が出て疲れました
There is a surprise	サプライズがあります
I didn't mean to hurt anyone	誰かを傷つけるつもりはなかった
I was right, it looked much better at night	私は正しかった、それは夜にはるかに良く見えた
I can look and feel like you too	私もあなたのように見え、感じることができます
Started creating witness list	目撃者リストの作成を開始しました
I should have thought about this earlier	私はこれをもっと早く考えるべきだった
A new schedule was planned	新しいスケジュールが計画されました
I'm going to buy flashy champagne	派手なシャンパンを買いに行きます
I can never be better than him	私は彼よりも優れていることはありません
I agree with that statement	私はその声明に同意します
He managed to kill	なんとか殺した
I didn't hear everything	全部聞いてなかった
I wanted to catch them at home	家で二人を捕まえたかった
I missed the threat	私は脅威を逃していました
I was a warm bag of flies	私はハエの暖かいバッグでした
I know her acupoints	私は彼女のツボを知っています
I wandered into another room	私は別の部屋にさまよった
She just wants to know she's okay	彼女が大丈夫だということを知りたいだけです
Radiation burns are treated like any other burn	放射線熱傷は他の熱傷と同じように扱われます
Poor intelligence suggested that it was a bomber factory	貧弱な知性はそれが爆撃機工場であったことを示唆しました
I got up and then started	私は立ち上がってそれから始めました
The little red car is stopped first	小さな赤い車が先に止まっています
I had to control my feelings	私は自分の気持ちをコントロールしなければなりませんでした
I stopped and saw her	私は立ち止まって彼女を見ました
I find these very easy to wear and long lasting	私はこれらがとても着やすくて長持ちするのを見つけます
The storm that hits us	私たちを襲う嵐
I can't live without your love	私はあなたの愛なしでは生きられない
I felt a steady improvement in about a year	約1年で着実に改善を感じました
I can't get this out of my memory	私はこれを私の記憶からすり抜けさせることはできません
I feel a lump on the jacket	ジャケットにしこりを感じる
I was scared day and night	昼も夜も怖かった
I can help you learn the rope	私はあなたがロープを学ぶのを手伝うことができます
A young man with a torch appeared	トーチを手に持った青年が現れた
I should have worked harder	もっと頑張ればよかった
I went back to the tree	私は木に戻った
I was able to use some sleep	私はいくつかの睡眠を使うことができました
I'm really thankful to you	本当にありがとうございました
I was going to take two	私は2つ取るつもりでした
Reached for the door handle	ドアの取っ手に手を伸ばした
Imperial ban was silently withdrawn	帝国アハトは黙って取り下げられた
I didn't want to go to the pack yet	私はまだパックに行きたくありませんでした
I'm conscientious and won't die from it	私は良心でそれで死ぬことはありません
I like to make people laugh with tricks etc.	トリックなどで人を笑わせるのが好きです
I have to make a very bad creampie	私はとても悪い中出しする必要があります
When I looked back, he looked straight at me.	私が振り返ると、彼は私をまっすぐに見た。
I don't throw myself into such abominable slavery	私はそのような忌まわしい奴隷制に身を投じません
I couldn't rule out his mistake	私は彼の誤りを排除することができませんでした
I'm not appealing to you in vain	私は無駄にあなたに訴えていません
I missed the meeting	私は会議を逃した
Looking down at a monster similar to him	彼に似たモンスターを下向きに見つめる
I'm riding a lot today	今日はたくさん乗っています
I have something to add to the tour	ツアーに追加するものがあります
I already knew all the little secrets about everyone	私はすでにみんなについての小さな秘密をすべて知っていました
I saw creatures and truths that couldn't be true	本当のはずのない生き物や真実を見た
I will make them yours	私はそれらをあなたのものにします
I didn't listen to him	私は彼の言うことを聞きませんでした
I drew it for the viewer	見ている人のために描いた
I had never planted them on my plot	私は自分のプロットにそれらを植えたことがありませんでした
See you later	また後でお会いしましょう
I'll be back soon, much smarter	私はすぐに戻ります、はるかに賢い
I can't go to the police	警察に行けない
I went in our trial and error way	私は私たちの試行錯誤した方法で行きました
I recognize some faces	私はいくつかの顔を認識します
I stared out the window when she took me home	彼女が私を家に連れて行ったとき、私は窓の外を見つめました
I hurry past, hoping they don't recognize me	彼らが私を認識しないことを期待して私は急いで通り過ぎます
I knew it was it for me	それが私にとってそれであると私は知っていました
I was selfish and she was paying for it	私は利己的で、彼女はそれを払っていました
I know what's happening in their hearts	私は彼らの心の中で何が起こっているのか知っています
I shouldn't have done it to you	私はあなたにそれをするべきではなかった
I couldn't go alone	私は一人で行くことができませんでした
I think it's a compliment	褒め言葉だと思います
I have a question about before	以前について質問があります
I hesitate to tell you this, but you know her	私はあなたにこれを言うことを躊躇しますが、あなたは彼女を知っています
I caught him in the last step	私は最後のステップで彼を捕まえました
I love those little doors and the plot behind them	私はそれらの小さなドアとその背後にある陰謀が大好きです
A glance at the menu	メニューを一瞥します
I want to take you out	私はあなたを連れ出したいです
I saw them regularly but never smoked	私はそれらを定期的に見ましたが、一度も喫煙しませんでした
I hope his life never ends	彼の人生が終わらないことを願っています
I promise to make the perfect dream for you	私はあなたのために完璧な夢を作ることを約束します
Sex is not a general theme	セックスは一般的なテーマではありません
Kick the nearest wolf	一番近いオオカミを蹴る
Threat to our vulnerable existence	私たちの脆弱な存在への脅威
I'm sorry for yesterday's mess	昨日のごちゃごちゃごめんなさい
I have an important decision	私には重要な決断があります
I wouldn't be a published author without them	私はそれらなしでは出版された著者にはなりません
I should give him the last honest chance	私は彼に最後の正直なチャンスを与えるべきです
I was too frozen to admit my fear	私は自分の恐れを認めるにはあまりにも凍っていました
I always need to know where you are	私はあなたがいつもどこにいるのかを知る必要があります
I bit my lips and tried another approach	唇を噛んで別のアプローチを試しました
I hope the sunrise is beautiful	日の出が美しいといいのですが
I watched them walking	彼らが歩いているのを観察しました
I like the scent	私はその香りが好きです
Suddenly this happened	突然、このことが起こった
I regret how he left me disappointed	彼が失望したままにした方法を残念に思いました
I can tell his movements everywhere	私は彼の動きをどこにでも伝えることができます
At the same time I wondered that too	同時にそれも疑問に思いました
I couldn't wait to go out and meet people	外に出て人に会うのが待ちきれませんでした
The one-page letter doesn't bother us a little	1ページの手紙は私たちを少し気にしません
I want to spend more time with them	彼らともっと時間を過ごしたい
I wanted action and glory	アクションと栄光が欲しかった
I missed my parents and I was at school	両親がいなくて寂しかったし、学校も
I have a friend who paid	お金を払った友達がいます
Diagnosis is made by looking at the area	診断はその地域を見ることによって行われます
I hate to see her cry	私は彼女の泣き声を見るのが嫌いです
I think it took him 10 years to kick the habit	彼は習慣を蹴るのに10年かかったと思います
I couldn't allow this to happen	私はこれが起こるのを許すことができませんでした
I threw my shoes in the mirror	鏡に靴を投げた
Headed to the stage	ステージに向かった
I love you, you have to know it	私はあなたを愛しています、あなたはそれを知らなければなりません
I was preparing to cook it for dinner	私は夕食のためにそれを調理する準備をしていました
I want to hear more	もっと聞きたい
I slip from his grasp	私は彼の把握から滑ります
I certainly reached when I made it	私はそれを作るときに確かに到達しました
I encouraged people to love your enemies	私は人々にあなたの敵を愛するように勧めていました
Couldn't be put together	まとめられなかった
I objected to her wedding day	私は彼女の結婚式の日に反対しました
I turned around, but I didn't see anything unusual	私は向きを変えましたが、異常なことは何も見えませんでした
I know you want to corrupt their hearts	私はあなたが彼らの心を堕落させたいことを知っています
I think that's what you remember, those minutes	それがあなたが覚えていることだと思います、それらの数分
The man got out of the crowd and started running	男が群衆から抜け出し、走り始めた
I think this gift is a good one	この贈り物は良いものだと思います
You need a string and a stick to make a fishing rod	釣り竿を作るには紐と棒が必要です
I was really overwhelmed and impressed	本当に圧倒されて感動しました
Taste the eggs and smile	卵を味わって笑顔
The man's widow inherited everything he had	男の未亡人は彼が持っていたすべてを継承しました
I walked a few feet to the shallow end	私は浅い端に数フィート歩いた
I didn't have a hand to put the meat together anymore	肉をまとめる手がもうありませんでした
I was just a ghost for her	私は彼女にとってただの幽霊でした
I wanted to hear that there was nothing to worry about	心配することは何もないと聞きたかった
We are no longer afraid of their intervention	私たちはもはや彼らの介入を恐れていません
Drop a few more at close intervals	近い間隔でさらにいくつかドロップ
I was the only victim in front of me	私は目の前で唯一の犠牲者でした
I had a great week despite suffering	苦しんでいるのに最高の週を過ごしました
The role is not intended for straitjackets	役割は拘束衣を意図したものではありません
I finally found a place to work and live	私はついに仕事と住む場所を見つけました
I wasn't really interested in getting close to the girl	私は女の子に近づくことに本当に興味がありませんでした
I love you so much that I can't let you do it	私はあなたを愛しすぎてあなたにそれをさせられない
I like to be informed	私は知らされるのが好きです
I got the item today, thank you	今日は商品を手に入れました、ありがとう
Legs and feet are dark gray	脚と足は濃い灰色です
A surprised expression appeared in his character	驚きの表情が彼の特徴に現れました
There is a small piece nearby	小さな断片が近くにあります
Choose for yourself and continue	自分で選んで続けます
I remember	覚えてるよ
He didn't want to repeat himself	彼は自分自身を繰り返すことを望んでいませんでした
He obviously couldn't do that	彼は明らかにそれをすることはできませんでした
A sharp branch is cut in the flank of the horse	馬の脇腹に鋭い枝が切り込まれている
I provided her with a cloud service	私は彼女にクラウドサービスを提供しました
There was a deep noise from her throat.	喉から深い音がした。
I loved and trusted her from the bottom of my heart	私は心から彼女を愛し、信頼しました
I'm sitting in the bed next to him	私は彼の隣のベッドに座っています
I was able to understand some of the words he said	私は彼が言った言葉のいくつかを理解することができました
I didn't know winter or autumn	冬も秋も知らなかった
I respect it about him	私は彼についてそれを尊重します
I miss someone's comfort	私は誰かの快適さが恋しい
I have nothing else to hide from you	私はあなたから隠すものは他にありません
I have no parents	私には両親がいません
I am confident in myself	私は自分に自信があります
I wasn't asked by my family	家族に聞いてもらえなかった
I have never hung about my height	私は自分の身長について一度もハングアップしたことがありませんでした
I should have expected them to be organized like crazy	私は彼らが狂ったように組織化されることを期待すべきだった
I feel very good	とても気分がいい
I noticed yesterday	昨日気づきました
The guard did not leave his post	警備員は彼のポストを離れませんでした
I talked to your mom, she agreed with it	私はあなたのお母さんと話しました、彼女はそれに同意しました
I couldn't be pleased with it anymore	私はそれでこれ以上喜ぶことができませんでした
I can't hear anymore	もう聞けない
Thank you to everyone involved.	関係者の皆様、本当にありがとうございました
Never face anyone again	二度と誰とも向き合わない
I should have been here before it did	私はそれがする前にここにいるべきだった
Voice answered with the first ring	最初の呼び出し音で音声が応答しました
The boy opened it	少年がそれを開いた
I didn't think it was so good	こんなにいいとは思わなかった
Bleeding remained on the bag on the import floor	輸入床の鞄に出血が残った
Since then, every minute of my life	それ以来、私の人生のどの分も
This extension was later converted into a typical college accommodation	この拡張機能は、後に一般的な大学の宿泊施設に変換されました
I couldn't do anything else	私は他に何もできませんでした
I didn't talk more and more with the pilot	私はパイロットとますます話しませんでした
Why can't you identify you	なぜあなたを識別できないのだろうか
Break through the only door at the top	一番上の唯一のドアを突破しました
The window is on the left side of the door	窓はドアの左側にあります
I started feeling out of place	私は場違いに感じ始めました
You can raise the temperature of your muscles by shaking	震えることで筋肉の温度を上げることができます
I also now have a bright shade in the dark	私も今、暗闇の中で明るい色合いを持っています
I remember how I felt when I was together	一緒にいたときの気持ちを覚えています
I came straight here	私はここにまっすぐ来ました
I just forgot	忘れたばかり
I don't trust him	私は彼を信用してはいけません
I couldn't move my legs	足も動かせなかった
Don't get in the way	邪魔になりません
I hadn't seen them anymore	もう二人を見ていませんでした
Donations received from supportive business owners were not sufficient	協力的な事業主から受け取った寄付は十分ではありませんでした
Woman has 10 fingers	女性は10本の指を持っています
K let me drop her	Kは私に彼女を降ろさせた
I promise, but we will come with you	私は約束しますが、私たちはあなたと一緒に来ます
I think the title speaks for itself	タイトルがすべてを物語っていると思います
I finally thought it was okay	やっと大丈夫だと思いました
I have a lot of school jobs	私にはたくさんの学校の仕事があります
I took out a spare shirt and pulled it	予備のシャツを取り出して引っ張った
I think you had me before that	その前にあなたが私を持っていたと思います
Some sports writers found the route difficult	何人かのスポーツ作家はルートが難しいと考えました
I didn't know they were so hard	彼らがそんなに大変だとは知らなかった
I didn't mean to hurt you	私はあなたを傷つけるつもりはなかった
Could not explain	説明できませんでした
I couldn't get enough of his eyesight	私は彼の視力を十分に得ることができませんでした
I woke them up, my face is harsh	私は彼らを目覚めさせました、私の顔は厳しいです
I have a translation of Chapter 18 here	私はここに第18章の翻訳があります
She doesn't say she smiles, but her expression has softened	笑顔とは言いませんが、彼女の表情は和らぎました
Since then, there are signs of progress	それ以来、進歩の兆しがあります
A nightmare was waiting for him	悪夢が彼を待っていた
Who did he pose for?	彼は誰のためにポーズをとったのだろうか
I'm proud to know you	私はあなたを知っていることを誇りに思います
I want to try that too	あれもやってみたいです
I felt the worst trouble was over	最悪のトラブルは終わったと感じました
I feel a little more	もう少し感じます
I let you see yourself	私は自分自身を見させます
An impressive black man was staring at her	印象的な黒人男性が彼女を見つめていました
I told him he was exactly right	私は彼に彼が正確に正しかったと言った
I felt a moment of horror	恐怖の瞬間を感じました
I can't say what kind of relief	どんな安堵かは言えません
I think she is a great writer	彼女は素晴らしい作家だと思います
Beyond that I saw a wagon in a prison	その向こうに刑務所の荷馬車が見えた
Some of me wanted him to run forever	私の一部は彼に永遠に走ってほしかった
I have to go right away	私はすぐに行かなければなりません
I didn't know the wolf was so big	オオカミがこんなに大きいなんて知らなかった
A strong white man went and started talking to her	強い白人の男が行って彼女と話し始めました
Despite the pain I was completely conscious	痛みにもかかわらず私は完全に意識していました
I didn't want to look too full	私はあまりにもいっぱいに見えたくありませんでした
I lay down on the wall and closed my eyes	壁に横になって目を閉じた
I tried the following, but it didn't work	次のことを試しましたが、うまくいきませんでした
I couldn't hide my grimaces	しかめっ面を隠すことができませんでした
She dreams of becoming an artist	彼女は芸術家になることを夢見ています
I can hear them talking about it	彼らがそれについて話しているのが聞こえます
I didn't like her a little	私は彼女が少し気に入らなかった
I have a counseling appointment this afternoon as well	今日の午後もカウンセリングの予約があります
I couldn't recognize the girl for a long time	長い間女の子を認識できませんでした
See if they help	彼らが役立つかどうかを確認します
I couldn't even read the label name correctly	ラベルの名前すら正しく読めませんでした
Lean out and tie your shoes	身を乗り出して靴を結ぶ
This mansion is at the core of today's home	この邸宅は現在の家の中核を成しています
I was messed up both inside and out	私は内面も外面もめちゃくちゃでした
Then I couldn't see her eyes	彼女がそうしたら私は彼女の目を見ることができませんでした
The next day, they both just set sail	翌日、彼らは両方ともちょうど出航しました
I understand the need for violence	暴力の必要性を理解しています
I am a sandwich generation	私はサンドイッチ世代です
I can do it myself	私はそれを自分で行うことができます
A faint smile calmed down on her face	ほのかな笑顔が彼女の顔に落ち着いた
We can promise you that we are most grateful	私たちはあなたに私たちが最も感謝することを約束することができます
I'll give anything to my bike now	今は自転車に何でもあげます
I just went to church because my dad made me	私は父が私を作ったので教会に行っただけです
I fully understand my religion	私は自分の宗教を完全に理解しています
Potential to be something more	もっと何かになる可能性
I fell and the sound leaked from my mouth	転んで音が口から漏れた
did not notice	気づかない
I was wrong not to tell you	私はあなたに言わないのは間違っていました
I tried to calm down	落ち着いてみました
I suspected he was ill, but he wasn't dead	私は彼が病気だったのではないかと思ったが、死んではいない
He was very ambitious	彼は非常に野心的でした
I go back and forth the fourth one	私は4番目のものを行ったり来たりします
The day here is like a week there	ここの日はそこの1週間のようなものです
I am the ultimate gentleman	私は究極の紳士です
I move towards him until our face barely touches	私たちの顔がほとんど触れるまで私は彼に向かって移動します
I kept shaking it aside	私はそれを脇に振って続けました
I knew they had my cat all the time	私はずっと彼らが私の猫を飼っていたことを知っていました
I became a monster in my own way	私は自分のやり方でモンスターになりました
I was waiting and waiting, but I was disappointed and nothing came	待って待っていたのですが、がっかりして何も来ませんでした
I also want to get the approval of others	私も他の人の承認を得たいです
I stopped going to school	学校に行くのをやめた
I moved my legs and relief washed me away	私は足を動かし、安堵が私を洗い流した
I try not to look at the ground	地面を見ないようにしています
I wanted to kick him	彼を蹴りたかった
I did a battery test and they have a full battery	私はバッテリーテストをしました、そして彼らは完全なバッテリーを持っています
I was watching the game all the time	私はずっとゲームを見ていました
I was only 6 or 7 years old	私はたった6、7歳でした
I also write at lunch and breaks	昼食時や休憩時間にも書いています
I can't see the body of her long fairy	彼女の長い妖精の体が見えない
I remembered a lot about us at once	私たちのことを一度にたくさん思い出しました
I couldn't stand her, and she knew it	私は彼女を我慢できなかった、そして彼女はそれを知っていた
I slept that day	私はその日を眠りました
I really have to say every meal	私は実際にすべての食事を言う必要があります
I love all the projects you shared with us	あなたが私たちと共有したすべてのプロジェクトが大好きです
Good show and thank you	良いショーとありがとう
Stood from the sofa	ソファから立った
I wasn't a special person	私は特別な人ではありませんでした
I knew it was terribly wrong	私はそれがひどく間違っていることを知っていました
I think the leaves are also fragrant	葉も香ばしいと思います
I couldn't put you at risk, not with these people	私はあなたを危険にさらすことができませんでした、これらの人々とではありません
I saw as they fell into a black tank	彼らが黒いタンクに落ちたように私は見ました
I don't know where to start	どこから始めたらいいのかわからない
The shower was still good	シャワーはまだ良かった
I need to get him to understand	私は彼に理解してもらう必要があります
I wanted to get up and go out	起きて出かけたいと思っていました
I want to travel the solar system	太陽系を旅したい
I have to restrain myself	私は自分自身を抑制しなければなりません
I glanced back at his face	私は彼の顔をちらっと見返した
I really want one of these	私は本当にこれらの1つが欲しい
There is no save function	保存機能もありません
I thank you for the positive feedback	私は正のフィードバックに感謝しました
I need love like any other human being	私は他の人間と同じように愛が必要です
I think it's accurate	正確だと思います
I rarely travel alone	一人で旅行することはめったにありません
I heard someone calling me, it's familiar but distant	誰かが私を呼んでいるのを聞いた、それはなじみがあるが遠い
I was willing to suffer anything with him	私は彼と一緒に何でも苦しむことをいとわなかった
I immediately liked her	私はすぐに彼女が好きだった
I also want a high standard	私も高水準を求めています
I went to the computer and shook it off	私はコンピューターに行き、それを振り払いました
I don't feel pain, I only feel joy	私は痛みを感じず、喜びだけを感じます
Reached out with a good hand	いい手で手を伸ばした
I respect her too much	私は彼女を尊敬しすぎています
I swallowed it several times	数回飲み込んで入った
Anyway, I was going to have you observe today	とにかく今日は観察してもらうつもりでした
I know you are talking to him	私はあなたが彼と話しているのを知っています
I was coming at the right time	私は適切な時期に来ていました
We usually do crazy things	私たちは通常、クレイジーなことをします
I thought they were boring	私は彼らが退屈だと思っていました
More than half of her crew were rescued	彼女の乗組員の半分以上が救助されました
I loved her to death	私は彼女を死ぬほど愛した
Plants that don't even exist	存在すらしない植物
I will never live without saying a word	一言も言わずに一生生きることはない
I mean I really like you, and we just met	私は本当にあなたが好きという意味です、そして私たちはちょうど会いました
I didn't like to rely on others	私は他の人に頼るのが好きではありませんでした
I didn't stop waiting for him	私は彼を待つのをやめませんでした
I also inherit the wind leader gift	私もウインドリーダーギフトを受け継いでいます
I was watching him carefully so as not to stare at him	私は彼を見つめないように注意深く見守っていました
I tried not to fly and think	私は飛んで考えないようにした
I could hardly sleep the night before	前の晩はほとんど眠れませんでした
I didn't order either	私も注文していませんでした
I wasn't always like this	私はいつもこのようではなかった
I'm not good at tennis	私はテニスが上手ではありません
A wave of panic began to spring in him	パニックの波が彼の中に湧き始めました
I wanted it to get better	私はそれが良くなることを望んでいました
Need a new kitchen floor	新しいキッチンフロアが必要です
Please stay here	お願いします、ここにいて
I think it's awkward to eat and eat alone	一人で食べたり食べたりするのは厄介だと思います
I chose at lunch	昼食時に選んだ
It was fun to meet a lot of people	たくさんの人と会えて楽しかったです
I got crazy in suffering	私は苦しみの中で頭がおかしくなった
I'm still a high school student like you	私はあなたのようにまだ高校生です
I mean, if you were walking with me	つまり、あなたが私と一緒に歩いていたら
I was embarrassed	恥ずかしかった
The opposition march never followed that path	野党の行進はその道をたどったことがなかった
I must say they are absolutely spectacular	私は彼らが絶対に壮観であると言わなければなりません
I chose it because it doesn't require bread crumbs	パン粉を必要としないので選びました
I found that my story didn't have the listeners I needed	私のストーリーには必要なリスナーがいないことがわかりました
Doorway leading to the living area	リビングエリアに通じる出入り口
A little salt added a little flavor	ほんの少しの塩が少し風味を加えました
I didn't care anymore	もう気にしませんでした
I hope she doesn't kill him	彼女が彼を殺さないことを願っています
Much longer than you	あなたよりずっと長い
Did not bring water	水を持ってこなかった
I have a personal dislike for that guy	私はその男に個人的な嫌悪感を持っています
I know you are playing the guitar well	私はあなたがギターを上手に弾いていることを知っています
I always know more about you	私はいつもあなたのことをもっと知っています
I went through it and went home	私はそれを通り抜けて家に行きました
I tried to suppress laughter and failed	笑いを抑えようとして失敗しました
A kind woman answered the email	親切な女性がメールに答えました
I want to give you your remorse	私はあなたにあなたの反省を与えたい
So their relationship is really great	つまり、彼らの関係は本当に素晴らしいです
Can't go out and buy something for her	外に出て彼女に何かを買うことはできません
It smells	匂いがする
I am a vaccine for human sin	私は人類の罪のワクチンです
I ignored it and moved to the third well	私はそれを無視して3番目の井戸に移動しました
I'm glad you helped	あなたが助けてくれてうれしいです
She didn't even know she was in the tent	彼女がテントの中にいることすら知りませんでした
I really appreciate it	本当にありがたいです
I saw her enter, and shortly after she left	私は彼女が入るのを見ました、そして、すぐ後に、彼女は去りました
I saw some of them, and he	私はそれらのいくつかを見ました、そして彼は
I love traveling by train	私は電車で旅行するのが大好きです
I was excited about this	私はこれに興奮しました
I knew he did it to give me a chance	私は彼が私にチャンスを与えるためにそれをしたことを知っていました
I should have gone to medical school	私は医学部に行くべきだった
I own a 15% stake in the company	私は企業の15％の持分を保有します
Maybe I hope she feels better	たぶん彼女の気分が良くなることを願っています
I also saw his change	私も彼の変化を見ました
I can't risk her losing her	私は彼女を失う危険を冒すことはできません
I really didn't like driving in a storm	嵐の中を運転するのは本当に好きではありませんでした
I got into the car and on the way	私は車に乗り込み、途中です
A woman's big spiritual cry pulled her out	女性の大きな精神的な叫びが彼女を引き抜いた
I know this is the last	私はこれが最後であることを知っています
I took a big step	私は大きな一歩を踏み出しました
I was 8 years old and you were a grown up woman	私は8歳で、あなたは成長した女性でした
I know you are always there for me	私はあなたがいつも私のためにそこにいることを知っています
I already know everything about this stupid case	私はすでにこの愚かな事件についてすべてを知っています
I wonder if anyone is there	誰かいるのかな
I prefer substance and function to style	私はスタイルよりも実体と機能を好みます
I can't wait for the next one!	次が待ち遠しい！
I saw him angry	彼が激怒しているのが見えた
I don't ask you to do anything	私はあなたに何もするように頼みません
I couldn't speak	言葉が言えなかった
I don't want to put you in there	そこにあなたを入れたくない
I was very happy to be able to do that	私はそうすることができてとても嬉しかったです
Wait, raise your hand and open	待って、手を上げて開いた
I had a friend who was a man	男だった友達がいた
Wandered for a while	しばらくさまよった
I've already smashed that brain into pieces	私はすでにその脳を粉々に叩きました
Remember our laughter and ignorance	私たちの笑いと無知を覚えています
It speaks a universal language	それは世界共通の言語を話します
I worked and wrote	私は仕事をして、書いた
I just wanted to hide	隠れたかっただけ
You can feel how hot he is through his shirt	彼のシャツを通して彼がどれほど暑いかを感じることができます
I have to show you how to move forward	私はあなたに前進する方法を示さなければなりません
Look up at her and smile	彼女を見上げて微笑む
I didn't think she was qualified for her	彼女が資格があるとは思わなかった
I closed the door and looked around	ドアを閉めて周りを見回した
I was silent around her sister	私は姉の周りで黙っていた
I turned to see what caught his attention	私は彼の注意を引いたものを見に向きを変えた
I didn't understand this concept until the second half of my life	私は人生の後半までこの概念を理解していませんでした
I wasn't used to heels	私はかかとに慣れていませんでした
I could hardly remember what he looked like	彼がどのように見えたかほとんど思い出せなかった
I think you learned your lesson, she says	私はあなたがあなたのレッスンを学んだと思います、彼女は言います
The accused was subsequently arrested	被告人はその後逮捕された
I had to come for the air	私は空気のために来なければなりませんでした
Senator, good man in every way	上院議員、あらゆる点で善人
I pulled away and saw him	私は引き離して彼を見ました
I want children far away	遠くの子供たちが欲しい
I wish you success	成功をお祈りします
I didn't have him to carry me	私は彼が私を運ぶ必要はありませんでした
I wanted to take this opportunity to talk	この機会にお話をしたいと思いました
I had to stay away from him	私は彼から距離を置く必要がありました
I was thinking of watching a movie	映画を見ようと思っていました
I wasn't ready for marriage	私は結婚の準備ができていませんでした
I didn't notice the change in lighting	照明の変化に気づきませんでした
At least there was hope	少なくとも希望があった
I didn't belong here in the first place	私はそもそもここに所属していませんでした
I'm sure they're going to kill him	彼らは彼を殺すつもりだと確信しています
The boom will not last for more than 6 months	ブームは6か月以上続くことはありません
I thought maybe he would hurt you	多分彼はあなたを傷つけるだろうと思った
I want to focus on one project at first	最初は1つのプロジェクトに集中したい
Basic and clinical text	基本的および臨床的テキスト
Driving to town wastes precious time	町へのドライブは貴重な時間を無駄にします
I understand that this only takes a week	これには1週間しかかからないことを理解しています
I was busy opening a bottle of wine	ワインのボトルを開けるのに忙しかった
I couldn't believe it	信じられませんでした
I know the team and talent here	私はここにいるチームと才能を知っています
I was sick	体調が悪かった
I trusted prayer very much	私は祈りをとても信頼していました
I needed pain and suffering	痛みと苦しみが必要でした
The same is true for the bottom	下の方も同じです
A very interesting way to do a book	本をするための非常に興味深い方法
Post these replies only with permission	許可を得た場合にのみ、これらの返信を投稿します
I read line by line and analyzed it all	私は一行ずつ読み、それをすべて分析しました
I just want to get his attention	彼の注意を引きたいだけです
I wish he wasn't so polite	彼がそんなに礼儀正しくなかったらいいのに
I wonder what she looks like	彼女はどんな感じかしら
We apologize for any obvious missing items.	明らかな何かが欠けている場合はお詫び申し上げます
Then I cooked fish and served my family	それから私は魚を料理して家族に仕えました
I often have that problem	私はしばしばその問題を抱えています
I expect it to happen	私はそれが起こることを期待しています
Visual inspection put her in a different perspective	目視検査により、彼女は別の視点に置かれました
Did not recognize him from the orientation	オリエンテーションからは彼を認識しませんでした
I liked the idea, but that didn't surprise me	私はそのアイデアが好きでしたが、それが私を驚かせたことではありません
I hope this changes soon	これがすぐに変わることを願っています
I would appreciate your understanding.	ご理解いただければ幸いです
I didn't know any more	それ以上は知りませんでした
I was his only blood descendant	私は彼の唯一の血の子孫でした
I stopped counting after a while	しばらくして数えるのをやめました
I felt something powerful	何かパワフルな感じがしました
Witnesses came to me for money	証人がお金のために私に来ました
I wasn't very patient with it	私はそれに対してあまり忍耐力がありませんでした
I was really ashamed of my actions	私は自分の行為を本当に恥じていました
A little old but clean and the staff are great	少し古いですが清潔でスタッフは素晴らしいです
I think this is a dream	これは夢だと思います
I need a personal request	個人的なお願いが必要です
He also met his father during this break	彼はまた、この休憩中に父親に会いました
Could not find that location on the page	ページ上でその場所を見つけることができませんでした
I constantly lost words	私は絶えず言葉を失いました
That led me to expenses	そのために私は経費に導かれました
I tried not to see them	私はそれらを見ないようにした
I see it in your eyes	私はあなたの目にそれを見る
The wave of understanding has taken root	理解の波が定着した
I know it really has to be true to me	私はそれが本当に私にとって真実でなければならないことを知っています
I'm getting tired of it	飽きてきました
I choose to live like this	私はこのように生きることを選びます
You can't shake the feeling that everything is ruined	すべてが台無しになっているという気持ちを揺さぶることはできません
Hello thank you	こんにちは、ありがとうございます
I've just finished watching the trailer for his new movie	彼の新作映画の予告編を見終わったところです
I don't lie to anyone	私は誰にも嘘をつきません
I feel not worthy of such love	私はそのような愛に値しないと感じます
I hoped they were all	私は彼ら全員がいたことを望みました
I had to fight the smile formed on my lips	私は唇に形成される笑顔と戦わなければなりませんでした
Anyway, I put it in the schedule	とにかくスケジュールに入れました
My muscles jumped into my tense chin	緊張したあごに筋肉が飛び込んだ
I will show you where to bury it	どこに埋めるかお見せします
Knock again	もう一度ノックします
I hurry to start wearing a suit	私は急いでスーツを着始めます
I restrained my food and slept a lot	私は食べ物を抑えて、すごい眠りました
I called you, and you came to me	私はあなたに電話しました、そしてあなたは私に来ました
Carbon taxes can generate similar amounts	炭素税は同様の金額を生み出す可能性があります
I couldn't wait to talk to others about the creatures	生き物について他の人に話すのが待ちきれませんでした
I noticed that the sheet was thrown into the corner	シートが隅に投げ込まれていることに気づきました
She can understand why she does, but she gets older	彼女がなぜそうするのかは理解できますが、年を取ります
I apologize	謝罪するのは私です
Luggage was not collected	荷物は回収されませんでした
I've run out of time to dream	夢を見る時間がなくなった
I saw fear in my eyes	その目に恐怖が見えた
More fraudulent and darker	より不正でより暗い
A tremendous explosion broke the ship in half	ものすごい爆発が船を半分に壊した
I can't collect calls	コレクトコールができない
I have read through all 8 chapters	私は8つの章すべてを読み通しました
please calm down	落ち着いてください
I can't eat anything	何も食べられない
I think it will make their ship absolutely beautiful	それは彼らの船を絶対に美しくすると思います
No shrinkage is seen	縮みは見られません
The main idea was free	主なアイデアは無料でした
A female visitor asked if this was a cast	女性の訪問者はこれがキャストであるかどうか尋ねました
The route mainly goes through forests and small hills	ルートは主に森と小さな丘を通ります
I was last dead and chosen	私は最後に死んで選ばれました
I know he likes me very much	彼は私をとても好きだと知っています
I pressed my hands firmly	両手をしっかりと押し付けました
I no longer want to marry your brother	私はもうあなたの兄弟と結婚したいという欲求はありません
That is, there is no way they can have	つまり、彼らが持つことができる方法はありません
I didn't even have to leave a tip	チップを残す必要さえありませんでした
I have been actively involved in photography for about 7 years	私は約7年間写真撮影に積極的に取り組んできました
I reached out to her, but she couldn't reach out enough	私は彼女に手を伸ばしましたが、十分に伸ばすことができませんでした
I want to bring you a new life	私はあなたに新しい命をもたらしたい
I recommend you to try it for yourself	自分で試してみることをお勧めします
Wouldn't want to do this without you	あなたなしではこれをやりたくなかったでしょう
I didn't like your name appearing on the paperwork	書類にあなたの名前が表示されるのが気に入らなかった
I don't lie, there's a problem with the movie	私は嘘をつきません、映画には問題があります
Method of communication	コミュニケーションの方法
I say this only once again	私はこれをもう一度だけ言います
I can't say he broke me	彼が私を壊したとは言えません
I finally looked up to see his gaze	私はついに彼の視線に会うために見上げました
There is one big concern in this scenario	このシナリオには1つの大きな懸念があります
I don't fool with golf	私はゴルフで騙しません
Computer has no heart	コンピューターには心がない
I don't want to cause a conflict between your people	私はあなたの民の間で争いを引き起こしたくありません
I didn't have anything left	私には何も残っていませんでした
I take a deep breath and then another	私は深呼吸をしてから別の
I mean, my first family	つまり、私の最初の家族
I had only a second partial vision	私は2番目の部分的なビジョンしか持っていませんでした
A slow smile spread on his face	ゆっくりとした笑顔が彼の顔に広がった
I saw her and began to regain her composure	私は彼女を見て、落ち着きを取り戻し始めました
Much of this game had to wait	このゲームの多くは待つ必要がありました
I didn't give her a chance	私は彼女にチャンスを与えませんでした
Key to enter lock	ロックに入るキー
Also used for pit fighting	ピットファイティングにも使用されています
I manage my schedule and master inventory list here	ここでスケジュールとマスター在庫リストを管理しています
I breathed in the fresh air	新鮮な空気を吸いました
I didn't want this for myself	私はこれを自分のために望んでいませんでした
I hate scared girls staring at me	私は私を見つめているおびえた女の子が嫌いです
I wanted something simple and fun	シンプルで楽しいものが欲しかった
A collective vision is formed	集合的なビジョンが形成されます
I thanked him and tried not to faint	私は彼に感謝し、気絶しないように努めました
I wish I could change the prayer meeting	祈祷会も変えられたらいいのに
I was surprised by the voice behind me	後ろの声にびっくりしました
The exact nature of the discussion is unknown	議論の正確な性質は知られていない
Our friend is her secretary	私たちの友人が彼女の秘書を務めています
I want something for you	私はあなたのために何かしたい
I know you feel hatred	私はあなたが憎しみを感じることを知っています
I checked and confirmed the two systems	2つのシステムを調べて確認しました
A young woman about 20 years old went out	約20歳の若い女性が出て行った
I may not survive the night	私は夜を生き残れないかもしれません
When we speak, we can see them suffering from it	私たちが話すとき、彼らがそれに苦しんでいるのを見ることができます
I was going to be a doctor	私は医者になる予定でした
Pull to the tank top	タンクトップに引っ張る
This autonomy was a welcome development	この自律性は歓迎すべき展開でした
A voice was heard on the public address system	拡声装置に声がかかった
I can't wait to read them all	全部読むのが待ちきれません
I had no bishop around my neck	私は首の周りに司教がいませんでした
I didn't want to be pathetic	哀れになりたくなかった
I can't wait to sign up	サインアップするのが待ちきれません
I really didn't let her go and left her behind	私は本当に彼女を手放さずに彼女を置き去りにしました
I'm sure we've been badly missed so far	私たちは今までにひどく逃されたと確信しています
I replaced anger and disappointment with compassion and wisdom	私は怒りと失望を思いやりと知恵に置き換えました
I had to go home	私は家に帰らなければなりませんでした
He gets caught in a feedback loop	彼はフィードバックループに巻き込まれます
I would like to share a brief summary here	ここで簡単な要約を共有したいと思います
I was eating with a group of other people	私は他の人々のグループと一緒に食事をしていました
Detected 4 of them	そのうちの4つを検出しました
There was no reason to return here	ここに戻る理由はありませんでした
And he didn't get back soon	そして彼はすぐに元に戻らなかった
I refused and asked him to continue it	私は拒否し、彼にそれを続けるように要求しました
I hit his chest and shoulders	私は彼の胸と肩を殴りました
Thank you for saying basically please	基本的にお願いしますと言ってくれてありがとう
I want to understand this stage of awareness	この気づきの段階を理解したい
I went home and anxiously waited for the call	家に帰って心配そうに電話を待った
Cue dancing on the street	通りで踊るキュー
I pointed my gun at his heart	私は彼の心に銃を向けた
I always shift	私はいつもシフトします
Almost exhausted at least once a day	少なくとも1日に1回はほとんど使い果たされています
A row of red lights advancing along a horizontal scale	水平スケールに沿って進んだ赤いライトの列
I was pretty good at stealing things	私は物を盗むのがかなり上手でした
Pause and look back slowly	一時停止してゆっくり振り返る
I went out and smiled	外に出て微笑んだ
Stare straight	まっすぐ見つめる
Reported changes received negative evaluation	報告された変更は否定的な評価を受けました
The forgotten road will suit their needs	忘れられた道は彼らのニーズにぴったりだろう
I was worried about going downstairs	階下に行くのが不安でした
I saw whatever was summoned at the ceremony	セレモニーで召喚されたものは何でも見ました
A small part of me felt sorry for it	私のごく一部がそれを哀れに思った
I ignored her and she stood because her ghost was floating in front of her	私は彼女を無視し、幽霊が前に浮かんでいるので立っていました
I checked her place every day	私は毎日彼女の場所をチェックしました
To satisfy her curiosity	好奇心を満たすために
I shouldn't be here with you like this	私はこのようにあなたとここにいるべきではありません
You can feel pushed down in yourself	自分の中で押し下げられているのを感じることができます
I was going to post here	ここに投稿するつもりでした
I knew it would be bad	私はそれが悪いだろうと知っていました
I was nervous to see past the police tape	私は警察のテープを過ぎて見るために緊張しました
I remember the old retail days	以前の小売店時代を覚えています
A long sigh ran away from his lips	長いため息が彼の唇から逃げ出した
I keep having strange dreams	私は奇妙な夢を持ち続けています
I wanted to go somewhere different	どこか違うところに行きたかった
I tried to keep him out of the door	私は彼がドアの外に出ないようにしようとしました
I couldn't see you disappointed or hurt	私はあなたが失望したり傷ついたりするのを見ることができませんでした
I reach out and hold their hand	私は手を差し伸べて彼らの手を握ります
I think other people felt the same way	他の人も同じように感じたと思います
I just wanted to check you	私はあなたをチェックしたかっただけです
I don't want to have a luxurious meal	豪華な食事はしたくない
I cursed myself by letting him go	私は彼を手放したことで自分をのろいました
They follow popular adventure game style play	彼らは人気のアドベンチャーゲームスタイルのプレイに従います
I added my extra set with him	私は彼と一緒に私の余分なセットを追加しました
I think this is a matter of course	これは当たり前だと思います
After a while, another object bit me	しばらくして、別のオブジェクトが私を噛みました
I put her back at her station	私は彼女を駅に戻した
The company soon moved on to computer manufacturing.	同社はその後すぐにコンピューターの製造に移りました
I wanted to do something different	何か違うことをしたかった
Evidence of such involvement is limited	そのような関与の証拠は限られています
I know you always wanted to do it	私はあなたがいつもそれをやってみたいと思っていたことを知っています
I want something that interests me	気になるものが欲しい
It is no exaggeration to say that he is calm	彼は落ち着いていると言っても過言ではありません
Place the bottle on your lips	ボトルを唇に当てます
I have to ask her for sex	私は彼女にセックスを頼まなければならない
The player moves the character with the mouse to command	プレイヤーはマウスでキャラクターを動かしてコマンドします
I have never heard him laugh like that	私は彼がそのように笑うのを聞いたことがありません
I could barely read	かろうじて読めた
You can't ruin things with wolves	オオカミで物事を台無しにすることはできません
I pressed a stone against her left knee	左ひざに石を押し付けた
I do anything for my family	私は家族のために何でもします
I had to feel the blood flowing on my fingers	指に血が流れるのを感じる必要がありました
I leaned forward and pulled out the book	私は身を乗り出して本を引き出しました
I made her stay in her old room	私は彼女を彼女の古い部屋にとどまらせた
I want to surprise her	彼女を驚かせたい
I look hot and even my makeup hasn't been ruined	私は熱く見え、私の化粧さえも台無しにされていません
I like to do things like rain	私は雨のように物事をするのが好きです
I found that the room was small	部屋が小さかったことがわかりました
Look up at that hill and wait for him	あの丘を見上げて彼を待つ
I hope it works	私はそれがうまくいくことを願っています
I didn't expect this to happen	私はこれが起こるとは思っていませんでした
The true vaccine is still a few years away	真のワクチンはまだ数年先にあります
I like to cook breakfast	私は朝食を作るのが好きです
I told you they were gone	私は彼らがいなくなったとあなたに言いました
I think the surface of the hot press is the most effective	ホットプレスの表面が最も効果的だと思います
There was no air behind the words	言葉の裏に空気が入らなかった
I am a very quiet activist	私はとても静かな活動家です
I wanted to tell her everything, but I didn't	私は彼女にすべてを伝えたかったのですが、しませんでした
I know you can help me	私はあなたが私を助けることができることを知っています
Don't let you fall into blame	あなたがたが非難に陥らないように
Since then, the highway has remained the same	それ以来、高速道路は同じままです
I admire his ambition and self-confidence	私は彼の野心と自信に感心します
I'm weak and afraid	私は弱くて恐れています
I passed him	私は彼を通り過ぎて行きました
I saw a barrel pop	バレルポップを見た
I want to hear other people doing something	他の人が何かをしているのを聞きたい
A good teacher is a mirror	良い先生は鏡です
I was going to wake up and pay attention to the game	私は目を覚ましてゲームに注意を向けるつもりでした
I am your brother now	私は今あなたの兄弟です
I just wanted to be near him	とにかく彼の近くにいたかった
Glory known only to the individual	個人だけが知る栄光
Study a little on the distant horizon	遠い地平線を少し勉強します
Thank you again	もう一度感謝しました
Please note that this is a very expensive update	非常に高価なアップデートであることに注意してください
They took off in a fire	彼らは火事で離陸した
A breeze blows	微風が吹く
Counted the money again	もう一度お金を数えました
I have to protect from the icy wind	氷のような風から守らなきゃ
I didn't accept it	私はそれを受け入れませんでした
I think a good part of my brain was missing	私の脳のかなりの部分が欠けていたと思います
Men are slightly larger than women on average	男性は平均して女性よりわずかに大きい
I think it depends on when you're not working	いつ働いていないかによると思います
No unique taste or smell	独特の味や匂いはありません
Fight the tears formed in the eyes	目に形成されている涙と戦う
I just broke it	そのまま壊してしまいました
I simply convinced him that we would realize his investment	私は単に彼に私たちが彼の投資を実現するだろうと確信させました
Habitat preferences do not change significantly with the seasons	生息地の好みは季節によって大きく変化しません
I haven't finished my fragile life	私は自分の壊れやすい人生を生き終えていないのです
I couldn't open it	開けなかった
I was alone with my love and my sadness	私は私の愛と私の悲しみと一人でした
A wide smile appears on my face	広い笑顔が私の顔に現れます
I need to understand it	私はそれを理解する必要があります
I'm on their way now	私は今彼らの道を進んでいます
You need to wrap your arms around him	彼の周りに腕を巻く必要があります
I can always hear the voice in my head	いつも頭の中で声が聞こえます
I haven't even introduced myself	自己紹介すらしていません
Never heard	聞いたことがない
I stopped and listened again and there was another knock	私は立ち止まってもう一度聞いて、別のノックがありました
The future of freedom is inevitable	自由の未来は避けられない
I study him equally closely	私は彼を等しく綿密に研究します
I opened the screen door and went out to him	私は網戸を開けて彼のところへ出て行った
Where did he come from	彼はどこから来たのだろうか
I used to like to hit a lot of balls	以前はたくさんのボールを打つのが好きでした
Three crew members were killed	3人の乗組員が殺されました
I have all kinds of medicines	私はあらゆる種類の薬を持っています
I sighed as the woman washes my body and hair	女性が私の体と髪を洗うので私はため息をついた
I jumped into my seat and cursed my childish nerves	私は席に飛び乗って幼稚な神経を呪った
I know where you are, and you have to stop	私はあなたがどこにいるのか知っています、そしてあなたは立ち止まらなければなりません
I'm going to ask for help tomorrow morning	明日の朝、助けを求めに行きます
I hardly know the man	私はその男をほとんど知らない
I knew it directly	私はそれを直接知っていました
I confuse them so much, you know	私は彼らをとても混乱させます、あなたは知っています
I dreamed of being with brown hair and pointed ears	私は茶色の髪ととがった耳を持つ存在を夢見ました
I didn't like the reports of books that were more than long division	筆算以上の本のレポートが嫌いでした
I went away	私はよそよそしく行きました
I knew it was a ship	船だと知っていました
I also had a business card	名刺も持っていた
I was known as my square	私は自分の広場として知られていました
I noticed a voice from downstairs	階下からの声に気づきました
I took a quick look at the signboard next to it	横の看板をざっと見た
See you tomorrow	明日お会いしましょう
A little restless, that's it	少し落ち着きがない、それだけです
I had quite a few glasses	私はかなりの数の眼鏡を持っていました
I noticed the knife you had	私はあなたが持っていたナイフに気づきました
I wore a hospital gown	病院のガウンを着ました
I can transfer it to you	私はあなたにそれを転送することができます
She feels she clasping my hand	彼女が私の手を握りしめているのを感じます
I told him to stop doing what he was doing	私は彼に彼がしていたことをやめるように言いました
My friend's computer had an idea	私の友達のコンピューターは考えを持っていました
I wanted it to fade, but it hasn't faded	色あせてほしいと思っていたのですが、色あせていません
A glowing hole remained where the weapon hit	武器が当たった場所に光る穴が残った
I didn't hate the enemy	私は敵を嫌いではありませんでした
I remember feeling different	気分が違うのを覚えています
I go wherever the road leads me	私は道が私を導くところならどこへでも行きます
I'm also facing him	私も彼の方を向いています
I turned my back on the wall	私は壁に背を向けた
Baby appearing in bed like that	そのようにベッドに現れる赤ちゃん
I don't want her to follow me	彼女にフォローしてほしくない
I found this map in the first place	そもそもこの地図を見つけました
I searched for you anywhere in the world	私は世界中のどこでもあなたを検索しました
Say I won't get married anymore	もう結婚しないと言います
I haven't seen it yet	まだ見ていません
The season had a slight impact on popular culture	季節は大衆文化にわずかな影響を与えました
I couldn't believe he was the one who soothed me	彼が私をなだめる人だとは信じられませんでした
I'm still devoted to understanding it	私はまだそれを理解することに専念しています
I met him last night	私は昨夜彼に会いました
I was wearing rich clothes and I used to wear rags	私は金持ちの服を着ていて、以前はぼろきれを着ていました
I can't explain anything	私は何も説明できません
I saw him and really saw him	私は彼を見て、本当に彼を見ました
I'm scared and can't move	怖くて動けない
I don't disturb him, period	私は彼の邪魔をしません、期間
A thin layer of dust covered the camera	ほこりの薄い層がカメラを覆っていました
Great war begins	大戦争が始まる
I couldn't do this	私はこれを行うことはできませんでした
I think this might be a cartoon	これは漫画かもしれないと思います
I nodded but hadn't seen her yet	私はうなずいたが、まだ彼女を見ていなかった
I held her hand and caught you alone in her bedroom	私は彼女の手を握って、一人で彼女の寝室であなたを捕まえました
I didn't expect you	私はあなたを期待していなかった
Two authors were particularly influential during this period	この期間中、2人の著者が特に影響力を持っていました
But I think she's a cabin fever	でも、彼女はキャビンフィーバーになっていると思います
I am eager to break up with you	私はあなたと別れることを熱望しています
I feel a little sick	ちょっと気分が悪い
I hope it's a painful death	痛い死だといいのですが
I didn't know someone might be so strong	誰かがそんなに強いかもしれないとは知らなかった
I rolled my eyes on him	私は彼に目を転がした
I brush her hair lightly and slowly	私は彼女の髪を軽く、ゆっくりと磨きます
The other 14 missing people have come back to life	他の14人の行方不明者が生き返った
I will not suffer from it more or less without discomfort	私は多かれ少なかれ不快感なしにそれに苦しむことはありません
I didn't expect you to sit and be single	私はあなたが座って独身でいるとは思っていませんでした
I can't remember everything else he was talking about	彼が話していた他のすべてを思い出せない
I was actually accused of opposition	私は実際に反対の罪で告発されました
I have only returned a few times	私は数回しか戻っていません
I sigh quietly and then get up and remove the plate	私は静かにため息をつき、それから立ち上がってプレートを取り外します
I think they liked each other very much	彼らはお互いにとても好きだったと思います
I can't even look back on myself	自分の振り返りすら見えない
A group of people are sitting outside drinking coffee	人々のグループがコーヒーを飲みながら外に座っています
Two sugar factories damaged	2つの製糖工場が被害を受けた
He also taught here	彼もここで教えました
I want to feel every corner of my body	体の隅々まで感じたい
I really enjoyed it	本当に味わえました
I know my dad isn't trying to get in	私の父は誰も入れようとしていないことを知っています
I lay with my sister every day	私は毎日妹と一緒に横たわっていました
I know exactly where he was	私は彼がどこにいたかを正確に知っています
He slept quite openly with them all	彼は彼ら全員とかなり公然と眠りました
A small world is alive and we live there	小さな世界が生きており、私たちはそこに住んでいます
I was the only staff left	残ったスタッフは私だけでした
I don't choose to make my life that way	私は自分の生活をそのようにすることを選びません
I tried to raise my head and move it, but I couldn't	頭を上げて動かそうとしたができなかった
I can't wait for everything to be of the second nature	すべてが第二の性質になるのが待ちきれません
I go on a trip, and the salary is ok	私は旅行に行きます、そして給料は大丈夫です
I have a secret to you	私はあなたに秘密を持っています
I think you all belong to the barn	私はあなたがすべて納屋に属していると思います
I remembered my mom wanting me to be close	お母さんが私に近くにいて欲しいと言ったことを思い出しました
I get up in the morning and are ready to go	私は朝起きて、行く準備ができています
I didn't mean to beat you	私はあなたを倒すつもりはなかった
I hate having to do that	私はそれをしなければならないのが嫌いです
A few children, an old man	数人の子供、老人
I needed to be perfect to be a good mother	私は良い母親になるために完全である必要がありました
I slept in the hospital for the next 3 days	次の3日間は病院で寝ました
I was surprised because there was no waiting time	待ち時間がないのでびっくりしました
I was surprised and staring	びっくりして見つめていました
I will not use violence	私は暴力を振るうことはありません
I saw her, her curiosity was mixed with doubt	私は彼女を見ました、私の好奇心は疑いと混ざり合っていました
A man in formal wear is knocking on the door	正装した男がドアをノックしている
I glanced at him, but his lips weren't moving	私は彼をちらっと見ましたが、彼の唇は動いていませんでした
The izakaya scene has been expanded	居酒屋のシーンが拡張されました
I shouldn't need help with this	私はこれで助けを必要とすべきではありません
I sent them a letter	私は彼らに手紙を送りました
I have some things to do	やるべきことがいくつかあります
I like to see the land	私は土地を見るのが好きです
I don't want to do anything wrong	誰も間違ったことをしたくないと思います
I received the picture	絵を受け取りました
A wide pouch ran the length of the house	広いポーチが家の長さを走っていた
We really had a shot to win it	私たちは本当にそれを勝ち取るためのショットを持っていました
I couldn't help praising their love	彼らの愛を賞賛せずにはいられなかった
He smiles and begins chasing her upstairs	彼は微笑んで二階の彼女を追いかけ始める
I was worried that you were alone	あなたが一人でいるのが心配でした
There is also doubt about his pack	彼のパックについても疑いがあります
I have the perfect solution	私は完璧な解決策を持っています
I didn't have to do anything	特に何もする必要はありませんでした
The whistle rang and everyone stood up and went out	笛が鳴り、みんなが立ち上がって出て行った
I have to tell her that	私はそれを彼女に伝えなければなりません
I could kill anything, everyone	私は何でも殺すことができた、みんな
Since then I haven't set foot in his house	それ以来、私は彼の家に足を踏み入れていませんでした
I have to ask this as a solemn promise	私はこれを厳粛な約束として尋ねなければなりません
I was ready to hear everything he had to say	私は彼が言わなければならなかったすべてを聞く準備ができていました
I'm from a far distant place	私ははるかに遠い場所から来ました
I think it's positive	私はそれをポジティブだと思います
Thoughts that shortened her	彼女を短くした考え
Couldn't make her mother fail	母を失敗させることはできなかった
There was good news	良いニュースはありましたが
I searched for a watch	時計を探しました
Nothing is vaguely similar	漠然と似ているものは一度もありません
I haven't seen anything	何も見ていません
I can make you happy	私はあなたを幸せにすることができる
Excuse me, I went out in front of the girl	失礼し、女の子の前に出ました
We are not going to answer them	私たちはそれらに答えるつもりはありません
I enjoyed all people	私はすべての人々を楽しんだ
I can sometimes be a pretty impatient person	私は時々かなりせっかちな人になることができます
I wasn't talking to them, I wasn't helping them	私は彼らに話していませんでした、彼らを助けていませんでした
I promised to visit a few weeks ago	私は数週間前に訪問することを約束しました
Coming now	今やってくる
I read them talking about babies	私は彼らが赤ちゃんについて話しているのを読唇します
I didn't have an appetite, but I ate it anyway	食欲はありませんでしたが、とにかく食べました
Just pick it up, turn around and run	拾って、向きを変えて、走るだけです
I had to throw away the car	私は車を捨てなければなりませんでした
I was convinced they were in the air somewhere	私は彼らがどこかで空中にいると確信しました
I chose this over the other 5	私は他の5つよりもこれを選びました
I think this promotes a feeling of connection	これはつながりの気持ちを促進すると思います
I want to be in bed with you	私はあなたと一緒にベッドにいたい
I kept screaming in both anger and anguish	私は怒りと苦悶の両方で叫び続けました
I took another route	私は別のルートを取りました
There was only a loose change in my pocket	ポケットにゆるい変化しかありませんでした
I did it a few times	私はそれを数回しました
I think we should talk about it	私たちはそれについて話をするべきだと思います
I don't tend to take them dare	私は、彼らのあえて取る傾向はありません
Quite a lot of people are leaving now	かなり多くの人が今去っています
I had nothing for these people	私はこれらの人々には何もありませんでした
I can make you happier than he	私は彼よりもあなたを幸せにすることができます
I did it for two reasons	私は2つの理由でそれをしました
It was actually a little popular	実はやや人気がありました
I can be engaged to him	私は彼と婚約してもかまいませんが
I thought I saw her last	彼女の最後を見たと思った
I didn't ask for a company	私は会社を求めませんでした
I think it has a little history	少し歴史があると思います
I never really talked to the girl again	私は二度と女の子と本当に話しませんでした
I put out a sign to be careful	私は注意するための標識を出しました
I'm using the service stack to process an object	オブジェクトを処理するためにサービススタックを使用しています
I chose this life above all in the world	私はこの人生を世界の何よりも選びました
I ignored them all	私はそれらすべてを無視しました
A gloomy and handsome man was frustrated and looked up at her	陰気でハンサムな男がイライラして彼女を見上げた
I received a strange message last night	昨夜奇妙なメッセージが届きました
I put the watch back on her wrist	時計を手首に戻しました
I went out twice with a new board	新しいボードで2回出かけました
I have a patient who needs to be taken care of	世話をする必要のある患者がいます
I found a distant mountain range	遠くの山脈がわかりました
People usually recover in 7-10 days	人々は通常7〜10日で回復します
I can't wait for the ship to arrive on the continent	船が大陸に到着するのが待ちきれません
Anyway I wasn't really interested in the city	とにかく私は都市に本当の興味を持っていませんでした
I had to analyze the situation	私は状況を分析しなければなりませんでした
The building will be expanded to accommodate it	建物はそれに対応するために拡張されます
Mental health is also good	メンタルヘルスも良いです
You may not be able to take a picture	写真が撮れないかもしれません
I remember their faces	彼らの顔を覚えています
Fire burning in the hearth	炉床で燃えた火
My season will be ruined	私の季節は台無しになります
I have a simple idea	簡単なアイデアがあります
I heard around but I couldn't hear anything	周りに聞いたが何も聞こえなかった
I remembered my dream	夢を思い出せた
This urged him to change his will	これは彼に彼の意志を変えるように促しました
I saw the danger that magic brings	魔法がもたらす危険を見た
Preventive test not completed	予防試験は完了していません
I hardly recognized myself	私はほとんど自分自身を認識していませんでした
I stayed at the table	私はテーブルに泊まりました
I may help this government	私はこの政府に役立つかもしれません
I just want a picture of her	彼女の写真が欲しいだけです
I think she is in her apartment	私は彼女が彼女のアパートにいると思います
I had nothing to say to her	私は彼女に何も言うことがありませんでした
I want you to remember the story of life	人生の物語を覚えてほしい
I think it's important	それは重要だと思います
I did not notice	気づかなかった
One month is not enough time	1か月では十分な時間ではありません
I was nervous to take a closer look at him	私は彼を詳しく見るために緊張しました
I have to make it even better and optimistic	私はそれをさらに良くそして楽観的にしなければなりません
I felt my hands on my shoulders and arms	肩や腕に手を感じた
I was over shock	私はショックを超えていました
I blame you, you blame me	私はあなたを責めます、あなたは私を責めます
I have to add it to the list to make immediately	私はそれをすぐに作るべきリストに追加しなければなりません
I understand why you didn't go further	あなたが物事をさらに進めなかった理由を理解しています
I can't start explaining it	私はそれを説明し始めることができません
I refused to think about it	私はそれについて考えることを拒否しました
I didn't mind reading the novel	私は小説の読書を気にしませんでした
Wash your hands for a long time	長い間手を洗う
This time a little to the right	今回は少し右に
I never told the truth	私は一度も真実を語りませんでした
I took a breath trying to hold my breath	息を止めようとして息を呑んだ
He was a very tough guy	彼はとてもタフな男でした
I promise you this	私はあなたにこれを約束します
I just come back and keep coming to you	私はただ戻ってきてあなたに来続けます
I remembered it perfectly well	私はそれを完全によく覚えていました
There was a third person behind them	彼らの後ろに3人目の人物が入った
Shortly thereafter, several sections left the army.	その後まもなく、いくつかのセクションが軍隊を去りました。
I know he needs to talk to you	私は彼があなたと話す必要があることを知っていますが
I can't wait to retire and get out of here	引退してここから出るのが待ちきれません
I wasn't sick or anything	私は病気でも何でもありませんでした
I want to know how she did it and why	彼女がどうやってそれをしたのか、そしてその理由を知りたい
About 400 men joined him	約400人の男性が彼に加わった
I saw the sky	空を見た
Maybe we pushed him too much	多分私達は彼を押し過ぎたと思います
Tired about 2 months ago	約2ヶ月前に疲れました
The game was recorded	ゲームが記録されました
I want to trust the people around me	周りの人を信頼したい
I can't even imagine doing it	私はそれをすることさえ想像できません
I'm a catastrophe of imagination one after another	私は次々と想像力の大惨事です
The third way is from the computer	3番目の方法はコンピューターからです
Where is he	彼はどこにいるのだろうか
I saw an alarm clock	目覚まし時計を見た
I know how he felt	彼がどう感じたか知っている
I warned you	私はあなたに警告しましたが
I read a 4-foot break from right to left	私は右から左に4フィートの休憩を読みました
I want to work for you	私はあなたのために働きたいです
I think it will be fine again	また晴れると思います
I know it was out of your personality	私はそれがあなたの性格から外れていたことを知っています
No changes have been made since	以来、変更は加えられていません
No consent required	同意は必要ありません
I mean keep you away from danger	私はあなたを危険から遠ざけることを意味します
I need a comfortable space now	今、快適に過ごせるスペースが必要です
I couldn't win in either category	どちらのカテゴリーでも勝てなかった
I buy most plants there	私はそこでほとんどの植物を購入します
I didn't think	思っていなかった
Part-time gender terrorist	パートタイムのジェンダーテロリスト
I want to rub it, everywhere in me	私はそれをこすりたい、私のいたるところに
I am suffering from the fate of the accused soul	私は非難された魂の運命に苦しんでいます
I took a deep breath, hoping it would help	私はそれが助けになることを願って、深く息を吸いました
I told her some of it	私は彼女にそれのいくつかを話しました
I'm not talking openly about it	私はそれについて公然と話していません
I can't even find the words	言葉すら見つからない
I couldn't say anything to stop you	私はあなたを止めさせるために何も言うことができなかった
He got married twice but there was no problem	彼は二度結婚したが問題はなかった
Pull the shirt down and inspect your shoulders	シャツを下に引っ張って肩を調べます
I tried to guess what it would be	私はそれがどうなるかを推測しようとしました
I took off his shirt	私は彼のシャツを脱いだ
There were 6 stages of cells in these	これらの中には6段階の細胞がありました
Cannon found as part of a shipwreck	大砲が難破船の一部として発見されました
So it was one small date	つまり、それは1つの小さな日付でした
You will see later that the car has been abandoned	車は後で放棄されていることがわかります
I respect you very much	私はあなたをとても尊敬しています
I want to start working again	もう一度働き始めたい
Write a weblog for the event	イベントのウェブログを書きます
I like your picture	あなたの写真が好きです
I wouldn't be able to shake him so easily	私は彼をそれほど簡単に振ることができないでしょう
I want to talk about other things	他のことについて話したい
Those couples came out with shooting and swing	それらのカップルは、射撃とスイングで出てきました
Hope he doesn't know where we live	彼が私たちの住んでいる場所を知らないことを願っています
Boiled milk as usual and fed the baby	いつものようにミルクを茹でて赤ちゃんに食べさせました
You shouldn't type for a while, but it's okay	しばらくタイプするべきではありませんが、大丈夫です
Reached for the door handle and paused	ドアの取っ手に手を伸ばして一時停止しました
I never had a supper last week	先週一度も夕食をとらなかった
I can get off with the girl	私は女の子と一緒に降りることができます
This increase may help restore mood and memory	この増加は気分と記憶を回復するのに役立つかもしれません
I prayed that he could hear me	彼が私を聞くことができるように祈った
Don't look	見てはいけなかった
Thank you for your new body	新しい体に感謝しました
I would like to ask another question	もう一つお聞きしたいのですが
I couldn't be with you	一緒にいられなかった
I also choose clothes	服も選びます
I will keep posting all of you	私はあなた方全員を投稿し続けます
A man like this doesn't just take what he wants	このような男は彼が望んでいたものをただ取るだけではありません
I want to know who this guy is	この男が誰なのか知りたい
I lean forward and kiss him	私は身を乗り出して彼にキスします
I can't sleep	眠れないようです
I want everything and more to come	私はすべてともっと来て欲しい
I have to start now and join them	私は今出発して彼らに参加しなければなりません
I brought it to my face	私はそれを私の顔に持ってきました
I went up the stairs and entered the east wing	階段を上って東ウィングに入った
Conviction is certain	有罪判決は確かです
He suddenly realized he was under great pressure alone	彼は突然一人で大きなプレッシャーにさらされていることに気づきました
Continued even after it disappeared	なくなった後も続けました
I can't think of eating	食べることは考えられない
I saw his mouth wide open	私は彼の口が大きく開いているのを見ました
It ’s a message, but it ’s not a word.	メッセージですが、言葉ではありません
I told him he was completely ridiculous	私は彼が完全にばかげていると彼に言いました
I can't leave these people	私はこれらの人々を離れることはできません
I listen to her machine that keeps her alive	私は彼女を生かし続けている機械に耳を傾けます
Attacked the sick with anger	怒りで病人を襲った
I was very strong and older	私はとても強く、年上でした
I enjoyed life and flew together	私は人生を楽しんで、一緒に飛んでいました
I was afraid that what happened before might happen again	以前に起こったことはまた起こるかもしれないと私は恐れていました
I think this question can be booked for other times	この質問は他の時間のために予約できると思います
I didn't want to be in charge	担当したくなかった
I think organic is important	オーガニックは重要だと思います
How to ride torn	引き裂かれた乗り方
I've always known you to be special since I was a kid	子供の頃からあなたが特別だといつも知っていました
One person was killed in that country	その国で一人が殺された
I will be the champion	私はチャンピオンになります
I would have liked the bottle	私はボトルを好んだでしょう
I know he's doing something	私は彼が何かをしていることを知っています
long time no see	久しぶりです
They would like to recruit me or something	彼らは私か何かを募集したいと思います
I dash it to the ground	私はそれを地面にダッシュします
Stretch your painful body and smile at yourself	痛い体を伸ばして自分に微笑む
I got lost for a long time without him	私は彼なしで長い間迷子になりました
I quite know who it was	私はそれが誰であったかをかなり知っています
I don't want to offend her	私は、彼女を怒らせたくないのです
There is nothing obvious	当たり前のことは何もありません
I have never paid an invoice in my life	私は私の人生で請求書を支払ったことがありません
I didn't know they moved with me	彼らが一緒に引っ越してきたとは知りませんでした
I never forget the voice, you all know it	私は声を決して忘れません、あなたは皆それを知っています
I will not confirm this email address in the future	今後、このメールアドレスは確認しません
I think there is an audience	観客がいると思います
The righteous is simply killed	義人は単に殺されます
I heard the engine start	エンジンが始動するのを聞いた
I threw her dagger at her	私は短剣を彼女に向けて投げました
I kept his words in mind	私は彼の言葉を心に留めました
I remembered only the darkness	闇だけを思い出した
She wanted to reach out and touch her skin	彼女の肌に手を伸ばして触れたかった
I want to hate living an innocent life	罪のない人生を送ることを嫌いになりたい
I want them to open our door	彼らに私たちの扉を開いてもらいたい
I felt like a complete and complete failure and disappointment	私は完全で完全な失敗と失望のように感じました
I took a nice, long break from writing	私は書くことから素敵な、長い休憩を取りました
I think your question suggests that	あなたの質問はそれを示唆していると思います
I had to dissolve	私は解散する必要がありました
I think you really should talk	本当に話すべきだと思います
I didn't know if they would attack	彼らが攻撃するのか知らなかった
I had to identify my body	私は体を特定しなければなりませんでした
I can't help wondering if they are working on another body	彼らが別の体に取り組んでいるかどうか疑問に思わずにはいられません
I literally didn't know this girl	私は文字通りこの女の子を知りませんでした
Rolled her eyes instead	代わりに目を転がした
Never heard of them dating	彼らがデートしたのを聞いたことがない
I think some of me were curious	私の一部が好奇心旺盛だったと思います
I blame him at some point	私はある時点で彼を責めますが
I saw that look in your eyes	私はあなたの目にその表情を見ました
I went in and saw the stairs and climbed	入って階段を見て登った
I prayed that he wouldn't follow me	彼が私について来ないことを願って祈った
I didn't have much time to go to court	私は法廷に行く時間があまりありませんでした
I thought he used me	彼が私を使ったと思った
Many questions remain	多くの質問が残っています
Easy to recognize	簡単に認識します
I couldn't go shopping	買い物に行けませんでした
I'm really a little crazy about it	私は実際にそれについて少し夢中になります
I will try to detail all the major developments	私はすべての主要な開発を詳述しようとします
I will have to find her	私は彼女を見つけなければならないでしょう
She couldn't tear her eyes from the dead dog	死んだ犬から目を引き裂くことができなかった
I love you and you love me	私はあなたを愛し、あなたは私を愛しています
I think he eventually gave up on her room	彼は結局部屋をあきらめたと思います
I was afraid of the conflict	対立が怖かった
I find you wealthy in your clothes	私はあなたの服であなたが裕福であることがわかります
I definitely need to move from here someday	私は間違いなくいつかここから移動する必要があります
I don't want to see this dispute spread	私はこの紛争が広がるのを見たくありません
I can feel your fear	私はあなたの恐れを感じることができます
I want to take it home	家に持ち帰りたい
A new world was open to her	新しい世界が彼女に開かれていました
I needed a new fuel pump	新しい燃料ポンプが必要でした
I should have talked to her	私は彼女と話すべきだった
A stone barn with a wooden roof stood nearby	近くに木造の屋根の石造りの納屋が立っていた
I slowly started to retreat	私はゆっくりと後退し始めました
I didn't want to offend him either	私も彼を怒らせたくなかった
Eat again and again	何度も何度も食べます
I hope it happens for her	私はそれが彼女のために起こることを願っています
Apparently in special cases	特別な場合、どうやら
We have never read a book	私たちは本を読んだことがない
Japan for future use	将来の使用のための日本
I dedicate everything to you	私はあなたにすべてを捧げます
I was an inch closer to the door	私はドアに1インチ近かった
I'm in my element again	私は再び自分の要素にいます
Had to call right away	すぐに電話しなければなりませんでした
I remember some how the business works	私はビジネスがどのように機能するかをいくらか覚えています
I have my own car for transportation	私は輸送用の自分の車を持っています
I returned to graduate school	大学院に戻りました
I could feel her looking at me	彼女が私を見ているのを感じることができた
I'm actually preparing to order vol	私は実際にvolを注文する準備をしています
I can see you tomorrow morning	明日の朝お会いできます
I had to keep awake	私は目を覚まし続けなければなりませんでした
I was terribly scared for my baby	私は私の赤ちゃんのためにひどくおびえていました
The big fort was a big feature of the town	大きな砦が町の大きな特徴でした
I couldn't meet properly	きちんと会えなかった
They also often fly at considerable heights	彼らはまた、かなりの高さで飛ぶことがよくあります
I slipped out and let the two guys talk alone	私は外に滑り出して二人の男を一人で話させた
The motor pool was under attack from our side	モータープールが私たちの側から攻撃を受けていました
Many people celebrated when he left	彼が去ったとき多くの人々が祝いました
I saw her leaning on the station in my bedroom	私は彼女が私の寝室の局に寄りかかっているのを見ました
I asked her a million questions	私は彼女に百万の質問をしました
I hope this doesn't end badly today	これが今日ひどく終わらないことを願っています
A look of relief crossed her face	安堵の表情が彼女の顔を横切った
I thought it was best not to resist	抵抗しないのが一番いいと思いました
You can't go home unless you fulfill your mission	使命を果たさないと帰れない
Seeing the harsh god, I trembled in fear	過酷な神を見て恐怖に震えた
I have my phone	私は私の電話を持っています
I'm like going out to work	私は仕事に出て行ったようなものです
I had no choice	私には選択肢がありませんでした
I don't think it's a failure	失敗とは思わない
High-value healthcare systems work in the same way	価値の高い医療システムは同じように機能します
I need to help them	私は彼らを助ける必要があります
I didn't have to be with him anymore	もう彼と一緒にいる必要はなかった
A tap on the door interrupted her work	ドアを軽くたたくと彼女の仕事は中断された
I have a lot of questions about life and life	人生と生活についてたくさん質問があります
I need to learn to meet you that way	私はあなたにそのように会うことを学ぶ必要があります
Even a girl on the street can eat her fill	通りの女の子でさえ彼女の塗りつぶしを食べることができます
Throw ugly jeans in the trash	醜いジーンズをゴミ箱に捨てる
I wanted them to be just stories, nothing more	私はそれらが単なる物語であり、それ以上のものではないことを望んでいました
I saw something that shook me	私は私を震撼させた何かを見た
I felt that no one wanted to feel	誰も感じたくないことを感じました
Far from swinging around, I could barely grasp it	振り回すどころか、かろうじて握ることができた
You can see them just below the street	通りのすぐ下でそれらを見ることができます
I am very impressed with your work and processing	私はあなたの仕事と処理にとても感心しています
I didn't know much about them either	私も彼らについてあまり知りませんでした
Put your forehead on the door	額をドアに置いて
I haven't talked to you yet	私はまだあなたに話していません
I never believe in these things	私はこれらのことを決して信じません
I hadn't really thought about the subject	私は主題についてあまり考えたことがありませんでした
Some homes and businesses have lost their roofs	いくつかの家や企業が屋根を失いました
His tone turned out he was angry	彼の口調で彼が怒っていたことが分かりました
I felt his hands gently polish the sand from his forehead	手が額から砂をやさしく磨くのを感じました
I saw him, his eyebrows went up	私は彼を見ました、彼の眉は上がりました
I think some people like it and some people don't like it.	好きな人もいれば嫌いな人もいると思います
Smiles are usually fun	笑顔はたいてい楽しいものです
I need to find peace	私は平和を見つける必要があります
I played for a team of first year high school students last year	去年高校1年生のチームでプレーしました
The pink world is full of dreams	ピンクの世界にたくさんの夢が詰まっています
I was just in her place	私はちょうど彼女の場所にいました
I talk about it quite often	私はそれについてかなり頻繁に話します
He has a certain talent, but he rarely shakes the earth.	確かな才能がありますが、大地を揺るがすことはほとんどありません
I tried not to reveal my emotions	感情を表に出さないようにした
Nothing to sell but joy	売るものはないが喜び
I hate calling a taxi	私はタクシーを呼ぶのが嫌いです
I love to visit all of those colonial homes	私はそれらの植民地時代の家のすべてを訪れるのが大好きです
I like the overall look of the theme	テーマの全体的な外観が気に入りました
I can see your family during the week	私は週の間にあなたの家族を見ることができます
They both worked as dry fish merchants	彼らは両方とも乾物商人として働いていました
This sequence was also used in the 3rd series	このシーケンスは、第3シリーズでも使用されました
I first offered him a horn	私は最初に彼にホーンを提供しました
I heard his violent breathing	彼の激しい呼吸が聞こえた
Women were the nicest creatures	女性は最も素敵な生き物でした
I wrote for about 3 days	約3日間書きました
Looks worse than usual	いつもより悪く見えた
I didn't want him to influence me	彼が私にその影響を与えるのが嫌だった
The harsh winter of the following year delayed work	翌年の厳しい冬は仕事を遅らせた
I floated over time and it made me wander	私は時を経て浮かんで、それは私をさまよいさせました
I resisted, but he didn't listen	私は抵抗しましたが、彼は聞きませんでした
I checked the sales history	販売履歴を確認しました
I was about to be in the head of something	私は何かの頭にされようとしていました
I immediately recognized the song	私はすぐに歌を認識しました
I won't make you laugh anymore	もう笑わせない
I wanted to hear about the sacrifice	犠牲について聞きたかった
The inside was embarrassing	中が恥ずかしかった
I removed the cover	カバーを外しました
Keep looking out	外を見つめ続ける
I'm in that situation right now	私は今そのような状況にあります
I thought it was safe	安全だと思った
I am very grateful to my academic advisor	指導教員にとても感謝しています
I wanted to believe I was really tired	本当に疲れたと信じたかった
I'm afraid not	そうではないと思います
I knew something bad would happen	何か悪いことが起こるだろうと私は知っていました
Trust you for now	今のところあなたを信頼します
I didn't mind talking in public	私は人前で話すことを気にしませんでした
Carry around	持ち歩きます
She sometimes wondered if she had broken her promise too	彼女も約束を破ったことがあるのだろうかと時々思いました
I'm doing it for all of us	私は私たち全員のためにそれをやっています
At that time I only had a camera	当時はカメラしか持っていませんでした
I smiled and nodded to her	私は彼女に微笑んでうなずいた
I gave him a little smile and did the same	私は彼に小さな笑顔を与え、同じことをしました
I feel anger grow in me	怒りが私の中で成長するのを感じます
I can't stand it anymore	もう我慢できなくなった
I absolutely know this	私はこれを絶対に知っています
I also don't understand what they want	私も彼らが何を望んでいるのか理解できません
I got sweaty	汗だくになりました
So it wasn't just me	つまり、それは私だけではありませんでした
I didn't mean to let him take you	彼にあなたを連れて行かせるつもりはなかった
I can't even light a cigarette	タバコに火をつけることすらできない
I want to travel time	時間を旅したい
They started looking for a singer	彼らは歌手を探し始めました
I could see him summarizing the facts	私は彼が事実をまとめているのを見ることができました
This is the third battle between the two	これは2つの間の3番目の戦いです
I wasn't used to this yet	私はまだこれに慣れていませんでした
I could feel his eyes	彼の目を私に感じることができた
I think he knew it	彼はそれを知っていたと思います
A valet parking clerk walked	バレーパーキング係員が歩いてきました
I know men feel different about sex	私は男性がセックスについて違うと感じることを知っています
I found it ridiculous to do so	そうするのはばかげていることに気づきました
I needed someone like her in my life	私の人生には彼女のような人が必要でした
I need to know more about people	私は人々についてもっと知る必要があります
Had to meet again	また会わなければなりませんでした
I knocked on the door and put myself in	私はドアをノックして自分を入れました
I came to look for	探しに来ました
I didn't want to be a civil servant	私は公務員になりたくありませんでした
I used to smoke in high school	私は高校でずっと喫煙していました
I was loosening my vigilance too soon	あまりにも早く警戒を緩めていました
A mysterious glow illuminated the room	不思議な輝きが部屋を照らしました
I saw a cute black one	私はかわいい黒いものを見ました
I didn't mean to get caught	捕まるつもりはなかった
I have a lot to talk to my wife	妻と話すことがたくさんあります
I felt he was trying to fool us	彼が私たちをだまそうとしていると感じました
We also recommend tunnels and central stations	また、トンネルと中央駅をお勧めします
I can't believe the time has passed so quickly	こんなに早く時間が過ぎたなんて信じられない
I cut it because it feels good	気持ちいいからカットしました
I noticed when I entered	入ってみると気づきました
It was very cold	とても寒かったです
I couldn't prove anything, just talk around the dinner table	私は何も証明できませんでした、ただ夕食のテーブルの周りで話します
I couldn't sleep after that	その後は眠れませんでした
I think white granite is hard to clean	白い花崗岩はきれいになりにくいと思います
I liked his cock driving me	私は彼のコックが私に運転するのが好きでした
I just commented	コメントしただけです
I was past room 9 now	私は今9号室を過ぎていました
I want to walk a little	ちょっと歩きたい
Weight he didn't think he could lift	彼が持ち上げることができるとは思っていなかった体重
I didn't know this guy, or his problem	私はこの男、または彼の問題を知りませんでした
I need to get rid of these young men	私はこれらの若い男性を取り除く必要があります
I do the same	私も同じことをします
I will never ask him how he did it	彼がどうやってそれを成し遂げたのか、私は二度と彼に尋ねません
I received your text that basically says nothing	基本的に何も言わないあなたのテキストを受け取りました
You can almost enjoy the history	歴史がほとんど味わえる
I didn't write the text	私はテキストを書きませんでした
I knew what his expression meant	私は彼の表現が何を意味するのか知っていました
I think she didn't see it coming	彼女はそれが来るのを見なかったと思います
There was a long day in front of her, she noticed	長い一日が彼女の前にあった、彼女は気づいた
Effectively control to form the ball	効果的にコントロールしてボールを形成します
I had an additional connection that many others didn't have	私は他の多くの人が持っていなかった追加の接続を持っていました
I felt relief and mysterious laziness	安堵と不思議な怠惰感を感じました
I think you need to rest	私はあなたが休む必要があると思います
There was a sound of footsteps approaching	足音が近づいてくる音がした
I'm pretty sure he didn't receive the poem	私は彼がその詩を受け取らなかったとかなり確信しています
I have my own problem to solve	解決すべき自分の問題があります
I couldn't hurt myself because you told me not to do so	あなたが私にそうしないように言ったので私は自分自身を傷つけることができませんでした
It was comfortable to read	読んで気持ち良かった
I left the town for a reason	理由で町を出た
I marched to the threshold of the house	私は家の敷居まで行進しました
I'm looking forward to going home	家に帰るのを楽しみにしています
I forgot my doctor card at home	自宅でドクターカードを忘れてしまいました
I had to sort this out in my head	私はこれを頭の中で整理する必要がありました
I wiped my tears	涙をぬぐった
I can do what you requested	私はあなたが要求したことをすることができます
I wasn't supposed to be like this	私はこのようになるはずではなかった
I moved my finger and stretched it	指を動かして伸ばした
Shine the light on the toilet bowl	便器に光を当てます
He is humble to the shortcomings	彼は欠点に謙虚です
He drank a lot from the bucket and bowl	バケツとボウルからたくさん飲んだ
I nodded and chased him outside	私はうなずいて外で彼を追いかけた
I should have called first	私は最初に電話するべきだった
I thought he was dead	彼は死んだと思った
Escaped to the southwest	南西に逃げた
In other words, both of us living like this	つまり、このように生きている、私たちのどちらも
I tried to pull back in vain again	私は再び無駄に引き戻そうとしました
I lead the horse forward	私は馬を前に導きます
It is a building with multiple rooms	複数の部屋がある建物です
I just had to be the best in the world	私はただ世界で最高でなければなりませんでした
I have been working in this country for several years	私はこの国で数年間働いています
I treat terrible people	私はひどい人々を扱います
I don't even consider it	私もそれを考慮しません
I have an upper body that is larger than average, however	私は、しかし、平均よりも大きい上半身を持っています
I couldn't believe anyone kept it a secret	誰もがそれを秘密にしておくとは信じられませんでした
I think he should know	彼は知っておくべきだと思う
I think they think you have adopted a new identity	彼らはあなたが新しいアイデンティティを採用したと思っていると思います
Then I nodded my head	それから私は頭をうなずいた
Frustrated and sighed	欲求不満でため息をついた
Watch the turbulent waves scatter and reform	乱れた波が散乱して改革するのを見る
Did not swing	振れなかった
We missed the real leader	私たちは本当のリーダーを逃しました
I hate people like you	私はあなたのような人が嫌いです
I looked down with my arms crossed	腕を組んで見下ろしました
Tremor ran through him	震えが彼を駆け抜けた
Lost his mother in april	4月に母を亡くしました
I decided to start my own law firm	私は自分の法律事務所を始めることにしました
I found this historic thing interesting	この歴史的なものは面白いと思いました
I didn't even think about how he felt	私は彼がどのように感じるかについてさえ考えませんでした
A little silver revolver lay under his body	小さな銀のリボルバーが彼の体の下に横たわっていた
Strong winds began to blow and covered the sky with dust	強風が吹き始め、空を砂塵で覆った
I was going to sell that place	あの場所を売るつもりだった
I joined the army	私は軍隊に加わりました
I think you have a reasonable point	私はあなたが合理的なポイントを持っていると思います
I wasn't trying to hurt your feelings	私はあなたの気持ちを傷つけようとしていませんでした
I promise to try it on and then agree	試着してから同意することをお約束します
I think he was telling the truth	彼は真実を言っていたと思います
I confess that your research also helped me	あなたの研究も私を助けてくれたことを告白します
I've always liked working with animals rather than working with people	人と一緒に働くよりも動物と一緒に働くほうがずっと好きでした
I watch her	私は彼女を監視します
I told them you are coming today	私はあなたが今日来ると彼らに言いました
The couple had a son and two daughters	カップルには息子と2人の娘がいました
I didn't have to look at it now	私は今それを見る必要はありませんでした
I sometimes try it myself, but I think it's impossible	私は時々それを自分で試しますが、それは不可能だと思います
I understand if you decide not to stay	あなたが滞在しないことに決めたら私は理解します
I was good at leaving	私は去るのが上手でした
By the way I'm not there	ちなみに私はそこにいません
I loved him so much	私は彼をとても愛していました
So, specifically, let's put it in the dissertation now.	つまり、具体的には、今、論文に入れましょう
I affirm that thinking is a natural principle of life	私は思考が人生の自然な原則であることを断言します
I can handle things now	私は今物事を扱うことができます
The secret war is terrible	秘密の戦争はひどいことです
I think it works perfectly	完璧に機能すると思います
I respect him	私は彼を尊敬しています
I didn't hide my disappointment	私は失望を隠しませんでした
I decided to rethink in the shower	シャワーで考え直すことにしました
I didn't like gossip	私はゴシップが好きではありませんでした
I got the opportunity to study him	私は彼を研究する機会を得ました
I have to keep moving	私は動き続ける必要があります
I always thought about the case	私はいつも事件について考えました
It was a very nice experience	とても素敵な体験でした
I wouldn't ruin either of them	私はそれらのどちらかを台無しにしないだろう
I'm here within 3 minutes	私は3分以内にここにいます
I saw the light go out around the corner	角を曲がったところで光が消えるのを見た
I thought it was wonderful	素晴らしいと思いました
I know a lot of such people	私はそのような人々をたくさん知っています
She is very happy with her	彼女がいるととても幸せです
Cling to the whole body	全身にしがみつく
I will teach you some of the biology topics	生物学のトピックのいくつかをお教えします
I was a little worried about the content of her show	彼女のショーの内容が少し心配でした
I can't do it alone	一人ではできない
There was a service to provide	提供するサービスがありました
I smoked at least one pack a day	私は少なくとも1日1パックを吸っていました
I just wanted to cut him to scare him	私は彼を怖がらせるために彼を切りたかっただけです
I have nothing for her	私は彼女のために何も持っていません
She didn't know how to behave around him	彼の周りでどう行動するかわからなかった
I'm okay with this, but you may not	私はこれで大丈夫ですが、あなたはそうではないかもしれません
I glanced at him and smiled	私は彼をちらっと見て微笑んだ
I think he is very angry	彼はとても怒っていると思います
I force myself to ignore them	私はそれらを無視するように自分自身を強制します
I can't believe I can go that far	そこまで行けるなんて信じられない
Looking back at school	学校を振り返る
I got a call from my mom	ママから電話がかかってきた
You can see by looking at her	彼女を見ればわかる
Let me change the subject with a benevolent pause	慈悲深い一時停止で主題を変えさせてください
I heard that terrifying breath out	その恐ろしい息を切らして聞いた
I have never thought about what to do after that	私はその後何をすべきか考えたことはありません
I have a second to say something to him	私は彼に何かを言う秒があります
I noticed that I was flying faster than ever	今まで以上に速く飛んでいることに気づきました
I didn't mean to worry about you	私はあなたを心配するつもりはなかった
Really fun, really hot reading	本当に楽しい、本当にホットな読書
I can see it on his face	私は彼の顔にそれを見ることができます
G always did her job	Gはいつも彼女の仕事をしました
It is recommended to go home and take a rest	家に帰って少し休むことをお勧めします
I wanted to see him today	今日は彼に会いたかった
I had something to do	やることがあった
Why didn't people who have more share more?	なぜもっと持っている人はもっと共有しなかったのだろうか
I take your hundred	私はあなたの百を取ります
I was more than the whole	私は全体以上でした
I could feel her consciousness starting to fade	彼女の意識が薄れ始めているのを感じることができました
I have my problem at hand	私は自分の問題を手元に持っています
I love to hear from you	私はあなたから聞くのが大好きです
I didn't know what it was	私はそれが何であるかを知りませんでしたが
I woke up but still felt	目が覚めたがまだ感じた
I'm outside the door now	私は今ドアの外にいます
I promised to make a phone call	電話をかけると約束しました
I've lived a terrible thing today	今日はひどいことを生きてきました
I knew she was feeling the same	私は彼女が同じことを感じていることを知っていました
Glass characters include glass	ガラスのキャラクターにはガラスが含まれます
I like time for myself	私は自分自身に時間が好きです
I asked him if he got close to his body	私は彼に体に近づいたかどうか尋ねました
The entire intrusion lasted 7 hours	侵入全体は7時間続きました
I'm struggling very quietly and quietly for my purposes	私は自分の目的で非常に静かにそして静かに苦労しています
I'm very happy to be here	ここに来られてとてもうれしいです
You can see the race comfortably from there	そこから快適にレースが見えます
I didn't buy him anything	私は彼に何も買わなかった
I was trying to find out more yesterday	私は昨日もっと調べようとしていました
I was scared to feel the dick swelling	チンコが腫れるのを感じて怖かった
I wanted to move things	私は物事を動かしたかった
I have no objection to it	私はそれに異議はありません
I'm in good shape and I'm still active	私は体調が良く、活動を続けています
I remember this feeling	この気持ちを覚えています
Looking up at the sky	空を見上げる
A few months later, the power supply began to die	数ヶ月後、電源装置が死に始めました
I wanted to find a real hero	本当のヒーローを見つけたかった
I rubbed my forehead before riding	乗る前に額をこすりました
I can't believe it	ちょっと信じられない
I didn't mean to say it aloud	私はそれを声に出して言うつもりはなかった
I knew I was silent	私は黙っていることを知っていました
I am a typical youth	私は典型的な青年です
I often meet	よく会います
I would like to do something like that again	もう一度そのようなことをしたいと思います
When all of us are crushed under their flames	私たち全員が彼らの炎の下で押しつぶされる時
I came here to relax	リラックスするためにここに来ました
I took him for her in an accident	私は事故で彼を彼女のために連れて行った
I couldn't handle anything else	私は他に何も処理できなかっただろう
A man approached me after the message	メッセージの後で男が私に近づいた
I realized something was very wrong	何かが非常に間違っていることに気づきました
An unprecedented day in human records	人間の記録では前例のない日
I remember the snowy night well	雪の降る夜をよく覚えています
I tried to stop it	私はそれを止めようとしました
They can be either close relatives or extended families	彼らは近親者または拡大家族のいずれかである可能性があります
I didn't have the power to argue with him	私には彼と議論する力がありませんでした
I can feel your emotions	私はあなたの感情を感じることができます
I saw it on a TV show	テレビ番組で見ました
Go upstairs to grab a dry shirt	乾いたシャツをつかむために2階に行きます
I say no, turn my back on him	私はノーと言います、彼に背を向けます
I will return them to you	私はあなたにそれらを返します
I felt a breeze and took a deep breath	微風を感じて深呼吸しました
I went through it, and it started to disappear	私はそれを通り抜けました、そしてそれは消え始めました
Three main theories have been proposed	3つの主要な理論が提案されています
Heading to the bridge	橋に向かっています
I really want to make it for you	私は本当にあなたにそれを作りたいです
I want to give her	彼女にあげたい
I came here and found you	私はここに来てあなたを見つけました
I spent the day talking to my travel companions	私は旅行仲間と話をして一日を過ごしました
I have a gun and my phone	私は銃と私の電話を持っています
Stop the water and change clothes	水を止めて着替えます
I don't think it will take long	長くはかからない気がしますが
I knew what to expect	私は何を期待するかを知っていました
Decided to go to the left	左に行くことにしました
That day I hated them all for my dad	その日、私は父のためにそれらすべてを嫌いました
Anyway, I want to save the laboratory	とにかく研究所を救いたい
I see blood on his face	彼の顔に血が見える
I couldn't get into it	私はそれに入ることができませんでした
I know they were trying to help	私は彼らが助けようとしていたことを知っています
I didn't work that way	私はそのように働きませんでした
None of these ships arrived at their destination	これらの船はどれも目的地に到着しませんでした
I never give her that	私は彼女にそれを決してしません
I saw people on the bridge	橋の上の人たちを見ました
I had a rule for it	私はそれに対してルールを持っていました
I really wanted to write	私は実際に書きたいと感じました
I was crying most of the morning	私は朝のほとんど泣いていた
Wait a minute, knocked again	ちょっと待って、またノックした
Always thinking	常に考えています
He did not give an overall event rating	彼は全体的なイベントの評価を与えませんでした
I have never put two and two together	私は2つと2つを一緒にしたことはありません
I started taking a room	私は部屋を取り始めました
I didn't know my head was so bleeding	頭がそんなに血を流しているなんて知らなかった
I still recommend going to see it	私はまだそれを見に行くことをお勧めします
Can't smile at him	彼に微笑むことはできません
I slept most of the way	私はほとんどの方法で寝ました
I need her help with my mom	お母さんと一緒に彼女の助けが必要です
One of the oldest commercial buildings in the district	地区で最も古い商業ビルの1つ
Thank you for smiling	微笑んでくれてありがとう
The perfect moment of painting	絵の完璧な瞬間
He also tells them that he took something from them	彼も彼らから何かを取ったと彼らに言います
I meet all my physical needs	私はすべての物理的な必要性を満たしています
I was really interested in him	私は本当に彼の興味を持っていました
I checked the fuel pump, but it's still working	燃料ポンプをチェックしましたが、まだ作動しています
I needed a way to mark my time	自分の時間をマークする方法が必要でした
I love the shape of my personal story	私は個人的な物語の形が大好きです
I find you are trying enough with it	私はあなたがそれで十分に試みているのを見つけます
I didn't know that fact before	私はその事実を以前は知りませんでした
I'm not so afraid of our marriage anymore	私はもう私たちの結婚をそれほど恐れていません
I can't help but respect the elders	長老たちを尊敬せずにはいられない
I was wrong and you were right	私は間違っていて、あなたは正しかった
Friends can stand nearby and block the crowd	友人が近くに立って群衆をブロックすることができます
We'll talk more about this later.	これについては後で詳しく説明します
I see that shocking look on your face	私はあなたの顔にその衝撃の表情を見ます
Get feedback from important people	重要な人からフィードバックをもらいます
I was floating in the air, and this was bliss	私は空中に浮かんでいました、そしてこれは至福でした
I will never stop loving you	私はあなたを決して愛し止めない
I asked him about the stone eagle	私は彼に石のワシについて尋ねました
I want you to follow her	彼女をフォローしてほしい
I grew up on a street full of angry men	私は怒っている男性でいっぱいの路上で育ちました
I can't speak at all	まったく話せない
I didn't want to put them at risk	私は彼らを危険にさらしたくなかった
I love you beyond words	言葉を超えてあなたを愛しています
I think it's a special particle	特殊な粒子だと思います
I'm surprised that this was national	これが全国的だったことに驚いています
I couldn't believe it	信じられませんでした
He seemed to enjoy it very much	彼はそれをとても楽しんでいたようだった
I didn't want to go anywhere with this guy	私はこの男とどこにも行きたくありませんでした
I want to like this event	このイベントが好きになりたい
Need to cool a little	少し冷やす必要があります
I saw a reference to your marriage in the newspaper	新聞であなたの結婚についての言及を見ました
I tried to keep walking, but it was difficult	歩き続けようとしたのですが大変でした
I feel I need to hide	隠蔽する必要があると感じています
thank you	よろしくお願いします
I heard the water flow and stop	水が流れて止まるのが聞こえた
I put my hands on each of her knees	私は彼女の膝のそれぞれに手を置いた
I decided to hit while the iron was hot	鉄が熱いうちに打つ決心をした
There was no concept of time	時間の概念がありませんでした
I said every woman is beautiful	私はすべての女性が美しいと言いました
Dry, clear, sunny autumn day	乾燥した、澄んだ、晴れた秋の日
I had to face him	私は彼と向き合う必要がありました
I knew he wasn't that good for me	彼は私にはそれほど良くないことを私は知っていました
Most were arrested by security forces in the middle of the night	ほとんどが夜中に治安部隊によって逮捕されました
I want to know what it does	それが何をするのか知りたい
I swallowed hard so as not to cry	泣かないように一生懸命飲み込んだ
You need to use this facility	この施設を利用する必要があります
I didn't expect you to come	私はあなたが来るとは思っていませんでした
I had to put up with it	我慢せざるを得なかった
I couldn't believe people didn't believe me	人々が私を信じていないなんて信じられませんでした
This situation has been stable for nearly 1000 years	この状況は1000年近く安定していた
A series of changes led to it	一連の変更がそれに至りました
I love writing poetry	私は詩を書くのが大好きです
I fly to the airline you have heard	私はあなたが聞いたことがある航空会社に飛びます
I thought it didn't matter	私はそれは問題ではないと思いました
The cross has to do the trick	十字架はトリックを行う必要があります
You can feel resistance	抵抗を感じることができます
I started doing it again	もう一度やり始めました
I can't seem to help it	私はそれを助けることができないようです
I can't say exactly when it started	いつ始まったのか正確には言えません
You can see the rounded corners	丸い角が見えます
The movement of the floor caught her eye	床の動きが彼女の目を引いた
I didn't think enough about that idea	私はその考えを十分に考えていませんでした
A collection of prescription bottles covered the end table	処方ボトルのコレクションがエンドテーブルを覆っていました
I found it strange to call him that	私は彼をそれと呼ぶのは奇妙に感じました
I haven't met or talked to you	私はあなたに会ったり話したりしていません
I wanted to see you again	もう一度会いたかった
I can't draw her line to her	私は彼女に一線を引くことができません
I'm ready when you are	私はあなたがいるときに準備ができています
Great day and great week!	素晴らしい日と素晴らしい週！
I left my shirt on just in case	念のためシャツを着たままにしました
A family who was convinced he had lost forever	彼が永遠に失ったと確信していた家族
I want to work with you, not against you	あなたに反対するのではなく、あなたと一緒に働きたい
I prefer proof over any probability	私はどんな確率よりも証明を好む
I think it took time after what happened	何が起こった後、時間が必要だったと思います
The cold draft was playing a trick with her imagination	冷たいドラフトは彼女の想像力でトリックを演じていました
Civilized college student	文明化された大学生
Homer takes a walk instead of going back to bed	ホーマーはベッドに戻る代わりに散歩します
What is he thinking	彼は何を考えているのだろうか
I feel good around him	私は彼の周りで気分がいい
I told her about his transformation	私は彼の変容について彼女に話しました
I never slept	私はまったく眠らなかった
I'm next to my room	私は自分の部屋に隣接します
I changed my shirt and sent him on the way	私はシャツを交換して彼を途中で送りました
I couldn't see the relief	安堵が見えなかった
I didn't like his smile	私は彼の笑顔が気に入らなかった
A similar gate protected the back door	同様の門が裏口も守っていた
I'm not kissing a boy	私は男の子にキスをしていません
I had a hard time pushing	押して苦労しました
Neither can sleep	二人とも寝られない
I lived on the edge	私は端に住んでいました
I take full responsibility	私は全責任を負います
I thought it was a very good service	とても良いサービスだと思いました
There was no discomfort	違和感はなかった
I have already wasted more than half a day	私はすでに半日以上を無駄にしました
I listened to music from inside and stood up for a moment	中から音楽を聴いて一瞬立った
We are confident that our customers will appreciate this feature	お客様はこの機能を高く評価すると確信しています
I couldn't help thinking and observing	私は考え、観察を助けることができませんでした
Then came the black ribbon, wrapped from west to east.	次に黒いリボンが来て、西から東に巻かれました
I am in charge of this meeting	私はこの会議を担当しています
Turn right again on Main Street	もう一度、メインストリートで右折します
I took a hand from him	私は彼から手を取りました
A young man got on my face	若い男が私の顔に乗った
I knew you wanted to talk to us	あなたが私たちに話したいと思っていたのは知っていました
I didn't know how many times he hit me	彼が何回私を殴ったのか、もうわかりませんでした
I didn't really know to do it	私は本当にそれをすることを知りませんでした
I learned a lot from this movie	この映画からたくさんのことを学びました
I was in the orchestra and so was she	私はオーケストラにいて、彼女もそうだった
Evidence of the effects of alcohol is strongly controversial	アルコールの影響の証拠は強く論争されています
I won't say either	どちらかは言いません
It stayed number one for another week	それはさらに1週間ナンバーワンにとどまりました
I will be the sword you fight	私はあなたが戦う剣になります
I was able to use happy news	幸せなニュースを使うことができた
I see her looking at me now	彼女が今私を見ているのが見えます
Use the radio buttons on the edit form	編集フォームのラジオボタンを使用します
I didn't want to be seen by anyone	誰にも見られたくなかった
I could feel my eyes starting to get wet	目が水に濡れ始めたのを感じることができました
I sent a quiet prayer	静かな祈りを送りました
I just want to be your friend	あなたの友達になりたいだけです
I will hunt you down and kill you	私はあなたを追い詰めて殺します
I know if someone is real	誰かが本物かどうかわかります
There's a little problem there, needless to say	そこに少し問題があります、言うまでもありません
He was waiting for her to find him	彼は彼女が彼を見つけるのを待っていた
I soon found out about the beautiful boat	私はその美しいボートをすぐに知りました
I searched for them everywhere	私はどこでもそれらを探しました
It is wisdom to experience this first hand	これを直接体験するのは知恵です
Shattered into pieces	粉々に砕けた
The chair emerged from the ground	椅子が地面から現れた
Slide the cell into your pants pocket and	セルをズボンのポケットに滑り込ませて、
I can't leave it alone	放っておけない
I was a little ok with that	私はそれでちょっと大丈夫でした
I looked in the mirror and smiled	鏡を見て微笑んだ
Button will sing in choir for 3 years	ボタンは3年間合唱団で歌うでしょう
I found it in the next corridor	次の廊下で見つけました
I was a little girl who loved to break the rules	私はルールを破るのが大好きな小さな女の子でした
I wanted him to be mine right there	私は彼をすぐそこに私のものにしたかった
I responded to his thrust and bent to meet him	私は彼の推力に応え、彼に会うために曲がった
I mainly do real estate and contract law	私は主に不動産と契約法をやっています
Silence came down on their carriage	沈黙が彼らの馬車の上に降りてきた
Most of the suspects	容疑者は大体
I didn't feel anything at that time	当時は何も感じていませんでした
Conflict with civil authority was inevitable	民政との対立は避けられなかった
I don't know how I felt	どうやって感じたのかわからない
The whole bunch of them	それらの全体の束
I wanted to tell him, but it couldn't be helped	彼に伝えたかったのですが仕方がありませんでした
Government reforms took place during this period	この時期に政府の改革が行われた
I got up and ran out of classes	起きて授業が足りなくなった
I couldn't see the man	男が見えなかった
I was very busy with the students	私は生徒たちととても忙しかったです
straightforwardly	正直言って
I wasn't brave enough	私は十分に勇気がありませんでした
I thought I couldn't find anything now	今は何も見つからないと思っていました
I look down on my side	私は自分の側を見下ろします
By the way, I think she's right	ちなみに彼女は正しいと思います
I thought it was going in the right direction overall	全体的に正しい方向に進んでいると思いました
I can't remember what happened	何が起こったのか思い出せない
I happen to recognize him	私はたまたま彼を認識します
These were counted as his last successful operation	これらは彼の最後の成功した操作として数えられました
I can't lift the page here	ここでページを持ち上げることができません
House away from home	家から離れた家
That day really can't work	その日は本当に機能できません
Thank you for your patience.	お待ちくださいますようお願いいたします
Bench will be installed in all districts	すべての地区にベンチが設置されます
Very strange place, really	とても奇妙な場所、本当に
I thought about where to go	どこへ行くか考えた
I saw us there the night before	前の晩そこに私たちを見た
I could hear anything in the room	部屋にあるものは何でも聞くことができました
I just want to talk to my brother	お兄ちゃんと話したいだけです
I can't help feeling that I can meet again	また会えると感じずにはいられない
I read the whole thing twice before breakfast	朝食前に全部を2回読みました
I didn't even start dinner	私も夕食を始めませんでした
I claimed that right from the beginning	私はその権利を最初から主張しました
I was very happy with him	私は彼にとても幸せでした
I protected you and you regained your dragon	私はあなたを守り、あなたはあなたのドラゴンを取り戻しました
I was still broken inside	私はまだ中に壊れていました
I want to meet you again	また会いたい
The main component of natural gas used at home	家庭で使用される天然ガスの主成分
He continued to support highway improvements throughout his career	彼は彼のキャリアを通して高速道路の改善をサポートし続けました
I wanted to get this done	私はこれをやり遂げたかった
I hold her hand and feel it slowly cool down	私は彼女の手を握って、それがゆっくりと冷たくなるのを感じます
I didn't know there was no ammunition	弾薬がないなんて知らなかった
Her face flushed	顔が紅潮した
I will explain later	後で説明します
Meanwhile, i have	一方、私は持っています
Make some phone calls	いくつか電話をかけます
I can't understand it all	私はそれをすべて理解することはできません
I love newspapers	私は新聞が大好きです
You threw a great game	あなたはすごいゲームを投げました
He works for you	彼はあなたのために仕事をします
I kept her for about a year	私は彼女を約1年間飼っていました
I bought it the other day	先日購入しました
I don't know what it is	私はそれが何であるかわかりません
What happened that night other than what was obvious?	その夜、明らかなこと以外に何が起こったのだろうか
I noticed she was standing on the riverbank	川岸に立っていることに気づきました
There is also a small railway museum	小さな鉄道博物館もあります
It was his wedding anniversary	それは彼の結婚記念日でした
I think it's important to point that out	それを指摘することが重要だと思います
We hope to be friends	私たちは友達になることを願っています
I think he meant it as a compliment	彼はそれを褒め言葉として意味したと思います
I smiled together, fell in love more than 10 times, and nodded	私は一緒に微笑んで、10回以上恋をして、うなずいた
I stopped by your house and saw all the cars	私はあなたの家に立ち寄って、すべての車を見ました
I had to find another one like her	私は彼女のような別のものを見つける必要がありました
I was able to hide her for a while	私は彼女をしばらく隠しておくことができました
I sigh, dream, sigh again	私はため息をつき、夢を見て、またため息をつきます
I see you reach the sad part	私はあなたが悲しい部分に到達したのを見ます
Maybe thrown away	たぶん捨てた
She couldn't take her eyes off her body	彼女の体から目を離せなかった
I'm nervous to hear them	私はそれらを聞くために緊張します
I looked around mysteriously	不思議に見回した
I followed all the instructions exactly	私はすべての指示に正確に従った
I remembered that I didn't feel at all on a topic	あるトピックについてまったく気分が良くなかったことを思い出しました
His death was officially ruled as suicide	彼の死は自殺として公式に裁定された
I invented all this life support system	私はこの生命維持装置をすべて発明しました
As much as everyone else	他の人と同じくらい
This is very useful for copy fitting	これはコピーのフィッティングに非常に役立ちます
A feeling of relief spreads throughout the room	部屋全体に安堵感が広がる
What is the main goal of the farm?	その農場の主な目標は何だろうか
I couldn't believe it	信じられませんでした
Most of the tube is blown away	チューブの大部分が吹き飛ばされます
Great system for events	イベントのための素晴らしいシステム
I'm too tired to do it	疲れすぎてできない
I thought a few days ago	数日前に考えました
Must have been in the kitchen	キッチンに置いていたに違いない
I was able to overlook the entire length of the corridor	廊下の全長を見下ろすことができました
He had no children with her	彼は彼女と子供をもうけなかった
I see them back now	私は彼らが今戻ってきたのを見る
I would call this unlikely	私はこれをありそうもないと呼ぶでしょう
I needed a cold drink in a cool place	涼しい場所で冷たい飲み物が必要でした
I decided not to say anything	何も言わないことにしました
I will bring it	私はそれを持っていきます
In addition, a woman was injured on this charge.	さらに、この容疑で女性が負傷した
I definitely recommend this place	私は間違いなくこの場所をお勧めします
I didn't look like myself	私は自分のようには見えませんでした
I want a bridge	橋が欲しい
I loved and loved in return	私は愛し、見返りに愛されました
I now have an uncle who lives with me	私には今、私と一緒に住んでいる叔父がいます
Bend over and gently kiss	腰をかがめてそっとキスする
I want to live like everyone	みんなのように生きたい
I listened to his instructions and followed them	私は彼の指示に耳を傾け、それに従いました
7 months Senate	7ヶ月間上院
I can do this, says her body language	私はこれを行うことができます、彼女のボディーランゲージは言います
Prayed for a new guide	新しいガイドを祈った
I know, it's a strange statement	私は知っている、それは奇妙な声明です
I was worried for a while	しばらく心配でした
A place where everyone cares and helps each other	みんなが気にかけて助け合った場所
I can read most of your answers to that question	私はその質問に対するあなたの答えのほとんどを読むことができます
Touched all the plants	すべての植物に触れました
I closed her understanding	私は彼女の理解を閉じました
I stand, smooth the dress and head towards him	私は立って、ドレスをなめらかにし、彼の方へ向かいます
I'm going to see him now	私は今彼に会いに行きます
France also produced good war horses	フランスも良い軍馬を生産しました
I just met him in heaven	私は天国で彼に会ったばかりでした
I still dream of you every night	私はまだ毎晩あなたの夢を見る
I've been doing my whole life like this	私はこのように私の人生全体をしてきました
I think it was the best result	最高の結果だったと思います
The series included 5 complete passes and 2 rushes	シリーズには、5つの完全なパスと2つのラッシュが含まれていました
I swallowed in a way that sounds like coming from him	私は彼から来るように聞こえる方法で飲み込んだ
You have to hurry to get there before closing	閉店前に急いでそこに着く必要があります
I know that feeling good is important for success	私は気分が良いことはうまくいくために重要であることを知っています
I couldn't see their faces	彼らの顔が見えなかった
A painfully long thing apart from my love	私の愛から離れて、痛々しいほど長いもの
I really hope he likes it	彼がそれを気に入ってくれることを本当に望んでいます
I didn't chase her	私は彼女を追いかけませんでした
I wanted to see if they liked the story	彼らがその話を好きかどうか見たかった
I love to get attention and make people happy	私は注目を集め、人々を幸せにするのが大好きです
Any journalist can be	ジャーナリストは誰でもかまいません
I tell us all this	私はこれをすべて私たちに話します
I'm not pushing you away	私はあなたを押しのけていません
I probably shouldn't	私はおそらくすべきではありません
He ordered withdrawal	彼は撤退を命じた
I will use my own experience as an example	私自身の経験を例として使用します
I tried to speak, but I couldn't speak	話そうとしたのに言葉が出なかった
I really just wanted to try it	本当にやってみたかっただけです
I had to get over this	私はこれを乗り越える必要がありました
Sword or other weapon	剣または他の武器
I'm sure she called me another name	彼女は私を別の名前で呼んだと確信しています
I tried to be patient and attentive	私は忍耐強くそして気配りをしようとしました
I forgot it	私はそれを忘れていました
I am peaceful and happy	私は平和で幸せです
I couldn't face it, didn't wake up	私はそれに直面することができなかった、目を覚まさなかった
I know they did it right by me so far	私は彼らが今のところ私によって正しくやったことを知っています
I call my most imperative voice	私は私の最も命令的な声を呼び出します
I hated these formal events	私はこれらの正式なイベントが嫌いでした
I couldn't meet anyone	誰にも会えなかった
I may be asking a lot	私はたくさん求めているかもしれません
I thought I could survive for a day alone	一人で一日生き残ることができると思いました
I try to communicate with him through meditation	私は瞑想を通して彼とコミュニケーションをとろうとします
A handsome and older black kid was smiling at her	ハンサムで年上の黒人の子供が彼女に微笑んでいた
I love creative friends	クリエイティブな友達が大好きです
I stroke across his body to his chest	私は彼の体を横切って彼の胸まで撫でます
I had no choice but to smile at him	私は彼に微笑むしかなかった
I couldn't sit in the classroom	教室に座れませんでした
I had no idea what he was talking about	私は彼が何について話しているのか見当がつかなかった
I heard him come behind me	彼が私の後ろに来るのを聞いた
I'm losing energy just talking to you	私はあなたと話すだけでエネルギーを失っています
I wanted to see if you're okay	私はあなたが大丈夫かどうかを見たかった
Balance beam appeared	平均台が登場
All three denied the claim	3人全員が主張を否定した
Thank you and stress free	感謝してストレスフリーでした
I just need to understand how	私はただ方法を理解する必要があります
I think they are great tracks	それらは素晴らしいトラックだと思います
I've heard of her, but I didn't actually see her	私は彼女のことを聞いたことがありますが、実際には彼女に会っていませんでした
I couldn't shake myself off from them	私は彼らから自分を振り払うことができませんでした
Part of me was missing	私の一部が行方不明でした
I know what it looks like	私はそれがどのようなものかよく知っています
I felt some of the stimulus slipped off	刺激の一部が滑り落ちたのを感じました
I saw it fading here and there	あちこちで色あせていくのを見た
I believe in equality	私は平等を信じています
Crying in pain	痛みで泣きます
I will introduce the typical method in detail	代表的な手法を詳しく紹介します
It didn't take another second	もう一秒かからなかった
I didn't fish much	あまり釣りませんでした
The closed sign doesn't stop him anyway	閉じた看板はとにかく彼を止めません
I wonder who changed it	誰がそれを変えたのかしら
I hope you find what you were looking for	私はあなたがあなたが探していたものを見つけることを願っています
You can see that he is holding something down	彼が何かを抑えていることがわかります
I couldn't trust anyone to protect her	私は彼女を守るために誰かを信頼することができませんでした
I'm far from home	私は家から遠く離れています
Investigation escaped him from murder	調査で彼は殺人を免れた
I got a review of a bad movie	悪い映画をレビューしてもらいました
Bloody bargains at double the price	2倍の価格で血まみれの掘り出し物
I really broke his shoulder last night	昨夜は本当に肩を壊した
I think she will be a wonderful person	彼女は素晴らしい人になると思います
I chased one of them	そのうちの1つを追いかけました
I was happy	嬉しかったです
My life is over	私の人生は終わったけど
I have to try it again	私はそれをもう一度試す必要があります
I was also set to skip it	私もそれをスキップするように設定されました
I finish it, but it's not the time now	私はそれを終えますが、今はその時ではありません
Was this a kind of dream?	これはある種の夢だったのだろうか
I was on the road to a good future	私は良い未来への道を進んでいました
I ran a little more after I ran	私は走ってからもう少し走った
I like clothes and feel better	私は服が好きで、気分が良くなります
I just can't seem to find the right one	私はちょうど正しいものを見つけることができないようです
A small notch in the palm of each hand	各手のひらに小さな切り込み
The man was sitting by the desk	男が机のそばに座っていた
Let's meet always	いつも会いましょう
I wasn't a stranger here, it said	私はここで見知らぬ人ではなかった、それは言った
I'm sitting in front of a naked woman	私は裸の女性の前に座っています
Nine witnesses were called	9人の証人が呼ばれた
I love those colors and my call requires a lot of attention	私はそれらの色が大好きで、私の呼びかけには多くの注意が必要です
I want you to bring it here	ここに持ってきてほしい
Turn off the light switch and crawl on the bed	照明スイッチをオフにしてベッドに這う
I have always been treated with respect and courtesy	私は常に敬意と礼儀をもって扱われてきました
Happy Birthday	お誕生日おめでとうございます
I want you to have a good time	楽しい時間を過ごしてほしい
We always thought we would all be together forever	私たちはいつも私たち全員が永遠に一緒になると思っていました
I was down but he didn't attack me	私はダウンしていましたが、彼は私を攻撃しませんでした
I could have given you everything you ever wanted	私はあなたが今まで望んでいたすべてをあなたに与えることができたでしょう
There was a lot of moss on the outside	外側にはたくさんの苔が生えていました
I took a deep breath before slowly nodding	ゆっくりとうなずく前に深呼吸をしました
But I wasn't happy with these eye shapes	でもこれらの目の形には満足していませんでした
A heart that was no longer itself	もはやそれ自身ではなかった心
I have been practicing meditation every day since I was 11 years old	私は11歳から毎日瞑想を実践してきました
This conference was a pioneer of the movement reform movement	この会議は運動改革運動の先駆者でした
I thought a little, but I couldn't think of anything	少し考えましたが何も思いつかなかった
The pain she never forgot	彼女が決して忘れないと思っていた痛み
I immediately felt uncomfortable	すぐに違和感を覚えました
I couldn't prove this	私はこれを証明できませんでした
Push your head into your knees and sob quietly	頭を膝に押し込み、静かにすすり泣きます
I think they are looking forward to working for you	彼らはあなたのために働くことを楽しみにしていると思います
Tears came out in his eyes	彼の目に涙が出た
There is a bench on the left side	その左側にはベンチがあります
I'm watching the hat and its contents carefully	帽子とその中身を注意深く見守っています
I saw him and wondered what was going on	私は彼を見て、何が起こっているのか疑問に思いました
Wasted time	時間を無駄にしていた
I mean no harm to you, kids	私はあなたに害がないことを意味します、子供
I drifted them forward	私は彼らを前に漂わせました
I wish her a long career	彼女の長いキャリアを願っています
I was hoping you might have some thoughts	私はあなたがいくつかの考えを持っているかもしれないことを望んでいました
I stand and squint	私は立って目を凝らして見る
It's a good idea to organize them into two branches	それらを2つのブランチに編成することをお勧めします
I tried to relax by stepping into the hot water	お湯に足を踏み入れてリラックスしようとした
I have little time to listen to my music	私は自分の音楽を聴く時間がほとんどありません
I will have to kill her	私は彼女を殺さなければならないでしょう
I left that life	私はその人生を去りました
It was just a difficult tour	ただの難しいツアーでした
I think it was an opportunity, not just stress	ストレスだけではなく、チャンスだったと思います
Did not finish	終わらせなかった
I like living alone now	今は一人暮らしが好きです
I know where you are	私はあなたがどこにいるのかわかります
I wonder what it's like to kiss him	彼にキスするのはどんな感じかしら
I was always an outsider	私はいつも部外者でした
I might overdo this a bit	私はこれを少しやりすぎるかもしれません
No one falls in love with a witch	誰も魔女に恋をしません
I forgot for a while	しばらく忘れてしまいました
I have the best job in the world	私は世界で最高の仕事をしています
I was in downtown looking for supplies at a grocery store	私は食料品店で物資を求めてダウンタウンにいました
I think we weren't really talking about it	私たちはそれについて実際に話していなかったと思います
He will later offer a drive through a penalty	彼は後でペナルティを介してドライブを提供します
I am a professional researcher and academic writer.	私はプロの研究者であり、アカデミックライターです。
I can't wait all day for you to ring	あなたが鳴るのを一日中待ちきれません
I'm a secret keeper	私は秘密の番人です
I really built you up in my heart	私は本当にあなたを私の心に築き上げました
I didn't know anyone did it until recently	私は最近まで誰かがそれをしたことを知りませんでした
I wore tennis shoes and shorts	テニスシューズとショートパンツを履いていました
That is, you can imagine what it would be like to them	つまり、あなたはそれが彼らにとってどのようであるかを想像することができます
I was very lucky to meet him	彼に会えてとてもラッキーでした
I had to release myself from that hold	私はそのホールドから自分自身を解放しなければなりませんでした
I try to imagine the alien world	私はエイリアンの世界を想像しようとします
I read the details of my credit card	クレジットカードの詳細を読みました
The artist must be faithful to the times	アーティストは時代に忠実でなければなりません
I started crying a lot	たくさん泣き始めました
I tried to scream, but my voice was muffled	悲鳴を上げようとしたが声がこもった
I think I'm one of the city police	市警の一人だと思います
I can not concentrate on my work	仕事に集中できない
I think I had an early dinner	早めの夕食をとったと思います
I think we can help each other	私たちはお互いに助け合うことができると思います
I think it's a pleasant story	気持ちのいい話だと思います
I didn't have the money to buy guns and ammunition	銃と弾薬を買うお金がありませんでした
Seconds were years, years were seconds	秒は年でした、年は秒でした
I got it from my mom	お母さんからもらった
I was there when they were born	彼らが生まれたとき私はそこにいました
Of course I knew they would come	もちろん、彼らが来ることは知っていました
I would call it a slaughter	私はそれを虐殺と呼ぶでしょう
I was thinking about my education	私は自分の教育について考えていました
I knew it was important not to look down	重要なのは見下ろさないことだと私は知っていました
A plate was being presented in front of her	彼女の前で皿が差し出されていた
The tail should be isolated	尻尾を隔離する必要があります
I knew something would happen	私は何かが起こることを知っていました
I didn't want to be disappointed	がっかりしたくなかった
I didn't react fast enough	私は十分に速く反応しませんでした
I did everything for her	私は彼女のためにすべてをしました
I'm sure I want to go back	きっと戻りたい
I did the same, actually twice	私は同じことをしました、実際には2回
I bought for all 3 people	私は3人全員のために購入しました
Just draw spiritual things	霊的なものを描くだけです
I remember seeing it last year	去年見たのを覚えています
I think he's still waiting	彼はまだ待っていると思います
I always get books from them	私はいつも彼らから本をもらいます
Waiting for him to appear, I didn't hang out	彼が現れるのを待って、私はぶらぶらしませんでした
I respect and admire it	私はそれを尊重し、賞賛します
I did it for about a year	私はそれを約1年間しました
It was very late to notice	気付くのがとても遅かった
I was taught to read, write, and calculate	私は読むこと、書くこと、そして計算することを教えられました
I couldn't hear the sound	音が聞こえなかった
I stood in the hall and absorbed the information	ホールに立って情報を吸収しました
I have never written a letter to her	私は彼女に手紙を書いたことがない
I make him understand it	私は彼にそれを理解させます
I lay down on the floor	私は床に横になりました
I have the bones to choose with you	私はあなたと一緒に選ぶ骨があります
I see anxiety growing in his eyes	彼の目に不安が高まっているのが見えます
I can still draw their face	私はまだ彼らの顔を描くことができます
I was supposed to pick her up from her airport	私は彼女を空港から迎えに行くことになっていた
I didn't understand the reason	理由がわかりませんでした
I kept dancing and sang together	私は踊り続け、一緒に歌いました
I didn't remember studying him at school	私は彼を学校で勉強したことを思い出しませんでした
I received the following email	次のメールを受け取りました
Brushed off	ブラッシュオフしました
I have that part down	私はその部分を下に持っています
Oh, how are you, please give me a soldier	おお、元気よ、兵士をください
I couldn't even feel my feet	足も感じられなかった
I think they deserve a big event	彼らは大きなイベントに値すると思います
I think she may be pregnant	彼女は妊娠しているかもしれないと思う
I know how to handle a relationship with him	私は彼との関係を処理する方法を知っています
I leave you a poem	私はあなたに詩を残します
Adult life	成人する人生
I mean, it's not	つまり、そうではありません
I was just wondering	私はただ疑問に思っていました
She wanted to be with her	彼女と一緒にいたかった
I heard it completely	完全に聞こえました
I remember everything like yesterday	昨日のように全部覚えています
I can still draw it	私は今でもそれを描くことができます
I have never thought about it	私はそれについて考えたことはありません
I even have a series of lights in my window	私は私の窓に一連のライトさえ持っています
I was able to stop this all at once	私はこれを一気に止めることができました
Little love worked mysteriously for a girl	小さな愛は女の子のために不思議に働いた
I loved seeing your room and all your treasures	私はあなたの部屋とあなたのすべての宝物を見るのが大好きでした
I have a duty to listen to you	私はあなたに耳を傾ける義務があります
This book is dedicated to two girls	この本は二人の女の子に捧げられています
I always wanted to leave	私はいつも去りたかった
Figure in black clothes	黒い服を着た姿
I think it's worth it	それだけの価値があると思います
I felt weak and pathetic	弱くて哀れな気持ちになりました
I can come at the end of the month	私は月末に来ることができます
I want to be a positive influence	ポジティブな影響力になりたい
She really wants to share that recipe here soon	彼女がすぐにそのレシピをここで共有することを本当に望んでいます
I was showing off and you fixed me well	私は見せびらかしていて、あなたは私をうまく直してくれました
But hurry up	でも急いでください
I got everything you need	私はあなたが必要とするすべてを手に入れました
The wise person keeps the remote control in his pocket	賢い人は、リモコンをポケットに入れておきます
I couldn't imagine without him	彼なしでは想像もできなかった
I crossed to the central station	中央駅に渡りました
I can't believe he happened to me	自分に起こったなんて信じられない
I opened the door in a few seconds	私はそのドアを数秒で開けました
I should have found her, she said	私は彼女を見つけるべきだった、と彼女は言った
Legal documents accompanying the check	チェックに付随する法的文書
I knew her when she was in college here	彼女がここの大学にいたとき、私は彼女を知っていました
I think that's also my job	それも私の仕事だと思います
The forest was alive around me	私の周りに森が息づいていました
I gave you an example, but I'm not ready for translation	例を挙げて教えましたが、翻訳の準備ができません
I was relieved to say the least	控えめに言っても安心しました
I saw them up close	私はそれらを間近で見ました
I love your storm clouds	私はあなたの嵐の雲が大好きです
I hope you like them	私はあなたがそれらを好きになることを願っています
I can't wait for the shift to end	シフトが終わるのが待ちきれません
A sad face appeared on his face	悲しそうな顔が彼の顔に現れた
I liked the way he said them	私は彼がそれらを言った方法が好きだった
I don't like water	私は水が好きではありません
I was able to do this perfectly	私は完全にこれを行うことができました
I found her, maybe she just did it	私は彼女を見つけました、多分彼女はちょうどそれをしました
I thought it should be reversed	逆にすべきだと思いました
I just shook her head	首を横に振っただけ
I felt and experienced everything	私はすべてを感じ、経験しました
I silently started talking to myself	私は黙って自分自身と話し始めました
Break, 1 minute of fresh air	休憩、新鮮な空気の1分
I saw it for a few minutes	数分間見ました
I'm still confident	今も自信があります
I was with myself	私は自分と一緒にいた
I loved to see him sleep	私は彼が寝るのを見るのが大好きでした
A nearby woman was staring at her	近くの女性が彼女を見つめていました
Curiously, a super cute guy was looking back at me	不思議なことに、超かわいい男が私を振り返っていました
The glass station was already prepared for her	ガラスステーションはすでに彼女のために準備されていました
I had to laugh	私は笑わなければなりませんでした
I think the story was still good	まだ話は良かったと思います
I want to be a person who prepares my skin	肌を整える人になりたい
You can sympathize later	後で同情することができます
I still meet her from time to time	私はまだ時々彼女に会います
Swallowed once, twice, three times	一度、二度、三度飲み込んだ
I was worried about	気になりました
She asks to talk to him right away	すぐに彼と話をするように頼みます
I couldn't see her brother anymore	もう兄も見れませんでした
I knew her, she lived only a few houses away	私は彼女を知っていました、彼女はほんの数軒離れたところに住んでいました
She suddenly frightened and pushed her away from the wall	突然恐れて壁から押しのけた
She doesn't want to be spoiled overnight	一晩で甘やかしてほしくない
She closed her mouth and swallowed	口を閉じて飲み込んだ
I wasn't so desperate	私はそれほど必死ではありませんでしたが
He also published in machine language	彼は機械語でも出版しました
I watched the manga several times	私は漫画を数回見ました
I didn't give her	私は彼女にあげなかった
I went there to have lunch every day	私は毎日昼食をとるためにそこに行きました
I couldn't straighten after bending over	かがんだ後、まっすぐになれませんでした
I didn't fit the command	私はコマンドに適合していませんでした
I had the feeling of falling into the darkness	暗闇に落ちる感覚がありました
It's a little better, but it's not a big deal	少し良くなりましたが、大したことはありません
I think he missed it	私は彼がそれを逃したと思います
The episode contained several scenes of elaborate lightning effects	エピソードには、精巧な稲妻効果のいくつかのシーンが含まれていました
The man's son is his protective shade	男の息子は彼の保護シェードです
I would rather forgive and forget	私はむしろ許して忘れたい
I wonder if she wants to drink something	彼女は何か飲みたいのかしら
I looked around, but no one was there	周りを見回しましたが、誰もいませんでした
I couldn't even listen to him really well	彼の言うことを本当によく聞くことさえできませんでした
I got a little lost here	ここで少し迷子になりました
I don't regret it either	私も後悔していません
I could feel my anxiety rising steadily	不安がどんどん上がっていくのを感じることができました
I really enjoy the train	私は本当に電車を楽しんでいます
I want to spend eternity like that	永遠をそのように過ごしたい
I should have done it many years ago	私は何年も前にそれをするべきだった
You try to reflect the mood of the song	あなたは歌のムードを反映しようとします
I tried to kick him out	私は彼を追い出そうとしました
I was more worried about trouble	もっとトラブルが気になりました
I knew 30 minutes ago	30分前に知りました
I spent a lot of your time	私はあなたの多くの時間を費やしました
I wasn't in the room	私は部屋にいませんでした
I started calling her name with a big whisper	私は大きなささやきで彼女の名前を呼び始めました
A man in filthy clothes stood next to the road	不潔な服を着た男が道路の隣に立っていた
I felt his warm breath wash my mouth	彼の温かい息が私の口を洗うのを感じた
Beautiful circle result	美しい円の結果
I finally made the decision	私はついに決断を下しました
I didn't trust any of them	私はそれらのどれも信用していませんでした
I remember climbing that thing	あの物を登ったのを覚えています
Pushed through the crowd towards the door	群衆の中をドアに向かって押しました
Carrying a baby	赤ちゃんを運んでいます
Maybe this has to be done for now	多分これは今のところやらなければならないと思います
I think it's a human skeleton	人間の骨格だと思います
I was having fun, it's all	私は楽しんでいました、すべてです
I couldn't get out of them	私はそれらから抜け出すことができませんでした
I want to say bad words	悪い言葉を言いたい
Lost a former assistant in the crowd	群衆の中で元アシスタントを見失った
I was able to stay there all day	私は一日中そこにとどまることができた
I am thinking of you too	私もあなたのことを考えています
We believe better than bad	私たちは悪いよりも良いと信じています
There is no illusion of truth and beauty there	そこには真実と美しさの幻想は見当たりません
I invited them, they asked what they should bring	私は彼らを招待しました、彼らは彼らが何を持っていくべきか尋ねました
I liked this kind of horror	私はこの種の恐怖が好きでした
I'm all male, masculine and strong	私はすべて男性であり、男性的で、強いことについてです
I found that it was called a mountain	山と呼ばれているのがわかりました
The town grew rapidly with the workers	町は労働者と共に急速に成長しました
3 people sit together	3人は一緒に座ります
I wanted to move	引っ越ししたかった
I play baseball like a football player does it	私はフットボール選手がそれをするように野球をします
I think power is more important now	今は力がもっと重要になると思います
I couldn't do it alone	一人ではできなかっただろう
I walk around the city and listen to people talking and singing	私は街を歩き回り、人々が話したり歌ったりするのを聞きます
I was wrapped in her voice	私は彼女の声に包まれました
I lived there	私はそこに住んでいました
I dared to look into the ship	あえて船を覗き込んだ
Enter study and reach for a diary	勉強に入って日記に手を伸ばす
I thought this was you	ここはあなただと思った
When you entered, I was pondering and walking in the church	あなたが入ったとき、私は熟考して教会を歩いていました
I looked into the night looking at the abandoned street corner	廃墟となった街角を見て夜を覗き込んだ
Remember his hand	彼の手を覚えている
I couldn't imagine it happening	それが起こるとは想像もできませんでした
I want to have an exhibition	展覧会をしたい
I can't say if I know anything else	他に何か知っているかどうかは言えません
I want a clear answer	明確な答えが欲しい
I have a small envelope in my hand	小さな封筒が私の手にあります
I think the original message should be read	元のメッセージは読むべきだと思います
I asked her if she was in trouble	私は彼女に困っていないかと尋ねました
Nest material is not added	巣の材料は追加されません
I was trying to take advantage of the opportunity to leave	私は出発する機会を利用しようとしていました
There are several shows	いくつかのショーがあります
Short tells his life,	ショートは彼の人生を伝え、
Hit the fairy gown and shake the naked skull	妖精のガウンを叩き、裸の頭蓋骨を振る
I got a way to get you some money	私はあなたにいくらかのお金を得る方法を手に入れました
There is golden sand	黄金色の砂があります
I was all of them	私はそれらすべてでした
You can see that there is real love between them	彼らの間に本当の愛情があることがわかります
I couldn't believe what was happening to me	自分に何が起こっているのか信じられませんでした
I really like this girl	私はこの女の子が本当に好きです
I can't send him out in this weather	この天気では彼を送り出すことはできません
I didn't get in the way of them	私は彼らを邪魔させてはいけませんでした
I thought it was the best	最高だと思った
I didn't understand his strange reaction in class	クラスでの彼の奇妙な反応がわかりませんでした
I came by invitation	私は招待状でやって来ました
I wanted something to happen	何かが起こってほしかった
I had a lot of friends on their spy network	私は彼らのスパイネットワークにたくさんの友達がいました
Some of the tops are richer	上部のいくつかはより豊かになっています
I will fight myself	私は自分自身と戦うだろう
I couldn't move from bed and couldn't sleep	ベッドから移動できず、眠れませんでした
Association soccer is the most popular sport	アソシエーションサッカーは最も人気のあるスポーツです
A compromise has been reached	妥協点に達しました
I was able to wrap him around my little finger	私は彼を私の小指に巻き付けることができました
I immediately got rid of her	私はすぐに彼女を取り除きました
I didn't know what would happen	どうなるかわからなかった
I didn't ask and they didn't seem to be in a hurry or worried	私は尋ねなかったし、彼らは急いでいるようにも、心配しているようにも見えなかった
I wish she cheered me up	彼女が私を元気づけてくれたらいいのに
I beat this	私はこれを打ち負かします
I was thinking about an old animated film	古いアニメ映画のことを考えていました
I want to make him wild	彼をワイルドにしたい
I couldn't believe she took her lover	彼女が恋人を連れて行ったなんて信じられなかった
I think they will get along very well	お二人はとても仲良くなると思います
Dashed the first 4 steps	最初の4つのステップをダッシュ​​しました
I ate with them several times	私は彼らと数回食事をしました
I was by the fire	火のそばにいた
I had the worst dream in history last night	昨夜史上最悪の夢を見た
I don't have any of the three	私は3つのうちどれも持っていません
I don't mind getting to know you better	私はあなたをもっとよく知るようになってもかまいません
But there is one thing we certainly know	しかし、私たちが確かに知っていることが1つあります
I thought it was overkill	行き過ぎだと思った
I put everything on you	私はあなたにすべてを置いています
I saw her not afraid of her death	私は彼女が死の恐れがなかったのを見ました
We are all incredibly proud of this movie	私たちは皆、この映画を信じられないほど誇りに思っています
The case is under investigation	事件は調査中です
I mean like super smart	私は超スマートのように意味します
I met her only a few times	私は彼女に数回しか会いませんでした
I should have been buried with them	私は彼らと一緒に埋葬されるべきでした
I really really started from nothing	私は本当に、本当に何もないところから始めました
That is, looking at us, we will look ridiculous together	つまり、私たちを見て、私たちは一緒にばかげているように見えるでしょう
I should have known you are hiding here	私はあなたがここに隠れていることを知っていたはずです
I had a hard time but it didn't help	苦労しましたが役に立たなかった
I hold no one against his or her will	私は彼または彼女の意志に反して誰も保持しません
I liked it more when they were stupid	彼らが愚かだったとき、私はそれがもっと好きでした
I told him to stab it	私は彼にそれを突き刺すように言いました
Couldn't recover his body	彼の体を回復することはできませんでした
I don't think it's amazing	それは驚くべきことではないと思います
I hope luck will come to the ship	船に運が来ることを願っています
I love him too	私も彼が大好きです
I didn't want to be a writer	私は作家になりたくなかった
I already knew who the woman was	私はその女性がすでに誰であるかを知っていました
Others see this as unlikely	他の人はこれをありそうもないと見ています
I waited for it to be quiet in the house	家の中で静かになるのを待ちました
I still couldn't shake my mind	まだ気持ちを振り払うことができませんでした
I knew it didn't make her feel good to her	私はそれが彼女に気分が良くないことを知っていました
I think that's why my series was born	それが私のシリーズが生まれた理由だと思います
I love my wife, kids, family and friends	私は妻、子供、家族、友達が大好きです
I didn't want to be a present anymore	もうプレゼントになりたくなかった
I saw him not believing in my answer either	彼も私の答えを信じていないのを見ました
I was scared that it disappeared forever	永遠に消えてしまったのが怖かった
No more choice	もう選択の余地はありません
I take her home	私は彼女を家に連れて帰ります
Such things ruin the illusion to the audience	そのようなものは観客への幻想を台無しにします
I may not keep them all for years	私はそれらすべてを何年も保持しないかもしれませんが
I was afraid to wake up and afraid to leave him	私は目を覚ますのを恐れ、彼を去るのを恐れた
I fell to him and he caught me	私は彼に落ち、彼は私を捕まえました
At this point I can also enjoy my future	この時点で私も自分の将来を楽しむことができます
I glanced at his name tag	彼の名札をちらっと見た
I couldn't sacrifice the truth for someone so important	私はとても重要な誰かのために真実を犠牲にすることができませんでした
She started writing about cars, and about fashion	彼女は車について、そしてファッションについて書き始めました
The girl could really lean on him	女の子は本当に彼に寄りかかることができました
I want to play with you	あなたと遊びたい
You shouldn't look at my father's naked body	父の裸の体を見るべきではない
I knew it wasn't true	私はそれが真実ではないことを知っていました
This was the only direct victim from the storm	これは嵐からの唯一の直接の犠牲者でした
I had a very good partner	とても良いパートナーがいました
I couldn't stand staying home with him	私は彼と一緒に家にいるのが我慢できなかった
I can't ask you yet	まだ質問できません
I talked to the disciples but they don't understand	私は弟子たちに話しましたが彼らは理解していません
I can't allow it to happen	私はそれが起こるのを許すことができません
Refuse to listen to glare	まぶしさに耳を傾けることを拒否します
I can take care of myself for a few days	私は数日間自分の世話をすることができます
I am a person who balances good and evil	私は善と悪のバランスをとる人です
I will never be surprised myself	私は自分自身を不意を突かれることが決してありません
I didn't prepare the speech	私はスピーチを準備しませんでした
I came for prophecy	私は予言のために来ました
We were convinced that we would make our destiny	私たちは自分たちの運命を作ると確信していました
I found that there were many needs	多くのニーズがあったことがわかりました
I could hardly hear it on my side	自分の側でもほとんど聞こえませんでした
I didn't know she would	彼女がそうするだろうとは知らなかった
I don't break them	私はそれらを壊しません
Please be honest with each other	お互いに正直にお願いします
Both parents feed young people	両親は両方とも若者を養います
I will bring you closer to that very mystery	私はあなたをその非常に謎に近づけるでしょう
I felt sick	気分が悪かった
I think she's still kind to you	彼女はまだあなたに優しいと思います
I was overwhelmed and angry	私は圧倒されて怒っていました
I forgot how wonderful it was to be accepted	受け入れられることがどれほど素晴らしいかを忘れていました
It can be said that both of them felt strongly	二人とも強く感じたと言えます
I don't bring them so close	私は彼らをそんなに近づけさせません
I raised my voice so that they could hear	彼らが聞こえるように声を上げました
I could see it all day	私はそれを一日中見ることができました
Those bundles weren't fighting	それらの束は戦っていませんでした
I haven't beat it hard yet	私はまだそれを激しく打ち負かしていません
Carefully remove your arm	慎重に腕を外します
I couldn't wait and let him keep lying	私は待機できず、彼に嘘をつき続けさせることができませんでした
I seriously mean trash	私は真剣にゴミを意味します
Wash the sugar part with soap and water	砂糖部分を石鹸と水で洗います
I quickly turned away and dragged his track pants	私は素早く目をそらし、彼のトラックパンツを引きずりました
Standards work much like languages	標準は、言語とほとんど同じように機能します
I asked him what he did	私は彼に何をしたか尋ねました
I wrote here	ここに書いた
I didn't understand their death	私は彼らの死を理解していませんでした
Defenders of human and civil rights	人権と公民権の擁護者
E clasped the door handle	Eはドアハンドルを握りしめた
I love you in every part of me	私は私のすべての部分であなたを愛しています
She still didn't know if she was okay	彼女が大丈夫かどうかはまだわかりませんでした
The list can contain any number of elements	リストには任意の数の要素を含めることができます
I didn't color it for him	私は彼のためにそれを着色しませんでしたが
I tasted it before eating it all	全部食べる前に味わった
A little smile caught the corner of her mouth	小さな笑顔が彼女の口の隅をとらえた
Players drive using automatic or manual transmissions	プレーヤーは自動変速機または手動変速機を使用して運転します
I will definitely return	必ず帰ります
I was treating this like any other case	私はこれを他の場合と同じように扱っていました
I woke up several times trying to escape from a disturbing dream	不穏な夢から逃げようとして何度か目が覚めた
I think the surprise was the best part for me	驚きは私にとって最高の部分だったと思います
Louis 4 points	ルイ4ポイント
I saw their heads	彼らの頭が見えた
I smiled and kept my mouth closed	私は微笑んで口を閉じたままにしました
It ’s strange to go up to the door	ドアまで上がるのが変だ
I might have killed that man that night	その夜、あの男を殺したかもしれない
I control myself	私は自分自身をコントロールします
I need time to think	考える時間が必要です
I knew something wasn't right now	私は何かが今ではないことを知っていました
I washed my face, changed my clothes and came back	顔を洗って着替えて帰ってきた
A little girl was sitting on her lap and laughing	小さな女の子がひざの上に座って笑っていました
I didn't say much, but she frowned at him seriously	私はあまり言いませんでしたが、彼に深刻な眉をひそめました
I can't wait to give it a try	試してみるのが待ちきれません
Expected a magnificent courtyard and rolling carpet	壮大な中庭とローリングカーペットを期待していました
I naturally lost a lot of that weight	私は自然にその体重をたくさん失いました
Soil and climate affect growth	土壌と気候は成長に影響を与えます
I was only 12 years old and didn't really get the movie	私はたった12歳で、実際には映画を手に入れませんでした
I always did a great job for him	私はいつも彼に素晴らしい仕事をしました
I want to hear your story	あなたの話を聞きたい
I was over the edge of the field	私はフィールドの端を越えていました
I also love writing shows	番組の執筆も大好きです
I promised not to kill your family	私はあなたの家族を殺さないことを約束しました
I am not responsible for this	私はこれについて責任を負いません
I gave them them, and he wore them	私はそれらを彼に与えました、そして彼はそれらを着ました
I will check	チェックしてみます
I want it myself	自分で欲しい
I heard her breasts go up and down	彼女の胸が上下するのが聞こえた
I couldn't write an explanation	説明も書けませんでした
I haven't talked to them yet	私はまだ彼らに話していません
A mist of smoke soared into the air	煙の霧が空中に舞い上がった
I look around and some teachers are looking at us	私は周りを見回し、何人かの先生が私たちを見ています
I have been confused by this lesson for a long time	私はこのレッスンに長い間困惑していました
I cried on the phone	電話で泣いた
I think this is the real difference	これが本当の違いだと思います
I didn't expect it	私はそれを期待していなかった
Did not act together	一緒に行動しなかった
Close your eyes and count up to three	目を閉じて3つまで数える
I swear, it was all of you	私は誓います、それはあなたのすべてでした
I rarely use it now	今はほとんど使っていません
I think I will buy these shoes without hesitation	迷わずこの靴を買うと思います
I was sitting in the first row	私は一列目の席に座っていました
I put the dress behind the chair	椅子の後ろにドレスを置いた
But don't worry too much	でもあまり心配しません
But it was under him	しかし、それは彼の下にありました
I should have stopped you	私はあなたを止めるべきだった
I put it as a classic negation	私はそれを古典的な否定として置きました
I had breakfast on the stove	私はストーブで朝食をとりました
I have never been sent to the hall	私はホールに送られたことはありません
A transaction agreed upon by both parties was carried out	双方に合意した取引が行われた
I have a question later	後で質問があります
Many people respected him	多くの人が彼を尊敬していました
I will tell you when	いつ教えます
I walked from there to the partially open gate	そこから部分的に開いた門まで歩いた
I glanced at my hand	手にちらっと見た
You knew there wouldn't be a contest	コンテストはないだろうと知っていたはずです
I didn't expect the answer	私はその答えを期待していませんでした
I have it enough	私はそれを十分に持っています
I can't see here	ここは見えない
After that, the jury was sent to deliberations	その後、陪審員は審議に送られました
His search was negative	彼の捜索は否定的だった
I just started singing	歌い始めたばかり
I can't concentrate anywhere at once	一度にどこにでも集中できない
Whisper between sad tears	悲しい涙の間でささやく
Came up with him	彼に思いついた
I can now take you home	私は今あなたを家に連れて行くことができます
I have some questions	いくつか質問がありますが
Had to know what happened	何が起こったのかを知らなければなりませんでした
She is hungry because I hurried away	私は早く急いで去ったので彼女は飢えています
She couldn't kill this poor man	このかわいそうな男を死なせられなかった
Some people are interested in revenge	復讐に関心のある人もいます
A small table with small chairs stood on their edge	小さな椅子が置かれた小さなテーブルが彼らの端に立っていた
I need proof that there is someone else	他に誰かいるという証拠が必要です
I have a strong skill set	私は強いスキルセットを持っています
I stood in front of my throne, or my father's old throne	私は私の王位、または私の父の古い王位の前に立っていました
Need treatment here	ここで治療が必要です
I caught and looked down	捕まえて見下ろしました
I made the right decision	私は正しい決断をしました
I didn't push her out completely	私は彼女を完全に押しのけていませんでした
All three actions were passed immediately	3つの行為すべてがすぐに可決されました
I thought it was time to get them involved	彼らを巻き込む時が来たと思いました
I see his eyes brightening	彼の目が明るくなるのが見えます
She was surprised at her appearance	彼女の姿に驚いた
I can't survive in such an area	私はこのような領域で生き残ることはできません
I was with you	私はあなたと一緒にいました
She was convinced she couldn't stop me	彼女は私を止めることができないと確信していた
I'm not going to live here longer	私はここにもっと長く住むつもりはありません
I want to go back to the breaking news	速報に戻りたい
I really don't have to	私は本当にする必要はありません
I destroyed their house	私は彼らの家を破壊しました
I shouldn't have taken them from you	私はあなたからそれらを取るべきではなかった
I treated them very badly before	私は前にそれらを非常にひどく扱いました
I knew his dream was an illusion	彼の夢は幻想だと私は知っていた
I wanted to feel him everywhere	どこでも彼を感じたかった
I can't think and still nothing	私は考えることができず、それでも何もない
I haven't found her yet	私はまだ彼女を見つけていませんでした
A small ring of light was dimly illuminating the wooden house	小さな光の輪が木の家をぼんやりと照らしていました
Women were asked for a small amount	女性は少額を求められた
Delivery was very clear	配達は非常に明確でした
I had to lose weight	私は体重を減らす必要がありました
I couldn't get up or talk to anyone	起き上がることも、誰とも話すこともできませんでした
I tried to keep awake, but finally nodded	私は目を覚まし続けようとしましたが、ついにうなずきました
I happened to be riding at that time	たまたまその時に乗っていた
I had a hard time and got half a year	苦労して半年もらった
I'm out of work	仕事が足りなくなった
You can see the pattern here	ここにパターンが見えます
I am married to a teenage son and a young daughter	私は10代の息子と若い娘と結婚しています
I lay down on the sofa without the desire to sleep	寝る望みもなくソファに横になりました
I was trying to get my mood right	私は気分を正しくしようとしていました
I haven't seen her for years	私は何年も彼女に会っていません
I think that was the point	それがポイントだったと思います
Food has real power	食べ物には本当の力があります
I knew it had to happen	私はそれが起こらなければならないことを知っていました
I haven't seen her baby anymore	私はもう彼女の赤ちゃんを見ていません
I met his family	私は彼の家族と会いました
I was like you at school, you know	私は学校であなたのようでした、あなたは知っています
I wanted a baby	赤ちゃんが欲しかった
I shouldn't have participated in the game	私はゲームに参加するべきではなかった
I couldn't move anything	何も動かせなかった
I was trying to change something in the past	過去に何かを変えようとしていた
I tried not to laugh	笑わないようにした
I didn't have much experience with revolvers	私はリボルバーの経験があまりありませんでした
The meeting went well	会議はうまくいった
I think it can be used	使えると思います
Map displayed on the floor	床に表示された地図
I feel the weakness of the concept	コンセプトの弱さを感じます
They apparently kept it after they completed their service	彼らは明らかに彼らが彼らのサービスを完了した後にそれを保持しました
It was shot entirely in film stock	それは完全にフィルムストックで撮影されました
I think most people now know this little story	ほとんどの人はこの小さな話を今では知っていると思います
The jury consisted of nine men and three women	陪審員は9人の男性と3人の女性で構成されていました
I thought this was too cruel	これは残酷すぎると思いました
I think that might be true for most people	ほとんどの人にとって、それは本当かもしれないと思います
I was completely married to my career	私は私のキャリアと完全に結婚していました
I took you a fight	私はあなたに戦いを要した
I wanted to get used to it	慣れたかった
I thought this method would work	私はこの方法がうまくいくと思いました
I wind myself up on the ball	私は自分自身をボールに巻き上げます
The Holy Father found her, but he did not betray	聖なる父が彼女を発見したが、彼は裏切らなかった
I couldn't see the left or the right	左も右も見えませんでした
I recently had the opportunity to interview him	最近彼にインタビューする機会がありました
I was tired and emotionally raw	私は疲れていて、感情的に生でした
It was a really perfect team	本当に完璧なチームでした
Nagaredama can break the hull and have disastrous consequences	流れ弾が船体を破り、悲惨な結果を招く可能性があります
I want to see the launch of the shuttle at night	夜のシャトルの打ち上げが見たいです
I feel better and start to get stronger	私は気分が良くなり、強くなり始めました
I want you to take the time you need	必要な時間をずっと取ってほしい
I left the room door open	部屋のドアを開けたままにしました
I want to tell myself	自分に言いたい
I could feel the warmth of the air in his breathing	彼の呼吸に空気の暖かさを感じることができた
I can just sit and stare for hours	私はただ座って何時間も見つめることができます
Created a view for sign-in and landing pages	サインインとランディングページのビューを作成しました
Boy here, girl there	ここに男の子、そこに女の子
I thought he got rid of them	私は彼がそれらを取り除いたと思った
I was beaten with a ruler	定規で殴られました
I deal with my thoughts as they come and go	私は彼らが行き来するときに私の考えに対処します
I am very affectionately wearing my heart on my sleeves	私はとても愛情深く私の袖に私の心を着ています
The bear has never lost a cow	クマに牛を失ったことはありません
I lost it in the war many years ago	私は何年も前に戦争でそれを失いました
A memory that has been forgotten for a long time	長い間忘れられていた記憶
You can't write poetry by the act of will	意志の行為によって詩を書くことはできません
I tried to commit suicide even once	一度も自殺しようとした
I felt pretty good about myself	私は自分自身についてかなり気分が良かった
I call my sister for centuries	私は何世紀も前から私の姉妹に電話をします
I waited for the drums to start	ドラムが始まるのを待ちました
I believe your vaccine will help my village and others	あなたのワクチンは私の村や他の人々を助けると信じています
I think it's ridiculous	それはばかげていると思います
I tried to suppress the tremor but failed	震えを抑えようとしたが失敗した
I took him out and released him	私は彼を外に連れて行き、彼を解放した
I'm completely happy with my flock	私は自分の群れに完全に満足しています
I think it's difficult to incorporate	取り入れにくいと思います
A gift from the creative area of ​​my skull	私の頭蓋骨の創造的な地域からの贈り物
I need a little help	少し助けが必要です
Information, income, welfare spending theory	情報、収入、福祉支出の理論
I cried, doubled and knelt down	私は叫び、二重になり、ひざまずきました
Your character is excellent	あなたのキャラクターは優れています
I didn't like him chasing you	私は彼があなたを追いかけるのが好きではなかった
I can imagine him smiling and remembering her naked body	彼が微笑んで、彼女の裸の体を思い出しているのを想像することができます
I should give him a written statement	私は彼に書面による声明を出したほうがよいでしょう
This attracted more crowds	これはより多くの群衆を引き付けました
I had to get over this	私はこれを乗り越えなければなりませんでした
I can't leave him to him anymore	もう彼に身を任せることはできません
I remember a couple	あるカップルを覚えています
I didn't like her to worry	私は彼女が心配するのが好きではありませんでした
I was used to breakfast alone	私は一人で朝食に慣れていました
Slim case formed on the hand	手に形成されたスリムなケース
Headed to the exit door	出口のドアに向かった
You have to get away from here and start over	ここから離れてやり直す必要があります
I didn't feel a hangover, a headache, or anything	二日酔いも、頭痛も、何も感じませんでした
I shake it and then get another week	私はそれを振って、それからもう一週間を得る
I have a question about other parties	他の関係者について質問があります
I never thought	思ってもみなかった
The light came on in the kitchen	キッチンで明かりが灯った
I will be happy to answer	喜んでお答えします
I didn't mean to be strict	厳しいつもりはなかった
I didn't understand why it was so hard	どうしてそんなに大変だったのかわからなかった
I didn't want to leave them	私は彼らを残したくなかった
I heard the noise but I didn't hear anything	ノイズを聞いたが何も聞こえなかった
There was nothing to rely on	頼りになるものは何もありませんでした
I cried and cried	私は泣いて泣いて泣いた
I couldn't imagine what he was thinking	彼が何を考えているのか想像できませんでした
I tried to keep it but it was in vain	私はそれを保持しようとしましたが、無駄になりました
I stretch my fingers to separate his lips	私は彼の唇を分けるために私の指を伸ばします
I was convinced it was real	それは本物だと確信していました
I think it's a very bad sign	私はそれを非常に悪い兆候だと思っています
I'm almost close to his chin now	私は今、ほとんど彼のあごに近づいています
I have the opportunity to study in more detail	もっと詳しく勉強する機会があります
I have a phone	私は電話を持っていますが
The two get along	二人は仲良くなる
All other aircraft sold	他のすべての航空機は販売されました
Two need to be measured	2つを測定する必要があります
I threw this together pretty quickly	私はこれをかなり早く一緒に投げました
I completely enjoy bending you to my will	私はあなたを私の意志に曲げることを完全に楽しみます
She refused to divorce him	彼女は彼と離婚することを拒否した
There are 9 notebooks in circulation	流通しているノートは9つ残っています
I finally got bored and confronted him	やっと飽きて彼と対峙した
I don't know anything, literally I don't know anything	私は何も知らない、文字通り何も知らない
I have to let go of things	私は物事を手放す必要があります
There was a heavy chest in one corner and it was covered with clothes	重い胸が一隅にあり、服で覆われていました
Nothing in the third attempt	3回目の試行で、何もありません
I didn't feel life inside	中には生命を感じませんでした
I know some people working on issues like these	私はこれらのような問題に取り組んでいる何人かの人々を知っています
Music video will be released at the same time	ミュージックビデオも同時公開
I didn't know you need to have it	私はあなたがそれを持っている必要があることを知りませんでした
I couldn't feel her at all	私は彼女をまったく感じることができませんでした
I didn't have anything, she interpreted it as enough to answer	私には何もありませんでした、彼女はそれを十分に答えると解釈しました
I can no longer control myself	もう自分をコントロールできなくなった
When the pair embarks on a relationship	ペアが関係に着手したとき
I was exhausted emotionally and physically	私は感情的にも肉体的にも疲れ果てていました
Identified enemies must understand it	確認された敵はそれを理解しなければなりません
I certainly didn't expect to find the answer there	私は確かにそこに答えを見つけることを期待していませんでした
I feel at the top of the world	私は世界の頂点にいると感じます
There was a big stack behind the garage	ガレージの後ろに大きなスタックがありました
Thank you for that being a strange start to this report	それがこのレポートの奇妙なスタートであることに感謝します
The package came for you today	今日あなたのためにパッケージが来ました
I loved how much he is smiling now	私は彼が今どれだけ微笑んでいるかが大好きでした
I can't help whatever it is	私はそれが何であれ助けることはできません
I wasn't ready for the taste	私は味覚の準備ができていませんでした
I have to climb the mountain	私は山に登らなければなりません
Don't hesitate for a second	一秒躊躇しません
I got up slowly and headed for the door	私はゆっくり起きてドアに向かった
I would like to hear what you decide	私はあなたが決めることを聞きたいと思います
I need to sleep	私は寝る必要があります
I will not send you	私はあなたを送りません
I was staring at the back of my hand	手の甲をじっと見つめていた
I also felt terrible	私もひどい気分でした
I shouldn't have had anything to drink last night	昨夜は何も飲ませてはいけなかった
I was going to write a letter to her	私は彼女に手紙を書くつもりでした
I didn't fix him in any way	私はどの点でも彼を修正しませんでした
She loves to see her eat	彼女が食べるのを見るのが大好きです
I will use this company again	この会社をまた利用します
I call it a quick fix crash, but it rarely happened	私はそれをクイックフィックスクラッシュと呼んでいますが、ほとんど起こりませんでした
I was bored and needed a soothing pet	私は退屈で、なだめるようなペットを必要としていました
Please be careful not to get confused	混乱しないように注意させてください
I have to study windows first	私は最初に窓を勉強しなければなりません
I do the same for your family	私はあなたの家族のために同じことをします
I could feel his presence closer to me than ever before	私は彼の存在を今までになく私の近くで感じることができました
I'm too weak now to even lift her	私は今弱すぎて彼女を持ち上げることさえできません
I'll leave the jacket here so I'll pick up the phone	ここにジャケットを置いておきますので、電話を取ります
I think this needs to be steadily taken into consideration	これは着実に視野に入れておく必要があると思います
I think we got a great education	私たちは素晴らしい教育を受けたと思います
I love this guy here	私はここでこの男が大好きです
You haven't reached the storage unit yet	まだストレージユニットに到達していません
I see all the answers here and finally get what I want	私はここですべての答えを見て、最終的に私が欲しいものを手に入れます
I recognized him from his profile picture	私は彼のプロフィール写真から彼を認識しました
I imagined the result	結果を想像しました
I think I will lose faster than I expected	思ったより早く負けると思います
One day I called her and greeted her	ある日、彼女に電話して挨拶しました
I ran her finger along the shining cloth	輝く布に沿って指を走らせた
Like us, there were still a few customers left	私たちと同じように、まだ数人の顧客が残っていました
I know you were doing something to her	私はあなたが彼女に何かをしていたことを知っています
He later became the owner and publisher	彼は後に所有者および出版社になりました
I know someone who knows this person	私はこの人を知っている誰かを知っています
I have your bomb, he said	私はあなたの爆弾を持っている、と彼は言った
Sea of ​​glass and fire	ガラスと火の海
I did nothing to stop it	私はそれを止めるために何もしませんでした
I could feel her fear	彼女の恐怖を感じることができた
I didn't have to wait long	長く待つ必要はありませんでした
I can't stay alive like this	私はこのように生き続けることはできません
I did this intentionally for two reasons	私は2つの理由でこれを故意に行いました
I thought I'd keep this a secret	これは秘密にしておこうと思った
I didn't feel so good for a really long time	私は本当に長い間これほど気分が良くなかった
It puts their property in their own hands	それは彼らの財産を彼ら自身の手に委ねます
Too much fun	楽しすぎた
The truth behind his disappearance is never revealed	彼の失踪の背後にある真実は決して明らかにされない
I drowned in the lake	湖で溺れてみた
I've been waiting for this for a long time	私はこれを長い間待っていました
Stopped in front to take a breath	息を呑むために前に立ち寄った
I wasn't going to be one of those dog owners	私はそれらの犬の飼い主の一人になるつもりはありませんでした
I knew he was probably hungry	彼はおそらくお腹が空いたのだろうと私は知っていた
Pushed up his leg	足を押し上げた
I couldn't infer the creation	私は創造を推論することができませんでした
I knocked a few more times	もう数回ノックした
They were destroying us	彼らは私たちを破壊していました
I was watching their course last week	私は先週彼らのコースを見ていました
I'm going out next season	来シーズン出かけます
I really didn't have any information about you, that's true	私は本当にあなたに関する情報を持っていませんでした、それは真実です
A hopeful glow came to her eyes	希望に満ちた輝きが彼女の目に浮かびました
A few seconds later something made me look back	数秒後、何かが私を振り返らせました
I was 20 years old and everything was ready	私は20歳で何でも準備ができていました
There is no doubt about the great technical achievements, but why?	大きな技術的成果は間違いありませんが、なぜですか？
I can only offer you this little token	私はあなたにこの小さなトークンしか提供できません
I just need to confirm	私はただ確認する必要があります
I can't help thinking	考えずにはいられない
I highly recommend their service!	私は彼らのサービスを強くお勧めします！
I don't understand things right	私は物事を正しく理解することはありません
He thought both would submit to his interests	彼は両方が彼の利益に服従すると思った
Still smells	まだ匂いがする
I gladly dedicated my life for him	私は喜んで彼のために私の人生を捧げました
I can never fulfill my duty	私は決して義務を果たすことができません
I feel almost like another person	私はほとんど別の人のように感じます
The state has invested heavily in site conservation	州はサイトの保全に多額の投資をしました
I still hurt a lot	私はまだかなり痛かった
I didn't want her to leave me	私は彼女が私を離れてほしくなかった
I don't know what to do with the bright sunshine	明るい日差しをどうしたらいいのかわからない
I am looking for the best person we can find	私は私たちが見つけることができる最高の人を探しています
Let me give you a great example of dedication	献身の素晴らしい例を一つお話ししましょう
I don't know why it doesn't work	なぜ動かないのかわからない
I know what she can be	私は彼女がどうなることができるか知っています
I will be 18 years old in less than 3 months	私は3か月足らずで18歳になります
I have to go out and meet my brother	外に出て兄に会わなければならない
I could hardly walk, my leg was very badly hurt	私はほとんど歩くことができませんでした、私の足はとてもひどく傷つきました
I love this place every day and am inspired	私は毎日この場所を愛し、刺激を受けています
I've never been on this jet	私はこれまでこのジェット機に乗ったことがありません
I couldn't see his face under the hat	帽子の下に彼の顔が見えなかった
I owe her the end she always wanted	私は彼女がいつも望んでいた終わりを彼女に負っている
I also have an extreme brain fog	私も極端な脳の霧があります
I need to play better than this	私はこれより上手にプレーする必要があります
I didn't consider you miss me	私はあなたが私を恋しく思うことを考慮していませんでした
I didn't know if I would post again	もう一度投稿するかどうかわかりませんでした
I think she's a little upset	彼女は少し動揺していると思います
I was very relieved to see you alive	あなたが生きているのを見てとても安心しました
Since then, she has appeared in comics.	それ以来、彼女は漫画に登場しています。
I can't do anything other than move my mouth	口を動かす以外に何もできない
I seemed to do this a lot	私はこれをたくさんやっているようでした
I fought many battles and killed many, many men	私は多くの戦いを戦い、多くの、多くの男性を殺しました
The new road will be medicine	新しい道は薬になります
I feel sorry for them	彼らは私を気の毒に思うと思います
I just want the language code	言語コードが欲しいだけです
I grabbed my ear and blocked it	耳を掴んでブロックしました
After a while he returned to the phone	しばらくして、彼は電話に戻りました
I don't get into trouble like that	私はそのようにトラブルに巻き込まれません
It was also very aggressive	それも非常に攻撃的でした
I knew she had been married once before	私は彼女が以前に一度結婚したことを知っていました
Their personality was just different	彼らの性格はただ異なっていた
I couldn't wait all day	一日中待たせられなかった
I didn't have the money to pay the rent	家賃を払うお金がありませんでした
I have my eyes wide open now	今、目を大きく開いています
Invaded a scary place	怖いところに侵入しました
I hurried past him and slipped off the door	私は急いで彼を通り過ぎ、ドアから滑り落ちました
I know religious people are real people, thank you	私は宗教的な人々が実在の人々であることを知っています、ありがとう
I saw another flash coming from the window on the 3rd floor	3階の窓から別の閃光が来るのを見た
P and to women	Pそして女性へ
She regrets not being able to get to know him well	彼のことをよく知ることができなかったことを後悔している
Looking down on his arm	腕を見下ろした
I am not a prophet for profit	私は利益のための預言者ではありません
I love watching people cook	私は人々が料理するのを見るのが大好きです
I don't come out here in the dark	私は暗闇の中でここに出てこない
Bank served as chief construction engineer	銀行はチーフ建設エンジニアを務めました
Blood sample can be any amount	血液サンプルは任意の量にすることができます
I should have hunted her down	私は彼女を追い詰めるべきだった
I crossed the back seat	私は後ろの席を横切った
No answer yet	まだ答えがない
I blushed like a bleeding sky	出血する空のように顔を赤らめた
Woke up a security guard on duty	勤務中の警備員を起こしました
I help you, you help me	私はあなたを助けます、あなたは私を助けます
A pair of lines is called a set	線のペアはセットと呼ばれます
I can't complain because it was absolutely beautiful last week	先週は絶対に綺麗だったので文句は言えません
A short cry echoes	短い叫び声が鳴り響く
Out of breath and humming	息を切らしてハミング
I made her a member of my family	私は彼女を私の家族の一員にしました
We are going to hurt the video game industry	私たちはビデオゲーム業界を傷つけるつもりです
I'm not talking about a particular person here	私はここで特定の人について話しているのではありません
At that point I was in serious shock	その時点で私は深刻なショックを受けていました
No evidence of previous session can be left	前のセッションの証拠を残すことはできません
I call it a protection racket	私はそれを保護料と呼んでいます
You do not have friends	友達がいない
You know what they will be	あなたはそれらがどうなるか知っています
Quietly to the room	静かに部屋へ
I was one of the few who avoided it	私はそれを避けた数少ない人の一人でした
She felt something to her	彼女に何かを感じた
I decided to pop together	私は一緒にポップすることにしました
I lead a team of developers	私は開発者のチームを率いています
I make it a doctor with some extra cheese	私はそれをいくつかの余分なチーズで医者にします
I was the one who actually awakened you	私は実際にあなたを目覚めさせた人でした
I was serving in the church	私は教会で奉仕していました
Knocked on the door	ドアをノックした
There is no distinction between wide and narrow	ワイドとナローの区分はありません
Characters can reach up to level 30	キャラクターは最大レベル30に達することができます
I was waiting for the answer, but I didn't get anything	答えを見越して待っていましたが、何も得られませんでした
I read about them yesterday	私は昨日それらについて読みました
Stick harder and harder	どんどん強く突き刺す
She couldn't help falling in love with her	彼女と恋に落ちずにはいられなかった
I personally like it	私は個人的にそれが好きです
So I got a personal bank account	そこで個人の銀行口座を取得しました
I went out and headed here	出て行ってここに向かった
Are they still working on the site?	彼らはまだそのサイトで働いているのだろうか
I was in charge of the west	西を担当しました
Destroy all works of hell	地獄のすべての作品を破壊します
I can't believe anyone reads my diary	誰かが私の日記を読むなんて信じられない
I thought she was very happy to tell me that	彼女は私にそれを教えてくれてとても良かったと思いました
I was never allowed to ask for it	私はそれを求めることを決して許されませんでした
I had her close to her hospital bed	私は彼女を病院のベッドに近づけていた
I do not hesitate to buy from the seller again	私は再び売り手から買うことを躊躇しません
I'm glad to do so	私はそうしてうれしいです
Returned to the alley shelter	路地の避難所に戻った
I ran pretty clean	私はかなりきれいに逃げました
I joined her in her own owl suit	私は自分のフクロウのスーツで彼女に加わりました
I will not do anything to hurt you	私はあなたを傷つけるようなことは何もしません
Old voice	昔からの声
A complete list of video sites is supported here	ビデオサイトの完全なリストはここでサポートされています
I couldn't walk for more than 2 hours	私は2時間以上歩くことができなかった
can not say anything	何も言えない
The battle had begun	戦いが始まっていた
I went straight to the clerk and rushed to the station	店員に直行して駅に駆け込んだ
Public trials will do more harm to the company than help	公の裁判は助け以上に会社に害を及ぼすだろう
I think you missed your call	私はあなたがあなたの呼び出しを逃したと思います
I couldn't hear her	私は彼女の言うことを聞くはずがなかった
I tried to hide in my room	私は自分の部屋に隠れようとしました
There is a service room in the east wing	東棟にはサービスルームがあります
I can't do it now	今はできません
Young and sexy professional	若くてセクシーなプロ
I knew the other	私はもう一方を知っていました
I thought maybe this woman would leave me alone	たぶんこの女性は私を放っておくだろうと思った
She continues her service to this day	彼女は今日まで奉仕を続けています
I give them eternal life, and they never perish	私は彼らに永遠の命を与えます、そして彼らは決して滅びることはありません
Many companies distribute specialized advertising items	多くの企業が専門の広告アイテムを配っています
I know my way from here	私はここから自分の道を知っています
She sank after 4 minutes	彼女は4分後に沈んだ
I think she wanted people to think it was her	彼女は人々にそれが彼女だと思ってほしかったと思います
I had to stay in the present	私は現在にとどまる必要がありました
I was a writer, probably an editor	私は作家、おそらく編集者でした
I can hear the car passing by	車が通り過ぎるのが聞こえます
I know he is, he and his wife	私は彼がそうであることを知っています、彼と彼の妻
I couldn't get a job anywhere	どこにも就職できなかった
Overlooking the heel	かかとを見下ろす
I had to try to warn you anyway	とにかくあなたに警告しようとしなければなりませんでした
Thin skin of blood	血の薄い皮
I had to overcome my fears	私は自分の恐れを乗り越えなければならなかった
I also stood up	私も立ち上がった
Woman with a vision	ビジョンを持つ女性
I'm really crazy about this girl, now a woman	私はこの女の子、今は女性に本当に夢中になりました
I see some already doing it	私はいくつかがすでにそれをしているのを見ます
I grew up on a small ranch	私は小さな牧場で育ちました
I shouldn't have smiled in the emergency room	救急治療室で微笑むべきではなかった
I heard his footsteps running across the garden	彼の足音が庭を横切って走っているのを聞いた
I was scared to sit on the furniture	家具の上に座るのが怖かった
People who are so far away will change	そんなに離れていた人は変わります
I was doing badly at school	私は学校でひどくやっていた
I think I'm incredibly lucky to have this experience	この経験をしたことは信じられないほど幸運だと思います
Then you have to be somewhere else	その時はどこか別の場所にいる必要があります
Reached in my pocket	ポケットに手を伸ばした
I tried to open my eyes but couldn't	目を開けようとしたができなかった
I finally snapped and tried to attack him with magic	私はついにスナップして魔法で彼を攻撃しようとしました
I feel sick in my stomach	お腹に気分が悪くなりました
Reached to the other side and caught	反対側に手を伸ばして捕まえた
The problem is in the hull structure itself	問題は船体構造自体にあります
I never go there	私はそこに行くことはありません
surprised	びっくりしました
I didn't really mean that	私はそれを実際に意味していませんでした
I hoped he would appreciate my honest opinion	彼が私の正直な意見に感謝してくれることを望みました
These turns were very dangerous and often fatal	これらのターンは非常に危険で、しばしば致命的でした
I talked about their pride	私は彼らのプライドについて話しました
I brought you pain and sadness	私はあなたに痛みと悲しみをもたらしました
I hardly recognized her	私はほとんど彼女を認識していませんでした
I felt terrible to them	私は彼らにひどく感じました
I never wanted any of this	私はこれのどれも欲しかったことはありません
I've never felt sick	気分が悪くなったことがない
I thank you and you smiled and went away	私はあなたに感謝し、あなたは微笑んで立ち去りました
I needed to control the reaction to him	私は彼への反応をコントロールする必要がありました
I picked it up and tried it	手に取って試してみました
It peaked for two weeks	それは2週間ピークにとどまりました
I didn't tell him where you went	私はあなたがどこに行ったのか彼に話しませんでした
I slip into the chair opposite her	私は彼女の向かいの椅子に滑り込みます
I can't hear it	私はそれを聞くことができません
I was different because they rejected me	彼らが私を拒絶したので私は異なっていました
I have no plans	私は何も計画していません
I really wanted it to be	私はそれがそうなることを本当に望んでいました
I left the car there and walked	そこに車を置いて歩いて行きました
I raised my eyebrows and asked him what was wrong	私は眉を上げて、彼に何が問題なのか尋ねました
The car is almost invisible and there are no people	車はほとんど見えず、人もいません
Therefore, they were forced to withdraw from the competition.	したがって、彼らは競争から撤退することを余儀なくされました
I was just wondering something	私はただ何か疑問に思っていました
A habit of sticking lips and getting nervous	唇をくっつけて緊張した癖
I think that's what he means	それが彼の意味だと思います
I was still able to drag my body to do something	私はまだ何かをするために私の体をドラッグすることができました
I also wear jeans and boots	私もジーンズとブーツを履いています
I swear she saw me	私は彼女が私を見たことを誓う
I put her lips on her and breathed her into her	私は彼女に唇を置き、彼女に息を吹き込みました
I use it almost every day	ほぼ毎日使っています
I will definitely stay here again	私は間違いなくここに再び滞在します
I just wanted to apologize last night	昨夜お詫びしたかっただけです
I decided to start with my hair	私は自分の髪から始めることにしました
I knew I had no hope	私には希望がないことを知っていました
Daughter's dream	娘の夢
I took a break at 12 o'clock	私は12時に休憩しました
I also created this address	このアドレスも作成しました
I didn't do well for him	私は彼に対してうまくやらなかった
I grew up there	私はそこで育ちました
Many other names are recognized as synonyms	他の多くの名前は同義語として認識されます
I knew the murderer wasn't here anymore	私は殺人者がもうここにいないことを知っていました
I wanted her for months	私は何ヶ月も彼女が欲しかった
Where are they	彼らはどこにいるのだろうか
I heard him laugh	彼が笑うのを聞いた
I don't know where your dog is	あなたの犬がどこにいるのかわかりません
I plan to continue classes until summer	夏まで授業を続ける予定です
I grew up with my fashion icon	私は自分のファッションアイコンで育ちました
I was tired and confused	疲れて混乱していた
I feel like he's waiting for me	彼が私を待っているような気がします
I drink him up and it would be good	私は彼を飲み干しますそしてそれは良いでしょう
I understand it all suddenly looked	私はそれがすべて突然に見えたことを理解しています
I may try something else	私は別のことをしようとするかもしれません
I didn't realize it was so terrible	こんなにひどいことに気づかなかった
I didn't find him	私は彼を見つけませんでした
I could hardly eat for months	何ヶ月もほとんど食べられなかった
I am a police officer	私は警察官です
I wasn't supportive enough	私は十分に支援的ではありませんでした
You have to take the time to complete the course	時間をかけてコースを実行する必要があります
Tired eye treat	疲れた目のおやつ
I noticed that I still have cigarettes	たばこがまだ手元にあることに気づきました
I had to read his letter again	私は彼の手紙をもう一度読む必要がありました
It was pretty interesting	かなり面白かったです
I have known your family for a long time	私はあなたの家族を長い間知っています
Don't see him at lunch	昼食時に彼に会わない
I didn't even see his hands move	私は彼の手が動くのを見さえしませんでした
I need to tell you something	私はあなたに何かを言う必要があります
I hit the ground violently	私は激しく地面にぶつかった
I work for my parents	私は両親のために働いています
I'm glad he's my father	彼が私の父であることを嬉しく思います
I was on my way somewhere	私はどこかに行く途中でした
I like to move	私は移動するのが好きです
I tried not to miss anything	何も見逃さないようにした
I fell in love with her	私は彼女に恋をした
I had to go out	私は出て行く必要がありました
I had a lot of experience as a teenager	私は10代で多くの経験をしました
The video features many internet phenomena	ビデオは多くのインターネット現象を特集しています
I noticed that the parking lot of the library is crowded	図書館の駐車場が混んでいることに気づきました
I know when he is upset	彼が動揺しているとき私は知っています
God removed from the show	神はショーから削除されました
But it was really fun	でも本当に楽しかったです
I have two huge draws in make-up	私はメイクアップの2つの巨大な引き分けを持っています
I refuse to lose you	私はあなたを失うことを拒否します
I like the legs of the camping oven to look like myself	私はキャンプオーブンの足が自分自身に見えるのが好きです
I can give you a healthy example if you like	あなたが好きなら私はあなたに健全な例を与えることができます
I found study on the first floor	1階で勉強を見つけました
I heard something about it	私はそれについて何か聞いた
I learned not to expect anything from you	私はあなたに何も期待しないことを学びました
I expect you to know it	私はあなたがそれを知っていることを期待します
I forgot she was upstairs	彼女が二階にいるのを忘れた
I will make you put on your bed	私はあなたにあなたのベッドに着かせます
We didn't convict him for that	私たちは彼にそのことで有罪判決を下しませんでした
I was the only man at the base	私は基地にいる唯一の男でした
I still have to live with it	私はまだそれと一緒に暮らす必要があります
I appreciate all the moral support	私はすべての道徳的なサポートに感謝します
I met a car after the car came in a hurry	車が急いで来た後、車に出会った
I looked in the mirror, my brown eyes looked in trouble	私は鏡を見ました、私の茶色の目は困っているように見えました
I think of you every night	私は毎晩あなたのことを考えています
I lost sight of time and no longer worried	時間を見失い、心配しなくなった
I had a few hours to think about it	私はそれについて考えるために数時間ありました
Killed the buffalo	バッファローを殺しました
Put words in your mouth	言葉を口に入れます
The spiritual eagle finds a way no matter what	精神的なワシは何があっても道を見つける
Fully grown mother bear to protect a little human girl	小さな人間の女の子を保護する完全に成長した母クマ
I always encountered obstacles and could never end	私はいつも障害物に遭遇し、決して終わらせることができませんでした
I love the girl, but she is spoiled and rotten	私はその女の子が大好きですが、彼女は甘やかされて腐っています
I think he found the real call by breaking his leg	私は彼が足を骨折することで本当の呼びかけを見つけたと思います
I decided to release the dog from the pit	私は犬をピットから解放することにしました
I bent and covered her mouth with mine and blew	私は曲がって彼女の口を私のもので覆い、吹きました
I want to be more than sex	セックス以上のものにしたい
I should start it	私はそれを始めたほうがいい
Training battle credits	トレーニングバトルクレジット
I turned on the radio	ラジオをつけた
I turned around and saw him standing outside the window	私は振り返って彼が窓の外に立っているのを見た
I have knowledge of many subjects	私は多くの主題の知識を持っています
I have a son who needs me	私には私を必要としている息子がいます
I found you attractive	私はあなたが魅力的だと思った
I heard him carry her away	彼が彼女を運び去るのが聞こえた
Her belly burns	お腹が燃える
I stood and stared for a few seconds	立って数秒間見つめた
I really have to be careful	私は本当に注意しなければなりません
I grew up in this building	私はこの建物で育ちました
I've been looking at those eyes for months	私は何ヶ月もそれらの目を調べてきました
I took a deep breath of fragrant air	香ばしい空気を深呼吸しました
I think I've met him when I was downstairs	階下にいたときに彼に会ったことがあると思います
I felt sick in anticipation of the worst	最悪の事態を予想して気分が悪くなった
I couldn't help it	仕方がなかった
I was virtually dead already	私はすでに実質的に死んでいた
Cash shops need to focus on convenience, not need	キャッシュショップは、必要ではなく、便利さを重視する必要があります
I can trust them and open my heart	私は彼らを信頼し、私の心を開くことができます
I prepared you to live	私はあなたを生きるために準備しました
Barely whisper	かろうじてささやくために声を落とします
I think he's part of a wedding reception	彼は結婚披露宴の一部だと思います
How to see a better world on a bright day	明るい日に、より良い世界を見る方法
I thought I'd talk for change tonight	今夜は変化を求めて話そうと思った
I thought you were happy for me	あなたは私にとって幸せだと思った
I swallowed the contents in a hurry	急いで中身を飲み込んだ
I have never doubted his reasoning	私は彼の推論を疑ったことはありません
They lived there with two young children	彼らは2人の幼い子供たちと一緒にそこに住んでいました
I didn't know where it came from	それがどこから来たのか分かりませんでした
I think she sent us here	彼女は私たちをここに送ったと思います
Relaxed and laid her hand to the side	リラックスして手を横に倒しました
A platform for low passengers was also built	低乗客用プラットフォームも建設されました
I want everything you link to me	あなたが私にリンクしているすべてのものが欲しい
I gave her something that no one had ever had	私は彼女にこれまで誰も持っていなかったものを与えました
She forgot to get a gun	銃を手に入れるのを忘れた
There is no evidence to support this proposal	この提案を支持する証拠はありません
Fear as a possible villain	悪役の可能性としての恐怖
In other words, the place was almost unmanned	つまり、その場所はほとんど無人でした
I made a lot of memories	たくさんの思い出を作りました
I should have said no to coffee	私はコーヒーにノーと言うべきだった
I hadn't thought about that horrible day for so long	あの恐ろしい日をそんなに長い間考えていなかった
I can't breathe while lying on the floor	床に横になって呼吸ができない
I spent my time alone cleaning myself thoroughly	私は一人の時間を使って自分自身を徹底的に掃除しました
I just want to be near you	私はあなたの近くにいたいだけです
I'm probably safe there	私はおそらくそこで安全だろう
I found she was surprised at my appearance	彼女は私の外見に驚いたことがわかりました
Woman needs it in her life	女性は彼女の人生でそれを必要としています
Looking at the pictures, it was nice	写真を見て、素敵でした
Highlights of big and small events	大小のイベントのハイライト
I also added vegetables	野菜も追加しました
I decided to keep the page and keep writing	私はページを保持し、書き続けることにしました
I want to tell you how brave your son is	私はあなたの息子がどれほど勇敢であるかをあなたに伝えたいです
I couldn't deny it anymore	もう否定できませんでした
I should have stayed and revenge	私はとどまって復讐するべきだった
I wanted his acceptance and his approval	私は彼の受け入れ、彼の承認を望んでいました
Suit labels can tell you a lot	スーツのラベルはあなたに多くを伝えることができます
I felt cold behind	後ろに冷たさを感じた
I stumbled upon the door and locked it	私はドアにつまずいてそれをロックしました
Very good value for the price	価格の非常に良い値
But you shouldn't look at the weapons.	でも、武器は見ないほうがいいです。
I have to give up their company	私は彼らの会社をあきらめる必要があります
I was forced into this by you	私はあなたによってこれに強制されました
I couldn't see the flame	炎が見えなかった
I stood in the war zone again	私は再び戦争地帯に立っていました
I'm one of the three appointed to this	私はこれに任命された3人のうちの1人です
I like this look it makes her look so beautiful	私はこの外観が好きですそれは彼女をとても美しく見せます
I only know about him	私は彼についてしか知りません
I like this image in color	私はこの画像がカラーで好きです
Several teachers accompanied the students	数人の教師が生徒に同行しました
I wanted to ask him about his vacation plans	私は彼に彼の休暇計画について尋ねたかった
I was there to observe this strange scene	私はこの奇妙なシーンを観察するためにそこにいました
I saw the watch again	もう一度時計を見ました
I leaned my forehead against his chest	私は額を彼の胸に寄りかかった
Various other schemes are being considered	他のさまざまなスキームが検討されています
I heard a panic in her voice	彼女の声でパニックが聞こえた
I saw you sleep all night	私はあなたが一晩中眠るのを見ました
I almost knew they would	私は彼らがそうすることをほとんど知っていました
I didn't mean to write a story	私は物語を書くつもりはなかった
I finished everything for the wedding	私は結婚式のためにすべてを終えました
I will not leave you	私はあなたから離れません
I like gloves that fit	フィットするグローブが好きです
I chased her back to this hut	私は彼女を追いかけてこの小屋に戻った
I'm running a shop so far	ここまでお店を経営しています
I need someone who knows what they are doing	彼らが何をしているのかを知っている誰かが必要です
Repaired your boots last night	昨夜あなたのブーツを修理しました
I waited to see if he would die	彼が死ぬかどうか見るのを待った
I stretched on the bed	私はベッドの上で伸びました
I want to take care of her	彼女の世話をしたい
I want to achieve this goal by writing fiction	私はフィクションを書くことによってこの目標を達成したいと思っています
I didn't know what would happen after that	その後どうなるかわからなかった
Great woman is coming before	偉大な女性が前に来ています
I asked him what he was talking about the code	私は彼にコードについて何を話しているのか聞いた
I was hoping for the best day of my life today	今日は人生最高の日を期待していました
I was an illusion, not the real thing	私は幻想でした、本物ではありません
I was actually very stretched	私は実際にとても伸びていました
I have to heal and regain power	私は癒し、力を取り戻さなければなりません
I was scared to talk	話すのが怖かった
I believe they continue northwest	彼らは北西に続くと信じています
I shouldn't think of anything	私は何も考えてはいけません
I let go of her hand	私は彼女の手を離しました
I have black eyes and bloody lips	私は黒い目と血まみれの唇になってしまいました
I couldn't keep track of the time	私は時間を追跡することができませんでした
I was very afraid to make eye contact with him	私は彼とアイコンタクトをとることをとても恐れていました
I was tired of it right away	私はすぐにうんざりしました
Sad they don't listen to it	彼らはそれに耳を貸さないと言って悲しいです
I dared not look for fear of tricks	私はあえてトリックの恐れを探しませんでした
I held it tight and then went to let it go	私はそれをしっかりと保持し、それからそれを手放しに行きました
I'm really grateful to be here tonight	今夜ここに来られて本当に感謝しています
I fell and hit my head against a rock	転んで頭を岩にぶつけた
A hurt expression appeared on his face	傷ついた表情が彼の顔に現れた
I like personal touch	私は個人的なタッチが好きです
I think you should push your survey elsewhere	私はあなたが他の場所であなたの調査を押すべきだと思います
I basically had nothing else to sell	私は基本的に他に売るものは何もありませんでした
I made a roast lamb dinner	ローストラムディナーを作りました
Only i will tell him	私だけが彼に教えます
I think it will do it a little	私はそれが少しそれをするだろうと思います
He seems to be attacking	攻撃をしているようです
I think he has a personality	性格があると思います
Witch, to be exact	魔女、正確には
I kept holding the dwarf firmly	私は小人をしっかりと握り続けました
I was assigned to a group of red birds	私は赤い鳥のグループに割り当てられました
I tried to cover my mouth and hold my breath	口を覆って呼吸を止めようとした
I tell you it was dark, it was very dark	私はあなたに言います、それは暗かった、非常に暗かった
I started cooking more	もっと料理を始めました
I thought you did too	あなたもそうしていると思いました
I felt pressure as he got bored, but there was no pain	彼が退屈するにつれて私はプレッシャーを感じましたが、痛みはありませんでした
I must be your only wish	私はあなたの唯一の願いでなければなりません
I opened it and presented the photo	開けて写真を差し出しました
Try making it by hand	手で作ってみてください
I didn't take long to kiss her mouth	私は彼女の口にキスするのに長くはかからなかった
I remember thinking that my life was over	人生が終わったと思ったのを覚えています
I can see it in the back of your eyes	私はあなたの目の奥でそれを見ることができます
I wanted to express love	愛を表現したかった
I'm not an art expert	私は芸術の専門家ではありません
I think he was waiting for applause and laughter	彼は拍手や笑いを待っていたと思います
Suspicion entered her heart	疑いが彼女の心に入った
I thought that was what you were saying	それがあなたの言っていることだと思いました
I was confused and afraid	私は混乱して恐れていました
please	お願いします
Seeing her happy makes me happy	彼女が幸せであるのを見ると私は幸せになります
I can't see him in the smoke	煙の中に彼が見えない
I don't think there are many men who cancel her	彼女をキャンセルする男性はあまりいないと思います
I asked him not to do that, but he demanded it	私は彼にそうしないように頼んだが、彼はそれを要求した
The restaurant and clubhouse behind it	その背後にあるレストランとクラブハウス
I had no problems loading	ロードするのにまったく問題はありませんでした
Waiting for supper	夕食を待っています
I'm not the keeper of your brother	私はあなたの兄弟の番人ではありません
I really enjoyed my grandfather	私は祖父を本当に楽しんだ
I didn't tell him the whole story	私は彼に全体の話をしませんでした
I didn't want to choose and drifted back and forth	選びたくなくて前後に漂いました
I want you to go through those supplies	私はそれらの物資を通り抜けて欲しい
I surprised her again	私はもう一度彼女を驚かせました
You'll have to get out of here anyway	とにかくここから出る必要があるでしょう
I haven't paid much attention yet	私はまだあまり注意を払っていませんでした
The storm broke out soon	嵐はすぐに発生しました
I did that 15 years	私はその15年をしました
I still have a lot to do	まだやることがたくさんあります
I think there were 3 teachers in the whole system	システム全体で3人の先生がいたと思います
She will later be sentenced to her lifetime imprisonment	彼女は後に生涯の懲役刑を言い渡されます
I tested this morning	今朝テストしました
I saw me looking at her	私は私が彼女を見ているのを見ました
I may also have	私も持っているかもしれません
I don't respect around here	私はこの辺りで敬意を払わない
I couldn't say that	そんなことは言えませんでした
I certainly can't leave everything to chance	私は確かにすべてを偶然に任せることはできません
I couldn't eat or drink at that time	当時は食べたり飲んだりできませんでした
I came to get help and medicine	私は助けと薬を取りに来ました
I didn't know what else to say	他に何を言うべきかわからなかった
Looking back at the man on the desk	机の上の男を振り返った
A man who existed before the death of his family	家族を亡くす前に存在していた男
I hoped it wasn't his last memory	それが彼の最後の思い出ではないことを望みました
A true smile that had a devastating effect	壊滅的な影響を与えた本当の笑顔
I don't feel the need to go out	外出の必要性を感じない
I couldn't believe it	信じられませんでしたね
I checked the clock and swallowed it	時計をチェックして飲み込んだ
I held my breath and tried not to get sick	息を止めて病気にならないようにした
I was working when she rang	彼女が鳴ったとき私は働いていた
Obviously used as a dressing station	明らかにドレッシングステーションとして使用されます
I didn't want to be that kind of person	そんな人になりたくなかった
I'm very excited about this	私はこれにとても興奮しています
I actually became afraid of my baby	私は実際に私の赤ちゃんを恐れるようになりました
I defeated 3 people	私は3人を倒しました
I was too tired	疲れすぎた
I think she also had a hard time sleeping	彼女も眠りにくかったのではないかと思います
I couldn't portray a life without him	彼のいない人生を描くことはできませんでした
Think about him once	彼のことを一度考えてみてください
I'm like that, you see	私はそのようです、あなたが見る
I wish I could support him	彼を支援できたらいいのに
I want you to tell me everything about it	それについて全部教えてほしい
I think he took them to get what he wanted	私は彼が欲しいものを手に入れるために彼らを連れて行ったと思います
My longing burned up and I called on him	憧れが燃え上がり、彼に呼びかけた
I don't love you until you remember	あなたが覚えるまで私はあなたを愛しません
I was too weak to fight	私は弱すぎて戦えなかった
I lay down with my head on one arm	片方の腕に頭を乗せて横になった
Overlooking the room	部屋を見渡した
I'm probably making a lot out of nothing	私はおそらく何もないことから多くを作っています
It was a pity that I didn't have time	時間がなかったのが残念でした
I should have cut your eyes last night	私は昨夜あなたの目を切り取るべきだった
I can meet you somewhere in town	町のどこかでお会いできます
All these parts just worked together	これらのすべての部分はちょうど一緒に働いた
I raised my cane and hit him in my stomach	私は杖を上げて、彼を胃の中で殴りました
Another guy together	一緒に別の男
You don't have to stick to the idea that we grow	私たちが成長するという考えにこだわる必要はありません
Unloaded from the ship	船から降ろしました
I know these people are good men and women	私はこれらの人々が良い男性と女性であることを知っています
I didn't ask you to fight here	私はここであなたと戦うように頼みませんでした
I acknowledge them for their achievements	私は彼らにその功績を認めます
I think what happened to him is true	彼に起こったことは本当だと思います
A new alternative reality begins	新しい代替現実が始まります
I hate to win fear	私は恐れを勝ち取らせるのが嫌いです
I started trembling and cried	震え始めて泣きました
I hope your memories will warm you up	あなたの思い出があなたを暖かくしてくれることを願っています
A good example is dust	良い例はほこりです
Everyone is important	すべての人が重要です
Neither went anywhere	どちらもどこにも行かなかった
Several rating scales are used for this purpose	この目的のために、いくつかの評価尺度が使用されます
I can't stay home today	今日は家にいられない
Don't break the window	窓を壊さない
I decided not to play games	私はゲームをしないことに決めました
A few drops will help a lot	数滴は大いに役立ちます
I didn't even know what the secular song was	世俗の歌が何なのかすら知りませんでした
I quickly looked around me again, afraid to build inside me	私は再び私の周りをすばやく見ました、私の中に構築することを恐れました
I felt the gun disappeared, but I could hardly hear it	銃が消えたのを感じましたが、ほとんど聞こえませんでした
I didn't ask him for anything, I didn't expect anything from him	私は彼に何も求めていなかった、彼に何も期待していなかった
I needed enough time	十分な時間が必要でした
I met my parents and my brother	両親と兄に会いました
I think you have a good mouth	口がいいと思います
It wasn't put into production	それは生産に置かれませんでした
Went to the kitchen	キッチンに行きました
Miller is married and has one son	ミラーは結婚していて、一人の息子がいます
I had to stay calm	私は落ち着きを保たなければなりませんでした
Celebration of the official beginning of democracy	民主主義の公式の始まりのお祝い
I do not claim credibility for this idea	私はこのアイデアの信用を主張しません
After that, I left my family	その後、家族から離れました
I pulled the door and it opened	ドアを引っ張ると開いた
Second followed, then third	2番目が続き、次に3番目
I was just thinking of going to your place	私はちょうどあなたの場所に行くことを考えていました
I care about you too	私もあなたのことを気にします
A big and soft man, show off to his drinking companions	大きくてやわらかい男、飲み仲間に見せびらかす
Bad night sleep can ruin my day	悪い夜の睡眠は私の一日を台無しにする可能性があります
I'm more than able to take care of myself	私は自分の面倒を見ることができる以上のものです
Never brought a colleague home	仕事仲間を家に連れて帰ったことはない
I could see it with her eyes with her smile	私は彼女の笑顔で、彼女の目でそれを見ることができました
I chose to receive your case for free	私はあなたのケースを無料で受け取ることを選択しました
I knew it wasn't my fault	私はそれが私のせいではないことを知っていました
I desperately wanted to wake her up	私は必死に彼女を起こしたかった
I think she thought and burned it	彼女は考えてそれを燃やしたのではないかと思います
I know medical technology and computers	私は医療技術とコンピューターを知っています
I had something better in my heart	私は私の心にもっと良いものがありました
I need everyone like an hour ago	私は1時間前のようにみんなが必要です
Translated into 8 languages	8つの言語に翻訳されています
I intentionally closed my eyes and opened them again	わざと目を閉じて、また開いた
Dropped the blanket and looked away	毛布を落とし、目をそらした
Don't be silent about such things	そのようなことについて黙ってはいけません
I think you should keep trying	私はあなたが試み続けるべきだと思います
Status check was done	ステータスチェックが行われました
I want something simple	シンプルなものが欲しい
I wanted to get cold	体が冷たくなりたかった
Of course, many things can go wrong before the trial	もちろん、裁判の前に多くのことがうまくいかない可能性があります
Waited for inevitability	必然を待った
Has excellent security	優れたセキュリティがあります
I volunteered to speak in jail	私は刑務所で話すことを志願しました
I leaned against the vent and my feet suddenly became liquid	私は通気口に寄りかかって、足が突然液体になりました
I did it, but it was still a failure	私はやったが、それはまだ失敗だった
I haven't been able to suppress my suspicions for a long time	私は長い間疑念を抑えることができませんでした
I shouldn't blame him	私は彼を責めるべきではありません
I hope she finds her way	彼女が自分の道を見つけてくれることを願っています
There is no other way	他の方法はありません
I can not stand it any longer	もう我慢できない
I will be a drug dealer	私は麻薬の売人になります
I was also a gym mouse	私もジムのネズミでした
Men should never hit women	男性は決して女性を殴ってはいけません
I'm worried about you	私はあなたのことを心配しています
These have been added to the front web	これらは前面のWebに追加されました
I didn't know where to pour my fear	恐れをどこに注ぎ込めばいいのかわからなかった
I think she just needs to rest	彼女はただ休む必要があると思います
I'm a very sweet and special cat	私はとても甘くて特別な猫です
I think you are like him too	あなたも彼のようだと思います
I respect him deeply and he respects me	私は彼を深く尊敬し、彼は私を尊敬しています
I thought of it	私はそれを考えました
I want such a mother	そんなお母さんが欲しい
I know the land is cheap to the west in some places	私は土地がいくつかの場所で西に安いことを知っています
I happened to meet them	私は偶然彼らに偶然出会った
I knew what happened	私は何が起こったのか知っていました
A slow smile stretched his lips	ゆっくりとした笑顔が彼の唇を伸ばした
I wanted none of it	私はそれのどれも欲しかった
I was surprised to say the least	控えめに言っても驚いた
I haven't seen you for years	私は何年もあなたに会っていません
I strongly recommend it	辛抱強くお勧めします
Carefully move forward so as not to fall	落ちないように丁寧に前に進みます
I haven't decided yet	まだ決めていません
I wasn't always the student with her best grades	私はいつも彼女の最高の成績を収めた学生ではありませんでした
I sighed only with words	言葉だけでため息をついた
I also remember those images	それらの画像も覚えています
I thought it was a very lively and fun sound	かなり賑やかで楽しい響きだと思いました
I take a shower upstairs and get ready	私は二階に向かってシャワーを浴びて準備をします
I recognized how the wheels rotate	車輪が回転する様子を認識しました
I always loved to write	私はいつも書くのが大好きでした
I hugged her while she was crying and while she was sleeping	彼女が泣いている間、そして彼女が眠っている間、私は彼女を抱きしめた
If you open your eyes, you can see that there is a company	目を開けると、会社があることがわかります
I didn't stop thinking about the results	私は結果を考えるのをやめませんでした
I didn't write a song, he wrote	私は歌を書きませんでした、彼は書きました
The only exception to this is Turkey	これに対する唯一の例外はトルコです
Production delayed during model repair	モデルの修理中に生産が遅れた
Melancholy that can explain his situation well	彼の状況がよく説明できる憂鬱
I start my business	私は自分のビジネスに取り掛かる
I will do all this in the next few days	私はこれらすべてを今後数日で行います
I own only a small percentage	私はほんの少しの割合しか所有していません
I didn't see her at all	私は彼女にまったく会っていませんでした
I continued to bring in the main line	引き続き本線を持ち込みました
We recommend that you do not rely on recent success	最近の成功に頼らないことをお勧めします
I can fight my fight	私は自分の戦いを戦うことができます
Was supposed to close tonight	今夜閉店することになっていた
The center will remain open for future semesters	センターは将来の学期に開かれたままです
I ordered a big breakfast and a cup of coffee	大きな朝食と一杯のコーヒーを注文しました
I stay on the sidewalk on the other side	私は反対側の歩道にとどまります
Furious at the enemy	敵に激怒した
I made a few turns but no one was behind me	私は数ターンしましたが、誰も私の後ろにいませんでした
I threw a stick at him	私は彼に棒を投げました
I brushed his hair and gently kissed his lips	私は彼の髪をブラッシングして、彼の唇にそっとキスをしました
I thought they knew it	私は彼らがそれを知っていると思った
Williams Dry Food Store	ウィリアムズ乾物店
I thought her interest was purely in your actions	彼女の興味は純粋にあなたの行動にあると思いました
I hired you in winter	私はあなたを冬に雇いました
The war was over before the problem was resolved	問題が解決する前に戦争は終わった
Clean your mind with blood	心を血できれいに洗います
I was worried that her husband would die	夫が死ぬのではないかと心配しました
I didn't expect him to follow us	私は彼が私たちに従うとは思っていませんでした
I finally had to ask the guards	私はついに警備員に尋ねなければなりませんでした
Brick platform is currently standing on the site	現在、レンガのプラットフォームがサイトに立っています
I wanted to find the man's voice	その男の声を見つけたかった
I am sweet, friendly and positive	私は甘く、友好的で前向きです
I paused and put together my thoughts	私は一時停止し、考えをまとめました
I leave that to him	私はそのことを彼に任せます
Kneeled and lifted	ひざまずいて持ち上げた
But not in the approach	しかし、アプローチ中ではありません
I was a little wrong about it	私はそれについて少し間違っていました
I need you to talk to me	私はあなたが私と話す必要があります
I enjoy helping people	私は人々を助けることを楽しんでいます
Eliminate emotions and make them disappear	感情を消して消えさせます
I was the only person around again	私は再び周りの唯一の人でした
I wouldn't show up without her	私は彼女なしでは現れません
I was driving and the road gave way under us	私は運転していて、道路は私たちの下に道を譲りました
A smile broke the dirt on his face	笑顔が彼の顔の汚れを割った
The wind was blowing	風が吹いていた
I leave him naked most of the time	私はほとんどの場合彼を裸にしておく
Remember that there is no friendly army behind you	あなたの後ろに友好的な軍隊がいないことを忘れないでください
I've included sample code and instructions below	以下にサンプルコードと説明を含めました
Shivering runs through me	身震いが私を駆け抜ける
I couldn't make a mistake in that logic	私はその論理に誤りを犯すことができませんでした
I was able to connect more outside the internet	インターネットの外でもっとつながることができた
He was a great baseball player	彼は素晴らしい野球選手でした
I'm one hour down	私はもう1時間下にいます
I think my best is around 4th	私のベストは4位くらいだと思います
I hope you let him know what you expect	私はあなたが彼にあなたが期待することを知らせてくれることを願っています
I didn't answer the door and messed up the lock	私はドアに答えなかったし、錠を台無しにした
I gave way to him	私は彼に道を譲った
I have a lot to share with you	私はあなたと共有することがたくさんあります
Preparing to tour the world again	もう一度世界をツアーする準備をしています
The breeze whispered on the deck	そよ風が甲板をささやきました
I already have experience	私もすでに経験があります
I followed and looked around the apparently deserted room	私はそれに従い、明らかに人けのない部屋を見回しました
I stay and take lessons like a man	私は滞在して男のようにレッスンを受けます
I think we made progress with him	私たちは彼と一緒に進歩したと思います
The wise man would have stopped	賢い人はやめたでしょう
I asked the person there what was happening	そこの人に何が起こっているのか聞いた
I emailed them and got a reply from them	私は彼らに電子メールを送り、彼らからの返答がありました
I usually collect information from the drama queen	私は通常、ドラマの女王から情報を収集します
I understand exactly what you mean	私はあなたが何を意味するのかを正確に理解しています
Anyway I always cook too much just for us	とにかく私はいつも私たちだけのために料理しすぎます
The place was said to be a crime scene	その場所は犯罪現場だと言われました
I smiled at my sudden thoughts	突然の思いに微笑んだ
I think the rope has broken	ロープが切れたと思います
I always took it for granted	私はいつもそれを当然だと思っていました
Soccer later in the year	その年の後半のサッカー
I feel a little closer	少し近づいた気がします
I got out of the car and looked around carefully	私は車から降りて慎重に周りを見回しました
It was a lot of fun	とても楽しかったです
New transactions will take money again	新しい取引は再び資金を奪うでしょう
I had a light sweat on my forehead.	額に軽い汗が出た。
I want to go home	家に帰りたい
Have a nice summer	良い夏をお過ごしください
A newspaper hit his face	一枚の新聞が彼の顔に当たった
I have proof of all the lies	私はすべての嘘の証拠を持っています
His identity will be revealed at the end	彼の正体は最後に明らかにされます
I was nervous like hell and waited patiently for him	地獄のように緊張して、辛抱強く彼を待ちました
I won't let you do anything	私はあなたに何も起こさせません
I needed complete loneliness	私は完全な孤独が必要でした
I saw her with a knife	私はナイフで彼女を見ました
She doesn't even want to shake hands	握手もしたくない
I loved him staying at home	私は彼が家にいるのが大好きでした
I started thinking for myself	自分で考え始めました
I didn't have to reject the answer	私は答えを拒否する必要はありませんでした
I thought it was important to me too	それは私にとっても重要だと思いました
I lean forward and desperately get a glimpse of the inside	私は身を乗り出し、必死になって中を垣間見る
I don't think you even know what love really is	私はあなたが愛が本当に何であるかさえ知っているとは思わない
I did it for 20 years	私はそれを20年間やりました
I tried to follow the conversation between them	私は彼らの間の会話をたどろうとしました
I took her hand between me	私は私の間に彼女の手を取りました
I enter the bedroom, you never enter	私は寝室に入ります、あなたは決して入りません
I tend to be more philosophical	私はより哲学的になる傾向があります
I ran harder and faster	私はもっ​​と激しく、速く走った
I don't check out	私はチェックアウトしません
Wave your hand and start walking again	手を振ってまた歩き始める
I can't believe everything looks normal	すべてが正常に見えるなんて信じられない
A letter she had kept for a long time	彼女が長い間保管していた手紙
Seems not found	見つからなかったようです
Robinson has been elected Team Captain	ロビンソンがチームキャプテンに選出されました
I've learned a lot about myself since the accident	事故以来、自分自身について多くのことを学びました
I think they are not yet	彼らはまだだと思います
The cable swirled under it	その下をケーブルがぐるぐる回った
I knew from his experience that he rarely entered before midnight	私は彼が真夜中前にめったに入れなかったことを経験から知っていました
I was subtle with that	私はそれで微妙でした
I took them down together	私はそれらを一緒に降ろしました
I would be happy without power	私は力がなくても幸せだろう
I felt completely miserable	私は完全に惨めに感じました
I knelt down and looked inside	ひざまずいて中を見た
I have to believe it	私はそれを信じなければなりません
I knew he was happy	私は彼が喜んでいることを知っていました
He made relatively little contribution to the development of the plot	彼はプロットの開発に比較的ほとんど貢献しませんでした
I arrived at the 3rd floor without any problems	何の問題もなく3階までたどり着きました
I had to earn my way	私は自分の道を稼がなければなりませんでした
I haven't lost my heart	私は私の心を失っていません
I couldn't think of those things	私はそれらのことについて考えることができませんでした
I have never made that mistake	私は一度もその間違いを犯したことはありません
I didn't see it well	よく見えませんでした
I hope this season will change	今シーズンが変わることを期待しています
Some people shot her question and a slightly worried look	何人かの人々が彼女の質問と少し心配そうな顔つきを撃ちました
Probably my fault	おそらく私のせいだと思います
A quarter had more than 10 doctors see	4分の1は10人以上の医師に診てもらいました
I'm pretty awake	かなり目が覚めている
I tried to blink the shock	ショックを瞬きさせてみました
I asked him not to do that, but he did	私は彼にそうしないように頼んだが、彼はした
You can see it here from the shuttle	シャトルからここで見ることができます
I haven't been here for a few weeks	私はここに数週間いませんでした
I'm having a hard time pulling myself out of it	私はそれから自分自身を引き出すのに苦労しています
I can't accept myself or live with me	私は自分自身を受け入れることも、一緒に暮らすこともできません
I think she probably likes her job	彼女はおそらく自分の仕事が好きだと思います
I just felt	ただ感じました
I was very young and very nervous	私はとても若くてとても緊張していました
I didn't realize you were in church yesterday	昨日あなたが教会にいたことに気づかなかった
I feel like a million dollars	私は百万ドルのように感じます
I first noticed her eyes	私は最初に彼女の目に気づきました
This is my heart's desire	これが私の心からの願いです
I think it's interesting	おもしろいと思います
The remaining risk was borne by the owner	残りのリスクは所有者が負担しました
Never heard her speak	彼女が話すのを聞いたことがない
Israel wrote about theology and collected medical works	イスラエルは神学について書き、医学の作品を集めました
I never say that	私はそれを決して言いません
I was pretty sure she wasn't ready for it	私は彼女がそれの準備ができていないとかなり確信していました
I was able to see how things were combined	物事がどのように組み合わされているかを見ることができました
I had to make sure you didn't lose the game	私はあなたがゲームに負けていないことを確認しなければなりませんでした
I'm not a vulgar creature	私は下品な生き物ではありません
I loved her angry face	私は彼女の怒った顔が大好きでした
I need to look more	もっと目を向ける必要があります
I can probably write you a credit slip now	私はおそらく今あなたにクレジットスリップを書くことができます
I do not interfere with such things	私はそのような事柄に干渉しません
I ended up beautiful	私は美しいで終わった
I have to do this alone	私はこれを一人で行う必要があります
I was surprised, actually	びっくりしました、実は
I also thought	私も考えました
I can get you anytime	私はいつでもあなたを得ることができます
I miss her being part of our fun	彼女が私たちの楽しみの一部であることが恋しい
I tried to talk myself to sleep	私は眠るために自分自身を話そうとしました
I decided it wouldn't hurt to drop him first	私は彼を最初に降ろしても害はないと決めました
I feel this loss as much as possible	私はこの喪失を誰もができる限り感じます
Did not notice people	人に気づかなかった
Jumped off the wall and waited	壁から飛び降りて待った
I have to go back and find the coat	私は戻ってコートを見つけなければなりません
I asked all the questions that everyone else asked	私は他のみんながしたすべての質問をしました
Many worries come to my mind	たくさんの悩みが頭に浮かびます
I set my chin angry	あごを怒ってセットしました
I met him on vacation last year	私は去年の休暇で彼に会いました
I know what the dead look like	私は死者がどのように見えるか知っています
I hope it works for some reason	どういうわけかうまくいくといいのですが
I've seen enough in my many years	私は私の長い年月で十分に見てきました
But I told my friend	でも友達に言った
Turn it over and put your head under the pillow	ひっくり返して頭を枕の下に置きます
I couldn't wait to leave her alone	彼女を一人にするのが待ちきれなかった
I say the same prayer and sing the same song	私は同じ祈りを言い、同じ歌を歌います
She couldn't imagine what she was trying to say to me	彼女が私に何を言おうとしているのか想像できませんでした
I want to get older and be like her	年をとって彼女のようになりたい
I'm sorry, that's right	申し訳ありませんが、そうです
I was thinking of stopping by tonight	今夜立ち寄ろうかと思っていた
I don't know if that is possible	それが可能かどうかはわかりません
I want you to give it	あげてほしい
I didn't take in much	あまり取り入れませんでした
thank you very much	ありがとうございました
A journey that will change her life forever	彼女の人生を永遠に変える旅
I was still connected to an earth plane	私はまだ地球の飛行機に接続されていました
I didn't drink wine	ワインも飲まなかった
I just wanted to be alone	一人になりたかっただけ
I chose frost that turns pink	ピンクに変わる霜を選びました
I couldn't get the kids out of the room	私は子供たちを部屋から出すことができませんでした
I kept studying for the rest of my life	私は一生勉強し続けました
The letter was one thing	手紙は一つのことでした
I will beat her to it, always a good strategy	私はそれに彼女を打ち負かすだろう、常に良い戦略
I would have done something different in my life	私は自分の人生で何か違うことをしただろう
I love being in the band	私はバンドにいるのが大好きです
When someone dies, you lose all that potential	誰かが死ぬと、あなたはその可能性をすべて失います
I was excited	ワクワクしました
Long after, thank him for trying to connect	ずっと後、彼が接続しようとしたことに感謝します
The aircraft did not respond yet	航空機はまだ応答しませんでした
I kissed him my teeth	私は彼に私の歯にキスをしました
Feel what will happen	何が起こるかを感じます
I could still hear her talking upstairs	まだ二階で彼女が話しているのが聞こえた
A small river runs a little away	少し離れたところに小さな川が流れています
I think that's enough today	今日はそれで十分だと思います
I had to get it done in just one day	私はただ1日でそれを成し遂げなければなりませんでした
Food crops were also affected	食用作物も影響を受けました
Limited eye contact	アイコンタクトが限られています
I have no one in the world	私は世界に誰もいません
confirm	確認します
I want them to be taken off this ship	この船から彼らを降ろして欲しい
I try to bring new people every year	私は毎年新しい人を連れて行くようにしています
I looked down at his ass when he passed by	彼が通りかかったとき、私は彼のお尻を見下ろしました
The fourth is the third alternative edit	4番目は3番目の代替編集です
I got on the bus and went several times	バスに乗って数回行きました
So it wasn't bad at all	つまり、それはまったく悪くありませんでした
Really, the red brick mansion	本当に、赤レンガの邸宅
I climbed up and moved to the passenger side	登って助手席側に移動しました
I can't think of doing anything else	私は他のことをすることを考えることができません
I can't believe he said this to me	彼が私にこう言ったなんて信じられない
Faster speeds are known as racks	より速い速度はラックとして知られています
I hit him with my foot and got up	私は彼を足で殴り、立ち上がった
Talk to your parents	ご両親とお話しします
Play the game with enthusiasm	熱意を持ってゲームをします
I saw 3 have 1 room	私は3つが1つの部屋を持っているのを見ました
I vowed not to repeat their mistakes	私は彼らの過ちを繰り返さないことを誓った
I couldn't keep expanding the room forever	私は部屋を永遠に拡張し続けることができませんでした
I will do it as soon as I bid	入札次第行います
Grant has been poor	グラントは貧しいままでした
I think there were thousands of inquiries to follow up	フォローアップするために何千もの問い合わせがあったと思います
I think he's trying to contact me	彼は私に連絡しようとしていると思います
I felt something light	何か軽い気分になりました
I wasn't the only one who couldn't shoot the scene	シーンを撮れなかったのは私だけではなかった
I often wondered if my memory was really true	私の記憶は本当に本当だったのだろうかとよく思いました
I know he will take us	彼が私たちを連れて行くことを私は知っています
I think it will be really quiet	本当に静かになると思います
I am for religious and freedom of opinion	私は信教と意見の自由のためです
I just want to see it happen	私はそれが行われるのを見たいだけです
I had to inform her	私は彼女に知らせなければなりませんでした
I was happy that he accepted my brother	彼が私の兄を受け入れてくれてうれしかった
I did it because of money	お金のせいでやった
The boom was a commercial and serious failure	ブームは商業的かつ重大な失敗でした
I ate at school	学校でも食べました
I was overwhelmed for a while	しばらく圧倒されました
I feel sick just by repeating	繰り返すだけで気分が悪い
I was back in the bedroom	私は寝室に戻っていました
I think something was missing, maybe lemon juice	何かが足りなかったと思います、多分レモンジュース
I feed one more and 25	私はさらに1つと25を養います
Sorry, that's not my choice	申し訳ありませんが、それは私の選択ではありません
I personally love it	私は個人的にそれが大好きです
I prayed for you to come	来てくれるように祈った
He thought it was a good woman's gun	いい女の銃だと彼は思った
I tried to fix it with the rod pointing up	ロッドを上に向けて直そうとした
Negative behavior is often the result of negative thinking	否定的な行動はしばしば否定的な思考の結果です
Military technical cooperation agreement signed	軍事技術協力協定が調印された
I was sad when it was over	終わって悲しかった
Brother or sister	兄弟または姉妹
Succumbed to wolf violence	オオカミの暴力に屈した
I hurt myself badly	私は自分自身をひどく傷つけました
I want to surprise the choice of dress	ドレスの選択をサプライズにしたい
Good guys don't need superficial women	良い男は表面的な女性を必要としません
I didn't talk unless I talked to him directly	直接話しかけない限り、私は話すことはありませんでした
Sow the seeds with a patch in early spring	春先にパッチで種を蒔きます
You can feel it in your bones	骨の中でそれを感じることができます
I didn't retreat, and it surprised me	私は後退しませんでした、そしてそれは私を驚かせました
Young country, this is	若い国、これは
I have to stand here and see this happen	私はここに立ってこれが起こるのを見なければなりません
Blessed with wide shoulders and loud voice	広い肩と大きな声に恵まれています
I wanted him naked and put inside me	私は彼を裸にして、私の中に入れて欲しかった
I asked him many times to marry me	私は彼に何度も私と結婚するように頼んだ
A pattern of light appeared	光のパターンが現れた
I followed his instructions and followed him	私は彼の指示に従い、彼に従いました
I tried, you have to believe me	私が試した、あなたは私を信じなければならない
I have a debt of gratitude to share	共有するために感謝の負債があります
I threw it somewhere in her house	私はそれを彼女の家のどこかに投げ捨てた
We apologize in case someone cares	誰かが気にかけている場合に備えて、お詫び申し上げます
I saw him standing in the school corridor	彼が学校の廊下に立っているのを見た
I stood between the other two and rubbed my shoulders	私は他の2人の間に立って、肩をこすりました
I want you to read it separately	分けて読んでほしい
I asked someone about that guy	あの男について誰かに聞いた
I should have paid for you to go home	私はあなたが家に帰るのにお金を払うべきだった
I knew who he is now	私は彼が今誰であるかを知っていました
I saw her face, her lips, her eyes	私は彼女の顔、唇、目を見ました
Thank you for how you respect me	あなたが私をどのように尊敬しているかに感謝します
It was a really terrible time	本当にひどい時間でした
I have a wife, 3 young sons and 1 daughter	私には妻、3人の若い息子と1人の娘がいます
We definitely wanted it to be eternal	私たちは間違いなくそれが永遠のものになりたかった
I think inspiration is the least expected place	インスピレーションは最も期待されていない場所だと思います
A smile stretched his lips	笑顔が彼の唇を伸ばした
The clock is gone	時計がなくなってしまった
I can't stay together until the battle is over	戦いが終わるまで一緒にいられない
You can see that this page means something	このページは何かを意味していることがわかります
A short silence fell	短い沈黙が落ちた
I thought he was a good husband for you	彼はあなたにとって良い夫だと思いました
Please join the class tomorrow	明日は授業に参加してください
I look up at him and our eyes lock	私は彼を見上げて、私たちの目はロックします
I read the instructions over and over again	私は何度も何度も指示を読みました
So that was all	つまり、それがすべてでした
I had a lot to catch up	追いつくことがたくさんありました
I found her cooking something in the kitchen	私は彼女が台所で何かを料理しているのを見つけました
I could feel it too	私もそれを感じることができました
I want a cheap and fast transportation system	安くて速い交通システムが欲しい
I didn't want to think	考えたくなかった
I couldn't afford it anymore	もう余裕がなかった
It was a pity that I had only one child	子供が一人しかいなかったのが残念でした
Is there a way to find him?	彼を見つける方法はあるのだろうか
I looked around and paused	周りを見回して一時停止しました
I couldn't read his face	彼の顔が読めなかった
I stood there and looked around	私はそこに立って周りを見回しました
I pulled him a car	私は彼に1台の車を引っ張った
I should probably go	私はおそらく行くべきです
Storm was the winner of this round	ストームはこのラウンドの勝利者でした
I think they have a good heart	彼らは良い心を持っていると思います
I stared at him, my mouth was dry	私は彼を見つめました、私の口は乾きました
I didn't think you chose it today	今日あなたがそれを選んだとは思わなかった
After a while, my mouth reacted equally	しばらくして、私の口は平等に反応しました
I forgot what it was like to hold a woman's hand	女性の手を握るのがどんな感じか忘れていた
I couldn't find her and she soon found out something was wrong	私は彼女を見つけることができず、すぐに何かが間違っていることを知りました
Spread regularly	定期的に広げます
I've been there before and had a lot of fun	私は以前そこに行ったことがあり、とても楽しんでいました
I was always against artificial gene modification	私は常に人工遺伝子改変に反対していました
I went straight to their house and stayed with them	私は彼らの家に直行し、彼らと一緒に滞在しました
I think you both noticed	お二人とも気づいたと思います
That is, you are already overkill	つまり、あなたはすでにやりすぎです
Big and fast	大きくて速いもの
I immediately exhaled a long breath and paused there	私はすぐに長い息を吐き、そこで一時停止しました
Dense cluster of orange and yellow stars	オレンジと黄色の星の密集したクラスター
Native creatures that are basically giant beasts	基本的に巨大な獣であるネイティブクリーチャー
I know completely well there is nothing between us	私は完全によく知っています私たちの間に何もありません
I mainly eat organic chicken and vegetables from pasture-fed beef	私は主に牧草飼育の牛肉の有機鶏肉と野菜を食べます
Encourage readers to do the same	読者にも同じことをするように勧めます
I stretched my legs and shook my body and woke up	足を伸ばして体を震わせて目を覚ましました
They were supposed to get freedom in nine years	彼らは9年で自由を手に入れることになっていました
I am the voice of peace, wisdom and love	私は平和、知恵、愛の声です
Drink only milk and water	ミルクと水だけ飲む
I have a better one that fits	私は合うより良いものを持っています
I have to prioritize her over myself	私は彼女を自分よりも優先させなければなりません
I didn't check the dressing room	楽屋はチェックしませんでした
I waved her hand and kissed her	私は手を振って彼女にキスを吹きました
I almost tell him	私はほとんど彼に
I was really his best friend	私は本当に彼の親友でした
I don't play games for people	私は人のゲームをしません
I've been listening long enough	私は十分長く聞いていました
We guarantee your safety here	ここであなたの安全を保証します
I think a man is a beast	男は獣だと思う
I can't rest now	今は休めない
I have the courage to keep trying	挑戦し続ける勇気があります
A few seconds before he fires I reach an older woman	彼が発砲する数秒前に私は年配の女性に到達します
He started talking to me about his mother	彼は私に彼の母親についての話をし始めました
Places we are familiar with	私たちがよく知っている場所
After changing clothes, lean forward to kiss	着替えを終えて、キスをするために身を乗り出します
Did not stop here	ここで止まらなかった
I made something fresh for lunch in the kitchen	キッチンでランチに新鮮なものを作りました
Soft knock came to the door	ソフトノックがドアに来ました
I will tell you this	これをお伝えします
I gave birth only to you	私はあなただけを出産しました
I didn't care about anything else in the world	私は世界の他の何も気にしませんでした
I wanted you to be comfortable	私はあなたが快適になることを望んでいました
I think he is one of us	彼は私たちの一人だと思います
I was very excited and enthusiastic about it	私はそれについてとても興奮して熱心でした
I took a copy of this letter	この手紙のコピーを持って行った
I think it will result in violence	暴力に帰着すると思います
I hope you can run for the office	私はあなたがオフィスに立候補することを望みます
This was probably a common practice	これはおそらく一般的な慣習でした
30 minutes should do it	30分はそれをする必要があります
Coffin rays have no economic value	棺桶光線には経済的価値がありません
This happened every day for 8 days	これは8日間毎日起こりました
I mean, it was much later, midnight	つまり、それはずっと遅く、真夜中だった
I just wanted to know if you would	私はあなたがそうするかどうかを知りたかっただけです
I hate when we are away	私たちが離れているときは嫌いです
I recognized two visitors	私は2人の訪問者を認識しました
I didn't know this guy	私はこの男を知りませんでした
It gave confidence	それは自信を与えました
I need you to be strong	私はあなたが強くなる必要があります
I couldn't hope to leave it	私はそれを離れることを望むことができませんでした
I have an image you know	私はあなたが知っている画像を持っています
I think everyone knows such a person	誰もがそのような人を知っていると思います
I think everything is ok	私はすべてが大丈夫だと思います
I always told you, baby	私はいつもあなたに言った、ベイビー
I was relying on it	私はそれを頼りにしていました
I can't sleep easily	なかなか眠れない
I have never hated myself	私は一度も自分を憎んだことはありません
Say that again, please	もう一度お願いします
I have seen her myself, as there are many	多くの人がいるように、私は自分自身が彼女を見たことがあります
No money left	お金が残っていません
I tried to shorten them	私はそれらを短くしようとしました
Spit on the floor	床に吐き出します
I instinctively took off after him	私は本能的に彼の後に離陸しました
We hope you continue to post us on your trip	私たちはあなたがあなたの旅行に私たちを投稿し続けることを願っています
I try not to be too sad	悲しすぎないようにしています
I was getting too weak	私は弱くなりすぎていた
That was the whole show theme	それがショーのテーマ全体でした
I want to meet my brother and talk	兄に会って話をしたい
Good words for these times	これらの時代のための良い言葉
Reached out	手を伸ばした
I feel like everything makes me angry	私はすべてが私を怒らせるような気がします
I long for him to comfort and hug me	私は彼が私を慰め、抱きしめることを切望しています
I take this issue seriously	私はこの問題を真剣に受け止めています
I didn't know how to contact you	私はあなたに連絡する方法を知りませんでした
Therefore, the cause can occur without normal effect	したがって、通常の効果なしに原因が発生する可能性があります
I folded my hands on my lap	膝の上で手を組んだ
Test the software and observe its behavior	ソフトウェアをテストし、その動作を観察します
Eat, sleep and kill	食べて寝て殺した
I take her to her house	私は彼女を家に連れて行きます
I didn't expect them to be	私は彼らがそうなるとは思っていませんでした
I think his roots were strong	彼のルーツは強かったと思います
Meanwhile, I'm a champion traveler	一方、私はチャンピオンの旅行者です
I want to offer you a business partnership	私はあなたにビジネスパートナーシップを提供したい
I can hear him moving and opening the drawer	彼が動いて、引き出しを開けているのが聞こえます
I woke up with cold sweat every time	毎回冷たい汗で目が覚めた
I want to play a game	ゲームをしたい
The lie, it seemed to be order	嘘は、それは秩序だったようだった
I have to live not only for them	私は彼らのためだけでなく生きる必要があります
I need to work on it	私はそれに取り組む必要があります
The noise on the other side was drawing their attention	反対側の騒音が彼らの注意を引いていた
I need a little excitement in my life	私の人生には少し興奮が必要です
I wasn't really going to shoot	私は本当に撃つつもりはなかった
I can't see anything from the rain	雨から何も見えない
I just liked the sound	私はただ音が好きでした
I wasn't ready to stop this life	私はこの人生を止める準備ができていませんでした
I forgot because nothing happened	何も起こらなかったので忘れていました
I think of women all day long	私は一日中女性のことを考えています
I really didn't understand it until now	私は本当に今までそれを理解していませんでした
A fan is placed in this corner	このコーナーに扇風機が配置されています
I enjoyed this girl's company	私はこの女の子の会社を楽しんだ
I want you to get acquainted	知り合いになってほしい
I also ordered another part of the good one	良いものの別の部分も注文しました
I woke up with the sound of breathing	呼吸の音で目が覚めた
Creepy	気持ち悪い
Often there are multiple viruses	多くの場合、複数のウイルスが存在します
It's ridiculous not to think about options	オプションを考えないのはばかげている
I understand why everything happened	私はすべてが起こった理由を理解しています
The author had two intents when writing the report	著者は、レポートを書く際に2つの意図を持っていました
I recognized you from the beginning	私は最初からあなたを認識しました
I kept thinking that someone would come soon	きっと誰かがすぐに来るだろうと私は考え続けました
I lost my ass like everyone else	私は他のみんなのように私のお尻を失いました
There is a room he can use	彼が使える部屋があります
I saw him from the corner of my eyes	目の隅から彼が見えた
I also started laughing	私も笑い出した
The movie also suffered a negative reputation before its release	映画はまた、リリース前に否定的な評判に苦しんだ
I don't want anything	何も欲しくない
I'll update in a few days I'm sorry	数日後に更新します申し訳ありません
I want you to ride together	一緒に乗ってほしい
I was born a few months later	私は数ヶ月後に生まれました
I saw your name in those reports	それらのレポートであなたの名前を見ました
I didn't mind keeping my jeans and shirts clean	ジーンズやシャツを清潔に保つことは気にしませんでした
Enter a large number of personal accounts	個人のアカウントにも大量に入る
I want to apologize for my actions	自分の行動をお詫びしたい
I love the emotions hidden in those wonderful bright colors	私はそれらの素晴らしい明るい色の中に隠された感情が大好きです
I didn't have a father	私には父親がいませんでした
I enjoy my life every day	私は毎日自分の人生を楽しんでいます
You can drink coffee again	再びコーヒーが飲めるようになりました
I'm really grateful for everything they did	お二人のやったことすべてに本当に感謝しています
I didn't feel great joy	私は大きな喜びを感じませんでした
I think the manners may be bad	マナーが悪いかもしれないと思います
In fact, I was right next to the exit	実際、私は出口のすぐそばにいました
Million people waving flags and cheering	百万人が旗を振って歓声を上げた
I looked around, but the parking lot was vacant	周りを見回しましたが、駐車場は空いていました
I'm not sure she ever had these	彼女がこれまでにこれらを持っていたとは確信できません
I had to run away from this guy	私はこの男から逃げる必要がありました
Please do not do so again	そうしないようにもう一度お願いします
I wouldn't be the same	私は同じではないでしょう
Does she need heart surgery or something?	彼女は心臓手術か何かが必要なのだろうか
A circle of ground indicating where you are going	あなたが行く場所を示す地面の円
I like to control how things around me feel	私は自分の周りの物事がどのように感じるかを制御するのが好きです
Please do not be ignorant about them	それらについて無知にならないようにお願いします
I was different from the other women he was with	私は彼が一緒にいた他の女性とは異なっていました
I take off your shirt	私はあなたのシャツを脱ぎます
I visited an elderly person in my family	家族の年配の人を訪ねました
I think this is a fresh word	これは新鮮な言葉だと思います
I hope you like strong coffee	濃いコーヒーが好きだといいのですが
I also remember that time	私もその時を覚えています
I saw them pull	私は彼らが引っ張るのを見ました
I didn't see him	私は彼を見ませんでした
I want to be alone today	今日は一人になりたい
I played the scene with them	私は彼らと一緒にシーンを演じました
Jack was surrounded by domestic servants	ジャックは家事使用人に囲まれていました
I remember it was exquisite	絶妙だったのを覚えています
I wanted to go alone	一人で行きたかった
I still remember when everything went black	すべてが黒くなったときのことを今でも覚えています
Jones in slavery	奴隷制の状態にあるジョーンズ
I apologize for leaving without saying anything	何も言わずに去ってしまったことをお詫びします
I see, the blind man said	なるほど、盲人は言った
I know all your steps	私はあなたのすべてのステップを知っています
Sound dimension	音の次元
I participated in the whole popular game	私は人気ゲーム全体に参加していました
I was tired of playing games	私はゲームをするのにうんざりしていました
I am an excellent researcher	私は優秀な研究者です
But I wish I could change that	でもそれを変えられたらいいのに
I learned about their lives and through it I learned about me	私は彼らの生活について学び、それを通して私のことについて学びました
The invoice is dark gray	請求書は濃い灰色です
I like him not hostile to the union	私は彼が組合に敵対していないのが好きです
I agreed	同意しました
I don't think amnesty will shake public opinion	恩赦が世論を揺るがすとは思えない
I have to do the laundry	私は洗濯をしなければなりません
I also dreamed of becoming a rock star	私もロックスターになることを夢見ていました
I was impressed	感動しました
I like to take her, he told himself	私は彼女を連れて行くのが好きだ、彼は自分に言い聞かせた
I want to end this, this tension between us	私はこれを終わらせたい、私たちの間のこの緊張
I don't know what they called	彼らが何と呼んだのか分かりません
I can see that I'm trying more in the future	私は将来もっと多くのことを試みているのを見ることができます
I knew he hurts to meet another kid	私は彼が別の子供に会うのが痛いことを知っていました
I could hardly get rid of the confusion	私はほとんど混乱を取り除くことができませんでした
But I didn't have much time to think about it.	でも、考える時間があまりありませんでした。
I really had no choice	私は本当に選択の余地がありませんでした
Lessons are held 5 days a week	レッスンは週5日行われます
Immediately look away	すぐに目をそらす
Move your neck left and right	首を左右に動かします
I was able to recognize myself in a few things	私はいくつかのことで自分自身を認識することができました
I should never leave	私は決して去るべきではなかった
I leave a message to him to call me back	私は彼に私に電話をかけ直すようにメッセージを残します
I've never seen her look more gorgeous	彼女がもっとゴージャスに見えるのを見たことがなかった
Thankfully received	ありがたいことに受けました
I will try to get better	私はもっ​​と良くなるように努力します
Last week there was a new story	先週、新しい話が出ました
Serious concern struck him	深刻な懸念が彼を襲った
I pressed the reverse button	リバースボタンを押しました
I couldn't remember at all	まったく思い出せなかった
I'm ready for you to come back to me	私はあなたが私に戻ってくる準備ができています
Maybe I have to see it again	たぶんまた見ないといけない
I'm already wasting enough time here	私はすでにここで十分な時間を無駄にしています
I'm probably one of the oldest people here	私はおそらくここで最も古い人の一人です
I can't really explain it	私はそれを本当に説明することはできません
Recognized the object	オブジェクトを認識しました
I mean, I didn't like it and stopped talking altogether	つまり、好きではなく、完全に話すのをやめました
I was very excited about this precious baby	私はこの貴重な赤ちゃんにとても興奮していました
You need to start filling these pages	これらのページを埋め始める必要があります
A terrifying scene continued	恐ろしいシーンが続きました
I was glad that the evening helped me	夕方が助けてくれてうれしかったです
I hid what he was	私は彼が何であったかを隠しました
I have spared you for too long	私はあなたをあまりにも長い間惜しまなかった
I can't believe all this, that's it	私はこれをすべて信じることができません、それだけです
I don't think there was much fine weather this month	今月は晴天はあまりなかったと思います
I know when he's around you	彼があなたの周りにいるのはいつかわかります
I couldn't risk using a saw	私はのこぎりを使う危険を冒すことができませんでした
I hope he isn't injured	彼が怪我をしていないことを願っています
I saw him, and he avoided me altogether	私は彼を見ました、そして彼は私を完全に避けました
I saw another plane fly yesterday	昨日別の飛行機が飛んでいくのを見た
I didn't know, but it was okay	分かりませんでしたが大丈夫でした
no time	時間がない
I didn't want to kill her	私は彼女を殺したくなかった
Chest display screen	胸のディスプレイ画面
Giant man gets off it	巨大な男がそれを降りる
I really should go home	私は本当に家に帰るべきです
I was surprised and looked back	驚いて見つめ返した
I will go to jail for murder	私は殺人で刑務所に入るでしょう
I'll try	やってみます
Great place, this pond	素晴らしい場所、この池
I'm aiming for diamonds this season	今シーズンはダイヤモンドを狙っています
I may have to involve her daughter in it	私は娘をそれに関与させなければならないかもしれません
There was no evidence of damage to System 4	システム4への損傷の証拠はありませんでした
I also knew he was a kind spirit in nature	彼が本質的に優しい精神であることも知っていました
I didn't hold back things	私は物事を抑えませんでした
This is a complete and satisfying answer	これは完全で満足のいく答えです
I was scared and tired of crying you	私は怖くてあなたを泣くのにうんざりしていました
I was angry and anxious	私は怒りと不安を募らせていました
I'm in the right disguise for you	私はあなたにぴったりの変装をしています
Reading the book made me feel agitated	その本を読んで、気持ちがかき立てられました
I went through some doors and found them	私はいくつかのドアを通り抜けて、それらを見つけました
I certainly have a unique perspective vs	私は確かにユニークな視点を持っていますvs
I can't elaborate on that	私はそれについて詳しく説明することはできません
I had to ask him about it	私は彼にそれについて尋ねなければならなかった
I waited for everything to sink	すべてが沈むのを待ちました
She didn't finally come back to the 8th season	彼女は最終的に第8シーズンに戻ってこなかった
I can't do this without light	私は光なしではこれを行うことはできません
You can see him standing on the ladder	彼がはしごの上に立っているのがわかります
I didn't think it was great	私はそれを素晴らしいとは思わなかった
I fascinate them, sometimes they go out, sometimes they don't	私は彼らを魅了し、時には外出することもあれば、そうでないこともあります
I can't think of that	そんなことは考えられない
Congratulations on posting	投稿おめでとうございます
I don't have any real friends	本当の友達はいません
I handed the money to the taxi driver and left	タクシー運転手にお金を渡して出ました
I felt you tonight	今夜あなたのことを感じました
I didn't know what that meant	それが何を意味するのか分かりませんでした
Parents can't	両親にはできません
I stopped immediately	私はすぐに立ち止まりました
I immediately determined that the police were following me	私はすぐに警察が私をフォローしていると判断しました
I felt that anger many times	その怒りを何度も感じました
I haven't slept for shit for 6 days	私は6日間たわごとのために眠っていません
I respect this girl	私はこの女の子を尊重します
Then I ran where I left it	それから私はそれを残したところに走りました
I tried to put up with it for a while	しばらく我慢してみました
She thought I should complain to the maker	私はメーカーに文句を言うべきだ、と彼女は思った
I was burning for him	私は彼のために燃えていました
May check how to drink coffee	コーヒーの飲み方をチェックするかもしれません
I started protesting, but the man seemed half dead	私は抗議し始めましたが、男は半分死んでいるように見えました
I had a lot of fun dancing with him	彼と一緒に踊るのはとても楽しかったです
I couldn't speak	言葉が出なかった
Gentle direction is all he needs	穏やかな方向性が彼に必要なすべてです
I didn't bring breakfast	私は朝食を持ってこなかった
Land settlement is also very different	土地の決済も大きく異なります
I have to be embraced like a woman	私は女性のように抱かれなければなりません
I almost collapsed, but I managed to stay upright	倒れそうになりましたが、なんとか直立したままでした
No other way to define a creative process	他の方法で創造的なプロセスを定義することはできません
I have no family	私には家族がいません
I think it's possible	それは可能だと思います
I rather liked the sound of it	私はむしろそれの音が好きでした
I was just standing there watching them	私はただそこに立って彼らを見ていました
I dropped it and killed the sparks	私はそれを落とし、火花を殺した
I had to take the best action	私は最善の行動をとらなければなりませんでした
I put my hand on the door to confirm	確認するためにドアに手を置いた
I would know it everywhere	私はどこでもそれを知っているだろう
Woke up and walked outside	起きて外を歩いた
I know men aren't romantic in nature	私は男性が本質的にロマンチックではないことを知っています
I decided to take a chance and talk	チャンスをつかんで話をすることにしました
I want you, in any way you can imagine	私はあなたが欲しい、あなたが想像できるあらゆる方法で
I found you without you knowing	私はあなたが知らないうちにあなたを見つけました
I can't wait to teach the class	私もクラスを教えるのが待ちきれません
I took my place and demanded half the share	私は自分の立場に立って、半分のシェアを要求しました
I don't seem to care about anything anymore	もう何も気にしないようです
I didn't announce it to the world	私はそれを世界に発表しませんでした
I think I'll be luckier next week	来週はもっと運がいいと思います
A wallet is provided to store the objects	オブジェクトを入れるために財布が用意されています
I turned to a big mouth	私は大きな口に向きを変えました
This causes him to commit suicide	これにより彼は自殺します
Other guns are always very noticeable	他の銃は常に非常に目立ちます
I believe you understand it	私はあなたがそれを理解すると信じています
I think my confidence is below average	私の自信は平均より低いと思います
I didn't point it out	私はそれを指摘しませんでした
I thought too much about myself	自分のことを考えすぎた
I need more content for the next issue	次号のためにもっとコンテンツが必要です
I'm asking about you	私はあなたについて尋ねています
Man can get used to this	男はこれに慣れることができます
I was told to expect Congress to withdraw	私は議会が撤退することを期待するように言われました
I want you to see it today	今日は見てほしい
This leaves the public uncertain about what the law is	これは市民に法律が何であるかについて不確かなままにします
I love trying to place them you see	私はあなたが見るそれらを配置しようとするのが大好きです
Strong shoulders for her to lean on	彼女が寄りかかるための強い肩
I didn't get into it myself either	私も自分でそれには入りませんでした
I really like the memories of the canal	運河の思い出がとても好きです
I want to see her	彼女に会いたい
I know the friends who are there	私はそこにいる友達を知っています
I was scared to look up	見上げるのが怖かった
I just didn't like weeds	私はただ雑草が好きではありませんでした
A videotape of the incident was also shown	事件のビデオテープも見せられた
I like the feel of the short scale	短いスケールの感触が好きです
I never thought he had two kings	彼に2人の王がいるとは思ってもみませんでした
I wanted enough light to wake up	目を覚ますのに十分な光が欲しかった
I didn't have a line of thought	私には思考の列がありませんでした
There is nothing good	いいことは何もありません
Knocking on her door she rolled her eyes	彼女のドアをノックすると彼女は目を転がした
I have always taught	私はいつも教えてきました
I slipped on the bench opposite him	私は彼の向かいのベンチに滑り込んだ
I close my eyes and elbow him again	私は目を閉じて、もう一度彼をひじます
Two people injured by lightning strike	落雷により2人が負傷
I hardly recognized the woman staring at me	私はほとんど私を見つめている女性を認識していませんでした
I decided a few things	私はいくつかのことを決めました
I have a lot of plans for you	私はあなたのためにたくさんの計画を持っています
I have a break	休憩があります
I didn't keep people close enough	私は人々を十分な距離に保っていませんでした
I may do it the day after you die	私はあなたが死んだ翌日にそれをするかもしれません
I restrained her and knocked politely again	私は彼女を拘束し、もう一度丁寧にノックしました
I didn't know about those girls	私はそれらの女の子について知りませんでした
I succumb to your will	私はあなたの意志に屈します
I went back to the store and bought it	お店に戻って買ってみました
I wasn't, drinks don't agree with me	私はそうではありませんでした、飲み物は私に同意しません
I hurried away and couldn't explain	急いで立ち去って説明できなかった
I couldn't get it out of my head	私はそれを頭から離れることができませんでした
A young doctor accompanied him	若い医者が彼に同行した
I was really upset	私は実際に動揺しました
I have nothing for you	私はあなたに対して何もありません
A group of police officers ran towards him	警察官の集団が彼に向かって走った
I didn't mean to bring you here	私はあなたをここに連れてくるつもりはなかった
I feel much better after talking	話をした後はずっと気分が良くなりました
I knew that ghostly expression	私はその幽霊のような表現を知っていました
The music business was good for us	音楽ビジネスは私たちにとって良いものでした
Persistent sense of weakness	弱さの感覚が持続した
Designed to suit your needs	自分のニーズに合わせてデザインしました
I frown, I don't really understand	私は眉をひそめます、本当に理解していません
I think he wasn't so helpless after all	結局、彼はそれほど無力ではなかったと思います
I wish I changed my mind	気が変わったらいいのに
I go through the shadows to the first big tree	私は影を通り抜けて最初の大きな木に移動します
You can tell by your voice	あなたの声でわかります
I gave you for a second blow	私は二度目の打撃のためにあなたに与えました
I can't worship things	私は物事を崇拝することはできません
Woke up immediately	すぐに起きた
Create and proceed to the next	作成して次に進みます
I need someone who can write the book	その本を書ける人が必要です
I got up and walked to the window	起き上がって窓まで歩いて行った
The young couple was having a hard time	若いカップルは苦労していました
I was excited	ワクワクしました
I can't do this	私はこれを行うことはできません
I heard something broken and they started laughing	私は何かが壊れているのを聞いて、彼らは笑い始めました
I did it myself	私は自分自身にそれをしました
Blink and look at both hands	まばたきをして両手を見る
I want more details	詳細が欲しい
I spent the last hour reading a book	私は最後の1時間を本を読んで過ごしました
I can't take him there today	今日は彼をそこに連れて行けない
A flashing red light can ruin it pretty quickly	点滅する赤いライトは、それをかなり早く台無しにする可能性があります
thank you for teaching me	教えてくれてありがとう
I want you to stay where you are	私はあなたにあなたがいる場所にとどまって欲しい
I will fill in everything to all my friends in attendance	私は出席しているすべての友達に、すべてについて記入します
I've been avoiding it for a long time	ずっと避けていた
World of difference	違いの世界
I followed his eyes and returned to my bathroom	私は彼の目を追って私のバスルームに戻った
I stood there	私はそこに立っていました
I lifted the line from the water	私は水からラインを持ち上げました
Smooth, almost human-like voice from speakers	スピーカーから聞こえる滑らかでほとんど人間のような声
I think your team is your team	あなたのチームはあなたのチームだと思います
I saw them and saw pure evil	私はそれらを目で見て、純粋な悪を見ました
Many would never respond	多くの人は決して応答しなかっただろう
I got it, and it looks great	私はそれを手に入れました、そしてそれは素晴らしく見えます
I was observing your body language	私はあなたのボディーランゲージを観察していました
I feel really sick	本当に気分が悪い
I don't allow you to endanger everyone else	私はあなたが他のみんなを危険にさらすことを許しません
A small light began to shine in the crystal	水晶の中に小さな光が輝き始めました
I had to sign	署名せざるを得なかった
Roger was often casting against types at the time	ロジャーは当時、タイプに対してしばしばキャストしていました
At some point he was a prosecutor	ある時点で彼は検察官でした
Very polite, polite and discreet host	非常に礼儀正しく、礼儀正しく、控えめなホスト
I got yours here this morning	私は今朝ここにあなたのものを手に入れました
I still have bad days and good days	私はまだ悪い日と良い日があります
I can be honest	正直に言えます
I felt like flying around the room	部屋を飛び回るような気がした
I had a hard time with it for quite a long time	私はそれでかなり長い間苦労しました
A real change in lifestyle	ライフスタイルの本当の変化
I thought he would recover completely	彼は完全に回復すると思った
He prepared for school as usual	いつものように学校の準備をしました
If you say so, I think so	あなたがそうだと言うなら、そうだと思います
I was called to complete the financial paperwork	私は財政事務処理を完了するために呼ばれました
I have never tried anything this big	私はこれほど大きなものを試したことがありません
I didn't want to talk to this guy	私はこの男と話したくありませんでした
It also affects development	開発にも影響します
A sign warning you that you are approaching a dead end	行き止まりに近づいていることを警告する標識
I thought only this morning	今朝だけ考えた
I knew nothing about them	私は彼らについて何も知りませんでした
Fight them here	ここで彼らと戦う
I pay in so-called dollars	私はいわゆるドルで支払います
I deserve eternal suffering	私は永遠の苦しみに値する
I don't think even this flow can beat you two	この流れでさえあなたを2人倒すことができるとは思えません
I felt something falling on my lap	ひざに何かが落ちるのを感じました
I will help you find the job that suits you	私はあなたがあなたに合った仕事を見つけるのを手伝います
I knew this from his next muffled word	私は彼の次のこもった言葉からこれを知っていました
I really enjoy when he comes to talk	彼が話しに来るとき、私は本当に楽しんでいます
The strategy was only partially successful	戦略は部分的にしか成功しませんでした
He discovered his artistic talent at about 16 years old	彼は約16歳で彼の芸術的才能を発見しました
I have to learn both	私は両方を学ぶ必要があります
I trembled violently thinking of his death	彼の死を考えて激しく震えた
A few feet to the far right	そこの一番右に数フィート
I'm happy with the preparation	準備に満足しています
I didn't like the model	モデルでも気に入らなかった
I loved her sense of humor	私は彼女のユーモアのセンスが大好きでした
She demanded to know if she loved me	彼女が私を愛しているかどうかを知るように要求した
I whispered the request to his ear again	私は彼の耳に再び要求をささやきました
I had to work to help pay the bills	私は手形を支払うのを手伝うために働かなければなりませんでした
I want you to see your own joy first	私はあなたが最初にあなた自身の喜びを見たいです
I searched for something that would fill my hand	手を満たすものを探しました
I feel the loss of childhood, the loss of innocence	私は子供時代の喪失、無実の喪失を感じます
You need to enter the address	住所を入力する必要があります
I want to hear your illusion	あなたの幻想を聞きたい
I think you have already seen some associations	私はあなたがすでにいくつかの協会を見たことがあると思います
There was a good story overall	全体的に良い話がありました
I think the first contact should come from us	最初の連絡先は私たちから来るべきだと思います
I wanted to live young forever	永遠に若く生きたかった
I couldn't stand her	私は彼女を我慢できなかった
I don't talk to offend them	私は彼らを怒らせるために話しません
I got the potential for leadership	私はリーダーシップの可能性を手に入れました
I was expecting another blow	私は別の打撃を期待していました
I looked out the window and saw the fog	窓の外を見て霧が見えた
I wasn't going to snap to you	私はあなたにスナップするつもりはなかった
I couldn't allow it to happen	私はそれが起こるのを許すことができませんでした
I don't even try to imitate his way of speaking	私は彼の話し方を真似しようとさえしません
I love the color of the water you poured	あなたが注いだ色の水が大好きです
I was able to really have a good fight	私は実際に良い戦いをすることができました
Very strange for the killer	キラーにとって非常に奇妙なこと
The doctor passed us and returned to the stairs	医者が私たちを通り過ぎて階段に戻った
The country is not official	国は公式のものではありません
I was told to go to the office	私はオフィスに行くように言われました
I pull her into my arms	私は彼女を私の腕の中に引き込みます
I was ready to shatter	私は粉々になる準備ができていました
I don't worry too much about it	私はそれについてあまり心配しません
I focus on happier thoughts	私はより幸せな考えに焦点を当てます
I placed another order yesterday and it worked	私は昨日別の注文をしましたが、それはうまくいきました
I played some games, won some, lost some	私はいくつかのゲームをプレイし、いくつか勝ち、いくつかを失いました
I can admire the scenery myself every day	私は毎日その景色を自分で賞賛してもかまいません
I need to have sex with you	私はあなたとセックスする必要があります
I am a computer scientist	私はコンピューター科学者です
We recommend applying the following patches	次のパッチを適用することをお勧めします
I got out of the water right away	私はすぐに水から出ました
Immediately look around and look around	すぐに周りを見回して周囲を見ます
You should feel the movement immediately	すぐに動きを感じるはずです
I live with the flames of my beliefs	私は自分の信念の炎と共に生きています
I will lead this expedition	私はこの遠征を主導します
I also need help	私も助けが必要です
Finish work	仕事を終えます
Overstated	言い過ぎた
Favorites for special occasions	特別な日のためのお気に入り
Dozens of people are standing and staring	十数人が立って見つめている
I stared at him in shock	私はショックで彼を見つめました
I wasn't very engaged at the time	当時はあまり婚約していませんでした
His performance was well received	彼のパフォーマンスは好評でした
I can't even imagine	想像もできない
Germany was not responsible	ドイツは責任を負わなかった
I want to be your rock	私はあなたの岩になりたい
I almost agree with you	私はあなたにほとんど同意します
I thought of a girl in a blue dress	青いドレスを着た女の子のことを考えました
The design was very innovative in several different ways	デザインはいくつかの異なる方法で非常に革新的でした
Choose the desk next to the window	窓の横にある机を選びます
I like a little exercise	ちょっとした運動が好きです
I couldn't separate them	私はそれらを分離することができませんでした
I think it's a little cute	少しかわいいと思います
I wonder what's different this time	今回は何が違うのかしら
I went and got her, and she came soon	私が行って彼女を手に入れました、そして彼女はすぐに来ました
I want to hear about you	あなたのことを聞きたい
I snapped her head in that direction	その方向に頭をパチンとはじいた
Get angry above all	何よりも怒ります
I forgot this for a moment	私はこれを一瞬忘れていました
I urged him to stay in the group	グループにとどまるように彼に強く勧めた
A girl stood in front of the window	窓の前に女の子が立っていた
Video monitor is the way to go	ビデオモニターは行く方法です
I promise to protect you	私はあなたを守ることを約束します
We suddenly remember that we are not safe in the field	私たちは突然、私たちが野外で安全ではないことを思い出します
After all, I was running away with it	結局、私はそれで逃げていました
I know you retire every night long before this time	私はあなたがこの時間のずっと前に毎晩引退することを知っています
Laugh a little at the pain of the situation	状況の苦しみを少し笑う
Real power, that is	本当の力、つまり
I haven't told them anything important about you yet	私はまだあなたについて重要なことを彼らに話していません
I was alone in the light	私は光の中で一人でした
I have nothing for blue jeans	私はブルージーンズに対して何もありません
How to remember is different	覚え方が違う
Thanks to everyone involved for doing a lot of good work on a large scale	大規模なよくやったと関係者全員に感謝します
I tried what was killed	殺されたものを試してみた
The airport was also damaged	空港も被害を受けた
I said he was always country first	私が言った、彼はいつも国が最初だった
I was returned when I was young	私は若い頃に戻されました
I wanted the man to be dead or homeless now	男が今死んでいるか、ホームレスになっていることを望みました
I can't handle the idea of ​​losing you	私はあなたを失うという考えを処理することはできません
I will be forced to leave you	私はあなたを離れることを余儀なくされます
I would have dedicated my life to his kingdom	私は彼の王国のために私の人生を捧げていただろう
I couldn't control them anymore	私はもうそれらを制御できませんでした
I wasn't doing damn things, I just looked around	私はいまいましいことをしていませんでした、ただ周りを見回しました
I hardly know how to suppress the excitement	興奮を抑える方法がほとんどわからない
I think these look good too	これらも似合うと思います
Then he decided to rely only on donations	それから彼は寄付だけに頼ることに決めました
Dreaming of running	走ることを夢見ています
I didn't expect the emptiness of endless darkness	終わりのない闇の虚無を期待していなかった
I have no choice but to envy her	彼女のことをうらやましく思うしかない
Feel the time and place here	ここで時間と場所を感じます
I came here thinking only about my work	自分の仕事だけを考えてここに来ました
Check yourself in the mirror in the hall	ホールの鏡で自分をチェック
I want to be happier	もっと幸せになりたい
Drunk is drunk, whether regular or occasional	酔っぱらいは、定期的であろうと時折であろうと、酔っぱらいです
I take her duty and carefully hand it over to her	私は義務を負い、慎重にそれを彼女に渡します
I went to look for	探しに行った
I know the meaning of life	私は人生の意味を知っています
I have never owned this color	私はこの色を所有したことはありません
I was happy to leave my boy behind	私は息子を置き去りにして幸せでした
I felt like the opportunity was wasted	機会が無駄になっているような気がした
I left my corner and approached him face to face	私は私の角を離れて彼に向かい合って近づきました
I was standing next to him and scared like hell	私は彼の隣に立っていて、地獄のように怖がっていました
I know she's not going to kill us now	彼女が今私たちを殺すつもりはないことを私は知っています
Make sure you have a report	報告があることを確認します
I pulled them back to reveal the moon	私は月を明らかにするためにそれらを引き戻しました
I appreciate your service, but business is business	私はあなたのサービスに感謝しますが、ビジネスはビジネスです
I was protecting them	私は彼らを守っていました
When I look back, the fox faced me	私は振り返ると、キツネは私に直面しました
I wonder what I'm doing tomorrow	明日は何をしているのかしら
I didn't know exactly what to do next	次に何をすべきか正確にはわかりませんでした
I love what the pictures look like, they are beautiful	私は写真がどのようになったかが大好きです、彼らは美しいです
I didn't feel well for a week	一週間気分が良くなかった
I can see clearly	はっきり見えます
I could understand what she must have felt	彼女が何を感じたに違いないか理解できた
I had a hard time, but he just laughed at my sad attempt	私は苦労しましたが、彼は私の悲しい試みをただ笑いました
I gave up expecting it	私はそれを期待してあきらめました
The center pillar supports its weight	センターピラーはその重量を支えます
The next morning he resumed his flight operations.	翌朝、彼は飛行業務を再開した。
Night gown lay on the bed	ナイトガウンがベッドに横たわっていた
I will explain like this	このように説明します
I had to stare at the enemy with envy	敵を羨ましく見つめざるを得なかった
He had two older brothers and one younger sister	彼には2人の兄と1人の妹がいました
I enjoy the feel of it	私はそれの感触を楽しんでいます
I prayed that he wouldn't get any closer	彼がこれ以上近づかないように祈った
I wasn't doing anything tonight anyway	とにかく今夜は何もしていませんでした
I took them seriously	私はそれらを真剣に受け止めました
I blamed him more than she	私は彼女よりも彼を非難した
I put the phone on the floor	電話を床に置いた
I stopped walking again	また歩くのをやめた
Account will be different for subsequent events	アカウントはその後のイベントで異なります
Haunted house that lives in a haunted house	お化け屋敷に住むお化け屋敷
Bank went bankrupt within 4 years	銀行は4年以内に破綻しました
Watch the waiter	ウェイターを見る
I wake up thinking of you	私はあなたのことを考えて目を覚ます
I threw along the side of her car	私は彼女の車の横に沿って投げました
I can't believe this is happening	これが起こっているなんて信じられない
I myself thrust a spear to his side	私自身、槍を彼の側に突っ込んだ
Only I saw and ran away	私だけが見て逃げてきた
I know you loved her	私はあなたが彼女を愛していたことを知っています
I did not notice	気づかなかった
I might have escaped instead of standing and fighting	立って戦う代わりに逃げたかもしれない
I did everything	私はすべてをしました
When to love and when to hate	愛する時と憎む時
Harassment emails also arrived at home	嫌がらせメールも家に届きました
Taste with your tongue	舌で味わった
Its function is unknown	その機能は不明です
I embraced his freedom, his pure strength	私は彼の自由、彼の純粋な強さを受け入れました
Bush declares the island a major disaster area	ブッシュは島を主要な災害地域と宣言した
I think democracy is spreading all over the world	民主主義が世界に広がっていると思います
I'm cleaning her up safely	私は彼女を安全に片付けています
So yeah they are gorgeous and mysterious	つまり、ええ、彼らはゴージャスで神秘的です
I heard my brother and sister crying	兄と妹が泣いているのが聞こえた
I still have to show mercy	私はまだ慈悲を示す必要があります
When the group turns his back on him, he takes off	グループが彼に背を向けると、彼は離陸します
Some varieties add a progressive or habitual aspect	いくつかの品種は進歩​​的または習慣的な側面を追加します
I need something to protect myself	身を守るために何かが必要です
I'm not threatening suicide	私は自殺を脅かしていません
I nodded and smiled at him	私はうなずいて彼に微笑んだ
I need to decide my future	私は自分の将来を決定する必要があります
I wanted to write and arrange my own music	自分の音楽を書いてアレンジしたかった
I think you need to consider getting it	私はあなたがそれを取得することを検討する必要があると思います
I was waiting for my moment	私は自分の瞬間を待っていました
I didn't want to hear her say	彼女が言うのを聞きたくなかった
I cleaned up the revolver	リボルバーを片付けました
The law of justice was a law that exercised equality legally	正義の法は、法的に平等を行使する法でした
I did not doubt our existence	私は私たちの存在を疑わなかった
I didn't notice it, but I made a lot of time	気づかなかったけどかなりの時間を作ってた
I live a very simple life	とてもシンプルな生活を送っています
I heard it was a robbery	強盗だと聞きました
Wonderful night	素晴らしい夜
I told you not to give up no matter what	何があっても諦めないように言った
A deep, unpleasant and quiet person was hanging above them	深くて不快な静かな人が彼らの上にぶら下がっていました
The lamp is already on	ランプはすでに点灯しています
I thought it was some kind of joke	なんらかの冗談だろうと思った
I took off his boots	私は彼のブーツを脱いだ
I couldn't explain my passing dream	私は私の通過の夢を説明することができませんでした
I won't touch on the fit of his jeans	彼のジーンズのフィット感については触れません
I still thought we were a brother's band	私はまだ私たちを兄弟のバンドだと思っていました
I got online and this guy	私はオンラインになり、この男
I can imagine	想像できます
I'm not going to do that now	今はそうするつもりはありません
I succeeded but not	私は成功しましたが成功しませんでした
I couldn't stop saying sorry	申し訳ありませんと言うのをやめられませんでした
I knew how dangerous he was	私は彼がどれほど危険か知っていました
I don't think this was a good idea	これは良い考えではなかったと思います
I can't wait for the bath	お風呂が待ち遠しい
I walked ahead to investigate	私は調査するために先に歩きました
I have to run away for a breakfast meeting	私は朝食会議のために逃げなければなりません
May have to do it anyway	とにかくしなければならないかもしれません
I do not hesitate to recommend these people	私はこれらの人々を推薦することを躊躇しません
The next season was again marked by uncertainty	次のシーズンは再び不確実性によってマークされました
I didn't doubt it	私はそれを疑いませんでした
I went to take a shower	シャワーを浴びに行きました
Don't talk with your mouth open	口を開けて話さない
I went out and went to a beautiful flower garden	私は外に出て美しい花畑に行きました
You need to be careful	注意する必要があります
I'm not going to fight you today	今日はあなたと戦うつもりはありません
I wasn't clear about this	私はこれについてはっきりしていませんでした
I can't let you do this yourself	私はあなたにこれをあなた自身にさせることはできません
There is also a draft treaty	条約草案もあります
I got it in my actions	私は自分の行動でそれを獲得しました
I remember her words exactly	彼女の言葉を正確に覚えています
I want to drink more water	もっと水を飲みたい
I use one and my wife uses the other	私は一方を使用し、妻はもう一方を使用します
I was very nervous about the test results	テスト結果にとても緊張しました
I hope you miss me a little too	あなたも私が少し恋しいといいのですが
I want to give you a present	プレゼントを差し上げたい
Wake up and went out	起きて出て行った
I now know what you mean about these people	私は今、あなたがこれらの人々について何を意味するのかわかります
I worked for him for a while	私は彼のためにしばらく働いた
I thought I would get lost in the sea	海で迷子になると思った
At least I'm comfortable with it	少なくとも、私はそれで快適になりました
Little formal wear was needed	フォーマルな服装はほとんど必要ありませんでした
Maybe it looks like it's going to be sunny	多分それは晴れそうだと思った
I justified such a horrific act	私はそのような恐ろしい行為を正当化した
Of course, much of this is a review	もちろん、これの多くはレビューです
An electric spark was emitted from his finger	彼の指から電気の火花が放たれた
I want to disappear	消えて見たい
Tooth kick to something very good	とても優れたものへの歯のキック
Some began to destroy the lake further	いくつかは湖をさらに壊し始めました
I didn't know where this was going	私はこれがどこに向かっているのか分かりませんでした
I saw relief on her face	彼女の顔に安堵が見えた
I couldn't get out	抜け出せなかった
I crouched to see what caught her attention	私は彼女の注意を引いたものを見るために身をかがめました
I didn't have time to protest	抗議する時間がありませんでした
I opened to him and his tongue touched mine	私は彼に開いて、彼の舌は私のものに触れました
I had to think a little	ちょっと考えなければなりませんでした
At that time, I lost my parents and brother	その時、私は両親と兄を失いました
I tried hard to catch up, but I was always late	私は追いつくために一生懸命努力しましたが、常に遅れました
I don't think anyone else saw it	他の誰かがそれを見たとは思わない
I kept forgetting things	私は物事を忘れ続けました
I think both of you should have access to this place	私はあなたの両方がこの場所にアクセスできるべきだと思います
I threw it away when your dad left	あなたのお父さんが去ったときに私はそれを捨てました
I should have sacrificed her	私は彼女を犠牲にすべきだった
I can watch over her while you regain her power	あなたが力を取り戻している間、私は彼女を見守ることができます
I remade it within 20 seconds	私は20秒以内にそれを作り直しました
C closed her eyes and felt tears coming out	Cは目を閉じ、涙が出てきたのを感じた
I didn't want to feel better	気分が良くなりたくなかった
It smells of her sweet skin	彼女の甘い肌の匂いがする
I lost her mother a while ago	しばらく前に母を亡くしました
I live in the elderly area	私は高齢者エリアに住んでいます
A strange, vulgar, green hook meets her gaze	奇妙な、下品な、緑のフックが彼女の視線に出会った
I love him more than anything else in the world	私は世界で何よりも彼を愛しています
I encourage you to accept my invitation	私の招待を受け入れることをお勧めします
Let's start anew	新しく始めよう
I knew what would happen	私は何が起こるかを知っていました
They were a little impatient	彼らは少し焦りました
I started getting angry replies from my friends	友達から怒りの返事をもらい始めた
Must have a cigar brand	葉巻ブランドを持っている必要があります
I had a relationship with her sister	私は彼女の妹との関係にありました
I stayed hungry next to a stream	私は小川の隣で腹にとどまりました
I wanted her to help me	彼女に助けてもらいたかった
I felt him take her seat	彼が席に着くのを感じた
I found your site	あなたのサイトを見つけました
Illuminate the torch	トーチを照らします
I have never been to a bar	私はこれまでバーに行ったことがありませんでした
I read all the project descriptions	プロジェクトの説明をすべて読みました
I heard it once a long time ago	ずっと前に一度聞いた
I barely saw her face	私は彼女の顔をほとんど見ませんでした
Love life and love of life	愛の人生と人生の愛
This effort continues the work of landscape research	この努力は、景観研究の作業を継続します
I looked around and we were already driving	私は見渡して、私たちはすでに運転していた
I need to remodel my house	家を改造する必要があります
I was hit in the head in the mansion earlier	先ほど屋敷の中で頭を殴られました
I'm glad I was impressed	感動してよかったです
I see what I can't see	見えないものが見えます
I wanted her to stop	彼女に止めてほしかった
I really decided to run instead	代わりに本当に走ることにしました
I force the word	私は言葉を強制します
So do you cry or have a hard time?	だから泣くのか苦労するのか
She did a lot to it	彼女はそれにたくさんのことをしました
You can now take care of your baby	赤ちゃんの世話ができるようになりました
I had to take a breath	息をのむ必要があった
She heard a joke about it	それについての冗談を聞いた
I asked her if she was scared	私は彼女に怖がっていたかどうか尋ねました
I looked carefully without knowing the reason	理由がわからないまま注意深く見ました
I took a picture in advance	事前に写真を撮りました
I did not know	知らなかった
I think it had an interesting effect	面白い効果があったと思います
I sit at the desk and say nothing	私は机に座って何も言わない
I immediately returned to my friend	私はすぐに友達に戻りました
I can hear you downstairs	階下まで聞こえます
I was leading a unit assigned to arrest her	私は彼女を逮捕するために割り当てられた部隊を率いていた
I didn't tell him about taking pictures	私は彼に写真を撮ることについて話しませんでした
I always loved him	私はいつも彼を愛していた
I had you admit it	私はあなたがそれを認める必要がありました
I have to work today	今日は仕事をしなければなりません
I mean, yeah, good for her	つまり、ええ、彼女に良い
I want to see the world	世界を見たい
Large backyard and quiet street	大きな裏庭と静かな通り
I have never hurt any of them	私はそれらのどれも傷つけたことがありません
I didn't understand at all	まったくわからなかった
I hoped my family history wouldn't scare him	私の家族の歴史が彼を怖がらせないことを望みました
I'll call you again soon	すぐにまた電話します
I can get rid of them in their men's room	私は彼らの男性の部屋で片付けることができます
I was absolutely in bloody suffering	私は絶対に血なまぐさい苦しみにありました
There was no power left	力が残っていませんでした
A few years later, the same thing	数年後、同じこと
I need to ask you some additional questions	私はあなたにいくつかの追加の質問をする必要がありますが
I was virtually half a man	私は実質的に男性の半分でした
There were no clues to the entry requirements	エントリー要件の手がかりもありませんでした
I want them to think they are clear	私は彼らに彼らが明確になっていると思ってもらいたい
The coat of arms circle also moved around	紋章の円も動き回った
I should have explained the rules	ルールを説明すべきだった
I was trying to save your life	私はあなたの命を救おうとしていました
I think it's a national treasure	国宝だと思います
I wanted you to remember it	それを覚えてほしかった
I come for a week or two every year	私は毎年、一週間か二週間来ます
I actually did it several times over the years	私は実際にそれを何年にもわたって何度か行いました
I was pressed into the corner of the room	部屋の隅に迫られた
I felt weak, lost and confused	私は弱く、失われ、混乱したと感じました
I should receive a settlement soon	私はすぐに和解を受け取るはずです
I think we've reached a consensus	コンセンサスに達したと思います
Trying to stabilize breathing	呼吸を安定させようとしています
A few days later he came back	数日後、彼は戻ってきました
Went out with his friends	友達と一緒に出かけました
I was married and had two children by that time	私は結婚していて、その時までに2人の子供がいました
I held my breath and closed my eyes	息を止めて目を閉じた
I hit the ground in the woods	森の中で地面にぶつかった
The scheme was not completely successful	スキームは完全には成功しませんでした
But this event had to give up	しかし、このイベントはあきらめなければなりませんでした
It ’s difficult to take a cool breath here.	ここでは一回の涼しい呼吸が困難になっています
It is recommended to dismiss for a while	しばらく解雇することをお勧めします
Man taking care of her	彼女の世話をする男
I have a lot of it	私はそれをたくさん持っています
A nurse was attending him	看護師が彼に付き添っていた
I can't handle being her bad guy anymore	私はもう彼女の悪者であることを処理することはできません
I don't understand at all	まったく意味がわかりません
I'm glad he didn't	彼がしなくてよかった
I started thinking about life after the army	軍隊の後の人生について考え始めました
I think he drove a carriage	彼は馬車を運転したと思います
When he first offered help, I revealed it	彼が最初に助けを申し出たとき、私はそれを明らかにしました
I can barely make myself upright	私はかろうじて自分を直立させることができます
The front apron extends to the floor	フロントエプロンは床まで伸びています
I still rent you food	私はまだあなたに食べ物を借りています
I think she's so crazy about me	彼女は私にそんなに夢中になっていると思います
I desperately searched for clothes	必死に服を探しました
I dream of her laughing eyes and her generous mouth	私は彼女の笑う目と彼女の寛大な口を夢見ています
I estimated it to be 10 yards away	私は10ヤード離れていると推定しました
I get him water from the kitchen bay	私は彼にキッチンベイから水を汲みます
Just thinking about her sadness makes me cry	彼女の悲しみを考えているだけで涙が出る
I didn't know she could do this	彼女がこれができるとは知らなかった
I stood watching the rain for a few minutes	数分間雨を見ながら立っていた
She couldn't take her eyes off him	彼から目を離せなかった
I never forgot it	私はそれを決して忘れませんでした
I had a couple of men drop a cliff on them	私はカップルの男性に彼らに崖を落としてもらいました
Many kept screaming throughout the meeting	多くの人が会議の間ずっと叫び続けました
I know how generous you are	私はあなたがどれほど寛大であるかよく知っています
I was able to stop it	私はそれを止めることができた
I wouldn't ask anyone to give it up	私は誰にもそれをあきらめるように頼まないでしょう
A male prisoner to be executed was released	処刑予定の男性囚人が釈放された
Ships are dispatched	船舶が派遣されています
I kissed her a little	私は彼女に少しキスをしました
I shared my one	私は私の1つを共有しました
I started crying he looked very pathetic and weak	私は泣き始めました彼はとても哀れで弱く見えました
I could imagine how smooth it would feel	どんなにスムーズに感じるか想像できました
How to push something out of a black hole	ブラックホールから何かを押しのける方法
I didn't really feel anything	本当に何も感じませんでした
I need fresh blood, we both	私は新鮮な血が必要です、私たちは両方ともします
I was able to hear and smell their blood	私は彼らの血を聞いて匂いを嗅ぐことができました
I couldn't take myself to meet his gaze	私は彼の視線に会うために自分自身を連れて行くことができませんでした
I couldn't disappoint her	私は彼女をがっかりさせることができませんでした
The body was found here	ここで遺体が見つかりました
I pulled on the road away from school	私は学校から離れる道に引っ張った
I reached out and slipped on him	私は手を伸ばして彼に手を滑らせた
When I went inside, I found that there were two	中に入ると、2つあることがわかりました
I turned around to see what was happening	私は何が起こっているのかを見に向きを変えました
I'm not going to settle in one place	私は一箇所に落ち着くつもりはありません
I was going to do this by noon	私は正午までにこれを行うつもりでした
I want to contribute to my skills as a registered nurse	レジスタードナースとしてのスキルに貢献したい
I know society never forgives me	私は社会が私を決して許さないことを知っています
I know the fact that she was afraid of him	私は彼女が彼を恐れていたという事実を知っています
I was doing my best to look confident and courageous	私は自信と勇気を持って見えるように最善を尽くしていました
How did she do that	彼女はどうやってそれをしたのだろうか
She wanted her to be well	彼女に元気になってほしかった
I was impressed with your thoughts, thoughts, and your plans	私はあなたの考え、考え、そしてあなたの計画に感銘を受けました
Check again on weekends	週末にもう一度確認します
A fallen tree killed one	倒れた木が一人を殺した
I was staring with the same eyes as myself	自分と同じような目で見つめていました
I also know about you	私もあなたについて知っています
I'm walking around looking for them	私はそれらを探して歩き回っています
I was able to return to the original speed	元の速度に戻ることができました
I wasn't used to exposing affection	私は愛情表現を公開することに慣れていませんでした
I am deeply grateful	深く感謝します
Only the church escaped	教会だけが免れた
A couple stood in front of it	その前にカップルが立っていた
They are widely distributed throughout the state	それらは州全体に広く分布しています
I don't want to lie to my wife	妻に嘘をつきたくない
I want to give birth underwater	水中出産したい
I was surprised at the thickness of the glass	ガラスの厚さにびっくりしました
I had no reason	私には理由がありませんでした
Classic colonial era with a large front porch	大きなフロントポーチを備えたクラシックな植民地時代
I'm not designed for this	私はこれのために設計されていません
A good man with a stable job	安定した仕事をしている立派な男
I won you good money	私はあなたに良いお金を勝ち取りました
I wouldn't think he was an evil man	私は彼が邪悪な男だとは思わなかっただろう
I tried to pull her down for a kiss	私はキスのために彼女を引き下ろそうとしました
I can agree with that	私はそれに同意することができます
I can't use him this way	私は彼をこのように使うことはできません
I think there is something special	何か特別なことがあるのではないかと思います
Must have been disappointed	がっかりしたに違いない
I want to go home and start over	家に帰ってやり直したい
He is dragged into hell	彼は地獄に引きずり込まれます
I'm suffering immeasurably	私は計り知れないほど苦しんでいます
The girl who stood in the open door	開いた戸口に立っていた少女
Direct hit is also good	直接打撃も良い
I didn't stop solving it either	私もそれを解決するのをやめませんでした
I can't remember her name	彼女の名前が思い出せないようです
Mocked in the sky shook his fist with anger	空にモック怒りで拳を振った
I tried to kill the visual	私はビジュアルを殺そうとしました
The dog seems to have resistance	犬には抵抗があるようです
I can't say any more at this point	現時点ではこれ以上は言えません
I wasn't looking forward to it	楽しみにしていませんでした
Our couple are lucky	私たちのカップルは幸運になりました
The wreckage of water wheels and machines is obvious	水車と機械の残骸は明らかです
I regretted giving her a little wave	私は彼女に少し波を与えて後悔しました
She pulled out the pistol	ピストルを抜いた
I wish her parents took me there	両親が私をそこに連れて行ってくれたらいいのに
This beach is famous for the sunset	このビーチは夕日で有名です
I put my hand on his chest	私は彼の胸に手を置いた
I think you can do anything if you do your best	頑張れば何でもできると思います
Historical season	歴史に残る季節
I wanted to get closer	近づきたかった
I dropped it but it didn't	落としたけど落ちなかった
I thought about leaving a message, but decided to oppose it	私はメッセージを残すことを考えましたが、それに反対することにしました
I took off the cap and drank a drink	キャップを外して一杯飲みました
I had to open the door	私はドアを開けなければなりませんでした
I knew what he was thinking	私は彼が何を考えているか知っていました
The photo does not grow	写真は成長しません
I fulfill my duty as a wife	私は妻としての義務を果たします
Can't drink legally	合法的に飲めない
I gave you an inscription	私はあなたに一つの碑文を与えました
A third knife appears next to her neck	3番目のナイフが彼女の首の横に表示されます
After a while he regretted his choice of words	しばらくして、彼は言葉の選択を後悔しました
I was kind to her and made her comfortable	私は彼女に親切で、彼女を快適にしました
I'm having a hard time straightening her limbs	手足をまっすぐにするのに苦労しています
I have never been trained like you	私はあなたのようなトレーニングを受けたことはありません
3rd black belt	3度の黒帯も
I climbed the ladder slowly	はしごをゆっくりと登りました
I was impatient and wanted to feel better now	せっかちで今は気分が良くなりたかった
Nest aggression is common among men	巣での攻撃性は男性の間で一般的です
I caught him with his secretary	私は彼を秘書と一緒に捕まえた
I can strongly recommend him to any group	私は彼をどんなグループにも強く推薦することができます
I was going to do things and be someone	私は物事をして誰かになるつもりでした
I urged her to calm down	私は彼女に落ち着くように促した
I have never seen this guy	私はこの男を見たことがない
Sorry for the late retirement party	引退パーティーが遅れてすみません
I need something in my chest	胸に何かが必要です
I think it depends on the client	クライアント次第だと思います
I watched passengers come and go	私は乗客が行き来するのを観察しました
The ears are short and rounded	耳は短く丸みを帯びています
I thought it was sincere	誠実だと思いました
I went down the stairs and entered the basement	階段を下りて地下室に入った
I think you are expecting to make this deal today	私はあなたが今日この取引をすることを期待していると思います
I make a mistake	私は間違いを犯します
I believe you slept well last night	私はあなたが昨夜よく眠ったと信じています
I forgot to repair	修理するのを忘れていた
I said first	私は最初に言った
I loved the workshop	私はワークショップが大好きでした
I didn't even know if it was possible	それが可能かどうかさえわかりませんでした
I wish I could get my weapon back	自分の武器が返ってくるといいなと思っていました
Easy to read during the day	日中は簡単に読めます
The lamp lights up overhead	頭上でランプが点灯
I didn't really feel it	私は本当にそれを感じていませんでした
I feel obliged to keep it alive	私はそれを生き続ける義務があると感じています
The club gave the episode a positive review	クラブはエピソードに肯定的なレビューを与えました
I can't argue with him, there	私は彼と議論することはできません、そこで
I want to live here	ここに住みたい
I was swimming in the sea like a fish	私は魚のように海で泳いでいました
It was really fun	本当に楽しかったです
After inhaling sharply, I forgot to exhale again	鋭く息を吸った後、もう一度息を吐くのを忘れた
I don't think you want any reminders	私はあなたが何かのリマインダーが欲しいとは思わない
Those were the four schools he was seriously considering	それらは彼が真剣に検討していた4つの学校でした
They tried another plan and decided to split	彼らは別の計画を試して分割することにしました
More convenient church	より便利な教会
A little later he heard the sound of a car outside	少し後、彼は外で車の音を聞いた
I wanted to come tomorrow night	明日の夜が来たかった
Shake on the heel	かかとで揺れる
I walked around a little to take my breath away	息を呑むために少し歩き回った
True professional	真のプロフェッショナル
I got that question quite often	私はその質問をかなり頻繁に受けました
I had to keep awake	私は目を覚まし続ける必要がありました
I see him duck behind the building	私は彼が建物の後ろにアヒルを見る
Leaning on a seat	席に寄りかかる
I don't recommend it	私はそれをお勧めしません
Roadside trees are also protected during construction	街路樹も建設中に保護されます
Driven by the urge to go out to smoke	煙に出かけたいという衝動に駆られた
No news from the hospital	病院からのニュースはありません
I agreed with it	私はそれに同意しました
To become more and more us	ますます私たちになるために
Please, and will try to arrange it really soon	お願いします、そして本当にすぐにそれを手配しようとします
Please give the maid a special cleaning	メイドさんに特別掃除をお願いします
I will continue to fight for them in this place	私はこの場所で彼らのために戦い続けます
I remember well	よく覚えています
I had to take a taxi home	私はタクシーを家に連れて行かなければなりませんでした
I was calm and rational and did not completely repent	私は落ち着いていて合理的で、完全に悔い改めませんでした
A glimpse of the neighborhood	近所をちらっと見回す
I drank and cried, drank and cried	私は飲んで泣いた、飲んで泣いた
I didn't feel sadness, joy, hate, or love	悲しみも喜びも憎しみも愛も感じませんでした
I couldn't bring a knife to her throat	私は彼女の喉にナイフを持って行くことができませんでした
I hoped our luck would continue	私たちの幸運が続くことを望みました
I saw a smile and disappeared from her face	私は笑顔を見て、彼女の顔から消えていった
I really enjoy your book	私はあなたの本を本当に楽しんでいます
I take care of him, but not enough to justify this	私は彼の世話をしますが、これを正当化するには十分ではありません
Must have been impressed	感動したに違いない
It was praised for its conspiracy and personality development	それはその陰謀と性格の発達のために賞賛されました
I have a family who loves me	私には私を愛している家族がいます
I had to stop twice because of the gas	私はガスのために二度立ち止まらなければなりませんでした
I didn't mean to offend or scare her	私は彼女を怒らせたり怖がらせたりするつもりはなかった
Enter and take a seat	入って席に着く
I wasn't the man who heard the word	私はその言葉を聞いた男ではありませんでした
Currently there is a museum displaying old weapons	現在、古い武器を展示している博物館があります
Stepped into the balcony	ベランダに足を踏み入れた
Approached the front door	玄関に近づいた
I can't trust anyone anymore	もう誰も信用できない
I missed you for the last few years	私はここ数年あなたがいなくて寂しかった
I just want to be safe	安全を確保したいだけです
I heard her open the door	私は彼女がドアを開けるのを聞いた
I like interesting and intelligent people	私は興味深く、知的な人々が好きです
I try not to think of her	私は彼女のことを考えないようにしています
I should have been walking by that time	その時までに歩いていたはずだった
I have sensitive skin	敏感肌です
I made the atmosphere a little rich in oxygen	少し酸素が豊富な雰囲気にしました
I looked around	周りを見回した
Solution, loophole	解決策、抜け道
Stumble down the stairs on the balcony and on the lawn	ベランダの階段を下りて芝生の上につまずく
I feel completely separated from the audience	聴衆から完全に切り離されたように感じます
I had her write it down	私は彼女にそれを書き留めさせました
I give her a dirty face	私は彼女に汚い顔をします
I love playing for the audience	私は観客のために遊ぶのが大好きです
I thought she would go into music	彼女は音楽に入ると思った
I want to go home to my family	家族の家に帰りたい
I had my plane and business	私は自分の飛行機とビジネスを持っていました
I just want club credits	クラブクレジットが欲しいだけです
Find a historical perspective that makes us passively dangerous	私たちを受動的に危険なものにする歴史の見方を見つけます
But it was a labor of love	しかし、それは愛の労働でした
Maybe he was dressed and sleeping?	たぶん彼は服を着て寝ていたのだろうか？
I'm pretty sure it	私はそれをかなり確信しています
I couldn't ask my companion anymore	私は仲間にこれ以上頼むことができませんでした
Something just came out	ぎりぎりに何かが出てきた
Suddenly I returned to my five senses	いきなり五感に戻りました
Ring the bell and the door will open	ベルを鳴らすとドアが開きます
I couldn't handle it anymore	もう扱えなかった
I think it's really safe now	今は本当に安全だと思います
A year ago she was a human	一年前、彼女は人間でした
She took off her shirt and shorts	シャツとショーツを脱ぎました
I think you read our little article	私はあなたが私たちの小さな記事を読んだと思います
Hope they don't hold it against me	彼らが私に対してそれを保持しないことを願っています
I know that corruption comes with power	私は権力とともに腐敗が来ることを知っています
The rocket war must have broke out	ロケット戦争が勃発したに違いない
I met her sister for the first time in a long time	久しぶりに姉に会いました
I think she was the best for him	彼にとっては最高だったと思います
I have it through my house and around me	私は私の家と私の周囲を通してそれを持っています
I think it's scarier than anything else	何より怖いと思います
I knew this would come for a long time	私はこれが長い間来ることを知っていました
I had only a few years of training	たった数年のトレーニングしかありませんでした
Overlooking the tunnel	トンネルを見下ろしました
I searched for a ball game, but it wasn't there	球技を探しましたが、ありませんでした
I didn't pull out my sword but I fought	刀を抜かなかったけど戦った
I think we both have a lot to learn	私たち二人が学ばなければならないことがたくさんあると思います
I really got a good place	私は実際に良い場所を得ました
I heard the glass break somewhere in the next apartment	次のアパートのどこかでガラスが割れるのが聞こえた
I still dream of waking up in the sea	私はまだ海で目を覚ますことを夢見ています
I really believe in angels now	私は今天使を本当に信じています
I want to go home and raise a child	家に帰って子供を育てたい
I'm really busy lately	私は最近本当に忙しいです
I'm full in a strange way	変な意味で満腹になりました
I ran out of house	私は家を使い果たしました
I can't even start explaining it	私はそれを説明し始めることさえできません
I spent comfortably with her at her company	私は彼女の会社で、彼女と一緒に快適に過ごしました
I want you to put it back on the ladder	はしごに戻してほしい
I was taken to my cell	私は自分の独房に連れて行かれました
Rudder sovereign and guardian	舵の主権者と保護者
I couldn't stop	止められなかった
The girl reached out to calm him to the ground	少女が彼を地面に落ち着かせるために手を伸ばした
Oh, it was	ああ、そうだった
She felt she was her teacher	彼女は先生だと感じました
I had to shoot my way from there	私はそこから自分の道を撃たなければなりませんでした
Had to sell if less than a thousand	千を下回ったら売らなければなりませんでした
Release needs and most others	リリースの必要性と他のほとんど
Yet others focus on mood and attitude	さらに他の人は気分と態度に焦点を当てています
I couldn't fall so far	そんなに遠くまで落ちることはできなかった
I was almost there and all the thrust brought me closer	私はほとんどそこにいて、すべての推力が私を近づけました
His father and his deceased mother taught at college	彼の父と亡くなった母は大学で教えました
For good reason, I immediately trusted her	正当な理由で、私はすぐに彼女を信頼しました
I had to be alone	私はただ一人でいる必要がありました
I didn't understand completely	完全にはわかりませんでした
I took a shirt from a dozen pieces	十数枚からシャツを取りました
I'd like chicken sandwich and iced tea	チキンサンドとアイスティーをお願いします
Mars was close to the opposition	火星は衝に近かった
I was a shipwreck watching them	私は彼らを見ている難破船でした
A couple of silver rings and chains, let's bring them too	銀の指輪と鎖のカップル、それらも持っていこう
Tourism is an important source of employment	観光は重要な雇用の源です
I breathed it alive	私はそれを生きて呼吸しました
I can't tell why this breaks my heart	なぜこれが私の心を壊すのか私には言えません
I agree they can mine you for some money	私は彼らがいくらかのお金であなたを採掘できることに同意します
All rules create all these opportunities	すべてのルールがこれらすべての機会を生み出します
I think he's going to marry her	彼は彼女と結婚するつもりだと思う
Close your eyes and rub, rub the temple	目を閉じてこすり、お寺をこすります
I was new to the town	私は町に不慣れでした
I released myself in labor	私は労働で自分自身を解放しました
I don't have my own house	私には自分の家がありません
I was in the actual slide down	私は実際のスライドダウンにいました
I should have left it to her	私は彼女に任せるべきだった
I felt they connected to his knees	彼らが彼の膝とつながるのを感じました
I pulled it out and was afraid of the decision right away	私はそれを引き出して、すぐに決定を恐れました
I went forward and handed over the card	私は前に進み、カードを手渡しました
Much of their face value	彼らの額面の多く
I went back to bed in our room	私はベッドに私たちの部屋に戻った
Couldn't find you in the woods	森の中であなたを見つけることができませんでした
I went to write here	ここに書きに行きました
I didn't expect to enter until about 6 o'clock	６時くらいまで入るとは思わなかった
I can't believe these books turn women on	これらの本が女性をオンにするなんて信じられない
A series of automatic doors welcomed the two inside	一連の自動開閉ドアが内部の2つを歓迎しました
I wasn't here, but her wife	私はここにいませんでしたが、妻は
I was convinced it was her	私はそれが彼女だと確信していました
I was definitely surprised	間違いなくびっくりしました
I was an older sister now	私は今お姉さんでした
A small white cloud floating at shoulder height	肩の高さで浮かぶ小さな白い雲
Overlooking the ground	地面を見下ろしました
The other three corners are the address of the house	他の3つのコーナーは住宅の住所です
My brother has a sister	兄には妹がいます
I needed a clear purpose, a destination	私は明確な目的、目的地が必要でした
I glanced at her, and her fever almost melted me	私は彼女をちらっと見ました、そして、熱は私をほとんど溶かしました
I remember last night's code	昨夜のコードを覚えています
A world that dies unknowingly	知らず知らずのうちに死ぬ世界
I wanted to hug her	彼女を抱きしめたかった
Tell you what my old coach told us	私の古いコーチが私たちに言ったことをあなたに話します
I tremble and change channels	私は震え、チャンネルを変更します
The coachman who saw him fled for fear of his appearance	彼を見た御者は彼の外見に恐れて逃げた
Those who belong to a dedicated club	専用クラブに所属している方
I like to play with him	私は彼と遊ぶのが好きです
Man and institution	男と機関
The couple had eight children	カップルには8人の子供がいました
I want to be with him every minute	毎分彼と一緒にいたい
I fully agree with you about this	私はこれについてあなたに完全に同意します
Supplies soon began to run short	物資はすぐに不足し始めました
The words were never repeated on the track	言葉は二度とトラックで繰り返されませんでした
I think it may bring some people	それは何人かの人々をもたらすかもしれないと思います
I was familiar with three of them	私はそれらのうちの3つをよく知っていました
I promise not to talk about it	私はそれについて話さないことを約束します
I know he was telling the truth	私は彼が真実を言っていたことを知っています
I made it difficult for you	私はあなたのためにそれを難し​​くしました
I warn you, but few people are listening	警告していますが、聞いている人はほとんどいません
She could feel her contempt	彼女の軽蔑を感じることができた
I didn't like him yet	私はまだ彼が好きではありませんでしたが
A lot of money is spent on paper and printing	紙と印刷に多額のお金が費やされています
I will visit them soon for the tour	私はツアーのためにすぐにそれらを訪問します
I nodded, smiled, looked away	私はうなずき、微笑み、目をそらした
I take your remarks very seriously	私はあなたの発言を非常に真剣に受け止めています
Smith during the ceremony	式典中のスミス
He was also known for his natural authority	彼はまた彼の自然な権威で知られていました
I ran down the hall towards the elevator	私はエレベーターに向かってホールを駆け下りました
I was able to continue the whole fight	私は戦い全体を続けることができました
After a few minutes, the second button will be pressed	数分後、2番目のボタンが押されます
I didn't want to be late before	以前は遅くなりたくなかった
P smiled at each other	Pはお互いに微笑んだ
I know how we can find	私は私たちがどのように見つけることができるか知っています
I didn't get close to him	私は彼に近づかなかった
I really have to get used to this broadcast team	私はこの放送チームに本当に慣れなければなりません
I can see the growth in you	私はあなたの中で成長を見ることができます
I didn't want to answer too many questions	あまり多くの質問に答えたくありませんでした
I love it now	私は今それを愛していますが
She declined the offer	彼女は申し出を断った
Share it in the hope of inspiring and encouraging others	他の人を刺激し、励ますことを願ってそれを共有します
Slowly lower your head and shake	ゆっくりと頭を下げて振る
The kid was beaten while everyone was watching and laughing	みんなが見て笑っている間に子供は殴られました
I can get over the past	私は過去を乗り越えることができます
I didn't think he even cares	私は彼が気にさえしているとは思わなかった
I'm sure you were shut down	きっとあなたはシャットダウンされたと思いました
The nurse was already in the room and preparing	看護師はすでに部屋にいて準備をしていました
I wondered if he would appear	彼が現れるのだろうかと思いました
I need you to be alive for work	私はあなたが仕事のために生きている必要があります
I was feeling	気持ちを感じていた
I didn't know what that meant	それが何を意味するのか分かりませんでした
I can't show her all my weaknesses	私は彼女に私の弱点をすべて示すことはできません
I just wanted to talk	話したかっただけ
A small party was planned with cakes and candles	ケーキとキャンドルを備えた小さなパーティーが計画されました
I have to do this myself	私は自分でこれをしなければなりません
I was just sad and scared	私はただ悲しくて怖かった
Similar expression patterns were found in plants	同様の発現パターンが植物で見られた
I tried to collect my thoughts	私は自分の考えを集めようとしました
I told them about the news	私は彼らにそのニュースについて話しました
Lifted a glass of grape juice	グラスのグレープジュース液を持ち上げました
Operating at normal capacity	通常の容量で動作しています
I'm dying because of you	私はあなたのせいで死にかけている
I thought it was a good idea	いい考えだと思いました
I feel sorry for the owner	その所有者を気の毒に思いました
I felt completely normal	私は完全に正常だと感じました
I can't leave it, there must be more	私はそれを残すことはできません、もっとあるに違いありません
I usually pushed it away	私は通常それを押しのけました
I knew his history	私は彼の歴史を知っていました
I heard her scream for help	私は助けを求めて彼女の叫び声を聞いた
I have to react fast	私は速く反応しなければなりません
I removed the cloth covering my body	体を覆っている布を外しました
I have a rash now	今、発疹が出ています
I heard a big sigh of relief throughout the room	部屋全体に大きな安堵のため息が聞こえた
I expect this reaction from my brother	私は私の兄からこの反応を期待します
I don't know his name	彼の名はわかりません
She responded to it	彼女はそれに応えた
I respected the man, he thought	私はその男を尊敬しました、彼は思った
I think so	むしろそうだと思います
I enjoyed this more natural look	私はこのより自然な外観を楽しんだ
When I looked up, the ghost disappeared	見上げると幽霊が消えた
I should feel finished it tonight	私は今夜​​それを終えて感じられるはずです
I can't shake my feelings	私であるという気持ちを揺さぶることはできません
I woke up with a little pain	少し痛みで目が覚めた
I need the actual shadow	実際の影が必要です
The murderer is behind the bar because of you	あなたのせいで殺人犯がバーの後ろにいる
In other words, the timing may have been off.	つまり、タイミングがずれていたのかもしれません
I let it all go	私はそれをすべて手放す
A thousand thoughts ran through his heart	千の思いが彼の心を駆け巡った
Thousands of questions came to my mind	千の質問が思い浮かびました
I looked around the room and shook my head	部屋を見回して首を横に振った
I started the engine and checked everything	エンジンをかけ、すべてをチェックしました
I met him only a few times	私は彼に数回しか会いませんでした
One death was also reported	1人の死亡も報告された
I find her and squeeze her while hugging her tightly	私は彼女を見つけて、しっかりと抱きしめながら彼女を絞ります
I couldn't imagine her dying so young	彼女がこんなに若くして死ぬなんて想像もできなかった
I want it for other reasons	他の理由でそれを望みます
I want you to order now	今すぐ注文してほしい
I didn't want you to have the wrong idea about me	私はあなたが私について間違った考えを持ってほしくありませんでした
After that, I couldn't eat poor food	その後はかわいそうなものも食べられなくなった
I felt regret that sank into my heart	心に食い込んだ後悔を感じました
Unique noble wine	個性的な高貴なワイン
I glanced at the mirror	鏡をちらっと見た
I asked her and read them	私は彼女に尋ねて彼らを読唇しました
I understand how they feel	私は彼らがどのように感じているか理解しています
The dark orange sun that sets straight	真っ直ぐに沈む濃いオレンジ色の太陽
How long are they here	彼らはどれくらいここにいるのだろうか
Because there were many trains	電車が多かったので
Adult education was also provided	成人教育も提供されました
I won't hurt you	私はあなたに誰も傷つけさせません
I didn't give shit	私はたわごとを与えませんでした
A quiet and respectful crowd welcomed them	静かで敬意を表する群衆が彼らを迎えました
I put your order on the front line	私はあなたの注文を最前線に押しました
Thank you for your patience.	何卒ご容赦くださいますようお願い申し上げます。
I stood up and hurriedly dressed	私は立って急いで服を着ました
A child was injured while playing basketball	バスケットボールをしているときに子供が怪我をした
I have never been to a strip club	私はストリップクラブに行ったことがありません
We knew we would get over this	私たちはこれを乗り越えるだろうと知っていました
Infection can occur even in the absence of symptoms	症状がない場合でも感染が起こる可能性があります
As you can imagine, I have a lot of extra rooms	あなたが想像できるように、私は多くの余分な部屋を持っています
It was shining in anticipation of the season	季節を見越して輝いていた
Making it work made us almost crazy	それを機能させることは私たちをほとんど夢中にさせました
Each is desperately looking for a house	それぞれが家を必死に探しています
I would have said a few things to hurt you too	私もあなたを傷つけるためにいくつかのことを言っただろう
I was adopted	私は養子縁組されました
I wrote a long proposal to college	大学に長いプロポーズを書きました
I know you have emotions	私はあなたが感情を持っていることを知っています
I think he can help	彼は助けることができると思います
I just knelt down and hugged her	私はただひざまずいて彼女を抱きしめた
Pushed up her father and lifted the shirt	父を押し上げてシャツを持ち上げた
I thought I was a victim	私は自分を犠牲者だと思った
I go for about a week	私は約一週間行きます
Some more in progress	さらにいくつか進行中です
Ming Japan was needed	明日本が必要だった
I just like to sit back	私はただ後ろに座るのが好きです
I'm a little tired today	今日は少し疲れました
There was no speech	スピーチはありませんでした
You can feel the heat being transmitted deep into the bones.	骨の奥深くまで熱が伝わってくるのが感じられます
I hate to look like	私はのように見えるのが嫌いです
I wish it was cold or hot	寒かったか暑かったらいいのに
I don't remember how it happened before	私はそれが以前にどのように起こったか覚えていません
I noticed that I didn't cross my arms this time	今回は腕を組んでいないことに気づきました
Father's friend	父の友達
Slave of your sins, slave of your body	あなたの罪の奴隷、あなたの体の奴隷
I was for someone else	私は他の誰かのためのものでした
I had a list of all 20 of them	私はそれらの20すべてのリストを持っていました
I don't know what color it is, it may be green	何色かわからない、緑かもしれない
A wonderful question mark filled her heart	素晴らしい疑問符が彼女の心を満たしました
I forgot it all	私はそれをすべて忘れていました
Never ate again	二度と食べなかった
I didn't like him too much	私も彼があまり好きではなかった
I'm part of that	私はその一部です
I received the price for driving, not for sale	私は販売ではなく運転の代金を受け取った
I lifted the tie from his eyes	私は彼の目からネクタイを持ち上げました
I usually lock the studio door after work	私は通常、仕事の後にスタジオのドアをロックします
I still judged myself	私はまだ自分自身を判断しましたが
My knees are weak and I'm out of breath	ひざが弱くなり、息を切らして
I found a baby blue tank top	ベビーブルーのタンクトップを見つけました
I stand still and show her her fill	私はじっと立って、彼女に彼女の塗りつぶしを見せます
I woke up in a panic	パニックで目が覚めた
I was probably dropped on this ground	私はおそらくこの地面に落とされました
I don't know how much	いくらかわからない
But I enjoy watching him open a courtroom to you	しかし、私は彼があなたに法廷を開くのを見るのを楽しみます
I haven't given up on the fight yet	私はまだ戦いをあきらめていません
I thought you were ever awake	私はあなたが今までに起きていると思いました
I think they chose to ignore me	彼らは私を無視することを選んだと思います
I mean, marry me	つまり、私と結婚してください
I feel you are experiencing	私はあなたが経験していることを感じます
He was a friend of the poor	彼は貧しい人々の友人でした
I can't stand the idea that I have to tell people	私は人々に言わなければならないという考えに耐えられません
Cats know the end is near, but that's it	猫は終わりが近いことを知っていますが、それだけです
The rifle rang and he turned to the barn	ライフルが鳴り、彼は納屋の方を向いた
Dick, in other words	ディック、言い換えれば
I leaned forward and saw this is the case	私は身を乗り出して、これが事実であるのを見ました
You can't lose your head here	ここで頭を失うことはできません
I felt frustration creeping up	欲求不満が忍び寄るのを感じた
The battle helped raise public opinion about the militia	戦いは民兵に対する世論を高めるのに役立ちました
Discussion was held	協議が行われました
I'm heading to a higher headquarters	私はより高い本部に進んでいます
I was hungry and woke up	お腹を空かせて目が覚めた
I couldn't do anything	何もできなかった
I didn't understand at all	全く分かりませんでした
I preferred the type of higher alcohol	私は高級アルコールの種類を好みました
I know how much you hate your job	私はあなたがあなたの仕事をどれほど嫌うか知っています
The second time may not be so lucky	2回目はそれほど幸運ではないかもしれません
Look around immediately	すぐに見回す
I don't want to bother you	私はあなたを困らせたくない
I thought this was a good sign	私はこれを良い兆候だと思った
And they	そして彼らは
I think we can talk to him about it	私たちはそれについて彼と話すことができると思います
I was always attracted to the theater	私はいつも劇場に惹かれていました
I want him to apologize	彼に謝罪してほしい
I made a copy for everyone to see	みんなが見られるようにコピーを作りました
I didn't know where I came from	どこから来たのかわからなかった
But I try not to give too much information	でもあまり情報を出さないようにします
I thought your dog could sleep anything	私はあなたの法犬は何でも眠ることができると思いました
I want to know what is happening	何が起こっているのか知りたい
Multiple beings in one	複数の存在が1つに
I won't let anyone receive this gift from me	私は誰にも私からこの贈り物を受け取らせません
A lot of things are happening this fall	この秋にたくさんのことが起こっています
I lost a lot	かなり負けました
I didn't have anything for her	私は彼女のために何も持っていませんでした
I had to behave like an adult	私は大人のように振る舞わなければなりませんでした
See the person who spoke to me	私に話しかけた人を見ます
Both groups were eventually defeated by local soldiers	両方のグループは最終的に地元の兵士に敗北しました
You should continue in the same way	同じように続けたほうがいい
Very large addition	非常に大規模な追加
Will the times change?	時代は変わるのかな
I didn't know he was doing something illegal	彼が違法なことをしているとは知らなかった
A little forced, probably	少し強制された、おそらく
They have a good time	彼らは楽しい時間を過ごします
Close to my heart	心に近づけました
I was convinced that something was broken	何かが壊れていると確信していた
I thought she was playing hard to get it	彼女は手に入れるのに一生懸命遊んでいたと思った
Blind chickens rarely find grain	盲目の鶏はめったに穀物を見つけません
Another model at that time	その時の別のモデル
I highly recommend trying this out	これを試してみることを強くお勧めします
Many became rich in the process	多くの人がその過程で金持ちになりました
I'm very happy that you like this world	あなたがこの世界を気に入ってくれてとてもうれしいです
I think I'll stick to the landing	着陸を固執すると思います
I came up with more than half of them	私はそれらの半分以上を思いついた
I couldn't sleep so long	そんなに長く眠れなかった
I can't make it to you	私はあなたにそれを作ることはできません
I was starting to nod	私はうなずき始めていました
Immediately noticed the witch	すぐに魔女に気づきました
I want you to know the balance of life	人生のバランスを知ってもらいたい
Brightness, hope and dedication	明るさと希望と献身
I needed something to get through me	私は私を通り抜けるために何かが必要でした
Sell ​​all	全部売ります
I can't show it myself	自分で見せることはできません
I should have kept pushing you	私はあなたを押し続けるべきだった
I was just a window dressing	私はただのウィンドウドレッシングでした
I didn't share her enthusiasm for the product	私は製品に対する彼女の熱意を共有しませんでしたが
I go out for dinner with you	私はあなたと夕食に出かけます
I was a wreck of anger	私は怒りの大破でした
I got lost in the hole	穴に迷い込んだ
I should forget the tree	私は木を忘れるべきです
I'm here, nice kid	私はここにいます、素敵な子供
I am a young man and recently married	私は若い男で、最近結婚しました
I'm incredibly depressed	私は信じられないほど落ち込んでいます
I didn't volunteer to wear a red hat	私は赤い帽子をかぶることを志願しませんでした
I sound very professional	私はとてもプロフェッショナルに聞こえます
Lunch was called	昼食が呼ばれた
I love to start my week like this	私はこのように私の週を始めるのが大好きです
I can't wait for the plane class	飛行機のクラスが待ちきれません
The extended meeting was disbanded without agreement	延長会議は合意なしに解散した
I study her mysteriously	私は彼女を不思議なことに研究します
I was watching the man at his house now	私は今彼の家でその男を見ていました
She just got here	ここに着いたばかりです
I know what will satisfy you	私はあなたを満足させるものを知っています
I suspected he was something	私は彼が何かであると疑った
A sober month in an instant	一瞬で地味な一ヶ月
A picture of his wife's heart flashed in front of him	彼の妻の心の絵が彼の前で点滅した
Give back and smile	恩返しして微笑む
I said you ride like you	私はあなたがあなたのように乗ると言いました
I hear her voice every day and every night	私は毎日、毎晩彼女の声を聞きます
I should have properly protected you from him	私はあなたを彼からきちんと保護すべきだった
I would have loved you, did everything for you	私はあなたを愛していたでしょう、あなたのためにすべてをしました
Accept an apology	謝罪を受け入れます
I will tell you the truth	真実を教えてあげます
I think he's about 6 feet tall	彼の身長は約6フィートだと思います
I retired early a few years ago	私は数年前に早く引退しました
She just lost the harp and sang	彼女がハープを失って歌うだけでいいのに
A free and open mind brings peace and insight	自由で開かれた心は平和と洞察をもたらします
She wondered if she would teach me how to do it	彼女が私にそれをする方法を教えてくれるのだろうかと思いました
I knew it was overkill	私はそれが過剰であることを知っていました
Much more information is available on their site	はるかに多くの情報が彼らのサイトで利用可能です
I'm glad I was mistaken for my favorite actress	大好きな女優と間違えられて嬉しいです
Innovative structure	革新的な構造
I didn't want to hear it anymore	もう聞きたくなかった
I just want you to be here	ここにいて欲しいだけです
I put mine in a steamless cotton setting	私は蒸気のない綿の設定に私のものを置きました
I examined the eyes	私はその目を調べました
I tell you one thing	私はあなたに一つのことを言います
I was from the same engineering department	私は同じ工学部の出身でした
Recommended by a school guy	学校の男に勧められました
I knew this was inevitable	これは避けられないことだと私は知っていました
I was the last to be chosen of almost everything	私はほとんどすべての中で最後に選ばれました
I was trying to get rid of him	私は彼を追い払おうとしていました
I ate it just a little while ago	ほんの少し前に食べました
I sighed with relief	安堵のため息をついた
I didn't feel anything to her and never did	私は彼女に何も感じず、決してしませんでした
B saw him slice and tear in fear	Bは彼が恐怖でスライスして裂けるのを見ました
Prepared combat equipment	準備された戦闘装備
Found on the street outside	外の通りで見つけた
Now there is a black president	今は黒人の大統領がいます
I felt very lucky and blessed	私はとても幸運で祝福されたと感じました
The couple will eventually return together	カップルは最終的に一緒に戻ります
I have never seen a reading like you	私はあなたのような読書を見たことがありません
I have already learned a lot	私はすでにたくさんのことを学びました
Order now	すぐに注文します
I got lost many years ago	私は何年も前に迷子になりました
I let you see yourself	私はあなたにあなた自身を見させます
I think everything is ok	私はすべてが大丈夫だと思います
I should have been alone	私が1人だったはずです
Did not notice the title	タイトルに気づかなかった
You can use a computer	コンピューターが使える
I understand this way of life	私はこの生き方を理解しています
I couldn't think of anything	何も思いつかなかった
I think they are still in the lobby	彼らはまだロビーにいると思います
I bow her head to the height of her ears	私は頭を彼女の耳の高さまでお辞儀します
No one invited	誰も招待しなかった
I walked to my bedroom and closed the door	私は寝室まで歩いてドアを閉めました
I was trying to chase her	私は彼女を追いかけようとしていました
I put her cover on her head	カバーを頭にかぶせた
I knew it had to be for me	私はそれが私のためでなければならないことを知っていました
I wanted another pop later	後で別のポップが欲しいと思った
I crushed the envelope and its contents by hand	封筒とその中身を手でつぶしました
I saw them	二人を見ました
She will be terribly missed	彼女はひどく惜しまれるでしょう
I didn't know what it was	それが何なのかわからなかった
Man who should be dead	死んでいるはずの男
A small stream after about 15 minutes	約15分後の小さな小川
An important factor in success is knowing what to expect	成功の重要な要素は、何を期待するかを知ることです
I didn't know what was going on	何が起こっているのか分かりませんでした
I've always wanted	ずっと欲しかった
I miss his humor and friendship	彼のユーモアと友情が恋しい
Symbol of wealth and prosperity	富と繁栄の象徴
I didn't expect them to fight at all	私は彼らが戦うことをまったく期待していなかった
I couldn't read anything in that eye	あの目には何も読めなかった
The cycle he wanted to never repeat	彼が二度と繰り返さないことを望んでいたサイクル
I think my decision is fair and just	私の決定は公正で公正だと思います
I want to win with the same knowledge	同じ知識で勝ちたい
I forgot to throw it on the balcony	ベランダに投げて忘れてしまいました
I can hear him breathing hard in my heart	彼が私の心の中で激しく呼吸しているのが聞こえます
I hope it calms down well	うまく落ち着くといいのですが
A large apron covered the front of her body	大きなエプロンが彼女の体の正面を覆っていた
Now it's a town in itself	今ではそれ自体が町です
I dropped the bag on the couch and kissed her	私はソファにバッグを落とし、彼女にキスをしました
I need help to change the yellow light to green	黄色のライトを緑色に変えるのに助けが必要です
I had nothing to do with stealing money	私はお金を盗むこととは何の関係もありませんでした
I think there is a survey	調査があると思います
I'm not doing anything to prove myself	私は自分自身を証明するために何もしていません
I think the police are looking at you	警察があなたを見ていると思います
I decided to get it done	私はそれをやり遂げることにしました
A week in an unexpected place	予想外の場所の1週間
I want to know my truth	私の真実を知りたい
Mirror, she noticed	鏡、彼女は気づいた
I can combine one and one	私は1つと1つを組み合わせることができます
I went back to the hotel on foot	徒歩でホテルに帰りました
I didn't shoot a single arrow	矢を一本も撃たなかった
I don't think it's true anymore	それはもう真実ではないと思います
What do they want	彼らは何を望んでいるのだろうか
That was the ultimate motivation for me	それが私にとっての究極のモチベーションでした
In these months he was steadily weakening	これらの月に彼は着実に弱くなっていました
I could see him, a vague picture, but no dialogue	私は彼を見ることができました、漠然とした絵ですが、対話はありません
I want you for the rest of my life	私は私の人生の残りのためにあなたが欲しい
I worked on the bedroom chapter with my husband and wife	私は夫婦と一緒に寝室の章に取り組みました
I couldn't look up at him	私は彼を見上げることができませんでした
The architect is unknown	建築家は知られていない
I was interested in his lack of history	私は彼の歴史の欠如に興味がありました
I can't hurt such a person	私はそのような人を傷つけることはできません
I closed my eyes and listened	目を閉じて聞いた
Video played on his screen	彼の画面で再生されたビデオ
I haven't seen her for about 6 years	私は6年ほど彼女に会っていません
Clear and clear certainty and knowledge	明確で明確な確実性と知識
I'm suffering, I'm suffering	私は苦しんでいます、苦しんでいます
I thought you didn't like older men	私はあなたが年上の男性が好きではないと思った
Elbow treatment required 9 surgeries	肘の治療には9回の手術が必要でした
I think we are near the sea	私たちは海の近くにいると思います
I will definitely deliver it	必ずお届けします
I won't bother them	私は彼らを迷わせません
I tried to buy a human	人間を買おうとした
I have a lot at your disposal	私はあなたの処分で多くを持っています
The artist was allowed to place himself	アーティストは自分自身を配置することを許可されました
Looking back on the stage, blinking hard	ステージを振り返り、一生懸命まばたき
I loved going to the bank with my mother	母と一緒に銀行に行くのが大好きでした
I was waiting quietly in the dark	私は暗闇の中で、静かに待っていました
I think what I say to them never crossed my heart	私は彼らに言うことは私の心を決して越えなかったと思います
Chorus of voices asking questions	質問をする声の合唱
I was quiet and loved peace	私は静かで平和が大好きでした
I'm not forced either	私も強制されません
thank you	よろしくお願いします
I experienced with them	私は彼らと一緒に経験しました
I shouldn't have chosen it	私はそれを選ぶべきではなかった
I hope you enjoy it.	楽しんでいただければ幸いです
I can't believe what you said to me	あなたが私に言ったことを信じられない
A wise man would say he doesn't know anything	賢い人は彼が何も知らないと言うでしょう
I couldn't imagine anyone wanting to buy it	誰もがそれを買いたいとは想像もできませんでした
I have seen other things	私は他のものを見てきました
She appeared late or didn't start at all	彼女は遅れて現れるか、まったく現れ始めませんでした
I was tired of school and class	私は学校や授業にうんざりしていました
I just have something for the face	私はただ顔のためのものを持っています
I glanced at the door	ドアをちらっと見た
I don't have time to play this game	このゲームをプレイする時間がありません
There was no clue	手がかりがなかった
But the king is not satisfied	しかし、王は満足していません
I broke her heart	私は彼女の心を壊しました
I postponed the end of the transaction	私は取引の終わりを延期しました
It was really gorgeous	本当にゴージャスでした
I find myself too late for my mistake	私は自分の間違いに一秒遅すぎることに気づきます
Cutscenes may follow	カットシーンが続くかもしれません
Chasing ghosts with a camera	カメラで幽霊を追いかける
I'm trying to read a book, but I can't concentrate	本を読もうとしていますが、集中できません
I was starting to like being me	私は私であることが好きになり始めていました
I am so grateful	私はそうです、とても感謝しています
I found such a sweet thing	そんな甘いものを見つけた
I want to hear her laughter tonight	今夜彼女の笑い声を聞きたい
A second person appeared on her blind side	2番目の人物が彼女の盲目の側に現れました
Details are given in the following sections	以下のセクションで詳細を説明します
Now available for streaming or purchase	ストリーミングまたは購入できるようになりました
I can't run anymore at my age	私は私の年齢でもう走ることができません
Thank you for being by my side	私のそばにいてくれてありがとう
I got up and ran to the bathroom	起きてバスルームに駆け寄った
A real treat for history, art and architecture lovers	歴史、芸術、建築愛好家のための本当の御馳走
Looking forward to a great grade	素晴らしい学年を楽しみにしています
A message was displayed on the screen	画面にメッセージが表示されました
Thomas wins each	トーマスはそれぞれ勝利を収める
I wasn't honest with you	私はあなたに正直ではありませんでした
Start with my dad	父から始めます
You need to see what went wrong	何が悪かったのかを確認する必要があります
I need a hug, and she is my sister	私は抱擁が必要です、そして彼女は私の妹です
She doesn't know exactly where she is	彼女がどこにいるのか正確にはわかりません
I tried to imagine what their argument was	私は彼らの議論が何であったかを想像しようとしました
I have to go to the doctor now, everyone	私は今医者に行かなければなりません、みんな
I didn't mind going and fetching them	私は行ってそれらをフェッチすることを気にしませんでした
Balance that needs attention	注意が必要なバランス
I take her hand and prepare for what's to come	私は彼女の手を取り、これから起こることの準備をします
Feeling like a cat	猫みたいな感じ
I couldn't remember what	何が思い出せなかった
I may just really want to get a candy bar	私は実際にキャンディーバーを手に入れたいだけかもしれません
I tried to take you home	私はあなたを家に連れて行こうとしました
I think that's what we call an agreement	それが私たちの合意と呼べるものだと思います
I'm here to get your help	私はあなたの助けを得るためにここにいます
I'm very old because you may have noticed now	あなたが今気づいているかもしれないので、私はとても年をとっています
I tried to talk louder	私はもっ​​と大きく話そうとしました
I remembered the day I took the picture	写真を撮った日を思い出しました
I know what he is	私は彼が何になっているのか知っています
Students of humanity and human needs	人間性と人間のニーズの学生
I felt sad for him	私は彼に悲しみを感じました
You choose your fight	あなたはあなたの戦いを選びます
I come here from the future dimension	私は未来の次元からここに来ます
I enjoy doing great things for you	私はあなたのために素晴らしいことをするのを楽しんでいます
I can still see her laughing	私はまだ彼女が笑っているのを見ることができます
Is it happening here?	それがここで起こっているのだろうか
I also need to be completely alive	私もまた完全に生きている必要があります
I haven't felt this way for almost a year	私はほぼ一年このように感じていません
I remember clearly	はっきり覚えています
I didn't use it for a week	一週間使わなかった
That you had to fight your way	あなたが自分の道を戦わなければならなかったこと
I can think of a lot of things to do	やることがたくさん考えられます
I missed you too	私もあなたがいなくて寂しかった
Walked like an adult child	大人の子供のように歩きました
I wrote it down as some ridiculous crashes	私はそれをいくつかのばかげたクラッシュとして書き留めました
I don't care if they only bring pain	彼らが痛みだけをもたらすかどうか私は気にしません
I didn't like his confusion	私は彼の混乱が気に入らなかった
I think he really has royal blood	彼は本当に王族の血を持っていると思います
Greedy people are recognized	貪欲な人が認識されます
I want to hear everything	全部聞きたい
I prepared for one of his speeches	私は彼のスピーチの1つに備えました
I didn't tell anyone in my life	私は私の人生の誰にも話しませんでした
I didn't know what to say to him	私は彼に何を言うべきかわからなかった
I will talk further as the event justifies	イベントが正当化するので、私はさらに話します
You will know my father's footsteps everywhere	どこでも父の足跡を知っているだろう
I shouldn't be here	私はここにいるべきではありません
I saw some alien life tips somewhere before	私は以前どこかでエイリアンの生活のヒントを見ました
I know you liked the way it feels	私はあなたがそれが感じる方法が好きだったことを知っています
I fell in love with him again	私は再び彼に完全に恋をしました
I did not notice	気づかなかった
I didn't have the power to get up	起き上がる力がなかった
Call me first	最初に電話してください
I insisted on doing it myself	私はそれを自分でやることを主張しました
I grabbed her swaying hand and made it quiet	私は彼女の揺れている手を握って静かにした
I talk to the media	私はマスコミと話します
Sandwiches and coffee were already on the table	サンドイッチとコーヒーはすでにテーブルの上にありました
No, oh no no no	ノー、オーノーノーノー
I broke the rules today	今日はルールを破った
I was just one of his personal success projects	私は彼の個人的な成功プロジェクトの1つにすぎませんでした
I wanted that mention to help someone	私はその言及が誰かを助けることを望んでいました
I didn't offend even if they were	たとえ彼らがいたとしても私は気分を害しませんでした
The narrow bridge was the only exit	狭い橋が唯一の出口でした
I sacrifice myself to love	私は愛するために自分自身を犠牲にします
The following month, the cover art was released	翌月、カバーアートが公開されました
I desperately wanted to know what he was thinking	彼が何を考えているのか必死に知りたかった
I started with gentle pressure from his shoulders	私は彼の肩から、穏やかな圧力で始めました
Syria denied the report	シリアは報告を否定した
She couldn't speak anything	何も話せなかった
Good progress for the last two days	過去2日間は順調に進みました
I still recognized her	私はまだ彼女を認識しました
I also think her ambition is more noble than her raw talent	私も野心は生の才能よりも高貴だと思います
Forward this article to him	この記事を彼に転送します
I waited for the shining light	輝く光を待ちました
I got a face next to me	横に顔が出た
I want to keep it under my own conditions	自分の条件で残したい
I always liked the latter	私はいつも後者を好みました
I have the power to make you live or die	私にはあなたを生きるか死ぬかをさせる力があります
I don't know who	誰だかわからない
I can't think of it	私はそれを考えることはできません
I remembered the moment of crisis in my life	人生の危機の瞬間を思い出しました
I couldn't believe it when she called	彼女が電話したとき、私はそれを信じることができませんでした
The veins on her forehead have thickened	額の静脈が太くなった
I advised you to leave the town for a while	しばらく町を出るように勧めました
I was hardly ready for that	私はその準備がほとんどできていませんでした
I felt her on my back before I felt her bet	賭けを感じる前に彼女を背中に感じた
Parker as a speech writer	スピーチライターとしてのパーカー
thank you	よろしくお願いします
I write all my music	私は自分の音楽をすべて書きます
She doesn't know if she's still using	彼女がまだ使っているかどうかわからない
I watched the video and ate dinner	ビデオを見て夕食を食べました
I want to work on the project with confidence	安心してプロジェクトに取り組みたい
I know you need things from your home	私はあなたがあなたの家から物を必要としていることを知っています
I knew she was already feeling sick	私は彼女がすでに気分が悪いことを知っていました
I guess about 2 miles or so	私は約2マイルかそこらを推測します
Some have to go home	何人かは家に帰らなければなりません
I wanted him to show me	私は彼に自分を見せてもらいたかった
I also worked in the morning	朝も仕事をしました
I honestly suspected you couldn't find me.	私は、正直なところ、あなたが私を見つけられないのではないかと疑っていました。
By comparison, I think this seems to be pretty tame	比較すると、これはかなり飼いならされているようだと思います
I will tell you before that happens	それが起こる前に私はあなたに話します
I didn't feel anything special	特別なことは何も感じませんでした
I know she blamed me, but she didn't admit it	彼女が私を非難したことは知っていますが、彼女はそれを認めませんでした
She received her voice mail	彼女のボイスメールを受け取った
I believe in my dad's words about you	私はあなたについての私の父の言葉を信じています
Easy phone and delivery boy went well	簡単な電話と配達の少年はうまくいった
I joined to move one and then observed	私は1つを移動するために参加し、その後観察しました
I wonder what happens to the baby	赤ちゃんはどうなるのかしら
I will make it completely clear for you	私はあなたのためにそれを完全に明確にします
I haven't seen him yet	私はまだ彼に会っていません
I sometimes wake up at night and run out of breath	私は時々夜に目覚め、息を切らします
Did he even have an office?	彼には事務所さえあったのだろうか
Look up at the clock	時計を見上げる
I was in bed but wasn't sleeping	私はベッドにいましたが、眠っていませんでした
I will tell you these things to save you	私はあなたを救うためにこれらのことをあなたに話します
I couldn't put off my destiny anymore	もう運命を先延ばしにすることはできませんでした
Shock to say the least	控えめに言ってもショック
I like the way you speak slowly like everything	私はあなたがすべてのようにゆっくり話す方法が好きです
Shrug before continuing	続行する前に肩をすくめる
I don't look down on you	私はあなたを軽蔑しません
Do you remember that day	あの日覚えてるかな
I can give it to you	私はあなたにそれを与えることができます
I wanted a distance, but the rope brought us too close	距離が欲しかったのですが、ロープが私たちを近づけすぎました
I can't sleep at night	夜は眠れない
I will not be interrupted by power	私は力から中断されません
Just looking at him made me sick and depressed	彼を見ているだけで気分が悪くなり、落ち込んだ
I love music regardless of genre	ジャンルを問わず、音楽が大好きです
I want to get up but I'm not feeling well	起きたいけど元気がない
I am a simple traveler	私は単純な旅行者です
I need to help you find at a low price	私はあなたが低価格で見つけるのを手伝う必要があります
I have never been very sociable in my life	私は私の人生で非常に社交的だったことがありません
This charity was extensive	この慈善活動は広範でした
I mean, he was my son	つまり、彼は私の息子でした
I can't believe anyone can hurt him	誰もが彼を傷つけることができるとは信じられない
I don't think it was as casual as it looks	見た目ほどカジュアルではなかったと思います
Not in this regard, I wasn't allowed to feel the pain	これに関してではなく、私は痛みを感じることを許されませんでした
I sent other feelings while running	走りながら他の感覚を送りました
The band didn't say anymore	もうバンドは言わなかった
I tried to move myself	私は自分自身を動かそうとしました
I like the beer part	ビールの部分が気に入りました
I want to thank them too	彼らにも感謝したい
I shouldn't go there	私はそこに行くべきではありません
I know what it looked like	私はそれがどのように見えたか知っています
I had to figure out myself	私は自分自身を把握する必要がありました
I had to clean the blood from my hands	手から血をきれいにする必要がありました
I wanted to taste it again	もう一度味わいたかった
I went out a little	少し出かけました
Big boom, fire and smoke	大きなブーム、火と煙
The lock was missing and posted while it was working	ロックが動作中に欠落して投稿されました
After dinner, I prepared him for a bed	夕食が終わったら、私は彼にベッドの準備をしました
I couldn't help but admire their courage	彼らの勇気を賞賛せずにはいられなかった
I sighed and leaned on the sofa	私はため息をつき、ソファに寄りかかった
Those who are forgiven are no longer guilty	許された人はもはや有罪ではありません
I've met her at a high school party	高校のパーティーで彼女に会ったことがあります
I didn't want to remember the attack	攻撃を覚えたくなかった
Charles ordered all copies to be destroyed	チャールズはすべてのコピーを破棄するように命じました
I hope you all enjoy the week	皆さんが一週間を楽しんでいることを願っています
Kitchen Island was perfectly planted in the center	キッチンアイランドは中央に完璧に植えられていました
We guarantee that our organization has both	私たちの組織には両方があることを保証します
I wanted to take you out	私はあなたを連れ出したかった
I had to leave for a supper engagement	私は夕食の婚約のために出発しなければなりませんでした
Good defensive position	良い守備位置
I didn't mean to overthrow the government	私は政府を転覆させるつもりはなかった
Grandmother thought it was funny	おばあさんはおかしいと思った
I slowly offered myself	私はゆっくりと自分自身を差し出しました
I cursed myself for a fool	私は愚か者のために自分を呪った
Each engine ran on a different day	各エンジンは異なる日に実行されました
I've seen enough people die	私は十分な数の人々が死ぬのを見てきました
I have no desire	私には何の欲求もありません
Hot day to work	働くための暑い日
Please try	ぜひお試しください
I won't force you to do anything	私はあなたに何もすることを強制しません
I went back to the mall to report it	私はそれを報告するためにモールに戻った
Lots of pictures for you	あなたのためのたくさんの写真
I had no way to regain control	私にはコントロールを取り戻す方法がありませんでした
I arrived at him in time	私は時間内に彼に着きました
A new sound was born with a new album	新しいアルバムで新しいサウンドが生まれました
I make her my greatest strength now	私は彼女を今私の最大の強みにします
I can't wait until they trust me again	彼らが再び私を信頼するまで待ちきれません
I really mean to bother her	私は本当に彼女を悩ませることを意味します
I helped with his school work	私は彼の学校の仕事を手伝った
There are some views that contain images	画像を含むビューがいくつかあります
I was lying on the concrete	私はコンクリートの上に横たわっていました
A sudden thunder echoed in his ears	突然の雷鳴が彼の耳に響き渡った
Where should i look	私はどこを見なければなりませんね
I read a letter to myself	私は自分宛ての手紙を読みました
I opened the door and had full control	私はドアを開けて完全にコントロールしていました
I knew she was doing too well	私は彼女があまりにもうまくやっていたことを知っていました
Hesitate a little later and do what he was told	後で少しためらって、彼は言われたようにします
I was sitting by the fountain, my coffee is still hot	私は噴水のそばに座っていました、私のコーヒーはまだ熱いです
Have you seen that there is no technology you are pretending to be	あなたがふりをしているテクノロジーが存在しないのを見たことがあります
I was starving	私は餓死していました
I tend to be sentimental about all that	私はそのようなことについてすべて感傷的になる傾向があります
A few months later he died	数ヶ月後、彼は死にました
I brushed up against other men	私は他の男性に対してブラッシュアップしました
I know how much it can tear you in	私はそれがあなたを中に引き裂くことができる量を知っています
I looked at his face and he seemed happy	私は彼の顔を見て、彼は満足しているように見えました
I decided to try it later	後で試してみることにしました
I realize that my point of view is really limited	私は自分の視点が本当に限られていることを認識しています
I can't really imagine my life without him	彼なしでは私の人生は本当に想像できません
Just hold your hand over her body	彼女の体に手をかざすだけ
I couldn't run even if I could go somewhere	どこかに行けても走れなかった
I was tired and very lonely	私は疲れていてとても孤独でした
I didn't know what happened	何が起こったのかわからなかった
After everyone turned their backs on us, I tried to remember it	みんなが私たちに背を向けた後、私はそれを思い出そうとしました
I wanted you to make this easy on your own	私はあなたがあなた自身でこれを簡単にすることを望んでいました
I threw the phone in bed	私はベッドに電話を投げました
I will look around	見回して行きます
I saw something worrisome in her dark eyes	私は彼女の暗い目に気になる何かを見ました
What's going on with their hearts	彼らの心はどうなっているのだろうか
I had to pretend to stumble on it	私はそれにつまずくふりをしなければなりませんでした
A smile slipped into my lips	にっこりが唇に滑り込んだ
Stick straight forward	まっすぐ前に突き出す
I very hope it is true	私はそれが本当であることをとても望んでいます
I hated her leaving her	私は彼女から離れることを嫌っていました
Quickly locked the door of her cage	ケージのドアをすばやくロックしました
I rubbed her eyes and looked out	目をこすって外を見た
I don't know what happened after that	その後何が起こったのか分かりません
I lean forward and put my head between my knees	私は前かがみになり、頭を膝の間に置きます
I moved north to be with her	私は彼女と一緒にいるために北に移動しました
I love beautiful clothes, but silk and satin	私は美しい服が大好きですが、シルクとサテン
She was asking to light the fire	彼女は火をつけるように頼んでいた
I'm actually already lined up with another job	私は実際にすでに別の仕事が並んでいます
I shouldn't have shown you	私はあなたに見せるべきではなかった
I saw blood on the floor beneath	真下の床に血が溜まっているのを見た
I try to escape, but they are constantly watching	私は逃げようとしますが、彼らは絶え間なく見ています
Man in a suit, he said	スーツを着た男、彼は言った
I really love your story	私はあなたの話が本当に大好きです
A message to his gay lover or something	彼の同性愛者の恋人か何かへのメッセージ
I knew when each crossed the gate	それぞれが門を横切るとき私は知っていました
Decent human	まともな人間
I wish he was doing well	彼がうまくやっていたといいのに
A year later, there were at least 1500 people	一年後、少なくとも1500人がいました
Recognized the cave	洞窟を認識しました
I didn't know the bird found me	鳥が私を見つけたとは知りませんでした
I wasn't just trying to get the money right	私はお金を正しくしようとしているだけではありませんでした
I thought it was incredibly beautiful	信じられないほど美しいと思いました
I have to pull everything out	私は全部を引き出さなければなりません
I could feel her spirit	彼女の精神を感じることができた
This time you have to organize something yourself	今回は自分で何かを整理する必要があります
I confirmed that the environment is in place	環境が整っていることを確認しました
Faith maintained by his body	彼の体が維持する信仰
I never doubted it	私はそれを疑うことはありませんでした
Hair is too young	髪が若すぎる
I didn't expect it to come to this	私はそれがこれに来るとは思っていませんでした
Come to a huge machine and sigh	巨大な機械に来てため息をつく
I prepared a nice breakfast	素敵な朝食を用意しました
I yell at some guys below	私は下の何人かの男性に怒鳴ります
I was crying a lot lately	最近よく泣いてた
Where I live will affect my future	住む場所が私の将来を左右する
I make everyone believe he was successful	私は彼が成功したとみんなに信じさせます
I fish it up and down	私はそれを上下に釣ります
I nodded and took his hand	私はうなずいて彼の手を取りました
I think we need more competition, not a few	少なくはなく、もっと競争が必要だと思います
I love my mother and sister	私は母と妹が大好きです
I've never been so confused	こんなに混乱したことはない
I knew she was also selling her kids	私は彼女が彼女の子供も売っていることを知っていました
I can't imagine being alone because of illness	病気で一人でいるなんて想像もできない
I wasn't trying to leave him	私は彼を離れようとしていませんでした
I stared at them	私は彼らを見つめました
I loved science and science fiction	私はサイエンスとサイエンスフィクションが大好きでした
I promise the food is safe	私は食べ物が安全であることを約束します
A combination of advanced medicine and magic	高度な医学と魔法の組み合わせ
I can't see, only my part	私は見えません、私の部分だけです
I didn't even try to suppress laughter	笑いを抑えようともしなかった
I saw the light coming in from under the barn door	納屋のドアの下から光が差し込むのが見えました
I was pretty excited	かなり興奮していました
I wish I needed more	もっと必要があったらいいのに
Raised arms to celebrate	祝うために腕を上げた
I didn't feel anything at all	全く何も感じなかった
I want to continue this magic	この魔法を続けていきたい
I've been well organized lately	私は最近ずっとよくまとめられました
I draw this like a house	私はこれを家のように描いています
I don't know what happened	何が起こったのかわからない
I'm alive, alive, stick out	私は生きて、生きて、棒で出て
Looking back on the recent past	最近の過去を振り返る
I reach out and grab the remote	私は手を伸ばしてリモートをつかみます
Some have so many dark spots on the skin	肌に非常に多くのダークスポットがあるものもあります
I know what these people think	私はこれらの人々がどう思うか知っています
I enjoy almost every sport out there	私はそこにあるほとんどすべてのスポーツを楽しんでいます
Completed the formula	数式を完成させました
I hope you feel better	私はあなたが気分が良くなっていることを願っています
I create you and give you life	私はあなたを創造し、あなたに命を与えます
I also had to lose 15 pounds	私も15ポンドを失う必要がありました
Space to test ideas and support them	アイデアをテストし、アイデアをサポートするためのスペース
Change must happen emotionally	変化は感情的に起こらなければなりません
I had him for 10 years	私は彼を10年間持っていました
I will dig into my treat soon	私はすぐに私の御馳走を掘り下げます
I didn't know you	私はあなたのことを知りませんでした
I don't know how this just happened	私はこれがちょうど起こった方法がわかりません
I was forced to kill one person here in the second summer	私はここで2番目の夏を1人殺すことを余儀なくされました
Then I realized what she was doing	それから私は彼女が何をしているのか気づきました
I can't make her alive now	私は彼女を今生きさせることはできません
I couldn't blame them	私は彼らを責めることができませんでした
I shouldn't let him go	私は彼を手放すべきではなかった
She didn't know she was 15 years old	彼女が15歳だとは知らなかった
I promise to be faithful and wait for you	私は忠実であなたを待つことを約束します
I knew it like a week ago	一週間前のようにそれを知りました
Feel like the end	終わりのように感じる
I think they were in love very much	彼らはとても恋をしていたと思います
I saw the craft trying to climb	クラフトが登ろうとしているのが見えた
I thought you might want your book	私はあなたがあなたの本が欲しいかもしれないと思った
I smiled despite my mood	気分にもかかわらず微笑んだ
I'm excited to hear this	これを聞いて安心してワクワクします
I saw the floor immediately	すぐに床を見ました
He had never been married and had no descendants	彼は結婚したことがなく、子孫もいませんでした
I came to ask	お願いしに来ました
I was wrong about them	私は彼らについて間違っていました
A man and a woman stood outside the door	男と女がドアの外に立っていた
I have to stand up	私は立ってみる必要があります
A guy in a big pickup truck overtook us	大きなピックアップトラックの男が私たちを追い越した
I was honest with her	私は彼女に正直でした
The manuscript was destroyed	原稿は破壊されました
I want you to do whatever you want	やりたいことは何でもしてほしい
I didn't check the result either	結果も確認しませんでした
I didn't have a chance to go to the funeral	葬式に行く機会がなかった
I think I can still do this	私はまだこれができると思います
Rocky hill set	岩だらけの丘のセット
They are always	彼らはいつもされています
After all, I'm almost the same as him	結局のところ、私はほぼ彼と同等です
I pay attention to both	私は両方に注意を払います
Some have already announced their interests	いくつかはすでに彼らの興味を知らせています
Henry did not try to participate in the battle himself	ヘンリーは自分で戦闘に参加しようとはしませんでした
I did exactly what he said	私は彼が言った通りにやった
The bull went my way	雄牛が私の道を進んだ
By the way, I loved this post	ちなみに、私はこの投稿が大好きでした
Close your eyes with a deep sigh	深いため息で目を閉じます
Never put it in again	二度と入れてはいけません
I should have been there for you	私はあなたのためにそこにいるべきだった
Be prepared before guests arrive	ゲストが到着する前に準備があります
I lean to her side and move her in	私は脇に寄り、彼女が入るように動きます
I shouldn't have brought him here	私は彼をここに連れてくるべきではなかった
I haven't seen my family for months	私は何ヶ月も家族に会っていませんでした
I should have asked first	私は最初に尋ねるべきだった
I valued my life more than it was so stupid	私は自分の人生をそんなに愚かであるよりも大切にしていました
Because I want one of these for school	私は学校のためにこれらの1つが欲しいので
I want her family to think they are protecting her	私は彼女の家族に彼らが彼女を保護していると思ってもらいたい
I know it helped us a ton	私はそれが私たちを1トン助けてくれたことを知っています
I didn't lose anyone else	私は他の誰かを失うことはありませんでした
I thought his heart would give	私は彼の心が与えるだろうと思った
I insulted him and doubted his loyalty	私は彼を侮辱し、彼の忠誠心を疑った
I heard music from the next room	隣の部屋から音楽が聞こえた
I remember the tension at the end best	終盤の緊張を一番よく覚えています
I think you know we are looking at you	私たちがあなたを見ていることをあなたは知っていると思います
I knew she was worried	彼女が心配しているのは知っていた
I became a fighter	私は戦闘機になりました
I felt it lasted for days	私はそれが何日も続いていると感じました
I reluctantly	私はしぶしぶそうしました
Voting by special resolution is required	特別決議による投票が必要です
I focused hard on keeping awake	私は目を覚まし続けることに一生懸命集中しました
I wanted to see the place again	その場所をもう一度見たかった
I was planning to be a minister or a missionary	私は牧師か宣教師になることを計画していました
I don't trust this mission to anyone else	私はこの使命を他の誰にも信用しません
I was able to get someone to keep it for me	私は誰かにそれを私のために保管してもらうことができました
I knew it was him	私はそれが彼であることを知っていました
I'm always watching them	私はそれらをいつも見ています
I'm particularly intrigued by her	私は特に彼女に興味をそそられます
I would have had her cheeks to protest	私は抗議するために頬を持っていただろう
I rarely see it as fate	私はそれを運命としてほとんど見ません
I remember that there are many treasures	宝物がたくさんあることを思い出します
I'm not going to kill myself	自分を殺すつもりはない
Many houses were destroyed	多くの家が破壊されました
I was impressed with his intellect and ability to understand	私は彼の知性と理解する能力に感心しました
Ask someone to bring fresh water and food	誰かに真水と食べ物を持ってきてもらいます
You can see the number of visitors increasing every day	訪問者が毎日増えているのを見ることができます
I was very hurt by this	私はこれでとても傷つきました
I prayed that it was a well done job	よくやった仕事だと祈った
I don't like being alone in the dark	私は暗闇の中で一人でいるのが好きではありません
I saw a light inside	中にライトが見えました
I have never experienced anything like this on any tank	私はどの戦車でもこのようなことを経験したことがありません
I imagined her in that room	あの部屋で彼女を想像してみた
I didn't have it either	私もそれを持っていませんでした
I wasn't going to cause such a problem	私はそのような問題を引き起こすつもりはありませんでした
He originally pleaded not guilty	彼はもともと無罪を主張した
I enthusiastically accepted his big swollen masculinity	私は彼の大きく腫れた男らしさを熱心に受け入れました
I don't know evil intimately	私は悪を親密に知りません
can't believe it	信じられない
I hope they are holding his hand	彼らが彼の手を握っていることを願っています
Had to stay home more	もっと家にいなければならなかった
I spent completely	私は完全に過ごしました
I didn't forget anything	私は何も忘れていませんでした
It's a little old, but it's still gorgeous	少し古いですが、それでもゴージャスです
Each transcription factor acts in a specific cell group	各転写因子は特定の細胞群で作用します
I appreciate women very much	私は女性を非常に高く評価しています
Thank you very much	本当に感謝しています
I hope you live a long and happy life together	私はあなたが一緒に長い幸せな生活を送ることを願っています
Response to everything experienced	経験したすべてへの応答
I never gave him a reason	私は彼に理由を決して与えませんでした
Must stop missile attacks	ミサイル攻撃を止めなければならない
Some simple checks are always done in order	いくつかの簡単なチェックが常に順番に行われます
When I lifted the lid, it was there	ふたを持ち上げるとそこにありました
I wasn't very lucky myself	私は自分自身はあまり幸運ではありませんでした
I still had to chase it	私はまだそれを追いかける必要がありました
I also use other things for pain etc.	痛みなどにも他のものを使っています
Hunger pain can't do anything until morning	空腹の痛みは朝まで何もできません
His sword is on his left side	彼の剣は彼の左側にあります
I was in sharp pain	鋭い痛みが生じていた
I made you what you are	私はあなたをあなたが何であるかを作りました
I had to move because of my father's job	父の仕事で引っ越さなければならなかった
I never make up and dress up like this	私は決して化粧をしてこのようにドレスアップすることはありません
I couldn't stop reading	読むのをやめられなかった
I didn't know there was a lake around here	このあたりに湖があるなんて知らなかった
I think they can feel my horror	彼らは私の恐怖を感じることができると思います
Pretended not to understand the reason	理由がわからないふりをした
X never learned to write, but needed a signature	Xは書くことを学んだことはありませんが、署名が必要でした
He clearly remembers the day	その日をはっきりと覚えています
I was very disappointed	とてもがっかりしました
I remember it because it was special	特別だったので覚えています
The song spent 3 weeks on the chart	曲はチャートで3週間過ごしました
I was tired of being used that way	私はそのように使われることにうんざりしていました
A dog she can train at home	彼女が家にいて訓練できる犬
I think we can find the answer together	私たちは一緒に答えを見つけることができると思います
A quick check of her makeup sighed her	彼女の化粧の速いチェックは彼女のため息をついた
Grab a tree branch and pull it out	木の枝をつかんで引き抜く
I was still angry with her brother for shooting myself	私はまだ自分を撃ったことで兄に腹を立てていました
I have to go over there tomorrow	明日あそこに行かなくちゃ
Computer fraud prosecutor	コンピュータ詐欺の検察官
I went a few times	私は数回行っていました
I know where to hit it	私はそれを打つ場所を知っています
I really shouldn't have to explain this to you	私は本当にあなたにこれを説明する必要はないはずです
I didn't expect to fall in love	恋に落ちるとは思っていなかった
I hate it at the hospital here	私はここの病院でそれを嫌います
I think it was a kind of burglary	ある種の住居侵入強盗だったと思います
I see him biting his lips	彼が唇を噛んでいるのが見えます
I may have you now	私は今あなたを持っている可能性があります
You have to keep your own back door open	あなたはあなた自身の裏口を開いたままにしておかなければなりません
I locked it and stood next to it listening	私はそれをロックし、その隣に立って聞いていました
I don't know who she is	彼女が誰なのかわからない
I respected him very much	私は彼をとても尊敬していました
It smells practically	実質的に匂いがする
I think it's a big social threat	それは大きな社会の脅威だと思います
Of course I told them	もちろん、私は彼らに言いました
I knew very little about him	私は彼についてほとんど知りませんでした
I know how delicate you are in that state	私はあなたがその状態でどれほど繊細であるか知っています
I hate answering your phone	私はあなたの電話に答えるのが嫌いです
I called her	私は彼女に電話をかけました
I checked the food in the fridge	冷蔵庫に食べ物をチェックしました
I thought he was the most amazing guy	私は彼が最も素晴らしい男だと思った
I only expect your compliance on this issue	私はこの問題であなたのコンプライアンスだけを期待しています
I thought I had to put in a new glass	新しいグラスに入らなきゃいけないと思った
I would have run away, but it couldn't be helped	私は逃げたでしょうが、仕方がありませんでした
I've never tasted such a delicious food	こんなに美味しいものは一度も味わったことがない
I didn't have to go myself	私は自分で行く必要はありませんでした
I need terrible advice	ひどくアドバイスが必要です
I saw his face but he gave nothing	私は彼の顔を見ましたが、彼は何も与えませんでした
I chased him through the store	私は店を通して彼を追いかけました
I didn't do much after dinner	夕食後はあまりしませんでした
So this is my room	つまり、これは私の部屋です
I looked around, but no one was there	周りを見回しましたが、誰もいませんでした
I think she's dead now	彼女は今死んでいると思います
I stared at her back and then looked down at her hand	私は彼女の背中を見つめ、それから彼女の手を見下ろしました
I can't wait to see what she did	彼女が私たちのやったことを見るのが待ちきれません
I knew you would be better without me	私がいなければあなたはもっと良くなるだろうと私は知っていた
I look forward to his smell, his face, his touch	私は彼の匂い、彼の顔、彼のタッチを待ち望んでいます
I already knew they made a mistake	私は彼らがそれを間違えたことをすでに知っていました
I dreamed about business	私はビジネスについて夢を見ました
I think people didn't like my advice	人々は私のアドバイスを気に入らなかったと思います
I don't know how he was alive	彼がどうやって生きていたのかわからない
I have to wake it up	私はそれを起こさなければなりません
I talked to my pop and he agreed	私は私のポップに話しかけ、彼は同意しました
Mason was included in the purchase	メイソンは購入に含まれていました
I think it makes sense	それは理にかなっていると思いますが
I had a 5-6 inch move, but no more	私は5〜6インチの動きがありましたが、それ以上はありませんでした
Thank you so much and I'm glad to hear from time to time	簡単なありがとうございます時々聞いてうれしいです
I especially believe it couldn't be hurt	私は特にそれが傷つくことができなかったと信じています
I wanted change, actually a big one	私は変化が欲しかった、実際には大きなもの
I may still be able to strip in some days	私はまだいくつかの日にストリップすることができるかもしれません
National conference is held every two years	全国会議は2年ごとに開催されます
I understand that you are close	お二人が近くにいることを理解しています
After changing clothes, I went to the bathroom	着替えを終えてバスルームに行きました
I couldn't wait to change into 21st century clothes	21世紀の服に着替えるのが待ちきれませんでした
I wanted to hug you	抱きしめたかった
I pulled the curtain and showed him the mirror	私はカーテンを引いて彼に鏡を見せた
I slowly enter the library	私はゆっくりと図書館に入ります
I immediately started moving myself in the shield towards them	私はすぐに彼らに向かって盾の中で自分自身を動かし始めました
I went to say goodbye to my family	家族に別れを告げに行きました
There was no reason to be shy	恥ずかしがる理由はありませんでした
Will close again soon	すぐにまた閉じます
I took his hand and took him home	私は彼の手を取り、彼を家に連れて行きました
Suicide was determined to be the cause of his death	彼の死因は自殺であると判断された
The use of more intense labor brings labor costs	より激しい労働力の使用は人件費をもたらします
Something like a method actor	メソッドアクターのようなもの
I thought of calling you	私はあなたに電話することを考えました
I can't see the shit here	ここにくそったれが見えない
I have to confess the error here	私はここでエラーを告白しなければなりません
I only wanted the best one for you	私はあなたに最適なものだけを望みました
I want you to be a maid of my honor	私はあなたに私の名誉のメイドになってほしい
I know, everything	私は知っている、全部
Here are some things to keep in mind	ここで注意すべき点がいくつかあります
I knew his idea	私は彼の考えを知っていました
I learned patience, forgiveness, humility, humility	忍耐、寛容、謙虚さ、謙虚さを学びました
I can feel their wickedness everywhere	私は彼らの邪悪さをいたるところに感じることができます
Such a man is vulnerable	そのような男は脆弱です
I didn't know how to answer	どう答えたらいいのかわからなかった
Where the four roads meet	4本の道が出会う場所
I really like you well	私は実際にあなたがうまく好きです
I was reckless and the man saw me	私は無謀で、男が私を見ました
I knew how much she loved me	彼女がどれだけ私を愛しているか知っていた
I sleep, eat, work, and sleep again	私は寝て、食べて、働いて、そしてまた寝ます
I see her go and swallow	私は彼女が行って飲み込むのを見ます
I haven't been to school for days	私は何日も学校に行っていませんでした
I didn't want to surprise you	私はあなたを驚かせたくありませんでした
I will do my best to hide it	私はそれを隠すために最善を尽くします
I rather don't have to	私はむしろする必要はありません
I saw the award-winning series that influenced the story	物語に影響を与えた受賞シリーズを見ました
I can probably hand over at 12 o'clock before that	私はおそらくその前に12時に引き渡すことができます
I felt her leave this world	彼女がこの世界を去るのを感じた
I know how it sounded	私はそれがどのように聞こえたか知っています
You can talk without much problem	あまり問題なく会話できます
I shouldn't hurt them	私は彼らを傷つけてはいけませんでした
I cross the street and head directly to them	私は通りを渡り、彼らに直接向かいます
I won't leave you that way	私はあなたをそのように残しに行きません
I hide it well, focus on others	私はそれをうまく隠します、他に集中すること
I saw him grow old and wilted alone	私は彼が年をとって、しおれて一人でいるのを見ました
I knew that it meant we were about to take off	それは私たちが離陸しようとしていることを意味することを知っていました
I glanced at a small square of glass	ガラスの小さな四角をちらっと見た
I couldn't control the weather	天気をコントロールできませんでした
As many men as women are born	女性と同じくらい多くの男性が生まれます
I will take them away and come back for you	私は彼らを連れ去り、あなたのために戻ってきます
A glimpse of another person who is confused	混乱している他の人をちらっと見た
I didn't like rain	私は雨が好きではなかった
I wouldn't be so ambitious	私はそんなに野心的ではないだろう
Die where life springs	命が湧くところで死ぬ
I have to come up with a way to do that first	私は最初にそれを行う方法を考え出さなければなりません
Stem cell therapy is being studied	幹細胞治療が研究されています
Very amiable chap if the truth is told	真実が語られればとても愛想の良いチャップ
Very rare quality these days	最近の非常にまれな品質
A few blocks away in town, he found a drugstore	町の数ブロック先で、彼はドラッグストアを見つけました
I couldn't stand it anymore	もう我慢できませんでした
He wanted to laugh with her	彼女と一緒に笑いたかった
That is, you can't win	つまり、あなたは勝つことはできません
Many of them were hanging with thread	それらの多くは糸でぶら下がっていました
Did nothing wrong	悪いことは何もしなかった
I wasn't the one who needed help	私は助けを必要とした人ではありませんでした
I slept straight	まっすぐ寝ました
There was nothing there anyway	とにかくそこには何もありませんでした
Meaning I came to us before	私は以前に私たちに来たことを意味しました
I don't know what it is	それが何なのかわかりません
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
I stopped broadcasting after a while	しばらくして放送をやめました
This number was a conservative estimate	この数字は控えめな見積もりでした
I was just anxious to die there	私はただそこで死ぬことを切望していました
I usually just eat toast in the morning	普段は朝トーストを食べるだけです
I was a little surprised that he brought it	彼がそれを持ってきてくれたのには少し驚いた
I'm the light in a fragile bottle	私は壊れやすい瓶の中の光です
I almost cursed her for killing me	私はほとんど私を殺したために彼女を呪った
I read what you said	私はあなたが言ったことを読みました
I liked a lot about him	私は彼についてたくさんのことが好きでした
I think her shoes were there	彼女の靴はそこにあったと思います
I'm a sales manager	私はセールスマネージャーです
He got back on track in 4th place	彼は4位で軌道に戻った
He looked back slowly	ゆっくり振り返った
A surprised expression took over his face	驚きの表情が彼の顔を引き継いだ
I thought you were ready sooner	私はあなたがもっと早く準備ができていると思った
I flip the news again, but there is still no breaking news	私は再びニュースをめくります、それでもニュース速報はありません
Several students were already in place	数人の学生がすでに配置されていました
I remembered the attack on the road	道路への攻撃を思い出しました
I only have one riding gown	私は1つの乗馬ガウンしか持っていません
I couldn't understand why this was happening to me	なぜこれが私に起こっているのか理解できませんでした
I told my girlfriend	女友達にそう言った
I need to learn to live with it	私はそれと一緒に暮らすことを学ぶ必要があります
I saw all those faces every day	私はそれらすべての顔を毎日見ました
See you in 3 weeks	3週間でお会いしましょう
I held my hand over my hair	髪の毛に手をかざしました
I wonder about our relationship	私たちの関係について疑問に思います
We also provide consulting and implementation services.	また、コンサルティングおよび実装サービスも提供しています
I wanted to see the tail	しっぽが見たかった
A small pinch, and he retreated	小さなピンチ、そして彼は後退しました
The warmth was filled with that feeling	その想いで暖かさが満たされました
I wish I were here more	もっとここにいたらいいのに
I can't wait to have two	2つあるのが待ちきれません
I think it was twisted by that crash	あの墜落でねじれたと思う
I was just beaten	殴られただけだ
I wanted him in me now	私は今彼を私の中に欲しかった
Make this earth like a paradise	この地球を楽園のようにします
I can't believe they found us	彼らが私たちを見つけたなんて信じられない
I haven't seen much recently	最近はあまり会っていません
Both sides blamed the other for starting the fight	双方は、戦いを開始したとして他方を非難した
I have a nice person who wants to meet you	私にはあなたに会いたがっている素敵な人がいます
I saw the horizon	地平線を見た
I am very happy with the product	私は製品に非常に満足しています
I can't lose any more friends	これ以上友達を失うことはできません
I think we need to get married	私たちは結婚する必要があると思います
I managed to get this job at the police	私はなんとか警察でこの仕事を得ることができました
I can see tears in your eyes	あなたの目に涙が見える
I want to live where you live	私はあなたが住んでいるところに住みたい
I felt like everyone was pointing at me	みんな私を指さされているような気がした
I would rather run away	私はむしろ逃げたい
I'm at the time I borrowed	私は借りた時間にいます
I went to all the bridges	私はすべての橋に行きました
I helped you, and now it's over	私はあなたを助けました、そして今それは終わりました
I shared a vehicle with a young woman	私は若い女性と乗り物を共有しました
You can feel your chest beating violently	胸が激しく鼓動しているのが感じられます
I hope it doesn't happen	私はそれが起こらないことを願っています
I think he is also shaking	彼も揺れているのではないかと思います
I didn't have time to be afraid	恐れる時間がありませんでした
Never before has a decisive victory	決定的な勝利はこれまでにありませんでした
It also reached number 5 on the city chart.	また、都市チャートで5位に達しました
Unthinkable	考えられない
I saw him still alive	彼がまだ生きているのが見えた
I was supposed to excite young people more	私は若者をもっと興奮させることになっていた
There is work to be done there	そこでやらなければならない仕事があります
Finally opened	ついに開封しました
I think he's going to buy you breakfast	彼はあなたに朝食を買うつもりだと思います
I got his colored hair, his nose, and his attitude	私は彼の色の髪、彼の鼻、そして彼の態度を手に入れました
It was beyond human power	それは人間の力を超えていました
I made a strong voice and said lightly	声を強くして軽く言った
I told you not to worry	気にしないように言った
I know the process itself has bad memories for him	プロセス自体が彼にとって悪い思い出を持っていることを私は知っています
A special type of game set by students	学生が設定した特別なタイプのゲーム
I like reading and listening to music	私は音楽を読んだり聞いたりするのが好きです
I declined and chose to stay seated instead	私は断り、代わりに座ったままでいることを選びました
I load it	私はそれをロードします
Kitchen drawers created my prize	キッチンの引き出しが私の賞品を生み出しました
I want to go back to the palace	宮殿に戻りたい
I handed the man a $ 20 bill	私はその男に20ドル札を手渡した
I think such a place is here	そんなところがここにあると思います
I can't literally take a seat there	私は文字通りそこに席をとることはできません
I was very afraid before	私は以前とても恐れていました
I just want a reference point	参照点が欲しいだけです
All students studied the full set of courses	すべての学生はコースのフルセットを勉強しました
I also enjoy working in fast food	ファーストフードでの仕事も楽しんでいます
I make it to you	私はあなたにそれを作ります
I look for his face and look for signs of concern	私は彼の顔を探して懸念の兆候を探します
The menu is short and constantly changing	メニューは短く、常に変化しています
I tell him to lie down, but he doesn't	私は彼に横になるように言いますが、彼はしません
I can't eat them all	全部食べられない
Strict code of conduct is also observed	厳格な行動規範も遵守されています
Please give me only one	一つだけお願いします
I think we should land you	私たちはあなたを上陸させたほうがいいと思います
I wasted years of my life	私は私の人生の何年も無駄にしました
I couldn't write anything	何も書けませんでした
I can't let you through	私はあなたを通過させることはできません
I knew he wouldn't make me fail	私は彼が私を失敗させないことを知っていました
I could hardly hear, I couldn't see anything	ほとんど聞こえなかった、何も見えなかった
I didn't expect such an act from you	私はあなたからそのような行為を期待していませんでした
I didn't know it would be a problem	問題になるとは知らなかった
Forgive you for getting drunk after leaving the party	そのパーティーを去って酔っ払ったあなたを許します
They also started writing lessons for kids	彼らはまた子供のためのレッスンを書き始めました
I can do it another way	私はそれを別の方法で行うことができます
I think it's very easy	それはとても簡単だと思います
I didn't really talk to him	私は実際に彼と話をしませんでした
I lean forward and gently kiss her lips	私は前かがみになり、彼女の唇に優しくキスします
A little pulled out from the center	中心から少し引き出したところ
I could feel his cock pressed against my stomach	彼のチンポが私のお腹に押し付けられているのを感じることができました
I was ready when he first attacked	彼が最初に攻撃したとき、私は準備ができていました
I still like the way it all looks together	私はまだそれがすべて一緒に見える方法が好きですが
I told him about my last visit and the arrow	私は彼に私の最後の訪問と矢について話しました
Dangerous profession if he gets caught	彼が捕まったら危険な職業
A tight fist that clasped her heart	彼女の心を握りしめたタイトな拳
I rolled in the air	私は空中を転がりました
I was waiting now, barely able to move	私は今待っていました、かろうじて動くことができません
I think we will do well	私たちはうまくやっていくと思います
I haven't been informed about everything yet	私はまだすべてについて知らされていません
I've been doing this for a very long time	私はこれを非常に長い間やっています
Did he ever think of me?	彼は私のことを考えたことがあるのだろうか
I was new to the body	私は肉体に不慣れでした
It rained steadily, but there is nothing like the eve	安定した雨が降りましたが、前夜のようなものはありません
I saw her eat it	彼女がそれを食べるのを見た
Chorus and orchestra were recorded separately	コーラスとオーケストラは別々に録音されました
I thought the trip to the gallery would be fast	ギャラリーへの旅行は速いだろうと思っていました
I want to know where I was	今までどこにいたのか知​​りたい
I can't imagine carrying all my luggage	全荷物を運ぶなんて想像もできない
I can't help but be excited	ワクワクせずにはいられない
It was a noticeable failure	目立った失敗でした
I agreed to pretend to serve him	私は彼に仕えたいふりをすることに同意しました
I can't help feeling despair	絶望を感じずにはいられない
I think it's too late	手遅れだと思います
I carefully laid him on the ground	私は彼を注意深く地面に寝かせました
I didn't know that such a color exists	そのような色が存在することを私は知りませんでした
I make his second coffee pot	私は彼の2番目のコーヒーポットを作ります
I saw the round shape of the earth	地球の丸い形が見えました
The seats were mostly urban	座席は主に都会的でした
I'm there right after worship	私は礼拝の直後にそこにいます
Some of the rescued people needed treatment	救助された人々の何人かは治療を必要としました
I have to protect my face, man	私は顔を守らなければならない、男
I covered his head and cried	頭を覆って泣いた
I wanted to fly from my parents' house	実家から飛びたかった
Returned to the living room	居間に戻った
I was still having fun on my bike	私はまだ自転車で楽しんでいました
I called it out, but it didn't help	私はそれに声をかけましたが、それは役に立たなかった
I tried to stand	私は立ってみました
I had other plans	他にも計画がありました
I simply couldn't keep accepting his words	私は彼の言葉を単純に受け入れ続けることができませんでした
The pattern of map movement caught his attention	地図の動きのパターンが彼の注意を引いた
A voice tweet stopped him	声のつぶやきが彼の足を止めた
I didn't know the shape, color, or face	形も色も顔もわからなかった
I think this is pretty solemn	これはかなり厳粛だと思います
The habit of the heart is hard to collapse	心の癖が崩れにくい
I created an array of proofs	証明の配列を作成しました
I hope women don't matter	女性が問題にならないことを願っています
I pulled up, the mud was pulled down	私が引き上げた、泥が引き下げられた
I completed again	私はもう一度完了しました
I had to distract him	私は彼の気をそらさなければなりませんでした
I became an adult and became a complete adult	私は大人になり、完全に大人になりました
I hated him at that moment	私はその瞬間に彼を憎んだ
I really mean that seriously	私は実際にそれを真剣に意味します
I can't believe she reads my diary	彼女が私の日記を読むなんて信じられない
I can see it clearly in my head	頭の中ではっきりと見えます
I must be looking at things	私は物事を見ているに違いない
I broke the window	窓を割った
The price was withdrawn after a few days	料金は数日後に取り下げられました
I certainly didn't want to	私は確かにしたくありませんでした
I rarely let her know it	私はめったに彼女にそれを知らせません
I love to come back again and again	私は何度も何度も戻ってくるのが大好きです
Thank you they didn't bother me once	彼らが一度私を邪魔しなかったことに感謝しました
I know that this body must eventually die	私は最終的にこの体が死ななければならないことを知っています
I turned it, pulled it, and pushed it	私はそれを回し、引っ張り、そして押しました
Spit pearls from your mouth	口から真珠を吐きます
Young couples make up their biggest enemy	若いカップルは彼らの最大の敵を構成します
I didn't graduate from college	私は大学を卒業しませんでした
Did not break limbs	手足を折らなかった
I didn't want to make the same mistake again	二度と同じ過ちを犯したくなかった
Therefore, they were fully integrated into the state system	したがって、それらは州のシステムに完全に統合されました
I put on my coat again and covered my chest	もう一度コートを着て胸を覆った
I won't tell you tonight anymore	今晩はもう教えません
How could he get it right?	どうして彼はそれを正しく手に入れることができたのだろうか
I have the right to get angry	私には怒る権利があります
I like to draw lines here and there	あちこちに線を引くのが好きです
Her face and sound she knew	彼女が知っていた顔と音
I was relieved when they finally agreed	彼らが最終的に同意したとき、私は安心しました
I'm used to this kind of reaction	私はこの種の反応に慣れています
I said he wasn't going home	私は彼が家に帰るつもりはないと言った
I wandered around the city thinking about the next move	次の動きを考えて街をさまよった
Used for morning meditation	朝の瞑想に使います
I need help with that	私はそれで助けが必要です
I didn't ask him to come	私は彼に来るように頼んでいませんでした
I have free will	私には自由意志があります
I was really proud to be with them tonight	今夜彼らと一緒にいることを本当に誇りに思いました
I can't see, as the man sees	男が見るように、私は見えません
I invited him	私は彼を招待しました
I want you to hold your elbows	ひじを握ってほしい
I slowly settled on my routine	私はゆっくりと自分のルーチンに落ち着きました
The more serious problem was the budget	より深刻な問題は予算でした
Focused on sharp light	鋭い光に焦点が合った
I can't help laughing with him	彼と一緒に笑わずにはいられない
I remembered the time on the beach	ビーチでの時間を思い出しました
I rest against my will	私は自分の意志に反して休む
I noticed his tongue in my mouth, not bad	彼の舌が私の口に入っているのに気づきました、悪くはありません
I presented a book of chemistry	化学の本を差し出しました
I never dreamed of seeing myself doing something	自分が何かをしているのを見る夢はありませんでした
Also a really great artist	本当に素晴らしいアーティストでもあります
Repeat long ago	ずっと前に繰り返します
He became a commander	彼は指揮官に
I didn't help her	私は彼女の助けにはなりませんでした
I am ready to make an eternal contract with you	私はあなたと永遠の契約を結ぶ準備ができています
I'm always too busy to do anything	私はいつも忙しすぎて何でも
I bought the company 2 weeks ago	2週間前に会社を購入しました
I missed this and was working in the city	私はこれを逃し、街で働いていました
May go for a walk or something	散歩か何かに行くかもしれない
A smile covered his face	笑顔が彼の顔を覆った
I live up to their expectations	私は彼らの期待に応えます
I was very sad to see that something very beautiful was destroyed	とても美しいものが破壊されたのを見てとても悲しくなりました
I always have the label of being a killer	私はいつもキラーであるというラベルを持っています
Basically I was just laying out my ideas	基本的には自分のアイデアをレイアウトしているだけでした
I think it will do something good to her	私はそれが彼女にいくらか良いことをするだろうと思います
Shivering ran through him	身震いが彼を駆け抜けた
I found a row of damaged mud houses here	ここで破損した泥の家の列を見つけました
I need to go home next week	来週家に帰る必要があります
I was stupid to hide them there	私はそれらをそこに隠すのは愚かでした
I also have to apologize for that	私もそのことをお詫びする必要があります
I went and took a shower	私は行ってシャワーを浴びました
I was stupid to think she could change	私は彼女が変わることができると思うのは愚かでした
I could see everything	私はすべてを見ることができました
They hurry back to the hotel	彼らはホテルに急いで戻ります
I should keep her her that way	私は彼女をそのように保つべきです
I was surprised at the cute features of the past.	かつてのかわいい機能に驚きの表情が漂いました
I can't forget the deadline	締め切りが忘れられない
I would see where everyone else was	私は他のみんながどこにいたか見ると思います
I want to make things	ものを作りたい
The surface of the square is concrete	広場の表面はコンクリートです
I lay down in the grass and closed my eyes	草の中に横になって目を閉じた
I forgot my dirty clothes	汚れた服を忘れた
A thin line of blood ran down his socks	細い血の線が彼の靴下に流れた
I know they both experienced something	お二人が何かを経験したことを知っています
I couldn't get off	降りられなかった
At that time I was 14 years old	当時私は14歳でした
I want to learn more	もっと学びたい
You can paint anywhere	どこでもペイントできます
I need to be legal for my participation	私は自分の参加に合法である必要があります
I can't remember the team	チームを思い出せない
I had to look at the underlying math	私は基礎となる数学を見なければなりませんでした
I declined his offer	私は彼の申し出を断った
The whole of those colonies	それらのコロニー全体
I couldn't understand why she needed it	彼女がなぜそれを必要とするのか理解できませんでした
I was very shocked when this happened	これが起こったとき、私は非常にショックを受けました
The choice is expected	選択は期待です
I asked her if the room under her was empty	私は彼女に下の部屋が空かどうか尋ねました
I'm trying to educate you	私はあなたを教育しようとしています
Therefore, the intellect cannot understand it	したがって、知性はそれを理解することができません
I had all the players sign	プレイヤー全員にサインしてもらいました
I saw him bad from the beginning	私は彼が最初から良くないのを見ました
There was a cable snap on the garage door	ガレージのドアにケーブルスナップがありました
I haven't abandoned you	私はあなたを見捨てていません
I can't have that dream again now	私は今、その夢を再び持つことはできません
Cognitive nature of an individual pair	個人対の認知的性質
I went to see and found her eating her lunch	私は見に行って、彼女が昼食を食べているのを見つけました
I had to stop myself	私は自分自身を止めさせなければなりませんでした
This was fine as I was an active kid	私はアクティブな子供だったので、これは問題ありませんでした
I told him probably didn't want it	私は彼におそらくそれを望まないと言った
I thought it was an earthquake	地震だと思った
I immediately distrusted the man	私はその男に即座に不信感を抱きました
I couldn't even crack those foreign accounts	私はそれらの外国の口座をクラックすることさえできませんでした
I love real food	私は実際の料理が大好きです
I can't cry anymore	もう泣けない
I wish he was sleeping on it	彼がそれで寝ていたらいいのに
I hate it when she sent me to go with him	彼女が私を彼と一緒に行かせたとき、私はそれが嫌いです
I hope he is still in good shape	彼がまだ良い状態にあることを願っています
Brands are the way you present your business	ブランドはあなたがあなたのビジネスを提示する方法です
Many things have happened in your life	あなたの人生でたくさんのことが起こりました
I can't wait to see how it works	それがどのように機能するかを知るのが待ちきれません
I fall asleep	私は眠りに落ちる
Then they moved to attack the capital	その後、彼らは首都を攻撃するために移動しました
I recognized the move	私はその動きを認識しました
I've never played myself while watching her	彼女を見ながら自分で遊んだことはない
I can't speak	言葉が言えない
I don't think it's a good idea now	今はそれは良い考えではないと思います
I need to make my first trip	私は私の最初の旅行をする必要があります
I couldn't blame him at all	私は彼をまったく責めることができませんでした
I always thought he would make something magnificent of his own	私はいつも彼が自分の壮大な何かを作るだろうと思っていました
I love color and texture	色と質感が大好きです
I think there are many ways to use it	使い方はいろいろあると思います
I also lose my identity as a woman	私も女性としてのアイデンティティを失います
I thought it was good	いいなと思った
I gave him too much credit	私は彼にあまりにも多くの信用を与えました
The next time he calls, he needs to be prepared	次回彼が電話するときは準備が必要です
I didn't lie to them	私は彼らに嘘をつかなかった
The result of the match is unknown	試合の結果は不明です
I loved to lead the team	チームを率いるのが大好きでした
I know what you did	私はあなたが何をしたか知っています
I was really angry about it	私はそれについて本当に怒っていました
One of them was said to be very important	そのうちの1つは非常に重要だと言われていました
I gave him a sexy little smile	私は彼にセクシーな小さな笑顔を与えました
I think it's okay to do it about 3 times in the morning	朝に3回くらいでいいと思います
I stopped struggling	苦労するのをやめました
I can't have it for years	もう何年も持てない
I was ready to prove wrong	私は間違っていると証明される準備ができていました
I'm still having a hard time remembering it	私はまだそれを思い出すのに苦労しています
I was going to walk, and that was it	私は歩くつもりでした、そしてそれはそれでした
I had to put a stone in a golden cage	金色の檻の中に石を入れなければなりませんでした
I think you have a wife	あなたには妻がいると思います
There was an urge to do the same	同じことをしたいという衝動がありました
The third brick was delayed again	3番目のレンガが再び遅れました
I promise, the reason will be revealed later	私は約束します、理由は後で明らかにされます
I feel the energy in the room is changing	部屋のエネルギーが変化しているのを感じます
Then I returned my attention to the door	それから私は注意をドアに戻しました
I followed their gaze	私は彼らの視線を追いました
I was ready to get her to do it	私は彼女にそれをさせる準備ができていました
I did something terrible	私はひどいことをしました
I apologize for not introducing myself properly yesterday	昨日はきちんと自己紹介しなかったことをお詫びします
I am very concerned about my personality	私は自分の性格をとても気にしています
I said one is not the other	私は一方がもう一方ではないと言いました
The devil is always the devil	悪魔は常に悪魔です
I can sit and watch it for hours	私は座って何時間もそれを見ることができます
Had to look here	ここを見る必要がありました
Then I felt a presence in the corridor	それから廊下に存在感を感じました
I had you look at the room	部屋を見てもらいました
I can talk about them for hours	私はそれらについて何時間も話すことができます
I will stay here for a short time	私はここに短時間だけ滞在します
I can't explain in detail here	ここでは詳しく説明できません
I couldn't remember what he said	彼の言ったことを思い出せなかった
I headed to the room upstairs and prepared the bed	私は二階の部屋に向かい、ベッドの準備をしました
I noticed that I was standing in the face of five beings	私は自分が5つの存在に直面して立っていることに気づきました
He just liked to sit down and write songs	彼はただ座って曲を書くのが好きでした
I was sitting in her chair	私は彼女の椅子に座っていました
I had nothing to do with this illness plan	私はこの病気の計画とは何の関係もありませんでした
I'm glad I showed down	ショーダウンしてよかったのに
A big tree ran towards her	大きな木が彼女に向かって走った
I knew you were there	私はあなたがそこにいたことを知っていました
I was worried that irregular gasping would betray my existence	不規則な喘ぎが私の存在を裏切るのではないかと心配しました
I was dying again and welcomed it	私はまたもや死にかけていましたそしてそれを歓迎しました
I didn't mean to go back to my book	私は自分の本に戻るつもりはなかった
I want to mark it clearly on my record	私はそれを私の記録にはっきりとマークしたい
Yes, thank him for saying please	はい、お願いしますと言って、彼に感謝しました
I was scared and excited	怖くて興奮しました
If you don't know yet, it smells pretty	まだ分​​からないのならかなり臭い
I didn't go back to shrink	私は縮小に戻らなかった
I had a lot of dreams in this house	この家にはたくさんの夢がありました
I knew you weren't even used	あなたも使われていないことは知っていました
I took him once but couldn't beat him	私は彼を一度連れて行ったが、彼を倒すことができなかった
I think you need to prepare for your visit	訪問の準備が必要だと思います
Everyone in it plays a role	その中のすべての人が役割を果たします
I'm actually ready to post the following list	私は実際に次のリストを投稿する準備ができています
I have a family here	ここに家族がいます
I want to do the right thing	正しいことをしたい
I could clearly see it from the bush	茂みの中からはっきりと見えました
At that time I was working in public office	当時は公職で働いていました
I could feel his heart like velvet to mine	私は彼の心を私のものに対してベルベットのように感じることができました
I am so grateful that I cannot express it in words	言葉では言い表せないほど感謝しています
I didn't want another baby and we just got comfortable	私は別の赤ちゃんが欲しくなかったし、私たちはただ快適になりました
I like to be alone in the apartment	私はアパートで一人でいるのが好きです
They are complex and stable over time	それらは複雑で、時間の経過とともに安定します
I was amazed at the level of their service	私は彼らのサービスのレベルに驚かされました
I shot until the quiver was empty	矢筒が空になるまで撃った
I really have nothing else to do until the party	私は実際にパーティーまで他に何もすることはありません
I don't know what kind of work they did	彼らがどんな仕事をしたのか私には分かりません
I helped her repair her cell phone	私は彼女が彼女の携帯電話を修理するのを手伝った
I didn't understand the reason	理由がわからなかった
I had to hide behind the curtain	私はカーテンの後ろに隠れなければなりませんでした
I wondered if the tree would do something good	木は何か良いことをするのだろうかと思いました
I have to stop everyone looking for me	私は誰もが私を探すのをやめる必要があります
I was very impressed with the quality of this movie	私はこの映画の品質に非常に感銘を受けました
Somehow I have to do something	どういうわけか、私は何かをしなければなりません
I had only one chance	チャンスは1回だけでした
Feel his impatience	彼の焦りを感じる
I want to be the pothead of my life	人生のポットヘッドになりたい
I wanted to be close enough to inhale her	私は彼女を吸い込むのに十分近くにいたかった
Actually a professor	実は教授
You need a majority vote to win	勝つには多数決が必要です
I really wanted to be around him	私は本当に彼の周りにいたかった
The population is now relatively safe and stable	人口は現在比較的安全で安定しています
Pig out prime rib	プライムリブをピッグアウト
I told them my horse was lame, he says	私は彼らに私の馬が足が不自由になったと言いました、と彼は言います
I'm heading to town	私は町に向かいます
Take out the ice and put it in your eyes	氷を取り出して目に入れます
The man had to reflect my experience	男は私の経験を反映せざるを得なかった
I was injured and needed help	私は負傷し、援助が必要でした
You need to know where the weapon came from	その武器がどこから来たのかを知る必要があります
I wasn't scared of this woman	私はこの女性を怖がっていませんでした
I felt a head rush coming, but I just kept going	ヘッドラッシュが来るのを感じましたが、とにかく続けました
Sources disagree on the exact date of the meeting	情報筋は、会議の正確な日付について意見が一致していません
I worked with him for years	私は彼と何年も一緒に働いた
I will be after your treatment	私はあなたの治療の後になります
How to slow down, engage and live	スローダウンし、エンゲージし、生きる方法
I trusted you from the bottom of my heart	心からあなたを信頼しました
I decided to give him the worst punishment of all	私は彼にすべての中で最悪の罰を与えることにしました
I know you were there	私はあなたがそこにいたことを知っています
I recommend you put it away	私はあなたがそれを片付けることをお勧めします
I haven't reached any other files yet	私はまだ他のファイルに到達していません
I felt nothing could pop my happy little bubbles	私は何も私の幸せな小さな泡をポップすることができないように感じました
I sometimes miss being a warrior	私は時々戦士であることが恋しい
I have to use a computer to write something	私は何かを書くためにコンピューターを使わなければなりません
I really like the physical feel of the book	私は本の物理的な感触が本当に好きです
I have to resist her temptation to go to her	私は彼女に行く誘惑に抵抗しなければなりません
Signs with text describe each of the eight paths	テキスト付きの標識は、8つのパスのそれぞれを説明しています
I can't stand not knowing where they are	彼らがどこにいるのかわからないのは我慢できない
A short sigh escaped him	短いため息が彼を逃れた
I try to explain how it can be done	私はそれがどのように行われることができるかを説明しようとします
I needed that testimony	その証言が必要だった
I could hardly do it 6 years ago	6年前はほとんどできませんでした
I thought he was angry	彼は怒っていると思った
I'm too old for it	私はそれには年を取りすぎています
Horse barn	馬の納屋
I think it's from the future	未来から来ていると思います
Growing boys need to maintain weight	成長している男の子は体重を維持する必要があります
I want to be everything you want	私はあなたが望むすべてのものになりたいです
Leaving the sleepy village, I walked quickly	眠そうな村を後にして、私は素早く歩きました
Once I wanted to imagine	一度は私の想像でしたかった
I even sell my soul to the devil	私は自分の魂を悪魔に売ることさえします
I walked towards him many inches away	私は彼に向かって何インチも離れて歩いた
I am a product of my life	私は私の人生の産物です
Type area and paper size are the same ratio	タイプ領域と用紙サイズは同じ比率です
I admit her gesture with a smile	私は彼女のジェスチャーを笑顔で認めます
I didn't expect her to insist on overtaking me	彼女が私を追い越すことを主張するとは思わなかった
I could read them on his face	私は彼の顔でそれらを読むことができました
I want to quit the job	仕事を辞めたい
Historically, forests are not always covered with trees	歴史的に、森林は必ずしも木で覆われているわけではありません
I was told not to stick to it	私はそれにこだわるなと言われました
I hadn't seen her many years before her voyage	私は航海の何年も前に彼女に会っていませんでした
I stopped thinking for a moment	ちょっと考えなくなった
I opened my eyes and he was looking at me	私は目を開けて、彼は私を見ていました
You need to relieve the tension in the building	建物の緊張をほぐす必要があります
I have a disc for it	私はそれのためのディスクを持っています
The national budget soon turned into the red	国家予算はすぐに赤字に転じた
I needed a new computer monitor	新しいコンピューターモニターが必要でした
I prevented you from closing the door	ドアを閉めるのを邪魔しました
I think it looks good with extra colors	余分な色で見栄えが良いと思います
I know a little about the law	私は法律について少し知っています
We promise to do that, and more	私たちはそれをすることを約束します、そしてもっとたくさん
Christian leaders from all over the world visited	世界中からクリスチャンの指導者たちが訪れました
I picked up the second envelope	2枚目の封筒を手に取った
Charles was their second son and child	チャールズは彼らの次男と子供でした
Then the other four learned to copy the behavior	その後、他の4人は行動をコピーすることを学びました
I've seen it happen many times	私はそれが何度も起こるのを見てきました
I'm sure this happened	私は確かにこれが起こった
I didn't mean to let it go	私はそれを手放すつもりはなかった
The interview didn't go well	面接がうまくいかなかった
I can't do anything now	今は何もできません
Put additional fields there	追加のフィールドをそこに置きます
I wanted to see them	私はそれらを見たかったです
Sprinkle and leave it where you landed	ふりかけて着地したところに置いておきます
I want to stay here for a while	しばらくここにいたい
I trembled and retreated	私は震えながら後退しました
Less fear and less confusion	恐れが減り、混乱が減りました
I have no light and darkness	私には光と闇がありません
I have never felt so helpless in my life	私は私の人生でこれほど無力だと感じたことはありませんでした
I took a bath and prepared	お風呂に入って準備しました
We ran wildly to escape	私たちは逃げようと乱暴に走り回った
I was seriously pleased that my parents were still friends	私は両親がまだ友達であったことを真剣に嬉しく思いました
I was anonymous and part of the fold	私は匿名であり、フォールドの一部でした
I did a taste test once	一度味覚テストをしました
Many people jump in and help	たくさんの人が飛び込んで助けてくれます
I asked her how she intended to do it	私は彼女にどうやってそれをするつもりだったのか聞いた
I like your appearance	私はあなたの外見が好きです
I had to think of something to stimulate the conversation	私は会話を刺激するために何かを考えなければなりませんでした
I went downstairs and turned on the TV again	私は階下に行き、再びテレビの電源を入れました
I was the most miserable sister I have ever walked	私は今まで歩いた中で最も惨めな妹でした
I glanced at the metal plate	金属板をちらっと見た
I'm glad you have	私はあなたが持っていることをうれしく思います
I can't get in the way during that time	その間は邪魔できません
A friend who can eliminate this suspicion	この疑いをなくすことができる友人
I couldn't act because it was too far away	遠すぎて行動できなかった
I never believe it	私は決して、決してそれを信じません
That is, it just killed me	つまり、それはちょうど私を殺した
Not causing trouble	トラブルを起こしていない
The nurse came into the room	看護師が部屋に入ってきた
I'm still incredibly excited about it	私はまだそれについて信じられないほど興奮しています
I caught your mark when he was about to leave	彼が去ろうとしていたときに私はあなたのマークをキャッチしました
I didn't understand what my mom was saying	お母さんの言っていることがよくわかりませんでした
Sometimes I work at a clothing store or a bookstore	洋服屋さんや本屋さんで働くこともあります
Sorry for the late response	応答が遅れて大変申し訳ありません
No further action was taken	それ以上のアクションは実行されませんでした
I shook my head, this felt wrong for me	私は首を横に振った、これは私にとって間違っていると感じた
I didn't want to go there in the world	私は世界にそこに行きたいとは思っていませんでした
The king is worshiped in his kingdom	王は彼の王国で崇拝されています
I can't see it anymore	もう見れない
I have to stop them finding our way	私は彼らが私たちの道を見つけるのを止めなければなりません
I couldn't help getting angry with you	私はあなたに腹を立てずにはいられませんでした
I remembered something very intimate and loving about her	私は彼女についてとても親密で愛情のある何かを覚えていました
I wish I could see it	見られたらよかったのに
I just have a place	私はただの場所を持っています
I'll do 5 of them	そのうちの5つをやります
I look up at her and see her determined look	私は彼女を見上げて、決心した表情を見ます
I had time and decided to travel	時間があり、旅行をすることにしました
German troops north of the settlement were cut off	集落の北にあるドイツ軍は遮断された
I can be indifferent too	私も無関心になれます
There was a very good teacher	とても良い先生がいました
At the time of capture and at the time of escape	捕獲の時と脱出の時
A lonely tree stood in the center	中央に孤独な木が立っていた
I only helped each world	私はそれぞれの世界を助けただけです
I worked in detail	私は詳細に取り組みました
The tears didn't stop	涙が止まらなかった
A woman came	女性がやってきた
I knew they wouldn't	私は彼らがそうしないことを知っていました
I decided not to fight that love again	二度とその愛と戦わないことにした
Space to write feelings	気持ちを書くスペース
I drew an arrow and turned it	矢印を引いて回しました
It didn't work whether I ate it or not	食べても食べなくても効果はありませんでした
The full trajectory of the storm is unknown	嵐の全軌跡は不明です
I didn't study properly after the incident	その事件の後、私もきちんと勉強しませんでした
It smells like roses	バラの匂いがする
I didn't know what that meant, but it sounded sweet	それが何を意味するのか分かりませんでしたが、それは甘く聞こえました
I swear she won't reach you	私は彼女があなたに到達しないことを誓います
I couldn't control my emotions and tears	感情や涙をコントロールできませんでした
Johnson led hundreds of volunteers in a surprise attack	ジョンソンは奇襲攻撃で数百人のボランティアを率いた
I felt his chest tight	胸が締まる感じがしました
I didn't use a safe frequency	私は安全な周波数を使用しませんでした
Who is he looking for	彼は誰を探しているのだろうか
I want her to see my child	彼女に子供を見てもらいたい
I will use this all morning	私はこれを朝中ずっと使うようになります
Emphasis has moved	強調が移動しました
I wait and then it happens	私は待って、それからそれが起こります
I went down the stairs while shaking my legs	足を震わせながら階段を降りた
I don't know why	なぜそうなのかわかりません
Smiled a little	少し微笑んだ
I finally ran away and came here	やっと逃げてここに来た
I will drop you into your home	私はあなたをあなたの家に降ろします
I had to tell him that	私は彼にそれを言わなければなりませんでした
I'm at the door	私はドアにいます
I call her a young woman	私は彼女を若い女性と呼んでいます
I knew she wouldn't remain unconscious for much longer	彼女はずっと長く無意識のままではないだろうと私は知っていました
I saw him confused	私は彼を困惑させて見ました
I repeated them over and over	私はそれらを何度も繰り返しました
I have no choice but to be disappointed and sigh deeply	がっかりして深くため息をつくしかない
I loved that girl too	私もあの女の子が大好きでした
I started to feel better	気分が良くなり始めた
I did the same job	私は同じ仕事をしました
I know this is a message to me	これが私へのメッセージであることを私は知っています
I decided to finish all this further	私はこれをすべて終わらせることをさらに決心しました
I talked to my mom earlier	先ほどお母さんと話しました
I collected fruits and put them in my bag	果物を集めて鞄に入れました
I have never really thought of it before	私は前にそれを本当に考えたことはありません
I have never seen anything like that	私はそれのようなものを見たことがない
Much depended on your age, probably	多くはあなたの年齢に依存しました、おそらく
I was thinking of another motive	私も別の動機を考えていました
I have never heard a sound like that	私はそれのような音を聞いたことがありません
I like such a small game	私はそのような小さなゲームが好きです
I was very happy that he came back	彼が戻ってきてとても嬉しかったです
Cheek the inside of his cheek	頬の内側を噛みます
Turned towards her mother	母の方を向いた
I miss him	私は彼が恋しいようです
He forgot to go back to normal clothes	普通の服に戻るのを忘れていた
The thrill of her fear and excitement struck her	恐怖と興奮のスリルが彼女を襲った
I knew how they felt	私は彼らがどのように感じたか知っていました
You need to put some space between us	私たちの間にいくらかのスペースを置く必要があります
That year also marked his rise to no	その年はまた、彼のノーへの上昇をマークしました
A piece of paper fell off because it was a fold	一枚の紙がひだから落ちた
I think they are starting to like each other	彼らはお互いを好きになり始めていると思います
I hope you enjoy my collection	私のコレクションを楽しんでいただければ幸いです
I immediately closed my eyes and waited for it to get worse	私はすぐに目を閉じて、悪化するのを待っていました
I was in eternal darkness	私は永遠の暗闇にあった
I didn't want it in the first place	そもそも欲しくなかった
I know my uncle is worried about illness	私の叔父は病気を心配していることを知っています
That is, your parents	つまり、あなたの両親
I was still a teenager	私はまだ10代でしたね
I was tired of looking like me	私は私のように見えるのにうんざりしていました
I couldn't name you	私はあなたに名前を付けることができませんでした
This was the last time I saw her alive	彼女が生きているのを見たのはこれが最後だった
I put it all out before the meeting	私は会議の前にそれをすべて出しました
I didn't stop her this time	今回は彼女を止めなかった
I must have been a ridiculous kid	私はばかげた子供だったに違いない
A little common sense turns everyone into a consultant	ちょっとした常識がみんなをコンサルタントに変えます
I want to emphasize here	ここで強調したい
Some wear over time	経年による多少の摩耗
I lived throughout the village while I was waiting	私は待っている間に村全体に住んでいました
I have a hint of the east	私はもっ​​と東のヒントがあります
I inherited it	私はそれを継承しました
I know they wanted to train under you	彼らがあなたの下で訓練することを望んでいたことを私は知っています
I often think in music	私はよく音楽で考えます
I nodded and hugged him halfway	私はうなずいて彼に半分抱きしめた
I broke his nose with the rifle's butt	私はライフルの尻で彼の鼻を折った
I always feel loved by him	私はいつも彼に愛されていると感じます
I swear, this book made me feel everything	私は誓う、この本は私にすべてを感じさせた
I don't sit down and wake it up again	私は腰を下ろしてそれを再び起こさせません
I couldn't understand his words	彼の言葉が理解できなかった
I saw it a few years ago	私はその数年前に見ました
I have never failed before	私は前に失敗したことがありませんでした
I start to feel better	気分が良くなり始めます
I couldn't believe this was really happening	これが実際に起こっているとは信じられませんでした
Information is needed even if there are rebels	反政府勢力が存在する場合でも、情報が必要です
Floor furnace presents the biggest problem	床炉が最大の問題を提示します
I made the best arrangements to handle my friends well	私は友達をうまく扱うために最善の手配をしました
See you at the meeting	会議でお会いしましょう
A wave of sadness struck me	悲しみの波が私を襲った
I knew it was all too much and too fast	私はそれがすべて多すぎて速すぎることを知っていました
I need to lie so she doesn't worry	彼女が心配しないように私は嘘をつく必要があります
I was thinking of something similar in the past	私は過去に似たようなことを考えていました
In my case there was another lawyer	私の場合は他の弁護士がいました
New and young variety	新しくて若い種類
Point to what is under the bush	茂みの下にあるものを指さします
Next post here	次はここに投稿します
I think all this is a great idea	このすべてがとても素晴らしいアイデアだと思います
I can't see or think beyond that	私はそれを超えて見ることも考えることもできません
Hopefully don't give it a name	うまくいけば名前を付けない
I would be surprised if he exceeded 50	彼が50を超えたら私は驚きます
I tried my best not to scream	悲鳴を上げないように全力を尽くしました
I can't let you go until the end of the match	試合が終わるまで行かせられない
But not on this page	しかし、このページにはありません
I noticed something deep about such people	私はそのような人々について何か深いことに気づきました
I have to stick to my team	私は自分のチームに固執する必要があります
York stayed downstream of the table	ヨークはテーブルの下流にとどまりました
I grew up in this house	私はこの家で育ちました
I found the body 2 days ago	2日前に遺体を見つけました
I had to thank you exactly again	私は正確にもう一度あなたに感謝しなければなりませんでした
I do not support this	私はこれを支持しません
I just had to say that	私はただそれを言わなければなりませんでした
I want to make tea for my dad	お父さんにもお茶を入れたい
I came from there myself	私はそこから自分で来ました
I was just doing the time	私はちょうど時間をやっていた
I know other people too	私は他の人も知っています
How to hide information at a glance	情報を一目で隠しておく方法
Blended into the chair	椅子に溶け込んだ
I obviously can't make friends with him	私は明らかに彼と友達になることはできません
I did not complete this guide	私はこのガイドを完了しませんでした
Facts you make the most of	あなたが最大限に活用する事実
I was supposed to meet her for her lunch	私は昼食のために彼女に会うことになっていた
I drew various pictures	いろいろな絵を描きました
I was impressed with her beauty as she passed by	通りすがりに彼女の美しさに感心しました
I think you all know	皆さんご存知だと思います
Contains links to numerous electronic texts	多数の電子テキストへのリンクが含まれています
Put out your hand and shake	手を出して振る
Extensive support group	広範囲に及ぶサポートグループ
I heard a church bell somewhere in the distance	遠くのどこかで教会の鐘が聞こえた
I imagined what he was seeing in my head	彼が見ているものを頭の中で想像しました
I'm old enough as it is	そのままで十分年をとっています
I smiled at his gratitude	私は彼に感謝の気持ちを微笑んだ
I lived for mail	私は郵便のために住んでいました
It was embarrassing	恥ずかしかったです
I don't know why this connection is	なぜこのつながりがあるのか​​わかりません
I almost stumble from the power of it	私はそれの力からほとんどつまずきます
I noticed he was holding his breath	彼が息を止めていることに気づきました
I still love her very much	私はまだ彼女をとても愛しています
I didn't know my father's parents	私は父の両親を知りませんでした
You can feel it in part of me	私の一部でそれを感じることができます
I decided not to say anything about the knife	ナイフについては何も言わないことにしました
All governments are responsible for maintaining order	すべての政府は秩序を維持する責任があります
I was certainly betrayed in the past	私は確かに過去に裏切られました
A green log immediately hit his leg	緑の丸太がすぐに彼の足に当たった
I have to stop this	私はこれをやめなければなりません
I didn't care	私は気にしませんでした
I really should have listened to my brother about this	私は本当にこれについて私の兄弟に耳を傾けるべきでした
I ruined all your threats	私はあなたのすべての脅威を台無しにしました
I was in the zone and was running really well here	私はゾーンにいて、ここで本当にうまく走っていました
I really hope you can do that	私は本当にあなたがそれとしてできることを願っています
I know my expression is closed	私の表現が閉じていることを知っています
I felt like a weak and stupid girl	私は弱くて愚かな女の子のように感じました
I also need to report them	私もそれらを報告する必要があります
I stared at his body once	彼の体を一度見つめた
I wrap my legs around his waist and bring him closer	私は彼の腰に足を巻き付けて彼を近づけます
I think your husband may need mental help	あなたの夫は精神的な助けが必要かもしれないと思います
I want to talk to every soldier one by one	私はすべての兵士と一人ずつ話したいです
I've never thought about it before	今まで考えたことがなかった
I suggest we make an account, parish by parish	私は私たちが会計を作ることを提案します、教区ごとに教区
Overlooking the pants	ズボンを見下ろした
This will continue throughout her career	これは彼女のキャリアを通して続くだろう
I hoped he would come back to us someday	いつか彼が私たちに戻ってくることを願っていました
She packed the borrowed case and it looked pretty empty	借りたケースを梱包しましたが、かなり空っぽに見えました
I was weak with it	私はそれで弱かった
There are still a lot of people in the neighborhood	まだたくさんの人が近所にいます
I will see them go inside	私は彼らが中に入るのを見るでしょう
How does he like it in bed	彼はベッドでそれがどのように好きなのだろうか
I probably blamed him	私はおそらく彼を責めました
I pulled his hand off my chest	私は彼の手を胸から引き離しました
I think she's growing pretty	彼女はかなり成長していると思います
I stayed on the rock	私は岩の上にとどまりました
Hit her stinking face	悪臭を放つ彼女の顔に当たった
She said she should go out for breakfast	朝食に出かけるべきだと言った
I know completely now	私は今完全に知っています
I can't imagine a world without him	彼のいない世界は想像できない
I can't live that way	私はそのように生きることはできません
I didn't know what happened for the first time	初めてどうなったのかわからなかった
I stopped, put the lights back and saw them again	私は立ち止まり、ライトを元に戻してもう一度見ました
I'm not a genius	私は天才ではありません
Ask her what to do next	次に何をすべきか彼女に尋ねます
I couldn't trace the history after that	その後の歴史をたどることができませんでした
I made a decision yesterday	私は昨日決断を下しました
I promised discretion	私は裁量を約束しました
I pressed her face against the glass	顔をガラスに押し付けた
I can't escape from his grip	彼の握りから逃れることはできない
One relative remains on my father's side	父の側に親戚が1人残っています
I was watching the dead up close	私は死者を間近で見ていました
Of course I heard	もちろん聞いた
He brought a practice routine	彼は練習ルーチンを持ってきました
I've been here for at least a year	私は少なくとも1年間ここにいます
I'm sorry to inform you that they have died	彼らが亡くなったことをお知らせすることを残念に思います
I knew that skin-to-skin contact was his best chance	肌と肌の接触が彼の最高のチャンスだと私は知っていました
They were because I focused on my movie	私は私の映画に注目したので彼らでした
I call them happy tears	私は彼らを幸せな涙と呼びます
I don't know what happened	何が起こったのかわからない
For a few seconds, another student was shining with an answer	数秒、別の生徒が答えを持ってキラリと光っていました
I knocked on his door	私は彼のドアをノックした
I sent him back to the human world	私は彼を人間の世界に送り返しました
I thought this was what you wanted	これがあなたが望んでいたことだと思いました
I couldn't put my finger on what it is	私はそれが何であるかについて指を置くことができませんでした
I cut the binding from his hand	私は彼の手からビンディングを切りました
I nodded to him and smiled	私は彼にうなずいて微笑んだ
Say hello at the private entrance of the apartment	アパートの専用エントランスで挨拶します
I also like technology	テクノロジーも好きです
I can't guarantee it for you and your kids	私はあなたとあなたの子供のためにそれを保証することはできません
I wanted to get out soon	私はすぐに出るのを望んでいました
I don't go into it	私はそれには入りません
I want to learn as much as possible	できるだけ学びたい
I think he really loves me	彼は本当に私を愛していると思います
I recognize him from somewhere	私はどこかから彼を認識します
Nothing unusual can be sprayed	異常なものは何もスプレーできません
Some members glanced at it, but didn't notice	何人かのメンバーがちらっと見ましたが、気づきませんでした
I was going to put it back the next day	翌日元に戻すつもりでした
Strokes are sometimes called brain attacks	脳卒中は脳発作と呼ばれることもあります
Some messages have been delivered, but not recently	いくつかのメッセージが配信されましたが、最近ではありません
I received a message a while ago	少し前にメッセージを受け取りました
I could almost feel them biting into me	彼らが私に食い込んでいるのをほとんど感じることができました
I can sing, dance and act	私は歌ったり、踊ったり、行動したりできます
I hear the pack call	パックの呼び出しが聞こえます
I want you to go to that place	あの場所に行ってほしい
Never seen again	二度と見られない
I just wanted to change things	物事を変えたかっただけ
I was expecting this visit sooner or later	私は遅かれ​​早かれこの訪問を期待していました
I want to check my morning routine	朝の日課をチェックしたい
I have my own	私は自分のものを持っています
I should take that risk	私はそのリスクを取るべきです
I honestly didn't know where you were	私は正直あなたがどこにいるのか知りませんでした
One character carved into a nearby tree	近くの木に刻まれた1人のキャラクター
This leads to a good environment overall	これは全体的に良い環境につながります
I hope it's not over yet	まだ終わっていないことを願っています
I understood he meant a horse	私は彼が馬を意味していることを理解しました
I'm not an entrepreneur	私は起業家ではありません
I think you will like my product	私の製品を気に入ると思います
Big hole in the elbow	ひじの大きな穴
I went into the kitchen and asked there	私は台所に入ってそこで尋ねました
I put my wallet on the sofa	ソファに財布を置いた
I started moving to another place	私は別の場所に移動し始めました
So you look fine with it	つまり、あなたはそれで元気そうです
Germany consistently broke the agreement they signed	ドイツは一貫して彼らが署名した協定を破った
I could feel that they were gathering nearby	今、近くに集まっているのを感じることができました
I tried it but I didn't have time	やってみましたが時間がありませんでした
Need to pop us from here	ここから私たちをポップする必要があります
I want to know where I am heading	どこに向かっているのか知りたい
There is another view	別の見方があります
I turned around and looked out the window	私は振り返って窓の外を見ました
I was young and proud	私は若くて誇りに思っていました
I was already using some of it	私はすでにそれのいくつかを使用していました
I didn't like it, but it was what it was	私はそれが好きではありませんでしたが、それはそれが何であったかでした
I'm not looking for a long communication	私は長い通信を探していません
I have no idea what the correct answer is	私は正しい答えが何であるか見当がつかない
Go through the fog	霧の中を通り抜ける
I couldn't sleep well the night before	前の晩はよく眠れませんでした
I blushed and looked down	顔を赤らめて見下ろした
He held it for two and a half years	彼はそれを2年半保持しました
I've really grown since last year	去年から本当に成長していた
I want to see you soon	早くお会いしたいです
Very oppressive rules, especially in terms of religion	特に宗教の面で非常に抑圧的なルール
They pollute us and we pollute them	彼らは私たちを汚し、私たちは彼らを汚します
I can say she was really enthusiastic about him	彼女は本当に彼に熱心だったと言えます
I have to work harder	もっと頑張らなきゃ
I haven't found him until now	今まで彼を見つけていません
I can't emphasize it	強調しきれない
I sigh and thank you for the moment of peace	私はため息をつき、平和の瞬間に感謝します
I love emotions and honesty	私は感情と誠実さが大好きです
I hurried to her side with a little water	私は少しの水で彼女の側に急いで行きました
He seems unlucky	彼は運が悪いようです
I was confused and washed my hands and walked to the bathroom	困惑して手を洗ってトイレに歩いて行った
I was scared of the past	過去が怖かった
I crossed the road and walked on a gravel driveway	私は道路を渡り、砂利の私道を歩いた
Indeed, the selection property	確かに、選択プロパティ
Some lights were still there	いくつかのライトがまだそこにありました
I wait to hear something	私は何かを聞くのを待ちます
Looking forward to a new skin care line	新しいスキンケアラインを楽しみにしています
Take a deep breath	深呼吸します
I had lost all mankind in their eyes	私は彼らの目にすべての人類を失っていました
I turn around and face them	私は向きを変えて彼らと向き合います
I was going to land for a long time	長く着陸するつもりだった
I call them my little hero now	私は彼らを今私の小さなヒーローと呼んでいます
I didn't want to rush her	私は彼女を急がせたくなかった
She got on straight	まっすぐに乗った
She didn't know where she slipped	どこに滑り落ちたのかわかりませんでした
I need to change the subject	件名を変更する必要があります
She feels her soft young body on me	彼女のやわらかい若い体を私の上に感じます
If everyone is on the same ship	全員が同じ船に乗っている場合
It was a religion of peace	それは平和の宗教でした
I can't fully repay what you did for me	私はあなたが私のためにしたことを完全に返済することはできません
I didn't want anyone to know	誰にも知られたくなかった
I can't sustain that effort for a very long time	私はその努力を非常に長く持続することはできません
I'm still a medical and animal doctor	私はまだ医療と動物の医師です
After a while, a momentary recognition crossed his face.	しばらくして、一瞬の認識が彼の顔を横切った。
I agreed and soon got hooked on music again	私は同意し、すぐに再び音楽に夢中になりました
I rarely see her anymore	もうほとんど彼女に会わない
I asked him what one baptism means	私は彼に1つのバプテスマの意味を尋ねました
With heart and soul	心と魂を込めて
I think they are conservative	私はそれらを保守的だと思います
Reaching for the slice was cold	スライスに手を伸ばして寒かった
I always wanted to be a financial consultant	私はいつもファイナンシャルコンサルタントになりたいと思っていました
I recognized his face	私は彼の顔を認識しました
A good start is essential at this stage	この段階では良い始まりが不可欠です
I live with a man who knows his privileges	私は彼の特権を知っている男と一緒に住んでいます
The fence is far from the entrance	柵が入り口から離れている
I will have to love him completely	私は彼を完全に愛さなければならないでしょう
Draw a line there	そこに線を引く
I didn't do the right thing	私は正しいことをしませんでした
I didn't want to leave their world	私は彼らの世界を離れたくなかった
I wasn't the kind of guy who was crying	私は泣いているような男ではありませんでした
Sorry for my previous actions	以前の私の行動について申し訳ありません
Helicopter gets lower	ヘリコプターが低くなる
I had the perfect solution	私は完璧な解決策を持っていました
I've been out twice and love there	私は二度外出していて、そこで大好きです
Never seen again	二度と見られなかった
I don't recommend her to anyone	私は彼女を誰にも勧めません
A man who liked her quietness	彼女の静かさを好んだ男
I was worried that he had already left without me	彼が私なしですでに去っていたのではないかと心配しました
I need men, many men	私は男性が必要です、多くの男性
I reach forward to touch him, there	私は彼に触れるために前方に手を伸ばします、そこで
I would have to find it	私はそれを見つけなければならないでしょう
I immediately made that correlation	私はすぐにその相関関係を作りました
You cannot tour the castle alone	一人でお城を見学することはできません
I have a cat	私は猫を飼っていますが
I want more people to notice	もっと多くの人に気づいてもらいたい
I think the request was valid	リクエストは妥当だったと思います
Can't bend	曲げられない
I'm confused by this too	私もこれに戸惑っています
This may support the theory	これは理論を支持するかもしれません
I'm nervous a few weeks ago	数週間前に緊張します
I think it only makes it worse	悪化させるだけだと思います
Legislation was not passed	立法は可決されなかった
I know a little girl	私は小さな女の子を知っています
I saw a room painted with blood	血が塗られた部屋を見た
I think you can help me with the problem	私はあなたが問題で私を助けることができると思います
Exhausted and shocked	疲れ果ててショック状態
I can smell you something like that	私はあなたにそのようなもののにおいがすることができます
I waved at him when we ran the car	私たちが車を走らせたとき、私は彼に手を振った
I was fast around the silver box	私は銀の箱の周りで速かった
Excessive stress can endanger the immune system	過度のストレスは免疫システムを危険にさらす可能性があります
I also washed all the dirty dishes	汚れた食器も全部洗いました
I marched towards his tent	私は彼のテントに向かって行進しました
I am very happy to be alive	私は生きていることをとても嬉しく思います
I may go with them	私はそれらと一緒に行くかもしれません
I couldn't help wondering why this woman was crying	どうしてこの女性が泣いていたのだろうと思わずにはいられなかった
He was buried in the graveyard of a church in the village	彼は村の教会の墓地に埋葬されました
I do not accept your explanation	私はあなたの説明を受け入れません
I looked back and saw the rest gathered	私は振り返って、残りが集まっているのを見ました
I fought without being shy	恥ずかしがらずに戦った
I can't wait, actually	待ちきれません、実は
There was no real connection in my life	私の人生には本当のつながりはありませんでした
9 people were injured	9人が負傷した
I just wanted to pass	合格したかっただけです
I need you to design it	私はあなたがそれを設計する必要があります
Allow, it's a delicate issue	許可します、それはデリケートな問題です
I haven't seen him for a while	私はしばらく彼に会っていませんでした
I spent today looking at the car	今日は車を見て過ごしました
I kept listening to their thoughts	私は彼らの考えに耳を傾け続けました
Some of her urged her	彼女の一部は彼女に促した
I tried the switch again but nothing worked	スイッチをもう一度試しましたが、何も機能しませんでした
This item should take 4-5 days	このアイテムは4〜5日かかるはずです
I asked her where she took me	私は彼女にどこに連れて行ったのか聞いた
I want to be impressed	感動したい
I wasn't ready for that	私はその準備ができていませんでした
I have studied all possible religions and all known philosophies	私はすべての可能な宗教とすべての既知の哲学を研究しました
I was happy to meet him	彼にも会えてうれしかった
I want to be with you	私はあなたと一緒にいたい
I drove slowly for no purpose	目的もなくゆっくりと運転しました
I said the same many times	私は何度も同じように言いました
Many items came out	たくさんのアイテムが出てきました
I still didn't know who called it	誰が呼んだのかまだわからなかった
I mainly protect myself	私は主に自分自身を守ります
I feel guilty about it	私はそれについて罪悪感を感じます
I didn't know if he actually had it	彼が実際に持っているかどうかはわかりませんでした
I'm really worried she might stop breathing	彼女が呼吸をやめるのではないかと本当に心配しています
I accepted her opinion and tried to believe it	私は彼女の意見を受け入れ、それを信じようとしました
I was actually outside the office when the explosion happened	爆発が起こったとき、私は実際にオフィスの外にいました
I have never seen a clock	時計を見たことがない
I didn't feel any regrets	後悔はまったく感じませんでした
I could say she was uncomfortable	彼女は不快になっていたと私は言うことができた
I didn't know how far I would come	どこまで来るのかわからなかった
I didn't care what it was connected to	私はそれが何につながっているのか気にしませんでした
This new district was very difficult to campaign	この新しい地区は、キャンペーンを行うのが非常に困難でした
I won't hurt you	私はあなたを傷つけることはありません
I can't fit both to my schedule	両方をスケジュールに合わせることができません
I told you what would happen	私はあなたに何が起こるかを話しました
I think he did a little more today	彼は今日もう少しやったと思う
I can't do the wrong thing right	私は間違ったことを正しくすることはできません
I closed my mouth	口を閉じた
I want you to come back someday	いつか戻ってきてほしい
Also ask her to refrain from other data	また、他のデータを差し控えるように彼女に依頼します
I was fortunate enough to make some good friends	私は幸運にも数人の良い友達ができました
I immediately recognized the box	私はすぐに箱を認識しました
I promise you won't meet with or around other girls	私はあなたが他の女の子と一緒にまたは周りに会わないことを約束します
Still, breathe shallowly in the throat	じっとしている、喉を浅く呼吸する
I don't know how to put her on	どうやって彼女を乗せるのかわからない
She really means she feels sick	本当に気分が悪いという意味です
I wanted to hurt him	私は彼を傷つけたかった
He started reading the prepared statement	彼は準備された声明を読み始めました
His death was sentenced to suicide	彼の死は自殺の判決を受けた
I knew exactly what was being said	私は何が言われているのかを正確に知っていました
The road was maintained by an adjacent real estate owner	道路は隣接する不動産所有者によって維持されていました
I didn't know how deep	どれだけ深いかわかりませんでした
Could she hear our conversation?	彼女は私たちの会話を聞くことができたのだろうか
I was made, but I can't make others	私は作られましたが、他の人を作ることはできません
She is jealous of her having a baby	彼女が赤ちゃんを産んでいることに嫉妬します
I knew why she had a book about angels	彼女が天使に関する本を持っている理由を私は知っていました
We apologize for any inconvenience, and thank you for your understanding.	ご不便をおかけして申し訳ございませんが、何卒よろしくお願い申し上げます。
I can't imagine they missing something so basic	彼らがとても基本的な何かを見逃しているとは想像できません
I have never experienced such freedom	私はそのような自由を経験したことがありません
Boat carrying huge fish	巨大な魚を運ぶボート
I wondered if any of these were real	これのどれかが本物かどうか疑問に思いました
I'm never an expert	私は決して専門家ではありません
I know you don't deserve what happened to you	私はあなたがあなたに起こったことに値しないことを知っています
This battle lasted for several hours	この戦闘は数時間続きました
I made a few sketches and jumped in immediately	スケッチを数枚作って、すぐに飛び込みました
Q knew it was important	Qはそれが重要であることを知っていました
I missed my wife and daughter	妻と娘が恋しかった
I never hear my intestines	私は自分の腸を聞くことはありません
I've never wanted such a bad person	こんなに悪い人が欲しかったことはない
I go to your brother's community college	私はあなたの兄弟のコミュニティカレッジに行きます
I didn't ask if it was you	私はそれがあなたであるかどうか尋ねませんでした
I like this about you	私はあなたについてこれが好きです
My friend once shared a tragic story	私の友人はかつて悲劇的な話を共有しました
I handed a tip from my apron pocket	エプロンのポケットからチップを渡した
I actually started tonight	私は実際に今晩始めました
A bar inspired by many people, places and experiences	多くの人、場所、経験に触発されたバー
I always loved to read	私はいつも読むのが大好きでした
I went inside and waited for my eyes to be adjusted	中に入って目が調整されるのを待ちました
I wanted to cry but I couldn't	泣きたかったけどできなかった
I lowered my voice and became serious	声を下げて真面目になりました
I talked to the clerk for an hour	店員と1時間話しました
He was also offered some small acting parts	彼はまた、いくつかの小さな演技の部品を提供されました
Signs warn visitors to be careful	標識は訪問者に注意するように警告します
Never hit in Little League	リトルリーグでヒットしたことはない
I need to have that worm	私はそのワームを持っている必要があります
I glance over my shoulder	肩越しにちらっと見ます
I decided to make him look like a hero	私は彼をヒーローのように見せることにしました
I know it's awkward	私はそれが厄介であることを知っています
I did what he did	私は彼がしたようにした
He thought I must be crazy	私は夢中になっているに違いない、と彼は思った
I can't get any more	これ以上は取れません
I'm not that opinion	私はその意見ではありません
I have no brothers and sisters	私には兄弟姉妹がいません
I turned off the camera and cleaned up my notebook	カメラの電源を切り、ノートブックを片付けました
I love the digital world	私はデジタルの世界が大好きです
I know hundreds of fantasy books written on earth	私は地球上に書かれた何百ものファンタジー本を知っています
I just met her today	私はちょうど今日彼女に会いました
I was going to have to do something about it	私はそれについて何かをしなければならないつもりでした
I knew the business	私はビジネスを知っていました
I met a soldier who had just returned from his basic training	私は彼の基礎訓練から戻ったばかりの兵士に会いました
I made progress through	私は突き抜けて進歩しました
Pretty balloons are a good example	かわいらしい風船が良い例です
I trembled in a very fun dream	とても楽しい夢に震えました
I wish my hair looked so beautiful	髪の毛がこんなにきれいに見えたらいいのに
Injured and hurried	負傷して急いで
I'm proud of him too	私も彼を誇りに思っています
I was tired of not being taken seriously	真面目に受け止められないことにうんざりしていました
There was a lot of flow to it	それへの流れが多かった
I hoped he would never ask	私は彼が決して尋ねないことを望みました
A crisis situation has occurred	危機的な状況が発生しました
We know we can't survive this voyage	私たちはこの航海を生き残れないことを知っています
I pray in my own way, but not often	私は自分なりの方法で祈っていますが、頻繁ではありません
At that time I was 8 years old	当時私は8歳でした
Before long, I saw an oak tree on the left side.	やがて左側に樫の木が見えた
I stood shaking my hands and knees	手と膝を震わせながら立った
My mother was very courageous	母はとても勇気がありました
There are walls but there are too many	壁がありますが多すぎます
She didn't know where to go	どこに行けばいいのかわからなかった
There is a vision that others lack	他の人には欠けているというビジョンがあります
I did it last week	私は先週それをしました
I also have to meet him	私も彼に会わなければなりません
I can say she really understood my concept	彼女は私のコンセプトを本当に理解したと言えます
I gesture to make him come	私は彼が来るように身振りで示す
I have to look at him and go one step further	私は彼を見て、一歩先を行く必要があります
I put you in because you weren't an enemy	あなたは敵ではなかったので私はあなたを入れました
A shining solid white metal plate covered his mouth	輝く固体の白い金属板が彼の口を覆っていた
I can admire and show gratitude to everyone and everything	私は賞賛し、すべての人とすべてに感謝の気持ちを示すことができます
I didn't want him to drive	彼に運転させたくなかった
Louis finishing the first day of the draft	ドラフトの初日を終えるルイ
I feel terribly miserable	ひどく惨めな気分です
I followed the guide	私はガイドに従いました
I can't even prove that it came from her	それが彼女から来たことを証明することすらできません
I shouldn't think of him that way	私は彼のことをそのように考えるべきではありません
I agree with you	私はあなたに同意します
Reach for the door	ドアに手を伸ばす
Couldn't fall asleep	眠りにつくことができませんでした
Did not talk about the entire ride home	ライドホーム全体を話しませんでした
You can see how the space is quickly exhausted	スペースがすぐに使い果たされる様子がわかります
I think you will like it here	ここで気に入ると思います
I was up early to wait for work	私は仕事を待つために早く起きていました
I'm glad I got out of the enclosed tunnel	囲まれたトンネルから出てよかった
I wanted to touch him very badly	私は彼にとてもひどく触れたかった
This is as good as it gets	これはそれが得るのと同じくらい良いです
Frustrated and shook his head	イライラして首を横に振った
We pulled them up and they pulled us up	私たちは彼らを引き上げ、彼らは私たちを引き上げました
I got used to it again	私はまたなじみました
I don't know who has me	誰が私を持っているのか分かりません
I'm told one thing and keep doing another	私はあることを言われ、別のことをし続けます
I didn't realize this was in his head	これが彼の頭の中にあることに気づかなかった
I'm moving them to join me	私は彼らが私に加わるように動いている
He was also involved in underground education	彼は地下教育にも関わっていました
I lean on him and start crying	私は彼に寄りかかって泣き始めます
I settled on a stable boy	私は安定した少年に落ち着きました
I knew only his father	私は彼の父しか知りませんでした
I can't hear anything at first, it's just dead air	最初は何も聞こえません、ただ死んだ空気です
Photo workshop to give back	恩返しする写真ワークショップ
Both languages ​​have contributed widely to literature	どちらの言語も文学に広く貢献してきました
I stayed there alone and it was ok	私はそこに一人で滞在しましたが、それは大丈夫でした
I felt a disadvantage next to this graceful man	この優雅な男の横に不利を感じた
Thousand trees on the edge of the property	プロパティの端にある千本の木
Pull up his pants and push a button on his shirt	ズボンを引き上げ、シャツにボタンを押します
Woke up and ran to the tree	起きて木に駆け寄った
All emotions went into that album	すべての感情がそのアルバムに入った
I gave up trying to fix them!	私はそれらを修正しようとするのをあきらめました！
It's a pity that you miss a chance	チャンスを逃してしまうのは残念
A man born without light	光なしで生まれた男
The part he doesn't understand about himself yet	彼がまだ自分自身について理解していない部分
I am pleased with these things	私はこれらのことを嬉しく思います
I'm completely confident in this	私はこれに完全に自信を持っています
I created this stuff between us in my head	私は頭の中で私たちの間にこのものを作成しました
I left the lonely road	私は孤独な道を出発しました
I think it was his loss	彼の喪失だったと思います
I need to bring my body back	私の体を呼び戻す必要があります
I found the root cause of death	私は死の根本的な原因を見つけました
I leap landing among them	私は彼らの間で着陸を飛躍します
I started asking her what it was like	私は彼女にそれがどのようなものであったかを尋ね始めました
I am also ready to do any test for you	私もあなたのためにどんなテストもする準備ができています
I don't feel anything to him	彼には何も感じない
I was going to work this weekend	私は今週末働くつもりでした
I agree with the room	部屋に同意します
I like large open spaces	広いオープンスペースが好きです
I'm not good at words	私は言葉が苦手です
I started one of these brain training games	私はこれらの脳トレーニングゲームの1つを始めました
I now thought of telling her her truth	私は今彼女に真実を伝えることを考えました
I didn't want to move her girlfriend either	私も彼女を動かしたくなかった
I'm telling you it's worth it	私はそれが価値があるとあなたに言っています
I felt a real dating	本当の交際を感じました
Music sounds fade in and fade out	音楽の音がフェードインおよびフェードアウトしました
I let myself go	私は自分自身を行かせました
The laser passing through the engine causes a good explosion	エンジンを通るレーザーは良い爆発を起こします
I didn't have the courage to ask	尋ねる勇気がありませんでした
I watched over the other boy	私は他の男の子を見守った
I played some notes when her father came in	彼女の父親が入って来たとき、私はいくつかの音符を演奏しました
Waited for the spark	火花を待った
Maybe 5 or 6 groups	多分5つか6つのグループ
They are thousands of feet underground	彼らは地下数千フィートです
I have lived 19 growing seasons	私は19の成長期を生きてきました
I hope I can buy this at the lowest price	これを最低価格で買えるといいのですが
I wouldn't have done that	私はそれをしなかっただろう
I probably didn't listen to you	私はおそらくあなたの言うことを聞きませんでした
I didn't mean to teach	教えるつもりはなかった
I'm upset again, but in a worthwhile way	私は再び動揺しますが、価値のある方法で
Nothing was found about the court itself	裁判所自体については何も見つかりませんでした
I took notes on my desk at work	職場の机にメモをとった
I didn't feel the urge to get out of bed	ベッドから離れたいという衝動は感じませんでした
I was teaching in one	私は1つで教えていました
I wonder what the commander looks like	司令官はどんな感じかしら
I suddenly saw all his weaknesses revealed	私は突然彼の弱点がすべて明らかになったのを見ました
I certainly went to check it out	私は確かに言って、それをチェックするために行きました
I didn't mind she rubbing me	彼女が私をこすりつけているのを気にしませんでした
Treatment depends on the severity of the burn	治療は火傷の重症度によって異なります
I saw clouds leave her face	雲が彼女の顔を離れるのが見えた
I have no knowledge about it	私はそれについての知識がありません
I don't want to do that	そんなことはしたくない
I read it in my cell a few years ago	数年前に自分の独房で読んだ
My stomach hurts	お腹が痛い
I like having a wife	私は妻がいるのが好きです
I became calm	落ち着くようになりました
I always nod my head	私はいつも頭をうなずきます
A natural and clean scent instead of his apparently expensive perfume	彼の明らかに高価な香水の代わりに、自然でクリーンな香り
I often see insights exactly as you said	私はよく洞察をあなたが言ったこととまったく同じように見ます
His monument was erected there	彼の記念碑がそこに建てられました
I feel sorry for him and his children	私は彼と彼の子供たちを気の毒に思いました
I ask a little of both	私は両方の少しをお願いします
I didn't deserve anything good	私は何も良いものに値しませんでした
Reality check continued	リアリティチェックが続きました
I came across a plot against the emperor	私は皇帝に対する陰謀に出くわしました
I'm scared to go with him now	私は今彼と一緒に行くのが怖いです
I have heard both things among my friends	私は私の友人の間で両方のことを聞いたことがあります
I wanted to be worthy of love	私は愛に値するようになりたかった
I need all your subordinates to wipe out the area	私はあなたのすべての部下がその地域を一掃する必要があります
And this happened many times after that	そして、これはその後何度も起こりました
A new idea came to his mind	新しい考えが彼の頭に浮かんだ
It also reduces the possibility of structural damage	また、構造的破損の可能性を減らしました
Can't change people's thinking	人々の考えを変えることはできません
I also love various effects	さまざまな効果も大好きです
I don't expect help	私は助けを期待しません
I was 19 and she was 2 years old.	私は19歳で、彼女は2歳でした。
I was just trying to send you a text	私はちょうどあなたにテキストを送ろうとしていました
I was just an observer	私はただのオブザーバーでした
I can't understand what she's saying	彼女の言っていることが理解できない
A red brick fence surrounded the property	赤レンガの柵が物件を囲んでいた
But I had to call	でも電話しなければならなかった
I would have attacked, that's what he wants	私は攻撃しただろう、それは彼が望んでいることです
The movie failed with box office revenue	映画は興行収入で失敗しました
I know it meant a lot to him	私はそれが彼にとって大きな意味を持っていたことを知っています
I want to discuss your project with you	私はあなたとあなたのプロジェクトについて話し合いたいです
The noise caught her attention	騒音が彼女の注意を引いた
I didn't want to be part of this world anymore	私はもうこの世界の一部になりたくありませんでした
I'm talking to myself too	私も自分自身と話している
I didn't want to quit	やめたくなかった
The guards will see it	警備員はそれを見るでしょう
I had to relax	私はリラックスしてみなければなりませんでした
Many of the containers were lost in the fire	コンテナの多くは火事で失われました
The black phone set is otherwise sitting on an empty desk	黒い電話セットは、そうでなければ空の机の上に座っています
I shouldn't have come to school	私は学校に来るべきではなかった
I want to be worried	気になりたい
I ate at the airport	空港で食べました
I tell you, the world goes to place	私はあなたに言います、世界は場所に行きます
I had to find a way to stop you	私はあなたを止める方法を見つけなければなりませんでした
I had no intention of abandoning him	私には彼を捨てる心がありませんでした
I have him in my office	私は彼を私のオフィスにいます
Had a terrible need for a company	ひどく会社が必要だった
I want to be up to date	私は最新の状態になりたいです
I want to buy beer	ビールを買いたい
I held my breath and started to look at him	私は息を止めて彼を見るようになりました
I didn't think it was different,	違うとは思っていませんでしたが、
I meant everything else	私は他のすべてを意味しました
I called her customer and she left	私は顧客に電話をかけ、彼女は去りました
I think some people will be surprised when they talk	話すとびっくりする人もいると思います
I was still rational	私はまだ合理的でした
Is he injured?	彼は怪我をしているのだろうか
It can be said that this man knew how to spend money	この男はお金の使い方を知っていたと言えます
I couldn't read his expression	彼の表情が読めなかった
I'm obviously becoming a domestic goddess	私は明らかに国内の女神になりつつあります
I will do whatever you ask for	私はあなたが求めることは何でもします
Her job is to hunt down other animals	彼女の仕事は他の動物を追い詰めることです
If you help me learn, I will not report you, also	あなたが私が学ぶのを手伝ってくれるなら、私はあなたを報告しません、また
I was alone for action	私は行動のための一人でした
I couldn't go there and surprise them	私はそこに行って彼らを驚かせることができませんでした
I first had it in their house a few months ago	私は数ヶ月前に彼らの家で最初にそれを持っていました
The battle we do	私たちがする戦い
I will pay for your supper	私はあなたの夕食の代金を払います
Many people are living a busy life	多くの人が忙しい生活を送っています
I can hear my family calling from behind	家族が後ろから電話をかけてきたのが聞こえます
I spent my whole life in myself	私は自分の中で一生を過ごしました
I can do it after they go to bed	彼らが寝た後に私はそれをすることができます
I had it 4 years ago	私は4年前にそれを持っていました
Under the circumstances, we think it deserves it	状況下で、私たちはそれに値すると思います
I never planned so much	そんなに計画したことはなかった
I can now do it for a better job	私は今より良い仕事のためにそれをすることができます
I don't think it will cover a queen size bed either	クイーンサイズのベッドもカバーしないと思います
I wandered around the house	私は家の中をさまよった
I hoped she enjoyed the night without being arrested	彼女が逮捕されることなく夜を楽しんでいたことを望みました
I was really depressed	私は本当に落ち込んでいました
If there is a very minor mention	非常にマイナーな言及があれば
A hint of a smile sneaked up on his face	彼の顔に微笑みのヒントが忍び寄った
I think we are in the woods	私たちは森の中にいると思います
I miss what he brings to defensive end	彼がディフェンシブエンドにもたらすものが恋しい
I needed to hear more	もっと聞く必要があった
I bit my lips and saw the ground	唇を噛んで地面を見た
I asked her if she found your ID	私は彼女にあなたの身分証明書を見つけたかどうか尋ねました
I take a step forward	私は一歩前進します
I think this show is a great idea	このショーは素晴らしいアイデアだと思います
I closed my eyes and pressed my body against him	目を閉じて体を彼に押し付けた
Sudden anger boiled in her	彼女の中で突然の怒りが沸騰した
I brought it to my nose, nothing	私はそれを鼻に持ってきました、何もありません
No peculiar smell or taste	独特の匂いや味はありません
I am a visual person	私は視覚的な人です
I added a little weight	少しおもりをつけました
I fall on her arm	私は彼女の腕に落ちる
I held her breath and opened her eyes	息を止めて目を開けた
I also came out earlier	私も先に出てきました
A man was walking around in a small room	男が小さな部屋を歩き回っていた
I packed my bag and went home	かばんを詰めて家に帰りました
The second sets your image	2つ目はあなたのイメージを設定します
Go back to the truck and park	トラックに戻って駐車します
I loved that he loved my talent	彼が私の才能を愛していたことを私は愛した
Break slows it down	休憩はそれを遅くします
I didn't tell the doctor about the baby	私は医者に赤ちゃんのことを話しませんでした
I know there are many changes	多くの変化があることを私は知っています
I came here to cheer you up	私はあなたを元気づけるためにここに来ました
I feel very free and happy	私はとても自由で幸せに感じます
I entered the back room	奥の部屋に入った
I trusted them in my life	私は自分の人生で彼らを信頼しました
I can't open my eyes	目を開けない
I want you to put these words in your heart	これらの言葉を心に込めてほしい
She thought it was a cure	ある種の治療法だと彼女は思った
I wasn't born poor	私は貧しい人に生まれませんでした
I want to tell him by letter	手紙で彼に伝えたい
I dedicate my life for this baby	私はこの赤ちゃんのために私の人生を捧げます
I couldn't argue with him based on my experience	私の経験に基づいて彼と議論することはできませんでした
I was very tired of fighting my feelings	私は自分の気持ちと戦うのにとてもうんざりしていました
I can work with it	私はそれで働くことができます
I threw it all away	私はそれをすべて捨てました
I let him choose	私は彼を選ばせました
I just need a feeling	私はただ感じが必要です
It was dark, warm and brown	暗くて暖かくて茶色でした
I was still busy on the street	私はまだ通りで忙しかった
I know it's dangerous to go back that way	私はそのように戻ることには危険があることを知っています
I devote myself as a living sacrifice	私は生きた犠牲として自分自身を捧げます
I was born in this mansion like you	私はあなたと同じようにこの邸宅で生まれました
I want to be part of your kingdom	私はあなたの王国の一部になりたい
I didn't need his help	私は彼の助けを必要としませんでした
Smile takes over my lips	笑顔が私の唇を引き継ぐ
I didn't even do a gym this year	今年はジムもしませんでした
I will take you to a tour of the building	建物の見学に連れて行きます
I leaned on the stake, but he was strong	私はステークに寄りかかったが、彼は強かった
Edit and print all your work	自分の作品をすべて編集して印刷します
I didn't mean to meet you	私はあなたに会うつもりはなかった
I looked around and no one could see	周りを見回しても誰も見えなかった
A world where trust and happiness reign supreme	信頼と幸福が最高に君臨した世界
I put it there last night	昨夜そこに入れました
I have to find the answer	私は答えを見つけなければなりません
I'll explain why in this episode	このエピソードでその理由を詳しく説明します
I originally tried exactly what you said above	私はもともとあなたが上で言ったのとまったく同じことを試しました
I pulled up behind her	私は彼女の後ろに引き上げた
I hate drinking alone	一人で飲むのは嫌い
That is, your death was widely reported	つまり、あなたの死は広く報道されました
I like to solve problems	私は問題を解決するのが好きです
I saw them fall into the orchard	彼らが果樹園に落ちるのを見た
I reach out to squeeze his shoulders	私は彼の肩を絞るために手を差し伸べます
He played basketball and baseball in high school	彼は高校でバスケットボールと野球をしました
I don't like this creature at all	私はこの生き物がまったく好きではありません
I am very grateful for the gift of faith	私は信仰の賜物にとても感謝しています
I will go work on all your suggestions	私はあなたのすべての提案に取り組みに行きます
Received special treatment from hotel staff	ホテルのスタッフから特別扱いを受けました
I shrugged and went back to the window	肩をすくめて窓の方へ戻った
You need to know where this is going	これがどこに向かっているのかを知る必要があります
I turned my face white and fought against the urge to laugh	私は顔を真っ白にして、笑う衝動と戦った
I had to write a difficult letter	私は難しい手紙を書かなければなりませんでした
I tried to wipe the blood before answering	答える前に血を拭き取ろうとした
I recently spent a lot of time reading it	私は最近それを読むのに多くの時間を費やしました
I'm looking at them desperately	私は彼らを必死に見ています
I revealed it to you a few days ago	私は数日前にあなたにそれを明らかにしました
I agree that surgery is not always the only way	私は、手術が常に唯一の方法ではないことに同意します
X, that's what we called her	X、それは私たちが彼女と呼んだものです
I had a headache last night	昨夜頭痛がしました
I just want to live	生きていたいだけ
I glanced at him over my shoulder	私は彼を肩越しにちらっと見た
Motivation, but that was it	動機ですが、それだけでした
I heard about the proposal	プロポーズについて聞いた
After a while, she and her property began to shrink.	しばらくして、彼女と彼女の所有物は縮小し始めました
Very modest accommodation was waiting for me in downtown	非常に控えめな宿泊施設がダウンタウンで私を待っていました
It was wrong to think she could help	彼女が助けることができると思うのは間違っていた
Receive an invitation	招待状を受け取ります
I had to accept or leave this way of life	私はこの生き方を受け入れるか、去らなければなりませんでした
I was also asked to add my thoughts	私も自分の考えを追加するように頼まれました
I was 14 years old, angry and always having problems	私は14歳で、怒っていて、常に問題を抱えていました
Sharks have several types of teeth	サメには数種類の歯があります
I spoke softly on her lips	私は彼女の唇にそっと話しました
I knew she was okay	彼女は大丈夫だと私は知っていた
I heard the shower started and my heart sank	シャワーが始まり、心が沈んだのを聞いた
I knew where things were almost unknowingly	私はものがほとんど無意識のうちにどこにあるかを知っていました
Close your eyes and pinch	目を閉じてつまむ
I shouldn't have done that, he thinks to himself	私はそれをするべきではなかった、彼は自分自身に考えます
But the promise was there	しかし、約束はそこにありました
Both repelled the urge to transfer	両方とも転送する衝動を撃退しました
Some people wanted to be a teacher	先生になりたいと思った人もいます
I was angry, but you didn't	私は怒っていましたが、あなたにはありませんでした
I wonder who the author is	作者は誰なのかしら
I have a maiden suffering to rescue	私は救助するために苦しんでいる乙女を持っています
I also put myself out publicly, it works for me	私も公に自分自身を出しました、それは私のために働きます
You can feel the tears spilling	涙がこぼれ落ちるのが感じられます
I stop and hug myself half in her	私は立ち止まって、彼女の中に自分自身を半分抱きしめます
I expect it to stay that way	私はそれがそのようにとどまると期待しています
We know it for sure now	私たちは今それを確実に知っています
Really common species	本当に一般的な種
I thought it was only for a lifetime	一生だけだと思っていた
I understood and nodded	私は理解してうなずいた
A young man like him is lost and hungry	彼のような若い男は、失われ、空腹です
The letter left on her bedside explained it all	彼女のベッドサイドに残された手紙はそれをすべて説明しました
You can do that	あなたがそうしてもかまいません
I really didn't need to review this	私は本当にこれをレビューする必要はありませんでした
I leaned my head against the wall with confidence	安心して頭を壁に立てかけた
I wasn't tired and I wasn't out of breath	私は疲れていなかったし、息も切れていなかった
I realized I was running out of time	時間が足りないことに気づきました
Send someone soon	すぐに誰かを送ります
A long silence spread between them	彼らの間には長い沈黙が広がった
I take all the challenges seriously	私はすべての課題を真剣に受け止めています
I brought a camera there	そこにカメラを持ってきた
I wanted to go back to him	私は彼に戻りたかった
Almost completed	ほぼ完成です
I must have known her before you did	私はあなたがする前に彼女が知っていたに違いない
I just wanted to try	やってみたかっただけ
I have filled in the information	私は情報を記入してきました
Go down the corridor and point to the bedroom	廊下を下って寝室を指さします
I just have to give in	私はただ屈服する必要があります
I can feel it in these old bones	私はこれらの古い骨の中でそれを感じることができます
You can't change the past	過去を変えることはできません
I think he's cleaning up the tools	彼は道具を片付けていると思います
Nodded trying to encourage anyway	とにかく励まそうとしてうなずいた
Not brushing teeth	歯を磨いていない
Free access to the garden	庭園に自由にアクセスできるようになりました
I can't tell the truth yet	まだ真実は言えません
He vowed to keep that balance	そのバランスを保つことを誓った
I always wanted to be an evil scientist	私はいつも邪悪な科学者になりたかった
I can't force her information from her	私は彼女から情報を強制することはできません
I started studying all of you on the internet	私はインターネットであなたのすべてのものを勉強し始めました
I would like to report on the good news	良いニュースで報告したいと思います
Many of the children were traveling alone	子供たちの多くは一人で旅行していました
I thought he was doing this on a regular basis	私は彼がこれを定期的に行っていると思いました
I wanted to be noble	高潔になりたかった
Drop it on the floor next to the chair	椅子の横の床に落とします
I'm glad you landed	あなたを上陸させてくれてうれしいです
Faith that requires evidence is not faith at all	証拠を必要とする信仰はまったく信仰ではありません
I know he isn't impressed	私は彼が感銘を受けていないことを知っています
I'm in the air of work	私は仕事の空気にいます
Slowly look at him	ゆっくりと彼に視線を向ける
I want to go to the bottom of this	これの底に行きたい
A wonderful scent of roses filled her senses	素晴らしいバラの香りが彼女の五感を満たしました
I prevent this from happening	私はこれが起こらないようにします
I tried to be a writer but failed	私は作家になろうとしましたが失敗しました
I didn't know how involved it was	私はそれがどれほど関与しているのか分かりませんでした
I didn't want to deal with her	私は彼女に対処することを望んでいませんでした
I'm scared to be seen as sad forever	永遠に悲しいと見られるのが怖い
I was lucky to have him	彼がいてラッキーだった
Crops and trees were badly damaged	作物や樹木はひどく損傷した
I forgot to introduce myself	自己紹介を忘れた
I'm a sword in the dark	私は暗闇の中で剣です
A hundred years ago, all the young children wore white	百年前、幼い子供たちはみんな白を着ていました
I highly recommend	私は強くお勧めします
I saw her talking to him	彼女が彼に話しかけているのを私は見た
Many of them would have been astounding	それらの多くは驚異的だったでしょう
It will be the beginning of a long friendship	それは長い友情の始まりになるでしょう
They named each other	彼らはお互いに名前を付けました
You should try	やってみたほうがいい
I looked down on him	私は彼を見下ろしました
I told it all to being	私はそれをすべて存在に話しました
I had to see things	私は物事を見なければなりませんでした
I do a lot of it lately, just sit and stare	私は最近それをたくさんします、ただ座って見つめます
I didn't want to deal with this subject	私はこの主題を扱いたくありませんでした
I am a former life insurance agency	私は元生命保険代理店です
Talk to businessmen all over the country	全国のビジネスマンと話をします
I protest that decision	私はその決定に抗議します
Apparently I didn't look my best	私はどうやら自分のベストに見えませんでした
I put her in jail	私は彼女を刑務所に入れました
I wouldn't have thought of it	私はそれを考えていなかっただろう
I'm sure a few players have actually gone crazy	数人のプレイヤーが実際に狂ったと確信しています
I can not stand it	我慢できない
I didn't come here tonight because of trouble	私は今夜​​ここにトラブルのために来ませんでした
Introducing a bright blue light shaft	鮮やかな青い光のシャフトが登場
Go inside and spend the morning with the boy	中に入って男の子と朝を過ごします
A lot of crazy shit happened, but it still worked	多くのクレイジーなたわごとが起こりましたが、それでも機能しました
I love my dad so much	私は父をとても愛しています
I'm really sick of that guy	私はその男に本当に気分が悪い
I also had to straighten my head a little	私も少し頭を真っ直ぐにする必要がありました
I hope neither is evil	どちらにも悪が降りかかっていないことを願っています
I started walking a little faster	少し速く歩き始めました
I could move on or lie low	私は先に進むか、低く横たわることができました
I have her in some of my classes	私は私のクラスのいくつかに彼女を持っています
I saw her while she was looking at me	彼女が私を見ている間、私は彼女を見ました
I remembered who I was and where I was	私は自分が誰で、どこにいたかを思い出しました
I isolated myself like you	私はあなたのように自分を孤立させました
I trembled and suddenly felt the heat alive	私は身震いし、突然暑さが生きていると感じました
Try not to scream but fail	悲鳴を上げないようにしますが失敗します
I went back to the stairs	階段に戻りました
The expedition bought a small boat for 5 people	遠征隊は5人用の小さなボートを購入しました
I wasn't worried about my life	私は自分の人生を心配していませんでした
We hope you enjoy what you see here.	ここで見たものを楽しんでいただければ幸いです。
I can't even handle it now	私は今それを扱うことさえできません
I wanted to forget what this was like	これがどんな感じだったか忘れたかった
More people are doing so than ever before	これまで以上に多くの人がそうしています
I quickly got out of my misery	私はすぐに私の悲惨さから抜け出しました
Finally a window was created	ついに窓ができた
I have a lump in my throat	喉にしこりが出る
I have to find a way to survive	私は生き残る方法を見つけなければなりません
I really came down for another reason	私は本当に別の理由で降りてきました
They are like stars on earth	彼らは地球上の星のようなものです
May be a little too quiet	少し静かすぎるかもしれません
I couldn't understand it	私はそれを理解できませんでした
I could feel her sobbing	彼女がすすり泣くのを感じることができた
I need to leave before your lord returns	あなたの領主が戻る前に私は去る必要があります
She had never heard her walk	彼女が歩くのを聞いたことがなかった
Lion cannot choose its identity	ライオンはそのアイデンティティを選択することができません
I didn't know what he was	何なのかわからなかった
I needed relief, he provided it	私は救済が必要でした、彼はそれを提供しました
I told you you gave them the wrong hope	私はあなたが彼らに誤った希望を与えたとあなたに言いました
I didn't know my parents	私は両親を知りませんでした
I haven't left the village for 2 days	私は2日間村を出ていません
I've only seen them once in a merchant's cart	私は商人のカートで一度だけそれらを見たことがあります
I couldn't handle the loneliness anymore	もう寂しさを処理できませんでした
I didn't want him to think wrong	彼に間違った考えをさせたくなかった
I want to go early	早く行きたい
Smith played the drum roll of the song	スミスは曲のドラムロールを演奏しました
He just wanted to get angry	怒りたかっただけ
want to help	助けたい
I stood there for a while	私はしばらくそこに立っていました
I was very tired of this	私はこれにとてもうんざりしていました
Divide the class into partner pairs	クラスをパートナーペアに分割します
I'm mostly in the friends zone	私はほとんど友達ゾーンに身を置いています
I am a living organism with life	私は生命のある生命体です
I didn't have all the history he had	私は彼が持っていたようなすべての歴史を持っていませんでした
I am very happy	とても嬉しいです
A police station was set up in the village	村に警察署が設置された
I couldn't ask the police for help	警察に助けを求めることができなかった
I found your lens	私はあなたのレンズを見つけました
I mean, look at the guy over there	つまり、あそこの男を見てください
It was a real catastrophe	それは本当の大惨事でした
It became another mixed and important success for him	それは彼にとって別の混合された重要な成功になりました
I want to regain the old world	古い世界を取り戻したい
I had to leave to keep the secret	私は秘密を守るために去らなければなりませんでした
I was scared of how he made me feel	彼が私をどのように感じさせているのか怖かった
I like to be the same every day	私は毎日同じであることが好きです
Significant damage to roads and bridges	道路や橋にかなりの被害が発生した
I know what to say to keep him	私は彼をとどまらせるために何を言うべきか知っています
A man leaning on me	男が私に寄りかかっている
Part of your life is not enough	あなたの人生の一部は十分ではありません
The reason for this remains unknown	この理由は不明のままです
I liked dressing up and dancing with boys	ドレスアップして男の子と踊るのが好きでした
Both are recommended to calm down a little	両方とも少し落ち着くことをお勧めします
I saw her eyes rounded and frozen	私は彼女の目を丸くして凍らせたのを見た
You can learn to take pictures while traveling	旅行中に写真を撮ることを学ぶことができます
I have a responsibility to control my emotions	私は自分の感情をコントロールする責任があります
The small rebel garrison was overwhelmed	小さな反乱軍の駐屯軍は圧倒されました
I went to the landing and asked	踊り場に行って聞いてみました
Did he work a lot?	彼はたくさん働いたのだろうか
I'm warning you now	私は今あなたに警告しています
I want to seal this in the old fashioned way	これを昔ながらのやり方で封印したい
Trust food safety information issued by news media	ニュースメディアが発行する食品安全情報を信頼します
I live here for the rest of my life	私は一生ここに住んでいます
I was almost out of it at the hospital	私は病院でほとんどそれから外れていました
Seems to have lost its way	道に迷ったようです
There was no promise	約束はありませんでした
I can't protect you here	ここではあなたを守ることはできません
I thought it was good	いいと思いました
Some of them were cursed	それらのいくつかは呪われた
Others actually have a name	他の人は実際に名を持っています
I think that was the right thing to do	それは正しいことだったと思います
I loved her smell	私は彼女のにおいが大好きでした
I estimated her age to be close to 40	私は彼女の年齢を40歳近くと推定しました
I wanted a simple place	シンプルな場所が欲しかった
A prominent sign of trust	著名な信頼のしるし
Find a family easily	家族を簡単に見つける
I'm back to push them back to their original position	私は彼らを元の位置に押し戻すために戻ってきました
I didn't know where to go	どこに行くのかわからなかった
I have to be there for her now	私は今彼女のためにそこにいなければなりません
A pair of fresh eyes can do a lot	新鮮な目のペアは多くのことを行うことができます
I enjoyed seeing the cityscape below	下の街並みを見て楽しかったです
I thought she was about to cry	彼女は泣きそうだと思った
I did not suffer from either fate	私はどちらの運命にも苦しみませんでした
I would not have recruited such barbarians	私はそのような野蛮人を勧誘することはなかっただろう
I didn't deserve it to survive	私はそれを生き残るに値しませんでした
Does he know that	彼はそれを知っているのだろうか
I'm already reading and writing, but it's not good	私はすでに読み書きをしていますが、良くありません
I see them leaning on the next car	私は彼らが次の車に寄りかかっているのを見る
There is no reduction in standards	基準の引き下げはありません
I think he's a little jealous too	彼も少し嫉妬していると思います
He must have enjoyed your visit	彼はあなたの訪問を楽しんだに違いない
I can only learn from them and move forward	私は彼らから学び、前進することしかできません
Parents were probably nervous	親はおそらく緊張しました
Numerous schemes have been proven	多数のスキームが実証されています
I know she will forgive me	私は彼女が私を許してくれることを知っています
I didn't know where you were	私はあなたがどこにいるのか知りませんでした
He disbanded countless plays	彼は無数の演劇を解散した
I smiled and reached for the key	私は微笑んで鍵に手を伸ばした
I grab his hair and hug him to me	私は彼の髪をつかんで彼を私に抱きしめます
I first stopped those plans	私は最初にそれらの計画をやめましたが
I took a messy photo	散らかった写真を撮りました
I guarantee it wasn't my purpose, she said	それが私の目的ではなかったことを保証します、と彼女は言いました
People will eventually join the song	人々は最終的に歌に参加します
I didn't like her so much	私は彼女をそれほど好きではありませんでした
I think she could have two men by that name	その名前で2人の男性がいる可能性があると思います
I will never make the same mistakes her parents made	私は両親が犯したのと同じ過ちを犯すことは決してないだろう
The green light was blinking	緑色のライトが点滅していました
A small crowd gathered to support me	小さな群衆が集まって私を応援してくれました
I can't do this with you anymore	私はもうあなたとこれをすることはできません
I was sad but nervous	悲しかったけど緊張した
What did they say to the police about me?	彼らが私について警察に何を言ったのだろうか
I lifted her	私は彼女を持ち上げた
I was a boy, and his wife didn't like me	私は男の子でした​​、そして彼の妻は私を好きではありませんでした
I wanted to see who was thinking for myself	誰が自分で考えているのか見たかった
I can waste it or not waste it	私はそれを無駄にするか、無駄にしないことができます
I clearly read the newspaper coverage of the incident	私は明らかに事件についての新聞報道を読みました
I can't compete with it	私はそれと競争することはできません
I couldn't let her go	私は彼女を手放すことができませんでした
I like video game stuff	私はビデオゲームのものが好きです
I want your weeping heart, your shattered tears	私はあなたのしだれの心、あなたの粉々になった涙が欲しい
Immediately I began to hear a distant voice	すぐに遠くの声が聞こえ始めました
Can't be emphasized enough	十分に強調することはできません
I won't wait for you	私はあなたを待ちません
I was just fulfilling my duty	私は単に自分の義務を果たしていました
He was killed in a crash	彼は墜落で殺された
I went to support it	私はそれを支持しに行きました
I was familiar with their case	私は彼らの事件に精通していた
It was no surprise that he followed me	彼が私について来たのは驚きではなかった
I love blue	私は青が大好きです
I learned it from the people who do it to me	私にそれをする人々からそれを学びました
I wish my girl lived here	私の女の子がここに住んでいたらいいのに
This is the role she has to this day	これは彼女が今日まで持っている役割です
I don't even have the energy to cook	私は料理するエネルギーさえ持っていません
I know he's not acting when he's with me	彼が私と一緒にいるとき、彼は行動していないことを私は知っています
There was obviously a big topic on the news channel	ニュースチャンネルには明らかに大きな話題がありました
I point out, and we are all faced that way	私は指摘します、そして私たちは皆そのように直面しています
The night after you met her, I did it	あなたが彼女に会った翌日の夜、私はそれをしました
I couldn't escape	逃げられなかった
I heard footsteps behind me and turned my eyes	後ろに足音が聞こえて、目を向けた
I can't go and I can't be alone	私は行けず、一人でいられない
A good heart is the Lord of the spiritual path	良い心は精神的な道の主です
I had a lot to get out of town	私は町から出ることがたくさんありました
I didn't really argue	私は本当に議論しませんでした
I didn't realize how big it was	どれだけ大きいか気づかなかった
I'm still trying to accept it	私はまだそれを受け入れようとしています
I didn't want to be sent out	送り出されたくなかった
But it was fun to see the pictures	でも写真を見て楽しかったです
She grew up with four sisters and five siblings	彼女は4人の姉妹と5人の兄弟で育ちました
I can do this for him	私は彼のためにこれを行うことができます
I want a little taste	ちょっと味が欲しい
I couldn't shake his suspicion	私は彼の疑いを揺るがすことができませんでした
I remember making a list	リストを作ったのを覚えています
I have more health insurance than he does	私は彼よりも健康保険に加入しています
I saw people everywhere	私は至る所で人々を見ました
I'll be back tomorrow	明日また戻ってきます
I tried to see what she did	私は彼女が何をしたかを見ようとしました
I do whatever you ask me	私はあなたが私に求めることは何でもします
Soaked my feet in cold water	冷たい水に足を浸しました
A flood of tears has come	涙の洪水が来た
Nothing is known about the three species	3種については何も知られていない
I got a dress that I could wear for a flashy party	派手なパーティーにも着れるドレスを手に入れました
You can lighten the burden a little	負担を少しだけ軽くすることができます
I couldn't understand why they left me	なぜ彼らが私を去ったのか理解できませんでした
I wanted to keep both of you safe	私はあなたの両方を安全に保ちたかった
I know how to move without leaving a trail	トレイルを残さずに移動する方法を知っています
I always wear your product in public	私はあなたの製品を常に公の場で着用します
I can read your mind	私はあなたの心を読むことができます
I wasn't very good	私はあまり良くありませんでした
Sneak into the dark kitchen	暗いキッチンに忍び込んだ
I believe in sharing	私は共有することを信じています
I didn't plan it	私はそれを計画していませんでした
I had to get hell out of it right away	私はすぐにそこから地獄を出さなければなりませんでした
I should have broken his check that day	私はその日彼の小切手を破るべきだった
I couldn't understand how it happened	私はそれがどのように起こったのか理解できませんでした
After a few minutes, the glow faded	数分後、輝きは薄れました
I did it so you can be free	私はあなたが自由になることができるようにそれをしました
You can find new ones in old ones	古いものに新しいものを見つけることができます
I listened to them well until they landed	彼らが着陸するまで私は彼らを元気に聞いた
I read this and laughed	これを読んで笑った
I think not sleeping will do it to you	私は眠っていないことがあなたにそれをするだろうと思います
I'm glad she came with me	彼女が私と一緒に来てくれてうれしいです
A wide range of policies come from above	幅広い政策は上から来る
I just wanted to see him for a few seconds	数秒間彼に会いたかっただけです
I'm afraid my future may be on a different path than you	私の未来はあなたとは別の道にあるのではないかと恐れています
Get involved in a conversation	会話に巻き込まれた
I wasn't very valuable to the faculty	私は教員にとってそれほど価値がありませんでした
I apologize for that	そのことについて謝ります
Arms crossed on her chest	胸に腕を組んだ
The song was written in a day	歌は一日で書かれました
I won't tell you what it did to me	それが私に何をしたのかは教えません
The gallery itself is also used	ギャラリー自体も使用されます
I was obviously confused	私は明らかに混乱していました
A few days or so	数日かそこら
A large, smooth rock was under her hands	大きくて滑らかな岩が彼女の手の下に置かれていました
I thought snow might be the same	雪も同じかもしれないと思いました
I'm lonely, very sad, very depressed	私は孤独で、とても悲しく、とても落ち込んでいます
I was able to spit nails	ネイルを吐くことができた
I think it will wipe her out	私はそれが彼女を一掃するだろうと思う
I didn't get the correct answer	正解は得られませんでした
I was tempted, but the move is very confusing	私は誘惑されましたが、移動はとても混乱しています
I was surprised at the lack of security	セキュリティの欠如に驚いた
I flew just in time	ちょうど間に合って飛んだ
I was waiting and waiting, hoping you would join us	私はあなたが私たちに参加することを期待して、待って待っていました
The city can be seen faintly from a distance	遠くから街がかすかに見える
I want to give people the experience of changing them	私は人々に彼らを変える経験を与えたいです
I felt her pop and disappeared	私は彼女のポップを感じ、消えた
I have never eaten something like this	私はこれまでこのようなものを食べたことがありません
You need to go in to see a doctor	医者に診てもらうために入る必要があります
I thought it was very nice and compassionate	とても素敵で思いやりがあると思いました
I like it as a concept	コンセプトとして気に入った
I wanted to combine them	それらを組み合わせたかった
I know she sometimes wants her to be single again	私は彼女が時々彼女が再び独身であることを望むことを知っています
I always knew you were great	私はいつもあなたが素晴らしいことを知っていました
I mean the doctor said she could do if she did	私は医者が彼女がそうするなら彼女ができると言ったことを意味します
I ran around the house and ran towards the road	私は家の中を走り回って道路に向かって走りました
I couldn't see anything through the trees	木々の間から何も見えませんでした
Negotiate in a meaningful way	意味の意味で交渉する
I really want to put this idea into my house	私は本当にこのアイデアを家に打ち込みたい
I'm close enough to touch him	私は彼に触れるのに十分近いです
I was able to move, but nothing was moving around me	私は動くことができましたが、私の周りには何も動いていませんでした
I really enjoy this freedom	私はこの自由を本当に楽しんでいます
I never thought that way	そんな風に考えたことはありませんでした
We agree that we have to start another way of thinking	私たちは別の考え方を始めなければならないことに同意します
I resisted treatment for 3 years	私は3年間治療に抵抗しました
Modern style bedroom with rounded corners throughout	全体に丸みを帯びたコーナーを備えたモダンなスタイルのベッドルーム
Push from behind, tap, and another	後ろからのプッシュ、タップ、そして別の
I didn't have to go to the bathroom	トイレに行く必要はなかった
I choose not to agree with any of it	私はそれのいずれにも賛成しないことを選択します
I'm happy as a punch	パンチとして嬉しいです
I tried riding	乗ってみた
I think there are more beds there	そこにはもっとベッドがあると思います
I looked out the window but didn't recognize anything	私は窓の外を見つめましたが、何も認識しませんでした
I had to go there alone	私は一人でそこに行く必要がありました
I slip into you	私はあなたの中に滑り込みます
I like the job of it	私はそれの仕事が好きです
I found you to be unique	あなたがユニークであることがわかりました
Type specimens were bred in captivity	タイプ標本は飼育下で飼育された
These results were independent of body size	これらの結果は体のサイズとは無関係でした
A terrible accident was about to happen	ひどい事故が起きようとしていた
I like the sound very much	私はその音がとても好きです
The light cavalry brigade consisted of three regiments	軽騎兵旅団は3個連隊で構成されていた
I believe you slept well	私はあなたがよく眠ったと信じています
The man wants a wife he can be friends with	男は彼が友達になることができる妻を望んでいます
Protect what is important to me	私にとって大切なものを守ります
I know this must be difficult for you	私はこれがあなたにとって難しいに違いないことを知っています
I already told you when	私はすでにあなたにいつ
I knew there was something about you	私はあなたについて何かがあることを知っていました
Shiver and start crying	震えて泣き始める
I started to let you know it	私はあなたにそれを知らせるようになりました
I think you are right	私はあなたが正しいと思います
But the next speaker delivered another message	しかし、次の講演者は別のメッセージを伝えました
Since then I've been studying more about it	それ以来、私はそれについてもっと勉強してきました
I picked it up and put it on my lap	拾って膝の上に置きました
I know what you think	私はあなたがどう思うか知っています
I'm worried that you don't like me anymore	あなたはもう私を好きではないのではないかと心配しています
I immediately returned my attention to my food	私はすぐに私の注意を私の食べ物に戻しました
I took this recipe from my mother	私は母からこのレシピを取りました
War does not seem to be excluded	戦争は除外されていないようです
Here we sketch only a few general considerations in this regard	ここでは、この点に関するいくつかの一般的な考慮事項のみをスケッチします
The plague is almost inevitable	疫病はほぼ避けられない
I need something for myself	私は自分のために何かが必要です
I'm a user, not a developer	私は開発者ではなくユーザーです
I didn't want you to see me that way	私はあなたにそのように私を見られたくありませんでした
Can't disguise	変装できない
I went once	私は一度行きました
Go to the console and sit down	コンソールに行って座ります
I have great hope to tell you the truth	私はあなたに真実を伝えるために、非常に希望を持っています
I wasn't even a legal drinking age	私は合法的な飲酒年齢でさえありませんでした
I was once cut out and saved by it	私はかつてそれによって切り取られて救われました
I promise you a good lunch	私はあなたに良い昼食を約束します
Thank you for the blanket covering it	それを覆っている毛布に感謝しました
I dedicate everything to you	私はあなたにすべてを捧げます
I didn't recognize all the names	私はすべての名前を認識していませんでした
I also started thinking about my father	私も父のことを考え始めました
A new building was to be built	新しい建物が建設されることになっていた
Avoided eye contact	アイコンタクトを避けました
Get closer and closer	どんどん近づいていく
I am the only angel on this planet	私はこの惑星で唯一の天使です
Parents simply can't do that	親は単にそれをすることはできません
I couldn't face the explanation anymore	もう説明に直面できませんでした
The building is still standing	建物はまだ立っています
I need more help on her side	彼女の側でもっと協力が必要です
I can be you, i can be different	私はあなたになることができます、私は違うことができます
I think the Japanese should be ridiculed	日本人も嘲笑すべきだと思います
I had to be the biggest person there	私はそこで最大の人でなければなりませんでした
The guard brought her	警備員が彼女を連れてきた
I just need money	お金が必要なだけです
I posted the whole related passage	関連する一節全体を載せました
The two then prepare to wait for the night	二人はそれから夜を待つ準備をします
I'm having a hard time changing flies	ハエを変えるのに苦労しています
I'm greeted by a series of closed brown doors	私は一連の閉じた茶色のドアに迎えられます
I'm going to a tort den	私は不法の巣窟に行くつもりです
I was thinking of another name	私は別の名前を考えていました
I think they will give more when they read your story	彼らがあなたの話を読んだとき、彼らはもっと与えるだろうと思います
I think it's a first name base now	今はファーストネームベースだと思います
I stared at the two men in front of me	目の前の二人の男を見つめた
I pushed her away from me with my feet	私は彼女を私の足で私から押しのけました
I don't trust my better judgment	私は自分のより良い判断を信用していません
I saw that good example last week	私は先週その良い例を見ました
She didn't give her any advice	彼女にアドバイスはなかった
I couldn't tell you	私はあなたに言うことができなかった
I think we can use it	私たちはそれを使うことができると思います
I was an only child	私は一人っ子でした
I like this, especially the suit	私はこれ、特にスーツが好きです
I have never seen it myself	自分では見たことがない
I want to solve this now	私は今これを解決したいと思います
I can't do that to a guy	私は男にそれをすることはできません
thank you.	よろしくお願いします。
I think the patterns and details are fun	パターンとディテールが楽しいと思います
Very happy with the purchase	購入にとても満足しています
You can see everyone in a team	みんながチームになっているのが見えます
Take a look and you're done	見てみると完了です
I was near the river	私は川の近くにいました
That is, sandwiches are good	つまり、サンドイッチは良いです
I always burn myself, but it's worth it	私はいつも自分自身を燃やしますが、それは価値があります
Simple luck, compliment to his brother	単純な幸運、彼の兄の褒め言葉
I mentioned how handsome they are	私は彼らがどれほどハンサムであるかについて述べました
I didn't understand	よくわかりませんでした
Really serious critic	本当に真面目な批評家
I want to know anything that works here	ここで動くものは何でも知りたい
I didn't know what to believe	何を信じたらいいのかわからなかった
I think they are eating	彼らは食べていると思います
I never thought it would hurt so much	こんなに痛いとは思ってもみなかった
Many people do it	多くの人がそれをします
I look around to see the problem	私は問題を見るために周りを見回します
I asked him what it was	私は彼にそれが何であるかを尋ねました
They built a village on the banks of a stream	彼らは小川のほとりに村を建てました
I start wondering what life is	私は人生とは何か疑問に思い始めます
I didn't want to make another mistake	私は別の間違いをしたくなかった
I have to remember that	私はそれを覚えておく必要があります
I thought it was very rude	とても失礼だと思いました
I couldn't eat her brain myself	彼女の脳を自分で食べることはできなかった
Carpenter assigned to build a bridge	大工が橋を架けるために割り当てられました
I unplugged the phone and called the taxi	電話を抜いてタクシーに電話した
I don't sick you, sir	私はあなたに病気を負わない、サー
Looking back, I felt my heart down	振り返って心が落ちたのを感じた
Of course I've heard the name	もちろん名前は聞いたことがあります
I know they helped destroy my people	彼らが私の人々を破壊するのを助けたのを私は知っています
How far have they returned?	彼らはどこまで戻ったのだろうか
I knew the medicine and tried to heal him	私は薬を知っていて、彼を癒そうとしました
I like him, and he should like me	私は彼が好きです、そして彼は私を好きになるべきです
I ate a bite and he ate the rest	私は一口食べて、彼は残りを食べました
I have nothing more to say	これ以上言うことはありません
I think you should skip the lawyer now	今は弁護士をスキップすべきだと思います
Specialist music press was generally positive	スペシャリストミュージックプレスは概して前向きでした
I'm always worried about her	私はいつも彼女のことを心配しています
She just wanted to be a baseball player	野球選手になりたかっただけ
I couldn't even get into her room	私も彼女の部屋に入ることができませんでした
She couldn't get a degree	学位を取得できませんでした
The timing is always good	タイミングがいいのはいつでも
I called them	私は彼らに電話して来ました
I knew he would try to control me	私は彼が私をコントロールしようとするだろうと知っていました
I wasn't suspected of committing a crime	私は犯罪を犯した疑いはありませんでした
I see her hugging you and supporting you	彼女があなたを抱きしめて、あなたを支えているのが見えます
I ordered a special for the day	その日のスペシャルを注文しました
I think there are many more in that position	その位置にはもっとたくさんあると思います
I shook her head and went to bed	首を横に振ってベッドに入った
I try to understand everything that happened	私は起こったことすべてを理解しようとします
Many things happened in too short a time	短すぎる時間内に多くのことが起こった
I took him to my car	私は彼を私の車に連れて行った
I was as frustrated with myself as she was	私は彼女と同じくらい自分自身にイライラしていました
Neither is the correct speed	どちらも正しい速度ではありません
God's punishment for all pain	すべての痛みに対する神の罰
I don't know how long	どれくらいの期間かわからない
The farm needs a master and a servant	農場には主人と使用人が必要です
I wanted stability	安定性が欲しかった
I just tell this	私はこれを伝えるだけです
I can't, for two reasons	私はできません、2つの理由で
I've never had anyone drive the car before	私はこれまで誰にもその車を運転させたことがありませんでした
I made these people fail	私はこれらの人々を失敗させました
Several chairs around one table	1つのテーブルの周りにいくつかの椅子
We apologize on the spot	その場でお詫び申し上げます
I can't sleep without it	それなしではもう眠りません
I looked at the back of the disc	ディスクの裏側を見ました
I can't say anything you don't know	私はあなたが知らないことは何も言えません
I chased him the pool behind the house	私は彼に家の後ろのプールを追いかけました
I was secretly happy	ひそかに嬉しかった
We thank you forever	私たちは永遠に感謝します
The next day, the wind weakened below strong winds	翌日、強風以下で風が弱まった
The event was protested by some people	イベントは一部の人々によって抗議されました
I can't even tell you to rethink it	私はあなたにそれを考え直すように言うことさえできません
Louis as an additional source of income	追加の収入源としてのルイ
I tell him this miserable news	私は彼にこの悲惨なニュースを伝えます
I have little courage to go out anymore	もう外に出る勇気はほとんどない
I could make it strict, and don't go	私はそれを厳しくすることができました、そして行かない
I want to thank everyone who worked on it	それに取り組んだすべての人に感謝したい
Go there	そこに行きます
I'm definitely enjoying it little by little	私は間違いなくそれを少しずつ楽しんでいます
I need to concentrate on enjoying the shower	私はシャワーを楽しむことに集中する必要があります
The record of my life should start from the beginning	私の人生の記録は最初から始めるべきです
Let me know how it works	それがどのように機能するかをお知らせします
I have no inspiration	インスピレーションはありませんが
I didn't mean to say that, but everything is true	私はそれを言うつもりはありませんでしたが、すべてが真実です
A quick look, he made his decision	ざっと見て、彼は彼の決断をしました
I wasn't really paying attention	私は本当に注意を払っていませんでした
But I couldn't wait for her	でも彼女を待ちきれませんでした
I waved her hand to her, but she ignored me	私は彼女に手を振ったが、彼女は私を無視した
I thought everyone would do it comfortably	みんな気楽にやってくれると思いました
I already knew he wasn't inside	私は彼が中にいないことをすでに知っていました
I ate it from her hand	私は彼女の手からそれを食べました
I never told you my name, but you knew it	私はあなたに私の名前を言ったことはありませんが、あなたはそれを知っていました
Die without fighting	戦わずに死ぬ
I asked her what she liked about it	私は彼女がそれについて好きなことを尋ねました
A mild cold, she told herself	穏やかな風邪、彼女は自分に言い聞かせた
I liked the position you were in front of	私はあなたが前にいた位置が好きでした
I thought these colors were amazing	これらの色は素晴らしいと思いました
I think it must have been the one you saw	それはあなたが見た彼だったに違いないと思います
Think tonight and go to bed	今夜考えて寝ます
I hate autumn flowers	秋の花が嫌い
Of course I accepted	もちろん受け入れました
I never sleep in a robe	私はローブで眠ることはありません
I must have a nightmare	私は悪夢を見ているに違いない
Oh my friend, this is all just a discussion	ああ、私の友人、これはすべてただの議論です
I woke up in this place	この場所で目が覚めた
I then jumped out and concluded that it was impossible	私はそれから飛び出し、それは不可能であると結論付けました
There was a peaceful solution	そこで平和的な解決がなされました
I think this makes this dish very attractive	これがこの料理をとても魅力的なものにしているのだと思います
I had a little trouble getting used to the party	パーティーに慣れるのに少し苦労しました
I had a hard time letting go	手放すのに苦労しました
I met these wonderful people	私はこれらの素晴らしい人々に会いました
I was starting to enjoy a little story	私は小さな話を楽しみ始めていました
A bright, bright little cottage lay first	明るい、明るい小さなコテージが先に横たわっていた
I usually remove them without reading them	私は通常それらを読まずにそれらを削除します
I'm looking for her too	私も彼女を探しています
thank you.	よろしくお願いします。
I knew where this was going	私はこれがどこに行くのか知っていました
This song has also been moderately successful around the world	この曲はまた、世界中で中程度の成功を収めました
I needed his blood to be healed	私は彼の血が癒される必要がありました
I made the wrong choice there	私はそこで間違った選択をしました
I knew about the deal itself late at night	私は夜遅くに取引自体について知っていました
I was a stranger to you	私はあなたにとって見知らぬ人でした
I decided to bake bread	パンを焼くことにしました
I know you can get the job done	私はあなたが仕事を成し遂げることができることを知っています
I miss my parents	両親が恋しい
My whole being is focused on killing	私の全存在は殺害に集中しています
I counted every word every day	私は毎日すべての単語を数えました
I couldn't make him face this	私は彼をこれに直面させることができませんでした
I have experienced many things	私は多くのことを経験しました
I haven't done that much since then	それ以来、私はそれをあまりやりませんでした
I had to stop him before he got there	彼がそこに着く前に私は彼を止めなければなりませんでした
I enjoyed the time with her	私は彼女との時間を楽しんだ
I had to shoot quite a few	かなりの数を撮影しなければなりませんでした
Baby boy couldn't live here	男の子の赤ちゃんはここに住むことができませんでした
I think it was intended	私はそれが意図されていたと思います
I had to strain my hearing to pick it up	私はそれを拾うために私の聴力を緊張させなければなりませんでした
I still have no power	私にはまだ力がありません
I wanted this time	今回欲しかった
I need you keep it	私はあなたがそれを保つ必要があります
I need to touch her, make sure she's okay with her	私は彼女に触れる必要があります、彼女が大丈夫であることを確認してください
I know how you really speak	私はあなたが本当に話す方法を知っています
I was told to guide them to the den	私は彼らをその巣窟に案内するように言われました
I have served you longer than anyone else	私は誰よりも長くあなたに仕えてきました
I followed his gaze and gasped	私は彼の視線を追い、あえぎました
I need to leave him alone	私は彼を一人にする必要があります
I wanted old clothes	古着が欲しかった
I followed him right away	私はすぐに彼をフォローしました
I go to all the local games	私はすべての地元のゲームに行きます
Then went back and talked to him	その後、戻って彼と話しました
I have a terrible headache	ひどい頭痛がします
It takes some time to handle this	これを処理するのに少し時間が必要です
I lift and carry and work long hours	私は持ち上げて運び、長時間働きます
I did exactly what you said	私はあなたが言った通りにやった
Thank you very much	どうもありがとうございました
I should at least bury you	私は少なくともあなたを埋葬する必要があります
I accepted the difference and went ahead	私は違いを受け入れて先に進みました
A simple gold band costs only a few hundred dollars	シンプルなゴールドバンドの費用はわずか数百ドルです
I looked back at them in the flock	私は彼らを群れに振り返った
I exercised every day	私は毎日運動しました
I need to know more about it	私はそれについてもっと知る必要があります
I decided to leave for many reasons	私は多くの理由で去ることに決めました
Laughter was about to escape him and he felt very good	笑いが彼を逃れそうになり、彼はとても気分が良かった
Pairs probably make up a binary system	ペアはおそらくバイナリシステムを構成します
Fighted the urge to scream	悲鳴を上げる衝動と戦った
I asked her if she was a doctor	私は彼女に医者かどうか尋ねました
I sit at my desk and start making phone calls	私は自分の机に座って電話をかけ始めます
I pray for you and this new person	私はあなたとこの新しい人のために祈ります
I bought a lot of candles	たくさんのキャンドルを買いました
I have to go back	私は戻らなければなりません
Never won a race	レースに勝ったことはありません
I haven't seen the release notes yet	私はまだリリースノートを見ていませんでした
I thought it might be a problem	お困りかもしれないと思いました
Was he thinking of revenge?	彼は復讐を考えていたのだろうか
I can't tell her that	私は彼女にそれを言うことはできません
I thought he was a homeless man	彼はホームレスの男だとちょっと思った
I can't believe this boy's luck	この男の子の運が信じられない
I heard her say those words with her own ears	彼女が自分の耳でそれらの言葉を言うのを聞いた
I want her to know something	何か知ってほしい
I worked hard for the selling price and suffered from it	私は販売価格のために頑張って、それに苦しみました
I liked him seeing me that way	彼が私をそのように見ているのが好きだった
Ours were much more successful than theirs	私たちのものは彼らのものよりはるかに成功しました
When was it a problem	それはいつの問題でした
I will soon enter a new world	私ももうすぐ新しい世界に足を踏み入れます
I can't say it aloud because he killed us	彼が私たちを殺したので、私はそれを声に出して言うことはできません
I know it's important to him	私はそれが彼にとって重要であることを知っています
Hey door boy and called out to him	ドアボーイねえと言って彼に声をかけた
This was his last public place	これが彼の最後の公の場でした
I don't want them to do anything	二人に何もしてほしくない
I went back to my desk	机に戻った
I wasn't too open to meet him	私は彼に会うことにそれほどオープンではありませんでした
He also visited the Natural History Museum	彼はまた自然史博物館を訪れました
I need to pull myself back together	私は自分自身を一緒に引き戻す必要があります
Accepted hospitality and drank	おもてなしを受け入れて飲みました
I have no jurisdiction, no rules, no regrets	私には管轄権も規則も後悔もありません
I can be there in 30 minutes	私は30分でそこにいることができます
I can't hesitate anymore	もう躊躇することはできません
When my heart lost consciousness, I fell asleep	心が意識を失ったとき、私は眠りに落ちました
I should have thought of this	私はこれを考えるべきだった
I couldn't think of leaving her alone here	彼女をここに一人で残すなんて考えられなかった
I wanted her to be naked under me	私は彼女を私の下で裸にしたかった
I ate breakfast	朝食を食べました
I needed to clean up	片付けが必要だった
You can immediately see who did it	誰がやったのかすぐにわかります
Some property damage was reported	いくつかの物的損害が報告されました
I take a shower quickly, but thoroughly	私は素早くシャワーを浴びますが、徹底的に
I was going to tell you	私はあなたに言うつもりでした
I found his room with almost no problems	私は彼の部屋をほとんど問題なく見つけました
I promise to be a cautious employee	私は慎重な従業員になることを約束します
I was staring at the fear in front of me	目の前の恐怖をじっと見つめていた
I can only do so much beauty and good taste	私はそんなに多くの美しさと良い味しかできません
I tried hanging	ぶら下がってみました
I reached it first,	私は最初にそれに到達しましたが、
I brushed her cheeks and kept walking	私は彼女の頬を磨いて歩き続けました
I was just preparing to send you a text	私はちょうどあなたにテキストを送る準備をしていました
I'm alone, but I'm not alone	私は一人ですが、孤独ではありません
Wash your eyes with medicine	薬で目を洗います
I set myself up for it	私はそれのために自分自身を設定しました
After all useful topics	やっぱり役に立つトピック
I know how you did it	私はあなたがそれをどのようにしたか知っています
I teach them to write their address	私は彼らに住所を書くように教えます
I know what it does to people	私はそれが人々に何をするか知っています
I can't face leaving this town	私はこの町を離れることに直面することはできません
His thousand pounds	彼の千ポンド
I stared at both of them	私はそれらの両方を見つめました
I was driven, but for the wrong reason	私は運転されましたが、間違った理由で
Wait for the next bus for about 15 minutes	次のバスを15分ほど待ちます
I often get completely out of control in the dark	私はしばしば暗闇の中で完全に制御不能になります
I love things with foreign names	外国の名前が付いているものが大好きです
I need to study this	私はこれを研究する必要があります
I know because they did	彼らがしたので、私は知っています
I slept comfortably	気持ちよく寝ました
If you look at page 5, it's there	5ページに目を向けると、そこにあります
In a sense, I wouldn't be alone	ある意味、私は一人ではないでしょう
I never wanted to bother them	私は決して彼らを煩わせたくなかった
I think my mom knows something too	私の母も何か知っていると思います
The track is now a music video	トラックはミュージックビデオになりました
I will think of him and find power	私は彼のことを考えて力を見つけるだろう
A boy who wants to know what's going on	何が起こっているのか知りたがっている少年が入った
I can't do anything until the storm is gone	嵐が去るまで私は何もできません
I also like this guy	私もこの男が好きです
I wanted to have a party and enjoy life	パーティーをして人生を楽しみたかった
I wish they had the lights on now	彼らが今ライトをつけていたらよかったのに
I love this series and this is a great book	私はこのシリーズが大好きで、これは素晴らしい本です
I need you to live in me	私はあなたが私の中で生きる必要があります
I personally have a lot to thank	個人的には感謝すべきことがたくさんあります
I admit he is a monster	私は彼が怪物であることを認めます
I don't work there anymore	私はもうそこで働きません
Immediately after that I found my body	その直後に体を見つけました
The second way is to poll the enemy	2番目の方法は敵をポーリングすることです
I couldn't stop even for a moment	一瞬でも止められなかった
I fight it every day	私は毎日それと戦う
I can't risk talking to you right now	私は今あなたに話す危険を冒すことはできません
I came here myself	自分でここに来た
I thought today was yesterday	今日は昨日だと思った
I pulled out the sewing machine last night	昨夜ミシンを抜いてみました
I saw his finger pulling the trigger	彼の指が引き金を引いているのが見えた
May be needed someday	いつか必要になるかもしれません
The last wave to the people who exist	存在する人々への最後の波
I get up and preach, and the signs and wonders happen	私は起きて説教し、しるしと不思議が起こります
I cried seriously at work for a week	私は一週間仕事で真剣に泣きました
I meant this was his usual kind of case	私はこれが彼の通常の種類のケースであることを意味しました
I want to forgive him	彼を許したい
I have to do something else	私は何か他のことをしなければなりません
I look forward to seeing you for years	何年にもわたってお会いできるのを楽しみにしています
I give you that little satisfaction	私はあなたにその小さな満足を与えます
The game is completely ridiculous, but can be fascinating	ゲームは完全にばかげているが、魅力的である可能性があります
I think she even blamed her for the whole situation	彼女は状況全体を自分のせいにさえしたと思います
I obviously can't even do this right	私は明らかにこれを正しく行うことさえできません
I think he broke his arm	彼は腕を骨折したと思います
See you in the morning	朝お会いしましょう
Withdrew	手を引いた
I'm waiting for you	あなたを待っています
It just built and continued to grow	それはただ構築し成長し続けました
Service provided up to 10 times a day	サービスは1日10回まで提供されました
Clark establishes headquarters in town	クラークが町に本社を設立
I think it's a good thing	それは良いことだと思います
I was able to feel guilty about anything	私は何に対しても罪悪感を感じさせることができました
I was also trying to cut off his head	私も彼の頭を切り落とそうとしていました
I can't accept it	私はそれを受け入れることができません
I still have some wealth	私はまだいくらかの富を持っています
Frank dreamed of becoming an actress	フランクは女優になることを夢見ていました
I won't repeat what you said to anyone	私はあなたが誰にも言ったことを繰り返さない
I didn't want to be around because of the surprise	私は驚きのために周りにいたくありませんでした
I have to go home to take care of my brother	私は兄弟の世話をするために家に帰らなければなりません
I love your mom too much	私はあなたのお母さんを愛しすぎて
I noticed that the other two kids are helping everything else	私は他の2人の子供が他のすべてを助けていることに気づきました
I was excited by his strong hands	私は彼の強い手で興奮しました
I noticed that the police no longer have a list	警察にはもうリストがないことに気づきました
Reach for the meat knife and pull it out	ミートナイフに手を伸ばして引き抜く
Bombers were always thought to pass through	爆撃機は常に通り抜けると考えられていました
I hate her for what she did	私は彼女がしたことで彼女を憎む
I knew there was a bathroom somewhere	どこかにバスルームがあるのは知っていました
I think the church probably had 20 members	教会にはおそらく20人のメンバーがいたと思います
Long ago we planned to do	ずっと前に私達はすることを計画しました
I wanted you to do so	私はあなたがそうすることを望んでいました
He has a great voice	彼は素晴らしい声を持っています
I reached out and picked it up	手を伸ばして拾いました
His strong arms were felt around me and hugged me	彼の強い腕が私の周りに感じられ、私を抱きしめた
Snatched my hand	手をひったくりました
I can't escape from now on	これから逃げられない
I felt like a teenager again	私は再びティーンエイジャーのように感じました
Cover your eyes with the back of your hand	手の甲で目を覆う
I left nothing	私は何も残しませんでした
I knew who the murderer is now	私は殺人者が今誰であるかを知っていました
Married a wonderful husband	素晴らしい夫と結婚しました
I accidentally crossed the wrong two	私は誤って間違った2つを越えました
I needed a little time	少し時間が必要でした
A woman with multiple arms dressed in silk, absolutely gorgeous	シルクに身を包んだ複数の腕を持つ女性、絶対にゴージャス
We wanted to see it happen	私たちはそれが起こるのを見たかった
Get a daypack and give it to him	デイパックをもらって彼に渡す
Did not expect a giant wolf	巨大なオオカミを期待していなかった
I felt hungry	お腹が沈む感じがしました
I went to them	私は彼らに行きました
Her bent arm said she was on the phone	曲がった腕は彼女が電話中であると言った
I was trying to cover my curiosity	私は好奇心をカバーしようとしていました
I found her waist and pulled her to me	私は彼女の腰を見つけて私に彼女を引っ張った
I'm sure they will release her tomorrow	彼らは明日彼女を解放すると確信しています
I actually paid for them	私は実際にそれらの代金を支払いました
I see hope for our future	私たちの未来への希望が見えます
Since then I haven't passed the second date	それ以来、私は2番目の日付を過ぎていませんでした
Blowed to the front door	玄関に吹き飛ばされた
Raise your hand and touch	手を上げて触る
I wasn't kissing	私はキスをしていませんでした
I just came across her in her now corridor	私はちょうど今廊下で彼女に出くわしました
I had a bad experience when I was a kid	私は子供の頃に悪い経験をしました
I walked in the camp and had a headache	私はキャンプを歩き、頭が痛んだ
There was a very clear view from here	ここからは非常にはっきりとした視界がありました
Smiled and shook her head a little	微笑んで少し首を横に振った
I had to leave the space service	私は宇宙サービスを離れなければなりませんでした
I need someone to help me get rid of the pain	痛みを取り除くのを手伝ってくれる人が必要です
I still had some things to sort out	私はまだ整理することがいくつかありました
I was lucky in that place	私はその場所で幸運でした
I found it really helped my depression and anxiety	私はそれが私のうつ病と不安に本当に役立ったことを発見しました
A huge fireplace roared in the distance	遠くに巨大な暖炉が轟音を立てた
I think he thought it over	彼はそれをよく考えたと思います
I want to have a good time with you	あなたと楽しい時間を過ごしたい
Hurry to the room	客室に向かって急いで
I can't put my finger	指が置けない
I can't be this for you	私はあなたのためにこれになることはできません
No enemies or friends	敵も友達もいない
I now notice what they were talking about	私は今彼らが話していたことに気づきます
I was lying on her and having fun	私は彼女の上に横たわって楽しんでいました
I can't say the same tomorrow	明日も同じことは言えません
Casting the show was very difficult	そのショーのキャスティングは非常に困難でした
I was able to use some wisdom	私はいくつかの知恵を使うことができました
I respect him very much	私は彼をとても尊敬しています
I remember they showed	彼らが見せたのを覚えています
I felt she was the responsible type	彼女が責任あるタイプだと感じていました
I want you beside me	私のそばにあなたが欲しい
Counted 6 empty spaces	6つの空きスペースを数えました
I felt his muscular arms wrap around me	彼の筋肉質の腕が私の周りを包んでいるのを感じました
I went out and went to the apple tree	外に出てリンゴの木に行きました
Eventually he transferred his interest to a particular family	最終的に彼は彼の興味を特定の家族に移しました
First aid kit was open on the concrete floor	応急処置キットがコンクリートの床に開いていた
I can afford to replace your phone	私はあなたの電話を交換する余裕があります
I was very confused by the look on her face	私は彼女の顔の表情にとても混乱していました
But I thought it was expensive	しかし、私はそれが高価だと思いました
I saw his way of walking	私は彼の歩き方を見ました
I didn't want to see her so unhappy	私は彼女がそんなに不幸なのを見たくなかった
I'm a little tired but not bad	私は少し疲れていますが悪くはありません
I was sober and feeling good	私は地味で気分が良かった
You need to talk to your doctor as soon as possible	できるだけ早く医師に相談する必要があります
I care about our music	私たちの音楽が気になります
I know what this is	私はこれが何であるかを知っています
Some people can't stand how to handle animals	一部の人が動物を扱う方法に我慢できない
I really hope he deserves his love	私は本当に彼の愛に値することを望みます
Suddenly, a bright red sun appeared	すると突然、真っ赤な太陽が現れました
You can't hire you in a magazine	雑誌であなたを雇うことはできません
Everyone said they were afraid of another explosion	全員が別の爆発を恐れていると言った
I pushed it again and pushed my shoulder into the opening	もう一度押して、肩を開口部に押し込みました
I enjoy being a big fish in a small pool	私は小さなプールで大きな魚であることを楽しんでいます
There are many opportunities	たくさんの機会があります
I can hear her moving towards it	彼女がそれに向かって動いているのが聞こえます
I looked down and was confused	見下ろして困惑しました
I used to be a party animal	私はかつてパーティーアニマルでした
I love this drama purely just for that plot	私は純粋にそのプロットだけのためにこのドラマが大好きです
There is darkness in the cover	覆いの闇があります
I definitely got a better end to this deal	私は間違いなくこの取引のより良い終わりを得ました
I need to finish this	これを終える必要があります
I touched on the border die on the upper side	上の側のボーダーダイについて触れました
Too many drinks	飲み物が多すぎる
4 men injured	4人の男性が負傷した
I remember the horror of that woman's face	その女性の顔の恐怖を覚えています
Never even left home	家を出たことさえない
I won't make it happen	私はそれを起こさせません
It is highly recommended to check it	それをチェックすることを強くお勧めします
I had to talk to him from this insane idea	私はこの非常識な考えから彼に話さなければなりませんでした
I mean it was never raised	私はそれが決して育てられなかったことを意味します
I immediately went home and started looking	私はすぐに家に帰って探し始めました
I will obey my law	私は自分の法律に従うつもりです
I didn't expect it to be needed	私はそれが必要になるとは思っていませんでした
And maybe the interest of love	そしておそらく愛の興味も
I needed friends around me now	今、周りに友達が必要でした
I can take this guy	私はこの男を取ることができます
A few seconds later, a few horses approached from the mountain	数秒後、山から数頭の馬が近づいてきました
His body temperature cannot be kept below a ferocious fever	彼の体温を猛烈な熱以下に抑えることはできません
Elsewhere, the drift is up	他の場所では、ドリフトはまで
I usually tone it down for work	私は通常仕事のためにそれをトーンダウンします
It requires no justification other than the excellence of that comparison	それはその比較の卓越性以外の正当化を必要としません
I love spending time with your family	私はあなたの家族と一緒に過ごすのが大好きです
This was the main challenge for me	これが私にとっての主な課題でした
I got a lot of compliments at work today	今日は仕事でたくさんの褒め言葉をもらいました
I missed the old days	昔を懐かしく思いました
Anxiety about his friends hit him	彼の友人への心配の気持ちが彼を襲った
I want to explore the town a little more	もう少し町を探検したいです
I don't mind talking for all my compatriots	私は私のすべての同胞のために話すことを気にしません
I'm not alone here	私はここで一人ではありません
I want to sit for you	私はあなたのために座りたい
I was nervous, but it was normal	緊張しましたが、それは正常でした
I kissed him on the lips	私は彼に唇にキスをしました
I was in another room	私は別の部屋にいましたが
Place a ladder at the end of the tunnel	トンネルの終わりにはしごを置きます
I promised them safety	私は彼らに安全を約束しました
I still see it and believe it to this day	私はまだそれを見て、今日までそれを信じています
I know my dad never understands	私は私の父が決して理解しないことを知っています
I didn't know who shot	誰が撃ったのかわからなかった
I'm not with a jealous person	私は嫉妬深い人と一緒にいません
I'm having a hard time swallowing the knot in my throat	喉の結び目を飲み込むのに苦労している
I was sent in a hurry to find you	私はあなたを見つけるために急いで送られました
I saw something different in my life	私は自分の人生で何か違うものを見ました
I feel a mysterious power in my body	体に不思議な力を感じる
Voting is required	投票が必要です
I needed time to think and eat	考えて食べる時間が必要でした
We tried to transport us safely	私たちは私たちを安全に輸送しようとしました
Check core value	コアバリューのチェック
It wasn't taken in very much	あまり取り入れられませんでした
I turned right and wondered if he was right	私は右に曲がって、彼が正しいのではないかと思いました
You will find that you have nothing to give us	あなたが私たちに与えるものは何もないことがわかります
I couldn't believe my luck	運が信じられなかった
I want you to check your shoulders	肩をチェックしてほしい
The interior of the old stable has been replaced	古い厩舎の内部が交換されました
I can't travel like that	そんな旅はできない
I have seen pictures of you, me and mom	私はあなたと私とお母さんの写真を見たことがあります
I can't bring her back	彼女を連れ戻すことはできません
I want to read more of your book	あなたの本をもっと読みたいです
I think I was pretty nervous	かなり緊張したと思います
I slept tired	疲れて寝ました
I was having a hard time saving myself	私は自分自身を救うのに苦労していました
I studied them myself	私はそれらを自分で研究しました
I have never done such a shit before	私は前にそのようなたわごとをしたことはありません
He thought she was likely to have sunk	彼女が沈んだ可能性が高いと彼は思った
A breeze is blowing cold across the stage	そよ風がステージを横切って冷たく吹いています
I recommend them all	私はそれらすべてをお勧めします
I noticed it was too late	私は遅すぎることに気づきました
A lot of logs were surrounded by the hearth there	そこの炉床にはたくさんの丸太が囲まれていました
I sat for a while	しばらく座っていた
I closed the back door	後ろのドアを閉めた
I've done it well before	私は前にそれをうまくやったことがあります
I stick out my thumb, and it does	私は親指を突き出します、そしてそれはします
I know for sure what you need	私はあなたが必要なものを確実に知っています
I haven't had any symptoms since I started dieting	ダイエットを始めてから症状は1つもありません
I said goodbye to him	私は彼に最後の別れを告げた
Nothing saved	保存されたものはありません
I was able to sue the supermarket	私はスーパーマーケットを訴えることができました
I'm on his stairs, but I'll join	私は彼の階段ですが、参加します
I'm more than qualified	私は資格以上です
I like to think of it as a switch	私はそれをスイッチと考えるのが好きです
I've never seen her look so beautiful	彼女がこんなに美しく見えるのを見たことがなかった
I didn't know what was wrong	何が悪いのかわからなかった
I thought it was cold	寒いと思った
I want to build a house here	ここに家を建てたい
I virtually drove him to his death	私は事実上、彼を彼の死に追いやった
I wanted to be important	私は重要になりたかった
I hate trying to represent sculptures in photographs	彫刻を写真で表現しようとするのは嫌いです
Began to descend	降り始めた
I was lucky to cross the finish line	フィニッシュラインを越えてラッキーだった
I just have to choose your penalty	私はあなたのペナルティを選択する必要があるだけです
The couple died	夫婦が死に至った
Other college-related individuals have fought racism	大学に関連する他の個人は人種差別と戦ってきました
I was convinced you turned your coat	私はあなたがあなたのコートを回したと確信していました
A sip, then a van to sleep	一口、それからバンで眠りに戻る
I turned around and walked slowly on the sidewalk	私は向きを変えてゆっくりと歩道を歩いた
Meteorological conditions such as snow and rain were planned	雪や雨などの気象条件が計画されました
Charlie is the third character on both systems	チャーリーは両方のシステムの3番目の文字です
I met him about half a year after the accident	事故から約半年後に彼に会いました
I have to think about something	私は何かを考えなければなりません
He chose to play after talking to his father	彼は父親と話した後に遊ぶことを選びました
I now give the homeless more change	私は今、ホームレスにもっと多くの変化を与えます
Said without thinking	何も考えずに言った
You had better hide this journal before the guards appeared	警備員が現れる前にこのジャーナルを隠したほうがいい
Release date undecided	発売日は未定
I just wanted to put his hand on my body	私は彼の手を私の体に置きたかっただけです
I really wanted to try	本当にやってみたかった
I forgot to call her like two days ago	二日前のように彼女に電話するのを忘れた
I poured my entire existence into the email	私は自分の存在全体をそのメールに注ぎ込みました
I will try a lot	たくさんやってみようと思います
I rest you	私はあなたを休ませます
I don't become human curiosity	私は人間の好奇心にはなりません
I open my eyes and stare at him	私は目を開けて彼を睨みつけます
He missed two months of the season	彼はシーズンの2ヶ月を逃した
A few days is enough	数日で十分です
Will her eyes look sad forever?	彼女の目は永遠に悲しそうに見えるのだろうか？
I just knew they weren't the best	私は自分たちが最善ではないことを知っていただけです
I think he was crying a little when he left	彼が去ったとき彼は少し泣いていたと思います
I've always wanted his hug	私はずっと彼の抱擁を望んでいました
I got here 30 minutes ago	30分前にここに着きました
I touched her as if she wasn't gone	私は彼女がいなくなっていないかのように彼女に触れました
I couldn't see his expression well	彼の表情がよく見えませんでした
I knock a few times and yell, but there is no answer	何度かノックして怒鳴りますが答えがありません
I now knew everything including details	私は今、詳細を含むすべてを知っていました
I had to inform him	私は彼に知らせなければなりませんでした
I'm not going to candy coat anything for you	私はあなたのために何もキャンディーコートするつもりはありません
Stars disappear	星が消えます
But I was always watching	でも私はいつも見ていました
He thinks I must be shocked	私はショックを受けているに違いない、と彼は考えている
I put it forward so that my legs wouldn't close	足が閉まらないように前に出しました
I cried and didn't stop	泣いて止まらなかった
I need to make breakfast	私は朝食を作る必要があります
I was expecting some serious work to solve this problem	私はこの問題を解決するためにいくつかの深刻な仕事を期待していました
I want to get rid of this place	この場所を取り除きたい
I look hard at him with complete shock	私は完全なショックで彼を激しく見ます
I also heard about his dad	彼のお父さんのことも聞いた
I also made a plan	計画も立てました
Pets never try to fix you	ペットは決してあなたを直そうとはしません
I don't want to take a break	休憩したくない
Many things can happen in 15 years	15年で多くのことが起こる可能性があります
A few feet separated the two	数フィートはそれらの2つを分離しました
I was going to go and scrape her eyes	私は行って彼女の目を掻き出すつもりだった
Two nearby cars were also damaged	近くの2台の車も被害を受けました
I was very surprised to reply to the comment	コメントへの返信に嬉しい驚きを覚えました
I kept coughing and tried to collect myself	私は咳をし続け、自分自身を集めようとしました
Some space is still available	まだいくつかのスペースが利用可能です
I beat myself over and over again	私は何度も何度も自分を打ち負かしました
I didn't expect much	あまり期待していなかった
I must have seemed confused because he laughed at me	彼が私を笑ったので、私は混乱しているように見えたに違いありません
I found her in an elevator like this	私はこのようなエレベーターで彼女を見つけました
I don't fall into it	私はそれに落ちません
I shook her head while laughing	笑いながら首を横に振った
I had to protect her	私は彼女を守らなければなりませんでした
I robbed her of her car before he approached	彼が近づく前に私は彼女を車から奪った
I could see it, and it was probably safe	私はそれを見ることができました、そしてそれはおそらく安全でした
6-foot ring of flames	6フィートの炎の輪
I can't let her do anything	私は彼女に何も起こらせない
I know you started this	私はあなたがこれを始めたことを知っています
He can no longer grasp the reality	彼は現実を把握できなくなった
I like to forgive and forget	私は許して忘れるのが好きです
I didn't desperately want this for years	私は何年もの間、これを必死に望んでいませんでした
There are still some accents	まだある程度アクセントがあります
The set used was an abandoned warehouse	使用したセットは廃倉庫でした
I investigated the lack of faith in myself	私は自分自身への信仰の欠如を調べました
I say no, so we go to the ranch	私はノーと言うので、私たちは牧場に進みます
It's pretty bad	かなり悪いですね
I lay down and cried to fall asleep	私は横になって、眠りにつくために泣きました
There is no difference in effectiveness between the two preparations	2つの準備の間に有効性の違いはありません
The concert was also broadcast live online	コンサートはオンラインでも生放送されました
The case that came up with her name	彼女の名前を思いついた事件
I wasn't with my friends	私は友達と一緒ではありませんでした
I fell into him, the fight against tears has long been lost	私は彼に陥りました、涙との戦いは長い間失われました
I can't catch up with all these lies	私はこれらすべての嘘に追いつくことはできません
I saw it more surprisingly than before	以前よりも驚きながら見ました
I have a restaurant there	私はそこにレストランを持っています
She will kill you	彼女はあなたを殺すだろう
I shouldn't get a fragment of their thoughts	私は彼らの考えの断片を取得するべきではありません
Does not spread with superficial contact	表面的な接触では広がりません
I knock on the door of their bedroom	私は彼らの寝室のドアをノックします
I'm not so worried	私はそれほど心配していません
I like to work with her	私は彼女と一緒に働くのが好きです
I had no connection and no gratitude	私にはつながりがなく、感謝もありませんでした
I wish it wasn't	そうじゃなかったらいいのに
At that time, I wasn't sure	当時、私自身は確信が持てませんでした
But I made a big landing on the arm of heaven	しかし、私は天国の腕に大きく着陸しました
I was dragged into it every day	私は毎日それに引きずり込まれました
I now know it was a mistake	私は今それが間違いだったことを知っています
Both her children settled there	彼女の子供たちは両方ともそこに定住していました
I want everyone to do something like this	みんなこういうことをしてほしいです
I can't show them me	私は彼らに私を見せることはできません
I miss your company	あなたの会社が恋しい
I hung out and took in everything available	私はたむろして、利用可能なすべてのものを取り入れました
Let's be happy again	また幸せになろう
I smell great grace there	私はそこに大きな恵みのにおいがします
I thank you for your help	私はあなたの助けに感謝しました
I think it's something they couldn't see	それは彼らが見ることができなかったものだと思います
I smile and thank her	私は微笑んで彼女に感謝します
Bombardment was used to provide a cover	砲撃はカバーを提供するために使用されました
I blew him twice he took me hard	私は彼を二度吹きました彼は私を一生懸命に連れて行きました
I just couldn't face the truth	私はただ真実に直面することができませんでした
It is advisable to ask for help on this	これについて助けを求めることをお勧めします
I counted my blessings	私は自分の祝福を数えました
I do analysis and programming	私は分析とプログラミングをします
I have a plan to rebuild	再建する計画があります
Refuse to return to the previous state	以前の状態に戻ることを拒否します
I asked for this case	私はこのケースを求めました
I love the structure and design of this bag	このバッグの構造とデザインが大好きです
I was very happy with the overall performance	全体的なパフォーマンスにとても満足しました
I talked to the club owner	クラブのオーナーと話しました
Sigh from pain	痛みからため息をつく
I broke the world under my boots	ブーツの下の世界を壊してしまった
I lie down again and sleep almost instantly	私は再び横になり、ほぼ瞬時に眠っています
I pulled it from her finger	彼女の指から引っ張ってみた
You need to find and exploit your weaknesses	弱点を見つけて悪用する必要があります
I heard he was murdered	彼が殺害されたと聞きました
I looked directly into his eyes	私は彼の目を直接見ました
I want to keep this baby	この赤ちゃんを飼いたい
I was one with the current state	私は今の状態と一体でした
Other observers repeat the ritual	他の観察者は儀式を繰り返します
I also dream of a farm	私も農場を夢見ています
In other races we were all very intimate	他のレースでは、私たちは皆非常に親密でした
I rubbed my eyes and tried to calm down	目をこすって落ち着かせようとした
I didn't get to the wedding	私は結婚式にたどり着きませんでした
He accepted the offer and signed the contract	彼は申し出を受け入れ、契約に署名しました
I was relieved because he didn't insist on going home	彼が家に帰ることを主張しなかったので私は安心しました
I knew exactly what she was trying to do	私は彼女が何をしようとしているのかを正確に知っていました
The inside hurts a lot	中がひどく痛い
I walked around to the graveyard	私は歩き回って墓地に行き着きました
I've never been to the top floor	今まで最上階に行ったことがなかった
I asked the audience to listen	聴衆に聞いてもらいました
Must be on top	トップに立つ必要があります
I'm worth it	私はもっ​​と価値があります
I found the remains of an animal	動物の残骸を見つけました
I tried not to think about my house or family	家や家族のことを考えないようにした
I called the hospital and they said she was dead	私は病院に電話しました、彼らは彼女が死んだと言いました
Speed ​​down the intersection and return to the office	交差点をスピードダウンしてオフィスに戻ります
Reached for the face	顔に手を伸ばした
I don't expect any trouble	トラブルは予想していません
I forgot straight	まっすぐ忘れた
I couldn't see the future	未来が見えなかった
I couldn't lie there	私はそこに横たわることができませんでした
I can't tell you everything	私はあなたにすべてを言うことはできません
I haven't introduced myself yet	まだ自己紹介をしていません
I wrote the law many years ago	私は何年も前にその法律を書きました
I loved the look of the car	私はその車の外観が大好きでした
I got up and wanted a shower again	私は起きて、もう一度シャワーを望みました
The platform has come into view	プラットフォームが見えてきた
His sacrifice was meaningless	彼の犠牲は無意味でした
I scramble and get off the site and click	私はスクランブルしてサイトを降りてクリックします
I lost 5 years of my life	私は私の人生の5年を失いました
I look up and see her leave	私は見上げて彼女が去るのを見る
I didn't mean to live it	私はそれを生きるつもりはなかった
A brave man is not a fearless man	勇敢な男は恐れを知らない人ではありません
I was completely straight	私は完全にまっすぐでした
I keep trying to get his forgiveness	私は彼の許しを得ようとし続けます
Bolt of joy shot me through	喜びのボルトが私を撃ち抜いた
I wasn't as stupid as going west	私は西に行くほど馬鹿ではなかった
Several people ordered her not to get in the way	数人が彼女に邪魔にならないように命じた
I was straight stupid	私はまっすぐに愚かでした
How did she get this done?	彼女はどうやってこれをやってのけたのだろうか
I was there all the time and was fascinated	私はずっとそこにいて、魅了されていました
I noticed that I was running through the woods	森の中を駆け抜けているのに気づきました
He shrugged their withdrawal proposal	彼は彼らの撤退の提案を肩をすくめた
There was love and approval from the family	家族からの愛と承認がありました
Simple phone, card, some kind words	簡単な電話、カード、いくつかの親切な言葉
I thought all the pots are here	すべての鍋がここにあると思いました
I loved the woman from the bottom of my heart	私はその女性を心から愛していました
I had a real phone again this time	今回も本物の電話を持っていました
I felt it was useless, but I was still excited to exist	役に立たないと感じましたが、それでも存在することに興奮していました
I was recently told that the rule is 6 inches	私は最近、ルールは6インチだと言われました
Eventually the idea was dropped	最終的にアイデアは落とされました
The game was transformed into a tennis match	ゲームはテニスの試合に変わっていました
It was fun, but I couldn't get it easily	楽しかったけど、なかなか手に入らなかった
The task he has to perform	彼が実行しなければならないタスク
There was a big problem with balance	バランスに大きな問題がありました
People want to feel important	人は重要だと感じたい
Quick repair service was also quick	迅速な修理サービスも迅速でした
I smile and wave to the people who are staring at us	私は私たちを見つめている人々に微笑んで手を振る
I stopped thinking	私は考えるのをやめました
This series will continue in the next part	このシリーズは次のパートで続けます
Became the center of the party	パーティーの中心になりました
I threw it well	私はそれをよく投げました
A young woman went out and looked worried about seeing him	若い女性が出て行って、彼に会うのを心配そうに見えた
I felt something pulling my leg	足を引っ張っている何かを感じた
I didn't eat a bite of salad	サラダを一口食べていませんでした
I didn't notice until now	今まで気づかなかった
Shake the door in the slum	スラムでドアを振った
I started explaining	説明を始めました
I think doctors make a lot of money	医者は大金を稼ぐと思います
I used all the ounces of strength, but that wasn't enough	私はすべてのオンスの強さを使用しましたが、それは十分ではありませんでした
I don't see the news	私はニュースを見ないでください
Who are the passengers in our castle?	私たちの城の乗客は誰なのかしら
The palace of the king must be kept clean	王の宮殿は清潔に保たれなければなりません
I think he is very influential	彼は非常に影響力があると思います
So this was always the last option	つまり、これは常に最後の選択肢でした
Just shake your head	頭を振るだけ
I adjust him when he speaks	彼が話すとき、私は彼を調整します
We said we were under attack	私たちは攻撃を受けていると言いました
I thought he was angry	彼は怒ったと思った
I want to keep everything	全部残しておきたい
Of course, it guaranteed his immortality	もちろん、それは彼の不死を保証しました
I won't let them leave	私は彼らを去らせません
I didn't know she was pregnant when she left	彼女が去ったとき、私は彼女が妊娠していることを知りませんでした
I have enough power to do it all	私にはそれをすべて行うのに十分な力があります
I have a house that suits us	私は私たちに合った家を持っています
I think only our father wanted to find us	私たちの父だけが私たちを見つけたかったのではないかと思います
Look left and right again	もう一度左右を見る
I have to let go of the dead	私は死者を手放さなければなりません
I love cooking for my family and friends	家族や友達のために料理をするのが大好きです
I had a hard time last year	去年は苦労しました
Robbed it from the guards	警備員からそれを奪った
I was enjoying a small show	私は小さなショーを楽しんでいました
I remember what she actually looked like	彼女が実際にどのように見えたか覚えています
I think he is the only option we have left	彼は私たちが残した唯一の選択肢だと思います
Joy is very diverse	喜びはとても多様なものです
I knew better than stopping and reaching for it	私は立ち止まってそれに手を伸ばすよりもよく知っていました
Retreated towards the court tree	コートツリーに向かって後退しました
I like gender neutrality	ジェンダーニュートラルが好き
Old links continued to be used until c	古いリンクはcまで使用され続けました
I think it has something to do with perspective	遠近法と関係があると思います
The snapped whip encouraged fresh speed from the team	スナップされた鞭は、チームからの新鮮なスピードを促しました
I didn't like fighting my mother near midnight	真夜中近くに母と戦うのが嫌だった
Hand shook his shoulder	手が彼の肩を振った
Lift your chin and straighten his shoulders	あごを持ち上げて肩をまっすぐにします
I could go to the library and do it myself	私は図書館に行って自分でそれをすることができました
Said the usual thing	いつものことを言った
I found out he was thinking about it	彼がそれについて考えていたことがわかりました
He can shoot the ball well	彼はうまくボールを撃つことができます
I was sick and couldn't feel scared	私は病気で恐怖を感じることができませんでした
I didn't say anything, but I felt a great relief	私は何も言わなかったが、大きな安堵を感じた
I think you need to be here	私はあなたがここにいる必要があると思います
I can't choose him out of them	私はそれらの中から彼を選ぶことはできません
It was his third car accident	それは彼の3回目の自動車事故でした
I sit in her bed and wait	私は彼女のベッドに座って待つ
Neighbors do something	隣人が何かをする
Save the accused's life	被告人の命を救う
I wasn't trying to hide it	私はそれを隠そうとしていませんでした
I left a message to the store manager at the station	駅の店長にメッセージを残しました
I have to hold her	私は彼女を握らなければならない
I was all of him	私は彼のすべてでした
I can say he feels really embarrassed	彼は本当に恥ずかしいと感じていると言えます
I believe you will do it regardless of my decision	私の決定に関係なく、あなたはそれをするだろうと私は信じています
I'm not working anymore	私はもう仕事をしていません
I tell this to everyone who enters this profession	私はこの職業に入るすべての人にこれを伝えます
I learned the art of patience	私は忍耐の芸術を学びました
A tube with a remote control attached to a chair	リモコンを椅子に取り付けたチューブ
I think it must be swelling full of milk	ミルクだらけに膨らんでいるに違いないと思います
I wandered through the house and entered the forest	私は家の中をさまよって森に入った
I was the only one who wasn't laughing in the room	部屋で笑っていなかったのは私だけだった
I couldn't work that way	私はそのように働くことはできませんでした
Slowly hang up the phone	ゆっくりと電話を上げます
I called on you to ask for your help	私はあなたにあなたの助けを求めるように呼びました
I didn't think he was wrong	彼が間違っているとは思わなかった
I stopped going to one of my favorite message boards	私は私のお気に入りのメッセージボードの1つに行くのをやめました
Men tend to be slightly larger than women	男性は女性よりわずかに大きい傾向があります
Did not add that not all of my plans were dangerous	私の計画のすべてが危険だったわけではないことを付け加えませんでした
I took a picture carefully from the bag	鞄から丁寧に写真を撮りました
I never retreat	私は決して後退しません
I think this is qualified	これは資格があると思います
Return attention to the journal	ジャーナルに注意を戻します
I just want to make sure the secret is kept	秘密が守られていることを確認したいだけです
The show is not currently airing	ショーは現在放送されていません
I decided to take it myself	私はそれを自分で取ることにしました
I read it and try to incorporate it all	私はそれを読んで、それをすべて取り入れようとします
Weaved cloth and cut it by myself	布を織って自分で切った
I gasped and almost fell off my chair	私はあえぎ、椅子から落ちそうになりました
The highest bird diversity is in the tropics	鳥の多様性が最も高いのは熱帯地域です
I'm continuously adding to this list	私は継続的にこのリストに追加しています
I knew I would die if I didn't find it right away	すぐに見つからなければ死ぬだろうと私は知っていました
I had to take care of her	私は彼女の世話をする必要がありました
I didn't like to be the focus of attention	私は注目の的になるのが好きではありませんでした
I was impressed, but I felt a little uncomfortable.	感動しましたが、少し違和感もありました
I didn't fit here	私はここに収まりませんでした
I thought you knew it was better than that	私はあなたがそれよりも優れていることを知っていると思いました
I wasn't fast enough for you	私はあなたのために十分に速くありませんでした
I was able to hunt them down there	私はそこでそれらを追い詰めることができました
I want to be released from it	それから解放されたい
A woman like her may be dangerous	彼女のような女性は危険かもしれない
I can still see their painful faces	今でも彼らの痛い顔が見えます
I need food right now	今すぐ食べ物が必要です
Can't stop, can't stop	止められない、止められない
I read it and laughed a little	私はそれを読んでちょっと笑った
I was like their second mom	私は彼らの2番目のお母さんのようでした
I put on a kettle and drank 2 glasses	やかんをつけて2杯飲みました
I often wondered how long she would take	彼女はどれくらいかかるのだろうとよく思いました
I fought to protect my anger from my voice	私は自分の声から怒りを守るために戦った
I appreciate any suggestions	私はどんな提案にも感謝します
I couldn't move	動かせなかった
I like reading books	私は本を​​読むのが好きです
I shook my head once	一度首を横に振った
I pray for your souls	皆様のご冥福をお祈り申し上げます
Did not tell anyone	誰にも何も言わなかった
Another guard was working	別の警備員が勤務していた
I once knew a guy, loved being rough	私はかつて男を知っていました、ラフであることを愛していました
I was told to stay home	私は家にいるように言われました
I think the condolences are wonderful	哀悼が素敵だと思います
I think the cave was the smaller of the two evils	洞窟は2つの悪のうちの小さい方だったと思います
I have a lot of love and we passed by	私はたくさんの愛を持っていて、私たちは通りかかった
I'm always listening to this	これはいつも聞いています
A small price to pay for the safety of both of us	私たちの両方の安全のために支払うための小さな価格
Carefully walked to the third door	慎重に3番目のドアまで歩いた
I still do this on a regular basis	私はまだ定期的にこれを行います
I didn't earn anything	何も稼げなかった
Sliding into the front seat	前席に滑り込む
I see you belong to them	私はあなたが彼らに属しているのを見ます
You did your best to sacrifice this army	あなたはこの軍隊を犠牲にするために最善を尽くしました
I didn't see it	私はそれを見ませんでした
I prefer to give some support even the bush type	私はブッシュタイプでさえいくつかのサポートを与えることを好みます
I just taught you to sit and concentrate	私は単にあなたに座って集中するように教えました
Please promise not to shoot the messenger	使者を撃たないという約束をお願いします
I couldn't risk my identity being discovered	私は自分の身元が発見される危険を冒すことができませんでした
I can't hear you anymore	あなたの言うことはもう聞こえない
I want to choose two	2つ選びたい
The script changed in subsequent productions	スクリプトはその後のプロダクションで変化しました
I knew it was getting stronger	私はそれが力を増していることを知っていました
I broke up with him just before I got home	家に帰る直前に彼と別れた
I felt the urge to cry under the water	水面下で泣きたい衝動を感じました
A drop of water at the tip of the leaf	葉の先に一滴の水
I was always near him	私はいつも彼の近くにいました
I was always cooking	私はいつも料理をしていました
I could say he was fascinated by her	彼は彼女を魅了していたと私は言うことができた
you are a great person	あなたは素晴らしい人です
I thought it was courtesy	礼儀だと思いました
I took a deep breath and talked	深呼吸して話しました
I have many battles with creatures	私は生き物と多くの戦いをします
Its eyes reflect the brilliance of bright orange eyes	その目は明るいオレンジ色の目の輝きを反映しています
I feel his lips follow my neck	彼の唇が私の首をたどるのを感じます
See the same world with different eyes	同じ世界を違う目で見る
I got a little panicked	少しパニックになりました
I was scared of the ball coming	ボールが来るのが怖かった
I was immediately fascinated by her level of spiritual understanding	私はすぐに彼女の精神的な理解のレベルに魅了されました
I saw guilt in his eyes before	私は以前彼の目に罪悪感を見ました
I have never seen your mom	私はあなたのお母さんを見たことがない
I say nothing about it	私はそれについて何も言わない
I held my breath and jumped out of my seat	息を止めて席から飛び降りた
I grow and sell them	私はそれらを成長させて販売します
I have to stop for a while	しばらく立ち止まらなければならない
I teach math in college	私は大学で数学を教えています
I tried to change the way	やり方を変えてみた
It remained on the chart for 4 weeks	それは4週間チャートに残った
He was able to exploit me because I was trusting at that time	私はその時信頼していたので、彼は私を搾取することができました
I haven't seen her for 6 or 7 years	私は彼女に6、7年会っていません
I saw what you did to him	私はあなたが彼にしたことを見ました
Could not break the link	リンクを解除できませんでした
I can't wait for the rest	残りが待ちきれません
I just wanted the prince to try a protein shake	王子様にプロテインシェイクを試してもらいたかっただけです
I wasn't interested now	今では興味を失っていました
I wasn't behaving strangely	私は変な振る舞いをしていませんでした
I want the children to drink your blood	子供たちにあなたの血を飲ませてほしい
Changes can be made as needed	必要に応じて変更が加えられますが
I knew the front story	私はフロントストーリーを知っていました
I was growing pretty thick skin	私はかなり厚い肌を育てていました
This is the subject of controversy and speculation	これは論争と憶測の対象となっています
This material is from several different individuals	この資料は、いくつかの異なる個人からのものです
I felt during my workout	ワークアウト中に感じた
Never completed a maintenance request	一度もメンテナンスリクエストを完了したことがありません
I worked for them for about a year	私は彼らのために約1年間働いていました
I talk to her almost every day	私はほぼ毎日彼女と話します
I was both a dream and an awakening	私は夢と目覚めの両方でした
I need peace and tranquility now	私は今平和と静けさが必要です
Just starting to wander	彷徨い始めたばかり
Suddenly happy	突然嬉しいです
More and more eye-catching	ますます目を惹かれます
I haven't seen them for years	私は何年もそれらを見ていません
I wonder why he is here	なぜ彼がここにいるのかしら
Very quick study for very young girls	とても若い女の子のための非常に迅速な研究
I see between the lines he wants to go home	私は彼が家に帰りたいと思っている線の間に見えます
I hope you find your favorite bed.	お好みのベッドを見つけていただければ幸いです
I also want to turn off their fever	私も彼らの熱をオフにしたい
I couldn't leave him	私は彼を離れることができませんでした
I had to drop out of school again	もう一度、学校を中退しなければなりませんでした
I wasn't suitable for me because I wasn't there	私は誰もいなかったので、私には向いていませんでした
I have to get lost in heaven	天国で迷子にならざるを得ない
The challenge was to show him vulnerable	課題は、彼を脆弱であることを示すことでした
I had a delicious urge to continue the assault	私は暴行を続けたいというおいしい衝動を持っていました
I had a second during this until they shot	彼らが撃つまで私はこれの間に1秒ありました
Several pairs were still fighting	まだ数組が戦っていた
I could feel the electricity wherever my skin touched	肌が触れたところどこでも電気を感じることができました
I wonder what kind of person you were	あなたはどんな人だったのかしら
I couldn't understand what was happening	何が起こっているのか理解できませんでした
I run with it	私はそれを持って走ります
I was angry for a long time	私は長い間怒っていました
Wipe off the excess tears and lean on	余分な涙をぬぐい、寄りかかった
I enjoyed going to the party	パーティーに行って楽しかったです
I want a dollar from a girl	女の子から届いた1ドル欲しい
I couldn't believe this was really happening	これが実際に起こっているとは信じられませんでした
I let her play with my pen	私は彼女に私のペンで遊ばせました
I couldn't stand it anymore	もう我慢できなかった
Get up, take a shower, put on a dress	起きて、シャワーを浴びて、ドレスを着る
I wasn't supposed to sketch at the last moment	私は最後の瞬間にスケッチを描くことになっていませんでした
I think he was confused	彼は混乱していたのではないかと思います
I went home and made a plan	家に帰って計画を立てました
Each squadron also has its own patch	各戦隊にも独特のパッチがあります
I am 16 or 17 years old	私は16歳か17歳です
I want to dig a carpet	かかとをじゅうたんに掘りたい
I looked around, and everything was different	私は周りを見回しました、そしてすべてが異なっていました
I wanted to make a big bow	大きなお辞儀をしたかった
We hope you enjoy it.	読者のみなさんに楽しんでいただければ幸いです
I could feel the gossip and speculation coming	ゴシップや憶測がやってくるのを感じることができました
I don't think there is anything, though	私は、しかし、何かがあるとは思わない
Click here to request an air travel form	空の旅のフォームのリクエストはこちら
I asked him when to sleep	私は彼にいつ寝るのか聞いた
I was prepared for something worse	私はもっ​​と悪いことに備えていた
I noted two paragraphs ago	私は2段落前に注意しました
I wanted it to last as long as possible	できるだけ長持ちさせたかった
The reaction to the character is positive	キャラクターへの反応はポジティブです
I'm worth more than that	私はそれよりも価値があります
I want to explain something	何か説明したい
I was lying there gasping	私はあえぎながらそこに横たわっていた
I know this can be a daunting time	これは大変な時期になる可能性があることを私は知っています
I was going to run away	私は逃げるつもりだった
You can never risk feeling that way again	二度とそのように感じる危険を冒すことはできません
I have the right to be blind from time to time	私には時々盲目になる権利があります
Privileges and responsibilities to be a doctor	医者になるような特権と責任
I give them 5 minutes of our time	私は彼らに私たちの時間の5分を与えます
Got a really nice herb	本当に素敵なハーブを手に入れました
I noticed his knees touching her thighs	彼の膝が彼女の太ももに触れているのに気づきました
I mean they fall in love completely	私は彼らが完全に恋に落ちることを意味します
I was pretty soon healed	私はすぐにかなり治りました
I'm just asking a question	私はただ質問をしているだけです
I looked around to see if anyone was watching	私は誰かが見ているかどうかを見るために周りを見回しました
I picked it up while feeling the weight in my hand	手に重さを感じながら手に取った
The person using it shouldn't even need to know	それを使用している人は知る必要さえないはずです
I thought it was very cute	とてもかわいいと思いました
I take him to the room where his father is	私は彼を父のいる部屋に連れて行きます
Bone bag to sanctify the future	未来を神聖にするための骨の袋
You can feel him wanting me	彼が私を望んでいるのを感じることができます
I can see and hear you well	私はあなたをよく見聞きすることができます
I have been thinking about suicide many times	私は何度も自殺を考えてきました
I think the idea probably has some benefits	そのアイデアにはおそらくいくつかのメリットがあると思います
I skipped the diary and wrote the entry	日記を抜いてエントリーを書きました
I didn't stretch on the balcony today	今日はベランダでストレッチしませんでした
I felt like I worked together before	以前一緒に働いたような気がしました
I knew what a tree was	私は木が何であるかを知っていました
I think they also bought a cabinet	彼らもキャビネットを買ったと思います
I stumbled upon their fellow citizens	私は彼らの仲間の市民からつまずいた
I checked the barn and the castle	納屋と城中をチェックしました
I am very happy to see your article	あなたの記事を見てとても満足しています
I know they care about me	私は彼らが私を気にかけていることを知っています
I wanted to know who I worked for, uh	誰のために働いたのか知​​りたかった、ええと
That is, the police were already there	つまり、警察はすでにそこにいました
I hated the idea of ​​putting him in that position	私は彼をその位置に置くという考えが嫌いでした
Since that year I have never seen him again	その年以降、私は彼に二度と会いませんでした
I went to the last door, the front door	私は最後のドア、正面のドアに行きました
I had a lot of fun today	今日はとても楽しかったです
I played you, we both did	私はあなたを演じました、私たちは両方ともしました
I've always thought everyone in the class was looking at me	クラスのみんなが私を見ているとずっと思っていました
I knew you saw and heard me	あなたが私を見たり聞いたりしたことは知っていました
Must go to the grocery store	食料品店に行く必要があります
Warning words but	警告の言葉しかし
I wasn't interested at all	全く興味がなかった
I couldn't get her to have it	私は彼女にそれを持たせることができませんでした
I pass it every day	私は毎日それを通り過ぎます
I meant wearing a coat and getting naked underneath	私はコートを着て下に裸になるような意味でした
David won the contest	デビッドがコンテストに勝った
I give you everything you need	私はあなたが必要とするすべてをあなたに与えます
I felt it in my heart, in my soul	私はそれを私の心の中で、私の魂の中で感じました
I can't enter anymore	もう入りません
Start editing	編集を始めます
I gained new confidence in myself	自分に新たな自信をつけました
I stared at the following simple words	私は次のような簡単な言葉を見つめました
I just didn't feel like going through the routine	私はただルーチンを通過する気がしませんでした
I felt very safe in your arms	私はあなたの腕の中でとても安全だと感じました
Need medical support during pregnancy	妊娠中も医療サポートが必要です
Unthinkable, dyspnea	考えられず、呼吸困難
I don't like to see my reflections for a long time	私は自分の反射を長い間見るのが好きではありません
Pointed to the driver	運転手を指さした
This was successful	これは成功しました
The ritual soon spread to other cities	儀式はすぐに他の都市に広がりました
I knew he would get angry if he saw me	彼が私を見たら怒るだろうと私は知っていた
I want to get her husband back	夫を取り戻したい
I needed his comfort	私は彼の慰めが必要でした
I catch her freehand and kiss	私は彼女のフリーハンドをキャッチしてキスをします
Teeth may remain in the wound	歯が傷口に残っている可能性があります
I didn't notice anything was raised	私は何も上げられていることに気づきませんでした
I follow his scented path and walk miles in the woods	私は彼の香りの道をたどり、森の中を何マイルも歩きます
I knew he was a photographer	彼が写真家だと知っていた
I was going to wait silently	黙って待つつもりだった
I could only expect the best	最高のものしか期待できませんでした
I mean to drink seriously	私は真剣に飲むことを意味します
I love their look	私は彼らの見た目が大好きです
I would appreciate your understanding.	ご理解いただければ幸いです
I stood quietly as her memory after her memory struck her	記憶が彼女を襲った後、私は記憶として静かに立っていました
There are strict conditions surrounding his release	彼の釈放を取り巻く厳しい条件があります
I'm sure he heard my conversation	彼は私の会話を耳にしたと確信しています
I just bit my tongue	舌を噛んだだけ
He said he couldn't be a man	男になれないって言った
I was scared all the time	ずっとおびえていました
A little smile appeared on his face	ほんの少しの笑顔が彼の顔に現れた
I saw only one hanging stand	吊り下げスタンドが1つしかないのを見ました
Both the album and the single failed the chart	アルバムとシングルの両方がチャートに失敗しました
Many people can be involved in it	多くの人がそれに関係することができます
I also like those pairs	私もそれらのペアが好きです
I wasn't afraid to get lost	迷子になるのが怖くなかった
I didn't care if he was cluttered there	彼がそこに散らかっていても気にしませんでした
I wasn't good at him at all	私は彼に全く良くありませんでした
He was blue	自分が青くなっていた
Arrangements are far from ideal	手配は理想からほど遠い
Motivation for action	行動の動機
I have never talked badly about her husband	私は夫についてひどく話したことがありません
I was supposed to be happy here	私はここで幸せになるはずだった
I have his new recording	私は彼の新しい録音を持っています
I think he is alone	彼が一人だと思う
I didn't mean to sleep	寝るつもりはなかった
I came here to help you fight common enemies	私はあなたが一般的な敵と戦うのを手伝うためにここに来ました
He returned to training the next day	彼はこの翌日トレーニングに戻った
Chew hard so your lips don't sob	唇がすすり泣かないように一生懸命噛みます
I didn't even look into his hat	帽子を覗き込むことすらしませんでした
I saw everything you showed me	私はあなたが私に見せたすべてを見ました
I go to this search	私はこの検索に行きます
A better person may have gone looking for the truth	より良い人はその真実を探しに行ったかもしれません
I didn't expect you to need it so fast	私はあなたがそれをそれほど速く必要とするとは思っていませんでした
New models are proposed to describe experimental data	実験データを記述するために新しいモデルが提案されます
I was learning to walk without pedestrians	私は歩行者なしで歩くことを学んでいました
I basically hold my hand to the prisoner	私は基本的に私の手を囚人に抱きます
I tell her about them and then give her her reading	私は彼女にそれらについて話し、それから彼女に読書をします
I knew he could smell her enthusiasm for us	私は彼が私たちのために彼女の熱意をかぐことができることを知っていました
I feel my stomach turned inside out	お腹が裏返しになっているのを感じます
I've been waiting since then	それ以来ずっと待っていました
I just wanted someone to hug me	私はただ誰かに抱きしめて欲しかった
I know who is doing this personally to you	私はあなたにこれを個人的にしている人を知っています
I remember making a simple plan	簡単な計画を立てたのを覚えています
I hesitated when an adult woman went out	大人の女性が外に出ると躊躇しました
I want to help, I have a strong desire above all	助けたい、何よりも欲望が強い
I can't overcome today's achievements	今日の成果を乗り越えられない
I wanted to quit part of me	私の一部はやめたかった
I don't call it a roll, but you can	ロールとは言いませんが、できます
Staring at the floor	床を見つめた
An angel is watching over me	天使が私を見守っています
I'm open to learn more	私はもっ​​と学ぶために開いています
I thought the pee had escaped for a moment	ちょっとおしっこが逃げたと思った
I heard this news and felt empty and betrayed	私はこのニュースを聞いて空虚で裏切られたと感じました
I had you work for a while	しばらく働いてもらいました
I will work hard to live it	私はそれを生きるために一生懸命努力します
I want to support it	それをサポートしたい
I saw trees and bushes	木々や茂みが見えました
I wanted to put his lips on my throat	彼の唇を喉につけたかった
I am suffering from depression	私はうつ病に苦しんでいます
Grassy plains, during conversation, Mr.	草が茂った平原、会話中、ミスター
I worked for only one year	私はたった1年間働きました
Go home from work	仕事から家に帰った
I experienced stomach tension and became weak	胃の緊張を経験し、体力が衰えました
I think I have something wrong	私に何か問題があると思います
I need someone to get rid of boredom	退屈を取り除くために誰かが必要です
I chose the middle seat	真ん中の席を選びました
A critical test of this hypothesis is still lacking	この仮説の批判的なテストはまだ欠けています
I already forgot what the index finger represents	人差し指が何を表しているのか、もう忘れていました
I saw the door, but I couldn't open it	ドアを見ましたが、開けませんでした
I gave up trying to break her girlfriend	私は彼女を壊そうとするのをあきらめました
I think we need to take over from here	ここから引き継ぐ必要があると思います
I took one step and another	私は一歩と別の一歩を踏み出しました
I will be angry and jealous	私は怒りと嫉妬になります
I read the description of the project	プロジェクトの説明を読みました
He was immediately arrested	彼はすぐに逮捕されました
I mean, you were great	つまり、あなたは素晴らしかった
I don't understand handwriting	手書きがわからない
I felt he was very angry	彼はとても怒っているような気がしました
I want to change	変えてみたい
Comfortable fit and cut	快適なフィット感とカット
I look back and climb the bed	私は振り返ってベッドに登ります
I acted like a victim	私は犠牲者のように振る舞った
I didn't allow her to see her die	私は彼女が死ぬのを見ることを許しませんでした
A completely different thing	まったく違うもの
This was noteworthy given the battle situation	戦いの状況を考えると、これは注目に値するものでした
I'm out on a date with an ordinary person	私は普通の人とデートに出かけています
I asked why she thought so	なぜ彼女がそう思ったのか聞いてみた
I can't do it alone	一人ではできない
Got this after the accident	事故後にこれを手に入れました
I reach out to him and hug him	私は彼に手を差し伸べて抱きしめます
I'm doing the right thing	私は正しいことをしています
Issued a warning	警告を発した
I want to fix myself	自分を直したい
I hope you find a solution to your problem	私はあなたがあなたの問題の解決策を見つけることを願っています
A cool hand slipped into him	かっこいい手が彼に滑り込んだ
I couldn't do it anymore, I couldn't stand it too much	もうできなかった、あまり耐えられなかった
I should have been in politics long ago	私はずっと前に政治に入っていたはずです
I saw his mother pregnant with her sister	母が姉を妊娠しているのを見た
I heard it was done to some people before	それは以前に何人かの人々に行われたと聞きました
I wasn't here to be a companion	私は仲間になるためにここにいませんでした
I can't sleep because I don't have enough food	食べ物が足りないので眠れません
Did you have a good trip so far?	ここまで良い旅をしていただけたでしょうか
I checked with a technician	技術者に確認しました
I think there is a reason for that	それには理由があると思います
I reached out for her and touched her	私は手を伸ばして彼女の手に触れました
There was a very fierce battle during the period	期間中、非常に激しい戦闘がありました
I couldn't see them crying	私は彼らに私が泣くのを見ることができませんでした
I decided to fix the drink	飲み物を直すことにしました
The man has to stay warm	男は暖かくとどまらなければならない
Anyway, I did a little research	とにかく少し調べました
Should have paid more attention to the date	日付にもっと注意を払うべきだった
I looked around, nothing really exciting	私は周りを見回しました、本当にエキサイティングなものは何もありませんでした
The light flashed above him	彼の頭上でライトが点滅した
I tell you this to prepare you	私はあなたを準備するためにこれをあなたに言います
I want to know he is there	彼がそこにいるのを知りたい
I looked like everything else	私は他のすべてのように見えました
I'm going to find him	私は彼を見つけるつもりです
I thought for a moment	ちょっと考えました
I held his breath and crossed his fingers	息を止めて指を交差させた
I honestly say my nature, as he did	彼がしたように、私は私の性質を正直に言います
I remember the person who sold it to me	私にそれを売った人を覚えています
I bought it and hung it on the wall	購入して壁に掛けました
The show was not featured	ショーは取り上げられませんでした
I was able to slip it over my shabby jeans	ぼろぼろのジーンズの上に滑り込ませることができた
I can't handle another funeral	私は別の葬式を扱うことができません
The controversy remains heated	論争は白熱したままです
Women are slightly larger than men on average	女性は平均して男性よりわずかに大きい
I was really shocked at how fast it worked	私は実際にそれがどれほど速く機能したかにショックを受けました
I'm confident about that	私はその点について確信を持っています
I thought you were still here	あなたはまだここにいると思った
I'm sure you want yourself some time	私はあなたがあなた自身にしばらく時間を望んでいると確信しています
Must go to Tom's work	トムの仕事に行く必要があります
I heard a voice outside the room	部屋の外で声が聞こえた
I was looking from the corner of my eyes	目の隅から見ていました
I respect your position, but here you have no power	私はあなたの立場を尊重しますが、ここではあなたには力がありません
I also have other works	私も他の作品を持っています
Hope you come out and see it	あなたが出てきてそれを見ることを願っています
I can not stand it any longer	もう我慢できない
They gave us the whole island to ourselves	彼らは私たちに島全体を私たち自身に持たせました
I couldn't believe he could do this to me	彼が私にこれをすることができるとは信じられませんでした
I couldn't get used to the rain	雨に慣れることができなかった
I was surprised that it took so long	こんなに時間がかかってびっくりしました
If the nuclear bomb exploded, the damage would have been less.	核爆弾が爆発した場合、被害は少なかったでしょう
I turned back from the gentleman, my fear grew	私は紳士から引き返しました、私の恐怖は大きくなりました
I finally saved my parents' room	私は最後に両親の部屋を保存しました
I had to convince her to help me	私は私を助けるために彼女を説得しなければなりませんでした
I will never be a big prince	私は頭の大きい王子になることはありません
Otherwise, this section is mainly residential	それ以外の場合、このセクションは主に住宅です
I'm predicting a significant source of income from the line	私はラインからかなりの収入源を予測しています
I think she can help	私は彼女が助けることができると思います
I acted quickly and gave a solid but uneasy kick	私は素早く行動し、しっかりしているが不安なキックをしました
I like your approach	私はあなたのアプローチが好きです
I started stroking him	私は彼をなで始めました
I have a few minutes today	今日は数分あります
I started to say something, but it's gone	私は何かを言うようになりましたが、それはなくなりました
I wasn't ready to settle down	私は落ち着く準備ができていませんでした
I can choose to go on vacation	私は休暇に行くことを選ぶことができます
I had to tell him about this	私は彼にこれについて話さなければなりませんでした
I have to ask an obvious question	私は明白な質問をしなければなりません
I know you have an idea	私はあなたに考えが起こったことを知っています
I apologize for being late	遅くなってしまったことをお詫びします
I don't know where she is, but she's somewhere	どこにいるのかわかりませんが、彼女はどこかにいます
I caught it from you	私はあなたからそれを捕まえました
I wish someone came	誰かが来てくれたらいいのに
I admire what you are doing	私はあなたがしていることに感心します
We know we are tied together forever	私たちは一緒に永遠に縛られていることを知っています
Then I turned to the other woman in the room	それから私は部屋の他の女性の方を向いた
I said she has no possible way	私は彼女に可能な方法はないと言った
To be honest, I didn't really care	正直、あまり気にしませんでした
I didn't have to put up with this shit	私はこのたわごとに我慢する必要はありませんでした
This was a single game playoff record	これは単一のゲームプレーオフ記録でした
I liked both of them very much	私はそれらの両方がとても好きでした
I was just terrible and sad for me	私は私にとってただひどくて悲しかった
I felt tears spilling	涙がこぼれ落ちるのを感じました
I saw a time counter click	タイムカウンタークリックを見ました
I think you want him	私はあなたが彼が欲しいと思います
I tell them to look especially	私は彼らに特に見るように言います
I think she was too embarrassed	彼女は恥ずかしすぎたと思います
I don't want to knock on the person who does it	やる人をノックしたくない
I didn't build a career	私はキャリアを築きませんでした
I'm having a hard time maintaining a relationship	私は関係を維持するのに苦労しています
I want to make it dynamic and improve	ダイナミックにして改善したい
I like the duel with you	私はあなたとの決闘が好きです
I didn't know what would happen	何が起こるかわからなかった
I want a man to turn his back	男に背を向けてもらいたい
I then told him	私はそれから彼に話しました
I did some work	私はいくつかの作業をしましたが
Knocking on his door lost his concentration	彼のドアをノックすると彼の集中力が失われた
I had a nice night with the doctor	私は医者と素敵な夜を過ごしました
I didn't need anyone to save me	私を救うために人は必要ありませんでした
I helped him sit and handed him a sword	私は彼が座るのを手伝い、彼に剣を手渡した
I reached out and took a present	手を差し伸べてプレゼントを取りました
I didn't make this	私はこれを作りませんでした
I'm still trying to understand it all	私はまだそれをすべて理解しようとしています
I also wanted to talk to you	私もあなたに話したかった
I took off the wire and went inside	ワイヤーを外して中に入った
I was confused and wanted to crawl on my skin	困惑して肌に這い寄りたかった
Tired of today's excitement	今日の興奮に疲れました
I was overwhelmed by the reception	レセプションに圧倒されました
It really does	それは本当にします
I always did my best to protect him	私はいつも彼を守るために最善を尽くしました
I can recommend it to everyone	みんなにオススメできます
I'm young, strong, fast	私は若く、強く、速くなりました
I didn't recognize you	私はあなたを認識しませんでした
I wanted to see how rich the cute boy here was	ここのかわいい男の子がどれだけ金持ちか見たかった
I couldn't give birth to his baby	私は彼の赤ちゃんを産むことができませんでした
I shouldn't have seen my cell phone	私は自分の携帯電話を見るべきではなかった
There is no other safe port	他に安全な港はありません
Johnson did almost nothing in the match	ジョンソンは試合でほとんど何もしなかった
He reached out and caught	手を伸ばして捕まえた
I wrote books one after another and even had an agent	私は本を​​次々と書き、エージェントさえいました
I tried to cover my eyes but couldn't look away	目を覆おうとしたが目をそらすことができなかった
I wanted to know the reason	その理由を知りたかった
There was a bed of leaves and straw in the corner	隅に葉と藁のベッドが置かれていました
I know exactly how to make poison	毒の作り方を正確に知っています
I heard fear in her voice	彼女の声で恐怖が聞こえた
I and the other woman stood outside to get acquainted	私と他の女性は知り合いになるために外に立っていました
Other players were bored as well	他のプレイヤーも同様に退屈していました
I retreated and was vigilant	私は後退し、警戒しました
I was always very good at numbers	私はいつも数字がとても上手でした
I haven't seen all of them yet	まだ全部見ていません
I always love my friends	友達はいつも大好きです
Uses a transparent plastic type	透明なプラスチックの種類を使用しています
I think all the stress was on me	すべてのストレスが私にかかったと思います
I can see your mom in your eyes	私はあなたの目にあなたのお母さんを見ることができます
A small smile spread on her lips	彼女の唇に小さな笑顔が広がった
I was made to be here	私はここにいるようにされました
Feet and feet are gray	足と足は灰色です
She really appreciates her service	彼女のサービスに本当に感謝しています
She called his vital signs	彼のバイタルサインを呼び出しました
I can't concentrate and I can't hear what he's saying	集中できず、彼の言っていることが聞こえない
Child, she thought	子供、彼女は思った
I wanted to criticize her	私は彼女を酷評したかった
I saw her climb a taxi.	私は彼女がタクシーに登るのを見た。
Baker added field goal in the final quarter	ベイカーは最終四半期にフィールドゴールを追加しました
Strategy won it for him today	戦略は今日彼のためにそれを勝ち取りました
I wasn't trying to make it cheaper, I just informed him	私はもっ​​と安くしようとはしていませんでした、ただ彼に知らせただけです
I haven't seen my account for a while	私は少しの間アカウントを見ていません
Open slowly and look around	ゆっくり開いて外を見回す
I wondered if he was counting to 10 or something	彼は10か何かに数えているのだろうかと思いました
I certainly felt it wasn't worth it	私は確かに価値がないと感じました
I got out of bed and started changing clothes	ベッドから出て着替えを始めました
I couldn't throw the stone	石を投げられなかった
The racial topic of the episode attracted a lot of attention	エピソードの人種的なトピックは、さまざまな注目を集めました
I got it from the orientation	オリエンテーションからもらった
I walked to see it	歩いて見てみました
I check in with her at least once a month	私は少なくとも月に一度は彼女と一緒にチェックインします
Stopped again in the forest	森でもう一度立ち止まった
Many key persons are in their deep pockets	多くのキーパーソンがそれらの深いポケットにいます
Then I looked at them to see how they evolved	それから私は彼らがどのように発展したかを見るために彼らを見ました
I heard her name again	もう一度彼女の名前を聞いた
Bonus points system will be used during pool play	プールプレイ中にボーナスポイントシステムが使用されます
I think you can do him well	私はあなたが彼をうまくやることができると思います
I was standing in the door	私は戸口に立っていました
Make his favorite dish	彼の好きな料理を作ります
I'm a scream in your heart	私はあなたの心の悲鳴です
It was a long process	長いプロセスでした
I found the office section	私はオフィスセクションを見つけました
I liked the poetic ending of justice, but	私は詩的な正義の結末が好きでした、しかし
I went to the union but they didn't do anything	私は労働組合に行きましたが、彼らは何もしませんでした
A little panic is good for them	少しパニックは彼らにとって良いことです
I didn't even know who our lawyer was at that time	その時私たちの弁護士が誰であるかさえ知りませんでした
I tried to straighten things in my head	私は物事を頭の中でまっすぐにしようとしました
I went down the stairs	階段を下りました
I use it in the classroom and library	教室や図書館で使っています
Some kind of secret	ある種の秘密
I was really looking forward to that week	私は本当にその週を楽しみにしていました
I was feeling sick, tired, and had a lot of pain	気分が悪く、疲れて、ひどい痛みがありました
They treat it like a movie	彼らはそれを映画のように扱います
I was going to keep it a secret	私はそれを秘密にするつもりでした
I ran towards the exit and ran away	出口に向かって走って逃げた
I'm certainly full of it	私は確かにそれでいっぱいです
I'm no longer afraid of them	私はもはや彼らを恐れていません
My brother calls and we see, but the figure	兄が電話して、私たちが見るが、図
I've been thinking about him for years	私は彼のことを何年も考えていました
I'm as good as it gets	私はそれが得るのと同じくらい良いです
It was a big deal	とても大したことでした
I checked her building regularly	私は彼女の建物を定期的にチェックしました
I didn't even like to think of her now	私は今彼女のことを考えることさえ嫌いでした
I'm going to give you a break	私はあなたに休憩を与えるつもりです
I was used to broadcasting like this	私はこのように放映することに慣れていました
I see an empty desk	空の机が見えます
The whole engagement took about 15 minutes	このエンゲージメント全体には約15分かかりました
I think we just had to turn off the edge	私たちはただエッジをオフにする必要があったと思います
I have already visited once	私はすでに一度訪問しました
I think he will probably crack soon	彼はおそらくすぐに割れるだろうと思う
I have seen it before	私は前にそれを見たことがあります
I examined the effect in the mirror	鏡で効果を調べました
I only have to believe in myself once	私は一度だけ自分を信じる必要があります
I haven't seen him in the last few years	私はここ数年彼に会っていません
Excuse me and meet him on cash rap	失礼し、キャッシュラップで彼に会います
Still unbelievable	まだ信じられない
It was just one idea	それはただ1つのアイデアにとどまりました
There was almost no damage	ダメージはほとんどありませんでした
I remember like yesterday	昨日のように覚えています
I dreamed a few months before it happened	それが起こる数ヶ月前に私は夢を見ました
I didn't come here to do business with you	私はあなたとビジネスをするためにここに来ませんでした
I'm a little unsure	少し自信がない
I knew she would refuse	私は彼女が拒否することを知っていました
Existence of pure darkness	純粋な闇の存在
I do not claim it is easy to achieve	私はそれが簡単に達成できるとは主張しません
I couldn't believe it all happened	私はそれがすべて起こったとは信じられませんでした
I want your name and contact details	あなたの名前と連絡先の詳細が欲しい
I missed her	私は彼女がいなくて寂しかった
You can see that he is really hurt and furious	彼は本当に傷つき、激怒していることがわかります
I may go overnight	私は一晩行くかもしれません
I nod and eat another bite	私はうなずいて、もう一度一口食べます
I don't know any other way to put this	私はこれを置く他の方法を知りません
I tasted his change	私は彼の変化を味わった
Then I told them to cancel	それから私は彼らにキャンセルするように言いました
I accepted it because my knees are still a little weak	膝がまだ少し弱いので受け入れました
I think you're talking about me	あなたは私について話していると思います
But I think I'll change my mind	でも気が変わると思います
I wanted to stand on my feet	自分の足で立ちたかった
I left the door wide open	ドアを大きく開いたままにしました
All courses have a credit hour system	すべてのコースはクレジットアワーシステムになっています
I wore the same old clothes and got bored	私は同じ古い服を着て、退屈になりました
New development has occurred	新しい開発が発生しました
I also paid the driving class fee and passed it for the first time	私も運転の授業料を払って、初めて合格しました
I was suffering very much that week	その週はとても苦しんでいました
I have to be the person who carries you	私はあなたを運ぶ人でなければなりません
I can't make a call for a long time	私は長い間電話をかけることができません
I didn't expect the gun to be so quiet	銃がそんなに静かになるとは思っていませんでした
I support your efforts and talents	私はあなたの努力と才能をサポートします
The 20-minute ride took almost an hour	20分の乗車はほぼ1時間かかりました
I looked around the room to find the cause	私は原因を見つけるために部屋を見回しました
I'm always looking for something interesting	いつも面白いものを探しています
Hope it's fresh and ready by the evening	夕方までに新鮮で準備ができていることを願っています
Written informed consent was obtained from the patient	書面によるインフォームドコンセントが患者から得られました
I was just asking you to go home	私はただ家に帰るように頼んでいました
I feel like a bad person	私は悪い人のように感じます
I wasn't taking a bath anymore	もうお風呂に入っていませんでした
I want you to see the view	眺めを見てほしい
I saw the building	私は建物を見ました
Oral termination was required to close the transaction	取引の終了には口頭での終了が必要でした
I need this dad let me have it	私はこのお父さんが必要です私にそれを持たせてください
I barely made her walk	私はかろうじて彼女を歩かせた
I found something new	何か新しいものを見つけました
She could feel her hunger	彼女の空腹を感じることができた
The fight was competitive	戦いは競争的でした
I tend not to get in the way when people are eating	私は人々が食べているときに邪魔しない傾向があります
I take good care of it	私はそれを大事にします
Then I decided to submit	それから私は提出することにしました
Of course I handled this with my usual charm	もちろんいつもの魅力でこれを処理しました
Repeated measurement design of experiments	反復測定実験計画
I smile at him and keep drinking water	私は彼に微笑んで水を飲み続けます
very sorry	申し訳ありません
There are some other projects to complete	他にも完了するプロジェクトがいくつかあります
I wasn't looking for a situation with a woman	私は女性との状況を探していませんでした
The cause of the injury remains unknown	怪我の原因は不明のままです
I packed my luggage in a bag	荷物をバッグに詰めました
I was able to maintain my balance, my perspective	私は自分のバランス、自分の視点を維持することができました
I can't wait to show her what I got today	今日得たものを彼女に見せてあげるのが待ちきれません
I give you 2 seconds of world peace	私はあなたに2秒の世界平和を与えます
No other compensation	他の補償は受けていません
I want to look around	見回したい
I was just relaxing	とにかくくつろいでいた
I just wanted to blend in, like everyone else	私はただ溶け込みたかった、他のみんなのように
I knew he was a rational person	私は彼が合理的な人であることを知っていました
Immediately wiped face with disgust and fear	嫌悪感と恐怖ですぐに顔を拭いた
I think this is one of the great discoveries	これは素晴らしい発見の1つだと思います
I'm shocked	私はショックを受けています
I don't think I'll go at that time	その時は行かないと思います
I didn't think he needed a phone	彼が電話を必要とは思わなかった
I saw someone in the distance	遠くに誰かの姿が見えた
Look for pressure locks and press each panel	圧力ロックを探して、各パネルを押しました
I know it's illegal, at least inappropriate	私はそれが違法であり、少なくとも不適切であることを知っています
I was convinced he was right	彼は正しかったと確信していました
I had to keep it going	私はそれを続ける必要がありました
I want to be a square now	今は正方形になりたい
I have a lot of friends	たくさんの友達がいます
I immediately got up and looked around	私はすぐに立ち上がって周りを見回しました
I'm tired of dancing	私はダンスに疲れています
I had a big dream	私は大きな夢を持っていました
Literary choice is an artistic whole	文学の選択は芸術的な全体です
I was trying to help her escape from our hometown	私は彼女が私たちの故郷から脱出するのを手伝おうとしていました
I did something really good	私は本当に良いことをしました
My heart doesn't turn black	心が黒くならない
We say we will stay for the rest of the week	私たちはその週の残りの間滞在すると言います
I see you look better alive	私はあなたがより良く生きているように見えるのを見ます
Around the same time, another change happened	同じ頃、別の変化も起こりました
She wanted her to see me	彼女に私を見て欲しかった
She looked back and looked at the window again	振り返ってまた窓を見た
The sound caught her attention	音が彼女の注意を引いた
Today is one of sadness and sadness	現代は悲しみと悲しみの一つです
I didn't deserve this	私はこれに値しませんでした
His intention was transparent	彼の意図が透けて見えた
I didn't want to get any more unnecessary attention	これ以上不必要な注意を引きたくなかった
I know what you are trying to do	私はあなたがやろうとしていることを知っています
I wasn't sick for a day in my alien life	私は私のエイリアンの生活の中で一日病気ではありませんでした
I need to clarify it	私はそれを明確にする必要があります
I vowed to take good care of you	私はあなたを大切にすることを誓った
His friends are determined to get him to work	彼の友達は彼に仕事をさせる決心をしている
I can take the bus seriously	私は真剣にバスに乗ることができます
I wanted you to find it	私はあなたがそれを見つけることを望みました
I can see why you wanted me to stay home	なぜあなたが私に家にいたかったのか分かります
I decided from before	以前から決めました
I live in pure consciousness	私は純粋な意識の中で生きています
I forgot the time with the 5th shot glass	5番目のショットグラスで時間を忘れました
Made me laugh	笑わせた
I got them and opened them	私はそれらを手に入れて開いた
I know from experience that you don't care about shit	私は経験からあなたが気にするのはたわごとではないことを知っています
I walked toward the captain and told him to stop politely.	私は船長に向かって歩き、丁寧にやめるように言った。
I haven't actually taken them in the last few days	私はここ数日実際にそれらを服用していません
I'm scared to say he's finally abolished	私は彼がついに廃止されたと言うのが怖い
I think you and my wife will be best friends	あなたと私の妻は親友になると思います
I posted the latest episode today	今日は最新のエピソードを投稿しました
Cold heart makes slow hands	冷たい心は遅い手を作る
A man stood next to it	その横に男が立っていた
Come out of the house	家から出てきます
I checked the music online	オンラインで音楽をチェックしました
Never make that mistake again	二度とその間違いを犯すことはありません
So, sure, there's something missing	つまり、確かに、欠けているものがあります
Once upon a time there was a brother	昔、兄弟がいました
I don't know why they didn't like him	なぜ彼らが彼を好きではなかったのか分かりません
Rattles fill the silence, followed by another	ガラガラが沈黙を満たし、続いて別の
A dirty yellow document appeared in the air	汚れた黄色の文書が空中に現れた
I didn't react immediately and his gaze was frozen	私はすぐに反応せず、彼の視線は固まりました
I saw my daughter suffering because you were suffering	あなたが苦しんでいたので娘が苦しんでいるのを見ました
I've always seemed tired these days	最近はいつも疲れているようでした
It is advisable to wait until you talk to a specialist	スペシャリストと話すまで待つことをお勧めします
I wouldn't dare to drink water	あえて水を飲まないだろう
Stopped counting after the first few times	最初の数回後にカウントを停止しました
I will not be far from them	私は彼らと遠く離れないでしょう
I hope you and she are the best	私はあなたと彼女が最高であることを望みます
I've been here for months	私はここに何ヶ月もいます
I have a lot of friends	私は友達がたくさんいます
Knowledge that spells break at any time	呪文がいつでも壊れるという知識
I tend to change the scheme every six months	私は半年ごとにスキームを変更する傾向があります
I saw everywhere in the bedroom	私は寝室のいたるところを見ました
Overlooking the whole body	全身を見渡した
I climbed to bed and was nervous to look out	私はベッドに登り、外を見るために緊張しました
I wanted a supper right away	私はすぐに夕食を望んでいました
Then we ask our own question	それから私達は私達自身の質問をします
The essence of each soul is pure consciousness	それぞれの魂の本質は純粋な意識です
Start preparing for tonight	今夜の準備を始めます
I didn't know what would happen	何が起こるかわからなかった
I really needed her to teach me how to walk	歩き方を教えてくれる彼女が本当に必要だった
Still sometimes lose it	まだ時々それを失う
I can't participate in this	私はこれに参加することはできません
I thought it was a supernatural weapon	超自然的な武器だと思いました
It rained heavily outside	外で大雨が降った
I just laughed and stood there	私はただ笑ってそこに立っていました
I was in the middle of picking it up	私はそれを拾う途中でした
A thick stone wall surrounded a small area	厚い石の壁が小さな領域を囲んでいた
I also spent the first month adjusting	私も最初の1か月を調整に費やしました
I didn't know what I was against	何に反対しているのかわからなかった
I can almost see the heat rising from his skin	彼の肌から熱が上がるのがほとんど見えます
I can make some kind of prediction	私は一種の予想ができます
I put my head on it	私はそれに頭を置いた
I wasn't born for this, but he	私はこのために生まれたのではありませんが、彼は
He was the last of three sons	彼は3人の息子の最後でした
I went to the hotel entrance	ホテルの入り口に行きました
This claim was dismissed by the court	この主張は裁判所によって却下されました
Never tell anyone	絶対に誰にも言わないでください
I saw him attack them, my sisters	私は彼が彼らを攻撃するのを見ました、私の姉妹
Close and press your lips	唇を閉じて押す
I couldn't get her to see me in my current state	私は彼女に私の現在の状態で私を見させることができませんでした
I didn't break contact with her	私は彼女との接触を断ち切りませんでしたが
The land is currently occupied by a private hospital	土地は現在、私立病院によって占められています
I know better than asking	私は尋ねるよりもよく知っています
I have to think about what to do	私は何をすべきかを考える必要があります
We apologize for any inconvenience.	ご不便をおかけして申し訳ございません。
I can say you have a question, ask them clearly	私はあなたに質問があると言うことができます、彼らにはっきりと尋ねてください
I wish I were here	ここにいたらいいのに
I don't know if it's good	それが良いことかどうかわからない
I couldn't take a shower	シャワーに入ることができませんでした
The servant was already standing there with a silver sword	使用人はすでに銀の剣を持ってそこに立っていました
I will be in your debt forever	私は永遠にあなたの借金になります
I am one of them, so are you	私もその一人ですあなたもそうです
Suddenly confused	突然混乱しました
Meanwhile, I was now a nervous shipwreck	一方、私は今や神経質な難破船でした
I think we both may starve to death	私たちは二人とも餓死するかもしれないと思います
I found her before she noticed me	彼女が私に気付く前に私は彼女を見つけました
I was in love with it	私はそれに恋をしていました
I always rubbed them for her	私はいつも彼女のためにそれらをこすりました
I promise you won't hurt	私はあなたを傷つけません、約束します
I hate women crying	女性が泣くのは嫌い
Unfortunately I couldn't do anything	残念ながら何もできませんでした
Run along the wall	壁に沿って走る
Like you, I initially refused to kill	あなたと同じように、私は最初は殺害を拒否しました
Shaped nails come from steel	形をした釘は鋼から来ます
He has three brothers and one sister	彼には3人の兄弟と1人の姉妹がいます
I had a band, it fell apart	私はバンドを持っていました、それはバラバラになりました
I knew only this morning	今朝だけ知りました
I made friends with those three	私はそれらの3つと仲良くしました
White dog is for a fun meeting	白い犬は楽しい会議のためです
I installed a watch post there	そこにウォッチポストを設置しました
I saw her shining light	私は彼女に光が輝いているのを見ました
I know he is a good person	私は彼がいい人だと知っています
I can help you manage that change	私はあなたがその変化を管理するのを手伝うことができます
I don't remember going out at all	外出したことを全く覚えていない
I didn't see the whole event	イベント全体を見ていませんでした
I can't remember the light or the music	光も音楽も思い出せない
After all, I don't think there was much difference here	結局、ここではそれほど違いはなかったと思います
I want you to meet	私を満たしてほしい
I didn't understand that, often there would be no mass	私はそれを理解していませんでした、しばしば質量がないでしょう
I think they will be together for the rest of their lives	彼らは一生一緒になると思います
I know I have a lot of questions	たくさん質問があることを知っています
I hope the world is a paradise compared to here	ここに比べて世界が楽園だといいのですが
The character was well received	キャラクターは好評でした
A strange machine came towards them	奇妙な機械が彼らに向かってきた
Both are very grateful!	両方ともとても感謝しています！
I couldn't go home yet	まだ家に帰れませんでした
Ordinary people will not cry when they hear it	普通の人はそれを聞いても泣かないでしょう
I haven't seen it for a while	しばらく見ていません
Then we were working on it ourselves	それから私たちは自分たちでそれに取り組んでいました
I already felt a change in myself	私はすでに自分の中に変化を感じました
We apologize for any inconvenience.	ご不便をおかけして申し訳ございません。
I did my best to ignore it	私はそれを無視するために最善を尽くしました
I'm sure my plan is working	私の計画はうまくいっていると確信しています
Of particular concern is the impact of tourism.	特に懸念されるのは、観光の影響です。
I think you are perfectly correct in this analysis	私はあなたがこの分析で完全に正しいと思います
I dressed as a country girl	私は田舎の女の子に扮した
I know little about myself	私は自分自身をほとんど知りません
I was immediately worried about leaving him here	私はすぐに彼をここに置き去りにすることに不安を感じました
I have one job and it's only my responsibility	私には1つの仕事があり、それは私の責任だけです
The move was not welcomed	移動は歓迎されませんでした
I can't be with you	私はあなたと一緒にいることはできません
I can't stay here alone	一人ではここにいられない
I always thought he had a design of power	私はいつも彼が権力のデザインを持っていると思っていました
I immediately discovered his problem	私はすぐに彼の問題を発見しました
We still meet once a year	私たちはまだ年に一度集まります
The two get drunk and fall asleep together	二人は酔って一緒に寝てしまう
I learned a lot from his presentation	彼のプレゼンテーションから多くのことを学びました
I asked around her, but no one seemed to know her	私は周りに尋ねましたが、誰も彼女を知らないようでした
I had nothing	私には誰も何もいなかった
I didn't know what was going on	何が起きようとしているのかわからなかった
I have to play a very careful game here	私はここで非常に注意深いゲームをしなければなりません
I haven't eaten since then	それ以来食べていません
They were said to have been run and raised in captivity	彼らは飼育下で走り育てられたと呼ばれていました
I hope he makes you happy	彼があなたを幸せにしてくれることを願っています
I searched for a post office	郵便局を探しました
I can't really offer to bring anything	私は本当に何かを持ってくることを申し出ることができません
I know her very much	私は彼女をとても知っています
Quick and dirty things for you	あなたのための迅速で汚いもの
I hope we enter our world	私たちが私たちの世界に入ることを願っています
I didn't know exactly what he was eating	彼が何を食べているのか正確にはわかりませんでした
I noticed that I am often in the same space	私は同じ空間に頻繁にいることに気づきました
It turned out that he was still upset	彼はまだ動揺していたことがわかりました
I'm not rubbing your belly right now	私は今あなたの腹をこすっていません
I think the problem is deeper than that, but baby	問題はそれよりも深いと思いますが、ベイビー
I took a lot of pictures and then a few more	たくさん写真を撮り、それからもう少し写真を撮りました
I was a quirky creature	私は癖のある生き物でした
I know my dad will definitely disagree	私の父は間違いなく反対するだろうと私は知っています
Improvement of observation equipment	観測機器の改良
I have been busy for over 10 years	私は10年以上忙しい
I go looking for another kind of job	私は別の種類の仕事を探しに行きます
You can shoot down the feathers of houseflies	イエバエの羽を撃ち落とすことができます
I will leave your life and never return	私はあなたの人生を去り、二度と戻らない
The second hit the ground, then the other hit the ground	2つ目が地面にぶつかり、続いてもう1つが地面にぶつかった
I couldn't thank him	私は彼に感謝することができませんでした
I always did what they expected of me	私はいつも彼らが私に期待したことをしました
I like the gift box	ギフトボックスが気に入りました
I think he understands that	彼はそれを理解していると思います
I want to go out with you	付き合いたい
I had a great character at that time	私はその時素晴らしいキャラクターを持っていました
I had a great imagination	私は素晴らしい想像力を持っていました
Currency board system will prevent this kind of confusion	カレンシーボード制はこの種の混乱を防ぐでしょう
I think we can do this	私たちはこれができると思います
I really liked this meditation	私はこの瞑想が真剣に好きでした
I can't even be late	遅刻すらできない
I couldn't run it out	私はそれを使い果たすことができませんでした
I put it back in my wallet	財布に戻しました
I prayed there for a while	しばらくそこで祈った
Next, you need to create a new game	次に、新しいゲームを作成する必要があります
Just hesitate for work reasons	仕事の都合で躊躇するだけ
I immediately liked it	すぐに気に入りました
I choose around the edge	私は端の周りを選びます
I didn't have to convince them at all	私は彼らを全く説得する必要はありませんでした
I think the problem hasn't been solved yet	問題はまだ解決していないと思います
I tried to talk to her, but she didn't listen to me	私は彼女に話そうとしましたが、彼女は私に耳を貸しませんでした
Some phones were threatening to kill	いくつかの電話は殺害の脅迫でした
I need your help with them	私は彼らとあなたの助けが必要です
I loved this time of the day	私はその日のこの時間を愛していました
I don't know if he's breathing	彼が呼吸しているかどうかわからない
He was a caring person	彼は思いやりのある人でした
I don't hold those views anymore	私はそれらの見解をもう保持しません
Thick, bright green moss covered the entire floor	厚くて明るい緑の苔が林床全体を覆っていた
I wish you shot him, but no luck	あなたが彼を撃ったらいいのに、そんな運はない
I patiently tried to understand	私は辛抱強く理解しようとしました
I want to offer you a bargain	私はあなたに掘り出し物を提供したい
I won't judge this sword today	今日はこの刀を判断しません
I turned my head to the left and right	頭を左右に向けました
I wanted to go home now	今家に帰りたかった
They will all be released on the same day	それらはすべて同じ日にリリースされます
I killed a girl, not a god	私は神ではなく女の子を殺しました
Each of those tears was absolutely real	それらの涙の一つ一つは絶対に本物でした
But I'll be back	でも戻ってきます
I feel the most inspiration on the beach	私はビーチで最もインスピレーションを感じます
Try to forget that terrible experience	そのひどい経験を忘れようとします
I almost forgot him	私は彼をほとんど忘れていました
I drank 5 cups of coffee	コーヒーを5杯飲みました
The bath will make you feel better	お風呂で気分がさらに良くなります
Go back in time	時間内に戻ります
I saw it in a church camp	教会のキャンプで見ました
I have provided you with good luck, love, luxury and happiness	私はあなたに幸運、愛情、贅沢、幸福を提供しました
Enjoyed my stay here	ここでの滞在を満喫しました
There are some points to note	注意すべき点がいくつかあります
I hope my mom is doing well	お母さんが元気にやっていることを願っています
She tried to ignore her voice	その声を無視しようとした
She didn't realize it was 7 o'clock anymore	もう7時だとは気づかなかった
The pack was basically itself when the problem occurred	問題が発生したとき、パックは基本的にそれ自体でした
I wanted to extend the time together	一緒に時間を延長したかった
I'm not going to waste time killing fools	愚か者を殺すのに時間を無駄にするつもりはない
I made it the last	私はそれを最後のものにしました
I couldn't get her enough	私は彼女を十分に得ることができませんでした
At that time, I knew something bad had happened	その時、何か悪いことが起こったことを知っていました
I needed protein to feed him	彼を養うためにタンパク質が必要だった
I give them enough to spend money	私は彼らにお金を使うのに十分なものを与えます
I don't know what they will do next	彼らが次に何をするのか分かりません
I witnessed what she felt	私は彼女が感じたことを目撃しました
I know you have been injured in the past	私はあなたが過去に怪我をしたことを知っています
A young man she didn't notice slipped into the door	彼女が気づかなかった若者がドアの中に滑り込んだ
I was the first, he lasted a week later	私が最初でした、彼は一週間後に続きました
I jumped up and down like a little girl	私は小さな女の子のように上下にジャンプしました
All fires were controlled by dusk	すべての火事は夕暮れによって制御されました
I checked my chest again while taking a shower	シャワーを浴びている間に胸をもう一度調べた
This can be a very interesting record	これは非常に面白い記録になる可能性があります
I have a private researcher	私には民間の研究者がいます
The second shot also dropped him	セカンドショットも彼を落とした
I'm not interested in such details	私はそのような詳細には興味がありません
I can't literally do business in my office	私は文字通り私のオフィスでビジネスをすることができません
I couldn't dispute any more	これ以上異議を唱えることはできませんでした
I was bored most of the time at school	私は学校でほとんどの時間退屈していた
I think he was still angry with me	彼もまだ私に腹を立てていたと思います
No one is talking about choice	誰も選択についての話ではありません
I saw the composition and the period	作曲と期間を見ました
The food was simple and simple	食べ物は素朴でシンプルでした
Recognize programming style	プログラミングスタイルを認識しています
I told the truth before	私は前に真実を話しました
I really want this polish now	本当に今この磨きが欲しい
I wanted him to get better	私は彼に良くなってほしかった
The whole idea was there	全体のアイデアはそこにありました
I didn't notice until the room was quiet	部屋が静かになるまで気づかなかった
Headed to the gate	門に向かった
I understood harmony and music theory	和声、音楽理論を理解しました
I was as excited as they were	私は彼らと同じくらい興奮していました
In a way i already have	ある意味で私はすでに持っています
I am very happy that you are here	あなたがここにいることをとてもうれしく思います
I was training with him when I started	私は始めたときに彼と一緒に訓練していました
I wore a hearing aid	補聴器を装着しました
I was worried too, but not so much	私も心配していましたが、それほど心配していませんでした
I attract handsome men as well as yourself	私はあなた自身と同じようにハンサムな男性を引き付けます
I see sadness on his face	彼の顔に悲しみが見えます
Specific way to move your hand	手を動かす特定の方法
The more active part of it all	そのすべての中でよりアクティブな部分
Some of them can be cut with a knife	それらのいくつかはナイフで切ることができます
Remember who you need	必要な人を覚えています
I could feel the steel biting into the steel	鋼が鋼に食い込むのを感じることができた
I'm not going to leave anyone behind	誰かを置き去りにするつもりはない
I found it myself and decided to ask	私は自分で発見し、尋ねることを決心しました
I didn't want to worry yet	まだ気になりたくなかった
I went to a black party	黒人パーティーに行ってきました
I became the universe itself	私は宇宙そのものになりました
I think we're going to the wrong place	私たちは間違った場所に行くと思います
I wish I hadn't been in such a public place	こんな公共の場所にいなかったらよかったのに
I didn't care at that time	当時は気にしませんでした
I was anxious for her energy	私は彼女のエネルギーを切望していました
It was sunny until about 3 o'clock in the afternoon	午後は３時くらいまで晴れました
Following the construction of the North Wing	北翼の建設に続いて
Other details are the same	その他の詳細は同じです
Naturally, I tried to stop her	当然、彼女を止めようとした
I want to create a new life for both of us	私たち二人のために新しい人生を作りたい
Her shelter must also turn her back	避難所も彼女を引き返すだろうに違いない
I plan to dig deeper today	今日はさらに掘り下げる予定です
I knew how they felt from experience	私は彼らが経験からどのように感じるかを知っていました
I listened eagerly to everything she said	私は彼女が言ったことすべてに熱心に耳を傾けました
I told her how her wife died	私は妻がどのように亡くなったかを彼女に話しました
I believe enough people will make a difference	十分な数の人々が変化を遂げると信じています
I barely couldn't work on time	私はかろうじて時間通りに働くことができませんでした
I opened my mouth because I wanted to taste his tongue again	もう一度彼の舌を味わいたいので口を開けた
Disgusting, bitter face	嫌な、苦い顔
I hated how he knew he was going his way	私は彼が自分の道を進むことをどうやって知っているのか嫌いでした
I found this cigarette in his stuff	私は彼のものの中にこのタバコを見つけました
I was thinking of taking a walk	散歩を考えていた
I was even more surprised by my words	私の言葉にはさらに驚きました
Actually, it's hard to understand a woman	実は女性、わかりづらいのに
I just wanted to tell you something	私はあなたに何かについて話したかっただけです
She was under pressure to be crushed on her chest	彼女の胸に押しつぶされる圧力がかかった
I can't spell, such a thing is to destroy the soul	私は綴ることができません、そのようなことは魂を破壊することです
I wasn't the youngest anymore	私はもう最年少ではありませんでした
The driver's seat was in front	運転席は前にありました
I closed the journal and sighed	ジャーナルを閉じてため息をついた
I'm sure water will clean this	水がこれをきれいにするだろうと確信しています
I ended up encountering you two	私はあなたに2つに遭遇することになった
It was a lot of fun	とても楽しかったです
I saw her conflict	私は彼女の対立を見ました
I caught up until it was grain time	穀物の時間になるまで私は追いついた
Can you care	気にかけてもらえませんか
English has also become a common literary language	英語も一般的な文語になりました
I have no position to speak	私には話す立場がまったくありません
I was once in the police	私は一度警察にいました
I had to run to catch up with her	私は彼女に追いつくために走らなければなりませんでした
I saw the sunset	夕日を見た
I always love it for strange reasons	私はいつも奇妙な理由でそれを愛しています
My heart was stolen once or twice	心を1、2回盗まれました
At least I was able to pretend	少なくともふりをすることができた
I felt she moved for a while	彼女がしばらく動いたのを感じた
The ranks of pipes are organized into groups called departments	パイプのランクは、部門と呼ばれるグループに編成されます
If it all turned into shit, I could stay there	それがすべてたわごとに変わったら、私はそこにとどまることができました
I have no choice but to look back	振り返るしかない
I was looking for the end of the world	私は世界の終わりを探していました
I won't stay long	私は長くとどまることはありません
Die a little late	少し遅れて死ぬ
I will try it too, but it will continue to fall	私もやってみますが、落ち続けます
I had to pick up everything and run	私はすべてを拾い上げて走らなければなりませんでした
I think this is saying everything	私はこれがすべてを言っていると思います
I'm on a long and narrow road	私は長くて狭い道を進んでいます
Approached several times	何度か近づいた
I want to end this	これを終わらせたい
I never feel sorry for myself like that	私はそのように自分自身を決して気の毒に思いません
I almost have to laugh	私はほとんど笑わなければなりません
Very unlikely situation	非常にありそうもない状況
I felt the warmth of her hands clasped by mine	彼女の手の温もりが私のものに握りしめられているのを感じました
I appreciate it very much	とても感謝しています
I want to say you are right	私はあなたが正しいと言いたいです
Mourning the death of this amazing photo editing site	この素晴らしい写真編集サイトの死を悼みます
This turned out to be a dream	これは夢であることが判明
I don't deserve your praise	私はあなたの賞賛に値しない
I greeted with enthusiasm for this new opportunity	私はこの新しい機会に熱意を持って挨拶しました
I just wanted to tell you what the recommendation was	私はあなたに推薦が何であったかを伝えたかっただけです
I must still be ill, some told me	私はまだ病気であるに違いない、何人かは私に言った
A stink came to him	悪臭が彼に付いてきた
I knew he would return me no matter what	私は彼が何があっても私を返してくれることを知っていました
I wish I could make up for it	補って大丈夫にできたらいいのに
Need to talk to someone	誰かと話す必要があります
I chased the suit on the other side	私は反対側のスーツを追いました
I hug her girlfriend and hug her her against me	私は彼女を抱きしめ、私に対して彼女を抱きしめます
I know where the package is	パッケージがどこにあるか知っています
I'm hit by a storm from the classroom situation	私は教室の状況から暴風雨に襲われます
I'm going to vote against that clause	私はその条項に反対票を投じるつもりです
I didn't know it until I read this post	この投稿を読むまで私はそれを知りませんでした
I won't take care of you anymore	もうお世話になりません
You can feel it every time	毎回感じることができます
I won't drive you out of the house	私はあなたを家から追い出さないだろう
I bit my lips, angry at what he didn't tell me	私は唇を噛みました、彼が私に言わなかったことに腹を立てました
I was always in attendance	私はいつも出席していました
I didn't want to try his phone	私は彼の電話を試したくなかった
I smiled at him and he left in time	私は彼に微笑んで、彼は時間内に去りました
I tried to run a farm	農場を経営してみました
I didn't think about that	そんなこと考えていなかった
I just want to find the balance	バランスを見つけたいだけです
There is dirt, dirt due to theft	汚れ、盗みによる汚れがあります
I don't know what it is	何なのかわからない
I was secretly happy that they ran away	彼らが逃げてくれてこっそり嬉しかった
I'm still sitting at my desk	私は自分の机に座ったままです
I slowly started moving towards the doorway	私はゆっくりと戸口に向かって動き始めました
I wanted to wash my whole body	全身を洗いたかった
May have an idea about a blue dress	青いドレスについてのアイデアがあるかもしれません
I didn't even make a voice	声も出さなかった
I couldn't do that	私はそれをすることができなかった
I want to overcome this	これを乗り越えたい
I was talking about the whole letter	私は手紙全体について話していました
I also noticed an unnatural number of wildlife nearby.	また、近くに不自然な数の野生生物がいることに気づきました
You can see the similarities	類似性がわかります
I'm looking up at her	私は彼女を見上げています
She couldn't sleep	眠れませんでした
Despair and raise her hand	絶望して手を上げる
Sudden thoughts sink my heart	突然の思いで心が沈む
I needed them but didn't get them	私はそれらを必要としていましたが、それらを取得していませんでした
I tried to put my arm around a wide container	広い容器に腕をまわそうとした
I threw myself into her hug and clung to her	私は彼女の抱擁に身を投げ、彼女にしがみついた
Formal living area open on the left	左側にオープンしたフォーマルなリビングエリア
He played basketball in this town	彼はこの町でバスケットボールをしました
I could only see the fog	霧しか見えなかった
I thought he was confident	自信が持てると思いました
I don't pretend to have	私も持っているふりをしません
I couldn't participate	参加できませんでした
I couldn't afford to go home even once a month	月に一度でも家に帰る余裕がなかった
I couldn't afford to wake up my parents	両親を起こす余裕がなかった
I was going to kill him	私は彼を殺すつもりだった
I don't want to let you go again	二度とあなたを手放したくない
I lay there for hours in horror and horror	私は恐怖と恐怖の中で何時間もそこに横たわりました
Handsome prizes weren't something he could easily give up	ハンサムな賞品は彼が簡単に諦めるものではありませんでした
I went to the window and looked down	私は窓に行って見下ろしました
I walked back there	私はそこに戻って歩いた
I thought they would just run	彼らはただ走ってくると思った
I remember this coming	これが来るのを覚えています
Entered the kitchen	キッチンに入った
A fork whispered in response	それに応えてささやいたフォーク
Sad imitation of the self in front of him	彼の前の自己の悲しい模倣
I rejected her order	私は彼女の注文を拒否しました
I think we can meet again	また会えると思います
Put your hands on your face	顔に手を当てる
I take his face between my hands	私は彼の顔を私の手の間で取ります
I hope he hands him his ass	彼が彼のお尻を彼に手渡してくれることを願っています
Family friends fly fishing in the pond	家族の友人が池でフライフィッシング
I needed to know what was going on	何が起こっているのかを知る必要がありました
Fortunately, there is someone who can bring them for me	幸いなことに、私のためにそれらを持ってくることができる誰かがいます
I bought a piece of paper from him anyway	とにかく彼から紙を買いました
Preparing for the street movement	ストリートムーブメントの準備をしています
I'm not making things	私は物事を作り上げていません
The tension in the band increased	バンド内の緊張が高まった
A big rock fell towards him	大きな岩が彼に向かって落ちた
Anyway, I was in the middle of training for exchange	とにかく交換のトレーニングをしている最中だった
I stood there for a while, was completely stationary	私はしばらくそこに立っていました、完全に静止していました
I wonder who to say	誰に言えばいいのかしら
The second was the header from the corner	2番目はコーナーからのヘッダーでした
I had time to breathe	息をする時間がありました
Seems to have been more influenced	もっと影響を受けたようです
I think they buried him somewhere and forgot about him	彼らは彼をどこかに埋めて、彼のことを忘れたと思います
The hypothesis is by no means final	仮説は決して最終的なものではありません
I know no one can pay me enough	私は誰も私に十分に支払うことができないことを知っています
Looking back at the club door	クラブのドアを振り返った
I hope she can expose it	彼女がそれをむき出しにできることを願っています
I tried to turn around so he couldn't see it	彼がそれを見ることができないように私は向きを変えようとしました
I think he's enough	彼はもう十分だと思う
I wasn't ready the day before	私は前日の準備ができていませんでした
I met a policeman, but I was reluctant to ask him	私は警官に会いましたが、彼に尋ねるのは気が進まなかった
I get on the first track	私は先頭のトラックに乗ります
A small procession was approaching them	小さな行列が彼らに近づいていました
I would never go to a place like this	私はこのような場所に行くことは決してないだろう
I remember he was there	彼がそこにいたのを覚えています
I admire your work and courage	私はあなたの仕事と勇気に感心します
I think it makes sense	私はそれが理にかなっていると思います
I knew he wasn't dead	私は彼が死んでいないことを知っていました
I heard you were in the hospital for a few weeks	あなたは数週間入院していたと聞きました
I need to talk to you as soon as possible	私はできるだけ早くあなたと話す必要があります
I was pushing this bill	私はこの法案を推し進めていました
I was very happy to wake up	目覚めたのはとても嬉しかったです
I wasn't a princess kneeling or being protected	私はひざまずいたり保護されたりするお姫様ではありませんでした
I remembered exactly where he was	私は彼がどこにいたかを正確に思い出しました
Keep your head down and your nose clean	頭を下げて鼻を清潔に保つ
A popular movie gave her an idea	人気の映画が彼女にアイデアを与えました
I won't hurt him that way	私はそのように彼を傷つけません
You can wait until you get to the hotel	ホテルに着くまで待つことができます
I missed him for a long time	私は長い間彼がいなくて寂しかった
I knew there was no place to run	走る場所がないことはわかっていました
I don't think it will affect you	影響があるとは思えない
I smiled kindly to her	私は彼女に優しく微笑んだ
A metal grill lay in the ashes	金属製のグリルが灰の中に横たわっていた
The huge square is completely visible	巨大な広場が丸見えです
I also know how to do it	私も彼らのやり方を知っています
I've always thought about having sex in my head	私はいつも頭をセックスにすることを考えてきました
I'm that pigeon, but this is my true form	私はその鳩です、しかし、これは私の本当の形です
I think she is very right	彼女はとても正しいと思います
I respected him as a brother	私は彼を兄弟として尊敬していました
The lesson itself has been reprinted for over a century	レッスン自体は1世紀以上にわたって転載されました
I put one in my arm with the rest	私は残りと一緒に私の腕の中に1つを置きました
The fire is still burning	まだ火が燃えている
I feel familiar with my parents here	ここで両親に親しみを感じます
I support the latter interpretation	私は後者の解釈を支持します
I have a pretty good life	私はかなり良い生活を送っています
No matter who they were, I was going to confront them	彼らが誰であろうと、私は彼らに立ち向かうつもりでした
Longed for kindness	やさしさを切望しました
I didn't know what he was doing	彼が何をしているのかわからなかった
Hospitals everywhere	あらゆる場所の病院
I had her father kill her	私は彼女の父に彼女を殺させた
I hope this works	これがうまくいくことを願っています
I saw him turn around and board the plane	私は彼が向きを変えて飛行機に乗るのを見ました
I bring you food and water	私はあなたに食べ物と水を持ってきます
I tried to swallow but couldn't	飲み込もうとしましたができませんでした
Reply to your email	あなたのメールに返信します
I didn't have the courage to talk to herself	私は彼女自身と話すのに十分勇気がありませんでした
Turn to the computer and start	コンピューターの方を向いて起動します
I was uncomfortable wearing a swimsuit around him	私は彼の周りに水着を着て不快でした
Received confirmation that the seller is not lying	売り手が嘘をついていないという確認を受け取りました
And at first everything looked good	そして最初はすべてよく見えました
I thought she lived in the lake forever	彼女はその湖に永遠に住んでいると思った
I was still boyish	私はまだボーイッシュな姿をしていました
I wish I could do more	もっとできたらいいのに
I didn't mean to sing	歌うつもりはなかった
I saw it before playing the instrument	楽器を演奏する前に見ました
I know you didn't mean anything	私はあなたが何も意味しなかったことを知っています
I'm old and you're just getting started	私は年をとっていて、あなたは始めたばかりです
Gesture on the pavement	舗装に身振りで示す
A large pack was issued as part of the march order	行進命令の一部として大きなパックが発行されました
Must stop and select	停止して選択する必要があります
Need to meet my sister	妹に会う必要があります
I didn't like the look on his face	私は彼の顔の表情が気に入らなかった
Allow the hot water to roll	お湯が転がるのを許します
I am based on the facts	私は事実に基づいています
It was an accident	事故だったということです
A woman who can't stand	我慢できない女
I got there an hour late and missed it	私は1時間遅れてそこに着き、それを逃しました
I tell them the rise of science	私は彼らに科学の台頭を伝えます
The track also includes a string arrangement	トラックにはストリングアレンジも含まれています
I couldn't even see through his eyes	私も彼の目を通して見ることができませんでした
They are forced to seek financial stability through marriage	彼らは結婚を通じて経済的安定を求めることを余儀なくされています
I had a boy a year or so later	一年かそこら後に息子ができました
I shot them a nasty look	私は彼らに厄介な表情を撃ちました
I'm not afraid of them	私はそれらを恐れません
We apologize for any inconvenience.	ご不便をおかけして申し訳ございません。
I encourage you to read their message below	以下の彼らのメッセージを読むことをお勧めします
I drank and listened to her song	私は飲んで、彼女の歌を聞いた
I wanted to have a special meal	特別な食事にしたかった
I worked the next day	翌日仕事をしました
I was keeping my place at that time as well	当時も自分の居場所を守っていた
I'm only thinking about how to solve the problem	私は問題を解決する方法だけを考えています
I wanted to be somewhere safe	どこか安全になりたかった
I sat in the back seat and looked around	後ろの席に座って周りを見回した
I didn't throw them away	私はそれらを捨てませんでした
Now make them available in boring details	ここでそれらを退屈な詳細で利用できるようにします
I just have to listen	私はただ聞く必要があります
I managed to wash it off at the last camp	私は最後のキャンプでなんとか洗い流した
I can only see a small part of it	そのほんの一部しか見えません
I didn't know if it was a compliment	それが褒め言葉かどうかわかりませんでした
I sighed and did my homework	ため息をついて宿題をしました
He didn't care for money as money	お金としてのお金のために彼は何も気にかけなかった
Plenty of safety, dignity and stability	安全と尊厳と安定​​したたっぷりの道
I grew up in a horse country	私は馬の国で育ちました
After a while, the kitchen door opened and closed	しばらくして、キッチンのドアが開閉しました
I told my dad what happened	私は父に何が起こったのかを話しました
Overlooking the hall	ホールを見下ろしました
You can see the empty corridor	何もない廊下が見えます
Physical and mental fatigue from 1 hour of stress	1時間のストレスによる肉体的および精神的疲労
I like you very much, but my hands are tied	私はあなたがとても好きですが、私の手は結ばれています
I think it's okay to look at it again	もう一度見ても大丈夫だと思います
Longen hair and beard	髪とあごひげを長くします
I like them all in a row	私はそれらすべてが続けて好きです
I may make you come with me	私はあなたが私と一緒に来るようにするかもしれません
I found a small pond	小さな池を見つけました
I haven't done much else for a long time	私は長い間、他に多くのことをしていません
I checked the site	サイトをチェックしました
I knew so much without touching	触らずにそんなに知っていた
I can talk about him	私は彼について話すことができます
I just wasted $ 10	私はちょうど10ドルを無駄にしました
I was surprised and embarrassed by the loss of my control	私は自分のコントロールの喪失に驚いて恥ずかしかった
I was a little upset	少し動揺していました
I was crying for the movie	私は映画のために泣いていた
Signed up for their match tomorrow night	明日の夜、彼らの試合にサインアップしました
I want to enter that world	あの世界に入りたい
I know we are not a rescue team	私たちは救助隊ではないことを知っています
I feel much better	もうずっと気分が良くなった
I had an expense account in the church	私は教会に経費勘定を持っていました
Don't try to understand	理解しようとしてはいけません
I went to college and did everything I was supposed to do	私は大学に行って、私がすることになっていたすべてをしました
Good deck shoes for her feet	彼女の足に良いデッキシューズ
I am a very kind person by nature	私は生まれつきとても親切な人です
I don't understand it	私はそれを理解していません
I have never slept on an empty stomach	私は一度も空腹で寝たことがありませんでした
I really saw the difference tonight	今夜は本当に違いがわかりました
I went upstairs and started looking around	私は二階に行き、周りを見始めました
I didn't want anything but the best for you	私はあなたのために最高のもの以外は何も望みませんでした
Dear boy, I made a plan for you	親愛なる少年、私はあなたのために計画を立てました
Hope you have mercy on me and extend it	あなたが私を憐れんで、それを拡張することを願っています
1 year of planning	計画の1年
I'm not a worshiper	私は崇拝の人物ではありません
Pack the bag overnight	夜通しの鞄を詰めます
I told him my name and address	私は彼に私の名前と住所を話しました
I swear they couldn't let go of each other	私は彼らがお互いに手を離すことができなかったことを誓います
I'm very nervous about my sister	私は姉にとても緊張しています
I almost fell to bed	私はほとんどベッドに倒れました
I really appreciate reading each one	私は一人一人を読んで本当に感謝しています
I know distance doesn't work for most people	私は距離のことはほとんどの人にとってうまくいかないことを知っています
I wanted a new experience	新しい体験が欲しかった
Stupid emotions	ばかげた感情
I don't love you	私はあなたを愛しません
I still jump when they slam the door behind us	彼らが私たちの後ろのドアをバタンと閉めるとき、私はまだジャンプします
He plays 5 or 6 different instruments really well	彼は5つか6つの異なる楽器を本当に上手に演奏します
A small crowd gathered, mostly young people	小さな群衆が集まり、ほとんどが若者でした
I want to walk together above all	何よりも一緒に歩きたい
I know your dad really loved her	私はあなたのお父さんが本当に彼女を愛していたことを知っています
I want to swim every day	毎日泳ぎたい
I always bought it to repair it for your dad	私はいつもあなたのお父さんのためにそれを修理するためにそれを買いました
I can be their property	私は彼らの資産になることができます
I was welcomed to their house	私は彼らの家に歓迎されました
I have never drank tea like this	私はこのようなお茶を飲んだことがありません
I didn't feel bitter	苦く感じませんでした
I didn't say anything	何も言わなかったけど
I nodded my head and was afraid of this new danger	私は頭を頷き、この新しい危険を恐れました
I know you can do it to my boy	私はあなたが私の少年にそれをすることができることを知っています
He had so many visitors	彼には非常に多くの訪問者がいました
Turn on the car and head home	車の電源を入れて家に向かいます
A second towel was wrapped around her hair	2枚目のタオルが彼女の髪に巻かれました
I should also say you shouldn't blame yourself	私はあなたが自分を責めるべきではないとも言うべきです
I thought about things	私は物事について考えました
I'm looking forward to one	一つ楽しみにしています
I passionately believe this	私はこれを情熱的に信じています
I had to go out that night	私はその夜出かけなければなりませんでした
I want to join you	私はあなたに参加したいです
I didn't give it, he might be right	私はそれを与えませんでした、彼は正しいかもしれません
I also saw the same thing you saw today	私もあなたが今日見たのと同じものを見ました
I didn't mean to sink to those depths anyway	とにかくそれらの深さに沈むつもりはなかった
I wasn't ready to face their scrutiny yet	私はまだ彼らの精査に直面する準備ができていませんでした
I'm always on a diet because of diabetes	糖尿病のため、いつもダイエット中です
I drag myself to my room and look around	私は自分を自分の部屋までドラッグして周りを見回します
Drop it on the ground	地面に落とします
I am very positive about my movie	私は自分の映画にとても前向きです
I agreed, and he went to prepare	私は同意しました、そして彼は準備に行きました
I looked back at her	私は彼女を振り返った
You can sell furniture anywhere	どこでも家具を売ることができます
I'm back to visit my dad	私は父を訪ねるために戻ってきました
I'm just scared	私は単におびえています
I know you are more connected with people	私はあなたが人々ともっとつながっていることを知っています
I was still conscious	私はまだ意識していました
There was a similar program in Canada	カナダにも同様のプログラムがありました
I didn't want to hear his feelings	彼の気持ちを聞きたくなかった
A lot has happened in the last 3 days	過去3日間でたくさんのことが起こりました
I write because I have to write those words	それらの言葉を書かなければならないので私は書く
I thought you would be pleased	喜んでいただけると思いました
It's actually incredibly cold	実は信じられないほど寒いです
I hate her, despise her, want her to die	私は彼女を憎み、彼女を軽蔑し、彼女を死なせたい
I don't try to be the first	私は最初になろうとはしません
A square box stood in one corner of the pouch	ポーチの一角に四角い箱が立っていた
I didn't need that stress	私はそのストレスを必要としませんでした
I didn't mean it, but it did	私はそれを意図していませんでしたが、それはそのようになりました
I had a lot of problems today	今日はかなり問題がありました
There was a plate hanging around my neck	首に皿がぶら下がっていた
Count again and arrive at the same time	もう一度数えて同時に到着します
I want to get lost again in the woods	森の中でまた迷子になりたい
A deep fog covered the area where the man stood	男が立っていた一帯を深い霧が覆った
The community has decided not to give up again	コミュニティは二度と諦めないことを決意しました
I have to speak with more respect	もっと敬意を持って話さなければなりません
Possibility of reaction to serious injury	大怪我に対する反応の可能性
You can work as soon as you land	着陸したらすぐに作業できます
A dark memory that evoked words on the lips	唇に言葉を呼び起こした暗い記憶
Don't be nervous	緊張してはいけなかった
Surgery costs a lot	手術には多くの費用がかかります
Visits with the monument sales representative are proceeding smoothly	記念碑の営業担当者との訪問が順調に進んでいます
Will retirement be a fun change?	引退するのは楽しい変化になるのだろうか
I hate every day	毎日嫌いです
He was the key to the deal	彼は取引の鍵でした
I can cooperate	私は協力することができます
I should stay in this cursed form forever	私は永遠にこの呪われた形にとどまるべきです
Seeds that hide between us and feed from us	私たちの間に隠れて私たちから餌をやる種
I didn't mean to stop wanting her	私は彼女を欲しがるのをやめるつもりはなかった
I look back and speak calmly, but with authority	私は振り返って落ち着いて話しますが権威を持って
I love these new clubs	私はこれらの新しいクラブが大好きです
I still had to make sure you were protected	私はまだあなたが保護されていることを確認する必要がありました
I wanted them like hell	私は彼らが地獄のように望んでいた
I think that's enough today	今日はそれで十分だと思います
I just wanted to show him that it's okay	大丈夫だと彼に見せたかっただけです
Hesitate before knocking	ノックする前に躊躇します
I may need to try this	私はこれを試してみる必要があるかもしれません
Following them there were two rows of infantry	それらに続いて歩兵の2列がありました
A shadow on her face	彼女の顔に影がかかった
I couldn't hear or feel anything	何も聞こえなかったし、感じられなかった
I was slowly angry when it came to her	彼女のことになると私はゆっくりと怒りました
I'm always torn when faced with that question	その質問に直面したとき、私はいつも引き裂かれます
I wondered how far he would go	彼はどこまで行くのだろうかと思った
I also wanted to try this technique	私もこのテクニックを試してみたかった
No one could return to him	誰も彼に戻ることができませんでした
Look out the window trying to find calm	落ち着きを見つけようとして窓の外を見る
Can be placed in the men's bathroom	メンズバスルームに置けます
Generally, there is only one adult male	一般的に成人男性は一人でいる
I kept playing the news on the radio	私はニュースをラジオで流し続けました
I enjoy your enthusiastic posts	私はあなたの熱狂的な投稿を楽しんでいます
Next time I'm going to the library	次は図書館に行く予定です
I need to take her out as soon as possible	私は彼女をできるだけ早く連れ出す必要があります
She wants a formal proposal, so she	彼女が望んでいる正式な提案なので、彼女は
I bake my bread	私は自分のパンを焼きます
The big picture is simple, maybe	全体像の簡単なこと、多分
I didn't talk to her	私は彼女と話しませんでした
I'm not going to talk anymore	もうお話しするつもりはありません
I just came to clean up and change clothes	片付けて着替えに来たばかり
Favor to friends	友達への好意
I do not tolerate rudeness	私は無礼を容認しません
I didn't break the rules either	私もルールを破りませんでした
I hugged her tightly, but my hands quivered	私は彼女をしっかりと抱きしめたが、私の手は震えた
I will work part-time as needed	必要に応じてアルバイトをします
I hope I can earn as well as you	私もあなたのようにうまく稼げるといいのですが
I always cherish the time I spent together	一緒に過ごした時間をいつも大切にします
I can't stand being with you	私はあなたと一緒にいなくて我慢できない
I wish he didn't get it	彼がそれを手に入れたのではなかったらいいのに
I wanted that tongue	あの舌が欲しかった
I'm ready to take on anything	私は何でも引き受ける準備ができています
I chose quickly, hopefully wisely, desperately	私は素早く、うまくいけば賢く、必死に選んだ
I knew there was no help from her	私は彼女からの助けがないことを知っていました
I have never been to the real world	私は現実の世界に行ったことがありませんでした
I had to go through here tonight	私は今夜​​ここを通り抜けなければなりませんでした
A fall from this height will certainly kill him	この高さからの落下は確かに彼を殺すでしょう
I'm still doing regular things, he offers	私はまだ定期的なことをしています、彼は提供します
I gave someone a second key	私は誰かに2番目の鍵を与えました
I wanted to share these new ideas with him	私はこれらの新しいアイデアを彼と共有したかった
I had to make sure you were safe	私はあなたが安全であることを確認しなければなりませんでした
Why you are there	そこにいる理由
I wasn't silent in those months	私はそれらの月に沈黙していませんでした
I was merciful	私は慈悲ができました
Why do you think marriage is nonsense?	なぜあなたは結婚をナンセンスだと考えるのだろうか
Anyway, I nodded thanks	とにかく感謝をうなずいた
I pulled it up and turned on the position light	プルアップしてポジションライトをオンにしました
I take her as an example	私は彼女を例と考えています
She can't get him to call home	彼に家に電話してもらうことはできません
She wore jeans and a shirt	ジーンズとシャツを着ていた
I still couldn't get out of bed	私はまだベッドから出ることができませんでした
Some dates have changed	一部の日付が変更されました
I remembered what she said about it	彼女がそれについて言ったことを思い出しました
I will save you in the end	私は最後にあなたを救います
Meeting place and command control	待ち合わせ場所、およびコマンドコントロール
Needless to say, I think they are all difficult to pronounce	覚えているのは言うまでもなく、それらはすべて発音が難しいと思います
I found that it had an effect	影響があったことがわかりました
I was there for business	私はビジネスのためにそこにいました
I came across him at a gas station	ガソリンスタンドで彼に出くわした
I was at the top of my form	私は自分のフォームの一番上にいました
I happen to know he is in his office	私は彼が彼のオフィスにいることを偶然知っています
I have a 2 bedroom house	私は2ベッドルームの家を持っています
I think proper preparation is another lesson here	適切な準備はここでの別の教訓だと思います
The university replied that there was no objection	大学は異議はないと答えた
She knows she was going to take me several times	彼女が何度か私を連れて行くつもりだったのは知っている
I will call the door	ドアに電話する予定です
I understood these twisted old ladies	私はこれらのねじれた老婦人を理解しました
A faded sign was hanging on the door	色あせた看板がドアにかかっていた
I think she grew up in this direction	彼女はこの方向に成長したと思います
I was what you might call a talented kid	私はあなたが才能のある子供と呼ぶかもしれないものでした
I thought the radio was talking to me	ラジオが私に話しかけていると思った
I got him a pilot license	私は彼にパイロットライセンスを取得しました
I don't know the green boy	私は緑の男の子を知りません
A wooden sword was placed on the sand	砂の上に木刀が置かれていました
I feel really good about him and said so	私は彼について本当に気分が良く、そう言った
7 sailors were killed	7人の船員が殺された
I will help you	私はあなたを助けるつもりです
I climbed a tree and closed my eyes	木に登って目を閉じた
I will be a devoted and ethical employee	私は献身的で倫理的な従業員になります
I was convinced it wouldn't work	私はそれがうまくいかないと確信していました
I let go of this dispute	私はこの議論を手放す
I was in a public bath when the fire lit	火がついたときは銭湯にいました
As the captain said, I was acting like a kid	キャプテンが言ったように、私は子供のように振る舞っていました
I stumble and hit the grass hard	私はつまずいて草を強く叩きます
I asked for a vacation, and it was acknowledged	私は休暇を求めました、そしてそれは認められました
I didn't think she could sing other people	彼女が他の人を歌えるとは思わなかった
I can't do that anymore	もうそんなことはできない
Received a comprehensive psychological evaluation a few weeks later	数週間後に総合的な心理評価を受けました
I was the guardian of life	私は生命の保護者でした
I stand up and his students grow up	私は立ち上がって彼の生徒は大きくなります
I appreciate it very much	とても感謝しています
I didn't need any more	それ以上は必要ありませんでした
I can thank it	私はそれを感謝することができます
Thanks guys!	みんなありがとう！
I'm losing everything	私はすべてを失っています
I feel very good like a movie star	私は映画スターのようにとても良い感じです
I don't like wasting time	時間を無駄にするのは好きではありません
I'm here in principle	私は原則としてここにいます
I got a long list of sites	サイトの長いリストが表示されました
I have come a long way by faith	私は信仰によって長い道のりを歩んできました
I returned to the aisle	通路に戻りました
I wanted her to be there, she wanted to stay	私は彼女がそこにいたかった、彼女が滞在したかった
It was crowded with passengers	乗客でにぎわっていました
A tense smile touched her lips	緊張した笑顔が彼女の唇に触れた
At that time, I was drinking with students	当時は学生と一緒に飲んでいました
I have completed a standard application for their files	私は彼らのファイルの標準的なアプリケーションを完成させました
We all have to face	私たちは皆、直面することがあります
I slap her face	私は彼女の顔を平手打ちします
I was involved in a murder	私は殺人に巻き込まれました
I felt the ship move	船が動くのを感じた
I noticed that the building itself is completely bright	建物自体が完全に明るいことに気づきました
The latter prepared to leave	後者は出発する準備をしました
I felt sleepy and heavy	眠くて重い感じがしました
I'm no longer armed with special knowledge	私はもはや特別な知識で武装していません
All working in the field of glass crafts	すべてガラス工芸の分野で働いています
The big center building still existed	大きなセンタービルはまだ存在していました
I realized it was like a computer	それもコンピューターのようなものだと気づきました
I feel comfortable and enjoy talking to people	私は快適に感じ、人々と話すことを楽しんでいます
I had to put something in my stomach	お腹に何かを入れる必要がありました
I only had time	時間しか取れなかった
I was scared to see it	見られるのが怖かった
I got my green eyes and her black hair from her	私は彼女から私の緑色の目と黒い髪を手に入れました
I had to breathe his air	私は彼の空気を吸う必要がありました
I had to think of my answer	私は自分の答えを考える必要がありました
The brilliant afternoon was becoming a wonderful night	輝かしい午後は素敵な夜になりつつありました
You can't meet head-on	真正面から会うことはできません
I'm open to other design aspects	私は他のデザインの側面にオープンです
A cage mast was added at the same time	同時にケージマストが追加されました
I felt his muscles tense under his shirt	彼のシャツの下で彼の筋肉が緊張しているように感じました
I'm your mom and dad	私はあなたのお母さんとお父さんです
I was alone in my thoughts	私は自分の考えの中で一人でした
I just met him recently	私は最近彼に会っただけです
Couldn't leave it as it is	そのままにしておくことはできませんでした
I wanted to get things back	物事を元の状態に戻したかった
Must be here	ここにいる必要があります
I'm actually seeing this world	私はこの世界を実際に見ています
Offers a light lunch	軽いランチを提供しています
I think we ran away with that	私たちはそれで逃げたと思います
I was completely at a loss	私は完全に途方に暮れていました
Small cheese and apples	小さなチーズとリンゴ
I didn't really know him, but it was still true	私は本当に彼を知りませんでしたが、それでもそれは真実でした
At that time I was happy to enjoy the company	当時は会社を楽しんで幸せでした
I really mean eternity	私は本当に永遠を意味します
I passed through the room I thought you would walk to the right	私はあなたが右に歩くだろうと思った部屋を通過した
A new white line appeared in front of them	それらの前に新しい白い線が現れました
Hurry up the street	急いで通りを歩く
I breathe deeply and are under control	私は深く呼吸し、制御下に置かれます
I know she respected him as a musician	彼女が彼をミュージシャンとして尊敬していたことを私は知っています
I can't help or help his correct answer	私は彼の正解を助けたり助けたりすることはできません
Like me last week	先週の私のように
I feel hungry	お腹が下がるのを感じます
I knew she was tired	私は彼女が疲れていることを知っていました
I'm sitting waiting to hear where this is going	私はこれがどこに行くのか聞くのを待って座っています
I have something to do	やることがあります
I can't open my eyes	目を開けられない
I could feel my skin burning under the fire	火の下で肌が焼けるのを感じることができた
I now live with my daughter	私は今娘と一緒に住んでいます
She gave me a shirt	彼女は私にシャツをくれた
I quit being her student for a few years	私は数年間彼女の学生であるのをやめました
Symptoms range from almost imperceptible to fatal.	症状は、ほとんど知覚できないものから致命的なものまでさまざまです。
I got all the dirty beans this morning	私は今朝すべての汚れた豆を手に入れました
I saw him running with a gun in his hand	私は彼が銃を手に持って走っているのを見ました
General election butler	総選挙の執事
They stumble on a nearby house	彼らは近くの家につまずく
Seeds were planted	種が植えられていた
I'm supposed to give them up	私は彼らをあきらめることになっています
I never expected someone to go out at that time	その時間に誰かが外出するとは思ってもみませんでした
I know that's not what you want	私はそれがあなたがしたいことではないことを知っています
I always listen enthusiastically	私はいつも熱心に耳を傾けます
I couldn't say a word	一言も言えなかった
I admire your spirit, your faith and determination	私はあなたの精神、あなたの信仰と決意を賞賛します
I've got them lately	私は最近それらを手に入れています
I didn't have the air and elegance	私には空気と優雅さがありませんでした
I help people do it every day	私は人々が毎日それをするのを助けます
Forgiveness sign	許しのしるし
I always looked in front of me	私はいつも私の前を見ました
I don't have female melancholy, it's nice	私は女性の憂鬱を持っていません、それはいいです
I couldn't hold it for a long time	長くは持てませんでした
I looked down and bit my lips	見下ろして唇を噛んだ
I owe nothing to you	私はあなたに何も借りていません
I should have trusted his love for me	私は彼の私への愛を信頼すべきだった
He wants to know about all this	彼はこのすべてについて知りたいと思います
I love this living room	私はこのリビングルームが大好きです
I slept hard for 2 hours	私は2時間一生懸命眠りました
I pulled her to me, bit her neck and drank deeply	私は彼女を私に引き寄せ、彼女の首を噛み、深く飲みました
Fearless leaders and guardians of the territory	その領土の大胆不敵な指導者と保護者
I was looking away, but his scent struck me	私は目をそらしていましたが、彼の香りが私を襲いました
I refuse to raise my hope before that	私はその前に私の希望を上げることを拒否します
A few days is enough to get to her	彼女にたどり着くには数日で十分です
I kicked him out of my heart	私は彼を私の心から追い出しました
I was just taking care of everyone	私はただみんなの世話をしていました
I'm not one of them	私はその一人ではありません
I know she isn't really our daughter	私は彼女が本当に私たちの娘ではないことを知っています
I learned it many years ago	私は何年も前にそれを学びました
I had to live with his blood	私は彼の血で生きなければなりませんでした
I had to execute him with a pistol	私はピストルで彼を処刑しなければなりませんでした
I need a new subscription plan	新しい定期プランが必要です
I felt more responsible for him than before	私は以前よりも彼に対してさらに責任を感じました
I immediately declined the offer	私はすぐに申し出を断りました
I especially like the prosperous ones	私は特に繁栄しているものが好きです
I don't subscribe because this is bad	これは悪いので購読しません
I did not mourn his death	私は彼の死を悼みませんでした
I couldn't move against the element	私は要素に逆らって動くことができませんでした
I tried to see it, but there was terrible darkness	見ようとしたのですが、ひどい闇がありました
I actually found her	私は実際に彼女を見つけました
The discussion lasted for several hours	議論は数時間続きました
I can't have you	私はあなたを持つことはできません
I know it sounds crazy	私はそれがクレイジーに聞こえることを知っています
I hope it doesn't offend her, I say	私はそれが彼女を怒らせないことを願っています、私の言って
I have no friends in my life	私の人生には友達がいません
I want to display products immediately	すぐに商品を陳列したい
What will happen the rest of the night	残りの夜はどうなるのだろうか
I walked around it for months	私はそれを何ヶ月も歩き回った
I recommend you to get well this time	今回は元気になることをお勧めします
Time when eternity can exist between seconds	秒の間に永遠が存在できる時間
I have to wait a little longer	もう少し待つ必要があります
I really witnessed history today	私は今日本当に歴史を目撃しました
I haven't made a plan yet	私はまだ計画を立てていませんでした
I know you will lead me to the best path	私はあなたが私を最良の道に導くことを知っています
I know the result well	私は結果をよく知っています
I choose not to change it	私はそれを変更しないことを選択します
I wanted to wait until you came to see me	あなたが私に会いに来るまで待ちたかった
I was out of control	私は制御不能でした
I didn't try to resist her	私は彼女に抵抗しようとしませんでした
I was near the club, it was certain	私はクラブの近くにいました、それは確かでした
I called him but he wasn't in	私は彼に電話をかけましたが、彼は入っていませんでした
I have to feel a little compassion for him	私は彼に少し思いやりを感じなければなりませんが
I try to stop all her thoughts	私は彼女のすべての考えを止めようとします
I wanted to sound enthusiastic and optimistic for his benefit	私は彼の利益のために熱狂的で楽観的に聞こえたかった
I wanted to quit part of me	私の一部はやめたかったのですが
I didn't know what to say	私は何を言うべきかわからなかった
Put plenty of cream to hide	クリームをたっぷり入れて隠します
I think she's in her backyard	彼女は裏庭にいると思います
I had to go far	私は遠くに行かなければなりませんでした
I strangely saw her	私は不思議なことに彼女を見ました
I couldn't put it	私はそれを置くことができませんでした
You can see it on schedule	スケジュール通りに見ることができます
I started thinking that the crime might be rewarded	私は犯罪が報われるかもしれないと思い始めました
I thought about the package again	パッケージをもう一度考えました
I always had to control	私は常にコントロールする必要がありました
I wasn't aware that the event could get worse	イベントがさらに悪化する可能性があることに気づいていませんでした
I do all the cool shit there	私はそこですべてのクールなたわごとをします
I was a software developer	私はソフトウェア開発者でした
Got a ticket	チケットを手にした
I just have to go home and grab my stuff	私はただ家に帰って自分のものをつかむ必要があります
I didn't put the two together	私は2つと2つを一緒にしませんでした
I was falling asleep when I rolled at 10:30	10時半が転がったとき私は眠りに落ちていました
I could feel every corner of him	私は彼の隅々まで感じることができました
I often wondered why	なぜだろうとよく思いました
thank you for helping me	お世話になりました
I found her and decided to talk	私は彼女を見つけて話すことにしました
I accept the job and go back east	私は求人を受け入れて東に戻ります
I need to make a list of companies	会社のリストを作成する必要があります
It's a ridiculous practice, but it's probably necessary	ばかげた練習ですが、おそらく必要です
I saw the rest of the team	私はチームの残りの部分を見ました
I started a new intellectual journey	私は新しい知的な旅を始めました
I couldn't move my legs	足を動かせなかった
I'll spill words	言葉をこぼしてやる
Thank you for your life	生涯ありがとうございます
I think it will coast for a while	しばらく惰性で走ると思います
Can't show him that he hurt me	彼が私を傷つけたことを彼に示すことはできません
I wasn't happy	私は幸せではありませんでした
I wanted to replace her bad memories with good memories	彼女の悪い思い出を良い思い出に置き換えたかった
I have to get used to the idea myself first	私は最初に自分でその考えに慣れなければなりません
I'm always in room 6 on the 2nd floor	私はいつも2階の6号室にいます
I want to create a customer account	顧客アカウントを作成したい
I had a bucket in the seat next to me	隣の席にバケツを置いていた
I just wanted to make you happy	私はあなたを幸せにしたかっただけです
I didn't expect it	私はそれを期待していなかった
I am honored to be able to show them	それらをお見せできることを光栄に思います
I wanted to come back	私は戻ってきたがっていました
There is little agricultural activity along the route	ルート沿いの農業活動はほとんどありません
I jumped and broke my last leg	私は飛び降りて最後の足を骨折した
I had to clear my heart	私は私の心をクリアしなければなりませんでした
A set of new rules to follow	従うべき新しいルールのセット
I didn't ask what that meant	私はそれが何を意味するのか尋ねませんでした
I know they left them	私は彼らが彼らを去ったことを知っています
Humans are his brain and science accordingly	人間は彼の脳であり、それに応じて科学
I understand what he thinks about this	私は彼がこれについてどう考えているか理解しています
It still smells like wood	まだ木の匂いがする
Lots of romance and drama	たくさんのロマンスとドラマ
I'm actually living a very simple life	私は実はとてもシンプルな生活を送っています
I wanted to see him before they started	彼らが始める前に私は彼に会いたかった
I went to the window and saw the smoke	私は窓に行き、煙を見ました
Retreated a little	少し後退しました
I asked them to give me money	私は彼らにお金をくれるように頼んだ
I was listening to his voice in the crowd	私は群衆の中で彼の声を聞いていました
I sent her an overview of her, and she is enthusiastic	私は彼女に概要を送りました、そして彼女は熱心です
I didn't mean to steal or do any other harm	盗んだり他の危害を加えたりするつもりはありませんでした
The father's treatment plan was ordered	父親の治療計画が命じられた
I'm there in an hour	私は1時間でそこにいます
They just poured into us	彼らはちょうど私たちに注いだ
I was dragged into a dark space	私は暗い空間に引きずり込まれました
I like to wear a mask and hide	マスクをして隠れることが好きです
I was bleeding a little	少し出血していました
I made a fountain in the sink	流しに噴水を作ってみました
I want to go with you	私はあなたと一緒に行きたいです
I lay down and asked for a mirror	横になって鏡を頼んだ
I was discharged late	遅く退院しました
This book will not be published	この本は出版されません
I gave her everything	私は彼女にすべてを与えました
I promised you to do so	私はあなたがそうすることを約束しました
Back echo	後方エコーのもの
I set my stuff aside and leaned against him	私は私のものを脇に置き、彼に寄りかかった
I came from my parents, and you came from your parents	私は私の両親から来ました、そしてあなたはあなたの両親から来ました
A flash of white caught my attention	白の閃光が私の注意を引いた
Captain without a ship	船のない船長
Of course I paid her well	もちろん、私は彼女によく支払いました
There was time and lots of food and water	時間とたくさんの食べ物と水がありました
Part of the reason we were fighting	私たちが戦っていた理由の一部
I was really sad that this project was over	このプロジェクトが終わってしまったのが本当に悲しかったです
Some desperate words were spoken	いくつかの必死の言葉が話されました
Quite a major example	かなり主要な例
I wondered about it	私はそれについて疑問に思いました
I tried again	もう一度やり直しました
But don't worry	でも気にしないで
There are 4 types of groups	4種類のグループが存在します
Great learning experience	素晴らしい学習体験
I can't go without my family	家族なしでは行けない
I want to forget that night	その夜を忘れたい
I thought he was a friend from time to time	私は彼を時々友達だと思った
He took off last night	昨夜脱いだ
I was always happy to see him	私はいつも彼に会えてうれしかった
I can't say half of its beauty	その美しさの半分は言えません
I didn't come here to surrender, lady	私は降伏するためにここに来ませんでした、レディ
I have a log for you to climb	私はあなたが登るためのログを持っています
For some time the relationship was based on the fur trade	しばらくの間、関係は毛皮貿易に基づいていました
I see these as mixed bags	私はこれらを混合バッグとして見ています
I can already feel it flowing through my veins	私はすでにそれが私の静脈を流れるのを感じることができます
I did a quest, and more importantly, my friends	私は探求をしました、そしてもっと重要なことに、私の友達は
I could hardly see his eyebrows	彼の眉毛はほとんど見えませんでした
Used regularly for inspiration and direct instruction	インスピレーションと直接指導のために定期的に使用しています
I couldn't believe he wanted to change for me	彼が私のために変えたいと思っていたなんて信じられませんでした
When that moment passed, I kept hugging him	その瞬間が過ぎたとき、私は彼を抱きしめ続けました
Don't get pregnant	妊娠しません
I went to see him	私は彼に会いに行きました
Then I learned a lesson about protecting my whereabouts	それから、自分の居場所を守ることについてのレッスンを学びました
I shook her loosely and even pushed her	私は彼女をゆるく振り、彼女を押しさえしました
She trembled with anger and stood up	怒りに震えて立ち上がった
I want to stare at their eyes and kiss their lips	私は彼らの目を凝視し、彼らの唇にキスしたい
May have loved you once	一度はあなたを愛していたかもしれません
I know you feel the same	私はあなたが同じように感じることを知っています
I must have forgotten the time	私は時間を忘れたに違いない
I like this idea of ​​equal gender	私はこの平等な性別のアイデアが好きです
I was trying to think straight	真っ直ぐに考えようとしていた
A faint sound caught his quick ears	かすかな音が彼の素早い耳をとらえた
It hasn't grown much in the last year	過去1年間はそれほど成長していません
Thank you for trying to meet me on the way	途中で会おうとしてくれてありがとう
I didn't like to cry in front of him	彼の前で泣くのが嫌だった
I'm in the friends zone forever	私は永遠に友達ゾーンにいます
The front has just passed	前線が通過したばかり
I was nervous for a week	一週間緊張しました
I follow his example	私は彼の例に従います
I got it from the neighbor	隣からもらった
I can't host but I can travel	ホストできませんが旅行はできます
I bit her behind her ears	私は彼女を耳の後ろで噛みました
Run away with her daughter	娘と一緒に逃げる
I heard one or two things	私は1つか2つのことを聞いた
I wasn't ready to unhook her yet	私はまだ彼女をフックから外す準備ができていませんでした
I close the door and go back to him	私はドアを閉めて彼に戻ります
I don't think this is intended	これが意図されているとは思えない
I like that	私はそれが好きです
Need to kill me	私を殺す必要があります
I knew he was sick enough as it was	私は彼がそれがそうであったように十分に気分が悪いことを知っていました
I knew my way	私は自分の道を知っていました
I shouted in anger and told him to stop	私は怒りで叫び、彼にやめるように言いました
I removed the drink cap	飲み物のキャップを外しました
I later threw it in a bush	私は後で茂みに投げました
I'm sorry maid	メイドさんごめんなさい
I now turn around then	私は今それから向きを変えます
I didn't fire the first bullet	私は最初の弾丸を発射しませんでした
The result was a disaster	結果は災害でした
I did my best to test	私はテストに最善を尽くしました
I am determined to avoid such criticism	私はそのような批判を避ける決意です
I do not agree with this	私はこれに同意しません
I stared in shock	ショックで見つめた
I really shouldn't push it	私は本当にそれを押すべきではありません
I am very happy with this purchase	私はこの購入にとても満足しています
I had to get myself	私は自分自身を手に入れなければなりませんでした
I killed him myself and searched for his property	私は彼を自分で殺し、彼の財産を探しました
I always loved the energy around me	いつも周りにあるエネルギーが大好きでした
I didn't want to end the vehicle	乗り物を終わらせたくなかった
When I lifted the lid, the box opened.	ふたを持ち上げると、箱が開いた。
The draft just hit me at that time	ドラフトがちょうどその時私に顔をぶつけた
I also want to get rid of it	私もそれをなくしたい
I was thinking as much	私は同じくらい考えていました
Virus that enters your heart	心に入るウイルス
I understand her situation	私は彼女の状況を理解しています
I'm really scared	本当に怖いです
Food crops have been almost wiped out	食用作物はほぼ一掃されました
I will come soon to save you	私はあなたを救うためにすぐに来ます
I want to talk about important things	重要なことをお話ししたい
I followed off the line	私はラインから外れてフォローしました
Pepper to add comic relief characters	コミックリリーフキャラクターを追加するコショウ
I brought him water and he washed	私は彼に水を持ってきて、彼は洗った
I know that cold, but we have to give it a try	私はその寒さを知っていますが、私たちは試してみる必要があります
I wrote for a while in the morning	朝にしばらく書いてみました
I was able to climb it	私はそれを登ることができた
I believe they help themselves	私は彼らが自分自身を助けるのを助けることを信じています
I followed the instructions	指示に従いました
I know who you think looks good	私はあなたがよく見えると思う人を知っています
A world without gods	神々のない世界
I can see the world under us	私たちの下の世界が見えます
I often saw myself in the mirror	鏡で自分をよく見ました
I left myself at home	私は家に身を任せた
I reached out and picked it up	手を伸ばして手に取った
I noticed that the painting of the trim on the second floor was not completed	2階のトリムの塗装が完了していないことに気づきました
I remember it was a slow burn	スローバーンだったのを覚えています
I joined us together and made us whole	私は私たちをつなぎ合わせ、私たちを丸ごと作りました
A collection of what you think of as a wire	ワイヤーと考えるもののコレクション
I felt like I was robbed	奪われたような気がした
I turn my back and walk around him	私は背を向けて彼の周りを歩きます
It became a shape like a circle	円のような形になりました
You want to talk to me	あなたが私と話したいと思います
I see it happen repeatedly on the internet	私はそれがインターネット上で繰り返し起こるのを見ます
I used my mind to do that	私はそれをするために私の心を使用しました
I'm over £ 400	私は400ポンド以上のものになってしまいました
I want to be like him someday	いつか彼のようになりたいです
Thank you for your cooperation.	何卒よろしくお願いいたします。
I had to go back	私は戻る必要がありました
I don't think he can sleep now	私は彼が今眠ることができるとは思えない
I think it's my fault	それが私のせいだと思います
I will definitely contribute to your research	私は間違いなくあなたの研究に貢献します
I don't want to see you die, youth	私はあなたが死ぬのを見たくありません、若者
I want to do as much as I can	できる限りのことをしたい
I push myself off the ground	私は自分自身を地面から押しのけます
Indeed, our team is very cautious	確かに、私たちのチームは非常に慎重です
I hated them above all	私はそれらを何よりも嫌いでした
I couldn't make myself form a word	私は自分自身に言葉を形成させることができませんでした
Don't ask anymore	もう聞かない
I left the building and headed for the sidewalk on the street	私は建物を出て通りの歩道に向かった
I looked around the buildings around the square	広場周辺の建物を見回した
I tried to remember him	私は彼の姿を思い出そうとしました
I promise to go fishing more often	もっと頻繁に釣りに行くことを約束します
I don't like this more and more	私はこれがますます好きではない
I need a little break, that's it	少し休憩が必要です、それだけです
I have to get involved in some paperwork	私はいくつかの事務処理に巻き込まれる必要があります
Mother, not mother	母親ではなく母親
I liked it the best in the series	私はそれがシリーズの最高のものが好きでした
Familiar voice belonging to women	女性に属するおなじみの声
I am very pleased with these new desires	私はこれらの新しい欲望にとても喜びに満ちています
You can also write an essay from start to finish	エッセイを最初から最後まで書くこともできます
I really want to go home	本当に帰りたいです
I kissed her hair and she quivered and hugged her tightly	私は彼女の髪にキスをし、彼女が震えながら彼女をしっかりと抱きしめた
I didn't think she would forget me	彼女が私を忘れるとは思わなかった
I can't post here	ここに投稿できません
I feel very relaxed and relieved	とてもリラックスして安心できるようになりました
You can see his face change in an instant	彼の顔が一瞬で変わるのが見えます
You have to be careful	気をつけないといけない
Spread to everyone	皆さんに広げます
Interested in science	科学に興味を持った
I can't forgive even the smallest grudges	どんなに小さな恨みも許せない
I knew some of it, but not all	私はそれのいくつかを知っていましたが、すべてではありません
I know they were your friends	私は彼らがあなたの友達だったことを知っています
Knocked out on the couch	ソファでノックアウトされました
I may have to start bringing them	私はそれらを持ってき始めなければならないかもしれません
I can introduce you to him	私はあなたを彼に紹介することができます
I didn't want to read it anymore	もう読みたくなかった
I think they are helping us	彼らは私たちを助けていると思います
Otherwise I wouldn't try to convince him	そうでなければ彼を説得しようとはしなかった
Discs can die at any time	ディスクはいつでも死ぬ可能性があります
I closed the blanket with one hand	片手で毛布を閉じた
I never use it, not my favorite	私はそれを決して使用しません、私のお気に入りではありません
I am very good at science	私は科学がとても得意です
I like the survey part	調査部分が好きです
I just wanted her out of my parlor	私はちょうど彼女を私のパーラーから出して欲しかった
I had lost the number of all dead	私はすべての死者の数を失っていました
The crime he did not commit	彼が犯さなかった犯罪
I can not see anything	何も見えない
Only security guards were working	警備員だけが勤務していた
I don't know the exact time	正確な時期はわかりません
I think that's what they call it	私はそれが彼らがそれを呼んでいるものだと思います
I don't think we were all in the right heart	私たち全員が正しい心の中にいなかったと思います
I was neither understanding nor kind	私は理解も親切もしていませんでした
I'm back to see my dad	お父さんに会いに戻ってきました
I needed to know more about what they liked	私は彼らが好きなものについてもっと知る必要がありました
I want you to think of a good hideaway	良い隠れ家を考えてほしい
I think my boss still thinks there's a story	上司はまだ話があると思っていると思います
I washed it off and changed my clothes immediately	洗い流してすぐに着替えました
I really want you to be my best friend	私は本当にあなたが私の親友になって欲しいです
I saw the door	ドアを見た
A wedding with her family would be ideal	彼女の家族との結婚式は理想的でしょう
Talk about the whole state	状態全体について話します
I hugged the book in my chest	本を胸に抱きしめた
I was not well known	私はあまり知られていませんでした
The person in charge rides with direction and purpose	責任者は方向性と目的を持って乗ります
I can read the thoughts and control them	私は考えを読んでそれらを制御することができます
I stumbled, stopped and turned around	私はつまずいて立ち止まり、向きを変えました
I had to make a smooth and flat surface	滑らかで平らな面を作る必要がありました
A vessel for a new life	新生活のための器
Many of them, maybe	それらの多く、多分
I made a drink and went up to the room	飲み物を作って部屋に上がった
I vividly remember his death	彼の死を鮮明に思い出します
I had eyes, but something about him hit me	私は目を持っていましたが、彼について何かが私を襲いました
I had only a vague idea	漠然とした考えしかありませんでした
I opened the first cover	最初の表紙を開けました
I slept because I wanted to go home	家に帰りたくて寝た
But we like the approach	しかし、私たちはアプローチが好きです
I have a beautiful child	私には美しい子供がいます
I wanted to stay longer	もっと長く滞在したかった
I think we should get out of here	ここから抜け出すべきだと思います
I need to be away for 1 minute	私は1分間離れる必要があります
We told him to clean up or leave	私たちは彼に片付けをするか出て行くように言いました
I had to go to another job interview	私はもう1つの就職の面接に行かなければなりませんでした
I have to go to the library	私は図書館に行かなければなりません
I want you to hurt someone else than me	私よりも誰か他の人を傷つけて欲しい
I'm not in this for money	私はお金のためにこれにいません
I learned what kind of horror was that day	その日はどんな恐怖だったのかを学びました
I think there is a connection for some reason	どういうわけかつながりがあると思います
I called 3 times	私は3回電話しました
I had a terrible feeling about leaving her	私は彼女を去ることについてひどい思いをしました
I gave her a purpose	私は彼女に目的を与えました
I will take you to one of the women in my country	私はあなたを私の国の女性の一人に連れて行きます
I highly recommend it	私はそれを強くお勧めします
I took the bedroom right above the bedroom	寝室の真上にある寝室を取りました
I helped her mother get into what was vacant	私は母が空いているものに入るのを手伝った
I always had a magical feeling	私はいつも魔法の感覚を持っていました
I thought he had no family	彼には家族がいないと思いました
Long season of mourning	嘆きの長い季節
I needed it so much	私はそれがとても必要でした
I want to see if something strange is happening lately	最近何か変なことが起こっているのか見たい
I wasn't, the second time	私はそうではありませんでした、2回目
The episode introduced four new cast members	エピソードは4人の新しいキャストメンバーを紹介しました
I was scared to pull the curtain back	カーテンを引き戻すのが怖かった
I decided to follow their lead	私は彼らの先導に従うことにしました
I go to school in the fall	私は秋に学校に通います
Nevertheless, a dangerous idea	それにもかかわらず、危険な考え
Ceiling fans kept the room tolerable	シーリングファンが部屋を耐えられるように保ちました
I thought he ran away in murder	彼は殺人で逃げたと思った
I lost my grandson	孫を亡くしました
I was also interested	私も興味を持った
I want to get another one	別のものを手に入れたい
After a while, a tall, slender woman appeared.	しばらくして、背の高いほっそりした女性が現れました
I didn't even know if we were looking at humans	私たちが見ているのが人間であるかどうかさえわかりませんでした
I just wanted to have a little fun	ちょっと楽しみたかっただけ
My miniature version is about to look angry	自分のミニチュア版、怒っているように見えようとしている
I became a big fan of you	私はあなたの大ファンになりました
I know what you really are	私はあなたが本当に何であるかを知っています
I called her gorgeous and went from there	私は彼女をゴージャスと呼んで、そこから行きました
Both went their own way	どちらも独自の道を進んだ
I could have killed you a hundred times so far	私は今までにあなたを百回殺すことができたでしょう
I fell apart and started crying	バラバラになって泣き出した
I backed it up so that it wouldn't make a noise	音を立てないようにバックアップしました
I want to make this last longer	これを長持ちさせたい
The company didn't reveal anything about the game	会社はゲームについて何も明らかにしなかった
K jumped to their feet	Kは彼らの足元にジャンプした
I thought he had a breeze of imminent cuts	差し迫ったカットの風を受けたと思いました
I did this overnight	一晩はこれをしました
I need to get me a pair	私は私にペアを取得する必要があります
I wanted to be like him	私は彼のようになりたかった
I was going to send you a text	私はあなたにテキストを送るつもりでした
I now have to die in the truest sense	私は今、本当の意味で死ななければなりません
I finally reached out	私もついに手を差し伸べました
House painted in green and gold	緑と金色に塗られた家
I wanted him to kiss me again, but he didn't	私は彼にもう一度私にキスしてほしかったが、彼はしなかった
I was very close to him	私は彼にとても近かった
I know what she is doing to you	彼女があなたに何をしているのか分かります
Lots of all hell	たくさんのすべての地獄
Kneeling and touching her face	ひざまずいて彼女の顔に触れた
A larger and better armed ship has fallen towards the planet	より大きく、より良い武装した船が惑星に向かって落下しました
I just want money	お金だけ欲しい
Last time I spent time in my life	前回は人生の時間を過ごしました
I'm going to rejuvenate you	私はあなたを再び元気にするつもりです
I was particularly lazy today	今日は特に怠け者でした
They have reached a private financial reconciliation	彼らは私的な金銭的和解に達した
I live to share these personal moments	私はこれらの個人的な瞬間を共有するために生きています
I stare at him and breathe slowly	私は彼を睨みつけ、ゆっくりと呼吸します
I especially love curtains	私は特にカーテンが大好きです
I told her I didn't have to do anything	私は彼女に何もする必要はないと言った
Closed her eyes with the last push	最後の一押しで目を閉じた
I saw a helicopter	ヘリコプターが見えた
I wasn't allowed to work outside the house	家の外で働くことは許されませんでした
I was already attracted to it	私はすでにそれに惹かれていました
He is also interested in educational projects	彼は教育プロジェクトにも興味を持っています
I forgot about that the other day	先日そのことを忘れました
I've been doing this for at least 10 years	私はこれを少なくとも10年間行っています
There are two parts to this obstruction	この妨害には2つの部分があります
I started whistling him	私は彼に口笛を吹き始めました
I want to finish everything	すべてを終わらせたい
Get up and open	起きて開ける
You need to go as far as you can	できるだけ遠くに行く必要があります
I couldn't believe it	信じられませんでした
I kept staring at her	私は彼女を見つめ続けた
I won't ask any more about your husband	私はあなたの夫についてこれ以上質問しません
Sit down on the stone wall	石垣に腰を下ろした
I wanted the world to see	世界に見てほしかった
Everything was designed in the front and back yard	すべてが前庭と後庭で設計されました
I soon knew he was lying	私は彼が嘘をついていることをすぐに知った
I have a terrible headache	ひどい頭痛がする
It was a remarkable turning point in my life	それは私の人生の注目すべきターニングポイントでした
I did everything except telling him my identity	彼に私のアイデンティティを伝えることを除いて、私はすべてをしました
I was just interested in people	私はただ人々に興味がありました
Pregnant woman lying on the ground	妊娠中の女性が地面に横たわっています
She wasn't careful	気をつけていなかった
I didn't try to save her	私は彼女を救おうとしませんでした
I immediately felt bad to think about it	私はすぐにそれを考えるのが悪く感じました
I hope he didn't share my fate	彼が私の運命を分かち合わなかったといいのですが
I stretched out my mom and dad and glanced at them	お母さんとお父さんを伸ばしてちらっと見ました
I have nothing to them	私は彼らに対して何もありません
Understand people in half the time	半分の時間で人を理解できます
I love it high neck	私はそれにハイネックが大好きです
I slip her tongue and explore her mouth	私は舌を滑り込ませて彼女の口を探検します
I wanted you to say it together	二人で言ってほしかった
I like you too to love you	私はあなたを愛するにはあまりにもあなたが好きです
I had a mysterious dream last night	昨夜は不思議な夢を見ました
I try not to think too much	あまり考えないようにしています
The whole village is down	村全体がダウン
I had to make them proud of me	私は彼らに私を誇りに思うようにする必要がありました
I didn't know what he was doing	彼が何をしているのかわからなかった
I waved when I saw the bear drawing a line	クマが一線を画しているのを見て手を振った
I really hope you don't tell anyone about this	私はあなたがこれについて誰にも言わないことを本当に望んでいます
I gave it to my dog ​​once	一度犬にあげました
I throw him a couple	私は彼にカップルを投げます
I can turn it into your way	私はそれをあなたの道に変えることができます
He started only three games that season	彼はそのシーズンに3試合しか始めなかった
I heard them talking	私は彼らが話しているのを耳にした
I had never thought of losing one of them before	私は前にそれらの1つを失うことを考えたことがありませんでした
I liked having sex with him	私は彼とセックスするのが好きでした
I was also teaching	私も教えていました
I think they still exist	私は彼らがまだ存在していると思います
I walked across the street and knocked on the door	私は通りを渡って歩いてドアをノックしました
A damp patch appeared on the ceiling of the room	部屋の天井に湿ったパッチが現れた
I knew she was trying not to offend me	彼女が私を怒らせないようにしようとしていることを私は知っていました
I know how close you are to your brother	私はあなたがあなたの兄弟にどれほど近いか知っています
I glanced at her sister and hid her smile again	妹をちらっと見ながら、もう一度笑顔を隠しました
These negotiations delayed the fight by a month	これらの交渉は戦いを1ヶ月遅らせました
I can't find anything to focus on	焦点を当てるものが見つかりません
Is he depressed?	彼は落ち込んでいるのだろうか
After a while, they heard footsteps as they left.	しばらくして、彼らが立ち去ると足音が鳴りました
I didn't understand her worried look	彼女の心配そうな表情がわからなかった
Nice guy statement	ナイスガイステートメント
I will be myself sooner	私はもっ​​と早く自分になります
I like myself better	私は自分のほうが好きです
I drank another drink	私は別の飲み物を飲みました
I forgot to praise you	私はあなたを褒めるのを忘れました
I went to bed early that night	私はその夜早く寝ました
We will hold a reception immediately after the service ends	サービス終了後すぐにレセプションを開催します
Sometimes I'm hungry	たまに空腹になりました
Leaning forward and looking ahead	身を乗り出して先を見据えた
Need a solution, a miracle	解決策、奇跡が必要です
I was conscious while staring	見つめながら意識しました
I'm not really sleeping on it at all	私は実際にそれで全く眠っていません
I'm a big fan of a few more things	私はさらにいくつかのことの大ファンです
I looked around and saw others staring at me	私は周りを見回し、他の人たちが私を見つめているのを見ました
I believe in women and children first	私は最初に女性と子供を信じています
I'm the only one who doesn't enjoy	楽しんでいないのは私だけです
I talked to him just an hour ago	私はほんの1時間前に彼と話しました
I heard that the trial has already taken place	裁判はすでに行われていると聞きました
I hope there are no ghosts in my house	家に幽霊が出ないことを願っています
I saw her the night she was murdered	彼女が殺害された夜も私は彼女を見ました
I got a freeride, it's ok	私はフリーライドを手に入れました、大丈夫です
It sounds ridiculous, so I played it	それはばかげているように聞こえるので、私はそれを演奏しました
Notebooks were also famous for running hot	ノートブックはまた、熱く走ることで有名でした
We expect him to do those things	私たちは彼がそれらのことをすることを期待しています
I swear to you that it was completely innocent	私はあなたにそれが完全に無実だったことを誓います
I still remember others	私はまだ他の人を覚えています
I was thinking of coming there	そこに来ることを考えていました
I felt his soft lips on my skin	私は彼の柔らかい唇を私の肌に感じました
I feel so too	私もそう感じます
I saw the recording later	後で録音を見ました
I thought 4 years was enough	4年で十分だと思いました
I had to make this happen	私はこれを起こさなければなりませんでした
I knew they wouldn't put me in	私は彼らが私を入れないだろうと知っていました
I finally left it behind	私は最終的にそれを置き去りにしました
I brought you here to convey his plans	彼の計画を伝えるためにあなたをここに連れてきました
I didn't know that someone invented it	誰かがそのことを発明したことを私は知りませんでした
Elective patents are the same as other patents	選択特許は他の特許と同じです
I played an important role in the attack	私は攻撃で重要な役割を果たしました
I could actually feel him breathing in from my neck	彼が私の首から息を吸っているのを実際に感じることができました
I sigh, hopefully in a way he can't say	私はため息をつきます、うまくいけば彼が言うことができない方法で
I was looking at the palace	私は宮殿を見ていました
Stable long curve that remains the same	同じままの安定した長い曲線
I wasn't worried about anything	何も心配していなかった
Devoted to more complicated things	もっと複雑なことに傾倒する
I gasped and stepped back a few steps	私はあえぎ、数歩後退しました
I can't keep her away	私は彼女を遠ざけることはできません
I was one of the latter	私は後者の一人でした
I had to discover their language	私は彼らの言語を発見しなければなりませんでした
I won't let anyone say anything different	私は誰にも違うことを言わせません
The storm sank one boat and launched another on the shore	嵐は1隻のボートを沈め、別のボートを岸に打ち上げました
I think she's testing you	彼女はあなたをテストしていると思います
The ship sank shortly thereafter	船はその後まもなく沈没した
I was able to leave that day	私はその日を去ることができた
I could not do it	できませんでした
I didn't see her either	私も彼女を見ていませんでした
I originally didn't plan to write about it	私はもともとそれについて書くことを計画していませんでした
Introducing the Golden Shoe and Trim Ankle	ゴールデンシューとトリムアンクルが登場
I hope you are all safe	私はあなたがすべて安全であることを願っています
I hope that's my problem	それが私の問題だといいのですが
I don't want to restrain you	私はあなたを拘束したくない
I searched for another way to torture myself	私は自分自身を拷問する別の方法を探しました
I knew these things existed but couldn't find them online	私はこれらのものが存在することを知っていましたが、オンラインで見つけることができませんでした
I wanted to leave everything as it is	すべてをそのままにしておきたかった
Did not get hurt	けがをしませんでした
Trust you to respect our bargains	私たちの掘り出し物を尊重するためにあなたを信頼します
I saw the scene in front of me	目の前のシーンを見た
I knew them all well	私はそれらすべてをよく知っていました
I put it all in your dad	私はそれをすべてあなたのお父さんに置きました
I don't fear or beg for him	私は彼の恐れや物乞いをしません
I think we got off to a great start this week	今週は素晴らしいスタートを切ったと思います
A woman passing by with a shopping bag	買い物袋を持って通りかかった女性
I had his arrest warrant	私は彼の逮捕状を持っていました
I think your boat will do the same	私はあなたのボートが同じことをするだろうと思います
Close the door, close the darkness	ドアを閉め、暗闇を閉めます
I knew the scene very well	私はそのシーンをよく知っていました
I could feel it, it even smells	私はそれを感じることができました、それさえにおいがします
I hurried behind her	私は彼女の後ろを急いだ
I certainly didn't mean to let it go	私は確かにそれを手放すつもりはなかった
I think we are ready to make the real thing	私たちは本物を作る準備ができていると思います
Did not waste time jumping on the ship	船に飛び乗るのに時間を無駄にしませんでした
I miss him, but his presence makes me feel terrible	私は彼がいなくて寂しいですが、彼の存在は私をひどく感じさせます
At least I had to save this	少なくともこれを保存しなければなりませんでした
I like to call it justice	私はそれを正義と呼ぶのが好きです
I have to go to a place like this	こんなところに行かなくちゃ
It seemed destined to fail	それは失敗する運命にあるように見えた
I will not be able to contact him in time	私は時間内に彼に連絡することができないでしょう
A long report with a banking company was created	銀行会社との長いレポートが作成されました
I need things to be normal	私は物事が正常である必要があります
I couldn't make anyone happy	私は誰も幸せにすることができませんでした
Breathing has become easier	呼吸が楽になりました
I didn't even know	私も知らなかった
I have never asked honestly	私は正直に尋ねたことはありません
I need to save my bar, she thought	私は私のバーを保存する必要があります、彼女は思った
I have never made a strong connection with any team	私はどのチームとも強いつながりを築いたことはありません
I'm not just living with light	私は光だけで生きているのではありません
You can see the War Memorial	戦争記念館が見えます
I chased my parents to the elevator	私は両親をエレベーターまで追いかけました
I also prayed that this would end the trip	これで旅が終わることも祈った
I was able to do it with a solid suspect	私はしっかりした容疑者と一緒にやることができました
I'm standing on her, looking down at her bent head	私は彼女の曲がった頭を見下ろして彼女の上に立っています
Sudden sadness struck her and she felt lonely	突然の悲しみが彼女を襲い、彼女は孤独を感じた
I tend not to want any kind of conflict	私はどんな種類の対立も望まない傾向があります
I had to make my luck	私は自分の運を作らなければなりませんでした
I can't continue like this	私はこのように続けることはできません
This album contained 3 new songs	このアルバムには3曲の新曲が含まれていました
One person died in the city	市内でも1人が死亡した
The family came and lived together	家族が来て一緒に住んでいました
I know you make a beautiful bride	私はあなたが美しい花嫁を作ることを知っています
I didn't know what to do to relieve your pain	私はあなたの痛みを和らげるために何をすべきか分かりませんでした
Shot on the surface	表面に撃った
Make a small sketch here	ここで小さなスケッチを作ります
I have to get up soon	私はすぐに起きなければなりません
I can hardly see her anymore, but she is still here	私はもうほとんど彼女を見ることができませんが、彼女はまだここにいます
Breathing improves with each passing moment	通過する瞬間ごとに呼吸が良くなります
I fell into that fight and somehow didn't hit anyone	私はその戦いに陥り、どういうわけか誰にもヒットしませんでした
One eye slides open to fit the woman's line of sight	女性の視線に合うように片目がスライドして開いた
I turned to the crowd	私は群衆の方を向いた
Failed again	もう一度失敗しました
Horrible suspicion sneaked into his thoughts	恐ろしい疑いが彼の考えに忍び込んだ
You can live here	ここに住んでも構わない
I stole that moment and won that day	私はその瞬間を盗み、その日を勝ち取りました
I wasn't too worried	あまり心配していませんでした
I need to listen to him	私は彼に耳を傾ける必要があります
He cried when he heard the verdict	彼は評決を聞いて泣いた
I expected him to withdraw	私は彼が撤退することを期待した
I would have been like you, too self-conscious	私はあなたのようだったでしょう、あまりにも自己意識的でした
I ran towards them and shed tears with a smile	私は彼らに向かって走り、笑顔で涙を流しました
I need both of you to make this promise	私にこの約束をするためにあなたの両方が必要です
I think she's convinced of this	彼女はこれを確信していると思います
Their fate is unknown	彼らの運命は不明です
I know what you did	私はあなたが何をしたか知っています
I asked her to come to the office	私は彼女にオフィスに来るように頼んだ
I decided to start searching today	今日から検索を開始することにしました
Take the courage to follow him	勇気を出して彼をフォローします
I examine his hand as he approaches	彼が近づくにつれて私は彼の手を調べます
They are both put in jail	彼らは両方とも刑務所に入れられます
I walked and closed the window	歩いて窓を閉めた
I hated she having me	私は彼女が私を持っていることを嫌っていました
She loved how she walked on the heels	彼女がかかとで歩く方法が大好きでした
She turned to the door	ドアの方を向いた
I didn't shake from the element	私は要素から揺れませんでした
I was trying to make my work my life	私は自分の仕事を自分の人生にしようとしていました
I forgot nothing	何も忘れなかった
Make the audience dance with just the guitar	ギターだけで観客を踊らせます
I found an empty bench along the wall	壁に沿って空のベンチを見つけました
It did a lot of good things to him	それは彼に多くの良いことをしました
I saw the war report	戦争報告を見た
So I knew what this was	それで、私はこれが何であったかを知っていました
Work is not lined up	仕事が並んでいません
I fell and landed on the bed	転んでベッドに着地した
I didn't know if it was real	それが本物かどうかはわかりませんでした
I'm afraid you're right	私はあなたが正しいことを恐れています
I was benefiting them	私は彼らに恩恵を与えていました
I keep looking around, but I can't find anything suspicious	見回し続けますが、疑わしいものは見つかりません
Second surgery was recommended	2回目の手術が勧められた
Stage fogs were also used here and there	ステージフォグも所々で使われていました
Cannot be written down here	ここに書き留めることはできません
You can unload supplies	物資を降ろすことができます
I should finish it in a day or two	私はそれを1日か2日で終わらせるべきです
I just want to get my life back	私は自分の人生を取り戻したいだけです
I hurry to the door and look down at the hall	私はドアに急いで、ホールを見下ろします
I was The Walking Dead, and it scared me	私はウォーキング・デッドでした、そしてそれは私を怖がらせました
Louis is in the last place	ルイは最後の場所にいます
Lifted the receiver next to the bed	ベッドの横にあるレシーバーを持ち上げました
I took her to the garage from the kitchen exit	私は彼女を台所の出口からガレージに連れて行った
I hope this doesn't get in your way	これがあなたの邪魔にならないことを願っています
I was proud of him	私は彼を誇りに思っていました
Return to	以下に戻ります
I can't remember much	あまり思い出せない
Looking back at the store	お店を振り返って
I stop and desperately try to put it together	私はやめて、必死にそれをまとめようとします
I felt calm, happy and safe with him	私は彼と一緒に落ち着いて、幸せで、安全だと感じました
And you can see why	そして、その理由がわかります
I knew this had to be a place	私はこれが場所でなければならないことを知っていました
I sometimes talk to them on the phone	私は時々電話で彼らと話します
I turned right on the driveway	私は私道を右に曲がった
I will keep you in my prayer	私はあなたを私の祈りに留め続けます
I didn't want to be in close combat	近接戦闘になりたくなかった
I can explain everything later	後ですべてを説明できます
I want to live by the water	水辺に住みたい
I wasn't enough	私は十分ではありませんでした
But I hope I don't reach that stage	しかし、その段階に到達しないことを願っています
I heard only a muffled cry	くぐもった叫びだけが聞こえた
Louis has reached the fifth highest flood level on record	ルイは記録上5番目に高い洪水位に達した
I like to spend time with you	私はあなたと一緒に時間を過ごすのが好きです
I knew these discussions were always temporary	私はこれらの話し合いが常に一時的なものであることを知っていました
Many days are difficult	多くの日は難しい
Prefered to store jewelry instead	代わりにジュエリーを保管することを好みました
Keep an eye on him	彼から目を離せない
I ran a funeral hall here	私はここで葬儀場を経営していました
I'm not just a fan	私は単にファンではありません
I do hundreds of shows a year	私は年に数百のショーをします
I won't kill you like they did my youngest daughter	彼らが私の末娘をしたように私はあなたを殺しません
The movement proved a disaster	運動は災害を証明した
I shouldn't have been there either	私もそこにいるべきではなかった
The Army and other early sources do not support this	陸軍や他の初期の情報源はこれをサポートしていません
I ordered your usual	私はあなたのいつもを注文しました
I loved your birthday message	私はあなたの誕生日メッセージが大好きでした
I don't want to remember the other day	先日思い出したくない
I called, business	私は電話をしました、ビジネス
A strong expression crossed his face	強烈な表情が彼の顔を横切った
Large bar and restaurant with liquor	大きなバーとお酒のあるレストラン
I got into the house with a gun	銃を手に家に入った
I am very proud of them	私は彼らをとても誇りに思っています
I started and stopped several times	何度か始めたり止めたりしました
Many modern philosophers doubt this	多くの現代哲学者はこれを疑っています
How to appeal to him	彼に大いにアピールした方法
I could feel him near me	私は彼が私の近くにいるのを感じることができました
I stood for a moment and looked at the scene	私は一瞬立って、その光景を眺めました
I think you know where this is going	私はあなたがこれがどこに向かっているのか知っていると思います
The soldiers came and I grabbed it	兵士たちがやってきたので、私はそれをつかみました
You can see the white suburban lights behind	後ろに白い郊外の明かりが見える
I was busy with work	私は仕事で忙しくしていました
I will burn it if you like	よろしければ燃やします
I knew him well	私は彼をよく知っていました
I turned to the stairs again and my heart beat	もう一度階段の方を向いて、心臓が大きく鼓動しました
The book is not sealed on the back	本は裏に封印されません
I knew what that look meant	私はその見た目が何を意味するのか知っていました
His control was highly appreciated	彼のコントロールは高く評価されました
I missed it, that's it	私はそれを逃した、それだけです
I won't do it tonight	今夜はしません
I was surprised at his height	彼の身長に驚いた
I had never heard her so worried	私は彼女がそんなに心配しているのを聞いたことがありませんでした
I wanted her to be able to manage it herself	彼女が自分でそれを管理できることを望んでいた
I will destroy all your wickedness	私はあなたの邪悪さをすべて破壊します
I can't decide now	今は決められない
I am a good man	私は立派な男です
I played a lot in my head	頭の中でたくさんのことが遊んだ
I was with him when he got them	彼がそれらを手に入れたとき、私は彼と一緒にいました
I couldn't help them think of his hand	私は彼らに彼の手の考えを助けることができませんでした
We have good chemistry and friendship	私たちは良い化学と友情を持っています
I got lost and confused	私は迷子になって混乱しました
That is, you may remember it incorrectly	つまり、あなたはそれを間違って覚えているかもしれません
I didn't forget any details of my plan	私は自分の計画の詳細を1つも忘れていませんでした
I didn't have much hope	あまり希望がありませんでした
I noticed she has her cell phone in her ear	私は彼女が彼女の耳に彼女の携帯電話を持っていることに気づきました
I hope this blushes you	これがあなたを赤面させることを願っています
I focus all my thoughts on one thing	私はすべての考えを1つのことに集中させます
I have a lot of experience with this	私はこれについて多くの経験があります
He recovered after 2 weeks	彼は2週間後に回復しました
Breathtaking deep love	息を呑むほどの深い愛
A little song of revenge	復讐の小さな歌
I realized that it was my job to decorate the church	教会を飾るのが私の仕事だと気づきました
I found her feeling better	彼女は気分が良くなっていることがわかりました
I was shocked because she was so easy	とても簡単だったのでショックを受けました
I'm always the same	私はいつも同じです
There was a burn between them	それらの間にやけどが来た
I have no problem with your girl	私はあなたの女の子と問題ありません
I hardly listened to music	私はほとんど音楽を聴きませんでした
Started a new language in America	アメリカで新しい言語を始めました
Most of the missing people are confirmed to have been killed later	行方不明者のほとんどは後で殺されたことが確認されます
I was hoping you might still be awake	私はあなたがまだ起きているかもしれないことを望んでいました
I looked down on my body	私は自分の体を見下ろしました
I will do whatever it takes to ensure its survival	私はその生存を確実にするために必要なことは何でもします
I wonder what's wrong with this guy	私は、この男は何が悪いのか
I already heard laughter	もう笑い声が聞こえた
I love the natural world and its animal inhabitants	私は自然界とその動物の住人が大好きです
I choose to live it faithfully	私はそれを忠実に生きることを選びます
I take revenge on my brother and that's my word	私は兄に復讐しますそしてそれが私の言葉です
I own a local garage	私は地元のガレージを所有しています
Victims were sent to all hospitals in the area	犠牲者は地域のすべての病院に送られました
Maybe not yet	多分まだないのかな
One step that humanity has finally embarked on	人類がついに着手した一歩
No such message was sent	そのようなメッセージは送信されませんでした
I thought it was pretty interesting	かなり面白いと思いました
I smiled at him and extended my hand	私は彼に微笑んで手を差し出した
I knew a guy would come to me in a few seconds	私は男が数秒で私に来ることを知っていました
I think he wrote it himself	彼が自分で書いたと思います
I'm sure I can't stand what's going on	きっと続くものには耐えられない
You make this a holiday	あなたはこれを休日にします
I picked him up at the airport	私は空港で彼を迎えに行きました
Hope someone can move forward	誰かが前進することを願っています
Since then, her public profile has increased	それ以来、彼女の公開プロフィールは増加しています
Proposals received mostly negative feedback	提案は主に否定的なフィードバックを受け取りました
I know your family has died	あなたの家族が亡くなったことを知っています
I was always her first concern	私はいつも彼女の最初の関心事でした
She stopped by the door	戸口に立ち寄った
I wanted to see who I was dealing with	誰と取引しているか見たかった
I tried to wake her up, but she was lying there	私は彼女を起こそうとしましたが、彼女はそこに横たわっていました
I was shopping when he rushed for help	彼が助けを求めて駆け寄ったとき、私は買い物をしていました
They both fall in love	彼らは両方とも恋に落ちる
I think it's very difficult to write	書くのはとても難しいと思います
I look down on the loss of sight	私は視力の喪失を軽蔑します
I learned to lock the door after the first night	私は最初の夜の後にドアをロックすることを学びました
I didn't mean that that way	私はそのようにそれを意味しませんでした
Don't try to escape	逃げようとしてはいけなかった
I don't know how	方法がわかりません
I didn't know Jack's shit	私はジャックのたわごとを知りませんでした
A glance at your right hand	右手をちらっと見ます
I don't think it's a constitutional right	憲法上の権利ではないと思います
I wrote a lot of bad poems in high school	私は高校でたくさんの悪い詩を書きました
I wanted to be one of them	私はそれらの1つになりたかった
Direct exposure to these winds can be fatal	これらの風に直接さらされると致命的となる可能性があります
I know what you think	私はあなたがどう思うか知っています
I hugged my daughter firmly	娘をしっかり抱きしめた
I certainly won't be a chef	私は確かにシェフにはなりません
I just wanted to meet you once	一度会いたかっただけです
I can't think of a good example	その良い例は思いつかない
I had them change his genetic structure	私は彼らに彼の遺伝子構造を変えてもらいました
I think we live by different rules in the war	戦争では私たちはさまざまなルールで生活していると思います
I jump, run next to her and cling to her side	私はジャンプし、彼女の隣を走り、彼女の側にしがみつく
I want blue paint in my bedroom and bath	寝室とお風呂に青い絵の具が欲しい
I feel the clothes I wear everywhere	どこにでも着ている服を感じます
I want to see what happens	何が起こるか見たい
I thought I could hear it	聞こえると思いました
Love is a great suffering	愛は大きな苦しみです
Looking back at the platform, he's there	プラットフォームを振り返ると、彼はそこにいます
You can get out from the front door	玄関先から出られます
Staring at her for a moment while being puzzled	戸惑いながら一瞬彼女を見つめる
She came across him on her way home	家に帰る途中で彼に出くわした
I met a man on the road here	ここの道で男に会った
I didn't know where my heart was	心がどこにあるのかわからなかった
I gently slid the door open and slipped out	私は静かにドアをスライドさせて開き、外に滑り出しました
I had to agree with him	私は彼に同意しなければなりませんでした
The hot kiss continued	熱くキスが続いた
Had to move or at least change the gas station	移動するか、少なくともガソリンスタンドを変更する必要がありました
I want to communion	聖体拝領したい
I was ashamed of my negligence and looked down	私は自分の怠慢を恥じて見下ろしました
Reached out and turned off the engine	手を伸ばしてエンジンを切った
I rubbed the back of my head	後頭部をこすりました
I lean forward and bury my head in my hand	私は前かがみになり、頭を手に埋めます
I was like being trapped in pain	私は痛みで閉じ込められたようなものでした
I just had to escape from my whole life	私は単に私の人生全体から逃れる必要がありました
I couldn't put up with you the idea of ​​his hand	私はあなたに彼の手の考えを我慢できませんでした
I am a good shepherd	私は良い羊飼いです
I always beat him	私はいつも彼を倒しました
I woke up in the dark	暗闇の中で目が覚めた
I heard footsteps on the wooden veranda	木製のベランダで足音が聞こえた
I rolled to my side to look in front of me	私は私の前を見るために私の側に転がりました
I want to hear her breath	彼女の息を聞きたい
It wasn't his purpose to do so	そうすることは彼の目的ではありませんでした
I started walking towards the room	部屋に向かって歩き始めました
I will do so much	そんなにやります
I am the wealthiest and most blessed man in my life	私は生きている中で最も裕福で最も祝福された男です
Jackson also played a song live	ジャクソンもライブで歌を演奏しました
I felt sick and became soft	気分が悪くて柔らかくなった
I still need the rest of my army	私はまだ私の軍隊の残りが必要ですが
I reached out for her to touch her cheek	私は彼女の頬に触れるために手を差し伸べました
You have to swim after this beer	このビールの後に泳ぐ必要があります
I just signed her recently	私は最近彼女と契約したばかりです
Waiting for her to finish, I paused	彼女が終わるのを待って、私は一時停止しました
I couldn't help wondering if my mom would approve it.	お母さんが承認してくれるのかなぁと思わずにはいられませんでした
Good night to her husband	夫におやすみなさい
We are mainly interested in music	私たちは主に音楽に興味があります
A little closer	少し近づきました
It is necessary to find others she has chosen	彼女が選んだ他の人を見つけるためにそれが必要です
He was their fourth child and third son	彼は彼らの4番目の子供と3番目の息子でした
I think he's pretty hot too	彼もかなり暑いと思います
A glow that stretches from her hands to his stretched fingers	彼女の手から彼の伸ばした指まで伸びた輝き
I have never sought glory	私は栄光を求めたことがありません
Our own improvement is remarkable	私たち自身の改善は目覚ましいと言えます
I heard people laughing	人々が笑っているのが聞こえました
Get in the car and leave the city	車に乗って街を出ます
I was just asking her her time	私はちょうど彼女に時間を尋ねていました
I think the god of the sun is here	太陽の神はここにいると思います
Didn't say you attacked me	あなたが私を攻撃したとは言わなかった
I may wake up there	私はそこで目を覚ますかもしれません
I can't do anything right	私は何も正しくできません
I don't promise about the nasty thieves floating	浮かんでいる厄介な泥棒については約束しません
Of course I know it doesn't happen	もちろん、それは起こらないことを私は知っています
Crazy about the scene	シーンに夢中
I mean really young people, and not so young people	私は本当に若い人たちを意味します、そしてそれほど若い人たちではありません
I was a little nervous	実は少し緊張しました
I love that little guy	私はその小さな男が大好きです
I thought it was very unfair to him	私はそれが彼にとって非常に不公平だと思いましたが
There was a ring in front of him	彼の前に輪が開いていた
I was no exception	私も例外ではありませんでした
I was honored to meet him only once	私は彼に一度だけ会うことができて光栄でした
I make shots one after another, but I'm missing again	私はショットを次々と作りますが、もう一度行方不明になります
I had the same dream	私も同じ夢を見ました
I couldn't even think of how much money I actually had	私は実際にどれくらいのお金があったかを考えることさえできませんでした
I almost lost my control	私はほとんど自分のコントロールを失いました
It is still used for this purpose	それはまだこの目的のために使用されています
Cold chills hit the man	冷たい寒気が男を襲った
I secretly wanted to be like him	私は密かに彼のようになりたかった
I haven't developed those flavors yet	私はまだそれらの味を開発していません
I have heard of you	私はあなたのことを聞いたことがあります
I have been blessed to represent the country we love	私は私たちが愛するこの国を代表することを祝福されてきました
I can't stop staring at the hull	船体をじっと見つめるのがやめられない
I wanted you to be a strong leader	私はあなたが強力なリーダーであることを望んでいました
I think we deserve early night	私たちは早夜に値すると思います
I'm not sure	確信が持てない
I understand what can happen	私は何が起こり得るかを理解しました
I don't have time to do this	私にはこれをする時間がありません
I can respect your privacy	私はあなたのプライバシーを尊重することができます
The nest may be composed of a large number of cells	巣は多数の細胞で構成されている可能性があります
I didn't want to analyze it anymore	それ以上分析したくなかった
I can read her like her book	私は彼女を本のように読むことができます
I got angry with them	私は彼らに腹を立てました
I could see and hear him panting faster	私は彼がより速く喘ぐのを見聞きすることができました
See the bonds with other women in your life	あなたの人生で他の女性との絆が見えます
I looked strangely and studied him	私は不思議なことに見て、彼を研究しました
I am keenly aware of how strange this must look	私はこれがどれほど奇妙に見えるに違いないかを痛感しています
I won't solve for anyone	私は誰のためにも解決しません
In the sense that it was deleted, I had to do just that	削除された意味で、私はまさにそれをしなければなりませんでした
I can't live without it	それなしでは生きていけない
A wave of intense emotions passed through her	激しい感情の波が彼女を通り抜けた
I went back to research	私は研究に戻った
Now I need all the bones	今、すべての骨が必要です
I can't wait to do it again!	またやるのが待ちきれません！
I want to know if the real problem is here	本当の問題はここにあるのか知りたい
I should have told him long ago	私はずっと前に彼に言うべきだった
be not in time	間に合わなかった
I want to know if there was any activity	何か活動があったか知りたい
I gave you some blood	私はあなたにいくらかの血を与えました
She was shocked to find out she was thinking of suicide	彼女が自殺を考えていることを知ってショックを受けました
Her ghost was talking to her	幽霊が彼女に話しかけていました
Heals those wounds	それらの傷を癒します
I'm not afraid of the forest	私は森を恐れていません
I think she knows now	彼女は今知っていると思います
I also need to drink tea in gallons	私もガロンでお茶を飲む必要があります
Some were surprisingly straightforward	いくつかは驚くほど率直でした
I can not stand it any longer	もう我慢できない
I committed 6 years ago	私は6年前にコミットしました
I was able to hit his head	私は彼の頭を打つことができました
It seems that coffee has already been brewed	すでにコーヒーを淹れたようです
His breath is felt on his neck	彼の息が首に感じられる
I pay a woman to come	私は来るために女性に支払います
I didn't want to open my eyes	目を開けたくなかった
I was able to tell him why	私は彼に理由を伝えることができました
You can immediately feel your body relaxed	すぐに体がリラックスするのを感じることができます
I knocked on the garage door	ガレージのドアをノックしました
I wouldn't agree to drive her	私は彼女を運転させることに同意しなかっただろう
I have never seen a brother as far as I know	私は私の知る限り兄弟を見たことがありません
I was like the 4th	私は4番目のようでした
I don't use glasses for reading	私は読書に眼鏡を使いません
I am supposed to protect my people from harm	私は私の人々を危害から守ることになっています
I may have killed you	私はあなたを殺したかもしれない
After glancing at the left, I glanced at the right	左をちらっと見た後、右をちらっと見た
I relaxed and let myself be in joy	私はリラックスして喜びに身を任せました
I smiled at him, but it was a sad smile	私は彼に微笑んだが、それは悲しい笑顔だった
I saw others, and they were completely stationary	私は他の人を見ました、そして彼らは完全に静止していました
I know it's not as good as any other city	私はそれが他のどの都市よりも良くないことを知っています
May be exhibited on the ground	地上で展示する場合があります
I also recommend it to my friends	友達にもオススメします
I like to look into the building by chance	たまたま建物を覗くのが好きです
Health visitors work wherever there are people	ヘルスビジターは人がいるところならどこでも働きます
I still thought the girl was hot	私はまだ女の子が暑いと思った
A woman who accepted reality and did not escape from it	現実を受け入れ、そこから逃げ出さなかった女性
I nodded, not completely truth or lie	私はうなずいた、完全に真実や嘘ではない
I'm worried they're trying to hurt him	彼らが彼を傷つけようとしているのではないかと心配しています
I hope she doesn't regret it	彼女がそれを後悔しないことを願っています
I lost balance and he caught me	私はバランスを失い、彼は私を捕まえました
These actions later spread throughout the city	これらの行動は後に街中に広がりました
I'm trying to understand you	私はあなたを理解しようとしています
I still have to work with others	私はまだ他の人と一緒に働く必要があります
The yellow lab stuffed animals are very brave	黄色い実験室のぬいぐるみはとても勇敢です
I can only imagine having to mass produce these	私はこれらを大量に生産しなければならないことを想像することしかできません
Talking to her like her old friend	昔の友達のように彼女と話していた
The alarm went off here	ここでアラームが鳴りました
I have my paperwork, and you have yours	私は私の書類を持っています、そしてあなたはあなたのものを持っています
I wonder how much power is needed	どれくらいのパワーが必要なのかしら
I usually avoid that word	私は通常その言葉を避けます
I looked down at the door	私はドアを見下ろしました
City tax does not apply	市税は適用されません
I concentrate on the work in front of me	私は目の前の仕事に集中します
I couldn't help feeling jealousy	嫉妬を感じずにはいられなかった
I also love fishing	私も釣りが大好きです
I had to use my voice	私は自分の声を使わなければなりませんでした
I could or did not do the same	私は同じことをすることができた、またはしなかった
This playoff scheme was abandoned after the season	このプレーオフスキームはシーズン後に放棄されました
I never did anything wrong	私は絶対に何も悪いことをしませんでした
Step carefully	慎重に踏みます
I was about to have lunch	昼食をとろうとしていた
I can't even make a speech	私もスピーチできません
It must be too hot	そこは暑すぎるに違いない
I wanted him for the rest of my life	私は一生彼が欲しかった
I don't care about it	私はそれを気にしません
I then knew she had no hope	私はそれから彼女にも希望がないことを知っていました
I spent most of my time working on the grill	私はほとんどの時間をグリルでの作業に費やしました
I cut my hair in honor of you	私はあなたに敬意を表して髪を切りました
I said you played like a kid	私はあなたが子供のように遊んだと言いました
I noticed a dirty white ceiling	汚れた白い天井に気づきました
I spend the morning like a robot	私はロボットのように朝を過ごします
Never met my dad	お父さんに会ったことがない
I need to get rid of them	私はそれらを取り除く必要があります
I remember it was only yesterday	昨日だけだったように覚えています
I can't control them	私はそれらを制御することはできません
The blood in the veins felt cold	静脈の血が冷たく感じた
I think we might see something great from him	私たちは彼から素晴らしいものを見るかもしれないと思います
A pair of shoes on the floor	床に靴のペア
Need to deal with later	後で対処する必要があります
I only follow you and you	私はあなたとあなただけに従います
The minority showed that position	少数派はその立場を示していた
There were 15 messages, but no message from my mother	15通のメッセージがありましたが、母からのメッセージはありませんでした
His identity was predominant	彼のアイデンティティが優勢だった
I wonder if she came from here	彼女はここから来たのかしら
I leaned against his face and smiled	私は彼の顔に寄りかかって微笑んだ
I saw the wheels spinning in my head	車輪が頭の中で回転しているのが見えました
I need to nail this guy	私はこの男を釘付けにする必要があります
I do, but this is very difficult	私はそうしますが、これは非常に困難です
I hoped that what he chose wouldn't be too obvious	彼が選んだものがあまり明白にならないことを望みました
I had to take him here	私は彼をここに連れて行かなければなりませんでした
I was worried that it wouldn't finish in time	時間内に終わらないのではないかと心配しました
I didn't mean to scare you	私はあなたを怖がらせるつもりはなかった
I accepted them once, and it cost me	私は一度それらを受け入れました、そしてそれは私に費用がかかりました
I also love that it has clearing properties	私はそれがクリアリング特性を持っていることも大好きです
I didn't want to admit he did it	彼がそれをやってのけたことを認めたくなかった
I saw my friend's face	友達の顔を見た
When I pressed another one, it got more scratches.	もう1つ押すとさらに傷が出ました
I was afraid of the answer	私は答えを恐れました
I was watching so that I could not see it	見られないように見守っていた
I was just a teenager	私はちょうど10代でした
I don't think running is suitable for me	ランニングは私には向いていないと思います
we	私たちは
I was always late for everything	私はいつもすべてに遅れました
I decided it wasn't the time now	今はその時ではないと決めました
But I didn't even break my smile	でも、私は笑顔を割ることさえしませんでした
I actually felt a rush of relief	私は実際に安堵のラッシュを感じました
No solution found to address this issue	この問題に取り組むための解決策は見つかりませんでした
I went up to his window	私は彼の窓に上がった
Triggered	引き金を引いた
I woke up to an abandoned house without any message	何のメッセージもなく廃屋に目が覚めた
The start of jazz was delayed	ジャズのスタートが遅れました
I need to pay attention to the meeting	私は会議に注意を払う必要があります
A smile spread on my lips	にっこりが唇に広がった
The mistake is a minor error	間違いはマイナーエラーです
I thought you were a branch	あなたは枝だと思った
A little talk will be safe	ちょっとした話は安心でしょう
I drove out on the driveway	私は私道に車を走らせて出ました
I often tried to get in touch with him	私はよく彼と連絡を取ろうとしました
I would appreciate your understanding.	ご理解いただければ幸いです
I think it's very good for her	それは彼女にとってとても良いことだと思います
I need more answers this time	今回はもっと答えが必要です
I asked him about the text	私は彼に文章について尋ねました
I prepared in anticipation of such a trick	私はそのようなトリックを期待して準備しました
I felt awkward to her	私は彼女にぎこちなく感じました
I felt useless and helpless at the same time	私は役に立たないと同時に無力だと感じました
After that, the brothers wake up from their dreams	その後、兄弟たちは夢から目覚めます
Participants make decisions on specific issues	参加者は特定の問題について判断を下します
I'm not afraid anymore	もう恐れていません
I told you to run but you stayed	私はあなたに走るように言いましたがあなたはとどまりました
I thought this course was very valuable	このコースはとても価値があると思いました
The Patriot of Silence is still reigning	沈黙の陰謀はまだ君臨している
I have never told you my childhood story	私はあなたに私の子供の頃の話をしたことはありません
I remember thinking the same thing, but it's balanced	同じことを考えたのを覚えていますが、バランスが取れています
I think fashion is politics	ファッションは政治だと思います
I'm a repeater, it says everything	私はリピーターです、それはすべてを言います
I use it in the fireplace in the living room	リビングの暖炉で使っています
I did it without telling anyone	誰にも言わずにやった
I haven't seen you in a few weeks	私は数週間あなたに会っていません
I had to keep my eyes busy	私は目を忙しくしなければなりませんでした
I wanted to hate her	私は彼女を憎みたかった
I like a little elegance	私は少し優雅が好きです
I lightly knocked on the closed door to make it private	私はプライベートにするために閉じたドアを軽くノックしました
I wanted you to know everything	私はあなたにすべてを知ってほしかった
I choose not to judge, but I understand	私は判断しないことを選択しますが、理解します
I went through the end and took a deep breath	私は最後を通り抜けて深く息を吸いました
I hope she didn't see it	彼女がそれを見なかったといいのですが
She also wanted her to be friends with her	また彼女と友達になりたかった
I had no problem with him	私は彼と何の問題もありませんでした
How does he really feel about me?	彼は本当に私についてどう感じているのだろうか
I have never read anything great in my life	私は私の人生で素晴らしいものを読んだことがありません
I follow automatically and hate myself instantly	私は自動的に従い、即座に自分自身を憎みます
My friend just worried	友達が心配して来ただけ
A magnificent soul that anticipates a very special journey	非常に特別な旅を先取りする壮大な魂
After a while, my eyes opened	しばらくして、私の目が開いた
I never thought about anything	私は一度も何も考えていませんでした
One can stay away from some sins, but protect others	人はいくつかの罪から離れることができますが、他の人を守ります
I want to catch this guy badly	この男をひどく捕まえたい
I wouldn't have had it except you came	あなたが来た以外は私は持っていなかったでしょう
I haven't been here all summer	私は夏の間ずっとここにいません
I knew he was there for money	私は彼がお金のためにそこにいることを知っていました
I always take ownership of my work	私は常に自分の仕事の所有権を取ります
I put it on his side and retreated	私はそれを彼の側に置き、後退した
I want everyone to watch over me	みなさんに見守ってもらいたい
Can be done in high school education	高校教育でできる
I didn't know about the site	私はそのサイトについて知りませんでした
I'm just 17 years old	私はちょうど17歳になりました
The campaign started with a lot of energy	キャンペーンは元気いっぱいから始まりました
I have never owned a real doll	私はこれまで本物の人形を所有したことがありませんでした
This is the subject of ongoing debate	これは継続的な議論の対象です
A confused mind often cannot take action	混乱した心はしばしば行動を起こすことができません
I just stood there and helped those in need	私はただそこに立って、助けが必要な人を助けました
A gift that blessed my life with a snow angel	スノーエンジェルで私の人生を祝福した贈り物
I feel this from the other side of the sea	海の向こうからこれを感じます
I kept waiting for him to get caught	私は彼が捕まるのを待ち続けました
I have to be alone for a while	私はしばらく一人でいる必要があります
I wanted to know what, why and how	何を、なぜ、どのように知りたかった
I didn't want to hurt an innocent person	罪のない人を傷つけたくなかった
I'm building my system, which is legal	私は自分のシステムを構築していますが、これは合法です
Dig into it and find the phone number	掘り下げて電話番号を見つけました
I'm not fine yet	私はまだ元気ではありません
I walked towards him, and he started walking too	私は彼に向かって歩きました、そして彼も歩き始めました
One morning you may find yourself lying on the ground	ある朝、地面に横たわっているのを見つけるかもしれません
She read that she was angry	彼女が怒っていたということを読んだ
I wouldn't have disbanded her family	私は彼女の家族を解散させなかっただろう
I don't want anything in front of you	私はあなたの前で何も欲しくない
I wouldn't have made that immediate leap	私はその即時の飛躍をしなかっただろう
I was terribly nervous	ひどく緊張しました
I was with her and her my sister	私は彼女と私の姉妹と一緒にいました
I wanted to take it to the next level	次のレベルに引き上げたかった
I do nothing to upset her	私は彼女を動揺させるために何もしません
So I lent it to the world	だからそれは世界に貸した
I also returned to my place to get them	私も彼らを手に入れるために私の場所に戻りました
I shouldn't have got a job today	今日は仕事に就くべきではなかった
She doesn't ask her	彼女には聞かない
I didn't say anything	私は何も言わずにいました
I mean, I don't want you to be with him	つまり、あなたが彼と一緒にいてほしくないのです
I hope he is not in trouble	彼が困っていないことを願っています
Bounce to the ground while crying	泣きながら地面に跳ね返る
In other words, it's not just a hit, it's completely overrun.	つまり、ヒットするだけでなく、完全に蹂躙されます
I needed a new identity	新しいアイデンティティが必要でした
I don't hide anything	私は何も隠しません
Doctors are sent to their apartment	医者は彼らのアパートに送られます
I was surprised at his story	彼の話に驚いた
I need to return it and make it faster	私はそれを返して速くする必要があります
Southwest wind blows with a 7% chance	南西の風が7％の確率で吹く
When they ran, a dozen men jumped over the trees	彼らが走ったとき、十数人の男が木々の間を飛び越えました
I didn't look back at home	私は家の方を振り返りませんでした
I haven't played the ball for years	私は何年もボールをプレーしていません
I was away from myself	私は自分から離れていました
A person submits his application	人が自分の申請書を提出する
I still live with my parents and graduated from college	私はまだ両親と一緒に住んでいて、大学を卒業しました
I've never pierced my ears or wore jewelry	耳にピアスをしたり、ジュエリーを身につけたりしたことはありません
I think it was a warning to us, 3 people	それは私たちへの警告だったと思います、3人
I had to run away for a while	私はしばらく逃げなければなりませんでした
Check the image and refer to it correctly	画像を確認して正しく参照します
I found the ship down to the transport height	船を輸送高さまで下げて見つけました
We hope you enjoy it, readers.	読者の皆さん、楽しんでいただければ幸いです。
I take full responsibility	私は全責任を負います
I was missionary	私は正常位でした
I read about it in a book in this area	私はこの地域の本でそれについて読みました
I overrun and started kissing	蹂躙してキスを始めた
Never seen before	今まで見たことがない
I didn't have a job to go	行く仕事がなかった
Eight people went missing and were afraid to die	8人が行方不明になり、死ぬのを恐れた
I sighed, the worry was for another day	私はため息をつきました、その心配は別の日のためでした
I didn't have a chance for her	私は彼女に対してチャンスがありませんでした
I reach out for her inside her to pull her out of it	私は彼女をそこから引き抜くために中に手を伸ばします
I also restrained her to see her	私も彼女を見るために彼女を抑えました
I liked it when he appeared	彼が現れたとき私はそれが好きでした
I want to stop him, but I can't speak	彼を止めたいのですが、口が合わない
I feel terrible	ひどい気分です
I saw her practice	私は彼女の練習を見ました
I could feel his weight	彼の体重を私に感じることができた
I got there before 8 o'clock	私は8時前にそこに着きました
I don't force you to lie, youth	私はあなたに嘘をつくことを強制しません、若者
I was looking in his eyes	私は彼の目を見ていた
Taylor is not serving his country well	テイラーは彼の国にうまく仕えていません
I have all the possibilities about this	私はこれについてすべての可能性を持っています
There are other examples	他にも例があります
It can be said that he was not angry with his destiny	彼は自分の運命に腹を立てていなかったと言えます
I had to change my strip, but I learned	私は自分のストリップを変更しなければなりませんでしたが、学習しました
I'm really embarrassed because of his idiot	私は彼のばかのために実際に恥ずかしいです
Map and food	地図と食べ物
I didn't choose to have this face	私はこの顔を生まれるのに選びませんでした
I immediately missed his touch	私はすぐに彼のタッチを逃した
It got better little by little	少しずつ良くなっていきました
I've never remembered a bloody knife in my hand	手に血まみれのナイフを覚えたことはない
I regret saying	言って後悔しました
I wanted to do well in class	クラスで上手くやりたかった
I'm glad the light turned green immediately	ライトがすぐに緑色に変わって良かったです
I thought it might be interesting	面白いかもしれないと思いました
I wondered myself	私は自分自身に疑問を抱きました
I make that distinction	私はその区別をします
No one has played except me	私以外は誰もプレイしたことがありません
He can do some great things	彼はいくつかの素晴らしいことをすることができます
I could say she was doing something	私は彼女が何かをしていると言うことができました
I'm faithful to all of them	私はそれらすべてに忠実です
I knew exactly what was going on	私は何が起こっているのかを正確に知っていました
I need to disappear to the masses	私は大衆に消える必要があります
A person crossing the courtyard	中庭を横切る人物
Its clinical significance is unknown	その臨床的意義は不明です
I know the town well	私は町をよく知っています
A few hours ago it was big news	数時間前、それは大きなニュースでした
I had to chase his brother	私は彼の兄弟を追いかけなければなりませんでした
I couldn't go near	近くに行けませんでした
I wasn't going to participate in this	私はこれに参加するつもりはありませんでした
I accept the challenge	私は挑戦を受け入れます
I think it's a great honor	大変光栄だと思います
At first glance I knew that fact	一目見ただけでその事実がわかりました
I had to run away with her	私は彼女と一緒に逃げる必要がありました
Played with a dog	犬と遊んだ
I will scream and scream	私は悲鳴を上げて叫ぶでしょう
I was made just to harm him	私は彼に危害を加えるためだけに作られました
I was enough for my conscience	私は自分の良心に十分でした
Collect the leaves of the plant	植物の葉を集めます
I couldn't ask for a better dog	より良い犬を求めることはできませんでした
A few months ago they	数ヶ月前、彼らは
People we really respected	私たちが本当に尊敬していた人々
There were countless at the moment	現時点では数えきれないほど多かった
I was watching with my eyes open	目を開けて見守っていた
I needed time myself	自分で時間が必要だった
I didn't know where to start	どこから始めたらいいのかわからなかった
I invited him and gave him a bottle	私は彼を招待し、彼にボトルを渡しました
I glanced at the door and then returned to him	私はドアをちらっと見た後、彼に戻った
I saw his right hand drifting on his back	私は彼の右手が彼の背中に漂うのを見ました
I knew they were here	私は彼らがここにいたことを知っていました
I was scared to move	引っ越すのが怖かった
I have never told you to spare your feelings	私はあなたにあなたの気持ちを惜しまないように言ったことはありません
A new reality has begun to capture him	新しい現実が彼を捕らえ始めた
I made a personal promise to protect you	私はあなたを守るために個人的な約束をしました
I just lay there and couldn't pretend that everything was okay	私はただそこに横たわって、すべてが大丈夫だったふりをすることができませんでした
See how many people there are	何人いるのか見て
I brought the story back a century ago	私は物語を一世紀前に戻しました
Nobody wanted to end that moment	誰もその瞬間を終わらせたくなかった
No one knew	誰も知らなかった
I could feel myself more realistically and as myself	私は自分自身をよりリアルに、自分自身として感じることができました
I couldn't ask for something better	私はもっ​​と良いものを求めることができなかった
I wasn't interested in knowing his name	私は彼の名前を知ることに興味がありませんでした
I mourned their wounds	私は彼らの傷を悲しんだ
I heard a man chasing me	男性が私を追いかけているのが聞こえた
Various services are available at the repair shop	修理店では様々なサービスをご利用いただけます
I wanted to meet with such a person	そんな人と一緒に会いたかった
I forgot that little detail	私はその小さな詳細を忘れました
I still found the city very interesting and beautiful!	私はまだ街がとても面白くて美しいと感じました！
The tower is specially illuminated for some annual events	塔はいくつかの毎年恒例のイベントのために特別に照らされています
I didn't need it, but what's hell	私はそれを必要としませんでした、しかし何が地獄
I would have gone away	私は立ち去っていただろう
Further reduced	さらに減らしました
Keep an eye on her moving	彼女が動くのを見て目が離せない
It is said to be the best attachment style	最高の愛着スタイルとされています
I was sitting in a chair	私は椅子に座っていました
She didn't want her to be too long	彼女が長くなりすぎたくなかった
I can hear her vomit	彼女が吐くのが聞こえます
Very strange thing	非常に奇妙なこと
I was able to see them in the moonlight	月明かりの下でそれらを見ることができました
I knew who was who	私は誰が誰であるかを知っていました
Tight loop shot across the water	水を横切るタイトなループショット
I was profound	私は深遠でした
A soft cloth was pressed against her lips	柔らかい布が彼女の唇に押し付けられた
I was confused trying to get rid of	私は片付けようとして混乱させていました
I think these were the hunters we saw	私はこれらが私たちが見たハンターだったと思います
Both wish the best for the final day	両方とも最終日のために最高のことを願っています
I washed my face and brushed my teeth	顔を洗って歯を磨いた
I stared at him and was confused	私は彼を見つめ、混乱しました
A solid army of gray wolves was walking towards them	灰色のオオカミの堅実な軍隊が彼らに向かって歩いていました
I didn't see anything that could identify it	私はそれを特定できるものを見ませんでした
I ask her to talk about her dream wedding	私は彼女に彼女の夢の結婚式について話してもらいます
I washed the dishes and he dried them	私は皿を洗い、彼はそれらを乾かしました
I want to talk to her	彼女にも話をしたい
I knew it was neither of you	私はそれがあなたのどちらでもないことを知っていました
I start hitting her face	私は彼女の顔を殴り始めます
I like playing soccer	私はサッカーをすることが好きです
I can say anything	私は何でも言うことができます
I probably shouldn't have sex with her	私はおそらく彼女とセックスするべきではなかった
I was supposed to tell you	私はあなたに言うことになっていた
I felt a flood of excitement	興奮が殺到するのを感じました
I don't like such races	私はそのような人種が好きではありません
I usually eat every two or two and a half hours	私は通常2、2時間半ごとに食べます
I will talk about the best way to get up on that occasion	私はその機会に立ち上がるための最善の方法について話します
I made a conclusion for myself	私は自分自身のために結論を出しました
I was on my way home	家に帰る途中でした
I will never stay in this park	二度とこの公園に泊まりません
I'm not just saying this	私はこれを言っているだけではありません
I looked down at the mouse's body	ネズミの体を見下ろしました
I will never do it again, you know it	私は二度とそれをしません、あなたはそれを知っています
I mean, everyone liked you	つまり、誰もがあなたを好きだった
I also like working with properties	私もプロパティで作業するのが好きです
Needs sharp concentration	ピンシャープな集中力が必要
The space was filled with light stones	スペースは軽い石で満たされていました
I had to keep him feeling that way	私は彼に私をそのように感じさせ続ける必要がありました
I know my job is to create a perspective	私の仕事は視点を作ることだと知っています
I shouldn't have asked you about it either	私もそれについてあなたに尋ねるべきではなかった
I went looking for him, and he left	私は彼を探しに行きました、そして彼は去りました
I didn't see it well	よく見えませんでした
Fall down on the sofa	ソファで倒れる
I don't know why he shouldn't	彼がすべきではない理由はわかりません
I was a good secretary and wanted to learn	私は良い秘書で、学びたがっていました
I was as bad as possible	私はできる限り悪かった
Looking back on the water	水を振り返った
I didn't mean to kill her	私は彼女を殺すつもりはなかった
They are partially covered with fine hair	彼らは部分的に細い髪で覆われています
I'm going to confront him	私は彼に立ち向かうつもりです
I don't know if anyone will read this	誰かがこれを読むかどうかはわかりません
Both were a little embarrassed	二人とも少し恥ずかしかったです
Local garbage dump from the smell	匂いからも地元のゴミ捨て場
I was familiar with those bottles	私はそれらのボトルをよく知っていました
I can't give you any more information	これ以上の情報はお伝えできません
I had a long discussion with her husband about it	私はそれについて夫と長い議論をしました
I think it will work anyway	とにかくうまくいくと思います
How often does he blow his nose?	彼はどれくらいの頻度で鼻をかむのだろうか
She works on tv	彼女はテレビで働いています
I think she also breathes a little faster	彼女も少し呼吸が速いと思います
I agree to help you without any questions	私は質問なしであなたを助けることに同意します
I was shocked and didn't have a hard time	私はショックを受けて苦労しませんでした
I had to sign it	私はそれに署名しなければなりませんでした
It is not possible to play the entire song completely	曲全体を完全に再生することはできません
I addressed my problem	私は自分の問題に対処しました
I always put on makeup and fell asleep	私はいつも化粧をして眠りに落ちました
I knew this was it, my short life story	私はこれがそれだと知っていました、私の短い人生の物語
I value photos	私は写真を大切にしています
He was 50 years old	彼は50歳でした
I want you to remember every word	一言一言覚えてほしい
The man she wanted to know better	彼女がもっとよく知りたいと思っていた男
I was doing everything for me	私は私のためにすべてを行っていました
I can't stand to see him	私は彼を見るのに耐えられない
I want to say it many times	何度も言いたい
I will always guide you	いつもご案内します
Must see the sail	帆を見る必要があります
I can't believe this guy	この男が信じられない
I flew this deck for a year	私はこのデッキを1年間飛んだ
I was surprised and looked up	びっくりして見上げた
Please consider another question	別の質問を検討してください
Now you can feel the humidity in the air	今、空気中の湿気を感じることができます
I got the documents from the clinic	クリニックから書類をもらったところ
I propose this site!	このサイトを提案します！
My lower lip started to tremble so I chewed	下唇が震え始めたので噛みました
I wanted his strong arms around me	私は彼の強い腕が私の周りに欲しかった
Thank you because I owe it all to you	私はあなたにそれをすべて借りているので、ありがとう
It was okay for people to look at me and smile	人々が私を見て微笑んでも構わなかった
I wasn't eating	私はもっ​​と食べていませんでした
I killed all my mother because of a stupid lie	私は愚かな嘘のために私の母をすべて殺しました
I read his address	彼の住所を読みました
I hope this doesn't take too long	これに時間がかかりすぎないことを願っています
I tried to find something related to that day	私はその日と関係がある何かを見つけようとしました
I told him why really low and hoarse	私は彼になぜ、本当に低く、嗄声で
Standing at the door	戸口に立った姿
Everyone wears safety glasses	みんな安全メガネをかけます
Both are confused about how this can happen	どちらも、これがどのように発生する可能性があるかに戸惑っています
I want to hear more about this	これについてもっと聞きたい
I had nowhere to go	行くところがなかった
I want to go home before the sun goes down	日が沈む前に帰りたい
I avoid her question	私は彼女の質問を避けています
Like some, I didn't slap him or hit anything	一部の人のように、私は彼を平手打ちしたり、何も叩いたりしませんでした
I haven't been on vacation for years	私は何年も休暇をとっていません
There will be an important meeting tomorrow morning	明日の朝、重要な会議があります
I asked him to touch me with my eyes	私は彼に私の目で私に触れるように頼んだ
I want to tell you directly	直接伝えたい
Can't be more specific	もっと具体的にすることはできません
The time before his life fell to hell	彼の人生が地獄に落ちる前の時間
I had a minor car accident	私は軽微な自動車事故にあった
There is 1 barrel of fuel in the garage	ガレージに1バレルの燃料があります
Essentials for street legal machines	ストリートリーガルマシンの必需品
Because it's love anyway, because it's love anyway	どうせ恋だからどうせ恋だから
A fan mail came from such a person	そんな人からファンメールが来ました
I stayed there for almost 2 years	私はそこにほぼ2年間滞在しました
I love the new community	新しいコミュニティが大好きです
I've never seen a man come back	男が戻ってくるのを見たことがなかった
A wide pouch was running around it	広いポーチがその周りを走り回っていた
I heard footsteps and a sharp voice approaching	足音と鋭い声が近づいてくるのが聞こえた
Fills the lungs with oxygen and slowly relieves	肺を酸素で満たし、ゆっくりと緩和します
I had no life before you	私はあなたの前に人生がありませんでした
I knew what it was	私はそれが何であるかを知っていました
I want everything to be right again	私はすべてが再び正しくなりたい
It was a mighty and terrifying sight	それは強大で恐ろしい光景でした
I think I covered another 10 miles this morning	今朝はさらに10マイルをカバーしたと思います
I see small actions	私は小さな行動を見ます
I couldn't leave him	私は彼を離れることができませんでした
I will work hard in her mouth	私は彼女の口の中で一生懸命になります
Don't sleep, wait, wait	寝ないで待って待った
Healthy, young and desirable woman	健康的で若くて望ましい女性
Beautiful woman, that's one thing	美しい女性、それは一つのことです
She wanted to cry, scream, feel something	泣いたり、叫んだり、何かを感じたかった
Human pilots can easily steal a ship	人間のパイロットは簡単に船を盗むことができます
I don't suggest it for a moment	私は一瞬それを提案しません
I enjoy our connection very much	私は私たちのつながりをとても楽しんでいます
I found it	私はそれを見つけました
Never forget what he said to me	彼が私に言ったことを決して忘れません
Betrayed by my heart	自分の心に裏切られた
I will fight for you and die	私もあなたのために戦って死ぬ
I follow him and bend a little	私は彼に従い、少し曲がります
I can hear the person behind me start screaming	後ろの人が叫び始めるのが聞こえます
I didn't know why she looked so shocked	彼女がなぜそんなにショックに見えたのか私は知りませんでした
Support system will be essential	サポートシステムが不可欠になります
I used the basement door	地下のドアを使いました
I need a little time	少し時間が必要です
I remember playing him specifically	彼を具体的にプレイしたことを覚えています
I can't deal with it for much longer	私はずっと長く対処することはできません
The result is unknown	結果は不明です
Thank you again	もう一度ありがとうございました
A friendly relationship was built between them	彼らの間で友好的な関係が築かれました
I haven't seen her since her last interview with her	その最後のインタビュー以来、私は彼女に会っていません
I was really nervous	本当に緊張しました
I reached out to her with my own feelings	私は自分の感覚で手を差し伸べました
I think he killed multiple people today	彼は今日複数の人を殺したと思います
I slowly reached the volume of the radio	ゆっくりとラジオの音量にたどり着きました
Called water	水を呼んだ
I can handle both horses	私は両方の馬を扱うことができます
I think they were on good terms	お二人は仲良くしていたと思います
I wanted to leave the hotel as soon as possible	できるだけ早くホテルを出たかった
I was very happy because she was my friend	彼女が私の友達だったので私はとても幸せでした
Write and share	書いて共有します
I wouldn't kill him with that	私はそれで彼を殺しなかっただろう
A small stream flows through a cave	小さな小川が洞窟を流れます
I can't say exactly why	理由は正確には言えません
I didn't mean to do that either	私もそうするつもりはなかった
Common way to vent them	それらをベントする一般的な方法
I didn't know where this was going	これがどこに向かっているのかわかりませんでした
I need time to ponder	熟考する時間が必要です
I moved and chose to be with them	私は引っ越して、彼らと一緒にいることを選びました
I reach out for her around her and stop the water	私は彼女の周りに手を伸ばして水を止めます
They trained there for the next three months	次の3か月間、彼らはそこでトレーニングを行いました
I laughed and let go of the dress	私は笑ってドレスを手放しました
I wanted to see his reaction	彼の反応を見たかった
Anyway I have to check in to my office someday	とにかくいつか自分のオフィスにチェックインする必要があります
I didn't want to hear	聞きたくなかった
I think I have established what kind of friendship this is	これがどんな友情なのかを確立したと思います
I refused to die like this	私はこのように死ぬことを拒否しました
I'm strong enough to bear almost all her weight	私は彼女のほぼすべての体重に耐えるのに十分強いです
I sighed and stood up	ため息をついて立ち上がった
I was her only child	私は彼女の唯一の子供でした
I was making assumptions about bicycles	私は自転車についての仮定をしていました
I was in 10th grade	私は10年生でした
I am neither an expert nor an authority	私は専門家でも権威でもありません
I really needed this remedy	私は本当にこの治療法が必要でした
I have to feel something	私は何かを感じる必要があります
I wasn't sure how many there were	いくつあるのかよくわかりませんでした
I already had wealth	私はすでに富を持っていました
I remembered the cold existence	冷たい存在を思い出しました
I saw the clock on the night table	ナイトテーブルの時計を見ました
I didn't want a bond	絆が欲しくなかった
I walked to the person reading the paper	私はその紙を読んでいる人のところへ歩いて行った
I couldn't eat it yet	まだ食べられませんでした
I didn't know what it was	私はそれが何であるかを知りませんでした
You carry that luggage for the rest of your life	あなたは一生その荷物を運びます
I will see her dead	私は彼女が死んでいるのを見るだろう
I get all these things	私はこれらすべてのものを手に入れます
I was surprised and looked down	びっくりして見下ろした
I answered thank you	ありがとうと答えました
After that, he resumed his duties as a training ship.	その後、練習船としての職務を再開した。
I grabbed it with two fingers	2本の指で握りました
I was ready and criticized breakfast nearby	私は準備ができて近くで朝食を酷評しました
No action was taken against the newspaper	新聞に対して何の措置も取られなかった
I didn't want to hurt you	私はあなたを傷つけたくありませんでした
I can't ask you any more of them	私はそれらのこれ以上、またはあなたに尋ねることはできません
By the way, I'm fine	ちなみに私は元気です
The tree witch met us in the stream	木の魔女が小川で私たちに会いました
I trust you guys and that's a big deal	私はあなたを信頼します、男そしてそれは大きなことです
I didn't expect it	私はそれを予期していなかった
A cool breeze blew through the valley of the river	涼しいそよ風が川の谷を吹き抜けた
I made them laugh and laughed	私は彼らを笑わせて笑った
The plan does not do this well	計画はこれをうまく実行することはありません
I waited until the sun started to set	太陽が沈み始めるまで待ちました
I packed it in my jacket pocket	ジャケットのポケットに詰めました
I won't take her to Full Run tomorrow	明日は彼女をフルランに連れて行かない
She didn't bother to turn around	わざわざ振り向かなかった
I wondered what he would do	私は彼が何をするのだろうかと思いました
I know you well	私はあなたをよく知っています
I want to be an ordinary ordinary person	普通の普通の人になりたい
Maybe a prayer like this	たぶんこんな感じの祈り
I confirm it	私はそれを確認します
I should tell him	私は彼に言うべきです
I can look good with it	私はそれでうまく見ることができます
I hear a lot of noise in the background	バックグラウンドでたくさんのノイズが聞こえます
I didn't want to assume anything	何も想定したくなかった
It was great for me	私にとってそれは素晴らしかった
I had my mom buy it	お母さんに買ってもらいました
I wanted to feel it again	もう一度感じたかった
I should have felt something	私は何かを感じるべきだった
I put them in bed	私は彼らをベッドに置いた
Part of her mind to repair yourself	あなた自身を修復するための彼女の心の一部
Must have been nervous	神経質になったに違いない
Face destroyed by a club owned by a man	男性が保有するクラブによって破壊された顔
I thought he was trying to kill me	彼は私を殺そうとしていると思った
I learned it here	私はここでそれを学びました
I overlooked her turmoil	私は彼女の混乱を見下ろしました
I was on two dates that lasted 5 seconds	私は5秒間続いた2つの日付にいました
I was tired so very very tired	私は疲れていたのでとてもとても疲れました
I think it's really interesting	本当に面白いと思います
I was desperate	必死になっていた
I was talking to a friend	友達と話していた
It was the same until the accident	事故まで同じだった
Intellectual woman	知識人の女性
I wasn't ready to settle down, let's start the family	私は落ち着く準備ができていませんでした、家族を始めましょう
I wonder how many bullets hit	何発の弾丸が当たったのかしら
I'm not embarrassed but I was excited	恥ずかしくないけどワクワクしました
I saw it too sharp	シャープすぎるのを見た
I feel excitement, nerves and relief	興奮、神経、安堵を感じます
I shouldn't have dragged you into this	私はあなたをこれに引きずり込むべきではなかった
I know you did everything you could to save her	私はあなたが彼女を救うためにあなたができるすべてをしたことを知っています
I ran away and didn't care about anything	私は逃げて何も気にしませんでした
I apologize, I love you	私は謝罪します、愛します
Found in the middle of the file	ファイルの途中で見つけました
I know it sounds stupid	私はそれが愚かに聞こえることを知っています
So this is for a more crazy sound	つまり、これはもっとクレイジーなサウンドのものです
I paused and was scared	私は一時停止し、おびえました
There are about 5 in the drawer in the middle	真ん中の引き出しに5個くらいあります
I think he has a bright future for us	彼は私たちにとって明るい未来を持っていると思います
I told you, we just met	私はあなたに言った、私たちはちょうど会った
This lasted until season 14	これはシーズン14まで続きました
I can't understand them	私はそれらを理解することはできません
You can feel the sun set	太陽が沈んだのが感じられます
I used two arrows for the bow	弓に2本の矢を使いました
I stopped to admire one window in particular	私は特に1つの窓を賞賛するために立ち止まりました
I went back and told her so	私は戻って彼女にそう言った
Rolled her tongue on her lips	舌を唇に転がした
A sense of threat filled the air	脅威感が空気を満たしました
The battle killed five people in the regiment	戦闘は連隊に5人の死者を出した
I have no choice but to convince her	彼女を説得する以外に選択肢はありません
I'm a little tired, well, I'm more tired than usual	少し疲れました、まあ、いつもより疲れています
I hope this does the trick	私はこれがトリックをすることを望んでいます
I felt tears coming out	涙が出てきたのを感じました
I didn't own a house for so long	私はそんなに長い間家を所有していませんでした
There is no time limit to complete the game	ゲームを完了するための時間制限はありません
During my pregnancy, I imagined that I was a mother and felt different.	妊娠中は、母親であると想像して、違った気持ちになりました
I didn't care a little	私は少し気にしませんでした
I bias these facts apart for thousands	私は何千人もの間、これらの事実を分離しているとバイアスします
I'm not in a hurry to get home	私は家に帰るのにそれほど急いでいません
thank you	よろしくお願いします
Still a stranger	それでも見知らぬ人
Say hello and watch him disappear from the corridor	こんにちはと言って、彼が廊下から消えるのを見てください
I can already do that	私はすでにそれを行うことができます
I need some kind of outlet	なんらかのコンセントが必要です
I can't do this anymore	もうこれはできません
A man stood in the middle	その真ん中に男が立っていた
He buried his face in his chest	彼の胸に顔を埋めた
I want to know that he will be fine	彼が元気になることを知りたい
Massachusetts Incident	マサチューセッツ州の事件
I saw a jury they didn't buy it	私は彼らがそれを買わなかった陪審員を見ました
I've hunted before, but never killed humans	私は以前に狩りをしたことがありますが、人間を殺したことはありません
I don't want him to let go	彼に手放してほしくない
I consider my furniture a form of art	私は自分の家具を芸術の形だと考えています
I had that influence on women	私は女性にその影響を与えました
They had two daughters and two sons	彼らには2人の娘と2人の息子がいました
She never wants her to lose this	彼女にこれを絶対になくしてほしくない
Simply a contract forced on you	単にあなたに強制された契約
They should be killed like flies	彼らはハエのように殺されるべきです
I completely remember I was 18 years old	私は18歳であったことを完全に覚えています
I love my family	私は家族が大好きです
The door opens and you can enter	ドアが開き、入ることができます
He started winning tour events shortly after surgery	彼は手術後すぐにツアーイベントに勝ち始めました
I may come home late	私は遅く帰宅する可能性があります
I couldn't escape	逃げられなかった
I wouldn't have done this without you	私はあなたなしではこれをやったことはなかっただろう
I need you to help me with something	私はあなたが何かを手伝ってくれる必要があります
I was trying to calm you down	私はあなたを落ち着かせようとしていました
I had to leave after the first minute	私は最初の1分後に去らなければなりませんでした
Traditional drum group provided music	伝統的な太鼓グループが音楽を提供しました
Climbed the stairs	階段を上った
I'm very happy to see your post	あなたの投稿を見てとてもうれしいです
I was just interested, it's all	私はただ興味がありました、すべてです
I haven't been back for 30 years	私は30年も戻っていませんでした
I loved the station but needed a hot wax fix	私はそのステーションが大好きでしたが、ホットワックスの修正が必要でした
A girl was brought in two days ago	2日前に女の子が連れてこられました
I secretly stayed behind	私はこっそり後ろにとどまりました
A minute later they are standing in front of me	1分後、彼らは私の前に立っています
Raised the face of darkness	闇の顔をあげた
I like the distressed look	私は苦しめられた表情が好きです
I wanted to be a critic	評論家になりたかった
I didn't like being around him when he got drunk	彼が酔っ払ったとき、私は彼の周りにいるのが好きではありませんでした
I just wanted to say one word in private	プライベートで一言だけ言いたかった
I brought you here as a kind of experiment	一種の実験としてあなたをここに連れてきました
I liked climbing trees and reading books	木登りや本を読むのが好きでした
I think you understand how vulnerable you are here	私はあなたがここにどれほど脆弱であるかを理解していると思います
I will talk about economic terrorism in our financial markets	私は私たちの金融市場における経済テロについて話します
I stood between her car and the airport door	私は彼女の車と空港のドアの間に立っていました
I want to limit it	それを制限したい
I can't imagine not seeing you or spending time with you	私はあなたに会ったり、あなたと一緒に時間を過ごしたりしないことを想像することはできません
I know it has to be tough	私はそれがタフでなければならないことを知っています
Throw the cell into the passenger seat	セルを助手席に投げます
I decided to oppose it at the last minute	ぎりぎりで反対することにした
A large group follows his lead	大きなグループが彼の先導に従う
I am a prisoner of the human body	私は人体の囚人です
When she finally sees my way, I can't stop staring	彼女がついに私の道を見たとき、私はじっと見つめるのをやめられません
I want him to try	彼に試してもらいたい
I bring her to me and kiss her violently	私は彼女を私に連れてきて、彼女に激しくキスします
I knew she would think you were handsome	彼女はあなたがハンサムだと思うだろうと私は知っていました
I made him kiss me again	私は彼にもう一度私にキスさせました
I lost my girlfriend	私はガールフレンドを失いました
Relaxed fist and stance	拳とスタンスをリラックスさせた
I think it's a risk	リスクだと思います
I need to check a few things	私はいくつかのことをチェックする必要があります
I used my emotions to feel each side deeply	私は自分の感情を使って、それぞれの側面を深く感じました
Above all, it took me a minute to think	何よりも考えるのに1分かかりました
I wish you just disappeared and left us all alone	あなたがただ消えて、私たち全員を放っておいてくれたらいいのに
I sank in his arm and immediately wanted him	私は彼の腕に沈み、すぐに彼を欲しがった
I was beyond rage	私は激怒を超えていた
I was able to find both of them	私はそれらの両方を見つけることができました
I didn't have to look at him	私は彼を見る必要はありませんでした
This book contained two underlays	この本には2枚の下敷きが含まれていました
I'm going to meet him back	私は戻って彼に会うつもりです
Don't let me go this far	ここまで行かせてはいけません
I can work all together for good	私はすべてを一緒に善のために働くことができます
I want a man who is willing to fight for me	私のために戦うことをいとわない男が欲しい
I mix and look decent no matter what	私は混ぜ合わせて、何があってもまともなように見えます
A moderate breeze blew on her face	適度な風が彼女の顔に吹いた
I wasn't your good friend	私はあなたの良い友達ではありませんでした
I hurt the one you love	私はあなたが愛する人を傷つけます
I was standing on the platform of the station	駅のホームに立っていた
Is it possible or is it a head game?	それが可能か、それともヘッドゲームか？
I always carry my work with me	私はいつも自分の仕事を持ち歩いています
I want to remind you here	ここで思い出させたい
I turned over all night but never slept	私は一晩中寝返りをしましたが、まったく寝ていませんでした
I give him 300 and shake hands	私は彼に300を与え、握手します
I endured a lot of suffering and anger	私は多くの苦しみと怒りに耐えました
I drank water and juice	水とジュースを飲みました
I tried to look as mature as possible	私はできるだけ成熟して見えるようにしました
I never thought I would look for it online	オンラインで探すとは思ってもみませんでした
Usually one or two eggs are laid	通常、1個か2個の卵が産まれます
I actually have 3 lists	私は実際に3つのリストを持っています
No trial date has been set	審理日が設定されていません
I told you, it makes me feel safe	私はあなたに言った、それは私を安全に感じさせる
I'm here with that testimony	私はその証言でここにいます
I was an idiot leaving	私は去る馬鹿だった
I also love the cover	私もそのカバーが大好きです
I'm sure it's gone	もうないのは確かだった
The man lay on the cushion inside	男は中のクッションの上に横たわっていた
A unique gift to grow!	成長するユニークなギフト！
I calm down and say the rest of the words	私は落ち着いて、残りの言葉を口にします
I felt her forehead again	彼女の額をもう一度感じた
I run her chest-friendly fingers	私は彼女の胸に優しい指を走らせます
I needed his skin, his warmth, his muscles	私は彼の肌、彼の暖かさ、彼の筋肉が必要でした
Take a deep breath and wait	深呼吸して待った
I opened the desk drawer	机の引き出しを開けた
Thank you	ありがたいです
The main difference was effectiveness	主な違いは有効性でした
I myself did not have such faith	私自身はそのような信仰を持っていませんでした
Look at the river again	再び川を眺める
I forgot the medical term	医学用語を忘れてしまいました
I want to lay the foundation of trust with you	あなたとの信頼の基盤を築きたい
I wasn't thinking about that	そんなことは考えていませんでした
I was introduced and drank instant coffee	紹介されてインスタントコーヒーを飲みました
Can't escape	逃げられない
A fan of loose leaves scattered on the gravel	砂利の上に散らばったゆるい葉のファン
I can't hear what he's saying	彼の言っていることが聞こえない
Sample for each purchase	購入ごとのサンプル
This is a country of freedom	これは自由の国です
I couldn't understand why he had that influence on me	なぜ彼が私にその影響を与えたのか理解できませんでした
You need to see a doctor before you leave	出発する前に医者に診てもらう必要があります
There was a newspaper next to the sofa	ソファの横に新聞が置かれていました
I can't really help it	私は本当にそれを助けることはできません
I was hoping it wasn't too early	早すぎないことを願っていました
I need to have a pet robot in my home	私は自分の家のペットロボットを持っている必要があります
I know how bad the car was	私はその車がどれほど悪かったか知っています
I want everyone to come shopping	みんなに買い物に来てもらいたい
I was able to use a good winter scene to draw a picture	絵を描くのに良い冬のシーンを使うことができました
I didn't want to think	考えたくなかった
I know it was a mistake	私はそれが間違いだったことを知っています
I checked the phone and then the door	電話をチェックしてからドアをチェックしました
I left and went back to bed	私は去ってベッドに戻りました
I heard that your dad's story is pretty good	あなたのお父さんの話は結構いいと聞きました
I can't move, the shock is very strong	動けない、ショックがとても強い
I mean another home office	私は別のホームオフィスを意味します
I was throwing them away	私はそれらを捨てていました
Many things happened in that short period	その短い期間にたくさんのことが起こりました
I knew this wouldn't work	私はこれがうまくいかないことを知っていました
I wasn't completely honest	私は完全に正直ではありませんでした
I will tell you an interesting story	おもしろい話をします
I feel like this for a few days	私は数日間このように感じています
I provide information to the government	私は政府に情報を提供します
I know how you feel about me	私はあなたが私についてどう感じているか知っています
I haven't been there for so long	私はそんなに長い間そこにいませんでした
I leaned forward and put my hands on my lap	私は前かがみになり、両手を膝の上に置いた
I think she said she didn't know him	彼女は彼を知らなかったと言ったと思います
I didn't want him to die of a heart attack	彼を心臓発作で死なせたくなかった
They had no children	彼らには子供がいませんでした
I feel like everything fits the world	私はまるですべてが世界に合っているように感じます
Raise your hands, close your eyes and concentrate	手を上げて目を閉じて集中
Standing by the window of a partially open bedroom	部分的に開いた寝室の窓のそばに立っています
I see her hand fly upwards with each shot	彼女の手がショットごとに上向きに飛ぶのを私は見ています
I needed another kind of heat	別の種類の熱が必要でした
I loved to read this	私はこれを読むのが大好きでした
I pay the utmost respect for your integrity	私はあなたの誠実さに最大の敬意を表します
Student may claim that he knows a particular shape	学生は彼が特定の形を知っていると主張するかもしれません
Wanted to provide justice	正義を提供したかった
I'm friendly and pretty okay for my age	私は友好的で、私の年齢にはかなり大丈夫です
See the meandering blood on your wrist	手首に蛇行する血を見る
I felt my head burn	頭が焼けるのを感じた
I did some research	少し調べてみました
I haven't seen it yet	まだ見たことがない
I wondered what he was doing and what he was thinking	彼が何をしているのか、何を考えているのか疑問に思いました
Thank you for the confidence you have shown to me	あなたが私に示してくれた自信に感謝します
I tried to ignore it	私はそれを無視しようとしましたが
I heard his broken cry merge with mine	彼の壊れた叫びが私のものと合体するのを聞いた
I'm going to sleep late	遅く寝るつもりです
I didn't even notice he was crying	彼が泣いていることにさえ気づかなかった
I want to see more posts like this	このような投稿をもっと見たいです
A man does not run like a deer	男は鹿のように走らない
I was confused about my feelings, everything	私は自分の気持ち、すべてについて混乱しました
I didn't want to show my pain to others	他の人に私の痛みを見せたくなかった
I think he's starting this time	彼は今回り始めていると思います
That was my fundamental motivation	それが私の根本的な動機でした
I still have serious back pain every day	私はまだ毎日深刻な腰痛があります
I really hate seeing her again	私は本当に彼女に再び会うのが嫌いです
I saw a fish in the water	水中で魚が見えた
I felt him, looked for him, asked a question	私は彼を感じ、探し、質問しました
A song is a song for me	私にとって歌は歌です
She just remembers what she said	彼女が言ったことを覚えているだけです
I wanted to hear it again	もう一度聞きたかった
I have to keep that in mind	私はそれを視野に入れなければなりません
I didn't want to be there to see it	私はそれを見るためにそこにいたくありませんでしたが
Violation of their agreement	彼らの合意の違反
It has become an international success	それは国際的な成功になりました
I learned a lot in both	私は両方で多くを学びました
I pulled my shoulders back and forced me to smile	肩を後ろに引いて笑顔を強要しました
I got a simple confession from each	それぞれから簡単に告白が得られました
I didn't hear much of what he was saying	彼の言っていることがあまり聞こえなかった
May buy before that	その前に買うかもしれない
This guy can play baseball	この男は野球をすることができます
I will change my way	私は自分のやり方を変えるだろう
The rest of the ship received traditional wood armor	船の残りの部分は伝統的な木材の鎧を受け取りました
Cold sound without humanity	人類のいない冷たい音
I already know what the answer is	私はすでに答えが何であるかを知っています
Get up and head to the bathroom	立ち上がってバスルームに向かう
We are waiting for a few days	数日お待ちしております
There was peace in the whole	全体に安らぎがありました
I have to be very careful, we have to both	私はもっ​​と注意しなければなりません、私たちは両方ともしなければなりません
After a while, his shoulders began to quiver	しばらくして、彼の肩が震え始めました
Kneeling in front of the trunk to find out	トランクの前でひざまずいて調べます
I don't give a long speech	長いスピーチはしません
I will not return to them	私は彼らに返しません
I got up and walked to him	私は立ち上がって彼のところへ歩いた
Homer lying on the ground	地面に横たわっているホーマー
I couldn't answer without telling him everything	私は彼にすべてを言わずに答えることができませんでした
I still heard the sound from the plane	飛行機からの音がまだ聞こえた
I love when an artist can be so honest	アーティストがとても正直になることができるとき、私は大好きです
Drifting thrust in the dark	暗闇の中での漂遊推力
I am an administrator	私は管理者です
If he wasn't there I would have liked it	もし彼がいなかったら私はそれを好んだでしょう
I was a witness to a big crime	私は大きな犯罪の目撃者でした
I went to the lab and found out immediately	ラボに行ってすぐにわかりました
I turn to meet coaches and other players	私はコーチと他の選手に会いに向きを変えます
I never closed my cell phone	私は自分の携帯電話を閉じたことがありませんでした
I can't take care of myself	自分の面倒を見ることができない
I questioned what wasn't happening	私は起こっていないことを疑問視しました
I wore a suit, snapped down and went out	私はスーツを着て、スナップダウンして、出かけました
I opened the door and looked out	ドアを開けて外を見ました
I'm not here to make friends	私は友達を作るためにここにいるのではありません
I gently touched his skin	私は彼の肌に優しく触れました
I want to hear everything	全部聞きたい
I checked the time before answering the phone	電話に出る前に時間を確認しました
I explained in a little more detail	もう少し詳しく説明しました
I like good conversations	私は良い会話が好きです
I hope my words will help you move forward	私の言葉があなたが前進するのに役立つことを願っています
I need more information	もっと情報が必要です
I wanted jewelry that would last a lifetime	一生続くジュエリーが欲しかった
I hope they understood	彼らが理解したことを願っています
I wonder where everyone is	みんなどこにいるのかしら
I don't work all day	私は一日中働きません
I will all be yours	私はすべてあなたのものになります
I have to say that this is a very sophisticated system	これは非常に洗練されたシステムだと言わなければなりません
I didn't blame him for not appearing	私は彼が現れなかったことを非難しませんでした
I didn't leave her alone	私は彼女を放っておかなかった
I know she didn't say anything about her repentance and her faith	彼女が悔い改めと信仰について何も言わなかったことを私は知っています
I wondered if he bought them especially for me	私は彼が特に私のためにそれらを買ったのではないかと思った
I saw the spirit of relatives in him	私は彼の中に親族の精神を見ました
I think I took the picture with the cover removed	カバーを外して写真を撮ったと思います
I didn't understand their intention	彼らの意図が私にはわからなかった
I know many of you are with me about this	私はあなたの多くがこれについて私と一緒にいることを知っています
I found a small farm and pulled it on the driveway	私は小さな農場を見つけて私道に引っ張った
I can't control my feet	足をコントロールできません
I hesitate at first and protect it	私は最初は躊躇し、それを保護します
I'm not enjoying your new toys	私はあなたの新しいおもちゃを楽しんでいません
Shared bathroom in the corridor	廊下の共用バスルーム
I smiled when I saw them go	私は彼らが行くのを見て微笑んだ
I know you like to ride your bike	私はあなたがあなたの自転車に乗るのが好きだと知っています
I remember the situation	状況を覚えています
I knew he was trying to comfort me	彼が私を慰めようとしているのは知っていた
Cheers from the crowd	群衆から歓声が上がった
I have to admire him	私は彼を賞賛しなければなりません
He wanted to be his brother's angel	兄の天使になりたかった
I put my head on the glass and looked out	ガラスに頭を乗せて外を見た
After all it may get out of this place	やっぱりこの場所から抜け出すかもしれない
I wanted to bring her back so badly	私は彼女をとてもひどく戻したかった
One advantage is that it is easy to adjust.	1つの利点は、調整が簡単なことです。
I can be a good person for her	私は彼女にとっていい人になれます
I saw him blush, and it made my guy laugh	私は彼が赤面するのを見ました、そしてそれは私の男を笑わせました
I also had to take something to entertain the guy	私も男を楽しませるために何かを取る必要がありました
I loved my uncle very much	私は叔父がとても好きでした
I've only seen it twice	二度しか見たことがない
Straight line down the disputed area	係争地域を下る直線
Resign the next day	翌日辞任します
I have never left home	私はこれまで家を離れたことはありませんでした
I need you to be there for me	私はあなたが私のためにそこにいる必要があります
I think we went to high school together	一緒に高校に行ったと思います
I can see myself going out like that	私は自分がそのように出て行くのを見ることができます
I didn't like the boy either and he knew it	私もその少年が好きではなかったし、彼はそれを知っていた
I mean things fell under her knees	私は物事が彼女の膝の下に落ちたことを意味します
Trees probably won't kill the creature anyway	とにかく木はおそらくその生き物を殺さないでしょう
I have never betrayed them	私は彼らを裏切ったことがありません
Keep speeding up	スピードを出し続けます
I wanted you to spend the night	私はあなたが夜を過ごしたいと思った
19 years have passed	19年が経ちます
I opened the letter and compared the handwriting	手紙を開いて手書きを比較しました
I went upstairs and headed for my room	私は二階に行き、自分の部屋に向かった
I have a job, thank you	私には仕事があります、感謝します
At that time, I realized that my eyes did not show fear.	その時、私は自分の目が恐れを示さなかったことに気づきました
Agricultural work and hay making contributed to the physical aspect	農作業と干し草作りは身体的側面に貢献しました
I don't think evolution will happen fast enough	進化は十分な速さでは起こらないと思います
I want to check the rest	残りの部分を確認したい
I don't allow them to put someone with us	私は彼らに私たちと一緒に誰かを置くことを許しません
Sliced ​​turkey for lunch	昼食のための七面鳥のスライス
I felt very good about the situation and myself	私は状況と自分自身についてとても気分が良かった
I was crazy	私は夢中になっていた
I had to start over	最初からやり直さなければなりませんでした
I can't be so smart	そんなに賢くなれない
I will come to your bed	私はあなたのベッドに来ます
I couldn't even hear him, but I looked back	彼の言うことすら聞こえなかったが振り返った
Action group was established	アクショングループが設立されました
I had a lot of opportunities to stop him	私は彼を止める機会がたくさんありました
I will know that evil laughs everywhere	私は悪がどこでも笑うことを知っているでしょう
I never loved	私は決して愛していませんでした
Until this point, I wasn't really aware of her personality	この時点まで、私は彼女の性格に本当に気づいていませんでした
It was raining	小雨が降っていた
I opened them with an invitation, and he slipped in	私は招待状でそれらを開けました、そして彼は中に滑り込みました
I made her a cup of coffee	私は彼女に一杯のコーヒーを作った
Unusual beauty, he said	珍しい美しさ、彼は言った
He took every match seriously	彼はすべての試合を真剣に受け止めた
I had to be near you	私はあなたの近くにいる必要がありました
A smile broke his hard face	笑顔が彼の固い顔を割った
I start from the end	私は最後から始めます
I had to leave him behind	私は彼を置き去りにしなければなりませんでした
I think this might be passed to him	これは彼に渡されるかもしれないと思います
I had to write some notes in my diary	私は自分の日記にいくつかのメモを書く必要がありました
I refuse to accept them as truth	私はそれらを真実として受け入れることを拒否します
I loved people and enjoyed hard work	私は人々を愛し、ハードワークを楽しんだ
I lost the audience	私は聴衆を失っていました
Deep rest, or rather solemn contemplation, takes its place	深い休息、またはむしろ厳粛な熟考がその場所を取ります
I removed 3 coffee cups and started making coffee	私は3つのコーヒーカップを取り除き、コーヒーを作り始めました
I can only guide you on the road	私はあなたを道に導くことしかできません
Looking up at the moon	月を見上げる
I totally recommend the latter	私は完全に後者をお勧めします
I knew there was a possibility at that time	その時は可能性があることを知っていました
Scary and upset man	怖くて動揺した男
I hope the song never ends	歌が終わらないことを願っています
Very reliable cars and any tests are welcome	非常に信頼性の高い車とどんなテストでも大歓迎です
I got up and put sympathetic pressure on his shoulders	私は起きて、彼の肩に同情的な圧迫を与えました
I felt like she blessed me	彼女が私を祝福してくれたように感じました
I thank you for all your help	私はあなたのすべての助けに感謝します
want to write	書きたい
I did my best	私は可能な限り最善を尽くしました
I wondered how much he heard in our conversation	彼が私たちの会話のどれだけを耳にしたのだろうかと思いました
I won't let you down	私はあなたを失望させません
Australia finished second in the tournament	オーストラリアはトーナメントで2位に終わった
I left without saying a word	私は一言も言わずに去りました
I didn't have her car at her age	私は彼女の年齢で車を持っていませんでした
I remembered he was linked to me	彼が私にリンクされていたことを思い出しました
It was too long	もう長すぎた
I think they make this site even better	それらはこのサイトをさらに良くすると思います
A man who runs a restaurant in the village	村にレストランを経営している男
I couldn't ask for a better family	より良い家族を求めることはできませんでした
I loved the emotions of this shot	このショットの感情が大好きでした
I didn't like to run	私は走るのが好きではなかった
Also he doesn't stop here	また、彼はここで止まりません
I barely recognized you	私はあなたをかろうじて認識できませんでした
I really wanted to see his place	私は本当に彼の場所を見たかった
Just talking about what your hands saw, that's it	手が見たものを話しているだけで、それだけです
I heard my shoes approaching and stopping	靴が近づいてきて止まるのが聞こえた
I saw you from the red car	赤い車からあなたを見ました
I need time to gather myself	自分を集める時間が必要です
I desperately wanted to find my parents and sister	必死になって両親や妹を見つけたかった
Sleep in the living room	居間で寝る
Sneak into space	宇宙に忍び込んだ
I slept until my headache subsided	頭痛が治まるまで寝ました
I knew that effort would be made	私は努力がなされることを知っていました
Tomorrow can be during the day	明日は日中できる
I had to look for it everywhere	私はそれをどこでも探さなければなりませんでした
The power he never dreamed of	彼が夢にも思わなかった力
Many people tell me that	多くの人が私にそれを言います
I hope you like your new home	私はあなたがあなたの新しい家が好きであることを願っています
Knees on the road he gets a little closer	彼が少し近づく道の膝
I think that's what you said	それがあなたの言ったことだと思います
I want everyone else to come back to life	他のみんなに生き返らせてほしい
I went out of the room in front of him	私は彼の前に部屋から出て行った
Only 18 people were killed in the attack	攻撃で殺されたのは18人だけでした
Anyway, I wouldn't know what to say to him	とにかく、私は彼に何を言うべきかわからなかっただろう
I felt like an outsider and kept my mouth closed	私は部外者のように感じ、口を閉じたままにしました
I didn't expect fear	私は恐れを予期していなかった
I can't leave him alone	私は彼を放っておくことはできません
I rubbed my elbows and looked around	ひじをこすって周りを見回した
I'm drawing a blank now	今、空白を描いています
I'm having a hard time putting my hands down	私は自分の手を下に置くのに苦労しています
I didn't know my daughter was so kind	娘がこんなに親切だとは知らなかった
Some major chains have rejected single inventory	いくつかの主要なチェーンは、シングルの在庫を拒否しました
I am honored to receive this generous gift	この寛大な贈り物を受け取ることを光栄に思います
I didn't give time to everyone who wanted it	私はそれを望んでいたすべての人に時間を与えませんでした
Several cars	数台の車が
I want to post all this letter	この手紙を全部投稿したい
Professional, sure, but not just professional	プロ、確かに、しかしプロだけではない
Can be entered and deleted	入力して削除できます
I didn't think any religion was real	どんな宗教も本物だとは思わなかった
I think others are at risk	他の人は危険にさらされていると思います
I can't talk to anyone	誰とも話せない
At my age, I felt like crying myself	私の年齢で、私は自分自身を泣きたいように感じました
I got pretty scared of what he would do	私は彼が何をするのかかなり怖くなりました
I have already given you my words we will not hurt her	私はすでにあなたに私の言葉を与えました私たちは彼女を傷つけません
I just destined them	私はちょうど彼らを運命づけた
I tell myself to make it easier	私はそれを楽にするように自分に言い聞かせます
Limited part of time and space	時間と空間に限りのある部分
I'm too accustomed to being afraid	私は恐れることに慣れすぎています
A few minutes later he stood side by side	数分後、彼は並んで立っていました
I knew nothing about my people's politics	私は私の人々の政治について何も知りませんでした
I first met the wrong woman	私は最初に間違った女性に会いました
Each photographer was armed with a pistol	各写真家はピストルで武装していた
I was worried that her touch would pollute my gown	彼女のタッチが私のガウンを汚すのではないかと心配しました
I have a lot of experiments in this area	私はこの分野でたくさんの実験をしています
As you say, i'm meat	あなたが言うように、私は肉です
Place a lighter to fulfill your order	注文に応じるためにライターを配置します
I was going to hide in the darkness and jump	闇に隠れて飛び乗るつもりだった
I know it's hard to understand	理解するのが難しいことは知っています
I saw the magazine corner near the entrance	入り口近くの雑誌コーナーを見ました
Four people were arrested in the incident	事件で4人が逮捕された
I can't do the policeman anymore	私はもう警官のことをすることはできません
I looked down on my screen, it was my dad	私は自分の画面を見下ろしました、それは私の父でした
A world where anything can happen	何でも起こりうる世界
I want you to grow old together	一緒に年をとってほしい
I have to go again by morning	私は朝までにまた行かなければなりません
I want you to always maintain armed guards	武装した警備員を常に維持してほしい
I thought philosophy was fascinating	私は哲学が魅力的だと思っていました
You need to know what's going on	何が起こっているのかを知る必要があります
I read a very disturbing internal email this afternoon	私は今日の午後、非常に不穏な内部メールを読みました
I have never really thought about it in those terms	私はそれらの用語でそれについて本当に考えたことはありません
I wonder how much I will stab if something touches	何かが触れたらどれだけ刺すのかしら
I was thinking about everything	私はすべてをかなり考えていました
I looked out the window	窓の外を見た
Continue to operate as a senior center	引き続きシニアセンターとして運営
These benefits are global	これらの利点はグローバルです
I lost my parents when I was a kid	子供の頃に両親を亡くしました
I suffered and came to see him	私は苦しんで彼を見に来ました
I was rolling and didn't want to stop	私は転がっていて、止めたくありませんでした
I had to give it to him	私はそれを彼に渡さなければなりませんでした
How did he get this far?	彼はどうやってここまでやってきたのだろうか
The topic of the song is lost youth	歌の話題は失われた青春
The cavalry probably fought as a lightly armed missile cavalry	騎兵隊はおそらく軽武装のミサイル騎兵隊として戦った
For the first time for him	彼にとっても初めて
I have never seen anything like that	私はそのようなものを見たことがありません
I turned on the radio and got ready	ラジオをつけて準備を終えました
A look of confusion crossed his face	混乱の表情が彼の顔を横切った
I was allowing myself to get lost	私は自分を迷わせることを許していた
I gave him something pretty	私は彼にきれいなものを与えました
I didn't understand	分かりませんでした
I have always felt emptiness	私はいつも虚無を感じてきました
I didn't want to discuss it	私はそれについて議論したくありませんでした
A big dead branch lay on it	その上に大きな枯れた枝が横たわっていた
I can stop any attack on you	私はあなたに対するどんな攻撃も阻止することができます
The reason for the fight has not been identified	戦いの理由は特定されていません
I wanted to meet someone here before the class started	授業が始まる前にここで誰かに会いたいと思っていました
I have instructions	指示があります
I didn't hesitate to take on the mission	私は任務を引き受けることに躊躇しませんでした
I had a long business lunch	私は長いビジネスランチを食べました
I'm using the wrong one	間違ったものを使用しています
Place dedicated to the war	戦争に捧げられた場所
I know there is nothing better than this	私はこれ以上良いものはないことを知っています
I choose you at my own free will	私は自分の自由意志であなたを選びます
A man boarded the town three weeks ago	3週間前に男が町に乗り込んだ
I couldn't survive the loss	私は損失を乗り切ることができませんでした
I was a little disappointed with my choice	私は自分の選択に少しがっかりしました
I don't think they did it	彼らがそれを成し遂げたとは思わない
I didn't mean to make them uncomfortable	私は彼らを不快にするつもりはありませんでした
So I'm talking here for less than a minute	つまり、ここで話しているのは1分未満です
The number of factories has also decreased	工場数も減少しました
I will vote for the motion for that reason	私はその理由で動議に投票するつもりです
I was standing, my inner anger is already starting to boil	私は立っていました、内なる怒りはすでに沸騰し始めています
I will go then	私はそれから行きます
I'm not a fragile Chinese doll	私は壊れやすい中国の人形ではありません
I didn't think of this before	私はこれを以前は考えていませんでした
If so, it's doubtful if you got a lot of sleep	もしあれば、あなたがたくさんの睡眠をとったかどうかは疑わしい
I put my thoughts aside	私は考えを脇に置きます
I think I'm losing my concentration	多分集中力が落ちていると思います
I entered the office but there were no guards	私はオフィスに入ったが、警備員がいなかった
I had to face the world	私は世界と向き合わなければなりませんでした
I love the work you did	私はあなたがした仕事が大好きです
This looking business is dangerous	この見た目のビジネスは危険です
One-third reported decreased sexual arousal	3分の1が性的感情の低下を報告しました
The garage door opened	ガレージのドアが開いた
Soccer is also popular	サッカーも人気です
Think about giving up	あきらめることを考える
I happened to switch a few things	私はたまたまいくつかのことを切り替えました
I thought it was okay	大丈夫だと思った
I didn't buy anything	私は誰も何も買わなかった
I came up with a wise explanation of the sheet	私はシートの賢明な説明を思いついた
I wanted to serve	私は奉仕したかった
I didn't think much	あまり考えていませんでした
Surprised staff and customers responded with gratitude	驚いたスタッフとお客様が感謝の気持ちで応えてくれました
I think I need to rest for a while	しばらく休む必要があると思います
I should have won today	今日は勝てばよかった
I make you insist on me so far	私はあなたにこれまで私を主張させます
I often see the latter	私は後者をよく見ます
It was night when I woke up	目が覚めたら夜だった
I was afraid of those moments	私はそれらの瞬間を恐れました
Need information and support	情報とサポートが必要です
I have certainly experienced this experience three times separately	私は確かにこの経験を3回別々に経験しました
I know they are just dreams	私は彼らがただの夢であることを知っています
I couldn't stand anyone else to know	私は他の誰かが知るのに耐えられませんでした
The university offers arts and science related courses	大学は芸術と科学関連のコースを提供しています
I said it was pathetic	哀れだと言った
I knew your mom needed help	私はあなたのお母さんが助けを必要としていることを知っていました
I drank early even if it was cold	寒くても早く飲みました
I'm not forcing you to be here	私はあなたにここにいることを強制していません
I wrote at the kitchen table after school yesterday	昨日放課後、台所のテーブルで書いた
You can't promise you safety beyond these walls	これらの壁を越えてあなたに安全を約束することはできません
Put the book in the bag	本を鞄に入れます
I have a family, but they treat me like soil	私には家族がいますが、彼らは私を土のように扱います
I think it depends on your attitude	態度次第だと思います
You can't expect to not hear	聞こえないことは期待できません
I don't need my parents anymore	もう両親はいらない
I think it's from her	それが彼女の出身だと思います
The audience was invited to see the sight	観客は光景を見るために招待されました
I know he once took care of her	私は彼がかつて彼女の世話をしたことを知っています
I now understand your point of view	私はあなたの見方を今理解しています
I missed kissing you every morning	毎朝あなたにキスをするのが恋しかった
I think it's completely embarrassing	完全に恥ずかしいと思います
The union brothers cannot be disappointed	組合の兄弟をがっかりさせることはできません
I moved around his bedroom and found my clothes thrown everywhere	私は彼の寝室を動き回って、私の服がいたるところに投げられているのを見つけました
Technology company	テクノロジー会社
I stood still and listened	じっと立って聞いた
I should send my knight after him	私は彼の後に私の騎士を送るべきです
I'm still scared	私はまだ怖いです
I'm just learning and trying to make things work	私はただ学び、物事を機能させようとしています
I called everyone and told them what he did	私はみんなに電話して、彼が行ったことを彼らに話しました
There is a new list provided	提供された新しいリストがあります
Herbs were the youngest of four children	ハーブは4人の子供の末っ子でした
Feels like plastic in front of a girl	女の子の前でプラスチックのように感じます
I was finally able to get out of the shower	ようやくシャワーから出ることができました
Black clouds were hanging heavily in a small shop	小さなお店に黒い雲が重く垂れ下がっていた
I couldn't stop talking about you	私はあなたのことを話すのをやめられませんでした
I didn't want to talk to him either	私も彼と話したくなかった
I think she likes you	彼女はあなたに好意を持っていると思います
I was having dinner with her wife	私は妻と夕食を食べていました
I also want to be part of your company	私もあなたの会社の一員になりたいです
I wanted to count every second	毎秒カウントしたかった
I know you are upset	私はあなたが動揺していることを知っています
I was actually planning to do the same	私は実際に同じことをすることを計画していました
Repeated this process quickly with PAN number 2	PAN番号2でこのプロセスをすばやく繰り返しました
I woke up to a floating fish	浮かぶ魚に目が覚めた
I couldn't stand wearing them	私はそれらを身に着けることに耐えることができませんでした
The future where everyone gathers like this	このようにみんなで集う未来
I did a lot of it during those first few months	私はそれらの最初の数ヶ月の間にそれをたくさんしました
I stood up because the phrase came to my mind	フレーズが頭に浮かんだので立った
A total of 8 field batteries were available	合計8個のフィールドバッテリーが利用可能でした
I have some different objects in it	私はそれにいくつかの異なるオブジェクトを持っています
Lighter one is better	もっと軽いものがいい
I give him my decision in the morning	私は彼に朝に私の決断をします
I knew how to make steak rare or medium rare	ステーキレアまたはミディアムレアの作り方を知っていました
I love traveling, especially traveling abroad	私は旅行、特に海外旅行が大好きです
I haven't been able to contact them for several months	私は数ヶ月間彼らに連絡することができませんでした
I knew your people were already here	私はあなたの人々がすでにここにいたことを知っていました
I mean you asked her on a date	私はあなたがデートで彼女に尋ねたことを意味します
I really need to start eating with more eloquent people	私は本当にもっと雄弁な人々と食事を始める必要があります
I was surprised to meet many people	たくさんの人に会ってびっくりしました
As you know I have nowhere	ご存知のように私にはどこもありません
But we didn't record them	しかし、私たちはそれらを記録しませんでした
Turned to her daughter	娘に目を向けた
She terribly wanted a baby	ひどく赤ちゃんが欲しかった
I would be surprised if he couldn't predict the future	彼が未来を予測できなかったら私は驚きます
I was never happy with a particular job	私はある特定の仕事で決して幸せではありませんでした
I couldn't face him anymore	もう彼と向き合うことができなかった
I care about you and your family	私はあなたとあなたの家族を気にします
The tremor sneaked up on me	震えが私を忍び寄った
I also wanted to celebrate his wonderful life	私も彼の素晴らしい人生を祝いたかった
I knew you were coming	私はあなたがやってくるのを知っていました
I didn't know there was an escape route	逃げ道があるとは知らなかった
I think it's important to enjoy what you have	あなたが持っているものを楽しむことが重要だと思います
I opened the door and went back to school	ドアを開けて学校に戻った
I wanted him to stop right away	彼にすぐに止めてほしかった
I'm a jealous lover	私は嫉妬深い恋人です
I knew something was there	私は何かがそこにあることを知っていました
I know it with all my heart and soul	私は心と魂を込めてそれを知っています
Thoughts from inside the container	コンテナの中からの想い
I know you wanted to see me	あなたが私に会いたかったのは知っています
Only a few days left	あと数日しかありません
I was now standing in a place where everyone could see me	私は今、誰もが私を見ることができる場所に立っていました
Later I heard him talk about it	後に彼がそれについて話すのを聞いた
I just nodded in reply	返事でうなずいただけです
I regret it soon	すぐに後悔します
I hadn't met anyone at that time	その時点では誰にも会っていませんでした
I miss driving	運転が恋しい
I also own some homes	私もいくつかの家を所有しています
I won't tell you the brand yet	まだブランドは教えません
I shouldn't have asked you to participate in any way	私はあなたに何らかの形で参加するように頼むべきではありませんでした
I jumped out into the street and shook my arm	通りに飛び出して腕を振った
Couldn't fit the chart to the visible world	チャートを目に見える世界に合わせることができませんでした
Gently calmed down	そっと落ち着きました
I may have been going for over a month	私は一ヶ月以上行っているかもしれません
I can see him from the corner of my eyes	目の隅から彼が見えます
I am a bridge between awareness and creation	私は気づきと創造の間の架け橋です
The country cannot commit bankruptcy	国は破産を犯すことはできません
I felt really relaxed with those people	私はそれらの人々と本当にくつろいだ気分になりました
In a way, I had to start over	ある意味、やり直さなければなりませんでした
I need to agree with the chief about this	私はこれについてチーフに同意する必要があります
I have enough time to shed tears at home	私は家で涙を流すのに十分な時間があります
I choose to help you	私はあなたを助けることを選びます
I am very proud of your companion	私はあなたの仲間をとても誇りに思っています
Good characters too	いいキャラクターも
Got back	手に戻った
I had to seek medical help because of a burn	やけどのために医療援助を求めなければなりませんでした
I wasn't the type to sit in the background	私はバックグラウンドで座るタイプではありませんでした
We were going to talk about being friends too	私たちも友達であることについて話すつもりでした
I'm afraid that my ankle will break	足首が折れるのが怖い
I see things before they happen	私はそれらが起こる前に物事を見る
I thought about putting her on the desk	彼女を机に乗せることを考えた
I nailed his hand	私は彼の手に釘を打ちました
No problem	何の問題もありません
Sometimes there was movement, but at night it moved more	時々動きがありましたが、夜はもっと動きました
I think you should meet him, get to know him	私はあなたが彼に会うべきだと思う、彼を知るようになる
I picked him up carefully and tried not to wake him up	私は彼を注意深く拾い上げ、彼を起こさないようにした
The bubble was too tight	バブルをきつくしすぎた
I didn't see it coming	私はそれが来るのを見ませんでした
I was scared of how strong my feelings were	自分の気持ちがどれほど強いか怖かったです
Beautiful woman like her	彼女のような美しい女性
I'm glad you still feel something for me	あなたがまだ私のために何かを感じてくれてうれしいです
I have three neighbors who wash their cars every weekend	私には毎週末車を洗う隣人が3人います
I read her planner every night	私は毎晩彼女のプランナーを読みました
I was ready to sacrifice my life to help others	私は他の人を助けるために自分の人生を犠牲にする準備ができていました
R is a reading material with some understanding or interpretation	Rはある程度の理解または解釈を伴う読み物です
I grabbed when someone else would let go	私は他の誰かが手放すだろうときに握りました
I can't believe you think so	あなたがそう思うとは信じられない
I recently met him at a state supper	私は最近、州の夕食会で彼に会いました
I know she will do it sooner or later	私は彼女が遅かれ早かれそれをすることを知っています
I'm also a big hair fan	私も大きな髪のファンです
I wasn't supposed to attend this party	私はこのパーティーに参加することになっていませんでした
I didn't actually see the finished product until the opening night	開店夜まで実際に完成品を見ませんでした
Turned to the guide	ガイドに目を向けた
I highly recommend watching this	これを見ることを強くお勧めします
I won't get on the bus forever	私はずっとバスに乗らないでしょう
I think it will take some time	少し時間がかかると思います
She picked up a relieved tone in her voice	彼女の声でほっとした口調を拾った
Got it for wisdom teeth	親知らずのためにそれを手に入れました
I ask her if it's okay	私は彼女に大丈夫かどうか尋ねます
I love the concept and the beautiful design	コンセプトと美しいデザインが大好きです
Lack of self-confidence was a lack of courage	自信の欠如は勇気の欠如でした
I hate people talking about my height	人々が私の身長について話すのは嫌いです
She was really impressed with her genuine kindness	彼女の本物の優しさに本当に感動しました
I mean it as a statement	私はそれを声明として意味します
Send someone soon	すぐに誰かを送ります
I have nothing new to teach the world	私は世界に教えるために新しいことは何もありません
Smith still has a title belt	スミスはまだタイトルベルトを持っています
I had to feel him	私は彼を感じる必要がありました
I had nothing else to do and nothing to live	私は他に何もすることがなく、生きるために何もありませんでした
I'm not ready	私は準備ができていません
I used 3 cups of nice extra virgin olive oil	素敵なエクストラバージンオリーブオイルを3カップ使用しました
I wasn't even thinking about checking the message at home	家のメッセージをチェックすることすら考えていませんでした
I have the power of lightning	私には稲妻の力があります
I always thought they just slept late	私はいつも彼らが遅く寝ただけだと思っていました
I'm safe in the dark now	私は今、暗闇の中で安全です
I slipped and cut my finger	滑って指を切った
I just want you to think about this	これについて考えてほしいだけです
I look at him and he sits beside me	私は彼を見て、彼は私のそばに座っています
I couldn't tell him about it	私は彼にそれについて話すことができませんでした
The video has a sense of humor	ビデオにはユーモアのセンスがあります
I can't take this	私はこれを取ることができません
The clock in the hallway hit midnight	廊下の時計が真夜中を打った
I have to be more aware of my surroundings	私は自分の周囲をもっと意識するようにならなければなりません
I felt him trace the line with his finger	彼が指で線をなぞるのを感じた
I touched her warm and soft hands	暖かくてやわらかい彼女の手に触れました
I loved that he always had to touch me	私は彼がいつも私に触れなければならなかったことを愛していました
I didn't want to be a doctor anyway	とにかく医者になりたくなかった
We think there are some good things for you here	私たちはここにあなたのためにいくつかの良いものがあると思います
I had a hard time breathing	呼吸に苦労しました
I see the empty palm	私はその空の手のひらを見る
I feel like the event comes to my mind	イベントが頭に浮かぶ気がします
Silver bullet from hand	手から銀の弾丸
I didn't know they were real	彼らが本物だとは知らなかった
I didn't know where to take her	私は彼女をどこに連れて行くべきかわからなかった
We sometimes feel that we kill it at school	私たちは時々学校でそれを殺すと感じます
I might pick it up if it gets cheaper	安くなれば手に取るかもしれません
I don't want to hunt witches or wolves	魔女もオオカミ狩りもしたくない
I'm watching over him	私は彼を見守っています
I understood the pain and fear	私は痛みと恐れを理解しました
I was happy when she closed the door	彼女がドアを閉めたとき私は嬉しかった
The coup attempted eventually failed	試みられたクーデターは最終的に失敗しました
I thought you would be awake	私はあなたが起きているだろうと思った
Neighbors informed them	隣人が彼らに知らせた
A quarter of the product changes regularly	製品の4分の1は定期的に変更されます
I don't think it hurts for a minute	1分は痛くないと思います
I think I have to pick it up somewhere	どこかで拾わないといけないと思います
I got great results	素晴らしい結果が得られました
I didn't trust her anymore	私はもう彼女を信用していませんでした
Move to the carved rock and push	刻まれた岩に移動して押します
I heard he's a drug dealer	彼は麻薬の売人だと聞きました
Great great meeting	素晴らしい素晴らしい会議
I could never give up on her	私は決して彼女をあきらめることができませんでした
I offered something	私は何かを提供しました
The knight is waiting, and he will help you escape	騎士が待っています、そして彼はあなたが逃げるのを手伝います
I didn't remember	覚えていなかった
Never seen a battle	戦闘を見たことがない
I tried to make it as vague as possible	できるだけ曖昧にしようとした
I haven't seen it yet	私はまだそれを見ていません
Half of the battery was still left	まだバッテリーの半分が残っていました
I can teach others how to fight	私は他の人に戦う方法を教えることができます
Someone didn't want to open his head and look inside	誰かが頭を開けて中を見たくなかった
I looked under the floor and the end table	床とエンドテーブルの下を見ました
I think the general consensus is that it doesn't	私は一般的なコンセンサスはそれがしないということだと思います
I want to know where it is now	今どこにあるのか知りたい
No life outside the hospital	病院の外での生活はありません
About 2 million years ago	約200万年前です
I've never seen her shake so much	私は彼女がそんなに揺れるのを見たことがなかった
Draft program available	ドラフトプログラムが利用可能です
I couldn't deny her	私は彼女を否定できませんでした
I think you have already made your claim about being betrayed	あなたは裏切られることについてすでにあなたの主張をしたと思います
I was tired of feelings	気持ちにうんざりしていました
I can always get someone more willing	私はいつでももっと喜んで誰かを得ることができます
I know what you mean	私はあなたが何を意味するのか分かりますが
I won the match pretty easily	かなり簡単に試合に勝ちました
I could almost sniff his anger	私は彼の怒りをほとんど嗅ぐことができた
I don't know how to answer these questions	私はこれらの質問に答える方法を知りません
We are not going to work with them	私たちは彼らと一緒に働くつもりはありません
I shouldn't need anyone	私は誰も必要としないはずです
I can still tell my story	私はまだ私の話をすることができます
I think we can be together after graduating from school	学校を卒業したら一緒にいられると思います
I'm not the only one who knows	知っているのは私だけではありません
To be honest, I forgot the date	正直日付を忘れてしまいました
I treat them differently	私はそれらを異なって扱います
I have no idea	自分の考えはありません
I am a very active person	私はとてもアクティブな人です
I entrust myself to your power, come to me	私はあなたの力に身をゆだね、私に来なさい
I was looking for help and found it there	私は助けを探していました、そしてそこでそれを見つけました
I rather wanted him to do so	私はむしろ彼がそうすることを望んだ
I was quietly watching him leave	彼が立ち去るのを静かに見守っていた
I do it with a woman, you know	私は女性とそれをします、あなたは知っています
Some people can't show love	愛を示すことができない人もいます
There was a lot of damage from the sun	太陽のダメージが多かった
The shadow was moving overhead	影が頭上を動いていた
Dropped the pop fly third	3番目にポップフライを落としました
I closed my eyes and took a breath	目を閉じて息を吸った
I saw a scary person	恐ろしい人を見た
He first declared his innocence	彼は最初に彼の無実を宣言した
I was very nervous	すごく緊張しました
A true leader is a servant, not less	真の指導者はしもべであり、それ以下ではありません
He regained his lost smile	失った笑顔を取り戻した
I just want to help them	私は彼らを助けたいだけです
I saw the subject and the artist	主題と芸術家を見ました
I would like to gain more experience in this field	この分野でもっと経験を積みたいと思っています
It was morning so I called now	朝だったので今電話しました
I know they spent a lot of time traveling	彼らが旅行に多くの時間を費やしたことを私は知っています
I stepped in, they stepped in	私は足を踏み入れた、彼らは足を踏み入れた
I want to say something, but nothing comes out	何か言いたいのですが何も出ません
The robot was with her	ロボットが彼女と一緒にいた
I didn't remember taking the money	お金を取ったのを覚えていませんでした
I was looking forward to the time with her	彼女との時間を楽しみにしていました
I fought to get through and started stealing	私は通り抜けるために戦い、盗み始めました
I really liked it so much	私は実際にそれがとても好きでした
I felt the world collapse	世界が崩壊するのを感じた
But I don't do it for free	しかし、私は無料でそれをしません
When everyone cheered, I forced a smile	みんなが応援したとき、私は笑顔を強要しました
Thank you for keeping me in his house	私を彼の家に留めてくれたことに感謝します
I told you as part of the instructions	指示の一部としてあなたに言った
A few weeks of rest will find you recover a lot	数週間の休息はあなたが大いに回復するのを見つけるでしょう
I had no heart	私には心がありませんでした
I have faith because he had faith	彼が信仰を持っていたので、私は信仰を持っています
I shed tears of suffering rolling down my face	顔を転がり落ちる苦しみの涙を流して来ました
The total amount was probably high	総量は多分多かった
It was dedicated to his father	それは彼の父に捧げられました
I also played music for her	私も彼女のために音楽を演奏しました
I became dependent on him	私は彼に依存するようになりました
Righteousness is too obedient	義が従順すぎる
I put my foot on his lap and turned to him	私は彼の膝に足を乗せて彼の方を向いた
Like a sheep, it's actually	羊のように、実際には
I left the website alone	私はウェブサイトを放っておいた
This leads to a heated debate	これは白熱した議論につながります
I didn't release you	私はあなたを解放しませんでした
want to join	参加したい
I felt her separation more and more	私は彼女の分離をますます感じました
I've never hit it so hard	こんなに激しく打ったことはない
I was just trying to cheer her up	私はただ彼女を元気づけようとしていました
I felt sick of her	気分が悪くなりました
So what did she do with your body?	つまり、彼女はあなたの体で何をしましたか
I don't know how she did it	彼女がどうやってそれをしたのか私には分かりません
I started to get excited	ワクワクし始めました
I really want to be	私は本当になりたいです
I love everyone at home	家にいるみんなが大好き
These officials make me a little nervous	これらの役人は私を少し緊張させます
I was very much looking forward to this holiday	私はこの休日をとても楽しみにしていました
I started receiving a small amount of unemployment allowance	少額の失業手当を受け取り始めました
I was going to talk yesterday	昨日お話しするつもりでした
I have no body, only a soul	私には体がなく、魂だけがあります
I'm facing the unconscious	私は無意識の人の方を向いています
I noticed another little charm around his neck	私は彼の首の周りに別の小さな魅力に気づきました
I know you better than that	私はあなたをそれよりよく知っています
I will not give up another life	私は別の人生をあきらめません
A fool just accepts whatever he says	愚かな人は彼が言われたことは何でも受け入れるだけです
I'm clinging to control	私はコントロールしがみついています
I was able to hit him, maybe knock him out	私は彼を殴ることができた、おそらく彼をノックアウトする
I burned my play	私は自分の遊びを燃やしました
Often it works	多くの場合、それは機能します
I didn't have to run again this time	今回も走る必要はありませんでした
I only knew what he wrote and said publicly	私は彼が何を書いて公に言ったかしか知りませんでした
I'm alone with a mirror	私は鏡と一人でいる
I acted like an ass the other day	私は先日お尻のように振る舞った
Who was he in the world?	彼は世界で誰だったのだろうか
I really love that dress	私は本当にそのドレスが大好きです
I knew you were a murderer	私はあなたが殺人者であることを知っていました
I'm not very good	私はあまり良くありません
I know they are in many dangers	私は彼らが多くの危険にさらされていることを知っています
But a little healthy fear can help a lot	しかし、少し健康的な恐怖は大いに役立ちます
I expected them to say no	私は彼らがノーと言うことを期待しました
A quiet agreement was born between them	彼らの間で静かな合意が生まれました
I didn't even have to answer him	私も彼に答える必要はありませんでした
I know you are shameless	私はあなたが恥を知らないことを知っています
I was very young and ignorant	私はとても若くて無知でした
I started learning everything	私はすべてを学び始めました
Can't be repeated	リピートさせられない
I talked to her tonight	私は今夜​​彼女と話しました
She wrote something down somewhere	どこかに何か書き留めていた
She remembered the ring	指輪を思い出した
It's ridiculous not to think about it first	それを最初に考えなかったのは馬鹿げている
I've never felt that love from her parents	両親からそんな愛を感じたことはありません
I can't guess what they are looking for	彼らが何を探しているのか推測できません
Each eye may have belonged to another person	それぞれの目は別の人のものだったかもしれません
A wave of guilt hit him again	罪悪感の波が再び彼を襲った
I thought it only helped you think	私はそれがあなたが考えるのを助けただけだと思いました
I'm sorry for being like this	こんな風になってすみません
I think he knows we are approaching	彼は私たちが近づいていることを知っていると思います
I remember admitting it to myself	私はそれを自分自身に認めたことを覚えています
I really enjoy your forum	私はあなたのフォーラムを本当に楽しんでいます
I can't explain any of this	私はこれのどれも説明することはできません
I was able to go through the ground	私は地面を通り抜けることができた
I could feel a big tension headache coming	大きな緊張性頭痛がやってくるのを感じることができました
I should take a shower and sleep	私はシャワーを浴びて寝るべきです
I miss a simple and relaxing country life	シンプルでリラックスした田舎暮らしが恋しい
I was here before breakfast	私は朝食前にここにいました
I think the press needs to give her a break	マスコミは彼女に休憩を与える必要があると思います
And he just walked that floor until dawn	そして彼はちょうど夜明けまでその階を歩いた
I travel a lot for work	私は仕事のためにたくさん旅行します
Miniature depicting me	私を描いたミニチュア
I'm afraid it will only make things worse	状況が悪化するだけだと私は恐れています
People rarely when you cut your throat	あなたが喉を切るとき、人はめったにしません
I knocked over and over again	私は何度も何度もノックしました
I feel empty and you have to fill me	私は空っぽだと感じて、あなたが私を埋める必要があります
I took a long walk from town yesterday	私は昨日町から長い散歩をしました
I didn't want to make the sun shine so brightly today	今日はこんなに明るく太陽を輝かせたくなかった
I was burning the wall	私はその壁を燃やしていた
I need a corpse	死体が必要です
It was very fast and fast	それは非常に速くて速かった
Her child looked up at her and laughed	子供が彼女を見上げて笑った
I want to make this house yours and my house	この家をあなたと私の家にしたいと思います
I have to remember this	私はこれを覚えておく必要があります
I always fix them for him	私はいつも彼のためにそれらを修正します
I often saw the photos	写真をよく見ました
The term now has a more specific meaning	その用語は現在、より具体的な意味を持っています
I write to read my book	私は自分の本を読むために書く
I shouldn't have left her when she needed me	彼女が私を必要としたときに私は彼女を放っておくべきではなかった
I knew he wasn't in my next class	私は彼が私の次のクラスにいないことを知っていました
I contacted him mainly by email	私は主にメールで彼と連絡を取りました
One and a half weeks before the funeral	葬式の1週間半前
I want to wait for a while	しばらく待ちたい
I was embarrassed with tears coming out of my eyes	目から涙が出て恥ずかしかった
I drank a bloody red drink	血のように赤い飲み物を飲みました
I want you, you want me too	私はあなたが欲しい、あなたも私が欲しい
I just want you to be safe	私はあなたに安全になって欲しいだけです
I completely forgot to let you know	私はあなたに知らせるのを完全に忘れました
The girl caught his attention	女の子が彼の注意を引いた
I wanted to see the taste	味が見たかった
I think the ghost has taken over him	多分幽霊が彼を乗っ取ったのではないかと思います
I was the only one allowed to ride her	彼女に乗ることを許されたのは私だけだった
I thought it was loyalty	忠誠心だと思った
I have a machine	私は機械を持っています
I feel I need to hide it now	今すぐ隠す必要があると感じています
I went out to the corridor for a while	しばらく廊下に出かけました
I know there is a job you do	私はあなたがする仕事があることを知っています
Hurry across the cabin and open the door	キャビンを急いで横切ってドアを開ける
I found it by chance one morning	ある朝偶然見つけた
Social clothing sub-store	社会服の副店
I heard, so did all of the ships	私は聞いたので、船のすべてもそうしました
I wanted to go to a place I've never been to	行ったことのない場所に行きたかった
Like me, for another reason	私もそうですが、別の理由で
I want to continue spending time together	これからも一緒に時間を過ごしたいです
It was a busy day	忙しい一日でした
I hate him suffering like that	彼がそのように苦しんだのは嫌いだ
I killed many of them	私はそれらの多くを殺しました
I prosper with fantasy and bad judgment	私はファンタジーと悪い判断で繁栄します
I called him after 5 days	私は5日経ってから彼に電話しました
I have no choice but to shake my head	首を横に振るしかない
I'm proud to be one of your teachers	私はあなたの先生の一人であることを誇りに思います
I think fire may be love	火は愛というものかもしれないと思います
I was aware while the ex was with his daughter	元が娘と一緒にいる間、私は気づいていました
Decided to tell the truth	本当のことを言うことにした
A little entertainment	ちょっとした娯楽
After all, I didn't want her to accept my thoughts	結局のところ、私は彼女に私の考えを受け入れてほしくありませんでした
I looked around the faces of the people who were looking at me	私は私を見ている関係者の顔を見回しました
Decided to foul	ファウルをすることにした
A good first impression is very helpful	良い第一印象は大いに役立ちます
I miss things so much	私は物事がとても恋しい
I can't imagine summer without it	それなしでは夏は想像できない
I got tired of it when it first became available	それが最初に利用可能になったとき、私はそれを疲れました
I understand	理解できた
You can see why they warned me about you	彼らがあなたについて私に警告した理由がわかります
I have never been threatened in my life	私はこれまで自分の人生を脅かされたことはありませんでした
Body with life	生命のある体
I didn't smell bacon, eggs or orange juice	ベーコンや卵、オレンジジュースの匂いはしませんでした
Definitely a paradise for food lovers	間違いなく食品愛好家のための天国
She suffered a terrible roll, but there was little pitch	彼女はひどいロールに苦しんだが、ピッチはほとんどなかった
I need to record jazz	ジャズを録音する必要があります
I can hear his voice outside the door	ドアの外で彼の声が聞こえます
We are a very gay companion	私たちは非常に同性愛者の仲間です
I wasn't going to tell you what to do	私はあなたに何をすべきかを言うつもりはありませんでした
I could feel her body healed against mine	彼女の体が私のものに対して癒されているのを感じることができました
Give up the hardship	苦労をあきらめる
I'm getting scared	怖くなってきました
I keep an eye on my watch	私は時計に目を離さない
I was a little scared	ちょっと怖かった
The project was given the highest priority possible.	プロジェクトには、可能な限り最高の優先度が与えられました。
I no longer force people to push me	私はもはや人々に私を押し付けさせません
I hope it doesn't sell, but it sells	売れないといいのに、売れた
The rose bush caught my eye	バラの茂みが私の目に留まりました
Why haven't they used her in her comics?	なぜ彼らは漫画で彼女を使用したことがないのだろうか
I can't make you love me	私はあなたに私を愛させることはできません
She hopes they know what happened to her	彼女に何が起こったのかを彼らが知ってくれることを願っています
These usually heal in 2-4 weeks	これらは通常2〜4週間で治癒します
I thought it was interesting and I felt it was well written	面白いと思い、よく書かれていると感じました
Steelworks have begun to close	製鉄所は閉鎖し始めました
I want to see everything, especially the digital ones	私はすべて、特にデジタルのものを見たい
Deep, wonderful and rich laughter	深くて素晴らしく豊かな笑い
I went to the judge and reported the breach	私は裁判官のところに行き、違反を報告しました
50 minutes please	50分お願いします
I have never said it to other souls	私は他の魂にそれを言ったことがありません
A little smile came to his lips	小さな笑顔が彼の唇にやってきた
I didn't know what else to say	私は他に何を言うべきか分かりませんでした
I won't say anything bad about this	私はこれについて何も悪いことを言うことはありません
I closed my eyes and stretched my arms	目を閉じて腕を大きく伸ばした
I didn't tell him about that	私は彼にそのことについては話しませんでしたが
I still have a problem lifting today	今日も持ち上げるのに問題があります
The grown-up man couldn't have	成長した男は持つことができませんでした
A moving story that attracted me	私を惹きつけた感動的な物語
I saw the light come on	ライトが点灯するのを見ました
I need a rest, it's a lot	私は休息が必要です、それはたくさんあります
I oppose any kind of worship	私はどんな種類の崇拝にも反対します
My heart feels skipping beats	私の心はビートをスキップするのを感じます
A crow landed, and soon another crow landed	カラスが着陸し、すぐに別のカラスが着陸しました
A little old woman stood there with a smile	小さな老婆が笑顔でそこに立っていた
I think she started to wonder where it was heading	彼女はそれがどこに向かっているのか疑うようになったと思います
I touched one of his women	私は彼の女性の一人に触れました
As a result of the search, the floor was completely empty	検索の結果、床は完全に空でした
I was trying to help us as a family	私は家族として私たちを助けようとしていました
Men are men	男性は男性の人間です
I need to rest for a while	しばらく休む必要があります
I didn't know that freight trains could move so fast	貨物列車がそんなに速く動くことができるとは知りませんでした
Routine caught a cold	ルーチンを風邪をひいた
I really have to stop it	私は本当にそれをやめなければなりません
I gave her mother money and a part of me	私は母にお金と私の一部を与えました
I also remember being very disappointed since he was gone	彼がいなくなってからとてもがっかりしたことも覚えています
I started the engine and started running without looking back	エンジンをかけ、振り返らずに走り出しました
I turned around and ran from his grip	私は振り返って彼の握りから走った
This will be an important step forward	これは重要な前進となるでしょう
I thought it would work	私はそれがうまくいくと思った
I couldn't rob a friend like you	私はあなたのような友達を奪うことができませんでした
I pushed the glass door open and looked around	ガラスのドアを押し開けて周りを見回した
We hope he can stay as he says	私たちは彼が言うままでいられることを願っています
I belong there, not here	私はここではなく、そこに属しています
I just heard that the contest is going on	コンテストが行​​われていると聞いたばかりです
A real smart group, that is	本当のスマートグループ、つまり
I took a big chance and brought him here	私は大きなチャンスをつかんで彼をここに連れてきました
Guilt began to burn in him	罪悪感が彼の中で燃え始めました
I went straight home and hurried inside and locked the door	私はまっすぐ家に帰り、急いで中に入ってドアをロックしました
I made a special effort in their eyes	私は彼らの目に特別な努力をしました
I haven't put anything in her yet	私はまだ彼女に何も入れていません
But that didn't shake me	しかし、それで私を揺さぶることはできませんでした
There is oil, but not much	オイルはありますが、あまりありません
I can't do this myself	私はこれを自分で行うことはできません
Never heard	聞いたことがない
Her tears ran away and ran down one of her cheeks	涙が逃げて片方の頬を流れ落ちた
I actually started early that morning	私は実際にその朝早く始めました
I'm free overnight	私は一晩無料です
I was also struggling with drinking habits	飲酒習慣にも苦労していました
I kept my dignity, so they did too	私は自分の尊厳を保っていたので、彼らもそうしました
I knew which room they came from	彼らがどの部屋から出てきたのかがわかりました
I got sick of the ship	船に嫌気がさした
I couldn't help who my parents are	私は私の両親が誰であるかを助けることができませんでした
I guess it's here, but in another dimension	私はそれがここにあると推測しますが、別の次元で
I raise my hand and wave to him	私は手を上げて彼に手を振る
I came out of a terrible relationship	私はひどい関係から出てきました
I'm always in awe of how this works	私はいつもこれがどのように機能するかに畏敬の念を抱いています
I was able to easily get rid of this marriage	私はこの結婚を簡単に解消させることができました
I can't do this anymore	もうこれはできません
I started buying gear	ギアを買い始めました
I was able to confirm at a glance the colorful plate	カラフルなプレートを一目見ただけで確認できました
Those people are fully experienced	それらの人々は十分に経験しています
No doubt a tall 7 foot guy	背の高い7フィートの男は間違いありません
I didn't like being bitten	私は噛まれるのが好きではなかった
I went through the door and saw people painting	私はドアを通り抜けて、人々が絵を描いているのを見ました
I think he did under all	私は、すべての下で、彼はしたと思います
I didn't know what it was	何なのかわからなかった
I was just here to work	私は単に仕事をするためにここにいました
I knew the game room was one of these	私はゲームルームがこれらの1つであることを知っていました
I heard this at church, not at home	私はこれを家ではなく教会で聞いた
I knelt in front of her	私は彼女の前でひざまずきました
Loveletter, probably	ラブレター、おそらく
I'm reasonably convinced that the discussion won't change your mind	話し合いがあなたの心を変えることはないと私は合理的に確信しています
Sometimes I can't believe it	たまに信じられない
I think you found it for yourself	私はあなたがあなた自身のためにそれを発見したと思います
Now I like to cut it myself	今は自分でカットするのが好きです
I have a lot of fire myself	私は自分でたくさんの火を持っています
I found something similar but nothing is working	私は似たようなものを見つけましたが、何も機能していません
I respect and cherish you	私はあなたを尊敬し、大切にします
I bit my tongue with an error	エラーで舌を噛んだ
Had to create a complex header	複雑なヘッダーを作成する必要がありました
I hear a big explosion	大きな爆発が聞こえる
Feeling the wind hit me, I push it away	風が私を襲うのを感じながら、私は押しのけます
I was a late developer	私は後期開発者でした
I was raised to keep my personal opinion away from the discussion	私は個人的な意見を議論から遠ざけるために育てられました
I talked to him while we were talking	私たちが話している間に私は彼と話しました
I thought this would be our farewell night	これが私たちの別れの夜になるのではないかと思いました
I got a stupid smile on my face	私の顔に愚かな笑顔ができた
I called many times	何度も電話しました
I forgot who directed it	誰が監督したか忘れていた
I also had a lot of questions for him	私も彼にたくさん質問がありました
No reply	返信がありません
I set my rent behind him	私は彼の後ろに私の賃貸料を設定しました
I grab her her, kiss her lightly, and let her go	私は彼女をつかみ、軽くキスし、そして彼女を手放します
I'm about to start crying again right there	すぐそこからまた泣き出しそうです
I didn't get a salary	給料はもらえませんでした
This starts with fighting for their sales cry	これは彼らの売り上げの叫びをめぐって争うことから始まります
I hope they are safe	彼らが安全になることを願っています
This is a form of negative feedback	これはネガティブフィードバックの一形態です
I haven't heard this yet	これはまだ聞いたことがない
You can tell from his expression	彼の表情からわかる
I looked back and hurried home	私は振り返って家を急いだ
And there is no difference in some respects	そして、いくつかの点で違いはありません
A few days later, preparations resumed	数日後、準備が再開されました
This variation is suitable for playing by email	このバリエーションは、メールでのプレイに適しています
I got a lot from a school in my neighborhood	近所の学校からたくさんもらいました
I know what's in the box	私は箱に何が入っているか知っています
I felt my stomach upset at this worry show	この心配事のショーでお腹がひっくり返るのを感じました
A pair of individuals has stepped out	個人のペアがステップアウトしました
A little soup doesn't hurt	少しのスープは痛くない
I was there when they brought her before her king	彼らが彼女を王の前に連れてきたとき、私はそこにいました
I can incorporate them all	私はそれらをすべて取り入れることができます
They look beyond the modern commercial spirit	彼らは現代の商業精神を超えて見えます
To tell the truth, I'm a little scared	実を言うと、ちょっと怖い
I just sit there and stare	私はただそこに座って見つめます
I challenge you to accept discipline	私はあなたに規律を受け入れるように挑戦します
Both maintained their position throughout the war	どちらも戦争中ずっと彼らの立場を維持した
I don't know why this is happening	なぜこれが起こっているのか分かりません
I have his news	彼のニュースがあります
But my feelings are not allowed to interfere with the project	でも自分の気持ちがプロジェクトに干渉することは許されません
See a doctor next week	来週医者に診てもらいます
I laughed trying to hide my fear	恐れを隠そうとして笑った
One part felt horror, another part felt something else	ある部分は恐怖を感じ、別の部分は別の何かを感じました
They were just lying there	彼らはただそこに横たわっていた
I adopt it and love them from the bottom of my heart	私はそれを採用し、彼らを心から愛しています
Shining light with a storm of energy	エネルギーの嵐が入っている輝く光
I still believe it	私はまだそれを信じています
I wasn't dead, but I could wait	私は死んでいませんでしたが、待つことができました
I can't believe I finally found him	ついに彼を見つけたなんて信じられない
I trust you when you say you are	あなたがあなたであると言うとき、私はあなたを信頼します
I have to do it within the next week	来週中にやる必要があります
Need to change shape	形を変える必要があります
I heard that word last night	私は昨夜その言葉を聞きました
Always with you	いつもあなたとともにいます
Desire is independent of resources or capacity	欲求はリソースや容量とは無関係です
I thought we solved all this	私たちはこれをすべて解決したと思いました
I seized the chance and rushed towards him	私はチャンスをつかんで彼に向かって突進した
He wanted her to understand a little	彼女を少し理解してほしかった
She shook her arm in a mess	ぐちゃぐちゃに腕を振った
One last thing I want to say	最後にもう1つ言いたいことがあります
I don't go back and forth between games	私はゲームを行ったり来たりしません
I have lived for thousands of years	私は何千年も生きてきました
When we lost you, I already felt a tremendous loss	私たちがあなたを失ったとき、私はすでに途方もない損失を感じました
See a terrifying sight	恐ろしい光景を見る
I made a vow to it	私はそれに誓いを立てました
I kept moving to make my position more comfortable	私は自分の位置をより快適にするために動き続けました
I know you live alone here alone	私はあなたがここで一人で孤独に暮らしていることを知っています
Face frame gives a more sophisticated look	フェイスフレームはより洗練された外観を与えます
I can't believe you don't believe	あなたが信じていないなんて信じられない
The movie will probably be lost	映画はおそらく失われます
I put the case on the bed and opened it	ケースをベッドに置いて開けました
I made the right side with thin sheet metal	右側を薄い板金で作りました
I think she just added her charm	彼女の魅力を増しただけだと思います
I haven't killed anyone	私は誰も殺していません
It was like a festival	まるでお祭りのようでした
I jumped behind him and took off	私は彼の後ろに飛び乗って離陸した
I added it to my belt and carried it around	それをベルトに追加して持ち運びました
Bake the cake if you like	よろしければケーキを焼きます
I smiled at the idea and started laughing	私はその考えに微笑んで笑い始めました
I didn't think you were serious before	以前はあなたが本気だとは思っていませんでした
I was hungry, and the food looked good	私は飢えていました、そして食べ物はよく見えました
I can't do it myself	自分ではできない
I need time to heal	癒す時間が必要です
She just wanted to protect her	彼女を守りたかっただけ
I put the phone in my pocket	電話をポケットに入れました
I chased her gaze into my hand	私は彼女の視線を私の手に追いかけた
I know the time has come	私は時が来たことを知っています
The stone block wouldn't have been stationary anymore	石のブロックはこれ以上静止していなかったでしょう
I left him	私は彼から離れました
Scenes that frequently add specific people	特定の人を頻繁に追加するシーン
I think you wouldn't know it	私はあなたがそれを知らなかっただろうと思います
Both operations were successful	両方の操作が成功しました
I know what can happen and probably will	私は何が起こり得るかを知っており、おそらくそうなるでしょう
I went straight here	ここにまっすぐ出かけました
I refused to acknowledge his creation	私は彼の創造を認めることを拒否しました
I sat down and fastened my seat belt	着席してシートベルトを着用しました
National case studies are often used for these data	多くの場合、これらのデータには国のケーススタディが使用されます
Will not repeat over and over	何度も繰り返すことはありません
I didn't expect them to come	私は彼らが来るとは思っていませんでした
I kept my bright eyes wide open to protect the shadows	明るい目を大きく見開いて影を守りました
I don't think she read the text well	彼女はテキストをよく読んだとは思わない
I think everyone was fine tonight	今夜はみんな元気だったと思います
I can't even concentrate on the damn lines	いまいましいラインに集中することすらできない
I appreciate your thoughts	私はあなたの考えに感謝します
Close your eyes and try again	目を閉じてやり直します
I think we can get you everything you need	私たちはあなたが必要とするすべてをあなたに手に入れることができると思います
B had no plans to fall asleep	Bは眠りにつく予定はなかった
I got 20 minutes to get 3	私は3つを取得するために20分を得ました
I was not good at breathing	呼吸が苦手でした
I opened the car door	車のドアを開けた
I think I need to go to the mountains	山に行く必要があると思います
I find some problems with this particular concept	私はこの特定の概念にいくつかの問題を見つけます
I look at her clothes	私は彼女の服を見てください
I stopped drinking a month ago	一ヶ月前に飲酒をやめました
I couldn't see them directly	私はそれらを直接見ることができませんでした
I knew what they did	私は彼らが何をしたか知っていました
I never wanted a person like this	私はこのような人が欲しかったことはありません
I got a cool present, but my family wasn't together	かっこいいプレゼントをもらいましたが、家族は一緒ではありませんでした
I couldn't fool myself that he just wanted it	彼がただそれを望んでいたことを私は自分自身をだますことができませんでした
I was trained in ignorance	私は無知の訓練を受けていました
Of course I started crying	もちろん私は泣き始めました
I grew up to make a difference	私は違いを生むために育ちました
I sincerely believe that grammar exercises are fascinating	文法演習は魅力的だと心から信じています
A big explosion destroyed the house	大爆発が家を破壊した
I asked if it was another gift from my husband	夫からの別のプレゼントかと聞いてみました
I looked back at her with her wide eyes and was afraid	私は彼女を広い目で振り返り、恐れました
I went to confess a while ago	少し前に告白に行きました
I learned a lot about it during my vacation	私は休暇中にそれについて多くを学びました
I often think of her	私はよく彼女のことを思います
I know deeply, you like me	私は深く知っています、あなたは私が好きです
I stopped going inside	中に入るのをやめた
A sharp pain was shot from her head	彼女の頭から鋭い痛みが撃たれた
I gave him a blank look	私は彼に空白の外観を与えました
I'm not the type of person who makes friends	私は友達を作るタイプの人ではありません
Set to signature common time	署名共通時間に設定されます
You can do everything you need	必要なことはすべてできる
A crowd of men crossed the lawn	男性の群衆が芝生を横切った
I think she wrote it down somewhere	彼女がそれをどこかに書き留めていたのではないかと思います
I always do it in my work	私はいつも自分の仕事でそれをしています
I hate if they do so	彼らがそうするなら私は嫌いです
I knew they didn't come for me	彼らが私のために来ていないことを私は知っていました
Never meet a family	家族に会うことはありません
How did he feel about the whole war?	彼は戦争全体についてどう感じたのだろうか
I was expecting her to get up and come towards me	私は彼女が起きて、私に向かって来ることを期待していました
I stared at her and did everything boldly	私は彼女をじっと見つめ、大胆に何でもしました
I stare at something other than him	私は彼以外のものを見つめます
You should sleep anyway	とにかく寝るべきです
I was literally scared more than I could express in words	私は言葉で表現できる以上に文字通りおびえていました
I rejected the idea	私はその考えを拒否しました
I think I'm hungry	お腹が空いたと思います
I paid the taxi driver and went out	私はタクシーの運転手に支払いをして出ました
I begged for his rescue	私は彼の救助を懇願した
I had to go back to the city	私は街に戻る必要がありました
Biology will be in the final in an hour	生物学は1時間で決勝になります
May buy it myself	自分で買うかもしれない
I'm not doing research	私は研究をしていません
Fair rules, fairly interpreted and enforced, no one is wrong	公正なルール、公正に解釈され、施行された、誰も間違っていない
We knew we could see it now	私たちは今それを見ることができることを知っていました
I don't think it's harmful to see	見ても害はないと思います
I didn't understand the words	言葉がわからなかった
Many of them are correct about their sound	それらの多くは彼らの音について正しいです
I took a deep breath	深呼吸をしました
I got a tight knot in my throat	喉に固い結び目ができた
I have no words to do it today	今日はそれをする言葉がありません
I closed the door and locked it	ドアを閉めて鍵をかけた
Many beings hide their true face	多くの存在が彼らの本当の顔を隠します
A couple of heads nodded	頭のカップルがうなずいた
Feeling different from before	以前とは違う感じ
Needed this week	今週必要です
All parts of his body were covered	彼の体のすべての部分が覆われていました
He was ordered to undergo a random drug test	彼はランダムな薬物検査を受けるように命じられました
Should have been overwhelmed by panic	パニックに圧倒されるべきだった
I couldn't remember the reason	理由が思い出せなかった
I have to do something this time	今回は何かしなければなりません
I want you to be with me now	今一緒にいて欲しい
I did not refuse to take care of you for the same reason	私は同じ理由であなたの世話を拒否しませんでした
I want to be good at something	何か上手になりたい
I smiled, but he couldn't see	私は微笑んだが、彼は見ることができなかった
I was the same in a way	私はある意味で同じでした
I was relieved to come	来てほっとしました
Hurry to the phone	電話に急いで
Then I worked as a doctor	それから私は医者として働きました
I don't think the advice will affect you	アドバイスがあなたに影響を与えることはないと思います
I fulfilled my purpose and fulfilled my mission	私は自分の目的を果たし、使命を果たしました
I don't even talk to her	私も彼女と話をしません
Their couple shook their heads	彼らのカップルは首を横に振った
The second suspect escaped	2人目の容疑者が逃げた
I learned how to be happy with myself	私は自分自身に幸せになる方法を学びました
She didn't even know she was dead	彼女が死んだことすら知らなかった
I snapped out further from my zone	私は自分のゾーンからさらにスナップアウトしました
I probably shouldn't have said it that way	私はおそらくそれをそのように言うべきではなかった
I couldn't say anything to him anyway	とにかく彼には何も言えなかった
I think you made the right choice	私はあなたが正しい選択をしたと思います
I didn't expect you for a few more days	あと数日はあなたを期待していなかった
I know, you would have done better	私は知っている、あなたはもっとうまくやっただろう
I have a friend who protects me	私を守る友達がいます
I was setting her straight	私は彼女をまっすぐに設定していました
I will go home again in a great mood	私はまた素晴らしい気分で家に帰ります
I look for the same in women	私は女性で同じことを探します
I did almost the same thing myself	私はほとんど同じことを自分でしました
I love to go back again and again	私は何度も何度も戻るのが大好きです
I pulled her over her lap	私は彼女を膝の上に引っ張った
I was very impressed	とても感動しました
I may let you help with it	私はあなたにそれを手伝わせるかもしれません
I really enjoyed our date	私は本当に私たちのデートを楽しんでいました
I'm proud to follow in their footsteps	私は彼らの足跡をたどることを誇りに思います
The nurse found him a few hours later	看護師は数時間後に彼を見つけました
Large terrace with magnificent views	壮大な景色を望む大きなテラス
I covered all tech lessons	私はすべてのテクノロジーのレッスンをカバーしていました
I wanted him in me	私は彼が私の中に欲しかった
I can't think of anything else	私は他に何も考えられないようです
I thought about you well	よくあなたのことを考えました
People will want to believe that they are	人は自分がそうだと信じたいと思うでしょう
I lost her mom last month	先月お母さんを亡くしました
I went downstairs and noticed it was a phone	私は階下に行って、それが電話であることに気づきました
The writer should write it down correctly among you	作家はあなたの間でそれを正しく書き留めるべきです
Cover the World Summit	世界サミットをカバーする
Wanted to save him	彼を救いたかった
I was practicing it	私はそれを練習していました
There was a silver ring stuck in her nose	彼女の鼻には銀の指輪が刺さっていた
Check the weapon and remove the safety device	武器をチェックして安全装置を取り外します
Something needs to be stolen	何か盗まれる必要があります
Did you get drunk?	酔っ払ったのかな？
I didn't know what to do or how to react	どうしたらいいのか、どう反応するのかわからなかった
I wasn't going to suggest you do that	私はあなたがそうすることを提案するつもりはありませんでした
Sakebi inori, prayer	戦いの叫び、祈り
I write about it	私はそれについて書きます
A moment passed in silence	沈黙の中で一瞬が過ぎた
I heard a knock on the door	ドアをノックする音がした
Packed breakfast will be served	パックされた朝食が提供されます
I want to play basketball	バスケットボールをしたい
The dream he can believe in is reality	彼が信じることができる夢は現実です
I don't want anyone to find it easily	誰にも簡単に見つけてほしくない
I also had to do	私もやらなければなりませんでした
I didn't have time to look back	振り返る時間がありませんでした
I thought this was very strange and approached them	私はこれが非常に奇妙だと思い、彼らに近づきました
I think normal conversation is doing that	私は普通の会話がそれをしていると思います
I haven't taken the test to confirm it yet	私はまだそれを確認するためのテストを受けていません
I desperately want to beat her, but she won't	私は必死に彼女に勝ちたいのですが、彼女は勝ちません
Is she already buried?	彼女はもう埋葬されているのだろうか
I like 8 empty towns with food	私は食べ物のある8つの空の町が好きです
I knew her for a little over a month	私は彼女を一ヶ月ちょっと知っていました
Backed up towards the balcony door	バルコニーのドアに向かってバックアップしました
I was polite at first and then listened with real interest	私は最初は礼儀正しく、それから真の関心を持って耳を傾けました
I'm not going to hurt your career	私はあなたのキャリアを傷つけるつもりはありません
I need to get some ice	私はいくつかの氷を取得する必要があります
I have a good understanding of what he is	私は彼が何であるかをよく理解しています
I could feel them, touch them	私はそれらを感じることができました、それらに触れます
Vincent will be taken to the hospital shortly thereafter	ヴィンセントはその後まもなく病院に運ばれます
He didn't mean to make me feel weird	変な気分にさせるつもりはなかった
I gave you a major part of philosophy	私はあなたに哲学の主要部分を与えました
I still feel them here	私はまだここでそれらを感じます
I had to spend time playing	私は時間をかけてプレーしなければなりませんでした
Looking back, you can see that it is already closed	振り返ってみると、もう閉まっているのが見えます
I almost fell into it	私はほとんどそれに落ちました
I'm thinking nothing but my future writing career	私は自分の将来の執筆キャリア以外は何も考えていません
I wondered if his whole family was just as well	彼の家族全員が同じくらい元気だったのだろうかと思いました
Homer sent for investigation	ホーマーは調査のために送られます
A little dark man appears on the screen	小さなダークマンが画面に表示されます
I give you a few minutes to do so	私はあなたにそうするために数分を与えます
I have found that they often come by divine arrangements	私は彼らが神の取り決めによって来ることが多いことを発見しました
I think the book turned into my baby	その本が私の赤ちゃんに変わったと思います
I jumped up and went to see her	私は飛び上がって彼女に会いに行きました
I told him about power, training and everything	私は彼に力と訓練とすべてについて話しました
You need it to live	あなたはそれが生きるために必要です
I'm crazy about thinking about something else	私は何か他のことを考えることに夢中になります
I literally didn't see it coming	私は文字通りそれが来るのを見ていませんでした
I just smiled and waved at them	私はただ微笑んで彼らに手を振った
I used to go out like this from time to time	私は時々このように出かけていました
He barely escaped being killed several times	彼は何度か殺されることをかろうじて逃れた
I couldn't take myself to stop it	私はそれを止めるために自分自身を連れて行くことができませんでした
I think this was just to silence me	これは私を黙らせるためだけだったと思います
I needed a break from then	私はそれからの休憩が必要でした
I didn't expect you until late tomorrow	明日遅くまであなたを期待していなかった
After a while he raised his head	しばらくして、彼は頭を上げた
I saw the mountain behind	後ろの山が見えた
I wonder why the house was so full	なぜ家はもうこんなにいっぱいだったのかしら
I'm not in touch with him	私は彼と連絡を取り合っていません
I must have put you in quite a place	私はあなたをかなりの場所に置いたに違いない
The back door is also closed	裏口も閉まっています
I stopped and looked up at the sky	立ち止まって空を見上げた
I haven't used it for about a year	１年くらい使っていませんでした
I met in his eyes with my own determined look	私は彼の目に私自身の決心した表情で会いました
I also write a note	私もメモを書いてください
I didn't know anything	私は何もよく知りませんでした
It was a calm, sweet and soft way of speaking	落ち着いて甘くてやわらかい話し方でした
I wanted to feel something	何かを感じたかった
I don't share this with anyone	私はこれを誰とも共有しません
Indeed, it was someone else	確かに、それは他の誰かだった
I deserve the truth, please tell me	私は真実に値するので、教えてください
I wanted to see that face again	あの顔をもう一度見たかった
Had to answer the same question	同じ質問に答える必要がありました
There are many dishwashers	たくさんの皿洗いがあります
Go wash and pray	洗いに行って祈りを言います
It was a very spiritual performance	とてもスピリチュアルなパフォーマンスでした
I can still feel it	今でも感じることができます
I want to know if he is eating and sleeping	彼が食べて寝ているのか知りたい
I think that's his way	私はそれが彼のやり方だと思います
This movie was a great success	この映画は大成功でした
The song has become a classic	歌は古典になりました
I should be lowered by her beauty	私は彼女の美しさで低くされるべきです
I know she's also wearing her hips	ヒップにも着ているのは知ってる
I took my test and passed the rest	私は自分のテストを受け、残りをパスバックしました
I mean, the man has been waiting for a very long time	つまり、男はとても長い間待っていました
I was in him, we were alone	私は彼の中にいました、私たちは一人でした
I will take a Japanese course soon	もうすぐ日本語コースを受講します
Passing our ship is such an operation	私たちの船の通過はそのような操作です
Wandered the path across the lawn	芝生を横切って小道をさまよった
Click on the email	メールをクリックします
We have already met so nod to each	私たちはすでに会ったのでそれぞれにうなずきます
I was happy to be ignorant	私は無知でいることに満足していました
The flight attendant provided him with a glass of champagne	客室乗務員は彼にシャンパングラスを提供した
I was in favor of gradual change	私は徐々に変化することに賛成していた
I think he will be a good addition to the team	彼はチームへの良い追加になると思います
I know what's going on	私に何が起こっているのかわかります
I then had to grow strong	私はそれから強く成長しなければなりませんでした
God bless gay people	神はゲイの人々を祝福します
I smiled at him, apple pie, apple juice	私は彼に微笑んだ、アップルパイ、アップルジュース
I was relying on this last agent	私はこの最後のエージェントに依存していました
I ate this helicopter cake	私はこのヘリコプターのケーキを食べました
I feel pretty limited	私はかなり制限されていると感じます
Walk for a few minutes	数分間歩きます
I go to organize things	私は物事を整理するために行きます
I was called a taxi a few blocks away	私は数ブロック離れてタクシーと呼ばれました
I leaned forward to kiss her	私は彼女にキスをするために身を乗り出しました
I know there is more to it	私はそれにもっとあることを知っています
This is commonly known as an employer's duty	これは一般的に雇用主の義務として知られています
I know how to make it not a problem	私はそれが問題にならないように方法を知っています
Great fear in many schools	多くの学校で大きな恐怖
I have never missed his race	私は彼のレースを見逃したことはありません
I wondered why they hang out there	なぜ彼らはそこにたむろするのだろうかと思いました
I tried to ignore how great the momentary contact was	私は瞬間的な接触がどれほど素晴らしかったかを無視しようとしました
I felt shock and sadness	ショックと悲しみを感じました
She will never forgive her if something happens to her	彼女に何かあったら絶対に許さない
I think she is very good at her job	彼女は仕事がとても上手だと思います
I receded and felt a tree on my back	私は後退し、背中に木を感じました
I still felt like she was looking at me	今でも彼女が私を見ているような気がした
I raised her from her death	私は彼女を死からよみがえらせました
They chose an interview question from the list given	彼らは与えられたリストから面接の質問を選びました
After a while he came to the door of my car	しばらくして、彼は私の車のドアに来ました
I always talked to your uncle	私はいつもあなたのおじに話しました
A minute later he threw his pillow and blanket	1分後、彼は枕と毛布を投げました
He wants only one, but can't keep her	1つだけ欲しいのですが、彼女を飼うことはできません
It feels surprisingly good now	今は意外と気持ちいいです
I usually need to add a little more milk	私は通常もう少しミルクを追加する必要があります
I stood up slowly and looked around	私はゆっくりと立ち上がって周りを見回しました
I closed my eyes and concentrated	目を閉じて集中しました
I want to do a little better in the world	私は世界で少し良いことをしたい
I want you to bless others through me	私を通して他の人に祝福を与えてほしい
I know both of you since your previous birth	私はあなたの前の誕生以来あなたの両方を知っています
You can't risk infection	感染の危険を冒すことはできません
I made him look at his face	私は彼の顔を見させた
I will be fine alone	一人で元気になります
I need to keep moving	私は心を動かし続ける必要があります
I heard your argument	私はあなたの議論を耳にした
I heard you are at home	あなたが家にいると聞きました
Narration from the cast was also recorded	キャストからのナレーションも録音されました
I really love all the great things you offer	私はあなたが提供するすべての素晴らしいものが本当に大好きです
I can't imagine why everyone does that	なぜ誰もがそうするのか想像できません
The computer has a name	コンピューターに名前があります
Man lying on the bed	ベッドに横になっている男
I need to know that you are safe and alive	私はあなたが安全で生きていることを知る必要があります
That is, we	つまり、私たちは
I never travel for it	私は絶対にそれのために旅行をしませんが
Missing large chunks of skin and flesh	皮膚と肉の大きな塊が欠けていた
I got rid of that hunger	私はその空腹を取り除きました
I tried it, but this is the message returned	試してみましたが、これが返されるメッセージです
Forget it here	ここにあるのを忘れます
I opened the car window and breathed in the sea air	車の窓を開けて海の空気を吸いました
A second later he looked back at me	一秒後、彼は私を振り返った
I'm not religious in any way	私はいかなる意味でも宗教的ではありません
I was always suspicious of my dad	私はいつもお父さんを疑っていました
I had to get over it for them	私は彼らのためにそれを乗り越えなければなりませんでした
I became an expert with it	私はそれで専門家になりました
Give a book to my sister and mother	姉と母に本を渡す
I'm also interested in the quote part	見積もり部分にも興味があります
I go for months without reading the paper	私は紙を読まずに何ヶ月も行きます
I loved its simplicity	私はそのシンプルさが大好きでした
I really like to save money	私はお金を節約するのが本当に好きです
I can answer some questions	私はいくつかの質問に答えることができます
The weather data is shown in the following table.	気象データを次の表に示します。
I started a few hours ago	数時間前に始めました
I don't know how to move it	どうやって動かすのかわからない
Get him taken away right away	すぐに彼を連れ去ってもらいます
I hope you still love me	私はあなたがまだ私を愛していることを願っています
I didn't know why you got hooked on her	なぜあなたが彼女に夢中になったのか私にはわかりませんでした
I know what she wants to do	私は彼女が何をしたいのか知っています
I talked to the taxi driver	タクシーの運転手に話しかけた
I think every kid should	私はすべての子供がすべきだと思います
I really disagree with this	私は本当にこれに同意しません
I'm huge I have to step on the bill	私は法案を踏まなければならない巨大です
Back to the left	左に戻りました
Gave up some big play	いくつかの大きな遊びをあきらめた
I got on this a lot	私はこれにたくさん乗った
I always promise to put your needs in front of me	私は常にあなたのニーズを私の前に置くことを約束します
I can only remember one face	一人の顔しか思い出せない
I got into the computer for a while	私はしばらくの間コンピューターに入った
Immediately felt a little stronger	すぐに少し強く感じました
Introduced a woman	女性を紹介しました
I approached the desk and smiled	机に近づいて微笑んだ
I don't choose you as a murderer	私はあなたを殺人者に選びません
I cut the cigarette and put it in the barn	たばこを切って納屋に入れました
I was looking forward to a quiet night	静かな夜を楽しみにしていました
It's worn out a little	少しすり減ったけど
Post-offer background checks may be required	オファー後の身元調査が必要になる場合があります
I thought it would be a good way for you to find	私はあなたが見つけるための良い方法だろうと思った
Players can code their features into the game	プレイヤーは自分の機能をゲームにコーディングできます
I thought it might happen	私はそれが起こるかもしれないと思った
I was abused and spit	私は虐待されて唾を吐きました
I loved both playing it and listening to it	私はそれを演奏することとそれを聞くことの両方が大好きでした
I would have to hire someone to clean the place	私はその場所を掃除するために誰かを雇わなければならないでしょう
I forgot to introduce both	両方を紹介するのを忘れました
I was very happy with their service	私は彼らのサービスに非常に満足しました
No one was found	誰も見つかりませんでした
Stanley goes home soon	スタンリーはすぐに家に帰る
I didn't mean to scare you	私はあなたを怖がらせるつもりはなかった
The western part was built c	西部が建設されたc
I wish it was the latter	後者だったらいいのにと思います
I quit my job again and came here	私は再び仕事を辞めてここに来ました
I saw what this would be	私はこれがどうなるかを見ました
I walk and my feet go down the street	私は歩き、足は通りを進んでいきます
The problem was in communication	問題はコミュニケーションにありました
Arthur thought about something else and accepted	アーサーは別のことを考えて受け入れました
I think you are special	あなたは特別だと思います
I can't remember the other person's name	相手の名前が思い出せない
Then I felt guilty	その後罪悪感を覚えました
He forgot his name, but she was crazy about him	彼の名前を忘れたが、彼女は彼に夢中だった
I loved it in all of my dramatic adolescent self	私は私の劇的な思春期の自己のすべてでそれを愛していました
I enjoyed the delicious seconds of my new favorite song	私は私の新しいお気に入りの曲のおいしい秒ごとを楽しんだ
A piece of paper flew towards her	一枚の紙が彼女に向かって飛んで来た
I can't cross that threshold	私はそのしきい値を超えることはできません
I didn't feel guilty	私は罪を感じませんでした
The young man was hanging under her belly to fall quickly	若者はすぐに落ちるために、その腹の下にぶら下がっていました
I could always count on him	私はいつも彼を頼りにすることができました
I carry it in me	私はそれを私の中に運びます
I always have to tell the truth	私はいつも真実を言わなければなりません
I picked the fruit that was within reach	手の届くところにあった果物を摘み取った
I can pay you every week	私は毎週あなたに支払うことができます
I will run forever for them	私は彼らのために永遠に走ります
I wanted them to be one unit	それらを1つのユニットにしたかった
I can only see the shadow when I look at it	見ていると影しか見えない
So there is no secret to this	つまり、これには秘密はありません
I already know the name of my studio	私はすでに私のスタジオの名前を知っています
He drops it after finding a partial corpse	彼は部分的な死体を見つけた後にそれを落とします
I can't believe the crowd we drew	私たちが描いた群衆が信じられない
I came from a broken family, split the family	私は壊れた家族から来ました、家族を分割しました
I was still excited to be in one	私はまだ1つにいることに興奮していました
I heard that you may be injured and never dance again	あなたが怪我をして二度と踊れないかもしれないと聞きました
I can't really remember what happened so early	こんなに早く起こったのを本当に思い出せない
Waterway or waterway	水の道または水路
I felt strong every day, but the treatment was cruel	毎日強く感じましたが、治療は残酷でした
I have been working consistently	私は一貫して取り組んできました
Enjoyed from start to finish	最初から最後まで楽しんだ
I asked what she eats	私は彼女が何を食べるか尋ねました
I don't know why you follow him	なぜあなたが彼に従うのか分かりません
I have to be in the hospital	私は病院にいなければなりません
I didn't give him time to breathe	私は彼に呼吸する時間を与えませんでした
I can't miss the phone today	今日は電話を逃すわけにはいかない
I didn't see his face	私は彼の顔を見ませんでした
I noticed that they were leading the conversation	彼らが会話をリードしているところに気づきました
I haven't worked for over a year	私は一年以上仕事をしていませんでした
I bowed for a few minutes	数分間頭を下げた
I couldn't leave you	私はあなたを離れることができませんでした
I believe he does a good job	彼は良い仕事をすると信じています
I loosened the grip with his hand	私は彼の手で握りを緩めました
Everything is free just here	ここだけですべてが無料です
I shouldn't have written that ridiculous note	あのばかげたメモを書くべきではなかった
I am very happy to peer your post	私はあなたの投稿をピアリングすることに非常に満足しています
I'm getting tired of it	飽きてきました
I will send you a messenger soon	すぐにメッセンジャーを送ります
Important receptions were generally mixed	重要な受信は一般的に混合されました
I have almost every outfit you can think of	私はあなたが考えることができるほぼすべての衣装を持っています
I told her not to worry and have fun	私は彼女に心配しないで楽しむように言いました
I know the end from the beginning	私は最初から終わりを知っています
Stepped into the room	部屋に足を踏み入れた
Lambs are just sheep	子羊はただの羊です
Forward this article to him	この記事を彼に転送します
The police must have been called	警察が呼ばれたに違いない
I don't think he will change to another setup	彼が別のセットアップに変わるとは思えない
Staring at the clock	時計を見つめた
Predict what you need	何が必要かを予測する
I didn't mean to convince him	私は彼を説得するつもりはなかった
I can understand their reason	私は彼らの理由を理解することができます
I leaned forward and whispered to her face	私は身を乗り出して彼女の顔にささやきました
They were not considered real artists	彼らは本物の芸術家とは見なされませんでした
The linen jacket quickly became uncomfortable	リネンのジャケットはすぐに不快になりました
I almost started begging	私はほとんど懇願し始めました
I had to calm down and work somewhere	どこかに落ち着いて仕事をする必要がありました
I couldn't understand how it always happened	それがいつもどうやって起こったのか理解できませんでした
I almost lit her house	私はほとんど彼女の家に火をつけた
I don't need a ball gown	私はボールガウンの必要はありません
I closed my eyes from the glare	まぶしさから目を閉じた
I became very scared	とても怖くなりました
I see something and imagine it elsewhere	私は何かを見て、別の場所でそれを想像します
I heard that you will order a taxi	タクシーを注文すると聞きました
I didn't have time to do anything	何もする時間がありませんでした
I hate her because of that comment	私はそのコメントのために彼女を嫌います
She doesn't know what was in his head	彼の頭の中に何があったのか分かりません
I have no power to resist it	私はそれに抵抗する力がありません
A man stood staring at us two	男が私たち二人を見つめて立っていた
I was in touch every day	私は毎日連絡を取り合っていました
I was very frustrated	私はもっ​​とイライラしました
I knew what he meant	私は彼が何を意味するのか知っていましたが
University education leads to success	大学教育は成功につながる
A really nice companion if you ask me	あなたが私に尋ねれば本当に素敵な仲間
The best shirt	最高のシャツ
I know they all hate me	私は彼ら全員が私を憎んでいることを知っています
A new adventure must be waiting there	新しい冒険がそこで待っているに違いありません
I wanted to pull out a dagger against him	彼に対して短剣を引き抜いたかった
I can't afford to lose you	私もあなたを失うわけにはいかない
I really appreciate the gesture	私は本当にジェスチャーに感謝しました
I put the cover aside and climbed out of bed	私はカバーを脇に払​​い、ベッドから登りました
I'm pretty infamous of my kind, you know	私は自分の種類の中でかなり悪名高いです、あなたは知っています
I just happened to it	私はちょうどそれに起こった
I saw them, you know	私はそれらを見ました、あなたは知っています
I took a shower and went to my room	シャワーを浴びて自分の部屋に行きました
We are looking for people with construction experience	建設経験のある方を募集します
I wasn't angry with the fact that he appeared	私は彼が現れたという事実に腹を立てていませんでした
I smiled and asked him his name	私は微笑んで彼に彼の名前を尋ねた
I couldn't remember her last making breakfast	彼女が最後に朝食を作ってくれたのが思い出せなかった
I didn't care about his money	私は彼のお金を気にしませんでした
I'm honored that he wants to serve me	彼が私に仕えることを望んでいることを光栄に思います
I couldn't remember	思い出せなかった
Moved to the other side	向こう側に移動しました
I had never seen him at the table before	私は前にテーブルで彼を見たことがありませんでした
I looked up at her with her smile	私は笑顔で彼女を見上げました
I have a feeling that it seems to change	変わりそうな気持ちがあります
I must have missed some important understanding	私はいくつかの重要な理解を逃しているに違いありません
I thought it was a pretty tame typical ad	かなり飼いならされた典型的な広告だと思いました
I could see that concern in her eyes	私は彼女の目にその懸念を見ることができました
I did my best not to concentrate	集中しないように頑張りました
I can run 3 miles	私は3マイル走ることができます
I was going to say the same to you	私はあなたに同じことを言うつもりでした
I felt very good for the rest of the day	その日の残りの時間はとても気分が良かった
I need to collect myself	私は自分自身を集める必要があります
Take out trash and beer bottles	ゴミやビール瓶を取り出します
I stop by the bridge and see the water rushing down	私は橋に立ち寄り、水が下に押し寄せるのを見ます
Guide you through new and difficult teachings	新しくて難しい教えを通してあなたを導きます
I could see the fight behind her eyes	彼女の目の後ろで戦いを見ることができた
I have to start looking at the rest of my life	私は残りの人生を見始めなければなりません
I could hear all the destruction	私はすべての破壊を聞くことができました
I repented and did not change	私は悔い改めて変化しませんでした
No further discussion of that principle	その原則についてこれ以上議論する必要はありません
I gave it to the nurse manager	ナースマネージャーにあげました
Some kind of notification	ある種の通知
He can say she missed her very much	彼は彼女がとても恋しかったと言えます
I know this without looking	私は見ずにこれを知っています
I pulled up by her	私は彼女のそばに引き上げた
I will go to you, happy, welcomed and relieved	私はあなたのところに行きます、幸せに、歓迎されて安心しました
I saw where they went	私は彼らがどこに行ったかを見ました
I didn't mean to disturb you	私はあなたを邪魔するつもりはなかった
I'll throw another beat later	後でもう1ビート投げます
I did it all myself	私もすべて自分でやった
I can't bring her back to me	彼女を私に呼び戻すことはできません
Crops and fruit trees were also damaged	作物や果樹も被害を受けました
I hid it under the dagger case	短剣ケースの下に隠しました
I never thought of boiling chicken breast	鶏の胸肉を茹でるなんて考えもしなかった
How much does he know	彼はどれだけ知っているのだろうか
I posted a project for front-end developers	フロントエンド開発者向けのプロジェクトを投稿しました
I was carrying them all	私はそれらすべてを運んでいました
I do not violate the law	私は法律に違反していません
I promise to beat you further	私はあなたをさらに倒すことを約束します
I didn't kill any	私は一人も殺していませんでした
I was able to breathe again	もう一度息をすることができました
I price it for you and go from there	私はあなたのためにそれを値付けし、そこから行きます
I can't put all the pieces together	すべてのピースをまとめることができません
I only need a dress to stay at home	家にいるためのドレスだけが必要です
I felt she pressed her face against my bare shoulders	彼女が私の裸の肩に顔を押し付けているのを感じた
I hugged her tightly and inhaled her familiar scent	私は彼女をしっかりと抱きしめ、彼女のなじみのある香りを吸い込んだ
I usually insult them	私は通常彼らを侮辱します
I told him what happened	私は彼に何が起こったのかを話しました
Raise your nose with all that	そのすべてで鼻を上げます
Next time I will try not to get in the way	次回は邪魔にならないようにします
I love how to write them	私はそれらの書き方が大好きです
Medium to strong brown	中程度から強い茶色
I waited for the next word	次の言葉を待ちました
I have to work on it in one way and another	私はそれについて1つの点で別の方法で取り組む必要があります
Supernatural world	超自然的な世界
I want you to lie down in the back seat	後部座席に横になってほしい
Thousands have appeared	千人が現れました
I just didn't like the guy	私は単にその男が好きではなかった
The specific cause of death was not immediately revealed	特定の死因はすぐには明らかにされなかった
I love this lady	私はこの女性が大好きです
I didn't want to lie	嘘をつきたくなかった
A short steel ladder has come down into the darkness	短い鋼製のはしごが暗闇の中に降りてきました
I saw him but he didn't see me	私は彼を見ましたが、彼は私を見ませんでした
I touched her right thigh and then her left thigh	私は彼女の右太ももに触れ、次に彼女の左太ももに触れました
After a sympathy with soap, I no longer feel miserable	石鹸とお見舞いをした後、私は悲惨さを感じなくなりました
Tilt your head back and close your eyes	頭を後ろに倒して目を閉じます
A new girl rolled up a pool table and stopped	新しい女の子がビリヤード台を丸めて止まった
I told you he made a bet with another person	私は彼が他の人と賭けをしたとあなたに言いました
I was able to smell her charm	彼女の魅力をかぐことができた
I'm only 20 years old or something	私はたった20歳か何かです
I found a lot of interesting names	面白い名前をたくさん見つけました
Paid with blood	血で払った
Do they remember me	彼らは私を覚えているのだろうか
Get angry with tears and wipe them from your eyes	涙を怒って目から拭き取ります
Completely black and has no social status	完全に黒く、社会的地位は何もありません
I was impressed in court to be a witness of his character	私は法廷で彼の性格の証人であることに感動しました
Pack up your luggage and return to the village	荷物をまとめて村に戻ります
I didn't think she felt that way	彼女がそのように感じているとは思わなかった
I stared at the phone like a crazy person	私は狂った人のように電話を見つめました
I was convinced he had forgotten a lot	彼はたくさんのことを忘れていたと確信していました
I wanted more time to organize	整理するのにもっと時間が欲しいと思いました
I put the hammer in the belt	ハンマーをベルトに入れた
I probably have to go home and change first	私はおそらく最初に家に帰って変更する必要がありますが
I can't find good luck or blessings similar to meditation	瞑想に似た幸運や祝福が見つかりません
I saw his face turn red for a moment	私は彼の顔が一瞬赤く染まるのを見た
Really burned out	本当に燃え尽きました
I'm cursed by this love	私はこの愛に呪われています
I know I'm feeling sick lately	最近気分が悪いのは知っています
Is something happening behind the scenes?	舞台裏で何かが起こっているのだろうか
Shake his head and he will return to reality	彼の頭を振ると彼は現実に戻ります
Stretch his arms and slowly approach	腕を伸ばしてゆっくりと近づきます
I think I didn't say that anyway	とにかくそう言っていなかったと思います
I thought he saw it coming	私は彼がそれが来るのを見たと思いました
I couldn't believe a word	一言も信じられなかった
I just want him to kiss	彼にキスして欲しいだけ
I like men older, smarter, stronger and more confident	私は男性が年上で、賢く、力強く、自信を持っているのが好きです
I asked her where she got it	私は彼女にそれをどこで手に入れたのか尋ねました
A ball of air knocked out her leg	空気の球が彼女の足をノックアウトした
Can't carry things	物を運ぶことができない
I didn't feel threatened, but this wasn't the usual scene	脅迫されたとは感じませんでしたが、これはいつものシーンではありませんでした
It's embarrassing to write such a thing	そんなことを書くのは恥ずかしいです
I feel like she was living a rough life	彼女は荒れた生活を送っていたような気がします
Queen is not afraid to fail	女王は失敗することを恐れていません
V already knew what he was thinking	Vは彼が何を考えているかをすでに知っていました
I didn't drink first	私は最初に飲まなかった
I may just go to the beach	私はただビーチに行くかもしれません
I get there early	私は早くそこに着きます
It also smells like flowers	花の匂いもする
I got a tight knot on my stomach	お腹にきつい結び目ができました
I walked to the door	ドアまで歩いた
The reason for the health risk has not been identified	健康リスクの理由は特定されていません
I read carefully from cover to cover myself	カバーからカバーへと自分で注意深く読んだ
I have high moments and low moments	私は高い瞬間と低い瞬間を持ちます
I knew something bad would happen this morning	今朝何か悪いことが起こるだろうと私は知っていました
I don't know if you understand	あなたが理解するかどうかはわかりません
Needed space	スペースが必要でした
I went to the doctor	私は医者に行きました
I really have it as a problem	私は実際にそれを問題として抱えています
I couldn't go deep enough fast	私は十分に速く深く行くことができませんでした
I understand the situation in her family	私は彼女の家族の状況を理解しています
Scared and confused	怖くて混乱しました
I returned to my menu	自分のメニューに戻りました
Catastrophic earthquake	壊滅的な地震
I got it and went back to the door	私はそれを手に入れてドアに戻りました
The rest was distributed	残りは配られました
I didn't want to do it	やりたくなかった
I confirmed she was asleep	私は彼女が眠っていたことを確認しました
I need to go to a meeting now	今すぐ会議に行く必要があります
The ceiling window opened	天井の窓が開いた
I finally rocked him with a copy of his file	私はついに彼のファイルのコピーで彼を揺さぶった
He bit his lips	唇を噛んだ
A man who saw a chance to live again	再び生きるチャンスを見た男
His throat wound is fatal in seconds	喉の傷は数秒で致命的です
I decided not to call	電話しないことにしました
She thinks she has the right to feel her self-confidence	彼女には自信を持って感じる権利があると思います
But there is nothing to do	しかし、やるべきことは何もありません
Throw coffee and tea into the sink	コーヒーとお茶を流しに捨てる
Don't go back to the forest	森には戻らない
I think she will wait	待つと思います
She wish she could go with me	彼女が私と一緒に行けたらいいのに
I would have noticed these fruits	私はこれらの果物に気づいたでしょう
The government is only as strong as its population	政府はその人口と同じくらい強いだけです
I have to stop and turn completely	私は立ち止まって完全に向きを変えなければなりません
I wouldn't risk another failure	私は別の失敗の危険を冒さないだろう
I wanted	欲しかった
I read the name and wandered the sidewalk	名前を読んで歩道をさまよった
There is no reason to give up yet	まだ諦める理由はない
I've been feeling better lately	私は最近ずっと気分が良くなっています
I am rich in spirit, health and family	私は精神、健康、家族が豊富です
I have already seen your work	私はあなたの作品をすでに見ました
Ready to hang up	電話を切る準備ができました
I must have read her incorrectly	私は彼女を間違って読んだに違いない
A long and complicated story	長くて複雑な話
I can't wait to leave	出発するのが待ちきれません
I took her to a kitchen like her room	私は彼女を部屋のようなキッチンに連れて行った
Such a mission, although you both proved yourself	このような使命、あなたは両方とも自分自身を証明しましたが
I look down to check their condition	私は彼らの状態をチェックするために見下ろします
I do know one thing	私は確かに一つのことを知っていますが
I haven't been there for 2 years	私は2年も行っていません
The impossible character was the highlight of the novel	不可能なキャラクターが小説のハイライトでした
I had that gift to attract trouble	私はトラブルを引き付けるためにその贈り物を持っていました
I am always your servant and you are my life	私はいつもあなたのしもべであり、あなたは私の人生です
I love you more than anything else in this world	私はこの世界で何よりもあなたを愛しています
Never see him again	二度と彼に会うことはない
I want him to return to normal	彼を普通に戻して欲しい
The church uses an electric organ during worship	教会は礼拝中に電気オルガンを使用します
I pushed him into the hole	私は彼を穴に押し込んだ
After all, I was a cover girl	結局、私はカバーガールでした
I couldn't hear the ringing sound	鳴る音が聞こえなかった
I can see things from a different perspective	私は別の観点から物事を見ることができます
I went to the door and heard it	私はドアに行ってそれを聞いた
I think this letter shows if it's really necessary	この手紙はそれが本当に必要かどうかを示していると思います
And suddenly she gave off a big light at that place	そして突然その場所で大きな光を放ちました
I got something	私は何かを得ました
I thought all the kids lived in a basement room	すべての子供たちは地下の部屋に住んでいると思いました
Recognize the clear liquid inside and almost start crying	中の透明な液体を認識し、ほとんど泣き始めます
I want to read	読みたいです
I have to deliver something to the contact woman	私は連絡先の女性に何かを届けなければなりません
I just follow what was revealed to me	私は私に明らかにされたものに従うだけです
I needed brain food in the worst way	最悪の方法で脳の食べ物が必要でした
I was the one who didn't understand	私は理解していなかった人でした
I wouldn't have chosen such a nice one	こんなに素敵なものを選ぶことはなかっただろう
I didn't ask	私は質問しませんでした
I only care about the actual player in physical reality	私は物理的な現実の実際のプレーヤーだけを気にします
I couldn't help laughing	笑わずにはいられなかった
I could feel their hearts breaking with me	私と一緒に彼らの心が壊れるのを感じることができました
I have nothing to hide from you	私はあなたから隠すものは何もありません
I lived with both of them	私は彼らの両方と一緒に住んでいました
I leaned against him and was awake, but he was afraid to speak	私は彼に寄りかかって、目を覚ましていましたが、話すのを恐れていました
I had to talk to her	私は彼女と話さなければなりませんでした
I thought I would be happier if I could learn	学べたらもっと幸せになると思いました
I keep in touch with customers	私は顧客と連絡を取り合います
I won't steer you wrong	私はあなたを間違って操縦しません
I remember high school students	高校生のことを覚えています
I ate it with trees, branches and leaves	木や枝や葉で食べました
I think they will try different tactics	彼らは別の戦術を試すと思います
I ask questions and you answer them	私は質問をし、あなたはそれらに答えます
I did it last night	私は昨夜それをしました
This is known as frequency analysis	これは周波数分析として知られています
I think she's also a little heavier	彼女も少し体重がかかっていると思います
I see pink	ピンクが見える
I wasn't afraid to be an icon	私はアイコンであることを恐れていませんでした
I just wanted to see what it was like	どんな感じか見たかっただけです
I want to play with one	1つで遊びたい
I would have written a warning	私は警告を書いただろう
I opened one eye at a time	一度に片目を開けた
I was looking for something to write	私は何か書くものを探していました
I will do anything for her	私は彼女のために何でもします
I told her to fire the ice cream	私は彼女にアイスクリームを解雇するように言いました
I want to meet my girlfriend and her family	ガールフレンドと家族に会いたい
I had to make another card with them	私は彼らと別のカードを作らなければなりませんでした
I think you just said that	私はあなたがちょうどそれを言ったと思います
There are several boards available	使用できるボードがいくつかあります
I even wondered if he wanted me	彼が私に望んでいたのだろうかとさえ思った
I covered my mouth with a slip-up	スリップアップで口を覆った
I love the idea of ​​creating a community through play	遊びを通してコミュニティを作るというアイデアが大好きです
I concentrate on it	私はそれに集中します
I don't know why it happened	どうして起こったのかわかりません
I'm the same yesterday, today, and forever	私は昨日、今日、そして永遠に同じです
I continued reading and washing	私は読書と洗濯を続けました
I really want this guy to agree to represent me	私は本当にこの男が私を代表することに同意してほしい
I hope they will eventually stop	私は彼らが最終的に停止することを願っています
I help our people prosper	私は私たちの人々が繁栄するのを助けます
He put one on us	彼は私たちに1つを置きました
I didn't feel like discussing anything else with her	私は彼女と他に何も話し合う気がしませんでした
I can help you with it	私はそれであなたを助けることができます
I couldn't believe this news	このニュースが信じられませんでした
By that time there was little commercial traffic	その時までに商業交通はほとんどありませんでした
I went to the river and was able to take a bath	川に行って入浴できた
I don't have the money to buy school supplies	学用品を買うお金がない
I was about sex in all its forms	私はすべての形でセックスについてでした
Everything has a specific mechanical rhythm	すべてが特定の機械的リズムを持っています
I was able to perform damage control around the town	町のあちこちでダメージコントロールを実行できた
I moved her with me	私は彼女を私と一緒に移動させました
I had enough extraordinary nonsense for a while	私はしばらくの間、十分な異常なナンセンスを持っていました
I can't do anything, but for some reason you can	私は何もできませんが、何らかの理由であなたはできます
Take a deep breath and then a little	深呼吸してから少し
I can't wait for the email day	私もメールの日が待ち遠しい
She still operates as a cruise ship	彼女はまだクルーズ船として運航しています
I ask questions, and people answer them	私は質問をします、そして人々はそれらに答えます
It was a lot of fun to read	読んでとても楽しかったです
I will do anything to save him from harm	私は彼を危害から救うために何でもします
I really want a new look in almost every room	ほぼすべての部屋で新しい外観が本当に欲しい
I lost 19 pounds and a lot of muscle	私は19ポンドと大量の筋肉を失いました
Taylor as his personal representative	彼の個人代表としてのテイラー
I always go for a run in the morning	私はいつも朝に走りに行きます
I feel everything around me is changing so fast	私の周りのすべてがとても速く変化しているのを感じます
I wash my hands like him, guards	私は彼のような手を洗います、警備員
The club praised the episode for its satire	クラブはその風刺のためにエピソードを賞賛しました
14 new plants have also been identified	14の新しい植物も確認されました
I kept waiting for you to leave me	私はあなたが私を離れるのを待ち続けました
I have one more piece of advice	もう1つアドバイスがあります
I will gladly give up my profession for you	私は喜んであなたのために私の職業をあきらめます
I'm sure because hell can't justify it	地獄はそれを正当化できないので、私は確信しています
I work directly for the state	私は州のために直接働きます
She was the only survivor	彼女は唯一の生存者でした
I knew it wouldn't happen right away	私はそれがすぐには起こらないことを知っていました
Did not say anything more	これ以上何も言わなかった
Insert the key and open the box	キーを差し込んで箱を開けます
I saw all their enthusiastic faces	私は彼らの熱心な顔をすべて見ました
Close your eyes and squeeze for a moment	目を閉じて一瞬絞る
I wanted you to come and say something	私はあなたが来て何かを言うことを望んでいました
I was busy over there	あそこで忙しかった
I'm covered with dark brown fur	私は濃い茶色の毛皮で覆われています
The crowd started to gather	群衆が集まり始めた
I didn't define it that way	私はそれをそのように定義しませんでした
I got up and walked to sit beside her	私は起き上がって彼女のそばに座るために歩いた
I think they are your only living relatives	彼らはあなたの唯一の生きている親戚だと思います
The money saved was millions of dollars a year	節約されたお金は年間数百万ドルでした
Our relationship remains cool	私たちの関係はクールなままです
It was a long and difficult voyage	長くて難しい航海でした
I just knew my soul mate was waiting for me there	私はちょうど私の魂の伴侶がそこに私を待っていることを知っていました
I was away for a very long time	私は非常に長い間離れていました
I was sure he would do it again	私は彼が再びそうすることは間違いありませんでした
I thought there was something good here	ここには何かいいものがあったのではないかと思いました
He received an award at a video conference	彼はビデオ会議で賞を受け取りました
Overlooking the town	町を見渡した
I had to laugh despite myself	自分にも関わらず笑わなければならなかった
Take it on your own to demonstrate	デモンストレーションをするために自分でそれを引き受けます
The truck loaded the pipes and drove	トラックがパイプを積んで運転しました
I will definitely fly with them	私は間違いなく彼らと一緒に飛ぶでしょう
I went to the door and carefully broke it open	私はドアに行き、慎重にそれを割って開けました
I was able to wake him up	私は彼を起こすことができました
I don't think it was cheap	安くはなかったと思います
Currently there is nothing left in the house or its garden	現在、家やその庭には何も残っていません
I have no money or cash	私はお金も現金も持っていません
He will soon fall in love with her	彼はすぐに彼女に恋をします
I offered to ride her her	私は彼女に乗ることを申し出た
I want to support the club so next year	クラブを応援したいので来年も
I took a short break	少し休憩しました
I thought he made this deal with the priest	私は彼が司祭とこの取引をしたと思った
A policeman who makes her husband hit her	彼女の夫に彼女を殴らせる警官
I refuse to get off this easily	私はこれを簡単に降りることを拒否します
I tried not to think	考えないようにした
I didn't feel lonely anymore	もう孤独を感じませんでした
Send text messages when and where	いつどこでテキストメッセージを送信します
Drunk people don't know who they are	酔っ払った人は自分が自分だとは知らない
The shelter is here	避難所はここにあります
Return to the body feeling lost	負けた気分で体に戻る
Did not tell anyone	誰にも言わなかった
I got here a few minutes ago	数分前にここに着きました
He knows how to maintain an agreement	彼は合意を維持する方法を知っています
I told him it could happen anywhere	私はそれがどこでも起こり得ると彼に言いました
I can't find this oil anymore	このオイルはもう見つかりません
I had never heard of this story and was skeptical	私はこれまでこの話を聞いたことがなく、疑っていました
I also enjoy a glass of wine most of the night	私もほとんどの夜にグラスワインを楽しんでいます
He plays the game wisely	彼はゲームを賢くプレイします
He laughed painfully	痛いほどに笑った
I didn't know exactly what they were like	私は彼らがどのようなものか正確には知りませんでした
I've never been exposed to boys	私はこれまで男の子にむき出しになったことがありませんでした
His departure seemed imminent	彼の出発は差し迫っているようだった
A sly smile spread on his face	ずるい笑顔が彼の顔に広がった
A stone rolled under his foot and stumbled him	彼の足の下に石が転がり、彼をつまずかせた
More than 1000 people were involved in the production	1000人以上が制作に携わった
I think she is a good friend for you	彼女はあなたにとって良い友達だと思います
I reached out to grab the bottle	私はボトルをつかむために手を差し伸べました
I have to carry my item	私は自分のアイテムを運ばなければなりません
There was a backup of the audio clip	オーディオクリップのバックアップがありました
I've been feeling it for hundreds of years	私は何百年もの間それを感じていました
A clerk approached them	係員が彼らに近づいた
I saw everything from the balcony	ベランダから全部見ました
You can see that he wants to keep it	彼はそれを保持したいと言っていることがわかります
I wasn't very competitive	私はそれほど競争力がありませんでした
Why wasn't your feature on paper?	なぜあなたの特徴が紙に載っていなかったのだろうか
I flew away so he didn't notice me	彼が私に気づかないように私は飛び去った
I forgot the writer's name	作家の名前を忘れた
Go through the fence, reach for his arm and give out the meat	柵をくぐって腕に手を伸ばし、肉を差し出します
Her neighbor found her	隣人が彼女を見つけた
I could have told them that before they started	彼らが始める前に私は彼らにそれを言うことができたでしょう
I don't think so much ahead	そんなに先のことは考えない
I saw the apartment from that place	その場所からアパートが見えた
I still think he likes her	私はまだ彼が彼女を好きだと思います
I lost focus and floated temporarily	私は焦点を失い、一時的に浮いた
I wish he had killed me	彼が私を殺してくれたらよかったのに
I recommend this hotel	私はこのホテルをお勧めします
I am this ship	私はこの船です
Save a lot of vacation time	休暇の時間をたくさん節約できます
I think he was feeling guilty	彼は罪悪感を感じていたと思います
This challenge also failed	このチャレンジも失敗しました
So she's not good for a solid reputation	つまり、彼女は確かな評判には向いていません
She didn't know what to say	何を言ったらいいのかわからなかった
I forgive her	私は彼女を許します
A handful of neighbors also came to see	一握りの隣人も見に来ていました
Buried her face	顔を埋めた
I'm never trying to be ashamed of her	私は決して彼女を恥じようとしているのではありません
Need to leave the family	家族から離れる必要があります
I drank a glass of wine	グラスワインを飲みました
I opened the door and went inside	ドアを開けて中に入った
I am a warrior breed	私は戦士の品種です
It is highly recommended to read the entire article	記事全体を読むことを強くお勧めします
I was sick, but all the symptoms disappeared	体調が悪かったのですが、症状はすべてなくなりました
I was there for 11 days already	私はすでに11日間そこにいました
I promise to be a better person	私はより良い人になることを約束します
Can't respond at all	まったく応答できません
Congratulations	おめでとうございます
O But he never left	Oしかし彼は決して去りませんでした
Started adding titles	タイトルを追加し始めました
Yesterday's mobile phone	昨日の携帯電話
I think it was more subtle	もっと微妙なことだったと思います
I leaned forward and kissed her knee	私は身を乗り出して彼女の膝にキスをした
I couldn't get into it	私はそれに入ることができませんでした
I probably didn't copy something correctly or omit something	私はおそらく何かを正しくコピーしたり、何かを省略したりしませんでした
It was pretty extreme	かなり極端でした
Short body, long tail	体は短く、尾は長い
Then I lay down on his chest	その後、私は彼の胸に横になりました
Reporters for the hearing impaired who fear nature	自然を恐れる聴覚障害者の記者
I sank in bed and slept like a child	私はベッドに沈み、子供のように眠りました
I could hardly understand my words	自分の言葉がほとんどわからなかった
I wonder how I studied water	どうやって水を勉強したのかしら
Each of them is useful in different situations	それらのそれぞれは、さまざまな状況に役立ちます
I can say you have been sitting here for a long time	私はあなたがここに長く座っていたと言うことができます
I couldn't really have been happier	私は実際にもっと幸せだったはずがない
I saw sweat beads on his forehead	彼の額に汗のビーズが見えた
I think he has the worst luck ever	彼はこれまでで最悪の運を持っていると思います
I got a good payment, and community service credits	私は良い支払いを受けました、そしてコミュニティサービスのクレジット
Dirt track continued deep into the forest	ダートトラックが森の奥深くまで続いた
I remember that moment as clearly as a bell	その瞬間を鐘のようにはっきりと覚えています
I've been trying to get there for years	私は何年もそこに行こうとしてきました
I would have prepared you better for it	私はそれのためにあなたをよりよく準備したでしょう
I was shocked again, but for the opposite reason	私は再びショックを受けましたが、反対の理由で
I haven't started yet, but I plan to start soon	まだ始めていませんが、間もなく開始する予定です
The new manager has made a formal improvement plan for me	新しいマネージャーが私に正式な改善計画を立てました
I should probably go home	私はおそらく家に帰るべきです
I have loved you from the beginning	私は最初からあなたを愛してきました
I listen carefully, but I get bored and die.	丁寧に聞いてますが、退屈して死んでしまいます
I gave him a carrot the other day	先日彼ににんじんをあげてみました
The magazine was published monthly	雑誌は毎月発行されました
Look for something similar in this car	この車で似たようなものを探します
Some of her always worshiped him	彼女の一部はいつも彼を崇拝していた
I did nothing for my ego	私は自分のエゴのために何もしませんでした
You can also enjoy ice cream	アイスも味わえます
I can hear him moving around in the bathroom	彼がバスルームで動き回っているのが聞こえます
I have never seen what he did	私は彼がしたことを見たことがない
I thought they would distract me too much	彼らは私をあまり気を散らしてしまうのではないかと思いました
Rich soul loves people	豊かな魂は人を愛する
I wanted to be part of that	その一部になりたかった
I have to win	私は勝利しなければなりません
I don't know who	誰なのかわからない
I was pulling your leg	私はあなたの足を引っ張っていた
I didn't get in touch with them	私は彼らと連絡を取りませんでした
I want you to tell me the truth	真実を教えてほしい
The doctor had to hurry to the plane	医者は飛行機に急いで行かなければなりませんでした
I pull and keep looking at him	私は引っ張って彼を見続けます
I had to laugh at that explanation	私はその説明を笑わなければなりませんでした
I tried to move my legs, but it didn't work	足を動かそうとしましたが、うまくいきませんでした
Anyway, I probably won't be there for a long time	とにかく、私はおそらくそこに長くは続かないでしょう
Please join us	ぜひご参加ください
Father does not have the right to hit his daughter	父親には娘を殴る権利がない
I doubt if my father knew	父が知っていたかどうかは疑わしい
He had a clean criminal record until the incident	事件まで彼は前科がきれいだった
He dropped the torch and stepped into the room	トーチを落とし、部屋に足を踏み入れた
Please go out and take a walk	外に出て散歩してください
I thought he should know	私は彼が知っておくべきだと思った
I will try again	もう一度やってみます
I'm guilty as much	私は同じくらい罪を犯しています
I saw a scratch	傷が見えた
I can make a little more	もう少し作れます
I didn't like to see him in it	私はその中で彼に会うのが嫌いでしたが
I like the last band in the song	曲の最後のバンドが好きです
I entered and took a seat	入って席に着きました
Apparently I was looking for a rare treat	どうやら、私は珍しい御馳走を求めていました
Thrown on the floor	床に投げた
I really should stop thinking so much about that guy	私は本当にその男についてそんなに考えるのをやめるべきです
Guitar feedback effect was used	ギターのフィードバックエフェクトが使用されました
I pushed my power deeper	私は自分の力をより深く押しました
I treated her like a goddess	私は彼女を女神のように扱った
You also need to know the details	詳細も知っておく必要があります
Stupid, childish idea that it would actually help	それが実際に役立つだろうという愚かな、幼稚な考え
Full consultation is always the best way to go	完全な相談は常に行くための最良の方法です
I think they said it was just a normal organization	彼らはそれがただの正常な組織だと言ったと思います
I had never actually been to a movie theater	私は実際に映画館に行ったことがありませんでした
I didn't know how to calm down	落ち着く方法がわからなかった
I don't expect anything from others	私は他人に何も期待していません
Of course, I missed the boy	もちろん、男の子がいなくて寂しかったです
I spent a walk trying to interpret the experience	私は経験を解釈しようとして散歩を過ごしました
I raised my hand and looked back slowly	手を上げてゆっくりと振り返りました
This force is enough to break and open most bones	この力は、ほとんどの骨を壊して開くのに十分です
I had to adjust very quickly	私は非常に迅速に調整しなければなりませんでした
The river is for carrying	川は運ぶためのものです
I loved the order of the earth in my hands	私は私の手の中の地球の秩序を愛していました
The match lasts forever	試合は永遠に続く
Share rich wines	金持ちのワインをシェアできます
Trucks gathered at the front door	玄関先にトラックが集まった
I waited for a few seconds and thought about it	数秒待って考えてみました
I saw him suffering from the fourth question	私は彼が4番目の質問に苦しんでいるのを見ました
I raised my eyebrows, and he smiled back strangely	私は眉を上げました、そして彼は奇妙に戻って微笑んだ
I also noticed that the press gallery was exciting	プレスギャラリーがワクワクしているのにも気づきました
I was happy with my efforts	私は自分の努力に満足していました
I always have a house here	私はいつもここに家を持ちます
Wait for him to say something	彼が何かを言うのを待つ
I need to make things for you	私はあなたに物事を作る必要があります
I won't waste your time	私はあなたの時間を無駄にしません
I don't know how it works	私はそれがどのように機能するのか分かりません
I couldn't stop trembling	震えるのを止められなかった
A few minutes later she heard him return	数分後、彼女は彼が戻るのを聞いた
I'm terrible lying to her	私は彼女に嘘をついているのがひどいです
I hope everyone else takes it this way	私は他のみんながそれをこのように受け止めてくれることを願っています
Reduces fatigue	倦怠感が減ります
I am surprised and stare at the list	私は驚いてリストを見つめます
I didn't know what he would look like	彼がどのように見えるかわかりませんでした
A stranger brought it here	見知らぬ人がここに持ってきた
I don't like these people	私はこれらの人々が好きではありません
I deserve tonight	私は今夜​​に値する
I go myself, but it doesn't work	私は自分で行きますが、うまくいきません
I should have offered to get it for you	私はあなたのためにそれを手に入れることを申し出るべきでした
I didn't know if he died, but he saw it	彼が死んだかどうかはわかりませんでしたが、彼はそれを見ました
I think life is to love and to be loved	人生は愛することと愛されることだと思います
Your authority thinks they are so great	あなたの権威者は彼らがとても素晴らしいと思っています
I knew the phone number	私は電話番号を知っていました
I want to cover it myself	自分でカバーしたいです
I don't feel guilty at all	罪悪感はまったく感じません
I was able to get on the highway to the east	私は高速道路に乗って東に行くことができました
I was not a religious person in the traditional sense	私は伝統的な意味で宗教的な人ではありませんでした
You can go anywhere from there	そこからどこへでも行けます
I can see it in the way his students contract	私は彼の生徒が収縮する方法でそれを見ることができます
I feel the dawn touching the night air	夜明けが夜の空気に触れているのを感じます
I could imagine the contents quite clearly	内容がかなり鮮明に想像できました
I haven't thought about it for years	私はそれについて何年も考えていません
I also need more strings	私ももっと文字列が必要です
I turned to her and was happy with the company	私は彼女の方を向いて、会社に満足しました
I have never been before	私は前に一度も行ったことがありません
I smiled and tried not to stare	私は微笑んで見つめないようにした
Court ordered compensation	裁判所は補償を命じた
I was laughing but it wasn't completely in vain	私は笑っていましたが、完全に無駄ではありませんでした
Suddenly there	突然そこにいた
I go home	私は家に帰ります
I was obviously valuable	私は明らかに貴重でした
I heard a voice from the other side	向こう側から声が聞こえた
I am a noble king and she is mine	私は高貴な王であり、彼女は私のものです
I love theater	演劇が大好き
I looked back at the girl	私は女の子を振り返った
You can hear your thoughts from anywhere on the ship	船のどこからでもあなたの考えを聞くことができます
I got out of the car and walked toward the administration	車から降りて行政に向かって歩いた
Write many times while crying	泣きながら何度も書く
I was going to come again	また来るつもりだった
I hope this works like any other torch	これが他のトーチのように機能することを願っています
I measured the space and it was perfect	スペースを測ってみたら完璧でした
I played alone and did everything alone	私は一人で遊んで、すべてを一人でやった
I struggled hard for my life	私は自分の人生のために一生懸命苦労しました
Some songs shared an environmental theme	いくつかの曲は環境テーマを共有していました
I was very lucky	とても幸運でした
I shouldn't have kept such a secret from him	私は彼からそのような秘密を守るべきではなかった
All the work they could have	彼らが持っていた可能性のあるすべての仕事
I saw an opportunity for growth and jumped at it	私は成長の機会を見て、それに飛びつきました
I'm pretty happy without true love	私は本当の愛がなくてもかなり満足しています
I think they generate a lot of traffic	彼らはかなりのトラフィックを生成すると思います
I thought you were a cat	あなたは猫だと思った
The school bus passed the main gate	スクールバスが正門を通り過ぎた
I couldn't live together without trying	やってみないと一緒に暮らすことができなかった
Raised the ax and hit	斧を上げて殴った
I shake my head and clench him tightly	私は頭を振って彼をしっかりと握り締めます
He thought I must be dreaming	私は夢を見ているに違いない、と彼は思った
I wanted a little freedom to fly in the wind	風に乗って飛ぶ自由が少し欲しかった
It ’s a historically important broadcasting market.	歴史的に重要な放送市場です
I walked down the hallway and looked out the window	廊下を歩いて窓の外を見ました
I mean a hand on my shoulder behind me	私は私の後ろの私の肩に手を意味します
I knew where she came from	私は彼女がどこから来たのか知っていました
The expedition turned out to be a disaster	遠征は災害であることが判明しました
I grab his tight ass and force him deeper	私は彼のタイトなお尻をつかみ、彼をより深く強制します
I hate how he wants to use me	私は彼が私をどのように使いたいのか嫌いです
I wonder if I'm a little deaf	少し耳が聞こえなくなったのかな
I enjoy despair a lot	私は絶望的なことをかなり楽しんでいます
The movie crew chases him when he does good deeds	彼が善行をするとき、映画の乗組員は彼を追いかけます
I can't talk on the phone	電話で話すことはできません
I looked away to give him privacy	私は彼にプライバシーを与えるために目をそらした
I'm trying 4 days a week	私は週に4日間しようとしています
Thank you for seeing something in them	あなたがそれらの中に何かを見ていることを感謝します
I'm here on the lake	私はここ湖にいます
If you find a seashell	貝殻を見つけたら
I always wanted to do it	私はいつもそれをも​​っとやりたかった
I died enough to deal with	私は対処するのに十分な死を遂げました
I was pretty worried about this	私はこれについてかなり悩みました
I have only one brother	私には兄弟が1人しかいません
I was frozen on the spot	私はその場で凍っていた
I wasn't fighting it	私はそれと戦っていませんでした
I thought they were trying to protect me	彼らが私を守ろうとしていると思っていた
After doing everything I did together, I felt awkward	一緒にやったことすべてをやった後、私はぎこちなく感じました
I told you to wait in the car	車で待つように言った
I will send you back to your master	私はあなたをあなたの主人に送り返します
Such a pattern was repeated throughout his career	そのようなパターンは彼のキャリアを通して繰り返されました
Quick and decisive decision	迅速かつ決定的な決定
He started swimming at the age of nine	彼は9歳で競泳を始めました
You didn't know what to say to him anyway	とにかく彼に何を言うべきかわからなかったでしょう
I was the only one who was conscious after the accident	事故後も意識を持っていたのは私だけでした
Be sure to fix it	必ず直します
I didn't mean to attack you	私はあなたを攻撃するつもりはなかった
I soon lost the fight with tears	私はすぐに涙で戦いに負けていました
I go to the bar to buy my case	私は自分のケースを買うためにバーに行きます
I think she feels like an outsider	彼女は部外者のように感じていると思います
Does she really care what the pain is like?	彼女は実際に痛みがどのようになっているのか気にかけているのだろうか
Those couples gasped	それらのカップルはあえぎました
A thick, cracked gray shell covered her body	厚い、ひびの入った灰色の殻が彼女の体を覆っていた
I haven't got over it yet	私はまだそれを乗り越えていません
I've been doing it myself every week since eternity	私は永遠から毎週自分でやっています
A tear escaped her eyes	一本の涙が彼女の目を逃れた
I always knew this day would come someday	いつの日か、この日が来ることをいつも知っていました
Forced a deep breath	深呼吸を強要しました
I even tried to avoid looking in your direction	私はあなたの方向を見ることさえ避けようとしました
There were similar incidents nationwide	全国で同様の事件がありました
Pushed the plate towards them	プレートを彼らに向かって押しました
I shared it with him	私はそれを彼と共有しました
I think this needs to be fixed first	これはまず修正する必要があると思います
She noticed her beauty	彼女の美しさに気づきました
Loving so much	心から愛してる
Not alone there	そこに一人ではありません
I saw her calm and fighting	彼女が落ち着いて戦っていたのが見えた
Polish monuments have been demolished	ポーランドのモニュメントは取り壊されました
I just want to live with a smile	笑顔で生きたいだけ
I was on the edge of two cities	私は2つの都市の端にいました
I couldn't help wondering what these weird objects did	私はこれらの奇妙なオブジェクトが何をしたのか疑問に思わずにはいられませんでした
I was afraid that I would be robbed and killed	奪われて殺されるのではないかと恐れました
Then I offered myself	それから私は自分自身を提供しました
I see how much this hurt him	これが彼をどれだけ傷つけたかがわかりました
A young woman showed me the way to customs	若い女性が税関への道を教えてくれました
Then we knew she would bite them	その後、彼女がそれらを噛むことを私たちは知っていました
I know you still have a problem with me	私はあなたがまだ私に問題があることを知っています
I wasn't going to be so rude to you	私はあなたにそんなに失礼なことをするつもりはなかった
A covered raw wooden pouch ran that length	覆われた生の木製ポーチがその長さを走りました
I didn't know what to expect	何が期待できるかわからなかった
I want to see the normal reaction from you	私はあなたからの通常の反応を見たいです
I can finally meet my firstborn	私はついに長子に会うことができます
Here I will mention one or two points	ここで、1つか2つのポイントに言及します
I went to work and went to class	私は仕事に行き、クラスに行きました
I wanted to know what he was doing	彼が何をしていたのか知​​りたかった
I knew him, he didn't do this	私は彼を知っていました、彼はこれをしませんでした
I really can't be considered human anymore	私は本当にもう人間とは見なされません
I have to sleep for a while	しばらく寝る必要があります
I wasn't sure what to do	どうしたらいいのかよくわかりませんでした
I don't think any of them are true	私はどれも真実だとは思わない
There is no choice but to continue	続けるしかない
I composed it just for you tonight	今夜、あなたのためだけに作曲しました
I was about to hang up	電話を切るところだった
The album faced big publicity before its release	アルバムはリリース前に大きな宣伝に直面しました
The voice of authority echoed	権威の声が響き渡った
I just wanted to know what happened to them	彼らに何が起こったのか知りたかっただけです
Smile like a fool staring at a beautiful wife	美しい妻を見つめている愚か者のように微笑む
I didn't want him to accidentally touch me	彼が誤って私に触れてほしくなかった
I was at the edge of tears	私は涙の端にいました
I always felt like something was missing	私はいつも何かが足りないように感じました
I don't know any other way to explain emotions	私は他に感情を説明する方法がわかりません
I couldn't think of any more	それ以上は考えられませんでした
I fell into that old trap	私はその古い罠に陥りました
I didn't have him to be my father	私は彼が私の父である必要はありませんでした
I spit the cake into the bathroom and washed it away	ケーキをトイレに吐き出して洗い流しました
I probably did the same	私はおそらく同じことをしたでしょう
Look in both directions before crossing the road	道路を横断する前に両方向を見ます
I hope it never	私はそれが決してしないことを願っています
Warrior does not cry	戦士は泣かない
I enjoy spending time with them	私は彼らと一緒に時間を過ごすのを楽しんでいます
I love those instruments	私はそれらの楽器が大好きです
I really believe	私は本当に信じています
I follow it to the window	私はそれを窓までたどります
I was able to blame the weather	天気のせいにすることができた
I was looking at my cell phone	私は自分の携帯電話を見ていました
A boy she will never meet again	彼女が二度と会うことのない少年
I definitely recommend them	私は間違いなくそれらをお勧めします
I've been very late in everything lately	私は最近すべてでとても遅れました
I update my site frequently	私は自分のサイトを頻繁に更新します
I can't believe you	私はあなたが信じられない
However, certain questions stood out more than others.	ただし、特定の質問が他の質問よりも際立っていました。
While listening enthusiastically, I left the opening.	熱心に耳を傾けながら、オープニングから離れました。
I can still have a mysterious feeling	私はまだ不思議な感覚を持つことができます
I ran around the county quite a bit	私は郡をかなり走り回った
I silently begged him	私は黙って彼に懇願した
He lived there for the rest of his life	彼は一生そこに住んでいました
I am enjoying a good book	私は良い本を楽しんでいます
When you are born and when you die	生まれる時と死ぬ時
I smiled warmly at him	私は彼に暖かく微笑んだ
I had a sweater but it was still cold	セーターを持っていましたが、まだ寒かったです
I thought about the heel	かかとを考えた
I was now given food in front of others	私は今、他の人の前で食べ物を与えられました
I was very weak and tired	私は非常に弱くて疲れを感じましたが
He provided a very valuable service through surgery	彼は手術を通して非常に価値のあるサービスを提供しました
You may have to steal the garage	ガレージを盗まなければならないかもしれません
I didn't care about anything, but I got to the carriage	私は何も気にしませんでしたが、その馬車にたどり着きました
After the trial session, I was very impressed	トライアルセッションの後、私は非常に感銘を受けました
I just yell at them	私はただ彼らに叫びます
I didn't tell her this	私は彼女にこれを言わなかった
I never kept him in the traditional sense	私は彼を伝統的な意味で保持したことはありません
I thought there might be more in common	もっと共通点があるのではないかと思いました
I felt they weren't worth the care they worked for	私は彼らが働いた世話に値しないと感じました
It's raining hard and cold	激しくて冷たい雨が降り注いでいます
I wondered if the rush would make a difference	ラッシュが何か違いを生むのだろうかと思いました
I later understood her hesitation	私は後で彼女のためらいを理解しました
I concentrate only on the next breath	私は次の呼吸だけに集中します
You can smell and taste the blood on her lips	彼女の唇の血の匂いを嗅いで味わうことができます
I was a little curious about how it was	私はそれがどのように少し興味がありました
I feel your presence looking over my shoulder	あなたの存在が私の肩越しに見ているのを感じます
I love to see him move	彼が動くのを見るのが大好きです
I had to sit every 5 minutes	私は5分ごとに座らなければなりませんでした
I couldn't compose or hold my breath myself	自分で作曲したり、息を止めたりすることができませんでした
I think his face wasn't as round as I was, it was sharp	彼の顔は私のように丸くなく、鋭かったと思います
Total win-win situation for them	彼らにとってのトータルウィンウィンの状況
I lived here alone and was completely happy	私は一人でここに住んでいて完全に満足していました
I can't write with a clear mind	明確な心で書くことはできません
Started the process and covered the truck	プロセスを開始し、トラックをカバーしました
I wanted to get married, but that never happened	私は結婚したかったのですが、それは決して起こりませんでした
I also put him in danger	私も彼を危険にさらしました
Land on your luggage	荷物に着陸します
You need to relax in a hot bath	熱いお風呂でリラックスする必要があります
I was there just to protect you	私はあなたを守るためだけにそこにいました
You can see it under the seat	シートの下に見えます
The new movie went well	新しい映画はうまくいった
We wish you all the best of luck.	皆様のご多幸をお祈り申し上げます。
I soon realized that he wouldn't survive	彼は生き残れないだろうとすぐにわかった
A voice full of pain and guilt	痛みと罪悪感に満ちた声
I know she will get better	私は彼女が良くなることを知っています
I don't know why, but it was.	理由はわかりませんが、そうだったのです。
I think it was very helpful	とても助かったと思います
I was about to go to a party	パーティーに行くところだった
To be honest, I couldn't find the answer	正直なところ答えが見つかりませんでした
I still had a dream to sing	私はまだ歌う夢がありました
I was crying so much	すごく泣いてた
I want you to be happy for us	私たちのために幸せになってほしい
I mean you look okay to me	私はあなたが私に大丈夫に見えることを意味します
I was very angry with myself	私は自分自身にとても怒っていました
I had no right to invade your space like that	私にはそのようなあなたの空間を侵害する権利はありませんでした
I checked on the left	左にチェックしました
I ask how much she loves this ugly couch	私は彼女がこの醜いソファにどれほど愛着を持っているか尋ねます
I think it's worth buying	買う価値があると思います
I had to order her silence	私は彼女の沈黙を命じなければなりませんでした
I feel attracted to you	私はあなたに惹かれていると感じます
I had to calm down and act normally	私は落ち着いて普通に行動しなければなりませんでした
It just felt like the right thing	それはちょうど正しいことのように感じました
I was a little relaxed to know that there was no break	休憩がなかったことを知って、少しリラックスしました
I am enjoying the time together	私は一緒に時間を楽しんでいます
I brought it, but not too much	持ってきましたが、多すぎません
I sent a bigger team	私はより大きなチームを送りました
I know he wants to play	私は彼が遊びたいと思っていることを知っています
I probably have to go	私はおそらく行かなければならない
I haven't prayed for a long time	私は長い間祈っていません
I had never told anyone that before	私は前に誰かにそれを言ったことがありませんでした
Take out the bottle of water	水のボトルを取り出します
Judas broke his left hand during the battle	ユダは戦いの最中に左手を折った
Large wildfires are rare in parks	公園では大規模な山火事はまれです
I live in the next block	私は次のブロックに住んでいます
I didn't even know if he would believe me	彼が私を信じてくれるかどうかさえわかりませんでした
I love mountains because they are so eternal	山はとても永遠なので、私は山が大好きです
I always have to look at the evidence myself	私はいつも自分で証拠を見る必要があります
No more wasting time	もう時間を無駄にしません
His customers mainly worked at nearby steel mills	彼の顧客は主に近くの製鉄所で働いていました
At first I was scared and couldn't move	最初は怖くて動けなかった
I didn't know if they deliberately ignored me	彼らがわざと私を無視したかどうかはわかりませんでした
I did a good job with this	私はこれで良い仕事をしました
I think the circle will help	サークルが役立つと思います
I think he's going to pull my face away	彼は私の顔を引き離すつもりだと思う
I'm probably there and could come back in a day	私はおそらくそこにいて、1日で戻ってくる可能性があります
The idea of ​​his dead dog stimulated his compelling tears	彼の死んだ犬の考えは彼の説得力のある涙を刺激しました
I stopped the doctor at this point	この時点で医者を止めました
I still love you so much	私はまだあなたをとても愛しています
I bring them back to battle	私は彼らを戦いに帰する
A small smile grew grinning	小さな笑顔がニヤリと成長した
I think it's good to have 3 or 4	３つか４つくらいあればいいと思います
I have to ask how she did it	私は彼女がそれをどのようにしたか尋ねなければなりません
I think the balance is good here	ここはバランスがいいと思います
I can't have children	子供ができない
I tried to feed her breakfast and she fell asleep	私は彼女の朝食を食べさせようとしました、そして、彼女は眠りに落ちました
I didn't think he was	彼がそうだとは思わなかった
I want you, only you want to be my wife	私はあなたが欲しい、あなただけが私の妻になりたい
I taught him a lot	私は彼にたくさんのことを教えました
I think she jumped on the ship	彼女は船に飛び乗ったと思います
Looked around the cave	洞窟を見回した
I don't risk them coming and taking you	私は彼らが来てあなたを連れて行く危険を冒しません
I thought I had time	時間があると思った
Never turn a list into a marketplace	リストをマーケットプレイスに変えることはありません
I told him not to worry	私は彼に心配しないように言いました
I have a comfortable problem	私は快適な問題を抱えています
I tried to be a good husband and father	私は良い夫と父になろうとしました
I should talk to them	私は彼らと話すべきです
It took about 4 months to complete each episode	各エピソードの完了には約4か月かかりました
I sighed with relief when it was easy to move	動きやすいと安堵のため息をついた
I can feel his presence and he can feel mine	私は彼の存在を感じることができ、彼は私のものを感じることができます
I loved the way he treated me	私は彼が私を扱った方法が大好きでした
I pretended it was	私はそれがしたふりをした
I think you will like them	私はあなたがそれらを好きになると思います
I hope you enjoy it.	楽しんでいただければ幸いです
Because I'm becoming dependent on them	私はそれらに依存するようになっているので
I wondered if something was wrong for months	何ヶ月も何かがおかしいのではないかと思った
I will be a terrible company on the road	私は道路上でひどい会社になります
I turned to him	私は彼に向き直った
Some brought a blanket that was burned to represent those who were killed.	殺された人々を表すために燃やされた毛布を持ってきた人もいました
I will gladly give you that chance	私はあなたにそのチャンスを喜んで与えます
A sharp cough echoed in the open doorway	開いた戸口に鋭い咳が響き渡った
I didn't use the bedroom	私は寝室を使いませんでした
I couldn't contain myself	私は自分自身を封じ込めることができませんでした
Of course I chose it	もちろん、私はそれを選びました
I heard a quarrel	喧嘩が聞こえた
I wasn't ready to listen	私は聞く準備ができていませんでした
I'm sure there's a lot to talk about	話し合うことがたくさんあると確信しています
I participated last year and loved it	私は昨年参加し、それを愛していました
I have to read this book	私はこの本を読まなければなりません
I didn't raise it either	私もそれを上げませんでした
I'm not the one who talks about it	私はそれについて話す人ではありません
I felt a burden	重荷を感じました
I saw him flying over the lake	湖の上を飛んでいるのを見た
I was just a woman and had a family title	私はただの女性で、家族の称号を持っていました
You can see that mom is healed	お母さんが癒されているのがわかります
I shouldn't have been stupid enough to leave her	私は彼女を去るほど愚かであるべきではなかった
It takes time to get courage	勇気を出すには時間が必要です
I was overwhelmed and couldn't sleep	圧倒されて眠れなくなった
I wanted you to know, we are here for you	私はあなたに知ってほしかった、私たちはあなたのためにここにいる
I heard her voice beside me	私のそばで彼女の声が聞こえた
I have to talk to you	私はあなたと話さなければなりません
I was lined up to get my job	私は自分の仕事を手に入れるために並んでいました
I appreciate it very much	とても感謝しています
I like to sleep and stay up late	私は寝て夜更かしするのが好きです
After a while, a wide smile broke his ugly face	しばらくして、広い笑顔が彼の醜い顔を割った
I thought it would be more crowded	もっと混雑すると思っていた
I hardly recognized myself	私はほとんど自分自身を認識しませんでした
I was a little worried about the heat	暑さも少し気になりました
I've never thought about it before	今まで考えたことがなかった
I am very worried about her condition	私は彼女の状態をとても心配しています
Land hidden at the ends of the world	世界の果てに隠された土地
I knew it would die	私はそれが死ぬことを知っていました
I wanted to introduce him to a friend	彼を友達に紹介したかった
I wanted to turn back	引き返したかった
Hurting a friend's chance of happiness	友達の幸せのチャンスを傷つけた
I am not afraid of our country's future	私はわが国の将来を恐れていません
I wish I could do something	何かできることがあればいいのに
I was right about everything	私はすべてについて正しかった
A big black shape stood up and interfered	大きな黒い形が立ち上がって干渉しました
I have put together some videos for you	私はあなたのためにいくつかのビデオをまとめました
Hope you learn to trust me	あなたが私を信頼することを学ぶことを願っています
I said it was okay and thought he needed time alone	私は大丈夫だと言って、彼は一人で時間が必要だと思った
It didn't move, it didn't blink	動かなかった、まばたきしなかった
Sleepy guards watching them leave the island	眠そうな警備員が彼らが島から出航するのを見守っています
Looking up from the sand	砂から見上げる
I have written about their efforts in several other posts	私は他のいくつかの投稿で彼らの努力について書いています
I hope you feel good	気分がいいといいのですが
I know how to get started again	私は再び始める方法を知っています
One sees everything as it really is	人はすべてのものを実際のように見ます
I couldn't hear the footsteps	足音が聞こえなかった
I waited for others to get there	私は他の人がそこに着くのを待ちました
I chased other people who weren't too late	私はそれほど遅れていない他の人たちを追いかけました
I touched his shoulder	私は彼の肩に触れました
I don't want to live there	私はそこに住みたいとは思わない
Basement, dark and harsh	地下室、暗くて厳しい
I love you more than anything else	私はあなたに何よりも大好き
Just ahead of the local police station	地元の警察署のすぐ先
I edited each one of them	私はそれらの一つ一つを編集しました
I should have expected this	私はこれを期待すべきだったが
I said I had to serve him	私は彼に仕えなければならないと言った
Sigh and roll your eyes	ため息をついて目を転がす
A few horses will have to go	数頭の馬は行かなければならないでしょう
I need to ask some questions about follow-up	フォローアップについていくつか質問する必要があります
I tried not to breathe, but it was impossible	呼吸しないようにしたが無理だった
I think he is avoiding us	彼は私たちを避けていると思います
I paused and stared at the shelves	私は一時停止し、棚をじっと見つめました
I saw what he was looking at.	私は彼が何を見ているのかを見た。
A short independence happened, but it didn't take	短い独立が起こりましたが、それはかかりませんでした
I want to do the right thing	正しいことをしたい
I remember the feel of her flesh under my fingers	私の指の下の彼女の肉の感触を覚えています
This was usually done 3 times	これは通常3回実行されました
They should be helped	彼らは助けられるべきです
You can see that it is between you two	お二人の間にあるのがわかります
I didn't know if he was over	彼が終わったかどうかはわかりませんでした
I fell in love there	私はそこで恋に落ちました
Thank you again for the poem yesterday	昨日はまた詩をありがとうございました
A very subtle glow appeared under the bed	ベッドの下に非常に微妙な輝きが現れました
I have never signed up for this	私はこれにサインアップしたことはありません
I have to go on the phone	私は電話をかけに行かなければなりません
I let her hold it and hurt with her touch	私は彼女にそれを持たせ、彼女のタッチで痛む
In the real world, which is no longer possible	もはや不可能な現実の世界では
I eat what they offer	私は彼らが提供するものを食べます
The sweetness of crying for the beauty of life	人生の美しさを求めて泣く甘さ
I knew he would go for good	私は彼が善のために行くことを知っていました
The noise turned him around	騒音で彼は向きを変えた
I need to stop thinking that way	私はそのように考えるのをやめる必要があります
Check your computer	コンピューターをチェックします
The princess needed her protection	王女は彼女の保護を必要としていました
People were becoming prisoners	人々は囚人になりつつありました
I have been anxious for death in the last year	私はこの1年で死を切望していました
The balance, which is an important factor, was lacking	重要な要素であるバランスが欠けていました
A movement that talks about the frenzy that was contained	封じ込められた狂乱について語った運動
He also developed diabetes	彼はまた糖尿病を発症しました
Float trips do tricks	フロートトリップはトリックを行います
I would rather work on a computer	私はむしろコンピューターの仕事をしたい
I told her you weren't ready	私はあなたが準備ができていないと彼女に言いました
I saw it in her eyes	彼女の視線で見た
I think it's another fairy fighting tradition	私は、それは別の妖精の戦いの伝統だと思います
Leaning against the wall for support	サポートのために壁にもたれかかった
For paragraphs as considered in exp	expで検討されているような段落の場合
I could see the logic	私は論理を見ることができました
Lost the temptation	誘惑に負けた
I thought it was pretty interesting	かなりおもしろいと思いました
This design can't survive	このデザインは生き残れません
I thought you should know, that's it	私はあなたが知っておくべきだと思った、それだけです
Get a good finish	良い仕上がりが得られます
There are no words that haven't been used here yet	ここでまだ使われていない言葉はありません
I can't believe how quickly you filled our order	あなたが私たちの注文をどれだけ早く満たしたか信じられません
I almost lost my finger	指を失くしそうになった
I think he was only 12 or 13 years old	彼はたった12歳か13歳だったと思います
Suddenly a voice came to my mind	突然声が頭に浮かんだ
He wanted to jump and disappear	飛び降りて消えたかった
Calm down and don't want to calm down	落ち着いて落ち着きたくない
I always wanted to be alone	私はいつも一人になりたかった
I always wanted to be with him	私はいつも彼と一緒にいたかった
I will soon look around us	私はすぐに私たちの周りを見ます
I don't want paradise	私は楽園を求めていません
I put my hand on the glass and sighed	グラスに手を置いてため息をついた
I want to build a life with her	彼女と一緒に人生を築きたい
Unused names are marked in gray	使用されなかった名前は灰色でマークされます
I need to check a few things	私はいくつかのことをチェックする必要があります
He wants to stand next to his maker	彼は彼のメーカーの隣に立ちたいです
I'm not sure if I can manage this well right now	今、これをうまく管理できるかどうかはわかりません
I was very happy to meet him	彼に会えてとても嬉しかったです
Cold sweat seems to have taken over me	冷たい汗が私を乗っ取ったようです
Mutual trust is important	相互信頼は重要です
I didn't want to divorce	離婚したくなかった
I should have done this long ago	私はずっと前にこれをすべきだった
I woke up while rubbing my eyes	目をこすりながら目が覚めた
I asked if he would share	私は彼が共有するかどうか尋ねました
I'm grateful that there was a grocery store in town	町に食料品店があったのはありがたかったです
I feel forgiveness comes before I understand	許しは理解する前に来ると感じます
I chose a blanket	毛布を選びました
Eventually I saw myself happy	やがて自分が幸せになるのが見えた
I noticed a change in his appearance	私は彼の外見の変化に気づきました
I like to change rooms every year	私は毎年部屋を変えるのが好きです
I could feel her breasts squeezing me	彼女の胸が私を圧迫しているのを感じることができた
I never intended to change	私は決して変わるつもりはなかった
I have to go somewhere	私はどこかに行かなければなりません
I had to tell him where our camp was	私たちのキャンプがどこにあるかを彼に伝える必要がありました
The street is not safe	通りは安全ではありません
I first fell on a concrete knee	私は最初にコンクリートの膝に落ちました
After seeing the picture, I had to change sides	その写真を見た後、私は側を変えなければなりませんでした
A very gloomy and eye-popping experience	非常に陰気で目を見張るような体験
I called there about an hour ago	１時間ほど前にあそこに電話した
Will not go anyway	とにかく行かないだろう
Big banks can do that	大きな銀行はそれを行うことができます
I couldn't see it for a moment	一瞬も見えなかった
I did everything I could	私は誰でもできる限りのことをしました
This is my first tv show	これは私の最初のテレビ番組です
I immediately started breaking through the block	私はすぐにブロックを突破し始めました
Follow a few steps and then take a break	いくつかの手順を実行してから休憩します
I didn't want to lose sight of him	彼を見失いたくなかった
I found a book about the history of the 20th century	20世紀の歴史に関する本を見つけました
I couldn't take my eyes off him	彼から目を離せなかった
I enjoy watching girls learn new things and grow up	私は女の子が新しいことを学び、成長するのを見るのを楽しんでいます
I nod to him and shake hands again	私は彼にうなずき、もう一度握手します
I just want to get married	結婚したいだけ
I jumped back to our side	私は飛び上がって私たちの側に戻った
I think he's handsome	彼はハンサムだと思う
I was making him happy	私は彼を幸せにしていました
A smile spread on his face	彼の顔に笑顔が広がった
I try to stop thinking about it	私はそれについて考えるのをやめようとします
You also need to remember who did this to him	誰が彼にこれをしたのかも覚えておく必要があります
I bought one TV	テレビを1台購入しました
I was scared just to be involved	ただ関わっているだけで怖かったです
I just wanted to know	知りたかっただけ
I'm 16 years old still in high school	私はまだ高校に通っている16歳です
And you have to be that	そして、あなたはそれでなければなりません
I made many mistakes in my life	私は人生で多くの間違いを犯しました
I enjoy talking to you	私はあなたと話すのを楽しんでいます
I don't have much medicine	私は薬をあまり持っていません
The difference today was definitely the driver	今日の違いは間違いなくドライバーでした
Where the family grows	家族が育つ場所
I said the monkey can do it	私は猿がそれをすることができると言いました
I didn't believe him at all	私は彼をまったく信じていませんでした
I can't let you do that	私はあなたにそれをさせることはできません
I wanted to act regardless of the result	結果に関係なく行動したかった
I go to him and start talking	私は彼のところに行き、話し始めます
Later released as a single	後にシングルとしてリリースされました
I love the humor that is woven into the whole story	物語全体に織り込まれているユーモアが大好きです
I don't want her either	私も彼女にしたくない
I had some frozen stuff, he added	私はいくつかの冷凍のものを持っていた、と彼は付け加えた
There are many boxes to check	チェックするボックスがたくさんあります
I saw everything happen	私はすべてが起こるのを見ました
Almost reached the floor	ほぼ床に届きました
It is advisable not to give up on love	愛をあきらめないことをお勧めします
I got more than 10 names	私は10以上の名前を得ました
I couldn't handle it	私はそれを処理できませんでした
I have a very good goal with an ax	私は斧で非常に良い目標を持っています
Recommended to get started	始めることをお勧めします
A world without magic and mystery is a dead world	魔法と謎のない世界は死んだ世界です
I didn't search for it	私はそれを検索しませんでした
I want to officially claim him as mine	私は彼を私のものとして公式に主張したい
I closed the door and gently went to bed	ドアを閉めてそっとベッドに入った
I can't help but call out	声をかけずにはいられない
Million miles out of nowhere	どこからともなく百万マイル
I wanted to be able to cry for help	助けを求めて泣けるようになりたかった
I couldn't leave all my friends here	友達全員をここに残すことはできませんでした
I lost myself on the way with you	私はあなたと途中で自分自身を失った
He was mine, so I became his shield	彼は私のものだったので、私は彼の盾になりました
I missed her friendship so much	私は彼女の友情をとても逃しました
I haven't seen her yet today	今日はまだ彼女に会っていませんでした
Golden eyes burning in the dark	暗闇の中で燃えた金色の目
I have developed a great thirst for knowledge	私は知識への大きな渇望を開発しました
I also got out of the room	私も部屋から出ました
Small males are always the prey of their companions	小さなオスはいつも仲間の餌食になります
After landing, the aircraft was hit many times	着陸後、航空機は何度も打撃を受けました
I broke my back in a traffic accident	交通事故で背中を折った
I have never returned to the cabin	私はキャビンに戻ったことはありません
I couldn't raise my head, let alone my body	体はもちろん、頭を上げることができませんでした
I hope you can see more	もっと見られるといいのですが
I was embarrassed to leave the area	私は恥ずかしくてその地域を去りました
I've been feeling incredible pain lately	私は最近信じられないほどの痛みを感じています
I just really started to follow him	私は本当に彼をフォローするようになっただけです
I had to give it to her	私は彼女にそれを与えなければなりませんでした
One of these has been shown to affect memory	これらの1つは記憶に影響を与えることが示されています
I don't want to be in his position	私は彼の立場になりたくありません
I felt comfortable all the time during shooting	撮影中ずっと快適に感じました
I drew her to me	私は彼女を私に引き寄せた
I also don't want to control this	私もこれを制御したくない
I need to know him better	私は彼をもっとよく知る必要があります
I thought he might say something or maybe surrender	私は彼が何かを言うか、おそらく降伏するかもしれないと思った
I'm melting them now	私は今それらを溶かしています
I was awake every time	毎回目を覚ましていました
I sighed and went to get a kettle	ため息をついてやかんをつけに行きました
I can't have this at home	これは家には持てません
I'm afraid to see horror and miss something	私は恐怖を見て、何かを逃すのが怖い
I met them last night	昨夜お二人に会いました
I shouldn't have shown him any signs of weakness	私は彼に弱さの兆候を見せるべきではなかった
You can see where this is heading	これがどこに向かっているのかわかると思います
The yellow picture caught his attention	黄色い絵が彼の注意を引いた
A third boy was with us	3人目の男の子が私たちと一緒にいました
I keep pushing it back	私はそれを押し戻し続けます
They continued to work until production was fully restored	彼らは生産が完全に回復するまで作業を続けました
I like people with good teeth	私は歯の良い人が好きです
Should have come earlier	もっと早く来るべきだった
I need joy to balance	バランスを取るために喜びが必要です
I have my books and art to keep me busy	私は忙しくするために私の本と芸術を持っています
I can't figure it out	私はそれを把握することはできません
I left the truck in the ditch	トラックを溝に残しました
I sent him a text saying what about tonight	今夜はどうだろうというテキストを彼に送った
I wanted to go back to my profession	私は自分の職業に戻りたかった
I'm 50 feet closer to my goal	私は目標に50フィート近づきました
I fought only that night	私はその一晩だけ戦った
I was on his side right away	私はすぐに彼の側にいました
I have a different view of her religion	私は彼女の宗教について彼女とは異なる見解を持っています
I felt it was my duty to accept	受け入れるのが私の義務だと感じました
I saw my body in front of me	目の前で体が見えた
I took a seat	ちょっと席に着きました
I'm burning with desire	私は欲望で燃えています
I didn't make eye contact	あえてアイコンタクトをしなかった
I know where the school secretary keeps a small amount of cash	私は学校の秘書が小額の現金をどこに保管しているか知っています
Shop burned down last week	先週焼失したお店
I didn't count on this	私はこれを当てにしませんでした
I realized I was looking at her face	私は彼女の顔を見ていることを認識しました
Waiting for something to click, I stared at the cover	何かがカチッと鳴るのを待って、私は表紙を見つめました
I have to follow them	私はそれらに従う必要があります
I gave up that effort	私はその努力をあきらめました
Burns is in love with her	バーンズは彼女に恋をしている
I spent my life avoiding them	私は彼らを避けて一生を過ごしました
I am under trial	私は試練にさらされています
I had to recognize it	私はそれを認識しなければなりませんでした
Consists of hip bones	腰の骨で構成されています
I felt my wrist break	手首が折れるのを感じた
I wanted him wrong and I was right	私は彼を間違って、私を正しくしたかった
I left and went home	私は去って家に帰りました
I waited for an hour	私は1時間待った
This stage is often also associated with weight loss	この段階はしばしば減量にも関連しています
I researched it and made my version	私はそれを研究し、自分のバージョンを作りました
Long and proud line fitting end	長くて誇り高いラインのフィッティングエンド
I left myself to the back door again	私はまたもや裏口に身を任せた
I told this to a friend	私はこれを友人に話しました
Keep staring silently at the darkened window	暗くなった窓を黙って見つめ続ける
I tried it, and the result was ok	私はそれを試しました、そして結果は大丈夫でした
I took one myself	自分で1つ取った
But anger has a gathering nature	しかし、怒りには集まる性質があります
Very happy with the purchase	購入にとても満足しています
I mean the whole relationship	私は全体の関係のことを意味します
I had to talk to her	私は彼女と話す必要がありました
I understand what you were taught	私はあなたが教えられたことを理解しています
There is no record of that egg	その卵の記録はありません
I'm sure it will be okay for a few more hours	あと数時間はきっと大丈夫でしょう
I know all her hiding places	私は彼女の隠れ場所をすべて知っています
I didn't know if there was a mistake	間違いがあったかどうかわかりませんでした
I was trembling too	私も震えていました
Focused on card design	カードのデザインに集中しました
The meeting was in progress	会議が進行中でした
I was no longer willing to accept accident theory	私はもはや事故理論を受け入れる気がありませんでした
I can't keep this going	私はこれを続けることはできません
I desperately wanted to know my mother and father	母と父のことを必死に知りたかった
I take her hand and we shake	私は彼女の手を取り、私たちは振る
M will have something to talk about	Mは何か話したいことがあるでしょう
I take full responsibility for the story of the flying disc	フライングディスクの話は私が全責任を負います
I also know he will free me from injury	彼が私を怪我から解放してくれることも知っています
I then tried to talk to you	私はそれからあなたを話そうとしました
Couldn't drown him	彼を溺れさせることができなかった
I sighed and started going down the beach	私はため息をつき、ビーチを下り始めました
The trend quickly spread to aristocratic members	傾向はすぐに貴族のメンバーに広がりました
Withdrawn with Congress	議会と撤回されました
I'm coming under the network really early	私は本当に早い段階でネットワークの下に来ています
I love him bloody	私は彼を血まみれに愛しています
I have a problem you can solve for me	私はあなたが私のために解決できる問題を抱えています
That's why I wouldn't get close to their inventory	その理由で私は彼らの在庫に近づかないでしょう
I found that my arms and shoulders were more muscular	腕と肩がもっと筋肉質だったことがわかりました
I will be what you want to be me	私はあなたが私になりたいと思うものになります
I didn't see much	あまり見ていませんでした
Write an article about your work	あなたの作品についての記事を書きます
I was the way she joined the group	私は彼女がグループに入った方法でした
Hope you understand that's what they're doing	それが彼らがしていることだとあなたが理解することを願っています
Need a new approach	新しいアプローチが必要です
You are in my room	私の部屋にあなたがいます
The perfect day to get away from his research	彼の研究から離れるのに最適な日
I have no memory of the past	過去の記憶がない
I couldn't miss that moment in no time	あっという間にその瞬間を逃すことができなかった
I know you really like him	私はあなたが本当に彼が好きだと知っています
I heard him come back inside	彼が中に戻ってくるのを聞いた
I was helping her back up	私は彼女のバックアップを手伝っていました
Turn the corner and go up the stairs	角を曲がって階段を上った
I don't know how much	どれくらいかわからない
I thought it was a ghost	たぶんお化けだと思った
Each particle has a specific use	各粒子には特定の用途があります
I don't have those powers	私にはそれらの力がありません
I can pick them up if he wants	彼が望むなら私はそれらを拾うことができます
I have to stop and have faith	私は立ち止まって信仰を持たなければなりません
I saw the speed display	スピードディスプレイを見ました
I can't seem to find the right one	ちょうどいいものが見つからないようです
I love that green fire	私はその緑の火が大好きです
I promised you	私はあなたに約束しました
I haven't resolved the pagan condition	私は異教徒の状態を解決していません
I was about 4 miles from the town	私は町から約4マイルでした
I didn't mean to scare her	私は彼女を怖がらせるつもりはなかった
I really want to know what happened at the end	最後に何が起こったのか本当に知りたい
I wasn't relieved anymore when they left	彼らが去ったとき、私はこれ以上安心しませんでした
I reject the world and its evil	私は世界とその悪を拒絶します
I'm starting to get tired	疲れ始めました
I love them love me	彼らが私を愛しているのが大好きです
I can't believe this is really happening to me	これが本当に私に起こっているとは信じられません
I think she was right	彼女は正しかったと思います
This is an example of interdependence between species	これは種間の相互依存の例です
Does not change the normal roadmap	通常のロードマップは変更しません
Violence spread rapidly throughout the country	暴力は急速に全国に広がりました
I am very happy	とてもうれしいです
I really miss my friend	私は本当に私の友人が恋しいです
I hope it will come soon	私はそれがすぐに来ることを願っています
Confident and life is good	自信があり、人生は良いです
I wanted to believe me	私がしたかった、私を信じて
I will keep in touch with them	私は彼らと連絡を取り合うつもりです
I felt like he was dressed up on that occasion	彼がその機会に着飾ったような気がした
I follow him and touch his shoulder	私は彼に従い、彼の肩に触れます
She can understand if she had a problem	彼女に問題があったかどうか理解できます
Had red paint in her hand	手に赤い絵の具を持っていた
Construction of this bridge began a year later	この橋の建設は1年後に始まりました
I can handle it myself, you know	私は自分でそれを扱うことができます、あなたは知っています
I'm beautiful she thought	私は彼女が思った美しいです
Got a jacket	ジャケットを手に入れました
This four-team league was also collapsed shortly after the opening	この4チームリーグも開幕直後に折りたたまれました
I just want to be with you	ただあなたと一緒に居たいだけ
I don't think he was successful all night	彼が夜通し成功したとは思えない
I got up, went, and looked out	起きて、行って、外を見ました
Songs are set at a common time	曲は共通の時間に設定されます
I saw an eagle	ワシを見た
I call it our old cellar	私はそれを私たちの古いセラーと呼んでいます
Amy will soon become obsessed like others	エイミーはすぐに他の人のように取り憑かれるようになります
Good looks were useless	美貌が無駄だった
I want to investigate this possible confusion	この起こりうる混乱を調査したい
I couldn't say that	私はそれを言うことができませんでした
I funded him	私は彼に資金を提供しました
I didn't understand any of this	私はこれのどれも理解していませんでした
I'm sure all of this activity must be necessary	私はこの活動のすべてが必要であるに違いないと確信しています
I was very happy with myself	私は自分自身にとても満足していました
Watch him come in and wave his hand	彼が入ってくるのを見て、手を振る
We recommend using a computer	コンピューターの使用をお勧めします
I was hoping for a peaceful life	平和な日々を送れることを願っていました
I am an old man in legal affairs	私は法務の老人です
I didn't admit the word she said	私は彼女が言った一言を認めませんでした
I can hear his weight start to make the stairs tense	彼の体重で階段が緊張し始めるのが聞こえます
Many of them were maintained	その多くは維持されました
I don't think it matters who or why	誰が、なぜかは関係ないと思います
I love telling it to people	私は人々にそれを伝えるのが大好きです
I am all year round	私は一年中です
I think you have healed	私はあなたが治癒したと思います
Move your finger along the clock face	時計の文字盤に沿って指を動かします
I will never ask you to stay away	私はあなたに近づかないように頼むことは決してないだろう
I didn't drive them away	私は彼らを追い払わなかった
Then he turns a very large metal wheel	それから彼は非常に大きな金属製の車輪を回します
I bound two at a time	一度に2つバインドしました
I didn't come here to find her husband	私は夫を見つけるためにここに来ませんでした
Did not comment on his appearance	彼の外見についてはコメントしなかった
You need to get one of them	それらの1つを取得する必要があります
I don't go there for the world	私は世界のためにそこに行きません
I couldn't believe what he just said	彼が今言ったことを信じられなかった
I think it was done	私はそれが行われたと思います
I think I shot from there	そこから撮影したと思います
I heard a lot, so let me tell you	たくさん聞いたので、教えてあげましょう
Then the pair separates	その後、ペアは分離します
I would appreciate it if you could join the team.	チームに参加していただければ幸いです
See you someday	いつかお会いしましょう
I want to be with you longer	もっと長く一緒にいたい
I found him seriously injured on his boat	私は彼が彼のボートでひどく怪我をしているのを見つけました
I remembered all the adventures and all the people	私はすべての冒険とすべての人々を思い出しました
I remember it was a very hot day	とても暑い日だったのを覚えています
If that helps, I can be openly gay	それが助けになるなら、私は公然と同性愛者になることができます
I'm funny	私は面白いから
I just expressed my opinion	私は意見を表明しただけです
This goes back and forth several times	これは何度か行ったり来たりします
I served my purpose, he was nourished	私は私の目的を果たしました、彼は養われました
I had a hard time releasing my legs	足を解放するのに苦労しました
I had to bite my tears	私は涙をかみしめなければなりませんでした
You can see far beyond the island	島のはるか彼方が見えます
I was waiting for him	私は彼を待っていました
I run away with him and disappear	私は彼と一緒に逃げて消えます
I was completely expecting her to stop me	私は彼女が私を止めることを完全に期待していました
Email the number	番号をメールで送信します
I lived in a modest neighborhood	私は控えめな近所に住んでいました
I didn't want everyone to know your role	みんなにあなたの役割を知られたくなかった
I didn't want to continue	続けたくなかった
The series led that time slot for two years	シリーズは2年間そのタイムスロットをリードしました
I saw her up and down her	私は彼女を上下に見た
I don't make it my only goal	私はそれを私の唯一の目標にさせませんが
I can be robbed of my office at any time	私はいつでもオフィスを奪われる可能性があります
I don't think he's an army	私は彼が軍隊だとは思わない
Baker representing him in court	法廷で彼を代表するベイカー
I'm fighting, but there are too many	私は戦っていますが、あまりにも多くあります
I picked up the spoon carefully	スプーンを丁寧に拾いました
I thought there might be something useful there	そこに何か役に立つものがあるのではないかと思いました
I came up with the greatest praise for him	私は彼のために最大の賞賛を思いついた
I think their fitness and younger years showed	私は彼らのフィットネスと若い年が示したと思います
I wanted to climb him	彼に登りたかった
I didn't even grab my clothes	服も掴まなかった
The effect of the operation seems to be limited	操作の効果は限定的だったようです
You should have noticed what is happening	何が起こっているのか気づいたはずです
I guarantee you won't miss anything	私はあなたが何も見逃さないことを保証します
I say they alone will not come from the sea	私は彼らだけが海から来ないだろうと言います
I finally got home	やっと家に帰りました
I need to get rid of them	私は彼らを追い払う必要があります
I wrote it almost two years ago	ほぼ2年前に書いた
I can't believe the woman tore my wrist	その女性が私の手首を引き裂いたなんて信じられない
I just started dropping this	私はちょうどこれを落とすようになりました
I can't believe he still beat me	彼がまだ私を倒したなんて信じられない
I always had a headache	いつも頭痛がした
I just entered the apartment	アパートに入ったばかり
I could feel my body trembling	体が震えるのを感じることができた
Stepped into the punch	パンチに足を踏み入れた
I like going to museums and theaters	私は美術館、劇場に行くのが好きです
I am young and independent	私は若くて独立しています
I didn't feel so good for just a few months	ほんの数ヶ月以上、これほど気分が良くなかった
In fact, there are many, no one is serious	実はたくさん、真面目な人は誰もいない
I wanted to skip the church badly and end it	教会をひどくスキップして終わらせたかった
I can be honest about it	私はそれについて正直に言うことができます
I whiplash to see him	私は彼を見るためにむち打ちます
I started eating presents	プレゼントを食べ始めました
I couldn't understand his charm this time	今回の彼の魅力が理解できなかった
I try not to get involved, girl	私は関与しないようにしています、女の子
I can't leave her now	私は今彼女を離れることができません
I needed a long hot shower to clean her head	頭をすっきりさせるために長い温水シャワーが必要でした
I was made for water	私は水のために作られました
I grabbed it and lifted it	私はそれをつかんで持ち上げました
I made a promise they wouldn't	私は彼らがしない約束をしました
I started listening and didn't stop	聴き始めて止まらなかった
You can stay at a local hotel	地元のホテルに泊まることができます
Moon and moon that do not touch the song	曲に触れない月と月
I already ate today	今日はもう食べました
I knew music wasn't going to do that	私は音楽がそれをするつもりはないことを知っていました
I didn't know if that was true	それが本当かどうかわからなかった
I think he knows where this is going	彼はこれがどこに向かっているのか知っていると思います
I saw the steam coming out of my mouth and disappearing	蒸気が口から出て消えるのを見た
I haven't felt so good for a long time	私は長い間これほど気分が良くありませんでした
I will fight the same as you do every night	私はあなたが毎晩するのと同じ戦いをします
I was also very careful about my diet	ダイエットにもかなり気をつけました
I have that witness	私にはその証人がいます
Pull back the cover	カバーを引き戻します
I have to do something dramatic	私は何か劇的なことをしなければなりません
She thought about her	彼女のことをよく考えました
I have never walked there before	私は前にそこを歩いたことがありません
I headed to the back door	私は裏口に向かった
Minister going out to make his name	自分の名前を作るために出て行く大臣
I knew it behind my head	頭の後ろでそれを知っていた
I didn't see it, but it was clear she had	私はそれを見ませんでしたが、彼女が持っていたのは明らかでした
I'm really looking forward to it	本当に楽しみです
I went to her house	私は彼女の家に行きました
I'm not sure why	理由がよくわかりません
Get paid for this order	この注文に対して支払いを受けます
I have a collection to collect	収集するコレクションがあります
Seeds in particular tend to be very well protected	特に種子は非常によく保護される傾向があります
I hope it's getting better	良くなっているといいね
A young woman asked me to review her case	若い女性が私に彼女のケースをレビューするように頼んだ
He fought a big fight for his people	彼は彼の人々のために大きな戦いをしました
Someone who has a conservative idea	保守的な考えを持っている人
I start with a hopeful morning	私は希望に満ちた朝から始めます
Sudden alertness	突然の警戒意識
Knot tied in the throat	喉に結ばれた結び目
I could literally hear it all the time	私は文字通りずっとそれを聞くことができました
I shrug him because he's not wrong	彼が間違っていないので私は彼を肩をすくめる
I don't throw such a person on your face	私はあなたの顔にそのような人を投げません
I want to hear what that means	それが何を意味するのか聞きたい
Each gives each one a double charm	それぞれがそれぞれに二重の魅力を与えます
I didn't want to see him	私は彼に会いたくなかった
We kept going in and out	私たちは出入りし続けました
I grabbed my arm and tore my eyes from the pain	私は腕を握り、痛みから目を引き裂いた
I will come tomorrow and pick you up	明日来て迎えに行きます
I started leaning forward, and so did he	私は身を乗り出し始めました、そして彼もそうしました
I started going to the bathroom	トイレに行くようになりました
It starts to rain	小雨が降り始める
I want to live her happy life	彼女の幸せな人生を送りたい
I wonder why the enemy horse didn't appear early	なぜ敵の馬が早く現れなかったのかしら
I walked with a purpose	目的を持って歩きました
I thought everyone looked pretty sharp	みんなかなりシャープに見えたと思いました
I shouldn't let her go	私は彼女を手放すべきではなかった
She just woke up a little earlier	少し早く目が覚めただけです
I can't even lose their parents to them	私も彼らに両親を失うことはできません
I can't find peace from sadness	私は悲しみから平和を見つけることができません
I walked to the window	窓まで歩いた
Not ready yet	まだ準備ができていません
I was worried that he might try to do something stupid	彼が愚かなことをしようとするのではないかと心配しました
Paul is forced to resign as an editor	ポールは編集者として辞任することを余儀なくされています
Wide holes are better than very deep holes	広い穴は非常に深い穴よりも優れています
I've been doing it for a long time	私は長い間それをやっていた
Stop a little away from the river	川から少し離れて止まります
You can see the queen starting to move	女王が動き始めているのが見えます
I couldn't go see her	私は彼女に会いに行くことができませんでした
A few visitors dressed in the street, like me	私のように、ストリートの服を着た数人の訪問者
I take care of them as if they were my children	私は彼らが私の子供であるかのように彼らの世話をします
I didn't disturb him	私は彼の邪魔をしませんでした
I remember some of them were very unusual	それらのいくつかは非常に異常だったことを覚えています
A novel full of passion for food and landscape	食べ物と風景への情熱に満ちた小説
Infrastructure arises for him to continue his actions	彼が行動を続けるためにインフラストラクチャが発生します
Feelings I never thought I would never feel	二度と感じないと思ったことのない気持ち
I don't think he can steal from anyone	彼は誰からも盗むことはできないと思います
I have been ordered to do so	私はそうするように命じられています
I was very comfortable with his simple personality	私は彼の簡単な性格でとても快適でした
I have to remember something	私は何かを覚えておく必要があります
C, the first one said	C、最初のものは言った
I have to take them down	私はそれらを降ろさなければなりません
I've never seen anything other than under the bark	樹皮の下以外は見たことがない
I'm less than a few years old	私は2、3年経っていません
I'm the soft star glow of the night	私は夜のやわらかい星の輝きです
I want to leave in 10 minutes	10分で出発したい
The gal entered the building with the key	ギャルが鍵を持って建物に入った
I know he probably couldn't understand any of it	私は彼がおそらくそれのどれも理解できなかったことを知っています
At that time, I could really use cigarettes	その頃は本当にタバコを使うことができたでしょう
I didn't understand why he was hostile to me	なぜ彼が私に敵対していたのか分かりませんでした
I can be pretty stubborn	私はかなり頑固になることができます
I think they were both crying	二人とも泣いていたと思います
I knew enough to carry out my mission well	私は自分の使命をうまく遂行するのに十分なことを知っていました
I didn't have time to look for a parking lot	駐車場を探す時間がありませんでした
I'm honored to see it	それを見て光栄に思います
Please update this article as needed	必要に応じて、この記事を更新してください
I think you would call it freedom	私はあなたがそれを自由と呼ぶだろうと思います
I don't drink much	あまり飲まない
I kicked them out and closed the door	私は彼らを追い出し、ドアを閉めました
Harm was never my intention	危害を加えることは決して私の意図ではありませんでした
You won't feel the baby kicking from the inside	内側から赤ちゃんの蹴りを感じることはありません
Reached for the bed	ベッドに手を伸ばした
I make sure it is correct	私はそれが正しいことを確認します
I never remember him being late for church	私は彼が教会に遅れたことを決して覚えていません
I'm like a strange person	私は奇妙な人のようです
I'm going to take her back	私は戻って彼女を連れて行くつもりです
I love good romance	私は良いロマンスが大好きです
I know you shouldn't stay	留まるべきではないことがわかります
Immediately recognized the song that started playing	再生を開始した曲をすぐに認識しました
I didn't know what was wrong	何が悪いのかわからなかった
I am deeply indebted to him	私は彼に深くお世話になっています
Looking down on my hand	手を見下ろした
I didn't really enjoy the taste	私は本当に味を楽しんでいませんでした
I remember this sweet little thing	この甘い小さなことを思い出します
I could see my hands in the image, but I couldn't see my face	画像には手が見えましたが、顔は見えませんでした
I was imprisoned in the hospital	私は病院に投獄されました
Maybe you helped me	多分あなたは私を助けてくれたと思います
They finished third in the group	彼らはグループで3位に終わった
I probably went to school in half the undergraduate	私はおそらく半分の学部で学校に行きました
I didn't notice myself in the mirror	鏡に映った自分に気づかなかった
I lay down there and stared at the ceiling	そこに横になって天井を見つめた
Cool and dry air is the best	涼しい乾燥した空気が最高です
I fell and put her cheek on mine	私は落ちて、彼女の頬を私のものに当てました
A mischievous smile illuminated her face	いたずら好きな笑顔が彼女の顔を照らした
I have no plans, but it feels good	予定はありませんが気持ちいいです
The department withdrew due to reconstruction	部門は再建のために撤退しました
I think they are very interested	彼らはとても興味があるのではないかと思います
I don't know exactly what	正確に何がわからない
I would write to disagree	私は反対するために書くでしょう
Raising a daughter is a great experience	娘を育てるのは素晴らしい経験です
I needed to think more	もっと考える必要があった
I feel like I'm starting to tremble	震え始める気がする
I can't sleep with the lights on	明かりをつけて眠れない
I have a lot to lose	失うものがたくさんある
I enjoy sports including the fun of the night	夜の楽しみも含めてスポーツを楽しんでいます
I couldn't understand how he could read me well	彼がどうやって私をよく読むことができるのか理解できませんでした
I am grateful that she is no longer in pain	彼女がもう痛みを感じていないことに感謝しています
I'm really sorry what happened to you	あなたに何が起こったのか本当に申し訳ありません
I have never seen him alive again	私は彼が二度と生きているのを見たことがない
I immediately gathered stories of how it happened	私はすぐにそれがどのように起こったかの話を集めました
I don't want anyone	誰も欲しくない
I felt my knees crumble	ひざが崩れるのを感じた
I like it even more	私はそれがさらに好きです
I want to laugh	笑いたくなった
I didn't want to believe a word	一言も信じたくなかった
I hesitated a little and looked around	ちょっと躊躇して周りを見回した
Never heard	聞いたことがなかった
I wasn't allowed to have control or emotions	私はコントロールや感情を持つことを許されませんでした
After a while, their parents entered the church	しばらくして、彼らの両親は教会に入った
I know about this	私はこのことについて知っています
Finally say again	最後にもう一度言います
Slowly lift the seat overhead	ゆっくりと頭上にシートを持ち上げます
I just want to be alone	一人になりたいだけ
I read your requirements carefully	私はあなたの要件を注意深く読みました
I went and pulled the fork and handed it over	行ってフォークを引っ張って手渡した
Turned away	顔をそむけた
Cleared the aisle	通路をクリアしました
I got up an hour ago and had breakfast	1時間前に起きて朝食をとりました
I found him famous too	彼も有名だとわかりました
I was selfish miserable	私はわがままな惨めでした
I think most of them are absolute truths	そのほとんどは絶対的な真実だと思います
This tendency was reflected among junior officers	この傾向は、下級将校の間で反映されました
I don't understand how	私はどのように理解することはありません
The second was the law of definite proportions	2番目は定比例の法則でした
I can't say how good he was for her	彼が彼女にとってどれほど良かったかは言えません
I thought he was left there	そこに残っていたと思いました
Veteran leader has left our companion	ベテランのリーダーが私たちの仲間を去りました
I think there might be a dance or something tonight	今夜はダンスか何かがあるかもしれないと思います
I forced her to help me	私は彼女に私を助けるように強制しました
I need to regain her confidence	自信を取り戻す必要があります
I hope this wasn't a wasteful trip	これが無駄な旅ではなかったといいのですが
I didn't think it would make a difference	私はそれが違いを生むとは思わなかった
I can fully understand and associate it	私はそれを完全に理解し、関連付けることができます
I made it almost for fun	私はほとんど楽しみのためにそれを作りました
I always felt it was too thin	いつも薄すぎると感じていました
Regret came to my mind	後悔が頭に浮かんだ
I forgot the name of the place	場所の名前を忘れてしまいました
I was worried about the flowers	花が気になりました
Marshal and Marshal of the Town	元帥と町の元帥
The devil is a negative being, it exists to destroy	悪魔は否定的な存在であり、破壊するために存在します
I know this is not enough	私はこれでは十分ではないことを知っています
I pushed my finger into my cheek	頬に指を押し込んだ
I don't know where to go from here	ここからどこへ行けばいいのかわからない
I mean it stopped running and mining	私はそれが実行とマイニングを停止したことを意味します
I want to live alone	一人暮らししたい
At least a few months	少なくとも数ヶ月
I had plenty of time to listen	聞く時間はたっぷりありました
I saw you doing what others aren't doing	私はあなたが他の人がしていないことをしているのを見ました
I may not be ready, but he	私は準備ができていないかもしれませんが、彼は
I didn't get paid for the work at that restaurant	私はそのレストランでの仕事に対して報酬を受け取りませんでした
I was a little nervous to meet you	私はあなたに会うことに少し緊張していました
I want you to continue	続けてほしい
I lose motor function soon	私はすぐに運動機能を失います
I turned to the group	私はグループに目を向けました
I have to stop writing now	私は今書くのをやめなければなりません
I was awake and cried	起きていて泣いた
I remember calling home that night	その夜、家に電話したのを覚えています
The whole process takes about 2 minutes	全体のプロセスは約2分かかります
I have met you before, and you have met me	私は前にあなたに会ったことがあります、そしてあなたは私に会ったことがあります
Max dies after being shot on a radio tower	マックスは電波塔の上で撃たれた後に死ぬ
He may or may not	彼はそうするかもしれないし、しないかもしれない
Shrug without looking at his parents	両親を見ないで肩をすくめる
A police officer came to talk to me	警察官が私に話しに来ました
I like reading and I love writing	私は読書が好きで、書くのが大好きです
I revealed a lot to you	私はあなたにたくさん明らかにしました
I probably need to run for the office	私はおそらくオフィスに立候補する必要があります
I thought i would come after you	私はあなたの後に来ると思った
I took the perfect shot	完璧なショットを撮りました
A new family with young children lived there now	幼い子供を持つ新しい家族が今そこに住んでいました
I went ahead before my friend was first killed	私は友達が最初に殺される前に先に進みました
Seems nervous	神経質になっているようです
I can't crack down now	私は今取り締まることができません
I thank you for your support	私はあなたの支援に感謝します
I was still shocked by what happened	私はまだ起こったことにショックを受けました
I worked hard to help you	私はあなたを助けるために一生懸命に努力しました
Build yourself from itself	それ自体から自分自身を構築する
A strange solution that would never have happened to us	私たちには決して起こらなかったであろう奇妙な解決策
I put a book in it	その中に本を入れました
I had mixed feelings about him	私は彼について複雑な気持ちを持っていました
The cold wind broke through the weave of the sweater	セーターの織り方を冷たい風が切り裂いた
I enjoyed the book very much	私はその本をとても楽しんだ
I can't remember how big it looked like before	以前はそんなに大きく見えたのを思い出せない
I blush and look down	私は顔を赤らめ、見下ろします
Make the most of each	それぞれを最大限に活用します
I hoped his wisdom would return to him	私は彼の知恵が彼に戻ることを望みました
I was a company clerk for a while	私はしばらくの間会社の店員でした
I'm not thinking about it	私はそれについて考えていません
I didn't expect her move	私は彼女の移動を期待していませんでした
I finally wrapped my arm around his neck	私はついに彼の首に腕を巻きつけました
I had to leave the fight	私は戦いを後にする必要がありました
I wouldn't hurt her	私は彼女を傷つけなかっただろう
I am always with you	私はいつもあなたと一緒にいます
There are three windows at the eastern end	東端には3つの窓があります
I flushed the sink and filled the sink	私は水を流して流しを満たしました
I recently preached there	私は最近そこで説教しました
A fun experience for the five senses	五感への楽しい体験
I held her head on her knees	私は彼女の頭を膝に抱いた
Elements are represented as edges of the graph	要素はグラフの端として表されます
I loved to get back there on a regular basis, but no more	私は定期的にそこに戻るのが大好きでしたが、それ以上はありません
I always make more sense to her than she	私はいつも彼女よりも理にかなっています
Received only a few bits of information	ほんの数ビットの情報しか受け取りませんでした
I was allowed to hire a housekeeper	私は家政婦を雇うことを許されました
I can't allow you to harm me	あなたが私に危害を加えることを許すことはできません
I need to learn about my heritage	私は自分の遺産について学ぶ必要があります
I think she's in the nursery	彼女は保育園にいると思います
There was no contact or exchange between ships	船間の接触や交換はありませんでした
I will have to play another match soon	私はすぐに別の試合をしなければならないでしょう
She hopes she isn't too long	彼女が長すぎないことを願っています
I did as he instructed	私は彼の指示通りにやりましたが
I searched the web and found an example	ウェブを検索して例を見つけました
I always imagined we would grow old together	私たちはいつも一緒に年をとると想像していました
I naturally asked to be different	私は当然、違うように頼みました
I glanced back from the corner of one eye	片目の隅からちらっと見返した
I knew what they were thinking	私は彼らが何を考えているか知っていました
Temporary weakness	一時的な弱点
I can say he is upset	私は彼が動揺していると言うことができます
I worked to achieve my ideals, not for money	私はお金のためではなく、自分の理想を達成するために働きました
I didn't know what it was	それが何なのかわからなかった
Hoped he could handle it	彼がそれを処理できることを望みました
I didn't notice this anymore	こんなことにはもう気づかなかった
I didn't want you to ruin things	私はあなたに物事を台無しにしたくなかった
I didn't want to face reality, it was too difficult	私は現実に直面したくありませんでした、それは難しすぎました
Credit reports are available free of charge	信用報告書は無料で入手できます
Never touch, hit, hit or harm your child	子供に触れたり、殴ったり、叩いたり、危害を加えたりすることは決してありません
I didn't expect this to happen	私はこれが起こるとは思っていませんでした
The other is not trying to do so	もう1つはそうしようとはしていません
I never want to leave	私は決して去りたくない
A short, plump grandmother answered the door	短くてふっくらとしたおばあさんがドアに答えました
I think she's ignorant, at least when it comes to singing	少なくとも歌に関しては、彼女は無知だと思います
I couldn't concentrate	そうだと集中できなかった
I don't know who the blood belongs to	血が誰のものかわからない
I was honestly impressed	正直に感動しました
Must have heard	聞いていたに違いない
I'm working hard for myself	私は自分のために一生懸命働いています
I'm like they can't see	私は彼らには見えないようなものです
I was angry and upset	私は怒って動揺しました
I've kept it all the time	私はこれまでずっとそれを守っていました
I mean in the traditional sense	私は従来の意味で意味します
Never heard	聞いたことがない
I can hear it loudly and clearly	大声ではっきり聞こえます
Broken glasses lay next to his outstretched hand	壊れた眼鏡が彼の伸ばした手の隣に横たわっていた
Please give me permission to touch	触る許可をお願いします
I then kept trying to talk myself	私はそれから自分自身を話そうとし続けました
I hold my breath for her to answer	私は彼女が答えるために息を止めます
Do one thing for humans	人間のために一つのことをしなさい
The event has now begun to move at a fast pace	イベントは今、速いペースで動き始めました
I finally had to get used to this place	私は最終的にこの場所に慣れなければなりませんでした
I stayed until they were ashes	彼らが灰になるまで私はとどまった
I was in trouble, dangerous, everything he didn't need	私はトラブル、危険、彼が必要としなかったすべてのものでした
I see them in black heat	私はそれらを黒熱で見る
I couldn't upset you	私はあなたを動揺させることができませんでした
I am very worried about this	私はこれについて非常に心配しています
I make this statement on the basis of honor	私は名誉に基づいてこの声明を出します
I try to consider the unique needs of each client	私は各クライアントの固有のニーズを考慮しようとします
I asked him if he listened to your music	私は彼にあなたの音楽を聴いたかどうか尋ねました
I can't show her that I'm weak	私が弱いのを彼女に見せることができない
I simply couldn't get rid of this guy	私は単にこの男を取り除くことができませんでした
At least I want to try	少なくとも試してみたい
I could be honest with myself about it	私はそれについて自分自身に正直である可能性があります
I understood his claim, but now the situation is different	私は彼の主張を理解しましたが、今は状況が異なりました
I was actually falling for this girl	私は実際にこの女の子のために落ちていました
The rage of thought barked through him	思考の激怒が彼を通して吠えた
I turned my eyes to her face again and waved	もう一度彼女の顔に目を向けて手を振った
I didn't have to work	私は働く必要はありませんでした
I attacked first and knocked him backwards on the table	私は最初に攻撃し、彼をテーブルに後ろ向きにノックしました
I didn't want to talk	話したくなかった
A little tremor ran through her	少し震えが彼女を駆け抜けた
I was also looking for change	私も変化を探していました
I heard her give an order to someone	彼女が誰かに命令を出すのが聞こえた
Had to call right away	すぐに電話しなければなりませんでした
I processed the business	私はビジネスを処理しました
I wasn't a little scared	少し怖くなかった
The child will not change it	子供はそれを変えないだろう
Thank you for sharing every day	毎日共有していただきありがとうございます
You may want to help your friends a little more	友達をもう少し助けたいと思うかもしれません
I didn't know what to do	何をしたらいいのかわからなかった
I did it for the rest of my life	私は一生それをしました
I think they were having fun playing	彼らは遊んで楽しんでいたと思います
But I had a good reason	でも私には正当な理由がありました
I said back and forth between them	私は彼らの間を行ったり来たりしながら言った
I could still feel that warmth	私はまだその暖かさを感じることができました
I was the one who needed to be saved	私は救われる必要があった人でした
I want you to be my woman	私はあなたが私の女性になって欲しい
I stumbled backwards and fainted under a tree	私は後ろ向きにつまずいて、木の下で気絶しました
I ran, but still fell towards me	私は走ったが、それでも私に向かって落ちていた
I wouldn't be surprised if she was his lover	彼女が彼の恋人だったとしても私は驚かないでしょう
Goed a little ahead	少し先を行った
I have stood by you in difficult times	私は困難な時期にあなたのそばに立ってきました
I wasn't always a team player	私はいつもチームプレーヤーではありませんでした
I felt a tap on my shoulder	肩を軽くたたく感じた
I take them off and throw them back	私はそれらを脱いで、それらを投げ返します
Very difficult month	非常に難しい月
I wanted to do something new	何か新しいことをやってみたかった
I was more confused about him than ever	私は彼についてこれまで以上に混乱しました
I have never seen inside that package	私はそのパッケージの中を見たことがありません
I ignore all this and open the map	私はこれをすべて無視して地図を開きます
I have to be comfortable with you	私はあなたと快適でなければなりません
I think her party is against it too	彼女の党もそれに反対していると思います
I also understand why men thought she was beautiful	男性が彼女を美しいと思った理由も理解できました
I am very tall	私はとても背が高い
I was very happy to have them in our lives	私たちの生活の中でそれらを持ってとても嬉しかったです
I'm going to prove she's wrong	私は彼女が間違っていることを証明するつもりです
West increased rates and reduced deficits	Westは率を上げ、赤字を減らしました
I think he was confused in his head	彼は頭の中で混乱していたと思います
I saw the clock	時計を見た
He didn't know where to go	どこに行けばいいのかわからなかった
The location and timing were ideal for him	場所とタイミングは彼にとって理想的でした
I helped her slowly climb the stairs	私は彼女がゆっくりと階段を上るのを手伝った
A wide smile spread on his face	広い笑顔が彼の顔に広がった
I wanted to leave this bed	私はこのベッドを離れたかった
I tend not to ask for details	詳細は聞かない傾向があります
I fight illness and repair ammo holes and knife scratches	私は病気と戦い、銃弾の穴とナイフの傷を修復します
Big and long person	大きくて長い人
Was summoned there	そこで召喚されていた
I was a nervous wreck	私は神経質な大破でした
I think he doesn't care	私は思うが、彼は気にしない
Said the search was thorough	検索は徹底的だと言った
Why are we staying in this 19th century home?	なぜ私たちはこの19世紀の家に滞在しているのだろうか
I was too embarrassed and proud	恥ずかしくて誇らしげすぎた
I'm sure someone will leave with everything	私は誰かがすべてを持って立ち去ると確信しています
I want you to have a good time tomorrow	明日は楽しい時間を過ごしてほしい
I see it as music	私はそれを音楽として見ています
I was worried that he would ruin both of our survival potentials	彼が私たちの生存の可能性を両方とも台無しにするのではないかと心配しました
Those same traits help me in adventure sports	それらの同じ特性は、アドベンチャースポーツで私を助けます
I was doing a hat trick	私はハットトリックをしていました
I plan to go early tomorrow	明日早くに行く予定です
I can guarantee you, we mean you are harmless	私はあなたを保証することができます、私たちはあなたに害がないことを意味します
I definitely recommend and come back	私は間違いなくお勧めし、戻ってきます
I called him but he didn't answer	私は彼に電話したが、彼は答えなかった
I also enjoy it	私もそれを楽しんでいます
I wasn't really there, but I'm working on me internally	私は実際にはそこにいませんでしたが、内部で私に取り組んでいます
Rich relatives, but all families are the same	金持ちの親戚ですが、家族はすべて同じです
I run down the stairs and get out of the doorway	私は階段を駆け下りて戸口から出ます
Tell your family and friends	家族や友達に伝えます
I glance in her direction and find tears on her cheeks	私は彼女の方向をちらっと見て、彼女の頬に涙を見つけます
Health marketing plans need to involve the entire organization	健康マーケティング計画には、組織全体が関与する必要があります
I ordered us 2 drinks	私は私たちに2杯の飲み物を注文しました
I'm really enjoying	私は実際に楽しんでいます
I really miss my whole family	私は本当に私の家族全員が恋しいです
I was worried that you would never forgive me	あなたが私を決して許さないのではないかと心配しました
A long flash of light reflected by metal	金属に反射した長い閃光
I never go to the doctor	私は医者に行くことはありません
The album will sell over 15 million copies worldwide	アルバムは世界中で1500万枚以上売れるだろう
I knew a man with some kids	私は何人かの子供がいる男を知っていました
I know she feels the same	私は彼女が同じように感じていることを知っています
A dot grew in front of him in the dark	暗闇の中で点が彼の前に生えた
I said so to him and asked him the same	私は彼にそう言って、彼に同じことを尋ねました
I can overcome almost anything	私はほとんど何でも克服することができます
I have to do very good things for the world	私は世界のためにとても良いことをしなければなりません
I don't want any of this	私はこれのどれも欲しくない
Just a bunch of songs	ただの曲の束
I want your peace and comfort	私はあなたの平和と快適さを望みます
I recognize this in my own experience	私自身の経験でこれを認識しています
You can feel the story coming	物語がやってくるのを感じることができます
Others continued to prosper	他の人は繁栄し続けました
You can see yourself lying on the bench	ベンチに横になっている自分を見ることができます
Wait, my curiosity increased	待って、好奇心が高まった
I smoke his scent	私は彼の香りを吸います
I don't want to talk anymore	もう話したくない
I could fly walls and even people	私は壁や人々さえも飛ぶことができました
He was in the internment camp	彼は強制収容所にいました
A wide smile broke out	広い笑顔が勃発しました
I was waiting for you all night	私は一晩中あなたを待っていました
I almost felt his smile	彼の笑顔がほとんど感じられた
The relationship between the teacher and the students was raging	先生と生徒の関係は荒れ狂っていました
Failure is an opportunity for learning	失敗は学習の機会になります
A flexible approach can accommodate this particular situation	柔軟なアプローチは、この特定の状況に対応できます
I know you just want a normal life	私はあなたがただ普通の生活を望んでいることを知っています
A dull sound in my head	頭の中で鈍い音が鳴る
I was out for a while	しばらく外出していた
There was always music at home	家にはいつも音楽がありました
I had to leave, but where	私は去らなければなりませんでしたが、どこへ
Definitely wet	間違いなく濡れていた
I fire again and land on him	私は再び発砲し、彼の上に着陸します
I saw that I had only fairy dust	持っているのは妖精のほこりだけだと見ていました
Some people may not have heard of it	聞いたことがない人もいるかもしれません
Run through the entire park	公園全体を駆け抜ける
I know you will be fine	私はあなたが元気になることを知っています
I can never choose for you	私はあなたのために決して選ぶことはできません
I need to find a connection to put me	私は私を置くために接続を見つける必要があります
There was no sense of fate	運命感がなかった
I know these things	私はこれらのことを知っています
Waited for instructions	指示を待ちました
I didn't feel lonely either	私も孤独を感じませんでした
I picked up the phone and made a decision	私は電話を手に取り、決断を下しました
I left her	私は彼女から離れました
I looked out in the hope that it would provide an escape	私はそれが脱出を提供することを期待して、外を見ました
I have never written a novel	私はこれまで小説を書いたことがありません
I have never been here	私は今までここに行ったことがありません
Big work on a tight schedule	厳しいスケジュールでの大きな仕事
There was nowhere else to go in this strange forest	この奇妙な森には他に行くところがありませんでした
I saw him in the elevator	私はエレベーターで彼を見ました
I shouldn't have lost my temperament	気性を失うべきではなかった
I have a tongue but I can't taste it	舌はあるけど味わえない
I want to know more about you and your seeds	あなたとあなたの種についてもっと知りたい
I slept with someone else	私は他の誰かと寝ました
Currently there is a restaurant	現在、レストランがあります
I'm the only one left	残っているのは私だけです
I didn't know how to contact him	彼に連絡する方法がわからなかった
I thought it was weird	変だと思った
Joe succeeded in retaining the title at the show	ジョーはショーでタイトルを保持することに成功しました
I closed the door behind him and locked it	私は彼の後ろのドアを閉めてそれをロックしました
I tremble and open for her her	私は震え、彼女のために開きます
I came to see you two days ago	2日前に会いに来ました
I didn't think it would get any worse	これ以上悪化するとは思わなかった
I had to guess who you are	私はあなたが誰であるかを推測する必要がありました
I was robbed here in our house	私はここで私たちの家の中で奪われました
Never been cut from production on any stage	どんなステージのプロダクションからもカットされたことはありません
I understand the attention	注意がわかります
I can't even start explaining the level of tragedy	悲劇のレベルを説明し始めることすらできません
I couldn't stand up	立ち上がれなかった
I was actually blown away	私は実際に吹き飛ばされました
I pay for a drink and get a taxi	私は飲み物の代金を払い、タクシーを手に入れます
I'm sorry to leave you behind	あなたを置き去りにしてすみません
A gift she has blessed her for the rest of her life	彼女が一生祝福してきた贈り物
Desperately needed by her mother at home	母に家で必死に必要とされた
The episode was reported by the international media	エピソードは国際的なメディアによって報道されました
Her relief struck her	安堵感が彼女を襲った
She can feel how cold she was at the end	彼女が最後にどれほど寒かったかを感じることができます
Her hand holding her sword was injured	刀を持った手が怪我をした
I have a place to go	私には行く場所があります
I have no choice but to enjoy it and stay there	私はそれを楽しんでそこにとどまるしかない
I pulled out the car key from my pocket	ポケットから車のキーを引き出しました
Hold your breath, listen, wait	息を止めて、聞いて、待って
I answered my question	私は自分の質問に答えました
I would have helped you	私はあなたを助けたでしょう
I lifted her from her feet	私は彼女を彼女の足から持ち上げた
I can take you out of here if you want	あなたが望むなら、私はあなたをここから連れ出すことができます
I told them my dream	私は彼らに私の夢を話しました
I can see him clearly	彼がはっきり見える
very sorry	申し訳ありません
I don't use it either	私も使いません
I was the worst in class	私はクラスで最悪でした
I can't confess to a complete stranger	私は完全な見知らぬ人に告白することはできません
I fought my chain and kissed him	私は自分の鎖と戦い、彼にキスをしました
There are some small bags of some sort	ある種の小さなバッグがいくつかあります
Hang from the ceiling	天井から吊るします
I can't prevent it	私はそれを妨げることはできません
I knew where this was going	これがどこに向かっているのかわかりました
I was able to do that, but very slowly	私はそれをすることができましたが、非常にゆっくり
It seemed that part of the coral reef was missing	サンゴ礁の一部が欠けているように見えた
I saw him not believing in me	彼が私を信じていなかったのが見えた
He didn't know that girl	あの女の子を知らなかった
I will be their eternal fan now	私は今、彼らの永遠のファンになります
The original cast did not exist	元のキャストは存在しませんでした
A cigarette was hanging from his finger	彼の指からたばこがぶら下がっていた
I need to take them to the hospital	私は彼らを病院に連れて行く必要があります
I feel a little sorry for her	彼女を少し気の毒に思いました
Everything for the first time	すべてが初めて
I let her choose her own dress	私は彼女に自分のドレスを選ばせました
I need your full help with it	私はそれであなたの完全な援助を必要とします
I just asked her to marry me	私はちょうど彼女に私と結婚するように頼んだ
I didn't think he liked the answer	私は彼がその答えが好きだとは思わなかった
You can see it up close without reading glasses	老眼鏡なしでも間近で見れます
I still didn't understand what that meant	それが何を意味するのかまだ理解できませんでした
Then I go to the meeting	それから私は会議に向かいます
I'm glad to share this information with us	この情報を私たちと共有してくれてうれしいです
But I want to stay at a party	でもパーティーに泊まりたいです
It was a word game	言葉遊びでした
It's okay to face her today	今日は彼女と向き合っても問題ありません
I state my choice as two or one	私は私の選択を2つまたは1つとして述べます
I think this is the case in summer	これは夏の場合ではないかと思います
Wandered and climbed an apple tree	さまよってリンゴの木に登った
I was in front of the artist	私は芸術家の前にいました
I prefer black	黒の方が好きです
Finally we have to think about twist	最後にツイストについて考えなければなりません
A man stood behind them	彼らの後ろに男が立っていた
I can't leave 30 epic lies here	私はここに30の壮大な嘘を残すことはできません
I'm not sure, really	よくわかりません、本当に
Parking lot overview	駐車場の概要
Neither is more than that	どちらもそれ以上のものではありません
Operation is impossible without assistance	支援なしでは操作は不可能です
K told himself, was impressed	Kは自分に言いました、感動しました
I didn't legally come to this church tonight	私は今夜​​合法的にこの教会に来ませんでした
I need to understand it	私はそれを理解する必要があります
The government lasted for more than three years	その政府は3年余り続いた
I can imagine the details	詳細が想像できます
I didn't pay much attention to him	私は彼にあまり注意を払わなかった
Please give me 2 minutes of your time	お願いします、あなたの時間の2分をください
I'm hard to be happy with those weeks	私はそれらの週に満足するのは難しいです
I have to do this someday	私はいつかこれをしなければなりません
I just wanted it	私はそれが欲しいだけでした
The book taught me this once	本は私にこれを一度教えてくれました
I know there is nothing to prevent her from seeing me	彼女が私に会うのを妨げるものは何もないことを私は知っています
I'm alone again, and this time it's justified	私は再び一人です、そして今度はそれは正当化されます
I thought it might be dangerous	危険かもしれないと思っていました
I only participate to ensure privacy and security	私はプライバシーとセキュリティを確保するためにのみ参加します
I couldn't feel it	感じられなかった
I was laughing at this sexual assault	私はこの性的暴行を笑っていました
I know you want all of me	私はあなたが私のすべてを望んでいることを知っています
Was not released as a single	シングルとしてリリースされませんでした
I will probably need to leave this place soon	私はおそらくすぐにこの場所を離れる必要があるでしょう
The bird began to sing and sighed	鳥が歌い始め、ため息をついた
I heard she's also crazy about animal sex	彼女も動物のセックスに夢中になっていると聞きました
She was standing on the stage	彼女はステージに立っていた
You can make a library card while you wait	待っている間に図書館カードが作れます
I told him I was stupid	私は彼に馬鹿だと言った
ate too much	食べ過ぎた
A series of words illuminated the flames	一連の言葉が炎の中を照らしました
A small glow is born from the edge of the cave	洞窟の端から小さな輝きが生まれます
Too sensitive	敏感すぎた
It smells like bird food	鳥料理の匂いがする
I was just calm because he was	彼がいたので私はただ落ち着いていた
I shook him a little	私は彼に少し振った
I have to sympathize	私は同情する必要があります
I'm really honored to be a music maker	音楽メーカーになれることを本当に光栄に思います
I can faintly smoke cigarette smoke in his breath	私は彼の息にタバコの煙をかすかにかぐことができます
I think they were friends	彼らは友達だったと思います
I saw another creature with a pump oil can	ポンプオイル缶を持った別の生き物を見ました
I like the idea of ​​it	私はそれのアイデアが好きです
I've always been serious	私はいつも真剣に取り組んできました
Close behind	後ろで閉じます
I tried to do the right thing	私は正しいことをしようとしました
I noticed it was over	終わったことに気づきました
Return to an exciting world of history	エキサイティングな歴史の世界に戻ります
The book is a collection of such shared experiences	本はそのような共有された経験のコレクションです
It was a lot of fun	とても楽しかったです
Man says 5 are red	男は5つは赤いと言います
I still seemed convinced	私はまだ確信しているように見えました
I wanted to be comfortable	快適にしたかった
I could hardly walk from the bed to the chair	ベッドから椅子までほとんど歩けませんでした
I have a little problem	少し問題があります
His pride and dignity impressed the director	彼のプライドと尊厳は監督に感銘を与えました
Several fellow workers from the store	店からの数人の仲間の労働者
A breeze kissed her skin	そよ風が彼女の肌にキスした
I thought I shouldn't go past 10 o'clock	１０時を超えてはいけないと思った
I pressed the button to her right	右のボタンを押しました
She pointed her gun and approached	銃を向けて近づいた
The wind started to blow the tunnel	風がトンネルを吹き始めた
This species is kept as a pet	この種はペットとして飼われています
I don't have to get married in my life right now	私は今私の人生で結婚する必要はありません
I don't ask for or receive gifts on my birthday	私は誕生日に贈り物を求めたり受け取ったりしません
I needed more than coffee	コーヒー以上のものが必要だった
Focus more	もっと集中する
I can't leave my brother alone with this	これで兄を一人にしておくことはできません
I always know my north	私はいつも自分の北を知っています
I know who they were before all this	私は彼らがこのすべての前に誰であったかを知っています
I will be happy to guide you	喜んでご案内します
I shouldn't have put out my bike	自転車を出すべきではなかった
I really love you	私はあなたが本当に大好きです
You can also see the gray and yellow rocks	灰色と黄色の岩も見えます
You should go find out what's going on	何が起こっているのか調べに行ったほうがいい
I'm walking right in front of him	私は彼の真正面を歩いています
I know you were just a good friend	私はあなたがただ良い友達であったことを知っています
I came to offer you a sanctuary	私はあなたに聖域を提供するようになりました
I returned her smile	私は彼女の笑顔を返しました
Many things can happen from now on until then	今からそれまでに多くのことが起こる可能性があります
I monopolize my friends	私は友達を独り占めします
I made some mistakes	私はいくつかの間違いをしました
I didn't mean to yell at her	私は彼女に叫ぶつもりはなかった
Cleaned her throat, but still very dry	喉をすっきりさせましたが、まだとても乾燥しています
A new green revolution is underway	新しい緑の革命が進行中です
I remember saying that I had a plan for dinner tonight	今晩夕食の計画があったと言ったことを思い出します
I didn't know how to deal with him	私は彼にどう対処するかわからなかった
Teachers are not suitable for such work	教師はそのような仕事に適していません
I can make you everything you want to be	私はあなたがなりたいすべてをあなたに作ることができます
Folded many times in the last 16 years	過去16年間に何度も折りたたんだ
I urged them to continue working for my departure	私は彼らに私の出発のために働き続けるように促しました
Anyway, I could do a better job myself	とにかく自分でもっといい仕事ができた
I said, my legs are heavy	私が言った、私の足は重い
I didn't want to get too close to him	彼に近づきすぎたくなかった
I apologize for not paying you my full attention	私はあなたに私の完全な注意を払わなかったことをお詫びします
Too fast	速すぎた
I remember in the boat now	私は今、ボートの中で覚えています
After that, he began to attract the attention of the media	その後、彼はマスコミの注目を集め始めました
I love every bit of it	私はそれのすべてのビットが大好きです
There was a faint noise from my house	家からかすかな音がした
I started kissing him along his back	私は彼の背中に沿って彼にキスを始めました
He felt around, but he only touched his skin	周りを感じましたが、肌に触れただけでした
Never lost interest in games	ゲームへの興味を失ったことはありません
I took an account with a tweet	私はつぶやきでアカウントを取りました
I reached out with my devil	私は私の悪魔と手を差し伸べました
Is the struggle still going on in him?	彼の中でまだ闘争が続いているのだろうか
I can hear her saying	彼女の言っている言葉が聞こえます
There was no hope of making a profit	利益を上げる望みはありませんでした
For example, I can't come and destroy the wicked	たとえば、私は来て邪悪な者を滅ぼすことはできません
I asked my mother for a lesson	母にレッスンをお願いしました
Together for change	変化のために一緒に
I was calling to see what was happening	何が起きているのか見に電話をしていました
People with a very low probability of lightning strikes	落雷の可能性が非常に低い人
I decided to travel the world and tour	私は世界を旅してツアーすることを決心しました
I was trying to heal	私は癒そうとしていました
I'm looking forward to my vacation	休暇が楽しみです
Deteriorated and felt dirty	劣化して汚いと感じた
I have only good things to say about them	私は彼らについて言うべき良いことしかありません
I am very suffering	私はとても苦しんでいます
Grasp her feet with your hands	彼女の足を手で握る
A pretty young girl like you probably won't understand	あなたのようなかわいらしい若い女の子はおそらく理解できないでしょう
Leave a good impression on our customers	お客様に良い印象を残します
I just ask you to pay respect	私はあなたが敬意を払うことを単にお願いします
They work together regardless of age	彼らは年齢に関係なく一緒に働きます
I could feel the heat in my eyes right now	その熱が今私の目に注がれているのを感じることができました
I can't imagine when she's gone	彼女がいなくなった時は想像できない
I lacked that sensitivity for a while	私はしばらくの間その感度を欠いていました
I can't leave you with him anymore	もう彼と一緒にあなたを残すことはできません
Some asked what he was doing	何人かは彼が何をしているのか尋ねました
I don't know about her	私は彼女について知りません
I completely forgot your text	私はあなたのテキストを完全に忘れました
I had to be near you	私はあなたの近くにいなければなりませんでした
I wish her doctor knew	彼女の医者が知っていたらよかったのに
Then I asked him a question	それから私は彼に質問をしました
I can't write on paper	紙に書けない
I can die with peace and joy	私は平和と喜びで死ぬことができます
I didn't feel like writing too much	あまり書く気にはなれなかった
I heard rattling in my hands	手にガタガタ鳴るのが聞こえた
I know their way, and they are not comfortable	私は彼らの方法を知っています、そして彼らは快適ではありません
Hold your breath	息を止めよう
I saw her naked body under the blanket	毛布の下に彼女の裸の体が見えた
I was able to grow a lot of fruits and vegetables for trade	貿易のためにたくさんの果物や野菜を育てることができました
I haven't really thought about it yet	まだあまり考えていません
They felt I was expecting to sleep with them	彼らは私が彼らと一緒に寝ることを期待していると感じました
I didn't care about anything else	私は他に何も気にしませんでした
I enjoy working with students who want to succeed	私は成功したい学生と一緒に働くことを楽しんでいます
I said this is where the money is	私はこれが金があるところだと言いました
Misery that looks filthy	不潔に見える惨めさ
I looked up at her and my heart was twisted	私は彼女を見上げ、私の心はねじれた
I couldn't imagine living forever	永遠に生きるなんて想像もできませんでした
Shrugged a little	少し肩をすくめました
I just can't assume they're all gone	それらがすべてなくなったと私はただ仮定することはできません
I can't let her go alone	私も彼女を一人で行かせません
A flight of stairs that looks endless	終わりのないように見える階段のフライト
Say we see there first	私たちは最初にそこを見ると言います
I didn't want to work in general anymore	もう一般的に働きたくなかった
I reached the cliff and threw myself	私は絶壁に到達し、身を投げ出しました
She grinned on her face	彼女の顔にニヤリと笑った
I can hear him breathing in silence	彼が沈黙の中で呼吸しているのが聞こえます
I know you all understand	私はあなたがすべて理解していることを知っています
I knew this was the way she claimed	私はこれが彼女の主張の仕方であることを知っていました
There was a small writing desk at the edge of the room	部屋の端には小さなライティングデスクがありました
I didn't take him seriously	私は彼を真剣に受け止めなかった
Both sides agreed on the concept	両者はコンセプトに同意しました
I didn't answer him, and he didn't pursue it	私は彼に答えなかった、そして彼はそれを追求しなかった
I remember everything about you and us	私はあなたと私たちについてのすべてを覚えています
I looked up at him with a keen focus	私は鋭い焦点で彼を見上げました
I thought something big was happening	何か大きなことが起こっていると思いました
Athletes pay attention to the stand	選手からスタンドに注意を向ける
I married him only out of gratitude	私は感謝の気持ちからだけ彼と結婚しました
Both are desperate	お二人とも必死です
I can't lose myself for what happened to him	私は彼に起こったことで自分自身を失うことはできません
I closed his eyes and melted	目を閉じて溶けた
I wanted to call you	私はあなたに電話したかった
I didn't want to sympathize with their needs	私は彼らのニーズに共感したくありませんでした
I turned to the front and pushed the front door open	私は前を向いて玄関ドアを押し開けました
I don't think it was easy	それは簡単ではなかったと思います
I was suffocating and staring at my arm	窒息して腕をじっと見つめていた
I will always be yours	私はいつもあなたのものになります
I bumped into dirty concrete and tried to breathe	汚いコンクリートにぶつかって呼吸しようとした
I recognized the voice	私は声を認識しました
I didn't really care	私は本当に気にしませんでした
I always treat people equally	私はいつも人と平等に扱います
I've been waiting so many years that I couldn't wait anymore	私は何年も待ちすぎて、もう待つことができませんでした
I was nervous in the crowd	群衆の中で緊張しました
I don't like the city	私は街が好きではありません
I was immersed in the sea of ​​happiness	私は幸せの海に浸りました
A second later he returned	一秒後、彼は戻った
I wouldn't leave home without them	私は彼らなしで家を出ることはありません
I didn't notice that my chin was open	あごが開いていることに気づかなかった
I thought it might work	うまくいくかもしれないと思った
The bridge is illuminated at night	橋は夜に照らされます
I love you so much	私はあなたをとても愛しています
Try the author again	著者をもう一度試してみます
I tried not to blame her in a word game	ワードゲームで彼女を責めないようにした
I asked her if she could draw her house	私は彼女に家を描くことができるかどうか尋ねました
Couldn't get through the cage	ケージを通り抜けられませんでした
I had to believe her spirit was still with me	私は彼女の精神がまだ私と一緒にいると信じなければなりませんでした
Lots of money to carry around	持ち歩くのにたくさんのお金
May be wrong anyway	とにかく間違っている可能性があります
He was embarrassed to see me	彼が私を見て恥ずかしかった
I felt a rush on every count, every touch	私はすべてのカウント、すべてのタッチでラッシュを感じました
I also brought an ammo box	弾薬箱も持ってきました
I also didn't like to eat fish	私も魚を食べるのが好きではありませんでした
I knew it was his way	私はそれが彼のやり方だと知っていました
I should have put the two and the two together sooner	2つと2つをもっと早くまとめるべきだった
I started writing about books, poetry, travel	私は本、詩、旅行について書き始めました
I wondered if he didn't want something else	私は彼が別のものを望んでいないのではないかと思った
I hardly know this guy	私はこの男をほとんど知りません
I was very well before you came here	あなたがここに来る前は私はとても元気でした
Mirror drove the next ball through the cover for 4 minutes	ミラーは次のボールをカバーを通して4分間ドライブしました
I shouldn't have saved him, he insisted	私は彼を救うべきではなかった、と彼は主張した
He wanted no one to hear	誰も聞いていないことを望んだ
I smell you human	私はあなたに人間のにおいがします
I knew you wanted me	私はあなたが私を望んでいたことを知っていました
I should have drunk water	私は水を飲むべきだった
I found you unaffected by the plague	私はあなたが疫病の影響を受けないことを発見しました
Stare at her with her pure white face	真っ白な顔で彼女を見つめる
I think it will fall next year	来年は落ちると思います
I was rudely staring	私は失礼で見つめていました
I wasn't the most fun person	私は最も楽しい人ではありませんでした
I couldn't take it	私はそれを取ることができませんでした
Really fun	本当に楽しいです
I clung to his pillow and couldn't let go	私は彼の枕にしがみついて、手放せませんでした
I miss his voice and his existence	私は彼の声と彼の存在が恋しい
I thought he was very well	彼はとても元気だと思った
I stayed an hour longer before going down the mountain	山を下る前に1時間長く滞在しました
I couldn't trust around my kids right now	私は今、私の子供たちの周りで信頼することができませんでした
Didn't see if he disappeared	彼が消えたかどうか見ていませんでした
I felt guilty about keeping them so late	私は彼らをそんなに遅くしておくことに罪悪感を感じました
Surprised and stopped	びっくりして止まる
I remember the island was beautiful	島が綺麗だったのを覚えています
Thank you for visiting us today.	本日はご来場いただき、誠にありがとうございました。
The man who ordered a lot of horror	多くの恐怖を命じた男
Dragged his body and head into the grass area	体と頭を芝生のエリアにドラッグしました
I was looking at an old post and found this	私は古い投稿を見ていて、これを見つけました
Some kind of story	ある種の物語
I think that's right	私はそれが正しいことだと思います
I lost her, and now it's too late to learn everything	私は彼女を失いました、そして今、すべてを学ぶのは遅すぎます
The woman's body is her own	女性の体は彼女自身のものです
The woman in the back row stood up and opposed	後列の女性が立ち上がって反対した
I rolled my eyes and pointed to where he was	私は目を転がして彼がどこにいるのかを指さした
I believe in him, and you too	私は彼を信じています、そしてあなたも
I also gave her a clue to her	私も彼女に手がかりを落としました
I was always waiting for someone to request me from a friend	私はいつも誰かが私を友達にリクエストするのを待っていました
I stood and the gun pointed at him	私は立って、銃が彼を指さした
I draw her back to me, worried	私は彼女を再び私に引き寄せます、心配しました
I didn't like them not offering smoking rooms	私は彼らが喫煙室を提供していないのが好きではありませんでした
I saw a young woman coming	若い女性がやってくるのを見た
I pondered his words	私は彼の言葉をよく考えました
I slipped into the booth and kissed him hello	私はブースに滑り込み、彼にこんにちはキスをしました
You will need a new kamado badly this winter	この冬、新しいかまどがひどく必要になるでしょう
I blamed myself for years	私は何年も自分を責めました
I couldn't tell you before	私は前にあなたに言うことができませんでした
No funding has been identified to complete the project	プロジェクトを完了するための資金は特定されていません
i miss you very much	あなたが居なくなってとても寂しい
I shouldn't have left her, but she insisted	私は彼女を離れるべきではなかったが、彼女は主張した
I remember the honor student class I went with	一緒に行った優等生のクラスを覚えています
A very dark curse almost ruined me	とても暗い呪いは私をほとんど台無しにしました
I couldn't allow the shadow of it to exist	私はそれの影が存在することを許すことができませんでした
I stood up to defend a woman who survived sexual assault	私は性的暴行を生き延びた女性を擁護するために立ち上がった
I shook my head and entered the bedroom	首を横に振って寝室に入った
I do not recommend these to anyone	私はこれらを誰にもお勧めしません
It doesn't hurt a little	少し痛くない
Some parts were still on fire	いくつかの部分はまだ炎上していました
I can't expect the impossible from you	私はあなたから不可能を期待することはできません
I talked to her father as much	私は彼女の父親に同じくらい話しました
I did a simple email check	簡単なメールチェックをしました
Go back and sign the key	戻って鍵に署名します
I found a good man	いい男を見つけた
I just want to wear something for you	私はあなたのために何かを着たいだけです
I'm always by your side	私はいつもあなたのそばにいます
The problem of life and death, you may say	生と死の問題、あなたは言うかもしれません
I drink this at night	私はこれを夜に飲みます
I should have bought them all	全部買うべきだった
I was as good as I went	私は行ったのと同じくらい良かった
I saw her, she was with someone	私は彼女を見ました、彼女は誰かと一緒でした
I also agree with what you are saying	私もあなたが言っていることに同意します
Their marriage did not give birth to children	彼らの結婚は子供を産みませんでした
I have a problem here	ここに問題があります
I was sad because she was leaving you	彼女があなたを去っていたので私は悲しくなりました
Sudden sadness struck her	突然の悲しみが彼女を襲った
I knew instantly you would go there	私はあなたがそこに行くことを即座に知っていました
I wasn't ready to see his face	私は彼の顔を見る準備ができていませんでした
She thinks about abortion first	彼女は最初に中絶を考えます
Too much research and too much thought	調べすぎて考えすぎ
She was very determined about this	彼女はこれについて非常に決心していました
Even in that championship season	そのチャンピオンシップシーズンでも
I couldn't stop feeling guilty	罪悪感を止められませんでした
I could feel her leaving after that comment	そのコメントの後で彼女が去るのを感じることができた
I couldn't believe how gross she was	なんてグロスなのか信じられませんでした
I'm not the only one crying	泣いているのは私だけではありません
I stood wondering what had happened	何が起こったのかと思って立っていました
I will arrange it and go immediately	手配してすぐに行きます
Hurricane reduced power to wind and pressure equipment	ハリケーンは風力および圧力機器への電力を削減しました
I didn't mean the way it was heard	私はそれが聞こえた方法を意味しませんでした
Talk to him soon	すぐに彼に話します
When I was wondering, his stomach barked loudly.	不思議に思っていたら、お腹が大声で吠えました。
I was happy, but I wasn't particularly surprised.	嬉しかったですが、特に驚きはしませんでした
I didn't have to pay the exam fee myself	自分で試験料を払う必要はありませんでした
I overdo everything	私はすべてをやり過ぎた
I haven't seen him much lately	私は最近彼にあまり会っていません
Broken and cried	壊れて泣いた
We also provided education in commercial subjects.	また、商業科目の教育も提供しました
18 people solved	18人が解決しました
I couldn't say anything because of the shock	ショックで何も言えなかった
Serious misery has fallen on the country	深刻な不幸が国に降りかかった
I saw you run them many times	私はあなたがそれらを何度も実行するのを見ました
I may be more useful than going out in jail	私は刑務所で外出するよりも役に立つかもしれません
I went to see him, and a friendship was born	私は彼に会いに行きました、そして友情が生まれました
I think you should do it right away	すぐにやったほうがいいと思います
I thought we lost you	私たちはあなたを失ったと思った
I glanced at the victim again	犠牲者をもう一度ちらっと見た
A rare case centered on character development	キャラクター開発が中心となる珍しいケース
You can feel that the surrounding space is changing further	周りの空間がさらに変化しているのが感じられます
I stopped going home	家に帰るのをやめた
Half thrown next to the wagon	ワゴンの横に半分投げられました
I needed to do more research and meet more people	より多くの研究を行い、より多くの人々に会う必要がありました
Play country music on the radio	ラジオでカントリーミュージックを演奏
I love working in the kitchen	キッチンで働くのが大好きです
I realized I didn't have a chance	チャンスがないことに気づきました
Stick your finger there	そこに指を刺します
Such a person will never disappear	このような人は決して消えることはありません
A lot of people were gathering	大勢の人が集まっていた
I was starting to feel the cold	私も寒さを感じ始めていました
I wasn't fully functional yet	私はまだ完全に機能していませんでした
A rush of air clogged from his mouth	彼の口から詰まった空気のラッシュ
Bacteria can spread through the blood	細菌は血液を介して広がる可能性があります
I can cook this time	今回は料理できます
I think I was used to this kind of thing	こういうことに慣れていたと思います
It is doubtful if you sold any more ale	あなたがこれ以上エールを売ったかどうかは疑わしい
Many things happen	多くのことが起こります
I panicked and started crying	パニックになって泣き出した
I took my position and waited	私は自分の立場を取り、待った
I thanked him because he left me to it	彼が私をそれに任せたので私は彼に感謝した
I've never seen a robot like this	このようなロボットは今まで見たことがありません
I didn't want her to shoot him right away	私は彼女がすぐに彼を撃ってほしくなかった
I think it's his grandfather	多分彼の祖父だと思います
I open them and the afternoon sunlight flows in	私はそれらを開いて、午後の日光が流れ込みます
Share details in private message	プライベートメッセージで詳細を共有します
I love it when it happens	それが起こったときに私はそれが大好きです
I think I need sleep	睡眠が必要だと思います
I faced him, and he gave me a nod of encouragement	私は彼に直面しました、そして彼は私に励ましのうなずきを与えました
I make a peace covenant with them	私は彼らと平和の契約を結びます
Never compared to other libraries	他のライブラリと比較したことはありません
I pressed some more keys and some	さらにいくつかのキーといくつかを押しました
I was very empty and afraid	私はとても空っぽで恐れていました
I tried to wake him up but couldn't	私は彼を起こそうとしましたができませんでした
I looked back behind myself	私は自分の後ろを振り返った
Need to get a new government in	で新しい政権を取得する必要があります
He was released early in the season	彼はシーズンの早い段階で解放されました
I was looking forward to the holiday	休日が楽しみでした
I can't spend another night like last night	昨夜のようにもう一晩は過ごせない
I like being so tall around you	私はあなたの周りでこれほど背が高いのが好きです
I launched myself over the 10 feet that separated us	私は私たちを隔てていた10フィートを越えて自分自身を立ち上げました
Like a skull with legs	足のある頭蓋骨のように
I was looking at a nice looking tree on my way here	私はここに行く途中で見栄えの良い木を見ていました
I set it all up	私はそれをすべて設定しました
I will help you	私はあなたを助けます
I think the boy will go through	私は男の子が通り抜けると思います
I didn't let go, I just set my weight and pulled	私は手放さず、体重を設定して引っ張っただけです
I already got a replacement for you	私はすでにあなたの代わりを手に入れていました
I refused to accept it	私はそれを受け入れることを拒否しました
I pressed my hand behind his neck	私は彼の首の後ろに手を押し付けました
I spent time thinking	私は考えて時間を過ごしました
Designed the printed circuit board	プリント基板を設計しました
Swing bridge crosses the room	旋回橋が部屋を横切る
I want a girl	私は女の子が欲しいです
I didn't know who they were	私は彼らが誰であるかを知りませんでした
I am honored to be here	ここにお越しいただき光栄です
I wasn't expecting traffic	私はトラフィックを期待していませんでした
I seemed to fall forever	私は永遠に落ちたようだった
I took a deep breath and had more adventure	私は深呼吸をして、さらに冒険しました
I closed the back door and hurried downstairs	後ろのドアを閉めて階下に急いだ
I heard everything, but everyone else seemed bored	私はすべて耳でしたが、他のみんなは退屈しているようでした
Mainly active at night	主に夜間に活動します
Because I know her very well	私は彼女をよく知っているので
I called this meeting and asked for help	私はこの会議に電話して助けを求めました
I immediately jumped out of it	私はすぐにそれから飛び出しました
Made it to share with people	人々と共有するためにそれを作りました
He feels like he did me out of 200	彼は200人のうち私をやったように感じます
But I didn't expect this storm	しかし、私はこの嵐を予期していませんでした
Waiting for that call	その電話を待っています
I disagree with them	私は彼らに同意しません
I have the highest praise	私は最高の賞賛を持っています
Here is the first task to be completed	ここで最初に完了する作業があります
I heard my mother's car, so he did too	私は母の車を聞いたので、彼もそうしました
I don't recognize any of it	私はそれのどれも認識しません
I didn't have to write a favorable review	好意的なレビューを書く必要はありませんでした
Worked with swords, knives, shurikens	剣、ナイフ、手裏剣を使って作業しました
I want you to experience what your son did	息子のやったことを体験してほしい
Can't hang up	電話を切ることができません
I transform into an eagle	私はワシに変身します
I had them on the conference committee	私はそれらを会議委員会に持っていました
I took off my robe and took another shower	私はローブを脱いで別のシャワーを浴びました
Cleans the throat	喉をすっきりさせます
I want to be able to reason with people	私は人々と推論できることを望んでいます
There are some references as needed	必要に応じていくつかの参考資料があります
I sighed and read the first essay	私はため息をつき、最初のエッセイを読みました
Minor changes in ownership did not change anything	所有権のわずかな変更は何も変更しませんでした
I was looking for revenge, not rescue	私は救助ではなく復讐を探していました
I call it pure love	私はそれを純粋な愛と呼んでいます
I think they were hired and saw the opportunity	彼らは雇われていて、機会を見たと思います
D was there for a while	Dはしばらくそこにいました
I touched on fear, pain and bleeding	恐怖、痛み、出血について触れました
I feel like it happened to me	まるで自分に起こったかのように感じます
I was starting to regret having broken it up	バラにしたことを後悔し始めていました
Long ago she also felt scared	ずっと前に、彼女も怖く感じました
I'm no longer important	私はもう重要ではありません
I cast a true spell on him	私は彼に真実の呪文をかけた
I think it's a great book	素晴らしい本だと思います
Enjoy the voice in your head	頭の中の声を堪能します
I couldn't believe these three died	この3人が死んだなんて信じられませんでした
I think I'm covering about that	私はそれについてカバーしていると思います
I couldn't stand the suspense	サスペンスに耐えられなかった
Nothing was found	何も見つかりませんでした
The struggle is different from that of the West	闘争は西側のそれとは異なります
I want to kiss my lips	唇にキスをしたい
You can read the same book over and over	同じ本を何度も読むことができます
Go out and have a party	外に出てパーティーをします
Watch the house turn into a brick building again	家が再びレンガ造りの建物に変わるのを見る
A hole containing dead things	死んだものが入った穴
I could have warned you sooner	もっと早く警告できただろう
I need to talk to her about something	私は彼女に何かについて話す必要があります
I won't go to school tomorrow	明日は学校に行きません
So disconnection was very important for that.	ですから、そのためには切断が非常に重要でした
Women can also be dressed like this	女性もこのように着飾ることができます
After graduation, you were not found	卒業後、あなたが見つかりませんでした
I wanted to be able to go often	頻繁に行けるようになりたかった
Work was completed in 1 hour	作業は1時間で終了しました
I always replied to you within minutes	私はいつも数分以内にあなたに返答しました
I can use it for my own benefit	私はそれを自分の利益のために使うことができます
I told you about what he was saying	私は彼が言っていたことについてあなたに話しました
I wasn't hired to take care	私は世話をするために雇われていませんでした
I played a dollar chip and won	ドルチップをプレイして勝ちました
I have never seen that part of the country	私は国のその部分を見たことがありません
They were impressed with what they saw and experienced	彼らは彼らが見、経験したことに感銘を受けました
I had something I wanted in the shaded garden	日陰の庭に欲しいものがありました
Become a major	メジャーになります
My pound of meat is probably not enough	私の肉のポンドはおそらく十分ではないでしょう
I was very high	私はとても高いところにいました
I knew they would divide us all	彼らは私たち全員を分裂させてくれるだろうと私は知っていました
Just started walking	歩き始めたばかり
The lower level was the main platform	下位レベルがメインプラットフォームでした
I didn't understand the cup	カップがわからなかった
I couldn't seize that opportunity	私はそのチャンスをつかむことができませんでした
I wanted you to be safe	私はあなたに安全になってほしかった
I didn't want to be seen with my dad	父と一緒に見られたくなかった
Difficult to sleep at home	家で寝るのが難しい
The song is covered by the artist	曲はアーティストによってカバーされています
I am very happy and happy	とても幸せで嬉しいです
I feel what they feel	私は彼らが感じるものを感じます
I build like a really crazy big building	私は本当にクレイジーな大きな建物のように建てます
I can't be that person	あの人になれない
I regret the man who will marry you	私はあなたと結婚する男を残念に思います
Off the path of the beam	ビームの進路から外れた
I want to prepare for an order	注文の準備をしたい
I told him to go to hell that day	私は彼にその日地獄に行くように言いました
I threw my shoulder	肩を投げた
The character has weight and moves correctly	キャラクターには重みがあり、正しく動きます
A look of horror suddenly crossed his face	恐怖の表情が突然彼の顔を横切った
I will definitely get more in the future	私は間違いなく将来もっと増えるでしょう
I can't see any weeds	雑草が一本も見えない
A copy of the license is available here	ライセンスのコピーはこちらから入手できます
Soldier in his honor	彼の名誉の兵士
I want to say he was okay	彼は大丈夫だったと言いたい
So how was she	つまり、彼女はどうでしたか
The man had to drink to live	男は生きるために飲まなければならなかった
Nodded at the sympathy	お見舞いでうなずいた
There was no way to contact anyone	誰にも連絡する方法がありませんでした
I wanted you to come back in the worst way	最悪の方法であなたに戻ってほしかった
Like a proper pop singer	適切なポップシンガーのように
I think you should stay up all the time	ずっと起きていたほうがいいと思います
I work only to work	私は働くためだけに働きます
I felt like my previous empty shell	私は以前の自分の空の殻のように感じました
I hope this continues	これが続くことを願っています
Ignored the camera	カメラを無視しました
I handed it out with another eye roll	私は別のアイロールで配りました
I pretended she was a chicken	私は彼女が鶏のふりをした
The bus turned the corner	バスが角を曲がった
I wasn't like this	私はこのようではなかった
Even a little rain doesn't hurt so much	少しの雨でもそれほど害はありません
I couldn't see his eyes	私は彼の目に会うことができませんでした
I told them where you are	私はあなたがどこにいるのか彼らに話しました
I've never had such good sex	こんなにいいセックスをしたことはない
I'm trying to wake you up	私はあなたを起こそうとしています
I really hated it when he did it	彼がそれをしたとき、私はそれを本当に嫌いでした
I want to help him	彼を助けたい
There is one police station in the town	町には警察署が1つあります
But I felt like someone was looking at me	でも、誰かが私を見ているような気がしました
I came here today and looked for new items	今日ここに来て新しいアイテムを探しました
The lowest point that no one could see	誰も見ることができなかった最低点
I make it happen	私はそれを実現させます
I think he felt it, but he didn't look away	彼はそれを感じたと思いますが、彼は目をそらしませんでした
I was rolling nicely	私は素晴らしく転がっていました
It ’s even more miserable that no one wants me.	誰も私を欲しがらないのはもっと悲惨なことです
I remember his exact words	彼の正確な言葉を覚えています
Man is golden impossible	男は黄金の不可能です
I follow the veins and make an underground cave	私は静脈をたどり、地下の洞窟を作ります
I thought he could try to get in to kill me	彼は私を殺すために入ろうと試みることができると思った
I could feel the top and bottom of my legs	足の上下を感じることができました
I want to give someone a gift	誰かにプレゼントしたい
We use high quality charms and materials	上質なチャームと素材を使用しています
The cause of this exception was not found	この例外の原因は見つかりませんでした
I thought they would grow up because she was so old	彼女はとても年をとっていたので彼らは成長するだろうと私は思った
Bite your lips so that there is no sound	音が出ないように唇を噛む
I did what any woman did in my situation	私は自分の状況でどんな女性もすることをしました
I should be dead too	私も死んでいるはずです
I understand what he does	私は彼が何をするか理解しています
I was a helpless dependent in a tough family	私は厳しい家庭で無力な扶養家族でした
A little red smoke diffused into the air	少し赤い煙が空気中に拡散した
Cool wing joint with old baked wings	古いベイベイクドウィングを備えたクールなウィングジョイント
I didn't think it was under me	自分の下にあるとは思わなかった
I think it was stolen by one of my servants	使用人の一人に盗まれたと思います
Get caught in the middle	真ん中に引っ掛かる
I had to run away, I had to be free	私は逃げなければならなかった、自由にならなければならなかった
I met a lot of people in that mountain	あの山でたくさんの人に会いました
I tried to thank that history	私はその歴史に感謝しようとしました
I dared not talk to him	私はあえて彼に話しませんでした
I didn't ask for these either	私もこれらを求めていませんでした
I went here 3 years ago	私は3年前にここに行きました
I will find it and save my kingdom	私はそれを見つけて私の王国を救うつもりです
I tend to be impatient and we both knew it	私は焦る傾向があり、私たちは両方ともそれを知っていました
Easy acceptance of animals and trees	動物や木を簡単に受け入れました
I can't wait for this cold to go away	この風邪が治まるのが待ちきれません
I thought it might help you	私はそれがあなたを助けるかもしれないと思った
I haven't had coffee yet	私はまだコーヒーを飲んでいません
Start composing a text message	テキストメッセージの作成を開始します
I didn't know where this came from	私はこれがどこから来ているのか知りませんでした
The fire was not opened from our side	私たちの側から火は開かれませんでした
I shouldn't have been so stupid	私はそんなに愚かではなかったはずです
I was one of the oldest there	私はそこで最年長の一人でした
I think everyone will feel the same	みんな同じ気持ちになると思います
Answered yes and meant that	はいと答えて、それを意味しました
I know it's a baby	私はそれが赤ちゃんであることを知っています
I'll talk for a few minutes today	今日は数分間お話します
I have a similar style of music	私は似たようなスタイルの音楽を持っています
I wouldn't have been much older than 7 years old	私は7歳よりずっと年上ではなかったでしょう
I know she is there	私は彼女がそこにいることを知っています
I can't even start thinking about seeing you die	私はあなたが死ぬのを見ることさえ考え始めることができません
I've run out of everything in the last few months	私は過去数ヶ月の間にすべてを使い果たしました
I know this wasn't easy for you	私はこれがあなたにとって簡単ではなかったことを知っています
I need to ask some questions about your aunt	私はあなたの叔母についていくつか質問する必要があります
I reach out for her to calm her down	私は彼女を落ち着かせるために手を伸ばします
He assured her that he understood	彼は彼女に彼が理解したことを保証した
Passengers can make free local calls over the phone	乗客は電話で無料の市内通話をかけることができます
I follow them when they pull out a lot	彼らがたくさんから引き抜くとき、私は彼らに従います
I'm not any of them	私はそれらのどれでもありません
I want students to make mistakes with peace of mind	生徒たちに安心して間違いを犯してもらいたい
I have never lived in a mansion with my family	私は家族と一緒に邸宅に住んだことはありません
The next day was dead	翌日は死んでいた
I studied his profile	私は彼のプロフィールを研究しました
Many people think this is all wrong	多くの人がこれをすべて間違っていると思います
I should probably hand them over to a lawyer	私はおそらく彼らを弁護士に引き渡すべきです
I opened the file for you	私はあなたのためにファイルを開きました
These are called the secretary system	これらは書記体系と呼ばれます
I spent all day in bed	私は一日中ベッドで過ごしました
I helped him take off his clothes	私は彼が服を脱ぐのを手伝った
I felt like a punishment	罰のように感じていました
I can't put it in the hands of the bad guys	私はそれを悪人の手に渡らせることはできません
A man stood between them	男が彼らの間に立った
A very exclusive guest list is certainly	非常に排他的なゲストリストは確かに
I know how it must have made you feel	それがあなたをどのように感じさせたに違いないか知っています
For example, scientists can	たとえば、科学者はできる限り
I thought you read a bloody dissertation	私はあなたが血まみれの論文を読んだと思った
I told you what you want to hear	私はあなたが聞きたいことをあなたに話しました
I wanted to make it part of it	私はそれをその一部にしたかったのです
Hearing, so to speak	公聴会、いわば
I couldn't risk saying something meaningful	私は何か意味があると言う危険を冒すことができませんでした
I was able to join him after 6 months	私は6ヶ月後に彼に加わることができました
Hotel at that time	当時のホテル
I completely regret coming here	ここに来たことを完全に後悔しています
I want to know who she is	彼女が誰なのか知りたい
I can't help you if you don't put me in	あなたが私を入れないなら私はあなたを助けることができません
I will give you anything	何でも差し上げます
Cannot be switched off	スイッチを切ることはできません
I try to stick to him	私は彼に固執しようとします
I needed a little time for myself	私は自分自身に少し時間が必要でした
I wait for him to move, but he doesn't move	私は彼が動くのを待ちますが、彼は動きません
I have a lot of friends in politics	政治にはたくさんの友達がいます
Never spend all night with a man	男と一晩中過ごすことはない
I have to start buying milk for you	私はあなたのためにミルクを買い始めなければなりません
I don't kill dogs and cats	私は犬や猫を殺しません
I still decided to wait for her	私はまだ彼女を待つことにしました
I couldn't tell you the details	詳細は教えられませんでした
The attack was not well organized and failed	攻撃は十分に組織化されておらず、失敗しました
After that, the aircraft was repeatedly called wirelessly	その後、航空機は無線で繰り返し呼び出された
Very smart criminal	非常に賢い犯罪者
I just want him to admit it	私は彼にそれを認めて欲しいだけです
I need to be here now	今はここにいる必要があります
I'm sick of myself	私は自分自身にうんざりしています
A rally held out of sight suggested privacy	見えないところで開催された集会はプライバシーを示唆しました
I told her a lot more	私は彼女に他にもたくさん話しました
I immediately reported him to the professor	私は彼をすぐに教授に報告しました
I have your latest	私はあなたの最新のものを持っています
Did not have a toothbrush	歯ブラシを持っていませんでした
I understand how I feel	気持ちがよくわかりました
I didn't know anyone saw me	誰も私を見たとは知らなかった
The contest for the human soul begins	人間の魂のためのコンテストが始まります
I want to know everyone's deep and dark secrets	みんなの深くて暗い秘密を知りたい
I could feel things on the wall	壁に物事を感じることができた
Then he worked as a merchant for several years	その後、彼は数年間商人として働きました
I know you are dying to beat us	あなたが私たちに勝つために死にかけていることを私は知っています
I decide sleep is the best option	私は睡眠が最良の選択肢であると判断します
You can feel hungry and rejoice	空腹を感じて喜ぶことができます
I want to have the championship again	もう一度チャンピオンシップを持ちたい
I think she didn't like my looks	彼女は私のルックスが気に入らなかったと思います
I could feel the wall between us	私たちの間に壁ができているのを感じることができました
I took a step back while others moved forward	他の人が前進する間、私は一歩後退しました
I have been a partner of her crew for over a year	私は1年以上彼女の乗組員のパートナーでした
Women do not mount men	女性は男性をマウントすることはありません
Maybe other people want to sing too	たぶん他の人も歌いたいです
I know this relationship wasn't forced by anyone	私はこの関係が誰にも強制されなかったことを知っています
I couldn't understand her reasoning	私は彼女の推論を理解できませんでした
Fitness costs are the opposite	フィットネスコストは反対です
I was full of bliss	私は至福に満ちていました
I always look better at his actions	私はいつも彼の行動をもっとよく見ています
I asked why I was worried	なぜ心配そうなのか聞いてみた
A nurse came from another room	別の部屋から看護師が来た
I had to know he was dead	私は彼が死んでいることを知らなければなりませんでした
I decided to bring it	私はそれを持って行くことにしました
I love the way you love me	私はあなたが私を愛している方法が大好きです
I had to take him out of my house	私は彼を私の家から連れ出さなければなりませんでした
I was crazy about this woman she had me completely	私は彼女が私を完全に持っていたこの女性に夢中だった
I paid them the night	私は彼らに夜を支払いました
I already know the answer	私はすでに答えを知っています
I didn't know him well before, but he's friendly	以前は彼のことをよく知りませんでしたが、彼は友好的です
I wonder if this is worrisome	これが心配なのかしら
I don't want to see this	私はこれを見たいとは思っていません
The rest of the route was gravel	ルートの残りは砂利でした
I want to make sure there is no physical damage	物理的なダメージがないことを確認したい
I am the soul of this ship	私はこの船の魂です
I prayed about it, and it didn't happen	私はそれについて祈った、そしてそれは起こらなかった
Point out the problem	問題を指摘します
Need to change	変更する必要があります
I opened my eyes and saw a shadowy figure	目を開けて影のある姿を見た
They are absolutely wrong	彼らは絶対に間違っています
I'm really overwhelmed by this support	私はこのサポートに本当に圧倒されています
Turn off the alarm	アラームをオフにします
I just have to go to the gate	私はただ門まで行く必要があります
I was desperate to get rid of it	私はそれを取り除くために必死でした
I know what the house is	私は家が何であるかを知っています
I'm the last of my kind	私は私の種類の最後です
I nodded in his pocket	私は彼のポケットにうなずいた
I looked around and looked at the scenery	周りを見回して景色を眺めました
I couldn't find it anywhere else as a consumer	私は消費者として他のどこにもそれを見つけることができませんでした
I feel like a cousin of these people	私はこれらの人々のいとこのように感じます
The soul is human and comes out of the ground	魂は人間であり、地面から出てきます
I sent him to the house	私は彼をその家に送りました
I told her it wasn't a chance	私は彼女にチャンスではないと言った
I want to see the result immediately	すぐに結果を見たい
I told him about the article	私は彼にその記事について話しました
I felt like I was at home right away	すぐに家にいるように感じました
It's very beautiful	とても美しく出来ています
That was when the show worked.	その時がショーを機能させたのです
No one will be hurt with a little extra care	少し余分な注意を払っても誰も傷つけません
Overlooking the edge of the ship	船の端を見渡した
I took her hand and kissed it	私は彼女の手を取り、それにキスをしました
The moon is the limit	月が限界です
We can only complete when we work together	私たちは一緒に働くときにのみ完了することができます
I saw him without saying anything	私は何も言わずに彼を見ました
I couldn't afford one	私は1つを買う余裕はありませんでした
But we let him do it	しかし、私たちは彼にそれをさせました
Little by little, people started drifting	少しずつ、人々は漂流し始めました
I lie down and he strokes my hair	私は横になり、彼は私の髪を撫でます
I think it's in contrast to becoming an adult	大人になるのとは対照的だと思います
I just want to work	仕事をしたいだけ
I packed myself in my clothes	私は自分の服に身を詰めました
I tremble and wrap my arms around me	私は震え、腕を自分の周りに巻きつけます
I was able to participate in her joke	私は彼女の冗談に参加することができました
I was able to stop things before I was killed	命が奪われる前に物事を止めることができた
I was completely happy	私は完全に幸せでした
I forgot the horse and killed the dog	馬を忘れて犬を殺した
I was trying to get it right	私はそれを正しくしようとしていました
Never seen before	今まで見たことがない
A little too thin for his taste	彼の好みには少し薄すぎる
I know you feel those things somewhere there	私はあなたがそこのどこかでそれらのことを感じていることを知っています
Young and handsome Duke	若くてハンサムな公爵
Only the appearance is different	見た目が違うだけ
I knew she was saying it wouldn't work	私は彼女がうまくいかないだろうと言っているのを知っていました
She forgot what it was like to hunt with him	彼と一緒に狩りをするのがどんな感じだったか忘れました
I am one of the witnesses	私はその証人の一人です
I couldn't let them know	私は彼らに知らせることができませんでした
I'm looking forward to seeing the finished movie	完成した映画を見るのを楽しみにしています
Suddenly tired and had to go up	急に疲れて上がらなければならなかった
I may go to college	私は大学に行くかもしれません
I started pushing back	押し返し始めました
Serve with rustic cooked potatoes	素朴に調理されたジャガイモを添えてください
I looked down at the clock	時計を見下ろしました
I'm ready to follow you	私はあなたに従う準備ができています
Do not wake up the scene	シーンを起こさない
I quit, she quit	私はやめた、彼女はやめた
I agree with your idea	私はあなたの考え方に同意します
A bright and wild warrior princess	鮮やかでワイルドな戦士の王女
I have a professional responsibility to treat you	私にはあなたを治療する専門的な責任があります
I've never seen snow like this	こんなに雪を見たことがなかった
However, keep in mind that you still have a head	ただし、まだ頭が残っていることに注意してください
I was creative and she was practical	私は創造的で、彼女は実用的でした
I could now see my own productive future	私は今、自分自身の生産的な未来を見ることができました
I exceeded the contract	私は契約を超えました
I never thought I would cry	泣くとは思ってもみなかった
I actually had to drag him out into the car	私は実際に彼を車に引きずり出さなければなりませんでした
Frozen, heart jumps into throat	凍りつく、心臓が喉に飛び込む
I will provide the wisdom of life from the other side	私は向こうから人生の知恵を提供します
I was confused and often embarrassed	私は混乱し、しばしば当惑しました
I gave her a little nod	私は彼女に小さなうなずきをしました
I count up to 10 and look over the dash	私は10まで数え、ダッシュの上をのぞきます
I couldn't protect her brother in the past	私は過去に兄を守ることができませんでした
The camera is shot down	カメラが撃ち落とされる
I asked her if she liked it	私は彼女にそれが好きかどうか尋ねました
I can do it most of the time	私はほとんどの場合それを行うことができます
I shouldn't have told you about it	私はそれについてあなたに話すべきではなかった
I killed a man because I lied to me	私は私に嘘をついたために男を殺しました
I saw the signboard of the station	駅の看板が見えた
I wanted him to do things better	私は彼に物事を良くしてほしかった
I didn't know how to answer him	彼にどう答えたらいいのかわからなかった
I don't want you to see me like this	私はあなたにこのように私を見られたくない
One day without problems	問題なく一日
Causality has not been established	因果関係は確立されていません
Relationships with her family were generally close	彼女の家族との関係は概して緊密でした
I threw it next to the bed	私はベッドの横に投げました
I now enjoyed our time together every second	私は今、私たちの時間を毎秒一緒に楽しんだ
Went to see	見に行った
I want to close by 7 o'clock	７時までに閉店したい
I didn't move away from you on purpose	わざとあなたから遠ざけませんでした
Officially appear in court	正式に裁判所に出廷します
I like my privacy	私は自分のプライバシーが好きです
I didn't know if I should hang up or what to do	電話を切るべきかどうか、何をするべきかわかりませんでした
I worked as an innovation coach	私はイノベーションコーチとして働いていました
Thank you for your enthusiasm	あなたの熱意に感謝します
I feel really bad about him	私は彼について本当に悪い気持ちになります
I think he is a good person	彼はいい人だと思う
I looked back and saw her	私は振り返って彼女を見た
I can see the pain in his face	彼の顔の痛みが見えます
I explained my situation and asked them to return	私は自分の状況を説明し、彼らに戻るように頼みました
It stopped after the dark shadow	暗い影が過ぎたら止まった
I couldn't answer the phone early	私も早く電話に出られなかった
I pulled out the envelope with disgust	嫌悪感を持って封筒を抜いた
I haven't been doing very well lately	私は最近あまりうまく行動していません
Join instead	代わりに参加します
Scientific phenomenon, yes, but still scientific	科学的な現象、はい、しかしそれでも科学的
Shivering in memories	思い出に震える
There was no progress to report	報告する進捗がありませんでした
The boy I just met	会ったばかりの男の子
I pray that he will accomplish it	彼がそれを成し遂げることを祈ります
I responded to this by giving them a finger	私は彼らに指を与えることによってこれに応えました
I wanted change	私は変化を望んでいました
Does it really contain champagne?	本当にシャンパンが入っているのかな？
I don't think of missing it	私はそれを逃すことを考えません
I can't speak now	今は話せません
Poetry that can be a course in itself	それ自体がコースになる可能性のある詩
I still felt great ownership	私はまだ大きな所有権を感じました
Further research is needed	さらなる研究が必要です
I stood on a rock trying to get them closer	私は彼らを近づけようとして岩の上に立った
I love meeting new people	私は新しい人に会うのが大好きです
I never lacked the ability to do things	私は物事を行う能力を決して欠いていませんでした
Open the garage door and slide the truck	ガレージのドアを開けて、トラックをスライドさせます
I had to walk a few feet before the final approach	ファイナルアプローチの前に数フィート歩かなければなりませんでした
I looked around, no one	私は周りを見回しました、誰も
But it's not that interesting	しかし、それはそれほど面白くありません
I enjoy things like this	私はこのようなことを楽しんでいます
I want to thank them again for their kindness	彼らの親切にもう一度感謝したい
I felt that it was soft, probably connected to my stomach	やわらかいもの、おそらくお腹と繋がっていると感じました
I know they were on the phone	私は彼らが電話を受けていたことを知っています
Shrugged and nodded	肩をすくめてうなずいた
She couldn't help pushing behind her ears	彼女の耳の後ろに押し込まずにはいられなかった
I was ready to let him pull us apart	私は彼に私たちを引き離させる準備ができていました
Personally, I didn't expect much progress	個人的にはあまり進歩は期待していませんでした
I was going back and forth between them	私は彼らの間を行ったり来たりしていました
I like to be friends	私は友達になるのが好きです
I was trying to help her	私は彼女を助けようとしていました
I took it off yesterday and tried to straighten it	私は昨日それを脱いでそれをまっすぐにしようとしました
I got it back in my life	私は私の人生でそれを取り戻しました
I knew he would do when he could	私は彼ができるときに彼がそうすることを知っていました
I was fed up with the attitude of her spoiled ass	私は彼女の甘やかされて育ったお尻の態度にうんざりしていました
I could feel his pure strength	彼の純粋な強さを感じることができました
I think it's ridiculous to do that	それをするのはばかげていると思います
I really like these little pieces	私はこれらの小さな部分が本当に好きです
I don't think it ends there	私はそれがそこで終わるとは思わない
I've never met such a person until that moment	その瞬間までそんな人に会ったことはない
A society dominated by working people	働く人々が支配する社会
I moved here a while ago	少し前にここに引っ越しました
I pushed the back door	私は裏口を押しました
I may have missed the trick here	私はここでトリックを逃したかもしれません
I took drops regularly as instructed	私は指示通りに定期的に滴を取りました
I can't believe it's still printed	まだ印刷されているなんて信じられない
Men usually have a larger area than women	男性は通常、女性よりも広い領域を持っています
I glanced at him, and he shrugged his shoulders	私は彼をちらっと見た、そして彼は肩をすくめた
I work hard and have big dreams	私は一生懸命働き、大きな夢を見る
I can do it better	私はもっ​​とうまくやれる
I hit some, and they seemed to get it	私はいくつかを打った、そして彼らはそれを手に入れたようだった
I promise you if you behave	私はあなたが振る舞うならあなたに約束します
I'm sorry for being jealous	嫉妬してごめんなさい
They recommended making peace	彼らは平和を作ることを勧めました
Relationships are romantic when stakeholders say so	関係者がそうだと言うとき、関係はロマンチックです
Explanation of my feelings	私の気持ちの説明
Nobody wanted to know	誰も知りたくなかった
I think he's disappointed with me	彼は私にがっかりしていると思います
I wanted to lie down until my thoughts disappeared	考えが消えるまで横になりたかった
I can't go anymore	もう行けない
I like to listen and observe	私は聞いて観察するのが好きです
I left the building and got into the car	建物を出て車に乗り込みました
I need a break first	最初に休憩が必要ですが
I took that class in the fall	私は秋にそのクラスを受講しました
I have nothing to do	私は何もすることがありません
8% of students are eligible for special education	学生の8％が特殊教育を受ける資格があります
I didn't even get an eye roll	アイロールすらもらえなかった
I love adventure	私は冒険が大好きです
Literature taught me more	文学は私にもっと教えてくれました
I was able to deal with that guy	私はその男に対処することができた
I put my foot on the floor	床に足を乗せた
I observe everyone without being asked	私は何も聞かれることなく、みんなを観察します
I like to wear a hat	私は帽子をかぶるのが好きです
I didn't know where to start	どこから始めたらいいのかわからなかった
Some parts are allowed to be flooded in winter	一部の部分は冬に浸水することが許可されています
A good way to start a new season of growth	成長の新しい季節を始める良い方法
I saw an old woman looking for a young man	老婆が若者を求めているのを見た
I waited until all the roads were cleared	すべての道路が片付けられるまで待ちました
Alice falls asleep and dreams	アリスは眠りに落ちて夢を見る
She read a little yesterday	昨日少し読んだ
I like games very much	私はゲームがとても好きです
I left the throwing knife at home	投げナイフを家に置いてきました
I know you have a heart	私はあなたが心を持っていることを知っています
I should get used to this	私はこれに慣れたほうがいい
I don't accept anything else	私は他に何も受け入れません
I was booked for her	私は彼女のために予約されました
It was built in two stages	それは2段階で建てられました
I was asleep when you got home	あなたが家に帰ったとき、私自身は眠っていました
I was married for 4 years	私は4年間結婚していました
I try not to think here	ここでは考えないようにしています
I couldn't speak or understand a foreign language	外国語が話せなかった、理解できなかった
I knew it was expensive	私はそれが高価であることを知っていました
I just need to keep warm	私はただ暖かく保つ必要があります
I have a lot to say	言いたいことがたくさんあります
I reached out and turned it off	手を伸ばしてオフにしました
I don't think there is much to know	知っておくべきことはそれほど多くないと思います
I know this is the best thing for me	これが私にとって最高のことだと私は知っています
New land with new people	新しい人々のいる新しい土地
I opened my heart to something unexpected	思いがけないことに心を開いた
I lay on his chest looking at the wall	私は壁を見ながら彼の胸に横たわっていた
I didn't know how good you were to me	私はあなたが私にどれほど良いかわかりませんでした
I set a machine to feed cats	猫に餌をやる機械をセットしました
Send the guards to the water room	警備員を水室に送ります
I wouldn't ruin it	私はそれを台無しにしないだろう
I worried and shook his shoulder	私は心配して彼の肩を振った
I traveled to the future	私は未来への旅をしました
I'm not as young as they are	私は彼らほど若くはありません
I immediately looked around, but the backyard was clean	私はすぐに周りを見回しましたが、裏庭はきれいでした
I enjoyed it there	私はそこでそれを楽しんだ
I couldn't help noticing you	私はあなたに気づかずにはいられませんでした
Prepared for almost every situation	ほぼすべての状況に備えました
I put my head on his firm shoulders	私は彼のしっかりした肩に頭を置きます
That was the turning point	それがターニングポイントでした
A few hours of sleep couldn't do any harm	数時間の睡眠は害を及ぼすことができませんでした
I gently bent over her and kissed her again	私はそっと腰をかがめて、もう一度彼女にキスをしました
Edward didn't repair it and it was ruined	エドワードはそれを修理せず、それは台無しになりました
I saw it even at the age of 8	8歳でもそれが見えました
I had to find another way to satisfy this hunger	私はこの空腹を満たすために別の方法を見つけなければなりませんでした
I couldn't avoid what came next	次に来るものを避けられませんでした
I want this as bad as you	私はあなたと同じくらいひどくこれが欲しい
I nodded to her my quiet answer	私は彼女に私の静かな答えをうなずいた
I knew what she meant	私は彼女が何を意味するのか知っていました
I couldn't wait for the green and yellow stages	緑と黄色のステージが待ちきれませんでした
I wanted to fill the page	ページを埋めたかった
I step into the back pouch and freeze	私はバックポーチに足を踏み入れて凍ります
This collaboration continues to this day	このコラボレーションは今日まで続いています
Parliament to withdraw this area from public sale	この地域を公売から撤退させる議会
Thank you very much	どうもありがとうございました
Panic shot her	彼女をパニックショット
I'm sure he knows it completely	彼も完全に知っていると確信しています
Drinks were essential	飲み物は不可欠でした
I didn't mean to be serious with anyone	誰とも真剣になるつもりはなかった
I can't blame him for that	私はそれで彼を責めることはできません
I just didn't want to sing all night	とにかく一晩中歌いたくなかった
I'm guilty of being a simple woman	私は単純な女性であることに罪を犯しています
Overlooking the street from the doorway	戸口から通りを見渡した
I have never felt this peace	私はこの平和を感じたことがありません
I was always thinking about this	私はいつもこれを考えていました
But I couldn't do that running one	しかし、私はその実行中のものを行うことはできませんでした
To talk	話をします
I got it, and it was mine	私はそれを獲得しました、そしてそれは私のものでした
Another person got out of the bath	別の人がお風呂から出ました
The edge of my seat for an hour	1時間の私の席の端
Many characters are tied to important plot events	多くのキャラクターが重要なプロットイベントに結びついています
I had to give them the tools to succeed	私は彼らに成功するためのツールを与えなければなりませんでした
I didn't understand anymore	もうよくわかりませんでした
Make the curtain fall back	カーテンをフォールバックさせます
We were so in love and still	私たちはとても恋をしていて、今でも
I was watching the game	私はゲームを見ていました
Uniformed policeman	制服を着た警官
A blank corridor is waiting behind	空白の廊下が後ろに待っています
I am very happy with your reply	私はあなたの返事でとても幸せです
I have traveled northwest for no particular reason	特別な理由もなく北西を旅してきました
I remembered too much about now	今のことを思い出しすぎていた
I am pure in heart	私は心の純粋です
I knew he was a little sorry for me	彼が私を少し気の毒に思っているのは知っていた
I take one step further	私はさらに一歩前進します
I felt my strong arms wrapped around my waist	強い腕が腰に巻き付いているのを感じました
I was able to tell him the truth	私は彼に真実を伝えることができました
Next time I decided to remember him	次回は彼のことを思い出すことにしました
I feel he wants to go home and do something else	彼は家に帰って何か他のことをしたいのだと私は感じます
I hope everything goes well	すべてがうまくいくことを願っています
I was on fire, and it was also painful	私は燃えていました、そしてそれも苦痛でした
I didn't mean to squeeze you that way	私はあなたをそのように絞るつもりはなかった
I hope lunch time is near	ランチタイムが近くなることを願っています
I couldn't stop thinking of him	私は彼のことを考えるのをやめられませんでした
So it ’s sad that he decided to commit suicide.	つまり、彼が自殺を決意したのは悲しいことです
But I wouldn't get too close to them	でも私は彼らに近づきすぎないでしょう
He was just doing it with his voice	彼はただ彼の声でそれをやっていた
I saw his door in the hallway	廊下に彼のドアが見えた
Approached a man	男に近づいた
The release date was later delayed by 2 weeks	リリース日は後で2週間遅れました
I was in charge of my destiny	私は自分の運命を担当していました
I looked around and found it on the floor	周りを見回して床に見つけました
A few lines that have never been followed up	フォローアップを受けたことのない数行
I always respect it and am inspired by it	私は常にそれを尊重し、それに触発されます
I will retire too	私も引退します
I hate listening to sick people	私は病気の人の話を聞くのが嫌いです
Just listen to this and you'll know who that person is	これを聞くだけでその人が誰なのか気づきます
I enjoyed learning more about you and your family	私はあなたとあなたの家族についてもっと学ぶことを楽しんだ
I think that's how to drink	それが飲み方だと思います
You can also eat fruits and vegetables from time to time	果物や野菜も時々食べられます
I have to go talk to the manager	マネージャーと話をしに行かなければなりません
Battle of epic proportions	壮大なプロポーションの戦い
I had to beat him with something	私は何かで彼を倒さなければなりませんでした
I couldn't stand it for another minute with my rude friend	失礼な友達ともう一分我慢できなかった
You can't capture all of the animals in one photo	1枚の写真で動物のすべてを捉えることはできません
I wanted to be normal again	また普通になりたかった
I've never seen him like this	こんな彼を見たことがない
I run along the beach	私はビーチに沿って走ります
I worked in that position for 3 years	私はその役職に3年間勤めました
Others are more enthusiastic	他の人はもっと熱心になっています
I would recommend this book to anyone	この本を誰にでもお勧めします
I wasn't scared of anything so far	私はこれまで何も怖がっていませんでした
I drank but it didn't help	私は飲んだが、それは役に立たなかった
Two of his writings are especially noteworthy	彼の著作のうちの2つは特に注目に値します
Floor specialist	フロアのスペシャリスト
I have never boarded a ship	私は船に乗ったことがありません
A slender brown shape fell to the ground	ほっそりした茶色の形が地面に落ちた
I knew my mind was set	私は私の心が設定されていることを知っていました
I have to understand it myself	私は自分でそれを理解する必要があります
I knew he would pull something	私は彼が何かを引っ張るだろうと知っていました
He bought a mortgage now	彼は今住宅ローンを購入しました
I couldn't stop writing	書くのをやめられませんでした
I wanted to be there and find my father	そこにいて父を探したかった
I thought it would break	壊れると思った
A few months later we signed the contract	数ヶ月後、私たちは契約に署名しました
I gave him a second chance, and he failed	私は彼に二度目のチャンスを与えました、そして彼は失敗しました
I can't see a person's face	人の顔が見えない
I think that was the word she used	それが彼女が使った言葉だったと思います
I first stood on one foot and then on the other	私は最初に片方の足で立ち、次にもう一方の足で立ちました
Therefore, the strip has only one surface.	したがって、ストリップの表面は1つだけです。
I can't do anything else	私は他に何もできません
I myself made some such designs	私自身、そのようなデザインをいくつか作りました
I know what he did	私は彼がやったことをよく知っています
I want to take you to this summer's race	今年の夏のレースに連れて行きたい
I didn't expect it to happen	私はそれが起こるとは思っていませんでした
She went in there and put it down	彼女はそこに入ってそれを置きました
I was working with his mother	私は彼の母親と一緒に働いていました
I wasn't ready to face him	私は彼と向き合う準備ができていませんでした
A dull glow shined through the curtains in his living room	彼の居間のカーテンを通して鈍い輝きが輝いていた
I thought it was impossible	不可能だと思った
I am confident in myself	私は自分に自信を持っています
I thought you ever knew it	私はあなたが今までにそれを知っていると思った
I didn't want to be surprised from behind	後ろから不意を突かれたくなかった
I didn't pack anything	何も詰めていませんでした
I wanted it terribly	ひどく欲しかった
Return to the airport	空港に帰ります
I want to forget all the bad things	悪いことは全部忘れたい
I believe the world has it	私は世界がそれを持っていると信じています
Closed and frozen	閉ざされて凍りついた
A pleasant sea breeze was blowing	心地よい潮風が吹いていました
I am older than this world	私はこの世界より年上です
I miss the season, snow and the sun	季節、雪、太陽が恋しい
I have already learned it	私はすでにそれを学びました
In other words, he is too beautiful to be desired.	つまり、彼は美しすぎて望まれないのです
Finished the second book	2冊目を終えました
I was starting a new job with college	私は大学と新しい仕事を始めていました
I had to spend my birthday in jail	私は誕生日を刑務所で過ごしなければなりませんでした
We told them they might have to fight them	私たちは彼らと戦わなければならないかもしれないと彼らに言いました
It's a dangerous move, but her only option	確かに危険な動きですが、彼女の唯一の選択肢
I was very anxious	とても不安になりました
I passed them a day ago	私は1日前にそれらを渡しました
I kissed him while he was starting to tremble	彼が震え始めている間、私は彼にキスをしました
I couldn't sleep next to that smell	あの匂いの隣で眠れなかった
Men are more affected than women	男性は女性よりも影響を受けることが多い
I was alone here	私はここに一人でいました
The great love of my life	私の人生の大きな愛
But you can't stay long	でも長く滞在することはできません
I call it a penalty box	私はそれをペナルティボックスと呼んでいます
I think it's a great topic	それは素晴らしいトピックだと思います
thank you	よろしくお願いします
Couldn't center and focus	中央に配置できず、焦点を合わせることができませんでした
A little old and a little clever, but again	少し古く、少し賢いですが、もう一度あります
I told him what happened to his daughter	私は彼に彼の娘に何が起こったのかを話しました
A journey that will change your life	あなたの人生を変える旅
I can now better define it	私は今、それをよりよく定義することができますが
I saw the ground go up too fast and too fast	地面が速く、速すぎて上がるのを見ました
I wanted to see him a few minutes longer	私は彼を数分長く見たかった
I tried to be serious, but laughter escaped	真面目にしようとしたが笑いが逃げた
I see a smiling soul in my presence	私は私の存在の中で微笑んでいる魂を見る
I begin to take responsibility for his role and his family	私は彼の役割と家族の責任を引き受け始めます
I can't explain honestly	正直説明できません
I stood facing each other.	私は向かい合って立った。
Who you believe in is a very gray area	誰を信じるかは非常に灰色の領域です
I think it makes sense	私はそれが理にかなっていると思います
I had to talk to her privately	私はプライベートで彼女と話す必要がありました
I wanted to ask which line he would try	私は彼がどのラインを試すのか聞きたがっていました
I want to go back to the beach	海岸に戻りたい
I started to notice that it was getting dark	暗くなってきていることに気づき始めました
I shrug my shoulders back to his question	私は肩をすくめて彼の質問に戻ります
I haven't slept much lately	最近あまり寝ていません
I have the best choice of diamond rings	私はダイヤモンドリングの最高の選択をしています
A big lump is hanging in my throat	喉に大きなしこりがぶら下がっています
Some of them attacked us	それらのいくつかが私たちを攻撃しました
I spent 3 weeks in the hospital	私は病院で3週間過ごしました
I heard after he said my name	彼が私の名前を言った後、私は聞いた
I thought you might like the surprise	私はあなたが驚きを好むかもしれないと思った
Not in the back apartment	後ろのアパートではありません
I thought it was best to avoid them	私はそれらを避けるのが最善だと思いました
I give him something the emperor couldn't do before	私は彼に皇帝がこれまでできなかった何かを与えます
I didn't belong to any world	私はどの世界にも属していませんでした
I got them here The rest is up to you	私はここでそれらを手に入れました残りはあなた次第です
Relationships other than work are troublesome	仕事以外の関係は厄介です
I think it's definitely a sign	間違いなく兆候だと思います
I understand, but it doesn't change much	分かりますがあまり変わらない
I decided only when you arrested the rest of them	私はあなたが彼らの残りを逮捕したときにだけ決めました
I can't believe this is all free	これがすべて無料だなんて信じられない
I think women should be seen like men	女性は男性と同じように見られるべきだと思います
I left you and the boy for a feast	私はあなたと男の子をごちそうに残しました
I got off here without any problems	私は問題なくここに降りました
I saw her smile, try to bite it back	私は彼女の笑顔を見ました、それを噛み返してみてください
I applied for a gun instructor	銃のインストラクターに申し込んだ
I just did a little more work for her	私はちょうど今彼女にもう少し仕事をしました
I stumbled on it	私はそれをつまずいた
There is another way to finish this	これを終える別の方法があります
I saw her key	私は彼女の鍵を見ましたが
I didn't remember going home	家に帰ったことを覚えていませんでした
I thought he would	私は彼がそうするだろうと思った
A little ridiculous	少し馬鹿げた
I am your tutor of freshman chemistry	私は新入生化学のあなたの家庭教師です
I omitted a few things	私はいくつかのことを省きました
Churches like us are not their tea	私たちのような教会は彼らのお茶ではありません
I didn't like it, but it was a sad truth	気に入らなかったけど、それは悲しい真実だった
I feel really stupid about all of this	私はこれらすべてについて本当に愚かだと感じます
I had to face the truth	私は真実に直面しなければなりませんでした
Don't feel	感じさせない
I recorded his silence in my book	私は彼の沈黙を私の本に記録しました
A new world was opened and she fell in love	新しい世界が開かれ、彼女は恋に落ちました
I knew it, but kept quiet	私はそれを知っていましたが、静かに保ちました
I just love walking	とにかく歩くのが大好き
I didn't take care of my car or body	車も体も大事にしませんでした
I was in the garden with my mother	私は母親と一緒に庭にいました
I know they aren't hot on my road	私は彼らが私の道で暑くないことを知っています
I felt weakened	自分が弱くなるのを感じた
Please cooperate with all the brothers	兄弟全員に協力をお願いします
I sighed and nodded and walked towards my house	ため息をついてうなずき、家に向かって歩いた
A faint light was shining in the distant universe	遠い宇宙にかすかな光が輝いていた
I agreed and nodded	同意してうなずいた
I couldn't eat much because of my stomach	お腹のせいであまり食べられませんでした
I have a witness in this good woman	私はこの良い女性に証人がいます
I also seemed to be tied up	私も縛られているようでした
I didn't have to explain anything	何も説明する必要はありませんでした
I couldn't be in the same room as her	私は彼女と同じ部屋にいることができませんでした
She is looking forward to time with her	彼女との時間を楽しみにしています
I write about dreams, life, and travel	私は夢、人生、そして旅行について書きます
I think anyone can date	誰でもデートできると思います
I thought I should never say the name	名前は絶対に言わないほうがいいと思いました
I thought it was everywhere	どこでもそうだったと思いました
Without it, they have no future	それがなければ、彼らには未来がありません
Judge selection took up one month	審査員選考は1か月を占めました
He had a great sense of timing and integration	彼はタイミングと統合の素晴らしい感覚を持っていました
I learned it long ago	私はずっと前にそれを学びました
I'm here all night	私は一晩中ここにいます
I saw everyone's shocked facial expressions	みんなのショックを受けた表情を見ました
I was able to fight them	私は彼らと戦うことができた
I also have breakfast waiting for you	私もあなたを待っている朝食を持っています
Turned on the light	明かりをつけた
I didn't steal clothes	私は服を盗みませんでした
I was passing by when the truck got off the road	トラックが道路から外れたとき、私は通りかかっていました
I wanted to get off the balcony	ベランダから降りたかった
I wanted a bolt-on fit	私はもっ​​とボルトオンフィットを望んでいました
I forgot the names of all my friends	友達全員の名前を忘れてしまいました
I never see her before and after school	私は学校の前後に彼女に会うことはありません
I have this about my personal space	私は個人的なスペースについてこのことを持っています
I know how crazy and impossible all this sounds	私はこのすべてがどれほどクレイジーで不可能に聞こえるか知っています
I want to be here and see what happens	ここにいて何が起こるか見たいです
I definitely didn't ask	私は間違いなく尋ねなかった
I couldn't believe this miserable world	この惨めな世界が信じられなかった
Peaceful rally, no weapons	平和的な集会、武器なし
I seldom eat vegetables and I don't eat green leaves	野菜はほとんど食べず、緑の葉も食べません
If you need to know, I was polite	あなたが知っている必要があるなら、私は礼儀正しくしていた
Trainer will help you	トレーナーがお手伝いします
I got it back before they did	彼らがやる前に私はそれを取り戻した
I came next to the truck	トラックの隣に来ました
I know your true heart	私はあなたの本当の心を知っています
I see him for the first time	私は彼を初めて見ます
I'm looking forward to seeing you	お会いできることを楽しみにしています
Peace where justice is provided	正義が提供される平和
I had nothing else to compare it	私はそれを比較するために他に何もありませんでした
I can't get up for another minute	もう一分起きていられない
I know everything about that woman	私はその女性についてすべて知っています
I was convinced he was alive somewhere	彼はどこかで生きていると私は確信していました
I am a reader of this book	私はこの本の読者です
I suddenly realized why	なぜだろうと突然気づきました
He couldn't even fall to the ground in shock	ショックで地面に倒れることすらできなかった
Too optimistic	楽観的すぎた
I can not stand it any longer	もう我慢できない
I'm really interested in your project	私はあなたのプロジェクトに本当に興味があります
I can't imagine my life without him	彼なしでは私の人生を想像することはできません
I can't leave without them	私は彼らなしでは去ることができません
I had to work on a lot of things	私はたくさんのことに取り組む必要がありました
1 meal 1 case and a half	1食1ケース半
I met the companion who organized it	私はそれを組織した仲間に会いました
I like much of the effort they are making	私は彼らが行っている努力の多くが好きです
I didn't really see that devil	私は実際にその悪魔を見ませんでした
I scan the area and turn my back to the door	私はそのエリアをスキャンし、ドアに背を向けます
I pulled out a tape of a certain length	ある長さのテープを引き抜いた
I was at the turning point	私はターニングポイントにいました
I stood there deeply shocked	私はそこに深くショックを受けて立っていました
I was just making sure everything was ready for you	私はただすべてがあなたのために準備ができていることを確認していました
That is, look at you, you have it all	つまり、あなたを見てください、あなたはそれをすべて持っています
What is he thinking	彼は何を考えているのだろうか
Completely private entrance from the street	通りからの完全にプライベートな入り口
We would like to express our deepest sympathies.	心よりお見舞い申し上げます。
I heard music in the background	バックグラウンドで音楽が聞こえた
Started collecting angels	天使を集め始めました
I have some general idea about it	私はそれについていくつかの一般的な考えを持っています
I was glad someone took care of him for me	誰かが私のために彼の面倒を見てくれてうれしかった
I have to look into this	私はこれを調べなければなりません
I was strong to move on	私は先に進むのが強かった
I heard his voice in my head	頭の中で彼の声が聞こえた
I wasn't raised that way	私はそのように育てられませんでした
I like to think of you	私はあなたのことを考えるのが好きです
I went to school with him	私は彼と一緒に学校に行きました
I still have about 12	私はまだ約12を持っています
I know all his income	私は彼のすべての収入を知っています
I started playing golf	ゴルフを始めました
I know he will kill me	私は彼が私を殺すだろうと知っています
This account is considered very unlikely by most authors	このアカウントは、ほとんどの作者によって非常にありそうもないと考えられています
I thought he had forgotten about me altogether	彼は私のことをすっかり忘れてしまったと思った
Should sell fast	早く売れるはずです
I just wanted to keep running	走り続けたかっただけ
I shouldn't have brought you here	私はあなたをここに連れてくるべきではなかった
Need to go home	家に帰る必要があります
I didn't fire those weapons	私はそれらの武器を発射しませんでした
I was always with either parent	私はいつもどちらかの親と一緒にいました
I wanted to push her face away	彼女の顔を押しのけたかった
I didn't care that they live with us	私は彼らが私たちと一緒に住んでいることを気にしませんでした
I never had to face something like this	私はこれまでこのようなことに立ち向かう必要はありませんでした
I stepped into the sunlight and relaxed a little	私は日光に足を踏み入れ、少しリラックスしました
I realized you weren't trying to stop me	あなたが私を止めようとしていないことに気づきました
I always visit them in town	私はいつも町で彼らを訪ねます
I called the driver of the travel car	旅行車の運転手に電話しました
I think he was trying not to laugh	彼は笑わないようにしようとしていたと思います
I couldn't see her face	彼女の顔が見えなかった
I only needed one person to answer the door	私はドアに答えた一人だけが必要でした
Crew errors are not excluded	乗組員のエラーは除外されていません
I made them wake me up	私はそれらを私に起こさせました
I opened the first one and noticed the attachment	最初のものを開いて、添付ファイルに気づきました
I became a living weapon	私は生きた武器になりました
I needed cash	現金が必要だった
Naked and very cold youth	裸でとても寒い青年
I can't believe he let go so easily	彼がそんなに簡単に手放すなんて信じられない
I took his hand and stood up	私は彼の手を取り、立ち上がった
I like projects that give a surprising element	驚きの要素を与えるプロジェクトが好きです
Space that should be, space to share	あるべき空間、共有する空間
I think we are hungry too	私たちもお腹が空いていると思います
Invisible magic shield	見えない魔法の盾
I still and will continue to learn	私はまだ、そしてこれからも学びます
I think I can go home tomorrow	明日は帰宅できると思います
I chose a sofa near me	近くのソファを選びました
I talk to my wife about you	私はあなたについて私の妻に話します
The novel contains many small details	小説には多くの小さな詳細が含まれています
Let that woman escape again	あの女をまた逃がして
I will never forgive him for this	私はこれについて彼を決して許しません
I mean this partially as praise	私はこれを部分的に賞賛として意味します
I have a lot of things	私はたくさんのものを持っています
I totally disagree with that statement	私はその声明にまったく同意できません
I wasn't planning things to happen like this	私はこのように物事が起こることを計画していませんでした
I want to show you around the city	街を案内したい
Resigned	辞任しました
I couldn't preach at school	私は学校で説教をすることができませんでした
I mean absolutely the best	私は絶対に最高のものを意味します
I know he never understands	私は彼が決して理解しないことを知っています
There was help on the way	途中で助けがありました
The perfect example is today	完璧な例は今日です
I think this is the way the crime of passion happens	これが情熱の犯罪が起こる方法だと思います
I stare at his face	私は彼の顔をじっと見つめます
Never let anyone wake you up again	二度と誰にも起こさせない
I really wanted her to have something good	私は本当に彼女に何かいいものを持ってほしかった
I don't understand how that mistake happened	その間違いがどのように起こったのか理解できません
The girl walked towards us	女の子が私たちに向かって歩いた
100 billion there	そこに1000億
I didn't black out	ブラックアウトなどはしませんでした
Save and die the most precious thing to me	私にとって最も貴重なものを救って死ぬ
I ran to hug him	私は彼を抱きしめるために走りました
I recognized 3 men	私は3人の男性を認識しました
I missed talking to people	人と話すのが恋しかった
I saw that place	私はその場所を見ました
I would have been the only suspect	私だけが容疑者だったでしょう
Security around the event was strict	イベント周辺のセキュリティは厳しかった
I can't imagine how it felt	それがどのように感じたか想像できません
I hope it doesn't end my buddy for you	私はあなたのためにそれが相棒を終わらせないことを願っています
I can hear my stomach crying	お腹が泣いているのも聞こえます
Say you need a community	コミュニティが必要だと言います
I feel pain before I feel it completely	完全に感じる前から痛みを感じる
I think he wanted me to sniff	彼は私に鼻を下ろしてほしかったと思います
I would appreciate your guidance.	ご指導いただければ幸いです。
I wouldn't ask any of these plans	私はこれらの計画のどれも聞かないでしょう
Of course I lost my job	もちろん、仕事を失いました
I know there is a big national park near here	この近くに大きな国立公園があることを知っています
I'm pregnant and emotional wreck	私は妊娠していて、感情的な大破
I turned my gaze on his face	私は彼の顔に視線を向けた
I think she's just scared	彼女はただ怖いだけだと思います
She tried to keep her image in mind	彼女のイメージを頭に入れてみました
I saw the date	日付を見ました
Jumped off the chair	椅子から飛び降りた
I was making too many mistakes	私はあまりにも多くの間違いを犯していました
I argue that the event effectively doesn't cost you anything	イベントは効果的にあなたに何の費用もかからないと私は主張します
I faced him, but he didn't talk	私は彼と向き合いましたが、話しませんでした
I can hardly see the house	家もほとんど見えない
I was impatient with the dance of all the women's hands they did	私は彼らがしたすべての女性の手のダンスに焦りました
I grinned on his face	彼の顔にニヤリと笑った
I have a lot of lists	私はたくさんのリストを持っています
I saw whites	私は白人を見た
I confirmed that my taxi is still waiting	私は私のタクシーがまだ待っていることを確認しました
I think you had a terrible day	あなたはひどい一日を過ごしたと思います
I found a link that matches the keyword	キーワードに合ったリンクを見つけました
The door was opened in front of the ship	船の正面にドアが開かれました
I was sure you saw it	あなたはそれを見たと確信していました
I'm sure you know which	私はあなたがどれを知っていると確信しています
I had a hard time breathing	息をのむのに苦労しました
I should have run faster	もっと速く走るべきだった
You may even feel jealousy	嫉妬さえ感じたかもしれません
I can't take the chance you say no	私はあなたがノーと言うチャンスをとることができません
The silent prayer that follows this scene	このシーンに続く黙祷
A female passenger set foot on the sidewalk	女性の乗客が歩道に足を踏み入れた
Trains run in both directions within the circle	列車はサークル内を双方向に運行します
Woke up and walked around	起きて歩き回った
I keep running faster and faster	私はどんどん速く走り続けます
I'm sure you get a lot of that comment	私はあなたがそのコメントをたくさん得るに違いない
I want something different	何か違うものが欲しい
I think most are still alive	ほとんどがまだ生きていると思います
I heard she's rethinking about school	彼女は学校について考え直していると聞きました
I should have explained everything	私はすべてを説明すべきだった
I don't know what went wrong the other day	先日何が悪かったのかわからない
I had to close my eyes	目を閉じなければなりませんでした
I was convinced of one thing	私は一つのことを確信していました
I was really alone now	私は今本当に一人でした
I wonder if this was what she was inspired by.	これが彼女がインスピレーションを得て意味したことなのかしら
I adventured inside for a shelter	私は避難所のために中を冒険しました
I do not receive such a reception	私はそのようなレセプションを受け取りません
I saw them nodding at the fence	彼らが柵に向かってうなずくのを見た
I kept my nose clean and went to college	鼻を清潔に保ち、大学に行きました
I say take your own advice	私はあなた自身のアドバイスを取ると言います
I'm wearing black, white, or gray and its shades	私は黒、白、または灰色とその色合いを着ています
I'm still not feeling good about myself	私はまだ自分自身について気分が良くありません
Who else stood in this window?	他に誰がこの窓に立っていたのだろうか
I took a seat again	もう一度席に着きました
Follow her from a distance and look in her direction	遠くから追って彼女の方向を見つめる
I felt a little weak	少し弱く感じました
Some people find chest height	胸の高さを見つける人もいます
She was happy to bring him	彼を連れて来てくれて嬉しかったです
I'm too tired to even take off my shoes	疲れすぎて靴を脱ぐことすらできない
Find the old and weak	古くて弱い者を探す
I added a little twist in the middle	真ん中に少しひねりを加えた
I decided to keep that particular idea for myself	私はその特定の考えを自分自身に保つことにしました
I need to go back there	あそこに戻る必要があります
Not paid in full	全額支払われなかった
I decided to wait for it exactly	私はそれを正確に待つことを決心しました
I didn't know where it was	どこにあるのかわからなかったけど
I wish you were here now	あなたが今ここにいたらいいのに
Have good news	良いニュースがあります
I was thus welcomed by her.	私はこうして彼女に歓迎されました。
I think you have to be with your second baby	私はあなたがあなたの2番目の赤ちゃんと一緒にいなければならないと思います
I don't think there is an ultimate solution	究極の解決策はないと思います
Regional variations in field size and pattern occur	フィールドサイズとパターンの地域的な変動は発生します
I stared in the mirror and thought about it	私は鏡を見つめてそれについて考えました
I couldn't stand your thoughts with someone else	私は他の誰かとあなたの考えを我慢できませんでした
I disagree with this policy of killing God	私は神を殺すというこの方針に同意しません
I handed him a business card	私は彼に名刺を手渡した
I brought everything to your list	私はあなたのリストにすべてを持ってきました
I always thought it was the same	私はいつも同じだと思っていました
I didn't mind being with someone	私は誰かと一緒にいることを気にしませんでした
Council of equal voices	平等な声の評議会
I could say it the way you played	私はあなたが遊んだ方法でそれを言うことができました
Easily put the other hand on him	もう一方の手を彼に簡単に置いた
Hope they went far enough to be safe	彼らが安全であるために十分に遠くに行ったことを願っています
I made something out of nothing	私は何もないところから何かを作りました
Occasionally there may be some writes	時折、いくつかの書き込みがある可能性があります
I saw the rock next door almost completely disappeared	隣の岩がほぼ完全に消えているのを見ました
I feel you and you will feel me too	私はあなたを感じ、あなたも私を感じるでしょう
I ordered a search for all rooms	すべての部屋の検索を注文しました
Lots of moving things	動くものがたくさん
I was about to leave the city right away	私はすぐに街を出ようとしていました
I wasn't the actual leader, there was no leader	私は実際のリーダーではありませんでした、リーダーはいませんでした
I loved the way he never worried about breaking me	彼が私を壊すことを決して心配しなかった方法が大好きでした
I like to stay calm and have a family	私は落ち着いて家族を持つのが好きです
I sat down and stared at her	私は座って彼女を見つめた
I was just an instrument	私はただの楽器でした
I always thought he was the master	私はいつも彼がマスターだと思っていました
I thought it was a long life	長生き死だと思った
He closed his eyes and calmed down as he started reading	彼が読み始めたので目を閉じて落ち着きました
I should have taken the jacket	ジャケットを取るべきだった
I had never met him before	私は前に彼に会ったことがありませんでした
She must forget to eat	彼女は食べるのを忘れるに違いない
I accepted my property	私は自分の財産を受け入れました
Added knives and guns	ナイフと銃を追加しました
I met another woman who lost her little baby	幼い赤ちゃんを亡くした別の女性に会いました
I put a box full of jewels near the door	宝石がいっぱい入った箱をドアの近くに置きました
I influence people	私は人々にその影響を及ぼします
I was effectively engaged in the paper sales business	私は事実上、紙の販売事業に従事していました
I lost their life	私は彼らの人生を失いました
I told her to wake up often	私は彼女に頻繁に目を覚ますと言った
I have never met her father	父にも会ったことがない
I have to be black	私は黒人でなければなりません
I couldn't move	動かせなかった
I thought landing was hair growth	着陸は育毛だと思っていました
That is, we can say everything	つまり、私たちはすべてを言うことができます
I didn't have a car or a mobile phone	車も携帯電話もありませんでした
I think that's the most painful	それが一番痛いのだと思います
Don't fail	失敗してはいけない
She slipped under the palm of her hand	彼女の手のひらの下に滑り込ませた
Sit on the floor	林床に座る
I need you more than ever	今まで以上にあなたが必要です
I remember it wasn't a rope	ロープじゃなかったのを覚えています
It took time to process	処理に時間が必要でした
The Navy never stopped getting better	海軍は決して良くなるのをやめませんでした
I took a piece of paper from a nearby desk	近くの机から一枚の紙を取りました
I had to swallow them while she was watching	彼女が見ている間、私はそれらを飲み込まなければなりませんでした
I had to leave him alone	私は彼を一人にする必要がありました
I wanted my own sound	自分の音が欲しかった
I want nutritional advice	栄養アドバイスをしてもらいたい
I was surrounded by my suffering and pain	私は自分の苦しみと痛みに囲まれていました
Blood debt still waiting to be repaid	まだ返済を待っている血の借金
I'm going to work on this for her	私は彼女のためにこれに取り組むつもりです
I see him in a lot of light	私は彼を多くの光の中で見ます
I also received the first letter about 3 weeks ago	私も約3週間前に最初の手紙を受け取りました
I envy you	あなたのことをうらやましい
I'm glad she was here	彼女がここにいてよかった
Preliminary definition	予備的な定義
There were no problems	問題ありませんでした
I certainly didn't see it coming	私は確かにそれが来るのを見ませんでした
I appeared next to him and we talked	私は彼の隣に現れ、私たちは話しました
She thought she was a little off target	少し目標から外れた、と彼女は思った
I've walked so far	ここまで歩いて来ました
I wanted to close her eyes, but it was very heavy	目を閉じたかったのですが、とても重かったです
I could see miles	私は何マイルも見ることができました
I thought it was hell	地獄だと思った
I like to be comfortable while doing it	私はそれをしながら快適であることが好きです
I nodded and she waved her hand but we never talked	私はうなずいて、彼女は手を振ったが、私たちは決して話しませんでした
What a wonderful race car	なんて素晴らしいレースカー
I received the blessing of her father	私は彼女の父の祝福を受けました
I had to put up with it or shut up	我慢するか黙らなければならなかった
Deadly victims of indigenous bombing campaigns	先住民の爆撃キャンペーンの致命的な犠牲者
I was just an associate counselor	私はただのアソシエイトカウンセラーでした
I read about you in your medical	私はあなたの医療であなたについて読みました
I hated my very existence and prayed for death	私は自分の存在そのものを憎み、死を祈った
I was screaming for the loss of good friends	仲良しの喪失を叫んでいた
I tried another wine, it was just as terrible	私は別のワインを試しました、それは同様にひどいものでした
I couldn't find a reason to continue	続ける理由は見当たらなかった
The man gives you an envelope with money	男はあなたにお金の入った封筒を渡します
Relief that is not judged or pointed out	判断されたり指摘されたりしない救済
Tears slipped down her cheek	涙が彼女の頬を滑り落ちた
I had to go out and walk around	外に出て歩き回らなければならなかった
I try to dress him	私は彼を服に着せようとします
I believe you met the rest of them	私はあなたがそれらの残りに会ったと信じています
I give you none of me	私はあなたに私のどれも与えません
I certainly didn't deserve it	私は確かにそれに値しませんでした
I was dating a lot of soccer players	私もたくさんのサッカー選手と付き合っていました
I thought you were all in this	私はあなたがこれですべてだと思った
I don't go to them	私は彼らに行きません
I didn't want the attention of women	私は女性の注目を望んでいませんでした
But I managed to break my lips and open it	でもなんとか唇を割って開けた
I was seated on the bow	船首に着席しました
Entered the chapel	礼拝堂に入った
I didn't mean this would happen	私はこれが起こることを意味しませんでした
So this guy had some power over women	つまり、この男は女性に対していくらかの力を持っていました
I have to ask a lot of questions	私はたくさんの質問をする必要があります
I won't leave you here	私はあなたをここに残しません
I loved making these	私はこれらを作るのが大好きでした
Little is known about his life beyond these facts	これらの事実を超えて彼の人生についてはほとんど知られていない
I loved you	私はあなたを愛しました
I wondered how he would take my future plans	彼は私の将来の計画をどのように取るのだろうかと思いました
I heard all the thoughts you had so far	私はあなたが今まで持っていたすべての考えを聞いた
I thought about something and decided to try it	何か考えて、やってみることにしました
A male staff nurse rushed to see me	男性スタッフの看護師が私を見て駆け寄ってきた
A man met him and greeted him	男が彼に会い、彼に挨拶した
I was disappointed and too busy	自分にがっかりして忙しすぎた
Construction work has been suspended and many mining operations have been suspended	建設作業が中止され、多くの採掘作業が一時停止されました
The boat never came back	ボートは二度と戻ってこなかった
I think they wanted a fight	彼らは戦いを望んでいたと思います
I didn't mean to risk pregnancy	私は妊娠の危険を冒すつもりはなかった
I was happy to have my sword	自分の刀を持って幸せでした
Please forgive me	許してくださいますように
You can feel it in your heart	心の中で感じることができます
I always do this	私はいつもこれをします
I woke up with sweat, I'm afraid to close my throat	汗をかいて目が覚めた、喉を閉じるのが怖い
Great battery at great price	素晴らしい価格で素晴らしいバッテリー
Never used to smell	匂いに慣れたことはありません
Opposed to the damn war	いまいましい戦争に反対しました
I thought about the situation and tried not to laugh	状況を考えて笑わないようにした
I had to work very hard to pay the bills	手形を支払うために私はとても働かなければなりませんでした
I couldn't think of it	私はそれについて考えることができませんでした
There was nothing to follow from there	そこからフォローするものは何もありませんでした
Each tooth has two roots	それぞれの歯には2つの根があります
Subtle but clear changes have happened to our relationship	微妙だが明確な変化が私たちの関係に起こった
Some steps and we were on the beach	いくつかのステップと私たちはビーチにいました
I didn't want to be one of many of him	私は彼の多くの一人になりたくありませんでした
I didn't try to get it back	私はそれを取り戻そうとしませんでした
Eventually I fell asleep	やがて眠りについた
I didn't know if I was there for a while	しばらくそこにいるのかわからなかった
I'm glad she came	彼女が来てくれて良かったけど
He thought it was a security device	防犯装置だと彼は思った
I pushed them up and he helped	私は彼らを押し上げ、彼は助けました
I would like to know how he treats you	彼があなたをどのように扱っているのか知りたいのですが
I couldn't control the tone	トーンをコントロールできませんでした
Some of us are more prepared than others	私たちの中には他の人よりも準備ができている人もいます
I wrap her arm around her and bring her closer	私は彼女に腕を巻きつけ、彼女を近づけます
I wasn't followed for the fun of it	私はそれの楽しみのためにフォローされていませんでした
Thank you very much	どうもありがとうございました
I really wanted to do it	私は実際にそれをやりたかった
I didn't know who was who	誰が誰なのかわからなかった
I wanted to understand magic	魔法を理解したかった
I could feel the heat of that fire	あの火の熱さを感じることができた
I trusted him and he disappointed me	私は彼を信頼し、彼は私を失望させました
I highly recommend his work	彼の作品を強くお勧めします
You have to force yourself not to laugh	笑わないように強制しなければならない
In fact, he looks almost shy	実際、彼はほとんど恥ずかしがり屋に見えます
He wanted to talk to her	彼女と話がしたかった
I know how to survive	私は生き残る方法を知っています
I was overwhelmed by my feelings	気持ちに圧倒されました
I hadn't thought about it until now	今まで考えていなかった
Tag the first opportunity I get	私が得る最初の機会にタグを付けます
Video programs are usually minutes long	ビデオプログラムは通常数分の長さです
I feel guilty, but at the same time I feel relieved	罪悪感を感じますが、同時に安心しました
I checked the room and it was all clear	私は部屋をチェックしました、そしてそれはすべて明確でした
Do they have a soul?	彼らには魂があるのだろうか
I don't talk to anyone	私は誰とも話しません
I was expecting this	これに期待していました
I was supposed to do that	私はそれをすることになっていた
I think you know this young guy	私はあなたがこの若い男を知っていると思います
There was no problem at all	全く問題ありませんでした
I didn't want to remember bad things	悪いことを思い出したくなかった
I found you on the beach	私はあなたをビーチで見つけました
I needed her forgiveness	彼女の許しが必要だった
I hope you're tired, but baby	疲れを感じているといいのですが、ベイビー
I wouldn't really do it to the waiter	私はウェイターにそれを本当にしなかっただろう
You can see it written on the wall	壁に書いてあるのが見えます
I couldn't think of staring straight at his beautiful body	彼の美しい体を真っ直ぐ見つめるなんて考えられなかった
New to memory	記憶に新しい
I just want to be near him	彼の近くにいたいだけです
It ’s like making a little movie.	ちょっとした映画を作るようなものです
I think we are on the same page	私たちは同じページにいると思います
I fell in love with the band and tradition	私はバンドと伝統に恋をしました
I have never dealt with aristocrats	私はこれまで貴族を扱ったことがありませんでした
I hoped the cooked breakfast was not standard	私は調理された朝食が標準ではないことを望みました
I was just drinking coffee	私はただコーヒーを飲んでいました
The benefits of using them are negligible.	それらを使用することによるメリットはわずかです。
I think the concept is promising	コンセプトは有望だと思います
I'm too rebellious	私は精神に反抗しすぎています
I told her not to worry about it	私は彼女にそれについて心配しないように言いました
I met with that woman	あの女性と一緒に会った
She left the door with tears	涙を浮かべてドアを出た
I wish other people did the same.	他の人たちが同じようにうまくやってくれたらいいのにと思います
I was actually 15 years old	私は実際に15歳でした
I have plans for the next few weeks	今後数週間の計画があります
I can imagine it's not easy	それは簡単ではないと想像できます
I cut out those jokes	私はそれらのジョークを切り取りました
I listen to everything and do not exclude anything	私はすべてに耳を傾け、何も除外することはありません
I didn't really care what she was doing	私は彼女が何をしているのか本当に気にしませんでした
I noticed they were still sleeping in a single bed	私は彼らがまだシングルベッドで寝ていたことに気づきました
I started searching everywhere	私はどこでも検索を始めました
I didn't mean to use those words	私はそれらの言葉を使うつもりはなかった
I felt a moment of true satisfaction	本当の満足の瞬間を感じました
I scream quietly every day	私は毎日静かに叫びます
This theory is now widely accepted by historians	この理論は現在、歴史家に広く受け入れられています
No notes found in either video	どちらのビデオにもメモが見つかりませんでした
Can host a conference call	電話会議を主催できます
I just want to take care of you	私はあなたの世話をしたいだけです
I received a review copy yesterday	昨日レビューコピーを受け取りました
Of course there was a lot to do	もちろん、やることはたくさんありました
I reveal my hopes and dreams	私は私の希望と夢を明らかにします
I want to learn and achieve the next best thing	私は次善の策を学び、達成したいと思います
A group of men surrounded her with a back wall	男性のグループが彼女を後ろの壁で囲んだ
Say stupid things, stupid	愚かなことを言う、愚かな
I want to guide divers and be alone	ダイバーを案内して一人にされたい
I like this little boy	私はこの小さな男の子が好きです
I felt lucky and happy to be here with him	私は彼と一緒にここにいることが幸運で幸せだと感じました
I was happy here with you	私はあなたとここで幸せでした
I was forced to obey my dead father	私は死んだ父に従うことを余儀なくされました
I was expecting to see you eating it this morning	今朝あなたがそれを食べているのを見ることを期待していました
I didn't even think about it	考えもしなかった
I have never been	私は一度も行ったことがありません
I have to resign myself to my destiny	私は自分の運命に自分自身を辞任する必要があります
I want to try again	もう一度やり直したい
I stand and reach out to her girlfriend	私は立って彼女に手を差し伸べます
After all, I chose her girlfriend for you	結局、私はあなたのために彼女を選びました
I'm excited about what tomorrow will bring, for example	私は、例えば、明日がもたらすものに興奮しています
I have never been here	私はこれまでここに行ったことがありません
I couldn't imagine anything more	これ以上のことは想像できませんでした
I arrived at the table with my weapon pulled	武器を引いたままテーブルに着きました
I will go back soon to see what is happening	私はすぐに戻って何が起こっているのかを確認します
I think he decided to leave early that day	彼はその日早く出発することに決めたと思います
I was both, and neither	私は両方でした、そしてどちらでもありません
Not enough air	空気が足りない
I have to pay attention to some small business issues to myself	私は自分自身にいくつかの中小企業の問題に注意を払う必要があります
Rubber gloves are not what you expect here	ゴム手袋はあなたがここで期待するものではありません
It may be a little wet, but it's still sweet	少し濡れているかもしれませんが、それでも甘いです
I met him in graduate school	大学院で彼に会いました
I'm in front of her	私は彼女の前にいます
I often sit and look at the people around me	私はよく座って周りの人を見ています
But the money couldn't be spent	しかし、お金は使うことができませんでした
I was able to help him	私は彼を助けることができた
I can't believe my eyes	自分の目を信じられない
Pads with some rows will work	いくつかの列のあるパッドはうまくいくでしょう
I felt obliged to speak for her	私は彼女のために話す義務を感じました
Shrug her shoulders and drop her hand	肩をすくめて手を落とす
I didn't make a note	私はメモをしませんでした
I sincerely agree with it	私はそれに心から同意します
Had a great day	素晴らしい一日を過ごしました
You can feel the heat from here	ここから暑さを感じることができます
I want a girl for her crime	私は彼女の犯罪のために女の子が欲しい
Want to be happy	幸せになりたい
I gave her a gift	私は彼女に贈り物をしました
I read it in a magazine	雑誌で読んだ
I drank apple juice and apples	リンゴジュースとリンゴを飲みました
What a strange story I have to say	私は言わなければならない、なんて奇妙な話
I didn't know what it was	何なのかわからなかった
I was just editing the 5th book	私はちょうど5回目の本を編集していました
Take a step out of obedience	従順から一歩踏み出した
Had a wonderful night	素晴らしい夜を過ごしました
She wanted to see him	彼に会ってほしかった
I think this is a great summer tea	これは素晴らしい夏のお茶だと思います
Photos may be useful	写真が役立つかもしれません
I couldn't see for a few minutes	数分間見えませんでした
Thank you so much for inviting me	招待してくれて本当にありがとう
I saw someone nearby looking at the bottle	近くの誰かがボトルを見ているのが見えた
I knew only flames, ice and pain	私は炎と氷と痛みしか知りませんでした
Those who have learned will look for and find this knowledge	学んだ人はこの知識を探して見つけるでしょう
I worked on a small part of the project	私はプロジェクトの小さな部分に取り組みました
Out of breath and curse	息を切らして呪う
Best idea	最も優れたアイデア
I couldn't be with anyone else after him	私は彼の後に他の誰かと一緒にいることはできませんでした
I was the one who actually deleted it	私は実際にそれを削除した人でした
I would just have to wait	私はただ待たなければならないでしょう
The lamb did not respond when the verdict was read	評決が読まれたとき、子羊は反応を示さなかった
I'm worried he might be hidden somewhere in this fortress	彼がこの要塞のどこかに隠されているのではないかと心配しています
I'm hardly in the bank	私は銀行にほとんどいません
I didn't know how it felt or smelled	気持ちも匂いも知りませんでした
I was really starting to miss my friends	私は本当に友達が恋しくなり始めていました
I slid my foot slowly on the seat	シートの上でゆっくりと足を滑らせました
I can see him a little better	私は彼をもう少しよく見ることができます
I swirled around in my head	頭の中でぐるぐる回した
I know what to do with her	私は彼女をどうするか知っています
I believe what he is saying	私は彼が言っていることを信じています
I walked towards it and was ready to fight	私はそれに向かって歩み、戦う準備ができました
You can feel everything is slowing down	すべてが遅くなっているのを感じることができます
Made during the long winter left	残した長い冬の間に作った
Many have tried to find a way to escape their obligations	多くの人が義務を免れる方法を見つけようとしました
It doesn't mean the best	それは最高を意味するものではありません
I was always drinking clean water	私はいつもきれいな水を飲んでいました
I have a plan for this mouth	この口の計画があります
No such creature could exist	そのような生き物は存在できなかった
Many military possibilities	多くの軍事的可能性
Think about what she is actually doing	彼女が実際に何をしているのかを考えます
The car was approaching	車が近づいていました
I also need a copy of them	私もそれらのコピーが必要です
Do all this in an instant	これらすべてを一瞬でやります
I was planning her birthday for weeks	私は彼女の誕生日を何週間も計画していた
I am very happy to see the details of the explanation	説明の詳細を見てとてもうれしいです
I did it to win the war	私は戦争に勝つためにそれをしました
I was often very tired	私はしばしばとても疲れていました
Now I think she needed the appearance of her mother	今、彼女は母親の姿が必要だったと思います
I can't remember what they are doing	彼らが何をしているのか思い出せない
A small lake was dead in the middle of them	それらの真ん中で小さな湖が死んでいた
My taste is a little too orderly	私の好みには少し秩序がありすぎる
Dropped the pen on the ground	ペンを地面に落とした
Something just came from within	内から何かが来ただけでした
I corrected my voice and spoke quietly again	声を直してまた静かに話しました
He was also involved in the heritage distribution debate	彼はまた、遺産の配布論争に関与していました
Never used	使ったことがない
A compassionate expression appeared on her face	思いやりのある表情が彼女の顔に現れた
It's a faint report, but it will be repeated soon.	かすかな報告ですが、すぐに繰り返されます
I wanted to free you all from this obligation	私はあなた方全員をこの義務から解放したかったのです
I told him you would laugh at him	私はあなたが彼を笑うだろうと彼に言いました
She is mostly seen fighting with the sword as much as possible	彼女は主に可能な限り剣で戦っているのが見られます
I don't want anyone to lose power	誰にも力を失ってほしくない
I know what you are doing	私はあなたが何をしているのか知っています
I hit her face	私は彼女の顔を殴った
I'm always looking at them	私はいつもそれらを見ています
In fact, I wondered why he wanted to see me	実際、なぜ彼は私に会いたがったのだろうと思いました
I don't trust anyone else on this issue	私はこの問題で他の誰も信用していません
I jumped off the bed and crossed the room	私はベッドから飛び降りて部屋を横切った
I can't get up and leave exactly	私は正確に立ち上がって去ることはできません
The desire to do better	より良いことをしたいという願望
I can't wait for your party	あなたのパーティーが待ちきれません
I was constantly suffering and suffering	私は絶え間なく苦しみ、苦しんでいました
I may have to do it over and over again	私はそれを何度も何度もしなければならないかもしれません
After 1 second, a large weight will land on the wheels	1秒後、大きな重量が車輪に着地します
I've seen him evolve into a good chef	彼が立派なシェフに進化するのを見てきました
A million questions come to mind	百万の質問が頭に浮かぶ
Need to know more within a few days	数日以内にもっと知る必要があります
I'm ordering you to be free from prisoners	私はあなたを囚人から解放するよう命じています
I hope you understand how much she loved you	彼女があなたをどれだけ愛していたかをあなたが理解してくれることを願っています
I don't want to make your heart sad	私はあなたの心を悲しませたいとは思わない
I can fix him	私は彼を修正することができます
I couldn't adjust myself	私は自分自身を調整することができませんでした
I made it clear	私はそれを明確にしました
I smoked the smell of expensive perfume	高価な香水の匂いを吸いました
I hope my parents are healthy and healthy	ご両親が元気で健康であることを願っています
I had to set aside to get him through	私は彼を通過させるために脇に寄らなければなりませんでした
I wanted to hang up and drink myself foolishly	私は電話を切って自分をバカに飲みたかった
I wasn't clipped to find the information	私は情報を見つけるために切り取られませんでした
The country was hit by two terrorist attacks	国は2つのテロ攻撃を受けました
I don't think I'll ever see him again	二度と彼に会うことはないと思います
I wore a long full skirt	私は長いフルスカートを着ていました
I want you to stay and enjoy the party	滞在してパーティーを楽しんでほしい
I'm thinking more about survival, not about home	私は家についてではなく、生存についてもっと考えています
I saw her thinking	彼女が考えていたのが見えた
I told you like last week	私は先週のようにあなたに話しました
I will tell you that this is not play	これは遊びではないことをお伝えします
I didn't mind doing that either	私もそれをすることを気にしませんでした
I think all the cards are perfect	すべてのカードは完璧だと思います
After all, I was just a passenger	結局のところ、私はただの乗客でした
I noticed that my apartment looks strange	私のアパートが変わったように見えることに気づきました
I didn't want to go there	私はそこに行きたくありませんでした
I was calm and just said it was true	私は落ち着いていて、それは本当だと言っただけです
I only saw it from inside the warehouse	倉庫の中からしか見ませんでした
I arrived at my destiny 30 minutes ago	30分前に運命にたどり着きました
I think it was a supper salad	夕食のサラダだったと思います
I want to regain my heart	心を取り戻したい
A strange and powerful warmth permeated his heart	奇妙で力強い暖かさが彼の心に浸透した
I turned off all the lights	私はすべてのライトを落としました
I think he's okay now	彼は今大丈夫だと思います
I may have an idea	私は考えがあるかもしれません
I saw your knifeman and his performance	私はあなたのナイフマンと彼のパフォーマンスを見ました
I didn't even know if he was married	彼が結婚しているかどうかさえ知りませんでした
I felt very good when she was there	彼女がいたとき、私はとても気分が良くなりました
I wanted to kiss her lips again	私は彼女の唇にもう一度キスしたかった
I just stood at the door of the hospital room	病室の戸口に立っただけ
I made a fascinating discovery	私は魅力的な発見をしました
I feel sick	気分が悪い
I didn't know if she was suppressing	彼女が抑制していたかどうかわからなかった
She was happy to see her	彼女に会えてうれしかった
I enjoyed reading it and learned a lot from you	私はそれを読んで楽しんで、あなたから多くを学びました
I did something pretty rotten	私はかなり腐ったことをしました
As you know well, I can't be sad	あなたがよく知っているように、私は悲しいことはできません
I decided to take some advice you gave me	私はあなたが私に与えたいくつかのアドバイスを取ることにしました
I want to accept	受け入れたいです
I maintained the top position in the second week	2週目もトップの座を維持しました
I didn't take it myself	私はそれを自分で取っていませんでした
I manage it somehow	なんとか管理します
I could barely stay standing	かろうじて立ったままでいられなかった
I didn't understand before	以前は理解できませんでした
Later laws were also passed in this way	後の法律もこの流れで可決されました
I felt awkward and clumsy	ぎこちなく、不器用に感じました
I study him carefully, paying attention to every movement of him	私は彼のあらゆる動きに注意しながら、彼を注意深く研究します
I had to go up and down the stairs carefully	私は慎重に階段を上り下りしなければなりませんでした
She hopes she's okay	彼女が大丈夫だといいのですが
I know most of you are now looking down on me	私はあなたのほとんどが今私を軽蔑していることを知っています
I had to fight for myself first	私は最初に自分のために戦わなければなりませんでした
I see my eyes turn black	目が黒くなるのを見る
I checked for signs of hostility	敵意の兆候がないかチェックしました
I went without shoes	私は靴なしで行きました
I'm free from her grip and go out	私は彼女の握りから解放されて出て行きます
I can't wait for the next one	次が来るのが待ちきれません
Please back me up	私をバックアップしてください
That year I had a great time during her visit	その年、彼女の訪問中に私は素晴らしい時間を過ごしました
I think everything works fine with this	私はすべてがこれでうまくいくと思います
By this time I already knew how to read the picture	この頃にはすでに絵の読み方を知っていました
I miss him far from me	私から遠く離れた彼が恋しい
I should have been discovered as well	私も同じように発見されるべきだった
I have generated income for several months	私は数ヶ月間収入を生み出しました
Assuming requirements such as tenure	在職期間等の要件を想定しています
I didn't know what that meant	私はそれが何を意味するのか分かりませんでした
I noticed he wore it as well	私は彼がそれと同じようにそれを着ていたことに気づきました
I wasn't allowed to take a shower for a week	私は一週間シャワーを浴びることを許されていませんでした
I couldn't hear it anymore	もう聞くことができませんでした
He also learned field hockey there	彼はそこでフィールドホッケーも学びました
I went through the area and went to help	私はその地域を通り抜けていて、助けに行きました
I swear I don't even know she's doing it	私は彼女がそれをしていることさえ知らないことを誓います
I'm completely shocked	私は完全にショックを受けています
I just wanted to be near her	私は彼女の近くにいたかっただけです
I didn't know you might be busy	あなたが忙しいかもしれないとは知らなかった
It seemed that a slow thought was unfolding in his head	彼の頭の中でゆっくりとした考えが展開しているようだった
I think he's in the laundry now	彼は今洗濯屋にいると思います
I will fully understand soon	私はすぐに完全に理解します
I could almost assure him that he was doing it intentionally	私は彼が故意にそれをしていることをほぼ保証できました
I didn't know at first	最初はわかりませんでした
Dive into the water trying to reach the elevator	エレベーターにたどり着こうとしている水に飛び込む
I didn't even know the size	サイズすらわからなかった
I occupied the position of a great power here	私はここで大国の地位を占めました
I should be free by 5 o'clock	私は5時までに自由になるはずです
Eggs in our two nests	私たち二人の巣の卵
I thought this experience was strange	この経験は奇妙だと思いました
I smoke every day and drink sociable	私は毎日喫煙し、社交的に飲みます
I put him in the second chair	私は彼を2番目の椅子に置きました
I walked down the street to face it	私はそれに直面するために通りを歩いた
You may feel a little relieved if you bend it forward.	前方に曲げると少し安心する場合があります
I have to talk to someone and I can't wait	誰かと話す必要があり、待ちきれません
Did not change the date	日付は変更しませんでした
I waited to see her take her breath	私は彼女が息を引き取るまで見て待っていました
I think it was absolutely true	それは絶対に本当だったと思います
I started kissing him	私は彼にキスを始めました
I didn't do anything damn	いまいましいことはしなかった
I wanted and felt protected	私は欲しくて保護されていると感じました
Such a bed deserves to be completely occupied	このようなベッドは完全に占有されるに値する
I didn't ask where he learned them	私は彼がそれらをどこで学んだか尋ねませんでした
A girl of my age was in front of me	私の年齢の女の子が私の前にいました
I know she tries to blame herself	私は彼女が自分を責めようとすることを知っています
I remember the upset feelings of life, the family separated	私は人生の動揺の感覚を覚えています、家族は別居しました
I tried everything to heal him	私は彼を癒すためにあらゆることを試みました
There are trees in the mountains	山には木があります
I won't let you hurt my husband	私はあなたに私の夫を傷つけさせません
Garbage-free new year	ゴミのない新年
I've never done that, but he dropped me	私はそれをしたことはありませんが、彼は私を降ろしました
I didn't understand myself either	私も自分自身を理解していませんでした
I think it must be important	私はそれが重要であるに違いないと思います
I know it in my heart	私はそれを心の中で知っています
The bell started ringing	ベルが鳴り始めた
I know how much she meant to you	彼女があなたにどれほどの意味を持っていたか知っています
I drive your truck back	私はあなたのトラックを運転して戻します
I also love going to the beach	私もビーチに行くのが大好きです
I want him to take care of me	彼に面倒を見てもらいたい
I walked in the crowd and went down the corridor	私は群衆の中を歩き、廊下を下りました
I tried to scream, but I can't make a voice	悲鳴を上げようとしましたが、声が出ません
I locked the door behind him	私は彼の後ろのドアをロックしました
I looked ahead, but I couldn't see the building	先を見ましたが、建物が見えませんでした
The familiar sound filled me with joy	なじみのある音が私を喜びで満たしてくれました
I chose not to remember	私は覚えていないことを選びました
The car stopped on a dusty driveway	ほこりっぽい私道に車が止まった
I think she is wonderful	彼女は素晴らしいと思います
I hate those books	私はそれらの本が嫌いです
I was working, but barely	私は動いていましたが、かろうじて
I wasn't allowed to leave the premises of my house yet	私はまだ家の敷地を離れることを許されていませんでした
I read millions of news articles every day	私は毎日何百万ものニュース記事を読んでいます
I didn't want to go back to the street	通りに戻りたくなかった
I was able to finish the work	私は仕事を終えることができた
I think someone knows	私は誰かが知っていると思います
I never thought of discussing such a thing	そんなことを話し合うなんて考えもしなかった
I think life is really wonderful	人生は本当に素晴らしいと思います
I haven't seen so many shades of green yet	私はまだこれほど多くの緑の色合いを見ていません
Reach out and touch with your fingers	手を伸ばして指で触る
Take a breath and lower your surprised heart	息を呑んでびっくりした心を下げる
I put beauty in me and let it flow	私は美しさを私に入れて流れさせます
I thanked him for the question	私は彼の質問に感謝しました
I hope she doesn't hurt you or anything	彼女があなたや何かを傷つけていないことを願っています
I can hear the wind of trees and birds	木々や鳥の風が聞こえる
I heard him come to the front door	彼が玄関に来るのを聞いた
He walked to the window and rubbed his eyes	窓まで歩いて目をこすった
I forgot he left yesterday	彼が昨日去ったのを忘れた
I can see her face in my death	私の死の中で彼女の顔が見えます
I thought I couldn't	できないと思った
I will leave and never see you again	私は去り、二度とあなたに会うことはありません
I can't open my mouth	口を開けない
I hesitated and waited to be attacked or shot	私は躊躇し、攻撃または撃たれるのを待っていました
I often went into the lift and escaped from their line of sight	私はよくリフトに入り、彼らの視線から逃げました
I am very excited for you	私はあなたのためにとても興奮しています
Virgin is a sexually pure person	処女は性的に純粋な人です
She felt betrayed and stupid	裏切られて愚かだと感じた
They determine the former option	彼らは前者のオプションを決定します
I haven't decided what it is yet	私はまだそれが何であるかを決定していません
I had to stop thinking of him that way	私は彼のことをそのように考えるのをやめる必要がありました
I was on the left side of the front row	私は最前列の左側にいました
I sang a few lines to prove my claim	私は自分の主張を証明するために数行も歌いました
He also served on the local school board	彼は地元の教育委員会にも勤めました
I am an exception to gathering knowledge	私は知識の収集の例外です
Evil floods hit countries	悪の洪水が国々を襲う
I have to separate myself from others	私は自分自身を他の人から切り離さなければなりません
I like to have sex with you	私はあなたとセックスするのが好きです
I was impressed with the comprehensive study	私はその包括的な研究に感銘を受けました
She heard her words many times in her head	彼女の言葉を頭の中で何度も聞いた
Let go of the chain	チェーンを手放す
I was pushing luck	私は運を押していました
Yesterday I had my first training day	昨日、最初のトレーニング日がありました
I forgot to play golf	ゴルフを忘れていた
I didn't want to offend you	私はあなたを怒らせたくなかった
I was very happy with the quick delivery	短納期でとても嬉しかったです
Use it wisely	賢く使ってください
I was about to fall asleep several times	数回眠りにつくところだった
I must have given him a lot of encouragement	私は彼にとても励ましを与えたに違いない
I didn't want another fight	私は別の戦いを望んでいませんでした
A hit came out of the living room	居間からヒットが出た
I think she's wondering the same thing	彼女は同じことを疑問に思っているのではないかと思います
Welcomed to open the kitchen door	歓迎してキッチンのドアを開けました
I gave the wrong link	間違ったリンクを付けました
I was shocked to hear a lot of complaints	たくさんの苦情を聞いてショックを受けました
The man lying there, dead	そこに横たわっている男、死んでいる
I really led to repentance and truth	私は本当に悔い改めと真実につながりました
In that case, I was clearly an audience	その場合、私は明らかに聴衆でした
I didn't know if I was happy or sad	幸せなのか悲しいのかわからなかった
Modern and well-equipped kitchen / dining room	モダンで設備の整ったキッチンダイニングルーム
I slowly rode towards them	私はゆっくりと彼らに向かって乗りました
I love bright colors	明るい色が大好き
I can use someone like you	私はあなたのような人を使うことができます
I put my hand on a small part of his back	私は彼の背中の小さな部分に手を入れました
I got dressed and went downstairs to eat	服を着て階下に行って食べました
I was worried she might miss you	彼女があなたがいなくて寂しいのではないかと心配しました
But being able to vote is good	しかし、投票できるのは良いことです
I want to change it	それを変えたい
I couldn't postpone it anymore	それ以上延期できませんでした
I was informed that my sister is in this area	私の妹がこの地域にいるという知らせを受けました
Desperately lonely without you	必死にあなたがいなくて寂しいです
His leadership has proven to be influential in one key respect.	彼のリーダーシップは、1つの主要な点で影響力があることが証明されました
I could hardly hear my voice	自分の声がほとんど聞こえなかった
I was able to raise the price	料金を上げることができました
Get rewarded with a thankful smile	ありがたい笑顔で報酬をもらえる
Wise movement in the way she drove	彼女が運転した方法で賢明な動き
I do this as a sign of loyalty	私は忠誠の印としてこれをします
Find the place where the party was	パーティーがあった場所を見つけます
I picked up a piece	ピースを拾いました
I think I was a friend because of that	そのせいで友達だったと思います
Put your hand on your face and sigh	手を顔に当ててため息をつく
I thought there must be a reason	理由があるはずだと思った
I promise they are all good	私は彼らがすべていいと約束します
I hope you had a great time here	ここで素晴らしい時間を過ごしたことを願っています
I realized they didn't have a father	彼らには父親がいないことに気づきました
I had to mess with the design a bit	デザインを少しいじらなければなりませんでした
I am very happy with the pace of acceptance	受け入れのペースにとても満足しています
I could swear he was facing a ghost	私は彼が幽霊に直面していることを誓うことができました
I came to see them understand	私は彼らが理解するのを見るようになりました
I hugged him when his spirit left	彼の精神が去ったとき私は彼を抱きしめた
I am an animal lover myself	私は自分自身が動物愛好家です
I hugged her for fear that it would all be over	私はそれがすべて終わるのではないかと恐れて彼女を抱きしめた
I just like to spy people	私はただ人々をスパイするのが好きです
I got a job as a keypunch operator	キーパンチオペレーターに就職しました
I feel safe with you	私はあなたと安全に感じます
I waited still before pulling my pants	ズボンを引っ張る前に、動かずに待った
He was very bold and liked big moves	彼は非常に大胆で、大きな動きを好みました
No one was injured at the time of the accident	事故発生時に負傷者はいなかった
I saw what was happening	私は何が起こっているのかを見ました
Best wishes for your family	ご家族のご多幸をお祈り申し上げます
After a while, they speeded up	しばらくして、彼らはスピードを上げました
I scramble my feet and rush towards them	私は自分の足にスクランブルをかけ、彼らに向かって突進します
I distribute rifles to young people	私はライフルを若者に配布します
I pointed to something, and he nodded away	私は何かを指さしました、そして彼はうなずいて去りました
I'm really injured, you know	私は本当に負傷しています、あなたは知っています
It was a whole new music	まったく新しい音楽でした
I didn't know what came to her	何が彼女にやってきたのかわからなかった
I knew when she was working	彼女が働いていたとき私は知っていた
I put my hands on my knees	私は両手を両膝の上に置きます
But I was optimistic about my future	しかし、私は自分の将来について楽観的でした
I put on my hat and went home	帽子をかぶって帰った
I make their home so luxurious	私は彼らの家をとても豪華にするために作ります
I told you about it before	私は前にそれについてあなたに話しました
I can barely breathe	かろうじて呼吸できない
I was out of my comfort zone	私は自分の快適ゾーンから外れていました
I grabbed the block, and it felt like forever	私はブロックを握りました、そしてそれは永遠のように感じました
I like to see it	私はそれを見るのが好きです
I knew it was the other way around	私はそれが逆であることを知っていました
I think she's waiting for me to move	彼女は私が動くのを待っていると思います
I'm always learning from him	私は常に彼から学んでいます
A circular window has also been added above this doorway	この出入り口の上に円形の窓も追加されました
Follow this site regularly	このサイトを定期的にフォローします
Stopped at the truck	トラックに立ち寄った
I pulled back and tried to tear the muscle	私は引き戻して筋肉を引き裂こうとしました
I blush and keep silent	私は顔を赤らめ、黙っています
I think it will take some time to settle down	落ち着くのに少し時間がかかると思います
I followed him right behind	私は彼のすぐ後ろを追いました
I had a big problem now	私は今、大きな問題を抱えていました
I can't go there with you	私はあなたと一緒にそこに行くことはできません
I hugged her and pressed me like her child	私は彼女を抱きしめ、子供のように私に押し付けました
I was young and smart	私は若くて頭が良かった
I should have taken notes	私はメモを取るべきだった
I only wanted my mother	母だけが欲しかった
I had to be part of that world	私はその世界の一部である必要がありました
I was sadder than excited	興奮するより悲しかった
I think most people would think it's my best	ほとんどの人はそれが私の最高だと思うだろうと思います
I could see you didn't catch it	私はあなたがそれを捕まえなかったのを見ることができました
At that time I was very confused about everything	当時はすべてについてとても混乱していました
I was with her and didn't notice our speed	私は彼女と一緒にいて、私たちの速度に気づかなかった
I don't know her mood	彼女の気分がわからない
I didn't inform her wife	私は妻に知らせていませんでした
I had to get the guy out of my heart	私はその男を私の心の外に出さなければなりませんでした
I got up and started walking immediately	私は立ち上がってすぐに歩き始めました
I wasn't trying to disappoint him	私は彼をがっかりさせようとしていませんでした
A small office has appeared	小さなオフィスが現れました
I had no words anymore	もう言葉がなかった
I was able to go all day	私は一日中行くことができました
I always did it for the first time	私はいつも初めてやりました
Aimed at the head again and released the arrow	もう一度頭を狙って矢を放した
I have a mining planet to run	実行するマイニングプラネットがあります
I wanted to make a hole in the wall	壁に穴をあけたかった
Make a tree appear when there is no tree	木がないときに木を出現させる
I've never received such a good service	こんなに良いサービスを受けたことがない
I'm really standing, don't carry it	私は本当に立っています、それを運びません
I sometimes struggled with the material	私は時々材料のために苦労しました
I always want to see what they bring	私はいつも彼らが何をもたらすのかを見たいです
I was right about the rope	私はロープについて正しかった
I was conscientious and didn't need another death	私は良心で別の死を必要としませんでした
I couldn't contact them	私は彼らに連絡することができませんでした
There are only two humans	人間はたった2人くらい
Dropped out two years later	2年後に中退しました
I'm glad to share this place with you	この場所をあなたと共有できてうれしいです
I see good things in you	私はあなたの中に良いものを見ます
I didn't really ask	私は実際に尋ねていませんでした
A dark cloud stayed above him	暗い雲が彼の上にとどまった
I know he is involved in underground combat	彼が地下戦闘に関わっていることを私は知っています
I have to go back there and book it	私はそこに戻ってそれを予約する必要があります
I have a lot of friends in different places	いろいろな場所にたくさんの友達がいます
Did you enjoy the story so far?	これまでの話を楽しんでいただけたでしょうか
I don't mess with married women	私は既婚女性をいじりません
The nation cannot be democratic overnight	国家は一夜にして民主的になることはできません
Hill is said to have had a knife	ヒルはナイフを持っていたと言われています
Little child romance, that's it	小さな子供の恋愛、それだけです
I came to see a girl on my birthday	誕生日の女の子に会いに来ました
I was almost dressed when he saw me	彼が私を見たとき、私はほとんど服を着ていました
The fast circle around the room was disappointing	部屋の周りの速い円は失望でした
I don't fire the manager	私はマネージャーを解雇しません
I want to explain what happened that day	その日何が起こったのか説明したい
I wondered why we are the only ones here	なぜ私たちだけがここにいるのだろうと思いました
I tell myself over and over again, defense only	私は何度も何度も自分に言い聞かせます、防衛のみ
I feel comfortable with it	私はそれで快適に感じます
He then did both	彼はその後両方をしました
I want you to enjoy yourself, enjoy your life	楽しんでほしい、人生を楽しんで
I slam it on the table	私はそれをテーブルに叩きつけます
I hope it makes sense	それが理にかなっていることを願っています
I don't think I needed to say	言う必要はなかったと思います
I have never really thought about my parents	私は両親について本当に考えたことはありません
I don't want to leave him	私は彼から離れたくありません
I doubted everything	私はすべてを疑った
Of course, I answered "yes" to both questions	もちろん、私は両方の質問に「はい」と答えました
I see where they can upset each other	私は彼らがお互いを狂わせることができる場所を見る
I knew he didn't like to talk about these things	私は彼がこれらのことについて話すのが好きではないことを知っていました
But I'm willing to play this	しかし、私はこれを喜んでプレイします
I found a video player	ビデオプレーヤーを見つけました
I know that much about baseball	私は野球についてそれだけ知っています
I wanted to know the reason	理由を知りたかった
So it was a very old tradition	つまり、それは非常に古い伝統でした
Victims may try to avoid it	犠牲者はそれを避けようとするかもしれません
I love natural products	私は天然物が大好きです
So it didn't really hurt	つまり、それは本当に痛くはありませんでした
I can't afford it and you can't do that either	私にはそれを買う余裕はありませんし、あなたもそうすることはできません
I highly recommend this item and this store	私はこのアイテムとこの店を強くお勧めします
I know that's what you want to do	私はそれがあなたがやりたいと思うことだと知っています
Some vehicles do not roll up	ロールアップしない乗り物も
I wanted a blanket or a sleeping bag	毛布か寝袋が欲しかった
I read it and almost finished my transcription	私はそれを読んで、ほとんど私の転写を終えました
I didn't get this money from my mother	私は母からこのお金をもらえませんでした
forgive me please	許してください
I throw away my suit little by little	私はスーツを少しずつ捨てます
I worked hard to support my family	私は家族を養うために一生懸命働いていました
I heard one of his subordinates say his name	彼の部下の一人が彼の名前を言うのを聞いた
Wet, muddy boots pierced his chest	濡れた泥だらけのブーツが胸に突き刺さった
I pulled out the last stop	私は最後のストップを引き出しました
I can't see my daughter until she's 6 years old	娘が6歳になるまで会えない
I thought about my purpose	私は自分の目的を考えました
I chose my companion well	私は仲間をうまく選びました
I understand the concerns of just trying out an idea	アイデアを試すだけの懸念を理解しています
Call the police	警察に電話します
I see sadness and hope, and sometimes I'm afraid	私は悲しみと希望を見て、時には恐れます
I thought he wasn't listening to me	彼は私を聞いていないと思った
I enjoyed the taste of his mouth and kissed him	私は彼の口の味を楽しんで彼にキスをしました
I recognized his truck	私は彼のトラックを認識しました
I climbed 3 steps at a time and was actually flying	私は一度に3段の階段を上り、実際に飛んでいました
I need you home as soon as possible	私はできるだけ早く家にあなたが必要です
The man was in his back pouch holding a cigarette	男はタバコを持っている彼のバックポーチにいました
I didn't know how to act or what to expect	どう行動すればいいのか、何を期待できるのかわからなかった
Take a picture and lower your hand	写真を撮って手を下ろします
I wrote a lot this weekend	今週末はたくさん書いた
I wouldn't have imagined any of this	私はこれのどれも想像していなかったでしょう
I fulfilled part of the contract	私は契約の一部を履行しました
You can see the silver door and it's floating there	銀色のドアが見えて、そこに浮かんでいます
I wish this suffering disappeared	この苦しみが消えたらいいのに
I won't lie to anyone, including me	私も含めて誰にももう嘘をつかない
Black-haired humans are rare	黒髪の人間は珍しい
I meant just clothes	私はただの服を意味しました
I am very impressed with the student	私はその学生にとても感心しています
The war he knew was wrong, but still the war	彼が知っていた戦争は間違っていたが、それでも戦争
It got hard in no time	あっという間に大変になりました
I want to start the expedition in 48 hours	その遠征を48時間で開始したい
I cried and he cried and we cried together	私は泣きましたそして彼は泣きましたそして私達は一緒に泣きました
I never intended him to learn that lesson	私は彼がそのレッスンを学ぶことを決して意図していませんでした
I chose not to do it that day	私はその日それをしないことを選択しました
I saw a pair of eyes looking at me	私は私を見ている一組の目を見ました
The cap is generally dark and big	そのキャップは一般的に暗くて大きいです
I couldn't put all these together anymore	私はもうこれらすべてをまとめることができませんでした
The same is true for accommodation	宿泊施設についても同じことが言えます
I miss the whole family	家族全員が恋しい
What is he doing with others?	彼は他の人と何をしているのだろうか
I was born to die in jail	私は刑務所で死ぬために生まれました
Recently I was burning candles on both ends	最近、両端でろうそくを燃やしていた
He became interested in journalism through photography	彼は写真を通してジャーナリズムに興味を持つようになりました
I don't think he loves me	彼は私を愛していないと思います
I couldn't stand up to my actions	私は自分の行動に立ち向かうことができませんでした
I would want to spend money there	私はそこでお金を使いたくなるはずです
I think it's safe for the time being	とりあえず安全だと思います
I felt my hands	手が感じられた
They really knew what to do	彼らは本当に何をすべきかを知っていました
I have never been in such a situation	私はそのような状況にあったことはありません
I think her youngest is about 18 years old now	彼女の末っ子は今18歳くらいだと思います
I was fine with that	私はそれで大丈夫でした
I was walking in the woods	森の中を歩いていた
I was happy to see him for some reason	なんらかの理由で彼に会えてうれしかった
I heard that the election will be held soon	すぐに選挙が行われると聞きました
I like to see the stars coming out	星が出てくるのを見るのが好きです
I'm not a mythical person	私は神話に傾倒している人ではありません
They feel like songs	それらは歌のような気持ちです
I think about how crazy this is	私はこれがどれほどクレイジーかについて考えます
I didn't really believe it at the time	当時は本当に信じていませんでした
I can look pretty lonely	私はかなり寂しそうに見えることができます
A cold and wet place that looked endless	無限に見えた寒くて濡れた場所
I love setting up the table with the menu in mind	メニューを念頭に置いてテーブルを設定するのが大好きです
I wonder if she's okay	彼女は大丈夫かしら
The show was run for three series	ショーは3つのシリーズのために実行されました
I turned my back on him and went inside	私は彼に背を向けて中に入った
I also covered the windows	私も窓覆いをしました
I've seen proof that my idea is genuine	私のアイデアが本物であるという証拠を見たことがあります
I didn't have to line up or change the order	並んだり、順番を変えたりする必要はありませんでした
I didn't know people could consistently close the door that way	私は人々が一貫してそのようにドアを閉めることができるとは知りませんでした
The water in the pot may appear to be completely clear	鍋の水は完全に澄んでいるように見えるかもしれません
Lightning flashed across us	稲妻が私たちの真上空を横切って点滅しました
I handed over the in-flight meal	機内食を渡しました
I have never done this before	私はこれまでこれをしたことがありません
I can't see it well	よく見えない
I am interested in maintaining our independence	私は私たちの独立を維持することに関心があります
I saw the clock	時計を見た
I knew he wouldn't	私は彼がそうしないことを知っていました
I felt peace about him	私は彼について平和を感じました
I expect to have these for years	私はこれらを何年も持っていると期待しています
I was able to handle it	私はそれを処理することができましたが
I really like this book	私はこの本が本当に好きです
I am happy with their work	私は彼らの仕事に満足しています
I think that's the only way	それが唯一の方法だと思います
I don't know where they took him	彼らが彼をどこに連れて行ったのか私には分かりません
I missed the big toilet massacre	私は大きなトイレの虐殺を逃した
I love how well the mall is coming	私はモールがどれほどうまくやって来ているかが大好きです
I was surprised and felt that my mouth had opened	びっくりして口が開いてしまったのを感じました
Each group member had to make a decision	各グループメンバーが決定を下す必要がありました
The song has that disturbing energy	歌はその邪魔なエネルギーを持っています
Duty also expressed feelings of disappointment and confusion	義務も同様に失望と混乱の感情を表した
I have nothing to be happy	私は幸せになることは何もありません
I was trying to get out of it too	私もそれから抜け出そうとしていました
I never ask for it	私はそれを決して求めません
She had everything she needed	彼女は必要なものをすべて持っていた
You may have problems all year round	あなたは一年中問題を抱えている可能性があります
I broke three of his teeth	私は彼の歯を3本折った
I also wanted him to be happy	私も彼に幸せになってほしかった
I washed all my hands	全部手を洗った
I defeated him in his own battle	私は彼自身の戦いで彼を打ち負かしました
I got up and dashed towards the guys	私は立ち上がって男たちに向かってダッシュしました
I think she caught my stupid smile	彼女は私の愚かな笑顔を捕まえたと思います
I couldn't hear anything anymore	もう何も聞こえなかった
Survey remains open today	調査は今日も開いたままです
I was with her until the end	私は最後まで彼女と一緒にいました
I was expecting an introduction from now on	これから紹介を期待していました
I didn't want to see her struggling every day	私は彼女が毎日苦労しているのを見たくありませんでした
Landed hard on the right side	右側に一生懸命着陸しました
I finally fell into bed	私はついにベッドに落ちました
I ignore it and keep working	私はそれを無視して働き続けます
I wasn't ready to look back yet	私はまだ振り返る準備ができていませんでした
I just fainted at your request	私はあなたの要求に気を失ったばかりです
I don't want you to think about me	私のことを考えてほしくない
I have an urgent job for you	私はあなたのために緊急の仕事をしています
I think this is a good place and will stay	これは良い場所だと思い、滞在します
So yes, that's one reason	つまり、ええ、それが1つの理由です
I reached out for her to touch her face	私は彼女の顔に触れるために手を差し伸べました
I think she says thank you a hundred times	彼女は百回ありがとうと言っていると思います
Rebel against her parents	両親に反抗する
Pushed away from the bottom of the river	川の底から押しのけた
I can't go home now	今は家に帰れない
Foot sweep to slow down the opponent	相手を遅くするための足のスイープ
I think my credit card will also give me a discount	私のクレジットカードは私にも割引を与えると思います
I love watching the trees dance across the sky	木々が空を横切って踊るのを見るのが大好きです
I want the school to answer parents and students	学校に保護者や生徒に答えてもらいたい
I put hot water and started the shower	お湯を入れてシャワーを始めました
He must have disturbed	彼は邪魔をしたに違いない
I have never seen this movie forever	私はこの映画を永遠に見たことがありません
I use it all the time	いつも使っています
I want to know where she is	彼女がどこにいるのか知りたいです
I wanted to dive into his arm	私は彼の腕に飛び込みたかった
I imagined something else in the race	私はレースで何か他のものを想像しました
I can't get rid of my feelings	気持ちが消えない
I have to give a presentation	私はプレゼンテーションをしなければなりません
Called a screen path	スクリーンパスと呼んだ
The most unusual phenomenon he told himself	彼が自分自身に語った最も珍しい現象
I went home and thought about this	私は家に帰ってこれについて考えました
The second ship has been disabled	2隻目の船が無効になりました
I buy girls drinks so they sit with me	私は女の子の飲み物を買うので、彼らは私と一緒に座ります
I won't go back there	私はそこに戻りません
It can be a small piece	小さなピースでもかまいません
I grinned on his face	彼の顔にニヤリと笑った
I read it a lot and enjoyed it	私はそれをたくさん読んで楽しんだ
Easy to be absorbed from the lungs	肺から吸収されやすい
I hope you have a wonderful life too	あなたも素晴らしい人生を送っていることを願っています
Wanted him to be at home	彼が家にいることを望んでいた
A little smile spread on his face	小さな笑顔が彼の顔に広がった
I will certainly be back in the near future	私は確かに近い将来に戻ってきます
I will find the phone number in his pants pocket	私は彼のズボンのポケットに電話番号を見つけるでしょう
I think you can wear any shoes	どんな靴でも履けると思います
I hugged him and made him scream it	私は彼を抱きしめて、彼にそれを叫ばせました
I started hitting the bag again	私は再びバッグを殴り始めました
What's going on with the planet	惑星はどうなっているのだろうか
I prepared her	私は彼女を準備しました
I'm sorry I have to have this conversation	この会話をしなければならないことを残念に思います
A desperate sob was torn from his throat	彼の喉から必死のすすり泣きが引き裂かれた
I owned my business	私は自分のビジネスを所有していました
The second flash and it's over	2回目のフラッシュとそれは終わった
I smiled and nodded	私は微笑んでうなずいた
I've always wanted to be friends	ずっと友達になりたかった
There was an answer within a few seconds	数秒以内に答えがありました
I never wondered if the rain was so cold	雨がこんなに寒いのかとは思いもしませんでした
Man and woman are swimming towards me	男と女が私に向かって泳いでいます
I threw it all away	私はそれをすべて捨てました
I poured my heart and soul on him	私は彼に私の心と魂を注ぎました
I barely sleep as it is	そのままかろうじて寝る
I have to walk my way to their group	私は彼らのグループに自分の道を歩まなければなりません
I stopped him across the street	私は通りを横切って彼を止めました
I couldn't relax	リラックスできなかった
I thought it was a code or something	コードか何かだと思った
His hands are short and wide with short fingers.	手は短指で短くて広い。
Maps are available either	地図はどちらでも入手できます
I didn't want to be tracked	追跡されたくなかった
I know it's mine	私はそれが私のものであることを知っています
I was full of alarm clocks	目覚ましでいっぱいになりました
I could feel the panic and pain coming	パニックと痛みが来るのを感じることができました
I need to know you	私はあなたを知る必要があります
I think he's afraid of animals	彼は動物を恐れていると思います
He could learn to love to live like her	彼女と同じように生きることを愛することを学ぶことができました
I promise to have a lot of fun from tomorrow	明日からたくさんの楽しみがあることを約束します
I need a girl and you here	私はここで女の子とあなたが必要です
I have something good for people of my age	私は私の年齢の人々に良いものを持っています
I must have lost my memory of things	私は物事の記憶に迷い込んだに違いない
I was dancing underground to some very strange music	私はいくつかの非常に奇妙な音楽に地下で踊っていました
I answered the phone	電話に出ました
I was a shivering bloody kid	私は震える血まみれの子供でした
The world's population is growing faster than oil production	世界の人口は石油生産よりも速く成長しています
I desperately need one of these	私は必死にこれらの1つが必要です
Indeed, thank you	確かに、感謝します
I was about to tear	涙が出そうになった
Jesus also had brothers and sisters	イエスには兄弟姉妹もいました
Overlooking the garden	庭を見渡した
I want to hope again	もう一度希望したい
The cat was not found	猫が見つかりませんでした
I let go of her hand, and it fell to her side	私は彼女の手を離しました、そしてそれは彼女の側に落ちました
You are all my inspiration	あなたはすべて私のインスピレーションです
They were the point	彼らは要点でした
I regret not being able to protect us because I was drunk	酔っ払って私たちを守ることができなかったことを後悔しました
Pretty useful material	かなり便利な素材
I counterattacked for a while	しばらく反撃しました
It's not entertainment disguised as sports	スポーツを装った娯楽ではありません
I think they are tired of being used for soccer balls	彼らはサッカーボールに使われるのにうんざりしていると思います
I wish he were gone forever	彼が永遠にいなくなってくれたらいいのに
He was found, poisoned and committed suicide	彼は発見され、毒を飲んで自殺した
Ask if it's important	それが重要かどうか質問します
I hope I had time to read	読む時間があったといいのですが
I have a knife and know how to use it	私はナイフを持っていて、それを使用する方法を知っています
I need a chance for it	私はそれのチャンスが必要です
Brushed her breasts instead	代わりに彼女の胸をブラッシングしました
I didn't bother to raise my hand	わざわざ手を挙げなかった
I have seen the sun and the moon	私は太陽と月を見てきました
I will soon think of a new background for my computer	私はすぐに私のコンピューターの新しい背景を考えます
But the place was clean	しかし、場所はきれいでした
So he did a great job	つまり、彼は素晴らしい仕事をしました
I close my eyes and inhale his skin	私は目を閉じて彼の肌を吸い込みます
A kind of sixth sense	一種の第六感
I don't want to be guilty of guilty	有罪の罪状認否はしたくない
I shouldn't have sent him after the sword	私は剣の後に彼を送るべきではなかった
I didn't want to deal with any of them	私はそのどれにも対処したくありませんでした
I didn't know your brother died	あなたのお兄さんが亡くなったことを知りませんでした
I can't believe they made you long ago	彼らがずっと前にあなたを作ったなんて信じられない
I still have a way to go	私はまだ行く方法があります
I started sucking her privacy	私は彼女のプライバシーを吸い始めました
Money orders are a little easier to get	マネーオーダーは少し簡単に入手できます
I was wondering when I saw the candlelight on the wall	壁のろうそくの明かりを見て疑問に思いました
I do not know why	理由はわかりません
Its legs were long and straight, with big legs	その足は長くてまっすぐで、大きな足がありました
I couldn't stay there for another minute	もう一分そこにいられなかった
I can't blame all of this with this alone	私はこれだけでこれらすべてを非難することはできません
I'm having a hard time with this	私はこれに苦労しています
I can't see or breathe for a while	しばらく見たり呼吸したりできません
I can make a mistake	私は間違いを犯す可能性があります
I remember the conversation that night moved fast	その夜の会話が速く動いたのを覚えています
After that, the defense and the prosecution will make closing arguments.	その後、弁護と検察は最終弁論を行います
I didn't understand his face	彼の顔がわからなかった
I wanted to see what evil really looks like	悪が実際にどのように見えるかを見たかった
I have nothing, everything	私は何もない、すべて
May not remember for years	何年も覚えていないかもしれません
I grabbed his shoulder and kissed him	私は彼の肩をつかんで彼にキスをしました
I think it means what you say	私はあなたが言うことを意味すると思います
I also overcame my financial problems	私はまた私の財政問題を克服しました
I was able to really use one of them now	私は今それらの1つを本当に使うことができました
This song makes the organ and piano stand out	この曲はオルガンとピアノを際立たせています
I was starting to ride it	私はそれに乗り始めていました
I like it as well	私も同じくらい好きです
Just in case, I also loaded the boot blades	念のため、ブーツブレードもロードしました
I didn't know what she was talking about	彼女が何を話しているのかわからなかった
I was happy when I finally broke up	ようやく別れた時は嬉しかったです
I hope it continues	それが続くことを願っています
I thought her expression set probably did that	彼女の表現セットはおそらくそれをしたものだと思いました
I left the tent and looked around	テントを出て周りを見回した
She jumped into the shower	シャワーに飛び込んだ
I had the equipment and money for more equipment	私はより多くの機器のための機器と資金を持っていました
I was able to do body painting, but no animal print	ボディペインティングはできましたが、アニマルプリントはありません
I got up and entered the master bedroom	起きて主寝室に入った
I agree this is not a journey for kids	私はこれが子供のための旅ではないことに同意します
I like the way you omit words	私はあなたが言葉を省略した方法が好きです
A black cloth covered her face	黒い布が彼女の顔を覆っていた
Cannot be reduced	縮小できません
I can't wait to heat it	加熱するのが待ちきれません
I really liked everything being taken care of	私は本当にすべてが世話をされているのが好きでした
I hope it works when I leave the hospital	退院時にうまくいくことを願っています
I'm the one who was hurt by her	私は彼女に傷つけられた人です
I had one for stairs, especially for twisted ones	私は階段、特にねじれたもののためのものを持っていました
I shrugged and proceeded speedily towards the door	私は肩をすくめてドアに向かってスピーディーに進みました
He was also threatened with murder	彼はまた殺害の脅迫を受けた
I should have already provided you with food and drink	私はあなたにすでに食べ物と飲み物を提供するべきでした
I tend to agree	私は同意する傾向があります
I come here a lot	私はここにたくさん来ます
A glimpse of a beautiful maiden from the open window	開いた窓から美しい乙女が垣間見える
I felt a scary and terrible headache	怖くてひどい頭痛を感じました
I thought they didn't care	私は彼らが気にしないと思いました
They wanted us to fly around and yell	彼らは私たちが飛び回って大声で叫ぶことを望んでいました
I know what she says	私は彼女が言うことを知っています
I tried to push my thoughts out of my heart	私は自分の心から考えを押し出そうとしました
I love overlooking the water	私は水を見渡すのが大好きです
There are many people knocking on the door	ドアをノックする人がたくさんいます
I was brought in immediately	すぐに連れてこられました
She felt taken to the ride	乗車に連れて行かれたと感じた
I was excited	ワクワクしていました
I couldn't move my head, I could only move my legs and arms	頭を動かすことができず、足と腕だけを動かすことができました
I give him the benefit of doubt	私は彼に疑いの利益を与えます
Larger groups can gather in particularly abundant feeding areas	より大きなグループは、特に豊富な餌場に集まる可能性があります
I think it was a great conversation	素晴らしい会話だったと思います
I learned to kill in many very colorful ways	私はたくさんの非常にカラフルな方法で殺すことを学びました
Sent to a special camp	特別キャンプに送られました
I still had my room there	私はまだそこに自分の部屋を持っていました
Happiness seemed to be overflowing to him	幸福感が彼に溢れているようだった
Looking down on the girl's body	少女の体を見下ろした
I'm probably a federal fugitive now	私はおそらく今では連邦逃亡者です
Repeated the question	質問を繰り返しました
I just ran out of the way to say no	私はただノーと言う方法を使い果たしました
I was young, but not so young	私は若かったが、それほど若くはなかった
I didn't mean to die	私は死ぬつもりはなかった
I love this season	今シーズンが大好きです
Love is never out of date	愛は決して時代遅れになることのないものです
I love this business	私はこのビジネスが大好きです
I haven't had a drink for 7 years	私は7年間飲み物を飲んでいません
I was tough and aggressive	私はタフで攻撃的でした
I look up at her carefully	私は彼女を注意深く見上げる
I said he got up quickly in his career	私は彼が彼のキャリアの中で急速に立ち上がったと述べました
I had to get off him like now	私は今のように彼を降りる必要がありました
I enjoyed the rich development of the emotionally disturbed murderer	私は感情的に乱れた殺人者の豊かな発展を楽しんだ
I will definitely try to avoid this	私はこれを絶対に避けようとします
I now knew why he looked so strange	私は今、彼がとても奇妙に見える理由を知っていました
I can still see it	私はまだそれを見ることができます
I shed intense, angry tears	私は激しく、怒った涙を流しました
A lot of useful work was done	多くの有用な仕事が行われました
I thought it was strange that there were so many	こんなにたくさんいたのは変だと思いました
I ended up writing a lot	私はたくさんの執筆をすることになりました
Go in front of the counter	カウンターの前に行きます
I didn't know how to make a request	私は要求をする方法を知りませんでした
A face appeared in the mirror behind	後ろの鏡に顔が現れた
Lifted the shield and pushed it forward	盾を持ち上げて前に押し出した
I say, you choose a girl	私は言う、あなたは女の子を選ぶ
I had to stop thinking this way	私はこのように考えるのをやめる必要がありました
These numbers were below the national average	これらの数字は全国平均を下回っていました
I sighed and tried to get the most out of it	私はため息をつき、それを最大限に活用しようとしました
You can see the direction all this points	このすべてが指す方向がわかります
I knew this couldn't continue	私はこれが続けることができないことを知っていました
I can't leave you money	私はあなたにお金を残すことはできません
So the guy was gorgeous	つまり、その男はゴージャスでした
I gasped when he lifted me up in my arm	彼が私を腕に抱き上げたとき、私はあえぎました
I turned to the desk and stopped	机の方を向いて止まった
I know you can't go back more than anyone else	私は、誰よりも、あなたが戻ることができないことを知っています
The contract cannot be canceled	契約を取り消すことはできません
I had to set an example from him	私は彼から模範を示す必要がありました
I will never curse the jury's duty again	私は陪審員の義務を二度と呪うことはありません
I think they were planning this	私は彼らがこれを計画していたと思います
I want to hear their opinion	彼らの意見を聞きたい
I had to keep it together a little longer	私はそれをもう少し長く一緒に保つ必要がありました
Tea service has started	お茶のサービスが開始されました
I get them to pay for what they did	私は彼らに彼らがしたことに対してお金を払わせます
Send a message in the morning	朝にメッセージを送ります
I have nothing to do with you	私はあなたとは何の関係もありません
The man turned to murder to end the marriage	男は結婚を終わらせるために殺人に転向した
I got a completely different respect from them	私は彼らからまったく異なる尊敬の念を獲得しました
All you need is a small pin	必要なのは小さなピンだけです
Saved your life because it had a purpose	目的があったのであなたの命を救った
Start adjusting the clothes underneath	その下の服を調整し始めます
The thief was everything he knew what would happen	泥棒は彼がどうなるかを知っていたすべてでした
I go out on the street	私は通りに出ます
I wasn't looking forward to the meeting	私は会議を楽しみにしていませんでした
I burst the door and walked down the street	私はドアを破裂し、通りを歩いた
It smells like deer, bears and birds in the forest	森の中の鹿、熊、鳥の匂いがする
I have known this guy for several years	私はこの男を数年前から知っています
These people bought your music for you	これらの人々はあなたのためにあなたの音楽を購入しました
I don't think it's harmful to tell you	私はあなたに言うことに害はないと思います
I decided to call him	私は彼に電話することにしました
It was stupid to lie against your instincts	本能に逆らって嘘をつくのは愚かだった
Staring at the void	ボイドを見つめた
I wanted to see it from the top of this tower	この塔の上から見たかった
I knew the truth	私は真実を知っていました
I'm not looking for it and I don't want it	私はそれを探していないし、欲しくない
Scary man or woman	怖い思いの男か女
I look good	私は見栄えがします
The limitation of our research was the small sample size	私たちの研究の限界は、サンプルサイズが小さいことでした
I was abused as a child	私は子供として虐待されました
I recommend you to wait a little longer	もう少し待つことをお勧めします
Pushed against the foundation	財団に押し付けた
Some had a train	何人かは電車を持っていました
I really had a hard time with my mom	お母さんに本当に苦労しました
I know she enjoys it	私は彼女がそれを楽しむことを知っています
Even though I've been with him since college, I thought he was strange	大学時代から一緒にいても、彼は不思議だと思いました
He had nothing to do	何もすることがなかった
I tried to take care of everything for you	私はあなたのためにすべての世話をしようとしました
I was relieved by her sense of humor	彼女のユーモアのセンスにほっとしました
I'm trying to travel somewhere	私はどこかに旅行しようとしています
I was disappointed	がっかりしました
No correlation with the real world	現実の世界との相関関係はありません
I didn't ask any questions in advance	事前に質問はしませんでした
I had to fight it	私はそれと戦わなければなりませんでした
Deep and steady scream	深く、着実な悲鳴
I witnessed everyone at school	学校のみんなに目撃しました
I haven't been in the pool for a long time	私は長い間プールにいませんでした
I learned that the funeral is tomorrow	葬式は明日だということを知りました
I think he was trying to tell me something	彼は私に何かを伝えようとしていたと思います
So we made this on our own terms	だから私たちは自分たちの条件でこれを作りました
Somehow trying to push it away, I squeezed harder	どういうわけかそれを押しのけようとして、私はもっと強く握りしめました
Sudden loss of freedom	突然の自由の喪失
I have a photo to prove all this	私はこれをすべて証明する写真を持っています
I want a cloud now	今クラウドが欲しい
I looked up and saw my parents	私は見上げて両親を見ました
So it might be worse	つまり、もっと悪いかもしれない
She brought the sight and backed it up with her soul	彼女は光景をもたらし、魂でそれをバックアップしました
I had to be real above all last night	私は昨夜何よりも本物である必要がありました
The 4th floor used new marble	4階は新しい大理石を使用しました
I've been thinking about myself	私は自分のことを考えてきました
When I opened it slowly, there was a ring inside	ゆっくりと開けると中にリングがありました
I noticed a stain on his left cheek	彼の左頬にシミがあることに気づきました
I tremble thinking about rocket power	ロケットパワーのことを考えて身震いします
I hate all this quiet	私はこの静かなすべてが嫌いです
I hate it when he plays an injured party card	彼が負傷したパーティーカードをプレイするとき、私はそれを嫌います
looking forward to it	楽しみにしています
I own all the equipment I need	私は必要なすべての機器を所有しています
The command can only be executed halfway	コマンドを途中までしか実行できません
The price has two older sisters	価格には2人の姉がいます
I never wanted to see my cell phone again	二度と自分の携帯電話を見たくなかった
I wanted her away from her back	私は彼女を背中から離して欲しかった
I'm giving you 3 months to change it	私はあなたにそれを変えるために3ヶ月を与えています
I have to talk to someone	私は誰かと話さなければなりません
I turned around to see my daughter	娘を見るために頭を振り返った
I want to skip it	私はそれをスキップしたいと思っています
Where is it	それはどこにあるのだろうか
There were still 20 days left	まだ20日残っていました
I could sink to her forever	私は永遠に彼女に沈むことができました
I saw him pass by	私は彼が通りかかったのを見た
Knock on the door to jump	ドアをノックするとジャンプします
I feel better after eating	食べた後は気分が良くなります
I was looking for an advantage	アドバンテージを探していました
I stab him hard and he rolls on the floor	私は彼を激しく突き刺し、彼は床に転がります
I didn't have a mentor	私にはメンターがいませんでした
I still have the whole police behind me	私はまだ私の後ろに警察全体がいます
The rest of the conversation is muffled	会話の残りの部分はこもっています
I literally did a double take	私は文字通りダブルテイクをしました
Never forget the shock	その衝撃を決して忘れない
I couldn't say no to my dad	父にノーとは言えませんでした
It was definitely a factory type process	それは間違いなく工場タイプのプロセスでした
It all came together in her head	それはすべて彼女の頭の中で一緒になりました
I achieved it with the budget of the first department	私は最初の部門の予算でそれを達成しました
Lots of sounds all sound together	たくさんの音がすべて一緒に鳴ります
I like the forest there	私はそこの森が好きです
I know exactly what your kind is	私はあなたの種類がどのようなものかを正確に知っています
But the car got better and better	しかし、車はどんどん良くなりました
Lying on a hard ground with a sigh	ため息をつきながら固い地面に横になりました
I'm happy for now	今のところ嬉しいです
I experienced it	私はそれを経験しました
I was building a career from the army	私は軍隊からキャリアを築いていた
I think the signs are a bit similar	兆候はやや似ていると思います
I had both dogs	私は両方の犬を連れていました
I need her desperate for me	私は彼女が私のために必死になっている必要があります
Later a smoke machine was added	後にスモークマシンが追加されました
This race was really fun	このレースは本当に楽しかったです
I didn't sleep much, but I'll never forget that night	あまり寝ていなかったのにその夜は忘れない
The storyboard contains an overview of the program	ストーリーボードには、プログラムの概要が含まれています
Significant weight loss is a bad sign	大幅な体重減少は悪い兆候です
I hope they were out of range	彼らが範囲外だったといいのですが
I didn't see the pistol like that	私はそのようにピストルを見ませんでした
Anyway, I didn't have rubber	とにかく、私はゴムを持っていませんでした
I haven't heard any of you	私はあなたの誰も聞いていません
I had a hard time getting over it	私はそれを乗り越えるのに苦労しました
A short but nice visit from an old friend	古くからの友人からの短いが素敵な訪問
A graph is displayed on the screen	画面にグラフが表示されます
I kept running the computer overnight	私は一晩コンピューターを実行し続けました
Certainly the beauty of nature	確かに自然の美しさ
I want to push my tongue into his mouth	舌を彼の口に押し込みたい
I turned to him and walked away	私は彼に目を向けて立ち去った
A young man who decided to get married	結婚を決意した青年
I have something you have to do for me	私はあなたがたが私のためにやらなければならないことがある
Windows with a panoramic view of the outside	外の景色が一望できる窓
I definitely came across something great	私は間違いなく素晴らしいものに出くわしました
I shouldn't have felt this way	私はこのように感じるべきではなかった
I just came back here a few months ago	数ヶ月前にここに戻ったばかりです
Brick thrown at the front door	玄関先に投げつけられたレンガ
This inscription was special	この碑文は特別なものでした
Some people are looking at the house	家を見ている人がいます
A new excitement for his body	彼の体にわくわくする新たな興奮
Another life	別の寿命
But I didn't have to worry	でも心配する必要はありませんでした
It turns out that those eyes witnessed it all	それらの目がそれをすべて目撃したことがわかりました
I gave them their privacy	私は彼らに彼らのプライバシーを与えました
I asked him for a translation, but he refused	私は彼に翻訳を頼んだが、彼は拒否した
I need his passion and flames	彼の情熱と炎が必要です
I'm far from her	私は彼女から遠く離れています
Quiet and peaceful aggression, yet aggression	静かで平和な侵略、それでも侵略
I remember her words a few months ago	数ヶ月前の彼女の言葉を覚えています
I took it and we went up the stairs	私はそれを取り、私たちは階段を上った
I was scared before	以前はおびえていました
I wish I could be with me	私と一緒にいてくれたらいいのに
I was after saying the last look	私は最後の一見を言った後だった
I carefully let go of him	私は慎重に彼を手放しました
I told the guards not to worry about it	私は警備員にそれについて心配しないように言いました
I'll talk to him later	後で彼と話します
A problematic road that doesn't lead anywhere	どこにも通じない問題のある道
I asked myself and looked around	自分に問いかけて周りを見回した
I got over it, and you shouldn't worry about it	私はそれを乗り越えました、そしてあなたはそれを心配するべきではありません
A gift from his mother	彼の母親からのプレゼント
Sometimes trees shed leaves from only a few branches	時々木はいくつかの枝だけから葉を落とす
I fully understood	完全に理解しました
Abortion is considered murder	中絶は殺人と見なされます
I have a headache	頭痛がする
I was deeply involved in my thoughts	私は自分の考えに深く関わっていました
I don't want anything from those evil guys	私はそれらの邪悪な男たちから何も欲しくない
I'm almost shocked by myself	私は自分自身にほとんどショックを受けています
I didn't have much time to think nervously	神経質に考える時間があまりなかった
Betrayed by something	何かに裏切られた
I checked the attack site easily	攻撃サイトを簡単にチェックしました
I really feel really safe, I just know it	私は本当に、本当に安全だと感じています、それを知っているだけです
I just don't stop by	私はただ立ち寄ることはありません
Enjoyed the view of the desert	砂漠の景色を楽しみました
A kind of slap of the face from reality	現実からの顔の一種の平手打ち
I wanted to hit a man badly	男をひどく叩きたかった
Words on the old map	古い地図上の単語
I want to meet the aristocrats of your kingdom	あなたの王国の貴族に会いたい
I couldn't see the old man	老人が見えなかった
Open the door wide	ドアを大きく開けます
I needed it for a few more hours	さらに数時間、それが必要だった
I like him here	私は彼がここにいるのが好きです
He couldn't open his eyes anymore	もう目を開けていられなかった
In her eyes both her determination and her resignation were visible	彼女の目には決意と辞任の両方が見えた
I reached for my back pocket and was there	私は後ろのポケットに手を伸ばしました、そしてそこにありました
I didn't trust my voice at this point	現時点では自分の声を信用していませんでした
I left a sinful nature many years ago	私は何年も前に罪深い性質を残しました
She appeared in the club only once	彼女はクラブに1回だけ出演しました
I shouldn't have grown it	私はそれを育てるべきではなかった
I thought you would be looking for	私はあなたが探しているだろうと思った
Mom didn't want to be naked	お母さんが裸になりたくなかった
She lost her only child	一人っ子を亡くしました
I'm sorry to hear the bad weather	悪天候を聞いてごめんなさい
I thought it solved the problem	私はそれが問題を解決したと思いました
I went out to the kitchen and died and stopped	私は台所に出て、死んで止まりました
I couldn't deny his request, his request	私は彼の要求、彼の要求を拒否することができませんでした
I didn't pay much attention to the garden anyway	とにかく庭にはほとんど注意を払わなかった
I wanted to take revenge on the world and everyone in it	私は世界とその中のすべての人に復讐したかった
I think you were right	私はあなたが正しかったと思います
I try not to pretend to be anything	何かのふりをしないようにしています
I have to go check the prisoners	私は囚人をチェックしに行かなければなりません
Settlement is possible with careful measures	慎重な措置で決済が可能
I didn't want to help my pack by then	それまでに自分のパックを手伝いたくなかった
I trusted the man and trusted this kingdom	私はその男を信頼し、この王国を信頼しました
I was just trying the machine for fun	私はただ楽しみのために機械を試していました
I was starting to understand them, feel them	私は彼らを理解し始めていました、彼らを感じてください
I started making money with a short link	私は短いリンクでお金を稼ぎ始めました
I was good at it	私はそれが得意でした
I had a hard time dealing with the real world	私は現実の世界を扱うのに十分苦労しました
This time I made the wrong choice	今回は間違った選択をしました
A really productive month where the mind is at stake	心が問題になっている実に生産的な月
I had no appetite for what was coming	何が来るのか食欲がなかった
I was a clumsy teenager	私は不器用なティーンエイジャーでした
Leaned enough to fit my lips	唇を合わせるのに十分なだけ身を乗り出しました
I like being single, she reminded herself	私は独身でいるのが好きです、彼女は自分自身に思い出させました
I lost my control	私は自分のコントロールを失いました
I can't feed him or they will just keep producing	私は彼を養うことができないか、彼らはただ生産し続けるでしょう
I took a leave of absence	休職しました
I didn't need an invitation	招待状はいりませんでした
I still have a terrible headache	まだひどい頭痛がします
I had to do something better for myself	私は自分にとってより良いことをしなければなりませんでした
I will use the sympathy store again	シンパシーストアをまた利用します
I stopped and observed	立ち止まって観察しました
I think he was trying to tell us something	彼は私たちに何かを伝えようとしていたと思います
I wanted to give you these things	私はあなたにこれらのものを与えたかった
I sometimes want her to disappear	私は時々彼女を失踪させたい
Insignificant woman	重要性のない女性
Then they crossed the bridge without any further opposition	その後、彼らはそれ以上の反対なしに橋を渡った
I hope this entry explains my motivation	このエントリーが私の動機を説明することを願っています
She thought I wouldn't let him kill me	私は彼に私を殺させないだろう、と彼女は思った
I asked for a few years	何年か聞いてみた
I had to forget to press it	私はそれを押すことを忘れなければなりませんでした
Barely play	かろうじて弾く
I wonder if she asks any of them about me	彼女が私について彼らの誰かに尋ねるかどうか疑問に思います
The beer bottle shattered at his feet	彼の足元でビール瓶が粉々になった
I am very interested in your work post	私はあなたの仕事のポストに非常に興味があります
I didn't care if he won	彼が勝ったかどうかは気にしませんでした
I prayed he would jump out of it	私は彼がそれから飛び出すことを祈った
I'm back to stretch towards the return plane	帰りの飛行機に向かってストレッチするために戻ってきました
Running behind the theater	劇場の裏側を走っています
Flash and they disappeared	フラッシュと彼らは消えた
I couldn't see where	どこが見えなかった
I didn't mean to fall asleep on the grass	草の上で眠りにつくつもりはなかった
Just design the set	セットをデザインするだけです
The night lasted twice as long as the day	夜は1日の2倍続きました
I think they will try again	彼らが再試行するのではないかと思います
Thank you for giving your life today, the sacred bull	今日あなたの人生を与えてくれてありがとう、神聖な雄牛
I know him in his voice	私は彼の声で彼を知っています
I have stayed at this property several times now	私は今この物件に数回滞在しました
I didn't want to live anymore	もう生きたくなかった
Thank you	ありがたいです
I will lose a lot of family and friends	私はたくさんの家族や友人を失うでしょう
I have admired his work for years	私は彼の仕事を何年も賞賛してきました
I have no choice but to drag my legs	足を引きずるしかない
I want to be there to meet you	私はあなたに会うためにそこにいたい
I turned around and opened the door and left	私は向きを変えてドアを開けて去りました
I left a message to him	彼にメッセージを残しました
Frown and try again	眉をひそめてやり直します
Was calm	落ち着いていた
I hope he has people who love him	彼に彼を愛する人々がいることを願っています
I almost cleared them and almost out	私はそれらをほぼクリアし、ほぼアウト
The dead mayor is not going to hurt me	死んだ市長は私を傷つけるつもりはない
I looked down at his hand and was embarrassed	私は彼の手を見下ろし、当惑した
I would never have met her	私も彼女に会ったことはなかっただろう
I had two dreams about fire	私は火について2つの夢を見ました
I think this is like a prison cell confinement	これが独房監禁のような感じだと思います
I want to build with you and grow with you	私はあなたと一緒に構築し、あなたと一緒に成長したい
I fought alone	私は一人で戦った
A dream I can't really remember	本当に思い出せない夢
I can't forgive now	今は許せない
I was on the balcony	私はバルコニーにいました
I wanted to run on the hill	丘に走りたかった
I pulled the file I had with him	私は彼に持っていたファイルを引っ張った
Continued to be pushed by ghosts	幽霊に押され続けた
I had about 20 in 4 years	私は4年間でおよそ20を持っていました
I asked him about them	私は彼にそれらについて質問しました
I just looked at her and went to pick her up	私はちょうど彼女を見て、彼女を迎えに行きました
I wanted to know how it started	それがどのように始まったのか知りたかった
I had to look at theology	私は神学を見なければなりませんでした
I don't want to drag you into my mess	私はあなたを私の混乱に引きずり込みたくない
I'm worried about her feelings	彼女の気持ちが気になります
I'm going to do that	私はそうするつもりです
The rest I took care of	残りは私が世話をしました
I understand this is an urgent project	これは緊急のプロジェクトだと理解しています
I was starting to worry	私は心配し始めていました
I saw a large machine running a metal pipe	金属パイプが走っている大型の機械を見ました
A cry of pain popped out of his mouth.	痛みの叫びが彼の口から飛び出した。
I am an auto mechanic	私は自動車整備士です
I warn you, he may die when he dies	私はあなたに警告します、彼が死ぬとき彼は死ぬかもしれません
I woke up, and he's already gone	私は目を覚ました、そして彼はすでに終わって行ってしまった
I closed my eyes and my whole body trembled	目を閉じて全身が震えた
I know the process worked for you	私はプロセスがあなたに働いたことを知っています
I know this place very well	私はこの場所をよく知っています
I can't stay here	ここにいられない
I went horseback riding with her sister	私は姉と一緒に乗馬に行っていました
I mean like bottom gay	私はボトムゲイのように意味します
I remember the old days	昔のことを覚えています
I was a farmer and a livestock doctor	私は農民と家畜の医師でした
I take a shot and tremble as it goes down	私はショットを撮り、それが下がるにつれて震えます
I was supposed to eat	私は食べることになっていた
I fought him, but he couldn't stop laughing	私は彼と戦ったが、笑いを止めることができなかった
I can only do it if you forgive me	あなたが私を許した場合にのみ私はそれをすることができます
I'll take you wherever you like	好きなところに連れて行ってあげる
I followed her when she left the dance	彼女がダンスを離れたとき、私は彼女についてきました
After all, possibility is not structure	結局のところ、可能性は構造ではありません
Strange sadness was shining through his eyes	奇妙な悲しみが彼の目を通して輝いていた
I don't think the natural environment is harming him	自然環境は彼に害を与えていないと思います
I promise you are in good hands	私はあなたが良い手にあることを約束します
Don't touch a single drop	一滴も触れない
Stumble the wire and skip the limbs	ワイヤーをつまずいて手足を飛ばす
I felt like a young goat next to her	私は彼女の隣に若いヤギのように感じました
I didn't talk much about what was happening to them	私は彼らに何が起こっているのかについてあまり話しませんでした
I caught it and pulled her towards me	私はそれを捕まえて彼女を私に向かって引っ張った
I somehow knew him	私はどういうわけか彼のことを知っていました
I had to look good on him	私は彼に似合う必要がありました
I have never seen anything like that	私はそれのようなものを見たことがありませんでした
I wasn't thinking about this enough	私はこれを十分に考えていませんでした
The best way to spend an autumn day	秋の日を過ごすのに最適な方法
I swallowed it bitterly with my last thought	最後の思いで苦々しく飲み込んだ
The following year, his brother joined him	翌年、彼の兄弟が彼に加わりました
I had to go every day	私は毎日行かなければなりませんでした
You can see a small light above	上に小さな光が見えます
I was wearing boots now	私は今ブーツを履いていました
I couldn't meet her anyway	とにかく彼女に会えなかった
As her mother said, I felt a failure	母が言ったように、私は失敗を感じました
I hurriedly turned it off	急いでオフにしました
Escaped from the waterfront between the two houses	2軒の家の間のウォーターフロントから逃げました
I don't have time to read anymore, I'm too busy	もう読む時間がない、忙しすぎる
I like you like you	私はあなたのようにあなたが好きです
I sighed and shook his head	ため息をついて首を横に振った
I went out and sat on a tree	外に出て木に座りました
I was worried, but I found that everything was amazing	心配でしたが、すべてがすごいことがわかりました
I didn't help anything	私は何の役にも立たなかった
I could only see the bare wall	むき出しの壁しか見えなかった
Quick count showed at least 50 of them	クイックカウントはそれらの少なくとも50を示しました
I think there will be one tomorrow morning	明日の朝が1つあると思います
I was owned forever	私は永久に所有されていました
I turned off the alarm	アラームをオフにしました
I completely remember	私は完全に覚えています
I recently had a physical examination	最近身体検査を受けました
When I woke up, I saw an empty bed next to me	目が覚めたら、横に空のベッドが見えた
I want to keep this for a while	これをしばらく持続させたい
I knew it, so she did too	私はそれを知っていたので、彼女もそうしました
I've been there for over 3 weeks	私は3週間以上行っていました
Landed on the butt a few feet away	数フィート離れたお尻に着地しました
I ate bacon every week	毎週ベーコンを食べていました
I knew only two things	私は2つのことしか知りませんでした
You can feel the lips move	唇が動くのが感じられます
Lots of good things to help you	あなたに役立つたくさんの良いこと
I woke up in another area	私は別の領域で目が覚めた
Small lantern and fuel	小さなランタンと燃料
I will go live within 20 minutes	私は20分以内にライブで出かけます
Then he went northwest as planned	その後、彼は計画通りに北西に進んだ
I wanted this behind me	私はこれが私の後ろに欲しかった
After that, they fall in love	その後、二人は恋をする
He is one in millions	彼は数百万人に一人です
I liked it more	私はそれがもっと好きだった
I couldn't ignore it	私はそれを無視できませんでした
I was almost ready to make it happen at work	私はほとんど仕事でそれを起こさせる準備ができていました
You can't just rely on your parents or siblings	両親や兄弟だけに頼ることはできません
Somehow I know this is the last	どういうわけか、これが最後だと知っています
I hope he can pull this off	彼がこれをやってのけることができるといいのですが
Pure religion for a pure world	純粋な世界のための純粋な宗教
It remained on the list for 11 weeks	それは11週間リストに残った
I started crying at the produce department	農産物売り場で泣き始めました
I might be able to make it	私はそれを作ることができるかもしれません
I just did that, brought all the notes with me	私はちょうどそれをしました、私と一緒にすべてのメモを持ってきました
Bring home food	食べ物を持ち帰ります
I saw my son killed	私は自分の息子が殺されたのを見ました
Slowly out of the water	ゆっくりと水から出ました
The recent industry in the region is tourism	この地域の最近の産業は観光業です
I couldn't leave him alone	私は彼を放っておくことはできませんでした
I was sick on both holidays	私は休日の両方で病気でした
I have never seen a better person on this planet	私はこの地球上でより良い人を見たことがありません
I make several versions of whole wheat bread every week	私は毎週全粒粉パンのいくつかのバージョンを作ります
What's going on	何が起こっているのだろう
I can get there in less than an hour	私は1時間以内にそこに着くことができます
May like more than him	彼よりも好きかもしれない
I think this proves they are wrong	私はこれが彼らが間違っていることを証明していると思います
I was looking for something meaningful	意味のあるものを探していました
I couldn't find him talking to him	私は彼と話す彼を見つけることができませんでした
I saw it in her eyes that day	その日彼女の目にそれを見た
I spin away from most of it	私はそれのほとんどから離れてスピンします
I brushed my hair from my forehead	額から髪をブラッシングしました
I think it's under my arm	私は私の腕の下にあると思います
Car horn sounds overhead	車のクラクションが頭上に鳴る
I thought it would be easier today	今日はもっと楽になると思っていました
I stopped when I came up with it	思いついたときに立ち止まった
I recognize this voice	私はこの声を認識します
I asked how many days it was	何日だったのか聞いてみた
I'm no longer religious	私はもう宗教的ではありません
It was a very big record	とても大きな記録でした
The room was easy enough	部屋は十分に簡単でした
I refused and came to pick you up	私は拒否し、あなたを迎えに来ました
It often begins in childhood	それはしばしば子供時代に始まります
I have no loyalty to anyone	私は誰にも忠誠心がありません
I couldn't blame him	彼のせいにすることはできなかった
I can stay and make them	私は滞在してそれらを作ることができます
I thought they were going to let me go	彼らは私を手放すつもりだと思った
I need a few more days with her	彼女と一緒にあと数日必要です
I understood immediately	すぐにわかりました
I didn't want to stop or think about him	私は彼に立ち止まったり考えたりしたくなかった
I was taking care of her all the time	私はずっと彼女の世話をしていた
I put her mother behind a glass wall	私は母親をガラスの壁の後ろに置きました
I have never seen anything like that	私はそのようなものを見たことがありません
I turned around and studied in the immediate vicinity	私は向きを変えてすぐ近くを勉強しました
I bring the moment to life	私は瞬間を生き生きとさせる
I have suffered a great deal from my position in this city	私はこの街での地位に大きな苦しみを味わってきました
I wasn't too worried at the time	当時はそれほど心配していませんでした
I was wrong to get angry with him before	私は以前彼に腹を立てたのは間違っていた
He also loved science and chemistry	科学と化学も大好きでした
After a while, the girl in the audience followed	しばらくして、聴衆の中の女の子がそれに続いた
I pass by everyone	私はみんなを通り過ぎます
A beast that can speak after death	死後も話すことができる獣
I saw his upside down face	私は彼のひっくり返った顔を見ました
I got my mom to call me	お母さんに電話してもらいました
The guy was touching her and it really felt good for her	男が彼女に触れていて、それは実際に気分が良かった
Therefore, she had a keen interest in their welfare	したがって、彼女は彼らの福祉に強い関心を持った
I think there are a lot of questions these days	最近は質問が多いと思います
I heard there was a violation	違反があったと聞きました
I want to know what happened to her after that	その後彼女に何が起こったのか知りたい
I haven't asked her yet	私はまだ彼女に尋ねていません
I'm up to my neck at work	私は仕事で首までです
I can't do it now	今はできません
I want you to lie to some questions	いくつかの質問に嘘をついてほしい
Can she turn people into stones?	彼女は人々を石に変えることができるのだろうか
She was really impressed	本当に感動しました
Get a little closer	もう少し近づきます
I was crying hard when I saw the bloody rabbit	血まみれのうさぎを見て一生懸命泣いていた
The special case is the external fill	特殊なケースは外部フィルです
I couldn't resist anymore	もう抵抗できませんでした
I still couldn't get the ability to speak	私はまだ話す能力を得ることができませんでした
I wish I had time	時間があればいいのに
I feel a new warmth in my stomach	お腹にも新たな温もりを感じます
I finally pulled back and looked into her eyes	やっと引き戻して彼女の目を覗き込んだ
I just paid him in kind	私は彼に現物で支払っただけです
I thank you for your kindness	私はあなたの優しさに感謝します
I got a good end to the deal	私は取引の良い終わりを得ました
Some simple statements	いくつかの簡単なステートメント
I wasn't too afraid of my life	私は自分の人生をあまり恐れていませんでした
The night passed while she was in the cave	彼女が洞窟にいる間に夜が過ぎた
I now knew what was wrong with me	私は今自分の何が悪いのかを知っていました
I wasn't scared	怖くなかった
I hate to know the truth of it now	私は今それの真実を知るのが嫌いです
I really couldn't trust the man	私は本当に男性を信頼できませんでした
I wiped it hard	一生懸命拭きました
I love her musical background	彼女の音楽のバックグラウンドが大好きです
I was also a fan of their growth	私も彼らの成長のファンでした
I know you're busy, but this is important to me	あなたが忙しいのは知っていますが、これは私にとって重要です
I was really too young to get married	私は本当に若すぎて結婚しました
I know it wasn't there when we came before	私たちが前に来たとき、それはそこになかったことを私は知っています
I have already picked up a bore snake for it	私はすでにそれのためにボアヘビを拾いました
I don't know what he sees me	彼が私に何を見ているのか分かりません
They kept pushing and eventually killed her	彼らは押し続け、最終的に彼女を殺しました
A large flowing river flowing through the land	土地を流れる大きな流れる川
He also became a local justice of the peace	彼はまた地方の治安判事になりました
I didn't want to see his face	私は彼の顔を見たくなかった
I don't have this, I don't have it	私はこれを持っていない、それを持っていない
What will happen next	次に何が起こるのだろうか
I closed my eyes and hugged	目を閉じて抱きしめた
Or listen to the radio	またはラジオを聞く
Another kind of loneliness wrapped him around	別の種類の孤独が彼を包み込んだ
I was really shocked by this and went home crying	これに本当にショックを受けて泣きながら家に帰りました
I will explain in more detail if you are interested	興味があればもっと詳しく説明します
The thread was day and night	スレッドは昼と夜でした
He doesn't have to wear a bag	かばんをかぶる必要はありません
Get a discount with your cousin	いとこで割引を受ける
They can be considered either environmental or individual	それらは、環境または個人のいずれかと見なすことができます
I hurriedly dropped her hand and took one of her	私は急いで手を落とし、彼女の1人を連れて行きました
I finally turned to him	私はついに彼に顔を向けた
I know how concrete he can be	私は彼がどれほど具体的になることができるか知っています
I was worried about him	私は彼を心配していました
I'm back at the camera	カメラに戻ってきました
No more reliable verdict was required	より確実な評決は要求されなかった
I told him the story we all agreed	私は彼に私たち全員が同意した話をしました
I swallowed whatever she made me feel	彼女が私に感じさせたものは何でも飲み込んだ
I didn't do it completely lately	私は最近それを完全にはしませんでした
After they did, I spent quite some time taking turns	彼らがやった後、私は交代でかなりの時間を過ごしました
It ’s not just something in the moment	瞬間の何かだけではありません
I can't wait all day to do your laundry	私はあなたの洗濯をするのを一日中待つことができません
I understood the basic idea, but it was still almost confusing	私は基本的な考えを理解しましたが、それでもほとんど混乱していました
I lost all my strength and my legs were swollen	私はすべての力を失い、足が腫れました
I noticed my family at a nearby table	近くのテーブルで家族に気づきました
I knew she wouldn't do it	彼女はそれを成し遂げないだろうと私は知っていた
A faint green glow filled the tunnel	弱い緑色の輝きがトンネルを満たしました
I have a future full of possibilities	私には可能性に満ちた未来があります
I have been selling tickets for the past year	私は過去1年間チケット販売をしてきました
I was very alive and full of energy	私はとても生きていて、エネルギーにあふれていました
He thinks it's so stupid that he forgot her	彼は自分が彼女を忘れたのはとても愚かだと思っています
I have to snap his finger to get his attention	私は彼の注意を引くために指をパチンと鳴らさなければなりません
I really didn't pay attention to it	私は本当にそれに注意を払っていませんでした
I couldn't imagine	想像できませんでした
I felt the waves of panic flood	パニックの洪水の波を感じました
I want to know why she became a goddess of sex	なぜ彼女がセックスの女神になったのか知りたい
Everyone's page contains reviews to create the file	みんなのページには、ファイルを作成するレビューが含まれています
Protective baseboard is also included	保護ベースボードも含まれています
I have to constantly tell myself	私は絶えず自分に言い聞かせなければなりません
I liked him	私は彼が好きだった
I think we have to continue then	私たちはそれから続けなければならないと思います
I extended the meeting for several weeks	私は数週間にわたって会議を広げました
I know he can get the job done for us	彼は私たちのために仕事を成し遂げることができることを私は知っています
I understand her importance to you	私はあなたにとって彼女の重要性を理解しています
I don't want other buyers to hear this	他のバイヤーにこれを聞いてほしくない
I didn't mean it would happen	私はそれが起こることを意図していませんでした
Neither of us had an ego	私たちのどちらもエゴを持っていませんでした
I like that sound	私はその音が好きです
I don't even allow them in my office	私は私のオフィスでそれらを許可することさえしません
I love stretching	ストレッチが大好き
I wanted to spend time with him	彼と一緒に時間を過ごしたかった
I stayed in the same bedroom as before	以前と同じ寝室に泊まりました
I remember seeing them burning	彼らが燃えるのを見たのを覚えています
I can't trust myself	自分を信用できない
Adams fully enjoyed her work at the show	アダムスはショーでの彼女の仕事を完全に楽しんだ
I looked deep at her	私は彼女を深く見ました
She can't stand failure	失敗を我慢できない
Footprint, small footprint	フットプリント、小さなフットプリント
I want you to be alone with your family	家族で一人でいてほしい
I basically did nothing to prepare the day before	私は基本的に前日に準備するために何もしませんでした
I asked them all but gave up	私はそれらすべてを聞いてみましたが、あきらめました
I couldn't believe he bought their story	彼が彼らの話を買ったなんて信じられませんでした
The treaty did not mention hunting or fishing rights	条約は狩猟や漁業の権利について言及していませんでした
I attended here perfectly for 8 years	私はここで8年間完璧に出席しました
The second attack must destroy that mind	2回目の攻撃はその心を破壊しなければなりません
I worked hard to get it done	私はそれをやり遂げるために一生懸命働いた
I left them when they needed me	彼らが私を必要としたときに私は彼らを残しました
I hope she doesn't like it very much	彼女がそれをあまり好きではないことを願っています
I have to insist on everything, keep it completely secret	私はすべてを主張しなければなりません、完全に秘密にしておいてください
I know what makes you aging	私はあなたを老化させるものを知っています
I was no longer a kid	私はもう子供ではありませんでした
I consider her a reliable witness	私は彼女を信頼できる証人と見なします
Swallowed and held her hand over her hair	飲み込んで髪の毛に手をかざした
She couldn't ask for a better boy	もっといい子を求めることはできなかった
I do good to them	私は彼らに良いことをします
I just want to know the reason	理由を知りたいだけです
Bonds were issued for exchange	交換のために債券が発行されました
I just want to see him	彼に会いたいだけです
I don't seem to be in control of this	私はこれを制御できないようです
The pain of horror arose in me	恐怖の痛みが私の中で起きました
I was bored, more worried than actually bored	私は退屈していました、実際に退屈するよりも心配していました
See you tomorrow before you leave	明日あなたが去る前に会いましょう
Tears that I deny actually happened	自分で否定する涙が実際に起こった
I mainly taught myself	私は主に自分自身を教えました
I saw danger in every way	私はあらゆる面で危険を見ました
I couldn't reveal one bit of this to anyone	私はこれの1ビットを誰にも明らかにすることができませんでした
I always want to go to a hot place	いつも暑いところに行きたい
I soon fell in love with her	私はすぐに彼女を好きになりました
I will not be forced out of the room	私は部屋から強制されることはありません
I feel sick every day	毎日気分が悪い
I think there are many people who know how to dance	とにかく踊り方を知っている人は多いと思います
I would like to emphasize one section	1つのセクションを強調したいと思います
I can't wait to see their faces	彼らの顔を見るのが待ちきれません
Checked for signs of life	生命の兆候をチェックしました
I have an unmounted database	マウントされていないデータベースがあります
I was talking to you, not her	私は彼女ではなくあなたと話していました
I stumbled upon the hall, and the house felt empty	私はホールにつまずきました、そして家は空っぽに感じました
I wanted her to have my son	私は彼女が私の息子が欲しいと思っていた
I was completely by my side	私は完全に自分のそばにいました
Lady, I think you have something	お嬢様、何か持っていると思います
very sorry	申し訳ありません
This was controversial for two reasons	これは2つの理由で物議を醸した
The man stood near the shore just a few feet from us	男は私たちからほんの数フィートの海岸近くに立っていました
I didn't think you were so poor	あなたがそんなに貧しいとは思わなかった
I always hate leaving him, I get very emotional	私はいつも彼を離れるのが嫌いです、私はとても感情的になります
We look forward to helping you	お役に立てれば幸いです
I nodded and she slowly began to pull her blanket apart	私はうなずいて、彼女はゆっくりと毛布を引き離し始めました
I went forward, my face too	私は前に進みました、私の顔も
The words that created the same feelings in me	私の中に同じ気持ちを生み出した言葉
I know what she is good at	私は彼女が何をするのが得意だと知っています
As a rule, I agree that such medicines may work	原則として、そのような薬が効く可能性があることに同意します
I was sad for the little boy alive	私は生きている小さな男の子のために悲しみました
I said it wasn't enough to just give it a try, but in reality	試してみるだけでは不十分だと言いましたが、実際には
I waited for the jury to come	陪審員が来るのを待ちました
I hate my work and life	私は自分の仕事と人生が嫌いです
I am an elementary school music teacher	私は小学校の音楽教師です
I didn't really notice it when it happened	それが起こったとき、私は本当にそれに気づきませんでした
I lost track of who it is	私はそれが誰であるかを見失いました
I've seen a lot of birds, but I've never seen such a big bird	私はたくさんの鳥を見たことがありますが、それほど大きな鳥は一度も見たことがありません
To be honest, I didn't know where to go	正直、他にどこを向いたらいいのかわからなかった
I'm patiently watching until the last sequence	最後のシーケンスまで辛抱強く見守っています
I didn't know how to deal with this	これにどう対処したらいいのかわからなかった
A small sigh ran away from her mouth	小さなため息が彼女の口から逃げ出した
I felt guilty	罪悪感を感じました
Was this once stable?	これはかつては安定していたのだろうか
I didn't understand his anger	私は彼の怒りを理解していませんでした
Feel immediately	すぐに感じます
If that was my only choice, I would do it	それが私の唯一の選択だったら、私はそれをします
I didn't have to ask why	理由を尋ねる必要はありませんでした
Shouldn't have been pushed	押すべきではなかった
I was confused, why are there two	私は困惑しました、なぜ2つあるのですか
I want you to chase your dreams	夢を追いかけてほしい
I may not be so lucky to the average person	私は一般の人にはそれほど幸運にならないかもしれません
I publish my opinion and consider their opinion	私は自分の意見を公表し、彼らの意見を検討します
I thought it, and it happened	私はそれを考えました、そしてそれは起こりました
I don't think it's likely to happen	私はそれが起こりそうにないと思います
Some of those letters are preserved	それらの手紙のいくつかは保存されています
I didn't come here to make you uncomfortable	私はあなたを不快にするためにここに来ませんでした
I can't explain it well	うまく説明できません
I think it might be an animal or something	動物か何かかもしれないと思います
So he kept talking about his cause	そこで彼は彼の原因について話し続けました
Some houses on the ground were made of stone	地面にあるいくつかの家は石でできていました
I lost my luggage	荷物をなくしてしまいました
I hope my message came through	私のメッセージが伝わったことを願っています
Knocked on the window	窓をノックした
I asked, and you shared	私は尋ねました、そしてあなたは共有しました
Loud knocking on her door lost her concentration	ドアを大声でノックすると彼女の集中力が失われた
I wasn't trying to give up something of value	私は価値のあるものをあきらめようとしていませんでした
I see you jump over the chain of commands	私はあなたがコマンドのチェーンを飛び越えたのを見ます
I did it last night while you were in bed	私はあなたがベッドにいる間に昨夜それをしました
I started walking, and he decided to join me	私は歩き始めました、そして彼は私に加わることに決めました
I ran around this fair looking for you two	私はあなたの2人を探してこのフェアを駆け巡りました
These bars get shorter as the fish get older	これらのバーは、魚が年をとるにつれて短くなります
I didn't mind putting everything on hold	すべてを保留にしていることを気にしませんでした
I want you to write a book	本を書いてほしい
I took off after him	私は彼の後に離陸しました
I miss your keen heart	私はあなたの鋭い心が恋しいです
A few minutes later she fell asleep with those thoughts	数分後、彼女はそれらの考えで眠りに落ちました
I don't regret seeing it	私はそれを見て後悔していません
I'm getting to understand you better now	私は今あなたをよりよく理解するようになっています
I was tired of being afraid	私は恐れることにうんざりしていました
I swear he was able to see all of me	私は彼が私のすべてを見ることができたと誓います
I look at myself and another I get closer to her	私は自分自身を見て、別の私は彼女に近づきます
I would have to see what it would be	私はそれがどうなるかを見なければならないでしょう
I think we should all	私たちは皆、すべきだと思います
A knot formed in the hole in his stomach	彼の胃の穴に形成された結び目
I'm still helping with the trash	私はまだゴミを手伝っています
Hope the meeting will be found somewhere else next time	次回、会議がどこか別の場所で見つかることを願っています
I simply didn't tell her everything	私は単に彼女にすべてを伝えなかった
I didn't dare to look at the guards	私は警備員をあえて見ませんでした
I'm escaping a body that isn't really mine	私は本当に私のものではない体を脱出している
These will be explained in order below.	これらについては、以下で順番に説明します
I know what you want	私はあなたが求めるものが何であるかを知っています
I didn't steal that damn tiger	私はそのくそ虎のことを盗みませんでした
I gave up my baby girl	私は私の女の赤ちゃんをあきらめました
I have never asked for anything	私は何も求めたことがありません
I immediately stopped and looked back	私はすぐに立ち止まって振り返った
I have this mission in mind	私はこの使命を深く心に留めています
I was never a fast runner	私は決して速い走者ではありませんでした
Your dad must have been a brave man	あなたのお父さんは勇敢な男だったに違いない
The house refused to obey	家は従うことを拒否した
One step for whom she wonders	誰のための一歩、彼女は疑問に思う
Avoid eye contact and quickly overtake him	アイコンタクトを避けて、すぐに彼を追い越します
I want to return to normal	普通に戻りたい
I didn't ask her tonight	今夜は彼女に聞かなかった
I read aloud from each document	私はそれぞれの文書から声を出して読みました
A typical paragraph looks like this:	典型的な段落は次のようになります
I was crazy about guitar and piano	私はギターとピアノに夢中になりました
I don't know anything about it	私はそれについて何も知りません
Candles should work as well	キャンドルも同様に機能するはずです
I lost you for the rest of my life	私は一生あなたを失いました
I slowly sneaked out of her bed	私はゆっくりと彼女のベッドから忍び寄りました
Fashion was not the same	ファッションは同じではありませんでした
Need to check again	もう一度チェックする必要があります
I can't enter your world	私はあなたの世界に入ることができません
I pulled up my shirt and saw my skin	シャツを引き上げて肌を見た
You can see things with new eyes	新しい目で物事を見ることができます
Watch 5 amazing movie split scenes	5つの素晴らしい映画の分割シーンを見てください
A little anxiety attack	少し不安発作
I believe I was always with him	私はいつも彼と一緒にいたと信じています
I can't see well near the floor	床に近いところがよく見えない
I clearly saw that he belonged to another	私は彼が別のものに属していることをはっきりと見ました
I think we are diligent	私たちは勤勉だと思います
They took two major steps to overcome this	彼らはこれを克服するために2つの主要なステップを踏みました
I think you can turn the page	ページをめくることができると思います
I haven't had it for almost 10 weeks	私はそれをほぼ10週間持っていません
The light from the shadow springs up	影からの光が湧き出る
Then I left and remembered a lot about my past	それから私は去り、私の過去について多くのことを思い出しました
I won't let it happen here	ここではそれを起こさせません
False sense of hope, she told herself	誤った希望の感覚、彼女は自分に言い聞かせた
I met at an event	ある行事で会った
I had to go out every night	私は毎晩外出しなければなりませんでした
A big smile spread on her face	大きな笑顔が彼女の顔に広がった
I should have come here soon	早くここに来るべきだった
I want everyone to do a normal job	みんなに普通の仕事をしてもらいたい
Color and pattern lover	色とパターンの恋人
Gasped	あえぎました
Much of these money went to education	これらの資金の多くは教育に充てられました
I attended two such events	私はそのような2つのイベントに参加しました
I was there when they served the warrant	彼らが令状を務めたとき私はそこにいました
I went inside a low wrought iron fence	低い錬鉄製の柵の中に入った
I haven't thought about it for a long time and hard	私はそれについて長くそして一生懸命考えていません
I know that influence has been brought	私は影響力がもたらされたことを知っています
I need some management	何か管理が必要です
I am very grateful for your wisdom, kindness, and dating	私はあなたの知恵、優しさ、そして交際にとても感謝しています
I had to change this address	私はこのアドレス変更をしなければなりませんでした
I noticed he has long black nails	私は彼が長い黒い爪を持っていることに気づきました
This conclusion is a source of controversy	この結論は論争の源となっています
I thought it was a pain	苦痛だと思いました
I can use your help here	私はここであなたの助けを使うことができます
A man in silver armor stood there	銀の鎧を着た男がそこに立っていた
I stopped the car before hitting something	何かにぶつかる前に車を止めた
I value reflection and value seeing spirituality in my daily life.	私は振り返りを大切にし、日常生活の中でスピリチュアルを見ることを大切にしています
Shake your head and wipe out your thoughts	頭を振って、考えを一掃しよう
Both were lucky	二人ともラッキーでした
I didn't want to admit that the effect was really cool	効果が本当にクールだったことを認めたくありませんでした
A wave of her emotions towards that young woman drives her	その若い女性への感情の波が彼女を動かします
No one had a chance to recognize her	誰もが彼女を認識するチャンスはありませんでした
So I think he came here	だから彼はここに来たのだと思います
I was suffering the most	私は最も苦しんでいました
I was wearing new running shoes	私は新しいランニングシューズを履いていました
I needed this article it gave me hope	私はこの記事が必要でしたそれは私に希望を与えました
I came up with a solution fairly easily	私はかなり簡単に解決策を考えました
I can only deal with my situation now	私は現在自分の状況にしか対処できません
Fill her face in her hair	彼女の髪に顔を埋める
I'm scared to whistle	口笛を吹くのも怖い
I heard the baby crying	赤ちゃんが泣いているのが聞こえました
There are some things to mention	言及することがいくつかあります
Think of lying like a friend	友達のように嘘をつくことを考えます
I wasn't even born when he went to jail	彼が刑務所に行ったとき、私は生まれさえしませんでした
I just want to know you	あなたのことを知りたいだけです
I remember staring at her back for a long time	長い間彼女の背中を見つめていたのを覚えています
I don't really need much	多くは本当に必要ありません
Many things go into these things	これらのことに多くのことが入ります
I didn't want to hurt her parents	両親を傷つけたくなかった
I can't give him them	私は彼にそれらを与えることはできません
I want to introduce myself	自己紹介をしたい
Parents do not have to bury their children	親は子供を埋葬する必要はありません
I just look young because you don't sleep	あなたが眠らないので私は若く見えるだけです
I was scared to be alone	一人でいるのが怖かった
Her warm breath feels in my hair	彼女の温かい息が私の髪に感じます
Losing a parent is fierce for everyone	親を失うことは誰にとっても激しいことです
I think this is good for you	これはあなたにとって良いことだと思います
I asked him what he was doing	私は彼に何をしているのか聞いた
I'm tired, bitter and old	私は疲れていて、苦くて、年をとっています
This can be studied using group theory	これは群論を使用して研究することができます
I didn't mean to sound short	短く聞こえるつもりはなかった
The body was hanging on his shoulder	彼の肩に体がぶら下がっていた
I have to report on the health of the business	私はビジネスの健全性について報告しなければなりません
Most people were silent	ほとんどの人は黙っていた
May try to push the effect further	効果をさらに押し出そうとするかもしれません
I didn't stop moving	私は動きを止めませんでした
I started running more	もっと走り始めた
I think she didn't want me to lose culture	彼女は私が文化を失うことを望んでいなかったと思います
I answered in a hurry	急いで答えました
I couldn't think clearly	はっきりと考えることができませんでした
I was guessing the market second	私は市場を2番目に推測していました
I know you wanted me new	私はあなたが新しい私を望んでいたことを知っています
Under certain conditions and circumstances, I happen to love beer	特定の条件や状況下で、私はたまたまビールが大好きです
I was on a familiar street	私はなじみのある通りにいました
You have to think about everything she said	彼女が言ったことすべてについて考える必要があります
What a brilliant year	なんて輝かしい年
I was very scared of them	私は彼らをとても怖がっていました
I didn't hear a reply	返事が聞こえなかった
I became dependent on him, and he liked it	私は彼に依存するようになりました、そして彼はそれが好きでした
I can pay a lot for this	私はこれにたくさんのお金を払うことができます
I asked him how he did this	私は彼にどうやってこれをしたのか聞いた
I found out why people were attracted to him	なぜ人々が彼に惹かれたのかが分かりました
I love her like she is myself	彼女が私自身のように私は彼女を愛しています
I have to force myself to continue	私は自分自身を続けることを強制しなければなりません
I tried them all, and it took months	私はそれらをすべて試しました、そしてそれは数ヶ月かかりました
I leaned against the wall and waited to get on	壁にもたれて乗るのを待った
I didn't say anything more to the old man	私はその老人にこれ以上何も言わなかった
I remember it perfectly	私はそれを完全に覚えています
Feather bed added another half foot	羽毛のベッドがさらに半分の足を追加しました
I think there is a problem with the case	ケースに問題があると思います
I can treat myself here	私はここで自分自身を扱うことができます
Stone trusted her and made her exception	ストーンは彼女を信頼し、例外を作りました
I was a wild guy holding a handle	私はハンドルを握っている野生の男でした
I smiled and asked for more	私は微笑んでもっと頼んだ
I prove they are wrong	私はそれらが間違っていることを証明します
I made a conscious choice to control my anger	私は自分の怒りをコントロールするために意識的な選択をしました
I have never actually checked	私は実際にチェックしたことはありません
I was an unnatural child	私は不自然な子供でした
Return to the airport	空港に戻ります
I am passionate about sharing knowledge and growing continuously	私は知識を共有し、継続的に成長することに情熱を持っています
The tranquility fell on a small crowd	静けさが小さな群衆に降りかかった
Stopped just before her	彼女の直前で立ち止まった
She trembled with anger	怒りに震えた
I ignored the tearing sound of her clothes	服の引き裂き音を無視しました
I was smoking weeds just to relieve the pain	痛みを和らげるためだけに雑草を吸っていました
I killed two soldiers	私は2人の兵士を殺しました
I couldn't hold her	私は彼女を抱くことができませんでした
I can't handle the inside of the house	家の中も扱えません
I wasn't designed that way	私はそのように設計されていませんでした
I can't give it to you	私はあなたにそれを与えることはできません
I already have some questions in mind	私はすでにいくつかの質問を念頭に置いています
I trembled, but not from the cold	私は身震いしましたが、寒さからではありません
I had a pretty headache	かなり頭痛がしました
I got you a blue gown	私はあなたに青いガウンを手に入れました
I shouldn't have told you	私はあなたに言うべきではなかった
Draw a complex character	複雑なキャラクターを描く
I believe God will make us right	私は神が私たちを正しくしてくれると信じています
I stirred the coffee, turned around and faced him	私はコーヒーをかき混ぜて向きを変え、彼と向き合った
I finally won his twisted game, and he released me	私はついに彼のねじれたゲームに勝ちました、そして彼は私を解放しました
I was good at faces, but not at names	私は顔は得意でしたが、名前は得意ではありませんでした
I chose the one at the far end	遠端のものを選びました
Don't mourn	喪に服してはいけない
I chose things since I was a kid	子供の頃から物を選んだ
I found out that something happened in that room	その部屋で何かが起こったことがわかりました
There is confusion everywhere	いたるところに混乱があります
Consume with one swallow	1回のツバメで消費します
The news team was installing equipment in her office	ニュースチームが彼女のオフィスに機器を設置していました
I got there early enough, and she was available	私は十分早くそこに着きました、そして彼女は利用可能でした
A freight car was waiting in the alley	路地で貨車が待っていた
I rushed to the front seat and got in	前席に駆け寄って乗り込んだ
I cut into the bush towards it	私はそれに向かって茂みに切り込みました
I received confirmation that everything was received	すべてが受信されたという確認を受け取りました
I knew the agent wouldn't pay the writer in advance	私はエージェントが作家に前払いしないことを知っていました
There are a lot of blues and yellows	青と黄色がたくさんあります
We apologize for the inconvenience.	お詫び申し上げます。
I got some peace and some works	私はいくつかの平和といくつかの作品を手に入れました
I know it wasn't a shooting star	私はそれが流れ星ではなかったことを知っています
A terrible big and fierce dragon	ひどく大きくて激しいドラゴン
Opportunity completely missed if we were in the car	私たちが車に乗っていたら、完全に逃した機会
I tried to organize my thoughts	私は自分の考えを整理しようとしました
Brush your teeth and dress up	歯を磨いてドレスアップ
I sighed and told him everything	私はため息をつき、彼にすべてを話しました
I need to monitor him	私は彼を監視する必要があります
I can see people who haven't got it	私はそれを取得していない人々を見ることができます
I saw him sneering without looking at me	私は彼が私を見ずに冷笑しているのを見ました
A cup of green tea is fine	緑茶一杯で大丈夫です
I'm just grateful to that guy	私はその男に感謝しているだけです
I haven't thought of her for years	私は何年も彼女のことを考えていません
I'm sick of this life	私はこの人生にうんざりしています
I put the messenger bag on the table	メッセンジャーバッグをテーブルに置いた
I wrapped my arm around his neck and hugged him	私は彼の首に腕を巻きつけて彼を抱きしめた
I also couldn't get distracted by this	私もこれで気を散らすことができませんでした
They needed to keep records and maintain accounts	彼らは記録を保持し、アカウントを維持する必要がありました
I need to calm down first	私は最初に落ち着く必要があります
I'm giving you an increase in your wages	私はあなたにあなたの賃金の引き上げを与えています
Have a nice holiday	素敵な休日をお過ごしください
I won't elaborate it for you	私はあなたのためにそれを詳しく説明しません
Slowly retreated	ゆっくりと後退しました
I try to block my thoughts and memories	私は思考、記憶を遮断しようとします
You can manage it yourself	自分で管理できる
I haven't lost my temperament	私は気性を失っていません
I saw an alarm clock	目覚ましを見た
I like watching sports	私はスポーツを見るのが好きです
I want to know how to get that image	その画像を取得する方法を知りたい
I could hardly do anything	私はほとんど何もすることができなかった
I decided to slide that one	その1枚をスライドさせることにしました
A hundred thoughts and images came to his mind	百の思いとイメージが彼の心に浮かびました
I was able to learn to live like this	私はこのように生きることを学ぶことができました
I definitely recommend it to all future customers	私は間違いなくすべての将来の顧客にお勧めします
Sacrifice is not what she needs	犠牲は彼女が必要とするものではありません
I had a lot to think about	考えることがたくさんありました
I didn't feel any pain	痛みも何も感じませんでした
Some got sick but didn't care	何人かは病気になりましたが気にしませんでした
I don't know what will come next	次に何が来るかわかりません
I recognize you from the paper	私は紙からあなたを認識します
I was starting to panic too	私もパニックになり始めていました
Looking up from the plate	皿から見上げた
I think this may be a good resource	これは良いリソースかもしれないと思います
I have to be everything in your life	私はあなたの人生のすべてでなければなりません
I never want you to leave	私はあなたに決して去ってほしくない
I die from living	私は生きたことで死ぬ
The city has a mild and tropical climate	街は穏やかで熱帯気候です
Are you trying to order a chocolate heart?	チョコレートハートを注文しようとしていますか？
A wide range of commodity complexes has gone down	コモディティコンプレックスの広い範囲がダウンしました
I would have protected you	私はあなたを守っていただろう
I also need to pack my luggage	私も荷物をまとめる必要があります
I miss you more than you ever know	私はあなたがこれまでに知っている以上にあなたがいなくて寂しいです
I also called your mom	私もあなたのお母さんに電話しました
I really tried to give you a chance	私は本当にあなたにチャンスを与えようとしました
I know what will happen	私は何が起こるか知っています
I definitely didn't expect it	私は間違いなくそれを期待していませんでした
How to be seen invisible	見えないまま見られる方法
I was making a baked potato salad	ベイクドポテトのサラダを作っていました
I couldn't hurry now	今は急ぐことができませんでした
I loved the bed and everything in the room	私はそのベッドとその部屋のすべてが大好きでした
I work hard to talk	私は努力して話します
I recognized the image immediately	画像をすぐに認識しました
I have to take care of them, it's my job	私は彼らの世話をしなければなりません、それは私の仕事です
I went to talk before she raised her hand	彼女が手を上げる前に、私は話しに行きました
I couldn't control anything	私は何も制御できませんでした
I continued this ability for several years	私はこの能力を数年間続けました
I gave you a weapon	私はあなたに武器を与えました
I would love to meet you	ぜひお会いしたいです
I pushed him out of the way	私は彼を邪魔にならないように押しました
I needed something to distract	気を散らすものが必要でした
I almost immediately came to another chain link	私はほとんどすぐに別のチェーンリンクに来ました
I paid you more than enough for this	私はあなたにこれのために十分以上を支払いました
I entrust myself to the seat by the window	私は窓際の席に身をゆだねます
I couldn't say the same to anyone else	私は他の誰にも同じことを言うことができませんでした
I can choose a pocket, even some locks	私はポケットを選ぶことができます、いくつかのロックを選ぶことさえできます
A sheet of gray canvas hanging from a tree trunk	木の幹からぶら下がっている灰色の帆布のシート
I needed water before food	食べ物の前に水が必要でした
Other families lived in three notable houses	3つの注目すべき家には他の家族が住んでいました
I just had to tell her	私はただ彼女に言わなければなりませんでした
I gave him everything	私は彼にすべてを与えました
I want to slow this down	これを遅くしたい
Jimmy for the last 3 weeks	最後の3週間のジミー
I should have known	私は知っているべきだった
I can't believe it anymore	もう信じられない
But I haven't read your work	しかし、私はあなたの作品を読んでいません
I ran towards my father	父に向かって走った
They initially planned to repair the damage caused by the fire.	彼らは当初、火災による被害を修復することを計画していました
Half-cell has a bench	半電池にはベンチがあります
Hard work has created a thriving community	懸命な努力が繁栄したコミュニティを生み出しました
I can't help falling in love	好きにならずにいられない
I couldn't escape	逃げられなかった
I saw it straight	まっすぐ見た
A small flame hungry for oxygen	酸素に飢えた小さな炎
I have no night terrors forever	私は永遠に夜驚症を持っていません
Then I paused, and a cold tremor came to me	それから私は一時停止しました、そして冷たい震えが私にやって来ました
I got a receipt from him	彼から領収書をもらった
I feel very organized in this outfit	私はこの衣装にとてもまとめられていると感じます
A feeling that only they can see	彼らだけが見ることができる感覚
I know, but that knowledge didn't stop me	私は知っていますが、その知識は私を止めませんでした
I'm used to doing	私はすることに慣れてきました
I may put her hat back	私は彼女の帽子を元に戻すかもしれません
I get up and hug him	私は起きて彼を抱きしめます
I bumped into the corridor downstairs	階下の廊下にぶつかった
I had never even been to this part of the town	私は町のこの部分にさえ行ったことがありませんでした
Arrive at the bus stop	バス停に着きます
Arrived in our apartment	私たちのアパートに着きました
Signal the waiter	ウェイターに合図します
You just have to go to the art store	とにかくアートストアに行く必要があります
I went up and prayed for her	私は上がって彼女のために祈った
I suppressed my voice	私は自分の声を抑制しました
I touched my back and remembered something else	私は背中に触れ、他のことを思い出しました
By that night the system was in a tropical depression	その夜までにシステムは熱帯低気圧になりました
Hidden behind a tree	木の後ろに隠れた
I'm thinking of going to a party at a hot spring	温泉でパーティーに行くことを考えています
I copied the local set to true	ローカルセットをtrueにコピーしました
I witnessed over and over again	私は何度も何度も目撃しました
Many students are invited	たくさんの学生が招待されています
I heard that there is even a speed limit in some races	一部のレースでは制限速度さえあると聞きました
I thought my reaction was ridiculous	私の反応はばかげていると思いました
Remember it	それを覚えておいてください
I really liked her book	私は彼女の本が本当に好きでした
I didn't have to hide it anymore	もう隠す必要はありませんでした
I was absolutely sick	私は絶対にうんざりしていました
I wanted to get closer to him	彼に近づきたかった
I want to make someone laugh	誰かを笑わせたい
He always had glasses	彼はいつも眼鏡を持っていた
I will meet your needs	私はあなたのニーズに対応します
I want to see you there	そこでお会いしたいです
A lot happened last month	先月はたくさんのことが起こりました
I hope you accept it too	あなたもそれを受け入れてくれることを望みました
I hope you understand someday.	いつかご理解いただければ幸いです
Fold your hands completely in prayer	祈りの中で手を完全に折ります
I had to cover about 2.5 miles	私は約2.5マイルをカバーしなければなりませんでした
I ended up very much with this game	私はこのゲームでとても終わりました
I liked being in his company	私は彼の会社にいるのが好きでした
I didn't know what that meant	それが何を意味するのか分かりませんでした
But I really wanted a live sound	でも本当にライブサウンドが欲しかった
I understand my anxiety	不安がわかります
I couldn't always follow my path	私はいつも自分の道を歩むことができませんでした
I am very serious about this	私はこれについて非常に真剣です
I sighed overlooking the muddy boots	泥まみれのブーツを見下ろしてため息をついた
I can't explain myself with justice	私は正義で自分自身を説明することはできません
The effect was dramatic	効果は劇的でした
I couldn't get rid of the stranger in trouble	困っている見知らぬ人を追い払うことができなかった
I held my breath, but it didn't work	息を止めたがダメだった
I could never forget the beauty like you	私はあなたのような美しさを決して忘れることができませんでした
I saved all the penny of it	私はそれのすべてのペニーを保存しました
I want to make a plan within a week	一週間以内に計画を立てたい
But I can hold back my tears	でも涙をこらえます
I am a very happy customer	私は非常に満足している顧客です
I saw a camp in the distance	遠くにキャンプが見えた
I tasted my sweat in the air	自分の汗を空中で味わった
I had a conflict with him this morning	私は今朝彼と対立しました
He plays every stroke	彼はすべてのストロークを再生します
Can handle new positions	新しいポジションを処理できます
I've never seen so many	こんなにたくさん見たことがなかった
I am very happy to meet you in person	直接お会いできてとてもうれしいです
I couldn't even protect her from the mortal	私は彼女を死すべき者から守ることさえできませんでした
Raised her head and opened her mouth	頭を上げて口を開けた
I can't afford it, my dad will never understand	私はそれを買う余裕がない、私の父は決して理解しないだろう
I noticed he was in front of me	彼が私の前にいることに気づきました
I waited about 30 minutes in his room	私は彼の部屋で30分ほど待った
I wish you could stay too	あなたも滞在できたらいいのに
I wanted to send a winner	勝者を送りたかった
I went up the stairs and went down the corridor	階段を上って廊下を下った
I wonder what happened to her	彼女はどうなったのかしら
We lose a lot of money at the show	私たちはショーでたくさんのお金を失います
Several men stood on one side	数人の男性が片側に立っていた
I had to hear it	私はそれを聞く必要がありました
The next day, it became a tropical cyclone	翌日、熱帯低気圧になりました
I longed to touch them	私はそれらに触れることを切望しました
The music video for the song was made	曲のミュージックビデオが作られました
I didn't mean to take that long	そんなに時間がかかるつもりはなかった
Walker takes command	ウォーカーが指揮を執る
I always seemed to wake up with a headache	私はいつも頭痛で目覚めたようだった
It ’s scary that she had to endure it.	彼女がそれに耐えなければならなかったのは恐ろしいことです
I tell her to notice what she can do	私は彼女に何ができるかに気付くように言います
I looked down and crossed	見下ろして渡った
I would have returned my way	私は自分の道を戻ったでしょう
I didn't get the hint	ヒントがわからなかった
I saw irony in it	その中に皮肉が見えた
I was always completely professional	私はいつも完全にプロでした
I need to marry those two again	私はそれらの2つをもう一度結婚させる必要があります
I didn't like something like that	私はそのようなものが好きではありませんでした
I'm glad to have you around my table	私のテーブルの周りにあなたを迎えることができてうれしいです
I wasn't going to argue	私は議論するつもりはなかった
I couldn't see the ground below	下の地面が見えませんでした
I felt a new vitality in my life	人生に新たな活力を感じました
I'm very excited to see her	彼女に会えてとても興奮しています
The program meets students three times a week	プログラムは週に3回学生と会います
I happen to like here	私はたまたまここが好きです
Feel the heart race while being excited	ワクワクしながらハートレースを感じます
I took it for a few weeks	私はそれを数週間服用しました
I love the pressure from my peers	私は仲間からの圧力が大好きです
I have never planned f	私はfを計画したことはありません
I certainly didn't mean to be obliged	私は確かに義務を負うつもりはなかった
Grasp the bench in front of you	目の前のベンチを握る
I want you as you are	私はあなたがいるようにあなたが欲しい
I didn't feel the pull anymore	もう引っ張りを感じませんでした
I'm having a lot of fun	とても楽しんでいます
Open emails at record speed	記録的な速さでメールを開きます
I was too embarrassed to ring	恥ずかしすぎて鳴らせなかった
A little color on your face gives you	あなたの顔に少し色があなたを与えます
I always seem to be back in prayer	私はいつも祈りに戻っているようです
I heard the car stop first	車が先に止まるのが聞こえた
I was able to take care of it	私はそれの世話をすることができました
I smiled and put my hand on her shoulder	私は微笑んで彼女の肩に手を置いた
His house was converted into a museum	彼の家は博物館に改築されました
I was in the concrete jungle	私はコンクリートのジャングルにいました
The ghost of the image remained for a moment	画像の幽霊が一瞬残った
I couldn't get it easily	なかなか取れませんでした
I'm not comfortable	私は快適ではありません
I have never missed this	私はこれまでこれを見逃したことはありませんでした
I did this many times	私はこれを何度もやりました
I can't type anymore and it hurts to move	もうタイプできず、動かすのが痛い
I can't concentrate on anything other than returning to her	彼女に戻る以外は何にも集中できません
I immediately searched for the cause of the discomfort	私はすぐに不快感の原因を探しました
I couldn't stand seeing her	そんな彼女を見て我慢できなかった
She was dressed in thick black jeans	厚手の黒のジーンズに身を包んだ
I was playing soccer too	私もサッカーをしていました
I was very shy and very honest	私はとても恥ずかしがり屋でとても正直でした
Kind and conscientious brothers	親切で良心的な兄弟
I made my decision, and that was it	私は自分の決断をしました、そしてそれはそれでした
It looked unfamiliar	なじみのないものに見えた
The pain returned, so I rubbed my temples again	痛みが戻ったので、私は再びこめかみをこすりました
I remember that day	あの日を思い出します
I had to find a way out of it	私はそこから抜け出す方法を見つける必要がありました
I can't really do much else	私は本当に他に多くをすることはできません
I wrap her arm around her and hug her tightly	私は腕を彼女に巻きつけ、彼女をしっかりと抱きしめます
Reached hurricane strength later that day	その日遅くにハリケーンの強さに達した
I think the pause is just for a dramatic effect	一時停止は劇的な効果のためだけだと思います
I can go like this or like this	私はこのようにまたはこのように行くことができます
He claimed that their interaction was cold and unobtrusive	彼は彼らの相互作用は冷たく控えめだったと主張した
I know how to play the game	私はゲームの遊び方を知っています
I was falling all over the shit	私はたわごとのいたるところに落ちていました
Waiting list may apply	順番待ちリストが適用される場合があります
I went out to the porch to meet them	私は彼らに会うためにポーチに出て行った
I know my kids like this menu	私は私の子供たちがこのメニューが好きだと知っています
I can't believe there was a prophecy written about us	私たちについて書かれた予言があったなんて信じられません
I want to be wrapped in your arms all night	一晩中あなたの腕に包まれたい
I think I need a doctor or something	医者か何かが必要だと思います
I was famous for sex skills	私はセックスのスキルで有名でした
I just saw the kitchen	先ほどキッチンを見ました
I prefer to keep the dynamics of our group intact	私は私たちのグループのダイナミクスをそのまま維持することを好みます
I like here	私はここが好きです
I didn't have a chance to go yesterday	昨日行く機会がなかった
I was very confused about history	私は歴史について非常に混乱していました
They talked together overnight	彼らは一晩一緒に話をしました
It stayed on the chart for 2 weeks	それは2週間チャートにとどまりました
For some reason, I was never comfortable and relieved	どういうわけか、私は決して快適で安心したことはありませんでした
Cognitive process theory of writing	執筆の認知プロセス理論
I think this might work	私はこれがうまくいくかもしれないと思います
A heavy weight is placed on it	その上に重いおもりが置かれています
The camera approaches the video	ビデオにカメラが近づいた
I couldn't cancel the whole race	私は人種全体を帳消しにすることができませんでした
I want something casual like you	あなたのようなカジュアルなものが欲しい
I believe it should be the same for everyone	私はそれがすべての人に同じであるべきだと信じています
I called again several times	何度かまた電話しました
I help bring balance to the power of digital	私はデジタルの力にバランスをもたらすのを助けます
I think this might help	私はこれが役立つかもしれないと思います
I realized I had to change things	物事を変えなければならないことに気づきました
I took one step and then another step	私は一歩踏み出し、次に別の一歩を踏み出しました
I should have revealed it before for her	私は彼女のために以前にそれを明らかにすべきだった
I needed it with me every day, every breath	私はそれを私と一緒に、毎日、すべての呼吸で必要としていました
I must have been a little crazy	私は少し頭がおかしくなったに違いない
You can feel the lack of oxygen	酸素が不足しているのを感じることができます
I didn't mean to lose the battle	戦いに負けるつもりはなかった
I lived with passion	情熱を持って生き続けました
I can get another lamp	私は別のランプを手に入れることができます
I can't say enough about this gentleman in every sense	私はこの紳士についてあらゆる意味で十分に言うことはできません
I didn't know what happened to him	彼に何が起こったのかわからなかった
I wanted to feel his hair	彼の髪を感じたかった
No one will hurt you anymore	もう誰もあなたを傷つけさせません
I started walking on the driveway	私は私道を歩き始めました
I was making sure everything was in place	すべてが正しく配置されていることを確認していました
I have never denied this and openly admit it	私はこれを否定したことはなく、公然と認めています
I leave my suit at work and change clothes there	私はスーツを仕事に残してそこで着替えます
Little else is known about his early life	彼の初期の人生については他にほとんど知られていない
Too close to the ground	地面に近づきすぎた
The silver form moves towards her	銀色のフォルムが彼女に向かって移動します
I would be awake inside, but sometimes fell asleep	私は内で目覚めているでしょうが、時々眠りに落ちました
I looked around while being confused	戸惑いながら周りを見回した
I knew her mother	私は母を知っていましたが
I cover me, but that also shows me	私は私をカバーしますが、それも私を示しています
I've been losing weight for almost a year	私はほぼ1年間体重を減らしてきました
I wasn't much older than him	私は彼よりずっと年上ではありませんでした
D died on the table	Dはテーブルの上で死んだ
I know my son, and that guy loves you	私は私の息子を知っています、そしてその男はあなたを愛しています
I never get tired of this	私はこれに飽きることはありません
I asked the captain	船長に聞いてみた
The breeze creates a green wave around us	そよ風が私たちの周りに緑の波を作ります
Normal space for doing art	アートを行うための通常のスペース
I swear, it won't happen again	私は誓う、それは二度と起こらないだろう
I was certainly not happy	私は確かに幸せではありませんでした
Wooden box under the gift wrap	ギフト包装の下の木箱
And they needed something to fill that moment	そして彼らはその瞬間を埋めるために何かを必要としていました
You need to understand what to do from here	ここから何をすべきかを理解する必要があります
I told you, he never disappoints me	私はあなたに言った、彼は決して私を失望させない
I really had to run away	私は実際に逃げなければなりませんでした
I pulled apart, but not fast enough to escape	私は引き離しましたが、逃げるのに十分な速さではありません
I don't feel any joy during sexual intercourse	性交中は何の喜びも感じません
I marched past them and called on her	私は彼らを通り過ぎて行進し、彼女に呼びかけました
They were politically weak and often faced social harassment	彼らは政治的に弱く、しばしば社会的嫌がらせに直面していました
I want to solve the problem myself	自分で問題を解決したい
I didn't want to explain to her	彼女に説明したくなかった
I shouldn't be in class	私はクラスにいるべきではありません
I am very interested in your work	私はあなたの仕事にとても興味があります
There was a sticker on the forehead at that time	その時額にシールが貼られていました
I wrote the third draft	私は3番目のドラフトを書きました
I was able to nod my approval	私は自分の承認をうなずくことができました
I have postponed him for a long time	私は彼を長い間延期してきました
There is a great book about spies coming out soon	すぐに出てくるスパイに関する素晴らしい本があります
I had to check something	何かを確認する必要がありました
Use the latter date	後者の日付を使用します
I want to be together	一緒になりたい
I have an extensive list of things I like	私は好きなものの広範なリストを持っています
I do not understand	何もわからない
I found another library in another city far from my house	家から遠く離れた別の都市に別の図書館を見つけました
I was sweating good	私は良い汗をかいていた
I heard something strange and stopped immediately	何か変な音がしてすぐに止まった
Moved around before coming here	ここに来る前に動き回った
I didn't want to talk about this anymore	これについてはもう話したくありませんでした
Hit the bottom	底を打った
I don't think anyone said that	私は誰もがそれを言ったとは思わない
Currently, 12 species are regularly seen on the island	現在、島では12種が定期的に見られます
I love being by the sea	私は海のそばにいるのが大好きです
I force a half smile	私は半分の笑顔を強制します
I only know because my dad told me	父が私に言ったので私は知っているだけです
Sudden crying, and nothing	突然の泣き声、そして何も
Police work follows the same pattern today	警察の仕事は今日も同じパターンに従っています
I have never participated in an interview	これまでインタビューに参加したことはありません
I picked up the leaves and stared at them	私は葉を拾い上げて、それらを見つめました
I rarely met him in person	私は彼と直接会ったことはほとんどありませんでした
I have more to do myself	自分でやるべきことがもっとたくさんあります
I ordered to freeze the water in the battery	バッテリー内の水を凍結するように注文しました
I recommend you to run away now	今すぐ逃げることをお勧めします
I also believe in whatever it succeeds	私はまた、それが成功したものは何でも信じています
Year is the year of recording	年は録音の年です
I hit him but didn't hurt him	殴ったが傷つけなかった
I asked her what happened to my true parents	私は彼女に私の本当の両親に何が起こったのか尋ねました
Therefore, I repeat it and encourage you to listen	したがって、私はそれを繰り返し、あなたに聞くように促します
Of course, there is a penalty	もちろん、ペナルティが課せられます
I can't change that	私はそれを変えることはできません
I couldn't see his face at all	彼の顔が全然見えなかった
Can deal with having no children	子供がいないことに対処できます
I had to shake off the pain from my fist	私は拳から痛みを振り払わなければなりませんでした
I wanted you to hear from me	私から聞いてほしかった
I am studying success	私は成功を研究しています
No medical treatment	医療処置は行いません
I exchanged simple words with some of them	私は彼らの何人かと簡単な言葉を交換しました
Teacher, friend, maybe mom	先生、友達、多分お母さん
Spanish history is mainly reflected in the town	スペインの歴史は主に町に反映されています
I want to have hope	希望を持ちたい
I couldn't, and can't tell you your destiny	私はできませんでした、そしてあなたにあなたの運命を伝えることはできません
The place where they meet is called the parting line	彼らが出会う場所はパーティングラインと呼ばれます
I thought it didn't really matter	私はそれが本当に問題ではなかったと思いました
I love posts like this	私はこのような投稿が大好きです
I slid my jeans and threw them aside	私はジーンズを滑らせて脇に投げました
Feel short of breath and look over your shoulder again	息切れを感じて再び肩越しに見ます
I want you to close it again	また閉めてもらいたい
Slim white card and single key slipped from the inside	スリムな白いカードとシングルキーが内側から滑り落ちた
I saw one of the closest worlds where the sun is open	私は太陽が開いている最も近い世界の1つを見ました
A short prayer for everyone	すべての人のための短い祈り
He refused to participate in the identity verification process	彼は身元確認プロセスへの参加を拒否しました
I finally found someone who really understands me	私はついに私を本当に理解してくれる人を見つけました
I first came directly to the lawyer	私は最初に弁護士のところに直接来ました
Many things happened so fast	多くのことがとても速く起こった
I see you as a giant of beauty and power	私はあなたを美と力の巨人として見ています
I always need new music	私は常に新しい音楽を必要としています
Feelings creeping into the depths of my heart	心の奥に忍び寄る想い
I wish I could see his terrifying face	彼の恐ろしい顔が見えたらいいのに
One of them ran away	それらの1つは逃げました
Did you enjoy what happened here?	ここで起こったことを楽しんでいただけたでしょうか
I need to make a phone call	電話をかける必要があります
I took a walk on the beach	私は浜辺を散歩しました
I was able to really use that income	私はその収入を本当に使うことができました
I noticed my mistake	私は自分の間違いに気づきました
I heard it again behind the house	家の裏でまた聞いた
I think we may need more guns than they do	私たちは彼らよりも銃が必要かもしれないと思います
I was a very personal person	私はとても個人的な人でした
I got up and saw the front seat	立ち上がって前席を見た
I don't remember if there was an answer	答えがあったかどうか覚えていない
I'm approaching her	私は彼女に近づいています
There was a toilet and shower in the adjacent small room	隣接する小さな部屋にはトイレとシャワーがありました
I go but you have to stay behind	私は行きますが、あなたは後ろに留まらなければなりません
I'm used to keeping it a secret	私はそれを秘密にしておくことに慣れてきました
I will take care of your grandmother	私はあなたの祖母の世話をします
Then carefully pulled out the pump housing	次に、ポンプハウジングを慎重に引き抜きました
I didn't have a chance to get bored	退屈する機会がなかった
I can't work there	私はそこで仕事をすることができません
I didn't want to go anywhere	どこにも行きたくなかった
A message appeared in his field of view	彼の視野にメッセージが現れました
I literally cried to sleep that night	私は文字通りその夜眠るように泣きました
Waited a bit to see what happened	何が起こるか見るために少し待った
Someone should say what it is	誰かがそれが何であるかを言うべきです
She used this experience for her performance	彼女は彼女のパフォーマンスのためにこの経験を利用しました
A common example of this is a flock of birds.	この一般的な例は、鳥の群れです。
Not found yesterday	昨日は見つかりませんでした
I have to go tonight	今夜行かなくちゃ
It was also an important and popular success	それも重要で人気のある成功でした
I want to take you to a meal	私はあなたを食事に連れて行きたいです
I really loved your touch	私は本当にあなたのタッチが大好きでした
I know how it happened	私はそれがどのように起こったか知っています
I will probably never get a chance again	私はおそらく二度とチャンスを得ることはないだろう
I saw who took the woman to the green	誰が女性を緑に連れて行ったのか見た
Don't go to dangerous places	危険なところには行かない
I was sure they weren't looking at me	彼らは私を見ていなかったと確信していました
I couldn't make it happen now	私は今それを起こさせることができませんでした
I wonder how long it will take	どれくらいかかるのかしら
I was full of horror	私は恐怖に満ちていました
I loved those moments	私はそれらの瞬間が大好きでした
I never find a reason to complain	私は決して文句を言う理由を見つけていません
I really wish she came and started something	彼女がやって来て何かを始めてくれたら本当に良かった
Either way, I died	どちらにしても死んだ
I can't explain it completely	完全には説明できません
It seems that this time of the year is wonderful	今年のこの時期は素敵だそうです
I'm tired of running away from them	私は彼らから逃げるのに飽きてきました
I left her in her basement	私は彼女を地下室に残しました
I had to take a night bus	私は夜行バスに乗らなければなりませんでした
I always had nice weather	私はいつも天気が良かった
I was worried about you	私はあなたのことを心配していました
I nod and hug my mother	私はうなずいて母を抱きしめます
I have never seen a man of this kind	私はこれまでこの種の男性を見たことがありません
I like their relationship	私は彼らの関係が好きです
I slipped into the treasure hole and started looking around	私は宝の穴に滑り込み、周りを見始めました
I can't breathe again	二度と呼吸できない
I was trying to get rid of him a little	私は彼を少し片付けようとしていました
I have never met you in my life	人生であなたに会ったことはありません
I intended to protect him from me	私は彼を私から守るつもりでした
I'm standing next to my mother and still have a knife	私は母の隣に立って、まだナイフを持っています
Feel the breeze from the open window	開いた窓からそよ風を感じる
Provided engagement feedback and received engagement feedback	エンゲージメントフィードバックを提供し、エンゲージメントフィードバックを受け取りました
From that moment on, there was no question	その瞬間から疑問の余地はありませんでした
it was not supposed to be like this	こんなはずじゃなかった
I played the strings for 30 minutes	私は30分間弦を弾きました
The man went out of the shadow	男が影から出て行った
I could see the tip of a big rock a little	大きな岩の先端が少し見えました
Body made of matter	物質でできた体
I don't think the file is corrupted or lost	ファイルが破損したりなくなったりしていないと思います
This caused a storm with two names	これにより、2つの名前を持つ嵐が発生しました
I have to do this alone	私はこれを一人でしなければなりません
I'm at the airport now	私は今空港にいます
A little distracted	ちょっと目をそらした
I forgot	もう忘れちゃった
I'm surprised he cares enough to actually ask	私は彼が実際に尋ねるのに十分気にかけていて驚いています
I couldn't help laughing	笑わずにはいられなかった
I didn't trust his motive	私は彼の動機を信用していませんでした
Fast and efficient delivery of beautiful products	美しい製品の迅速かつ効率的な配達
I couldn't tell my mother	母には言えなかった
She didn't mean to steal money	お金を盗むつもりはなかった
I'm so, make sure he wakes up	私はそうです、彼が目を覚ますことを確認してください
Fools don't understand this	愚か者はこれを理解していません
Unplug the phone and swear	電話を抜いて誓う
I see his words dawn on him	私は彼の言葉が彼に夜明けするのを見ます
I was crazy about more than big	私は大きなもの以上のものに夢中になりました
I couldn't find peace anymore	私はもはや平和を見つけることができませんでした
It is recommended to explain it to the author first	はじめに著者にそれを説明することをお勧めします
Thickened her throat	彼女の喉に厚みが生じた
I happened to see it	たまたま見た
I invited him, but he refused	私は彼を招待したが、彼は断った
I haven't seen him for over 3 years	私は彼に3年以上会っていません
I hopefully cleared your mind and helped you	私はうまくいけばあなたの心をクリアにしてあなたを助けるようになりました
I'm completely honest	私は完全に正直です
I remember seeing you on that bridge	あの橋であなたを見た覚えてる
I always respect my parents	私はいつも両親に敬意を表します
I heard the same sound over and over	同じ音を何度も聞いた
I started talking positively about myself and my life	私は自分自身と私の人生について前向きに話し始めました
The road will take them deep	道は彼らを奥深くに連れて行くでしょう
I didn't know what most of it did	私はそれのほとんどが何をしたのか分かりませんでした
I started walking and left him to catch up	私は歩き始め、追いつくために彼を残しました
I was in the army myself when I was young	私は若い頃、自分で軍隊にいました
I think he's about 30 years old	彼は約30歳だと思います
I need something to tie his knees	膝を縛る何かが必要です
I've heard stories about what I chose	選んだものの話も聞いたことがあります
I thought it was me	それが私だと思った
Can be opened with a key	鍵で開けます
I took up a particular issue with species survival	私は種の生存について特に問題を取り上げました
I started to remember the fragments of my childhood	私は子供の頃の断片を思い出し始めました
A breeze blew from the north	北からそよ風が吹いた
I thought about not giving birth to a baby	赤ちゃんを産まないことを考えました
I still had 2 hours to get here on time	私はまだ時間通りにここに着くのに2時間ありました
I recognized some of them	私はそれらのいくつかを認識しました
I had to end this conversation early	私はこの会話を早く終わらせなければなりませんでした
I will do my best to return with a smile, but say nothing	私は笑顔で戻るために最善を尽くしますが、何も言わない
The car was not found	車が見つかりませんでした
I didn't feel guilty when I asked for it	私はそれを求めても罪悪感を感じませんでした
I had to decide on him	私は彼に決める必要がありました
I went home and checked his profile	私は家に帰って彼のプロフィールをチェックしました
I was relieved, tired, overwhelmed, and very grateful	私は安心し、疲れ、圧倒され、そしてとても感謝していました
I didn't mean to kill anyone anyway	とにかく誰かを殺すつもりはなかった
I thought the monk was in disguise	僧侶が変装していると思っていた
I fought the beast in me and took it off	私は私の中で獣と戦い、それを離陸させました
Sounds crazy but is true	クレイジーに聞こえますが本当です
I'm more than uncomfortable	私は不快以上ですが
Start to feel your finger slipping off the trigger	指が引き金から滑り落ちるのを感じ始めます
I know the price will go up	価格が上がることはわかっています
I didn't buy anything	何も買わなかった
I had to force myself to buy only 6	私は自分自身に6つだけ買うように強制しなければなりませんでした
I found a pair of couples that fits my body	私の体にぴったりのカップルのペアを見つけました
I didn't know people own a corner	私は人々がコーナーを所有していることを知りませんでした
I have never seen him like that	私はそのような彼を見たことがありません
In this way, a new tribe was created	このようにして、新しい部族が作成されました
Close your eyes again	また目を閉じます
I wanted you to be something that isn't you	私はあなたがあなたではない何かになりたかった
I think about her	私は彼女のことをよく考えます
I run a solar company	私はソーラー会社を経営しています
This goal was achieved within 5 days	この目標は5日以内に達成されました
A glimpse of mom moving	お母さんが動いているのをちらっと見ます
I didn't want to stop feeling like this	私はこのように感じるのをやめたくありませんでした
I was born to rule this land	私はこの土地を支配するために生まれました
I hate that idea	私はその考えが大嫌いです
Wait until you hear the playback sound	再生音が聞こえるまで待ちます
I highly recommend the service	私はサービスを強くお勧めします
Children take reality for granted	子供は現実を当然のことと思っています
I felt the same as a few years ago	数年前と同じように感じました
I will never betray you	私はあなたを裏切ることは決してないだろう
I thought he looked a little weird	彼は少し変に見えたと思いました
I'm really still tired	私は本当にまだ疲れています
I haven't seen him for years	私は彼に何年も会っていません
I think she's thinking about this	彼女はこれを考えていると思います
I always liked it about them	私はいつも彼らについてそれが好きでした
I am surrounded by water	私は水に囲まれています
I walked slowly while looking up at its splendor	その素晴らしさを見上げながらゆっくり歩きました
I can't give you anything difficult about it	私はあなたにそれについて難しいことは何も与えることができません
I hated smoking weeds, but better than nothing	私は雑草を吸うのが嫌いでしたが、何もないよりはましでした
There is a case law that supports both views	両方の見解を支持する判例法が存在する
I leaked more personal information	もっと個人情報を漏らしてしまった
I walked north and stumbled	北に向かって歩いてつまずいた
I could hardly contain myself	私はほとんど自分自身を封じ込めることができませんでした
I thanked him and left the studio	彼に感謝してスタジオを出ました
I swam but couldn't break the surface	私は泳いだが、表面を壊すことができなかった
I can't stand to see the bent pictures	曲がった写真を見るのが我慢できない
I needed something else	私は何か他のものが必要でした
I have to go a little to my parents	私は少し両親に向かう必要があります
I fought hard for her for years	私は何年もの間彼女のために一生懸命戦った
What I deserve to be experienced by other children	私は他の子供たちが経験するに値するもの
I know where they go	私は彼らがどこに行くのか知っています
I pulled it out to get back to it	私はそれに戻るためにそれを引き出しました
Don't hold your breath	息を止めない
I chose to keep my mouth shut on the subject	私はその主題について口を閉ざし続けることを選びました
I see her coming out of the furnace	彼女が炉から出てくるのが見えます
I decided not to disturb him	私は彼を邪魔しないことに決めました
I know she will continue to do so forever	私は彼女が永遠にそうし続けることを知っています
I feel partially responsible	私は部分的に責任があると感じています
I didn't even let her see my house	私は彼女に私の家を見させさえしませんでした
I felt the line started to sway	線が揺れ始めたのを感じました
I need to monitor myself	私は自分自身を監視する必要があります
I will do my best to help you	私はあなたを助けるために最善を尽くします
I was between a rock and a hard place	私は岩と固い場所の間にいました
I fought it and kept fighting it	私はそれと戦い、それを戦い続けました
I know your little law requires my official name	私はあなたのささいな法律が私の正式な名前を要求していることを知っています
I can understand your worries	私はあなたの悩みを理解することができます
Jim only has his name and memories	ジムには彼の名前と思い出しかありません
He will be detained	彼は拘留されます
You can now see the deep blue sea	真っ青な海が見えるようになりました
Bad feelings sneaked into my stomach	悪い気持ちが私の胃に忍び込んだ
I tell you, nothing has scared him more than his death	私はあなたに言います、彼の死以上に彼を怖がらせたものは何もありません
New Year has such a promise	新年はそのような約束を持っています
I think it was past 2 o'clock by this time	この時までに２時過ぎだったと思います
All these songs flowed out of this one sound	これらの曲はすべてこの1つの音から流れ出ました
I stare at my reflection	私は自分の反射を見つめます
But I had to be strong	でも私は強くなければなりませんでした
I probably have to do the same	私はおそらく同じことをする必要があります
Hand touched her bare arm	手が彼女の裸の腕に触れた
A nice blue fountain pen like an old man	昔の人のような素敵な青い万年筆
I have to go back and get it	私は戻ってそれを取得する必要があります
I am in my position at university	私は大学で自分の立場にあります
She wanted to be with you	彼女があなたと一緒にいることを望んでいた
I had my favorite spoon and bowl	好きなスプーンとボウルがありました
I wanted to start living together	一緒に生活を始めたかった
I was too ghosted and couldn't respond immediately	私はあまりにも幽霊が出てすぐに応答できませんでした
I was overwhelmed by a lot of emotions	たくさんの感情に圧倒されました
Sliding overhead	頭上に滑らせた
At that time, I was buying and selling properties	当時、物件を売買していました
I was about to have a heart attack	心臓発作を起こしそうになりました
I was reluctant to think of what she was thinking	私は彼女が考えていたものに気が進まなかった
I want you to love it too	私もあなたにそれを愛して欲しい
Talk to him soon	すぐに彼と話します
I now fully accept the facts	私は今、事実を完全に受け入れます
I chose to be an engineer like my dad	私は父のようなエンジニアになることを選びました
It was very calm and polite	とても落ち着いて丁寧でした
I think it might be my illness	私の病気かもしれないと思います
The calendar is displayed	カレンダーが表示されます
I kept my thoughts on myself	私は自分の考えを自分自身に保ちました
I had a hard time even staying	私はさえとどまるのに苦労しました
I'm sitting to make some extra money	私はいくつかの余分なお金を稼ぐために座っています
After talking for a long time, she feels tired	長い間話した後、彼女は疲れているように感じます
I could hardly think of it in half the time	半分の時間でほとんど考えられませんでした
I was really shocked, but I am very grateful	本当にショックでしたが、とても感謝しています
I didn't count them	私はそれらを数えませんでした
I didn't see any of it, I didn't register anything	私はそれのどれも見なかった、何も登録しなかった
I love you were your hair	私はあなたがあなたの髪でしたことを愛しています
I felt my eyes grow bigger	目が大きくなるのを感じました
I wonder how much it hurts	どれだけ痛いのかしら
I feel sorry for those beasts	私はそれらの獣を気の毒に思いました
I just want to have fun	ただ楽しみたい
I want to hear your story	私はあなたの話を聞きたいと思っています
I didn't know the names of many guards	多くの警備員の名前を知らなかった
Did not make a noise	音を立てなかった
I had to say it suits him well	私はそれが彼によく合っていると言わなければなりませんでした
Cross denied prosecution	クロスは起訴を否定した
I wondered if you encountered them	あなたがそれらに遭遇したかどうか疑問に思いました
Guarantee that no one will come to vote	誰も投票に来ないことを保証します
Concentrated and pulled up	集中して引き上げた
I walked slowly and got excited step by step	私はゆっくりと歩き、一歩ごとに興奮が高まりました
I went and stayed at his house for 2 days	私は行って彼の家に2日間滞在しました
I can't be afraid of everyone for it	私はそれのためにすべての人を恐れることはできません
I took a lot of lectures on trust and communication	信頼とコミュニケーションについてたくさんの講義を受けました
I tried this method long ago	私はずっと前にこの方法を試しました
I promise it will never happen again	二度と起こらないことを約束します
I like her voice	私は彼女の声が好きですが
I don't live my life in a superficial way	私は表面的な方法で人生を送っていません
I want to tell him to leave me	私は彼に私を残しておくように言いたい
I do not want to know	知りたくない
Sit back on the couch	ソファに戻って座ります
Don't catch a cold	風邪をひかない
I left the city on my way home from work	仕事帰りに街を出ました
I felt his thin shoulders and kissed him	私は彼の細い肩を感じて、彼にキスをしました
I couldn't do it anymore	もうできませんでした
A cup of hot tea sounded great	一杯の熱いお茶は素晴らしく聞こえました
I've never eaten such a beer	こんなビールは今まで一度も食べたことがありません
I didn't really think much about what to play	私は本当に何をプレイするかについてあまり考えていませんでした
I block his overhead strike	私は彼のオーバーヘッドストライキをブロックします
I stopped staring at the clock at 11 o'clock	私は11時に時計を見つめるのをやめました
I never enter that storage room	私はその貯蔵室に入ることはありません
I couldn't raise my hand	手を上げることができませんでした
Dangerous person in the wrong situation	間違った状況で危険な人
I briefly called the consultant coordinator	コンサルタントコーディネーターに簡単に電話しました
I put two fingers on her wrist	私は彼女の手首に2本の指を置きました
I went up to the 7th floor by elevator	エレベーターで7階まで上がりました
The tour consisted of 9 dates	ツアーは9つの日程で構成されました
They hand me the material	彼らは私に資料を手渡します
Police come to shoot him	警察が彼を撃つためにやってくる
I can't afford to get tired tomorrow	明日は疲れる余裕がない
I think it's a fair enough conclusion	それは十分に公正な結論だと思います
I want the weather data that belongs to us	私たちのものである気象データが欲しい
I know what you do with it	私はあなたがそれで何をするか知っています
Of course I didn't do anything	もちろん何もしませんでした
Oh, if they were just obedient	おお、もし彼らがただ従順だったのなら
Passing the torch	トーチの通過
I treat you like a father	私はあなたを父親のように扱います
I have a pen and paper	私はペンと紙を持っています
Sources show high mortality on both sides	情報源は、両側の高い死亡率を示しています
Long ago	ずっと昔
It was a commercial and important success	それは商業的かつ重要な成功でした
After a few minutes, it rang again	数分後、再び鳴りました
I want the next step	次のステップが欲しい
I believe it affects it	私はそれがそれに影響を与えると信じています
I held his hand while we walked to his place	私たちが彼の場所に歩いている間、私は彼の手を握りました
I can reply to you later	後でお返事できます
I remember going to the movie	映画に行ったことを覚えています
I couldn't neglect my vigilance	警戒を怠ることができなかった
I always go for a walk after the show	ショーの後はいつも散歩に行きます
I almost snapped to her	私はほとんど彼女にスナップしました
Then I saw him was a girl	その時私は彼が女の子だったのを見ました
I took some time to imagine it	私はそれを想像するのに時間がかかりました
I drive to his place and just sit outside	私は彼の場所に車で行き、ただ外に座ります
I should die too	私も死んだほうがいい
I write one book and move on	私は一冊の本を書いて次に進みます
I couldn't attend the meeting that day	その日の会議に出席できませんでした
People do not recognize authority	人々は権威を認めません
I received your message the other day	先日あなたのメッセージを受け取りました
I formally request a copy of this email	私は正式にこのメールのコピーを要求します
I'm not starting now	私は今始めていません
I can relate to what he is saying	私は彼の言っていることに関係することができます
I need to be happy with my terms	私は自分の条件で幸せになる必要があります
I feel the power to reach out to grab me	私をつかむために手を差し伸べる力を感じます
I found a dining car, but it closed	食堂車を見つけましたが閉店しました
The closed door led to the living room	閉じたドアが居間につながった
Large investment in shopping malls has been frozen	ショッピングモールへの大規模な投資は凍結されました
I entered and closed the door	入ってドアを閉めた
I retreat and shake them off	私は後退してそれらを振り払います
I book a party for 12 people	私は12人のパーティーを予約します
I couldn't go home	家に帰ることはできなかった
He won the election	彼は選挙に勝った
I immediately move to the open window and slip inside	私はすぐに開いている窓に移動し、中に滑り込みます
I know you need him now	私はあなたが今彼を必要としていることを知っています
I was really confused and shocked	私は本当に混乱してショックを受けました
I had absolute control	私は絶対的なコントロールを持っていました
Abyss won the contest	アビスがコンテストに勝った
I laughed so he did too	私は笑ったので彼もそうしました
The shadow has become a hut	影が小屋になりました
I knew what she was like	私は彼女がどんな人か知っていました
Serious crop damage to orange trees was also reported	オレンジの木への深刻な作物被害も報告されました
I was almost caught	私はほとんど捕まえられていました
You need safe traffic when you return	帰るときも安全な通行が必要です
I want you out of my house	私はあなたを私の家から出して欲しい
I have to talk to you privately	私はあなたとプライベートに話さなければなりません
I walked there and searched for a book	そこまで歩いて本を探しました
He departs to meet her in person	彼は彼女に直接会うために出発します
I have to listen to things	私は物事を聞いている必要があります
I've never been there	私は行ったことがない
I also like to work with you	私もあなたと一緒に働くのが好きです
A tournament was held to win a new champion	新しいチャンピオンを獲得するためにトーナメントが開催されました
I just followed their path	私は単に彼らの道をたどった
I also needed a little sophisticated dragon's blood	少し洗練されたドラゴンの血も必要でした
I want to learn another language	別の言語を学びたい
I haven't seen it consistently here lately	私は最近ここで一貫してそれを見ていません
A river that never ends	終わらない川
I was something else	私は他の何かでした
I started to sweat	汗をかき始めました
I know your staff is better than this	私はあなたのスタッフがこれよりも優れていることを知っています
I just brought you to watch over you	私はあなたを見守るためにあなたを連れてきただけです
Imagine playing with this puzzle for years	このパズルで何年も遊んでいると想像できます
Moved quietly so as not to offend anyone	誰も怒らせないように静かに動いた
See how people love you	人々があなたをどのように愛しているかわかります
There are jewels there	そこに宝石があります
I have learned a lot in the last few years	私は過去数年間で多くを学びました
Possibly it cannot be ruled out	可能性としてそれを除外することはできません
Of course I was wrong	もちろん、私は間違っていました
I wanted more	もっと欲しかった
I pulled my shirt overhead	シャツを頭上に引っ張った
I may have killed all of you so far	私は今までにあなた方全員を殺したかもしれません
I had no choice but to shake	仕方なく揺れました
I saw her go and wondered if she would look back	私は彼女が行くのを見て、彼女が振り返るかどうか疑問に思いました
I thought the family would find this new information interesting	家族はこの新しい情報を面白いと思うだろうと思いました
I blushed under his touch and praise	私は彼のタッチと賞賛の下で顔を赤らめた
They were also short of water	彼らはまた水が不足していた
A hint of a smile crossed her face	微笑みのヒントが彼女の顔を横切った
I thought she would feel his arm, but she didn't come	彼の腕を感じると思っていたのですが、来ませんでした
A member of our team, a human	私たちのチームのメンバー、人間
Leave the rest to the marketer	残りはマーケティング担当者に任せます
I put my hand on him and pushed really hard	私は彼に手を置いて、本当に一生懸命押しました
I immediately put a nut in her mouth	私はすぐに彼女の口にナットを入れます
Pushed up her dress	ドレスを押し上げた
I lost without you	私はあなたなしで失われました
Since then I have been waiting for their return	それ以来、私は彼らの帰りを待っていました
I didn't leave without an answer	私は答えなしで去っていませんでした
They had three sons	彼らには3人の息子がいました
I was there when the house was empty	私は家が空だったときにそこにいました
Away jerseys are similar, but different in color	アウェイジャージは似ていますが、色が異なります
Animals heading towards the edge of the herd are preferred	群れの端に向かっている動物が好まれます
I loved him, but as a friend	私は彼を愛していましたが、友達として
I couldn't stand waiting	待っていて我慢できなかった
I know your boyfriend	私はあなたのボーイフレンドを知っています
He felt his face dyed pink	顔がピンク色に染まるのを感じました
Others have made similar suggestions	他の人も同様の提案をしました
I took everything from you	私はあなたからすべてを取りました
I also noticed at that time	当時は気づいたこともあります
I didn't expect to see him so soon	そんなに早く彼に会うとは思っていなかった
Then he took a shower	その後シャワーを浴びました
I'm here just for you, my angel	私はあなたのためだけにここにいます、私の天使
A fall from this height will kill me	この高さからの落下は私を殺すでしょう
I know you have experienced hell	私はあなたが地獄を経験したことを知っています
We apologize for the remarks.	発言をお詫び申し上げます
Truck full of soldiers	兵士でいっぱいのトラック
I think someone got to him	私は誰かが彼に着いたと思います
You don't have to go into the reason for the disaster	災害の理由に入る必要はありません
I was lonely, sad and in constant pain	私は孤独で、悲しく、絶え間ない痛みを感じていました
But his personality paid for it	しかし、彼の性格はそれを支払いました
At least a few minutes	少なくとも数分
I can try it	私はそれを試してみることができます
I want you to go home	家に帰って欲しい
I know it because of the facts	私は事実のためにそれを知っています
I grabbed his throat and turned my stomach over	喉を掴み、お腹をひっくり返した
I wouldn't stop fighting to free him	私は彼を解放するために戦うのをやめなかっただろう
I want to have a conversation	会話になりたい
I was trembling with anger	怒りに震えていた
I was very selfish	私はとても利己的でした
I use one needle	私は一本の針を使います
I love it every minute	私はそれの毎分が大好きです
They agree on many details	彼らは多くの詳細に同意します
I didn't know if there was something to worry about	気になることがあるかわからなかった
I know this game will hurt	私はこのゲームが傷つくことを知っています
I cried and lost balance	私は叫び、バランスを失いました
I haven't used his name for years	私は彼の名前を何年も使っていません
I couldn't do anything but feel sorry for him again	もう一度彼を気の毒に思う以外に何もできませんでした
I hope you all have a great week	皆さんが素晴らしい一週間を過ごしていることを願っています
I think scale is everything	スケールがすべてだと思いますが
A couple of heads turned around	頭のカップルが向きを変えた
Several women frown on her	数人の女性が彼女に眉をひそめている
I felt ready, maybe I wanted it	私は準備ができていると感じました、多分それが欲しかった
Video ads occupy his entire screen	ビデオ広告が彼の画面全体を占めていた
I'm sitting alone in that same bar	私はその同じバーに一人で座っています
I went away and ran away	私は立ち去り、そして逃げ出した
I know he can go through	私は彼が通り抜けることができることを知っています
Do some checks and call back	いくつかのチェックを行い、折り返し電話します
I think you should head to those hills	それらの丘に向かったほうがいいと思います
I'm certainly more calm and confident	私は確かにもっと落ち着いて自信を持っています
But I couldn't sleep	でも眠れませんでした
I strongly oppose this	私はこれに強く反対します
I missed it because it was my first visit	初めての訪問だったので見逃しました
My agenda today is a new picture	今日の私の議題は新しい絵です
I didn't ask you about your family last night	私は昨夜あなたの家族についてあなたに尋ねませんでした
I need to see what's happening in the east	私は東で何が起こっているのかを見る必要があります
I was tied to the wall	私は壁に縛られていました
I launched my craft and started cleaning the area	私は自分のクラフトを起動し、エリアを掃除し始めました
I've heard your thoughts while you sleep	私はあなたが眠っている間あなたの考えを聞いてきました
I know this can still go up in the smoke	私はこれがまだ煙の中で上がる可能性があることを知っています
I hated the fear he put into my mind	私は彼が私の精神に入れた恐れが嫌いでした
I opened it and entered the room	開けて部屋に入った
I didn't expect him to be in charge like that	彼がそのように担当することを期待していなかった
Sighed slowly	ゆっくりため息を吐きました
I move my face and look at him	私は顔を動かして彼を見ます
He will be back soon	すぐに戻ってきます
I won't decide tonight	今夜は決めません
I started to feel sorry for his brother	兄を気の毒に思い始めた
I think my mom paid them $ 5 a week	私の母は彼らに週に5ドル払ったと思います
I felt a harsh reality in my aching stomach	痛むお腹に厳しい現実を感じました
I put my hand on his chest to stop him	私は彼を止めるために彼の胸に手を置いた
I chose the white inscription on the bow	船首の白い碑文を選びました
Number silver dollars	数シルバードル
In other words, a part of his head is missing and he is dead.	つまり、彼の頭の一部が欠けていて、死んでいるのです
Shown with a gun	銃で示した
I touched her shoulder gently, oh, very gently	私は彼女の肩に優しく、ああ、とても優しく触れました
It was past the point of no return	ノーリターンのポイントを過ぎていた
Refused to look back or answer	振り返ったり答えたりすることを拒否しました
I really need to catch up with my reading here	私はここで私の読書に本当に追いつく必要があります
I liked playing the field	私はフィールドをプレイするのが好きでした
I didn't know that these are not universal	これらが普遍的ではないことを私は知りませんでした
I act as a good person	私はいい人として行動します
I didn't even know her name	彼女の名前すら知らなかった
I worked until almost midnight	私はほぼ真夜中まで働いていました
I called again in a louder voice without a response	応答がないまま、さらに大きな声でもう一度電話をかけました
I think this is part of the research	これは研究の部分だと思います
The guest wanted to see her	ゲストが彼女に会いたかった
I won't let you live in fear or restrictions	私はあなたを恐れや制限の中で生きさせません
I know, it's pretty rare	私は知っています、それはかなりまれです
No such incident was found	このような事件は1件も見つかりませんでした
It was a beautiful thing about our marriage	それは私たちの結婚についての美しいことでした
I try to draw vivid pictures for my readers	私は読者のために鮮やかな絵を描くようにしています
I have to find myself again	私は再び自分自身を見つける必要があります
The room on the upper floor of the store was vacant	店の上階の部屋は空いていた
Job change is expected at the end of the month	月末に転職が見込まれます
I hadn't thought about them before	私は前にそれらについて考えていませんでした
I loved reading this book	私はこの本を読むのが大好きでした
I am you	私はあなたが
I ate everything in front of me	私は目の前ですべてを食べました
I waved her hand to her, but she didn't move	私は彼女に手を振ったが、彼女は動かなかった
I started seeing you in a dream at night	夜、夢の中であなたに会い始めました
I think you can greatly benefit from travel	私はあなたが旅行から大いに恩恵を受けることができると思います
I don't care about their troubles	私は彼らのトラブルを気にしません
I wasn't thinking	私は考えていませんでした
Arrive at your destination soon	すぐに目的地に到着します
I need her above all	私は何よりも彼女が必要です
I easily catch up and quickly crush her	私は簡単に追いつき、彼女をすぐに鎮圧させます
She left the movie industry to raise a child	彼女は子供を育てるために映画業界を去りました
I combed his hair from his eyes	私は彼の目から彼の髪をとかした
I don't know what to do	どうしたらいいのかわからない
I need time to absorb all this	このすべてを吸収する時間が必要です
I needed time to understand things	私は物事を理解するのに時間が必要でした
I called the police to see if they could help	私は警察に電話して、彼らが助けてくれるかどうか調べました
Move faster than a bird	鳥より速く動く
I need a big one	大きなものが必要です
A little hard to find	見つけるのは少し難しい
I hate them with passion	私は情熱を持って彼らを憎む
I vaguely remember talking to him	彼と話したのをぼんやりと覚えていた
Combat is most common during the breeding season	繁殖期には戦闘が最も一般的です
I want you to listen	聞いてほしい
I think you would have to ask her	私はあなたが彼女に尋ねなければならないだろうと思います
It gets cold again	再び冷たくなります
I don't give you control of my body	私はあなたに私の体のコントロールを与えません
I just wanted more	もっと欲しかっただけじゃない
I did all the work for her	私は彼女のためにすべての仕事をしました
I think the passage of time has helped	時間の経過が一役買ったと思います
I can raise it if you like	あなたが好きなら私はそれを上げることができます
I won't go if I do this time	今回はやったら行かない
I have to return that trust	私はその信頼を返さなければなりません
She ordered the water to cool	その水を冷やすように命じた
But she met him once	でも一度彼に会った
I will definitely come back many times	私は間違いなく何度も戻ってきます
I can't remember which one	どれか思い出せない
The decision ended his season	決定は彼のシーズンを終えた
There was no gas chamber	ガス室はありませんでした
His education is ambiguous	彼の教育はあいまいです
A strange expression crossed her face	奇妙な表情が彼女の顔を横切った
It happens in the same universe	それは同じ宇宙で起こります
I didn't want to show my name to others	他の人に自分の名前を見せたくなかった
I sold the sofa, then I sold the others	ソファを売って、それから他のものを売った
I thought it made sense	私はそれが理にかなっていると思いました
I also doubled the recipe	レシピも2倍にしました
I couldn't kiss you	私はあなたにキスすることができませんでした
I feel sick and full	気分が悪くなってお腹がいっぱいになった
I did something wrong	私は悪いことをしました
I couldn't imagine the mission going well	ミッションがうまくいくのを想像することはできませんでした
Then try gray	次にグレーを試してみます
These spaces are complete	これらのスペースは完全です
Relatives found him in a fire station slot	親戚が彼を消防署のスロットに見つけた
I accepted it and invited him to dinner	私はそれを受け入れて彼を夕食に招待しました
I was too tired to do anything	疲れすぎて何もできませんでした
I know he felt it too	彼もそれを感じたのを知っています
I knew you were in your power	私はあなたがあなたの力に入るところだと知っていました
I laughed a little and went to the box	少し笑って箱に行きました
I heard footsteps walking behind	足音が後ろを歩いているのが聞こえた
I wiped my hands on his pants and stood up	ズボンに手をふき、立った
There was no answer, just came out	答えがなかった、出たばかり
I hardly drank in college	私は大学でほとんど飲まなかった
I must have you taste sweet	私はあなたが甘い味をするに違いない
I never get tired of falling in love with him	私は彼と恋をするのに飽きることはありません
I personally think in so many different ways	私は個人的に、非常に多くの異なる方法で考えています
I wanted you to go beyond the reason	理由を超えて欲しかった
I had that influence on people	私は人々にその影響を及ぼしました
I think everything happens for a reason	私はすべてが理由で起こると思います
I couldn't sleep that night	その夜は眠れませんでした
Yes, laughing from ear to ear	はい、耳から耳へと笑いながら
I can drive you there	私はあなたをそこに運転することができます
I love watching baseball	私は野球を見るのが大好きです
Can be seen in the dark	暗闇で見ることができます
I know you want to start your life here	私はあなたがここであなたの人生を始めたいと思っていることを知っています
I didn't ask for their permission	私は彼らの許可を求めませんでした
I was shocked and stood there	私はショックを受けてそこに立っていました
I will not kill a young mother to prove the point	私はポイントを証明するために若い母親を殺すことはありません
I walked towards him	私は彼に向かって歩みました
I highly recommend this movie!	この映画を心からお勧めします！
I did a lot of work here for him	私は彼のためにここでたくさんの仕事をしました
Please read	ぜひお読みください
Nobody knew how to sleep like that	誰もがそのように眠れる方法を知りませんでした
I'll be fine until you come back	あなたが戻るまで私は元気になります
I turned around and leaned against him	私は振り返って彼にもたれかかった
I paused to stare at her eyes	私は彼女の目を凝視するために一時停止しました
I looked in her eyes and talked to her	私は彼女の目を見て、彼女と話しました
I wave his hand and he kindly wave	私は手を振ると彼は親切に手を振る
I swung on his third pitch and missed it altogether	私は彼の3番目のピッチでスイングし、完全に逃した
I'm going to do it for 2 years	2年間やるつもりです
I was too busy with work	仕事で忙しすぎた
I can't imagine the power a girl gives you	女の子があなたに与える力は想像できません
Pretty girl gets into the elevator	可愛い女の子がエレベーターに乗り込む
Sit here	ここに座ります
There is an uncle there	そこに叔父がいます
I love the details it provides	私はそれが提供する詳細が大好きです
I couldn't understand what was happening around me	周りで起こっていることが理解できませんでした
I was thinking of something else	私は何か他のことを考えていました
I have never tasted a fish dish like this	私はこのような魚料理を味わったことがありません
I can't connect my appetite to words	食欲を言葉につなげられない
I'm afraid no one will listen to me	誰も私に耳を貸さないのではないかと恐れています
I think this was a medium risk	これは中程度のリスクだったと思います
I used a lot of snow designer papers	たくさんのスノーデザイナーペーパーを使いました
It was very embarrassing	とても恥ずかしかった
I stood in the outside hall and heard	外のホールに立って聞いた
It was wrong to push hard	強く押すのは間違っていた
I held my hand over his back and smiled	私は彼の背中に手をかざして微笑んだ
I wanted to know why she helped them	彼女がなぜ彼らを助けたのか知りたかった
Completely meaningless gestures	完全に無意味なジェスチャー
I can also look to the future	私も将来を見据えることができます
I have a better relationship with my time	私は自分の時間ともっと良い関係があります
I looked down at my feet	足元を見下ろしました
I can't talk anymore	もう話せない
Also, I don't see any grounds for fighting.	また、戦う根拠も見当たらない
I have never read anything like that	私はそのようなものを読んだことはありません
I wanted to see my strength grow	自分の力がもっと大きくなるのを見たかった
You are the only private score	プライベートスコアはあなただけです
Girl, guard, mother	女の子、警備員、母親
The big ones that weren't all washed away	すべてが洗い流されなかった大きなもの
Most of her actually	彼女の大部分は実際に
The perfume, which is a familiar scent, suddenly smelled.	おなじみの香りである香水がいきなりにおいがしました
I returned to the maid	メイドに戻りました
Then repeat the process	その後、プロセスを繰り返します
I imagined the moment I spent together	一緒に過ごした瞬間を想像しました
A second corpse was found in a campus pond	2番目の遺体がキャンパス池で発見されました
I wonder when it will appear	いつ現れるのかしら
I was able to assemble without problems	問題なく組み立てることができました
I couldn't blame him for being suspicious	疑わしいと彼を責めることはできませんでした
I knew I couldn't make a voice	声が出ないのは分かっていた
I decided to devote all this to saving	私はこれをすべて節約に捧げることにしました
The lake has a gravel bottom	湖には砂利の底があります
I think it suits your purpose	目的に合っていると思います
I just want to help	助けたいだけ
I decided to play him	私は彼を演じることにしました
I repeated all the tricks in my head	私は頭の中ですべてのトリックを繰り返しました
He jumped like a fortune	彼は大金のようにジャンプした
Get off the red carpet there	そこでレッドカーペットを降りる
I still had iron in my hand	私はまだ私の手に鉄を持っていました
I think he was able to exhibit	彼は展示できたと思います
I love the texture of the rocks	岩の質感が大好きです
I wasn't raised to live like this	私はこのように生きるために育てられませんでした
I couldn't help but comment on this photo	この写真にコメントせずにはいられませんでした
I see him looking at himself in the mirror	彼が鏡で自分を見ているのが見えます
I'm tied to this conference call	私はこの電話会議に縛られています
I was planning to explain them	私はそれらを説明することを計画していました
I love how the character takes over	キャラクターが引き継ぐ方法が大好きです
I was laughing myself	私は自分自身を笑っていました
I have to hire another doctor to do that	私はそれをするために別の医者を雇わなければなりません
I have a high reputation for their sacrifice	私は彼らの犠牲に対して高い評価を持っています
I can't help it yet and you can't	私はまだそれを助けることはできませんし、あなたもできません
The date of his baptism is unknown	彼のバプテスマの日付は不明です
I mentioned at the beginning	冒頭で触れました
I was worried that they might get hurt	彼らが怪我をするのではないかと心配しました
I have to run out of it and grab it	私はそれを使い果たしてつかむ必要があります
Robinson as his favorite running mate	彼の好みのランニングメイトとしてのロビンソン
Leaning on a chair and closing my eyes	椅子にもたれて目を閉じた
I use glass blocks so that the tunnel is transparent	トンネルが透明になるようにガラスブロックを使用しています
I wish she were with me again	彼女がもう一度私と一緒にいたらいいのに
I am 8 years ago	私は8年前です
I pointed out some of them	私はそれらのいくつかを指摘しました
I didn't see the difference	違いがわからなかった
I can't see this	これが見えない
I don't remember what was the problem	何が問題だったのか覚えていない
I can't move my body	身体が動かない
I felt he suffering from my pants	彼が私のズボンに苦しんでいるのを感じました
I then moved forward	私はそれから前進しました
I have to meet my friends	私は友達に会わなければなりません
I also write a letter to an acquaintance there	そこにいる知人にも手紙を書いています
I turned back to think about it	私はそれについて考えるために引き返しました
He almost gets what he wants	彼はほとんど彼が求めるものを手に入れます
I also explained it to him	私も彼にそれを説明しました
Warm tranquility wrapped me	温かい静けさが私を包み込んだ
I always step into the person on the left	私はいつも左側の人に足を踏み入れます
I have no choice but to expect his recovery today	今日は彼の回復を期待するしかない
I seem to have him on the edge	私は彼を端に置いているようだ
I'm sure it's somewhere around here	私はそれがこのあたりのどこかにあると確信しています
I was surprised and took a breath	びっくりして息を呑んだ
I felt pushing the rifle down by hand	ライフルを手で押し下げるのを感じた
I immediately went to bed and vacated her room for her	私はすぐにベッドに入り、彼女のために部屋を空けました
I was right, it was bad	私は正しかった、それは悪かった
I can be in any house in the country	私は国のどの家にもいることができます
Free and unified republic	自由で統一された共和国
I can never make a suicide attempt again	二度と自殺未遂をさせられない
I want you to remember every detail	細部まで覚えてほしい
That was the title of the second album	それがセカンドアルバムのタイトルでした
I expected her to say something about it	私は彼女がそれに対して何かを言うことを期待しました
I love the complexity of it	私はそれの複雑さが大好きです
I have a slight cold	少し風邪をひいている
I made many different trips	私は多くの異なる旅行をしました
I will test you all of them	私はあなたにそれらすべてをテストする予定です
I think you've heard of me	あなたは私のことを聞いたことがあると思います
I couldn't see anything but the weak light from the corridor	廊下からの弱い光以外は何も見えませんでした
I could hardly see it	ほとんど見えませんでした
I couldn't trust you	私はあなたを信頼することはできませんでした
I'm glad to be with you again	また一緒にいてよかったです
You can ask your parents to talk to you more	あなたはあなたの両親にあなたにもっと話すように頼むことができます
After a few seconds, we are standing about 7 feet apart	数秒後、私たちは約7フィート離れて立っています
I did more than that share	私はそのシェア以上のことをしました
Don't get up the next morning	翌朝起きない
Results can only be obtained because no one is smart	誰も賢くないからこそ結果が得られる
I know exactly how this ends	私はこれがどのように終わるかを正確に知っています
I want to make my work attractive	自分の仕事を魅力的にしたい
I entered the big living room and looked around	大きな居間に入って周りを見回した
I hoped that scary events wouldn't upset you	怖い出来事があなたを動揺させないことを望みました
I wasn't trying to hurt him	私は彼を傷つけようとしていませんでした
Thank you to each and every one of you.	皆さん一人一人に心から感謝します
Later it turned out to be a joke	後で冗談であることが明らかになりました
I changed my clothes in a hurry	急いで着替えました
I also take	私も撮ります
I got up from my seat and picked up his glass	私は席から立ち、彼のグラスを手に取りました
I woke up with the discomfort of being seen	見られているという不快感で目が覚めた
Such a head had to have a huge brain	そのような頭は巨大な脳を持たなければなりませんでした
I was going to sound cheerful	陽気に聞こえるつもりだった
All cells develop from other cells through cell division	すべての細胞は、細胞分裂を通じて他の細胞から発生します
I didn't get any discussion from her	私は彼女から何の議論も受けなかった
You can see the handwriting on the wall	壁に手書きが見えます
I'm always looking over my shoulder	いつも肩越しに見ている
I think that's how she got revenge	それが彼女が復讐した方法だと思います
I need to talk to you this morning	今朝あなたと話す必要があります
I started towards him	私は彼に向かって始めました
I want to shake hands	握手したい
I had nothing to do with it	私はそれとは何の関係もありませんでした
I think you had to be there	私はあなたがそこにいなければならなかったと思います
I wanted to regain that feeling	その気持ちを取り戻したかった
His request was accepted	彼の要求は認められました
I would never have experienced a soul bond	私は魂の結合状態を経験したことはなかっただろう
I mean, the whole family was able to go	つまり、私の家族全員が行くことができました
I had to meet you in person	私はあなたに直接会わなければなりませんでした
A large amount of raw image data is generated	大量の生画像データが生成されます
I'm not going to fool you	私はあなたをだますつもりはありません
I can't keep this going	私はこれを続けることはできません
Of course I did it without a gun	もちろん銃なしでやった
After a while, the driver was awakening me	しばらくして、運転手は私を目覚めさせていました
They want to send me back there	彼らは私をそこに送り返したいと思う
I went back inside and tried the front door	中に戻って玄関を試してみました
And he could improve further	そして彼はさらに改善する可能性があります
I didn't see the driveway or the image	私は私道や画像を見ませんでした
I found that the pace was as fast as his pace	彼のペースと同じようにペースが上がっていることがわかりました
I don't work on the street anymore	私はもう通りで働きません
For myself, I have to jump the ship	私自身のために、私は船をジャンプしなければなりません
I was in favor of it	私はそれに賛成でした
I ate everything quickly	私はすべてを素早く食べました
Then he orders her execution	それから彼は彼女の処刑を命じます
Very nice pretty copy	とても素敵なきれいなコピー
I'm getting closer but I don't have a cigar	近づいてきましたが葉巻はありません
I couldn't keep angry with her	私は彼女に怒り続けることはできませんでした
There is no doubt that he was able to kill the priest	彼が司祭を殺すことができたのは間違いない
I did it all myself	私はすべて自分でやった
I was a girl doing things	私は物事を実行している女の子でした
I wasn't afraid of her	私は彼女を恐れていませんでした
Difficult to walk	歩くのが難しい
I wasn't happy with him yet	私はまだ彼に満足していませんでした
You can choose your dream job	夢の仕事を選ぶことができます
I felt that I was restless	自分の落ち着きがなくなってしまったのを感じました
There is an important meeting in 30 minutes	30分で重要な会議があります
Their low percentage showed a significant increase in firing	それらの低い割合は、有意な発火の増加を示しました
The front end of the car was destroyed	車のフロントエンドが破壊されました
I was happy that he chose to cooperate	彼が協力することを選んだことを嬉しく思いました
I didn't feel any discomfort yet	まだ違和感はありませんでした
The phone rang over the hustle and bustle	電話が喧騒の上に鳴った
I wasn't thinking of looking for a completely different field	私はまったく別の分野を探すことを考えていませんでした
Stare at everyone	みんなを見つめる
I'm their	私は彼らの
I will do everything I can to get away from him	私は彼から逃れるために可能な限りのことをします
I really didn't want to go	本当に行きたくなかった
I walked around the town and drank coffee	私は町を歩き回ってコーヒーを飲みました
I can't wait to do it again	またやるのが待ちきれません
I could hardly sleep again	私は再びほとんど眠れませんでした
I like the feel of it	私はそれの感触が好きです
I hate half-finished work	私は半分終わった仕事が嫌いです
Relax with knowledge	知識を持ってリラックス
I clap my hands on the glass, scream, scream, curse	私はガラスに手を叩き、叫び、叫び、呪いをかけます
I asked my dad why the boat didn't move	なぜボートが動かなかったのか父に聞いた
I don't think it's completely sowing the seeds of this world	完全にこの世界の種をまくわけではないと思います
The body lay out of reach of light	体は光の届かないところに横たわっていた
As before, I won't be surprised again	以前のように、私は再び驚きにとらわれることはありません
I was very much looking forward to that boy	あの少年にとても期待していました
I couldn't think of the future	未来も考えられなかった
The feeling that the degree of freedom of expression was high was outstanding.	表現の自由度が高いという感覚が際立っていました。
I mean you compare with other animals	私はあなたが他の動物と比較することを意味します
I didn't want to scare him	私は彼を怖がらせたくなかった
I could feel the wind crossing my face	風が顔を横切るのを感じることができた
I noticed my unique reflection through the glass	ガラス越しに自分の独特の反射に気づきました
I want to talk very bad with them	私は彼らととても悪い話をしたい
I'm starting to lose patience	私は忍耐を失い始めています
I couldn't literally	私は文字通りできませんでした
I sigh and put my hand on him	私はため息をつき、彼の上に手を置きます
I couldn't even lose you	私もあなたを失うことができませんでした
I didn't know what to say	何を言えばいいのかわからなかった
In fact, I was always free in myself	実際、私はいつも自分の中で自由でした
Breathe through your mouth	口から呼吸します
I'm embarrassed to laugh at him	私は彼を笑って恥ずかしい
I panicked and woke up	パニックになって目が覚めた
I woke up with a sore throat	喉がとても痛くて目が覚めました
The education system was affected by this negligence	教育制度はこの怠慢の影響を受けました
I want to start over	最初からやり直したい
I hope you like it	皆さんが気に入ってくれることを願っています
I don't know what this means	これが何を意味するのかわかりません
I won't be back until tomorrow	明日まで帰りません
I thought it might be good to remember	覚えておくといいかもしれないと思いました
The visit goes with it, of course	訪問は当然それと一緒に行きます
I think they have a problem	彼らは問題を抱えているのではないかと思います
She later reached a settlement	彼女は後に和解に達した
I wasn't that person	私はその人ではありませんでした
I got it all second hand from him	私は彼からそれをすべて中古で手に入れました
Many guest voices star as themselves	多くのゲストの声が彼ら自身として主演します
I can't imagine why I thought it was so interesting	なぜこんなに面白いと思ったのか想像がつきません
I usually have what is called super power	私は通常スーパーパワーと呼ばれるものを持っています
I can make your sexual dream come true	私はあなたの性的な夢を叶えることができます
I declined his offer in honor	私は彼の申し出を敬意を表して断った
I feel very attracted to her	私は彼女にとても惹かれていると感じます
I want her to come a million times forever	彼女を永遠に百万回も来させたい
I need to get her position to follow her	私は彼女をフォローするために位置を取得する必要があります
I like to look like it's floating	浮いているように見えるのが好きです
I had a friend in the passenger seat	助手席に友達がいた
Civil defense flag in the background	背景の民間防衛旗
I was a high school tutor	私は高校の家庭教師でした
A good part of it was simply gone	それのかなりの部分は単になくなっていました
I don't use it anymore	私はそれをもう使いません
I knew it was ridiculous to go home	家に帰るのはばかげていることを知っていた
It's been a minute and nothing happened	1分経ちましたが、何も起こりませんでした
Maybe he put it in his will	多分彼はそれを彼の意志に入れたと思います
I think he should know	彼は知っておくべきだと思う
I didn't mean to fall in love with her	私は彼女に恋をするつもりはなかった
I opened the window	窓を開けてみました
I just wanted to go to the movie	映画に行きたかっただけ
I hate keeping secrets	私は秘密を守るのが嫌いです
I take a shower in the town with love and light	私は愛と光で町にシャワーを浴びます
This movie was spent three years in production	この映画は3年間の制作に費やされました
I was standing in front of the door and listening to a new voice	私はドアの前に立ち、新しい声を聞いていました
I couldn't wait to talk to you	あなたと話すのが待ちきれませんでした
I came to the point where I didn't come back	帰ってこないところまで来た
I was on an airplane and thought it was a joke	私は飛行機に乗っていて、冗談だと思った
I have permission to print here	ここに印刷する許可があります
I didn't mean to come so early	こんなに早く来るつもりはなかった
Her breath left her for a long time	長いため息が彼女を去った
I think there are several reasons for this	これにはいくつかの理由があると思います
I hope you find this web page useful.	このウェブページがお役に立てば幸いです
I recognized him from some business districts	私はいくつかのビジネス地区から彼を認識しました
I love all makeup and am determined to learn	私はすべてのメイクが大好きで、学ぶことを決意しています
You can sleep in a chair if needed	必要に応じて椅子で寝ることができます
I wrap my arm around his neck and kiss him	私は彼の首に腕を巻きつけて彼にキスします
Never worried about what you can do	何ができるか心配したことはありません
I couldn't cry anymore	もう泣けなかった
The quality of the evidence was poor	エビデンスの質が悪かった
Washington has determined it is the right time to act	ワシントンは、行動するのに適切な時期であると判断しました
She sank to the stern within 6 minutes	彼女は6分以内に船尾に沈んだ
I'm nervous	緊張します
I think he was waiting for me	彼は私を待っていたと思います
I had to make sure the girl was safe	私は女の子が安全であることを確認しなければなりませんでした
I had to see the darkness of this terrible city	このひどい街の闇を見る必要がありました
I wonder which way to go	どちらに行くのかしら
I wasn't used to being around religious people	私は宗教的な人々の周りにいることに慣れていませんでした
I haven't eaten since noon	正午から食べていませんでした
I just wanted to be near you	私はあなたの近くにいたかっただけです
I didn't put it out in the open right away	私はすぐにそれを野外に出さなかった
I put water in the glass	ガラスに水を入れました
I was really scared of my life	私は自分の人生を本当に怖がっていました
I have to imagine their house is good	私は彼らの家がいいと想像しなければなりません
I simply couldn't be faster	私は単に速くすることができませんでした
Just put the cat inside	猫を中に入れればいい
I'm pulling the dough to make it now	私は今それを作るために生地を引っ張っています
I can work that way	私はそのようにうまく動くことができます
I didn't understand	よくわからなかった
A very common question that every nurse asks every patient	すべての看護師がすべての患者に尋ねる非常に一般的な質問
Leaning on the island	島にもたれかかる
Someone came and helped me	誰かが来て私を助けてくれました
I am here to grant you three wishes	私はあなたに3つの願いを叶えるためにここにいます
I like to keep things informal	私は物事を非公式に保つのが好きです
I noticed that you keep looking at the door	あなたがドアを見続けていることに気づきました
A word to the wise man is enough	賢者への一言で十分です
I can't believe you haven't been to the market yet	あなたがまだ市場に行ったことがないなんて信じられません
I have never seen her so passive	私は彼女がそんなに受動的であるのを見たことがありませんでした
I was making supper	私は夕食を作っていました
I was changing back to the real me	私は本当の私に戻って変化していました
I was very thirsty for him	私は彼にとても喉が渇いた
I felt needed and loved	私は必要とされ、愛されていると感じました
I became a human and walked around the fields	私は人間になり、畑を歩き回った
The church is ancient	教会は古代です
Welcomed to contact	連絡を歓迎しました
I want to read about boost	ブーストについて読みたい
I barely noticed what happened next	次に何が起こったのかほとんど気づかなかった
To be honest, I don't really think about it	正直なところあまり考えていません
I thought it was because someone was pregnant	誰かが妊娠していたからだと思っていました
A flash of green and red light caught my attention	緑と赤の光の閃光が私の注意を引いた
The vitality of fresh life ran through him	新鮮な生命の活力が彼を駆け抜けた
The taste of what is coming	来るべきものの味
I found this code, but I'm considering an array index	このコードを見つけましたが、配列インデックスを考慮しています
I kept changing my mind	私は頭の中で考えを変え続けました
I love him as much as his daughter	私は娘と同じように彼を愛しています
I can't say anything in shock	ショックで何も言えない
Staring at an empty hospital bed	空の病院のベッドを見つめた
I can't leave you somewhere alone	私はあなたを一人でどこかに残すことはできません
I was always sick	私はいつも病気でした
I think he secretly wanted her to come back someday	彼は彼女がいつか戻ってくることを密かに望んでいたと思います
I remember when it burned	それがいつ燃えたのか覚えています
I have never actually seen the show	私は実際にショーを見たことがありません
I stared at him and smiled	私は彼を見つめて微笑んだ
I like walking at night	私は夜歩くのが好きです
I also bought a hound net	ハウンドネットも購入しました
I went to eat breakfast	朝食を食べに行きました
I experienced a sailor doing it for us	私は私たちのためにそれをする船員を経験しました
A series of steps leading up to the door	ドアに至るまでの一連のステップ
I have a lot to write	書くことがたくさんあります
I now have the same as you	私は今あなたと同じものを持っています
I told you that the ship set sail	私はあなたに言った、その船は出航した
I knew he could be a vulgar murderer	私は彼が下品な殺人者になる可能性があることを知っていました
I can't fall for him	私は彼のために落ちることはできません
I want to see him every minute every day	毎日毎分彼に会いたい
I think it's at least 10 or 11 months	少なくとも10ヶ月か11ヶ月だと思います
I told him you fainted on the couch	私はあなたがソファで気絶したと彼に言いました
I have his hair and skin color	私は彼の髪と肌の色を持っています
I think we may be friends for a lifetime	私たちは一生の友達かもしれないと思います
I am a better brother	私はより良い兄弟です
Play on the guitar	ギターで弾きます
I know you have talent	私はあなたが才能を持っていることを知っています
So you will get to know these characters incredibly quickly	だからあなたはこれらのキャラクターを信じられないほど素早く知るようになります
Did not search once	一度は検索しませんでした
I am very sorry that you had to be involved	あなたが関与しなければならなかったことを非常に残念に思います
Will come back a little	少し戻ってきます
It arrived the next day	翌日届きました
I want magical blood	魔法の血が欲しい
I change when everything changes	すべてが変わると私は変わる
I know they found him in the harbor	私は彼らが港で彼を見つけたことを知っています
I tried to reach them	私は彼らに到達しようとしました
I didn't know what she was ashamed of	彼女が何を恥ずかしく思っているのかわかりませんでした
I felt sick when I heard this	これを聞いて気分が悪くなりました
I need to go back tonight	今夜戻る必要があります
I went back to the hut and wandered	私は小屋に戻ってさまよった
Must be slim and light	スリムで軽い必要があります
I never say no to them	私は決して彼らにノーとは言いません
Each band had a leader	各バンドにはリーダーがいました
This decline continued during the war	この衰退は戦争の間も続いた
I was right about the value of training	私はトレーニングの価値について正しかった
She wished she knew	彼女が知っていたらよかったのに
I loved him being close to me	私は彼が私の近くにいるのが大好きでした
I took a step back so as not to bring him too close	私は彼を近づけすぎないように、一歩下がった
Just getting started	始めたばかり
Never signed a document	書類に署名したことはありません
Purchasing does not increase your chances of winning	購入しても当選のチャンスは増えません
I don't know how to get there	どうやってそこに着くのか分かりませんが
Real estate was in two main parts	不動産は2つの主要な部分にありました
I never actually go to church or read the Bible	私は実際に教会に行ったり、聖書を読んだりすることはありません
I wondered what the benefits were	私はその恩恵は何だったのだろうかと思いました
I will talk tomorrow night	明日の夜お話しします
I usually don't send my power for now	私は通常、今のところ自分の力を送りません
I smiled at myself and looked back at the fleet	私は自分に微笑みかけ、艦隊を振り返りました
I could see it in your eyes	私はあなたの目にそれを見ることができました
Women are bigger than men	女性は男性より大きくなります
I did all this for them	私は彼らのためにこれをすべてやりました
Immediately went to the report section	すぐにレポートセクションに行きました
I want to last forever	永遠に続くようにしたい
A man came to her in her dream	男が夢の中で彼女のところにやってきた
I can't expect you to	私はあなたがすることを期待することはできません
The original fireplace remains inside	オリジナルの暖炉が中に残っています
I knew he would call	私は彼が電話することを知っていました
I shook those thoughts and came back	私はそれらの考えを揺さぶり、戻ってきました
I wish she could react mentally	彼女が精神的に反応できたらいいのに
We say we hunt them down	私たちは彼らを追い詰めると言います
I saw the difference	私は違いを見ました
I resisted the urge to wipe them out	私はそれらを一掃したいという衝動に抵抗しました
Alexander was a wealthy mill owner and linen merchant	アレクサンダーは裕福な製粉所の所有者であり、リネンの商人でした
I received an email yesterday	昨日メールが届きました
But of this you will be a judge	しかし、これのうちあなたは裁判官になります
I couldn't let go of things	私は物事を手放すことができませんでした
I looked away and went to the bathroom	目をそらしてバスルームに行きました
Did you enjoy it?	楽しんでいただけたでしょうか
I have to do it alone	私は一人でそれをする必要があります
I wasn't going to fall into that trick	私はそのトリックに落ちるつもりはなかった
I think it was important	それが重要だったと思います
I'm glad to show you	見せてくれてうれしいです
I took a breath to fill my lungs with air	肺を空気で満たすために息を呑んだ
Their time in prison was not difficult	投獄された彼らの時間はほとんど困難ではありませんでした
I want to stay another night	私は別の夜に滞在したいです
What is he doing there anyway?	とにかく彼はそこで何をしているのだろうか
I was right, I have no room to breathe	私は正しかった、呼吸する余地がない
A friend doing what he had to do	彼がしなければならなかったことをしている友人
I became afraid of almost everything	私はほとんどすべてを恐れるようになりました
I've never had so much fun in my life	人生でこんなに楽しかったことはありませんでした
I nodded and suddenly became very tired	私はうなずいて、突然とても疲れました
I was very close to not completing the book	私は本を​​完成させないことに非常に近かった
I felt light, hopeful, and happy	軽く、希望に満ち、そして幸せに感じました
I can take care of you now	私は今あなたの世話をすることができます
I liked to see how excited he was	私は彼がどれほど興奮するかを見るのが好きでした
I also started crying	私も泣き始めました
I saw you looking at me	私はあなたが私を見ているのを見ました
I don't think this is your case	これはあなたの場合ではないと思います
Is he in trouble?	彼は困っているのだろうか
I went back to the lake	私は湖に向かって戻った
I'm no longer your commander	私はもうあなたの指揮官ではありません
I want to feel her warm human breath	彼女の温かい人間の息を感じたい
I want him to touch me	彼に触ってもらいたい
I didn't see the promised dead	私は約束された死者を見ませんでした
I feel really good about those things	私はそれらのことについて本当に気分がいい
I promise not to do this again	私はこれを二度としないと約束します
I was in a row, it's a really long line	私は一列に並んでいました、本当に長い列です
I laugh and bring him tea	私は笑って彼にお茶を持ってきます
After all, I'm the man in my words	結局のところ、私は私の言葉の男です
The collection mainly dealt with death	コレクションは主に死を扱っていました
A rush of warmth passed through her	暖かさのラッシュが彼女を通り抜けました
In other words, I couldn't tell anyone who actually lived there	つまり、実際にそこに住んでいた人は誰にも言えませんでした
List with only 3 items	アイテムが3つしかないリスト
Shouldn't have been alive in the first place	そもそも生きているべきではなかった
I didn't mean to ignore you	私はあなたを無視するつもりはなかった
I didn't want you to die	私はあなたを死なせたくなかった
I got hooked on her and shouted at her	私は夢中になって彼女に向かって叫んだ
I accepted his damn coat	私は彼のいまいましいコートを受け入れました
I was sandwiched between the lines	私は線の間に挟まれました
Longing prayers never avoid emotions	憧れの祈りは決して感情を避けません
I wanted to taste his blood	彼の血を味わいたかった
I think you can agree with the label	レーベルでも納得できると思います
I found this hard to believe	私はこれを信じがたいと思いました
I also got orange juice	オレンジジュースもいただきました
I took advantage of your anxiety	私はあなたの不安を利用しました
I pleaded and confessed all my sins	私はすべての罪を嘆願し、告白しました
I can't stand next to you without pain	痛みなくしてあなたの隣に立つことはできません
I answered the phone	電話に出ました
Underground is too deep	地下が深すぎる
I hope you haven't fallen into another crash	私はあなたが別のクラッシュに陥っていないことを願っています
I was able to use tea myself	私は自分でお茶を使うことができました
Safety is not a substitute for common sense	安全は常識に代わるものではありません
The Navy provided several ships to provide maritime assistance	海軍は海上支援を提供するためにいくつかの船を提供しました
I think it's more than intellectual	知的以上のものだと思います
I felt a small hard spot in my heart	心に小さなハードスポットを感じました
I had a hard time getting home	家に帰るのに苦労しました
I wasn't trying to tell her that	私は彼女にそれを伝えようとしていませんでしたが
C decided it was time to go	Cは行く時間だと決めました
I climbed out of bed and got a sword	私はベッドから登って剣を手に入れました
The plant is also grown from cultivated seeds	植物はまた、栽培の種子から育てられます
A handsome copy of a very attractive binding	非常に魅力的なバインディングのハンサムなコピー
But I'm a very unique person now	しかし、私は今では非常にユニークな人間です
That was the point of my building	それが私の建物の要点でした
I couldn't hide it	隠せなかった
I can't be sad anymore	これ以上悲しむことはできません
I couldn't even feel the heat	暑さすら感じられなかった
Each character is permanently locked to a particular instrument	各キャラクターは特定の楽器に永久にロックされています
I have created a letter to cover these points	これらの点をカバーする手紙を作成しました
I also found a chocolate tree and a date palm	チョコレートの木とナツメヤシも見つけました
There was a small gathering of souls in one corner	魂の小さな集まりが一隅にありました
I fixed him and cured the nasty infection	私は彼を直し、その厄介な感染症を治しました
One night I burned it in the backyard	ある夜、裏庭で燃やした
Details of the bureaucracy have been removed	官僚機構の詳細は削除されました
I will investigate the problem between this and the rest	私はこれとその後の間の問題を調べます
I can help you as well	私は同じようにあなたを助けることができます
A mocking smile touched his lips	あざけるような笑顔が彼の唇に触れた
I started writing religious things early on	私は早くから宗教的なものを書き始めました
I played with the idea of ​​becoming a lawyer	私は弁護士になるという考えで遊んだ
I wonder what she is saying	彼女が何を言っているのかしら
I like the way you think of a young man	私はあなたが若い男の考え方が好きです
I wanted to feel it again	もう一度感じたかった
I do not allow you to throw away that gift	私はあなたがその贈り物を捨てることを許可しません
I was crying and crying all the time	ずっと泣いて泣いていた
I will give you my blood, love	私はあなたに私の血、愛を与えるつもりです
I hated walking away from him	私は彼から離れて歩くのが嫌いでした
I hope the financial difficulties are finally gone	経済的な困難がようやく去ることを願っています
I have never thought about it, you know	私はそれについて考えたことはありません、あなたは知っています
I've seen this all happen	私はこれがすべて起こるのを見てきました
After that, he often walked with a cane	その後、彼は頻繁に杖を持って歩きました
I wonder what heaven is like	天国ってどんな感じなのかしら
I overrun to see what it left behind	私はそれが残したものを見るために蹂躙します
Cross a quiet street	静かな通りを渡ります
Since then, the festival has become a minor event	それ以来、お祭りはマイナーなイベントになりました
I will continue your work	私はあなたの仕事を続けます
I'm fat, dark and far from attractive	私は太っていて暗くて魅力的とはほど遠い
I discovered that a private event is taking place	プライベートなイベントが行われていることを発見しました
I think it was a clock	時計だったと思います
I didn't know who he was	彼が誰なのかわからなかった
I didn't know you were a mom	あなたがお母さんだとは知らなかった
I refused to let the pits destroy my determination	私はピットに私の決意を破壊させることを拒否しました
At least three homes were seriously damaged	少なくとも3軒の家が深刻な被害を受けました
I didn't have her phone number yet	私はまだ彼女の電話番号を持っていませんでした
I had a gun in my hand all the time	ずっと銃を手に持っていた
I never thought she was here	彼女がここにいるとは思ってもみなかった
I just wanted to make sure you were ok	私はあなたが大丈夫であることを確認したかっただけです
I forgot how to breathe	呼吸の仕方を忘れた
It took three forms	これは3つの形式を取りました
I probably fell asleep on the street	私はおそらく通りで寝てしまったでしょう
I had no reason	私には理由がありませんでした
I prayed for it for months	私はそれについて何ヶ月も祈った
I was surprised that the afternoon passed in a blink of an eye	午後があっという間に過ぎてびっくりしました
I don't think it matters	私はそれは問題ではないと思います
I wanted my friend to come back	友達が戻って欲しかった
I've always had it	私はこれまでずっとそれを持っていました
I must have a big brain	私はあなたが大きな頭脳を持っているに違いない
But I didn't have to go too far	しかし、行き過ぎる必要はありませんでした
I can hear a smile in his voice	彼の声で笑顔が聞こえる
I have never drank anything	私はものを飲んだことはありません
I have more songs to write	書く曲がもっとある
I listen to my cell phone all day long	私は一日中携帯電話を聴いています
I can't save him	私は彼を救うことはできません
I also want to invite my friends	友達も招待したいです
Stable country	安定した国
I was lying on the couch	私はソファに横になっていた
It smells very unnatural and scary	とても不自然で怖い匂いがします
I looked up to meet it	私はそれに会うために見上げました
I don't want anything	何も欲しくない
I couldn't sleep for three nights	三晩眠れませんでした
I didn't make up, I didn't even do a neutral manicure	私は化粧をしていませんでした、ニュートラルなマニキュアさえもしていません
I looked at myself in the mirror and smiled	鏡で自分を見て微笑んだ
I saw the boy's face that didn't stop	止まらない男の子の顔を見た
I don't want to confess	告白したくない
There is no one and only true interpretation	唯一無二の真の解釈は存在しません
I couldn't learn so much	そんなに学べなかった
Tariffs were also imposed on ports	港湾にも関税が課せられた
I couldn't even manage my life	私は自分の人生を管理することさえできませんでした
We both	私たちは両方とも
Did not do anything	何もしなかった
I soon became part of the command team around me	私はすぐに私の周りのコマンドチームの一員になりました
I don't think they noticed	彼らが気づいたとは思えない
I turned around and returned to the retreat center	私は振り返ってリトリートセンターに戻りました
I see the need for change	変化の必要性が見えます
I wanted my friends to be with me	友達に一緒にいてほしかった
I sent her a text and she answered immediately	私は彼女にテキストを送りました、そして、彼女は即座に答えました
One month has passed, then 2, then 3, then 4	1か月が経過し、次に2、次に3、次に4
I didn't notice until now	今まで気づかなかった
I twisted it and forced it deeper	私はそれをねじって、それをより深く強制しました
I was told a point blank to work fully with you	私はあなたと完全に協力するためにポイントブランクを言われました
I should have noticed something happened to them	私は彼らに何かが起こったことに気づいたはずです
I didn't expect it to happen	私はそれが起こるとは思っていませんでした
I just wanted to get off	降りたかっただけ
I wasn't investing in the results	私は結果に投資していませんでした
I think we need more home missionaries	もっと多くの家庭宣教師が必要だと思います
I make myself upright	私は自分を直立させます
What was he expecting	彼は何を期待していたのだろうか
Brings a lifetime experience	一生の経験をもたらします
I promised to meet her	私は彼女に会う約束をしました
I just didn't want to	私は単にしたくなかった
I think both of us should get in the car	二人とも車に乗るべきだと思います
I knew who you are	私はあなたが誰であるかを知りました
I couldn't concentrate on school either	私も学校に集中できませんでした
I told them enough to dig deeper	私は彼らにもっと深く掘り下げるのに十分なことを話しました
Never met him again	二度と彼に会ったことはない
A wise man would have left it there	賢明な人はそれをそこに残していたでしょう
It's a noble title, but it has little other meaning.	高貴な称号ですが、それ以外の意味はほとんどありません
I was talking to her	私は彼女と話していました
I was with him, but I wasn't really there	私は彼と一緒にいましたが、実際にはそこにいませんでした
I want you to continue	続けてほしい
I couldn't read anything on his face	彼の顔には何も読めなかった
I love sucking your big and thick rooster	私はあなたの大きくて厚い雄鶏を吸うのが大好きです
I didn't want her upset to sleep	私は彼女に動揺して寝てほしくなかった
Wandered in search of a hiding place	隠れ場所を探してさまよった
I'm sitting on a big wheel	私は大きな車輪の上に座っています
I couldn't wait for this dad to come back	このお父さんが帰ってくるのを待ちきれませんでした
I want to continue	続けていきたい
Difficult to pray	祈るのが難しい
I told him something today	私は今日彼に何かを話しました
I was confused why he did this	なぜ彼がこれをしたのか私は戸惑いました
I don't remember which girl was asked	尋ねられたのはどの女の子だったのかよく覚えていません
You can't actively block your memories forever	いつまでも積極的に思い出をブロックすることはできません
I expected her to come to our side soon	私は彼女がすぐに私たちの側に来ることを期待していました
I can't be me in 10 years	私は10年で私になることはできません
I can even help you remember what you forgot	私はあなたがあなたが忘れたものを思い出すのを手伝うことさえできます
I touched her, and it seemed she was gone	私は彼女に触れました、そしてそれは彼女がいなくなったようでした
I told her about my father	私は彼女に私の父について話しました
I know it wasn't your intention	私はそれがあなたの意図ではなかったことを知っています
I was used to it	私も慣れていました
Please support me with a quick reply	迅速な返信で私を支持してください
Cowboy Policy for Cowboy Presidents	カウボーイ社長のためのカウボーイポリシー
I have a time machine	私はタイムマシンを持っています
The band sold out both shows within minutes	バンドは数分以内に両方のショーを完売しました
I gently put his hands inside me	私は彼の両手をそっと私の中に入れます
He has no discretion to refer to it himself	彼はそれを自分で参照する裁量権を持っていません
Very memorable	とても思い出深いもの
The golden glow wrapped both	金色の輝きが両方を包み込んだ
I didn't have anything to you	私はあなたには何もありませんでした
I didn't expect it to be tagged	タグが付いているとは思っていませんでした
I can see you	私はあなたを見ることができますが
I'm looking for 10 volunteers to board the ship	船に乗るボランティアを10人探しています
I haven't been able to look them up for a long time	私はそれらを長い間調べることができませんでした
I haven't found the right one yet	私はまだ正しいものを見つけていません
I don't want to forget it	それを忘れたくない
I made a spiritual note to remember it	私はそれを覚えておくために精神的なメモをしました
I can't shake them	私はそれらを振ることができません
I was in charge of paperwork and review requests	事務処理とレビュー依頼は私が担当しました
I just smiled and went my way	私はただ微笑んで、私の道を進んだ
I know her since she was your age	彼女があなたの年齢の頃から私は彼女を知っています
I didn't know what she expected of me	彼女が私に何を期待していたのかわからなかった
I love this beautiful language	私はこの美しい言語が大好きです
That glass couple will help	そのグラスのカップルは助けになるでしょう
I also worry about leaving your crazy sister alone	私もあなたの狂った妹を放っておくことを心配します
I can really get help around here	私は本当にこの辺りで助けを借りてできる
I myself have something to talk to you	私自身、あなたと話したいことがあります
I want one of mine	私は私のものの1つが欲しい
I'm ready to give up	私はあきらめる準備ができています
Have a disgusted face	うんざりした顔をする
Realized the importance of the true eye	本当の目の重要性に気づきました
Parents bear fruit and results on their children	親は子供に結果や実を結ぶ
I hope this trend continues	この流れが続くことを願っています
I pushed her down	私は彼女を押し下げました
I glanced at the other side	向こう側をちらっと見た
I was able to experience most of the fear of flying	空中の恐怖をほとんど味わうことができた
I was accepted there	私はそこで受け入れられました
I shyly bow my head	恥ずかしそうに頭を下げます
Waving to the policeman sitting in the car	車に座っている警官に手を振る
I am ashamed of my lack of desire	欲求の欠如を恥じています
I'm sorry for my little angel	私の小さな天使はごめんなさい
I've never seen a photo in my life	人生でこれまで写真を見たことがなかった
I think it feels strange to be grateful	感謝されるのは奇妙に感じると思います
I have never returned to that walk-in center	私はそのウォークインセンターに戻ったことはありません
I'm in love with her completely and forever desperately	私は完全にそして永遠に絶望的に彼女に恋をしています
Two men lost overboard during a storm	嵐の最中に2人の男性が船外で失われました
Look only at the character	キャラクターだけを見てください
A flash of memories came to my mind	思い出のフラッシュが頭に浮かんだ
I would have understood	私は理解していたでしょう
A few years later she died	数年後、彼女は亡くなりました
Sinked a little more	もう少し沈んだ
Good-looking beer	見栄えのするビール
I made a murder machine	私は殺人機械を作りました
I didn't know what you were expecting	私はあなたが何を期待していたのか分かりませんでした
I almost forgot about the monster	怪物のことをほとんど忘れていた
His work had a great influence on his later poems	彼の作品は後の詩に大きな影響を与えました
I saw him go through them over time	私は彼が時間をかけて彼らを通り抜けるのを見ました
Ready to walk again	もう一度歩いてみる準備ができました
I saw something with wings by the building of your apartment	私はあなたのアパートの建物のそばで翼のあるものを見ました
I was scared to say anything	私は何も言うのが怖かった
A similar explanation could be at stake here	同様の説明がここで危機に瀕している可能性があります
I am strict about my religion	私は自分の宗教に厳格です
I will help you with all these things	私はこれらすべてのことであなたを助けます
I stared at him and lost his black gaze	私は彼を見つめ、彼の真っ黒な視線に迷いました
I don't consider this a 4 star hotel	私はこれを4つ星ホテルとは見なしません
More than 500 passengers did not survive	500人以上の乗客が生き残れなかった
I'm very evil and horrifying to see	私は非常に邪悪で、見るのがぞっとします
I wasn't thinking	考えていなかった
The album was released later that year	アルバムはその年の後半にリリースされました
I also knew it threw the pitcher away	私はそれがピッチャーを投げ捨てたことも知っていました
I don't have an arm, you know it	私は腕を持っていません、あなたはそれを知っています
I wasn't going to follow her there	私はそこで彼女をフォローするつもりはなかった
I asked him for an interview	私は彼にインタビューを頼んだ
I won't last long or survive	私は長続きしないか、生き残ることはありません
But he wasn't interested	しかし、彼は興味がありませんでした
Look around the gray interior	灰色のインテリアを見回す
The light turned on and cold air flowed out	ライトが点灯し、冷たい空気が流れ出しました
I thought this was perfect for you	これはあなたにぴったりだと思いました
A man approached him and took over his claim	男が彼に近づき、彼の主張を引き継いだ
I think my readers will enjoy your work	私の読者はあなたの仕事を楽しんでくれると思います
Whites can't stop being white	白人は白人であることをやめられない
It was as if I had lost my heart	まるで心を失ったかのようでした
I knew what it meant for now	私は今のところ何を意味するのか知っていました
I should go to complete my work	私は自分の仕事を完了して行くべきです
I have to be the one who talks to you	私はあなたと話す人でなければなりません
A nice way to spend the night	夜を過ごす素敵な方法
I didn't want anyone to see me cry	誰にも私が泣くのを見られたくなかった
I had voids on my chest all day long	一日中胸にボイドが生えていました
I found a big door and made it	私は大きなドアを見つけてそれを作りました
I want support, real support	サポートが欲しい、本当のサポート
I saw him turn around, shout	私は彼が向きを変えるのを見た、叫ぶ
Empty living room	空のリビングルーム
Eat in the morning, noon, and night	朝、昼、夜に食べられました
I remember the funeral like yesterday	昨日のように葬式を覚えています
I fly higher and higher in the air	私は空中でどんどん高く飛ぶ
There are also a lot of apple cakes	アップルケーキもたくさんあります
Finally one cannon	最後に1つの大砲
I didn't think about the period	考えていなかった、期間
There is a small table next to the bench	ベンチの横に小さなテーブルがあります
That was the whole album	それがアルバム全体でした
I feast on the rest of the week	私はその週の残りをごちそう
Apparently for no reason I cried a lot	どうやら理由もなく、私はたくさん泣きました
Political can cause many problems	政治的には多くの問題を引き起こす可能性があります
I came to see if you're okay	私はあなたが大丈夫かどうかを見に来ました
It was cool	かっこよかった
I have a son and a daughter	私には息子と娘がいます
I sighed and rubbed my hand on my face	ため息をつき、顔に手をこすりました
How long do I have to stay here	ここにどれくらい滞在しなければならないのだろうか
I was as sick as the dog recorded it	私は犬がそれを記録するのと同じくらい病気でした
A branch was hanging from the opposite tree	向かいの木から枝がぶら下がっていた
Their cover was released as a single	彼らのカバーはシングルとしてリリースされました
I stood at eye level with a small square window	私は小さな四角い窓で目の高さに立っていました
I did it the other way	私は他の方法でそれをしました
His judgment did not include prisons	彼の判決には刑務所は含まれていませんでした
I know about cancer	私は癌について知っています
I can skip that	私はそのことを飛ばすことができます
I need him and love him so much	私は彼が必要で、彼をとても愛しています
I thought he would take care of it himself	私は彼が自分でそれを世話するだろうと思った
Eventually I found a kitchen	やがてキッチンを見つけました
I didn't understand why until now	なぜ今までわからなかった
I wanted to return the ticket	チケットを戻したかった
I need this shit from my head	私は私の頭からこのたわごとが必要です
I hope you will be happy	私はあなたが幸せになることを願っています
I glanced at it once in a while, but I didn't feel like it.	たまにちらっと見ましたが、心が入っていませんでした
The bottle was pressed against her mouth	ボトルが彼女の口に押し付けられた
Guarantee limited liability company	保証有限責任会社
I learned it from seeing you	私はあなたを見ることからそれを学びました
Does he have the key	彼は鍵を持っているのだろうか
Indeed, a thousand compassions!	確かに、千の哀れみ！
It's not dawn yet, but most	まだ夜明けではないが、ほとんど
I have to stay home for supper	私は夕食のために家にいなければなりません
I wanted to be a college student	大学生になりたかった
I'm just working in my head	私はただ頭の中で仕事をしています
I respect your values ​​too much and can't do it	私はあなたの価値観を尊重しすぎてそれを行うことができません
I think anything is possible	私は何でも可能だと思います
I wanted to get temporary financial help here today	今日ここで一時的な経済的援助を得たいと思っていました
I still have a hang tag for it	私はまだそれのためのハングタグを持っています
I looked down on the iron floor	鉄でできた床を見下ろしました
I'm looking forward to that day	その日を楽しみにしています
I'm staring at her and waiting for her to continue	私は彼女を見つめ、彼女が続くのを待っています
Maybe I wanted to drink blood	血を飲みたかったのかもしれない
I should have expected really unexpected results	私は本当に予期しない結果を期待すべきだった
I slept soundly on my own	自分でぐっすり眠れました
I agreed and walked him to the door	私は同意して彼をドアまで歩いた
The same institution postponed debt repayment for one year	同じ機関が債務返済を1年間延期した
I recommend you to start now	今すぐ始めてみることをお勧めします
At that time, we knew we were doing the right thing	その時、私たちは正しいことをしていることを知っていました
I knew she was telling the truth	私は彼女が真実を話していることを知っていました
There is nothing to hide	隠すものは何もない
I heard something dragged across the floor	何かが床を横切って引きずられるのが聞こえた
Then the tax passed with a small margin	その後、税はわずかなマージンで通過しました
I have never seen that suit	私はそのスーツを見たことがありません
I promised they would rest	私は彼らが休むことを約束しました
Fresh overnight snow greeted his gaze	新鮮な一晩の雪が彼の視線を迎えました
I found out why he was chosen as a spokesperson	彼がスポークスマンに選ばれた理由がわかりました
I quietly whispered my expression	静かに表情をささやきました
I'm not letting you go easily	私はあなたを簡単に行かせていません
I offered him a deal	私は彼に取引を申し出た
A man went to see a movie	男が映画を見に行った
I don't make things easy either	私も物事を簡単にしません
I think that's the standard	それが標準だと思います
I said some ridiculous shit about spending time	私は時間を割くことについていくつかのばかげたたわごとを言いました
I counted more than 12 people	私は12人以上を数えました
I can't afford to buy sadness right now	私は今、悲しみを買う余裕がありません
I got his attention with a more familiar name	もう少しおなじみの名前で彼の注意を引いた
Boys and girls standing together	一緒に立っている男の子と女の子
I wanted you to lead a normal life	普通の生活を送ってほしかった
One minute later, the phone rang	1分後、電話が鳴った
I didn't even know what she meant	私も彼女が何を意味するのか分かりませんでした
The critical reaction was positive	批判的な反応は肯定的でした
I often guessed wrong	私はよく間違って推測しました
When it was over, I waited for him	それが終わったとき、私は彼を待ちました
I didn't know the indigenous people at that time	当時は先住民を知りませんでした
I can't believe all this happened suddenly	このすべてが突然起こったとは信じられません
The thrill of heat ran through him	熱のスリルが彼を駆け抜けた
It brought about a double election	それは二重選挙をもたらしました
I emailed it for you	私はあなたのためにそれをメールに入れました
I wanted to impress him very badly	私は彼にとてもひどく感銘を与えたかったのです
There seems to be plenty of free time	暇な時間はたっぷりあるようです
I can't live without her anymore	もう彼女なしでは生きられない
I like the variety that the show brings to the table	私はショーがテーブルにもたらす多様性が好きです
I know you know where it is	私はあなたがそれがどこにあるか知っていることを知っています
I was their second child	私は彼らの2番目の子供でした
I'm going to release you	私はあなたを解放するつもりです
I see them as the power block of this struggle	私は彼らをこの闘争のパワーブロックとして見ています
I don't, at least	私はしません、少なくとも
I forgot to ask for his name	彼の名前を尋ねるのを忘れた
Where there used to be despair, now there is hope	以前は絶望しかなかったところに今は希望があります
I used to be a lawyer	私はかつて弁護人でした
I know this from experience	私はこれを経験から知っています
Gordon himself is only seriously injured	ゴードン自身は重傷を負っているだけです
He had to move his hand	手を動かさなくてはならなかった
I want to tell you something	私はあなたに何かを伝えたい
I really hate leaving all this behind	私はこれをすべて置き去りにするのが本当に嫌いです
I know the answer that everyone will provide a question	私は誰もが質問を提供するだろうという答えを知っています
I wanted to know	知りたいと思いました
I think you need to try to find someone else	私はあなたが他の誰かを見つけてみる必要があると思います
I don't know who is leading this invasion	誰がこの侵略を主導しているのかわからない
West and another member of the crew were killed	ウェストと乗組員の別のメンバーが殺されました
I wanted to show my body	体を見せたかった
I keep expecting you to say something meaningful	私はあなたが何か意味のあることを言うことを期待し続けます
Hardy won the match and title	ハーディが試合とタイトルを獲得しました
I was forced to skip a really complicated bit	私は本当に複雑なビットをスキップすることを余儀なくされました
I don't think anyone has stumbled upon it	誰もそれにつまずいたことはないと思います
The light bulb went out in my head	頭の中で電球が消えた
I'm not ready to give up yet	私はまだ自分をあきらめる準備ができていません
I can't ask another young officer to endanger his life	私は別の若い将校に彼の命を危険にさらすように頼むことはできません
Finally, I will appeal to you again	最後にもう一度お二人にアピールします
Clark dropped out of the team before the match	クラークは試合前にチームを中退した
It brought him a little money	それは彼に少しのお金をもたらしました
The claim seems unlikely	主張はありそうもないように思われる
I'm supposed to tell you this from your mom	私はあなたのお母さんからこれをあなたに言うことになっています
I look like someone who needs to sleep	私は寝る必要がある人のように見えます
I thought it was obvious	それは明らかだと思いました
I need to leave your place of residence	私はあなたの居住地を離れる必要があります
I felt helpless, desperate, scared	私は無力、絶望的、恐怖を感じました
I slept too much, that's it	寝すぎた、それだけ
I drank more and more	どんどん飲みました
I went to work, helped my companion, and went home	私は仕事に行き、仲間を助け、家に帰りました
I am pleased with my grace and do not feel any pain	私は自分の恵みを喜んで、痛みを感じません
She needs to be close to her so I can network with her	私は彼女とネットワークを組むことができるので、彼女は近くにいる必要があります
I will continue to be free	私は自由になり続けます
I have a lot on my plate right now	私は今私の皿にたくさんあります
I'm glad my story served their purpose	私の話が彼らの目的を果たしたことを嬉しく思います
They must be jealous of her	彼らは彼女に嫉妬しているに違いない
I called yesterday saying thank you	昨日はありがとうと言って電話しました
The promise was made	約束がなされました
Let's finish these two and see you there	この2つを終えて、そこでお会いしましょう
I checked the ground far away from my house	家から遠く離れた地面をチェックしました
The stem is a shade of brown	茎は茶色の色合いです
I've been working on this issue for a while	私はしばらくの間この問題に取り組んできました
Modern and white paradise	モダンで白い楽園
I can actually feel it working	私は実際にそれが機能しているのを感じることができます
I passed him once	私は一度彼を通り過ぎました
I kept wondering what he would do next	私は彼が次に何をするのかと考え続けました
I think they probably opened a joint account	彼らはおそらく共同口座を開設したと思います
Another normal habitat is on the side of the road	別の通常の生息地は道路脇にあります
I wasn't actually sleeping	私は実際には寝ていませんでした
Dangerous combination	危険な組み合わせ
I knew his favorite color was lemon yellow	彼の好きな色はレモンイエローだと知っていました
I feel very sorry for that girl	あの女の子をとても気の毒に思う
Not correct yet, but darkened the value	まだ正しくありませんが、値を暗くしました
I took off my shoes	靴を脱いだ
That is, the plague takes you	つまり、疫病はあなたを連れて行く
Knocking on the door didn't disturb him	ドアをノックしても彼は邪魔されなかった
Look back and run	振り返って走る
He specially knows where he is	どこにあるかを特別に知っている
I hung up and sighed	私は電話を切ってため息をついた
They had three children	彼らには3人の子供がいました
I had to believe him	私は彼を信じなければなりませんでした
I hope you get the desired effect	望ましい効果が得られることを願っています
I didn't mean to fail	私は失敗するつもりはなかった
I needed a day to think about things	物事を考えるために、私は一日が必要でした
I had to practice more	もっと練習する必要がありました
I ran away from home	私は家から逃げました
I can still move them	私はまだそれらを動かすことができます
I couldn't go with him about it	私はそれについて彼と一緒に進むことができませんでした
I want to get a job abroad	海外で就職したい
I want to find my roots	自分のルーツを見つけたい
Handles rocks and water	岩と水を扱います
A teenager passed by and took a double take	10代の若者が通り過ぎて、ダブルテイクを取りました
I drew it myself	自分で描いた
I couldn't move fast enough to stop it	私はそれを止めるのに十分な速さで動くことができませんでした
Soon many sketches filled the small pouch	すぐにたくさんのスケッチが小さなポーチを埋めました
I felt like an insult	侮辱のように感じました
Open almost enthusiastically	ほぼ熱心に開けます
I talked about what happened	私は何が起こったのかについて話した
The problem ended there	問題はそこで終わった
Those who can't open their eyes feel heavy	目を開けていられない彼らは重く感じる
I needed to tell you how she escaped	私は彼女がどのように逃げたかを教えてくれる必要がありました
I immediately understood what he meant	彼の意味がすぐにわかりました
I think you will be a good police officer	私はあなたが優秀な警察官になると思います
I want you to accept	受け入れてほしい
Enlarged image	画像を拡大しました
thank you very much	本当にありがとうございます
The tail of the breed is long and bent	品種の尾は長くて曲がっています
I had to join the game tonight	今夜はゲームに参加しなければなりませんでした
I swallowed hard and pushed my tears back	私は一生懸命飲み込んで、涙を押し戻しました
I started researching and finding your product	私はあなたの製品を調査して見つけ始めました
Find her sewing kit and give it to her	ソーイングキットを見つけて彼女に渡します
I think my age has sneaked up on me again	私の年齢が再び私に忍び寄ったと思います
Very similar to his father	彼の父によく似ている
I sent a letter to his father	私は父に手紙を差し出した
I didn't have the proper material before	私は以前に適切な資料を持っていませんでした
Much bigger purpose	はるかに大きな目的
The crew near the edge was a big danger	端の近くの乗組員は大きな危険でした
I wasn't always a model student	私はいつもモデル学生ではありませんでした
I immediately open it and read through the text	私はすぐにそれを開いて、テキストを読み通します
I won't be like my dad	私はお父さんのようにはなりません
I hate this damn jungle	私はこのいまいましいジャングルが嫌いです
The window arch was also made of brick	窓のアーチもレンガでできていました
I put her dog in the kitchen	私は彼女の犬を台所に置いた
I have green eyes and he is blue	私は緑色の目をしていて、彼は青いです
I really didn't trust anyone	私は本当に誰も信用していませんでした
I could see the sun now	私は今太陽を見ることができました
I will never be in the gym tonight	今夜はジムに二度と入れません
I heard a strange sound like thunder	雷のような奇妙な音が聞こえた
I told them everything that happened	私は彼らに起こったことすべてを知らせました
I wanted to punch something	何かをパンチしたかった
I needed something really fast	本当に速いものが必要でした
Than anyone in the house	家の誰よりも
This company moved only a few years later	この会社はほんの数年後に引っ越しました
I was quiet and thanked for the phone	私は静かで電話に感謝しました
Whispering voice in his ear, words of defeat	彼の耳にささやく声、敗北の言葉
Go around the house and enter from behind	家を一周して後ろから入る
Invite to discussion	議論に招待します
I'm not a doctor	私は医師ではありません
I want to take his belt	彼のベルトを取りたい
So we gave them an opportunity	だから私たちは彼らに機会を与えました
I was his commander every time I was with	私は一緒にいるたびに彼の指揮官でした
I keep listening to this phantom voice	私はこの幻の声を聞き続けます
I don't know when and where I took it	いつどこで撮ったのかわからない
I couldn't afford to spill	こぼす余裕がなかった
I created each one of them	私はそれらの一つ一つを作成しました
I always write	私はいつも書いています
I know they are looking for you	私は彼らがあなたを探していることを知っています
I was looking at a woman in a photo	写真で女性を見ていました
I honestly couldn't ask for more	私は正直なところ、これ以上のことを求めることはできませんでした
I feel like she really cares for me	彼女が実際に私を気にかけてくれているような気がします
I am accepting business opportunities	私はビジネスチャンスを受け入れています
She thought it wouldn't hurt to take a short break	少し休憩しても痛くないと彼女は思った
The main castle is surrounded by many stone buildings	本城は多くの石造りの建物に囲まれています
I warned them, but they don't bend	私は彼らに警告しました、しかし彼らは曲がりません
I wanted to make the venture a success	ベンチャーを成功させたかった
I was scared of my shadow	自分の影が怖かった
I can be what you like	私はあなたが好きなものになることができます
I have never seen this come	私はこれが来るのを見たことがない
I recognized him, but I couldn't really place it from anywhere	私は彼を認識しましたが、実際にはどこから配置することができませんでした
I'm a little excited	ちょっとワクワクします
I didn't have time to win them now	今は彼らを勝ち取る時間がありませんでした
Somehow I feel sorry for her	どういうわけか彼女を気の毒に思う
I didn't want her sympathy	私は彼女の同情を望んでいませんでした
I might be better off learning to love you	私はあなたを好きになることを学ぶほうがいいかもしれません
I can't do these things myself	私はこれらのことを自分で行うことはできません
Has remained in this slot since then	それ以来、このスロットに残っています
I think her new role suits her very well	新しい役割は彼女にとてもよく合っていると思います
I traveled it	私はそれを旅しました
I found a stable place of acceptance and love	受け入れと愛の安定した場所を見つけました
I was scared that she was going to tell someone	彼女が誰かに言うつもりだったのが怖かった
You can taste it in your mouth	口の中で味わえる
I hope he isn't interested in me	彼が私に興味がないことを願っています
I heard him move around	彼が動き回るのを聞いた
They continue to search, but never find him	彼らは捜索を続けますが、彼を見つけることはありません
This body feels good	この体が気持ちいい
I will move forward again	私は再び前進します
Thanks for the drawing software information and links	描画ソフトウェアの情報とリンクに感謝します
I won't ruin his career either	私も彼のキャリアを台無しにしません
I offer you	私はあなたに申し出をします
I couldn't believe there were several fires	何度か火事が起こったなんて信じられませんでした
Cold chills rose on his back	冷たい寒気が彼の背中に上がった
He had great skills and techniques	彼は素晴らしいスキルとテクニックを持っていました
It's a bit missing	それは欠けているビットです
I don't believe in federal government	私は連邦政府を信じていません
I was able to write a novel over there	あそこに小説を書くことができた
I think this dream is very strange	この夢はとても変だと思います
It was really fun	本当に楽しかったです
I should have done something sooner, whatever	私はもっ​​と早く何かをすべきだった、何でも
I didn't care, it was quiet there	私は気にしませんでした、それはそこで静かでした
I hoped she would last so long	彼女がそんなに長く続くことを望んだ
A big smile illuminated his face	大きな笑顔が彼の顔を照らした
I came to say only that	私はそれだけを言うようになりました
I don't think this is their entire army	これが彼らの軍隊全体だとは思えない
Kiss behind her neck	彼女の首の後ろにキスします
I see her sleep that night	私は彼女がその夜眠るのを見る
I didn't try to fool you	私はあなたをだまそうとしませんでした
I will come back to you	私はあなたに戻ってきます
I played to the audience	私は聴衆に演奏しました
I had a hard time breathing	呼吸に苦労していました
I could hardly move and could hardly breathe	私はほとんど動くことができず、ほとんど呼吸することができませんでした
I woke up like a brand new person today	今日は真新しい人のように目が覚めました
I can't explain what this is like	これがどんなものか説明できません
Several guards stayed behind	数人の警備員が後ろにとどまっていた
I was able to do that by saving my life as a doctor	私は医者として命を救うことによってそれをすることができました
A young couple was dancing together	若いカップルが一緒に踊っていた
Good laughing shots ran through them all	笑いの良いショットがそれらすべてを駆け抜けました
I'm out of control, and it drives me crazy	私はコントロールできていません、そしてそれは私を狂わせます
I thought it was the best	最高だと思いました
I swear it was 6 feet high	私はそれが6フィートの高さだったことを誓います
I was the keeper of the gate	私は門の番人でした
I think you are my girlfriend	私はあなたを私のガールフレンドだと思います
I was teaching physics at university	私は大学で物理学を教えていました
I live here alone now	私は今ここに一人で住んでいます
I was more embarrassed than anyone else	私は他の誰よりも恥ずかしかった
I was shot and he cut a bullet	私は撃たれ、彼は弾丸を切り取った
The contract was a contract	契約は契約でした
This is my home	これが私の家になりました
We were offered that deal	私たちはその取引を提供されました
I'm trying to make a draft type board	ドラフトタイプのボードを作成しようとしています
I was always running	私はいつも走っていた
I was with him first	私は最初に彼と一緒にいました
I didn't want her to know	私は彼女に知られたくなかった
I think he is absolutely attractive	私は彼が絶対に魅力的だと思います
She knows because it says so on the sign	看板にそう書いてあるので知ってる
A sacred thread can be seen across his chest	神聖な糸が彼の胸の向こう側に見られます
I thought he was feeling me	私は彼が私を感じていると思いました
I have to know what's going on	私は何が起こっているのかを知らなければなりません
I will explain	説明しようと思います
I can't think of that	そんなことは考えられない
At that time, communication with the outside world was not allowed.	当時、外界とのコミュニケーションは許されていませんでした
I went outside and opened the back door	外に出て裏口を開けた
Read the life consultation section	人生相談欄を読む
I can check with them	私は彼らに確認することができます
I should go alone and you should go somewhere	私は一人で行くべきであり、あなたはどこかに行くべきです
I thought we were looking for a little treasure	私たちは小さな宝物を探していたと思いました
Retreated a little	少し後退しました
I feel beautiful on my skin	肌にキレイに感じます
I can hear them singing	彼らが歌っているのが聞こえます
I can't tell the sisters, they are the same	私は姉妹を区別することはできません、彼らは同一です
I looked down at the table	テーブルを見下ろしました
The console is also available in black	コンソールは黒でもご利用いただけます
I chased him towards danger	私は彼を危険に向かって追いかけた
I spent 3 years and 3 months abroad	私は3年3ヶ月海外で過ごしました
I know everything about her	私は彼女についてすべて知っています
I like myself better	自分のほうが好きです
I say this is a claim about some artists	私はこれが何人かの芸術家についての主張だと言います
I put a barrel behind her head	私は彼女の頭の後ろにバレルを置きました
I know my dad will never do that	私の父はそのようなことは決してしないだろうと私は知っています
I expect life to be perfect	私は人生が完璧であることを期待しています
I wanted you a complete story	私はあなたが完全な物語が欲しいと思った
I asked him about it	私は彼にそれについて尋ねました
I called you to return the key	私はあなたにその鍵を返すように呼びました
You have to lie down and take medicine	横になって薬を飲む必要があります
Most of the snow had already melted	雪の大部分はすでに溶けていました
I want you to wake up	目覚めさせてほしい
I knew this was true	私はこれが真実であることを知っていました
I took his words in an orderly manner and helped myself	私は彼の言葉を整然と受け止め、自分自身を助けました
I opened the door of the van	バンのドアを開けた
I agree you can see the armed men	私はあなたが武装した男たちを見ることができることに同意します
I really liked the exam with you	私はあなたとの試験が本当に好きでした
I had to edit most of them	私はそれらのほとんどを編集しなければなりませんでした
Facts that our dogs are familiar with	私たちの犬がよく知っている事実
I support the previous public testimony	私は以前の公の証言を支持します
Young man reading a book	本を読んでいる若い男
I studied liver function and nutrition	肝機能と栄養を研究しました
We bring her closer to me while sharing her warmth	私たちは暖かさを共有しながら彼女を私に近づけます
I feel the same about my decision	私は自分の決断について同じように感じています
I miss seeing her leading the music	彼女が音楽をリードしているのを見るのが恋しい
I ate all these for breakfast	私は朝食にこれらすべてを食べました
I can now enjoy my future	私は今、自分の未来を楽しむことができます
I should have tried to protect him	私は彼を守ろうとすべきだった
I didn't know what would lead to these attacks	何がこれらの攻撃につながるのかわかりませんでした
I helped during the surgery	手術中も手伝いました
I can't sleep, and my wife is angry with me	私は眠れません、そして私の妻は私を怒らせています
I'm still thinking about this from time to time	私はまだこれについて時々考え直しています
I saw a sign of your help	私はあなたの助けのしるしを見ました
I said a few things to awaken them	私は彼らを目覚めさせるためにいくつかのことを言いました
I am grateful to escape his existence	私は彼の存在を免れることに感謝しています
You can pass through the house every day	家の中を毎日通り過ぎることができます
I was paying attention to the wind	風に注意を向けていた
I can't say good enough about the care center	私はケアセンターについて十分に良いことを言うことができません
I never thought it would happen so suddenly	こんなに突然起こるとは思いもしませんでした
I rarely compliment and then not good	私はめったに褒め言葉をしませんそしてそれからよくありません
Pass here	ここを通り過ぎます
Several people occupy the seat in front of me	数人が私の前の席を占めています
I didn't worry about anything	何も心配しなかった
I love sharing anything with you	私はあなたと何でも共有できるのが大好きです
I needed to get out of sadness and despair	悲しみと絶望からの脱却が必要でした
I appreciate your response	私はあなたの応答に感謝します
I've always wondered if my aunt would actually come	叔母が実際に来るのかとずっと思っていました
I opened her eyes and shrugged her shoulders	目を開けて肩をすくめた
I immediately knew the scope of the problem	私はすぐに問題の範囲を知りました
Played for a while	しばらく遊んだ
I thought it was going pretty well	かなりうまくいっていると思いました
I feel exactly what he is feeling	私は彼が感じていることを正確に感じます
After meeting him, I started thinking about my future	彼に会ってから自分の将来を考え始めた
A rusty knife appeared from the jacket pocket	ジャケットのポケットからさびたナイフが現れた
That is, you are perfect	つまり、あなたは完璧です
I do not think so	私はそうは思わない
The head began to appear	頭が現れ始めた
I need to call someone	誰かに電話する必要があります
I was a rare variety	私は珍しい品種でした
I think they liked the condition of it	彼らはそれの状態が好きだったと思います
I wanted to move honestly	正直に引っ越したかった
It's been a few minutes	数分経ちました
I am very happy to get married	結婚できてとても嬉しいです
Some were blown away	いくつかが吹き飛ばされた
I felt like I was sinking in my stomach	お腹に沈むような感覚を感じました
I can't wait to use more	もっと使うのが待ちきれません
Shell representing water	水を表すシェル
I make a gesture to him with a bottle	私はボトルで彼にジェスチャーをします
I describe the attack there as brutal	私はそこでの攻撃を残忍なものとして説明します
I knew he was leaving	彼が立ち去るのは分かっていた
A companion who shares his existence	彼の存在を共有する仲間
I actually talk to him	私は実際に彼と話します
I keep you around	私はあなたを周りに保ちます
I told myself the same thing	私は同じことを自分に言い聞かせました
I thought she was overprotective	彼女は過保護だと思った
I really agree with myself about something	私は実際に何かについて自分自身に同意します
Until now I didn't want to taste my semen	今まで自分の精液を味わいたくなかった
I need to trick him into killing him now	私は彼をだまして今殺す必要があります
I want to know more, I want to feel more	もっと知りたい、もっと感じたい
I got pretty good grass	私はかなり良い草を手に入れました
A cup of coffee, sometimes beer, his company	一杯のコーヒー、時にはビール、彼の会社
I wish the textbook at the university was very good	大学でのテキストがとても良かったらいいのにと思います
Did not wash later	後で洗わなかった
I wish someone comforted me	誰かが私を慰めてくれたらいいのに
I lifted the receiver and put it back in my ear	レシーバーを持ち上げて耳に戻しました
I shouldn't have said a word	私は一言も言うべきではなかった
I don't want to operate	操作したくない
I firmly grasped my carry-on baggage and waited for takeoff.	機内持ち込み手荷物をしっかりと握り、離陸を待ちました
I understood it and now I understand it	私はそれを理解し、今それを理解しました
I was saved by grace	私は恵みによって救われました
I gently pressed my shoulder against him and smiled	私はそっと肩を彼に押し付けて微笑んだ
I wonder what's wrong	何が悪いのかしら
I don't want to admit it, but it was really fun	認めたくないけど本当に楽しかった
Date boyfriend tonight	今夜彼氏とデートします
Ben may just have become a father	ベンはちょうど父親になったかもしれません
Did not mention that the kitchen is being done	キッチンが行われていることについては触れませんでした
I stumbled on the stairs	階段をつまずいた
No more desire	もう欲求がない
The golden face looked back	金色の顔が見つめ返した
I didn't do anything wrong	私は何も悪いことはしなかった
That opinion is binding on all other courts	その意見は他のすべての裁判所を拘束します
Recommended to explore	探索することをお勧めします
I was surprised that they handled it well	彼らがそれをうまく処理したことに私は驚いた
Video camera, probably	ビデオカメラ、おそらく
Businesses built on weak structures struggle to succeed	弱い構造の上に構築されたビジネスは成功するのに苦労します
I went down the stairs and entered the basement	階段を下りて地下室に入った
I didn't kiss before going to bed	寝る前にキスをしなかった
I need to meet my aunt again	叔母とまた会う必要があります
A man in a suit stepped into the light	スーツを着た男が光に足を踏み入れた
I always throw them in the trash	私はいつもそれらをゴミ箱に捨てます
I stand up and become his face	私は立ち上がって彼の顔になります
I hope his end and the destruction of everything	私は彼の終わりとすべてのものの破壊を望みます
One non-commissioned officer died and several were injured	下士官1人が死亡し、数人が負傷した
I can sit with a man in a boat	私はボートの中で男と一緒に座ることができます
Even before that happened, I knew it would come	それが起こる前でさえ、私はそれが来ることを知っていました
I was really excited about this	私は実際にこれに興奮していました
I always wondered what was wrong with me	私はいつも自分のどこが悪いのだろうと思っていました
I think you are familiar	なじみがあると思います
I swallowed a hard lump in my throat	喉に固いしこりを飲み込んだ
I lost control	私はコントロールを失っていました
Deficit is a sign of bad management	赤字は悪い管理の兆候です
I think my sudden self-confidence surprised him	私の突然の自信が彼を驚かせたと思います
I slept all day and read all night	私は一日中寝て一晩中読んだ
I had the power to control him myself	私には彼を自分でコントロールする力がありました
I have to give them praise	私は彼らに賞賛を与えなければなりません
The most obvious difficulty of action that money can buy	お金が買うことができる最も明白な行動の難しさ
I give him one disliked nod and smile	私は彼に1つの嫌がるうなずきと笑顔を与えます
Gold has begun to disappear from the circulation	金は循環から消え始めました
I just want to be an engineer	私はただ技術者になりたい
I thought about it	私はそれについて考えました
I didn't like literature, I just liked science and math	私は文学が好きではなく、科学と数学だけが好きでした
I was holding her hand	私は彼女の手を握っていた
I hope you and your family will be well	私もあなたとあなたの家族が元気になりますように
I envy what you have with them	私はあなたが彼らと一緒に持っているものがうらやましいです
I knew you would understand it sooner or later	私はあなたが遅かれ早かれそれを理解するだろうと知っていました
I think the leather coat should work pretty well	革のコートはかなりうまくいくはずだと思います
I hope he doesn't have high blood pressure	彼が高血圧でないことを願っています
I felt like a flying bird	飛んでいる鳥のように感じました
I gave the above two articles to reveal his lies	私は彼の嘘を明らかにするために上記の2つの記事を与えました
I bit my lips so as not to cry	泣かないように唇を噛んだ
I have to bring his son back to me	私は息子を私に戻さなければなりません
I walked faster than before	以前より速く歩きました
In most cases it looked like a false start	ほとんどの場合、それは誤ったスタートのように見えました
I can promise it to you	私はあなたにそれを約束することができます
I checked the cat online	猫をオンラインでチェックしました
Collected other materials	他の資料を集めました
I threw my arm at the chair for balance	バランスをとるために腕を椅子に投げつけました
I can hear the words passing me backwards	言葉が私を後ろ向きに通り過ぎるのが聞こえます
She had to wrap her arm around her	彼女に腕を巻かざるを得なかった
I thought it was a good song for the first performance	初公演にはいい曲だと思いました
He was discharged on the 5th day	彼は5日目に退院しました
Damaged the grove	木立にダメージを与えました
I enjoy independence	私は独立を楽しんでいます
I will be completely honest	私は完全に正直になります
What to call a genius	天才と呼ぶもの
I know he won't hurt you	彼はあなたを傷つけないだろうと私は知っています
I felt a little bad for him	私は彼にちょっと悪いと感じました
I was letting her know where to expect them	私は彼女にそれらをどこで期待するかを知らせていました
At least the fact that didn't bother him	少なくとも彼を悩ませなかった事実
There are several variations in the story	ストーリーにはいくつかのバリエーションがあります
Smiled at the sound	音に微笑んだ
Some students also had guns	数人の学生も銃を持っていました
I can hear his harsh words	彼の厳しい言葉が聞こえる
I thought I'd run, but my legs didn't move	走ろうと思ったのに足が動かない
Thank you for the big airport	大きな空港に感謝します
I can't claim your trust	私はあなたの信頼を要求することはできません
Hurry up and tell everyone	急いでみんなに言った
I jumped off the chair and was excited	私は椅子から飛び降り、興奮しました
I can ask for extra	私は余分を求めることができます
I brought up an idea at a school council meeting	私は学校評議会の会議でアイデアを持ち出しました
I was a way to achieve my goal	私は目的を達成するための手段でした
I wanted him to be in jail	私は彼を刑務所に入れて欲しかった
I told her it wasn't an option	私は彼女にそれは選択肢ではないと言いました
I couldn't even pay attention to it	私もそれに注意を払うことができませんでした
Say nothing about us	私たちについては何も言わない
I think this is a big advantage for you	これはあなたにとって大きな利点だと思います
But don't worry	でも気にしないで
Called today to order a new annual quantity	今日、新しい年間数量を注文するために電話しました
I sincerely hoped it wasn't my fault	自分のせいではないことを心から願っていました
I remembered the look on his face	私は彼の顔の表情を思い出しました
I didn't have it for him	私は彼のためにそれを持っていませんでした
I shouldn't say that that way	私はそれをそのように言うべきではありません
It's beyond understanding	それは理解を超えています
I became very competent on the board early on	私は早い段階で取締役会に非常に有能になりました
I want to say a little more about humor	ユーモアについてもう少し言いたい
After that, a man approached	その後、男が近づいてきました
I cried many times a day for a long time	長い間一日に何度も泣きました
I made a decision	私は決断を下しました
I didn't say I was dating for a while	しばらく付き合っていたとは言わなかった
Leave it as it is	そのままにしておきます
I should have seen what he did	私は彼が何をするかを見るべきだった
I can't get married without it	それなしでは結婚できない
I was pretty shocked	かなりショックを受けました
No damage was reported	被害の報告はありませんでした
The knight you defeated drops steel	あなたが倒した騎士は鋼を落とします
I think she's starting to give up her guilt	彼女は罪悪感を捨て始めていると思います
I just saw her	私はちょうど彼女を見ました
I had a hard time dealing with it	私はそれを扱うのに苦労しました
I wanted to stay wrapped in him forever	私は永遠に彼に包まれたままでいたかった
This time it won't get in the way	今回は邪魔になりません
X knocked and slowly opened	Xがノックし、ゆっくりと開いた
Satisfied sigh ran away from my lips	満足したため息が私の唇から逃げ出した
There was no good answer	良い答えはありませんでした
I had to find something beyond my darkness	私は自分の闇を超えた何かを見つける必要がありました
I will talk again	もう一度お話しします
I think she's putting me off	彼女は私を先延ばしにしていると思う
I got up from my chair looking for Scotch	スコッチを探して椅子から起き上がった
I need to know what you said to the police	私はあなたが警察に言ったことを知る必要があります
Why are they calling me about the case?	なぜ彼らはその事件について私を呼んでいるのだろうか
The song was written and produced by the band	曲はバンドによって書かれ、プロデュースされました
M hasn't talked to me since the threat	脅迫以来、Mは私に話しかけていません
This match is more than friendly	この試合は友好的以上のものです
I knew they were about to hit my shield	彼らが私の盾にぶつかろうとしていることを私は知っていました
I lit a pipe and enjoyed the warm night air	パイプに火をつけて、暖かい夜の空気を楽しんだ
Never be here to use it anyway	とにかくそれを使うためにここにいることはありません
A good start leads to a good end	良い始まりは良い終わりにつながります
I can hear his heart beating with me	私と一緒に彼の心臓が鼓動しているのが聞こえます
I wrote at least one myself	私は少なくとも1つ自分で書いた
I have to go back	私は戻らなければなりません
I owe it to him to help him	私は彼を助けるのは彼のおかげです
Stop by the first aid section	応急手当のセクションに立ち寄ります
I slipped in and he started the engine	私が滑り込んで、彼はエンジンを始動させました
I didn't know those people anyway	とにかくそれらの人々を知りませんでした
I will find myself asking myself what else he was doing	私は彼が他に何をしていたのか自問していることに気付くでしょう
After looking back once, I swam in the waves	一度振り返ってから波に泳ぎました
It's all revealed to her	それはすべて彼女に明らかにされます
I wasn't very good at it	私はそれがあまり得意ではありませんでした
I think we should talk about this	これについて話すべきだと思います
I help him win the throne	私は彼が王位を獲得するのを手伝います
I think there is still a smell in my nose	まだ鼻に匂いが残っていると思います
I'll open my shoulders	肩を開けてみます
Familiar voice answers	おなじみの声が答える
I was 16 years old yelling	私は大声で叫んで16歳でした
I believe it's your power tied together	それがあなたの力が結びついているものだと私は信じています
I didn't believe to see him	私は彼を見ることを信じていませんでした
I listened to him and ignored him	私は彼の言うことを聞いて無視した
Therefore, it saves a lot of energy during flight	したがって、飛行中にかなりのエネルギーが節約されます
I face them all	私はそれらすべてに直面します
I went up to the balcony and heard	ベランダに上がって聞いた
I kept an eye on the kitchen	キッチンに目を離さなかった
I won't wait forever	私は永遠に待ちません
I woke up in the dead plain	死んだ平原で目が覚めた
I didn't know what to say or what to do anymore	私はもう何を言うか、何をすべきかわからなかった
They treated me like an alien	彼らは私をエイリアンのように扱った
I needed to know more about this guy	私はこの男についてもっと知る必要がありました
I will also be an active part of compassion	私も思いやりの積極的な一部になります
I searched for an empty chair in the back	後ろの空の椅子を探しました
I thought it was my aunt	叔母だと思った
I grabbed his eyes and didn't dare to look down	私は彼の目を握り、あえて自分の目を落とさなかった
I will give you everything	私はすべてを出します
I hope you enjoy my words.	私の言葉を楽しんでいただければ幸いです。
I've never been	私はかつてなかった
I have nothing to lose now	今失うものは何もない
You can feel it from within people	人の中から感じることができます
I want to help shape what's coming	来るものを形作るのを手伝いたい
I gave them a huge amount of money	私は彼らに莫大な金額を与えました
You can use your eyes even from a distance	遠くからでも目が使える
I know she is good at it	私は彼女がそれが得意であることを知っています
I stopped by a glass door	ガラス製のドアに立ち寄りました
I was surprised when the doctor explained in	医者がで説明したとき私は驚いた
I worked with foot pressure on him	私は彼に足の圧力をかけて働きました
Jumped into a canoe	カヌーに飛び込んだ
I saw my mistake at that moment	私はその瞬間に私の間違いを見ました
I try to keep it	私はそれを維持しようとします
I really enjoyed our friendship	私は本当に私たちの友情を楽しんだ
I want to make all their dreams come true	彼らのすべての夢を実現したい
I can't tell everyone what we're doing	私たちが何をしているのかをみんなに伝えることはできません
A tear ran away and ran down his cheek, flushing his face.	一本の涙が逃げ出し、顔を紅潮させた頬を流れ落ちた
I'm not interested in helping you	私はあなたを助けることに興味がありません
The child needed a bicycle and a boat	子供は自転車とボートが必要でした
I read all your details	私はあなたのすべての詳細を読みました
I'm very happy to find this place	この場所を見つけてとてもうれしいです
And he was doing business to make money	そして彼はお金を稼ぐために商売をしていた
I didn't remember he left the light on	ライトをつけたままにしていたのを覚えていませんでした
I look back and wait for him	私は振り返って彼を待ちます
I can't believe you're so rude	あなたがとても失礼だとは信じられません
I want to walk on the beach	浜辺を歩きたい
I can't think of anything	何も考えられない
I learned from my mom	お母さんから学んだ
I've been looking forward to it since yesterday	昨日から楽しみにしていました
I enjoy traveling, not my destination	目的地ではなく、旅を楽しんでいます
He was suffering from a broken leg	彼は足の骨折に苦しんでいた
The position has reached the peak position	位置がピーク位置になりました
I was dying deep	私は奥深くで死にかけていました
I'm glad they left	彼らが去ってよかった
A full size refrigerator stands in the corner	フルサイズの冷蔵庫が隅に立っています
I will give them something they never believe	私は彼らに彼らが決して信じない何かを与えるでしょう
I think this will be a great book	これは素晴らしい本になると思います
Regain an apology	謝罪を取り戻す
I am waiting for your answer	私はあなたの答えを待っています
I was thinking that he might have been right	彼が正しかった可能性を考えていた
His new beginning	彼の新たな始まり
I wondered if he felt the same	彼が同じように感じたかどうか疑問に思いました
I hope you forgive me someday	いつかあなたが私を許してくれることを願っています
I felt like a poor poet in a famous painting	有名な絵のかわいそうな詩人のように感じました
Going through the wall like a spirit	精霊のように壁を通り抜けた
I got the schedule and made it my daily routine	私はスケジュールを取得し、それを私の日常にしました
I put two and two together	私は2つと2つを一緒に入れました
Finally grown up	やっと成人した
I bit my lips so as not to laugh	笑わないように唇を噛んだ
I want to hear your story	私はあなたの話を聞きたいです
I completely forgot	完全に忘れてしまいました
I kept his gaze and nodded	私は彼の視線を保持し続け、うなずいた
Wear with a dress	ドレスと一緒に着ます
I was a terrifying sight	私は恐ろしい光景でした
I can bake for this crowd	私はこの群衆のために焼くことができます
I could feel the rhythm of breathing again	呼吸のリズムをもう一度感じることができました
I didn't sweat	汗も出さなかった
I guess in all the turmoil he left behind	私は彼が残した混乱のすべてで推測します
I got to the bedside lamp, but it didn't work	ベッドサイドランプにたどり着きましたが、うまくいきませんでした
I spoke quickly and softly	私は素早くそして柔らかく話しました
I go to help him	私は彼を助けに行きます
I really appreciate your help	私は本当にあなたの助けに感謝します
We hope you enjoy your time here.	ここでの時間を楽しんでいただければ幸いです。
Personally, I have few painful memories of my childhood	個人的には子供時代の辛い思い出はほとんどありません
I love you so much and I miss you	私はあなたをとても愛していて、あなたがいなくて寂しいです
Had a baseball bat	野球のバットを持っていた
I'm going to get you paid for this	私はあなたにこれの代金を払わせるつもりです
I had to talk to him about his magic	私は彼の魔法について彼と話す必要がありました
I was very happy	とても嬉しかったです
I was blank and didn't know what to do	私は空白で何をすべきかわからなかった
I need you to see it	私はあなたがそれを見る必要があります
I can't believe he didn't see me	彼が私に会わなかったなんて信じられない
I threw a towel on the floor of the toilet	トイレの床にタオルを投げました
He is weak and faints soon	すぐに弱くて失神します
He took medicine and continued treatment	薬を服用して治療を続けました
The judgment was inherited from above	判決は上から受け継がれました
I monitor people and other traffic	私は人々と他の交通を監視します
I have served you well for a long time	私は長い間あなたによく仕えてきました
I tried to see something to spend time	時間を過ごすために何かを見ようとした
I stumble, but be sure to keep up	私はつまずきますが、ついていくようにしてください
I couldn't leave you in that alley	あの路地にあなたを放っておくことはできなかった
I don't want to cross him, that's for sure	私は彼を越えたくない、それは確かだ
I would at least try	私は少なくともしようとしただろう
I started running with her	私は彼女と一緒に走り始めました
I had a photo, and that was it	私は写真を持っていました、そしてそれはそれでした
But it was just as easy	しかし、それはそれと同じくらい簡単でした
I love this show to bring results	このショーが結果をもたらすのが大好きです
I was able to get out of here	私はここから抜け出すことができました
The front of the center may be laughing	中央の正面は笑っているかもしれません
I pay 100 per person	私は一人当たり100を支払います
I feel like throwing up	吐きそうです
I always loved people and were loved by them	私はいつも人を愛し、彼らに愛されていました
I flushed my face, bit my lips, and turned my eyes away	顔を紅潮させて唇を噛み、目をそらした
I'll take a look	見てみます
The entire village was reportedly wiped out by a storm	伝えられるところによると、村全体が嵐によって一掃された
I definitely don't want to leave!	絶対に離れたくない！
I wasn't suitable for drama so far	私は今のところドラマには向いていませんでした
I know she is small for her age	私は彼女が彼女の年齢のために小さいことを知っています
I saw and touched her	私は彼女を見て触れました
I could reach out and touch him with her	私は彼に手を差し伸べて触れることができました
I had a hard time, but something pressed my body	苦労しましたが、何かが体を押さえつけました
Postwar naval officer	戦後の海軍士官
I couldn't sleep well	よく眠れませんでした
The little girl asked what was on my arm	小さな女の子が私の腕に何があるのか​​尋ねました
I didn't understand the reason	理由がわかりませんでした
It was never a plan	それは決して計画ではありませんでした
I have to avoid begging him to return	私は彼に戻るように懇願しないようにしなければなりません
Email his daughter	娘にメールします
I was talking about my financial situation	私は自分の経済状況について話していました
I will explain	説明しようと思います
Best wishes for you and your family	あなたとあなたの家族のご多幸をお祈りします
I think she can sleep in her master bedroom	彼女は主寝室で眠れると思います
She took a breath	息を吸い込んだ
I was looking forward to both events	両方のイベントを楽しみにしていました
Old tree branches make a tree tunnel	老木の枝が木のトンネルを作る
I experience it rather than understand it	私はそれを理解するのではなく経験します
I'm breathing wisdom	私は知恵の息をしています
I swallowed and lowered my voice	飲み込んで声を下げた
I have relied on it many times over the years	私は何年にもわたって何度もそれに頼ってきました
I worked hard and achieved it	私は一生懸命働いてそれを成し遂げました
Check the windows and then the doors	窓をチェックしてからドアをチェックします
I have known her and her family for many years	私は彼女と彼女の家族を長年知っています
I don't want to step into that forest again	二度とあの森に足を踏み入れたくない
I was given one for my stay	私は私の滞在のために1つ与えられました
His feet were blown away	彼の足は吹き飛ばされていた
I wasn't interested in sex with this person	私はこの人とのセックスには興味がありませんでした
There was a white grand piano in the distance	白いグランドピアノが遠くにあった
I want to declare that I will never do it	絶対にやらないことを宣言したい
I won't do anything	私は何にもなりません
I had to ignore the ringing phone	鳴っている電話を無視しなければなりませんでした
I have more remarks and importance as well as your woman	私はあなたの女性だけでなく、より多くの発言と重要性を持っています
I had nothing more	私にはこれ以上のことは何もありませんでした
Biting the corners of the lips	唇の角を噛む
You can take care of your dog tonight	今夜は犬を預かることができます
I can be someone else	私は他の誰かになることができます
I stayed and saw	私は滞在して見ました
I help it make a better choice	私はそれがより良い選択をするのを助けます
I think she is a child	私は彼女を子供だと思っています
I heard her voice last night	昨夜彼女の声が聞こえた
I didn't say anything else	私は他に何も言わなかった
I promised to go out according to her instructions	彼女の指示に従って外に出ると約束しました
I can't tell you	私はあなたを区別することはできません
I made a small book for her	私は彼女に小さな本を作りました
She felt her trembling in tears	彼女の震えを涙で感じた
I have to call the bank again	銀行にもう一度電話をかけに行かなければなりません
He managed to pitch and win two more games	彼はなんとかピッチングしてさらに2試合に勝ちました
I also want such a person	私もそのような人が欲しい
Hands stroking my hair	手が私の髪を撫でる
You can find a new job	新しい仕事を探すことができます
I finally got married to him	私は最終的に彼と結婚しました
I made a mistake in the short program	ショートプログラムを間違えました
I still feel sick	まだ気分が悪い
A little like meditation	瞑想に少し似ています
The bird flew past the window	鳥が窓を通り過ぎて飛んだ
She felt her brush	彼女の筆を感じた
That time of my life is over	私の人生のその時は終わった
Tired of pushing	押すのに疲れた
I didn't like her being married to my brother	彼女が私の兄と結婚しているのが気に入らなかった
I got caught up in my thoughts	私は自分の考えに巻き込まれました
Close the volume and proceed	ボリュームを閉じて次に進みます
Go often	よく行く
I didn't suggest such a thing	私はそのようなことを提案しませんでした
I know you are not afraid of research	私はあなたが研究を恐れていないことを知っています
I couldn't warm her	私は彼女を暖めることができませんでした
Smiles and small waves	笑顔と小さな波
I hope the bees will finish soon	ミツバチがすぐに終わってくれることを願っています
It was hard to move and it became painful to walk	動きにくく、歩くのが苦痛になりました
I left the place and then returned for a short while	私はその場所を去り、その後少しの間戻った
I didn't expect him to wait if he was there	彼がいたら彼が待つとは思っていなかった
Yes you know this, and it's not the only one	はい、あなたはこれを知っています、そしてこれだけではありません
I was cute	私はかわいいものでした
I can't help smiling	笑顔が仕方ない
I bring love ideas and ideals	私は愛のアイデアと理想を持って来ています
I think he has to explain a few things for me	彼は私のためにいくつかのことを説明しなければならないと思います
I couldn't know who she was	私は彼女が誰であるかを知ることができませんでした
A little quiet, but he loved both of you	少し静かですが、彼はあなたの両方を愛していました
I thought he wasn't wearing anything underneath	彼はその下に何も着ていなかったのではないかと思いました
After that, I heard a scream from the back room	その後、奥の部屋から悲鳴が聞こえた
I was able to set my schedule to suit him	私は彼に合うように私のスケジュールを設定することができました
He liked his taste	自分の味が好きだった
I believe you know one of them	私はあなたがそれらの1つを知っていると信じています
I miss you yet as it happened yesterday	昨日起こったように私はまだあなたがいなくて寂しいです
Curiously I was happy	不思議なことに嬉しかった
I didn't know what love really was	愛が本当にどんなものかわからなかった
I leaned to my side with my cast	私は自分のキャストで自分の側に身を寄せました
I think she probably had	彼女はおそらく持っていたと思います
It looks good so don't break it	見た目が良いので割れないように
I didn't think so, but we had to do something	私はそうは思いませんでしたが、私たちは何かをしなければなりませんでした
Many customers are actually measuring the amount of code	多くのお客様が実際にコード量を測定しています
I have a lot of eyes and ears there	私はそこにたくさんの目と耳を持っています
Only some of them know by name	名前で知っているのはそのうちのいくつかだけです
I was able to push it away and drown	私はそれを押しのけて溺死させることができました
I was just looking for myself	私はただ自分自身を探していました
I discovered the identity of the thief this morning	今朝、泥棒の正体を発見しました
Special order	特別注文
I hope she can help me a lot	彼女が大いに助けてくれることを願っています
This will be discussed later in this chapter.	これについては、この章の後半で説明します
I want you to kiss him	彼にキスして欲しい
I was immediately shocked by the condition of my apartment	私はすぐに私のアパートの状態にショックを受けました
This season is the first season featuring Jim vs	今シーズンはジムvsをフィーチャーした最初のシーズンです
I couldn't even do that now, so I didn't try it	今はそれすらできず、やってみませんでした
I looked around the room and no one could see	部屋を見回しても誰も見えなかった
I fully understand	私は完全によく理解しています
I could honestly see him doing it	私は正直に彼がそれをしているのを見ることができました
Drew who resigned unexpectedly due to poor physical condition	体調不良で意外と辞任したドリュー
I get the concept from the look of your eyes	私はあなたの目の表情から概念を得る
I have never smoked	私も喫煙したことがない
Taken slowly and quietly	ゆっくり静かに取った
I am a legal officer	私は法務官です
This story was it for me	この話は私にとってそれでした
I did this night every night	私は毎晩この夜をしました
I sighed again and took out the book	もう一度ため息をついて本を取り出しました
I just smile and find something else	私はただ微笑んで何か他のものを見つけます
I want to spread love	愛を広めたい
Staggered	ふらつきました
Everything else was considered privileged	それ以外は特権と見なされていました
I hurriedly explained to her what was wrong	私は急いで彼女に何が悪かったのか説明しました
I was able to try another fire, but that may seem suspicious	私は別の火を試すことができましたが、それは疑わしいように見えるかもしれません
Would you like to continue your education?	教育を続けてみませんか？
I find most black men, including me, have names	私を含むほとんどの黒人男性が名前を持っているのを見つけます
I glanced at her over her shoulder	私は彼女を肩越しにちらっと見た
I didn't have to come here today to see it	私はそれを見るために今日ここに来る必要はありませんでした
I knew the pain there	私はそこの痛みを知っていました
Man monster, all his steps were certain	男の怪物、彼のすべてのステップは確実でした
There were too many questions and there were not enough answers	質問が多すぎて答えが足りませんでした
I was much more powerful than him	私は彼よりはるかに強力でした
I was too long here to know their ritual	私はここに長すぎて彼らの儀式を知ることができませんでした
I requested a seat far away from the two women	私は2人の女性から遠く離れた席を要求しました
I grab her elbow and start dragging her	私は彼女の肘をつかみ、彼女を引きずり始めます
No calm lake found	穏やかな湖が見つかりませんでした
I decided to head to my favorite swimming hall	私は私のお気に入りのスイミングホールに向かうことにしました
I'm used to a secret life	私は秘密の生活に慣れています
Women play no role in protecting the territory	女性は領土を守ることに何の役割も果たしません
I got a job within 3 weeks after applying	応募してから3週間以内に就職しました
I wasn't afraid of my new temperament anymore	私はもう私の新しい気性を恐れていませんでした
I think he's hot for you	彼はあなたにとって暑いと思います
I also seem to be able to change things	私も物事を変えることができるようです
I want at least one client	少なくとも1人のクライアントが欲しい
I think we talked about the observation phase	観察フェーズについて話し合ったと思います
I jumped sideways and rolled to avoid certain deaths	私は横にジャンプして転がり、特定の死を避けました
One man opposed it	一人の男がそれに反対しました
I immediately knew what he was thinking	私は彼が何を考えているのかすぐにわかりました
I'm a busy body by nature	私は生まれつき忙しい体です
I have to think a little	私は少し考えなければなりません
I hoped she would give me them	彼女が私にそれらを与えてくれることを望んだ
I noticed that my hands are the same size	手が同じ大きさであることに気づきました
I said it was a good name	いい名前だと言った
I was injured after he left	彼が去った後、私は怪我をしました
I was trying to suggest it	私はそれを提案しようとしていました
There is no chance that she will not appear	彼女が現れないチャンスはありません
I'm glad there are a lot of free designs	無料のデザインがたくさんあることを嬉しく思います
Can't sign anything that will change me	私を変えるような何かに署名することはできません
I was too interested at that time	当時はあまりにも興味がありました
I think we found your bomb shelter	私たちはあなたの爆弾シェルターを見つけたと思います
I decided to like him for now	私は今のところ彼を好きにすることにしました
I'm amazed at how spacious everything is	すべてがどれほど広々としているかに驚いています
I didn't have to go far	私は遠くまで行く必要はありませんでした
I want to talk about really practical considerations	本当に実用的な考慮事項について話したい
I'm not thinking about money or sex	お金もセックスも考えてない
That is, we are only coming for the last day	つまり、私たちは最後の日のために来ているだけです
I remember being disappointed	がっかりしたのを覚えています
I was in love with the man	私はその男に恋をしていた
I wanted to change	変えたかった
I'm too tired to hold up and can't resist	私は疲れすぎて持ちこたえられず、抵抗できません
Single bed filled a small room	シングルベッドが小さな部屋を埋め尽くした
I lived for such joy	私はこのような喜びのために生きました
I wanted her mother to look more like her	私は母がもっと彼女に似ていることを望みました
I want to smile more	もっと笑顔がしたい
I wasn't going to do this, but we have to	私はこれをするつもりはありませんでしたが、私たちはしなければなりません
I have loved my child	私は私の子供を愛してきました
I didn't know there were so many stars	こんなにたくさんの星があるとは知らなかった
I wish he had just given it to me	彼がちょうどそれを私にくれたらよかったのに
I didn't mean that something was wrong	私は何かが間違っていたことを意味するつもりはありませんでした
You can feel the warmth of her body	彼女の体の温かさを感じることができます
I want to know the same	同じことを知りたい
I have an urge to laugh and cry	笑って泣きたい衝動があります
I kept an eye on him	私は彼に目を離さなかった
I do it from time to time	私は時々それをします
I love the part of the country left to enjoy	私は楽しむために残されている国の部分が大好きです
I had to solve this with you a few weeks ago	私は数週間前にあなたとこれを解決する必要がありました
I ran out of life and luck	私は人生と運を使い果たしていました
I respect it very much	私はそれをとても尊敬しています
I couldn't concentrate on school or anywhere	学校やどこにも集中できませんでした
They are the three foundations of the program	それらはプログラムの3つの基盤です
At least I expected metal from this society	少なくともこの社会に金属を期待していました
He will never be seen or heard again	彼は二度と見られたり聞かれたりしません
I sleep the whole service	私はサービス全体を眠ります
I wrote it down all day and who saw it	私は一日中書き留めて、誰がそれを見たのか
I hoped the storm wasn't coming	嵐が来ていないことを望みました
I kept telling everyone	みんなに言い続けた
Wake up and went out	起きて出かけた
I haven't played in a while	しばらくプレイしていません
I was going to do it before and forgot	私は前にそれをするつもりでしたそして忘れました
I wanted his arm around me again	私は彼の腕を再び私の周りに欲しかった
I always missed this town	私はいつもこの町が恋しかった
I liked playing hockey	私はホッケーをするのが好きでした
Had to get off the bus	バスを降りる必要がありました
I nodded off it and showed it to him	私はうなずいてそれを外し、彼に見せました
I choose to leave the answer alone	私は答えを放っておくことを選びます
I have two words for you	私はあなたのために2つの言葉があります
Flying black crow	飛び立つ黒いカラス
They will start the relationship later	彼らは後で関係を開始します
I was ambitious and enthusiastic	私は野心的で熱心でした
At that moment I was very stupid	その瞬間、私はとても愚かでした
I couldn't stand it	我慢できなかった
I have a lot of experience with dogs	私は犬との経験がたくさんあります
I didn't want to be an actress	女優になりたくなかった
After her death, her husband was terribly lonely	彼女の死後、彼女の夫はひどく孤独でした
I was looking for something special	私はその特別な何かを探していました
I was operating, it's ok	私は操作していました、大丈夫です
They want to shake our world	彼らは私たちの世界を揺るがしたいと思います
I haven't written about smoking yet	喫煙についてはまだ書いていません
I wasn't used to family dynamics	私は家族のダイナミクスに慣れていませんでした
I think my nose is no longer affected by the smell	私の鼻は匂いの影響を受けなくなったと思います
I'm looking forward to working with her	彼女と一緒に働くのを楽しみにしています
Exhausted outside and catch him	外で疲れ果てて彼を捕まえる
Players can choose the perspective of all weapons	プレイヤーはすべての武器の視点を選択できます
I kept walking for coffee	私はコーヒーのために歩き続けました
I couldn't get away from it	私はそれから離れることができませんでした
I do not allow you to ruin this wedding	私はあなたがこの結婚式を台無しにすることを許可しません
I didn't want him	私は彼にしたくなかった
I can't sleep much	あまり眠れない
I want to be a person to be killed	殺される人になりたい
I smiled and told her everything was fine	私は微笑んで彼女にすべてが順調だったと言いました
They weren't originally intended to fly	彼らはもともと飛ぶことを意図していませんでした
Shivering swirled her body quickly	身震いが彼女の体を素早くかき混ぜた
Your style seems good to me	あなたのスタイルは私には立派に思えます
Our common interest demanded this	私たちの共通の利益はこれを要求しました
If they do, it is doubtful that we can accept them	彼らがそうしたら、私たちが彼らを受け入れることができるかどうかは疑わしい
I liked progress a little	私は少し進歩が好きだった
I didn't mean to have it again	私はそれを再び持つつもりはなかった
I needed a shower and change of clothes	シャワーと着替えが必要でした
I don't want him to pull it out	彼に引き抜いてほしくない
I refuse to do that shit	私はそのたわごとをすることを拒否します
I liked this	私はこれを好みました
I didn't need anyone	私は誰も必要としませんでした
I saw a lot of staff running around constantly	たくさんのスタッフが絶えず駆け回っているのを見ました
I want to see more in my private home	個人の家でもっと見たいです
I don't feel away from any of you	私はあなたの誰からも離れているとは感じません
I see birds and hear all the sounds	私は鳥を見て、すべての音を聞きます
I was desperate at that time	その時は必死でした
I really love your place	私は本当にあなたの場所が大好きです
It blends in with the beauty of the theme song	主題歌の美しさに溶け込んでいる
The main shrine is on the first floor	本殿は1階にあります
I didn't think of anything	何も考えなかった
A dark person passed them and turned a corner	暗い人物が彼らを通り過ぎ、角を曲がった
I couldn't refuse her	私は彼女を拒否することができませんでした
I knew there was nothing to hide	隠すものが何もないことはわかっていました
I want to serve you more than anything else	何よりもあなたに仕えたい
I also like the song itself	曲自体も好きです
I was trying to overtake you	私はあなたを追い越そうとしていました
Thousands more fled in the years that followed	その後の数年間でさらに数千人が逃げ出した
I moved to another file and opened it	他のファイルに移動して開きました
I didn't mean to offend you	私はあなたを怒らせるつもりはなかった
I want to live a healthy life	健康的な生活を送りたい
I can't disappoint them	私は彼らをがっかりさせることはできません
I really had to find some solid winter running shoes	私は本当にいくつかのしっかりした冬のランニングシューズを見つける必要がありました
I am here to end our arrangement	私は私たちの取り決めを終わらせるためにここにいます
We will fix this in the next version	次のバージョンでこれを修正します
I needed a sign or something	サインか何かが必要だった
I am ready to accept you	私はあなたを受け入れる準備ができています
I want to see how it reacts during sleep	睡眠中にどう反応するか見たい
I looked away and quickly retreated	私は目をそらし、すぐに後退しました
I give him a phone	私は彼に電話を渡します
I thought it was a good time	いいタイミングだと思いました
Hair fell from his finger	髪の毛が彼の指から落ちた
I promise that my head is straight	私の頭がまっすぐになっていることを約束します
The shelf life of the product is 6 months	製品の貯蔵寿命は6ヶ月です
I try to be as objective as possible	私はできるだけ客観的になるように努めます
I won't let my truth lie	私は私の真実を偽りにさせません
It was fun to meet you	お会いできて楽しかったです
I want to know more about this situation	この状況についてもっと知りたい
I need to bring my experience	私は自分の経験をもたらす必要があります
It is recommended to slow down	ゆっくりすることをお勧めします
Don't be surprised	驚かないで
I'm excited to take care of your home	私はあなたの家の世話をすることに興奮しています
I was a little like you	私はあなたに少し似ていました
I thought this was the end	これで終わりだと思った
I thought he was at home	彼は家にいると思った
I was the girl you avoided	私はあなたが避けたような女の子でした
I couldn't control it	私はそれを制御できませんでした
I had another vision	私は別のビジョンを持っていました
I gave you all the real information	私はあなたにすべての本当の情報を与えました
I became the man you got married	私はあなたが結婚した男になりました
I turned on the electricity immediately	すぐに電気をつけた
What happened to him	彼に何が起こったのだろうか
I worked hard to make it look casual	カジュアルに見えるように頑張りました
That is, they are still there	つまり、彼らはまだそこにいます
I can't wait until she gets old	彼女が年をとるまで待ちきれません
Tap her birthday, but it won't cost	誕生日をタップしますが、かかりません
I slowly faced her	私はゆっくりと彼女と向き合った
I could now hear her voice	私は今彼女の声を聞くことができました
I didn't deserve to be punished like this	私はこのように罰せられるに値しませんでした
I believe I'm standing facing the enemy	私は敵と向かい合って立っていると信じています
Churches and historical records were also destroyed	教会や歴史的記録も破壊されました
I saved her life	私は彼女の命を救った
Wake up the next day	翌日目を覚ます
I was going to die if you didn't save me	あなたが私を救わなかったら私は死ぬつもりだった
She declared he was dead	彼女は彼が死んだと宣言した
I was starting to think that I should do that	そうすればいいと思い始めていました
I rubbed my head again	もう一度頭をこすった
I completely lose control	私は完全にコントロールを失います
I'm not doing anything spectacular	壮観なことは何もしていません
I checked the mirror	鏡をチェックしました
I brought him a fight	私は彼に戦いをもたらしました
I didn't know at first	最初はわかりませんでした
I jumped forward and was convinced that my wings would carry me	私は前に飛び込み、私の翼が私を運ぶと確信しました
I was scared of snakes	ヘビが怖かった
Blink your eyes a few times	目を数回まばたきします
I want to live with you and in you	私はあなたとあなたの中に住みたい
Nobody says anything about it	誰もそれについて何も言わない
A big and sly smile spread all over his face	大きくてずるい笑顔が彼の顔全体に広がっていた
I didn't have any of these features	私はこれらの特徴のどれも持っていませんでした
I love to hear everything about their lives	私は彼らの生活についてすべて聞くのが大好きです
I didn't want to move again	二度と動きたくなかった
I didn't mean anything	私は何も意味しませんでした
I saw red on his face	彼の顔に赤が見えた
I think that's what it meant	それが意味したことだと思います
I will be a stronger stone than usual or there will be no stone	私はいつもより強力な石になるか、石がないでしょう
Finally stopped fighting	やっと戦いをやめた
I don't know how to talk a bit here	ここでちょっと話をする方法がわかりません
A man was fishing here	ここで男が釣りをしていた
I'm sure you can	きっとできると思います
I wanted very badly to help her	私は彼女を助けるために非常にひどく欲しかった
I thought she put it on a little thick	彼女は少し厚い上にそれを置いていると思った
I needed to know what he was doing	私は彼が何をしていたかを知る必要がありました
I was surprised that she stopped	彼女が止まったことに驚いた
I'm sick and probably will die	私は病気で、おそらく死ぬつもりです
I wanted to call him	彼に電話したかった
I did this to keep my family safe	私は私の家族を安全に保つためにこれをしました
I only talked to a few boys in my grade	私は私の学年の数人の男の子とだけ話しました
I thought the scenery was beautiful	景色も綺麗だと思いました
Lack of legs does this	足の欠如はこれを行います
I saw it on one of those detective shows	私はそれらの探偵番組の1つでそれを見ました
I can't fully emphasize that this is a big responsibility	私はこれが大きな責任であることを十分に強調することはできません
I looked like my mother, and so did my sister	私は母のように見えました、そして私の妹もそうしました
I want that creature	あの生き物が欲しい
I stared at the ceiling while biting my lips	唇を噛みながら天井を見つめた
Grab the bag overnight from the front door	玄関先から一晩鞄を掴む
I felt that the whole of our relationship was in balance	私たちの関係全体がバランスにかかっているように感じました
I had to come to see you	私はあなたに会いに来なければなりませんでした
I was supposed to get married in a hurry to keep myself safe	私は自分の安全を守るために急いで結婚することになっていました
My kids were suffering	私の子供たちは苦しんでいました
I silently made a sandwich	黙ってサンドイッチを作りました
I think plants love the conditions	植物は条件が大好きだと思います
I don't know how I feel	気持ちかわからない
Fewer things are needed to decorate the flowers	花を飾るのに必要なものはどんどん少なくなりました
I left the room and used the bathroom	私は部屋を出てバスルームを使いました
I think she's rethinking	彼女は考え直していると思います
I want you to slip	滑らせてほしい
Closed her eyes	目を閉じた
Hope the next newsletter will bring more positive news	次のニュースレターがもっと前向きなニュースをもたらすことを願っています
I rushed to my car and started chasing them	私は自分の車に駆け寄り、彼らを追いかけ始めました
I was in the darkness of a changing set	私は変化するセットの暗闇の中にいました
I can not see anything	何も見えない
I knew how disappointed they were to me	私は彼らが私にどれほど失望するかを知っていました
I started to panic because my lungs burned because of the air	肺が空気のために燃えたので、私はパニックになり始めました
No day romance	ない日のロマンス
I have to do everything right	私はすべてを正しくしなければなりません
I was like everything anyone could want	私は誰もが望むことができるすべてのようでした
I actually found some in the pool	私は実際にプールでいくつかを見つけました
If anything, I think there is confusion	どちらかといえば、混乱があると思います
People are really going to nail us for this	人々は本当にこれのために私たちを釘付けにするつもりです
It was a lot of fun	とても楽しかったです
I felt deceived and used	だまされて使われたと感じた
Lack of concentration, let alone move	集中力がない、ましてや動く
I wasn't in love with her	私は彼女に恋をしていませんでした
I was just wondering, spoke out loud	私はただ疑問に思っていました、大声で話しました
I trust you to ensure this	私はあなたがこれを確実にすることを信頼しています
I want you to check in every hour	1時間おきにチェックインしてほしい
I didn't wonder what you could do	私はあなたが何ができるのか疑問に思いませんでした
I think it's an apple tree	リンゴの木だと思います
I've never heard a swear word on the radio or TV	ラジオやテレビでののしり言葉を聞いたことがない
I could only hear a fast heartbeat and a violent breath	速い鼓動と激しい呼吸しか聞こえなかった
I couldn't keep it myself anymore	私はもうそれを自分自身に保つことができませんでした
I was cold, nervous and confused	私は冷たく、緊張し、混乱していました
I am the next stage of evolution	私は進化の次の段階です
A heart that surrounds one name	一つの名前を囲むハート
I will not retreat	私は後退しません
Creatures think you are enjoying his society	生き物はあなたが彼の社会を楽しんでいると思っていると思います
I did it line by line and got an error	私はそれを行ごとに行い、エラーが発生しました
I didn't mean to hurt you	私はあなたを傷つけるつもりはなかった
I love to keep it open and closed	開いたままでも閉じたままにしておくのが大好きです
I will never be one of those women	私はそれらの女性の一人になることは決してありません
I wore a suit under my clothes	服の下にスーツを着ていました
I didn't follow one idea to another	私はある考えを別の考えに従わなかった
Put your hand on her waist and wait	彼女の腰に手を当てて待つ
I also agree that a new counselor is needed	また、新しいカウンセラーが必要であることに同意します
I only deal with people	私は人だけを扱っています
Raise your head and read	頭を上げて読む
A tall iron door opens on a huge wall	巨大な壁に背の高い鉄の扉が開く
I mean white bird and blue	私は白い鳥と青を意味します
I slept in front of her	私は彼女の前に寝ました
Single click told me he didn't	シングルクリックは彼がしなかったことを私に言った
I asked him for a while	私は彼にしばらく尋ねました
I don't feel anything broken	何も壊れた感じがしない
Probably wasted war	おそらく無駄だった戦争
I knew the contents well and opened it slowly	中身をよく知ってゆっくりと開けました
I could feel the truth	真実を感じることができた
Happy employees are good employees	幸せな従業員は良い従業員です
I ended up having the whole section for myself	私は自分自身にセクション全体を持っていることになりました
He may have been a monk before his death	彼は死ぬ前に僧侶になっていたかもしれません
It takes 1 minute to collect yourself	自分を集めるのに1分必要です
I certainly knew one thing	私は確かに一つのことを知っていました
I have to go to make a living	私は生計を立てるために行く必要があります
I know what you have to say	私はあなたが言うことがあることを知っています
I feel so many different ways about my daughter	私は私の娘について非常に多くの異なる方法を感じます
A quiet cough caught my attention	静かな咳が私の注意を引いた
I feel a connection with him	彼とのつながりを感じます
A dress that reaches from the chin to the floor	あごから床まで届いたドレス
Shouldn't have left in the first place	そもそも去るべきではなかった
I threatened him with it, and he let me go	私はそれで彼を脅しました、そして彼は私を手放しました
The game lasts 1 hour each time	ゲームは毎回1時間続きます
I think we are all	私たちは皆そうだと思います
I miss being a girl already	私はすでに女の子であることを逃します
I believe you can do it	私はあなたがそれをすることができると信じています
I can't see, I can't hear	見えない、聞こえない
Please check it	ぜひチェックしてみてください
I will be real with you	私はあなたと本物になります
I think the plane has left	飛行機が去ったのではないかと思います
I love you wherever you are	私はあなたがどこにいても大好きです
I couldn't find a tool that looked good to cut them	それらを切るのに適切に見える道具は見つかりませんでした
I wanted to see what you are doing	私はあなたが何をしているのか見たかった
I want to be a good actor	いい俳優になりたい
I hoped you would be pleased	私はあなたが喜んでくれることを望みました
I go inside and bet that I'm ready	私は中に入って、準備ができていることに賭けます
I was willing to push myself further and move my arms faster	私は自分自身をさらに押し進め、腕をより速く動かすことをいとわなかった
I don't want him to follow me	彼が私をフォローしてほしくない
I think I was relieved to read it	それを読んでほっとしたと思います
I don't recommend it	私はそれをお勧めしません
I looked around and sighed	周りを見回してため息をついた
He continued to write	彼が続けて書いた
I couldn't see the weaknesses	弱点が見えなかった
I didn't mean to go into the cave	私は洞窟に入るつもりはなかった
I know, why is the problem	私は知っていますが、問題はなぜですか
I'm sorry you don't stay long	あなたが長く滞在しないのは残念
I couldn't leave you	私はあなたを離れることができませんでした
Basically every hit	基本的に毎回ヒット
I went back to my body and closed my eyes	体に戻って目を閉じた
I know the street now	私は今通りを知っています
Maybe it was both	多分それは両方だと思いました
I want to work as a farmer	農民として働きたい
I have known him all the time	私は彼をずっと知っています
I was too embarrassed to move	恥ずかしすぎて動けなかった
I had to get rid of the list	私はリストを取り除く必要がありました
I really didn't want to talk about it	私は本当にそれについて話し合いたくありませんでした
I remember the emotional impact was huge	感情的な影響が非常に大きかったことを覚えています
A man stands beside me	私のそばに男が立っている
I couldn't let her die like this	私は彼女をこのように死なせることができませんでした
I made friends to come to the island together	一緒に島に来る友達ができました
I haven't finished my first cup of coffee yet	私はまだ最初の一杯のコーヒーを終えていませんでした
I want to find out for myself	自分で調べたい
One person comes out of the elevator	エレベーターから一人の人物が出てきます
She wish she was still alive	彼女がまだ生きていたらいいのに
I don't do it to her	私は彼女にそれをしません
I wouldn't recognize him, but he did me	私は彼を認識しなかったでしょうが、彼は私をしました
I have to let go of things	私はものを手放す必要があります
I made my last trip to my bedroom	私は私の寝室に最後の旅行をしました
I sometimes feel sorry for the man	私は時々その男を気の毒に思いました
I hope you like it here	ここで気に入っていただければ幸いです
The variation is exactly what the actress told the bishop	バリエーションは、女優が司教に言った通りです
I felt it drop by drop	一滴ずつ感じました
It can be fatal in the end	最終的には死に至る可能性があります
I thought I could be a friend	友達になれると思った
A burn crossed her neck at a strange angle	やけどが彼女の首を奇妙な角度で横切った
A small pillow under her left shoulder may help	左肩の下にある小さな枕が役立つかもしれません
I have never had his model	私は彼のモデルをこれまで持ったことがありません
An unprecedented storm	これまでにないような嵐
I suddenly remembered the comfort of that light	あの光の心地よさを突然思い出しました
I hope we are doing the right thing, that's it	私たちが正しいことをしていることを願っています、それだけです
I gave him a cold smile	私は彼に冷たい笑顔を与えました
She said my mother raised me well	母は私を元気に育ててくれたと言った
I wanted to ride easily	簡単に乗りたかった
I really went to these parties	私は本当にこれらのパーティーに出かけました
I can't stand listening to her in pain	苦しんで彼女の言うことを聞いて我慢できない
Get sick on the bed	ベッドの上で体を崩します
I would have to look it up in my book	私は自分の本でそれを調べなければならないでしょう
Finally I looked back and ran	ついに振り返って走った
I have to work as usual	私はいつものように働かなければなりません
I almost jumped from skin to skin sensation	私はほとんど皮膚から皮膚感覚にジャンプしました
I barely got to my locked bedroom	私はかろうじて私の鍵のかかった寝室にたどり着きました
I won't try to get rid of it	私はそれを追い払おうとはしません
I made breakfast	朝食を作りました
I tried like hell to ignore it	私はそれを無視するために地獄のように試みました
I declare your freedom	私はあなたの自由を宣言します
I was convinced that my past was different	私は自分の過去が違うと確信しました
I felt a hand on my shoulder	肩に手を感じた
I could see my feet	足、足が見えた
I want to see the expression in his eyes	彼の目に表情が見たい
I showed him a stern look	私は彼に厳しい表情を見せた
I met him regularly when I was a kid	私は子供の頃に彼に定期的に会いました
I couldn't resist the emotions that swelled in me	自分の中で膨らんだ感情に抵抗できませんでした
I can't remember now	今は思い出せない
I want to go for a ride	乗りに行きたいです
I know some about myself	私は自分自身についていくつか知っていますが
Play from your heart	あなたの心から遊ぶ
I'm walking around trying to find a girl	私は女の子を見つけようとして歩き回っています
Half can be easily defeated	半分は簡単に倒せます
What's going on	何が起こっているのだろうか
Dogs will be enough companions for me	犬は私にとって十分な仲間になります
I had already opened myself to enough ridicule	私はすでに十分な嘲笑に自分自身を開いていました
I held my family in my arms and closed my eyes	家族を腕に抱いて目を閉じた
I want to help make my dreams come true	夢を叶えるお手伝いをしたい
Standing in the shadow	影に立った姿
This is presented as a tragedy	これは悲劇として提示されます
I wanted to train	私は訓練したいと思っていました
I love him in some way	私は彼を何らかの形で愛しています
I'm not doing anything to you	私はあなたに何もしていません
Clouds do not emit the sun	雲は太陽を出さない
I just want to be honest with you	私はあなたに正直になりたいだけです
I love getting things done	私は物事を成し遂げるのが大好きです
I need to talk to him right away	私はすぐに彼と話す必要があります
Lots of positive feedback	たくさんの正のフィードバック
I looked up, their eyes were fixed to mine	私は見上げた、彼らの目は私のものに固定された
I wonder if she has already been put on the boat	彼女はもうボートに入れられたのかしら
I may lose my life here	私はここで私の命を失うかもしれません
I did when this suddenly became more important	これが突然より重要になったときに私はしました
I want to go home as much as you	私はあなたと同じくらい家に帰りたいです
I have seen you for years	私は何年もあなたを見てきました
Court-martial requires three judges	軍法会議には3人の裁判官が必要です
I was looking around, but I couldn't see anything suspicious	私は周りを見回していましたが、疑わしいものは何も見られませんでした
You can easily find your bed	自分のベッドを簡単に見つけることができます
I shouldn't have asked her	私は彼女に尋ねるべきではなかった
I lay down next to her and held her hand	私は彼女の隣に横になり、彼女の手を握った
I will hit the center	中央を叩いてみます
I've heard of you, it's clearer	私はあなたのことを耳にした、より明確です
I actually do the same in morning meditation	私は実際に朝の瞑想で同じようなことをします
I want to put it there	そこに入れたい
I learned to copy and read by hand	手でコピーして読み書きすることを学びました
I make the first shot but miss the second shot	私は最初のショットを作りますが、2番目のショットを逃します
I must have made a mistake	間違えたに違いない
I just went to see my niece	姪に会いに行っただけ
I was making a mistake, he kept saying	私は間違いを犯していた、彼は言い続けた
Hang up by mistake	間違えて電話を切る
Like a great pop record	素晴らしいポップレコードのように
I hope they don't catch me	彼らが私を捕まえないことを願っています
Probably because I didn't see any change	おそらく何の変化も見られなかったので
I wanted to get away from my bedroom	寝室から離れたかった
I knew the police wouldn't come, and they didn't	私は警察が来ないことを知っていました、そして彼らは来ませんでした
I got out of the door	私はドアから出て行くようになりました
It was really nice to be with him	彼と一緒に過ごせて本当に良かったです
I was forced to avoid it	私はそれを避けることを余儀なくされました
I was expecting guidance and at least a quote	私はガイダンスと少なくとも見積もりを期待していました
I was ready to go out on the street again	私は再び通りに出る準備ができていました
I have never doubted anything different	私は何か違うことを疑ったことはありません
What she said was me	彼女が言ったのは私だった
I have seen this handwriting before	私は前にこの手書きを見たことがあります
I didn't want ice cream or cake anyway	とにかくアイスクリームやケーキは欲しくなかった
A vast sky landscape was born instead of a forest	森の代わりに広大な空の風景が生まれました
You can post with a different name	別の名前で投稿できます
This is a lot of nonsense about nothing	これは何もないことについて多くのナンセンスです
Whisper in your ear	耳元でささやきます
That is his birthday	つまり、彼の誕生日です
I'll get there right away	すぐそこに着きます
I dreamed of you once when we were 15 years old	私たちが15歳のときに一度あなたのことを夢見ました
I certainly didn't want to see her coming here	彼女がここに来るのを見るのは確かに嫌だった
I haven't shown my hand yet	まだ手を見せない
I really have to work to fit it	私は本当にそれに合うように取り組む必要があります
I stopped the aircraft at the departure mark	出発マークで機体を止めました
I can certainly afford it	私は確かにそれを買う余裕があります
I poured each of us a cup	私は私たちにそれぞれカップを注ぎました
Draw you every day	毎日あなたを描きます
I thought it was impossible	それは不可能だと思った
I started to doubt my judgment	私は自分の判断を疑うようになりました
I thought my career and life were decided	自分のキャリアと人生が決まったと思った
I couldn't catch anything in my head	頭の中で何もつかめなかった
I think she was nervous	彼女は緊張していたと思います
I'm trying to hold her stomach down and relieve the pain	お腹を押さえて、痛みを和らげようとしています
I think I was told to go to hell	地獄に行くように言われたと思います
I didn't expect you to come in today	あなたが今日入ってくるとは思わなかった
But I was too painful to think clearly	しかし、私はあまりにも苦痛ではっきりと考えることができませんでした
I feel like I'm getting closer	近づいているような気がします
I fell down almost before, but managed to get myself right	私はほとんど前に倒れましたが、なんとか自分を正すことができました
1 month of silent treatment	サイレントトリートメントの1ヶ月
I lay down for a while after hearing the absent owl	不在のフクロウを聞いてしばらく横になりました
Crowds gathered on the driveway	私道に群衆が集まった
I should have talked to them much sooner	ずっと早く彼らに話すべきだった
I won't talk about that anymore	それについてはもうお話ししません
I really like reading your posts	私は本当にあなたの投稿を読むのが好きです
I was very wrong and very blind	私はとても間違っていてとても盲目でした
So they decided to choose half and half	だから彼らは半分と半分を選ぶことになった
I'm useless to anyone	私は誰にも役に立たない
I can help you, you know	私はあなたを助けることができます、あなたは知っています
I wanted to do the right thing	私は正しいことをしたかった
I can't wait to try your product	あなたの製品を試すのが待ちきれません
I watched it many times when I was a kid	子供の頃、何度も見ていました
I didn't understand the words	言葉がわからなかった
When his father died, his son had to go home	父親が亡くなったとき、息子は家に帰らなければなりません
I have 1100 gold	私は1100ゴールドを持っています
Almost no cave can be seen at the top	頂上に洞窟がほとんど見えない
I needed a close friend	親しい友人が必要でした
I remember staring at the dead eyes of the skeleton	骸骨の死んだ目をじっと見つめていたのを覚えています
Mexico is already in this situation	メキシコはすでにこの状況にあります
I confidently put my hand on her shoulder and smiled	私は自信を持って彼女の肩に手を置いて微笑んだ
I dreamed of having a star	星があるのを夢見ていた
I know how badly he wants it	私は彼がそれをどれほどひどく望んでいるか知っています
I was afraid to leave, but I was afraid of myself	私は去ることを恐れていましたが、自分自身を恐れていました
I understand he was shot the other day	私は彼が先日撃たれたことを理解しています
I was completely lost to him	私は彼に完全に迷いました
I have never made a bad visit	私は悪い訪問をしたことがありません
I slowly drove around the city looking for something worth seeing	見る価値のあるものを探してゆっくりと街をドライブしました
I think your king gave you similar instructions	あなたの王があなたに同様の指示を与えたと思います
Adjusted the entry using the momentum	勢いを利用してエントリを調整しました
It also produces forms used in medical and insurance	また、医療や保険で使用されるフォームを生成します
I was scared to disappoint you	私はあなたをがっかりさせるのが怖かった
His court career continued in parallel	彼の法廷でのキャリアは並行して続いた
It doesn't take much time	あまり時間がかからない
I had the equipment around the corner	私は角を曲がったところに機器を持っていました
I wasn't a party girl	私はパーティーガールではありませんでした
I can not see anything	何も見えない
I sit on the bench	私はベンチに座ります
I have one goal in my life	私は人生で1つの目標を持っています
I couldn't stand the idea of ​​never seeing him again	二度と彼に会わないという考えには我慢できなかった
Representative images of three different experiments are shown	3つの異なる実験の代表的な画像が示されています
Clean up the sword and notice what happened	刀を片付けて何が起こったのか気付く
I looked away, but didn't argue	私は目をそらしたが、議論しなかった
Jumped into the room	部屋に飛び込んだ
I, my two boys, are one of those people	私、私の2人の男の子は、それらの人々の1人です
do not know	わからない
I just feel scared and confused	私はただ怖くて混乱していると感じます
I think you must be feeling the same	私はあなたが同じことを感じているに違いないと思います
I called a taxi and was discharged	タクシーに電話して退院しました
I'm not wearing a coat	コートを着ていません
I learned more than any other site	他のサイトよりも多くのことを学びました
I found a little old one	古いものを少し見つけました
I started to feel sick	気分が悪くなり始めました
I couldn't give him a child	私は彼に子供を与えることができませんでした
I shouldn't call him fat	私は彼を太ったと呼ぶべきではありません
Drug wrap and surgery at my school	自分の学校でのドラッグラップと手術
I know she goes to a better place	私は彼女がより良い場所に行くことを知っています
What is her plan for that photo?	その写真の彼女の計画は何だろうか
She put her finger on the key to the ivory bone	象牙の骨の鍵に指を当てた
I also ran in the last war	前回の戦争で私も走りました
I loved them too and they loved me	私も彼らを愛し、彼らは私を愛していました
I didn't know what to say	何と言えばいいのかわからなかった
Time and place will give her that opportunity	時間と場所は彼女にその機会を与えるでしょう
I was paying a terrible price just to stay alive	私は生き続けるためだけにひどい代償を払っていました
I will never think you have lost your heart	私はあなたがあなたの心を失ったとは決して思わないでしょう
I knew it wasn't	私はそれがないことを知っていました
I want to talk to him	彼と話したい
I just want to win things with them	私は彼らと一緒に物事に勝ちたいだけです
I have never felt such pain	私はそのような痛みを感じたことがありませんでした
I'm still trying to get better	私はまだ良くしようとしています
I know how much it makes sense to all of you	私はそれがあなた方全員にとってどれほど意味があるか知っています
I didn't even have the opportunity to take a breath	息を吸う機会すらなかった
I should get out there	私はそこに出たほうがいい
I didn't want to go the same	私は同じように行きたくありませんでした
They will never see each other again	彼らは二度とお互いを見ることはありません
I was surprised that there was still a place to go somewhere	どこかに行くところが残っていることに驚いた
I didn't want him to be punished for the crime	私は彼にその犯罪の罰を免れた​​かった
After a few hours, all bills were withdrawn	数時間後、すべての請求が取り下げられました
I think your time is precious	あなたの時間は貴重だと思います
I opened my eyes and lay down	目を開けて横になった
I wish he were here now	彼が今ここにいたらいいのに
I decided to give way to him	私は彼に道を譲ることにしました
I looked around the room and was distracted	部屋を見回して気を散らした
You can cite another example, but it will cause a drift.	他の例を引用することもできますが、ドリフトが発生します
I couldn't rest for a moment	一瞬も安らぐことができなかった
Bolt towards the door	ドアに向かってボルトで固定します
I have never had the opportunity to oppose so many people	私はこれほど多くの人に反対する機会がありませんでした
That is, he was off	つまり、彼は消灯していました
A little closer, it jumped to another limb	もう少し近づいて、それは別の手足に跳躍しました
Still need support	まだサポートが必要です
The work he took seriously	彼が真剣に受け止めた仕事
Waving and ridiculous	手を振ってばかげた
I wasn't farther than the soccer field	私はサッカー場よりも離れていませんでした
I can't deny that it looked good	見栄えが良かったことは否めません
I couldn't sleep without him	彼なしでは眠れませんでした
I think we were to heal each other	私たちはお互いを癒すためのものだったと思います
I start having dreams about you	私はあなたについて夢を持ち始めます
I let go of the table	テーブルから手を離しました
I noticed that his attitude was absolutely horrifying	私は彼の態度が絶対にぞっとすることに気づきました
I got his friend's number	私は彼の友人の番号を手に入れました
I have already taught you about judging others	私はすでに他人を判断することについてあなたに教えました
I can't because you're here	君がいるからできない
I had to find an opening	私は開口部を見つけなければなりませんでした
I stumbled, but managed to stop	私はつまずきましたが、なんとか立ち止まりました
I guarantee you this	私はあなたにこれを保証します
I'm not very well	私はあまり元気ではありません
Renewed in the second year	2年目でリニューアルしました
I avoided them	私はそれらを回避しました
They start a relationship and go home	彼らは関係を開始し、家に帰ります
I couldn't see their face	私は彼らの顔を見ることができませんでした
A few days have passed	あと数日経ちました
I will be like a cloud during the day to you	私はあなたにとって日中は雲のようになります
I did my best at this opportunity	この機会にもっと頑張りました
I studied her closely	私は彼女を綿密に研究しました
I took her hand on both of me	私は私の両方で彼女の手を取りました
I fully understand that you need guidance	私はあなたが指導を必要とすることを完全に理解しています
I walked outside the studio	スタジオの外で歩きました
I am very proud of you and love you	私はあなたをとても誇りに思い、あなたを愛しています
I like the valuable information you provide in your article	私はあなたがあなたの記事で提供する貴重な情報が好きです
I immediately fell to the ground	私はすぐに地面に落ちました
I will personally call and explain to all your parents	私はあなたの両親全員に個人的に電話して説明します
I was his friend	私は彼の友達でした
There is no problem with his stance on gay marriage	同性愛者の結婚に対する彼のスタンスに問題はありません
Find out why you love sports	なぜあなたがスポーツを愛しているのか分かります
I didn't understand his endless affection	私は彼の無限の愛情を理解していませんでした
I couldn't hear it at all	まったく聞こえませんでした
I'm going to order her a white one	私は彼女に白いものを注文するつもりです
I stopped and stood on the brink of decision	私は立ち止まり、決断の瀬戸際に立った
I was good at running away	私は逃げるのが上手でした
I would appreciate your help	助けていただければ幸いです
I want to get rid of this altogether	私はこれをすべてなくしたい
I looked like I was in a huge building	私は巨大な建物にいるように見えました
I don't know how I feel	気分がわからない
I'm used to them and they make me happy	私は彼らに慣れていて、彼らは私を幸せにしてくれます
I always have to plan ahead	私は常に前もって計画している必要があります
The scent caught her attention	香りが彼女の注意を引いた
I found a pile of documents sitting on his desk	私は彼の机の上に書類の山が座っているのを見つけました
I love you, and always	私はあなたを愛しています、そしていつも
It's hot but I don't sweat	暑いけど汗は出ない
The man climbed from the hole	男が穴から登った
I think they got the violence they wanted	私は彼らが望んでいた暴力を受けたと思います
I went back to my friends list and checked again	友達のリストに戻ってもう一度チェックしました
I saw her and then my dad	私は彼女を見て、それから私の父を見ました
People don't need much food	人はあまり食べ物を必要としません
I have to be here with you	私はあなたとここにいなければなりません
I can't do all this myself	私はこれをすべて自分で行うことはできません
I want to get up next to you every morning	毎朝あなたの隣で起きたい
I was very close to having a panic attack	私はパニック発作を起こすのにとても近かった
I acted out of anger, pure anger	私は怒り、純粋な怒りから行動しました
You would strip, but I never had	あなたがストリップするだろうが、私は決して持っていなかった
I didn't see you following me	私はあなたが私をフォローしているのを見ませんでした
I just got home	今分家に帰ったばかり
I want to see the light of your face	あなたの顔の光を見たい
I wasn't allowed to contact her	彼女に連絡することは許されなかった
I've never swarmed him talking about a girl	私は彼が女の子について話しているのを群れにしたことはありません
I waited but the release didn't come	待ったけどリリースが来なかった
I really didn't want to leave this house	私は本当にこの家を離れたくありませんでした
I didn't want to know what was written	何が書かれているのか知りたくなかった
I have to find her	私は彼女を見つけなければなりませんが
I don't want to let him go	私は彼を手放したくない
I can't see the beauty of that music	私はその音楽が美しさを見ないことができます
She wants to keep her driving	彼女は運転を続けたいと思います
I started listening to his advice	私は彼の助言に耳を傾け始めました
I knew the truth of his theory as a fact	私は彼の理論の真実を事実として知っていました
I probably can't stay long	私はおそらく長く滞在することはできません
I confirmed that it is locked	ロックされていることを確認しました
I can't leave my house	家から離れられない
I want to take you somewhere	どこかに連れて行きたい
Pillow covered his face	枕が彼の顔を覆った
Relaxed and relaxed	警戒を緩めてリラックスした
Sometimes I cook dinner for my family	たまに家族のために夕食を作ります
Couldn't find them around the compounds	化合物の周りでそれらを見つけられませんでした
I am a war correspondent	私は従軍記者です
I was able to open the door with a knife	ナイフでドアを開けることができました
I instinctively bent over and gave him a stroke	私は本能的に屈んで彼に脳卒中を与えた
I'm attracted to cute things	私はかわいいものに惹かれます
I moved towards the wall and started to descend	私は壁に向かって移動し、降り始めました
I didn't recognize him, and he was half naked	私は彼を認識しませんでした、そして彼は半分裸でした
I think there was a limit to fear like anything else	他の何かのように恐れには限界があったと思います
I also know about editing	編集についても知っています
She has a clear promise	彼女には明確な約束があります
There was a long line in front of her	彼女の前に長い列ができていた
I can say my dad was neither	私の父はどちらでもなかったと言うことができます
I grew up with many questions about myself	私は自分自身について多くの疑問を持って育ちました
I studied the hills but didn't see anything familiar	私は丘を研究しましたが、なじみのあるものは何も見ませんでした
I turned over and sighed with relief	私はひっくり返って安堵のため息をついた
Turn your head, frown, think	頭を向けて眉をひそめ、考えて
I have a taste of money	私はお金の味があります
Where he felt he could run safely	彼が安全に走れると感じた場所
I must have been what they were looking for	私は彼らが探していたものだったに違いありません
I put my thoughts aside for now	私は今のところ考えを脇に置いた
I understand my feelings	気持ちがわかりました
I have never seen you buy a ring	私はあなたが指輪を買うのを見たことがありません
I tried to follow the instructions	私は指示に従おうとしました
I found out that he regrets having brought me there	彼が私をそこに連れてきたことを後悔していることがわかりました
I knew he met his murderer there	私は彼がそこで彼の殺人者に会ったことを知っていました
So it was a kind of division	だからそれは一種の分裂でした
Classes are offered by numerous groups on rock climbing	クラスはロッククライミングに関する多数のグループによって提供されます
I have never heard the end of it	私はそれの最後を聞いたことがない
A traitor betrayed by an even greater traitor	さらに偉大な裏切り者に裏切られた裏切り者
I dressed up for you	私はあなたのためにドレスアップしました
I heard a voice in the entrance hall	エントランスホールで声が聞こえた
I managed to lock it in there	なんとかそこに閉じ込めました
I'm worried that there are still many	まだまだたくさんあるのではないかと心配しています
I can't get their attention	私は彼らの注意を引くことができません
I looked back to see him	私は彼を見るために振り返った
I need to talk to her first	私は最初に彼女と話す必要があります
I asked her to come with me for her help	私は彼女に助けを求めて私と一緒に来るように頼んだ
Prepare a million defense statements	百万の弁護文を用意します
I like to hear my name pass by your lips	私の名前があなたの唇を通り過ぎるのを聞くのが好きです
I had a good time with him	私は彼と楽しい時間を過ごしました
I think he wants to publish them	彼はそれらを出版したいと思っていると思います
Closing the grandmother	おばあさんを締めくくります
I wasn't looking at my watch exactly	私は自分の時計を正確に見ていませんでした
You need to give credit to a man	あなたは男に信用を与える必要があります
I wonder if the rabbit man will come so far north	うさぎの男がここまで北に来るのかしら
I stood up and others followed	私は立ち上がって、他の人たちもそれに続いた
The proposed short stay never ends	提案された短期滞在は決して終わらない
I colored the edges of the first layer	最初のレイヤーの端を色付けしました
I was sitting when he came into the room	彼が部屋に入ってきたとき私は座っていた
He wanted to be an astronomer	天文学者になりたかった
I know what she means	私は彼女が何を意味するのか知っています
I had to run the extension cable under the coach	私はコーチの下で延長ケーブルを走らせなければなりませんでした
I wish I could get over it already	もう乗り越えてくれたらいいのに
I thought my teeth would break	歯が割れるだろうと思った
I hide in the smoke	私は煙の中に隠れます
I almost forgot that you were here	私はあなたがここにいたことをほとんど忘れていました
A cool breeze hit my face	涼しいそよ風が私の顔に当たった
I'm worried about her when she's gone	彼女がいなくなったとき私は彼女のことを心配している
I heard someone is hunting him	誰かが彼を狩っていると聞きました
Dive into cold water	冷たい水に飛び込んだ
Unable to create a new account to save lives	命を救うために新しいアカウントを作成できません
There was a small notebook at her feet	彼女の足元に小さなノートが置かれていました
Partially close your eyes and wander your brain	部分的に目を閉じて脳をさまよう
Proposed to discuss the fire later	後で火事について話し合うことを提案しました
I didn't know what was there, but there was nothing here	何がわからなかったのですが、ここに何かがありませんでした
Anyway, I was the talker	とにかく、私は話をする人でした
Need to be more flexible	もっと柔軟にする必要があります
I pushed him aside and made it for the desk	私は彼を脇に押して机のために作った
I go backwards in the woods	私は森の中を逆に行きます
Gave up finding something from the rack	ラックから何かを見つけるのをあきらめました
I was trembling because of what happened, but it kept moving	私は起こったことから震えていましたが、動き続けました
I thought it would explode	爆発するだろうと思った
The match ended with no contest	試合はノーコンテストで終了しました
I wasn't really upset	私は実際に動揺していませんでした
I knew what happened to his father	私は彼の父に何が起こったのか知っていました
Look out the window	窓の外を見る
I will use your company again	私はあなたの会社をもう一度使います
The sisters also volunteer to participate in various community service events.	姉妹はまた、さまざまな地域社会奉仕イベントにボランティアとして参加しています
I can't go past her to the back door	彼女を通り越して裏口まで行けない
I was convinced that it happened	私はそれが起こったことだと確信していました
I couldn't hold him long enough	私は彼を十分長く拘束することができませんでした
Thrown words	投げられた言葉
I walked to an old boat with him	私は彼と一緒に古いボートまで歩いた
The biggest challenge was the lack of ammunition	最大の課題は弾薬の不足でした
I put the expense in my expense account	私は自分の経費勘定に費用を入れます
I can say you have something in your heart	私はあなたがあなたの心に何かを持っていると言うことができます
Perhaps this book is our stupidest adventure	おそらくこの本は私たちの最も愚かな冒険です
I saw her downstairs just a few minutes ago	ほんの数分前に彼女が階下にいるのを見ました
I didn't give up on you	私はあなたをあきらめませんでした
I really didn't want to be asked	本当に聞かれたくなかった
But I need to be careful of everyone	しかし、私は皆に注意する必要があります
I'm not offended anymore	私はもう気分を害していません
Put your finger in your mouth	指を口に入れる
Bend a little forward	少し前かがみ
I didn't have the courage	勇気がなかった
I didn't even remember going to bed with him	私は彼と一緒にベッドに入ったことさえ覚えていませんでした
I certainly don't trust	私は確かに信用しません
Thoughts passed through my head, but it couldn't be helped	考えが頭をよぎったが、仕方がなかった
No time in the week	週に時間がない
I didn't want to do that	そんなことはしたくなかった
Watch them handed over to the police	彼らが警察に引き渡されるのを見る
I managed to stay upright	私はなんとか直立したままでいました
Maybe I thought my dad was giving up	たぶん、父はあきらめていたと思った
I heard it's pretty spectacular	かなり壮観だと聞きました
I was preparing little by little	少しずつ準備をしていた
I believed everything would stay there	私はすべてがそこにとどまると信じていました
I wanted to calm down	落ち着かせたかった
I want to bind a number with a percent sign	パーセント記号と一緒に数値をバインドしたい
I see his eyes incorporating them	私は彼の目がそれらを取り入れているのを見る
I wasn't ready to do that yet	私はまだそれをする準備ができていませんでした
High-value orders for fiction	フィクションの高額注文
A complete bed that has only been used for a year	1年間しか使用されなかった完全なベッド
Now you don't have to go into the details	今は詳細に立ち入る必要はありません
I found my mom in the kitchen	キッチンでお母さんを見つけました
The inside is illuminated by a gas lamp	内部はガス灯で照らされています
I checked her every day	私は毎日彼女をチェックしました
You need to give time to adjust your eyes	目を調整する時間を与える必要があります
I don't think she can lift it	彼女がそれを持ち上げることができるとは思えない
I love spending time with my family and friends	家族や友達と過ごすのが大好きです
I did, and the problem still existed	私はしました、そして問題はまだ存在していました
I thought about the necessary advanced research papers	必要な上級研究論文について考えました
A man reading a newspaper was sitting in the car	新聞を読んでいる男が車の中に座っていた
I just couldn't let go of you	私はあなたから手を離すことができなかっただけです
At least try to be polite	少なくとも礼儀正しくなるように努力します
I want you to wait	待ってほしい
I kept her hand high in me	私は彼女の手を私の中で高く保った
I want to know you will be back	あなたが戻ってくることを知りたい
There is no break	休憩はありません
I had a hard time keeping up with him	私は彼についていくのに苦労しました
I had various very interesting experiences	私はさまざまな非常に興味深い経験をしました
I stared at him, but he kept staring ahead	私は彼を見つめましたが、彼は先を見つめ続けました
I felt very ignorant	私は非常に無知だと感じました
I was also tired of doing such intense energy work	私もそのような激しいエネルギーの仕事をすることに疲れ果てていました
I couldn't retreat and concentrate at the same time	退却と集中を同時にできませんでした
A man like him is probably married	彼のような男はおそらく結婚しています
I'm a mom who married two little girls happily	私は2人の小さな女の子と幸せに結婚したお母さんです
I found you there, was badly beaten	私はそこであなたを見つけました、ひどく殴られました
I've never seen such a beautiful person in my life	人生でこんなに美しい人を見たことがなかった
Barry as Governor Candidate	知事候補としてのバリー
She probably replies correct	彼女はおそらく正しいと答えます
Open your eyes and look back at the woman	目を開けて女性を振り返る
I designed you as an individual	私はあなたを個人としてデザインしました
I do it 3 times a week	私は週に3回それをします
I met my new boss several times	私は数回新しい上司に会いました
I wanted to make these things happen	私はこれらのことを実現させたかった
I think it's an important factor	重要な要素だと思います
Double if it's okay	それが大丈夫ならダブル
I behave like about half the time	私は約半分の時間のように振る舞います
I didn't say this job was wrong or bad	私はこの仕事が間違っているとか悪いとは言いませんでした
I think it will ruin me	私を台無しにするだろうと思う
I regret not being radical when I was young	若い頃に過激でなかったことを後悔している
I was surprised at the degree of his anger	彼の怒りの程度に驚いた
I didn't mean to slip it	私はそれを滑らせるつもりはなかった
I believe people have the right to know	人々には知る権利があると私は信じています
I heard them talking	二人が話しているのを聞いた
It was still a battle to survive	それはまだ生き残るための戦いでした
I could see myself in the camera's field of view	私は自分がカメラの視野に入っているのを見ることができました
I have to quit one of these days	私はこれらの日の1つをやめなければなりません
I also passed through these immediately	私もすぐにこれらを通り抜けました
I had a hard time just breathing	息をするだけで苦労しました
I preferred to take the timing myself instead	代わりに自分でタイミングをとることを好みました
What's happening to him	彼に何が起こっているのだろうか
I want to belong to you	私はあなたに属したいです
Little girl laughed past our car	小さな女の子が私たちの車を通り過ぎて笑いました
I didn't tell his mother we are with him now	私は彼の母親に私たちが今一緒にいるとは言いませんでした
I haven't written this letter easily	私はこの手紙を簡単に書いていません
I've never seen my mother in such trouble	母がこんなに困っているのを見たことがなかった
I reached out to comfort him	私は彼を慰めるために手を差し伸べました
I would have thought she would have taken the money	私は彼女がお金を取っただろうと思ったでしょう
I saw your average meal bill	私はあなたの平均的な食事代を見ました
I shook my head a little	少し首を横に振った
I have nothing more to lose	失うものはこれ以上ありません
I carefully bowed to the chair opposite him	私は彼の向かいの椅子に注意深く身を下げた
I didn't want to sound weak and pitiful	弱くて哀れに聞こえたくなかった
I finally understood my role and purpose	私はついに自分の役割、目的を理解しました
I was playing with a restless heart	落ち着きのない心で遊んでいた
I got on to work that way	私はそのように働くために乗りました
I felt a soft hand on my back	背中にやわらかい手を感じました
I stood up and approached	私は立って近づきました
I didn't tell you about it either	私もそれについてあなたに話しませんでした
I wrote to her on impulse	私は衝動で彼女に手紙を書いた
We only do substantive things	私たちは実質的なことだけをします
This is a good example	良い例はこれです
I was still healed	私もまだ癒されていました
I didn't care what happened to me	私は自分に何が起こったのか気にしませんでした
No one understood what happened	何が起こったのか誰も理解していなかった
I made everything	私はすべてを作り上げました
Dare to climb a tree and swing	あえて木に登ってスイングする
I fell into the water	私は水に落ちました
I smiled and she opened the door all the time	私は微笑んで、彼女はずっとドアを開けました
I keep telling her to open her exhibition	私は彼女に展覧会を開くように言い続けています
I used to be a user of Seiyoutsuge	私はかつてセイヨウツ​​ゲのユーザーでした
I wasn't in a hurry to go downstairs	私は階下に行くのに急いでいませんでした
I want to share things with you	私はあなたと物事を共有したい
I think it's enough to continue for now	今のところ続けるには十分だと思います
I serve him only, until I die	私は彼だけに仕え、死ぬまで
I have a choice	私には選択肢があります
I divided it into two parts	私はそれを2つの部分に分けました
I had to go out and not look back	私は外に出て、振り返らないでいなければなりませんでした
I have a tough day	大変な日々があります
I never thought he would be so stupid	彼がそんなにバカになるとは思ってもみなかった
I really didn't give him a chance	私は本当に彼にチャンスを与えませんでした
The finger crossed his lips	指が彼の唇を越えた
A second later he raised his head	一秒後、彼は頭を上げた
I haven't borrowed the last 90 pounds	私は最後の90ポンドを借りていません
I love playing sports and video games	私はスポーツやビデオゲームをするのが大好きです
I couldn't live like this anymore	私はもうこのように生きることができませんでした
I suggest waiting until the last moment as much as possible	可能な限り最後の瞬間まで待つことを提案します
These plants thrive in the shade	これらの植物は木陰で繁栄します
I haven't talked to him since his confession	彼の告白以来、私は彼と話をしていませんでした
I am committed to meeting your real estate needs	私はあなたの不動産のニーズを満たすことに全力で取り組んでいます
I believe you can help me	私はあなたが私を助けることができると信じています
A headache for everyone involved in the credit line	クレジットラインに関係するすべての人にとっての頭痛の種
I had only one more effort	私にはもう1つの努力しかありませんでした
I thought of you all day long	私は一日中あなたのことを考えました
I used them, and they are the best	私はそれらを使用しました、そしてそれらは最高です
I start screaming and begging for more	私は叫び始め、もっと多くのことを懇願します
I'm thinking of a weekend when you come back	私はあなたが戻ってくる週末を考えています
I am suffering the most	私は最も苦しんでいます
I wasn't strong enough	私は十分に強くありませんでした
I think you handled it very well	あなたはそれを非常にうまく処理したと思います
I wonder what he said	彼が何を言ったのかしら
I shook his head, but he raised his hand	私は首を横に振ったが、彼は手を上げた
I agree on the point of light	私は光の点について同意します
Burns was shot by an unknown character	バーンズは未知のキャラクターに撃たれた
I wonder why he did it	なぜ彼がそれをしたのか不思議に思う
But the speech couldn't be persuaded	しかし、スピーチは説得できませんでした
Some other people were standing sideways and watching	他の何人かの人々が横に立って見ていました
I have to drop in at the office	私はオフィスに立ち寄らなければなりません
I returned to my room in the complex	私は複合施設の自分の部屋に戻った
I didn't want to ask him about the gate	私は彼に門について尋ねようとは思わなかった
I enjoy running in my free time	私は自由な時間に走ることを楽しんでいます
I think it's important	重要だと思います
I wasn't really doing anything wrong	私は本当に何も悪いことをしていませんでした
Can be eaten for lunch and dinner	ランチとディナーに食べられます
People will learn to thank him	人々は彼に感謝することを学ぶでしょう
I hope I have a chance someday	いつかチャンスがあるといいのですが
I'm sad to see the pain in your face	私はあなたの顔の痛みを見て悲しいです
I was proud to be part of the group	私は集団の一員であることを誇りに思いました
I had to tell you	私はあなたに言う必要がありました
Pause to drink	飲み物を飲むための一時停止
I didn't realize that my personality was a factor	自分の性格が要因だとは気づかなかった
I feel terrible about him	私は彼についてひどい気分です
I stopped and watched him for a few minutes	私は立ち止まって彼を数分間見ました
I was able to hide before they caught me	彼らが私を捕まえる前に私は隠れることができました
I'll tell you your address	住所を教えてあげましょう
I saw 3 or 4 strange looking star-like objects	私は3つまたは4つの奇妙に見える星のようなオブジェクトを見ました
An unknown breed of demon lay still on the floor	未知の品種の悪魔が床に動かずに横たわっていた
A really fun day with the family	家族との本当に楽しい一日
That is, it's every day	つまり、それは毎日です
But you may have to get your hands dirty	でも手を汚さなければならないかもしれません
I can't say that was an unpleasant outlook	それが不愉快な見通しだったとは言えません
I need to see you off this planet	この惑星からあなたを見送る必要があります
I will never see that movie again	あの映画は二度と見ない
Barely stir and go to the bathroom	かろうじてかき混ぜてトイレに行く
I like my husband who is a great father	私は偉大な父親である夫が好きです
Arrive one day early	一日早く到着します
There are some, but well	いくつかありますが、まあ
I didn't want to keep her out	私は彼女を締め出したくなかった
I pulled out some invoices but he shook them off	私はいくつかの請求書を引き出しましたが、彼はそれらを振り払いました
I didn't blame him at all	私は彼をまったく責めませんでした
I felt safe with him and he always had	私は彼と一緒に安全だと感じ、いつも持っていた
This time I had to leave it as it was	今回はそのままにしておかなければなりませんでした
We are all one human being	私たちは皆一つの人類です
Can you eat these?	これら食べられるかな？
A good host and can reassure people	良いホストであり、人々を安心させることができます
I left and knocked on his door	私は出発し、彼のドアをノックしました
I got out of there in less than 5 minutes	私は5分足らずでそこから出ました
I cried, laughed, cried a little more	私は泣いて、笑って、もう少し泣きました
I hope it helped in some way	それが何らかの形で役に立ったことを願っています
I stood on his pouch and couldn't move	私は彼のポーチに立って、動くことができませんでした
I had to take a risk	私は危険を冒さなければなりませんでした
I will always try something new	私はいつも何か新しいことに挑戦するつもりです
I don't understand their relationship	私は彼らの関係を理解し​​ていません
I didn't want to end this moment	この瞬間を終わらせたくなかった
I wanted to know more about him	彼のことをもっと知りたかった
Slap was his father teaching his son a lesson	平手打ちは父親が息子にレッスンを教えていた
A strange possibility suddenly appeared	奇妙な可能性が突然現れました
Lots of new dishes to make	作る新しい料理がたくさん
I didn't have a chance	チャンスがなかった
Proper home from home	家からの適切な家
I'll go home after a while	しばらくして家に帰ります
I think more information will come in the future	今後ももっと情報が来ると思います
I reluctantly answered the door	私はしぶしぶドアに答えました
I couldn't concentrate on anything but her	彼女以外には集中できなかった
Followed immediately	すぐにフォローしました
I recommend it to everyone	みんなにお勧めします
Not bound by standards	基準にとらわれない
It is advisable to express them	それらを表現することをお勧めします
I express consciousness and memory	私は意識と記憶を表現します
I thought you could touch it	触ってもらえると思いました
Smiled to the lobby	ロビーまで微笑んだ
Mason is currently working in a car store	メイソンは現在、自動車店で働いています
Happy birthday to her	お誕生日おめでとうございます
They demand a ransom again	彼らは再び身代金を要求します
I think it will be a big company in the future	将来的には大企業になると思いますが
I have to say this is one of your better	私はこれがあなたのより良いものの1つであると言わなければなりません
A new thread has started today	今日、新しいスレッドが開始されました
I can't imagine what's taking so long	何がそんなに時間がかかっているのか想像できません
I was disappointed with the away terrace	アウェイテラスにがっかりしました
I send a couple every day	私は毎日カップルを送ります
You might think of it in an orange grove	オレンジの木立で考えるかもしれません
I couldn't help wondering what that dream really meant.	その夢が本当に何を意味するのか疑問に思わずにはいられませんでした
I wasn't paying enough attention	私は十分な注意を払っていませんでした
I couldn't have much trouble, or they would hurt me even more	私はあまり苦労することができなかった、または彼らは私をさらに傷つけるだろう
A year in jail would have killed me	刑務所での1年は私を殺したでしょう
Attempts to seize the position of enemy artillery	敵の砲兵の位置を奪おうとします
I can't believe they are allowed	彼らが許可されているなんて信じられない
I went to the bathroom and took a shower	トイレに入ってシャワーを浴びた
I was just worried about your health	私は単にあなたの健康を心配しました
I mean what they always did	私は彼らがいつもしたことを意味します
I'm thinking of naked women all day long	私は一日中裸の女性のことを考えています
I'm very excited next season	来シーズンはとてもワクワクします
I helped drink another water	私は別の水を飲むのを手伝いました
I got out of bed to find out	私はそれを調べるためにベッドから降りました
Grinning on her face	彼女の顔にニヤリと笑う
I get up, stretch, get dressed and head upstairs	私は立ち上がって、ストレッチして、服を着て、2階に向かいます
I also enjoy helping people get better	私はまた人々が良くなるのを助けるのを楽しんでいます
I gave up a good police job	私は良い警察の仕事をあきらめました
I think you can smell who will do it and who will not	誰がするのか、誰がしないのかを嗅ぐことができると思います
I tried to discourage him	私は彼を落胆させようとしました
I want a bed at home	家にベッドが欲しい
I didn't notice at first	最初は気づかなかった
I took the first branch	私は最初の枝を取りました
I make everything for me	私は私のためにすべてを作ります
I turn to the contour of his nose and frown	私は彼の鼻の輪郭に向きを変えて眉をひそめます
I couldn't believe there was such a good person	こんなにいい人がいるなんて信じられなかった
I was sick and couldn't chase	私は病気で追いかけることができませんでした
I walked around her and stepped into her bedroom	私は彼女の周りを歩き、寝室に足を踏み入れました
I met him 3 years ago	私は3年前に彼に会いました
I smiled and pulled him in and answered	私は微笑んで彼を引き寄せて答えた
I got on him myself	私は彼に自分で乗った
I can't breathe because of the overwhelming weight of his words	彼の言葉の圧倒的な重みで息ができない
Jim was a familiar environment	ジムはおなじみの環境でした
I see something there	そこに何かが見えます
I returned to the living room while crying	泣きながら居間に戻った
I can't stand his appearance	彼の姿が我慢できない
I also did a good job	私もいい仕事をしました
I don't really care	あまり気になりません
No solution found	解決策が見つかりません
I had to observe the surroundings	周囲を観察する必要がありました
Great and healthy skin is everyone's wish	素晴らしく健康な肌はみんなの願いです
I couldn't wait to get out of there	そこから出るのが待ちきれませんでした
I start running really fast	私は本当に速く走り始めます
I just say, he likes you too	私は言うだけです、彼もあなたが好きです
I can't wait for the diary to finish	日記が終わるのが待ちきれません
I treated her as a way of treating her woman	私は彼女を女性の扱い方として扱いました
I need your help very much	私はあなたの助けが非常に必要です
Drink hot tea	温かいお茶を飲みます
Both men and women look similar	男女とも見た目は似ています
I didn't want it at all	私はそれをまったく望んでいませんでした
Nice female voice	素敵な女性の声
I looked out the window and the department	私は窓の外と部門を見ました
I have no doubt and you have no doubt	私は疑いの余地がなく、あなたも疑いの余地はありません
I don't have that time	その時間はありません
I feel his huge arms wrap around me	彼の巨大な腕が私を包み込むのを感じます
Plan the scene around you	あなたの周りのシーンを計画します
I got the same reaction from my brother	兄からも同じ反応がありました
I woke up with sweat	汗だくで目が覚めた
I wanted to avoid the hospital	病院を避けたかった
We lost them for him	私たちは彼のためにそれらを失いました
I give them a shelter at night	私は彼らに夜の避難所を与えます
I was badly burned a few years ago	数年前にひどく火傷しました
I scream and keep running	私は叫んで走り続けます
I felt a little guilty because of her guilt	彼女の罪悪感のために私は少し罪悪感を感じました
I need to check something	私は何かをチェックする必要があります
I heard a lot of messages and a lot of teachings	私はたくさんのメッセージとたくさんの教えを聞いていました
I visited his monastery many times over the years	私は何年にもわたって彼の修道院を何度も訪れました
I enjoyed watching them	私はそれらを見て楽しんだ
I don't hold any other safety net	私は他のセーフティネットを握っていません
I didn't know all these things about the soul	私は魂についてこれらすべてのことを知りませんでした
We should work together	私たちは一緒に働くべきです
I didn't think you could handle the speed	私はあなたが速度を処理できるとは思わなかった
I know other writers who are struggling with this	これに苦労している他の作家も知っています
You can see what will happen tomorrow	明日何が起こるかわかると思います
I still do, forever	私はまだします、永遠に
I saw you fight cancer for a long time	私はあなたが長い間癌と戦うのを見ました
Another group of children play	子供たちの別のグループが遊ぶ
I felt completely helpless	私は完全に無力だと感じました
I touched my right arm	右腕に触れました
I am very grateful for this opportunity	この機会にとても感謝しています
The city surrounded by mountains cannot be hidden	山に囲まれた街は隠せない
I need to live with myself	私は自分と一緒に暮らす必要があります
Not a long shot, I wasn't doing well	ロングショットではなく、私はうまくいっていませんでした
I govern myself and follow a safe distance	私は自分を統治し、安全な距離をたどります
Difficult to sleep	寝づらい
He wanted to protect me	彼が私を守りたいと思っていた
I have his cell phone number	私は彼の携帯電話番号を持っています
I will tell you my plan when I meet	会ったら私の計画をお伝えします
I hate how frail and small she is	私は彼女がいかに虚弱で小さいかが嫌いです
I have to consider it	私はそれを考慮しなければなりません
I am very proud of everything you have become	私はあなたがなったすべてをとても誇りに思っています
I ate a little more politely from there	そこからもう少し丁寧に食べました
The new wife will not know it about him	新しい妻は彼についてそれを知らないでしょう
The hut is the perfect place to do this	小屋はこれを行うのに最適な場所です
Like her other girls, I chased her	他の女の子と同じように、私は彼女を追いかけました
I made friends who want a good cabin boy	いいキャビンボーイが欲しい友達ができました
I got divorced	離婚してしまいました
I like the vibrant colors and the attention-grabbing designs	鮮やかな色と注目を集めるデザインが好きです
Leaned on the other party	相手に寄りかかった
The match was covered all over the world	試合は世界中でカバーされました
I have never held a baby	私はこれまで赤ちゃんを抱いたことがありませんでした
I picked up something else here	私はここで何か他のものを拾いました
We are your bad conscience	私たちはあなたの悪い良心です
Straw yellow	麦わら色の黄色
Maybe no one is sleeping tonight	今夜は誰も寝ていないのではないか
I think that's all I can do here tonight	今夜ここでできることはそれだけだと思います
I checked the journal	ジャーナルをチェックしました
I'm thinking about my family	家族のことを考えています
They go to the bar because the church is hostile	教会は敵対的であるため、彼らはバーに行きます
I wondered what kind of entertainment she could get from now on	彼女はこれからどんな娯楽を得ることができたのだろうかと思いました
He also wrote five or six poems a day	彼はまた1日に5つか6つの詩を書いた
I followed the voice to their sources	私は彼らの情報源への声に従いました
I read a book about it	私はそれについての本を読みました
I couldn't understand why that boy was so sad	あの少年がなぜそんなに悲しかったのか理解できませんでした
I didn't do that either	私もそれをしませんでした
I was about to leave	私は去ろうとしていました
A glimpse of the stream, the escape route	逃げ道、小川をちらっと見た
I took care of him till the end	私は最後まで彼の世話をしました
I really care what happens to you	私はあなたに何が起こるかをとても気にします
I had a hard time, but she was strong	私は苦労しましたが、彼女は強かった
Just a photo in the frame	フレーム内の単なる写真
I handed out all the money you sent	私はあなたが送ってくれたすべてのお金を配りました
I think we are much closer to the second number	私たちは2番目の数字にはるかに近いと思います
The production design of the movie took several years	映画のプロダクションデザインには数年かかりました
I expect the local government to keep the streets of the city	私は地方自治体に街の通りを維持することを期待しています
I didn't want to kick him while he was down	彼がダウンしている間、私は彼を蹴りたくなかった
I noticed that the basement door was still tightly closed	地下のドアがまだしっかり閉まっていることに気づきました
He was a top student in his class	彼はクラスのトップの学生でした
I can't rely on anyone else	私は他の誰にも頼ることができません
I want to get it soon	早く手に入れたい
I forgot some papers	いくつかの論文を忘れました
Hundreds of homes were also damaged	何百もの家も被害を受けました
I've only heard about children	私自身、子供のことしか聞いたことがありません
I was a member of their family	私は彼らの家族の一員でした
I know you are feeling desperate, so there is nothing interesting	私はあなたが必死に感じていることを知っているので、面白いものはありません
I tried to calm him down	私は彼を落ち着かせようとしました
I love listening to their opinions	私は彼らの意見を聞くのが大好きです
I'm sure you have it	私はあなたがそれを持っていると確信しました
I see two red eyes looking at me	2つの赤い目が私を見ているのが見えます
There are shops specially marked on the map	地図上に特別にマークされたお店があります
I went to the window	私は窓に行きました
I haven't read anything about her having cancer	私は彼女がガンにかかっていることについて何も読んだことがありません
I know what he said to you	私は彼があなたに言ったことを知っています
I love the way I like the same book	同じ本が好きな方法が大好きです
I need more practice	私はもっ​​と練習が必要
I didn't know they were everywhere in town	町のあちこちに彼らがいるなんて知らなかった
I regretted it after a while	しばらくして後悔しました
I drive myself there	私はそこに自分自身を運転します
I glorify his warmth	私は彼の暖かさに栄光を帰します
I want to take his wife away	妻を連れ去りたい
I can handle it myself for a while	しばらくは自分で対応できます
I know they are detaining her	私は彼らが彼女を拘留していることを知っています
I loved talking to her and sharing her smiles and laughter	私は彼女と話し、笑顔と笑いを共有するのが大好きでした
I was comfortable in that place	私はその場所で快適でした
I told them how meaningful it was to you	私はそれがあなたにとってどれほど意味があるかを彼らに話しました
Push the wall away and start running	壁を押しのけて走り始める
I realized he didn't deny my words	彼が私の言葉を否定していないことに気づきました
I am on a light trip	私は軽い旅をしています
I was still me, but it wasn't really	私はまだ私でしたが、実際にはそうではありませんでした
I'm going to keep normal time, probably 10 to 1	私は通常の時間を維持するつもりです、おそらく10対1
I can't dress you	私はあなたに服を着ることができません
I really had to be okay alone	私は本当に一人で大丈夫である必要がありました
I didn't understand his feelings	彼の気持ちがわからなかった
I could feel his breath hit my mouth	彼の息が私の口に当たるのを感じることができた
I didn't care and he didn't care	私は気にしませんでしたし、彼も気にしませんでした
I read and went back to my room	読んで部屋に戻った
I want to feel your cock hit me	あなたのチンポが私にぶつかるのを感じたい
I can't leave you here	私はあなたをここに残すことはできません
Did not keep my promise	約束を守らなかった
I think you should wait	待つべきだと思います
I tried to keep the expression as neutral as possible	表現をできるだけニュートラルに保つように心がけました
I like the unique way of combining music and stories	音楽と物語を組み合わせるユニークな方法が好きです
I had to end my sexual frustration	性的欲求不満を終わらせる必要がありました
I just want to get her home first	私は彼女を最初に家に帰したいだけです
I don't want to call him a man master	私は男マスターとは呼ばないことを望みます
I know how he reacts, and it won't be pretty	私は彼がどのように反応するか知っています、そしてそれはきれいではないでしょう
I am wearing a white wedding dress	私は白いウェディングドレスを着ています
I knew he was something special	私は彼が何か特別なものだと知っていました
There was a sense of relief in the entire room	部屋全体に安堵感が漂いました
I hadn't planned anything yet after this stop	この停車後はまだ何も計画していませんでした
I felt alive, no words to explain it	私は生きていると感じました、それを説明する言葉はありません
I had a hard time bending my head forward toward my chest	頭を胸に向けて前に曲げるのに苦労しました
Waited for a while	しばらく待ちました
The single shell remaining on the display may be the signature	ディスプレイに残っている単一のシェルが署名である可能性があります
I want you for my companion	私は私の仲間のためにあなたが欲しい
When it was finally over, I gasped for the air	やっと終わったとき、私は空気をあえぎました
I want strength and a clear vision	強さと明確なビジョンが欲しい
There is farmland along the river	川沿いに農地があります
The appeal was dismissed	上訴は却下された
A stranger who might hold her in her arms	彼女を腕に抱くかもしれない見知らぬ人
I think she likes to be the focus of attention	彼女は注目の的になるのが好きだと思います
I agree with what you said	私はあなたが言ったことに同意します
Can't, can't, can't	できない、できない、できない
A soft green light came down from the stairs	階段からやわらかな緑色の光が降りてきた
I know you want me to be happy	あなたが私を幸せにしてほしいと思っていることを私は知っています
I don't know why she is here	なぜ彼女がここにいるのか分かりません
I ran from the gym right after the practice	練習直後にジムから駆け寄った
I would never have been forgiven	私は決して許されなかっただろう
I was sent to you here	私はここにあなたに送られました
I learned a lot today	今日はたくさんのことを学びました
Stopped behind the scrapped car	廃車の後ろに立ち寄った
Small beds occupied most of the area	小さなベッドがエリアの大部分を占めていました
We all had a great time	みんなで素晴らしい時間を過ごしました
I was able to go once	一度行けた
I laugh out loud, and virtually everything	私は大声で笑い、そして事実上すべてで
I feel a smile behind me	後ろに笑顔を感じる
There is no doubt that sin did this	罪がこれをしたことは間違いありません
I have to stay standing	私は立ったままでなければなりません
I cheeked a variety of cheeks	バラエティに富んだ頬を噛んだ
I asked her if she understood	私は彼女に理解したかどうか尋ねました
I didn't like it already before he read it	彼がそれを読む前に私はすでにそれが好きではありませんでした
I get up and jump out of the room	私は立ち上がって部屋から飛び出します
The family was within our reach	家族は私たちの手の届くところにありました
I opened it and put it in his hand	私はそれを開いて彼の手に置いた
I mean, no, he didn't really leave me	つまり、いや、彼は実際に私を離れなかった
I didn't want to hurt my heart again	二度と心が痛くなりたくなかった
A long silence before he speaks again	彼が再び話す前の長い沈黙
I made him repeat 3 times	私は彼に3回繰り返しさせました
I asked him not to go through it	私は彼にそれをやり通さないように頼んだ
I know only a handful of the most powerful provisions	私はほんの一握りの最も強力な規定を知っています
I don't know about this	これについてはわかりません
I need something to keep me going	私は私を続けるために何かが必要です
A new horror filled her	新しい恐怖が彼女を満たしました
I could have killed her	私は彼女を殺すことができたかもしれない
I couldn't live that way	私はそのように生きることができませんでした
I couldn't achieve much except to enjoy life	人生を楽しむ以外はあまり達成できませんでした
You can now hire a secretary	秘書を雇うことができるようになりました
A bitter well came to my heart	苦味の井戸が私の心に来ました
When the route was first assigned c	ルートが最初に割り当てられたときc
I didn't know where to start looking	どこから探し始めたらいいのかわからなかった
I couldn't believe this was happening	これが起こっているとは信じられませんでした
I love you now and probably forever	私は今、そしておそらく永遠にあなたを愛しています
I can't wait to get that time back	その時間を取り戻すのがとても待ち遠しい
I couldn't stand wearing something else	私は他のものを着るのに我慢できませんでした
I lived there many years ago	私は何年も前にそこに住んでいました
I knew it from experience	私は経験からそれを知っていました
I wasn't surprised or angry	私は驚いたり怒ったりしませんでした
I sigh at him	私は彼を見てため息をつきます
I can't stop watching him	私は彼を見続けるのをやめられない
I was looking forward to his show	彼のショーを楽しみにしていました
I can't risk you dying	私はあなたが死ぬ危険を冒すことはできません
This chapel was probably built during his reign	この礼拝堂はおそらく彼の治世中に建てられました
Obviously not sinking	明らかに沈んでいない
I search the area to find out who it is	私はそれが誰であるかを見つけるためにその地域を検索します
I just wanted to get excited	気分を盛り上げたかっただけです
I saw how restless he was yesterday	私は彼が昨日どれほど落ち着きがなかったかを見ました
Such exercises were done four times	そのような演習が4回行われました
I kiss him and sink to him	私は彼にキスをし、彼に沈みます
I was invited to call you right away	すぐに電話するように誘われました
I had to kill him first	私は最初に彼を殺さなければなりませんでした
I didn't have enough courage to send you a text	私はあなたにテキストを送るのに十分な勇気を持っていませんでしたが
I pray that he will not be disappointed	彼ががっかりしないことを祈ります
They all agreed and were released	彼らは皆同意し、解放されました
A little blood spilled into his hand	少しの血が彼の手に流れた
I'm struggling with the platform myself	私は自分でプラットフォームに苦労しています
I didn't hesitate to think too	私も考えることを躊躇しませんでした
I noticed a picture of his family behind his desk	私は彼の机の後ろに彼の家族の写真に気づきました
I sit a little and look at his face	私は少し座って彼の顔を見ます
Child without father	父親のいない子供
I didn't think they were quite small	私はそれらがまったく小さいとは思いませんでした
I just leaned on her	私はちょうど彼女に寄りかかった
A dead animal lay in one corner of the room	部屋の片隅に死んだ動物が横たわっていた
I think it will be half the population	人口の半分になると思います
Not here, I wasn't going to die	ここではなく、私は死ぬつもりはなかった
I dropped in at high school	高校に立ち寄りました
I dropped the piece in water	ピースを水に落としました
I told myself it was all my imagination	私はそれがすべて私の想像であったと自分に言い聞かせました
I think it was natural	当たり前だったと思います
I hate talking about the people behind them	私は彼らの後ろの人々について話すのが嫌いです
I like their first album	私は彼らのファーストアルバムが好きです
I started to get anxious	不安になり始めました
I brought my family there	私はそこに自分の家族を連れてきました
I'm tired now and have to sleep	私は今疲れていて眠らなければなりません
I glanced at the surrounding forest	周囲の森をちらっと見た
Very overwhelming	とても圧倒されます
I give you water, rest, and peace	私はあなたに水、休息、そして平和を与えます
I couldn't see the way	道が見えなかった
I hope it tasted just as sweet	私はそれが同じように甘い味がしたことを願っています
I didn't want to provoke	挑発したくなかった
I tried to relieve tension by talking to her	彼女との会話で緊張を和らげようとした
A large marble hall opened to them	彼らに開かれた大きな大理石のホール
I crushed her into my body	私は彼女を私の体に押しつぶした
I learned how to smile	笑顔の仕方を学びました
Her memories of her childhood ran through her heart	子供の頃の思い出が彼女の心を駆け巡った
I can't believe it never happened before	今までになかったなんて信じられない
I think it all caught up with me	私はそれがすべて私に追いついたと思います
I like all the humor aspects of it	私はそれのすべてのユーモアの側面が好きです
I didn't believe him	私は彼を信じませんでした
I also like the shipping method	配送方法も気に入りました
I was embarrassed to hide behind him	彼の後ろに隠れることを恥ずかしく思った
A little of the thrill returned to him	スリルの少しが彼に戻った
I know you didn't mean me	私はあなたが私を意味していなかったことを知っています
See the moonlight hit the rock wall on the other side	反対側の岩壁に月明かりが当たるのを見る
After that, nothing is known about him	その後、彼については何も知られていません
I'm crazy and spend so much time	私は夢中になり、とても多くの時間を費やします
The truth is, I can't remember what they said to me	もう本当のこと、彼らが私に言ったことを思い出せない
I like to do difficult things first	私は最初に難しいことをするのが好きです
I have no choice but to listen	聞くしかない
I was jealous of both	どちらにも嫉妬しました
I should think of something else	私は何か他のことを考えるべきです
I prayed that my boss wouldn't notice	上司が気づかないように祈った
More than i like it	私はそれが好き以上に
Some pig iron is used to make cast iron	いくつかの銑鉄は鋳鉄を作るために使用されます
The university also took official action	大学も公式の行動を取った
Not even suggestive	示唆に富むことすら言っていない
I knew it was really over	私はそれが本当に終わりだと知っていました
I'm a decent girl who only wants your friendship	私はあなたの友情だけを望んでいるまともな女の子です
I want him to be well	彼に元気になってもらいたい
Numerous bridges were built across the stream	小川を渡って多数の橋が建設されました
I analyzed her answer and saw the shortcomings in it	私は彼女の答えを分析し、その中の欠点を見ました
I want to know more here	ここでもっと知りたい
Don't show weakness	弱さは見せない
I wondered if he was still in his room	彼はまだ彼の部屋にいるのだろうかと思いました
I am with her daughter	私は娘と一緒にいます
I don't want to lose someone's friend	誰かの友達を失いたくない
Drinked too much for years	何年も飲み過ぎた
I listened to the wisdom of others who are far more experienced	私ははるかに経験豊富な他の人の知恵に耳を傾けました
This song is about becoming the person you want	この曲はあなたが望む人になることについてです
I hide and wait for the next war to begin	私は隠れて、次の戦争が始まるのを待ちます
I think we can help you	私たちはあなたを助けることができると思います
I saw him roll his eyes	彼が目を転がすのを見た
I felt the steam coming out	蒸気が出てきたのを感じました
I think they ran out of money	私は彼らがお金を使い果たしたと思います
I have never seen this before	私はこれを前に見たことがありませんでした
To be honest, I feel sorry for his students	正直、彼の生徒たちを気の毒に思います
It's not surprising he didn't tell you	彼があなたに言わなかったのは驚くべきではありません
I'm very excited to show them to people	私はそれらを人々に見せることにとても興奮しています
I still can't understand what happened	私はまだ何が起こったのか理解できません
I didn't plan anything today	今日は何も計画していませんでした
I heard the guards talking about it	警備員がそれについて話しているのを聞いた
I hesitated, but agreed and got into his car	私は躊躇しましたが、同意して彼の車に乗り込みました
I can say something about you	私はあなたについてのことを言うことができます
I was never good at lying	私は嘘をつくのが上手になることは決してなかった
I couldn't see for a moment	私はちょっと見えなかった
The crowd pushed me forward	群衆が私を押し進めました
I was obliged to cook	私は料理する義務を与えられました
A large search team is looking for him	大規模な捜索隊が彼を探しています
I probably sounded so stupid and pathetic	私はおそらくとても愚かで哀れに聞こえました
I took her to the parlor	私は彼女をパーラーに連れて行った
I don't provide my art frame and I don't provide it	私は自分のアートフレームを提供しませんし、提供しません
I felt familiar and warm	なじみのあるもの、暖かいものを感じました
Pray for his soul tonight	今夜彼の魂のために祈ります
I feel the day of illness coming	病気の日が来るのを感じます
I think she needs to rest	彼女は休む必要があると思います
She didn't want to miss a chance	チャンスを逃したくなかった
It did exactly what we wanted	それは私たちが望んでいた通りに正確に実行されました
But it's always the same	しかし、それは常に同じことです
I miss adventure, yeah	私は冒険が恋しいです、ええ
I don't know the import	輸入がわからない
I went every few weeks for several years	私は数週間ごとに数年間行きました
I really wanted it not to be true	私はそれが真実ではないことを本当に望んでいました
There was something important to me	私には重要なことがありました
I went through the open gate to the ranch house	開いた門を通り抜けて牧場の家に向かった
He was completely exhausted	彼は完全に疲れ果てていました
Everything in nature is the result of the fixed method	自然界のすべては固定法の結果です
No mention of spouse or children	配偶者や子供については触れていません
A big head appeared in the darkness	暗闇に大きな頭が現れた
I was on my way to the mall	私はモールに行く途中でした
Please hang out with us someday	いつか私たちと一緒にたむろしてください
I ran inside and turned left into the kitchen	中を走り、左に曲がってキッチンに入った
I mean he has one	私は彼が1つ持っていることを意味します
I need more time	もっと時間が必要です
I made a religion for you, not the other way around	私はあなたのために宗教を作りました、その逆ではありません
I opened my eyes and met his gaze	私は目を開けて彼の視線に会いました
I am very happy to read your text	私はあなたの文章を読んでとてもうれしいです
There is a covered grill area on site	屋根付きのグリルエリアが敷地内にあります
I can't stand reading such a small edition	私はそのような小さな版を読んで我慢できない
Flight attendant crossed her way	客室乗務員が彼女の道を渡った
I have this instrument	私はこの楽器を持っています
I don't expect a reputation	評判は期待していません
I was able to find out for myself	自分で調べることができた
I refuse to hurt you	私はあなたを傷つけることを拒否します
I learned about the machine	機械について知りました
I want to be able to fight	戦えるようになりたい
Please answer some simple questions	いくつかの簡単な質問に答えてください
Can't hurt family	家族を傷つけることはできません
I should probably go to school	私はおそらく学校に行くべきです
I hate her looking like this	私は彼女がこのように見えるのが嫌いです
I still didn't know what to do	私はまだ何をすべきかわからなかった
I love taking care of them	私はそれらの世話をするのが大好きです
I have to go back to my family	私は家族に戻らなければなりません
There was a bag in the seat next to him	彼の隣の席に鞄が置かれていました
I didn't say a word to her	私は彼女に一言も言わなかった
I can understand you are upset	私はあなたが動揺しているのを理解することができます
I stopped for a moment	ちょっと立ち止まった
I didn't think at all	全く考えていませんでした
I couldn't shake the word	私は言葉を振ることができませんでした
I want to take off my heels and run away	かかとを脱いで逃げたい
Waiting for inspiration, I hesitated a bit	インスピレーションを待って、ちょっと躊躇しました
I can't wait to go to the beach later	後でビーチに行くのが待ちきれません
I was on the passenger side	私は助手席側にいました
I have to pay for it	私はそれを支払わなければなりません
Look closely	目を凝らして見る
I wanted to ignore it	私はそれを無視したくなりました
I examined them all in the same way	私はそれらをすべて同じように調べました
I saw three men lying dead on the road	私は3人の男性が道路で死んで横たわっているのを見ました
If not, I didn't rethink it	そうでなければ、私はそれに考え直しませんでした
I tried not to keep his tone in mind	私は彼の口調を心に留めないようにした
I tend to slow things down	私は物事を遅くする傾向があります
Communication icon flashes red	通信アイコンが赤く点滅
I'm going to help you get ready	私はあなたが準備をするのを手伝うつもりです
I just wanted to eat him	私は彼を食べたかっただけです
Regularly monitors the processes running on the phone	電話で実行されているプロセスを定期的に監視しています
I felt like he wanted to kill me	彼が私を殺したいと思ったような気がした
Standing still in front of the bed	ベッドの前で立ち止まって立っています
I sent a soldier with gold coins every month	毎月金貨を持った兵士を送りました
I was short and meek, but I decided	私は背が低くて柔和でしたが決心しました
I am a devoted Christian	私は献身的なクリスチャンです
He covers her hand with his own	彼は彼女の手を自分の手で覆っている
I want to get closer to your people	私はあなたの人々にもっと近づきたい
I stopped walking and heard	歩くのをやめて聞いた
I will be her lawyer	私は彼女の弁護士になります
I hate what you did to me	私はあなたが私にしたことを嫌います
I set up a table with chairs for hunger	私は空腹のために椅子付きのテーブルを設置しました
I refused to believe them	私は彼らを信じることを拒否しました
I chose a family	私は家族を選びました
I had to stop going back	私は戻るのをやめなければなりませんでした
I will write two things today	今日は2つのことを書きます
I pulled out her chair for her	私は彼女のために椅子を引き出しました
I thought of being rude to the customer	私は顧客に失礼な態度を取ることを考えました
Attempt failed	試みは失敗しました
I can now do this myself	私は今これを自分で行うことができます
I go back and get his flag	私は戻って彼の旗を手に入れます
I like the clean look and white background	私はきれいな外観と白い背景が好きです
I was convinced that something was happening	私は何かが起こっていると確信しました
I start with your husband's condition	私はあなたの夫の状態から始めます
I had to keep a distance from this guy	私はこの男から距離を保つ必要がありました
I was there almost every day after school	私は放課後、ほぼ毎日そこにいました
I wanted an answer to this question	この問題への答えが欲しかった
I didn't even have time to answer	答える時間すらありませんでした
I was relieved to see him	彼に会えてほっとしました
I like it about you, yes	私はあなたについてそれが好きです、はい
I flip all these things in my head	私はこれらすべてのものを頭の中でひっくり返します
I won't say any more	これ以上は言いません
I like your idea very much	私はあなたの考えがとても好きです
I like shooting stupid people	私は愚かな人を撃つのが好きです
I told you to exclude my mother from now on	私はあなたに私の母をこれから除外するように言いました
I was part of an early plan	私は初期の計画の一部でした
I need a consistent time	一貫した時間が必要です
I trust them in my life	私は私の人生で彼らを信頼しています
I didn't like this side of me	私は私のこちら側が好きではありませんでした
I try to achieve all my dreams	私は私のすべての夢を達成しようとします
I have done something similar before	私は以前に似たようなことをしたことがあります
I like what you can buy	私はあなたが買うことができるのが好きです
But I visited his grave	しかし、私は彼の墓を訪れました
Lots of things to do and little time	やることがたくさんあり、時間がほとんどない
Some kind of design	ある種のデザイン
I want to see this place	この場所が見たい
I think the key may be insurance policy	鍵は保険証券かもしれないと思います
I didn't care at all	全く気になりませんでした
I was able to live here	私はここに住むことができました
A separate file is required for each individual	個人ごとに個別のファイルが必要です
I knew I read it somewhere since I was young	私は若い頃からそれをどこかで読んだことを知っていました
I didn't push this victory away in search of something else	私は別のものを求めてこの勝利を押しのけませんでした
Lieutenant was marching in front of the palace guards	中尉が宮殿の警備員の前で行進していた
I was happy because they were both very happy	二人ともとても幸せだったので嬉しかったです
The second poem and chorus takes place at night	2番目の詩とコーラスは夜に行われます
I was lucky to survive the crash	クラッシュを乗り切ることができてラッキーだった
Other classes of disability were not eligible to compete	他のクラスの障害は競争する資格がありませんでした
There was another reason to believe what he said	彼の言ったことを信じるもう一つの理由がありました
I hope they are okay	彼らが大丈夫だといいのですが
I'm depressed	私は落ち込んでしまいました
We had to believe it was our choice	私たちはそれが私たちの選択であると信じる必要がありました
Stupid things to keep clean	清潔に保つためのばかげたこと
I stood it wrong	私はそれを間違って立っていました
This affected his later work	これは彼の後の仕事に影響を与えました
I have the final decision	私は最終決定権を持っています
What is she saying to them	彼女は彼らに何を言っているのだろうか
I withdrew my hand in shock	ショックで手を引っ込めた
I haven't done it for a long time	私は長い間それをしていません
I will show you how to find them	それらを見つける方法をお見せします
I should stop acting like a teenager	私はティーンエイジャーのように振る舞うのをやめるべきです
I think this is a good place to close	ここは閉店するのに良い場所だと思います
I'm going to listen to myself	私は自分自身に耳を傾けるつもりです
I will use you to save the country	私はあなたを使って国を救います
Their maximum range and rate of fire are unknown	それらの最大射程と発射速度は不明です
I should not exceed 15 minutes	私は15分を超えてはいけません
And that respect is important	そして、その尊重が重要です
I was able to work by hand too	私も手で作業できました
I was lucky at the timing	タイミングでラッキーになりました
I wanted you to touch him	彼に触ってほしかった
I waited for another letter but nothing	私は別の手紙を待ったが何もなかった
I just wanted to talk to him	彼と話をしたかっただけです
I can't stand listening anymore	もう聞くのが我慢できない
I didn't know what they wanted	私は彼らが何を望んでいたのかわかりませんでした
I hope you get better soon	私はあなたがすぐに良くなることを願っています
I don't know who this woman is	この女性が誰なのかわかりません
I have a situation here	私はここに状況があります
I had to give up on him	私は彼をあきらめなければなりませんでした
I felt I slipped off	私は自分が滑り落ちたのを感じました
Trying to push her sister out of heart	妹を心から押し出そうとする
I was able to convey a world of difference	私は違いの世界を伝えることができました
I can't go back there	私はそこに戻ることはできません
Stumble in the desert away from the camp	キャンプから離れた砂漠につまずいた
I found that the mixture really wants a lot of water	私は混合物が本当にたくさんの水分を欲していることを発見しました
I just remembered that not everyone is bad	すべての人が悪いわけではないことを単に思い出しました
I went to hell and came back	私は地獄に行って戻ってきました
You can make a living yourself	自分で生計を立てることができる
I didn't know what this particular diagnosis meant	私はこの特定の診断が何を意味するのか知りませんでした
Rocks have no choice	岩は選択の余地がありません
No harm in the next few years	数年先でも害はありません
I didn't understand why he chose them	なぜ彼がそれらを選んだのか分かりませんでした
I could still be president	私はまだ大統領になることができました
I brought them to the forest	私は彼らを森に連れてきました
I like the layout of the routines you have	私はあなたが持っているルーチンのレイアウトが好きです
I went to my store	私は自分の店に向かいました
I want to encourage	励ましたい
I haven't worked 40 hours for years and years	私は何年も何年も40時間働いていません
I smiled at her, but she didn't smile	私は彼女に微笑んだが、彼女は微笑まなかった
She takes a stance in a strange way	奇妙な方法で彼女はスタンスを取ります
I was hungry, tired and dirty	私は空腹で、疲れていて、汚れていました
I intended to develop it naturally	自然に発達させるつもりでした
I was very accustomed to this	私はこれに非常に慣れることができました
I know how it can be done	私はそれができる方法を知っています
I have money and some changes	私はお金といくつかの変更があります
We don't know how to survive a teenager	私たちは10代をどのように生き残るのか分かりません
I followed the street	私は通りをたどった
I kept expecting you to go home, but you didn't	私はあなたが家に帰ることを期待し続けました、しかしあなたはしませんでした
I wish I had the information from a while ago	少し前の情報があれば良かったでしょう
It's unclear if garlic is working	にんにくが効いているかどうかは不明です
I control their behavior	私は彼らの行動をコントロールします
I don't thank anyone	誰にも感謝しません
I managed to find a way out of the safe	私はなんとか金庫から抜け出す方法を見つけることができました
I understand you deeply	私はあなたを深く理解しています
I haven't seen anywhere else except your beautiful face	私はあなたの美しい顔を除いて他のどこにも見ませんでした
I was anxious to be in my house	私は自分の家にいることを切望していました
I had a hard time reading him	私は彼を読むのに苦労していました
I'm not the one who heals her	私は彼女を癒す人ではありません
I get up and walk there	私は立ち上がってそこを歩きます
Close your eyes and lean back	目を閉じて後ろに寄りかかる
Invited to the party	パーティーに招待されました
I'm sure it was great	きっと素晴らしかったです
I cling to that hope	私はその希望にしがみつく
You shouldn't say that out loud	そんなことを大声で言うべきではない
I just remembered	今思い出した
The turn may take a few days	ターンには2、3日かかる場合があります
I think the while loop is what you want	whileループはあなたが望むものだと思います
I was able to taste most of her horror	私は彼女の恐怖をほとんど味わうことができました
I heard the noise again	再び騒音が聞こえた
I remember she said that	彼女がそう言ったのを覚えています
I pressed the button	ボタンを押しました
I hate the system and this process	私はシステムとこのプロセスが嫌いです
I can't turn it anymore	もう回せない
I have never broken my leg	足を骨折したことはありません
I didn't respond to him	私は彼に応答しませんでした
I can't believe you didn't get it	あなたがそれを取得していないとは信じられません
I don't worry about this	私はこれについて心配しません
Continued due diligence, but waited	デューデリジェンスを続けましたが、待ちました
I can't think of anything else	私は他に何も考えられないようです
I go to this hospital for care	私はこの病院にケアのために行きます
I won't let you do anything, big boy	私はあなたに何も起こさせないだろう、ビッグボーイ
I can be with a guy like you	私はあなたのような男と一緒にできる
I still have a problem to watch out for	私はまだ注意すべき問題があります
I remember having a good time	楽しい時間を覚えています
I wish this company a success	この会社の成功を祈っています
I didn't know from left to right	左から右へわからなかった
I wish I had never been in this situation	このような状況に陥ったことがなかったらよかったのに
I stopped checking	確認するのをやめました
You need a good team in every part of it	そのすべての部分に優れたチームが必要です
I have already requested all of the electronic catalog	私はすでに電子カタログのすべてを要求しました
I was surprised at how big it was	どれだけ大きいのかとびっくりしました
A small crowd was gathering to see her work	彼女の作品を見るために小さな群衆が集まっていた
I could hardly breathe from my desires	欲望からはほとんど息ができなかった
No, this is amazing	できません、これはすごいです
I had an older brother	私より年上の兄がいました
I could feel the moment moving away from me	その瞬間が私から離れていくのを感じることができました
I was physically immortal again	私は再び肉体的に不滅でした
I don't feel loved for so long	私はそんなに長い間愛されていると感じていません
I also like the way you hang your emotions	私はあなたが感情をぶら下げた方法も好きです
I have two more pairs at home	家にもう2組あります
I wasn't even trying to prove his claim	私は彼の主張を証明しようとさえしていませんでした
I have so many compliments about this scent	私はこの香りについてとても多くの褒め言葉を持っています
I will never have this conversation again	二度とこの会話はしません
Many people don't know what they want	多くの人は自分が何を望んでいるのか分かりません
Breakfast bar provides space for more casual meals	朝食バーは、よりカジュアルな食事のためのスペースを提供します
I always thought of myself as a scary teacher	私はいつも自分を恐ろしい先生だと思っていました
I really know how to stop them	私は本当にそれらを止める方法を知っています
We say give him some help	私たちは彼にいくつかの助けを与えると言います
I looked up at my green eyes and sighed	緑色の目を見上げてため息をついた
Continuous sales and marketing iteration process	継続的な販売とマーケティングの繰り返しプロセス
I will contact you	連絡させていただきます
Most of the education should include guitar lessons	教育の大部分はギターのレッスンを含むべきです
I wasn't a man like candies, flowers, tears	私はキャンディー、花、涙のような男ではありませんでした
I finally found it myself	やっと自分で見つけた
I still call you every night	私はまだ毎晩あなたに電話します
I couldn't face those eyes	私はそれらの目に直面することができませんでした
I'm scared to see them in the news	ニュースでそれらを見るのが怖い
Thanks for his detailed answer	彼の詳細な回答に感謝します
I am a lifetime investment	私は生涯投資です
I've called several times but haven't heard back yet	何度か電話しましたが、まだ返事がありません
Her three sisters too	彼女の3人の妹も
I need to rest a little	少し休む必要があります
does not change	変わらない
I know why he had to go	彼が行かなければならなかった理由を私は知っています
I need peace, or at least want	私は平和が必要、または少なくとも望んでいます
Imagine your home full of smiles and happiness	笑顔と幸せに満ちたあなたの家を思い浮かべます
I think it was a crow	カラスだったと思います
I accepted my father-in-law and regarded him as my father	私は義理の父を受け入れ、彼を私の父と見なしました
I was near the back corner of the mobile home	私はトレーラーハウスの後ろの角の近くにいました
I want to witness myself	自分で目撃したい
I praised their bond	私は彼らの絆を賞賛しました
I was unlucky	運が悪かった
I do not now propose to discuss the union movement	私は今、組合運動について議論することを提案しません
It will ruin the whole	それは全体を台無しにするでしょう
I now thought they were good friends	私は今彼らを良い友達だと思った
You can only see the lights here	ここにライトが見えるだけです
Certainly professional	確かにプロ
I think they were making fun of me	彼らは私をからかっていたと思います
I couldn't understand everything at once	私は一度にすべてを理解することができませんでした
I could have already killed him three times	私はすでに彼を3回殺すことができたでしょう
I was able to make the president commit treason	大統領に反逆罪を犯させることができた
I had to write about my experience	私は自分の経験について書かなければなりませんでした
I stared at the box wondering what was in it	何が入っているのかと思って箱を見つめた
Man who understood	理解した男
Lost his point of view	視点を失った
I got her a cool ring	私は彼女にクールな指輪を手に入れました
I didn't want her to know her truth	私は彼女に真実を知られたくなかった
I should have stopped you	私はあなたをやめさせるべきだった
Marriage takes work from both parties	結婚は両方の当事者から仕事を取ります
I made him bored	私は彼に目を飽きさせた
I knew the voice very well	私はその声をとてもよく知っていました
I also had it in my apartment	私もアパートに持っていました
I hoped he wouldn't go mad	彼が怒り狂わないことを望んだ
B twisted on his parents	Bは両親にひねりました
A combination of a philosopher and a priest	哲学者と司祭の組み合わせ
Large and small projects also work perfectly	大小のプロジェクトも完璧に機能します
I think it's up to you	それはあなた次第だと思います
You can do it yourself	自分でできる
Dress code is unofficial	ドレスコードは非公式です
I remember two of them	そのうちの2つを覚えています
Statement, not question	質問ではなく、声明
I think the reason is the price	理由は価格だと思います
I have never done anything wrong	私は何も悪いことをしたことがありませんでした
I love how soft and warm you are	私はあなたがどれほど柔らかくて暖かいかが大好きです
So that's my understanding	つまり、それは私の理解です
Buy used clothes	古着も買う
I almost tasted it	ほぼ味わえました
Bet on the wrong artifact	間違ったアーティファクトに賭ける
As a result, it didn't run very fast.	そのため、結果としてあまり速く走っていませんでした
Carefully approached the rocky mountain	岩の山に向かって慎重に近づきました
I left everything by chance	私はすべてを偶然に任せました
There was a kitchen chair beside her	彼女のそばにキッチンチェアが置かれていた
I hope you find something that works	私はあなたがうまくいく何かを見つけることを願っています
I looked into them and they knew everything about me	私は目を見て、彼らは私のことをすべて知っていました
The wind blew up the fire	風が火を吹き上げた
I think at least one of us blushed	私たちの少なくとも1人は顔を赤らめたと思います
I also made a present	プレゼントも作りました
I want you to stop this business immediately	このビジネスをすぐに止めてほしい
I didn't share my secret with anyone	私は自分の秘密を誰とも共有しませんでした
A crooked smile slipped into his lips	曲がった笑顔が彼の唇に滑り込んだ
Alexander immediately headed south	アレクサンダーはすぐに南に向かった
The first line was empty	最初の行は空でした
I later asked them if they found something useful	私は後で彼らに何か役に立つものを見つけたかどうか尋ねました
I he	私は彼が
I like to put it on the bed	ベッドに置くのが好きです
I didn't know what she was trying to say next	彼女が次に何を言おうとしているのかわからなかった
A new bubble was formed	新しいバブルが形成されました
I hope you like the green color	緑色が気に入っていただければ幸いです
I like to follow my way	私は自分の道をたどることを好みます
My knees trembled and I was exhausted	ひざが震えて疲れ果てた
I won't let anyone do it	私は誰にもそれをさせません
I no longer support this business	私はもうこのビジネスをサポートしません
I understand some	私はいくつか理解しています
I love that person	私はその人が大好きです
I know I found a lot in the swamp	沼地でたくさん見つけたのは知っています
I tried to keep helping others	私は他の人を助け続けようとしました
Padding to the hole	ホールまでパディング
I was pulled back together and joined others	私は一緒に引き戻され、他の人たちに加わりました
I'm not thinking clearly	はっきりと考えていません
I think they are very clear and concrete	それらは非常に明確で具体的だと思います
The mission itself is just as dangerous	ミッション自体も同様に危険を伴います
I always remember that doing nothing is the most fun	何もしないのが一番楽しいことをいつも覚えています
I was surprised at the terrible sight	ひどい光景に驚きました
I raise you and make you mine	私はあなたを育ててあなたを私のものにします
Wandered through the compound	化合物全体をさまよった
I push down my thoughts	私は考えを押し下げます
I appreciate the fact that you speak like you	私はあなたがあなたのように話すという事実に感謝します
Several flood damages occurred throughout the affected area	影響を受けた場所全体でいくつかの洪水被害が発生しました
I just want to check	確認したいだけです
I found that he was clearly enjoying this moment	彼がこの瞬間をはっきりと楽しんでいることがわかりました
I listen to a lot of music	私はたくさんの音楽を聴きます
The drama of the lower heart, ego	下心のドラマ、エゴ
I asked him about the 22nd century	私は彼に22世紀について尋ねました
I tried for her because she was worried	彼女が心配していたので私は彼女のために試しました
I can promise this much	私もこれだけ約束できます
I think I was affected before the crash	墜落前に影響を受けたと思います
I respect you very much	私はあなたをとても尊敬しています
I nodded and turned to him	私はうなずいて彼の方を向いた
I know what this can turn into	私はこれが何に変わることができるか知っています
I couldn't understand what you were doing	あなたが何をしているのか理解できませんでした
Scream until your throat is raw	喉が生になるまで悲鳴を上げる
I go downstairs and duck in the first room	私は階下に行き、最初の部屋にアヒルします
I get pretty close to falling from time to time	私は時々落ちることにかなり近づきます
I live on an island of the sea	私は海の島に住んでいます
I didn't even know about your brother	私はあなたの兄弟についてさえ知りませんでした
I tell them what's coming over and over again	私は彼らに何度も何度も何が来るのかを伝えます
I also tried my best to write	私も頑張って書きました
A hot, dry wind steadily blew on his face	熱く乾いた風が彼の顔に着実に吹きつけた
Another way i was expensive	別の方法で私は高かった
I got out of the car and stretched	車から降りてストレッチしました
Explanation of desire and hunger	欲求と空腹の説明
I think you lost someone important to you	あなたはあなたにとって大切な人を失ったと思います
I am the land of sin	私は罪の地です
The price he has to pay	彼が支払うしかない代償
I love you to never give up	私は決してあきらめないためにあなたを愛しています
I was thinking the same	私は同じことを考えていました
I obviously didn't think of it from your point of view	私は明らかにあなたの観点からそれを考え抜かなかった
Tears fall from his face when speaking again	再び話すと涙が彼の顔から落ちる
I shouldn't have gone that way	私はそのように行くべきではなかった
I need to bring her back	私は彼女を連れ戻す必要があります
Circle with 5 or 6 steps wide	幅5または6ステップの円
I showed the test result	テスト結果を見せました
The formal dining room is right next to the kitchen	フォーマルなダイニングルームはキッチンのすぐそばにあります
He thought I shouldn't be so depressed	私はそんなに憂鬱になるべきではない、と彼は思った
I take advantage of that weakness to defeat them	私はその弱点を利用してそれらを打ち負かします
I was scared when I was a kid	子供の頃怖かった
I didn't come to send peace, but a sword	平和を送るために来たのではなく、刀
Will he still go to the birthday party?	彼はまだ誕生日パーティーに行くのだろうか
I really remember only one line, but what a line	本当に覚えているのは一行だけですが、なんと一行
I wrote to her and she wrote to me every day	私は彼女に手紙を書きましたそして彼女は毎日私に手紙を書きました
His eyebrows are high	彼の眉毛は高くなっています
I can't drag it out	引きずり出せない
They came in	彼らは入ってきた
I had no other choice	他に選択肢はありませんでした
I'm glad I finally got the answer	ようやく答えが出てよかったです
I know because he told me so	彼が私にそう言ったので私は知っています
I spent time in the army hole	私は軍の穴で時間を過ごしました
It's not over yet	まだ終わってない
Better husband and father not yet found	より良い夫と父はまだ見つかりませんでした
I can't tell you about it	私はそれについてあなたに言うことができません
I know there are two guns in the camp	キャンプには2丁の銃があることを知っています
I learned that people are leaving	私は人々が去ることを学びました
I have never made it part of my personality	私はそれを私の性格の一部にしたことはありません
I had to guess it	私はそれを推測する必要がありました
I have not been abandoned or abused	私は見捨てられたり虐待されたりしていません
I couldn't hide it anymore	もう隠すことができませんでした
At that time I tried to avoid that place	当時はその場所を避けようとした
You need to go back to the station	駅に戻る必要があります
I owe you all a lot	私はあなた方全員に大いに借りがある
Workplace questions are rarely black and white	職場の質問はめったに白黒ではありません
A little goat just sacrificed lay on a rock	犠牲になったばかりの小さなヤギが岩の上に横たわっていた
I didn't know what was in the cream	クリームに何が入っているのかわからなかった
Many women are involved in it, she continued	多くの女性がそれに関係している、と彼女は続けた
Her guilt and sadness conquered her	罪悪感と悲しみが彼女を征服した
Pretty clean safe	かなりきれいな金庫
She answered and was surprised	彼女が答えて驚いた
But it still has the core of what it is	しかし、それはまだそれが何であるかの核心を持っています
The armor was made up of compound wrought iron	鎧は複合錬鉄で構成されていました
I pulled away from him	私は彼から引き離しました
At these prices, the book has become a loss leader	これらの価格で、本はロスリーダーになりました
I couldn't use the water in the forest	森の水が使えなかった
I really recommend their service	私は本当に彼らのサービスをお勧めします
I'm almost faithful to the shortcomings	私はほとんど欠点に忠実です
That is, we were sitting on a duck	つまり、私たちはアヒルに座っていました
I especially like those secrets that aren't protected from me	私は特に私から守られていないそれらの秘密が好きです
I tried hard to hide my tears	涙を隠そうと頑張った
I love water and the sun	私は水と太陽が大好きです
I love him soon	私は彼をすぐに愛しています
I had 3 boys with 3 different women	私には3人の異なる女性を持つ3人の男の子がいました
I'm trying to keep my pace	私は自分のペースを保とうとしています
I gasped when I got to the gate	門に着いたらあえぎました
I was surprised and then shocked by the core	私はびっくりしました、そしてそれからコアにショックを受けました
Adjust a little, but nothing big after that	少し調整しますが、その後は何も大きくありません
I thought it was implied	私はそれが暗示されていると思いました
I'm pretty and dressed like them	私はきれいで、彼らのような格好をしています
Like many I was miserable	多くの人のように私は惨めでした
I know what can end you	私はあなたを終わらせることができるものを知っています
Transparent and solid	透明感があり、しっかりしている
The leaves weren't very lucky that day	その日は葉っぱがあまりラッキーではなかったけど
Turned out to be a really interesting episode	本当に面白いエピソードであることが判明しました
I was very hurt by it and insulted by it	私はそれによって非常に傷つき、それによって侮辱されました
But I was surprised	でもびっくりしました
A dust blanket covered everything except the mirror	ほこりの毛布が鏡以外のすべてを覆っていた
I didn't take it seriously	私はそれを真剣に受け止めませんでした
I noticed yesterday	昨日気づきました
I wanted him to do something	私は彼に何かをしてほしかった
I hear her use words like handsome, single, and great	私は彼女がハンサム、シングル、そして素晴らしいのような言葉を使っているのを聞きます
I should have thought about it before mentioning it	私はおそらくそれについて言及する前にそれを考えるべきだったでしょう
A transparent plastic bag full of liquor and beer bottles	酒とビール瓶でいっぱいの透明なビニール袋
I stopped by the truck and heard	トラックに立ち寄って聞いた
I heard from his voice	彼の声から聞こえた
I don't want to stop	止めたくない
I try not to fill my schedule	スケジュールをいっぱいにしないようにしています
I need to organize everything later	後ですべてを整理する必要があります
I will not be a good friend for you	私はあなたにとって良い友達にはなりません
I didn't like her so worried	彼女がそんなに心配していたのが気に入らなかった
I marked the grave with his sword	私は彼の剣で墓に印を付けました
The tremor of relief goes through me	安堵の震えが私を通り抜ける
I thanked her and one minute later the agent replied	私は彼女に感謝し、1分後にエージェントが答えました
I posted the information here	ここに情報を掲載しました
I was a warrior, not a maiden	私は乙女ではなく戦士でした
Functions that many women have	多くの女性が持っている機能
I couldn't blame them, really	私は彼らを責めることができませんでした、本当に
I knew them well	私は彼らをよく知っていました
There was no problem	何の問題もありませんでした
I stood in front of him	私は彼の前に立っていました
Retired generals also took part in this issue	引退した将軍もこの問題に加担した
You can also email the video	ビデオをメールで送信することもできます
Court clerk walks one step behind	裁判所の書記官が一歩遅れて歩く
And you have to give them hope	そして、あなたは彼らに希望を与えなければなりません
The list of ball games is very rich	球技のリストは非常に豊富です
Keep the helmet on	ヘルメットをつけたままにします
I sneaked up on the door and stayed low	私はドアに忍び寄り、低いままでした
I feel very strongly about this	私はこれについて非常に強く感じています
I can't finish that idea	私はその考えを終えることができません
I couldn't train because I had no ambition	野心がなく、訓練できなかった
I have to make a decision	私は決断を下さなければなりません
I didn't want to give up	あきらめようとは思わなかった
I'm in your office in the morning	私は朝あなたのオフィスにいます
I mean to write them	私はそれらを書くことを意味します
I probably need to go back	私はおそらく戻る必要があります
I honestly expected him to go today	私は彼が今日行くことを正直に期待していました
Say hello to everyone	みなさんに挨拶します
I didn't intend to order	注文するつもりはなかった
Do the same thing again and then run	同じことをもう一度やってからの実行時に
Three charter schools offer both primary and secondary education	3つのチャータースクールが初等中等教育の両方を提供しています
The inside started to go crazy	中がおかしくなり始めました
I had a lot of fun	私はたくさんの楽しみを持っていました
I was the first person to notice you	私が最初にあなたに気づいた人でした
Three systems have completely avoided the land	3つのシステムが土地を完全に回避しました
I don't lie lightly	私は軽く嘘をつきません
I must have missed them	私はそれらを逃したに違いない
The concept of self is made by you	自己の概念はあなたによって作られています
A wet nose touched her foot	濡れた鼻が彼女の足に触れた
I don't even plate it	私もそれをメッキしません
Say a few times to dogs, rabbits, rabbits, rabbits	犬、うさぎ、うさぎ、うさぎに何度か言います
I couldn't help thinking	考えずにはいられなかった
Pretended not to hear	聞こえないふりをした
I slipped into a leather seat and started the engine	革張りのシートに滑り込んでエンジンをかけた
I was on the verge of losing her	私は彼女を失う寸前でした
I like feet, thank you very much	私は足が好きです、どうもありがとうございました
A flash of his secret kiss crossed my heart	彼の秘密のキスの閃光が私の心を横切った
I settled on my stool	私は自分の便の上に落ち着きました
I could easily dismiss those things	私はそれらのものを簡単に却下することができました
I take a gun and look at it	私は銃を持ってそれを見ます
I needed to know how badly he was hurt	私は彼がどれほどひどく傷ついたかを知る必要がありました
I don't have time to make a call	電話をかける時間がありません
I can't take off anymore	もう離陸できない
I make her stand on her thick carpet	私は彼女を厚いじゅうたんの上に立たせます
I can show you the temple	お寺をお見せできます
I was there when it happened	それが起こったとき私はそこにいました
I checked the food machine	フードマシンをチェックしました
I then made a game	私はそれからゲームを作りました
On the way to the food court	フードコートに行く途中です
I didn't know how to grow this	これをどうやって育てるのかわからなかった
I know no one in school likes me	私は学校の誰も私を好きではないことを知っています
I looked around before getting in the car	車に乗る前に周りを見回した
I'm the only one	私はたった一人です
I have never seen a dead person	私はこれまで死んだ人を見たことがありませんでした
I think you should be full	お腹いっぱいの方がいいと思います
I can't answer anyone else, but justice of the peace	私は他の誰にも答えることはできませんが、治安判事
The grand jury consists of 7 people	大陪審は7名で構成されます
I wanted a simple life with my child	子供とシンプルな生活が欲しかった
I am determined to make one	私は1つを作ることを決意しています
I contribute to the world by telling the truth	私は真実を語ることによって世界に貢献しています
Imagine they were sailors lost in the sea	彼らは海で迷子になった船乗りだと想像しました
Everything fell so I needed something to relax	すべてが落ちたのでリラックスするために何かが必要でした
I just nod and gently push her	私はただうなずいて、そっと彼女を押します
I like to explore everything, what's new to me	私はすべてを探求するのが好きです、私にとって何が新しいのか
I usually keep you in the dark	私は通常あなたを暗闇に保ちます
Thousands of dollars for key features	主要な機能のための数千ドル
I want to see something good happen for you	私はあなたのために何か良いことが起こるのを見たいです
I put pressure on him	私は彼に圧力をかけた
I really want to date you, openly	私は本当にあなたとデートしたいです、公然と
I suddenly shed tears and put my arm around him	私は突然涙を流し、腕を彼の周りに置きました
Just in time	ちょうど間に合って出ました
So trust me or give me boots	だから私を信頼するか、私にブーツをください
I was part of this	私はこれの一部でした
I hope she will be okay	彼女が大丈夫になることを願っています
I know it's customary or I need to visit to sue	私は慣習的であるか、または訴えるために訪問する必要があることを知っています
I came here to talk to you	私はあなたと話すためにここに来ました
I got it, she thought	私はそれを手に入れました、彼女は思いました
I admire your courage, my companion	私はあなたの勇気、私の仲間を賞賛します
I'm not going to hurt you	私はあなたに害を及ぼさないつもりです
I like to have kids and illuminate it first	私は子供を作り、最初にそれを照らすのが好きです
1 tablespoon before each meal	毎食前に大さじ1杯
I think we have it	私たちはそれを持っていると思います
He said snakes rarely struggle	彼はヘビが苦労することはほとんどないと言った
I was also shocked by her reaction	彼女の反応にもショックを受けました
I remember there	あることを覚えています
I also put flowers here	ここにも花を入れました
I want to point out one big thing	一つだけ大きなことを指摘したい
I noticed that I can't put a book	私は本を​​置くことができないことに気づきました
I've been here several times but you weren't here	私は何度か来ましたが、あなたはここにいませんでした
I didn't want to do this	私はこれをしたくありませんでした
Pull up and look at your hand	引き上げて手を見て
I wanted to take him to hand-to-hand combat	私は彼を白兵戦に連れて行きたかった
I tried not to breathe	呼吸しないようにした
The quality of education was mixed	教育の質はまちまちでした
I am the daughter of an immigrant	私は移民の娘です
I stand and wrap my arm around his neck	私は立って彼の首に腕を巻きつけます
I can't do that to you	私はあなたにそれをすることはできません
Report telling him how well he did	彼がどれだけうまくやったかを彼に伝える報告
I see his eyes incorporating each letter	私は彼の目がそれぞれの手紙を取り入れているのを見ます
Many were arrested, thoroughly scared and released	多くの人が逮捕され、徹底的に怖がらせられ、解放されました
I took a few breaths and opened my eyes	何度か息を呑み、目を開けさせた
We look forward to working with you in the future.	今後ともよろしくお願いいたします。
I do the right thing and obey the instructions	私は正しいことをし、命令に従います
I knew where I was heading at that time	その時どこに向かっているのか分かりました
I guarantee you, you will need it someday	私はあなたを保証します、あなたはいつかそれを必要とするでしょう
Once beaten	一度殴られた
Lead the team to investigate	チームを率いて調査します
I know this is not correct	私はこれが正しくないことを知っています
Put water in your hands and drink	手に水を入れて飲む
I usually didn't have such an impact on people	私は通常、人々にそのような影響を与えませんでした
I lost too much and I was left behind too much	負けすぎて置き去りになりすぎた
Can't leave the past	過去を離れることができない
I do the same thing that a gardener does	私は庭師がするのと同じことをします
I found everything I needed here	ここで必要なものはすべて見つかりました
I didn't want to die like that	私はそのように死にたくなかった
I started the calculation	計算を始めました
Many people are doing bad things and living their lives	多くの人が悪いことをして人生を歩んでいます
I'm back on it	私はそれに戻っています
A small lamp was mounted on the wall	小さなランプが壁に取り付けられました
I heard a few years ago	数年前に聞いた
I didn't feel like taking it as an opportunity	私はそれをチャンスにする気分ではありませんでした
Soul cancer	魂のガン
I have to call the police	私は警察に電話しなければなりません
I wanted you to hate me	私を憎んでほしかった
I was just very dirty	私はただとても汚れていた
I like to have a family	私は家族を持つのが好きです
Otherwise I won't try to convince you	そうでなければあなたを説得しようとはしません
I really want to make this movie a success	この映画を本当に成功させたい
thank you	よろしくお願いします
I believe there is a kingdom in our hearts	私たちの心の中には王国があると私は信じています
The devil found him	悪魔が彼を見つけた
I remember that moment	その瞬間を覚えています
I decided to walk and deliver directly	歩いて直接配達することにしました
I think it took time	時間がかかったと思います
I shouldn't hurt you	私はあなたを傷つけるべきではなかった
I went to college but you weren't there	私は大学に行きましたが、あなたはそこにいませんでした
I will offend myself	私は自分自身を怒らせるでしょう
I turned my head up to get a good look at the environment	環境をきちんと調べるために頭を上に向けました
I considered it a success	私はそれを成功と見なしました
I must allow the will of the goddess to be done	私は女神の意志が行われるのを許さなければなりません
I didn't understand why	なぜかわからなかった
I mean to keep you in a nice condition	私はあなたを素敵な状態に保つことを意味します
I read the book again	もう一度本を読みました
The lights in the hallway are on	廊下のライトが点灯しています
I just wanted to introduce myself to the professor	教授に自己紹介したかっただけです
I looked back again and looked for something	もう一度後ろを振り返って何かを探しました
I suggest you retire to your bed	私はあなたがあなたのベッドに引退することを提案します
I was happy	嬉しかったです
I counted a dozen swords drawn	十数本の刀が描かれているのを数えました
I also miss many of these	私もこれらの多くが恋しい
I had lost it altogether	私はそれを完全に失っていました
I have to get on the ball	私はボールに乗る必要があります
I had a person before	私は以前に人がいました
I couldn't figure it out completely	完全には把握できませんでした
I did not exceed such considerations	私はそのような考慮事項を超えていませんでした
I couldn't breathe and no one knew what to do	息ができず、誰も何をすべきかわからなかった
I promise you have nothing to worry about	私はあなたが心配することは何もないと約束します
Natural fires may also have played a role	自然火災も役割を果たした可能性があります
I will probably be killed	私はおそらく殺されるでしょう
I was looking forward to honesty	正直を楽しみにしていました
Tomorrow is a long day	明日は長い一日です
I rescued her from making her own sight downstairs	私は彼女を階下で自分の光景を作ることから救い出しました
I was able to forgive myself and others	私も自分や他人を許すことができました
Meat has no unique door or taste	肉には独特の扉や味はありません
I toned him and the rest of the world	私は彼と世界の残りの部分を調子を整えます
I wasn't stubborn either	私も頑固ではありませんでした
I couldn't blame him for being completely disabled	私は彼を完全に無効にすることを非難することはできませんでした
I fail over and over again	私は何度も何度もフェイルオーバーします
I will not participate in this transaction unless you agree	あなたが同意しない限り、私はこの取引に参加しません
I couldn't stay here after spending time in the cave	洞窟で時間を過ごしてここにいることができませんでした
Since then I have eaten their hearts	それ以来、私は彼らの心を食べてきました
I promised to write and call them	私はそれらを書いて呼び出すことを約束しました
I never intended to miss a chance again	二度とチャンスを逃すつもりはなかった
I'm sure you have your guy	私はあなたがあなたの男を持っていると確信しています
I get up to join them at the kitchen table	私は台所のテーブルで彼らに加わるために起きます
I'm being used with others	私は他の人と一緒に使用されています
I took a different taste	私は別の味を取りました
Go inside and look around	中に入って見回す
I knew it was important	私はそれが重要であることを知っていました
Turn on the high beam	ハイビームをつけます
I love you too much and can't continue like this	私はあなたを愛しすぎてこのように続けることはできません
I was still in the hospital room	私はまだ病室にいました
I didn't want to take much of her stuff	私は彼女のものの多くを取りたくありませんでした
I have to destroy him like the animal he is in	私は彼がいる動物のように彼を破壊しなければなりません
I have to apologize again, this wasn't what you asked	もう一度お詫びしなければなりません、これはあなたが尋ねたものではありませんでした
I asked him a billion times	私は彼に10億回尋ねました
I think both girls are doing very well	両方の女の子が非常にうまくやっていると思います
I tracked my notebook	私は自分のノートを追跡しました
I didn't get enough sleep	十分な睡眠が取れていませんでした
I have never blamed him or held it against him	私は彼を非難したり、彼に対してそれを保持したことはありません
I asked her to choose her tree	私は彼女に木を選ぶように頼んだ
I was completely against	私は完全に反対を考えていました
Her familiar irritation began to bother her	おなじみの苛立ちが彼女を悩ませ始めた
I lived in a carved stone	私は彫刻された石に住んでいました
I'm grateful that the sun came in	日差しが差し込んで来てくれてありがたかったです
I'm wet just thinking about you	君のことを考えているだけで濡れてる
I understand this is not a great solution	これは素晴らしい解決策ではないことを私は理解しています
I'm sure he appreciates it	彼はそれを高く評価すると確信しています
I put my finger on her mouth	口に指をかけた
I hear your truth, nothing else	私はあなたの真実を聞きます、他には何もありません
I didn't include my name on the website	私は自分の名前をウェブサイトに含めませんでした
I wish I were hungry	お腹が空いたらいいのに
I expect him to send everyone home	私は彼がみんなを家に送ることを期待しています
I was 8 years old at the time of the incident	事件当時私は8歳でした
I didn't have to hold my hand to compose myself	自分で作曲するのに手を握る必要はありませんでした
I'm worried, every day for you	私は心配します、あなたのために毎日
I afflict them all	私は彼ら全員を苦しめます
I have something to show	見せたいことがあります
They are weekly	それらは毎週です
I was finally over the moon to get it	私はついにそれを手に入れるために月を越えていました
I walked in the hall and changed my clothes	ホールを歩いて着替えました
Means I'm completely dead	私は完全に死んだように意味します
I mean she almost won	私は彼女がほとんど勝ったことを意味します
I haven't checked myself in the mirror yet	私はまだ鏡で自分自身をチェックしていません
I wanted to put them all out	私はそれらをすべて出したかった
I hid for the rest of the day	私はその日の残りのために隠れました
We are collecting the names of all the affected people	影響を受けた皆さんの名前を集めています
I can show you right now	今すぐお見せできます
I needed someone to take care of me	世話をする人が必要でした
A neatly folded blanket lay on the sidearm	きちんと折りたたまれた毛布がサイドアームの上に横たわっていた
I didn't know what it was	私はそれが何であるかを知りませんでした
I want to see the first season	私は最初のシーズンを見たいです
I didn't expect him to contact me right away	彼がすぐに私に連絡することを期待していなかった
I need your thoughts	私はあなたの考えが必要です
I was only 50 percent successful	私は50パーセントしか成功しませんでした
I just want to know the truth	真実を知りたいだけ
However, these claims proved to be optimistic.	しかし、これらの主張は楽観的であることが証明されました
I want you to change your mind	気が変わってほしい
They must have been in shock and awe	彼らはショックと畏怖の念を抱いていたに違いありません
After waiting a little longer, nothing happened	もう少し待っても、何も起こらなかった
This will not work in the end	これは最終的には機能しません
I can't ride her	私は彼女に乗ることができません
I was sitting in her office right away	私はすぐに彼女のオフィスに座っていました
I felt helpless against it	私はそれに対して無力だと感じました
I just want to be another piece of the puzzle	私はパズルの別のピースになりたいだけです
I think he's busy	彼は忙しいと思います
I need to check him	私は彼をチェックする必要があります
Much is done that way	多くのことがそのように行われます
I see people, people in front	私は人、前の人を見る
There are a lot of spare equipment	予備の設備がたくさんあります
I noticed a flock of deer in the distance	遠くに鹿の群れに気づきました
A few minutes later she said it was an open book	数分後、彼女はそれが開いた本だと言いました
I was already telling her mother what was happening	私はすでに何が起こっているのかを母に話していました
I should tell hell by writing this out	私はこれを書き出すことで地獄に言うべきです
I also like to share images	私も画像を共有するのが好きです
I feel the air blowing on my face	顔に空気が吹いているのを感じます
I found it in the laundry	洗濯物で見つけました
I rushed to the vision	私はビジョンに駆け寄った
I pushed her against her building	私は彼女を建物に押し付けた
Must have been lost after that last turn	その最後のターンの後で迷子になったに違いない
Listening device planted somewhere	どこかに植えられたリスニングデバイス
The inside is very clean and clean	中はとてもすっきりしていて清潔です
I'm much better than that	私はそれよりはるかに優れています
I couldn't collect the energy to do anything about them	私は彼らについて何かをするためのエネルギーを集めることができませんでした
A young girl lives in it	その中に若い女の子が住んでいます
I know where the god who lost one heel	私は1つのかかとを失った神はどこを知っている
I just get focused on someone else	私はただ他の誰かに集中するようになります
Have good news	良いニュースがあります
A row of three chairs faced the fourth chair	3つの椅子の列が4番目の椅子に面していました
I respect her decision	私は彼女の決定を尊重します
I could feel her gaze	彼女の凝視を感じることができた
I fly and land hard on my side	私は飛んで行き、私の側に激しく着陸します
I haven't seen humanity awake for centuries	私は何世紀にもわたって人類が目覚めているのを見ていません
I think I was able to do better	もっと上手くできたと思います
I leaned forward to resist strong winds	強風に逆らうように前かがみになりました
I don't pretend to be the best company	私は最高の会社のふりをしません
That was because of the air	つまり、それは空気のためでした
This time I will try again with a louder voice	今回はもっと大きな声でもう一度やり直します
I didn't have a weapon in that ridiculous dress	私はそのばかげたドレスに武器を持っていませんでした
I smiled and returned next to him	私は微笑んで彼の隣に戻った
I took them home	私は彼らを家に持ち帰りました
I have never received management training	私は管理研修を受けたことがありません
I didn't want to think of what he saw	私は彼が見たものを考えたくありませんでした
Couldn't pull the boots	ブーツを引っ張ることができませんでした
Both were suspended during the incident	事件の間、両方とも停止されていた
I wanted to be happy with him	彼と幸せになりたかった
I was convinced it wasn't a good memory for him	彼にとっては良い思い出ではなかったと確信していました
Can not change	変えられない
I couldn't blame him	私は彼を責めることができなかった
I'm glad to hear that sound	その音を聞いてうれしいです
They all play in the extreme world	それらはすべて極端な世界で遊びます
Wanted to update you about our survey	私たちの調査についてあなたに更新したかった
A little more data, a little more	もう少しデータ、もう少し
I hope I will never see it in court again	二度と法廷で見ないことを願っています
I really have no clue	私は本当に手がかりがありません
I was losing them soon	私はすぐにそれらを失っていました
Reached for the light and turned it on	ライトに手を伸ばしてオンにしました
I feel better about this now	私はこれについて今すべて気分が良くなります
I did nothing you didn't tell me	私はあなたが私に命じなかったことを何もしませんでした
I was told that it was a temporary mission	一時的な任務だと言われました
No passengers were injured in the accident	事故でけがをした乗客はいなかった
I like quietness and loneliness	私は静かで孤独が好きです
I'm going to walk around the city	街を歩き回るつもりです
9 months left	残り9ヶ月です
I do not understand what it means	意味がわからない
I can't imagine any more difficult challenges	これ以上難しい課題は想像できません
I felt the demon inside stand up	中の鬼が立ち上がるのを感じました
I sit at her table	私は彼女のテーブルに座ります
I was lucky to be part of that	私はその一部になることができて幸運でした
I'm not a helpless kid	私は無力な子供ではありません
I couldn't stop these altogether	私はこれらを完全にやめることができませんでした
I'm here to protect you	私はあなたを守るためにここにいます
I saved your life	私はあなたの命を救った
I waited and glanced around	待って、ちらっと見回した
I still go back to it	私はまだそれに戻ります
I can do what she can't	私は彼女ができないことをすることができます
A stranger came and felled all the trees around	見知らぬ人がやって来て、周りの木々をすべて伐採しました
I couldn't help laughing	笑わずにはいられなかった
I couldn't remember how tired I was	そんなに疲れたのを思い出せなかった
I didn't care at all	全く気になりませんでした
I need you to listen to me	私はあなたが私に耳を傾ける必要があります
I wouldn't get married without you	私はあなたなしでは結婚しません
I will keep posting you	私はあなたを投稿し続けます
I understand all that, really we do	私はそのすべてを理解しています、本当に私たちはします
I lie down and sleep for an hour	私は横になって1時間寝ます
I still had her face up	私はまだ彼女の顔を上に持っていた
I didn't have this for so long	私はそんなに長い間これを持っていませんでした
I started from the right	右から始めました
I wasn't ready for such a question	私はそのような質問の準備ができていませんでした
A golden mirror appeared	金色の鏡が現れた
I will recognize him immediately	私は彼をすぐに認識します
I've seen both the original and the second version	オリジナルとセカンドバージョンの両方を見てきました
Pause on the track	トラックで一時停止します
They feed on rainy nights	彼らは雨季の夜に餌をやります
I want to win	勝ちたいです
I knew there would be no more adventure for me	私にとってこれ以上の冒険はないだろうと私は知っていました
I was having a hard time with you	私はあなたに苦労していました
I hear it every day, all day long	一日中、毎日聞こえます
I wanted to feel like a normal teenager	私は普通のティーンエイジャーのように感じたかった
I had to complete the collection	コレクションを完成させる必要がありました
Exhaled	息を吐きました
Walker who found him	彼を見つけたウォーカー
I wanted a drink	飲み物が欲しかった
I want you to respect yourself	自分を尊重してほしい
I can't really remember anything	本当に何も思い出せない
I wanted more and more as an adult	大人になってもっともっと欲しかった
I felt you shouldn't be a slave to money	私はあなたがお金の奴隷であってはならないと感じました
I have never seen a battle between such skilled enemies	私はそのような熟練した敵の間の戦いを見たことがありません
I like to eat dinner together	みんなで夕食を食べるのが好きです
I happen to have more experience with them	私はたまたま彼らともっと経験を積んでいます
I know it better than anyone	私はそれを誰よりもよく知っています
I was definitely the envy of the beach crowd	私は間違いなくビーチの群衆の羨望の的でした
Fell to the floor	床に落ちた
Clap your hands and cheer a little	手をたたいて少し応援しました
I can't imagine they waiting while we're taking it	私たちがそれを取っている間、彼らが待機することは想像できません
I will be stronger and better	私はより強く、より良くなるでしょう
I didn't have to stick my neck out for him	私は彼のために首を突き出す必要はありませんでした
I crossed the window and looked out	窓を渡って外を見た
I must be here quite often	私は彼らがかなり頻繁にここにいるに違いない
A big cloud just covered the sun	大きな雲がちょうど太陽を覆った
I give them his character	私は彼らに彼の特徴を与えます
A few months later, they are with someone else	その数ヶ月後、彼らは他の誰かと一緒にいます
The picture also uses a balloon	絵もふきだしを使っています
I was trying to get my mother to have it	私は母にそれを持たせようとしていました
I stood because all the chairs were taken	椅子が全部取られたので立った
I want you to destroy it completely	完全に破壊してほしい
A handsome foreigner, but still a clumsy person	ハンサムな外国人ですが、それでも不器用な人です
I did pretty well	私はかなりうまくやった
I told you to talk with me	一緒に話すって言った
I just wanted to have fun	楽しみたかっただけです
I won't take him to the clinic tonight	今夜は彼をクリニックに連れて行かない
I don't know where you came from	どこから来たのかわかりません
I can't feel it as you can	私はあなたができるようにそれを感じることはできません
I couldn't hurt you	私はあなたを傷つけることはできませんでした
I knew what was going on in him	私は彼の中で何が起こっているのかをよく知っていました
I recognize your name	私はあなたの名前を認識します
I couldn't say goodbye	別れも言えなかった
I actually finished it	私は実際にそれを終えました
I snap to her, they are 3 hours late	私は彼女にスナップします、彼らは3時間遅れています
I want to celebrate my life with fun actions	楽しい行動で人生を祝いたい
I was thinking about the numbers I needed	必要な数字を考えていました
It feels uncomfortable to ask people to buy something from me	私から何かを買うように人々に頼むのは不快に感じます
I wasn't physically hurt	私は肉体的に傷つきませんでした
I need time to deal with it	対処する時間が必要です
I have a few more questions, followed by answers	さらにいくつか質問があり、その後に回答が続きます
I fell out of bed in shock	ショックでベッドから落ちました
I wanted to have a perfect time together tonight	今夜一緒に完璧な時間を過ごしたかった
I was down but not awake	私は落ちていましたが、起きていませんでした
I really appreciate your devoted and devoted work time	私はあなたの献身的で献身的な仕事の時間を本当に感謝しています
I can't understand this	私はこれを理解できません
Mirror also withdrew	ミラーも撤退した
The band chose to make their own records	バンドは自分たちでレコードを制作することを選びました
I just want to make myself smaller and more passive	私は自分自身をより小さく、より受動的にしたいだけです
I didn't know what he meant	彼が何を意味するのか分かりませんでした
Milan continued a few weeks later	ミラノは数週間後に続いた
I exercise and eat properly	私は運動して正しく食べます
Some other people were injured in the blast	他の何人かの人々が爆風で負傷しました
I was confident again	私は再び自信を持っていました
I waited patiently	辛抱強く待ってみました
I felt like the wind was blowing	風が吹いてきたような気がした
Great day for almost everyone	ほぼすべての人にとって素晴らしい日
I could say she had paid enough last night	私は昨夜彼女に十分な支払いがあったと言うことができた
Kings can create and destroy their own domains	王は自分のドメインを作ったり壊したりすることができます
I was worried that it would see me	私はそれが私を見るのではないかと心配していました
I am amazed that you have continued as long as you have	私はあなたが持っている限りあなたが続いたことに驚いています
I used to be afraid of big changes	以前は大きな変化を恐れていました
I was the first stone giant	私は最初の石の巨人でした
I could change this because it couldn't have happened	それが起こるはずがなかったので、私はこれを変えることができます
Soap doesn't hurt either	せっけんも痛くない
I hope you enjoy it.	楽しんでいただければ幸いです
I read your requirements	私はあなたの要件を読みました
I feel fragile and completely desperate for this to end	私はこれが終わるのをもろくて完全に必死に感じます
I missed the fish	私は魚を逃した
I was staring at a curious question	私は好奇心旺盛な質問で見つめていました
I heard a voice on the screen	画面に声が聞こえてきた
I didn't want to draw a brand	ブランドを描きたくなかった
Light different from yesterday, sunrise	昨日とは違う光、朝焼け
A picture of a huge family was hanging on the wall	巨大な家族の絵が壁に掛かっていました
They succeeded in setting up most of the framework	彼らはフレームワークのほとんどを立てることに成功しました
I took a note to talk to her tomorrow	私は明日彼女と話すためにメモを取りました
I designed it for armor	私はそれを鎧用に設計しました
I went and took a shower	行ってシャワーを浴びた
I accepted my suffering	私は自分の苦しみを受け入れました
I started to get scared	怖くなり始めました
I love her from the bottom of my heart and she is so sweet	私は彼女を心から愛していて、彼女はとても甘いです
Just deliver what you are given	与えられたものを届けるだけ
I can't be willing to succeed	私は喜んで成功することはできません
Poor me is tortured with food	かわいそうな僕が食べ物で拷問されている
It's the purity of love	それは愛の純粋さです
I heard the slum at the entrance	玄関のスラムが聞こえた
There was nothing to cling to	しがみつくものは何もありませんでした
I wanted to be him	彼になりたかった
The first grade classroom tour part looks like that	一年生の教室ツアーのパートはそう見えます
I saw the skull version displayed on the board	ボードに頭蓋骨のバージョンが表示されているのを見ました
Evidence suggests regular use	証拠は定期的な使用を示唆している
I also have the right to protect my people	私にも自分の民を守る権利があります
Then she will leave their life forever	それから彼女は永遠に彼らの人生を去ります
We are facing the future with a lot of anxiety	私たちは多くの不安を抱えて未来に直面しています
Thank you for your participation.	お二人ともご参加いただき、誠にありがとうございます。
I can't do it myself	自分ではできない
I had to take him home	私は彼を家に連れて帰る必要がありました
I follow his stairs	私は彼の階段をたどります
I managed to smell the store with my nose	なんとか鼻を使って店の匂いを嗅ぐことができました
Very fun out of nowhere	どこからともなくとても楽しい
I want you out of my house	私はあなたを私の家から出して欲しい
I must have clearly chosen to fail	私は明らかに失敗することを選んだに違いありません
I need to ponder this	私はこれを熟考する必要がありますが
I got better, but it wasn't fast enough	私は良くなりましたが、十分な速さではありませんでした
very sorry	申し訳ありません
I love you but you really need to relax	私はあなたを愛していますが、あなたは本当にリラックスする必要があります
I headed to the door	私はドアに向かった
Complaining of pain in arm movement	腕の動きに痛みを訴える
But tomorrow you can take your shift	でも明日あなたのシフトを取ることができます
Completed the overview and created the first draft	概要を完成させ、最初のドラフトを作成しました
I have to help him through this	私はこれを通して彼を助けなければなりません
I know there is a job you do	私はあなたがする仕事があることを知っています
A few minutes later she came back	数分後、彼女は戻ってきました
You should never experience his touch again	二度と彼のタッチを体験するべきではない
I was wrong about your grandfather	私はあなたの祖父について間違っていました
I needed more information	もっと情報が必要だった
A thin smile was formed on his lips	彼の唇に薄い笑顔が形成された
Even at the expense of the truth	真実を犠牲にしてさえ
Never taken out of the bag	鞄から出したことがない
I recognize the moment	私はその瞬間を認識します
I didn't want to admit it, but he was right	私はそれを認めたくなかったが、彼は正しかった
I became a brother she never had	私は彼女が一度も持っていなかった兄弟になりました
I noticed they were holding hands	彼らが手をつないでいることに気づきました
Rinse with a ring	リングで洗い流しました
Of course I have no way of knowing	もちろん、私には知る方法がありません
7 shots in one shot	一撃で7発撃った
I drew a line in the sand	砂に線を引いた
I looked at the clock and rolled my eyes	時計を見て目を転がした
I think it's about 4 or 5	４つか５つくらいだと思います
Instead I threw a chair across the room	代わりに部屋の向こう側に椅子を投げました
Again, I was more worried	繰り返しましたが、もっと心配しました
I was there when your dad passed by	あなたのお父さんが通りかかったときに私はそこにいました
I was blowing off the steam	蒸気を吹き飛ばしていた
I'm everywhere now	私は今、いたるところにいます
A wave of deep remorse filled him	深い反省の波が彼を満たしました
I was a high school student when I was a high school student	私は高校生の時に高校生でした
I have real real friends now	私には今、本当の本当の友達がいます
Lost the will to post	投稿する意志を失った
I loved his voice whether it was broken or not	私は彼の声が壊れていてもいなくても大好きでした
I stood there and felt stupid	私はそこに立って、愚かだと感じました
Then I can't wait to make money	それからお金を稼ぐのが待ちきれません
I hate what that means	私はそれが何を意味するのか嫌いです
I hung up before the message ended	メッセージが終わる前に電話を切りました
I moved towards them through the masses of citizens	私は市民の大衆を通して彼らに向かって移動しました
I am the youngest of the whole family	私は家族全員で末っ子です
I can say she was serious	彼女は本気だったと言えます
I saw the chart of 11 games	11試合のチャートを見ました
I couldn't fight them	私は彼らと戦うことができませんでした
I want to be friends again	また友達になりたい
I can't wait for summer	夏が待ち遠しい
I don't want to see you again	二度と会いたくない
I want to hear your story and everything	あなたの話とすべてを聞きたい
I stood in the bathroom and pushed the window open	トイレに立って窓を押し開けた
You have to work hard to make it work	あなたはそれを機能させるために一生懸命働かなければなりません
No one blamed sadness anymore	もう悲しきのせいにする人は誰もいなかった
I wanted to eliminate this as a variable	これを変数として排除したかった
I couldn't imagine leaving the country like that	そんな風に国を離れるなんて想像もできませんでした
I thought it was beautiful	私はそれが美しいと思いました
Clever man, your uncle	賢い男、あなたのおじ
I consider him a very affectionate father	私は彼をとても愛情深い父親だと思っています
I wonder who the shirt is	誰のシャツなのかしら
I can see clearly	はっきり見えます
I didn't know what would happen later	後に何が起こるかわかりませんでした
I miss the way things used to be	私は物事がかつてあった方法が恋しいです
I hoped they were ready	私は彼らが準備ができていることを望みました
I never thought I could do it so quickly	こんなに早くできるとは思ってもみませんでした
I had the whole train car to myself	私は自分自身に電車の車全体を持っていました
I can hear a voice in the distance	遠くに声が聞こえる
I can't wait to leave the hospital	病院を出るのが待ちきれません
I couldn't understand how the pastor was left behind	牧師がどうやって取り残されるのか理解できませんでした
Thank you very much!	どうもありがとうございました！
I felt like a million dollars	私は百万ドルのように感じました
I didn't know what to do with him	私は彼をどうすればいいのかわからなかった
Some kind of quiet and small voice	ある種の静かで小さな声
I am aiming for the same	私は同じことを目指しています
I am in the information business	私は情報ビジネスをしています
I don't even try to keep this	私もこれを守ろうとはしません
I am happy with my friends	私は友達に満足しています
I look the same as me except for one thing	私は一つのことを除いて私と同じように見えます
I was worried that I couldn't hear what he was saying	彼の言っていることが聞こえないのではないかと心配しました
I was acting like an idiot in front of her	私は彼女の前で馬鹿のように振る舞っていた
Then couldn't recognize him	その後、彼を認識できませんでした
I didn't want to hurt her	私は彼女を傷つけたくなかった
And that pretty nice	そして、そのかなり気の良い
I later felt very achieved	私は後に非常に達成されたと感じました
I didn't say it anymore	もう言わなかった
Some people called my name	何人かの人が私の名前を呼びました
A quick touch on her shoulder, she jumped	肩にすばやく触れると、彼女はジャンプしました
She went to see last night	昨夜見に行った
I come up with just one short stock answer	私はちょうど1つの短い株の答えを思い付く
A tall wooden wall stood in the distance	遠くに背の高い木の壁が立っていた
I looked back and stared at his face	私は振り返って彼の顔をじっくりと見つめた
I enjoy looking into your eyes and listening to your voice	私はあなたの目を見て、あなたの声を聞くのを楽しんでいます
I grabbed the handle	私はハンドルを握った
I fought past my way	私は自分の道を通り過ぎて戦った
I didn't want to see anything	何も見たくなかった
I know what's happening in your head	私はあなたの頭の中で何が起こっているのかわかります
I dropped my hand with a moan	うめき声で手を落とした
I noticed that the gate was open next to me	横に門が開いているのに気づきました
Finally the light came into view	ついに光が見えてきました
The battle she decided to win	彼女が勝つことを決意した戦い
I paid for it with a cruel cross	残酷な十字架で代金を払った
That is really strange	つまり、本当に奇妙です
I will not leave for further engagement opportunities	私はさらなる婚約のチャンスに向けて出発しません
There will be news soon	すぐにニュースがあります
I called his wife and told her the news	私は彼の妻に電話してその知らせを彼女に伝えた
White sofa, white chair	白いソファ、白い椅子
There are two dissenting opinions in this chapter	この章には2つの反対意見があります
Therefore, they refused to give him a prize	したがって、彼らは彼に賞を与えることを拒否しました
Tom fires at it and his son runs away	トムはそれに発砲し、彼の息子は逃げる
I have to continue	私は続けなければなりません
I don't know how she will react, I'm nervous	彼女がどう反応するかわからない、緊張する
I thought about it later	後で考えました
I want to be well received	好評を博したい
I confirmed that the back door was closed	後ろのドアが閉まっていることを確認しました
I couldn't deal with it	私はそれに対処できませんでした
I was a perfect human	私は完全な人間でした
I don't care too much	あまり気にしない
I have fishing equipment on the boat	ボートに釣り道具を持っています
I couldn't take my eyes off him	彼から目を離せなかった
No future release date has been set	将来のリリース日は設定されていません
I want children to inherit the ranch	牧場を受け継ぐ子供たちが欲しい
I shouldn't be here	私はここにいるべきではありません
I'd like a drink now	今は飲み物がいいでしょう
I wasn't just a bad wolf	私はただの悪いオオカミではありませんでした
See actors in emotional scenes	感情的なシーンで俳優を見る
I went to use the drinking fountain	水飲み場を使いに行きました
I had nothing to do with the rest	私は残りの部分とは何の関係もありませんでした
Moist eyes	目がしっとりする
I needed to take a deeper look at the underlying mental process	根底にある精神的プロセスをより深く見る必要がありました
I tried it again, the same result	もう一度試してみました、同じ結果
I'm finally deep enough to pierce	私はついに突き刺すのに十分な深さになりました
I thought he probably did it on purpose	彼はおそらくわざとそれをやったと思った
This early success was not immediately repeated	この初期の成功はすぐには繰り返されませんでした
I miss dreaming with you	私はあなたと夢を見るのが恋しい
I shouldn't feel sorry to meet death now	私は今死に会うことを気の毒に思うべきではありません
I actually allowed the waiter to decide for me	私は実際にウェイターが私のために決めることを許可しました
I'm enough to deal with here	私はここで対処するのに十分です
I won't bother you with evidence you may not believe	私はあなたが信じられないかもしれない証拠であなたを悩ませません
Don't get in the way	邪魔になりません
I was a little nervous	少し緊張しました
Play with your ears	耳で弾きます
Looking in the mirror fixed it	鏡を見るとそれが直った
I get treatment for free	私は無料で治療を受けます
I think we can take the entire regiment ourselves	私たちは自分たちで連隊全体を取ることができると思います
I shouldn't have said it out loud	私はそれを大声で言うべきではなかった
I couldn't start explaining it	私はそれを説明し始めることができませんでした
I needed to know what was happening to her	私は彼女に何が起こっているのかを知る必要がありました
I would appreciate it if you could listen	聞いていただければ幸いです
I know you opened it	私はあなたがそれを開いたことを知っています
Closed eyes and focused on his father	目を閉じて父に集中した
I will wait hours to watch my favorite video	私は私のお気に入りのビデオを見るために何時間も待つでしょう
I park my car near my office	私はオフィスの近くに車を駐車しています
I was almost impressed	感動しそうになりました
I understand her feelings	彼女の気持ちがわかりました
I can't say any more now	今はそれ以上は言えません
The far-end door has opened	遠端の扉が開いた
I didn't mean to offend you	私はあなたを怒らせるつもりはなかった
I turned around and walked towards the exit	私は向きを変えて出口に向かって歩いた
I want to, but not here	したいのですが、ここではありません
Can't move	動かせない
I think his view is very convincing	彼の見解は非常に説得力があると思います
I wanted to keep it there	そこに置いておきたかった
The view from the seat was good	席からの眺めが良かった
I didn't react to him, my head was kept low	私は彼に何の反応もしませんでした、私の頭は低く保たれました
I had never tried that drink before	私は前にその飲み物を試したことがありませんでした
The bolt broke on the second hit	2回目の打撃でボルトが壊れた
I heard him leave the door	彼がドアから離れるのを聞いた
I wonder what his lips taste like	彼の唇はどんな味なのかしら
I can do this, he told himself	私はこれを行うことができます、彼は彼自身に言いました
A few hours later, I woke up again shortly after dawn	数時間後、夜明け直後にまた目が覚めた
I really hope that little chapter will be animated someday	その小さな章がいつかアニメ化されることを本当に望んでいます
I still think and feel warm	今でも考えて温かい気持ちになります
The possibility of pregnancy didn't even go through my head	妊娠の可能性は私の頭を通り抜けることさえしませんでした
After a while, they arrived in a large room	しばらくして、彼らは広い部屋に着きました
I kept it safe for you	私はあなたのためにそれを安全に保っていました
I also took advantage of that opportunity	私もその機会を利用しました
I sometimes sit around here and get a little bored	私は時々この辺りに座って少し退屈します
thank you. 	よろしくお願いします。
I'm looking forward to the next meeting	次回の出会いを楽しみにしています
A sigh of relief escaped me	安堵のため息が私を逃れた
Suffocated debris	がれきを窒息させた
A strange man stood on the other side	見知らぬ男が向こう側に立っていた
I started witnessing her	私は彼女に目撃し始めました
Really please	本当にお願いします
She reported a great achievement	素晴らしい成果だと報告しました
I needed cold and rain	寒さと雨が必要だった
I shouldn't do this	私はこれをするべきではありません
I asked her husband	夫にお願いしました
I couldn't believe you did it	あなたがそれをしたなんて信じられませんでした
Don't call the police	警察には電話しません
I almost wanted to slap him	私はほとんど彼を平手打ちしたかった
I can't handle it now	今は扱えません
I approached the police and confessed	私は警察に近づき、告白しました
I gave her all of them	私は彼女にそれらすべてを与えました
I loved all that moment	私はそのすべての瞬間を愛していました
I know there is something she hasn't told us	彼女が私たちに言っていないことがあることを私は知っています
I begged the people on the network	私はネットワークの人々に懇願しました
I got all the attention	私はすべての注目を集めました
I saw a burn on her chest	胸のやけどを見た
I have to love them anyway	とにかく彼らを愛さなければならない
I would like to express my sympathy	お見舞い申し上げますが
I built a practical application	実用的なアプリケーションを構築しました
I want another house that we can use freely just for us	私たちのためだけに、私たちが自由に使える別の家が欲しい
A flock of 100 sheep has arrived	百匹の羊の群れがやって来ました
I wanted to help her	私は彼女を助けたかった
I couldn't keep this going	私はこれを続けることができませんでした
I didn't understand why	なぜかわからなかった
I didn't think any more	それ以上は考えていませんでした
I like to ride my bike and exercise	自転車に乗って運動するのが好きです
I looked back and walked towards the kitchen	振り返ってキッチンに向かって歩いた
I put rock salt in one of them	そのうちの1つに岩塩を入れました
After a while my phone rings	しばらくして、私の電話が鳴ります
I learned how to sell my work	作品の販売方法を学びました
I can't explain the exact outfit, but it was neat	正確な服装を説明することはできませんが、それはきちんとしていました
I saw you with your friends, girls	私はあなたの友人、女の子とあなたを見ました
I definitely don't want to take it off	絶対に脱ぎたくない
A simple series of steps	簡単な一連の手順
I couldn't find much about it	私はそれについて多くを見つけることができませんでした
I want the same thing in the kitchen	キッチンにも同じものが欲しいです
Please join us.	ぜひご参加ください。
But I have to ask a question	でも質問する必要があります
A look of pure hatred	純粋な憎しみの表情
I can be physically injured or killed in real life	私は実生活で肉体的に怪我をしたり殺されたりする可能性があります
I like to scan my pictures and post them online	自分の絵をスキャンしてオンラインで投稿するのが好きです
I would like to show you how it works	それがどのように機能するかをお見せしたいと思います
I need time alone	一人で時間が必要です
I was just listening to her gratitude in her voice	たった今、彼女の声で感謝の気持ちを聞いていました
Very attractive specimens of men	男性の非常に魅力的な標本
I know you all	私はあなたのことをすべて知っています
The production team chose several similar streets	制作チームは似たような通りをいくつか選びました
I'm looking forward to seeing you	お会いできるのを楽しみにしています
I knew your grandmother	私はあなたの祖母を知っていました
She flashed a steel blade in his hand	彼の手に鋼の刃が点滅した
The extension cord was disconnected	延長コードを切り離していた
I didn't see it coming	私はそれが来るのを見ませんでした
She couldn't imagine my life without her	彼女なしでは私の人生を想像することはできませんでしたが
I have no affection for you	私はあなたに愛情を持っていません
I didn't do that at all	私はまったくそれをしていませんでした
I'm going to ask you 5 questions about yourself	私はあなたにあなた自身について5つの質問をするつもりです
Transmission lines were also damaged by the low pressure	送電線も低気圧によって損傷を受けました
I bite my tongue and sit beside him	私は舌を噛んで彼のそばに座ります
I felt my pulse when his scent hit me	彼の香りが私を襲ったとき、私は私の脈拍を感じました
I also like being around young people	私も若い人たちの周りにいるのが好きです
I think how strong they are is unique	彼らがどれほど強くやってきたかはユニークだと思います
I opened my mouth to protest	私は抗議するために口を開いた
I'm scared to see you again	またお会いするのが怖いです
I have made some progress since the first post	私は最初の投稿からある程度の進歩を遂げました
I wasn't very interested in the problems of others	他人の問題にはあまり興味がありませんでした
I want you to stay there for a while	しばらくそこに落ち着いてほしい
Hostage claims delayed access to police buildings	人質の主張は警察の建物への立ち入りを遅らせた
I didn't even wash my face	顔を洗うことすらしませんでした
I didn't expect it to actually work	私はそれが実際に機能するとは思っていませんでした
The damage caused by the second bomb is unknown	2発目の爆弾による被害は不明
I was on the ground and knelt	私は地面にいて、ひざまずいていた
I hope everything is a good companion	私はすべてがうまく仲間であることを願っています
Path leading to the escape door	脱出ドアに通じる小道
I felt a faint kiss	ほのかにキスをしているのが感じられた
The Bush administration has chosen not to use that authority	ブッシュ政権はその権限を使用しないことを選択しました
The accusation was finally withdrawn	告訴は最終的に取り下げられました
I paused thinking about the next move	次の動きを考えて一時停止しました
I stopped calling her	私は彼女に電話するのをやめました
I think the bacon flavor is good	ベーコンの風味がいいと思います
The man can go around it with his hands	男は彼の手でそれを一周することができます
I misplaced it and could breathe again	置き忘れてまた息ができた
I asked her about her family	私は彼女に彼女の家族について尋ねました
Lifelong memories and an empty room	一生の思い出と空の部屋
War is completely stupid	戦争は完全に愚かです
I liked the lifestyle more than riding a boat	ボートに乗るよりもライフスタイルが好きでした
I dance in the silver twilight and rejoice outdoors	私は銀色の黄昏の中で踊り、野外で喜びます
I wasn't anywhere	私はどこにもいませんでした
The sobbing broke from her throat	彼女の喉からすすり泣きが壊れた
I have never dreamed of doing something like this	私はこのようなことをすることを夢見たことはありません
Let my cry have no place to rest	私の叫びに休む場所がないようにしましょう
I see him shaking his head	彼が首を振っているのが見えます
I was set to fail	私は失敗するように設定されました
I have never experienced anything like this	私はこのようなことを一度も経験したことがありません
I was relying on this for us	私は私たちのためにこれを頼りにしていました
I know you hate that word, but it's a miracle	あなたがその言葉を嫌うのは知っていますが、それは奇跡です
That is, really good money	つまり、本当に良いお金
I needed to know more about him	私は彼についてもっと知る必要がありました
You can be very happy in such a life	そんな人生でとても幸せになれます
I offered her her freedom and life	私は彼女に自由と人生を提供しました
I will not be able to bear him	私は彼に耐えることができないでしょう
Sit at home and do nothing	家に座って何もしない
A lot of big tables in the center of the room	部屋の中央に大きなテーブルがいっぱい
I told him to take his men to their destination	私は彼に彼の部下を目的地に連れて行くように言った
I refuse disappointment to catch me	私は失望が私をつかまえることを拒否します
I wanted you to show up	私はあなたに現れてほしかった
I had a legitimate answer	私は正当な答えを持っていました
I was making a request	私は要求をしていました
I just want to get out of hell from here	ここから地獄を抜け出したいだけです
I don't know anything about his friends right now	私は彼の友達について現在何も知りません
I have to remember that	私はそれを覚えておく必要があります
I saw everyone bowing to her	みんなが彼女に向かってお辞儀をしているのを見た
Easily let go	簡単に手放した
I have to wait for her to come back	私は彼女が戻るのを待たなければなりません
I was wrong about mom	私はお母さんについて間違っていました
I wanted to eat alone today	今日は一人で食べたかった
Some hit her arms and shoulders	いくつかは腕と肩に当たっていた
I want to learn to consistently show affectionate tenderness	愛情のこもった優しさを一貫して示すことを学びたい
I stood at the station without help	どうしようもなく駅に立った
Unable to compare the values ​​of two numbers	2つの数値の値を比較できません
I wanted to kill you and her	私はあなたと彼女を殺したかった
I have 3 books to bring to school now	私は今学校に持っていく3冊の本を持っています
Answer the phone without looking at the number	番号を見ずに電話に出る
I don't know if to edit	編集するかわかりません
I hit a pistol across his chin	私は彼のあごを横切ってピストルを打ちました
I was about to die again	私はまた死ぬところだった
The smell and taste are not unique	匂いや味は独特ではありません
I caught her before the door of her elevator opened	エレベーターのドアが開く前に彼女を捕まえた
Email letter to her	彼女宛てのメールの手紙
To be honest, I didn't feel sorry for her	正直言って、私は彼女をそれほど気の毒に思いませんでした
I can buy it someday	いつか買えます
I was able to move her arm to cover her face	腕を動かして顔を覆うことができた
I was able to cure you	私はあなたを治すことができた
I didn't have to come here	ここに来る必要はなかった
Circus races continued to be held more often	サーカスレースはより頻繁に開催され続けました
There was a long way	長い道のりがありました
I immediately started planning my trip	私はすぐに旅行計画を立て始めました
I am currently a registered sex offender	私は現在、登録された性犯罪者です
Thank you, I'm sure I will give you points !!	よろしくお願いします、きっとポイントを差し上げます!!
I never give details	私は決して詳細を与えません
I settled down a little on both	私は両方の少しに落ち着きました
God criticized infinite wandering	神は無限の放浪を酷評しました
I have a new devotion to life	私は人生に新たな傾倒を持っています
I was convinced that neither was smoking	どちらも喫煙していないと確信していました
I yell when people yell at me	人々が私に怒鳴ると私は怒鳴ります
Girls can drown with such a look	女の子はそのような表情で溺れる可能性があります
See the art that others see things	他の人が物事を見るアートを見る
A life without flesh, he couldn't imagine	肉のない人生、彼は想像もできなかった
The movie got above average reviews	映画は平均以上のレビューを得ました
I have a heart but no one cares	私には心がありますが誰も気にしません
I was holding my breath until they passed by	彼らが通り過ぎるまで私は息を止めていた
I never see him	私は彼に会うことはありません
I need to talk to my sister	私は妹と話す必要があります
A little old man was standing in the elevator with him	小さな老人が彼と一緒にエレベーターに立っていた
I tried not to think too much	あまり考えないようにした
Shaking a little will not hurt anyone	少し握手しても誰も傷つけません
I didn't want to make anyone laugh	誰にも笑わせたくなかった
I heard you were the strongest once	かつてあなたが最強だったと聞きました
I've saved one for a few years now	数年前から1つも保存しました
I need ammunition	弾薬が必要です
I may never feel this again	私はこれを二度と感じないかもしれません
I threw it on the floor	床に投げました
I didn't have to tell him	私は彼に言う必要はありませんでした
I'm really surprised and happy with the result	私は本当に驚き、結果に満足しています
I will provide sincere service in the best condition	私は最高の状態で誠実なサービスを提供します
The man stood behind her	男が彼女の後ろに立っていた
He was shot and killed by a human	彼は人間に撃たれて殺された
I never meet cute things	私はかわいいものに会うことは決してありません
Seeds of hesitation took root in his heart	躊躇の種が彼の心に根付いた
I understand that girls are good at keeping in touch	私は女の子が連絡を取り合うのが得意であることを理解しています
I think it makes sense for good energy	私はそれが良いエネルギーに意味があると思います
I remember my father's smile	父の笑顔を覚えています
I don't think he saw his fist coming	彼が拳が来るのを見たとは思えない
I can be that calm and clear person	私はその穏やかで明確な人になることができます
I think they make little sense for men like me	彼らは私のような男性にはほとんど意味がないと思います
I took her wrist in her hand and pulled her back towards me	私は彼女の手首を手に取り、彼女を私に向かって引き戻しました
I didn't expect it to work	私はそれがうまくいくとは思っていませんでした
I think this is fine	これでいいと思います
Driving school man	自動車教習所の男
I am being watched carefully	私は注意深く見守られています
I was contacted yesterday	昨日連絡がありました
There was no offer for an interview	面接の申し出はありませんでした
I have you believe it	私はあなたがそれを信じる必要があります
White wire length	白い電線の長さ
I started clearing the line	私は線をクリアし始めました
Low red field, dusk	低い赤いフィールド、夕暮れ
The woman walked towards them	女性が彼らに向かって歩いた
I wasn't completely honest with you the other day	私は先日あなたに完全に正直ではありませんでした
I glanced at the back door	裏口をちらっと見た
I can't wait to see the photos	写真を見るのが待ちきれません
I want to be a real child for you	私はあなたにとって本当の子供になりたい
I like orders and routines	私は注文とルーチンが好きです
I doubted, but never asked because of fear	私は疑ったが、恐れから質問したことはなかった
I actually bothered her	私は実際に彼女を困らせました
This has no power	これには力がない
I know who my brother is	私は私の兄弟が誰であるかを知っています
I just wanted to see what would happen	何が起こるか見たかっただけです
I want you to do this right	私はあなたにこれを正しくしてほしい
I hope it's her choice	それが彼女の選択だといいのですが
This time I rolled the window and got a ticket	今回は窓を転がしてチケットを取りました
I shot him a look of pure hatred	私は彼に純粋な憎しみの表情を撃ちました
I'm not an elephant politician either	私も象の政治家ではありません
I may never see you again	二度と会えないかもしれない
I need to talk to the captain	キャプテンと話をする必要があります
I certainly lived in a crazy house	私は確かに狂った家に住んでいました
I wanted some other than loneliness	孤独以外にもいくつか欲しかった
I hope they can help you too	彼らもあなたを助けてくれることを願っています
I started going through my pocket	私はポケットを通り抜け始めました
A new dress that wasn't too short 3 inches	3インチ短すぎなかった新しいドレス
Calm unknowingly overcomes my fears	落ち着きが無意識のうちに私の恐怖を克服します
I overcame such love, such peace	私はそのような愛、そのような平和に打ち勝ちました
I need to do it more	私はそれをもっとする必要があります
I felt like he was in my heart	彼が私の心の中に入っているように感じました
I heard someone behind the door	ドアの後ろに誰かが聞こえた
The entire network of values ​​is suspicious	価値観のネットワーク全体が疑わしい
Turn the box over and study	箱をひっくり返して勉強します
I've never heard of her until today	今日まで彼女のことを聞いたことがなかった
Soldiers will be very simple creatures	兵士は非常に単純な生き物になります
Some mouths opened	いくつかの口が開いた
I think he's talking to you about his learning	彼はあなたに彼の学習について話していると思います
I managed to get rid of tears	なんとか涙が出なかった
I want more you	もっとあなたが欲しい
I recognized this relatively quickly and turned back	私はこれを比較的早く認識し、引き返しました
I don't argue with him	私は彼と議論しません
A sense of harsh determination filled him	厳しい決意の感覚が彼を満たしました
I had to start somewhere	私はどこかから始めなければなりませんでした
I smiled and meant it	私は微笑んでそれを意味しました
But I recommend you to stand up	でも立ち上がることをお勧めします
I sent his essence	私は彼のエッセンスを送りました
I liked how it felt	私はそれがどのように感じたかが好きでした
I don't think anyone noticed	誰も気づかなかったと思います
Added the code you provided	ご提供いただいたコードを追加しました
A moving body tends to keep moving	動いている体は動き続ける傾向があります
I know you must be in pain and very tired	私はあなたが痛みと非常に疲れているに違いないことを知っています
I need to talk to my grandfather	私は祖父と話す必要があります
I sighed, I was already frustrated with who it was	私はため息をつきました、それが誰であったかにすでにイライラしていました
I treat people much better than that	私はそれよりもはるかに良い人々を扱います
I bought it immediately	すぐに購入しました
I could say they don't want to hear anymore	私は彼らがこれ以上聞きたくないと言うことができました
But recent rains will see this amount increase	しかし、最近の雨はこの量の増加を見るでしょう
I think it's fun	楽しいと思います
I know nothing about him	私は彼について全く何も知りません
I stood up to investigate	私は調査するために立ち上がった
I really hope this doesn't affect our friendship	これが私たちの友情に影響を与えないことを本当に願っています
Prices seem to be rising	料金は上昇しているようです
I rarely call myself	自分を呼ぶことはほとんどない
I wasn't a fan of that place	私はその場所のファンではありませんでした
I tended to avoid going to the forest	私は森に行くのを避けがちでした
I think he has a point	彼にはポイントがあると思います
I thought it would go slowly	ゆっくりと進んでいくと思いました
I thought it was wonderful	素晴らしいと思いました
I saw a tent in the distance	遠くにテントが見えた
I won't go into detail here	ここでは詳しく説明しません
I just move along	私はちょうど沿って移動します
He found school difficult and often had problems	彼は学校が難しいと感じ、頻繁に問題を抱えていました
I had never had coffee before	私は前にコーヒーを飲んだことがありませんでした
I wasn't looking forward to seeing her	私は彼女に会うのを楽しみにしていませんでした
I have a great growing family	私には素晴らしい成長する家族がいます
I should help her	私は彼女を助けるべきです
I couldn't guarantee it in their terms	私は彼らの条件でそれを保証することができませんでした
Chills passed through her	寒気が彼女を通り抜けた
Come once or twice a week	週に1、2回来ます
I left the cave and looked for her brother	私は洞窟を出て兄を探しました
I still need to budget	私はまだ予算を立てる必要があります
I show your thanks to you and your team	私はあなたとあなたのチームにあなたの感謝を示します
I wanted time to prepare mentally	精神的に準備する時間が欲しかった
I raised my hand, but he didn't see me	私は手を上げたが、彼は私を見なかった
Return to the book	本に戻ります
I think he handled it very well	彼はそれを非常にうまく処理したと思います
You need to know what's behind that door	そのドアの後ろに何があるかを知る必要があります
Reach out and touch through the fence	柵越しに手を伸ばして触る
I think it's a burden	負担だと思います
I saw him come down here from the chapel	私は彼が礼拝堂からここに降りてくるのを見ました
I wanted to get away from everything, and everyone	私はすべてから逃げたかった、そしてみんな
I went home for two weeks before the fall class	秋の授業の前に2週間家に帰りました
I was able to break all the rules of the book there	私はそこで本のすべての規則を破ることができました
I was struck more than ever with his mask	私は彼のマスクでこれまで以上に打たれました
Means trivial	ささいなことを意味します
I got up and she couldn't speak clearly	私が起きて、彼女ははっきりと話すことができませんでした
I am very interested in attending church	私は教会に参加することにとても興味があります
I haven't been there for over 30 years	私は30年以上そこにいませんでした
I couldn't see getting rid of it	私はそれを取り除くのを見ることができませんでした
I can keep you alive and still kill her	私はあなたを生かし続け、それでも彼女を殺すことができます
I opened the door and immediately went inside and took off	私はドアを開け、すぐに中に入って離陸しました
I can't forget that moment at all	その瞬間を全然忘れられない
I knew someone would hear my confession	私は誰かが私の告白を聞くことを知っていました
I forget all my fears	私は自分の恐れをすべて忘れます
I have to go home anyway, get off the car	とにかく家に帰らなければならない、車を降ろす
I will be it for you	私はあなたのためにそれになるでしょう
I haven't been jealous of women for years	私は何年も女性に嫉妬していません
I will never abuse your trust or your information	私は決してあなたの信頼やあなたの情報を乱用することはありません
I nodded, he continued	私はうなずいた、彼は続けた
I have never been with a man	私は男と一緒に行ったことがありません
Laugh a little more	もう少し笑う
I only met him an hour ago	私は1時間前に彼に会っただけでした
I didn't see her smile very much	彼女の笑顔はあまり見ていませんでした
Filled her lips with her mouth	彼女の唇に口をいっぱいにした
I couldn't stop more than putting myself on top	私は自分自身をトップにするよりもやめることができませんでした
Stretch your arms and walk	腕を伸ばして歩きます
I need someone to talk about my feelings	自分の気持ちについて話してくれる人が必要です
I want to go hunting down the river	川を下って狩りに行きたい
Make sure all firefighting rules are followed	すべての消防規則が守られていることを確認してください
I only insist on birth in a big city	私は大都市での出生のみを主張します
I was accepting the stupid suffering of hope	私は希望の愚かな苦しみを受け入れていました
Nice musical laughter	素敵な音楽的な笑い
I was a miserable sinner in this land	私はこの土地で惨めな罪人でした
I went to college a little earlier than that	それより少し早く大学に行きました
I tried the first shot with him	彼と一緒に最初のショットを試しました
I wanted to fail so much	そんなに失敗したかった
I thought he would kill or convert him	私は彼を殺すか回心させます、と彼は思いました
I didn't even touch the tree at all	木にも全く触れていませんでした
There was a nice balcony with a view	眺めの良い素敵なバルコニーがありました
I turned over and sighed	寝返りをしてため息をついた
I gave it 4 stars	私はそれに4つ星を与えました
I wanted to talk to you directly	直接お話ししたかった
I just lifted so he could be free	彼が自由になることができるように私はちょうど持ち上げました
It was me who hired him	彼を雇ったのは私だった
I didn't move my muscles when he kept pace	彼が歩調を合わせたとき、私は筋肉を動かしませんでした
My chest hurts a little	胸が少し痛む
Press your lips tightly	唇をきつく押します
I had to wipe the food off his face	私は彼の顔から食べ物を拭き取らなければなりませんでした
Valley service at no extra charge	バレーサービスは追加料金なし
I often went out alone every night	私は毎晩、しばしば一人で外出していました
I felt like they wanted to hurt me	彼らが私を傷つけたいと思ったような気がしました
I can't lose you	私はあなたを失うことはできません
I might have been dressed for that opportunity	私はその機会のために服を着ていたかもしれません
I will renew everything on this planet	私はこの地球上のすべてのものを新しくします
I am an everyday person	私は日常の人です
I did a very good thing in this job	私はこの仕事でとても良いことをしました
I know, men talk that way	私は知っている、男性はそのように話します
I rescued this, the download is a lot of poetry	私はこれを救出しました、ダウンロードはたくさんの詩です
I definitely didn't expect it	私は間違いなくそれを期待していませんでした
Instead I decided to look at the characteristics of the house	代わりに家の特徴を調べることにしました
I have to do something about it	私はそれについて何かしなければなりません
I loved to feel him fill me	彼が私を満たしてくれるのを感じるのが大好きでした
I'm having a hard time being generous	私は寛大になるのに苦労しています
I insisted she was coming down	私は彼女が降りてくると主張した
So this all seems too easy	つまり、これはすべて簡単すぎるようです
This continues until the poem suddenly ends	これは詩が突然終わるまで続きます
I'm barely in 6th grade	私はかろうじて6年生になりました
This week will be very sad	今週はとても悲しくなります
I could have been a pig	私はブタだったかもしれません
I always wore a life jacket	私はいつもライフジャケットを着ていました
I didn't like him controlling me so much	彼が私をこれほどまでに支配しているのが嫌だった
I closed the front door and locked it	玄関のドアを閉めて施錠しました
I also love to see you doing this, baby	私もあなたがこれをしているのを見るのが大好きです、ベイビー
I always love you and wish you the best	私はいつもあなたを愛し、あなたに最高のことを願っています
I just wanted to leave the city	街を出たかっただけ
I wasn't going to go to a small tunnel	私は小さなトンネルに行くつもりはなかった
I feel all the feelings today	今日はすべての気持ちを感じています
Don't ask what happened	何が起こったのかは聞かない
I started wondering what she meant by her words	私は彼女が彼女の言葉によって何を意味するのか疑問に思い始めました
Looking back in front of her mother	母の前で振り返った
I suddenly remembered trying to find something	何かを見つけようとしたことを突然思い出しました
I won't leave you alone	私はあなたを放っておかない
I really wanted to tell him everything	私は彼に実際にすべてを伝えたかった
I just had to talk to my husband on it	私はちょうどそれに私の夫と話をしなければなりませんでした
I want you to stay on top	私はあなたにトップにとどまって欲しい
I didn't wear jewelry	私は宝石を身に着けていませんでした
I felt constant fear	私は絶え間ない恐怖を感じました
I have a new mission	私には新しい使命があります
I overcame all of this death and loss	私はこの死と喪失のすべてを乗り越えました
I forgot all of them	私はそれらのすべてを忘れていました
She wanted to ask her a question to her	彼女にある質問をしたかった
I couldn't enjoy my trip	私は私の旅行を楽しむことができませんでした
Cover the gun with the sleeves of the jacket	ジャケットの袖で銃を覆います
I was driving when this happened	これが起こったとき私は運転していた
I can't believe they're far from her plans	彼らが彼女の計画から遠く離れるなんて信じられない
Didn't hear the doctor arrive	医者が到着するのを聞いていませんでした
There were some exceptions	いくつかの例外がありました
I think this is the perfect time	今が絶好の時期だと思います
I saw from time to time	私は時々見ました
I will be downstairs	私は階下になります
I didn't act until they chased the kids	彼らが子供たちを追いかけるまで私は行動しませんでした
I put my arm around his waist and relaxed	私は彼の腰に腕をまわしてリラックスした
Not all information was available	すべての情報を入手できませんでした
Formed as a non-profit organization	非営利団体として結成されました
I took just one and put my name on it	私はちょうど1つを取り、それに私の名前を入れました
Women will be larger than men	女性は男性よりも大きなサイズになります
I couldn't imagine experiencing such a thing	私はそのようなことを経験することを想像できませんでした
I desperately wanted to give him a hug	私は必死に彼に抱擁を与えたかった
I can give you anything, anything	私はあなたに何でも、何でも与えることができます
Complete and complete void	完全で完全なボイド
The taste and smell are fun	味と匂いが楽しい
I remember going to the county fair a lot	郡フェアによく行ったことを覚えています
I had a huge tip on my shoulder towards society	私は社会に向かって肩に巨大なチップを持っていました
I created this presentation for our private client group	私は私たちのプライベートクライアントグループのためにこのプレゼンテーションを作成しました
I was worried that he might have done something wrong	彼が何か間違ったことをしたのではないかと心配しました
I couldn't keep myself up	私は自分自身を続けることができませんでした
I slipped into the shadow and moved cautiously	私は影に滑り込み、慎重に動きました
I didn't tell her why	私は彼女に理由を言わなかった
Walking in the woods is a small miracle	森の中を歩くのは小さな奇跡です
I didn't cry, didn't drag the story	私は泣きませんでした、物語を引きずり出しませんでした
I have to leave first thing in the morning	私は朝一番に出発しなければなりません
I'm sick and dragged out quite a bit	私は病気でかなり引きずり出されています
Put here	ここに置いた
I had no choice and no control	私には選択の余地がなく、コントロールもありませんでした
I will certainly never	私は確かに決してしません
I hate to see her sister suffering	姉が苦しんでいるのを見るのは嫌いだ
A fun picture came to his mind	楽しい絵が彼の頭に浮かんだ
The problem of pride, you know	誇りの問題、あなたは知っています
I was very impressed at that moment	私はその瞬間にとても感動しました
Knocking on the cabinet shifts the frequency slightly	キャビネットをノックすると、周波数がわずかにシフトします
I also created a paradise for you to enjoy	私もあなたが楽しむための天国を作りました
A real battle for what's important	重要なことをめぐる本当の戦い
I hate it when people change my language	人々が私の言葉を変えるとき、私はそれを嫌います
I really wanted to end the sermon with the poem	私は本当にその説教をその詩で締めくくりたかったのです
I was dreaming of this game, a fat man	私はこのゲームを夢見ていた、太った男
I can't come to your help and you can't do me	私はあなたの助けに来ることも、あなたが私のことをすることもできません
I hope he notices soon	彼がすぐに気がつくことを願っています
I have to pave the way for you	私はあなたのために道を切り開かなければなりません
A smile spread on her face	彼女の顔に笑顔が広がった
I have a lot of friends there	そこにはたくさんの友達がいます
I think i know my sister	私の妹を知っていると思います
I love your soul and your kindness	私はあなたの魂とあなたの優しさを愛しています
I hear a deep laugh	深い笑い声が聞こえます
Her servant couldn't oppose her	使用人は彼女に反対することができませんでした
I pulled her blanket over her shoulder	毛布を肩越しに引っ張った
I didn't go back to jail	私は刑務所に戻らなかった
I want a cake so I'll eat it	ケーキが欲しいので食べます
I haven't succeeded yet	私はまだ成功していません
I heard that the jungle is pretty scary	ジャングルはかなり怖いと聞きました
Can't go back to jail	刑務所に戻れない
I was a little disappointed	少しがっかりしました
I made a mistake in my address	住所を間違えた
I don't want to be alone	一人になりたくない
I just wanted to make this as easy as possible	これをできるだけ簡単にしたかっただけです
Immediately after you left her country I took her out	あなたが国を出た直後に私は彼女を連れ出しました
I'm giving you this ring	私はあなたにこの指輪を与えています
I have never touched her	私は彼女に触れたことはありません
I want to continue helping women	これからも女性を助けていきたい
Cleared her throat while looking out of her window	窓の外を眺めながら喉をすっきりさせた
Of course, I was the greatest father in the world	もちろん、私は世界で最も偉大な父親でした
I still think she's older than she says	私はまだ彼女が言うより年上だと思います
I was very interested in participating	参加することにとても興味がありました
I never thought people would be so impressed	人々がそんなに感動するだろうとは思いもしませんでした
Then I forgot to try her again	その後、もう一度彼女を試すのを忘れました
I asked to live twice	私は二度生きるように頼んだ
I want to hear you use those words	あなたがそれらの言葉を使うのを聞きたい
I made a big house	大きな家を作りました
I haven't shown my enthusiasm for life for a while	私もしばらくの間、人生への熱意を示していませんでした
I brought you back to life	私はあなたを生き返らせました
I hear something behind	後ろに何か聞こえる
I'm going to get up every day and move forward	毎日起きて前に進むつもりです
I couldn't touch these moments	私はこれらの瞬間に触れることができませんでした
A woman who has done a lot for her country	自分の国のためにたくさんのことをした女性
I go back to their purely shocked face	私は彼らの純粋なショックの顔に立ち返ります
I like to play soccer	サッカーするのが好きです
I took notes and wiped out the entire building	私はメモを打ち、建物全体を一掃しました
A stranger at the next table who has enough	十分な量を持っている次のテーブルの見知らぬ人
I sighed and shook his head	ため息をついて首を横に振った
I had to get out there at some point	私はある時点でそこに出なければなりませんでした
I have another bird	私は別の鳥を持っています
I will always know him	私はいつも彼を知っているだろう
No company needed	会社は必要ありません
A man who could be a dangerous prisoner	危険な囚人になる可能性のある男
I can help you with this	私はこれであなたを助けることができます
I know he is waiting for me alone	私は彼が一人で私を待っていることを知っています
I understand the reason	理由がわかりました
I said I can't believe it	信じられないと言った
I left him and sneaked into the shadow	私は彼を残して影に忍び込んだ
I didn't know what she was doing	彼女が何をしているのかわからなかった
I stopped and turned to him	私は立ち止まって彼の方を向いた
I want to protect her	彼女を守りたい
I got a magnificent photo in advance	私は前もって壮大な写真を手に入れました
I am informed, awake and competent	私は情報を与えられ、目を覚まし、有能です
I felt them, all of them	私はそれらを感じました、それらすべて
I explained that I traveled again	もう一回旅行したと説明しました
I can see it when he sees you	彼があなたを見ると私はそれを見ることができます
I haven't talked about the moon landing yet	月面着陸についてはまだ話しませんでした
I called again an hour later	1時間後にまた電話しました
I removed his foot from under his knee	私は彼の足を膝の下から外しました
I was finally taken to my room	私はついに自分の部屋に運ばれました
I don't know how he can do this	彼がどうやってこれをすることができるのか分かりません
I can't wait to see how you arrange them	あなたがそれらをどのように配置するかを見るのが待ちきれません
Would have gathered more soldiers	もっと兵士を集めていただろう
I knew about the basin	私は流域について知っていました
Maybe you got this a while ago	多分あなたは少し前にこれを手に入れたと思います
I found only this one	この1本だけ見つけました
I look forward to seeing you and your new baby!	あなたとあなたの新しい赤ちゃんに会えるのを楽しみにしています！
I wasn't too far away	私はあまり離れていませんでした
I caught them and looked frustrated	私は彼らを捕まえて、イライラして見ました
I am in great awe of him	私は彼にかなり畏敬の念を抱いています
I think he left me a number	彼は私に番号を残したと思います
I nodded and he moved forward	私はうなずいて、彼は前進しました
I found a body	体を発見しました
I try to contain myself	私は自分自身を封じ込めようとします
Her mother accepted her	彼女の母親は彼女を受け入れた
I enjoy their protection and joy	私は彼らの保護と喜びを楽しんでいます
I was also starting to have a hard time finding things	私も物を見つけるのに苦労し始めていました
I didn't really love or care for anyone	私は本当に誰かを愛したり気にしたりしませんでした
I can't be obsessed with anyone	私は誰にも取りつかれません
I warned you that everything is confusing	私はあなたにすべてが混乱していると警告しました
I know what she is doing	私は彼女が何をしているのか知っています
I offered her various things	私は彼女にいろいろなものを提供しました
A little old and the bed is not very comfortable	少し古く、ベッドはあまり快適ではありません
I can't wait, have a good time	待ちきれません、楽しい時間を過ごします
The next season was his last season	次のシーズンは彼の最後のシーズンでした
I'm too kind to lose my temper	私は親切すぎて気性を失うことができません
Explain the problem more clearly	問題をより明確に説明します
False indications can be a criminal offense	虚偽の表示は刑事犯罪である可能性があります
I had to be proud of her	私は彼女を誇りに思う必要がありました
I'm about to turn the corner	私は角を曲がって回ろうとしています
I don't know what was in it	何が入っていたのかわからない
The cloth is no longer standing between us	布はもう私たちの間に立っていません
It was a very nice surprise	とても嬉しい驚きでした
I bought this place with the money you gave me	私はあなたが私にくれたお金でこの場所を買いました
But I think it was a long wave	でも長波だったと思います
Like a horrible car accident	恐ろしい自動車事故のように
The old school was burned down	古い学校は全焼していました
I didn't really know what to expect	私は本当に何を期待するのか分かりませんでした
The last three departments were in charge of the engine room	最後の3つの部門はエンジンルームの担当者でした
Terrible joke, it may look	ひどい冗談、それは見えるかもしれません
I didn't learn to use weapons while in the form	私はフォームにいる間、武器を使うことを学びませんでした
I can't move in public	公の場で動けない
I can only hate myself	私は自分自身を憎むことしかできません
I wasn't going to be so annoying	私はそんなに厄介になるつもりはなかった
I also feel that content is more important than tone.	また、トーンよりもコンテンツの方が重要だと感じています
I can hear his voice clearly	彼の声がはっきり聞こえます
I mean there is temptation everywhere	私はどこにでも誘惑があることを意味します
I may be old, but my memory is good	私は年を取っているかもしれませんが、私の記憶は良いです
I thought it was a temporary commotion	一時的な騒ぎだと思いましたが
I see you didn't tell her about your past	私はあなたがあなたの過去について彼女に話していなかったのを見ます
I sometimes have a vision	私は時々ビジョンを持っています
I want to end	終わらせたい
Can be used in class	授業で使える
I want to meet your commander	あなたの指揮官に会いたい
I wondered if he could see me better	彼は私をもっとよく見ることができるのだろうかと思った
I couldn't blame them or prevent them from going	私は彼らを責めることも、彼らが行くのを防ぐこともできませんでした
That is, you meet the man at work every day	つまり、あなたは毎日仕事でその男に会います
I couldn't even hear him	彼の言うことすら聞こえなかった
I didn't know how to pastor the church	私は教会を牧師する方法を知りませんでした
A place they are proud to call their hometown	彼らが故郷と呼ぶことを誇りに思う場所
I asked her what she thought about those extravagant claims	私は彼女にそれらの贅沢な主張についてどう思うか尋ねました
The fortress was tightly protected and difficult to invade	要塞は厳重に防御されており、侵入するのは困難でした
Not recommended	あまりお勧めできません
I just threw a job in the mix	私はちょうどミックスで求人を投げました
I suggest they resign as decent humans	私は彼らがまともな人間として辞任することを提案します
I couldn't believe we called this right	私たちがこの権利を呼んだとは信じられませんでした
She hid it well, but I knew it	彼女はそれをうまく隠したのに、私はそれを知っていました
I already have enough of both	私はすでに両方を十分に持っていますが
I think it's worth it alone	一人でそれだけの価値があると思います
I didn't act, and that's what she relied on	私は行動しませんでした、そしてそれは彼女が頼りにしたものです
I can say by your post you understand all this	私はあなたの投稿によってあなたがこれをすべて理解していると言うことができます
I think I was a little too worried	少し不安になりすぎたと思います
I now know what it was about everything	私は今それがすべてについて何であったかを知っています
I think the flowers were lovely	花は素敵だったと思います
I keep driving and scan the road	私は運転を続け、道路をスキャンします
I promised to pray about it	私はそれについて祈ることを約束しました
Then I notice the sweat that covers his brown	それから私は彼の茶色を覆う汗に気づきます
I forgot all about you	私はあなたのことをすべて忘れました
I loved to surprise her	私は彼女を驚かせるのが大好きでした
I had every intention to plead guilty	私は有罪を認めるあらゆる意図を持っていました
I knew when people would lie	人がいつ嘘をつくのかわかりました
I tried to ignore them	私はそれらを無視しようとしました
I should have had a letter	私は手紙を持っているべきだった
I want friends	友達が欲しい
I didn't listen to it	よく聞きませんでした
I didn't even know your name	私もあなたの名前を知りませんでした
Certainly a flexible floor plan	確かに柔軟なフロアプラン
I thought he loved me	彼は私を愛していると思った
I may agree with you too	私もあなたに同意するかもしれません
I usually like to get pregnant in the summer	私は通常夏に妊娠するのが好きです
I could take her everywhere	私は彼女をどこにでも連れて行くことができました
She wondered what was in the little bag	小さな鞄に何が入っているのだろうと思いました
I love being touched by you	私はあなたに触れられるのが大好きです
I guarantee it will leave you wanting to know more	私はそれがあなたがもっと知りたいと思うままになることを保証します
I picked a banana and put it in her mouth	私はバナナを摘んで彼女の口に入れました
The cause of the fire is unknown	火災の原因は不明です
I participated in an interesting game last night	昨夜面白いゲームに参加しました
I was able to meet her tonight	今夜彼女を迎えることができた
I understand your fear of your employer	私はあなたの雇用主に対するあなたの恐れを理解しています
I now see what you are saying	私はあなたが言っていることを今見ます
I've never seen anything like that	私は今までにそのようなものを見たことがありませんでした
I was ready to give it the best shot	私はそれにベストショットを与える準備ができていました
I knew what you knew	私はあなたが知っていることを知りました
I hated everything violent	私は暴力的なものすべてが嫌いでした
I'm looking forward to spending some time	少し時間を過ごすのを楽しみにしています
I love women's breasts	私は女性の胸が大好きです
I'm happy with what he said to me	私は彼が私に言ったことに満足しています
I don't want to do it anymore	もうしたくない
I want to take you to my house	あなたを私の家に連れて行きたい
I remember when he opened the bottle of champagne	彼がシャンパンのボトルを開けたときのことを覚えています
Can't handle shit anymore	もうたわごとを処理することはできません
I was left there by the previous master	私は前のマスターによってそこに残されました
I have to take this out	私はこれを取り出さなければなりません
I desperately placed it	必死に配置してみました
I was reading your future, not mine	私はあなたの未来を読んでいました、私のものではありません
I'm as beautiful as a whistle	私は笛のようにきれいです
I've never cried so much in my life	人生でそんなに泣いたことはない
I know you want a family	私はあなたが家族を望んでいることを知っています
I still want a job	まだ仕事が欲しい
I looked up at her confused face	混乱した彼女の顔を見上げた
I haven't laughed so hard for years	私は何年もこれほど激しく笑っていませんでした
I saw the brilliance of hope in his eyes	彼の目にはその希望の輝きが見えた
I've never seen where she landed	彼女がどこに着陸したか見たことがない
I haven't walked these heels	私はこれらのかかとを散歩していません
Wherever I go I'm always with you	どこへ行っても私はいつもあなたと一緒です
I wanted to see around	周りを見たかった
I was just thinking what you said	私はあなたが言ったことをただ考えていました
I don't want to end	終わらせたくない
I keep waiting for it to seem	私はそれが思われるのを待ち続けます
I almost caught him, but he ran away	私はほとんど彼を捕まえましたが、彼は逃げました
I do not apologize	謝罪しません
I think it's interesting to live here	ここに住んでいて面白いと思います
There is a list all over the house	家中にリストがあります
I made a detailed note of the location of the tomb	墓の場所を詳しくメモしました
Had to add him to the friends list	彼を友達リストに追加しなければなりませんでした
There were more variations for lunch and dinner	昼食と夕食にはもっとバリエーションがありました
It starts to break little by little	少しずつ壊れ始めます
I didn't want to break up with you	私はあなたと別れたくなかった
I accepted that it never disappears	私はそれが決して消えないことを受け入れました
I can't see you standing in court in this case	私はあなたがこの事件の裁判に立っているのを見ることができません
I was convinced it was it	私はそれがそれであったと確信していました
I hired her on the spot	私はその場で彼女を雇った
I stood near the shock	私はショックの近くに立っていました
I have different opinions about that advice	私はそのアドバイスについて意見が分かれています
After a while, a woman appeared out of nowhere	しばらくして、どこからともなく女性が現れた
Wherever our soul ends up, I will find you	私たちの魂がどこに行き着いたとしても、私はあなたを見つけます
I was scared and couldn't act in front of her	彼女の前で怖がって行動できなかった
I also want a family	私も家族が欲しい
I think it was confusing for him to take it seriously	彼がそれを真剣に考えるのは混乱したと思います
I saw life fade from her eyes	彼女の目から人生が薄れるのを見た
I couldn't drown them with me	私は彼らを私と一緒に溺れさせることができませんでした
But with the wings the situation was different	しかし、翼では状況は異なっていました
I'm a keeper and my work is done	私はキーパーであり、私の仕事は完了しました
I set the choice before you	私はあなたの前に選択肢を設定しました
I was always excited to be around him	私はいつも彼の周りにいることに興奮していました
I just started this term	今期から始めたばかりです
I mean, we didn't fight anything	つまり、私たちは戦いも何もしませんでした
I don't worship men or anything else	私は男性や他のものを崇拝していません
I have been waiting for my beloved life	私は愛する人生を待ち望んでいた
Some words in the language	言語のいくつかの単語
I can't kill them because of me	私のせいで彼らを死なせることはできません
I told you that the referral is not without results	紹介は結果がないわけではないことをお伝えしました
I was their slave	私は彼らの奴隷でした
Break the seal and drink	封印を破って飲みます
I have never asked for any of this	私はこれのどれも求めたことはありません
A hard gaze occupied the place	固い凝視がその場所を占めていた
I want you and your team to start searching there	あなたとあなたのチームにそこで検索を始めてもらいたい
Some sky spots appeared in the cloud layer	雲の層に空のスポットがいくつか現れました
I think that's all we can do	私たちにできることはそれだけだと思います
I want to love such a person	そんな人を愛したい
I read your project description very carefully	私はあなたのプロジェクトの説明を非常に注意深く読みました
I brought clothes	服を持ってきました
There is a door in front of the underground stairs	地下階段の手前にドアがあります
The guy couldn't get bored there	男はそこに退屈することができませんでした
I was very embarrassed and disappointed	とても恥ずかしくてがっかりしました
I'm looking forward to seeing you both	お二人ともお会いできるのを楽しみにしています
When I looked up, I saw the door open	見上げるとドアが開くのが見えた
I sympathize with bad luck	不運に同情します
I can't imagine having a school on my wedding day	結婚式の日に学校があるなんて想像もできません
I was even more annoyed that it was working	私はそれが機能していることにさらにいらいらしました
Two people died on the island	島で2人が死亡した
I was excited to participate and learn more	参加して詳細を学ぶことに興奮しました
I think you have the wrong guy	私はあなたが間違った男を持っていると思います
Think about living	生きることを考える
I drank a drink to stabilize myself	私は自分自身を安定させるために飲み物を飲みました
Sheep are relatively small, but strong and strong	羊は比較的小さいですが、丈夫で丈夫です
I was sitting staring at the universe	私は宇宙を見つめて座っていました
I didn't mean to offend you	私はあなたを怒らせるつもりはなかった
I want to volunteer to participate in this mission	この任務にボランティアで参加したい
I like my lady in a bite	私は一口で私の女性が好きです
Whose house was this?	これは誰の家だったのだろうか
I'm different from the approach adopted in this bill	私はこの法案で採用されたアプローチとは異なります
As far as security is concerned, it feels good	セキュリティに関する限り、いい感じ
I think she's a real kid	彼女は本物の子供だと思う
Reach out her hand and turn up the volume	手を伸ばして音量を上げます
Seventh bill has been added to the stack	7番目の法案がスタックに加わりました
Raised the automatic and returned the fire	オートマチックを上げて火を返しました
I see a sign as obvious as a day	私はちょうど日と同じくらい明白なサインを見る
A little here, a little there	ここに少し、そこに少し
I won't be long, promise	私は長くはないだろう、約束
Lean against the wall and close your eyes	壁にもたれて目を閉じる
I haven't eaten such food for years	私は何年もこのような食べ物を食べていませんでした
Especially for recognition software, I needed her help	特に認識ソフトウェアについては、彼女の助けが必要でした
I closed my eyes and took a deep breath	目を閉じて深呼吸をしました
I imagine all possible horrifying scenarios	私はすべての可能な恐ろしいシナリオを想像します
Company car is waiting for you	社用車があなたを待っています
He used to cycle to and from the ground	彼はかつて地面との間を自転車で行き来していました
I felt shaking again under my boots	ブーツの下でまた揺れを感じました
I saw it through the window	窓越しに見た
I want to do the same stupid things that everyone else does	私は他のみんながするのと同じ、愚かなことをしたい
I thought she would be fun	彼女は楽しいだろうと思った
Such an arrangement with the painter was impossible	画家とのそのような取り決めは不可能でした
I could leave here at any time	私はいつでもここを離れることができました
I couldn't face what was there again	私は再びそこにあったものに直面することができませんでした
I wrote this book like this	私はこの本をこのように書きました
Good thing considering her condition	彼女の状態を考えると良いこと
I let him do this	私は彼にこれをさせました
I just wanted to show you the picture	その絵をお見せしたかっただけです
Did not doubt he would throw me	彼が私を投げ込むことを疑いませんでした
A soft and sleepy voice comes in	やわらかくて眠そうな声が入ってくる
I understand, but others don't	私は理解しますが、他の人はしません
I hurried to him and tapped his shoulder	私は彼に急いで行き、彼の肩を軽くたたく
I expected him to be the knocked out person	私は彼がノックアウトされた人になることを期待していました
This gives the prey animal an opportunity to escape	これは獲物の動物に逃げる機会を与えます
I might have worked with it	私はそれで働いていたかもしれません
I suddenly recognize a new man	私は突然新しい男を認識します
Can't handle a gun	銃を扱えない
I'm thinking about dying every day	私は毎日死ぬことについて考えています
The whole is not separated	全体は分離されていないものです
I saw him looking at a woman.	私は彼が女性を見ているのを見た。
I am a wise, happy and fun person	私は賢明で幸せな楽しい人です
I wanted to swallow her tongue	彼女の舌を飲み込みたかった
The government has appealed the findings	政府はこの調査結果を上訴した
I also remembered his speech	彼のスピーチも思い出しました
One man in a career position	キャリアポジションの一人の男
I was happy when he was in the game	彼がゲームに参加していたとき、私は幸せでした
Jackson was later taken to the hospital	ジャクソンは後に病院に運ばれました
I have a lot of their clothes	私は彼らの服をたくさん持っています
Never met her again	二度と彼女に会わなかった
I saw the shape of a human	人間の形を見た
I crouched down on an upright wooden chair	私は直立した木製の椅子に身をかがめました
I hope the lightning will kill me	稲妻が私を死に至らしめることを望みます
I will never ask a man for forgiveness	私は男に許しを請うことは決してないだろう
I terribly need a new computer	私はひどく新しいコンピュータが必要です
I couldn't take my eyes off her	彼女から目を離せなかった
Very, very faint odor	非常に、非常にかすかな匂い
I was waiting in the reception room	レセプションルームで待っていました
I was very happy to understand it at lunch time	ランチタイムにそれを理解できてとても嬉しかったです
I jump a little when he touches it	彼がそれに触れると私は少しジャンプします
I had to deal with this alone	私はこれだけで対処しなければなりませんでした
Assault rifle cartoon pictures	アサルトライフルの漫画の写真
I didn't know what made me do it exactly	何が私にそれを正確にさせたのか分かりませんでした
I hope no one sees the smoke	誰も煙を見ないことを願っています
I was in the library and was looking up some papers	私は図書館にいて、いくつかの論文を調べていました
I thought they would recognize me, but they didn't	彼らは私を認識してくれると思いましたが、認識しませんでした
I have to concentrate on using it	私はそれを使うことに集中しなければなりませんが
I didn't even try to return it	私もそれを返そうとしませんでした
I was worried that our friendship would end forever	私たちの友情が永遠に終わったのではないかと心配しました
I want to maximize my power on every occasion	あらゆる機会に最大限の力を発揮したい
I wish I could talk	話せたらいいのに
I have never mentioned him	私は彼に言及したことはありません
I'm curious now	今気になります
I didn't want to talk about this insane thing again	私はこの非常識なことについて二度と話したくありませんでした
I really hope it's not difficult to work but it's okay	私は本当に労働が難しくないことを願っていますが大丈夫です
I can see this in my family	私は自分の家族でこれを見ることができます
Another exercise that followed the fall	秋に続いた別の演習
I felt sick that day	その日は気分が悪かった
Change into a costume	コスチュームに着替えます
It ’s very easy to arrange.	とても簡単にアレンジできます
In other words, it was like creating an ideal music environment.	つまり、理想的な音楽環境を作り出すようなものでした。
I exhaled, opened it, and moved quickly	私は息を吐き、それを開けて、そして素早く中を動きました
I like the simple yet practical body	シンプルでありながら実用的なボディが気に入りました
Filled out the appropriate place on the form	フォームの適切な場所に記入しました
You need to know what is at stake	何が危機に瀕しているのかを知る必要があります
I want to be that	私はそれになりたいです
I wasn't the nervous type	私は神経質なタイプではありませんでした
Nothing is displayed when searching for photos	写真を検索しても何も表示されない
Her smile crossed her face when her eyes met him	彼女の目が彼に会ったとき、笑顔が彼女の顔を横切った
I needed a possible cause, not a book	本ではなく、考えられる原因が必要だった
I told him what my mom said	私は私のママが言ったことを彼に話しました
I know they did something	私は彼らが何かをしたことを知っています
I really don't have enough alcohol, it's been a while	私は本当にお酒が足りません、久しぶりです
I wouldn't call if it wasn't important	それが重要でなければ私は電話しなかっただろう
I rely on you	私はあなたを頼りにしています
They were just recently moved to the line	彼らは最近ラインに移されたばかりでした
I have to say, you are certainly very nice	私は言わなければならない、あなたは確かにとても素敵です
I will probably never get married	私はおそらく結婚することはないでしょう
I stared at him and decided to wait for him	私は彼をじっと見つめ、彼を待つ決心をしました
A detailed medical history of the current illness was recorded	現在の病気の詳細な病歴が記録された
I saw them push the dog out and then pull it away	私は彼らが犬を押し出してから引き離すのを見ました
Very different from other places	他の場所とは大きく異なります
There was something unexpected	思いがけないことがあった
Step into the room	部屋に足を踏み入れる
I think he will still be saved	彼はまだ救われると思います
I have to protect my people	私は私の人々を保護しなければなりません
I smiled and greeted him	私は微笑んで彼に挨拶しました
The sandwich looked good	サンドイッチは良さそうだった
A few minutes later, another person followed	数分後、別の人が続きました
I tried to say hello once, but he can't hear the stone	私は一度挨拶しようとしましたが、彼は石の耳が聞こえません
He is an only child	彼は一人っ子です
There was no specific bear	特定のクマはいませんでした
He closed his mouth just in time	ちょうど間に合うように口を閉じた
I exist because my parents saved me	私の両親が私を生かしたので私は存在します
I think I need a break, doctor	休みが必要だと思います、医者
I grew up with this	私はこれで育ちました
Providing the required theme	必要なテーマを提供します
Timing issues	タイミングの問題
I felt uncomfortable, but not too much	不快感を感じましたが、あまり多くはありませんでした
Every night they slept outdoors	毎晩彼らは野外で眠りました
I never really expected to meet so many chickens	こんなにたくさんの鶏に出会うとは本当に思っていませんでした
I hoped my charm was not common knowledge among everyone	私の魅力がみんなの間で一般的な知識ではないことを望みました
The tent provided space for meetings and prayer services	テントは会議や祈りのサービスのためのスペースを提供しました
I soon fell in love with him	私はすぐに彼を好きになりました
I remember something about Nikko, but that's it.	日光について何か思い出しますが、それだけです
I have you for a few years now, my friend	私はあなたにもう数年あります、私の友人
I could feel all the curves of his perfect body	彼の完璧な体のすべての曲線を感じることができました
I will talk here from my personal experience	私はここで個人的な経験から話します
I push myself away from him	私は彼から自分を押しのける
I was still on the goal of arriving at noon	私はまだ正午の到着の目標にありました
I reluctantly opened my eyes	しぶしぶ目を開けた
I wish someone could come in	誰かが入ってくれたらいいのに
I couldn't allow him to win	私は彼に勝つことを許すことができませんでした
The family stayed there for nearly 20 years	家族は20年近くそこにとどまりました
Both regret	二人とも後悔している
I'm sorry I was happy at home	家で幸せだったのが残念です
After eating dinner	夕食を食べ終わったところ
Marriage was unsuccessful	結婚は成功しなかった
I ran up and seized her rights	私は駆け寄って彼女の権利を捕らえた
I think they are in the last place	彼らは最後の場所にいると思います
These cars should feel heavy	これらの車は重く感じる必要があります
Proud red hull, shedding light on water	誇らしげな赤い船体、水に光を当てる
I knew he would understand anything	私は彼が何でも理解するだろうと知っていました
I forgave you for losing my child	私は私の子供を失ったことをあなたに許しました
I was the one who took care of everything	私はすべての世話をした人でした
Thank you for the offer	申し出に感謝しました
I want to open an escape route and use it immediately	脱出ルートを開いて、すぐに使えるようにしたい
I had a hard time with all my strength, but I couldn't escape	全力で苦労しましたが逃げられませんでした
I also have a favorite	私もお気に入りがあります
I cooked rice until it was almost finished	ほぼ完成するまでご飯を炊きました
I wiped my eyes and saw it again	目を拭いてもう一度見た
Calmed down on the drive	ドライブに落ち着きました
I like to show books to others	私は他の人に本を見せることが好きです
I want the girl to be gone	私は女の子がいなくなって欲しい
At this point I can enjoy my future	この時点で私は自分の将来を楽しむことができます
I wasn't going to react that way	私はそのように反応するつもりはありませんでした
I held his head and balanced	私は彼の頭を抱えてバランスを取りました
I gave him a little smile	私は彼に少し笑顔を与えました
I ran almost two stop signs	私はほとんど2つの一時停止の標識を走らせました
I entered and all the hell was unleashed	私が入って、すべての地獄が解き放たれた
I left without holding anything in my hand	手に何も持たずに立ち去った
I didn't want this guy on my bad side	私は私の悪い側にこの男を望んでいませんでした
Too much fun	楽しすぎた
I can't wait until you come here	あなたがここに来るまで待ちきれません
I came to this earth 15 years later	私は15年遅れてこの地球にいるようになりました
So for a teenage girl, he	つまり、10代の少女にとって、彼は
The little man would have been defeated	小さい男は倒されたでしょう
I couldn't do it myself	自分ではできませんでした
He has to buy a ring	指輪を買わなきゃ
I refused to release him and chased him to the floor	私は彼を解放することを拒否して床に彼を追いかけました
I have to get used to it	私はそれに慣れなければなりません
He issued an alarm	彼は警報を発した
Legend in production	製作中の伝説
I wrapped my arm around his neck	私は彼の首に腕を巻きつけた
He showed what he could do	彼は何ができるかを示した
Eat sandwiches	サンドイッチを食べます
I wasn't a great husband	私は素晴らしい夫ではありませんでした
I'm so nervous around him	私は彼の周りでとても緊張します
I love how things work together	私は物事が一緒に働く方法が大好きです
I can't claim them	私はそれらを主張することはできません
I can't put my finger	指が置けない
I live about 3 miles from where the tragedy happened	私は悲劇が起こった場所から約3マイル住んでいます
I was half expecting her to ask me to examine my teeth	私は半分彼女が私の歯を調べるように頼むことを期待していました
I stabbed him and told him to go to the bathroom	私は彼を突き刺し、彼にトイレに行くように言いました
Several men were ordered to protect the cave	洞窟を守るために数人の男が命じられた
I wish I weren't there	そこになかったらいいのに
I just thought of myself there	私はちょうどそこに自分自身を考えました
I am very happy to meet you	あなたに会えて大変幸せです
I am very grateful for your splendor	あなたの素晴らしさにとても感謝しています
I must have denied my sin	私は自分の罪を否定していたに違いありません
I think the ship has now set sail for us	船は今私たちのために出航したと思います
It was a lot of fun	とても楽しかったです
I was in awe	私は畏敬の念を抱いていました
I keep coming here many times	私は何度もここに来続けます
I looked back and asked him	私は振り返って彼に尋ねました
Even if I close my eyes, my feelings get bigger	目を閉じても気持ちが大きくなる
I got up and chased her	私は起きて彼女を追いかけた
Put her hands on your ears	両手を耳に当てます
I control others through shame	私は恥を通して他人をコントロールします
I just wanted them to have red	私は彼らが赤を持っていることを望んだだけ
Drink a lot of beer	ビールをたくさん飲みます
I couldn't imagine my life without him	彼なしでは私の人生を想像することはできませんでした
I carried out for 2 years	私は2年間実施しました
He received bad news from the Navy	彼は海軍から悪い知らせを受けた
I can spend a few minutes	私は数分を割くことができます
I decided to get a glass of water and stand	コップ一杯の水を手に入れて立つことにしました
I didn't recognize many of them	私はそれらの多くを認識しませんでした
I agree with what you said here	私はあなたがここで述べた点に同意します
I haven't used it for years	私は何年もそのことを使っていません
I knew enough from my experience	私は自分の経験から十分に知っていました
I'm worried about everything	私はすべてを心配しています
I will try to help you	私はあなたを助けようとします
Could not trigger	引き金を引くことができませんでした
I can't stop you doing anything	私はあなたが何かをするのを止めることはできません
I wasn't in a hurry for the time	私は時間のために急いでいませんでした
I had to get my head right	私は頭を正しくしなければなりませんでした
You can get better quality in this way	このような方法でより良い品質が得られます
I didn't want to decline	断りたくなかった
I was always back in town as an adult	私はいつも大人として町に戻っていました
Do what you need to do	あなたがする必要があることをしなさい
I think he drinks too much	彼は飲み過ぎだと思う
I feel like a failure	私は失敗のように感じます
I treat her like a princess	私は彼女を王女のように扱います
Similar cooperation continues today	同様の協力が今日も続いています
I know they are disturbed by what they see	私は彼らが彼らが見るものに邪魔されていることを知っています
I recently spoke at a community college	私は最近、のコミュニティカレッジで話しました
I wish he could go faster	彼がもっと速く行けたらいいのに
I ignored him and decided to continue riding	私は彼を無視して乗り続けることにしました
I was also blinded by the light	私も光で目もくらみました
Each site uses only one name	各サイトで1つの名前しか使用していません
I feel a little	ちょっと感じます
I didn't tell the guide	ガイドにも言わなかった
They hit it when he threw high	彼が高く投げたとき、彼らはそれに当たった
I was dominant	私が優勢だった
I can afford to stop for a moment	ちょっと立ち止まる余裕があります
I could now see what he can see	私は彼が見ることができるものを今見ることができました
I think it will be a really nice book	本当に素敵な本になると思います
Provides basic content	基本的な内容を提供します
I definitely set it aside for days	私は間違いなくそれを何日も脇に置いておきます
I just want to love you	私は単にあなたを愛したい
I was too worried	心配しすぎた
By that night the forest had been wiped out	その夜までに森は一掃されていた
I didn't tell my dad about it	私はそれについてお父さんに話しませんでした
I swallowed hard and then again	私は一生懸命飲み込み、それからまた
No single name has been said yet	単一の名前はまだ言われていません
I was confused and stared at him	私は混乱して彼を見つめました
I was very shocked by all of these	私はこれらすべてに非常にショックを受けました
I experienced the same sadness as you	私はあなたと同じ悲しみを経験しました
He gave up his life because of alcohol	彼はアルコールのために彼の人生をあきらめました
I started following the laws of physics and traffic	私は物理学と交通の法則に従い始めました
I'm always awake after midnight	私はいつも真夜中過ぎに起きています
I always thought I was a boy	いつも男の子だと思っていた
I went to the first test	私は最初のテストに行きました
He was later released on public debt	彼は後に公債で釈放された
I thought more money for us, for us	私は、私たちのために、私たちのためにもっとお金を考えました
After the accident, the ship was closed by visitors	事故後、船は訪問者に閉鎖された
It is advisable to meditate or simply do nothing	瞑想するか、単に何もしないことをお勧めします
I handed him a torch	私は彼にトーチを手渡した
Diplomatic negotiations broke down	外交交渉は決裂した
I want you to test every 3 months	3ヶ月ごとにテストしてほしい
A little relief hit me	少しの安堵が私を襲った
So he should really be dead	つまり、彼は本当に死んでいるはずです
I have been running this world since it was completed	私はこの世界を完成してから運営しています
I called you to be my prophet	私はあなたを私の預言者になるように呼びました
I think you've already heard	すでに聞いたことがあると思います
Simple software for similar links	同様のリンクのためのシンプルなソフトウェア
I shot it, and it defeated it	私はそれを撃ちました、そしてそれはそれを倒しました
I can't go through that door	あのドアを通り過ぎられない
I was frankly tired of the show	私は率直に言ってショーに飽きていました
A grin flashed across his dark face	にやにや笑いが彼の暗い顔を横切って点滅した
I think they were basically the same age	基本的に同じ年齢だったと思います
Max was later convicted of murder	マックスは後に殺人罪で有罪とされた
Their marriage was a failure	彼らの結婚は失敗でした
His tomb has a wonderful portrait carved in stone	彼の墓には石に刻まれた素晴らしい肖像画があります
Looking back at the drunken man	酔った男を振り返った
I had to go out and buy everything else	私は外に出て他のすべてを買わなければなりませんでした
I sincerely agree with all of the above	私は上記のすべてに心から同意します
I was able to leave this place	私はこの場所を離れることができました
Maybe I'll try	たぶんやってみます
Just pull your left hip a little	左腰を少し引っ張るだけ
I ignored the senses	私は感覚を無視しました
I was young and didn't like all the attention	私は若くて、すべての注意が好きではありませんでした
Slightly fluctuates	わずかに変動します
I wasn't available at all	私はまったく利用できませんでした
I almost forgot about the day they got married	私は彼らが結婚した日のことをほとんど忘れていました
I will show you later	後でお見せします
I had to do the same for this ship	私はこの船にも同じことをしなければなりませんでした
I followed you that day	私はその日あなたをフォローしました
I think it will snow	雪が降ると思います
I thought he was just a proud father	彼はただの誇り高き父親だと思った
You can't walk the earth or breathe air	地球を歩いたり、空気を吸ったりすることはできません
Returned to the boat	ボートに戻りました
May not have time	時間がないかもしれません
I couldn't push it away	私はそれを押しのけることができませんでした
He finished the year in a track race	彼はトラックレースに乗って年を締めくくった
Subsequent flights didn't feel very good	その後のフライトはあまり気分が良くありませんでした
I was enthusiastically studying his face	私は彼の顔を熱心に研究していました
God of man's body	男の体の神
Corridor over there filled with pipes	パイプで満たされた向こうの廊下
These rules can be changed	これらのルールは変更できます
There is no one this time	今回は誰もいません
I decided to save myself	私は自分自身を救うことにしました
I wish I could see it	見えたらいいのに
I wanted him to go out	私は彼が出て行きたいと思っていた
I sent you money for her	私はあなたに彼女のためにお金を送りました
I want to go on a holiday	休日に行きたくなる
I hope he is happy with this	彼がこれに満足していることを願っています
Sweat your arms and legs	腕や足に汗をかきます
I suggest you point them at me	私はあなたがそれらを私に向けることを提案します
Will guide you	案内します
You might want to see what happens next	次はどうなるか見たいかもしれません
I thought about going home	家に帰ることを考えました
I'm just stating my position	私は自分の立場を述べているだけです
At least at this point	少なくともこの時点では
Women should not fight	女性は戦うべきではありません
I wish I could leave him alone	彼を放っておいてくれたらいいのに
Routine full of love and everyday touch	愛と日常のタッチに満ちたルーチン
I had a great rank of the dead around me	私は私の周りに偉大な死者の階級を持っていました
I tried to go to the shore	岸に向かって行こうとした
I was buried alive with guilt and shame	私は罪悪感と恥辱に生きて埋葬されました
Shoot back without thinking	考えずに撃ち返す
I made a decision	私は決断を下しました
I've been listening to them for a long time	私は長い間それらを聞いています
Ran around the curve	カーブを走り回った
I bumped into the stairs and took off my clothes	階段にぶつかって服を脱ぎました
I was with all the campaign staff	キャンペーンスタッフ全員と一緒にいました
I didn't want to go home	帰りたくなかった
A man in dark clothes enters the room	暗い服を着た男が部屋に入る
I felt like I was being watched	見られているような気がした
I am near my family	私は家族の近くにいます
I know she cares	私は彼女が気にかけていることを知っています
Victory combination	勝利の組み合わせ
I can't wait anymore	もう待てない
The fourth secondary part is not identified	4番目のセカンダリの部分は識別されていません
I can sometimes be incredibly slow	私は時々信じられないほど遅くなることがあります
For example, I know you are afraid of me	たとえば、あなたが私を恐れていることを知っています
There are no white photos on a black background	黒地に白の写真はありません
Satisfied with the drink	飲み物で満足します
I want to be gorgeous	ゴージャスになりたい
A big crash occurred from the end of the aisle	通路の端から大きなクラッシュが発生しました
I count them as friends	私は彼らを友達として数えます
I didn't believe her	私は彼女を信じていませんでした
Doubt to some extent	ある程度深く疑う
I tried everything	私はすべてを試しました
There is no risk because you cannot get pregnant	妊娠できないのでリスクはありません
After a few seconds, the phone will ring	数秒後、電話が鳴ります
Lift rising from low maintenance	低いメンテナンスから上昇するリフト
I didn't know if she was scared, nervous or excited	彼女が怖かったのか、緊張したのか、興奮したのかわからなかった
I can't feel sorry for myself anymore	もう自分を気の毒に思うことはできません
I thought it was the 5th store from the right	右から5店舗目だと思いました
I think you did it too	あなたもやったと思います
I chose to share the needle	私は針を共有することを選びました
Then I saw the table when the river came	それから私は川が来たときにテーブルを見ました
Checked in to her	彼女にチェックインしました
I wanted to look away from her	目をそらしたかった
She landed on her feet without making a noise	音を立てずに足に着地した
The young gentleman asked if he could help	若い紳士は彼が助けることができるかどうか尋ねました
I was completely in awe	私は完全に畏敬の念を抱いていました
Relaxed the body	体をリラックスさせました
I sighed and was confused	ため息をつき、困惑しました
I wanted to get away from everything and everyone	私はすべてとみんなから逃げたかった
Commercials were well received by the media	コマーシャルはメディアに好評でした
It was 6 inches thick at the bow and stern	船首と船尾では6インチの厚さでした
I asked him what that means	私は彼がそれが何を意味するのか尋ねました
I sighed a little relief	少し安堵のため息をついた
I turned the door key	ドアの鍵を回しました
And you can take it to the bank	そして、あなたはそれを銀行に持って行くことができます
I'm glad he was fooled so easily	彼がとても簡単にだまされて良かった
I didn't really care who he was	私は彼が誰であるかを本当に気にしませんでした
I also want to know everything	私も全部知りたい
I wanted you to be more careful	もっと気をつけてほしいと思いました
I think he's coming for you	彼はあなたのために来ていると思います
I really need to find his doctor	私は本当に彼の医者を見つける必要があります
I didn't know what kind of muscle car it was	どんなマッスルカーなのかわからなかった
I didn't sing a ridiculous song either	私もばかげた歌を歌いませんでした
I always love you no matter what	何があってもいつもあなたを愛します
I haven't slept very well these days	最近はあまりよく眠れていません
She then runs into the train yard	彼女はそれから列車の庭に走ります
Frustrated in her front row and frowns on her	前列にイライラして眉をひそめる
I pulled it behind him	私は彼の後ろにそれを引っ張った
I don't think he had a party	彼にパーティーがあったとは思えない
I ended up with this shit	私はこのたわごとで終わりました
I saw a man through the door	ドア越しに男を見た
Good, convenient card, but a little expensive	良い、便利なカードですが、少し高価です
I knew immediately what was wrong	何が悪いのかすぐにわかりました
I want to know how	方法を知りたいです
I ran towards the man and his car	私は男と彼の車に向かって走った
I didn't think it was important	重要だとは思わなかった
I didn't do anything either	私も何もしませんでした
I wanted to connect with her	彼女とつながりたかった
I'm not completely robbing myself	私は完全に自分自身を奪うわけではありませんが
I should look different	私は違って見えるべきです
I taught you to ride yourself	私はあなたに自分で乗ることを教えました
We wish you all the best.	皆様のご活躍をお祈りしております。
I knew she had been with me for a long time	私は彼女が長い間私と一緒にいたことを知っていました
I finally woke up in a dark room	やっと暗い部屋に目が覚めた
I can't afford to worry	気にする余裕がない
I was created like this	私はこのように作成されました
I couldn't see the bus stop	バス停が見えませんでした
He seems to deserve to be well known	彼はよく知られるに値するようです
I must tell you who she did it to her	私は彼女が誰が彼女にそれをしたかをあなたに言うに違いない
Looking into the wall	壁をのぞき込む
I didn't agree with that	私はそれに同意しませんでした
There is little evidence	証拠はほとんどありません
I love them to be your own	私は彼らがあなた自身のものであることを愛しています
I know they had those types of guarantees	私は彼らがそれらのタイプの保証を持っていたのを知っています
I don't feel like he's talking to me directly	彼が私に直接話しかけているような気がしません
I love to use old ones	古いものを使うのが大好きです
I knew most of it was my fault	私はそれのほとんどが私のせいであることを知っていました
I was stopping him from leaving	私は彼が去ることを止めていました
I wanted to move the camera all the time	カメラをずっと動かしたかった
I often saw small animals and insects on my dress	ドレスに小動物や虫をよく見かけました
I remember thinking it was a very good idea	とてもいいアイデアだと思ったのを覚えています
I was fed up with his little speech	私は彼の小さなスピーチにうんざりしました
Various people walk around him and adjust the set	様々な人が彼の周りを歩き、セットを調整します
I hurriedly put it around her arm	私は急いでそれを彼女の腕の周りに置きました
I had to talk to someone or burst	私は誰かと話をするか、バーストしなければなりませんでした
I was able to work to understand the reason	私は理由を理解するために働くことができました
A particular article caught his eye	特定の記事が彼の目に留まりました
I hated him a little because I thought I couldn't trust him	彼を信用できないと思って少し嫌いでした
And it definitely comes across an album	そしてそれは間違いなくアルバムに出くわします
I can't stand being in this room anymore	もうこの部屋にいるのは我慢できない
I can't seem to find the time	時間を見つけられないようです
I just wanted to tear something apart	何かを引き裂きたかっただけです
I'm pretty busy lately	私は最近かなり忙しいです
I took it and checked inside	私はそれを取り、中をチェックしました
I didn't know she was still alive	彼女がまだ生きているなんて知らなかった
I can't have made a mistake	私はそれを間違えたはずがない
After his death he was considered a saint	彼の死後、彼は聖人と見なされました
I won't leave	私は離れないだろう
Now I could feel something different, feelings	今は違う何か、感情を感じることができました
Began to turn red	赤くなり始めた
I was getting worse physically and mentally	私は肉体的にも精神的にもますます悪化していました
I couldn't feel the warmth from his hands	彼の手からは暖かさを感じることができませんでした
It was provided by a crew of three	それは3人の乗組員によって提供されました
I felt like I was being watched	見られているような気がした
I wish it was so easy	こんなに簡単だったらいいのに
I could feel the threat underlying his smile	彼の笑顔の根底にある脅威を感じることができた
I asked him what he was doing there	私は彼にそこで何をしているのか聞いた
I was looking for walking	歩いて探していた
I'm not body, mind, or ego	私は体でも心でもエゴでもありません
I couldn't beat him	私は彼を倒すことはできませんでしたが
I keep the flock healthy	私は群れを健康に保ちます
The risk was too high	リスクが高すぎた
Let go and stand	手を離して立ちます
I believe in fate	私は運命を信じています
I can imagine their facial expressions	私は彼らの顔の表情を想像することができます
I suggested he cancel the call	私は彼が電話をキャンセルすることを提案した
I will not live as your prisoner	私はあなたの囚人として生きません
It was like total therapy	まるでトータルセラピーのようでした
I wasn't going to sit next to him	私は彼の隣に座るつもりはなかった
I loved both of them	私はそれらの両方を愛していました
I was going to have to forgive myself someday	私はいつか自分自身を許さなければならないつもりでした
I could feel my hand on my arm	腕に手を感じることができた
Rounded up some of the best features here	ここで最高の機能のいくつかを切り上げました
I took a deep breath to suppress sudden joy	突然の喜びを抑えるために深呼吸をしました
I continue to move painfully through the cave	私は洞窟の中を痛みを伴う動きを続けます
I have free will	私には自由意志があります
I can't remember everything I was told	言われたことすべてを思い出せない
I forgave her and asked her to help him	私は彼女に彼を許し、彼を助けるように頼んだ
I proudly turned back and praised my achievements	私は誇らしげに立ち返り、自分の成果を賞賛しました
I still need a car from time to time	私はまだ時々車が必要です
I knew you couldn't stand them	私はあなたがそれらに耐えられないことを知っていました
I think it was the final chapter	最終章だったと思います
I loved making her laugh	私は彼女を笑わせるのが大好きでした
I hurried through it for you	私はあなたのためにそれを急いで通り抜けました
I haven't posted here for so long	こんなに長い間ここに投稿していません
Free honor can waste subject or history	自由な名誉は、主題または歴史を無駄にすることができます
I need your love, girl	私はあなたの愛が必要です、女の子
I taught it for 2 years	私はそれを2年間教えました
I have a good house, food, friends, and family	私には良い家、食べ物、友達、そして家族がいます
I didn't mean to offend her	私は彼女を怒らせるつもりはなかった
I don't think she wanted to go	彼女は行きたくなかったと思います
I was psychologically abused	私は心理的虐待を受けました
I really need to talk to someone	私は本当に誰かと話す必要があります
I'm at a gas station	私はガソリンスタンドにいます
I wanted you to keep me away from you	私はあなたが私をあなたから遠ざけて欲しいと思った
I had a hard time reading the price	価格を読むのに苦労していました
I couldn't wait to see you again	また会えるのが待ちきれませんでした
I think she should talk to her	彼女と話をしたほうがいいと思います
I was trying to focus on everything	私はすべての焦点を当てようとしていました
I didn't want to tell you	私はあなたに言いたくありませんでした
I know exactly what you mean	私はあなたが何を意味するのかを正確に知っています
Berlin as president	大統領としてのベルリン
Forever every day	いつまでも毎日
I had some but it wasn't enough	私はいくつか持っていましたが、それは十分ではありませんでした
I say it for his protection	私は彼の保護のためにそれを言います
I was still 5 away from the back door	私はまだ裏口から5分離れていました
I got up from the chair	私は椅子から立ち上がった
I want to hold her hand	彼女の手を握りたい
I couldn't have been happier	私はもっ​​と幸せだったはずがない
I want to give it to you	私はあなたにそれを与えたいと思います
I tried to shake it off	私はそれを振り払おうとしましたが
Knocking again did not give an answer	もう一度ノックしても答えがありませんでした
I really wanted this day not to end	この日が終わらないことを本当に望んでいました
You need to think carefully	慎重に考える必要があります
Two policemen mysteriously look up at us	2人の警官が不思議なことに私たちを見ているのを見上げる
I knew you would do it again	私はあなたが再びそれをすることを知っていました
Especially the evil sword	特に邪悪な剣
The list of what we want will disappear soon	私たちが望むもののリストはすぐに消えます
It always smells like the sea	いつも海の匂いがする
Lots of simple hard work	単純なハードワークがたくさん
I saw the word in front of me	目の前でその言葉を見た
I need to own my emotions	私は自分の感情を所有する必要があります
I ran towards the highway	私は高速道路に向かって走りました
I lost interest in the game	ゲームに興味を失っていた
I wish he were	彼がいたらいいのに
I was trying not to let them see me	私は彼らに私を見させないようにしようとしていました
He couldn't kill her	彼女を死なせられなかった
She wanted to quit her job	仕事を辞めたかった
Doesn't look like him	彼のようには見えない
I want to help him relax	彼がリラックスするのを手伝いたい
I have something similar to you	私はあなたに似たものを持っています
Worry about being late	遅れる心配
I wasn't allowed to go	私は行くことを許されなかった
I mean, he wanted to know why	つまり、彼は理由を知りたがっていました
I was already afraid of howling wild dogs	私はすでに遠吠えする野生の犬を恐れていました
I used to be a star athlete	私はかつてスターアスリートでした
I want a full-time and honest developer	フルタイムで正直な開発者が欲しい
The reliability of the later account is an issue	後のアカウントの信頼性が問題になっています
I decided to break the law	私は法律を破ることに決めました
How to deal with her new station in life	人生で彼女の新しいステーションに対処する方法
I hope you enjoy it.	楽しんでいただければ幸いです
I wanted to leave as soon as possible	できるだけ早く出発したかった
I was shocked and looked around	ショックを受けて周りを見回した
A ferocious expression twisted his face	猛烈な表情が彼の顔をひねった
I learned my lesson	私は私のレッスンを学びました
Don't forget the benefits	恩恵を忘れない
I've never seen such a brilliant color	こんなに輝かしい色を見たことがなかった
We can provide links as needed	必要に応じてリンクを提供できます
I ask him what time it is now	私は彼に今何時か尋ねます
Both had a fireplace on the front wall	どちらも正面の壁に暖炉がありました
I often fall in love	私はよく恋をしています
Plant and animal species have evolved into modern forms	植物や動物の種類は現代の形に発展しました
I needed her to understand that she wasn't alone	私は彼女が一人ではないことを理解するために彼女を必要としていました
I understand the character well	キャラクターがよくわかりました
I think his looks can fascinate anyone	彼のルックスは誰をも魅了できると思います
The strong scent of the soft and moist earth	柔らかく湿った大地の強い匂い
I was discharged a few weeks ago	数週間前に退院しました
I pushed that idea aside	私はその考えを脇に押しました
A car that you can enjoy while commuting to school	通学で楽しめる車
Girls speak a different language than girls	女の子は女の子とは異なる言語を話します
Dropped embarrassment on him	恥ずかしさを彼に落とした
I went straight to work	私はまっすぐ仕事に行きました
I give her my letter	私は彼女に私の手紙を渡します
I can't stream the video anymore	もうビデオをストリーミングできません
I was given the right heart	私は正しい心を与えられました
I ran alone	一人で走った
I don't remember what was said	何か言われたか覚えてない
I was first called it in high school	私は高校で最初にそれと呼ばれました
Tinnitus in the house	家に入って耳鳴り
Still unforgettable	まだ忘れられない
I saw the photo, it looks beautiful	私は写真を見ました、それは美しく見えます
I want you to get out of here	ここから出てほしい
If you like me i will take you	あなたが好きなら、私はあなたを連れて行きます
I wanted to crawl into the hole	穴に這い入りたかった
I fell to the ground and rolled to the right	私は地面に落ちて右に転がりました
I wanted to learn something about you	私はあなたについて何かを学びたかった
I want to find something	何かを探したい
Many plot points simply disappear	多くのプロットポイントは単純に消えていきます
Tighten this a little	これを少し締めてください
This expansion was completed in two stages	この拡張は2段階で完了しました
I took a breath and tried to sing	息を呑んで歌ってみました
I couldn't stand to see	見るのに耐えられなかった
I tried to make my voice gentle	声を優しくしてみました
I remembered the bombing	私はその爆撃を思い出しました
The story is a story after all	物語は結局のところ物語です
I keep listening to make a voice	私は声を出そうと聴き続けます
I hope it's true	それが真実だといいのに
I tried to imagine who he was	私は彼が誰であったか想像しようとしました
I didn't know how that would be possible	それがどのように可能になるかわかりませんでした
I think the people have the right to know	国民には知る権利があると思います
I think you understand it all	あなたはそれをすべて理解していると思います
I just clean up and confess	私はただきれいになって告白します
I shoot her with her sympathetic look, it makes her laugh	私は彼女を同情的な表情で撃ちます、それは彼女を笑わせます
I wasn't going to adopt them	私はそれらを採用するつもりはありませんでした
I was first born and have black hair	私は最初に生まれ、黒い髪をしています
I visit this church many times	私は何度もこの教会を訪れます
There was no school yesterday	昨日は学校がありませんでした
People who want to make a profit immediately participated	すぐに利益を上げたいと思っている人たちが参加しました
Maybe I woke up here a day ago	たぶん1日前にここで目が覚めた
I now have a sensitive tongue	私は今敏感な舌を持っています
I ended up on a branch under the tree	私はその木の下の枝に行き着きました
Thank you for being honest	正直に言ってくれてありがとう
I was excited and afraid	私は興奮し、恐れていました
I looked down and took my inventory	私は見下ろして自分の目録を取りました
No additional information provided	追加情報は提供されません
Can be used in combination with back flash and forward flash	バックフラッシュとフォワードフラッシュを組み合わせて使用​​できます
A miracle of modern science, really	現代科学の奇跡、本当に
A long painful expression appeared on her face	長い苦しみの表情が彼女の顔に現れた
I had to take responsibility for my actions	私は自分の行動に責任を持つ必要がありました
I learned why you shouldn't shit where you eat	私はあなたが食べる場所でたわごとをしてはいけない理由を学びました
I haven't seen them together, but you	私はそれらを一緒に見たことがありませんが、あなたは
I got lost the same as they saw	彼らが見たのと同じように私は迷子になりました
The temple is made of wood and stone	寺院は木と石でできています
They meet most water needs only from food	それらは食物からのみほとんどの水の必要量を満たします
I've never felt like this	こんな感じは今まで一度もありません
I want you to keep it as our little secret	私たちの小さな秘密としてそれを守ってほしい
Grab a clean towel	清潔なタオルをつかみます
I think he fell trying to get out	彼は抜け出そうとして倒れたと思います
I can raise hundreds of thousands	私は数十万を調達することができます
There were many blessings in my life	私の人生には祝福がたくさんありました
I have to start telling the truth	私は真実を語り始めなければなりません
I want to know if it will improve	良くなるか知りたい
I can not see anything	何も見えない
I didn't know if I was recording	録音してるのかわからなかった
I had to continue	私は続ける必要がありました
I got a delicious sauce	美味しいソースがもらえました
A man watches from the other side of the street	男が通りの向こう側から見守る
I still didn't know if this was a good idea	これが良いアイデアかどうかはまだわかりませんでした
I have my standard answer to that	私はそれに対する私の標準的な答えを持っています
Some were loose and bleeding	いくつかは緩んでいて、出血していました
I really wanted some kind of superiority	どうしてもなんらかの優勢が欲しかった
There is a table nearby	近くにテーブルがあります
I couldn't ask him for something like this	私は彼にこのようなことを求めることができませんでした
No one vaguely resembled him	漠然と彼に似ている人は誰もいなかった
I don't want to talk to you	私はあなたと話したくない
I'm not worried about who has seen it once	誰が一度見ているのか心配していません
I saw standing on the beach	私はビーチに立っているのを見ました
It is very lonely	とても寂しいです
I tried to help him, but he didn't	私は彼を助けようとしましたが、彼はしませんでした
I didn't know you when you first talked to me	あなたが最初に私に話しかけたとき、私はあなたを知りませんでした
I could see annoyance in his eyes	私は彼の目に迷惑を見ることができました
A familiar person who calls her name in the wilderness	荒野で彼女の名前を呼ぶおなじみの人
Where people love you	人々があなたを愛してくれる場所
I had to blend in and belong	私は溶け込んで所属する必要がありました
I remembered an old event	古い出来事を思い出しました
Please provide some support	応援よろしくお願いします
I told her the next day	翌日彼女に言った
I agree to the terms	条件に同意します
I couldn't even see his gaze	彼の視線すら会えなかった
But all propositions are either true or false	しかし、すべての命題は真か偽のどちらかです
She couldn't believe it, she couldn't believe it	信じられなかったし、彼女も信じられなかった
I decided to ask someone for directions	誰かに道を尋ねることにしました
Paul making a copy of them	それらのコピーを作成するポール
I knelt and they stopped in front of me	私はひざまずき、彼らは私の前で止まりました
I was on a mission now	私は今、使命を帯びていました
Hit her head over and over again	何度も何度も彼女の頭を殴った
I only knew the man for 4 months	私はその男を4ヶ月しか知りませんでした
I know how to find you	私はあなたを見つける方法を知っています
I saved my life today	今日は命を救った
I still couldn't do that	私はまだそれをすることができませんでした
His way was great	彼のやり方は素晴らしかった
I knew the world was cruel to you	私は世界があなたにとって残酷であることを知っていました
A romance novel that she read nearly half	彼女が半分近く読んだ恋愛小説
A good place for your vacation for good value	良い価値のためのあなたの休暇のための良い場所
It was a sad moment	悲しい瞬間でした
I wasn't a fan of back stories	私はバックストーリーのファンではありませんでした
I was young and lacked experience in myself and life	私は若く、自分自身と人生の経験が不足していました
I've been here for a month	私は一ヶ月ここにいます
I will take you there too	私もあなたをそこに連れて行きます
I also don't like doing the obvious	私も当たり前のことをするのは好きではありません
That was strange	それは奇妙なことでした
We can provide links as needed	必要に応じてリンクを提供できます
I thought someone was trying to attack me	誰かが私を攻撃しようとしていると思った
I didn't know he felt me ​​that way	彼が私のことをそのように感じているとは知らなかった
At that time, his memory came	その時、彼に記憶が訪れた
I slept alone in millions of towns	私は何百万もの町で一人で寝ました
Melted your heart with a smile	笑顔であなたの心を溶かしました
Didn't even know if you have me	あなたが私を持っているかどうかさえ知りませんでした
I like all education	私はすべての教育が好きです
I only needed one night	一晩だけ必要だった
I have to get off and join them	私は降りて彼らに参加する必要があります
I think we can do this	私たちはこれを行うことができると思います
I always had access to books on slavery	私は常に奴隷制に関する本にアクセスできました
Not just losing weight	体重が減っただけではありません
I was talking about the date area	デートエリアについて話していました
I think they can not care too much	私は彼らがあまり気にしないことができると思います
I was right it was different	私は正しかったそれは異なっていた
I also have to acknowledge the benefits	私もその利点を認めなければなりません
The maximum pressure of each bubble is measured	各気泡の最大圧力が測定されます
I brought 800	私は800を持ってきました
I needed another day or two	もう1日か2日必要でした
I didn't just grow up to be a witch	私は魔女に成長しただけではありません
I mean she's not my type	つまり、彼女は私のタイプではありません
Keep your promise	約束を守ります
I probably don't need most of them	私はおそらくそれらのほとんどを必要としないでしょう
I will talk about it later	後でお話しします
I need to clarify everything to you	私はあなたにすべてを明確にする必要があります
I gave him some names, in fact	私は彼にいくつかの名前を付けました、実際には
Provided information	情報を提供しました
I haven't seen you for 4 years	私は4年間あなたに会っていません
I need to ponder this	私はこれを熟考する必要があります
I believe in miracles and healing	私は奇跡と癒しを信じています
I think that's why he chose it	それが彼がそれを選んだ理由だと思います
I loved my brother very much	私は兄をとても愛していました
I wanted to know what it tasted like	どんな味がするのか知りたかった
Get lost and sigh while being puzzled	迷子になって戸惑いながらため息をつく
I walked in the snow house	雪の家の中を歩いた
I learned to like it here	私はここでそれを好きになることを学びました
Clean her throat and lean against her	喉をすっきりさせて彼女に寄りかかる
I wiped my tears	涙をぬぐった
I was going to keep it all	私はそれをすべて保つつもりでした
I called her, and she didn't answer	私は彼女に電話しました、そして彼女は応答しませんでした
I had to meet him again	私は彼にもう一度会わなければなりませんでした
Immediately regretted	すぐに後悔しました
I will send someone to take over for you	私はあなたのために引き継ぐために誰かを送ります
I love this photo	私はこの写真が大好きです
I asked him to keep in touch	私は彼に連絡を取り合うように頼んだ
I always told him he would help me and willingly	私はいつも彼を助けてくれると彼に言いましたそして喜んで
Then they will know what to do with it	その後、彼らはそれをどうするかを知っているでしょう
I can almost see the wolf	オオカミがほとんど見えます
Needed in 2 hours	2時間で必要です
Giant trademark of tennis	テニスの巨大な商標
I thought it might be the king	王様かもしれないと思った
I had to make sure this was completely clear	これが完全に明確であることを確認する必要がありました
I remembered the sound of glass breaking	ガラスが割れる音を思い出しました
No experimental results were obtained	実験の結果が得られませんでした
I asked them they knew what it was	私は彼らにそれが何であるか知っていると尋ねました
I said so, almost whispering	私はそう言った、ほとんどささやき声で
I love her personality	私は彼女の性格が大好きです
I know what you wanted to talk about	私はあなたが話したかったことを知っています
I also want that chef and assistant	あのシェフとアシスタントも欲しい
I can handle anything for a few hours	私は数時間何でも扱うことができます
I had to admire his picking	私は彼の摘み取りを賞賛しなければなりませんでした
They want to remove inheritance tax and property tax	彼らは相続税と固定資産税を削除したい
Well-dressed mother and daughter went out	身なりのよい母と娘が出て行った
I never thought it was really possible	本当に可能だとは思ってもみませんでした
I didn't know you would be confused	私はあなたが困惑するだろうとは知りませんでした
I can take it as a parent	私はそれを親として取ることができます
Sharp cutting sound like breaking thick glass	厚いガラスが割れるような鋭いカッティングサウンド
I highly recommend this book	この本を強くお勧めします
I sometimes wondered if he slept in them	私は時々彼が彼らの中で眠ったのだろうかと思いました
After a while, my phone got dark	しばらくして、私の電話が暗くなった
The monster couldn't love	モンスターは愛することができませんでした
I don't want to ruin his fun	彼の楽しみを台無しにしたくない
I can barely send an email	かろうじてメールが送れません
I didn't allow it and wanted to launch them	私はそれを許可せず、それらを起動したくなりました
I want to learn	学びたい
Cannot be done automatically	自動的にできません
I swear it wasn't a minute ago	私はそれが1分前になかったことを誓います
I stayed and smoked myself	私は自分で滞在して喫煙していました
I want you to have this tape	このテープを持ってほしい
There was no way to escape it	それを逃れる方法はありませんでした
I came here to get some books	数冊の本を手に入れるためにここに来ました
I looked up to face him	私は彼と向き合うために見上げた
Since then no one has sent back for checking	それ以来、チェックのために誰も送り返していません
A wooden bridge ran west through the courtyard	木造の橋が中庭を西に走っていた
I like tech and digital stuff	私はテクノロジーとデジタルのものが好きです
You can live here	ここに住んでも構わない
It's really ridiculous now	今は本当にばかげています
I didn't even try to understand it	私もそれを理解しようとしませんでした
I stared at him	私は彼をじっと見つめました
I saw the movement on my side	私は私の側で動きを見ました
I think of religion with fear and suspicion	私は宗教を恐れと疑いを持って考えます
I couldn't imagine going through this	私はこれを通過することを想像できませんでした
Huge urban middleman	巨大な都会の仲買人
I torture myself you know	私はあなたが知っている自分自身を拷問します
I rolled my eyes and got out of the door	私は目を転がしてドアから出ました
I had only that honest and honorable intention	私にはその正直で名誉ある意図しかありませんでした
I was very worried about this issue	私はこの問題について非常に心配していました
I can't keep my girlfriend alive these days	最近、ガールフレンドを生かしておくことはできません
I love everything about you	私はあなたについてのすべてのものが大好きです
I couldn't even afford to dream of one	私は1つを夢見る余裕さえありませんでした
Several guards were holding his arm	数人の警備員が彼の腕を握っていた
I didn't understand much from her	私は彼女からあまり理解できませんでした
I think you will like him	私はあなたが彼を好きになると思います
I am serious and quick in my research	私は自分の研究に真剣で迅速です
I started kissing him	私は彼にキスをするようになりました
I kept looking at her and waited for her reply	私は彼女を見続け、返事を待っていた
I should have given him more time	私は彼にもっと時間を与えるべきだった
I wanted to see what was happening	何が起こっているのか見たかった
I thought the truth would free us	私は真実が私たちを自由にするだろうと思っていました
I had to force his hand	私は彼の手を強制せざるを得なかった
I didn't know we were something serious	私たちが何か深刻なことだとは知りませんでした
I mean timeline	私はタイムラインを意味します
I mainly remember all the problems we had	私は主に私たちが抱えていたすべての問題を覚えています
I am retired	私は定年です
Not long ago she was very happy	少し前、彼女はとても幸せでした
I need to look a little deeper	もう少し深く見る必要があります
A typical organization has hundreds of business services	典型的な組織には何百ものビジネスサービスがあります
I can patch any ground they broke	私は彼らが壊したどんな地面にもパッチを当てることができます
It all had to come from zero	それはすべてゼロから来なければなりませんでした
The reason for this disappearance is unknown	この失踪の理由は不明です
I stopped her in her parking lot to thank her for her	私は彼女に感謝するために駐車場で彼女を止めました
I really like their new store	私は彼らの新しい店が本当に好きです
I stand up and stick out her thumb	私は立ち上がって親指を突き出します
Broken branches are no good	壊れた枝はダメです
I think she had the temperament of her father	彼女は父親の気性を持っていたと思います
I didn't like to be a white belt	私は白い帯になるのが嫌いでした
I didn't touch these papers	私はこれらの論文に触れませんでした
I asked about lowering the bill	請求額を下げることについて尋ねました
I'll leave the difficult choices to you	難しい選択はあなたに任せます
I got a call from the clinic	クリニックから電話がありました
I pulled a dirty thing overhead	汚れたものを頭上に引っ張った
I had to think right away	私はすぐに考える必要がありました
I know everything, see everything, hear everything	私はすべてを知っています、すべてを見て、すべてを聞きます
Bag of white powder	白い粉の袋
I believe it is from another world	私はそれが別の世界のものであると信じています
I had to rely on extremes	私は極端に頼らなければなりませんでした
I think he is in love with you	彼はあなたに恋をしていると思います
I don't think about others in my dreams	夢の中で他人のことは考えていません
I scan my mind for something	私は何かのために私の心をスキャンします
I performed my function	私は自分の機能を実行しました
I'll show you that	それをお見せします
Looking back on the public road	公道を振り返った
I've been following you for a while	しばらくついてきました
I sit with him on the night he cries	私は彼が泣く夜に彼と一緒に座ります
After that, it seems to be pitch black	その後、真っ暗になったようです
I was honored to receive the passenger seat	助手席をもらえて光栄でした
I heard everything	私はすべてを聞いた
I'm not sure about this	これについてはよくわかりません
I think she's going to sleep now	彼女は今寝るところだと思います
It's like riding a balloon without a balloon	気球なしで気球に乗るようなもの
I read to him, sometimes	私は彼に読んだ、時々
I will definitely do that myself	私自身、間違いなくそうするでしょう
We apologize for your world and its problems	あなたの世界とその問題をお詫びします
I couldn't lie about it	私はそれについて嘘をつくことができませんでした
I was lucky to find him	彼を見つけてラッキーだった
The road that extends to my right	私の右に伸びる道
I have a question	質問があります
I saw him move across the room again	私は彼が再び部屋を横切って移動するのを見ました
Tears fell before she nodded	彼女がうなずく前に涙が落ちた
Popular raw remedies you should do	あなたがすべき人気の生の治療法
First baby and spring flowers, such a blessing	最初の赤ちゃんと春の花、そのような祝福
We look forward to working with you in the future.	今後ともよろしくお願いいたします。
I write a diary once in a while, but it feels good.	たまに日記を書いているのですが、気持ちいいです
I investigated in more detail	もっと詳しく調べました
I clap my hand on his chest and cried	私は彼の胸に手を叩いて泣いた
I had to rest a little	少し休まなければなりませんでした
I can work, my wife and children	私は仕事をすることができます、妻と子供たち
I thought she was proud	彼女が自慢していると思った
I glanced back at her brother	兄弟をちらっと見返した
Frozen at that moment	その瞬間に凍りついた
I know they did their best for you	彼らがあなたのために最善を尽くしたことを私は知っています
I would have remembered it	私はそれを覚えていただろう
I looked down with anxious eyes	心配そうな目で見下ろしました
I saw it until it crossed the horizon	それが地平線を越​​えるまで私はそれを見ました
I can hold myself for a few miles	私は数マイル自分自身を保持することができます
I had to use the leaves to clean myself	私は自分自身をきれいにするために葉を使わなければなりませんでした
I turned around and headed for the exit	私は向きを変えて出口に向かった
I was angry and confused	私は怒って困惑しました
I know you need your friends	私はあなたがあなたの友達が必要であることを知っています
This line was a double track	この線は複線でした
I continued until I couldn't get my lungs	肺が取れなくなるまで続けました
See you again, and soon	またお会いしましょう、そしてすぐに
I don't think you sang	あなたはあなたが歌ったものではないと思います
A man broke the rank and ran away	男が階級を破り、逃げ出した
I still didn't know how fast it was moving	どれだけ速く動いているのかまだわかりませんでした
I have power and this is the price	私には力があり、これが価格です
I drifted in and out of recognition	私は認識の内外に漂いました
I can beat you too	私もあなたを倒すことができます
I knew he was gone, but you didn't say so	彼がいなくなったことは知っていましたが、あなたはそうは言わなかった
I mean your heart and soul	私はあなたの心と魂を意味します
Now have to close	今は閉じなければなりません
I tried to speak but I couldn't speak	話そうとしたのに言葉が出ない
I hurried to the kitchen window and saw him go	私は急いで台所の窓に行き、彼が行くのを見ました
I have no obligation to you	私はあなたに義務はありません
I couldn't admit that he did the right thing	彼が正しいことをしたことを認めることができなかった
I also looked like a model	私もモデルのように見えました
I did so soon	私はすぐにそうしました
After a few seconds, a flash and a huge boom	数秒後、フラッシュと巨大なブーム
I want to know what the plan is	計画が何なのか知りたい
No sale date specified	売却日は指定されていません
I don't write drama	戯曲は書きません
I remember this eternity	私はこの永遠を覚えています
A dangerous and sexy woman was looking back	危険でセクシーな女性が振り返っていた
I was looking, I was watching	私は目だった、見ていた
I don't have the suggested price range for this	私はこれのための提案された価格帯を持っていません
I agree with that conclusion	私はその結論に同意します
Looking up at the ceiling with fear	恐れながら天井を見上げる
I'm a queer, but in the most boring way	私はクィアですが、最も退屈な方法で
I think they have already guessed	彼らはすでに推測していると思います
I went to the church leaders	私は教会の指導者たちのところに行きました
I spread my legs for him	私は彼のために足を広げた
I trust you when I say what you think is right	私はあなたが正しいと思うことを言うとあなたを信頼します
I promise you	私はあなたに約束をします
The house is our greatest material necessity	家は私たちの最大の物質的必需品です
Fireplace filled one wall	暖炉が1つの壁を満たしました
I wanted to be spectacular	壮観になりたかった
I lowered the sword by 1 inch	刀を1インチ下げました
I can hear him holding his breath	彼が息を止めているのが聞こえます
Married the eldest son of the family	その家族の長男と結婚しました
I was worried that the other kids were so bad	私は他の子供たちがとても悪いのを心配していました
I brought up the choice	私は選択を持ち出しました
For a long time the project was postponed	長い間、プロジェクトは延期されました
Nodded but didn't speak	うなずいたが話さなかった
I had a speech, but it didn't come out	スピーチを用意していたのに出てこない
I have to go to bed early	私は早く寝なければなりません
Different man	違う男
You need to recover your health	健康を回復する必要があります
The movie was barely profitable	映画はかろうじて儲かった
tired	疲れた
I was as excited as a kid	私は子供のように興奮していました
Nothing was found, and time passed in no time	何も見つかりませんでした、そして時間があっという間に過ぎました
I didn't expect things to work this way	私は物事がこれほどうまくいくとは思っていませんでした
I nod to him but can't see him	私は彼にうなずきますが、彼を見ることができません
Should have been scared	怖かったはず
I already knew he was going to throw me	私は彼が私を投げ込むつもりだとすでに知っていました
I could see it from any direction, but I can't find the landmark	どの方向からでも見ることができましたが、ランドマークが見つかりません
I lift her up on me	私は彼女を持ち上げて私の上に
I couldn't sleep well last night	昨夜はよく眠れませんでした
I moved towards the door and it sounded violently nearby	私はドアに向かって移動し、それが近くで激しく聞こえた
Had to meet again	もう一度お会いしなければなりませんでした
A wave of anger hijacked me	怒りの波が私を乗っ取った
I couldn't just wait and ignore it anymore	もうただ待機して無視することはできませんでした
I am 21 years old	私は21歳です
Very tired and confused	とても疲れて混乱しました
I need to talk to you	私はあなたに話す必要があります
I choose sacrifice and suffer	私は犠牲を選び、苦しみます
I felt a dry, dusty airflow	乾燥したほこりっぽい気流を感じました
I leaned forward and almost fell off the helicopter	私は身を乗り出し、ヘリコプターから落ちそうになりました
I brushed and covered his hair	私は彼の髪をブラッシングして覆いました
I got up and stood in front of the sink	起き上がって流しの前に立った
I have good news to update	更新する良いニュースがあります
I got up to fix a drink	私は飲み物を直すために起きました
I may be sensitive to such things	私はそのようなことに敏感かもしれません
We had a good time together	みんなで楽しい時間を過ごしました
I opened the bags all at once	かばんをまとめて開けました
I could see miles	私は何マイルも見ることができました
I treated her with ice cream	私は彼女をアイスクリームで治療しました
I wasn't nervous	緊張もしませんでした
I don't know such a case	私はそのようなケースを知りません
The amount of accommodation offered has decreased	提供される宿泊施設の量が減少しました
I came to comfort you	私はあなたを慰めるようになりました
I knew he was unfair, but he couldn't explain why	彼が不公平であることは知っていましたが、理由を説明できませんでした
He missed the freedom of the public road	公道の自由を逃した
I just can't sit at home	私はただ家に座ることはできません
I used the glass to do what you said	私はあなたが言ったことをしてガラスを使いました
I wiped the hot tears with a tense smile	緊張した笑顔で熱い涙をぬぐいました
Lots of money for our budget	私たちの予算のためにたくさんのお金
I belonged to them now	私は今彼らに属していました
I was completely shocked	私は完全にショックを受けました
I was completely at home with them	私は彼らと完全にくつろいでいました
I will help you, and	私はあなたを助けます、そして
I can see in your eyes that you know it	私はあなたがそれを知っていることをあなたの目に見ることができます
I gave myself a religious name as a joke	私は冗談として自分自身に宗教的な名を付けました
I have to spend some time here	私はここでしばらく過ごす必要があります
She will live to prove wrong	彼女は間違っていることが証明されるために生きるだろう
I couldn't see him anymore	もう彼を見ることができませんでした
I gave him enough time to wake up	私は彼に目を覚ますのに十分な時間を与えました
I follow in her footsteps	私は彼女の足跡をたどります
I live in my world according to my rules	私は自分のルールで自分の世界に住んでいます
Often left in the car for protection	保護のために車の中に置いておくことがよくあります
We all understand that it needs to be practical	私たちは皆、実用的である必要があることを理解しています
We each thought we would take half	私たちはそれぞれ半分を取ると思っていました
I didn't really mean the way it came out	私はそれが出てきた方法を本当に意味していませんでした
I must have them where you live	私はあなたがあなたが住んでいるところにそれらを持っているに違いない
Life metaphor, really	人生の比喩、本当に
He is out of breath and begins to receive anonymous calls	彼は息を切らして匿名の電話を受け始めます
Tell the team	チームに伝えます
Run parallel to the length of the pitch	ピッチの長さに平行に走ります
I don't know what to enter	何を入力すればいいのかわからない
A good life here is impossible for me	ここでの良い生活は私には不可能です
I can see it happening again	私はそれが再び起こっているのを見ることができます
I gave them the names of what was around me	私は彼らに私の周りにあったものの名前を付けました
Dozens of men are another matter, but completely	十数人の男性は別の問題ですが、完全に
I was going to read your work someday today	今日はいつかあなたの作品を読むつもりでした
I talked to him yesterday	私は昨日彼と話しました
I think this was his limit	これが彼の限界点だったと思います
I have a spare in the cellar	セラーに予備を置いています
I was very impressed by the staff	スタッフにとても感動しました
I thought you wouldn't see this turn	私はあなたにこれが回るのを見ないように思った
I have a seat in a chair in a hurry	私は椅子に急いで席を持っています
I was dangerous to be around	私は周りにいるのは危険でした
Nothing was found	何も見つかりませんでした
I'm a man who has no place to go	私は行く場所がない男です
I want to be with you as much as possible	可能な限り一緒にいたい
I said you are acting stupid	私はあなたが愚かな行動をしていると言いました
I can't fight anymore	もう戦えなくなった
I'm sure I would like to visit again	きっとまた訪れたいと思います
I knew it was a mistake to be around other people	他の人の周りにいるのは間違いだと知っていました
A very simple plan for a very happy life	とても幸せな生活のためのとてもシンプルな計画
I did one forward roll and then started another roll	フォワードロールを1回行ってから、別のロールを開始しました
After a while, another sound came out	しばらくして、別の音が出ました
I thought it was a small white car	小さな白い車だと思った
I noticed that her hair is even wilder	彼女の髪がさらにワイルドであることに気づきました
He spent five months as a prisoner	彼は捕虜として5ヶ月を過ごしました
He went back to the car and drove	車に戻って運転しました
I needed oxygen early	早く酸素が必要だった
In the next few days there was a gradual organization	その後数日間で段階的な組織化が行われました
I know the struggle you deal with	私はあなたが対処する闘争を知っています
I wanted to try them	私はそれらを試してみたいと思っていました
I hope you understand how much	どれだけ理解していただければ幸いです
Surprise to her when he got home	彼が家に帰ったときの彼女の元への驚き
The car was heading for him	車が彼に向かっていた
I can see how you look at him	私はあなたが彼をどのように見ているかを見ることができます
I am very happy that this is all happening	私はこれがすべて起こっていることをとてもうれしく思います
I remember saying I was running up to a tree	木に駆け寄ると言ったのを覚えています
I felt dangerous in my house	自分の家で危険を感じた
I was sensitive to voice tone and accent	声の調子やアクセントに敏感でした
I tried to make myself believe that he had disappeared	私は彼が消えたと自分自身に信じさせようとしました
I want to share with you	あなたと共有したい
I didn't know it would be like this	こんな風になるとは知らなかった
I feel that it has a second meaning	第二の意味がある感じがします
I can not stand it	我慢できない
I respected him very much	私は彼をとても尊敬していました
I had such an ego at that time	私はその時そのようなエゴを持っていました
I can't believe she was opened	彼女が開かれたなんて信じられない
I hope you get well here	ここで元気になることを願っています
I somehow make the world a better place	私はどういうわけか世界をより良い場所にしています
You may want to leave it as a pencil	鉛筆のままにしておきたいかもしれません
The only direction available is to back up the line	利用可能な唯一の方向は、ラインをバックアップすることです
I don't know him	私は彼のことを知りません
I got up and looked out the window	起き上がって窓の外を見た
I refused to respond even to the threat of further torture	さらなる拷問の脅威に対してさえ、私は応答することを拒否しました
I have never lost control	私はコントロールを失ったことはありません
I'm really thankful to you	本当にありがとうございました
Rebel firing squad	反乱軍の銃殺隊
Never waste money on slaves	奴隷にお金を無駄にすることはありません
I stopped expecting gifts	プレゼントを期待するのをやめました
I knew what was going on	何が起きようとしているのかよく知っていました
I called him home	私は彼を家に呼んだ
Overlooking the dress	ドレスを見下ろしました
I felt my temple was hit	私の寺院が打撃を受けたと感じました
I really can't afford to give up my progress	私は本当に私の前進をあきらめる余裕はありません
I got something else for you to do	私はあなたがするために他のものを手に入れました
How does she do that	彼女はどうやってそれをするのだろうか
I called after her but didn't hear anything	私は彼女の後に電話をしましたが、何も聞こえませんでした
I forgot how to thank the little things	ささいなことに感謝する方法を忘れました
I met her at the medical school	私は医学部で彼女に会いました
Socializing with her family is also fun	家族との付き合いも楽しいです
I hated it and asked for a commitment	私はそれを嫌い、コミットメントを求めました
Make this earth like heaven	この地球を天国のようにします
I just wanted to be happy	幸せになりたかっただけ
I put my hand on my waist and smiled	腰に手を当てて微笑んだ
Return to the course	コースに戻ります
I can't find the words to speak	話す言葉が見つかりません
I provided my last sentence	私は私の最後の文を提供しました
I sighed a little	少しため息をついた
I like the best writers	私は最高の作家が好きです
Her son and partner were her lifetime	彼女の息子とパートナーは彼女の一生でした
I was glad he jumped off to surprise me	彼が私を驚かせるために飛び降りてくれてうれしかった
There is a bench in the middle room	真ん中の部屋にはベンチがあります
I put them all together to confront you	私はあなたに立ち向かうためにそれらをすべてまとめます
Should have been put together	まとめるべきだった
I hate coming up with a name	名前を思いつくのは嫌だ
I was just happy	私はただ幸せでした
I am very grateful to her	彼女にとても感謝しています
The idea he tried to push out and forget	彼が押し出して忘れようとした考え
At that time I had some hope	その時私はいくつかの希望を持っていました
I trained my whole life for it	私はそれのために私の人生全体を訓練しました
I'm often sick, bed	私はよく病気です、ベッド
Provide reference material and resume upon request	参考資料を提供し、リクエストに応じて再開します
I looked like my father	私は父のように見えました
I acted like a college student in a way	私はある意味で大学生のように振る舞いました
I saw something on her face that gave me a pause	私は彼女の顔に私に一時停止を与えた何かを見ました
You have to get out of this palace	この宮殿から出る必要があります
I can't go to the police, but you can	私は警察に行くことはできませんが、あなたはできます
Therefore, the airport has been removed from the investment program	そのため、空港は投資プログラムから削除されました
I want to play more	もっと遊びたい
Some people have nothing to do	何もすることがない人もいます
Some of me didn't blame him	私の一部は彼を責めませんでした
I could hardly do anything, but I'm watching with fear	私はほとんど何もできませんでしたが、恐怖で見守っています
Where does he live	彼はどこに住んでいるのだろうか
He cried that night he cried all night	その夜一晩中泣いた
We wanted to leave soon	私たちはすぐに去ることを望みました
Why can't it be helped?	仕方がないのになぜだろう
I gasped, lifted and returned	私はあえぎ、持ち上げて戻った
I enjoy my work and want to continue	私は仕事を楽しんで、続けたいと思っています
I was evil, you know, not cruel	私は悪でした、あなたが知っている、残酷ではありません
I saw a steamer in the distance	遠くに蒸し器が見えた
I make suggestions, not requests	私は要求ではなく提案をします
I'm currently running two series on my channel	現在、自分のチャンネルで2つのシリーズを実行しています
I fixed the windows and raised the blinds a little	窓を固定してブラインドを少し上げました
I left some messages	私はいくつかのメッセージを残しました
Let's start a new life	人生を新たに始めましょう
The seat near the stage took 70 stones	ステージ近くの席は70石かかりました
I insisted this was not normal sleep	私はこれは通常の睡眠ではないと主張しました
I love to offer	私は提供するのが大好きです
You can see a little pink in the center	中央にピンクが少し見えます
I was always in that category	私はいつもそのカテゴリーに分類されました
Let them stay here to live and breathe	彼らをここにとどめて住まわせ、呼吸させましょう
I was curious about it, but never looked it up	私はそれについて興味がありましたが、それを調べたことはありません
I pulled it up and tried the door again	引き上げてドアをもう一度試してみました
I bent over and brought the lamp closer	かがんでランプを近づけた
I shot him a frustrated look	私は彼にイライラした表情を撃った
I was wondering if anyone would read this	誰かがこれを読むだろうかと思っていました
I couldn't see the bell ringing	ベルが鳴るのが見えませんでした
I fell on his chest	私は彼の胸に落ちてしまいました
Talk only to you in private	プライベートであなただけに話します
I thought I could change in the long run	長期的には交代できると思いました
I got a coffee pot in my house	私は家の中でコーヒーのポットを手に入れました
I like to show you when I draw a picture	絵を描くときに見せてくれるのが好きです
They declared the diary to be genuine	彼らは日記が本物であると宣言しました
I will see them when they pass by	彼らが通り過ぎたとき、私は彼らを目で見るでしょう
He was one of five children	彼は5人の子供のうちの1人でした
Nodded violently on his head	頭を激しく頷いた
I knew he was in the living room	居間だと知った
Psychologists are reportedly trapped in a haunted room	心理学者は、幽霊の出る部屋に身を閉じ込めたと伝えられています
I have to take her dog for a walk with her	私は彼女と一緒に犬を散歩させなければなりません
I know where to take you next	私はあなたを次に連れて行く場所を知っています
Actually, I'm wearing a pair now	実は今ペアを着ています
I don't mean that at all	私はそれをまったく意味しません
There was nothing left	何も残っていませんでした
I feel bad to break it	私はそれを壊すのが悪いと感じています
I should have been a friend	私は友達だったはずです
I was next weekend	私は次の週末にいました
I was a private woman	私は私的な女性でした
I tried to protect myself	身を守ろうとした
I wasn't thinking about everything that had already happened	私はすでに起こったことすべてを考えていませんでした
I may like, you know, just push her down	私は好きかもしれません、あなたが知っている、ただ彼女を押し倒す
Sometimes I go to the beach	たまにビーチに行きます
I need to do some research to answer your question	私はあなたの質問に答えるためにいくつかの調査をする必要があります
I wanted all the money	私はすべてのお金が欲しかった
Men's description	男性の説明
I'm not dealing with her	私は彼女と取引をしていません
Wrong moves can turn out to be fatal	間違った動きは致命的であることが判明する可能性があります
No doubt what he was doing	彼が何をしていたのか間違いない
I don't think he's looking at me	彼が私を見ているとは思えない
I couldn't look back at him again	私は彼を再び振り返らせることができませんでした
I found him considering the question	彼が質問を検討しているのがわかりました
Collected items and exited the door	アイテムを集めてドアを出ました
A few years ago you were a favorite	数年前、あなたはお気に入りでした
I go down the hill to the town	私は丘を下って町に向かいます
You can get the fix from the chart	チャートから修正を得ることができます
I worked a lot after dinner	私は夕食後にたくさん働きました
I couldn't imagine what she was saying to them	彼女が彼らに何を言っているのか想像できませんでした
I thought most of the work was easy and tedious	ほとんどの作業は簡単で退屈だと思いました
I was the biggest horse I have ever lived	私はこれまでに生きた中で最大の馬でした
I gave the ticket to Barrett at the door	ドアで切符をバレットに渡しました
The person closest to the group sighed	グループに一番近い人からため息が上がった
Became a customs officer	税関職員になりました
A few minutes later she was on the road safely	数分後、彼女は無事に道を進んでいました
I'm still working full time	私はまだフルタイムで働いています
I swallowed it and laughed	飲み込んで笑ってみた
I hope they got me	彼らが私を手に入れたと思ってくれるといいのですが
I know she is telling the truth	私は彼女が真実を言っていることを知っています
I thought he went to see you	彼はあなたに会いに行ったと思った
I will sell this house today	今日はこの家を売ります
I do it for her	私は彼女のためにそれをします
Dropped her arm and looked back	腕を落とし、振り返った
I can't believe we're the only ones	私たちだけだなんて信じられない
I'm certainly a lucky person	私は確かに幸運な人です
Little agreement was made on the possibility of siege	包囲の可能性についてはほとんど取り決めがなされていなかった
I spent the next 20 minutes luxuriously	次の20分は贅沢に過ごしました
I was relieved to change	変化に安心しました
Unfortunately, I speak from experience	残念ながら、私は経験から話します
I was surprised to see him open his little eyes	彼が小さな目を開けているのを見て驚いた
A glance at the clock	時計をちらっと見る
The woman holding the handle was really smiling	ハンドルを握っている女性は本当に笑顔でした
How many people live in each world?	それぞれの世界には何人住んでいるのだろうか
He brings the taste	彼は味をもたらします
The chimney part has been removed	煙突の部分が削除されました
Received a fair and competitive bid	公正で競争力のある入札を受けました
I will stay here while you approach immortality	あなたが不滅に近づく間、私はここに留まります
I returned to his hopeful face	私は彼の希望に満ちた顔に戻った
I was prepared for something I didn't know	私は知らないことに備えていました
It doesn't seem to be the case now	今はそうではないようです
I couldn't put it together because it didn't fit	合わなかったのでまとめられませんでした
I wanted to look like my brother	兄のような格好をしたかった
He realized it was her habit	彼女の癖だと気づきました
I can handle my parents	私は両親を扱うことができます
I have money in my accounts here and there	私はあちこちの口座にお金を持っています
I saw a big light, and she came from it	私は大きな光を見ました、そして彼女はそれから来ました
I was actually 166 years old	私は実際に166歳でした
I didn't pay any attention to the boys	私は男の子たちに何の心も払わなかった
I just bowed without saying a word	ずっと一言も言わずにただお辞儀をした
Young couple will be perfect	若いカップルは完璧になります
I put the package in a book bag	パッケージをブックバッグに入れました
I reached out to rub the painful area	私は痛みの場所をこするために手を伸ばしました
I was usually a photo of efficiency	私は通常、効率の写真でした
I really didn't know what to do	私は本当に何をすべきかわからなかった
They reported it would work	彼らはそれがうまくいくと報告しました
I could enter at any time, he said	私はいつでも入ることができた、と彼は言った
The movie is now considered lost	映画は現在失われていると見なされます
She had repeated discussions with him	彼女は彼と繰り返し議論をした
I tell them and they leave	私は彼らに言いますそして彼らは去ります
I can meet you tonight	私は今晩あなたに会うことができます
I can't stop staring at his eyes	彼の目をじっと見つめるのを止められない
I love how proud women are of their signs	私は女性が彼らの兆候をどれほど誇りに思っているかが大好きです
I didn't protect it from you	私はあなたからそれを守っていませんでした
Learn to manage fatigue in the heat	暑さの中での倦怠感を管理することを学びます
Swallow tears	涙を飲み込む
After watching for a while, it stopped	しばらく見てから止まった
It's my worst nightmare	それは私の最悪の悪夢だと言えます
Can't threaten your life anymore	もう人生を脅かすことはできません
I hope to find out how	私はどのように見つけることを望んでいます
The ship soon began to sink	船はすぐに沈み始めました
I echo that emotion	私はその感情をエコーし​​ます
Thanks for watching	見てくれてありがとう
I love you and i am with you	私はあなたを愛し、あなたと一緒にいます
I wanted to know everything about the world	私は世界についてすべてを知りたかった
I think you will succeed if you do your best	一生懸命頑張れば成功すると思います
I knew that such a thing couldn't happen	私はそのようなことが起こり得ないことを知っていました
The churchyard is managed as a nature reserve	教会の墓地は自然保護区として管理されています
I started looking around but I couldn't see anything	周りを見回し始めましたが何も見えませんでした
Lost the way to make a living	生計を立てる道を失った
I shook towards him, but he avoided me	私は彼に向かって振りましたが、彼は私を避けました
I asked him to see my ceremony	私は彼に私の式を見るように頼んだ
I feel you move away from me	あなたが私から離れていくのを感じます
I had to get out of this gloomy mood	私はこの憂鬱な気分から抜け出さなければなりませんでした
I forgot how many trees there are	何本の木があるのか​​忘れていました
I mean staying here	私はここに滞在することを意味します
I was worse than useless to him	私は彼に役に立たないよりもひどかった
I could feel the breath that breathes new life into my purpose	目的に新たな命を吹き込む息を感じることができた
A sobbing mourning dwelled in his throat	彼の喉に哀悼のすすり泣きが宿った
I was 14 years old trying to do the first trick	私は14歳で最初のトリックを回そうとしていました
I thought I had time	時間があると思った
I need to distract my mind with something	私は何かで私の心をそらす必要があります
I felt completely within the scope of my right to protect myself	私は自分自身を守る権利の範囲内で完全に感じました
I got it from my mom	お母さんからもらった
I stood on the road and stopped	道路に立って止まった
I met him that last night	私は彼に会いました、その昨夜
I hope you can still be away	私たちが離れている今でも、あなたができることを願っています
I think he's a double secret super villain	彼は二重の秘密の超悪役だと思う
I don't protect anything from you	私はあなたから何も守りません
I'm learning a lot	私はもっ​​とたくさん学んでいます
High Court dismisses judgment	高等裁判所は判決を棄却した
I heard that blood was flowing, but she did it	血が流れていると聞きましたが、彼女はそれをしました
I also had to think about it	私もそれについて考える必要がありました
I know where he goes	私は彼がどこに行くのか知っています
I couldn't stand it a little longer	もう少し我慢できなかった
I knew what these people were here for	私はこれらの人々が何のためにここにいるのか知っていました
This lead didn't last long	このリードは長くは続かなかった
I think it was fate or something	運命か何かだったと思います
I need to find some things for me	私のためにいくつかのことを見つける必要があります
I calmed down for the ride	私は乗車のために落ち着きました
I just looked out the window	窓の外を見ただけ
I haven't decided yet	まだ決めていません
When I woke up one morning, I was able to control my mind	ある朝目が覚めたら心をコントロールできた
I want to delete everything immediately	すぐに全部削除したいです
I was wondering if you would come today	今日は来てくれないかと思っていました
I felt betrayed by many people	多くの人に裏切られたと感じました
I want to know how high they really are	彼らが本当にどれくらいの高さか知りたい
There are few restrictions and everything will be fun	制限がほとんどなく、すべてが楽しくなります
I had to give them more time	私は彼らにもっと時間を与えなければなりませんでした
I didn't want a prince	私は王子が欲しくなかった
One day, I dared to ask her	ある日、あえて彼女に聞いてみた
I also thought about a terrifying wedding day	恐ろしい結婚式の日も考えました
Then I look at you	それから私はあなたに目を向けます
I guessed the basement	私は地下を推測しました
I slipped my hand on his belly	私は彼の腹に手を滑らせた
I didn't expect such a simple solution	私はそのような単純な解決策を期待していませんでした
I shrugged and kept going inside the house	私は肩をすくめて家の中に入り続けました
It was an exciting time	エキサイティングな時間でした
I need you today	今日はあなたが必要です
I stared at their planted fields	私は彼らの植えられた畑を見つめました
I was panting trying to hold my breath	息を止めようとして喘いでいた
I heard your breathing stop	あなたの呼吸が止まるのを聞いた
After a while she landed	しばらくすると、彼女は着陸しました
Naked light bulb hanging from the ceiling	天井からぶら下がっている裸の電球
I smell you here	ここであなたの匂いがする
Hope to find a better home	より良い家が見つかることを願っています
I respect the honesty you give	私はあなたが与える正直さを尊重します
I felt her hand touch my elbow again	彼女の手がもう一度私の肘に触れるのを感じました
I thought he wouldn't look at me differently	彼が私を違った見方をすることはないと思いました
I was the only one living and breathing here	ここで生きている、呼吸しているのは私だけでした
I never fall in love	私は恋に落ちることはありません
Wait but nothing comes out	待つけど何も出ない
The curse didn't seem likely	呪いはありそうもないようでした
I hope he will tell you soon	彼がすぐに教えてくれることを願っています
I always obey orders	私はいつも命令に従います
I like to make him laugh	私は彼を笑わせるのが好きです
I don't act like a policeman	私は警官のように振る舞わない
Some visitors don't even care	何人かの訪問者も気にしない
A mighty person in the midst of being hidden from the eyes	目から隠された、真っ只中の強大な者
I had thoughts and feelings	私は考えや感情を持っていました
I was very happy to see you again	またお会いできてとても嬉しかったです
She loved to be with us	彼女は私たちと一緒にいるのが大好きでした
A kind of boldness, indifference	一種の大胆さ、無関心
I didn't feel it	私はそれを感じていませんでした
A person was moving across an open area	人物がオープンエリアを横切って動いていました
I thank you for the offer,	私は申し出に感謝しますが、
A fierce and stable glow came from his eyes	熾烈で安定した輝きが彼の目からやってきた
I was just a toddler	私はただの幼児でした
He had to lose weight for his role	彼は彼の役割のために体重を減らさなければなりませんでした
I love you with everything you carry	私はあなたが運ぶすべてのものであなたを愛しています
I felt a presence slide in the back office	後ろのオフィスでプレゼンススライドを感じました
I never look into the private life of others	私は他の人の私生活を決して調べません
I want to find someone who is quite tall	かなり背の高い人を探したい
I turned her head half towards her	私は頭を半分彼女に向けた
I have a hair appointment at 2 o'clock	私は2時にヘアアポイントメントを持っています
I thought my life was over	人生は終わったと思った
Some chairs and tables have set up the house	いくつかの椅子とテーブルが家を整えました
I can hear his breathing	彼の呼吸が聞こえます
Don't call me anymore	もう電話に来ない
I met my young parents	私は私の若い両親に会いました
I held it myself that year	その年は自分で開催しました
I will do my best not to cry	泣かないように頑張ります
I can't wait to hear your story	あなたの話を聞くのが待ちきれません
This is their sport	これは彼らのスポーツです
I was comfortable and didn't feel like moving	私は快適で、動く気がしませんでした
The writer eventually went with the latter	作家は最終的に後者と一緒に行きました
I have cigarette burns on my neck and chin	首とあごにたばこの火傷があります
As they say, I was my prime minister	彼らが言うように、私は私の首相にいた
I certainly wish you could see me a new place	私は確かにあなたがたが私に新しい場所を見ることができたらいいのにと思います
Lonely desolate place	孤独な荒涼とした場所
I still need to see a doctor every other week	私はまだ隔週で医者に診てもらう必要があります
I would have filled out the purchase order at his direction	私は彼の指示で注文書に記入したでしょう
I immediately walked and helped	私はすぐに歩いて助けました
The room was illuminated in pink tones	部屋はピンクの色調で照らされていました
I probably knew before he did	彼がやる前に私はおそらく知っていた
I reached out and picked them up	私は手を伸ばしてそれらを拾いました
I was going to ask for a journal	ジャーナルをお願いするつもりでした
I thought the poor thing would be hit	かわいそうなものが打たれると思った
The regiment was in charge of the highway	連隊は高速道路を担当しました
The video is spectacle	ビデオはスペクタクルです
I entered her living room and stared at her	私は居間に入って彼女を見つめた
I felt deep in her bones	骨の奥深くに感じました
I will bring them home safely	私は彼らを安全に家に帰します
I can't wait to welcome her	彼女を迎えるのが待ちきれません
I hope you like the final product	最終製品が気に入っていただければ幸いです
I wasn't ready to swallow the whole story	私は全体の話を飲み込む準備ができていませんでした
I want his hand so badly under my clothes	私は彼の手を私の服の下にとてもひどく欲しがっています
I once knew love	私は一度愛を知っていました
Hidden anguish	苦悶を隠した
I didn't mean to sound selfish	わがままに聞こえるつもりはなかった
I know you won't let me down	私はあなたが私を失望させないことを知っています
That is, he probably isn't	つまり、彼はおそらくそうではありません
I regret her, a poor woman	私は彼女、貧しい女性を残念に思います
Gaze at him for a moment	ちょっと彼を睨みつけます
I jumped to him	私は彼にジャンプしました
I may have offended him	私は彼を怒らせたかもしれない
A place to hide from the police	警察から身を隠す場所
I took a lot of pictures	たくさんの写真を撮りました
I knew him a little when he was king	彼が王様だった頃、私は彼を少し知っていました
I would have to fascinate her using another method	私は別の方法を使って彼女を魅了しなければならないでしょう
She got pregnant	妊娠しました
I can find something to stay busy	私は忙しいままでいるために何かを見つけることができます
Movie would be nice	映画がいいだろう
I immediately shook myself from that idea	私はすぐにその考えから身を震わせました
Thanks to them for helping to regain peace here	ここで平和を取り戻すのを助けるのは彼らのおかげです
Thank you, kind and devout sir	あなたに感謝します、親切で敬虔なサー
I resisted violently and had a hard time pulling myself on the contrary	私は激しく抵抗し、逆に自分を引っ張るのに苦労しました
It took me a while to breathe and calm down	息をして落ち着くのに少し時間がかかりました
I took the pink wall	ピンクの壁を取りました
Trying to hide the scarlet face, I pick myself up	緋色の顔を隠そうとして、私は自分自身を拾います
I just bowed my head	頭を下げただけ
I searched for her everywhere	私はどこでも彼女を探しました
His teeth are an offering	彼の歯は供物です
I was immediately waiting for the cover of darkness	私はすぐに闇の覆いを待ち望んでいた
I made a car at school during an art class	美術の授業中に学校で車を作りました
A few seconds later, I came again	数秒後、また来ました
Turned to the left	左に曲がった
I think it's time for us to get started	私たちが始める時が来たと思います
I'm thinking of you whenever we're away	私たちが離れているときはいつもあなたのことを考えています
I thought I agreed to make it slow and easy	ゆっくりと簡単にすることに同意したと思いました
I had to stop it	私はそれをやめる必要がありました
I wanted to create a version of it	私はそれのバージョンを作成したかった
I had two words, they weren't enough	私は2つの言葉を持っていました、彼らは十分ではありませんでした
I knew the door slam came from the hospital room	私はドアのスラムが病室から来たことを知っていました
I have a second chance to save her	彼女を救う2度目のチャンスがあります
I think he brought me here	彼は私をここに連れてきたと思います
Maybe she was right	多分彼女は正しかったと思います
I couldn't believe this happened to me	これが私に起こったとは信じられませんでした
I touched him and he dispelled me	私は彼に触れ、彼は私を払いのけた
I was a military judge at the base	私は基地の軍の裁判官でした
I leaned on the chair	私は椅子にもたれかかった
I wanted to see an old house	古い家を見たかった
I take her out and show her her a good time	私は彼女を連れ出し、彼女に楽しい時間を見せます
I couldn't agree anymore	私はこれ以上同意できませんでした
I hugged them behind me	私は彼らを私の後ろに抱きました
I also love his music	彼の音楽も大好きです
A 5-foot round table seats eight people comfortably	5フィートの円卓は8人を快適に座らせます
I will receive you	私はあなたを受け取ります
He has one brother and one sister	彼には1人の兄弟と1人の姉妹がいます
A dark powder stain replaced the ring	暗い粉の染みがリングに取って代わりました
I spent months doing nothing to call myself	私は自分自身を呼ぶために何もせずに数ヶ月を過ごしました
I'm fine	実は元気です
I found out about almost everything you are right	私はあなたがどれほど正しいか、ほとんどすべてについて発見しました
There is a sense of purpose here	ここに目的意識があります
I was a source of information that was completely helping with advertising	私は完全に広告を手伝っている情報源でした
Her feelings overwhelmed her	心地よい気持ちが彼女を圧倒した
I couldn't control her tears	自分の涙を抑えきれなかった
I won't kill you	私はあなたを殺しません
The teacher was there	先生がそこにいました
I poured a lot of 2 glasses	グラス2杯をいっぱい注ぎました
I feel sick	気分が悪くなった
I decided to talk to her after her	私は後で彼女に話すことにしました
I can't see you, she says	私はあなたを見ることができません、彼女は言います
I want your happiness above all	何よりもあなたの幸せが欲しい
I couldn't afford it at the moment	現時点ではそれを買う余裕はありませんでした
I think she talked to me	私に話しかけたと思います
Great game trails got through most of it	優れたゲームトレイルがそのほとんどを切り抜けました
I have to organize the boxes and clean the basement	私は箱を整理して地下室を掃除しなければなりません
Thinking again about the dark marks under her eyes	彼女の目の下の暗い跡をもう一度考えた
I thought something terrible had happened	何かひどいことが起こったと思いました
I couldn't understand why no one was doing it	なぜ誰もやっていなかったのか理解できませんでした
I take the whole stack of hundreds	私は何百ものスタック全体を取ります
I felt a slight tension between the two parents	2組の親の間に微妙な緊張を感じました
I just want to be me	私はただ私になりたい
I looked down again, but it was there	もう一度見下ろしましたが、そこにありました
I'm here or reading a book	私はここにいるか、本を読んでいます
I came to him and thanked him for all his prayers	私は彼に来てくれて、そして彼のすべての祈りに感謝しました
I looked in the mirror and barely recognized myself	私は鏡を見て、ほとんど自分自身を認識しませんでした
I hope it was a great success	大成功だといいのですが
I knew my dad wouldn't say anything	私は父が何も言わないことを知っていました
A story you want to tell anywhere in the city	街のどこにでも語りたがる物語
I didn't answer or look back	私は答えたり振り返ったりしませんでした
I traveled the world	私は世界を旅しました
Understand gift restrictions	ギフトの制限について理解しています
I spent a lot of time alone	私は一人で多くの時間を過ごしました
I checked the console, but there are no errors	コンソールを確認しましたが、エラーはありません
I'm definitely back	私は間違いなく戻ってきました
What happened over the years	何年もの間何が起こったのだろうか
I certainly know in which direction this went	私はこれがどちらの方向に進んだかを確かに知っています
I hate it when it gets longer	長くなると嫌い
We pray for the earliest possible recovery.	一日も早い復旧を心よりお祈り申し上げます。
I was the most important person in the world	私は世界で最も重要な存在でした
The breeze blew the clouds away	そよ風が雲を吹き飛ばした
I'm glad the break time came	休憩時間が来てよかったです
I like that full sound	私はそのフルサウンドが好きです
I'll call you soon	すぐに電話します
I was ready to die	私は死ぬ準備ができていました
I knew I would take off soon	すぐに離陸することはわかっていました
She was the third ship bearing her name	彼女は彼女の名前を冠した3番目の船でした
She didn't want to be her	彼女になりたくなかった
Only one of them met in advance	事前に会ったのはそのうちの1人だけ
I want many people to be kind	多くの人に親切にしてもらいたいです
I will always have to stop because of my shoulders	私はいつも肩のせいで立ち止まらなければならないでしょう
Covered the entire face except the eyes with a steel mask	目以外の顔全体をスチールマスクで覆った
I felt nervous and awkward	緊張してぎこちなく感じました
I knelt first	私は最初にひざまずきました
I'm pretty restless and you looked so peaceful	私はかなり落ち着きがなく、あなたはとても平和に見えました
I knew you could reach	私はあなたが到達できることを知っていました
I am an image processing expert	私は画像処理の専門家です
I stopped in front of them	私は彼らの前で立ち止まりました
I found something else, not good for me	私は他のものを見つけました、私にとってはよくありません
I put myself in front of him standing on my ground	私は自分の地面に立っている彼の前に身を置いた
I don't care what happens to you anymore	私はもうあなたに何が起こるか気にしません
Then I ran it all the way down the street	それから私はそれを通りまでずっと走らせました
I think it was basically the same at that time	当時は基本的に同じだったと思います
I know words are difficult for you	私はあなたにとって言葉が難しいことを知っています
Rent near the hospital	病院の近くを借ります
I hurry and shake him to join us	私は急いで彼を振って私たちに参加します
Place it on the desk	机の上に置きます
I couldn't get the creature to reach my house	私は生き物を私の家に到達させることができませんでした
I thought the barn painting was extraordinary	納屋の絵は並外れたものだと思いました
May forget her face	彼女の顔を忘れるかもしれない
I hope there was something good	良いものがあったといいのですが
I see him playing with his sons	彼が息子たちと遊んでいるのが見えます
To be honest, I felt left behind	正直言って、取り残されたと感じました
I nodded and pleaded guilty	私はうなずいて有罪を認めました
I think her view was due to her greater faith	彼女の見解は彼女のより大きな信仰によるものだったと思います
I didn't want her so much	こんなに彼女が欲しいとは思っていなかった
I could barely jump over the pit	私はかろうじてピットを飛び越えることができました
I can imagine that it should be boiling from the inside	内側から沸騰しているはずだと想像できます
What did they expect me to say	彼らは私が何を言うことを期待していたのだろうか
Wandered outside and climbed a tree	外をさまよって木に登った
Can't turn off panic	パニックをオフにできません
I found out he was upset	彼が動揺していたことが分かりました
I chose to do this through my writing	私は自分の執筆を通してこれを行うことを選びました
I'm sick of what you need to be right	私はあなたが正しい必要があることにうんざりしています
Videotape options may also be available	ビデオテープオプションも利用できる場合があります
Woman in a black robe	黒いローブを着た女性
His wife and children joined him there	彼の妻と子供たちはそこで彼に加わった
I missed him at the restaurant	私はレストランで彼がいなくて寂しかった
He continued to sing both gospel and secular music	彼はゴスペルと世俗音楽の両方を歌い続けました
I seem to get a lot of them lately	私は最近それらをたくさん得ているようです
But I'm starting to get a little overwhelmed	でも少し圧倒され始めています
I pulled his face closer to me and kissed him	私は彼の顔を私の近くに引き寄せ、彼にキスをしました
Her friend betrayed her	友人が彼女を裏切った
I had to take a picture	私は写真を撮らなければなりませんでした
I really believe you will enjoy	私はあなたが楽しんでくれると本当に信じています
I couldn't talk or explain what happened	何が起こったのか話すことも説明することもできませんでした
I want to go to a completely different place	まったく違うところに行きたい
Otherwise I wouldn't ask you to do this	そうでなければ、私はあなたにこれをするように頼まなかっただろう
I can't blame a man	男を責めることはできない
I found him attractive	私は彼が魅力的だと思った
I can't believe they both live on the same street	二人とも同じ通りに住んでいるなんて信じられない
Rivers run through both cities	両方の都市を川が流れています
I take him to my heart	私は彼を私の心に連れて行きます
I felt much better about everything and went home	私はすべてについてずっと気分が良くなって家に帰りました
Eat until you're full	お腹がいっぱいになるまで食べます
I had to struggle to pay attention	私は注意を払うのに苦労しなければなりませんでした
I was able to make everyone behave	みんなに振る舞わせることができた
I was just getting ready for bed	私はちょうどベッドの準備をしていました
The power of God is working in you	神の力があなたの中で働いています
I have to make a statement to the police	私は警察に声明を出さなければなりません
I haven't created anyone who is more loved than him	私は彼よりも愛されている人を誰も作成していません
I would have been waiting forever	私は永遠に待っていただろう
I will get on the project soon	私はすぐにそのプロジェクトに乗ります
I should not offer anything but the best	私は最高のもの以外は何も提供してはいけません
After all, women have so much energy	結局のところ、女性はとても多くのエネルギーしか持っていません
I know some people who may be able to help	私は助けることができるかもしれない何人かの人々を知っています
I tried it, believe me	やってみました、信じてください
I remember clearly	はっきり覚えています
I was naked and had a sheet drawn up to my chest	私は裸で、胸までシートが描かれていました
I wasn't happy either	私も幸せではありませんでした
See you in a few hours	数時間後にお会いしましょう
I made this all happen	私はこれをすべて実現させました
I read the numbers on the wall	壁の数字を読んだ
A solid, good training run	しっかりした、良いトレーニングラン
I raised his head and stared at his eyes	私は彼の頭を上げて彼の目を凝視した
I turned my back from the prisoner to obey his orders	私は彼の命令に従うために囚人から背を向けました
I heard a sound from there	そこから音が聞こえた
I believe in competition	私は競争を信じています
How long is he trapped with them?	彼はどれくらい彼らと一緒に閉じ込められているのだろうか
Found on tape	テープで見つけた
The third case is a direct punishment for the wrong thing	3番目のケースは間違ったものに対する直接の罰です
I haven't talked to him for years	私は何年も彼と話をしていません
I can probably convince him to cover my truck	私はおそらく彼に私のトラックをカバーするように説得することができます
Carved by myself from oak	オークから自分で彫りました
I promised her brother	私は彼女の兄に約束した
She couldn't see through	彼女が透けて見えなかった
So everything he said was true	つまり、彼が言ったことはすべて真実でした
I paused to collect myself and then entered the room	私は自分自身を集めるために一時停止し、それから部屋に入った
Opened normally	普通に開いた
There was already a line at the counter	カウンターにはすでに行列ができていました
I had to get over losing him	私は彼を失うことを乗り越えなければなりませんでした
I enjoy being around you	私はあなたの周りにいるのを楽しんでいます
I couldn't believe it	信じられませんでした
I felt safe and welcome in this beautiful world	私はこの美しい世界で安全で歓迎されていると感じました
Small snow did not stop the big jet	小さな雪が大きなジェットを止めることはありませんでした
I just wanted to be with you	私はあなたと一緒にいたかっただけです
I was spending the night there too	私もそこで夜を過ごしていました
Warhammer was hanging from his belt	ウォーハンマーが彼のベルトからぶら下がっていた
I really want to read this	私は本当にこれを読みたいです
I knew what he was thinking	彼が何を考えているのか分かりました
I wanted more	もっと欲しかった
I think it is possible	可能だと思います
I couldn't face it	私はそれに直面することができませんでした
Needed a lot of testing and tweaking	多くのテストと調整が必要でした
I wanted it and trusted it	私はそれを望み、信頼しました
I walk in front of her and open the door	私は彼女の前を歩いてドアを開けます
I won't go anywhere, young man	私はどこにも行かないだろう、若い男
Not enough compliments	褒め言葉が足りない
Should have been aware of the signs	兆候を認識すべきだった
Basically you can control the whole operation from here	基本的にここから操作全体をコントロールできます
I will never forget that day	私はその日を決して忘れません
She wants to relieve her nerves and I smile at her	彼女の神経を和らげることを望んで、私は彼女に微笑みかけます
A pair of yellow eyes trap me	一組の黄色い目が私を閉じ込めます
I wanted to hear everything	全部聞きたかったけど
I walked to the sink	流しに歩いて行った
I had to stay in the hospital for weeks	私は何週間も入院しなければなりませんでした
Maybe only a few	たぶんほんの数人でした
He used religious texts as supporting data	彼は裏付けとなるデータとして宗教的なテキストを使用しました
I loved hot water and swam around the pool	私は温水を愛し、プールの周りを泳ぎました
Pull over these walls	これらの壁を越えて引っ張る
Receive the package today	本日パッケージを受け取ります
I was not a family crisis expert	私は家族の危機の専門家ではありませんでした
Please consider	検討してもらってください
It smells like the sea on the other side	向こう側の海の匂いがする
The air route was not covered	航空路はカバーされていませんでした
I deserve asylum	私は亡命に値する
Burns shout at him at work	仕事中の彼に火傷が叫ぶ
I know she stuffed it	私は彼女がそれを詰め込んだことを知っています
I can't wait to come back	戻ってくるのが待ちきれません
I can not stand it	我慢できない
I just have to be alone	私はただ一人でいる必要があります
I look at her pose and observe how she moves	私は彼女のポーズを見て、彼女がどのように動くかを観察します
But national ideology alone is not enough	しかし、国家のイデオロギーだけでは十分ではありません
I highly recommend her as your real estate expert	私はあなたの不動産の専​​門家として彼女を強くお勧めします
I saw their quiet smile	彼らの静かな笑顔が見えた
I was about good times and having fun	私は良い時と楽しむことについてでした
He has three younger brothers and one sister	彼には3人の弟と1人の姉妹がいます
I set foot on him	私は彼のところに足を踏み入れた
I feel like he's avoiding me	彼は私を避けているような気がします
I couldn't hold my breath	息が止まりませんでした
I could feel my legs getting stronger and stronger	足がどんどん強くなっていくのを感じることができました
I don't believe in type hunt	私はタイプハントを信じていません
I was in the neighborhood and decided to stop by	私は近所にいて、立ち寄ることにしました
I can't explain what I'm doing here	ここで何をしているのか説明できません
I once fell in love with its appearance	私は一度その外観に恋をしました
I wanted to shake him and make him understand	私は彼を振って、彼に理解させたかった
After a while, my father passed through and disappeared	しばらくして、父親が通り抜けて消えました
I had to dream that this wasn't real	私はこれが本物ではないことを夢見ていなければなりませんでした
Think again about what happened last night	昨夜の出来事をもう一度考えました
I was able to hear the thoughts, and no one else here	私は考えを聞くことができました、そしてここの他の誰もできませんでした
I saw it and answered	私はそれを見て答えました
Until then he only played association football	それまで彼はアソシエーションサッカーしかプレーしていませんでした
I tried to speak but I couldn't speak	話そうとしたのに言葉が出ない
Did she do that	彼女はそれをしたのだろうか
I was wondering how to do that	どうやってそれを実現するのか疑問に思いました
I was stripped of everything	私はすべてを剥奪されていた
I can't open that door	あのドアを開けられない
I put the knife in my pocket	ナイフをポケットに入れました
I had a pain in their neck	私は彼らの首が痛かった
I was having lunch so he was	私は昼食を食べていたので彼もそうだった
That is, at all	つまり、すべてで
I can ask these questions again	私はこれらの質問をもう一度することができます
I want to create a better world for all beings	私はすべての存在のためにより良い世界を作りたいです
This removed the two traffic circles along the approach	これにより、アプローチに沿った2つのトラフィックサークルが削除されました
I think he found a good woman	彼はいい女を見つけたと思う
I couldn't hear you walking	あなたが歩いているのが聞こえなかった
Metal table and two metal chairs	金属製のテーブルと2つの金属製の椅子
Cleaned her throat and raised her voice	喉をすっきりさせて声を上げた
It was at this point that the blast occurred	爆風が発生したのはこの時点でした
I paid him to scare you	私はあなたを怖がらせるために彼に支払いました
I suddenly felt guilty and was very selfish	私は突然罪を感じ、非常に利己的でした
Think from a dance perspective	ダンスの観点から考える
Would have taken more pictures	もっと写真を撮っていただろう
I was proud, but very proud	私は誇りに思いましたが、とても誇りに思いました
I have never worked	私は仕事をしたことがありませんでした
I wish things were different even though it can't be helped	仕方がないのに物事が違っていたらいいのに
This song was also released as a single	この曲もシングルとしてリリースされました
I was able to write it	私はそれを書くことができた
I didn't think she was so bad	彼女がこんなに悪いとは思わなかった
I hate you selling it	私はあなたがそれを売ることを嫌います
I rode all the time	私はずっと乗りました
Throw the gun sideways	銃を横に投げます
I saw many of them more than 5 times	私はそれらの多くを5回以上見ました
I decided to go with the first option	私は最初のオプションで行くことにしました
I've never felt so close to my family	家族にこんなに親しみを感じたことはありません
I couldn't ask this gentleman anymore	私はこの紳士にこれ以上頼むことができませんでした
The dark part born from the gift of free will	自由意志の賜物から生まれた暗い部分
I may have a murder witness	私は殺人の目撃者を持っているかもしれません
Finally enough	やっと十分になりました
Asked for an explanation	説明を求めた
I knew it now, there is no doubt	私は今それを知っていました、疑いの余地はありません
I went to my head and stood in the mirror	頭に行って鏡に立った
We felt it ran through us	私たちはそれが私たちを駆け抜けたと感じました
I knew he wasn't crazy	私は彼が狂っていないことを知っていました
I always wondered if he had it for me	私はいつも彼が私のためにそれを持っていたのではないかと思っていました
I was hungry and loved a big breakfast	私は飢えていて、大きな朝食が大好きでした
I turn to see a woman looking at me	私は女性が私を見ているのを見に向きを変えます
Press your hands behind your head	頭の後ろに手を押し付ける
I had to get and train my slaves	私は自分の奴隷を取得して訓練しなければなりませんでした
After a while she started crying	しばらくして、彼女は泣き始めました
Search can usually be completed within a week	検索は通常1週間以内に完了できます
Remember not happening, but should have	起こっていないことを覚えていますが、持っているべきです
Several cars have fallen on both sides and are still burning	数台の車が両側に落ち、まだ燃えている
I remember the teacher-to-teacher battle in the computer lab	コンピューターラボでの教師対教師の戦いを覚えています
The track continued to host the race every year	トラックは毎年レースを主催し続けました
I grew up and couldn't believe it	私は育ち、それを信じることができませんでした
I also miss the discussion	私も議論が恋しい
I lay down, but something caught my eye	横になりましたが、何かが目に入った
It just lasted	それはただ続いた
I extended my life there	私はそこで人生を延ばしました
I can't put his book	私は彼の本を置くことができません
I want to be your husband	私はあなたの夫になりたいです
I want to stop my brother and sister	兄妹を止めたい
We employ a professional proofreader	専門の校正者を採用しています
I had to give them a pretty doctor	私は彼らにかなりの医者をしなければなりませんでした
Need to go out	外に出る必要があります
Several people shed tears and stumbled	数人が涙を流してつまずいた
Pointed to the other side of the street	通りの向こう側を指さした
I can't get things done anymore	私はもう物事を成し遂げることができません
I sigh in my thoughts	私は自分の考えでため息をつきます
A year's work awaits	1年の仕事が待ち受けています
Hurry up to hide again	また身を隠すために急いで
I called the customer service line, completely useless	私はカスタマーサービスラインに電話しました、完全に役に立たない
I understand what you did	私はあなたがしたことを理解しています
I have nothing wrong with them	私は彼らに悪いことは何もありません
I can't let go of my hand anyway	とにかく手を離せない
I immediately put that feeling aside	私はその気持ちをすぐに脇に置きます
I wrote about 15 pages	私は約15ページを書きました
I bought it by ship	船で購入させてもらいました
I want to thank these meetings	これらの会議に感謝したい
He continued to study personally	彼は個人的に勉強を続けた
I think you are more worried about other things	あなたは他のことについてもっと心配していると思います
I refuse to believe this	私はこれを信じることを拒否します
It was miserable for my heart to beat	心臓が鼓動するのが悲惨だった
I didn't feel any pain anymore	もう痛みは感じませんでした
I slip in without saying a word	私は一言も言わずに滑り込む
I really liked her	私は本当に彼女が好きでした
I know how crazy it sounds, but it was	私はそれがどれほどクレイジーに聞こえるか知っていますが、それはそうでした
And it was outside of me	そしてそれは私の外でした
I kept my side of the deal	私は取引の私の側を維持しました
I couldn't kick anything	何も蹴れなかった
The person who borders the doorway	出入り口を縁取る人物
But it was natural	でも当然だった
I know they are the best available online today	私はそれらが今日オンラインで利用できる最高のものであることを知っています
Will be far away	遠いところになります
There is a lot of information there	そこにはたくさんの情報があります
I didn't have time to deal with it	私はそれに対処する時間がありませんでした
I was waiting for the bell to ring	ベルが鳴るのを待っていました
I can't let you go, now it's not	私はあなたを手放すことはできません、今ではありません
I saw it again, and his eyes are as cold as stones	私はもう一度見ました、そして彼の目は石のように冷たいです
Don't do that	そんなことはないように
I didn't deserve any of them	私はそれらのどれにも値しませんでした
I know a little, but that's enough	少しわかりますが、それで十分です
I think he meant a gun	彼は銃を意味したと思います
I could love her	私は彼女を愛することができた
At that time, her collarbone was broken	当時、鎖骨が骨折していました
I'm nervous to feel him blowing air into it	彼がそれに空気を吹き込むのを感じて緊張します
I said you can stay here for a few days	私はあなたがここに数日滞在できると言いました
I leaned over her and helped her take off her dress	私は身を乗り出して、彼女がドレスを脱ぐのを手伝った
I start to panic they never find me again	私はパニックになり始めます彼らは私を二度と見つけません
I love to see the creative side	私は創造的な側面を見るのが大好きです
I almost tried to ignore them	私はほとんどそれらを無視しようとしました
I think i'm still looking for me	私はまだ私を探していると思います
A trial was organized at a nearby factory	近くの工場で裁判が組織された
I think I got some kind of illness	なんらかの病気にかかったと思います
I know he feels forever in my bones	私は彼を私の骨の中で永遠に感じることを知っています
Application rejected	アプリケーションが拒否されました
I prevent him from jumping to her	私は彼が彼女に跳躍するのを防ぎます
I was big, but still a teenager	私は大きかったが、それでもまだティーンエイジャー
Suddenly I was overjoyed	いきなり大喜びでした
May go to the river today	今日は川に行くかもしれない
I think this is just for him	これは彼にとってただのことだと思います
Actually, I met a lot of people in that apartment	実はあのアパートでたくさんの人に会いました
I didn't know how extensive the list was	そのリストがどれほど広範であるかはわかりませんでした
There was nothing left to eat	食べるものが何も残っていませんでした
I always had an escape route	私はいつも逃げ道を持っていました
I couldn't understand why he didn't date her	なぜ彼が彼女とデートしなかったのか理解できませんでした
I tremble and get up and get confused	私は身を震わせて起き上がり、混乱します
I couldn't understand him	私は彼を理解できませんでした
I would like to say this time	今回は言いたいのですが
I didn't mean to drink blood	私は血を飲むつもりはなかった
The provincial government is dotted with offices in the city	州政府は市内に事務所が点在しています
I always thought the base was bad	私はいつもベースはダメだと思っていました
A book that asks the meaning of life	人生の意味を問う本
I believe it can do the same for you	私はそれがあなたのために同じことをすることができると信じています
I need an early night	早夜が必要です
I think the show is the best option	ショーが最良の選択肢だと思います
I've never seen anything like that since the accident	事故以来、そのようなものを見たことがありません
I was convinced he understood me	彼は私を理解すると確信していた
Neither method can be decided	どちらの方法も決められない
She was sentenced to prison for the next five years	彼女はその後5年間の刑務所で服役しました
Men grow faster and grow in size than women	男性は女性よりも成長が速く、サイズが大きくなります
I mean what the words of their words mean	私は彼らの言葉の言葉が何を意味します
Very confident pose	非常に自信のあるポーズ
A person who fell overboard before boarding a boat	ボートに乗る前に船外に落ちた人
I didn't want to	私もしたくなかった
I looked like complete trash	私は完全なゴミのように見えました
Here's a hint, there's a whisper	ここにヒント、そこにささやき
Turned to the right	右を向いた
I recognize the facial expression of her eyes	私は彼女の目の表情を認識します
thank you	よろしくお願いします
I wanted to be perfect	完璧にしたかった
I think it was my best time	それが私の最高の時期だったと思います
I never knew this feeling, this jealousy	この気持ち、この嫉妬を今まで知らなかった
I was used to seeing through your eyes	私はあなたの目を通して見ることに慣れていました
Brown lost consciousness shortly thereafter	ブラウンはその後まもなく意識を失いました
He later became a laboratory instructor	彼は後に研究所のインストラクターになりました
Does he feel it too?	彼もそれを感じているのだろうか
I was hoping to catch you this morning	今朝あなたを捕まえることを望んでいた
I didn't scare him anymore	もう彼を怖がらなかった
Had to move faster than that	それより速く動く必要がありました
I have to tell you some important things	私はあなたにいくつかの重要なことを言う必要があります
I didn't know where those guys were going	私はそれらの男性がどこに行くのか分かりませんでした
I'm really starting to get sleepy	本当に眠くなり始めます
I can't wait to go home and take a shower	家に帰ってシャワーを浴びるのが待ちきれません
I just smiled and nodded	私はただ微笑んでうなずいた
I didn't know what I was trying to do	何をしようとしているのかわからなかった
I am very aware from time to time	私は時々とても気づいています
I had the same problem	私は同じ問題を抱えていました
I think we should listen to them	私たちはそれらに耳を傾けるべきだと思います
I thought it wouldn't work	うまくいかないと思った
I had to take her to her ward right away	私は彼女をすぐに病棟に連れて行かなければなりませんでした
Thin top revealed her strong arms and shoulders	薄いトップは強い腕と肩を明らかにしました
I was hurt again	私はまた傷ついた
Reluctantly pull away and nod	しぶしぶ引き離してうなずく
I felt my heart down	心が落ちたのを感じました
I didn't believe in the magic of the forest	私は森の魔法を信じていませんでした
Every time a guy does it i i like it	男がそれをするたびに私はそれが好きです
I noticed that my friend was sitting nearby	友達が近くに座っているのに気づきました
I'm hungry now and it took less than an hour	私は今お腹が空いていて、1時間もかかりませんでした
I also have to change constantly	私も絶えず変えなければなりません
I am servicing them	私は彼らにサービスをしています
I knocked off the edge	私は端をノックオフしました
I'm not going to jail	刑務所に行くつもりはない
I was very excited to finally get these two together	私はこの2つがついに集まることにとても興奮していました
I didn't live their way	私は彼らの生き方をしませんでした
I gave her my number in turn	私は順番に彼女に私の番号を与えました
I never thought it would happen so quickly	こんなに早く起こるとは思ってもみませんでした
I felt that way many times	何度もそう感じました
I was pathetic, I was really pathetic	私は哀れでした、本当に哀れでした
I didn't appreciate my work	私は自分の仕事を評価しませんでした
Several clerk confirmed he was there	数人の店員が彼がそこにいることを確認した
A vibrant tree of life	活気のある生命の木
A strategy was formed in his head	彼の頭の中に戦略が形成されていた
I have restored our private heaven	私は私たちの私的な天国を復元しました
E no longer has the means to control her	Eはもはや彼女をコントロールする手段を持っていません
I know my way around the prison	私は刑務所の周りの私の道を知っています
Everything seems to have symptoms except for weight loss	減量以外はすべて症状が出たようです
I value and agree with that concept	私はその概念を大切にし、同意します
I can't believe the fool who votes for him	私は彼に投票する愚か者を信じることができません
I made a colorful and nice page	カラフルで素敵なページを作りました
I received a text from a former high school friend	以前の高校の友達からテキストを受け取りました
I heal and heal immediately	私は癒し、そしてすぐに癒します
I have one question	質問が1つあります
Don't mention other soldiers	他の兵士にも言及してはいけません
I took them before	私は前にそれらを取りました
I didn't leave you, we separated	私はあなたを離れませんでした、私たちは分離しました
I thought there were a lot of good things	いいものがたくさんあると思いました
I knew it was aimed at me	私はそれが私に向けられていることを知っていました
I almost stopped breathing	息が止まりそうになりました
I tried to swallow but my throat didn't work	飲み込もうとしましたが喉が効きませんでした
Tired of answering the phone	電話に出るのにうんざりしている
I started hitting on the truck as it was mine	私はそれが私のものであるようにトラックで殴り始めました
She touched and tasted every corner of her gorgeous body	彼女のゴージャスな体の隅々まで触れて味わった
Read more between lines	行間をもっと読む
I also saw my diary on the floor	自分の日記も床に見ました
I didn't want to be alone	一人になりたくなかった
Have a healthy diet	健康的な食事ができる
I said this is too strange and remains	私はこれがあまりにも奇妙で残っていると言いました
I was able to get to him	私は彼に通じることができた
There was a political earthquake	政治地震が起こっていた
So it would just be crazy	つまり、それはただクレイジーだろう
I'm always looking at you	私はいつもあなたを見ています
Did not lose a life	命を失うことはありませんでした
I finally relax some and fall against him	私はついにいくつかをリラックスして彼に対して倒れます
I decided this was insane	これは正気ではないと判断しました
I pulled up next to them	私は彼らの隣に引き上げました
I can't find them fast enough	私はそれらを十分に速く見つけることができません
I found it long ago	ずっと前に見つけた
I need to ask you some questions	私はあなたにいくつかの質問をする必要があります
You don't have to go any further	先に進む必要はありません
I grew up without any religion	私は何の宗教も持たずに育ちました
It was very moving	とても感動的でした
I saw the room vacant	部屋が空いているのが見えた
A tremendous, compelling challenge	途方もない、説得力のある挑戦
I remember my eldest daughter coming in	長女が入ってきたのを覚えています
I think it's very romantic	とてもロマンチックだと思います
I didn't want to miss this minute	私はこれの分を逃したくありませんでした
I poured all my angry thoughts on paper	私はすべての怒った考えを紙に注ぎました
Beautiful sky, clear blue	きれいな空、青く澄んだ
I would have been able to wear my hat perfectly	私は完全に私の帽子をかぶることができたでしょう
His name is never revealed	彼の名は決して明らかにされない
I have never been to the parking lot	私は駐車場に行ったことがありません
I love such things	私はそのようなものが大好きです
Some have traveled alone or in small family groups	一人で、または小さな家族グループで旅行した人もいます
I know a lot of other people who did it	私はそれをした他の人をたくさん知っています
The man stepped into the room accordingly	それに応じて男が部屋に足を踏み入れた
I found myself in my arms	私は腕の中で自分自身を見つけました
I couldn't get it enough	私はそれを十分に得ることができませんでした
I can't even date because of you	あなたのせいでデートすらできない
I can say you are not good at talking about yourself	私はあなたがあなた自身について話すのが苦手だと言うことができます
I asked her for advice	私は彼女にアドバイスを求めた
She wanted to knock out her light	彼女のライトをノックアウトしたかった
I almost believe in you	私はほとんどあなたを信じています
I don't think this is a whole new idea	これはおそらくまったく新しいアイデアではないと思います
Should have been explained better	もっとよく説明すべきだった
Never thought	思ったことない
It had to be bigger than life	それは人生よりも大きくなければなりませんでした
I couldn't open myself like that	私はそのように自分自身を開くことができませんでした
I see you helping mom	お母さんを助けているのを見ます
I have a lot of memories of spending time together	一緒に過ごした時の思い出がたくさんあります
The lawn can really look bad	芝生は本当に見栄えを悪くする可能性があります
I knew a few people who had them, mostly girls	私はそれらを持っている少数の人々、主に女の子を知っていました
I don't sound like him	私は彼のようには聞こえません
I could say that it put a lot of strain on his heart	私は彼の心に多くの重荷を負わせたと言うことができました
Did not say anything	何も言うことはありませんでした
I had to look into this	私はこれを調べなければなりませんでした
I had them get married	私は彼らが結婚する必要がありました
I looked out the window and thought about her reaction	私は窓の外を見つめ、彼女の反応について考えました
I moved here over 10 years ago to attend college	私は大学に通うために10年以上前にここに引っ越しました
I can't really have sex with you tonight	今夜は本当にあなたとセックスできません
I told myself that there was no reason to be afraid	恐れる理由はないと自分に言い聞かせました
I arrived at the bus stop and waited	バス停に着いて待った
I think they will be happier if we die	私たちが死んだら彼らはもっと幸せになると思います
I lost it because of my mistake	自分のミスで失くしてしまいました
I want you in my room tonight	今夜私の部屋であなたが欲しい
I kept going through	私は突き抜けて行き続けました
Security guards were watching the service room door close	警備員がサービスルームのドアが閉まるのを見ていました
I have already asked you the first question	私はあなたにすでに最初の質問をしました
I rely on others to tell me about the taste	私は味について私に話すために他の人に頼っています
I can't remember the exact scenario,	正確なシナリオは思い出せませんが
I couldn't hear them leaving	彼らが去るのが聞こえなかった
I vowed to prevent bad things	私は悪いことを防ぐことを誓った
The body was lying on the ground	体が地面に横たわっていた
I'm really excited for the first time	始めて本当にワクワクしています
I stood up and raised my sword	私は立って、剣を上げました
Bad combination for those around you	周りにいる人にとっては悪い組み合わせ
I hugged her while she was sleeping	彼女が寝ている間私は彼女を抱きしめた
They were fired	彼らは解雇されました
Pull out the sword and cut it in half	刀を抜いて半分に切る
A bench was attached to each side wall	各側壁にベンチが取り付けられていた
I work on a farm and barely manage our survival	私は農場で働き、私たちの生存をかろうじて管理しています
I asked him to continue it	私は彼にそれを続けるように頼んだ
I assure you, women have no meaning to me	私はあなたに保証します、女性は私にとって何の意味もありません
I feel very terrible about this	私はこれについてとてもひどい思いをします
There is beer in the beer garden	ビアガーデンにビールがあります
I told her to suck it up and do it	私は彼女にそれを吸い上げてそれをするように言いました
A human-shaped robot stood beside her	彼女のそばに人間の形をしたロボットが立っていた
I loved his aggression	私は彼の攻撃性が大好きでした
Blank space on the map of their life	彼らの人生の地図上の空白スペース
Escaped from the window	窓から逃げた
Naked enemies are dead everywhere	裸の敵がいたるところに死んでいる
You know i want too	あなたも私が欲しいのは知っている
2 dead and 15 injured	2人が死亡し、15人が負傷した
I wanted to talk alone	一人で話したかった
Really he was a wonderful person	本当に彼は素晴らしい人でした
I grabbed a laugh and took his hand instead	私は笑いをかじって、代わりに彼の手を取りました
Recommended for everyone	誰にもお勧めします
Either way, I won't lose	どちらにしても負けない
I stepped into the room a little	部屋に少し足を踏み入れた
After that, the bomb was fully armed	その後、爆弾は完全に武装しました
There were also three main stars	3つの主な星も存在していました
I'm talking about my experience	私は私の経験について話している
I am an independent inspector and not part of the franchise	私は独立した検査官であり、フランチャイズの一部ではありません
I wish I had more information	もっと情報があればいいのに
I still feel sorry for him	私はまだ彼を気の毒に思います
I told you what it would be	私はそれがどうなるかをあなたに話しました
I need to talk to you, uh	私は、ええと、あなたと話す必要があります
I'm not here long	私はここに長くはいない
I just smiled at her	私は彼女に微笑んだだけだった
His arrival was a major media event	彼の到着は主要なメディアイベントでした
I want you to move with me today	今日は一緒に引っ越してほしい
I didn't mean to light it	火をつけるつもりはなかった
I can't ruin your life	私はあなたの人生を台無しにすることはできません
A strong nation that can build infrastructure is not enough	インフラを構築できる強力な国家だけでは不十分です
I have a different view of life now	私は今、人生を違った見方をしています
I can finally go home	やっと家に帰れる
I took a picture of a strange structure	奇妙な構造の写真を撮りました
I took out the cash from the bank safe	銀行の金庫から現金を取り出しました
A short, sharp cry exploded from her	彼女から短く鋭い泣き声が爆発した
The two dance and profess their love for each other	二人は踊り、お互いの愛を公言します
I drank hot water without comment	コメントなしでお湯を飲みました
I'm always by your side	私はいつもあなたのそばにいます
I think he wanted to be caught	彼は捕まりたかったのではないかと思う
50,000 people have lost their homes	5万人が家を失いました
The day passed and the night	日が過ぎて夜
Thank you	ありがたかったです
I have to tell you this story	私はあなたにこの話をしなければなりません
I wanted romance in my life	私は私の人生でロマンスが欲しかった
We pray for your souls and souls.	皆様のご冥福とご冥福をお祈り申し上げます。
She held a gun on her head	彼女の頭に銃を構えた
long time no see	久しぶりです
I was the first to see this	これを見たのは私が最初でした
Never saw him cry	彼が泣くのを見たことがなかった
I put together something like that	私はそのようなものをまとめます
As a lawyer, he was loyal and capable	弁護士として、彼は忠実で有能でした
I wondered if this article was important anymore	この記事はもう重要なのだろうかと思いました
Do not sell property or expensive items	財産や高価な品物を売らないでください
I sighed and wanted food there	私はため息をつき、そこに食べ物があることを望みました
I couldn't wait to learn how to block myself	自分をブロックする方法を学ぶのが待ちきれませんでした
I decided to invite some of her friends to surprise her	私は彼女を驚かせるために何人かの友人を招待することにしました
Champion was besieged in a log house	チャンピオンは丸太小屋の中で包囲されました
A second fire broke out 16 days after the first fire	最初の火災から16日後に2回目の火災が発生しました
Still sick people landed for treatment	まだ病気の人は治療のために上陸しました
I think the players are doing their best	選手たちは一生懸命頑張っていると思います
You will love it	きっと気に入るはずです
I know little about this guy	私はこの男をほとんど知らない
I have a lot of paper	紙がたくさんあります
A pool of blood was formed under his head	彼の頭の下に血のプールが形成されていた
I like to carry bags myself	私は自分でバッグを運ぶのが好きです
I need something better	もっと良いものが必要です
He took the elevator to the top floor	彼はエレベーターで最上階に行きました
I need help so it's good for me	私は助けが必要なので、私に良いです
Illegal access safety breach error actually occurred	実際に違法アクセス安全違反エラーが発生しました
A set is just a list containing unique elements	セットは、固有の要素を含む単なるリストです
Thank you for taking the time to clean it	彼がそれをきれいにするのに時間を割いてくれたことに感謝しました
I had to collect the answers	答えを集める必要がありました
Once-in-a-lifetime opportunity	一生に一度の機会
I couldn't see it until I stood up	立ち上がるまで見えなかった
I want more than the taste of your kiss	私はあなたのキスの味以上のものが欲しい
I have to save my friend	友達を救わなければならない
They know I'm sad to write	彼らが私が書くのが悲しいことを知っています
I needed real food	本物の食べ物が必要でした
I didn't think much while fishing	釣りをしている間はあまり考えていませんでした
This is a war from a new perspective	これは新しい観点からの戦争です
I love her work	彼女の作品が大好きです
I think it depends on what you value	何を大切にするかによると思います
A dead man can't even have faith	死んだ男は信仰すら持てない
A nearby businessman has increased the pace	近くのビジネスマンがペースを上げた
I still have hope for humanity	私はまだ人類に希望を持っています
I think most of the calls were long distance	通話の多くは長距離だったと思います
I only met her for about 10 seconds	私は彼女に10秒ほどしか会いませんでした
X thought he was a girlfriend	Xは自分がガールフレンドだと思った
I wasn't a suspect either	私も容疑者ではありませんでした
Stick out your tongue	舌を出す
Take a deep breath thinking about your next move	次の動きを考えて深呼吸します
I didn't expect her to be friends with your mom	彼女があなたのお母さんと友達になるとは思っていませんでした
About 100 full-time crew members were hired	約100人の常勤の乗組員が雇われました
I should be ashamed of myself	私は自分を恥じるべきです
Number tag number could not be obtained	ナンバータグ番号を取得できませんでした
I have never really met you before this happened	これが起こる前に私は本当にあなたに会ったことはありません
You need some men to oversee this project	このプロジェクトを監督するには何人かの男性が必要です
I'm in love head over heels	私は真っ逆さまに恋をしています
I wanted to do the whole mission	私はこのミッション全体をやりたかった
I think they wanted to hurt you	彼らはあなたを傷つけたかったと思います
I can't work without my trading tools	私は自分の貿易の道具なしでは働けません
Thompson before suicide	自殺前のトンプソン
I was good at tennis	テニスが上手でした
I was driving, I'm sorry	運転していた、ごめんなさい
I thought it was weird	変だと思った
I used a lot of wind today	今日は風をたくさん使った
You have to find a safe place for a few months	数ヶ月間安全な場所を見つける必要があります
I know the desires of your heart	私はあなたの心の欲望を知っています
I'm sure he didn't go there	彼はそこに行かなかったと確信しています
She continued to work with him for another 3 years	彼女はさらに3年間彼と一緒に働き続けました
I think the size is good	サイズがいいと思います
I have to save them	私はそれらを救わなければなりません
I was in the middle of the mountain	私は山の真ん中にいました
I caught a cold for 2 weeks and got sick	私は2週間風邪をひいて病気になりました
Looked more carefully	もっと注意深く見た
Break the kiss and grab the bacon	キスを破ってベーコンをつかむ
A band of bright red light fell from the corridor	廊下から真っ赤な光の帯が落ちた
I'm everywhere at the same time	私は同時にどこにでもいます
I love you too much	大好きすぎる
I didn't bother to ask what it was	私はそれが何であるかをわざわざ尋ねませんでした
I found a nice old lady working there	私はそこで働いている素敵な老婦人を見つけました
I was happier than ever	私はこれまでになく幸せでした
I can't break my promise	約束を破ることはできません
Anyway, I think it was him	とにかく、それは彼だったと思います
I need to rest a little	少し休む必要があります
I got my first attention case	私は私の最初の注目を集めるケースを手に入れました
I wanted to leave everything as she left	彼女が残したように私はすべてを残したかった
I would like you to finish today and submit it.	本日終了して提出していただきたいと思います
We say enter, we enter, period	私たちは入ると言います、私たちは入る、期間
I didn't try to rush him	私は彼を急がせようとはしなかった
I never told her anything different and she never asked	私は彼女に何も違うことを言ったことがなく、彼女は決して尋ねなかった
I apologized with the most calm voice	私は最も落ち着いた声で謝罪しました
I have three more years to serve	奉仕するのにあと3年あります
Scientist may love his scientific career	科学者は彼の科学のキャリアを愛するかもしれません
I pushed it through the opening of the lid	ふたの開口部から押し込みました
I snapped back and tried to focus on what's important	私はスナップバックして、重要なことに焦点を当てようとしました
I accepted this order	私はこの命令を受け入れました
I was so nervous that I couldn't eat	緊張して食べられなかった
I was happy when they weren't chasing me	彼らが私を追いかけていなかったのに、私は嬉しかったです
I walk forward, close the weapon and ready	私は前に歩き、武器を閉じて準備ができています
Paperwork is required	事務処理が必要です
I can't complain too much	あまり文句は言えませんが
Didn't notice they came with me	彼らが一緒に来ることに気づかなかった
I was able to get some key throws	私はいくつかのキースローを取得することができました
I'm not that stupid	私はそれほど愚かではありません
I agreed not to disband the diplomatic team	外交チームを解散させないことに同意しました
I took his shape for that short second	私はその短い秒の間彼の形を取りました
I knew it but wasn't registered	私はそれを知っていましたが、登録されませんでした
I couldn't ask for a better friend	私はより良い友達を求めることができませんでした
I highly recommend you to think twice.	よく考えてみることを強くお勧めします
I witnessed it several times	私はそれを何度か目撃しました
Some kind of storage room	ある種の貯蔵室
I think he wanted to take me	彼は私を連れて行きたかったと思います
I have to do it for my purpose	私は自分の目的のためにそれをする必要があります
I'm not a series leader	私はシリーズリーダーではありません
I moved to the shelter with their advice	私は彼らのアドバイスを受けて避難所に移動しました
I woke up at normal time on the 17th	私は17日の通常の時間に起きました
I think he might be true	彼は本当かもしれないと思う
I saw a torn piece of meat	破れた肉片が見えた
I will contact you when the time comes	時が来たら連絡します
Both also function as a police station	どちらも警察署としても機能します
I will secure my belongings from now on	今から所持品を確保します
I had to pay attention	私は注意を払わなければなりませんでした
Hit her ass like last time	前回のように彼女のお尻を叩きます
I don't want to do it again	二度とやりたくない
A little more nervous	もう少し緊張
I consume their books	私は彼らの本を消費します
I had a pain in your eyes that day	その日あなたの目に痛みがありました
I was your question	私はあなたの質問でした
I also miss talking to you	私もあなたと話すのが恋しい
I'm just writing the first novel	私は最初の小説を書いているだけです
I stopped a little to regain my composure	落ち着きを取り戻すために少し立ち止まりました
I waited for it and spent my whole life	私はそれを待って一生を過ごしました
I wanted to surprise them	私は彼らを驚かせたいと思っていました
I am begging your children	私はあなたの子供たちに懇願しています
I remember his dedication to you well	彼のあなたへの献身をよく覚えています
Think about privileges	特権についてよく考える
A slim, tall man with black hair was waiting patiently	黒髪のスリムな背の高い男が辛抱強く待っていた
I was very proud of his version	私は彼のバージョンをとても誇りに思いました
I basically did something	私は基本的に何かをしました
I didn't know what to do next	次に何をしたらいいのかわからなかった
I was ready and stable enough to have a baby	私は子供を産むのに十分な準備ができていて安定していました
I mean secret time	私は秘密の時間を意味します
I shouldn't take life so seriously	私は人生をそれほど真剣に受け止めるべきではありません
Few people still change the world map	世界地図を変更する人はまだ少ない
I especially like to refuse him to be silent	私は特に彼が黙っていることを拒否するのが好きです
Some were exposed to the threat of violence to ensure compliance	コンプライアンスを確保するために暴力の脅威にさらされた人もいました
I want to be the one who makes him smile	彼を笑顔にする人になりたい
There is no reason to leave this place	この場所を離れる理由はありません
I leave before dawn with 20 men	私は20人の男性を連れて夜明け前に出発します
They are already masculine	彼らはすでに男性的です
I wanted to go with my own feelings	自分の気持ちで行きたかった
I know what love is	私は愛が何であるかを知っています
Some of him didn't care what they heard	彼の一部は彼らが耳にされたことを気にしませんでした
I liked their ideals, mission and leadership	私は彼らの理想、使命、リーダーシップが好きでした
It smells like coffee and eggs	コーヒーと卵の匂いがする
I think I have time for that	そのための時間があると思います
I can meet him and greet him for lunch or breakfast	私は彼に会い、昼食または朝食のために挨拶することができます
I took off my hat and went home	帽子を脱いで家に帰りました
I thought it was the wrong number and confirmed it	間違った番号だと思って確認しました
I couldn't read either	私も読めませんでした
I'm starting to feel better	気分が良くなり始めました
I lifted her up and put her in bed	私は彼女を持ち上げてベッドに入れました
Looking back at the house	家を振り返った
I think this will change	これは変わると思います
I gave him a simple kiss	私は彼に簡単なキスをしました
I certainly hope you enjoyed it	私は確かにあなたがそれを楽しんだことを願っています
I cried for a long time	長い間泣きました
I had to take care of some urgent issues	私はいくつかの緊急の問題の世話をしなければなりませんでした
I know you can read it all	私はあなたがすべて読むことができることを知っています
I was very confused and confused	私はとても迷い、混乱しました
While I was there, I met another missionary and got married	そこにいる間に別の宣教師と出会い、結婚しました
Waiting for him to stumble towards me, I paused	彼が私に向かってつまずくのを待って、私は一時停止しました
It wasn't such a letter	そんな手紙じゃなかった
I have never been outside my country	私は自分の国の外に行ったことがありません
It started shaking again	再び揺れ始めました
I will definitely rest a little	私は間違いなく少し休むでしょう
I need some results	いくつかの結果が必要です
I cried, talked, and cried a little more	私は泣き、話し、そしてもう少し泣きました
I went to sit under it	その下に座りに行きました
You can plant something here	ここに何か植えることができます
I had no body, no brain, no eyes, no ears	私には体も脳も目も耳もありませんでした
I saw my body before the police arrived	警察が到着する前に私は体を見ました
Look out the window	窓の外を見る
I have already come across this article	私はすでにこの記事に出くわしました
The bitter reality won the day	苦い現実がその日を勝ち取った
I tried to fight, but the demon was too strong	戦おうとしたが鬼が強すぎた
I want to talk to him later	後で彼と話したい
I don't want to hurt her mother that way	私は母をそのように傷つけたくありません
Burned a woman in a teapot	急須で女性を燃やした
I believe in you to the fullest	私はあなたを最大限に信じています
Cuts left in a small coffee bar	小さなコーヒーバーに残ったカット
A boy who has been monopolized	独り占めした少年
I hope it isn't, but it's true	そうでないことを望みますが、それは本当です
I couldn't risk being around that place	私はその場所の周りにいる危険を冒すことができませんでした
D, your life may depend on seeing him again	D、あなたの人生は彼に再び会うことに依存するかもしれません
I feel ashamed of their memory	私は彼らの記憶に恥をかかせているような気がします
I didn't want to pull him further	私は彼をさらに引き離したくなかった
I'm not necessarily talking about becoming a monk, etc.	私は必ずしも僧侶になることなどについて話しているわけではありません
And I wanted to make it more delicate	そして、もっと繊細にしたかったのです
Their supply problem has expanded to more basic items	彼らの供給問題は、より基本的な項目にも拡大しました
I also recognized some things	私もいくつかのものを認識しました
I looked up at what she was looking at	私は彼女が見ているものを見上げました
I don't want to fly anymore	もう飛びたくない
You should get on the flow	流れに乗ったほうがいい
I will take you to all of me	私はあなたを私のすべてに連れて行きます
I want to be one of them	そのうちの一人になりたい
She must have never told you that	彼女はあなたにそれを決して言わなかったに違いない
I felt 2 inches high	私は2インチの高さを感じました
What mystery does this place present?	この場所はどんな謎を提示しているのだろうか
I also about that	私もそのことについて
I had to do anything myself	私は自分で何でもしなければなりませんでした
She just wants to spend time with her	彼女と一緒に過ごしたいだけ
I wanted to end this quest for my personal life	私の個人的な生活へのこの探求を終わらせたかった
That is, the ball cannot be returned	つまり、球を戻すことはできません
I was overwhelmed by fear, hatred and despair	私は恐れ、憎しみ、絶望に圧倒されました
I really didn't like the yellow ones	私は本当に黄色のものが好きではありませんでした
I should do something	私は何かをすべきです
I kept watching until it was gone	もうなくなるまで見続けました
I was just admiring the view	私はただ眺めを賞賛していました
Was not chosen for production	制作には選ばれませんでした
She left three children	彼女は3人の子供を残しました
I'm trying to understand how this works	私はこれがどのように機能するかを理解しようとしています
I was free myself now	私は今自分自身が自由でした
It's been a long time	もう久しぶりです
Don't make me cry	泣かせない
I actually lived there	私は実際にそこに住んでいました
I make myself upright	私は自分自身を直立させます
Found in the third trial	3回目の試行で見つけました
I didn't think they were for me	彼らが私のためのものだとは思わなかった
I could say the way he saw me	彼が私を見た方法で私は言うことができた
I agreed and shook his head	同意して首を横に振った
I know how much you enjoy observing people	私はあなたが人々を観察することをどれほど楽しんでいるか知っています
I hurried down the stairs and left the entrance	急いで階段を下りて玄関を出た
I took a step forward	私は一歩前進しました
I mean my life	私は私の人生を意味します
I thought he was just devoted to his research	私は彼がちょうど彼の研究に専念していると思った
I brought the chair closer	椅子を近づけた
Did you really enjoy it?	心から楽しんでいただけたでしょうか
I didn't care about it	私はそれを気にしませんでした
I think we are spinning around in a circle	私たちは輪になって回っていると思います
I'm looking for that book	私はその本を探しています
I have to try to escape myself	私は自分自身を脱出しようとしなければなりません
I reveal myself in my good time	私は自分の良い時間に自分自身を明らかにします
I train myself not to react to him	私は彼に反応しないように自分自身を鍛えます
I think it's a really small town	本当に小さな町だと思います
I come from a very modest background	私は非常に控えめな背景から来ています
I got a little entangled in the line of thought and stopped	考えの線に少し絡まって止まった
Can block people to some extent	ある程度人をブロックすることができます
Staring at the ceiling	天井を見つめた
I thought about strange turns in all three cases	3つのケースすべてで奇妙なターンについて考えました
I think we'll put everything in	私たちはすべてを入れると思います
I couldn't move and didn't care	私は動くことができず、気にもしませんでした
I overtake him with a triumphant smile	私は勝ち誇った笑顔で彼を追い越します
I have already solved it	私はすでにそれを解決しました
I always studied every day to be on top of everything	私はいつもすべての上にいるために毎日勉強しました
I have to serve this car	私はこの車に仕えなければなりません
I saw the elevator over my shoulder	エレベーターを肩越しに見た
Again, 50% burns for 20 seconds	繰り返しますが、50％が20秒間燃焼します
I couldn't stop crying	泣き止まらなかった
I didn't care about anything other than relief from this suffering	私はこの苦しみからの救済以外は何も気にしませんでした
I said I should be asked how are you	お元気ですかと聞かれたらいいと言った
I need to know where you went	私はあなたがどこに行ったかを知る必要があります
I saw the child sharp	子供が鋭いのが見えた
I need to find something	私は何かを見つける必要があります
I gave his hand a small grip	私は彼の手に小さな握りを与えました
Of course I didn't say	もちろん言わなかった
I wouldn't think about it	私はそれについて考えないだろう
I got up quite disappointed	かなりがっかりして立ち上がった
That's why I have a railroad	私は鉄道がある理由です
I shared the story with some surprises	私はいくつかの驚きで物語を共有しました
Many of them saw two women dancing	彼らの多くは二人の女性が踊るのを見ていました
The impact was similar to that of participating in the previous storm	影響は以前の嵐に参加したものと同様でした
I can't elaborate on it for obvious reasons	明らかな理由で詳しく説明することはできません
Lying down	横になりました
I can't say it anymore	もう言えない
I couldn't help, he told himself	私には仕方がなかった、彼は自分に言い聞かせた
Most of the recorded cases occur in developed countries	記録された症例の大部分は先進国で発生しています
I think we need more results	もっと結果が必要だと思います
There is no such thing under the roof anymore	屋根の下にはもうそんなものはありません
I was alone, but for the phone clerk	私は一人でしたが、電話係のためでした
I decided not to take them near me again	私は二度と彼らを私の近くに連れて行かないことに決めました
Start research	研究を始めます
Maybe I needed air	多分空気が必要だった
I almost hit the second door	私はほとんど2番目のドアにぶつかりました
I'm not sure, so I'll mention this	はっきりしていなかったので、これについて言及します
I love this new feeling	この新しい気持ちが大好きです
She found out she thought she was at home too	彼女も家にいると思っていたことがわかりました
That is, if people need me, they need me	つまり、人々が私を必要とするなら、彼らは私を必要とします
They can only relieve some of the pain	彼らは痛みの一部を和らげることしかできません
I'm not going to put them aside	私はそれらを脇に置くつもりはありません
You want to quit soccer	あなたはサッカーをやめたい
Never thought	考えたことはありませんでした
Here is a typical experiment	代表的な実験を示します
I miss the years stolen from us	私たちから盗まれた年月が恋しい
It's easy to forget the day of the week	曜日を忘れがちです
Bulk sale to a specific group	特定のグループに一括販売
I had to say something	私は何かを言わなければなりませんでした
I heard some of what they were saying	私は彼らが言っていたもののいくつかを耳にした
I was everywhere	私はいたるところにいました
I promise to go with what you want	私はあなたが望むものと一緒に行くことを約束します
I was barely hanging too	私もかろうじてぶら下がっていました
I was an open book, but she wasn't	私は開いた本でしたが、彼女はそうではありませんでした
The committee was very critical of the military	委員会は軍に対して非常に批判的でした
I sit on the couch and stare at the tv	私はソファに座ってテレビを見つめます
I kill them or they kill me	私は彼らを殺すか、彼らは私を殺します
I couldn't stand to see	見るのに耐えられなかった
I make my own plan to go home	私は家に帰る自分の計画を立てます
I opened the first gate this morning	今朝最初の門を開けました
I remember the floor plan	間取り図を覚えています
Both his parents worked in the real estate industry	彼の両親は両方とも不動産業で働いていました
I don't even have to cook or clean	私は料理したり掃除したりする必要さえありません
I want you to say healing words	癒しの言葉を言ってほしい
I didn't kill them because they weren't a threat	彼らは脅威ではなかったので私は彼らを殺しませんでした
I hire people for that	私はそのために人を雇います
I can't believe there is milk on the ship	船にミルクがあるなんて信じられない
I knew she would love it	私は彼女がそれを好きになることを知っていました
I came here for a study abroad class	留学クラスでここに来ました
I just blamed myself	私は自分のせいにするだけでした
I couldn't think of anything and no one else	私は何も考えられず、他に誰も考えられませんでした
I pushed the letters between the cell bars	セルバーの間に文字を押し込みました
I immediately remembered the scent	すぐに香りを思い出しました
I knew there are many these days	最近はたくさんあることを知っていました
I was all the family she had in the world	私は彼女が世界で持っていたすべての家族でした
I feel oppression in the spirit world	霊界に抑圧を感じます
I talked to a friend of the guard	警備員の友達と話しました
I now want to see hugging my baby	私は今、私の赤ちゃんを抱きしめるのを見たいと思っています
I didn't really care what their destiny was	私は彼らの運命が何であるかをあまり気にしませんでした
Others need to help me	他の人が私を助けてくれる必要があります
I didn't expect him to last that long	彼がそんなに長く続くとは思っていなかった
It will take forever to erect the rail fence	レール柵を立てるのに永遠にかかるだろう
I thought it was right	私はそれが正しいことだと思った
I looked at myself in the mirror in awe	私は畏敬の念を抱いて鏡で自分自身を見つめました
I have a list downstairs in my research	私は私の研究の階下にリストを持っています
I want you to be here with me	私と一緒にここにいてほしい
I would have known who she was looking at	私は彼女が誰を見ているのか知っていただろう
Company car will be provided	社用車が提供されます
I thought of them separately, I hope it gives more energy	私はそれらを別々に考えました、それがより多くのエネルギーを与えることを望んでいます
Good drinking session	良い飲酒セッション
I think it was the army that came to kill us	私たちを殺すために来たのは軍隊だったと思います
Maintenance engineers need to take immediate action	メンテナンスエンジニアはすぐに行動を起こす必要があります
I took out the journal and started writing	ジャーナルを取り出して書き始めました
Flight attendant stopped him	客室乗務員が彼を止めた
He suspected there was evidence anyway	どちらにせよ証拠があるのではないかと疑った
I used it to define happiness in simple words	私は簡単な言葉で幸せを定義するために使用しました
I asked him to fix me	私は彼に私を直すように頼んだ
I glanced at him when I went out	外に出たら彼をちらっと見た
I wonder when I see my photo	自分の写真を見て不思議に思う
I sacrificed as much as she has	私は彼女が持っているのと同じくらい犠牲にしました
I politely say no to them and the night goes on	私は彼らにノーと丁寧に言い、夜は進みます
These often include missing or extra legs.	これらには、足の欠落や余分な足が含まれることがよくあります
A language that everyone knows is good	誰もが知っている言語は良いことです
I was kept until late that night	私はその夜遅くまで飼われていた
I hate memories	思い出が嫌い
I felt sick with that idea	私はその考えに気分が悪くなりました
Just scared	おびえたばかり
I really shouldn't complain	私は本当に文句を言うべきではありません
I think he did it to make him jealous	彼は彼を嫉妬させるためにそれをしたと思います
I give all the desires of your heart	私はあなたの心のすべての欲望を与えます
Hoping to get their attention, I clear my throat	彼らの注意を引くことを望んで、私は喉をすっきりさせます
I didn't want you here	私はここであなたを望んでいませんでした
I cherish what he is doing for the same reason	私は彼が同じ理由で何をしているのかを大切にしています
I took them to a deal	私は彼らを取引に連れて行きました
Chills sneaked up on me	寒気が私を忍び寄った
Material that cannot pass at all	全く通れない素材
I did most of the hard work for him	私は彼のためにほとんどの大変な労力をしました
I saw you headbutt her	私はあなたが彼女に頭突きするのを見ました
I had a very nice moment	私はとても素晴らしい瞬間を過ごしました
I ran and pulled her into my arms	私は走って彼女を私の腕の中に引き込みました
I bent over to whisper in his ear	私は彼の耳にささやくためにかがんだ
I didn't think it was even possible for my penis to get even harder	私のペニスがさらに難しくなることさえ可能だとは思わなかった
Thank him later	後で彼に感謝します
Three huge trucks were hired to help	助けるために3台の巨大なトラックが雇われました
I made eye contact with him	私は彼と目を合わせた
I think we can put it at risk	私たちはそれを危険にさらすことができると思います
I think this is the end	これで終わりだと思います
In a way, I think we are friends	ある意味、私たちは友達だと思います
I can't talk anymore	もう話せない
I know you want to see my code	私はあなたが私のコードを見たいと思っていることを知っています
I regret it because he can't sing	彼は歌えないので、私はそれを後悔します
I used to meet their needs	私は彼らのニーズに対応するために使用しました
I think we can understand each other	お互いを理解できると思います
I wasn't invited to the wedding	私は結婚式に招待されませんでした
I didn't expect to go this far for another month	私はもう一ヶ月ここまで行くとは思っていませんでした
Watercolors have been added to create beautiful products	美しい製品を作るために水彩画が追加されました
I trained the beam downwards and jumped	ビームを下向きにトレーニングしてジャンプしました
Training was interrupted for the rest of the day	その日の残りの時間、トレーニングは中断されました
I want to clarify already	すでにはっきりさせておきたい
I dreamed and hopefully I could talk to him	私は夢を見て、うまくいけば彼と話すことができました
Look closely at the flowers	花をよく見る
I can help people in need	私は助けを必要とする人々を助けることができます
I came here to talk to a girl	私は女の子と話すためにここに来ました
I still jumped into his arm and kissed him	私はまだ彼の腕に飛び込んで、彼にキスをしました
I didn't have it	私はそれを持っていませんでした
I didn't hit my brain	私は脳を打たなかった
I think he was at the beginning of his career	彼は彼のキャリアの初めにいたと思います
I had to go out and feel the sunshine	外に出て太陽の光を感じる必要がありました
I took the usual position on the couch	私はソファでいつもの位置を取りました
I want to do that	そんなことしたい
Please tell us what we are working on	私たちが何に取り組んでいるのか教えてください
I cut the meat and you think you're late	私は肉を切りますそしてあなたは遅いと思います
Husband who does not want her	彼女が欲しくない夫
There seems to be a visitor	訪問者がいるようです
Chills passed through his body	寒気が彼の体を通り抜けた
I shallow and present it for him	私は浅くして彼のためにそれを差し出します
I didn't want her to worry me	私は彼女に私を心配させたくなかった
I know you can do the same	私はあなたが同じことをすることができることを知っています
I like it and lay down to absorb it	私はそれが好きで、それを吸収するために横になりました
I didn't know most people	私はほとんどの人を知りませんでした
I may have crossed the line	私は一線を越えたかもしれません
I felt terrible in my stomach	ひどい気持ちがお腹に沈んだ
I needed this connection with him	私は彼とのこのつながりが必要でした
I need the real thing	本物が必要です
I should have worn something with pockets	ポケット付きのものを着るべきだった
I'm a guilty person	私は罪悪感のある人です
I almost attacked someone	私はほとんど誰かを攻撃しました
Never in a hurry	急いだことはない
I wanted to spend time with him	彼と一緒に時間を過ごしたかった
Let's see what happens in other sentences	他の文章で何が起こるか見ていきます
I'm always here waiting for your call	私はいつもここにいて、あなたの電話を待っています
A few minutes ago I had no problems	数分前は何の問題もありませんでした
I came down behind the tent and stopped	テントの後ろに降りてきて立ち止まりました
I really didn't want to lie to you	私は本当にあなたに嘘をつきたくありませんでした
I was just a volunteer	私はただのボランティアでした
I couldn't believe they gave me this	彼らが私にこれをくれたなんて信じられませんでした
I lie there and listen	私はそこに横たわって耳を傾けます
I wanted to go on stage	ステージに上がりたかった
I hated the store manager from the beginning	私は最初からその店長が嫌いでした
Some gave up writing	何人かは書くことをあきらめました
Never happen again	二度と起こらない
It is very diverse and contains many plant species	それは非常に多様であり、多くの植物種が含まれています
I'm trying to bring hope to a desperate person	私は絶望的な人に希望をもたらそうとしています
I think they are watching me more carefully now	彼らは今私をもっと注意深く見守っていると思います
A long corridor extending in front of them	彼らの前に伸びる長い廊下
Welcome already	もう歓迎します
I can see her body exposed in my heart	彼女の肉体が私の心にむき出しになっているのが見えます
I was relieved because my child was pretty impatient	子供がかなり焦っていたので私は安心しました
I will always come back here	私はいつもここに戻ってきます
I will not stop writing books	私は本を​​書くのをやめません
I smiled and sighed	私は微笑んでため息をついた
A smile calmed down in his perfect mouth	彼の完璧な口に笑顔が落ち着いた
I've probably been to his house 20 times ago	私はおそらく20回前に彼の家に行ったことがあります
I've heard this story many times	この話を何度も聞いたことがあります
I needed time to think	考える時間が必要だった
I have never done it at school	私は学校でそれをしたことはありません
I finally have to let go	私は最終的に手放す必要があります
I was expecting it, but I didn't understand	期待していたのにわからなかった
I remember practicing together	一緒に練習していたのを覚えています
There are 4 trains a day in each direction	各方向に1日4本の列車があります
I wonder if there is a connection	つながりがあるのか​​しら
I threw this at him and he took off	私はこれを彼に投げ、彼は離陸した
I stayed on the floor	私は床にとどまりました
The story doesn't stop	話が止まらない
I was walking with a woman	私は女性と一緒に歩いていました
I felt it was the criticism pointed out	それは指摘された批判だと感じました
Since then, this building has become an office building.	それ以来、この建物はオフィスビルになりました。
I couldn't get a chance for something to happen to her	私は彼女に何かが起こるチャンスをつかむことができませんでした
Legislative committee	立法委員会
I turned what I had in my hand	手に持った物を回しました
I'm used to talking to those who do	私はそうする人々と話すことに慣れています
Can't put you in danger in the city	街であなたを危険にさらすことはできません
Magazines can inspire your own home	雑誌はあなた自身の家のインスピレーションを刺激することができます
I noticed a bear under his eyes	彼の目の下のくまに気づきました
I believe you are doing everything wrong about this	私はあなたがこれについてすべて間違って行っていると信じています
I want him to lower my throat	彼に喉を下ろしてもらいたい
I didn't want to be without him	私は彼なしではいたくなかった
We told her how much we enjoyed your wedding	私たちはあなたの結婚式をどれだけ楽しんだかを彼女に話しました
Feeling like an ending	エンディングのような感じ
Stay nearby if you need something	何か必要な場合は近くにいます
The white flag is a universal symbol of the ceasefire	白旗は停戦の普遍的なシンボルです
A better world is not only possible, but essential	より良い世界は可能であるだけでなく、不可欠です
I trembled just thinking	考えただけで身震いしました
I haven't seen you all summer	私は夏の間ずっとあなたに会いませんでした
I didn't know you and your friends were there	私はあなたとあなたの友人がそこにいることを知りませんでした
I walk and grab one	私は歩いて1つをつかみます
Some sources disagree with the integrity of the proposal	一部の情報筋は、提案の誠実さに異議を唱えています
I used to count, but I finally gave up	以前は数えていましたが、やっと諦めました
I estimated their number to be around 50	私は彼らの数をおよそ50と推定しました
I didn't care about feelings or nonsense anymore	私はもう感覚もナンセンスも気にしませんでした
I don't care too much	あまり気にしない
I would have given something for it to happen	私はそれが起こるために何かを与えたでしょう
I get out of the driveway	私は私道から出ます
I know this change is rough	私はこの変化が大まかなことを知っています
I didn't know how far to go	どこまで行くのかわからなかった
I thought he didn't care	彼は気にしないと思った
I almost lost it, on the spot	私はそれをほとんど失いました、その場で
The explanation you perceived	あなたが認識した説明
I landed like a dead elephant	私は死んだ象のように着陸しました
I remember being very scared	とても怖かったのを覚えています
I wasn't here when she was knocked up	彼女がノックアップされたとき、私はここにいませんでした
I must not have mercy on him	私は彼を憐れんではいけません
I opened his eyes and turned to the door	目を開けてドアの方を向いた
Imagine you never have to worry about provisioning again	二度とプロビジョニングについて心配する必要がないことを想像しました
Voice began to insist	声が主張し始めた
I liked this new position	私はこの新しいポジションが好きでした
I stared at it and my heart jumped	私はそれを見つめ、私の心は跳躍しました
Out of place person	場違いの人
It's a pity that more than 20 people have been destroyed	20人以上が破壊された人は残念です
I growled quietly	私は静かにうなりました
I'm already afraid enough	私はすでに十分に恐れています
Our idea is with his wife and his children	私たちの考えは彼の妻と子供たちと一緒です
I heard you talking in the hallway	廊下で話しているのを耳にした
Move money and the target dies	お金を動かしてターゲットが死ぬ
I couldn't see anything	何も見えなかった
I can't believe what happened	何が起こったのか信じられない
He won 3 races in 20 events	彼は20のイベントで3つのレースに勝ちました
I'm glad he stopped	やめてよかったです
He was conscious of himself and walked slowly backwards	自分を意識してゆっくりと後ろ向きに歩きました
Pause with this information	この情報で一時停止します
How much does she know	彼女はどれだけ知っているのだろうか
I'm not against technology	私はテクノロジーに反対していません
Open your eyes, look down, and breathe out	目を開けて見下ろし、息を切らして
I had to deal with both	私は両方に対処しなければなりませんでした
I tried to change her mind, but she didn't listen	私は彼女の心を変えようとしましたが、彼女は聞きませんでした
The newspaper disappeared soon	すぐに新聞も消えました
I was 8 or 9 years old	私は8歳か9歳でした
I saw it hanging in the mirror	鏡にぶら下がっているのを見た
I have a smoking log	私は喫煙ログを持っています
I was looking for a beluga whale	シロイルカを探していました
I don't think it's impossible	それは不可能ではないと思います
I won't let you promise	私はあなたに約束させません
I didn't know it was possible	それが可能だとは知らなかった
I thought you didn't care	私はあなたが気にしないと思いました
I wondered if a plastic surgeon could hide it	形成外科医がそれを隠すことができるかどうか疑問に思いました
I pay her nurse to wash her in her morning	私は朝に彼女を洗うために看護師に支払います
I haven't touched it again since my first entry	最初のエントリー以来、二度と触れていません
I was trying to get in touch with him today	今日は彼と連絡を取ろうとしていました
I couldn't understand what he was saying	彼の言っていることが理解できなかった
I refused to discuss any part of my past	私は自分の過去のどの部分についても話し合うことを拒否しました
At that moment I was incredibly sad	その瞬間、私は信じられないほど悲しかった
I think there are many things I want to convey	伝えたいことがたくさんあると思います
I thought it was garbage, not a dead person	死んだ人ではなく、ゴミだと思った
A little to the right, probably from our position	少し右に、おそらく私たちの位置から
A few minutes have passed and the carriage has moved	数分が経過し、馬車が移動しました
I got up, got dressed and went to class	私は起きて、服を着て、クラスに行きました
I wanted to be with you	一緒にいたかった
I didn't see a way out of my situation	私は自分の状況から抜け出す方法を見ませんでした
I want her to stay with us	彼女が私たちを離れないようにしてほしい
I didn't think much about other things in my moment alone	私は自分の瞬間だけで他のことについてほとんど考えていませんでした
I knew him and liked him	私は彼を知っていて、彼が好きだった
I will give him early in the afternoon, until early in the afternoon	私は彼の午後の早い時間、午後の早い時間まで彼にあげます
Reluctantly nodded	しぶしぶ頷いた
I do what others are afraid of	私は他の人が恐れていることをします
This is where everything started for her	これが彼女にとってすべてが始まった場所です
I heard it has a special value	特別な価値があると聞きました
I was out of control	私はコントロールできていませんでした
I came here to profess my feelings for you	私はあなたへの私の気持ちを公言するためにここに来ました
Some kind of meditation	ある種の瞑想
I forgot it all	私はそれをすべて忘れました
I am an inquisitive mind like you	私はあなたのような探求心です
Passed by this morning	今朝通り過ぎた
I received her voice mail and left her a message	私は彼女のボイスメールを受け取り、彼女にメッセージを残しました
I shouldn't have come here	私はここに来るべきではなかった
I have never harmed you	私はあなたに害を与えたことはありません
I put everything on the desk	私はすべてを机の上に置きます
Despite this terrifying place, I have to maintain my humanity	この恐ろしい場所にもかかわらず、私は自分の人間性を維持しなければなりません
I think living alone really works for him	一人暮らしは本当に彼のために働くと思います
Open your heart and be amazed by the warm kindness	心を開いて温かい優しさで驚き
I could hear it pursuing	私はそれが追求しているのを聞くことができました
A third person walked behind them and approached him	3人目の人物が彼らの後ろを歩いて彼に近づきました
I have not confirmed the identity of the animal	私は動物の身元を確認していません
I can't believe it's been three years now	もう3年経ったなんて信じられない
I turned the situation around quickly and completely	私は状況を素早く完全に好転させました
Danger was imminent	危険が迫っていた
How did she feel	彼女はどう感じたのだろうか
I gently opened the front door	玄関のドアをそっと開けました
Where are they growing food?	彼らはどこで食べ物を育てているのだろうか
I tend to snap under stress	私はストレスの下でスナップする傾向があります
I can't make them look right	私はそれらを正しく見せることができません
You own a company	あなたは会社を所有しています
I wish your blood was otherwise	あなたの血がそれ以外だったらいいのに
Don't be fooled by the current popularity	現在の人気に騙されない
I know your law, your code	私はあなたの法律、あなたのコードを知っています
They count from hundreds to thousands	彼らは数百から数千に数えます
Then the man sings with his body movements	その後、男性は体の動きで歌います
I had to remember all the lies he said	私は彼が言ったすべての嘘を覚えておく必要がありました
I asked for an extra blanket	余分な毛布をお願いしました
I couldn't control the strange idea	私は奇妙な考えを制御することができませんでした
A sharp scent filled the air	鋭い匂いが空気を満たしました
I leaned over her and kissed her forehead	私は身を乗り出して彼女の額にキスをしました
I decided it was a country for me	それが私にとっての国だと決めました
I didn't consider my role very much	私は自分の役割をあまり考慮しませんでした
I was used to defending myself and fighting back	私は自分自身を守り、反撃することに慣れていました
Quotes are still used today	引用は今日でも使用されています
I felt her magic slip on me	私は彼女の魔法が私の上に滑り込むのを感じました
A modern crime fighter who married his job	彼の仕事と結婚した現代の犯罪ファイター
Family having breakfast together	一緒に朝食をとる家族
I got to the top and tore almost one	私はトップに着き、ほとんど1つを裂かせました
I'm not asking you to steal files	私はあなたにファイルを盗むように頼んでいません
I saw a flame behind	後ろに炎が見えた
I'm so confused	私はとても混乱していて
I have a friend who lives there	そこに住んでいる友達がいます
I was dying to hear about you	私はあなたのことを聞きたくてたまらなかった
I think she's been doing this for years	彼女は何年もこれをやっていたと思います
I tried to move it, but it was frozen on the spot	動かそうとしましたが、その場で凍っていました
The solution to this has already been given	これに対する解決策はすでに与えられています
I returned to my boss to get rid of my frustration	欲求不満を解消するために上司に戻りました
I have to do these things alone	私はこれらのことを一人でやる必要があります
I can't say how wonderful this place is	この場所がどれほど素晴らしいかは言葉では言い表せません
The feet of dogs and cats	犬や猫の足元
I told him, and he's okay with that	私は彼に話しました、そして彼はそれで大丈夫です
Most of me wanted this	私の大部分はこれが欲しかった
I saw the screen again	もう一度画面を見ました
I think it's very convenient	とても便利だと思います
We informed her that it was cool	私たちはクールだと彼女に知らせました
I sometimes get up at night and see you sleeping	私は時々夜起きてあなたが寝ているのを見ます
I didn't give you a chance to know me	私はあなたに私を知る機会を与えませんでした
I actually watch these events and collect information	私は実際にこれらのイベントを見て情報を収集します
I'm interested and will look	私は興味があり、見ていきます
I stand alone and fight everything reasonable	私は一人で立ち、合理的なすべてのものと戦う
So she's an assistant commissioner	つまり、彼女はアシスタントコミッショナーです
I thought he was gone	彼がいなくなったと思った
I can't emphasize the importance of listening	聞くことの重要性を強調することはできません
I can't shut up	黙れられない
I picked up the language from them	私は彼らから言語を拾いました
There is nothing when I open the email	メールを開いても何もありません
I had to find a way	私は方法を見つけなければなりませんでした
I will not leave your order	私はあなたの命令から離れません
She noticed her face blushing under her gaze	彼女の視線の下で顔を赤らめているのに気づいた
I only had one banana and six pizza rolls	バナナ1本とピザロール6本しかありませんでした
I need to control my thoughts	私は自分の考えをコントロールする必要があります
Moral rage raised that ugly head	道徳の激怒はその醜い頭を育てました
I can't see her again	二度と彼女に会えない
I was starting to think he didn't care	私は彼が何も気にしないと思い始めていました
I turned my back on him again	私は再び彼に背を向けた
I was going to talk to her first thing in the morning	私は朝一番に彼女に話すつもりでした
I came to you for advice and comfort	私はアドバイスと慰めのためにあなたのところに来ました
Johnny orders a hit anyway	ジョニーはとにかくヒットを注文します
When I look back, tears come out	振り返ってみると涙が出ます
Look over your shoulder	肩越しに見ます
Army Sergeant and Teacher	陸軍軍曹と教師
I should be used to it now	私は今ではそれに慣れているはずです
I won't say another word	もう一言も言わない
I always stood up for his good judgment	私はいつも彼の良い判断のために立ち上がった
I look up at him	私は彼に顔を上げます
I'm not afraid to die, young man	私は死ぬことを恐れていません、若い男
I once loved her and worshiped her	私はかつて彼女を愛し、彼女を崇拝していました
I opened it slowly and glanced at it	ゆっくりと開いてちらっと見た
Neighborhood listings have great advantages	近隣リストには大きな利点があります
I still have a dagger	私はまだ短剣を持っています
I wanted four	４つ欲しかった
I was completely alone, sitting on the beach and finishing the story	私は完全に一人で、ビーチに座って話を終えました
When these feelings first started, I can't put them in perfect	これらの感情が最初に始まったとき、私は完全に配置することができません
Unfamiliar	なじみがない
I hope marriage makes it	私は結婚がそれを作ることを願っています
I was 9 years old when the wall collapsed	壁が崩れたときは9歳でした
I got a smile on his face	彼の顔に笑顔ができた
I can't waste him like this	私は彼をこのように無駄にすることはできません
I hope everything will be fine	すべてが大丈夫になることを願っています
I apologize for your pain and loss	あなたの痛みと喪失をお詫びします
You can see the lead from the beginning to the end	最初から最後までリードが見えます
I didn't have him or anyone else anymore	私はもう彼や他の誰かを持っていませんでした
I was her personal assistant	私は彼女の個人秘書でした
Complete walking experience	完全なウォーキング体験
I attended the rally for dinner	私は夕食のために集会に参加しました
I like them very much	私はそれらがとても好きです
No more trouble	もう困らない
I have to find a friend	私は友達を見つけなければなりません
Loyalty scheme is not currently in use	ロイヤルティスキームは現在使用されていません
Now he is a perfect human	今、彼は完全な人間です
Warned that this could happen	これが起こる可能性があることを警告しました
A loving, warm smile	愛情のこもった、暖かい笑顔
Somehow I had to tie it together	どういうわけかそれを結びつけなければなりませんでした
I was surprised to think it was true	私はそれが真実だと思って驚いた
I don't think there is good news	良いニュースはないと思います
I need her she needs me	私は彼女が私を必要としている必要があります
I tried to figure out if he looked worried	私は彼が心配そうに見えるかどうかを理解しようとしました
We celebrated that night	その夜、お祝いをしました
I signed on to this	私はこれにサインオンしました
Her feet were red from top to bottom	彼女の足は上から下まで赤かった
I want you to be with me	一緒にいてほしい
I wasn't surprised when he didn't respond	彼が応答しなかったとき、私は驚かなかった
I know it will require a lot of editing,	多くの編集が必要になることはわかっていますが
I made something right away	私はすぐに何かを作りました
I asked him to dance last night	私は昨夜彼にダンスを頼んだ
A few lines offended	数行が気分を害した
Chills struck him and chilled his blood	寒気が彼を襲い、彼の血を冷たくした
God who never speaks	決して話さない神
A prominent writer concludes the last volume	著名な作家が最後の巻を締めくくりました
A glimpse of the blade	刃をちらっと見ます
I knew the man who led them	私は彼らを導いた男を知っていました
I couldn't see the door along the wall	壁に沿ってドアが見えませんでした
Some hands emerged in the air	いくつかの手が空中に浮かび上がった
A small table lay apart around her	小さなテーブルが彼女の周りにバラバラに横たわっていた
I also leaned forward	私も前かがみになりました
It's a little slow, but slower is always better	少し遅いですが、遅い方が常に良いです
Overlooking old shoes	古い靴を見下ろす
I don't want to be in your position	私はあなたの立場になりたくありません
I should have said earlier	もっと早く言っておくべきだった
I feel you breathing	私はあなたが呼吸しているのを感じます
I closed the book and put all my energy into him	私は本を​​閉じて彼に全力を注いだ
You can feel calling me	私を呼んでいるのを感じることができます
I really make a difference	私は本当に違いを生む
Each country plays the other 5 once	各国は他の5つを1回プレイします
I sighed and glanced around the driveway	私はため息をつき、私道の周りをちらっと見ました
I wasn't worried about what was happening	何が起こっているのか心配していませんでした
A particular color is associated with a particular form	特定の色は特定のフォームに関連付けられています
Then I cleaned up the phone and started the car	それから私は電話を片付けて車を始動させました
I'm standing on a solid black line	私は黒い実線の上に立っています
I had to do something	私は何かをしなければなりませんでした
Some others were gone	他の何人かは去っていました
I know how these things work	私はこれらのものがどのように機能するか知っています
I thought you might dig it	私はあなたがそれを掘るかもしれないと思った
I shouldn't have bothered if she knew it now	彼女が今それを知っていたら私は気にするべきではなかった
I jumped at the sound	その音に飛びついた
I'm not going to lie, it feels good, he said	うそをつくつもりはない、気持ちいい、と彼は言った
I know the solution to my new problem	私は私の新しい問題の解決策を知っています
I have never seen any of them	私はそれらのどれも見たことがありません
I mean the second full breakfast	私は2番目の完全な朝食を意味します
I heard she was really driving her customers away	彼女は本当に顧客を追い払っていたと聞きました
I violated a set of principles	私は一連の原則に反しました
I wanted to work hard on them	私は彼らに一生懸命になりたかった
I think we're talking about two different things	私たちは2つの異なることについて話していると思います
I was the body of the universe	私は宇宙の肉体でした
I was very taken care of	私はとても世話をされました
A publication may appear in multiple sources	1つの出版物が複数のソースに表示される場合があります
I silenced my cell phone	私は携帯電話を黙らせた
Some others are known	他のいくつかは知られています
Will be back in a few hours	数時間後に戻ってきます
I was fine with my anger suppressed	怒りを抑えて元気でした
I got up and saw myself	私は立ち上がって自分のことを見ました
I may be ok with that	私はそれで大丈夫かもしれません
I managed to get to work by the set time	決められた時間までになんとか仕事に取り掛かった
I also wrote you a prescription	私もあなたに処方箋を書きました
I was out in the open	私は野外に出ていました
Very happy and wonderful	とても嬉しくて素晴らしいです
I should be able to understand it	私はそれを理解できるはずです
I pushed my thoughts away	私は考えを押しのけました
I waited for about 3 days	３日くらい待ちました
I threw it away and came back more	私はそれを捨てて、もっと戻ってきました
I will clarify one	一つはっきりさせておきます
I remember your face	私はあなたの顔を覚えています
I expect to be with you	私はあなたと一緒にいることを期待します
I wanted myself more than anything else	何よりも自分で欲しかった
I haven't kissed you yet	私はまだあなたにキスをしていませんでした
I didn't try to escape	私は逃げようとしませんでした
I was trying to teach you something	私はあなたに何かを教えようとしていました
I asked you not to travel	旅行しないようにお願いしました
Feel the same	同じように感じます
I kept in mind not to say it again	二度と言わないように心に留めました
Tremor ran through him	震えが彼を駆け抜けた
I have seen her that way before her	私は前にそのように彼女を見たことがあります
I know you were very worried about me	あなたが私を非常に心配していたことを私は知っています
I made you feel safe	私はあなたに安全を感じさせました
I want to write a book	本を書きたい
I should have searched earlier	もっと早く探すべきだった
I won't fight anymore	もう戦わない
I stopped for a moment and took it in	ちょっと立ち止まって取り入れました
I want to comment only one point	一点だけコメントしたい
I was happy with the little hug	私は小さな抱擁に満足しました
When she was a kid I knew her favorite toys	彼女が子供の頃、私は彼女のお気に入りのおもちゃを知っていました
No more tears to shed	流す涙はもうありません
I don't want to shine	輝きたくない
It was very effective in soliciting donations	寄付を募るのにとても効果的でした
I want them both to come to me	二人とも私のところに来てほしい
I was standing there with a door, a lot confused	私はドアを持ってそこに立っていました、たくさん混乱しました
Ice ball, really	氷の玉、本当に
I can't stand this hunger anymore	もうこの空腹には耐えられない
I couldn't bring anything	何も持って行けなかった
I loved the whole conference	私はこの会議全体が大好きでした
I could feel her heart pounding in her chest	彼女の胸に心臓がドキドキするのを感じることができた
I had to do this for my dad	私は父のためにこれをしなければなりませんでした
I have two strong children	私には2人の強力な子供がいます
It must have been the place where the guards entered	警備員が入った場所だったに違いない
I didn't expect	期待していなかった
I don't know who to trust anymore	もう誰を信頼するのかわからない
I went up to the back of the chair	椅子の後ろまで上がった
I closed the car door, looked back, and gasped.	車のドアを閉めて振り返り、あえぎました
I went upstairs to get ready	私は準備のために二階に行きました
I sometimes sit in my room and cry	私は時々自分の部屋に座って泣きます
I think he's going to talk to you	彼はあなたと話すつもりだと思います
I can't stand what happened to him	彼に何が起こったのか我慢できない
I don't think he came after you at all	彼があなたの後に来たとはまったく思わない
I can't remember my parents, my childhood, my wedding	両親、子供時代、結婚式を思い出せない
I must have made a mistake	私は間違いを犯したに違いない
Do your best and enjoy life	頑張って人生を楽しみます
I didn't know what to do about it	私はそれについて何をすべきかわからなかった
I also saw him shedding real tears	彼が本当の涙を流しているのも見えました
I shook off that idea	私はその考えを振り払った
I was happy to cover it for you	私はあなたのためにカバーしてうれしかったですが
I understand that patients have a more optimistic outlook	私は患者がより楽観的な見通しを残していることを理解しています
I have to make some comments on the letter	私は手紙にいくつかのコメントをしなければなりません
I was trying to do my job	私は自分の仕事をしようとしていました
I wanted to die, what was the point	私は死にたいと思った、ポイントは何でしたか
I can't stop thinking about him	彼のことを考えるのをやめられない
At first glance she was alone	一目見ただけで彼女は一人だった
I will fight for my happiness	私は自分の幸せのために戦うつもりです
I was doing it for them	私は彼らのためにそれをしていました
They chose the latter	彼らは後者を選びました
I was scared of what would happen next	次に何が起こるか怖かった
I also want to do my research first	私も自分の研究を最初にしたいと思っています
I called her an idiot	私は彼女をばかと呼んだ
I was hurt and disappointed	傷つき、がっかりしました
I like him	私は彼がいるのが好きです
I reached for my hand to stop him	私は彼を止めるために私の手に手を伸ばしました
I had never met him	私は彼に会ったことがなかった
I meet in the morning most of the day during the meeting	会議中のほとんどの日は朝に会います
I was able to stare at his gorgeous body all day long	私は彼のゴージャスな体を一日中見つめることができました
I decided to ask someone for help	私は誰かに助けを求めることにしました
I was happy just to be alive	生きているだけで幸せでした
I drifted in and out of consciousness for hours	私は何時間も意識の内外に漂いました
I generally don't think the magic of love is mine	私は一般的に愛の魔法は私のものではないと思います
I was a murderer in their eyes	私は彼らの目には殺人者でした
Some jumped over the ship and never came back	何人かは船を飛び越えて二度と戻ってこなかった
I knocked in the hope that he would answer, but nothing happened	彼が答えてくれることを期待してノックしたが何もなかった
I really had a hard time doing this exercise correctly	私はこの運動を正しく行うのに本当に苦労しました
Entered and washed as soon as possible	できるだけ早く入って洗った
A little challenge there	そこに少し挑戦
The band also decided on a name	バンドも名前を決めました
You can see the parking lot below	下の駐車場が見えます
I learned very early about making a profit	私は利益を上げることについて非常に早い段階で学びました
I couldn't even get back to the farm	農場に戻ることすらできませんでした
I wonder who can do it	誰にできるのかしら
Laugh at his ridiculous look	彼のばかげた表情を笑う
I do not exchange these people for anything	私はこれらの人々を何とも交換しません
Remained in competition for a few weeks	数週間は競争に残った
I listen to you	私はあなたに耳を傾けます
I needed a new sweater jacket	新しいセータージャケットが必要でした
I know a lot, you know	私はたくさんのことを知っています、あなたは知っています
The ship simply didn't do that	船は単にそれをしませんでした
I closed the boots lid	ブーツの蓋を閉めました
I was disappointed	がっかりしていました
I didn't know he was gay	彼が同性愛者だとは知らなかった
Snap his head to the right	頭を右にスナップします
The yellow painted church stood to my right	黄色い塗られた教会が私の右側に立っていました
I thought she looked suspicious and pretty dangerous	彼女は怪しげでかなり危険そうに見えたと思いました
I was definitely based on walks every time	私は毎回確実に四球をベースにしていました
I'm not the only one who has appeared	現れたのは私だけではありません
I heard the shower flowing	シャワーが流れているのが聞こえた
I can't say now	今は言えません
I love adventures, challenges and opportunities to help	私は冒険、挑戦、助ける機会が大好きです
I am the one who does her most intimate service	私は彼女の最も親密なサービスを行うものです
I have to find a safe place to stay for you	私はあなたに安全な滞在場所を見つけなければなりません
I didn't know how this was achieved	これがどのように達成されたかわかりませんでした
Look carefully	慎重に覗き込む
He also helped with the victory goal	彼はまた、勝利のゴールを支援しました
I can't wait for him to come back	彼が戻ってくるのを待ちきれません
I meet you about what you really are now	私はあなたが本当に今何であるかについてあなたに会います
There was a female teacher for half a year	半年は女教師がいました
I loved having female friends	私は女性の友達がいるのが大好きでした
We really hope that we all get together again soon!	私たちは本当に私たち全員がすぐに再び集まることを願っています！
I tell them exactly how to do it	私は彼らにそれを行う方法を正確に伝えます
I wanted something more material than relationships	人間関係よりも物質的なものが欲しかった
I leave you to their protection	私はあなたを彼らの保護に任せています
I didn't get up until midday	真昼になるまで起きなかった
I was among the people who didn't understand the point	私はその要点を理解していなかった人々の中にいました
I remember what you said to me	あなたが私に言ったことを覚えています
I wanted to help my father	父を助けたかった
I have regained all my weight	私はすべての体重を取り戻しました
I paused and really thought about it	私は一時停止し、本当にそれについて考えました
I almost laughed aloud	私はほとんど声を出して笑った
I haven't received the message yet	まだメッセージも届きませんでした
I didn't think this was possible	これが可能だとは思えませんでした
I'm that vulnerability now	私は今その脆弱性です
She didn't move on to the next round	彼女は次のラウンドに進まなかった
Neither hypothesis has become widely accepted	どちらの仮説も広く受け入れられるようにはなりませんでした
I hoped the ground would swallow me alive	地面が私を生きたまま飲み込んでくれることを望みました
I'm glad he left you	彼があなたを去ってくれてうれしい
I took a few steps	私はいくつかのステップを踏みました
I was about to be killed	殺されそうだった
I would have to do	私はやらなければならないだろう
A deep sense of relief flows through him	深い安堵感が彼を流れる
Sense of accomplishment	達成感
I called him after supper	私は夕食後に彼に電話しました
I saw them talking in tongues and things	私は彼らが異言や物事で話しているのを見ました
All I needed was a plain beach	必要なのは平野のビーチだけでした
I'm not sure	はっきりとはわからない
I was starting to feel a little ridiculous	私は少しばかげていると感じ始めていました
I found a woman in downtown near my office	私のオフィスのそばでダウンタウンにいる女性を見つけました
I was the only one who remembered	覚えているのは私だけだった
I'm yours and we're one	私はあなたのものであり、私たちは1つです
I forgot the question at that time	当時の質問も忘れてしまいました
I faced her and salute	私は彼女と向き合い、敬礼しました
I don't like this sound	私はこの音が好きではありません
Take a deep breath and compose yourself	深呼吸して自分で作曲しよう
Hold from the inside	内側からホールド
I should give you a message	私はあなたにメッセージを与えるべきです
I entered the closet and closed the door	クローゼットに入ってドアを閉めた
I was pretty surprised	かなりびっくりしました
I finally felt better and started eating everything	ようやく気分が良くなり、すべてを食べ始めました
I have to calm down	私は落ち着かなければなりません
I won't turn it on tonight	今夜はオンにしません
I left the meeting energetically	私は元気に会議を去りました
I also love cooking and grilling	私も料理と焼きが大好きです
I was walking on that circuit from time to time	私は時々そのサーキットを歩いていました
I like what you are	私はあなたがなったものが好きです
It can also fund research and conservation.	また、研究と保全のための資金を提供することもできます
I have no such corruption in my subordinates	私は自分の部下にそのような腐敗はありません
I pulled her into me instead of her and kissed her hair	私は代わりに彼女を私の中に引き込み、彼女の髪にキスをしました
I closed the office door	オフィスのドアを閉めました
I was in great demand	私は非常に需要がありました
I still have all sorts of fears about my weight	私はまだ自分の体重についてあらゆる種類の恐れを持っています
I can't wait to find the perfect one	完璧なものを見つけるのが待ちきれません
Returned a smile	笑顔を返しました
I need to talk to her	私は彼女と話す必要があります
A man stood outside the plane and was anxiously waiting for someone	男が飛行機の外に立って心配そうに誰かを待っていた
They looked comfortable	彼らは快適に見えた
I want you to run away with it	私はあなたがそれで逃げたいと思います
I'm always walking by you	私はいつもあなたのそばを歩いています
I invited you for a reason	理由であなたを招待しました
I can't seem to charge	充電できないようです
I'm sure you will learn them	私はあなたがそれらを学ぶだろうと確信しています
I have to go to the embassy alone	私は一人で大使館に行かなければなりません
Love song played in the background	バックグラウンドで再生されるラブソング
A young knight leaned near him and spoke	若い騎士が彼の近くに寄りかかって話しました
I didn't know where it was	どこにあるのかわからなかった
Laughter popped out	笑い声が飛び出した
I approach to see what he is showing me	私は彼が私に見せているものを見るために近づきます
I approached and hit him with my forehead	私は近づき、額を彼に当てました
I will go to that part soon	すぐにその部分に行きます
I can't help you without knowing all the details	私はすべての詳細を知らずにあなたを助けることはできません
I just want to take care of the boy	男の子の世話をしたいだけです
I want to meet you with the elements of your home	私はあなたの家の要素であなたに会いたい
Some strange tension filled the air	ある種の奇妙な緊張が空気を満たしました
I can't stand seeing her unconscious	彼女の無意識を見て我慢できない
Quite responsible	かなり責任のあるもの
I didn't call or cooperate with them	私は彼らに電話をかけたり、協力したりしませんでした
I didn't come here to blame you	私はあなたを非難するためにここに来ませんでした
I didn't want to change things	物事を変えたくなかった
I found the door, but it doesn't open	ドアを見つけましたが、開きません
I'm tired and don't want to fight anymore	疲れてもう戦いたくない
The museum also has local artists and artists	美術館には地元の芸術家や芸術家もいます
I didn't see a taxi	私はタクシーを見ませんでした
I'm closing the lab now	今からラボを閉じます
I am your new friend	私はあなたの新しい友達です
Did not order anything	何も注文しなかった
There is a sample document	サンプルドキュメントがあります
I kept struggling to get out	私は抜け出すのに苦労し続けました
That was the way we wanted	それが私たちが望んでいた方法でした
long time no see	久しぶりです
I felt tired both emotionally and physically	感情的にも肉体的にも疲れを感じました
I noticed one thing	私は一つのことに気づきました
I was a supervisor for a while	私はしばらくの間管理監督者でした
I knew all the sounds so far	私は今までにすべての音を知っていました
I don't know how popular it is	どれだけ人気があるのか​​わかりません
I'm under his spell	私は彼の呪文の下にいる
Signs that had to come soon	すぐに来なければならなかったサイン
I have to convince him	私は彼を説得しなければなりません
After making his decision, he calmed down	彼の決断をした後、落ち着いた彼は落ち着きました
I am currently working in the field of visual effects	私は現在、視覚効果の分野で働いています
I can't seem to take a deep breath	深呼吸ができないようです
I just wanted my cousin and best friend to come back	いとこと親友が戻ってきたかっただけです
I never intended to visit again	二度と訪れるつもりはなかった
I remember lying in bed	ベッドに横になっていたのを覚えています
I have to think about actually walking	私は実際に歩くことを考えなければなりません
Shouldn't have left them to fight alone	一人で戦うために彼らを離れるべきではなかった
I was very impressed with your wonderful article	私はあなたの素晴らしい記事にとても感銘を受けました
I wait and see the search	私は待って検索を見ます
I kept walking and no one spared a glance	私は歩き続け、誰も一瞥を惜しまなかった
A cup of black coffee may calm my intestines	黒い一杯のコーヒーが私の腸を落ち着かせるかもしれない
I'm proud to have been your daughter	私はあなたの娘であったことを誇りに思います
The cause of this geographic pattern is not clear	この地理的パターンの原因は明確ではありません
Still excited	それでもワクワクしました
I wanted to close my eyes, but I couldn't	目を閉じたかったのですができませんでした
I didn't save us at all	私は私たちをまったく救いませんでした
I wanted a parish, not violence	暴力ではなく教区が欲しかった
Flash of dark movement	暗い動きの閃光
Then I knew what it was	それから私はそれが何であるかを知った
I'm worried now	今心配している
Teen sites and communities for teen girls	10代の少女のための10代のサイトとコミュニティ
But he treated it anyway	しかし、彼はとにかくそれを扱いました
He made the mark of the cross again	もう一度十字架の印を作りました
I found out how to keep my body in balance	体のバランスを保つ方法がわかりました
Read too much	読みすぎ
I do not accept the answer	私は答えを受け入れません
Drop it on the floor	床に落として
I want to get to know her	彼女と知り合いになりたい
I especially like your song	私は特にあなたの歌が好きです
I think it was a living room	居間だったと思います
A few minutes later we would have been lost	数分後、私たちは道に迷っていただろう
I think we need to bring them back	私たちはそれらを戻す必要があると思います
Completed the bottle	ボトルを完成させました
I was looking for the bear in the woods	私は森の中でそのクマを探していました
I can't believe he's running on any order	彼がどんな注文でも走っているなんて信じられない
I think all the questions are over	質問はすべて終わったと思います
What is your expert opinion about the hotel kitchen?	ホテルの厨房について専門家の意見をお願いします
They didn't give it a common name	彼らはそれに一般名を与えませんでした
It had a huge range	それは巨大な範囲を持っていました
I asked him how they planned to train them	私は彼に彼らが彼らを訓練することをどのように計画していたか尋ねました
I love the smell of truck stops	トラック停車場の匂いが大好き
Find her there and answer the surprised door	そこに彼女を見つけて驚いたドアに答える
A very nice weekend to camp on the lake	湖でキャンプするのにとてもいい週末
I couldn't do anything because of the shock	ショックで何もできなかった
Lawyer when this new area was created	この新しい領域が作成されたときの弁護士
A blade popped out from behind his wrist	手首の後ろから刃が飛び出した
Recommended for those who haven't read it yet	まだ読んでいない方には是非お勧めします
I was fortunate to mean that he wouldn't hurt me	彼が私に害を及ぼさないことを意味してくれたのは幸運だった
I ate every day for my grown up breakfast	育った朝食のために毎日食べました
I want to solve it soon	私はそれをすぐに解決したいと思っています
I wish you good luck	幸運を祈ります
I leaned on his ear	私は彼の耳に寄りかかった
I may need to try some of these	私はこれらのいくつかを試してみる必要があるかもしれません
I'll be back next week	来週戻ってきます
I will deal with it when the time comes	時が来たらそれに対処します
I know she is taking care of her	私は彼女が彼女の世話をしていることを知っています
I need to stop her	私は彼女を止める必要があります
I felt her hungry	お腹が沈むのを感じた
She gave her an album	彼女にアルバムをプレゼントしました
I was very angry with you	私はあなたにとても怒っていました
I opened my eyes and checked the rest area again	目を開けて休憩所をもう一度チェックしました
I wanted her to experience that feeling	彼女にその気持ちを体験してもらいたかった
She didn't know what she was looking for	彼女が何を探しているのかわからなかった
Have a nice night and look forward to tomorrow	素敵な夜を過ごし、明日を楽しみにしています
I smiled and pointed at the window	私は微笑んで窓を指さした
I hurried and he pulled me into his arm	私は急いで、彼は私を彼の腕の中に引き込みました
Dark and cool place, and damp	暗くて涼しい場所、そして湿気がある
I don't think he will give it	彼がそれを与えるとは思えない
I wanted to see you	私はあなたを見たかった
Rhymed in my heart	心の中で韻を踏んだ
Small red spots just below the door handle	ドアハンドルの真下にある小さな赤い斑点
Impatiently moved forward	せっかちに前に進みました
There was an offer thanks to the looks	ルックスのおかげでオファーがありました
I tried to get up, but the effort was painful	起き上がろうとしたが、その努力は苦痛だった
I understand everything now	私は今すべてを理解しています
I thanked her and ran out of her	私は彼女に感謝し、不足しました
I always get them to work towards that goal	私はいつも彼らにその目標のために努力してもらいます
I loved her completely	私は彼女を完全に愛していました
I didn't mean to stare that way	私はそのように見つめるつもりはなかった
I am sometimes asked to compare the two	私は時々2つを比較するように頼まれます
Revolution of the mind	心の革命
I should tell her now	私は今彼女に言ったほうがいい
I felt like I was in love	恋をしたように感じました
I haven't bought it since then	それ以来、私も購入していません
I want them to be emotionally involved in the book	私は彼らに本に感情的に関与してもらいたい
I think it's ridiculous	ばかげていると思います
I'm in the customer service industry	私はカスタマーサービス業界にいます
Fluctuating responses were observed within the treatment group	治療群内で変動する反応が観察された
Feel the rhythm of your marching feet	あなたの行進する足のリズムを感じます
Her visible	彼女の目に見える
Provides a compassionate smile	思いやりのある笑顔を提供します
I can completely separate myself	私は完全に自分自身を切り離すことができます
The room should never be taken seriously!	部屋は決して真剣に考えるべきではありません！
I met a lot of beautiful girls	たくさんの美少女に会いました
I asked her about all the procedures	私はすべての手続きについて彼女に質問しました
I look at myself in the mirror	私は自分自身を鏡を見つめます
I can't find my words and just nod accordingly	私は自分の言葉を見つけることができず、それに応じてうなずくだけです
I love it and want to get it back	私はそれを愛し、それを取り戻したい
I am commanding this station	私はこの駅を指揮しています
I can access that information	私はその情報にアクセスできます
I can't imagine what he can explain to me	彼が私にどんな説明をすることができるか想像できません
I think you should search	検索すべきだと思います
Her thoughts hit her	考えが彼女を襲った
I was 16 years old and full of myself	私は16歳で自分でいっぱいでした
They were watching the news tonight	彼らは今夜ニュースを見ていました
I was ready for the fight	私は戦いの準備ができていました
I'm definitely on the right path	私は確かに正しい道を進んでいます
I need to share something important with him	私は彼と何か重要なことを共有する必要があります
I can't see you, I'm the only one	私はあなたを見ることができません、私だけです
I need to go back to study, Sir	勉強に戻る必要があります、サー
I didn't have to raise my voice	声を上げる必要はありませんでした
I told you last night	私は昨夜あなたに言いました
I got some stuff on my sleeve	私は私の袖にいくつかのものを手に入れました
I knew who this guy was	私はこの男が誰であるかを知っていました
I wish you were eating her food too	あなたも彼女の食べ物を食べていたらいいのに
I didn't think I was interested	興味があるとは思わなかった
I looked back without conflict	私は対立することなく見つめ返しました
He ignored the warning	彼はその警告を無視した
Raised by his mother	母に育てられた
I have to ask you to keep it quiet	私はあなたにそれを静かに保つように頼まなければなりませんが
I left it on the sofa	ソファに置いてきました
I found it at home this morning	今朝家で見つけました
A place as unique as you	あなたと同じくらいユニークな場所
Spray, replace cap, spray more	スプレーし、キャップを交換し、さらにスプレーします
You have a camera and you are a smart painter	あなたはカメラを持っていて、賢い画家です
They have a golden complexion	彼らは顔色が金色です
I found a lot of books with different themes	さまざまなテーマの本をたくさん見つけました
I am planning everything	私はすべてを計画しています
I miss your laugh	私はあなたの笑いが恋しい
I have everything	私はすべてを持っています
I may have something to do	私にもやるべきことがあるかもしれません
I liked to touch him	私は彼に触れるのが好きだった
Feels like a baby elephant	象の赤ちゃんのように感じます
You can pack jeans and tops	ジーンズとトップスを詰めることができます
I think this issue is ongoing	この問題は進行中だと思います
Bold results show championship victory	大胆な結果はチャンピオンシップの勝利を示しています
You seem to have a lot left	あなたはたくさん残っているようです
The pink envelope caught his attention	ピンクの封筒が彼の注意を引いた
I was very worried about you	私はあなたのことをとても心配していました
Of course I heard about him	もちろん彼のことは聞いていました
He really didn't want to go home	本当に家に帰りたくなかった
I kept pushing my temples thinking it would disappear	消えると思ってこめかみを押し続けました
I wish you good luck	幸運を祈ります
Did not tell anyone	誰にも言わなかった
His hair didn't heal	髪の毛が直らなかった
I can't thank him for his kindness	彼の優しさに感謝することはできません
I also lived in the desert	私も砂漠で暮らしてきました
I want to pay everything	すべてを支払いたい
I had to believe it	私はそれを信じなければなりませんでした
I didn't have a close family	私には親しい家族がいませんでした
There are some differences	いくつかの違いがあります
Look for the faces of girls piled up outside	外に山積みになっている女の子の顔を探す
I'm currently reading the final book	私は現在、最終的な本を読んでいます
This song is really special	この曲は本当に特別です
I was waiting for something bad to happen	何か悪いことが起こるのを待っていた
I shook it a little	少し振ってみました
I know everything about your prophecies and heirs	私はあなたの予言と相続人についてすべて知っています
I was very scared to touch you	私はあなたに触れるのがとても怖かった
I can't really wait	本当に待ちきれません
I didn't mean to leave the prison	私はその刑務所を去るつもりはなかった
I knew he was enjoying it	私は彼がそれを楽しんでいることを知っていました
I don't have to deal with her until tomorrow morning	私は明日の朝まで彼女に対処する必要はありません
A smile spread on his face	笑顔が彼の顔に広がった
Subsequent production is very rare	その後の制作は非常にまれです
I don't know if he knows	彼が知っているかどうかはわかりません
I wanted to be romantic with a special person	特別な人と一緒にロマンチックにしたかった
A new dance floor has been set up	新しいダンスフロアが設置されました
I still couldn't believe this was happening	私はまだこれが起こっているとは信じられませんでした
Facing west, there is a staircase on that side	西向きで、その側に階段があります
I could stay here forever	私はここに永遠にとどまることができました
I think only monks can solve this problem	この問題を解決できるのは僧侶だけだと思います
I didn't know it would happen	それが起こるとは知らなかった
I heard, it was completely quiet	私は聞いた、それは完全に静かだった
I not only play it, but listen to it	私はそれを演奏するだけでなく、それを聞く
I haven't forgotten the conclusion from last night	昨夜からの結論を忘れていません
I didn't even have to set an alarm	アラームをセットする必要すらありませんでした
It's an example of professional ethics	それは職業倫理の一例です
Hard drive is the only really good opportunity	本当に良い機会はハードドライブだけでしょう
I didn't know that flowers worried you	花があなたを心配させるとは知りませんでした
General strike was declared	ゼネストが宣言された
I didn't know there was a hospital nearby	近くに病院があるなんて知らなかった
I had some very ugly experiences	私はいくつかの非常に醜い経験をしました
Eventually crushing failure	最終的に破砕の失敗
I was scared that he was dead	彼が死んでいるのが怖かった
I was waiting to see all the movements around me	私は自分の周りのすべての動きを見て待っていました
I introduced her to her new neighbor	私は彼女を彼女の新しい隣人に紹介しました
Certainly never die	確かに死ぬことはない
I remember having a bad taste in my mouth	口の中に悪趣味が続いていたのを覚えています
What happened was kept in those four walls	起こったことはそれらの4つの壁の中に保たれました
I was still in the process of migration	私はまだ移行の過程にありました
I drove it into the snow	私はそれを雪の中に追いやった
I went there yesterday and talked	昨日あそこに行って話しました
I think he can hear our voice and smell us	彼は私たちの声を聞いたり、私たちの匂いを嗅いだりできると思います
I've never heard this kind of music	こんな音楽は聞いたことがない
His arrest warrant was issued at the end of last month	彼の逮捕状が先月末に発行された
You can see his eyes fixed to my thighs	彼の目が私の太ももの部分に固定されているのが見えます
I was doing well too	私も上手くやっていた
I'm a housewife	私は専業主婦です
I thought about this	これについてよく考えました
A herd of wild dogs surrounded us	野生の犬の群れが私たちを取り囲んでいた
But it looked deep	しかし、それは深く見えました
Thank you for the good idea	良い考えに感謝します
I feel the ground sway	地面が揺れるのを感じます
Locals killed by cold blood	冷たい血で殺された地元の人
I should still help	私はまだ助けるべきだった
You will come back to me	あなたは私に戻ってきます
How long is she alone here	彼女はここに一人でどれくらいいるのだろうか
I felt him pull something out of me	彼が私から何かを引きずり出すのを感じた
A silver drop was floating from his cheek	彼の頬から銀色の水滴が浮かんでいた
I keep going back on the road	私は道に戻り続けます
The surgery was successful	手術は成功しました
I left it closed	閉じたままにしておきました
I had to be more careful	もっと注意する必要がありました
I bought it about half a year ago	約半年前に購入しました
It takes about 30 minutes to run	実行には約30分かかります
I want you back	帰ってほしいの
I feel very sorry for him, but I didn't forgive him	私は彼をとても気の毒に思いましたが、許しませんでした
I left town and never returned	私は町を出て、二度と戻らなかった
I saw her feeling something too	彼女も何かを感じていたのを見た
That idea turns my stomach	その考えは私の胃を回します
I let them hug me and take me away	私は彼らに私を抱かせて連れ去らせます
Some owners are tempted to release them	一部の所有者はそれらを解放するように誘惑されています
I think he didn't when he learned of my immortality	彼が私の不死を知ったとき、彼はそうしなかったと思います
I could understand his feelings	彼の気持ちが理解できた
I think there is a chance	チャンスはあると思います
I never had the chance to bring it out again	二度と持ち出す機会がなかった
I didn't want to feel like this for him	私は彼のためにこのように感じたくありませんでした
The blue afternoon sky is higher than the other skies	青い午後の空が他の空よりも高くなっています
I jump in the opposite direction and shoot at them	私は反対方向に跳躍し、彼らに向かって撃ちます
Beautifully equipped kitchen	美しい設備の整ったキッチン
There is a problem with the part	パーツに問題があります
I praised them, very skilled, brave, and bold	私は彼らを賞賛しました、とても熟練した、勇敢で、そして大胆です
Sparks that burn the passion of love	愛の情熱を燃やす火花
The first critical acceptance of the novel was mixed	小説に対する最初の批判的な受容はまちまちでした
Pull this off	これをやってのける
I saw someone by the mirror last night	昨夜鏡のそばで誰かを見た
Apply magic to your arms and legs	腕と脚に魔法をかけます
I had to show him that his words were not the law	私は彼の言葉が法律ではないことを彼に示さなければなりませんでした
Over a dozen times since then	それ以来十数回
I looked around and noticed the people looking at us	私は周りを見回して、私たちを見ている人々に気づきました
It won't dawn anymore	もう夜明けはしない
I followed the stream until this spring	私はこの春まで小川をたどった
I think that's this	それがこれだと思います
I got the chance to go back to my room	私は自分の部屋に戻る機会を得ました
I have never seen around her	私は彼女の周りを見たことがない
I could only grab a couple	私はカップルしかつかむことができませんでした
I dig my nails in his arm as a release	私はリリースとして彼の腕に私の爪を掘ります
I love you, sweet angel!	私はあなたを愛しています、甘い天使！
I hugged her brother's hands tightly	兄の両手をしっかりと抱きしめた
I know how much you wanted the job	私はあなたがその仕事をどれだけ望んでいたか知っています
I got nice and tried to make up for it	私は素敵になり、それを補おうとしました
I'm sorry, that was my idea	すみません、それは私の考えでした
I didn't know exactly what was going on	何が起こっているのか正確にはわかりませんでした
I was growing more excited than ever	私はこれまで以上に興奮して成長していました
What she wanted was her writing career, not her marriage	彼女が望んでいたのは結婚ではなく執筆のキャリアでした
I really want to know	本当に知りたい
I saw it in your eyes that night	その夜あなたの目にそれが見えた
I haven't thought about the book for years	私はその本について何年も考えていません
There was a memo before that	その前にメモがありました
I felt there was a connection	つながりがあると感じました
I wrote in my diary, but that's it	私も自分の日記に書いたが、それだけだ
I can see the scene in my head	頭の中でシーンが見えます
I think it was good while it lasted	それが続く間、それは良かったと思います
I heard almost everything	私はほとんどすべてを聞いた
I couldn't move, talk, or retreat	動いたり、話したり、後退したりできませんでした
I think I must have bought it while traveling	旅行中に買ったに違いないと思います
I could say I was sad to see him go	彼が行くのを見て悲しかったと私は言うことができた
I'm not close to the big one yet	私はまだ大きなものに近づいていません
You will want to investigate her anyway	とにかく彼女を調査したいと思うでしょう
I really hope he was listening	彼が聞いていたと本当にいいのですが
I wanted to be there and watch a play	そこにいて劇を見たかった
I received a similar response in return	見返りに同様の応答を受け取りました
I add my sword to your sword, good sir	私はあなたの剣に私の剣を追加します、良いサー
I was looking down from the 4th floor	4階から見下ろしていた
I want something long but not too long	長いものが欲しいが長すぎない
I was there to clear the account	私は口座を清算するためにそこにいました
Will return by tomorrow morning	明日の朝までに返してくれます
I wasn't trying to do that	私はそれをやろうとしていませんでした
I remember when he first heard the live orchestra	彼がライブオーケストラを初めて聞いた時のことを覚えています
You can feel the weight gain from your shoulders	肩から体重が上がるのを感じることができます
I didn't know how he wanted me to answer	彼が私にどう答えて欲しいのかわからなかった
I didn't want to hear him anymore	もう彼の言うことを聞きたくなかった
I don't know why he is easy to yell	なぜ彼が怒鳴りやすいのか分かりません
To some extent, manages additional costs	ある程度、追加費用を管理している
I am not eligible for financial assistance	私は財政援助の資格がありません
I was no longer dominant	私はもう優勢ではありませんでした
Thirsty for it is an unknown passion as well	それへの渇きは同様に未知の情熱です
I hope it doesn't postpone you doing this again	私はそれがあなたがこれを再びすることを延期していないことを願っています
I read a book and stayed up late	私は本を​​読んで遅くまで起きていた
I think that's enough	それで十分だと思います
Sweet music played just for me	私だけのために演奏された甘い音楽
I want a promise from you	あなたからの約束が欲しい
How long will it take until the first big crisis?	最初の大きな危機までどれくらいかかるのだろうか
I was good at remembering the place	場所を覚えるのが上手でした
I have a very reliable source of information	私は非常に信頼できる情報源を持っています
I couldn't even throw it away, someone might find it	私もそれを捨てることができなかった、誰かがそれを見つけるかもしれない
I was still surprised	まだびっくりしました
A staircase appeared at the end of the gate	門の端に階段が現れた
I can't hear the male voice	男性の声が聞こえなくなった
I stared at the tube but didn't hear	私はチューブを見つめましたが、聞いていませんでした
You will hear another round discharge from that chamber	そのチャンバーから別のラウンド放電が聞こえます
I have eyes and ears	私は目と耳を持っています
I had to prove it to myself	私はそれを自分自身に証明する必要がありました
We need prayer to increase our appetite	食欲を増進させるために祈りが必要です
I think he was showing me where he had been	彼は私に彼が行ったことのある場所を見せていたと思います
I will not discuss this with you	私はこれについてあなたと議論しません
I think it will open	オープンすると思います
I was solving this problem only once	私はこの問題を一度だけ解決していました
I am the descendant of the best father and pretty mother	私は最高の父親ときれいな母親の子孫です
Stayed in the courtyard	中庭に泊まりました
I wanted this not to happen	私はこれが起こらないようにしたかった
I didn't attack his lips	私は彼の唇を攻撃しませんでした
I shouldn't have trusted you with this important thing	私はこの重要な何かであなたを信頼するべきではありませんでした
I noticed she was looking at me	彼女が私を見ていることに気づきました
She seemed curious about her, so I guided her	彼女は好奇心が強いようだったので、私は彼女を案内しました
I don't feel myself	私は自分自身を感じていません
I think it's important	それが重要だと思います
I pointed to her uniform	私は彼女の制服を指さした
I love our time every year	私は毎年私たちの時間を愛しています
A few hours later, someone knocked on the door	数時間後、誰かがドアをノックしました
I asked her if she could get me to work	私は彼女に私に仕事をさせることができるかどうか尋ねました
I was angry with myself	私は自分自身に腹を立てていました
I heard a soft knock	ソフトノックが聞こえた
I shouldn't have touched him that way in the first place	そもそもそのように彼に触れるべきではなかった
Real adventure wins every time	本当の冒険は毎回勝ちます
I have never worked so stably	私はこれほど安定して働いたことがありませんでした
I don't know where they came from	彼らがどこから来たのか分かりません
I didn't care if she would see me again this time	彼女が今回また私に会うかどうかは気にしませんでした
I don't think there is a murder by a state institution	国家機関による殺人はありそうもないと思います
I'm worried that you would wander without me	私がいなければあなたはさまよってしまうのではないかと心配しています
I told him about the blow to my head	私は彼に私の頭への打撃について話しました
I heard they never got along	彼らは決して仲良くならなかったと聞きました
I will fire your maid	私はあなたのメイドを解雇します
I am familiar with these guards	私はこれらの警備員をよく知っています
I smiled, she was still staring at me	私は微笑んだ、彼女はまだ私を見つめていました
Certainly an impressive surface	確かに印象的な表面
Please join us	ぜひご参加ください
I saw a growing curiosity in his eyes	彼の目に好奇心が高まっているのが見えた
I have to stop running	走るのをやめなきゃ
I feel his cold little hands slipping into my shirt	彼の冷たい小さな手が私のシャツに滑り込むのを感じます
I will disappear forever from your life	私はあなたの人生から永久に消えます
I dared not tell him the truth	私はあえて彼に真実を言わなかった
I didn't want to, but he persuaded me	私はしたくなかったが、彼は私を説得した
I also updated	私も更新しました
Expected tremors passed his skin	期待の震えが彼の肌を通り過ぎた
I told them where you live	私はあなたがどこに住んでいるかを彼らに話しました
This method has proven to be an effective treatment	この方法は効果的な治療法であることが証明されました
There was no doubt what he meant by what he said	彼が言ったことを彼が何を意味するのかは間違いなかった
I slowly brought art back to my life	私はゆっくりとアートを私の人生に戻しました
I want to make this post anonymous	この投稿を匿名にしたい
I stood up and greeted her	私は立って彼女に挨拶した
I didn't particularly like their attitude at this point	私はこの時点で彼らの態度が特に好きではありませんでした
The truck driver was not injured	トラックの運転手は怪我をしていませんでした
You can easily find your parents	両親を簡単に見つけることができます
I've never seen him so angry	私は彼がこんなに怒っているのを見たことがない
I think his wounds were worse than we thought	彼の傷は私たちが思っていたよりもひどかったと思います
I talked with her sister	姉と話し合った
I talked to her mother and she came out	私は母に話しました、そして、彼女は出てきました
I really needed to solve more	私は本当にもっと解決する必要がありました
I shouldn't have left	私は去るべきではなかった
I started calling them	私は彼らに電話をかけ始めました
I didn't expect this question	私はこの質問を予期していませんでした
I asked my parents not to text messages or call	私は両親にテキストメッセージや電話をしないように頼みました
I like to give joy	私は喜びを与えるのが好きです
I read 3 or 4 novels a week	私は週に3つか4つの小説を読みます
I know what she is	私は彼女がどんな人か知っています
But the letter would have been nice	でも手紙は良かったでしょう
I know a great restaurant near my house	私は私の家の近くに素晴らしいレストランを知っています
I should have been around to protect him	私は彼を守るために周りにいるべきだった
All she offered was a blank gaze	彼女が提供したのは空白の凝視だけだった
Very clean product for commercial or household use	商業用または家庭用の非常にすっきりとした製品
I didn't make them proper	私はそれらを適切にしませんでした
I set out to confirm it	私はそれを確認するために出発しました
I wasn't awake tonight	今夜は起きていなかった
I had no other choice	他に選択肢はありませんでした
I nodded, I don't want to break the spell	私はうなずいた、呪文を破りたくない
I like to listen if I know something	何か知っていれば話を聞くのが好きです
No one was injured in this case	この事件で負傷者はいなかった
I helped train them all	私は彼ら全員を訓練するのを手伝いました
I am interested in moral questions	私は道徳的な質問に関心があります
Really worked on	本当に取り組んだ
Thank you for the soft bed	やわらかいベッドに感謝しました
I didn't like the odds	オッズが気に入らなかった
The administration got his pants wet that day	政権はその日にズボンを濡らした
I started to feel better	気分が良くなり始めた
I have written about these two many times	私はこれらの2つについて何度も書いています
I decided to see what happened without pulling it	私はそれを引っ張らずに何が起こったのか見ることにしました
I wanted to return to the original position	元の位置に戻りたかった
I don't want to end	終わらせたくない
Look between the gathered men	集まった男たちの間を見る
Walked towards the house	家に向かって歩いた
You can instantly hit these ropes with a small flame	これらのロープに小さな炎を瞬時に当てることができます
If you say no I would be very disappointed	あなたがノーと言うなら私はとても失望するでしょう
I can't remember anything	何も思い出せない
I know it sounds stupid	私はそれが愚かに聞こえることを知っています
Hired sword according to orders	命令に従った雇われた剣
Product or service	製品またはサービス
Dollar bills looked heavier in your hands	ドル紙幣はあなたの手にもっと重く見えた
Hide in light and shadow	光と影に隠れます
I enjoy you around	私はあなたが周りにいるのを楽しみます
I have been with you for a long time	私は長い間あなたと一緒にいました
A life full of failure, but more success	失敗に満ちた人生、しかしさらに多くの成功
The audience declined	観客は辞退しました
I thought I was fainted	もう気絶していたと思いました
I'm using this site and another site	私はこのサイトと別のサイトで使用しています
Dry and wash the mask from the face	乾かして顔からマスクを洗います
I tried to sleep but I didn't come	寝ようとしたけど来ない
I don't want to overcome the challenges	試練を乗り越えたくない
Blacks and whites	黒人と白人
I was frozen and worried that any move would warn him	私は凍りついていて、どんな動きでも彼に警告するのではないかと心配していました
I opened one eye and caught his gaze	私は片目を開けて彼の視線を捕らえた
I picked it up and put it back	私はそれを手に取って元に戻しました
We like all that absurdity	私たちはそのすべての不条理が好きです
We built us a new house	私たちは私たちに新しい家を建てました
I worked for another company	私は別の会社に勤めました
I didn't like the whole idea of ​​making a statement	私は声明を出すという考え全体が好きではありませんでした
I know everything about it	私はそれについてすべて知っています
I didn't expect anyone to find me here	ここで誰かが私を見つけるとは思っていませんでした
I let her king take her	私は王に彼女を連れて行かせました
This led to a complaint	これは苦情につながりました
I knew that my math background was excellent	私は数学のバックグラウンドが優れていることを知っていました
Part of me was growing	私の一部は成長していました
I certainly recommend it	私は確かにそれをお勧めします
I stopped to hear more clearly	もっとはっきりと聞くために、私は立ち止まりました
A gentle mix of cool and self-confidence	クールと自信の穏やかなミックス
I need another sword and bow	別の剣と弓が必要です
I used the box to rob her of her soul	私は箱を使って彼女の魂を奪った
We need to focus on the work before us	私たちの前の仕事に集中する必要があります
I wanted to live more than anything else	何よりも生きたかった
I trusted my girl	私は私の女の子を信頼しました
There is no justice on TV	テレビには正義はありません
I tried everything to avoid blowing my luggage	荷物を吹き飛ばさないようにあらゆることを試みました
I had mixed feelings about what it would be	私はそれがどうなるかについて複雑な気持ちを持っていました
I looked around and realized that my surroundings were completely foreign	私は周りを見回して、自分の周囲が完全に異質であることに気づきました
I incite myself with my book	私は自分の本で自分を扇動します
I make all those last ones mine	私はそれらの最後のものをすべて私のものにします
I had a red candle and a black candle	私は赤いろうそくと黒いろうそくを持っていました
I think I've done so by this time	私はこの時までにそうしていると思います
I wait a few seconds and then follow her	私は数秒待ってから彼女をフォローします
It wasn't so much fun in the old days	昔はそんなに楽しくなかった
I think it will work for a long time	長く効くと思います
I think it may be illegal in some countries	国によっては違法かもしれないと思います
I could see it on his face	私は彼の顔にそれを見ることができました
I didn't grow up because of her influence	私は彼女の影響で育ちませんでした
I will never live this moment	私はこの瞬間を生きることは決してないだろう
I don't use organized religion	私は組織的宗教を使いません
I had a little time to go shopping	買い物に行く時間が少しありました
I liked him asking instead of stating it	私は彼がそれを述べるのではなく、尋ねるのが好きでした
I'm leaning towards the latter idea	私は後者の考えに傾いています
I mean real interest	私は本当の興味を意味します
I knew she was waiting	私は彼女が待っていることを知っていました
I pretend they understand me	私は彼らが私を理解しているふりをします
I love you all	私はあなたのすべてが大好きです
I choose to live in the current period	私は現在の期間に住むことを選択します
I can't see anything suspicious in it	その中で疑わしいものは何も見えません
I push myself against him	私は彼に自分を押し付けます
I am grateful forever	私は永遠に感謝しています
I need to feed again tonight	今夜また餌をやる必要があります
I was sure he would fight me	彼は私と戦うと確信していた
Sorry for the confusion	混乱してすみません
I wanted yellow potatoes	黄色いじゃがいもが欲しかった
Should have heard	聞くべきだった
I haven't seen him yet	私はまだ彼に会っていません
I obey and step into his room	私は従い、彼の部屋に足を踏み入れます
I had the right to choose	私には選択する権利がありました
I kissed her forehead and left	私は彼女の額にキスをして去りました
I will have to be serious	私は真剣にならなければならないだろう
Staring at the wall of the book	本の壁を見つめた
I had to claim her as mine	私は彼女を私のものとして主張する必要がありました
I put the glass on the other side of him	私は彼とは反対側にグラスを置いた
I should have about 7 people there	私はそこに約7人いるはずです
Noticed that he wasn't moving	彼が動いていないことに気づいた
I didn't understand why	理由がよくわかりませんでした
I mean the bathroom dies	私はバスルームが死ぬことを意味します
You want to appreciate your performance	あなたは自分のパフォーマンスを高く評価したい
I want to write a drama	戯曲を書きたい
Neither version is built	どちらのバージョンもビルドされていません
I was afraid of how people would see me	私は人々が私をどのように見るかを恐れていました
Packed half a year ago	半年前に梱包しました
Reach out and touch her shoulder	手を出して彼女の肩に触れる
I lost almost all hope on the spot	私はその場でほとんどすべての希望を失いました
I think his fever has finally broken	彼の熱はついに壊れたと思います
I didn't draw anything, I drew everything	私は何も描かず、すべてを描いた
I needed fresh air	新鮮な空気が必要だった
I don't ask any questions	質問もしません
I asked her about her mother	私は彼女に母親について尋ねました
A look of despair appeared on his face	絶望の表情が彼の顔に現れた
This was widely adopted	これは広く採用されました
I don't have a cup for 3 weeks	私は3週間カップを持っていません
What are they thinking	彼らは何を考えているのだろうか
Obviously we need to get out more	明らかに私たちはもっと抜け出す必要があります
I think this is happening to many people	これは多くの人に起こっていると思います
I love going to the farm and helping	私は農場に行って手伝うのが大好きです
I knew they would find me, and they did	私は彼らが私を見つけることを知っていました、そして彼らはしました
Breeding season is also affected by geographical location	繁殖期は地理的な場所によっても影響を受けます
I am very happy that you are back to me	あなたが私に戻ってきてとても嬉しいです
You can't leave without doing anything	何もせずに立ち去ることはできません
I was certainly able to convince her to give me herself	私は確かに彼女に自分自身を私に与えるように説得することができました
I keep a secret to make a living	私は生計を立てるために秘密を守ります
I should burn her house and get rid of her evidence	私は彼女の家を焼き払い、証拠を取り除くべきです
I didn't want to open it	開けたくなかった
I think I took a break here	ここで少し休憩したと思います
I thought about meeting him in the parking lot	駐車場で彼に会うことを考えました
I won't break my words	私は私の言葉を壊しません
I want to go back to spiritual things later	後で霊的なものに戻りたい
There was a wide smile on her face	彼女の顔には広い笑顔があった
I can't see the outside yet	外はまだ見えない
After midnight	真夜中過ぎ
These were said to be a sign of her arrival	これらは彼女の到着の兆候であると言われていました
I work as an agency	私は代理店の仕事をします
But I believe in the power of work	しかし、私は仕事の力を信じています
I also have to be around her and support her	私も周りにいて彼女をサポートしなければなりません
We hope you enjoy our love story.	私たちのラブストーリーを楽しんでいただければ幸いです
I tried to laugh comfortably without laughing	笑わずに気持ちよく笑ってみました
Relied on the support of very good friends	とても良い友達のサポートに頼りました
I really wanted to find it and be her hero	私は本当にそれを見つけて彼女のヒーローになりたかった
Some had a hard time reading	いくつかは読むのに苦労しました
I searched for this ring	この指輪を探しました
I need help	助けが必要です
I can't go through that alley	あの路地を通り過ぎられない
I can't believe you do this to me	あなたが私にこれをするなんて信じられない
We apologize for the inconvenience.	ご迷惑をおかけして申し訳ございません。
I told him I can trust me	私は彼に私を信頼できると言った
I have links with many of those groups	私はそれらのグループの多くとのリンクを持っています
I was impressed every time	毎回正直感動しました
I knew this magic, but barely	私はこの魔法を知っていましたが、かろうじて
I got home	家に帰れました
I made a list of his phones	私は彼の電話のリストを作りました
A few feet up, he felt another door	数フィート上に、彼は別のドアを感じました
I feel sick	気分が悪くなった
I was lucky to put the beans in	豆を入れてラッキーになりました
The meeting is being called right now	ちょうど今会議が呼ばれています
Brown as his running mate	彼のランニングメイトとしてのブラウン
I promise to try to fit me	私は私が収まるようにしようとすると約束します
I absolutely have to protect it	絶対に守らなきゃ
I also forgot her birthday	私も彼女の誕生日を忘れました
I ask all	私はすべてに質問します
I only meet guards standing in place	私は定位置に立っている警備員だけに会います
I just want to understand it correctly	私はそれを正しく理解したいだけです
I noticed a similar relationship of 5 people	私は5人の同様の関係に気づきました
I see an increase in the pulse of his neck	私は彼の首の脈拍の増加を見ています
That day I stopped being human in their eyes	その日、私は彼らの目に人間であるのをやめました
I recently discovered that there was a problem	私は最近、問題があったことを発見しました
I couldn't even go buy and come back	買いに行って戻ってくることすらできませんでした
You may not find anything, but that's fine	何も見つからないかもしれませんが、それで結構です
I think these are pretty difficult to solve!	これらは解決するのがかなり難しいことだと思います！
Of course I'm happy	当然、嬉しいです
I brushed my hair and found high heels	髪をブラッシングしてハイヒールを見つけました
I follow the truth and you are lying	私は真実に従い、あなたは嘘をついています
I don't think she will hurt anything	彼女は何も傷つけないと思います
Checked other towns	他の町をチェックしました
I'm worried that these may not be safe	これらは安全ではないのではないかと心配しています
There was a hole in her stomach	彼女の胃に穴ができた
I see them hugging each other tightly	彼らがお互いをしっかりと抱きしめているのを私は見ています
I was going to clean my room	私は自分の部屋を掃除するつもりでした
I'm happy to talk about things other than myself	自分以外のことは喜んで話します
It seemed to be in the water in slow motion	スローモーションで水に入っているようでした
I was just a man	私はただの男でした
The pain he didn't understand and wanted him to never do so	彼が理解していなかった痛みと彼が決してそうしないことを望んでいた
I know her better than you	私はあなたより彼女をよく知っています
I was afraid to be alone	私は一人にされて恐れていた
I'm sure I will utilize it	きっと活用していきます
A show that will never be forgotten	決して忘れないショー
I can give him a list	私は彼にリストを与えることができます
Moderate bonus	適度なボーナス
But you have to taste	でも味わう必要があります
I have only been here for a week	私はここに1週間しかいません
I still have some intelligence that needs to be evaluated	私はまだ評価する必要があるいくつかの知性を持っています
I had to forgive him and let it go	私は彼を許してそれを手放さなければなりませんでした
I need to get rid of her	私は彼女を取り除く必要があります
I had to go to the clinic and everything	私はクリニックとすべてに行かなければなりませんでした
I waited for a while before answering	答える前に少し待った
Said he was following us	彼が私たちをフォローしていると言った
I finally decided to take a break	やっと休憩することにしました
I can't allow it to happen	私はそれが起こるのを許すことはできません
I can watch tv	私はテレビを見ることができます
Tumor that pushes out air	空気を押し出す腫瘍
I got on a bus across the town	町を横切ってバスに乗りました
I could feel this war starting to be personal	この戦争が個人的になり始めているのを感じることができました
I can't sit here and wait	ここに座って待つことはできません
I started a conversation	会話を始めました
I'm sure he feels it for himself	彼はそれを自分で感じていると確信しています
I almost left him	私はほとんど彼を去らせた
Warriors are not cruel murderers	戦士は残酷な殺人者ではありません
I knew something was happening to him	私は彼に何かが起こっていることを知っていました
He drank on an empty stomach	空腹時に飲んだ
I know how those animals feel	私はそれらの動物がどのように感じるか知っています
I suspected she was expecting me to kill her	私は彼女が私が彼女を殺すと期待していたのではないかと疑った
Choose you in any other situation	他のどんな状況でもあなたを選びます
But not caught	でも捕まらない
I'm good at standing out, but I'm addicted to it	目立つのは得意ですが、はまります
There was a lit candle next to her	火のついたろうそくが彼女の隣にあった
I'm confused by the claims it makes	私はそれがする主張に困惑しています
I heard him clear his throat	彼が喉をすっきりさせたのを聞いた
I'm happy, but not all	私は幸せですが、すべてではありません
I was really worried about being late	遅刻が本当に心配でした
Reachable and smooth fingers on the forehead	手が届き、指が額の上で滑らかになります
I didn't care about the pleasant face	気持ちのいい顔は気にならなかった
Smith soon realized he had made a mistake	スミスはすぐに自分が間違いを犯したことに気づきました
A small window of opportunity	機会の小さな窓
I didn't want to be offended	気分を害したくなかった
I wasn't very sure she would keep her words	私は彼女が彼女の言葉を守るとはあまり確信していませんでした
I can't handle it now	今は対応できません
I didn't want to be that person	あの人になりたくなかった
I should have known that it was impossible	私はそれが不可能であることを知っていたはずです
I'm just testing the continuity and integrity of the structure	私は単に構造の継続性と完全性をテストしているだけです
B Chance to tell her to get lost	B迷子になるように彼女に言うチャンス
It was always so	ずっとそうだった
I think he knew better	彼はもっとよく知っていたと思います
I ate a steak sandwich	ステーキサンドイッチを食べた
I wondered if he broke it	彼がそれを壊したのだろうかと思いました
The gentleman asked if he could join me	紳士は彼が私に加わることができるかどうか尋ねました
A small wooden bridge over the river in front	前方の川に架かる小さな木造の橋
I remembered that blush from before	以前からその赤面を思い出しました
no reply	返事がない
I do nothing to stop them	私は彼らを止めるために何もしません
I want to take advantage of that value and improve things	その価値を活かして物事を改善したい
I don't think it was so bad	それほど悪くはなかったと思います
You should know better than choosing something over scaffolding	足場よりも何かを選ぶよりもよく知っているべきです
I listened and stared forward	私は耳を傾け、前方を見つめました
Swallowed everything	全部飲み込んだ
I don't use you	私はあなたを利用しません
I went back a little to give him space	私は彼にスペースを与えるために少し戻った
I stumbled a lot and tried to look stupid	私はたくさんつまずいて、愚かに見えようとしました
I smiled again and called them all pigs	私はもう一度微笑んで彼らをすべて豚と呼んだ
I moved to the window and opened it	窓に移動して開けました
I have three general concerns	私には3つの一般的な懸念があります
I made a reservation immediately	すぐに予約が入りました
I rolled my neck and entered the zone	首を丸めてゾーンに入った
B she's not staring at anything	B彼女は何も見つめていません
I checked to find this almost all week	私はこれをほぼ一週間中見つけるためにチェックしました
I wish someone was watching over me	誰かが私を見守ってくれたらいいのに
I went to town every day	私は毎日町に行っていました
I can't understand what she's saying	彼女が言っている言葉が理解できない
I heard his singing voice over the entire congregation	会衆全体の上で彼の歌声が聞こえました
I want both of you to participate in this therapy	二人ともこのセラピーに参加してほしい
I went forward and reached for them	私は前に出て彼らに手を伸ばしました
I was relieved that they didn't come	彼らが来なかったので安心しました
I was a person	私は人でした
Chew your lower lip and look away	下唇を噛んで目をそらします
I didn't really care, but the images were everything	特に気にしませんでしたが、画像がすべてでした
There was a serious girlfriend	真面目な彼女がいた
I want to be a person with a clear memory	記憶がはっきりしている人になりたい
Leave the restaurant	レストランを出る
For example, I may not be in the right place	たとえば、私は適所にいないかもしれません
I'm almost at home now	私は今ほとんど家にいます
The one in the middle is shown below	真ん中のものを下に示します
I'm tired, tired, busy and burned out	私は疲れて疲れていて、忙しくて燃え尽きました
I was appointed as the only driver	私は唯一のドライバーに任命されました
I wasn't so shy	私はそれほど恥ずかしがり屋ではありませんでした
She will love it	彼女はきっと気に入るはずです
Part of history surrounded us	歴史の一部が私たちを取り囲んでいた
She just touched	ちょっと触っただけです
I heard my father's muffled voice	父のくぐもった声が聞こえた
Hundreds of years ago you would just have killed me	数百年前、あなたは単に私を殺していたでしょう
I went back to bed	私はベッドに戻った
I am very grateful to live here now	私は今ここに住んでとても感謝しています
I missed him	私は彼がいなくて寂しかった
I haven't talked to her for a while	私はしばらく彼女と話をしていませんでした
I want to give back and start	恩返しして始めたい
Did not recognize anything	何も認識しなかった
I understand how you feel	私はあなたがどのように感じているか理解しています
I hated her leaving me	私は彼女が私を離れることを嫌っていました
It remains standing to this day	それは今日まで立ったままです
I enjoy the little things in life	私は人生のささいなことを楽しんでみます
I didn't like to cook	私は料理をするのが嫌いでした
I have, this is manners	私が持っている、これはマナーです
I edited it into a nice little video for everyone	私はそれをみんなのための素敵な小さなビデオに編集しました
I gave you clean air and water	私はあなたにきれいな空気と水を与えました
I hate it when you come to do it	あなたがそれをするようになるとき、私はそれを嫌います
Finally completed the book	ついに本を完成させました
I love love wine	私は愛愛ワインが大好きです
This pillar finally became the left side	この柱は最終的に左側面になりました
What is the ending?	エンディングってなんだろう？
I probably shouldn't tell you one of these	私はおそらくあなたにこれのいずれかを言うべきではありません
There was a protrusion on the wall	壁に突起がありました
Needed his approval	彼の承認が必要だった
I looked down at her photo	私は彼女の写真を見下ろしました
Bloody red sunrise	血のように赤い日の出
I think it was a threat	脅威だったと思います
I nodded and then forgave myself	私はうなずいて、それから自分自身を許しました
I can't figure it out	私はそれを理解することはできません
Relax a little more in yourself	自分の中でもう少しリラックス
There was no discomfort	違和感はありませんでした
I refuse to break my promise with her	私は彼女との約束を破ることを拒否します
I had the same feeling	同じ気持ちでした
I couldn't take him out	私は彼を連れ出すことができませんでした
I never said you were involved in a murder	私はあなたが殺人に巻き込まれたとは決して言いませんでした
I felt this strange feeling when he touched me	彼が私に触れたとき、私はこの奇妙な気持ちを感じました
She wants to be her lifelong friend	彼女の一生の友達になりたい
There was a lot of action	たくさんのアクションがありました
I just called my pilot friend	私はちょうど私のパイロットの友人に電話しました
Did not close the door	ドアを閉めなかった
I have to help him every time	私は毎回彼を助けなければなりません
I think everyone is talking about me behind me	みんなが私の後ろで私のことを話していると思います
I break my promise every other day	私は一日おきに約束を破ります
Suddenly disturbed dead photo	突然邪魔された死んだ写真
And all sorts of cross-references	そして、あらゆる種類の相互参照
I was completely out of control	私は完全に制御不能でした
The game was not widely distributed	ゲームは広く配布されていませんでした
I was born here in this house	私はここ、この家で生まれました
I made a promise	私は約束をしました
Features he definitely shared with his brother	彼が兄と間違いなく共有した特徴
You should be relieved, not disappointed	がっかりするのではなく、安心するべきです
The female voice filled the air	女性の声が空気を満たしました
I felt the prayer being answered	祈りがこたえられているのを感じました
A lifelong dream will come true	一生の夢が叶う
A straightforward trial would have been a career suicide	真っ直ぐな裁判はキャリアの自殺だっただろう
The monument is damaged and the bottom is missing	記念碑が破損しており、下部が欠落しています
I really pushed my limits	私は本当に自分の限界を押し上げました
I love and love to be loved	私は愛し、愛されるのが大好きです
I stood up and almost collapsed	私は立って倒れそうになりました
I could feel my heart sinking	心が沈むのを感じることができた
I don't want to see this slaughter so I close my eyes	この虐殺を見たくないので目を閉じます
I didn't want to go back there	そこに戻りたくなかった
These individuals currently have virtually two votes	これらの個人は現在、事実上2票を獲得しています
Thank you for asking	お願いしてくれてありがとう
I went there with all my heart	そこに心を込めて行きました
I had to get rid of that idea	私はその考えを排除しなければなりませんでした
There was no special training available for this role	この役割に利用できる特別なトレーニングはありませんでした
You need to go back to the writing habit	書く習慣に戻る必要があります
Small cuts didn't mean to stop them	小さな切り傷は彼らを止めるつもりはなかった
She was lying on her back with her feet off	彼女は足を離して仰向けになっていた
I don't come here often	私はここに頻繁に来ません
I know he was your friend	私は彼があなたの友達だったことを知っています
I think we can meet again	また会えると思います
I was able to make a different story every night	私は毎晩異なる物語を作ることができました
I could hardly sleep the night before	前の晩はほとんど眠れませんでした
I just want to forget	忘れたいだけ
I'm just a ship	私はただの船です
Strong potential	強い可能性
I remember the book many years ago	何年も前のその本を覚えています
I was hit and had a lot of invoices	私は追突されてたくさんの請求書を持っていました
I take great pride in my feet	私は自分の足に大きな誇りを持っています
I will show you the truth and reveal	私はあなたに真実を示して明らかにします
I see strangely	不思議なことに見ます
I thought it was the only opportunity to be free	私はそれを自由になる唯一の機会だと思った
Can't think or think together	一緒に考えたり、考えたりすることはできません
I copied it a long time ago	ずっと前にコピーしていた
I put myself in my career	私は自分のキャリアに身を投じました
Didn't notice them coming in	彼らが入ってくるのに気づかなかった
I always liked this knife	私はいつもこのナイフが好きでした
I looked blank, and she continued	私は空白に見えました、そして彼女は続けました
I'm a little lacking in imagination	少し想像力が足りない
I know he didn't feel threatened	私は彼が脅かされていると感じていなかったことを知っています
I was just walking a little faster, uh	私はただ、ええと、少し速く歩いていました
Log hut in the middle of where	どこの真ん中にある丸太小屋
I was watching an ongoing robbery	進行中の強盗を見ていました
I didn't know what to say	何と言ったらいいのかわからなかった
I keep walking	私は歩き続けます
I actually get a cell phone reception here	私は実際にここで携帯電話の受信を取得します
I can't enter the station like this	こんな感じで局に入ることができない
I couldn't imagine myself loving someone else	自分が他の誰かを愛しているなんて想像もできませんでした
Shouldn't have left in the first place	そもそも去るべきではなかった
You won't have to hear from him again	二度と彼から話を聞く必要はないだろう
I might be able to use it	私はそれを使うことができるかもしれません
I will never forget his name	私は彼の名前を決して忘れません
Their marriage gave birth to two sons and one daughter	彼らの結婚は2人の息子と1人の娘を生み出しました
Can't keep up	ついていけない
I can't find a job	仕事が見つからない
I didn't have to wait more than a few minutes	数分以上待つ必要はありませんでした
A sudden explosion shook the ground and air	突然の爆発が地面と空気を揺さぶった
I also understand that it doesn't matter	私もそれは問題ではないことを理解しています
I didn't want to think of him	私は彼のことを考えたくなかった
I worked really hard last week	先週は本当に一生懸命働きました
The first attention of the race was then given	レースの最初の注意はその後与えられました
I didn't want to be seen	見られたくなかった
Key, cool against my palm	キー、私の手のひらに対してクール
Woman who does not understand	わからない女
I never get tired of hearing it	私はそれを聞くことに飽きることはありません
I can hear the car being pulled up	車が引き上げられるのが聞こえます
I personally never take them off	私は個人的にそれらを脱ぐことはありません
I certainly said those words	私は確かにそれらの言葉を言いました
I have never heard from him	私も彼から聞いたことがない
I flushed the bath water with lukewarm water	お風呂の水をぬるま湯で流しました
Admission to the museum is free	美術館への入場は無料です
I realized that it was my duty to go first	私は最初に行くことが私の義務であることを認識しました
He turned out to be timid and pathetic	彼は臆病で哀れなことをしていることがわかりました
Different representations of the same particle	同じ粒子の異なる表現
I think they were happy	彼らは幸せだったと思います
I was the youngest	私は最年少でした
I think it keeps things quiet	私はそれが物事を静かに保つと思います
I could see myself doing a lot of this	私は自分がこれをたくさんやっているのを見ることができました
Never buy rain boots	レインブーツは絶対に買わない
I was expecting a phone call, not a personal visit	個人的な訪問ではなく、電話を期待していました
Construction of a new legislature has begun	新しい立法府の建設が始まりました
I was given the key to a secular treasure	私は世俗的な宝物の鍵を与えられました
I'm following number 4 now	私は今4番をフォローしています
Robinson ordered it to be withdrawn	ロビンソンはそれを撤回するように命じた
Go outside and in the early morning air	外に出て早朝の空気に
He found two rooms vacant on the ground floor	彼は1階に2つの部屋が空いているのを見つけました
I was carrying a pepper spray	私は唐辛子スプレーを運んでいました
I didn't want to ruin the best riding clothes	最高の乗馬服を台無しにしたくなかった
I remember the date of every trip	私はすべての旅の日付を覚えています
A sigh split her lips	ため息が彼女の唇を分けた
I won't change one thing about you my love	私はあなたについて一つのことを変えないだろう私の愛
I started washing when he was gone	彼がいなくなったときに私は洗濯を始めました
Rebellion is a better explanation	反逆はより適切な説明になります
I completely enjoyed your story	私はあなたの話を完全に楽しんだ
Grab a pen and paper	ペンと紙をつかむ
I was impressed	感動しました
I just want you to know me	私のことを知ってもらいたいだけです
I am the representative of the king	私は王の代表の代表です
I never experienced this again	私はこれを二度と経験しませんでした
I stood for a long time and stared at him	私は長い間立って彼をじっと見つめていました
Best known for flowers	花で最もよく知られています
I want to involve music	音楽を巻き込みたい
I spent 2 hours myself this morning	今朝自分で2時間過ごしました
I decided not to care	私は気にしないことにしました
I saw the sword inside struggling	中の刀が苦戦しているのが見えた
I couldn't understand what he was talking about	私は彼が何について話しているのか理解できませんでした
I didn't mean to surprise you	私はあなたを驚かせるつもりはなかった
I forgot all the excitement	私はすべての興奮を忘れました
I didn't let him know that his ass was calling me	私は彼のお尻が私を呼んでいることを彼に知らせませんでした
I was nervous about him and tried to get closer	私は彼に対して緊張し、近づこうとしました
He deeply apologizes for leaving his faith	信仰を離れてしまったことを深くお詫びします
I don't understand her	私は彼女を理解していません
I wasn't confident in myself	私は自分自身に自信がありませんでした
I really didn't see the photo	私は本当に写真を見ませんでした
I've always said what it is	私はいつもそれが何であるかを言ってきました
I had never seen him smoke	私は彼が煙草を吸うのを見たことがなかった
I thought he was great	彼は素晴らしかったと思いました
The figure on the right shows two examples	右の図は2つの例を示しています
I feel her hand slipping into my hand	彼女の手が自分の手に滑り込んでいるのを感じます
But it's not a normal place of life	しかし、それは普通の生活の場ではありません
I thought this would work	これでうまくいくと思いました
I take you seriously	私はあなたを真剣に受け止めます
I couldn't move, I don't want it	動けなかった、欲しくない
I'm sorry to ask your wife what happened	あなたの妻に何が起こったのか聞いてすみませんでした
I think it helps a lot	それは大いに役立つと思います
Need to put it on the ground again	もう一度地面に置く必要があります
You are not a slave to anyone	あなたは誰の奴隷でもありません
I wiped it and saw blood in my hands	私はそれを拭き、私の手に血を見た
A short smile was shot across the old man's face	老人の顔を横切って短い笑顔が撃たれた
I can imagine how the family started	家族がどのように始まったか想像できます
I didn't have a license or permit	私は免許や許可を持っていませんでした
I look down and almost faint	私は見下ろして、ほとんど気絶します
I brought them before	私はそれらを前に持ってきました
I can't wait to start a new free life	新しい自由な生活を始めるのが待ちきれません
I can't say any more	それ以上は言えません
I couldn't turn her away	私は彼女を背けることができませんでした
I have never done that	私はこれまでにそれをしたことがありません
There is controversy over how well this was received	これがどれだけうまく受け取られたかについては論争があります
No complaints about food	食べ物についての不満はありません
I had to get him to see me	私は彼に私を見てもらう必要がありました
I wanted to talk to this guy	この男と会話したかった
I'm glad I felt good	気分が良くてよかったです
I felt uneasy for the first time	初めて不安を感じた
I confirmed what they did	私は彼らがやったことを確認しました
I wasn't going to start telling him the full truth	私は彼に完全な真実を話し始めるつもりはなかった
Smile to the stars	星に微笑む
I turned my back on the pack 6 years ago	私は6年前にパックに背を向けました
I hate being alone lately	私は最近一人でいるのが嫌いです
I also saw him	私も彼を見ました
I want to see her breathing	彼女の呼吸を見たい
I am older than him	私は彼より年上です
I started collecting your novels	私はあなたの小説を集め始めました
I can use some support	私はいくつかのサポートを使用することができます
I haven't taken a shower for weeks	私は何週間もシャワーを浴びていません
I told you to organize it, find out more	私はあなたにそれを整理するように言いました、もっと調べてください
I was a tree, most definitely a tree	私は木でした、最も間違いなく木でした
Looking down, you can see this little wooden stick	下を見下ろすと、この小さな木の棒が見えます
I slipped through it and closed behind	私はそれをすり抜けて後ろに閉じました
That one central activity looks scientific	その1つの中心的な活動は科学的に見えます
Source of endless debate	終わりのない議論の源
I sometimes doubt	私は時々疑っています
I was convinced that he would make the gods uncomfortable	彼は神々を不快にさせるだろうと私は確信していた
I hoped they weren't too upset	彼らがあまり動揺していないことを望みました
I wanted to remind her that she was mine	私は彼女が私のものであることを彼女に思い出させたかった
I asked if he learned his lesson	私は彼が彼のレッスンを学んだかどうか尋ねました
Enjoyed the fresh air	新鮮な空気を楽しんだ
I suffered for the rest of my life	私は一生苦しみました
I sit on my feet	私は足に腰を下ろします
I say the first thing that comes to mind	私は最初に頭に浮かぶことを言います
Creatures that can move without moving	動かずに動くことができる生き物
I knew only one thing	私はただ一つのことを知っていました
I could feel the heat from her body	彼女の体から熱を感じることができた
I'm focusing on jewelry	私はジュエリーに焦点を当てています
The album contains covers of various artists	アルバムには様々なアーティストのカバーが含まれています
They grow so fast and time skips people	彼らはとても速く成長し、時間は人を飛ばします
I smiled from ear to ear	私は耳から耳へと微笑んだ
I try to understand it	私はそれを理解しようとします
I'll tell you something is wrong	何かがおかしいと教えてあげます
I didn't mean to suggest you didn't	私はあなたがそうしなかったことを示唆するつもりはありませんでした
It starts to rain	小雨が降り始めます
Hope you are still happy with your results	あなたがまだあなたの結果に満足していることを願っています
I tried to turn it on, but nothing happened	オンにしようとしましたが、何も起こりませんでした
I still believe in web promises	私はまだウェブの約束を信じています
I will finish this chapter today	今日はこの章を終えます
In a nutshell	一言で言えば
Can't do here	ここではできません
I wanted you to stop	やめてほしかった
I myself completed many years ago and won the match	私自身は何年も前に完成し、試合に勝ちました
I believe in small everyday kind acts	私は小さな日常の親切な行為を信じています
I like to hear it while she is dreaming of her	彼女が夢を見ている間、私はそれを聞くのが好きです
I came to see him	私は彼を見るようになりました
I think he's dead	彼はもう死んでいると思う
I think it's really necessary	本当に必要だと思います
To be honest, I was scared	正直怖かったです
After that, I took a walk in the museum	その後、美術館を散歩しました
I updated them	私はそれらを最新のものにしました
I was singing to him very calmly	私は彼にとても落ち着いて歌っていました
I can get in all my life	私はすべての人生で得ることができます
I had to meet him again	もう一度彼に会う必要がありました
My right arm didn't move	右腕が動かなかった
There aren't many clean breaks and tears	きれいな休憩と涙はあまりありません
I never saw her again that weekend	その週末は二度と彼女に会いませんでした
I'll call you at lunch	昼食時に電話します
I decided to say it in an easy-to-understand manner	わかりやすく言うことにしました
I took the time to read	私は時間をかけて読んでみました
I learned some things you should listen to	私はあなたが聞くべきいくつかのことを学びました
I thought about it	私はそれについて考えました
Only one mountain could be climbed at a time	一度に登れる山は1つだけでした
I feel loved and cared for	私は愛され、世話をされていると感じます
Small items flutter in the wind	小物が風になびく
I heard a big crack, and after a while I heard another sound	大きな亀裂が聞こえ、しばらくしてから別の音が聞こえました
I have one more thing to do today	今日はもう1つやることがあります
I could already see the police officer looking at me	私はすでに警察官が私を見ているのを見ることができました
I don't think you are funny	私はあなたが面白いとは思わない
I really didn't want him to live	私は本当に彼に生きてほしくなかった
I had to trust myself and my instincts	私は自分自身と私の本能を信頼しなければなりませんでした
I understand the strength of its appeal and its dilemma	その魅力の強さとそのジレンマを理解しています
I don't know how to use it	どうやって使うのかわからない
I will inform him about my new status	私は彼に私の新しいステータスについて知らせます
I can't say it anymore	もう言えない
I look out and some of me reach out	私は外を見て、私の一部が手を伸ばします
I remember that day	その日のことを思い出します
He has a son and a daughter	彼には息子と娘がいます
The flight crew did not have time to react	運航乗務員は反応する時間がありませんでした
There was a clear sound	澄んだ音が鳴った
Darkened evil net	暗くなった悪の網
I am one of them	私はその一人です
I haven't started a side job yet	私はまだ副業を始めていません
I hope there are no holes in the bucket	バケツに穴が開いていないことを願っています
I feel his hand on the bottom of me	私は彼の手を私の底に感じます
I tried to make her sit again but with no success	私は彼女を再び座らせようとしましたが成功しませんでした
Means we can help now	私たちは今助けることができるという意味です
I can stay like this forever	私は永遠にこのようにとどまることができます
I bite and tore the horns	私は噛みつき、角を引き裂いた
Opened the plane	飛行機を開けた
I know the guy in the photo	私は写真の男を知っています
I shook his head and tried to regain control	私は首を横に振って、コントロールを取り戻そうとしました
I don't want anyone around	周りに誰も欲しくない
I'm not having an affair	私は浮気をしていません
He didn't want to see me	彼が私に会いたいとは思わなかった
The road leading to the camp was pitch black	キャンプに通じる道は真っ暗だった
I need to rest a little	少し休む必要があります
I will definitely get you	私は間違いなくあなたを取得します
And it did a kind of work	そしてそれは一種の働きをしました
I also loved the examples of your work	私もあなたの作品の例が大好きでした
I will kill and burn everything you have ever loved	私はあなたが今まで愛したすべてのものを殺して燃やします
I am a successful woman	私は成功した女性です
I walked around the lake and walked towards the forest	湖を歩き回って森に向かって歩いた
I was going to push him out of my heart	私は彼を私の心から押し出すつもりでした
I don't drink today	今日は飲みません
In fact, I was living a dream	実際、私は夢を生きていました
I noticed some missed calls from them	私は彼らからのいくつかの不在着信に気づきました
I wasn't preparing for an upcoming event	今後のイベントの準備はしていませんでした
The modern name of the country is coming	これから国の現代の名前が来ます
I thought you needed	私はあなたが必要だ、と彼女は思った
I didn't care that I was the one who killed her	彼女を殺したのは私だとは気にしなかった
I couldn't be happy with it	私はそれで幸せになることができませんでした
I called the office but it was too late	事務所に電話しましたが、手遅れでした
At a glance I confirmed that she was lying still on the ground	一目で彼女が地面に動かずに横たわっていることを確認した
Please rub your feet.	足をこすってください。
I really want you to like it	私はあなたがそれを好きになることを本当に望んでいます
Reply with a pen from the drawer	引き出しからペンを持って返信します
I wasn't really thinking about it	私はそれについて本当に考えていませんでした
We were destined to destroy each other	私たちはお互いを破壊する運命にありました
I think it's about 2 months old	生後約2ヶ月だと思います
I couldn't hear people talking to me	人々が私に話しかけるのが聞こえなかった
I didn't want to hear	聞きたくなかった
not embarrassing	恥ずかしくない
I decided to make the best book possible	私は可能な限り最高の本を作ることを決心しました
I put my hand on his arm and connected	私は彼の腕に手を置いて接続しました
I mean those things are meant to talk to ghosts	私はそれらのものが幽霊と話すことを意図していることを意味します
I don't feel anything on the left	左は何も感じない
I learned by chance	偶然に学んだ
I saw them shaking hands	彼らが握手をしているのを見た
I don't put you at risk of your life like this	私はあなたにこのようにあなたの命を危険にさらさせません
I've never seen the stairs	階段は見たことがありませんが
Primitive society does not need history books	原始社会は歴史書を必要としない
I didn't deserve the kind words	私は親切な言葉に値しませんでした
I have never posted this anywhere	私はこれをどこにも投稿したことがありません
I declined, and then completely ignored it	私は断りました、そしてそれからそれを完全に無視しました
I can't buy a jury the way you can	私はあなたができる方法で陪審員を買い取ることができません
The perfect place to hide	隠れるための完璧な場所
I got two more, they were awesome	私は他に2つもらったのですが、彼らは最高でした
I asked them where to go	私は彼らにどこへ行くのか聞いた
I don't know what it is	何なのかわからない
She was strong in a realistic way	彼女は現実的な方法で強かった
He may have hit me	彼は私を殴ったかもしれない
I looked down at her in shock	私はショックで彼女を見下ろしました
A week without sunlight and obviously no bath	日光がなく、明らかにお風呂がない一週間
White Broad claims to be you	ホワイトブロードはあなたであると主張します
I wasn't satisfied	満足できませんでした
I understood chemistry	化学が理解できた
I think it's a constitutional crisis	憲法上の危機だと思います
In other words, a really ugly cry	つまり、本当に醜い泣き声
A few days later, the dean called me	数日後、学部長から電話がありました
I think I should try to catch her	彼女を捕まえようとすべきだと思う
I turned left, but everyone else turned right	私は左に曲がりましたが、他のみんなは右に曲がりました
I nodded and stood up	私はうなずいて立って行きました
Good finance personnel are always important	優秀な財務担当者が常に重要です
I'm afraid of her and push her out of her	私は彼女を恐れて彼女を押し出します
These issues are still the subject of historical debate.	これらの問題は依然として歴史的な議論の対象となっています
Leaned out and kissed	身を乗り出してキスした
I was no longer trembling with fear	私はもはや恐怖で震えていませんでした
Need to branch	分岐する必要があります
I didn't have a chance to say any more	これ以上言う機会がありませんでした
After all, I owned my business	結局、私は自分のビジネスを所有していました
I told him about my work, and he showed interest	私は彼に私の仕事について話しました、そして彼は興味を示しました
I saw you in a dry hole	乾いた穴にいるのを見た
Should have been there for you no matter what	何があってもあなたのためにそこにいるべきだった
I don't think she's ever married in that situation	そのような状況では、彼女が結婚したことはないと思います
Share with you anything that is part of my consciousness	私の意識の一部であるものは何でもあなたと共有します
I always look forward to talking directly with the general public	私はいつも一般の人と直接話すのを楽しみにしています
I asked why he was so upset	私は彼がなぜそんなに動揺したのか尋ねました
Permission applications are welcome	許可申請は大歓迎です
I have a lot of things happening now	私は今たくさんのことが起こっています
He felt like he understood the story	彼はその話を理解したように感じました
I want you to stay in our suite	私たちのスイートに滞在してほしい
I earn $ 13 an hour	私は1時間に13ドル稼ぎます
I have a trip to take	私は取る旅があります
I know it has to make you feel good	私はそれがあなたを気分を良くしなければならないことを知っています
The house is a typical example	家は典型的な例です
I couldn't catch the implicit threat in the question	私は質問で暗黙の脅威を捕まえることができませんでした
I was able to go back and lock the gate later	後で戻ってゲートをロックすることができました
I definitely packed lighter than her	私は間違いなく彼女よりも軽く詰めました
I found a download page with his lecture	彼の講義が掲載されているダウンロードページを見つけました
I know exactly how it feels	私はそれがどのように感じるかを正確に知っています
I should have got out of that hold	私はそのホールドから抜け出すべきだった
I was kept secret	私は秘密にされていた
I'm sure she wants the idea	彼女はそのアイデアを望んでいると確信しています
There is a cat in the room	部屋に猫がいます
I have tried almost all home furnishings here	私はここでほぼすべての家庭用家具を試しました
I don't think it was my idea	自分の考えではなかったと思います
Pull away from your nose and take a deep breath	鼻から引き離し、深呼吸します
No details left behind were found	取り残された詳細が見つかりませんでした
The man shouldn't need much	男は多くを必要としないはずです
I told her I should go home	私は彼女に家に帰るべきだと言った
I had a serious headache	深刻な頭痛が起こりました
I held her hand over her hair	髪の毛に手をかざしました
I'm ready to explain them personally	私はそれらを個人的に説明する準備ができています
Lying on her bed and back in the bedroom	ベッドに横になって寝室に戻ってきました
What should my mom do	お母さんはどうするのかな
Gordon then blew his nose on a towel	ゴードンはそれからタオルの上で彼の鼻を吹きました
She can't understand why she's so thirsty	なぜこんなに喉が渇いているのか理解できません
She may kiss her again today	今日も彼女にキスするかもしれない
You need to think early	早く考える必要があります
She reluctantly looked in the mirror	しぶしぶ鏡を見た
Their function is unknown	それらの機能は不明です
I was in town to discuss books	私は本について話し合うために街にいました
I offer her her hearing choices	私は彼女に聴力の選択肢を提供します
He was here and didn't want to affect your recovery	彼がここにいてあなたの回復に影響を与えたくなかった
I can't breathe	息もできない
I have to wait to buy a ticket	チケットを買うのを待たなければならない
I definitely didn't get off with good feet	私は間違いなく良い足で降りていませんでした
I think it's a very necessary dialogue	とても必要な対話だと思います
I have heard this speech before	私は前にこのスピーチを聞いたことがあります
I think we need to be near the house	私たちは家の近くにいる必要があると思います
I think she's better than what she likes	彼女が好きなものよりはましだと思う
I liked to have it for a long time	私はそれを長く持つのが好きでした
I will not resist either	私はどちらにも抵抗しません
I wrote 4 books about it	私はそれについて4冊の本を書きました
A strip of bright light penetrated under the door	明るい光のストリップがドアの下に浸透しました
I will not be one of them	私はその一人にはなりません
I didn't know where to start	どこから始めたらいいのかわからなかった
I faced my husband	私は私の主人と向き合いました
I think it was a kind of scientific experiment	ある種の科学実験だったと思います
May say again	もう一度言うかもしれません
Listen to your opinion first to avoid mistakes	間違いを避けるために、最初にあなたの意見を聞いてください
I don't remember much good about them anymore	私はもう彼らについて良いことはほとんど覚えていません
The trend seems to start from here	ここからトレンドが始まっているようです
Reading gives you fun throughout your life	読書はあなたの人生を通してあなたに楽しみを与えます
I should have run	私は走るべきだった
I have a house, a great relationship and a family	私には家があり、素晴らしい関係と家族がいます
I wanted him to have all my parts	私は彼に私のすべての部分を持たせたかった
I agreed, and the test returned positive	私は同意しました、そしてテストは陽性に戻りました
A smile sneaked up on his face	笑顔が彼の顔に忍び寄った
I wrap her in her arms and just hug her	私は彼女を腕に包み、ただ抱きしめます
I sigh and hope that all this confusion is gone	私はため息をつき、この混乱がすべてなくなることを願っています
I can't really talk about it	私はそれについて本当に話すことはできません
Barely made into a tree	かろうじて木にした
The two got married the following year	二人は翌年結婚した
I want to see people stop returning	人々が戻るのをやめるのを見たい
He thought the snake just brushed his hand	彼はヘビが彼の手を磨いただけだと思った
Part of his spirit is gone	彼の精神の一部がなくなった
I love everyone here	ここのみんなが大好きです
I soon became their biggest fan	私はすぐに彼らの最大のファンになりました
The house was destroyed and the money was stolen	家が壊され、お金が盗まれました
I got wet immediately for him	私は彼のためにすぐに濡れました
I stopped him and started him again	私は彼を止めて、彼を再び始めました
I felt his inch slip in	私は彼のインチが滑り込むのを感じました
Don't go anywhere	どこにも行かない
I was given breakfast and ate it and later lunch	私は朝食を与えられてそれを食べましたそして後で昼食
I remember he seemed impressed	彼は感動したようだったのを覚えています
They shook hands and broke up	彼らは握手して別れた
She doesn't want to go	彼女は行きたくないのに来て
I had to find a way out of this	私はこれから抜け出す方法を見つける必要がありました
I could only hear the end of his phone	彼の電話の終わりしか聞こえなかった
Walker became the first person to enter the universe twice	ウォーカーは2回宇宙に入る最初の人になりました
He took the courage to take a deep breath	勇気を出して深呼吸しました
I think she's regaining her appetite	彼女は食欲を取り戻していると思います
She wanted to see again	また会いたかった
I forgot the real name of the wire	ワイヤーの本名を忘れてしまいました
I didn't mean that	私はそれを意味しませんでした
I am the first generation child of my family	私は家族の第一世代の子供です
I know you don't hurt me on purpose	あなたがわざと私を傷つけないことを私は知っています
I haven't slept for days	私は何日も寝ていません
I didn't shit	私はたわごとをしませんでした
I had no doubt he would try something at lunch	私は彼が昼食時に何かを試みることを疑いませんでした
I should have protected them	私は彼らを守るべきだった
Her criticism drives him to suicide	彼女の批判は彼を自殺に追いやる
I wondered if he would recover from losing her girlfriend	彼が彼女を失うことから回復するだろうかと私は思った
Must be a quiet building	静かな建物でなければなりません
I always ate like this	私はいつもこのように食べていました
I can't wrap my heart	心を包むことができない
I wrote a report	レポートを書きました
I'm glad you have your faith	私はあなたがあなたの信仰を持っていることを嬉しく思います
I opened my mouth and drank hot blood	口を開けて熱血を飲んだ
I heard a whistle behind me	後ろで口笛の音がした
If he asked, I would have walked on the broken glass	もし彼が頼んだら、私は割れたガラスの上を歩いていただろう
I wish I could tell you sooner	もっと早く教えてくれたらよかったのに
Wanted to know if you come with me	あなたが私と一緒に来るかどうか知りたかった
I was hoping that the environment would balance my mood a little.	環境が少し気分のバランスをとってくれることを願っていました
I think both are true	どちらも本当だと思います
I shared yesterday	昨日シェアしました
At that time, I never thought of making those novels	その時、私はそれらの小説を作ることを考えたことはありませんでした
After that it was like melting butter	その後バターを溶かすような感じでした
I want to call it a day	私はそれを1日と呼びたい
We can tell you from the progress and process	進捗状況とプロセスからお伝えできます
I love pink	ピンクが大好き
I knew immediately what happened	何が起こったのかすぐにわかりました
I think my expectations were too high	期待が大きすぎたと思います
I didn't really understand him	彼のことはよくわかりませんでした
Crossed his fingers	指を交差させた
I vote for what he says	私は彼の言うことをすることに投票します
I want to take action	行動を起こしたい
A blank page is staring at me	空白のページが私を見つめています
My husband doesn't swim much so I go alone	夫もあまり泳がないので一人で行く
I recently did it in a race	私は最近レースでそれをしました
I saw them talking and laughing together	彼らが一緒に話したり笑ったりしているのを見ました
I attached a photo	写真を添付し​​ました
I couldn't understand why they left you	なぜ彼らがあなたを去ったのか理解できませんでした
3rd place was the worst of all	3位はすべての中で最悪でした
I stretched my arm	腕を伸ばした
I didn't try to see him	私は彼を見ようとはしなかった
I was not a revolutionary	私は革命家ではありませんでした
I was discharged a few days later	数日後に退院しました
I asked what makes a difference	何が違いを生むのか聞いた
I like to hear what people think about things	私は人々が物事についてどう思うかを聞くのが好きです
I tried to get up, but my legs were heavy	起き上がろうとしたが足が重かった
We recommend adding the following menu items	以下のメニュー項目を追加することをお勧めします
A statement from the university is expected soon	大学からの声明がまもなく期待されます
I can't turn my head anymore	もう頭を回せない
Repeated this process until it reached gold	金に達するまでこのプロセスを繰り返しました
A few seconds later, another monitor claimed their attention	数秒後、別のモニターが彼らの注意を主張した
I didn't mean to offend him	私は彼をあなたに怒らせるつもりはなかった
I went to my love	私は私の愛に行きました
I expect you to stay vigilant	私はあなたがあなたの警戒を怠らないことを期待しています
I talked to her several times	私は彼女と数回話しました
I was able to go to the studio and dance	スタジオに行って踊ることができました
I've never been attracted to men	私はこれまで男性に惹かれたことがありません
I believe travel keeps cooks more innovative than ever	旅行は料理人をこれまでになく革新的に保つと私は信じています
Provide updates here	ここで更新を提供します
I may be smart sometimes	私は時々賢いかもしれません
I closed my eyes without luck	運がなくて目を閉じた
I want to see	見たいです
I saw the light coming in from nowhere	どこからともなく光が差し込むのを見た
The diamond symbol indicates the response time of the transcription factor	ひし形の記号は、転写因子の応答時間を示します
I mainly work in the garden	私は主に庭仕事をします
After a minute she's gone	1分後、彼女はいなくなった
I mean, she's here	つまり、彼女はここにいます
I love watching soccer and drinking beer	私はサッカーを見たりビールを飲んだりするのが大好きです
I released it and got it	私はそれを解放し、それを手に入れさせました
A more important development was the director's firing system	より重要な開発は、ディレクターの発砲システムでした
I went to a birthday party	誕生日会に行ってきました
I knew the forest was talking to me	私は森が私に話しかけていることを知っていました
I didn't know if I was offended	気分を害するかどうかわからなかった
I won't tell you anymore, this time I have a gun	もう言わない、今度は銃を持っている
I already have two kids	私にはすでに2人の子供がいます
I can live with it and never look back	私はそれと一緒に暮らすことができ、振り返ることはありません
I have to pull my shit together	私は私のたわごとを一緒に引っ張る必要があります
I expect to follow my instructions	私は私の指示に従うことを期待しています
I roll out of bed still half asleep	私はまだ半分眠っているベッドから転がります
The route usually climbs in 2 days	ルートは通常2日で登ります
Several bridges cross the stream	いくつかの橋が小川を渡っています
I ate ice cream	アイスクリームを食べました
I also had a sense of purpose	私も目的意識を持っていました
I called the insurance company	保険会社に電話しました
I call for the end of these activities	私はこれらの活動の終了を呼びかけます
Stumbled backwards	後ろ向きにつまずいた
A sudden idea came to her, and	突然のアイデアが彼女に浮かびました、そして
She loves pasta	パスタが大好きです
I pushed them down to where they went	私は彼らが行くところまで彼らを押し倒した
I was weak and pathetic	私は弱くて哀れでした
A girl falls to a married boss	結婚した上司に女の子が堕ちる
I reached out for her pulse on her wrist	私は彼女の手首に彼女の脈拍を求めて手を伸ばした
I need someone to be with me	私と一緒にいる人が必要です
I didn't remember how many months ago	何ヶ月前だったか覚えていませんでした
I didn't want to know who my real father was	私は私の実の父が誰であるかを知りたくありませんでした
Another team was formed to develop the game	ゲームを開発するために別のチームが結成されました
Anyway, I hardly remember the first half	とにかく前半はほとんど覚えていません
I learned to trust my instincts more	私は自分の本能をもっと信頼することを学びました
I gave them a poem before we opened	私たちが開く前に私は彼らに詩を与えました
I had to save myself	私は自分自身を救う必要がありました
I saw it and saw the address	私はそれを見て、住所を見ました
I want my girl to have the best possible benefits	私は私の女の子に可能な限りの利点を持たせたい
Sit upright on a cold, rusty metal bench	冷たくてさびた金属のベンチに直立して座る
I know how you feel	私はあなたがどのように感じているか知っています
You can sleep yourself	自分で睡眠をとることができます
Dropped in a silver bowl	銀のボウルに落としました
I hurt her husband really badly	私は夫を本当にひどく傷つけました
I slept straight until the next dawn	私は次の夜明けまでまっすぐに眠りました
But it was cold and comfortable	でも寒い快適でした
I have to remember that	私はそれを覚えておく必要があります
I lie face down on his feet	私は彼の足でうつ伏せになりました
I'm officially a very greedy person	私は公式には非常に貪欲な人です
I can read his heart too	私も彼の心を読むことができます
Stopped by the river	川のほとりに立ち寄った
I was able to do it during my sleep	私は私の睡眠中にそれを行うことができました
I had to abandon her after all	私は結局彼女を捨てなければなりませんでした
Living / dining room that was rarely used	ほとんど使われていなかったリビング・ダイニング
Crowd gathered	群衆が集まった
I couldn't have been wrong	私はもっ​​と間違っていたはずがない
I didn't mean to cry	泣くつもりはなかった
I got up slowly and saw who it was	私はゆっくりと起きて、それが誰であるかを確認しました
Did not say anything about letting go	手放すことについては何も言わなかった
I reached out for her hand and grabbed her wrist when she was standing	彼女が立っているときに私は手を伸ばして彼女の手首をつかんだ
I have to go out and collect the rent	外に出て家賃を徴収しなければなりません
I felt myself broken in each swell	私はそれぞれのうねりで自分自身が壊れていると感じました
I love you, you are my life	私はあなたを愛しています、あなたは私の人生です
I come here for fun	私は楽しみのためにここに来ます
I already like her, her beautiful name	私はすでに彼女が好きです、美しい名前
A red arrow was buried in his shield	赤い矢が彼の盾に埋もれていた
I can take advantage of it myself	私はそれを自分で利用することができます
I can give you my words	私はあなたに私の言葉を与えることができます
I know her father	私は彼女の父親を知っています
His ground was usually inadvertently chosen	彼の地面は通常不注意に選ばれました
I learned to breathe again	私は再び呼吸することを学びました
Matches are always hidden and not known to opponents	試合は常に隠され、対戦相手にはわかりません
I heard a loud scream that wet my eyes	目を水に濡らす大きな叫び声が聞こえた
I wasn't loading a gun at home	自宅で銃を装填していませんでした
I never knew how good you were	私はあなたがどんなに良い人であるかを決して知りませんでした
I went through it to the lake	私はそれを通り抜けて湖に向かった
I am very happy with the result	結果にとても満足しています
I can't find a word to explain	説明する言葉が見つかりません
I was shocked, my daughter	私はショックを受けました、私の娘
I shrugged and went away	私は肩をすくめて去りに行きました
I left fruit in her bed	私は彼女のベッドに果物を残しました
I used to work for TV news	私はかつてテレビニュースで働いていました
I think this is mainly due to pride	これは主にプライドのせいで起こると思います
I still have it somewhere	私はまだどこかにそれを持っています
I like the limited number of days	日数が限られているのが好きです
I would also like to schedule a meeting with you	また、あなたとのミーティングをスケジュールしたいと思います
A conversation that means talking about me as much as they do	彼らと同じくらい私のことを話し合うことを意味する会話
I know their importance	私はそれらの重要性を知っています
I didn't see you coming in	私はあなたが入ってくるのを見ませんでした
We had a really great time with it	私たちはそれで本当に素晴らしい時間を過ごしました
I told you before	私は前にあなたに話しました
I like to treat people kindly	私は人々を優しく扱うのが好きです
I could feel the time running out	時間がなくなるのを感じることができました
Look at the stars	星を見て
I didn't expect the other boys to be there	私は他の男の子がそこにいるとは思っていませんでした
I nodded to her, she nodded	私は彼女にうなずいた、彼女はうなずいた
I was angry and angry and couldn't even try	私は怒って怒っていて、試すことすらできませんでした
I can see it again	再び見えるようになりました
I see birds flying around me	鳥が私の周りを飛んでいるのが見えます
I was scared to let him go	私は彼を手放すのが怖かった
I picked up my wallet and jacket	財布と上着を手に取った
That is, you lose your career	つまり、あなたのキャリアを失う
I only know how to get started	私は始める方法しか知りません
I could only think of one solution	私は1つの解決策しか考えられませんでした
I learned to fight from my dad	私は父から戦うことを学びました
Who gave you that idea?	誰があなたにその考えを与えたのだろうか
I think he knows something	彼は何か知っていると思う
The nurse met them as they passed through the door	彼らがドアを通り抜けるときに看護師が彼らに会いました
I see a smile on his little face	彼の小さな顔に笑顔が現れるのが見えます
I slept before his head hit his pillow	頭が枕に当たる前に眠っていた
I'm very happy to hear	聞いてとても嬉しいです
I have a good business	私は良いビジネスをしています
I can't talk about him	彼のことは話せない
I love how they cast it	私は彼らがそれをキャストする方法が大好きです
I got a reply in a few hours	数時間で返答がありました
I fell hard and fast, and it was easy	私は激しくそして速く落ちました、そしてそれは簡単でした
Put your finger on your lips	唇に指を当てる
I liked that he loved it	彼がそれを愛したのが好きだった
I saw him, and he smiled at me	私は彼を見ました、そして彼は私に微笑みました
He also tells her her mother is dead	彼はまた彼女に彼女の母親が死んでいると言います
Look at the bag and shake your head	鞄を見て首を振る
I broke his chin with a rock	私は彼のあごを岩で壊した
Then I slowly closed my eyes and leaned forward.	それからゆっくりと目を閉じて前かがみになりました
I felt very good, they explained the situation	私はとても気分が良かった、彼らは状況を説明した
I just dreamed of becoming his heir, the crown prince	私はただ彼の相続人、皇太子になることを夢見ていました
I wasn't used to seeing him	私は彼に会うことに慣れていなかったので
I think that's my problem	それが私の問題だと思います
I want to give instructions	指示を出したい
I sounded determined and had to stand in my position	私は決心したように聞こえ、自分の立場に立つ必要がありました
I moved my hands up and down my arms	両手を腕の上下に動かしました
Remained to make the occupation work	占領を機能させるために残った
Some have chosen to sell their equipment and return to the south	機器を売って南に戻ることを選んだ人もいます
Wonderful, wonderful handsome cat	素晴らしい、素晴らしいハンサムな猫
I asked him if he could recommend a book	私は彼に本を推薦してもらえないかと尋ねました
She was a poet and a musician	彼女は詩人であり音楽家でした
I didn't like places like this	私はこのような場所が嫌いでした
I told you he wouldn't get stuck	私は彼が立ち往生しないとあなたに言いました
I wanted to quit this course	このコースをやめたかった
I wasn't one of them	私はその一人ではありませんでした
I shook it, confused	私はそれを振った、混乱した
I became stupid in no time	あっという間にバカになりました
Family enemies are set for revenge	家族の敵は復讐に設定されています
Walk line by line	行ごとに歩きます
At this point I needed some pretty terrible fresh air	この時点でかなりひどく新鮮な空気が必要でした
She found my joke interesting	彼女は私のジョークが面白いと思った
I left her ass where she was	私は彼女のお尻を彼女がいた場所に残しました
I leaned against the wall and saw him	私は壁にもたれて彼を見ました
I will explain later	後で説明します
I wanted to get out of here	ここから出たかった
I take that you don't have two	私はあなたが2つ持っていないことを取ります
Say nothing that could hurt him	彼を傷つける可能性のあることは何も言わない
Bend over and pick up the key immediately	かがんですぐに鍵を手に取る
I saw a similar problem last month	私は先月同様の問題を見ました
I shared a room with my cousin	私はいとこと部屋を共有していました
I thought about this with a mysterious relief	不思議な安堵でこれを考えた
Embarrassing to look down	見下ろして恥ずかしい
I got sick on the kitchen floor	キッチンの床で病気になりました
The resulting offspring are usually fertile	結果として生じる子孫は通常肥沃です
I want to be a magazine editor	雑誌の編集者になりたい
I can explain it directly to you	私はあなたにそれを直接説明することができます
I enjoyed the strength and confidence it gave me	私はそれが私に与えた強さと自信を楽しんだ
There was a black car behind us	黒い車が私たちの後ろにありました
I felt helpless and just wanted to stay home	私は無力感を感じ、ただ家にいたかっただけです
I wasn't very interested and was just overwhelmed	私はあまり興味がなく、圧倒されただけでした
It's been a month since I returned to Japan	帰国して1ヶ月が経ちました
Jumped to the right at full speed	全速力で右に飛び出した
I calmly checked the instrument	落ち着いて楽器をチェックしました
I see how you see her	私はあなたが彼女を見る方法を見る
I can't wait to get over this and go home	これを乗り越えて家に帰るのが待ちきれません
I meet people where they are	私は彼らがいる場所で人々に会います
I pulled them back and stared at the street	私は彼らを引き戻し、通りを見つめた
Silver shape taken across the hall	ホールを横切って撮影された銀の形
I've been there for another 20 minutes	私はもう20分間そこにいました
I haven't called him to yell at him yet	私はまだ彼に怒鳴るように彼を呼んでいません
I buried my finger in his hair	彼の髪に指を埋めた
His hair should be a natural color	髪は自然な色でなければなりません
I still sometimes went to their house	私はまだ時々彼らの家に行きました
I learned a lot about culture that morning	その朝、文化的なことをたくさん学びました
I know he asks you	私は彼があなたに尋ねることを知っています
I could feel an uncertain smile	不確かな笑顔を感じることができました
You can lower your wages	賃金を下げることができます
I agree, and our subordinates are more trained	私は同意します、そして私たちの部下はもっと多くの訓練を受けています
I have to buy beer every night	毎晩ビールを買う必要があります
I just wanted to lie down and breathe	横になって呼吸したかっただけです
I feel lucky at the beginning of your journey	私はあなたの旅の始まりに幸運を感じます
I rubbed my hand on my arm	腕に手をこすりました
I can smell you humanity 3	私はあなたに人類の匂いを嗅ぐことができます3
I couldn't achieve anything more	私はこれ以上何も達成できませんでした
I definitely recommend it	私は間違いなくそれをお勧めします
Place the combined material on the pee needle	組み合わせた素材をおしっこ針にのせます
I was very tired of him that day	私はその日彼にとてもうんざりしていました
Won the latter	後者に勝ちました
I drink beer from time to time	私は時々ビールを飲みます
I was simple, stubborn, almost stubborn	私はシンプルで頑固で、ほとんど頑固でした
A few leaves broke and rolled down to the ground	数枚の葉が折れて地面に転がり落ちた
The ship did not have armor protection	船は装甲保護を備えていませんでした
I enjoyed it while it lasted	それが続く間、私はそれを楽しんだ
I keep telling them to stop being so generous	私は彼らにそんなに寛大になるのをやめるように言い続けます
I know what you said to me	私はあなたが私に言ったことを知っています
I knew what it was doing	私はそれが何をしているのか知っていました
At that time I was in the car	その時私は車の中にいました
I'm a little tired	少し疲れました
I remember she did that when we were young	私たちが若い頃に彼女がそうしていたのを覚えています
I can't stand leaving him	彼を離れるのは我慢できない
I saw a long corridor carved from a rock	岩から彫られた長い廊下が見えた
I knew that time was against us	私は時間が私たちに反対していることを知っていました
I didn't shoot everything we saw	私たちが見たものすべてを撮影したわけではありません
Look back and laugh	振り返って笑う
I visited sacred places and power spots on the earth	地球上の聖地やパワースポットを訪ねました
It feels good to be here	ここに来るのはいい気分です
I probably sounded angry with you on the phone	私はおそらく電話であなたに腹を立てているように聞こえました
Feels like a dull knife	鈍いナイフのように感じます
I didn't do any shit	私は何もたわごとをしませんでした
A white wooden dome covers the structure	白い木製のドームが構造を覆っています
I wanted to talk to her and hear her legitimacy	私は彼女と話し、彼女の正当性を聞きたかった
I think things are going in the right direction	物事は正しい方向に進んでいると思います
Must have been lost	迷子になったに違いない
I noticed my clothes and skin	服や肌に気づきました
They had to be killed	彼らは殺されなければなりませんでした
I didn't choose this life	私はこの人生を選びませんでした
I trust you, but everyone will someday reach their limits	私はあなたを信頼します、しかし誰もがいつか彼らの限界に達します
I was really alone	私は本当に一人でした
I know how expensive it is	私はそれがどれほど高いか知っています
I didn't expect her to come here right away	彼女がここに来るとはすぐには思いませんでした
I came across an interesting, huge sight	面白い、巨大な光景に出くわしました
A thin sheet that sticks to the window	窓にくっついた薄いシート
Can't find anywhere	どこにも見つからない
I was surprised that the day lasted so long	その日がそんなに長く続いていたのには驚きました
I tried to concentrate, but it continued constantly	集中しようとしましたが、絶え間なく続きました
I swear you only remind someone	私はあなたが誰かを思い出させるだけだと誓います
I work very part time from home	私は家から非常にパートタイムで働いています
I can't pull anything up	何も引き上げられない
I want to know what happened here	ここで何が起こったのか知りたい
Stare at the sky and close your eyes	空を見つめて目を閉じて
Will be very important after the war	戦後は非常に重要になるでしょう
I should have been afraid	私は恐れるべきだった
I asked a woman for something for our teeth	私は女性に私たちの歯のためのものを頼んだ
Dropped her hand and shook her head	手を落とし、首を横に振った
Lots of interesting facts	興味深い事実がたくさん
They can also be repeated	それらはまた繰り返すことができます
I want to meet with his approval	彼の承認を得て会いたいです
I couldn't remember his name, I could hardly remember my name	彼の名前を思い出せなかった、自分の名前をほとんど思い出せなかった
I will see you touch yourself	私はあなたが自分自身に触れるのを見るでしょう
I even knew he would be killed	彼が殺されることさえ知っていた
I was a terrible mom and wife for the first week	私は最初の週はひどいママと妻でした
A second later, his club declined	一秒後、彼のクラブは衰退しました
I didn't return to the place of the prisoners	私は捕虜の場所に戻らなかった
I may be the same, someday	私もそうかもしれない、いつか
Other items included navigational weapons and instruments	その他のアイテムには、ナビゲーション用の武器や計器が含まれていました
She jumped in a sudden explosion in the distance	遠くの突然の爆発で彼女はジャンプした
Very promising writer	非常に有望な作家
You can almost taste	ほぼ味わえます
I look forward to interacting with you	あなたとの対話を楽しみにしています
I tried to be friendly and fair with everyone	私はみんなと友好的で公平になるように努めました
I never ignored lightning	私は稲妻を決して無視しませんでした
I swear his eyes had this amazing power	私は彼の目がこの驚くべき力を持っていたことを誓います
I always wanted you	私はいつもあなたが欲しかった
I had a classic system with many games	私は多くのゲームを備えた古典的なシステムを持っていました
I'm confused by this	これに戸惑う
I'm ready to exercise	私は運動する準備ができました
I'm glad she was happy again	彼女がまた幸せでよかった
I had fun too	私も楽しかったです
I heard a small quiver in his voice	彼の声に小さな矢筒が聞こえた
Anna in the genre of historical novels	歴史小説のジャンルのアンナ
I couldn't even say it out loud in my head	頭の中で大声で言うことすらできませんでした
I have never experienced such heat in my life	私は人生でこれまでそのような暑さを経験したことがありませんでした
I wanted to protect myself	身を守りたかった
You need to know if that is true	それが本当かどうかを知る必要があります
I didn't completely mean it would happen	私はそれが起こることを完全に意味していませんでした
I didn't think it was true	私はそれが真実であるとは思いませんでした
Kids can't ever go	子供はこれまで行くことができません
I called my friend and talked about you	友達に電話してあなたのことを話しました
I can't wait to hang out with him	彼と一緒にたむろするのが待ちきれません
I have to be productive	私は生産的でなければなりません
I leave you to your thoughts	私はあなたをあなたの考えに任せます
I loved them all, my wife too	私はそれらすべてを愛しました、私の妻も
I'm a little sleepy today	今日は少し眠いです
I would certainly have stopped it	私は確かにそれをやめたでしょう
I can't meet your request	私はあなたの要求に応じることができません
I was surprised and stumbled backwards	びっくりして後ろ向きにつまずいた
I couldn't hear	聞かせられなかった
I used to visit there when I was a kid	私は子供の頃そこを訪れていました
I used stones to make you invisible	私はあなたを見えなくするために石を使いました
I enjoyed the story and wished I had more	私はその話を楽しんで、もっとあったらいいのにと思いました
I'm looking forward to seeing the series	シリーズを見るのを楽しみにしています
I have to be amazed at how wonderful these feel	私はこれらがどれほど素晴らしいと感じるかに驚かざるを得ません
Plot must be obtained under unique conditions	プロットは独自の条件で取得する必要があります
I was asking for this, and it was delivered	私はこれを求めていました、そしてそれは配達されました
I was kicked out of the road twice	私は2回道路から追い出されました
I found out what he was angry with last night	私は彼が昨夜何に腹を立てていたかを知りました
State when defeated twice	2回倒したときの状態
I read in her diary	彼女の日記で読んだ
Exhibitions and nesting will be repeated in the fall	秋には展示と巣作りが繰り返されます
Catherine accepts and couple gets married	キャサリンは受け入れ、カップルは結婚します
I didn't notice him, he was behind me	私は彼に気づかなかった、彼は私の後ろにいた
Working class love	ワーキングクラスの愛
I could actually hear his voice and it was beautiful	私は実際に彼の声を聞くことができ、それは美しかった
I have eyes you know	私はあなたが知っている目を持っています
I worked for you 2 years ago	私は2年前にあなたのために働きました
I know my phone is private	私の電話はプライベートだと知っています
Comes with a diary card	日記カードが付いています
I gave her a present	彼女にプレゼントしました
I miss her and talk to her every day	私は彼女がいなくて寂しいですそして毎日彼女と話します
Thousands of things can go wrong	千のことがうまくいかない可能性があります
I am a student of political science	私は政治学の学生です
I didn't feel any tension	緊張が感じられなかった
I didn't need anything else from him	私は彼から他に何も必要としませんでした
He finished the season on the injured list	彼は負傷者リストでシーズンを終えました
A simple model of education level	教育水準の単純なモデル
I need to talk to him about work	私は彼に仕事について話す必要があります
I closed his eyes and overwhelmed his feelings	目を閉じて気持ちを圧倒させた
I still keep looking at him without words	私はまだ言葉なしで彼を見続けます
I think I scared her	彼女を怖がらせたと思う
I shouldn't have started this conversation	私はこの会話を始めるべきではなかった
I can't let you go	私はあなたを手放すことはできません
I think history really repeats itself	歴史は本当に繰り返されると思います
Sorry, everyone said	残念だ、みんなが言った
I tried to download a large file again	大きなファイルをもう一度ダウンロードしようとしました
I understood what I meant to say	何が言いたいのか理解した
I want her to go home	彼女に家に帰って欲しい
Years of service, just to show happily	数年の奉仕、ただ喜んで示すために
Someday it will be a big game	いつか大物になる
Suddenly tired and breathing hard	突然疲れて呼吸が激しくなりました
I know what you mean now	私はあなたが今何を意味するのか知っています
I was convinced he was okay	彼は大丈夫だと確信していた
I feel I'm falling at an incredible speed	私は自分が信じられないほどのスピードで落ちているのを感じます
I'm sorry I didn't copy	申し訳ありませんがコピーしませんでした
I didn't know if she was right	彼女が正しかったかどうかわからなかった
At that time I made an oath to myself	その時私は自分自身に誓いを立てました
Still we start again at night	それでも私たちは夜から再び始めます
You can feel it with your fingers	指で感じることができます
I planned the route the night before	前夜にルートを計画しました
I never even dare to turn back	私は決して引き返すことさえあえてしません
I got rid of that idea	私はその考えを取り除きました
I want to connect	接続したい
I pointed to the side of your room	私はあなたの部屋の側面を指さしました
I was thinking of going to town	私は町に行くことを考えていました
I still burn myself, no doubt	私はまだ自分を燃やします、間違いありません
I think you met them too	あなたも彼らに会ったと思います
I am also interested in participating in all sports talks	私もすべてのスポーツトークに興味を持って参加しています
I rarely take pictures of my friends	友達の写真をほとんど撮らない
You have to be sick	気分が悪くなることなくしてはいけません
Breeding can occur all year round	繁殖は一年中発生する可能性があります
It must be full of light	それは光でいっぱいでなければなりません
I can see it on your face	私はあなたの顔にそれを見ることができます
Completely overcome	完全に克服する
I can tell you trust	私はあなたに信頼を言うことができます
But their gut told them they were riding something	しかし、彼らの腸は彼らが何かに乗っていると彼らに言いました
It was made of indigenous rock	それは土着の岩で造られました
I nod to her and reach out to her	私は彼女にうなずき、手を差し伸べる
I understand emotions	私は感情を理解しています
I opened the car door and started running	車のドアを開けて走り出した
I really have to go	私は本当に行かなければなりません
I never do that, lie like that	私は決してそれをしません、そのように嘘をつきます
They tortured us and killed us	彼らは私たちを拷問して殺しました
I couldn't help thinking of that poor girl	あのかわいそうな女の子のことを考えずにはいられなかった
Dead fish can do it	死んだ魚はそれをすることができます
I didn't want a problem in my hand	手に問題が欲しくなかった
I think it was human nature	それは人間性だったと思います
I tried not to walk like a farmer	農夫のように歩かないようにした
I went back to see the photo	写真を見に戻った
Reporter's assistant came out before	記者補佐官が前に出た
What kind of characters were these?	これらはどんな文字だったのだろうか
I can tell her more tomorrow	私は彼女にもっと明日言うことができます
She didn't notice the door was open	ドアが開いていることに気づかなかった
I survived it	私はそれを生き抜いた
I can't remember which video this is	これがどの動画か思い出せない
But some went to the living room	しかし、いくつかは居間に行きました
I was really starting to worry about her	私は本当に彼女のことを心配し始めていました
Even if I think about it and go to the clinic	思ってクリニックに行っても
I told you to leave my girlfriend	私はあなたに私のガールフレンドから離れるように言った
I know he has to destroy them	私は彼がそれらを破壊しなければならないことを知っています
I did the same, but sat down	私は同じことをしましたが、腰を下ろしました
I think you can really do	私はあなたが実際にできると思います
I am a self-proclaimed fool	私は自称愚か者です
I want to forget	忘れたい
I can't wait for you forever, kids	私はあなたを永遠に待つことはできません、子供たち
I saw her stretch and moved freely again	私は彼女のストレッチを見て、再び自由に動きました
Of course I'm still thinking about food	もちろん食べ物についてはまだ考えています
A long moment of silence continued	長い沈黙の瞬間が続いた
The details of the work were introduced	仕事の詳細を紹介されました
She wants her to talk again	彼女にもう一度話してもらいたい
I didn't think it was happening	私はそれが起こっているとは思いませんでした
I hated everything they did so far	私は彼らがこれまでにしたことすべてが嫌いでした
A small incident happened to explain their point	彼らの要点を説明するために小さな事件が起こった
I saw her eyes dark	彼女の目が暗くなるのを見た
I'm not aware that it's bigger than most	私はそれがほとんどよりも大きいことに気づいていません
I robbed them of their guns and unknowingly knocked one	私は彼らの銃を奪い、無意識のうちに1つをノックしました
I spent weeks here	私はここで何週間も過ごしました
A cry escaped from her lips	叫び声が彼女の唇から逃げ出した
I asked him to take me	私は彼に私を連れて行くように頼んだ
I certainly got him to have it over the phone	私は確かに彼に電話でそれを持たせました
I know you didn't do it to hurt him	私はあなたが彼を傷つけるためにそれをしなかったことを知っています
Follow me quietly	静かに後ろをついていく
I knew they would talk the night before	私は彼らが前の晩に話し合うことを知っていました
Suggested counseling	カウンセリングを提案しました
I can still die with you and it will gladly	私は今でもあなたと一緒に死ぬことができますそしてそれは喜んで
I saw his face	私は彼の顔を見た
I have 3 men	私には3人の男性がいます
Difficult case, it	難しいケース、それ
I ignore her and close her eyes again	私は彼女を無視して再び目を閉じます
I want this to start within a few days	これを数日以内に開始してほしい
I mean she's just bragging	私は彼女がただ自慢していることを意味します
She felt floating	浮かんでいるのを感じた
I wonder if my voice sounds strange	私の話し声が変に聞こえるかしら
It features a scene that is a little different from the original	オリジナルとは少し違うシーンが特徴です
There were not enough students to request in class	授業でリクエストする生徒が足りませんでした
I want a life with you	私はあなたとの生活が欲しい
Some historic buildings have been blamed	いくつかの歴史的建造物が非難された
I managed to protest, but it was useless	なんとか抗議したが無駄だった
I loved her right away	私はすぐに彼女を愛しました
Almost all violent behavior was allowed	ほとんどすべての暴力的な行動が許可されました
I was torn between faith and despair	私は信仰と絶望の間で引き裂かれました
I want you to come	来てほしい
I was very happy with them	私は彼らにとても幸せでした
I stepped into it and pulled it up	私はそれに足を踏み入れて引き上げました
I kept looking out the window	窓の外を見続けた
I wanted my horse	自分の馬が欲しかった
I told you exactly what happened	何が起こったのか正確に話しました
I want to do more than just kiss	キスだけじゃなくてやりたい
Sound new deal and movie deal story	健全な新しい契約と映画取引の話
I lost it	失くしてしまった
My body and skin were comfortable	体も肌も快適でした
Tell yourself not to look	見ないように自分に言い聞かせます
I want you to get lost	迷子になって欲しい
I know this is not always the case	私はこれがいつものようであるとは限らないことを知っています
I don't care what everyone thinks of my music anymore	誰もが私の音楽をどう思うかはもう気にしない
It was becoming a very serious problem	非常に深刻な問題になりつつありました
I do well without it	私はそれなしでうまくやる
I couldn't see better than him	私は彼よりもよく見ることができませんでした
I was still angry	私は今も怒っていました
I couldn't get into them personally	私は個人的にそれらに入ることができませんでした
This year we will achieve unprecedented growth	今年はこれまでにない成長を遂げます
I found offering something like this	私はこのようなものを提供しているのを見つけました
I couldn't believe I was out of luck	運が悪かったなんて信じられませんでした
I can't go home yet	まだ帰れない
I didn't tell him how the promise went	私は彼に約束がどのように進んだかを伝えませんでした
I ignored him and closed the door	私は彼を無視してドアを閉めました
I slowly turned my gaze on him	私はゆっくりと彼に視線を向けました
I was still on a self-discovery journey	私はまだ自己発見の旅に出ていました
I can always hear you	いつも聞こえます
I have you and my freedom here	私はここであなたと私の自由を持っています
I want to take root	根を下ろしたい
So this was a historic opportunity	つまり、これは歴史的な機会でした
I was just told so much	そんなに言われただけだった
I did everything they said to me	私は彼らが私に言ったすべてのことをしました
Out of print	絶版になりました
I got out of the kitchen	キッチンから出ました
I still have that youthful look	私はまだその若々しい外観を持っています
I told him about a disturbing conversation with his aunt	私は彼に叔母との不穏な会話について話しました
I always answer above	私はいつも上記で答えます
I was scared but I couldn't help seeing it	怖かったのに見ずにはいられなかった
I still didn't know how long this would last	これがどれくらい続くのかまだわかりませんでした
Each show was split in two	各ショーは2つに分割されました
They couldn't find one	彼らは1つを見つけることができませんでした
I sent an available site for this	私はこれに利用可能なサイトを送りました
Someone invested in roads and bridges	誰かが道路や橋に投資した
I refused to compromise on friendship issues	私は友情の問題で妥協することを拒否しました
I have no willpower	私には意志の力がありません
I called my doctor	かかりつけの医師に電話をかけました
Seriously miss terrain tools and even multiple foundations	地形ツールや複数の基礎さえも真剣に見逃しています
I want to do that job	私はその仕事をしたいです
I make sure the battery is dead first	私はバッテリーが最初に死んでいることを確認します
I was crying all the time	ずっと泣いてた
Nodded and stood up slowly	うなずいてゆっくり立ち上がった
I was thinking	私は考えていました
The statue itself was designed based on that event	像自体はその出来事に基づいて設計されました
I was staring at you	じっと見つめていた
A soft and gentle light surrounded them.	柔らかく優しい光が彼らを取り囲んでいた。
I think there are more possibilities	もっと可能性があると思います
She hopes so for her	彼女のためにそう願っています
I don't need it now	今は必要ありません
I stroked her lips with her finger with a smile	笑顔で唇を指で撫でた
I opened it carefully and went inside	丁寧に開けて中に入った
I shook hands and swallowed	握手して飲み込んだ
I liked the explanation	私はその説明が好きだった
I didn't really feel like talking to him	私は本当に彼と話す気分ではありませんでした
I had to think about the next step	次のステップを考えなければなりませんでした
I was injured and confused	けがをして混乱しました
I already told him nothing happened	私はすでに彼に何も起こらなかったと言いました
After a few minutes, most of them became themselves again	数分後、彼らのほとんどは再び自分自身になりました
I left the shade	私は色合いを残しました
I stretched my arms and energy flowed through my limbs	腕を伸ばし、手足にエネルギーが流れました
I wish people stopped using him	人々が彼の使用をやめたらいいのに
I never say	私は絶対に言わない
I had to ask their customer support	私は彼らのカスタマーサポートに尋ねなければなりませんでした
I couldn't be with her anymore	私はもう彼女と一緒にいることができませんでした
I know it completely	私はそれを完全に知っています
A good city to fall in love with	恋をするのに良い街
I was impressed by the woman who can cook	料理ができる女性に感動しました
I was first created	私は最初に作成されました
I can't explain how, but it was different between us	方法は説明できませんが、私たちの間で違いました
They had four children	彼らには4人の子供がいました
Hero of my generation	私の世代のヒーロー
Every minute was like an era	毎分は時代のようでした
I had some serious bed envy	私はいくつかの深刻なベッドの羨望を持っていました
Never win a war in the past	過去に戦争に勝つことはありません
I thought about something	何か考えてみた
I gathered a fleet and went to war	私は艦隊を集めて戦争に出ました
I made me so happy	私は私をとても幸せにしました
I feel pure bliss bleeding through me	純粋な至福が私を通して出血しているのを感じます
Many young men can't handle their growth	多くの若い男性は彼らの成長を処理することができません
Of course I will beat it	もちろん、私はそれを打ち負かします
I'm sure many have escaped	多くの人が逃げ出したと確信しています
I admire her and thank her for her	私は彼女を賞賛し、彼女に感謝します
She appeared in front of her	彼女の前に姿が現れた
The Bill of Rights has been passed	権利章典が可決されました
I wasn't trying to hurt myself	私は自分を傷つけようとしていませんでした
I locked it and then turned off all the lights	ロックしてからすべてのライトをオフにしました
The lifetime you were suffering from	あなたが苦しんでいた一生
A sudden headache hit me	突然の頭痛が私を襲った
The ladder went to the ceiling door	はしごが天井のドアに行きました
I just saw the most beautiful garden in the world	世界で最も美しい庭を見たばかりです
Consists of both professional care and personal care	プロフェッショナルケアとパーソナルケアの両方で構成されています
I did a quick look at the house but couldn't find anything	家を簡単に調べましたが、何も見つかりませんでした
I wanted a picture of her	彼女の写真が欲しかった
Some notes before and after, nothing special	前後にいくつかのメモ、特別なことは何もありません
I didn't see it that way	私はそのように見ていませんでした
I can put it in three little words	私はそれを3つの小さな言葉に入れることができます
Suddenly noticed	いきなり気づいた
I have to get out of there	私はそこから出る必要があります
I want you to listen too	私も聞いてほしい
I didn't want to give her anything	私は彼女に何も与えたくなかった
He had finished writing his will	彼は自分の意志を書き終えていました
I want to bury the cock in you	チンポをあなたに埋めたい
I found it correct	私は正しいことがわかった
I love you and always	私はあなたを愛し、いつも
She knew she was injured	彼女が怪我をしているのは知っていた
Instead I saw the stars above us	代わりに私は私たちの上の星を見ました
You will definitely fail	あなたは必ず失敗する
I think her new business is rewarding	彼女の新しいビジネスは報われていると思います
I can't really blame them	私は本当に彼らを責めることはできません
I can't move with you right now	私は今あなたと一緒に移動することはできません
I couldn't imagine living in another place	他の場所に住むなんて想像もできませんでした
I always loved boats	私はいつもボートが大好きでした
I have to look at things differently	私は物事を異なって見なければなりません
Cancer cells are just like that	癌細胞はまさにそのようなものです
I opened the envelope	封筒を開けました
I mean the place is warm and most the steam room is warm	私はその場所が暖かく、ほとんどスチームルームが暖かいことを意味します
I think I did it anyway	とにかくやったと思います
I certainly know who my dad is	私は確かに父が誰であるかを知っています
You can see the electric copy	電気コピーが見えます
I don't know why he chose me	なぜ彼が私を選んだのか分かりません
A tall, muscular angel had a guard at the entrance	背の高い筋肉質の天使が入り口に警備員を立てていた
I don't tolerate this attitude anymore	私はもうこの態度を容認しません
I thought it would hurt	痛いかと思いました
I didn't lie about it	私はそれについて嘘をつきませんでした
I can go over it from my list	私は私のリストからそれを越えることができます
I bit my lips to keep my tears away	涙を寄せ付けないために唇を噛んだ
I want a chance to get him back	彼を取り戻すチャンスが欲しい
I hope you are in bed by 10 o'clock	私はあなたが10時までにベッドにいることを望みます
I'm glad he was by our side	彼が私たちの側にいてくれて良かった
Legend has it that it will happen someday	伝説によると、それはいつか起こるでしょう
I heard a voice in my head again	再び頭の中で声が聞こえた
Do not betray your family	家族を裏切らない
Start making lunch	昼食を作り始めます
I wanted what you wanted it	私はあなたがそれを望んでいたことを望みました
Small mistakes can cause a lot of suffering	小さな間違いは多くの苦しみを引き起こす可能性があります
Secretly hated people	密かに人を憎んだ
I couldn't hear anything from behind	後ろから何も聞こえなかった
Barely balanced	かろうじてバランスを保つ
Try it and try again	やってみて、やり直します
I thought I was busy in court today	今日は法廷で忙しいと思いました
I may finally get my treat	私はついに私の御馳走を得るかもしれません
I talked to my mother	母と話しました
I wore a good dress in the closet	クローゼットの中に良いドレスを着ました
I could hardly send him to his room	私は彼を彼の部屋に送ることはほとんどできませんでした
I started to overlook my body	自分の体を見落とし始めた
I smile and my heart competes	私は微笑んで、私の心は競争します
I'm not so tired anymore	もうそんなに疲れない
Immediately turned around and lost balance	すぐに向きを変えてバランスを崩した
She wanted to know her condition	彼女の状態を知りたかった
I lived in the golden age of that paper	私はその紙の黄金時代に住んでいました
I've been trying to write since I was a kid	私は子供の頃から、書き込もうとして人生を過ごしてきました
I have never met her husband	私は彼女の夫に会ったことはありませんが
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They feed alone or in small groups	彼らは単独でまたは小グループで餌をやります
The man was very protective of his companions	男性は彼の仲間を非常に保護していました
I get up and head to the window again	私は立ち上がって再び窓に向かいます
I crawl to the opening and stick out my head	私は開口部まで這い、頭を突き出します
I got a gun in my hand	銃を手に持った
I choose to stay away	私は離れて滞在することを選択します
Please give me a sample of your art	あなたのアートのサンプルをお願いします
When I came back from the forensics room	鑑識室から戻ってきたところ
Raised the blade and led	刃を上げて先導しました
Confused to see the court	混乱して裁判所を見る
I ate well and started walking with help	私はよく食べ、助けを借りて歩き始めました
I think he will hit us	彼は私たちを殴るだろうと思う
You can't change them as fleet officers	艦隊の将校として彼らを変えることはできません
I knocked again, but still no answer	私はもう一度ノックしましたが、それでも答えはありません
I'm confused and don't know what to do	私は混乱していて、何をすべきかわかりません
I actually opened and let him in a little	私は実際に開いて、彼を少し入れさせました
I tried to wipe out my smile	笑顔を一掃しようとした
I was thinking around the same time	同じ頃考えていた
I have to convince her to ask for her help	私は彼女に助けを求めるよう説得しなければなりません
Supply art and music	アートと音楽を供給します
It was like a personal radar system	まるで個人用レーダーシステムのようでした
I was thinking about the next move	次の動きを考えていた
Great jeans that you can spend comfortably	あなたが快適に過ごせる素晴らしいジーンズ
I couldn't tear my gaze from the fluid movement	流動的な動きから視線を引き裂くことができませんでした
I had to stop and think	私は立ち止まって考えなければなりませんでした
Each phrase is like a diamond	各フレーズはダイヤモンドのようなものです
Some larger essay questions to consider	考慮すべきいくつかのより大きなエッセイの質問
Forgive me for being late	遅れてしまったことを許します
I had a wide range	私は広い範囲を持っていました
I think it's time for us to leave	私たちが去る時が来たと思います
Walk with a completely awkward and stiff feeling	完全にぎこちなくて硬い感じで歩きます
Look away to hide your disgust	嫌悪感を隠すために目をそらします
I was waiting for you to come to your senses	私はあなたがあなたの感覚に来るのを待っていました
I was willing to take it only once	私は一度だけそれを取ることをいとわなかった
I wish everyone had fun	みんなが楽しんでくれたらいいのに
I'm not saying it solves all the problems	それがすべての問題を解決すると言っているのではありません
I have already lost control	私はすでにコントロールを失いました
I bought a whole beer for everyone	みんなに丸ビールを買いました
I think you were the same	私はあなたが同じだったと思います
I ran into it and picked up the receiver	私はそれに走って受信機を拾いました
I am the happiest in the kitchen	私は台所で一番幸せです
I was waiting for you	私はあなたを待っていました
I just want cookies	クッキーが欲しいだけ
Near the tree-lined lake at dusk	夕暮れの並木湖の近くです
They start the train and move to the facility	彼らは列車を開始し、施設に移動します
I didn't want to lose him	私は彼を失いたくなかった
I need to shut it all down	私はそれをすべてシャットダウンする必要があります
I went home with a warm and happy feeling	心温かく幸せな気持ちで家に帰りました
There was a fast food restaurant nearby	ファーストフード店が近くにありました
I met her during her vacation last year	私は去年休暇中に彼女に会いました
I can't believe he was so cheap	彼がそんなに安かったなんて信じられない
She worried she might have had her stroke	彼女が脳卒中を起こしているのではないかと心配しました
Cover his face to protect himself	自分を守るために顔を覆う
I felt this needed to be with him	私はこれが彼と一緒にいる必要があると感じました
I'm standing in front of you today thanks to him	私は彼のおかげで今日あなたの前に立っています
Flush the sink with water to wash away the mess	流しに水を流して混乱を洗い流します
I kept turning on the TV to watch the news	私はニュースを見るためにテレビをつけ続けた
I can't let him find her	彼に彼女を見つけさせられない
Let the river decide	川に決めさせた
Belief is not a fact	信念は事実ではありません
Spend the night in the opposite direction	逆向きに夜を過ごす
I had to move quickly before the security details went on	セキュリティの詳細が進む前に、私は迅速に移動しなければなりませんでした
Then I looked up the name	それから名前を調べました
Look back and meet her sister	振り返って妹に会う
I don't take it personally	個人的には服用しません
I was late at the store	私は店で遅れました
I pray not to stop for a while	しばらく止まらないように祈っています
Eat this dish with regular green tea	普通の緑茶と一緒にこの料理を食べます
I decided not to disturb them	私は彼らを邪魔しないことに決めました
I can't stand seeing him like this anymore	もうこんな彼に会えるのは我慢できない
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかった
I don't think it's the only one	それだけだとは思えない
I didn't remember him being so tall	彼がこんなに背が高いのを覚えていなかった
I thought about the problem myself	私はその問題について自分で考えました
I didn't want anything to do with this place	私はこの場所とは何の関係も望んでいませんでした
I got a lot of books this week	今週はたくさんの本を手に入れました
I think he knows more than he says	彼は彼が言っている以上のことを知っていると思います
I kept wondering if he saw the diary	私は彼が日記を見たかどうか疑問に思い続けました
Thank you for everything you did for me	私のためにあなたがしてくれたすべてに感謝します
There was a big head device on the chair	大きなヘッドデバイスが椅子の上にありました
I wonder if she will forgive me	彼女が私を許してくれるのかしら
I cleaned up her desk and went home	机を片付けて家に帰った
I've seen that track before	私は前にそのトラックを見たことがあります
I'm really depressed	私は本当に落ち込んでいます
I felt my chest beating	胸が鼓動しているのが感じられた
I used to use spray paint all the time in the past	私は過去にいつもスプレーペイントを使用していました
I really missed you here	私はあなたがここにいるのが本当に恋しかった
I'm really interested in private practice	私は個人開業に本当に興味があります
I was always accompanied by two guards	私はいつも2人の警備員を伴っていました
A black dot is displayed	黒い点が表示されます
Maybe he thought he was hungry	たぶん彼はお腹が空いたと思った
I had to practice it	私はそれを練習する必要がありました
I opened my mouth and talked, but nothing came out	口を開いて話しましたが何も出ませんでした
It is doubtful if anyone can replace you	誰かがあなたに取って代わることができるかどうかは疑わしい
I cherish their love story forever	私は彼らのラブストーリーを永遠に大切にします
I did some research last week	私は先週いくつかの研究をしています
Some of her laughed	彼女の一部は笑った
I couldn't wait till today	今日まで待てなかった
I knew everything I needed to know	私は知る必要があるすべてを知っていました
I hope you enjoy it.	楽しんでいただければ幸いです
I know things just by looking at you	私はあなたを見ているだけで物事を知っています
I support your career, and you should support mine	私はあなたのキャリアをサポートします、そしてあなたは私のものをサポートするべきです
The door opens and no extra light enters	ドアが開いて、余分な光が入らない
I had no idea what was going on	何が起こっているのか見当がつかなかった
She got what she wanted	彼女は欲しいものを手に入れました
I opened my mouth, apologized, and closed	口を開いて謝罪し、閉じた
I didn't know what was going on	何が起こっているのかわからなかった
Just a trivial thing, really	単なる些細なこと、本当に
It has melted a little	少し溶けてしまった
I wanted to make her happy	彼女を幸せにしたかった
I was fine and really caught	私は元気で本当に捕まりました
I understand why you didn't tell me	あなたが私に言わなかった理由を理解しています
I have to protect our union	私は私たちの組合を守らなければなりません
I hope you don't need that much	そんなに必要ないことを祈っています
I certainly wanted to help her mother,	私は確かに母を助けたかったのですが、
I think that role is perfect for him	その役割は彼にぴったりだと思います
There seems to be plenty of water	水分がたっぷりあるようです
I think it should have brought me some comfort	それは私にいくらかの慰めをもたらすべきだったと思います
He has two younger brothers	彼には2人の弟がいます
It's likely to be a financial recession or even a recession	金融不況または不況でさえありそうです
I think you will never kiss anyone	私はあなたが誰にもキスすることは決してないだろうと思います
I'm here to share not so good news	私はあまり良くないニュースを共有するためにここにいます
I was able to remember all the words	私はすべての言葉を思い出すことができました
I can't put that pressure on her	私は彼女にそのように圧力をかけることはできません
I was very impressed through their personal service	私は彼らの個人的なサービスを通して非常に感銘を受けました
I finally have the best peace	私はついに最高の平和になりました
I was taking a walk, and you were there	私は散歩をしていました、そしてあなたはそこにいました
I'm a strong woman, please tell me	私は強い女性です、教えてください
I needed something easier	もっと簡単なものが必要だった
I had to be practical	私は実用的でなければなりませんでした
We all left the meeting thinking we were on the way	私たちはみんな進んでいると思って会議を去りました
I continued with no choice	私は、選択の余地なく続いた
I just want to go out	外に出たいだけ
I ran into the forest	私は森に逃げました
Lying on your back and playing	仰向けになって遊んで
I expressed myself	私は自分自身を表現しました
Girl gets married at the age of 13	女の子は13歳で結婚します
I hate eating on the beach anyway	とにかくビーチで食べるのは嫌い
I have never killed anyone before	私は前に誰かを殺したことはありません
I also learned that nothing is wasted	私も無駄になるものは何もないことを学びました
Trying to get information about the story	ストーリーに関する情報を取得しようとしています
Wipe your sleep from your eyes	目から眠りを拭く
I didn't think any of them were running	どれも走っているとは思わなかった
I'm a little confused	私は少し混乱しています
My hands stop and start to turn backwards	手が止まり、後ろ向きになり始めます
I love building communities	コミュニティを構築するのが大好きです
I had a hard time calming my swaying hands	揺れる手を落ち着かせるのに苦労しました
I ran to get a bike	私は自転車を手に入れるために走った
I didn't hate it by clicking with the person who is actually there	私は実際にそこにいる人とクリックしてそれを嫌いではありませんでした
Young man answered the phone	若い男が電話に出た
Eat for a few more minutes and cry	もう数分食べて泣きます
I found that his heart wasn't there	彼の心がそこになかったことがわかりました
I kept my voice as low as he could	私は彼ができる限り私の声を低く保ちました
It was cute and harmless	かわいくて無害でした
A layer of dust covered everything	ほこりの層がすべてを覆っていた
I'm not used to wearing heavy armor	私は重い鎧を着ることに慣れていません
I stare into his eyes	私は彼の目をじっと見つめます
I hope you are interested	興味を持っていただければ幸いです
I headed along that route	私はそのルートに沿って向かった
They couldn't show anything	彼らは何も見せることができませんでした
I was so excited about myself that I felt sick	私は自分自身に興奮して気分が悪くなりました
This movie is very similar to the original story	この映画は元の物語とはほとんど似ていません
I managed to load only 5 shells	なんとか5つのシェルしかロードできませんでした
I did my official duties or whatever you call it	私は私の公務またはあなたがそれを呼ぶものは何でもしました
She gets up and starts pole dancing	彼女は起き上がってポールダンスを始めます
I'll leave you a woman	私はあなたに女性を任せましょう
I know her when she is at the same party	彼女が同じパーティーにいるとき、私は彼女を知っています
The bottom of the eyes of the specimen is bluish	標本の目の下は青みがかっています
I was still able to save her wife	私はまだ妻を救うことができました
I didn't feel it for so long	そんなに長い間感じていなかった
I think he told the truth	彼は真実を語ったと思います
Then it became a book	それから本になりました
I was still wasting	私はまだ無駄にしていた
I will probably accept	私はおそらく受け入れるでしょう
I wouldn't help them smoke	私は彼らが煙を出すのを手伝わないでしょう
I respected the apology	私は謝罪を尊重しました
It was more like a dream	それはもっと夢のようなものでした
I understood from his way of walking	彼の歩き方でわかりました
I now understand how important this guy is to me	私は今、この男が私にとってどれほど重要であるかを理解しています
He has worked for many different charities	彼は多くの異なる慈善団体で仕事をしてきました
I wondered how my dad deals with this	私の父はこれをどのように扱っているのだろうと思いました
I'm always having a hard time finding great recipes to make	私はいつも作るための素晴らしいレシピを見つけるのに苦労しています
I will continue to work on it	引き続き取り組んでいきます
I saw everything you did	私はあなたがしたことすべてを見ました
I can't wait to see them	彼らに会うのが待ちきれません
I hardly called you about unemployment	私はほとんど失業についてあなたに電話しませんでした
The basic way to find order from chaos	混沌から秩序を見つける基本的な方法
A simple internet search revealed her address and phone number	簡単なインターネット検索で彼女の住所と電話番号がわかりました
I also learned something from him	私も彼から何かを学びました
I'll tell you when the time comes	時が来たら教えてあげます
But there was no reaction at all	しかし、まったく反応がありませんでした
I want to find that note	あのノートを見つけたいです
The letter surrounded the gold ring	手紙は金の指輪を囲んでいた
I was not in harmony with such a subject	私はそのような主題と調和していませんでした
I collect things like this	私はこのようなものを収集します
I didn't stop, even the air	私は止まらなかった、空気さえも
Anyway, it's part of it!	とにかくその一部です！
I rolled my eyes and pulled the book towards me	私は目を転がして本を私に向かって引っ張った
Thank you	ありがたかったです
I'm not out of jail right now	私は今刑務所から出ることはありません
I saw what happened to him	私は彼に何が起こったのかを見ました
I really like how tough it is	私はそれがどれほどタフであるか本当に好きです
Blink a few times	数回まばたきします
I want to be a writer	作家になりたい
I saw my hand	手を見た
I felt like I was on the verge of panic	パニックの危機に瀕しているように感じました
Such a town has many uses	そのような町には多くの用途があります
Similar trends can be seen in other countries	他の国でも同様の傾向が見られます
Olympic hockey representative	オリンピックホッケー代表
When I get up they still don't attack	私は起き上がっても彼らはまだ攻撃しません
I wasn't doing my job	私は自分の仕事をしていませんでした
A place to visit for history lovers	歴史愛好家のために訪れる場所
While she's watching, I'm stroking the keys and anxious for feedback	彼女が見ている間、私はキーを撫でて、フィードバックを切望している
I arranged everything	私はすべてを整えました
I knew this was the right place	私はこれが正しい場所であることを知っていました
I lived an honest life	私は正直な生活を送っていました
I reluctantly get up and open it for him	私はしぶしぶ起きて彼のためにそれを開きます
I had a very strange experience a few days ago	私は数日前に非常に奇妙な経験をしました
English is also used	英語も使われています
I should have known, young man	私は知っているべきだった、若い人
I never claimed to be smart	私は賢いとは決して主張しませんでした
Really the stage of death	本当に死の舞台
Went immediately	すぐに行った
Spread your arms and fly in the sky	腕を広げて空を飛ぶ
I'm so confused and confused	私はとても迷って混乱しています
I am devoting myself to the things of the world	私はこの世のものに全力を注いでいます
I couldn't even guess the language	私は言語を推測することさえできませんでした
I saw it with my own eyes	自分の目で見た
Turn left and freeze	左を向いてフリーズ
I was riding very	私は非常に乗っていました
Otherwise I would have been worried	そうでなければ心配していたでしょう
I feel my life should be over	私の人生は終わったはずだと感じています
It all depends on the right content	それはすべて適切なコンテンツに依存します
I will first teach them how to make coffee	私は最初に彼らにコーヒーの作り方を教えます
I made this decision at my own free will	私は自分の自由意志でこの決定をしました
I should have asked you to let me know	私はあなたに私に知らせるように頼むべきだった
I have never been trained for grandchildren	私は孫子の訓練を受けたことはありません
I felt my body come back to life	自分の体が生き返るのを感じました
I had to try, I had to dare	私は試してみなければならなかった、あえてしなければならなかった
I talked a little	少し話しました
I also ran the ball well	私もボールをうまく走らせました
I suffered and was tempted	私は苦しみ、誘惑されました
I knew she needed a break every time	彼女は毎回休憩が必要だと私は知っていました
I hope he knew how grateful we were	彼が私たちがどれほど感謝しているかを知っていたといいのですが
Did she like to prey on young girls?	彼女は若い女の子を捕食するのが好きだったのだろうか？
It's clever name	それの賢い名前
I mean it's worth the money	私はお金の価値があることを意味します
I will carry out any command he gave me	私は彼が私にくれたどんな命令も実行します
Pairs can cooperate and hunt	ペアは協力して狩りをすることができます
I put the truck in gear	トラックをギアに入れました
I hurriedly dressed in the game	私は急いでゲームの服を着ました
I just wanted to take a long shower	長いシャワーを浴びたかっただけです
I put the air in and out to calm myself	私は自分を落ち着かせるために空気を出し入れしました
I felt a connection	つながりを感じました
I can't believe he jumped	彼がジャンプしたなんて信じられない
I hope I can do it next year	来年できるといいのですが
Actually, I don't remember the interview	実は面接の記憶がありません
She finally finished in 5th place	彼女は最終的に5位で終了しました
I would like to introduce	紹介したい
I find his eyes not as strong as usual	私は彼の目がいつもほど強くないのを見つけます
I started to lose control of my mind	私は自分の心のコントロールを失い始めました
I hope she follows my lead	彼女が私のリードに従うことを願っています
I think there is a traffic law	交通法があると思います
I am working for you	私はあなたのために仕事をしています
I don't have it all night	私は一晩中持っていません
Should have followed a proven true strategy	実証済みの真の戦略に従うべきだった
A new press pad has also been created	新しいプレスパッドも作成されています
I really enjoy this trip	私はこの旅を本当に楽しんでいます
I can't explain how that touch settled down	そのタッチがどのように落ち着いたかを説明することはできません
I needed a little more time	もう少し時間が必要でした
I was embarrassed for months in front of them	彼らの前で何ヶ月も恥ずかしかった
I think you didn't, or you wouldn't be here	私はあなたがしなかったと思います、またはあなたはここにいないでしょう
One step closer to the screen	画面に一歩近づきました
If he looks like that I have to see the sight	彼がそのように見えるなら私は光景を見なければなりません
I saw the light in the sky	空に光が見えた
I didn't go, I was invited	私は行かなかった、招待された
A stranger who doesn't even know your address or phone number	住所や電話番号さえも知らない見知らぬ人
I wasn't trying to make it happen	私はそれを起こそうとしていませんでした
I put into action the plan that has already disappeared	私はすでに消える計画を実行に移しました
Should have come early	早く来るべきだった
I didn't understand the significance either	私もその意義がわかりませんでした
Don't get sick	体調が悪くならないように
I pull him a little more and he will come out	私は彼をもう少し引っ張ると彼が出てきます
I ran up, opened the back door and jumped in	私は走り寄り、裏口を開けて飛び込みました
I didn't do it at all, but now I'm hurt	まったくしていませんでしたが、今は傷つきました
Their work was very dark and violent at run time	彼らの仕事は非常に色が濃く、実行時に暴力的でした
I wanted someone to understand me	私を理解してくれる人が欲しかった
I knew she would call the police	彼女が警察を呼ぶことを私は知っていた
I was able to take responsibility for the franchise's fatigue	私はフランチャイズの倦怠感に責任を負わせることができました
I didn't really know how many people there were	本当に何人いるのかわからなかった
We have a lot of rooms	たくさんの部屋を用意しています
I need to play that role	私はその役割を果たす必要があります
Sorry you brought this yourself	申し訳ありませんが、あなたはこれを自分で持ってきました
I did my best to get used to him	私は彼に慣れるのに最善を尽くした
I was able to turn it in my favor	私はそれを自分に有利に回すことができました
I didn't know you hated me so much	あなたが私をそんなに嫌っているとは知らなかった
They were the last act to do	彼らは実行する最後の行為でした
I couldn't help laughing	笑わずにはいられなかった
Tired voice in the distance	遠くの疲れた声
I should then kill him and blow his brain away	私は次に彼を殺し、彼の脳を吹き飛ばすべきです
I noticed something there	私はそこに何かに気づきました
I must make it look really pretty	私はそれが本当にきれいに見えるに違いない
I stood in a field, a beautiful and colorful field	私は畑、美しくカラフルな畑に立っていました
I find every excuse to avoid that place	私はその場所を避けるためにあらゆる言い訳を見つけます
I was suddenly nervous	いきなり緊張しました
Somehow I crossed the room	どういうわけか部屋を渡った
I need as much as you can give me	あなたが私に与えることができる限り私は必要です
I couldn't put it at that time	当時は置けませんでした
I turned to the room to plan my escape route	私は自分の脱出ルートを計画するために部屋に目を向けました
I think you actually did	私はあなたが実際にやったと思います
I don't think there is any reason to prevent them from speaking	彼らが話すのを妨げる理由はないと思います
I am overwhelmed by his expertise	私は彼の専門知識に圧倒されています
I overlooked the room the waiter was pointing to	私はウェイターが指している部屋を見渡した
I want to walk in the forest	森の中を歩きたい
I haven't been there for a while	私はしばらくそこにいませんでした
I started it and we went home	私はそれを始めて、私たちは家に向かった
I went back to the car and opened my boots	車に戻ってブーツを開けた
Lying on a cold, immovable floor	動かせない冷たい床に横になりました
Need to check the location	場所をチェックする必要があります
I don't want to eat anywhere else	他では食べたくない
I wanted some explanation	なんらかの説明が欲しかった
I always thought I was familiar	なじみがあるといつも思っていた
I tried to leave this house every day	私は毎日この家を出ようとしました
I think we just have to wait and see	私たちはただ待って見る必要があると思います
Polite man, gentle and clean	礼儀正しい男、優しくて清潔
I shouldn't have thought of such an idea	私はこのような考えを考えているはずではありませんでした
I rarely broke that rule	私はめったにそのルールを破りませんでした
I'm passionate about what they do	私は彼らがそうしたことに情熱を注いでいます
I closed my eyes and didn't think about anything	目を閉じて何も考えなかった
Jumped out of the stool	便から飛び出した
I probably had the same reaction	私はおそらく同じ反応をしたでしょう
A glimpse of his light brown hair	彼の薄茶色の髪をちらりと見る
I looked down at my skin again	もう一度肌を見下ろしました
Before that the bus was pulled up	その前にバスが引き上げられた
I can't explain what's going on	何が起こっているのか説明できません
The road to peace is now set in front of them	平和への道は今彼らの前に設定されています
I went home and was scared to death and terribly sick	私は家に帰り、死ぬほど怖くてひどく気分が悪くなりました
Therefore, your Excellency is pleased	したがって、閣下が喜んでいます
I haven't read it since it was written	書かれてからも読んでいませんでした
I didn't mean to run him again	私は彼を再び走らせるつもりはなかった
I had to call one	私は1つを呼び出さなければなりませんでした
I had my first meeting with my new social worker	私は私の新しいソーシャルワーカーとの最初のミーティングをしました
I was pointing to the space next to the stove	ストーブの横のスペースを指さしていました
I have the power you can't believe	私にはあなたが信じられないような力があります
I wanted to forget that day	その日を忘れたかった
I think they swallowed it	彼らはそれを飲み込んだと思います
I just know that kissing him is life	私は彼にキスすることが人生であることを知っているだけです
I could feel the bones in his hands	彼の手に骨を感じることができた
I want the first place or no place	私は最初の場所が欲しい、または場所がない
I can't believe I get a medal	メダルをもらえるなんて信じられない
I took out the cell and read the time	セルを取り出して時間を読みました
I bought it myself	自分で購入しました
I haven't heard anything new from the palace	宮殿から新しいことは何も聞いていません
I sent me in advance to spy on her	私は彼女をスパイするために事前に僕を送りました
What brings me real joy	何が私に実際の喜びをもたらすのだろうか
N Let me come to say hello to you	Nあなたに挨拶しに来させてください
I am hired to see you	私はあなたを見るために雇われています
I felt he was behind me	私は彼が私の後ろにいるのを感じました
I missed him when he wasn't	彼がいないときに私は彼がいなくて寂しかった
Anonymity can't stand this anymore	匿名はもうこれに耐えられません
A white button fell off his shirt	白いボタンが彼のシャツから落ちた
I had never been shot before	私は前に撃たれたことがなかった
There was a fourth much cheaper car next to them	4番目のはるかに安価な車が彼らの隣にありました
I didn't know what to do with this knowledge	私はこの知識をどうしたらいいのか分かりませんでした
I told him at least	私は彼に、少なくとも
I always believe in you	私はいつもあなたを信じています
I had a good heart to run for it	私はそれのために走るのに良い心を持っていました
I'm not talking to you	私はあなたに話していません
I always had a hard time talking about my feelings	私はいつも自分の気持ちについて話すのに苦労しました
Great horror dominates every scene	大きな恐怖があらゆるシーンを支配します
I could almost taste it and hear it	私はそれをほとんど味わうことができ、それを聞くことができました
I saw him turn his back on me	彼が私に背を向けているのを私は見た
We appreciate your understanding and cooperation.	何卒ご理解とご協力を賜りますようお願い申し上げます。
I didn't come back just for money	私はお金のためだけに戻ってきませんでした
I want to make sure he is handling the changes	彼が変更を処理していることを確認したい
I decided to watch the recording anyway	とにかくレコーディングを見ることにしました
I don't make theology based on illustrations	イラストに基づいて神学を作ることはしません
I can't fall in love with him	私は彼に恋をすることはできません
I think you need to use the toilet	トイレを使う必要があると思います
I saw those two sets	私はそれらの2つのセットを見ました
I'm happy to sit with Hong	ホンと一緒に座って幸せです
Didn't look fresh anymore	もう新鮮に見えませんでした
Laughter	爆笑しました
I saw something terrible	ひどいものを見た
He ignored the request	彼は要求を無視しました
I would give something to have one of those bags	私はそれらのバッグの1つを持っているために何かを与えるでしょう
Dropped on a rock	岩に落とした
I was relieved because it didn't happen	そんなことはなかったので安心しました
But we didn't want anyone from the outside	しかし、私たちは外部から誰かを望んでいませんでした
I was 15 years old, almost 16 years old in human age	私は人間の年で15歳、ほぼ16歳でした
I tried each solution proposed in vain	私は無駄に提案された各解決策を試しました
I feel my face turn red	顔が赤くなるのを感じます
The man's house was his castle	男の家は彼の城でした
I realized that something must have gone wrong	何かがうまくいかなかったに違いないことに気づきました
I was shocked and couldn't protest	私はショックを受けて抗議できませんでした
I didn't tell them you gave me a flat	私はあなたが私にフラットをくれたと彼らに言いませんでした
Wet paper towels fixed most of the damage	濡れたペーパータオルでほとんどのダメージを直しました
I can't live in the forest anymore	もう森に住めなくなった
I make my choice	私は自分の選択をします
Hope the bed is as good as the food	ベッドが食べ物と同じくらい良いことを願っています
I felt something passing between me and the tree	私と木の間で何かが通り過ぎるのを感じました
I want you to live happily	楽しく生きてほしい
She thought she had a gentle face	優しい顔だと彼女は思った
I gave up and put my head back on his shoulder	私はあきらめて、頭を彼の肩に戻しました
Canada publishes up to 6 books	カナダは6冊目までの本を出版しています
She would have thought it was cold in it	彼女はその中で寒いと思っていただろう
The condition of the ship was bad	船の状態は悪かった
Open the door	ドアを開けます
This panel is held regularly throughout the year	このパネルは一年中定期的に開催されます
I tried, but the system didn't allow it	試しましたが、システムで許可されませんでした
I want to know for some reason	どういうわけか知りたい
I started treating it like a business	私はそれをビジネスのように扱い始めました
I didn't understand	よくわからなかった
I pulled his shirt, his shoulders	私は彼のシャツ、彼の肩を引っ張った
I hardly believe they will work	私は彼らがうまくいくとはほとんど信じていません
I love her as well, but that's it	私も同じように彼女を愛していますが、それだけです
I scared them, but they're back	私は彼らを怖がらせましたが、彼らは戻ってきます
We responded as kindly as possible	できる限り親切に対応しました
I wanted you to do something	私はあなたが何かを実行したかった
Another kind of pain made her suffocate	別の種類の痛みが彼女を息苦しくさせた
She reads useful books and goes for walks	役に立つ本を読んだり、散歩に出かけたりします
I didn't expect such an August meeting either	私もそのような8月の会議を期待していませんでした
Blue light surrounded them	青い光が彼らを取り囲んでいた
I want to learn how to play in life	人生で遊ぶ方法を学びたい
I had no children in my previous life	前世には子供がいませんでした
I speak to all the golden faces in the hallway	私は廊下のすべての黄金の顔に話しかけます
First opened the envelope	最初に封筒を開けました
I know you weren't yourself	私はあなたがあなた自身ではなかったことを知っています
I decided to keep my current course of action	私は現在の行動方針を維持することにしました
I was converted many years ago	私は何年も前に回心しました
Cheap security boxes are very small	安いセキュリティボックスはとても小さいです
For these reasons, ghosts are not a desirable sight	これらの理由から、幽霊は望ましい光景ではありません
I need a little time	少し時間が必要です
You need to know what is happening where	何がどこで起こっているのかを知る必要があります
I knew I would never see him again	二度と彼に会うことはないだろうと私は知っていた
The shelves ran along one wall	棚が1つの壁に沿って走っていた
I thought it was a joke	冗談だと思った
I picked myself up and left the pool area	私は自分自身を拾い上げてプールエリアを去りました
Thank you for everything you have done to save me from myself	私を自分から救うためにあなたがしてくれたすべてに感謝します
I told her she was going to lie for me	私は彼女が私のためにうそをつくつもりだと彼女に言いました
Then I was able to make a decision	その後、決断を下すことができました
I love to see you come for me	私はあなたが私のために来るのを見るのが大好きです
True mythical monster	神話の真の怪物
I think I need a core crew	コアクルーが必要だと思います
He always claimed that his ruling was correct	彼は常に自分の裁定が正しかったと主張した
About 30 people boarded a boat to ask for help	約30人が助けを求めるためにボートに乗った
I walked them, there was nothing right away	私は彼らを歩きました、すぐに何もありませんでした
There are only a few more people to interview	面接する人はあと数人しかいません
I learned a lot about anger in my life	私は自分の人生で怒りについて多くを学びました
Go down the stairs to the kitchen	階段を下りてキッチンに向かいます
There are also some small shops on the premises	敷地内には小さなお店もいくつかあります
New attitudes and actions will create different experiences	新しい態度と行動は異なる経験を生み出すでしょう
I need you here by morning	朝までにここにあなたが必要です
I saw it from the beginning	最初から見ました
A big sigh ran away from his lips	大きなため息が彼の唇から逃げ出した
Nodded with a heavy head	重い頭でうなずいた
I can do it for you	私はあなたのためにそれをすることができます
A strong spirit can give some of his energy	強い精神は彼のエネルギーの一部を与えることができます
it surprised me a bit	ちょっとびっくりしました
I grabbed my sleeve and walked towards it	袖を握ってそれに向かって歩きました
I'm back in the heart of worship and repentance	私は礼拝と悔い改めの心に戻ってきています
I am preparing for the job	私はその仕事に備えています
Volunteers went out between lines to save the injured	ボランティアは負傷者を救うために列の間に出かけました
You need that ominous tension right away	あなたはすぐにその不吉な緊張が必要です
I'm not in a quarrel with you	私はあなたと喧嘩していません
Don't keep his compliments in mind	彼の褒め言葉をあまり心に留めてはいけません
I make you my partner	私はあなたを私のパートナーにします
I don't think it's better than this	これ以上良いとは思えない
I was wondering who would come back	誰がこれから戻ってくるのだろうかと思っていました
I reached out and gently touched his face	私は手を伸ばして彼の顔に優しく触れました
I stood on her and panted	私は彼女の上に立って喘ぎました
Double tragedy for a young husband	若い夫にとっての二重の悲劇
I didn't think it was that hard	そんなに大変だとは思いませんでした
I won't go long	私は長くは行かない
It hurts and I'm tired	痛くて疲れました
I thought it would be somewhere near the surface of the earth	どこか地表近くになると思いました
I rub my thumb on his hand	私は彼の手に親指をこすります
I understand, we sometimes hate them	私は理解しています、私たちは時々彼らを嫌います
I didn't really care about material possession	私は物質的な所持をほとんど気にしませんでした
I think it's yes	私はそれをイエスだと思います
I fell beside her and helped her sit down	私は彼女のそばに倒れ、彼女が座るのを手伝った
A very famous piece of lost art	失われた芸術の非常に有名な作品
We strongly recommend that you vote in favor of the amendment.	修正案に賛成票を投じることを強くお勧めします
I don't think he can be anything	私は彼が何にでもなることができるとは思わない
I don't know where it ends	どこで終わるのかわからない
The military has begun planning a coup	軍はクーデターの計画を始めました
I couldn't ask for something better for you	私はあなたのためにもっと良いものを求めることができませんでした
I was not qualified	私は資格がありませんでした
Proud of him	彼を誇りに思った
I worked hard to show you the light	私はあなたに光を見せるために一生懸命努力しました
I will look at something like this	私はこのようなものを見てみます
I didn't know when to shut down	いつシャットダウンするかわからなかった
I know there are some in my library	私の図書館にはいくつかあることを知っています
I wanted to soften her and kept her my smile	私は彼女を和らげることを望んで、私の笑顔を維持しました
I don't want you to help me	私はあなたが私を助けることを求めていません
The team got together	チームが集まった
I equate with them	私は彼らと同一視します
I don't want that status	私はそのステータスを望んでいません
And you have her name	そして、あなたは彼女の名前を持っています
I knew the man was older than her	私はその男が彼女より年上であることを知っていました
I found it easier to breathe step by step	ステップごとに呼吸しやすいことがわかりました
I was thinking about this place 6 years ago	私は6年前にこの場所について考えていました
You can get the job done faster	仕事を早く終わらせることができます
I know you didn't leave the room or cheat	私はあなたが部屋を出たりチートしたりしなかったことを知っています
I left her room and went looking for her	私は部屋を出て彼女を探しに行きました
Graduate members make up the largest percentage of members	大学院会員は会員の最大の割合を占めています
This was a whole new thing	これはまったく新しいものでした
I touched the skin under my eyes	目の下の肌に触れました
I should have kept my mouth closed	口を閉ざしておくべきだった
I looked like I died in a nightmare	私は悪夢の中で死んだ私のように見えました
I was destined to sit down and watch the kids do things	私は座って子供たちが物事をするのを見る運命にありました
I didn't bother to close the door	わざわざドアを閉めなかった
I hope there is an answer	答えがあるといいのですが
I know a good man for the last few days	私はここ数日、立派な男性を知っています
I'm sorry you have to return it	私はあなたがそれを返さなければならないことを残念に思います
I can take you there and tell you a lot of history	私はあなたをそこに連れて行き、あなたに多くの歴史を伝えることができます
I can't remember when	いつだったか思い出せない
The killing lasted for hours	殺害は何時間も続いた
I no longer tried to be friendly or socially acceptable	私はもはや友好的または社会的に受け入れられることを試みませんでした
I needed her near me	私は私の近くに彼女が必要でしたが
I'm a boy who can take care of me	私は自分の面倒を見ることができる男の子です
I didn't remember doing anything to support him	彼をサポートするために何かをしたことを覚えていませんでした
I am very grateful to him	私は彼にとても感謝しています
Turned attention to friends	友達に注意を向けた
There was other building work on the premises	敷地内には他にも建築工事がありました
I had to calm down	落ち着かなければならなかった
Hope you choose to read it	あなたがそれを読むことを選ぶことを願っています
I am very proud of you	私はあなたをとても誇りに思っています
I love when it happens	それが起こるとき私は大好きです
I've been trying to work with them for years	私は何年も彼らと一緒に仕事をしようとしていました
I think it has merit	それにはメリットがあると思います
I have to control it myself	私はそれを自分でコントロールしなければなりません
I'll explain everything to you tomorrow	明日あなたに全部説明します
I don't understand why the code doesn't work properly	コードが正しく機能しない理由がわかりません
Fear of cancer, but everything else is ok	ガンの恐怖ですが、他のすべては大丈夫です
She studied at drama school for 3 years	彼女は演劇学校で3年間勉強しました
I woke up with him standing on me and breathing	私は彼が私の上に立って呼吸している状態で目が覚めました
I have one question	質問が1つあります
Should have sung clearly	はっきりと歌うべきだった
I was part of it	私はその一部でした
I managed to get myself right and got off the bus	私はなんとか自分を正し、バスを降りました
I was proud of him too	私も彼を誇りに思いました
I know it doesn't last long	私はそれが長続きしないことを知っています
I can't stand it for so long	こんなに長く我慢できない
Make it your destination in the future	将来的にはそれを目的地にします
There is some damage to the ears	耳にも多少のダメージがあります
I just wanted to do my time	私は自分の時間をやりたかっただけです
I've never seen anyone hit his face	誰かが彼の顔に当たるのを見たことがない
I couldn't really lie	私は本当に嘘をつくことができませんでした
I knew he would	私は彼がそうすることを知っていました
Must be careful	注意しなければならない
I had to scream, sing and cry for joy	私は喜びのために叫び、歌い、泣かなければなりませんでした
Gently say in hand	そっと手に言う
I was excited and took a deep breath	興奮して深呼吸しました
I was able to breathe in my neck	首に息をのむことができた
I may actually get used to this	私は実際にこれに慣れるかもしれません
I did it with a bowl of fruit	私は果物のボウルでそれをしました
I've never felt so low	こんなに低く感じたことはない
Choices that only you can make	あなただけができる選択
I closed my eyes and didn't feel anything	目を閉じて何も感じなかった
Remember when your girl was that age	あなたの女の子がその年齢だったときを覚えています
You must have known that he will make this announcement today	彼が今日この発表をすることをあなたは知っていたに違いない
Fight pain and open your eyes	痛みと戦い、目を開ける
There is a lot of harm	多くの害があります
I enjoyed this book	この本を堪能しました
I will renew everything again	私はすべてのものを再び新しくします
The station immediately began to see regular traffic	駅はすぐに定期的な交通を見始めました
I sometimes looked down on the boy	私は男の子を見下ろすことがありました
Many of the staff were involved in the process	スタッフの多くがプロセスに関与していました
They disturbed the belt significantly	彼らはベルトを著しく乱した
Place the ladder	はしごを置きます
Navy blue sweater	ネイビーブルーのセーター
I look back and look at her	私は振り返って彼女を見ます
I had to get her girlfriend back	私は彼女が戻ってくる準備をしなければなりませんでした
I'm not alone in this fight	この闘いの中で私は一人ではありません
I need time alone to think	考えるのに一人で時間が必要
I can understand it, yes	私はそれを理解することができます、はい
I have the key behind with me	私は私と一緒に後ろの鍵を持っています
I checked his level	私は彼のレベルを調べました
I told you the truth	私はあなたに真実を話しました
I was attending them from time to time	私は時々彼らに参加していました
I started just two weeks ago	たった2週間前に始めました
I also love fresh things	私も新鮮なものが大好きです
I saw it start to get worse and get worse	私はそれが悪くなり始めて悪化するのを見ました
A short, satisfying smile crossed his lips	短い、満足のいく笑顔が彼の唇を横切った
I can't really remember anymore	もう本当に思い出せない
I'm a prisoner somewhere, some kind of basement	私はどこかの囚人で、ある種の地下室です
I hate it when men do it	男性がそれをするとき私はそれを嫌います
I was still in bed and still naked	私はまだベッドにいて、まだ裸でした
That was the last work	それが最後の作品でした
I was torn between what to do next	私は次に何をすべきかの間で引き裂かれました
A fog that everyone can see through or see immediately	誰もが透けて見える、またはすぐに見える霧
We know how different we are	私たちは私たちがどれほど違うか知っています
I wasn't in college	私は大学にいなかった
I hated myself when my dad was killed	お父さんが殺されたとき、私は自分自身を憎みました
I have to stop now and catch the post	私は今やめて、ポストをキャッチする必要があります
The administration pursued national missile defense	政権は国家ミサイル防衛を追求した
I sent him a uniform to pick him up	私は彼を迎えに行くためにユニフォームを送りました
A large desert-like open area lay in front of her	砂漠のような広いオープンエリアが彼女の前に横たわっていた
I make a lot of this salad	私はこのサラダをたくさん作ります
I pulled him away and broke the kiss	私は彼から引き離し、キスを破った
I have a room that will make you comfortable	私はあなたが快適になる客室を持っています
I somehow had to get a message to them	私はどういうわけか彼らにメッセージを受け取らなければなりませんでした
That is, nothing was broken	つまり、何も壊れていませんでした
I will return the book she lent me	彼女が私に貸してくれたその本を返します
I know what this face means to you	私はこの顔があなたにとって何を意味するのか知っています
I was supposed to protect her	私は彼女を守ることになっていた
I didn't want to like what he was doing	私は彼がしていることを好きになりたくありませんでした
Lots of really bright colors	本当に明るい色がたくさん
I liked her that color very much	私は彼女のその色がとても好きでした
I got up from her chair and walked to her	私は椅子から立ち上がって彼女のところへ歩いて行きました
I gave him a very sweet smile, ridiculing	私は彼に嘲笑する、とても甘い笑顔を与えました
I doubted that, so so did my grandfather	私はそれを疑ったので、祖父もそうしました
Some flash crossed his face	何かの閃光が彼の顔を横切った
I don't want to hurt him	彼を傷つけたくない
I was running again, and my fear was intense	私は再び走っていました、そして私の恐れは強烈でした
I know this was sudden	私はこれが突然だったことを知っています
I traveled alone	私は一人で旅行しました
I don't think of danger to myself	私は自分自身への危険を考えていません
Finally I saw the light at the end of the tunnel	ついにトンネルの終わりに光が見えた
I thought they had better players	私は彼らがより良い選手を持っていると思った
I was almost relieved to hear his contempt	彼の軽蔑を聞いて私はほとんどホッとしました
I just want you to write it on paper	紙に書いて欲しいだけ
There are 6 plans under consideration	検討中の6つの計画があります
I know this is difficult for you and your mom	私はこれがあなたとあなたのお母さんにとって難しいことを知っています
I think you have something to say	私はあなたが言うことがあると思います
I wanted hell they didn't mean to drive	私は彼らが運転するつもりはなかった地獄を望んでいました
I think he really enjoyed it	彼は本当に楽しんだと思います
I had to defeat a lot of enemies	たくさんの敵を倒さなければなりませんでした
The entire recovery process took only 11 minutes	全体の回復プロセスはわずか11分かかりました
I wasn't going to learn anything new or related	私は新しいことや関連することを何も学ぶつもりはありませんでした
I didn't want to see	見たくなかった
I could feel her smile, but she didn't stop me	私は彼女の笑顔を感じることができましたが、彼女は私を止めませんでした
I know it sounds weird	私はそれが奇妙に聞こえることを知っています
I was able to kill them	私は彼らを殺すことができた
I have seen a lot of vanity so far	私はこれまで多くの虚栄心を見てきました
I heard a little at the door	ドアで少し聞いた
I didn't like my cold feet	足が冷たくて嫌だった
Higher value than we put in ourselves	私たちが自分自身に置くよりも高い価値
I love the cool weather	涼しい天気が大好きです
I thought you were under that turmoil	私はあなたがその混乱の下にあったと思った
I wanted to make a life	人生を作りたかった
I hope the struggle is over	闘争が終わったことを願っています
I don't think it's very attractive	あまり魅力的ではないと思います
I also had a hard time getting the files from her	私も彼女からファイルを取得するのに苦労しました
I think he saw something he didn't tell me	彼は私に言わなかった何かを見たと思います
The fort was not restored	砦は復元されませんでした
I use my power to make this world better	私はこの世界をより良くするために私の力を使います
I was still angry all over the world	私はまだ全世界で怒っていました
I'll give you whatever you want to mount now	今マウントするものは何でもあげます
I understand why they are worried	なぜ彼らが心配するのか分かりました
I always regret not being able to kill you	私はいつもあなたを殺すことができなかったことを後悔しています
A few years later, the first child is coming	数年後、最初の子供がやってくる
I hope she doesn't take too long	彼女があまり長くかからないことを願っています
I didn't give you a chance to explain anything	私はあなたに何も説明する機会を与えませんでした
I was in the theater audience tonight	私は今夜​​劇場の観客の中にいました
I'm not here to argue	私は議論するためにここにいるのではありません
Shake hands	握手します
I took a quiet breath when his knees touched mine	彼の膝が私のものに触れたとき、私は静かに息を呑んだ
Of course, one had to follow those rules	もちろん、人はそれらの規則に従う必要がありました
I couldn't detect his fat	私は彼の脂肪を検出できませんでした
I only planned to talk to you	私はあなたと話すことだけを計画しました
I think the second watch is the worst	セカンドウォッチが最悪だと思います
I have parents who love me	私には私を愛している両親がいます
When the boy passed by, the woman pulled her back	息子が通りかかったとき、女性が息子を引き戻した
I didn't want to let go of either	どちらかを手放したくなかった
I remember feeling a great relief wash for me	私は私に大きな安堵の洗浄を感じたことを覚えています
I couldn't wait to take on the obligation	義務を負うのが待ちきれませんでした
I get angry about it	私はそれについて腹を立てます
I know you like women	私はあなたが女性が好きだと知っています
I feel better now and I feel much better now	今は気分が良くなり、ずっと気分が良くなりました
Looking back on the article	記事を振り返った
Leaning on the ladder	はしごに寄りかかった
Include date	日付も含めます
I suspect you were eating here	あなたがここで食べていたのではないかと疑っています
I look down on his shorts quickly	私は彼のショートパンツをすばやく見下ろします
I want to see her continue	彼女が続けられるのを見たい
4 people died in the state	州で4人が死亡した
I hope they get there safely	彼らが無事にそこに着くことを願っています
I smile and focus on his thoughts	私は微笑んで彼の考えに集中します
I couldn't wait to go home	家に帰るのが待ちきれませんでした
I never thought about promoting her her twice	私は彼女を宣伝することについて二度考えたことはありません
I slowly turned around my head	ゆっくりと頭を振り返った
I dropped it on the table	テーブルに落としました
I suddenly stopped and watched the movement over me	私は突然立ち止まり、私の上の動きを見て
I wasn't talking or teaching or having a heated discussion	私は話したり教えたりしていないか、白熱した議論をしていませんでした
I wouldn't be too far	私はそれほど遠くないでしょう
I failed my first adventure	私は最初の冒険に失敗しました
It took 3 minutes that might have saved our lives	私たちの命を救ったかもしれない3分かかりました
A few hours in the cell, we will be released	セル内で数時間、私たちは解放されます
I had a lot of good memories in this house	この家でたくさんの良い思い出がありました
There was much less smoke than it did	入ったよりもはるかに少ない煙が出ました
I did what you asked me to do	私はあなたが私にやるように頼んだことをしました
I don't know why they couldn't find me	なぜ彼らが私を見つけられなかったのか分かりません
I knew him for only two days	私は彼を2日間しか知りませんでした
So bad things didn't mean anything	それで悪いことは何も意味しなかった
We have never played that way	私たちはそのように遊んだことはありません
I can ignore him or avoid him	私は彼を無視するか、彼を避けることができます
I dreamed that the house was burning	家が燃えているのを夢見た
I'm still tied to a vow of silence	私はまだ沈黙の誓いに縛られています
I didn't deserve it, but it was nice to see	私はそれに値しませんでしたが、見て良かったです
You can see where the aisle is facing now	通路が今どこを向いているかわかります
I really understood the meaning of life	人生の意味を実際に理解しました
I've never run so fast	こんなに速く走ったことはなかった
I don't want to miss this glorious opportunity	この栄光のチャンスを逃したくない
I had the opportunity and missed it	私は機会があり、それを逃しました
I smiled and stuffed another last pipe before going to bed	私は微笑んで、寝る前に別の最後のパイプを詰めました
I feel like one of the students in need	困っている生徒の一人のように感じます
I was able to kiss him all afternoon	私は午後中ずっと彼にキスをすることができました
I complained about a rude customer	私は失礼な顧客について不平を言いました
I really love cooking	私は本当に料理が大好きです
I was going to survive	私は生き残るつもりだった
I was shy and couldn't send it	恥ずかしがり屋で送れませんでした
I still have your friends here	私はまだここにあなたの友達がいます
I told them to stay there	私は彼らにそこにとどまるように言いました
I feel my body trembling	体が震えるのを感じる
Lost when I was young	幼い頃に失くした
I remembered how graceful and mysterious it looked	私はそれがどれほど優雅で神秘的に見えたかを思い出しました
I didn't understand what his deal was	私は彼の取引が何であるかを理解していませんでした
I don't know my companion as an individual	私は自分の仲間を個人として知りません
I crushed my joint on the carpet	じゅうたんの上で関節をつぶしました
I immediately planned to talk to him about it	私はすぐにそれについて彼と話すことを計画しました
I saw him sleeping	彼が寝ているのを見た
I want to be your friend for now	今のところあなたの友達になりたい
I can only handle now	私は現在しか扱えない
I can't believe she didn't see her here	ここで彼女に会わなかったなんて信じられない
I did the right thing	私は正しいことをしました
Clear the area	エリアをクリアします
I ordered by smell	匂いで注文しました
I didn't have a father	私には父親がいなかった
I wonder if it's my blood	それが私の血なのかしら
I just had to feel this	私はただこれを感じる必要がありました
I chose to write about my real experience	私は自分の本当の経験について書くことを選びました
I missed a chance	チャンスを逃してしまった
I had a little surprise to him	私は彼にちょっとした驚きを持っていました
Their couple tore it from me early today	彼らのカップルは今日早く私からそれを引き裂きました
I now regret that things were more controlled	私は今、物事がより制御されていたことを後悔しました
Night in a neat bed and hot shower	きちんとしたベッドと熱いシャワーでの夜
I learned a difficult way	私は難しい方法を学びました
I needed to know what happened	何が起こったのかを知る必要がありました
Gray did so first	グレイが最初にそうしました
I don't agree with that	私はそれに同意しません
I would have to do this	私はこれをしなければならないでしょう
I just wanted to dance	踊りたかっただけ
A fun night, one of dating, not romance	楽しい夜、恋愛ではなく交際の1つ
I can handle it well	私はそれをうまく扱うことができます
A flood of details filled him	詳細の洪水が彼を満たしました
This version also includes central management	このバージョンには中央管理も含まれています
I mean, look at this	つまり、これを見てください
I have a copy of my diagnosis in my house	私は私の家に私の診断のコピーを持っています
Black and white police patrol boats were waiting	黒と白の警察パトロールボートが待っていた
Can be seen from a distance	遠くからでも見えます
I think the music was talking to me like that	そのように音楽が私に話しかけていたと思います
I immediately released her and her misery filled my heart	私はすぐに彼女を解放し、悲惨さが私の心を満たしました
I searched for rap but couldn't see it	ラップを探しましたが、見えませんでした
I want to know everything that is happening	起こっていることすべてを知りたい
can not forgive	許せない
Put your hands on your hips	腰に手を当てる
I could never trust them	私は彼らを決して信用できませんでした
I called the other number you gave me	あなたがくれた他の番号に電話しました
I chose to decline most of them	私はそれらのほとんどを断ることを選びました
I felt immediately	すぐに感じました
A national driveway has already been built for your convenience	あなたの便宜のために国の私道がすでに建設されています
I opened my eyes and stared at the window	目を開けて窓を見つめた
I thought it was gross	グロスだと思った
I saw hundreds of them	私はそれらの何百も見ました
You can also enjoy champagne	シャンパンもお召し上がりいただけます
She was shocked to hear her laughing	彼女が笑っているのを聞いてショックを受けました
I stood up and looked in the mirror	立ち上がって鏡を見た
I can't imagine you being old	私はあなたが古いとは想像できません
I really didn't understand anything anymore	私は本当にもう何も理解していませんでした
I just rolled it into my luggage cart	荷物カートに転がしただけです
These units were brought in to maintain order	これらの部隊は秩序を維持するために持ち込まれました
I have greatly benefited	私は大きな恩恵を受けました
Chewed fruit	果物を噛んだ
I didn't expect writing to be my career choice	書くことが私のキャリアの選択になるとは思っていませんでした
I don't want anyone near my wife	妻の近くに誰も欲しくない
I couldn't stand it	我慢できなかった
I know he's just around	私は彼がちょうど周りにいることを知っています
I wanted to be around other people	私は他の人の周りにいたかった
I can not stand it any longer	もう我慢できない
I have a personal experience on the dark side of jealousy	私は嫉妬の暗い面で個人的な経験をしています
I wondered loudly where the doctor was	医者はどこにいるのか大声で疑問に思いました
Then you have a chance	その後、あなたはチャンスがあります
I won't let you take it	私はあなたにそれを取らせません
Ready in 30 minutes	30分で準備が整います
I wanted you to wake up	私はあなたが目を覚ますことを望んでいた
They have two daughters	彼らには2人の娘がいます
I suddenly had to pull you to the ground	私は突然あなたを地面に引っ張らなければなりませんでした
Get off to a good start with the color chart	カラーチャートで良いスタートを切った
I saw him	私は彼を見た
I call a fresh flower cover for you	私はあなたのために新鮮な花の覆いを呼びます
Much of the time we spent together	私たちが一緒に過ごした時間の多くは
I'm afraid of you now	私は今あなたを恐れています
I don't have much time so please listen carefully	時間がほとんどないのでよく聞いてください
Literally the mother has a lot in her hands	文字通り、母親は手にたくさん持っています
Raise your head to look good	見栄えを良くするために頭を上げます
I don't tell you what to think or believe	私はあなたに何を考えたり信じたりするかを教えていません
I'm worried that the worst will happen someday tomorrow	最悪の事態は明日いつか起こるのではないかと心配しています
I squeezed the brown handle violently	茶色の柄を激しく握りました
I was completely torn and couldn't make a decision	私は完全に引き裂かれ、決断を下すことができませんでした
A bit of a scammer	詐欺師のビット
Expecting laughter and taking off	期待して笑って離陸
Several racehorses were killed there	そこで数頭の競走馬が殺された
I needed her, and she needed me	私は彼女を必要としていました、そして彼女は私を必要としていました
I wanted something other than a bed	ベッド以外のものが欲しかった
I still look very young	私はまだとても若く見えます
I laughed and raised my eyebrows before I left	立ち去る前に笑って眉を上げた
To be honest, I had a good time	正直楽しい時間を過ごしました
I told him these were dangerous fortified criminals	私は彼に、これらは危険な強化された犯罪者だと言いました
You can see she is well taken care of	彼女はよく世話をされているのがわかります
I do the same	私も同じことをします
I think he failed the hope test	彼は希望テストに失敗したと思います
The brilliance of light caught his eye	光の輝きが彼の目を引いた
Has white eyerings and pink legs	白いアイリングとピンクの脚があります
I keep thinking about this project that week	その週もこのプロジェクトについて考え続けています
I washed all my clothes with hot water	服は全部お湯で洗いました
I shouldn't have run away	逃げるべきではなかった
If they were interesting, I would have thought differently	彼らが面白かったら、私は違った考えをしていたでしょう
No right to interfere	干渉する権利はありません
I'm a senior software developer and always provide high speed service	私はシニアソフトウェア開発者であり、常に高速サービスを提供しています
I know he's gone, but it's possible	彼がいなくなったことは知っていますが、それは可能です
I will be poor and humble	私は貧しくなり、謙虚になります
I try to remember everything that happened today	私は今日起こったことすべてを思い出そうとします
I looked at the ceiling with my arms crossed	腕を組んで天井を見つめた
I kept thinking about you naked and opened my heart to me	私はあなたのことを裸で考え続け、私に心を開いた
I chose the exact same car as my birthday car	誕生日の車とまったく同じ車を選びました
I never had any doubts about him	私は彼について疑いを持ったことはありませんでした
I want to avoid it	それを避けたい
I can't figure it out	私はそれを理解することができません
He thought the group was pretty fun	彼はグループがかなり楽しいと思った
I just want to be another kind of diamond	別の種類のダイヤモンドになりたいだけです
It was very stupid to think this would work	これがうまくいくと思うのはとても愚かでした
I treat you that way	私はあなたをそのように扱います
I had a theory that would soon turn into fantasy	私はすぐにファンタジーに変わる理論を持っていました
Actually several times	実際に数回
I twisted trying to break his grip	私は彼のグリップを壊そうとしてねじれた
I think the nurse woman will be with us soon	ナースウーマンももうすぐ一緒になると思います
Here's what he's never seen before	彼が今まで見たことがないものがここにあります
I walked for hours, but my legs didn't get tired	何時間も歩きましたが、足が疲れませんでした
I need a left-to-right measurement on your shelf	私はあなたの棚の左から右への測定が必要です
I have to say it's impressive	私はそれが印象的だと言わなければなりません
A life I didn't even have a chance to start	始める機会さえなかった人生
I didn't like to feel very vulnerable	私はとても傷つきやすいと感じるのが嫌いでした
a little tired	少し疲れた
I recommend her	私は彼女をお勧めします
I think most bond purchases are out	債券の購入はおおむね出ていると思います
Nodded in a miserable mood	悲惨な気分でうなずいた
I'm not sure what to do	どうしたらいいのかよくわかりません
I understand the reason	理由がわかりました
I gasped and suddenly stopped	私はあえぎ、突然止まりました
That is, he is already offered to help prisoner women	つまり、彼はすでに捕虜の女性を助けるために提供されています
The universal mind led to that complex transformation	普遍的な心がその複雑な変革を導いていた
I haven't done anything on this contract other than work	私は仕事以外にこの契約を何もしていません
I had to grin	私はニヤリと笑わなければなりませんでした
I know the world is different there	私は世界がそこに異なっていることを知っています
Just make a guideline for each person	一人一人のガイドラインを作るだけです
I recommend you choose them	私はあなたがそれらを選ぶことをお勧めします
Continue around the corner	角を曲がって続けます
I thought it was interesting	おもしろいと思いました
I want to feel special and worshiped	特別で崇拝されていると感じたい
Did not remove how these are the only ones displayed	これらだけがどのように表示されるかを削除しませんでした
I couldn't afford to pay my mortgage either	私も住宅ローンの支払いをする余裕がありませんでした
A few hours later, the boys are back	数時間後、男の子たちも戻ってきました
I mean, no, not at all	つまり、いや、まったくない
You can see that he doesn't believe me yet	彼はまだ私を信じていないことがわかります
I can't stand seeing him	彼を見るのが我慢できない
We apologize for any inconvenience.	ご心配をおかけして申し訳ございません。
I am at war with myself	私は自分自身と戦争中です
It's just 30 acres of solid	それだけで30エーカーの固体
I told you what it was	私はそれが何であったかをあなたに話しました
I just wanted to get his readings	私は彼の測定値を取得したかっただけです
I called her job number	私は彼女の仕事番号に電話しました
Of course I didn't tell them that	もちろん、私は彼らにそれを伝えませんでした
Go straight home	まっすぐ家に帰った
I wasn't thinking of you	私はあなたのことを考えていませんでした
I can't believe he sent me flowers too	彼も私に花を送ってくれたなんて信じられない
I will do all these things for you	私はあなたのためにこれらすべてのことをします
When I touched him, I felt the bones turn into liquid	彼に触れると骨が液体に変わるのを感じた
A smile spilled on her face, leading to laughter	彼女の顔に笑顔がこぼれ、笑いにつながった
That is, he has a strong voice	つまり、彼は強い声を持っています
The exact reason he did this is not clear	彼がこれをした正確な理由は明らかではありません
A ray of light comes out to touch it	それに触れるために光線が出ます
I can't wait to get out and breathe in the fresh air	外に出て新鮮な空気を吸うのが待ちきれません
He told her to open her mouth	彼は彼女に口を開けるように言った
Wasn't threatened anyway	とにかく脅されていませんでした
I wanted the best just for you and me	私はあなたと私のためだけに最高のものが欲しかった
I wasn't going to do that	私はそれをするつもりはなかった
I was him, and he knew it	私は彼でした、そして彼はそれを知っていました
I wish he listened to me then	彼がその時私を聞いてくれたらいいのに
I'm not taking anything	私は何も取っていません
The two got married shortly after	二人はすぐ後に結婚しました
I need to order it	私はそれを注文する必要があります
I haven't visited it since then	それ以来、私はそれを訪れていません
I have a lot to tell him	私は彼に言うことがたくさんあります
I didn't mean to yell at everyone yesterday	昨日みんなに怒鳴るつもりはなかった
I turned my back and prepared the bed	私は背を向けてベッドの準備をしました
I feel like you can see the end	あなたの終わりが見えているように感じます
I asked the staff	スタッフにお願いしました
I'm happy to find myself	自分を見つけて幸せです
Speak down to an urgent whisper	緊急のささやきに声を下げる
I saw her standing there	彼女がそこに立っているのを見た
I read him during this time	この間に彼を読んでみました
Three represent different creative characters	3つは異なる創造的なキャラクターを表しています
So i won't avoid you	そのため私はあなたを避けません
I moved my ass there	私はそこでお尻を動かしました
I also counted twice	私も2回カウントしました
A pair of really dark things	本当に暗いもののペア
I prosper intimately	私は親密に繁栄します
I can say she is as you say	私はあなたが言うように彼女がいると言うことができます
It was a last-minute effort and it worked	それは土壇場の努力であり、それはうまくいきました
I want to protect your innocence	あなたの無実を守りたい
I have a pretty healthy diet	私はかなり健康的な食事をします
I have to ask you for help	私はあなたに助けを求めなければなりません
Small branches are browner and smoother	小さい枝はより茶色で滑らかです
I would have expected a man	私は男を期待していただろう
I think we should consider it and burn this	私たちはそれを考慮し、これを燃やすべきだと思います
I'm stuck in my head this morning	今朝は頭から離れない
Do you know how soft his lips are	彼の唇がどれほど柔らかいか知っているかしら
Many of the crew have become very professional	乗組員の多くは非常に専門家になりました
I should help her husband prepare for dinner	私は夫が夕食の準備をするのを手伝うべきです
I tried to regain her friendship	私は彼女の友情を取り戻そうとしました
I didn't think much about him	私は彼のことをあまり考えていませんでした
I was convinced that the game was over	私はゲームが終わったと確信していました
A woman who was afraid of life	人生を恐れていた女性
I tried to focus on my steps on the floor	私は床の上の自分のステップに集中しようとしました
I want to come back someday	いつか戻ってきたいです
I was working but it didn't work	私は仕事をしていましたが、うまくいきませんでした
I didn't think he said that before	彼がそのようなことを前に言ったとは思わなかった
I need to check it	私はそれをチェックする必要があります
I did a little research on her belief system online	私は彼女の信念体系をオンラインで少し調べました
His brothers were playing in the same club	彼の兄たちは同じクラブでプレーしていた
Fabric production was mainly done domestically	布の製造は主に国内で行われました
I entered the room and stopped	部屋に入って止まった
Violent vs	暴力的なvs
I think it's pretty important	それはかなり重要だと思います
I spent a lot of quiet time in that hall	あのホールで静かな時間をたくさん過ごしました
I even told him I could leave us together	私は彼に私たちを一緒に残すことができるとさえ言った
I want to protect you	あなたを守りたい
She would never say such a thing	彼女はそのようなことを決して言わなかっただろう
His story appears in printed matter and movies	彼の物語は印刷物と映画に登場しています
I hope this is a lesson for everyone	これがみんなの教訓になることを願っています
I grabbed the rod handle	ロッドハンドルを握りました
Too much money	お金が多すぎる
I was very nervous and the conversation was nervous	とても緊張し、会話が緊張しました
He rested from the last dead rubber	彼は最後の死んだゴムから休んだ
No need for an exclusive focus on the mother	母親への排他的な焦点は必要ありません
Was inevitable	避けられなかった
I will not lose another night for the world	私は世界のために別の夜を失うことはありません
I have to reach behind	私は後ろに手を伸ばさなければなりません
I want to tell you those things	私はあなたにそれらのことを言いたいです
I wasn't really cut out for such treatment	私は本当にそのような治療のために切り取られませんでした
I heard about the water level etc.	水位などについて聞いた
A glance at the button on the floor of the elevator	エレベーターの床のボタンをちらっと見ます
I was drinking	お酒を飲んでいた
Tray with 4 cups of different ice cream	異なるアイスクリームの4つのカップが入ったトレイ
I need to take care of them	私はそれらの世話をする必要があります
I didn't want to do this either	私もこれをやりたくなかった
I've been there for quite some time	私はかなり長い間行ってきました
I certainly understand why you want to kill me	私はあなたが私を殺したいと思う理由を確かに理解しています
Needed her approval	彼女の承認が必要だった
Cameron bows to the noble savage	キャメロンは高貴な野蛮人に頭を下げます
Should be embarrassing	恥ずかしいはずです
I didn't know that a black man could blush like that	私は黒人男性がそのように赤面することができるとは知りませんでした
But I can't carry my dad	でも、お父さんを乗せることはできません
not enough	足りない
The bottle was angry	ボトルは怒りでした
I was running out of money	お金が足りなくなっていた
I walked to work and went shopping	私は仕事に歩いて買い物に行きました
A few days ago she publicly killed again	数日前、彼女は公に再び殺した
No confirmation needed	確認は必要ありませんでした
I was defenseless and a little strange	私は無防備で少し変わっていました
I always set the door open in front of you	私はいつもあなたの前に開いたドアを設定します
I certainly didn't mean to test my chance	私は確かに私のチャンスをテストするつもりはなかった
I woke up to the noise	騒音に目が覚めた
Red glow filled the room	赤い輝きが部屋を満たしました
I looked up and let me wash it away	私は見上げて、それを私に洗い流させました
I find it annoying to read this	私はこれを読むのが面倒だと思います
I didn't try to save him	私は彼を救おうとしませんでした
I locked myself in his car before walking	私は彼の車に歩く前に閉じ込めました
I didn't think it would be so bad	こんなに悪くなるとは思わなかった
I can say so much	そんなに言えます
I had a clean throat behind him	彼の後ろで喉がすっきりした
I know you are working	私はあなたが仕事をしていることを知っています
I remember when he first introduced himself	彼が最初に自己紹介したときのことを思い出します
I really need treatment	本当に治療が必要です
I met him at a party	パーティーで彼に会った
His reason will be restored	彼の理由が復元されます
I was a blind man with a nice dog	私は素敵な犬と一緒に盲目の男でした
A little work will make me right	ちょっとした仕事で私は正しくなります
I learn tricks here and there	私はあちこちでトリックを学びます
Dashing footsteps suddenly broke their conversation	威勢のいい足音が突然彼らの会話を壊した
I really can't believe my eyes	本当に目が信じられない
I wondered if my thoughts were conscious	自分の考えが意識的かどうかを考えました
I ordered them to attend immediately	私は彼らにすぐに出席するように命じました
I tried to avoid him, but he must be drunk	私は彼を避けようとしましたが、彼は酔っているに違いありません
I know where to get them	私はそれらをどこで手に入れるか知っています
I didn't want to sacrifice	犠牲にしたくなかった
I shook my head for a little amusement	ちょっとアミューズメントで首を横に振った
Where did I ask her, and she told me	私は彼女にどこに尋ねた、そして彼女は私に言った
I'll do it till the end	最後までやります
Hiding in the bush, I duck down	茂みに隠れて、私はダックダウンします
I didn't have expensive jewelry	私は高価な宝石を持っていませんでした
I'm here just to help you	私はあなたを助けるためだけにここにいます
I regret having married again	また結婚したことを後悔しました
TV service was also interrupted	テレビサービスも中断されました
Checked out	チェックアウトしました
I will do my best for you	私はあなたのために最善を尽くします
I also love how comfortable he is naked	私も彼が裸でどれほど快適かが大好きです
If so, die hard	もしあったとしても、一生懸命死ぬ
I then found a lot	私はそれから多くを発見しました
I already knew what course my life would take	私は自分の人生がどのようなコースを取るかをすでに知っていました
Gate with congregation	会衆のいる門
I didn't think the wall was hard	壁が固いとは思わなかった
I don't think it will ever be	私はそれがこれまでになるとは思わない
I really didn't deserve such a sweet and loving person	私は本当にそのような甘くて愛情のある人に値するものではありませんでした
You can expect a complete recovery	完全な回復が期待できます
They wanted this real hard sound	彼らはこの本当のハードサウンドを求めていました
I grab his hand and grab it	私は彼の手をつかんで握ります
Did not notice that they broke up	彼らが別れたことに気づかなかった
Tap your foot to match the song	足を軽くたたいて曲に合わせます
I will not compromise your investigation	私はあなたの調査を妥協しません
Historical records give a rough estimate of that range	歴史的記録はその範囲の大まかな見積もりを与えます
Put in a car and speed up	車を入れてスピードを上げる
Moved to another topic	別のトピックに移りました
I remember looking back on myself	自分を振り返ったことを覚えています
I should also give him his own book	私も彼に彼自身の本をあげるべきです
I'm not suitable for a company for everyone right now	私は今、誰にとっても会社にふさわしくありません
I live in town and get a meal	私は町に住んでいて、食事代をもらっています
I also touched wet things	濡れたものにも触れました
Definitely recommended for dry eye	ドライアイには絶対にお勧めです
A tremor of her excitement struck her	興奮の震えが彼女を襲った
was scary	怖かった
I forgive you over a thousand times	私はあなたに千回以上許します
I knew that feeling and that expression	私はその気持ちとその表情を知っていました
Unfortunately, I think some women are getting over it really slowly.	残念ながら、一部の女性は本当にゆっくりと乗り越えていると思います
I know people will help you with it	私は人々がそれであなたを助けることを知っています
I didn't notice until now	今まで気づかなかった
I don't know where it comes from	どこから来るのかわかりません
I'm adding the code below	以下にコードを追加しています
I should have listened to others in the conversation	会話の中で他の人の話を聞くべきだった
I was quite impressed	かなり感動しました
Maybe it can happen	多分それは起こり得ると思います
Please bless me	祝福をお願いします
Missing something important	重要なものが欠けていた
I tried to read their facial expressions but couldn't	彼らの表情を読もうとしたが読めなかった
Illuminated the flashlight of the clock	時計の懐中電灯を照らしました
I'm meat and blood	私は肉と血です
The battle is intensifying in his mind	彼の心の中で戦いが激しさを増している
I took my grandmother to our table	私は私の祖母を私たちのテーブルに連れて行きました
I supplied a sufficient amount of milk to create a third breast	十分な量のミルクを供給して3番目の乳房を作成しました
I just want you to come back	私はあなたに戻って欲しいだけです
The wagon is a machine	ワゴンは機械です
I haven't seen her for years	私は何年も彼女に会っていませんでした
I gently pulled his helmet off his head	私は彼のヘルメットを彼の頭からそっと引き離した
I will explain everything	私はすべてを説明します
I don't tend to take that risk	私はそのリスクを冒す傾向はありません
I saw her through her window	窓越しに彼女を見た
She turned a little to her left and claps her hand	少し左に曲がって手をたたきました
I don't feel anything	何も感じない
I have never taken the time to do it	私はそれをするのに時間をかけたことはありません
I ended up with a blow from your hand	私はあなたの手からの打撃で終わりました
I haven't proved anything	私は何も証明していません
For most of us, images define the song	私たちのほとんどにとって、画像は曲を定義します
Sometimes I wonder what his secret is	彼の秘密は何だろうと時々思う
I know this will shock you	私はこれがあなたに衝撃を与えることを知っています
Anyway, I would have left soon	とにかくすぐに出発していたでしょう
I heard this story	この一話を聞いた
I love to sing with her sister at this time	この時期、妹と一緒に歌うのが大好きです
I couldn't relax and just be myself	私はリラックスできず、ただ自分らしくいることができませんでした
I went to my room when she chased me	私は彼女が私を追いかけて私の部屋に行きました
Explanation of each	それぞれの説明
I put a lot of trust in you	私はあなたに大きな信頼を置きます
I hope this time will be successful	今回は成功することを願っています
I was a complete and complete horror	私は完全で完全な恐怖でした
Further explain and update this process	このプロセスについてさらに説明し、更新します
Wait for him to continue	彼が続くのを待つ
I have to wait now	私は今待たなければなりません
I haven't considered you my father since you left	あなたが去ってから私はあなたを私の父とは見なしていません
I felt empty without her	私は彼女なしで中が空っぽに感じました
I have complete control over myself	私は自分自身を完全にコントロールしています
I missed her	私は彼女がいなくて寂しかったです
I need you to stay in line	私はあなたがラインにとどまる必要があります
A small life that depends on you for everything	すべてをあなたに依存する小さな人生
I told my dad to stop	私は父にやめるように言いました
I couldn't put her in right away	私はすぐに彼女を入れることができませんでした
I saw them sneaking in here and called it security	私は彼らがここに忍び込むのを見て、セキュリティと呼びました
Soccer is by far the most popular sport	サッカーは断然最も人気のあるスポーツです
I found myself angry with him	私は彼に腹を立てていることに気づきました
I happened to find it a few months ago	数ヶ月前に偶然見つけました
I bought another lighter	別のライターを購入しました
Have a name and location	名前と場所があります
I could tell her the short answer was no	私は彼女に短い答えはノーだったと言うことができました
She didn't know what to say	何を言えばいいのかわからなかった
I was trapped in the basement	私は地下室に閉じ込められました
I'll be back on your site soon	もうすぐあなたのサイトに戻ってきます
Please forgive us in this desperate time	この絶望的な時間に私たちを許してください
I was assigned to a crew	私は乗務員に割り当てられました
I'm not sure about the process	プロセスについてはよくわかりませんが
I could feel the baby kicking	赤ちゃんの蹴りを感じることができた
I felt him looking at my chest	私は彼が私の胸を見ているのを感じました
I think the windows are okay for now	今のところ窓は大丈夫だと思います
I wanted to be relieved	安心したかった
I like to do something for the environment	私は環境のために何かをするのが好きです
I imagined what it was like	どんな感じだったのか想像してみました
Request a refund	返金を要求します
I gave them tops for 3 nights	私は彼らに3泊、トップスを与えました
Blow dry your hair and make up	髪をブロードライしてメイクをします
This treaty turned out to be difficult to manage	この条約は管理が難しいことがわかった
I was rather crazy about it	私はむしろそれに夢中になりました
I wasn't with her after you left	あなたが去った後、私は彼女と一緒にいませんでした
I made progress inch by inch	私はインチごとに進歩しました
I haven't been on this planet for the last 18 years	私は過去18年間この惑星にいませんでした
The third form exists at high pressure	3番目のフォームは高圧で存在します
It feels like a banana peel	バナナの皮のような感じに触れます
I didn't hear anything, I didn't see anything, I didn't feel anything	何も聞こえなかった、何も見えなかった、何も感じなかった
Must meet first	最初に会う必要があります
I lost weight without getting hungry	お腹を空かせずに体重が減りました
I was shocked and somehow hurt again	私はショックを受け、どういうわけか、もう一度傷つきました
She was friendly and kind	彼女はフレンドリーで親切でした
I left all the furniture and everything	私はすべての家具とすべてを残しました
I felt a good position among men	私は男性の間で良い地位を感じました
I am obsessed with the latter interpretation	私は後者の解釈に傾倒します
It took an hour to drink once	一度飲んで1時間かかりました
I'm going to steal your mark	私はあなたのマークを盗むつもりです
I haven't let you learn anything	私はあなたに何も学ばせていません
Gave a fierce laugh	激しい笑いを放ちました
I can also integrate	私も統合することができます
I can see how people believe it	私は人々がそれをどのように信じているかを見ることができます
I didn't expect to feel it	私はそれを感じるとは思っていませんでした
Fun melodies filled the store	楽しいメロディーが店を埋め尽くしました
Humans like you and me	あなたや私のような人間
I promise I have a good reason for it to be there	私にはそれがそこにある正当な理由があります、約束します
I have to go out	私は出て行かなければなりません
I wonder what the curse is	呪いは何なのかしら
In essence a loop inside a loop	本質的にループ内のループ
Golf resort sounded like a comfortable place	ゴルフリゾートは快適な場所のように聞こえました
A person walked and stood in front of me	人物が歩いて私の前に立った
I decided to keep the belt on	ベルトをつけたままにすることにしました
First of all, I want to talk privately	まずはプライベートで話したい
I came here to apologize	謝罪するためにここに来ました
At that time I was 12 years old	当時私は12歳でした
I felt worthy of an answer from both of them	私は彼らの両方からの答えに値すると感じました
I swallowed it to push it back	私はそれを押し戻すために飲み込んだ
Man asking for her help	彼女の助けを求める男
I don't really want it	本当に欲しくない
The green flashed and I went to dinner	緑が点滅して夕食に行きました
Cold chills hit me	冷たい寒気が私を襲った
In my case I want to add a family	私の場合は家族を追加したい
I have it in expert authority	私は専門家の権威にそれを持っています
I tried not to think about it, the period	考えないようにした、期間
Loaded the game	ゲームをロードしました
I appreciate the beauty it can be seen	私はそれが見られる美しさに感謝します
I have other things to do	他にやることがあります
Must be unobtrusive	目立たないようにしなければなりません
I know her favorite crime drama was about to begin	彼女の好きな犯罪ドラマが始まろうとしていたことを私は知っています
I'm always thinking of him	私はいつも彼のことを考えています
I reluctantly let go of her	私はしぶしぶ彼女を手放しました
I slipped off my shoes and then took off my dress	私は靴から滑り落ち、それからドレスを脱ぎました
I couldn't breathe and couldn't move	息ができず、動けなかった
I didn't like the feeling of losing control	コントロールを失う感覚が嫌いでした
I oversee that security	私はそのセキュリティを監督します
I couldn't believe she came to see me	彼女が私に会いに来たなんて信じられませんでした
I was sure my sister had	私の妹が持っていたと確信していました
Illuminated tavern, not too far	ライトアップされた居酒屋、それほど遠くない
I think it's a record	それは記録だと思います
I couldn't inform others of my suspicions	私の疑惑を他の人に知らせることができませんでした
I really wanted her to do this on purpose	私は彼女が故意にこれをしていることを本当に望んでいました
We apologize for any inconvenience.	ご不便をおかけして申し訳ございません。
At that time, I realized the true power of love	その時、私は愛の本当の力に気づきました
I really needed it	私は本当にそれが必要でした
I couldn't control myself	自分をコントロールできなかった
I heard him laughing	彼が笑っているのが聞こえた
I think this was a mistake	これは間違いだと思います
A beautiful summer day has begun outside	美しい夏の日が外で始まりました
Warning words, but	警告の言葉、しかし
I fell from that hole in the ceiling	天井のあの穴から落ちた
I can let him leave	私は彼を去らせることができます
I never even met a man	男に会ったことすらなかった
I read your detailed description and understand it correctly	私はあなたの詳細な説明を読み、それを正しく理解します
I encountered a scandal after a scandal	スキャンダルの後にスキャンダルに遭遇した
I should have known before breaking this stretch	このストレッチを壊す前に知っておくべきだった
She wanted to kiss her	彼女にキスしたかった
Several other buttons surrounded the empty display screen	他のいくつかのボタンが空の表示画面を囲みました
I can't believe my eyes	目が信じられない
What the hell is I because she had to trust me	私は彼女が私を信頼する必要があったので、一体何
I think it's a good thing	それは良いことだと思います
I should kiss them and no one else	私は彼らにキスするべきであり、他の誰も
I had a hard time keeping consciousness	意識を保つのに苦労しました
Did not say anything	何も言わなかった
A cold autumn breeze flowed behind it	その後ろに冷たい秋の風が流れ込んだ
I think it's us who answer the offensive questions	不快な質問に答えるのは私たちだと思います
I'm sitting there looking out the window	私はそこに座って窓の外を見つめています
I already have a great love for children	私はすでに子供に大きな愛情を持っています
I couldn't let her go	私は彼女を手放すことができませんでした
I should have resigned	私は辞任すべきだった
I went out by car to play a nurse on the weekend	私は週末に看護師を演じるために車で出かけました
She wanted you to be safe	彼女はあなたが安全であることを望んでいました
She slept on the train instead of the station	駅ではなく電車で寝ました
She remembered meeting before	以前に会ったことを思い出しました
She decided to check him out	彼の様子をチェックすることにしました
I thought it might contain confidential information	機密情報が含まれているのではないかと思いました
Will they just dry out and disappear?	彼らはただ乾いて消えてしまうのだろうか
I was out of all patience now	私は今、すべての忍耐から外れていました
If you can prove it, strong and efficient defense	あなたがそれを証明できれば、強力で効率的な防御
I have that talent	私にはその才能があります
I felt you did, it would ruin everything	私はあなたがそうするように感じました、それはすべてを台無しにするだろうと
They can be seen in the dark	彼らは暗闇の中で見ることができます
I threw everything in bed	私はすべてをベッドに投げました
I am a very loyal friend	私は非常に忠実な友人です
I didn't have a chance to call him	彼に電話する機会がなかった
Take a deep breath, close your eyes and run	深呼吸して目を閉じて走る
I wrote to them	私は彼らに手紙を書きました
Two people were injured	2人が負傷した
Poetry from the appearance	見た目からの詩
I looked around mysteriously	不思議そうに見回した
A mysterious feeling has come	不思議な気持ちがやってきた
I did not notice	気づかなかった
I can't imagine how comfortable it was	それがどれほど気持ちが良かったか想像できません
I was always on tour and traveling	私はいつもツアーに出ていて、旅行していました
It may sound crazy, but it's very serious	クレイジーに聞こえるかもしれませんが、これは非常に深刻です
I ignored the weight of the sword	刀の重さを無視してみました
Someone or something didn't distract me	誰かや何かが気を散らすことはありませんでした
Simple friends wonder about your romantic history	単純な友人はあなたのロマンチックな歴史について疑問に思います
I checked my inner sense of time	自分の内面の時間感覚をチェックしました
The couple had five daughters	カップルには5人の娘がいました
I couldn't help wondering what this meant	これが何を意味するのか疑問に思わずにはいられませんでした
I didn't see you on that ship	あの船であなたに会いませんでした
I think this is great	これは素晴らしいと思います
The cause was determined to be a pilot error	原因はパイロットエラーと判断されました
I didn't read the book	私はその本を読んでいませんでした
I was able to receive points of sympathy from the school people	学校の人たちからお見舞いのポイントをもらうことができました
There is no compromise	妥協点はありません
I never get lost in the manners of the subject	私は主題のマナーに迷うことはありません
I can't do anything else	私は他に何もできません
I know she does	私は彼女がそうすることを知っています
She didn't even have the nerve to touch	触る神経さえなかった
I shouldn't have used you	私はあなたを利用するべきではなかった
I was privileged to do it with them	私は彼らと一緒にそれを実行する特権を与えられました
I didn't want to argue with her	私は彼女と議論したくなかった
She was able to sniff his sweet breath	彼の甘い息を嗅ぐことができた
It took me a long time to get that costume	そのコスチュームを手に入れるのにかなり時間がかかりました
I'm talking about soup	私はスープについて話している
I was hurt at the end of every day	私は毎日の終わりに痛んでいました
A wooden box hit me	木箱が私を襲った
A couple on the ground was open	地上のカップルが開いていた
Warning, but the inside is not yet completely safe	警告しますが、内部はまだ完全に安全ではありません
I hope it does the same for you	私はそれがあなたのために同じことをすることを願っています
I love wooden tables	私は木のテーブルが大好きです
Excited and shivering, I worked hard again	興奮して震えながらまた一生懸命になりました
Black is the most aristocratic color of all	黒はすべての中で最も貴族的な色です
I fell down while gasping my hands and knees	手と膝をあえぎながら倒れた
I have never done anything to you or anyone else	私はあなたや他の誰かに何もしたことがありません
I just want to get him out forever	私は彼を永遠に追い出したいだけです
I love you and want to be with you	私はあなたを愛し、あなたと一緒にいたい
At that time I had a little sister	当時、私には小さな妹がいました
There is a new system in us	新しいシステムが私たちの中にあります
A man was walking down a garden path	男が庭の小道を歩いていた
Riding the wind and smelling her	風に乗って彼女のにおいがする
I will show them how to do it	私は彼らにそれを行う方法を示します
I want to participate in a movie in the south	南の映画に参加したい
A silver streak flew under me	銀の筋が私の下を飛んだ
I still have the book	私はまだその本を持っています
I don't want him to wake me up	彼に起こしてほしくない
I stripped the bed and did the laundry after breakfast	私はベッドをはぎ取り、朝食後に洗濯をしました
There was no news that they were back	彼らが戻ってきたというニュースはありませんでした
I saw the faucet they pulled out	彼らが引き出した蛇口を見た
I wanted to be perfect tonight	今夜は完璧になりたかった
I wanted to be a partner in his life	私は彼の人生のパートナーになりたかった
I especially like this	私は特にこれが好きです
I was sent to bring you here	私はあなたをここに連れてくるために送られた
I found him sitting in the drawing room	私は彼が応接室に座っているのを見つけました
I want to save you from embarrassment	困惑からあなたを救いたい
I'm defeating him	私は彼を倒している
I said he's okay, and he	私は彼が大丈夫だと言った、そして彼は
I will remember the truth	私は真実を覚えているだろう
Floated in the air	空中に浮かびました
I had to face something new	私は新しいものに立ち向かわなければなりませんでした
I learned about social theory	社会理論について学びました
I know this about me	私は私についてこれを知っています
I was weak and scared	私は弱くて怖かった
I felt it was a way to honor his memory	それが彼の記憶を称える方法だと感じました
Hope my house is still there	私の家がまだそこにあることを願っています
I looked back in the fire it belonged to	私はそれが属していた火の中にそれを振り返しました
I shouldn't have been worried	心配するべきではなかった
I really like to be late for school	私は実際に学校に遅刻するのが好きです
I stopped thinking and pulled	考えるのをやめて引っ張った
Dwelling shows personality	住居は性格を示します
I couldn't wait for the date to end	デートが終わるのが待ちきれませんでした
I could warn her more	私は彼女にもっと警告することができた
E sent a text a little over an hour ago	Eは1時間ちょっと前に1つのテキストを送信しました
In contrast, I was very worried	対照的に、私は非常に心配していました
I did the right thing	私は正しいことをしました
I would rather go and die	私はむしろ行って死にたい
I wasn't a great friend	私は素晴らしい友達ではありませんでした
Would be nice like tomorrow	明日のようにいいでしょう
I don't think he liked me	彼は私を好きではなかったと思います
I know you can do this	私はあなたがこれを行うことができることを知っています
I remember they pushed me	彼らが私を押してくれたのを覚えています
I remembered the time when gasoline was still left	ガソリンがまだ残っていた時代を思い出しました
I read it in Mount Horror	マウントホラーで読んだ
I thought the excuses were typical for them	言い訳は彼らにとって典型的なものだと思いました
I wish I could support both the closet and the TV	クローゼットとテレビの両方に対応できたらいいのに
I decided to spare him	私は彼を惜しまないことにしました
Good minutes have passed	良い分が過ぎました
I recommend keeping it quiet for now	今は静かにしておくことをお勧めします
I knew it was loaded	私はそれがロードされたことを知っていました
I wake up scared but disappear in a few minutes	怖くて目覚めますが数分で消えます
I slip off the bed and get dressed	私はベッドから滑り降りて服を着ます
I was talking about you yesterday	私は昨日あなたのことを話していました
I thought it was scary	恐ろしいと思った
I got the paper this morning and slipped on the ice	私は今朝紙を手に入れて氷の上を滑った
This is only worn by senior members	これはシニアメンバーのみが着用します
I think someone disappointed her here	誰かがここで彼女を失望させたと思います
I am familiar with one of them	私はそれらの1つをよく知っています
I knew I couldn't call because it was too close	近すぎて電話できないことはわかっていました
I feel like I'm running out of time	時間がなくなったような気がします
I think he was young	彼は若かったと思います
4 people died on the island	島で4人が死亡した
Tilt your head toward the screen door	網戸に向かって頭を傾ける
He looked back immediately	すぐに振り返った
I didn't make friends with any of them	私は彼らの誰とも友達になりませんでした
I would appreciate it if you could call me back.	折り返し電話していただければ幸いです
The monument is badly cracked	記念碑はひどくひびが入っています
I felt anxiety and anger at the same time	心配と怒りを同時に感じました
I lent them to her	私は彼女にそれらを貸していた
I think they should be here soon	私は彼らがすぐにここに来るはずだと思います
I cried on the pillow	枕に泣きました
I understand that there are several possibilities for this 14 year old	この14歳にはいくつかの可能性があることを私は理解しています
Hut in the dark forest	暗い森の中の小屋
I'm not here to hurt you anyway	私はとにかくあなたを傷つけるためにここにいるのではありません
Otherwise I was occupied	そうでなければ私は占領されました
I need to see my father as soon as possible	できるだけ早く父に会う必要があります
I can spend my whole life	私は一生を過ごすことができます
I thought it would be a thank-you note	かなりお礼状になると思いました
I couldn't break the fix anymore	もう修正を破ることができませんでした
Warmth and hope came to her	暖かさと希望が彼女にやってきた
Many of the regulations are about safety and training	規制の多くは安全と訓練に関するものです
I'm amazed at how her death affected me	彼女の死が私にどのような影響を与えたかに驚いています
I could feel myself growing and starting to make further progress	自分が成長し、さらに進歩し始めているのを感じることができました
I didn't know how everyone would react	みんなどう反応するかわからなかった
I hugged him more strongly and pulled him	私は彼をもっと強く抱きしめ、彼を引き寄せた
Many attempts to escape from prison	刑務所から逃げようと何度も試みた
I didn't do a very good job	私はあまり良い仕事をしませんでした
Real estate developer	不動産開発業者
This time I tried to see what she was wearing	今回は彼女が何を着ているのか見てみました
I am a Christian girl	私はクリスチャンの女の子です
I didn't think you were ready for my kiss	私はあなたが私のキスの準備ができているとは思わなかった
I counted them many times	私はそれらを何度も数えました
I had to pull them out	私はそれらを引き出さなければなりませんでした
I think he enjoyed it	彼はそれを楽しんだと思います
Helped set up the operation	オペレーションのセットアップを手伝いました
Whispered	ささやいた
I took a breath to prepare for the pain	痛みに備えるために息を吸いました
It was a killer record	それはキラーレコードでした
I want you to feel invited to comment	コメントに招待されたと感じてほしい
It will take years from your life	それはあなたの人生から数年かかります
I had to stop by the hardware store first	私は最初に金物屋に立ち寄らなければなりませんでした
I couldn't eat and the water didn't stop	食べられず、水が止まらなかった
Always express gratitude	いつも感謝の気持ちを表します
These sentences have never been answered	これらの文章は一度も答えられていません
I'm sorry, my old friend	すみません、旧友
I want to do it seriously	真剣にやってみたい
I can't believe they really belong to me	彼らが本当に私のものだとは信じられない
But I was making progress	しかし、私は進歩していました
Lessons continued, but were held in different locations	レッスンは継続されましたが、さまざまな場所で実施されました
I will achieve it	私はそれを達成します
Sadly, the feeling that didn't last long	悲しいことに、長くは続かなかった感覚
I pushed away my fear and ran to him	私は自分の恐れを押しのけて彼に駆け寄った
I definitely recommend this purchase to anyone	私は絶対に誰にもこの購入をお勧めします
It is impossible to place a blind person	盲人を配置することは不可能です
A tribal woman was crying quietly	部族の女性が静かに泣いていた
I also found a way home	私も家に帰る道を見つけました
Words and sentences are at a loss	言葉や文章が途方に暮れている
I hope I can meet you at the event	イベントで出会えたらいいなと思います
I was able to do business in another car	私は別の車でビジネスをすることができました
I tasted the soup and felt the pain of existence	スープを味わい、存在の苦しみを感じました
She thought she might be that person	彼女は多分彼女はその人かもしれないと思った
He was also active in local politics	彼は地方政治にも積極的だった
I think the captain endured it	キャプテンがそれに耐えたと思います
Protective comfort	保護の快適さ
I was more worried	もっと心配でした
I slept for a long time	長い間寝ていた
More than anything	何よりも
I was relieved that he was no longer my responsibility	彼はもう私の責任ではなかったので安心しました
I was also optimistic	私も楽観的でした
I took a deep breath and went inside	深呼吸して中に入った
I understand he is much better	私は彼がはるかに改善されていることを理解しています
I was in an unusually positive mind	私は異常に前向きな心の中にいました
I've never seen her look so smart	私は彼女がこんなに賢く見えるのを見たことがなかった
It ’s a really great place.	本当に素晴らしい場所です
I can't do it to her	私は彼女にそれをすることはできません
I still support that statement	私はまだその声明を支持します
I can't say any more about it	それについてはこれ以上言えません
I want to be part of your life	私はあなたの人生の一部になりたい
I've been independent since I was a kid	子供の頃からずっと自立してきました
I'm not without talent	私には才能がないわけではありません
I would have been more holistic, happy and happy	私はもっ​​と全体的で、幸せで、満足していたでしょう
Preparation was never tested	準備は決してテストされませんでした
I still had a shield and a sword and felt safe	私はまだ盾と剣を持っていて、安全だと感じました
Cry like a child dreaming of more time	もっと時間を夢見る子供のように泣く
Suddenly realized that this was their first official meeting	これが彼らの最初の公式会議であることに突然気づきました
I looked short next to him	私は彼の隣で短く見えました
Seems to be built on an old foundation	古い基盤の上に構築されているようです
Call the bed	ベッドに電話をかけます
I was trying to sleep	寝ようとしていた
I observed him move towards me	彼が私に向かって移動するのを私は観察した
Never silence again, no more	二度と沈黙させない、もう
A big animal was breathing on her face	大きな動物が彼女の顔に息をしていた
I decided to start saving for something better	私はより良いもののために貯金を始めることにしました
I can't stop you from growing	私はあなたが成長するのを止めることはできません
I burned myself, scratched, slapped	自分で燃やしたり、引っ掻いたり、平手打ちしたりしました
After that, all three characters will fly	その後、3人のキャラクター全員が飛行機に出ます
I paid attention to the surroundings on the way	行く途中で周囲に気を配りました
I talked to some others again	私は他の何人かと再び話しました
Forward it was cool	フォワードそれはクールだった
I closed the door and took her into my arms	私はドアを閉め、彼女を私の腕の中に連れて行きました
A light knock came from the door	ドアから軽いノックが来た
I can hear the sound of swallows	ツバメの音が聞こえます
I wish that night was a dream	その夜が夢だったらいいのに
I remembered all the words of the conversation	会話のすべての言葉を思い出しました
I looked around the crowd around us	私は私たちを取り巻く群衆を見回しました
Count was granted access every other week	伯爵は隔週でアクセスを許可されました
I think he's hanging out with other people	彼は他の人とぶらぶらしていると思います
A full-length mirror across from me showed my reflection	私の向かいにある全身鏡が私の反射を示した
I have never met him, but it must be him	私は彼に会ったことはありませんが、それは彼でなければなりません
I was very happy to meet him	彼に会えてとても嬉しかったです
I am fully aware of it	私はそれを完全に認識しています
I ran to save my friend	友達を救うために走った
Recalling, he rushed to the locked closet.	思い出すと、彼は鍵のかかったクローゼットに駆け寄った。
I told you about my past life	私は私の過去の人生についてあなたに話しました
I stood there and didn't move	私はそこに立って動かなかった
You can feel him still looking at me	彼がまだ私を見ているのを感じることができます
I think it's natural during the crisis	危機の間は当然だと思います
I told you they would get you again	私は彼らがあなたを再び得るだろうとあなたに言いました
I didn't know how he would do it	彼がどうやってやるのかわからなかった
I could feel it resist and my magic fell	私はそれが抵抗するのを感じることができ、私の魔法は落ちました
I prayed that I would like it to end	ようやく終わってほしいと願って祈った
I was confused by his actions	私は彼の行動に混乱しました
I didn't mean to say so much	そんなに言うつもりはなかった
People around him know it	彼の周りの人々はそれを知っています
I can't worry about him tonight	今夜は彼のことは心配できません
I once owned a home for the elderly	私はかつて高齢者向けの住宅を所有していました
I didn't know how to take care of my child	子供の世話をする方法がわかりませんでした
I just want to make sure everything is covered	すべてがカバーされていることを確認したいだけです
I moved with him and encouraged him	私は彼と一緒に移動し、彼を励ましました
Step by step he told himself	一歩ずつ、彼は自分自身に言いました
A young couple who couldn't give birth to a child	子供を産むことができなかった若いカップル
They are tightly packed in a uniform layer	それらは均一な層にしっかりと詰め込まれています
Interested in money management and software development	お金の管理とソフトウェア開発に興味があります
I can eat you up	私はあなたを食べ尽くすことができます
I thought you were someone else	私はあなたが他の誰かだと思った
We knew we were from the same place	私たちは同じ場所から来たことを知っていました
I couldn't even put my life together	自分の人生を一緒にすることすらできませんでした
I chose another free	私は別の無料を選びました
A little conservative, but it fits your background story	少し保守的ですが、それはあなたのバックグラウンドストーリーに合っています
It was the choice of one character we had early on	それは私たちが早い段階で持っていた1つのキャラクターの選択でした
This release sold 2 million copies	このリリースは200万部を売りました
I'm proud to wear this, but it's not a big head	私はこれを誇りを持って着ていますが、大きな頭ではありません
I heard them talking about my ass	彼らが私のお尻について話しているのが聞こえました
I waited for a few days and then ran again	数日待ってからまた走りました
I want to know what happened	何が起こったのか知りたい
I always thought the murder was very personal	私はいつも殺人は非常に個人的なものだと思っていました
I was trapped in the basement and warned	私は地下室に閉じ込められて警戒されました
I'm in trouble here	私はここで困っています
I completely forgot about him to tell the truth	本当のことを言うのを彼のことをすっかり忘れていた
I pulled it out and lifted it	引き出して持ち上げました
This is my house now	これは今私の家です
I want them to be part of that	彼らにその一部になってもらいたい
I have an advance commitment	私には事前のコミットメントがあります
I can't thank either	どちらにも感謝できません
I heard their movement	私は彼らの動きを聞いた
I didn't pay any attention to the result	結果には何の注意も払っていませんでした
I love this side of her	私は彼女のこちら側が大好きです
Sighed	ため息を吐きました
I just want to help you in this situation	私はこの状況であなたを助けたいだけです
I regained only the brilliance to answer	私は答える輝きだけを取り戻しました
I think you need to double that punch	私はあなたがそのパンチを2倍にする必要があると思います
I wanted to run and hide	走って隠れたかった
I called my friend, the doctor	私は友人、医者に電話しました
I need a break from that car	その車から休憩が必要です
I took care of everything	私はすべての世話をしました
I didn't go anywhere	私はどこにも行かなかった
Later private family service took place	後に私的な家族奉仕が行われました
I still didn't know where her mother was	母がどこにいるのかまだわからなかった
Just set the conditions	条件を設定するだけです
You can even say it's boring	退屈だとさえ言えます
The oral presentation has ended	口頭発表を終了しました
I can't tear anymore	もう涙が出ない
I will eventually find them dead or alive	私はそれらを最終的に、死んでいるか生きているかを見つけるでしょう
I want to reach the top	頂上にたどり着きたい
I was just a conscious mind in some dark reality	私はいくつかの暗い現実の中でただ意識的な心でした
I have some food for you	私はあなたのためにいくつかの食べ物を持っています
I lifted his heavy gun and hit his face	私は彼の重い銃を持ち上げて彼の顔を殴った
Several people were gone	数人が去っていた
I was finally able to think of that possibility	私はついにその可能性を考えることができました
I tell everyone not to consider others	私は誰もが他の人を考慮しないように言います
I walk to meet her	私は彼女に会うために歩きます
Recently, I mainly wore jeans and casual tops.	最近はジーンズとカジュアルなトップスを中心に着ていました
I'm here to say that most internet marketing products smoke	私はほとんどのインターネットマーケティング製品が吸うと言うためにここにいます
We know we are the only ones here	私たちはここにいるのは私たちだけだと知っています
Something went wrong over and over again	何度も何度も何かがうまくいかなかった
I really started to feel better	私は実際に気分が良くなり始めました
I have been with him for over 20 years	私は彼に20年以上いました
I missed his warm body in bed at night	私は夜ベッドで彼の暖かい体を逃した
We hope to find someone who can help them	私たちは彼らを助けることができる誰かを見つけることを願っています
I didn't think it was an accident	事故だとは思わなかった
I missed my watch badly	時計をひどく逃した
I just want something fair	公正なものが欲しいだけです
I was soft about him	彼に関しては私は柔らかかった
I wish he had pointed	彼が指させたらいいのに
I was 5 years old when this happened	これが起こったとき私は5歳でした
You are not very	あなたは非常にそうではありません
I heard this fall and wasn't working	私はこの秋を聞いて、仕事をしていませんでした
I welcome your thoughts about what you heard	私はあなたが聞いたことについてのあなたの考えを歓迎します
I wanted to touch him again	もう一度彼に触れたかった
I am a very important person	私はとても重要な人です
You only have one chance	チャンスは1回だけです
A clothing store was established and a shoe store was built.	衣料品店が設立され、靴屋が建てられました
I wanted to be alone	一人にされたかった
I wasn't a running type	私はランニングタイプではありませんでした
I closed my eyes and nodded	目を閉じてうなずいた
I saw it all through the window	私はそれをすべて窓越しに見ました
At first glance he said he had a life	一見人生があると言った
Continued efforts on defense projects thereafter	その後も防衛プロジェクトへの取り組みは継続
She needs our support	彼女は私たちのサポートが必要です
I think someone else	私は他の誰かだと思います
I didn't want anyone to know	誰にも知られたくなかった
I think the timing is pretty good	タイミングはかなり良いと思います
I had to run away from home	私は家から逃げなければなりませんでした
I may be working tonight	私は今夜​​働いているかもしれません
I think it was because of this	このためだったと思います
I land hard, but I manage to push it in and roll it	私は一生懸命着陸しますが、なんとか押し込んで転がします
He won again the following year	彼は翌年に再び勝ちました
I saw him enter the kitchen	彼が台所に入るのを私は見た
I'm not worth what you have to encounter	私はあなたが遭遇しなければならないものの価値がありません
I studied hard every day	毎日一生懸命勉強しました
I heard him out of breath and happily moaning	彼が息を切らして喜んでうめき声を上げるのが聞こえた
I have to meet someone about horses	私は馬についての人に会わなければなりません
Pretty faces don't last long, but pretty actions do last	かわいらしい顔は長続きしませんが、かわいらしいアクションは長続きします
I didn't like either option	私はどちらのオプションも好きではありませんでした
I spoke aloud, and he through his thoughts	私は声を出して話しました、そして彼は彼の考えを通して
Pretty presentation	かわいらしいプレゼンテーション
He attended for about 2 years	彼は約2年間出席しました
I've never seen her cast a spell	彼女が魔法をかけるのを見たことがない
I still believe in that version of us	私はまだ私たちのそのバージョンを信じています
Go out in the rain	雨の中と外に出ます
A green carpet lay on the ground below	緑のじゅうたんが下の地面に横たわっていた
I could hardly tell what we were doing	私たちが何をしているのかほとんど見分けられませんでした
I've never felt so loved in my life	人生でこんなに愛されたと感じたことはありません
I focus on the back of her head	私は彼女の頭の後ろに焦点を合わせます
I wore a power color and chose red	パワーカラーを着て赤を選びました
I didn't know how to tell her parents	両親に言う方法がわからなかった
I can still see the shock in his eyes	私はまだ彼の目にショックを見ることができます
A small hand appears	小さな手が現れる
I drink occasionally	たまに飲みます
I also sometimes fail in this area	私も時々この分野で失敗します
I think you happened to be a useful target	あなたはたまたま便利なターゲットだったと思います
I will always be your friend	私はいつもあなたの友達になります
I just want to reduce the damage	ダメージを抑えたいだけ
We told her that we might be immune, we weren't sick	私たちは免疫があるかもしれないと彼女に言いました、私たちは病気ではありませんでした
I could see him working hard	私は彼が懸命になっているのを見ることができました
I will save you from the wicked	私はあなたを邪悪な者から救います
I didn't understand what they were saying	彼らが言っている言葉がわかりませんでした
I deserve all this	私はこのすべてに値する
It intrigues me	それは私を興味をそそらせます
I was scared to see other places	私は他の場所を見るのが怖かった
I thanked them and went out	私は彼らに感謝して出て行った
I kept watching him	私は彼を見続けました
Then they detected four additional rings	その後、彼らは4つの追加のリングを検出しました
I glanced at my brother and friends	兄と友達をちらっと見た
I should have asked for her forgiveness	彼女の許しを請うべきだった
I would be easy for him	私は彼に簡単だろう
I feel a rough and dirty stone wall	ざらざらした汚れた石垣を感じます
I have another theory	私は別の理論を持っています
Overall, I remember there was a reason	全体として、理由があったことを覚えています
I had to enter the number of posts myself	自分で投稿数を入力する必要がありました
After all, I know what art is and isn't	結局のところ、私は芸術が何であるか、そしてそうではないかを知っています
I really wanted to master the body of knowledge	私は本当に知識体系をマスターしたかった
I didn't mean to kill my brother	兄を殺すつもりはなかった
I saw movement on the other side of the door	ドアの向こう側に動きが見えた
I didn't care if he came	彼が来たかどうかは気にしませんでした
Did not recognize you in this dark corridor	この暗い廊下であなたを認識しませんでした
I know what your son is like	あなたの息子がどんな人かわかります
When I examined my mouth, there was no break.	口を調べたところ、切れ目がありませんでした
I controlled my sexuality	私は自分のセクシュアリティをコントロールしました
Have a history of mental illness	精神疾患の病歴があります
Great thing, truth	素晴らしいこと、真実
I was starting to like her more and more	私は彼女をますます好きになり始めていました
I didn't join the family after all	結局家族には加わっていませんでした
Take a glance and take a step forward	一瞥して、一歩前進
I didn't know if this name was safe	この名前が安全かどうかわかりませんでした
The most unusual trial in many respects	多くの点で最も珍しい裁判
I wore it to have a party on the beach	ビーチでパーティーをするために着ました
I killed these guys in Central Valley, not here	私はここではなく、セントラルバレーでこれらの男性を殺しました
I was absolutely stationary	私は絶対に静止していた
I have never had a bad experience with it	私はそれで悪い経験をしたことはありません
I remember enjoying the process	プロセスを楽しんだことを覚えています
I knew they were wrong, that life wasn't like that	私は彼らが間違っていたことを知っていました、その人生はそのようではありませんでした
I was married and had two children	私は結婚していて、2人の子供がいました
Just shut down	シャットダウンしたばかり
Horrible, high-pitched sound	恐ろしい、甲高い音
Suddenly shed in agony	いきなり苦悶に流された
She felt her annoyance	彼女の迷惑を感じた
I shouldn't have hired him	私は彼を雇うべきではなかった
I had enough of my own	私は十分に自分のものを持っていました
I know he won't issue one	私は彼が1つを発行しないことを知っています
I couldn't wait to share	共有するのが待ちきれませんでした
The other shows that the cow is on fire	もう1つは、牛が火をつけられていることを示しています
I saw it and then even his face	私はそれを見て、それから彼の顔まで見ました
I asked what was wrong	何が悪かったのか聞いた
I was a little surprised	少しびっくりしました
I could understand if she wanted to move things	彼女が物を動かしたいかどうか理解できた
A few more questions about suspicion	疑いについてさらにいくつか質問
I think the whole volume is medical	全巻が医療だと思います
I have to take a risk	私は危険を冒さなければなりません
I put a lot of fresh cream and sugar	生クリームと砂糖をたっぷり入れました
I had to be about my dad's job	私は父の仕事についてでなければなりませんでした
Later I saw this working	後でこれが動作しているのを見ました
I must be in college already	私はもう大学にいるに違いない
Raised his arm to stop the attack	攻撃を阻止するために腕を上げた
I'm talking about that stupid lab accident	私はその愚かな実験室の事故について話している
They are created primarily to protect human activity	それらは主に人間の活動を保護するために作成されます
A line is drawn in the sand	砂に線が引かれます
I grinned	ニヤリと笑ってみた
I needed more time	それ以上の時間が必要でした
Yes we knew about it	はい、私たちはそれについて知っていました
I stopped in the light of the front door	玄関先の明かりの下で立ち止まりました
I'll be back	私はもっ​​と戻ってきます
I turned around and went away	私は振り返って立ち去った
I want to blend in with his warmth	彼の暖かさに溶け込みたい
I feel sick in the depression of my stomach	お腹のくぼみに気分が悪くなります
I was struck by his light but intense eyes	私は彼の軽いが強烈な目に打たれた
I know how it feels	私はそれがどのように感じるか知っています
Can't count on	頼りにできない
I think this will improve over time	時間が経つにつれてこれは改善すると思います
I smell her, she's in my room	私は彼女のにおいがします、彼女は私の部屋にいます
I'm confused	よくわかりません
See him wearing his hat and ring	彼が帽子と指輪をかぶっているのを見る
I did all of his marketing and advertising	私は彼のマーケティングと広告のすべてをしました
I wanted to fix things among us	私は私たちの間で物事を修正したかった
I was caught up at that moment	私はちょうどその瞬間に巻き込まれました
And there was a lot to do	そして、やるべきことがたくさんありました
I have a black belt and am exercising every day	私は黒帯を持っていて、毎日運動しています
I say good a few hours	私は良い2、3時間と言います
I owe him my life	私は彼に私の人生を借りています
I should have known that they are planning it all	私は彼らがそれをすべて計画していることを知っていたはずです
You may see more expensive models	より高価なモデルが表示される場合があります
I'm scared to open the next one	次のものを開くのが怖いです
Returned to normal	通常に戻りました
I never thought it would happen	私はそれが起こるとは思いもしませんでした
I may not have a chance tomorrow	明日はチャンスがないかもしれません
He almost quit show business	彼はほとんどショービジネスをやめた
Sea partners are not temporary	海のパートナーは一時的なものではありません
At that time I was wearing a uniform	その時私は制服を着ていました
I got out of bed and went out	私はベッドから起きて外に出ました
A ferocious man who has nothing to lose	失うものが何もない獰猛な男
They like to stay near the water	彼らは水の近くにとどまるのを好みます
I know he's always lying because he's smooth	彼は滑らかなので、彼はいつも嘘をついていることを私は知っています
It wasn't long, maybe less than a minute	長くはなかった、たぶん1分もかからなかった
I just want to do this	これをやりたいだけです
Thank you for opening the door	ドアを開けてくれてありがとう
I was really tired, but she was completely awake	私は本当に疲れていましたが、彼女は完全に目覚めていました
I hate the idea of ​​it	私はそれの考えが嫌いです
I think the net effect is negative, not positive	正味の効果はプラスではなくマイナスだと思います
I hope you will be very happy	あなたがとても幸せになることを願っています
I took his signal and nodded to the agent	私は彼の合図を取り、エージェントにうなずいた
I need something more	もっと何かが必要です
P did a great job of playing a few innocent mistakes	Pは無邪気なミスを少しプレイするという素晴らしい仕事をしました
I like her	私は彼女が好きです
I can't face it now	私は今それに直面することはできません
I couldn't take myself to do that	私はそれをするために自分自身を連れて行くことができませんでした
When the man opened the gate, the truck went through	男が門を開けると、トラックが通り抜けた
Paused at the north window	北の窓で一時停止しました
Travel expenses are also required	旅費も必要です
A wave of evil cold rolls in front of him	邪悪な冷たさの波が彼の前を転がる
I never had it when I was a kid	子供の頃はまったくありませんでした
You will remember such a beautiful name	そのような美しい名前を覚えているだろう
I drank beer with a long drink and smoked violently	私はビールをロングドリンクで飲み、激しく燻製しました
I didn't know when to stop and walked even faster	いつ止まるかわからず、さらに速く歩きました
Pressed against strongly resisted metal	強く抵抗した金属を押し付けた
Many things happened in her absence	彼女の不在で多くのことが起こった
I once it happened	私は一度それが起こった
I can't even hate me	私を憎むことすらできない
I heard them scream when she swallowed them whole	彼女が彼らを丸ごと飲み込んだとき、私は彼らが悲鳴を上げるのを聞いた
Laugh one minute and cry the next	ある分笑って次の分泣く
I can also take a shower	私もシャワーを浴びることができます
I twisted it so that it wouldn't be thrown out of my feet	足から投げ出されないようにひねりました
I didn't belong to any organization or church	私はどの組織にも教会にも属していませんでした
Take a very very deep breath	とてもとても深呼吸します
Also edit the text further	また、テキストをさらに編集します
I was very close to ending this nightmare	私はこの悪夢を終わらせるのにとても近かった
I perform the most important task first	私は最初に最も重要なタスクを実行します
I wish everyone could experience it	みんながそれを体験できたらよかったのに
Strange illness in my stomach	私の胃の奇妙な病気
I know he's probably a suspect	私は彼がおそらく容疑者であることを知っています
She didn't want to sleep with her	彼女と一緒に寝たくなかった
I don't have the power to fight fear anymore	私にはもう恐怖と戦う力がありません
I hated when he gave me that look	彼が私にその表情を与えたとき私は嫌いでした
I grew up not far from here	私はここからそれほど遠くないところで育ちました
I rolled my head to stretch my neck	首を伸ばすために頭を転がしました
I'm not afraid of you either	私もあなたを恐れていません
Forced a false polite smile	偽りの丁寧な笑顔を強要しました
I thought about hearing	ヒアリングについて考えました
Sinful people need to suffer for their sins	罪深い人は自分の罪のために苦しむ必要があります
I simply can't deal with them	私は単にそれらに対処することはできません
I met many times	何度もお会いしました
I see anger and overwhelming sadness	怒りと圧倒的な悲しみが見えます
Mainly forests and fields are between highways	主に森林と野原は高速道路の間にあります
I want some proof for you	私はあなたのためにいくつかの証拠が欲しい
I was able to find a way to the bar instead	代わりにバーへの道を見つけることができました
I didn't like that guy	あの男が気に入らなかった
Brown received a letter in basketball for four years	ブラウンは4年間バスケットボールで手紙を受け取った
What you need to know by tomorrow	明日までに知っておくべき
I want you to look like yesterday	昨日のように見せてほしい
I haven't done one of these for a while	私はしばらくの間これらの1つをしていません
I don't know where the link is	リンクがどこにあるのかわかりません
I mean the nerves of some people	私は何人かの人々の神経を意味します
Update all pages	すべてのページを更新します
I thought about the new high priest	私は新しい大祭司について考えました
Then we need to investigate a little more	その後、もう少し調査する必要があります
I was very disappointed with them	お二人にとてもがっかりしました
I thought it was wise to hear your opinion first	最初にあなたの意見を聞くのが賢明だと思いました
I can just go back to normal, well almost	私はただ通常に戻ることができます、まあほとんど
I'm not interested in you getting sick	私はあなたが病気になることに興味がありません
The clock was sitting in the clouds	時計が雲の中に座っていた
I took care of her too much	私は彼女の世話をしすぎた
I will go home and find you upset	私は家に帰ってあなたが動揺しているのを見つけるでしょう
I know you will do your best	私はあなたができる限り最善を尽くすことを知っています
I'm going to look for information on food safety risks	食品安全リスクに関する情報を探すつもりです
I can't take myself completely to see her	私は彼女を見るために自分自身を完全に連れて行くことはできません
I didn't understand it	私はそれを理解しませんでした
I wasn't really sure about this	私は本当にこれについてあまり確信がありませんでした
I'm not really having a good time	私は本当に楽しい時間を過ごしていません
The precious slave is gone	貴重な奴隷がいなくなった
Don't be so angry	そんなに怒ってはいけなかった
Donated from all over the world	世界中から寄付をいただきました
I was a young lawyer	私は若い弁護士でした
I hit his blade in the correct position	私は彼の刃を正確な位置で叩きます
Another kind of fire began to spread through me	別の種類の火が私を通して広がり始めました
I wouldn't have known if you hadn't spoken	あなたが話していなかったら私は知らなかったはずです
I think she's on	彼女はオンになっていると思います
Did they really leave together?	彼らは本当に一緒に去ったのだろうか
I played no role in it	私はその中で何の役割も果たしませんでした
I still wondered about my role in this society	私はまだこの社会での自分の役割について疑問に思いました
Shrugged and went up to the apartment	肩をすくめてアパートに上がった
I open the door behind everyone else	私は他のみんなの後ろにドアを開けます
A hundred thoughts run through my heart	百の考えが私の心を駆け巡る
I don't hold it against you	私はあなたに対してそれを保持しません
I couldn't sleep	眠れなかったようです
I love vegetables	私は野菜が大好きです
Burns is sitting next to him	バーンズは彼の隣に座っています
I followed it all in the news	私はニュースでそれをすべてフォローしました
I will investigate	調べてみます
I'm an old man	私はもう老人です
Total knee system has been placed	トータルニーシステムが配置されました
I felt like a teacher	まるで先生のように感じました
I felt and recognized what was touching me	何が私に触れているのかを感じて認識しました
It must be emphasized that these orders are very secret	これらの命令は非常に秘密であることを強調しなければなりません
I was overwhelmed by the excitement	感動に圧倒されました
Ideas for other episodes come from popular culture	他のエピソードのアイデアは大衆文化から来ています
I face this punishment	私はこの罰に直面します
I'm just expressing	私はただ表現している
You cannot stop by at night to make a formal visit	夜に立ち寄って正式に訪問することはできません
I slept for days	私は何日も眠っていました
See you soon	それではお会いしましょう
I thought you were guilty	私はあなたが有罪だと思った
I love to see her	私は彼女を見るのが大好きです
I can't convince myself to fall in love with her	恋に落ちるように自分を納得させることはできません
I couldn't choose the form that died	亡くなったフォームを選ぶことができませんでした
I couldn't answer her question	私は彼女の質問に答えることができませんでした
Thank you for putting me in that category	私をそのカテゴリーに入れてくれてありがとう
I checked the message at least once a day	少なくとも1日1回メッセージをチェックしました
I need more patience	もっと忍耐が必要です
I didn't mean to open the shower door	シャワードアを開けるつもりはなかった
I told them what happened	私は彼らに何が起こったのかを話しました
I need to focus on our vision	私は私たちのビジョンに集中する必要があります
I was able to make it	私はそれを作ることができました
I will cost you a lot of money	私はあなたにたくさんのお金がかかります
5 completed	5つ完成しました
10 minutes late for the appointment	約束に10分遅れました
A man and a woman were arguing	男と女が口論していた
The photo took shape and was displayed on the screen	写真が形になり、画面に表示されました
I really like the script	スクリプトがとても気に入りました
I really liked the skirt	私はそのスカートが本当に好きでした
Then there was a descent back to town	その後、町に戻る降下がありました
I had to give the guy some credit	私は男にいくらかの信用を与えなければなりませんでした
I get a fee for whatever you buy	私はあなたが買うものは何でも手数料を受け取ります
I got the drink delivered to me	私は飲み物を私に届けさせました
I will participate there	そちらに参加します
I want you to be happy	わたしはあなたに幸せになって欲しい
I didn't think you would survive	私はあなたが生き残るとは思わなかった
I run inside and look like this	私は中を走り、このように見ています
I took a hint and put mine around the other	私はヒントを取り、他の周りに私のものを置きました
Get out of the rat race	ラットレースから抜け出しました
I remembered everything	私はすべてを覚えていました
A glowing red ball appeared in the center	赤く光るボールがその中心に現れた
I can't wait to be warm and dry	暖かくて乾くのが待ちきれません
I literally scream in pain	私は文字通り痛みで悲鳴を上げます
I did not know	知らなかった
Financing strategy implemented	資金調達戦略が実施されました
A large family dinner was scheduled tonight	今夜は大家族の夕食が予定されていました
I think it's strange, your creation	奇妙だと思う、あなたの創造物
While biting the lower lip and glancing at it	下唇を噛み、ちらっと見ながら
I know she was upset	私は彼女が動揺したことを知っています
I just continued	私はちょうど続いた
You need to set up the system	システムをセットアップする必要があります
I couldn't leave it	私はそれを残すことができませんでした
Pick it up and put it on the rack	拾ってラックに置きます
I got it transferred in no time	あっという間に転送してもらいました
She looked at her body but had no impression	彼女の体を見ましたが印象はありませんでした
It remained number one for three weeks	それは3週間ナンバーワンのままでした
I think they will investigate and do everything	私は彼らが調査し、すべてを行うと思います
Looking back at Jim, it was completely empty	ジムを振り返ると、完全に空っぽでした
I stopped firing and waited for a few seconds	発砲をやめて数秒待ちました
I know this is a very short notification	私はこれが非常に短い通知であることを知っています
I had to convince her of my intentions	私は彼女に私の意図を納得させなければなりませんでした
He witnessed the victims of a gas attack there	彼はそこでガス攻撃の犠牲者を目撃しました
I lost my family in a storm	嵐で家族を亡くしました
I looked at her and made her eye contact	私は彼女を見て、アイコンタクトを取りました
Night fighter version also proposed	夜間戦闘機バージョンも提案
The second man stepped into the tree	二人目の男が木に足を踏み入れた
I talked to her on her phone a few months later	私は数ヶ月後に電話で彼女と話しました
Mostly compact body with short backrest	ほとんどがコンパクトなボディで背もたれが短い
I can't do this anymore	もうこれはできません
I think most of us did	私たちのほとんどはやったと思います
Can't keep him away from me	彼を私から遠ざけることはできません
I couldn't find the meadow he was talking about	彼が話していた牧草地も見つかりませんでした
I didn't feel uncomfortable	気持ち悪い気分ではなかった
I can't imagine how it was	どうだったのか想像がつかない
I couldn't get angry with him	私は彼に腹を立てることができなかった
I think we are growing tobacco and cotton	私たちはタバコと綿花を育てていると思います
I liked her sweet little privacy	私は彼女の甘い小さなプライバシーが好きだった
I was able to deal with it	私はそれに対処することができました
I can't say he didn't do that either	彼もそうしなかったとは言えません
Each can be long or short	それぞれが長い場合も短い場合もあります
The roof and walls were covered with iron	屋根と壁は鉄で覆われていました
I urge everyone to pick this up	私は皆にこれを拾うように促します
I know it wasn't your fault	私はそれがあなたのせいではなかったことを知っています
You should say anything she doesn't know yet	彼女がまだ知らないことは何でも言うべきです
Not enough time	時間が足りません
I hope you run away from me	あなたが私から逃げてくれることを望みました
I forget if I fall asleep	寝てしまったら忘れちゃう
I round one turn and then another turn	私はターンをラウンドし、次に別のターンをラウンドします
I promise not to get into trouble	トラブルに巻き込まれないことを約束します
I couldn't understand what she said	私は彼女が言ったことを理解できませんでした
The two start communicating and eventually meet	二人はコミュニケーションを始め、最終的には会う
I used to read more books	以前はもっとたくさんの本を読んでいました
We hope you find this analysis useful.	この分析がお役に立てば幸いです。
I remember coming, I remember sex	私は来たことを覚えています、セックスを覚えています
I had to bite my lips so I wouldn't cry	泣かないように唇を噛まなければなりませんでした
I know, it wasn't fair to you	私は知っています、それはあなたにとって公平ではありませんでした
She is also developing characters	彼女もキャラクター開発を行っています
I was alone in this huge lab	私はこの巨大な研究室に一人でいました
I was surprised to see her	私は驚いて彼女を見ました
A low battery can ruin the maximum speed possible	バッテリーの残量が少ないと、可能な最高速度が台無しになる可能性があります
Place of tranquility and acceptance	静けさと受容の場所
I invested everywhere	私はどこにでも投資しました
I started to realize he had to sleep	私は彼が眠っていなければならないことに気づき始めました
He sighed disappointed	がっかりしたため息をついた
Can't get rid of	片付けてもらえない
She wants to talk to him	彼と話したい
She wanted to see her	彼女の様子を見たかった
His obligations in that position were widespread	その立場での彼の義務は広範でした
I tried to walk around them	私は彼らの周りを歩こうとしました
I will give you a chance of almost anything from there	私はそこからほとんど何でもチャンスを与えるでしょう
I threw it in the pot	私は鍋に投げました
I have always respected your judgment	私はいつもあなたの判断を尊重してきました
I didn't have the power to stop them physically and mentally	私は彼らを肉体的にも精神的にも止める力がありませんでした
Finally arrived at the shore	やっと岸に着きました
I strongly suspect he cares about it	彼がそれを気にかけているのではないかと私は強く疑っています
I saw the mark with my own eyes	自分の目でマークを見ました
The bell rings to inform you of lunch	ベルが鳴って昼食を知らせます
This dream came true shortly after his death	この夢は彼の死後まもなく実現しました
I will not give up my job	私は仕事をあきらめません
A beautiful story about a remarkable woman	注目すべき女性についての美しい物語
I opened my eyes, and his eyes were locked with mine	私は目を開けた、そして彼の目は私のものでロックされた
Dogs never starve	犬は餓死することはありません
Recommended to get started	始めることをお勧めします
I turned around and went back to the building	私は振り返って建物に戻った
I teach at home using principles	私は家で原則を使って教えています
It stayed on the chart for 17 weeks	それはチャート上で17週間滞在しました
I was scared and couldn't do anything	怖くて何もできませんでした
I put him in the passenger seat	私は彼を助手席に乗せました
I first needed some kind of weapon	私は最初にある種の武器が必要でした
I was suffering a little	私は少し苦しんでいました
I smiled, but she didn't smile	私は微笑んだが、彼女は微笑まなかった
I didn't expect it to last so long	こんなに長く続くとは思わなかった
I have never seen them up close	私はそれらを近くで見たことがありません
I didn't want to drink his blood	彼の血を飲みたくなかった
A slow song started to play	遅い曲が流れ始めた
I think they were expecting their cut too	彼らも自分たちのカットを期待していたと思います
I thought it was an interesting article	面白い記事だと思いました
All the sudden lacks wrapped my heart	すべての突然の欠如が私の心を包みました
The couple has three children	カップルには3人の子供がいます
Wake up from a nightmare and shake	悪夢から目覚め、揺れ
I talked to other technicians before	以前に他の技術者と話をしました
I can't confirm anything	何も確認できません
I was happy to accept this holiday offer	私はこの休日の申し出を受け入れてうれしく思いました
Morgan denied prosecution	モーガンは起訴を否定した
A little person was looking at her directly	小さな人が彼女を直接見ていました
Yacht rescue	ヨットに乗った救助
I hope not too many	あまり多くないことを願っています
I put them in a book	私はそれらを本に入れました
I haven't driven yet	私はまだ運転していません
I can't wait to hear it like new again	再び新品のように聞くのが待ちきれません
I was going to be another honorary maid	私はもう一人の名誉のメイドになる予定でした
I can't believe what he said	彼の言ったことが信じられない
I tried to go back to the old relationship	私は古い関係に戻ろうとしました
The race will be on a closed circuit track	レースは閉回路トラックで行われます
I rubbed my eyes and walked to open the door	目をこすり、歩いてドアを開けた
I now knew my dad was wrong	私は今、父が間違っていたことを知っていました
I think it's a big deal	それは大きなことだと思います
I would have to leave at midnight	私は真夜中に出発しなければならないでしょう
The book was a commercial disappointment	その本は商業的な失望でした
I work for your dad	私はあなたのお父さんのために働きます
I used all kinds of tools listed here	ここに記載されているすべての種類のツールを使用しました
4 hours before sunrise	日の出の4時間前に
I wasn't going to water their factory	私は彼らの工場に水を引くつもりはありませんでした
I wanted an answer, not a personal attack	個人的な攻撃ではなく、答えが欲しかった
Slow down the bike and stop	自転車を遅くして停止します
I didn't like it	私はそれが好きではなかった
I think they already know each other	二人はすでにお互いを知っていると思います
I have never taken a course,	コースを受講したことはありませんが、
A drink filled with poison was spun	毒で満たされた飲み物が回されました
I'll call you again in a day or so	一日かそこらでまた電話します
I think it's dangerous	危険があると思います
I was hoping that there might be a sanctuary nearby	近くに聖域があるのではないかと期待していました
Don't wonder and die	不思議に思って死ぬことはありません
There is a meeting with the media	マスコミとの打ち合わせがあります
I'm just asking a simple question	簡単な質問をしているだけです
I think they had sex	彼らはセックスをしたと思います
I'm trying to focus on our mission	私は私たちの使命に集中しようとしています
I noticed a man standing on some big stones	いくつかの大きな石の上に立っている男性に気づきました
Continue with a stable tone	安定したトーンで続けます
I cook in large quantities, usually twice a week	私は大量に、通常、週に2回調理します
Some outstretched hands reached out and helped me	いくつかの伸ばした手が手を伸ばして私を助けてくれました
I saw her crying	彼女が泣いていたのが見えた
Everyone is very angry now	みんな今とても怒っています
I felt my throat suffocate	喉に息が詰まるのを感じた
I was raised by my father as a soldier	私は父に兵士として育てられました
I love her expression above all	私は彼女の表現が何よりも大好きです
E tries to sell you to another person	Eはあなたを別の人に売り込もうとします
I easily found the way to the hall	簡単にホールへの道を見つけました
There was a full bath outside the bedroom	寝室の外にフルバスがありました
I haven't forgotten anything, you have my words	私は何も忘れていません、あなたは私の言葉を持っています
I won't bother her	私は彼女に私を気にさせないだろう
I wouldn't put you in	私はあなたを入れなかっただろう
I went halfway	途中まで行った
Dark and evil being	暗くて邪悪な存在
We recommend that you run the promotion for only one day	プロモーションは1日だけ実行することをお勧めします
I prefer her to make the final decision	私よりも彼女が最終決定を下す方が好きです
People whose identity matters	アイデンティティが問題である人々
I want to write about it	それについて書きたい
I can hear his breath near me	私の近くで彼の息が聞こえます
I'm interested in languages ​​and how to use them	私は言語と言語の使い方に興味があります
After a while he's gone	しばらくして、彼はいなくなった
I wanted it to stay that way	私はそれがそのようにとどまることを望みました
I will never be bothered by your question	私はあなたの質問に悩まされることは決してありません
I was kept away and left to observe from a distance	私は遠ざけられ、遠くから観察するために残されました
I wanted to know what was so disturbing	何がそんなに邪魔なのか知りたかった
I had a good business	私は立派な事業を営んでいました
thank you.	よろしくお願いします。
1 week to several months in cold regions	寒冷地で1週間から数ヶ月
I didn't have to guess or read his mind	私は彼の心を推測したり読んだりする必要はありませんでした
I can't turn my head	頭が回らない
I answered, and the question started immediately	私は答えました、そしてすぐに質問が始まりました
I was watching her gratitude	私は彼女の感謝の気持ちを見ていました
I don't think it's true	私はそれが本当だとは思わない
I went to it and turned it on	私はそれに行き、それをオンにしました
I didn't know they would do it	私は彼らがそれをするだろうとは知りませんでした
Frankly disappointed	率直に言ってがっかりしました
These are listed below	これらは以下に記載されています
I wasn't thinking	考えていなかった
I am also a senior at the age of 17	私も17歳で先輩です
I don't need your service	私はあなたのサービスを必要としません
I played it, it was cool, calm and collected	私はそれをプレイし、クールで、落ち着いて、集めました
I know what you need	私はあなたが必要なものを知っています
I can't eat hot dogs as you can	私はあなたができるようにホットドッグを食べることはできません
But another person	しかし、別の人間
I withheld her only one word privately	私は彼女を一言だけ非公開で差し控えた
I could feel the traffic	交通を感じることができた
I looked at her and gave her a proud smile	私は彼女を見て、誇らしげな笑顔を彼女に与えました
I don't make a big claim about this insight	私はこの洞察について大きな主張をしません
I see him sigh as he turns his back through the window	私は彼が窓から背を向けてため息をつくのを見る
A faint smile touched his mouth	かすかな笑顔が彼の口に触れた
I headed for my room in the long corridor	私は長い廊下を自分の部屋に向かった
I want to go with you	一緒に行きたい
I know all systems and how they work	私はすべてのシステムとそれらがどのように機能するかを知っています
I can't believe it's true	それが本当だとは信じられない
At that point I lost everything	その時点で私はすべてを失いました
I was pulled by a dark figure and my legs were pulled	暗い姿に引っ張られて足を引っ張られた
I took a step and almost slipped	私は一歩を踏み出し、ほとんど滑った
A glance at the corridor revealed that my heart was beating violently.	廊下をちらっと見たところ、心臓が激しく鼓動していました。
It is advisable to call the police in such situations	そのような状況で警察に通報することをお勧めします
I'm not close to any of the women here	私はここの女性の誰にも近づいていません
I already know what they are thinking	私は彼らが何を考えているかをすでに知っています
I have half a shelf for his books	私は彼の本の半分の棚を持っています
I found it very easy for her to be with me	私は彼女が一緒にいるのがとても簡単だとわかりました
I regret a little	ちょっと後悔します
I thought this was weird	これは変だと思った
I think it's interesting	面白いと思う
Where people come to buy anything	人々が何でも何でも買うために来る場所
I felt scared and guilty	私は恐ろしくて有罪だと感じました
I don't know the difference	違いがわからない
I left for home	私は家に向けて出発しました
I'm sure it	私はそれを確信しています
I was lucky to see him playing live	彼がライブで演奏するのを見ることができて幸運でした
The movie was open to all ages	映画はすべての年齢層に開かれていました
It is advisable to investigate this healing process	この癒しのプロセスを調査することを勧めます
I had to have a cigarette	私はタバコを持っていなければなりませんでした
I hold a significant portion of the hearing	私は聴聞会のかなりの部分を保持しています
I'm apparently made of plastic and I love purple	私はどうやらプラスチックでできていて、紫が大好きです
I have a lump in my throat	喉にしこりができた
I was thinking of having two or three	私は2つか3つ持つことを考えていました
I was about to brew coffee	コーヒーを淹れるところだった
I want you to sell your ideas to your people	私はあなたにあなたの人々にアイデアを売って欲しい
I can not hear anything	何も聞こえない
A long, deep breath was slowly released from his lungs	長く深い息が彼の肺からゆっくりと放出された
I wasn't even thinking about sharing needles	針を共有することすら考えていませんでした
I got over my beauty	私は私の美貌を乗り越えました
I had a bad attitude	態度が悪かった
I felt something was very, very wrong	何かが非常に、非常に間違っていると感じました
I have to go alone	私は一人で行かなければなりません
I felt a sudden wave of depression	突然のうつ病の波を感じました
I got up and left the restaurant	私は起きてレストランを出ました
I had to immerse myself in the basin	滝壺に浸かる必要がありました
I stood up when he walked towards me	彼が私に向かって歩いたとき私は立ち上がった
I turned around, but no one was there	私は向きを変えましたが、そこには誰もいませんでした
I sank on the sofa and sighed	私はソファに沈んでため息をついた
I laugh and hug her	私は笑って彼女を抱きしめます
Great husband, provider, support system, and father	素晴らしい夫、プロバイダー、サポートシステム、そして父親
I finally got this, and it works better	私はついにこれを手に入れました、そしてそれはより良く働きます
I hope it works	私はそれがうまくいくことを願っています
I almost told her everything	私はほとんど彼女にすべてを話しました
Crouched to find out more about her body	体をもっと詳しく調べるために身をかがめました
I didn't find it interesting	面白いとは思わなかった
Politely smiled and nodded	丁寧に微笑んでうなずいた
I became more anxious than usual	いつもより不安になりました
I'm trying to save her myself	私は彼女を自分で救おうとしています
I literally couldn't breathe	私は文字通り呼吸できませんでした
There was no other place to take her to her	彼女を連れて行く場所は他にありませんでした
Remember his wisdom	彼の知恵を覚えておきます
I need you to keep my sister safe	私はあなたが私の妹を安全にする必要があります
Suddenly I met a buffalo	いきなり水牛と顔を合わせました
I'm not a conscientious type	私は良心的なタイプではありません
Swallow immediately, drink water and wipe face	すぐに飲み込み、水を飲み、顔を拭きます
I know this is my fault, believe me	私はこれが私のせいであることを知っています、私を信じてください
Therefore, God and man are essentially one	したがって、神と人は本質的に一つです
New drug participants	新薬の参加者
I don't even know where the roses are	バラがどこにあるのかさえ知らない
I'm looking at something that isn't there	私はそこにないものを見ています
I wanted her and reached out for her	私は彼女を欲しがって手を差し伸べた
I finally got their name	私はついに彼らの名前を持った
Baby in the arms of my beloved parents	私の愛する両親の腕の中で赤ちゃん
I slid it open and slipped from behind	私はそれをスライドさせて開き、後ろから滑り出しました
Nod and fight with tears	うなずいて、涙で戦う
I should know that this will happen	私はこれが起こるだろうということを知っているべきです
I knew the place well	私はその場所をよく知っていました
Trying to live every day	毎日生きようとしています
I couldn't find out how you really felt	私はあなたが本当にどのように感じたかを知ることができませんでした
I must not be true	私はそれが真実ではないに違いない
I need to come back soon	私はすぐに戻る必要があります
I called their affairs department	私は彼らの人事部に電話しました
His eyes see the water	彼の目が水を見る
Rarely used	まれに使用されています
I also need something else	私も何か他のものが必要です
I was really confused	本当に戸惑いました
I loaded this trip into a very special fabric	私はこの旅行を非常に特別な生地に積み込みました
I turned my head and my eyes met him	私は頭を向けると目が彼に会った
I think you should try	やってみるべきだと思います
I should act, but it's not my duty	私は行動すべきですが、それは私の義務ではありません
I walked and walked	私は歩いて歩いて歩いた
I felt very welcome, as was the whole family	家族全員がそうであったように、私はとても歓迎されたと感じました
I decided to cut my hair	髪を切ることにしました
I said I don't need a doctor	医者はいらないと言った
I wasn't used to being asked	私は質問されることに慣れていませんでした
I don't know where they are going	彼らがどこに行くのかわからない
I reached out for her hand across the bar again to wave her hand	私は彼女の手を振るために再びバーを横切って手を伸ばしました
You can use oil	オイルが使えます
For now, I can control smoking	今のところ、私は喫煙をコントロールすることができます
I love going to places and meeting people	私は場所に行き、人々に会うのが大好きです
The man was sitting there	男がそこに座っていた
I didn't know what he meant	彼が何を意味するのかわからなかった
I put the board back in the window	ボードを窓に戻しました
I enjoy your writing very much	私はあなたの執筆をとても楽しんでいます
I let someone else control all my parts	私は他の誰かに私のすべての部分を制御させます
can not go back	戻れない
I heard your message	あなたのメッセージを聞きました
They are affectionate and want human interaction	彼らは愛情深く、人間の相互作用を望んでいます
I joined only a few seconds late	ほんの数秒遅れて参加しました
I prayed for the sign	しるしを祈って祈った
I don't know how he will do it well	彼がどうやってそれをうまくやっていくのか分かりません
I was scared whenever my mom came home	お母さんが帰ってきたときはいつも怖かったです
I felt this sharp pain in her arm	腕にこの鋭い痛みを感じました
I found it from the tips on this site	このサイトのヒントから見つけました
I didn't understand either	私も理解できませんでした
I'm swollen now	私は今腫れています
I said a few things from complete ignorance	私は完全に無知からいくつかのことを言いました
Can save you from this sad ending	この悲しい結末からあなたを救うことができます
Learning device is not a teacher	学習装置は教師ではありません
A strange tower appears overnight in the village square	奇妙な塔が村の広場に一晩現れます
I carefully proceeded to the back room	私は慎重に奥の部屋に進んだ
The main indicator is when one market leads another	主要な指標は、ある市場が別の市場をリードするときです
I felt it came and fell on my lap	私はそれが来て膝に落ちたのを感じました
I turned away from the agent and started walking again	私はエージェントから目をそらし、再び歩き始めました
I just want to know where it all goes	私はそれがすべてどこにつながるのか知りたいだけです
I think it was almost full	ほぼ満杯だったと思います
I shouldn't have kissed you	私はあなたにキスするべきではなかった
I never agreed to help you get rid of this mess	私はあなたがこの混乱を片付けるのを手伝うことに決して同意しませんでした
I want to sell it now	今すぐ売りたい
I know it's good for me	私はそれが私にとって良いことを知っています
Went to the street side	通り側に行った
I was furious that he was so stupid because he was so careless	私は彼がとても不注意だったので、とても愚かだったことに激怒しました
A good watch for the night would be essential	夜のための良い時計が不可欠だろう
Otherwise I wouldn't fit any of them	そうでなければ、私はそれらのどれにも適合しなかっただろう
His body was lost in the sea	彼の体は海で失われました
I'm really looking forward to the challenge	チャレンジを本当に楽しみにしています
I want to leave my legacy in writing	自分の遺産を書面で残したい
I think he knows the man	彼はその男を知っていると思う
I have to take it easy tonight	今夜は気楽にやらなきゃ
I will soon feel much better and start to be more careful	私はすぐにずっと気分が良くなり、より注意深くなり始めます
I had to shoot her to save him	私は彼を救うために彼女を撃たなければなりませんでした
I was going to talk to someone else	私は他の誰かと話すつもりでした
I talk to him almost every week	私はほぼ毎週彼と話します
I didn't give the guy a chance	私は男にチャンスを与えませんでした
I remember the sound of your throat, it was desperate	私はあなたの喉の音を覚えています、それは必死でした
A weak smile appeared on his face	弱い笑顔が彼の顔に現れた
The man who took his mother away	母親を連れ去った男
I left him lying there until others found him	他の人が彼を見つけるまで私は彼をそこに寝かせたままにしました
I also don't let this go through and it makes my throat clear	私もこれを通過させず、喉をすっきりさせます
I like to give a little time	少し時間を与えるのが好きです
I lean forward and kiss their lips	私は身を乗り出して彼らの唇にキスします
I walked to the seat on the other side of him	私は歩いて彼の反対側の席に着きました
very tired	とても疲れました
Turn right and head to the kitchen	右に曲がって、キッチンに向かいました
Stopped and didn't help anything	立ち止まって何の役にも立たなかった
It was before you were born	それはあなたが生まれる前でした
I haven't left this house all day long	私は一日中この家から出ていません
I needed them to protect me	私を守るために彼らが必要だった
The problem did not reach the court	問題は法廷に届きませんでした
You should have noticed	気づいたはず
Roughly looked around	乱暴に見回した
There was a tip on my shoulder	肩にチップがあった
I didn't recognize any of it	私はそれのどれも認識しませんでした
I opened my umbrella	傘を開けた
I was there for his joy	私は彼の喜びのためにそこにいました
I enjoyed these books	私はこれらの本を楽しんだ
I knew this was too good to be true	私はこれが真実であるには良すぎることを知っていました
I tried to reach her out anyway	とにかく彼女に手を伸ばすようにした
I like to use some methods	私はいくつかの方法を使うのが好きです
I know you better than anyone	私はあなたを誰よりもよく知っています
I have a saw on his arm	私は彼の腕にのこぎりを持っています
I looked a little lost and stayed seated	私は少し迷子に見えて座ったままでした
I didn't kill my wife	私は妻を殺しませんでした
I tell her her beautiful things	私は彼女に美しいことを言います
I told him they were big and too big to move	私は彼に彼らは大きくて動くには大きすぎると言いました
I had to take a free break to breathe	私は呼吸するために自由に休憩しなければなりませんでした
Put the ring on the middle finger	中指に指輪をはめます
I made a sad face trying to deceive her	彼女を騙そうとして悲しそうな顔をした
I have never drank beer in my life	人生で一度もビールを飲んだことはありません
Some time ago she tried to give me a pot	しばらく前、彼女は私に鍋を提供しようとしました
I have to count on them	私はそれらを頼りにする必要があります
I felt sick	気分が悪かった
I sincerely recommend these tools	これらのツールを心からお勧めします
Commanded voice	命じた声
There is no way to know	知る方法がない
I know what it looks like	私はそれがどのように見えるか知っています
I really should have chosen another career	私は本当に別のキャリアを選ぶべきだった
I had to run away from her	私は彼女から逃げなければなりませんでした
I saw the door	ドアを見た
A place that is historically very interesting and worth visiting	歴史的に非常に興味深く、訪れる価値のある場所
I have a suggestion for you	私はあなたに提案があります
I didn't know you could draw	あなたが描くことができるとは知りませんでした
You are still tonight	今夜はまだあなたがいます
I knew she had a soft spot for me	私は彼女が私にとってソフトスポットを持っていることを知っていました
Pregnant women are not so dangerous	妊娠中の女性はそれほど危険ではありません
I could almost reach out and touch it	私はほとんど手を伸ばしてそれに触れることができました
I understand because I can see his eyes	彼の目が見えるのでわかりました
Reach out and turn on one lamp	手を伸ばして1つのランプをオンにします
I want to look inside	中を見たくなりました
I drank without problems	問題なく飲みました
I don't have the power to understand it	私はそれを理解する力がありません
I can say she was my best friend	彼女は私の親友だったと言えるでしょう
This sequence was used only in the first series	このシーケンスは、最初のシリーズでのみ使用されました
Close your eyes and wait for it to disappear	目を閉じて消えるのを待つ
Looking for other books in this series	このシリーズの他の本を探しています
I like the simplicity of it	私はそれのシンプルさが好きです
I lost everything	私はすべてを失いました
I think you can say yes	はいと言えると思います
Government for fast mail delivery	高速メール配信のための政府
I want to see what he is wearing	彼が何を着ているのか見たい
I'm worried he may not understand	彼が理解できないのではないかと心配しています
I have a lot of batteries for reading	読書用の電池がたくさんあります
A place close to the water source is desirable	水源に近い場所が望ましい
I and all my friends did it	私と私の友達全員がそれをしました
I asked what she did to make her living	私は彼女が生計を立てるために何をしたか尋ねました
I petition your people for help	私はあなたの人々に援助を請願します
I wish she made a stupid joke	彼女が愚かな冗談を言うといいのに
I was able to handle the time a little easier than most	私はほとんどより少し簡単に時間を処理することができました
I liked pizza	ピザが好きでした
Unmotivated conversation	動機のない会話
I knew it was because he was still looking at me	彼がまだ私を見ているからだと私は知っていました
I get up and leave her room without waking her up	私は起きて、彼女を起こさずに部屋を出ます
I think it's okay not to cook	調理しなくても大丈夫だと思います
Sinner saved by grace	恵みによって救われた罪人
I took him to his dormitory	私は彼を彼の宿舎に連れて行った
I go forward and land on the floor	私は前に出て、床に着陸します
We hope to offer a third option	私たちは3番目の選択肢を提供することを望んでいます
I should have picked you up	私はあなたを迎えに行くべきだった
I think it suits that athletic body	あのアスレチックボディに似合うと思います
I can't forget what he did to me	彼が私にしたことを忘れることはできません
Make sure the fit was about to be thrown	フィットがスローされようとしていたことを確認してください
I teach language and programming	私は言語とプログラミングを教えています
I don't beg them for acceptance	私は彼らに受け入れを懇願しません
I usually like to blend in and usually	私は通常、溶け込むのが好きで、通常は
I searched for a ladder	はしごを探しました
I want a woman to beat me	女性に殴られて欲しい
I'm proud of you going	私はあなたが行くことを誇りに思います
I will answer everything	私もすべてに答えます
This shouldn't happen in my life	私の人生でこれが起こってはいけません
I think she needs time	彼女には時間が必要だと思います
I'm tired, but probably more emotional than physical	私は疲れていましたが、おそらく肉体的よりも感情的です
I stumble forward and close tightly	私は前につまずいてしっかりと閉めます
I saw a demonstration of what her army can do	私は彼女の軍隊が何ができるかのデモンストレーションを見ました
I can't stay here anymore	もうここにいられない
Some more, then it happens again	さらにいくつか、それからそれは再び起こります
Would have bought more shoes	もっと靴を買っていただろう
Was full of questions	質問でいっぱいでした
I wanted my parents to attend our wedding	私は両親に私たちの結婚式に参加してほしかった
It takes you through a really really entertaining vehicle	それは本当に本当に面白い乗り物を通してあなたを連れて行きます
I am walking with 5 sea brothers	私は5人の海の兄弟と一緒に歩いています
I just want mine	私は私のものが欲しいだけです
Bedridden and lost hope	寝たきりになって希望を失った
I bent over him and felt all his pockets	私は彼をかがめて、彼のすべてのポケットを感じました
I talked to him on the radio	私はラジオで彼と話しました
I knew what happened there	私はそこで何が起こったのか知っていました
I believe people can adapt to change	私は人々が変化に適応できると信じています
I didn't give them a chance to live	私は彼らに生きる機会を与えませんでした
I know where their way is	私は彼らの道がどこにあるか知っています
You can take charge of yourself	自分で担当することができます
She didn't want her to leave me behind	彼女に私を置き去りにさせたくなかった
I'll be back in a few days	数日で帰ります
I feel like he set me up	彼が私をセットアップしたような気がします
I was taking a bath with her sister	姉と一緒にお風呂に入っていた
After this he took a 12-year break from politics	この後、彼は政治から12年休みました
An interpreter was provided	通訳が提供されました
I couldn't walk fast enough	私は十分に速く歩くことができませんでした
I was planning to order from the table screen	テーブル画面から注文する予定でした
I have to decline your kind invitation	私はあなたの親切な招待を断らなければなりません
It ’s one of the five sea lions.	アシカ5種の1つです
I really hope she isn't angry with me	彼女が私に怒っていないことを本当に願っています
I lie down in bed and remember last night	私はベッドに横になって昨夜を覚えています
I never moved her and nothing happened	私は彼女を動かしたことがなく、何も起こりませんでした
I remember the worst day well	最悪の日をよく覚えています
I walked like this many times	私は何度もこのように歩きました
I was always like that	私はいつもそのようでした
I wanted him to have a vaginal cum shot	彼に中出ししてほしかった
In other words, there are only characters there	つまり、そこにはキャラクターしかいません
I shatter their gods	私は彼らの神々を粉々に砕きます
I used this information to create some scenes	この情報を使用して、いくつかのシーンを作成しました
Look back to make sure he's following me	彼が私をフォローしていることを確認するために振り返ります
I didn't know until he said it would cost money	彼がお金がかかると言うまで私は知りませんでした
I couldn't see that change	私はその変化を見ることができませんでした
I just stood there in a quiet surprise	私はただ静かな驚きの中でそこに立っていました
I wanted another nightmare	別の悪夢が欲しかった
I couldn't get them to let someone else do it	私は彼らに他の誰かにそれをさせることができませんでした
I'm sure my boy agrees	私の息子は同意すると確信しています
I had a doctor see me	医者に見てもらいました
I want you to do it, make it	やってほしい、作って
I was more worried about them than I was	私よりも彼らのことを心配していました
Bookstore doing another job	別の仕事をしている本屋
I took all the breaks	私はすべての休憩を取りました
Just meet him around the school	学校の周りで彼に会うだけです
I felt life leave me	私は人生が私を去るのを感じました
I noticed that the woman's breasts were filled with milk	女性の胸がミルクで満たされていることに気づきました
I love classmates	クラスの人が大好きです
I still have to think about it	私はまだそれについて考える必要があります
You should be careful	注意が必要です
Anyway, don't have it now	とにかく今は持ってはいけない
I knew what he was feeling	私は彼が何を感じているか知っていました
A second later they were standing in the bedroom	一秒後、彼らは寝室に立っていました
I hope all of us will be stupid again	私たち全員が再び愚かになることを望んでいます
I forgot that he left	彼が去ったことを忘れてしまった
I know who took her away	誰が彼女を連れ去ったのか知っています
Smiled at her sister	姉に微笑んだ
I saw you leaning on the tree	私はあなたがその木に寄りかかっているのを見ました
I have a research shelf to prove it	私はそれを証明するための研究の棚を持っています
I confused my words	私は私の言葉を混乱させました
I didn't know about this	私はこれについて知りませんでした
I want you to listen carefully	よく聞いてほしい
You can get whatever you want, as long as it makes sense	理にかなった範囲で、あなたが欲しいものを何でも手に入れることができます
I miss writing fiction	フィクションを書くのが恋しい
Rays emitted upwards	上向きに発射された光線
Very annoying work	非常に厄介な作品
I fight only for the money they pay me	私は彼らが私に支払うお金のためだけに戦う
I wasn't trying to put the robot in my house	私はそのロボットを私の家に入れようとしていませんでした
I was lying on this guy	私はこの男に横たわっていた
Then I raised my hair behind my neck	続いて、首の後ろで髪を上げました
Weapon, but not a weapon	武器ですが、武器ではありません
I reach out and hit the guy with my nose	私は手を伸ばしてその男を鼻で殴ります
Susan soon found an apartment to move to	スーザンはすぐに引っ越すアパートを見つけました
I felt two strong arms around me	周りに2本の強い腕を感じました
And you didn't have income tax	そして、あなたは所得税を持っていませんでした
I'm definitely terrible with this	私は間違いなくこれでひどいです
I helped myself to one of them	私はそれらの1つに自分自身を助けました
I was surprised at the sound of my footsteps	自分の足音の響きにびっくりしました
To be honest, I'm quiet and uncomfortable	正直言って、私は静かで不快です
I know how to treat my father and sister	私は父と妹の扱い方を知っています
Say nothing more	これ以上何も言わない
I will remain in your debt	私はあなたの借金に残ります
I train with it	私はそれを使って訓練します
I definitely mean it was a great defensive display	私はそれが素晴らしい防御的なディスプレイだったことを意味します間違いありません
I want to go right, and the car goes right	私は正しく行きたいと思います、そして車は正しく行きます
A weight was pressed against my chest	胸に重りが押し付けられた
I ended up failing in a hanging line	ぶら下がっている列で失敗することになった
I'm tired of games and lies	私はゲームと嘘にうんざりしています
I was working hard to make it	私はそれを作るために一生懸命働いていました
I was happy to make her obliged to her	私は彼女に義務を負わせて幸せでした
I never be with such a person	私はそのような人と一緒にいることはありません
Tribal drums hit the rhythm through my core	部族のドラムが私のコアを通してリズムを打ちます
Read literally in one day	文字通り1日で読む
I can't stand being alone, you know it	私は一人でいるのに耐えられません、あなたはそれを知っています
I knew there was no turning back	私は後戻りがないことを知っていました
I left, packed my bag and left	私は立ち去り、バッグを詰めて出発しました
I opened my eyes and found it was morning	目を開けて朝だったのを見つけた
I read it many times	何度も読んだ
A baby she can be proud of without being shy	彼女が恥ずかしがらずに誇りに思うことができる赤ちゃん
I found from his face that he was really afraid	私は彼の顔から彼が実際に恐れていたことがわかりました
People came from everywhere	人々はどこからでも来ました
Then he started his first baseball novel work	それから彼は彼の最初の野球小説の仕事を始めました
I could see fear and hatred	私は恐れと憎しみを見ることができました
There was a gray stone throne first	灰色の石の玉座が先にありました
I knew better than calling after her	私は彼女の後に電話するよりもよく知っていました
Tell only the truth	真実だけを話してください
I couldn't see the sun	太陽が見えなかった
I think those threats have been rewarded	私はそれらの脅威が報われたと思います
I just want to do my job	とにかく自分の仕事をしたい
I couldn't hear my father's voice	父の声が聞こえなかった
I said nothing more about it	私はそれについてこれ以上何も言わなかった
I'm tired of bones	私は骨に疲れています
A solid voice broke our concentration	しっかりとした声が私たちの集中力を壊した
I have never jumped over my knees	私も膝を飛び越えたことはありません
May have been at home a week ago	一週間前に家にいたかもしれない
I was happy and surprised at the first cup	私は最初のカップにうれしく驚きました
I wore this lovely flock many times	私はこの素敵なフロックを何度も着ました
I just want to be in the sky	空にいたいだけ
I wanted him to visit	彼に訪ねてもらいたいと思いました
He doesn't get a job	彼は仕事を得ません
The pain of illness for humankind	人類に対する病気の苦痛
I couldn't wait to get there	そこに出るのが待ちきれませんでした
I pay and never miss	私は支払いをし、決して逃しません
Lost family, home, and health	家族、家、そして健康を失いました
She quit four years later	彼女は4年後に辞めました
I looked back a little with a cry from behind	後ろからの叫びで少し振り返りました
I think you might be thinking something wrong, bud	私はあなたが何か間違ったことを考えているかもしれないと思います、芽
I greeted her and asked how she was	私は彼女に挨拶し、彼女はどうだったか尋ねました
I hoped my face didn't look worried in the video	私の顔がビデオで心配そうに見えないことを望みました
I can play that game too	私もそのゲームをプレイできます
I was wondering what it was for	それは何のためにあるのだろうと思っていました
I need an escort to go home	家に帰る護衛が必要です
I feel a little better	少し気分が良くなりました
The girl lay there clearly from her head	女の子が頭からはっきりとそこに横たわっていた
I was looking at those legs	私はそれらの足を見ていました
I think you know it	私はあなたがそれを知っていると思います
I couldn't make him suffer that way	私は彼をそのように苦しませることはできませんでした
I liked writing as much as reading	私は読むのと同じくらい書くのが好きでした
I can absorb her attack, and she can't hurt me	私は彼女の攻撃を吸収することができます、そして彼女は私を傷つけることはできません
I read in the newspaper	新聞で読んだ
I also recommended it to my family	家族にもオススメしました
I had to find a way to hide it	私はそれを隠す方法を見つけなければなりませんでした
He welcomes me personally	彼は私を個人的に迎えます
I have lost all the consciousness around me	私は自分の周囲の意識をすべて失っています
I just got off the ship	船を降りたばかりだった
I can't go back there	そこには戻れない
Early night is recommended	早夜をお勧めします
I couldn't understand why someone would do it to her	なぜ誰かが彼女にそうするのか理解できませんでした
I am ready to receive such news	私はそのようなニュースを受け取る準備ができています
I thought so anyway	とにかくそう思った
I wanted to make something simple, cheap, abundant, and reasonably reliable	シンプルで、安く、豊富で、適度に信頼できるものを作りたかった
I leaned forward and almost touched his nose	私は身を乗り出し、彼の鼻にほとんど触れました
I touched her special place in her privacy	私は彼女のプライバシーの中で彼女の特別な場所に触れました
I want to read more about this	これについてもっと読みたい
There was a destruction of industry and infrastructure	産業とインフラの破壊がありました
I ate beans together	豆も一緒に食べました
But I think it's going well.	でも、順調に進んでいると思います。
I wasn't really happy about it	私はそれについて本当に幸せではありませんでした
I decided to find a friend for my sweet girl	私は私の甘い女の子のための友達を見つけることにしました
There were two sources for this decision	この決定には2つの情報源がありました
I forgave herself from her family and approached her	私は家族から自分を許し、彼女に近づきました
Not knowing what to say, she shook her head	何を言えばいいのかわからず、首を横に振った
Now found in a private backyard	今では私有の裏庭で発見されています
I stood up and froze in shock	私は立って、ショックで凍りついた
A cup of coffee was innocent enough	一杯のコーヒーは十分に無実でした
Inviting someone to your house has never been very comfortable.	誰かを家に招待するのは、今までほとんど快適ではありませんでした。
I love acting skills	私は演技の技術が大好きです
The shield protects the soldier	盾は兵士を保護します
I wasn't sure which one was saying	どちらが言っているのかよくわからなかった
At that time I was very weak and stupid	当時、私はとても弱くて愚かでした
I spent hours staring at my special boy	私は私の特別な男の子をじっと見つめることに何時間も費やしました
Place the car in the park and stare	車を公園に置いて見つめる
I'm sure you will find it	私はあなたがそれを見つけると確信しています
A is just a collection of sets	Aは単にセットのコレクションです
I build him up, but only to break him	私は彼を築き上げますが、彼を壊すためだけです
I could clearly imagine	はっきりと想像できた
I learned how great my great friends are	私は素晴らしい友達がどれほど素晴らしいかを学びました
I wrote her address on the back of the card	カードの裏に彼女の住所を書きました
I turned my eyes without expectation or curiosity	期待も好奇心も持たずに目を向けました
I knelt in pain and sank	痛みでひざまずいて沈んだ
I wouldn't recommend this place to anyone	私は誰にもこの場所をお勧めしません
I promise you, you will find it	私はあなたに約束します、あなたはそれを見つけるでしょう
I brought her closer to me	私は彼女を私に近づけた
And we are responsible for it	そして私達はそれに対して責任があります
Presidential candidate	大統領候補
Junior high school friends	中学生の友達
I didn't think your mom needed to know about it	あなたのお母さんがそれについて知る必要があるとは思わなかった
I had a terrible difficulty quitting smoking	私はたばこをやめるのにひどく苦労しました
Both parties have appealed	両当事者は上訴した
I turn my head and take a different perspective	私は頭を向けて、別の見方をします
I feel a little sick to her	私は彼女にちょっと気分が悪い
I used an access code	アクセスコードを使用しました
I couldn't stop staring at them	私は彼らを見つめるのをやめられませんでした
You can't go to the beach without a beach buddy	ビーチバディなしではビーチに行けない
I am committed to that future	私はその未来にコミットしています
I can't wait to tell you the truth	本当のことを言うのが待ちきれません
I shouldn't have done that	私はそれをそのようにすべきではなかった
I felt the same about him	私は彼について同じように感じました
I couldn't see a drop of blood	一滴の血が見えなかった
I checked the packed bar and outside seats	満員のバーと外席をチェックしました
Walk to the bathroom and wash your face	トイレに歩いて顔を洗う
I walked to the door, and it was locked	私はドアに歩いて行きました、そしてそれはロックされました
I start taking our relationship more seriously	私は私たちの関係をより真剣に受け止め始めます
I have no choice but to blend in with him	彼に溶け込むしかない
I will have to accomplish it	私はそれを成し遂げなければならないでしょう
I tried to keep in mind something else	私は何か他のものに心を留めようとしました
New job may be a turning point for me	新しい仕事は私にとってターニングポイントになるかもしれません
I knew she was dead, but I checked her pulse anyway	私は彼女が死んでいることを知っていましたが、とにかく彼女の脈拍をチェックしました
Wait another day	もう1日待ちます
I reached out for her and took her into my arms	私は手を伸ばして彼女を私の腕の中に連れて行きました
There was a big headache behind her eyes	目の後ろに大きな頭痛の種がありました
I was drawn to the tank	戦車に引き寄せられた
She didn't think she thought that way	彼女がそのように考えているとは思わなかった
She was glad to eat something	何か食べて良かったです
I owe you my life twice	私はあなたに私の人生を二度借りています
I couldn't remember anything before I woke up at the hospital	病院で目覚める前は何も思い出せなかった
I was alone in the bedroom	私は寝室で一人でした
I liked to float there	私はそこに浮かぶのが好きでした
He and his wife had five children	彼と彼の妻には5人の子供がいました
Suddenly like an idiot	いきなりバカみたい
Served with the Army for 3 years	陸軍と3年間務めた
I was a fleet, strong and keen	私は艦隊で、強く、目は鋭敏でした
I couldn't do that to him	私は彼にそれをすることができませんでした
I can teach you what a lover is	私はあなたに恋人が何であるかを教えることができます
I had to say he needed me	私は彼が私を必要としていると言う必要がありました
I didn't want to scare him	私は彼を怖がらせたくなかった
I just want to know how the story ends	物語がどのように終わるのか知りたいだけです
I often stumble as a minister	私は大臣としてよくつまずきます
I watched the radio and then watched her	私はラジオを見て、それから彼女を見ました
I always tell people to do your diligence	私はいつも人々にあなたの勤勉をするように言います
I can't say you do	私はあなたがそうするとは言えません
I could hardly think	私はほとんど考えることができませんでした
I couldn't get in touch at first	最初は連絡が取れませんでした
I learned about this 30 minutes ago	私はこれについて30分前に知りました
A narrow road that doesn't seem to lead anywhere	どこにも通じていないように見える狭い道
I want to sleep well	よく眠りたい
I was just riding and sleeping	ただ乗って寝ていた
I wanted to escape from the water	水から逃げたかった
I was pretty sure it worked	私はそれが動いたとかなり確信していました
In other words, the baby too	つまり、赤ちゃんも
I looked around the room to witness the celebration	私はお祝いを目撃するために部屋を見回しました
I like them because of the purity of purpose	目的の純粋さのために私はそれらが好きです
Pray for her and her children	彼女と彼女の子供たちのために祈る
I think there is also an international connection	国際的なつながりもあると思います
But I put a lid on my temperament	でも気性にふたをした
She hopes she isn't angry with me	彼女が私に怒っていないことを願っています
Good night again	またおやすみなさい
I know he won't think of you	彼はあなたのことを考えないだろうと私は知っています
Take a deep breath and close your eyes	深呼吸して目を閉じます
I can print the document for you	私はあなたのために文書を印刷することができます
I want everyone to die	みんな死んで欲しい
Why are only women eating?	なぜ女性だけが食事をしているのだろうか
A little old woman owned this house	小さな老婆がこの家を所有していました
Stress can also cause attacks	ストレスも攻撃を引き起こす可能性があります
I didn't want to go to school	学校に行きたくなかった
I was taken to a place in the car	車に乗ってある場所に連れて行かれました
Walk towards the god of darkness	闇の神に向かって歩きます
I respect her judgment	私は彼女の判断を尊重します
I don't think he's safe	彼が無事だとは思わない
It's been a while since I waited for 2 years	2年の待ち時間で久しぶり
I was sailing for hours almost every day	私はほぼ毎日何時間も航海していました
I put this under control	私はこれを管理下に置いた
I needed a newer computer than a new TV	新しいテレビよりも新しいコンピューターが必要でした
I swear to you that you can do this	私はあなたがこれを行うことができることをあなたに誓います
I was with her every day	私は毎日彼女と一緒にいました
I hurriedly asked her if she needed help	私は急いで彼女に助けが必要かどうか尋ねました
I failed but enjoyed her company	私は失敗しましたが、彼女の会社を楽しんだ
Various materials make the ride quality more comfortable	さまざまな素材が乗り心地をより快適にします
I came here for a clean start	クリーンスタートのためにここに来ました
Adams seems to be a fixed character	アダムスは決まったキャラクターのようです
I was exhausted both mentally and physically	私は精神的にも肉体的にも疲れ果てていました
I want everyone to see	みんなに見てもらいたい
I can actually make very clear suggestions to them	私は実際に彼らに非常に明確な提案をすることができます
There is no state income tax in Florida	フロリダには州の所得税はありません
I wanted to be with them	私は彼らと一緒にいたかった
I fell in love the next week	翌週恋に落ちた
I know how to make a website	私はウェブサイトを作る方法を知っています
I told her this wasn't a cartoon	これは漫画ではないと彼女に言った
Neural expression is development and it is experience	神経表現は発達であり、それは経験です
I need to go back to the fort	砦に戻る必要があります
I saw the second plane strike from the sidewalk	歩道から2回目の飛行機のストライキを見た
After that process is complete, I need to come back	そのプロセスが完了した後、私は戻ってくる必要があります
I can't be in the same bed as you	私はあなたと同じベッドにいることはできません
Respected by everyone and made me feel good	みんなから尊敬され、気持ちよくなりました
I knew he was deeply concerned about me	私は彼が私を深く気にかけていたことを知っていました
I felt it was worth a blow	一撃の価値があるように感じました
I found this box, and it works like a charm	私はこの箱を見つけました、そしてそれは魅力のように働きます
I'm scared to actually go home	私は実際に家に帰るのが怖い
Many didn't get her	多くの人が彼女を手に入れませんでした
I slipped the card into the space between us	カードを私たちの間のスペースに滑り込ませました
She didn't want to talk a little	ちょっと話したくなかった
They ate a cooked supper	彼らは調理された夕食を食べました
I can do it for her sister	私は妹のためにそれをすることができます
I thought it was a good memory	いい思い出だと思いました
The attack failed again	再び攻撃は失敗しました
I loved the characters and I loved the side characters too	私はキャラクターが大好きで、サイドキャラクターも大好きでした
I was sick and weak	私は病気で弱っていました
I stopped trusting those companies	私はそれらの会社を信頼するのをやめました
Keep an eye on	目が離せない
I don't want to attack you on this day	この日はあなたを攻撃したくない
I didn't think he was nervous either	彼も緊張するとは思わなかった
I need an action plan	行動計画が必要です
I couldn't go any further	私はそれ以上行くことができませんでした
I hope you are as good as mine	私はあなたが私のものと同じくらい良いことを願っています
I trembled with that idea	私はその考えに身震いしました
I knew their secret, they should know me	私は彼らの秘密を知っていました、彼らは私のことを知っているべきです
I participated in that effort	私はその努力に加わった
I want to spend a quiet time with her	彼女と静かな時間を過ごしたい
I have a job, a good boss	私には仕事があります、良い上司
I was shocked because she remembered you	彼女があなたのことを思い出したので私はショックを受けました
I couldn't see any ammunition holes in the ceiling	天井に銃弾の穴が一つも見えなかった
I have a special card to play	遊ぶための特別なカードを持っています
I know my heart is heading for something	私の心が何かに向かっていることを知っています
I glance at his direction easily	私は彼の方向を簡単にちらりと見ます
I counted 4 people, 2 women, 2 men	私は4人、2人の女性、2人の男性を数えました
I kept thinking about her	私は彼女のことを考え続けました
I told her only a partial truth	私は彼女に部分的な真実しか話さなかった
I have a few questions	いくつか質問があります
I would know if he had	彼が持っていたかどうか私は知っているだろう
Great weekend and great scams	素晴らしい週末と素晴らしい詐欺
I especially loved the price	私は特に価格が大好きでした
I don't share the roof with him anymore	私はもう彼と屋根を共有しません
No replacement cost estimate recorded	交換費用の見積もりは記録されていません
I don't know who it belongs to	誰のものかわからない
After a while, a stable flow was poured.	しばらくして、安定した流れが注がれました
I just let go of everything and just cried	私はただすべてを手放し、そしてただ泣きました
Lock the door and back it up	ドアをロックしてバックアップします
I hope the truck driver is okay	トラックの運転手は大丈夫だといいのですが
I could only guess what they were	私は彼らが何であるかを推測することしかできませんでした
I didn't even know what to say	私も何を言えばいいのか分かりませんでした
Cows needed more land	牛はもっと多くの土地を必要としました
I expressed concern to you, but you ignored them	私はあなたに懸念を表明しましたが、あなたはそれらを無視しました
I realized she thought she had won	私は彼女が勝ったと思ったことに気づきました
I had to stop him before it was too late	手遅れになる前に彼を止めなければならなかった
A man approached us with a map	男が地図を持って私たちに近づいてきました
I quit, and he asked me to come back	私はやめました、そして彼は私に戻ってくるように頼みました
I have a planet and she has me	私には惑星があり、彼女には私がいます
I want to meet you again	また会いたい
She could feel her melting inside out	彼女が裏返しに溶けているのを感じることができた
I sometimes see him suffering	私は時々、苦しんでいる彼を見ます
Beautiful lady in sexy dress makes my day	セクシーなドレスを着た美しい女性が私の一日を作ります
I have never really loved in my life	私はこれまでの人生で本当に愛したことはありません
I can hear him knocking things a little	彼がちょっと物事をノックしているのが聞こえます
I was desperate to come here	私はここに来るのに必死でした
I didn't know how the building disappeared	どうやって建物が消えたのかわからなかった
I can't make it happen	私はそれを起こさせることはできません
I know he is talking from his personal experience	私は彼が個人的な経験から話していることを知っています
The grill was heated using electricity	グリルは電気を使って加熱されました
I need to worm it from her	私は彼女からそれをワームする必要があります
I don't spend a lot of money on shopping	私は買い物に多額のお金を使うことはありません
Close the drawer and go to the next	引き出しを閉めて次へ
Her voice was characterized by being unusually sweet and attractive	彼女の声は異常に甘くて魅力的であることが特徴でした
I'm proud of everything you did	私はあなたがしたすべてを誇りに思っています
There were no bids	入札はありませんでした
I can show you my work	私の作品をお見せできます
I didn't really care	本当に気になりませんでした
I forgot the wine festival	ワイン祭りを忘れてしまった
The list is very powerful	リストは非常に強力なものです
I don't look for you	私はあなたを探しません
A mischievous smile crossed her face	いたずら好きな笑顔が彼女の顔を横切った
I think you can hear my voice	私の声が聞こえると思います
I shrugged a little, and he nodded	私は少し肩をすくめました、そして彼はうなずきました
He could feel the body, but it wasn't mine either	体を感じることができましたが、それも私のものではありませんでした
I can't stand just hearing the words	ただの言葉を聞くのは我慢できない
I really want to do a better job	私は本当にもっと良い仕事をしたいです
I try to push myself up to the sitting position	私は自分を座位に押し上げようとします
Can't take everything	すべてを取り入れることはできません
He was able to deploy armed guards to enforce the regulation	彼は規制を施行するために武装警備員を配備することができました
I brought a drink to everyone	みんなに飲み物を持ってきました
I followed the course forced by my parents	私は両親によって強制されたコースをたどりました
But I found a solution to the problem	しかし、私は問題の解決策を見つけました
I should have expected it	私はそれを期待すべきだった
A laugh ran away from his throat	大笑いが彼の喉から逃げ出した
I have reached another level	私は他のレベルに達しました
I looked ahead but couldn't see anything	先を見たが何も見えなかった
I could almost feel him reaching this new conclusion	彼がこの新しい結論に到達しているのをほとんど感じることができました
I'm suffocating	息苦しくて
You can see that one of you is a police officer	あなたの一人が警察官であることがわかります
I think she was relieved for her	彼女にとっては安心だったと思います
She must have been quite 10 or 2 years ago	彼女はかなり10年か2年前だったに違いない
I saw his ass, and he caught me	私は彼のお尻を見ました、そして彼は私を捕まえました
Crawling over his head with his arms	頭を腕で覆って這う
I said so and it went from there	私はそう言ったそしてそれはそこから行った
I know he's bad, but killing him is wrong	私は彼が悪いことを知っていますが、彼を殺すことは間違っています
I dare say you will get better for listening	私はあえてあなたがリスニングのために良くなるだろうと言います
I just wanted it to stay that way	私はそれがそのようにとどまることを望んだだけでした
I can guide you to them	私はあなたを彼らに導くことができます
I hope I can see the house from the water	水から家が見えるといいのですが
I mean, there is, but they don't seem to think	つまり、ありますが、彼らが考えるようではありません
I didn't think she was walking everywhere	私は彼女がどこにでも歩いているとは思わなかった
I didn't know what he would do	彼が何をするのかわからなかった
I think somehow they just forgot how to do it	どういうわけか彼らは単にそれを行う方法を忘れたと思います
The situation of the event was disputed	イベントの状況が争われた
I know you are under pressure	私はあなたがプレッシャーにさらされていることを知っています
I saw something that inspired myself in his music	彼の音楽に私自身にインスピレーションを与えた何かを見ました
I shouldn't have been angry with it	私はそれに腹を立てるべきではなかった
I take my eyes off her gaze	私は彼女の視線から目を離します
A large amount of flames were fired in the corridor	廊下に大量の炎が発射された
I was in the cell throughout the event	私はイベント中ずっと独房に入れられました
Since then I haven't stopped writing my mother in my life	それ以来、私は人生で母を書くのをやめませんでした
I was there and saw everything	私はそこにいて、全部を見ました
I threw his mouse at him	私は彼に彼のマウスを投げました
Somehow I felt light	なんとなく軽く感じました
I think it's part of that	それはその一部だと思います
I was older than them	私は彼らより年上でした
Wipe the water from your face	顔から水を拭きます
A white sphere of shining light formed between her hands	彼女の手の間で形成された輝く光の白い球
I tried to ignore them as they left	彼らが去るように私は彼らを無視しようとしました
I try to incorporate all this	私はこれをすべて取り入れようとします
I knew I would never fix this	私はこれを修正することはないことを知っていました
I thought I felt even worse	気分がさらに悪くなると思いました
I probably informed him	私はおそらく彼に知らせました
Will be respectful	敬意を表するようになります
I couldn't believe this was happening again	これがまた起こっているなんて信じられませんでした
I think coffee beans are like horses in a way	コーヒー豆はある意味馬のようなものだと思います
It is advisable to avoid soup at dinner	夕食時にスープを避けることをお勧めします
A little thin and delicate	少し薄くて繊細
I decided to practice using	使って練習することにしました
I looked up at her in shock	ショックで彼女を見上げた
I was a very bad daughter	私はとても悪い娘でした
I used to talk to spirits in the 1st century	私は1世紀によくスピリッツと話しました
I need you to do this	私はあなたがこれをする必要があります
I haven't even introduced myself	自己紹介すらしていません
I get it and it looks like it's in your service	私はそれを取得し、あなたのサービスにあるように見えます
Tensions increased between the two countries	両国間で緊張が高まった
I was really scared	本当に怖かったです
I hope it succeeds	私はそれが成功することを願っています
I felt a rush of frustration	欲求不満のラッシュを感じました
I think it's a good idea to go back once in a while	たまに戻ってみるといいと思います
You can spend a lot of time alone	一人でかなりの時間を過ごすことができます
I'm a very professional carefree girl	私は非常にプロの気楽な女の子です
She wants it	彼女はそれが欲しいと思います
She promises i won't do anything	私は何もしないと約束します
The local grocery store closed three years ago	地元の食料品店は3年前に閉店しました
I ran my hand to the box	私は箱に手を走らせた
I shouldn't call them my family	私は彼らを私の家族と呼ぶべきではありません
It smells like a flower	花の匂いがする
It's actually a little tricky	実際には少し厄介です
I do nothing else	私は他に何もしません
I haven't seen her here yet	ここではまだ彼女に会っていません
The golden glow caught my eye	金色の輝きが私の目を引きました
I want to monopolize all of her this morning	今朝は彼女のすべてを独り占めしたい
I was a little worried about the whole thing	全体に少し不安を感じていました
I stood in her room for a while	私はしばらく彼女の部屋に立っていました
I was disappointed to hear his truck start outside	彼のトラックが外で始まるのを聞いて私はがっかりした
I think this guy is the leader	この男がリーダーだと思います
Look sideways	横を見る
I saw monkeys all afternoon	午後中ずっと猿を見ました
The couple was staring	カップルが見つめていた
I know where you are practicing this time	私はあなたがこの時間練習している場所を知っています
I kissed a lot of girls	たくさんの女の子にキスをしました
I told him to shut up	私は彼に黙るように言いました
I have a healthy and mysterious sensation	健康的な不思議な感覚があります
I can hear the water flowing in the kitchen	台所に水が流れているのが聞こえます
I feel sorry for him in a way	ある意味で彼を気の毒に思いました
Headed to the airport	空港に向かった
The route crosses several roads in this area	ルートはこのエリアのいくつかの道路を横断します
A familiar sight went inside	おなじみの光景が中に入った
I believe his descendants are already involved	彼の子孫はすでに関与していると私は信じています
I don't care about changing clothes	着替えも気にしない
Became a participant	参加者になりました
Some details may be correct, but nothing else	いくつかの詳細は正しいかもしれませんが、他には何もありません
I am attracted to your approach and style	私はあなたのアプローチとスタイルに惹かれます
I was teaching it	私はそれを教えていました
I got the right answer, and that's it	私は正しい答えを得ました、そしてそれはそれです
Anyway, she moved just by looking at the clock	とにかく時計を一目見ただけで彼女は動いた
I mean dresses, shoes, and now this	私はドレス、靴、そして今これを意味します
I couldn't breathe, I couldn't speak	息ができなかった、話せなかった
I want to record now	今すぐ記録したい
I haven't missed one meeting	私は1つの会議を逃していません
I fall asleep forever	私は永遠に眠りにつく
I heard his track start in the background	彼のトラックがバックグラウンドでスタートするのを聞いた
Slide and kiss	スライドしてキスします
I can't blame this place	私はこの場所を責めることはできません
I'm not going to get angry with you	私はあなたに腹を立てるつもりはありません
I have sympathy and understanding	私は同情と理解を持っています
I can't even think of how this happens	私はこれがどのように起こるかを考えることさえできません
I feel much better	ずっと気分がいい
I trembled unintentionally	思わず身震いしました
I'm still	私は今でもいます
I'm really happy with her	私は彼女に本当に満足しています
Obviously nothing found yet	明らかにまだ何も見つかりません
I know her well now	私は今彼女をよく知っています
I am determined to be your friend	私はあなたの友達になることを決意しています
I was actually the only survivor of that transfer	私は実際にその転送の唯一の生存者でした
A natural hot spring in the middle of a big hill	大きな丘の真ん中あたりの天然温泉
I have to admit	私は認めなければなりません
I ran twice, with sadness like an open wound	開いた傷のように悲しみを抱きながら、私は二倍に走りました
I think so	そうだったと思います
I hope she comes back well	彼女が元気に帰ってくるといいのですが
I want to help you make something	私はあなたが何かを作るのを手伝いたい
I thought you might like some companies	私はあなたがいくつかの会社が好きかもしれないと思った
I couldn't remember what happened	何が起こったのか思い出せませんでした
We will respond to your inquiries as soon as possible.	お問い合わせにはできるだけ早く対応いたします
I thought it was a good article	いい記事だと思いました
The gentleman brought a table and chairs	紳士がテーブルと椅子を持ってきた
I heard a breath blowing through the trees	木々の間から息が吹くのが聞こえた
I think that's modern life	それが現代の生活だと思います
Screaming from the cabin	キャビンから悲鳴が上がった
I took a long and stable breath	長く安定した息をしました
Found on the kitchen floor	キッチンの床で見つけました
I really saw	本当に見ました
I'm not a social media person	私はソーシャルメディアの人ではありません
I opened the door and let her out	私はドアを開けて彼女を外に出しました
Promise is not a promise	約束は約束ではありません
I couldn't believe he took it	彼がそれを取ったなんて信じられなかった
I think his eyes were even wider	彼の目はさらに広かったと思います
Don't ride anymore	もう乗らない
I had to worry about the game	私はゲームに頭を悩ませなければなりませんでした
I was trying to watch tv for hours	私は何時間もテレビを見ようとしていました
You will never lose such precious things	こんなに貴重なものを失うことは決してないだろう
I remember running on that little beach when I was a kid	子供の頃、あの小さなビーチを走っていたのを覚えています
Sudden idea took me	突然のアイデアが私を連れて行った
I frowned over his face	彼の顔全体に眉をひそめた
I never felt this way for anyone	私は誰についてもこのように感じたことはありませんでした
I know you are not happy here	私はあなたがここで幸せではないことを知っています
But that doesn't matter	しかし、それは問題ではありません
I wish you good luck	幸運を祈ります
I grabbed them and closed my eyes	私はそれらをつかんで目を閉じました
I didn't like it when you were scared	あなたが怖がっていたとき、私はそれが好きではありませんでした
I can't sleep tonight	今夜は眠れない
I shook my head	首を横に振った
I didn't like the woman they sent yesterday	私は彼らが昨日送った女性が好きではありませんでした
I want to know all of them	そのすべてを知りたい
I didn't put pressure on her	私は彼女に圧力をかけなかった
I didn't need help	私は助けを必要としませんでした
I hesitated, but answered in case it was important	私は躊躇しましたが、それが重要である場合に備えて答えました
I saw the left side from behind	左側を後ろから見た
I don't let our people use it this way	私は私たちの人々をこのように使用させません
My head started to get very light	頭がとても軽くなり始めました
I didn't know if it was day or night	昼なのか夜なのかわからなかった
I noticed that it was quite low	かなり低くなっていることに気づきました
I hope you feel the same	私はあなたが同じように感じることを願っています
Take a sigh of imaginary relief	想像上の安堵のため息をつく
I love you much more than you know	私はあなたが知っているよりもはるかにあなたを愛しています
May be returned	返送する場合があります
I didn't want to influence him	私は彼に影響を与えたくありませんでした
A flash sneaked across his skin	フラッシュが彼の肌を横切って忍び寄った
Shift from inward energy to outward in winter	冬の内向きのエネルギーから外向きへのシフト
I wanted to change the topic as soon as possible	できるだけ早くトピックを変更したかった
It temporarily moved west and then turned almost due north.	それは一時的に西に移動し、その後ほぼ真北に向きを変えました
I think the world is catching up	世界が追いついてきていると思います
She has heard her call her body a canvas	彼女が自分の体をキャンバスと呼んでいるのを聞いたことがあります
She was about to panic	パニックになりそうだった
There were a lot of very good answers	とても良い答えがたくさんありました
I was able and will do mysteriously for them too	私も彼らのために不思議に働くことができましたし、そうするでしょう
I don't think he's registered anywhere	彼はどこにも登録されていないと思います
I was very excited about dancing	私はダンスにとても興奮していました
I saw myself in the mirror	鏡に映った自分を見た
I have a tv	私はテレビを持っています
After that, they maintained amicable communication	その後、彼らは友好的な通信を維持しました
I also felt completely relaxed	私も完全にリラックスした気分になりました
I swear I have these pants	私はこれらのズボンが所持されていることを誓います
I should remember these things	私はこれらのことを覚えておくべきです
I loved listening to him	私は彼の話を聞くのが大好きでした
I remember your gang	私はあなたのギャングを覚えています
A place that was forgotten by all means	どうしても忘れられた場所
Black fit suit	黒のフィットスーツ
Tears came out in his eyes	彼の目に涙が出た
The cloud has always been the last feature included	クラウドは常に含まれる最後の機能でした
I'm comfortable	快適になりました
I was in a spin class at the gym yesterday	私は昨日ジムでスピンクラスにいました
I wondered the same	私は同じことを疑問に思いました
It didn't work so I posted it earlier	うまくいかなかったので先に投稿しました
I got drunk last night and did something stupid	私は昨夜酔って、愚かなことをしました
I locked my face	顔をロックしました
I got up and leaned against a tree	起き上がって木にもたれかかってみた
I hit the ground and panted	地面を叩き、喘ぎました
I asked which department or department, but she didn't know	私はどの部門または部門を尋ねましたが、彼女は知りませんでした
I prove you are the person behind this	私はあなたがこの背後にいる人であることを証明します
I kept trying, but nothing worked	試し続けましたが、何も機能しませんでした
It turns out that he has perfect pitch	彼は絶対音感を持っていることがわかった
I'm here to help you	私はあなたを助けるためにここにいます
I met her only once, and forgot to ask her her	私は一度だけ彼女に会いました、そして彼女に尋ねるのを忘れました
I didn't get it to her	私は彼女にそれを手に入れていませんでした
Very office stuff is safe	非常にオフィスのものは安全です
I think we should give this a chance	私たち、これにチャンスを与えるべきだと思います
I feel everything is approaching around me	私はすべてが私の周りに近づいているのを感じます
I'm looking forward to meeting you	あなたに合うのを楽しみにしています
I hope this helps	これがお役に立てば幸いです
To be honest, I didn't even think about it	正直なところ、私はそれについてほとんど考えさえしませんでした
I thought it was a success	それは成功だと思いました
I started reaching for it	私はそれに手を伸ばし始めました
I ran out of games and moved	私はゲームを使い果たし、引っ越しました
A glance at the car clock	車の時計をちらっと見ます
I do what you ask me	私はあなたが私に求めることをします
I had to give up on her	私は彼女をあきらめなければなりませんでした
I knew it would be rough	ラフになることはわかっていました
I wasn't betrayed personally	私は個人的に裏切られませんでした
I worked hard to do that	私はそれをするために一生懸命努力しました
I think it helps if I go there again	もう一度そこに行くと助けになると思います
I will always survive	私はいつも生き残るだろう
I want to be in Noh weather	能天気でいられたい
I don't want to give any advice	誰にもアドバイスしたくない
I'm nervous and afraid	緊張し、恐れが増している
Keep in mind that you shouldn't wander your eyes	目をさまよってはいけないことを心に留めています
I barely covered my deep sigh that didn't fit in my body	体に収まらない深いため息をかろうじて覆った
I also checked the tags, but no one is gone	私もタグをチェックしましたが、誰もいなくなった
Part of who you are	あなたが誰であるかの一部
I was right there, so nearby	私はすぐそこにいたので、近くに
We encourage you to attend this presentation	このプレゼンテーションに参加することをお勧めします
Imagine a fantastic and impossible reality	幻想的な不可能な現実を想像します
I saw it for a while	しばらく見ました
I didn't hear anything	何も聞こえなかった
I need to keep track of other missing people	他に行方不明の人を追跡する必要があります
Her fate remains unknown	彼女の運命は不明のままです
She took off from there	そこから離陸した
The trembling of her legs didn't stop	足の震えが止まらなかった
I felt something moving inside	何かが中に動いているのを感じました
As you know I wasn't here much	ご存知のように私はあまりここにいませんでした
I think it was a dragon drum	ドラゴンドラムだったと思います
I'm really honestly insane, she told herself	私は本当に正直に正気ではない、彼女は自分自身に言いました
I don't understand better than you	私はあなたよりも理解していません
I may have died because of her mother	母のせいで私も亡くなったのかもしれません
I wanted to touch my skin more	もっと肌に触れたいと思いました
I remember noticing	気づいたのを覚えています
I probably shouldn't, but it makes me laugh	私はおそらくすべきではありませんが、それは私を笑わせます
What was he really doing	彼は本当にどうしていたのだろうか
I thought you were awake	あなたは起きていると思った
I didn't explain to him	私は彼に説明をしませんでした
I really don't know why it happened	なぜそれが起こったのか本当にわかりません
There was no reply	返事がなかった
I always feel supported	私はいつも支えられていると感じます
I didn't look for you at all	私はあなたをまったく探しませんでした
I saw a news van pulled into a driveway	ニュースバンが私道に引き込まれるのを見た
I glanced at the window	窓を一瞥した
It also tends to move from one series to another	また、あるシリーズから別のシリーズに移動する傾向があります
I agree with you to some extent	私はあなたにある程度同意します
I first bow to the green light	私は最初に青信号に頭を下げます
I ran down the stairs towards him	私は彼に向かって階段を駆け下りました
I'm then more marked	私はそれからもっとマークされた状態です
Say this is one sweet little device	これは1つの甘い小さなデバイスだと言います
Approach her from behind	後ろから彼女に近づく
I thanked her and left	私は彼女に感謝して去りました
I told them what to do next	次に何をすべきかを彼らに話しました
There was a hidden door on one wall	隠されたドアが1つの壁にありました
After a while he turned back	しばらくして、彼は引き返しました
I'm really blessed	私は本当に恵まれています
I own 100 acres	私は100エーカーを所有しています
I went to the bat for you	私はあなたのためにバットに行きました
I love good tracking	私は良い追跡が大好きです
I was worried that he would get sick again	彼がまた病気になるのではないかと心配しました
I wasn't in charge of them	私はそれらを担当していませんでした
Suddenly I started laughing	いきなり笑い始めた
I think I was a little off course	少しコースを外れたと思います
There were a lot of close calls	たくさんの緊密な電話がありました
I really wanted to meet you today	今日は本当に会いたかった
The key fell from the corner to the palm of my hand	鍵が隅から手のひらに落ちた
I realize you are a boy now	私はあなたが今男の子であることを認識します
I brought this	これを持ってきました
Each gesture has a meaning	各ジェスチャーには意味があります
This reduces the possible causes of the error.	これにより、考えられるエラーの原因が抑制されます
I thought it would be a problem after a while	しばらくすると問題になると思いました
Do the same for the beard	あごひげにも同じことをします
No debt	借金はありません
I think that's what you say	それがあなたの言い方だと思います
Lewis is 4th	ルイスは4位
You have to watch that movie	その映画を見る必要があります
I tried to regain my composure	落ち着きを取り戻そうとした
I had to make a decision	私は決断をしなければなりませんでした
I heard you came last night	昨夜来たと聞きました
I take it all and wait patiently	私はそれをすべて取り入れ、辛抱強く待っています
I felt like he was soliloquy	彼が独り言を言っているような気がした
He paid the tuition fee	授業料を払った
I really, really love your service	私は本当に、本当にあなたのサービスが大好きです
I'm afraid of it, sure	私はそれを恐れています、確かに
I think it broke my heart even more	それは私の心をさらに壊したと思います
After eating, despise sitting still in the restaurant	食べた後、レストランにじっと座っているのを軽蔑します
Nice little hidden fee	素敵な小さな隠された料金
I told him about the book and the dream	私は彼にその本と夢について話しました
A set of 4 doors has opened	4つのドアのセットが開きました
I feel better thank you	気分が良くなりましたありがとうございます
I can still move, but don't head for him	私はまだ動くことができますが、彼に向かってはいけません
I want to do something wrong with you, but that wouldn't be right	私はあなたに悪いことをしたいが、それは正しくないだろう
They are now on the verge of defeat	彼らは今、敗北の危機に瀕している
I wasn't sure about this	これについてはよくわかりませんでした
I lay there for hours, didn't think, did nothing	私は何時間もそこに横たわり、考えず、何もしませんでした
I was excited, if that was true	私はわくわくしました、それが本当だったら
I found out he was an idiot	彼がばかだったことがわかりました
I could feel her excitement and interest	彼女の興奮と興味を感じることができました
I cast faster and faster before	私は前に、より速く、より速くキャストします
The waiter turned a plump and happy woman to the table	ウェイターがふっくらとした幸せな女性をテーブルに向けた
I could feel the medicine working	薬が効いているのを感じることができました
Frustrated loud sigh	欲求不満の大声でため息をついた
Should have started early	早く出発すべきだった
I saw what he did	私は彼がしたことを見ました
I highly recommend it	私はそれを強くお勧めします
I remember him telling me about the design of the box	彼が箱のデザインについて教えてくれたのを覚えています
I didn't treat the area behind my back	私は背中の後ろの領域を扱いませんでした
I want you to be here at dawn tomorrow	明日の夜明けにここにいて欲しい
Transactions that are not cleared are said to fail	クリアされない取引は失敗すると言われています
I should have checked his trip before	私は前に彼の旅行をチェックするべきだった
Some of them looked strange	それらのいくつかは奇妙に見えました
Since then I haven't felt myself at all	それ以来、私は自分自身をまったく感じていませんでした
I could just find a trace of blood	私はただ血の跡を見つけることができました
I knew its look, and it wasn't good	私はその外観を知っていました、そしてそれは良くありませんでした
Lifted a wooden cover from a large plastic barrel	大きなプラスチックの樽から木製のカバーを持ち上げました
I was too excited and ready for the morning	私は興奮しすぎて朝の準備ができていました
I should have saved her	私は彼女を救うべきだった
I glance at the clock again	もう一度時計をちらっと見ます
I didn't realize that the law was different	法律が違うことに気づかなかった
I probably resigned to a sad fate	私はおそらく悲しい運命に辞任しました
I just got out of the shower	私はちょうどシャワーから出ました
I know it's not easy	簡単ではないことはわかっています
I was answering a question about the use of police horses	私は警察の馬の使用についての質問に答えていました
I moved it aside and turned on the new computer	私はそれを脇に移動し、新しいコンピューターの電源を入れました
I haven't heard from her	彼女から連絡がない
I vowed to settle without doing anything	私は何もせずに解決することを誓った
I couldn't do that moment	その瞬間はできませんでした
I kept walking but nothing happened	歩き続けましたが何も起こりませんでした
I think it's relatively easy to understand	比較的わかりやすいと思います
I was going to camp here	ここでキャンプするつもりだった
I hear she's not very popular around her other wives	彼女は他の妻の周りではあまり人気がないと聞いています
I know you are my boss	私はあなたが私の上司であることを知っています
At a glance	一瞥した
I can't wait to have my own car again	また自分の車を持っているのが待ちきれません
I can give you many fine sons	私はあなたに多くの立派な息子を産むことができます
I also like the windows on the lid	ふたの窓も好きです
I keep saying no	私はノーと言い続けます
I didn't even know what this was	ここが何なのかもわからなかった
I couldn't believe what they did	彼らがどんな努力をしたのか信じられませんでした
I'm a lot on the road	私は道路にたくさんいます
The choice was to be made by the player	選択はプレイヤーによって行われることになっていた
I couldn't answer him	私は彼に答えることができませんでした
I can do your natal chart if you like	あなたが好きなら私はあなたの出生図をすることができます
I ordered many listening posts in many places	私は多くの場所で多くのリスニングポストを注文しました
A lifetime of achievement recognized in an instant	一瞬で認識される達成の生涯
I twisted his grip	私は彼のグリップをひねった
I don't know why	理由はわかりませんが
I have to take this one day at a time	私はこれを一度に1日服用しなければなりません
I understand the dynamics	ダイナミクスを理解しました
That is my legacy	それが私の遺産だということです
She was poor and pregnant	彼女は貧しくて妊娠していました
She told her it was difficult to explain	説明するのは難しいと彼女に言った
I wanted to melt into the earth like warm snow	暖かい雪のように地球に溶け込みたかった
I observed your wife this week	私は今週あなたの妻を観察しました
I knew this was coming	私はこれが来ることを知っていました
We want to believe he can be trusted	私たちは彼を信頼できると信じたい
Nodded in response	それに応えてうなずいた
He forgot his name	名前を忘れた
I offered my contribution	私は自分の貢献を申し出ました
I live with my aunt and uncle	私は叔母と叔父と一緒に住んでいます
I think this is the bottom	これが一番下だと思います
I need you by my side	私は私のそばにあなたが必要ですが
I need a family, brothers, sisters and moms	家族、兄弟、妹、お母さんが必要です
I wish I hadn't gone far	遠くに行かないといいのに
I'm in the room with a very handsome guy	私はとてもハンサムな男と一緒に部屋にいます
The club has started an internal investigation	クラブは内部調査を開始しました
I glanced at the side of his face	私は彼の顔の横をちらっと見た
A month later you were pregnant	一ヶ月後、あなたは妊娠していました
I was looking forward to it	楽しみにしていました
I shook my head slowly	ゆっくりと首を横に振った
I know there are a lot of people I want to talk to	話したい人がたくさんいることを知っています
The fire started and the flames got higher and higher	火事が始まり、炎はどんどん高くなりました
Carefully open and go through	丁寧に開けて通り抜けます
Maybe everyone else said no	多分他のみんなはノーと言った
The girl couldn't ask for something better	女の子はもっと良いものを求めることができませんでした
I wouldn't have expected this to happen	私はこれが起こるとは思っていなかったでしょう
I knew everything I wasn't	私は自分ではないことをすべて知っていました
Moved to the background paper	背景紙に移りました
I lost all the notions of time	私は時間の概念をすべて失っていました
I didn't like it either	私もそれが好きではありませんでした
It smells like the sea	海の匂いがする
I did something someone ordered me to do	私は誰かが私にやるように命じたことをしました
I can't drink anything now	今は何も飲めません
He hardly breathed	彼はほとんど呼吸しなかった
I should have prepared you better	私はあなたをよりよく準備するべきだった
I like these rooms more	私はこれらの部屋がもっと好きです
I still need more time	まだまだ時間が必要です
I couldn't find anything that looked strange	見た目がおかしいものは何も見つかりませんでした
A bird came to my head	鳥が頭に浮かんだ
I don't like passengers	私は乗客が好きではありません
I know it's what others are calling me	私はそれが他の人が私を呼んでいるものだと知っています
Need to edit the page easily	ページを簡単に編集する必要があります
Of course, a much better institution	もちろん、はるかに優れた機関
They had two daughters and twin sons	彼らには2人の娘と双子の息子がいました
A kiss he's been waiting for for days to give her	彼が何日も彼女に与えるのを待っていたキス
I know what he was trying to do	私は彼が何をしようとしていたか知っています
I promise, never miss any more meetings	私は約束します、これ以上の会議を逃すことはありません
I also hesitate to call it a career	私もそれをキャリアと呼ぶことを躊躇します
I was upset and cried	私も動揺して泣きました
It hurts so much	とても痛いです
I don't have to teach you that	私はあなたにそれを教える必要はありません
I hope to further my education in this career	私はこのキャリアで私の教育をさらに進めることを望んでいます
I was making it too much	私はそれを作りすぎていました
I go straight to the bedroom and close the door	私はまっすぐ寝室に向かい、ドアを閉めます
I had to fight for my name	私は自分の名前のために戦わなければなりませんでした
I want you to speak frankly like us	私たちと同じように率直に話してほしい
I choose to be useful rather than used	私は使われるのではなく、役に立つことを選びます
There was only light brown sugar	薄茶色の砂糖しかありませんでした
The car collects you at 10 o'clock	車は10時にあなたを集めます
I went forward and took his hand	私は前に進み、彼の手を取りました
I face her and she immediately regrets	私は彼女と向き合い、すぐに後悔します
I should know it almost better	私はそれをほとんどよりよく知っているべきです
I watch the news and read more books	私はニュースを見て、もっと本を読む
I saw how he sees you	私は彼があなたを見る方法を見ました
Finished early	早く終わらせた
I turned over and saw her already awake	私は寝返りをして、彼女がすでに起きているのを見ました
I left her	私は彼女から離れました
I can change the course of your destiny	私はあなたの運命の進路を変えることができます
I wore a dress and wore high heels	私はドレスを着て、ハイヒールを履いていました
I said I appeared, but I didn't have	私は現れたと言ったが、持っていなかった
I hold her suspicion in the sacred space	私は彼女の疑いを神聖な空間に抱きます
She started writing songs at the age of nine	彼女は9歳で曲を書き始めました
I see you made yourself at home	私はあなたが家で自分自身を作ったのを見ます
I couldn't tell her either	私も彼女に言えませんでした
I was looking for lower rent and lower stress	私はより低い家賃とより低いストレスを探していました
The song stayed number one for three weeks	曲は3週間ナンバーワンにとどまりました
I decided to try my luck at the front door	玄関先で運試しをすることにしました
I fell asleep just to calm down	落ち着くためだけに眠りに落ちた
I want to convey this news gently	このニュースを優しく伝えたい
A solemn determination was seen in his eyes	彼の目には厳粛な決意が見えた
I didn't mean to drive	運転するつもりはなかった
I ordered a toy box and got it	おもちゃ箱を頼んで手に入れました
You need clean mountain air to keep your head clean	頭をすっきりさせるには、きれいな山の空気が必要です
A big deal in itself	それ自体で大したこと
References to forbidden grapes are loosely tied up	禁じられたブドウへの言及は甘く縛られています
Look up with a suspicious look	疑わしい表情で見上げる
She continues to inspire after her death	彼女は死後もインスピレーションを与え続けています
Additional executive office and storage space	追加のエグゼクティブオフィスと収納スペース
Help with planting and harvesting	植え付けと収穫を手伝います
I miss someone of my age	私は私の年齢の誰かが恋しい
Hold your breath and fight	息を止めて戦う
I should have been there for him	私は彼のためにそこにいるべきだった
I have a suggestion	私には提案がありますが
I was looking for hope on the net	ネットで希望を探していたところ
That night I invited her to my birthday party	その夜、彼女を私の誕生日パーティーに招待しました
I just want to eat something	何か食べたいだけ
I was sentenced to life imprisonment	終身刑になりました
She didn't want to talk to her anymore	もう彼女と話したくなかった
I saw and felt the flash of death	私は死の閃光を見て感じました
I felt my skin crawling	肌が這うのを感じた
I can't believe he will take me on a date	彼が私をデートに連れて行ってくれるなんて信じられない
If you want me, I can sit with you	あなたが私にしたいのなら、私はあなたと一緒に座ることができます
I want to see her strong and powerful	彼女が強くて力強いのを見たい
I kept confidential information from them for too long	私は彼らからの機密情報をあまりにも長い間保管していました
I kept staring at the forest so as not to stare	見つめないように森を見つめ続けた
I retired and participated in the movement	私は引退して運動に参加しました
I thank Chivalry, no doubt about it	私は騎士道に感謝します、それについては間違いありません
I didn't pray for money or wealth	私はお金や富のために祈りませんでした
I haven't seen them for too long	私はそれらをあまり長く見ていませんでした
That said, it wasn't really enough, it wasn't enough	つまり、それは本当に十分ではありませんでした、それは十分ではありませんでした
You should see a cool pattern like this	このようなクールなパターンが表示されるはずです
I didn't want to have this conversation	私はこの会話をしたくありませんでした
I also have a very circular signature	私も非常に円形の署名を持っています
I felt pain on my side	自分の側に痛みを感じた
I'm still dressing up a little dog	私はまだ小さな犬をドレスアップしています
I walk next to my office	私は私のオフィスの隣を歩きます
I was always uplifted	いつも気分が高揚しました
I tried not to panic	パニックにならないようにした
It was a little rough at first	最初はちょっとラフでした
I wanted a harbor, a place to tie up	港、縛る場所が欲しかった
I know these things better than anyone	私はこれらのことについて誰よりもよく知っています
The driver does not need a mechanic to add oil	ドライバーはオイルを追加するために整備士を必要としません
I enjoyed talking to her	私は彼女と話すのを楽しんだ
I feel stronger and more determined	私はより強く、より決心していると感じます
She never wanted to forget her only memory	彼女のたった一つの記憶を決して忘れたくなかった
I like the little warm baby feet in her hands	手に持った小さな暖かい赤ちゃんの足が好きです
I waited with her arms crossed	腕を組んで待った
I could only see the darkness	闇しか見えなかった
I know you saw what they are doing	私はあなたが彼らがしていることを見たのを知っています
I love wandering around the city	私は都市をさまようのが大好きです
I'm looking forward to myself in the future	将来の自分を楽しみにしています
I didn't want to talk to my parents or girlfriend	両親やガールフレンドとは話したくなかった
I can't leave my business to hang like this	私はこのようにハングアップするために私のビジネスを離れることはできません
You can't get close to the water alone	一人で水に近づくことはできません
I want to escape from this place	この場所から脱出したい
I respected your desire not to tell the King	王様に言わないようにというあなたの願いを尊重しました
I fell in love with it right away	私はすぐにそれに恋をしました
I am one of your hosts	私はあなたのホストの一人です
I love to hear people laugh	私は人々が笑うのを聞くのが大好きです
I couldn't sleep especially well anymore	もう特によく眠れませんでした
I started from the desk	私は机から始めました
I was kicked out and my sentence was extended	私は追い出され、刑期が延長されました
I may be really at risk	私は本当に危険にさらされているかもしれません
I started crying very hard	とても激しく泣き始めました
I ran my finger according to the design	デザインに沿って指を走らせた
Current player in bold	太字の現在のプレーヤー
In many countries it is a regulated substance	多くの国でそれは規制物質です
I wouldn't be surprised by some of those boys	私はそれらの男の子の何人かで驚かないでしょう
I was now interested in two of them	私は今彼らのうちの2人に興味を持っていました
May have cried seriously	真剣に泣いたかもしれない
I took his outstretched hand	私は彼の伸ばした手を取りました
I can't face the general public	私は一般の人々と向き合うことができません
I wish you were there	あなたがそこにいたらいいのに
Wipe off the sweat on the upper lip	上唇の汗を拭き取ります
I was at the end of the list	私はリストの最後でした
A person with all the characteristics you imagined	あなたが想像したすべての特徴を持った人
I want to be a drama	ドラマになりたい
I wasn't afraid of hard work	私はハードワークを恐れることはありませんでした
It was wrong to be overwhelmed by my mom	お母さんに圧倒されるのは間違っていた
I really should meet someone	私は本当に誰かに会うべきです
Harness is a harness Harness is a harness	ハーネスはハーネスですハーネスはハーネスです
I also taught him to swear	私も彼に宣誓するように教えました
I keep doing this all summer	私はこれを夏の間ずっと続けます
I just told them to enjoy their life	私は彼らにただ彼らの人生を楽しむように言いました
A little late	少し遅れました
I took a sad breath	悲しい息を吹きました
I think I was going to meet again	また会うつもりだったと思います
I've been here for 5 years or so	私はここに5年かそこらいません
Still she has no malice	それでも彼女は悪意を持っていません
G kept up with the times	Gは時代に遅れないようにした
I hope he does so	私は彼がそうすることを願っています
No evidence of parental care	親のケアの証拠はありません
It seemed that a little more energy was flowing into her	もう少しエネルギーが彼女に流れ込んでいるようだった
I went around to greet him	私は彼に挨拶するために回りました
I hunted for 4 days	私は4日間狩りをしました
I was one step closer to the fire and excited	私は火に一歩近づき、興奮しました
I have a stomachache	お腹が痛くなった
I will knock him off soon	私はすぐに彼をノックオフします
I robbed it often enough	私はそれを十分に頻繁に奪いました
I think you would be great	私はあなたが素晴らしいだろうと思います
I learned better habits and made good friends	私はより良い習慣を学び、良い友達を作りました
I didn't think	思っていなかった
can not stop	止められない
Part of the wall slides open	壁の一部がスライドして開いた
I was instructed to provide you a room	私はあなたに部屋を提供するように指示されました
Will be the best ever	これまでで最高のものになります
I talked to him on his birthday 4 days ago	私は4日前に彼の誕生日に彼と話しました
And that meant everyone	そしてそれは皆を意味しました
I had to learn your language	私はあなたの言語を学ぶ必要がありました
I suddenly feel sorry for him, that big dam bear	私は突然彼を気の毒に思います、その大きなダムクマ
I think you know how this works	私はあなたがこれがどのように機能するか知っていると思います
I have no idea where I am heading	どこに向かっているのか全くわからない
I was able to see the scratch mark up close	スクラッチマークを間近で見ることができました
I was very nervous	とても緊張しました
It smells like soap	石鹸の匂いがします
I was really pretty happy with it	私は実際にそれにかなり満足していました
I saw him come and throw for you	私は彼があなたのために来て投げ出されるのを見ました
I broke her neck by hand	私は彼女の首を手で折った
I have never enjoyed his company	私は彼の会社を楽しんだことはありません
Suggest a safer place than my suite	私のスイートよりも安全な場所を提案します
But I think people could do a better job	でも人々はもっと良い仕事をすることができたと思います
I was quiet and kept a distance	私は静かで距離を保ちました
I put a used one	中古のものを入れました
It is also a type species of the genus	属のタイプ種でもあります
I counted 15 boys and 3 girls who attended	出席した男の子15人と女の子3人を数えました
Wait 30 minutes and call back	30分待って電話をかけ直した
I had to meet the victim	私は犠牲者に会わなければなりませんでした
I need to be on the front line	私は最前線にいる必要があります
I can't be what he wants	私は彼が望んでいるものになることはできません
Think for yourself and sigh	自分で考えてため息をつく
I thought it would be interesting	面白そうだと思いました
I was not a fan of royalty	私は王族のファンではありませんでした
I'm planning to start this project tonight	今夜このプロジェクトを始める予定です
Became too strong	強くなりすぎた
I hope it's not ugly	醜いものではないといいのですが
I feel a big ass this year	今年は大きなお尻を感じます
Many names ring the bell with me	多くの名前が私と一緒に鐘を鳴らします
I had to forget to make pants and tops	パンツとトップスを作るのを忘れなければなりませんでした
I wanted you to see his eyes	彼の目を見て欲しかった
I wanted her to succeed	彼女に成功してほしかった
I will be discharged tomorrow	明日退院します
Maybe everything that requires a general belief in magic	魔法に対する一般的な信念が必要なすべてかもしれません
The number of tram lines to the park has increased	公園への路面電車の路線が増えました
I walked and picked up a movie	私は歩いて映画を手に取った
I came to pick you up at the library	図書館で迎えに来ました
I found it hard to believe	私はそれを信じがたいと思いました
I played there two years ago	2年前にそこで遊んだ
I may have a line of work for you	私はあなたのために仕事のラインを持っているかもしれません
I didn't want his wrist	私は彼の手首が欲しくなかった
I released him and looked up in amazement	私は彼を解放し、驚いて見上げました
I fully understand your motive	私はあなたの動機を完全に理解しています
I am also attacked by many women	私もたくさんの女性に襲われます
I think she's heading that way now	彼女は今そのように向かっていると思います
I actually do a reduction to do that	私は実際にそれをするために減額をします
I think it's good anyway	とにかくいいと思います
I give them the courage to dream again	私は彼らに再び夢を見る勇気を与えます
I also want an answer	私も答えが欲しいです
I can not stand it any longer	もう我慢できない
Process within process	プロセス内のプロセス
John increased spending on the castle during his reign	ジョンは彼の治世中に城への支出を増やしました
I slowly let go of her wrist	私はゆっくりと彼女の手首を手放しました
I couldn't hold him back	私は彼を抑えることができませんでした
I'm far from expecting something like that	私はそれのようなものを期待することにはほど遠い
John and the hidden bonus track	ジョンと隠されたボーナストラック
I had to call my dad	お父さんに電話する必要がありました
I call it that muddy water!	あの泥水と呼んでいます！
I had only 21 months to retire	引退まであと21ヶ月しかありませんでした
I have to write down everything that is happening to me	私に起こっていることをすべて書き留めなければなりません
I learned it early on	私は早い段階でそれを学びました
Lying there with terrible feelings	ひどい気持ちでそこに横たわっていた
I accept your words	私はあなたの言葉を受け入れます
I cried all day in that closet	あのクローゼットで一日中泣いた
Basically I want to get permission as an administrator	基本的に管理者として許可を得たい
I kissed him, but it wasn't long	私は彼にキスをしましたが、長くはありませんでした
The strict one for justice is him	正義のための厳格なものは彼です
I think he turned away from you because of his disgust	彼が嫌悪感からあなたから背を向けたのではないかと思います
I know she did it intentionally	私は彼女が故意にそれをしたことを知っています
Everything you wanted from them	あなたが彼らに望んでいたすべて
I did what my parents did	私は親がすることをしました
Highly fashionable case	ファッション性の高い事件
I wonder what her skin tastes like	彼女の肌はどんな味なのかしら
I'm from the music industry	私は音楽業界から来ました
I was the oldest in my class	私はクラスで一番年上でした
I was not from an aristocrat	私は貴族出身ではありませんでした
I didn't bother to ask	私はわざわざ尋ねなかった
The route goes through several historic sites	ルートはいくつかの史跡を通過します
Probably they are right	おそらく彼らは正しい
I was anxious for sacrifice	私は犠牲を切望していました
I only want good things for my kids	私は私の子供たちのために良いことだけを望みます
I thought it was much more	ずっと多かったと思いました
I do not allow the failure of working for me	私は私のために働くことの失敗を許しません
I was very excited to start a new life journey	私は新しい人生の旅を始めることにとても興奮していました
I heard birds and animals hiding in the plants	植物の中に鳥や動物が隠れているのが聞こえました
I own a beautiful stream and a clear cool lake	私は美しい小川と澄んだ涼しい湖を所有しています
I didn't feel really sociable	私は本当に社交的である気がしませんでした
I didn't have the energy to fight them anymore	私にはもう彼らと戦うエネルギーがありませんでした
I feel good when you are nearby	あなたが近くにいるとき私は気分がいい
I'm scared to answer him	彼に答えるのが怖い
The movie was not made	映画は作られませんでした
I wasn't really ready to get up	私は本当に起きる準備ができていませんでした
I felt guilty, but it was enough	私は罪悪感を感じましたが、十分でした
I had three very healthy and very intelligent children	私には3人の非常に健康で非常に知的な子供がいました
I let me kill the other two	私は他の2人を私に死なせました
I just fixed him because of a bug	私はバグのために彼を修正しただけです
I took each little by little, very carefully	私はそれぞれを少しずつ、非常に注意深く取りました
Need to read more from this author	この著者からもっと読む必要があります
I feel unworthy of this job	私はこの仕事に値しないと感じています
Her figure there was used to promote the single	そこに彼女の姿はシングルを宣伝するために使用されました
I have never lost anyone	私はこれまで誰も失ったことがありませんでした
This caused an epidemic among them	これは彼らの間で流行を引き起こしました
Hold in hand	手に持って
Draw a close similarity between the two	2つの間に密接な類似点を描きます
I don't know how high it is	どれくらいの高さなのかわかりません
I spent 6 weeks there	私はそこに6週間過ごしました
Local independent businessmen run most stores	地元の独立したビジネスマンがほとんどの店を経営しています
I also want to stop	私も止めたい
Tell yourself that no one notices	誰も気付かないと自分に言い聞かせます
Without them, the fight would have been lost	それらがなければ、戦いは失われていたでしょう
After that she became a coastal defense ship	その後、彼女は沿岸防御船になりました
She was embarrassed not knowing what to do	どうしたらいいのかわからず恥ずかしかった
I can take care of myself	私は自分自身に気を配ることができます
I can't do that dirty	そんな汚いことはできない
I didn't expect them to appear	私は彼らが表示されるとは思っていませんでした
I see you and the movement for you to come	私はあなたとあなたがやって来るための動きを見ます
I made a lunch box in the oven	オーブンでお弁当を作りました
I would be great with that	私はそれで素晴らしいでしょう
Doesn't smell	匂いがしません
I'm no longer interested in helping your team	私もあなたのチームを助けることにこれ以上興味はありません
I think food helped me recover	私は食べ物が私を回復するのを助けていたと思います
Some people had relatives in the camp here	ここにキャンプに親戚がいた人もいました
I was away from the planet they said	私は彼らが言った惑星から離れていました
I also thank them	私も彼らに感謝します
I regret that it ended like that	そのように終わってしまったことを後悔しました
I tried to be careful of him	私は彼に気をつけようとした
I slept you after your night last night	私は昨夜あなたの夜の後にあなたを眠らせていました
Kneeling and crying	ひざまずいて泣いていた
Repeat the process	プロセスを繰り返します
I didn't want to meet anyone now	今は誰にも会いたくなかった
I need to focus on that particular event	私はその特定のイベントに焦点を当てる必要があります
Didn't realize that someone was here	誰かがここにいることに気づかなかった
I had never seen him so angry	私は彼がそんなに怒っているのを見たことがなかった
I pushed the bottle back onto the fridge	ボトルを冷蔵庫の上に押し戻しました
I love everyone reading these messages	これらのメッセージを読んでいる皆さんが大好きです
She was taken away from me in a plane crash	飛行機墜落事故で彼女は私から連れ去られた
I felt this overwhelming affection	この圧倒的な愛情を感じました
I loved getting new clothes	私は新しい服を手に入れるのが大好きでした
I didn't really understand its charm	私はその魅力を本当に理解していませんでした
I need advice on my husband's business outlook	夫の事業見通しについてアドバイスが必要です
I couldn't let her reveal what she did	私は彼女に私たちがしたことを暴露させることができませんでした
We wish you all the best of luck.	皆様のご多幸をお祈り申し上げます。
I hated being young	私は若いのがとても嫌いでした
Joke, no more	冗談、それ以上
I squeezed his cock a little	私は彼のコックを少し絞った
A documentary film about the concert was also made	コンサートについてのドキュメンタリー映画も作られました
I just wanted someone else there	私はただそこに誰か他の人が欲しかったのです
Millennium may pass as seconds	ミレニアムは秒として通過する可能性があります
I looked in my pocket	ポケットの中を見た
I've never been cold with this	私はこのことで冷たくなったことはありません
I can't help it, really	私はそれを助けることはできません、本当に
I liked him but he didn't feel that important chemistry	私は彼が好きでしたが、その重要な化学を感じませんでした
I didn't want to go inside	中には入りたくなかった
Must know if my son is still alive	私の息子がまだ生きているかどうかを知らなければなりません
I think you couldn't take a chance on it	私はあなたがそれにチャンスをとることができなかったと思います
I have to cook lunch	私は昼食を作らなければなりません
I looked down on his dirty jeans, that bureaucratic job	私は彼の汚れたジーンズ、そのお役所仕事を見下ろしました
I just wanted to get away from him	私は彼から逃げたかっただけです
Marriage certainly consisted of a few minutes	結婚は確かに数分で構成されていました
Computer has no emotions	コンピューターには感情がない
Software program is a process	ソフトウェアプログラムはプロセスです
I saw his hand stopping her before she felt embarrassed	彼女が恥ずかしい思いをする前に、彼の手が彼女を止めているのを見ました
I started filling out random information in the form	フォームにランダムな情報を入力し始めました
I wasn't hungry, but her thirst was overwhelming	空腹はありませんでしたが、喉の渇きは圧倒的でした
You can see the other end	もう一方の端が見えます
I've been with them for quite some time	私はかなり長い間彼らと一緒にいました
I can already feel my attention wandering	私はすでに私の注意がさまよっているのを感じることができます
I know they are on another slope today	私は彼らが今日別の斜面にいることを知っています
I'm really very, very hungry	私は本当にとても、とてもお腹がすいた
I leave you to take care of her	私はあなたを彼女の世話に任せます
Beautiful poetry and beautiful music	美しい詩や美しい音楽
Can be made without waste	無駄なく作れる
I think they have some kind of code or map	彼らはある種のコードや地図を持っていると思います
Hot water discs are a great tool	温水ディスクは素晴らしいツールです
I didn't know the answer to this	私はこれに対する答えを知りませんでした
I keep them away from your people	私は彼らをあなたの人々から遠ざけます
I often come here to think of her	私はよく彼女のことを考えるためにここに来ます
I am successful with it	私はそれで成功しています
I sank my teeth in his soft arm	私は彼の柔らかい腕に歯を沈めました
She just wants to see if she's okay	彼女が大丈夫かどうか確かめたいだけです
I couldn't read the article	記事も読めなかった
Asked her father for a vacation	父に休暇を頼んだ
I will try the left foot earlier	もっと前の左足を試してみます
I also met a wonderful character	素晴らしいキャラクターにも会いました
If you let me, I want to stay	あなたが私をさせてくれるなら、私は滞在したい
I love country music	カントリーミュージックが大好きです
I stumbled, and the door was closed behind us	私はつまずきました、そしてドアは私たちの後ろで閉められました
It has a wide black tail belt	それは広い黒い尾帯を持っています
I left immediately	私はすぐに立ち去りました
I have access to real knowledge	私は本物の知識にアクセスできます
I couldn't pull him away from everything he knew	私は彼が知っているすべてのものから彼を引き離すことができませんでした
I got a little more inside	中にもう少し入った
I learned to accept things and people as they are	物や人をそのまま受け入れることを学びました
Together they start saving for the wedding	一緒に彼らは結婚式のために貯金を始めます
Over 100 witnesses were called to testify	100人以上の証人が証言するために呼ばれました
I want you to be completely satisfied with your purchase	購入に完全に満足してほしい
I haven't settled anything at this point	私はこの時点で何も決着していません
I was a professional woman	私はプロの女性でした
I saw the river again	もう一度川を見ました
I was surprised at their performance	彼らのパフォーマンスに驚いた
Pretend to look around the room	部屋を見回すふりをする
A crowd was waiting at the front door of the hotel	ホテルの正面玄関で群衆が待っていた
Look at the direction of the playoff game	プレーオフゲームの方向性に目を向ける
I didn't want to end this	これを終わらせたくなかった
I guarantee your promotion	私はあなたの昇進を保証します
I think somehow another cancer affected everyone	どういうわけか別の癌がみんなに影響を与えたと思います
The wound he barely healed	彼がかろうじて癒した傷
I try not to laugh slowly	私はゆっくりと笑わないようにします
Stand up slowly	ゆっくりと立ち上がる
Take a deep breath to calm your frightened heart	おびえた心を落ち着かせるために深呼吸します
I cared about my life	私は自分の人生を気にかけました
I think she likes this	彼女はこれが好きだと思います
I remember like yesterday	昨日のように覚えています
I wanted to change things	物事を変えたかった
Wait for the applause to start	拍手が始まるのを待つ
A piece of paper fell	一枚の紙が落ちた
I hated how calm he seemed about the whole situation	私は彼が全体の状況についてどれほど落ち着いているように見えるか嫌いでした
I wasn't thinking about that	そんなことは考えていませんでした
I opened the door and entered	ドアを開けて入った
I played rock for hours	私は何時間もロックで遊んだ
I can now quit this stupid job	私は今、この愚かな仕事をやめることができます
I think it will come later	後で来ると思います
I felt about an inch high	私は約1インチの高さを感じました
I need to seriously clean the apartment	私は真剣にアパートを掃除する必要があります
I'm totally indifferent to that.	その点については全く無関心です
The time I had in my hand was too long	手に持っていた時間が長すぎた
I didn't want to scream	悲鳴を上げたくなかった
I still didn't believe what was happening	私はまだ何が起こっているのか信じていませんでした
I feel something around my waist	腰のあたりに何かを感じます
I couldn't say that, the words didn't work	私はそれを言うことができませんでした、言葉はうまくいきませんでした
I hope you and your son are fine	あなたとあなたの息子が元気であることを願っています
Tears spilled from her cheeks to her pillow	彼女の頬から枕に涙が流れた
I thought she was a doll	彼女は人形だと思った
I had some dates like that	私はそのようないくつかの日付を持っていました
The past that cannot be buried	埋もれない過去
I think they were too busy with me	彼らは私と忙しすぎたと思います
There was a shadow behind the Prophet	預言者の後ろに影が立っていた
I accepted death again	私はもう一度死を受け入れました
It was as easy as that	それはそれと同じくらい簡単でした
She also wrote and distributed the campaign literature	彼女はまた、キャンペーンの文献を書き、配布しました
I understood his sacrifice	私は彼の犠牲を理解しました
I slowly lean forward and aim for the door again	私はゆっくりと身を乗り出し、再びドアを目指します
Will be delivered later	後でお届けします
I can't say it really worked,	本当にうまくいったとは言えませんが
Another kind of devil, one of them	別の種類の悪魔、その1つ
I was in another garage	私は別のガレージにいました
There is a room not far from here	ここからそう遠くない部屋があります
I asked him if it was true	私は彼にそれが本当かどうか尋ねました
I rush forward and jump towards the devil	私は前に突進し、悪魔に向かってジャンプします
I didn't know what else I could do	他に何ができるかわかりませんでした
Deep shadow like a black stain	黒い染みのような深い影
I forgive	私は許します
I have never taken care of him	私は彼の世話をしたことはありませんが
Others thought it was a powerful artistic statement	他の人はそれが強力な芸術的声明だと思った
I'm glad I'm ready	私は準備ができて喜んでいます
I immediately checked over my shoulder	すぐに肩越しにチェックしました
I can't go as you can	私はあなたができるように進むことはできません
Distribution dependencies are required to properly account for these values.	これらの値を適切に会計処理するには、分布依存性が必要になります
I knew her only at a glance	私は彼女を一目でしか知りませんでした
I was very proud when I was young	私は若い頃にとても誇りに思っていました
I can't leave her alone	私は彼女を放っておくことはできません
I knew what I needed to do	私は何をする必要があるかを知っていました
I knew she was different	私は彼女が違うことを知っていました
I loved my dad more than anyone else in the world	私はこの世界の誰よりも父を愛していました
I recommend this place to everyone on my trip	私は私の旅行のすべての人にこの場所をお勧めします
I think there were only a few songs	数曲しかなかったと思います
I think it's about everything you can say	私はあなたが言うことができるすべてについてだと思います
Send support immediately	すぐに支援を送る
I called from the door	ドアから電話しました
Colonel needs a companion to guide	大佐は案内する仲間が必要です
Shouted again	もう一度叫びました
3rd place is not our true position	3位は私たちの本当の位置ではありません
I like to come see the show	私はショーを見に来るのが好きです
I had to make sure it was genuine	私はそれが本物であることを確認しなければなりませんでした
I started laughing again and managed to say	私は再び笑い始め、なんとか言った
I'm afraid he's trying to trick me	彼が私をだまそうとしているのではないかと恐れています
I didn't write that note	私はそのメモを書きませんでした
I slept another	私は別のものを眠りました
Secondary school teaches from 10 to 12 years	中等学校は10年から12年まで教えています
Also, I think Latin culture is actually quite sexually conservative.	また、ラテン文化は実際にはかなり性的に保守的だと思います
I feel safe with you	私はあなたと安全を感じます
I didn't mean to offend everyone so much	みんなをそんなに怒らせるつもりはなかった
I arrived around 6 o'clock	６時くらいに着きました
I experienced healing directly	癒しを直接体験しました
I was trying to light a fire under his ass	私は彼のお尻の下で火をつけようとしていました
I rolled my eyes, but the other rooms were occupied	目を転がしたが、他の部屋は占領されていた
Of course, you can't say the name for security purposes	もちろん、セキュリティの目的で名前を言うことはできません
I also hope they tortured him first	彼らが最初に彼を拷問したことも願っています
I spent all of our money to come here	私はここに来るために私たちのお金のすべてを費やしました
I asked myself	わがままに聞いてみた
Bought before everyone saw	誰もが見る前に買った
A big weight was lifted from my heart	大きなおもりが私の心から持ち上げられました
I just want you to be by my side	私はあなたが私のそばにいて欲しいだけです
I needed to find a solution and be quick	私は解決策を見つけて迅速にする必要がありました
So I knew there was no turning back	それで、私は後戻りがないことを知っていました
I closed my eyes because his lips worked against mine	彼の唇が私のものに逆らって働いたので、私は目を閉じました
I exhaled a breath of relief	安堵の息を吐き出しました
I thought she was cool	彼女はかっこいいと思った
Perfectly normal girl, perfectly normal problem	完全に正常な女の子、完全に正常な問題
I need both of you on my side	私はあなたの両方が私の側に必要です
I don't know the reason	理由がわからない
I need to get some of my money back	お金の一部を取り戻す必要があります
I blame the broken city for many of them	私はその多くのために壊れた都市を非難します
I'm being damaged, not by someone else	私は他の誰かによってではなく、ダメージを受けています
I wasn't jealous of her position	私は彼女の立場に嫉妬していませんでした
After all, I'm a teacher	結局のところ、私は教師です
I tried to enter with a mouse	マウスを持って入ってみました
I didn't want to walk anymore	もう歩きたくなかった
I couldn't say he would reappear	彼が再び現れるとは言えませんでした
I was thinking of a way to fix this	これを修正する方法を考えていました
Just seize the opportunity to continue the conversation	会話を続ける機会をつかむだけです
I understand they eat cats	私は彼らが猫を食べることを理解しています
I keep feeling the guy coming here	ここに男がやってくるのを感じ続けます
I could live here for months	私はここに何ヶ月も住むことができました
I just caught up with the idea	私はちょうどアイデアに追いついた
I'm a little nervous	少し緊張します
I fell into the water overboard	私は船外に水に落ちました
I knew she wouldn't come anymore	彼女はもう来ないだろうと私は知っていた
I can't make it easy	私はそれを簡単にすることはできません
Asked the messenger who brought the news why	ニュースを持ってきたメッセンジャーに理由を聞いた
The show was picked up in the second season	ショーはセカンドシーズンにピックアップされました
I missed dating and the people who took care of me	私は交際と私を世話してくれた人々を逃しました
I'm their ship to make their bids	私は彼らの入札を行うための彼らの船です
I really do anything for you	私は本当にあなたのために何でもします
I glanced out the window	窓の外をちらっと見た
I knew she would close again	彼女がまた閉まるだろうと私は知っていた
There was something about her	彼女について何かがありました
I had to do for her daughter	私は娘のために、しなければなりませんでした
I thought my ministry was singing	私のミニストリーが歌っていると思いました
Legendary Victory	伝説の大勝利
I couldn't believe this was all happening	私はこれがすべて起こっているとは信じられませんでした
I love real work	私は実際の仕事が大好きです
I think this applies to all humanity	これはすべての人類に当てはまると思います
Louis is the fifth game of the season	ルイは今シーズン5試合目
I want to get used to the movement again	また動きに慣れたい
I wanted breakfast	朝食が欲しかった
I didn't imagine this	私はこれを想像していませんでした
Again, this is my first time	繰り返しますが、これは初めてのことです
I saw the rich get richer, but I'm not happy	私は金持ちがより豊かになるのを見ましたが、幸せではありません
I also think it's important to choose the right career	また、適切なキャリアを選択することが重要だと思います
I spent the night there	私はそこで夜を過ごしました
I heard that there is more traffic than usual	交通量が通常より多いと聞きました
I didn't know his name	私は彼の名前を知らなかった
You can start over from another idea	別の考えからやり直すことができます
I was very hungry at these meetings	私はこれらの会議でとてもお腹がすいた
Two more people were assigned by the following year	翌年までにさらに2人が割り当てられました
I must have visited each at least 4 times	私は少なくとも4回それぞれを訪れたに違いありません
I'm trying to keep the flames alive	私は炎を生かし続けようとしています
I care about my people	私は私の人々を気にします
I got up and headed for the city	私は立ち上がって街に向かって進みました
Got the later parts	後のパーツを手に入れました
We want it to work for us	私たちはそれが私たちのために働くことを望んでいます
Girls like cute words	女の子はかわいい言葉が好きです
You have to feel him moving in me	彼が私の中で動いているのを感じる必要があります
I didn't feel hurt, just a little betrayed and pathetic	私は傷ついたとは感じませんでした、ほんの少し裏切られて哀れです
Gifts will increase power	贈り物は力の増加になります
I have to talk to your dad	私はあなたのお父さんと話さなければなりません
Front door and back door	フロントドアとバックドア
Law firm web design to get results	結果を得る法律事務所のウェブデザイン
I couldn't bring it myself	自分では持参できませんでした
As you said, I waited	あなたが言ったように、私は待った
It was like this for the first time in a long time	久しぶりにこんな感じでした
Read about me	私についてのものを読んだ
I shook my head a little	頭を少し振った
I checked hundreds of books this way	私はこの方法で何百冊もの本をチェックしました
I will find you and you will help me	私はあなたを見つけ、あなたは私を助けてくれるでしょう
I hope they exclude me from it	彼らが私をそれから除外してくれることを望みます
I turned my head and saw my friend	頭を向けて友達を見た
I turned my eyes to myself	自分に目を転がした
I live on my computer	私は自分のコンピューターに住んでいます
Fasting is observed for 6 days	6日間断食が観察されます
I need to come up with something early	私は何かを早く思いつく必要があります
I was begging her to feel me now	私は彼女に今私を感じてほしいと懇願していました
After all, I was a southern gentleman	結局、私は南部の紳士でした
I was in college at the time	私は当時大学にいました
A person who is too familiar with her taste	彼女の好みにはあまりにも馴染みのある人物
I feel such an idiot	私はそのようなばかを感じます
I was working hard and didn't see any results	私は一生懸命働いていて、結果が見られませんでした
I was aware of her look	私は彼女のその表情を認識していました
The village and school finally reached a compromise	村と学校は最終的に妥協点に達しました
I have great respect for my father	私は父をとても尊敬しています
You won't lose anything on purpose	わざと何も失うことはありません
I think I was in the movie last year	去年は映画に出ていたと思います
I approached to talk to her	私は彼女と話すために近づきました
I left my car there yesterday evening	昨日の夕方、車をそこに置いてきました
I want to know about this event	この出来事について知りたい
Means a post-attack attack	攻撃後の攻撃を意味します
I felt his feelings for me became stronger	彼の私に対する気持ちが強くなっているのを感じました
I was beautiful, famous, and most important and loved	私は美しく、有名で、そして最も重要で、愛されていました
I have never seen a reason to disagree with what they said	私は彼らが言ったことに異議を唱える理由を見たことがありません
I took a deep breath	深呼吸しました
I just want my super power	私は自分のスーパーパワーが欲しいだけです
I dropped in at the top of the stairs	階段のてっぺんに立ち寄りました
I had to be honest with him	私は彼に正直である必要がありました
I don't have that right	私にはその権利がありません
I feel like myself	私は自分のように感じます
Currently, storage rooms are limited	現在、保管室が限られています
The school was closed there	学校はそこで閉鎖されました
I saw an ominous helicopter appearing above the town	不吉なヘリコプターが町の上に現れるのを見ました
I slipped to my knees to check my pulse	脈拍をチェックするために膝まで滑った
Schools closed throughout the state	州全体で学校が閉鎖された
Turn on the idiot box	ばかボックスをオンにします
I don't think any of them were over a hundred	私はそれらのいずれかが百を超えていたとは思わない
I had a small bottle of dedicated oil	私は奉献された油の小瓶を持っていました
I told him to leave	私は彼に立ち去るように言いました
Examined in detail under the light	ライトの下で詳しく調べました
She couldn't send her to her house	彼女を家に行かせられなかった
We don't go anywhere	私たちはどこにも行きません
I was really sad and walking	本当に悲しくて歩いていました
I needed her arm to balance and told her	私はバランスを取るために腕が必要で、彼女にこう言いました
I nodded but didn't know who he was	私はうなずいたが、彼が誰であるかわからなかった
I kept working on it, but she didn't reveal anything to her	私はそれに取り組み続けましたが、彼女には何も明らかにしませんでした
A hard white sheet covers him from chest to bottom	硬い白いシートが彼を胸から下まで覆っている
A reference to the entire email used by the full account	完全なアカウントで使用される電子メール全体の言及
I had time and felt sorry for the old gal	私は時間があり、古いギャルを気の毒に思いました
I really need a little rest	私は本当に少し休む必要があります
Damage is unknown	ダメージは不明です
We believe we should pay attention to other places	私たちは他の場所に注意を向けるべきだと信じています
I could feel him staring at me	彼が私を見つめているのを感じることができた
Work of art for tonight's show	今夜のショーの芸術作品
I wanted to take her home	彼女を家に連れて帰りたかった
Not formal education	正式な教育を受けていません
I went in and got the documents	入って書類をもらった
I agree with our statement	私は私たちの声明に同意します
I sighed and closed my eyes	ため息をついて目を閉じた
Congress has deleted the funds	議会は資金を削除しました
I felt the fire of the engine	エンジンの火を感じた
I was always accurate and accurate	私はいつも正確で正確でした
The company did business in several ways	会社はいくつかの形でビジネスをしました
I just came here because of the storm	嵐のためにここに来ただけです
No one contacted	誰も連絡しなかった
I felt it wasn't worth it	価値が足りないと感じました
Other ranges deal with them via specific means	他の範囲は、特定の手段を介してそれらに対処します
More common names were repeatedly proposed and rejected	より一般的な名前が繰り返し提案され、拒否されました
I can't see anything here	ここに物が見えない
I hardly knew you existed	私はあなたが存在することをほとんど知りませんでした
I couldn't wait for you to grow	あなたが成長するのを待ちきれませんでした
I was almost overwhelmed	圧倒されそうになりました
Very exciting opportunity	非常にエキサイティングな機会
I need to organize everything	私はすべてを整理する必要があります
I can't afford to lose both of you	私はあなたの両方を失うわけにはいかない
At this stage they can usually fly	この段階で、彼らは通常飛ぶことができます
I mean, he's a really nice person	つまり、彼は本当にいい人です
I thought he finally agreed to see my mother	やっと母に会うことに同意したと思いました
I like that expression	私はその表現が好きです
I fully understand	私は完全に理解しています
I couldn't allow myself to lose control	私は自分自身がコントロールを失うことを許すことができませんでした
Miraculous healing cream	奇跡の癒しのクリーム
I wonder if she is here	彼女がここにいるのかしら
I want to be something more to you	私はあなたにもっと何かになりたい
I must have missed all the excitement	私はすべての興奮を逃したに違いありません
Wasn't ready	準備ができていなかった
This deserted fortress is now a tourist attraction	この人けのない要塞は今や観光名所になっています
I am a current resident	私は現在の居住者です
Acid house was born	アシッドハウスが誕生しました
The bullet broke and the bird was gone	弾丸が割れて、鳥がいなくなった
I believe those ships don't just pass by us	それらの船は単に私たちのそばを通り過ぎるのではないと私は信じています
A simple bridge was also out of the question	単純な橋も問題外でした
I haven't seen her for years	私は何年も彼女に会っていませんでした
I shake my head and he rolls his eyes	私は頭を振ると彼は目を転がします
I haven't slept for a week	私は一週間寝ていませんでした
I went out and went to him	私は出て彼のところへ行きました
I didn't know what it was	何なのかわからなかった
I had a lump in my throat	喉にしこりがありました
I was intended to find that body	私はその体を見つけることを意図されていました
Not receiving mixed critical reception	混合クリティカルレセプションを受信して​​いません
I got closer to the TV to make it look better	見栄えを良くするためにテレビに近づきました
I'm very close within my grasp	私は私の把握の範囲内でとても近いです
She will be a victim	彼女は犠牲者になります
I heard footsteps from behind	後ろから足音が聞こえた
I have no obligation to you	私はあなたに義務を負わない
These operations barely touched	これらの操作はほとんど接触しませんでした
Out of the stream	ストリームから出ました
I give her my ticket that never reads my destination	私は彼女に私の目的地を決して読まない私のチケットを渡します
Something is missing, I feel like I'm missing	何かが足りない、足りない感じがする
Marriage gave birth to two daughters	結婚は2人の娘を生み出しました
The record refused to release it	レコードはそれをリリースすることを拒否しました
I like bad sometimes that's it	私は時々悪いのが好きですそれだけです
I saw you with your human friends	私はあなたの人間の友達とあなたを見ました
Fearful fingers sneak up on her back	恐怖の指が彼女の背中に忍び寄った
I can assure you some things	私はあなたにいくつかのことを保証することができます
I couldn't stand the heat	暑さで我慢できなかった
I spoke on his behalf, but he was rejected	私は彼に代わって話しましたが、彼は拒否されました
I'm sick of life like this	私はこのような生活にうんざりしています
I didn't want to think about the possibilities	可能性を考えたくなかった
I got lost in his arms again	私は再び彼の腕の中で迷子になりました
I had to talk to someone	私は誰かと話す必要がありました
I was back in my seat	私は自分の席に戻っていました
I wrote them down most of the time	私はそれらをほとんど書き留めました
I did the same thing three times myself	同じことを自分で3回やった
I didn't kill your wife	私はあなたの妻を殺しませんでした
I could feel my human emotions escaping from their prison	私の人間の感情が彼らの刑務所から逃げるのを感じることができました
Friends are waiting right outside	すぐ外で友達が待っています
One day, I went hunting alone from the camp	ある日、一人でキャンプから狩りに出かけました
I'm in your dreams because you put me there	あなたが私をそこに置いたので、私はあなたの夢の中にいます
I put a gun under his chin	私は彼のあごの下に銃を置いた
Several people brought dogs	数人の人が犬を連れてきました
I shouldn't have answered that	私はそれに答えるべきではなかった
Followed the water	水をたどった
I looked down at my feet and stopped	足元を見下ろして立ち止まった
I felt heavy and loaded with emotions	私は重く感じ、感情的なものを積んでいました
I had to close the factory	工場を閉鎖せざるを得なかった
I rarely see it in real estate sales	不動産販売でもほとんど見かけません
I know she missed you	私は彼女があなたがいなくて寂しかったことを知っています
I'm not so easy to be around all the time	私はいつも周りにいるのはそれほど簡単ではありません
I thought it was a good name	いい名前だと思いました
But i want to try	でもやってみたいです
Young man faced them	若い男が彼らに直面した
I didn't taste it either	私も味わいませんでした
A wide stone staircase led to the front door	広い石の階段が正面玄関に通じていた
Everyone is having fun	みんな楽しんでる
I thought it was a myth	それは神話だと思いました
I really appreciate it	本当にありがたいです
I'm even tired of beauty	私は美しさにさえ飽きてきました
I may have talked about it now, but hunger was overwhelming.	今は話せたかもしれませんが、空腹は圧倒的でした
I think about all that	私はそのすべてについて考えます
I can't remember somewhere anymore	もうどこか思い出せない
I felt my mouth dry	口が乾くのを感じた
I disagree, I have some reservations	私は同意しません、いくつかの予約があります
I remembered her from the first day of the race	レース初日から彼女を思い出しました
I see the sun rising	太陽が昇るのが見えます
I was obviously very wrong	私は明らかに非常に間違っていました
I wasn't over and she wasn't over	私は終わっていなかったし、彼女も終わっていなかった
I can't promise anything now	今は何も約束できません
She sings from the healthy part of her voice	彼女は彼女の声の健康な部分から歌います
She saw a strange look on his face	彼の顔に奇妙な表情を見た
I had money from my grandmother	祖母からお金がありました
He was released from the club a year later	彼は1年後にクラブから解放されました
He couldn't get on the truck	トラックに乗れませんでした
He didn't check the signal	信号を確認しませんでした
It was easy to see that he was crazy about me	彼が私に夢中になっていることが簡単にわかりました
I found clothes hanging from a clothesline	物干し用ロープからぶら下がっている服を見つけました
I wanted an answer above all	何よりも答えが欲しかった
I think you are my son	私はあなたを私の息子だと思います
There was nothing dry	乾いたものは何もなかった
I want to live a happy life	幸せな人生を送りたい
I'm going to see his parents again	また両親に会いに行きます
I know about everything	私はすべてについて知っています
I think it's a very good movie	とてもいい映画だと思います
I really have only one complaint	私は本当に1つの苦情しかありません
I can't approve this	私はこれを承認することはできません
I wouldn't know you	私はあなたに知られていないでしょう
Very good learning	非常に良い学習
I knew this attack wouldn't stop with me	私はこの攻撃が私と一緒に止まらないことを知っていました
I feel very fortunate now	私は今とても恵まれていると感じています
I didn't forget to get it later	私は後でそれを手に入れることを忘れないでいました
I closed it behind us	私はそれを私たちの後ろで閉じました
Just laid the first egg	最初の卵を産んだばかり
I was there that day	私はその日そこにいました
I think it's very interesting	とても面白いと思います
I went to a restaurant	私はレストランに行きました
I shake him off me	私は彼を私から振り落とした
I was very tired and needed time alone	私はとても疲れていて、一人で時間を必要としていました
Good words for everyone	みんなにいい言葉
Sweet, gentle and sincere kiss	甘く、優しく、誠実なキス
I do whatever you need for me	私はあなたが私に必要なことは何でもします
I think it's true, but sometimes it's not	本当だと思いますが、そうでないこともあります
I opened the window and dumped the trash	窓を開けてゴミを捨てました
I was very nervous	とても緊張しました
I stared at his shirt, and he soon noticed	私は彼のシャツを見つめました、そして彼はすぐに気づきました
Storm, that's what she needed	嵐、それは彼女が必要としていたものです
I couldn't believe she would do such a thing	彼女がそのようなことをするなんて信じられませんでした
She just wanted to see him	彼に会いたかっただけです
I was disturbed by knocking on the door	ドアをノックして邪魔された
I've been thinking about this for a long time and difficult	私はこれについて長くて難しいことを考えてきました
I have a few hours to live	私は生きるために数時間あります
The pump is used to provide the required water pressure	ポンプは必要な水圧を提供するために使用されます
I look closely at him	私は彼をよく見る
I wanted to leave most of it on the ship	そのほとんどを船に残そうと思いました
A piece of glass cut his finger	一枚のガラスが彼の指を切った
Williams made a guest appearance in the video	ウィリアムズはビデオにゲスト出演しました
I get up and walk towards it	私は起きてそれに向かって歩きます
I am the lost person now	私は今失われた人です
I also love shoulder width	肩幅も大好きです
I couldn't see his body directly	私は彼の体を直接見ることができませんでした
I was trying to downplay it	私はそれを軽視しようとしていました
I'm frankly confused	私は率直に困惑しています
I mourn their smile	私は彼らの笑顔に悲しみます
I will buy a meal for women in a few seconds	私は数秒で女性のための食事を買うでしょう
Deer standing by a tree, bow down	木のそばに立っている鹿、頭を下げて
I jump when his hand touches my shoulder	彼の手が私の肩に触れると私はジャンプします
I didn't really understand his claim	私は彼の主張を本当に理解していませんでした
I still have to go get you	私はまだあなたをつかまえに行かなければなりません
I have the right to make it work better than they do	私には彼らよりもそれを働かせる権利があります
The part with the name on the wall	壁に名前がついた絵のある部分
He waved his hand and flew for their relief	彼らの安堵のために彼は手を振って飛んだ
I haven't seen her either	私も彼女に会っていません
I don't dare to try	あえて試してみません
I followed the laundry instructions	洗濯の指示に従いました
I have never got over you	私はあなたを乗り越えたことはありません
I was a little impressed that he remembered me	彼が私を覚えていることに少し感動しました
I took it for granted	当たり前だと思った
I have never been to it	私はそれに行ったことがありませんでした
I spend a few more minutes exploring these rare objects	私はこれらの珍しいオブジェクトを調べるためにさらに数分を費やします
Pull up the call history	通話履歴をプルアップします
Still it would be unpleasant to see together	それでも一緒に見るのは不快でしょう
You can send a picture of the car	車の写真を送ることができます
I will do my best to ignore him	私は彼を無視するために最善を尽くします
I didn't bother to ask	わざわざ聞いてなかった
I thought he would retreat	私は彼が後退すると思った
A good portfolio will do the job for them	良いポートフォリオは彼らのためにその仕事をするでしょう
I saw him pull long again	私は彼がもう一度長い引きをするのを見ました
I also liked the terrace	私もそのテラスを好みました
Many may not work	多くがうまくいかない可能性があります
I was breathing violently while calming down	落ち着きを取りながら、激しく呼吸していました
The fox has never affected the land along the way	キツネはその道に沿って土地に影響を与えたことはありません
Reduce government spending	政府支出を削減します
I trained with his brother	私は彼の弟と一緒に訓練しました
I fought my thoughts and managed to succeed	私は考えと戦い、なんとか成功しました
I respected her at the time	私は当時彼女を尊敬していました
Lack of polish is a result	磨きの欠如は結果です
I had to escape from that room	私はその部屋から逃げる必要がありました
I want to do it here	ここでやりたい
I reminded him of his consent	私は彼に彼の同意を思い出させた
Reached to close the window curtain	窓のカーテンを閉めるために手を伸ばした
Of course I was all ears	もちろん、私はすべての耳でした
I have a past, we all do	私には過去があります、私たちは皆そうします
I was flying towards the fairy at full speed	私は全速力で妖精に向かって飛んでいました
I spin and stare at him	私は回転して彼を見つめます
Dogs they have never owned	彼らが所有したことのない犬
I would appreciate it if you could listen	聞いていただければ幸いです
I know, I experienced it many years ago	私は知っています、何年も前にそれを経験しました
I was caught up in what was just happening	私はちょうど起こっていたことに巻き込まれました
The other side was pretty sick	向こう側はかなり体調が悪かった
I can't say it's perfect	完璧だとは断言できません
I have been suffering from healing for quite some time	私はかなり長い間癒しに苦しんでいます
After this I have to believe something	この後、私は何かを信じなければなりません
I need to find the real story	私は本当の話を見つける必要があります
I know this because his eyes are on me	彼の目が私に向けられているので、私はこれを知っています
I can't wear jeans at my time	自分の時間はジーンズが履けない
I knew it was stupid	私はそれが愚かであることを知っていました
Simple confusion leads to another order	単純な混乱は、別の秩序につながります
I knocked again, but there is nothing yet	もう一度ノックしましたが、まだ何もありません
The picture is rubbing too much	絵がこすれすぎている
I can't let them go to this guy	私は彼らをこの男に行かせることはできません
I looked at him and read his expression	私は彼を見て、彼の表情を読んでみました
10 nearby homes were badly damaged	近くの10軒の家がひどく損傷した
I try to deal with it	私はそれに対処しようとします
I think they are still successful	彼らはまだ成功すると思います
I left because it was my calling	それが私の召しだったので私は去りました
I see a man on the pouch	ポーチに男が見えます
Some people knew who he was	何人かの人々は彼が誰であるかを知っていました
Need to celebrate anyway	とにかく祝う必要があります
Good sign, probably	良い兆候、おそらく
There was time and place for a good fight	良い戦いには時間と場所がありました
I knew what it was right away	私はそれがすぐに何であるかを知っていました
I also learned some colorful phrases	さらにカラフルなフレーズもいくつか学びました
I didn't have any pets or nice furniture	ペットも素敵な家具も持っていませんでした
I want to make physical contact with him	彼と物理的に接触したい
I didn't care and was offended	私は気にしなかったし、気分を害した
I think I need to believe my words	私の言葉を信じる必要があると思います
I don't admit it	私はそれを認めません
Thank you very much for everything you wrote here	あなたがここに書いたことすべてに心から感謝します
A tall person stood on a distant wall	背の高い人物が遠くの壁に立っていた
I leaned forward and absorbed the force from that little contact	私は身を乗り出し、その小さな接触から力を吸収しました
I made your bid, so I'll be back now	私はあなたの入札をしたので、今戻ってきます
I certainly think this helps	私は確かにこれが役立つと思います
I think these chapters are at the heart of this book	これらの章がこの本の核心だと思います
I respected and loved her for that	私はそのことで彼女を尊敬し、愛していました
Spray a little on a spoon and taste	スプーンに少し吹き付けて味わう
I still couldn't face him	私はまだ彼と向き合うことができませんでした
I can only dream about it	私はそれについてしか夢見ることができません
I was surprised that the students were learning	生徒たちが学んでいることに驚きました
Thirsty drink	のどが渇いた飲み物
I know it's never easy to think about his family	彼の家族について考えるのは決して簡単ではないことを私は知っています
I could hardly understand what he was saying	彼の言っていることがほとんどわからなかった
I heard thunder	雷が聞こえた
Memory stick is private	メモリースティックはプライベートです
I love my neighbor	私は隣人を愛することです
I really like walking on the boat	ボートの散歩がとても好きです
I know what she is saying while sleeping	私は彼女が寝ている間に何を言っているか知っています
I can't read his face	彼の顔が読めない
I think the servant has to give it	使用人はそれをあげなければならないと思います
I got angry with this change in him	私は彼のこの変化に腹を立てました
The brain that was the first supercomputer in history	史上初のスーパーコンピューターだった脳
Lots of qualified products are available for you	たくさんの資格のある商品があなたのために用意されています
It dealt with her fight against major depression	それは彼女の大うつ病との闘いに対処しました
I recognized him from high school	私は高校から彼を認識しました
A brightly colored fish swam towards him	鮮やかな色の魚が彼に向かって泳いだ
I don't just mean that eye	私は単にその目を意味するのではありません
I didn't want to get away from her grasp	私は彼女の把握から離れたくありませんでした
I won't go into details here	ここでは詳細を説明しません
I finally agreed to these terms	私はついにこれらの条件に同意しました
I won't put you to sleep too long	私はあなたをあまり長く眠らせません
Facing the truck	トラックの方を向いています
A second guard stood at the landing	2人目の警備員が踊り場に立っていた
I knew that smooth part of her body	私は彼女の体のその滑らかな部分を知っていました
I wanted to get out of this prison	私はこの刑務所から出たかった
I'm tired and hungry	疲れて空腹になりました
A miniature miracle in itself	それ自体がミニチュアの奇跡
I wanted to be accepted by them	彼らに受け入れられたかった
I couldn't argue with her	私は彼女と議論することができませんでした
I thank heaven The suffering is only for me	私は天国に感謝します苦しみは私だけのためです
I fell asleep and woke up an hour later	私は眠りに落ち、1時間後に目が覚めました
I think the church has been closed since then	それ以来、教会は閉鎖されていると思います
I couldn't help wondering why	どうしてだろうと思わずにはいられなかった
I don't call it invalid	私はそれを無効とは呼びません
I am continuously moving forward	私は継続的に前進しています
I snatched it and looked it up	私はそれをひったくって調べました
Turn in each direction	それぞれの方向に向けます
A breeze came from behind	後ろからそよ風が来た
I hope you can remember	覚えていただければ幸いです
I experienced it directly	直接体験しました
They are usually encountered alone or in pairs	それらは通常、単独またはペアで遭遇します
I ask him to sit down	私は彼に座るように頼みます
I didn't have it before	私は前にそれを持っていませんでした
I was talking too fast	私はあまりにも速く話していました
I tried not to think about other options	私は他の選択肢について考えないようにしました
Hesitate, but obey orders	躊躇しますが、命令に従います
I will guide him soon	まもなく彼にご案内します
I think he knew what was in my heart	彼は私の心に何があるか知っていたと思います
I felt her even when her she wasn't near anywhere	彼女がどこにも近くないときでさえ、私は彼女を感じました
I wish I could, but I can't	できればいいのですができません
I promise to wear whatever you think is appropriate	私はあなたが適切だと思うものは何でも着ることを約束します
He didn't talk much, but a bright student	彼はあまり話さなかったが、明るい学生
I think it's in the summer parlor now	今はサマーパーラーに置かれていると思います
I changed my job	転職しました
I think I was jealous	羨ましかったと思います
I finally remembered the following and continued	私はついに次のことを思い出し、続けました
That is, he may have been wrong	つまり、彼は間違っていた可能性があります
I didn't want this for you	私はあなたのためにこれを望んでいませんでした
Maybe I slept for 3 hours	たぶん3時間寝ました
I experienced a small moment of victory	私は小さな勝利の瞬間を経験しました
No tropical storms in the basin	流域に熱帯暴風雨は発生していません
I just got lost	私はただ考えに迷いました
I was waiting for this day	この日を待っていました
Embrace the other hand in her heart	もう一方の手を彼女の心に抱きしめます
I couldn't arrange the songs well	曲をうまく配置できませんでした
I can tell you it was all worth it	私はそれがすべてそれだけの価値があったとあなたに言うことができます
I tremble when I see him	私は彼を見て身震いします
A very little man slowly walked to him	非常に小さな男がゆっくりと彼のところへ歩いて行った
Quiet rebellion unprecedented in my experience	私の経験では前例のない静かな反逆
I started walking to a biology class	生物学の授業に歩き始めました
I wonder what happened to the other	もう一方はどうなったのかしら
I bit my lips violently	唇を激しく噛みました
I find myself questioning everything about myself	私は自分自身についてすべてを疑問視していることに気づきます
What do they want from him	彼らが彼に何を望んでいるのだろうか
I kept drinking and then drifted	私は飲み続けて、それから漂流しました
I find myself overcoming	私は自分自身が克服していることに気づきます
It smells of burning incense in the corner	隅で燃えるお香の匂いがする
I keep thinking he's downstairs and getting better	私は彼が私の下の階にいて、良くなっていると思い続けています
I didn't know how she got there	彼女がどうやってそこにたどり着いたのか私には分かりませんでした
I found her eyes closed in the light	その光の中で彼女の目が閉じているのを見つけました
I like it when I have more to do	やることがもっとあるときに私はそれが好きです
I do it together	私はみんなでそれをします
I managed to do some things	私はなんとかいくつかのことをすることができました
I had never seen him do it	私は彼がそれをするのを見たことがありませんでした
I'm the only one and I need all three	私はたった一人で、3つすべてが必要です
I ate a lot for a week	一週間たくさん食べました
I was trying to hide in a fairy school	私は妖精の学校の中に隠れようとしていました
I had to pull him a knife	私は彼にナイフを引っ張らなければなりませんでした
I don't think we're the only crazy government	私たちだけが狂った政府ではないと思います
I tend to doubt all gossip in principle	私は原則としてすべてのゴシップを疑う傾向があります
Vacation is to enjoy	休暇は楽しむことです
The first media reaction to the character was positive	キャラクターに対する最初のメディアの反応は肯定的でした
I hugged her until she fell asleep, that's it	彼女が眠りにつくまで私は彼女を抱きしめた、それだけだ
I felt sorry for him infinitely and looked down on him infinitely	私は彼を無限に気の毒に思い、そして無限に軽蔑しました
I didn't know what happened	何が起こったのかわからなかった
I thought it was good	良かったと思いました
Collective consciousness, but in thousands of places at once	集合意識、しかし一度に何千もの場所に
I may have been good sometimes	私は時々良かったかもしれません
I have all the bills, all the pressure	私はすべての法案、すべての圧力を持っています
I hadn't kissed her yet	私はまだ彼女にキスをしていませんでした
I don't have to pay extra for these things	私はこれらのものに余分に支払う必要はありません
I can't open the door	ドアを開けられない
I really shouldn't mention it	私は本当にそれについて言及するべきではありません
Recognized from last visit	前回の訪問から認識しました
I know he only wants to use me	彼が望んでいるのは私を使うことだけだと私は知っている
I've been here for years, but no more	私は何年もここにいますが、もうありません
I looked up in amazement and met his eyes	驚いて見上げて彼の目に会った
I had to accept their offer	私は彼らの申し出を受け入れなければなりませんでした
I want to get off this planet	この惑星から降りたい
What are your thoughts on this mission?	この使命についてのご意見をお聞かせください
I hope I don't have either	どちらも持っていないことを願っています
I forgot the time	時間を忘れた
Threw a spiritual wall	精神的な壁を投げた
I really love being here	私は本当にここにいるのが大好きです
I think he went to the library	彼は図書館に向かったと思います
I saw you take it off but once	私はあなたがそれを脱ぐのを見ましたが一度
So you really get to know everything about them	つまり、本当にそれらについてすべてを知るようになる
You can see the remaining energy	残されたエネルギーが見えます
I knew they were safe	私は彼らが安全であることを知っていました
Writing is very personal	書くことはとても個人的です
I went to your house and talked to your mom	私はあなたの家に行き、あなたのお母さんと話しました
I just remember I liked this song	この曲が好きだったのを覚えているだけです
I died and stopped on my truck	私は自分のトラックで死んで停止しました
I look away from him and I'm embarrassed again	私は彼から目をそらし、また恥ずかしい
A stream with a tree on the left	左側に木がある小川
I also need an assistant	アシスタントも必要です
I had a lot of friends I contacted	連絡をとった友達がたくさんいました
I understand why he did what he did	私は彼が彼がしたことをした理由を理解しています
I wasn't going to knock you out that way	私はあなたをそのようにノックアウトするつもりはありませんでした
Only theirs came back to life	生き返るのは彼らのものだけだった
A beautiful woman appeared next to it	その横に美女が現れた
I didn't write a letter	私は手紙を書きませんでした
I have a terrible headache	ひどい頭痛がします
I'm using a food processor to do this	私はこれを行うためにフードプロセッサーを使用しています
I have my place and my car	私は自分の場所と自分の車を持っています
A new body will be created for you	新しい体があなたのために作られます
I can't get them to drop those games this weekend	私は彼らに今週末それらのゲームを落とさせることができません
I can say he was blind	彼は盲目だったと言えます
The family was walking beside her and the child actually waved	家族が彼女のそばを歩いていて、子供が実際に手を振った
The session was held in dry weather conditions	セッションは乾燥した気象条件で開催されました
I never tried to influence her	私は決して彼女に影響を与えようとはしませんでした
I was separated from everything that is genuine and true	私は本物で真実であるすべてのものから分離されました
I found nothing broken and she didn't complain	私は何も壊れていないことを検出し、彼女は文句を言いませんでした
I pulled out my notebook	ノートを抜いた
I headed to the back pouch	私はバックポーチに向かった
I couldn't be too careful	私はあまり慎重になることはできませんでした
A very special dish is mooncake	とても特別な料理は月餅です
I cursed and dashed towards the temple	私は呪いをかけ、寺院に向かってダッシュしました
After that, insects and birds became accessible to the aircraft.	その後、昆虫や鳥が航空機にアクセスできるようになりました
I don't have to do anything	私は何もする必要はありません
Together they have three adopted children	一緒に彼らは3人の養子を持っています
I feel vulnerable enough here	私はここで十分に脆弱だと感じています
Lean out and brush your face	身を乗り出して顔にブラシをかけます
I can't live without true love	本当の愛なしでは生きていけない
I think it's me	自分だと思います
I can take care of everything myself	私は自分ですべての世話をすることができます
I'm not afraid of horses	私は馬を恐れていません
I can't wait for her	彼女が待ちきれない
I like here	私はここが好きです
I can access my house, but I can't	私は家にアクセスできますが、アクセスできません
No budget	予算がない
I was able to claim unemployment	私は失業を主張することができました
Voice recorded on the phone will read your balance	電話で録音された音声が残高を読み上げます
She was also equipped to carry 50 mines	彼女はまた、50機雷を運ぶために装備されていました
I wasn't given useful intelligence	私は有用な知性を与えられませんでした
I knew she was leaving forever	私は彼女が永久に去っていることを知っていました
I think she was sold	彼女は売られたと思います
I want to be normal again	もう一度普通になりたい
I kept going in the wrong direction	私は間違った方向に進み続けました
I notice awesome, it certainly seems slow	私はすごいことに気づきます、それは確かに遅いようです
Add to next year's list	来年のリストに追加します
I confirmed that it was a phone call	電話だと確認しました
I will do my best for him and his family	彼と彼の家族のために最善を尽くします
I provided him a place to sit and we greeted	私は彼に座る場所を提供し、私たちは挨拶しました
I hear a question	質問が聞こえます
I didn't mean to do any harm	危害を加えるつもりはなかった
I know it doesn't make sense	私はそれが意味をなさないことを知っています
I didn't want them to see me anymore	もう彼らに私を見られたくなかった
I want your eyes	私にあなたの目をしたい
I couldn't deal with this kind of problem	私はこの種の問題に対処できませんでした
I was in this forum a few years ago	私は数年前にこのフォーラムにいました
As soon as I pulled out one, my eyes opened wide	片方を抜くとすぐに目が大きく開いた
I couldn't stand it anymore	もう我慢できなかった
I had to ask someone	私は誰かに尋ねなければなりませんでした
I won't lie to you either	私もあなたに嘘をつきません
After a while she sighed a lot	しばらくして、彼女は大きなため息をついた
Please do the same for everyone	皆さんにも同じことをお願いします
I want you to take a closer look	よく見てほしい
I really love this guy	私は本当にこの男が大好きです
I should have taken her as soon as I came back	私は戻ってきてすぐに彼女を連れて行くべきだった
I think they are doing a kind of thing	私は彼らが一種のことをしていると思います
I just got a tenure truck job	テニュアトラックの仕事に就いたばかりです
People who are always lying are always avoiding their problems	常に嘘をついている人は常に彼らの問題を避けています
I didn't understand the value of diamonds	ダイヤモンドの価値がわからなかった
There is no doubt that he will come alone	彼が一人で来ることは間違いない
Can feel his breath	彼の息を感じることができます
I answered "yes" to both and made a plan	私は両方に「はい」と答え、計画を立てました
I took a quick look over my shoulder	肩越しにざっと見た
I gave him my words	私は彼に私の言葉を与えました
I know people who like to eat dogs	私は犬を食べることを好む人を知っています
A black fog rolled at his feet	黒い霧が彼の足元に転がりました
I was never intended for a criminal life	私は犯罪の人生のために決して意図されていませんでした
Neither railroad is actually built	どちらの鉄道も実際には建設されていません
I didn't want to get too close to anyone	誰にも近づきすぎたくなかった
Construction of the railroad started immediately	すぐに線路の建設が始まりました
Promise they confirmed he kept	彼らが彼が守ったことを確認した約束
You can't regain that moment	その瞬間を取り戻すことはできません
I said it in court	私は法廷でそれを言いました
Pushed the door	ドアを押した
I didn't care what my family and friends said	家族や友達の言うことは気にしませんでした
I have no right to survive them	私には彼らを生き残る権利がありません
I happened to be on the same street	たまたま同じ通りにいた
I realized he wasn't alone	彼が一人じゃないことに気づいた
A few minutes later, the boy fell asleep	数分後、少年は眠りに落ちました
A little more break is everything	もう少し休憩がすべてです
I was not a research doctor	私は研究医ではありませんでした
Turned off the light	明かりを消した
I have a memory	記憶があります
I do not completely oppose it	私はそれに完全に反対しません
I didn't have to wait long to find it	見つけるのに長く待つ必要はありませんでした
Sent me	僕を送りました
I put my hand on his chest and restrain him	私は彼の胸に手を当てて彼を拘束します
I lay there and was shocked and exhausted	私はそこに横たわり、ショックを受けて疲れ果てました
I couldn't go home	家に帰れませんでした
I didn't mind being alone	ちょっと一人でいても構わなかった
Year of great conflict between immortality and morality	不死と道徳の間の大きな対立の年
I thought it was time to die	死ぬ時だと思った
There is nothing to protect yourself	身を守るものは何もない
We all feel like a family	私たちは皆家族のように感じます
I stood angry and shivering on the spot	その場で怒りながら震えながら立っていた
I wanted you to come and get something to eat	私はあなたが来て何か食べるものを手に入れてくれることを望んでいました
He doesn't talk about it at all	彼はそれをまったく話さない
I wouldn't have been here without them	彼らなしでは私はここにいなかったでしょう
The flame was great	炎は素晴らしかった
Two small towns were also isolated	2つの小さな町も孤立していました
I pulled it on my shoulder	肩に引っ張った
I need a new perspective	新しい視点が必要です
I don't add guilt to her load	私は彼女の負荷に罪悪感を追加しません
I'm not saying that sex wasn't interested in me	セックスが私に興味がなかったと言っているのではありません
I'm near you	私はあなたの近くにいます
I think I can put up with it	我慢できると思います
You can, but only a few	できますが、ほんのわずかです
I like to be together as a team	チームとして一緒になるのが好きです
Looking back on the poor soul drinking tea	お茶を飲んでいる貧しい魂を振り返った
Normal discussion between the original	元の間の通常の議論
I especially liked the line about her ass	私は特に彼女のお尻についての行が好きだった
I wish I were dancing	踊っていたらいいのに
I really enjoy contacting you	私はあなたからの連絡を本当に楽しんでいます
I started painting when I was very young	私はとても若い頃から絵を描き始めました
A little smile was pressed against her face	小さな笑顔が彼女の顔に押し付けられた
I made others look like him	私は他の人を彼のように見せました
I left as the captain of the team	私はチームのキャプテンとして去りました
I needed to be quieter than ever	今まで以上に静かにする必要がありました
Sleeping snakes won't make you happy that you disturbed it	眠っているヘビはあなたがそれを邪魔したことを幸せにしないでしょう
I heard he's fine	彼は元気だと聞きました
I used to be like you	私はかつてあなたのようでした
I've collected most of the threads here	ここにほとんどのスレッドを集めました
I decided to get up and check	起きてチェックすることにしました
I could feel his eyes looking through me	彼の目が私を通して見ているのを感じることができました
I did not plead guilty and did not plead not guilty	私は有罪を認めず、無罪も認めませんでした
I had to give him something	私は彼に何かを与えなければなりませんでした
I put him carefully on the ground	私は彼を注意深く地面に置いた
I welcomed the opportunity to fight him	私は彼と戦う機会を歓迎しました
Heavy brown habits that cover weak bones	骨の弱い体を覆う重い茶色の習慣
I wasn't calm with her yet	私はまだ彼女と一緒に冷静ではありませんでしたが
I am very similar to our mother	私は私たちの母親に非常に似ています
I wanted to find out for myself	自分で調べてみたかった
I mean, she only had me	つまり、彼女は私だけを持っていた
Surrounded by a small park	小さな公園に囲まれています
A wave of relief struck him	安堵の波が彼を襲った
I think you knew how the story ended	その話がどのように終わったか知っていたと思います
I always scrutinize your article	私は常にあなたの記事を徹底的に調べます
I drank a handful of blood	一握りの血を飲んだ
I owe him all my intellectual life	私はすべての私の知的生活を彼に負っています
I noticed that all the students were staring at me	私はすべての生徒が私を見つめていることに気づきました
I was going to count it as the answer to the question	私はそれを質問の答えとして数えるつもりでした
I found my way, finally	私は自分の道を見つけました、最終的に
I have never felt like this	私はこれまでこのように感じたことがありません
I can't keep a straight face around him anymore	もう彼の周りに真っ直ぐな顔を保つことはできません
I mean, my own little thing	つまり、私自身の小さなこと
I was interested in the goals of my mission	私は自分の使命の目標に興味がありました
You can feel the mouth move	口が動くのが感じられます
I remember playing soccer with my dad	お父さんとサッカーをしたことを覚えています
I give them a shortwave	私は彼らに短波を与えます
Looking up at the portrait over the fireplace	暖炉の向こうの肖像画を見上げる
I have to say that the trip was successful	私は旅行が成功したと言わなければなりません
I'm always trying to keep peace	私はいつも平和を保とうとしています
I did a simple calculation	簡単な計算をしました
I knew this would happen	私はこのようなことが起こることを知っていました
A really nice night	本当に素晴らしい夜
Of course I have never used them for cooking	もちろん、私はそれらを料理に使ったことがありません
I have it, and you can too	私はそれを持っています、そしてあなたもできます
I had to arrest him at any cost	私は彼をどんな犠牲を払っても逮捕させなければなりませんでした
I wish he hadn't challenged politics	彼が政治に挑戦していなかったらよかったのに
I saw rivers and mountains below	下に川や山が見えた
Patients have to be told when things go wrong	物事がうまくいかなかったとき、患者は言われなければなりません
I may not have said it completely correctly	私はそれを完全に正しく言っていなかったかもしれません
I'm no longer listening or speaking to you	私はもうあなたの言うことを聞いたり話したりしていません
I appreciate their work and recommend them to others	私は彼らの仕事に感謝し、他の人にそれらをお勧めします
I think you all know	皆さんご存知だと思います
It works well together	それは一緒にうまく機能します
Watch him walk away with a smile	彼が笑顔で立ち去るのを見る
She was the mother of three children	彼女は3人の子供の母親でした
Support members are placed inside the fixed belt	固定ベルトの内側に支持部材が配置されている
I was incredibly stupid	私は信じられないほど愚かでした
I didn't mean anything	私は何も意味するつもりはなかった
There is also a mansion on a nearby hill	近くの丘の上にも邸宅があります
Helpless little lamb, and he's a big bad wolf	無力な小さな子羊、そして彼は大きな悪いオオカミ
He is enthusiastic and sometimes impatient	彼は熱心で時々焦ります
I heard him go to the bathroom	彼がトイレに入るのを聞いた
I still have a lot to learn	まだまだ学ぶことがたくさんあります
I checked every corner of the room	部屋の隅々までチェックしました
Leather debris was too deteriorated to be identified	革の破片は劣化しすぎて識別できませんでした
I can't hear the words	言葉が聞こえない
I didn't care until now	今まで気になりませんでした
I need more than what you showed me	私はあなたが私に見せたもの以上のものが必要です
Residents must always accompany all guests	居住者は常にすべてのゲストに同行する必要があります
I can't see the car from here	ここからは車も見えない
I decided to look at it and act today	今日はきちんと見て行動することにしました
I was exhausted both mentally and physically	私は精神的にも肉体的にも疲れ果てていました
Serious unfortunate event	深刻な不幸な出来事
I'm trying hard to protect you	私はあなたを守るために必死に努力しています
The wooden bed he was lying on	彼が横たわっていた木製のベッド
I think you should start breakfast and take a shower	朝食を始めてシャワーを浴びるべきだと思います
I think you can be involved with these characters	私はあなたがこれらのキャラクターに関係することができると思います
I believe so	私はそう信じています
I heard it in the next room	隣の部屋で聞いた
I know you are not one of those types	私はあなたがそれらのタイプの1つではないことを知っています
I want you to read	読んでほしい
It doesn't make sense here anymore	もうここには意味がありません
Thinking about love and feeling completely	愛を考えて完全に感じました
There was no reason to cry	泣く理由がなかった
I should have said so	私はそう言うべきだった
I can't be right or wrong	私は正しいことも間違っていることもできません
I haven't slept for a long time	私は長く眠っていませんでした
I learned at least that much	私は少なくともそれだけ学んだ
He is the youngest of three siblings	彼は3人兄弟の末っ子です
He didn't summon on purpose	わざと召喚しなかった
Then we drifted a little further away	その後、私たちはちょっと離れて漂流しました
I was trembling like a leaf swaying in the wind	風に揺れる葉っぱのように震えていました
I forgot to tell him	私は彼に言うのを忘れました
Can protect yourself	身を守ることができる
It was a strange feeling	変な感じでした
I couldn't help but do the same	私は仕方がなかったが同じことをする
I could really imagine it	私は本当にそれを想像することができました
I've never been confident	私は今まで自信に欠けていませんでした
I didn't know if any of them were real	どれかが本物かどうかはもうわかりませんでした
I'll explain why later	理由は後で説明します
I should get used to this	私はこれに慣れるべきです
I should have been at home	私は家にいるべきだった
I wanted to go with him	私は彼と一緒に行きたかったのですが
I was very depressed	私は非常に落ち込んでいました
Go home and make a weapon	家に帰って武器を作る
I glanced at the left and then the right	左、次に右をちらっと見た
I wanted him to be jealous	彼に嫉妬して欲しかった
A spell that simply doesn't release you	単にあなたを解放しない呪文
I couldn't take myself to go with them	私は彼らと一緒に行くために自分自身を連れて行くことができませんでした
I don't think much	あまり考えていません
I think they were smart enough not to ask	彼らは尋ねないほど賢かったと思います
Turn your head and follow with your eyes	頭を向けて目で追う
I know exactly what is happening	私は何が起こっているのかを正確に知っています
The tree serves as its foundation	その木はその基盤として機能します
I like to think of good days here	私はここで良い日々を考えるのが好きです
I couldn't wait to sleep every night	毎晩寝るのが待ちきれませんでした
I got it completely now	私は今それを完全に手に入れました
I just got a new job	私はちょうど新しい仕事を得ました
I have only respect and praise for him	私は彼に敬意と称賛しかありません
I feel sick when I think about what happened	何が起こったのか考えると気分が悪くなります
I have a better chance than her	私は彼女よりもチャンスがあります
The impact of this system is unknown	このシステムによる影響は不明です
I said because of my parents	両親のせいで言った
I can give you one	私はあなたに1つ与えることができます
She returned to acting two years later	彼女は2年後に演技に戻りました
I can't help praising him	私は彼を賞賛せずにはいられない
I didn't even know how it works	私はそれがどのように機能するのかさえ知りませんでした
I felt so to all her members	私は彼女のすべてのメンバーにそう感じました
All witnesses	すべての証人
Shake your finger and trace the letters	指を振って文字をなぞる
I believe in fighting, I don't believe in anything else	私は戦いを信じ、他には何も信じていません
I wish his eyes looked back	彼の目が振り返ってくれたらいいのに
A close friend, but just a friend	親しい友人ですが、ただの友人です
I have to go anyway, mom wants something	私はとにかく行かなければなりません、お母さんは何かを求めています
We know where we were	私たちはどこにいたか知っています
You can see how they are together	お二人が一緒にいる様子がわかります
I was completely desperate now	私は今、完全に必死でした
The trap door opened under me and swallowed me entirely	罠の扉が私の下に開き、私を丸ごと飲み込んだ
I wanted you to be free	みなさんが自由になりたかった
You can't risk people coming	人が来る危険を冒すことはできません
I also enjoyed	私も楽しみました
I pressed my fingers together	指を一緒に押した
I didn't want to drink in the first place	そもそも飲みたくなかった
I definitely don't want to meet	絶対に会いたくない
Caucasian men carved them	白人男性がそれらを彫ってもらいました
I have never seen such a passion	私はそのような情熱を見たことがありませんでした
I still have to take a shower	私はまだシャワーを浴びなければなりません
He didn't recover until after 5 strokes	彼は5ストローク後まで回復​​しませんでした
I was one of the fascinated people	私は魅了された人の一人でした
I need your help	私はあなたの助けが必要です
I have an appointment with him this week	今週彼と約束があります
I ran but couldn't escape	走ったけど逃げられなかった
I think you feel a lot and think	私はあなたがたくさん感じて考えると思います
I was riding a horse all day	私は一日中馬に乗っていました
I was dying to go home	家に帰りたくてたまらなかった
Immediately go inside and lock the door	すぐに中に入ってドアをロックします
I studied the dissertation for the next few hours	私は次の数時間論文を勉強しました
I could get it easily too	私も簡単に手に入れることができました
I chose this number for two reasons	私は2つの理由でこの番号を選びました
I hope it will be long enough	それが十分に長くなることを願っています
I ordered by phone	電話で注文しました
A small ship appeared and slowly settled towards the ground	小さな船が現れ、ゆっくりと地面に向かって落ち着きました
If it was another woman, maybe	もしそれが別の女性だったら、多分
I let go of his shoulders and sank in his hug	私は彼の肩を手放し、彼の抱擁に沈みました
Each particle is assigned a separate field	各パーティクルには個別のフィールドが割り当てられます
Update the design as needed	必要に応じてデザインを更新します
Shake his head violently	激しく首を横に振った
Then converted for residential use	その後、住宅用に変換されました
Kneeling	ひざまずく
I smiled, tears came early	私は微笑んだ、涙が早く来た
I have to make them struggle in their own sin	私は彼らに彼ら自身の罪の中で奮闘させなければなりません
I direct this energy to something positive	私はこのエネルギーを何か前向きなものに向けます
I think she thought we were going to get married	彼女は私たちが結婚するつもりだと思ったと思います
I didn't know what else to do	私は他に何をすべきかわからなかった
I met a town full of 200 people	200人でいっぱいの町に出会った
I really want it	本当に欲しいと思います
A cool breeze blows my loose hair over my shoulders	涼しいそよ風が私のゆるい髪を肩に吹きつけます
The eyes must be gentle and expressive	目は優しくて表現力豊かでなければなりません
I gently opened the door	そっとドアを開けた
He decided to bounce	彼は跳ね返ることを決心した
Selected for a fee depending on the service	サービスに応じて有料で選択しました
I had already scared my brother enough for a day	私はすでに兄弟を一日の間十分に怖がらせていました
I was sent to ask you to return	私はあなたが戻るように頼むために送られました
I didn't mean to quit	やめるつもりはなかった
Reached the third gate	3番目のゲートに到達しました
I always walked against the traffic	私はいつも交通に逆らって歩いた
A little pretty face	やや可愛らしい顔
I put it back in his hand	私はそれを彼の手に戻します
I will never shop again	二度と買い物はしません
I'm not doing anything	私は何もしておりません
I think we all know the answer	私たちは皆、その答えを知っていると思います
I met one of them here	ここでそのうちの1人に会いました
I could barely put it together	私はそれをかろうじてまとめることができませんでした
I decided to shrug my shoulders and blow it away	肩をすくめて吹き飛ばすことにしました
Can't explain my love for this post	この投稿に対する私の愛を説明することはできません
I decided to make a mental note	メンタルノートを作ることにしました
I just wanted to talk a little	少しお話ししたかっただけです
He later said he did so for research	彼は後で研究のためにそうしたと言った
I'm thinking of never running again	二度と走らないことを考えています
I think we should integrate the damn things	いまいましいものを統合するべきだと思います
Draft met his face	ドラフトが彼の顔に出会った
I did it for the first time	初めてやった
It looks like a small bar is open	小さなバーが開いているようです
Let me give you an example	一例を挙げましょう
I looked like a mess	私は混乱のように見えました
I am also full of fear	私も恐れに満ちています
I flipped over to the other side	私は反対側にひっくり返しました
I want to talk for 15 minutes	15分間お話ししたい
I stop breathing because his lips brush my ears	彼の唇が私の耳を磨くので私は呼吸をやめます
I imagined he was on top of me in balance with one arm	私は彼が片方の腕でバランスをとって私の上にいると想像しました
I didn't mean to think about it either	私もそれを考えるつもりはなかった
I want to try it all	全部やってみたい
I have been here for the last 3 days	私はここ3日間ここに滞在していました
I sincerely respond to his love	私は彼の愛に誠実に応えます
I didn't like to live this lie	私はこの嘘を生きるのが嫌いでした
I thought it was a good time	今がいい時期だと思いました
I heard a lock click	ロッククリックが聞こえた
If so, I can now answer your question	もしあれば、私は今あなたの質問に答えることができます
There is no man like my brother	兄のような男はいない
I smiled at the idea	私はその考えに微笑んだ
I can't always get him to help me	彼にいつも私を助けてもらうことはできません
I saw her through the mirror	鏡越しに彼女が見えた
A man's deep voice reads a command	男の深い声が命令を読む
And there are many fathers like me	そして、私のような父親はたくさんいます
A story that everyone can see and enjoy	誰もが見て楽しめる物語
I will eventually have to sleep	私は最終的に眠らなければならないでしょう
I stood still thinking about what was the worst	何が最悪なのか考えてじっと立っていた
I need two more	さらに2つ必要です
I recognize that tongue from anywhere	私はどこからでもその舌を認識します
I read the customer	私は顧客を読唇します
Since then, it has gained more power through a series of treaties.	それ以来、それは連続した条約を通じてより多くの力を獲得しました
I always wanted to win this	私はいつもこれに勝ちたいと思っていました
Would say yes	はいと言ったでしょう
I can be there in 40 minutes	私は40分でそこにいることができます
I didn't expect this to happen	これが起こるとは思わなかった
No honest clue	正直な手がかりがない
I asked a simple question	簡単な質問をしました
There was warm tranquility in the air	暖かい静けさが空中にあった
I can't emphasize it enough	私はそれを十分に強調することはできません
I did it because it invested me in that place	それは私をその場所に投資したので私はそれをしました
I shrugged, it was possible	私は肩をすくめました、それは可能でした
I paid homage to him, but he didn't answer me	私は彼に敬意を表したが、彼は私に答えなかった
The photographer takes a picture of us when we board	私たちが搭乗するときに写真家が私たちの写真を撮ります
I married a private surgeon who saved my life	私は私の命を救った民間の外科医と結婚しました
I returned your dagger	私はあなたの短剣を返しました
I can understand why she didn't come to see us	彼女が私たちに会いに来なかった理由が理解できます
I have never had a hard time sleeping	私は寝るのに苦労したことはありません
I pulled her head behind her but didn't release her	私は頭を後ろに引いたが、彼女を解放しなかった
I have a lot of things	私はたくさんのことです
Each side blamed the other for firing first	それぞれの側が最初に発砲したことで相手を非難した
I'm the next link in your chain of command	私はあなたの指揮系統の次のリンクです
I didn't want to see it	私はそれを見たくありませんでした
I can't interfere with what you're doing	私はあなたがしていることに干渉することはできません
I have never actually cooked whole chicken	私は実際に鶏肉を丸ごと調理したことはありません
I noticed that it was a pressure plate when I pressed it lightly	軽く押すとプレッシャープレートだと気づきました
I actually did the opposite	私は実際に反対のことをしました
I know they were trying to keep us safe	彼らは私たちを安全に保とうとしていたことを私は知っています
I'm not here for fun	私は楽しみのためにここにいません
I prayed that the burden would be lightened	負担が軽くなることを祈りました
I remember thanking my family	家族に感謝したことを覚えています
I think they also have	彼らも持っていると思います
I really liked her very much	私は本当に彼女がとても好きでした
I thought for a while	しばらく考えました
I think this will make or break us	これが私たちを作ったり壊したりするのではないかと思います
But I'll give you this	でもこれをあげます
I'm talking about people who have lived for hundreds of years	私は何百年も生きた人々の話をしています
Lots of talent, that	たくさんの才能、あれ
One light bulb hanging from the ceiling	天井からぶら下がっている電球1つ
The sharp coat of arms was drawn first	鋭い紋章が先に描かれた
I didn't know the word	その言葉を知らなかった
I will follow you	私はあなたをフォローします
I went anyway	とにかく行きました
I still had long legs and a thin frame	私はまだ長い脚と細いフレームを持っていました
The sound of the door will definitely not wake him up	ドアの音は間違いなく彼を起こさないだろう
I had to freeze my body every day	私は毎日体を凍らせなければなりませんでした
The child ran out of the second line	子供が2行目を使い果たしました
She knew I could see it shaking	彼女は私が揺れているのを見ることができると知っていました
There are other things to note	他に注意すべきことがあります
Stephen inspired me	スティーブンは私にインスピレーションを与えました
He didn't know where to go	どこに行けばいいのかわからなかった
I needed these experiences to understand	私は理解するためにこれらの経験が必要でした
Universal circuit board	ユニバーサル回路基板
I didn't want to remember	覚えたくなかった
So what you say is worth it, everything	つまり、あなたの言うことは価値があり、すべて
I think balance is important	バランスが重要だと思います
I always wanted to be an engineer	私はいつもエンジニアになりたいと思っていました
Many things have happened in the last three years	過去3年間で多くのことが起こりました
I still couldn't face my parents	今も両親と向き合うことができませんでした
I couldn't go to the bedroom	寝室に行けませんでした
I started taking pictures	私は写真を撮り始めました
Victory confirmed	勝利が確認されました
It was neither a commercial nor a significant success	それは商業的でも重要な成功でもありませんでした
Need to let go	手放す必要があります
I wanted to meet you	お会いしたかったです
I was chosen every day	私は毎日選ばれました
There are some events in some sports	いくつかのスポーツの中にはいくつかのイベントがあります
I don't think she's treated well	彼女はよく扱われていないと思います
I closed my eyes and let go of the arrow	目を閉じて矢を放した
He called the police several times because of the knife	ナイフのせいで何度か警察に電話した
I could only act ill for so long	私はそんなに長い間病気でしか行動できませんでした
He resigned shortly thereafter	彼はその後すぐに辞任した
She was a very talented person	彼女はとても素晴らしい才能でした
I also said she was sleeping	私も彼女が眠っていると言いました
The operation worked at first	操作は最初はうまくいきました
I decided to preach love through my work	私は自分の仕事を通して愛を説くことに決めました
I can't find the water	水が見つからない
I brought it back to you	私はそれをあなたに戻しました
I played for days in that backyard	あの裏庭で何日も遊んだ
The album received a positive and critical reaction	アルバムは肯定的な批判的な反応を受けました
I don't think anyone is awake	誰もが起きているとは思わない
I wasn't me, but someone else, another boy	私も私ではなく、他の誰か、別の男の子でした
I wasn't working with it	私はそれで働いていませんでした
I heard you were a carpenter	あなたは大工だったと聞きました
They made her participate in the chorus	彼らは彼女を合唱に参加させた
She saw his look	彼の表情を見た
I'm sunk in the memories that once belonged to me	私はかつて私のものだった思い出に沈んでいます
I hear a scream	悲鳴が聞こえる
Other leagues are not considered	他のリーグは考慮していません
I put a box of clothes under it	その下に洋服の箱を置きました
Can't be a bat	コウモリになれない
I hoped it was gone forever	私はそれが永遠になくなったことを望みました
I do not repent of anything	私は何も悔い改めません
Sing that you are married and have no children	結婚したことも子供もいないことを歌う
I tried to find the source of magic	魔法の源を見つけてみました
A place where two kinds of grass gather	2種類の草が集まる場所
I think they are involved with a dead girl	彼らは死んだ女の子と関わっていると思います
I can knock him on the soil	私は彼を土にノックすることができます
I took a rest for about an hour	約1時間休ませました
I haven't seen anything	私は何も見ていません
I think there is an arch on this wall	この壁にはアーチがあると思います
I have people's support	私は人々のサポートがあります
I always feel a little sorry for these volunteers	私はいつもこれらのボランティアを少し気の毒に思います
A well-written recipe will help	明確に書かれたレシピが役立つでしょう
I don't need you yet	私はまだあなたを必要としません
I don't belong here	私はここに所属していません
I didn't use my energy either	私も自分のエネルギーを使用しませんでした
I do nothing to hurt him	私は彼を傷つけるために何もしません
I urged her to pick up the brush with me	私は彼女に私と一緒にブラシを拾うように促しました
I thought he might be right	彼は正しいかもしれないと思った
I was told that everything looked good	私はすべてがうまく見えたと言われました
I had pain in my whole body	全身に痛みがありました
Great acting everywhere	いたるところに素晴らしい演技
I promise you payment	私はあなたに支払いの約束をします
I defended him	私は彼を弁護しました
Shake his head violently	激しく首を横に振った
Touch, you can easily lose yourself	タッチ、あなたは簡単に自分自身を失う可能性があります
I stopped looking around	私は周りを見回すのをやめました
I need this parcel today	今日はこの小包が必要です
I was getting the final edit	私は最終的な編集を取得していました
Resign	辞任します
I decided not to panic	パニックにならないことにした
I didn't turn it over	私はそれをひっくり返していませんでした
The biggest change was in the position of an aggressive coordinator	最大の変化は、攻撃的なコーディネーターの立場にありました
I did some of these things, but not the others	私はこれらのことのいくつかをしましたが、他はしませんでした
I love the mixture of black and white	黒と白の混合物が大好きです
I have never asked if he stopped doing the little things	私は彼がささいなことをやめたかどうか尋ねたことはありません
I interfered and we fought	私は干渉し、私たちは戦った
I think the explanation is a little lacking	説明が少し足りないと思います
I thought I was lucky and was happy to get married	私は自分自身を幸運だと考え、喜んで結婚しました
I was nervous, excited and ready for the results	私は緊張し、興奮し、結果の準備ができていました
I wanted him to hit the floor	彼に林床を叩いてほしかった
I loved black humor	私は黒いユーモアが大好きでした
Not clear	はっきりしていません
Walk on an abandoned dirt road	見捨てられた未舗装の道路を歩く
Big flying bird, probably	大きな飛ぶ鳥、おそらく
I thank her and go up her stairs	私は彼女に感謝し、階段を上って行きます
Impressed with her joy of being her mom	お母さんであることの喜びに感心します
I couldn't see anything in the bedroom	寝室の中には何も見えませんでした
I know you may not believe it now	私はあなたが今それを信じないかもしれないことを知っています
I personally don't do it	私は個人的にそれをしません
Hope we are not on the island	私たちは島にいないことを願っています
I run my finger on his hair	私は彼の髪に指を走らせます
I took care of him and was really confused	私は彼の世話をしました本当に混乱しました
I want you to remember later	後で覚えてほしい
I tried to get close to it	私はそれに身を寄せようとしました
All storm names were named for the first time	すべての嵐の名前は初めて名前が付けられました
I was more nervous to see what it was	私はそれが何であるかを見るためにもっと緊張しました
This display is accompanied by a big call	このディスプレイには大きな呼び出しが伴います
I couldn't see any other explanation	私は他の説明を見ることができませんでした
Thank you for calling	お電話ありがとうございます
I told the operator where we were and what happened	私はオペレーターに私たちの場所と何が起こったのかを伝えました
I don't care too much	あまり気にしない
I woke up when the cat landed	猫が着陸したときに目が覚めた
I didn't make a very good fist	あまり良い拳を作ったわけではありません
I want to say thank you	おかげさまで言いたい
I thought I was on good terms	仲良くしていると思った
We want to tell him that we made a mistake	私たちは間違いを犯したことを彼に伝えたい
I watched the video	私はそのビデオを見ました
No one can touch me	誰も私に触れることはできません
After all, I'm the man in my words	結局のところ、私は私の言葉の男です
I'm waiting for you kids	私はあなたを待っています、子供たち
Void that can't fill anything	何も埋められないボイド
I thought they would	私は彼らがそうするだろうと思った
It was not enough	足りなかった
I hesitated at the door	戸口で躊躇しました
I didn't want this pain	私はこの痛みを望んでいませんでした
I didn't want to know	知りたくなかった
I think they will be happy to help	彼らは喜んで助けてくれると思います
I bought it for a gift	プレゼント用に購入しました
New life in a new place	新しい場所での新しい生活
I love both of them very much	私はそれらの両方をとても愛しています
The begging blinds are virtually what we are	物乞いのブラインドは事実上私たちがなるものです
I was released and everything went back to normal	私は解放され、すべて正常に戻りました
I take it in and stay by the entrance	私はそれを取り入れて入り口のそばにとどまります
I couldn't go to the meeting	ミーティングに行けませんでした
The chin and stomach are white	あごとお腹は白い
We will soon develop some examples to address this issue	この問題に対処するいくつかの例をまもなく開発します
I went to you too easily	私はあなたにあまりにも簡単に行きました
Very happy with the staff, drivers and associates	スタッフ、ドライバー、アソシエイトにとても満足しています
I went to my room and went to write	私は自分の部屋に行き、書きに行きました
I just decided you have a terrible taste for women	私はあなたが単に女性にひどい味を持っていると決めました
I prefer the traditional format	私は伝統的なフォーマットの方が好きです
I knew my purpose here	私はここで自分の目的を知っていました
I hired him 2 months ago	私は2ヶ月前に彼を雇いました
I want a question, not an answer	答えではなく質問が欲しい
I had to obey	従わざるを得なかった
I use honey several times a week	私は週に数回蜂蜜を使います
It depended on the author and their background	それは作者と彼らの背景に依存しました
I think it was customer service that really sold	本当に売れたのはカスタマーサービスだったと思います
I still saw him coming through the door	私はまだ彼がドアを通って来るのを見ました
I got 2 hours but I don't have coffee yet	私は2時間もらったが、まだコーヒーはない
I have a friend who works as a waiter there	そこにウェイターとして働いている友達がいます
Thinking we were friends, he blocked me	私たちは友達だと思って、彼は私をブロックしました
Colonies they could never endure	彼らが決して耐えることができなかったコロニー
The boy asked for money	少年がお金を求めた
I shake my head, his clothes don't make sense	私は頭を振る、彼の服は意味をなさない
I did it to free their servants from bondage	私は彼らの使用人を束縛から解放するためにそれをしました
I kept that in mind	私はそれを心に留めていました
I had a hard time removing his keychain from his belt	私は彼のキーホルダーを彼のベルトから外すのに苦労しました
I have no ambition to work	私には働く野心がありません
Just tell here	ここに指示するだけです
I slowly approached him	私はゆっくりと彼に近づきました
2 days off from tomorrow	明日から2日休みます
I can now read your thoughts	私は今あなたの考えを読むことができます
I can't wait to see you too	私もあなたに会えるのが待ちきれません
I didn't show any of that show on my face	私はそのショーのどれも私の顔に見せませんでした
I was walking around, and they attacked me	私は歩き回っていました、そして彼らは私を攻撃しました
I will remain quiet until she leaves	彼女が去るまで私は静かなままです
I really got something from his sermon	私は彼の説教から本当に何かを得ました
I wanted them to be mine	私は彼らが私のものになることを望んでいました
I shouldn't have left her side	私は彼女の側を離れるべきではなかった
I glance at my cell phone	私は自分の携帯電話をちらっと見ます
The farmer plays the role of both women	農夫は両方の女性の役割を果たします
I didn't spend much time in the apartment	私はアパートであまり時間を過ごしていませんでした
I really hope you do	私は本当にあなたがすることを願っています
I turn to the door and open it	私はドアの方を向いて、それを開けます
Our defense is pretty solid	私たちの防御はかなりしっかりしています
I had a problem with my leg	足に問題がありました
I said your power is dangerous	あなたの力は危険だと言った
Players are free to explore the world after completion	プレイヤーは完了後に自由に世界を探索できます
May be needed later	後で必要になるかもしれません
I think I'm also wondering how to die	どうやって死ぬのかも気になっていると思います
I have to say, he was pretty calm, if not stupid	私は言わなければならない、彼は愚かではないにしてもかなり落ち着いていた
I don't know how many he is on board	何人乗船しているかわかりません
I pour my life on them	私は彼らに私の人生を注ぎます
I don't know the reason	理由がわからない
I made him about 50 years old	私は彼の年齢を約50歳にしました
I was just there when he was lonely	彼が孤独だったとき、私はちょうどそこにいました
I felt it was my symbol	自分の象徴だと感じました
I have dreamed of him	私は彼のことを夢見てきました
I gave him a letter	私は彼に手紙をあげた
I have to dream something	私は何かを夢見る必要があります
They did everything right	彼らはすべてを正しく行いました
I can give you some of my previous works	以前の作品をいくつかあげることができます
I think it's really interesting	本当に面白いと思います
I want you to enjoy him	彼を楽しんでほしい
Keep looking through the scope	スコープを通して見続けます
I like my job most of the time	私は自分の仕事がほとんど好きです
I knew what this was	私はこれが何であるかを知っていました
I looked like an old man	私は老人に見えた
I kissed him.	私は彼にキスをしました。
I didn't go to see her	私は彼女に会いに行きませんでした
I always try to avoid them	私はいつもそれらを避けようとします
I enjoyed talking to him	私は彼と話すのを楽しんだ
I think you now know what that means	私はあなたが今それが何を意味するか知っていると思います
I love to see you play	私はあなたが遊ぶのを見るのが大好きです
Don't get excited	わくわくしてはいけない
I think that's what she likes	それが彼女の好きなところだと思います
I would have thought it was bad	私はそれが悪いと思っていたでしょう
I didn't understand why I was so upset	なぜそんなに動揺したのか分かりませんでした
A small crack appeared	細い亀裂が現れた
I wait for my moment	私は私の瞬間を待ちます
More likely profiles are shown with solid lines	より可能性の高いプロファイルは実線で示されています
The main genre is folk music	主なジャンルはフォークミュージックです
I couldn't eat them all	全部食べられなかった
Years later, I'm still angry with it	何年も経った今でも、私はそれに対して腹を立てています
I was thinking of this when my cells rang	私の細胞が鳴ったとき、私はこれを考えていました
I think I should go and rest now	今行って休ませるべきだと思います
You can feel the sweat on your forehead	額に汗が溜まるのが感じられます
The exact number of people killed is unknown	殺された正確な人数は不明です
Then I close the door quietly	それから私は静かにドアを閉めます
No error was found	エラーは見つかりませんでした
I thought they would be	私は彼らがそうなるだろうと思った
For a while I forgot how to interact socially	しばらくの間、社会的に交流する方法を忘れました
I had to watch the ship melt	船が溶けていくのを見守らなければならなかった
I'm back only on weekends	私は週末だけ戻ってきました
I wanted to remember everything, but I couldn't	すべてを覚えておきたかったのですが、できませんでした
Adjacent figures show the district and its buildings	隣接する図は、地区とその建物を示しています
I regret him if he did	彼がやったら私は彼を残念に思う
I was sick and couldn't work and lost my job	私は病気で仕事ができず、仕事を失いました
Got a cash-only bag	現金だけのバッグを手に入れました
I have to say it wasn't a fun meeting	楽しい会議ではなかったと言わざるを得ません
I remember this	私はこれを思い出します
The sound was in the way so I asked him to stop	音が邪魔だったのでやめてもらいました
I hope they got something good today	彼らが今日何か良いものを手に入れたことを願っています
Cry about lost love	失われた愛について泣いた
I still need research freedom	まだ研究の自由が必要です
I heard your visitors also mention it	あなたの訪問者もそれについて言及していると聞きました
I can't emphasize it	強調しきれない
I don't know if the face is male or female	顔が男性なのか女性なのかわからない
I want the executive lot to start parking	エグゼクティブロットに駐車を始めてほしい
I think they just wanted such an offer	彼らはまさにそのような申し出を望んでいたと思います
You may have a lover	あなたに恋人がいるかもしれない
I need both of you differently	私はあなたの両方が異なる方法で必要です
I had to have her by that time	私はその時までに彼女をそばにいなければなりませんでした
She didn't realize she was there	彼女がそこにいることに気づかなかった
I must have made some progress in this life	私はこの人生でいくらかの進歩を遂げているに違いありません
I thought it was strange for her to get angry	彼女が怒るのはおかしいと思った
I knew this might be our only realistic opportunity	これが私たちの唯一の現実的なチャンスかもしれないことを私は知っていました
I saw him attack a tree	彼が木を攻撃するのを見た
I had no choice, he would have killed me	私には選択の余地がなかった、彼は私を殺しただろう
I picked up a collection of poems	詩集を手に取った
It was a little fun	ちょっと楽しかったです
I didn't expect the incident to come out so quickly	こんなに早く事件が出るとは思っていなかった
I glanced at my watch, it was only half 3	私は自分の時計をちらっと見ました、それはたった半分の3でした
I want to be a famous writer	有名作家になりたい
Most days he was invited to a supper	ほとんどの日、彼は夕食に招待されました
Will be okay someday	いつか大丈夫だろう
I couldn't even blame him	私も彼のせいにすることはできませんでした
Another study will almost certainly start	別の研究がほぼ確実に始まります
I just told my brain to be quiet	私は脳にただ静かにするように言いました
I left the village before sunrise and smiled	日の出前に村を出て微笑んだ
I haven't actually tried it yet	私はまだ実際に試していません
A new explosion of anger struck him	怒りの新たな爆発が彼を襲った
I can't hold my breath to answer him	彼に答えるのに息が止まらない
It was like a holiday camp	まるでホリデーキャンプのようでした
I had to get other clothes	私は他の服を手に入れなければなりませんでした
Earrings because I wasn't used to seeing people with my eyes	私は目で人を見るのに慣れていなかったのでピアス
A really big cat with an equally big mouse	同じくらい大きなマウスを持った本当に大きな猫
I have an offer to overtake you	私はあなたを追い越すという申し出があります
I was expecting a calculation, but not soon	私は計算を期待していましたが、すぐにはありません
Delicate little flowers	繊細な小さな花
I was able to repel the person who threatened them	私は彼らを脅かした人を撃退することができました
When and how can't you say	いつ、どのように言うことはできません
His clothes can be seen through	彼の服が透けて見える
The gentleman was asking after both you and you	紳士があなたとあなたの両方の後に尋ねていました
I knew her message was sent only to me	私は彼女のメッセージが私だけに送られたことを知っていました
But their exact prey remains unknown	しかし、彼らの正確な獲物は不明のままです
I'm trying to make it the standard of my life	私はそれを私の人生の基準にしようとしています
I didn't realize it would happen	私はそれが起こることに気づかなかった
I have a good understanding of military personnel	私は軍隊の職員をよく理解しています
I'm curious now	今は気になります
I just took it out	取り出しただけです
I didn't even recognize him	私も彼を認識していませんでした
I know you didn't love her	私はあなたが彼女を愛していなかったことを知っています
I got a weird £ 8 yesterday	私は昨日奇妙な8ポンドを獲得しました
I was relieved because I settled the battle	戦いを解決したので安心しました
I just had an early lunch	早めの昼食をとっただけです
I have strength in my legs	足に力があります
I can hardly use my senses	感覚がほとんど使えない
I wasn't as smart as you	私はあなたのように賢くはありませんでした
I can hear your blood	あなたの血が聞こえます
But it never robbed them of their talent	しかし、それは彼らの才能を決して奪いませんでした
I didn't know what was under it	その下に何があるのか​​わかりませんでした
I think whatever comes	来るものは何でも来ると思います
I was taught prejudice in an innocent way	私は無邪気な方法で偏見を教えられました
It depends a lot on what happens next	次に何が起こるかに大きく依存します
I'm trying to shake the world	私は世界を揺るがそうとしています
That is, you can leave	つまり、あなたは去ることができます
I thought they were my punishment	彼らは私の罰だと思った
I can program myself, change and grow	私は自分自身をプログラムし、変化し、成長することができます
Don't let anyone push me	誰にも私を押し付けさせない
After a while she threw herself into his arm	しばらくして、彼女は自分を彼の腕の中に投げ込みました
Overlooking the courtyard	中庭を見渡せた
I suddenly felt the need to take a shower	急にシャワーを浴びる必要性を感じました
The council meets every 6 weeks	評議会は6週間ごとに開催されます
I was able to sit there all day	私は一日中そこに座ることができました
I hadn't thought of her for months	私は何ヶ月も彼女のことを考えていませんでした
I can help them when they need kind words	彼らが親切な言葉を必要とするとき、私は彼らを助けることができます
I went back to bed and thought about you	私はベッドに戻ってあなたのことを考えました
Dark red patches spread throughout the material	暗赤色のパッチが素材全体に広がっていました
I still didn't remember reaching for it	私はまだそれに手を伸ばしたことを思い出しませんでした
I dumped the old pair in the trash	古いペアをゴミ箱に捨てました
I finished the fight with him	私は彼との戦いを終えました
A fun port full of elegance	優雅さにあふれた楽しい港
It takes some time to process,	処理には少し時間が必要ですが
Can be done later	後でできる
The thrill shook his body	スリルが彼の体を震わせた
The trip to the market was certainly going well	市場への旅行は確かに順調でした
She just wanted to say something to me	彼女が私に何か言いたいと思っただけです
She wants to show me off	彼女は私を見せびらかしたいと思います
She heard him say to her wife	彼が妻に言ったのを聞いた
I was working here	私はここで働いていました
I was looking at his gray eyes	私は彼の灰色の目を見ていた
I realized it was like a medicine to me	私にとっては薬のようなものだと気づきました
The color of the coat is mainly gray	そのコートの色は主に灰色です
I hit hard and couldn't find the hole	強く叩いて穴が見つからなかった
I can feel that the story is not over	話が終わっていないのが感じられます
This time I have a duty to ride together	今回は一緒に乗る義務があります
Then we had to kick him out of it	それから私たちは彼をそれから追い出さなければなりませんでした
I think she's a singer or an actress	彼女は歌手か女優だと思います
Someone who always gives more	常にもっと与えることがある人
I felt really comfortable there	私はそこで本当に快適に感じました
Illness forced her to take a long break	病気のために彼女は長い休憩をとらざるを得なかった
I could literally feel their music in my veins	私は文字通り彼らの音楽を私の静脈で感じることができました
The size of these lands is unknown	これらの土地の大きさは不明です
You are incomplete without it	あなたはそれなしでは不完全です
I hated what I felt my mind and body were at home	私は私の心と体が家にあると感じたものが嫌いでした
I can't beat you	私はあなたに勝るものはありません
I will be a monk	私は僧侶になります
I did not notice	気づかなかった
I don't feel a draw or connection to this place	私はこの場所への引き分けやつながりを感じません
I took in his black hair and dark blue eyes	私は彼の黒い髪と紺色の目を取り入れました
I am very happy with this car	私はこの車にとても満足しています
The horse is a symbol of regulated movement	馬は規制された動きの象徴です
I don't know until tomorrow	明日までわからない
Knowing he was still there, I looked out the window	彼がまだそこにいることを知って、私は窓の外を見ました
I got two for $ 1	私は1ドルで2つもらった
I think this really helps	私はこれが本当に役立つと思います
I felt a rush every time it got dirty	汚れが出るたびにラッシュを感じました
I honestly say nothing about that	私は正直言ってその件については何も言いません
I would have had to live with it	私はそれと一緒に暮らさなければならなかっただろう
Certain downloads are the future of prisoners	特定のダウンロードは囚人の未来です
The guy will find her happy to see	男は彼女が見て喜んでいるのを見つけるでしょう
I stay in a heavier setup	私はより重いセットアップにとどまります
I succeeded in my testimony	私は自分の証言でうまくいった
I miss my grandfather	おじいさんがいなくて寂しいです
I was scared to sleep	寝るのが怖かった
Festival, harvest festival	お祭り、収穫祭
Need to know what happened between us	私たちの間で何が起こったのかを知る必要があります
I can already know what is coming	私はすでに何が来るのかを知ることができます
It was a good run for us	それは私たちにとって良い走りでした
I put my hand on the wound	傷口に手を置いた
I believed in myself for many years	私は何年もの間自分自身を信じていました
The tailor obeyed and signed a contract to live	仕立て屋は、従い、生きるための契約に署名しました
I hope it all works	私はそれがすべてうまくいくことを望んでいます
You should have known it long ago	ずっと前に知っていたはずです
I love to use it myself	自分で使うのが大好き
Anyway, I hope you had a good time	とにかく、あなたが楽しい時間を過ごしたことを願っています
Shrug your shoulders and stare at the grass and trees over there	肩をすくめて、向こうの草や木々を見つめます
Pierced tongue	舌をピアスした
I have a lot in my heart	私は私の心にたくさんあります
Save time on vacation	休暇の時間を節約できます
She wanted her to hold her hand again	彼女にまた手を握ってほしかった
You can feel his hands still there	彼の手がまだそこにあるように感じることができます
Then the depression moved westward	その後、うつ病は西に向かって移動しました
Should have been warned early	早く警告すべきだった
I do things like her	私は彼女と同じように物事をします
Her hand slipped around his arm	手が彼の腕の周りを滑った
I was only concerned about my family	家族のことだけ気になりました
I give her permission to be herself	私は彼女に自分自身になる許可を与えます
I want you to know her	彼女のことを知ってほしい
You can build a house or a chair	家や椅子を建てることができます
I frown and look at the door from behind	私は眉をひそめ、ドアを後ろから見ます
Let's meet again	またお会いしましょう
The tremor touched her skin	震えが彼女の肌に触れた
I had to lie a little	私は少しうそをつく必要がありました
I had the opportunity to help his family and failed	私は彼の家族を助ける機会があり、失敗しました
I was able to do it all day	私は一日中それをすることができました
I can continue, but you get the photo	私は続けることができますが、あなたは写真を手に入れます
Hold your hand over your face	顔に手をかざす
I'm never going to die	私は決して死ぬつもりはない
I read the opening strip	冒頭のストリップを読みました
I don't seem to have my hair raised yet	まだ髪を上げていないようです
I wanted the police to lose my trace	私は警察に私の痕跡を失ってほしかった
I couldn't hear him	彼の言うことは聞き取れませんでした
I haven't been biking for years	私は何年も自転車に乗っていません
He didn't like being on the bench	彼はベンチにいるのが嫌いだった
White mustache and hot belly	白い口ひげと熱くなった腹
I went upstairs and locked the door behind me	私は二階に続き、私の後ろのドアをロックしました
I want to wake up if possible	できれば目覚めさせたい
I thought we were like brothers here	私たちはここで兄弟のようだと思いました
I didn't discuss that point	私はその点については議論しませんでした
Immediate visual confirmation	すぐに視覚的な確認が行われました
I had a lot of friends	たくさんの友達がいました
I think she might have said another word	彼女は別の言葉を言ったかもしれないと思う
I felt it even with my eyes closed	目を閉じていても感じました
The shadow filled the door	影が戸口を埋めた
I am most surprised at his age	私は彼の年齢に最も驚いています
Maybe I saw the future	多分未来が見えた
I never imagined that loving someone would be like this	誰かを愛することがこんな風になるとは想像もしていませんでした
I am very happy to see your article	私はあなたの記事を見てとてもうれしいです
Need to play new season mode	新しいシーズンモードをプレイする必要があります
May be here	ここにあるかもしれません
I turned to him, and he stopped	私は彼に目を向けました、そして彼は立ち止まりました
She looked the right age	彼女は適切な年齢に見えた
I did the same check on the left side	左側も同じチェックをしました
A tear ran down his cheek	彼の頬に一本の涙が流れた
I will return your phone	私はあなたの電話を返します
I think it will be easier	簡単になると思います
I couldn't keep her there forever	私は彼女を永遠にそこに留めることができませんでした
I know what happens to them	私は彼らに何が起こるか知っています
My lawyer is following the case	私の弁護士は事件をフォローしています
I brought the rest	残りは持ってきました
A terrifying possibility happened to me	恐ろしい可能性が私に起こりました
I wanted to check you	私はあなたをチェックしたかった
I'm near you	私はあなたの近くにいます
I was hoping this wasn't real	私はこれが本物ではないことを望んでいました
I was dragging my family	家族を引きずっていました
Place yourself	自分自身を配置する
I was surprised and stared at the room	びっくりして部屋を見つめた
Tired of school	学校に飽きた
I will never forget that first shot	私はその最初のショットを決して忘れません
She is sure your mom wants to see you	あなたのお母さんはあなたに会いたがっていると確信しています
I march towards her first hour class	私は彼女の最初の1時間のクラスに向かって行進します
I knew you would try to stop me	私はあなたが私を止めようとするだろうと知っていました
I deserve more than his hatred	私は彼の憎しみ以上に値するが
I didn't know that the boy was in such trouble	男の子がこんなに困っていることを知らなかった
I got angry with something	私は何かに腹を立てた
Thrown in the back of the car	車の後ろに投げ込まれた
I tried another method but he was dead	私は別の方法を試しましたが、彼は死んでいました
Pull the jacket and cover yourself	ジャケットを引き寄せて、自分を覆います
I didn't think of myself as an icon	私は自分自身をアイコンとは考えていませんでした
I felt like a stranger invisible to anyone	誰にも見えない見知らぬ人のように感じました
I can teach her how to control them	私は彼女にそれらを制御する方法を教えることができます
I didn't mean to reveal	私は明らかにするつもりはなかった
Then he gave me a bowl for 10 minutes	それから彼は私に10分間ボウルをしました
I picked it up after the third time	3回目以降に拾いました
I think it's rare to worship silently	黙って礼拝することはほとんどないのではないかと思います
I couldn't pretend all that, all that money wasted	私はそのすべてのふりをすることができませんでした、そのすべてのお金は無駄になりました
I wasn't ready to entertain tonight	私は今夜​​楽しませる準備ができていませんでした
So there may be another way	つまり、別の方法があるかもしれません
I woke up a little later and was surprised by the loneliness	少し遅れて目が覚めた、孤独に驚いた
I want to see where he goes	彼がどこに行くのか見たい
I have an acquaintance who travels the world	私には世界を旅する知人がいます
I know you and my dad did like scotch	私はあなたと私の父がスコッチのようにしたことを知っています
That is, compared to the way you used to	つまり、あなたが以前だった方法と比較して
I told him what they were doing was wrong	私は彼らがしていることが間違っていると彼に言いました
I felt a week for centuries	一週間は何世紀にもわたって感じました
He also welcomed a visitor for the first time in nine years	彼はまた、9年ぶりの訪問者を迎えました
I know, strange things cats do	私は知っている、猫がする奇妙なこと
I think he might have learned his lesson	彼は彼のレッスンを学んだかもしれないと思う
I needed all the updates	私はすべての更新が必要でした
I recommend wearing it	私はそれを着ることをお勧めします
I love to see them	私はそれらを見るのが大好きです
It was a commercial failure	それは商業的な失敗でした
I didn't realize how hard your job was	あなたの仕事がどれほど大変か気づかなかった
I'm really happy that you are here	みなさんがここにいてくれて本当にうれしいです
I looked down at my arm and gasped	腕を見下ろしてあえぎました
I pull and pop out and run to the edge	私は引っ張って飛び出し、端まで走ります
I tried to show them an example	私は彼らに例を見せようとしました
I can help you find your friend	私はあなたがあなたの友人を見つけるのを手伝うことができます
I don't need much	あまり必要ありません
I try to go back to my book	私は自分の本に戻ろうとします
A man's face appeared there	そこに男の顔が現れた
I'm not thinking yesterday or tomorrow	昨日も明日も考えていません
I glanced at the electric clock	電気時計をちらっと見た
She really loved school	彼女は本当に学校が大好きだったということです
I didn't know he brought it	彼が持ってきたなんて知らなかった
I stole money from his back pocket	私は彼の後ろのポケットからお金を盗んだ
I trembled in the exposed bones	私は露出の骨に身震いしました
I can't wait to get on the plane	飛行機に乗るのが待ちきれません
I just have to go back to my parents	とにかく両親に戻る必要があります
I wanted to disappear from anywhere at once	どこからでも一気に消えたかった
Kiss here, compliment there	ここにキス、そこに褒め言葉
I was just putting lunch on the table	私はちょうどテーブルに昼食を置いていました
I had a week to make a decision	決断するのに一週間ありました
I hope you enjoy my little illusion	あなたが私の小さな幻想を楽しんでいることを願っています
I believe in your lucky star as before	私はあなたの幸運な星を以前と同じように信じています
The class also suffered from rotation and weight problems	クラスはまた、回転と体重の問題に苦しんでいました
I wasn't enough for him	私は彼にとって十分ではありませんでした
I couldn't understand what they were saying	彼らが何を言っているのか理解できませんでした
I missed you, that's it	私はあなたがいなくて寂しかった、それだけです
I hope this woman will never be a coach	この女性が二度とコーチにならないことを願っています
A young officer stood beside the door	若い将校がドアの横に立っていた
Looking back, an amazing bargain	振り返ってみると、驚くべき掘り出し物
I did a fair job to convince them	私は彼らを説得する公正な仕事をしました
I need to rest a little	少し休む必要があります
I should be home in a couple of hours	私は2、3時間で家に帰るはずです
I have never dated in high school	私は高校でデートしたことはありません
I haven't done that	私はそれをしていません
They were on the calendar next to the desk	机の横のカレンダーにそれらがありました
I didn't want to score	得点したくなかった
I bit my lower lip	下唇を噛んだ
I majored in filmmaking	私は映画製作専攻でした
I have heard about these oceans	私はこれらの海について聞いたことがあります
I still don't know why	理由はまだわかりません
Hope you enjoyed your first day with us	あなたが私たちと一緒にあなたの最初の日を楽しんだことを願っています
I knew what that meant now	私はそれが今何を意味するのか知っていました
But books can point us in the right direction	しかし、本は私たちを正しい方向に向けることができます
I knew him for a long time	私は彼を長い間知っていました
Not a close friend, but still a friend	親しい友人ではなく、それでも友人
I felt the snake's head approaching	ヘビの頭が近づいていくのを感じました
May take 6 or 7 days	6日または7日かかるかもしれません
There's a nice guy here, but not enough	ここにはいい男がいますが、十分ではありません
I want him to go to the room	部屋に行ってほしい
I sneak into it hundreds of feet	私はそれに数百フィート潜り込みます
Fork was not found	フォークは見つかりませんでした
I put my foot on and went away	足をつけて立ち去った
Lace gloves to get more interest	もっと興味を引くためのレースグローブ
Use your words carefully here	ここであなたの言葉を慎重に使います
Warning words before going there	そこに行く前に警告の言葉
Tears of anger and sadness rolled down her cheeks	怒りと悲しみの涙が彼女の頬を転がり落ちた
They quickly form a band of thousands of individuals	彼らはすぐに何千もの個人のバンドを形成します
I can't let you pay again	二度と支払わせられない
I was able to fall in love more easily than kissing	キスするよりも簡単に恋をすることができた
I sighed with relief, but still trembling	私は安堵のため息をついたが、それでも震えている
I didn't do anything wrong	私は悪いことをしませんでした
A simple apology can be very helpful	単純な謝罪は大いに役立つ可能性があります
I was a military judge	私は軍の裁判官でした
Soccer or hockey player	サッカーまたはホッケー選手
I know about your norms of honor	私はあなたの名誉の規範について知っています
I thought you were looking to the future	私はあなたが将来を見ていると思った
I can't walk far in this style	こんな格好で遠くまで歩けない
I knew I was coming because of bleeding	失血のせいで来たのは分かっていました
I think it's more important to be a strong and independent woman	強くて自立した女性であることがより重要だと思います
There is a lot of despair and sadness here	ここにはたくさんの絶望と悲しみがあります
I was also worried about the jacket	ジャケットも気になりました
A shelf full of novelty hats caught his attention	目新しさの帽子でいっぱいの棚が彼の注意を引いた
I feel fiery hatred, not love	私は愛ではなく、燃えるような憎しみを感じます
I didn't expect him to come here	彼がここに来るとは思わなかった
It must be its own	それはそれ自身のものである必要があります
I needed to protect my friends	友達を守る必要があった
I showed him the stairs	私は彼に階段を見せた
I did what I needed, but I wouldn't do any more	私は必要なことをしましたが、それ以上はしません
Teams can run more time and make more money	チームはより多くの時間を実行し、より多くのお金を稼ぐことができます
Anyway, I got a present	とにかくプレゼントをもらった
I can just get to the point	私はちょうど要点に達することができます
Many have moved to look for new jobs	多くの人が新しい仕事を探すために引っ越しました
I just know it	私はそれを知っているだけです
Date is a matter of controversy	日付は論争の問題です
I have to get her back	私は彼女を取り戻さなければなりません
I didn't really know	本当に知りませんでした
Weak network connection	弱いネットワーク接続
I read the whole transaction	取引全体を読みました
I was trying to admit this out loud	私はこれを大声で認めようとしていました
I didn't know about the baby she killed	彼女が殺した赤ちゃんのことは知りませんでした
Sleeping in the next room	隣の部屋で寝ています
I called him to the back pouch	私は彼をバックポーチに呼びました
He was a noble political missionary	彼は高貴な政治宣教師でした
I'm still cautious	私はまだ用心深いです
She backs off again to give her space	彼女にスペースを与えるためにもう一度バックオフします
I was worried that the detective would have acknowledged me	刑事も私を認めてくれたのではないかと心配しました
I made another quick right and turned off the light	私は別のクイック右を作り、ライトを消しました
Good effect has been recognized	良好な効果が認められています
I couldn't slip under his arm	彼の腕の下から滑り出せなかった
You can end it with one of your brothers	兄弟の一人にそれを終わらせることができます
I talked most with one	私は1つと最も話しました
I wasn't in the mood for discussion	私は議論の気分ではなかった
I didn't understand the meaning of light	光の意味がわからなかった
I hated the influence the lord had on me	私は領主が私に与えた影響が嫌いでした
I now remember why I quit	なぜやめたのか今覚えています
I was able to burn this journal	私はこのジャーナルを燃やすことができました
I have other important businesses to attend	私は他に出席すべき重要なビジネスがあります
The facts are not important at all	事実はまったく重要ではありません
I have only one close male friend	私には親しい男性の友達が1人しかいません
The report found no technical problems with the aircraft	報告書は、航空機に技術的な問題は見つかりませんでした
I haven't met or talked to you	私はあなたに会ったり話したりしていません
I think she had no choice	彼女には選択の余地がなかったと思います
A truly enlightened environment	真に啓発された環境
Never said it was easy	簡単だとは決して言わなかった
I couldn't sleep or control food	私は眠ることも食べ物を抑えることもできませんでした
There was a childish satisfaction	幼稚な満足感がありました
I am happy to see your generous reward offer	私はあなたの寛大な報酬の申し出を満足して見ています
I didn't expect him to go far	私は彼が遠くに行くとは思っていませんでした
I wanted to grab something	何かを握りたかった
I had nothing to do with his being killed	私は彼が殺されることとは何の関係もありませんでした
I didn't know what was coming	何が来るのかわからなかった
I noticed it for the first time last year	去年初めて気づきました
The course was very fun	コースはとても楽しかったです
I mentioned one of these last week	私は先週これらの1つに言及しました
I woke up to find her standing on me and staring	私は彼女が私の上に立って見つめているのを見つけるために目を覚ました
I checked in to her from time to time	私は時々彼女にチェックインしました
I didn't force myself to anyone	私は誰にも自分自身を強制しませんでした
I know the magic you could only dream of	私はあなたが夢見ることしかできなかった魔法を知っています
A game that is life itself	人生そのものであるゲーム
I can't believe the school is over	学校がもう終わったなんて信じられない
I was going to report today	今日は報告するつもりでした
I had to go to the park	私は公園に行く必要がありました
There was nothing more	これ以上のことはありませんでした
Dear, I tried to find out what happened	親愛なる、私は何が起こったのかを調べようとしました
Then I looked around the bar	それから私はバーを見回しました
I tried the other direction	私は他の方向を試しました
I had a very bad day	私は非常に悪い日を過ごしました
I want her to think of him	私は彼女に彼が考えて欲しい
I have never been given flowers	私はこれまで花を与えられたことがありませんでした
But that would work	しかし、それはうまくいくでしょう
I also need to arrange a funeral	私も葬式の手配をする必要があります
I think it's correct	私はそれが正しいと思います
I haven't been pitiful for a long time	私は長い間誰も哀れに思っていません
I searched for a place where I could hide, but it was useless	隠れる可能性のある場所を探したが無駄だった
I will talk with all my heart today	今日は心を込めて話します
I knew it was nearing the end	私はそれが終わりに近づいていることを知っていました
I've been very worried about you too	私もあなたのことをとても心配してきました
She gave birth to at least three children	彼女は少なくとも3人の子供を出産しました
I find the joy you love each other	私はあなたがお互いを愛している喜びを見つけます
No one knows her daughter he was with her	彼が彼女と一緒にいた娘は誰も知られていない
I was afraid, I'm afraid to try something strong	私は恐れていました、何か強いものを試すことを恐れています
All children sit	すべての子供が座ります
I will be served while in the house of recovery	私は回復の家にいる間に仕えられます
I laughed at the whole song	曲全体を笑いました
I get up and greet her with her hug	私は起きて抱擁で彼女に挨拶します
I can't really remember her father	父のことを本当に思い出せない
I look forward to seeing you and our baby	あなたと私たちの赤ちゃんに会えるのを楽しみにしています
You can interact with everyone	みんなと交流できる
I didn't like the way she breathed for her	私は彼女がため息をついた方法が嫌いでした
I don't know what half of the buttons mean	ボタンの半分が何を意味するのかわかりません
You can ride a single or double tube	シングルまたはダブルチューブに乗ることができます
I woke up with a smile	笑顔で目が覚めた
I know it enough	私はそれを十分に知っています
I stopped using it again	また使用をやめました
I stood on the ground with my body trembling	体が震えながら地面に立った
Must have been caught on a good day	良い日に捕まえたに違いない
I hope you are not that type	私はあなたがそのタイプではないことを願っています
I ran with a bad crowd	私は悪い群衆と一緒に走った
I'm thinking of you all day long	私は一日中あなたのことを考えています
I fell straight on it	私はそれにまっすぐに落ちました
I certainly missed the opportunity	私は確かに機会を逃しました
I found my way	私は自分の道を見つけました
I heard her once	私は一度彼女を聞いた
I jumped with all my strength	全力でジャンプしました
I wasn't enough for this	私はこれには十分ではありませんでした
I hope she keeps him there all night	彼女が彼を一晩中そこに留めておくことを願っています
I stopped the struggle inside me	私は私の内部の闘争を止めました
I hope the guards are okay	警備員が大丈夫だといいのですが
I didn't see the shape of the car	車の形を見ていませんでした
Let yourself know the police in your town	自分であなたの町の警官に知らせます
Have to go out and vomit	外に出て吐かなければならない
I knew it because of the facts	私は事実のためにそれを知っていました
I love it about him	私は彼についてそれが大好きです
I certainly didn't go looking for it	私は確かにそれを探しに行っていませんでした
Several times they are wandering the pitch	数回彼らはピッチをさまよっている
I fight for things to be normal again	私は物事が再び正常になるように戦う
There was a woman in the passenger seat	助手席に女性がいた
She was also a pretty young woman	彼女もかなり若い女性でした
You can see she wants to push me further	彼女が私をさらに押し上げたいと思っているのがわかります
The game received intense criticism before development began	ゲームは開発が始まる前に激しい批判を受けました
Simple songs were recorded really fast	シンプルな曲は本当に速く録音されました
I have to accept the truth	私は真実を受け入れなければなりません
I didn't have any friends	友達がいなかった
I have to keep moving forward	私は前進し続けなければなりません
Great warrior fought his last battle	偉大な戦士が彼の最後の戦いを戦った
I didn't kill the child	私はその子供を殺しませんでした
We apologize for the inconvenience.	お手数をおかけしますが
I was looking for a good stone	いい石を探していました
I heard from the kitchen	キッチンから聞いた
I wish this hadn't happened	これが起こらなかったらよかったのに
was scary	怖かった
Departed tomorrow	明日出発しました
I took the time to do more research	私は時間をかけてさらに調査を行いました
I was able to escape to find my dog	私は私の犬を見つけるために逃げることができました
There was an army	軍隊が存在していた
Few battles have been won in such a grand way.	このような壮大な方法で勝利した戦いはほとんどありません。
I tried to ignore it for a long time	私は長い間それを無視しようとしました
I like spending free time with them	私は彼らと暇な時間を過ごすのが好きです
I never thought I would get up	起き上がるなんて考えもしなかった
These waves are known as third sounds	これらの波はサードサウンドとして知られています
I haven't been around a real human for years	私は何年も本当の人間の周りにいませんでした
I couldn't hear her footsteps in the dark	暗闇の中で彼女の足音が聞こえなかった
I just want a man to love me	私はただ男に私を愛してもらいたい
There was a public demand for the start of passenger services	旅客サービスの開始に対する国民の要求があった
Not disappear	消えない
The whole fruit is swallowed	果物は丸ごと飲み込まれます
In such situations, humans may be doing so	そのような状況では、人間がそうしている可能性があります
I think they are always suspicious of their wives	彼らはいつも妻を疑っていると思いますが
I knew he was sneaking around the corner	私は彼が角を曲がったところでこっそり笑っていることを知っていました
I can't work in the office	私はオフィスで働くことができません
I didn't have the right to say anything anyway	とにかく何も言う権利がなかった
I have to say, she's not doing a bad job	私は言う必要があります、彼女は悪い仕事をしていません
I think it might be easier to give up	諦めたほうが簡単かもしれないと思います
I agree and we went	私は同意し、私たちは行きました
I couldn't really say she was beautiful	私は本当に彼女を美しいとは言えませんでした
This request was finally approved	このリクエストは最終的に承認されました
Become a shell	シェルになります
I chose a basket and went home	かごを選んで家に帰りました
I think he got into it with his dad	彼はパパと一緒にそれに入ったと思います
I recently made a rescue soup for an event	最近、イベント用にレスキュースープを作りました
I think this kind of conversation is still difficult	このような会話は今でも難しいと思います
I think he was abused as a child	彼は子供として虐待されたと思います
Sometimes emotions come in front of you	時々感情があなたの前に来る
I am hungry	お腹が空いた
Ring the bell and wait a few minutes	ベルを鳴らして数分待ちました
I'm feeling the music in my bones right now	私は今、私の骨の中に音楽を感じています
I see women coming and going	私は女性が行き来するのを見る
Their eyes are medium in size and their pupils are round	彼らの目は中くらいの大きさで、瞳孔は丸い
Both held their position	両方とも彼らの位置を保持しました
Ready to make a shot	ショットを作る準備をしました
I knew her for about 4 years	私は彼女を約4年間知っていました
I think it might be more difficult	もっと難しいかもしれないと思います
Each type of piece works differently	それぞれのタイプのピースは異なる方法で動きます
I remember the horror and tears of her eyes	彼女の目の恐怖と涙を覚えています
I felt like I was there all the time	ずっとそこにいたような気がした
I didn't like it at first	最初は気に入らなかった
I was the only one who survived	生き残ったのは私だけだった
I rolled my eyes when his hand touched my shoulder	彼の手が私の肩に触れたとき、私は目を転がしました
I live in the present for the future	私は未来のために現在に住んでいます
The woman was waiting with her child	女性が子供と一緒に待っていた
The new team enjoyed working with each other	新しいチームはお互いに仕事を楽しんでいました
Comfortable yet style required	快適でありながらスタイルが必要
I want to run, but my legs are fixed due to fear	走りたいのですが、恐怖で足が固定されました
Put these for sale	これらを売りに出します
Take off your clothes and sit down	服を脱いで座ります
So I was impressed with his sympathy	だから私は彼の同情に感動しました
I leaned on the couch while he continued	彼が続けている間、私はソファにもたれかかった
I can't help those people	私はそれらの人々を助けることはできません
I had to deal with my own shit	私は自分自身のたわごとに対処する必要がありました
I was trying to hide my face from him	私は彼から顔を隠そうとしていました
I had a steep learning curve	私は急な学習曲線を持っていました
I needed a way to go to the rocks	岩に行く方法が必要でした
I probably needed a company more than he	私はおそらく彼よりも会社が必要だったでしょう
I wish they were sleeping	彼らが寝ていたらいいのに
Borrow money just to buy a drink	飲み物を買うためだけにお金を借りる
I try not to stare at his mouth	私は彼の口を見つめないようにしています
I got out of the car and stood with him	私は車から降りて彼と一緒に立った
I couldn't wait to get to know another dad	他のお父さんと知り合うのが待ちきれませんでした
I got a bachelor's degree in architecture	建築の学位を取得しました
Contrast is the key	コントラストが鍵です
I then closed the door behind me	私は続いて、私の後ろのドアを閉めました
I called the apartment	私はアパートに電話しました
I couldn't do anything else	私は他に何もできませんでした
I always see blood and get a little faint	私はいつも血を見て少し気を失います
Women give birth to one offspring each year	女性は毎年1人の子孫を出産します
I want to talk to you about her plans	その計画についてあなたと話し合いたい
They have three daughters	彼らには3人の娘がいます
I think you should come this afternoon	今日の午後に来たほうがいいと思います
I want readers to know more about you	読者にあなたのことをもっと知ってもらいたい
I glanced when no one answered immediately	誰もすぐに答えなかったとき、私はちらっと見ました
I mean he even dressed differently and everything	私は彼が異なった服装でさえそしてすべてを意味します
I checked my right arm	右腕をチェックしました
I helped set it up	私はそれを設定するのを手伝った
I do it for my people	私は私の人々のためにそれをします
A second later he went back and opened the door	一秒後、彼は戻ってドアを開けました
I thought a little more	もう少し考えました
Assemble in simple words	簡単な言葉で組み立てます
Several men, mainly women and children	数人の男性、主に女性と子供
I know too much	私はあまりにも多くのことを知っています
I was hoping that you would appear, not our brother	私たちの兄弟ではなく、あなたが現れることを期待していました
The park has begun to look for alternatives	公園は代替案を探し始めました
I knew it enough	私はそれを十分に知っていました
I stared at that hand	私はその手を見つめました
I need to feel his warmth, his emotions	私は彼の暖かさ、彼の感情を感じる必要があります
I will give up and sink into this experience	私は放棄してこの経験に沈むでしょう
But when she left, it seemed even more appropriate	しかし、彼女が去ったとき、それはさらに適切であるように思われました
I think you still love me	あなたはまだ私を愛していると思います
I got on from a stranger	見知らぬ人から乗車しました
I do a little digital equivalent	私はややデジタル同等のものを行います
I felt like my stomach suddenly sank	お腹が突然沈む感じがしました
I've been waiting for a year	一年待っていた
I will continue to incorporate every part of her body	私は彼女の体のあらゆる部分を取り入れ続けます
Some drifting tears formed in my eyes	私の目にいくつかの漂遊涙が形成されました
You can't lose consciousness here	ここで意識を失うことはできません
I heard she ask me for help	彼女が私に助けを求めているのを聞いた
I felt the need to scream	悲鳴を上げる必要性を感じました
I brought back both of his horses	私は彼の両方の馬を連れて帰りました
A kind of magic clerk	一種の魔法の店員
I will never forget the reason for her hesitation	私は彼女の躊躇の理由を決して忘れません
I also noticed something else, something more important	私はまた何か他のもの、もっと重要な何かに気づきました
May take care of	世話をすることがあります
I have to admit that they have points	私は彼らがポイントを持っていることを認めなければなりません
I really had a hard time	本当に苦労しました
I asked how she answered	私は彼女がどのように答えたか尋ねました
I slept on a tree	木にもたれて寝ました
We will contact you shortly for detailed instructions.	詳しい手順についてはすぐにご連絡いたします
I am a search engineer	私は検索エンジニアです
I filled in my name and company information	名前と会社情報を記入しました
Go inside and it's really quiet	中に入って、本当に静か
I need her in my life	私は私の人生で彼女が必要です
I think it might be another year	別の年かもしれないと思う
I couldn't even say my name	名前すら言えなかった
Call the police in the meantime	その間に警察に電話します
I didn't know that	私はそれを知りませんでしたが
I didn't realize that the messenger appeared this night	メッセンジャーがこの夜に現れたことに気づかなかった
I felt my chin fall again	あごが再び落ちるのを感じました
She stood up carefully	慎重に立ち上がった
A lively place even after the office is closed	事務所閉鎖後も活気のある場所
You can feel him in your stomach	お腹の中で彼を感じることができます
I just want to be here	ここにいたいだけ
I had to graduate from medical school	私は医学部を卒業する必要がありました
A table is a collection of related records	テーブルは関連するレコードのコレクションです
I have never used your name	私はあなたの名を使ったことがありません
I really want to go home	本当に家に帰りたい
Think of her and go to bed	彼女のことを考えて寝る
I want to see his expression	彼の表情を見たい
That may have meant making some expensive mistakes	それはいくつかの高価な間違いをすることを意味したかもしれません
I was trying to track them	私はそれらを追跡しようとしていました
Her generosity brought me back my life	彼女の寛大さは私に私の人生を取り戻しました
Can save you from the worst sins	最悪の罪からあなたを救うことができます
I wanted to write a book	本を書きたかった
I didn't know what to do	どう対応したらいいのかわからなかった
Promise must be a promise	約束は約束でなければなりません
I think the contract has ended	契約は終了したと思います
A soft tweet went up high in the answer	やわらかいつぶやきが答えに高く上がった
I like this shape	この形が好きです
Fishing is popular on the banks of the river	川のほとりで釣りが人気
I respected his wish	私は彼の願いを尊重しました
Fear began to sprout between them	彼らの間に恐怖感が芽生え始めました
Darwin was impressed with the idea	ダーウィンはそのアイデアに感銘を受けました
I was used to it at this point	私はこの時点でそれに慣れていました
I knew he would never hurt me	彼が私を傷つけることは決してないだろうと私は知っていた
There is no violence in my school	私の学校では暴力はありません
I couldn't make this happen again	私はこれを再び起こさせることができませんでした
You can easily	簡単にできます
I know they both lift things off the ground	私は彼らが両方とも物事を地面から持ち上げることを知っています
So it was like work, work, work	つまり、それは仕事、仕事、仕事のようでした
I know her better than anyone	私は誰よりも彼女をよく知っています
I must have had a thousand of them	私はそれらの千を持っていたにちがいない
I have known them for years	私は何年もの間それらを知っています
I found it, but it didn't work	見つけましたが、うまくいきませんでした
I was really blessed and somehow protected	私は本当に祝福され、何とか保護されました
I want you to promise it won't	私はあなたにそれがしないことを約束してほしい
I haven't touched it, and it shouldn't be a problem	私はそれに触れていません、そしてそれは問題ではないはずです
Then knocked out like a baby	その後、赤ちゃんのようにノックアウトしました
I shouldn't have listened to that nurse	あの看護師の言うことを聞くべきではなかった
You can feel her depression in me	私の中に彼女のうつ病を感じることができます
I usually calmly collected	普段は落ち着いて集めていました
I checked the cigarette can	たばこ缶を調べました
Many state officials attended his funeral	多くの州当局者が彼の葬式に出席した
I stopped again and poured her full power on her	私は再び立ち止まり、彼女に全力を注いだ
The canyon may be another good place for concealment	峡谷は隠蔽のもう一つの良い場所かもしれません
I won't let him leave like this	私は彼をこのように去らせません
I have never dealt with him	私は彼に対処したことはありません
I do this with great care	私はこれを細心の注意を払って行います
I grew up there at the beginning of my life	私は人生の初めにそこで育ちました
I even forgot that he was here	彼がここにいたことさえ忘れた
Can't give up	あきらめられない
I have to drive his car today	今日は彼の車を運転する必要があります
I'm safe	私は安全です
I definitely don't want it anymore	もう絶対に欲しくない
The church is open during the day for visitors	教会は訪問者のために日中開いています
I read while the hot water was flowing	お湯が流れている間に読んだ
I wasn't the only one, many of us did	私だけではありませんでした、私たちの多くはしました
I looked back and slowly walked to the bathroom	振り返ってゆっくりとバスルームまで歩いた
I really hate losing the mark	マークを失うのは本当に嫌いです
I do it with all the humility	私はすべての謙虚さでそれをします
I need to know now	私は今知る必要があります
I watched the show every day	私は毎日ショーを見ました
I didn't know what came	何が来たのかわからなかった
I know it will be an additional headache	私はそれが追加の頭痛になることを知っています
Chills ran down his back	寒気が彼の背中を駆け下りた
Your vision and talented person	あなたのビジョンと才能のある人
I can kill you before you reach it	あなたがそれに達する前に私はあなたを殺すことができます
I miss it the most	私はそれが一番恋しいです
I know a safe place near the trees	木々のそばの安全な場所を知っています
I'm not thinking about anything other than last month's survival	先月の生存以外は何も考えていません
Simple bug	単純なバグ
The violin lies on the table quietly and without beauty	バイオリンは静かにそして美しさなしでテーブルの上に横たわっています
I always do my best to answer his question	私はいつも彼の質問に答えるために最善を尽くします
Too much noise	騒ぎすぎた
Sell ​​a house	家を売ります
Can't work aggressively at low frequencies	低い周波数では積極的に動作できません
Invite you to travel with me	私と一緒に旅にあなたを招待します
I can't believe he started chasing me	彼が私を追いかけ始めたなんて信じられない
I ran up in time	駆け寄って間に合った
Search party will surely come	サーチパーティーはきっと来るでしょう
I went back to my room and sighed	私は自分の部屋に戻ってため息をついた
I was curious	気になっていた
Difficult to swallow	飲み込みにくい
I liked physics, especially the way you can throw things	私は物理学、特にあなたが物を投げることができる方法が好きでした
I need to organize it	私はそれを整理する必要があります
I didn't know which one was me or which one was my beloved	どちらが自分なのか、どちらが最愛なのかわからなかった
I obviously reached the center of mass and got nothing	私は明らかに中心質量に達し、何も得られませんでした
I was at the top of my field	私は自分の分野のトップにいました
The group of staff all sat in different chairs	職員のグループはすべてさまざまな椅子に座っていました
I felt it was overkill	やりすぎだと感じた
I'm a little interested	私は少し興味がありますが
A breeze in the hot desert blew his long brown hair back	暑い砂漠のそよ風が彼の長い茶色の髪を吹き返しました
I wanted to prove myself	自分を証明したかった
I can't wait to try it with other products	他の製品で試してみるのが待ちきれません
I grab his back and dig deep into his claws	私は彼の背中をつかんで爪を深く掘ります
I closed her all night	私は彼女を一晩中閉じた
I will be separated from him and locked out	私は彼から切り離され、締め出されます
I wanted to read more	もっと読みたかった
I glanced around	周りをちらっと見た
I swear he was laughing	私は彼が笑っていたことを誓います
I recognized your voice	私はあなたの声を認識しました
I studied at the last school	前回の学校で勉強しました
I was able to taste where his hands were	彼の手があったところを味わうことができた
After all, I joked for him	結局、私は彼のために冗談を言った
I went on to do the same	私は続いて、同じことをしました
I believe you know what is best for you	私はあなたがあなたにとって何が最善かを知っていると信じています
I'll put it near that biggest tree	あの最大の木のそばに置いておきます
Tipping was a rare treat in this town	チップはこの町では珍しい御馳走でした
Already checked out	すでにチェックアウトしました
Open the front door, pause, then step back	玄関のドアを開けて、一時停止してから、一歩下がる
I never grew up too modern and too smart	私は、決して、あまりにも現代的で、あまりにも賢く成長したために
Major nominations will be voted this week	今週、ノミネートの主要投票が行われます
Stood at the lobby door	ロビーのドアに立った
I couldn't kiss him enough	私は彼に十分にキスすることができませんでした
I can't imagine you coming here a lot	あなたがここにたくさん来るとは想像できません
I took this picture a few weeks ago	数週間前にこの写真を撮りました
I lay there and relaxed	私はそこに横たわり、リラックスしました
A clean breeze blows through the valley and drives away pollution	きれいな風が谷を吹き抜け、汚染を追い払った
I think the market is too small	市場は小さすぎると思います
Just in case, I asked again	念のため、もう一度聞いてみました
Have a good show	良いショーをしました
It was embarrassing and scary to report	報告するのが恥ずかしくて怖かった
I reached out and waved him	私は手を伸ばして彼を振りました
I didn't want to wake up	起きたくなかった
Need to add details and colors	詳細と色を追加する必要があります
I needed a place to hang my hat	帽子を掛ける場所が必要でした
Many other grapes work well here	他の多くのブドウはここでうまくいきます
The door opened and the driver came out	ドアが開いて運転手が出てきた
I can hardly move as it is	そのままではほとんど動けない
You can see her blending into his arm	彼女が彼の腕に溶け込んでいるのが見えます
I will not take what I am not willing to give	喜んで与えられないものは取りません
I looked up at him, my throat is still tight	私は彼を見上げました、私の喉はまだきついです
You can't knock her by making her choices she made	彼女がした選択をしたことで彼女をノックすることはできません
I gave your people money	私はあなたの人々にお金を与えました
I really didn't need proof	私は本当に証拠を必要としませんでした
I wondered how wonderful the free screening was	その無料上映がどれほど素晴らしいかと思いました
I wasn't ready for that	私はその準備ができていませんでした
I was impressed with her way of thinking	私は彼女の考え方に感心しました
Swallow, look back and face angry eyes	飲み込んで振り返り、怒った目に向き合う
Some letters have not been sent but are dated	一部の手紙は、送信されていないものの、日付が付けられています
I go aside and put him in	私は脇に出て、彼を入れます
I need you to be my eyes	私はあなたが私の目である必要があります
Walk in the hope of being locked	ロックされることを期待して歩きます
I was worried about you	私はあなたのことを心配していました
I knew her anger and her aggression tendencies	私は彼女の怒りと攻撃性の傾向を知っていました
It was a chance to get a psychological advantage	心理的なアドバンテージを得るチャンスでした
I was part of the problem	私は問題の一部でした
I dared not see him	私はあえて彼を見ませんでした
I had another problem	私は別の問題を抱えていました
I checked his pulse and found it to be strong	私は彼の脈拍をチェックし、それが強いことを発見しました
Open the door more and go inside	もっとドアを開けて中に入る
I was convinced that everything he said had a double meaning	私は彼が言ったことはすべて二重の意味を持っていたと確信していました
I had to calm down for the kids	私は子供たちのために落ち着かなければなりませんでした
But I have a nice face	でもいい顔をしている
I can now tell you what that mission is	私は今、その使命が何であるかをあなたに話すことができます
It rained heavily on the premises	敷地内に大雨が降りました
I reach out to wave his hand	私は彼の手を振るために手を伸ばします
I didn't remember fighting	戦ったことを覚えていなかった
I was still barely born	私はまだかろうじて生まれました
I talked to her a while ago	少し前に彼女と話しました
I put my plate on the coffee table	私は自分の皿をコーヒーテーブルの上に置きました
I found her right next to her finish line	フィニッシュラインのすぐ横で彼女を見つけました
I stayed for a while and helped her	私はしばらく滞在して彼女を助けました
I'll get it back next week	来週返送してもらいます
I can't find him anywhere	どこにも彼が見つからない
I want to see a little more	もう少し見たい
I didn't recognize him, but he knew well	私は彼を認識しませんでしたが、彼はよく知っていました
I exhaled and was relieved that no one was there	私は息を吐き、誰もいないので安心しました
Personal and political dilemma	個人的および政治的ジレンマ
I had a hard time finding them	私はそれらを見つけるのに苦労しました
I try to save my life	私は命を守ろうとします
I will never hurt her again	私は二度と彼女を傷つけることはありません
I need a new place to go	行くには新しい場所が必要です
I asked why some people have different skin colors	肌の色が違う人がいる理由を聞いてみました
I heard you before you pulled me out	あなたが私を引き抜く前にあなたの言うことを聞きました
A green light flashed in his eyes	緑色のライトが彼の目に点滅しました
I slid the screen to access a new text message	画面をスライドさせて新しいテキストメッセージにアクセスしました
I leave this to another time, or another writer	私はこれを別の時間、または他の作家に任せます
I didn't plan this to happen	私はこれが起こることを計画していませんでした
I wasn't allowed to speak yet	私はまだ話すことを許されませんでした
I already felt I was starting to drift	私はすでに自分が漂流し始めていると感じました
I brought us back to the situation at hand	私は私たちを目の前の状況に戻しました
A round of laughter from everyone at the table	テーブルでみんなからの笑いのラウンド
I hope you understand this.	これをご理解いただければ幸いです
Stretching leisurely while enjoying the soft sheets	やわらかいシーツを楽しみながらのんびりとストレッチ
I picked up my helmet	ヘルメットを手に取った
I tried calling her work but she didn't answer	私は彼女の作品に電話をかけてみましたが、彼女は答えていません
I wondered how it happened	私はそれがどのようにして起こったのか不思議に思いました
I hope to see you again	またお会いできることを願っております
I wanted to incorporate them all	全部取り入れたかった
I can't emphasize this enough	私はこれを十分に強調することはできません
There was a rock leaning forward here	前に寄りかかる岩がここにありました
I don't think her family is alive	彼女の家族が生きているとは思えない
I'm trapped in my apartment and I draw and draw	私は自分のアパートに閉じ込められ、絵を描いたり描いたりします
Extend your arms overhead	腕を頭上に伸ばす
Thank you for their partnership in supporting the growth of our business	私たちのビジネスの成長を支援する上での彼らのパートナーシップに感謝します
Sit on a bench facing the street and block down	通りに面したベンチに座ってブロックダウン
I was staring at it while being confused	戸惑いながら見つめていた
I took it firmly	しっかり持って撮りました
I have never talked to other prisoners	私は一度も他の囚人と話したことがありません
I add other fears to the mix	私は他の恐れをミックスに加えます
I always wanted a muscle car, but it wasn't practical	私はいつもマッスルカーが欲しかったのですが、実用的ではありませんでした
I thought it was really calm	本当に落ち着いたと思いました
I have a lot to show you	お見せすることがたくさんあります
I didn't give up my family	私は家族をあきらめませんでした
Maybe it was too strong	たぶん強すぎた
I have to accompany you just in case	万が一に備えて同行しなければなりません
The resulting fire loses the formula	結果として生じる火で式は失われます
I've been worried she doesn't have her dad	私は彼女が彼女のパパを持っていないことを心配してきました
I pulled to convey my message	私は自分のメッセージを伝えるために引っ張った
I didn't have the money to give	与えるお金がありませんでした
I didn't care how well I knew each other	お互いをどれだけよく知っているかは気にしませんでした
I had my lady, and now she's gone	私は私の女性を持っていました、そして今彼女は去りました
I had to look away from his sad eyes	私は彼の悲しい目から目をそらさなければなりませんでした
I just stood there and heard	私はただそこに立って聞いた
I stumble backwards and we both go to the ground	私は後ろ向きにつまずいて、私たちは両方とも地面に行きます
It was too scary and too square	怖すぎて四角すぎた
I saw a lot of mouths moving	たくさんの口が動いているのを見ました
As they went out, the stress load slipped off	彼らが外に出ると、ストレスの負荷が滑り落ちました
The shaking does not stop	揺れが止まらない
I didn't know that plants were eating meat	植物が肉を食べているなんて知らなかった
I should have made the same distinction	私は同じ区別をするべきだった
I need you for blood and you need me	私はあなたが血のために必要であり、あなたは私が必要です
I was more mature and ready to settle down	私は今より成熟していて、落ち着く準備ができていました
I was born to protect people from people like you	私はあなたのような人々から人々を守るために生まれました
The visual effect was barely completed in time	視覚効果は時間内にほとんど完了していませんでした
I built it as an anchor	私はそれをアンカーとして構築しました
I didn't have the right to feel this way	私にはこのように感じる権利がありませんでした
I'm not your dad	私はあなたのお父さんではありません
We know we enjoy my party	私たちは私のパーティーを楽しむことを知っています
May be normal for a while	しばらくは普通かもしれません
I like this situation very much	私はこの状況がとても好きです
Some roads and bridges were also washed away	いくつかの道路や橋も流されました
No one knew the name	誰からも名前がわからなかった
I had to admit that it was effective	私はそれが効果的だったことを認めなければなりませんでした
I know how much I want to see her change	彼女の変化をどれだけ見たいかわかります
I later discovered that this reaction was typical	私は後でこの反応が典型的であることを発見しました
I really like being with you	私はあなたと一緒にいるのが本当に好きです
Ann managed to escape by boat	アンはなんとかボートで逃げることができた
I went up the rank quickly	早くランクを上げました
I only need positive or negative things from you	私はあなたからの肯定的または否定的なものだけが必要です
I just thought, this isn't happening to me	私はちょうど思った、これは私には起こっていない
I knew this from experience	私はこれを経験から知っていました
I get to know my character really well	私は自分のキャラクターを本当によく知るようになります
Looking forward to the next update	次のアップデートを楽しみにしています
New opportunities to grow and inspire people	人々を成長させ、刺激する新しい機会
No complaints	苦情は一切ありません
I like it very much	とても好きです
I tried to breathe, but I couldn't find my lungs	呼吸しようとしましたが、肺が見つかりませんでした
I'm getting closer to madness	私は狂気に近づきました
Helmet with an eternal knot	永遠の結び目が描かれた兜
I stood off the table without saying a word	私は一言も言わずにテーブルを離れて立っていました
I had never been without them	私は彼らなしで行ったことがありませんでした
I've been waiting for a long time to give you this book	私はあなたにこの本を与えるのを長い間待っていました
I hate it here and what it did to me	私はここでそれを嫌い、それが私に何をしたか
I'm glad you were bold enough to do so	あなたがそうするのに十分大胆であったことを嬉しく思います
Noticed she wasn't crying	彼女は泣いていないことに気づきました
I heard the sound in the house	家の中で音を聞いた
I didn't think people could make such a promise	私は人々がそのような約束をすることができるとは思いませんでした
He consistently rejected plans for development	彼は一貫して開発のための計画を拒否しました
Never turn off the phone	電話の電源を切ることはありません
I think it was something else	他の何かだったのではないかと思います
I walked near the lake	湖の近くを歩いた
I realized that it was a bit arbitrary and required belief.	それはやや恣意的であり、信念が必要であることに気づきました
Someone must have lost it	誰かがそれを失ったに違いない
I also learned some news	私もいくつかのニュースを学びました
So many people make that mistake	非常に多くの人がその間違いを犯します
after a long time	久しぶりに
I couldn't go home tonight	今夜は家に帰れませんでした
I remember angry phone calls, letters, etc.	怒った電話や手紙などを覚えています
I don't really know him	私は本当に彼をよく知りません
I can't imagine I'm anywhere else	私が他のどこかにいるとは想像できません
I started hoping he wouldn't show	私は彼が見せないことを望み始めました
The movie also shows that she made her debut as a producer.	この映画はまた、彼女がプロデューサーとしてデビューしたことを示しています
Special guys, and people booked for themselves	特別な男、そして自分自身に予約された人々
White and gold were considered the highest quality	白と金は最高品質と見なされていました
I think he really wanted to punish me	彼は本当に私を罰したかったと思います
I also have a spare key for that	私もそのための予備の鍵を持っています
I shouldn't have gone that way	私はそのように行くべきではなかった
I especially noticed that he didn't ask me to go	私は特に彼が私に行くように頼まなかったことに気づきました
I chose you	私はあなたを選びました
The house is for living	家は住むためのものです
I'm going to get out of here	ここから出ようと思います
There is gray matter between the ears	耳の間に灰白質があります
Used by local militias to end the battle	地元の民兵が戦闘を終わらせるために使用されました
I expect him to be here in 30 minutes	私は彼が30分でここにいることを期待しています
She asked her army to assist her until he arrived	彼女は彼が到着するまで彼女を支援するように軍隊に要請した
Older specimens usually have worn surface features	古い標本は通常、表面の特徴がすり減っています
Call every day	毎日電話します
I start to feel weak, staggered, and hot	私は弱く、ふらつき、そして熱っぽく感じ始めます
I may go for a week and a half	私は一週間半行くかもしれません
I showed him the room	私は彼に部屋を見せた
I was in a hurry	急いでいた
He will get sick later	彼は後で病気になります
I got an emergency call	緊急電話がかかってきた
I hoped they wouldn't find	私は彼らが見つけないことを望みました
The darkness that squeezed his heart	彼の心を圧迫した闇
Many people selling car insurance quotes	自動車保険の見積もりを販売する多くの人
Bush instead of actual news coverage	実際のニュース報道の代わりにブッシュ
I didn't know the answer	答えがわからなかった
I don't trust him more than usual	私はいつもよりも彼を信頼していません
I couldn't be alone with her now	私は今彼女と一人でいることができませんでした
I pulled it out and the moonlight turned it into blood	私はそれを引き出し、月明かりがそれを血に変えた
The overwhelming sensation touched her.	圧倒的なセンセーションで、彼女は心を揺さぶられました
I can meet wonderful people in my community every day	私は毎日私のコミュニティの素晴らしい人々に会うことができます
I wouldn't go anywhere without a book	私は本なしではどこにも行きませんでした
I felt like I went to a funeral	葬式に行ったような気がしました
I knew what she was trying to say	私は彼女が何を言おうとしているのか知っていました
A lot of hanging in balance	バランスにたくさんぶら下がっています
I love good challenges	私は良い挑戦が大好きです
I hope you consistently live there	私はあなたが一貫してそこに住んでいることを願っています
I won't mention you or the wolf	あなたやオオカミについては触れません
I don't let my people cross me	私は私の人々が私を横切ることはありません
I worked hard for what is here	私はここにあるもののために一生懸命働いた
I have 12 of them	私はそれらを12個持っています
I completely remember feeling that way	私はそのように感じたことを完全に覚えています
If there is a loophole	抜け道があれば
I loved to see him	私は彼を見るのが大好きでした
I could feel it running	私はそれが走っているのを感じることができました
I have never seen it myself	自分で見たことがない
I felt invisible for most of my teens	私は10代のほとんどの間目に見えないと感じました
I'm still doing well with him	私は今でも彼とうまくやっています
A place with pure worship	純粋な崇拝しかない場所
I also took another chunk from the other side	私も反対側から別のチャンクを取りました
I always get them	私はいつもそれらを手に入れます
Distance learning is also offered in most schools	ほとんどの学校で遠隔教育も提供されています
I took action in a few hours	私は数時間で行動を起こしました
I decided your choice	私はあなたの選択を決めました
I'm going to take over the world	私は世界を引き継ぐつもりです
He turned to his friend because I ignored him	私は彼を無視したので彼は彼の友人の方を向いた
I was able to start from home and use the kitchen	家から始めてキッチンを使うことができました
I ended up following them, including other passengers	私は他の乗客を含めて彼らをフォローすることになりました
I had to fight free from their control	私は彼らのコントロールから解放されて戦わなければなりませんでした
Grab the lower shelf and hang it	下の棚をつかんで吊るす
I know it's not that simple	私はそれがそれほど単純ではないことを知っています
A simple red dress with no sophisticated style or design	洗練されたスタイルやデザインのないシンプルな赤いドレス
I started associating it with more about me	私はそれを私についてのより多くのことに関連付け始めました
The figure began to emerge from the stone	石の中から姿が浮き上がり始めた
I walked back towards it	私はそれに向かって歩いて戻った
The cold water didn't stop the trembling	冷たい水で震えが止まらなかった
I have never seen any of them around the town	私は町の周りでそれらのどれも見たことがありません
I can't deal with it	私はそれに対処することはできません
I can't remember much	あまり思い出せない
I had to find a shelter	私は避難所を見つけなければなりませんでした
I held the phone over and she looked very embarrassed	私は電話をかざしました、そして彼女はとても恥ずかしそうに見えました
I stood up and took my place in her right hand	私は立って、彼女の右手に自分の場所を取りました
I wanted a stranger in the afternoon	午後と見知らぬ人が欲しかった
I just want your money	私はあなたのお金が欲しいだけです
I kept filling it and kept filling it	私はそれを埋め続け、それを埋め続けました
The heart sings when the children laugh	子供たちが笑うと心が歌う
I leaned forward and accepted it	私は前かがみになってそれを受け入れました
I will make it again	また作ります
I was in touch, but I was alone again	連絡を取り合っていたのに、私はまた一人でした
I know people know where it comes from	私は人々がそれがどこから来るのか知っていることを知っています
I am very happy with these covers	私はこれらのカバーにとても満足しています
Thought his words	彼の言葉を考えた
Left-handed hammer	左利き用ハンマー
I just want to end it	私はそれを終わらせたいだけです
I didn't want to be a princess	お姫様になりたくなかった
A rare event for him	彼にとってまれな出来事
Things started to get hot in the second phase	物事は第二期に熱くなり始めました
Look back and go back to the car	振り返って車に戻ります
I saw your grace with that gun	あの銃であなたの恵みを見た
Neither was actually playing with this	どちらも実際にはこれで遊んでいませんでした
Can't afford to put work at risk	仕事を危険にさらす余裕がない
But I didn't think he was the only one.	でも、彼だけだとは思いませんでした。
They were a partnership, even though everyone was thinking	誰もが考えていたにもかかわらず、彼らはパートナーシップでした
I waved at him and he came to our table	私は彼に手を振ると、彼は私たちのテーブルに来ました
I could feel someone	誰かを感じることができた
I can say this was a lie	これは嘘だったと言えます
I think she was crazy	彼女は気が狂っていたと思う
I think we'll stay in place unless he moves	彼が動かない限り、私たちは置かれたままになると思います
Swallowed a lump in his throat	喉のしこりを飲み込んだ
I can do it to him too	私も彼にそれをすることができます
I have more adventures for you	私はあなたのためにもっとたくさんの冒険をしています
I leaned forward and kissed his cheek	私は身を乗り出して彼の頬にキスをしました
I saw him, and he is very alive	私は彼を見ました、そして彼はとても生きています
I just want to put this first	これを最初に置きたいだけです
I didn't think they could reach him like this	私は彼らがこのように彼に到達できるとは思いませんでした
I can't claim a lot of credit about it	私はそれについて多くの信用を主張することはできませんが
I didn't want others in our lives	私は私たちの生活の中で他の人を望んでいませんでした
I could see the tension of all the muscles in his body	私は彼の体のすべての筋肉の緊張を見ることができました
We look forward to seeing you all!	皆様にお会いできるのを楽しみにしています！
I can't deny your request	私はあなたの要求を否定することはできません
I've never seen a dessert like this	このようなデザートは見たことがありません
I handled it quickly	私はそれを素早く処理しました
It was also difficult to provide them	それらを提供することも困難でした
I could imagine him doing that	彼がそれをしているのを想像できた
I know what I want and i go for it	私は私が欲しいものを知っていて、私はそれのために行きます
I have to admit, she looks pretty scary	私は認めなければなりません、彼女はかなり怖いように見えます
I understood his pain	私は彼の痛みを理解しました
I put it back and pulled out the next	私はそれを元に戻し、次を引き出しました
I looked away, but only for a moment	私は目をそらしたが、ほんの一瞬
I know that's what she wants from me	それが彼女が私に望んでいることだと私は知っています
When the hammer hit the floor, it discharged.	ハンマーが床に当たると放電しました
I need to get a hotel or something	私はホテルか何かを取得する必要があります
I told him to think about it	私は彼にそれについて考えさせるように言いました
I can't believe he hurt her	彼が彼女を傷つけたとは信じられない
I praised him for refusing to keep him cold	私は彼が彼を冷たくすることを拒否したことを賞賛しました
How does that make him feel	それが彼をどのように感じさせるのだろうか
Special thanks to everyone who helped make this possible	これを可能にするのを助けてくれたすべての人に特に感謝します
Everyone has to run	みんな走る必要があります
It wasn't a very gentle wind	とても穏やかな風ではありませんでした
I won't talk to you tonight	今夜はあなたと話し合いません
Other historians are not so certain	他の歴史家はそれほど確実ではありません
I keep telling you that	私はあなたにそれを言い続けます
I have nothing to gain by hiding something	私は何かを隠すことによって得るものは何もありません
I hired you to solve my problem	私はあなたを雇って私の問題を解決しました
I felt the moment I met	出会った瞬間に感じました
I thought they told you	彼らがあなたに言ったと思った
Five ships sank	5隻の船が沈没した
I calmly looked back	落ち着いて見つめ直した
I leave you a master of all power	私はあなたにすべての力のマスターを残します
Go deep into the alley	路地に深く入り込む
There was a stink from her meat	彼女の肉から悪臭がした
I have seen this substance before	私は以前にこの物質を見たことがあります
I haven't seen him since summer	私は夏以来彼に会っていませんでした
I need to know that my baby is okay	私の赤ちゃんは大丈夫だということを知る必要があります
He felt like he could see directly through me	彼は私を通して直接見ることができるように感じました
I knew my eyes were shining in the dark	暗闇の中で目が輝いているのは分かっていた
I can't remember how long it is	どれくらいの長さなのか思い出せない
I didn't want to know what was hiding behind them	彼らの後ろに何が隠れているのか知りたくなかった
I'm ready to fight and die for my purpose	私は自分の目的のために戦って死ぬ準備ができています
I checked the website online	オンラインでウェブサイトをチェックしました
I jump out of the way because he lost consciousness	彼が意識を失ったので私は邪魔にならないように跳躍します
I'm optimistic about this	これについては楽観的です
May not be over yet	まだ終わっていないかもしれません
I can not stand it any longer	もう我慢できない
Cry of fear and frustration	恐怖と欲求不満の叫び
I quickly checked the instrument panel	インストルメントパネルをすばやくチェックしました
I hope people like it	人々がそれを好きになることを願っています
Eventually, I'll reveal to you those reasons	やがて、それらの理由をあなたに明らかにします
I had a hard time keeping balance	バランスを保つのに苦労しました
I had to take charge of this situation quickly	私はこの状況を迅速に担当しなければなりませんでした
Variety menu recommended by national food guides	全国フードガイド推奨のバラエティメニュー
I couldn't love anything	私は誰も何も愛することはできませんでした
I always find you	私はいつもあなたを見つけます
To say the least, I was a spoiled kid	控えめに言っても、私は甘やかされた子供でした
He had only been in high school for two years	彼は高校に2年しか通っていませんでした
Everything gets terrible and ends in a general mess	すべてがひどくなり、一般的な混乱で終わります
I was worried that he might hide somewhere	彼がどこかに隠れてしまうのではないかと心配しました
In fact, I have never seen a human	実際、私は人間を見たことがありません
I once traveled with one	私はかつて1つで旅行しました
Maybe he thought he was still in bed	多分彼はまだベッドにいると思った
I hope she arrives at the temple	彼女が神殿に到着することを願っています
I have to think about all these things	私はこれらすべてのことを考えなければなりません
I didn't know anything about labor	陣痛については何も知りませんでした
I saw his sharp brown eyes over and over again	私は彼の鋭い茶色の目を何度も何度も見ました
I can't read any of them well	どれもよく読めない
I know the rules here	私はここでルールを知っています
I hurried away from his confused look	私は彼の混乱した表情から離れて急いで立ち去った
I felt the tree tremble a little	木が少し震えるのを感じました
I closed my eyes and tried to regain my tears	私は目を閉じて、涙を取り戻そうとしました
He will surely agree	彼はきっと同意するだろう
I find myself confused and staring at the phone	私は混乱して電話を見つめていることに気づきます
I also noticed how smoothly it started.	また、それがどれほどスムーズに始まったかにも気づきました
There are also concerns about potential side effects	潜在的な副作用の懸念もあります
I lost my life because it was beautiful	綺麗だったので命を落としました
I love breeding things	私は物を繁殖させるのが大好きです
I haven't gone to ring shopping yet	私はまだリングショッピングに行きません
Very good service	非常に優れたサービス
I didn't like the sound at all	その音が全然気に入らなかった
One bright star was hanging heavier than the other	1つの明るい星が他の星よりも重くぶら下がっていました
He also gave structure to our ignorance	彼はまた私たちの無知に構造を与えました
I went out to buy food for breakfast	朝食に食べ物を買いに出かけました
I have no choice but to accept the challenge	挑戦を受け入れるしかない
I also use a personal user account	個人ユーザーアカウントも使用しています
I call her a poet who sees her	私は彼女を見る詩人と呼んでいます
I felt like peace, not like a drama	私はドラマのようではなく、平和のように感じました
I was able to use the phone there	私はそこで電話を使うことができました
I looked at the camera and smiled	カメラを見て微笑んだ
I haven't followed your political career	私はあなたの政治的キャリアをたどっていません
I couldn't say or write what happened	何が起こったのかを言うことも書くこともできませんでした
I remember both good and bad	良いことも悪いことも覚えています
I curse myself for drinking	私は飲酒のために自分を呪う
I couldn't answer, something prevented me from speaking	答えられなかった、何かが私を話すのを妨げた
I wasn't going to waste a second of this	私はこれの秒を無駄にするつもりはなかった
I put my foot on the seat	座席に足を乗せた
Seems to be waiting for someone	誰かを待っているようです
Swift first wrote only her first poem	スイフトは最初に最初の詩だけを書いた
It's a pity she wasn't on the market yet	まだ市場に出ていなかったのは残念です
But I know you a little better	しかし、私はあなたをもう少しよく知っています
I need to learn to lose a little better	私はもう少し良く失うことを学ぶ必要があります
I always knew you love me	私はあなたが私を愛していることをいつも知っていました
I thought everyone would mourn that it wouldn't rain	雨が降らないことをみんなが嘆くと思った
I'm very lonely because I'm out of money	お金が足りなくなってとても寂しくなりました
I have very nice memories of my trip	旅行のとても素晴らしい思い出があります
It is doubtful if she will wait so long	彼女がそんなに長く待つかどうかは疑わしい
I think it's very interesting	とても面白いと思います
Much better option than all that climbing	そのすべての登山よりもはるかに良いオプション
I can't do that fight	私はその戦いをすることはできません
I knew little about her	私は彼女をほとんど知りませんでした
She doesn't know what to do	どうしたらいいのかわからない
I had to try to touch her	私は彼女に触れようとしなければなりませんでした
I hope it works better next year	来年はもっとうまくいくことを願っています
Training was there	トレーニングはそこにありました
I do that	私はそのようにします
I didn't have a chance	チャンスがなかった
I had to accept them	私はそれらを受け入れなければなりませんでした
Possession of the James case	ジェームズの事件の所持
It's a political statement	それは政治声明です
I have friends who have a common interest	共通の関心を持つ友達がいます
Police car stopped on the road	パトカーが道路に停車しました
I would have been	私もそうだっただろう
I didn't want her anger to show up again	彼女の怒りが二度と現れたくなかった
I didn't realize how strong my pattern was	自分のパターンがどれほど強くなったか気づいていなかった
I saw his face on every character	私はすべてのキャラクターで彼の顔を見ました
Say we're back in fun	私たちは楽しみに戻ると言います
No need to give an answer	答えを出す必要はありません
I was able to hold it	私はそれを保持することができました
I have a question	質問があります
I have so many sufferings and weaknesses	私はとても多くの苦しみと弱さを持っています
Bankruptcy remains on record for 10 years	破産は10年間記録に残ります
I was probably lucky to get it	私はおそらくそれを手に入れることができて幸運でした
Sad memories of a better, more innocent era	より良い、より罪のない時代の悲しい思い出
Looking to the left, I could only see more fields	左を見ると、もっと多くのフィールドしか見えませんでした
I wasn't thinking of smoking with him	私は彼と一緒に喫煙することは何も考えていませんでした
But I'm pretty clear	しかし、私はかなり明確です
I'm here trying to check you	私はあなたをチェックしようとしてここに来ます
I was good at keeping cool under stress	ストレス下で涼しさを保つのが得意でした
I have to go there first and understand it	私は最初にそこに行ってそれを理解する必要があります
I never get another date on that campus	私はそのキャンパスで別の日付を取得することはありません
I vote to guide her	私は彼女を導くことに投票します
I picked up her music	私は彼女の音楽を取り上げました
I have never got a flower for a lifetime	私は一生花を手に入れたことはありません
D looked like a musician	Dはミュージシャンのように見えた
I looked for a ring, and it was hopeless	私は指輪を探しました、そしてそれは絶望的でした
I didn't want them to see me so tired	私は彼らに私がとても疲れているのを見られたくありませんでした
A green sign will guide you to the entrance	緑の看板が入り口にあなたを導きます
I couldn't pass without notice	予告なしに通れませんでした
I forget about pizza and look away from them	私はピザを忘れて、彼らから目をそらします
I do not protect crimes and criminals	私は犯罪や犯罪者を保護しません
I wanted people to participate	人々に参加してもらいたかった
I think we are ourselves	私たちは自分たちでいると思います
Calm down and away	落ち着いて、離れて
I can't wake you up anymore	もう起こらせられない
I had a strong desire to help others	私は他人を助けたいという強い願望を持っていました
I'm not a spoiled and protected child	私は甘やかされて保護された子供ではありません
I tried to wake up everyone who was sleeping at home	家で寝ていたみんなを起こしてみました
I remember holding the trigger	その引き金を握ったのを覚えています
I thanked him, but he doesn't	私は彼に感謝を言いましたが、感謝しません
Many great players were left behind again	多くの素晴らしい選手が再び取り残されました
I thank him as an enlightened philosopher	私は彼を悟りを開いた哲学者として感謝しています
You can see that you understand the question	あなたが質問を理解していることがわかります
I think it's fresh, but there are no chickens or cows here	私は新鮮だと思いますが、ここには鶏や牛はありません
I asked what happened last night	昨夜も何が起こったのか聞いた
I was proud to serve these people in this government	私はこの政府、これらの人々に仕えることを誇りに思いました
I knew the can contained a spiritual gift	私は缶が霊的な贈り物を含んでいることを知っていました
I saw them carrying something	私は彼らが何かを運んでいるのを見ました
Forbidden to do this with our account	私たちのアカウントでこれを行うことを禁じます
On the way back from the airport	空港から帰る途中です
I'm not going to lie	うそをつくつもりはない
I didn't think	とは思ってもみませんでした
I think there is a date	日付があると思います
I didn't send for them	私は彼らのために送りませんでした
I didn't care much about this teacher	私はこの先生をあまり気にしませんでした
I could now see another kind of fear there	私は今そこに別の種類の恐れを見ることができました
I opened her eyes and looked at her	私は目を開けて彼女を見ました
I understand the response and you made your claim	私は応答を理解し、あなたはあなたの主張をしました
I can't claim it	私はそれを主張することはできません
I was just thinking about how isolated it was	私はそれがどれほど孤立しているかを考えていただけでした
I told you this	私はあなたにこれを言いました
A big stone fell to the ground	大きな石が地面に落ちた
It's her 20th album to make the chart	チャートを作るのは彼女の20枚目のアルバムになりました
I took it and stood up	私はそれを取り、立ち上がった
The band played the entire album on every show	バンドはすべてのショーでアルバム全体を演奏しました
This view has been shaken for almost a century.	この見方は、ほぼ1世紀にわたって揺らいでいました。
I didn't feel any of it	私はそれのどれも感じていませんでした
I wanted my baby to live	赤ちゃんに生きてほしかった
I'll do all my homework	宿題は全部やります
Bench running along the right and back walls	右と後ろの壁に沿ってベンチが走っています
I don't do it to you or him	私はあなたや彼にそれをしません
All matches won by the home team	すべての試合はホームチームが勝ちました
With the help of the people involved	関係者の助けを借りました
Return to the cottage	コテージに戻ります
I'm not interested in becoming a leader of anyone	私は誰のリーダーになることに興味がありません
I hoped this wasn't the calm before the storm	これが嵐の前の静けさではないことを望みました
I shook my head on my way home	帰りながら首を横に振った
I haven't looked positively at this material	私はこの資料を前向きに見ていません
I chose to follow you	私はあなたに従うことを選びました
The perfect year for the perfect tribute vehicle	完璧なトリビュートビークルにとって完璧な年
He became the dominant player	彼は支配的なプレーヤーになりました
I want to make sure you pass in the flying color	私はあなたが飛んでいる色で合格することを確認したい
15 bridges were built for this approach road	このアプローチ道路のために15の橋が建設されました
I don't own any diamonds	私はダイヤモンドを何も所有しておらず、
I recommend this place	私はこの場所をお勧めします
I rested next to the stream	私は小川の隣で休んだ
I can see it floating	浮かんでいるのが見えます
I couldn't remember when	いつ思い出せなかった
Of course, I felt strength there, but I also felt strong loyalty.	もちろん、そこには強さを感じましたが、強い忠誠心も感じました
I keep forgetting that we shouldn't use our name	私たちの名前を使うべきではないことを忘れ続けています
I smiled at her a little	私は彼女に少し微笑んだ
I missed her presence in my life	私は私の人生で彼女の存在を逃しました
Contains elements of pop and country music	ポップやカントリーミュージックの要素が含まれています
Everyone was kind	みんなに思いやりがありました
I was a very good little student	私はとても良い小さな学生でした
I stood up quietly while looking straight ahead	まっすぐ前を見ながら静かに立ち上がった
I have another engagement	私は別の婚約をしています
I caught it and smiled again	捕まえてまた微笑んだ
A small gift underneath	その下のささやかな贈り物
Musicians listen to things	ミュージシャンは物事を聞く
I fell in love with myself and learned to appreciate simple joy	私は自分自身を好きになり、単純な喜びに感謝することを学んでいました
I immediately told him what happened	私はすぐに何が起こったのかを彼に話しました
I went back to my cottage to get it	私はそれを手に入れるために私のコテージに戻りました
I often wonder what he has been doing so far	彼は今まで何をしているのだろうとよく思います
I illuminate the torch on their face	私は彼らの顔にトーチを照らします
I enjoy sitting around the table and talking	私はテーブルの周りに座って話しているのを楽しんでいます
I give him whatever he wants	私は彼が望むものは何でも彼に与える
He drove to his garage to retire	彼は引退するために彼のガレージに運転した
I reached out to him	私は彼に手を差し伸べた
I knew it all the time	私はずっとそれを知っていました
I can't say the title out loud	タイトルが大声で言えない
I have missed an important step	私は重要なステップを逃してきました
I couldn't control what he did with his eyes	私は彼が彼の目で何をしたかを制御できませんでした
I was very excited about this job	私はこの仕事にとても興奮していました
I often saw images and scenes that weren't there	そこになかった画像やシーンをよく見ました
In fact, the government enforced those restrictions	実際には、政府はそれらの制限を施行しました
New style every day	毎日新しいスタイル
I'm in the wrong field	私は間違った分野にいます
I stopped by to visit him from time to time	私は時々彼を訪ねるために立ち寄った
I observed her receiving cash	私は彼女が現金を受け取っているのを観察しました
At this point, many were heavy on their shoulders	現時点では、多くの人が彼らの肩に重くのしかかっていました
I know it was our baby	私たちの赤ちゃんだったのは知っています
I am a better person thanks to my journey	私は私の旅のおかげでより良い人です
I leaned forward and breathed hard	私は身を乗り出し、激しく呼吸しました
Similar services were performed by aristocrats	同様のサービスは貴族によっても実行されました
I could see things going wrong	私は物事がうまくいっていないのを見ることができました
Added about drinking fountain	水飲み場について追加しました
I get a little and want a lot	私は少し得て、たくさん欲しい
I want to send to two extensions	2つの内線番号に送信したい
I felt a little more relaxed. 	もう少しリラックスした気分になりました。
Please drink by hand	手で飲んでください
If you have a real father's son	本当の父親の息子がいたら
I missed music very much	私は音楽がとても恋しかった
You need to cry for love and be lonely	愛を求めて泣き、孤独になる必要がある
But I think it's fun	でも楽しいと思います
I don't know what to do	どうしたらいいかわからない
I almost went through the roof	私もほとんど屋根を通り抜けました
No one felt	誰も感じられなかった
I wasn't going to reach that level	私はそのレベルに到達するつもりはなかった
I got a call	電話がかかってきた
I feel something warm	何か暖かい感じがします
I was injured when he tried to leave immediately	彼がすぐに立ち去ろうとしたとき、私は怪我をしました
I thought about my mother	母のことを考えた
I am honored to be your guest	私はあなたのゲストになることを光栄に思います
I can try it now	私は今それを試すことができます
It's a little rural, but it has its own strong personality.	少し地方ですが、独自の強い個性を持っています
I don't care for now	今のところ気にしない
That is, we need to get people to work	つまり、私たちは人々を働かせる必要があります
I think you will investigate them carefully	私はあなたが慎重にそれらを調査すると思います
I often heard about that exotic island	あのエキゾチックな島のことをよく聞いた
I wasn't stupid enough to believe that superstitious nonsense	私はその迷信的なナンセンスを信じるほど愚かではありませんでした
I believe they are wrong	私は彼らが間違っていると信じています
I have never been there	私はそこへ行ったことがありません
I recommend you to others	私はあなたを他の人に推薦します
I know there isn't much left	残りが少ないのはわかっています
I didn't feel this energetic for a while	私はしばらくの間、このエネルギッシュな気分になりませんでした
I didn't mean to shoot her	私は彼女を撃つつもりはなかった
Thank you for counting many blessings	たくさんの祝福を数えて感謝しました
I have a good job	私は立派な仕事をしています
I love you to be near	私はあなたが近くにいるのが大好きです
Half the time can't be taken seriously	半分の時間は真剣に受け止められない
I wrote the routine he wanted	私は彼が望んでいたルーチンを書きました
I need to be accurate	私は正確である必要があります
I was able to live with this	私はこれと一緒に暮らすことができました
There was a glass of red wine in her hand	彼女の手には赤ワインのグラスがあった
I crawl out from under him	私は彼の下から這い出します
I shrank behind her and bit her lower lip	私は彼女の後ろで縮み、下唇を噛みました
I was a little relieved with this decision	私はこの決定に少し安心しました
I lean over her and put her mouth on her	私は身を乗り出し、彼女に口を当てます
I think I should give another shot	別のショットを与えるべきだと思います
I wouldn't want it, and we both agreed with it	私はそれを望まないでしょう、そして私達は両方ともそれに同意しました
I can't stand you're actually called an adult	あなたが実際に大人と呼ばれているのは我慢できない
I immediately went upstairs so as not to wake her up	彼女を起こさないように、私はすぐに二階に行きました
I didn't care how much profit I made this month	今月どれだけの利益を上げたかは気にしませんでした
I found her just a little while ago	ほんの少し前に彼女を見つけました
I didn't know what was going on with me	私は私と一緒に何が起こっていたのかしませんでした
I accepted this responsibility and continued for 10 years	私はこの責任を受け入れ、10年間続けました
It smells like fire	火の匂いがする
I finally looked it up and disabled it	私はついにそれを調べて無効にしました
I always tried to get up once	私はいつも一度立ち上がってみました
He further wrote that none of them were impressive	彼はさらに、それらのどれも印象的ではないと書いた
I think she was worried about me	彼女は私のことを心配していたと思います
I think everyone is experiencing these things	私は誰もがこれらのことを経験していると思います
Standing alone in a dark alley is pretty ridiculous	暗い路地に一人で立っているのはかなりばかげている
No one expected today	今日は誰も期待していなかった
A young couple approached	若いカップルが近づいた
The prize was resting on their heads for an event long ago	賞金はずっと前のイベントのために彼らの頭に休んでいました
I'm not afraid of you	私はあなたを怖がっていません
I lost most of the dispute	私はほとんどの議論を失った
I saw hunger in his eyes	私は彼の目に空腹を見ました
I have to go back to my desk	机に戻らなきゃ
He can make people feel completely natural	彼は人々を完全に自然に感じさせることができます
I hurried back to the front door	急いで玄関に戻った
I love dancing, singing, and having fun	私はダンス、歌、そして楽しくするのが大好きです
It happened a little	それはちょっと起こった
I won't keep you away from the baby	私はあなたを赤ちゃんから遠ざけません
Planning a special event	特別なイベントを計画しています
I need the numbers for the last 5 years	過去5年度の数字が必要です
I can have a mom again	またお母さんができます
I have to be alone for a while	私はしばらく一人でいる必要があります
Hidden behind a dead log	死んだ丸太の後ろに隠れた
Withheld the sword	刀を差し控えた
I remember it was a very rough car	とてもラフな車だったのを覚えています
The poster was hanging right across from his line of sight	ポスターが彼の視線の真向かいにぶら下がっていた
I told them it wasn't true	私は彼らにそれは真実ではないと言いました
I opened my eyes	目を開けた
I ridicule my anxiety and anger	私は心配と怒りに嘲笑します
I can say he didn't believe me	彼は私を信じていなかったと言えます
I can't explain because it gives it	それはそれを与えるので私は説明することはできません
I was already standing over 6 feet high	私はすでに6フィート以上の高さに立っていました
Face from the upper floor of the shop	お店の上階からの顔
I have known him for many years	私は彼を長年知っています
Where did this come from?	これはどこから来たのだろうか
I'm having a hard time walking and using my hands properly	歩き、手を正しく使うのに苦労している
I heard the opinions around	周りに意見を聞いた
I haven't been there for 16 years	私は16年間そこにいませんでした
I was taught to stand firmly in freedom	私は自由の中でしっかりと立つように教えられていました
Horrible, nice idea	恐ろしい、素敵な考え
I think there weren't two ways about it	私はそれについて2つの方法がなかったと思います
I live clean and try to protect the environment	私は清潔に暮らし、環境を保護しようとしています
She also wants to make her point	彼女も自分の主張を述べたいと思います
I believe you have a new boy	私はあなたに新しい男の子がいると信じています
Feel the back of your head gently	頭の後ろを優しく感じる
The freight train has arrived at the station	貨物列車が駅に到着しました
I gratefully occupy the room to relieve myself	私は自分自身を和らげるために部屋を感謝して占有します
I pushed up an emotional barrier in my mind	私は私の心の中で感情的な障壁を押し上げました
Staring at her through her glass	ガラス越しに彼女を見つめる
I had to choose the right path to success	私は成功への正しい道を選ばなければなりませんでした
I feel very responsible	私はとても責任があると感じます
I was already out of the house	私はすでに家を出ていました
I don't know where to land	どこに着陸するかわからない
A person has a problem in his life	人は彼の人生に問題を抱えています
I was killed almost many times	私はほぼ何度も殺されました
I literally mean laying the physical foundation	私は文字通り物理的な基盤を築くことを意味します
I want to live an important life	大切な人生を送りたい
The roots are below the surface	根は表面の下にあります
I thought it was okay to get up	起きても大丈夫だと思いました
A year later, my mother	一年後、私の母
I didn't want a question	私は質問を望んでいませんでした
When I looked around, suddenly I was worried about the girl	周りを見回すと、突然女の子が気になりました
I wasn't sure which one	どちらかよくわかりませんでした
I'm actually a very selfish person	私は実は非常に利己的な人です
I fell into bed and cried	私はベッドに落ちて泣きました
Great experience	素晴らしい経験
I remember how close you were to him	あなたが彼とどれほど近かったか覚えています
Look closely at the menu	メニューをよく見る
I was fighting in the war	私は戦争で戦っていました
A big man leaned forward	大きな男が身を乗り出した
Tomorrow I will be shopping for groceries	明日は食料品の買い物をします
Young woman is about to marry someone	若い女性が誰かと結婚しようとしています
A little helps a lot	少しは大いに役立ちます
I got dressed and got out of the room	私は服を着て部屋から出ました
I let it go because he looks happy	彼は幸せそうなので私はそれを手放す
Called a friend	友達に電話した
I guarantee your loyalty will be rewarded	私はあなたの忠誠が報われることを保証します
This upper platform has rounded corners	この上部のプラットフォームは角が丸い
I worked for him during and after the war	私は戦争中とその後彼のために働きました
I wasn't following him	私は彼についていませんでした
I sighed and was relieved	ため息をつき、安心しました
I tell them not to worry	私は彼らに心配しないように言います
I wanted to take her, now here	私は彼女を連れて行きたかった、今ここに
Stepped into the darkness of the doorway	戸口の闇に足を踏み入れた
They knew only stable administration and prosperity	彼らは安定した行政と繁栄しか知らなかった
You may need to change the code of the gate	ゲートのコードを変更する必要があるかもしれません
It is known that local color changes occur.	局所的な色の変化が発生することが知られています
I didn't tell her about her diary	私は自分の日記について彼女に話しませんでした
I haven't used clothes yet	まだ服は使いません
She wants to know what her business was related to	彼女のビジネスが何に関係していたのか知​​りたいです
I packed a bag with a change of clothes	着替えの入った鞄を詰めました
Never missed the opportunity to practice	練習する機会を逃したことはありません
She wasn't sure how she felt about me	彼女が私のことをどう感じているのかよくわかりませんでした
I think you will like this hotel	私はあなたがこのホテルを好きになると思います
How many were offered each year?	年間にいくつ提供されたのだろうか
I was reluctant to talk to him	私は彼と話すことに気が進まなかった
I couldn't see anything yet	まだ何も見えませんでした
I have over 6000 songs on it	私はそれに6000曲以上あります
The ears are covered with black skin	耳は黒い肌で覆われています
Household surplus means savings	家計の余剰は貯蓄を意味します
I probably have to insist on what you do	私はおそらくあなたがすることを主張する必要があります
I turn to her and sigh	私は彼女の方を向いてため息を吐きます
I didn't know what was wrong	何が悪かったのかわからなかった
I met you with my girlfriend last night	私は昨夜私のガールフレンドとあなたに会いました
That night, the storm became less organized	その夜、嵐はあまり組織化されなくなった
Rays fired into the sky	空に向けて発射された光線
Nodded with tears of joy	喜びの涙を流しながらうなずいた
I would have taken a bullet for him	私は彼のために弾丸を取っていただろう
A muffled and surprised cry echoed from the venue.	会場からはこもった驚きの叫びが響いた。
Turned head to side	頭を向けて横を向いた
I will never be ashamed	私は決して恥じることはありません
I think that was the biggest surprise	それが最大の驚きだったと思います
After that, the two go on different paths	その後、2人は別々の道を進みます
Shrugged like everyday	日常のように肩をすくめた
He took a gentle approach	彼は穏やかなアプローチを取りました
I screamed and stepped back	私は悲鳴を上げて後ろに踏みました
Little is known about the details of the last few years	過去数年間の詳細はほとんどわかりません
Some of them give us a look	それらのいくつかは私たちに一見を与えます
I'm very good at this	私はこれがとても得意です
Found a solution	解決策が見つかりました
I really have to deal with that idea	私は実際にその考えに対処する必要があります
I'm trying to stay here now	私は今ここにとどまろうとしています
There is a deep secret in the closet	クローゼットの中には深い秘密があります
Bad smell	臭いが悪い
One can only choose according to his nature	人は自分の性質に応じてのみ選択することができます
Many die in transit	多くは輸送中に死亡します
I want to end it, this struggle	私はそれを終わらせたい、この闘争
I want you to kill thousands	何千人も殺してほしい
I even offered to pay for the fertility test	私は出生力検査の費用を支払うことさえ申し出ました
I will show you the world and the wonders of it	私はあなたに世界とそれの不思議をお見せします
Should have hit in the car	車で叩くべきだった
I learned something in that park that day	その日もあの公園で何かを学びました
I can't even replace the light bulb	電球も交換できません
I reached out and opened the door	私は手を伸ばしてそのドアを開けた
I took her breath for and let her play it	私はため息をつき、彼女にそれをプレイさせました
Representatives are elected from the township	代表者は郡区から選出されます
I thought the result was almost fixed	結果はほぼ決まっていると思いました
The girl looked down at me	女の子が私を見下ろした
The light far above gives off a dim light	ずっと上の光が薄暗い光を放ちます
After all, a partnership requires two.	結局のところ、パートナーシップには2つ必要です。
I can't contain the happiness of seeing him again	彼にまた会える幸せを封じ込められない
I returned the blow kiss and started crying	ブローキスを返して泣き出した
I glanced down at the stream and shook her head	私は小川をちらりと見下ろし、首を横に振った
Beyond tragedy, beyond fear, his head was filled with thickness	悲劇を超えて、恐怖を超えて、彼の頭は厚みで満たされました
I couldn't go anywhere	どこにも行けなかった
A few minutes later he came back	数分後、彼は戻ってきました
I heard a tremor in her breath	彼女の息の中で震えが聞こえた
Including civil protection	市民保護を含む
I was the chief designer	私はチーフデザイナーでした
I cover myself with all my illnesses	私は自分のすべての病気で自分自身をカバーします
She asked her for a date but nothing was confirmed	彼女にデートを頼んだが何も確認されなかった
I'm not doing it right	私はそれを正しくしていません
I'm really hungry and thirsty	私は本当に空腹で喉が渇いています
I couldn't believe she was really doing this	彼女が本当にこれをやっているなんて信じられませんでした
I didn't understand what the words were said	言葉が言われたのがわからなかった
Then dragged it to her wrist	次に、それを手首にドラッグしました
I know what to plant	私は何を植えるか知っています
I wanted you and a baby	私はあなたと赤ちゃんが欲しかった
Must have slept for at least a few minutes	少なくとも数分間は寝ていたに違いない
I learned about the incident a few weeks ago	私は数週間前にその事件について知りました
No details found	詳細は見つかりませんでした
I may let you go too	私もあなたを手放すかもしれません
Minimum number of guests required to operate	運営には最低人数のゲストが必要です
You can kick with boots	ブーツで蹴れます
I met my grandmother earlier	先ほどおばあさんに会いました
Entered the toilet	トイレに入った
I didn't lie to you	私はあなたに嘘をつきませんでした
I can say they were ready too	彼らも準備ができていたと言えます
A dark shadow fell on the pool	暗い影がプールに落ちた
I searched again and reconfirmed	もう一度検索して再確認しました
This was denied by the writer	これは作家によって否定されました
I never claimed to be part of the revolution	私は革命の一部であるとは決して主張しませんでした
I hated being out of control	私はコントロールできないのが嫌いでした
I think it's dark purple	濃い紫色だと思います
I miss other people very much	私は他の人がとても恋しいです
I'm seeing exactly who you are now	私はあなたが今誰であるかを正確に見ています
I can't even remember the color of her eyes	彼女の目の色すら思い出せない
I want you to meet them	彼らに会ってほしい
You should have known that there was a girl involved	関係する女の子がいたことを知っていたはずです
I love to eat and she did too	私は食べるのが大好きで、彼女もそうしました
I think it's an honor	名誉だと思います
I can borrow and lend you	私はあなたに借りて貸すことができます
I always enjoy spending time with her	私はいつも彼女と一緒に時間を過ごすのを楽しんでいます
I couldn't understand why he left me	なぜ彼が私を去ったのか理解できませんでした
I met one of them long ago	私はずっと前にそれらの1つに会いました
I want to know more about this project	このプロジェクトについてもっと知りたい
I studied with various feelings	いろいろな気持ちで勉強しました
I had it set high	高く設定してもらいました
I have to change my eating habits	食生活を変えなければなりません
I think you should start	始めるべきだと思います
I never came out like that	私はそのように出たことがありませんでした
I can't fall in love with her	私は彼女に恋をすることはできません
You can see that not only the elderly but also the young are sick	高齢者だけでなく若者も病気になっているのが見えます
I was excited to hear what he had for us	彼が私たちのために持っていたものを聞いて興奮しました
I wasn't interested in any of them	私はそのどれにも興味がありませんでした
You can get it from here	ここからもらえます
The eyes are round and medium in size	目は丸くて中くらいの大きさです
We never said we would be alone	私たちは一人になるとは決して言いませんでした
I waited for you to show me and followed me	私はあなたが見せてくれるのを待って、フォローして見ました
I moved it and tested it	私はそれを動かしてテストしました
I drank a big swallow and wiped my mouth	大きなツバメを飲み、口を拭いた
I pushed too much at that time	あの時は押しすぎた
I won't forgive him anyway	とにかく彼を許しません
I was over the excitement	私は興奮を超えていました
I didn't know if this was a game for him	これが彼にとってのゲームかどうかはわかりませんでした
I could imagine everyone who gathered in each group	それぞれのグループに集まったみんなを想像することができました
My cousin left them there	いとこが彼らをそこに残していた
I can barely make it	かろうじて作れます
I like white for many reasons	私は多くの理由で白が好きです
I suggest it is what you are doing	私はそれがあなたがしていることを提案します
I plan my year in detail	私は私の年を詳細に計画します
I don't do it	私はそれをしません
The nurse entered the room	看護師が部屋に入った
I want you to be peaceful with yourself	私はあなたにあなた自身と平和になって欲しいです
I think they will blow it away	私は彼らがそれを吹き飛ばすだろうと思います
I wish I were with my family	家族と一緒にいたらいいのに
I liked to be a teacher	私は先生になるのが好きでした
I really shouldn't be around someone right now	私は本当に今誰かの周りにいるべきではありません
I was lucky in my career	私は自分のキャリアで幸運でした
I'm really thankful to you	本当にありがとうございました
Together they have two children	一緒に彼らは2人の子供を持っています
I hope all of us use the entire page	私たち全員がページ全体を使用することを願っています
I didn't understand why the words came out	なぜ言葉が出たのかわからなかった
A row of trees was lined up at the edge of the site	敷地の端には並木が並んでいた
Something like a paused computer	一時停止したコンピューターのようなもの
I was looking for a ghost	幽霊を探していました
I am clear about this	私はこれについて明確にしています
I don't have the name of that group	私にはそのグループの名前がありません
I didn't want to give up	あきらめたくなかった
thank you	ありがとうございます
I can't believe he found this	彼がこれを見つけたなんて信じられない
I need a volunteer to take me there	そこに連れて行くボランティアが必要です
One death reported on the island	島で1人の死亡が報告された
I travel day and night	私は昼も夜も旅行します
About 10 steps behind	約10歩遅れて
I learned how to cook and how to grill	私は料理の仕方、グリルの仕方を学びました
I felt so good so it's free	とても気分が良かったので無料
I would have thought more about the name	名前にもっと考えていただろう
I pushed the chair back and made an excuse	椅子を押し戻して言い訳しました
I didn't sign up for this	私はこれにサインアップしませんでした
I want an answer from you	あなたからの回答が欲しい
I told him, but the proud fool didn't listen	私は彼に話しましたが、誇り高き愚か者は耳を貸しませんでした
See the flowers	花を見る
I thought the price was reasonable	価格もリーズナブルだと思いました
I think luck is on our side	運は私たちの側にあると思います
I know what men do before they do it	私は彼らがそれをする前に男性が何をするか知っています
I wondered exactly who he was	私は彼が誰であるか正確に疑問に思いました
I told you the graveyard was more like this	私はあなたに墓地がもっとこのようにあったと言いました
It was really interesting	本当に面白かったです
I don't think going there will help anything	私はそこに行くことは何か助けになるとは思わない
The car ran in the race under appeal	車は上訴の下でレースに走った
I don't expect gratitude here either	ここでも感謝は期待していません
I didn't stop until he trembled	彼が震えるまで私は止まらなかった
I didn't think he was reliable anymore	彼はもう信頼できるとは思わなかった
A few years later, a more permanent arrangement was made	数年後、より恒久的な取り決めが行われました
The medical school was named after him	医学部は彼にちなんで名付けられました
I'm afraid of everything	私はすべてを恐れています
This aspect is the only connection to the gospel	この側面は福音への唯一のつながりです
I can't seem to summarize the facts	事実をまとめられないようです
I think that will make the funds available	そうすれば資金が利用できるようになると思います
I heard my daughter scream	娘の悲鳴が聞こえた
I was able to sweat him	彼の汗をかぐことができた
I wanted to pretend to be him	私は彼のふりをしたいと思っていました
I couldn't see the woman anymore	もう女性が見えませんでした
It may be a mixture of all of them	それはそれらすべての混合かもしれません
Look up at the clock	時計を見上げる
I knew he would never turn me away	私は彼が私を決して背かせないことを知っていました
I wanted to repay the gesture	ジェスチャーを返済したかった
I couldn't see much outside	外はあまり見えませんでした
I arrived at the toilet	トイレに着きました
I need to give him the opportunity to run	私は彼に走る機会を与える必要があります
I knew drinks were a bad idea	私は飲み物が悪い考えだと知っていました
I felt guilty again	私は再び罪悪感を感じました
Stop exercising during baseball	野球中は運動をやめます
No serious damage reported	重大な損害は報告されていません
I knew only 12 rainy seasons	私は12の雨季しか知りませんでした
I will be there soon	私はまもなくそこにいます
I didn't know what was expected	何が期待されているのかわからなかった
I used to eat only rice	私はよくご飯しか食べませんでした
I want you to canvas that building	あの建物を帆布してほしい
A soldier asked him for water	兵士が彼に水を頼んだ
I feel a little weird you know	私はあなたが知っている少し奇妙に感じます
I learned a lot	たくさんのことを学びました
I was a little worried about the cut vs	カットvsについて少し心配しました
Man could have me all day in any way	男はどんな方法でも一日中私を持っている可能性があります
I keep learning	私は学び続けます
I think you should sleep for at least a few hours	少なくとも数時間は寝るべきだと思います
I saw her rubbing her finger with dust	私は彼女がほこりで彼女の指をこするのを見ました
I regret it very much	とても後悔しています
I have enough problems	私は十分な問題を抱えています
I love my ranch and the peace there	私は自分の牧場とそこにある平和が大好きです
I put my hand on him	私は彼に手を置いた
I want to think about what makes the city smart	何が街をスマートにするのか考えたい
I knew my dad made it rough	私は私の父がそれを荒くしたことを知っていました
I spend the same time everywhere	私はどこでも同じ時間を過ごします
I heard about the size of a tower	塔ほどの大きさを聞いた
I want to keep it simple	シンプルにしたい
I was able to teach some children	何人かの子供たちに教えることができました
I could feel the bitterness of the frozen world outside	外の凍った世界の苦味を感じることができた
I was waiting too long	待ちすぎたのは私だった
A small bottle opened to receive a sample	サンプルを受け取るために開いた小さなビン
I also ruined a sexy book for you once	私もあなたのためにセクシーな本を一度台無しにしました
You can do it without sharing a room with other women	他の女性と部屋を共有せずにできる
But I wasn't a runner	でも私はランナーではありませんでした
A lump in her throat	彼女の喉にしこりが詰まった
Louis Fur Trading Company	ルイ毛皮貿易会社
Ready for this	これの準備ができています
I haven't heard from you for a while	しばらく連絡がありません
Didn't see her go out	彼女が外出するのを見なかった
She wanted to climb from her skin	自分の肌から登りたかった
I made him hurt me and beat me	私は彼に私を傷つけさせ、私を倒しました
I knew this core for a moment	私はこのコアを一瞬だけ知っていました
And we are pretty sitting	そして、私たちはかなり座っています
A quest of such scale had to be epic	そのような規模の探求は叙事詩にされなければなりませんでした
I will show you the absolute truth	絶対的な真実をお見せします
It's easy to forget that he was once a lawyer	彼がかつて弁護士だったことを忘れがちです
I wish I had additional parking space	追加の駐車スペースがあればいいのにと思います
I feel sorry for the other person	相手を気の毒に思いました
I was just in my room	私はちょうど私の部屋にいました
The villa was built within a year	ヴィラは1年以内に建てられました
This mission was successful	今回のミッションは成功しました
I'm still learning all this	私はまだこれをすべて学んでいます
I didn't think he could see me completely	彼が私を完全に見ることができるとは思わなかった
I just want you to know something	私はあなたに何かを知ってもらいたいだけです
I'm glad I don't have to deal with the mess	私は混乱に対処する必要がないことを嬉しく思います
I may not have liked her approach	私は彼女のアプローチが好きではなかったかもしれません
I'm glad that some people are lucky	ラッキーな方もいらっしゃって嬉しいです
Woman washed up on the beach	ビーチに打ち上げられた女性
In particular, we will focus on public policy related to economics.	特に経済学に関する公共政策を取り上げます
I want to give back	恩返ししたい
Explain that, like her, we are not particularly intimate	彼女のように、私たちは特に親密ではないことを説明します
I am the source of your existence	私はあなたの存在の源です
I wasn't that girl anymore	私はもうその女の子ではありませんでした
I think we have a lot of power	私たちはたくさんの力を持っていると思います
Dangerous fatigue he was well aware of	彼がよく認識した危険な倦怠感
I saw and played the role of a woman	私は見て、女性の役を演じました
I know you didn't get lost	私はあなたが迷子にならなかったことを知っています
Soldier returning	帰ってきた兵士
I'm not coming to save you	私はあなたを救うために来ていません
I've never done that	私はそれをやったことはありませんでしたが
I can't play while they are killing people	彼らが人を殺している間、私は遊ぶことができません
I thought you were just a myth or a legend	あなたはただの神話か伝説だと思った
The construction of the church went from east to west	教会の建設は東から西へと進みました
I couldn't put it inside	中に入れなかった
I saw the brother in the mirror every morning	私は毎朝鏡でその兄弟を見ました
Swing around and face the fairy queen	振り回して妖精の女王と向き合う
I wanted to make it without breaking it apart	バラバラにせずに作りたかった
Being in such a big family makes you humble	そのような大家族にいることはあなたを謙虚にします
I'm your brother now	私は今あなたの弟です
I think that's enough for now	今のところそれで十分だと思います
I promise not to bite	噛まないことを約束します
I know you remember him	私はあなたが彼を覚えていることを知っています
The farmer was supposed to meet me	農夫が私に会うことになっていた
There is no specific meaning	具体的な意味はありません
He can't believe himself	自分では信じられない
I bit my lips and looked down	唇を噛んで見下ろしました
I think he's upside down	彼は真っ逆さまだと思う
You also want to be his girlfriend	あなたも彼のガールフレンドになりたいと思います
I asked some friends	私は何人かの友人に尋ねました
I always knew she was waiting for me	私はいつも彼女が私を待っていることを知っていました
Great little camera	素晴らしい小さなカメラ
But I admitted another priest and Lay brother	しかし、私は別の司祭と平修士を認めました
I broke my back to carry you about 20 feet	私はあなたを約20フィート運ぶために背中を折った
I regret the statement	私はその声明を後悔しました
I finished looking for a guitar shop	ギターショップを探し終わった
Decided to take the initiative	イニシアチブをとることにしました
He made a mistake and was caught	彼は間違いを犯し、捕まった
I tried to find the trace of his father	私は父の痕跡を見つけようとしました
Yes nodded	はい、うなずきました
I hear it clearly as a day	私はそれを日として明白に聞きます
You can see strange light coming in the living room	居間に変な光が差し込むのが見えます
I couldn't see her eyes	私は彼女の目を見ることができませんでした
I'm afraid to be young	私は若いことを恐れています
Used for storage	保管に使用されます
I have a friend who works there	そこで働いている友達がいます
Can she feel the cold from here?	彼女はここから寒さを感じることができるのだろうか
I called them and really made them have it	私は彼らに電話して本当に彼らにそれを持たせました
Broadcast receiver included in the manifest	マニフェストに放送受信機も含めました
Make a lot of money with cash just by sitting on the table	テーブルの上に座っているだけで、現金で大金を稼ぐ
I can't use you conscientiously	私は良心的にあなたを利用することはできません
I wasn't going to snap to you	私はあなたにスナップするつもりはなかった
I consider myself ignorant of electricity	私は自分自身を電気について無知だと思っています
I knew the sheriff would scare him	私は保安官が彼に恐怖を与えることを知っていました
surprised	びっくりしました
Then he needs a plastic surgeon	その後、彼は形成外科医を必要とします
But light is not the real property of mass	しかし、光は質量の本当の財産ではありません
The crowd rushed to the window	群衆が窓に駆けつけた
I know you know this	私はあなたがこれを知っていることを知っています
I didn't want to blame her	私は彼女に自分を責めたくなかった
I give the revelation of this dream	私はこの夢の啓示を与えます
I lost the desire to write	書きたいという気持ちを失ってしまった
Some drinks and a little unexpected fun	いくつかの飲み物と少し予想外の楽しみ
I still have to have it	私はまだそれを持っている必要があります
I put the curtain aside to look out	外を見るためにカーテンを脇に置いた
I need to find something to meet my days	私は私の日々を満たすために何かを見つける必要があります
The key visual was also revealed	キービジュアルも明らかにされた
I was just expecting to collect her at the door	私は単にドアで彼女を集めることを期待していました
She could feel her blushing	自分が赤面しているのを感じることができました
A guard entered and took the girl away	警備員が入って少女を連れ去った
You can see the valley far below us	私たちのはるか下の谷が見えます
I can see you know what you need	私はあなたがあなたが必要なものを知っているのを見ることができます
I didn't want to die like this	私はこのように死にたくありませんでした
An excellent reference guide and easy to follow	優れたリファレンスガイドであり、簡単にフォローできます
I'm glad he didn't buy wine or beer	彼がワインやビールを買わなくてよかった
I first came to the movie, definitely	私は最初に映画に来ました、間違いなく
I noticed she didn't look sad	私は彼女が悲しそうに見えなかったことに気づきました
I closed my eyes leisurely	のんびりと目を閉じた
I can't say exactly what my final weight was	私の最終的な体重が何であったかをはっきりと言うことはできません
I think it must have been a month ago	一ヶ月前だったに違いないと思います
I wasn't sure yet	私はまだ確信していませんでした
I have the best proof that my companion can have	私は仲間が持つことができる最高の証拠を持っています
I think you are partially correct	私はあなたが部分的に正しいと思います
The flight is heavy and stable	飛行は重くて安定しています
I couldn't get out of it fast enough	私はそこから十分速く出ることができませんでした
I fought the urge and stood	私は衝動と戦い、立った
You can't leave them together	二人を一緒に残すことはできません
Practical gifts too	実用的な贈り物も
Hidden by the river	川のそばに隠れた
Checked out online messenger	オンラインメッセンジャーをチェックしました
I will pay the taxes you know	私はあなたが知っている税金を支払います
I brought you here and ruled with me	私はあなたをここに連れてきて私と一緒に支配しました
I told you about your language	私はあなたの言語についてあなたに話しました
The central themes of both are mortality and death	両方の中心的なテーマは、死亡率と死です
I have nothing in common with those 5	私はそれらの5つと共通点は何もありません
I wanted to run up to him and kiss his lips	私は彼に駆け寄り、彼の唇にキスしたかった
I told the computer some words of choice	私はコンピューターにいくつかの選択の言葉を言いました
I know your friendship for months	私はあなたの友情を何ヶ月も知っています
I am honored to have such a great reader base	私はそのような素晴らしい読者ベースを持っていることを光栄に思います
He was probably the oldest of the five brothers	彼はおそらく5人の兄弟の中で最年長でした
I have never been to the forest	私は森に行ったことがありませんでした
I don't need their money or talent	私は彼らのお金や才能は必要ありません
I thought most people felt the same	ほとんどの人が同じように感じていると思いました
I rarely did, but we keep fighting	私はほとんどしませんでしたが、私たちは戦い続けます
I need to hold it until she needs it again	彼女が再びそれを必要とするまで私はそれを保持する必要があります
I think the vehicle was red	車両は赤だったと思います
I lift her chin so that her eyes are locked with mine	私は彼女のあごを持ち上げて、彼女の目が私のものでロックされるようにします
But the reaction to the photo was great	しかし、写真への反応は素晴らしかった
I cried for hours	私は何時間も泣いた
I take care of my host	私は私のホストの世話をします
I finally felt accepted	私はついに受け入れられたと感じました
I'm going to get married and live with my family	結婚して家族と一緒に暮らすつもりです
Just pass the message	メッセージを渡すだけです
I always taught myself that it was dull	私はいつもそれが鈍いことを自分自身に教えていました
I turned off the oven and opened the door	オーブンの電源を切り、ドアを開けました
I was learning to treat things differently	私は物事を別の方法で扱うことを学んでいました
I should be there, and you know it	私はそこにいるはずです、そしてあなたはそれを知っています
I love my father in this world	私はこの世の父が大好きです
I was very happy with the work done	私は行われた仕事に非常に満足しました
I was excited to hear my name called	私の名前が呼ばれるのを聞いて興奮しました
I can't imagine living the life you did	私はあなたがした人生を生きることを想像することはできません
I was obviously at a disadvantage	私は明らかに不利でした
Slowly raise your head and look at the clock	ゆっくりと頭を上げて時計を見る
I never thought I would be so welcomed	こんなに歓迎されるとは思ってもみませんでした
I'm just doing what you taught me	私はあなたが私に教えてくれたことをしているだけです
See you at 7 o'clock in the situation room	シチュエーションルームで7時にお会いしましょう
I have to continue	私は続けなければなりません
I knew it wasn't really my business	私はそれが本当に私のビジネスではないことを知っていました
With his periodic illness	彼の周期的な病気で
She must have been tired of dealing with us	彼女は私たちとの付き合いにうんざりしていたに違いない
I hope they already take it out	彼らがすでにそれを取り出してくれることを望みます
I am very libido	私は非常に性欲が高い
I don't think I'll profile and choose	私はプロファイリングして選択しないと思います
I thought about inviting her to the northern country	私は彼女を北の国に招待することを考えました
A weak attempt at humor	ユーモアの弱い試み
I had no peace or comfort	私には平和も慰めもありませんでした
I didn't want to see her either	私も彼女を見たくなかった
I loved her with her feelings when she was young	私は若い頃の気持ちで彼女を愛していました
I must have never had his mother put him on a hat	私は彼の母親が彼を帽子にしたことはなかったに違いない
I was honestly pretty surprised at some things	私は正直なところ、いくつかのことにかなり驚いていました
I wasn't ready to face what was waiting for me yet	私はまだ私を待っているものに直面する準備ができていませんでした
The spear seems to be very limited	槍はとても限られているようです
I need much less than you work	私はあなたが機能するよりもはるかに少ない必要があります
I miss his warmth	彼の暖かさが恋しい
I'm not a freedom fighter	私は自由の闘士ではありません
I want to meet there	そこで会いたい
I don't want to hurt these trees further	私はこれらの木をさらに傷つけたくありません
I didn't know what he was thinking	私は彼が何を考えていたのか分かりませんでした
I think she still has it	彼女はまだそれを持っていると思います
I ask her, and she speaks four languages	私は彼女に尋ねます、そして彼女は4つの言語を話します
I will not be rejected	私は拒否されません
I told him some things without telling him some things	私は彼にいくつかのことを言わずに彼にいくつかのことを話しました
I never know what to say about these things	私はこれらのことで言うことを決して知りません
I had to crawl out of the alley	私は路地から這い出さなければなりませんでした
I wanted to hear it, but it became quiet because of childish fear.	聞きたかったのですが、幼稚な恐怖で静かになりました
See you while driving	運転中にお会いしましょう
I did this kind of work before	私は前にこの種の仕事をしました
This expression may contain travel ideas	この表現には旅のアイデアが含まれている可能性があります
At least I thought she would invite me	少なくとも彼女は私を招待してくれると思った
I was losing full time	私は完全な時間を失っていました
He wondered if he would live it	彼はそれを生きるかどうか疑問に思いました
I love you, you are the witch of the old forest	私はあなたを愛しています、あなたは古い森の魔女です
Has minimal cuts and edits	最小限のカットと編集があります
I stand in my position and fight to death	私は自分の立場に立ち、死ぬまで戦う
I think it's amazing	すごいと思います
I have seen the future	私は未来を見てきました
Turned to the left	左を向いた
I haven't talked to her since the incident in the church	教会での事件以来、私は彼女と話をしていませんでした
I don't change anything about her	私は彼女については何も変えません
Keep in mind and close her eyes	心に留めて目を閉じます
I couldn't touch it	触ることができなかった
I've never seen it before	今まで見たことがなかった
I look at the victim's face very hard	私は犠牲者の顔を非常に激しく見ます
What I had with me doesn't change anything	一緒に持っていたものは何も変えません
You have to drive to the next town	次の町まで車で行く必要があります
Everyone, I was just angry with everything	みんな、私はただすべてに腹を立てていました
I was restless and couldn't sit still	私は落ち着きがなく、じっと座っていられませんでした
My end is my beginning	私の終わりは私の始まりです
I look deep into his dark eyes	私は彼の暗い目を深く見ます
I didn't understand it yet	私はまだそれを理解していませんでした
Complete analysis is very complicated	完全な分析は非常に複雑です
I still loved him very much	私はまだ彼をとても愛していた
I thought you were badly injured or dead	あなたはひどく怪我をしたか死んだと思いました
I only know he came up with the idea	彼がそのアイデアを思いついたのは知っているだけです
A small stream also begins to flow through the cave	小さな小川も洞窟を流れ始めます
I was burning for her	私は彼女のために燃えていました
I clung to my miserable little life	私は自分の惨めな小さな人生にしがみついた
I was good at running	走るのが上手でした
It goes back a lot, crashes and burns.	大きく戻ったり、クラッシュして燃えたりします
I didn't write them, they were already written	私はそれらを書きませんでした、彼らはすでに書かれていました
Unplug your mobile phone and check the service	携帯電話を抜いてサービスをチェック
I wondered if they had it before	彼らが以前に持っていたのだろうかと思いました
I feel very sorry for him	彼をとても気の毒に思いました
I must be crazy about making that kind of sacrifice	私はその種の犠牲を払うことに夢中になっているに違いありません
The second spring has the first and second members	2番目の春には1番目と2番目のメンバーがいます
I really liked it	私はそれが本当に好きでした
I haven't seen her since winter	私は冬以来彼女に会っていませんでした
The league lasted only two seasons	リーグは2シーズンしか続かなかった
I didn't appreciate the architecture at that time	私はその時の建築に感謝しませんでした
I was just there for help	私は助けを求めてただそこにいました
You gain experience and learn	あなたは経験を積んで学びます
I feel really sad and bad really	私は本当に悲しくて悪いと感じます本当に
I didn't ask for this	私はこれを求めませんでした
Look closely at all three	3つすべてをよく見る
Support children	子供を応援します
I didn't know how to do that	私はそれを行う方法を知りませんでした
I think they want different clothes	私は彼らが別の服を望んでいると思います
I wanted to do something special and fun	何か特別で楽しいことをしたかった
I'm not in the office tomorrow morning	明日の朝はオフィスにいません
I haven't touched her	私は彼女に触れていません
I think we didn't realize how hungry we were	私たちがどれほどお腹が空いているのか気づかなかったと思います
A pool of horror formed in my stomach	私の胃の中に形成された恐怖のプール
I was trying to find a lake but never	私は湖を見つけようとしていましたが、決してしませんでした
I don't regret this purchase	この購入を後悔していません
I tasted my love with his lips and tongue	私は彼の唇と舌で私の愛を味わった
I had to find her and help her	私は彼女を見つけて助けなければなりませんでした
Nothing has been seen for over 30 years	30年以上何も見られていません
I think they know it	彼らはそれを知っていると思います
Shortly thereafter, this was reduced to a single track	その後まもなく、これは単一のトラックに縮小されました
I should have trusted her sister	私は妹を信頼すべきだった
I visited her several times	何度か彼女を訪ねました
I was able to see my reflection with a flat compound eye	平らな複眼で自分の反射を見ることができました
I can barely feed it	かろうじて食べさせられない
I want you to read all of these	これらすべてを読んでほしい
Far echo of thunder	雷鳴の遠いエコー
A hundred years ago, water pipes were made of iron	百年前、水道管は鉄でした
A delicious hot meal was what they needed	おいしい温かい食事は彼らが必要としていたものでした
A small crowd gathered	小さな群衆が集まった
I have a business to run	経営する事業があります
I didn't eat that night	その夜は食べなかった
I was working in the garden	私は庭で働いていました
I reverse that failure	私はその失敗を逆転させます
I was counting the days	私は日数を数えていました
I can't wait for brown rice with vegetables	野菜入り玄米が待ち遠しいです
I will never do it again	二度とやりません
I can't know all the employees working for me	私のために働いているすべての従業員を知ることはできません
I closed my eyes and focused on my memory	目を閉じて記憶に集中しました
I stayed at this hotel 3 times	私はこのホテルに3回滞在しました
We like cute and nice things	私たちはかわいいものと素敵なものが好きです
I was able to find a place like this, but it's far away	私はこのような場所を見つけることができましたが、遠くにあります
At most a few months	せいぜい数ヶ月
I see you doing so	私はあなたがそうしているのを見ます
I go shopping alone in the garage	私は彼をガレージに一人にして買い物に行きます
You have to assume some kind of migration	ある種の移行を想定する必要があります
I kissed him my teeth and went out	私は彼に私の歯にキスをし、出て行った
I think you never know	私はあなたが決して知らないと思います
He wasn't among the original 20 members	彼は元の20人のメンバーの中にいませんでした
He wants to talk to her	彼女と話したい
I rarely answered her	私はめったに彼女に答えませんでした
I have a new tenant at home	新しいテナントが家にいます
I know he didn't admit me	彼が私を認めなかったことを私は知っています
I nodded and he went downstairs	私はうなずいて、彼は階下に行きました
I managed to do it without help	私は助けなしでそれをなんとかやった
I can't escape so quickly	そんなに早く逃げられない
I never imagined I would be a fugitive	逃亡者になるとは想像もしていませんでした
I really need to use it more	私は本当にそれをもっと使う必要があります
I can give you everything you want	私はあなたにあなたが望むすべてのものを与えることができます
Rescue mission of last resort beyond danger	危険を超えた最後の手段の救助任務
Let's chase the light	光を追いかけましょう
I get the following error	次のエラーが発生します
Ultimately the purpose that was their purpose	最終的には自分たちの目的であった目的
At that time, I didn't attach much importance to it.	当時はあまり重視していませんでした
I tried to leave	私は立ち去ろうとしました
I felt the control slip	コントロールが滑るのを感じた
I promised them that it wouldn't happen and convinced them	私はそれが起こらないと彼らに約束し、確信させました
I simply don't understand your situation	私は単にあなたの状況を理解していません
You can see how creative she is	彼女がどれほどクリエイティブかわかります
I also understood the structure between the thrones	玉座の間の構造もわかりました
I wanted to see the whole	全体を見たかった
I think their alcohol tolerance is pretty low	彼らのアルコール耐性はかなり低いと思います
I nodded and tried to laugh, he smiled	私はうなずいて、笑おうとして、彼は微笑んだ
I waited for hours but did nothing	私は何時間も待ったが何もしなかった
I couldn't take myself to answer her	私は彼女に答えるために自分自身を連れて行くことができませんでした
A little older than you	あなたより少し年上
I went in and knelt in front of him	私は入って、彼の前にひざまずきました
I respect your point of view	私はあなたの視点を尊重します
I found my daughter	娘を発見しました
I just want to help people	私はただ人々を助けたい
I was really confused and confused	私は本当に混乱して困惑しました
I was still desperately trying to graduate from high school	私はまだ必死に高校を卒業しようとしていました
I felt it was my fault	まるで自分のせいだと感じました
Made a historic tax cut	歴史的な減税を行いました
Switch to a channel with a random movie	ランダムな映画のあるチャンネルに切り替えます
I fit him perfectly	私は彼に完全にフィットします
The armor would have been removed to save weight	重量を節約するために鎧は取り外されていたでしょう
I lifted my bare arm towards the sun	裸の腕を太陽に向けて持ち上げた
I nodded and took a seat	私はうなずいて、席に着きました
I think my ability is like a balloon inflating	私の能力は風船が膨らむようなものだと思います
I sent his son to a private school	私は彼の息子を私立学校に送りました
I'm enough to support myself without working at all	私はまったく働かなくても自分自身をサポートするのに十分です
I was able to confront her	私は彼女に立ち向かうことができた
Therefore, we share the honor of her creation	したがって、私たちはその創造の名誉を共有します
Dark memory that never disappears	消えない暗い記憶
He would have lost consciousness in a few seconds	あと数秒で彼は意識を失っていただろう
I was very shocked that night	その夜はとてもショックを受けました
I stand still and stare at the dead men	私は動かずに立ち、死んだ男たちを見つめます
I hope you don't do either	私はあなたもしないことを願っています
The best place for a field hospital	野戦病院に最適な場所
Sudden flash of inspiration literally put him back	突然の閃きが彼を文字通り元に戻した
I'm always happy when I go there	そこに行くときはいつも満足します
I want to raise some serious money for you	私はあなたのためにいくつかの深刻なお金を調達したい
I heard knocking on the door	ドアをノックするのが聞こえた
I just want to thank	ただ感謝したい
I hope something fits	何かが合うことを願っています
I think it's stupid and unfair	愚かで不公平だと思います
The full moon falls from the black sky	黒い空から満月が降り注ぐ
I see you equally	私はあなたを平等に見ています
I am very excited to see you	私はあなたに会えてとても興奮しています
Shortly thereafter, he withdrew from active politics.	その後まもなく、彼は活発な政治から撤退した。
I didn't really need this kind of harassment right now	私は今、この種の嫌がらせを本当に必要としませんでした
I would be very happy and not stupid	私はとても幸せで愚かではないでしょう
I wrapped my arm	腕を巻いた
Inform my mother	母に知らせます
I miss you so much that I can't express it in words	言葉では言い表せないほどあなたがいなくて寂しいです
Burned without reading	読まずに燃やした
He resigned shortly thereafter	彼はその後すぐに辞任した
I have no money or medicine	私はお金も薬も何も持っていません
Grab a quarter from your pocket	あなたのポケットから4分の1をつかみます
There was a loud noise like a bullet	銃弾のような大きな音がした
Never explained how humanity reached the stars	人類がどのようにして星に到達したかを説明したことはありません
Kneeling and checking out	ひざまずいてチェックアウト
I had to go back to the hospital	私は病院に戻らなければなりませんでした
I want you to be kind to each other	お互いに優しくしてほしい
Discussion about parking	駐車場についての議論
There is no choice but to shake a little	少し揺れるしかない
I have had back pain for over 20 years	私は20年以上腰痛がありました
I have an appetite again	もう一度食欲があります
I open my mouth and talk, but nothing comes out	口を開けて話しますが何も出ません
I now knew there was no turning back	私は今、後戻りがないことを知っていました
I know a little about this	私はこれについて少し知っています
I lost you there for a moment	私はあなたを少しの間そこで失いました
I want you to decorate your house together	二人で家を飾ってもらいたいです
The recipe links are shown below	レシピのリンクを以下に示します
I was sleeping that day	私はその日寝ていました
I couldn't look away from his eye strength	私は彼の目の強さから目をそらすことができませんでした
I didn't want to be touched	触られたくなかった
I just can't sit at home and do nothing	私はただ家に座って何もしないことはできません
A wave of heat spreading between her legs	彼女の足の間に広がる熱の波
Within 12 months the pair got married	12ヶ月以内にペアは結婚しました
A small manual for download	ダウンロード用の小さなマニュアル
It was a controversial action	物議を醸した行動でした
I can assure you that you don't look stupid to it	私はあなたがそれに愚かに見えないことを保証することができます
I saw them bite into his skin	私は彼らが彼の肌に食い込むのを見ました
Two takes of the song were recorded	曲の2つのテイクが録音されました
I do it right	私はそれを正しくします
I put it in front of all those guys	私はそれらすべての男性の前に出しました
This week we will fire the servant	今週は使用人を解雇します
But I want to tell a few people	でも数人に伝えたい
I had mixed feelings about the series	私はシリーズについて複雑な気持ちを持っていました
Hit it first and think later	最初にそれを打って、後で考えてください
A decent meal tonight is also welcome	今夜のまともな食事も大歓迎です
Women of independent means	独立した手段の女性
I heard that phrase	私はそのフレーズを聞きました
I went back to bed and smiled	私はベッドに戻って微笑んだ
I felt like I was touching my whole body	全身が触った感じがしました
I was really worried	本当に心配になりました
Restoration work continues	復旧作業は継続
I was still thinking and hadn't heard	私はまだ考えていて、聞いていませんでした
I slept for 12 hours	私は12時間寝ていました
A small group of students is standing still	学生の小さな集まりが動かずに立っています
A weak voice reached her ears	弱い声が彼女の耳に届いた
I got qualified immediately, and they were shocked	私はすぐに資格を得ました、そして彼らはショックを受けました
I'm a nonpartisan voter	私は無党派の有権者です
I already had an attachment to him	私もすでに彼に愛着を持っていました
I clung to him and took a breath with pure joy	私は彼にしがみついて、純粋な喜びで息を呑んだ
I took it off campus and had it repaired	キャンパスの外に持って行って修理してもらいました
I may start by doing a lot of things	私はいろいろなことをすることから始めるかもしれません
I ran to get a bucket of water	私はバケツの水を手に入れるために走りました
I suspect they aren't thinking at all	私は彼らがまったく考えていないのではないかと思います
I have never felt happy	私は今までに幸せを感じたことはありませんでした
I worked on the other side	私は反対側で働きました
I will also briefly explain the court system	法廷制度についても簡単に説明します
Avoid eye contact and look around a little more	アイコンタクトを避けて、もう少し見回します
I think that's the way we fell together	それが私たちが一緒に落ちた方法だと思います
He never talked about this with his companions again	彼は二度と彼の仲間とこれについて話しませんでした
I've been studying security guards outside the window	私は窓の外で警備員を研究してきました
I could be her ready	私は彼女の準備ができている可能性があります
I saw a field with trees on the edge	端に木がある畑が見えた
I know it's a fierce battle you have to fight	私はそれがあなたが戦わなければならない激しい戦いであることを知っています
I didn't know the night would end like this	夜がこのように終わるとは知らなかった
Given all the enthusiasm he shared, I'm still smiling	彼が共有したすべての熱意を考えて、私はまだ微笑んでいます
Details will be announced later	詳細は後ほどお知らせします
I wanted to put it in slowly	ゆっくりと入れたかった
I didn't like any of it	私はそれのどれも好きではありませんでした
I will benefit you	私はあなたに恩恵を与えます
I lit it up and did a long drag	ライトアップして長いドラッグをしました
I didn't plan to see anyone killed today	今日誰かが殺されるのを見る予定はありませんでした
More disaster relief was provided after the second hurricane	2回目のハリケーンの後、さらに多くの災害援助が提供されました
I went to both once or another	私は一度か別の両方に行ってきました
I recommend you to read it	読んでみることをお勧めします
Don't let anyone kill	誰にも殺させない
I train myself against such stupid feelings	私はそのような愚かな感情に逆らって自分自身を鍛えます
I hope you didn't wait long	私はあなたが長く待っていなかったことを望みます
I saw some indigenous people washing themselves with leaves	何人かの先住民が葉で自分自身を洗っているのを見ました
I told my friend here	ここで友達に言った
I asked to come for lunch with us	私は私たちと一緒に昼食に来るように頼みました
I slept until the sun rose	太陽が昇るまで寝ました
I think i'm here	ここにいると思います
I wasn't too nervous	あまり緊張しませんでした
I can hardly raise my head to write this	私はこれを書くために頭を上げることがほとんどできません
I can't wait until we understand things	私たちが物事を理解するまで待ちきれません
A world of sadness and violence	悲しみと暴力の世界
I spoke his name out loud several times	私は彼の名前を何度か大声で話しました
I think you can explain what it is	あなたはそれが何かを説明できると思うと思います
I see you have your pack	私はあなたがあなたのパックを持っているのを見ます
I explained briefly on the way	途中で簡単に説明しました
I didn't stop for a moment	私は一瞬止まらなかった
I feel she may come after me	彼女が私の後に来るかもしれないと私は感じています
I'm thinking of a short and clean cut	短くてきれいなカットを考えています
Make a dough journal	生地ジャーナルを作ります
I thought I missed a jet that was impossible	不可能だったジェットを逃したと思った
I think there is something here	ここに何かがあると思います
I remember from the night I met	会った夜から覚えてる
It was great for her to meet someone like him	彼女が彼のような人に会えてとても良かった
I have never rethought human life	私は人間の生活を考え直したことがありません
I haven't actually observed the results of a person yet	私はまだ人の結果を実際に観察していません
I think that would be our best solution so far	それが今のところ私たちの最善の解決策になると思います
I'm smart enough to know my heart	私は自分の心を知るのに十分賢いです
A quarter of a century has passed	四半世紀が経ちます
A few yards down he saw a group of men	数ヤード下で彼は男性のグループを見ました
The translation was not perfect	翻訳は完璧ではありませんでした
I want you to see it together	一緒に見てほしい
I pushed away my worries and smiled at him	私は心配事を押しのけて彼に微笑んだ
I kept reading the news in the newspaper every morning	私は毎朝新聞でニュースを読み続けました
I didn't consider it	私はそれを考慮しませんでした
I kept reaching for my boy	私は私の男の子のために手を伸ばし続けました
I was half willing to shoot it too	私もそれを撃つ気が半分でした
The death of one brought the city	1人の死が都市をもたらしました
Kneeled and prayed	ひざまずいて祈った
I could be proud of him	私は彼を誇りに思うことができました
I want you to have this	これを持って欲しい
I couldn't stay because I was too sensational	あまりにも感覚がありすぎて滞在できなかった
Anyway, I have to get out of this trouble	とにかくこのトラブルから抜け出さなければならない
I saw the front photo	正面の写真を見ました
I wrapped my long hair in his cock	私は彼のコックに私の長い髪を包みました
Take a deep breath and do your best to pray	深呼吸して頑張って祈った
Sigh and rub the back of your neck	ため息をついて首の後ろをこすります
I think this battle has just begun	この戦いはまだ始まったばかりだと思います
I want accountability	説明責任が欲しい
I marked where they were	私は彼らがどこにいたかをマークしました
I had to rub my eyes	目をこする必要がありました
Brought the stack closer to the nose	スタックを鼻に近づけました
I was shocked and gasped, but I didn't pull away	私はショックで息を呑んだが、引き離さなかった
I believe the promise says it	私は約束がそれを言っていると信じています
I wasn't a good person	私はいい人ではなかった
I know a trick you never dreamed of	私はあなたが夢にも思わなかったトリックを知っています
I didn't get out of his sight	私は彼の視界から出ませんでした
I was scared and angry at the same time	私は怖くて、同時に怒っていました
I smiled at him and leaned against him for a kiss	私は彼に微笑んでキスをしに寄りかかった
Anyway, I admire your efforts	とにかく、私はあなたの努力を称賛します
I was scared when the doctor worked on my feet	医者が私の足に取り組んだとき、私は怖かった
Call the police	警察への電話
I did nothing to make myself	私は自分自身を作るために何もしませんでした
Trust you from the bottom of my heart	心からあなたを信頼します
I stood outside the door for years	私は何年もの間ドアの外に立っていました
I laughed because of illness	病気で笑った
Everything that left him for some kind of anger	ある種の怒りのために彼を残したすべて
I even met my first real boyfriend there	私はそこで私の最初の本当のボーイフレンドにさえ会いました
The tail is only slightly darker above the bottom	尾は下より上がわずかに暗いだけです
I can help you	私はあなたを助けることができます
She recommended that people should buy the series	彼女は人々がシリーズを買うべきだと勧めました
I just wanted to touch you and the base	私はあなたとベースに触れたかっただけです
I started to panic and felt inadequate	私はパニックになり始め、不十分な気持ちになりました
I couldn't understand what she was saying and was suffering	私は彼女が何を言っているのか理解できず、苦しんでいた
I need to do a little more paperwork	もう少し事務処理をする必要があります
I can be another person	私は別の人になることができます
The army fired two more times	軍はさらに2回発砲しました
I couldn't feel sorry for them	私は彼らを気の毒に思うことができませんでした
When I raise my hand, she swings me around	私が手を上げると、彼女は私を振り回します
I promised her not to tell anyone	私は彼女に誰にも言わないことを約束しました
Facial expressions of shock and indignation	ショックと憤慨の表情
Thank you for taking the time	お時間を割いていただきありがとうございます
I definitely liked him unknowingly	私は間違いなく彼の方が無意識に好きでした
I was rising in the sky	私は空に昇っていた
It was actually pretty hard to see	見るのは実はかなり辛かったです
The daily newspaper was placed on one of the tables	日刊紙がテーブルの1つに置かれました
I want you only tonight	今夜だけあなたが欲しい
Candles are burning on the table	ろうそくがテーブルの上で燃えています
I gave them the ability to go home	私は彼らに家に帰る能力を提供しました
I know my brother doesn't	私は私の兄がしないことを知っています
I heard heavy footsteps coming from another corridor	別の廊下から重い足音が進んでいるのが聞こえた
I still need your service	私はまだあなたのサービスを必要としています
I wouldn't	私はしなかっただろう
I didn't feel like laughing	笑う気がしなかった
I can see your future in this business	私はこのビジネスであなたの未来を見ることができます
I don't lie, he really did	私は嘘をつかない、彼は本当にした
Certainly tasted	確かに味わった
I had a long drink and then another drink	私はロングドリンクを飲み、それから別の飲み物を飲みました
I joined them only once	私は一度だけ彼らに加わった
I was standing on the beach now	私は今ビーチに立っていました
I like your color more	私はあなたの色がもっと好きです
I told him it wasn't safe but he insisted	私は彼にそれは安全ではないと言ったが彼は主張した
I feel more relaxed and the time is starting to slow down	私はさらにリラックスし、時間が遅くなり始めているのを感じます
Production took time to develop and understand	制作には、開発と理解に時間がかかりました
He was born for rescue	彼は救助のために生まれました
I really like young masters	私は若いマスターが本当に好きですが
I thought it was very kind to him	それは彼にとても親切だと思いました
I didn't have much to say	言うことはあまりありませんでした
I didn't hug my brother this time	今回は兄を抱きしめませんでした
I call it a discussion from my affiliation	私はそれを所属からの議論と呼んでいます
Talk to prospects	見込み客と話をする
Thank you for providing comfort	快適さを提供してくれてありがとう
I couldn't sleep much because I was breathing through my mouth	口から呼吸しているのであまり眠れませんでした
I got this, this is all mine	私はこれを手に入れました、これはすべて私のものです
I couldn't hear him coming in	彼が入ってくるのが聞こえなかった
I love the closed space	閉ざされた空間が大好き
I'm not saying it's okay to steal	盗むのは大丈夫だと言っているのではありません
The general process of the system is as follows:	システムの一般的なプロセスは次のとおりです。
I will not be able to pay attention to you	私はあなたに注意を払うことができないでしょう
I installed my room in the kitchen	私は自分の部屋をキッチンに取り付けました
I have two questions about it	それについて2つの質問があります
I know what this means	私はこれが何を意味するのか知っています
I can't sit here all day	私は一日中ここに座ることができません
I start to enjoy going for a real walk	私は実際の散歩に行くのを楽しみ始めます
Take your eyes off the ball	ボールから目を離した
I had electricity now	私は今電気を持っていました
I used it to raise my anger at him	私はそれを使って彼に対する怒りを高めました
I asked my question	私は自分の質問をしました
I knew she would love them too	彼女も彼らを愛してくれるだろうと私は知っていました
Hurried downstairs	階下に急いだ
A man walked around in front of the building	一人の男が建物の前を歩き回った
I also love soft colors	やわらかい色も大好きです
I will not argue with you anymore	私はもうあなたと議論しません
Attack all baseball players from the mount	マウントからすべての野球選手を攻撃します
I want to ask for help	助けを求めたい
I woke up to the loud footsteps	大きな足音に目が覚めた
I dare you try to invest yourself in it	私はあなたがそれに自分自身を投資しようと試みることをあえてします
I, we have never been	私、私たちは、これまでこれまで行ったことがありませんでした
I will find her memory everywhere	私はどこでも彼女の記憶を見つけるでしょう
I was sitting on the couch reading a book	私はソファに座って本を読んでいました
I saw their breath	彼らの息が見えた
I went through everything except his bedroom	私は彼の寝室以外のすべてを通り抜けました
I leaned a little to improve my point of view	私は自分の見方を良くするために少し寄りかかった
I think you understand	わかると思います
The critical reception of the movie was very poor	映画の批評的な受信は非常に貧弱でした
I kept crossing this stream	私はこの小川を渡り続けました
A stable and gentle wind blew from the north	北から安定した穏やかな風が吹いた
I didn't expect him to be here with others	彼が他の人たちと一緒にここにいるとは思っていませんでした
I spent half my life painting	私は人生の半分を絵に費やしました
I met her before she became a reporter	彼女が記者になる前に私は彼女に会いました
I am a fighter and a leader of our army	私は戦闘機であり、私たちの軍隊のリーダーです
A young woman and her child across the street	通りの向こう側の若い女性と彼女の子供
I don't worry about him	私は彼のことを心配しません
I wanted to graduate from a public school	公立学校を卒業したかった
I can feel his breath to me	私は彼の息を私に感じることができます
I can make him shit through a cool guard	私は彼をクールな警備員を通してたわごとさせることができます
I think he's calling this son of his student	彼は彼の生徒のこの息子を呼んでいると思います
Dramatic decline affected city planning	劇的な減少は都市計画に影響を及ぼしました
I know it threw me for a loop yesterday	私はそれが昨日ループのために私を投げたことを知っています
I expect you to follow through	私はあなたがフォロースルーすることを期待しています
This view has had a widespread impact on healthcare professionals.	この見解は、医療専門家に広く影響を及ぼしました
I know exactly what is happening	私は何が起こっているのかを正確に知っています
I'm really lonely	本当に寂しくなってきました
The storm did not affect the land	嵐は土地に影響を与えませんでした
After a while he smiled	しばらくして、彼は微笑んだ
I personally may not, but probably others will.	私は個人的にはそうではないかもしれませんが、おそらく他の人はそうするでしょう
The police can't afford to catch you	警察があなたを捕まえる余裕はない
I have someone who is enthusiastic about work	私には仕事に熱心な人がいます
I've seen it done somewhere before	私はそれが以前どこかで行われたのを見たことがあります
Now nothing fools me	今は何も私をだましません
I had to hold the sink for support	私はサポートのために流しを握らなければなりませんでした
I can't sleep anymore	もう眠れない
The glow of warmth struck his face	暖かさの輝きが彼の顔を襲った
I was wondering at that time	当時は疑問に思いました
I have to give you a verbal warning	私はあなたに口頭で警告を与えなければなりません
The risk he was willing to take	彼がとることをいとわなかったリスク
Don't let her harm	彼女に危害を加えさせない
A woman in a white hat follows immediately behind	白い帽子をかぶった女性がすぐ後ろを追う
Don't sleep	寝てはいけなかった
I was tall for my age	私は私の年齢のために背が高かった
There are more bands this time	今回はもっとバンドがあります
I didn't like his smile	私は彼の笑顔が気に入らなかった
I had to destroy something	私は何かを破壊する必要がありました
I have to go to the health center	保健所に行かなくちゃ
Will be pulled in too many directions	あまりにも多くの方向に引っ張られてしまう
I keep praying for him	私は彼のために祈り続けます
Pure moments, moments that never leave or change	純粋な瞬間、決して離れたり変化したりしない瞬間
Her sheet and blanket covered her from her knees to her chin	シートと毛布が彼女を膝からあごまで覆った
The cock is not feminine	チンポは女性的なものではありません
I was enough for both of us	私は私たちの両方のために十分でした
I drank mine as she cried her	彼女が彼女を泣きながら私は私のものを飲みました
If you want, I will help you solve the mystery	あなたが望むなら、私はあなたが謎を解くのを手伝います
I couldn't keep her around her	私は彼女を周りに保つことができませんでした
A little goat wandered	小さな子ヤギがさまよった
I can't sing notes	音符が歌えない
I was expecting it	私はそれを期待していました
I signed the paperwork and he handed me a copy	私は書類に署名し、彼は私にコピーを手渡した
Thank you for your support in the group	グループでのサポートに感謝しました
I'm really taken care of	私は本当に世話をされています
I know she will appear	私は彼女が現れることを知っています
I can read you like a book	私はあなたを本のように読むことができます
A smile sneaked up on her face	彼女の顔に微笑みが忍び寄った
I look back on her and then focus on her road	私は彼女を振り返り、それから道路に集中します
I was overwhelmed by this revelation	私はこの啓示に圧倒されました
I hurried to see what kind of damage was done	どんな被害があったのか急いで見ました
I never wanted that car	私は決して、その車が欲しかったことはありません
I saw it coming from a mile away	私はそれが1マイル離れたところから来るのを見ました
I'm glad he came	彼が来てよかった
I know where it leads now	私はそれが今どこにつながるか知っています
I'm hoping to find the camp abandoned	私はキャンプが放棄されているのを見つけることを期待しています
I have never kissed like this	私はこのようなキスをしたことがありません
I couldn't resist anything	私は何にも抵抗できませんでした
The landscape is all forest and there are some small lakes	風景はすべて森で、いくつかの小さな湖があります
I didn't blame him exactly	私は彼を正確に非難しませんでした
I read about it in a dissertation	私はそれについて論文で読んだ
I can wait a little longer	もう少し待つことができます
I knocked but no one came to the door	ノックしたけど誰もドアに来なかった
I mean it wasn't like him	私はそれが彼のようではなかったことを意味します
I don't know what's here	ここに何があるのか​​わかりません
I have to move	私は動きをする必要があります
I liked the sense of your initiative	私はあなたのイニシアチブの感覚が好きでした
I left near the end	私は終わり近くに去りました
I was completely confused on the phone	私は電話で完全に混乱しました
I should be prepared for the aggression that will occur	私は起こるであろう侵略に備えるべきです
Very profitable business	非常に収益性の高いビジネス
I always knew the truth	私はいつも真実を知っていました
Stroking her chest with the back of her hand	手の甲で彼女の胸を撫でる
I didn't recognize this kind of behavior from him	私は彼からこの種の行動を認識しませんでした
I went downstairs and started a coffee pot	私は階下に行き、コーヒーポットを始めました
I've seen you cook great food here	私はあなたがここで素晴らしい料理をするのを見てきました
I never brought the woman back here	私は女性をここに連れ戻すことはありませんでした
I wanted to keep you close to me	私はあなたを私の近くに保ちたかった
I found out that he was sleeping	彼が寝ていたからだとわかった
I will explain the problem again	もう一度問題を説明します
I had to go back to work	私は仕事に戻らなければなりませんでした
They can keep you out or lock you in	彼らはあなたを締め出すか、あなたを閉じ込めることができます
I show him a thankful smile	私は彼に感謝の笑顔を見せます
I kept having faith	私は信仰を持ち続けていました
I have to show my freedom	私は自分の自由を現れさせなければなりません
The price you had to pay	支払わなければならなかった価格
Huge weight was just lifted from her shoulders	巨大な体重がちょうど彼女の肩から持ち上げられた
A compliment to her house was requested by me	彼女の家への褒め言葉が私から要求された
I do as the man says	男が言うように私はします
It hung from the trunk and shook violently	体幹にぶら下がって激しく揺れました
I miss you already	私はすでにあなたがいなくて寂しいです
Later a brief meeting, she came back	後で簡単な会議、彼女は戻ってきました
I ran, ran, ran	私は走って走って走った
I walked to the bathroom and took a bath	トイレに歩いて入浴しました
I looked up at the corner of my eyes	目の隅を見上げた
A world without writers and literature is a sad place	作家や文学のない世界は悲しい場所です
I took it from him and nodded thank you	私は彼からそれを取り、ありがとうとうなずいた
A gun approached her temple	彼女の寺院に銃が近づいた
Here is my studio and gallery	ここに自分のスタジオとギャラリーがあります
I decided to grab it	私はそれをつかむ決心をしました
Sold more than twice the original offer	最初のオファーの2倍以上売った
I have no reason to hug you now	私は今あなたを抱きしめる理由がありません
I definitely had to break scotch	私は間違いなくスコッチを破らなければなりませんでした
I don't think there is a jury trial	陪審員はいないと思います
I learn something new every day	私は毎日何か新しいことを学びます
Introduced my family	家族を紹介しました
I should have been in her already	私はすでに彼女の中にいるべきだった
I hope the article was wrong	記事が間違っていたことを願って祈っています
She is constantly writing	彼女は絶えず書いています
I felt a breeze and made a strange sound	そよ風を感じて変な音がしました
I slept for more than 30 minutes	30分以上寝ました
Heart attack, they are thinking	心臓発作、彼らは考えています
I choose heterosexual or gay men	私は異性愛者またはゲイの男性を選びます
I started to get even more angry	私はさらに怒り始めました
I refused to see what happened to my life	私は自分の人生がどうなったかを見ることを拒否しました
You can go back there	あなたはそこに戻ることができます
I think they will help us	彼らは私たちを助けると思います
I made you my whole world	私はあなたを私の全世界にしました
I need something to stabilize me	私を安定させるために何かが必要です
I touched the cup on her lips	私はカップを彼女の唇に触れました
She didn't want to think of her at all	彼女のことは全然考えたくなかった
I give him a nod of encouragement	私は彼に励ましのうなずきをします
So are you really ready	つまり、あなたは本当に準備ができていますか
I thought he said it was your idea	彼はそれがあなたの考えだと言ったと思いました
I was looking at her crazy	私は彼女を狂ったように見ていました
I think it was better than the cast	キャストよりも良かったと思います
I could see the flame too	私も炎を見ることができました
I have to do my best for my kingdom	私は自分の王国のために最善を尽くさなければなりません
Get in the way	邪魔になります
He did exactly what he had to do	彼はまさに彼がしなければならなかったことをしました
Climb the stairs and enter the brightly lit stage	階段を上って明るく照らされたステージに入る
I also have what you wrote	私もあなたが書いたものを持っています
I really appreciate everything you have done for me	あなたが私のためにしてくれたことすべてに本当に感謝しています
I was having lunch and was desperate to call you	私は昼食をとっていて、あなたに電話するのに必死でした
This turned him into a heel in the process	これは彼をその過程でかかとに変えました
I was shocked and couldn't react at first	私はショックを受けて最初は反応できませんでした
I know this should be it	私はこれがそれでなければならないことを知っています
I glanced at her face	彼女の顔をちらっと見た
I'm almost separated from the world	私はほとんど世界から切り離されています
I opened the closet door	クローゼットのドアを開けました
I know this is beyond our understanding	私はこれが私たちの理解を超えていることを知っています
I'm excited about the prospect of tidying up	整理整頓の見通しにワクワクしています
I must have been quite far away so far	私は今までにかなり遠くにいたに違いありません
I didn't deserve forgiveness	私は許しに値しませんでした
But I wasn't immune	しかし、私は免疫がありませんでした
A whisper from the soul to the heart	魂から心にささやく声
Don't make a mistake	間違えない
I am very happy to meet new people	新しい人と出会えてとてもうれしいです
I was able to work with him	私は彼と一緒に働くことができました
Real boyfriends will know how to handle this	本当のボーイフレンドはこれを処理する方法を知っているでしょう
I sent him off to school every morning	私は彼を毎朝学校に見送りました
I've always wondered why she didn't work harder	なぜ彼女はもっと頑張らなかったのかと私はずっと思っていました
I directed warm air to my body	暖かい空気を体に向けました
I know how straight you are	私はあなたがどれほどまっすぐか知っています
I kept this today to master this	今日はこれをマスターするためにこれを保管しました
Policeman with a gold pen	金のペンで警官
I couldn't escape outside	外に逃げられなかった
Looking straight down	真っ直ぐ見下ろした
I may be taught more well	私はもっ​​とよく教えられるかもしれません
I also love to sleep	寝るのも大好き
Commitment is commitment	コミットメントはコミットメントです
Various age groups were represented	さまざまな年齢層が代表されました
I was trying to shake those thoughts loosely	私はそれらの考えをゆるく振ろうとしていました
I wasn't trained in martial arts	私は武道の訓練を受けていませんでした
I know you did this for me	私はあなたが私のためにこれをしたことを知っています
I was still quite upset by my emotions before	私はまだ以前は自分の感情にかなり動揺していました
I wasn't the one who escaped the problem	私は問題から逃げ出した人ではありませんでした
When it comes to girls, I was neither smooth nor cunning	女の子に関しては、私はスムーズでも狡猾でもありませんでした
She really likes you	彼女は本当にあなたが好きだと言えます
No description found	説明が見つかりませんでした
I say something to you	私はあなたに何かを言います
I know you like that color	私はあなたがその色が好きだと知っています
I chased her and saw her delicately roam in her lawn	私は彼女を追いかけ、芝生の中を彼女が繊細に歩き回るのを見ました
She jumped happily	嬉しそうに飛び跳ねた
We look forward to your feedback.	フィードバックをお待ちしております。
Summer storm, he thought	夏の嵐、彼は思った
The press reaction to the album was mixed	アルバムへのプレスの反応はまちまちだった
Both traveled from other worlds	両方とも他の世界から旅行しました
Rub the temple so that your head is throbbing	頭がドキドキするように神殿をこすります
I was starting to get used to being laughed at	笑われることに慣れ始めていた
I expected 20 people	私は20人を期待しました
The cloth covered her mouth	布が彼女の口を覆った
I should have gone	私が行くべきだった
I know it's still a lot	私はそれがまだたくさんあることを知っています
I need to look them up with you tonight	今夜あなたと一緒にそれらを調べる必要があります
I really like to learn from her	私は彼女から学ぶのが本当に好きです
I am a language school vs.	私は語学学校対
I married him without giving him my heart	私は彼に私の心を与えずに彼と結婚しました
I wanted a company	何か会社が欲しいと思いました
I should have told the police the truth	私は警察に真実を告げるべきだった
I can understand you	私はあなたを理解することができます
I saw him in a dream	私は夢の中で彼を見ました
I hesitated when he opened his passenger door	彼が助手席のドアを開けたとき私は躊躇した
I was saying something, he was saying something	私は何かを言っていた、彼は何かを言っていた
I threw myself in the dust	ほこりに身を投げた
Mother and son story	母と息子の話
Before speaking again, I will guide her to the entrance of her employee	もう一度話す前に、私は彼女を従業員の入り口に案内します
I thought of falling in love with you	私はあなたと恋をすることを考えました
I didn't pay attention to politics either	私も政治に注意を払っていませんでした
After a while, his arm slipped around her waist	しばらくして、彼の腕は彼女の腰の周りを滑った
I got on slowly	ゆっくり乗りました
I've been here for a long time	私は長い間ここにいます
I was looking for an anchor, purpose	私はアンカー、目的を探していました
I advise him on almost everything	私はほとんどすべてについて彼に助言します
I knew he wasn't	私は彼がそうではないことを知っていました
I'm really good at it	本当に上手になりました
I can almost guarantee it	私はそれをほぼ保証することができます
I gave up and went back to the office	私はあきらめてオフィスに戻りました
At first I didn't know what to think	最初は何を考えたらいいのかわからなかった
I hope there are fish in the pond	池に魚がいるといいのですが
I hope he is still here	彼がまだここにいることを願っています
I say this	私はこれを言いますが
I think it's a problem	それはいつの問題だと思います
Eyes and ears were everywhere	目と耳がいたるところにありました
I didn't know what the next move was	次の動きが何なのかわからなかった
No other request	他に要求はありません
I kept crying for help	私は助けを求めて泣き続けました
I know you have some new tricks on your sleeves	私はあなたがあなたの袖にいくつかの新しいトリックを持っていることを知っています
Great woman on all accounts, lively but thorough	すべてのアカウントで素晴らしい女性、活発だが徹底的
I already have it together	私はすでにそれを一緒に持っています
I'm ready to finish school	私は学校が終わる準備ができています
I was completely disappointed with the service	私はサービスに完全に失望しました
I'm depressed or dying	私は落ち込んでいるか死にかけている
She also gave a broadcast lecture for the school	彼女はまた学校のための放送講義をしました
I was worried about you	私はあなたのことを心配していました
You may know my father tonight	今夜、父のことを知るかもしれません
There is only a little left	残りわずかです
I nodded to please him	私は彼を喜ばせるためにうなずいた
I started to notice the pattern	パターンに気づき始めました
I wasn't in the bedroom anymore	私はもう寝室にいませんでした
Could not find a comfortable position in bed	ベッドの中で快適な位置を見つけることができませんでした
Then I headed for the door to the bridge	それから私は橋への扉に向かった
I can see where you get your energetic energy	私はあなたがどこからあなたの元気なエネルギーを得るのかを見ることができます
I have a problem with my teeth	歯に問題があります
He also had an effective second game	彼は効果的なセカンドゲームも持っていました
I had to decide to let her go	私は彼女を手放すことに決めなければなりませんでした
I have great friends and family	私には素晴らしい友達や家族がいます
I need to talk to more men	もっと男性と話す必要があります
I was able to enter, sit down and talk to her	私は入って、座って、彼女と話すことができました
I saw a bedside clock	ベッドサイドの時計を見ました
I found a way to fit somewhere	私はどこかに収まる方法を見つけました
The ribbon gathered the letters in a neat bundle	リボンが文字をきちんとした束に集めました
A little o'this, bit o'it	少しo'これ、ビットo'それ
I thought it would react more to something like tonight	今夜のようなものにもっと反応すると思いました
I accidentally cast and shot more and more lines	私は誤ってキャストし、ますます多くのラインを撃ちました
I have everything you requested	私はあなたが要求したすべてを持っています
I have a bag at home	家に鞄を持っています
I want you to rejuvenate my love	私はあなたに私の愛を元気にしてほしい
Moved to the edge and stopped	端に移動して停止しました
I read it all over your face	私はあなたの顔全体にそれを読みました
I always felt she was hiding something	私はいつも彼女が何かを隠していると感じました
See you in a few days	数日後にお会いしましょう
You can feel yourself weakening to catch up	追いつくために自分が弱くなっているのを感じることができます
I asked for time	時間をお願いしました
I hated him and praised him at the same time	私は彼を憎み、同時に彼を賞賛しました
I had to accept it	私はそれを受け入れる必要がありました
I made a phone call and answered the phone	電話を立てて電話に出ました
She was kind and generous	彼女は親切で寛大でした
I do it and make it happen	私はそれをやり、それを実現させます
I can't be your friend now	私は今あなたの友達にもなれません
The ladder ran on the side of the shaft	はしごがシャフトの側面を走りました
I was one of the lucky ones	私は幸運な人の一人でした
I didn't have a chance to escape	逃げるチャンスがなかった
I just helped them	私は彼らを助けただけです
I was still terrible	私はまだひどいものでした
He was a wise and ambitious man	彼は賢くて野心的な男でした
A stronger system is formed on land than on water	水よりも陸地でより強力なシステムが形成されます
I heard it was literally hell	そこは文字通り地獄だったと聞きました
Francis is removed from the torture device	フランシスは拷問装置から取り除かれます
I wasn't thinking of any of them	私はそれらのことのどれも考えていませんでした
These expectations are increasing in quantity and complexity each year	これらの期待は、毎年量と複雑さが増しています
I can't do anything with him	彼とは何もできない
I probably deserve it, everything said	私はおそらくそれに値する、すべてが語った
Since then I haven't been able to stop thinking about you	それ以来、私はあなたのことを考えるのをやめることができませんでした
I hope you consider me a friend	あなたが私を友達と見なしてくれることを願っています
I need to be soft in my year	私は私の年に柔らかくなっている必要があります
I have to straighten her	私は彼女をまっすぐにしなければなりません
A step towards independence	独立への一歩
I think this is not my aunt again	これは私の叔母ではないともう一度思います
The fourth group of lots was for truck work	ロットの4番目のグループはトラック作業用でした
She wanted to know more about her	彼女についてもっと知りたかった
I came down there	私はそこに降りてきました
I don't want to hear the details	詳細は聞きたくない
I play tennis with her lawyer	私は彼女の弁護士とテニスをします
Very attractive creature	非常に魅力的な生き物
Book of expected facts	想定される事実の本
Never leave you again	二度とあなたを離れません
I put this question here	私はこの質問をここに置いておきます
I was told to call the toll free	フリーダイヤルに電話するように言われました
I still hurt pretty	私はまだかなり痛いです
I wanted to be like him	私は彼のようになりたかった
I am much better at science	私は科学がはるかに上手です
I can still hear the voice of a woman	まだ女性の声が聞こえます
I rarely drank tea or coffee	私はめったにお茶やコーヒーを飲みませんでした
I didn't mean to offend you or anything	私はあなたや何かを怒らせるつもりはありませんでした
I think my face said it all	私の顔はそれをすべて言ったと思います
I was completely and completely surprised	私は完全にそして完全に驚いた
I didn't know what they knew about recent events	彼らが最近の出来事について何を知っているのかわかりませんでした
I could hear his laughter, but it didn't shake my anger	彼の笑い声は聞こえたが、それは私の怒りを揺さぶらなかった
I give the book 1 star	私はその本に1つ星を付けます
I was lucky so I found a great pair of boots	運が良かったので、素晴らしいブーツを見つけました
I crawl down and pull him out	私は下を這って彼を引き抜く
I have to write a letter to his parents	私は両親に手紙を書かなければなりません
I slipped the emergency blanket over my shoulder	エマージェンシーブランケットを肩から滑らせました
I was very proud of her	私は彼女をとても誇りに思いました
She wanted to keep writing books	本を書き続けたかった
I can't help but hope this never ends	私は仕方がないが、これが決して終わらないことを願っている
I wanted to put off the past	過去を後回しにしたかった
Of course my nephew's love	もちろん甥の愛
The secondary living space is also on the 2nd floor	二次生活空間も2階にあります
I chose the relationship	私は関係を選びました
It wasn't just the trigger that ended his life	引き金を引いて彼の人生を終わらせただけではありません
Music is about fantasy	音楽はファンタジーについてです
Little south range remains	南の範囲はほとんど残っていません
I get up and get rid of myself	私は起きて自分を払いのける
Frozen and bites my lips	凍って唇を噛む
I was in downtown the park	私は公園のダウンタウンにいました
Silence fell on the women	沈黙が女性たちに降りかかった
When i go out to check it	私はそれをチェックするために出かけるとき
I had money and a gun	私はお金と銃を持っていました
Never leave you again	二度とあなたを離れません
You can't leave the stone upright	石を立てたままにすることはできません
I really enjoy the strategy behind the scenes	私は舞台裏での戦略を本当に楽しんでいます
I followed and did the same	私はそれに続き、同じことをしました
Withdrawn from your savings account	普通預金口座から引き出しました
I closed my eyes and bowed my head	目を閉じて頭を下げた
I think you need to be fresh	私はあなたが新鮮である必要があると思います
I entrust myself to your love	私はあなたの愛に身をゆだねます
I walk by her and say hello	私は彼女のそばを歩いて挨拶します
First you need to create a path	最初にパスを作成する必要があります
A breeze blew through the path of allies	味方の道を微風が吹き抜けた
I knew no one would borrow these knives	私は誰もこれらのナイフを借りないことを知っていました
I have to eat something	私は何かを食べる必要があります
I sighed frustrated	欲求不満のため息を吐きました
I think this should be left as it is	これはそのままにしておくべきだと思います
I went to school with my kids	私は子供たちと一緒に学校に行きました
I am thinking of you when you need it	私はあなたの必要な時にあなたのことを考えています
I found a pile of gifts	贈り物が山積みになっているのを見つけました
I loved flying	私は飛行機の運航がとても好きでした
I want it above all	何よりもそれを望みます
It took me a while to put together my thoughts	考えをまとめるのに少し時間が必要でした
I need to run away from him	私は彼から逃げる必要があります
I will find my child alive	私は私の子供が生きているのを見つけるでしょう
Knock on the front door	玄関のドアをノックする
I have to find the source of these ambiguous messages	私はこれらのあいまいなメッセージのソースを見つけなければなりません
People were not happy	人々は幸せではありませんでした
I could feel all the nerves in it	私はその中にすべての神経を感じることができました
I ran that distance 20 times 5 times a week	私はその距離を週に5回20回走りました
I could only imagine his feelings	彼の気持ちしか想像できませんでした
Book an encounter this week	今週は出会いを予約します
I ask what he wants me to do today	私は彼が今日私に何をして欲しいのか尋ねます
I wondered what she meant	私は彼女が何を意味するのか疑問に思いました
I slowly moved towards her	私はゆっくりと彼女に向かって移動しました
I knew how short my courage was	私は勇気がどれだけ短くなったのか知っていました
So he will probably be a great dad	つまり、彼はおそらく素晴らしいお父さんになるでしょう
I knew the answer they wanted	私は彼らが望んでいた答えを知っていました
I gave up putting my box somewhere happy	私は自分の箱をどこか幸せな場所に置くことをあきらめました
There is no other choice	他に選択肢はありません
You may be injured by the exchange	交換で怪我をする可能性があります
I didn't have socks	私は靴下を持っていませんでした
I heard them leave the house	彼らが家を出るのを聞いた
Business needs to send certain documents	ビジネスでは、特定のドキュメントを送信する必要があります
I reached for something	私は物に手を伸ばした
I have always been afraid of unknown results	私はいつも未知の結果を恐れてきました
I took this as people's consent	私はこれを人々の同意として受け止めました
I was virtually a guest in their house	私は実質的に彼らの家のゲストでした
Nowhere is safe at this time	現時点ではどこも安全ではありません
Tears came out of my eyes	目から涙が出た
I can't help kissing	キスせずにはいられない
I looked into the window	窓を覗いた
Very long time in some cases	場合によっては非常に長い時間
I wish you were with me and eating	あなたが私と一緒にいて食べていたらいいのに
I also create a new heaven	私も新しい天国を作ります
I need to apologize for my existence	私の存在をお詫びする必要があります
I hope no one notices	誰も気づかないといいのに
I didn't mean that such a thing would happen	私はそのようなことが起こることを意味しませんでした
I'm interested in model photography	モデル写真に興味があります
I really hate this when it comes out	これが出てきたら本当に嫌いです
The doorway of the kitchen led to the backyard	キッチンの出入り口は裏庭に通じていました
I go without worrying about any consequences	私は何の結果も心配せずに行きます
I wanted to meet both boys	私は両方の男の子に会いたかった
Good bright pink	良い明るいピンク色
Committee or something	委員会か何か
His extraordinary record speaks for itself	彼の並外れた記録はそれ自体を物語っています
Close your eyes and don't go anywhere	目を閉じてどこにも行かない
I leaned forward and rested my head with both hands	私は前かがみになり、頭を両手で休ませました
I can live with it	私はそれと一緒に暮らすことができます
We can't say we were exactly friends	私たちは正確に友達だったとは言えません
I was acting childish	私は幼稚な演技をしていました
I gave him just the right amount	私は彼にちょうどいい量を与えました
I didn't like to make phone calls	私は電話をかけるのが好きではありませんでした
A week later she agreed to hang out again	一週間後、彼女は再びたむろすることに同意した
I struggled with him to growl as he did	彼がそうするように私は彼に苦労してうなりました
I shrugged and followed	肩をすくめてついてきました
I quickly realized it was a perfect hiding place	すぐに完璧な隠れ場所だと認識しました
This time I actually checked my cell phone	今回は実際に携帯をチェックしました
I would have to find it, but now it's not	私は見つけなければならないでしょうが、今はそうではありません
I wish I could hear my voice	私の声が聞こえたらいいのに
Thank him	彼に感謝しました
His death means a lot	彼の死は多くのことを意味します
I didn't have time to ask	私は尋ねる時間がありませんでした
I couldn't find him anywhere	私はどこにも彼を見つけることができませんでした
Bad weather in the state can sometimes be fatal	州の悪天候は時折致命的になる可能性があります
I agreed but didn't say anything	同意したが何も言わなかった
I was banished by my father because his father was dying	父が死にかけているので、私は父に追放されました
I can see you, you know	私はあなたを見ることができます、あなたは知っています
I highly recommend them	私はそれらを強くお勧めします
I want to know what you heard and felt	あなたが聞いたこと、感じたことを知りたい
I went to see her the next day	翌日彼女に会いに行きました
I will gladly be the governor of the government	私は喜んで政府の統治者になります
I'm just an extension of your dad	私はあなたのお父さんの単なる延長です
I thought I left it there	そこに置いていったと思いました
I came home as a damaged item	破損品として帰宅しました
I saw the car belong to the judge	私はその車が裁判官のものであるのを見ました
I don't know anything, I didn't do anything	私は何も知らない、何もしなかった
I could also be someone you trust	私もあなたが信頼する人になる可能性がありました
I fail on both accounts	私は両方のアカウントで失敗します
I convinced him that your time should be spent with me	私はあなたの時間が私と一緒に過ごしたほうがいいと彼に確信させました
Some individuals eventually lose all functional speech	一部の個人は最終的にすべての機能的なスピーチを失います
It was just a moment	ほんの一瞬でした
I also caught up with her and read her name	私も彼女に追いついて名前を読んだ
Therefore, the judge dismissed the claim	したがって、裁判官は請求を却下しました
I love you for the kindness of your heart	私はあなたの心の優しさのためにあなたを愛しています
I could get something for you too	私もあなたのために何かを手に入れることができました
It takes 1 second to process this	これを処理するのに1秒必要です
I almost burst into laughter	私はほとんど爆笑しました
I was in a difficult situation	私は困難な状況にありました
I didn't really know what happened to her	私は彼女に何が起こったのか本当に知りませんでした
I couldn't believe my eyes	自分の目を信じられなかった
I want to be a target	ターゲットになりたい
I found her waiting by the side of the road	私は彼女が道路の脇で待っているのを見つけました
The tremor slipped down my back	震えが私の背中を滑り落ちた
I will try to remove this limitation	この制限を取り除いてみます
Acted like a visitor and targeted yourself	訪問者のように振る舞って自分をターゲットにした
I actually started driving her oldest	私は実際に彼女の最も古いものを運転し始めました
A smile ran away from his lips	笑顔が彼の唇から逃げた
I really care about you	私は本当にあなたを気にかけます
I know from my personal experience	私は個人的な経験から知っています
I had him trust me again	私は彼が私を再び信頼する必要がありました
I couldn't waste my time anymore	もう時間を無駄にすることはできませんでした
I think there was a mistake	間違いがあったと思います
The wind dents me	風が私をくぼみます
I look too young	私は若すぎるように見えます
I have to buy a lot of cars every day	毎日たくさんの車を買う必要があります
I clearly remember the details	その詳細をはっきりと覚えています
Their couple tried to open the door	彼らのカップルはドアを開けようとしました
I almost gave up on the project	私はほとんどプロジェクトをあきらめました
I don't know what this is	これが何なのかわからない
I understand why you did what you did	私はあなたがあなたがしたことをした理由を理解しています
A moment of pain like a bite	一口のような痛みの瞬間
I was the cause of all the causes	私はすべての原因の原因でした
I was very happy when she agreed	彼女が同意したとき私はとても幸せでした
We said we wouldn't practice church every day	私たちは毎日教会を練習しないと言いました
One-third of the votes are now	投票の3分の1は現在
I found him hiding in a cave	私は彼が洞窟に隠れているのを見つけました
I remember meeting for the first time	初めて会ったのを覚えています
I looked around to make sure he wasn't really here	私は彼が本当にここにいないことを確認するために周りを見回しました
Bring a command from the king	王様からの命令を持ってきます
Austria was drawn to play in the first half	オーストリアは前半に出場するために引き寄せられました
I scream and rush forward to stop him	私は彼を止めるために悲鳴を上げて前に突進します
I didn't think it would turn you gay	私はそれがあなたを同性愛者に変えるだろうとは思いませんでした
You can feel the digital sweat flowing down your temples	デジタルの汗がこめかみを流れ落ちるのを感じることができます
May ring your boss anyway	とにかく上司を鳴らすかもしれません
I feel like drawing a picture	絵を描くような気がします
I completely remember now	今は完全に思い出します
You wake up in your blood pool	あなたは自分の血のプールで目覚めます
I wanted to get out of that forest	あの森から出たかった
A 20-page report scheduled for tomorrow morning	明日の朝に予定されている20ページのレポート
I have to protect the art first	私は最初に芸術を保護しなければなりません
I robbed her of him	私は彼を彼女から奪った
I hope you understand	ご理解いただけると思います
I am most worried about her	私は彼女を最も心配しています
He was appointed captain next season	彼は次のシーズンにキャプテンに任命されました
I wish I could talk every night	毎晩話せたらいいのに
I kept going with the kids	私は子供たちと一緒に行き続けました
I united everyone behind a common purpose	私は共通の目的の背後でみんなを団結させました
I was at a fun party	私は楽しいパーティーにいました
Probably innocent fire	おそらく無実の火
To be honest, I didn't think many people care about me	正直、多くの人が私のことを気にかけているとは思いませんでした
I wanted to fall in love	恋をしたかった
Only eight aircraft passed the appropriate tests	適切な試験に合格した航空機は8機のみでした
I reached out and saw	手を差し伸べて見ました
See you in an hour	1時間後に会いましょう
I wanted to roll her eyes when she said so	彼女がそう言ったとき私は目を転がしたかった
I should have said it early	早く言っておくべきだった
I told her to stop by and talk to you	私は彼女に立ち寄ってあなたと話すように言いました
Finally I glanced at it again	最後にもう一度ちらっと見ました
I waited for the duck until the last second	私は最後の1秒までアヒルを待ちました
I loved him and he loved me	私は彼を愛し、彼は私を愛しました
The plane passed overhead	飛行機が頭上を通過した
She returned to her house and found the village burning	彼女は家に戻って村が燃えているのを見つけました
She nodded to the dressing room	楽屋に向かってうなずいた
I chased two of them to the door	私は彼らのうちの2人をドアまで追いかけました
I want to decide what to do	どうするか決めたい
I didn't want anyone to know	誰にも知られたくなかった
There are also some that you may be able to trade	また、取引できる可能性のあるものもいくつかあります
I have to say this	私はこれを言わなければなりませんが
Asked me to trust me	私を信頼してほしいと頼んだ
I meant the last night before surgery	私は手術前の最後の夜を意味しました
I use it to maintain my current weight	現在の体重を維持するために使用しています
I get the following error	次のエラーが発生します
This essentially reduced the conflict to that of the Navy	これは本質的に紛争を海軍のものに減らしました
I checked the website	ウェブサイトをチェックしました
I should have started from that	私はそれから始めるべきだった
I promised them to buy a supper	私は彼らに夕食を買うと約束しました
A prison that looked like a paradise	楽園のように見えた刑務所
I think he's looking for it	彼はそれを探していると思います
I like beautiful bar girls	私は美しいバーの女の子が好きです
There are traces of paint in the cave	洞窟にはペンキの痕跡があります
I felt his cool breath in my ears	彼の涼しい息を耳に感じた
I can't act like a guy with them	私は彼らと一緒に男のように振る舞うことができません
Some laughed	何人かは笑った
I don't think they are on their way	私は彼らが彼らの道を進んでいるとは思わない
I thank you for everything you did	私はあなたがしたすべてに感謝します
I can't stand my legs for a long time	もう足を長く立てられない
I seemed to be doing well with her family	私は彼女の家族とうまくやっているようだった
I didn't know about all of that	私はそのすべてについて知りませんでした
I need you here, old friends	私はここにあなたが必要です、古い友人
I or another officer will contact you	私または他の役員があなたに連絡します
That is, you just have them bite you and everything	つまり、あなたは彼らにあなたとすべてを噛ませるだけです
I'm trembling	身震いして来ました
I couldn't believe how light she was	彼女がどれほど軽いか信じられませんでした
I tried his cell phone first	私は彼の携帯電話を最初に試しました
I remembered clearly	はっきり覚えていました
Explained that you are working for me	あなたは私のために働いていると説明しました
I teach you to fight, but not for revenge	私はあなたに戦うことを教えますが、復讐のためではありません
I walk and sit in a chair	私は椅子に歩いて座ります
I know my heart is vigilant but restless	私の心は警戒しているが落ち着きがないことがわかります
I was in the apartment with my friends	私は友達と一緒にアパートにいました
I take care of it and it surrenders	私はそれを世話して、それは降伏します
I can give them that focus	私は彼らにその焦点を与えることができます
I had to take on extra work	私は余分な仕事を引き受けなければなりませんでした
I understand the need to protect your subordinates	私はあなたの部下を保護する必要性を理解しています
Certain illnesses and plague	ある種の病気やペスト
I was free to move around and joking with the players	私は自由に動き回って、プレーヤーと冗談を言うことができました
I thought she might have been her	彼女だったのかもしれないと思った
I wish they had a list view of effects	彼らが効果のリストビューを持っていたらいいのに
Tears left a warm, moist path along my cheeks	涙が私の頬に沿って暖かい湿った道を残しました
I think your brother did it well	あなたのお兄さんはそれを上手くやったと思います
Sharp pain and great warmth filled my chest	鋭い痛みと大きな暖かさが私の胸を満たしました
Dogs give and receive love from your child	犬はあなたの子供から愛を授けたり受けたりします
You can tell it to the person on the bus	バスに乗っている人にそれを伝えることができます
I put in 5 of these shows	私はこれらのショーの5つに入れました
I want to see	見たいです
I didn't even get hurt	けがをすることすらほとんどなかった
I am almost every day	私は、ほぼ毎日です
I started to struggle	私は苦労し始めました
A fragrant steam spewed out	香りのよい蒸気が噴き出しました
Turn your hand to your face	手を顔に向ける
Arms folded for warmth	暖かさのために腕を組んだ
I was torn between frustration and compassion	私は欲求不満と思いやりの間で引き裂かれました
I loved going to their house	私は彼らの家に遊びに行くのが大好きでした
I'm sure they will carry your jewelry too	彼らもあなたのジュエリーを運ぶと確信しています
Everyone knew it was safe here	ここでは誰もが安全だとわかっていました
I didn't think you were responsible for that either	あなたもその責任があるとは思いませんでした
I'm standing on the touchline now	私は今タッチラインに立っています
You can feel his tension behind me	私の後ろに彼の緊張を感じることができます
I just wanted to take responsibility	責任を持ちたかっただけです
I hope they throw a book at him	彼らが彼に本を投げてくれることを願っています
To be honest, I can't remember when this last happened	正直なところ、これが最後にいつ起こったのか思い出せません
I learned swordsmanship and horse riding	剣術と乗馬を学びました
I'm the one who gets the most attention	私が一番注目を集めているのは私です
I wonder how many people are working in the building	ビルで何人働いているのかしら
I don't even know his name	彼の名前すら知らない
Trying to get traffic etc	トラフィックなどを取得しようとしています
Crossed the line	一線を越えた
I think she feels a little bad weather	彼女は少し天気が悪いと感じていると思います
I turned to the shelf and threw myself at it	私は棚の方を向いて、それに対して身を投げました
The color is alive and also lives in your fairy's body	色は生きていて、あなたの妖精の体にも住んでいます
Look ahead to black	黒を先読みしました
I think your hotel is doing it to me	あなたのホテルは私にそれをやっていると思います
I can almost guarantee that no one gave it to her	誰も彼女にそれを与えなかったことをほぼ保証できます
I have never read a play	私はこれまで劇を読んだことがありません
I imagined my murder was reported in the news	私の殺人事件がニュースで報道されているのを想像しました
I know you need to think about it	私はあなたがそれについて考える必要があることを知っています
I looked straight up at heaven and smiled	私はまっすぐに天国を見上げて微笑んだ
I explained what you were trying to say to her	私はあなたが彼女に言おうとしていたことを説明しました
The real man always ruled	本物の男は常に支配していた
I knew a kind of thing before all this happened	私はこれがすべて起こる前に一種のことを知っていました
I wasn't afraid	私は恐れていませんでした
After this composition he was free from pain	この作曲の後、彼は痛みから解放されました
The phone started ringing somewhere in the hallway	廊下のどこかで電話が鳴り始めた
I can cause you some pain	私はあなたにいくつかの痛みを引き起こす可能性があります
I sing only your praise	私はあなたの賛美だけを歌います
I can't do this often	私はこれを頻繁に行うことはできません
I like to run away from that trash	私はそのゴミから逃げるのが好きです
I still need to get involved in a dangerous business	私はまだ危険なビジネスに参加する必要があります
I won't let you through it	私はあなたをそれを通して通さないでしょう
I know what's going on here	私はここで何が起こっているのか知っています
I think it was useful	たぶん役に立ったと思います
The chair was facing a big window	椅子が大きな窓に面していた
I became a monster and killed without feeling	私は怪物になり、感じずに殺しました
I didn't want to think about things	物事を考えたくなかった
Put your hands on your mouth	手を口にかぶせる
I thought I didn't have to pretend anymore	もうふりをする必要はないと思いました
At that time, we realized that we hadn't eaten all day	その時、私たちは一日中食べていなかったことに気づきました
Magnificent granite and marble entrance	壮大な花崗岩と大理石の入り口
I entered her because she stuck to me firmly	彼女が私にしっかりと固執したので、私は彼女に入った
I never talk to him	私は彼に口を開くことはありません
I can't get the unit song out of my head	ユニットソングが頭から出せない
A man who is not tall and has short hair	背が高くなく、髪の短い男
Need to slow down a little	少し減速する必要があります
I was disappointed	がっかりしました
He was increasingly plagued by evil problems	彼はますます悪の問題に悩まされていました
Pray for miracles 5 times a day	奇跡を1日5回祈る
I recommend you shouldn't work hard	私はあなたが一生懸命働くべきではないことをお勧めします
I couldn't see his face well	彼の顔がよく見えなかった
I love melody songs	メロディーソングが大好きです
I can say because they are all hidden	彼らはすべて隠れているので私は言うことができます
I missed being happy and having fun	私は幸せで、楽しんでいるのを逃しました
Very big explosion	非常に大きな爆発
I just had to run away	私はただ逃げる必要がありました
That is, we did everything as we were told	つまり、私たちは言われたようにすべてをしました
I tried to abandon ignorance	私は無知を捨てようとしました
I move my mouth, but I can't say the actual words	口を動かしますが、実際の言葉を出せません
I will be a big problem	私は大きな問題になります
I slept without listening to her and left her alone	私は耳を貸さずに寝て、彼女を放っておいた
I tend to think they're okay	私はそれらが大丈夫だと思う傾向があります
I could see it all day	私はそれを一日中見ることができました
I broke into her computer	私は彼女のコンピューターに侵入した
I let her live her fulfilling life	私は彼女に充実した人生を送らせます
I can now tell you that	私は今あなたにそれを言うことができます
A dog can be nothing but a dog	犬は犬以外の何者でもありえない
I wish she had her new boyfriend	彼女に新しい彼氏がいたらいいのに
The Norman Cavalry then attacked and killed the pursuing army.	ノーマン騎兵隊はその後、追跡している軍隊を攻撃して殺しました
I help by cleaning at home	私は家で掃除することによって助けます
I personally ordered that execution	私は個人的にその実行を命じました
I have been called by many names	私は多くの名前で呼ばれてきました
Does she know how beautiful she is	彼女は彼女がどれほどきれいか知っているのだろうか
Called her mother for advice	母に電話してアドバイスを求めた
I breathe when his lips touch mine	彼の唇が私のものに触れると私は息をのむ
I didn't sleep much last night, but that's not new	昨夜はあまり眠れませんでしたが、それは新しいことではありません
I think he's terribly unsuitable for the office	彼はオフィスにはひどく不適当だと思う
I catch her in the middle of the ground	私は彼女を地面の途中で捕まえます
I'm glad to be able to finish it	私はそれを終えることができてうれしいです
I knew it was childish to feel jealousy	嫉妬を感じるのは幼稚だと知っていました
I scream, words pop out	私は叫ぶ、言葉が飛び出す
I stretched out for them, his smile grew	私は彼らのために伸ばしました、彼の笑顔は成長しました
I wasn't surprised	びっくりしませんでした
I was scared if I wanted to know the truth	真実を知りたければ怖かった
Happy to sit by an elderly couple	年配のカップルのそばに座って幸せです
I hope they will make it easier for your teacher	彼らがあなたの先生に楽になることを願っています
I have a present for everyone	みんなにプレゼントを持っています
Most noticeable in the master bedroom	マスターベッドルームで一番気づきます
I didn't know you were pregnant	私はあなたが妊娠しているとは知りませんでした
I'm sure my clothes will dry by morning	私の服は朝までに乾くと確信しています
I was facing the back of the car	車の後ろを向いていた
Tears drifted on her cheeks	彼女の頬に漂う涙が流れた
I would certainly have wanted to see her	私は確かに彼女に会いたかったでしょう
Thing you want to do	やりたいこと
I can't say the acting name	演技名が言えない
I may be learning to drive	私は運転することを学んでいる可能性があります
I told him, and he owned	私は彼に話しました、そして彼は所有しました
She suggests that these may have significantly changed her results.	彼女は、これらが彼女の結果を大幅に変えたかもしれないと示唆している
The performance is different for each audience	観客ごとに演奏が異なります
I was at the bottom of the mountain	私は山の下端にいました
I just want to feel better	気分を良くしたいだけです
Robe with a strong passion for purple	紫への情熱が濃いローブ
I have never been married and have no children	私は結婚したことがなく、子供もいません
I haven't pushed it either	私もそれをプッシュしていません
A small picture of an empty house	空の家の小​​さな絵
I'm not wasting my time this afternoon	今日の午後も時間を無駄にしていません
I strongly feel that this has been achieved	これは達成されたと強く感じます
I controlled the scene	私はそのシーンをコントロールしました
You can see the opening through the trees	木々の間から開口部が見えます
I opened the door and went out to the balcony	ドアを開けてバルコニーに出ました
There is little need to say she wasn't white either	彼女も白人ではなかったと言う必要はほとんどありません
I haven't written this description of you in my play	私は私の演劇であなたのこの説明を書いていません
We accept checks or money orders	小切手またはマネーオーダーを受け付けます
The man rode without an invitation	男は招待なしで乗った
I was summarizing the following story	次の話をまとめていた
I need your people to listen to me	私はあなたの人々が私に耳を傾ける必要があります
None of these works were published in his lifetime	これらの作品はどれも彼の生涯で出版されませんでした
Extensive damage to vegetation and trees has occurred	植生や樹木への広範囲にわたる被害が発生しました
I wanted to pull it out of the dark ages	暗黒時代からそれを引き出したかった
The man was sitting a few feet away	男が数フィート離れて座っていた
These numbers reflect national trends	これらの数字は全国的な傾向を反映しています
In the meantime I learned a very painful lesson	その間に私は非常に苦痛な教訓を学びました
The woman on the other side walked towards the window	向こう側の女性が窓に向かって歩いた
I have to catch up with everything	私はすべてに追いつく必要があります
I couldn't speak	話せませんでした
I stood there with a humble feeling	謙虚な気持ちでそこに立った
A little ridiculous, but meaningful and sweet	少しばかげていますが、意味があり、甘いです
Metal wings may be worn	金属製の翼が着用されている可能性があります
I need to get out of these clothes	私はこれらの服から抜け出す必要があります
I felt her presence 10 minutes ago	10分前に彼女の存在を感じました
I love how this print looks feminine	このプリントがいかにフェミニンに見えるかが大好きです
I saw him dead	私は彼が死んでいるのを見た
I think it's the correct word	正しい言葉だと思います
I saw him in person	私は彼を直接目で見ました
I didn't want to push him	私は彼を押したくなかった
I don't tell them everything	私は彼らにすべてを話すわけではありませんが
I also wanted a shower and change of clothes	シャワーと着替えも欲しかった
I take care of this	私がこれを世話します
So we talked about everything, but tonight we're racing	つまり、私たちはすべてについて話しましたが、今夜はレースをします
We knew we shouldn't have	私たちは持ってはいけないことを知っていました
I'm worried about my mother-in-law	義母が心配です
I fully understand the concept	私はその概念を完全に理解しています
They look for food in the store but can't find anything	彼らは店で食べ物を探しますが、何も見つかりません
I know how difficult it is to kill an immortal	不死者を殺すのがどれほど難しいか知っています
I hope I can come back and meet again	戻ってきてまた会えるといいのですが
I was going to do this	私はこれをするつもりでした
I gently lifted the chin of a young woman with my fingers	若い女性のあごを指でそっと持ち上げました
I still can't get there	まだそこにたどり着けない
I had to get out of there, and fast	私はそこから出なければならなかった、そして速く
Couldn't handle what's going on	何が起こっているのか処理できませんでした
I can't allow you to marry her	私はあなたが彼女と結婚することを許すことはできません
Even if there is a secret weapon	秘密兵器があったとしても
It is recommended to test with your finger several times	指で数回テストすることをお勧めします
I called out several times	何度か声をかけた
I was really in trouble	本当に困っていた
I didn't expect him to feel the same	私は彼が同じように感じるとは思っていませんでした
I remember a few things	私はいくつかのことを覚えています
The noise started and it got louder and louder	雑音が始まり、どんどん大きくなっていきました
I think she would have told me that	彼女は私にそれを言っただろうと思います
I move all the horses	私はすべての馬を動かします
Crowds were gathering around the area	群衆がその地域の周りに集まっていた
I was barely conscientious	私はかろうじて良心でした
I have no other choice right now, really	私は今、他に選択肢がありません、本当に
Step into a familiar alley	おなじみの路地に足を踏み入れる
I couldn't imagine how they smelled	彼らがどんなにおいがするのか想像できませんでした
I think the crow walked on my grave	カラスが私の墓の上を歩いたと思います
I haven't talked to him for over 6 years	私は6年以上彼と話をしていませんでした
I don't know where he got it	彼がどこでそれを手に入れたのか私には分かりません
I want to get closer to her	彼女に近づきたい
I noticed that the list was over	リストが終わったことに気づきました
I hope you trust me	あなたが私を信頼してくれることを願っています
I promise, you won't get into any trouble	私は約束します、あなたはどんなトラブルにも巻き込まれないでしょう
I was on the other side of the discussion right now	私は今、議論の反対側にいました
I should have been proud of you, not angry	怒っているのではなく、あなたを誇りに思うべきだった
Movie dialogue was minimized	映画の対話は最小限に抑えられました
They say it worked	彼らはそれがうまくいったと言います
I am very interested in your project	私はあなたのプロジェクトにとても興味があります
There was a sweet and strong scent from the cup	カップから甘くて濃い香りが漂いました
I'm with my family again	また家族と一緒にいます
I think the concept is nuts	コンセプトはナッツだと思います
I had to tell you first	私は最初にあなたに言わなければなりませんでした
It ’s a little disappointing,	少し残念ですが、
I tried to equalize the odds	オッズを均等にしようとしました
I think they are getting stronger	彼らは強くなっていると思います
You need to monitor your steps	あなたは自分の歩みを監視する必要があります
I had to count up to 10 to stop myself	私は自分自身を止めるために10まで数えなければなりませんでした
I didn't care at first	最初は気にしませんでした
I started walking towards it	私はそれに向かって歩き始めました
I don't know exactly where you are	どこにいるのか正確にはわかりませんが
I just wanted to be free	私はただ自由になりたかった
Let's take a look at this	これを少し見ていきます
Feel it the way he sees me	彼が私を見る方法でそれを感じます
I definitely made a mistake	私は間違いなく間違いを犯しました
I can sleep more comfortably now	今はもっと楽に眠れる
I can't go out to find him	彼を探しに出かけることはできません
I have seen most of the splendor and glory	私は素晴らしさと栄光の大部分を見てきました
I felt my body start to tremble	体が震え始めるのを感じました
I want to stimulate a mysterious feeling	不思議な感覚を刺激したい
I was the other one	私は他の一人でした
I couldn't find the enthusiasm to give something	何かをあげたいという熱意が見つかりませんでした
Get off the truck	トラックから降りる
I asked him who his particular audience was	私は彼に彼の特定の聴衆は誰であるか尋ねました
I didn't like the way it made me feel	私はそれが私を感じさせた方法が好きではありませんでした
I'm trying to bring order to our land	私は私たちの土地に秩序をもたらそうとしています
I ran from the beach to the gift shop	海岸からギフトショップまで走りました
I think you should play safely	安全にプレイするべきだと思います
I can't imagine the reason	理由が想像できない
I won't bid you	私はあなたの入札をしません
I wasn't worried at all	私はまったく心配していませんでした
I can afford my dress	私は自分のドレスを買う余裕があります
I think you should do it	私はあなたがそれをすべきだと思います
I gave you a house when no one was there	誰もいないときに私はあなたに家を与えました
As a result, her forehead looks too big	その結果、彼女の額は大きすぎるように見えます
I thought he must have been a monk	彼は僧侶だったに違いないと思いました
I remember this letter	この手紙を覚えています
I speak and you hear	私が話し、あなたが聞く
I'm back	私は戻ってきました
I can't pinpoint what it is	私はそれが何であるかを特定することはできません
Close air support was not possible for the same reason	同じ理由で近接航空支援は不可能でした
I was quite impressed	かなり感動しました
I was able to see myself in this girl	私はこの女の子に自分自身を見ることができました
I don't care about breakfast	朝食も気にしない
The symbol will be displayed on the trailer	トレーラーにシンボルが表示されます
I was scared not to kiss him	彼にキスをしないのが怖かった
She has two brothers	彼女には2人の兄弟がいます
I wondered why I myself didn't do that	なぜ自分自身が他の人がそうしなかったのか疑問に思いました
I'm not good for you	私はあなたに良くない
I hesitated and started running with them	私は躊躇して彼らと一緒に走り始めました
I can do that too	私もそれができます
A rush of air hit me	空気のラッシュが私を襲った
Lie down	横になります
Several young girls stopped smiling at the princess	数人の若い女の子が王女に微笑むのをやめました
Demand is intense	需要は激しい
I was stupid, and now it's gone	私は愚かでした、そして今それはなくなっています
I have mixed feelings about both of their returns	私は彼らの両方のリターンについて複雑な気持ちを持っています
I had to be asked	私は聞かれる必要がありました
I stumbled in the room, my limbs are stiff	私は部屋につまずいた、手足が硬い
I had never seen it before	私はそれを前に見たことがありませんでした
A young man and a woman stood in front of me	若い男と女が私の前に立っていた
I pushed him back	私は彼に押し返しました
The man has never seen her like that before	男はこれまでそのように彼女を見たことがなかった
She didn't know what was coming	何がやってくるのかわからなかった
I firmly believe that it will come over time	時間とともに来ると固く信じています
When I hung up, the phone rang again	電話を切ったところ、電話がまた鳴った
I curse him through pain	私は痛みを通して彼をのろいます
I was completely confused	私は完全に戸惑いました
I didn't understand all the rules either	私もすべてのルールを理解していませんでした
I talked to him before the funeral	私は葬式の前に彼と話しました
I marked here	ここにマークを付けました
I turned my back immediately	私はすぐに背を向けた
I could feel his warmth hitting me like a blanket	彼の暖かさが毛布のように私を襲うのを感じることができました
I was going to manipulate a girl from that scene	あのシーンから女の子を操るつもりだった
Where was he running	彼はどこに走っていたのだろうか
I thought it was the more likely way	私はそれがより可能性の高い方法だと思いました
Shouldn't have come	来るべきではなかった
I mentally tried to calculate the escape	私は精神的に脱出を計算しようとしました
I think he wanted me to see it	彼は私にそれを見て欲しかったと思います
I bought an orange color, but it looks amazing.	オレンジ色を購入しましたが、見た目がすごいです。
He read the clock with a dash	ダッシュで時計を読んだ
I call these parts shape and function	私はこれらの部品を形と機能と呼んでいます
I wasn't an expert, but you wouldn't be surprised	私は専門家ではありませんでしたが、驚かないでしょう
I expect more	私はそれ以上を期待します
I then very apologize before	私は前にそれからとてもお詫び申し上げます
I jumped a little with a touch	タッチで少しジャンプしました
Mechanic that suits me	私に合うメカニック
The minister feeds and is fed	大臣は餌をやり、餌を与えられます
I probably never did it like you	私はおそらくあなたと同じようにそれをしたことはありません
I was having a business dinner	私はビジネスディナーを食べていました
I have some replies and not many replies	いくつかの返信があり、多くの返信がありません
I told myself to focus and keep working	私は自分自身に集中し、仕事を続けるように言いました
I feel completely helpless, and that feeling is my prison	私は完全に無力だと感じます、そしてその気持ちは私の刑務所です
I agree he needs to be punished	私は彼が罰せられる必要があることに同意します
I loved her style sense	私は彼女のスタイルセンスが大好きでした
I thought she would finally be happy	やっと幸せになると思った
I even helped him write an essay	私は彼がエッセイを書くのを手伝いさえしました
I saw my chance and gave him a big thrust	私は自分のチャンスを見て、彼に大きな突きを与えました
Parade of strangers	見知らぬ人のパレード
There is no discomfort	違和感はありません
I always didn't see him	私はいつも彼には見えませんでした
I heard a sound coming from the woods	森の中から音が響くのが聞こえた
We never agreed	私たちは決して同意しませんでした
I wasn't wearing a hat	私は帽子をかぶっていませんでした
I looked around while looking at the city and the sea	街と海を眺めながら見回した
I decided to put it at risk	私はそれを危険にさらすことに決めました
Enjoyed working with numbers	数字での作業を楽しんだ
I hope he is kind to her	彼が彼女に親切であることを願っています
A drop rolled down his forehead	一滴が彼の額を転がり落ちた
I feel deep in my stomach	お腹の奥深くに感じます
I have to find my purpose	私は自分の目的を見つけなければなりません
Never ask again	二度と聞かない
I chase it and catch it	私はそれを追いかけてそれを捕まえる
I couldn't work with confidence	自信を持って仕事ができませんでした
London is the cultural center of the world	ロンドンは世界の文化の中心地です
After a second, it's gone	一秒後、それはなくなった
A chance to discover who we really are	私たちが本当に誰であるかを発見するチャンス
I didn't mean to let him stop it	私は彼にそれをやめさせるつもりはなかった
I'm not a cruel man	私は残酷な男ではありません
I met him a few days ago	私は数日前に彼に会いました
Presidential candidate	大統領候補
Little is known about living birds	生きている鳥についてはほとんど知られていません
I may have made a mistake	間違えたかもしれない
Never heard him come in	彼が入るのを聞いたことがなかった
I have 6 sisters, 5 are married and 1 is dead	私には6人の姉妹がいて、5人は結婚していて、1人は死んでいます
I have to call him back	私は彼を呼び戻さなければなりません
List of names displayed on the screen	画面に表示された名前のリスト
Small and sharp pointed object	小さくて鋭い先のとがったもの
I can't see the future more than this moment	この瞬間よりも未来が見えない
I can drive there all night	私は夜通しそこに運転することができます
The man threw a pound at him	男は彼にポンドを投げました
Ready to retire anyway	とにかく引退の準備ができています
I couldn't manage without you	私はあなたなしでは管理できませんでした
I can't make it for you	私はあなたのためにそれを作ることはできません
A fast lump formed in her throat	彼女の喉に形成された速いしこり
I'm still really looking for an answer	私はまだ本当に答えを探しています
I had to make sure it wasn't me	私はそれが私ではないことを確認する必要がありました
I was basically in the front row	私は基本的に最前列でした
The joy of our home	私たちの家庭の喜び
I was laughing at those people	私はそれらの人々を笑っていました
A heavy feeling was dragged into my stomach	重い気持ちがお腹の中に引きずり込まれた
Nodded many times	何度もうなずいた
I take care of myself	私は自分の世話をします
I want this as history	これを歴史として欲しい
I didn't care at all	私はまったく気にしませんでした
Usually 3-4 eggs are laid	通常、3〜4個の卵が産まれます
I'm very sorry that this happened to you	これがあなたに起こったことをとても残念に思います
I remember completely	完全に覚えています
I have always felt it	私はいつもそれを感じてきました
I knew everything he wanted to say to me	私は彼が私に言いたいことをすべて知っていました
I'm planning it all	私はそれをすべて計画しています
Screams, but the flames run down the throat	悲鳴を上げるが、炎が喉を駆け下りる
England won the match by a large margin	イングランドは大差で試合に勝った
I will never forget this case	私はこの事件を決して忘れません
I don't remember anyone saying that	誰もそう言ったのを覚えていない
I saw him moving around in his bedroom	彼が寝室で動き回っているのが見えた
I've never been around someone like this	私はこのような人の周りにいたことはありませんでした
I will never forget it	私はそれを決して忘れません
I have nothing to eat for days now	私は今何日も食べるものがありません
Navy personnel were killed	海軍要員が殺害された
I want as many people as possible to read	できるだけ多くの人に読んでもらいたい
Prescribed the angle of the cap	キャップの角度を規定しました
Thank you for how unlikely all this is	このすべてがどれほどありそうもないことに感謝します
I looked back while he was swimming towards me	彼が私に向かって泳いでいる間、私は振り返った
Prisoner of his father	自分の父親の囚人
I checked the drawer	引き出しを確認しました
I came up with a blank space	空白の空白を思いついた
How did they stay alive?	彼らはどうやって生き続けたのだろうか
I also did some of the girls with short hair	私もショートヘアの女の子の何人かをやりました
Immediately jealous	すぐに嫉妬しました
I had to pause a bit to recognize it	私はそれを認識するために少し一時停止しなければなりませんでした
A year ago it would have been easy	一年前なら、それは簡単だっただろう
I value honesty, credibility and loyalty very much	私は誠実さ、信頼性、忠誠心を非常に高く評価しています
I lost weight in this pit	このピットで体重が減りました
A horse and a rider jumped out in front of me	目の前で馬とライダーが飛び出しました
I only see the heart	私は心だけを見ます
I know how much he loves you	彼があなたをどれだけ愛しているか知っています
A wave of relief struck her	安堵の波が彼女を襲った
She opened the door and entered her room	ドアを開けて部屋に入った
I have wisdom for my brightness	私は自分の明るさのために知恵を持っています
You can also see the top of her head	彼女の頭のてっぺんも見えます
We wanted to be together	私たちは一緒にいることを望みました
I want a lot	たくさん欲しいです
I believe in you, baby	私はあなたを信じています、ベイビー
I swallowed while watching his chest move up and down	彼の胸が上下するのを見ながら飲み込んだ
I thought I would feel pain, anger, anguish, and guilt	痛み、怒り、苦悶、罪悪感を感じると思っていました
I think he went there especially at this time	特にこの時期に彼がそこに行ったのではないかと思います
I really didn't feel like this	私は本当にこれに気分がなかった
I started the car and went home	私は車を始動して家に帰りました
A few hours or something	あと数時間か何か
I told her not to worry	私は彼女に心配しないように言いました
I just had to run	私はただ走る必要がありました
I think she's going to curse it tonight	彼女は今夜それを呪うつもりだと思う
I didn't want to frown on her forehead	額に食い込む眉をひそめるのが嫌だった
I like your competitiveness, but this is serious	私はあなたの競争力が好きですが、これは深刻です
I couldn't hear it	聞き取れませんでした
I checked the damage	ダメージをチェックしました
I hope you will enjoy walking along that road.	その道を歩いて楽しんでいただけると思います
The question is a kiss of death	質問は死のキスです
Don't hang out here	ここでぶらぶらしてはいけません
I didn't think it was fun	楽しかったとも思わなかった
I left it somewhere	どこかに置いていった
I think we have a clear strategy for success	私たちは成功のための明確な戦略を持っていると思います
I knew it would happen someday	私はそれがいつか起こることを知っていました
I won't let you do anything	私はあなたに何も起こさせません
I took the first break on the second break	私は2回目の休憩で最初の休憩を取りました
I also love the other	私ももう一方が大好きです
I took a tablespoon that night	私はその夜大さじ1杯を取りました
I always had someone talking online	私はいつもオンラインで話す人がいました
I was really disappointed	本当にがっかりしました
Just go home	家に帰るだけです
I ask them how things were	私は彼らに物事がどうだったか尋ねます
There are 12 pillars that support the structure	構造を支える12本の柱があります
I didn't know what was happening in his mind	彼の心に何が起こっているのかわからなかった
I also want him to play every day	私も彼に毎日遊んでもらいたい
I was neither a professional detective nor anything	私はプロの探偵でも何でもありませんでした
I don't think that natural parents raise a baby	私はその自然な両親は赤ちゃんを育てないと思います
I haven't officially studied psychology	私は心理学を正式に勉強していません
I got ice cream and paper	アイスクリームと紙をもらいました
You can tell from your facial expression	あなたの表情からわかります
These changes should not affect the average person	これらの変更は平均的な人に影響を与えるべきではありません
I was dreaming again	私は再び夢を見ていました
I came to the nightstand	ナイトスタンドに来ました
I wanted it terribly	ひどく欲しかった
Just returned to town	町に戻ったばかり
I wasn't stupid in this game	私はこのゲームに馬鹿ではなかった
I got a sign up to receive a call	電話を受けるためにサインアップしてもらいました
I set aside property and cows for you	私はあなたのために財産と牛を取っておきます
I want to get out of this swamp	この沼から出たい
I got a cold scientist	私は冷たい科学者を手に入れました
I try to pull her apart, but she clasps tightly	私は引き離そうとしますが、彼女はしっかりと握りしめます
Biological things covered in sophisticated armor	洗練された鎧で覆われた生物学的なもの
I somehow need to be connected with you or your dad	私はどういうわけかあなたやお父さんとつながっている必要があります
I imagined they were for tearing meat	私は彼らが肉を引き裂くためのものだと想像していました
I brought the food in a food bag	食べ物をフードバッグに入れて持ってきました
I noticed that the window was open	窓が開いていることに気づきました
I want to see my brother	弟に会いたい
I liked to write that episode	私はそのエピソードを書くのが好きでした
It leaves room for failure, but wants success	それは失敗の余地を残しますが、成功を望んでいます
I made glass using sand	砂を使ってガラスを作りました
I have been very worried about him	私は彼のことをとても心配してきました
I need to be better than that	私はそれよりも優れている必要があります
I thought they would come out half, but they didn't	私は半分彼らが出てくると思っていましたが、彼らはしませんでした
I know you want to sleep with me	私はあなたが私と一緒に寝たいことを知っています
I ruined everything	私はすべてを台無しにした
Credit to town	町へのクレジット
I think they will get married in the future	彼らが将来結婚するのではないかと思います
I can smell your fire	私はあなたの火のにおいがすることができます
He also had a double in the game	彼はまたゲームでダブルを持っていた
I was uncomfortable with the formation of crowds around us	私は私たちの周りに群衆が形成されていることに不快感を覚えました
I wish I had a national exposure	全国的な露出があればいいのに
I like your way of thinking	私はあなたの考え方が好きです
The front part is short and wide	フロント部分は短くて広い
I use it as needed	必要に応じて使っています
Wanted to know if you are at home	あなたが家にいるかどうか知りたかった
I trained tonight, but it was a few hours away	今夜はトレーニングをしましたが、それは数時間先でした
I love talking to locals	私は地元の人と話すのがとても好きです
I kneel and worship your masculinity	私はひざまずいてあなたの男らしさを崇拝します
I couldn't write this without him	彼なしではこれを書くことはできなかった
I understand that this system works well in any genre	私はこのシステムがどんなジャンルでもうまくできることを理解しています
I brought a search and rescue team	私は捜索救助隊を連れてきました
Suspicious soon	すぐに怪しい
I was never told what that meant	それが何を意味するのか私は決して言われませんでした
I went to the mirror	私は鏡に行きました
I had a connection with this aircraft carrier	私はこの空母とのつながりがありました
I couldn't tell him that	私は彼にそれを言うことができませんでしたが
I don't have a fixed address for 5 years	私は5年間固定住所を持っていません
Lady, lady is approaching	お嬢様、お嬢様が近づいてきました
Request rejected	リクエストは拒否されました
I knew there was no hope in my design	私は自分のデザインに希望がないことを知っていました
I knew he would lose	私は彼が負けるだろうと知っていました
I know someone who can charter for us	私たちのためにチャーターをしてくれる人を知っています
I colored the bow tie with a real red marker	蝶ネクタイを本物の赤いマーカーで着色しました
I couldn't hit her	私は彼女を殴ることはできませんでした
I was shocked and stood there for a moment	私はそこに一瞬ショックを受けて立っていました
I failed	私は失敗しました
I immediately got out of bed and dressed up	私はすぐにベッドから出てドレスアップしました
I couldn't object anymore	私はこれ以上反対することはできませんでした
However, the attack on the vote continued	しかし、投票への攻撃は続いた
Keep staring at the floor	床を見つめ続ける
I really want to help change all of us	私は実際に私たち全員の変化を助けたい
I first remove the bottom die	私は最初に一番下のダイを取り去ります
I didn't think he would stay in town	彼が町にとどまるとは思わなかった
A car is waiting for you at the airport	空港で車があなたを待っています
I remember doing that, though	私は、しかし、実際にそれをしたことを覚えています
Wet fog spreads throughout the floor	湿った霧が林床全体に広がる
I need all the cash you have tonight	今夜、あなたが持っているすべての現金が必要です
I pretended to shop for her but saw her	私は買い物をするふりをしましたが、彼女を見ました
A good athlete, but not an overwhelming athlete, he is relatively thin	良いアスリートですが、圧倒的なアスリートではなく、比較的痩せています
I use him to bring me things	私は彼を使って私に物を持ってきます
I'm lucky to own 4	私は幸運にも4つ所有できます
I can't keep this distance	私はこの距離を守ることができません
A photo of the unit also decorates the wall of his office	そのユニットの写真も彼のオフィスの壁を飾っています
I feel like I've moved to this hotel room	このホテルの部屋に引っ越したような気がします
Very delicate case	非常にデリケートなケース
I knew it had to be you	私はそれがあなたでなければならないことを知っていました
I called his office and his house	私は彼のオフィスと彼の家に電話しました
I wanted to be alone	一人になりたいと思った
Interpreted as a chapel or shrine	礼拝堂や神社と解釈されています
When I looked closely, I realized that it was my clothes	よく見てみると、それが私の服だと気づきました
I actually felt a little sorry for her	私は実際に彼女を少し気の毒に思いました
I wanted to be with my family	家族と一緒にいたかった
Both of these ideas were removed in Series 2	これらのアイデアは両方ともシリーズ2で削除されました
I went out for coffee	コーヒーを飲みに出かけました
I'm determined to do better	私はもっ​​とうまくやろうと決心している
I think some kind of black magic has something to do with it.	ある種の黒魔術が何らかの形で関係しているのではないかと思います
I had a hard time calming down	落ち着くのに苦労しました
Hope you have something good for me	あなたが私のために何か良いものを持っていることを願っています
I was probably two of them	私はおそらくそのうちの2人でした
I heard him fall into a leather chair	彼が革張りの椅子に倒れるのを聞いた
There was a pool and a fountain in the center	中央にはプールと噴水がありました
I would have talked more about it soon	私はすぐにそれについてもっと話していただろう
I went to the next car that was empty	空だった次の車に行きました
I thought they were ashamed of me	彼らは私を恥じていたのではないかと思いました
I didn't have to be there for a while	私はしばらく存在する必要はありませんでした
I know how something like this works	私はこのようなものがどのように機能するか知っています
Until now it was easy	今までは楽でした
Protect the eldest son of the new generation	新世代の長男を守る
I need to know how to deal with	私は対処する方法を知っている必要があります
I think the building will evolve and be added	建物は進化し、追加されると思います
Many people attend for all these reasons	多くの人がこれらすべての理由で出席します
I'm always late, and they never care	私はいつも遅れています、そして彼らは決して気にしません
I won't be back here tonight	私は今夜​​ここに戻ってこないでしょう
I'm glad that the post was useful	投稿がお役に立ててうれしいです
A cloud of dust filled the room	ほこりの雲が部屋を満たしました
I'm sure he's reporting all my moves	彼は私のすべての動きを報告していると確信しています
I'm a measure of everything	私はすべてのものの尺度です
I know how you express yourself	私はあなたが自分を表現する方法を知っています
I think we can start a company soon	もうすぐ会社ができると思います
When I knock, she calls me to enter	私がノックすると、彼女は私に入るように呼びかけます
People are interested in it as an art	人々は芸術としてそれに興味を持っています
I saw your face when you talked about boys	あなたが男の子について話したとき、私はあなたの顔を見ました
I think it's very interesting	とてもおもしろいと思います
I don't have enough patience to wait for change	私は変化を待つのに十分な忍耐力がありません
I think this is all about this business	これがこのビジネスのすべてだと思います
I turned my prayers to the next side	私は次の側面に祈りを向けました
The actual release met with launch parties around the world	実際のリリースは、世界中の打ち上げパーティーと会いました
I don't feel guilty for killing these soldiers	私はこれらの兵士を殺したことに対して罪を感じません
Dig into a detailed explanation of each state of consciousness	それぞれの意識状態の詳細な説明を掘り下げました
I know this is absolutely true	私はこれが絶対に真実であることを知っています
I felt blood flowing in my head	頭に血が流れているのを感じた
I saw his eyes moist	彼の目がしっとりしているのを見た
The waiter will serve you the wine right away	ウェイターがすぐにワインを提供してくれます
I know you can't understand him	私はあなたが彼を理解できないことを知っています
I shouldn't have agreed to come	私は来ることに同意するべきではなかった
I briefly thought about what it means to stay	滞在するのはどういうことか簡単に考えました
I was going to hand you over to them	私はあなたを彼らに引き渡すつもりでした
The rope was swaying from the ceiling beam	天井の梁からロープが揺れていた
I heard her say, but I wasn't registered	彼女の言っていることを聞きましたが、登録されませんでした
I closed her eyes and put out my arms again	目を閉じてまた腕を出しました
I was afraid of time, money, and pain	私は時間、お金、そして痛みを恐れました
I was just calling to make sure everything was ok	私はただすべてが大丈夫であることを確認するために電話をしていました
I think it's pretty interesting now	私は今それはかなり面白いと思います
I'm worried about the rain coming when I need it	必要なときに来る雨が気になります
I was standing in a cave	私は洞窟に立っていました
They like that cold steel	彼らはその冷たい鋼が好きです
I told him the truth	私は彼に真実を話しました
I did this from the bottom of my heart	私は心からこれをしました
A week later, the editor offered to publish it	一週間後、編集者がそれを公開することを申し出た
About 9 were made	約9つが作られました
Previously competitive teams were in serious financial difficulty	以前は競争力のあったチームは深刻な財政難に陥っていました
Edward was already considered a saint by this time	エドワードはこの時までにすでに聖人と見なされていました
I did this 3 times a week	私はこれを週に3回行いました
I used on their site	私は彼らのサイトで使用しました
I think he has a bad reaction	彼は悪い反応をしていると思います
I'm so sad and so angry he's gone	私はとても悲しくてとても怒っています彼は去りました
I felt comfortable with the people there	私はそこの人々と快適に感じました
I turned to see a man	私は男に会いに向きを変えた
I wanted him to be buried deep in me	彼を私の奥深くに埋めてほしかった
I want to see a temple	寺院が見たいです
I'm sorry she's gone	彼女がいなくなってごめんなさい
I became myself again	私は再び自分自身になりました
I need help with this	これについて助けが必要です
I intended to apply for a return to flight	飛行状態への復帰を申請するつもりでした
I could feel his chest pressed against his back	彼の胸が背中に押し付けられているのを感じることができた
I knew where to look for them	私はそれらを探す場所を知っていました
I was on campus within an hour	私は1時間以内にキャンパスにいました
The subject of the song is unknown	曲の主題は不明です
There are several different explanations for his death	彼の死についてのいくつかの異なる説明が存在します
Returned to the first attack	最初の攻撃に戻りました
A dagger was embossed on it	その上に短剣が浮き彫りに彫られました
It was located on a high terrace	それは高いテラスに位置していました
I need to stop thinking about this	私はこれについて考えるのをやめる必要があります
My grandfather got out of it	私の祖父はそれから抜け出しました
I need to check some of his books	私は彼の本のいくつかをチェックする必要があります
I will explain briefly	簡単に説明しようと思います
I lived in an extraordinary building	私は並外れた建物に住んでいました
I think the result speaks for itself	結果はそれ自体を物語っていると思います
I want to show you my love	私の愛をお見せしたい
A policeman approached his window and knocked	警官が彼の窓に近づいてノックした
The helicopter has been repaired	ヘリコプターは修理されました
I also wanted to be humorous	ユーモラスにもしたかった
I picked up the book and put it back	私は本を​​取り上げて、それを再び置きました
I thought he omitted one of the names, in fact	私は彼が名前の1つを省略したと思った、実際には
I have never done it with others	私は他の人とそれをしたことはありません
I still can't believe this is happening	私はまだこれが起こっているとは信じられません
I'm too tired now to count or fight	私は今疲れすぎて数えたり戦ったりすることができません
I was going to go but couldn't do it myself	私は行くつもりでしたが、自分でそれをすることができませんでした
I have to accept it	私はそれを受け入れなければなりません
Hidden camera service is also a great idea	隠しカメラサービスも素晴らしいアイデアです
I hope there wasn't much of a problem	あまり問題がなかったといいのですが
I still can't see you playing	私はまだあなたが遊んでいるのを見ることはできません
A big cross that filled the sky	空を埋め尽くした大きな十字架
I can't always talk to them	いつも二人と話すことはできません
I wanted to fly away from there	そこから飛び去りたかった
I didn't say anything about it	私はそれについて何も言わなかった
I look up and embrace my previous vision	私は見上げて、私の前のビジョンを取り入れます
I was experiencing a lot	私はたくさんのことを経験していました
I'm looking forward to knowing more	もっと知るのを楽しみにしています
I went forward and almost closed the door	私は前に出てドアをほぼ閉めた
I will finish this only once	私はこれを一度だけ終わらせます
I rolled slowly and took me to my apartment	ゆっくり転がってアパートに連れて行った
I checked your project very deeply	私はあなたのプロジェクトを非常に深くチェックしました
I raised my foot from the door	戸口から足を上げた
Therefore, I focused on his function while waiting	したがって、私は待っている間、彼の機能に集中しました
A breeze blew her hair on her face	そよ風が彼女の髪を彼女の顔に吹きつけた
I didn't know that people would be so unhappy	人がこんなに不幸になるとは知らなかった
I'm very tired of the same behavior	私は同じ行動にとてもうんざりしています
I'm very sorry to be violent against you	あなたに暴力を振るうことをとても残念に思います
I didn't know if you would	あなたがそうするかどうか私は知りませんでした
That's what we're trying to develop together	それが私たちが一緒に開発しようとするものです
Turn the bone over	骨をひっくり返します
A very tough young man, she decided	とてもタフな青年、彼女は決心した
I started helping her, and it felt good for her	私は彼女を助け始めました、そしてそれは気分が良かったです
I'm not confident in that theory	私はその理論に自信がありません
I know they are in the woods here	私は彼らがここの森にいることを知っています
Know what you did there	あなたがそこで何をしたかわかる
A million years of evolution has taken over	百万年の進化が引き継いだ
I'm sure you will win	私はあなたが勝つと確信しています
I didn't get a reply, but it was okay	返事はありませんでしたが、大丈夫でした
I think they go everywhere on their own	彼らが自分でどこにでも行くのではないかと思います
I hit them a little hard	私はそれらを少し激しく叩きます
I haven't taken it off since then	それ以来、私はそれを脱いでいませんでした
I have to pray for safety	安全なものになるように祈らなければなりません
I found him in the alley	路地で彼を見つけた
I know you have to think of me	私はあなたが私のことを考えなければならないことを知っています
Suddenly realize what's going on	何が起こっているのか突然気づきます
I can't believe you asked me that	あなたが私にそれを尋ねたなんて信じられない
I heard your animal is very impressive	あなたの動物はとても印象的だと聞きました
May have killed my cousin and sister	いとこと妹を殺したかもしれない
I will never hear the end of this	私はこれの終わりを聞くことは決してないだろう
For example, you need to check security	たとえば、セキュリティを確認する必要があります
I never kept fighting	戦い続けることは私にはありませんでした
I didn't even realize she was aware of me	彼女が私を認識していることにさえ気づかなかった
I needed him to be honest with me	私は彼が私に正直である必要がありました
I bit my lips violently	唇を激しく噛んだ
I would never have guessed	私は決して推測しなかったでしょう
I will be her only person	私は彼女の唯一の人になります
I wanted to apologize there, but I have no words	そこでお詫びしたかったのですが、言葉はありません
I always pitied those who acted on their passion	私はいつも彼らの情熱に基づいて行動した人々を哀れに思いました
I drew great joy from each experiment	それぞれの実験から大きな喜びを引き出しました
I saw her empty furniture	私は彼女の空の家具を見ました
I seem to find my way around them	私は彼らの周りに自分の道を見つけているようです
I took a shower last night, and it was terrible	私は昨夜シャワーを浴びました、そしてそれはひどいものでした
I was neither talented nor special	私は才能も特別でもありませんでした
I believe in press freedom	私は報道の自由を信じています
I didn't turn on the lights in the corridor	廊下の電気をつけなかった
I didn't expect it to happen so quickly	こんなに早く起こるとは思っていませんでした
I thought she was his wife	彼女は彼の妻だと思いました
I couldn't say for sure	はっきりとは言えませんでした
I think they think we are more than friends	彼らは私たちが友達以上だと思っていると思います
I have a persistent cough	しつこい咳が出ました
I lean forward and absorb his warmth	私は身を乗り出して彼の暖かさを吸収します
I know you will never do it again	私はあなたがそれを二度としないことを知っています
There is room to fight back	反撃する余地があります
I didn't think much at first	最初はあまり考えていませんでした
I hate being very angry	私はとても怒っているのが嫌いです
A red dot appeared on his chest	彼の胸に赤い点が現れた
I won't steer you wrong	私はあなたを間違って操縦しません
I understand how much children absorb from their parents	私は子供たちが両親からどれだけ吸収するかを理解しています
I hope he hasn't damaged his brain	彼が脳に損傷を与えていないことを願っています
I followed the tunnel to your side that night	私はその夜あなたの側にトンネルをたどった
I wasn't a good mom	私は良いお母さんではありませんでした
A white button fell off his shirt	白いボタンが彼のシャツから落ちた
I wanted to meet someone	私は誰かに会いたいと思っていました
I love hearing about the novel's death	小説の死について聞くのが大好きです
I like to get naked in the water	私は水中で裸になるのが好きです
I think teaching is learning	教えることは学ぶことだと思います
I didn't mean to upset or hurt him	私は彼を動揺させたり傷つけたりするつもりはなかった
There was almost no damage to the machine	マシンへのダメージはほとんどありませんでした
I knew almost everything in the scholarship industry	私は奨学金業界のほとんどすべてを知っていました
Yellow leaves hit the truck	黄色い葉がトラックに当たった
You may get into serious trouble	深刻なトラブルに巻き込まれるかもしれません
I have a pure white set	私は真っ白なセットを持っています
I will stay here and help	私はここにとどまり、助けます
I thought you went	私はあなたが行ったと思った
I was ready and gladly ready to do it	私は準備ができていて、喜んでそれをする準備ができていました
I think it's difficult to separate	分離するのは難しいと思います
When it comes to science I could be wrong	科学に関しては私は間違っている可能性があります
Gas does not stop	ガスが止まらない
A small piece came out	小片が出てきた
I hope the temple will be abandoned as well	寺院が同じように捨てられることを願っています
I know you probably love your sister	私はあなたがおそらくあなたの妹を愛していることを知っています
Newspapers were distributed	新聞が配られていた
I'm standing in front of you	私はあなたの目の前に立っています
I disappointed others	私は他の人を失望させました
I heard a voice and a visitor's sound	声と訪問者の音が聞こえた
I just want you to remain a virgin	私はあなたに処女のままでいて欲しいだけです
I think your holiday was productive	あなたの休日は生産的だったと思います
I didn't mean to attack him	私は彼を攻撃するつもりはなかった
I own this facility	私はこの施設を所有しています
Nothing is over	何も終わっていない
I didn't know what he was talking about	彼が何を話しているのかわからなかった
I was hired as an actress	私は女優として雇われました
I left a little over a year ago	1年ちょっと前に出発しました
I'm not good at breathing	呼吸が苦手
I wrote and sent a request	リクエストを書いて送信しました
I shouldn't have been here in the first bloody place	私は最初の血なまぐさい場所にここにいるべきではなかった
Shrug your shoulders and stretch your arms	肩をすくめて腕を伸ばした
I love people in different ways	私はさまざまな方法で人々を愛しています
I broke long ago	私はずっと前に壊れました
I didn't know how to stop	止め方がわからなかった
Church life was diverse	教会生活は多様でした
Again, this is not a decent family	繰り返しますが、これはまともな家族ではありません
I faced him	私は彼と向き合った
I forgot my anger for a moment	自分の怒りを一瞬忘れてしまった
Honor and awards for success	成功した場合の名誉と表彰
I get stronger every day	私は毎日強くなります
Can't take the risk	危険を冒すことはできません
A mission to keep them busy forever	彼らを永遠に忙しくさせる使命
Mercy had no children	マーシーには子供がいなかった
I also immediately hit it with him	私もすぐに彼と一緒にそれを打ちました
I can't see around the truck	トラックの周りが見えない
I didn't envy his work	私は彼の仕事をうらやましがらなかった
I have to lose this	私はこれを失う必要があります
In my own case you can see it	私自身の場合、それを見ることができます
I dropped my sword and shouted	刀を落として叫びました
I quit corporate welfare	私は企業福祉をやめます
I run and press her face against her	私は走って顔を彼女に押し付けます
I thought the woman was trying to take me away	私は女性が私を連れ去ろうとしていると思った
I want you to be in the drawing room	応接室にいて欲しい
I have a hard time pulling him away again	私は再び彼から引き離すのに苦労します
I swear I smiled	微笑んだことを誓う
Installed about 12 years ago	約12年前に設置しました
I wanted to hit her very badly	私は彼女をとてもひどく殴りたかった
I couldn't ignore the order from him	彼からの命令を無視できなかった
I think you need to sleep	私はあなたが寝る必要があると思います
Ask other people involved	関係する他の人に聞いてください
I told her no last week	私は先週彼女にノーと言いました
But it will be a dead storyline	しかし、それはデッドストーリーラインになります
I'm angry enough	私は十分に怒っています
A strange event happened on our arrival	私たちの到着時に奇妙な出来事が起こりました
I had oral surgery a few days ago	私は数日前に口腔外科手術を受けました
I wanted to ask about it	それについてお聞きしたかった
Half-cigarette butt fell at his feet	半分煙草のお尻が彼の足元に落ちた
I won't let anyone do anything	私は誰にもあなたに何もさせません
The color suit he should wear	彼が着るべき色のスーツ
I don't think this place is any better for you	この場所があなたにとってこれ以上良いとは思えません
The correct pain they had	彼らがいた正しい痛み
I miss a kiss on my cheek	頬にキスが恋しい
I immediately walked to the kitchen	私はすぐに台所に歩いた
I don't think anyone expected it at the time	当時は誰も予想していなかったと思います
That's what the family does	それは家族がすることです
I knocked on the door of her bedroom, and she didn't react	私は彼女の寝室のドアをノックしました、そして彼女は反応しませんでした
She wanted to keep feeling her body next door	隣で彼女の体を感じ続けたかった
I'm still here who knows how long	私はまだここにいます誰がどれだけ長く知っているか
I can't remember her name anymore	彼女の名前はもう思い出せない
I was at the limit with this guy	私はこの男との限界点にいました
I think everyone in the town came to see us	町のみんなが私たちに会いに来たと思います
I know where to find her, it's	私は彼女を見つける場所を知っています、それは
I didn't even try to play this game with her	私は彼女と一緒にこのゲームをプレイしようとさえしませんでした
I can play the piano	ピアノも弾ける
I was worried about my friends	友達が心配でした
I thought you were my lord	私はあなたが私の主だと思った
I recommend you return them	私はあなたがそれらを返すことをお勧めします
I didn't mean to interrupt your conversation	私はあなたの会話を中断するつもりはありませんでした
I read about it in a book	私はそれについて本で読んだ
This was considered holy and was visited by pilgrims	これは聖なるものと見なされ、巡礼者が訪れました
Overlooking the water	水を見渡した
I almost went inside	私もほとんど中に入った
I was thinking about you today	今日はあなたのことを考えていました
I looked up and found him pointing at the photo	私が見上げると、彼が写真を指さしているのを見つけました
I'm not good at talking to many people	多くの人と話すのが苦手です
I earned another £ 10 in 10 days	私は10日間でさらに10ポンドを獲得しました
I forgot a nearby weapon	近くにある武器を忘れてしまいました
I often use	よく使う
I was under his control and was part of him	私は彼の支配下にあり、彼の一部でした
I want more children	もっと子供をお願いしたい
I couldn't hear you coming down	あなたが降りてくるのが聞こえなかった
I haven't seen you for a long time	私は長い間あなたに会っていません
Close your eyes and lean against the booth	目を閉じてブースにもたれかかる
Large machine with many parts	多くの部品を備えた大きな機械
I was a little soul sad, depressed, worried, worried	私は悲しい、落ち込んでいる、心配している、心配している小さな魂でした
I was really and really sick	私は本当にそして本当に病気でした
can't believe it	信じられない
I pulled the strings apart	弦を引っ張って離しました
Common name, he had to admit	一般名、彼は認めなければなりませんでした
I didn't really know what to expect	私は本当に何を期待するのか分かりませんでした
You need your power to fight	戦うにはあなたの力が必要です
I love colors so it's very bright	私は色が大好きなのでとても明るい
I was waiting for that moment	その瞬間を待ち望んでいた
No intersection was found	交差点が見つかりませんでした
I wanted to see where the train was taking me	電車が私をどこに連れて行っているのか見たかった
Her man's lips	彼女の男の唇
I knew she was happy	私は彼女が満足していることを知っていました
I didn't mean any trouble	私はトラブルを意味しませんでした
I acted naturally	私は自然に行動しました
I rolled on her back to find her	私は彼女を見つけるために背中に転がりました
I stood up and faced him	私は立って彼と向き合った
Staff were provided with a kitchen wing room	スタッフはキッチンウィングの部屋を提供されました
I want you to think seriously	真剣に考えてほしい
I decided to go home alone	私は一人で家に帰ることに決めました
Liberal education based on literary sources is not new	文学的な情報源に基づくリベラル教育は新しいものではありません
The worst problem was spare parts	最悪の問題はスペアパーツでした
I'm sure everything will work	私はすべてがうまくいくと確信しています
I need to know this spell	私はこの呪文を知っている必要があります
Her voice can blow people away	彼女の声は人々を吹き飛ばすことができます
I really appreciate this	私は本当にこれに感謝します
I wish I hadn't noticed my knees trembling	膝が震えるのに気づかなかったらいいのに
I glanced at the plate	プレートをちらりと見た
Have a great weekend	素晴らしい週末をお過ごしください
100 mph	時速100マイル
I read the case in a dissertation	私はその事件を論文で読んだ
Then kept the distance	その後距離を保ちました
I now know everything about being vulnerable	私は今、脆弱であることについてすべて知っています
I think it's my blood call	それは私の血の呼びかけだと思います
Need to count with me	私と一緒に数える必要があります
I really hope you might want it	私はあなたがそれを望むかもしれないことを本当に願っています
I think it's a good thing	それは良いことだと思います
I was embarrassed to do it	私はそれをするのが恥ずかしかった
I know, simply said, nothing happened to her	私は知っている、簡単に言ったが、彼女には何も起こらなかった
I have never dreamed of having this terrible nightmare in awakening	私は目覚めにこのひどい悪夢を持つことを夢見たことはありません
Sinked in a chair	椅子に沈んだ
I will hire a detective	私は探偵を雇うだろう
I didn't have the tools to deal with my life	私は自分の人生に対処するためのツールを持っていませんでした
I want you to get out of this house right away	すぐにこの家から出て欲しい
I think I finally made friends	やっと友達ができたと思います
I wasn't in the bedroom	私は寝室にいませんでした
I sometimes have to give way	私は時々道を譲らなければなりません
The camera wants to chase the ball	カメラがボールを追いかけたい
I didn't want to lose it	私はそれを失いたくなかった
I want to live old	年をとって生きたい
I saw the door on the way	途中でドアが見えてきた
Bad slip on the rock	岩の上の悪い滑り
Until then I don't know anything	それまでは何も知りません
I need others to encourage me and strengthen me	私を励まし、私を強化するために他の人が必要です
I didn't smell her either	私も彼女のにおいがしませんでした
I think the letters are nice in shape and function	文字は形も機能も素敵だと思います
I turned on my mobile phone	携帯電話の電源を入れました
I know you have had a difficult few years	私はあなたが困難な数年を経験したことを知っています
I refused to believe it	私はそれを信じることを拒否しました
I took a breath when I sank	沈んだときに息をした
A wave of panic rolls my body	パニックの波が私の体を転がります
I liked to feel him touching me	私は彼が私に触れるのを感じるのが好きでした
I heard the inner door close	内扉が閉まるのが聞こえた
I experience it as conscious energy	私はそれを意識エネルギーとして体験します
I was just thinking about it	私はちょうどそれについて考えていました
Pointed to the fireplace	暖炉を指さした
I shook my head and saw it	頭を振り回して見た
I couldn't help wondering why I stopped it	どうしてそれを止めたのだろうと思わずにはいられなかった
I didn't try to understand it	私はそれを理解しようとしませんでした
I have never sought fame	私は名声を求めたことはありません
I love you forever	私は永遠にあなたを愛しています
Never put together pieces	ピースをまとめることはありません
I think we will see what it will be	私たちはそれがどうなるかを見ると思います
Thanks for the information	情報に感謝します
I didn't understand my face	顔がわからなかった
i didn't understand	理解できませんでした
I have a reputation for maintaining	私は維持するという評判があります
I needed money to get through	通り抜けるのにお金が必要だった
I supply them what they need	私は彼らに必要なものを供給します
Many of them work very well	それらの多くは非常にうまく機能します
The constitution was satisfied	憲法は満足していた
I never thought you could do this	私はあなたがこれを行うことができるとは思いもしませんでした
I remember being shot, but it was like a dream	撃たれたことを覚えていましたが、夢のようでした
I felt his hands twist in my hair	彼の手が私の髪にねじれるのを感じました
I thought we made a great team	私たちは素晴らしいチームを作ったと思いました
I think your lack of faith is in the way	私はあなたの信仰の欠如が邪魔だと思います
I noticed that I was browsing the web	私は自分がウェブを見ていることに気づきました
I had to find that one truth	私はその一つの真実を見つけなければなりませんでした
I can't wait to see you in the barn	あなたが納屋を見るのが待ちきれません
Walk slowly alone	一人でゆっくり歩く
The process faced formidable technical difficulties	プロセスは手ごわい技術的困難に直面しました
Nodded the greeting and continued	あいさつをうなずいて、続けました
I understand your feelings and respect your opinion	私はあなたの気持ちを理解し、あなたの意見を尊重します
I decided to come out and throw with all my strength	出てきて力を込めて投げることにしました
I love every bit of my work	私は自分の仕事のすべてのビットが大好きです
There is no fire	火事はありません
I need to try these ideas	私はこれらのアイデアを試してみる必要があります
I was really happy	本当に嬉しかったです
I knew she could see her tears coming	私は彼女が涙が来るのを見ることができることを知っていました
I have to admit that it's definitely worth the money	私はそれが間違いなくお金の価値があることを認めなければなりません
I recognize it as a processing room	私はそれを処理室として認識しています
She thinks she must have her sister	彼女には妹がいるに違いないと思う
I bought a map and he helped me study it	私は地図を購入し、彼は私がそれを研究するのを手伝ってくれました
I thought I liked the same thing	同じことが好きだと思いました
This time I lost a lot of myself	今回は自分の多くを失いました
I had to cry seriously	私は真剣に泣く必要がありました
I could hear his scream clearly	彼の叫び声がはっきりと聞こえた
But you can't fight sadness	でも悲しみと戦うことはできません
There was a sense of fate in the air	運命の感覚が空中にあった
Sinks a little in the chair	椅子に少し沈みます
I waved my hand and smiled, showing all my teeth	私は手を振って微笑んで、すべての歯を見せました
I reached out to the back and closed the door	後ろに手を伸ばしてドアを閉めた
I posted it because I was sad about suicide	自殺に悲しみ、投稿しました
Looking down on the knee	膝を見下ろす
I was looking for a specific person	私は特定の人を探していました
I'm still in touch with her	私はまだ彼女と連絡を取り合っています
I didn't like him looking like this	私は彼がこのように見えるのが好きではありませんでした
I thought about the police for 2 seconds	警察について2秒間考えました
I decided to good night	おやすみなさいと決心しました
I obviously always try to take care of them	私は明らかに常にそれらの世話をしようとします
Great chance to lie	うそをつく絶好のチャンス
I loved the poet who was killed here	ここで殺された詩人が大好きでした
I put it in my mouth and kissed it gently	口に上げて優しくキスしました
I was worried that I might fall asleep soundly.	ぐっすり眠ってしまうのではないかと心配でした
I wouldn't insist	私は主張しなかっただろう
I highly recommend your service	私はあなたのサービスを強くお勧めします
Get up soon	すぐに起きます
I will get used to it in time, definitely	私は時間内にそれに慣れるでしょう、間違いなく
I'm glad I told you my wisdom	知恵を伝えてよかった
It has the taste and texture of beef	牛肉の味と食感があります
I have a reservation	予約してあります
I got £ 7 that first summer	私はその最初の夏に7ポンドを得ました
I also want to go to the temple more regularly	また、もっと定期的に寺院に通いたいです
I want them to make it	私は彼らにそれを作りたい
She felt accurate, polite and clear	彼女は正確で、礼儀正しく、はっきりしていると感じました
I started entering	入って始めました
I wasn't the miracle worker they wanted	私は彼らが望んでいた奇跡の労働者ではありませんでした
I dreamed of his passage as a boy	私は少年として彼の通過の夢を見ました
I put my head on his shoulder again	私は再び彼の肩に頭を置いた
A gentle woman with big eyes that everyone loved	誰もが愛した大きな目を持つ優しい女性
I was able to go out with them	私は彼らと一緒に出かけることができました
I've been playing music since last night	昨夜から音楽を流したままにしました
I thought he was pretty funny	彼はかなり面白いと思いました
I will take you	私はあなたを連れて行きます
I made this cold without any practice	私はこれを何の練習もせずに冷たくしました
I can't afford to advertise any worse	これ以上悪い宣伝をする余裕はありません
I recently did this and highly recommend it	私は最近これをしました、そしてそれを強くお勧めします
I will steer the ship from here	ここから船を操縦します
I filed a complaint	苦情を申し立てました
Fall on the grass	草の上に倒れる
I went back a little while ago	少し前に戻りました
I got on the train instead of driving	運転する代わりに電車に乗った
I already knew what he would say next	私は彼が次に何を言うかをすでに知っていました
I was first baseman in baseball	野球では一塁手でした
I have to go back to the hill	私は丘に戻らなければなりません
I turned my attention to science and worked on this research	私は科学に目を向けてこの研究に取り組みました
The trial lasted about an hour	裁判は約1時間続きました
Suddenly a great fatigue struck him	突然大きな倦怠感が彼を襲った
I'll be back tomorrow morning	明日の朝帰ります
Turn around and face with a smile	向きを変えて笑顔で向き合う
I had a very clear heart	私は非常に明確な心を持っていました
I want to kill myself	自分で殺したい
I can't even call the winner	私も勝者を呼ぶことはできません
I didn't understand what you were saying	何を言っているのかわからなかった
Never seen before	今まで見たことがない
I wanted to shake my head with disgust	嫌悪感で首を振りたかった
I wasn't intended for this	私はこれのために意図されていませんでした
I couldn't lift them	私はそれらを持ち上げることができませんでした
I saw her head hit a storage unit	彼女の頭がストレージユニットにぶつかるのを見た
Average degree required 6 years of research	平均的な学位は6年間の研究を必要としました
I didn't know what to do	どうすればいいのかわからなかった
I was nervous in advance	事前に緊張していました
I said almost the same	私はほとんど同じことを言いました
Moaning slipped through her lips and was approved	うめき声が彼女の唇をすり抜けて承認された
Some were more personal family groups	いくつかはもっと個人的な家族グループでした
Don't let him think of his name	彼の名前を考えさせない
I didn't know what he dropped	何がわからなかったのですが、彼は何かを落としました
I would have done something to be with you	私はあなたと一緒にいるために何かをしただろう
I shouldn't have met him	私は彼に会うべきではなかった
I wasn't ready to finish it	私はそれを終わらせる準備ができていませんでした
Couldn't play a real talented instrument	本当の才能のある楽器を演奏することができませんでした
You can see that he is nearby in the way he is swollen	彼が腫れている方法で彼が近くにいることがわかります
I'm calling his name	私は彼の名前を呼んでいます
I finally decided to seek medical assistance	私はついに医療援助を求めることにしました
I gave him my arm and turned my inner wrist up	私は彼に私の腕を与え、内側の手首を上に向けました
I hope it was a blessing to you	それがあなたにとって祝福であったことを願っています
I didn't mean to exclude my family from my life	家族を人生から排除するつもりはなかった
I was as surprised as he was	私は彼と同じように驚いた
I wish my goal was a little higher	目標がもう少し高かったらよかったのに
I think stones look better	石の方が似合うと思います
I personally end their suffering	私は個人的に彼らの苦しみを終わらせます
It's free for 30 minutes tomorrow at 9:30	明日9時半に30分無料です
Thousands of them	それらの数千
I started looking for a place to hide	隠す場所を探し始めました
I was pretty worried when I got here	ここに着いたときはかなり心配でした
I didn't feel well	気分が上がらなかった
I beat others and then let them leave	私は他の人に勝ってから去らせます
At this point I am looking forward to my future	この時点で私は自分の将来を楽しみにしています
I took a step towards it and stopped	私はそれに向かって一歩を踏み出し、そして立ち止まりました
Smaller society in comparison	比較して小さな社会
I wanted to talk about other companies	他社の話をしたかった
I can help you out of this mess	私はこの混乱からあなたを助けることができます
When swallowed, a fire that is gentle on the stomach ignited	飲み込んだらお腹に優しい火がついた
I had a ball to learn how to do things	私は物事のやり方を学ぶボールを持っていました
I can't call him exactly	私は彼を正確に呼ぶことはできません
I will take you there soon	私はあなたをすぐにそこに連れて行くつもりです
I myself had almost no chest hair	私自身、胸毛はほとんどありませんでした
I have already ordered	私はすでに注文しています
I've never heard of a union	組合のことは聞いたことがありません
I touched her skin, and it felt like her skin	私は彼女の肌に触れました、そしてそれは肌のように感じました
I have to stop myself, otherwise we will be late	私は自分自身を止めなければなりません、さもないと私たちは遅れます
Decided to start a conversation	会話を始めることにしました
I thought that a delicious tremor passed by	と思って美味しい震えが通りかかった
I hated what this happened to me	私はこれが私に起こったことを嫌いでした
I should have looked away	目をそらすべきだった
For example, I'm one of them	たとえば、私はその一人です
I just want to be myself	私はただ自分らしくなりたい
Now the center of culture	今では文化の中心地です
I hated it when he treated me this way	彼が私をこのように扱ったとき、私はそれを嫌いでした
I played in a nearby city	近くの街で遊んだ
I wanted to get rid of him	私は彼を追い出したかった
I wish there was an easier way	もっと簡単な方法があったらいいのに
His second marriage did not bring children	彼の二度目の結婚は子供をもたらさなかった
I was able to go to kill	私は殺すために行くことができました
Art was said to be an emotion	アートは感情だと言われました
I won't disturb you	私はあなたの邪魔をしません
I asked her a lot of questions	私は彼女にたくさんの質問をしました
Security had to be kept out of the way	セキュリティはこれ以上内部に入らないようにする必要がありました
Maybe I don't care at all!	たぶん全然気にしない！
She didn't know what she wanted her to know	彼女に知ってもらいたいのかわからなかった
I felt emotions, the connections we shared	私は感情、私たちが共有したつながりを感じました
I think that was part of the problem	それが問題の一部だったと思います
I know these are personal issues, but think about it	私はこれらが個人的な問題であることを知っていますが、それについて考えてください
I'm not always successful	私はいつも成功しているわけではありません
I want you to trust each other in all secrets	すべての秘密でお互いを信頼してほしい
A building that shook his head and sobbed in his throat	首を横に振った、喉にすすり泣きの建物
A confused expression appeared when he saw him running	彼が走っているのを見て困惑した表情が現れた
Couldn't explain the emotions	感情を説明できませんでした
I have to see this to the end	私はこれを最後まで見なければなりません
I want you to live the truth	みなさんに真実を生きてほしい
New name and debut single	新しい名前とデビューシングル
I couldn't remember it was so on before	以前にそんなにオンになっていたのを思い出せませんでした
Shields the face and impacts the arms	顔をシールドし、腕に衝撃を与えます
I set aside this historical argument	私はこの歴史的な議論を脇に置きます
Strange thanks filled me	奇妙な感謝が私を満たしました
I swear you looked straight at me at one point	私はあなたが一点で私をまっすぐ見たと誓います
Primitive urge to hunt	狩りへの原始的な衝動
The Navy created a poor command environment	貧弱な指揮環境を作り出した海軍
I hit his forehead with a knife	私は彼の額をナイフで殴った
I had to live hand in hand	私は手をつないで生きなければなりませんでした
For me, the symbol of life is color	私にとって人生の象徴は色です
I was able to lie here all day	私は一日中ここに横たわることができました
I never expected you to come back	あなたが戻ってくるとは思ってもみませんでした
I ordered it, and fairly it's ok	私はそれを注文しました、そして公平にそれは大丈夫です
Don't be afraid	恐れを感じない
A good philosopher would not have lost	良い哲学者は負けなかっただろう
I grew up learning the technique of making swords	私は刀剣作りの技術を学びながら育ちました
I ran my hand on my new black hair	私は私の新しい黒い髪に手を走らせました
I always wanted to help people	私はいつも人々を助けたいと思っていました
I really don't know what you're talking about	私はあなたが何について話しているのか本当に分かりません
I was right about him	私は彼について正しかった
I am a repeater	私はのリピーターです
I would have existed, not alive	私は生きていたのではなく、存在していたでしょう
He said he was a big guy	彼は大物だったと言った
I need to get him to find the rope	彼にロープを見つけてもらう必要があります
I had to be a queen to keep it	私はそれを維持するために女王でなければなりませんでした
I checked, no one else is using it	私はチェックしました、他の誰もそれを使用していません
I was born among them without my will	私は彼らの中で私の意志なしに生まれました
Scheduled tonight	今夜の予定です
I saw a tan ring in the mirror	鏡の中のタンリングを見ました
A few sheets of paper and a computer disc	数枚の紙とコンピューターディスク
I need to hide you	私はあなたが見えないようにする必要があります
I wasn't completely surprised	私は完全に驚かなかった
I took a screen capture to see the changes	変更を表示するためにスクリーンキャプチャを撮りました
I think it was a lot of fun	それがとても楽しかったと思います
I came tonight to repay him	私は彼に返済するために今夜やって来ました
Get some kind of scaffolding	ある種の足場を得る
Fear and fear cannot rule my life forever	恐怖と恐怖が私の人生を永遠に支配させることはできません
I admit this looks a little strange	私はこれが少し奇妙に見えることを認めます
Wait a moment before the next step	次のステップの前に少し待ちます
I was going to check it, that's it	私はそれをチェックするつもりでした、それだけです
After that, everyone was arrested and sent to jail.	その後、全員が逮捕され、刑務所に送られました
I have never seen so much love among someone	私は誰かの間でそんなに多くの愛を見たことがありません
You should be able to feel the hills	丘を感じることができるはずです
I'm sure you're safe here	ここであなたは安全だと確信しています
I don't think they are a little cautious	彼らは少し慎重ではないと思います
Finally the enemy got confused	ついに敵は混乱に陥った
I will be everything to you	私はあなたにすべてになります
I personally deal with them	私は個人的にそれらに対処します
I went to the military school at the base	私は基地の軍学校に行きました
I don't follow anything other than what was revealed to me	私は私に明らかにされたもの以外は何もフォローしません
I could end up in jail for this	私はこれのために刑務所に行くことになりかねません
I heard footsteps and doors again	再び足音とドアの音が聞こえた
I told her not to answer my phone	私は彼女に私の電話に出ないように言った
She took a break thinking of the construction worker	建設作業員のことを考えて一息ついた
I haven't made a clear plan yet	まだ明確な計画は立てていません
If its helpful then im happy	お役に立てば幸いです
I didn't see it well	よく見えませんでした
A man in military uniform entered the room	軍服を着た男が部屋に入った
I think you have a noble ambition	私はあなたが高貴な野心を持っていると思います
I raised my eyebrows on his logic	私は彼の論理に眉を上げた
I thought it was pretty strange	かなり奇妙だと思いました
I chose to be a sword	私は剣になることを選びました
I walked and stood behind the door	私は歩いてドアの後ろに立った
I think it was bad	悪かったと思います
I heard the lock click close	ロックがカチッと閉まるのが聞こえた
I want to close the space until it runs out	なくなるまでその空間を閉じたい
I looked down on him	私は彼を見下ろしました
I love all women, especially real women	私はすべての女性が大好きですが、特に本物の女性が大好きです
I didn't want to cause a problem	問題を起こしたくなかった
Purple dress polished the sides of the threshold	紫色のドレスが敷居の側面を磨いた
I was impressed again	また感動しました
I was completely locked out but refused to give up	私は完全に締め出されましたが、あきらめることを拒否しました
There is a reason to believe this is really serious	これは本当に深刻だと信じる理由があります
Atrocities against enemies during the war are prohibited	戦争中の敵への残虐行為は禁じられています
I just lay down next to her and hugged her	私は彼女の隣に横になって彼女を抱きしめただけでした
Got a glass of water	コップ一杯の水を手に入れました
The rich child ate very little	金持ちの子供はほんの少ししか食べませんでした
I stared to solidify my memory	記憶を固めるために見つめた
I was given another chance	私は別のチャンスを与えられました
Leaning on a naked woman and shaking her brother	裸の女に寄りかかって兄を震わせた
I silently begged him to hurry	私は黙って彼に急いでと懇願した
I can live with it	私はそれと一緒に暮らすことができます
Stared at the address	住所を見つめた
I went through the house, but I still couldn't see anything	私は家の中を進みましたが、それでも何も見えませんでした
I knew him for only a few months	私は彼をほんの数ヶ月しか知りませんでした
The quiet moment has passed	静かな瞬間が過ぎました
Express one feeling that seems okay to express	表現しても大丈夫そうな気持ちをひとつ表現
I know where this is going	私はこれがどこに向かっているのか知っています
The first thing I heard in my dreams	夢の中で最初に聞いた
I was breathtaking at the rise in pressure	圧力の上昇に息を呑んだ
I aimed to go there	私はそこに行くことを目指しました
I felt like the fur was burning	毛皮が燃えているような気がした
A sad creature that can't get out of his hospital bed	彼の病院のベッドを離れることができない悲しい生き物
Only a small part of me doubted	私のごく一部が疑った
I have never checked it out	私はそれをチェックアウトしたことはありません
Can't leave this bed	このベッドを離れることはできません
I regret dinner very much	夕食をとても後悔しています
I need to maintain a better relationship with you	私はあなたに対してより立派な関係を維持する必要があります
I think my husband participated in the deal	私の夫は取引に参加したと思います
I was playing with death	私は死で遊んでいました
I really need to have my head checked	私は本当に頭を調べてもらう必要があります
I was really looking forward to his weekly phone call	私は実際に彼の毎週の電話を楽しみにしていました
I couldn't read his thoughts	彼の考えが読めなかった
I didn't want to go up	上がりたくなかった
There was another instructor	別のインストラクターがいました
I will get married then	私はその時結婚するでしょう
Father, mother, and two boys	父、母、そして二人の少年
I looked around who he was talking to	私は彼が誰と話しているのか見回した
I was born just wanting to know	私はただ知りたいと思って生まれました
I wanted peace	平和が欲しかった
I like the smell	匂いが好き
I reached out to help him	私は彼を助けるために手を伸ばした
I wanted to feel her body under me	私は彼女の体を私の下で感じたかった
I don't do it for everyone	私は皆のためにそれをしません
I'm always thinking about it	私はいつもそれについて考えています
A warm fog floated in the air	暖かい霧が宙に浮いた
Don't pay attention to the conversation at hand	手元の会話に注意を払わない
But there is still a lot to do	しかし、やるべきことはまだたくさんあります
I still have about 10 minutes	まだ10分くらいあります
I was vigilant and ready for anything	私は警戒を怠らず、何でも準備ができていました
I nodded and urged him to keep moving	私はうなずいて、彼に動き続けるように促した
I was very scared today	今日はとても怖かった
I thought my dad was trying to chase me	父が私を追跡しようとしていると思った
I was tired of fighting	私は戦いにうんざりしていました
I can go the other way too	私も逆に行くことができます
I wish it had happened differently	私はそれが違った形で起こっていたらよかったのに
I think a few drops are accurate	数滴は正確だと思います
I picked it up for years	私は何年にもわたってそれを拾いました
The date of establishment of the church is unknown	教会の設立日は不明です
The news is official	ニュースは公式です
I saw him at the end	私は最後に彼を見ました
I understand you were all together	私はあなたがすべて一緒だったことを理解しています
I felt sweat on my forehead	額に汗が流れているのが感じられた
I really enjoyed reading your post	私はあなたの投稿を読んで本当に楽しかったです
I don't know what this is	これが何なのかわかりません
I was exhausted both mentally and physically	私は精神的にも肉体的にも疲れ果てていました
I was absolutely lost	私は絶対に失われました
There was a sharp pain in my back	背中に鋭い痛みが響いた
I felt the building tremble	建物が震えるのを感じました
I thought it was a little sad	少し悲しいと思いました
I couldn't stop staring at his empty bed	私は彼の空のベッドを見つめるのをやめられませんでした
I wasn't under attack	私は攻撃を受けていませんでした
I can run and hide and go through places	私は走ったり隠れたりして場所を通り抜けることができます
A huge black dog jumped from the sky	巨大な黒い犬が空から飛び降りた
Never do it again	二度とやらない
I hurried to her	私は彼女に急いで行きました
I have lived so much	私はとても生きてきました
A knife thrown from behind does the job	後ろから投げられたナイフが仕事をします
Woman trying to smile	笑顔をしようとしている女性
I just comment on your youth and lack of experience	私はあなたの若さと経験の欠如についてコメントするだけです
I smile, both inside and outside	私は笑顔で、内外を問わず
I can't live with this anymore	もうこれと一緒に暮らすことはできません
I'm standing just outside the wings, but I can't hear anything	私は翼のすぐ外に立っていますが、何も聞こえません
I was able to swear that someone was there just a little while ago	ほんの少し前に誰かがそこにいたことを誓うことができました
Then headed west	その後、西に向かった
I've known him for a long time	昔から彼を知っています
Anyway, I might want to go to a deep sleep	とにかく、私は深い眠りについたほうがいいかもしれません
I walk to my desk and sit down	私は自分の机に歩いて行き、座ります
I am the man who loves you	私はあなたを愛している男です
I was running out of things to do	やることが足りなくなっていた
I think his hands trembled	彼の手が震えたと思う
Then I can take care of myself	その後、私は自分の世話をすることができます
I couldn't do anything to save him	私は彼を救うために何もできませんでした
The kind of finishing school on the right	右の一種のフィニッシングスクール
I spent a good 2 hours doing them	私はそれらをするのに良い2時間を費やしました
I wasn't even thinking about them	私もそれらについて考えていませんでした
I can let him do anything	私は彼に何でもさせることができます
I didn't meet much last year	去年はあまり会いませんでした
I think they were put there by you	彼らはあなたによってそこに置かれたと思います
I started working	私は仕事を始めるようになりました
I let go of my weapon and saw the old man	武器を放して老人を見た
Stop by the kitchen to wash your hands	手を洗うために台所に立ち寄ります
I didn't exceed the speed limit too much	私も制限速度をあまり超えていませんでした
Monster from under the bed	ベッドの下からのモンスター
Scramble to apologize	謝罪するためにスクランブルします
I wanted her to be afraid of me	私は彼女に私を恐れてほしかった
I know you are in college	私はあなたが大学にいることを知っています
I have a message and suggestions to convey	伝えるべきメッセージと提案があります
Previously purchased for her wife	以前に妻のために購入しました
Actually thought about us for a while	しばらくの間、私たちのことを実際に考えました
A basic format is available for consideration	検討のために基本的なフォーマットが用意されています
There is another maximum temperature associated with this	これに関連する別の最高温度があります
Many of them are homeless and hungry	それらの多くはホームレスで飢えています
I have the rest of your clothes in the bedroom	私はあなたの服の残りを寝室に持っています
He probably worked in mixed media	彼はおそらく混合材料で働いていた
I hope to recover further	私はそれ以上で回復することを期待しています
So it was baseball, not soccer or hockey	つまり、それは野球であり、サッカーやホッケーではありませんでした
I need to create something	私は何かを作成する必要があります
I heard the message loudly and clearly	私はそのメッセージを大声ではっきりと聞きました
I turned around and threw and tried to make a voice	私は向きを変えて投げ、声を出そうとしました
Several invited guests attended	数名の招待客が出席しました
I put the box outside	私は箱を外に置いた
Knocked on a plain yellow door	黄色い無地のドアをノックした
I hope she was the first soul he saw	彼女が彼が最初に見た魂だったといいのですが
I was able to get an apartment somewhere in your town	私はあなたの町のどこかにアパートを手に入れることができました
I stopped and stared at the name again	私は立ち止まって名前をもう一度見つめた
I was a person who lacked concentration and personal discipline	私は集中力と個人的な規律を欠いた人でした
I'm doing something useful	私は何か役に立つことをしています
I got exactly the same result you did	私はあなたがしたのとまったく同じ結果を得ました
I think it was a strong passion	情熱の強さだったと思います
The Chamber of Commerce has many families	商工会議所には多くの家族がいます
Stupid, pure fun for kids	子供たちのためのばかげた、純粋な楽しみ
It will be done once it is completed	それが完了するとそれは行われます
The rest of the dog chases his pickup truck	残りの犬は彼のピックアップトラックを追いかけます
I hope they pay the full amount	彼らが全額支払うことを願っています
I take care of the horse	私は馬の世話をします
I tried to keep working, but it was useless	私は働き続けようとしましたが、それは無駄でした
I really wanted to be with you	私は本当にあなたと一緒にいたかった
There is a ring contact between the tip and the sleeve	チップとスリーブの間にリングコンタクトがあります
I want to be your equality	私はあなたの平等になりたい
I went to college on this bike	私はこの自転車で大学に通っていました
I miss a hard hospital bed	固い病院のベッドが恋しい
A completely different barrel of fish	まったく異なる魚の樽
Learning experience	学習体験
I can smell them a mile away	私は彼らに1マイル離れた匂いを嗅ぐことができます
Only a few observations can be made here	ここでは2、3の観察しかできません
I had to go back to sleep	私は眠りに戻る必要がありました
I took more of her class	私は彼女のクラスをもっと受講しました
I was about to have a new relationship	私は新しい関係になろうとしていました
I thought this was an indication of weak personality	これは性格の弱さを示していると思いました
Louis metropolitan area	ルイ大都市圏
I slept for 5 hours in total	全部で5時間寝ました
I read each one	私は一人一人を読みます
It's a joke to see him moving behind the glass	彼がガラスの後ろを動いているのを見たのは冗談だ
I think it's his biggest threat right now	今の彼の最大の脅威だと思います
I guessed the bathroom and maybe the bedroom	私はバスルームと多分寝室を推測しました
I'm sure I miss you	きっとあなたがいなくて寂しいです
I wanted to hit him badly	私は彼をひどく殴りたかった
I want you to take a walk	散歩してほしい
In reality, few markets operate this way.	実際には、このように運営されている市場はほとんどありません。
I bowed to avoid their anger	彼らの怒りを避けたいと思って頭を下げた
I somehow broadcast my intentions	私はどういうわけか私の意図を放送しました
I can't explain it to you	私はあなたにそれを説明することはできません
Did not start construction immediately	すぐに着工しなかった
I don't want to be near you	私はあなたの近くにいたくない
All of them have to take some responsibility	彼ら全員が何らかの責任を負わなければなりません
I look younger than my age	私は自分の年齢より若く見えます
I have had that desire since I was a boy	私は少年時代からその願望を持っていました
As a result, young tree branches can die	その結果、若い木の枝が枯れる可能性があります
I was the captain of the debate team	私はディベートチームのキャプテンでした
I committed a crime	私は犯罪を犯しました
Fail in quiet time	静かな時間に失敗する
I couldn't imagine the pain he must have felt	彼が感じたに違いない痛みを想像することはできませんでした
I went on a tour of the first book	私は最初の本のツアーに行きました
Eventually the bees leave the colony and die	やがてミツバチはコロニーを離れて死ぬ
This time I will make the most of it	今回はそれを最大限に活用します
I want to use it at work	仕事で使いたい
I thought chivalry must be dead	私は騎士道が死んでいるに違いないと思った
I can hear the car door closing behind	車のドアが後ろで閉まるのが聞こえます
I really like that girl	私はその女の子が本当に好きです
I lowered the knife and his face was relaxed	私はナイフを下げ、彼の顔はリラックスした
Some concrete examples may help explain	いくつかの具体的な例が説明に役立つ場合があります
I was that desperate	私はその絶望的でした
I didn't regret my actions	私は自分の行動に後悔を感じませんでした
I don't know what our time means anymore	私たちの時間はもう何を意味するのか分かりません
I repeatedly concluded that her change was correct	私は彼女の変更が正しいと繰り返し結論付けました
I try to comfort her	私は彼女を慰めようとします
Eat after going home	家に帰ってから食べる
I fell asleep and had an accident	寝て事故が起こった
A crowd was gathering around it	群衆がその周りに集まっていた
A little more efficient and less back pressure	もう少し効率的で、背圧が少ない
I drank too much, that's it	飲み過ぎた、それだけ
I can't forget her face	彼女の顔が忘れられない
I could never come back	私は二度と戻ることができませんでした
I got it a little too	私もそれを少し手に入れました
More control	もっとコントロールできる
I doubt if anything will happen	何かが起こるかどうかは疑わしい
I bought a car to drive	運転する車を購入しました
I've been walking it for the last few months	私はここ数ヶ月それを歩いてきました
Eventually they returned the original portrait	最終的に彼らは元の肖像画を返しました
Stumble at your feet	足元につまずく
Say it didn't contain anything	何も入っていなかったと言います
Such creatures were not safe	そのような生き物は安全ではありませんでした
A hot look passed between us	熱くなった表情が私たちの間を通過しました
Great ideas are great ideas	素晴らしいアイデアは素晴らしいアイデアです
A brief survey made the owner clear enough	簡単な調査により、所有者は十分に明確になりました
I was so wrong about everything	私はすべてについてとても間違っていました
I missed you	私はあなたがいなくて寂しかった
I felt something cold on my thighs	太ももに何か寒さを感じました
I'm going to die here	ここで死ぬつもりです
I do not support this	私はこれを支持しません
I should have been here before	私は以前ここにいるはずだった
I have been looking for this particular information for a long time	私は長い間この特定の情報を探していました
With the help of course I learn to do it	もちろん助けを借りて、私はそれを実行することを学びます
I didn't even know his name	私は彼の名前さえ知らなかった
I have never made such a record before	私は以前にそのような記録をしたことはありません
The damn person seemed crazy	いまいましい人は頭がおかしいみたいだった
can not say anything	何も言えない
I'm everywhere in my art	私は私のアートでいたるところにいます
Louis stops losing streak	ルイは負けた連勝を止めます
I was able to see the same looks on my trip	私は私の旅で同じルックスを見ることができました
They were old, faded and gray	それらは古く、色あせて灰色でした
I had a similar experience with this dice	私はこのサイコロで同様の経験をしました
I wiped it from my eyes in a hurry	目から急いで拭きました
Hold your breath and dive into the water	息を止めて水深に潜る
I hope you visit me in my new home	私の新しい家にあなたが私を訪ねてくれることを願っています
I enjoy kissing him	私は彼にキスを楽しみます
I decided to look for a more accurate title	もっと正確なタイトルを探すことにしました
He also hurriedly touched down	彼はまた急いでタッチダウンしました
I couldn't even win an award at a school show	学校のショーで賞を獲得することすらできませんでした
You may not be able to live until dinner	夕食まで生きられないかもしれない
I didn't mind counting it	私はそれを数えることを気にしませんでした
It took another month to edit	編集にもう1ヶ月ほどかかりました
I wanted to know who gave it	誰があげたのか知りたかった
Both failed	両方とも失敗しました
I learned that the question is a childish attempt	質問は幼稚な試みだということを学びました
I didn't have the girl's clothes	私は女の子の服を持っていませんでした
I don't think they heard him	彼らが彼の言うことを聞いたとは思えない
I want to scream to him	彼に叫びたい
Battle of dead businessman and rolling gun	死んだビジネスマンとローリングガンの戦い
I couldn't stop the car	車を止められなかった
I was tired and needed sleep	倦怠感があり、睡眠が必要でした
I wasn't ready enough for either	私はどちらにも十分な準備ができていませんでした
I had to get him to talk after all	結局彼に話し​​てもらう必要があった
I love letting them get my hair	私は彼らに私の髪をさせるのが大好きです
Bad things and bad days	悪いことで悪い日
I had a good life	私は良い人生を送っていました
I can't do that, now it's not	私はそれをすることはできません、今ではありません
I couldn't get her back here	彼女をここに戻らせることができなかった
Weaknesses washed him away	弱点が彼を洗い流していた
I think she was killed because of embarrassment	彼女は恥ずかしさのために殺害されたと思います
Place of worship called a temple	神殿と呼ばれる礼拝所
Anyway i can't take you too much	とにかく私はあまり連れて行けない
I can't answer that question for you	私はあなたのためにその質問に答えることができません
I will not be a passenger on a luxury liner	私は豪華客船の乗客にはなりません
I was pretty desperate to find you gone	私はあなたがいなくなったことを見つけるのにかなり必死でした
I didn't have any energy left to run	私も走るエネルギーが残っていませんでした
I stopped and shook my head	立ち止まって首を横に振った
There was no stable shape to see	見える安定した形がありませんでした
I enjoy this story very much	私はこの話をとても楽しんでいます
I don't know where the character goes from here	そのキャラクターがここからどこへ行くのかわかりません
I have acquired enough wisdom	十分な知恵を身につけました
Arrived on the terrace	テラスに着きました
I like to keep it in a spray bottle	スプレーボトルに入れておくのが好きです
The problem was resolved within 3 hours	問題は3時間以内に解決されました
I also grew up in that area	私もその地域で育ちました
I think there are 3 or 4	３つか４つあると思います
It was fun to put up with	我慢して楽しかった
I didn't really know what to expect	私は本当に何を期待するのか分かりませんでした
I turned to religion to get out of work	私は仕事から抜け出すために宗教に目を向けました
I couldn't bring him back either	私も彼を連れ戻すことができませんでした
I wanted to go home at that point	その時点で家に帰りたかった
You need to go back to the previous position	以前の位置に戻る必要があります
I saw your little light show	私はあなたの小さな光のショーを見ました
can't believe it	信じられない
I wouldn't have lasted much longer	私はもっ​​と長くは続かなかったでしょう
I didn't know the same	同じかわからなかった
I never touch anything	私はものに触れることはありません
I could easily find the wall and go home	簡単に壁を見つけて家に帰ることができました
I feel like a completely different person inside	中は全然違う人のように感じます
I just wanted to formally introduce myself	正式に自己紹介したかっただけです
I learned how loyal they can be	私は彼らがどれほど忠実であることができるかを学びました
I stopped buying petrol for my car	車のガソリンを買うのをやめました
I shared my emotions	私は感情を共有しました
I have something about something like that	私はそのようなものについて何かを持っています
I pulled it and climbed his balcony	私はそれを引っ張って彼のバルコニーに登った
I saw myself on the couch	ソファで自分を見た
What's going on with his heart	彼の心はどうなっているのだろうか
Good place with us	私たちと一緒に良い場所
I got married at the age of 17	私は17歳で結婚しました
I was restless	落ち着かなかった
Returned a visual question	視覚的な質問を返しました
I was the first and my friend here was the second	私が最初で、ここの友達が2番目でした
A very foreign sound surprised me	とても異質な音が私を驚かせた
I can't stay here anymore	もうここにいられない
I didn't want to open the door	ドアを開けたくなかった
There was a project that worked on almost every community	ほぼすべてのコミュニティに取り組むプロジェクトがありました
I know about it	私はそれについて知っています
His record speaks for itself	彼の記録はそれ自体を物語っている
Where are the guardians now?	守護者は今どこにいるのだろうか
I never think you are a fool	私は決してあなたが馬鹿だとは思わない
I can't deal with such a relationship anymore	私はもうそのような関係に対処することはできません
The first of these is a covered bridge	これらの最初のものは屋根付き橋です
I'm personally shocked	私は個人的にショックを受けています
I had to shoot a few men	私は数人の男性を撃たなければなりませんでした
The possible interpretations are:	考えられる解釈は次のとおりです
I avoided the eastern street	私は東の通りを避けました
I owe him an explanation	私は彼に説明を借りています
I looked at my watch and it was past 10:30.	私は時計を見て、それは10時半を過ぎていました。
I still can't see anything	まだ何も見えない
I understand things about people	私は人々について物事を理解します
I've never seen her so old	彼女がこんなに年をとっているのを見たことがなかった
I was hoping it would be soon	私はそれがすぐになることを望んでいました
A short moment of happiness	幸せの短い瞬間
I felt angry and deprived of my real life	私は怒りを感じ、本当の人生を奪われたと感じました
I think the current panel is great	現在のパネルは素晴らしいと思います
Then lost confidence	その後自信を失った
I knew what it was like	私はそれがどんな感じか知っていました
After a few seconds he disappeared	数秒後、彼は見えなくなった
I was worried about the illness, they kept saying you might die	私は病気が心配でした、彼らはあなたが死ぬかもしれないと言い続けました
Sharp pain went through her	鋭い苦痛が彼女を通り抜けた
Don't feel angry or prisoner	怒りや囚人を感じることはありません
I was waiting until the last minute	ぎりぎりまで待っていた
I love teaching music	私は音楽を教えるのが大好きです
I was in that house	私はあの家にいました
I wasn't exercising	私は運動をしていませんでした
I am their natural enemy	私は彼らの天敵です
I think it should be covered as a tactic	戦術としてカバーすべきだと思います
Recognized the tone of the voice	声の調子を認識しました
Point her finger at her	彼女に指を向ける
He returned to the corps 11 days later	彼は11日後に軍団に戻った
Wanted his own family and home	自分の家族と家が欲しかった
At that time I was only 3 years old	当時私はたった3歳でした
It was worth doing a movie just at that moment	その瞬間だけで映画をやる価値があった
I have to go now, please understand this	私は今行かなければなりません、これを理解してください
I'm a 4-year-old girl suddenly	私は突然4歳の少女です
I could feel the panic taking over	パニックが引き継ぐのを感じることができました
I noticed that the lantern was still sitting at the table	ランタンがまだテーブルに座っているのに気づきました
I came after them to get the money back	私はお金を取り戻すために彼らの後に来ました
I was tired and lonely	疲れて寂しかった
He has a keen interest in medicine	彼は医学に強い関心を持っています
I haven't completely finished our discussion for some time	私はまだ以前から私たちの議論を完全に終わらせていませんでした
I will be in you soon	私はすぐにあなたの中にいます
The author claims that this is a partial explanation	著者は、これは部分的な説明であると主張しています
I feel like I'm connected on the way	途中でつながっているような気がします
I recommend it without hesitation	迷わずお勧めします
Thank you for finally bringing the truth forward	ついに真実を前に出してくれてありがとう
I wasn't sure how much to tell him	彼にどれだけ言うべきかよくわからなかった
I was a little surprised to see him working	彼が働いているのを見て少し驚いた
I was clearly angry	私ははっきりと怒っていました
I've never been so scared in my life	人生でそんなに怖かったことはありません
I heard it many times	何度も聞いた
I opened a heavy door, and he went in without talking	私は重いドアを開けました、そして彼は話さずに入りました
She may have wanted long ago	ずっと前に彼女は望んでいたかもしれません
I should have stayed longer	もっと長く滞在すべきだった
I hate being fast right now	私は今、速いのが嫌いです
At first I thought about a ring	最初は指輪を考えました
I have to see my companion	私は私の仲間を見なければなりません
I may have slept for only an hour	私はたった1時間眠っていたかもしれません
We will deliver to those who really want to deliver	本当にお届けしたい方にお届けします
I was aware of the bleeding, but I wasn't aware of it	私は出血に気づいていましたが、気づいていませんでした
It has been printed since then	それ以来、印刷され続けています
I absolutely refused to do it	私は絶対にそれをすることを拒否しました
I don't want it to be the worst enemy	最悪の敵にそれを望まない
I offered to fight them one after another today	私は今日、次々と彼らと戦うことを申し出ました
I don't know when this photo was taken	この写真がいつ撮られたのかわかりません
I ruled again	私は再び支配しました
I do not voluntarily date such a person	私はそのような人と自発的にデートしません
Feel healing and healing	癒しと癒しを感じます
A steel rod ran up her back	鋼の棒が彼女の背中を駆け上がった
Started to get off the ladder	はしごを降り始めた
She taps her shoulder	彼女の肩をたたく
I cried for a few weeks	数週間泣きました
But I got used to it	でも慣れました
I dropped 10 in less than 3 months	私は3ヶ月足らずで10を落としました
I have some copies with me	私は私と一緒にいくつかのコピーを持っています
I can't go back to you again	二度とあなたのところに帰ることはできません
I haven't used my power for over 10 years	私は10年以上自分の力を使っていません
I wouldn't have lived to tell this story	私はこの話をするために生きていなかっただろう
She was told she could go home tomorrow	彼女は明日家に帰れると言われました
I was pretty young at that time	当時はかなり若かった
She must have lost sight of time or something	時間か何かを見失ったに違いない
In other words, thank you for treating me like a person	つまり、私を人のように扱ってくれてありがとう
I was also afraid of math requirements	私も数学の要件を恐れていました
I was talking about you	私はあなたのことを話していました
I haven't dreamed for years	私は何年も夢精をしていません
Personally I want to start as soon as possible	個人的にはできるだけ早く始めたいです
I couldn't live a quiet and stable life	静かで安定した生活ができませんでした
I didn't believe in something like a dream of fate	私は運命の夢のようなものを信じていませんでした
I used the key to open a huge door	鍵を使って巨大なドアを開けました
I gave him your phone number	私は彼にあなたの電話番号を教えました
I expect high from the attack	私は攻撃から高いことを期待しています
This honorary status was held for several weeks	この名誉の地位は数週間開催されました
I was recently abandoned	私は最近見捨てられました
Responses to episodes were generally positive	エピソードへの反応は一般的に肯定的でした
I use this provider everywhere	私はどこでもこのプロバイダーを使用しています
I was actually moving to chase the mouse	私は実際にマウスを追いかけるために動いていました
I took the human life of a virgin girl	私は処女の女の子の人間の生活を取りました
The personal conscience is at the heart of that vision	個人の良心はそのビジョンの中心です
Much research has been done on these reports.	これらのレポートについては多くの調査が行われています
She didn't want to make her enemy from her	彼女から敵を作りたくなかった
Often used in living alone	一人暮らしでよく使う
I noticed he was standing very close	私は彼が非常に近くに立っていたことに気づきました
One or two sentences can make all the difference	一文か二文ですべての違いを生むことができます
A wooden table beaten and worn in hell	殴られて地獄に身に着けられた木製のテーブル
I can get into trouble, but now it's not a problem	私はトラブルに巻き込まれる可能性がありますが、今は問題ではありません
He was sitting alone and staring at the universe	彼は一人で座って宇宙を見つめていました
This has brought about a change in strategy	これは戦略の変更をもたらしました
Nothing has been stolen	何も盗まれていません
I don't have a push to do that	私はそれをするためのプッシュを持っていません
I laid clothes on the bed	ベッドに洋服を敷きました
A smile spread on her little face	彼女の小さな顔に笑顔が広がった
No one knew that person	あそこの人は誰も知りませんでした
I ran with fatigue and hunger	倦怠感とお腹が空いた状態で走りました
I think she makes the writer happy and productive	彼女は作家を幸せで生産的にしていると思います
They still have to play us next year	彼らはまだ来年私たちを演じなければなりません
She had never heard her speak for a long time	彼女が長々と話すのを聞いたことがなかった
The supply of weapons and ammunition was also controlled	武器や弾薬の供給も管理されていました
She just wanted to express her joy	ただ喜びを表現したかった
I always think like this	私はいつもこのように考えています
I see them eating, talking and doing business	私は彼らが食べ、話し、商売をするのを見ます
I could say he was angry and hurt	私は彼が怒っていて傷ついたと言うことができました
I don't know what to do	どうしたらいいのかわからない
I can feel you need it	私はあなたがそれを必要としていると感じることができます
I was desperate to understand the picture	私は絵を理解するために必死でした
You can't lose your job with this	これで仕事を失うことはできません
I always tell her about you	私はいつもあなたのことを彼女に話します
I stepped on one foot, but there was nothing	私は片足を踏み出しましたが、何もありませんでした
Actually just a week later	実はほんの一週間後
I retreated just before his hand burned	彼の手が炎上する直前に私は後退した
I love experimenting and I love trying new things	私は実験するのが大好きで、新しいことを試すのが大好きです
I need to know what's missing in the story	私は物語に欠けている部分を知る必要があります
I felt him rubbing his stiff rooster against me	私は彼が彼の堅い雄鶏を私にこすりつけるのを感じました
I got a job as usual today	今日はいつものように仕事に就きました
Arab media started using itself 10 years later	アラブのメディアは10年後にそれ自体を使い始めました
I wanted to ask you something	私はあなたに何かを聞きたかった
Became a little hostile	少し敵対的になりました
I never failed in class in high school	私は高校で授業に失敗したことはありませんでした
I was scared of my daughter	娘が怖かった
I didn't see the rebels	私は反逆者を見ませんでした
I kept my mouth closed	口を閉じたままにしました
3rd work in the series	シリーズ3作目
I went through the glass	私はガラスを通り抜けました
I was surprised and said	びっくりして言った
A few seconds later he looked up again	数秒後、彼は再び見上げた
Brought in by the carrier the day after the auction	オークション翌日に運送業者が持ち込みました
I sometimes miss it all	私は時々それをすべて逃します
I didn't really see the difference from last week	先週との違いはあまりわかりませんでした
New respect was born in her eyes and we fought	彼女の目に新しい尊敬が生まれ、私たちは戦った
I don't know why	理由はわかりませんが
Go inside and lock the door	中に入ってドアをロックします
I couldn't be 10 years old	私は10歳になることができなかった
I came across a house	私は家に出くわした
I had to give up my practice altogether	私は自分の練習を完全に断念しなければなりませんでした
I didn't understand the reason	理由がわからなかった
I didn't protect her	私は彼女を保護していませんでした
I think they are aware of me	彼らは私を認識していると思います
I feel sorry for her	彼女を気の毒に思う
I almost heard her voice	彼女の声がほとんど聞こえた
I tried to stabilize myself	私は自分自身を安定させようとしました
I finally found a local company to help me	私はついに私を助けるために地元の会社を見つけました
I'm looking forward to seeing you	お会いできるのを楽しみにしています
I think everyone has themselves	私は誰もが自分自身を持っていると思います
I read a book last night	昨夜本を読んだ
I wasn't against them	私は彼らに反対していませんでした
I need a place to call home	家に電話する場所が必要です
I had to talk to someone	私は誰かと話さなければなりませんでした
I think his voice is sexy	彼の声はセクシーだと思います
I didn't have an answer for him yet	私はまだ彼に答えがありませんでした
I started to experience tremendous peace	ものすごい平和を体験し始めました
I leaned forward so that I could hear it firmly	しっかりと聞こえるように、私は身を乗り出しました
I no longer feel those feelings	私はもはやそれらの感情を感じません
I told him about the phone	私は彼に電話について話しました
I have never seen her cry like that	私は彼女がそのように泣くのを見たことがありません
I know you are 8 years old	私はあなたが8歳であることを知っています
I promise I have nothing to fear	恐れることは何もないと約束します
I was just fighting fire	私は火と戦っているだけでした
There were a lot of people there	大勢の人がそこにいました
I also love the store	私もその店が大好きです
I want it, but it's not	私はそれがしたいのですが、そうではありません
I try to believe him	私は彼を信じようとします
I owned a baseball team	私は野球チームを所有していました
I want to sing strange words	変な言葉を歌いたい
I waited without staring at anything	何も見つめずに待った
I wonder what I was doing tonight	今夜は何をしていたのかしら
Place your finger on the trigger to get ready	トリガーに指を置いて準備をします
I slipped into the floor like a breath	息を呑むように床に滑り込んだ
Search can usually be completed in a week	検索は通常1週間で完了できます
Lanterns hung from stanchions	支柱から吊るされた提灯
Murderers are less afraid	殺人者は恐れることが少ない
Then I put them in	それから私はそれらを中に入れます
I spent a lot of time developing this model	私はこのモデルの開発にかなりの時間を費やしました
I open the words and start making signs	私は言葉を開いてサインを作り始めます
I need to see you as soon as possible	できるだけ早くお会いする必要があります
Bad guys can't talk about good	悪人は善について話すことができません
I touched my face, and the reflex did the same	私は自分の顔に触れました、そして反射は同じことをしました
Prize of war, his completely	鹵獲、彼の完全に
I couldn't see what color they were	私は彼らが何色であるかを見ることができませんでした
I take full responsibility for my actions	私は自分の行動に全責任を負います
A large team of writers processed the script	作家の大規模なチームがスクリプトを処理しました
Two official covers of this song were made	この曲の2つの公式カバーが行われました
I thought she wouldn't come back here	彼女はここに戻ってこないと思った
I can't afford to do anything	私は何も起こらせる余裕がない
Did not need to be cured	治す必要はなかった
No movie rights have been acquired	映画化権は取得されていません
It was a very lonely effort	とても孤独な努力でした
I didn't feel it when the car stopped	車が止まったときも感じませんでした
I will not end our relationship	私は私たちの関係を終わらせません
I took something of you	私はあなたの何かを取りました
I know what he is doing	私は彼が何をしているのか知っています
I looked out the window on a gloomy morning	憂鬱な朝に窓の外を見た
I can see it in his eyes	私は彼の目にそれを見ることができます
I went down the hill somewhere over there	あそこのどこかで丘を下った
I'm feeling some of them now	私は今それらの一部を感じています
I definitely didn't feel guilty about it	私は間違いなくそれについて罪を感じませんでした
I had to ask for help	私は助けを求める必要がありました
I love sports, especially soccer	私はスポーツ、特にサッカーが大好きです
I blend in with his arm	私は彼の腕に溶け込む
I hope my worst horror is a hurricane	私の最悪の恐怖がハリケーンであることを望みます
I'm ready to beg	私は物乞いをする準備ができています
I don't write a novel	私は小説を書きません
I have never shared these thoughts	私はこれらの考えを共有したことがありません
I was so excited that I couldn't worry too much about food	私は興奮しすぎて食べ物についてあまり心配することができませんでした
I think the face is very difficult	顔がとても難しいと思います
I laughed and really enjoyed the ride quality	私は笑って実際に乗り心地を楽しんでいました
I need a little time	少し時間が必要です
I live on the edge of society	私は社会の端に住んでいます
Local youth did well	地元の若者はよくやった
I was under his power	私は彼の力の下にあった
I can not stand it any longer	もう我慢できない
The new planet that was all of him	彼のすべてだった新しい惑星
I didn't want to look back at my house	家を振り返りたくなかった
I started reading the latest chapter	私は最新の章を読み始めました
The figure fell to the floor	フィギュアが床に落ちた
I was so hot for him	私は彼にとってとても暑かった
I looked in that direction and saw them walking	私はその方向を見て、彼らが歩いているのを見ました
I was taking them well and barely noticed	私はそれらをうまく取っていて、ほとんど気づいていませんでした
I thought it was weird	変だと思った
I know you keep doing great things	私はあなたが素晴らしいことをし続けることを知っています
A large stage completes the dance floor	大規模なステージがダンスフロアを完成させました
A new sun lit the meadows for lunch	昼食のために新しい太陽が牧草地を照らしました
I will make me happy	私は私を幸せにすることをします
I was worth it	私はそれだけの価値がありました
I think it's a tough job even on a short trip	短い旅でも大変な仕事だと思います
I didn't argue and gave in to what he wanted	私は議論せず、彼が望んでいたことに屈服しました
Snow in the summer	夏に雪を降らせます
I felt like an animal	動物のように感じました
I want to meet her husband's mother	夫の母親に会いたい
I had no choice	選択肢がなかった
I noticed immediately	すぐに気づきました
I can't make an arrow	矢が出せない
I asked you to come with me	私はあなたに一緒に来るように頼んだ
I think it's close to 3000 this morning	今朝は3000近くあると思います
I smiled, shrugged, and then went to sit down	私は微笑んで肩をすくめ、それから腰を下ろしに行きました
I didn't like getting out of control	私は制御不能になるのが好きではありませんでした
I told her to stay there and keep watching	私は彼女にそこにとどまり、見続けるように言いました
I had to be warm and fast somewhere	私はどこか暖かく、そして速くならなければなりませんでした
I can't wonder what she took us to	彼女が私たちを何に連れて行ったのか不思議に思うことはできません
I don't know where those girls are	私はそれらの女の子がどこにいるのか分かりません
I must never do what they enjoy	私は彼らが楽しいことをすることは決してないに違いない
I think you keep an eye on him	あなたは彼から目を離さないと思います
Then I figured out his reasoning	それから私は彼の推論を把握しました
I knew it in my bones	私はそれを私の骨の中で知っていました
Some mysteriously shaped stones	いくつかの不思議な形の石
I think you were played	私はあなたがプレイされたと思います
I couldn't really understand what everyone was talking about	みんなが話していることを本当に理解できませんでした
Patches can be easily removed	パッチは簡単に削除できます
I wasn't scared at all	まったく怖くなかった
I wanted to see what that day would bring	私はその日が何をもたらすかを見たいと思っていました
I owe him so much	私は彼にそんなに借りがある
I stepped in and died and stopped	私は足を踏み入れ、死んで止まった
I blew away the dirt and brought it upstairs	汚れを吹き飛ばして二階に持っていきました
I want you to succeed	成功してほしい
As you suggested, I pretend to marry her first	あなたが提案したように、私は最初に彼女と結婚するふりをします
High alcohol big wine	高アルコールのビッグワイン
I have to teach and you have to learn	私は教えなければなりませんそしてあなたは学ばなければなりません
I have taken care of them for years	私は何年も彼らの世話をしてきました
I was already on it	私はすでにその上にいました
I'm here to replace you	私はあなたを置き換えるためにここにいます
Music dies a few blocks away	数ブロック先で、音楽は死にます
I owe you beer and holidays	私はあなたにビールと休日を借りています
I pretended to be interested for a while	しばらく興味のあるふりをしました
I immediately opened the email and wanted to see his reply	私はすぐにメールを開き、彼の返信を見たがっていました
I want to live with you	あなたと一緒に暮らしたい
I'm curious and will try your other types	私は興味があり、あなたの他のタイプを試してみます
I often go for an early morning walk	私はよく早朝の散歩に行きます
Clap your hands on the side table	サイドテーブルに手を叩きつけます
His breath smells of beer	彼の息でビールの匂いがする
Unthinkable	考えられない
I didn't even think about it	考えもしなかった
I was angry and shocked by this	私はこれに腹を立ててショックを受けました
Express dissatisfaction	不満を表明します
I picked myself up from the floor	私は床から自分を拾いました
I nodded and followed in her footsteps	私はうなずいて彼女の足跡をたどった
But I knew that my wish wouldn't work.	でも、願い事がうまくいかないことはわかっていました。
I think it makes you pretty special	それはあなたをかなり特別なものにしていると思います
I want to share everything with him	私は彼とすべてを共有したい
I think some people know me	私のことを知っている人もいると思います
I wasn't like them	私は彼らのようなものではありませんでした
Used for something	何かに使った
I nod my head and start to feel comfortable	私は頭を頷き、快適になり始めます
I almost triggered when she made you jump	彼女があなたをジャンプさせたとき、私はほとんど引き金を引いた
Look over your shoulder	肩越しに一目見ます
Tea that received a strange look	奇妙なルックスを受け取ったお茶
I jumped and the ashes of fire went everywhere	私はジャンプして、火の灰がいたるところに行きました
I uncle, gently step on his hand	私は叔父、彼の手でそっと踏みます
I enjoy making things easy for you	私はあなたに物事を簡単にすることを楽しんでいます
I don't know where to go	どこに行けばいいのかわからない
Spirit from a spiritual place	精神的な場所からの精神
I insisted and explained that I should have asked a question	私は質問をするべきだった、と主張し、説明した
I want to get a second opinion	セカンドオピニオンをもらいたい
I was secretly excited about this opportunity	この機会にこっそり興奮しました
She thought she might want to join us	彼女は私たちに参加したいかもしれないと思った
I had to make it strict	私はそれを厳しくしなければならなかった
I sometimes need time for myself	私は時々自分自身に時間が必要です
I felt it in the depths of my heart	心の奥底で感じました
I'm smarter than a cage	私はケージより賢い
One needs to organize things	人は物事を整理する必要があります
I told myself it was like climbing a tree	木に登るようなものだと自分に言い聞かせました
Certainly I pressed my eyes against the window	確かに窓に目を押し付けた
Not named yet	まだ名前を付けていません
I think it helped me not to be in a hurry	急いでいないことも助けになったと思います
One minute later she nodded	1分後、彼女もうなずいた
I can only say this	これしか言えない
I thought she looked good to consider	私は彼女が考慮してよさそうだと思った
From there the highway is heading north	そこから高速道路は北に向かっています
I explained it to you	私はあなたにそれを説明しました
40 people died in one small cave	1つの小さな洞窟で40人が死亡
I didn't think of myself as an intellectual	私は自分を知識人だとは思っていませんでした
I felt a little awkward at that time	その時は少しぎこちなく感じました
I noticed they were flowing down to women	私は彼らが女性に流れ落ちていたことに気づきました
I reached out and took that warm and wonderful hand	私は手を差し伸べて、その暖かくて素晴らしい手を取りました
Then I sit in the chair behind the desk	それから私は机の後ろの椅子に座ります
I went upstairs with him and knelt beside the bed	私は彼と一緒に二階に行き、ベッドの横にひざまずきました
I really needed this money	私は本当にこのお金が必要でした
Will be able to meet	会えるようになります
I love days like this	私はこのような日が大好きです
A moving gift for your best friend	親友への感動的な贈り物
I liked being involved in driving	私は運転に関わるのが好きでした
Useless battle with the bubble	バブルとの無駄な戦い
I want to know your thoughts	あなたの考えを知りたい
I gladly grabbed the steering wheel and started the engine	私は喜んでハンドルを握り、エンジンを始動しました
I got the impression that I couldn't do anything	何もできないという印象を受けました
I can't believe my luck	幸運が信じられない
I take them into account	私はそれらを考慮に入れます
POW man is really never a prisoner	捕虜の男は本当に決して捕虜ではありません
To us, the idea seems pretty strange	私たちには、アイデアはかなり奇妙に思えます
I stopped by the latest cave and looked around	私は最新の洞窟に立ち寄り、周りを見回しました
His compassion for prisoners was recognized by them	囚人に対する彼の思いやりは彼らによって認められました
I was really surprised that he just didn't come in	私は彼がただ入ってこなかったのに実際に驚いた
Her name was originally proposed by her grandmother	彼女の名はもともと祖母によって提案されました
I hope the company has solved the problem	会社が問題を解決したことを願っています
But I did my best	でも頑張った
Look in the mirror again	もう一度鏡を見る
This attempt failed	この試みは失敗しました
I twisted and lost my foothold	ひねって足場を失った
I have another free afternoon	私は別の自由な午後があります
Never criticize officials during the game	ゲーム中に役人を批判することはありません
I couldn't help impressing him with coffee art	私はコーヒーアートで彼を感動させずにはいられませんでした
I didn't have the right to ask him that	私には彼にそれを尋ねる権利がありませんでした
Ask the teacher to write a letter of recommendation	先生に推薦状を書いてもらいます
I like to see the light go out of them	私は彼らから光が消えるのを見るのが好きです
I met her only once a month for one day	私は彼女に月に一度だけ1日会った
She always wanted to be that way	ずっとそのようにいたかった
She reached the limit	限界に達した
Arnold decided to act immediately	アーノルドはすぐに行動することにしました
He opened his eyes, but stayed as still as possible	目を開けたが、できるだけじっとしている
He wanted to crawl under the counter	カウンターの下を這ってみたかった
Blinded by anger	怒りに目がくらんだ
I couldn't believe I was still doing this	私はまだこれをやっているとは信じられませんでした
I receive a lot of my information this way	私はこの方法で私の情報の多くを受け取ります
I looked back and headed like this	私は振り返ってこのように向かった
I'm the only one who meets that standard	その基準を満たすのは私だけです
I didn't mean to run away	逃げるつもりはなかった
I've never been so angry	私はそんなに怒ったことはありませんでした
I want you to take time	時間をかけて欲しい
I start a new life	私は新しい生活を始めます
I didn't think so much	私自身はそんなに考えていませんでした
I also checked the linen closet in the hallway	廊下のリネンクローゼットもチェックしました
I'm actually in the fight against time	私は実際に時間との戦いの中にいます
Mission complete	任務完了
I noticed the bag under her eyes	私は彼女の目の下のバッグに気づきました
Promoting deep circulation is another issue	深部循環の促進は別の問題です
Most of the songs are about fashion and wealth	その曲のほとんどはファッションと富についてです
We look forward to your inquiry	お問い合わせをお待ちしております
I wasn't looking for special attention or sympathy	私は特別な注意や同情を探していませんでした
I had a headache	頭痛がした
I really like him	私は彼が本当に好きです
Wanted them to appear	彼らが現れることを望んでいた
I can tell you this much	私はあなたにこれだけ言うことができます
Rather, I shot through the back window	むしろ後ろの窓を撃ち抜いた
I stood aside at the entrance to the hut	小屋の入り口に脇に立っていた
I started with 6 bullets	私は6発の弾丸から始めました
I hesitated to express my concern	私は懸念を表明することを躊躇しました
One million wasn't enough	百万では足りなかった
I could say that when you were 2 years old	あなたが2歳のときにそれを言うことができました
I brought my grandmother	おばあさんを連れてきました
I have a dream job and I'm flying in the sky	私には夢の仕事があり、空を飛んでいます
I'm not hurt	私は人を傷つけていません
I knelt in the tent	テントの中でひざまずきました
I made it many times	何度も作りました
I hear this history and don't stick to anything	私はこの歴史を聞き、何も固執しません
I bet my life on their friendliness	私は彼らが友好的であることに私の人生を賭けます
Set rate to go there	そこに行くための設定レート
I drank a glass of water	コップ一杯の水を飲みました
I was breathing hard on the video	私はビデオで一生懸命呼吸していました
Collected the fee and wrote the first copy	料金を徴収し、最初のコピーを書きました
I thought it was legal	合法だと思った
You can feel someone looking at me	誰かが私を見ているのを感じることができます
I can't decide for someone else	私は他の誰かのために決めることはできません
Thanksgiving prayers were also attached to a glass of wine	感謝祭の祈りも一杯のワインに添えられました
it's an honour to meet you	お会いできて光栄です
I'll give it to you every night on board at dinner	船上で毎晩夕食時にあげます
I love both of you no matter what happens	何が起こっても私はあなたの両方を愛しています
I wasn't ready to die	私は死ぬ準備ができていませんでした
Metal block spring weight reduction	金属ブロック製スプリング軽量化
Block your voice and concentrate	声を遮断して集中する
I'm worried about my brother	弟のことを心配しています
I will do whatever she asks	私は彼女が尋ねたことは何でもします
I think this makes sense	これは理にかなっていると思います
I hope you will meet them soon	私はあなたがすぐに彼らに会うようになることを願っています
I left the street after receiving your warning	私はあなたの警告を受けて通りを去った
Since then, we have come a long way.	それ以来、私たちは長い道のりを歩んできました。
My highest quality is completely uninteresting	完全に興味がないのが私の最高の品質です
I thought about my sin	私は自分の罪について考えました
I closed my eyes in pain	痛みに目を閉じた
I gathered her in my arms and kept silent	私は彼女を私の腕の中に集め、黙っていた
I'm a lawyer during the day and a writer at night	私は昼間は弁護士、夜は作家です
He said I needed expert help	私は専門家の助けが必要だったと彼は言った
I hurt many people who are lying	私は嘘をついている多くの人々を傷つけます
I like to be alone	私は一人でいるのが好きです
I really didn't have it all together	私は本当にそれをすべて一緒に持っていませんでした
I climbed and leaned against the car	私は登って車にもたれかかった
Headed to the sink to wash my hands	手を洗うために流しに向かった
I didn't need this additional reminder	この追加のリマインダーは必要ありませんでした
A little smile sneaked up on his face	小さな笑顔が彼の顔に忍び寄った
I went east and he followed me	私は東に行き、彼は私についてきました
I know how comfortable his hands are with bare skin	私は彼の手が素肌でどれほど気持ちがいいか知っています
I feel like he did something before	彼は以前に何かをしたような気がします
I pretended not to see him	私は彼に会わないふりをした
I loved the magnificent hall	私は壮大なホールが大好きでした
I think you are a friend too	私もあなたを友達だと思います
I like your way of thinking	あなたの考え方が好きです
I could be in the ditch somewhere	私はどこかで溝にいる可能性があります
I could feel him breathing next to me	彼が私の隣で呼吸しているのを感じることができた
I don't want to record anything anymore	もう何も録音したくない
The voice in my head for God	神のために、私の頭の中の声
I didn't have the phone number to give him	私は彼に与える電話番号を持っていませんでした
I will sit down and listen	座って聞いてみます
I tried not to leave the preparation by chance	準備を偶然に任せないようにした
I have a longing for something, a desire	私は何かへの憧れ、欲求を持っています
I can't be denied	私は否定されません
I kept that message in mind	私はそのメッセージを心に留めました
Many buildings that make up the camp	キャンプを構成する多くの建物
I had to go to a completely different place	私は完全に違う場所に行かなければなりませんでした
I speak that language	私はその言語を話します
Didn't realize he was avoiding me now	彼が今私を避けていることに気づかなかった
I shared his fatigue	私は彼の倦怠感を共有しました
New day will be offered soon	新しい日がすぐに提供されます
There was a knock after a while	しばらくしてノックがありました
I didn't buy that act	私はその行為を購入しませんでした
Sharp if the work is published	作品が公開された場合はシャープ
I wish someone picked me up	誰かが私をつまんでくれたらいいのに
The critical reaction was almost positive	批判的な反応はほとんど肯定的でした
Noise has crossed the bar	雑音がバーを越えました
I nourish his creativity	私は彼の創造性を養います
I'm telling you the truth	私はあなたに真実を伝えています
It makes me sad, but your mom is still alive	悲しくなりますが、あなたのお母さんはまだ生きています
I saw a burn on the back of his neck	私は彼の首の後ろに火傷を見ました
I'm handing this out	私はこれを配っています
I had 16 stores	私は16の店を持っていました
Faces you may fall in love with	あなたが恋に落ちる可能性のある顔
Wake up the next day and do your homework	翌日起きて宿題をします
I declare your greatness, your powerful actions	私はあなたの偉大さ、あなたの力強い行動を宣言します
The whole is so much fun	全体がとても楽しいです
I don't know when and how to do it	いつ、どのようにしたらいいのかわからない
Immediately recognized the symptoms of others	他の人の症状をすぐに認識しました
That would be terribly boring	それはひどく退屈だろう
I can't let them take him away	私は彼らに彼を連れ去らせることはできません
I took two stairs at once	私は一度に2つの階段を取りました
I thought they were under me all the time	私は彼らが私の下にずっといると思った
I knelt down and put my hand on his head	私はひざまずいて彼の頭に手を置いた
Notebook on the bed	ベッドに置いてあるノート
I remember hearing about her	彼女のことを聞いたのを覚えています
I also saw the birth of a child	子供の誕生も見ました
I like your adventure	私はあなたの冒険が好きです
I would never tell her that	私は彼女にそれを決して言わなかっただろうが
I praised myself with the tone	私はトーンで自分自身を褒めましたが
I even wondered if the past really happened	過去が本当に起こったのだろうかとさえ思った
The sight of eye sore	目の痛みの光景
I'm always thinking of him	私はいつも彼のことを考えています
I want to get lost in her	彼女に迷子になりたい
I knew the cat didn't look sad, but he did.	猫が悲しそうに見えないことは知っていましたが、彼はそうしました
Johnson as commander	司令官としてのジョンソン
The red thread has united us since our birth	赤い糸が私たちの誕生以来私たちを団結させてきました
A female security guard came out in front	女性警備員が前に出た
I have multiple names	私は複数の名前を持っています
I get all the buried varieties	私はすべての埋もれた種類を手に入れます
I was hanged and really sick	私は絞首刑になり、本当に病気になりました
I am a hero and always a hero	私はヒーローであり、常にヒーローです
I would have asked her	私は彼女に尋ねたでしょう
I mean big chest pain	私は大きな胸の痛みを意味します
I read and agreed to the privacy policy	プライバシーポリシーを読み、同意しました
I was young and beautiful	私は若くてきれいでした
I said I'd leave early that morning	その朝早く出発すると言った
I remember when she bought it	彼女がそれを買った時も覚えています
Many got angry with it	多くの人がそれに腹を立てました
I couldn't speak	言葉が出せなかった
Are you going to see the show?	ショーを見に行くのかな？
Basketball award as a senior	シニアとしてのバスケットボール賞
The two then get married	二人はそれから結婚する
I didn't want to leave the house	家を出たくなかった
I could see their open eyes	私は彼らの空いている目を見ることができました
Need to look for a shadow book	影の本を探す必要があります
This was the first war patrol	これは最初の戦争パトロールでした
I'm still sore and tired	私はまだ痛くて疲れています
I was worried about your safety	私はあなたの安全を心配していました
Much work is done	多くの作業が行われます
I finally realized that person was you	私は最終的にその人があなたであることに気づきました
I hope to see you again	また会えるといいのですが
I will soon have a jar and its contents	私はすぐに瓶とその中身を持っているでしょう
I have been in this house for 15 years	私はこの家に15年います
I wasn't going to go into the details	私は詳細に入るつもりはありませんでしたが
I'm not a body because it keeps changing	変化し続けるので私は体ではありません
The contract is one thing	契約は一つのことです
I wrote a book to answer that question	私はその質問に答えるために一冊の本を書きました
Big chair, man's voice	大きな椅子、男の声
That is, we are not an item or anything	つまり、私たちはアイテムでも何でもありません
You need to get rid of something from your chest	胸から何かを取り除く必要があります
I couldn't stand hearing his cry	彼の泣き声を聞いて我慢できなかった
I wanted to be a little lower	少し低くなりたかった
I didn't recognize her right away	私はすぐに彼女を認識しませんでした
I can still feel the pain they gave me	彼らが私に与えた痛みを今でも感じることができます
I could certainly be involved in it	私は確かにそれに関係することができました
I'm here anyway you need me	私はとにかくここにいますあなたは私を必要としています
This never happened	これは決して起こりませんでした
Many things happened throughout the year	年間を通して多くのことが起こりました
I actually had what I made	私は実際に自分で作ったものを持っていました
The picture then disappeared	絵はその後消えました
I could read his name	彼の名前が読めた
I was forced to keep walking with my eyes closed	目を閉じて歩き続けることを余儀なくされた
A magnificent hotel that impresses this insurance company	この保険会社を感動させる壮大なホテル
I thought everyone thought about it in the photo	みんな写真で考えたと思いました
I knew what it would look like	私はそれがどのように見えるかを知っていました
I didn't even know you	私もあなたを知りませんでした
I couldn't go there	そこには行けませんでした
I'm almost 90 years old now	私は今90歳近くです
I tried hard to think about him	私は彼について一生懸命考えようとしました
I was a new outlet	私は新しいアウトレットでした
I have heard this discussion before	私は前にこの議論を聞いたことがあります
The day after he got it I met him	彼がそれを手に入れた翌日に私は彼に会いました
I wanted more ice cream	もっとアイスクリームが欲しかった
I knew who was talking to whom	誰が誰と話しているのか知っていた
I think I should go home now	今、家に帰るべきだと思います
I felt the plane lose the lift	飛行機がリフトを失うのを感じました
I don't understand that	そんなことわからない
This schedule lasted for a full two months	このスケジュールは丸2ヶ月続きました
Texas has a large commercial fishery	テキサスには大規模な商業漁業があります
I've never been so scared in my life	人生でこんなに怖かったことは一度もない
There are still two points	まだ2つのポイントがあります
Take a deep breath, he told himself, take a deep breath	深呼吸、彼は自分自身に言いました、深呼吸をします
Today is 5 strokes	今日は5ストロークになりました
I could really use water	私は本当に水を使うことができました
I loved taking care of her	私は彼女の世話が大好きでした
I wanted a date, a kiss, etc.	デートやキスなどが欲しかった
I have seen what you would be surprised at	私はあなたが驚くであろうものを見てきました
I would have done exactly the same	私はまったく同じことをしただろう
I had to go in and talk to her	私はそこに入って彼女と話さなければなりませんでした
I think it came down a little hard	少しハードに降りてきたと思います
I think it feels pretty good	かなりいい感じだと思います
I got in the car and glanced at my cell phone	車に乗って携帯をちらっと見た
I'm not always here	私はいつもここにいるわけではありません
I promise to meet you someday	いつか会えると約束します
I could have been an evil warrior	私は悪の戦士だったかもしれません
I was hungry and burning	私は空腹で燃えていました
The stage was a blue setting with a mechanical fog	ステージは機械的な霧のある青い設定でした
Suspicion of creeping into his heart	忍び寄る疑いが彼の心に入った
I put it back	私はそれを元に戻しました
I really enjoy the article	私は本当に記事を楽しんでいます
I've never heard of that name	その名前は聞いたことがない
I think he knew someone was following him	私は彼が誰かが彼をフォローしていることを知っていたと思います
However, we will address that issue later.	ただし、後でその問題に対処します
I went back to my chair and thanked him again	私は椅子に戻って彼にもう一度感謝しました
Staring at her pure white face	彼女の真っ白な顔を見つめる
How does he know this	彼はどうやってこれを知っているのだろうか
I offered her money, but she said no	私は彼女にお金を提供したが、彼女はノーと言った
I wish more women could open their legs like that	もっと多くの女性がそのように足を開くことができたらいいのにと思います
There are bright colors	明るい色のものがあります
I know she agrees	私は彼女が同意することを知っています
I lowered her hat over her head	帽子を頭上に下げました
I hesitated and took it	私は躊躇し、それを取りました
I didn't want him to approach you	彼があなたに近づいてほしくなかった
I was used to handsome men	私はハンサムな男性に慣れていました
I didn't like it and I didn't like the girl	私はそれが好きではなかったし、女の子も好きではなかった
I wanted it, and it's given to me	私はそれが欲しかった、そしてそれは私に与えられる
I won't leave her alone for so long	私は彼女を一人でそんなに長く離れないでしょう
I reached out for her hand and opened it, but she was locked	手を伸ばして開けましたが、ロックされていました
I wasn't too old to grow it	私はそれを育てるには年を取りすぎていませんでした
I think he believes in me	彼は私を信じてくれると思います
I made a lot of effort to straighten my face	顔を真っ直ぐにするために多大な努力をしました
I couldn't explain because there was nothing to explain	説明するものがなかったので説明できませんでした
I glanced at the road sign	道路標識をちらっと見た
I want to evaluate our situation	私たちの状況を評価したい
I think it's a very difficult time for you	今はあなたにとって非常に困難な時期だと思います
Suggest another great ballbox with another ad	別の広告で別の素晴らしいボールボックスを提案します
Then this approval was given	その後、この承認が与えられました
I wanted to offer her an asp	私は彼女にaspを提供したくなりました
I turned my back from the stove and headed for him	私はストーブから背を向けて彼に向かいました
I couldn't face holding the handle	私はハンドルを握ることに直面することができなかった
I loved your costume	私はあなたの衣装が大好きでした
Many people talk about this	多くの人がこれについて話します
I didn't touch a single drop	一滴も触れなかった
I slept most of the time	私はほとんどの時間寝ました
You need to find a terrorist and clear your name	テロリストを見つけて自分の名前をクリアする必要があります
I felt like an acquaintance	知り合いだと感じました
I wasn't worried about it	私はそれについて心配していませんでした
A weak old man came out	弱々しい老人が出てきた
I opened his flybox	私は彼のフライボックスを開けました
Of course I answered so	もちろん私はそう答えました
Richard has never been arrested in the case	リチャードは事件で逮捕されたことはありません
Many other scenes were cut for similar reasons	他の多くのシーンも同様の理由でカットされました
I try to get away from them	私は彼らから離れようとします
I don't know how bad it is for you	それがあなたにとってどのように悪いのか分かりません
Pointed at the box	箱を指さした
Call to be a bond	債券であるために電話します
I was really frustrated now	今は本当にイライラしました
I hugged him and let him take me upstairs	私は彼を抱きしめて、彼に私を二階に運ばせました
We felt like we were living different lives	私たちは別々の生活を送っているように感じました
I found out he was a little worried	彼は少し心配していたことがわかりました
Stayed for 3 days under the same conditions	同じ条件で3日間滞在しました
Jumped in front of her	彼女の目の前でジャンプした
I wanted to be legal	合法になりたかった
I didn't like the feeling of being interrupted	途切れた感じが気に入らなかった
I heard the noise approaching	騒音が近づいているのが聞こえた
I didn't know what to say anymore	これ以上何を言えばいいのかわからなかった
I hate people modifying my grammar	人々が私の文法を修正するのは嫌いです
I think they sang to me	彼らは私に歌ったと思います
I won't let him find her again	私は彼に二度と彼女を見つけさせません
Her second stroke is probably fatal	2回目の脳卒中はおそらく致命的です
There was an eye infection in her right eye	右眼に眼感染症がありました
I loved receiving workout rewards	私はワークアウトの報酬を受け取るのが大好きでした
I knew the bad news was coming	悪い知らせが来るのは分かっていた
I knew how difficult and dangerous it was	私はそれがどれほど困難で危険かを知っていました
I explained to the chiefs	チーフらに説明しました
I have a good week and then some bad weeks	私は良い週を過ごし、それからいくつか悪い週を過ごします
I begged for his forgiveness	私は彼の許しを請いました
I think it's the luck of a draw	引き分けの運だと思います
I was drifting in the distance	私は遠くに漂っていた
I look up at her leaving	私は彼女が去るのを見上げる
I moved upstairs, but it was bare	上の階に引っ越しましたが、むき出しでした
I started with the important ones	私は重要なものから始めました
I knew you and your baby were safe at home	私はあなたとあなたの赤ちゃんが家に安全であることを知っていました
I felt hungry, lonely, angry, and sad	私は空腹、孤独、怒り、そして悲しみを感じました
I come with peace of mind and you are not malicious	私は安心して来て、あなたに悪意はありません
They spent the summer without being defeated	彼らは敗北することなく夏を過ごしました
I heard that word for the first time in a long time	久しぶりにその言葉を聞いた
A man appeared behind her	彼女の後ろに男が現れた
I know this is hard for you to believe	これはあなたが信じるのが難しいことを私は知っています
I catch him when he falls towards me	彼が私に向かって倒れるとき、私は彼を捕まえます
The dance floor was hidden underneath	ダンスフロアが下に隠されていた
I didn't want to be like my father	父のようになりたくなかった
I reach for him	私は彼に向かって手を伸ばします
I think you know what happened	私はあなたが何が起こったのか知っていると思います
His death was widely reported in the media	彼の死はマスコミで広く報道された
Never received a package	パッケージを受け取ったことがない
I didn't chase her	私は彼女を追いかけませんでした
I hate myself	自分が嫌い
I think we can finish 30 minutes	私たちは30分を終えることができると思います
I wanted to call but couldn't	電話したかったのですができませんでした
Hope most of them remember to take them home	彼らのほとんどが彼らを家に持ち帰ることを覚えていることを願っています
I told her to prepare it myself	私は彼女にそれを自分で準備するように言いました
I would appreciate it if you could acknowledge our thoughts.	私たちの考えも認めていただければ幸いです
I have never told her in her my life	私は私の人生で彼女にそれを言ったことがありません
I'm very happy to stare at your article	私はあなたの記事をじっと見つめてとてもうれしいです
The mission of my life was now very clear	私の人生の使命は今や非常に明確でした
I started walking around the table	私はテーブルの周りを歩き始めました
I just wanted to cry	泣きたかっただけ
I felt abandoned and helpless	私は見捨てられて無力だと感じました
I think this depends on the content of the project	これはプロジェクトの内容によると思います
A sense of warmth that emerges from the ground	地面から浮かび上がる暖かさの感覚
Our soccer team is shit	私たちのサッカーチームはたわごとです
All target drops are displayed	すべてのターゲットドロップが表示されます
You may lose your license	ライセンスを失う可能性があります
You should think more clearly than that	それよりも明確に考えるべきです
I didn't let you come me	私はあなたに私を来させてはいけませんでした
I stood in peace for an hour or so	私は1時間かそこらで安心して立っていました
The real problem is	本当の問題は
I didn't want to put everyone at risk	みんなを危険にさらしたくなかった
I wish I had time	時間があればいいのですが
A green light was shining on the door	ドアに緑色のライトが輝いていました
I still didn't know if it was a man or a woman	まだ男性なのか女性なのかわからなかった
I was surprised to read this	これを読んでびっくりしました
I know where the cinema is	私は映画館がどこにあるか知っています
There is a wonderful future in front of me	私の前には素晴らしい未来があります
I can't see the meaning in much of this shit	私はこのたわごとの多くに意味を見ることができません
I did everything wrong	私はすべて間違ったことをしました
I picked up the receiver	レシーバーを手に取った
I couldn't understand why until now	なぜ今まで理解できなかった
I printed my emotions on my computer	私は自分の感情を自分のコンピューターに印刷しました
I couldn't see him, but he was there	私は彼を見ることができませんでしたが、彼はそこにいました
I had to take charge	私が担当しなければなりませんでした
A dark patch appeared between the board and the rider	ボードとライダーの間に暗いパッチが現れた
Kill them all	全部殺します
I have to show you	私はあなたに見せなければなりません
I've never been to a place like this	こんなところに行ったことがない
I can smell her and my hands will be even faster	私は彼女の匂いを嗅ぐことができ、私の手はさらに速くなります
Brilliant masculine sound	輝かしい男性的なサウンド
I try to make fun of it	私はそれをからかうようにしています
There was a note on the kitchen table	台所のテーブルにメモが置かれていました
I was scared and embarrassed and couldn't look back	私は怖くて恥ずかしくて振り返ることができませんでした
I didn't realize it was too late	もう遅かったことに気づかなかった
I make you believe it	私はそれを信じさせます
I am indispensable to you	私はあなたに欠かせません
The joy of interacting with him	彼と接する喜び
The red flag alarm started to sound in my brain	脳内で赤旗警報が鳴り始めた
I can't ask for anything else	私は他に何も求めることができません
I don't, it's for sure	私はしません、それは確かです
I went to the library and delivered it	図書館に行って配達しました
I settled to be vulnerable	私は脆弱であると和解しました
Maybe she was right because I didn't know the shit anymore	私はもうたわごとを知らなかったので、多分彼女は正しかった
I didn't like him being right	彼が正しかったのが嫌だった
I can only echo my previous words about him	私は彼についての私の以前の言葉をエコーすることしかできません
The couple had two sons	カップルには2人の息子がいました
They kiss and drive away	彼らはキスして追い払う
I didn't know about your brother	私はあなたの兄弟について知りませんでした
But it's okay	でも大丈夫です
I also play a fair amount of games	私もかなりの量のゲームをします
I called several places	私はいくつかの場所に電話しました
Unfortunately I couldn't touch her	残念ながら彼女に触れることができませんでした
I was one of the fishermen until recently	私は最近までその漁師の一人でした
I get drunk once in a while	私はたまに酔う
Some things happened	いくつかのことが起こりました
I bought it from real estate and got a good price	私はそれを不動産から購入しました、良い価格を得ました
I drank with his scent	私は彼の香りで飲みました
Visitors can walk in the cabin	訪問者はキャビンを歩くことができます
I imagined I was a doctor	私は自分が医者だと想像しました
I take your welfare very seriously	私はあなたの福祉を非常に真剣に受け止めています
I thought about it in church today	今日は教会でそれを考えました
I slipped through them and was convinced that no one would recognize me	私は彼らをすり抜け、誰も私を認識しないと確信しました
It's no surprise that you're confused	あなたが混乱しているのは驚きではありません
I always try to ask everything and everyone	私はいつもすべてとみんなに質問しようとします
I can hear the water rushing towards me	水が私に向かって急いでいるのが聞こえます
One week before the murder, maybe less	殺人の1週間前、多分それ以下
I tell her to go right away	私は彼女にすぐに行くように言います
I can take a step and go for it	私は一歩踏み出してそれのために行くことができます
I stared at him while he was driving	彼が運転している間、私は彼を見つめました
The summary is here	要約はここにあります
When I was a kid, I didn't complain much	子供の頃、文句を言うことはあまりありませんでした
Could not be located	見つかりませんでした
I walked to the door at a stable pace	安定したペースでドアまで歩いた
I was just nearing the end when the phone rang	電話が鳴ったとき、私はちょうど終わりに近づいていました
I understand that not everyone	誰もがそういうわけではないことを私は理解しています
I left you and went to my office	私はあなたを離れて私のオフィスに行きました
I didn't want to get out of bed	ベッドから出たくなかった
A single tent is better than two for two reasons	単一のテントは2つの理由で2つよりも優れています
I leaned over her and her lips found her	私は身を乗り出し、唇が彼女を見つけた
The doctor will help you	医者があなたを助けます
I won't go home until after lunch	昼食後まで帰りません
A few seconds later he found his voice	数秒後、彼は自分の声を見つけました
I actually felt him as a human	私は実際に彼を人間として感じました
I shake my head to him	私は彼に頭を振る
There was no false hope of passing	合格するという誤った希望はありませんでした
I met an excellent person	優秀な人に会いました
Slowly warm spread over her face	彼女の顔全体にゆっくりと暖かい広がり
She said she would die	彼女は死ぬと言った
They said the argument meant divorce	彼らは議論が離婚を意味したと言った
I saw you burn the village	私はあなたが村を燃やすのを見ました
I want to avoid pain	痛みを避けたい
I use my words to encourage others and myself	私は自分の言葉を使って他の人や自分自身を励まします
I love everything	私はすべてを愛する
I had to meet him again	私は彼にもう一度会わなければなりませんでした
I also did the green one	私も緑のものをやった
Permanent homes damaged and mobile homes destroyed	恒久的な家屋が被害を受け、トレーラーハウスが破壊された
I tried not to roll my eyes	目を転がさないようにした
A purple flash came from behind them	彼らの後ろから紫色の閃光が来た
I felt things slowly changing to normal	物事がゆっくりと普通のものに変わっているのを感じました
I didn't consider such a timid attack to be poisonous	私はそのような臆病な攻撃を毒とは考えていませんでした
I told him to lock her in her basement	私は彼に彼女を地下室に閉じ込めるように言いました
I should have gone many years ago	私は何年も前に行くべきだった
The project was soon abandoned	プロジェクトはすぐに放棄されました
I have to take it out	私はそれを取り出さなければなりません
I'm not a poet of any type	私はどんなタイプの詩人でもありません
I have loved you since you first touched my heart	あなたが最初に私の心に触れて以来、私はあなたを愛してきました
I spent most of my time with my mother	私はほとんどの時間を母と過ごしました
I could swim without fear	恐れることなく泳げた
He also worked prior to protection	彼はまた、保護に先立って働いた
It fell off the chart after 8 weeks	それは8週間後にチャートから落ちました
I was trying to do something wild	私は何かワイルドなことをしようとしていました
I searched for a catch	キャッチを探しました
I know little about your dad	私はあなたのお父さんをほとんど知りません
Martin later became a successful lawyer	マーティンは後に成功した弁護士になりました
I will also make a present	私もプレゼントを作ってみます
I called his name today	今日も彼の名前を呼んだ
You can lose it just by looking at her	彼女を見ているだけでそれを失う可能性があります
I couldn't stand it	我慢できなかった
I promise, he loves you	私は約束します、彼はあなたを愛します
I tried not to fall, but it still fell	落ちないようにしたが、それでも落ちた
I was impressed by this	これに感動しました
What does that coat mean?	そのコートの意味は何だろうか
I sought the greatest impact	私は最大の影響を求めました
Throw another stone	別の石を投げます
I looked down on his feet	私は彼の足を見下ろしました
I did the little things myself	私は自分でささいなことをしました
I hate those black ties stuff	私はそれらの黒いネクタイのものが嫌いです
A classroom full of children in the city center needs more	都心部の子供たちでいっぱいの教室にはさらに多くのことが必要です
I didn't face politics this morning	私は今朝政治に立ち向かわなかった
The project accepts donations and volunteer support	プロジェクトは寄付とボランティアのサポートを受け入れます
I tried to wake up, but nothing worked	目を覚まそうとしましたが、何もうまくいきませんでした
I need to know who that guy is	私はその男が誰であるかを知る必要があります
I just saw it together	一緒に見ただけ
You can rent a horse	馬を借りることができます
I didn't appreciate the book	私はその本に感謝しませんでした
I was worried, that's it	心配だった、それだけ
Her parents escaped from the sunken ship	彼女の両親は沈没船から逃げ出した
She didn't know she ran	彼女が走ったなんて知らなかった
I don't make the same mistakes I forget	私は忘れるのと同じ間違いをしません
I am living the life of a holy boy	私は聖なる少年の生活を送っています
Must have been sleepy that morning	その朝は眠かったに違いない
Her breath passed her lips because of little regret	後悔の小さなため息が彼女の唇を通り過ぎた
I'm a creature like you	私はあなたのような生き物です
I couldn't make him so stupid	私は彼をそんなに愚かにさせることができなかった
I told him it would be fun	楽しいだろうと彼に言った
I knew they wouldn't care about it	私は彼らがそれを気にしないだろうと知っていました
I have a website and everything	私はウェブサイトとすべてを持っています
I started protesting	私は抗議し始めました
Think of a horse	馬のことを考えます
I want him to grow with love and security	彼に愛と安全を持って成長してほしい
The desk behind the room, probably	部屋の後ろにある机、おそらく
Can't kill a child	子供を殺せない
I can't continue without you	私はあなたなしでは続けることができません
I can put pressure on people	私は人々に圧力をかけることができます
I really have to restrain myself from doing more	私は実際に自分自身がもっと多くのことをするのを抑制しなければなりません
I wasn't an emotional person	私は感情的な人ではありませんでした
I just wanted to know why you weren't servicing	なぜあなたがサービスを提供していなかったのか知りたかっただけです
I do not know why	理由はわかりません
I can make friends with those people	私はそれらの人々と友達になることができます
Either way you can wait	どちらにしても待つことができます
I absolutely need it and get me another head	私は絶対にそれが必要で、私に別の頭を手に入れます
I know you have the power to turn it off	私はあなたがそれをオフにする力を持っていることを知っています
I just had to be strong and trust her	私はただ強くて彼女を信頼しなければなりませんでした
I had to see it	私はそれを見なければなりませんでした
I thought he was trying to look worried	私は彼が心配そうに見えようとしていたと思いました
I'm not in this to get joy from	私はから喜びを得るためにこれにいません
I couldn't hear him	彼の言うことが聞こえなかった
I pushed his wheel hard as I chased him to the doorway	私は彼を戸口まで追いかけながら、車輪を強く押しました
I will be silent and helpless	私は無言で無力になります
A disaster is about to occur	災害が発生しようとしています
I was almost always in tears	いつでも涙が出そうだった
I was really then	私は本当にそれからでした
I just couldn't tell her	私は彼女にただ言うことができませんでした
A strong wind hit me	強風が私を襲った
I don't need your help	私はあなたの助けを必要としません
I didn't expect a sudden position change	突然のポジション変更は予想していなかった
This is a disguised blessing	これは変装した祝福だと言えます
I would like a way to reduce the size	サイズを小さくする方法が欲しいのですが
I had my blade	私は私の刃を持っていました
I came to see her	私は彼女を見るようになりました
Multiple control points are distributed across levels	複数のコントロールポイントがレベル全体に分散しています
I was completely lost	私は完全に失われました
I can't take that responsibility	私はその責任を負うことはできません
I want to know you	私はあなたのことを知りたいです
I didn't want to talk anymore	もう話したくなかった
I often saw the island	島をよく見ました
I think you also saved her	あなたもまた彼女を救ったと思います
I knew how to stumble him	私は彼をつまずかせる方法を知っていました
I didn't give shit what everyone called it	私は誰もがそれを呼んだものをたわごとに与えませんでした
I was shocked and couldn't react to anything anymore	私はショックを受けて、もう何にも反応できませんでした
I think everything that happened is the best	起こったことはすべて最高だと思います
A vine is wrapped around the ankle	足首につるが巻かれている
It took me a while to figure it out	それを理解するのに少し時間がかかりました
I want you to see her training personally	彼女のトレーニングを個人的に見てほしい
Destroyed with anger	怒りで破壊した
Where I went from there	そこから行ったところ
The priests were also greatly influenced	聖職者も大きな影響を受けました
I heard your family took you out of school	あなたの家族があなたを学校から連れて行ったと聞きました
I was impressed by the lack of exposure to local beer	私は地元のビールへの露出の欠如に感銘を受けました
I don't say he didn't try	私は彼が試みなかったとは言いません
Then I took the stairs to his room	それから私は彼の部屋に階段を持って行きました
I mean, really inspired shit	つまり、本当にインスピレーションを得たたわごと
I think it's very important	それはとても重要だと思います
I thought she was loaded	彼女がロードされたのではないかと思った
She wanted to talk to someone	誰かと話したかった
I can't wait to get to know you better	あなたのことをもっとよく知るのが待ちきれません
I didn't believe the ghosts would stay down	私は幽霊が下にとどまるとは信じていませんでした
I was scared to go home	家に帰るのが怖かった
I threatened them	私は彼らを脅した
I don't know who he is	彼が誰なのかわからない
It is very difficult to predict this in advance	これを事前に予測することは非常に困難です
She just wanted to go home	彼女の家に帰りたかっただけです
The car was approaching at high speed	車が高速で近づいていました
I do something a little different around here	私はこの辺りで少し違うことをします
I may have shit my liver	私は私の肝臓をたわごとしたかもしれません
I came here yesterday	昨日ここに来ました
I walked forward on my wet knees	濡れた膝の上を前に歩いた
The strike ended in failure	ストライキは失敗に終わった
It took time and space to mourn alone	一人で悲しむには時間と空間が必要でした
I work in the drug enforcement department	私は薬物執行部門で働いています
I came here for you to kill me	あなたが私を殺すために私はここに来ました
This declared the strike illegal	これにより、ストライキは違法と宣言されました
You can contact him to find out if he is interested	彼が興味を持っているかどうかを知るために彼に連絡することができます
She was a strange place for her	彼女にとっては奇妙な場所だった
An era when she thought her life was perfect	彼女が人生は完璧だと思っていた時代
I enjoyed life in the mood of my dreams	夢のムードでの生活を楽しんでいました
I put the coffee on the table	コーヒーをテーブルに置いた
I want you to open the door	ドアを開けてほしい
I put about 50 pages in it and hated it	私はそれに約50ページを入れて、それを嫌いました
P is working to get our position	Pは私たちのポジションを取得するために働いています
Did not reach his hand to the wall	手を壁まで伸ばさなかった
I'm not ashamed to give my testimony	私は自分の証言をすることを恥じていません
Special player, great player	特別なプレーヤー、素晴らしいプレーヤー
I hope something happens in my novel	私は自分の小説で何かが起こることを願っています
Study and learning by faith	研究と信仰による学習
I wasn't thinking as far as the sword	剣ほど先を考えていなかった
I could hardly hear her music	私は彼女の音楽をほとんど聞くことができませんでした
thank you	よろしくお願いします
I highly recommend his work	彼の作品を強くお勧めします
Therefore, the greatest feature of thinking is its abstract nature.	したがって、思考の最大の特徴はその抽象的な性質です
I asked him what was going on	私は彼に何が起こっているのか尋ねました
I will never leave your side	私は決してあなたの側を離れません
I'm still waiting for the call	私はまだ電話を待っています
I don't know if she fell or what happened	彼女が落ちたのか、何が起こったのか私にはわかりません
The house had three separate fires during that course	家はそのコースの間に3つの別々の火事がありました
I didn't know if the supper was falling	夕食が落ちているかどうかはわかりませんでした
I didn't go anywhere	私はどこにも行きませんでした
I mean, not here, but at this university	つまり、ここではなく、この大学で
I hope to see you in person someday	いつか直接お会いできることを願っています
I'm glad	よかったです
I told her about my parents	私は彼女に私の両親について話しました
I had never seen him make the wrong choice	私は彼が間違った選択をするのを見たことがなかった
I'm completely pathetic	私は完全に哀れです
I smiled at her enthusiasm	私は彼女の熱意に微笑んだ
I'm not talking to her about the wolf problem	私はオオカミの問題について彼女に話していません
I was in love with him 8 years ago	私は8年前に彼に恋をしていました
I suggest the next action	私は次の行動を提案します
Part of me wanted to know	私の一部が知りたかった
I need to talk to her directly	私は彼女に直接話しかける必要があります
A glance on her left hand	彼女の左手に一瞥
A breeze was pulling her in	そよ風が彼女を引き込んでいた
I offer you my body and you reject it	私はあなたに私の体を提供し、あなたはそれを拒否します
I haven't heard from her since she left	彼女が去ってから私は彼女から連絡がありません
A kind older man gave me a cigarette	親切な年上の男が私にタバコをくれた
Rain hindered play on the second day	雨が2日目のプレーを妨げた
I give it 30 minutes	私はそれを30分与えます
I found him laughing a lot	かなり笑っているのを見つけました
His tenure on the team included a state championship	チームでの彼の在職期間には、州のチャンピオンシップが含まれていました
I forgot his name	彼の名前を忘れた
I didn't want to be great and powerful	私は偉大で強力になりたいとは思っていませんでした
I was able to use my friends	私は友達を使うことができました
I love life, meet new people, and have fun	私は人生が大好きで、新しい人と出会い、そして楽しいです
I don't know where this came from	これがどこから来たのか分かりません
I just care about the current trends	私は単に現在の傾向を気にします
I really appreciate it	本当に感謝しました
I used to laugh out loud	私はよく大声で笑っていました
I gave a small and uncertain smile	小さくて不確かな笑顔をあげました
I remember it was the afternoon	午後だったのを覚えています
4-seater passenger ship	4人乗りの客船
The tremor didn't stop	震えが止まらなかった
I stood with an ugly face	醜い顔をして立った
I am confident that future guests will appreciate this information	将来のゲストはこの情報を高く評価すると確信しています
I decided to go to the bathroom myself	自分でトイレに行くことになった
I couldn't take my life anymore	もう命を奪うことができなかった
I may understand it better than you	私はあなたよりもそれをよく理解するかもしれません
I didn't really like it	私はそれが本当に好きではありませんでした
Traced network activity	ネットワークアクティビティをトレースしました
I deserve to see you ask	私はあなたが頼むのを見るに値する
I think it was the other way around	逆だったと思います
Light entered her existence	光が彼女の存在に入った
I get up and chase him	私は起きて彼を追いかけます
Said a beautiful morning was heading for us	美しい朝が私たちに向かっていると言った
Secondary forests dominate the area	二次林がこの地域を支配している
I have nothing for the instrument	私は楽器に対して何も持っていません
I was waiting for him	私は彼を待っていました
I rarely went to the doctor	私はめったに医者に行きませんでした
I thought so too	私もそう思っていました
It's embarassing	恥ずかしいです
The album has achieved commercial success around the world	アルバムは世界中で商業的な成功を収めました
I almost laughed so it's so close	私はほとんど笑ったので、とても近い
I couldn't ask for a better suggestion!	もっと良い提案を求めることはできませんでした！
I should have protected you	私はあなたを守るべきだった
I couldn't stand it wrong and made a mistake	私は間違って我慢できず、間違いを犯しました
I have my own work and vehicles	私には自分の仕事と乗り物があります
I asked her what she was doing	私は彼女に何をしているのか聞いた
I love watching little kids give presents to someone	私は小さな子供たちが誰かにプレゼントを与えるのを見るのが大好きです
I was looking forward to this	これを楽しみにしていました
I went to the hospital even though it wasn't my visit time	訪問時間ではなかったのに病院に行きました
Route assigned c	ルートが割り当てられましたc
I immediately went to work on this issue	私はすぐにこの問題に取り組みに行きました
For example, I am sacred	たとえば、私は神聖です
I don't know much about school these days	最近は学校がほとんどわかりません
I wasn't like negotiating with people	私は人と交渉するようなものではありませんでした
I was able to see it, at least for now	少なくとも今のところはそれを見ることができました
She wants her to do something outside	彼女に外で何かしてもらいたい
Turn on the car and press the gas	車の電源を入れてガスを押します
I fully support the wide range of thrusts of my true intentions	私は本音の幅広い推力を完全に支持します
I can't even explain how much you helped me	あなたがどれだけ私を助けてくれたか説明することすらできません
I want you to know that you are safe	あなたが安全であることを知ってほしい
I really liked it and couldn't stop thinking about it	私はそれが本当に好きで、それについて考えるのをやめることができませんでした
I didn't tell his mother he would come	私は母に彼が来るとは言わなかった
I love such days	私はそのような日が大好きです
Ordered online and received at the Apple Store	オンラインで注文してアップルストアで受け取りました
Politely refused	丁寧に断りました
I had to get closer	私はもっ​​と近づく必要がありました
I glanced at my finger	指をちらっと見た
I knew this made him crazy	私はこれが彼を夢中にさせたことを知っていました
Stop movement and breathing	動きと呼吸を止めます
I see the field, big and wide open field	私はフィールド、大きく広いオープンフィールドを見る
I'm still young and ignorant	私はまだ若くて無知です
I thought about staying in bed, but decided to oppose it	私はベッドにとどまることを考えましたが、それに反対することにしました
I should have come to you	私はあなたのところに来るべきだった
A confident voice that hides dangerous threats	危険な脅威を隠した自信のある声
I think the army will be clean by tonight	今夜までに軍隊がきれいになると思います
I had already wandered there several times	私はすでに数回そこをさまよっていました
I can't keep pushing down these secrets	私はこれらの秘密を押し下げることを続けることはできません
I flag her and ask	私は彼女にフラグを立てて尋ねます
I understand that you have some desire to change it	私はあなたがそれを変えたいといういくつかの願望を持っていることを理解しています
I wanted to know what happened to this story	この話がどうなったか知りたかった
I can't understand the language here	私はここで言語を理解できません
She wanted her to fall asleep	彼女が眠りに落ちることを望んでいた
I like to do it every afternoon these days	私はこの頃毎日午後にそれをするのが好きです
I had to let go of something like that	私はそのようなものを手放さなければなりませんでした
I had an alcohol problem but refused to admit it	私はアルコールの問題を抱えていましたが、それを認めることを拒否しました
You need to know who owns this business	このビジネスを誰が所有しているかを知る必要があります
A pile of stones lined up in a row	一列に並べられた石の山
I came here so he can help me	彼が私を助けることができるように私はここに来ました
Moderate success elsewhere	他の場所では中程度の成功を収めました
I looked around my friend again	友達をもう一度見回した
I was always forced by someone to get up early	私はいつも誰かに早起きを強いられました
I know who you are now	私はあなたが今誰であるか知っています
I got my coffee back in the office here	私はここのオフィスでコーヒーを取り戻しました
I can't do that to them	私は彼らにそれをすることはできません
The ratio of these vertical flags is not specified	これらの垂直フラグの比率は指定されていません
I knew it was your uncle's hometown	それがあなたのおじの出身地だと私は知っていました
The side that only we knew	私たちだけが知っていた側
I have high expectations for the battle	バトルには大いに期待します
I try to convince him to find something else	私は彼に何か他のものを見つけるように説得しようとします
I thought I'd look back, but it didn't help	振り返ろうと思ったのですが役に立たなかった
Relief column has been shipped	救援コラムが発送されました
Youthful spirit can be restored at any time	若々しい精神はいつでも回復することができます
This degree of understanding was unusual at the time.	この程度の理解は当時は珍しいものでした
I really liked tea	私は本当にお茶が好きでした
The announcement was easy	発表は簡単でした
I knelt down	ひざまずきました
I felt my body tremble	体が震えるのを感じました
I couldn't pull it off	私はそれをやってのけることができませんでした
I went back to the store to grab a little more	私はもう少しつかむために店に戻った
I didn't know your height	あなたの身長がわからなかった
I knew what you wanted	私はあなたが欲しいものを知っていました
I couldn't have peace	平和が持てなかった
I have never really cooked	私はこれまで本当に料理をしたことがありませんでした
I wanted to escape from this human experience	この人間の経験から逃れたかった
I also asked for a teacher discount	先生割引もお願いしました
But it didn't work	でも動かなかった
I am over 400 years old	私は400歳以上です
I love making mistakes	私は間違いを犯すのが大好きです
Treatment depends on the underlying cause	治療は根本的な原因によって異なります
I tried not to look at his vulgar shirt itself	私は彼の下品なシャツ自体を見ないようにした
Seeking a total experience	トータルな体験を求めています
I looked into his eyes and looked for their fiery depth	私は彼の目を見て、彼らの燃えるような深さを探しました
A piece of cloth does it	一枚の布がそれをします
I love to go back again and again	私は何度も何度も戻るのが大好きです
I was a boy about 13 years old	私は13歳くらいの少年でした
So what are the two	つまり、2人は何ですか
I saw a TV in the window	窓にテレビが見えた
I wasn't sent here to defeat the evil	私は悪を倒すためにここに送られたのではありません
I was working hard	私は一生懸命働いていました
I haven't bothered with all this yet	私はまだこのすべてに頭を悩ませていません
I knew she would understand it	私は彼女がそれを理解するだろうと知っていました
I didn't hate my mother	私は母を嫌いではありませんでした
I asked her what she drank	私は彼女に何を飲んだか尋ねました
I can't take you	あえて連れて行けない
I'm doing my best to learn it	私はそれを学ぶために最善を尽くしています
I can help your council	私はあなたの評議会を助けることができます
I live a modest life and drive a modest car	私はささやかな生活を送り、ささやかな車を運転します
The breeze blew	そよ風が吹いた
I remember seeing the demonstration	デモンストレーションを見たのを覚えています
I want you to read	読んでいただきたい
I didn't like it at all	私はそれがまったく好きではありませんでした
I see your potential	私はあなたの可能性を見ます
I think he's trying to avoid my question	彼は私の質問を避けようとしていると思います
I was looking for a waiter	ウェイターを探していた
I became like a loyal dog	私は忠実な犬のようになりました
I'm not that long	私はそんなに長くはありません
I will laugh at their spiritual innocence	私は彼らの精神的な無実を笑うでしょう
Young girls like you shouldn't hang out alone here	あなたのような若い女の子はここで一人でぶらぶらしてはいけません
I will continue to use it	これからも使い続けます
Find out why people are discouraged and give up	人々が落胆して諦める理由がわかります
A blanket of horror wrapped my body	恐怖の毛布が私の体を包み込みました
I was always scared and couldn't take ecstasy	私はいつも怖くてエクスタシーをとることができませんでした
China for funding for some projects and military advice	いくつかのプロジェクトと軍事アドバイスのための資金提供のための中国
She also served as an aircraft station ship	彼女は航空機の駅船も務めました
I ended up with these brothers	私はこれらの兄弟と一緒に終わりました
I still didn't know which to do	どちらにすべきかまだわかりませんでした
I'm very happy to get off the pass	峠から降りてとても幸せです
I didn't want to see him hurt	彼が傷つくのを見たくなかった
I rush towards him and dove	私は彼に向かって突進し、鳩
I quickly realized that it might be attractive	魅力的かもしれないとすぐにわかりました
Press one to play a new message	1つ押すと、新しいメッセージが再生されます
I'm still taking care of my brother and sister	私はまだ私の兄弟と妹の世話をしています
I'm from a country in the third world	私は第三世界の国から来ました
The monument proposes all sorts of things	記念碑はあらゆる種類のものを提案します
I owe her for this sacrifice	私はこの犠牲のために彼女に借りがある
I wasn't angry with him	私は彼に怒っていませんでした
I was changing who my son was	私は息子が誰であるかを変えていました
I will do my best to him	私は彼に全力を尽くします
Actions and lines are good	アクションとラインは良いです
I will guide you to her residence	私はあなたを彼女の住居に案内します
I also believe in you and your friends	私はあなたとあなたのその友人も信じています
British literature gives many examples of thoughts on depression	イギリス文学は、うつ病についての考察の多くの例を示しています
I folded my hands on my lap	膝の上で手を組んだ
I didn't have the information he wanted	私は彼が望んでいた情報を持っていませんでした
The light hit his field of vision	彼の視界に光が当たった
I will show you all of this for your own protection	私はあなた自身の保護のためにこれらすべてをあなたに見せます
See what happens next	次に何が起こるかを確認してほしい
I didn't know who was killed before	私は前に殺された人を知りませんでした
I had never experienced it before	私はそれを前に経験したことがありませんでした
I can't hang her here	私は彼女をここにぶら下げることはできません
I can't stand around him anymore	私はもう彼の周りに立つことができません
I will be the worst case officer on the planet	私は地球上で最悪の場合の役員になります
I pulled back and picked up her face	私は引き戻して彼女の顔を手に取った
It's the first of two main motives	それは2つの主な動機の最初のものです
I know they did it all out of fear	私は彼らが恐れからそのすべてをしたことを知っています
I haven't had it for a while	私はしばらくそれを持っていません
I play stupid for myself	私は自分のために愚かなプレーをします
I had never heard a woman crazy about it	私は女性がそれに夢中になっているのを聞いたことがありませんでした
I opened the door	ドアを開けた
I felt a little weird	少し変な感じがしました
I nodded for a few minutes	私は数分間うなずいた
I didn't want to think about anything	何も考えたくなかった
I will help you in your quest	私はあなたの探求を手伝います
I think faster and better	私は、早く、より良いと思います
Very nice friendly lady	とても素敵なフレンドリーな女性
I didn't think this was possible	これが可能だとは思わなかった
A prepared mind is much better than a prepared sermon	準備された心は準備された説教よりもはるかに優れています
A young woman helped him in the store	若い女性が店で彼を助けました
I actually fell out of bed	私は実際にベッドから落ちました
I tried a few things and ended up with this	私はいくつかのことを試みて、これで終わりました
I don't think she noticed me either	彼女も私に気づかなかったと思います
I know it works	私はそれがうまくいくことを知っています
I wanted to bleed on a clean floor	きれいな床で出血したかった
I learned a lot about the human condition	私は人間の状態について多くを学びました
I drank too much delicious alcohol	美味しいお酒を飲みすぎた
But I was never angry	でも私は決して怒っていませんでした
I think the next story owe me	次の話は私に借りがあると思います
I thought about my situation for a moment	ちょっと自分の状況を考えました
I couldn't understand what she was saying	彼女の言っていることが理解できなかった
At that time, a flood of relief struck me	その時、安堵の洪水が私を襲った
What's happening in his head	彼の頭の中で何が起こっているのだろうか
I wrote the date in the upper left corner	左上隅に日付を書きました
I know I first refused to disappoint him	私は彼を失望させることを最初に拒否したことを知っています
I was just checking and everything	私はただ確認していましたそしてすべて
I thought it was really attractive	本当に魅力的だと思いました
There were several reasons for this change	この変更にはいくつかの理由がありました
I didn't choose a major	私は専攻を選びませんでした
Direct contact with family was refused	家族との直接の接触は拒否されました
I have a strong desire to learn and succeed	私は学び、成功したいという強い願望を持っています
I think my errand will take longer than your errand	私の用事はあなたの用事よりも時間がかかると思います
I immediately regretted asking such a silly question	そんなばかげた質問をしたのはすぐに後悔しました
I wanted to drink more	もっと飲みたかった
I never thought this day would happen	この日が起こるとは思ってもみなかった
The panel slides open and he goes inside	パネルがスライドして開き、彼は中に入った
I want to sleep but I don't come	寝たいけど来ない
Pushed his hair up into his hat	髪を帽子に押し上げました
I wasn't really involved in what happened after that	その後の出来事にはあまり関わっていませんでした
Beautiful hanging lights hung from the ceiling	天井から吊るされた美しい吊り下げライト
I didn't have to say anything	私は何も言う必要はありませんでした
That is, working on your movie away from us	つまり、私たちから離れて、あなたの映画に取り組んでいます
I consider what you said to me	私はあなたが私に言ったことを検討します
I'm still seated	私はまだ席に着きました
I checked the doors, but they were all locked	ドアを確認しましたが、すべて施錠されていました
I ordered it to open and spill its madness	私はそれを開いてその狂気をこぼすように命じました
No mistake, it wasn't his own fault	間違い、それは彼自身のせいでもありませんでした
I have several different types	私はいくつかの異なるタイプを持っています
I thought it would be like this	こんな感じになると思いました
I think you saved me for the same reason	同じ理由であなたが私を救ったと思います
I didn't want to connect with her	私は彼女とのつながりを望んでいませんでした
I love that lawn	あの芝生が大好き
I can't let them hurt her	私は彼らに彼女を傷つけさせることはできません
Can't be left alone	そのままにしておくことはできません
I really didn't get a close-up	私は本当にクローズアップを取得しませんでした
I have never experienced such a thing	私はそのようなことを一度も経験したことがありません
I went back to college	私は大学に戻りました
I can't do that to him	私は彼にそれをすることはできません
I fell but it feels good	転んだけど気持ちいい
I was very disappointed, hurt and embarrassed	私はとてもがっかりし、傷つき、恥ずかしかった
I had a great time the other day	先日はすごい時間を過ごしました
I wanted to know why this happened	なぜこれが起こったのか知りたかった
After that, I heard that it felt sexy like hell.	その後、地獄のようにセクシーに感じたと聞きました
I should have handled the situation better	私は状況をもっとうまく処理するべきだった
I was a mother's expert	私は母の専門家でした
Some people stood behind while he was working	彼が働いている間、何人かの人々が後ろに立っていました
I was in despair again	私は再び絶望に陥っていました
Very precious life	とても貴重な人生
I have no job or prospect	私は仕事も見通しもありません
I knew what was next	私は次が何であるかを知っていました
I made several enemies on the way	途中で敵を数人作った
I thought it wasn't a plant at all	完全に植物ではなかったのではないかと思いました
I hope they stay blue forever	彼らが永遠に青いままであることを願っています
I wiped my tears and went looking for him	涙をぬぐって彼を探しに行った
I simply had no experience	私は単に経験がありませんでした
I had to find someone within 5 days	私は5日以内に誰かを見つけなければなりませんでした
I went to school with her	私は彼女と一緒に学校に行っていました
I decided to see what was there	私はそこに何があったかを見ることにしました
I didn't know what he called himself	彼が自分を何と呼んでいるのかわからなかった
I was an active actress	私は現役の女優でした
I only have a few songs	私は数曲しか音楽を持っていません
I wanted the one that was right for you	私はあなたにぴったりのものが欲しかった
The main building still exists to this day	本館は今日まで存在しています
I do not confirm or deny their guilt	私は彼らの罪悪感を確認したり否定したりしません
I needed time to cry sadly	悲しんで泣く時間が必要だった
If anyone is interested, I can track them	誰かが興味を持っているなら、私はそれらを追跡することができます
thank you for answering	答えてくれてありがとう
New but promising	新しいものですが、有望なものです
Fred gets the human brain for use in experiments	実験で使用するために人間の脳を取得するフレッド
I know your husband worked a lot from her house	私はあなたの夫が家からたくさん働いたことを知っています
I now realized how strange it was	私は今、それがどれほど奇妙であるかを意識しました
I shouldn't have slept that night	私はその夜寝るべきではなかった
The gravity system is simple and has few moving parts.	重力システムは単純で、可動部品がほとんどありません。
I noticed that the cabin crew was strangely looking at me	キャビンクルーが不思議なことに私を見ているのに気づきました
I saw him in his room	私は彼の部屋で彼を見ました
I was the wrong husband for her	私は彼女にとって間違った夫でした
Get in the car and drive	車に乗って運転してください
I am absolutely convinced of my immortality	私は自分の不死を絶対に確信しています
When I climbed, he closed the door	私が登ると、彼はドアを閉めました
I wouldn't have expected it	私はそれを期待していなかったでしょう
I heard them both leave	二人とも去るのを聞いた
I can't eat with confidence	安心して食べられない
Great way to help people	人々を助けるための素晴らしい方法
The table was still working	テーブルはまだ作業中でした
Tickets to fight	戦うためのチケット
The slave graveyard is beyond the flower garden	奴隷墓地は花畑の向こうにあります
I was over frustrated	私はイライラを超えていました
I should save myself	私は自分自身を救うべきです
I stepped into the office and flew to the executive sofa	私はオフィスに足を踏み入れ、エグゼクティブソファに飛びました
I didn't want to disturb you	邪魔したくなかった
Slice the cheese and break the bread	チーズをスライスしてパンを割る
I didn't do anything special because there was nothing special	特別なことは何もなかったので、私はしませんでした
I could really win the war	私は本当に戦争に勝つことができました
I didn't waste another minute thinking about it	私はそれについて考えるのにもう1分も無駄にしませんでした
Pay for hotels, meals, whatever you need	ホテル、食事、必要なものは何でも支払います
A similar increase was seen in the suicide group	同様の増加が自殺グループでも見られました
I'm going to kill you	私はあなたを殺すつもりです
Expressions of anger are usually not observed	怒りの表現は通常観察されません
I think she's lying to me	彼女は私に嘘をついていると思います
I didn't have money	お金がなかった
I just did what a normal person does	私は普通の人がすることをしただけです
I heard about the damage	被害について聞いた
More than now	今以上に
I have you stick	私はあなたが固執する必要があります
Science laboratory, obviously	科学実験室、明らかに
I raised my other hand and showed him another sandwich	私はもう一方の手を上げて、彼に別のサンドイッチを見せました
Fever is a good sign	熱は良い兆候です
Get a lot of useful things from this detail	この詳細から多くの有用なものを得る
I went with money	私はお金で行きました
I denied everything	私はすべてを否定しました
A little after a long time	久しぶりにちょっとした
I want you to lay it out	レイアウトしてほしい
We pray for your souls.	皆様のご冥福をお祈り申し上げます。
My friend did it and committed suicide	私の友人はそれをやって自殺した
A group of people is out for her blood	人々のグループが彼女の血のために出ています
It's time for them to completely retract into the shell	彼らが完全に殻に引っ込める時が来る
I jumped into the water and started swimming	水に飛び込んで泳ぎ始めました
I have loved you since the moment you were born	あなたが生まれた瞬間から私はあなたを愛してきました
I wasn't the type of teacher	私は先生のタイプではありませんでした
I couldn't make him feel sick	私は彼に気分が悪くなることができませんでした
I knew there was no one here	ここには誰もいないことを知っていました
I really hope you were comfortable there	私はあなたがそこで快適であったことを本当に願っています
I looked around, but the old woman was gone	私は周りを見回しましたが、老婆は去っていました
Habitat destruction has proven to be a threat to marine life	生息地の破壊は海洋生物にとって脅威であることが証明されています
Get to know your family again	あなたの家族をもう一度知るようになる
I think we were all born of the former	私たちは皆、前者から生まれたと思います
I did this for 2 minutes while holding this position	この位置を保持しながら2分間これを行いました
I finished running away from him	私は彼から逃げ終わった
Too much to do	やることが多すぎる
I knew you were safe	私はあなたが安全だと知っていました
I started trying to balance	私は始めて、バランスをとろうとしました
Time to make things, discover things, and be creative	物を作り、発見し、創造的になるための時間
I wanted to move forward, but I didn't know what to do	前進したかったのですが、どうしたらいいのかわかりませんでした
Students need to bring it back to consciousness	学生はそれを意識に戻す必要があります
Rice was also served	ご飯も出されました
I immediately walked to the cage and took off the mouse	私はすぐにケージに歩いて行き、マウスを外しました
I can make other ways	私はもっ​​と他の方法を作ることができます
I think he will work	彼はうまくいくと思います
I told him it might be related to pregnancy	私はそれが妊娠に関連しているかもしれないと彼に言いました
I followed immediately	私はすぐに従いました
I was confused	困惑しました
I want another chance to breathe	また息をする機会が欲しい
I just do my best to find another way	私はただ別の方法を見つけるために最善を尽くします
I was drying my tears	涙を乾かしていた
I had the idea of ​​having some fun	私はいくつかの楽しみを持っているという考えを持っていました
I love this first photo	私はこの最初の写真が大好きです
I didn't want to get married right away anyway	とにかくすぐに結婚したくなかった
A piece of paper fell from behind	一枚の紙が後ろから落ちた
I really like that side of the story	私は物語のその側面が本当に好きです
I still try not to resort to violence	私はまだ暴力に訴えないようにしています
Jumped when the phone rang again	電話がまた鳴ったときにジャンプした
I like the flat style of police reports	私は警察の報告書のフラットなスタイルが好きです
I started a bath for her	私は彼女のためにお風呂を始めました
I didn't love the guy, but he was ok	私はその男を愛していませんでしたが、彼は大丈夫でした
Can't open the door	ドアを開けない
I could feel the power of life increasing	生の力が増しているのを感じることができました
She has never heard from him	彼女は彼から二度と聞いたことがない
I thought your face was familiar	あなたの顔は見覚えがあると思いました
I noticed something strange in my hand	手に何か変なことに気づきました
I took every corner of that Gothic nightmare	私はそのゴシックの悪夢の隅々まで取り入れました
Suggested a bonus	ボーナスを提案しました
Don't see you draw	あなたが描くのを見ない
I'm looking forward to playing with her	彼女と遊ぶのを楽しみにしています
There was no family claiming me	私を主張する家族はいませんでした
I can't believe you didn't even tell him	あなたが彼にさえ言わなかったなんて信じられない
I hated her more than anyone else in this novel	私はこの小説で誰よりも彼女を嫌っていました
I can see dark clouds	暗い雲も見えます
I spent an hour with her	私は彼女と1時間過ごしました
I guess in a way that makes sense	私は理にかなっている方法で推測します
I can't feel the hearts of people around here	この辺りの人の心が感じられない
A righteous church with a righteous purpose makes a righteous person	義にかなった目的を持った義にかなった教会は義にかなった人を作ります
I smell burnt rubber from inside the house	家の中から焦げたゴムの匂いがする
I really expected you to do so	私は本当にあなたがそうすることを期待していました
I saw her smile a little	彼女の笑顔が少し見えた
I think you should go	私はあなたが行くべきだと思います
I look for friends and find them guided in the same way	私は友達を探して、彼らが同じように導かれているのを見つけます
I told him you were sick	私はあなたが病気だと彼に言いました
I really enjoyed talking to you	私はあなたと話すのが本当に楽しかったです
I had to laugh at my thoughts	私は自分の考えを笑う必要がありました
It gave me a warm little glow	それは私に暖かい小さな輝きを与えました
She stayed there during the conflict	彼女は紛争の間そこにとどまりました
The condition brought about by injustice	不当によってもたらされた状態
I think it's your story too	それはあなたの話でもあると思います
I tried to escape from her	私は彼女から逃げようとしました
I knew the man pretty well	私はその男をかなりよく知っていた
I got a job that works	私はうまくいく仕事を得ました
I wasn't alone in the plantation	私はプランテーションで一人ではありませんでした
I didn't consider his reaction	私は彼の反応を考慮していませんでした
I would have remembered	私は覚えていただろう
I wrapped his arm around my chest and opened my eyes	腕を胸に巻いて目を開けた
I think it was 2 takes	2テイクだったと思います
A little light appeared on his side	彼の側に少しの光が現れた
I tried to tighten my little ass	私は私の小さなお尻を締めようとしました
I said you need to punch something	私はあなたが何かをパンチする必要があると言いました
I enjoyed watching these people live their lives	私はこれらの人々が彼らの生活を送るのを見て楽しんだ
I took out the disc and put it in my pocket	ディスクを取り出してポケットに入れました
I will be your friend	私はあなたの友達になります
I thought my dream was very different	私の夢はとても違うと思いました
I will come before you with good news today	今日は良い知らせであなたの前に来ます
Now you can see clearly	はっきり見えるようになりました
I don't think they'll get there until the sale is approaching	セールが近づくまで彼らがそこに着くとは思えない
I went to college next fall	私は来年の秋に大学に行きました
Certainly a very good question	確かに非常に良い質問です
I had to change the scenery	景色を変える必要がありました
Get lost in the infamous red light district	悪名高い歓楽街に迷い込む
I can put it off	私はそれを後回しにすることができます
I can bless you if you overcome	あなたが克服すれば私はあなたを祝福することができます
I was reporting what was said to me	私は私に言われたことを報告していました
It happened to be my mother	たまたま私の母だった
I can turn over and get up because it sounds close	近くに聞こえるので、私は寝返りをして起き上がります
I can see you still upset	私はあなたがまだ動揺しているのを見ることができます
I can't handle it either	私もそれを処理することはできません
I want another cute pair of patent leather	パテントレザーのかわいいペアがもう1つ欲しい
A good ship and a good wife	立派な船と立派な妻
Certainly I thought this guy was around	確かにこの男は周りにいると思った
I didn't know where to avoid	避けるべき場所がわからなかった
I need him raw and hard	私は彼が生で一生懸命必要です
I don't know anything else	それ以外は何もわからない
I follow financial records	私は財務記録に従います
I took a picture of pulling out food	食べ物を抜く写真を撮りました
That is, nothing matters	つまり、何も関係ありません
I want to use this delicious food	この美味しい食べ物を利用したい
I didn't have to suck him all the time	私もいつも彼をしゃぶる必要はなかった
I thought the shit wouldn't stop talking	たわごとは話をやめないだろうと思った
The camera uses the battery in sleep mode	カメラはスリープモードでバッテリーを使用します
I hope you can find what you are looking for here	ここで探しているものが見つかるといいのですが
I saw the beautiful leaves turn yellow and orange	美しい木の葉が黄色とオレンジ色に変わるのを見ました
I think he told the truth	彼が真実を言ったのではないかと思う
I like this card very much	私はこのカードがとても好きです
I take medicine regularly when they ask me	彼らが私に尋ねるとき、私は定期的に薬を服用します
Some people were staring at me	何人かの人が私を見つめていました
I was 18 years old	私は18歳でした
I was very happy to be able to go out	外出できてとても嬉しかったです
I wish you were still here	あなたがまだここにいられたらいいのに
I think something big is happening soon	もうすぐ何か大きなことが起こっていると思います
I hated when my brother was right	兄が正しかったときは嫌いだった
Crude but very effective new tax	粗雑だが非常に効果的な新税
I had to stay calm	私は冷静さを保たなければなりませんでした
I noticed tonight	今夜気づいた
I shouldn't feel anything but victory	私は勝利以外の何も感じてはいけません
I jumped in with both feet	両足で飛び込んだ
I didn't like him looking like him	私は彼が彼のように見えるのが嫌だった
The time of justice is approaching	正義の時が近づいています
I filled out often enough	私は十分頻繁に記入しました
I used to be a scientist, not a doctor	私はかつて医師ではなく科学者でした
I think he enjoyed that afternoon	彼はその日の午後楽しんだと思います
Do it yourself	自分でやる
I got dressed and stepped into clearing	私は服を着て、クリアリングに足を踏み入れました
I was taking him for a walk	私は彼を散歩に連れて行っていました
I fought the urge to do the same	私は同じことをしたいという衝動と戦った
I wasn't in a hurry to get the answer	私は答えを得るために急いでいませんでした
I could have imagined it, but I couldn't carry it to maturity	私は想像することはできたが、満期まで運ぶことはできなかった
I told him it wasn't anyone but me	私以外の誰のことでもないと彼に言った
I can't wait for the glow to stop	輝きが止まるのが待ちきれません
I have no choice but to help her	彼女を助けるしかない
I blush violently and clap his hands	私は激しく顔を赤らめ、彼の手を叩きます
I was the best at 88	私は八十八で最高でした
I believe they are killed	私は彼らが殺されていると信じています
I would like to think about it	私はそれについて考えたいと思います
I now faced two problems	私は今、2つの問題に直面しました
Buy hot chocolate	ホットチョコレートを買います
I expect both of you to obey your orders	私はあなたの両方があなたの命令に従うことを期待します
I manage who and what comes through these gates	私はこれらの門を通って誰と何が来るかを管理します
I don't think he wanted to sit beside me	彼は私のそばに座りたくなかったと思います
I went inside and looked up at the ceiling	中に入って天井を見上げた
I think his husband ate	夫が食べたと思います
I became a decision maker	私は意思決定者になりました
A shot that will never be removed	絶対に外されないショット
I had to take her off her feet anyway	とにかく彼女を足から離す必要がありました
I know this may look strange	これは奇妙に見えるかもしれないことを私は知っています
I heard his voice through the door	ドアから彼の声が聞こえた
I had to develop such a faith	私はそのような信仰を育てなければなりませんでした
I should go to bed soon	もうすぐ寝るはずです
I had to escape from this place	私はこの場所から逃げる必要がありました
I couldn't turn back	引き返すことができなかった
I'm here for them	私は彼らのためにここまで来ました
Note that this is wrong	これが間違っていることに注意してください
I wish I could meet them	彼らに会えたらいいのに
Find out what happened that night	その夜何が起こったのか調べます
I remember the air pack	エアパックを覚えています
I fully understand	私は完全に理解しています
I promise to step on this earth lightly	この地球を軽く踏むことを約束します
I had to go to her	私は彼女に行く必要がありました
I am a vague imagination for them	私は彼らにとって漠然とした想像力です
Recently hit the bottom	最近底を打った
Consider creating these collections quickly	これらのコレクションをすばやく作成することを検討します
I went to the bathroom and prepared	トイレに行って準備しました
I lived without feeling anything for the rest of my life	私は一生何も感じずに生きました
I wasn't a politician	私は政治家ではありませんでしたが
I couldn't ask for someone better than him	私は彼よりも優れた人を求めることができませんでした
I turned the corner and looked in both directions	角を曲がって両方向を見た
I don't make him feel so inadequate	私は彼に私をそんなに不十分に感じさせません
While looking at his stomach close to the snow	お腹を雪に近づけて見ながら
A new song played on the radio	新曲がラジオで流れました
I think you would call it a soulmate	私はあなたがそれをソウルメイトと呼ぶだろうと思います
I approached and caught them with my fingers	私は近づき、指でそれらを捕まえました
I climbed it and stayed hidden in a branch	私はそれを登り、枝に隠れたままでした
I wasn't confident	自信がありませんでした
I have never seen him with my girlfriend	私はガールフレンドと一緒に彼を見たことがありません
In other words, he also resigned in a sense.	つまり、彼もある意味で辞任したのです
A pinch of meat tied to a long string	長いひもに結ばれた肉のピンチ
I need to make a phone call	電話をかける必要があります
I still couldn't believe it	まだ信じられませんでした
I think it has something to do with me	私と何か関係があると思います
You can't change your profession after years	何年も経っても職業を変えることはできません
I was very tired	私はとても疲れていましたね
The maid tried to kill me	メイドが私を殺そうとした
Then I waited until the count of 10	それから私は10のカウントまで待ちました
I won't let him hurt you	私は彼にあなたを傷つけさせません
I didn't like this kind of thing	私はこのようなものが嫌いでした
There were no organs for a while	しばらくの間、臓器もありませんでした
I may not be the best person for this	私はこれに最適な人ではないかもしれません
I'm afraid to step out of my apartment	アパートから足を踏み出すのが怖い
A surprised expression twisted the characteristics of a man	驚きの表情が男の特徴をひねった
Then don't run away	それから逃げないでください
You couldn't fix him	あなたは彼を固定することはできませんでした
I still cry sometimes	私は今でも泣きます時々
Ready when the time comes	時が来たら準備ができています
Invited to the tour	ツアーに招待されました
I experienced this almost at the same time	私はこれをほぼ同時に経験しました
I can't wait to see our old house	私たちの古い家を見るのが待ちきれません
Go often	よく行く
I have to help her find the right person	私は彼女が適切な人を見つけるのを手伝わなければなりません
Let's meet again	またお会いしましょう
I always get them	私はいつもそれらを手に入れます
I ran here in the rain	雨の中ここを走った
I thought you abandoned me	あなたが私を見捨てたと思った
I've never even heard of a dead dragon	死んだドラゴンのことすら聞いたことがない
She didn't expect her to die	彼女が死ぬとは思っていなかった
May discuss this again	これについてもう一度話し合うかもしれません
I couldn't forgive	許せなかった
I know which horse was already going to win	私はどの馬がすでに勝つつもりだったか知っています
A woman appeared from behind a tree holding an object	物を持った木の後ろから女性が現れた
There was little need to resort to violence	暴力に訴える必要はほとんどありませんでした
I almost fell out of shock	私はほとんどショックから落ちました
I had the tumor removed	腫瘍を取り除いてもらいました
No one was injured on either ship	どちらの船にも負傷者はいませんでした
So this guy was thorough	つまり、この男は徹底的でした
I was starting to have some sympathy for this girl	私はこの女の子にいくらかの共感を持ち始めていました
I think she's used to that idea too	彼女もその考えに慣れていると思います
I hope she's okay	彼女が大丈夫だといいのですが
I need to talk to you privately	私はあなたとプライベートに話す必要があります
I'm forced to do it every day	私は毎日それをすることを余儀なくされています
I can't see my face now	今は顔が見えない
The trial is decided by a jury trial	裁判は陪審員によって決定されます
I feel sick	気分が悪い
Birds reach adult size by the first year	鳥は最初の年までに成鳥のサイズに達します
I mean you and all humans on this planet	私はあなたとこの地球上のすべての人間を意味します
I just wanted to go far	遠くに行きたかっただけ
I wanted to see him tonight	私は今夜​​彼に会いたいと思っていました
I wouldn't dare tell her	私はあえて彼女に言わないだろう
I like to stay in one lane	私は1つの車線にとどまるのが好きです
I really have to get in shape for this climb	私は本当にこの登りのために体調を整えなければなりません
I wasn't trying to give up yet	私はまだあきらめようとしていませんでした
I decided to get some answers	私はいくつかの答えを得ることに決めました
She pushed her finger into her	彼女の中に指を押し込んだ
You can see that authority is working	その権威が機能していることがわかります
Maybe I'll look it up again	たぶんまた調べてみます
I remembered what happened a long time ago	ずっと前に起こったことを思い出しました
I'm a mom	私は一人のお母さんです
I can't do anything else	それ以外はできません
I turn my back on him	私は彼に背を向けます
I'm working hard everywhere thanks to this bike	このバイクのおかげでどこでも一生懸命働いています
I draw you and love you	私はあなたを引き寄せてあなたを愛します
A chorus of light flashed in her eyes	彼女の目に光の合唱が点滅した
Take a shower and go to work	シャワーを浴びて出勤
Locals were trading it on a dump truck	地元の人がダンプトラックでそれを取引していました
I'm still just processing my emotions	私はまだ自分の感情を処理しているだけです
I was taking care of something	私は何かの世話をしていました
They became like album work	彼らはアルバムの仕事のようになりました
Made it impossible for some reason	ある理由で不可能にした
Frustrated and hold your hand over your hair	欲求不満で髪の毛に手をかざす
I was trying to sneak into his skin	私は彼の肌に潜り込もうとしていました
I meant the poor upstairs	私は二階の貧乏人を意味しました
I teach the young people you see	私はあなたが見る若い人たちに教えます
I will be the same	私もそうでしょう
I took this and decided to approach	私はこれを取り、アプローチすることにしました
I was a junior high school student	私は中学生でした
Sold out in no time	あっという間に売り切れました
I thought about the cliff	崖のことを考えました
Open your heart	心を開いてください
I didn't want to be a fighter	ファイターになりたくなかった
I thought he was a little young	彼は少し若いと思った
Sometimes jealousy	時々嫉妬する
I think I'm lucky to be one of them	私は自分がその一人であることが幸運だと思っています
So you have two young daughters	つまり、あなたには2人の若い娘がいます
Just leave the house and smoke	家を出て煙草を吸うだけ
I did not notice	気づかなかった
I probably jumped over this with a gun	私は多分これに銃を飛び越えた
I can't let it continue	それを続けさせられない
I just wanted to change the environment	環境を変えたかっただけです
I was standing and almost sent the chair to the floor	私は立っていて、ほとんど椅子を床に送っていました
Group for suicide prevention	自殺予防のためのグループ
Let's suppress the smile	笑顔を抑えよう
I wanted to hurt her in some way	なんらかの形で彼女を傷つけたかった
I suggested the company pay for the new well	私は会社が新しい井戸の代金を払うことを提案しました
I see him again, my heart beats faster	私は彼をもう一度見ます、私の心臓はより速く鼓動します
I didn't admit anything	私は何も認めませんでした
I felt sick	気分が悪かった
I spent most of the day worried about it	私はそれについて心配して一日のほとんどを過ごしました
He played hard but was beautiful	彼は一生懸命遊んだがきれいだった
I just ask people to do a thought experiment	私はただ人々に思考実験をしてもらいます
I felt the whole process was easy and professional	プロセス全体が簡単でプロフェッショナルだと感じました
I wonder why he did it	なぜ彼がやったのかしら
I want you to find her and eliminate her	彼女を見つけて排除してほしい
I don't think they meant any crime	私は彼らが何らかの犯罪を意味したとは思わない
I didn't expect you to be a traitor	私はあなたが裏切り者になるとは思っていませんでした
I can't see it	見えませんが
I use it every day	毎日使います
I couldn't believe her	私は彼女を信じることができませんでした
I was with them for a while	私はしばらく彼らと一緒にいました
I know how difficult he is	私は彼がどれほど難しいか知っています
I also missed an academic question	私も学問的な質問を逃しました
I had to get up and close the door	私は起きてドアを閉めなければなりませんでした
I smiled at them	二人に微笑んだ
I was relatively happy	比較的幸せでした
This feature can be easily removed if needed	この機能は、必要に応じて簡単に削除できます
I envy each and every one	一人一人がうらやましい
Look up from the table	テーブルからちらっと見上げる
I have another week option	私は別の週のオプションがあります
I didn't even have to give him my name	私は彼に私の名前を与える必要さえありませんでした
A few days ago, a storm struck the town	数日前、嵐が町を襲った
I fell, or at least that's what he told me	私は落ちた、または少なくともそれは彼が私に言ったことです
It got hot in no time	あっという間に暑くなりました
I saw something that other people couldn't see	他の人には見えないものが見えた
I didn't even have a dress	ドレスすら持っていなかった
I have to say you did a great job with this	私はあなたがこれで素晴らしい仕事をしたと言わなければなりません
I didn't think it was so bad	こんなに悪いとは思わなかった
I was relieved that he was real	彼が本物だったので安心しました
I mean it's not real	私は本物ではないという意味です
I wish I were here	ここにあったらいいのに
I glanced over my shoulder through the window	窓越しに肩越しにちらっと見た
I love horses and farms	私は馬と農場が大好きです
Wanted to cause something that might be important	重要かもしれない何かを引き起こしたかった
I think there are many ways to apply	適用する方法はたくさんあると思います
I focused hard on all forms and all questions	私はすべてのフォームとすべての質問に一生懸命集中しました
I couldn't forget his words	彼の言葉を忘れられなかった
I could see clearly now	今はっきり見えました
Their four children were born before they got married	彼らの4人の子供は結婚する前に生まれました
You can almost taste it just by looking at it	見ているだけでほとんど味わえます
I shouldn't have you see it all	私はあなたにそれをすべて見させるべきではなかった
What was it before it became a bar?	バーになる前は何だったのかな
Again, I won a fair amount of money	ここでもかなりの金額で勝ちました
Three people died in the accident	その事故で3人が死亡した
I heard you have a really nice house	あなたは本当に素敵な家を持っていると聞きました
I got a delicious drink on Bed Day	私はベッドデイがおいしい飲み物を手に入れました
And they designed it wrong	そして彼らはそれを間違って設計しました
I have seen many wonders	私は多くの不思議を見てきました
I want him to let me go	彼に私を行かせて欲しい
I explained that I just passed the pass	パスを通過したばかりだと説明しました
It was a limited time	限られた時間でした
I was never guaranteed	私は決して保証されませんでした
I forgot the plan	その計画を忘れていた
I still can't seem to get over it	私はまだそれを乗り越えることができないようです
I will see this more and more	私はこれをますます見るようになります
Packed with plenty of insect repellent spray	虫よけスプレーをたっぷり詰めました
I fully admit it	私はそれを完全に認めます
I should probably keep my thoughts on myself	私はおそらく自分の考えを自分自身に留めるべきです
He just wants to escape from everything	彼はただすべてから逃げたい
I asked you to apologize here	私はここであなたに謝罪するように頼みました
I'm really desperate romantic	私は実際には絶望的なロマンチックです
I start crying with confidence to see him	私は彼に会うために安心して泣き始めます
Wear another dress	別のドレスを着ます
It's more common among wealthy people	それは裕福な人々の間でより一般的です
I can't call you anymore	もうあなたに電話することはできません
We look forward to hearing from you.	ご意見をお待ちしております。
I will be back for you	私はあなたのために戻ります
I couldn't tell anyone about this	これについては誰にも言えませんでした
I almost fell off my chair	椅子から落ちそうになった
I like to learn about people	私は人について学ぶのが好きです
I was planning to send the other body to him	私はもう一方の体を彼に送ることを計画していました
Tens of thousands left powerless	何万人も力がないままにされました
The block was lifted after a few days	ブロックは数日後に持ち上げられました
I will not die before you return	あなたが戻る前に私は死ぬことはありません
I just want the truth	私は真実を求めているだけです
Ended call and tried again	通話を終了して再試行しました
I look down on his bad decision	私は彼の悪い決断を軽蔑します
I'm getting his attention now	私は今彼の注意を引いています
I didn't feel like going	私は行く気分ではなかった
I didn't know it about her	私は彼女についてそれを知りませんでした
I mean you can't be serious	私はあなたが真剣にできないことを意味します
I started smoking again 3 weeks ago	3週間前にまた喫煙を始めました
I can't see you destroy yourself like this	私はあなたがこのように自分自身を破壊するのを見ることができません
I didn't meet my next love	私は私の次の愛に会いませんでした
I couldn't blame her	私は彼女を責めることができませんでした
I didn't want to stay home	家にいたくなかった
I also think this should be	私もこれがどうあるべきかだと思います
I glance in the mirror and admire my clothes	私は鏡をちらりと見て、自分の服を賞賛します
Listened and took notes	聞いてメモを取った
I must have been talking in sleep again	私はまた眠りの中で話していたに違いありません
I agree with this in the pain of death	私は死の痛みでこれに同意します
Several other major players were injured	他のいくつかの主要なプレーヤーが負傷しました
The light rose in his eyes	彼の目に光が上がった
I can't afford to lose you	私はあなたを失うわけにはいかない
Thank you for giving me a chance	私にチャンスを与えてくれてありがとう
It feels good so I'm walking in this direction	気持ちいいのでこの方向に歩いています
Momentum to say that you have achieved your goal	目標を達成したと言った勢い
I could hardly think or talk about other things for months	私は何ヶ月も他のことについてほとんど考えたり話したりすることができませんでした
I searched for an explanation for this nightmare	この悪夢の説明を探しました
I don't want her to drown	彼女に溺れてほしくない
I rubbed off the touch of my jeans	ジーンズのタッチをこすり落としました
They need to use different means for communication	彼らはコミュニケーションのために別の手段を使う必要があります
I noticed he was staring at my hand all the time	私は彼がずっと私の手を見つめているのに気づきました
Nothing is pretty about it	それについては何もきれいではありません
I sent you the file	私はあなたにファイルを送りました
The boy committed suicide	少年が自殺した
I held it in my hand and studied toys	手に持っておもちゃを勉強しました
Cough surprised him	咳が彼を驚かせた
And it was the worst movie	そしてそれは最悪の映画でした
I'm not sick and I'm not in my body	私は病気ではなく、体の中にはありません
I was able to forgive everything up to 4th grade	私は4年生まですべてを許すことができた
I respect everything she was	私は彼女がいたすべてを尊重します
I was able to stand and move	立って動くことができた
I don't think he had the code with him	私は彼が彼と一緒にコードを持っていたとは思わない
It's cold and hungry	寒くて空腹だ
See you at your new home	新しい家でお会いしましょう
I wanted not to have to run	走る必要がないことを望みました
I heard him sobbing and saw his tears	私は彼がすすり泣くのを聞いて、彼の涙を見ました
I worked on some cases here	私はここでいくつかのケースに取り組みました
I know how badly you are struggling with this	私はあなたがこれにどれほどひどく苦労しているのか知っています
I think it makes sense	私はそれが理にかなっていると思います
I thought he would get sick	彼は病気になるだろうと思った
There is a change in the attitude that is being formed within me	私の中に形成されている態度に変化があります
I'm still very grateful for it	私はまだそれをとても感謝しています
I saw hundreds of them go inside	私は彼らの何百人もが中に入るのを見ました
I thought someone was shot	誰かが撃たれたと思った
That is, a really big object	つまり、本当に大きなオブジェクト
A table specially designed for this purpose is used	この目的のために特別に設計されたテーブルが使用されます
I commented that I got the last area	最後のエリアを取得したとコメントしました
Work on the book until it arrives	到着するまで本の作業をします
I lay there and let him take me	私はそこに横たわり、彼に私を連れて行かせました
I swam in the waves	私は波に泳ぎました
I waited for him to move	私は彼が動くのを待った
A whole new language	まったく新しい言語
I didn't mind asking	私は尋ねることを気にしませんでした
The photo speaks volume	写真はボリュームを話します
I have a lot of ideas now	私は今、たくさんのアイデアを持っています
I turned around and walked away, leaving them with a embarrassed look	私は振り返って立ち去り、当惑した表情で彼らを残しました
Returned to the boat and returned to the shore	ボートに戻って岸に戻った
I thought he talked to her outside her car	私は彼が車の外で彼女に話しかけたと思った
It was a very creative atmosphere	とてもクリエイティブな雰囲気でした
I was happy she really wanted to see it	彼女が実際にそれを見たかったのは嬉しかったです
I was at the peak of my professional day work	私は私のプロの日の仕事のピークに達していました
I'm a metal police officer	私は金属警官です
I couldn't find anything interesting	面白いものも見つかりませんでした
I promised to see her there now	私は今そこで彼女に会うことを約束しました
I grabbed the roll bar to keep the balance	バランスを保つためにロールバーを握りました
A little green plastic war	少し緑のプラスチック戦争
I'm always thinking of her	私はいつも彼女のことを考えています
I was able to do on some steep hills	私はいくつかの急な丘で行うことができました
I know what she is saying is true	彼女が言っているのは真実だと私は知っています
I love being part of the community	私はコミュニティの一員であることが大好きです
I didn't ask him anything about the divorce proceedings	私は彼に離婚訴訟について何も尋ねなかった
My visitors will appreciate your work	私の訪問者はあなたの仕事を高く評価するでしょう
I was able to write them again	私はそれらを再び書くことができました
I spend money mainly on books and food	私は主に本や食べ物にお金を使います
A third suspect was arrested in connection with this investigation	この調査に関連して3人目の容疑者が逮捕された
I was always exhausted	私は常に疲れ果てていました
I think my dad went to that match	私の父はその試合に行ったと思います
I pushed him and tore myself	私は彼を押して、自分を引き裂きました
I was in command of the tank	私は戦車の指揮を執っていました
This is difficult, but try to understand	これは難しいことですが、理解してみてください
Then I went on vacation	それから私は休暇に行きました
I had to get financial support from the government	私は政府から財政援助を受けなければなりませんでした
Why did the indigenous people attack us?	なぜ先住民が私たちを攻撃したのだろうか
I didn't know where to go from here	ここからどこへ行けばいいのかわからなかった
I can't do anything else	私は他に何もできなくなった
I a little worn you	私はちょっとあなたをすり減らしました
It took me too long to talk about myself	自分のことを話すのに時間がかかりすぎた
I'm still pretty healthy	私はまだかなり健康です
I was always there for him	私はいつも彼のためにそこにいました
I think this is true	これは本当だと思います
I felt pretty strong	かなり強く感じていました
But I didn't wait for the answer	でも答えを待ちませんでした
Immediately rolled the word	すぐに言葉を転がした
I remembered how to deal with it	対処方法を思い出しました
I'm glad he finally owns it	彼がついにそれを所有してくれてうれしい
I put his essence around me as a barrier	私は彼のエッセンスを自分の周りに障壁として置いています
I want you to give up this game now	今このゲームをあきらめてほしい
I thought about everything until she left	彼女が去るまでのすべてのことを考えました
I couldn't handle what he was saying	彼の言っていることが処理できなかった
I think everything else is okay	他はすべて大丈夫だと思います
It all depends on you	それはすべてあなたにかかっています
The cycle is fun	サイクルは楽しいですが
I think she understands that, and she's on my side	彼女はそれを理解していると思います、そして彼女は私の側にいます
I read the whole file	ファイル全体を読みました
I love the clean place	場所がきれいなのが大好きです
Sense of movement and air flow	動きと空気の流れの感覚
I can see you come back	私はあなたが戻ってきたのを見ることができます
Only a faint trace remains today	今日はかすかな痕跡だけが残っています
I have already tried everything	私はすでにすべてを試しました
He has one older sister	彼には姉が一人います
I had a lot of work today	今日はたくさんの仕事がありました
Feel your hands on your face	顔に手を感じる
I was able to find this statement immediately	私はこの声明をすぐに見つけることができました
I never want to get in between you and your work	私はあなたとあなたの仕事の間に決して入りたくない
I couldn't wait for the day to end	一日が終わるのが待ちきれませんでした
Drawing a picture was useful in that respect	その点で絵を描くことは役に立ちました
She felt she didn't tell me everything she knew	彼女が知っていることをすべて教えてくれなかったと感じました
When he turned to me, I immediately turned away.	彼が私に向き直ったとき、私はすぐに目をそらした。
I told them you are my son	私はあなたが私の息子だと彼らに言いました
I don't want to write	書きたくない
I love both of you more	私はあなたの両方をもっと愛しています
I think they are everything in life	私は彼らが人生のすべてであると思います
I didn't want his money	私は彼のお金が欲しくなかった
I may not have seen it either	私も見えなかったかもしれない
Stood in the dark forest	暗い森に立っていた
I really really really wanted to knock her down	私は本当に、本当に彼女をノックダウンしたかった
I taste real power, fortune, tradition	私は本当の力、財産、伝統を意​​味します
I tried it from another angle	別の角度で試してみました
I trembled and glanced around	身震いしてちらっと見回した
I'm disappointed with her actions, to say the least	私は控えめに言っても彼女の行動に失望している
I gave him a lot	私は彼にたくさん与えました
I had to turn my back on the car again	私は再び車に背を向けなければなりませんでした
I got up slowly and rubbed the temple	ゆっくりと起き上がり、寺院をこすりました
I couldn't ask for a better bunch	私はより良い束を求めることができませんでした
I found a body in your clothes a few months ago	数ヶ月前にあなたの服を着た体が見つかりました
Pull an arrow and shoot at the center	矢を引いて真ん中を狙って発射
I send my subordinates to investigate	私は部下を調査に送ります
I stopped and pulled it out of my back pocket	立ち止まって後ろポケットから引き出しました
I said to see and learn	私は見て学ぶと言いました
I had a lot of questions.	たくさんの質問がありました。
I have never seen any of them before	私はそれらのどれも前に見たことがありません
I live to impress this girl	私はこの女の子を感動させるために生きています
I am truly grateful for his excellent service	彼の素晴らしいサービスに心から感謝しています
I'm looking forward to a more organized fight this time	今回はもっと組織的な戦いを期待しています
I turned my back and pretended to be asleep	私は背を向けて眠っているふりをした
I love the energy of many people	大勢の人のエネルギーが大好きです
I found she was very excited	彼女はとても興奮していたことがわかりました
Database needs to be updated	データベースを更新する必要があります
I found it difficult to stop seeing them	それらを見るのをやめるのは難しいと思いました
I remember when my eldest son was much younger	長男がずっと若かった頃のことを覚えています
I did it all the time last year	私は去年ずっとそれをやり遂げました
A book accompanying the program has also been published	プログラムに付随する本も出版されました
Sunrise and sunset, and you're gone	日の出と日の入り、そしてあなたは去りました
I walk only with faith and faith	私は信仰と信仰だけで歩きます
She disappeared a week and a half before graduation	卒業の1週間半前に彼女はいなくなった
I can't get over his feelings	彼の気持ちを乗り越えられない
Of course I don't admit it	もちろん、私はそれを認めません
I heard someone walking quietly in the grass	誰かが草の中を静かに歩いているのを聞いた
I want to record tomorrow	明日録音したい
I deeply supported being in our company	私は私たちの会社にいることを深く応援しました
The location was a great inspiration	場所は素晴らしいインスピレーションでした
I've never been here before, this is bad	私は前にここに行ったことがない、これは悪い
I'm sick of her nasty attitude towards him	私は彼に対する彼女の厄介な態度にうんざりしている
I think it's real	本物だと思います
I promise, but not here	私は約束しますが、ここではありません
Pointed to a random girl in the room	部屋の中のランダムな女の子を指さした
I won't let anyone borrow me	私は誰にも私を借りさせません
I told you things are okay	私はあなたに物事は大丈夫だと言いました
I couldn't let her die for free	私は彼女をただで死なせることができなかった
I'm angry that you never told me	あなたが私に決して言わなかったことに私は怒っています
I love art, music, and good friends	私は芸術、音楽、そして良い友達が大好きです
I threw my clothes, held my breath and dropped it	服を投げて、息を止めて落とした
Wide London	幅広いロンドン
It's purely democratic	それは純粋に民主的です
These characters are both sides of the same coin	これらのキャラクターは同じコインの両面です
I hesitated to stop the time completely	時間が完全に止まるのをためらった
I can't stand the type	タイプが我慢できない
I will show you the way	道をお見せします
I will go there soon before winter comes	冬が来る前に、私はすぐにそこに行きます
I'm doing well and almost everything has done it	私はうまくやっていて、ほとんどすべてがそれを成し遂げました
I ironically laughed out loud	私は皮肉に大声で笑った
I never even thought about it	今まで考えたことすらなかった
I didn't need another application	別のアプリケーションは必要ありませんでした
I was the only one who could deal with him	彼に対処できたのは私だけだった
I saw the girl you were with at the party	私はあなたがパーティーで一緒にいた女の子を見ました
Anyway, I didn't expect a warm welcome	とにかく、温かい歓迎を期待していなかった
I wonder if she came to accept me	彼女が私を受け入れるようになったのかしら
We appreciate your guidance and support.	皆様のご指導とご加護を賜りますようお願い申し上げます。
I need to keep my cover to survive	私は生き残るために私のカバーを維持する必要があります
A wasteful act on his side, really	彼の側の無駄な行為、本当に
I sometimes turn to music	私は時々音楽に目を向けます
I felt something next to my neck	首の横に何かを感じました
Catch an evenly filled container	均等に満たされたコンテナを釣り上げます
If you try to pull out more, the thread will break	もっと引き抜こうとすると糸が切れます
I was satisfied with the extreme excitement	極度の興奮に満足しました
I also enjoyed the hidden aspects of history	隠された歴史の側面も楽しんだ
I sent my strength further and tried to be kind at first	私は自分の力をさらに送り、最初は優しくしようとしました
I was able to continue forever	私は永遠に続けることができました
I tried to hide my surprise and disappointment	私は驚きと落胆を隠そうとしました
I was torn between anger and frustration	私は怒りと欲求不満の間で引き裂かれました
Nothing to add	追加するものは何もありません
I hope it works	うまくいったら嬉しいです
There is little reason to smile lately	最近微笑む理由はほとんどありません
You need to look for clothes	服を探す必要があります
I heard what you have on your site	私はあなたがあなたのサイトに持っているものを聞いた
I had no purpose in the world	私は世界で目的がありませんでした
I told you, we have to deal with him	私はあなたに言った、私たちは彼を処理する必要があります
I don't particularly like politics or top-notch people	私は政治や一流の人々が特に好きではありません
I also made nice friends	素敵な友達もできました
You can feel the chill pass between your ears	耳の間にチルパスを感じることができます
I accepted the medical facts	私はその医学的事実を受け入れました
I thought there were gods	神々がいると思った
Certainly caught	確かに捕まった
Shake off stupid feelings	愚かな気持ちを振り払う
I just managed to crawl out	なんとか這い出ただけ
Dead silence fell on them	死んだ沈黙が彼らに降りかかった
I think they went to high school together	彼らは一緒に高校に行ったと思います
She couldn't help laughing with her	彼女と一緒に笑わずにはいられなかった
I released his neck and covered his lips with mine	私は彼の首を解放し、彼の唇を私のもので覆った
I stopped and looked back	立ち止まって振り返った
I completely ignore him	私は彼を完全に無視します
Mixed gender groups can also be formed	混合性別グループも形成される可能性があります
I didn't want to have any more trouble	これ以上トラブルはしたくなかった
I was thinking of downloading it soon	私もすぐにダウンロードすることを考えていました
It was very close today	今日はとても近かった
I count 12 red roses and 12 baby faces	私は12本の赤いバラと12本の赤ちゃんの顔を数えます
I didn't have the camera or the money to buy	カメラも購入するお金もありませんでした
I met a friend on the way	途中で友達に会いました
I am the oldest member of our group	私は私たちのグループの最年長のメンバーです
I didn't have to guess who did it	誰がやったのか推測する必要はありませんでした
I make it myself all the time	私はずっと自分でそれを作ります
I wasn't close enough to meet someone	私は誰かに会うのに十分に近づきませんでした
I have to make something in my life	私は自分の人生の何かを作らなければなりません
Everything you need a vision of paradise	パラダイスのビジョンが必要なすべてです
Can be dealt with later	後で対処できます
I did it because they were considered important	彼らは重要だと考えられていたので、私はそれをしました
I remember what you said	私はあなたが言ったことを覚えています
I opened the medicine rack	薬棚を開けました
I am currently applying to the medical school	私は現在、医学部にも出願しています
You should have noticed something is happening	何かが起きていることに気づいたはずです
A hollow space to fill with my pain and fear	私の痛みと恐怖で満たすための中空の空間
Don't be rude for no reason	理由もなく失礼なことをしてはいけませんでした
Therefore, I was sealed for that night	したがって、私はその夜のために封印されました
I would have killed her	私は彼女を殺しただろう
I think we have been resting long enough	私たちは十分長い間休んでいると思います
Some people started crying	何人かが泣き始めました
I hope this helps	これがお役に立てば幸いです
What is his subject	彼の主題は何だろうか
I love shoe closets	靴のクローゼットが大好き
So obviously one has to do that	つまり、明らかに人はそれをしなければなりません
I thought it was fun, but actually	楽しいと思いましたが、実は
I didn't feel like talking to her	私は彼女と話す気がしませんでした
I hate being 12 years old	私は12歳になるのが嫌いです
I was a little nervous and excited	少し緊張して興奮しました
I give it all to you	私はそれをすべてあなたに明け渡します
I have important data	重要なデータがあります
I think all unhappy people should do the same	不幸な人はみんな同じことをすべきだと思います
I checked if there was something missing in the room	部屋に足りないものがないかチェックしました
I had no idea who it was	私はそれが誰であるか見当がつかなかった
I couldn't trust the man again	二度と男を信用できなかった
I would appreciate it if you would consider working in my office	私のオフィスで働くことを検討していただければ幸いです
I listened and lay down	耳を澄ませて聞いて横になりました
I am not qualified to understand the situation	私は状況を理解する資格がありません
A face suddenly appeared right underneath	真下に突然顔が現れた
I didn't mean to rattle your bones	私はあなたの骨をガタガタ鳴らすつもりはありませんでした
This was his last role	これが彼の最後の役割でした
I wanted to give you the same spirit	同じ精神を与えたかった
I think it was a good experience and a good exposure	良い経験、良い露出だったと思います
I was more concerned about her than I was	私は自分よりも彼女のことを気にかけていました
A man is never asked to have a bad ass	男は悪いお尻であることを問われることはありません
I can hear him calling me	彼が私を呼んでいるのが聞こえます
I slept there all the time	私はそこでずっと寝ていました
I stood still and listened	私は黙ってじっと立って耳を傾けました
I was working for her	私は彼女のために働いていました
But it ’s illegal, so it ’s hard.	でも違法だから大変
I didn't trust them either	私も彼らを信用しませんでした
Then sleep for about the same time	その後、ほぼ同じ時間寝ます
Bell cast him in one episode	ベルは彼を1つのエピソードでキャストしました
I tried several times but it failed	何度か試しましたが失敗しました
I see their beautiful faces	私は彼らの美しい顔を見ます
I decided that the gods sent me an autograph	私は神々が私にサインを送ったと決めました
Work is considered work	仕事は仕事と見なされます
Only a handful of followers	ほんの一握りのフォロー
I turned back and smiled at him	私は引き返して彼に微笑んだ
I wasn't angry with them	私は彼らに怒っていませんでした
I want to protect the people around me	周りの人たちを一生懸命守りたい
I have loved everything they put out	私は彼らが出したすべてのものを愛してきました
Hands pressed against his temple	彼の寺院に押し付けられた手
I like the view of the pub from this point	この点からパブの眺めが好きです
But I couldn't leave my degree	しかし、学位を離れることはできませんでした
Men and women exist as one	男と女が一体となって存在
Also, he did not limit his view to his personal consumption.	また、彼は自分の見解を個人消費に限定しませんでした
I didn't recognize the quote	私は引用を認識しませんでした
I wasn't very emotional	私はあまり感情的ではありませんでした
I just wanted to have fun	楽しみたかっただけ
Wolves and wildcats	オオカミや山猫
Choices that a few may have known the truth	少数の人が真実を知っていたかもしれない選択
I was neither unusually strong nor fast	私は異常に強くも速くもありませんでした
I didn't know he could sing so well	彼がそんなに上手に歌えるとは知らなかった
I just want to go home and sleep	家に帰って寝たいだけ
I remember you called it it	あなたがそれをそれと呼んでいたのを覚えています
I couldn't get any more	私はそれ以上得られませんでした
I often think about those 10 minutes	私はよくそれらの10分について考えます
Revelation on the other side	向こう側に出てくる啓示
I think this is also step 2	これもステップ2だと思います
I can end your life now	私は今あなたの人生を終わらせることができます
I know the darkness well	私はその闇をよく知っています
I had a business to take care of on earth	私は地球上で世話をするビジネスを持っていました
There was a problem with labor	労働に問題があった
I thought his new relationship wasn't exclusive yet	彼の新しい関係はまだ排他的ではないと思いました
I succumb to her request	私は彼女の要求に屈します
I want to lie to her	彼女に嘘をつきたい
Was sexy and international	セクシーで国際的でした
Everything really got out of hand	全部が本当に手に負えなくなった
Then he turned right around him	それから彼は彼の周りを右に回った
The red light flashed on her phone	彼女の電話で赤いライトが点滅した
I was a really poor college student	私は本当に貧しい大学生でした
I was old and couldn't give a gift alone	私は年をとっていて、一人で、贈り物を渡すことができませんでした
I didn't mean you would experience all this	私はあなたがこれをすべて経験するつもりはありませんでした
I get up straight in bed	私はベッドでまっすぐに起きます
I love trying everything on the menu	メニューのすべてを試すのが大好きです
Being obsessed with jealousy and anger	嫉妬と怒りに取り憑かれている
Kind and respectable man	親切で立派な男
The newspaper was published weekly	新聞は毎週発行されました
I had to keep some record	なんらかの記録を残さなければならなかった
Plastic bags are much better	ビニール袋の方がはるかに優れています
I know that matter and energy cannot simply disappear	物質やエネルギーは単純に消えることはできないことを私は知っています
I wondered why they prepared me to die	なぜ彼らは私を死ぬ準備をしたのだろうと思いました
I once helped get rid of the corpse from the highway	私はかつて高速道路から死体を取り除くのを手伝いました
I agree to keep everything you say secret	私はあなたが言うことは何でも秘密にしておくことに同意します
I was there again	私はもう一度そこにいました
I was young once too	私も一度は若かった
Only a few of me didn't trust him completely	私のごく一部は彼を完全に信用していませんでした
I gave you words of encouragement	励ましの言葉を差し上げました
I saw him, under all his power	私は彼を見ました、彼のすべての力の下で
I can't explain it, but it's not true	説明できませんが、真実ではありません
I couldn't see the sky because of the tall trees	背の高い木々のために空が見えませんでした
I should say they spoke	私は彼らが話したと言うべきです
I was unleashed and kissed her cheek	私は解き放たれ、彼女の頬にキスをしました
I want them to tell me the difference	彼らに違いを教えてもらいたい
Need to change focus	焦点を変える必要があります
I won't lose the fight	私は戦いに負けることはありません
I hope my dad is on his way home	お父さんが家に帰る途中だといいのですが
I felt like she was touching me at her hidden level	彼女が隠れたレベルで私に触れているように感じました
I was able to take it, he told himself	私はもっ​​と取ることができた、彼は彼自身に言いました
I was a little disappointed	ちょっとがっかりしました
I'm going to give birth to a baby	赤ちゃんを産むつもりです
I really didn't want her here	私は本当に彼女をここに欲しがらなかった
I have lived honestly among them for the last few years	私はここ数年、彼らの間で正直に生きてきました
A man looked back from the bar and saw him	男がバーから振り返って彼を見た
I didn't do either	どちらもやらなかった
Prospects passed by and handed us each beer	見込み客が通りかかって、私たちにそれぞれビールを手渡した
I had to find my daughter	私は娘を見つけなければなりませんでした
I was able to control his mind, and he knows it	私は彼の心をコントロールすることができました、そして彼はそれを知っています
I used to be in love, but my mistress	私はかつて恋をしていましたが、私の愛人は
I tried to combine them into something universal	私はそれらを何か普遍的なものに組み合わせようとしました
I wish you could trust me	あなたが私を信頼してくれたらいいのに
I think the basic structure of life is very similar	人生の基本的な構造はとても似ていると思います
I was sitting in space	私は宇宙に座っていました
I told her about the vision, girl	私は彼女にビジョンについて話しました、女の子
I forgot how fascinating the movie was	その映画がどれほど魅力的か忘れました
I couldn't think properly when he was touching me	彼が私に触れていたとき、私はきちんと考えることができませんでした
It was then that the murder began	殺害が始まったのはその時でした
I heard you may be in danger	あなたが危険にさらされているかもしれないと聞きました
I worked as a lawyer for 10 years	私は弁護士として10年間働きました
All of us want to load them	私たち全員がそれらをロードしたいのですが
I wrote down everything for my 3 favorite dishes	私は私の好きな3つの料理のためにすべてを書き留めました
Melts on the ground	地面に溶ける
Still the contest started	それでもコンテストは始まりました
I could only imagine what those eyes saw	私はそれらの目が見たものを想像することしかできませんでした
I found you to be very organized and efficient	私はあなたが非常に組織的で効率的であることに気づきました
I couldn't deal with this guy	私はこの男に対処できませんでした
A free market economy can achieve anything	自由市場経済は何でも達成できる
I wouldn't have left my baby in the car	赤ちゃんを車の中に置いたままにすることはなかっただろう
I knew they were hiding something	彼らが何かを隠していたことを私は知っていました
I didn't want to live anymore	もう生きたくなかった
I didn't mean to hurt him	私は彼を傷つけるつもりはなかった
I won't hurt you that way	私はあなたをそのように傷つけません
I have to prepare everything	私はすべてを準備する必要があります
I wish I had more	もっとあったらいいのに
I was in the hospital room	私は病室にいました
A man with ambition but no love is dead	野心はあるが愛はない男は死んでいる
I woke up once in the dark	暗闇の中で一度目が覚めた
Both lawyers provided different accounts	両方の弁護士は異なるアカウントを提供しました
I know it was for me	私はそれが私のためだったことを知っています
I had to lose my heart	私は心を失っていなければなりませんでした
I drank her another glass of water	私は彼女にもう一杯の水を飲んだ
The whistle of the train rings in the distance	遠くで電車の笛が鳴る
I got your email back	私はあなたの電子メールを取り戻しました
I didn't notice before the man became flesh	男が肉になる前は気づ​​かなかった
A long drive gives me time to think	長いドライブは私に考える時間を与えます
I just came for the fun of it	私はちょうどそれの楽しみのためにやって来ました
I started saving money to kill him	私は彼を殺すためにお金を貯め始めました
Andrew suffered serious damage	アンドリューは重大な損害を被りました
I felt sleeping next to you very safely	私はあなたの隣でとても安全に眠っていると感じました
An article about my problem was published in the newspaper	私の問題についての記事が新聞に掲載されました
Collars consider it their best album	首輪はそれを彼らの最高のアルバムと見なしている
I really stumbled upon the stars	私は本当に星を見てつまずいた
I choose your subordinates for you	私はあなたのためにあなたの部下を選びます
I certainly didn't feel it because hell didn't feel it	地獄はそれを感じなかったので私は確かに
This episode also contains some references to athletes	このエピソードには、スポーツ選手への言及もいくつか含まれています
I know you are enjoying the control	私はあなたがコントロールを楽しんでいることを知っています
I think she liked seeing them	彼女は私がそれらを見て好きだったと思います
I saw them disappearing into the hallway	彼らが廊下に消えていくのを見ました
Don't jump off the cliff	崖から飛び降りない
I studied the guys who said those people were me	私はそれらの人々が私であると言った男を研究しました
I know they exist in custom battles	私は彼らがカスタムバトルに存在していることを知っています
Safely put it in your coat pocket	コートのポケットに無事に入れます
Didn't he dare to talk yet?	彼はまだあえて話さなかったのだろうか
Fuller may have taught him photography	フラーは彼に写真を教えたかもしれない
Recorded last night	昨夜録音しました
Shadow movement	影の動き
I knew exactly when to say it	私はそれをいつ言うべきかを正確に知っていました
Need to take a walk	散歩する必要があります
I won't be like him	私は彼のようにはなりません
No need for personal delivery and hard copy	個人的な配達とハードコピーは必要ありませんでした
They never left their hometown	彼らはかつて故郷を離れたことはありませんでした
This request was rejected	このリクエストは拒否されました
Not tortured	拷問されない
I could feel the cold wind wrapping around me	冷たい風が私の周りを包むのを感じることができました
I heard his conversation	私は彼の会話を耳にした
I didn't understand, but I couldn't ignore it	分かりませんでしたが無視できませんでした
You can move some of your selections here	選択したいくつかをここに移動できます
Much of it has become personal	それの多くは個人的なものになってしまいました
She thought I had to focus on something else	私は何か他のものに集中しなければならない、と彼女は思った
There is also an icon corner there	そこにアイコンコーナーもあります
I turned to the window	窓の方を向いた
I saw him moving towards me	自分に向かって動く姿を見た
I didn't know how to break it	私はそれを壊す方法を知りませんでした
I closed the door and locked it	ドアを閉めてロックしました
I made it bad enough for this	私はこれのためにそれを十分に悪くしました
The red dog stopped and said he wasn't caught	赤い犬が立ち止まり、捕まえられなかったことを言った
A short, plain-clothed human man	身長の小さい、私服の人間の男性
I knocked on her door but there was no response	私は彼女のドアをノックしましたが、応答がありませんでした
I have to take care of her now	私は今彼女の世話をしなければなりません
I have ears for this	こういうことに耳があります
After that, the three set out on their next adventure.	その後、3人は次の冒険に出発します
I could only think of him	彼のことしか考えられなかった
I checked the orange tree	オレンジの木をチェックしました
Liverpool had doubts about many players	リバプールは多くの選手に疑問を抱いていました
He didn't know which jungle in which world	どの世界のどのジャングルかわからなかった
I did not notice	気づかなかった
A good example is marriage	良い例は結婚です
Anything that deals with technology	テクノロジーを扱うものなら何でも
She said a few months ago	数ヶ月前に言った
I decided on my own free will	私は自分の自由意志で決断しました
A frowned face slipped into his lips	眉をひそめた顔が彼の唇に滑り込んだ
I immediately felt them on both sides of me	私はすぐに私の両側でそれらを感じました
I enjoy reading and learning from you	私はあなたから読んで学ぶことを楽しんでいます
I could understand the sadness	悲しみが理解できた
I asked what the truth is	私は真実が何であるか尋ねました
I loved that experience	私はその経験が大好きでした
I need someone who knows what he is doing	彼が何をしているのかを知っている人が必要です
The club finished the season in 4th place	クラブはシーズンを4位で終えました
I didn't fool him	私は彼をだましませんでした
I just couldn't come out and ask her	私はただ出てきて彼女に尋ねることはできませんでしたが
I think she loved it more than I did	彼女は私よりもそれを愛していたと思います
You can grill almost every night	ほぼ毎晩グリルできます
Actually, I think it feels like I'm back on her finger	実は指に戻ってきた感じがあると思います
In fact, there was no such base at this time.	実際には、現時点ではそのような拠点は存在しませんでした
I looked in your eyes and saw the strength	私はあなたの目を見て、強さを見ました
Critical reception was generally positive	批判的な受信は一般的に肯定的でした
I found her about 4 rows down	私は彼女を約4列下に見つけました
Her team finished second in the tournament	彼女のチームはトーナメントで2位に終わった
I still made a building box	私はまだ建物の箱を作りました
Plastic cup for orange juice	オレンジジュース用プラスチックカップ
I think both are actually correct	実はどちらも正しいと思います
I was scared and happy	怖くて幸せでした
I checked the bridge, but there is no bridge	橋をチェックしましたが、橋はありません
A person armed with a heart	心で武装した人
I looked down and saw my wedding ring appear	私は見下ろして、私の結婚指輪が現れたのを見ました
I thought there was a good ring	いいリングがあると思いました
I work for players	私は選手のために働いています
I wanted a soldier	兵士が欲しかった
I will not give in to this	私はこれに屈しません
I went upstairs and went to my room	私は二階に行って自分の部屋に行きました
I looked at my hand and stretched my fingers	私は自分の手を見て、指を伸ばしました
I can see horror and confusion on his face	私は彼の顔に恐怖と混乱を見ることができます
Pack up your luggage and leave the studio	荷物をまとめてスタジオを出る
I didn't know what that meant until long after	それが何を意味するのかはずっと後になるまで知りませんでした
I'm sure the door won't open inward	私はドアが内側に開かないことを確信しています
She finally recovered completely and returned to dance	彼女は最終的に完全に回復し、ダンスに戻りました
I didn't sell one dam policy in that second month	私はその2か月目に1つのダム政策を売りませんでした
I was relieved and confident in them	私は彼らに安心して自信を持っていました
Eventually he became jealous and suspicious	やがて彼は嫉妬し疑わしくなりました
Sudden movement she looked down	突然の動きで彼女は見下ろしました
It was immediately published nationwide	それはすぐに全国に公開されました
I missed the innocence between us	私は私たちの間の無実を逃した
Sliding the mask	マスクをすべらせた
I desperately wanted to tell him everything	私は必死に彼にすべてを伝えたかった
I was always on the edge	私は常にエッジにあった
I'll leave this banner in your store tonight	このバナーを今夜あなたのお店に置いておきます
A little too fast	少し速すぎる
I kept pointing at the ground	私は地面を指さし続けました
I love all life forms so completely	私はすべての生命体をとても完全に愛しています
Smiled in the dark	暗闇の中で微笑んだ
I only found my website	私は自分のウェブサイトしか見つけませんでした
We apologize for the condition of your cells	あなたの細胞の状態をお詫びします
I looked back and looked down at him	私は振り返って彼を見下ろしました
have been waiting	待っていた
I saw a warning sign that wasn't there	そこになかった警告サインを見させた
I have a way to get you to tell the truth	私はあなたに真実を言わせる方法があります
I read a lot about you in the newspaper	私は新聞であなたについてたくさん読んだ
A big smile on my face	私の顔に大きな笑顔
We need your cooperation	皆様のご協力が必要です
Entered the kitchen	キッチンに入った
I thought it was unnecessary	不要だと思った
It will be surprisingly energetic	意外と元気になります
I started paying attention to my surroundings	私は自分の周囲に注意を払い始めました
I reach for my cell and answer it without looking	私は自分の細胞に手を伸ばし、見ずにそれに答えます
I had this conversation once tonight	私は今夜​​一度この会話をしました
I knew this wasn't true	私はこれが真実ではないことを知っていました
I stood there and tried to understand what happened	私はそこに立って、何が起こったのかを理解しようとしました
I've never seen anyone do this	こんなことをする人を見たことがない
I can't imagine why it happened	どうしてそれが起こったのか想像できません
I got a criminal attack	私は刑事攻撃を受けました
The first few seconds wanted to be ours	最初の数秒は私たちのものにしたかった
I touch that surface and reach above that boundary	私はその表面に触れ、その境界の上に到達します
I decided to take away my feelings	私は自分の気持ちを奪うことにしました
I was wrong before	私は前に間違っていました
I went through the bedroom door in 3 steps	私は寝室のドアを3つのステップで通り抜けました
Obviously bad days were getting worse in minutes	明らかに悪い日は分単位で悪化していました
A window showing his score was immediately displayed	彼のスコアを示すウィンドウがすぐに表示されました
I'm sure she's okay	彼女は大丈夫だと確信しています
I don't forget to collect them	私はそれらを集めることを忘れないでください
I called, but I didn't get a reply	電話してみましたが、返事がありませんでした
Hope your visit will be fun with us	私たちと一緒にあなたの訪問が楽しいものになることを願っています
I still can't move much	まだあまり動けない
I can't imagine how hard your choice was	あなたの選択がどれほど大変だったか想像できません
I should get it	私はそれを手に入れたほうがいい
I want you to touch	触ってほしい
I could hardly see everyone's sand	みんなの砂がほとんど見えませんでした
I felt nodding without interference from my brain	脳からの干渉なしにうなずくのを感じました
I visited his house	私は彼の家を訪れました
A comparative essay is one of them.	比較エッセイもその一つです
I thought it was a lot of fun	とても楽しかったと思いました
I got him out of the house	私は彼を家から出させた
I also enjoyed some of them	私もそれらのいくつかを楽しんだ
Can't find a motor for this	このためのモーターを見つけることができません
I used some of them well	私はそれらのいくつかをうまく使用しました
I also told him some of my secrets	私も彼に私の秘密のいくつかを話しました
I already had one sexually active girlfriend	私にはすでに性的に活発なガールフレンドが1人いました
I sent his photo	私は彼の写真を送りました
I will do the necessary paperwork	必要な事務処理は私が行います
I hate you very much now	私は今あなたをとても嫌いです
He was recalled the next day	彼は翌日リコールされました
His body lay on the ground one floor below them	それらの1階下の地面に体が横たわっていた
I still think the term applies	私はまだその用語が当てはまると思います
I grabbed his right arm with his left hand	右腕を左手で握りました
I tried to ring him last night	私は昨夜彼を鳴らそうとしました
I know you want kids	私はあなたが子供が欲しいことを知っています
I tried to bring a human	私は人間を連れて来ようとしました
I often hear how people speak	私は人々がどのように話すかをよく聞きます
It hung on my shoulder more than ever	今まで以上に肩にかかった
I wish my conception didn't happen	私の受胎が起こらなかったらいいのに
I want to see you naked	裸で会いたい
I know everything is better than what we have now	私は何でも私たちが今持っているものよりも優れていることを知っています
I didn't expect it to happen	私はそれがそうなるとは思っていませんでした
I need some kind of eating disorder	なんらかの摂食障害が必要です
I told her husband to get rid of it	私は夫にそれを取り除くように言いました
Her breath escaped her because of her dream	夢のようなため息が彼女を逃れた
A tree grows in the center	その中心に木が生えています
I was able to enter the building	建物に入ることができました
After that, I decided to take a walk on the beach	あとは浜辺を散歩することにしました
But you think that's fine	でもあなたはそれでいいと思います
I need to order some comfortable food	私はいくつかの快適な食べ物を注文する必要があります
I'm sorry to hear about my mom	お母さんのことを聞いてごめんなさい
Everyone is welcome	誰もが歓迎されています
I want to take him this morning	今朝彼を連れて行きたい
I saw a coin dealer set up in the mall	モールにコインディーラーが設置されているのを見ました
The world's largest stage producer	世界最大の舞台プロデューサーです
Sweeping her scope quickly, she knew the situation	スコープをすばやくスイープすると、彼女に状況がわかりました
I kept being informed about my order	私は私の注文について知らされ続けました
I pulled them to get on here	私はここに乗るためにそれらを引っ張った
I may have imprinted my conscience	私は自分の良心を刻印したかもしれません
I waited until my head was refreshed and ran around	頭がすっきりするまで待って走り回った
Turn thousands of pages	何千ページもめくります
Her tears rolled down her thin cheeks	涙が彼女の薄い頬を転がり落ちた
I haven't seen him for 6 years	私は6年間彼に会っていませんでした
But I didn't die	しかし、私は死にませんでした
I can also relieve the pain	私も痛みを和らげることができます
I deserve to find happiness	私は幸せを見つけるに値する
I don't even remember their names	私は彼らの名前さえ覚えていません
Heaven, hell, or somewhere in between	天国、地獄、またはその中間の世界
I went back to sleep and woke up	私は眠りに戻って目を覚ました
We look forward to hearing from you.	皆様からのご連絡をお待ちしております。
I don't know what's going on about this	これについて何が起こっているのかわかりません
It was too early	早すぎた
Not all women are always helpless	すべての女性が常に無力であるわけではありません
The man was tied to Paul	男はポールに縛られていた
I finish dinner and go to bed early	私は夕食を終えて早く寝ます
I laughed a little as his reaction	彼の反応として私は少し笑った
I told him we were done	私は彼に私たちが終わったと言いました
Delve into how the characters are introduced and presented	登場人物がどのように紹介され、提示されるかを掘り下げます
More spiritual acting	よりスピリチュアルな演技
I can't recognize your request	私はあなたの要求を認識できません
Chain reaction of kindness	優しさの連鎖反応
A row of buildings stood up in the background	建物の列が背景に立ち上がった
No such permission was given	そのような許可は与えられませんでした
The show quickly became a local hit	ショーはすぐに地元のヒットとなりました
I was talking about trash but he didn't accept it	私はゴミを話していましたが、彼はそれを受け入れませんでした
I basically hired a band	私は基本的にバンドを雇いました
He wasn't even informed that she called	彼は彼女が電話したことさえ知らされていなかった
I wasn't going to do this	私はこれをするつもりはありませんでした
I couldn't look away from this portrait	この肖像画から目をそらすことができませんでした
I rarely went to anything other than work, churches and shops	仕事、教会、お店以外はほとんど行きませんでした
I drove a car a few days ago	数日前に車を運転しました
I now have to run away from everything	私はこれから、すべてから逃げる必要があります
Very popular exhaust	非常に人気のあるエキゾースト
I asked if he checked in here	私は彼がここにチェックインしたかどうか尋ねました
You can feel it in your intestines	腸の中でそれを感じることができます
I have to think and pack privately	私は考えてプライベートに詰める必要があります
I dropped out of school	私は学校を中退しました
The relationship ended soon	関係はすぐに終わりました
Didn't realize he was there	彼がそこにいることに気づいていなかった
Loaded the soft device	ソフトデバイスをロードしました
I think that's why he called you	それが彼があなたに電話した理由だと思います
Gray station is not open yet	灰色の駅はまだ開いていません
Stopped to see what was happening	何が起こっているのかを見に立ち寄った
I leaned against his ear and spoke	私は彼の耳に寄りかかって話しました
I was only told that the student was killed	私は学生が殺されたとだけ言われました
I still have some baby weight to loosen there	私はまだそこに緩めるためにいくつかの赤ちゃんの体重があります
I had an age on my side	私は私の側に年齢がありました
I believe you missed the whole point of this post	私はあなたがこの投稿の全体のポイントを逃したと信じています
I heard she had a terrible seizure	彼女はひどい発作を起こしたと聞きました
I was so proud	私はそのように誇りに思いました
He played this role until his death	彼は死ぬまでこの役割を果たしました
Down was elected first commander	ダウンが最初の司令官に選ばれました
It doesn't move even if I pull the handle	ハンドルを引いても動かない
His description includes a picture of an animal	彼の説明には動物の絵が含まれています
I'm only allowed to help you along the way	私はあなたの途中であなたを助けることだけが許されています
I wear fresh clothes and go back upstairs	私は新鮮な服を着て、2階に戻ります
A familiar voice sounds from the direction of the bar	おなじみの声がバーの方向から鳴ります
I need a shower, make something to eat	シャワーが必要です、何か食べるものを作ります
I thought they would unleash me	彼らは私を解き放つだろうと思った
And he did it in 2 minutes	そして彼は2分でそれをしました
I don't think you are responsible	私はあなたが責任があるとは思わない
I looked up at him	私は彼を見上げた
Theater here in town	ここ町の劇場
I liked my explanation	私は私の説明が好きだった
I gave him a break	私は彼に休憩を与えました
I hesitated at the bedroom door	私は寝室のドアで躊躇しました
Neither passed through his body completely	どちらも彼の体を完全に通過しませんでした
Guns affected people	銃は人々に影響を及ぼしました
I was supposed to arrive at 5 o'clock for a light supper	私は軽い夕食のために5時に到着することになっていた
A short fat man stood behind the counter	背の低い太った男がカウンターの後ろに立っていた
I didn't expect him to read her words	私は彼が彼女の言葉を読んでいるとは思っていませんでした
I tried to move it, but everything hurts	動かそうとしたが、すべてが痛い
I didn't know what was going on	何が起こっているのか分かりませんでした
Teachers need to make eye contact with all students	教師はすべての生徒とアイコンタクトをとる必要があります
I want to meet face to face	直接顔を合わせてやりたい
Smile overlooking the new ink	新しいインクを見下ろして笑顔
He became the best monk in the country	彼はその国で最高の僧侶になりました
I was able to negotiate for her life	私は彼女の人生のために交渉することができました
I like to carry my new little friends	私は私の新しい小さな友達を運ぶのが好きです
Soldier is injured in the yard	兵士が庭で怪我をしている
I wondered about a stranger and lay there	私は見知らぬ人について疑問に思ってそこに横たわった
I know this is not his apartment	私はこれが彼のアパートではないことを知っています
Competitors lose support	競合他社は支持を失います
shaking	震えた
I have to rest for a few hours	数時間休む必要があります
A bottle of wine, a candle, or anything	ワインのボトル、キャンドル、または何でも
I was dreaming, but everything was real	私は夢を見ていましたが、すべてが本物でした
I suddenly noticed that the street was very quiet	通りがとても静かであることに突然気づきました
A small table loaded with her favorite dishes	彼女の好きな料理を積んだ小さなテーブル
I couldn't even hear him coming to my room	彼が私の部屋に来るのも聞こえなかった
I can't believe how far he came	どこまで来たのか信じられない
Screen displaying the current broadcast	現在の放送を表示している画面
I know what you are saying to yourself	私はあなたがあなた自身に言っていることを知っています
I thought it was sad	悲しいと思いました
Two similar takes of the song were recorded	曲の2つの同様のテイクが録音されました
No time to celebrate a small victory	小さな勝利を祝う時間がない
He started working as a counselor and spiritual teacher	彼はカウンセラーとスピリチュアルティーチャーとして働き始めました
Tonight there is a homeless man who needs a shelter	今夜は避難所が必要なホームレスの男性がいます
I knew she wouldn't call me	彼女は私に電話しないだろうと私は知っていた
A big and heavy chain was hanging from there	そこから大きくて重い鎖がぶら下がっていた
I didn't have anything anymore	私はもう何もありませんでした
This led to an easy overthrow of the regime	これは、体制の容易な転覆につながりました
I didn't know if he could speak safely	彼が安全に話せるかどうかはわかりませんでした
I didn't know much where to go first	私は最初にどこに行くべきかほとんど知りませんでした
A tall detective was guarding the entrance	背の高い探偵が入り口を守っていた
I knew the response wasn't enough	応答が十分ではないことを私は知っていました
I was a terrible team worker	私はひどいチームワーカーでした
I'm very happy now	今はとても幸せです
I went up the stairs and put myself in	私は階段を上って自分を入れました
You can run all the problems	すべての問題を実行できます
I have the key to his place	私は彼の場所への鍵を持っています
I'm not interested in FAST RETAILING at all	ファーストリテイリングには全く興味がありません
I also reluctantly weigh	私もしぶしぶ量ります
The world that sometimes understood her	時々彼女を理解した世界
I ate fish and fruits early	魚や果物を早く食べました
I was tired of the job	私はその仕事にうんざりしていました
I tried to bite their hands	私は彼らの手を噛もうとしました
The woman who called you	あなたを呼んだ女性
I can't ask you to do the same	私はあなたに同じことをするように頼むことはできません
Several people disappeared in the safety of a big house	大きな家の安全に数人が姿を消した
A new element has entered the profession	新しい要素が職業に入った
It was a very important experience for me	それは私にとって非常に重要な経験でした
I hoped they would please me	彼らが私のことを喜んでくれることを望みました
I married a woman I can't stand	我慢できない女性と結婚しました
I saw two suits for him and her	私は彼と彼女の2つのスーツを見ました
I listen to her enthusiastically	私は彼女に熱心に耳を傾けます
All causes of celebration	お祝いのすべての原因
I thought it was really interesting	本当に面白いと思いました
I think it's old for horses	私はそれが馬にとっては古いものだと思います
The golden table was just to the right	金色のテーブルがすぐ右側にありました
I dared to let her do it	私はあえて彼女にそれをやらせた
It rang but there was no answer	鳴ったが答えがなかった
I thought it was as difficult as possible	なるべく大変だと思いました
I can't stand how troublesome it can be between us	私たちの間にどれほど厄介なことがあるのか​​我慢できない
I have never really moved from an old apartment	私は本当に古いアパートから引っ越したことはありません
I woke up and knew it all	私は目を覚まし、それをすべて知っていました
I never really wanted	本当に欲しかったことはありません
I'm here to run a school	私は学校を経営するためにここにいます
Thank you for the irony	皮肉なことに感謝します
I love compassionate people	私は思いやりのある人が大好きです
I found the door open	ドアが開いているのを見つけました
Young man, I don't think you have a chance to meet	若い男、あなたの出会いのチャンスはないと思います
I took a little more careful step	私はもう少し注意深いステップを踏みました
It looked like a soldier was talking to her	軍人が彼女と話しているように見えた
I'd like to ask you all for a few days	数日間、みなさんにお願いします
Life away from all this	このすべてから離れた生活
I couldn't wait	待ちきれませんでした
Finish the pee and ring a few times	おしっこを終えて、数回鳴らします
I didn't hold it against him	私は彼に対してそれを保持しませんでした
I was going to leave my husband, my children	私は私の夫、私の子供たちを去るつもりでした
He lives because he hasn't broken his bones	骨が折れていないので、彼は生きます
I was the second child of 5	私は5人の2番目の子供でした
I mean a complete change	私は完全な変化を意味します
G has been behaving strangely lately	Gは最近奇妙な行動をしています
I will try to be better than usual	私はいつもより良くなるように努めます
I have to work harder to change my way	私は自分のやり方を変えるためにもっと一生懸命努力しなければなりません
Can't find it for my life	私の人生のためにそれを見つけることができません
I hate you being that woman	あなたがその女性になるのは嫌いだ
I haven't reported it	私はそれを報告していません
I want a squad there now	私は今そこに分隊が欲しい
I just wanted her to leave	彼女がただ去ってくれることを望んでいた
I felt sympathy for him because he was weak	彼は弱かったので、私は彼に同情を感じました
I think it's a great stupidity	それは素晴らしい愚かさだと思います
I hope he will be here for a while	彼がしばらくここにいることを期待しています
I don't live with me	私は私の元に住んでいません
Most of his work was released directly on the video	彼の作品のほとんどはビデオに直接リリースされました
I tell you how you have to act	私はあなたがどのように行動しなければならないかをあなたに話します
The employment lasted for a year and a week	その雇用は1年と1週間続きました
I want to post happy things	幸せなものを投稿したい
I followed my conscience	私は良心に従いました
I had to get out of there now	私は今そこから出る必要がありました
I will probably find some jobs waiting for me	私はおそらく私を待っているいくつかの仕事を見つけるでしょう
I know you did this	私はあなたがこれをしたことを知っています
While the investigation continues	調査が続く途中
Here are some reports to check	確認すべきレポートがいくつかあります
I couldn't see it ever happening	私はそれが今までに起こっているのを見ることができませんでした
I love cars	車が大好きです
Set the jump	ジャンプを設定します
Several peasant women pass by	数人の農民の女性が通り過ぎる
I hope you feel the same about him	私はあなたが彼について同じように感じることを願っています
I hit hard, but not strong enough	私は強く打ったが、十分に強くはなかった
I called his house but no one picked it up	私は彼の家に電話をかけましたが、誰も拾いませんでした
I wouldn't have missed it for the world	私は世界のためにそれを見逃していなかっただろう
I went back to bed, maybe I was asleep, maybe not	私はベッドに戻った、多分眠っていた、多分そうではなかった
I wanted to have fun	楽しみたかった
I stood up covering the bare shape	むき出しの形を覆って立ち上がった
I haven't given up anything	私は何もあきらめていません
I wonder where to go	どこに行くのかしら
And only 3 minutes long	そしてわずか3分の長さ
I don't like it at all	私はそれがまったく好きではありません
I can't love someone, get married and have children	私は誰かを愛して結婚して子供を産むことはできません
I'm not grateful for everything you gave me	私はあなたが私にくれたすべてに感謝していません
I wanted to add a new element to my music	音楽に新しい要素を加えたかった
I liked my guy available naked	私は裸で利用可能な私の男が好きだった
I didn't say anything throughout this session	このセッション全体で何も言わなかった
I couldn't understand why he didn't answer	なぜ彼が答えなかったのか理解できませんでした
I put a cold can on my forehead	冷たい缶を額に当てました
Proud of you	あなたを誇りに思います
I quickly made a good friendship with him	私はすぐに彼と良い友情を築きました
I didn't like to fall in love	私は恋をするのが嫌いでした
A detailed financial analysis of the industry is presented	業界の詳細な財務分析が提示されます
I couldn't live like this	私はこのように生きることができませんでした
Sleep while waiting	待っている間寝ます
It was the most important thing in her life	それは彼女の人生で最も重要なことでした
I would like to introduce	紹介したいのですが
Please recover quickly	早く回復してください
I will succeed myself	私は自分で成功します
The moment she needed to own	彼女が所有する必要があった瞬間
I take my family	私は家族を連れて行きます
I also persuaded the woman to sue	私はまた、女性に告訴するよう説得しました
I don't know any other reason	他に理由がわかりません
I paid off my house and both cars	私は家と両方の車を完済しました
I went with him	私は彼と一緒に行きました
One receives the gift of the apostle	人は使徒の贈り物を受け取ります
I shouldn't have left you alone	私はあなたを放っておくべきではなかった
I asked myself if there was an end	終わりがないかと自問した
I may also be having a week off	私も休みの週を過ごしているかもしれません
I felt terrible that her life contained fear and hiding	彼女の人生に恐怖と隠れが含まれていたことを私はひどく感じました
I think I can wait till morning	朝まで待てると思います
I wasn't ready for that	私はそのための準備ができていませんでした
I glanced up and sighed with relief	ちらっと見上げて安堵のため息をついた
Doctors are arrested and detained	医者は逮捕され、拘留されます
The latter is highly recommended	後者を強くお勧めします
I was watching him carefully while he was talking	彼が話している間、私は彼を注意深く見ていました
I wrinkled my nose and woke up	鼻にしわを寄せて目を覚ましました
I haven't talked to my mother yet	私はまだ母親に話していません
I have nothing to offer you	私はあなたに提供するものは何もありません
And this may be our last	そしてこれが私たちの最後かもしれません
The right profession was what he wanted from his son	適切な職業は彼が息子に望んでいたことでした
I wrote it in a book	私はそれを本に書きました
No one needed to shoot	誰も撃つ必要はなかった
I like to see the look of my people	私は私の人々の外観を見るのが好きです
I have to stand up for myself	私は自分のために立ち上がらなければなりません
I love to go back once in a while	私はたまに戻るのが大好きです
A big battle happened at some point	ある時点で大きな戦いが起こった
I was his secret ward	私は彼の秘密の病棟でした
Asked not to install a brand new system	まったく新しいシステムをインストールしないように依頼しました
I saw the same ancient recording	私は同じ古代の録音を見ました
I didn't think it wasn't important	私はそれが重要ではないとは思っていませんでした
I also wanted to ask him why	私もなぜ私を彼に尋ねたかった
I couldn't believe my mother betrayed me like this	母がこんな風に裏切ってくれたなんて信じられませんでした
The entire expedition failed	遠征全体が失敗した
I wonder if it was a child	それが子供だったのかしら
A little discomfort avoided big pain	少しの不快感が大きな痛みを避けました
I was wondering how all this works	このすべてがどのように機能するのか疑問に思いました
His large family contained nine children	彼の大家族には9人の子供が含まれていました
New sale every week, all month	毎週、一ヶ月中新しいセール
I think turning my back is my gift to him	背を向けることは彼への私の贈り物だと思います
I go up these stairs very slowly	私はこれらの階段を非常にゆっくりと上っていきます
Nothing happened when I saw the gate	門を見て何も起こらなかった
Flash a small floating light from the returned vision	戻ってきたビジョンから小さなフローティングライトを点滅させます
I was unhappy enough to agree	私は同意するのに十分不幸でした
I know she's trying to decide what to say	私は彼女が何を言うかを決めようとしていることを知っています
I wanted to know more about your son	私はあなたの息子についてもっと知りたいと思いました
Vision of complexity	複雑さのビジョン
I enjoyed working with my elements	私は自分の要素での作業を楽しんだ
Asked what they were trying to do in your home	彼らがあなたの家に何をしようとしているのか聞いた
I saw his face in the reflection	反射で彼の顔が見えた
A mysterious package is coming	不思議なパッケージが来ています
I nodded thanks to her	私は彼女に感謝をうなずいた
I didn't have the money for food anyway	とにかく食べ物のお金がありませんでした
He said he was my boyfriend to save his face	彼は顔を救うための私のボーイフレンドだと言った
I was mean to her about that kind of shit	私はその種のたわごとについて彼女に意地悪でした
I always intended to retire	私はいつも引退するつもりでした
I give her a plate and fork of her eggs	私は彼女に卵の皿とフォークを渡します
Perhaps the world is the result of intelligent design	おそらく世界はインテリジェントデザインの結果です
I created an email account as above	上記のようにメールアカウントを作成しました
A possible product formation mechanism was also proposed	製品の可能な形成メカニズムも提案された
I always get it	私はいつもそれを手に入れます
At that time, I was newly married	当時、私は新婚でした
Mission will not resume	ミッションは再開されません
I'm sure no one will dispute now	今では誰も異議を唱えないと確信しています
I've never heard of that	そんなこと聞いたことがない
Feeling that the body is gradually relaxing	体がだんだんリラックスしていく感じ
I could almost hear it pop	私はそれがポップするのをほとんど聞くことができました
Smarter than me	私より賢い
I love him but I can't live with him	私は彼を愛していますが、彼と一緒に暮らすことはできません
Neither made any comments related to the new constitution	どちらも新憲法に関連するコメントをしなかった
I'm a music producer and a consumer	私は音楽のプロデューサーであり消費者でもあります
Everyone has their own place on this little earth	誰もがこの小さな地球に自分の場所を持っています
I am ready for breakfast	私は朝食の準備ができています
Tired of the dead smell	死臭に飽き飽きしました
A dead man and a sleeping man look the same	死んだ男と眠っている男は同じように見える
I want to contact him	彼に連絡したい
I met your friend from afar this afternoon	今日の午後、遠くからあなたの友達に会いました
I stared at your strong masculine body	私はあなたの強い男性的な体を見つめました
Go to the sink and turn on the faucet	流しに移動して、蛇口をオンにします
I completely forgot	完全に忘れていた
Fierce debate breaks out from above	激しい議論が上から勃発する
I will leave when the darkness begins to creep up	闇が忍び寄り始めたら私は去ります
I haven't played basketball for a while	しばらくバスケットボールをしていません
I knew the council wouldn't allow me to help	私は評議会が私を助けることを許可しないことを知っていました
Sigh, give up on humiliation, look back	ため息をつき、屈辱に諦め、振り返る
You can tell from the signboard	看板からわかる
I hate you personally	私はあなたを個人的に嫌いです
I just thought I didn't like it	嫌だったとしか思えなかった
Blood samples are taken at random times	血液サンプルはランダムな時間に採取されます
Means for donations	寄付金への手段
I didn't want her to change her mind	私は彼女に彼女の心を変えてほしくなかった
I didn't know the shit about women, it's for sure	私は女性についてのたわごとを知りませんでした、それは確かです
I arrived at the entrance	玄関に着きました
Not the other way around	逆ではなく
I refused her mother's advice	私は母親の助言を拒否しました
I tried to call you to cancel my reservation	予約をキャンセルするためにあなたに電話をかけようとしました
If that's my first feeling, I can't help it	それが私の最初の気持ちなら、私はそれを助けることはできません
Little woman's voice	小さな女性の声
I don't know what to do with the file	ファイルをどうするかわかりません
I planned the day based on that	それに基づいて一日を計画しました
I opened the door and entered	ドアを開けて入った
I didn't have to do something like this	私はこのようなことをする必要はありませんでした
I have used him before	私は以前彼を使ったことがあります
You need to return to the hotel for preparation	準備のためにホテルに戻る必要があります
Don't raise your voice	声を上げてはいけなかった
I don't know why it wasn't	なぜそうでなかったのか分かりません
I want to feel his hand	彼の手を感じたい
Don't spend time anymore	もう時間をかけない
I will update this earth and make it perfect again	私はこの地球を更新し、再び完璧にします
I missed her and her mother at a horse show	馬術競技会で彼女と母が恋しかった
I mourn their conversation	私は彼らの会話に悲しみます
I saw him taking in information	彼が情報を取り入れているのを見た
I told him only the truth and the truth	私は彼に真実と真実だけを話しました
Thick clouds of dust and debris filled the air	ほこりやがれきの厚い雲が空気を満たしました
The windows need to be replaced anyway	とにかく窓を交換する必要があります
Slowly lean on the bush	ゆっくりと茂みに寄りかかる
I want to avoid this	これを避けたい
I already miss it, in fact	私はすでにそれが恋しいです、実際
I can't spend 4 hours alone with him	私は彼と一人で4時間を過ごすことはできません
I also like to stay outside and stay active	外にいて活動を続けるのも好きです
There was a pen in the inner binding holder	内側のビンディングのホルダーにペンがありました
A suit that can be taken anywhere	どこへでも連れて行けるスーツ
Thank you for coming and thank you for the coffee	来てくれてありがとう、そしてコーヒーをありがとう
Ask him if he wants to come with me	彼が私と一緒に来たいかどうか彼に尋ねます
I leave it to him	私は彼に身を任せます
I nodded her head but didn't see her	私は頭を頷いたが彼女を見なかった
Darkness surrounded my heart and twisted in my blood	闇が私の心を取り囲み、私の血にねじれた
I'm fast and light	私は速くて軽い
I shook my head and smiled	首を横に振って微笑んだ
He returned the spirit to the band	彼は精神をバンドに戻しました
I know you love him, but he's an animal	私はあなたが彼を愛していることを知っていますが、彼は動物です
I suspect they will launch a water attack	彼らが水攻撃を開始するのではないかと思います
So it was about having a really idea	だからそれは本当にアイデアを持っていることについてでした
Pointed out that the animal under investigation is a pig	調査中の動物はブタであると指摘しました
Such claims were mostly unjustified	そのような主張は主に不当でした
I noticed she has a small needle with her	私は彼女が彼女と一緒に小さな針を持っていることに気づきました
I probably refuse	私はおそらく拒否します
People did not prevent security from doing their job	人はセキュリティが彼らの仕事をするのを妨げませんでした
Many were farmers and fishermen	多くは農民や漁師でした
Beautiful tropical island	美しい熱帯の島
I encourage people to get involved in some way	私は人々が何らかの形で関与することを奨励します
For some reason, don't remove the director	どういうわけか、監督を外してはいけません
I saw it on a mobile phone recall	携帯電話のリコールで見ました
I'm glad I was able to spend the whole day together	一日中一緒に過ごせて良かったです
I saw the previous merchant ship	先の商船を見ました
I suffered for a year but he found me	私は一年間苦しんだが、彼は私を見つけた
I told him the facts	私は彼に事実を話しました
I kept wishing you would come with me	あなたが私と一緒に来てくれたらいいのにと思い続けました
There was no problem	何の問題もありませんでした
I don't even know that girl	あの女の子すら知らない
I deliberately chose not to encourage you to kiss me	私は意図的にあなたに私にキスするように勧めないことを選びました
I had a fierce discussion with people including my father	私は父を含む人々と激しい議論を交わしました
At least one fatal road accident was reported	少なくとも1つの致命的な交通事故が報告されました
I can work with you	私はあなたと一緒に働くことができます
I had a corner apartment	私は角のアパートを持っていました
Stumble for the first time in a new war	新しい戦争で初めてつまずく
I was neither cruel nor mean	私は決して残酷でも意地悪でもありませんでした
I noticed a long time ago	ずっと前に気づきました
I want to touch on any role	どんな役割にも触れたい
I hate everyone and everything	私はみんなとすべてが嫌いです
After a few seconds it was silent	数秒後、それは沈黙しました
I saw here, and there is this sea of ​​crystals	私はここを見ました、そしてこの水晶の海があります
You can see the stage of a lonely and light-filled theater	孤独で光に満ちた劇場の舞台が見えます
Tired, that's it	疲れた、それだけだった
It's okay to continue this quest	この探求を続けても大丈夫です
I could still hear the scream	私はまだその悲鳴を聞くことができましたが
I loved the effect of fire	私は火の効果が大好きでした
This baby also needs white	この赤ちゃんはまた白が必要です
I think you have the right to know	私はあなたが知る権利を持っていると思います
I was surprised and couldn't help looking around	びっくりして見回さずにはいられなかった
Loud pop borrows air	大音量のポップが空気を借りる
I haven't expected anything yet	まだ何も予想していません
I stood still completely	私は完全にじっと立っていた
I couldn't explain it	私はそれを説明することができませんでした
I hate him very much now	私は今彼がとても嫌いです
I've cut too much time	私はほとんどの時間を切り過ぎて過ぎました
Promise of whispering love	愛のささやきの約束
There was dark tension in that place	その場所には暗い緊張がかかっていた
Family is suffering	家族は苦しんでいます
I thought you might not be alive	私はあなたが生きていないかもしれないと思った
I picked up the glass and saw it	ガラスを手に取って見ました
I was standing and staring at the incident	私は立って、事件を見つめていました
I was waiting but nothing came	待っていたのに何も来なかった
Imprisonment is a normal result	懲役刑は通常の結果です
I wish you hadn't	私はあなたがしていなかったらよかったのに
Riding and adventure begins	乗って冒険が始まる
I want to do something that allows me to travel	旅ができるようなことをしたい
I need some time to prepare in this room	この部屋で準備するのに少し時間が必要です
I sit straight and stare at my dad	私はまっすぐに座って父を睨みつけます
I had to buy for a while	私はしばらく買わなければなりませんでした
I couldn't talk, I didn't want to talk	話せなかった、話したくなかった
Try to kick the glass into the corner	ガラスを隅に蹴り込もうとします
I go back to the more comfortable topic of food	私は食べ物のより快適なトピックに戻ります
I speak from experience, son	私は経験から話します、息子
Get up and approach the cliff	立ち上がって崖に近づく
I thought I was here already	もうここにいると思った
I noticed it's okay	大丈夫気づきました
I chase other women	私は他の女性を追いかけます
I want to have a family and raise children	家族ができて子供を育てたい
I was very proud of her	私は彼女をとても誇りに思っていました
This time I can't blame anyone else for this	今回はこれを他の誰かのせいにすることはできません
Anyway after this I wouldn't be very sociable	とにかくこの後私はあまり社交的ではないでしょう
I will continue to heal and adjust	私は癒しと調整を続けます
A small part of each	それぞれのごく一部
I reach out and take it	私は手を差し伸べてそれを取る
I prefer a clean and healthy environment	私は清潔で健康的な環境を好みます
I need to be careful about some things I can't wait for	待ちきれないいくつかの事柄に注意が必要です
I don't know what happened	何が起こったのかわかりません
The reason for this difference is unknown	この違いの理由は不明です
I go to the price tag as soon as I enter	私は入ってすぐに値札に行きます
I didn't know someone like you	私はあなたのような人を知りませんでした
Not a tragedy	悲劇でもありません
I thought it was very strange	とても変だと思いました
I love my business manager	私は私のビジネスマネージャーが大好きです
Intelligence officers reported an attack was coming	諜報員は攻撃が来ていると報告しました
I was released from the bed	私は病床から解放されました
Then it was partially restored	その後、部分的に復元されました
I definitely learned how to program	私は間違いなくプログラミングの方法を学びました
I sent an email to the editor, but there is no response	編集者にメールを送信しましたが、応答がありません
Couldn't tell him how he really made me feel	彼が本当に私をどのように感じさせたかを彼に伝えることができませんでした
I want to be there for you	私はあなたのためにそこにいたい
I see you but it's not like it used to be	私はあなたに会いますが、それは以前のようではありません
I mean his health and home and everything	私は彼の健康と家とすべてを意味します
You can hear the real storm outside the honey	蜂蜜の外で本当の嵐が聞こえます
I like to mix things a little	私は物事を少し混ぜるのが好きです
She lightly touched her face	彼女の顔に軽く触れた
Her friends were what she needed	友達は彼女が必要としていたものでした
I tried to simplify the example	例を単純にしようとしました
I will rebel and take over your leadership	私は反逆してあなたのリーダーシップを引き継ぐつもりです
I was very grateful	とてもありがたかったです
I lost my boy to this damn thing	私は息子をこのいまいましいことに失いました
I was sick on my 9th birthday	私は9歳の誕生日に病気でした
I was a terrible friend	私はひどい友達でした
I drank more every night	私は毎晩もっと飲みました
I forgot to carry my camera that morning	その朝もカメラを持ち歩くのを忘れてしまいました
I have a room now	私は今部屋を持っています
I remember the exact moment	正確な瞬間を覚えています
I met a friend who grew up with me	一緒に育った友達に会いました
I can't open my eyes anymore	もう目を開けられない
I heard the door open and close	ドアが開閉するのが聞こえた
I learned a difficult way	私は難しい方法を学びました
I took this file because I only want this	私はこれだけが欲しいので、このファイルを取りました
I was married before	私は前に結婚していました
The key doesn't work when I get home	家に帰ると鍵が効かない
I will prepare if you ask	お願いがあれば準備します
Still there are people who love it	それでもそれを愛する人がいます
P exchanges long and strange facial expressions	Pは長くて奇妙な表情を交換します
Followed by the third arrow, followed by the fourth and fifth arrows	3番目の矢印が続き、4番目と5番目の矢印が続きました
Grab the message and return to the kitchen	メッセージを掴んでキッチンに戻る
I always did my best	私はいつも最善を尽くしました
She hopes she's okay	彼女が大丈夫だといいのですが
I didn't even know this other little boy really	私はこの他の小さな男の子さえ本当に知りませんでした
I invited him to wait	私は彼を待つように誘った
I used his money to pay	私は彼のお金を支払いに使った
I took advantage of his nasty position	私は彼の厄介な立場を有利に利用しました
I got cold sweat on his forehead	額に冷たい汗が出た
I just started using it	使い始めたばかりです
I can see it everywhere in him	私は彼のいたるところにそれを見ることができます
I built a house here and raised my family	ここに家を作って家族を育てました
I saw the ship in the news	その船をニュースで見た
I fight the urge to lose control	私はコントロールを失いたいという衝動と戦う
I secretly wanted his parents to change the church	私は彼の両親が教会を変えることを密かに望んでいました
This time I decided to win	今回は勝つ決心をしました
Can't explain the feeling it gave me	それが私に与えた感覚を説明することはできません
I can see her daughter well	私は娘を元気に見ることができます
I took her to the bus	私は彼女をそのバスに連れて行った
I wanted more of him	もっと彼が欲しかった
I heard him taking a bath	彼がお風呂に入っているのが聞こえた
We felt incredibly unlucky	私たちは信じられないほど不運だと感じました
I sing her vow to her	私は彼女に誓いを歌います
I was completely out of my comfort zone	私は完全に自分の快適ゾーンから外れていました
I haven't really thought about it	あまり考えたことはありません
I prefer to keep things more personal	私は物事をより個人的に保つことを好みます
Repeated the question	質問を繰り返しました
I hope they go and leave me alone	彼らが行って私を放っておいてくれることを願っています
Much of this she's seen before	彼女が以前に見たこれの多く
Lost in rocket contest	ロケットコンテストで負けました
Lightning flew	稲妻が飛んだ
I am patient and devoted to my students	私は辛抱強く、生徒たちに献身しています
I don't know which hospital to go to	どの病院に行くのかわかりません
I was the chief pastor at that time	私は当時主任牧師でした
I waited, waited and decided not to move	私は待って待って、動かないことに決めました
These benefits were not supported by experience	これらの利点は経験によって裏付けられませんでした
I knew it as a prison smell	刑務所の匂いとして知った
It's one of our weapons	それは私たちの武器の1つです
I will show you how to fight	戦う方法をお見せします
I was surprised and shocked by the appearance.	その姿にびっくりしてショックを受けました
Want to be identified as gender neutral	ジェンダーニュートラルとして識別されたい
I immediately imagined us elsewhere	私はすぐに別の場所で私たちを想像しました
I feel very guilty, suddenly	私は非常に罪悪感を感じます、突然
Why we are like us	なぜ私たちは私たちのようであるか
I want to see your home and your way of life	私はあなたの家とあなたの生き方を見たいです
Stop and spread your arms	立ち止まって腕を広げます
And he's always doing it well	そして彼はいつもそれをうまくやっています
A big horse for a man with a big riding dream	大きな乗馬の夢を持つ男のための大きな馬
I really didn't want to have your ass	私は本当にあなたのお尻ができたくありませんでした
Kiss him with deep kiss	ディープキスで彼にキスします
Look back and take a quick look	振り返って、ざっと見て
I shook myself freely and ran away from my house	私は自由に身を震わせて家から逃げ出した
I can host or travel	私はホストまたは旅行することができます
Source can generate multiple events	ソースは複数のイベントを生成できます
I don't use your email for anything	私はあなたのメールを何にも使用しません
How did she get it?	彼女はどうやってそれを手に入れたのだろうか
A dark flame grew around his arm	彼の腕の周りに暗い炎が生えた
I immediately understand what this is	私はこれが何であるかをすぐに理解します
I could feel deeply something that I wanted to be released	解放されたいと思っている何かを深く感じることができました
Need to find a toilet	トイレを探す必要があります
I blush that meaning	私はその意味を赤面します
Lost my best friend	親友を失った
I gave you a fair warning	私はあなたに公正な警告を与えました
I asked them why they are asking all the questions	私は彼らになぜ彼らがすべての質問をしているのか尋ねました
I knew he would change his mind	私は彼が彼の心を変えるだろうと知っていました
I know who is doing it	私はそれをしている人を知っています
I can't find any traces anywhere on the chair	椅子のどこにも跡が見つかりません
But in the end it sounded bloody and wonderful	しかし、結局それは血まみれの素晴らしいように聞こえました
I don't know what they are doing	彼らが何をしているのか分かりません
Thank you for that perspective	その視点に感謝します
I like that idea	私はその考えが好きです
I didn't want his anything to occupy my private space	私は彼の何も私のプライベートスペースを占有したくありませんでした
I grew up there	私はそこで育ちました
I didn't expect you to do	私はあなたがすることを期待していなかった
I chased behind her	私は彼女の後ろを追いました
I'm not sure where the problem lies	問題がどこにあるのかはっきりとは言えません
I couldn't put it behind me	私はそれを私の後ろに置くことができませんでした
I think we accepted that we can't have children	私たちは子供を持つことができないことを受け入れたと思います
She remembered when she took her home from the hospital	彼女を病院から家に連れて帰ったときのことを思い出しました
I drove myself here this morning	私は今朝ここに自分で運転しました
I still think it's interesting	私はまだそれが面白いと思います
A little more than I expected	思ったより少し多い
My body is weak and I close my eyes	体が弱くて目を閉じてしまう
May lose pension	年金を失うかもしれない
I sighed and dumped the sandwich in the trash	私はため息をつき、サンドイッチをゴミ箱に捨てました
I haven't built one in 10 years	私は10年に1つを構築していません
I completed my first interval training training	私は最初のインターバルトレーニングトレーニングを完了しました
Filters are just form types	フィルタは単なるフォームタイプです
A line was drawn in the sand	砂に線が引かれました
I can't see it anymore	もう見れない
It really hurt last night and this morning	昨夜と今朝は本当に痛かった
I didn't feel sad, just a warm acceptance	私は悲しみを感じませんでした、ただ温かい受け入れだけでした
I made a little fist and shook it	少しこぶしを作って振りました
Traditional super feast	伝統的な超ごちそう
I took him out of the forest	私は彼を森から連れ出しました
I remember clearly	はっきり覚えています
I hope everyone else takes it like her	私は他のみんなが彼女のようにそれを取ることを願っています
I told her you can't ban this	私はあなたがこれを禁止することはできないと彼女に言いました
I can run, yes, but the flight doesn't happen for another	私は走ることができます、はい、しかし飛行は別のもののために起こりません
I knew everything that was in pain	私は痛みがあったことをすべて知っていました
I saw my sister with a losing eye	負けた目で姉妹を見た
A warm soothing shower should follow	なだめるような暖かいシャワーが続くはずです
She started running to the farm	彼女は農場に逃げ始めました
She wants to take in his scent	彼の香りを取り入れたい
After getting off the shower	シャワーを降りたところ
I can't ruin my marriage	私は私の結婚を台無しにすることはできません
You can see the world from every angle	あらゆる角度から世界を眺めることができます
I didn't know what happened to you	私はあなたがどうなったのか知りませんでした
My boss is more scared	上司がもっと怖い
I was a kind of air cover for them	私は彼らにとって一種のエアカバーでした
I bring you closer	私はあなたを近づけます
I remember the incident like yesterday	昨日のような事件を覚えています
I wasn't hungry anyway	とにかく空腹ではなかった
I can't divide myself into two	私は自分自身を2つに分けることはできません
She wanted her to like me	彼女に私を好きになってほしかった
I wanted to be like my father	父のようになりたかった
I would appreciate it if you could answer	ご回答いただければ幸いです
I didn't want to get too close to this fog	この霧に近づきすぎたくなかった
I met you in the news tonight	今夜のニュースであなたに会いました
I'm always watching	いつも見ています
I wrote 4 letters	私は4通の手紙を書きました
No other preparation seems necessary	他の準備はまったく必要ないようです
I followed and saw what caught her attention	私は彼女の注意を引いたものをフォローして見ました
A little pain of anger hit the girl	怒りの小さな痛みが少女を襲った
I know those girls at the corner table	私はコーナーテーブルでそれらの女の子を知っています
I wanted it, a better past	私はそれが欲しかった、より良い過去
I could still feel the dagger around my upper thigh	まだ上腿周りに短剣を感じることができました
I turned around and shot a smile of thanks to him	私は振り返って彼に感謝の笑顔を撃った
Prepare a question list	質問リストを用意します
I'm not ashamed of who you are	私はあなたが誰であるかを恥じていません
There was something to organize	整理するものがありました
I live wherever I lived	私は人生があったところならどこにでも住んでいます
I was all ready	私はすべての準備ができていました
I've always wanted this, she said	私はずっとこれが欲しかった、と彼女は言った
I think we can fit it	私たちはそれを収めることができると思います
I live alone without a family	私は家族なしで一人で人生を送っています
A few miles of breeze	数マイルのそよ風
I started running towards her	私は彼女に向かって走り始めました
I didn't get silver	私は銀を獲得しませんでした
I haven't met a kind and immortal person yet	私はまだ親切な不滅の人に会っていません
I took the documents to the 2nd floor and registered	書類を2階に持って行って登録しました
I allowed him to bring me back to bed	私は彼に私をベッドに引き戻すことを許可しました
I can't imagine growing or fishing without it	それなしで成長したり、釣りをしたりすることは想像できません
One sentence, one sentence is a complete idea	一文、一文は完全な考えです
I may get lost and never come back	迷子になって二度と戻らないかもしれない
I can't enter now	今は入りません
I couldn't find you after the war	戦後、あなたを見つけることができませんでした
You need to go ahead and check	先に進んで確認する必要があります
I couldn't blame the man	男を責めることはできなかった
Tears ran down his cheek	涙が頬を伝わった
I couldn't really say	本当に言えませんでした
I love my kids, my son and my daughter	私は私の子供たち、私の息子と私の娘を愛しています
A big businessman with lots of things in the fire	火の中にた​​くさんのものがある大実業家
I know exactly what's wrong with them	私は彼らの何が悪いのかを正確に知っています
I can help you with this project	私はこのプロジェクトであなたを助けることができます
I wanted to punish them	私は彼らを罰したかった
I picked up an open lock	開いた錠前を拾いました
It feels great to talk about that	そんな話をしてとても気持ちいいです
Suddenly my stomach hurts	突然お腹が痛くなった
I need to understand how to fix this	私はこれを修正する方法を理解する必要があります
But now more dust	でも今はもっとたくさんのほこり
The treatment of these details was quite different	これらの詳細の扱いはかなり異なりました
was scary	怖かった
I'm just healthy and healthy	私はちょうど健康で健康です
Find a representative sample	代表的なサンプルを探します
I spent 3 years on a scout team	私はスカウトチームで3年間過ごしました
I wanted to get away from my head so much	そんなに頭から離れたかった
I was going to be alone	私は一人でいるつもりでした
A cup of coffee was served and accepted	一杯のコーヒーが提供され、受け入れられました
I was cursed because I didn't bring anything	何も持ってこなかったので呪われた
I also write a lot about the job	私もその仕事についてたくさん書いています
Loving so much	心から愛してる
Remains after the rest of the press vacation	残りのプレス休暇後も残ります
I heard her say my name	彼女が私の名前を言うのを聞いた
The school organized a construction bee	学校は建設蜂を組織しました
I have almost once a week	私はほぼ週に一度持っています
The ridge of fire was torn across the floor	火の尾根が床を横切って引き裂かれました
I was able to mature and be graceful	私は成熟して優雅になることができました
thank you	ありがとうございます
I was sitting on the couch	私はソファに座っていました
I took all the healthy young children to school	健康な幼い子供たち全員を学校に連れて行きました
I run up to join her	私は彼女に加わるために駆け寄ります
I paid him a thousand dollars profit for his contract	私は彼に彼の契約のために千ドルの利益を支払った
The team has withdrawn from many other events	チームは他の多くのイベントから撤退しました
I knew what this colonel could say	私はこの大佐が言うことができることを知っていました
I saw the far end of the cave	洞窟の遠端が見えました
Looking for a son	息子を探しています
A sudden crack rang nearby and caught my attention	突然の亀裂が近くで鳴り、私の注意を引いた
I owe you one	私はあなたに1つ借りていますが
I will be your date to everything you need	私はあなたが必要とするものすべてへのあなたの日付になります
I couldn't get him torture you	彼にあなたを拷問させることはできませんでした
I just tried to help	私は助けようとしただけでした
I don't know where to start	どこから始めたらいいのかわからない
I always talked to her	私はいつも彼女に話すことがありました
I'm telling myself to breathe	呼吸するように自分に言い聞かせています
I have to take the text seriously	私はテキストを真剣に受け止めなければなりません
I stabbed him and tried to break his grip	私は彼に向かって突き刺し、彼の握りを壊そうとした
I threw all night	私は一晩中投げました
There was no disability insurance	障害保険もありませんでした
The damage was in the millions	被害は数百万の範囲でした
Never talk to her again	二度と彼女と話すことはありません
I have no hope that he will not be blamed	私は彼が非難されないという希望はありません
I showed my presence	私は自分の存在感を示しました
I told her she she worked without doing anything	私は彼女に彼女がすべて何もせずに働いたと言いました
I felt better to be honest	正直だったほうが気分が良かった
The entire interior space is bright and open	内部空間全体が明るく開放的
A high-pitched cry borrows air	甲高い叫び声が空気を借りる
I haven't served her a drink for months	私は彼女に何ヶ月も飲み物を提供していませんでした
I think we can often be blamed for this	私たちはしばしばこれで非難される可能性があると思います
I feel like fitness is getting there	フィットネスがそこに到達しているような気がします
Discuss your diet soon	すぐにあなたの食事について話し合います
I wasn't there for her	私は彼女のためにそこにいませんでした
I want to get started	始めたい
That means you will find that it couldn't be yours	つまり、あなたはそれがあなたのものではあり得なかったことがわかるでしょう
I think it's better than the picture shows	写真が示すよりはましだと思います
I can't say anything else	他に何も言えない
I write a letter but I don't have a message	手紙を書きますがメッセージがありません
I'm suddenly very scared and very frustrated with myself	私は突然とても怖くて自分自身にとてもイライラします
Turn your arm around your father	父に腕をまわす
Leave him to the law	彼を法に任せなさい
I have one question	質問が1つあります
I didn't know that humans have so many bones	人間がこんなにたくさんの骨を持っているなんて知らなかった
I'm all you are	私はあなたがいるすべてです
No lap limit	ラップ制限はありません
I think you should find someone	私はあなたが誰かを見つけるべきだと思います
I wanted to kiss him	彼にキスしたかった
It may be better to get away from the situation a little	状況から少し離れた方がいいかもしれません
I am very open to discussion and input	私は議論とインプットに非常にオープンです
I have to get inside her now	私は今彼女の中に入らなければなりません
You should write this down	これを書き留めたほうがいい
I can handle my wife	私は妻を扱うことができます
The whole weekend with no work or play	仕事も遊びもない週末全体
Keep a small pistol in the glove box	小さなピストルをグローブボックスに閉じ込めておきます
I stopped there and waited	そこで立ち止まって待った
I thought I only needed	必要なのは私だけだと思った
Out of the cage	ケージから出ました
I quit my job early and the ominous days continued	私は早く仕事を辞め、不吉な日が続きました
I'll leave that step to you	そのステップはあなたに任せます
Dollar bills are 6 inches long	ドル紙幣の長さは6インチです
I can't wait anymore	もう待てない
I don't have a weapon	私は武器を持っていません
No retired name	引退した名前はありません
Even then I was very late	その時も私は非常に遅れました
I was a civilian	私は民間人でした
Survey of automated digital computers	自動デジタルコンピュータの調査
I saw a calendar on the wall	壁にカレンダーが見えた
I succeeded in freeing myself from this hell	私はこの地獄から自分自身を解放することに成功しました
I saw her bring her whole family	彼女が家族全員を連れてきたのが見えた
She couldn't do anything without her	彼女なしでは何もできなかった
I didn't trust them	私は彼らを信用しませんでした
I deserve to be here	私はここにいるに値する
Rub your finger on your hand	手に指をこすります
I don't fool my firmness	私は自分の堅さをだましません
She touched the back of her head	彼女の頭の後ろに触れた
This can only be good	これは良いことしかできません
I'm in the hole with you	私はあなたと一緒に穴にいます
I continued to work as a doctor	私は医者として働き続けました
So really that's why he's still alive	つまり、本当に、それが彼がまだ生きている理由です
I just existed in the form of a body	私は単に体の形で存在していました
I didn't call my name to anyone	誰にも名前を呼ばなかった
I had to get out of the city	私は街から出なければなりませんでした
I wanted to regain my lifestyle	ライフスタイルを取り戻したかった
I love baseball remote or	私は野球が大好きですリモートまたは
I should have gone home	家に帰るべきだったのに
But there is no other choice	でも他に選択肢はありません
I can be a better person for you	私はあなたにとってより良い人になることができます
I have only one question	質問が1つだけあります
I thought it was me	私だと思った
Sick body is meaningless	病気の体は意味がありません
The monkey sees the monkey doing things	猿は猿が物事をするのを見る
I knew the type well	タイプはよく知っていました
I wasn't aware of my house anymore	私はもう自分の家を認識していませんでした
Look into her beautiful face	彼女の美しい顔を覗き込む
One day has passed, no phone	一日が過ぎた、電話なし
Never heard you talk to me	あなたが私に話しかけるのを聞いたことがない
I will have to worry about him later	私は後で彼のことを心配しなければならないでしょう
I didn't expect a sympathy	お見舞いを期待していなかった
Turned back and forth to spend time	時間を過ごすために前後に向きを変えた
E went in and out in 3 minutes	Eは3分で出入りしました
Do nothing	何もしません
I usually either love or hate people	私は通常、人を愛するか嫌うかのどちらかです
I like the sound of your work	私はあなたの作品の音が好きです
Never met again	二度と会うことはなかった
I can't stand it anymore	もう我慢できなくなった
I thought it might be necessary	必要かもしれないと思った
To push it further	それをさらに推し進めるために
I had her look at the picture	彼女の絵を見てもらいました
I closed my ears and tried to keep the sound away	耳をふさいで、音を遠ざけようとした
I can't stand that	そんなことには我慢できません
I wanted him to hurt	彼に傷つけてほしかった
The collaboration lasted for three years	コラボレーションは3年間続きました
Seems to be in a hotel room	ホテルの部屋にいるようです
You have to see what she really wants	彼女が本当に望んでいるものを見る必要があります
Where does he really live	彼は本当にどこに住んでいるのだろうか
I think that was exactly it	まさにそれだったと思います
How you play the game brings respect	ゲームのプレイ方法は尊敬をもたらします
I was already thinking about that plan	私はすでにその計画を考えていました
I will never leave you	私はあなたから離れることは決してありません
The woman was pointing her gun at them	女性が彼らに銃を向けていた
I opened my eyes and looked around	目を開けて周りを見回した
I'm really someone else	私は本当に他の誰かです
I thank you for your loss	私はあなたの損失に感謝します
Did not answer at first	最初は答えなかった
Strange words spoken by this person	この人が話した奇妙な言葉
I do this in some parts of the page	私はこれをページのいくつかの部分で行います
15th century story	15世紀の物語
I most often saw him walking south on Second Street	私は彼がセカンドストリートを南に歩いているのを最もよく見ました
Brothers who didn't want to enter	入りたくなかった、兄弟
I picked it up and answered	私はそれを手に取って答えました
I think the food came from her apartment	食べ物は彼女のアパートから来たと思います
Knowing that my reaction was ridiculous, I shook it off	私の反応がばかげていることを知って、私はそれを振り払いました
I didn't assemble the words	私は言葉を組み立てませんでした
I won't let you do it	私はあなたにそれをさせません
This would have allowed them to bear the weight	これは彼らが体重に耐えることを可能にしたでしょう
I woke up with a terrible headache	ひどい頭痛で目が覚めた
I think he was mine	彼は私のものだったと思います
Jews pleaded not guilty on all charges	ユダヤ人はすべての容疑で無罪を主張した
Over 1 million copies sold worldwide	世界中で100万部以上が販売されています
I don't want to miss this beautiful view	この美しい景色を見逃したくない
I used a rolled towel as a pillow	丸めたタオルを枕にした
I want to stay at home and stay in bed	家にいてベッドにいたい
I smiled at my new friend	私は新しい友達に微笑んだ
I found hope and healing on these pages	私はこれらのページで希望と癒しを見つけました
I pretended to enter my name on my feet	足に自分の名前を入力するふりをした
I was in charge of listening	リスニングを担当しました
Immediately stop and sit on your lap	すぐに立ち止まって膝の上に座る
I ate food with him	私は彼と一緒に食べ物を食べました
I have never got used to it	私はそれに慣れたことがありません
I know that economics is different	私は経済学が違うと言うことを知っています
I should fit whatever you do except shoes	私は靴を除いてあなたがすることなら何でも合うべきです
I cleared my throat, and he looked in my direction	私は喉をすっきりさせました、そして彼は私の方向を見ました
I called his mother and joined the office	私は母親に電話してオフィスに参加しました
I probably looked a little yellow	私はおそらく少し黄色に見えました
I lie down, but I don't sleep	横になりますが、寝ません
I will definitely read it again	絶対にまた読みます
I wish everything stopped	すべてが止まったらいいのに
I needed a little break at the beginning	最初に少し休憩が必要でした
I had to meet her and smell her	私は彼女に会い、彼女の匂いを嗅ぐ必要がありました
I can't emphasize this enough	私はこれを十分に強調することはできません
I told her to turn her around and face her wall	私は彼女に向きを変えて壁に面するように言いました
I asked many times, he said he was in business	私は何度も尋ねました、彼は彼がビジネスをしていると言いました
I haven't heard from her for 3 weeks	私は3週間彼女から連絡がありませんでした
I told her to give her a few minutes	私は彼女に数分与えると言った
I just told him to change	私は彼にただ変えるように言いました
You have to charge people accordingly	それに応じて人々に請求する必要があります
I know you are wrong	あなたが間違っていることがわかります
The times are over	時代は終わりました
I try to pull them back	私はそれらを引き戻そうとします
I ran away from them and jumped into the shadows	私は彼らから逃げ出し、影に飛びつきました
I kept going until the earth finally broke	ついに地球が割れるまで行き続けた
I have enough supplies to wait for a few days	数日間待つのに十分な物資があります
I love to see them boys	私は彼らが男の子であるのを見るのが大好きです
I observed her for signs that she was lying	私は彼女が嘘をついている兆候がないか彼女を観察しました
I could do this forever	私はこれを永遠に行うことができました
I asked him again, and he said he didn't know	私はもう一度彼に尋ねました、そして彼は彼が知らなかったと言いました
I took her to my vanity and brushed her hair	私は彼女を私の虚栄心に連れて行き、彼女の髪を磨いた
I looked around the neighborhood for a while	しばらく近所を見回した
I knew she was right, but it hurts like hell	私は彼女が正しいことを知っていました、しかしそれは地獄のように痛いです
I also like the surroundings	私も周囲が好きです
I asked her not to say it at all	私は彼女にそれはまったく言わないように頼んだ
Only those who deserve to die die	死ぬに値する人だけが死ぬ
I won't let you hide your body	私からあなたの体を隠してもらうことはありません
The crew was rescued	乗組員は救助されました
The club is not involved anyway	とにかくクラブは関与しません
I applied immediately after graduating from high school	高校卒業後すぐに申し込みました
I endured another 15 minutes of torture	私はさらに15分間の拷問に耐えました
Shivering, swallowing, nodding	震え、飲み込み、うなずく
I don't think it will be that far	そんなに遠くなるとは思えない
I noticed about a year ago	約1年前に気づきました
I enjoy and track the progress of his instrument	私は彼の楽器の進歩を楽しみながら追跡します
After that, the clock tower was removed	その後、時計塔は撤去されました
I closed my eyes and disappeared for another hour	目を閉じてもう1時間消えた
I didn't care if he saw it	彼が見たかどうかは気にしませんでした
I need a new one	新しいものが必要になります
Even if I get up, I can't move because of pain	起き上がっても痛みで動けない
I think she was still there	彼女はまだそこにいたと思います
I use it myself and love it	私はそれを自分で使用し、それを愛しています
I wish you could get me back and make it	あなたが私を取り戻してそれを作ることができたらいいのに
I'm sorry, my loved one, for your loss	ごめんなさい、私の愛する人、あなたの損失のために
I have to admit, you surprised us	私は認めなければなりません、あなたは私たちを驚かせました
I can't resist anymore	もう抵抗できません
I think it has something to do with me	私にも関係があると思います
I was feeling more uncomfortable by the second	私は2番目までにもっと不快に感じていました
My friend sent me yesterday	昨日友達が送ってくれました
They were ordered to withdraw and move further north	彼らは撤退してさらに北に移動するように命じられました
I know what he thinks, but he's wrong	私は彼が何を考えているか知っていますが、彼は間違っています
A man came out with an umbrella	男が傘を持って出てきた
One consumer, she told me	一人の消費者、彼女は私に言った
I just wanted to free her	私は彼女を自由にしたかっただけです
Maybe she moved somewhere west	多分彼女はどこか西に引っ越したと思います
I inherited more than a strong heart	私は強力な心以上のものを継承しました
I was certainly proud of her, but I'm still proud of her	私は確かに彼女を誇りに思っていましたが、今でも
She piled up for months	何ヶ月も積み上げました
She stood in front of the car and framed her image	車の前に立って画像をフレームに収めました
I didn't like it enough to learn it	私はそれを学ぶのに十分なほどそれが好きではありませんでした
The two men praised each other a lot	二人の男はお互いを大いに賞賛した
The whole experience was a joy	その全体の経験は喜びでした
Return to the car	車に戻ります
There is no place to go or move	行くところも動くところもない
I am a very busy person, my young boy	私はとても忙しい人です、私の若い男の子
The solution is very helpful	解決策は大いに役立ちます
Follow the plan we devised together	一緒に考案した計画に従います
I really missed her	私は本当に彼女がいなくて寂しかった
I wanted to write in a different style	別のスタイルで書きたかった
I'm sure he will work as a steward	彼はスチュワードとしてうまくいくと確信しています
I think this miracle was a warning to people	この奇跡は人々への警告だったと思います
I was tired of playing stupid games	私は愚かなゲームをするのにうんざりしていました
I don't know that	そんなことは知らない
I knew she couldn't breathe to absorb this information	私は彼女がこの情報を吸収するために呼吸できないことを知っていました
Only my family had nowhere to go	行くところがなかったのは家族だけ
I wasn't too close to you	私はあなたにそれほど近づいていませんでした
I think this is where they embraced me	私はこれが彼らが私を抱いた場所だと思います
I think you can come to the wedding	私はあなたが結婚式に来ることができると思います
I like how you interpret what you are seeing	私はあなたがあなたが見ているものをどのように解釈するかが好きです
I chose my place wisely	私は自分の場所を賢く選びました
Really good design	本当に良いデザイン
I was sent to collect young girls	私は若い女の子を集めるために送られた
I have a chest but it doesn't work as your chest	私は胸を持っていますが、あなたの胸としては機能しません
A new chapter in their lives was just beginning	彼らの生活の新しい章は始まったばかりでした
I registered my name unexpectedly	思いがけないのに名前を登録しました
She feels an independent kind	彼女は独立した種類だと感じます
Members of our team will contact you shortly	私たちのチームのメンバーがまもなくご連絡します
I wasn't 19 years old anymore	私はもう19歳ではありませんでした
I searched for a word that didn't come	来ない単語を探しました
I started feeling better in the first week	最初の1週間で気分が良くなり始めました
I have no objection to my brother	私は兄弟に対して何も反対していません
I myself sometimes enjoy smoking weeds	私自身、時々雑草を吸うのを楽しんでいます
It was a great satisfaction in my life	それは私の人生で大きな満足でした
This garage is not highly recommended	このガレージはあまりお勧めできません
I saw candy, many little beings love candy	私はキャンディーを見ました、多くの小さな存在はキャンディーを愛しています
Nod and keep your eyes closed	うなずいて目を閉じたまま
There is a song number	曲番号があります
I thought you felt the same	私はあなたが同じように感じたと思いました
I wanted to touch it badly	ひどく触れたかった
I didn't have to get married for safety	私は安全のために結婚する必要はありませんでした
I was so lost	私はそうだったので、失われました
I couldn't influence what's happening around me	私は自分の周りで起こっていることに影響を与えることができませんでした
I'm there this afternoon	私は今日の午後そこにいます
The claim is unlikely	主張はありそうもない
You can go to dance and parties	ダンスやパーティーに行くことができます
Go home to my dad	父の家に帰ります
I told him something that could probably convict a man	私は彼におそらく一人の男を有罪にすることができる何かを話しました
I think the chief and daughter want a clear result	チーフと娘は明確な結果を望んでいると思います
I really liked you	私は実際にあなたが好きだった
I am a creature of honor, honesty, and great wisdom	私は名誉、誠実さ、そして偉大な知恵の生き物です
I think it's hard to wait	待つのは大変だと思います
I didn't see her coming out	彼女が出てくるのを見なかった
I really liked that little gun	私はその小さな銃が本当に好きでした
I walked fast and steadily	早く着実に歩きました
I had to put it together	私はそれをまとめなければなりませんでした
I visited the other two in my heart	私は私の心の中で他の2人を訪問しました
I walked to him	私は彼のところへ歩いて行った
I didn't tell anyone about them	私は誰にもそれらについて話しませんでした
I didn't talk to anyone	私は誰とも話しませんでした
I feel only cold and smooth stones around me	周りは冷たくてなめらかな石しか感じません
I couldn't go alone	私は一人で行くことができなかった
I always hated doing it	私はいつもそれをするのを嫌がりました
I wasn't going to die yet	私はまだ死ぬつもりはなかった
I wasn't too proud to live in a trailer	私はトレーラーに住むことをあまり誇りに思っていませんでした
I finally asked to take a fresh and hot shower	私はついに新鮮で熱いシャワーを浴びるように頼みました
The axis of light flowed forward	光の軸が前方に流れた
I saw the seat number stamped overhead	頭上に刻印されている座席番号を見ました
Pretty good actors	かなりいい俳優も
Then a man came out of the house	それから男が住居から出てきました
Unforgettable	忘れられないこと
I shook his head to the man's boldness	私は男の大胆さに首を横に振った
I do this very quickly	私はこれを非常に迅速に行います
I didn't really know him	私は彼を本当に知りませんでした
I love words, you know	私は言葉が大好きです、あなたは知っています
I didn't know what to think	どう考えたらいいのかわからなかった
I stop, bend down and rest	私は立ち止まって腰をかがめて休む
Looking back was correct	振り返って正しかった
I stayed for a month	私は一ヶ月滞在しました
I tried to talk, but I was suffocated by my words	私は話そうとしましたが、私の言葉に窒息しました
I probably didn't do anything different	私はおそらく何も違うことをしなかっただろう
He feels ready to move forward safely	彼は無事に前進する準備ができていると感じています
After talking, I took a different view of things	話をした後、私は物事の別の見方をしました
I thought he might be the one who changes everything	私は彼がすべてを変える人かもしれないと思った
I couldn't stand it	我慢できなかった
I was stripped of the clothes I chose	私は自分の選んだ服を剥奪されました
I thought it would happen once	一度はそうなると思いましたが
I am academic, learning and sophisticated	私は学問的で、学び、洗練されています
I took a literature course and worked on writing prose	私は文学のコースを受講し、散文を書くことに取り組みました
I wanted to leave an impression on him	彼に印象を残したかった
Beautiful and cool autumn morning	美しく涼しい秋の朝
I'm really worried about you	ほんとにあなたのこと心配してる
You can see a lot of rain	大量の雨が降り注ぐのが見えます
I originally had a house	私はもともと家を持っていました
A gift to strengthen you	あなたを強くするための贈り物
The team is coming, but there is a lot of traffic	チームが来ていますが、交通量が多いです
I had to do the best for him	私は彼にとって最善のことをしなければなりませんでした
Need to fix it before winter	冬の前にそれを修正する必要があります
I like to make everything short and sweet	私はすべてを短くて甘いものにするのが好きです
Magic that humanity uses without fear or discretion	人類が恐れや裁量なしに使用する魔法
I already knew my place was full	私は自分の場所がいっぱいになったことをすでに知っていました
I got a slave job and finished cooking	奴隷の仕事に就き、料理を終えました
I hope he will come someday	彼がいつか来ることを願っています
The small gate was open	小さな門が開いていた
I didn't have a chance to answer her question	彼女の質問に答える機会がありませんでした
I haven't returned home yet	まだ家に帰っていません
I want to stop hating and seek understanding	憎しみを止めて理解を求めたい
Run around and play with sticks	走り回って棒で遊ぶ
I could die either way, really	私はどちらの方法でも死ぬことができました、本当に
I try to turn it over and crawl	ひっくり返して這うようにしています
I shouldn't have taken it out to you	私はあなたにそれを取り出すべきではなかった
I asked at what level she is reading the text	私は彼女がどのレベルでテキストを読んでいるか尋ねました
I don't know what's going on	何が起こっているのかわからない
I had a high fever for a few days	数日間高熱が出ました
We will inform you of the progress	進捗状況をお知らせします
I think my husband agrees when I read this	私の夫はこれを読んだときに同意すると思います
This is a recovery ward, so I think it should be done	これは回復病棟なので、そうすべきだと思います
But i can't help you	しかし、私はあなたを助けることはできません
I think what we created is a valuable show	私たちが作成したものは貴重なショーだと思います
I didn't want to go that way	あの道を行きたくなかった
Find something useful here	ここで何か役に立つものを見つけましょう
I didn't want to think about my hair	髪の毛も考えたくなかった
I'm back from the lobby	ロビーから戻ってきました
I was forced to talk to myself	私は自分自身に話すことを余儀なくされました
I can hardly trust this complete change in personality	私はこの性格の完全な変化をほとんど信用できません
I couldn't find out about the temple	寺院について知ることができませんでした
The work is a riot of laughter	作品は笑いの暴動です
I could always wake up with another body	私はいつでも別の体で目を覚ますことができました
I glanced at it, just as the truck driver was looking down	トラックの運転手が見下ろしているのと同じように私はちらっと見ました
I didn't have to be very creative about it	私はそれについてあまり創造的になる必要はありませんでした
A white page full of sentences has appeared	文章でいっぱいの白いページが現れました
I stopped but didn't look back	立ち止まりましたが振り返りませんでした
I was the last person to see him alive	私は彼が生きているのを見た最後の人でした
A flash of color suddenly emerges from the grass	草から突然色の閃光が浮かび上がる
I couldn't trust my ears	耳が信用できなかった
Stems are cream or brown	茎はクリーム色または茶色です
I would appreciate it if you could see it.	ご覧いただければ幸いです
We sat together in the front seat	一緒になって前席に座りました
Did not have	持っていなかった
A faint floral scent was floating in the air	ほのかな花の香りが空中に浮かんでいた
I didn't like that conversation	私はその会話が嫌いでした
I took him to dinner	私は彼を夕食に連れて行った
I live here with her mother	私は母とここに住んでいます
I was allowed 15 minutes a day with my dad	私は父と一緒に1日15分許可されました
I thought it was a form of stealing	私はそれを盗みの一形態だと考えました
Can you say the same?	あなたも同じことが言えるのだろうか
I'm a manager now	私は今マネージャーです
This is completely understandable	これは完全に理解できます
I can now see my dad in the crowd	私は今群衆の中に私の父を見ることができます
I chose it myself	自分で選んだ
I will not surrender	私は降伏しません
The sixth sense told him there was a danger nearby	第六感は彼に危険が近くにあると言った
I can't stand spending another minute with you	もう一分あなたと過ごすのは我慢できない
I can make things better	私は物事をより良くすることができます
The memory left	残された記憶
I fell on his chest	私は彼の胸に倒れた
I was looking for it everywhere	私はそれをどこでも探していました
I can't go back and fix my life	私は戻って私の人生を直すことができません
I didn't hurt him seriously	私は彼に重傷を負わせていませんでした
I hurry to find out what she needs	私は彼女が何を必要としているかを見つけるために急いで行きます
I wasn't ready for that pain again	私は再びその痛みの準備ができていませんでした
I'm glad I was right behind the leader	私はリーダーのすぐ後ろにいて、良かったです
I had to sneak up on the quarantine building	私は隔離ビルに忍び寄らなければなりませんでした
Today the truck kicked us off the road	今日、トラックが私たちを道路から追い出しました
I need to at least see how she is doing	私は少なくとも彼女がどのようにやっているのかを見る必要があります
I felt like the real thing	まるで本物のように感じました
I learned to deal and survive	私は対処して生き残ることを学びました
We do not	私たちはしません
Little is known about his life and governance	彼の人生や統治についてはほとんど知られていない
I remember you for a long time	以前からあなたを覚えています
I enjoy peace and tranquility	私は平和と静けさを楽しんでいます
Dive into the skin	肌の中に飛び込んだ
I rushed into it, followed by creatures	私はそれに突入し、続いて生き物
I did my best to encourage her to continue	私は彼女が続けるように励ますために最善を尽くしました
A stable traffic flow flowed down the hardened street	硬化した通りを安定した交通の流れが流れました
I wondered what my dad would think of me	父は私をどう思うだろうかと思った
Protests dispersed	抗議は分散した
I jumped out and almost kissed the ground	私は飛び出して、ほとんど地面にキスをしました
Awesome and exciting reading that everyone will love	誰もが好きになる恐ろしくてエキサイティングな読書
The electricity goes out and the electricity goes out	電気が切れて電気が消える
I have images, just need to put them together	私は画像を持っています、ただそれらをまとめる必要があります
A minute later he asked her to dance	1分後、彼は彼女に踊るように頼んだ
A bright shining star illuminated the sky	明るく輝く星が上空を照らしました
I had a cold	風邪を引いていた
The dog is lying at his feet	犬が足元に横たわっている
I didn't like that option at all	私はそのオプションがまったく好きではありませんでした
He had no questions	彼に質問はありませんでした
I really thought the poison came from my own	毒は自分のものから来ていると本当に思った
It didn't mean he would kill me	彼が私を殺すという意味ではなかった
A breeze across the driveway	私道を横切るそよ風
I saw them for about 30 minutes	私はそれらを約30分見ました
I knew you would blow me away	私はあなたが私を吹き飛ばすだろうと知っていました
It took me a minute to put together my thoughts	考えをまとめるのに1分かかりました
That means you won't stay forever	つまり、あなたは永遠にとどまらないでしょう
This boy will be an excellent sailor	この少年は優秀な船乗りになるだろう
I will understand it	私はそれを理解するでしょう
I had to get ready to go to school	私は学校に行く準備をしなければなりませんでした
I took a step back and saw him	私は一歩下がって彼を見ました
Don't let history repeat	歴史を繰り返させない
Still unbelievable	まだ信じられない
I didn't feel like it was over	終わった気がしなかった
I didn't want to get close to either	どちらにも近づきたくなかった
I was wrong about him	私は彼について間違っていた
I think you have the potential	あなたには可能性があると思います
Women know when men are having an affair	女性は男性がいつ浮気をしているのかを知っています
Frederick was not invited to the funeral	フレデリックは葬式に招待されなかった
I didn't want to ruin my friendship	友情を台無しにしたくなかった
I tried not to breathe too loudly on the phone	私は電話にあまりにも大きな声で呼吸しないようにしました
Thanks to someone who is ready	準備ができているのは誰かのおかげです
I expected this, but it wasn't too early	私はこれを期待していましたが、それほど早くはありませんでした
Vision of another slave	別の奴隷のビジョン
I said it criticized the whole world	私はそれが全世界を酷評したと言いました
Sighed	ため息をついた
Our parents are fighting	私たちの両親は戦っています
I have been a charter for 9 years	私は9年間憲章を務めています
A gathering of people who care	気になる人の集まり
I told her not to tell anyone	私は彼女に誰にも言わないように言いました
I open the door for her as she approaches	彼女が近づくと私は彼女のためにドアを開けます
Calmly observed him	落ち着いて彼を観察した
I studied the photos before the program	プログラムの前の写真を勉強しました
I had some pepper spray	私はいくつかの唐辛子スプレーを持っていました
I can't confirm or deny it	私はそれを確認または否定することはできません
The glass should feel like glass	ガラスはガラスのように感じるはずです
A familiar thread tied the two together	親しみのある糸がこれら2つを結びつけました
I found a used item online	オンラインで中古品を見つけました
I ate coffee and cream this morning	今朝はコーヒーとクリームを食べました
I didn't want to leave her	私は彼女を離れたくなかった
She heard him talking to one of the stage crew	彼がステージクルーの一人に話しているのを聞いた
Drink long drinks	ロングドリンクを飲みます
I never said it, wrote it down	私はそれを言ったことがない、それを書き留めた
Timing falls	タイミングが落ちる
I didn't feel any pain, it was just cold	痛みは感じず、寒いだけでした
Taught sign language	手話を教えました
I stood up for a better view	私はより良い眺めを得るために立ち上がった
I almost forgot to mention it	私はそれについて言及することをほとんど忘れていました
I knew little about him	私は彼をほとんど知りませんでした
He went out and looked at himself in the mirror	外に出て鏡で自分を見た
I was also doing maintenance on the bridge	私も橋の上でメンテナンスをしていました
I was gone	私は存在しなくなっていました
I feel heavy with it	私はそれで重く感じます
There is information about his surgery	彼の手術についての情報があります
I don't regret reading this book	この本を読んだことを後悔していません
I hope it's not about me	自分のことじゃないといいのに
Read every night	毎晩読む
I want to calm down, not a party for the rest of my life	一生パーティーではなく、落ち着きたい
I wanted to dance	踊りたかった
I shouldn't blame you	私はあなたを責めるべきではありません
I took him up the stairs to my bedroom	私は彼を階段を上って私の寝室に連れて行った
I went shopping and found this dress	私は買い物に出かけていて、このドレスを見つけました
I learned something about myself	私は自分自身について何かを学びました
I chose my favorite position	好きなポジションを選びました
Very precious stone	非常に貴重な石
I hope it's full of things	たくさんのことでいっぱいになったことを願っています
I'm not going to politely remove his hand	私は彼の手を丁寧に取り除くつもりはありません
I like your site very much	私はあなたのサイトがとても好きです
I go to an investment club	私は投資クラブに行きます
They soon became violent	彼らはすぐに暴力的になりました
I had to escape from that hospital	私はその病院から逃げる必要がありました
I remember taking a breath	息を呑むのを覚えている
I kissed his neck and felt him shivering	私は彼の首にキスをし、彼が震えるのを感じました
I keep waiting to get over it	私はそれを乗り越えるのを待ち続けます
I will not live as long as you are	私はあなたがいる限り生きません
I'm not afraid of ghosts	私は幽霊を恐れません
Woke up in the hospital	病院で目が覚めた
Thank you from the bottom of my heart	あなたに心から感謝してます
I was shocked to see them	私はそれらを見てショックを受けました
I liked the look of your product	私はあなたの製品の外観が好きでした
I know everything you did	私はあなたがしたことをすべて知っています
Never heard him come in	彼が入ってくるのを聞いたことがなかった
Some of her still loved him	彼女の一部はまだ彼を愛していた
I didn't want to be a witness	目撃者になりたくなかった
I was really happy with the work we did	私たちが行った仕事には本当に満足しました
Thank you very much	本当に感謝しています
I want to get out of this town	この町から出たい
I cried until my tears disappeared	涙がなくなるまで泣きました
I asked them to let me go	私は彼らに私を手放すように頼んだ
I can't bring myself to play it	私はそれをプレイするために自分自身を持参することはできません
I see the light as a tool, but nothing more	私はライトを道具として見ていますが、それ以上のものはありません
I think this may be the case this month	今月はそうなるかもしれないと思います
Power against existing power	既存の力に対する力
The situation is very serious	状況は非常に深刻です
Departs tomorrow evening	明日の夕方に出航します
I also kept a secret	私も秘密を守っていました
I can't take a break	休憩が取れない
There is still manufacturing in the town	町にはまだ製造業があります
I felt on the bus	バスで感じました
I should be with him	私は彼と一緒にいるべきです
It was a situation similar to when the time was shortened	時間が短くなったのと同じような状況でした
I fought for a moment to confront	立ち向かおうと一瞬戦った
That is, the president can command the army	つまり、大統領は軍隊を指揮することができます
The man was murdered	男が殺害された
I sighed relief to see her there	私はそこで彼女に会うことに安堵のため息をついた
Soldiers started shooting	兵士が撃ち始めた
I never thought she would give up hunting	彼女が狩りをあきらめるとは思ってもみなかった
I heard the same story as you	あなたと同じ話を聞いた
He didn't hide or exaggerate the difficulties	彼は困難を隠したり誇張したりしませんでした
I sell or rent for 3, 2, or a week	私は3、2、または1週間を販売または賃貸します
See you next week	来週お会いしましょう
I lost supper, but I didn't lose my head	私は夕食を失いましたが、頭は失いませんでした
A bright beam was fired into the sky	明るいビームが空に向かって発射された
People are interested in him	人々は彼に興味を持っています
Was terrible	ひどかった
I didn't want to end this familiar feeling	このなじみのある気持ちを終わらせたくなかった
I retreated, my determination shattered	私は後退しました、私の決意は粉々になりました
I think it's very easy	とても簡単だと思います
I was interested in theater and journalism	私は演劇、そしてジャーナリズムに興味がありました
I got a lump in my throat	喉にしこりが上がった
Otherwise I wouldn't be here	そうでなければ私はここにいないでしょう
I smiled and shrugged without being shy	私は恥ずかしがらずに微笑んで肩をすくめました
Your person and your property will be respected	あなたの人とあなたの財産は尊重されます
I'm so sad about this	私はこれについてとても悲しいです
I was pretty upset by it	私はそれによってかなり動揺しました
Put the pillow on your ear	枕を耳に当てます
I had never seen a relationship bloom before	私は前に関係が開花するのを見たことがありませんでした
I just want to know who you are	私はあなたが誰であるか知りたいだけです
I knew this, but I knew I couldn't save them	私はこれを知っていましたが、彼らを救うことができないことを知っていました
Smile to boyfriend	彼氏に微笑む
She doesn't know what she's looking for	彼女が何を探しているのかわからない
Suggest to add heat	熱を加えることを提案します
A look of pride crossed his face	誇りの表情が彼の顔を横切った
I blame your death	私はあなたの死を責めます
A reasonable number of hands will be raised	適度な数のハンドがレイズされます
P move details cause cast	P移動の詳細はキャストを引き起こします
I went apart and came straight here	私はバラバラに行き、ここにまっすぐに来ました
I don't know how to collect blood	どうやって採血したのかわからない
I couldn't hear it now	今は聞けませんでした
Be honest with location reviews	場所のレビューで正直になります
I have to eat and hurry out	私は食べて急いで出なければなりません
I could feel his innocence	彼の無邪気さを感じることができた
I dropped the envelope into a silver box	封筒を銀の箱に落としました
I will hold you until you let go	あなたが手放すまで私はあなたを保持します
I have to help get things right	私は物事を正しくするのを手伝わなければなりません
My reputation was made	私の評判は作られました
I was tied up and defenseless	私は縛られて無防備でした
I nick myself only a few times	私は数回だけ自分自身をニックします
I didn't want to see you either	私もあなたに会いたくなかった
I knew people would laugh	私は人々が笑うことを知っていました
I know it will happen	私はそれが起こることを知っています
I tried to forget what you meant to me	私はあなたが私に何を意味したかを忘れようとしました
I haven't seen entertainment forever	私は永遠に娯楽を見ていません
I believe it is true	私は真実であると信じています
I told you to look for pink	ピンク色を探すように言った
I wanted to help you deal with what happened	私はあなたが起こったことに対処するのを手伝いたかった
I have people who say it might help	私はそれが役立つかもしれないと話す人々がいます
I started writing this account	私はこのアカウントを書き始めました
I think it was a rabbit	うさぎだったと思います
I heard his breathing	彼の呼吸が聞こえた
I think his name had that meaning	彼の名前にはその意味があったと思います
I had to keep busy	私は続けて忙しくしなければなりませんでした
I haven't come back since then	それ以来戻ってこない
I received an email from my boss	上司からのメールがありました
Leaning on the wall and panting	壁に寄りかかって喘ぐ
The answer is absolutely yes	答えは絶対にイエスです
I have no sex with any donor	私はどのドナーともセックスをしていません
I didn't like the facial expressions they were wearing	彼らが着ている表情が気に入らなかった
I couldn't wait because there was an airplane to catch	捕まえる飛行機があり、待ちきれませんでした
I like beer, especially local craft beer	私はビール、特に地元のクラフトビールが好きです
I thought it might happen soon	やがて起こるのではないかと思った
Garrison decided he wanted to put his old nose back	ギャリソンは彼が彼の古い鼻を戻したいと決めました
I can't go back like this	こんな風に戻れない
I'm almost as surprised as you	私はあなたとほぼ同じくらい驚いています
I was struck by tears	涙に襲われた
The Commission took no further action	委員会はそれ以上の措置を講じなかった
I feel very good about it	私はそれについてとても気分がいい
The monster is loose on the ship	モンスターが船に乗って緩んでいる
I didn't offer to pay or tip	私は支払いやチップを残すことを申し出ませんでした
I went out and did something new myself	外に出て自分で何か新しいことをした
I was not very good at drawing pictures	絵を描くのがとても苦手でした
I worked closer because he stood looking at me	彼が私を見て立っていたので、私はもっと近くで働きました
I was preparing to retire	私は引退する準備をしていた
I felt a little awkward	少しぎこちなく感じました
I was 16 years old	私は16歳でした
7th murder in about 3 months	約3ヶ月で7回目の殺人
I was surprised that I had never met on the street	路上で会ったことがないのには驚きました
I looked around, but I could only see the trees	周りを見回しましたが、木しか見えませんでした
I was the hero of the moment	私はその瞬間のヒーローでした
I'm still getting this error	まだこのエラーが発生しています
I stayed with him for 3 years	私は彼と3年間滞在しました
I really like your color combination	私はあなたの色の組み合わせが本当に好きです
I have seen the light	私はその光を見てきました
Suddenly rebelled	突然反抗した
I can't imagine being so close to him	彼にそんなに近くにいるなんて考えられない
I can't believe how easy this is	これがどれほど簡単か信じられない
Keep walking without looking back	振り返らずに歩き続ける
The clear heart was a sharp heart	明確な心は鋭い心でした
I have never met face to face personally	個人的には顔を合わせたこともありません
A small smile grows on her face	彼女の顔に小さな笑顔が生えている
I won't throw him away	私は彼を捨てません
I hurried to the next class	私は次のクラスに急いで行きました
The reconciliation still looked far away	和解は相変わらず遠くに見えた
I don't want that label	そのラベルは欲しくない
I can hardly see the bar in the dim light	薄暗い光の中でバーがほとんどわからない
I had to choose which was worse	どちらが悪いかを選ばなければなりませんでした
I think the noise and the flashing lights scared them	ノイズと点滅するライトが彼らを怖がらせたと思います
I should have gotten all the prices	私はすべての価格を手に入れるべきだった
I thought you saw them	私はあなたがそれらを見たと思った
Then I turned my eyes back and turned to him	それから私は目を元に戻し、彼に目を向けました
I know she is set up	私は彼女がセットアップされていることを知っています
Her car must be around here too	彼女の車もこの辺りにあるに違いない
I saw the teacher go out of the room	先生が部屋から出て行くのを見ました
I had to be careful	注意する必要がありました
I have to sit for a while	しばらく座る必要があります
I was standing still and scared	私はじっと立っていて、怖がっていました
I waited 30 minutes for him to come back	私は彼が戻るのを30分待った
I told him it seems correct	私は彼にそれは正しいと思われると言いました
I want to feed his ego	彼のエゴを養いたい
Ammunition hole in his forehead	彼の額に銃弾の穴
A familiar person landed on his shoulder	おなじみの人が肩に着地した
No abnormalities were seen	異常も見られませんでした
I pulled back a little to see his face	私は彼の顔を見るために少し引き戻しました
I don't want to hurt humans here	ここで人間を傷つけたくない
This call was mostly ignored and even opposed	この呼びかけはほとんど無視され、反対さえされた
I wet them and go to soap	私はそれらを濡らして石鹸に行きます
I couldn't speak or think	言葉も考えもできませんでした
I really enjoy working with them	私は彼らと一緒に働くことを本当に楽しんでいます
I was scared he found too much	私は彼があまりにも多くを見つけるのが怖かった
Must have missed the hedging gap	ヘッジのギャップを逃したに違いない
They love to solve the mystery	彼らが謎を解くのが大好きです
The church sold the building to release the funds	教会は資金を解放するために建物を売却しました
I win this dispute	私はこの議論に勝ちます
A strange contrast to his skill with a blade	刃のある彼のスキルとは奇妙な対照
I think he's okay	彼は大丈夫だと思う
I know what's going on	私は何が起こっているのか知っています
I was receiving offers virtually every week	私は実質的に毎週オファーを受け取っていました
I was just going to change focus	私は単に焦点を変えるつもりでした
I was happy he didn't	彼がしなかったのは嬉しかった
I never wanted to see you like this again	二度とこんな風に会いたくなかった
I highly recommend this deal to people	私はこの取引を人々に強くお勧めします
I saw my reflection in the show window	ショーウインドーで自分の反射を見た
I couldn't hear everything	全部は聞き取れませんでした
I don't think it will be the same	同じになるとは思えない
I didn't know if he had ever killed a man	彼が男を殺したことがあるかどうか私は知りませんでした
I know what he is looking at	私は彼が見ているものを知っています
Calculated exactly as the name implies	名前が示すとおりに正確に計算されます
I fly high and look down at the house	私は高く飛んで家を見下ろします
I was very nervous and a little more scared	私はとても緊張し、少し以上怖かった
Fluctuating responses were observed within the treatment group	治療群内で変動する反応が観察された
I thought about the baby	赤ちゃんのことを考えました
I also come from the theater background	私も演劇のバックグラウンドから来ています
I didn't get back to the phone right away	私はすぐに電話に戻らなかったが
I shouldn't have had tea	お茶を飲むべきではなかった
I was so excited about him that I couldn't think straight	私は彼に興奮しすぎてまっすぐに考えることができませんでした
I think there are many people who oppose this decision	この決定に反対する人がたくさんいると思います
I served him beer while baking the pizza	ピザを焼いている間、私は彼にビールを提供しました
At first I didn't know how to play this	最初はこれの遊び方がわからなかった
I thought it was very good	とても良いと思いました
I like to empower learning	私は学習に力を与えるのが好きです
I refuse to hide from you here and then	私はあなたとここでそれから隠すことを拒否します
I tell him not to go near the door	私は彼にドアの近くに行かないように言います
A million different thoughts run through my heart	百万の異なる考えが私の心の中を駆け巡る
Others are expected to continue	他の人は続くことが期待されています
I had nothing to do with protecting her	私は彼女を守ることとは何の関係もありませんでした
Schooner ships are not really the best open ocean ships	スクーナー船は実際には最高の外洋船ではありません
I knew he drank cannabis and smoked	私は彼が大麻を飲んで喫煙したことを知っていました
After a while it disappeared	しばらくして、それは消えました
A bay has opened on the hull	船体に湾が開いた
A soft red glow floated in the air	柔らかな赤い輝きが宙に浮いた
She couldn't move because of shock	ショックで動けなかった
She has met a sport psychologist before that	その前にスポーツ心理学者に会ったことがあります
I recognize the danger in his words	私は彼の言葉で危険を認識しています
I will comply with all rules and regulations	私はすべての規則と規制を遵守します
I love you now and always	私は今あなたを愛していますそしていつも
I looked away from my computer	私は自分のコンピューターから目をそらした
I didn't want to see that guy again	あの男に二度と会いたくなかった
I love good gift cards	良いギフトカードが大好きです
I stayed at a friend's house	友達の家に泊まりました
I closed her door and went to my side	私は彼女のドアを閉め、私の側に行きました
Good investors think ahead	良い投資家は先を考える
I really liked her attitude	私は彼女の態度が本当に好きでした
Get up and go back to the market	起きて市場に戻る
She went out with a man several times	男と数回出かけた
I couldn't meet new people or find new opportunities	新しい人との出会いや新しい機会を見つけることができませんでした
Take part in this fight	この闘いに参加してください
I had to save a few dollars extra	私は数ドル余分に節約する必要がありました
I liked the way he always looked at me	私は彼がいつも私を見る方法が好きでした
Transaction of information exchange	情報交換の取引をします
I will not be guided by half a promise	私は半分の約束に導かれることはありません
There is also a small number that indicates the value	値を示す小さな数字もあります
Dare to say, fun discussion	あえて言う、楽しい議論
Now I can only think of my family	今は家族しか思いつかない
Who wrote it, who wrote it?	誰が書いたのか、誰に書いたのかしら
I could see them all from the window	私は窓からそれらすべてを見ることができました
I found a new purpose	私は新しい目的を見つけました
I am my wife and mother	私は妻と母です
I'm excited to read your progress	私はあなたの進歩を読むことに興奮しています
I had no way to prove it	私はそれを証明する方法がありませんでした
I love to be a dragon	私はドラゴンになるのが大好きです
The light flashed in his eyes	彼の目に光が点滅した
I listen to it and silence	私はそれに耳を傾け、沈黙
I just fell fast	私は速く落ちただけです
I trembled with her touch	私は彼女のタッチに震えました
I didn't finish the conversation with him either	私も彼との会話を終えていませんでした
Set visit with the man himself	男本人とのセット訪問
I had to go to my baby	私は私の赤ちゃんに行く必要がありました
I am a member of the minority	私はマイノリティの一員です
I wasn't trying to be a good person	私はいい人になろうとしていませんでした
I didn't know if he was married	彼が結婚していたのか何かわからなかった
I tried to incorporate it into the song	私はそれを歌に取り入れようとしました
I looked around the office and waited	私はオフィスを見回して待った
Where is the pattern	パターンはどこにあるのだろうか
The man had his reputation to consider after all	男は結局考慮すべき彼の評判を持っていた
I decided to continue as a teacher	先生としてずっと続けることにしました
Benjamin will visit them every year	ベンジャミンは毎年彼らを訪ねるでしょう
I knocked out a blow after a blow	私は一撃の後に一撃をノックアウトしました
Put the shield on your foot and turn it over	盾を足につけて後ろにひっくり返す
I really wanted that water	あの水が本当に欲しかった
I know you probably have something you need to do	私はあなたがおそらくあなたがする必要がある何かを持っていることを知っています
I investigated the wilderness a little more	荒野をもう少し調べました
I didn't mean to do it	やるつもりはなかった
She died within 3 months	3ヶ月以内に彼女は死んだ
I can't believe he put on his clothes and did it	彼が服を着てそれをしたなんて信じられない
I always had a big appetite	私はいつも大きな食欲を持っていました
The dog senses if you are sad or angry	犬はあなたが悲しいか怒っているかを感知します
I think there is a great facility	素晴らしい施設があると思います
I am sending messages from various directions	いろいろな方向からメッセージを送っています
During the long divorce I had no lawyer	長い離婚の間、私は弁護士がいませんでした
I said i can do it	私はそれができると言った
I opened towards him and almost cried	私は彼に向かって開いて泣きそうになりました
They are still friends	彼らはまだ友達です
I had to get out of the house	私は家から出る必要がありました
I was looking the way but didn't see it coming	私は道を見ていましたが、それが来るのを見ませんでした
Sobbing in her throat	彼女の喉にすすり泣きがかかった
These numbers represent a decrease from the previous year.	これらの数値は、前年度からの減少を表しています。
Although he responded, he recovered well	彼は反応したとは言えますが、うまく回復しました
I realized it was a real accident	本当の事故だと気づきました
I will have to see her again	私は彼女にもう一度会わなければならないでしょう
I have never been a storm maker	私はストームメーカーになったことがありません
I had to threaten to actually pull and harm my body	私は実際に引っ張って身体に危害を加えると脅迫しなければなりませんでした
I was worried that I would come off alone	一人で外れるのが心配でした
The show was run for four series	ショーは4つのシリーズのために実行されました
I feel you know something	私はあなたが何かを知っていると感じます
I did that and got more instructions	私はそれをして、より多くの指示を得ました
I knelt down and was in a position to appeal	私はひざまずいて、訴えかける立場になりました
I will never let you do stupid things	私はあなたに愚かなことを決してさせません
I can't reach his heart until he comes out	彼が出るまで私は彼の心に到達することはできません
I shine with you	私はあなたと一緒に輝きます
I could hear them and made this sound	私はそれらを聞くことができ、この音を出しました
I didn't look like an aristocratic prince	私は貴族の王子のようには見えませんでした
I'm looking at her on a small screen	私は小さな画面で彼女を見ています
Secret room behind the hidden door	隠しドアの後ろの秘密の部屋
I know you must be hungry	私はあなたが飢えているに違いないことを知っています
I almost miss a step	私はほとんど一歩を逃します
I brought back a big pink flower tonight	今夜、大きなピンクの花を1つ持ち帰りました
I was enjoying it now	私も今楽しんでいました
I tried to put up with it	我慢しようとした
I follow him and am very happy with myself.	私は彼をフォローし、自分自身に非常に満足しています。
I can see it all in your eyes	私はあなたの目にそれをすべて見ることができます
I was very poor but completely free	私は非常に貧しかったが完全に自由だった
I was 12 years old	私は12歳でした
I was full of warm feelings	温かい気持ちでいっぱいになりました
You should be able to remember how easy it is	こんなに簡単なことを思い出せるはずです
I have my reputation and protect my children	私には自分の評判があり、子供たちを守る
I am afraid of the lives of my wife and children	妻と子供たちの命を恐れています
I slept thinking about acting	演技を考えて寝ました
I really like her writing	私は彼女の文章が本当に好きです
I saw it in my dream last night	昨夜夢の中で見た
I couldn't connect with anyone or feel comfortable	私は誰ともつながることも快適に感じることもできませんでした
Keep an eye on her	彼女から目を離さないでほしい
I have to find someone who is buying my work	私の作品を購入している人を見つけなければなりません
Many didn't really want it	多くの人は本当にそれを望んでいませんでした
I think the viewpoint is a little off	視点が少しずれていると思います
I couldn't wait for the party and started drinking	パーティーが待ちきれず、飲み始めました
Two alternatives over the mountains seemed possible	山を越える2つの代替手段が可能であるように思われた
I don't know how he rose for the 10th time	彼が10回目にどのように上昇したのか私にはわかりません
I spend a lot of time in his memory	私は彼の記憶に多くの時間を費やしています
I once wanted to do something against his guidance	私はかつて彼の指導に反して何かをしたかった
I was hurt because you left soon	あなたがすぐに去ったので私は傷つきました
I have to get it right with him	私は彼と一緒にそれを正しくしなければなりません
I manage your hospital	私はあなたの病院を管理します
Too much	十分すぎる
I am now showing mercy in only one direction	私は今、一方向にのみ慈悲を示しています
I had to go to the dirt room	私は土の部屋に行かなければなりませんでした
I feel another elbow firmly attached to my shoulder	別の肘が肩にしっかりとつながっているのを感じます
I was definitely out of the loop	私は間違いなくループから外れていました
I haven't received a letter from her either	私も彼女から手紙をもらっていません
I loved you so much	私はあなたをとても愛していました
I think it was an accident	たぶん事故だったと思います
I already know what you were trying to say	私はあなたが何を言おうとしていたかをすでに知っています
I can tell you that those people are real	私はそれらの人々が本物であるとあなたに言うことができます
I have to deal with him being in the room	私は彼が部屋にいることに対処しなければなりません
He shot him to death	彼は彼を撃ち殺した
I slipped into the lobby and pulled you down	私はロビーに滑り込んであなたを引き下ろしました
I talked to 9 people in all	全部で9人と話しました
I didn't even know he had it	彼がそれを持っていることすら知らなかった
I took a shower early	早めにシャワーを浴びました
I think he wasn't worried about someone stealing it	彼は誰かがそれを盗むことを心配していなかったと思います
The world is almost too small for him	世界は彼にはほとんど小さすぎる
I know 3 women who don't like it	私はそれが好きではない3人の女性を知っています
May fire 1 shot per minute	毎分1発発射する可能性があります
You made that dream a reality	あなたはその夢を現実にしました
I haven't used it myself, but I'll try it	自分では使ったことがないのですが、やってみます
Finally tired	最後に疲れました
I enjoyed helping her, helping them	私は彼女を助けて楽しんだ、彼らを助けて
I didn't give him a chance to talk a second time	私は彼に二度目の話をする機会を与えなかった
You could see your breath	あなたはあなたの息を見ることができました
Young also ran to touchdown	ヤングもタッチダウンに走った
I also have a little darkness in me	私も私の中に少し暗闇があります
Movie, only the real thing	映画、本物だけ
I knocked on his door, but he didn't answer	私は彼のドアをノックしたが、彼は答えなかった
I didn't know much	あまり知らなかった
It gets very hot	とても暑くなります
I think you have something to hide	私はあなたが隠すものを持っていると思います
Never do it again	二度とやらない
I travel with two things	私は2つのことで旅行します
I sighed and got up and took a shower	ため息をついて起きてシャワーを浴びた
A big stone lay at my feet	大きな石が私の足元に横たわっていた
You can see the corridor of the head office	本社の廊下が見えます
I couldn't do that	私はそれをすることができませんでした
One morning I woke up to the sound of water dripping	ある朝、水が滴る音に目が覚めた
I didn't hesitate	そんな躊躇はありませんでした
I myself am a creature of comfort	私は自分自身が慰めの生き物です
I do two properties only once a week	私は週に一度だけ2つのプロパティを行います
I had a little trouble keeping my name straight	名前をまっすぐに保つのに少し苦労しました
Only fresh air is needed	新鮮な空気だけが必要です
I went down to the floor and reached for the object	私は床に降りて、物体に手を伸ばしました
I haven't been to the store yet, uh	私は、ええと、まだ店に行ったことがありません
I'm going out for a while today	今日はちょっとお出かけします
I remember both times	両方の時を覚えています
More thrills than sex	セックス以上のスリル
Need to last a little longer	少しだけ長持ちする必要があります
I didn't see her do it	私は彼女がそれをするのを見ませんでした
I see her more than you	私はあなたよりも彼女に会います
I was going to confirm	私は確認するつもりでしたが
Decided to follow instinct	本能に従うことにした
Germany leads in the field of physics	ドイツは物理学の分野で主導的
Admitted the story of glasses	メガネの話を認めた
After a while he is still	しばらくして、彼はまだ
I needed air	空気が必要だった
He was buried in a new church	彼は新しい教会に埋葬されました
No one will pass without personal notes	個人的なメモなしでは誰も通りません
I was scared when I was ready to fight	戦う準備はできているのに怖かった
I'm excited about the possibilities	私は可能性に興奮しています
I think he's scared of love	彼は愛が怖いと思います
I know how to get you to come	私はあなたを来させる方法を知っています
I would have given something to escape to that world	私はその世界に逃げるために何かを与えたでしょう
I hope he is independent	彼が独立したことを願っています
I live to bother her	私は彼女を悩ますために生きています
I can't leave her on her ground	私は彼女を地面に置いたままにすることはできません
I gave him a tight smile	私は彼にきつい笑顔を与えました
I couldn't imagine my life without her anymore	もう彼女なしでは私の人生を想像することはできませんでした
I'm much stronger now	私は今ずっと強くなりました
I never let her know that she arrived at me	私は彼女が私に到着したことを彼女に決して知らせません
I met a person who looked exactly like him there	私はそこで彼にそっくりな人に会いました
Could not protect the pack	パックを保護できませんでした
I didn't register anything she said	私は彼女が言ったことを何も登録しませんでした
I can't tell you the number here	ここでは番号を教えられません
May have shed tears	涙を流したかもしれない
I didn't want to rebel	反逆したくなかった
I didn't know how to manage the kingdom	王国をどうやって管理するかわからなかった
I like to wear my clothes	私は自分の服を着るのが好きです
I think he's the one who's laughing now	彼は今笑っている人だと思います
I can't help wondering what she's thinking	彼女が何を考えているのか疑問に思わずにはいられない
I wanted you to be able to tell me	私はあなたが私に言うことができることを望んでいました
Then, looking back, I noticed her beautiful brown eyes.	それから振り返ると、彼女の美しい茶色の目に気づきました
I disappointed her girlfriend	私は彼女を失望させた
I could hardly sleep for the last few nights	ここ数晩はほとんど眠れませんでした
I thought it might be a thing	物かもしれないと思った
I was no longer standing under the sacred tree	私はもはや神聖な木の下に立っていませんでした
I find you are a gentle girl	私はあなたが優しい女の子であることがわかります
You can also see the old rusty metal lock	古いさびた金属製の錠も見えます
No signs were seen	兆候は見られませんでした
I shouldn't have told you that	私はあなたにそれを言うべきではなかった
The relative costs and prices obtained will affect the economy	得られた相対的なコストと価格は経済に影響を与えます
I didn't want to have anything to do with the girl	私は女の子とは何の関係も望んでいませんでした
I wasn't thinking so much ahead	そんなに先のことは考えていませんでした
I love hot chocolate	ホットチョコレートが大好き
I haven't thought about that market yet	私はまだその市場について考えていません
I work on a mission board	私はミッションボードで働いています
I wasn't in bed anymore	私はもうベッドにいませんでした
I pretended to ignore them	私はそれらを無視するふりをしました
I park right in front and go inside	私はすぐ前に駐車して中に入ります
I have never been invited to one of these events	私はこれらのイベントの1つに招待されたことがありませんでした
When I asked, she said she was fine	私が尋ねたところ、彼女は元気だと言った
This floor needs to be locked	このフロアをロックする必要があります
Wrap yourself and go outside	自分で包んで外に出る
I went up the stairs and took two at a time	私は階段を上って、一度に2つ取った
I completely believe in him	私は彼を完全に信じています
I walked to the tower and was confused by my worries	私は塔に歩いて行き、心配事に戸惑いました
I love dark days and heavy rain	暗い日と大雨が大好き
I vote for the latter	私は後者に投票します
I was going to avoid them	私はそれらを避けるつもりでした
I'll be back tomorrow night	明日の夜に戻ります
I thought he might get engaged right now	彼は今すぐ婚約するかもしれないと思った
You can see both sides of this	これの両面が見えます
I support the people of the world	私は世界の人々を支持します
Within a month he escaped and resumed the command	1か月以内に彼は脱出してコマンドを再開しました
I often threw away food	私はよく食べ物を捨てました
I'll call you soon	すぐにお呼びします
Somehow it doesn't feel out of control	どういうわけか制御不能に感じない
She used her talent	彼女は自分の才能を使った
I brought it to your life	私はそれをあなたの人生にもたらしました
I know you should like it	私はあなたがそれを気に入るはずだと知っています
I didn't know exactly where it came from	どこから来たのか正確にはわかりませんでした
It is doubtful if we will move in the same circle	私たちが同じサークルを移動するかどうかは疑わしい
Criminal assault committed for commercial purposes	営利目的で行われた犯罪的暴行
I postponed this for too long	私はこれをあまりにも長く延期しました
The perfect option for your home or office interior	あなたの家やオフィスのインテリアに最適なオプション
I put it there so I'll stay there	そこに置いたのでそこにとどまります
I'm good at speaking	私は話すのが上手になりました
I'm always scared	私はいつも怖いです
I felt safe in his arms	私は彼の腕の中で安全だと感じました
Change to the name of the month	月の名前に変更します
I met a man there and became friends	そこで男に会い、仲良くなりました
I just have to get it to their attention	私はそれを彼らの注意を引くだけでなければなりません
Why did he do that	なぜ彼はそれをしたのだろうか
I looked back from her plate and looked up at her	私は皿から振り返り、彼女を見上げました
She couldn't see anything	何も見えなかった
I was going to be an experimental mouse	私は実験用ネズミになるつもりでした
I know what that hesitation means	私はそのためらいが何を意味するか知っています
Of course I was too young to stay there	もちろん、私は若すぎてそこにいられませんでした
I landed on the ground again	私は再び地面に着陸しました
So every day couldn't be perfect	つまり、毎日が完璧になることはできませんでした
Just waiting for a reason	ただ理由を待っていた
I think I need a little break	少し休憩が必要だと思います
That night I had the best sleep	その夜、私は最も素晴らしい睡眠をとりました
Cross your fingers behind your back	背中の後ろで指を交差させます
I was ashamed of my race	自分の人種を恥ずかしく思った
I managed to take him out	私はなんとか彼を外に連れて行った
I think they all made a mistake	彼ら全員が間違いを犯したと思います
I want to know who is calling me	誰が私を呼んでいるのか知りたくて
A narrow space in the center separated the two groups	中央の狭いスペースが2つのグループを分離しました
I'm waiting for contact from them now	私は今彼らからの連絡を待っています
I also knew she could tear me up without warning	私はまた、彼女が警告なしに私を引き裂くことができることを知っていました
She didn't have to live near her	彼女の近くに住まなくてよかった
Chills seemed to surround him	寒気が彼を取り囲んでいるようだった
A man with a stone face was rushing towards us	石の顔をした男が私たちに向かって急いでいた
I saw it through the window	窓越しに見た
I put a piece of paper in his palm and left	私は彼の手のひらに紙を入れて去りました
She has a world to save	彼女には救う世界があります
I'll try it anyway	とにかくやってみます
I felt shy but open and alive	私は恥ずかしがり屋でありながら、オープンで生きていると感じました
I love bad novels and cheap clothes	私は悪い小説と安い服が大好きです
I haven't touched it for a year	一年も触れていなかった
I needed financial safety	経済的な安全が必要でした
Look back and see no one	後ろを向いて誰もいないのを見る
Life is too short to live in the past	人生は過去に生きるには短すぎる
I need somewhere to live in the real thing right away	私はすぐに本物に住むためにどこかが必要です
I had to start a new career	私は新しいキャリアを始めなければなりませんでした
I had to decide what to say	私は何を言うかを決めなければなりませんでした
I laughed brightly at her	私は彼女に明るく笑った
Currently used as a soccer field	現在、サッカー場として使用されています
I saw them through a closed door	私は閉じたドアから彼らを見ました
I nodded my approval	私は私の承認をうなずいた
A third wave of power shot from the city	街から撃たれた第3の力の波
I promise you will feel it peaceful	私はあなたがそれを平和に感じることを約束します
I had a great experience	私は素晴らしい経験をしました
A nice house typical of the area	その地域の典型的な素敵な家
I'll take a look	ちょっと見ます
I didn't bring my swimsuit	水着を持ってこなかった
I told myself that it was the best	最高だったと自分に言い聞かせました
It was a lot of fun	とても楽しかったです
I trust you completely	私はあなたを完全に信頼します
I know that confusion and horror abuse can cause	私は混乱と恐怖の虐待が引き起こす可能性があることを知っています
I like you, and you make a fifth person	私はあなたが好きです、そしてあなたは5番目の人を作ります
Just sleep a little	ちょっと寝るだけ
I'm curious about how people are doing	私は人々がどのようにやっているのか興味があります
I knew my baby couldn't survive under his roof	私は私の赤ちゃんが彼の屋根の下で生き残れないことを知っていました
What happened to others	他の人に何が起こったのだろうか
I make the accuracy of the true friendship from you worse	私はあなたからの本当の友情の正確さを悪くします
I am clear and have a lot of interest	私は明確で、多くの興味を持っています
Hit your head against the rock	頭を岩にぶつけて
Swallowed	飲み込んだ
This post he held for two years	彼が2年間保持したこのポスト
Thank you everyone for your efforts	皆さん、努力に感謝します
I thought everyone had	みんな持ってると思った
There was a curse behind her	彼女の後ろに呪いがかかった
I wish she were here to sing with us now	彼女が今私たちと一緒に歌うためにここにいたらいいのに
White paper time	ホワイトペーパーの時間
I was playing games when I was in college	私は大学時代にゲームをしていました
Human form broke my fall	人間の形が私の堕落を壊した
I have to put her eyes back on her	私は目を彼女に戻さなければなりません
She couldn't disappear	見えなくなることができなかった
She couldn't stand if something happened to her	彼女に何かあったら我慢できなかった
Said that was all we had	私たちが持っていたのはそれだけだと言いました
I don't know what she's thinking	彼女が何を考えているのかわからない
I came by my own will	私は自分の意志で来ました
I made a mistake on the second turn once	私は2番目のターンを1回間違えました
I decided to cut it as soon as possible	私はそれをできるだけ早く切ることを決心しました
The group started in their direction	グループは彼らの方向に始まりました
I'm here to help you tell your story	私はあなたがあなたの話をするのを手伝うためにここにいます
I glanced behind us quickly	私は私たちの後ろをすばやくちらっと見ました
I pushed each one for a clear answer	私は明確な答えを求めて一人一人を押しました
I know how important it is to you	それがあなたにとってどれほど重要か知っています
I saw it longer this time	今回はもっと長く見ました
Keep peace	平和を続けてください
I told the cashier about me	私はレジスターの人に私の話をしました
I knew the coming scene	来るシーンを知っていた
It is doubtful if she knows anything	彼女が何かを知っているかどうかは疑わしい
Male on the left, female on the right	左が男性、右が女性
I also had doubts at first	私も最初は疑問を持っていました
I got the documents online	書類をオンラインで入手しました
I hope she doesn't care	彼女が気にしないことを願っています
I can't say they are making things	彼らが物を作っているとは言えません
I couldn't keep testing myself like this	私はこのように自分自身をテストし続けることができませんでした
excuse me	恐れ入りますが
A violent explosion covered his body with moisture	激しい爆発が彼の体を湿気で覆った
I walked and traveled lightly only with me and my weapons	私は歩いて、私と私の武器だけを軽く旅しました
I never intended to call you again	二度と電話するつもりはなかった
A factory that existed only on paper	紙の上にしか存在しなかった工場
I live with my friends	私は友達と一緒に住んでいます
I was doing the right thing	私は正しいことをしていました
I was in perfect position	私は完璧な位置にいました
I just put them in the background of my heart	私はそれらを私の心の背景に置いただけです
I am suffering from patience	私は忍耐に苦しんでいます
Does not affect the land	土地に影響を与えることはありません
I didn't know how to react	どう反応するかわからなかった
I thought about it	私はそれについて考えました
I was worried that something might have happened to you	私はあなたに何かが起こったのではないかと心配していました
I noticed that there was something beyond the tree limit	樹木限界を超えたところに何かがあることに気づきました
I was hoping	期待していた
I take a weekend off, but this is another plus	私は週末を休みますが、これはもう1つのプラスです
Pulled back the curtain	カーテンを引き戻した
Maybe I hadn't seen my mom cry for about 13 years	たぶん13年くらいお母さんが泣くのを見ていませんでした
I'm not like you	私はあなたのようなものではありません
I left him in the car	私は彼を車に残しました
I miss my little girl so much	私は私の小さな女の子がとても恋しいです
Dining room 3 years ago	3年前の食堂
I moved his hand, so it went against my feet	私は彼の手を動かしたので、それは私の足に逆らった
My first wife is dead	私の最初の妻は死んでいます
I didn't like that question	私はその質問が嫌いでした
I like to keep my feet firmly on the ground	足をしっかりと地面に置いておくのが好きです
We didn't want to make it	私たちはそれを作りたくありませんでした
I couldn't have it	私はそれを持つことができませんでした
I took her home and started feeding her her	私は彼女を家に連れて帰り、彼女に餌を与え始めました
The two then return to school	二人はそれから学校に戻ります
She didn't want to bother her	彼女を困らせたくなかった
When their memorial call is over, I'll finally be back	彼らの追悼の呼びかけが終わったら、私はついに戻ってきます
I couldn't imagine what was happening here	ここで何が起こっているのか想像できませんでした
I almost laugh at that scene	私はほとんどそのシーンで笑います
I will look up at him	私は彼を見上げるようになります
I did my homework	宿題をしました
You can explode him in an instant	彼を一瞬で爆発させることができます
I couldn't wrap my heart in all this	私はこのすべてに心を包むことができませんでした
I think it's very interesting	とても面白いと思います
You can rest in it	その中で休むことができます
I enjoy helping everyone learn	私は誰もが学ぶのを助けるのを楽しんでいます
I want to be better for both of you	私はあなたの両方のために良くなりたいです
I'm not talking to her	私は彼女と話をしていません
We need to be more peaceful and more calm	もっと平和でもっと落ち着く必要があります
I already have a room in the hotel	私はすでにホテルに部屋を持っています
I'm completely happy with it	私はそれに完全に満足しています
A man's face appeared	男の顔が現れた
Please tell me about the car	車について教えてください
I will hire you again for more projects	私はより多くのプロジェクトのためにあなたを再び雇います
I put two inside and run out of one	私は2つを中に入れて1つを使い果たします
The bus brought them closer	バスが彼らを近づけた
I'm not completely honest with you	私はあなたに完全に正直ではありません
I have three main questions about them	それらに関して3つの主な質問があります
I have been worried about you	私はあなたのことを心配してきました
I wanted him to kiss me again	彼にまたキスしてほしかった
I had to make a decision right away	私はすぐに決断しなければなりませんでした
Project uses state and federal funding	プロジェクトは州および連邦の資金を使用します
I saw him enter his house	彼が彼の家に入るのを見た
I want people to know that she belongs to me	彼女が私のものであることを人々に知ってもらいたい
A wave of relief hits him	安堵の波が彼を襲う
He slipped into fresh clothes	新鮮な服に滑り込んだ
I go a little forward to see through the trees	私は木々の間を見るために少し前に進みます
I'm ok, in fact I'm doing better than usual	私は大丈夫です、実際、いつもよりうまくやっています
I'm glad they're gone	彼らもいなくなってよかったです
I was shocked and confused	私はショックを受けて混乱しました
I'm looking at the world now with little participation	私は今、ほとんど参加せずに世界を見ています
I touched him everywhere	私はどこでも彼に触れました
Wash her hands without looking at her	彼女を見ずに手を洗う
I didn't like orange	オレンジ色が嫌いでした
I followed the sound of his voice	私は彼の声の音に従いました
I couldn't see her when I looked around the lobby	ロビーを見回しても彼女は見えなかった
I want to see the confusion as it is	混乱をそのまま見たい
I turned around and went away	私は振り返り、立ち去りました
A limited number of instruments are offered	限られた数の楽器が提供されます
The life of the last command was short	最後のコマンドの寿命は短かった
Leaders must be supported by everyone	リーダーは皆に支えられなければなりません
He stayed in that position for almost four years	彼はほぼ4年間その位置に留まりました
He also completed two touchdown passes	彼はまた、2回のタッチダウンパスを完了しました
Must go with someone who has already passed	すでに合格した人と一緒に行かなければなりません
I love being wrapped in him	私は彼に包まれるのが大好きです
I taught them land, tools, plans	私は彼らに土地、道具、計画を教えました
I heard him talking about it	彼がそれについて話しているのを聞いた
I've used it as an inspiration for young and old	私は老いも若きもインスピレーションとして使ってきました
I left his hug	私は彼の抱擁から離れました
No blood was seen	血は見られませんでした
I hope you catch it now	私はあなたが今それを捕まえることを望みます
I have never requested money	私はお金を要求したことはありません
I just want to go there	そこに行きたいだけです
I think I have a lot of questions	たくさん質問があると思います
Healing usually does not occur on its own.	通常、治癒はそれ自体では起こりません。
I have never been late for my age	私は私の年齢のために遅れたことはありません
I couldn't believe he was doing this to me	彼が私にこれをしているなんて信じられませんでした
I couldn't see his face well	私は彼の顔をよく見ることができませんでした
I'm like running this little town	私はこの小さな町を運営しているようなものです
I turn around to see what happened	私は何が起こったのかを見るために向きを変えます
I had to practice it a lot	私はそれをたくさん練習しなければなりませんでした
I ran out of gates to others	私は他の人への門を使い果たしました
Listen to instructions	指示を聞く
I didn't expect her to be so kind to me	彼女が私にそんなに親切になるとは思っていなかった
I wanted her, but he was right there	私は彼女の望みでしたが、彼はすぐそこにいました
I chased her, but she's gone	私は彼女を追いかけましたが、彼女はいなくなりました
I can't talk without crying	泣かないと話せない
Get to the safe door	金庫の扉に着きます
He seems determined	彼は決心しているようだ
I love you as much as my daughter	私は自分の娘と同じようにあなたを愛しています
I think this will work	これでうまくいくと思います
The potential explanation was that transport stress confused our observations.	潜在的な説明は、輸送ストレスが私たちの観察を混乱させたということでした
I experienced all the emotions and desires as she did	彼女がしたように私はあらゆる感​​情と欲望を経験しました
Walk to the door and knock	ドアまで歩いてノックする
Set of concrete stairs	コンクリートの階段のセット
There is a hidden tension between the two	二者の間に隠れた緊張が存在する
Weights start to rise from the chest	胸からおもりが上がり始めます
I leaned forward and tried to suppress the urge to attack	私は身を乗り出し、攻撃の衝動を抑えようとしました
I agreed to give him a 20% commission	私は彼に20パーセントの手数料を与えることに同意しました
There is a chance today and tomorrow may be gone	今日はチャンスがあり、明日はなくなるかもしれません
I thought it was his name	それが彼の名前だと思いました
I found it and started putting it in my pocket	私はそれを見つけてポケットに入れ始めました
I don't expect anything	私は何も期待していません
Just a huge amount of cash lying down	ただ横になっている莫大な現金
I want the details of the boy, every minute	その少年の詳細が欲しい、毎分
A huge fiery cross illuminated her vestibule	巨大な燃えるような十字架が彼女の前庭を照らしました
I would put it much higher	私はそれをはるかに高く置くだろう
I kept smiling at him	私は彼に微笑み続けた
I want to see people get a job	人々が就職するのを見たい
I found trouble and sadness	トラブルと悲しみを見つけました
The miserable hut was all his wealth in the village	惨めな小屋はその村の彼のすべての富でした
I was able to breathe	呼吸できました
I don't want to get involved with them here	ここでは彼らと関わりたくない
I agree with you	私はあなたに同意しますが
I think you will be most satisfied with the result	結果に最も満足していただけると思います
I wasn't sure what to say	何を言えばいいのかよくわかりませんでした
I showed her twice how to do this	私は彼女にこれを行う方法を2回示しました
I thought I didn't need it before	以前は必要ないと思いました
I always hate her, forever	私はいつも彼女を嫌い、永遠に
I looked back, but couldn't figure out who they were	私は振り返りましたが、彼らが誰であるかを理解できませんでした
I didn't stay long enough to see you with him	私は彼と一緒にあなたを見るのに十分長く滞在しませんでした
Massive love and support	大量の愛とサポート
I can't stand the shit	私はそのたわごとに耐えられない
I wish she did it more often	彼女がもっと頻繁にやってくれたらいいのに
I was angry for obvious reasons	明らかな理由で私は怒っていました
I couldn't go any further	私はそれ以上行くことができませんでした
I almost jump out of the hiding place	私はほとんど隠れ場所から飛び出します
I miss talking to them and laughing	彼らと話したり笑ったりするのが恋しい
I saw him while people were fighting	人々が戦っている中で彼を見た
I know it must feel great for you	私はそれがあなたにとって素晴らしいと感じなければならないことを知っています
I mean you weren't exactly crystal clear	私はあなたが正確にクリスタルクリアではなかったことを意味します
I'm a little drunk	少し酔っ払ってる
We knew he would score when it came	それが来たとき、私たちは彼が得点することを知っていました
Hospitals offer quite a few services	病院はかなりの数のサービスを提供しています
I never put my finger on it	私はそれに指を置くことはありません
Never do it again	二度とやらない
Take a deep breath and a smile creeps on your face	深呼吸し、笑顔が顔に忍び寄る
Let me die	やらせて死ぬ
I got to the car and threw my bag in	車に着き、鞄を投げ入れました
The branch in front of me broke	私の前の枝が折れた
I can get over this	私はこれを乗り越えることができます
That is, the result worked in the opposite direction	つまり、結果は反対方向に機能しました
I hope they bring me back	彼らが私を連れ戻してくれることを願っています
I think they hate freedom	彼らは自由を嫌うと思います
I understand how these things work	私はこれらのものがどのように機能するかを理解しています
I hate international breaks	私は国際的な休憩が嫌いです
I may not like her either	私も彼女が好きではないかもしれません
I can walk all three worlds	私は3つの世界すべてを歩くことができます
I can't do anything else like that	私はそのような別のものを行うことはできません
I wondered how I would meet in one trip	1回の旅行でどうやって出会うのだろうと思いました
Anyway, a good place to get started	とにかく、始めるのに良い場所
I took a deep breath, it's all okay	私は深呼吸をしました、それはすべて大丈夫でしょう
I know how this ends	私はこれがどのように終わるか知っています
Enchantment took almost two years to complete	エンチャントは完了するのにほぼ2年かかりました
We apologize for any inconvenience caused.	ご迷惑をおかけしましたことをお詫び申し上げます
I correspond to something	私は何かに相当します
I remember saying I wanted to talk	話したいと言ったのを覚えています
I helped the woman land and tied her boat	私は女性が上陸するのを手伝い、ボートを縛りました
I like how detailed the background is	背景がどれだけ詳細かが好きです
I kept calling their name	私は彼らの名前を呼び続けました
Heavy bronze key and small silver ring	重いブロンズキーと小さなシルバーリング
I didn't know if the fight was worse	戦闘がもっと悪いかどうかわからなかった
I went out aside and put him in	私は脇に出て彼を入れました
I can't start the fight	私は戦いを始めることができません
I know there are exceptions to this	私はこれに例外があることを知っています
I'm strictly in the creativity department	私は厳密に創造性部門にいます
I checked yesterday	昨日調べたところ
It's chance survey	それのチャンス調査
I put my hand on my throat	手を喉に当てた
I call this an opportunity I missed	私はこれを逃した機会と呼んでいます
I shook my head and took it away from my eyes	頭を振って目から離しました
I hated school from day one	初日から学校が嫌いでした
I have never contacted such a group	私はそのようなグループと接触したことがありません
I'm just unhappy	私はただ不幸です
I think you have been a secret long enough	私はあなたが十分長い間秘密であったと思います
I kept looking back until the last step	最後の一歩まで振り返り続けました
I didn't answer and he never asked again	私は答えなかったし、彼は二度と質問しなかった
I asked him his name, and he just laughed	私は彼に彼の名前を尋ねました、そして彼はただ笑いました
He didn't know what to do with her	彼女をどうしたらいいのかわからなかった
I was born and raised there	私はそこで生まれ育ちました
I didn't want to see	見たくなかった
I was scared to wake up someone	誰かを起こすのが怖かった
I think her breasts are amazing	彼女の胸は素晴らしいと思います
He said:	彼は次のように言った
I knew she couldn't say no to me	私は彼女が私にノーと言うことができないことを知っていました
I don't know what to do	どうすればいいのかわからない
I have never done it in my life	私は私の人生でそれをしたことがありません
I finished 6 packs	私は6パックを終えました
I understood by the accent	アクセントでわかりました
I adjusted it and tried to fall asleep	私はそれを調整して眠りに落ちようとしました
I checked my computer	コンピューターをチェックしました
I got up and looked for her	私は立ち上がって彼女を探しました
She didn't know how to bring this to him	これをどうやって彼に持っていくのかわからなかった
I finally exhaled	やっと息を吐きました
The fate of the bear is not recorded	クマの運命は記録されていません
I tried to ignore you	私はあなたを無視しようとしました
I will be a completely different person	私はまったく別の人になります
I was there to sell a car to someone	私は誰かに車を売るためにそこにいました
Simplicity is certainly a royal family	シンプルさは確かに王室です
I started reading immediately	すぐに読み始めました
She doesn't know if she likes it	彼女がそれを好きかどうかはわかりません
Choose one species from another	ある種を別の種から選びます
I picked up a second faint energy echo	私は2番目のかすかなエネルギーのエコーを拾いました
I can make what you want to be	私はあなたがなりたいものを作ることができます
I wanted to come in and walk back soon	私は入って、すぐに戻って歩きたかった
I was treated well compared to some	私はいくつかと比較してよく扱われました
I received an urgent message from Steward this afternoon	今日の午後、スチュワードから緊急のメッセージを受け取りました
Wife's black eyes	妻の黒い目
I was surprised when she was choosing tops	彼女がトップスを選んでいたとき私は驚いた
I can hear his voice	彼の声が聞こえます
I haven't tried it yet, but soon	まだ試していませんが、間もなく
I wanted to hit the wall	壁を打ちたかった
It looks good but I want to keep it simple	見栄えはいいけどシンプルにしたい
I've never been this close	私はこれまでにこれほど近くにいたことはありませんでした
I want to be that person too	私もあの人になりたい
I spent a rotten time because of that	そのせいで腐った時間を過ごしました
I am in awe of your words only	私はあなたの言葉だけに畏敬の念を抱きます
I learned to smoke cannabis	私は大麻を吸うことを学びました
Girl getting off the passenger seat	助手席から降りた女の子
A fun enough surprise	十分に楽しい驚き
I climbed the bow to get a seat	私は席に着くために船首に登った
I showed my address to her boss	上司に私の住所を見せました
I couldn't get him down	私は彼を降ろすことができませんでした
please tell me	教えてください
I didn't do this for me	私は私のためにこれをしませんでした
I never thought of anything	何も考えたことがなかった
There are less than 300 left in your account	アカウントに残っているのは300未満です
New name, new life	新しい名前、新しい人生
I slowly walk to them	私はゆっくりと彼らのところへ歩いて行きます
I really loved the place	私は本当にその場所を愛していました
I think he's a general delivery boy	彼は局留めの少年だと​​思います
I kept it a secret for a long time	長い間秘密にしていた
I try to do the right thing	私は正しいことをしようとします
I hug him tightly, but he doesn't move	私は彼をしっかりと抱きしめますが、彼は動きません
I wanted to be there to ask my question	私は自分の質問をするためにそこにいたかった
A huge explosion continued	巨大な爆発が続いた
I remembered that it was a door	ドアだったことを思い出しました
Thank you for how the book is designed and bound	本がどのようにデザインされ、製本されているかに感謝します
She has three eyes and a smile	彼女は3つの目と笑顔を持っています
That is, about each	つまり、それぞれについて
I didn't change my mind	気が変わってなかった
I think I was afraid	恐れていたと思います
I thought she had identified all the enemies	すべての敵を特定したと思いました
The roof is regularly maintained as needed	屋根は必要に応じて定期的なメンテナンスが行われています
I couldn't really blame Chap	私は本当にチャップを責めることができませんでした
Serious tranquility falls into the room	真面目な静けさが部屋に落ちる
They also smoked wild cigarettes	彼らはまた野生のタバコを吸った
By the way I agree with this	ちなみに私はこれに同意します
I believe they won't hurt	彼らが害を及ぼすことはないと私は信じています
I only bring in $ 1200 a month	私は月に1200ドルしか持ち込みません
I am deeply moved by this series of events	私はこの一連の出来事に深く感動しています
I should have trained her	私は彼女を訓練すべきだった
A lot of power with a little fuel	少しの燃料でたくさんの力
It is also the earliest preserved concrete dome	また、最も初期の保存されたコンクリートドームです
I think my car laughed	私の車は笑ったと思います
I couldn't open the door	ドアを開けられなかった
I think the need will increase	必要性が高まると思います
I made it her word	私はそれを彼女の言葉にした
Personal phone calls were not possible.	個人的な電話は不可能でした。
I can't help smiling	笑顔が仕方ない
I can bring life to another person	私は別の人に命をもたらすことができます
I don't think we can infer with him	私たちは彼と推論することができないと思います
I want you to chase me	追いかけてほしくてほしい
I pulled his ring from his finger	私は彼の指から指輪を引っ張った
I like to hold her hand	私は彼女の手を握るのが好きです
She drops him as a patient	彼女は彼を患者として落とす
I can't stand her endless demands anymore	もう彼女の果てしない要求に耐えられない
I thought it was a short ceremony, but it is an important ceremony	短い式典だと思いましたが、重要な式典です
I have developed my personality	私は性格を発達させました
I wanted to put my umbrella in the car	傘を車の中に置きたかった
Run until your lungs burn and your legs are stabbed	肺が燃え、足が刺されるまで走ります
I should have written about this in a college essay	私は大学のエッセイにこれについて書くべきでした
Lie, to take you off the hook	嘘、あなたをフックから外すために
Busy all day	一日中忙しいです
I'm not interested in helping her further	私は彼女をさらに助けることに興味がありません
One person was reported dead	1人が死亡したと報告された
Forget she doesn't know you	彼女があなたのことを知らないのを忘れます
I find myself moving forward	私は自分が前進していることに気づきます
I leaned on a chair and lost my thoughts	私は椅子にもたれかかって、考えを失った
I completely dropped the first idea	私は最初のアイデアを完全に落としました
I looked straight into his eyes	私は彼の目を真っ直ぐに見た
I have a dilemma	私にはジレンマがあります
I was trying to buy everything there	私はそこですべてを買おうとしていました
A large gray fur mass caught his eye	大きな灰色の毛皮の塊が彼の目を引いた
I was waiting for my companion to finish the preparation	仲間が準備を終えるのを待っていました
Letters, maps, canes, bags	手紙、地図、杖、鞄
I could barely stand in the shower	私はかろうじてシャワーに立つことができませんでした
I'm glad I had that sword	あの刀を持ってよかった
I wear pink and keep thinking about him	私はピンクを着て彼のことを考え続けます
But I needed a lead	でもリードが必要だった
I told everyone not to stand up to him	私はみんなに彼に立ち向かわないように言いました
I dug a bag to reach for a small envelope	小さな封筒に手を伸ばすバッグを掘りました
I learned your words and how you organized her thoughts	私はあなたの言葉とあなたが彼女の考えをどのように整理したかを学びました
We will keep the history of the family you sent	あなたが送った家族の歴史を大切に保管します
I give you peace	私はあなたに平和を与えます
I asked him what his authority is	私は彼に彼の権威は何であるか尋ねました
I certainly want to see her more	私は確かに彼女をもっと見たいと思っています
I wanted her to come back and visit me again	私は彼女に戻ってきてまた私を訪ねてほしかった
I have been a regular customer for several years	私は数年間常連客です
Called her again	もう一度彼女に声をかけた
I remember him more than that	それ以上に彼のことを覚えています
A big smile spread on his face	大きな笑顔が彼の顔に広がった
But I thought	でも考えた
But you want that little gold record player	しかし、あなたはその小さなゴールドレコードプレーヤーが欲しい
Wait, look for your eyes	待って、目を探して
I felt cold earlier this year	今年初めに寒さを感じました
I don't bother her	私は彼女を苦しませません
Thank you for your comment	コメントありがとうございます
No risk of injury	けがをする危険はありません
I greeted him with a cheerful smile	私は元気な笑顔で彼に挨拶しました
I am on the west side of the country	私は国の西側にいます
I couldn't see it from my angle	自分の角度からは見えませんでした
Pressure is off	圧力がオフです
I think they will kill me too	彼らも私を殺すだろうと思う
I haven't recovered yet	私はまだ回復していません
There are two possibilities for how this material was developed	この材料がどのように開発されたかには2つの可能性があります
I lean out of the dry blood in her shirt	私は彼女のシャツの乾いた血から身を乗り出します
I go to the drawing room with you	私はあなたと一緒に応接室に行きます
I had to make sure he remembered my rules	彼が私のルールを覚えていることを確認する必要がありました
I didn't think it was rude	失礼だとは思わなかった
The habit ended long ago	習慣はずっと前に終わった
I couldn't read the shit on his face	私は彼の顔にくそったれを読むことができませんでした
I think people are worse than good	人は良いより悪いと思う
I didn't want to marry the prince anyway	とにかく王子と結婚したくなかった
I covered the last few times for you	私はあなたのために最後の数回をカバーしました
I admire your strength and honesty	私はあなたの強さと誠実さを賞賛します
I just wanted to see what you could do	私はあなたが何ができるかを見たかっただけです
I didn't represent her in it	私はその中で彼女を代表していませんでした
I kept it myself for too long	私はそれをあまりにも長く自分自身に留めました
A sudden idea came to him	突然のアイデアが彼に浮かびました
I haven't blown away the challenge in 20 years	私は20年間で課題を吹き飛ばしたことがありません
I encourage you	私はあなたを励まします
I was too busy studying	勉強で忙しすぎた
I will give it freely	自由にお渡しします
I thought it was a trash can	ゴミ箱だと思った
I didn't understand why he made me feel this way	なぜ彼が私をこのように感じさせたのか分かりませんでした
I did the best for humanity	私は人類にとって最善のことをしました
I love books, especially printed matter	私は本、特に印刷物が大好きです
Maybe I lived for 2 weeks	たぶん2週間生きました
I think you need to be careful here	ここでは注意が必要だと思います
Switch to whisper	ささやきに切り替えます
I'm confident now	今、自信を持っています
I had to work, but they didn't	私は働かなければなりませんでしたが、彼らはしませんでした
I tried something like this	私はこのようなことをしてみました
I think he shared her lunch with her	彼は昼食を彼女と共有したと思います
I did not understand	私は理解していなかった
I have to stay in the hospital	私は病院に滞在しなければなりません
I have to do something good for him	私は彼のために何かいいことをしなければなりません
I need to get out of that house	あの家から出る必要がある
I would have liked the photo	私はその写真が好きだっただろう
I don't let them let my grandchildren do it	私は彼らに私の孫にそれをさせません
He stayed in this position for 10 years	彼は10年間この地位に留まりました
Put on his clothes and went home to his own house	服を着て自分の家に帰った
This claim was confirmed in a later inquiry	この主張は、後の問い合わせで確認されました
I can do this until the end of the time	私は時間の終わりまでこれを行うことができます
I will return to the ship soon	すぐに船に戻ります
I build or disassemble it	私はそれを構築または分解します
I read the Jury Trial Handbook	陪審員ハンドブックを読みました
Lifelong meditation helped him a lot	一生の瞑想は彼によく役立った
I got lost in the complete silence of my heart	私は心の完全な沈黙の中で迷子になりました
Various monuments are divided into fragments	さまざまなモニュメントが断片に分割されています
I feel completely vulnerable	私は完全に傷つきやすいと感じます
I think I was in the first grade of junior high school	中学1年生くらいだったと思います
I was missing it about him	私は彼についてそれを逃していました
The program received a mixed critical reception	プログラムは混合批判的なレセプションを受けました
I called several times	何度か電話しました
I thought it made sense	私はそれが理にかなっていると思いました
I wasn't going to tell a deep secret	私は深い秘密を話すつもりはありませんでした
I even crouched to look under the bed	ベッドの下を見るために身をかがめさえしました
I was overwhelmed and tears overflowed	圧倒されて涙が溢れました
I want to be kind to her	彼女に優しくなりたい
I'm having a hard time keeping consciousness	意識を保つのに苦労しています
I was wondering if anyone here had any good ideas	ここの誰かが何か良いアイデアを持っているのだろうかと思っていました
You don't have to lose money with meat anymore	もう肉でお金を失う必要はありません
I didn't learn how to do it	私はそれを行う方法を学びませんでした
I wasn't in a hurry anymore, just fascinated	私はもう急いでいませんでした、ただ魅了されました
I fell to the ground and rolled under the car	私は地面に落ちて車の下を転がりました
I just have to have you	私は単にあなたを持っている必要があります
I'm scared of her too	私も彼女が怖いです
I wasn't trying to be a weakness	私は弱点になろうとしていませんでした
Shot in her chest	胸を撃たれた
I want to go with one piece	一枚で行きたい
I had to retreat fast	私は速く後退しなければなりませんでした
Recognize sound	音を認識します
I put her arm around her and hugged her tightly	私は彼女の周りに腕を置き、彼女をしっかりと抱きしめた
I was about to step into the tiled floor	タイル張りの床に足を踏み入れそうになりました
I'm still learning new things	私はまだ常に新しいことを学んでいます
I was reluctant to accept visitors in my condition	私は自分の状態で訪問者を受け入れることに気が進まなかった
Length dimensions	長さの寸法
I love music and I can't imagine life without it	私は音楽が大好きで、それなしでは人生を想像することはできません
I managed to see it easily	私はなんとか簡単に見ることができました
I couldn't help laughing at her with her affection	私は彼女に愛情を込めて笑わずにはいられなかった
I read it all about it in this morning's dissertation	私は今朝の論文でそれについてすべて読んだ
I tried many times	何度も試しました
I wish they left the people alone	彼らが人々を放っておいてくれたらいいのに
I wanted to lie down and sleep	横になって寝たかった
Through my aching leg, I learned a difficult way	痛む足を通して、私は難しい方法を学びました
I am a life and a longing for life	私は人生であり、人生への憧れ
I thought it was cute	かわいくて思ったけど
I saw you trying to understand it	私はあなたがそれを理解しようとしているのを見ました
The breath of fresh air was really good for me	新鮮な空気の息吹は私にとって本当に良かった
I want to stop	止まりたい
Thank you, but not	感謝しますが、感謝しません
I believe in security	私はセキュリティを信じています
I wonder why I didn't answer	なぜ答えなかったのかしら
Where does it end	それはどこで終わるのだろうか
I knelt in the mud	泥の中でひざまずきました
Possible reasons to stop and search	停止して検索する理由が考えられます
I have never seen anyone as a killer	私は誰もキラーとして見たことがありません
I know you have a good head on your shoulders	私はあなたがあなたの肩に良い頭を持っていることを知っています
I didn't want to end it	終わらせたくなかった
The bridge has eight parallel beams	橋には8本の平行な梁があります
I shouldn't lose control	私はコントロールを失うべきではありません
I took off my oxygen mask and looked around	酸素マスクを脱いで周りを見回した
Many of them never left the room	彼らの多くは決して部屋を出ませんでした
I just started long ago	私はずっと前に始めたばかりです
I would like to talk to him	彼と話をしたいのですが
She's a clothing designer and I think she's doing well	彼女は服飾デザイナーで、上手くやっていると思います
I could feel someone nearby	誰かが近くにいるのを感じることができました
I think people liked it that way	私は人々がそれをそのように好んだと思います
I need to apologize to him and get things right	私は彼に謝罪し、物事を正しくする必要があります
I absolutely hate having to take this step	私は絶対にこのステップを踏まなければならないのが嫌いです
I saw her lost feelings	私は彼女の失われた気持ちを見ました
I don't help the devil	私は悪魔を助けません
I smell his sweat	彼の汗の匂いがする
We were in really good condition for that album	私たちはそのアルバムのために本当に良い状態でした
I came here looking for a way to do it	私はそれをする方法を探してここに来ました
There are multiple horses on this trip	この旅行には複数の馬がいます
Much work has been done to fix it	それを修正するために多くの作業が行われました
I am judging the actual statement	私は実際の声明を判断しています
I recognized them as a couple from my dreams	私は彼らを私の夢からのカップルとして認識しました
I honestly half meant it as a joke	私は正直半分それを冗談として意味しました
The album received a mixed critical reception	アルバムは混合批判的なレセプションを受けました
I felt like something in my elbow was torn	ひじの何かが破れたような気がした
Contact the property owner	物件のオーナーに連絡します
I can't have this conversation right now	今はこの会話ができません
Enough motivation is great	十分な動機は素晴らしいことです
I didn't call myself a cancer survivor	私は自分自身を癌の生存者とは呼びませんでした
I want you to share it with me	私と共有してほしい
I will update everything for you	私はあなたのためにすべてのものを更新します
I like being able to help them	私は彼らを助けることができるのが好きです
Press the delicate eyes	微妙な目を押す
A young dwarf killed a woman in a strange ritual	若い小人が奇妙な儀式で女性を殺害した
I was very disappointed with others	私は他の人に非常に失望しました
A man will never be so lucky twice	男は二度そんなに幸運になることはありません
I just ignore that line	私は単にその行を無視します
I have a very good costume	私はとても良い衣装を持っています
I can't believe he really belongs to me	彼が実際に私のものだとは信じられない
A long vacant corridor was connected to the left and right	長い空いている廊下が左右につながっていた
I don't understand a word	一言もわからない
A glance at the note next to it	横のメモをちらっと見ます
I know you didn't do that	私はあなたがそれをしなかったことを知っています
I was doing this until the house burned	私は家が燃えるまでこれをしていました
I had enough problems to track myself	私は自分自身を追跡するのに十分な問題を抱えていました
Reverted to the previous version	以前のバージョンに戻りました
I can hum it during my sleep	私は私の睡眠中にそれを口ずさむことができます
I noticed you have been here for a while	あなたがしばらくここにいることに気づきました
I should have been scared	おびえたはずだった
The female voice is back	女性の声が戻ってきた
I've never felt so full in my life	私は私の人生でこれほど満腹に感じたことはありません
Beautiful girl	美しい少女
I saw how they looked at me	彼らが私をどのように見ているかを見ました
Scout on foot	徒歩で偵察します
Ceiling where there should be stars	星があるはずの天井
Two more partial texts will survive	さらに2つの部分的なテキストが存続します
At that moment I hated a little	その瞬間、私は少し嫌いでした
A knife appeared in her hand	彼女の手にナイフが現れた
I was fired	私は解雇されていました
I approached her and took her glittering flowers from her	私は彼女に近づき、キラリと光る花を彼女から取りました
Twisted and crooked wreckage	ねじれた曲がった残骸
I'm trying to solve some problems now	私は今、いくつかの問題を解決しようとしています
I didn't see him blessed with wit and charm	私は彼が機知と魅力に恵まれているのを見ませんでした
I could see panic, horror in their eyes	私は彼らの目にパニック、恐怖を見ることができました
A shameful past for most of us	私たちのほとんどを恥じるべき過去
I think my mouth was open at this point	この時点で私の口は開いていたと思います
I classify it as okay	私はそれを大丈夫だと分類します
I have to leave again to get them medicine	私は彼らに薬をもらうためにまた立ち去らなければなりません
According to the ship's clock, it's birthday	船の時計によると、誕生日を迎えました
But I'm interested in your mom	でもあなたのお母さんに興味があります
I ran fast while feeling restless and anxious	落ち着きがなく不安を感じながら速く走りました
Touched and pointed to a friend's arm	友達の腕に触れて指さした
I thought my boy was also cool	息子もかっこいいと思いました
I failed them, my parents	私は彼らに失敗しました、私の両親
He was also threatened with six murders	彼はまた6つの殺害の脅迫を受けた
I flew for an investigation, and there it was hanging	私は調査のために飛んで行きました、そしてそこでそれはぶら下がっていました
I knew that asking him about sex would change the subject	私は彼にセックスについて尋ねると主題が変わることを知っていました
I shook my head and stood	首を横に振って立った
A hot cock was in her	熱いチンポが彼女の中に入れていた
I was an evil woman	私は邪悪な女性でした
I didn't know what to think	何を考えたらいいのかわからなかった
I called your insurance company	私はあなたの保険会社に電話しました
Much of it comes down to simple hard work	それの多くは単純なハードワークに帰着します
I know where your parents work	私はあなたの両親がどこで働いているか知っています
I should have tied him to the altar	私は彼を祭壇に縛るべきだった
I also run them and love them	私もそれらを実行し、それらを愛しています
It's really fun to help people in need	困っている人を助けるのは本当に楽しいです
There is no technique itself	テクニック自体は何もありません
She was elected to the city council	彼女は市議会に選出された
I felt lonely again and everything turned black	私は再び孤独を感じ、すべてが黒くなった
I will be naked and defenseless	私は裸で無防備になります
I am not absent from anyone under any circumstances	私はどんな状況でも誰にも欠席していません
I was an outsider	私はもっ​​と部外者でした
I pulled it and stopped	引っ張って止まった
I lose weight in a good way	私は良い方法で体重を減らします
I mainly saw a particular farm	私は主に特定の農場を見ました
I hope he will be with me longer this time	今回は彼がもっと長く付き合ってくれることを願っています
I wanted all of us to live	私たち全員に生きてほしかった
I gave the usual answer	いつもの答えを出しました
Very satisfied with the quality and color	品質と色にとても満足しました
I wanted a child	子供が欲しかった
I want to live for a while	しばらく生きていたい
Maybe I imagined the tone of his voice before	たぶん前に彼の声のトーンを想像していました
I was going to kill	私は殺すつもりだった
Van passed him and he retreated	バンが彼を通り過ぎ、彼は後退した
I know at least some of them have to be read	私はそれらの少なくともいくつかが読まなければならないことを知っています
I think I may never see you again	二度と会えないかもしれないと思います
I drank water directly from the tap	水道の蛇口から直接水を飲みました
I could now understand their fears	私は今彼らの恐れを理解することができました
I got out of bed and looked at the window	ベッドから出て窓を見た
Members of the council elect the mayor in turn	評議会のメンバーは順番に市長を選出します
Does she think my green is good?	彼女は私のグリーンが良いと思っているのだろうか
I told her to go for breakfast	私は彼女に朝食に行くように言いました
She will be a power to count	彼女は数えられる力になるでしょう
I wasn't thinking beyond crossing the border	私は国境を越えることを超えて考えていませんでした
I looked down at them	私は彼らを見下ろしました
I also wrote a letter to the mayor	市長にも手紙を書いた
I couldn't stop my voice	声を止められなかった
I should have gone early	早く行けばよかった
I will do whatever you want	私はあなたが望むことは何でもします
I hope you enjoy it	楽しんでいただけると思います
I liked playing in the first half	前半のプレーが好きだった
I love the sound it makes	私はそれが作る音が大好きです
I thought we understood each other	私たちはお互いを理解していると思いました
I don't push them back	私はそれらを押し戻さない
I didn't want to go to this school	私はこの学校に行きたくありませんでした
I wanted her to lean on me and sob	私は彼女に私に寄りかかってすすり泣いて欲しかった
I may actually leave	私は実際に出発するかもしれません
I did a lot	私はたくさんのことをしました
I'll talk to her later	後で彼女と話します
I lit a cigarette and started looking up the list	タバコに火をつけてリストを調べ始めました
I asked him not to go	私は彼に行かないように頼んだ
Only then can people understand the universe.	そうして初めて、人々は宇宙を理解することができます
No more sharing, whether or not to share	共有するかどうかにかかわらず、これ以上共有しません
I showed him some of the more popular objects	私は彼にもっと人気のあるオブジェクトのいくつかを見せました
I turned it like this	私はそれをこのように回しました
Not injured	けがをしていません
I should be with you	私はあなたと一緒にいるべきです
I couldn't stop them	私は彼らを止めることができなかった
Frustrated and sighing before starting the engine	エンジンを始動する前に欲求不満でため息をつく
Lack of discipline	規律の欠如
I have to marry her despite all the opposition	私はすべての反対にもかかわらず彼女と結婚する必要があります
I was surrounded by darkness	私は闇に囲まれていました
You have to prepare yourself	あなたは自分で準備する必要があります
Also includes some previously written poems	以前に書かれたいくつかの詩も含まれています
I didn't mean any harm with it	私はそれによって害を意味しませんでした
She refused to do either	彼女はどちらもすることを拒否した
It was very embarrassing	とても恥ずかしかったです
I noticed he was serious	私は彼が本気であることに気づきました
I had to understand it all myself	私はそれをすべて自分で理解しなければなりませんでした
Some boats were badly damaged or sunk	いくつかのボートがひどく損傷したか沈んだ
I did my job	私は自分で仕事をしました
I shouldn't enjoy his gaze hunger	私は彼の視線の飢えを楽しむべきではありません
I wanted you to see the place first	最初にその場所を見て欲しかった
I want to weed a little	少し除草してみたい
I was very grateful for that room	あの部屋にとても感謝していた
I knew there was something better out there now	私は今そこにもっと良いものがあることを知っていました
I was definitely not crazy	私は間違いなく狂っていませんでした
I'm sure you will be shot	きっと撃たれます
I will always be angry	私はいつも怒っているでしょう
I am very proud of her	私は彼女をとても誇りに思っています
I was more interested in putting the product together	私は製品をまとめることにもっと興味がありました
I think a little ice might do the trick	私は少しの氷がトリックをするかもしれないと思います
A huge pouch seemed to wrap around the whole house	巨大なポーチが家全体を包み込んでいるようだった
I might have done something worse	私はもっ​​と悪いことをしたかもしれない
I just felt bad for him	私は彼に悪いと感じただけです
I greeted him and we talked for a few minutes	私は彼に挨拶し、私たちは数分間話しました
Meet you with a vision	ビジョンであなたに会います
I can't help you anymore	私はあなたをこれ以上支援することはできません
I couldn't believe it either	私も信じられなかったでしょう
Shouldn't have been proposed in the first place	そもそも提案すべきではなかった
I miss the pink tone of the old house	古い家のピンクのトーンが恋しい
She was never seen again	彼女は二度と見られなかった
I can say he is very happy	彼はとても喜んでいると言えます
I don't know the name of the flower	花の名前がわかりません
I was with some boyfriends	私は何人かの男友達と一緒にいました
The team continued to push the playoffs after the break	チームは休憩後もプレーオフプッシュを続けました
I asked him where, and he told me where	私は彼にどこに尋ねました、そして彼は私に場所を教えてくれました
I haven't committed that number to memory yet	私はまだその数をメモリにコミットしていませんでした
I had to tell myself	私は自分に言い聞かせなければなりませんでした
I can't rely on you again	二度とあなたに頼ることはできません
No one was impressed	感動する人がいなかった
Her general events	彼女の一般的な出来事
I knew it was working here	私はそれがここで活動していることを知っていました
I also like his point of view	彼の見方も気に入りました
Resumed conversation	会話を再開しました
I knew what something else should be	私は他の何かがどうあるべきかを知っていました
I trembled and spread widely for him	私は震え、彼のために広く広がった
I have never learned to walk on those real high heels	私はそれらの本当のハイヒールで歩くことを学んだことはありません
I hope she is a girl who looks like her	彼女に似ている女の子だといいのですが
I've been planning it for a while	私はしばらくの間それを計画してきました
I recognized his voice	私は彼の声を認識しました
I can't feel what others feel	他の人が感じることは感じられません
The slave was pouring wine	奴隷がワインを注いでいた
I glanced at him lying in bed	私はベッドに横たわっている彼をちらっと見た
I dared not join them	私はあえて彼らに加わっていませんでした
Work on the fix	修正に取り組みます
A cool breeze touched my face	涼しいそよ風が私の顔に触れた
Meet a lot of people	たくさんの人に会います
Johnson rejected the offer	ジョンソンは申し出を拒否した
Pretended not to understand	わからないふりをした
The controversy lasted for months	論争は数ヶ月続いた
I hired a detective to track you	私はあなたを追跡するために探偵を雇いました
I have two thoughts about it	私はそれについて2つの考えを持っています
I absorbed the information easily	情報を簡単に吸収しました
I love to visit it over and over again	私は何度も何度もそれを訪れるのが大好きです
I had a sandwich and chocolate lunch	サンドイッチとチョコレートのランチを食べました
Pull back towards the edge of the bed	ベッドの端に向かって身を引く
Let's think more from now on	これからもっと考えてみよう
I wanted to live forever in those eyes	あの目に永遠に生きたかった
I can't call her, she just writes	私は彼女に電話をかけることはできません、書くだけです
I slipped her fingers between her legs and felt nothing	指を両足の間で滑らせても何も感じなかった
Each is his or her Supreme Court	それぞれが彼または彼女の最高裁判所です
Never boarded an airplane	飛行機に乗ったことがない
I put it for the ground sheet	グラウンドシート用に置きました
I shouldn't have been involved with her	私は彼女と関わるべきではなかった
I must have missed it	私はそれを逃したに違いない
I should have left the building quietly	静かに建物を出るべきだった
We were worried that she would lose her	私たちは彼女を失うのではないかと心配しました
I do not fully agree while using the statement	ステートメントを使用している間、私は完全に同意しません
I also got a spare magazine	予備のマガジンも手に入れました
I didn't mind hearing my voice	自分の声を聞いてもかまわなかった
A faint light caught the corner of her eyes	かすかな光が彼女の目の隅をとらえた
You can see the children and old people lying there dead	そこに横たわっている子供や老人が死んでいるのが見えます
I tell myself that you live only once, girl	私はあなたが一度だけ生きると自分に言い聞かせます、女の子
I hope it makes my recommendation for this book stronger	それがこの本に対する私の推薦をより強くすることを願っています
I served in the army long before I met	私は会うずっと前に軍隊に勤めました
Need to take a shower	シャワーを浴びる必要があります
I've never seen him so happy	私は彼がこんなに幸せなのを見たことがなかった
I can't say why she left	彼女が去った理由は言えません
I recognized the tree	私は木を認識しました
I told him not to understand and worry	私は理解し、心配しないように彼に言いました
Fools will say better than him	愚か者は彼よりも優れていると言うでしょう
I wrote it down somewhere around here	このあたりのどこかに書き留めました
I want to see you again	また会いたいです
I robbed him of his freedom	私は彼の自由を奪った
The publication also mentioned senior waiting staff	出版物はまた、年配の待機スタッフに言及しました
I couldn't wait for her to meet him	彼女が彼に会うのが待ちきれなかった
The whole company worked on one game	全社が1つのゲームに取り組みました
A person of my age stood there	私の年齢の人がそこに立っていました
I hate editing stupid code	私は愚かなコードを編集するのは嫌いです
I was never so afraid	私はそんなに恐れたことはありませんでした
A few seconds later, the lights on the first floor turned on.	数秒後、1階のライトが点灯しました
I follow a healthy diet, exercise, everything	私は健康的な食事、運動、すべてに従います
I saw the mirror next to my mom	お母さんの横の鏡を見た
I felt the thrill of cold horror	冷たい恐怖のスリルを感じました
Opportunity for a new life	新しい人生のチャンス
Checked during the trip	旅行中チェックされました
Focus on jumps	ジャンプに注目します
I want to move here soon	やがてここに引っ越したい
I know a little about it's financial base	私はそれの財政基盤について少し知っています
I love these materials together	私はこれらの素材を一緒に愛しています
A servant stood in a corner of the room	部屋の一角に召使いが立っていた
I think you should go inside	中に入るべきだと思います
I knew then we had to leave	私はその時私達が去らなければならないことを知っていました
Some houses, churches and city halls	いくつかの家と教会と市庁舎
I need you to help me through this	私はあなたがこれを通して私を助ける必要があります
I am very grateful that you are my mother	あなたが私の母であることにとても感謝しています
That night was shy and like an angel girl	その夜は恥ずかしがり屋で、まるで天使の女の子のようでした
I can't go anywhere unless they try to tag together	彼らが一緒にタグを付けようとしない限り、私はどこにも行くことができません
Suddenly I became stupid	いきなりバカみたいになりました
I saw the complex	複合施設を見ました
He hasn't completely abandoned composition in the last few years	彼はここ数年で作曲を完全に放棄しませんでした
I pushed the key into the lock	キーをロックに押し込みました
I was off course	私はコースから外れた方法でした
A notable exception is the very rare fake water rat.	注目すべき例外は、非常にまれな偽水ラットです
I couldn't take myself to see her	私は彼女を見るために自分自身を連れて行くことができませんでした
I'm proud of you	私はあなたを誇りに思っています
I have an older brother, a sister-in-law, and a dad	私には兄、義理の姉、そしてお父さんがいます
I thought it was very interesting	とても面白いと思った
I asked how many years it was created	何年に作成されたのか聞いてみました
I saw blood on her perfect finger on her	その完璧な指に血が見えた
They also have no way to escape	彼らはまた逃げる手段を持っていません
How to specialize in their love for people	彼らが人々に愛情を持っていることに特化する方法
I went back to staring out the window	窓の外を見つめることに戻った
A part of the wall around her heart fell	彼女の心の周りの壁の一部が落ちた
I had no plans and no escape route	私には計画がなく、逃げ道もありませんでした
I don't know why it's happening so fast	なぜこんなに速く起こっているのか分かりません
I can give you control over them	私はあなたに彼らに対する支配権を与えることができます
See you again.	また会いましょう。
I really didn't want to believe	本当に信じたくなかった
I ignored her and got interested in something on TV	私は彼女を無視してテレビで何かに興味を持った
After that, the group returns to normal life	その後、グループは通常の生活に戻ります
I didn't expect to come so soon	そんなに早く来るとは思わなかった
I want everyone here to understand this	ここにいるみんなにこれを理解してもらいたい
I felt scared of him	私は彼に恐ろしいと感じました
Never get bored	退屈することはありません
I hurried out and ran away	急いで出て逃げた
I had some friends copy from me in class	私はクラスで何人かの友人に私からコピーさせました
Then helped the other members complete the song	その後、他のメンバーが曲を完成させるのを手伝いました
I tasted blood in my mouth	口の中で血を味わった
I will do my best to protect you	私はあなたを守るために全力を尽くします
I knew her mom really well	私は彼女のお母さんを本当によく知っていました
I didn't want to miss a chance	チャンスを逃したくなかった
I can't express it, you too	私はそれを表現することはできません、あなたにも
I couldn't ride and I couldn't walk well	乗れなかったし、上手く歩けなかった
I waited acceptablely for him to answer my question	私は彼が私の質問に答えるのを容認できるほど待ちました
I didn't look like me either	私も私のようには見えませんでした
After a few minutes it became clear	数分後、それが明らかになりました
I shouldn't have involved you in our lives	私はあなたを私たちの生活に巻き込むべきではなかった
Not a few times	数回はありません
I stopped and heard	立ち止まって聞いた
I had to hide somewhere	私はどこかに隠す必要がありました
I think you are there too	あなたもそこにいると思います
I often see articles like this	私はこのような記事を頻繁に見ます
I decided not to talk to him again	二度と彼と話さないことを決心した
I usually walk a lot	普段はたくさん歩く
I wasn't on the plane anymore	私はもう飛行機に乗っていませんでした
I have seen so many of these types	私はこれらの種類の非常に多くを見てきました
I miss our old place	私たちの古い場所が恋しい
I think I'm just tired this morning	今朝は疲れただけだと思います
I may give her a shot	私は彼女にショットを与えるかもしれません
Just knocked out	ノックアウトされたばかり
I haven't seen what you have	私はあなたが持っているものを見ていません
I could even switch between sleep days and life nights	私は睡眠日と生活夜に切り替えることさえできました
Teachers can greatly help and speed up liberation	教師は解放を大いに助け、スピードアップすることができます
Social life is dangerous	社会生活は危険です
You can see that much for yourself	自分でそれだけ見ることができます
I tried to imagine her there, but she couldn't	私はそこで彼女を想像しようとしましたが、想像できませんでした
I didn't move, I stood there and waited	私は動かず、そこに立って待っていました
I love my wife very much	私は妻をとても愛しています
By this time I was starting to notice the pattern	この頃にはパターンに気づき始めていました
A faint smile touched my mouth	ほのかな笑顔が私の口に触れた
I poke faster and longer	私はより速くそしてより長く突きます
I need to take him away soon	私は彼をすぐに連れ去る必要があります
Game sessions are no longer available	ゲームセッションは利用できなくなりました
I couldn't think of any other way	私は他の方法を考えることができませんでした
I still have something to do	まだやるべきことがあります
I have never faced her sister	私も姉に立ち向かったことがない
I manage everything	私はすべてを管理しています
I later saw him conscious	私は後で彼が意識しているのを見ました
I just wanted to let go of everything	私はただすべてを手放したかった
A stone table was installed on the wall	石のテーブルが壁に設置されました
I couldn't wait for a new one	新しいものが出るのが待ちきれませんでした
I haven't borrowed anything from you anymore	私はもうあなたに何も借りていません
It was nice that day	その日は気持ち良かったです
Replace the bulb on the sink	流し台の上の電球を交換します
I clung to the inch without moving it	私はインチを動かさずにしがみついた
There were no words to express gratitude	感謝の気持ちを表す言葉がありませんでした
I was here on a regular basis	私は定期的にここに来ていました
I didn't want to go back to it	私はそれに戻りたくありませんでした
Must be still	じっとしている必要があります
I was very attached to the outside world	私は外の世界にとても愛着を持っていました
I felt they staring at me, but neither spoke	私は彼らが私を見つめているのを感じましたが、どちらも話しませんでした
I encourage you to talk more about his tomorrow	彼の明日についてもっと話すことをお勧めします
I can trust your life and future	私はあなたの人生と未来を信頼することができます
I often drank water from the stream	私は小川から水をよく飲みました
I should have fought harder to show my dad	父に見せるためにもっと一生懸命戦うべきだった
When you think about it, it quickly rots	考えるとすぐに腐ってしまいます
I tried to scramble while sitting	座った状態にスクランブルしようとしました
I know how the game works	私はゲームがどのように機能するか知っています
Will it appear in me?	それが私の中に現れるのだろうか
I know they must have this for someone	私は彼らが誰かのためにこれを持っているに違いないことを知っています
I'm sorry I didn't mean to be with you	一緒にいるつもりがなかったのが残念です
I felt light enough to float	浮かぶほどの軽さを感じました
I really should go back to school	私は本当に学校に戻るべきです
I could only identify 3	私は3つしか識別できませんでした
I lived in history	私は歴史を生きていました
I once saw like you	私はかつてあなたと同じように見ました
A local family took him	地元の家族が彼を連れて行った
I stared at the loose thread from his torn jeans	私は彼の破れたジーンズからの緩い糸を見つめました
I stumbled upon an exhausted 12-hour international battle	私は疲れ果てた12時間の国際的な戦いをつまずいた
A national state of emergency has been declared	国家非常事態宣言が発令されました
I try to repel him	私は彼を撃退しようとします
I have been for a long time	私は長い間いました
I haven't really thought about it	あまり考えたことはありません
I was chosen as a monk	私が僧侶に選ばれたのです
I helped the man repair his bike	私は男が彼の自転車を修理するのを手伝った
I'm not going to wash her out of me again	私は彼女を再び私から洗い流すつもりはありません
I know what you were planning	私はあなたが何を計画していたか知っています
They don't even do basic research	彼らは基礎研究すらしていません
I hate taking my escort everywhere	私は自分の護衛をどこにでも連れて行くのが嫌いです
I think it will be all of us	それが私たち全員になると思います
I went by her car and met her between her morning classes	私は車で行き、朝の授業の合間に彼女に会いました
She returns to attendant surveillance	アテンダントの監視に戻ります
I saw his way again	私は再び彼の道を見ました
I can't just be a friend	私はただの友達にはなれません
Claire is then sent to jail	その後、クレアは刑務所に送られます
He also did a lot of research on horses	彼はまた馬の多くの研究をしました
He restores her power a little	彼女の力を少し回復させます
I think it means everyday things	日常のことを意味していると思います
Tell them what they need about their weapons	武器に関して何が必要かを彼らに教えます
A dagger flew past her face and she cursed	短剣が彼女の顔を通り過ぎて飛んで、彼女は呪いました
A new form of aggression	新しい形の侵略
I ended up going for a walk	私は散歩に行くことになった
I think they remember me	彼らは私を覚えていると思います
I make a lot of money	私はたくさんのお金を稼ぎます
I don't know how to do this world	私はこの世界のやり方を知りません
Training activities and work parties were also held	研修活動やワークパーティーも実施されました
I think she must be bringing something	彼女は何かを持って来ているに違いないと思います
Certainly a complete package!	確かに完全なパッケージ！
I told him it was just a note	私は彼にそれはただのメモだと言った
U skips this	Uはこれをスキップして
I was able to cast quite well	かなり上手くキャストできました
I don't live a normal life	私は普通の生活を送っていません
I know how to get there	私はそこに着く方法を知っています
I change the world	私は世界を変えます
The woman stopped and talked to him	女性が立ち止まって彼に話しかけた
I think he had to find in the end	私は彼が最終的に見つけなければならなかったと思います
I repair the car and work on the boat motor	私は車を修理し、ボートモーターに取り組みます
Some kind of punctuation	ある種の句読点
I couldn't take myself to hurt such people	私はそのような人々を傷つけるために自分自身を連れて行くことができませんでした
I didn't notice when he started to become independent	彼が独立し始めたところから私は気づかなかった
I think it was okay	大丈夫だったと思います
The track is 3 minutes 59 seconds	トラックは3分59秒です
I looked like lying on the master bed	私はマスターベッドに横たわっているように見えました
I just provided the tools to succeed	成功するためのツールを提供しただけです
I'm worried they'll come after me	彼らが私の後に来るのではないかと心配しています
I always tried to pattern myself after that philosophy	私はいつもその哲学の後に自分自身をパターン化しようとしました
I take them seriously	私はそれらを真剣に受け止めます
A cognitive expression crossed her face	認識の表情が彼女の顔を横切った
I haven't seen that her smile for a year	私は一年その笑顔を見ていません
I saw a pretty white shirt	きれいな白いシャツを見ました
I should put them somewhere	私はそれらをどこかに置くべきですが
They hug and reconcile	彼らは抱擁し、和解します
I really didn't want to start another fight or anything	私は本当に別の戦いや何かを始めたくありませんでした
I didn't bother to read it	わざわざ読んでいませんでした
I think she is the hero of this movie	彼女はこの映画のヒーローだと思います
I want you to always be happy	いつも幸せになってほしい
He had a warm family life and many friends	彼は暖かい家族生活と多くの友人を持っていました
I give you a few months	私はあなたに数ヶ月を与えます
You will soon be able to interact with the object	すぐにオブジェクトと対話できるようになります
She trusted him completely and he trusted her	彼女は彼を完全に信頼し、彼は彼女を信頼しました
During this show I was very impressed with their talent	このショーの間、私は彼らの才能に非常に感銘を受けました
I also drew a house	家も描いた
I lost complete control	私は完全なコントロールを失いました
Little is known about the further education he received	彼が受けたさらなる教育についてはほとんど知られていない
Said this is coming	これが来ると言った
I had to do that, but still	私はそれをしなければなりませんでしたが、それでも
I'm glad that men were always invited	男性がいつも招待されて良かったです
I should have been better without them	私はそれらなしで良い方が良かった
I've caught one solid fish so far	これまでに1匹のしっかりした魚を捕まえました
I thought it was better to be silent	沈黙の方がいいと思いました
I have to keep my dreams away	私は夢を遠ざけなければなりません
I trembled and felt a big tremor	私は震え、大きな震えを感じました
A global network working hard for you	あなたのために一生懸命働いているグローバルネットワーク
The perfect murder weapon	完璧な殺人兵器
I was very surprised to hear what happened	何が起こったのか聞いてとても驚きました
It was very organic	とてもオーガニックでした
I will do something, sometimes just to provoke a reaction	私は何かをするだろう、時にはただ反応を引き起こすために
I wasted a gentle smile	優しい笑顔を無駄にしていた
I rolled my eyes	目を転がした
I got used to the pace	ペースに慣れました
I kept it hidden as you said	あなたが言ったように私はそれを隠しておきました
I hurt her, but she's not her fault	私は彼女を傷つけましたが、彼女のせいではありません
I think you did too	私はあなたもやったと思います
I was very uncomfortable and afraid of her	私はとても不快で彼女を恐れていました
I didn't think so deeply about myself	そんなに自分の奥深くまで考えていなかった
I had to admit, they made a cute couple	私は認めなければなりませんでした、彼らはかわいいカップルを作りました
Shooting was completed in 4 days	撮影は4日で完了しました
I love being creative	私は創造的であることが大好きです
I can't stand that word	その言葉が我慢できない
I was scared of someone coming	誰かが来るのが怖かった
I can't forget how the media treated her	マスコミが彼女をどのように扱ったか忘れられない
There is no reason to quit now	今やめる理由はない
I didn't hear the man's voice	私は男の声を聞いていませんでした
I'm not like anyone else	私は他の誰のようでもありません
I knock on the door twice and wait for her response	私はドアを2回ノックし、彼女の応答を待ちます
I prayed again and started investigating the staff	もう一度祈ってスタッフの調査を始めました
I learned useful skills	役に立つスキルを学びました
I couldn't do anything in the lab	ラボの仕事も何もできませんでした
I want your opinion on this	このことについてあなたの意見が欲しい
I want to push to color	カラーにプッシュしたい
I was out of reach	私は手の届かないところにいました
Tired couple, newlyweds, stopped to camp	疲れた夫婦、新婚、キャンプをするために立ち止まった
The woman was screaming	女性が叫んでいた
I realized you didn't provide a solution to my problem	あなたが私の問題の解決策を提供しなかったことに気づきました
I don't know if I was injured	けがをしたかどうかわかりません
The warm wind tore me	暖かい風が私を引き裂いた
I knew something had to be	私は何かがなければならないことを知っていました
I couldn't stop crying	泣き止まらなかった
I didn't feel like that person anymore	もうあの人のようには感じませんでした
Finally break the silence	ついに沈黙を破る
Calm filled the air	落ち着きが空気を満たしました
I went to a private school	私立学校に通いました
I didn't know if that was the right thing	それが正しいことかどうかはわかりませんでした
If possible you can share	できれば共有できます
Gaze at the screen again	もう一度画面をちらっと見ます
I'm continuous, uninterrupted, beyond the universe	私は宇宙を超えて、途切れることなく、継続的です
I still have some left from the last one	私はまだ最後のものからいくつか残っています
I haven't said anything yet	私はまだ何も言うことがありませんでした
I have all the obligations to make life worth living	私は人生を生きる価値のあるものにするすべての義務を負っています
I'm sure the tournament will be a great success	トーナメントは素晴らしい成功になると確信しています
I was robbed, whatever it was, and its news reporter	私は奪われました、それは何でも、そしてそのニュースレポーター
I need to go back to it	私はそれに戻る必要があります
I will never be in that situation again	私は二度とそのような状況になることはありません
I miss him, but he's happy and healthy now	私は彼がいなくて寂しいですが、彼は今幸せで健康です
I want to be reborn	生まれ変わりたい
I brought a lot of shoes for repair	修理のためにたくさんの靴を持って行きました
I moved here to escape from it	私はそれから逃れるためにここに引っ越しました
I also have to trust you in her life	私も彼女の人生であなたを信頼しなければなりません
I didn't want to ride when I was a kid	子供の頃は乗りたくなかった
I think he's still the best for the country	彼はまだ国にとって最高だと思います
I like strong and silent men	私は強くて沈黙の男性が好きです
A woman who got married young in my time	私の時代に若くして結婚した女性
It was the last song written for the album	アルバムのために書かれた最後の曲でした
I put the ring in my pocket	リングをポケットに入れました
This is classical music	これはクラシック音楽です
Unfortunately, a better team won tonight	残念ながら、より良いチームが今夜勝ちました
I heard someone from the inside telling me to hold	内側から誰かが私に保持するように言っているのを聞いた
I hope it's not too late	悪くも遅すぎないことを願いました
I deal with the result every day	私はその結果に毎日対処します
I gave her her home and followed the west road	私は彼女に家を与えて西の道をたどりました
This is my biggest battle	これは私の最大の戦いです
I'm not the perfect man	私は完璧な男ではありません
I have peace about this	私はこれについて平和を持っています
The biggest threat to this species is habitat destruction	この種に対する最大の脅威は生息地の破壊です
I know, such a shock	私は知っている、そのようなショック
Because of him I wasn't my usual self	彼のせいで私はいつもの自分ではなかった
I can't get a clear reaction	はっきりとした反応が得られない
It's a tired metaphor, but it's still very appropriate	疲れた比喩ですが、それでもとても適切です
I was in 5th grade when she disappeared	彼女が姿を消したとき、私は5年生でした
The following year, I was playing college-level music	翌年、大学レベルの音楽を演奏していました
There was no applause when he stopped speaking	彼が話すのをやめたとき、拍手はありませんでした
I often take advantage of the freedom it gives	私はしばしばそれが与える自由を利用します
Records in our genre are rarely like that	私たちのジャンルのレコードはそのようなものはほとんどありません
I saw her hands trembling	彼女の手が震えているのを見た
I just failed a lot	私はただたくさん失敗していました
Asked her boss to send an urgent message	上司に緊急のメッセージを送るように頼んだ
I'm not such a person	私はそのような人ではありません
I think you should wait for a while	少し待つべきだと思います
I gave him a stern look and shook him off	私は彼に厳しい表情を与え、彼を振り払った
I felt when I heard him approaching	彼が近づいているのを聞いて感じた
I planned that moment for a few weeks	その瞬間を数週間計画しました
I fought all the fibers of my existence	私は自分の存在のすべての繊維と戦った
I didn't know if it had ever been	今までにあったかどうかはわかりませんでした
I was surprised and looked around	びっくりして見回した
I was going to leave	私は去るつもりだった
I don't know anything about this transformation	この変容については何も知りません
I glance at his desk, and his computer is open	私は彼の机をちらっと見ます、そして彼のコンピューターは開いています
I know it is possible	私はそれが可能であることを知っています
I pressed my lips against him and kissed him gently	私は唇を彼に押し付け、彼に優しくキスした
I am a creative person	私はクリエイティブな人です
Mentors come to encourage them	彼らを励ますためにメンターがやってくる
I wanted to sleep very badly in her arms	私は彼女の腕の中でとてもひどく眠りたかった
You have to accept it	あなたはそれを受け入れる必要があります
I wasn't talking at all	私はまったく話していませんでした
I prayed every night	毎晩お祈りしました
Occasionally the two met each other	時折、2人はお互いに出くわしました
Thoughts stopped him	考えが彼を止めた
I always felt it was real	私はいつもそれが本物だと感じました
I know it's a completely simple and obvious question	私はそれが完全に単純で明白な質問であることを知っています
The spirit of unity does not create suffering	団結の心は苦しみを生み出しません
Do not show disgust	嫌悪感は見せない
I still remember the tension of my family	家族の緊張を今でも覚えています
I couldn't pass you	私はあなたを渡すことができませんでした
I deal with this personally, you have my words	私はこれに個人的に対処します、あなたは私の言葉を持っています
I found a rifle behind the seat	座席の後ろにライフルを見つけました
Count the steps and start walking again	歩数を数えてまた歩き始める
Looking back, I can't believe it	振り返ってみると、信じられない
I open her gasping mouth and look	私は彼女のあえぎ口を開けて見る
I have to admit that it opened my mouth	私はそれが私の口を開いたと認めなければなりません
But he made that choice	しかし、彼はその選択をしました
A form of personal honor and dignity	個人の名誉と尊厳の一形態
I've never reached my dream overnight	一晩で夢に到達したことは一度もない
I did my best to protect her	私は彼女を守るために最善を尽くしました
I'm worried he might give a warning	彼が警告を発するのではないかと心配しています
I didn't care, it was time	私は気にしませんでした、それは時間でした
I searched to blame someone or something	私は誰かまたは何かを非難するために探しました
I didn't wait long	私は長く待っていませんでした
A foot vagrant brought three soldiers to the panel	足の浮浪者が3人の兵士をパネルに連れてきた
I think we should be together	私たちは一緒にいるほうがいいと思います
Many people I'm thinking of buying it now	私は今それを買うことを考えている多くの人々
I work to help people like yourself	私はあなた自身のような人々を助けるために働きます
I would have expected more	私はそれ以上期待していたでしょう
No harm	害はありません
There was a phone call a few hours before the ceremony	式典の数時間前に電話がありました
Immediately pulled and held my breath	すぐに引っ張って息を止めた
I can't feel good	気持ちよくなれない
I relax over the hill	私は丘を越えてリラックスします
I leaned against him and closed my eyes	私は彼にもたれかかって目を閉じた
I had a hard time sleeping	寝苦しかった
Virtual city under the city	都市の下の仮想都市
I can't let you see him	私はあなたに彼を見させられない
Not worth the trouble	トラブルの価値はありません
I felt the tension on the weekend leaving me	週末の緊張が私を去るのを感じました
And you make that note too long	そして、あなたはそのメモを長すぎます
I want to prove myself suitable for you	あなたにふさわしい自分を証明したい
Gathered when in trouble	困った時に集まった
Lots of emotions hit me	たくさんの感情が私を襲いました
I completely missed this	私はこれを完全に見逃していました
It is based on some skull fragments	それはいくつかの頭蓋骨の断片に基づいています
I was able to use the company	私は会社を使うことができました
I turned to religion because the staff treated me better	スタッフが私をよりよく扱ったので、私は宗教に目を向けました
I think she is wonderful	彼女は素晴らしいと思います
Pushed the plate and the glass away	皿とガラスを押しのけました
Must have been terrible	ひどかったに違いない
I was running in the air	私は空中を走っていました
I'm not supposed to beat these things	私はこれらのものに勝つことになっていない
I have to change everything	私はすべてを変えなければなりません
A look of horror owns him	恐怖の表情が彼を所有している
I had someone see the bomb	誰かにその爆弾を見てもらいました
I smiled and almost cried	私は微笑んで泣きそうになりました
I ran towards him and knelt beside her	私は彼に向かって走り、彼女のそばにひざまずきました
Step into the dance floor	ダンスフロアに足を踏み入れる
It has been demonstrated that the waiting time for plan approval has been significantly reduced.	計画承認の待ち時間が大幅に短縮されたことが実証されました
I paid close attention	細心の注意を払いました
I think he is using it again	彼はまた使っているのではないかと思います
But I couldn't put my finger on it	でも指を置くことができませんでした
I asked her for a shot of scotch	私は彼女にスコッチのショットを頼んだ
I did not give a chance to our life together	私は一緒に私たちの生活にチャンスを与えませんでした
After that, I was able to write harmony and adjust the timing	その後、ハーモニーを書いてタイミングを調整することができました
There was no clear way to slide	スライドする明確な道がありませんでした
Winter is coming for a while	少しの間、冬が来る
I was contraceptive	私は避妊をしていた
I go to see her	私は彼女に会いに行きます
I decided it wouldn't be you	私はそれがあなたではないだろうと決めました
I also sculpt	彫刻もします
Federal disaster area declared in state	連邦災害地域が州で宣言されました
The gift is revealed to you	贈り物があなたに明らかにされています
I wonder if it's delicious	美味しいかしら
Can be opened and closed	開閉できます
I was waiting for the right time	私は適切な時期を待っていました
I didn't know what to do	どうしたらいいのかわからなかったけど
Both are used in close air support roles	両方とも近接航空支援の役割で使用されます
I say something about what's happening to me	私は私に何が起こっているかについて何かを言います
I'm always at home in the wilderness naturally	私はいつも自然と荒野で家にいます
I basically took a picture and wrote a headline	私は基本的に写真を撮り、見出しを書きました
I am fixing them	私はそれらを修正しています
I was looking for some things	私はいくつかのものを探していました
You always do this in business	あなたはビジネスでいつもこれをします
I wanted to hug her	彼女を抱きしめたかった
I regret that decision now	私は今その決定を後悔しています
I didn't know what to expect	何が期待できるかわからなかった
I couldn't really complain	本当に文句は言えませんでした
I had a hard time concentrating	集中するのに苦労しました
I got a college degree together	一緒に大学の学位を取得することになった
It is advisable to seize the opportunity	チャンスをつかむことをお勧めします
I didn't even tell him my real name	私は彼に私の本名さえ言わなかった
She is a bestseller	彼女はベストセラーです
I stumbled next to him and was scared for no apparent reason	私は彼の隣でつまずき、理由がわからずに怖がっていた
I probably killed everything	私はおそらくすべてを殺しただろう
I have a simple job that pays a lot of money	私はたくさんのお金を払う簡単な仕事をしています
I sighed and looked at my watch	ため息をついて時計を見た
I pushed him back and his hand fell	私は彼を押し返し、彼の手は落ちた
Thank you for giving me this historic opportunity	この歴史的な機会を与えてくれてありがとう
I didn't see any signs of my wife	私は妻の兆候を見ていませんでした
Do not touch wild fruits	野生の果物には触れません
I can't let go without the ending	エンディングなしでは手放せない
I got a letter from her yesterday	昨日彼女から手紙をもらった
I need training, and it won't hurt you	私はトレーニングが必要です、そしてそれはあなたを傷つけません
I can't stand this world anymore	私はこの世界にこれ以上我慢しません
Wear these to clean the flat	フラットをきれいにするためにこれらを着ます
I saw it by chance	偶然見た
The third daughter was seriously injured	三女が重傷を負った
The studio also turned down the animated web series	スタジオはまた、アニメーションのウェブシリーズを断った
I remember I was awake enough to get out	出るのに十分起きていたのを覚えています
I could not do it	できませんでした
I just know my mom paid him a lot of money	私はちょうど母が彼にたくさんのお金を払ったことを知っています
I was trying to work, uh	私は、ええと、仕事をしようとしていました
I hope you can do that	私はあなたがそれとしてできることを望んでいます
Raising the possibility	可能性を上げています
I turned my eyes to the gun next door	隣の銃に目を向けた
I took my eyes off	目を離した
I really didn't want to think	本当に考えたくなかった
I want to go back to my cell	自分の独房に戻りたい
I can hear his smile	彼の笑顔が聞こえる
I'm excited to be ready to give it a try	試してみる準備ができてワクワクします
Start reading the script from above	上からスクリプトを読み始めます
Did not expect engagement	婚約を期待していなかった
Political risk insurance required	政治リスク保険が必要です
I have loved you for years	私は何年もあなたを愛してきました
Air strikes were requested	空爆が要求された
I think this is a good sign	これは良い兆候だと思います
I had to know about my dad	私は父について知らなければなりませんでした
Large holes can be called stones	大きな穴は石と呼ぶことができます
I want you to play tonight	今夜は演奏してほしい
Man on many parts and sides	多くの部分と側面の男
I'm not going to trade	私は取引するつもりはありません
I didn't answer them	私は彼らに答えませんでした
A cool breeze blew across the water	涼しいそよ風が水を横切って吹いた
I think she enjoys it	彼女はそれを楽しむと思います
But many of them happened very quickly	しかし、それらの多くは非常に迅速に起こりました
Looking forward to your post on retirement policy	引退政策に関するあなたの投稿を楽しみにしています
I only understood some of their private thoughts	私は彼らの私的な考えの一部しか理解していませんでした
I always told her I didn't need it	私はいつも彼女にそれは必要ないと言った
I wanted to laugh but my body started to tremble	笑いたかったのに体が震え始めた
I planned everything	私はすべてを計画しました
I'm interested in design	デザインに興味があります
It contains large blocks and has long stream ridges	それは大きなブロックを含み、長い流れの尾根を持っています
I went to my apartment last Sunday	先週の日曜日にアパートに行きました
I wanted to go back inside the house	家の中に戻りたかった
I have nothing to lie to you	私はあなたにうそをつくことは何もありません
I also learned the truth about my father	私は父についての真実も学びました
I started to remember	思い出し始めた
I certainly agree with your claim	私は確かにあなたの主張に同意します
I put courage in your heart	私はあなたの心の中に勇気を置きました
I scramble to stay upright with my feet	私は自分の両足で直立を保つためにスクランブルをかけます
I was always worried about my brother	私はいつも兄のことを心配していました
I didn't try to deepen my bond with them	私は彼らとの絆を深めようとはしませんでした
I wish he wrote more of this too	彼がこれももっと書いたらいいのに
I love this movie, but others weren't that kind	私はこの映画が大好きですが、他の人はそれほど親切ではありませんでした
I started to like him	私は彼が好きになり始めました
Prices have risen and living standards have fallen	価格が上昇し、生活水準が低下しました
I got down to my room	私は自分の部屋に降りました
I told you to make yourself comfortable	私はあなた自身を快適にするようにあなたに言いました
I guarantee they have nothing but paperwork	私は彼らに書類以外は何もないことを保証します
I think we all need some positive news	私たちは皆、いくつかの前向きなニュースが必要だと思います
I think he opened it the right way	彼はそれを正しい方法で開いたと思います
I have no choice but to shake my head	首を横に振るしかない
I couldn't breathe anymore	もう走る息がなかった
It must be robbed of him	それは彼から奪われなければなりません
I was lucky to be able to work all over the world	私は世界中で働くことができて幸運でした
I think you should do the same	私はあなたが同じことをすべきだと思います
I devote myself to attracting people where they are	私は彼らがいる場所で人々を引き付けることに自分自身を捧げます
I grew up in this business	私はこのビジネスで育ちました
I started to get nervous	緊張し始めました
I bent over and picked up the paper	かがんで紙を拾いました
I felt like a woman being kept	飼われている女性のように感じました
Dare to look around the kitchen	あえてキッチンを見回す
I got cold sweat on my forehead	額に冷たい汗が出た
She couldn't add her accent	彼女のアクセントを付けることができませんでした
That practice is maintained here	その慣習はここで維持されます
I can't get into any spirit	私は何の精神にも入ることができません
I don't want to eat too much	あまり食べたくない
I had to look up at him now	私は今彼を見上げなければなりませんでした
I have a lot of work to do	やるべきことがたくさん残っている
I will definitely send this post to him	私は間違いなくこの投稿を彼に送ります
I was making that sacrifice for a week sitting with him	彼と一緒に座っていた一週間はその犠牲を払っていた
I felt the isolation of his aunt was unfair	叔母の孤立は不公平だと感じました
I had her umbrella over her until her she entered	彼女が入るまで私は彼女の上に傘を持っていた
I didn't expect it at that time	その時は期待していなかった
I went out and breathed in the fresh cool air	外に出て、新鮮な涼しい空気を吸いました
I didn't know what he meant	彼が何を意味するのかわからなかった
I can't imagine this decision point	この決定点は想像できません
I started to realize why people were begging	私は人々が物乞いをした理由に気づき始めました
I drove over there	あそこをドライブしました
I think you can rest the fish	魚を休ませることができると思います
A small frowning line formed under her lips	彼女の唇の下に形成された小さな眉をひそめている線
I'm tired of chasing him	私は彼を追いかけるのにうんざりしている
I knew she felt more comfortable in the dark	彼女は暗い場所でより快適に感じることを私は知っていました
I think she was a very lonely woman	彼女はとても孤独な女性だったと思います
I felt her hand gently lower her arm	手がそっと腕を下ろすのを感じた
He thought the young engineer could do very well here.	若いエンジニアは、ここで非常にうまくやれると彼は思った。
I can't explain exactly why	理由を正確に説明することはできません
I added something to her list	彼女のリストに何かを追加しました
I don't expect any reputation	どんな評判も期待していません
I can't get rid of the pain anymore	もう痛みが取れない
I will go with you and investigate the location	私はあなたと一緒に行き、場所を調査します
I want to do the same	同様にやりたい
I think it's mental health	メンタルヘルスだと思います
I want to go somewhere, I want to make something myself	どこかに行きたい、自分で何かを作りたい
I used my nails to break the seal	爪を使って封印を解いた
Connected last night	昨夜接続しました
I wanted to know him	私は彼を知りたかったのに
I turned his head and saw a burning torch	頭を向けると、燃えるトーチが見えた
I saw him strangely	私は彼を不思議なことに見ました
I think he had to go out like that	彼はそのように出かけなければならなかったと思います
I opened the door and looked inside	ドアを開けて中を見ました
I thought he was treated very generously	とても寛大に扱われたと思いました
I can be a little selfish	私は少し利己的になることができます
Confess	告白します
I didn't want him to get up yet	私は彼にまだ起きてほしくなかった
I saw how filthy my house was	私の家がどれほど不潔であるかを見ました
I should have known that this would happen	私はこのようなことが起こることを知っていたはずです
And here the sad descent began	そして、ここで悲しげな降下が始まりました
I didn't know there was such a thing	私はそのようなものが存在することを知りませんでした
I was a little more selfish than usual	私はいつもより少し利己的でした
I wouldn't have been able to do this without you by my side.	私のそばにあなたがいなければ、これはできなかったでしょう。
I love chairs	私は椅子が大好きですが
Nuclear weapons may be too dangerous	核兵器は危険すぎるかもしれません
I could feel your thoughts and your doubts	私はあなたの考えとあなたの疑問を感じることができました
There are two rooms with two beds	ベッドが2つある部屋が2つあります
I just bought a house	家を買ったばかり
I never thought it was such a small town	こんなに小さな町だとは思ってもみませんでした
A smile spread all over her face	彼女の顔全体に笑顔が広がった
I can't live that way	私はそのように生きることはできません
A few minutes later she leaned forward	数分後、彼女は身を乗り出しました
I wasn't really worried	私は本当に心配していませんでした
I keep up with the garden	私はその庭について続けます
Shoulder-length brown-haired woman answered the door	肩の長さの茶色の髪の女性がドアに答えました
I needed a mouth and a hand	口と手が必要だった
She couldn't get out of her head	頭から抜けられなかった
4 of the dial	文字盤の4
Slide between left and	左と間をスライドします
I'm also worried about my new role	私も新しい役割に不安を感じています
I had two hours left to finish my work	仕事が終わるまであと2時間ありました
I probably have to pretend that it never happened	私はおそらくそれが決して起こらなかったようにふりをする必要があります
I decided on a private meeting	プライベートミーティングを決めました
I'm a simple hunter	私は単純なハンターです
I think it was an accident	事故だったと思います
Liver strikes are brutal	肝臓へのストライキは残忍なものです
I love your design	私はあなたのデザインが大好きです
I don't tell him about notes	私は彼にノートについては話さない
I also wanted to make it unique	私もそれをユニークにしたかった
A tool he is familiar with,	彼がよく知っているツール、
I couldn't survive without him	私は彼なしでは生き残れませんでした
I want flowers to bloom in every corner of the space	空間の隅々まで花が咲きたい
I was desperate for the shower	私はシャワーに必死でした
I still love you and always	私はまだあなたを愛していて、いつも
I wasn't prompted to write a favorable review	私は好意的なレビューを書くように促されませんでした
I really fell in love only once	私は本当に一度だけ恋をしました
I tried it on in front of her	彼女の前で試着しました
I always felt that I needed a chorus	コーラスが必要だといつも感じていました
thank you	よろしくお願いします
So this is his house	つまり、これは彼の家です
I think you are looking at the store for him	私はあなたが彼のために店を見ていると思います
I knew what the murder would look like in his eyes	私は彼の目に殺人がどのように見えるかを知っていました
I saw him completely	私は彼を完全に見ました
Much better than most of my friends	私の友人のほとんどよりもはるかに良いもの
I can't take him off my head	彼を頭から離せない
Great resource	素晴らしいリソース
Throw an antique magazine back to him	アンティーク雑誌を彼に投げ返します
I missed the feeding from the boy so much	私は男の子からの給餌をとても逃しました
I feel like my heart is clear	心が澄んでいるような気がします
I haven't come across him since then	それ以来、私は彼に出くわしていません
I never wanted to see her cry again	二度と彼女が泣くのを見たくなかった
Over 500 are back	500強が戻ってきました
I got a lot of compliments	たくさんの褒め言葉をもらいました
I think fashion is a way to express yourself	ファッションは自分を表現する方法だと思います
I ignored her and kept singing	私は彼女を無視して歌い続けました
We were convinced that we made it	私たちはそれを作ったと確信していました
I want to invite curious visitors to my world	好奇心旺盛な訪問者を私の世界に招待したい
I have protected them for the last 10 years	私はこの10年間彼らを保護してきました
I saw him disappear and waited for him to come back	私は彼が消えるのを見て、彼が戻るのを待ちました
I sit almost stationary while he kisses me	彼が私にキスをしている間、私はほとんど動かずに座っています
I'm looking forward to waving my hand someday	いつか手を振るのが楽しみです
I was worried that I couldn't go back	戻れないのではないかと心配でした
I think he's serious	彼は本気だと思う
I glanced at his feet	私は彼の足元をちらっと見た
You may not know much about her husband	夫のことはよくわからないかもしれません
I was going to hurt him	私は彼を傷つけるつもりだった
I can't think of anyone who is more qualified for the job	私はその仕事にこれ以上資格のある人は誰も思いつかない
Filed a colorful proceeding	カラフルな訴訟を起こしました
I will take you anytime	いつでもお連れします
Woke up on the roof of the balcony under the window	窓の下のベランダの屋根に起きました
I was guided by a good friend	仲良しに案内されました
Overlooking the pool	プールを見下ろす
I didn't feel their pain	私は彼らの痛みを感じませんでした
I have no choice but to look back several times	何回か振り返るしかない
Tourism is a major economic activity in the region	観光はこの地域の主要な経済活動です
I started to worry again	私は再び心配し始めました
I want to see it now	今見たい
The prison had previously suffered a similar fate	刑務所は以前に同様の運命に苦しんでいた
I loved the mountains, especially the forest	私は山、特に森の部分が大好きでした
I wasn't going to do that	私はそのようなことをするつもりはなかった
I still have a second car in my apartment	私はまだ私のアパートにある2台目の車を持っています
I still want to finish	まだ終わらせたい
As a result, some of the students involved have been suspended.	その結果、関係する一部の学生が停止されました
I make a living	私は生計を立てています
I can't do that because there was nothing	何もなかったのでそれはできません
I couldn't believe he was my boyfriend	彼が私の彼氏だったなんて信じられませんでした
I haven't answered yet	まだ答えません
I drank the contents immediately after walking	歩いてすぐに中身を飲みました
The squad was cut out in the jungle	分隊はジャングルで切り取られていました
I had never seen a real aggression on my dad	私はお父さんに本当の攻撃性を見たことがありませんでした
Bunch of grapes will satisfy people	ブドウの房は人を満足させます
I didn't even have a contract	契約すらしていなかった
I will never get off without a fight	私は戦いなしで降りることはありません
A good writer shows how life looks and feels	優れた作家は、人生がどのように見え、感じているかを示します
I wonder if she is such a person	彼女はそんな人なのかしら
She didn't cry or hear what happened	何が起こったのか泣いたり聞いたりしませんでした
I have already taken a big risk to help you	私はすでにあなたを助けるために大きなリスクを冒しました
I was begging her to believe me	私は彼女に私を信じるように懇願していました
I wasn't surprised at what she admitted	彼女が認めたことに私は驚かなかった
Do not say anything	何も言わないで
Don't call back together	一緒にかけ直さない
Police advised to stay away from visitors	警察は訪問者に近づかないように忠告した
I'm worried he might have done it	私は彼がしたのではないかと心配しています
His overall stats for the year were mixed	その年の彼の全体的な統計はまちまちでした
Make a note of their names	彼らの名前をメモしてください
I have to admit that this place was perfect	私はこの場所が完璧だったことを認めなければなりません
I couldn't expect to forget about him like this	このように彼のことを忘れることは期待できませんでした
I opened his shirt	私は彼のシャツを開いた
I had a nice and simple conversation with her	私は彼女と素敵で簡単な会話をしました
Never change your mind	気が変わることはない
Mysteriously, I was relieved	不思議なことに安心しました
I use about 10 drops myself	自分で10滴くらい使っています
I have never seen white light, only darkness	私は白い光を見たことがなく、暗闇だけを見ました
I've been here several times many years ago	私は何年も前にここに数回いました
I instinctively hit the ground	私は本能的に地面にぶつかった
I'm interested in dreams	夢に興味があります
Collected dry trees while walking towards the pool	プールに向かって歩きながら乾いた木を集めました
Return to the airport	空港に戻ります
I never got her back	私は彼女を取り戻すことはありませんでした
I'm not in this idle state from the 8th	私は8番目からこのアイドル状態ではありません
I could easily imagine the scenario	シナリオを簡単に想像できました
I went home and didn't feel anything right without you	私は家に帰りました、そしてあなたなしでは何も正しく感じませんでした
I want a ship with the best weapons	最高の武器を搭載した船が欲しい
A smile spilled on her mouth	彼女の口に微笑みがこぼれました
I can't find this tag anywhere	このタグはどこにも見当たりません
Not all analyzes of an article are positive	記事のすべての分析が肯定的であるとは限りません
I went to talk to you but you weren't there	私はあなたに話しに行きましたが、あなたはそこにいませんでした
I was worried that the impact would cause a big explosion.	衝撃で大爆発するのではないかと心配でした
I have other parts	私は他の部分を持っています
I suffered too much and had a hard time	苦しみすぎて苦労しました
It took a few more seconds to put together my thoughts	考えをまとめるのにさらに数秒かかりました
I'm sick of the world	私は世界にうんざりしています
I was in either heaven or hell	私は天国か地獄のどちらかにいました
He was dropped after the match	彼は試合後に落とされた
I feel a mixture of relief and disappointment	私は安堵と失望の混合を感じます
I didn't say anything else	私は他に何も話しませんでした
I won't stop until he dies	彼が死ぬまで私は止まらない
I leave home first	私は最初に家を出ます
I heard the news in the school corridor	学校の廊下でそのニュースを聞いた
I didn't understand why I was so concerned	なぜそんなに気にかけていたのか分かりませんでした
I lead men to power and glory	私は男性を権力と栄光に導きます
I didn't talk about it	私はそれについて話しませんでした
A modern shopping mall was planned on the site	サイトには近代的なショッピングモールが計画されていました
I've never had a vaginal cum shot as he made me vaginal cum shot	彼が私を中出しさせたように私は中出ししたことがない
I cheered as each stone marked it	それぞれの石がその印をつけたので、私は歓声を上げました
I'm not your friend or anything	私はあなたの友達でも何でもありません
I trusted my good judgment for you too much	私はあなたに対する私の良い判断を信頼しすぎました
I admit my rebellion	私は自分の反逆を認めます
I came in and met me, she called hello	私が入って私に会いました、彼女はこんにちはと呼びました
A beautiful planet, yet its inhabitants cannot control their evil	美しい惑星、それでもその住民は彼らの悪を制御することはできません
Stare with your legs crossed	足を組んで見つめる
I was now effectively paying for two homes	私は今、2軒の家に効果的にお金を払っていました
I could say they like each other	私は彼らがお互いを好きだと言うことができました
Parents, close friends, or trusted doctors	親、親しい友人、または信頼できる医師
I could feel the excitement of others	他の人が興奮しているのを感じることができました
Leaves and flowers that I have never seen	見たことのない葉や花
I think she got a lot of damage	彼女は多くのダメージを受けたと思います
After all I'm their boss	結局私は彼らの上司です
I kept going home every day	私は毎日帰り続けました
I can wait so long	そんなに長く待てます
Some may have started practicing on their own	いくつかは自分で練習を始めたかもしれません
I'll do my best not to turn my eyes on her	彼女に目を転がさないように頑張る
I didn't have anything from the beginning	私は最初から何も持っていませんでした
I was laughing at him	私は彼を笑っていました
I'm not going to take revenge	復讐するつもりはない
I don't want you to make a scene	シーンを作ってもらいません
I sincerely hope that my ad can get his attention	私の広告が彼の注意を引くことができることを心から願っています
I respect your courage, your honor	私はあなたの勇気、あなたの名誉を尊重します
I will be your wife someday	私はいつかあなたの妻になります
I stepped further to my knees	私は膝までさらに踏み込んだ
I feel better about myself	私は自分自身について気分が良くなりました
I know how you feel	私はあなたがどのように感じているか知っていますが
Investigation failed	調査は失敗しました
I'm now between the two walls of my house	私は今家の2つの壁の間にいます
I can't show this	これはお見せできません
I want to come back, when is the question	戻ってきたいのですが、質問はいつですか
I could already feel the tears flowing	すでに涙が流れているのを感じることができました
I told him I could leave at any time	私は彼にいつでも去ることができると言った
I had motives, means and opportunities	私には動機、手段、機会がありました
The couple has three daughters together	カップルには3人の娘が一緒にいます
They just want to push the money under the door	彼らはただドアの下にお金を押し込みたいだけです
I want to know if we are in our state	私たちが自分の州にいるのか知りたい
Creatures made of shadow and light	影と光でできた生き物
I really wonder what's wrong with our world	私たちの世界の何が悪いのか本当に疑問に思います
I will find a lover soon	もうすぐ恋人を見つけます
Scream like a horrifying human	恐怖の人間のような悲鳴
He was hospitalized in a critical situation	彼は危機的な状態で入院した
I don't trust things that are too beautiful or too quiet	私は美しすぎるものや静かすぎるものを信用しません
I don't think I can win all	全部勝つことはできないと思います
I was finally able to roll her	私はついに彼女を転がすことができた
I really, really hate it	私は本当に、本当にそれが嫌いです
He committed a fatal crime	彼は致命的な犯罪を犯しました
I don't know why	なぜそうなのかわかりません
I was honest	私は正直でした
She may have a record	彼女は記録を持っているかもしれません
You can feel his fatigue in every step he takes	彼がとるすべてのステップで彼の疲労を感じることができます
I feel that my blood pressure rises a little	血圧が少し上がる気がします
I thought there was nothing to save lives other than surgery	手術以外に命を救うものはないと思いました
I also participated, at least we were together	私も参加しました、少なくとも私たちは一緒でした
I start making it people with an imaginary face	私は想像上の顔でそれを人々にし始めます
I can't tell where they hold him	彼らが彼をどこに抱いているのか私には言えません
I want to clarify	はっきりさせておきたい
I stood by the door and stretched	私はドアのそばに立って伸びました
I didn't want him to say anything else	私は彼に他に何も言わせたくなかった
I thought we could solve it	私たちはそれを解決できると思いました
I had no idea what was going on	何が起こっているのか全く分かりませんでした
Gorgeous boy, then	ゴージャスな男の子、その時
There was a lot of dust and things	ほこりや物がたくさんありました
I checked the fridge and I have enough food	冷蔵庫をチェックしましたが、食べ物は十分あります
The cabin features a completely flat bed	キャビンは完全にフラットなベッドを備えています
An explosion from the past has returned to his life	過去からの爆発が彼の人生に戻った
Civilized society responds to guest needs	文明社会がゲストのニーズに対応
I don't know how to get started	どうやって始めたらいいのかわからない
I was dragging my body to the shore	岸に体を引きずっていた
I need to change the scenery for a while	しばらく景色を変える必要があります
I found something there	そこに何か見つけた
I can guarantee it	私はそれを保証することができます
A twisted smile	ねじれたような笑顔
I say it back to him	私はそれを彼に言い返します
A fiery desire to cause pain	痛みを引き起こしたいという燃えるような欲求
I didn't quit my job	私は仕事をやめませんでした
I try not to cut it	絶対にカットしないようにしています
I called him last night	私は昨夜彼に電話しました
At that time, I knew my search was over	その時、私は自分の検索が終わったことを知っていました
Her throat was cut from left to right	彼女の喉は左から右にカットされました
I took her up her stairs to a hotel room	私は彼女を階段を上ってホテルの部屋に連れて行った
I didn't want to mention it, but it looked ridiculous	私はそれについて言及したくありませんでしたが、それはばかげているように見えました
Too many people have lost	失くした人が多すぎます
Listen carefully to the sound	音を注意深く聞きます
We knew we were going to his research	私たちは彼の研究に行くことを知っていました
Thank you for your hard work	頑張ってくれてありがとう
You must have forgotten your native language	母国語を忘れているに違いない
I jumped into his arm and overcame with confidence	私は彼の腕に飛び込んで、安心して克服しました
I put it in his hand	私は彼の手にそれを置きます
I'm afraid to live without you, it's my resistance	私はあなたなしで生きることを恐れています、それは私の抵抗です
When was next?	次はいつだったの？
I believe relationships grow over time	関係は時間とともに成長すると私は信じています
We look forward to seeing you all.	皆様にお会いできることを楽しみにしております。
I was too excited to join the program	私は興奮しすぎてプログラムに参加できませんでした
I wasn't really aware of the passage of time	時間が経つことをあまり意識していませんでした
I shot him each look	私は彼にそれぞれの表情を撃った
I need to go back to my life	私は自分の人生に戻る必要があります
I don't remember the room number	部屋番号を覚えていません
There is extra water and dry matter	余分な水と乾物があります
I want you and every moment of eternity	私はあなたと永遠のすべての瞬間が欲しい
I found her hand and held it firmly	私は彼女の手を見つけてしっかりと握った
I've been busy for a while	しばらく忙しかったです
I was very proud of my achievements	私は自分の成果をとても誇りに思っていました
I also liked doing things at my own pace	私も自分のペースで物事をするのが好きでした
I immediately recognized her	私はすぐに彼女を認識しました
Tall man with a beard and a cruel smile	あごひげと残酷な笑顔を持つ背の高い男
I keep looking around	私は見回し続けます
I hope you and your brother are doing well	あなたとあなたの兄弟が元気になっていることを願っています
I shouldn't trust him	私は彼を信頼すべきではなかった
I understood the sound well	音がよくわかった
This new sport soon became his choice career	この新しいスポーツはすぐに彼の選択のキャリアになりました
This match was a lot of fun.	この試合はとても楽しかったです。
I couldn't cope with school work anymore	私はもう学校の仕事に対処することができませんでした
Turn the page	ページをめくります
I can only expect the latter	私は後者しか期待できません
I decided to grab my book	私は自分の本を握ることにしました
Must have been dreaming	夢見ていたに違いない
I face your dissenting opinion	私はあなたの反対意見に直面します
I think we filled both that day	私たちはその日両方を埋めたと思います
I felt a blushing start	赤面したスタートを感じた
I mean, like my mother	つまり、私の母のように
I think there was anger there	そこに怒りがあったのではないかと思います
Quiet tweets flowed into the corridor	静かなつぶやきが廊下に流れ込んだ
I couldn't really understand why she was calling me	彼女がなぜ私を呼んでいるのか本当に理解できませんでした
A cloud of dust has appeared	ほこりの雲が現れた
I can't believe how romantic all this is	このすべてがどれほどロマンチックか信じられない
I really appreciate their work	彼らの仕事に本当に感謝しています
I think your mom is beautiful	あなたのお母さんは美しいと思います
I looked at the side window	サイドウィンドウを眺めました
I'm making it for kids today as well	今日も子供たちのために作っています
I always cried	私はいつも泣きました
I keep forgetting that things aren't like they used to be	私は物事が以前のようではないことを忘れ続けています
I'm not a scientific experiment, but you go past science	私は科学実験ではありませんが、あなたは科学を通り過ぎます
Shortly thereafter I fell asleep	その後まもなく眠りに落ちました
Close your eyes and wait for it to pass	目を閉じて、それが通過するのを待ちます
You may have to stay here overnight	ここに一晩滞在しなければならないかもしれません
I can't think honestly these days	最近は正直考えられない
I didn't doubt anything at that time	私はその時何も疑わなかった
Many others stood out as well	他の多くのものも同様に際立っていました
Physical damage caused by strong winds	強風による物的損害も
Hard and awkward	硬くてぎこちない
I hope this is not difficult	これが難しくないことを願っています
I can't see the harm	害が見えない
The team has reached the championship game	チームはチャンピオンシップゲームに到達しました
They both recovered	彼らは両方とも回復した
I was tired of pretending to be running right away	私はすぐに走っているふりにうんざりしていました
I want to get acquainted with her man	彼女の男と知り合いになりたい
Teared from meat	肉から引き裂いた
I seriously doubt the primary fee	私は一次料金を真剣に疑っています
Suddenly I felt like everything was connected	いきなり、すべてがつながっているような気がしました
I greatly praised your work	私はあなたの仕事を大いに賞賛しました
I was knocked cold in the explosion	私は爆発で冷たくノックされました
Suddenly I was really tired	いきなり本当に疲れました
We would appreciate it if you could accept it now.	今すぐ受け入れていただければ幸いです。
I needed more from our relationship	私は私たちの関係からもっと必要でした
Fist in the air	拳を空中に揚げる
I can help you and help myself	私はあなたを助け、自分自身を助けることができます
I work to work	私は働くために働きます
We all believe this can survive	私たちは皆これを生き残ることができると信じています
I honestly tried to kill you	私は正直にあなたを殺そうとしました
I loved the bright blue sky and the brown earth	鮮やかな青い空と茶色の地球が大好きでした
I understand the text much better	私はテキストをはるかによく理解します
Return to a safe and healthy home	安全で健全な家に帰ってください
I'm sure it was too early to leave the world	きっとこの世を離れるのは早すぎた
Lots of tears fell to the ground	たくさんの涙が地面に落ちました
I slept and spent a while with my husband	私は寝て、夫としばらく過ごしました
Surprise her behind her big tree	大きな木の後ろで彼女を驚かせます
I don't stick to the plan	私は計画に固執することはありません
A key found in one place but used in another	ある場所で見つかったが別の場所で使用されたキー
I can't argue she should do something different	私は彼女が何か違うことをすべきだと主張することはできません
Her carriage and pair were riding a harness to take her to her	彼女を連れて行くために馬車とペアがハーネスに乗っていた
I liked to come to church	私は教会に来るのが好きでしたが
I also read a lot of poetry	詩もたくさん読んだ
I had to contact other courts	私は他の裁判所と連絡を取らなければなりませんでした
A nice place to live	住むのに素敵な場所
Find the truth	真実を探す
I stare down at them, but I can't see in the distance	私はそれらをじっと見下ろしますが、遠くを見ることができません
I need to talk to you directly	私はあなたと直接話す必要があります
I heard this song many times and loved it	私はこの歌を何度も聞いて、それを愛しました
I didn't care	気にしないようにした
I was comfortable killing them	私は彼らを殺すことに抵抗がありませんでした
He was transferred many times	彼は何度も転勤した
A cloud of smoke rose in the sky	煙の雲が空に上がった
I find myself more confused than ever	私は自分自身がこれまで以上に混乱していることに気づきます
I have to know what's going on	私は何が起こっているのかを知らなければなりません
I don't think everyone would want to face it	私は誰もがそれに直面したいと思うだろうとは思わない
I desperately needed an exercise program	私は必死に運動プログラムが必要でした
I heard her muffled voice	彼女のくぐもった声が聞こえた
She closed her eyes leisurely	のんびりと目を閉じた
I spent some time looking for such an article	私はそのような記事を探すのにしばらく時間を費やしました
I think that's enough	それで十分だと思います
I was very frustrated	とてもイライラしていました
Slight superficial sadness	わずかな表面的な悲しみ
Just put it in the cabin	キャビンに置いただけです
I'm glad she came back	彼女が戻ってきて良かった
I saw a silver cloth	シルバークロスを見ました
I had to stop	私は立ち止まる必要がありました
No woman has served before in this post	この投稿で以前に奉仕した女性はいません
She wanted to capture every detail	細部までキャプチャしたかった
Her cane leaned against the table	杖がテーブルに寄りかかった
I could now see his face, in every detail	私は今彼の顔を見ることができました、細部まで
I love those little birds	私はそれらの小鳥が大好きです
Just cancel the service	サービスをキャンセルするだけです
I'm glad you helped me	助けてくれてうれしいです
I put my hand on his chest	私は彼の胸に手を置いた
You can draw simple conclusions	簡単な結論を引き出すことができます
I just didn't have a desire	私はただ欲望を持っていませんでした
Wide-angle lens makes nearby objects look bigger	広角レンズは近くのものを大きく見せます
Place on the table	テーブルの上に置きます
I think my ego loves it anyway	私のエゴはどちらにしてもそれを愛していると思います
Hold your breath	息を止めた
I wondered if my dad also shared some of these	父もこれらのいくつかを共有したのだろうかと思いました
Sigh and put the pencil down	ため息をついて鉛筆を置きます
I talked to you	私はもっ​​と話しましたが
I had a vision to make the world a better place	私は世界をより良い場所にするというビジョンを持っていました
I want to be permanent now	今すぐ恒久的にしたい
Did he live there for a long time?	彼はそこに長く住んでいたのだろうか
I have a savings plus account	貯蓄プラス口座を持っています
I was just offered a local government contract	私はただのこと、地方自治体の契約を提供されました
We will send you the instruction manual by email.	取扱説明書をメールで送信します
I also checked the closet	クローゼットもチェックしました
I thought they were friends	私は彼らが友達だと思っていました
I loved the desert and the sea	私は砂漠と海が大好きでした
The bitter homage that was wrong	間違っていた苦いオマージュ
I want to see it	私はそれを見たいです
I couldn't find another one like that	私はそれのような別のものを見つけることができませんでした
I have something to do now	私は今何かすることがあります
I thank you for your help and support	私はあなたの助けとサポートに感謝します
I searched for them but couldn't find them	私はそれらを探しましたが、それらを見つけることができませんでした
I thought you and others knew him well	私はあなたと他の人が彼をよく知っていたと思いました
I didn't love anyone to keep them safe	私は彼らを安全に保つために誰も愛していませんでした
I want to be with you	私はあなたと一緒にいたいです
I wanted to say he made me feel better	彼が私を気分を良くしてくれたと答えたかった
The question does not define me	質問は私を定義しません
I still have a lot to learn	まだ学ぶことがたくさんあります
I don't want it any other way	私はそれを他の方法で望んでいません
I honestly didn't care	私は正直気にしませんでした
I last drank 6 hours 16 minutes ago	私は最後に6時間16分前に飲みました
I know this happened earlier this year	私はこれが今年の初めにも起こったことを知っています
I rarely did in our relationship	私は私たちの関係ではめったにしませんでした
I listened, held her hand, and enjoyed the afternoon	私は耳を傾け、彼女の手を握り、そして午後を楽しんだ
Did not tell her parents	両親には言わなかった
I think you see it to people	私はあなたが人々にそれを見ると思います
I was very worried	私はもっ​​と心配していました
Prevents energy from leaving the body	エネルギーが体から出ないようにします
Thank you for what he did	彼がしてくれたことに感謝します
I was still using bias tape	まだバイアステープを使っていました
I wanted to stay a little longer	もう少し滞在したかった
I wouldn't be surprised if they were together	彼らが一緒だったとしても私は驚かないでしょう
I didn't know the details of the witnesses	目撃者の詳細はわかりませんでした
I did nothing but stand there and get naked	私はそこに立って裸になる以外に何もしませんでした
I closed my eyes and shook his head	目を閉じて首を横に振った
Can't afford to wait	待つ余裕がない
I talked about scent memories before	私は以前に香りの思い出について話しました
A look of pain crossed his face	痛みの表情が彼の顔を横切った
I feel sorry for him	彼を気の毒に思いました
I worked hard today	今日は頑張って働きました
I followed, my hands are shaking a little	私はそれに続き、私の手は少し震えています
I won't do this this time	今回はしません
I thought it was difficult	難しいと思いました
I wanted them to come out and say hello to me	私は彼らに出て来て私に挨拶してほしかった
I always thought it was a kind of family crest	ある種の家紋だといつも思っていました
I love you all more than life	私はあなた方すべてを人生よりも愛しています
I don't have a commercial facility	私は商業施設を持っていません
I was in love	私は恋をしていた
I told her to calm down	私は彼女に落ち着くように言いました
I will take you to her	私はあなたを彼女に連れて行きます
I don't try to force a solution	私は解決策を強制しようとはしません
I had to make a plan	私は計画を立てなければなりませんでした
I'm all about saving money as much as possible	私は可能な限りお金を節約することがすべてです
I did nothing to you	私はあなたに何もしませんでした
A beautiful machine made like a lionfish	ミノカサゴのように作られた美しい機械
I wasn't thinking about it	私はそれについて考えていませんでした
I can't wait for the real thing	本物が待ち遠しい
I can't imagine loving her anymore	もう彼女を愛するなんて想像もできない
I personally thought he was crazy	私は彼がクレイジーだと個人的に思った
I learned more than your average college student, I guarantee it	私はあなたの平均的な大学生より多くを学びました、それを保証します
I can't even believe what he did to me	彼が私にしたことすら信じられない
I couldn't draw you	私はあなたを描くことができませんでした
I tried to give you everything	私はあなたにすべてを与えようとしました
I'm still going to experience a divorce	私はまだ離婚を経験するつもりです
I told him to bring her back here	私は彼に彼女をここに戻すように言いました
Not a few tough things	タフなものは決して少なくない
I knew this was a mistake	私はこれが間違いだと知っていました
A confusing battle continued	混乱した戦いが続いた
I didn't want to see those images again	私はそれらの画像を二度と見たくありませんでした
I wanted to participate actively	積極的に参加したかった
A dark smile, but he didn't use blood for power	暗い笑顔ですが、彼は力のために血を使いませんでした
I will retire in 6 weeks	私は6週間で引退します
I don't care, but what about my sister	私は気にしませんが、私の妹はどうですか
Sitting area surrounded by a marble fireplace	大理石の暖炉に囲まれたシッティングエリア
I covered my face with my hands	手で顔を覆った
I will come back to you later with more answers	私は後でもっと答えを持ってあなたに戻ります
I'm not taking anything	私は何も取っていません
I love knowledge	私は知識が大好きです
I'm perfect for maintaining the system	私はシステムを維持するのに最適です
I smiled and leaned forward and kissed him	私は微笑んで身を乗り出し、彼にキスをしました
I thought you had guessed all the time	私はあなたがずっと推測したと思った
I went out into the woods and was doing my own thing	私は森の中に出て、自分のことをしていました
But I had to shake my head	でも頭を振らなければなりませんでした
I started to remember things	私は物事を思い出し始めました
I didn't want to stand out	目立たせたくなかった
I can't say at this time	現時点では言えません
Despair and false courage were filled in an instant	絶望と偽りの勇気に一瞬で満たされました
We are well prepared	私たちはよく準備されています
I swam towards the tunnel	トンネルに向かって泳ぎました
I was crazy about what we thought would be	私たちが何かになると思ったことは夢中でした
However, we need to make a distinction here	ただし、ここで区別する必要があります
The cloth and oil broke	布と油が破れました
I raised my leg and connected to the target	足を上げてターゲットに接続しました
I heard that and almost checked out	それを聞いてほとんどチェックアウトしました
Total census	総人口調査
I did mental arithmetic	暗算をしました
I knew who hired me	誰が私を雇ったのか知っていました
I reached out to take his hand	私は彼の手をとるために手を差し伸べました
I didn't make one mistake	私は一つの間違いをしていませんでした
I wanted him, all of him	私は彼が欲しかった、彼全員
Overwhelmed	圧倒された
A little like a skull cap	スカルキャップに少し似ています
Random killer was absolutely angry	ランダムキラーは絶対に怒っていた
A small yellow bag hung on her shoulder	小さな黄色いバッグが彼女の肩にかかっていた
I wouldn't have come him before	私は以前、彼は来なかったでしょう
I will soon run to see what it is	私はすぐにそれが何であるかを見るために走ります
I sincerely hope you don't have to post here	ここに投稿する必要がないことを心から願っています
I knew exactly what she meant	私は彼女が何を意味するのかを正確に知っていました
I wanted to see you again	また会いたかった
Tall man with black hair and eyes	黒髪と目を持つ背の高い男
I should ask them all and take their statement	私は彼ら全員に質問し、彼らの声明をとるべきです
He earned or lost millions of dollars	彼は何百万ドルも稼いだり失ったりした
I didn't understand what she said	彼女が言った言葉がわからなかった
This accusation is generally considered correct	この告発は正しいと一般的に考えられています
I got up slowly and thanked them, sincerely	私もゆっくり起きて、彼らに感謝しました、心からも
I know his life	私は彼の生涯を知っています
I had two real things, but	私は2つの本物を持っていました、しかし
I also believe you have a soul	私もあなたが魂を持っていると信じています
I try to maintain a good attitude	私は良い態度を保つようにしています
I knew if someone was being pulled, it was him	誰かが引っ張られているかどうか知っていた、それは彼だった
The baby has to sit again tomorrow	明日また赤ちゃんが座らなければなりません
Someone said that inspired me	誰かが私にインスピレーションを与えたと言った
My sister remembered visiting the town with her family.	姉は、家族と一緒に町を訪れたことを思い出しました。
I was thinking of flying them for a visit	私は訪問のためにそれらを飛ばすことを考えていました
Don't get lost for the time being	とりあえず迷うことはありません
I only care who you are today	私はあなたが今日誰であるかだけを気にします
I'm approaching to make it look good	見栄えを良くするために近づきました
Many of them danced to each other	彼らの多くはお互いに踊りました
That was a big deal	それは大きなことでした
When it comes to him	私は彼となると
I was pretty then	私はそれからかなりでした
I felt broken and was created for no purpose, so I was very lonely	私は壊れたと感じ、目的もなく作成されたので、とても孤独でした
I couldn't live without her	私は彼女なしでは生きられなかった
I slept and slept straight	私は寝てまっすぐ寝ました
I saw a set of both scary and terrible photos	私は恐ろしいものとひどいものの両方の写真のセットを見ました
I make it my choice	私はそれを私の選択にします
She didn't have to call my parents	彼女が私の両親に電話する必要はなかった
You can see the edge of the paper	紙の端が見えます
I hated such people	私はそのような人々が嫌いでした
The details contained in each leaf are noteworthy	個々の葉に含まれる細部は注目に値します
It was her second marriage and his first marriage	それは彼女の二度目の結婚であり、彼の最初の結婚でした
I didn't want you to feel it again	二度とそれを感じてほしくなかった
Survive in 3 days	あと3日で生き残れます
I was just chasing my heart	私はちょうど私の心を追いかけていました
I didn't care, but someone on the road	私は気にしませんでしたが、道路上の誰かが
Expect and smile	期待して微笑む
I want to feel close to you	身近に感じたい
Tears spilled from my eyes	目から涙がこぼれました
No one was really funny	本当に面白い人は誰​​もいませんでした
I immediately forced a smile	私はすぐに笑顔を強要しました
I couldn't handle this	私はこれを処理できませんでした
Sink your teeth in a plastic bag and drink	ビニール袋に歯を沈めて飲みます
I had to be sexually satisfied	私は性的に満足する必要がありました
I wasn't going to die yet	私はまだ死ぬつもりはなかった
I definitely don't want to hear her voice	彼女の声は絶対に聞きたくない
I thought it was another dream	別の夢だと思った
I'm ready for that	私はその準備ができています
I have never experienced happiness from my parents anymore	私はもう両親からの幸せを経験したことはありません
I didn't call to take the car home	私は車を家に連れて行くように呼びませんでした
I wanted to lose everything	私はすべてをなくしたかった
I am a mighty warrior	私は強大な戦士です
I dig into my eggs and moan aloud with ecstasy	私は自分の卵を掘り下げ、エクスタシーで声を出してうめきます
I didn't think it was possible	私はそれが可能だとは思いませんでした
No words	言葉がない
I kept looking for the newspaper	新聞を探し続けました
A friend chased behind him in another car	友人が別の車で彼の後ろを追いかけた
Roses can grow in the desert	バラは砂漠で育つことができます
I was surprised	びっくりしましたが
I saw a lot of teachers killing each other	たくさんの先生が殺し合っているのを見ました
I'm really impressed with how you express yourself	私はあなたが自分自身を表現する方法に本当に感心しています
I'm incredibly tough and will recover completely	私は信じられないほどタフで、完全に回復します
I think my book was also quite famous	私の本もかなり有名だったと思います
The album has sold 4 million copies.	アルバムの売り上げは400万枚。
He wants to make himself better	彼は自分自身をより良くしたいと思っています
I was just interested in the city	私はただ街に興味がありました
Dark entities cannot be brightened	暗い実体を明るくすることはできません
Moved further onto the lying bed	横臥しているベッドの上にさらに移動しました
I keep fighting to get her back	私は彼女を取り戻すために戦い続けます
I have to get down there now	私は今そこに降りなければなりません
A similar process runs every time you swap targets	ターゲットを交換するたびに、同様のプロセスが実行されます
A messenger with 200 armed warriors appears	200人の武装した戦士を伴ったメッセンジャーが現れた
I agreed, nodded my head, looked back and smiled	私は同意して頭を頷き、振り返って微笑んだ
I won't let them take him	私は彼らに彼を連れて行かせません
I was able to taste the blood on his tongue	舌の上で血を味わうことができた
Go past the living room and go down the stairs	居間を通り過ぎて階段を下ります
I passed by the singer	歌手のそばを通りかかった
I will renew everything	私はすべてのものを新しくします
Need to ride more local events	もっと地元のイベントに乗る必要があります
I entered yesterday without any problems	昨日は問題なく入りました
Examined her new navel	彼女の新しいへそを調べた
Neither could escape	どちらも逃げられなかった
She remembers her kindness well	彼女の優しさをよく覚えています
I like to face the cliff	私は崖に正対するのが好きです
Therefore, permanent virtual galaxies are maintained for them	したがって、永続的な仮想銀河は彼らのために維持されます
I turned my fist to the floor of the living room	居間の床に拳を向けた
I asked him what would happen if he didn't	私は彼にそうしなかったらどうなるか尋ねました
I thought you were the problem, not me	私ではなく、あなたが問題だと思った
I saw a burst of black light	ブラックライトのバーストを見た
I don't remember how many	いくつ覚えてない
Barely reached 5 feet	かろうじて5フィートに到達しました
I'm sorry he sold it to you	彼があなたにそれを売ってすみません
I was watching some ridiculous soap opera	私はいくつかのばかげたメロドラマを見ていました
I tried to ignore my charm	私は自分の魅力を無視しようとしました
Three pairs of legs are covered with scales	3対の脚はうろこで覆われています
I was satisfied with the result	結果に満足しました
I didn't have to be afraid anymore	もう恐れる必要はありませんでした
I wanted him to be quick	私は彼に早くしてほしかった
Hurt so many soldiers	とても多くの兵士を傷つけました
I took it and threw it away	私はそれを取り、それを捨てました
I slowly turned the handle	ゆっくりとハンドルを回しました
The impact was devastating	影響は壊滅的でした
I always knew it	私はいつもそれを知っていました
I knew this would happen	私はこれが起こることを知っていました
I was a village ward	私は村の区でした
I need to raise two points	私は2つのポイントを上げる必要があります
Explain our point of view	私たちの視点を説明します
Other members of the team worked just as well	チームの他のメンバーも同様にうまく機能しました
I have some news you might like	私はあなたが好きかもしれないいくつかのニュースがあります
I got this spirit	この精神を手にした
He didn't know who he was	彼は自分が誰であるかを知らなかった
The first practice session was dry	最初の練習セッションは乾燥した状態で行われました
I hurried down the street to the bus stop	私は通りを急いでバス停に行きました
I follow orders like everyone else in the department	私は、部門の他のすべての人と同じように、命令に従います
I decided to wait for the sign	看板を待つことにしました
I can't recommend them	私はそれらをお勧めすることはできません
This can significantly reduce system performance.	これにより、システムのパフォーマンスが大幅に低下する可能性があります
I haven't seen anything passing by anymore	私はもう通り過ぎるものを見ていません
I decided to ignore him	私は彼を無視することにしました
It created a complex that was pretty serious to me	それは私にとってかなり深刻な複合体を作成しました
I was generally not easy to be scared	私は一般的に怖がるのは簡単ではありませんでした
I like loud music and men	私は大音量の音楽と男性が好きです
I nodded to her and stepped into the bright sunshine	私は彼女にうなずいて、明るい日差しに足を踏み入れた
I had to leave and then come back	私は立ち去ってから戻ってくる必要がありました
I found both sad and strange	私は悲しいことと奇妙なことの両方を見つけました
I smiled and went away	私は微笑んで立ち去った
I couldn't do anything	私は何もすることができませんでした
I fixed it in a hurry	急いで直しました
I saw him leaning on the pool table	私は彼がビリヤード台に寄りかかるのを見ました
Of course I consider all possibilities	もちろん、私はすべての可能性を考慮しています
I don't bring this evil thing in front of him	私はこの邪悪なものを彼の前に持ってこない
It smells	においがする
I couldn't control what my hand was actually writing	手が実際に書いているものを制御できませんでした
Billing failed	課金に失敗しました
I don't know if this is normal or what it is	これが正常なのか、それとも何なのかわかりません
I choose neither of you for several reasons	私はいくつかの理由であなたのどちらも選びません
I wasn't ready to talk to either of them	私は彼らのどちらかと話す準備ができていませんでした
I just want money	お金が欲しいだけ
I like everyone to look small	みんなが小さく見えるのが好きです
A young woman was sitting behind the counter	若い女性がカウンターの後ろに座っていた
A tremor ran down her back	震えが彼女の背中を駆け下りた
You will see through it anyway	とにかくそれを通して見るだろう
Basics indispensable for studio photography	スタジオ撮影に欠かせない基本
I started touching myself but it didn't work	私は自分自身に触れ始めましたが、それはうまくいきませんでした
He didn't talk to me anything	彼は私と何も話しませんでした
I know it from the bottom of my heart	私は心からそれを知っています
I heard a distant movement	遠くの動きが聞こえた
I dressed their wounds	私は彼らの傷に服を着せました
Until now I didn't understand what he meant	今まで彼の意味がわからなかった
I know he's pretty good	私は彼がかなり良いことを知っています
I didn't feel sorry for her	私は彼女を気の毒に思いませんでした
I can't wait anymore, baby	もう待てない、ベイビー
Real living man	本物の生きている男
I stopped for a moment and took it all in	私は一瞬立ち止まり、それをすべて取り入れました
I was looking out	私は外を見ていた
I thought it was late	遅いと思った
I can bring this system to life	私はこのシステムに命を吹き込むことができます
Liverpool also didn't have a few players	リバプールにも数人の選手がいなかった
I know how they feel	私は彼らがどのように感じているか知っています
I was safe and secure	私は安全で安心でした
I hope the photos arrive safely	写真が無事に届くことを願っています
I asked him if it was cold	私は彼に寒いかどうか尋ねました
I need to gently disappoint him	私は彼を優しく失望させる必要があります
I never asked me on a date a girl	私は女の子がデートで私に尋ねたことはありませんでした
This problem is even more pronounced in developing countries	この問題は発展途上国でさらに顕著です
I wanted to go back in time and fix it	時間を遡って修正したかった
Burns is thinking about it	バーンズはそれについて考えています
I was afraid you would die on earth	私はあなたが地球上で死ぬのを恐れました
I had a virtually unlimited bank account	私は実質的に無制限の銀行口座を持っていました
Seems to be far from the big city	大都会からは遠いようです
I don't give you a choice	私はあなたに選択を与えてはいけません
I wanted the same thing	同じものが欲しかった
I slip inside and cry violently in my hand	中に滑り込んで、手に激しく泣きます
I sent him a brief text	私は彼に簡単なテキストを送りました
I was a young woman with normal needs	私は普通のニーズを持つ若い女性でした
I can't repay that debt	私はその借金を返済することはできません
I put it aside	私はそれを脇に置きます
I have a lot of plans today	今日はたくさんの予定があります
I went back to my bedroom and took off my clothes	私は寝室に戻って服を脱ぎました
That is, there is nothing there	つまり、そこには何もありません
I know her she is looking at me in a way	私は彼女がある意味で私を見ていることを知っています
I don't know where to start	どこから始めたらいいのかわからない
I think this says something important about the theory of value	これは価値理論について何か重要なことを言っていると思います
There was no shuttle	シャトルはありませんでした
I feel for you, my friend	私はあなたのために感じます、私の友人
Mexican soldiers immediately chased	メキシコの兵士はすぐに追いかけました
I could hardly see the map	地図がほとんど見えませんでした
After that, evaluation is carried out and medical treatment	その後、評価が実施され、医療
I wanted that experience behind me	私は私の後ろにその経験が欲しかった
I need you to be near me	私はあなたが私の近くにいる必要があります
I vaguely remembered climbing the fence	柵を登ったことを漠然と思い出しました
I had nothing more to say to this person	私はこの人にこれ以上言うことは何もありませんでした
I led her to order beer	私は彼女を率いてビールを注文しました
I thought he dropped something	彼が何かを落としたと思った
I can deal with this, he thought to himself	私はこれに対処することができます、彼は自分自身に考えました
I think he knows the end is near	彼は終わりが近いことを知っていると思います
I'm free from that curse	私はその呪いから解放されています
Always check the eve	いつも前夜を確認します
I promise to see you again	また会えることを約束します
I think the sea made her crazy	海が彼女を狂わせたと思う
I was his body and soul	私は彼の体と魂でした
I looked at her and noticed she didn't belong here	私は彼女を見て、彼女がここに属していないことに気づきました
I went back to the wall and slipped on the floor	私は壁に戻って床に滑り込んだ
I grabbed his arm	私は彼の腕をつかんだ
I was bored pretty fast	私はかなり速く退屈していました
I rely on your continued support and leadership	私はあなたの継続的な支援とリーダーシップを頼りにしています
I can't be anywhere and can do everything right away	私はどこにでもいることはできず、すぐにすべてを行うことができます
I love to visit it over and over again	私は何度も何度もそれを訪れるのが大好きです
Find out why you and he work together	あなたと彼が一緒にうまく働く理由がわかります
I'm glad there was a forest for the cover	カバー用の森があったのでよかったです
I was dangerous to myself and others	私は自分自身や他の人にとって危険でした
I don't know exactly what kind this was	これがどの種であったかは正確にはわかりません
I don't know what to do about that either	それについてもどうしたらいいのかわからない
A servant entered, bowed, and took a breath	しもべが入って頭を下げ、息を呑んだ
I thought it was just a virus or something	ただのウイルスか何かだと思った
I just want you to get well	私はあなたに元気になって欲しいだけです
I will pay you a fair profit	私はあなたに公正な利益を支払います
I think it's part of the description of her work	それは彼女の仕事の説明の一部だと思います
The castle is open to the public	城は一般公開されています
I was probably a little off track	私はおそらく少し軌道から外れていました
I feel like things are terribly over between us	私たちの間で物事がひどく終わったような気がします
What was he wearing and sleeping?	彼は何を着て寝ていたのだろうか
I wanted you to stay forever	私はあなたに永遠にいてほしかった
I actually have	私は実際に持っています
I didn't want to continue	続けたくなかった
I'm not a fan of cold weather	私は寒い天気のファンではありません
I wanted to take my turn	自分の番にしたかった
A strange fire burned deep inside them	奇妙な火が彼らの奥深くで燃えました
You can continue, but you understand	続けることはできますが、あなたは理解しています
I shouldn't have enjoyed his company at all	私は彼の会社を少しでも楽しむべきではなかった
This year may be called an exception	今年は例外と呼べるかもしれません
I felt something difficult under me	私は自分の下に何か難しいことを感じました
I couldn't go back to the inn	旅館に戻れませんでした
Hope the lack of entertainment is your only problem	娯楽の欠如があなたの唯一の問題であることを願っています
A beautiful, ancient blood-drinking goddess, so the story continues	美しく、古代の血を飲む女神、それで物語は続く
Violent attitude leads to violent behavior	暴力的な態度は暴力的な行動をもたらします
I have attached a sample fee to the end customer	エンドカスタマーにサンプル料金を添付しました
I need love	私は愛情が必要です
I needed a little distance	少し距離が必要でした
I didn't want to be special	特別になりたくなかった
I put us a small bonus	私は私たちに小さなボーナスを入れました
I searched around and found a safe	探し回って金庫を見つけました
I went to the clinic	クリニックに行きました
I had to shake his focus like me	私は彼の焦点を私のように振る必要がありました
I wanted you to live a normal life	私はあなたに普通の生活を送りたかった
I exchanged used rounds for him	私は彼のために使用済みのラウンドを交換しました
I never told her to trust me	私は彼女に私を信頼するように言ったことはありません
Like his dad, he's a little full of himself, but nice	彼の父のように、彼自身で少しいっぱいですが、いいです
I'm always very confident behind the steering wheel	私はいつもハンドルの後ろで非常に自信を持っています
I like them sometimes doing their stupid shows	私は彼らが時々彼らの愚かなショーをするのが好きです
I love how old buildings were restored	古い建物が復元された方法が大好きです
She wanted her to understand	彼女に理解してほしかった
She heard her last message she left	彼女が残した最後のメッセージを聞いた
Billy will be sent to jail later	ビリーは後で刑務所に送られます
I don't make it so strict as you do	私はあなたがそうするほどそれをそれほど厳しくはしません
I also posted some opinions	私もいくつかの意見を投稿しました
Thick carpet muffled our footsteps	厚いカーペットが私たちの足音をこもった
I would find her trip difficult	私は彼女の旅行が難しいと思うでしょう
Day and night meeting place	昼と夜の待ち合わせ場所
I know what she is experiencing	私は彼女が何を経験しているのか知っています
I know you love this whole experience	私はあなたがこの全体の経験を愛していることを知っています
I entered the club and looked around	私はクラブに入って周りを見回しました
I worked on his stomach muscles	私は彼の胃の筋肉に取り組みました
I won't get off without a fight	私は戦いなしでは降りません
Rice farming has also been ruined	稲作も台無しになりました
I know you must have found something	私はあなたが何かを見つけたに違いないことを知っています
Membership is open to everyone	メンバーシップはすべての人に開かれています
Farm or small town	農場または小さな町
I did it once but regretted it	一度やったのに後悔しました
I felt confused and constantly losing hope	私は混乱し、絶えず希望を失っていると感じました
He was surprised to hit the window loudly	窓を大音量でたたくと彼は驚いた
I may pick them up	私はそれらを取り上げるかもしれません
Three men were killed and nine were injured	3人の男性が殺され、9人が負傷した
Introducing many new language features	多くの新しい言語機能が登場
I could barely lift it	かろうじて持ち上げることができた
I thank them forever	私は永遠に彼らに感謝します
I wasn't going to be a perfect ass	私は完全なお尻になるつもりはなかった
I knew your great team would find it soon	あなたの素晴らしいチームがすぐにそれを見つけるだろうと私は知っていました
I didn't and I was happy	私はしなかったし、嬉しかった
I can't do it for both of us	私は私たちの両方のためにそれを行うことはできません
A look of love deep in her eyes	彼女の目に深い愛の表情
I'm now distrustful of everything people have ever said	私は今、人が今までに言ったことすべてに不信感を抱いています
I've never trusted anyone so quickly	こんなに早く誰かを信用したことはない
After discussing, I agreed	話し合った後、同意しました
The sound of nearby bushes surprised her	近くの茂みの音が彼女を驚かせた
I want to be part of your life	私はあなたの人生の一部になりたい
I knew that our journey wouldn't last long	私たちの旅は長くは続かないことを私は知っていました
I can do everything for everyone	私は皆のためにすべてをすることができます
The injury also sacrificed most of his teeth	怪我はまた彼の歯のほとんどを犠牲にしました
Area where time has stopped	時間が止まった領域
I was now standing in the ruins of a haunted town	私は今、幽霊の町、廃墟に立っていました
I have to share a room with my brother	私は兄と部屋を共有しなければなりません
I can't do anything wrong	悪いことは何もできない
I also recommend some entertainment aspects	私はまた、いくつかの娯楽の側面をお勧めします
I had real power now	私は今本当の力を持っていました
I think you can sleep in the same bed	同じベッドで寝られると思います
I will always get her back	私はいつも彼女を取り戻すことになります
The court was not allowed to investigate or interfere	裁判所は調査または干渉することを許可されていませんでした
I need to be on the road	私は道路にいる必要があります
I was completely wrapped in her	私は彼女に完全に包まれました
I never thought of writing a book	私は本を​​書くことを考えたことはありません
Enter the kitchen and throw away the cup	キッチンに入ってカップを捨てる
I just want you to see her legs	その足を見てもらいたいだけです
I couldn't escape	逃げられなかった
I couldn't blame him	私は彼を責めることができませんでした
I felt from the beginning of the trip	旅行の初めから感じました
I'm learning a lot	私はたくさん学んでいます
I still decided to finish the second question for practice	私はまだ練習のために2番目の質問を終えることに決めました
I had to feel his hot skin against him, mine	私は彼、私のものに対する彼の熱い肌を感じる必要がありました
I didn't know you were so sensitive	あなたがこんなに敏感だとは知らなかった
I can't say any more	それ以上は言えません
I want you to chew	噛んでほしい
The weather was changing	天気の変化が来ていました
I should have been used to it	私はそれに慣れているべきだった
I was ready to love it	私はそれを愛する準備ができていました
I freed him from his misery	私は彼を彼の悲惨さから解放しました
I had half a glass and one serving	私は半分のグラスと1つのサービングを持っていました
I blamed both of us so much	私は私たち両方をそんなに非難しました
I closed my eyes and raised my hand	目を閉じて手を上げた
I saw her mother speak	私は彼女の母親が話すのを見ました
I look around his office	私は彼のオフィスを見回します
I immediately put her arm around her shoulder	私はすぐに彼女の肩の周りに腕を置きます
I didn't have time for that anymore	もうそのための時間がありませんでした
I turn around to see my bike gone	私は自分の自転車がなくなっているのを見るために向きを変えます
I can go back next weekend	私は来週末に戻ることができます
I always have a problem with it	私はいつもそれに問題があります
I saw almost nothing	私はほとんど何も見ませんでした
There was a luxurious accommodation on the first floor	1階には豪華な宿泊施設がありました
You don't have to scream or say anything	叫んだり何も言わなくてもいい
I needed noise, music, something to calm and distract	ノイズ、音楽、落ち着いて気を散らすものが必要でした
I feel a little sick	少し気分が悪くなりました
I can't even breathe	息も話せない
A moment of light filled her heart	一瞬の光が彼女の心を満たした
I'm not half done	私は半分終わっていません
I wanted something in my nose	鼻に何か欲しかった
I like to get together with other people	私は他の人と集まるのが好きです
Since it is on sale, I was willing to order	セール中なので先に進んで注文しました
Look into the edge of the door	ドアの端をのぞき込む
I happened to leave nothing	私は偶然に何も残していませんでした
A particularly dangerous trend gathered speed with quiet efficiency	特に危険な傾向は、静かな効率でスピードを集めました
I can't shake this idea	私はこの考えを揺るがすことができません
Embarrassedly look away	恥ずかしそうに目をそらします
I remember talking to him after the show last night	昨夜の公演後に彼と話したのを覚えています
I smiled at them when they smiled	彼らが微笑むとき、私は彼らに微笑んだ
I had to grin back	私はニヤリと噛み返しなければなりませんでした
A subtle power was imbued in his words	彼の言葉に微妙な力が吹き込まれた
I'm glad I finished this race	このレースを終えて良かったです
I couldn't agree with her anymore	私は彼女にこれ以上同意できませんでした
I just prayed that I was wrong	私は自分が間違っていることを祈っただけです
I have always offered	私はいつも提供してきました
I stroke his soft ears, his warm back	私は彼の柔らかい耳、彼の暖かい背中を撫でます
I'm like a chef, you can say	私はシェフのようです、あなたは言うことができます
I don't want to see you suffer so much	私はあなたがそう苦しむのを見たくない
I have a lot of these	私はこれらをたくさん持っています
I think your memo arrived at just the right time	あなたのメモはちょうどいいタイミングで届いたと思います
I want to talk to you	私はあなたと話がしたい
Never heard my name	私の名前を聞いたことがない
Most food crops have been destroyed	ほとんどの食用作物は破壊されました
I know where it ends	私はそれがどこで終わるか知っています
I sent them everything they needed	私は彼らに必要なものすべてを送りました
I also needed a little time	私も少し時間が必要でした
I didn't want to lie to my son	息子に嘘をつきたくなかった
I took you to all this	私はあなたをこのすべてに連れて行きました
Blue fruit called blue	ブルーと呼ばれる青い果実
I didn't mean to kill her	私は彼女を殺すつもりはなかった
I'm with her till the end	私は最後まで彼女と一緒にいます
I know who your family is	私はあなたの家族が誰であるか知っています
I think it might be a big concern	それは大きな懸念かもしれないと思います
I then get a natural height	私はそれから自然な高さを得る
The winner will ensure a rich harvest for his village	勝者は彼の村のために豊富な収穫を確実にするでしょう
This ceiling is a rare survival	この天井はまれな生存です
Waved to the crowd	群衆に手を振った
Accessable from both directions	両方向からアクセス可能
I couldn't understand why he treats me this way	なぜ彼が私をこのように扱っているのか理解できませんでした
I can guarantee you, you have nothing to worry about	私はあなたを保証することができます、あなたは心配することは何もありません
I twisted the wheel left and right	ホイールを左右にひねりました
I learned that men are afraid of God	私は男性が神を恐れていることを学びました
Conscientious worker	良心的な労働者
Let's consider an example	実例を考えてみます
I worked on that idea quite a bit myself	私は自分自身をその考えにかなり取り組んだ
Satisfied with the transition	移行に満足しました
I didn't even know if this would be your pouch	これがあなたのポーチになるかどうかさえわかりませんでした
I made it all night	私は一晩中それを作りました
I was interested in him	私は彼に興味がありました
This cannot be emphasized enough	これを十分に強調することはできません
Put the ball in your hand and push it under his pillow	手にボールを入れて枕の下に押し込みます
I hate being tied up without using my arms	腕を使わずに縛られるのは嫌い
Marketing background helps	マーケティングのバックグラウンドが役立つ
I have to apologize to my fellow members	私は私の仲間のメンバーに謝罪しなければなりません
I didn't even ask her how it went	私はそれがどのように進んだのか彼女にさえ尋ねていませんでした
I accompanied her when they moved her downstairs	彼らが彼女を階下に動かしたとき、私は彼女に同行しました
The four-day weekend is great	4日間の週末は素晴らしいですね
I think they are my lucky charm	私はそれらを私の幸運のお守りだと思います
I just delivered it the day before yesterday	昨日の前日に配達したばかりです
Must be confirmed by accounting	経理で確認しなければなりません
I looked back and breathed hard	私は振り返り、激しく呼吸しました
I was angry	怒りました
Had to brush up	ブラッシュアップする必要がありました
They attacked on every occasion before the declaration	彼らは宣言の前にあらゆる機会に攻撃しました
Feel your feet on the earth	地球に足を感じる
I also remember someone trying to contribute to him	誰かが彼に貢献させようとしたことも覚えています
I have my own theory about men	私は男性について私自身の理論を持っています
He had a keen understanding of the game	彼はゲームを鋭く理解していた
I love sports such as tennis and swimming	テニスや水泳などのスポーツが大好きです
I thought this was a deliberate attempt to change the subject	私はこれが主題を変える意図的な試みだと思いました
I am against awe	私は畏敬の念に反対しています
I was ready to become the owner of a gun with a responsible license	私は責任ある免許を持った銃の所有者になる準備ができていました
I made her take all responsibility	私は彼女にすべての責任を負わせた
I want to be young again	また若くなりたい
I was glad he came straight to me for comfort	彼が快適さのために私にまっすぐに来てくれてうれしかった
I was hungry with a strange feeling	変な感じでお腹が転がりました
Undisturbed place	邪魔されない場所
I looked up a rock group book	ロックグループの本を調べました
The sound of a strong wind filling the building	激しい風が建物を満たしているような音
I checked my message and hoped it came from him	私は自分のメッセージをチェックし、それが彼からのものであることを望みました
Some of them have been with her for years	それらのいくつかは何年も彼女と一緒にいました
I loved to see her face	私は彼女の顔を見るのが大好きでした
She doesn't want to talk to the media	彼女はマスコミと話をしたくない
I felt like a criminal in training	訓練中の犯罪者のように感じました
I look forward to seeing your feedback and your version	私はあなたのフィードバックとあなたのバージョンを見るのを楽しみにしています
I love this place and maybe you too	私はこの場所が大好きで、おそらくあなたもそうするでしょう
I get this new vitality about business	私はビジネスについてこの新たな活力を得ます
I just want to keep it away from me	私はそれを私から遠ざけたいだけです
I need to find the balance where he is concerned	私は彼が懸念しているところのバランスを見つける必要があります
Where is he	彼はどこにいるのだろうか
I'm very happy to see your article	あなたの記事を見てとてもうれしいです
I loved it and hated it at the same time	私はそれを愛し、同時に嫌いでした
See you again	また会いましょう
I couldn't think much	あまり考えられませんでした
I thought it was a good idea at that time	当時はいい考えだと思いました
I think this is the last straw	これが最後の藁だと思います
Most records were broken in later years	ほとんどの記録は後年に破られました
I'm giving you that opportunity now	私は今あなたにその機会を与えています
I could at least do it and feel safe	私は少なくともそれをすることができて、安全に感じることができました
I was convinced he was disappointed with me	彼は私にがっかりしたと確信していた
Shivering in memory	記憶に震える
I had to work hard to find them	私はそれらを見つけるために努力しなければなりませんでした
Some rushed whispers tell the story	いくつかの急いでささやいた言葉が物語を語った
There was a fantastic and incredible future in front of him	幻想的で信じられないほどの未来が彼の前にありました
Clearing stood by the lake	湖のほとりにクリアリングが立っていた
I can swim the next day	翌日泳げます
I know it was what you wanted	私はそれがあなたが望んでいたことを知っています
I breathed to calm my beating heart	鼓動する心臓を落ち着かせるために呼吸した
She can work until everyone falls	彼女はみんなが落ちるまで働くことができます
That doesn't mean that someone blames you	つまり、誰かがあなたを責めるというわけではありません
Forget which one	どれだったか忘れて
I met him long ago	私はずっと前に彼に会いました
I don't know anything about it	私はそれについて何も知らない
I have everything tonight	私は今夜​​すべてを持っています
I'm now driven by the noise and went faster	私は今、騒音に駆り立てられて、より速く進みました
I happened on the floor again	私は再び床で起こった
I am not responsible for those things	私はそれらのことについて責任を負いません
I wasn't interested in music at all	私は音楽には全く関心がありませんでした
He left before knowing the consequences of this process	彼はこのプロセスの結果を知る前に去りました
I was as happy as I could	できる限り幸せでした
I can hear the door closing	ドアが閉まるのが聞こえます
I think that's what she likes	それが彼女があなたの好きなところだと思います
Searched and searched	検索して検索しました
I have friends here	ここに友達がいます
Unique statement ring that suits any outfit	どんな装いにも合うユニークなステートメントリング
Anyway i should probably	とにかく私はおそらくすべきです
A smile slowly spread on her face	笑顔がゆっくりと彼女の顔に広がった
You need to know if the claim is credible	その主張が信頼できるかどうかを知る必要があります
I shouted when he tried again	彼が再試行したときに私は叫んだ
You don't even have to practice in an orchestra	オーケストラでも練習する必要はありません
I may pick it up myself	私はそれを自分で取り上げるかもしれません
You need to clean your head	頭をすっきりさせる必要があります
I have no humans	私には人間がまったくいません
Think about the battle	戦いについて考える
I don't motivate them to chase her	私は彼らに彼女を追いかける動機を与えません
She didn't know how she found it	彼女がどうやってそれを見つけたのか分かりませんでした
May not have the power to say it again	もう一度言う力がないかもしれません
I'm doing exactly the same	私はまったく同じことをしています
The council relies heavily on volunteers	評議会はボランティアに大きく依存しています
This is the first step to do that	これはそれを行うための最初のステップです
I'm not going to make it happen again	私はそれを二度と起こさせないつもりです
I met him by chance at the market	市場で偶然彼に会った
He had to sleep wherever he was	どこにいても寝る必要があった
I kept trying to do it again	私はそれをもう一度やろうとし続けました
I want to be me again	また私になりたい
Keep running the clearing naked	クリアリングを裸で走り続ける
I looked out the window and summarized my thoughts	窓の外を見て考えをまとめました
I accept what happened	私は起こったことを受け入れます
I have his home number somewhere around here	私は彼の自宅の番号をこのあたりのどこかに持っています
Lying on the carpet	じゅうたんの上に横たわっていた
When he gets to the ground	彼が地面に着いたとき
I always scream	私はいつも心を叫びます
It seems to be completed c	完成したと思われるc
I came here to catch a fish and enjoy loneliness	魚を捕まえて孤独を楽しむためにここに来ました
I knew that wasn't the case	私はそれが事実ではないことを知っていましたが
After watching for a while, I left	しばらく見てから立ち去りました
Just sit down	ちょっと座るだけ
I virtually danced and went back to work	私は事実上ダンスをして仕事に戻りました
I chose to chase and fight the enemy	私は敵を追いかけて戦うことを選びました
I worked for a social welfare organization for several years	私は社会福祉団体で数年間働きました
After that he became available for moderate relief	その後、彼は中程度の救済に利用できるようになりました
I can't repay him more of the same	私は彼に同じことをもっと返済することはできません
I recently found the answer to that puzzle	最近そのパズルの答えを見つけました
Have type experience	タイプの経験があります
I was melting under his concentration	私は彼の集中力の下で溶けていました
I want you to accept	受け入れてもらいたい
I couldn't imagine for what	私は何のために想像することができませんでした
I am your beginning and end	私はあなたの始まりと終わりです
I noticed he was looking for oil	彼が石油を探していることに気づきました
Cut a little	少し切りました
I'm going to let him rest	私は彼に休息をとらせるつもりです
I pushed a metal rod into the room for protection	保護のために金属棒を部屋に押し込みました
I know what this should look like	私はこれがどのように見えなければならないか知っています
I just dictate the fight at home enthusiastically	私は家での戦いに熱心に口述するだけです
He also had a small plastic surgery on his face	彼はまた彼の顔に小さな整形手術を受けました
I didn't have the right to kiss you	私にはあなたにキスする権利がありませんでした
The flat frequency response allows you to hear the music clearly	フラットな周波数応答により、音楽をはっきりと聞くことができます
I feel the rebellion is imminent	反逆が差し迫っていると感じます
I still need to observe you	私はまだあなたを観察する必要があります
Receive and process the message	メッセージを受け取って処理します
I looked back to see her smiling at me	彼女が私に微笑んでいるのを見るために振り返った
I really didn't want to answer	本当に答えたくなかった
Take off your clothes	服を脱ぐ
I couldn't understand it correctly until now	今まで正しく理解できなかった
I will definitely check it	私は間違いなくそれをチェックします
Little eyes were staring at me	小さな目が私を見つめていました
I went to grammar school and high school with him	私は彼と一緒にグラマースクールと高校に行きました
The woman flashed some hand signs like a witch	女性が魔女のようにいくつかの手のサインを点滅させた
I love the look on his face	私は彼の顔の表情が大好きです
I know it, and everyone else knows it	私はそれを知っています、そして他の誰もがそれを知っています
I will probably be a better soldier	私はおそらくより良い兵士になるでしょう
I need to move on to her	私は彼女に先に進む必要があります
Clean the paper from the desk	机から紙を一掃します
I didn't mean to unleash him	私は彼を解き放つつもりはなかった
I was so tired that I couldn't stand it	うんざりして我慢できなかった
I took three quiet steps towards her	私は彼女に向かって3つの静かな一歩を踏み出しました
I couldn't forgive it	私はそれを許すことができませんでした
I opened it and thought only about the desk	開けて机のことだけ考えた
I drank a drink and didn't taste anything	飲み物を飲んで何も味わわなかった
I played some college balls and was really interested	私は大学のボールをいくつかプレイしましたが、本当に興味がありました
I was surprised and stared at him	驚いて彼を見つめた
I think the members of the group were the same	グループのメンバーもそうだったと思います
I'm more connected than having a range	私は範囲を持っているよりも接続されています
I was in college with his father	私は彼の父と一緒に大学にいました
I have taught many of them in this country	私はこの国でそれらの多くを教えてきました
There was no reason to want it	欲しがる理由はなかった
Dream at night	夜は夢見る
Since then it has been given several works	それ以来、それはいくつかの作品を与えられてきました
I became more and more uncomfortable	私はますます不快になりました
I was really happy with all their services	私は彼らのすべてのサービスに本当に満足しました
I will make you something to eat	私はあなたに何か食べるものを作りましょう
He catches her and gets very angry	彼は彼女を捕らえ、非常に怒ります
I know they set up an account	私は彼らがアカウントを設定したことを知っています
I tried sketching	スケッチしてみました
I am familiar with the result	私はその結果をよく知っています
I've been doing this for years	私はこれを何年もやっています
I kissed her forehead and entered the house	私は彼女の額にキスをして家に入った
Only 4 people finished within 1 hour from the winner	勝者から1時間以内に4人だけが終了しました
I definitely took off some of my holiday weight	私は間違いなく休日の体重の一部を脱いだ
I got up and put on my pants	起きてズボンをはいた
A bright red glow ran around her face	真っ赤な輝きが彼女の顔を駆け巡った
But so was common sense	しかし、常識もそうだった
I tried to clear her throat and make her look thoughtful	喉をすっきりさせて思慮深く見せようとした
I managed to put the band together	私はなんとかバンドをまとめることができました
They still send it to me	彼らは今でもそれを私に送ってくれます
I didn't like it when it did it	それがそれをしたとき私は嫌いでした
I climbed up and chased him to the office	私は登って彼を追いかけて事務所に行きました
I never screamed	私は一度も悲鳴を上げませんでした
I wait for her	私は彼女を待ちます
I will investigate	調べてみます
A set of very intelligent and most developed people	非常に知的で最も発達した人々のセット
I didn't know where those words came from	それらの言葉がどこから来たのかわかりませんでした
Select the remote control and switch on the TV	リモコンを選んでテレビのスイッチを入れます
I brought it over a glass of wine	グラスワインの上に持ってきました
I asked you to confirm, and you agreed	私はあなたに確認するように頼みました、そしてあなたは同意しました
I have a great problem no man	私は素晴らしい問題を抱えています男性はいません
I kick him out and go down the corridor again	私は彼を追い出し、再び廊下を下ります
Lots of gray on the beard	あごひげに灰色がたくさん
We apologize for the inconvenience.	お詫び申し上げます
A small crowd gathered around it to watch the players	小さな群衆がその周りに集まって選手たちを見ていました
I believe she received a terrible punishment	私は彼女が恐ろしい罰を受けたと信じています
I stared at an almost blank page	ほぼ空白のページを見つめた
His father who once thought he was murdered	彼がかつて殺害されたと思っていた父親
I was still finding myself and all of it	私はまだ自分自身とそのすべてを見つけていました
I heard her voice ringing in her head	彼女の声が頭の中で鳴っているのが聞こえた
I have to run and prepare supper	私は走って夕食を準備しなければなりません
I was helping her with it	私はそれで彼女を助けていました
So we just started college this year	つまり、私たちは今年大学を始めたばかりです
I have a very vivid memory of that trip	私はその旅行の非常に鮮明な記憶を持っています
I was clumsy for the rest of my life	私は一生不器用でした
I can take care of us	私は私たちの世話をすることができます
I ate pizza every day last week	先週は毎日ピザを食べました
I choose to spread love and generosity	私は愛と寛大さを広めることを選びます
You have to light the fire to warm your body	火をつけて体を温めなければならない
But I think there are people	でも人がいると思います
Refused to leave the hospital	退院を拒否しました
I hope you really like it	本当に気に入っていただければ幸いです
I didn't want to cry in public	人前で泣きたくなかった
I was crying looking for him	私は彼を探して泣いていた
I'm just a dream in a dream	私は夢の中のただの夢です
A voice that sounds different from a man's voice	男の声とは音が違う声
I regained confidence that this is a good idea	これはいい考えだと自信を取り戻しました
A small smile was formed on his lips	彼の唇に小さな笑顔が形成されていた
Both wanted in me	両方とも私の中に欲しかった
I believe in you, young man	私はあなたを信じています、若い男
I refused to make eye contact with any of them	私はそれらのいずれかとアイコンタクトをとることを拒否しました
I wore the neighborhood like my favorite ball cap	好きなボールキャップのようにその近所を着ていました
I must be him with a section	私はセクションを持つ彼でなければなりません
I see how you look at her	私はあなたが彼女をどのように見ているかわかります
I experienced enough fight and death	私は十分な戦いと死を経験しました
I felt the board crush her neck	ボードが彼女の首を押しつぶすのを感じた
I'm not standing on two legs anymore	もう二本足で立っていません
I saw him putting a knife in her coat	彼が上着の中にナイフを入れているのが見えた
New addition to the pack	パックへの新しい追加
I wasn't going to grab your arm	私はあなたの腕をつかむつもりはなかった
I have great concerns about his health	私は彼の健康に大きな懸念を抱いています
I know it was fast	私はそれが速かったことを知っています
I can be in both of these worlds at the same time	私はこれらの両方の世界に同時にいることができます
I was named after my grandmother	私は祖母にちなんで名付けられました
I want to know who they are	彼らが誰であるかを知りたい
Looking at him with curiosity	好奇心を持って彼を見ています
The club didn't give much praise and fun in the episode	クラブはエピソードであまり賞賛と楽しみを与えませんでした
I couldn't breathe	息を吸うことができませんでした
Just guide the route on a regular basis	定期的にルートを案内するだけです
Surely I couldn't spend all that money	確かにそのお金を全部使うことはできなかったでしょう
I could only see his shoulders up and down	私は彼の肩が上下するのを見ることができるだけでした
I didn't know here	ここでは知りませんでした
I think it's great to read successful authors	成功した著者を読むことは素晴らしいことだと思います
After lunch, I went back to work	昼食を終えて仕事に戻りました
I wanted to know what they look like inside	私は彼らが内部でどのように見えるか知りたかった
I came up with two more	もう2つ思いついた
I had to fight to eat, to drink, to live	私は食べるために、飲むために、生きるために戦わなければなりませんでした
Thank you very much	本当によろしくお願いします
I know how they feel about each other	お二人がお互いについてどう感じているか知っています
I didn't notice how much	どれだけ気づかなかった
I'm sure nothing happened in bed that week	その週はベッドで何も起こらなかったと確信しています
A terrible feeling of guilt struck him	ひどい罪悪感が彼を襲った
I still had to kill the damaged fighter	私はまだ損傷した戦闘機を殺さなければなりませんでした
Lonely desert highway	孤独な砂漠の高速道路
I don't know what my dad was doing	お父さんがどうしていたのかわからない
Appearance of lost content	失われたコンテンツの外観
I love them a little, but they have their moments	私は彼らを少し愛していますが、彼らには彼らの瞬間があります
I can't think of doing anything else	私は他に何もすることを考えることができません
I really apologize	本当にお詫び申し上げます
I like this approach	私はこのアプローチが好きです
I want to find the time to reply	返答までの時間を見つけたい
I love your heart, your spirit, and yes, your body	私はあなたの心、あなたの精神、そしてはい、あなたの体を愛しています
I feed her her diet and keep her safe and warm	私は彼女に食事を与え、彼女を安全で暖かく保ちます
I insisted on her girlfriend, but	私は彼女に従うことを主張したが、
A church full of applause	拍手に満ちた教会
He later retired from 7th place in the race	彼は後にレースで7位からリタイアした
Voluntarily climbed the stairs	自発的に階段を上った
I examined each	それぞれを調べました
I tried everything to clean it	私はそれをきれいにするためにすべてを試みました
A quick glance at the west was enough	西をざっと見れば十分でした
I didn't want to hurt her	彼女に怪我をさせたくなかった
I got a lot of compliments	たくさんの褒め言葉をいただきました
I didn't trust the woman at all	私はその女性を何も信用していなかった
I didn't have the power to do that	私にはそうする力がありませんでした
I reached for his shoulder and pulled him	私は彼の肩に手を伸ばし、彼を引き寄せました
Explain her situation	彼女の状況を説明します
at least	少なくとも
I lowered my gun for my blind instinct	盲目の本能のために銃を下ろしました
I now know that only children are making this mistake	私は今、子供だけがこの間違いを犯していることを知っています
I saved the money	私はお金を取っておきました
I want you to count the time on the clock	時計の時間を数えてほしい
Answer only one of them	そのうちの1つだけに答えます
I told them to run away	私は彼らに逃げるように言いました
I wasn't exactly known to be a bad girl	私は悪い女の子であることで正確に知られていませんでした
A lid with a small clasp sealed it	小さな留め金が付いた蓋がそれを密閉しました
I had to run	私は走らなければなりませんでした
Thank you because I always like to try something new	私はいつも何か新しいことに挑戦するのが好きなので、ありがとう
It's a little challenging, but it's actually a lot of fun	少し挑戦的ですが、実際にはとても楽しいです
I think it was great	素晴らしかったと思います
I go through each again from class	私はクラスからもう一度それぞれを通過します
I had the opportunity to kill him	私は彼を殺す機会がありました
I should have gone on time	時間通りに行けばよかった
I keep facing the front of the room	私は部屋の正面を向き続けます
I learned about it at school	私は学校でそれについて学びました
I felt very alive	私はとても生きていると感じました
Since then I haven't been able to work or dance	それ以来、仕事もダンスもできませんでした
I didn't mean it was your fault	私はそれがあなたのせいだという意味ではありませんでした
I will go to the first floor	私は1階に入るでしょう
I have your changes and warnings	私はあなたの変化と警告を持っています
You need really quick make-up and quick hair styling	本当に素早いメイクと髪の毛を素早く整える必要があります
I was a scary, selfish person	私は恐ろしい、利己的な人でした
I know the park is different now	私は公園が今違うことを知っています
I won't let you pay all the money	私はあなたにすべてのお金を払わせることはありません
Just talk to your boss	上司と話をするだけです
I was rubbing his back	私は彼の背中をこすっていました
But nods my head	でも頭を頷く
Mature humor was an important factor	成熟したユーモアは重要な要素でした
I was able to see its simplicity and practicality	そのシンプルさ、実用性を見ることができました
I hardly recognized myself	私はほとんど自分自身を認識していませんでした
I noticed he was unconscious	私は彼が無意識であることに気づきました
I felt a strong connection with one of them	そのうちの一人との強いつながりを感じました
Some buildings scattered, too much space between them	散在するいくつかの建物、それらの間のスペースが多すぎる
Requires complete privacy	完全なプライバシーが必要です
Their meat was used for food	彼らの肉は食べ物に使われました
I woke up very hard at dawn	夜明けとともにとても固く目が覚めた
I held your hand when you needed to cry	あなたが泣く必要があるときに私はあなたの手を握った
I will definitely bring his brother back and straighten his hair	私は間違いなく兄を連れ戻して彼の髪を整えます
I love you, you love me, the mess is over	私はあなたを愛しています、あなたは私を愛しています、その混乱は終わりました
All the details were focused on with a small movement	小さな動きですべての細部に焦点が当てられました
I am the third child of a family of seven	私は7人家族の3番目の子供です
I found this online from a tree	私はこれを木からオンラインで見つけました
Twin studies did not confirm this	双生児研究はこれを確認しませんでした
Got in the same color and style	同じ色とスタイルで手に入れました
I had to learn the truth	私は真実を学ばなければなりませんでした
Consider only pain	痛みだけを考えてみます
I know you can't forgive me	私はあなたが私を許すことができないことを知っています
I can almost guarantee	ほぼ保証できます
She really enjoyed working with her	彼女は一緒に仕事をするのが本当に楽しかったです
Bush and his presidency	ブッシュと彼の大統領職
I think you've heard that story	その話を聞いたことがあると思います
I didn't know the details	詳細がわかりませんでした
I think this is the perfect time	今が絶好の時期だと思います
3rd year college student, honor student, athlete	大学3年生、優等生、アスリート
I can't connect either	私も接続できません
Birds were ambitious and highly capable students	鳥は野心的で非常に有能な学生でした
I'm really learning my body better	私は本当に自分の体をよりよく学んでいます
Career path was never an issue	キャリアパスは決して問題ではありませんでした
I realized he wanted me to beat him	私は彼が私に彼を倒したいと思ったことに気づきました
I need you to be firm	私はあなたがしっかりする必要があります
At first I thought it was pride	最初はプライドだと思いました
I think she's just a sweet grandmother	彼女はただの甘いおばあさんだと思います
I can't stay in this place for a long time	私はこの場所に長くいることはできません
I can't understand her	私は彼女を理解することはできません
But what a great song they are	しかし、彼らはどんな素晴らしい曲ですか
I couldn't face my family	私は自分の家族と向き合うことができませんでした
I had lunch and smiled	昼食をとって微笑んだ
I was actually planning to do it tonight	私は実際に今夜それをすることを計画していました
He stood without an equivalent in a completely original way	彼は完全に独創的な方法で同等のものなしで立っていました
I really enjoy reading them	私はそれらを読むことを本当に楽しんでいます
Should have gone home	家に帰るべきだった
I didn't ask my people to be born	私は私の人々に生まれるように頼みませんでした
I know he learned from his mistakes	私は彼が彼の過ちから学んだことを知っています
I missed the old house before the war	戦前から昔の家が恋しかった
I want to be with you completely	完全に一緒にいたい
I wasn't there for you	私はあなたのためにそこにいませんでした
I was asking around	私は周りに尋ねていました
I wouldn't tell anyone else about it	私はそれについて他の誰にも言わなかっただろう
A little further back looked like a few acres of corn	もう少し後ろは数エーカーのトウモロコシのように見えました
Reflection of their personality	彼らの性格の反映
I smiled despite myself	自分にも関わらず微笑んだ
I called and found out that it was a casino	電話して、それがカジノだとわかりました
I just listen to the life that is happening around me	私は自分の周りで起こっている人生を聞くだけです
I know sadness, baby girl	私は悲しみを知っています、女の赤ちゃん
A hug to friends and family who need it	それを必要とする友人や家族への抱擁
Of course I'm a professional, but I'm still a killer	もちろんプロですが、それでもキラーです
Some bands are named after her	彼女にちなんで名付けられたバンドもあります
I felt a tree in my actions	私は自分の行動に木を感じました
I knew he was trying to see what was wrong	私は彼が何が悪いのか見ようとしていることを知っていました
Turn the handle and it gave way	ハンドルを回して、それは道を譲った
I should have informed you	私はあなたに知らせるべきだった
I choose to serve you	私はあなたに仕えることを選びます
I say incorrectly because it was certainly not their intention	それは確かに彼らの意図ではなかったので、私は誤って言います
I put on her knees and rub her head	私は膝をついて彼女の頭をこすります
Sigh and jump, love your feelings	ため息をついてジャンプし、気持ちを愛して
I saw people and heard their words without feeling anything	私は人々を見て、何も感じずに彼らの言葉を聞いた
Recently returned to sound	最近音に戻りました
I never forgive it	私はそれを決して許しません
I didn't feel like I really learned a lot	本当にたくさん学んだ気がしませんでした
I'm not known to you in my time	私は私の時代にあなたに知られていません
I really had to stop thinking about that crazy trash	私は本当にそのクレイジーなゴミについて考えるのをやめる必要がありました
I try to stick to it	私はそれに固執しようとします
I laughed, and the teacher threw us a glimpse of the warning	私は笑いました、そして先生は私たちに警告の一瞥を投げました
I didn't spend much time at home anymore	もう家でそんなに時間を過ごしませんでした
I didn't have to do this alone	私はこれを一人でする必要はありませんでした
I wanted his child	私は彼の子供が欲しかった
I quickly replaced myself	私はすぐに自分の代わりになりました
I managed to get in touch the next day	翌日なんとか連絡を取りました
I was probably wrong about that	私はおそらくそれについて間違っていましたが
I didn't anticipate this surprise	私はこの驚きを予測していませんでした
I also informed her about my decision	私も彼女に私の決定について知らせました
I was surprised to see his door wide open	彼のドアが大きく開いているのを見て驚いた
I wasn't completely sure which was which	どれがどれなのか完全にはわかりませんでした
I remember the version of this song since I was a kid	子供の頃からこの曲のバージョンを覚えています
I had to regain the memories of the past	過去の思い出を取り戻さなければなりませんでした
I looked back and looked around the inside of the car	振り返って車の中を見渡した
I send them my design	私は自分のデザインを彼らに送ります
I really need to find a girlfriend	私は本当にガールフレンドを見つける必要があります
I will not stop pushing myself to succeed	私は成功するために自分自身をプッシュするのをやめません
I wasn't fishing for an answer	私は答えを求めて釣りをしていませんでした
I don't think they will cause you problems	彼らがあなたに問題を与えるとは思えない
I want to go back to my mom	お母さんに戻りたい
I was angry and sad	私は怒っていて悲しかった
I rarely see it	もうめったに見ない
I can't really provide any further explanation	私は本当にこれ以上の説明を提供することはできません
I couldn't understand why she didn't work	なぜ彼女が動かないのか理解できませんでした
I can't find a job	仕事が見つからない
I knew she was more than her secretary	私は彼女が秘書以上のものであることを知っていました
I can't get any more	これ以上は取れません
I always want to smile	いつも笑顔になりたい
I have the power to kill giants	私には巨人を殺す力があります
I should know you would have forgotten	私はあなたが忘れていただろうと知っているべきです
I can't remember crying so much as an adult	大人になってこんなに泣いたことは思い出せない
I don't know day or night	昼も夜もわからない
I left the bar and got lost	私はバーを出て道に迷いました
Soft true black like coal	石炭のような柔らかな真の黒
I shouted with her	私は彼女がいた状態で叫んだ
I think I'm having breakfast at the library here	ここの図書館で朝食をとっていると思います
I feel a wave of tension coming from him	彼から緊張の波が来るのを感じます
I can't even feel you	私もあなたを感じることができません
A sharp pain tore her stomach	鋭い痛みが彼女の胃を引き裂いた
It smells like the sea	もう海の匂いがする
The screen was displayed at the top	上部に画面が表示されました
The golden eagle is like a national symbol	イヌワシは国民的象徴のようなものです
I would have to wait and kick it around	私は待って、それを蹴り回さなければならないでしょう
I was expecting tomorrow night	明日の夜を期待していました
I thought about the girl	私は女の子について考えました
I know exactly what you are doing	私はあなたが何をしているのかを正確に知っています
A spot of light flashed at their feet	彼らの足元に光のスポットが点滅した
I like them and he wanted to please me	私は彼らが好きで、彼は私を喜ばせたかったのです
I was restless and afraid	私は落ち着きがなく、恐れていました
I saw the money I had in my hand	手に持っているお金を見た
I could understand if it was another woman	別の女性だったら理解できた
I may never do another job again	私は二度と別の仕事をすることはないかもしれません
I haven't seen her yet	私はまだ彼女に会っていませんでした
Also includes the influence of adult alternatives	大人のオルタナティブの影響も含まれています
It's really fun to be a guitarist	ギタリストになるのは本当に楽しいです
I tried another	私は別のものを試しました
I read everything that was there	私はそこにあったすべてを読みました
She wants to be like her	彼女のようになりたい
I wasn't wearing a jacket heavy enough	私は十分に重いジャケットを着ていませんでした
I called and spoke fast	私は電話をして速く話しました
Women will not get involved in that	女性はそんなことには巻き込まれないだろう
I think so	私もそう思いました
After a while she shouted again	しばらくして、彼女は再び叫びました
Wedding gifts from her husband	夫からの結婚式のプレゼント
I didn't know the president smoked so much weeds	大統領がそんなに雑草を吸ったなんて知らなかった
I have certainly never done	私は確かにやったことはありません
I know that paramedics have appeared	私は救急隊が現れたことを知っています
I mean, he's helping me	つまり、彼は私を助けてくれています
I love eating delicious food with good people	私は良い人と一緒においしい食べ物を食べるのが大好きです
I hung up without believing him	私は彼を信じずに電話を切りました
She burned with ambition	彼女は野心を持って燃えた
I slept soundly	ぐっすり眠れました
I promise you to get pregnant	私はあなたが妊娠することを約束します
I wish I could come out again tonight	今夜、最後にもう一度出てくれたらいいのに
I didn't know what to expect	何が期待できるかわからなかった
I should have shown you the way home	私はあなたに家に帰る道を示すべきだった
I felt overwhelmed by everything that was happening	私は起こっていたすべてに圧倒されていたと感じていました
I was teaching and studying them	私は彼らに教えたり勉強したりしていました
I didn't know you were a friend	あなたが友達だとは知らなかった
I can't tell you to do this, obviously	私はあなたにこれをするように命じることはできません、明らかに
I have never been alone on a soccer pitch	私はサッカーのピッチで一人でいたことはありません
Hope he wants my company	彼が私の会社を望んでいることを願っています
A symbol of elegance, rebellion and absolute independence	エレガンス、反抗、絶対的な独立の象徴
I hope I can find an apartment to live in	住むアパートを見つけられるといいのですが
I had no intention of hitting you	私はあなたを殴るつもりは全くありませんでした
I was disappointed with how to play	遊び方にがっかりしました
I refused to accept the alternative	私は代替案を受け入れることを拒否しました
I want to scratch the wall	壁を引っ掻きたい
I also learned that writing genre fiction is difficult	ジャンルフィクションを書くのは難しいことも学びました
I tell you, the test time was terrible	言っておきますが、試験時間はひどいものでした
I wanted a cat above all	何より猫が欲しかった
I carefully walked to him	私は慎重に彼のところへ歩いて行った
I want you to apply a patch before launch	ローンチ前にパッチを当ててほしい
I am a really happy customer	私は本当に幸せな顧客です
I took all the sheets out of bed but couldn't find anything	ベッドからすべてのシートを取り出しましたが、何も見つかりませんでした
I feel pity for her	私は彼女に哀れみを感じます
I eat occasionally	たまに食べます
I found them in the bedroom	私は寝室でそれらを見つけました
I only count 14 council members	私は14人の評議会メンバーだけを数えます
Flies can walk on the ceiling	ハエは天井を歩くことができます
I asked if there was a sword in that figure	その姿に剣があるのか​​と聞いてみた
I can't wait anymore	もう待てない
I prayed a little for them	私は彼らのために少し祈りを言いました
Bookstore dealers got them for me	書店のディーラーが私のためにそれらを手に入れました
I didn't want to go home anymore	もう帰りたくなかった
The world has moved from one situation to the next	世界はある状況から次の状況に移りました
I could say he missed it	私は彼がそれを逃したと言うことができました
I got behind them	私は彼らの後ろに出ました
I shouldn't have scared you the other day	先日あなたを怖がらせるべきではなかった
I understand what this is like	私はこれがどのようであるかを理解しています
I want to taste and touch every corner of her	彼女の隅々まで味わって触りたい
Maybe I was thinking of graduating from school early	多分早く学校を卒業することを考えていました
I think this applies to all writers	これはすべての作家に当てはまると思います
I completed them quickly and beautifully	私はそれらを素早く美しく完成させました
I think it will be an item for next year	来年のアイテムになると思います
I think it's getting serious	深刻になっているのではないかと思います
I felt it owed me	それは私に負っていると感じました
I went towards the door	私はドアに向かって進んだ
No one understood how the disease was transmitted	病気がどのように伝染したか誰も理解していなかった
Damn mule of everything	すべてのもののくそったラバ
It's been like this since I was a kid	子供の頃からずっとこうだった
Luncheon follows church service	昼食会は教会での礼拝に続きます
I think the feelings from yesterday have come out	昨日からの感情が出てきたと思います
I started watching it 20 years ago	20年前に見始めました
The discussion lasted for two years	議論は2年間続いた
They achieve considerable energy	彼らはかなりのエネルギーを達成します
I try to walk starting from my seat	私は自分の席から始めて歩こうとします
Contact me	私に連絡してください
He also did a unique practice	彼はまた、ユニークな練習をしました
I wrote about him in the section on overcoming humanity	私は彼について人間性の克服のセクションで書いた
I see her begging for her life in every vision	私は彼女がすべてのビジョンで彼女の人生を懇願しているのを見る
I was moving things around	私はあちこちで物事を動かしていました
I wanted everyone to stop fighting	みんなに戦いをやめてほしかった
Grant refused to be taken to the hospital	グラントは病院に連れて行かれることを拒否した
She said she was found	見つかったと言った
Pull out the blade and slice her face	刃を抜いて顔をスライス
I wanted to chase her and confront her	私は彼女を追いかけ、彼女と対峙したかった
I really need to know how to do it	私は本当にそれを行う方法を知る必要があります
I will act only for you	私はあなたのためだけに行動します
I thought the next task was to draw expressions	次の課題は表現の描画だと思いました
I want her to feel pain	彼女に痛みを感じてもらいたい
I had a very good time	とても楽しい時間を過ごしました
I was sure he would call me soon	彼はすぐに電話すると確信していた
I didn't mean any of it that way	私はそのようにそれのいずれかを意味しませんでした
I have only that person in mind	私はその人だけを念頭に置いています
I didn't want to see her anyway	とにかく彼女に会いたくなかった
The main force followed immediately behind	主力はすぐ後ろに続いた
I could hardly see it at the fork in the vent	ベントの分岐点ではほとんど見えませんでした
Get closer to a small building that is used as a storage	貯蔵庫として使われている小さな建物に近づきます
I certainly didn't want it	私は確かにそれを望んでいませんでした
I felt more than ever	今まで以上に感じました
I turned my eyes to the doorway	戸口に目を向けた
I spoke with my mouth open	口を開いて話しました
I will update this page when each part is posted	各パートが掲載されたら、このページを更新します
I told him the news the next day at school	私は翌日学校で彼にその知らせを伝えた
I didn't say it really happened	私はそれが実際に起こることだとは言いませんでした
Looked up at his brother	兄を見上げた
I had friends and family	私には友達、家族がいました
I pulled the trigger again	もう一度トリガーを引いた
I refuse to call this a tragedy	私はこれを悲劇と呼ぶことを拒否します
I shoot almost no one	私はほとんど誰も撃ちません
I regarded it as yes	私はそれをイエスと見なしました
I go through the gate and into the darkness beyond	私は門を通ってその向こうの暗闇に入る
I will take you to him so he can explain	彼が説明できるように私はあなたを彼に連れて行きます
I can't throw him away	私は彼を捨てることはできません
I know this is difficult for you now	私はこれが今あなたにとって難しいことを知っています
I feel pressure	プレッシャーを感じます
I look back and look at him	私は振り返って彼を見ます
I needed to be more patient	もっと辛抱強くなる必要がありました
I want to be that person	あの人になりたい
I didn't need another person	私は他の人を必要としませんでした
Don't forget to pay	支払うのを忘れていません
I think it makes all the difference	私はそれがすべての違いを生むと思います
I love tea mail day	私はお茶のメールの日が大好きです
I could have spent my whole life in the library	私は一生を図書館で過ごすことができたでしょう
Of course I knew it instantly	もちろん、私はそれを即座に知った
I can't get sick	病気になるわけにはいかない
Her mother was her coach for two years	彼女の母親は2年間彼女のコーチでした
Given the time, I was able to convince him	時間を与えられれば、私は彼を説得することができました
We plan to add a sign language site	手話サイトを追加する予定です
I believe people deserve a second chance	私は人々が二度目のチャンスに値すると信じています
I would have gone with him, but for my job	私は彼と一緒に行ったでしょうが、私の仕事のために
I couldn't wait to see him	彼に会うのが待ちきれなかった
I knelt on the floor	床にひざまずいてしまいました
The baby was crying nearby	赤ちゃんが近くで泣いていた
I appreciate it very much	とても感謝しています
I enjoy a walk to the town	私は町への散歩を楽しんでいます
There was a small air passage left in the concrete	コンクリートに小さな空気路が残っていた
I didn't want to shoot again	二度と撮りたくなかった
I will never leave you, never find a better person	私は決してあなたを離れません、決してより良い人を見つけることはありません
I don't think we were meant to survive	私たちは生き残るためのものではなかったと思います
A reservation list has also been created	予約リストも作成されました
I enjoyed being in her company	私は彼女の会社にいるのを楽しんだ
I was too tired to move around	動き回るのにうんざりしすぎた
I think I need to call the police	警察に電話する必要があると思います
I had dinner to prepare for many hungry mouths	私は多くの空腹の口に備えるために夕食をとりました
Never asked him again	二度と彼に尋ねなかった
I thought I might be able to escape without asking more careful questions	もっと注意深い質問をせずに逃げられるかもしれないと思った
I made this place while shopping	買い物中にこの場所を作りました
I wiped the new tears from my cheeks	新しく流れる涙を頬から拭き取りました
Choose a seat on the second floor for a better view	眺めを良くするために2階の席を選びます
I slowly approached him	私はゆっくりと彼に近づきました
I was completely silent	私は完全に沈黙していました
I raised her head and stared at her beautiful eyes	私は頭を上げて彼女の美しい目をじっと見つめた
There is a guard by the door	ドアのそばに警備員がいます
But I keep my beloved life	しかし、私は愛する人生を保持します
I just did it without thinking	何も考えずにやっただけです
I needed a psychologist	心理学者が必要でした
Couple in the parking lot	駐車場にいるカップル
The university has lost 15 buildings forever	大学は15棟の建物を永久に失いました
I can't do anything about her loss	彼女の喪失については何もできません
I will gladly take up your project	私はあなたのプロジェクトを喜んで取り上げます
I didn't know how to show it	見せ方がわからなかった
I wondered what he thought about going with me	彼は私と一緒に行くことについてどう思うだろうかと思いました
I admire you going out there and doing it	私はあなたがそこに出てそれをしたことを称賛します
I hug her for a long time	私は彼女を長い間抱きしめます
Two more important moments came during the next season	次のシーズン中にさらに2つの重要な瞬間が訪れました
I will never be in that position	私は決してそのような立場に身を置くことはありません
We feel we kept ourselves strange enough	私たちは自分自身を十分に奇妙に保っていたと感じています
It was recovered and dismantled on the beach	それは海岸で回収され、解体されました
A whole new sense of light is born	まったく新しい光の感覚が生まれます
I mean my suit, my one suit	私は私のスーツ、私の1つのスーツを意味します
I couldn't write anything	何も書けなかった
I couldn't speak for at least an hour	少なくとも1時間は話せませんでした
I stared at him	私は彼をじっと見ました
I noticed that she barely touched the supper	彼女はほとんど夕食に触れていないことに気づきました
I was working hard for the prince	私は王子のために頑張っていました
I got a bachelor's degree in biology	生物学の学位を取得しました
You were dreaming	あなたは夢を見ていました
Wanted to track one	1つを追跡したかった
A man stood in front of me	目の前に男が立っていた
I went to the store, everything was good	私は店に行きました、すべてが良かったです
I think she will tell me when she's ready	彼女は準備ができたら教えてくれると思います
I don't think it's that important	それほど重要ではないと思います
I've never seen anything so great	私はこれほど素晴らしいものを見たことがありませんでした
I almost missed being a beat policeman	私はビート警官であることをほとんど逃しました
Constant ham to the world around	周りの世界への絶え間ないハム
I make peace, make evil	私は平和を作り、悪を作ります
I always wake up like she lives again	彼女が再び生きるのと同じように私はいつも目を覚ます
I can't see anything	何も見えないようです
I closed my eyes again	もう一度目を閉じた
I had to pay hard for my sins	私は自分の罪のために厳しく支払わなければなりませんでした
A good understanding of palace politics will be more helpful	宮殿の政治をよく理解することはもっと役立つでしょう
I liked the pioneer theme for them	私は彼らにとって開拓者時代のテーマが好きでした
I can't think of any more terrifying way to die	これ以上恐ろしい死ぬ方法は考えられません
I agreed, but didn't take her money	私は同意しましたが、彼女のお金は取りませんでした
I am surrounded by these future philosophers	私はこれらの未来の哲学者に囲まれています
I was pulled along every stage of the road	私は道のあらゆる段階に沿って引っ張られました
I know you should all like this pattern	私はあなたがすべてこのパターンを気に入るはずだと知っています
I gesture him to walk outside with me	私は彼が私と一緒に外を歩くようにジェスチャーします
I always chased the light through the aisle	私はいつも光を追いながら通路を通り抜けました
She won't do it again	彼女も二度とやらないだろうね
I can't wait to talk about it	それについてお話しするのが待ちきれません
I just wanted the pen to be very smooth	ペンを非常に滑らかにしたかっただけです
I'm not 10 years old anymore	私はもう10歳ではありません
The building is facing up	建物は上向きです
I started with the good intentions of helping people	私は人々を助けるという善意から始めました
I never had to experience it again	二度と経験する必要はありませんでした
You won't see him much anyway	とにかく彼にはあまり会わないだろう
I hate social studies	私は社会科が嫌いです
I wear a lot of hats, but they are just a few examples	私はたくさんの帽子をかぶっていますが、それらはほんの数例です
I have your best coat	私はあなたの最高のコートを持っています
I didn't even know	私も知らなかった
do not drink	飲まない
I was walking down the street looking for a museum	私はその通りを歩いていて、美術館を探していました
I give you time to do the same	私はあなたに同じようにする時間を与えます
I heard my dad say you're very good at hiding	お父さんがあなたは隠れることがとても上手だと言ったのを聞いた
I love you all	私はあなたのすべてが大好きです
The movie would be great	映画は素晴らしいだろう
After all, I was still working	結局、私はまだ仕事をしていました
The most capable woman	最も有能な女性
Hold your hand over coffee	コーヒーに手をかざす
I felt her hardship and calmed her down	私は彼女の苦労を感じ、彼女を落ち着かせました
I got the key and released him from the display	私は鍵を手に入れ、彼をディスプレイから解放しました
I think he was 10 at the time	当時は10歳だったと思います
I needed these thoughts from my heart	私は私の心からこれらの考えが必要でした
I wanted to buy	買いたかった
I got it made for you	私はあなたのためにそれを作ってもらいました
I think he wanted to be aware of this trip	彼はこの旅行を意識したかったと思います
Work that requires sweat	汗が必要な仕事
I almost dropped her	私はほとんど彼女を落としました
I didn't have many friends	友達があまりいなかった
I urge him to be careful	私は彼に注意するように促します
I think it happened to her husband	夫に起こったことだと思います
As a general rule, I agreed by email	原則としてメールで同意しました
I think you needed an opportunity, now you have it	私はあなたが機会を必要としていたと思います、今あなたはそれを持っています
I'm slicing through the crowd	私は群衆を切り裂いて並んでいます
I also want to make him very happy	私も彼をとても幸せにしたい
I heard someone run up the stairs	誰かが階段を駆け上がるのを聞いた
I thought about the task at hand	手元のタスクを考えました
I think he's really happy	彼は本当に幸せだと思います
I couldn't see the far shore	遠い岸が見えなかった
I have never felt like this before	私は前にこのように感じたことはありません
I think there is a way to contact him	彼に連絡する方法があると思います
I saw a grudge	恨みを見た
I know they understand it	私は彼らがそれを理解することを知っています
I remember the day when I took a good picture	よく撮れた日を覚えています
I should have mentioned it	私はそれについて言及すべきだった
She also introduced her own band before leaving her stage	彼女はまた、ステージを離れる前に自分のバンドを紹介しました
It also has the power to confer a degree	また、学位を授与する力があります
I knew them and they knew me	私は彼らを知っていましたそして彼らは私を知っていました
A man in a coat was waiting	コートを着た男が待っていた
I'll call everyone tomorrow	明日はみんなに電話します
I may send it to him	私はそれを彼に送るかもしれません
I couldn't get through	通り抜けられなかった
Strangely stand up	不思議なことに立ち上がる
I closed my eyes and offered a prayer of gratitude	目を閉じて感謝の祈りをささげました
I wasn't ready to go upstairs yet	私はまだ二階に行く準備ができていませんでした
I knew you wanted it	私はあなたがそれを望んでいることを知っていました
I felt like I was approaching	近づいてきたような気がした
This example is a ring species	この例は輪状種です
It is recommended to remove it completely	完全に削除することをお勧めします
I might have been a little rough on him	私は彼に少し荒れていたかもしれません
I can't wait so long	そんなに待てない
Charge a reasonable fee	リーズナブルな料金を請求します
Around the edge is a little rough, but it works original	エッジの周りは少しラフですが、オリジナルで動きます
I went out and closed the door	外に出てドアを閉めた
I kept staring at the sun	私は太陽を見つめ続けました
Want to make sure	確認したい
I had to build myself in that circle	私はそのサークルに自分自身を構築する必要がありました
I tended to be more polite and diplomatic	私はもっ​​と礼儀正しく外交的になる傾向がありました
Thrown in the toilet	トイレに投げた
She always lives in our hearts	彼女はいつも私たちの心の中に住んでいます
She has felt like the weather	天気のように感じてきました
I also want to kiss your forehead	私もあなたの額にキスしたい
I can't register the aluminum sheet yet	まだアルミシートを登録できません
I know you have to love her so much	私はあなたが彼女をとても愛さなければならないことを知っています
I waved her hand but couldn't see anything	手を振ったが何も見えなかった
I didn't need his advice and he didn't need me	私は彼のアドバイスを必要としませんでしたそして彼は私を必要としませんでした
I couldn't provide it	私はそれを提供できませんでした
I already knew in my gut that it was useless	私はそれが役に立たないことを私の腸ですでに知っていました
Maybe she thought she would think it was ridiculous	たぶん彼女はそれをばかげていると思うだろうと思った
I find you sometimes protected	私はあなたが時々守られているのを見つけます
I drive for 15 minutes in 7 minutes	私は7分で15分のドライブをします
Please hurry	急いでください
Miracles are never lost	奇跡は決して失われません
Walk by the water while feeling your feet wet	足が濡れるのを感じながら水辺を歩く
Some courts kept it doing	いくつかの裁判所はそれがすることを保持しました
That night, a lot of expensive glass was broken	その夜、たくさんの高価なガラスが割れていた
I have a lot to do	やるべきことがたくさんあります
I try to be as professional as possible	私はできるだけプロフェッショナルに聞こえるようにします
I have come across a particular instance many times	私は何度も特定のインスタンスに出くわしました
Thankfully accepted	ありがたいことに受け入れました
I can't even cry for help	助けを求めて泣くことすらできない
It was an important success	それは重要な成功でした
I didn't expect it to break so much	こんなに割れるとは思っていなかった
I was torn about it	私はそれについて引き裂かれました
I never wanted to close my eyes again	二度と目を閉じたくなかった
I hated her for having an affair with her grandfather	私は祖父と浮気したことで彼女を憎んだ
I didn't care about the white sauce	ホワイトソースは気にしませんでした
I didn't see him leave	私は彼が去るのを見ませんでした
I will teach you, i	私が指導します、私
I didn't want to choose either	どちらも選びたくなかった
I didn't mean to catch me like this to him	私は彼にこのように私を捕まえるつもりはなかった
I didn't care too much	私もあまり気にしませんでした
I knew exactly what he would do tonight	私は彼が今夜何をするかを正確に知っていました
I was worried about my eyesight for months after that	その後何ヶ月も視力が気になりました
Other places left the air	他の場所は空気を残しました
I shouldn't have told him	私は彼に言うべきではなかった
I was told it would help	私はそれが役立つと言われました
I can hear the wind in my ears	耳に風が聞こえる
I think you also need to come with us	あなたも私たちと一緒に来る必要があると思います
That is, the king is different	つまり、王は違います
I checked my investment account online	オンラインで投資口座を確認しました
But that was a long time ago	でもそれはずっと前のことです
Can't let them hurt you	彼らにあなたを傷つけさせることはできません
I was hiding from the world	私は世界から身を隠していました
I slowly slipped into his back	私はゆっくりと彼の背中に滑り込んだ
I wasn't going to be pushed away	私は押しのけられるつもりはなかった
I can do it for you in just one hour	私はあなたのためにたった1時間でそれをすることができます
I gave up at birth	私は出生時にあきらめました
I haven't seen him here tonight	私は今夜​​ここで彼に会っていません
I'm giving you a fair warning	私はあなたに公正な警告を与えています
Lots more, but not with us	もっとたくさんですが、私たちと一緒ではありません
Fold the letter and push it in	手紙を折りたたんで押し込みます
She wanted to talk to her too	彼女も話したいと思った
Did not suck the inner muscle	内筋を吸いませんでした
I couldn't go to school today	今日は学校に行けなかった
I just feel weird, that's it	私はただ奇妙に感じます、それだけです
I don't have a clear idea at this point	現時点では明確な考えがわかりません
The woman who called my name	私の名前を呼んだ女性
I didn't feel hopeless anymore	もう絶望感はありませんでした
I wondered what she had already promised to this guy	彼女がこの男にすでに約束したことは何だろうと思いました
She got up and checked the window	起きて窓をチェックした
I have a job to attend	私は出席する仕事があります
I thought it was a reasonable price	適正価格だと思いました
I now realize that was also wrong	私は今それも間違っていたことに気づきました
I am very good	私はとても良いです
I wanted to fly to wipe their tears	彼らの涙をぬぐうために飛んでみたかった
I miss going there	私はそこに行くのが恋しい
They really went to it	彼らは本当にそれに行きました
I certainly knew where they were	私は確かに彼らがどこにいるのか知っていました
Run towards the toilet	トイレに向かって走る
I saved you because you are my friend	あなたが私の友達だから私はあなたを救った
I focused on concrete	私はコンクリートに焦点を合わせました
I think it was a desire in her eyes	彼女の目には欲望だったと思います
At that time, I realized that there was something behind my theory.	その時、私の理論の背後に何かがあることに気づきました
I got over without breaking down	故障せずに乗り越えました
I retreated because he came down	彼が降りてきたので私は後退した
I think he entered the next room	彼は隣の部屋に入ったと思います
I can't think of that	そんなことは考えられない
I hope it never happened	私はそれが今までに起こらなかったことを望みました
I couldn't believe she	彼女だなんて信じられなかった
Each apartment has a fully equipped kitchen	各アパートメントには設備の整ったキッチンがあります
You can sell more paper and make more money	より多くの紙を売って、さらに多くのお金を稼ぐことができます
I recognize her feel	私は彼女の感触を認識しています
On the verge of suffocation so as not to laugh	笑わないように窒息寸前
I was born of her virginity	私は処女から生まれました
I will order today as well	今日も注文します
I got it, and it didn't bother me	私はそれを手に入れました、そしてそれは私を悩ませませんでした
I have to be sure	私はもっ​​と確信している必要があります
I learned how to hide	隠す方法を学びました
I can't handle it anymore	もう扱えない
I pushed my cell phone back into my wallet	私は私の携帯電話を私の財布に押し戻しました
I'm going to keep myself separate	私は自分自身を切り離しておくつもりです
I need to get out of this darkness	この闇から抜け出す必要があります
I also tried to warn those who would listen	私はまた、耳を傾けるだろう人に警告しようとしました
I started to entertain all sorts of negative thoughts	私はあらゆる種類の否定的な考えを楽しませ始めました
I was not dissatisfied	不満はありませんでした
The name doesn't change anything	名前は何も変わりません
A lovely gift to that angel in your life	あなたの人生のその天使への素敵な贈り物
I really feel that way	本当にそうだと感じます
Many foreigners hang out here	ここにはたくさんの外国人がたむろしています
I also care and fight	私も気にかけて戦っている
Prevent your feet from closing the door	足でドアが閉まらないようにします
I didn't know what this would be	これがどうなるかわかりませんでした
I wanted to see something quite different	かなり違うものを見たいと思いました
I was tired and tired and could hardly sleep	私は疲れて疲れていて、ほとんど眠れませんでした
A man in black steps into the doorway	黒い服を着た男が戸口に足を踏み入れた
I should write a letter to him	私は彼に手紙を書くべきです
I couldn't get him to do that	私は彼にそれをさせることができませんでした
I shook my head and pressed my lips together	頭を振って唇を押し合わせた
I don't talk to him	私は彼と話をしません
I will think	考えさせていただきます
I love covers	私はカバーが大好きですが
I didn't want to say anything to him	私は彼に何も言いたくなかった
I love baseball more than basketball and soccer	私はバスケットボールやサッカーよりも野球が大好きです
I really like my brand, very good price	私は自分のブランドが本当に好きです、とても良い価格
I just want to talk to you	私はあなたと話したいだけです
Recognized the name	名前を認識しました
It stayed on the chart for 7 weeks	それは7週間チャートにとどまりました
I didn't feel like talking to my dad	父と話し合う気がしなかった
I waited for about 5 minutes	５分ほど待ちました
I forgot that everything else was happening	私は他のすべてが起こっていることを忘れていました
I feel it move away from my dick	私はそれが私のディックから離れて動くのを感じます
I want to spend my life with you	人生を君と一緒に過ごしていきたい
I finally saw the sign	ついに看板を見た
Have another meeting	別の会議があります
I always tell him everything first	私はいつも彼にすべてを最初に話します
I was fascinated by the memories of these stones	私はこれらの石の思い出に魅了されました
I'm not facing surgery	私は手術に直面していません
They finally decided to go to the beach	彼らは最終的にビーチに向かうことにしました
I think you should celebrate every birthday	私はあなたがすべての誕生日を祝うべきだと思います
Invisible to the naked eye	肉眼では見えません
Safe fighter makes the decision	安全な戦闘機が決定を下します
Fortunately, it didn't explode	幸い、爆発しませんでした
I once did it myself	私はかつて自分でそれをしました
Charge just by coming out	出てくるだけで充電します
I could certainly do that	私は確かにそれをすることができました
Domestic violence and sexual harassment continued to exist	家庭内暴力とセクハラは引き続き存在しました
Decided to continue betting	賭けを続けることにしました
I played with her game until my moment came	私は私の瞬間が来るまで彼女のゲームと一緒に遊んだ
I read the text message again	もう一度テキストメッセージを読みました
I realized it was true to myself	私はそれが自分自身にとって真実であることに気づきました
I think her bike was also red	彼女の自転車も赤かったと思います
If that's true, I've forgiven her all the time	それが本当なら、私はずっと彼女を許してきました
I think he was embarrassed by his actions	彼は自分の行動に当惑したと思います
I wish my country was freewheeling	私の国が自由奔放だったらいいのに
I can't believe the material feels like new	素材が新品のように感じられるなんて信じられない
I checked a completely different secret account	まったく別の秘密のアカウントをチェックしました
I think we could see it like this	私たちはそれをこのように見ることができたと思います
U deserves someone	Uは誰かに値する
I need to get them off the damn stage	私は彼らをいまいましいステージから降ろす必要があります
I had to protect them	私は彼らを保護しなければなりませんでした
I never thought it would be very helpful to go down the street	通りに行くのが大いに役立つとは思ってもみませんでした
I gasped, struggled and tried to escape	私はあえぎ、苦労し、逃げようとしました
I thank you for your kindness	私はあなたの親切に感謝します
Read with his permission	彼の許可を得て読んだ
I certainly didn't need frustration	私は確かに欲求不満を必要としませんでした
I settled with that idea	私はその考えで和解しました
Nevertheless, he had no problem writing the dialogue	それにもかかわらず、彼は対話を書くのに問題はありませんでした
Please do your best	頑張ってください
Would you like to enjoy the company?	何か会社を楽しんでもらえませんか？
I saw a gun on his belt	私は彼のベルトに銃を見た
I mean, he was ok	つまり、彼は大丈夫だった
Gender cannot be distinguished in the field	野外で性別を区別することはできません
I can't find anywhere	私はどこにも見つかりません
A slow and stable rhythm calms his body	ゆっくりとした安定したリズムが彼の体を落ち着かせます
I think you should formally introduce yourself	正式に自己紹介をするべきだと思います
She initially planned to work as a producer	彼女は当初、プロデューサーとして働くことを計画していました
I would have told you	私はあなたに言っただろう
I had to know the truth	私は真実を知らなければなりませんでした
I almost lost my balance	バランスが崩れそうになりました
Stop and look around again	もう一度立ち止まって見回す
I give her a big hug and congratulate her	私は彼女に大きな抱擁を与え、彼女を祝福します
I didn't know how to regain control	制御を取り戻す方法がわかりませんでした
I didn't really expect him to run	彼が走るとは本当に思っていなかった
I ignore it and lean forward	私はそれを無視して前かがみになります
I think he wasn't injured too much	彼はあまり怪我をしていなかったと思います
I wasn't doing anything wrong	私は何も悪いことをしていませんでした
Feel guilty	罪悪感を感じる
I got there, finally	私はそこに着きました、最終的に
Don't disturb, just wait	邪魔せず、ただ待った
Stood a little	少し立った
Educational institutions are free to set their own admission criteria	教育機関は独自の入学基準を自由に設定できます
Take pictures to capture the beauty of this world	この世界の美しさを捉えるために写真を撮ります
I have friends here	ここに友達がいます
A series of boxes that provide the best views and comfort	最高の景色と快適さを提供する一連のボックス
I need a farewell drink	別れの飲み物が必要です
I wanted some lead bullets	私はいくつかの鉛弾が欲しかったのですが
I was helping people get on the train	私は人々が電車に乗るのを手伝っていました
I was going to have a house meeting after breakfast	朝食後、家の打ち合わせをするつもりでした
I trembled with both fear and expectation	私は恐れと期待の両方に震えました
I couldn't think of any of them	私はそれらのどれも思いつきませんでした
I can not stand it any longer	もう我慢できない
I wouldn't be here	私はここにいないでしょう
There is only one choice	選択肢は1つだけです
Then the remaining obstruction moved west	その後、その残された妨害は西に移動しました
I wrote countless articles, reports, and books	私は無数の記事、レポート、そして本を書きました
I didn't want to look away in case he disappeared	彼が消えた場合に備えて私は目をそらしたくなかった
I raised my head and my eyes met	頭を上げて目が合った
I felt hungry when I went inside	中に入るとお腹が下がるのを感じました
I thought you learned your lesson	私はあなたがあなたのレッスンを学んだと思いました
I always check my competition	私はいつも自分の競争をチェックします
I don't think he went there	彼がそこに向かったとは思えない
I forced the question beyond my lips	私は質問を私の唇を越えて強制しました
I want to fill the entire width with gray	全幅をグレーで塗りつぶしたい
Horrible, beautiful blue	恐ろしい、美しい青
Drained the water	水を切った
I don't understand anything	何も分からない
I give him a horn	私は彼にホーンを提供します
I couldn't sleep well	よく眠れませんでした
These make sense because I'm usually at home	私は通常家にいるので、これらは理にかなっています
I wanted to exchange places with my baby	赤ちゃんと場所を交換したかった
Continued to move to the right along the wall	壁に沿って右に動き続けた
I couldn't feel anything when he was	彼がいたとき、私は何も感じることができませんでした
I took all the medicines available	私は利用可能なすべての薬を服用しました
I will tell you the names of all the people involved	関係者全員の名前を教えます
I was fed up with fat jokes	私は太ったジョークにうんざりしていました
I felt a little sick with him	私は彼にちょっと気分が悪かった
He had three older brothers	彼には3人の兄がいました
Look around the room but nothing	部屋を見回しますが何もありません
I will never ask you to give up your dream	私はあなたにあなたの夢をあきらめるように決して頼まないでしょう
He actually said so	彼は実際にそう言った
do not know	わからない
I hung up with the nurse manager	ナースマネージャーと電話を切ったところ
I thought it was just a story	ちょっと話だけだと思いました
I'm glad I was there	そこにいてよかった
Drop a penny	ペニーを落とす
I could hardly see and my speech was pretty bad	私はほとんど見ることができず、私のスピーチはかなり悪かった
I was a little surprised but happy	少しびっくりしましたが嬉しかったです
I lost too much control	コントロールを失いすぎた
I like my way	私は自分のやり方が好きです
I do not give mercy to these fools	私はこれらの愚か者に慈悲を与えません
I think she just misses me or something	彼女は私か何かが恋しいと思っているだけだと思います
You have to come right	あなたは正しく来なければなりません
I'm glad I wasn't directed at myself	自分に向けられなくてよかった
I played the ball for 6 years	私は6年間ボールをプレーしました
Distribute at each screening	上映のたびに配ります
Does he remember this episode in the morning?	彼は朝にこのエピソードを覚えているのだろうか
I had to be pure enough to accept my mother	私は母を受け入れるのに十分純粋でなければなりませんでした
Everything is going well, but I was still working cautiously	すべてが順調に進んでいますが、私はまだ慎重に動いていました
I learned immediately	私はすぐに学びました
Resolved satellite imagery	解決された衛星写真
I also sent a nice note	素敵なメモも送った
I could still see him	私はまだ彼を見ることができました
I leave the prison and stick out his thumb	私は刑務所を出て、親指を突き出します
I wanted a house, a life, a family	家、人生、家族が欲しかった
The design spread from where you touched it	触ったところからデザインが広がった
I didn't deserve it	私はそれに値しませんでした
I wish she looked a little disappointed	彼女が少しがっかりしているように見えたらいいのに
I have something to participate in	参加するものがあります
She is arrested and tried	彼女は逮捕され、裁判にかけられます
I waited there for 5 minutes, 10 minutes	私はそこで5分間、10分間待ちました
I shoot a new girl every week	私は毎週新しい女の子を撃ちます
I liked the original dash better	元のダッシュの方が好きでした
1 minute becomes 3 and there is nothing	1分が3になり、何もありません
I dropped the beans and ran into the house	豆を落とし家に駆け込んだ
I felt an overwhelming desire to escape	逃げたいという圧倒的な欲求を感じました
I'm scared of her kind judgment	彼女の優しい判断が怖い
I look around the car right away	私はすぐに車を見回します
I have to go there before him	私は彼の前にそこに行かなければなりません
I would have to explore them one by one	私はそれらを一つずつ探求しなければならないでしょう
I wanted glory and fame	栄光と名声が欲しかった
I hope they were good	彼らが良かったといいのですが
A charming villain, and	魅力的な悪党、そして
Her screams escaped her when she fell on his arm	彼女が彼の腕に落ちたとき、叫び声が彼女を逃れた
I'm a pretty good shot	私はかなり良いショットです
The singer can record his first song	歌手は彼の最初の曲を録音することができます
I thought the dog killed what he caught	私は犬が捕まえたものを殺したと思った
Look at the ceiling	天井を見る
I remember that column very clearly	私はその列を非常にはっきりと覚えています
Started last spring quarter	去年の春の四半期に始めました
I had to get to them right away	私はすぐに彼らにたどり着かなければなりませんでした
I know everything is normal	私はすべてが正常であることを知っています
I probably never	私はおそらく決してしません
At first glance, the kitchen was empty.	一目見ただけで、キッチンは空でした。
I'm jealous of his intellect and vision	私は彼の知性とビジョンに嫉妬しています
I looked back	振り返ってみた
Stop attacking private equity	プライベートエクイティへの攻撃をやめる
I'm doing a great job as this great water type	この素晴らしい水タイプとして私は素晴らしい仕事をしています
I can probably use the vacation soon	私はおそらくすぐに休暇を使うことができます
I'm you, completely	私はあなたです、完全に
I couldn't understand what she wanted from me	彼女が私に何を望んでいたのか理解できませんでした
I'll do better this time	今回はもっと上手くやる
I didn't love him anymore	私はもう彼を愛していませんでした
Collecting them was a dangerous winter job	それらを集めることは危険な冬の仕事でした
I'm a man outside	私は外の男です
I'm married, so this has to be careful	私は結婚しているので、これは慎重でなければなりません
Loud cheers from men	男達から大声援
I mean, look at her	つまり、彼女を見てください
I was aware of one	私は1つを認識していました
I tried everything to make my life more comfortable	私はより快適に暮らせるようにあらゆることを試みました
I drove a car with them	私は彼らと一緒に車を運転しました
I have already worked on that case	私はすでにそのケースに取り組んだ
Through variables are not a relative measure	スルー変数は相対的な尺度ではありません
I used some today	私は今日いくつかを使用しました
Wanted to kill him	彼を殺したかった
It was easy to imagine how dangerous his life was	彼の人生がどれほど危険であったかは簡単に想像できました
Baptism of some kind of music	ある種の音楽の洗礼
Especially includes universal	特にユニバーサルが含まれています
I didn't hold back anything	私は何も抑えませんでした
I open the door and then you	私はドアを開けて、それからあなた
A small amount of wine goes into your mouth	少量のワインが口に入る
I want to shift my focus to her	彼女に焦点を移したい
Her deep depression soon caught her	深い鬱病がすぐに彼女を捕らえた
I must not abandon myself	私は自分を捨ててはいけません
I'm not a fiction writer	私はフィクション作家ではありません
You can live a healthy and complete life	健康で完全な人生を送ることができます
His influence was considerable	彼の影響はかなりのものでした
I didn't really notice	本当に気づかなかった
Jump out of the skin	肌から飛び出します
I rub my temple while he continues	彼が続けている間、私は私の神殿をこすります
A simple pine box with the flag folded up	旗を上に折りたたんだシンプルな松の箱
I thought you would have learned something	私はあなたが何かを学んだだろうと思った
I know everything, and this is my servant	私はすべてを知っています、そしてこれは私の僕です
I was there to meet him	私は彼に会うためにそこにいました
That is, we can still make phone calls from time to time	つまり、私たちはまだ時々電話のことをすることができます
i didn't understand	理解できませんでした
I miss him	私は彼がいなくて寂しいです
I didn't feel like going inside	中に入る気がしなかった
I was reading the report	レポートを読んでいたところ
I have nothing for dogs	私は犬に対して何もありません
I don't think this will change either	これも変わらないと思います
I didn't touch anything	何も触れなかった
I spend a lot of my free time like this	私はこのように私の自由な時間をたくさん過ごします
Did not know my mother	母を知らなかった
I went through the whole damn house	私はいまいましい家全体を通り抜けました
Meat is sold for human consumption	肉は人間が消費するために販売されています
That is, something like this doesn't write itself	つまり、このようなものはそれ自体を書きません
Mushroom is named after a famous cartoon character	きのこは有名な漫画のキャラクターにちなんで名付けられました
Private radio stations were also closed	民間ラジオ局も閉鎖された
Did not move or make noise	動いたり音を立てたりしませんでした
It was in a rough state	ラフな状態でした
Carpenter faced another serious problem	カーペンターは別の深刻な問題に直面しました
I knew what he was planning	私は彼が何を計画していたか知っていました
I was just starting to enjoy your company	私はあなたの会社を楽しみ始めたばかりでした
I went back to the beach	私はビーチに戻った
I got some copies in my car	私は私の車にいくつかのコピーを手に入れました
You need to make money before you leave	出発する前にお金を稼ぐ必要があります
I was once denied it	私は一度それを否定されました
Continue to wash the dishes gently	お皿を静かに洗い続けます
Shake your head and keep playing	頭を振って遊び続ける
I wish things were different, but I hope I can't go anywhere	物事が違っていたらいいのに、願ってどこにも行けない
I could still love that guy	私はまだその男を愛することができた
I tried to talk to him about counseling	私は彼にカウンセリングを話そうとしました
I went down the stairs and looked around	階段を下りて周りを見回した
I didn't have some keys, but they turned on	いくつかのキーがありませんでしたが、オンになりました
I can't stop bleeding	出血を止められなくなります
I don't know who	誰なのかわからない
I want to go home and sleep	家に帰って寝たい
I wanted to be somewhere else	私はどこか他の場所になりたかった
I will take care of everything	私がすべての世話をします
I know drinking is wrong	私は飲酒が間違っていることを知っています
You must have imagined it being pushed out of the couch	ソファから押し出されるのを想像したに違いない
I can help you through it	私はそれを通してあなたを助けることができます
I think they were expecting it for a while	彼らはしばらくの間それを期待していたと思います
I know what you are hiding behind that innocent look	私はあなたがその無邪気な表情の後ろに何を隠しているのか知っています
I was the last thing she ever saw	私は彼女が今まで見た最後のものでした
I think it's a little sexy	少しセクシーだと思います
I used those exact words	私はそれらの正確な言葉を使用しました
The status of each quest is displayed	各クエストのステータスが表示されます
Many robot owners die	多くのロボット所有者が死ぬ
I hope you and your people understand it	あなたとあなたの人々がそれを理解することを願っています
A man working in a turkey barn was injured	七面鳥の納屋で働いていた一人の男性が負傷しました
Reluctantly accepted	しぶしぶ受け入れました
I knew he would never find it	私は彼がそれを決して見つけないことを知っていました
I investigated her in more detail	私は彼女をもっと詳しく調べた
A big smile crossed my face	大きな笑顔が私の顔を横切った
I think some people have slept	寝た人もいると思います
She wanted to plant a fist on his face	彼の顔に拳を植えたかった
I was going to succeed, and so easily	私は成功するつもりでした、そしてそれで簡単に
I can only see the blue sky above	上の青い空しか見えない
I was still a little confused about the whole thing	私はまだ全体について少し混乱していました
I've done a lot of work	たくさんの仕事をしてきました
I admire your courage	私はあなたの勇気に感心します
A great work environment can make your job great	素晴らしい職場環境はあなたの仕事を素晴らしいものにすることができます
He wanted to break up with me first	彼が最初に私と別れることを望んでいた
Next time i'm ready	次回は準備ができています
Entered the hospital room	病室に入った
I was looking for the real purpose of life	私は人生の本当の目的を探していました
It was so funny and I was laughing all the time	とても面白くてずっと笑っていました
I experienced death to live this new life	私はこの新しい人生を送るために死を経験しました
Crisis can be an opportunity	危機はチャンスになる可能性があります
Drink beer	ビールを飲みます
His family decided not to tell him immediately	彼の家族はす​​ぐに彼に言わないことに決めました
I was almost killed yesterday when the bomb exploded	その爆弾が爆発したとき、私は昨日ほとんど殺されました
I watch it in your newspaper or tv	私はあなたの新聞やテレビでそれを見ます
We apologize for the inconvenience.	お詫び申し上げます
I stopped listening	聞いて止まった
Stage 1 is a civil war	ステージ1は内戦です
I never gave it to her, thank you so much	私は彼女にそれを決して与えませんでした、どうもありがとう
I explained about trucks in the mud etc.	泥の中のトラックなどについて説明しました
Don't be long	長くはいけません
I held my breath so as not to cry	泣かないように息を止めた
So to speak, a trial by fire	いわば火による裁判
I gave you complete medical care last week	私は先週あなたに完全な医療を与えました
I was completely confused at the turn of the event	イベントの変わり目に私は完全に混乱しました
The main rivers usually stayed within the embankment	主な河川は通常、堤防内にとどまりました
I got them on a boat	私は彼らにボートに乗ってもらいました
Never got completely out of control	完全に制御不能になることはありませんでした
I say one thing, and she will fall apart	私は一つのことを言います、そして彼女はバラバラになります
Looking back over her shoulder	肩越しに彼女を振り返った
He turned her head and seemed to recognize her	彼は頭を向けて彼女を認識しているようだった
She didn't know what to believe anymore	もう何を信じたらいいのかわからなかった
I want you to go back to my life	私はあなたに私の人生に戻って欲しい
I had the dignity of my blood	私は私の血の尊厳を持っていました
I couldn't hear anything anymore	もう何も聞こえなかった
I must now you will be pleased with them	私は今あなたがそれらを喜んでするだろうに違いない
I think he works in good faith	彼は誠意を持って働いていると思います
Did not notice that there was no hot running water	熱い流水がないことに気づかなかった
I'm working on it now	私は今それに取り組んでいます
I saw the mountains surrounding the valley	谷を囲む山々が見えた
I was very tired last night	昨夜はとても疲れました
I know that money can help buy women's safety	私はお金が女性の安全を買うのを助けることができることを知っています
I haven't even talked to him since he was released	彼が釈放されて以来、私は彼とさえ話していませんでした
I went to college first	私は最初に大学に行きました
I was expecting a nice sized circle of half-burnt leaves	私は半分、焦げた葉の良いサイズの円を期待していました
I had to seize the opportunity	私はチャンスをつかまなければなりませんでした
I made him do what he wanted to do with me	私は彼に私と一緒にやりたいことをさせました
I was able to download and restore them	それらをダウンロードして復元することができました
I take it, they basically want to see the pictures rather	私はそれを取ります、彼らは基本的にむしろ写真を見たいと思います
I sit down, lean forward, relax and let go	私は座って、身を乗り出し、リラックスして手放します
This reaction has also been observed in other species	この反応は他の種でも観察されています
There is no explanation why this happened	なぜこれが起こったのか説明がありません
I was shocked by the power of his shock	彼の衝撃の力にショックを受けました
Fun gestures intended to include harmless	害を及ぼさないことを含むことを意図した楽しいジェスチャー
I used it to my advantage, that's it	私はそれを有利に使用しました、それだけです
I'm still not strong enough to risk recovery	私はまだ回復の危険を冒すほど強くはありません
I decided to get her to win this	私は彼女にこれを勝ち取らせることにしました
I wasn't afraid to die here	私はここで死ぬことを恐れていませんでした
One minute may have been her life	1分は彼女の生涯だったかもしれません
I did, but not at first	私はしましたが、最初はしませんでした
I have to call home first	私は最初に家に電話しなければなりません
I could say she wanted me to love her	私は彼女が私に彼女をかわいがって欲しかったと言うことができました
I tried not to fight her	私は彼女と戦わないようにした
Good evening can always end with a movie	こんばんはいつでも映画で締めくくることができます
Not enough work yet	まだ仕事が足りない
I like to see them face me	私は彼らが私に直面するのを見るのが好きです
Touch the dough on your stomach	お腹の生地に触れます
I think this year is also the time	今年もその時期だと思います
I started from the back of the house	私は家の裏から始めました
I told you, the effect you have is completely unique	私はあなたに言った、あなたが持っている効果は完全にユニークです
I know everything about crying sisters	私は泣いている姉妹についてすべて知っています
You can't lose one grandchild	一人の孫を失うことはできません
I must have given my story a dozen times	私は自分の話を十数回与えたに違いありません
I used to be less dependent on someone	私はかつて誰かにそれほど依存していませんでした
I slowly approached her	私はゆっくりと彼女に近づきました
I thought everything was ok	私はすべてが大丈夫だと思った
I didn't even make breakfast for him	私も彼のために朝食を作っていませんでした
Here is a spiritual connection with you	ここであなたと精神のつながりが生まれます
I could still hear her breathing a little hard	私はまだ彼女が少し激しく呼吸しているのを聞くことができました
There was nothing left to take	取るものが何も残っていませんでした
I really like her, sure	私は本当に彼女が好きです、確かに
I found out she wasn't doing so hard	彼女がそんなに頑張っていなかったのが分かりました
I will guide you to the river	川までご案内します
Educational reaction of some correct full characters	いくつかの正しいフルキャラクターの教育的反応
I can feel my legs trembling	もう足が震えるのが感じられます
I'm one with the ball	私はボールと一体です
I need a glass of wine	グラスワインが必要です
I can promise you eternal love, my companion	私はあなたに永遠の愛を約束することができます、私の仲間
I couldn't lose it	私はそれを失うことはできませんでした
I have devoted my life to this work	私は一生をこの仕事に捧げてきました
I want you to know that nothing happened last night	昨夜何も起こらなかったことを知ってほしい
It was very embarrassing	とても恥ずかしかったです
Then I heard the tap turned on	その後、タップがオンになっているのが聞こえました
It took me too long to get here	ここに来るのに時間がかかりすぎた
I was embarrassed and tired	恥ずかしくてうんざりしていました
I was with him on it	私はその上で彼と一緒にいました
General firing occurred immediately	一般的な発砲はすぐに発生しました
I really want to emphasize these points	私は本当にこれらの点を強調したい
I want to select only the current form on the page	ページで現在のフォームのみを選択したい
I pretend not to be very graceful	私はあまり優雅ではないふりをします
I can say she has hope, but she is skeptical	彼女は希望を持っていると言えますが、懐疑的です
I'll wash your clothes twice today	今日は二度あなたの服を洗います
Did you enjoy your flight?	フライトを楽しんでいただけたでしょうか
I told you, fascinated her and she will react soon	私はあなたに言った、彼女を魅了し、彼女はすぐに反応するだろう
I can only show you the way	私はあなたに道を示すことができるだけです
I needed exercise to keep my body warm	体を暖かく保つために運動が必要でした
I closed my eyes and was completely relaxed	目を閉じて、完全にリラックスしました
I stayed with my cousin for 3 weeks	私はいとこと一緒に3週間滞在しました
I'm still the most qualified to guide my people	私はまだ私の人々を導くために最も資格があります
I was in that position	私はその立場にありました
A new, less profitable industry has helped the town survive	収益性の低い新しい産業が町の存続を助けました
I took off my jacket	上着を脱いだ
Specific symptoms vary slightly from person to person	具体的な症状は人によって多少異なります
A young man jumped in	若い男が飛び込んだ
I couldn't find 3 letters	３文字も見つからなかった
I couldn't stand it anymore	これ以上我慢できなかった
I hated my soulmate	私は自分のソウルメイトが嫌いでした
I finally put the elevator back to myself	私はついにエレベーターを自分自身に戻しました
I haven't gone home yet	まだ家に帰りませんでした
I start looking for that excitement in me	私は私の中でその興奮を探し始めます
I really needed a new car	私は本当に新しい車が必要でした
I need a very rare element to complete it	私はそれを完了するために非常にまれな要素が必要です
I am grateful to you	私はあなたに感謝しています
I saw the man on the right	右の男を見た
I didn't think he was in danger	彼が危険にさらされているとは思わなかった
I can't stay here anymore	もうここにいられない
I pulled his head back and opened my eyes	頭を後ろに引いて目を開けた
I remember when she came in	彼女が入ってきたときのことを覚えています
Perfect medical file	完璧な医療ファイル
I took a deep breath and paused on the tread	深呼吸してトレッドで一時停止しました
I just had to leave her girlfriend	私はただ彼女を去らなければなりませんでした
It was impossible to find the door to the basement	地下室への扉を見つけることは不可能でした
I also wrote about it here	私もここにそれについて書きました
I noticed at the hospital	病院で気づきました
I felt disappointed in a way that scared me	私は私を怖がらせる方法で失望したと感じました
I go to a car insurance company	私は自動車保険会社に行きます
I hope you like it	私はあなたがそれを好きになることを願っています
I would have done anything for her	私は彼女のために何でもしただろう
A familiar voice echoed in my heart	なじみのある声が私の心に響き渡った
I keep holding him	私は彼を保持し続けます
I like to be told no sometimes	私は時々ノーと言われるのが好きです
The woman answered and asked what we wanted	女性が答えて、私たちが欲しいものを尋ねました
I was there just to help him whereabouts	私は彼の居場所を手伝うためだけにそこにいました
I wanted to see more	もっと見たかったのに
She told him she wasn't in a hurry	急いでいないと彼に言った
She just wanted to talk about the wedding	結婚式についてお話ししたかっただけです
Again, it didn't make any difference	もう一度繰り返しましたが、何の違いもありませんでした
I really should have learned	私は本当に学ぶべきだった
I ran upstairs in search of a book to read at school	私は学校で読む本を求めて二階に走りました
I won't give her	私は彼女にあげません
Where she was reading the menu	メニューを読んでいたところ
I believe in you, and don't be afraid	私はあなたを信じています、そして恐れはありません
Knock like a door	まるでドアのようにノックします
I will get dressed soon	私はすぐに服を着ます
I got a letter from her yesterday	昨日彼女から手紙がありました
The car horn in the square below rounded me up	下の広場にある車のクラクションが私を丸くしました
I actually exchanged her	私は実際に彼女を交換しました
She needs to shop	買い物をする必要があります
I could see about 100 feet in all directions	私は全方向に約100フィートを見ることができました
The second man did the same at another gate	二人目の男が別の門で同じことをした
I didn't really want this	私は本当にこれを望んでいませんでした
I dragged the meat off the road	肉を道路から引きずり出しました
I haven't touched that money	私はそのお金に触れていません
Return to wedding planning	結婚式の計画に戻ります
I am afraid of his eternal soul	私は彼の永遠の魂を恐れています
No response from most people	ほとんどの人からの返答はありません
I feel a little guilty	少し罪悪感を感じる
I need to call her	私は彼女に電話をかける必要があります
I think her information is important and time sensitive	彼女の情報は重要で時間に敏感だと思います
I thought about dinner and breakfast meals	夕食と朝食の食事を考えました
I immediately understood the reason	理由がすぐにわかりました
I wondered how long this generosity would last	この寛大さはいつまで続くのだろうかと思いました
I thought he was playing, but he was serious	彼は遊んでいると思ったが、彼は本気だった
I know he was deeply concerned about you	彼があなたを深く気遣っていたことを私は知っています
Just go to the bathroom	トイレに行くだけです
I don't know exactly where it came from	どこから来たのか正確にはわかりません
I please men over 70	私は70歳以上の男性を喜ばせます
A sharp pain hit her arm	鋭い痛みが彼女の腕を襲った
I still have close to 1 million people	私にはまだ100万人近くの人がいます
To be honest, I wasn't a mean person	正直言って、私は意地悪な人間ではありませんでした
I wasn't so enthusiastic	私はそれほど熱心ではありませんでした
I noticed that the sound came from downstairs	音が階下から来ていることに気づきました
I wish my kids could grow up around you	私の子供たちがあなたの周りで成長できたらよかったのに
I didn't mean to come back either	私も戻ってくるつもりはなかった
I pulled up the chair and opened it	椅子を引き上げて開けました
I forbid you to tell me low	私はあなたが私に低いことを話すことを禁じます
I hope he thought for himself	私は彼が自分で考えたことを願っています
I think you are like others	私はあなたが他の人のようだと思います
I honestly get it back	私は正直にそれを取り戻します
I think he should have followed what his brother did	私は彼が彼の兄弟がしたことに従うべきだったと思います
I lift and push again to get him more	私は彼をもっと獲得するために持ち上げてもう一度押します
I didn't know anything he wanted	私は彼が何を望んでいたのか何も知りませんでした
I was absent and late	私は不在で遅刻しました
Send 30 to collect supplies tonight and tomorrow	今夜と明日、物資を集めるために30を送ります
Climb the stairs	階段を上る
Wild tremors passed through his body	野生の震えが彼の体を通り抜けた
Death is a very sacred event	死は非常に神聖な出来事です
I exhaled with confidence	安心して息を吐きました
I need to tell him about it	私は彼にそれについて話す必要があります
I found in her room where she is sleeping	私は彼女が眠っている彼女の部屋で見つけた
I knocked on the old screen door strongly	古いスクリーンドアを強くノックしました
I think there are many reasons she did it	彼女がやった理由はたくさんあると思います
You can see the blue line and the black letters	青い線と黒い文字が見えます
I realized it was a waste of time	時間の無駄だったと気づきました
Touch your finger to the white lace	白いレースに指を触れます
I hope she still feels the same	彼女がまだ同じように感じていることを願っています
She couldn't take her eyes off him	彼から目を離せなかった
I asked him since he was with her	彼が彼女と一緒にいた時から私は彼に尋ねました
Hope the search and rescue will be faster	検索と救助が速くなることを願っています
I asked you to sign the document	書類に署名してもらえるように頼みました
I always have something to say	私はいつも言いたいことがあります
Very small, but certainly one	非常に小さいですが、確かに1つです
I will never forget the afternoon when we visited him	私たちが彼を訪ねた午後を決して忘れません
I think you have been staying long enough	あなたはもう十分長く滞在していると思います
I can't explain the location, siblings	位置を説明することはできません、兄弟
I didn't know how to hide anything	何も隠す方法がわからなかった
I think this was his point	これが彼のポイントだったと思います
I fell asleep	私は眠りについた
I want to be more than anything else in your life	私はあなたの人生で他の何よりもなりたいです
No more to say here	ここで言うことはこれ以上ありません
There are a lot of huge desks in the center of the room.	部屋の中央には巨大な机がいっぱい。
Sometimes I know you have a hard time showing it	時々あなたがそれを示すのに苦労することを私は知っています
I can fall into a spiritual path like you	私はあなたのような精神的な道に落ちることができます
I want you to print everything	全部印刷して欲しい
I should have felt sympathy for him	私は彼に同情を感じるべきだった
I didn't know there was such a thing	そんなことがあるなんて知らなかった
You need to report this to the government	これを政府に報告する必要があります
I told her it, and she laughed with my face	私は彼女にそれを言いました、そして彼女は私の顔で笑いました
I didn't mean to tell him that	私は彼にそれを言うつもりはなかった
I see it as a blessing	私はそれを祝福として見ています
I wanted all the gossip	私はすべてのゴシップが欲しかった
I didn't know him, thank god	私は彼を知りませんでした、神に感謝します
I was wearing a mask most days	私はほとんどの日マスクをしていました
I have to sleep, and soon	私は眠らなければなりません、そしてすぐに
She is a girl like me	彼女は私のような女の子です
I had a hard time organizing it all	私はそれをすべて整理するのに苦労しました
The target will be purely military	ターゲットは純粋に軍隊のものになります
I think it's the most obvious	私は最も明白だと思います
Registered again to add some thoughts	いくつかの考えを追加するために再度登録しました
I just want to see them go down	私は彼らが下がるのを見たいだけです
I could only see my father's empty palm	父の空の手のひらしか見えなかった
I turned him to his side	私は彼を彼の側に向けた
She saw what he was wondering	彼女は彼がどんな人かと思っていたのが見えた
I can hear him start to pace	彼がペースを取り始めるのが聞こえます
It was sometimes used by small aircraft	それは時々小型航空機によって使用されました
I roll widespread for him	私は彼のために広く広がって転がります
I choose to see the future	私は未来を見ることを選びます
I know people well	私は人々をよく知っています
I heard the two over there	あそこの二人を聞いた
I have to introduce myself	自己紹介しなければなりません
I'm a man and you're a woman	私は男性で、あなたは女性です
I felt this was something else	これは別のことだと感じました
I'm standing knocking on the door	私はドアをノックして立っています
I hesitated because I don't want to scare them	私は彼らを怖がらせたくないので躊躇しました
I hoped they didn't throw anything away	彼らが何も捨てていないことを望みました
I gave them the answer	私は彼らに答えを与えました
At least two people died in the area	この地域で少なくとも2人が死亡した
I look up surprised when my name is called	私の名前が呼ばれると私は驚いて見上げる
After the lecture, I hurriedly talked to him	講義終了後、急いで彼と話をしました
I ate my mother, my son and my dog	母、息子、犬を食べました
I shook my head a little	少し首を横に振った
I tried it with a girl, but I felt sick	女の子と一緒にやってみましたが、気分が悪くなりました
I allowed to go back to my side	私は自分の側に戻ることを許可しました
I tried to understand it	私はそれを理解しようとしました
You can see over there	あそこに見えます
Because of sympathy, I have never asked for help	同情のために、私は助けを求めたことはありません
I want to leave it as it is for the time being	とりあえずそのままにしておきたい
I have a dozen arrows	私は十数本の矢を持っています
I don't know who I am until people go up	人が上がるまで誰なのかわからない
I enjoyed watching him grow and giving him energy and respect	私は彼が成長するのを見て、彼にエネルギーと尊敬を与えて楽しんだ
I can't burn out the fairy school	妖精の学校を焼き尽くせない
I didn't see her in the bed next to me	私は私の隣のベッドで彼女を見ませんでした
I was enough to worry	私は心配するのに十分でした
I couldn't understand what he was saying	私は彼が何を言っているのか理解できませんでした
I was lucky to get out of there	そこから出られてラッキーだった
We are proud of each of you	私たちはあなた方一人一人を誇りに思っています
I finally found my shoes, but they were dirty	ついに靴を見つけましたが、汚れていました
I can see her handwriting, small and perfectly neat	私は彼女の手書きを見ることができます、小さくて完全にきちんと
I may have	私は持っているかもしれませんが
We vote to sit firmly in this world	私たちはこの世界にしっかりと座っていると投票します
I let go of my hand	手を離した
Reasoning had to be dominant among member states	推論は加盟国の間で優勢でなければなりませんでした
I changed the band several times	バンドを数回交換しました
I'm going to run every day	毎日走るつもりです
I'm off to buy a new one	私は新しいものを買うためにオフになっています
I have to follow my heart	私は私の心に従う必要があります
I can't leave her here	私は彼女をここに残すことはできません
I gave him permission to keep it	私は彼にそれを維持する許可を与えました
I said I need to give him this money	私は彼にこのお金を与える必要があると言いました
I feel like a refusal	私は拒絶のように感じます
I thought I would eat inside	中を食べると思った
The letters are also engraved backwards	文字も後ろ向きに刻まれています
I didn't seem to have that problem before I moved	私は引っ越す前にその問題を抱えているようには見えませんでした
I believe you aim for a human plane	私はあなたが人間の飛行機を目指すと信じています
I hate leaving it now	私は今それを残すのが嫌いです
I'm neither an expert nor a dealer	私は専門家でもディーラーでもありません
I'm here for you and don't go anywhere	私はあなたのためにここにいて、どこにも行きません
I think he knew he didn't have to live long	彼は彼が長く生きる必要がないことを知っていたと思います
I turn around and scan the landscape with sour eyebrows	私は向きを変えて、酸っぱい眉をひそめながら風景をスキャンします
This song was recorded in one live take	この曲は1回のライブテイクで録音されました
I thought it was a great discussion	素晴らしい議論だと思いました
I wasn't trying to avoid you	私はあなたを避けようとしていませんでした
I stood up and looked back	立ち上がって振り返った
I regret it badly	ひどく後悔します
I just want this sore throat	この喉の痛みが欲しいだけです
I almost returned to the meadow	私はほとんど牧草地に戻った
I majored in music performance at university	私は大学で音楽パフォーマンスを専攻していました
Lift one eyebrow and grin	片方の眉毛を持ち上げてニヤリと笑う
I want to believe you, but some of me don't	私はあなたを信じたいのですが、私の一部は信じていません
I love it while we have it	私たちがそれを持っている間、私はそれが大好きです
I went to one with him	私は彼と一緒に1つに行きました
I can't afford to get hurt	けがをする余裕はない
I wasn't hungry anyway	とにかくお腹が空いてなかった
A set of episodes has been created	エピソードのセットが作成されました
I forgot to be very close to the bus stop	バス停にとても近いのを忘れていました
I will give you a lot of valuable things	貴重なものをたくさんあげます
A sly smile bent her lips	ずるい笑顔が彼女の唇を曲げた
I came to give him comfort	私は彼に慰めを与えるために来ました
I felt great about it	私はそれについて素晴らしいと感じました
I have time to regret comments later	後でコメントを後悔する時間があります
Gradually established posts here	ここに徐々に投稿を確立しました
I heard fear	恐怖が聞こえた
I couldn't deny it, she was right	私はそれを否定することはできませんでした、彼女は正しかった
I let others talk about what they saw and did	私は他の人に彼らが見たことやしたことを話させます
He just liked being in the group	彼はただグループにいるのが好きだった
Some historians suspect that the attack has ever taken place	一部の歴史家は、攻撃がこれまでに行われたことを疑っています
I could say I didn't like what he was listening to	私は彼が聞いていたものが気に入らなかったと言うことができました
Start wondering if you are dead	あなたはもう死んでいるのだろうかと思い始めます
No idea	考えは何でもない
I want to know exactly what happened	何が起こったのか正確に知りたい
I have nothing to provide for education or society	私には教育も社会に提供するものもありません
I didn't know the character	キャラクターがわからなかった
I can't seem to put it together	まとめられないようです
Staring at the corridor	廊下を見つめた
I have never been married	私は結婚したことがありません
I let them go and finally looked straight	私は彼らを手放し、ついにまっすぐ見ました
I've never seen her so elegant	私は彼女がこんなにエレガントなのを見たことがない
I don't think you can manage	私はあなたが管理できるとは思わない
I think they also got points	彼らもポイントを得たと思います
I fought him to escape	私は逃げるために彼と戦った
Each line has the same meter	各ラインには同じメーターがあります
I became 32	私は32になりました
The result looks pretty like a crazy job	結果はクレイジーな仕事のようにかなり見えます
I really need to write it down	私は実際にそれを書き留める必要があります
Crying in the throat	喉に込められた泣き声
Carefully open the door and pause	慎重にドアを開けて一時停止します
I was able to visit animals from time to time	私は時々動物を訪ねることができました
Eternally silent, eternally cold, eternally weak, incompetent God	永遠に沈黙し、永遠に冷たく、永遠に弱く、無能な神
I will continue to deal with them	私はそれらに対処し続けます
I think my brother is behind me	お兄さんが後ろにいると思います
I also love the ease of use	使いやすさも大好きです
I got up and saw them play that day	私は立ち上がって、彼らがその日遊ぶのを見ました
Nodded with just a little permission	ほんの少しだけ許可を与えてうなずいた
I was in the process of recovery	私は回復の途上にありました
I can't wait to see it	見るのが待ちきれません
I looked double and sounded double	私は二重に見え、二重に聞こえました
The wise woman was more so	賢い女性はもっとそうだった
I've never heard of it	もう聞いたことがない
I have a car, college, wedding	私は車、大学、結婚式を持っています
I heard you have sex	セックスをしていると聞きました
I got hard in my life	私は人生で固くなった
I saw her working there	彼女がそこで働いているのが見えた
I didn't have the heart to awaken you	私にはあなたを目覚めさせる心がありませんでした
I put everything in 3 bags	私はすべてのものを3つのバッグに入れました
I never get a visitor, uh	私は、ええと、訪問者を決して得ることはありません
I used my translation	私は自分の翻訳を使用しました
I understand why you were	なぜあなたがされたのか理解しています
I voluntarily put my life	私は自発的に自分の人生を置きます
I wanted to believe him	彼を信じたかった
I have a lot to do	やることがたくさんあります
Saved yours when the house was sold	家が売られたときにあなたのものを保存しました
I finally felt the switch, but nothing happened	ようやく切り替えを感じましたが、何も起こりませんでした
I opened my mouth and observed	口を開けて観察しました
I'm not afraid of these things	私はこれらのことを恐れていません
I find my inner peace there	私はそこに私の内なる平和を見つけます
I can't even read their faces	私も彼らの顔が読めない
It is also advisable to inform the alarm company	また、警報会社に知らせることをお勧めします
I knew they probably couldn't benefit me	私は彼らがおそらく私のためになることができないことを知っていました
I waited, waited, became more and more worried	私は待って、待って、ますます心配になりました
I know how precious your time is	私はあなたの時間がどれほど貴重か知っています
Did they see the calendar?	彼らはカレンダーを見たのだろうか
I can't think in terms of love and romance anymore	もう愛と恋愛の面で考えることはできません
I talked about a white lie	私は白い嘘について話しました
I was also a lawyer	私も弁護士でした
I pulled the cover back and lay down	カバーを引き戻して横になりました
I love you and I'm terribly lonely without you	私はあなたを愛していて、ひどくあなたがいなくて寂しいです
A man knelt in it	その中に男がひざまずいた
I didn't disturb her	私は彼女を邪魔しませんでした
I am honest and have my own opinion	私は正直で、自分の意見を持っています
I was happy with him, but sometimes sad	私は彼に満足しましたが、悲しいこともありました
What does it look like in the field of sports?	それはスポーツの分野ではどのように見えるのだろうか
I lived in fear as you did for a long time	私はあなたが長い間したように恐れて生きました
I have no reason to deceive you	私はあなたを欺く理由はありません
Music is darker and more violent	音楽はより暗く、より暴力的です
I have great respect for you helping others	私はあなたが他の人を助けていることをとても尊敬しています
I want you to meet my boy	私の男の子に会ってほしい
Eat something that makes you feel happy and healthy	幸せで健康な気分になるものを食べます
I mean everyone is jealous of the truth	私は誰もが本当のことに嫉妬していることを意味します
I was convinced that there was no hope	希望はないと確信しました
I stepped in while looking around	周りを見ながら足を踏み入れた
I sighed a great relief	私は大きな安堵のため息をついた
I didn't know who she was	彼女が誰なのかわからなかった
I keep going	私は行き続けます
I knew he was pretty smart	私は彼がかなり頭が良いことを知っていました
I don't bother you with office gossip	私はオフィスのゴシップであなたを煩わせません
I will make the necessary arrangements for you	私はあなたのために必要な手配をします
I didn't know what he was thinking	彼が何を考えているのかわからなかった
I didn't expect to steal it	私はそれを盗むとは思っていませんでした
I was okay in the war	私は戦争で大丈夫でした
I just wanted a woman	私はただ女性が欲しかった
I think he was happy with the violence	彼は暴力に喜んでいたと思います
I didn't feel like they understood	私は彼らが理解するような気がしませんでした
I didn't know where they were going	彼らがどこに行くのか分かりませんでした
I could barely breathe tonight	今夜はかろうじて息ができなかった
I was exhausted and he knew	私は疲れ果てて、彼は知っていました
Recognize my father's handwriting	父の手書きを認識します
A year later, another	一年後、別の
I started to break, but it never broke	私は壊れ始めましたが、壊れることはありませんでした
I sighed a little	小さなため息を吐きました
I didn't know things would get so bad	物事がそんなに悪くなるとは知らなかった
I wouldn't interfere with the world	私は世界に干渉しなかっただろう
I started to say myself	私は自分自身を言い始めました
I think it's the most valuable component	それが最も価値のあるコンポーネントだと思います
Get up and write this	起きてこれを書く
I met her at the station	駅で彼女に会った
I think he sounds good	彼はいい音だと思う
I think both were signed within minutes of receipt	両方とも受領後数分以内に署名されたと思います
I went to some places with her	私は彼女と一緒にいくつかの場所に行きました
I was fed up with his distance	私は彼の距離にうんざりしていました
For him I made myself cheerful	彼のために、私は自分自身を陽気にさせました
I'm here to take revenge on what you took	私はあなたが取ったものを復讐するためにここにいます
Believe in prayer before meals	食事の前に祈りを信じてください
I handed him $ 2 without looking up	私は見上げることなく彼に2ドルを手渡した
Can't be strong	強くなれない
I never wanted power	私は力が欲しかったことはありません
I love you just for you	私はあなただけのためにあなたを愛しています
I know he told you that, but that wasn't true	彼があなたにそう言ったのは知っていますが、それは真実ではありませんでした
Wise actions or remarks	賢明な行動または発言
Entered you to drive away death	死を追い払うためにあなたに入った
I think there must be some mistake	なんらかの間違いがあるに違いないと思います
I felt sick among them	私は彼らの中で気分が悪くなりました
Animal chorus sang	動物の合唱が歌った
I think I had enough time here today	今日はここで十分な時間を過ごしたと思います
I slowly and very reluctantly left the room	私はゆっくりと非常にしぶしぶ部屋を出ました
Her talented woman should fit perfectly	彼女の才能のある女性はぴったり合うはずです
I didn't see it until those people disappeared	それらの人々が消えるまで私はそれを見ませんでした
I gave everything and tried everything else	私はすべてを与え、他のすべてを試しました
The main vertical movement is upward	主な垂直方向の動きは上向きです
I climbed to the passenger seat	助手席に登りました
I was accused of pushing back and attacking an innocent person	私は押し返し、罪のない人を攻撃したことで非難されました
I feel like time has stopped	時間が止まったような気がする
Was close to the front of the house	家の前に近かった
I thought the organization was better than the previous year	組織は前の年よりも良かったと思いました
He later set many of their poems to music	彼は後に彼らの詩の多くを音楽に設定しました
I was the one with the worst score	スコアが一番悪かったのは私でした
I couldn't write any more letters myself	これ以上の手紙を自分で書くことはできませんでした
I visited him a few years ago	私は数年前に彼を訪ねました
A woman came in and laughed a lot	女性が入ってきて、大きく笑った
There was little opposition in parliament	議会での反対は少なかった
I worked hard to learn the problem	私はその問題を学ぶために一生懸命努力しました
I feel better with soap	石鹸でも気分が良くなりました
They dragged me into the aid post	彼らは私を援助ポストに引きずり込みました
I want to see people get enough to eat	人々が十分に食べられるようになるのを見たい
I saw it and remember it was really great	私はそれを見て、それが本当に素晴らしかったことを覚えています
I got the highest score possible	私は可能な限り最高のスコアを獲得しました
I immediately pulled her face to her knees	私はすぐに彼女の顔を膝に引っ張った
Pulled to assess damage	被害を評価するために引っ張った
I still wanted and needed him	私はまだ彼が欲しかったし、必要だった
I headed that way, looked at the stairs and climbed them	私はそのように向かい、階段を見て、彼らを登りました
I hope you enjoy it.	楽しんでいただければ幸いです
I choose to be a queen	私は女王になることを選びます
I thought this was a great idea	これは素晴らしいアイデアだと思いました
Did not target lean or attractive girls	痩せた女の子や魅力的な女の子をターゲットにしませんでした
I felt the whole body again	再び全身を感じていました
I should have been with her	私は彼女と一緒にいるべきだった
I hoped it wasn't too big	大きすぎないことを望みました
After a while he started breathing by mouth	しばらくして、彼は口から呼吸を始めました
I asked him how to make money	私は彼にお金を稼ぐ方法を尋ねました
Her thin hair blew on her cheeks	彼女の薄い髪の毛が彼女の頬に吹きつけた
The tunnel closed around him	彼の周りにトンネルが閉まった
We should grow into dreams and believe we can grow	私たちは夢に成長するべきであり、成長できると信じています
I can't recommend them enough to you	私はあなたにそれらを十分に推薦することはできません
I have a domain to rebuild	再構築するドメインがあります
I can't believe they eat horses	彼らが馬を食べるなんて信じられない
I feel sick again	再び気分が悪くなりました
I had to see through this	私はこれを見通す必要がありました
I looked back and saw the man	私は振り返って男を見た
I made an arrangement for you	私はあなたのために手配をしました
I put it all under control	私はそれをすべて管理下に置いた
I didn't want this guy to inflict my problem	私はこの男に私の問題を負わせたくありませんでした
I think we should avoid it	私たちはそれを避けるべきだと思います
I won't let him say that	私は彼にそれを言わせません
Jonathan is a music video director	ジョナサンはミュージックビデオディレクターです
I was safe to take care of them	私は彼らの世話をして安全でした
I was a saint compared to him	私は彼と比べて聖人でした
I decided to make it an opportunity	私はそれをチャンスにすることにしました
I think he surprised them	彼は彼らを驚かせたと思います
I have never really enjoyed being in a band	私はバンドにいることを本当に楽しんだことはありません
Stumble on the tongue	舌につまずいた
Affiliation when it was okay to cry	泣いても大丈夫だったときに所属
I enjoyed spending time with him	私は彼と一緒に時間を過ごすのを楽しんだ
I think this is also a great idea	これも素晴らしいアイデアだと思います
I haven't seen a doctor yet	私はまだ医者に会っていません
The annual festival continues today	毎年恒例のお祭りは今日も続きます
The couple had four sons	カップルには4人の息子がいました
Like a recent college graduate, I traveled	最近の大学卒業生と同じように、私は旅をしました
I support your green hair	私はあなたの緑の髪をサポートします
I want to do the exact opposite	正反対にしたい
I will come back to honor the dead man	私は死んだ男を称えるために戻ってきます
I started wondering if someone else had noticed this	他の誰かがこれに気づいたのだろうかと思い始めました
I see him and start trembling	私は彼の目に会い、震え始めます
I don't have any money anymore	もうお金がない
Look back and look at the window behind	振り返って後ろの窓を眺める
I remember you, honey	私はあなたを覚えています、ハニー
I called 3 times	私は3回電話しました
I was discharged a week later	一週間後に退院しました
I think I'm pretty tired in the morning	朝がかなり疲れてしまったのではないかと思います
Real results considering the opposite level	反対のレベルを考えると本当の成果
I wanted to be a father	私は父親になりたいと思っていました
I didn't send him one	私は彼に1つ送っていませんでした
I will not be ignored	私は無視されません
I just made a box	私は箱を作っただけです
I'm amazed at how all of us are linked	私たち全員がどのようにリンクされているかに驚いています
I almost saved them trouble	私はほとんど彼らにトラブルを救った
I have to go home	家に帰らなきゃ
I think she has a lot to tell	彼女が教えてくれることはたくさんあると思います
It's like the sun after the rain	雨上がりの日差しのようです
A pair of bright lamps filled the room with light	明るいランプのペアが部屋を光で満たしました
I was too scared to follow	怖すぎてフォローしたくなかった
Walk towards the open door	開いたドアに向かって歩きます
I don't know if that is a black and white answer	それが白黒の答えかどうかはわかりません
By the way, I like the situation in this house	ちなみに私はこの家の状況が好きです
Played betraying compliance and expectations	コンプライアンスと期待を裏切ってプレイしました
I barely noticed him and he certainly didn't notice me	私は彼にほとんど気づかなかったし、彼は確かに私に気づかなかった
I couldn't get angry with her	私は彼女に腹を立てることができなかった
I was enough	私はこれで十分でした
The other day was very bad	先日はとても悪かった
I want to divorce now	今すぐ離婚したい
I tried almost every diet in the sun	私は太陽の下でほぼすべての食事療法を試しました
I pray that my nature will not keep you away from me	私の性質があなたを私から遠ざけないことを祈ります
I needed the outdoors	野外が必要だった
I respect their decision	私は彼らの決定を尊重します
I seriously thought about going home	家に帰ることを真剣に考えました
I really just existed	私は本当に存在しただけです
Smoke wave crossed threshold	煙の波がしきい値を超えました
A brown blanket was piled up on the kitchen counter	キッチンカウンターに茶色の毛布が積まれていた
I would have known her for the rest of her life	私は一生彼女を知ることができたでしょう
She couldn't hold back her tears	涙をこらえきれなかった
I hope he didn't do it with his daughter	彼がそれをしたのは彼の娘ではなかったといいのですが
I thought about anything	なんでも考えてみました
I'm always thinking	いつも考えています
They probably lay eggs in spring and summer	彼らはおそらく春と夏に卵を産みます
I have a good reason to be here	私にはここにいる正当な理由があります
I was also allowed to go out in the evening	私も夕方に外に出ることを許されました
I knew exactly what he was thinking	私は彼が何を考えているかを正確に知っていました
I want my penis to starve	私のペニスに飢えて欲しい
I remembered how long it felt to go home	家に帰るのがどれだけ長く感じたかを思い出しました
I knew she would find him	彼女が彼を見つけるだろうと私は知っていた
I didn't understand the point	その要点がわかりませんでした
I thought about it for a few days	何日か考えてみました
I'm a prisoner like you	私はあなたと同じように囚人です
I should get my own	私は自分のものを手に入れたほうがいい
I kept pulling the door	ドアを引っ張り続けた
I guarantee it is sharp	私はそれが鋭いことを保証します
I can't get him home fast enough	私は彼を家に十分速く入れることができません
I didn't know at first	最初はわからなかった
I knew they would worry me	彼らが私を心配するだろうと私は知っていました
I can't dictate	私は口述することはできません
I bother my head for the answer	私は答えのために頭を悩ませます
I now know these poems by memory	私は今これらの詩を記憶によって知っています
I read all the reports	私はすべてのレポートを読みました
I have 3 dresses for the event	私はイベントのために3つのドレスを持っています
I turn his face to me	私は彼の顔を私に向けます
You can see the end of the shaft	シャフトの端が見えます
I can't believe you missed it	あなたが逃したなんて信じられない
I read all the incoming comments	入ってくるすべてのコメントを読みました
I call him a professor	私は彼を教授と呼んでいます
I turned my back on my family, my heritage	私は私の家族、私の遺産に背を向けました
I turned my attention to the burning mass	私は燃える塊に注意を向けました
I think she's scared, but she's firmly defending her feelings	彼女は怖いと思いますが、彼女は自分の気持ちをしっかりと守っています
I was involved in that moment	私はその瞬間に巻き込まれました
I made her dominate my heart	私は彼女に私の心を支配させました
A very big man stood on my very small porch	とても大きな男が私のとても小さなポーチに立っていました
I try not to complain or look sad	不平を言ったり悲しそうに見えたりしないようにしています
I tried creating an account, but nothing changed	アカウントを作成してみましたが、何も変わりませんでした
I know how to get to your ship	私はあなたの船に行く方法を知っています
I will take you to a place you have never been to	私はあなたを今までに行ったことのない場所に連れて行きます
I want to be as far away as possible	できるだけ遠くにいたい
I am the oldest of my kind	私は私の種類の中で最も古いです
I woke up a few days later, a new person	私は数日後に目が覚めました、新しい人
I heard his thought filter enter my brain	彼の思考フィルターが私の脳に入るのを聞いた
I knew what he was thinking	私は彼が何を考えているのか知っていました
I really think they are pretty flattering	私は実際に彼らはかなりお世辞だと思います
I now understand why they did it	なぜ彼らがそれをしたのか今理解しました
The original golf course has changed	元のゴルフコースが変更されました
I pray that things will work	私は物事がうまくいくことを祈ります
I was floating black forever	私は黒い永遠に浮かんでいました
I put my finger on the dinner knife	ディナーナイフに指をかけた
I was only about 9 years old	たった9歳くらいでした
It is unclear which approach is more effective	どのアプローチがより効果的かは不明です
I can see how happy you are here	私はあなたがここにどれほど幸せであるかを見ることができます
I haven't tried this	私はこれを試していません
I started walking to the apartment	私はアパートまで歩き始めました
I know she is a bright girl	私は彼女が明るい女の子であることを知っています
Will come back later	後で戻ってきます
Looking forward to his arrival	彼の到着を楽しみにしています
I didn't call you religious	私はあなたが宗教的と呼ぶものではありませんでした
I thought something happened	何かあったと思った
I resigned and accepted the new offer	私は辞任し、新しい申し出を受け入れました
The album received a good initial sale	アルバムは好調な初期販売を受けました
I left it hidden with shadows and walls	影と壁を使って隠れたままにしました
I did it with a vegetable mix	野菜ミックスでやりました
I think we need to pull him out	私たちは彼を引き抜く必要があると思います
I didn't like going out alone	一人で外出するのが嫌だった
I think it's great	それは素晴らしいことだと思います
I thought I liked her	私は自分が彼女を好きだと思った
I had to make my way in the world	私は世界で自分の道を作らなければなりませんでした
Of course I look for a wedding ring	もちろん結婚指輪を探します
I found the stairs and walked	階段を見つけて歩いた
I never feel you ignored me	私はあなたが私を無視したとは決して感じません
He took over at a time of great change	彼は大きな変化の時に引き継いだ
Never get tired of seeing this wonderful sight	この素晴らしい光景を見るのに飽きることはありません
I'm all you can	私はあなたができるすべてです
I have no discussion about it	私はそれについて議論がありません
May be a little ahead	少し先かもしれません
But I give back and fight back soon	しかし、私は恩返しをして、すぐに反撃します
You need the right sailors	適切な船員が必要です
Looking back he left	振り返ると彼は去った
I can't go back in time	時間を遡ることができません
Laughter almost escaped from her lips	笑いが彼女の唇からほとんど逃げた
I got over my first love	私は私の最初の愛を乗り越えました
I tell them about search and how others look	私は彼らに検索や他の人の見た目について話します
I feel everything is ok	私はすべてが大丈夫だと感じています
I went out for a short break	私は短い休憩のために出て行った
Pretty constant 2	かなり一定の2
I think i will make him happy	彼を幸せにすると思います
I really didn't pay any attention	私は本当に何の注意も払っていませんでした
A lot of scientific data	多くの科学データ
I didn't really care	本当に気にしませんでした
I couldn't understand what was happening and why	何が起こっているのか、なぜなのか理解できませんでした
Good titles are concrete but concise	良いタイトルは具体的ですが簡潔です
I'll leave the first decision to you	最初の決意はあなたにお任せします
I had a very interesting encounter today	今日はとても面白い出会いがありました
I felt very good	とても気分が良かった
I might give it a little more often	もう少し頻繁にあげるかもしれません
I don't have hair anymore	もう髪がない
Video has come to the forefront with its humorous content	ビデオはそのユーモラスなコンテンツで注目されるようになりました
I may have to outsource a pair from you, and	私はあなたからペアを委託しなければならないかもしれません、そして
I had to make a plan	私は計画を立てる必要がありました
I was completely blind in the overwhelming darkness	圧倒的な暗闇の中で私は完全に盲目でした
I call their name but no one answers	私は彼らの名前を呼びますが、誰も答えません
The big red box fits almost perfectly	大きな赤いボックスはほぼ完璧にフィットしました
I heard his next sound	次の彼の音が聞こえた
Enter a few lines from time to time	時々数行入力します
I didn't see anything about it	私はそれについて全く何も見ませんでした
I didn't have it anymore	もう持っていなかった
I started checking clothes	服をチェックし始めました
I feel responsible for what happened that day	私はその日に起こったことに責任を感じます
I know you pine about this, girl	私はあなたがこれについて松を知っている、女の子
I was able to help someone	私は誰かを助けることができました
I went down a series of stairs	一連の階段を降りた
This final budget has been met	この最終予算は満たされました
I personally didn't expect you to appear	個人的にはあなたが現れるとは思いませんでした
I didn't know if I was impressed or scared	感動するのかおびえるのかわからなかった
I could feel his fingers moving around in his hair	彼の指が髪の毛の中で動き回るのを感じることができました
I swore I would never do that again	二度とそんなことはしないと誓った
I can monitor you there	私はそこであなたを監視することができます
I wish I could meet him	彼に会えたらいいのに
Threatened to blow his head away	頭を吹き飛ばすと脅していた
I bowed down and accepted the verdict	私は頭を下げて評決を受け入れました
A few more steps and the battle is over	さらにいくつかのステップと戦いは終わります
Much of what she said was true	彼女が言ったことの多くは真実でした
I was separated from people	私は人々から切り離されました
I put his soup in front of him	私は彼のスープを彼の前に置いた
I turned off the power immediately	すぐに電源を切りました
I don't understand why you can be so selfish	どうしてそんなに利己的になることができるのか理解できません
Don't go to the city hall until late	遅くまで市役所に行かない
I got a small photo	小さい写真ができました
I didn't see them coming	私は彼らが来るのを見ませんでした
I didn't like the class I was absent from, but my body had to rest	私は欠席するクラスが嫌いでしたが、私の体は休む必要がありました
I haven't seen them since then	それ以来、私はそれらを見ていません
I observed the struggle and saw myself in it	私は闘争を観察し、その中で自分自身を見ました
Gross Party Planner	グロスパーティープランナー
I couldn't waste it	私はそれを無駄にすることができませんでした
Infant mortality is high in this species	この種では乳児死亡率が高い
I think I have a snack tonight	今夜はおやつがあると思います
I should have left him	私は彼から離れるべきだった
See you tomorrow night	明日の夜お会いしましょう
I was sitting and tied to a tree	私は座った姿勢で、木に縛られていました
I was solemn and busy to be attentive	私は厳粛で気配りをするのに忙しかった
Stare at the killer's gray eyes	キラーの灰色の目をじっと見つめる
I heard you stepped up today	今日はステップアップしたと聞きました
I shook his head and he stopped	私は首を横に振って、彼は立ち止まりました
I tilt my head in the general direction	私は頭を一般的な方向に傾けます
I won't ruin you about something so important	私はこれほど重要なことについてあなたを台無しにしないでしょう
I have a strong urge to get it	私はそれを手に入れたいという強い衝動を持っています
I had no answer to give her	私は彼女に与える答えがありませんでした
I'm not going to come to you like that	私はそのようにあなたに来るつもりはありません
I hope you like my card and enjoy it today.	今日は私のカードを気に入って楽しんでいただければ幸いです
I have never reported anything about you	私は一度もあなたについて何も報告したことがありません
I was sitting at a small table	私は小さなテーブルに座ったままでした
I don't know why he is here	なぜ彼がここにいるのか分かりません
I think he was great in that situation	彼はその状況で素晴らしかったと思います
I haven't put the last relationship completely behind me	私は完全に私の後ろに最後の関係を置いていません
I had to buy my food	私は自分の食べ物を買わなければなりませんでした
An alternative building for the site is planned	サイトの代替建物が計画されています
Thank you for this special reading	この特別な読書をありがとうございました
I have to attend the meeting	私は会議に出席しなければなりません
I tried to hide my curiosity	好奇心を隠そうとした
A few years later he made it a big hit	数年後、彼はそれを大ヒットさせました
I didn't mean to drive him away	私は彼を追い払うつもりはなかった
I want to feel you coming inside me	あなたが私の中に来るのを感じたい
I had a dream that she hijacked my empire	彼女が私の帝国を乗っ取ったという夢がありました
I tell him for you but he kills me	私はあなたのために彼に言いますが、彼は私を殺します
Jumped and grabbed my heart	ジャンプして心を掴んだ
I look forward to being one of those players	私はそれらのプレーヤーの一人になることを楽しみにしています
Of course, you should know better	もちろん、もっとよく知っておくべきです
I want to go to college	大学に行きたいです
I was able to get used to having a lawyer like you	私はあなたのような弁護士を持つことに慣れることができました
I almost forgot what the guy was	私はその男が何であるかをほとんど忘れていました
I bowed my head on the desk	机の上に頭を下げた
I managed to escape and disappear	なんとか逃げて消えた
I made friends and managed the dispute there	私は友達を作り、そこで紛争を管理しました
I know you die for me	私はあなたが私のために死ぬことを知っています
But I walk to the ground of the forest immediately	でも私は歩いてすぐに森の地面に落ちます
I think my parents invited everyone they know	私の両親は彼らが知っているすべての人を招待したと思います
I started from the floor and went up	私は床から始めて、上に向かって進んだ
I gasped almost aloud	私はほとんど声を出してあえぎました
Made for stairs	階段用に作りました
I love the movement of the sea	海の動きが大好き
I don't think you should ask for cash	現金を頼むべきではないと思います
I have a cell phone here for you to rent	私はあなたが借りるためにここに携帯電話を持っています
A big explosion reaches her	大きな爆発が彼女に届く
I enjoyed how she hurt me	私は彼女が私を傷つける方法を楽しんだ
I need you to stop them	私はあなたがそれらを止める必要があります
I sometimes have them	私は時々それらを持っています
I made her repeat her actions several times	私は彼女にその行動を数回繰り返させた
I have already purchased the software	私はすでにソフトウェアを購入しました
I don't remember hitting a car	車にぶつかった記憶がない
I hope the technology helps	テクノロジーがお役に立てば幸いです
I couldn't say for sure	はっきりとは言えませんでした
I was running for my life	私は私の人生のために走っていました
I don't know yet	まだわからない
I joined the militia	私は民兵に加わった
I have to go see someone about my stuff	私は自分のものについて誰かに会いに行かなければなりません
I loved being part of the family	私は家族の一員であることが大好きでした
I focus on the leader and walk towards him	私はリーダーに焦点を合わせ、彼に向かって歩きます
Cute baby is looking at the camera	かわいい赤ちゃんがカメラを見ています
The night in the bag, and she was suddenly optimistic	袋の中の夜、そして彼女は突然楽観的でした
I was confused and saw her	私は混乱して彼女を見ました
Goals on the horizon	地平線上の目標
I felt great about everything	私はすべてについて素晴らしい気分でした
Stairs in front of you	目の前の階段
I would have killed someone in such a car	私はそのような車で誰かを殺したでしょう
I didn't like him very much	私は彼があまり好きではなかった
A momentary black came from behind him	彼の後ろから一瞬の黒が来た
I couldn't help thinking	考えずにはいられなかった
I quickly got dressed and went down the stairs	私は素早く服を着て階段を下りました
Very similar to a machine	機械にとてもよく似ています
thank you	よろしくお願いします
I wish it was for a better cause	私はそれがより良い原因のためだったらいいのにと思います
I'll go out with you when I get home	家に帰ったらお付き合いします
I saw a black cover appear	黒いカバーが現れるのを見た
I completely forgot to look for something	物を探すのをすっかり忘れていた
I have never been so loved and cherished	こんなに愛され、大事にされたことは一度もありません
I lifted two fingers and carefully counted up to five	私は2本の指を持ち上げ、慎重に5本まで数えました
I was waiting to see what it would do next	私はそれが次に何をするかを見るために待っていました
I felt it with their looks to each other	私はお互いに彼らのルックスでそれを感じました
I have done this in the past too	私も過去にこれをやったことがあります
I always had to do it myself	私はいつも自分でそれをしなければなりませんでした
I thought you grew up from it	私はあなたがそれから成長したと思いました
I knew it was over	私はそれが終わったことを知っていました
Stare at the reflection of the mirror	鏡の反射をじっと見つめる
This vow is always to tell the truth	この誓いは常に真実を話すことです
I found something important about them	私は彼らについて何か重要なことを見つけました
You can see that this is true	これが本当だとわかると思います
I won't play so close anymore	もうそんなに近くでプレイしません
There is no reference frame	基準枠がありません
I wasn't so rude to my customers	私は顧客にとってこれほど失礼ではありませんでした
I can't say what kind of treat this was	これがどんなおやつだったかは言えません
10 copies were given	10部が与えられました
Strange horror filled him with everyone who saw him	奇妙な恐怖が彼を見たすべての人で彼を満たしました
Treading water while looking around	見回しながら立ち泳ぎをします
I wanted to help people	私は人々を助けたかった
I looked back and it made me look good	私は振り返って、それが私をよく見させました
Some of him wanted to get rid of the girl	彼の一部は女の子を追い払うことを望んだ
I was ready for this	私はこれの準備ができていました
I hope you are planning to do good with it	私はあなたがそれで良いことをすることを計画していることを望みます
A century ago we were more interested in shelters	一世紀前、私たちは避難所にもっと関心を持っていました
Standing from cover to cover	カバーからカバーまで立っています
I offered to leave two of them alone	私はそれらの2つを放っておくことを申し出ました
I love working with children with special needs	特別支援を必要とする子供たちと一緒に働くのが大好きです
I knew she would see the meaning someday	私は彼女がいつか意味を見るだろうと知っていました
I was tired of the cold	寒さにうんざりしていました
I also have to finish the blue tone	私も青い色調を仕上げなければなりません
I'm spared people now	今は人を惜しまない
I ran away from everything, but nothing	私はすべてから逃げましたが、何も逃げませんでした
She was later released by a rescuer	彼女は後に救急隊員によって解放されました
I really should have done this last night	私は本当に昨夜これをするべきだった
My schedule is never empty	私のスケジュールは決して空ではありません
She knew she was a smart cookie	彼女が賢いクッキーだと知っていた
I was finally taken to the office	私は最終的にオフィスに案内されました
I started to feel stressed	ストレスを感じ始めました
Mental crisis, she thought	精神的な危機、彼女は思った
The exact number of victims is unknown	犠牲者の正確な数は不明です
I didn't know you have it in you	私はあなたがあなたの中にそれを持っていることを知りませんでした
I tied you to me, yes	私はあなたを私に縛りました、はい
I knew the price of my rebellion	私は自分の反抗の代償を知っていました
I can win this war without your help	私はあなたの助けなしでこの戦争に勝つことができます
They are numbered vol	それらはvolに番号が付けられました
I clenched my lips to prevent them from shaking	唇が震えるのを防ぐために唇を噛み締めました
I stared at these three little birds for hours	私はこれらの3匹の小鳥を何時間も見つめました
I know they pass by	私は彼らが通り過ぎるのを知っています
We don't want this war	私たちはこの戦争を望んでいません
I just left her room	私はちょうど彼女の部屋を出ました
I think there is something new	何か新しいものがあると思います
I want you to know everything	私はあなたにすべてを知ってほしい
I couldn't call him so late	こんなに遅く彼に電話できなかった
I'm doing two things very well	私は2つのことをとてもうまくやっています
I was a little relaxed	ちょっとのんびりしました
I wasn't what you call a normal kid	私はあなたが普通の子供と呼ぶものではありませんでした
I stood still completely and paused	完全にじっと立って一時停止しました
I get a bottle for him to keep him quiet	私は彼を静かに保つために彼のためにボトルを手に入れます
Stop for a moment and listen	ちょっと立ち止まって聞いて
I thought my childhood memories were wrong	子供の頃の思い出が間違っているのではないかと思いました
I am very happy to buy this product	私はこの商品を購入して非常に満足しています
We hope you like our movie.	私たちの映画を気に入っていただければ幸いです。
Red marks of liquid run down the blade	液体の赤い跡がそのブレードを流れ落ちます
A light shined from his chest	彼の胸から光が放たれた
I decided to straighten the dress and try him first	私はドレスをまっすぐにして、最初に彼を試してみることにしました
I made it essentially defensive	私はそれを本質的に防御的にしました
I shouldn't doubt it	私はそれを疑うべきではなかった
I walked slowly and tried my body	私はゆっくり歩いて、体を試しました
Construction of the castle lasted three centuries	城の建設は3世紀続いた
I am keenly aware of the need for more grace	私はさらなる恵みの必要性を痛感しています
It may be a little old, but it's the same	少し古いかもしれませんが、同じです
I could feel their eyes	彼らの目を私に感じることができた
I still have only one husband	私にはまだ夫が一人しかいません
It wasn't just meat	肉だけじゃなかった
I loved the colors it created on my page	私はそれが私のページで作成した色が大好きでした
I will not attend the memorial service for those who are still alive	まだ生きている人の追悼式には出席しません
This work can be done later	この仕事は後で終わらせることができます
He later withdrew or revised the statement	彼は後で声明を撤回または修正しました
I was miserable and scared to do it again	私は惨めで、またやるのが怖かった
I haven't decided what to charge	何を請求するか決めていません
I took a deep breath and controlled my emotions	私は深呼吸をして、感情をコントロールしました
I guarantee you love this wine	私はあなたがこのワインを愛することを保証します
It is said that the investigation has been completed.	調査が終了したとのことです
I was lonely at first	最初は寂しかった
I want to know what happened to our ancestors	私たちの祖先がどうなったのか知りたい
The opportunity should be videotaped for future warranty	将来の保証のためにその機会をビデオで撮る必要があります
Gesture with hands	手でジェスチャーする
I hope this will trust me	これで私を信頼してくれるといいのですが
I didn't do it on purpose	わざとやっていなかった
This may serve the purpose of prose sketches	これは散文スケッチの目的に答えるかもしれません
She wanted to cry to her	彼女に泣きたかった
I always have a book to read	私はいつも読む本を持っています
I think my strength is the story	私の強みは物語だと思います
I was feeling regret when she finally spoke	彼女がついに話したとき、私は後悔を感じていました
A man standing on an open door with a lamp	ランプを持って開いたドアに立った男
I lift it up, drink it and almost drain the cup	私はそれを持ち上げ、飲み、ほとんどカップを排水します
I want people to stop making it	私は人々がそれを作るのをやめたいと思います
I live in this building	私はこの建物に住んでいます
I could feel the blood running around my body	血が体中を駆け巡るのを感じることができた
I took a deep breath and exhaled slowly	深呼吸してゆっくり吐き出しました
I want you to stay away from my mother	母に近づかないでほしい
I can't stay asleep here with you	私はあなたとここで眠り続けることはできません
So to speak, I didn't want to rock the boat	いわばボートを揺り動かしたくなかった
I nodded and raised my head to catch his lips	私はうなずいて頭を上げて彼の唇をとらえた
I go first and swim a little	私が最初に行き、少し泳ぎます
I just drew what I felt was right	正しいと感じたものを描いただけです
I didn't have time for that	そのための時間がありませんでした
I also had this experience	私もこの経験をしました
I usually post there as well	普段はそこにも投稿しています
I have never seen a person like him	私は彼のような人を見たことがありません
I shouldn't be that difficult for you	私はあなたにそんなに難しいことはないはずです
I love it about you	私はあなたについてそれが大好きです
After a while, his eyes mysteriously opened	しばらくして、彼の目は不思議に開いた
I thought of calling him, but he rejected that idea	私は彼を呼ぶことを考えましたが、その考えを拒否しました
I can't let him see these kids	私は彼にこれらの子供たちを見させることはできません
I hug him and never let him go	私は彼を抱きしめ、決して彼を手放したくない
I could feel anger and despair	怒りと絶望を感じることができました
I reached out and put my hand on his leg	私は手を伸ばして彼の足に手を置いた
I looked closely at her face	私は彼女の顔をよく見ました
I don't think they send inadequate power	彼らが不十分な力を送るとは思えない
All a little	すべての少し
I started to enjoy it and then started to love it	私はそれを楽しみ始め、それからそれを愛し始めました
A little more magic is useful from anywhere	どこからでももう少し魔法が役立ちます
Similar value is found in mature forests	同様の価値が成熟した森林に見られます
I just have to bring it to them	私は単にそれを彼らに持って行かなければなりません
A second meal appeared near the darkness	二度目の食事が暗闇の近くに現れた
I took her to her station	私は彼女を駅に連れて行った
She hit the wall	壁にぶつかった
I really need to work harder	私は本当にもっと頑張る必要があります
I made this not happen to my wife	私はこれが私の妻に起こらないようにしました
I came here and have no posts	私はここに来て、投稿も何もありません
Pretty face, youthful body	かわいらしい顔、若々しい体
I couldn't contact her	私は彼女に連絡することができませんでした
I told him a brief part of the text	私は彼にテキストの簡単な部分を述べました
I was very happy with the whole race	レース全体にとても満足しました
I fight to death to stop them	私は彼らを止めるために死ぬまで戦う
I should have returned to get the torch	トーチを取りに戻るべきだった
I had no idea what he was doing	私は彼が何をしているのか全く分かりませんでした
I didn't want to be completely alone	完全に一人になりたくなかった
I can find you	私はあなたに見つけられます
May be a few minutes late	数分遅れるかもしれません
I think this is a great situation for them	彼らにとって、これは素晴らしい状況だと思います
I can't explain how that happens	それがどのように起こるのか説明できません
I never thought I was attracted to other people so quickly	こんなにすぐに他の人に惹かれたとは思ってもみませんでした
I just present myself as a dilemma	私はただジレンマとして自分自身を提示します
I feel peace and comfort	私は安らぎと安らぎを感じます
I couldn't determine if I needed a reply to his remark	彼の発言に返答が必要かどうか判断できませんでした
I can't seem to open my eyes	目を開けていられないようです
I took advantage of the opportunity given to me	私は私に与えられた機会を利用しました
I have never breathed my worries to anyone	私は誰にも私の悩みを呼吸したことがありませんでした
I really have something to do with that monster	私は本当にそのモンスターと関係があります
I got an extra helmet	私は余分なヘルメットを手に入れました
Only male fairies can be killed	男性の妖精しか殺せない
I decided to get to the ship	私は船に着く決心をしました
I have a determination	決意があります
My childhood was completely robbed of me	私の子供時代は完全に私から奪われました
I wanted to be with my wife	妻と一緒にいたかった
I thought it was pretty good	なかなか良かったと思いました
I couldn't see anything after that	その後何も見えなかった
I was relieved about this	私はこれについて安心しました
I will never take him out for anything	私は彼を何のためにも連れ出すことは決してない
I think he's weird too	彼も変だと思います
I saw him	私は彼を見ました
I smiled in the mirror	私は鏡に微笑んだ
I shot him full of hot anger	私は彼を熱い怒りでいっぱいに撃った
I was happy with both of them	私は彼らの両方に満足していました
I got out of the tree	私は木から出て降りました
I was created 6 years ago	私は6年前に作成されました
I brought a shirt to change	着替えるシャツを持ってきました
I didn't remove it	私はそれを削除しませんでした
I was a little upset	私は少し動揺しました
I couldn't hear her rights	私は彼女の権利を聞くことができなかった
I'm happy with it	私はそれに満足しています
I could understand that alcohol did the job	私はアルコールがその仕事をしたことを理解することができました
I loved him like a brother	私は彼を兄弟のように愛していました
I see you haven't driven your truck yet	私はあなたがまだあなたのトラックを運転していないのを見ます
I raised my head to see him	私は彼を見るために頭を上げた
The exhibition hall with the flag was still at the entrance	旗のある展示場はまだ入り口にありました
I know how he reacts	私は彼がどのように反応するか知っています
Turned over with the palm of your hand	手のひらでひっくり返しました
Better strategy to survive	生き残るためのより良い戦略
I kept the tissue	ティッシュを保管しました
I can give you everything you need and more	私はあなたが必要とするすべてとそれ以上をあなたに与えることができます
There were no signs that someone was hiding	誰かが隠れている兆候は見られませんでした
I have been looking for this particular information for a long time	私は長い間この特定の情報を探していました
I gesture to her to look down	私は彼女に見下ろすように身振りで示す
Big fat man who wants to eat you	あなたを食べたい大きな太った男
I remembered	覚えていた
I was sleepy and closed his eyes	眠くて目を閉じた
I wasn't having fun	私は楽しんでいませんでした
I poured their drinks and started taking them	私は彼らの飲み物を注ぎ、彼らを連れて行き始めました
Completely fine, middle degree degree on the road	完全に立派な、道の真ん中の学位
It helped me get back on track.	それが私を軌道に戻すのに役立ったのです
I want to talk about our future	私たちの未来について話したい
I played meditation music	瞑想音楽を演奏しました
I can see this all as clearly as a day	私はこれをすべて日と同じくらい明白に見ることができます
I remained very quiet	私はとても静かなままでした
I think this thread really worked	このスレッドは本当にうまくいったと思います
She is committed against her will	彼女は自分の意志に反してコミットしている
I wrapped her arm around it and pulled her down	私は腕をその周りに巻きつけ、彼女を引き下ろしました
I owe you a lot of time for that	私はあなたにそのための大きな時間を借りています
I silently prayed to him for good luck	私は黙って彼に幸運を祈りました
You can see the ship clearly from here	ここから船がはっきり見えます
I remember feeling a breeze around my neck	首にそよ風を感じたのを覚えています
I recognized the same feelings from the beginning of the day	その日の初めから同じ気持ちを認識しました
I love these papers	私はこれらの論文が大好きです
She didn't see her very much	彼女にあまり会えなかった
I haven't made a single argument against that basic premise	私はその基本的な前提に反対する単一の議論をしていません
I had already met him	私はすでに彼に会っていました
I lost contact with him about 6 years ago	約6年前に彼と連絡が取れなくなった
I told her she didn't need it	私は彼女にその必要はないと言った
I decided to wait and seize the opportunity	私は待ってチャンスをつかむことにしました
I can give you half if you want	あなたが望むなら私はあなたに半分を与えることができます
She listened to her and found it difficult	彼女の話を聞いてみましたが、難しいと思いました
The plan was already in shape in his keen heart	計画は彼の鋭い心の中ですでに形になっていた
I can't sing enough praise for this item	私はこのアイテムに対して十分な賞賛を歌うことができません
I care about this city	私はこの街が気になります
I can really say that my work was a lot of fun	私の労働はとても楽しかったと本当に言えます
I had to make the most of everything I had	手元にあるものすべてを最大限に活用しなければなりませんでした
I would say so when I ask someone	誰かに聞いたらそう言うと思います
He just liked to play	彼はただ遊ぶのが好きだった
Shot climbing the valley west	谷を西に上るショット
I almost gave up	私はほとんどあきらめました
Some have been the subject of historical research	いくつかは歴史的研究の対象となった
I slept well that night	その夜はまだよく眠れました
When I left the bedroom	寝室を出たところ
You can use your hands with your luggage	荷物を持って手を使える
I can't believe she disappeared	彼女が消えたなんて信じられない
The man who betrayed me	私を裏切った男
I just went last season	昨シーズン行ったばかりです
I run and run, but they are always behind me	私は走って走りますが、彼らはいつも私の後ろにいます
I saw a magazine and drank coffee	雑誌を見てコーヒーを飲みました
Risk is greatest for young people and women	リスクは若者と女性で最大です
I rushed to his brother who was sleeping on the couch	ソファで寝ていた兄に駆けつけた
The journey is completed only when you arrive at your destination	旅は目的地に到着したときにのみ完了します
That is, except that it is blue, it is	つまり、それが青いことを除けば、それは
I will kill you without hesitation and without regret	私はためらうことなく、後悔することなくあなたを殺します
I believe, no matter what happens, you deserve an explanation	私は信じています、何が起こっても、あなたは説明に値します
I didn't hear anything after that	その後は何も聞こえませんでした
Leaning against the wall and closing my eyes	壁にもたれて目を閉じた
I didn't ask for anything else and you too	私は他に何も求めなかったし、あなたも
Army man she borrowed	彼女の借りた軍隊の男
All crew members died	乗組員全員が死亡した
I really believe she loves me so much	私は彼女が私を心から愛していると本当に信じています
I loved it, and so do both my kids	私はそれを愛しました、そして私の子供たちの両方もそうします
I can't imagine anything better than this	これ以上良いものは想像できません
This time I will not miss a chance	今回はチャンスを逃しません
Anyway I've never really been crazy about the pack stuff	とにかく私は本当にパックのものに夢中になったことがありません
I can't imagine doing anything else	私は他に何かをすることを想像することはできません
I raised my hand on their head	私は彼らの頭に手を上げた
I'll leave two people to make a schedule	スケジュールを立てるために2人残しておきます
I also got the book, but unfortunately it has no signature	私も本を手に入れましたが、残念ながら署名はありません
I turned on the radio and turned up the volume	ラジオをつけて音量を上げました
Play music to relax	リラックスするために音楽をかけます
I don't understand the movement of the world	世界の動きがわかりません
I feel myself getting hot, then cold, and then hot again	私は自分が暑くなり、次に寒くなり、そして再び暑くなるのを感じます
I only earned the minimum wage	最低賃金しか稼げなかった
I could give him as many diamonds as I wanted	私は彼に好きなだけダイヤモンドを与えることができました
Sudden thoughts excited her	突然の思いが彼女を興奮させた
I think you had a good reason	私はあなたが正当な理由を持っていたと思います
I had a terrible headache, but that was all	ひどい頭痛がしましたが、それだけでした
I didn't know her	私は彼女のことを知りませんでした
I gently let go of his hand and kissed his stomach	私はそっと彼の手を離し、彼の胃にキスをしました
I didn't do much the rest of the night	残りの夜はあまりしませんでした
I was always chosen	私はいつも選ばれました
I don't think it will happen at all	私はそれがまったく起こらないと思います
I didn't talk to you for a minute	私はあなたに1分も話しませんでした
I couldn't stay throughout the game	私はゲーム全体を通してとどまることができませんでした
Johnson prints 1000 copies	ジョンソンは1000部の印刷で
I'm a wandering star	私は放浪の星です
be not in time	間に合わなかった
I didn't get lost for a second	私は1秒間迷子になりませんでした
I have been studying this work for a while	私はこの作品をしばらく研究してきました
Good training will help	良いトレーニングが役立つでしょう
I learned a lot from that man	あの男からたくさん学んだ
There is a strong urge to take a bath	入浴したいという強い衝動があります
I liked it about him	私は彼についてそれが好きだった
I had my secretary call the garage where he works	私は秘書に彼が働いているガレージに電話してもらいました
I think they are sick	彼らはうんざりしていると思います
I was immediately insulted and he recognized it	私はすぐに侮辱され、彼はそれを認識しました
I'm learning more about my church	私は自分の教会についてもっと学んでいます
I think I'm wearing a uniform this afternoon	今日の午後は制服を着ていると思います
I want a good orchestra on my farm	自分の農場で良いオーケストラが欲しい
I'm afraid it might stop the death of my heart	それが私の心の死を止めるかもしれないのではないかと恐れています
I really loved her doing it	私は彼女がそれをしたことを本当に愛していました
I want you to start preparing	準備を始めてほしい
I breathed through it	私はそれを通して呼吸しました
I can't rely on mom and dad anymore	もうママとパパに頼れない
I do not agree with such	私はそのようなものに同意しません
I have a friend who is experiencing it now	私には今それを経験している友人がいます
I think she was embarrassed by their actions	彼女は彼らの行動に当惑したと思います
I got up and turned on the light and dimmed	私は起きて、明かりをつけて薄暗くした
I kept an eye on them	私は彼らから目を離さなかった
Subsidies are government payments and usually do nothing.	補助金は政府の支払いであり、通常は何もしません。
I knew they would go elsewhere	私は彼らが他の場所に行くことを知っていました
I can't find anything to support this claim	この主張を裏付けるものは何も見つかりません
I think we are riding their wind	私たちは彼らの風に乗っていると思います
I forgot that he died	彼が亡くなったことを忘れた
I stood up and looked around, but I couldn't find anything	立ち上がって周りを見回しましたが、何も見つかりませんでした
Negative negative, so to speak	ネガティブのネガティブ、いわば
I heard that the youngest can even turn metal into gold	末っ子は金属を金に変えることさえできると聞きました
I didn't want to disappoint him anymore	もう彼をがっかりさせたくなかった
I own a considerable collection of mobile games	私はかなりのモバイルゲームのコレクションを所有しています
I need to be a little higher	私は少し高くする必要があります
I grew up here and had a lot of memories	私はここで育ち、たくさんの思い出がありました
I had no hope of stopping them	私は彼らを止める望みはありませんでした
Lots of noise is their idea	たくさんのノイズが彼らの考えです
Each green light turned orange, then red	それぞれの緑色のライトがオレンジ色に変わり、次に赤色に変わりました
I didn't want to wait	待ちたくなかった
I still lived with him	私はまだ彼と一緒に住んでいました
New baby is an addition to the system	新しい赤ちゃんはシステムへの追加です
Practice improved the mood of the athlete	練習は選手の気分を改善しました
I can't go back there	そこまで戻れない
I wanted to be here for you	私はあなたのためにここにいたかった
I'm from a very lower middle class family	私は非常に下位の中産階級の家族の出身です
I have never been	私は一度も行ったことがありません
Two friends will come tomorrow	明日は2人の友達が来ます
I don't want to admit it, but you're right	私はそれを認めたくありませんが、あなたは正しいです
I think they want me to get closer to them	彼らは私が彼らに近づくことを望んでいると思います
I was going to compete too	私も競争するつもりでした
I didn't read the two sentences when the phone disturbed me	電話が私を邪魔したとき、私は2つの文を読みませんでした
I slowly opened and put my arms around him	私はゆっくりと開いて腕を彼の周りに置きました
There are also ordinary parents	普通の親もいます
I wore jeans and a plain shirt	ジーンズと無地のシャツを着ていました
Thank you for spending a year with us	私たちと一緒に一年を過ごしてくれてありがとう
I thought it was wonderful	素晴らしいと思いました
There are other differences	他にも違いがあります
I kept writing love letters	ラブレターを書き続けました
I raise my hand on his face	私は彼の顔に手を上げます
I find another way to save myself	私は自分自身を救う別の方法を見つけます
Since then this has been beaten several times	それ以来、これは何度か殴打されています
I hear fast footsteps	速い足音が聞こえます
The guy took it from every side	男はあらゆる側面からそれを取りました
Must have fainted	失神したに違いない
Some even resembled something from a military nightmare	いくつかは軍の悪夢からの何かにさえ似ていました
A decision that wasn't easy	簡単ではなかった決断
I'm not interested in getting richer	私はより豊かになることに興味がありません
There was a sound from under the cave	洞窟の下から音がしました
I know it doesn't help, but it often gets results	私はそれが役に立たないことを知っています、しかしそれはしばしば結果を得る
Boats were used in all successful cases	成功したすべてのケースでボートが使用されました
I was lying there while he was swimming	彼が泳いでいる間、私はそこに横たわっていました
But surely it wasn't my fault	しかし確かに私のせいではなかった結果
You will be able to understand this feeling well	この気持ちがよくわかるようになります
Suddenly I realized he was crying	彼が泣いていたことに突然気づきました
I had to take it seriously	私は真剣に受け止められる必要がありました
I am ashamed of my past	私は自分の過去を恥じています
I could blink, but the pain was just terrible.	まばたきはできましたが、痛みがひどいだけでした
I was hit in the head	頭を殴られた
I look around and our eyes are locked again	私は周りを見回し、私たちの目は再びロックされます
I turned to the devil again	私は再び悪魔の方を向いた
I just know he escaped from the navy	私は彼が海軍から逃げ出したことを知っているだけです
I need to be careful around others	私は他の人の周りに注意する必要があります
I feel very sick with her	私は彼女にとても気分が悪い
I saw it with my own eyes	自分の目で見た
As good as I killed her	私は彼女を殺したのと同じくらい良い
I looked around the garden carefully and couldn't see anything	庭を注意深く見回しても何も見えませんでした
I could hardly understand my photo	自分の写真がほとんどわかりませんでした
I know how to get rid of them	私はそれらを取り除く方法を知っています
I felt fine, healthy and even stronger	私は元気で、健康で、さらには強く感じていました
I took a shower after watching the news	ニュースを見てシャワーを浴びた
I hurriedly jumped into space	急いで宇宙に飛び込んだ
Such a delay will now destined all of them	そのような遅れは今それらすべてを運命づけるでしょう
It is an icon of the building	建物のアイコンです
I was very happy that he came home	彼が家に帰ってくれてとても嬉しかったです
I like to take strange and unusual things myself	私は奇妙で珍しいものを自分で取るのが好きです
I'm proud of you, young daughter	私はあなたを誇りに思っています、若い娘
I hope you accept	私はあなたが受け入れることを願っています
Large tower provided additional accommodation	大きな塔は追加の宿泊施設を提供しました
I have a lot to clean	掃除することがたくさんあります
You can go back to craft	クラフトに戻れます
I asked them what was wrong	私は彼らに何が問題なのか尋ねました
A new beginning of a whole new level of experience	まったく新しいレベルの経験の新たな始まり
I think he's already starting to change the culture	彼はすでに文化を変え始めていると思います
I said one of the reasons	私は理由の1つを言いました
I never had a blind urge to give birth	出産したいという盲目的な衝動は一度もありませんでした
I loved looking at my muscles in the mirror	私は鏡で自分の筋肉を見つめるのが大好きでした
I rolled and landed on my foot	転がって足に着地した
I didn't wait for his invitation	私は彼の招待を待ちませんでした
I also enjoy science and history	科学と歴史も楽しんでいます
I haven't died so long	私はそんなに長い間死んでいませんでした
I don't remember her	私は彼女の記憶がありません
I always love you	私はいつもあなたを愛します
There are no plans to change its status	そのステータスを変更する予定はありません
I probably won't even make it a mile	私はおそらくそれを1マイルにすることさえしません
I hurt a lot for a while	私はしばらくの間かなり痛かった
I moved here a year ago	1年前にここに引っ越しました
I have a job to do	私にはやるべき仕事があります
You can see the difference	違いがわかると思います
I knew he would take care	私は彼が世話をすることを知っていました
Please take a look	ぜひご覧ください
The room got dark after a while	しばらくして部屋が暗くなった
I started polishing all the glass on the floor	私は床にすべてのガラスを磨き始めました
I also know he liked what you were saying	彼があなたの言っていることが好きだったことも知っています
Subsequent attempts failed as well	その後の試みも同じように失敗しました
I recognized the tone of his voice	私は彼の声のトーンを認識しました
I help them stop the pain in their lives	私は彼らが彼らの人生の痛みを止めるのを手伝います
I'm weak, and without means	私は弱いです、そして手段なしで
I knew this letter meant a problem	私はこの手紙が問題を意味することを知っていました
I don't want to give it a name	名前を付けたくない
Thank you very much	どうもありがとうございました
I was convinced she would be disappointed	彼女はがっかりするだろうと確信していた
I was trembling again	私は再び震えていました
I walked slowly along the path under the glass leaves	ガラスの葉の下の小道をゆっくり歩いた
Take a chance	チャンスをつかむ
I didn't make many bags last year	去年はバッグをほとんど作りませんでした
I did some shopping	ちょっと買い物をしました
I feel a change in myself	自分の中に変化を感じます
Perfect for any family	どんな家族にもぴったり
I can make your mouth water from 0.5 miles	私はあなたの口を0.5マイルから水にすることができます
I flashed that finger frequently and to many	私はその指を頻繁にそして多くの人にフラッシュしました
I jump and my heart competes	私はジャンプし、私の心臓は競争します
I prayed that my wife and children remembered me	妻と子供たちが私を覚えていることを祈りました
I have never had this habit	私はこれまでこの習慣を持っていませんでした
I refused to obey him	私は彼に従うことを拒否しました
The roof of each engine is painted red brick	各エンジンのルーフは赤レンガ色に塗装されています
I rarely danced like this	私はめったにこのように踊りませんでした
Here we are all working while the whites are playing	ここでは、白人が遊んでいる間、私たちは皆働いています
Serve with potatoes, onions and carrots	じゃがいも、玉ねぎ、にんじんを添えます
Half cents have been abolished	半セントは廃止されました
I was one piece and wasn't so hungry	私はワンピースでした、そしてそれほど空腹ではありませんでした
I would never have thought of it	私はそれを考えたことはなかっただろう
To be honest, I didn't have a clue to the correct answer	正直なところ、正解の手がかりがありませんでした
He must have been waiting for me to take it	彼は私がそれを取るのを待っていたに違いない
I hadn't burned an intact one before	私は前にまだ無傷のものを燃やしたことがありませんでした
I wanted to be with my mother	母と一緒にいたかった
I'm not fooled anymore	私はもうだまされていません
I speak with a broken phrase	私は壊れたフレーズで話します
I won't go anymore	もう行かない
Small but important opportunity	小さいけれど重要な機会
I think it was because the day was so bad	日がとても悪かったからだと思います
I expected awe and respect	私は畏敬の念と尊敬を期待していました
I usually grab the cover and sleep in the corner	私は通常、カバーをつかんで隅で寝ます
I was unlucky so I tried a few	運が悪かったので、いくつか試してみました
I can only live for a few more weeks	あと数週間しか生きられない
I also used myself as an example	私も例として自分自身を使用しました
I saw a proud face over my brother's face	兄の顔に勝ち誇った顔を見た
I didn't expect them to work so fast	私は彼らがそんなに速く働くとは思っていませんでした
I heard them talking	彼らが話しているのが聞こえた
I did so for many reasons	私は多くの理由でそうしました
Powerful rocky stone	力のある岩場の石
I'm losing the plot	私は陰謀を失っています
I closed my mouth and looked away	口を閉じて目をそらした
I didn't want to talk	話したくなかった
I have no contact with them	私は彼らとはまったく接触していません
I didn't know what he wanted from me	彼が私に何を求めているのかわからなかった
I'm glad to have this weekend	私は今週末ができてうれしいです
I threw it into a big black hole	私はそれを大きな黒いホールに投げつけました
I know you didn't enjoy any of it	私はあなたがそれのどれも楽しんでいなかったことを知っています
I like to see greatness	私は偉大さを見るのが好きです
I think I have some shade recollections	私はいくつかの色合いの回想を持っていると思います
I contacted him just before noon	正午直前に彼に連絡した
I'm asking her sister to talk to me	私は姉に私と話すように頼んでいます
Hope this meets my job	これが私の仕事に出会うことを願っています
Go out the night before and shoot the fox	前の晩に出かけてキツネを撃ちます
I bend my back and scream, but there is no sound	背中を反らせて叫びますが、音が出ません
I am known for cooking	私は料理をすることで知られています
This book was the first expression of his theology	この本は彼の神学の最初の表現でした
I just wanted to go to work	仕事に行きたかっただけ
I thought it was awkward, but it wasn't	ぎこちないと思いましたが、そうではありませんでした
I didn't care, the rush was worth it	私は気にしませんでした、ラッシュはそれだけの価値がありました
Immediately after that I can't remember anything	その直後は何も思い出せない
I just closed the door	ドアを閉めただけ
This and that various	これとあれの様々な
I had him take me deep into the forest	私は彼に私を森の奥深くに連れて行ってもらいました
I lay there for a few minutes and tried to sleep	私は数分間そこに横になり、眠ろうとしました
I want you to finish it now	今すぐ終わらせてほしい
I once taught him how to box in the basement	私は彼に地下室で箱詰めする方法を一度教えました
I completely trust your obedience	私はあなたの服従を完全に信頼します
You need to see this new world	この新しい世界を見る必要があります
I wouldn't care then	私はその時気にしなかっただろう
A huge sign that you need space in your relationship	あなたが関係にスペースを必要とする巨大な兆候は
I will die in the capital	私は首都で死ぬだろう
I haven't finished reading this dialogue yet	私はまだこの対話を読み終えていません
I will not interfere with your plan	私はあなたの計画に干渉しません
I salute each of you	私はあなた方一人一人に敬礼します
I want to be used by you	あなたに使われたい
I saw him kill the boy	私は彼がその少年を殺害するのを見ました
In this situation, some people do not recommend its use	この状況では、その使用を推奨しない人もいます
I was just 8 years old	私はちょうど8歳でした
Attach logs for further insight	さらなる洞察のためにログを添付します
I couldn't get him to do this	私は彼にこれをさせることができませんでした
I'm really blessed to be here	私はここにいることに本当に恵まれています
I didn't mention divorce	私は離婚について言及していませんでした
There is no fixed hunting season	決まった狩猟シーズンはありません
I want to rent two cars	車を2台借りたい
Grasp sobbing with mom	お母さんとすすり泣きを握る
I wanted to go to the shopping district and buy clothes	商店街に行って洋服を買いたかった
The Commission said it preferred the former proposal	委員会は、前者の提案を好むと述べた
You can appreciate the beauty of the finished product	完成品の美しさを鑑賞できます
I'll be home in 2 weeks and 4 days	私は2週間と4日で家に帰ります
I ignored others to focus on him	私は彼に集中するために他の人を無視しました
I remember seeing my mom at the supermarket	スーパーでお母さんに会ったのを覚えています
I have something to do today	今日はやることがあります
I can be there for them	私は彼らのためにそこにいることができます
I was almost sure of it	私はそれをほぼ確信していました
I know she can smell sex everywhere in me	私は彼女が私のいたるところにセックスの匂いを嗅ぐことができることを知っています
I go every week unless my work gets in the way	仕事が邪魔にならない限り、毎週行きます
Had a great time	素晴らしい時間を過ごしました
I have to do something	私は何かをする必要があります
I didn't have any of it	私はそれのどれも持っていませんでした
I have to get justice for them	私は彼らのために正義を得なければなりません
Health insurance for that	そのための健康保険
I could still hear them	私はまだそれらを聞くことができました
May be resolved by tomorrow night	明日の夜までに解決することがあります
I remember this morning but I can't remember the name	今朝覚えましたが名前が思い出せません
I would have had it to you for the first time	私はあなたにそれを初めて持っていただろう
I had you make it specially	特別に作ってもらいました
I can see his glittering teeth	彼のキラリと光る歯が見えます
A perfect morning to indulge in her secret passion	彼女の秘密の情熱にふけるための完全な朝
I think she was really crazy about his brother	彼女は本当に彼の兄弟に夢中だったと思います
I told him to leave me	私は彼に私から離れるように言いました
Certainly a very rare alliance	確かに非常にまれな同盟
Priority list for doing things	物事を行うための優先リスト
I was surprised and a little upset by this situation	私はこの状況に驚き、少し動揺しました
She hits from the beginning	彼女は最初からヒットします
I would also like to see some of the other works	私はこの他の著作のいくつかも見たいと思っています
I wish he could read this letter	彼がこの手紙を読めたらいいのに
I didn't say this to keep you	私はあなたをとどまらせるためにこれを言いませんでした
I haven't had any problems with my trip so far	これまでの旅行で問題はありませんでした
I have to get on the bus in 10 minutes	私は10分でバスに乗らなければなりません
It took a while to absorb this	これを吸収するのに少し時間が必要でした
Holy relationships are a way to save time	聖なる関係は時間を節約する手段です
Open her eyes and look at her	目を開けて彼女を見る
I appreciate all the knowledge you share	私はあなたが共有するすべての知識に感謝します
I called her on the way	途中で彼女に電話した
I know what you have done	私はあなたが何をしてきたか知っています
I've been a brown belt for years	私は何年もの間茶色の帯でした
I leave you your own decision	私はあなたにあなた自身の決定を任せます
I know where they are	私は彼らがどこにいるか知っています
Stop for a moment to take a breath	息を呑むためにちょっと立ち止まります
I'm married, but that's the end	私は結婚していますが、それは終わりです
I'm worried about her	彼女が心配です
I knew he was lying, he had to	私は彼が嘘をついていることを知っていました、彼はしなければなりませんでした
I knew it was worth it	私は価値があるとわかっていました
I wasn't lying there	私はそこに横たわっていませんでした
I like to see the eyes of the victims	犠牲者の目を見るのが好きです
His reasoning has never been widely accepted	彼の推論は広く受け入れられたことはありません
I turned around and went away	振り返って立ち去った
I didn't notice until now	今まで気づかなかった
Twisted varieties, yes, but courage is all the same	ねじれた品種、はい、しかし勇気はすべて同じです
Soldier rushes into the basement	兵士が地下室に突入した
I smiled at him, and he smiled at me	私は彼に微笑んだ、そして彼は私に微笑んだ
I couldn't afford it	私はそれを買う余裕がなかった
I should have kept calm	冷静さを保つべきだった
The attempt was not very successful	その試みは大きな成功を収めませんでした
I can take someone to it	私はそれに誰かを連れて行くことができます
I watched the game many times	試合を何度も見ました
It was interpreted differently by different people	それは異なる人々によって異なって解釈されました
I hope it will be soon	私はそれがすぐになることを願っています
I think it's too dangerous to investigate	調査するのは危険すぎると思います
I put it on my hair	髪につけました
I lean against his door and look around his office	私は彼のドアにもたれかかって彼のオフィスを見回します
Thank you for your cooperation.	何卒よろしくお願いいたします
I recently bought an engagement ring.	最近、婚約指輪を購入しました。
I should have told you how handsome you are	私はあなたがどれほどハンサムかをあなたに言うべきだった
No need to deal with it again	二度と対処する必要はありません
Wear for work or play	仕事や遊びに着ます
I was sobbing and holding my head in my hand	私はすすり泣き、頭を手に持っていました
I couldn't comfort her	私は彼女を慰めることができませんでした
I think this is telling many of us	これは私たちの多くに語っていると思います
I never write down my speech	私は自分のスピーチを書き留めることはありません
I was the only one who was concerned about moving	引っ越しを気にしたのは私だけだった
Then I saw the darkness	それから私は闇を見ました
I couldn't tell myself	自分には言えませんでした
I just saw something in the pond	池で何かを見ただけです
I have a day off	休みがあります
I know him well	私は彼をよく知っています
I wanted to participate in that fun	その楽しさに参加したかった
I knew it wasn't just from the church	私はそれが教会からだけではないことを知っていました
This doesn't feel reassuring to you	これはあなたを安心させていないように感じます
I was almost afraid to do that	私はそれをすることをほとんど恐れていました
I didn't know if you could do that	あなたがそれをすることができるかどうかはわかりませんでした
I may be crossing the line, but he needs help	私は一線を越えているかもしれませんが、彼は助けが必要です
I wrote him the plan for the day	私は彼にその日の計画を記入しました
Naked and shyly lay on the floor	裸で恥ずかしそうに床に横になりました
I only felt guilty	罪悪感しか感じませんでした
I hate moving cats to get up	起き上がるために猫を動かすのは嫌いです
Could not determine the extent of their authority	彼らの権限の範囲を判断できませんでした
I couldn't imagine it happening	私はそれが起こっているとは想像もできませんでした
I looked deep into my eyes	目を深く見た
His choice as a graduation speech was controversial	卒業式のスピーチとしての彼の選択は物議を醸した
Buried under the leaves	葉っぱの下に埋めます
A little bit of what we do is really important	私たちが行うことの少しは本当に重要です
I was always ready for this moment	私はいつもこの瞬間の準備ができていました
I pretended to ignore the question	私は質問を無視するふりをしました
I would never leave home without my work	私は自分の作品なしで家を出ることはありません
I know you wanted to surprise her tonight	私はあなたが今夜彼女を驚かせたかったことを知っています
Look around everyone	みんなを見回す
I didn't need to know who signed the letter	誰が手紙に署名したかを知る必要はありませんでした
I know you can see	私はあなたの目に見えることを知っています
I felt like it was breaking word by word	一言一句壊れていく感じがしました
Signal the next move	次の動きの合図をします
I was very happy	とても嬉しかったです
Closed the spoon	スプーンを閉じた
I thought no one knew	誰も知らないと思いました
I couldn't blame her kindness or generosity at all	私は彼女の優しさや寛大さをまったく責めることができませんでした
I know your dad was buying an apartment	あなたのお父さんがアパートを買っていたのは知っています
He felt on his neck	首に感じた
A strong belief in the supernatural forces that govern human destiny	人間の運命を支配する超自然的な力への強い信念
I came to see his golden eyes	私は彼の金色の目を見るようになりました
I felt the weight in myself	自分の中にその重さを感じました
There is a special relationship between the two	2つの間に特別な関係があります
I also want to go home	私も家に帰りたい
A few hours in the evening may be okay	夕方の数時間は大丈夫かもしれません
I haven't really had a hard time	本当に苦労したことはありません
He must ask you to marry him	彼はあなたに彼と結婚するように頼むだろうに違いない
I prayed he said so	私は彼がそう言うことを祈った
I was as happy as I could	できる限り幸せでした
I know you can do it very well	私はあなたがとてもうまくやれることを知っています
I wasn't going to play the role of a victim tonight	私は今夜​​犠牲者の役割を果たすつもりはなかった
I wanted to scream, run, hide	叫び、走り、隠したかった
It covers 4 oak boards	それは4つのオークボードをカバーしています
I will be rational	私は合理的になります
I am the principal	私は校長です
I haven't heard anything yet	まだ何も聞いていません
India has no national language	インドには国語がありません
Another group was told the opposite	別のグループは反対のことを言われました
I didn't know what else to say	私は他に何を言うべきかわからなかった
I still can't completely believe it myself	私はまだそれを自分で完全に信じることができません
I looked around but couldn't see anything	周りを見回したが何も見えなかった
I wanted her to want it	私は彼女がそれを望んでいたことを望みました
I wanted to be the one he can count on	私は彼が頼れる人になりたかった
I didn't understand why she didn't tell the truth	なぜ彼女が真実を言わなかったのか分かりませんでした
I buy your tea and you buy my tea	私はあなたのお茶を買い、あなたは私のお茶を買います
I hesitated to open the door and hung up	ドアを開けるのをためらって電話を切りました
It didn't mean the same thing	それと同じという意味ではありませんでした
I think we didn't disturb your beautiful sleep	私たちはあなたの美睡眠を邪魔しなかったと思います
Only a few were killed	殺されたのはほんの数人でした
I'm going home now	今から家に帰ります
I may offer you something	私はあなたに何かを提供するかもしれません
I reminded in every conversation that she was leaving	私は彼女が去っていることをすべての会話で思い出させました
I came home on a 6-hour trip	6時間の旅行で帰宅しました
I was late to get back to work	仕事に戻るのが遅かった
I walked to the closet and looked into my clothes	クローゼットまで歩いて服を覗きました
I want to go to a craft show with them	彼らと一緒にクラフトショーに行きたいです
I turned around and headed to bed	私は振り返ってベッドに向かった
I gave him milk and bread	私は彼にミルクとパンを与えました
I saw him but didn't like him right away	私は彼を見ましたが、すぐに彼が好きではありませんでした
Thinking of her yesterday and staring at her	昨日を考えて彼女を見つめる
It didn't mean that	そんな意味じゃなかった
I asked him more time, and he said it was okay	私は彼にもっと時間を尋ねました、そして彼は大丈夫と言いました
I looked back and stared at him	私は振り返って彼をじっと見つめた
We feel like we are in paradise	私たちは楽園にいるように感じます
A few yards away he found it	数ヤード先、彼はそれを見つけました
I think we have experienced it once before	私たちは以前に一度それを経験したと思います
Did not notice the car behind	後ろの車に気づかなかった
I can't leave her	彼女から離れられない
As a result, he began to drink in large quantities	その結果、彼は大量に飲むようになりました
I observed the surroundings	周囲を観察しました
I have to get dressed in any way	私はどんな方法でも服を着る必要があります
I decided to forgive him	私は彼を許すことにしました
I'm new to this field	私はこの分野に不慣れです
The whole factory in the house	家の中の工場全体
I couldn't open it at the gun show	ガンショーで開けなかった
I'm very excited about the game	私はそのゲームにとても興奮しています
A glimpse under the table	テーブルの下をちらりと見る
The entry must be associated with the database	エントリをデータベースに関連付ける必要があります
I'm curious about this	これが気になります
I need to run away from myself	私は自分から逃げる必要があります
I felt very strange	私はとても奇妙に感じていました
Need to find someone from the past	過去から誰かを見つける必要があります
I was not a violent person	私は暴力的な人ではありませんでした
Old and tired woman	老いて疲れた女性
We all know that we are exhausted	私たちは皆疲れ果てていることを知っています
I was still wearing everyday clothes	私はまだ日用の服を着ていました
So far I have always added	これまでのところ、私はいつも追加しました
I saw them and tried to absorb their energy and happiness	私は彼らを見て、彼らのエネルギーと幸せを吸収しようとしました
I glanced at the screen	画面をちらっと見た
It puts a weight on my stomach	お腹に重りがかかる
I didn't have to go to school	学校に行かなくてもよかったのに
I let him eat for a moment without saying anything	何も言わずに一瞬食べさせた
We are waiting for a while	しばらくお待ちしております
I didn't care what happened at this end of things	私は物事のこの終わりに何が起こったのか気にしませんでした
I know three of us can die	私たち3人が死んでしまう可能性があることを私は知っています
I didn't know how to remove it	削除する方法がわかりませんでした
I work with the oldest	私は最も古いものと仕事をします
I promise to be very kind	とても優しくすることを約束します
She did a great performance	彼女は素晴らしいパフォーマンスをしました
It was difficult to enforce these laws	これらの法律を施行することは困難でした
I hope you have a great day	あなたが素晴らしい一日を過ごしていることを願っています
I was given the gray trousers and shirt I wore	着用した灰色のズボンとシャツを渡されました
I heard him laughing from inside	彼が中から笑っているのが聞こえた
You will be able to raise children	子育てができるようになります
I would say go for it	私はそれのために行くと言うでしょう
I had to go with him	私は彼と一緒に行く必要がありました
I couldn't stand it anymore	もう我慢できなかった
I love being alone	私は一人でいるのが大好きです
I collect photos, that's it	私は写真を集めます、それだけです
I saw her until she disappeared	彼女が見えなくなるまで私は彼女を見ました
The meat is firm and white	肉はしっかりしていて白い
Proud country	誇りに思う国
I never went to the new factory	私は新工場に行くことはありませんでした
We apologize for the sudden departure of your loved one.	あなたの愛する人の突然の出発をお詫び申し上げます
The cause of the fire was unknown	火災の原因は不明でした
Did not notice that he was still in the room	彼がまだ部屋にいることに気づかなかった
I agreed and nodded and she smiled	私は同意してうなずき、彼女は微笑んだ
I think most people are playing to keep up	ほとんどの人は負けないようにプレーしていると思います
I have seen a couple	私はカップルを見てきました
I want to be perfect	完璧になりたい
Exchange words with that man	あの男と言葉を交わす
I reached for her hand	私は彼女の手に手を伸ばした
I didn't hate him so much	私は彼をそれほど嫌いではありませんでした
Junction station was built	ジャンクションステーションが建設されました
Lost true love story	失われた真の愛の物語
I don't know the girl's name	女の子の名前がわからない
I'm sorry that there is no internet	インターネットがないのが残念です
I hope I can make an arrangement	手配ができたらと思います
I was walking in a temple in a major city somewhere underground	私は地下のどこかで主要な都市の寺院の中を歩いていました
I also got the news on this occasion	私もこの機会にニュースを入手しました
I can't remember anything about them, except horrible	恐ろしいことを除いて、私はそれらについて何も思い出せません
I came here just to meet you	私はあなたに会うためだけにここに来ました
I wanted to see if he got off her	彼が彼女から降りるかどうか見たかった
Radio editing of the song has been released	曲のラジオ編集がリリースされました
I can walk from time to time, but only for a short distance	私は時々歩くことができますが、短い距離だけです
I just came from the accident site	事故現場から来たばかりです
I want her to see everything now	彼女に今すべてを見てもらいたい
Little girl looked back at him	小さな女の子が彼を振り返った
But that didn't stop me.	でも、それで止められませんでした。
I managed to beat him	私はなんとか彼を倒した
I forgave myself from the table and food	私はテーブルと食事から自分を許しました
I can no longer hear the tweets of conversations around us	私たちの周りの会話のつぶやきはもう聞こえません
I can't imagine losing my third child and losing my sister	私は私の3番目の子供を失い、姉妹を失うことを想像することはできません
I have met her twice last month	私は先月彼女に2回会ったことがあります
I can't retreat just because he's upset	彼が動揺しているからといって、私は後退することはできません
I need to play it correctly	私はそれを正しくプレイする必要があります
I have to choose a church and stick to it	私は教会を選び、それに固執する必要があります
Return to legal affairs	法務に戻ります
I can't remember how sick my grandmother was	祖母がどれくらい病気だったのか思い出せない
I thought the boy loved me and would marry me	私はその少年が私を愛していて私と結婚すると思った
Give money to the church	教会にお金をあげます
I have to work to create that relationship with them	私は彼らとのその関係を作成するために働かなければなりません
I took everything out	私はすべてを取り出しました
I dropped my head	頭を手に落とした
I would like to give you the opportunity to join us	私はあなたに私たちに参加する機会を提供したいと思います
I wanted to stretch	伸ばしたかった
There is a cigarette in the pipe	パイプの中にはタバコがあります
They remain friends	彼らは友達のままです
I can actually manage to get out in the sunlight	私は実際に日光の下でなんとか抜け出すことができます
After all, I'm a writer	結局のところ、私は作家です
I'm not saying it can't happen	私はそれが起こり得ないと言っているのではありません
I made all my jeans shorts	ジーンズを全部ショートパンツにしました
The ship suffered some damage	船はいくつかの損傷を受けました
I know what can take you to your knees	私はあなたをあなたの膝に連れて行くことができるものを知っています
I hope he had a happy life	彼が幸せな人生を送ったことを願っています
I couldn't stop it	私はそれをやめられませんでした
I didn't know where to go	どこに行けばいいのかわからなかった
I hope they find something interesting on the computer	彼らがコンピューターで何か面白いものを見つけてくれることを望みました
I saw him heading east	彼が東に向かっているのを見た
I stare at him and keep listening	私は彼をじっと見つめ、聞き続けます
I will email you the address	私はあなたにアドレスを電子メールで送ります
It's embarassing	恥ずかしいです
I fully understand	私は完全に理解しています
I didn't even know how	方法すら知りませんでした
I can give you anything	私はあなたに何でも与えることができます
Scored at that moment	その瞬間に得点しました
I stopped and saw	立ち止まって見ました
I didn't put this in there	私はこれをそこに入れませんでした
I just needed to know	私はただ知る必要がありました
I could always tell her her truth	私はいつも彼女に真実を伝えることができました
We saw under a thick stone wall	私たちは厚い石の壁の下にいるのを見ました
I refuse the birthday curse to hit us again	私は誕生日の呪いが再び私たちを襲うことを拒否します
I think we are very lucky	私たちはとても幸運だと思います
I had to adopt them	私はそれらを採用しなければなりませんでした
I was afraid of him above all	私は何よりも彼を恐れていました
I was a little worried under scrutiny	精査の下で少し不安になりました
I could feel his breath on my face	彼の息を私の顔に感じることができた
I miss that feeling	その気持ちが恋しい
Gender is similar	性別は似ています
I can go back tomorrow and talk to him	私は明日戻って彼と話すことができます
I couldn't stand up unless I stepped in	足を踏み入れないと立ち上がれなかった
I have never been punished for using my power	私はこれまで自分の力を使ったことで罰せられたことはありませんでした
I wish it was so easy	こんなに簡単だったらいいのに
I had a couple of guest performers here and there	私はあちこちでゲスト出演者のカップルをしました
Hollow noise echoed	中空のノイズが反響しました
I was really worried	本当に心配でした
There were two video games based on this book	この本に基づいた2つのビデオゲームがありました
I imagined he sitting there and looking back at them	私は彼がそこに座って彼らを振り返っているのを想像しました
I nodded to his waist	私は彼の腰にうなずいた
This has the ultimate effect of increasing biological fitness	これは、生物学的適応度を高めるという究極の効果があります
We completely believe you are in debt	私たちは完全にあなたの借金を抱えていると信じています
I shouldn't betray your love	私はあなたの愛を裏切るべきではなかった
I got the impression that he was looking for something	彼が何かを探している印象を受けました
I was looking forward to the next day	翌日が楽しみでした
I declined her invitation to dinner	私は彼女の夕食への招待を拒否しました
I wasn't 10 years old anymore	私はもう10歳ではありませんでしたが
I read it somewhere	どこかで読んだ
Kids are very delicate	子供はとてもデリケートなものです
Can't last long	長くは持てない
I think you had the same experience	あなたも同じ経験をしたのではないかと思います
I think knowledge will put you at risk	知識はあなたを危険にさらすだろうと思います
I deserve to be paid more than anyone else	私は誰よりも多く支払われるに値する
I lost a good employee because of you	あなたのせいでいい従業員を失いました
I mean, my dad won't be at home for another hour	つまり、私の父はもう1時間家にいないでしょう
I'm happy when the day is over	一日が終わったら嬉しいです
I don't trust them anything	私は彼らを何も信用しません
I can feel the tension starting to release	緊張が解け始めているのが感じられます
I asked my boss	上司に依頼しました
I went to class with her, not her sister	私は彼女の妹ではなく、彼女と一緒にクラスに行きました
I want someone with good work ethic	労働倫理の良い人が欲しい
I'm glad I had tea	お茶を飲んでよかったです
I didn't mind being forbidden	禁じられていても構わなかった
I got out of the smoke and found his body	私は煙に出て、彼の体を見つけました
And what we do is sing good gospel music	そして私たちがしているのは良いゴスペル音楽を歌うことです
Maybe like someone slipped down the bank, foot	たぶん、誰かが銀行を滑り降りたように、足
I couldn't get rid of for weeks	私は何週間も片付けることができませんでした
Commented that he is not real	彼が本物ではないことについてコメントしました
I have never felt that you are not so much admired at all times	私は一度もあなたがいつでもそれほど称賛されていないと感じたことはありません
I don't downplay the nomination	私は指名を軽視していません
I know what happened over there is bothering you	あそこで起こったことはあなたを悩ませていることを私は知っています
I was able to do it before	以前はそれができました
I waited silently until he was over	彼が終わるまで私は黙って待った
I was going to study to be a lawyer	私は弁護士になるために勉強するつもりでした
I think the conversation has changed	会話が変わっていると思います
A cool breeze blew around them	涼しいそよ風が彼らの周りを吹いた
I haven't talked to him yet	私はまだ彼と話をしていません
This image is called the spectrum	この画像はスペクトルと呼ばれます
I wondered what he had to feel uncomfortable about	私は彼が何について不快に感じなければならなかったのだろうかと思いました
I couldn't read it well	よく読めませんでした
I promised to follow his instructions	私は彼の指示に従うことを約束しました
I didn't understand why they just didn't fix it	なぜ彼らがただそれを修正しなかったのか分かりませんでした
I was always a shy girl	私はいつも恥ずかしがり屋の女の子でした
I thought playing was a malicious trick	プレイするのは悪意のあるトリックだと思いました
I really can't understand anything	私は本当に何も理解できません
I hope he's still okay	彼がまだ大丈夫だといいのですが
He realized he made a mistake	彼は自分が間違いを犯したことに気づきました
I never thought it would happen so quickly	こんなに早く起こるとは思ってもみませんでした
The ghost wasn't injured because I barely touched it	かろうじて触れたので、幽霊は怪我をしませんでした
He has to go back to the store	お店に戻らなきゃ
I already know who this is	私はこれが誰であるかをすでに知っています
I threw him on the floor	私は彼を床に投げました
I always loved that explanation of my voice	私はいつも私の声のその説明が大好きでした
I was really upset	私は本当に動揺しました
I love talking about how they met	彼らがどのように出会ったかという話が大好きです
I must want you from that outfit	私はあなたがその服から欲しいと思うに違いない
I jumped and was surprised to see him	私はジャンプして彼を見て驚いた
He didn't know how to tell her	彼女に言う方法がわからなかった
Exhale through her nose	鼻から息を吐きます
I know this is my family	私はこれが私の家族であることを知っています
She shuddered and sighed	身震いしてため息をついた
I should have got in that car	あの車に乗るべきだった
I no longer belong to her family	私はもう彼女の家族に属していません
I understood everything	全部理解できた
I asked him where he lived	私は彼にどこに住んでいるのか聞いた
Will not bend or break	曲がったり折れたりすることはありません
You can take a closer look again	もう一度詳しく調べてみることができます
I couldn't explain my actions	私は自分の行動を説明できませんでした
I couldn't stand seeing someone in my family	家族の誰かを見て我慢できなかった
I have no choice but to imagine what they are doing	彼らが何をしているのか想像するしかありません
I made a reservation the next day	翌日予約が取れました
I put her cheeks on her wet sleeves	濡れた袖に頬をのせた
The incident quickly became a media frenzy	事件はすぐにメディア狂乱になりました
Mysteriously rubbed my skin	不思議に肌をこすりました
After all, I was a good boy	結局のところ、私はいい子でした
Can be arranged to be the route of the use case	ユースケースのルートになるように手配できます
A hundred dollar club is still standing, why?	百ドルのクラブが立ったままになっている、なぜだろうか
Reached for the phone and pulled it out	電話に手を伸ばして引き出しました
Kneeling	ひざまずいて
I know how much you love chocolate cake	私はあなたがチョコレートケーキをどれだけ愛しているか知っています
I've been using him for years	私は彼を何年もの間使ってきました
I was pretty sure this was where you would come	これがあなたが来る場所だと私はかなり確信していました
Got fresh soap	新鮮な石鹸を手に入れました
I appeared in soccer practice	私はサッカーの練習に現れました
I understood what he meant	私は彼が何を意味するのか理解しました
I called a taxi to send me home	私は私を家に送るためにタクシーを呼んだ
I didn't have much appetite	食欲があまりありませんでした
I bought him a drink, he bought me a drink	私は彼に飲み物を買いました、彼は私に飲み物を買いました
I made a clean tissue and provided it to her	私はきれいなティッシュを作り、それを彼女に提供しました
I can't even explain his expression and attitude	彼の表情や態度すら説明できない
I never thought about that policy twice	私はその方針について二度考えませんでした
I want everyone to have fun	みんなで楽しんでもらいたい
I looked into her gorgeous green eyes	彼女のゴージャスな緑色の目を覗き込んだ
The episode also contains some TV references	エピソードには、いくつかのテレビの参照も含まれています
I have a tourist conversation book	観光会話集を持っています
I forgave you once	私は一度あなたを許しました
I think we'll have to teach you some magic	私たちはあなたにいくつかの魔法を教えなければならないだろうと思います
Silver band with a pure white face	真っ白な顔のシルバーバンド
I haven't finished the project yet	私はまだプロジェクトを終えていません
I played innocent when the judge called this afternoon	裁判官が今日の午後に電話したとき、私は無実で遊んだ
No other infrastructure damage reported in the state	州内で他のインフラストラクチャの損傷は報告されていません
I pushed it and tried to decide what to do	私はそれを押して、何をすべきかを決めようとしました
I needed to know what he meant	私は彼が何を意味するのかを知る必要がありました
I couldn't keep the distance anymore	もう距離を保つことができませんでした
Father and son were in good condition	父と息子は良好な状態を保っていた
I will be the beginning	私はその始まりになります
No other history found	他の歴史は見つかりませんでした
I hope others don't buy a mortgage	他の人が住宅ローンを買わないことを願っています
At first I couldn't believe my eyes	最初は自分の目を信じられませんでした
I have a purpose for a trip here	私はここへの旅行に目的があります
I didn't think it hurt so much	そんなに痛いとは思わなかった
I didn't want to forget	忘れたくなかった
I can't meet you anymore	あとは会えない
Needs to be fixed	修正が必要です
I want you to feel you flying away with my touch	私はあなたが私のタッチで離れて飛んでいるのを感じたい
Her smile crossed her face when she made her plans	彼女が計画を立てたとき、笑顔が彼女の顔を横切った
Applies in the sense of habitat	生息地の意味で適用します
Go back a little more	もう少し後退します
Paul metropolitan area	ポール大都市圏
Lack of angry minority groups	怒っているマイノリティグループの不足
I needed help	助けが必要でした
I think they know more than anyone else	彼らは他の誰よりも知っていると思います
I turned my body and looked at him	私は体を向けて彼を見ました
I happened to see his bed	私はたまたま彼のベッドを見ました
I wanted to be like a beloved woman	愛された女性のようになりたかった
I didn't notice her at first	最初は彼女に気づかなかった
I saw it in another vision	私は別のビジョンでそれを見ました
She could be a star	彼女はスターになることができた
unimaginable	想像できない
I am a man among my people	私は私の人々の中で男です
I got lost just a few years ago	ほんの数年前に迷子になりました
I wanted you to know	知ってほしかった
I see people enter them all	私は人々がそれらすべてに入るのを見ます
I started all this as a trivial revenge	私はこのすべてをささいな復讐として始めました
I told him many years ago	私は何年も前に彼に話しました
No more wasting time	もう時間を無駄にしません
However, phase compensation reaches its limit	ただし、位相補償は限界に達します
I loved the reaction	私はその反応が大好きでした
Bullet hail hits a helicopter	弾丸のあられがヘリコプターに当たった
I haven't agreed to take on the job yet	私はまだ仕事を引き受けることに同意していません
They beam back to the ship	彼らは船に戻ってビームします
I think this is known to you	このことはあなたに知られていると思います
Can only be made once	一度しか作れない
I didn't think it was like that	そんな感じだったとは思いませんでした
Not very involved	あまり関わりません
I didn't know they knew my name	彼らが私の名前を知っているとは知りませんでした
I did it to help you	私はあなたを助けるためにそれをしました
I'm doing this myself	私は自分でこれをやっています
I think you believe it	私はあなたがそれを信じていると思います
I lost two people and a radio	私は2人の人とラジオを失いました
I had to apologize as soon as I got up	私は立ち上がってすぐに謝罪しなければなりませんでした
I thus became his mother, father, and friend	私はこうして彼の母親、父親、そして友人になりました
I tried to get it through	私はそれを通過させようとしました
A second man appeared from the next tunnel	隣のトンネルから二人目の男が現れた
I felt a little too perfect	少し完璧すぎると感じました
I don't think we know	私たちは決して知らないと思います
Less than 10 minutes have passed since the program started	プログラム開始から10分も経っていません
Many writers knew each other	多くの作家はお互いを知っていました
I better cover him with a blanket and leave	私は彼を毛布でよりよく覆い、去ります
I met him at the library last week	私は先週図書館で彼に会いました
I put it all on the table, it's ok	私はそれをすべてテーブルの上に配置しました、大丈夫です
Pretend to swallow	飲み込むふりをする
But only on certain days	しかし、特定の日にのみ
I think he is available	彼は利用可能だと思います
I remember wondering how delicious the meat was	その肉がどれほど美味しかったかと思ったのを覚えています
I didn't know what he was doing	彼が何をしているのかわからなかった
I visit so many paces almost every day	私はほとんど毎日とても多くのペースを訪れます
So there are definitely exceptions	つまり、間違いなく例外があります
I lost all confidence in the democratic process	私は民主的なプロセスへのすべての信頼を失いました
I cried in front of him	私は彼の前で泣いた
I'm on the road to recovery	私は回復への道を進んでいます
I tell him not to open the door	私は彼にドアを開けないように言います
May need friends	友達が必要かもしれません
I didn't die for someone	私は誰かのために死ななかった
I could feel this guy starting to get warm	私はこの男に暖かくなり始めているのを感じることができました
Acquired by a new satellite	新しい衛星が取得
I wanted the light bulb to light up immediately	電球がすぐに点灯することを望みました
I received everything well	私はすべてをよく受け取りました
I already knew he thought he loved me	私は彼が私を愛していると思っていることをすでに知っていました
Many times in life people don't do it	人生の多くの場合、人々はそれをしません
I was ready to be a teenager	私はティーンエイジャーになる準備ができていました
The second book is in preparation	2冊目の本が準備中です
I look back on the girl	私は女の子を振り返る
I think he will start to acquire new customers	彼は新しい顧客を獲得し始めると思います
I knew how much risk he was taking	彼がどれだけのリスクを冒しているか知っていた
A few cars passed by, but there was almost no noise	数台の車が通り過ぎましたが、騒音はほとんどありませんでした
Some of my friends had the same problem	私の数人の友人も同じ問題を抱えていました
I refuse to hear that voice	私はその声を聞くことを拒否します
I knew you were dying	私はあなたが死にかけていることを知っていました
I don't trust him yet	私はまだ彼を信用しませんが
I know she appreciates your prayers	彼女があなたの祈りに感謝することを私は知っています
I can't see anything physically bad in your eyes	私はあなたの目に物理的に悪いものは何も見えません
I told him who would go	私は誰が行くのか彼に話しました
I loved his idea	私は彼のアイデアが大好きでした
I will go to the end of next month	来月末に行きます
I was a little more uncomfortable about all that	私はそのすべてについて少し以上不快でした
I think most of them are younger than you	彼らのほとんどはあなたより若いと思います
I thought that was better	その方がいいと思いました
I climbed and flew to the ground	私は登って地面に飛びました
Even if you think you are a friend	友達だと思っても
It won't stop from that time	その時から止まらない
I have room to meet some women	何人かの女性と会う余地があります
I think she has a lot of sisters	彼女にはたくさんの姉妹がいると思います
I stared at him confused	私は困惑した彼を見つめた
It feels like I've seen it away from the tree	木を離れて見た感じになりました
I miss you	私はあなたがいなくて寂しいです
His captain was also rewarded	彼の船長も報われた
I won't leave without you	私はあなたなしでは去りません
I was relieved that I couldn't find them	それらを見つけられなかったので安心しました
I rejected his call but still crying	私は彼の電話を拒否しましたが、まだ泣いています
I was too old for such strength	私はそのような強さには年を取りすぎていました
Wrap her blanket together around her	毛布をまとめて彼女に巻きつけました
I kicked you out every time	私は毎回あなたを追い出しました
I moved to lie down on the floor next to him	私は彼の隣の床に横になるように移動しました
I was expecting you earlier than tomorrow	明日より早くあなたを期待していました
I remembered him threatening me	彼が私を脅迫したのを思い出した
I promise not to hurt you	私はあなたを傷つけないことを約束します
I didn't learn anything new about myself like that	私はそのような自分自身について何も新しいことを学びませんでした
I looked out the window	窓の外を見た
I desperately want to believe in the world after death	死後の世界を必死に信じたい
We had a flag for a long time	私たちは以前から旗を持っていました
I said, dad, you just keep looking for a job	私は言った、お父さん、あなたはただ仕事を探し続けます
Since then, the trend has risen every year	それ以来、トレンドは毎年上昇しています
I force a smile and find my tongue	私は笑顔を強要し、私の舌を見つけます
I took another 10 steps and waved again	私はさらに10歩進み、また手を振った
I'm not caught in these eyes	私はこれらの目にとらわれていません
I think she broke her bones	彼女は骨を折ったと思います
I have no room for anyone	私には誰かのための余地がありません
I don't remember what happened	何が起こったのか覚えていません
This year I was exempt from this final	今年はこの決勝戦を免除されました
I read it a few years ago and loved it	私は数年前にそれを読んで、それを愛しました
I forgot to set an alarm	アラームを設定するのを忘れた
I need you	私はあなたを必要としています
I didn't ask him to come here	私は彼にここに来るように頼みませんでした
It has to change in this country	それはこの国で変えなければなりません
I had a mortgage to pay immediately	すぐに支払う住宅ローンがありました
The majority became farmers or farmers	大多数は農民または農夫になりました
I would have published them all	私はそれらすべてを公開したでしょう
I expect him to burst through that door	私は彼がそのドアを通って破裂することを期待しています
I saw my drink	私は自分の飲み物を見ました
I saw him head to the shore	私は彼が岸に向かうのを見ました
I swam and tried to break the window	私は泳いで窓を壊そうとしました
I also realize something	私も何かを実現します
I'm hungry and the weather is normal	おなかがすいていて天気は普通です
The ship exchanged cannons for a few minutes	船は数分間大砲を交換しました
I was able to protest, but it does almost nothing	私は抗議することができましたが、それはほとんど何もしません
I tried to call you but you didn't answer	私はあなたに電話をかけようとしましたが、あなたは答えていませんでした
A door that simply keeps one world out of another	ある世界を別の世界から単に締め出すドア
I mentally told the minister to suck eggs	私は牧師に卵を吸うように精神的に言いました
I entered with his hidden key	私は彼の隠し鍵を使って入りました
Now eat more slowly and eat little by little	今はもっとゆっくり食べて少しずつ食べます
Good man but weak leader	いい男だが弱いリーダー
I can't get him destroyed in seconds	私は彼を数秒で破壊させることはできません
I was convinced I couldn't stand it	我慢できないと確信しました
I saw a mess there	そこに混乱が起こっているのを見た
I think it suits you	似合うと思います
I'm going to eat lunch at school today	今日は学校でお弁当を食べます
I don't know who is singing this song	誰がこの一曲を歌っているのかわからない
I closed my eyes and gave up	目を閉じて諦めた
I also knocked out a couple from the park	私も公園からカップルをノックアウトしました
Many students hang out there	多くの学生がそこにたむろしています
I was excited to get there	私はそこに着いて見て興奮していました
A candle illuminated a small space	一本のろうそくが小さな空間を照らしました
I wish she could learn to trust a little more	彼女がもう少し信頼することを学ぶことができたらいいのに
I have already sent a man	私はすでに男性を送りました
I'm not paying attention	私は注意を払っていません
I brought you here and showed you the reality	私はあなたをここに連れてきてあなたに現実を見せました
I wanted to be someone	誰かになりたかった
I looked back and saw the passengers coming in and out immediately	私は振り返って、乗客がすぐに出入りするのを見ました
Tap your finger on the table	テーブルに指をたたく
I felt like he was expecting my request	彼が私のリクエストを期待しているような気がしました
People's perspectives are different now	今は人の見方が違う
The formation part happened as planned	フォーメーション部分は計画通りに起こった
After all, I was a tool for them	結局のところ、私は彼らにとっての道具でした
I apologize for leaving you in the woods	森の中にあなたを残してしまったことをお詫びします
I told him about our chair lift ride	私は彼に私たちのチェアリフトライドについて話しました
I'm loading at least one nail most of the time	私はほとんどの場合、少なくとも1つの釘をロードしています
A warm and gentle smile	温かみあふれる優しい笑顔
I noticed in the church	教会で気づきました
I have to mean what it is	私はそれが何かを意味する必要があります
I wonder what it feels like to drown	溺れるのはどんな感じかしら
I can wait for him to love me	彼が私を愛してくれるのを待つことができます
I'm back to talk to my parents	私は両親と話をするために戻ってきました
I didn't know that before	以前はそれがわかりませんでした
I'm the most shameful	私は最も恥ずべきことです
I think it's doubly important for us to step carefully	それは私たちが注意深く踏むことが二重に重要になると思います
I didn't say anything	私は何も言わなかった
I thought it meant he won	それは彼が勝ったことを意味すると思いました
I wrote down everything she said	彼女が言ったことをすべて書き留めた
I received an email instead	代わりにメールを受け取りました
I knew it was back for a long time	私はそれが長い間戻ったことを知っていました
I lived there for the rest of my life	私は一生そこに住んでいました
I first saw the idea here	私は最初にここでアイデアを見ました
I have to think ahead	私は先を考えなければなりません
We told others we were moving	私たちは他の人に私たちが動いていると言いました
I was very disappointed	とてもがっかりしました
I have some ideas about what it is	私はそれが何であるかについていくつかのアイデアを持っています
I gave her everything she needed	私は彼女に必要なものすべてを与えました
I tell myself this is about her	私はこれが彼女についてだと自分に言い聞かせます
This visit turned out to be fatal from time to time	この訪問は時々致命的であることが判明しました
I had to do some serious and painful soul exploration	私はいくつかの深刻で痛みを伴う魂の探索をしなければなりませんでした
I know what you tell and what you hide	私はあなたが何を知らせ、何を隠すかを知っています
He had many problems with her	彼は彼女と多くの問題を抱えていました
I think she has something like cat scratch disease	彼女は猫ひっかき病のようなものを持っていると思います
This is reportedly denied by the Commission	これは委員会によって否定されたと伝えられています
I want you to think	考えてほしい
I did as you suggested	私はあなたが提案したようにやった
Probably a small amount	おそらく少量
I know better than you	私はあなたよりも知っています
I have a hard time learning a language	私は言語をなかなか習得しません
you can do it	あなたならできる
New flood defenses built in both banks	新しい洪水防御が両方の銀行に構築されました
I didn't think she liked me	彼女が私を好きだとは思わなかった
I felt his breath fall on my skin	彼の息が私の肌に落ちるのを感じた
I wonder why I came	なぜ来たのかしら
He had 10 brothers and 1 sister	彼には10人の兄弟と1人の姉妹がいました
I want him to check	彼にチェックしてもらいたい
Ugly for a long time	長い間醜い
I think it was a mistake	それは間違いだったと思います
By the way, the escape plan will not continue	ちなみにその脱出計画は続けません
I want to contribute	貢献したいです
I told her some of the truth	私は彼女に真実のいくつかを話しました
This included a garden and a chapel	これには庭園と礼拝堂が含まれていました
They didn't mean to go back	彼らは戻るつもりはなかった
She has intellectual disability	彼女は知的障害を持っています
She was still working at a newspaper company at this time	この時もまだ新聞社で働いていました
I didn't know at that time	その時は分かりませんでした
A notice related to this situation has been posted	この状況に関連する通知が投稿されました
I can make people laugh and cry	私は人々を笑わせたり泣かせたりすることができます
I saw a heavy rain	大雨が降るのを見た
I will never forget that	そんなことは忘れない
I started telling you the truth	私はあなたに真実を話すようになりました
A man who really wants to be a woman	本当に女性になりたいだけの男
I also used it to put myself to sleep	私もそれを使って自分を眠らせました
There was no problem winning the match	試合に勝つことに問題はなかった
I declined his offer	私は彼の申し出を断った
Never use again	二度と使用しません
I didn't know if she hit someone	彼女が誰かを殴ったかどうかわからなかった
I'm trying to breathe in air but I can't	空気を吸い込もうとしますができません
I have to endure them alone	私はそれらを一人で耐えなければなりません
I feel terrible about it	私はそれについてひどい気分です
Where she doesn't remember anything	彼女が何も覚えていない場所
I pull out my phone and send her a text	私は私の電話を引き出して彼女にテキストを送ります
I found her obviously taking care of him	彼女が明らかに彼の世話をしているのが分かりました
Steal the price	価格を盗む
This practice must be stopped	この慣行はやめなければなりません
I pushed it towards my arm	腕に向かって押しました
I hit it really hard	私はそれで本当に激しく打った
This book does it	この本はそれをします
I almost do it before thinking about better	もっと良いことを考える前に、私はほとんどそれをします
I make my promise to you back in a week	私はあなたに一週間で戻るという私の約束をします
I think she will die in a few weeks	彼女は数週間で死んでしまうと思います
I couldn't hate her for her	私は彼女を憎むことはできませんでした
I work in a humid environment	私は湿気の多い環境で働いています
I'm always very happy with them	私はいつも彼らにとても満足しています
I want to run inside and close the door	中を走ってドアを閉めたい
I went to the kitchen	キッチンに行ってきました
I have never made a deal with him	私は彼と取引をしたことはありません
My family was working	私の家族は仕事をしていました
Press a little harder	もう少し強く押します
I can still feel him giving up	今でも彼が諦めているのを感じることができます
I could feel her warmth	彼女の暖かさを感じることができた
I think there are two main reasons for this	これには2つの主な理由があると思います
There are 8 musical numbers	8つのミュージカルナンバーがあります
I thought my choice was a little noteworthy	自分の選択はやや注目に値するものだと思いました
I didn't know so well	そんなによく知らなかった
One step closer to the mirror	鏡に一歩近づいた
Instead she has a prayer book	代わりに彼女は祈祷書を持っています
I have read this strange ritual	私はこの奇妙な儀式を読んだことがあります
After that long scrutiny, I felt better	その長い精査の後、私は気分が良くなりました
I know what to say to them	私は彼らに何を言うべきか知っています
Both require experimental procedures	どちらも実験手順を求めています
I trembled with his approach	私は彼のアプローチに震えました
The scary witch is certainly	恐ろしい魔女は確かに
I can't hold my breath	息が止まらない
I feel her strong presence next to me	隣に彼女の強い存在感を感じます
I don't blame her	私は彼女を責めません
I saw him lay the boy on the grass	私は彼が男の子を草の上に寝かせるのを見ました
I said he left with you	私は彼があなたと一緒に去ったと言った
I'm an ordinary person like you	私はあなたのような普通の人です
I couldn't understand until that moment	その瞬間まで理解できなかった
I will never heal you completely	私はあなたを完全に癒すことは決してありません
It scared me to death	それは私を死ぬほど怖がらせた
Sleep with your butt facing the wall	お尻を壁に向けて寝る
I have to play the guitar	ギターを弾く必要があります
I couldn't keep moving forward anymore	私はもう前進し続けることができませんでした
I can't misunderstand this	私はこれを誤解することはできません
I recognized the shape of the knife, my knife	私はナイフの形を認識しました、私のナイフ
I heard the wind passing by me	風が私を通り過ぎるのが聞こえた
I always get off to an early start	私はいつも早いスタートを切る
I was handed a book from the floor	私は床から本を手渡されました
I want to find out	調べてみたい
I can't remember having a friend	友達がいたのを思い出せない
I fell and landed	転んで着地しました
I must be dreaming, this place can't be real	私は夢を見ているに違いない、この場所は本物ではありえない
It took a hand to do real damage	本当のダメージを与えるには手が必要でした
I kept watching, wondering what they would do	彼らが何をするのだろうと思いながら、私は見続けました
She felt her thick lips and big front teeth	彼女の厚い唇と大きな前歯を感じました
Kneeling her right knee on the grass	右ひざを草の上にひざまずきました
I asked for someone available	私は利用可能な人を求めました
I noticed that the car was back	車が戻ってきたことに気づきました
It is reached by flying stairs	それは階段の飛行によって到達されます
Don't cry in a strange building	見知らぬ建物で泣かない
I also read the manual	マニュアルも読んだ
Take one without saying a word	一言も言わずに1つ取る
I just smiled and shrugged	私はただ微笑んで肩をすくめました
After a while, the engine came back to life	しばらくして、エンジンが息を吹き返しました
I wanted him to pass by	私は彼に通り過ぎてほしかった
I told myself to control my temperament	私は自分の気性をコントロールするように自分に言い聞かせました
I need to know he is safe	私は彼が安全であることを知る必要があります
I attached a photo	写真を添付し​​ました
I knew this was heaven	私はこれが天国であることを知っていました
I couldn't trust the criminal	犯罪者を信用できなかった
I knew what happened to those who did	私はした人たちに何が起こったのか知っていました
I was attracted to it and had to enter	私はそれに惹かれ、入らざるを得ません
Have a meeting in a few minutes	数分で会議があります
Did many others see me?	他に何人も私を見たのだろうか
You can wear torn clothes comfortably	破れた服でも快適に着れます
I roll her eyes on her	私は彼女に目を転がします
I couldn't remember someone doing it last	誰かが最後にそれをしたのが思い出せなかった
I hope that's how you react	それがあなたの反応の仕方だといいのですが
I opened it up for the first time in a long time	久しぶりに振り開いた
I must always think of him as that right	私はいつも彼をその権利だと思っているに違いない
I think they received the message	彼らはメッセージを受け取ったと思います
I gave her her smile and went her way my way	私は彼女に笑顔を与えて、私の道を進んだ
They realize it was a horrible mistake	彼らはそれが恐ろしい間違いだったことに気づきます
I really love the place and the staff are kind	私は本当に場所が大好きで、スタッフは親切です
I had bad faith in him	私は彼に悪意を持っていた
I need a male lesson from my mom	お母さんからの男性のレッスンが必要です
I think it's a good sign	それは良い兆候だと思います
I noticed that he was walking strangely	彼がおかしな歩行をしていることに気づきました
Fools may speak, but wise ones speak	愚か者は話すかもしれませんが、賢い人は話します
I knew a few things	私はいくつかのことを知りましたが
I get up fast and look around	私は速く起きて周りを見回します
We shook hands and he left	私たちは握手し、彼は出発しました
I can probably find a little scholarship for you	私はおそらくあなたのために少しの奨学金を見つけることができます
I have to endure, and they do too	私は耐えなければなりません、そして彼らもそうします
I think the guy gave us a fair price	男は私たちに公正な価格を与えたと思います
Neither of these two systems reached the strength of tropical cyclones.	これら2つのシステムはいずれも熱帯低気圧の強さに達しませんでした
Except for adding pranks, I talked further	いたずらを追加することを除いて、私はさらに話しました
The condition of the sea at that time was smooth	当時の海の状態はスムーズでした
I pay the same sales tax as others	私は他の人と同じ消費税を支払います
I stood there for a while watching them	私は彼らを見ながらしばらくそこに立っていました
I told him how great the book was	その本がどれほど素晴らしい贈り物かを彼に話しました
I felt like it was there	そこにあるような気がした
I was thin, in good shape, and athletic	私は痩せていて、調子が良く、運動能力がありました
I shook my head and was frustrated with myself	首を横に振って、自分にイライラした
He batted only three times elsewhere	彼は他の場所でたった3回バットをしました
He suddenly smiled because of the urge to laugh	突然笑いたいという衝動に駆られて微笑んだ
Ask people to ask about it rather than stare at it	凝視するよりもむしろ人々にそれについて尋ねてもらう
I started at a college freshman party	私は大学1年生のパーティーで始めました
I wanted to turn my head away	頭をそらしたかった
I took a lot of pictures	たくさん写真を撮りました
I think it was a mutual experience	お互いの経験だったと思います
I hope they don't hurt them	彼らが彼らを傷つけないことを願っています
I couldn't hurt her further	私は彼女をさらに傷つけることができなかった
I brought a flower	花を持ってきました
I didn't tell him where you are	私はあなたがどこにいるのか彼に話しませんでした
I know how this feels to you	私はこれがあなたにどのように感じるか知っています
I'm having a hard time keeping an eye on it	私はそれから目を離すのに苦労しています
I walked back towards the stairs	階段に向かって歩いて戻った
I want to display only one message	メッセージの1つだけを表示したい
I saw an abandoned dam	廃墟のダムが見えた
I hope they educate and inspire you	彼らがあなたを教育し、刺激してくれることを願っています
I liked him because he wasn't a player	彼は選手ではなかったので私は彼が好きだった
I get two you get one	私は2つを取得しますあなたは1つを取得します
She was particularly impressed with one of them	彼女はそれらの1つに特に感銘を受けました
I say 8 or 10 days	私は8日か10日と言います
Much depends on what happened at work	多くは仕事で何が起こったかに依存します
I picked up my third rum that I haven't touched yet	私はまだ触れていない私の3番目のラム酒を拾いました
I feel like moving	動く感じがする
Read, write, draw	読んだり、書いたり、描いたり
I want your broken part	私はあなたの壊れた部分が欲しい
I could see him many times	私は彼を何度も見ることができました
I started this field in my journal a few years ago	私は数年前に私のジャーナルでこの分野を始めました
I either hate him or love him	私は彼を憎むか愛するかのどちらかです
I can't hurt you	私はあなたを傷つけることはできません
I know how to stand and sit right	私は正しく立って座る方法を知っています
I didn't mean to miss her	私は彼女を逃すつもりはなかった
I was always thinking when he cheered me up	彼が私を元気づけてくれたときはいつも考えていました
I walk to his desk and look for a hole in the ammo	私は彼の机に歩いて行き、銃弾の穴を調べます
See you in 10 minutes	10分後に会いましょう
A wave of horror passed through him	恐怖の波が彼を通り抜けた
I just had to wait	私はただ待つ必要がありました
I think she wore pink clothes	彼女はピンクの服を着ていたと思います
I have a desirable breakfast	私は望ましい朝食を食べます
Thank you for your help on the first day I met	出会った初日はお世話になりました
I was able to continue on many other things	私は他の多くのことについても続けることができました
I don't know what that means	それが何を意味するのか分かりません
I certainly played that role	私は確かにその役割を果たしました
I felt it was open, honest and genuine	私はそれがオープンで、正直で、本物だと感じました
I was becoming a playing card material	私はトランプ素材になりつつありました
The key he didn't have	彼が持っていなかった鍵
I ended up with his ass	私は彼のお尻で終わりました
I wasn't interested in men now	今は男性には興味がありませんでした
Both give cats take equal	両方が与える猫は等しく取る
I give up trying this plant	私はこの植物を試すのをあきらめます
I like to have habits and suddenly change them	私は習慣を持っているのが好きですそして突然それらを変えます
I make a gesture to the waiter	私はウェイターにジェスチャーをします
I was fed up with their games	私は彼らのゲームにうんざりしていました
Fracture of chin or nose	あごや鼻の骨折
I spent very little money	私はほとんどお金を使いませんでした
I was thinking of asking her to marry me	私は彼女に私と結婚するように頼むことを考えていました
I highly recommended them to all my friends	私はすべての友達にそれらを強くお勧めしました
The newspaper reporter and his photographer were just gone	新聞記者と彼の写真家はちょうど去っていた
I was tired, tired of killing, blood and mud	私は疲れていて、殺すのにうんざりしていて、血と泥でした
I was definitely rusty	私は間違いなくさびていました
I want you to love me	私を愛してほしい
A few days later he called me	数日後、彼は私に電話しました
What is he doing	彼は何をしているのだろうか
I overlooked the barn and driveway	私は納屋と私道を見下ろしました
I could hear him speak all night	私は彼が一晩中話すのを聞くことができました
Last year, I tied the dead to two trees	去年、死んだものを2本木に結びました
I can't get any more	これ以上は取れません
I don't pursue football	私はサッカーを追求しません
I understand a little friend	友達が少しわかる
I share these words with others	私はこれらの言葉を他の人と共有します
I saw and observed	私は見て観察しました
Fear hit me	恐怖感が私を襲った
I'm not interested in men	男性には興味がない
All three states occupied and lost independence	3つの州すべてが占領され、独立を失いました
A bike that stimulates complete self-confidence	完全な自信を刺激するバイク
I guarantee to yourself that they will	私は彼らがそうすることをあなた自身に保証します
I got up, went out and never looked back	私は起きて、出て行って、決して振り返りませんでした
I wasn't angry, I was just surprised	私は怒っていませんでした、ただ驚いた
I hit the ball, the rock, you name it	私はボール、岩を打ちます、あなたはそれに名前を付けます
I still searched for something that was in my favor	まだ自分に有利なものを探しました
I thought it would never happen	私はそれが決して起こらないと思った
Backed off immediately	すぐにバックオフしました
Thrown in his condition and swallowed hard	彼の状態で投げられて一生懸命飲み込んだ
Her sense of illness went through her	病気の感覚が彼女を通り抜けた
I just look at their lights now	私は今彼らのライトを見るだけです
This needs to be done faster	これを早くする必要があります
I pay attention to each person	私は一人一人に気を配っています
They do not match or mirror each other	それらは互いに一致もミラーリングもしません
Last night I woke up all night on my way home from work and studied	昨夜は仕事帰りに一晩中起きて勉強しました
Certainly a narrow escape	確かに狭い脱出
I didn't expect to write a book.	私は1冊の本を書くとは思っていませんでした。
Senate by state legislature vote	州議会の投票による上院
I think she was ready to commit me	彼女は私をコミットさせる準備ができていたと思います
I was no longer my man	私はもう自分の男ではありませんでした
They do it with a really good heart	彼らは本当に良い心でそれをします
I need someone else to help me deal with it	対処するのを手伝ってくれる誰か、別の保護者が必要です
Critical reception was generally positive	批判的な受信は一般的に肯定的でした
Everything was bad	すべてが悪かった
I want to call you an uncle	おじさんと呼びたい
I feel like our roads continue to miss each other	私たちの道はお互いを逃し続けているような気がします
I've never heard of anything	何も聞いたことがない
I knew they would be looking at us here	彼らがここで私たちを見ているだろうと私は知っていました
I buried my face in the warmth of her neck	彼女の首の暖かさに顔を埋めた
I taste terrible for men	私は男性にひどい味がします
I found the school master to be pretty scary as a boy	私は学校のマスターが男の子としてかなり恐ろしいことに気づきました
I hope he will come back	彼が戻ってくることを願っています
Install a new window	新しいウィンドウをインストールします
I hoped they wouldn't be too disappointed	彼らが失望しすぎないことを望みました
I twisted and she went under me	私はねじれて、彼女は私の下に入りました
I often thought of her	私はよく彼女のことを考えました
No medical expenses left	医療費が残っていない
Rock pressed against her clothes	彼女の服に押し付けられた岩
I used that anger to fuel my power	私はその怒りを使って自分の力を煽った
I was excited to be part of his world	私は彼の世界の一部であることに興奮しました
I didn't know it felt so great	こんなに素晴らしいと感じられるとは知りませんでした
I experienced something similar to myself at some point	私はある時点で自分と同じようなことを経験しました
A louder cry seemed to answer me	より大きな叫びが私に答えたようでした
I don't want to sell	売りたくない
I hoped he would disappear soon	彼がやがて消えることを望んだ
I can't answer now	今は答えられません
I liked her the moment I met	会った瞬間に彼女が好きだった
I don't want to be with other people	私は他の人と一緒にいたくない
I was fighting him like crazy	私は狂ったように彼と戦っていた
I'm the only one to make some changes	私はいくつかの変化をもたらすためにただ1つ
I gave her a glass of food	私は彼女に一杯の餌を与えました
I was only a few minutes now	私は今ほんの数分でした
I want to be on your side	私はあなたの味方になりたい
I was surrounded by dark people	私は暗い人物に囲まれていました
I saw them all	全部見た
I love reading, learning and studying	私は読んで、学び、研究するのが大好きです
I liked reading the opinions of other teachers	他の先生の意見を読むのが好きでした
I had to find the reason for their sorrow	私は彼らの悲しみの理由を見つけなければなりませんでした
I was going to take her	私は彼女を連れて行くつもりだった
Get up slowly and leave	ゆっくり立ち上がって立ち去る
The barbarian had a fierce discussion with his liberal friend	野蛮人は彼のリベラルな友人と激しい議論をしました
I let him take over behind the counter	私は彼にカウンターの後ろを引き継がせました
Some people nearby saw her strangely	近くの何人かの人々が彼女を奇妙に見ました
Lightning strokes will have fatal consequences	雷のストロークは致命的な結果をもたらすでしょう
Prey is picked before consumption	獲物は消費前に摘み取られます
I think the priority is to enter the kitchen	優先順位はキッチンに入ることだと思います
I felt her eyes swollen with tears	涙で目が腫れるのを感じました
I like to make my own fever	私は自分で熱を作るのが好きです
Watch him turn a dark corner and disappear	彼が暗い角を曲がって消えるのを見る
I never thought it would be possible in real life	実生活でそれが可能だとは思ってもみませんでした
I think it covers most of the environmental requirements	私はそれが環境要件のほとんどをカバーしていると思います
I thought he was good at the show	私は彼がショーで良かったと思った
I absorb what their abilities are	私は彼らの能力が何であるかを吸収します
I couldn't get you enough	私はあなたを十分に得ることができませんでした
I master my emotions when we speak	私たちが話したとき、私は私の感情をマスターします
I had to agree and suddenly felt a little scared	私は同意しなければならず、突然少し恐れを感じました
I put them in 50 categories	私はそれらを50のカテゴリーに入れます
I will sit there and take it	私はそこに座ってそれを取るでしょう
I didn't know how to interpret his intentions	彼の意図をどう解釈するかわからなかった
I spent my life in the northern states	私は北部の州で人生を過ごしました
What they are best at is doing it	彼らが最も得意とするのはそれを実行することです
I confirmed it on the website	ウェブサイトで確認しました
I'm not paying attention	私は注意を払っていません
I wish he didn't lie	彼が嘘をついていないといいのに
Back slap is back	バックスラップが戻った
I wanted to talk with the student and her	学生と彼女と話し合いたかった
I had to admit, they would have cute kids	私は認めなければなりませんでした、彼らにはかわいい子供がいるでしょう
I would never have guessed	私は決して推測しなかったでしょう
I felt more comfortable with it	私はそれでより快適に感じました
I soon learned that he was a criminal	私はすぐに彼が犯罪者であることを知りました
We know that we will receive letters of all kinds	私たちはあらゆる種類の手紙を受け取ることを知っています
I knew she was too few to be sure of it	私は彼女が少なすぎてそれを確信できないことを知っていました
I wanted an explanation now	今説明が欲しかった
I haven't seen it for a while	しばらく見ていませんでした
I thought they welcomed this	私は彼らがこれを歓迎すると思った
I thought the doctor should have good hearing	医者は聴力が良いはずだと思いました
I know he liked her since we were little	私たちが小さい頃から彼が彼女を好きだったのは知っています
Snow area, desert area	雪のエリア、砂漠のエリア
I received this order tonight	今夜この注文を受けました
I glanced and saw his robe wiped out	私はちらっと見て、彼のローブが一掃するのを見ました
I think they will have children	彼らには子供が生まれると思います
I wanted a better life	より良い生活が欲しかった
Scramble next to the house	家の横をスクランブルします
I don't know why	理由はわかりませんが
I drink coffee with everything	私はすべてと一緒にコーヒーを飲みます
It may have been moving slowly	ゆっくり動いていたかもしれませんが
I didn't know what time it was	何時なのかわからなかった
Knocking the carriage caught their attention	馬車のノックが彼らの注意を引いた
I also love your photos	私もあなたの写真が大好きです
I need food, drinks, clothing and sleep	食べ物、飲み物、衣類、睡眠が必要です
Suddenly it got cold	突然寒くなりました
I wasn't there when that second bunch was killed	その2番目の束が殺されたとき私はそこにいませんでした
I refused to retreat	私は後退することを拒否しました
I can't leave it anymore	もうそこから離れられない
She retired because of her illness	彼女は体調不良のために引退した
Second to teach you lessons	あなたにレッスンを教える2番目
Morgan was struck on his right side	モーガンは右側を打たれた
Silver crown on his shadow hair	彼の影の髪に銀の王冠
I learned architecture in awe	私は畏敬の念を持って建築を学びました
I wanted to be a missionary	宣教師になりたかった
I rather opposed the way it was placed	私はむしろそれが置かれた方法に反対しました
I was really busy too	私も本当に忙しかったです
I wanted to know what he was thinking	彼が何を考えているのか知りたかった
I saw the name	名前が見えました
Will be available later	後で入手できます
I knew from experience that something was happening	私は経験から何かが起きていることを知っていました
I couldn't think of anything else there	私はそこで他に何も考えられませんでした
I was listening to my song	私は自分の歌を聞いていました
I followed my instinct	私は本能に従いました
I also want to encourage it	私もそれを奨励したい
Sense of sacred paintings nearby	近くの神聖な絵の感覚
I especially told you what the bargain was	私は特に掘り出し物が何であったかをあなたに話しました
I glanced at the gate	門をちらっと見た
I didn't lift it	私はそれを持ち上げませんでしたが
I suspect you mean something wrong	私はあなたが何か間違ったことを意味しているのではないかと思います
I'm not looking inside	中を見ていません
C had a big dream about the movie	Cはその映画について大きな夢を持っていました
The vision is concrete	ビジョンは具体的です
I slip this ruined body and assume it's yours	私はこの台無しにされた体を滑らせてあなたのものと仮定します
I blamed the divorce	私は離婚を非難しました
I want to stay a lot	たくさん泊まりたい
There was also a lot of wind damage	かなりの風害も発生しました
Responsible for a colleague	同僚を担当します
I loved the weekly run	私は毎週の実行が大好きでした
Normal life was as usual	普通の生活はいつも通りでした
I didn't notice until now	今まで気づかなかった
Wide and happy smile	広くて幸せな笑顔
I think that's why she came here today	それが今日彼女がここに来た理由だと思います
I think he's shocked	彼はショックを受けていると思います
I've never heard of this	これは聞いたことがない
I didn't mean to bother her	私は、彼女を困らせるつもりはなかった
I will definitely do this again	私は間違いなくこれをもう一度やります
I can never live with myself	私は自分と一緒に暮らすことは決してできません
I judged you, but not for that	私はあなたを判断しましたが、そのためではありません
I poured my heart and soul into this book	この本に心と魂を注ぎ込んだ
I just didn't have time	時間がなかっただけです
I understand the importance of the situation	状況の重要性を理解しました
I experienced terrible service there	私はそこでひどいサービスを経験しました
I learned a lot by becoming a mother	私は母親になることで多くを学びました
I knew it was there	私はそれがそこにあることを知っていました
They also reported more forms of fraudulent attempts	彼らはまた、より多くの形態の詐欺未遂を報告した
Hurry up and hurry up and attack unexpectedly	急いで急いで思いもよらず攻撃した
I actually thought you were going to jump	私は実際にあなたがジャンプするつもりだと思った
I advised him to apply for a disability again	私は彼に再び障害を申請するように忠告した
Got to sleep	眠りについた
I may learn something from you	私はあなたから何かを学ぶかもしれません
Bad Broad and I answer her phone	悪いブロードと私は彼女の電話に答える
I want to go home to my family	家族の家に帰りたい
It must have been a terrible sound	ひどい音だったに違いない
I can't let them kill her	私は彼らに彼女を殺させることはできません
I loved her like my child	私は自分の子供のように彼女を愛していました
I have to leave immediately	私はすぐに出発しなければなりません
I knew someone else would eventually come	私は他の誰かが最終的にやって来ることを知っていました
I wasn't thinking about it	私はそれについて考えていませんでした
I was always competitive	私はいつも競争力がありました
I found a book in bed	ベッドで本を見つけました
Wife above all	何よりも妻
That was the only wish of my father, the request	父親の願いはそれだけだった、リクエスト
I could only see him	彼しか見えなかった
You can feel yourself falling	自分が落ちているのを感じることができます
I knelt in front of the shoe rack	靴棚の前でひざまずきました
I was worried about the little villain	小さな悪党が心配でした
I had to make the right choice	私は正しい選択をする必要がありました
I think you've heard of me	私のことを聞いたことがあると思います
I will continue to follow you on your new path	私はあなたの新しい道であなたをフォローし続けます
I don't bother to ask about the men in your life	私はあなたの人生の男性についてわざわざ尋ねません
For example, the change of government	たとえば、政権交代
I was also impressed by you	私もあなたに感動しました
Then I stopped	そうしたらやめた
I did something heavy	私は何か重いことをしました
I'm a good example of family and friends	私は家族や友人の良い例です
I met you this afternoon	今日の午後お会いしました
I know he isn't here tonight	私は彼が今夜ここにいないことを知っています
I would have calmed down for a few hours	私は数時間落ち着いたでしょう
Inhaled pure and wonderful air	純粋な素晴らしい空気を吸い込んだ
I had nothing to do with it	私はそれとは何の関係もありませんでした
Have a nice day today	今日は良い一日をお過ごしください
I ate a huge pizza last night	私は昨夜巨大なピザを食べました
I think the week after the festival will be difficult	お祭りの次の週は難しいと思います
I can't wait to taste it again	また味わうのが待ちきれません
I turned him to move between the trees	私は彼を木々の間を移動するように向けました
Said the outside of the hotel was chaotic	ホテルの外は混沌としていると言いました
I took a step back but continued to dance	一歩下がったが踊り続けた
I shook his head and was frustrated with myself	首を横に振って、自分にイライラした
I'm from a distant country	私は遠い国から来ました
I was on his knees and his hands were on my ass	私は彼の膝の上にいて、彼の手は私のお尻の上にありました
I didn't change that	私はそれを変えませんでした
I forgot my private notebook	プライベートノートを忘れてしまいました
I stopped by for coffee in the morning	朝のコーヒーに立ち寄りました
I don't give her her joy	私は彼女に喜びを与えません
I had to be with her now	私は今彼女と一緒にいる必要がありました
She thought she would leave it here	ここに置いておきます、と彼は思いました
I was with them	私は彼らと一緒にいました
She didn't take the pill	ピルを飲まなかった
I passed them quickly and quietly	私は彼らを素早く静かに通り過ぎました
Shake off the other pillowcase	もう一方の枕カバーを振り払います
She smells her drink	彼女に飲み物の匂いがする
I handled his execution myself	私は彼の処刑を自分で処理しました
I kept it low	私はそれを低く抑えた
I look back and stare at them	私は振り返って彼らを見つめます
I also want to travel	私も旅行したいです
I read about my verdict	私は自分の評決について読んだ
I have to distract them	私は彼らの気をそらさなければなりません
I want you to love me too	私もあなたに愛してほしい
I mean, not everyone except me	つまり、私以外の全員ではありません
Video events play in reverse	ビデオのイベントは逆に再生されます
Desperately looking	必死に探します
All three works were well received	3作品とも好評でした
I had never thought of them and was doing that messy job	私は彼らのことを考えたことがなく、その厄介な仕事をしていました
Access is controlled by traffic lights	アクセスは信号機で制御されます
I was 7 years old at that time	私は当時7歳でした
I envy her trust in me	彼女の私への信頼がうらやましい
I couldn't find a permanent way to solve this	私はこれを解決するための恒久的な方法を見つけることができませんでした
I first wanted a little free fling	私は最初に少し自由なフリングが欲しかった
I can smell them and the way they follow	私は彼らと彼らがたどる道の匂いを嗅ぐことができます
I have to think fast	私は速く考えなければなりません
I can even force you to do it	私はあなたにそれを強制することさえできます
I enjoy being a wolf	私はオオカミであることを楽しんでいます
I would have thought of shooting him	私は彼を撃つことを考えたでしょう
That is, people usually give us privacy	つまり、人々は通常私たちにプライバシーを与えてくれます
I knew that supper would be soon	私は夕食がすぐになることを知っていました
Must be around the house	家の周りにいる必要があります
Okay, she has a big mouth	わかりましたが、彼女は大きな口を持っています
Start hanging up immediately	すぐに電話を切り始めます
I was trying to make sure you were ok	私はあなたが大丈夫であることを確認しようとしていました
I know how it ends	私はそれがどのように終わるか知っています
After a while he opened the library door	しばらくして、彼は図書館のドアを開けました
I know another tall order	私は別の背の高い注文を知っています
I sent you his number in text	私はあなたに彼の番号をテキストで送りました
We needed to know what our religion was for the school	私たちの宗教が学校にとって何であるかを知る必要がありました
I couldn't stop rolling my eyes	目を転がすのを止められなかった
I just know together that we will be okay	私はただ、一緒に、私たちは大丈夫になることを知っています
This is the core of the current palace	これが現在の宮殿の中核を成しています
I knew what he was thinking	彼が何を考えていたのか分かりました
I knew exactly where she was	私は彼女がどこにいるのかを正確に知っていました
Many sites have appeared	たくさんのサイトが登場しました
I wanted to take her pain and swallow it	彼女の痛みを取り、それを飲み込みたかった
I can hear in his voice he might do so	私は彼の声で彼がそうするかもしれないと聞くことができます
I also forgot to take a shot of food	私も食べ物のショットを撮るのを忘れました
I think you are suffering enough	あなたは十分に苦しんでいると思います
I can't deny that she was impressive	彼女が印象的だったことは否定できない
I found him singing in the shower this morning	私は彼が今朝シャワーで歌っているのを見つけました
I easily found the key to the safe deposit box	貸金庫の鍵を簡単に見つけました
There was a huge cave	巨大な洞窟がありました
Little women can sleep easily	小さな女性は簡単に眠ることができます
I know it's not forever	私はそれが永遠ではないことを知っています
Do they miss us?	彼らは私たちを恋しく思うのだろうか
I showed him the text	私は彼にテキストを見せました
I think they are beautiful	彼らは美しいと思います
I haven't been with anyone for a while	私はしばらく誰とも一緒にいませんでした
I choose to accept their rating	私は彼らの評価を受け入れることを選びます
I know exactly what is happening here	私はここで何が起こっているのかを正確に知っています
I hope you enjoy it and can suppress it	あなたがそれを楽しんで、それを抑えることができることを願っています
I got a place to stay with her	私は彼女に滞在する場所を手に入れました
I continued my regular training routine	私は定期的なトレーニングルーチンを続けました
I will be defensive for no reason	私は理由もなく防御的になります
I know what they are thinking	私は彼らが何を考えているか知っています
I completely forgot that you lost your memory	私はあなたがあなたの記憶を失ったことを完全に忘れていました
I'm glad to see it go	私はそれが行くのを見てうれしいです
Some others were piled up on board	他のいくつかが船上に積み上げられました
I tried the last door	最後のドアを試してみました
I searched for a true soul about my teaching method	私は自分の教授法について真の魂を探しました
Tears came out	涙が出ました
This turned out to be an easy part	これは簡単な部分であることが判明しました
You can strike	ストライキしても構わない
I loved him so much that I got married	私は彼をとても愛していたので結婚しました
I didn't get out of the car	車から降りませんでしたが
I was really indifferent to both	私は両方に本当に無関心でした
I can see you are not good	私はあなたがよくないのを見ることができます
There is no cost to participate	参加するのに費用はかかりません
I offered it for him	私は彼のためにそれを差し出した
I can't handle kids	私は子供を扱うことができません
I don't have to worry about her	私は彼女のことを心配する必要はありません
I can imagine this sounds very strange to you	これはあなたにとって非常に奇妙に聞こえると想像できます
I felt much better near him	彼の近くにいるほうがずっと気分が良かった
I got up and pulled out the book	私は起きて本を引き出した
I made her decision to wait for her	私は彼女を待つ決心をしました
I already know people doing this	私はすでにこれをしている人々を知っています
I was withdrawn and had difficulty living with	私は引きこもり、一緒に暮らすのが困難でした
I know who he is and can confirm his expertise	私は彼が誰であるかを知っており、彼の専門知識を確認することができます
I was very uncomfortable and a little embarrassed	私はとても不快で少し恥ずかしかったです
I know you never know	私はあなたが決して知らないことを知っています
I felt like I came from afar	遠くから来たような気がした
I'm happy that there is no answer to everything	私はすべてに答えがないことに満足しています
I can't sing at all	まったく歌えない
Parents are supposed to love their children	親は自分の子供を愛することになっています
I want to clarify this point	この点をはっきりさせたい
I need to think about the story and be quick	私は物語を考えて素早くする必要があります
I tried another hospital	別の病院を試しました
I think it was a real surprise to him	彼にとっては本当に驚きだったと思います
A smile appeared on her lips	彼女の唇に笑顔が現れた
I heard you say you love her	あなたが彼女を愛しているとあなたが言うのを聞いた
I was able to start hitting him	私は彼を殴り始めることができた
I will see what they are looking at	私は彼らが何を見ているのか見てみます
I couldn't imagine doing it to a kid	私は子供にそれをすることを想像できませんでした
I could easily run the country	私は簡単に国を運営することができました
I couldn't ask for a better husband	より良い夫を求めることはできませんでした
I will explain to my mom	お母さんに説明します
I told him to stop fighting, he did it right away	私は彼に戦いをやめるように言いました、彼はすぐにそれをしました
They can direct the movement of clouds	彼らは雲の動きを指示することができます
I get a lot of it lately	私は最近それをたくさん得ます
I have already loaded the car	私はすでに車を積みました
I was always scared when I was a kid	子供の頃はいつも怖かったです
I know this has to stop	私はこれが止まらなければならないことを知っています
Arthur set foot in presidential office	アーサーは大統領職に足を踏み入れた
A little like sex, very similar to a wild guy	セックスに少し似ていて、野生の男にとても似ています
I'm glad to see you again	またお会いできてうれしいです
I didn't have to ask if my sister was okay	姉が大丈夫かどうか尋ねる必要はありませんでした
The gate was raised to block the way home	帰り道を妨げるために門が上げられていた
I have a party reservation for 12 people	12人のパーティーの予約があります
I understand and nod	私は理解してうなずきます
I want you to be mine again	また私のものになってほしい
I can't believe what happened	何が起こったのか信じられない
I know what safety is, and it's not your concern	私は安全とは何かを知っています、そしてそれはあなたの関心事ではありません
I trained the majority in my neighborhood	私は近所で過半数を訓練しました
I'll explain everything later	後ですべて説明します
I have the impression that these two are black sheep	このふたりは黒い羊だという印象があります
I trembled and closed my eyes	震えて目を閉じた
You can pick up debris	がれきを拾うことができます
I found out he was pondering	彼は深く考えていたことがわかりました
I can no longer control my emotions	もう感情をコントロールできなくなった
I think it will work for your generation	あなたの世代にもうまくいくと思います
Damn quarter, actually	いまいましい四半期、実際には
I actually spent half of my life around his kind	私は実際に私の人生の半分を彼の種類の周りで過ごしました
Overlooking the floor	床を見下ろしました
I know she can feel me against her	私は彼女が彼女に対して私を感じることができることを知っています
I myself was wondering about it	私は自分自身がそれを不思議に思っていました
I glanced at the counter	カウンターをちらっと見た
I didn't live in the cave last month	私は先月洞窟に住んでいませんでした
I'm still looking at it astonishing	私はまだそれを驚かせて見ています
I wasn't just worthless trash	私はただの価値のないゴミではありませんでした
I packed the bag behind the cab seat	キャブの座席の後ろにバッグを詰めました
I have a lot of cash	私はたくさんの現金を持っています
This is important to you	これはあなたにとって重要だと言えます
I walk away and keep people out	私は立ち去って人々を締め出します
This version was further delayed	このバージョンはさらに遅れました
I never thought of myself as beautiful or beautiful	私は自分自身を美しいとかきれいだと思ったことはありません
I started wondering why	なぜだろうかと思い始めました
I didn't want to be known to everyone at school	学校のみんなに知られたくなかった
See you downstairs in the truck	トラックの階下でお会いしましょう
You should do that now	今はそうしたほうがいい
I saw them tearing her apart	彼らが彼女をバラバラに引き裂くのを私は見た
I expected pain, but I didn't feel anything	痛みを予想していましたが、何も感じませんでした
I will never do it	私は決してそれをしないだろう
I didn't want him to leave	彼を去らせたくなかった
I'm not talking to her	私は彼女と話していません
I think their healing process is different from ours	彼らの癒しのプロセスは私たちのものとは違うと思います
Mark makes her stay with him	マークは彼女を彼と一緒にいさせます
I want you to do it together	一緒にやってほしい
I wouldn't have killed to prevent it	私はそれを防ぐために殺したことはなかっただろう
I followed immediately after her	私は彼女の直後に続いた
I haven't seen him for 16 years	私は16年間彼に会っていません
I recognize your voice	私はあなたの声を認識します
I was able to go for it	私はそれのために行くことができました
I have seen it before	私も前に見たことがあります
The car was pulled behind me	私の後ろに車が引っ張られた
I just can't close the store, you know it	私はただ店を閉めることはできません、あなたはそれを知っています
I like the whole family	私は家族全員が好きです
As others slowly followed, I immediately walked towards her	他の人がゆっくりとついていくと、私はすぐに彼女に向かって歩きました
I'm sad to leave my dad	お父さんを離れるのが悲しくなりました
I didn't mean to take it out to you	私はあなたにそれを取り出すつもりはありませんでした
I can do good things	私は良いことをすることができます
I think this can be a burden	これは負担になるかもしれないと思います
I will be hostile and aggressive	私は敵対的で攻撃的になります
The ship itself was irreparably destroyed and abandoned	船自体は修理不可能なほど破壊され、放棄されました
I can infer with him	私は彼と推論することができます
I woke up and walked the old one	私は目を覚まして古いものを歩きました
I'm embarrassed and ask you to apologize for that	私は恥ずかしくて、そのことについてあなたに謝罪を求めます
I wanted to go home to see her	彼女に会いに家に帰りたくなった
I think she is my ancient ancestor	彼女は私の古代の祖先だと思います
I'm in a bad mood in the darkness around me	私は周りの暗闇に不機嫌です
I wrote down his name	私は彼の名前を書き留めました
I gave the proof first	私は最初に証拠を与えました
I've been reading about it last week	私は先週それについてずっと読んでいました
I was in total darkness in a storm	私は嵐の中で完全な暗闇の中にいました
I can't go on a date	デートに行けない
It makes me really sad when I think about that	そんなことを考えると本当に悲しくなります
I want to show you the world, everything you missed	私はあなたに世界、あなたが逃したすべてを見せたいです
A row of creatures was formed	生き物の列が形成されていた
Black rock shot at me	黒い岩が私に向かって撃った
I was forced to die in prison space	私は刑務所の宇宙で死ぬことを余儀なくされました
I won't let him do this, not her	私は彼にこれをさせません、彼女にではありません
Good place to see	見るのに良い場所
I don't want my state to be in debt	自分の州に借金をさせたくない
I was so angry that I hurt your dad	私はとても怒っていたのであなたのお父さんを傷つけました
I was good at running away	私は逃げるのが得意でした
I was probably stupid	私はおそらくばかみたいだった
I knew what was coming next	私は次に何が来るかを知っていました
Man, some aliens and three boys	男、ある種のエイリアンと3人の男の子
I wrapped the rope around the trunk 7 times	幹にロープを7回巻きました
A little calm life	少し落ち着いた生活
A line that always tells you where you are standing	自分がどこに立っているかを常に知らせるライン
I also needed at least 3 minutes	私も少なくとも3分必要でした
This is not surprising at all	これはまったく驚くべきことではありません
Not just social constructs	社会的構成物だけではない
He looks up in a sudden light	突然の光で彼は見上げる
This was the most special thing in my life	これは私の人生で最も特別なことでした
I want to save him from her	彼女から彼を救いたい
A lean build on a fairly tall body	かなり背の高い体に無駄のないビルド
I nod, smile and respond accordingly	私はうなずき、笑顔でそれに応じて対応します
If needed, I can get a job	必要に応じて、私は仕事を得ることができます
I found that there aren't many in town	町にはあまりないことがわかりました
I love to travel and go to places to visit	私は旅行や訪問する場所に行くのが大好きです
I wore it and smiled at him	私はそれを着て彼に微笑んだ
I looked like her	私は彼女のように見えました
I didn't think it was so deep	こんなに奥深いとは思わなかった
I want to talk to you	あなたと話したいです
Seems to be trying to make a deposit today	今日は預金をしようとしているようです
I like you and trust you	私はあなたが好きであなたを信頼します
I didn't care wherever I was	私はどこにいても気にしませんでした
I tend to believe in that article	私はその記事を信じる傾向があります
Used by many people	多くの人が使っています
I hope it's not too bad for you	私はそれがあなたにとってそれほど悪くないことを願っています
I call them our monkey guys	私は彼らを私たちの猿の男と呼んでいます
I brought him his drink, he immediately ignored it	私は彼に彼の飲み物を持ってきました、彼はすぐにそれを無視しました
Let's tell my father	父に伝えましょう
Can't wrap my head	頭を包み込むことができない
I needed time to catch up	追いつくのに時間が必要だった
I put them in these boxes	私はそれらをこれらの箱に入れました
I should have taken a step back, but my leg was rejected	一歩下がるべきだったが、足が拒否された
I just got away from a very bad situation	非常に悪い状況から立ち去ったばかりです
I talk to other ships around, they go	私は周りの他の船に話します、彼らは行きます
Time material from pp	ppからの時間資料
I don't want to hurt either	どちらも傷つけたくない
I didn't have a boyfriend, a job, or money	彼氏も仕事もお金もありませんでした
I couldn't imagine a perfect partner than him	彼より完璧なパートナーを想像することはできませんでした
Keeped shaking his head	首を振り続けた
Please, please pray together	お願いします、一緒にお祈りください
I could see my belongings happening	私は所持品が起こっているのを見ることができました
Drag your knees through the soil and follow	ひざを土の中を引きずってついていく
The escort carrier was also badly damaged	護衛空母もひどく損傷した
I couldn't forgive the special rate	特別料金は許せなかった
I didn't know what that meant	それが何を意味するのかわかりませんでした
I should end her	私は彼女を終わらせるべきです
Forgot her donation to her church	教会への寄付を忘れてしまいました
She likes to use clear boxes	クリアボックスを使うのが好きです
When I stirred, my warm body moved together.	かき混ぜると、温かい体が一緒に動きました
Pay income tax on child support checks	養育費小切手に所得税を納めます
I read it 2 years ago	2年前に読んだ
She still wanted to go home	まだ家に帰りたかった
I will know the scent everywhere	私はどこでもその香りを知っているでしょう
I noticed he was trying to regain control	私は彼がコントロールを取り戻そうとしていることに気づきました
I can't wait to get out of here	ここから出るのが待ちきれません
I make a model and the students are there	私はモデルを作り、学生たちはそこにいます
I couldn't endanger the sanctuary	私は聖地を危険にさらすことができませんでした
The car has some weapons, but nothing important	車にはいくつかの武器がありますが、重要なものは何もありません
I went to the doctor yesterday with a mild abdominal pain	昨日、軽い腹痛で医者に行きました
This week I painted 3 separate rooms	今週は3つの別々の部屋をペイントしました
Confirmed application development requirements	アプリケーション開発の要件を確認しました
I understand my feelings	気持ちはよくわかりました
I can see how miserable you are	私はあなたがどれほど惨めであるかを見ることができます
I was tired of losing	私は失うのにうんざりしていました
I don't want to think anymore	もう考えたくない
I'm clean now and better than all evil	私は今きれいで、すべての悪よりも優れています
I will explain everything	全部説明します
I should have planned it better and prepared something	私はそれをよりよく計画し、何かを準備するべきでした
I made him take a distance	私は彼に距離をとらせました
I was thinking about his sister	姉のことを考えていた
A sweet mix of jazz, folk and pop	ジャズ、フォーク、ポップの甘いミックス
I have to march downstairs and tell my family everything	私は階下に行進し、私の家族にすべてを伝える必要があります
I have to disagree with this rating	私はこの評価に反対しなければなりません
I was desperately looking for something	私は必死に何かを探していました
I didn't know if he would admit it	彼がそれを認めるかどうかはわかりませんでした
I think we'll have to see what happens	私たちは物事がどうなるかを見なければならないだろうと思います
I was tired of nothing special	特別なことは何もないのにうんざりしていました
Humans have 5 million	人間は500万を持っています
I think I got drunk and did it unknowingly	酔っ払って無意識のうちにやったと思います
I didn't answer any of them	私はそれらのどれにも答えていませんでした
I didn't really need it now	今は本当に必要ありませんでした
Hope they get caught and go to jail on their own	彼らが捕まり、自分たちで刑務所に行くことを願っています
I didn't think it was so beautiful	こんなに綺麗だとは思わなかった
I think it looks much better	私はそれがはるかに良く見えると思います
I volunteer to go first	私は最初に行くことを志願します
Go downstairs and open	階下に行って開けます
I was going to do it under them someday	私はいつか彼らの下でそれをするつもりでした
The couple was a traditional book	カップルは伝統的な本でした
This girl just left	この女の子はちょうど去った
A sour look crossed the old man's face	酸っぱい表情が老人の顔を横切った
I'm glad to meet you	合えてうれしいです
I later learned that she was afraid of core failure	私は後で彼女がコアの失敗を恐れていたことを知りました
I now have far more suicide jokes	私は今、はるかに多くの自殺ジョークを持っています
I wore a baseball cap	野球帽をかぶった
I know it's a daily battle	私はそれが毎日の戦いであることを知っています
I didn't take what you said seriously	私はあなたが言ったことを真剣に受け止めませんでした
I had to break the window to get in	入るために窓を壊さなければならなかった
I feel very small and insignificant	私はとても小さくて取るに足らないと感じます
I reach out and take his hand	私は手を伸ばして彼の手を取ります
Straight road is impossible	まっすぐな道は不可能
He was about to ask me	彼は私に質問するところだった
It was a difficult choice	難しい選択でした
It was so hard and cold that I could hardly move	とても硬くて寒くなり、ほとんど動けなくなりました
I got up and walked to the smallest building	起きて一番小さいビルまで歩いた
Dad got married because he doesn't drink	お父さんは飲まないので結婚しました
A little arm here, foot there	ここに少し腕、そこに足
You shouldn't worry about disasters that didn't happen	起こらなかった災害を気にするべきではない
Transportation manager and personal assistant	輸送マネージャー、およびパーソナルアシスタント
Quiet street, friendly	静かな通り、フレンドリー
What kind of club does he mean?	彼はどんなクラブを意味しているのだろうか
He didn't know it was a vision	ビジョンだとは知らなかった
He should have introduced himself	自己紹介をするべきだった
Great surprise for a special person	特別な人に与える素晴らしい驚き
No such request has been submitted so far	そのような要求はこれまでに提出されていません
Minor crop damage was also reported	軽微な作物の被害も報告されました
I heard the door to study open	勉強の扉が開くのを聞いた
I clean the place all week	私はその場所を一週間中掃除します
Therefore, I ask you another small benefit	したがって、私はあなたにもう一つの小さな恩恵をお願いします
Some nasty moments have passed	いくつかの厄介な瞬間が過ぎました
I didn't know you were telling the truth	あなたが真実を言っているとは知りませんでした
I was in a herd of bears for a 9 year old boy	私は9歳の男の子のためのクマの群れにいました
Sensitive heart needs to be treated with caution	敏感な心臓は注意して治療する必要があります
The pipe broke and his body was steamed	パイプが切れ、彼の体を蒸気で調理した
I don't want to see it again	二度と見えたくない
I can hear the sound of water flowing in the distance	遠くを流れる水の音が聞こえます
I wasn't loved or cared for	私は愛されたり世話をされたりしませんでした
I think we didn't think	私たちは考えていなかったと思います
Confirmed to be blood	血だと確認した
I like painted cows	塗られた牛が好きです
I didn't have time	時間がなかった
I'm a prisoner of economic bonds	私は経済債の囚人です
You can do it from here	ここからできる
You can also be polite	礼儀正しくすることもできます
Hope she understood	彼女が理解したことを願っています
I myself was out of the cold	私は自分自身が寒さから抜け出していました
I mean what you did, but it didn't look like me	私はあなたがしたことを意味しますが、それは私のようには見えませんでした
I didn't do anything wrong	私は何も悪いことをしなかった
I have to go to him first	私は最初に彼に行かなければなりません
I think she noticed that I noticed her at that time	彼女は私がその時に彼女に気づいたことに気づいたと思います
I was able to park my car under the complex	複合施設の下に車を停めることができました
I couldn't believe his idea	彼の考えが信じられなかった
I wanted to sleep as late as possible	できるだけ遅く寝させたかった
A scream caught her attention	叫び声が彼女の注意を引いた
Put a torch next to the bed	ベッドの横にたいまつを1つ置いておきます
I fall on the bed and sob on the pillow	私はベッドに倒れ、枕にすすり泣きます
I'm happy to be their regular customer	私は彼らの常連客であることに満足しています
I will find a better person for the job	私はその仕事により適した人を見つけるでしょう
A magnificent piano crowded the apartment	壮大なピアノがアパートを混雑させた
I took a brief tour of the hospital	私は病院の簡単なツアーを受けました
I looked down and noticed that it was my cell phone	私は見下ろして、それが私の携帯電話であることに気づきました
I need to check your suggestions	私はあなたの提案をチェックする必要があります
I rarely pray more than once a day	1日に2回以上祈ることはめったにありません
Perhaps the witch knew it	おそらく魔女はそれを知っていたと思います
I had to see again	私はもう一度見なければなりませんでした
I have a more pressing problem at hand	手元にもっと差し迫った問題があります
A blank mess looking back at him behind the desk	机の向こう側で彼を振り返る空白の混乱した
I won't disturb you after she gets home	彼女が家に帰った後、私はあなたの邪魔をしません
I just had to accept what happened	私はただ起こったことを受け入れなければなりませんでした
I also ordered a book	私も本を注文しました
I wrote an article when I was in college	私は大学時代に記事を書いてきました
I'm sure she doesn't want to	彼女はむしろしたくないと確信しています
I turn the high priest's table	私は大祭司のテーブルを回します
You need to write down the procedure	手順を書き留める必要があります
Computer is a woman	コンピューターは女性です
Probably a new existence	おそらく新しい存在
I had an adventure in those clothes	私はそれらの服で冒険をしました
Monsters that break the rules	ルールを破るモンスター
I can hardly myself	私はほとんど自分自身ができません
I want to be friends with you	あなたと友達になりたい
I was going to leave everything in his talented hands	私は彼の有能な手にすべてを残すつもりでした
Great place for wargames	ウォーゲームに最適な場所
I first noticed the smell	最初に匂いに気づきました
I didn't know much about things like this	私はこのようなものの多くについて知らなかった
I can't even remember what I caught	何を捕まえたのかすら思い出せない
Sudden recognition of surroundings	周囲の突然の認識
Now everything is different	今ではすべてが異なります
I checked the kitchen first, then the living room	最初にキッチンをチェックし、次にリビングルームをチェックしました
I think his confidence will increase	彼の自信は上がると思います
I brought him closer to me	私は彼を私に近づけた
I thought it was a curse and suppressed it for years	私はそれを呪いと考え、何年もの間それを抑制しました
I could have something to do with how he felt	私は彼がどのように感じたかに関係することができました
I must have been about 13 years old	私は約13歳だったに違いありません
I have never reacted to them	私はこれまで彼らに反応したことがありません
The episode was mostly well received	エピソードはほとんど好評でした
I'm going to keep writing and never stop	書き続けて止まらないつもりです
I told him to turn it off	私は彼にそれをオフにするように言いました
A cloud of powder jumped into his face	粉の雲が彼の顔に飛び込んだ
I asked him if it was true	私は彼にそれが本当かどうか尋ねました
You can feel their eyes burning to me	彼らの目が私に燃えているのを感じることができます
Open with a smile	笑顔で開ける
I think you will get along well	仲良くなると思います
I fell asleep almost immediately	私はほとんどすぐに眠りに落ちました
He later gave the palace his current name	彼は後に宮殿に現在の名前を付けました
I didn't have to wait for a reply	返事を待つ必要はありませんでした
I'm excited and evil to start this adventure	私はこの冒険を始めることに興奮して邪悪です
Mother must give milk to baby	母親は赤ちゃんにミルクを与えなければなりません
I felt it with my finger	指で感じました
I thought that was enough today	今日はそれで十分だと思いました
I want to be there tomorrow	明日そこにいたいです
I tell everyone it, you know	私は皆にそれを言います、あなたは知っています
I'm going to get a new job	私は新しい仕事を得るつもりです
A few minutes later she came back	数分後、彼女は戻ってきました
I feel very sorry for him	私は彼をとても気の毒に思いました
I can't stand it for a long time	長く我慢できない
I am greater than the prince	私は王子よりも偉大です
I want to remember forever	ずっと覚えておきたい
Why have i lived together for the past few days	私は過去数日間なぜ一緒に住んでいました
Exhale long and slowly	長くゆっくりと息を吐きます
I know my body is broken	私は私の体が壊れていることを知っています
I went back and forth between them	私は彼らの間を行ったり来たりしました
Melted in tears	涙に溶けた
I found it next to an empty bed	空のベッドの横で見つけました
I stop beside his nose and frown in anger	私は彼の鼻の横に立ち止まり、怒りに眉をひそめます
I think this will make us equal	これで私たちも平等になると思います
I have a terrifying reality	私は恐ろしい現実を持っています
Some of the southern villages were attacked	南部の村のいくつかが攻撃されました
I congratulate both of them	私はそれらの両方を祝福します
I was sleeping in the field	畑で寝ていた
I was familiar with weapons	私は武器をよく知っていました
I think it's a matter of personal taste	個人的な好みの問題だと思います
I slept straight	まっすぐ寝ました
He went home only when the gun was empty	彼は銃が空のときだけ家に帰った
I know the man's innermost thoughts	私は男の最も内側の考えを知っています
I could read without sleeping	私も眠らずに読めました
I can't dictate on the watch	私は時計で口述することはできません
After a while she came back with her purse	しばらくして、彼女は財布を持って戻ってきました
I felt his terrible fur rubbing my tongue	彼のひどい毛皮が私の舌をこすりつけているのを感じました
Eat lightly, sleep, rest	軽く食べて、寝て、休んだ
Can tell you that we have already started	私たちはすでに始めているとあなたに言うことができます
Income levels remained constant throughout its history	所得水準はその歴史を通して一定のままでした
I don't think she accepts being deaf like me	彼女は私のように耳が聞こえないことを受け入れないと思います
I was lucky with the second one	私は2番目のもので運が良かった
These two elements are like soap and water	これらの2つの要素は石鹸と水のようなものです
I can hear the voice inside as I pass through the room	部屋を通り過ぎて中の声が聞こえる
Go inside and somehow calm down	中に入って、なんとなく落ち着いて
I was brave last night	私は昨夜勇敢でした
I liked to look at the city	街を眺めるのが好きでした
Immediately after making that thread I almost fainted	そのスレッドを作った直後に私はほとんど気絶しました
I see this very clearly	私はこれを非常にはっきりと見ています
I took it to the door	ドアに持って行った
Shake your head while laughing	笑いながら首を横に振る
I know they are there	私は彼らがそこにいることを知っています
I was very worried	とても心配でした
How long is he here	彼はどれくらいここにいるのだろうか
My face gets hot	顔が熱くなります
I will take care of you	私はあなたの世話をします
We used a questionnaire to interview the subjects	被験者へのインタビューにはアンケートを使用しました
I saw the gun shop back	銃の店が戻ってきたのを見た
One has everything he needs	人は必要なものをすべて持っています
I could smell the blood under his skin	私は彼の皮膚の下の血のにおいがすることができました
I think he's ready to snap	彼はスナップする準備ができていると思います
No one is better than anyone	誰よりも優れている人はいない
I didn't even know what he was talking about	私は彼が何について話しているのかさえ知りませんでした
I didn't even know if the knife could penetrate the skull	ナイフが頭蓋骨を貫通できるかどうかさえわかりませんでした
I caught a partial on the plate	プレートにパーシャルをキャッチしました
I know you do nothing about it	私はあなたがそれについて何もしないことを知っています
I love being able to see the horses	馬を眺めることができるのが大好きです
I didn't say that right	私はその権利を言わなかった
I specialize in helping start projects	私はプロジェクトの開始を支援することを専門としています
I refuse to accept it	私はそれを受け入れることを拒否します
I didn't want to cancel the wedding	私は結婚式をキャンセルしたくありませんでした
Many officers claim to be inspired by his legacy	多くの士官は彼の遺産からインスピレーションを得ていると主張しています
I feel sick	気分が悪い
I can't believe she agreed to take me home	彼女が私を家に連れて行くことに同意したなんて信じられない
It was about 5 minutes, maybe 10 minutes	５分くらい、たぶん１０分くらいでした
I know it doesn't really matter	私はそれが本当に重要ではないことを知っています
I want to move forward, to correct many mistakes	私は前進したい、多くの間違いを正すために
I can't see the morning sun for over a month	一ヶ月以上朝日が見えない
Very large amount of money	非常に多額のお金
There is a refrigerator there	そこに冷蔵庫があります
I gave them the usual waves	私は彼らにいつもの波を与えました
I have already tried this once	私はすでにこれを一度試しました
Was replaced a few days later	数日後に交換されました
The man bought should not have been trusted	買われた男は信頼されるべきではなかった
I slept for a long time	長い間寝ました
I had to talk	私は話をする必要がありました
I think we've all been blessed by her	私たちは皆、彼女に祝福されてきたと思います
Delivery is spring and summer	配達は春と夏です
I was around the block	私はブロックの周りにいました
Slightly brownish red wine	やや茶色がかった赤ワイン
thank you very much	本当にありがとうございます
I want to talk a little with you	あなたと少し話をしたい
I loved to say that word	私はその言葉を言うのが大好きでした
You can feel his warm and firm chest	彼の暖かくてしっかりした胸を感じることができます
I provided some food	私はいくつかの食べ物を提供しました
But men couldn't be women	しかし、男性は女性になることはできませんでした
I also checked the site of the missing children	行方不明の子供たちのサイトもチェックしました
I will meet at the bank	銀行で会う予定です
I worked with them for a year	私は彼らと1年間一緒に働いていました
I can't escape from these things	私はこれらのものから逃れることはできません
I want to be careful	注意したい
I just came back from the hospital	病院から帰ってきたばかりです
I was scared and couldn't ask him what happened	私は怖くて何が起こったのか彼に尋ねることができませんでした
I ruin things pretty often, you know	私は物事をかなり頻繁に台無しにします、あなたは知っています
Memory systems usually consist of rows and columns	メモリシステムは通常、行と列で構成されます
I can't clearly remember what happened recently	最近何が起こったのかはっきりと思い出せない
I certainly care now	私は確かに今気にした
I couldn't expect a vague impression	漠然とした印象は期待できませんでした
This time saved you, almost square us	今回はあなたを救いました、ほとんど私たちを正方形にします
I miss life together	一緒に人生が恋しい
At that moment I didn't feel like myself	その瞬間、私は自分のように感じませんでした
I see him a little strange	私は彼を少し奇妙に見ます
I looked around the room again	もう一度部屋を見回した
I loved her but she was crazy about her	私は彼女を愛していましたが、彼女は夢中でした
It turned out she wasn't impressed	彼女は感動していなかったことがわかりました
He was said to be very good in his field	彼は自分の分野でとても良いと言われました
I tried to drink more and forget	もっと飲んで忘れようとした
I usually use the two alternately	私は通常、2つを交互に使います
Need to be organized	整理する必要があります
I didn't know how to hear	聞き方がわからなかった
I probably had to see the shrink	私はおそらく縮小を見る必要がありました
It was the difficulty of the model	モデルの難しさでした
I was thinking more about modern language products	私は現代語の製品についてもっと考えていました
I just remember feeling shocked	ショックを感じたのを覚えているだけです
I was bored looking after 5 days and night	私は5日と夜の後に見て退屈しました
Unfamiliar girl	知らない女児
I intended to use my voice for my defense	私は自分の声を自分の防衛に使うつもりでした
I had a sore throat at first, but it was okay	最初に喉が痛くなりましたが、大丈夫でした
But even scams are emotional	しかし、詐欺でさえ感​​情があります
I like big cast iron pots for this	これには大きな鋳鉄製の鍋が好きです
I felt the bones move and return to their original position	骨が動いて元の位置に戻るのを感じました
I shouldn't be angry because we weren't together	私たちは一緒にいなかったので、私は怒ってはいけません
I wasn't used to answering my new name	私は私の新しい名前に答えるのに慣れていませんでした
Will not pass her to kill me	私を殺すために彼女を通り越すことはしません
I think her dad has a climbing wall	彼女のお父さんはクライミングウォールを持っていると思います
I loved those people from the bottom of my heart	私はそれらの人々を心から愛していました
Behind the locked door, he threw himself into his job	鍵のかかったドアの後ろで、彼は自分の仕事に身を投じました
I wasn't taking care of him	私は彼の世話をしていませんでした
It became his normal mount	それは彼の通常のマウントになりました
She didn't make it to the final round	彼女は最終ラウンドに進まなかった
I was able to come to use this basic die	私はこの基本的なダイを使用するようになることができました
I never thought about it	私はそれについて考えたことがありませんでした
I saw about 3 years old	３歳くらい見ました
I came up with it all myself	私はそれをすべて自分で思いついた
I didn't mean to wake up	私は目を覚ますつもりはなかった
I haven't seen what's playing	私は何が遊んでいるのか見ていません
I wasn't angry anymore	私はもう怒っていませんでした
I think that's why it made it so strange	それがそれをとても奇妙にした理由だと思います
I hate seeing my sister do that	私は妹がそのようになるのを見るのが嫌いです
Bitterness sneaked into his voice	苦味が彼の声に忍び込んだ
I told you to wait and you wander	私はあなたに待つように言いましたそしてあなたはさまよいます
I can't find the truth	真実が見つからない
I expect you to pick up there	私はあなたがそこに拾うことを期待しています
I glanced at the shelf on the fire	火の上の棚をちらっと見た
You can see that everyone is seated	誰もが着席していることがわかります
I loved to see her suffering	私は彼女が苦しんでいるのを見るのが大好きでした
A word about the last item	その最後のアイテムについての一言
I knew she was dead	私は彼女が死んでいることを知っていました
I know you are wrong	私はあなたが間違っていることを知っています
Staring at the dough	生地を見つめた
I don't care how to enter the village	どうやって村に入るのか気にしない
I wish he didn't tell her that	彼が彼女にそれを言わなかったらよかったのに
I want the future	未来が欲しい
I jumped off the bed and looked at the clock	私はベッドから飛び降りて時計を見ました
I told her it was a waste of time	時間の無駄だと彼女に言った
I think we need to talk together	二人で話す必要があると思います
I will take care of you here	ここでお世話になります
I have to protect you	私はあなたを守らなければなりません
Where is she	彼女はどこにいるのだろうか
I sometimes take eye drops	私は時々点眼薬をします
But I held my tongue	でも舌を押さえた
We are waiting for the last second	最後の1秒までお待ちしております
I checked online last night	昨夜オンラインでチェックしました
I now reveal my time with them	私は今彼らとの私の時間を明らかにします
I was very disappointed with the whole situation	私は全体の状況に非常に失望しました
What do they know about my disappearance?	彼らは私の失踪について何を知っているのだろうか
I knew why he was here	彼がここにいる理由を私は知っていました
I can tell you to do this	私はあなたにこれをするように命じることができます
I rolled my eyes and went through the class door	私は目を転がしてクラスのドアを通り抜けました
I confirmed that my voice is harsh	私の声が厳しいことを確認しました
I like to stretch my brain as well	同じように脳を伸ばすのが好きです
Nice, big and fat killing	素敵な、大きくて太った殺し
I want to explore the city	街を探検したい
Suffering from some sort of guilt	ある種の罪悪感に苦しめられた
You can read them what you like	あなたはそれらにあなたが好きなものを読むことができます
be not in time	間に合わなかった
A little too much	少し多すぎた
I am honored in your faith	私はあなたの信仰に光栄です
Scotland was in its current position on earth	スコットランドは地球上で現在の位置にありました
I was formed for peaceful happiness	私は平和な幸せのために結成されました
I remember that night like yesterday	昨日のようにその夜を覚えています
I found a rock whose flat part is partially off	平らな部分が部分的に外れている岩を見つけました
Die when you eat poison	毒を食べると死ぬ
He decided to marry her	彼は彼女と結婚する決心をした
Tears came out in one of his eyes	彼の片方の目に涙が出た
There is space downstairs in the house	家の階下にスペースがあります
I haven't eaten for 2 days	私は2日間食べていませんでした
I nodded a little to her	私は彼女に少しうなずいた
Grant as captain	キャプテンとしてグラント
Guarantees that results will be displayed within the first week	最初の1週間以内に結果が表示されることを保証します
He remained innocent throughout the trial	彼は裁判の間ずっと無実を維持した
I stare at his blown shape	私は彼の吹き飛ばされた形を見つめます
I didn't do it because of status or something	私はステータスや何かのためにそれをしませんでした
I know you gave up someone else for me	私はあなたが私のために他の誰かをあきらめたことを知っています
Woman standing at the counter	カウンターに立っている女性
I think this should be normal	これが普通のはずだと思います
I was going to miss him like hell	私は地獄のように彼を恋しく思うつもりでした
It was the same hole every time	毎回同じホールでした
I haven't felt it for a while	しばらく感じていません
I think they were going to fight back	彼らは反撃するつもりだったと思います
I will meet a lot every day	毎日たくさん会うでしょう
I soon know she is on the front lines of everything	私はすぐに彼女がすべての前線であることを知っています
If you're lucky, touch white	運が良ければ白に触れる
Now I needed a mirror and cold water	今は鏡と冷たい水が必要でした
I came with peace of mind	安心して来ました
I like traveling but my family is here	私は旅行が好きですが、私の家族はここにいます
I didn't get any of those talents	私はそれらの才能のどれも得られませんでした
I remember praising his handwriting	彼の手書きを賞賛したことを覚えています
She has a feeling for her	彼女に気持ちがあります
A mysterious sight lay in front of me	不思議な光景が私の前に横たわっていた
I had food and additional clothing delivered this afternoon	私は今日の午後に食料と追加の衣類を配達してもらいました
Pastor may still directly claim political involvement	牧師はまだ政治的関与を直接主張するかもしれません
This intense relationship was carried out in parallel with the political awakening.	この強烈な関係は、政治的な目覚めと並行して実行されました
I had to go back to save him from trouble	私は彼をトラブルから救うために戻らなければなりませんでした
There was too much transportation	交通機関が多すぎた
I did my best in silence	黙って頑張った
A hurt expression crossed his face	傷ついた表情が彼の顔を横切った
I should not give in to such melancholy	私はこのような憂鬱に屈するべきではありません
I was handed over to a third driver	私は3人目のドライバーに渡されました
I was 100% sure	私は100パーセント確信していました
I couldn't control my body	体をコントロールできませんでした
A bullet flew over his head	弾丸が彼の頭上を飛んだ
I was just angry that someone attacked you	誰かがあなたを襲ったことに私はただ怒った
I was completely wrong about her	私は彼女について完全に間違っていました
I had a headache from all possibilities	私はすべての可能性から頭痛を抱えていました
A kiss with a small mouth closed followed	小さな口を閉じたキスが続いた
I expected more from them	私は彼らにもっと期待しました
He has never recorded his work	彼は自分の作品を録音したことはありません
I used these instructions to get through it	私はそれを通り抜けるためにこれらの指示を使用しました
I believe in him and thank him	私は彼を信じて彼に感謝します
But the attack continued	しかし、攻撃は続きました
I think you should buy your own book	自分の本を買うべきだと思います
I sneaked into the room	私は部屋に忍び込んだ
I am regularly inspected and the cancer is contained	私は定期的に検査され、癌は封じ込められています
Followed from behind	後ろからついてきました
I feel much better now	今はずっと気分が良くなりました
I didn't have to pass this through my family	私はこれを家族に通す必要はありませんでした
I wanted to taste his seeds	彼の種を味わいたかった
I decided to lie down for a while and take a look	しばらく横になって見てみることにしました
Let's get pizza yesterday	昨日ピザをもらおう
I couldn't sit still	もうじっと座っていられなかった
Chimney bricks that looked very normal given our trade	私たちの貿易を考えると非常に正常に見えた煙突のレンガ
I noticed that there was no window and looked around again	窓がないことに気づき、もう一度見回した
I know it all well	私はそれをすべてよく知っています
Women give birth upright	女性は直立して出産します
I want you to rest assured	安心してほしい
These may have been part of a family committee	これらは家族委員会の一部であった可能性があります
I was down about half of a long straight street	私は長いまっすぐな通りの約半分を下っていました
I can only hear the voice	声が聞こえるだけです
I need you pull yourself together	私はあなたが一緒に自分自身を引っ張る必要があります
I just had to make her free and safe	私は単に彼女を自由にそして安全にさせなければなりませんでした
I was looking at her with a confused look	私は困惑した表情で彼女を見ていました
He will be 80 in a few months	あと数ヶ月で彼は80歳になります
I couldn't answer the phone	電話に出られなかった
Album promotion was otherwise minimal	アルバムのプロモーションはそれ以外は最小限でした
I was just going for the pure joy of it	私はそれの純粋な喜びのためにちょうど行っていました
Now there is something more important	今、もっと重要なことがあります
I was about to get pregnant	私は妊娠しようとしていました
I didn't mean to go out so late	私はそんなに遅く外に出るつもりはなかった
I think you understand the difference between possibility and probability	可能性と確率の違いを理解していると思います
This part of the highway has been removed	高速道路のこの部分は削除されました
I should have known that he would ask me to accompany me	彼が私に同行するように頼むことを私は知っていたはずです
I want to introduce her to her	彼女を紹介したい
I had to sign a marriage settlement document	私は結婚の和解書類に署名しなければなりませんでした
Pull the closet to open	クローゼットを引っ張って開きます
I really intended to get it done	私は本当にそれをやり遂げるつもりでした
I received a custom made dress today	今日はカスタムメイドのドレスを受け取りました
I think the loss is internal	損失は​​内部的なものだと思います
She wanted to turn her arm around her	彼女に腕をまわしたかった
Rubbed a little	少しこすりました
I see their clothes and their jewelry	私は彼らの服と彼らの宝石を見る
I saw the bathroom, nothing	私はバスルームを見ました、何も
There is absolutely no baby fever	赤ちゃんの熱は絶対にありません
I was able to cut through the tension with a knife	ナイフで緊張を切り裂くことができた
Any of these changes can cause back pain	これらの変化のいずれかが腰痛を引き起こす可能性があります
Fine silver links, beads, charm length	細かいシルバーのリンク、ビーズ、チャームの長さ
I think it's about answering all those questions	私はそれらすべての質問に答えることについてだと思います
I don't think there is a time that seemed like a good time	良い時間のように思えた時間はないと思います
A large amount of weapons and ammunition have been recovered	大量の武器と弾薬が回収されました
I'm sure it helps	私はそれが役立つと確信しています
The big overwhelming comes in the form of a crowd	大きな圧倒は群衆の形でやってくる
Wells novel of the same name	同名のウェルズ小説
A rosy glow filled a small bedroom	バラ色の輝きが小さな寝室を満たしていました
No one says baseball is perfectly fair	野球が完全に公正だとは誰も言いません
Simple wave of hands	手の単純な波
I want to emphasize this, they are satisfying their hunger	私はこれを強調したい、彼らは彼らの空腹を満足させている
A couple of freshmen also ran away from me	新入生のカップルも私から逃げました
I like to write code for computers	コンピューター用のコードを書くのが好きです
I want to have a normal relationship	普通の関係になりたい
A place to enjoy and spend time with each other	お互いを楽しみ、時間を過ごす場所
You had better start dinner	夕食に取り掛かったほうがいい
I was anxious to get in touch, but for some reason this was wrong	連絡を切望していたのですが、どういうわけかこれは間違っていました
Freedom of speech needs to extend to offensive words	言論の自由は、不快感を与える言葉にまで及ぶ必要があります
Rolled the window	窓を転がした
I still don't understand why they chose us	彼らが私たちを選んだ理由がまだわかりません
I thanked her for entering	私は彼女に感謝して入りました
I have something in my favor today	私は今日私に有利な何かを持っています
I found others, and they all look very uncomfortable	私は他の人を見つけました、そしてそれらはすべて非常に不快に見えます
I could spend days talking about our adventure	私は私たちの冒険について話すのに何日も費やすことができました
I drink it fast and open another	私はそれを速く飲み、別のものを開きます
I don't know the details	詳細がわかりません
It feels better to spend time abroad	海外で過ごした方が気分がいい
I'm not the only one suffering	苦しんでいるのは私だけではありません
I feel important	私は重要だと感じます
I always loved his smile	私はいつも彼の笑顔が大好きでした
I know you compete with all honors	私はあなたがすべての名誉と競争することを知っています
Don't let the roots of bitterness grab	苦味の根をつかませてはいけません
I can heal, but my power is limited	私は癒すことができますが、私の力は限られています
A stable blood flow was poured out	安定した血の流れが注ぎ出された
I have such a relationship with everyone	私はみんなとそのような関係を持っています
I think the result is what everyone wants in the end	結果は誰もが最終的に望んでいるものだと思います
It seems that a lot of things happened in one day	一日でたくさんのことが起こったようです
I think it's road ready	私はそれが道路の準備ができていると思います
I didn't think she understood	彼女が理解するとは思わなかった
I also slept with her husband	私も夫と一緒に寝ました
I have to protect her and know her	私は彼女を守り、彼女を知らなければなりません
A truly perfect copy requires the destruction of the original	真に完璧なコピーには、オリジナルの破壊が必要です
I want to hear more later	後でもっと聞きたいです
After a while, steam was generated	しばらくして、蒸気が発生しました
I think she will meet the writer where they live	彼女は彼らが住んでいる場所で作家に会うと思います
Deserves storage and approval	保存と承認に値する
I attribute it to my new way of eating	私はそれを私の新しい食べ方に帰します
I was immediately embarrassed and regretted touching him.	私はすぐに恥ずかしくて、彼に触れたことを後悔しました。
Gifts for wedding anniversary	結婚記念日へのプレゼント
I didn't trust myself in that intimate environment	私はその親密な環境に自分自身を信頼していませんでした
I couldn't get this to happen	私はこれを起こさせることができませんでした
Close your eyes and squeeze painfully	目を閉じて痛いほど絞る
I was worth more	私はこれ以上の価値がありました
You need your own space to grow	成長するには自分のスペースが必要です
I can't feel my feet	足が感じられない
I felt like many years had passed	何年も経ったような気がしました
Blink and your memories will come back	まばたきして思い出が戻ってきます
I wish he had more friends	彼にもっと友達がいたらいいのに
I knew both were definitely in a better place	私は両方が間違いなくより良い場所にあることを知っていました
I knew something vulgar came out	何か下品なものが出てきたことを知っていました
I will answer the question after following the steps	手順を踏んだら質問にお答えします
I took one of the latter	私は後者の1つを取りました
I couldn't blame him for sticking to it	私はそれに固執したことで彼を責めることができませんでした
I couldn't keep them	私はそれらを保つことができませんでした
I can only imagine what they say to women	私は彼らが女性に言うことを想像することしかできません
I couldn't see them suffering like that	私は彼らがそのように苦しんでいるのを見ることができませんでした
A bullet was passing through his throat	弾丸が彼の喉を通り抜けていた
I didn't want to talk, hear or think	話したり、聞いたり、考えたりしたくなかった
The signal opposed them	信号は彼らに反対しました
I will be an experience	私は経験になります
After all, he was a stranger	結局、彼は見知らぬ人でした
I think the answer is yes	私にとって、答えはイエスだと思います
I stopped seeing the muddy stream again	泥だらけの小川をもう一度見るのをやめました
I had to stop myself	私は自分自身をやめさせなければなりませんでした
I was planning to introduce it at dinner	夕食時に紹介する予定でした
I actually fell	私は実際に落ちました
Thank you for delivering the great news.	素晴らしいニュースをお届けしてくださり、誠にありがとうございます。
I think he was also involved	彼も関わっていたのではないかと思います
I miss him more than I imagined	想像以上に彼が恋しい
I need to sleep	私は寝る必要があります
I feel them	私は彼らを感じています
I haven't touched for years	私は何年も触れていません
I looked closely but I couldn't see anything	よく見ましたが何も見えませんでした
Can feel in the air	空中で感じることができます
Hoped he could catch up soon	彼がすぐに追いつくことを望んだ
I couldn't die myself	私は自分で死ぬことはできませんでした
It gave some reason for that decision	それはその決定のいくつかの理由を与えました
Both parents feed their youth	両親は両方とも彼らの若者を養います
A flash of movement caught her eye	動きの閃光が彼女の目を引いた
I don't know if this is standard	これが標準かどうかわかりません
They had eight children	彼らには8人の子供がいました
I was able to continue, but it's already mentioned above	私は続けることができましたが、それはすでに上で述べられています
I shot him between my eyes	私は彼を目の間に撃った
I thought it was great she was around	私は彼女が周りにいるのが素晴らしいと思いました
I couldn't live with myself	私は自分と一緒に暮らすことができませんでした
I absolutely want you to shut up	絶対に黙ってほしい
I told her to leave me	私は彼女に私から離れるように言いました
I saw power in it	私はその中に力を見ました
So we had to add more and more black	だから私たちはもっともっと黒を追加しなければなりませんでした
I hope she will come back	彼女が戻ってくることを願っています
I wanted to complete the attack	攻撃を完全にしたかった
I showed it to the young lady in that form	その形でお嬢様に見せました
I spent most of it walking	私はそれのほとんどを歩いて過ごしました
I often feel like a child at a candy store	お菓子屋さんで子供のように感じることが多い
I had two people at home	私は家に2人いました
But I didn't get a bachelor's degree	でも学位はほとんど取れませんでした
After that, the ship conducted individual training	その後、船は個別の訓練を実施しました
I wasn't thinking of him	私は彼のことを考えていませんでした
I always do it in the right and friendly way	私はいつも正しくてフレンドリーな方法でそれをします
What are they talking about	彼らは何について話しているのだろうか
I think he's really trying to reform	彼は本当に改革しようとしていると思います
I know he's here to put me under the spell	私は彼が私を呪文の下に置くためにここにいることを知っています
I have to go back to another person	私は他の人に戻らなければなりません
I didn't understand	よくわかりませんでした
The flag was waved in the breeze	そよ風に旗が振られた
I knew immediately what was going on	何が起こっているのかすぐにわかりました
Me too	私もそうです
Added player vs	プレイヤーvsを追加しました
I rarely knew what to say	私はめったに何を言うべきかわからなかった
I couldn't raise my gaze to meet them	私は彼らに会うために私の視線を上げることができませんでした
I just follow what was revealed to me	私は単に私に明らかにされたことに従うだけです
The problem turned out to be out of my control	問題は私の手に負えないことがわかりました
I hope I can get the full version tomorrow!	明日フルバージョンを入手できるといいのですが！
I was able to be with her	私は彼女と一緒にいることができました
I had to lighten my legs again	私は再び足を軽くしなければなりませんでした
A thought came to her mind	彼女の頭に思いが浮かんだ
I think she even knew what was coming	彼女は何が来るのかさえ知っていたと思います
I studied with him for 7 years	私は彼と7年間勉強しました
I knew what blood would look like	私は血がどのように見えるかを知っていました
I just didn't know how to come, you know	私はただ、あなたが知っている、来る方法を全く知りませんでした
The shadow of his predecessor	彼の前身の影
This gives the whole image a very soft focus	これにより、画像全体が非常にソフトフォーカスになりました
I should work on this	私はこれに取り組むべきです
I consulted with a travel agency	旅行代理店に相談しました
You need to check in to the hospital	病院にチェックインする必要があります
I will probably stay for another month or so	私はおそらくもう一ヶ月かそこら残ります
I'm true bread from the spirit world	私は霊界からの真のパンです
These were all defeated	これらはすべて敗北しました
I told you, baby, you need to lie down	私はあなたに言った、ベイビー、あなたは横になる必要がある
I can't really blame her too much	私は本当に彼女を責めすぎることはできません
I have been training for years to reach this position	私はこの位置に到達するために何年も訓練していました
I felt like I finally landed with her	ついに彼女と一緒に着陸したような気がした
They fall in love again	彼らは再び恋に落ちる
I didn't have to repair	私は修理する必要はありませんでした
I couldn't stand to see	見るのに耐えられなかった
I couldn't trust myself	自分も信用できなかった
I stayed late to catch up	私は追いつくために遅くまで滞在していました
I feel betrayed at the core	核心に裏切られた気がする
I can't seem to move	動けないようです
Both children entered the music industry following their parents	両方の子供は両親に続いて音楽業界に入りました
Brought your library computer online	図書館のコンピューターをオンラインにしました
I want to meet every day	毎日会いたい
I liked having a gym at home	家にジムがあるのが好きでした
I trimmed my hair and glanced at the watch	髪を整えて時計をちらっと見た
Looking back, you can see that the woman is not moving	振り返ってみると、女性は動いていないのがわかります
I couldn't stay either, but I had to be here	私も滞在できませんでしたが、ここにいる必要がありました
I took a deep breath and closed my eyes	深呼吸して目を閉じた
I calm down and greet him	私は落ち着いて彼に挨拶します
I never played after that	その後は二度とプレイしませんでした
I know better than sitting outside there	私はそこの外に座るよりもよく知っています
I pour coffee into two cups	私は2つのカップにコーヒーを注ぎます
I was late and blushed	遅刻して赤面した
I remember thinking this was the end	これで終わりだと思ったのを覚えています
I was right about him setting me up with me	私は彼が私を使って私をセットアップしたことについて正しかった
I also wore his shoes on the wedding day	私も結婚式の日に彼の靴を履いていました
I didn't want to hurt his father	父を傷つけるのが嫌だった
I remember what you told me about her	あなたが彼女について私に言ったことを覚えています
A new moment emerged in the story	物語に新たな瞬間が浮かび上がった
I confront the wall	私は壁に立ち向かう
I want to start painting again	もう一度絵を描き始めたい
I wore a dress and hurried out	ドレスを着て急いで出ました
can not forgive	許せない
I know how much you loved them	あなたがどれだけ彼らを愛していたか知っています
want to meet soon	早く会いたい
The reason for this difference is unknown	この違いの理由は不明です
A golden helmet hid his silvery hair	金色のヘルメットが彼の銀色の髪を隠した
I couldn't use my power against you	私はあなたに対して私の力を使うことができませんでした
Steer will fight the brush until it's exhausted	ステアはそれが使い果たされるまでブラシと戦うでしょう
I saw everyone running tonight, including the shogun	今夜は将軍も含めてみんなが走っているのを見ました
I could feel every time he took a breath	彼が息を吸うたびに私は感じることができた
I still can't remember	今も思い出せない
I think I did it too	私の手もやったと思います
I will leave soon	私はすぐに出発します
Long-term quick search	長期的なクイック検索
No objection	異議はありません
I thought it was safe enough	十分安全だと思いました
I know it can be difficult	私はそれが難しいかもしれないことを知っています
I go on to state myself	私は自分自身を述べることに進みます
Text, then another	テキスト、次に別の
I could hardly hear him answering that he was okay	彼が大丈夫だと答えるのはほとんど聞こえなかった
I have achieved many of my dreams	私は私の夢の多くを達成しました
I almost laughed at the joke	私は冗談でほとんど笑った
A small gift from your neighbor	あなたの隣人からのささやかな贈り物
That is, you look at his record	つまり、あなたは彼の記録を見てください
Lawrence reluctantly let go of her	ローレンスはしぶしぶ彼女を手放す
They are also foster parents of three children	彼らはまた、3人の子供たちの里親でもあります
I really loved him	私は彼を本当に愛していました
I decided to clean it all	私はそれをすべてきれいにすることにしました
Strange beast to say the least	控えめに言っても奇妙な獣
I like a lot of work	たくさんの仕事がいいです
I didn't know his name	私は彼の名前を知りませんでした
I have nothing against them	私は彼らに対して何も持っていません
I remember how the school was	学校がいかにだったか覚えています
Thank you for bringing this number	この番号をお持ちいただきありがとうございます
Silvery light appeared a few feet away	銀色の光が数フィート離れて現れました
I want her to eat well	彼女によく食べてほしい
I probably asked him to do so	私はおそらく彼にそうするように頼んだでしょう
I own this stock in my portfolio	私は自分のポートフォリオでこの株を所有しています
I got my own drink and started talking	私は自分で飲み物を手に入れ、話をするようになりました
I try to catch only one or two	私は1つか2つだけ捕まえようとします
I agreed with him	私は彼に同意しました
I'm pretty tired on a busy weekend	忙しい週末でかなり疲れました
I can't wait to tell him about my big decision	私の大きな決断について彼に話すのが待ちきれません
I have never felt this	私はこれを感じたことがありません
As a result of the storm, it	嵐の結果、それは
I can't take part in these things	私はこれらのことに参加することはできません
These are visions	これらはビジョンです
Council refused again	評議会は再び拒否した
I will go to the closet immediately and pick up the weapon	私はすぐにクローゼットに行き、武器を取りに行きます
I could barely go to his bed	私はかろうじて彼のベッドに行くことができませんでした
But I couldn't call	でも電話できなかった
I thought about going, but didn't	私は行くことを考えましたが、しませんでした
A storm like never seen before	今まで見たことのないような嵐が起こった
I also needed something else	私も別のものを必要としていました
I had to think about my answer	私は自分の答えについて考えなければなりませんでした
I thought I was going to say a little more	もう少し言うつもりだったと思いました
He refused to run again	彼は再び走ることを断った
I think they are busy with something	彼らは何かで忙しいと思います
Of course I should have been suspicious	もちろん、私は疑わしいはずでした
You can barely take care of yourself	かろうじて自分の面倒を見ることができます
I didn't have your gift	私はあなたの贈り物を持っていませんでした
I will always be okay	私はいつも大丈夫だろう
Also, I don't think it's necessarily race	また、必ずしも人種ではないと思います
I'm not living in constant anxiety	私は絶え間ない不安の中で生きていません
I can say so much	そんなに言えます
I had three sisters, 15 years old, 8 years old and 2 years old	私には15歳、8歳、2歳の3人の姉妹がいました
I couldn't do anything while standing in the hall	ホールに立って何もできなかった
However, there were some problems with barrel transportation.	しかし、バレルによる輸送にはいくつかの問題がありました
I can't change, you say	私は変えることができない、あなたは言う
I was standing at the bedroom door and looking at them	私は寝室の戸口に立って彼らを見ていました
I haven't heard anything from either	どちらからも何も聞いていません
I'm playing a game with her	私は彼女とゲームをしている
I don't think it applies to strangers	見知らぬ人には当てはまらないと思います
I shed a little more tears until she started crying completely	彼女が完全に泣き始めるまでもう少し涙を流した
I remember some songs from the old earth	古い地球からのいくつかの歌を覚えています
She had no armor protection	彼女には鎧の保護がありませんでした
I wasn't the one who believed in the invisible	私は目に見えないものを信じる人ではありませんでした
I know what he wants	私は彼が何を望んでいるのか知っています
I thought I broke up because it was so good	とても良かったので別れたと思いました
I knew he wanted it	私は彼がそれを望んでいることを知っていました
I leaned on it and trembled with anger	私はそれに寄りかかって、怒り​​で震えました
I don't ask for anything in return	見返りは何も求めない
I walked a little longer	もう少し歩きました
I found him in the corner	私は彼を隅で見つけました
I have already made mine	私はすでに私のものを作りました
I just wanted to raise my head to you	私はあなたに頭を上げたかっただけです
I loved them but didn't lose much weight	私はそれらを愛しましたが、あまり体重を減らしませんでした
I threw a lot of pictures in the trash	ゴミにたくさん絵を投げました
I asked him for evidence	私は彼に証拠を求めた
The couple eventually had four children	カップルは最終的に4人の子供をもうけました
I had to be alone	私は一人でいる必要がありました
I was really nervous about my writing and photos	私は自分の文章と写真について本当に緊張していました
I was on the road when he came	彼が来たとき私は道にいました
That's my only policy, but I can't be silent	それが私の唯一の方針ですが、私は沈黙することはできません
I recognize your dagger	私はあなたの短剣を認識します
Cannot save	保存できません
Sweater in a summery place	夏らしい場所のセーター
I am the same man as you	私もあなたと同じような男です
I said it mainly with my imagination	私は主に私の想像力でそれを言った
I will never be allowed to leave	私は決して去ることを許されないでしょう
A storm was rushing in and it was coming fast	嵐が押し寄せていて、それは速く来ていました
I'm not even hungry	お腹が減ったことすらありません
Father can't do either	父親はどちらもできません
I loved the movie and what they did	私は映画と彼らがしたことを愛していました
And it ’s good to have choices.	そして、選択肢があるのは良いことです
I pulled it away	私はそれを引っ張って立ち去った
I bother for a logical answer	私は論理的な答えのために頭を悩ませます
I am always open to knowledge and learning	私は常に知識と学習にオープンです
I know we are laughing a lot	私たちはたくさん笑っていることを知っています
There was no sound if it was not correct	正しくないと音が出ませんでした
I wanted to prepare you	私はあなたを準備したかった
I told him my solution	私は彼に私の解決策を話しました
I need to pray more about this	これについてもっと祈る必要があります
I returned yours	私はあなたのものを返しました
I defeated hell from him	私は彼から地獄を打ち負かしました
I need a place to crash tonight	今夜クラッシュする場所が必要です
Listen to the rain by the window	窓際の雨を聞く
I really didn't have my hope	私は本当に私の希望を持っていませんでした
I'm making a terrible mess of this	私はこれのひどい混乱を作っています
I saw an answering machine	留守番電話を見ました
I've never been so relaxed	これほどリラックスしたことはありません
I got out of the car and walked to the door	車から降りてドアまで歩いた
I checked the fridge	冷蔵庫をチェックしました
Never rent a truck again	二度とトラックを借りることはありません
They opened the saw against the background of the blue sky	青い空を背景に彼らはのこぎりを開いた
I could still see her eyes looking for mine	私はまだ彼女の目が私のものを探しているのを見ることができました
I can't believe how delicious this is	これがどれほど美味しいか信じられない
I couldn't move my body	体を動かすことができませんでした
I smiled and went enthusiastically	私は微笑んで熱心に行きました
I asked her if he physically abused her	私は彼が彼女を身体的に虐待したかどうか彼女に尋ねました
The line of cars leaves	車の列が去る
I immediately released the circle around the chair	私はすぐに椅子の周りの円を解放しました
I know how much you like sweets	私はあなたが甘いものがどれだけ好きか知っています
I made him win it	私は彼にそれを勝ち取らせた
But she is very strong inside her	しかし、彼女は内部が非常に強いです
Strong unity	団結した力が強い
I know what it means to tell her	彼女にそのことを伝える意味がわかります
I should have expected more	私はそれ以上期待すべきだった
I jumped out and knocked on the door	飛び出してドアをノックした
I killed two of them	私はそれらのうちの2つを殺しました
I didn't know what time it was	何時なのかわからなかった
The knife was not found	そのナイフは見つかりませんでした
Some members of the company were injured	会社の何人かのメンバーが負傷しました
I think you will be a great teacher	あなたは素晴らしい先生になると思います
I need to ask him a few things	私は彼にいくつかのことを尋ねる必要があります
I really loved her	私は本当に彼女を愛していた
I want to share something with you	私はあなたと何かを共有したい
I know about your grandmother	私はあなたの祖母について知っています
I knew to the end that it would definitely win	私はそれが間違いなく勝利することを最後まで知っていました
I didn't know what he did	彼が何をしたのかわからなかった
Sell ​​to those who benefit	恩恵を受ける人に売ります
I think they left after he called	彼が電話をかけた後、彼らは去ったと思います
I once saw the field at my feet	一度、足元に畑を見た
I came back from a business trip	出張から帰ってきた
I support the women who came out before	前に出てきた女性たちを応援します
I know they are not perfect	私は彼らが完璧ではないことを知っています
I can only go so long myself	私は自分でそんなに長く行くことができるだけです
I went into a small bathroom	小さなバスルームの中に入った
I'm doing it now	私は今それをやっています
I know you are very powerful	私はあなたが非常に強力であることを知っています
Airline service went down	航空会社のサービスがダウンしました
I was behind and wanted to contact you	私は後ろにいてあなたに連絡したかった
I come to update this world	私はこの世界を更新するために来ます
I took a breath until the first center got hot	最初のセンターが熱くなるまで息を吸いました
I want to get dressed and sleep as soon as it dries	私は乾いてすぐに服を着て、寝たがっています
I missed him too	私も彼がいなくて寂しかった
I had to save and protect my life	私は命を救い、保護しなければなりませんでした
Turn the corner and turn the duck into a barrel	角を曲がってアヒルを樽に変える
I consider telling him that he can have it	私は彼にそれを持つことができると言うことを検討します
The galaxy tour was different, it was routine	銀河ツアーは違っていました、それは日常的でした
There is also a washing machine	洗濯機もあります
I will make life deny me	私は人生が私を否定するようになります
I hope someone comes up with a better system	誰かがもっと良いシステムを思いつくことを願っています
New words mean some new knowledge	新しい言葉はいくつかの新しい知識を意味します
I wanted her to know what she wanted	私は彼女に彼女が何を望んでいたかを知らせてほしかった
I know what you said is true	私はあなたが言ったことは本当だと知っています
I remember I managed to escape	なんとか逃げられたのを覚えています
I didn't know where to go	どこに向けたらいいのかわからなかった
It is advisable to go back upstairs and wash yourself	二階に戻って自分を洗うことをお勧めします
I work here a few days a week	私はここで週に数日働いています
All the ideas for these melodies	これらのメロディーのアイデアはすべて
I followed them, the road led to the room	私は彼らに従いました、道は部屋に通じました
A smile came to my lips	唇に笑顔がやってきました
I don't seem to make any difference	私は何の違いもなかったようです
I keep shit for a monthly fee	私は月額料金でたわごとを保持します
I didn't have to wonder where he was anymore	私は彼がもうどこにいるのか不思議に思う必要はありませんでした
I can't answer the phone right now	今は電話に出られません
I know you feel the same about me	あなたも私について同じように感じていることを私は知っています
I never wore it	一度も着ていませんでした
I felt my face, my hair	私は私の顔、私の髪を感じました
I certainly gave him a lesson to remember	私は確かに彼に覚えておくべき教訓を与えました
Community service award	コミュニティサービス賞
I didn't go to the store	私は店に行きませんでした
I asked him how old	私は彼に何歳か聞いた
I got dressed and prepared for school	私は服を着て学校の準備をしました
I couldn't concentrate on anything	何にも集中できませんでした
I felt the tears floating on my cheeks rolling	ほっぺたに漂う涙が転がるのを感じた
I take this very seriously	私はこれを非常に真剣に受け止めています
I'm still reading, reading, reading	私はまだ読んでいる、読んでいる、読んでいる
I went to him and started crying again	私は彼のところに行き、再び泣き始めました
I could hardly get in there to buy a bag	鞄を買うためにそこに入るのはほとんどできませんでした
I was lucky enough to make friends	私は幸運にも友達ができました
I saw a man trying to enter outside	外で男が入ろうとしているのを見た
I will explain briefly	簡単に説明します
Reinbach won 2 yards	ラインバックは2ヤードを獲得しました
I ran with it to the passenger seat door	私はそれと一緒に、助手席のドアまで走りました
I ask people, and they tell me things	私は人々に質問します、そして彼らは私に物事を話します
This cannot be forgotten by anyone	これは誰もが忘れることはできません
Every action has a significant impact	すべての行動には重要な影響があります
A nod in the head answered his question	頭のうなずきが彼の質問に答えた
A large swarm of flying creatures	大きな飛んでいる生き物の群れ
I haven't heard from him since then	それ以来、彼から連絡がありません
A short sword was hanging beside her	彼女の側に短い剣がぶら下がっていた
Satisfied and laugh	満足して笑う
As I entered, the phone rang and the lamp flashed.	中に入ると電話が鳴り、ランプが点滅しました
No one leads me	私を導く人は誰もいない
I wanted him to be with you	彼があなたと一緒にいることを望んでいた
I thought this was a great beer	これは素晴らしいビールだと思いました
Of course I didn't tell anyone	もちろん誰にも言わなかった
I highly recommend it	私はそれを強くお勧めします
I then found great value	私はそれから大きな価値を見つけました
Here is an excerpt of his work	彼の著作の抜粋はここにあります
Instead, I lay down on the bed listening to music	代わりに、音楽を聴きながらベッドに横になりました
I can't change it now	今は変えられない
Then he began to destroy the position of his machine gun	その後、彼は機関銃の位置を破壊し始めました
I told him to go to work	私は彼に仕事に行くように言いました
The man she was able to continue the conversation with	彼女が会話を続けることができた男
I understand, it doesn't matter	私は理解し、それは問題ではありません
Lots of business opportunities there	そこにたくさんのビジネスチャンス
I offered to pay him, but he refused	私は彼に支払うことを申し出たが、彼は拒否した
If you do, hanging pages	あなたがするなら、ぶら下がっているページ
I didn't like this feeling	こんな感じが嫌いでした
I look at the text and already know who sent it	私はテキストを見て、誰がそれを送ったかをすでに知っています
I now have to file a claim	私は今、請求を提出しなければなりません
I tried to kill you	私はあなたを殺そうとしました
Women included male artists	女性は男性アーティストを含んでいた
I walked away from the property	私はプロパティを離れて歩いた
The little guy we all liked was struck	私たちみんなが好きだった小さな男が打たれた
I was ready and glad I wanted a meal	準備ができて喜んで食事が欲しかった
He later withdraws the complaint	彼は後で苦情を取り下げます
I keep the place clean	私は場所をきれいに保ちます
I was so stupid to make it happen	私はそれを起こさせるのにとても愚かでした
There was a hole in the wall	壁に穴が開いた
I didn't really care	あまり気にしませんでした
I refuse to allow it	私はそれを許可することを拒否します
I noticed that I was smiling at it	私はそれに微笑んでいることに気づきました
I mean their psychology in their minds	私は彼らの心の中で、彼らの心理学を意味します
I can't put on his clothes	私は彼の服を着ることができません
I understand that it can affect my rights	私はそれが私の権利に影響を与える可能性があることを理解しています
I wanted to surprise you	私はあなたを驚かせたかった
This action regained him some of his lost land	この行動は彼に彼の失われた土地のいくつかを取り戻しました
I knew you in your past life	私はあなたの過去の人生であなたを知っていました
I was alone to protect it	私はそれを守るために一人にされていました
Everything was good as I was still on	私はまだオンだったので、すべてが良かった
I slipped into it	私はそれに滑り込んだ
I was completely fine alone	私は一人で完全に元気でした
I need to understand myself	私は自分自身を理解する必要があります
I think my wife is also ready for change	妻も変化の準備ができていると思います
The schedule was tight	スケジュールは厳しかった
I was a little surprised by this reaction	私はこの反応に少し驚いた
I didn't know her husband was at home anymore	夫がもう家にいるなんて知らなかった
I think it brings you closer as a sister	私はそれがあなたを姉妹としてさらに近づけると思います
I want to grow old with you	あなたと一緒に年を取りたい
I played with my hair I can't see him	私は彼を見ることができない私の髪で遊んだ
I hope you like her girlfriend	私はあなたが彼女を好きになることを願っています
She liked that she barely made up	彼女がほとんど化粧をしていないのが好きだった
I know you want them in your life	私はあなたがあなたの人生でそれらを望んでいることを知っています
I thought a lot about these gifts	私はこれらの贈り物に多くのことを考えました
I hang out with the doctor	私は医者とたむろします
The match was interrupted for 6 minutes	試合は6分間中断されました
There are many souls there	そこにはたくさんの魂があります
I thought my presence wasn't good at all	自分の存在感が全然良くなかったのではないかと思いました
I wanted me terribly here	私をここにひどく欲しかったのです
I was just unaware of the illness	私はただ病気に気づいていませんでした
He missed me because I leaned aside	私は脇に寄ったので彼は私を逃した
I was scared to call	電話するのが怖かった
I think this might work	これはうまくいくかもしれないと思います
Many of the cities were destroyed in battle	街の多くは戦闘で破壊されました
I heard the sound of the stairs	階段の音がしました
I thought about you	私はあなたのことをよく考えました
Sexy rock, still rock	セクシーな岩、それでも岩
I hoped she would get over it	私は彼女がそれを乗り越えてくれることを望みました
I still make love and make you happy	私はまだ愛を作り、あなたを幸せにします
I laughed out of jail	私は笑って刑務所から出ました
I want you to know it	私はあなたにそれを知ってほしい
I couldn't get him to hurt her	私は彼に彼女を傷つけさせることができなかった
A small impact of energy light hits the cheek	頬にエネルギーライトの小さな衝撃が当たる
They were together until his death a year later	彼らは一年後の彼の死まで一緒にいました
I found her very attractive under the glasses	彼女はめがねの下でとても魅力的だと思いました
I couldn't ride last year	去年は乗れませんでした
I saw it and tried to suppress my smile	私はそれを見て、私の笑顔を抑えようとしました
I had to arrive at the mine by dawn	夜明けまでに鉱山に到着する必要がありました
I sit and never do anything	私は座って絶対に何もしません
I didn't feel lonely without her	私は彼女がいなくて寂しいとは感じませんでした
I couldn't meet anyone	誰にも会えなかった
A handful of scary mothers with a few children	数人の子供を持つ一握りの怖い母親
I didn't have a chance	チャンスがありませんでした
I've never heard of anyone discussing this topic	このトピックについて話し合う人は聞いたことがありません
Storm will change my day's activity	嵐は私の一日の活動を変えるでしょう
This was almost in line with the country numbers	これは国の数字とほぼ一致していました
I took out a bottle of water for you	私はあなたのために水のボトルを取り出しました
I went to the office and opened the gun safely	私はオフィスに行き、銃を安全に開けました
I could live forever in her sweetness	私は彼女の甘さの中に永遠に住むことができました
I can hear the soft footsteps walking	柔らかい足音が歩いていくのが聞こえます
I wish I could do it even after he got dark	彼が暗くなってからもやったらいいのに
I didn't always do it right	私はいつもそれを正しくしなかった
I think the whole band is ready	バンド全体の準備ができていると思います
Seems to have thought there was an alternative	代替案があると思っていたようです
They may also search along the ocean floor	彼らはまた海底に沿って検索するかもしれません
I created it using my heart and spirit	心と精神を使って創作しました
I stared at his gaze	私は彼の視線を見つめた
A man in black emerged from the darkness	黒い服を着た男が暗闇から現れた
I talked to him only yesterday	私は昨日だけ彼と話しました
I can't go now	今は行けない
I know she was embarrassed	彼女が恥ずかしかったことを私は知っています
I stopped after a minute and hesitated looking in all directions	私は1分後に立ち止まり、あらゆる方向を見ながら躊躇しました
Gently squint	ちらっと目を細めます
I didn't bring a tape measure, but she was small	私は巻尺を持ってきませんでしたが、彼女は小さかった
I usually try to join the comment thread	私は通常コメントスレッドに参加しようとします
Put your arm around the trunk of the tree	木の幹に腕をまわします
The breeze was coming	そよ風が来ていた
I don't want to live where he lived	彼が住んでいた場所に住みたいとは思わない
I was definitely not that cool	私は間違いなくそれほど格好良くありませんでした
I will really get to talk to them	私は本当に彼らと話をするようになります
I wish she was still here	彼女がまだここにいたらいいのに
Good time for appetite	食欲のための良い時間
I can say he liked my new look	彼は私の新しい外観が好きだったと言えます
I loved seeing how much he grew up in this story	私は彼がこの物語でどれだけ成長したかを見るのが大好きでした
Many persecutions continue	多くの迫害が続いています
I wanted to explore the city	街を探検したかった
I couldn't pass it	私はそれを渡すことができませんでした
Hundreds must go right	百ものが正しく行かなければならない
After that, a 15-minute barrage was fired.	その後、15分間の集中砲撃が行われました。
Grow up in a fairy ring	妖精の輪でも育ちます
The job remained abandoned for over 10 years	仕事は10年以上放棄されたままでした
I glanced at the back row	後ろの列をちらっと見た
I promise to be careful personally	個人的に注意することを約束します
Eggs stick to a bunch	卵は束にくっつきます
Found in the field	畑で見つけた
I closed my eyes and tried to concentrate	目を閉じて集中しようとした
I want you to leave	残してほしい
I decide what will happen	私は何が起こるかを決定します
A friend in the neighborhood happened to be an architect	近所の友達がたまたま建築家
I know something happened to change all these guys	私はこれらの男性全員を変えるために何かが起こったことを知っています
I know you have something to do with all this	私はあなたがこれすべてと関係があることを知っています
I collect that you paid your debt to society	私はあなたが社会にあなたの借金を支払ったことを収集します
I have to get up and turn off the lights	起きて電気を消さなきゃ
I tell myself she looks peaceful	私は彼女が平和に見えると自分に言い聞かせます
I wanted to win the battle without losing	負けずに戦いに勝ちたかった
I started running towards the door with my kids	私は子供たちと一緒にドアに向かって走り始めました
I started praying hard about my back	私は背中について一生懸命祈り始めました
I was also wrong	私はまた間違っていた
I felt her urgent need to awaken her	私は彼女を目覚めさせる緊急の必要性を感じました
I couldn't wait to see this movie	この映画を見るのが待ちきれませんでした
I haven't kept it away from you either	私もあなたからそれを遠ざけていません
I hoped it would give people a starting point	それが人々に出発点を与えることを望みました
Eventually they turn each other on	最終的に彼らはお互いをオンにします
I didn't see this coming	私はこれが来るのを見ませんでした
I hope it ends well for them	私はそれが彼らのためにうまく終わることを願っています
I think you were listening	私はあなたが聞いていたと思います
They undressed from the girl	彼らは女の子から服を脱いだ
It is doubtful if she spoke 50 words a week	彼女が週に50語話したかどうかは疑わしい
I know what you are	私はあなたがどんな人か知っています
I couldn't raise my head to the water	頭を水上に上げることができませんでした
Very deep sorrow suffocated him	とても深い悲しみが彼を窒息させた
Since then they haven't spoken	それ以来、彼らは話していません
I experienced it myself	自分で体験しました
I think you'll be surprised	びっくりすると思います
I didn't need anyone	私は誰も必要としませんでした
I can't sleep shining	輝いて眠れない
I tried to swallow it, but my mouth got dry	飲み込もうとしたのですが、口が乾いてしまいました
I didn't care about it and didn't give up again	私はそれを気にせず、またあきらめませんでした
A little excited and shivering	ちょっと興奮して震える
We must have done something right	私たちは何か正しいことをしたに違いありません
I saw her, my mouth was a complete smile	私は彼女を見ました、私の口は完全な笑顔で
Joined the regiment shortly after the battle	戦闘直後に連隊に加わった
I didn't know how badly he was hurt last night	彼が昨夜どれほどひどく傷ついたかはわかりませんでした
I haven't felt sad for a while	しばらく悲しみを感じていません
I feel good on this trip	今回の旅でいい感じがします
I think I'll put it in the passenger seat	助手席に乗せると思います
There are several steps to treatment	治療にはいくつかのステップがあります
I was in the pain of prayer	私は祈りの苦しみにありました
I saw his face turn into some shade of anger	私は彼の顔が怒りのいくつかの色合いに変わるのを見ました
You can't sit a lot and go see the car	たくさん座って車を見に行くことはできません
Butler was then shot himself on his thigh	バトラーはそれから彼自身が太ももに撃たれた
I asked her about what she did yesterday	私は昨日彼女が何をしたかについて彼女に尋ねました
I didn't give her a breathtaking opportunity for her	私は彼女に息をのむ機会を与えませんでした
I know there is a risk	リスクがあることを知っています
I knew he was right	私は彼が正しいことを知っていました
Have like a precious egg	貴重な卵のように持っています
That is, someone had to do it	つまり、誰かがそれをしなければならなかった
I felt completely overwhelmed and utilized	私は完全に圧倒され、利用されたと感じました
I chewed harder to restrain myself	私は自分自身を抑えるためにもっと激しく噛みました
I hired you to make my son a tutor	私は息子を家庭教師にするためにあなたを雇いました
I told him not to let him play	彼に遊ばせてはいけないと言った
really sorry	本当にごめんなさい
Half of the varieties are half of the fairies	品種の半分は妖精の半分です
I was torn by this for some reason	私はいくつかの理由でこれに引き裂かれました
Her new calm came to her	新しい落ち着きが彼女にやってきた
I can't think of anything now	今は何も考えられない
I didn't feel anything yet	まだ何も感じなかった
I agree he is a good person	私は彼がいい人だと同意します
This version has the greatest significant success	このバージョンは最大の重要な成功を収めています
You can get rid of breakfast later	後で朝食を片付けることができます
Get food	食べ物をもらおう
I couldn't understand why people like to wear wool	なぜ人々がウールを着るのが好きなのか理解できませんでした
She just wanted to know if she was really pregnant	彼女が本当に妊娠しているかどうかだけ知りたかった
I told them to have it here in an hour	私は彼らに1時間でここにそれを持っているように言いました
I believe he can be beaten	彼は殴られることができると私は信じています
I didn't feel like fighting him	私は彼と戦う気分ではなかった
I want to give them good things	彼らに良いものをあげたい
A common control result is to stop the process	一般的な制御結果は、プロセスを停止することです
You can write, but you can't edit	書くことはできますが、編集することはできません
I couldn't tell him the truth	私は彼に真実を伝えることができませんでした
I was falling hard for a man	私は男のために一生懸命落ちていました
I tried to go back to sleep	眠りに戻ろうとした
I didn't know what to say anyway	とにかく何を言えばいいのかわからなかった
Where did she come from	彼女はどこから来たのだろうか
I was hungry and thought the crew was so	私はお腹が空いていて、乗組員もそうだったと思いました
A series of ridges along the sides	側面に沿って一連の尾根
I lean forward and wave her delicate hand	私は前かがみになり、彼女の繊細な手を振る
Despite my blood, I always knew you were worthless	私の血にもかかわらず、あなたは無価値だといつも知っていました
I only eat organic meat and most organic agricultural products	私は有機肉とほとんどの有機農産物だけを食べます
A police car ran up after 10 minutes	10分後にパトカーが駆け上がった
I think I needed a light and fast player	軽くて速い選手が必要だったと思います
I didn't mean to say that either	私もそう言うつもりはなかった
Finally I can move again	やっとまた動けるようになりました
Town records show spending for repairs and placement	町の記録には、修理と配置のための支出が記載されています
I have the most important job in the hospital	私は病院で最も重要な仕事をしています
Work is work, money is money	仕事は仕事であり、お金はお金です
I read it as a kind of background knowledge	私はそれを一種の背景知識として読みました
I'm looking at him in the mirror	私は彼を鏡で見ています
I knew some had been getting rods for years	私は何人かが何年もの間ロッドを手に入れていたことを知っていました
It ’s best to go back to the fort	砦に戻るのが一番
I read everything about you	私はあなたについてすべて読んだ
I closed my eyes and suddenly felt like I was done	目を閉じて、いきなり完成した気分になりました
I think it's wrong to go there	そこに行くのは間違っていると思います
I am completely happy at home	私は家で完全に幸せです
I think they must have a rope there	私は彼らがそこにロープを持っているに違いないと思います
I did some things with her	私は彼女といくつかのことをしました
I've heard this expression millions of times	私はこの表現を何百万回も聞いたことがあります
I was still wearing a communion dress	私はまだ聖体拝領のドレスを着ていました
However, one important piece of information is omitted.	ただし、重要な情報を1つ省略しています。
Hamilton immediately took a penalty	ハミルトンはすぐにペナルティを取りました
I've never asked her again since then	その後二度と彼女に聞いたことはない
I think all the latest ones are legal	最新のものはすべて合法だと思います
I glanced at the apartment over her shoulder	私は彼女の肩越しにアパートをちらっと見た
I didn't know	実は知らなかった
Returned to my world	自分の世界に戻った
I wanted you to like me	私はあなたに私を好きになって欲しかった
I'm completely confused	私は完全に混乱しています
Slip impact driver	スリップしたインパクトドライバー
I think you talked to me on the phone	あなたは電話で私に話しかけたと思います
I knew her mother left a few hours ago	私は母が数時間前に去ったことを知っていました
I managed to move forward even a little	ほんの少しでも、なんとか前進できました
I couldn't relax around him	私は彼の周りでリラックスできませんでした
I should have taken a shower with him	私は彼と一緒にシャワーを浴びるべきだった
I turned off the lights and fell asleep immediately	明かりを消してすぐに眠りについた
I opened the window and climbed	窓を開けて登った
As he writes, I feel vaguely away from my surroundings	彼が書いているように、私は漠然と私の周囲から離れているように感じます
Escaped from home	家から逃げた
I knew better than responding	私は応答するよりもよく知っていました
I had him obliged to keep it	私は彼にそれを維持する義務がありました
thank you	よろしくお願いします
I wouldn't know what to answer	私は何に答えるべきかわからなかっただろう
I hate it as much as you	私はあなたと同じくらいそれを嫌います
I examined his face	私は彼の顔を調べた
World map covered one wall	世界地図が1つの壁を覆った
Furnace with kettle	やかんが付いている炉
I just look at her and her words just spill	私はただ彼女を見て、言葉はただこぼれます
I didn't know her sister was unhappy	姉が不幸だとは知らなかった
I don't expect any difficulty	私は何の困難も期待していません
I think dreams may never die in me	私の中で夢は決して死なないかもしれないと思います
I want to do my best for my country	自分の国のために頑張りたい
Polish with your fingers	指で磨く
I'm the only one I can trust	信頼できるのは私だけです
I felt the rocks spread out as if someone was breathing	誰かが呼吸しているように岩が広がるのを感じました
I consider myself to have one extended family	私は自分自身を1つの拡大家族を持っていると考えています
I can't see the road in front of me	目の前の道が見えない
I wish you had me there for you	あなたが私をあなたのためにそこにいさせてくれたらよかったのに
I know it inspired me so strongly	私はそれが私にとても強くインスピレーションを与えたことを知っています
I know what that means	私はそれが何を意味するのか知っています
I can do things but I'm very tired	私は物事を行うことができますが、とても疲れます
I'm more and more depressed	私はますます落ち込んだ
No chance	チャンスがない
The full moon is highest in winter	満月は冬に最も高くなります
I can't let you participate	参加させられない
I am very happy with the suit	私はスーツにとても満足しています
I think there is an edge of water ahead	多分先に水の端があると思います
The entire kingdom was kept secret	王国全体が秘密にされた
I didn't even see my boyfriend	彼氏も見なかった
I will be available throughout the weekend	私は週末を通して利用可能になります
I didn't want him to have this effect on me	彼が私にこの影響を与えるのが嫌だった
I wanted to tell him, but my voice didn't work	彼に伝えたかったのですが、私の声がうまくいきませんでした
I got over the side and threw myself	私は横を乗り越えて自分を投げ込みました
I hurry up and start spinning	私は急いで回り始めます
I was taught how to use it	使い方を教えてもらいました
The priest will know what to do	司祭は何をすべきか知っているでしょう
I withered to the ground	私は地面に枯れた
Feel her softly out of breath	彼女がそっと息を切らしているのを感じる
I should do something to turn this around	私はこれを好転させるために何かをしたほうがいいです
I have to see if she can be cured	私は彼女が治ることができるかどうか見なければなりません
I have nothing to do with them	私は彼らとは何の関係もありません
I could be wrong	私は間違っている可能性があります
It was always cold inside	中もいつも寒かった
Hit him many times and many cried	彼を何度も殴り、多くの人が泣いた
I had little time to look back	振り返る時間がほとんどありませんでした
I could understand what happened after that	その後何が起こったのか理解できた
I wasn't in the mood to argue	私は議論する気分ではありませんでした
The new version also included a save game feature	新しいバージョンには、セーブゲーム機能も含まれていました
I was a newcomer to the world	私は世界の新人でした
Really fun works and great presentations	本当に楽しい作品と素晴らしいプレゼンテーション
I counted them to myself, but the result was still 4	私はそれらを自分自身に数えましたが、結果は4のままでした
I went there for an hour or so a day	私は1時間かそこら1日そこに行きました
You might want to start with a few simple sketches	いくつかの簡単なスケッチから始めたほうがいいかもしれません
I got up and approached the table	私は立ち上がってテーブルに近づきました
I'm just doing my job	私は自分の仕事をしているだけです
I didn't agree at first	最初は同意しませんでした
I think the protest got a lot of attention	抗議は多くの注目を集めたと思います
I don't care anymore	もう気にしない
I was surprised to find out she didn't	彼女がそうしなかったことを知って私は驚いた
I tried not to look embarrassed and avoided eye contact	恥ずかしそうに見えないようにし、アイコンタクトを避けました
Slowly pick up the bread and eat a bite	ゆっくりとパンを手に取って一口食べます
Burns on the tongue have a taste	舌のやけどには味があります
I will definitely look it up	私は間違いなくそれを調べます
Thank you for taking my happiness very seriously	私の幸福をとても真剣に受け止めてくれてありがとう
I couldn't help staring at him	彼を見つめずにはいられなかった
I laughed brightly at him	私は彼に明るく笑った
He held his breath and waited for him to die	息を止めて死ぬのを待った
I wondered if they already hated me	彼らはすでに私を憎んでいるのだろうかと思いました
I have no choice but to use it	使うしかない
I was going to agree	私は同意するつもりでした
Will not tell you how to do it	やり方は教えてくれません
I missed a lot of childhood by becoming an adult	私は大人になることで多くの子供時代を逃しました
The moment of silence is gone	沈黙の瞬間が過ぎ去った
I was staring at her freely	私は自由に彼女を見つめていました
I always finish my work	私はいつも仕事を終えます
The reaction to her personality is generally positive	彼女の性格に対する反応は一般的にポジティブです
I was all ready for it	私はすべてそれのために準備ができていました
One genus is lonely and the rest are colonies	1つの属は孤独で、残りは植民地です
I lost something you never understand	私はあなたが決して理解できないものを失いました
I knew he also noticed her shoes	彼も彼女の靴に気づいたのは知っていた
Please give me a deeper explanation and guidance.	より深い説明や指導をお願いします
I needed money	お金が必要だった
I haven't ordered anything online	オンラインで何も注文していません
I think they did a great job with it	彼らはそれで素晴らしい仕事をしたと思います
I learned it in a difficult way	私はそれを難し​​い方法で学びました
I tried to argue with him, but to no avail	私は彼と議論しようとしましたが、無駄でした
An individual can have up to 8 neighbors	個人は最大8人の隣人を持つことができます
I knew what that meant for her	私はそれが彼女にとって何を意味するのか知っていました
I admit that the whole thing was intriguing to me	私は全体の事柄が私に好奇心をそそられたことを認めます
A smile full of promises for their future	彼らの将来への約束に満ちた笑顔
I'm having a hard time making friends	私は友達を作るのに苦労しています
I trembled and a sudden wave of horror washed me away	私は震え、突然の恐怖の波が私を洗い流した
I didn't introduce you to him	私はあなたを彼に紹介しませんでした
I know you came here looking for an answer	私はあなたが答えを探してここに来たことを知っています
I saw the news as usual	いつものようにニュースを見ました
Pattern interruptions always lead to something	パターンの中断は常に何かにつながります
I knew more than that	私はそれ以上のことを知っていました
I can't feel it at all	まったく感じられない
Emily is certainly dead	エミリーは確かに死んでいます
We do not give investment advice	投資アドバイスはしません
Tell the truth here	ここで真実を話します
Scan across the desk again	もう一度机を横切ってスキャンします
I felt that none of them were good	どれも良くないと感じました
I sympathize with the loss you suffered	あなたが受けた損失に同情します
After all, I wasn't a kid anymore	結局のところ、私はもう子供ではありませんでした
There is nothing in the house anymore	家にはもう何もありません
I never thought that was the reason	それが理由だとはまったく思いませんでした
I am responsible	私が責任者です
I thought softly	そっと思いました
Eventually they decided on the latter	最終的に彼らは後者を決定しました
I try not to think of him	私は彼のことを考えないようにします
I wore only white pants	白いパンツだけを着ていました
An important part of my existence is gone	私の存在の重要な部分がなくなった
All I needed was a small amount of blood	必要なのは少量の血だけでした
I didn't give him a chance to talk	私は彼に話す機会を与えませんでした
I like the explanation	説明が気に入りました
I opened my eyes and jumped	目を開けてジャンプした
I closed my eyes with a deep breath	深呼吸で目を閉じた
I decided to start with your health	私はあなたの健康から始めることにしました
I have little time with you	私はあなたと一緒にいる時間がほとんどありません
Start a few times and stop	数回開始し、停止します
I had a hard time learning to read for years	私は何年もの間、読むことを学ぶのに苦労しました
I like him too	私も彼が好きです
The photo was subsequently deleted	写真はその後削除されました
I wondered if that would change me	それが私を変えるのだろうかと思いました
I can't see the subject	被写体が見えない
Forbidden fruit	禁断の果実
I think it helps me achieve more	それは私がより達成するのに役立つと思います
I felt the movement in front of my pants	ズボンの前で動きを感じた
That girl isn't over yet	あの女の子はまだ終わってない
I really had to cover my truck	私は本当に自分のトラックをカバーしなければなりませんでした
I have another question	もう1つ質問があります
I was unexpectedly disappointed with this book	意外とこの本にがっかりしました
I just wanted to stand outside	外に立ちたかっただけ
The copyright of the song belongs to his family	曲の著作権は彼の家族にあります
I took what's next to the door	私はドアの隣にあるものを取りました
I recommend old and new books	新旧の本をお勧めします
I really love him in that movie	私はその映画で彼を本当に愛しています
Great perspective and welcome addition to dialogue	素晴らしい視点と対話への歓迎すべき追加
This is followed by a later author	これは後の著者によって続いています
I had such a friend	そんな友達がいた
Breathtaking	息を呑んだ
I could see it on your face	私はあなたの顔にそれを見ることができました
I love the combination of thick white meat	濃い白身の肉の組み合わせが大好きです
I understand that every child we help is important	私たちが助けるすべての子供が重要であることを理解しています
I was their leader	私は彼らのリーダーでした
I looked back and saw both	私は振り返って両方を見ました
I started writing with a pen	ペンを持って書き始めました
I sank on the couch and looked around	私はソファに沈んで周りを見回しました
Refunds can be delayed for a variety of reasons	払い戻しはさまざまな理由で遅れる可能性があります
I wondered if that happened and all the hell would be unleashed	それが起こったら、すべての地獄が解き放たれるのではないかと私は思った
I wanted to change cars	車を乗り換えたかった
Some really good	本当に良いいくつか
I can not stand it	我慢できない
I missed the opportunity to talk to him today	今日は彼と話す機会を逃しました
Will open the door	ドアを開けてくれます
The women's revolution had a different meaning than men	女性の革命は男性とは違う意味を持っていました
I wouldn't start as early as she did	私は彼女がしたほど早く始めなかっただろう
I'm still too young to think about boys	私はまだ男の子について考えるには若すぎます
I want you to go back to school	学校に戻ってほしい
I couldn't really understand what they were doing there	彼らがそこで何をしているのか本当に理解できませんでした
I left the envelope at the hotel reception	ホテルの受付に封筒を置いてきました
She didn't have a chance to talk to her	彼女と話す機会がなかった
Unstoppable wildfire	止められない山火事
I wanted to feel him more	彼をもっと感じたかった
I need fresh air from now on	これから新鮮な空気が必要です
I know what he is trying to do	私は彼がやろうとしていることを知っています
The crew works on-site 24 hours a day, 7 days a week	乗組員は年中無休で現場で働いています
It was hard not to laugh	笑わないのが大変でした
The trial was a thing of the past	裁判は過去のものでした
Say no at the grocery store	食料品店ではノーと言います
But I want clothes	でも服が欲しいのですが
I opened my hot eyes	熱っぽい目を開けた
I only have wonderful memories of my dad	お父さんの素晴らしい思い出しかありません
I didn't like how he made me feel	彼が私をどのように感じさせたかが気に入らなかった
Thank you for coming to this special occasion	この特別な機会に来てくれてありがとう
I also put it on the calendar first	私もそれを最初にカレンダーに載せました
The soldier handed him a bicycle	兵士が彼に自転車を手渡した
We must be doing something right	私たちは何か正しいことをしているに違いありません
I wanted to make it look like a movie	映画のようにしたかった
I really want to	私は実際にしたいです
I rarely slept first	私はめったに最初に寝ませんでした
I thought about everything	私はすべてを考えました
I won't serve you anymore	私はもうあなたに仕えません
I tightened my lips to prevent them from shaking	唇が震えるのを防ぐために唇を引き締めました
I receive the same old response	私は同じ古い応答を受け取ります
I tried shaking off her image	彼女の画像を振り払ってみました
I was pushed into the room and stripped off	私は部屋に押し込まれ、剥ぎ取られました
I hope not to scare her	彼女を怖がらせないことを願っています
I have a client that works this way	このように機能するクライアントがあります
I don't think anything will happen tonight, but soon	今夜は何も起こらないと思いますが、すぐに
I didn't have anyone	私には誰もいませんでした
I certainly hope he will repay me	彼が私に返済してくれることを確かに願っています
I recommend you to take a look	ご覧になることをお勧めします
I want to keep a secret from them	彼らから秘密を守りたい
I enjoyed listening to him	私は彼の話を聞いて楽しんだ
I buy food and cook every day	私は毎日食べ物を買って料理してくれます
I'm really sorry but,	申し訳ございませんが、
I had a meeting with a potential client	私は潜在的なクライアントとのミーティングをしました
What happened to her life in the end?	最終的に彼女の人生はどうなったのだろうか
I just had to find out	私はただどこを見つけなければなりませんでした
Emotions began to enter the thief	泥棒に感情が入り始めた
I reached out and put my hand on his shoulder	私は手を伸ばして彼の肩に手を置いた
The view of the mountains is amazing	山の光景は素晴らしいです
I think this is a very simple question	私はこれを非常に単純な質問だと思います
I was very angry with him	私は彼にとても怒っていました
You can click Next and Previous	次と前をクリックできます
I also want to kiss you	私もあなたにキスしたい
I don't hide	私は身を隠しません
Cycle storage is available on the platform	サイクルストレージはプラットフォームで利用可能です
A man she had never met looked down at her nose	彼女が今まで会ったことのない男が鼻を見下ろした
Thank you for your support	ご支援いただきありがとうございます
I wanted to push him away	私は彼を押しのけたかった
Cold crucible	冷たいるつぼ
I want to know why he left	彼が去った理由を知りたい
Waited for someone to move	誰かが動くのを待った
I wore a hearing aid	補聴器を装着しました
I feel like there is one for every song	すべての曲に1つあるような気がします
I have also met	私も会ったことがあります
I should have made her aware of her debt	私は彼女に借金を知ってもらうべきだった
I always kept this	私はいつもこれを維持していました
I had to have a new battery	私は新しいバッテリーを持っていなければなりませんでした
I really wanted her to be her	私は実際に彼女にしたかった
A row of tables divides the center of the room	テーブルの列が部屋の中央を分割します
I wasn't going to do that	私はそれをするつもりはなかった
Savage later withdrew the proceedings	サベージは後に訴訟を取り下げた
Stumble on the way to the bathroom	トイレに行く途中でつまずく
The town has its own bus network	町には独自のバスネットワークがあります
I was able to take one day sick leave	私は1日病気休暇を取ることができました
I haven't decided on a subject yet	私はまだ主題を決めていませんでした
A beautiful warrior armed with a beautiful silver arrow	美しい銀の矢で武装した美しい戦士
I should have paid more attention to you	私はあなたにもっと注意を払うべきだった
I can't believe you're crazy about it at your age	私はあなたがあなたの年齢でそれに夢中になっているとは信じられません
I refuse to believe it	私はそれを信じることを拒否します
I found that some people seem to be reading	一部の人が読んでいるように見えることを発見しました
I escaped him once, and he is hunting me	私は一度彼を逃れました、そして彼は私を狩っています
This was also interpreted as a broken dish	これも壊れた皿として解釈されました
I think my equipment was good	私の装備は良かったと思います
I have never lied under an oath	私は誓いの下で嘘をついたことはありません
I insist her before you and everyone else	私はあなたと他のみんなの前に彼女を主張します
I can't ask any more	これ以上は頼めない
Did not participate	参加しませんでした
A sharp chemical scent remained near him	鋭い化学の香りが彼の近くに残った
I should have done it the moment he appeared	彼が現れた瞬間にそれをやるべきだった
I also visited a caring and kind doctor	思いやりのある親切な医者も訪ねました
Why are you always traveling south anyway?	とにかくいつも南に旅行しているのはなぜだろうか
I need to focus on going fast	私は速く行くことに集中する必要があります
I don't know why you are lying to me	なぜあなたが私に嘘をついているのか分かりません
I didn't understand the reason	理由がわからなかった
I'm going there now	私は今そこに行きます
I won't elaborate on my experience anymore	私の経験についてはこれ以上詳しく説明しません
Kneeling on his face, closing him off	顔に膝をついて、彼を締めくくった
I scrutinized the image until her lips moved	彼女の唇が動くまで、私は画像を詳しく調べました
I can lend it to you	私はあなたにそれを貸すことができます
I felt better than just good	ただ良いより気分が良かった
I tried it, but I couldn't	やってみましたができませんでした
I wasn't trying to insult you or anything	私はあなたや何かを侮辱しようとしていませんでした
Recently held a food festival on the farm	最近、農場でフードフェスティバルを開催しました
You can't impress her with her gift	贈り物で彼女を感動させることはできません
I actually grew up there	私は実際にそこで育ちました
Almost everything in the city was left without electricity	街のほぼすべてが電気なしで残されました
Looking for someone with value and personality	価値と個性のある人を探しています
Congratulations to the boys	男の子たちおめでとう
I won the first and second games	1回目と2回目の試合に勝ちました
looking forward to it	楽しみにしています
I was also working at that time	私もその時働いていました
I went to the front yard to meet them	私は彼らに会うために前庭に出かけました
I decided the city could wait for my return	私は市が私の帰りを待つことができると決めました
I haven't heard the reason	理由を聞いたことがない
The salon door separated the bedroom from the kitchen	サロンのドアが寝室とキッチンを仕切っていました
I wanted to participate	参加したかった
I freed the rest of the day	私は一日の残りを自由にしました
Said there was no training ground	訓練場がないと言った
I used it myself	自分で使っていた
I knew my eyes were red and swollen	目が赤く腫れているのはわかっていました
I didn't have time to think	考える時間がなかった
I always knew when you were	いつあなただったのかいつも知っていた
You can still taste it in your mouth	まだ口の中で味わえます
I don't know how long their ritual will last	彼らの儀式がどれくらい続くかわかりません
I can't even see her breathing	彼女の呼吸すら見えない
Wallets have grown rapidly in recent years	近年、財布は急速に成長しました
I held the key to the door	ドアの鍵を握った
I was beating myself for a moment	私はちょっと自分を打ち負かしていました
I was just trying to suggest that	私はまさにそのことを提案しようとしていました
I didn't know this, pretty	私はこれを知らなかった、かなり
Diamond properties and growth	ダイヤモンドの特性と成長
I found it in trouble	トラブルだとわかった
Breath of fresh air, that's you	新鮮な空気の息吹、それがあなたです
Chased a snake	ヘビを追いかけた
I raised my head and saw it	頭を上げて見ました
I first dumped the ugly hat in the trash	私は最初に醜い帽子をゴミ箱に捨てました
I didn't expect him to pull away	彼が引き離すとは思っていなかった
I think she said they were bitter	彼女は彼らが苦いと言ったと思います
I can't think of a stupid boy right now	私は今、愚かな男の子について考えることができません
I'm trying to give you the key	私はあなたに鍵を与えようとしています
I just want to feel	感じたいだけ
Move only at night	夜だけ動く
Kids always learn new things when they play	子供は遊ぶときに常に新しいことを学びます
I sometimes push myself beyond my limits	私は時々自分の限界を超えて自分自身をプッシュします
This aircraft has been depreciated	この航空機は償却されました
I think many troops do that	多くの軍隊がそうしていると思いますが
I didn't want you to feel any obligation	私はあなたにいかなる義務も感じてほしくありませんでした
I want to know where they are connected	彼らがどこにつながるのか知りたい
I didn't know much from the 10 minute recording	10分間の録音ではあまりわかりませんでした
I took care of myself	私は自分の世話をしました
She just wanted to see her forever	彼女を永遠に見たかっただけです
I don't have a relationship of trust with my boss	上司との信頼関係がありません
They can be trusted	彼らは信頼することができます
I approached him and asked him to calm down	私は彼に近づき、落ち着くように頼んだ
It smells again now	今また匂いがする
I don't turn this into a deal	私はこれを取引に変えません
I worked hard with my eyes open	目を開いたまま必死に頑張った
I recommend reading with that in mind	それを念頭に置いて読むことをお勧めします
I held her hand	私は彼女の手を握った
I think we have a week, maybe less	私たちは一週間、多分それ以下だと思います
I could see the outsider clearly	外の人がはっきり見えました
I thought it was impossible at first	最初は無理だと思っていました
I think I hit a nail in my head	頭に釘を打ったと思います
I asked him for a photo in a universal language	私は彼に世界共通の言語で写真をお願いしました
I think art is that reminder	アートはそのリマインダーだと思います
The research budget makes perfect sense	研究予算は完全に理にかなっています
I squint at them	私は彼らに目を細めます
It takes a few hours to see the test results	テスト結果を確認するのに数時間かかります
I know what you can and do if you have to	私はあなたがしなければならないならあなたができることとそうすることを知っています
I can't imagine a world without women	女性のいない世界は想像できない
I'm too young to give birth to this baby	私はこの赤ちゃんを産むには若すぎます
I checked the passage in front of me	目の前の通路を確認しました
I would have provided more resources to the police	私は警察にもっと多くの資源を提供したでしょう
I don't even know if they are	私は彼らがそうであるかどうかさえわかりません
There is no depth	深みがない
I was able to pretend to be the heat of the moment	瞬間の暑さのふりをすることができた
I couldn't believe he was my first person	彼が私の最初の人だとは信じられませんでした
I still want you to work here	まだここで働いてほしい
I need to get away from her	私は彼女から離れる必要があります
The fatal blow is what it should have been	致命的な打撃はそれがあったはずだったものです
I still don't blame him	私はまだ彼を非難しません
I was in the hospital for almost 2 months	私は2ヶ月近く入院していました
He had a great hand	彼は素晴らしいハンドを持っていました
I can hear the fracture from here	ここから骨折が聞こえます
I thought my lack of cooperation did not please him	私の協力の欠如は彼を喜ばせなかったと思いました
I don't know what he is doing there	彼がそこで何をしているのか分かりません
I can't imagine anything else	私は他の何かを想像することはできません
Many leave to go to school	多くの人が学校に行くために去ります
I also meant that	私もそれを意味しました
A historic sign was erected at this place	この場所に歴史的な標識が建てられました
I'm proud to call you my friend	私はあなたを私の友達と呼ぶことを誇りに思います
It takes less than 15 minutes to fly	飛行機に乗るのに15分もかかりません
I don't dream of taking your time	私はあなたの時間を割くことを夢見ません
I probably can't use it all	私はおそらくそれをすべて使うことはできません
I can't even attack him	私も彼を攻撃することはできません
I hate being sensitive	私は敏感になるのが嫌いです
These tend to bring rain all year round	これらは一年中雨天をもたらす傾向があります
I eat something for breakfast	私は朝食に何かを食べます
I nullified their power	私は彼らの力を無効にしました
Baseball is the same	野球も同じです
I work like a wise person	私は賢明な人のように働きます
I think there are some things you haven't told me	あなたが私に言ったことのないことがいくつかあると思います
Walkers can drop weapons or fire	ウォーカーは武器を落とすか、発砲することができます
It was fun to work with people	人と一緒に仕事をするのは楽しかったです
I think she still has them	彼女はまだそれらを持っていると思います
You need to trace the line with your finger	指で線をなぞる必要があります
I was trying to ask who the people are	私は人々が誰であるかを尋ねようとしていました
I would never hurt my family that way	私はそのように私の家族を傷つけることは決してないだろう
I don't have the heart to share anymore	共有する心はもうありません
I blame all this on my dick	私はこれをすべて私のディックのせいにします
A large gold-framed mirror hung on the wall	壁に掛けられた大きな金枠の鏡
I couldn't see his eyes	私は彼の目に会うことができませんでした
I take a map, but thank him	私は地図を取りますが、彼に感謝します
I try to think of something else	私は何か他のことを考えようとします
I asked him to stay almost every night	私は彼にほぼ毎晩滞在するように頼んだ
I was waiting for the wind to rise	風が上がるのを期待して待っていた
I was almost up	私はほとんど立ち上がっていました
He is back strongly	彼は強く戻ってきました
The whale bone was in one of the arches	クジラの骨がアーチの1つにありました
I wanted to let his friends know about the development	友達に開発を知らせたかった
When did he stop being vigilant?	彼はいつ警戒義務をやめたのだろうか
I will carry a new pistol	私は新しいピストルを運ぶでしょう
I do it for the pure love of it	私はそれの純粋な愛のためにそれをします
I had to leave it all behind	私はそれをすべて置き去りにしなければなりませんでした
This was a wonderful life for us	ここは私たちにとって素晴らしい生活でした
I know the best one for you	私はあなたに最適なものを知っています
I think you should start small	私はあなたが小さく始めるべきだと思います
I can't remember the details, but someone else	詳細は思い出せませんが、他の誰かが
I have never touched them	私はそれらに触れたことはありません
I also really dig into traveling and seeing new places	私は本当に旅行や新しい場所を見ることも掘り下げます
I insisted on leaving it as it is	私はそれをそのままにすることを主張しました
There was a nice country lane ahead	素敵なカントリーレーンが先にありました
I may also fall into this kind of simplicity	私もこの種の単純さに入るかもしれません
I read it for the first time in junior high school	中学生で初めて読んだ
I told you to jump	ジャンプしたほうがいいと言った
I thought it was time to check	チェックする時間だと思いました
I turned around and faced him	私は振り返って彼と向き合った
I had no choice but to imagine how angry he must have been	彼がどれほど怒っていたに違いないか想像するしかなかった
Don't get off until the end	最後まで降りない
I must have some sharp bits you too	私はあなたもいくつかの鋭いビットを持っているに違いない
I thought everything would be right	私はすべてが正しくなるだろうと思った
Close your eyes and smoke	目を閉じて吸う
I know if you are saved	あなたが救われているかどうか知っています
I know this in my heart	私はこれを心の中で知っています
I have to go to work tomorrow	私は明日仕事に行かなければなりません
A simple lump of glass with a brass mount	真ちゅう製の台紙が付いたシンプルなガラスの塊
Some small boxes	いくつかの小さな箱
I hate this more than anyone	私は誰よりもこのことを嫌います
Many people he	多くの人が彼は
His lover then promises to take care of him	彼の恋人はそれから彼の世話をすることを約束します
There is no official record of her subsequent career	彼女のその後のキャリアの公的な記録はありません
Should have been burned and beaten	やけどして殴られるべきだった
I brush the house past the woman	私は女性を通り過ぎて家にブラシをかけます
I smile, reach out and kiss his other cheeks	私は微笑んで手を伸ばし、彼の他の頬にキスをします
I write about a place, or a memory of a place	私は場所、または場所の記憶について書きます
I don't think we'll get it done	私たちはそれを成し遂げるとは思えない
It was a great show	素晴らしいショーでした
Frustrated and looked around	欲求不満で周りを見回した
I wonder if he was worried	彼が心配していたのかしら
I never wondered what it would look like	私はそれがどのように見えるのか疑問に思ったことはありませんでした
I was almost afraid of what his answer was	私は彼の答えが何であるかをほとんど恐れていました
I want to bring this water to the surface of the water	この水を水面に持っていきたい
I blew the candles, and they cheered	私はろうそくを吹き飛ばしました、そして彼らは歓声を上げました
I did save a lot of money on food	私は確かに食べ物にたくさんのお金を節約しましたが
I looked back and sighed	振り返ってため息をついた
A huge lump suddenly suffocated the back of my throat	巨大なしこりが突然喉の奥を窒息させた
I met a living legend in my eyes	私は私の目に生きている伝説に会っていました
I nodded to him	私は彼にうなずいた
I got wet on my lips and felt almost no cold things	唇に濡れて冷たいものをほとんど感じませんでした
Switch will bring power	スイッチは力をもたらすでしょう
I was tied to the bed	私はベッドに縛られていました
I hope they find those kids	私は彼らがそれらの子供たちを見つけることを願っています
I knew where she came from	私は彼女がどこから来たのか知っていました
I am a very determined and devoted girl	私は非常に決心し、献身的な女の子です
I'm afraid you want to stir me	私はあなたが私にかき混ぜる欲望を恐れています
Never heard them go downstairs	彼らが階下に行くのを聞いたことがない
I was driving	私が運転していた
I can't attend their graduation ceremony	私は彼らの卒業式に出席することができません
There was no room	部屋がありませんでした
I could hardly see them	私はそれらをほとんど見ることができませんでした
I was lucky to get rid of him	私は彼を追い払うことができて幸運でした
I love fresh content and fresh design	新鮮なコンテンツと新鮮なデザインが大好きです
I feel a lump in my throat	喉にしこりができているのを感じます
I can sing his song	私は彼の歌を歌うことができます
I will try to make a straight face	真っ直ぐな顔をしてみます
I really love you	私は本当にあなたを愛しています
I love learning how things work	私は物事がどのように機能するかを学ぶのが大好きです
So obviously there is nothing in common	つまり、明らかに共通点はありません
I thought it was best to apologize early	早くお詫びするのが一番だと思いました
I didn't know what he wanted from us	彼が私たちに何を求めているのかわかりませんでした
I think you don't have to worry about this time	今回は気を使わなくてもいいと思います
I hadn't thought about it yet	まだ考えていませんでした
I didn't remember setting up my music ward	私は自分の音楽病棟を立てることを覚えていませんでした
He ran away from school several times	彼は何度か学校から逃げ出した
So this may be the best	つまり、これは最高かもしれません
All these claims turned out to be false	これらの主張はすべて誤りであることが判明しました
I have a lot of money	私はたくさんのお金を持っています
I never planned to meet again	二度と会う予定はなかった
I just respect my personal opinion	自分の個人的な意見を尊重しているだけです
I didn't know if he was breathing	彼が呼吸していたかどうかわからなかった
I wouldn't be too far behind him	私は彼の後ろにあまり遠くないでしょう
I asked them if they knew anything about it	私は彼らにそれについて何か知っているかどうか尋ねました
I had a good experience with us	私は私たちと良い経験をしました
I was expecting more	もっと期待していた
I just want to make this special	とにかくこれを特別にしたい
There was a roll of artificial turf next to it	その横に人工芝のロールが置かれていました
I was asking them all the names from the principal	私は彼らにすべての名前をプリンシパルに求めることでした
I keep informing you from time to time	私はあなたに時々知らせ続けます
Didn't say much	あまり言わなかった
I felt proud of the staff who tried it	試してみたスタッフの誇りを感じました
I buried my head in my arm and waited	頭を腕に埋めて待った
I was really alone now	私は今本当に一人でした
Pick up tomorrow	明日拾える
I think they should have printed the truth about it	彼らはそれについての真実を印刷するべきだったと思います
I will do it many times	何度もやります
I hope you don't do them	私はあなたがそれらをしないことを望みます
I am honored to be one of your friends	私はあなたの友達の一人であることを光栄に思います
I hurriedly opened the door	急いでドアを開けた
I can't keep my days straight	私は私の日々をまっすぐに保つことはできません
I was serious, but it looks	私は真剣でしたが、その見た目
Stop moving and listen	動きを止めて聞く
I want to be intimate with you	あなたと親密になりたい
It is highly recommended to take a piano lesson with him	彼と一緒にピアノのレッスンを受けることを強くお勧めします
I could see you all night	私は一晩中あなたを見ることができました
I was relieved because no one noticed	誰も気づかなかったので安心しました
She wanted to stay in the stadium	彼女が競技場に留まることを望んだ
He chose not to sign	彼は署名しないことを選んだ
It didn't take long to read the inserted notebook paper	挿入したノート用紙を読むのに時間がかかりませんでした
I think they know what's going on	彼らは何が起こっているのか知っていると思います
He paid attention to the details	彼は細部に注意を払いました
Harry accepts the invitation	ハリーは招待を受け入れます
I'm always having a hard time editing	私はいつも編集に苦労しています
I told him, and he shook his head	私は彼に話しました、そして彼は首を横に振った
I was terribly sad because of my loss	私は私の損失のためにひどく悲しみました
I didn't hurt anyone	私は誰にも害を与えませんでした
I love some of your ideas	私はあなたのアイデアのいくつかが大好きです
I had a sobbing throat	喉にすすり泣きがかかった
So this wasn't the shooting date	つまり、これは撮影日ではありませんでした
I quietly called his name but didn't hear anything	私は静かに彼の名前を呼んだが何も聞こえなかった
Pretended not to notice	気づかないふりをした
I saw the edge	私は端を見ました
I want to be with my family and friends	家族や友達と一緒にいたい
I tried to push it away	私はそれを押しのけようとしました
Waiting for a quarter century	四半世紀、待っている
Said to get off to an early start	早いスタートを切ると言った
I hope it is sold at fair trade	フェアトレードで売られているといいのですが
I pulled it on my shoulder	肩に引っ張った
The theory of planned behavior	計画された行動の理論
I have a profound impact on the lives of these people	私はこの人たちの生活に深い影響を与えています
The mob couldn't follow without a leader	暴徒はリーダーなしでは従うことができませんでした
I haven't seen a spot fire yet	まだスポット火災は見ていません
Many make up abuse	多くは虐待を構成します
I wanted to go for a free ride	ただ乗りに行きたかった
Thank you for the compliment	褒め言葉に感謝します
I'm what you name me	私はあなたが私に名前を付けるものです
Especially the focus is on cloud feedback	特に焦点はクラウドフィードバックにあります
I scare him half dead	私は彼を半分死ぬほど怖がらせます
A living entrance to some scary alien creatures	いくつかの恐ろしいエイリアン生物への生きた入り口
A little thing is very useful	ちょっとしたことが大いに役立つ
She was so determined that I gave up	彼女はとても決心していたので私は諦めました
I have never had a bad experience there	私はそこで悪い経験をしたことがありません
I told him what happened	私は彼に何が起こったのかを話しました
I want to be wrapped in a blanket of faith	信仰の毛布に包まれたい
Focuses on the artist's image and its brand	アーティストのイメージとそのブランドに焦点を当てています
I really wanted to be	本当になりたかった
I was even more afraid	私はさらに恐れていました
I can't control the destination of my channel	自分のチャンネルの行き先を制御できません
If you do, conspiracy	あなたがそうするなら、陰謀
Then I looked behind him	それから私は彼の後ろを見ました
I heard you were with your child	あなたも子供と一緒だったと聞きました
I need the right words to say	言うべき正しい言葉が必要です
I have to admit that it looked good	私はそれがよさそうだったことを認めなければなりません
I'm well known because I'm isolated	私は孤立しているのでよく知られています
I melted a little when he did	彼がやったとき私は少し溶けた
A moment of brilliance flashed from his eyes	彼の目から一瞬の輝きが瞬きました
I love him, and he loves me	私は彼を愛しています、そして彼は私を愛しています
I was on the south side and it was hot	私は南側にいて暑かった
I knew it would come	私はそれが来ることを知っていました
I was on the county committee for 8 years	私は郡委員会に8年間在籍していました
I met him for the first time this morning	私は今朝初めて彼に会いました
I was excited about the wedding	私は結婚式に興奮しました
I have a lot of feelings	気持ちがたくさんあります
I couldn't see his face	彼の顔が見えなかった
I'm not there yet	私はまだそこにいません
I didn't even know people did it anymore	私は人々がもうそれをしたことさえ知りませんでした
I have nothing in my pocket	ポケットには何も入れていません
I want you to be with your mom	お母さんと一緒にいてほしい
I should go find her	私は彼女を見つけに行くべきです
I didn't want to be 6 feet high	私は6フィートの高さになりたくありませんでした
I wonder what I'm doing tonight	今夜は何をしているのかしら
Lots of evidence from every aspect	あらゆる側面から多数の証拠が寄せられています
I promise and go beyond my heart	私は約束し、私の心を越えます
I should have treated her better for it	私はそれのために彼女をもっとよく扱うべきだった
I only want to look at your feet	私はあなたの足だけを調べたい
I hope you all had a good month	皆さんが良い月を過ごしたことを願っています
I found him a big house	私は彼に大きな家を見つけました
I want to see you forever	ずっと会いたい
We will guide you directly to the hotel	ホテルまで直接ご案内します
I know how great it was	私はそれがどれほど素晴らしかったかをよく知っています
I've been waiting for this moment for a long time	私はこの瞬間を長い間待っていました
I was still angry with both	私はまだ両方に怒っていました
I learned some tricks myself	私は自分でいくつかのトリックを学びました
See you someday	いつかお会いしましょう
Ten years ago, his gift to me was life itself	10年前、私への彼の贈り物は人生そのものでした
I couldn't remember her coming to her job	彼女が仕事に来たのを思い出せなかった
I push her further into me	私は彼女をさらに私に押し込みます
I should have thought about this earlier	私はこれをもっと早く考えるべきだった
I also fasten my seat belt	私も自分のシートベルトをします
I like to wear a lot of hats	たくさんの帽子をかぶるのが好きです
I couldn't see the trail	トレイルが見えませんでした
I imagined what we would look like	私たちがどのように見えるかを想像しました
I have to sneak a look at what's going on	私はこっそりと何が起こっているのかを見る必要があります
I will never forget a wedding and wedding reception	私は結婚式と結婚披露宴を決して忘れません
The righteous is the righteous	義人は義人です
I didn't like her at all and she didn't trust me	私は彼女をまったく好きではなかったし、信用しなかった
I missed him	彼がいなくて寂しかった
I will be as worried as he once had	彼がかつて持っていたのと同じように私は心配を感じるでしょう
Cash bar is also available	キャッシュバーも利用できます
This suggested they were approaching the land	これは彼らが土地に近づいていることを示唆しました
I haven't heard the details	詳細は聞いていません
I tried it a while ago	しばらく前に試してみました
There was also a terrible bitterness in my mouth	口の中にもひどい苦味がありました
Good guy, good guy	いいやつ、いいやつ
I received the wrong item	間違ったアイテムを受け取りました
I lowered it into the water	私はそれを水中に下げました
It turned out to be a wise decision	それは賢明な決断であることが判明しました
I'm tired of being seen	私は見られるのにうんざりしています
I wouldn't be wrong to say this	私はこれを言うのは間違いではないでしょう
I tried to forget all that	私はそのすべてを忘れようとしました
I straighten my back and keep listening	私は背中をまっすぐにして、聞き続けます
I didn't need the evil eye	私は邪眼を必要としませんでした
I raised her myself	私は彼女を自分で育てました
Came for her mother	母のために来ました
I'm not ashamed to say, bar	私は言うのを恥ずかしくない、バー
I'm not saying it works	私はそれがうまくいくと言っているのではありません
I didn't know how much I should show my hand	どれだけ手を見せたらいいのかわからなかった
I was able to hear her laughter while she was doing so	彼女がそうしている間、私は彼女の笑い声を聞くことができました
I don't want anyone	誰も欲しくない
When I looked up, I saw only one black bird	見上げると黒い鳥が一羽しか見えなかった
I had to remind him when it was his turn	彼の番が来たときに私は彼に思い出させなければなりませんでした
I was lying on the lost sofa	迷ったソファに横になっていた
I shouldn't have been here	私はここに置かれるべきではなかった
I used it, but at a good price	私はそれを使用しましたが、良い価格で
I want to answer the actual question	実際の質問に答えたい
Take hundreds of pictures of cats	猫の写真を何百枚も撮ります
I came to say that it's about to come	もうすぐだと言うようになりました
I found a god or an angel in me	私の中に神、または天使を見つけました
I can't keep seeing you in that ass hole	私はあなたがそのお尻の穴にいるのを見続けることはできません
I was angry and jealous	私は怒って嫉妬しました
Rusty shadows from trees, probably	木からのさびた影、おそらく
I don't want to be you	私はあなたになりたくない
It feels like my line stopped right there	私のラインがすぐそこに止まったような感じ
I needed to know that was all	私はそれがすべてであることを知る必要がありました
I knew he wanted it	私は彼がそれを望んでいることを知っていました
I liked the sound of those words	私はそれらの言葉の音が好きでした
Drop the pin and you'll hear anything, anything	ピンを落とすと、何か、何でも聞こえるようになります
I tried to sleep but I couldn't	寝ようとしたけどできなかった
I was in a private room	私は個室にいました
I need to scream again to restore order	私は再び秩序を回復するために叫ぶ必要があります
I completely forgot them because everything is happening	私はすべてが起こっているのでそれらを完全に忘れていました
I had to run to escape	私は逃げるために走らなければなりませんでした
You may be at home more than that	それ以上に家にいる可能性があります
Look back and look around	振り返って見回す
No damage reported in that country	その国では被害は報告されていません
Her unique red hair attracted media attention	彼女の独特の赤い髪はメディアの注目を集めました
Next time I decided to give him twice the tip	次回は彼に2倍のチップを渡すことを決心しました
I knew him, I knew myself with him	私は彼を知っていました、彼と一緒に自分自身を知っていました
Wood remained a federal judge	ウッドは連邦判事のままでした
I can't explain,	説明できませんが、
I'm watching and waiting for the day to come	私も見守っていて、来る日が来るのを待ち望んでいます
Faith was too strong	信仰が強すぎた
I didn't mean to make it	私はそれを作るつもりはなかった
I feel like he doesn't want me	彼は私にしたくないような気がします
I came to see your new fortress myself	私はあなたの新しい要塞を自分で見に来ました
I warned my friends to avoid this	これを避けるように友達に警告しました
How did he get there	彼はどうやってそこに着いたのだろうか
You can feel it around us	私たちの周りでそれを感じることができます
I can't mourn for losing something again	二度と何かを失ったことを悼むことはできません
Never eat from such a low price	こんなに低いものからは絶対に食べない
I didn't have to think about it	私はそれについて考える必要はありませんでした
Close the light switch with a bang	照明スイッチをバタンと閉める
I felt something missed my head an inch	私は何かが私の頭を1インチ逃すのを感じました
Desire is the beginning of a new experience	欲望は新しい経験の始まりです
I stared at his hand	私は彼の手を見つめた
I happened to find some beans for you	私はたまたまあなたのためにいくつかの豆を見つけました
I raised the points	私はポイントを上げました
I would like to discuss this further	これについてさらに話し合いたいと思います
But I have high expectations	でも私は大いに期待しています
I'm pretty sure this wasn't a coincidence	これは偶然ではなかったと私はほぼ確信しています
I was spoiled by my dear husband	親愛なる夫に甘やかされてしまいました
A moment later, a spot appeared	一瞬後、スポットが現れました
Unexpected direction	思いもよらなかった方向
I wasn't ready to meet him yet	私はまだ彼に会う準備ができていませんでした
Production could be temporarily suspended due to weather issues	天候の問題で生産が一時的に停止されることがありました
I have to keep telling it to myself	私は自分自身にそれを言い続けなければなりません
How can I live like this?	どうすればこんな風に暮らせるのだろうか
I sent him a nasty glare	私は彼に厄介なまぶしさを送りました
I know he won't kill me	私は彼が私を殺さないことを知っています
Saved money on paper root	紙のルートのお金を節約しました
I didn't wipe them out	私はそれらを一掃しませんでした
I went to let him know that someone was there	私は彼に誰かがそこにいたことを知らせるために行きました
I was polite	私は丁寧でした
I have a very complete schedule at the hospital	私は病院で非常に完全なスケジュールを持っています
I didn't bother to ask the committee for their approval	私はわざわざ委員会に彼らの承認を求めなかった
I didn't have anything	私は何も持っていませんでした
I will do it tonight	私は今夜​​それをします
I want to end it like that	そのように終わらせたい
I was that pilot too	私もそのパイロットでした
I want to see who you are	誰なのか見たい
I don't say he was relaxed	私は彼をリラックスしたとは言いません
I saw the report of it	私はそれの報告を見ました
I need to cover some of the others	私は他のもののいくつかをカバーする必要があります
Lack of sleep made things worse	睡眠不足は事態を悪化させた
I explained my frustration to her again	欲求不満をもう一度彼女に説明しました
I think it's what you dream of	それはあなたが夢見ることだと思います
I was really happy	私は実際に幸せでした
I think there is a tongue on the floor	床に舌があると思います
I wasn't in love with any of them	私はそれらのどれにも恋をしていませんでした
I simply did what a decent person should do	私はまともな人がすべきことを単純にやった
I found my body a few minutes later	数分後に体を見つけました
I knew that the phone wouldn't ring by this time	この時までに電話が鳴らないことはわかっていました
I loved gold, but not as a fabric choice	私は金が大好きでしたが、生地の選択としてではありません
I saw the rest of the class	私はクラスの残りの部分を見ました
I think his point of view is very interesting	彼の視点はとても面白いと思います
The species is currently protected by international law	種は現在、国際法によって保護されています
He always adds something to it	彼はいつもそれに何かを追加します
I straighten and he turns back	私はまっすぐになり、彼は引き返します
I saw the teacher give it to her	私は先生が彼女にそれを与えるのを見ました
Repeat the question	質問を繰り返します
I have a lot of work to do	私には本当にやるべき仕事が山ほどあります
I keep it against myself	私はそれを自分自身に対して保持します
I didn't recognize him	私は彼を認識しませんでした
I've never heard such a big music	こんなに大きな音楽を聞いたことがなかった
He jumped at the chance	チャンスに飛びついた
He finally decided to go home	やっと家に帰ることにしました
I should have listened to you	私はあなたに耳を傾けるべきだった
I'm sorry to hear about his brother	彼の兄のことを聞いてすみませんでした
I was invalid for years after the fire	私は火事の後何年もの間無効でした
I rarely get answers under the age of three	3歳未満で答えが出るのはめったにありません
Profiles are provided for each project	プロファイルは各プロジェクトで提供されます
I think she had a hard time	彼女は苦労したと思います
I had to have someone nearby	私は誰かが近くにいる必要がありました
I didn't expect that to happen	私はそうなるとは思いませんでした
I was supposed to put together the shit,	私はたわごとをまとめるはずだったが、
Never use it again	二度と使わない
I looked back and lost sight of her	私は振り返って彼女を見失った
I thought this would be your next post	これがあなたの次の投稿になると思いました
A proud and historic organization like us	私たちと同じように誇り高く歴史的な組織
I looked carefully at him and started humming	私は彼を注意深く見て、口ずさみ始めました
I had my eyes closed	目を閉じてもらいました
I don't understand the details	私は細かいことを理解していません
I knew what he was trying to say	私は彼が何を言おうとしているのか知っていました
A terrible idea formed in her mind	彼女の心に形成されたひどい考え
I didn't know if you were real	あなたが本物かどうかはわかりませんでした
I can still hear what is being said	私はまだ言われていることを聞くことができます
I didn't want to get her back	私は彼女を取り戻したくなかった
His voice changes dramatically from section to section	彼の声はセクションごとに劇的に変化します
I couldn't give up	あきらめられなかった
Balance is always maintained	バランスは常に維持されます
The shot disappeared, but it's tall and wide	ショットは消えましたが、高くて広いです
I wore my best suit	私は自分のベストスーツを着ていました
I'm missing here so that no one can see it	誰にも見えないようにここで足りなくなった
I liked it very much	私はそれがとても好きでした
I'm completely sure of it	私はそれを完全に確信しています
It gets hot and my shoulders feel like rocks	暑くなり、肩が岩のように感じます
Find you from any cell	どんな独房からでもあなたを見つけます
You have to start over	最初からやり直す必要があります
I have a little magic	私は少し魔法を持っています
I'm at least three times your age	私は少なくともあなたの年齢の3倍です
I also had to be ready	私も準備ができていなければなりませんでした
These events dwelled in the consciousness of the brothers	これらの出来事は兄弟たちの意識の中に宿りました
I made my face white	顔を真っ白にした
The area is also home to 19 species of bats	この地域には19種のコウモリも生息しています
I had two bags full of clothes	私は服でいっぱいの2つのバッグを持っていました
It's pretty remarkable	それはかなり注目に値する
I'm always thinking of you	私もいつもあなたのことを考えています
I kissed his chest and got up	私は彼の胸にキスをして起き上がった
I was with my favorite person all over the world	私は全世界で私の好きな人と一緒にいました
I am making works for my clients	私はクライアントのために作品を制作しています
I have to manage	私は管理する必要があります
But a series of events ruin their plans	しかし、一連の出来事は彼らの計画を台無しにします
You should have noticed earlier	もっと早く気づいたはずです
I closed the door behind him	私は彼の後ろのドアを閉めました
I have already found one missing person	私はすでに1人の行方不明者を見つけました
Jones speaks out Talking Mountain	ジョーンズはトーキング山を声に出します
I thought it was pretty normal	それはかなり普通だと思いました
I passed my exam with it	私はそれで私の試験に合格しました
I like the dimensions and texture	寸法と質感が気に入りました
I need money	お金が必要になります
I paused, there was something more	私は一時停止しました、もっと何かがありました
I felt like my mouth was open	口が開いたように感じました
The trumpet is a ruler symbol	トランペットは定規のシンボルです
I learn with passion	私は情熱を持って学びます
I carefully looked at the description of your project	私はあなたのプロジェクトの説明を注意深く見ました
I liked the way it was discovered	私はそれが発見された方法が好きでした
I'm still studying	私はまだ研究を続けています
One day, I was driving a construction site	ある日、工事現場を運転していた
I thought it might be a good time	今がいい時期かもしれないと思った
I call it a sign of the times	私はそれを時代のしるしと呼んでいます
No one is playing today	今日は誰も遊んでいません
A sword made of fire appears in your hand	手に火でできた剣が現れる
I wouldn't kill you	私はあなたを殺しなかっただろう
I published my story on the page	私は自分のストーリーをページに公開しました
I like this place very much!	私はこの場所がとても好きです！
There was a small writing desk on the other end	もう一方の端には小さなライティングデスクがありました
I also hated to move	私も動くのが嫌いでした
Contains a list of terms and a list of sources	用語のリストとソースのリストが含まれています
I liked things directly	私は物事を直接好きでした
I want photos in every corner of this room	この部屋の隅々まで写真が欲しい
Make your own schedule and submit a weekly report	自分でスケジュールを立てて、週報を提出します
I took off my boots	ブーツを脱いだ
I don't know what to do now	今何をしたらいいのかわからない
Up to 2 people can ride in the cart	カートには最大2人まで乗車できます
I didn't have to decide	決める必要はなかった
I work for service	私はサービスのために働いていますが
I was taken to my room	私は自分の部屋に連れて行かれました
I love social life, cooking and environmental protection	私は社会生活、料理、環境保護者が大好きです
Average tide level limits their height	平均潮位は彼らの高さを制限します
I became friends	仲良しになりました
I take the pain of my life	私は私の人生の苦しみを取ります
I was terribly nervous	ひどく緊張しました
I can keep fighting for the victims, and especially for them	私は犠牲者のために、そして特に彼らのために戦い続けることができます
Place on the scale	はかりの上に置きます
Thank you for your sincere efforts	心からの努力に感謝します
I feel good about this	私はこれについて良い感じがします
Carefully removed it from the car and stood up	丁寧に車から外して立ち上がった
I'm still carefully reading and marking the ballot	私はまだ注意深く投票用紙を読み、印を付けています
I shouldn't have said that	私はそれを言うべきではなかった
I hid behind the door and waited	ドアの後ろに隠れて待った
I love touching you everywhere	私はあなたのいたるところに触れるのが大好きです
Fixed address targeted him	固定住所が彼を標的にした
He must be able to understand something	彼は何かを理解できるに違いない
I hope it changes slowly	ゆっくりとそれが変わることを願っています
I pulled out the photo	写真を抜いた
Eventually, the case was settled out of court	最終的に、事件は法廷外で解決されました
Neither form has a cell wall	どちらのフォームにも細胞壁はありません
From the virtual drive you can see that it hasn't worked so far	仮想ドライブからはこれまで動作していないことがわかります
I'm eating and sleeping again	また食べて寝ています
I refused to see her	私は彼女を見ることを拒否した
I didn't even know his name	彼の名前すら知らなかった
She knows how much she loves you	彼女があなたをどれだけ愛しているか知っています
I'm just passing by	私は通り過ぎているだけです
I dumped them in the trash	私はそれらをゴミ箱に捨てました
I know you felt that way	あなたがそう感じたのは知っています
You need to go to this	これに進む必要があります
She thought I had to do something about this	私はこれについて何かしなければならない、と彼女は思った
I need you to be with me	私はあなたが私と一緒にいる必要があります
I participated in the play one afternoon	ある日の午後も遊びに参加しました
I have to leave the country as soon as possible	私はできるだけ早く国を出なければなりません
I can't let you go again	二度と行かせられない
Mississippi didn't get one of the first downs	ミシシッピは最初のダウンを1つ獲得できませんでした
I immediately pushed out one of my more calm smiles	私はすぐに私のより落ち着いた笑顔の1つを押し出しました
I hope you find a lot of support here	ここでたくさんのサポートを見つけていただければ幸いです
I needed him so much it was painful	私は彼をとても必要としていましたそれは苦痛でした
I heard her screaming my name from the forest	彼女が森から私の名前を叫ぶのを聞いた
During the lab, I was always elected group leader	ラボ期間中、私は常にグループリーダーに選出されました
Meet you there	そこであなたと会います
I think she can probably pull it off	彼女は多分それをやってのけることができると思います
I just finished going through everything	私はちょうどすべてを通過し終えました
I had to be quick about it	私はそれについて迅速でなければなりませんでした
I was happy to get to know him	私は彼と知り合うことができて嬉しかったです
No one is chasing, but they are afraid	追跡している人は誰もいませんが、彼らは恐れています
Jackson failed	ジャクソンは失敗しました
He became a gold record	ゴールドレコードになりました
I was always thinking of you	私はいつもあなたのことを考えていました
I aim for the stars and wish the best	私は星を目指し、最高を願っています
There is no place to live	住む場所がない
I was helpless and alone	私は無力で一人でした
I wish I hadn't come	来なかったらよかったのに
I feel my body trembling with anger	怒りで体が震えるのを感じる
I was on the verge of defeat	私は敗北の危機に瀕していた
I didn't dream of breaking her heart by telling her	私は彼女に言うことによって彼女の心を壊すことを夢見ませんでした
I know this house is telling me something	私はこの家が私に何かを言っていることを知っています
A big oil painting looked back at her	大きな油絵が彼女を見つめ返した
There was a defended reconciliation above the main site	メインサイトの上に防御された和解がありました
I noticed that his movements are really smooth and even graceful	私は彼の動きが本当にスムーズで優雅でさえあることに気づきました
I think he should get credit	彼は信用を得るべきだと思う
As far as she is, a great gift	彼女に関する限り、素晴らしい贈り物
I want to give credit to places where credit is required	クレジットが必要な場所にクレジットを付与したい
I've seen this happen thousands of times	私はこれが何千回も行われるのを見てきました
We need to earn it	私たちはそれを稼ぐ必要があります
I will help you	私はあなたの力になります
I started to doubt those memories myself	私はそれらの思い出を自分で疑うようになりました
I couldn't turn my back	背を向けることができなかった
I did missions one after another	ミッションを次々とやりました
It ended early today	今日は早く終わった
I think she had too much sun	彼女は太陽が多すぎたと思います
I never intended this to happen	私はこれが起こることを決して意図していませんでした
I have a defective gene	私は欠陥のある遺伝子を持っています
Nodded in the living room	居間にうなずいた
I don't know what happened from them	彼らから何が起こったのか分かりません
I wasn't thinking too straight	私はあまりまっすぐに考えていませんでした
I need to keep you close for now	私は今のところあなたを近くに保つ必要があります
I want to know how it makes her feel	それが彼女をどのように感じさせるのか知りたい
I put her safely beside her	私は彼女を安全に脇に置きます
Tired of moving	引っ越しで疲れた
I have to tell you about your son	私はあなたの息子についてあなたに話さなければなりません
I tried to fly but it didn't work	飛んでみましたがうまくいきませんでした
Suddenly I saw the movement forward	いきなり前方への動きを見た
I squeezed her hand a little more	私は彼女の手をもう少し絞った
I wasn't going to go now	私は今行くつもりはなかった
I made my first cabinet just a few weeks ago	ほんの数週間前に最初のキャビネットを作りました
I want an explanation	説明が欲しい
I have this exact same rose outside the bedroom window	私は寝室の窓の外にこれとまったく同じバラを持っています
I have never regretted this training	このトレーニングを後悔したことはありません
I understood that there is every reason he does	私は彼がするあらゆる理由があることを理解しました
I can't do this again	私はこれを再び行うことはできません
I always wanted a cute little sister	私はいつもかわいい妹が欲しかった
I need you in me now	私は今、私の中にあなたが必要です
I translate the old language	私は古い言語を翻訳します
I remember the exact moment this guy came in	この男が入ってきた正確な瞬間を覚えています
A dangerous place to travel if you were hunted	あなたが狩られていたら旅行するのに危険な場所
I love board games and the community	ボードゲームとコミュニティが大好きです
I will not give up	私はあきらめません
Watching it rain, my tears continue	雨が降るのを見て、自分の涙が続く
I felt weird about him	私は彼について奇妙な気持ちになりました
I won't make it happen again in my house	私はそれを私の家で二度と起こさせません
Your name is.	君の名は。
A smile touched the corner of his mouth	笑顔が彼の口の隅に触れた
Red punch hanging from the pole	赤いパンチがポールからぶら下がっています
A little difficult, a little fast	少し難しい、少し速い
I will punish them forever	私は永遠に彼らを罰します
Bass began to fill the air	低音が空気を満たし始めました
I have to read it in front of the group	私はグループの前でそれを読まなければなりません
A scream rose from the top of the castle	城のてっぺんから叫び声が上がった
I left it there on purpose	わざとそこに置いてきました
Hurry to figure out the rules of the game	ゲームのルールを見極めるために急いで
I started to see the lamp	ランプを見るようになりました
I personally hate crowds and busy public places	私は個人的に群衆や忙しい公共の場所が嫌いです
I saw them both crying	二人とも泣いていたのを見た
I certainly didn't tell anyone	私は確かに誰にも言わなかった
I didn't faint often	私は頻繁に気絶することはありませんでした
Except for the happy ending	ハッピーエンドを除いて
I thought I shouldn't have read the story	私はその物語を読むべきではなかった、と彼は思った
A good half of her was out the window	彼女のかなりの半分は窓の外にいました
I didn't find these myself	私はこれらを自分で見つけませんでした
I thought it would be difficult to track him	彼を追跡するのは難しいだろうと思った
You shouldn't have to pay anymore	もう支払う必要はないはずです
It actually feels good	実は気持ちいい
I also like the smell	匂いも好きです
I didn't know my father	私は父を知りませんでした
Available as needed	必要に応じて対応可能
The statue is not part of the monument itself	像は記念碑自体の一部ではありません
The plan attracted local opposition	計画は地元の反対を引き付けた
I can't fix my head	頭を固定させられない
I was able to explain all the moves	私はすべての動きを説明することができました
Several women got him to put their hands down	数人の女性が彼に手を置いてもらいました
I told her mother it, it she understood	私は母にそれを話しました、それは彼女が理解しました
I couldn't help seeing it	見ずにはいられなかった
Need relief from pressure buildup	圧力の蓄積からの救済が必要です
I was born in a prison cell	私は独房で生まれました
When I was still, I took a deep breath slowly	じっとしているとゆっくりと深呼吸をしました
I didn't let go of the damn things	いまいましいことを手放さなかった
I will definitely buy more in another color	私は間違いなく別の色でもっと買うでしょう
I still only care about one thing	私はまだ1つのことだけを気にしました
I loved every syllable, every bit of it	私はすべての音節、そのすべてのビットが大好きでした
I was thinking behind the taxi	タクシーの後ろを考えていた
I drank everything	私はすべてを飲みました
I asked to fly while he was gone	彼がいなくなっている間、私は飛行機を使うように頼んだ
I was always wondering why I was such a good friend	なんでこんなにいい友達なのかといつも思っていました
I wanted to be good enough to join them	私は彼らの仲間入りをするのに十分なほど良くなりたかった
I didn't usually drink sugar	普段は砂糖を飲まなかった
I just wanted to give you a chance	私はあなたにチャンスを与えたかっただけです
I went ahead and closed the property	私は先に進んで、プロパティを閉じました
I wanted you to ask me something	私はあなたが私に何かを尋ねてくれることを望みました
I stopped him before he started	彼が始める前に私は彼を止めた
I know him for the rest of my life	私は彼を一生知っています
I told you you are safe	私はあなたが安全だとあなたに言いました
I mean I created something special here	ここで何か特別なものを作成したということです
I heard someone knocking on my door repeatedly	誰かが私のドアを繰り返しノックしているのを聞いた
I thought you left me	私はあなたが私を残したと思った
I stayed too long and drank too much	私はあまりにも長く滞在し、飲みすぎました
The waves passed me too late	波が私を通過するのが遅すぎた
I climbed 3 steps at a time	私は一度に3つのステップを登りました
I brought a picture of him	彼の写真を持ってきました
I want to work again to be useful	役に立つためにまた働きたい
I couldn't care much about their sexual persuasion	私は彼らの性的説得についてあまり気にすることができませんでした
I have always enjoyed the fire at sunset	私はいつも日没で火を楽しんできました
I had no problems until recently	私は最近まで問題を抱えていませんでした
With a smile all the time	ずっと笑顔で
I don't want to do it again	二度とやりたくない
I knew who they were and what they were	私は彼らが誰であるか、そして彼らが何であるかを知っていました
I was having a hard time with him	私は彼に苦労していました
I can't really get into the water	私は本当に水に入ることができません
I love talking about this series!	このシリーズについて話すのが大好きです！
I will not give you immortality	私はあなたに不死を与えません
I want to convey that to young people	それを若い人たちに伝えたい
I feel a little sorry for the old tree	古い木をちょっと気の毒に思います
I knew that look, he wasn't happy	私はその表情を知っていました、彼は幸せではありませんでした
The museum grounds have formal and informal gardens	博物館の敷地には、公式および非公式の庭園があります
Can't you see him or are you looking at us	彼が見えないのか、私たちを見ているのか
I turned around and looked in the direction she pointed	私は振り返り、彼女が指した方向を見ました
I forgive you so much, my boy	私はあなたをとても許します、私の少年
I felt like a stranger to him	私は彼にとって見知らぬ人のように感じました
I lived a normal life, a relaxed life	私は普通の生活、リラックスした生活を送っていました
I grew up here like you	私はあなたと同じようにここで育ちました
I step on my feet and move forward	私は自分の足を踏み出し、前進します
I leaned over her and kissed her gently and gently	私は身を乗り出して彼女に優しく優しくキスした
The console opened and extended her mechanical arm	コンソールが開いて機械式アームを伸ばした
It was comfortable here	ここは快適でした
I start to control my behavior	私は自分の行動をコントロールし始めます
I looked back, the ray of hope	私は振り返った、希望の光線
Look back at yourself	自分を見つめ直す
I didn't know if my voice was enough	自分の声が十分かどうかわかりませんでした
I sent him to the hospital right away	私は彼をすぐに病院に行かせました
I will be there for her	私は彼女のためにそこにいるでしょう
I've never thought about it	今まで考えたことはありません
I was a woman without a will	私は意志のない女性でした
I didn't believe in magic	私は魔法を信じていませんでした
I love to get things done in a hurry	急いで物事を成し遂げるのが大好きです
I didn't start over	私は最初からやり直していませんでした
I smell her skin	彼女の肌の匂いがする
I remember your people spending money	私はあなたの人々がお金を使うことを覚えています
The audience loves such things	観客はそのようなものが大好きです
Tall man stands on the road behind me	背の高い男が私の後ろの道に立っている
I'm sure we match them	私たちは彼らにマッチしていると確信しています
I thought that was the reason he hired me	彼が私を雇ったのはそれが理由だと私は思った
I think I wanted someone close to me	身近な人が欲しかったと思います
Stopped in a clear space to take a breath	息を呑むために澄んだ空間に立ち寄った
Just slept	寝たばかり
I was desperate not to look at that phone	あの電話を見ないように必死になっていた
I need more time to make a good plan	適切な計画を立てるにはもっと時間が必要です
I'm doing more than planned	私は計画以上のことをしています
I usually smiled	普段は笑顔でした
I saw hope in his eyes, his inner strength	私は彼の目に希望、彼の内なる強さを見ました
I know what she wants to hear	私は彼女が聞きたいことを知っています
She needed a reason to hold her hand	彼女の手を握る理由が必要だった
I haven't done that for so long	私はそんなに長い間それをしていません
Never give up no matter what happens	何が起こっても諦めない
I was the only one he was relieved	彼が安心したのは私だけだった
A nation that acts on treason cannot live	反逆罪で行動する国家は生きられない
I worked in the marketing company world	私はマーケティングの企業の世界で働いていました
It is recommended that it is not	そうではないことをお勧めします
A sense of equality predominates among all of them	それらすべての間で平等の感覚が優勢になります
I have already told you	私はすでにあなたに話しました
Added a short, sharp twist to the tap	タップに短く鋭いひねりを加えました
it surprised me a bit	ちょっとびっくりしました
The island reported a 7-hour hurricane strong wind	島は7時間のハリケーンの強風を報告しました
Young woman got off the truck	若い女性がトラックから降りた
Received an order from a woman in the market	市場の女性から注文を受けました
The delicate balance is the answer	微妙なバランスが答えです
I will never really go back to old life	私は本当に昔の生活に戻ることは決してないだろう
I wanted to find an error in his argument	私は彼の議論に誤りを見つけたかった
I don't ask him for help	私は彼に助けを求めません
Was talking about her mom	お母さんのことを言っていた
Members elected from each ward	各区から選出されたメンバー
They turned left after a short pause	彼らは少し間を置いて左に曲がった
She kisses him and they fall in love	彼女は彼にキスし、彼らは恋をします
I tried to sleep but I can't sleep	寝ようとしたけど寝られない
Then I felt something at his feet	それから私は彼の足元に何かを感じました
I thank you for what you did	私はあなたがしてくれたことに感謝します
Caves and mansions make no difference to me	洞窟や大邸宅は私には何の違いもありません
I couldn't bring myself and confess this to him	私は自分自身を連れて来て、これを彼に告白することができませんでした
I don't think much anymore	もうあまり考えない
There is one parish church in the town	町の中に一つの教区教会があります
I can't think of another option	私は別のオプションを考えることはできません
I adjusted the pace of my cells with anger and frustration	私は怒りと欲求不満で自分の細胞のペースを調整しました
I always had someone do it	私はいつも誰かにそれをしてもらいました
I felt hunger hit me hard	飢えが私を強く襲ったのを感じました
I didn't mean to cause trouble	トラブルを巻き起こすつもりはなかった
Road infrastructure was also improved during this period	この時期に道路インフラも改善された
I will continue to do great things after death	私は死後も素晴らしいことをし続けます
The main caves enter through narrow passages	主な洞窟は狭い通路から入ります
I know clothes are not important	私は服が重要ではないことを知っています
Could have done more	もっとできただろう
Get off the chair	椅子から降りる
A big man with long silver hair entered the room	長い銀の髪の大きな男が部屋に入った
I was afraid when the creature attacked me	その生き物が私を攻撃したとき、私は恐れていました
Time passed and I started to panic	時間が過ぎてパニックになり始めた
I have tried multiple actions according to the website	私はウェブサイトに従って複数の行動を試みました
I'm emotionally tired	私は感情的に疲れました
Told me to trust	私を信頼するように言った
I think I didn't really expect it	本当に期待していなかったと思います
I looked around at others	私は他の人を見回しました
I can't wait to go home and see it	家に帰ってそれを見るのが待ちきれません
I forgot you, my mother and everyone	私はあなたと母とみんなを忘れました
There is hair on the outside of the folded paper	折りたたんだ紙の外側に髪の毛があります
I was able to work from home	自宅で仕事ができた
Do not sell dignity	尊厳を売りません
Can't guess	推測できません
I love traveling by train	電車での旅行が大好きです
I especially asked her to give me a chance	私は特に彼女に私にチャンスを与えるように頼みました
I don't know what time it is	何時なのかわからない
I stopped listening and gave him a dollar	私は聞くのをやめて彼にドルを与えた
I'm thorough but efficient	私は徹底的ですが効率的です
I didn't know what he was talking about	私は彼が何について話しているのか分かりませんでした
I stopped by to see what the harvest was like	収穫がどうなっているのか見に立ち寄りました
He was a dangerous enemy	彼は危険な敵でした
Meditation is also part of the routine	瞑想もルーチンの一部です
I happen to disagree	私はたまたま同意しません
It was a great movie every day	それは毎日素晴らしい映画でした
For a really healthy diet, you need to do that	本当に健康的な食事には、そうする必要があります
I am now hoping to find them in the middle of the journey	私は今、旅の途中でそれらを見つけることを期待しています
But it was an interesting experience	でもそれは面白い経験でした
Found the answer within minutes	数分以内に答えが見つかりました
They take heroes seriously	彼らはヒーローを真剣に受け止めます
I know when to use it	私はそれをいつ使うべきか知っています
I think he meant you when he said stress	彼がストレスを言ったとき、彼はあなたを意味したと思います
I had to teach him some phrases	私は彼にいくつかのフレーズを教えなければなりませんでした
I have all the solutions	私はすべての解決策を持っています
I definitely start with them	私は間違いなく彼らから始めます
I knew she was already suspicious	私は彼女がすでに疑わしいことを知っていました
I think it's a little too long	少し長すぎると思います
I have no choice but to run away	逃げるしかない
Music is the future of sound	音楽は音の未来です
I have a lot of things to do	私はあなたがすることがたくさんあります
I was at least expecting to ask a question	私は少なくとも質問を出すことを期待していました
I found out that he is a fan of science fiction	彼がサイエンスフィクションのファンであることを知りました
I wanted to hold something and depend on it	私は何かを保持し、依存したかった
Couldn't lift or lower	持ち上げたり下げたりできませんでした
I also wanted to see the match	私も試合を見たかった
I hope your week has progressed as much as our week	あなたの週が私たちの週と同じように進んだことを願っています
I hope everything is over	すべてが終わることを願っています
I really wanted to do it, but I couldn't	本当にやりたかったのですができませんでした
I asked her to rob them all	私は彼女にそれらをすべて奪うように頼んだ
I can't think straight now	今は真っ直ぐ考えられない
I think she needed moral support	彼女は道徳的なサポートが必要だったと思います
I tell her not to worry about it	私は彼女にそれについて心配しないように言います
I'm not a religious therapist	私は宗教的なセラピストではありません
I shout to her to put on a helmet	私は彼女にヘルメットをかぶるように叫ぶ
I can say he works	私は彼がうまくいくと言うことができます
I just needed money	私はただお金が必要でした
I was very attached to it	私はそれにとても愛着がありました
I made her the seed of her good	私は彼女に善の種を作りました
But I didn't cry	でも泣きませんでした
A big smile spread all over his face	大きな笑顔が彼の顔全体に広がった
Excuse me, but the soldier smiled	失礼しましたが兵士は微笑みました
I couldn't understand what hurt you that way	何があなたをそのように傷つけたのか理解できませんでした
Returned to a miserable life	悲惨な生活に戻った
I was just in the same position	私はちょうど同じような立場にありました
I need to explain the situation to him	私は彼に状況を説明する必要があります
I'm more than a girl making a drama and fighting	私は女の子がドラマを作って戦っているのを超えています
I went back upstairs	私は二階に戻った
Fog came out of the trees around the settlement	開拓地周辺の木々から霧が出た
I had some evidence of that fact	私はその事実のいくつかの証拠を持っていました
How to know C and what they found	Cと彼らが見つけたものを知る方法
But i'm going to see him tomorrow	でも明日彼に会うつもりです
I welcomed her into our house	私は彼女を私たちの家に迎え入れました
I should have been away from this shit	私はこのたわごとから離れているはずだった
I needed an outlet, and she was there	私はコンセントが必要でした、そして彼女はそこにいました
I learned he wasn't impossible	私は彼が不可能ではないことを学びました
I'm trying to help them all here	私はここで彼ら全員を助けようとしています
I don't care what city this is	これがどんな都市かは気にしない
Take a deep breath again and take a glance	もう一度深呼吸して、一瞥します
I will have to go back to that idea later	私は後でその考えに戻らなければならないでしょう
Very serious thing	非常に深刻なこと
I had one companion and you killed her	私には1人の仲間がいて、あなたは彼女を殺しました
I laughed	笑いました
His voice was clearly heard in the crowd	群衆の中に彼の声がはっきりと聞こえた
I believe you can pull this off	私はあなたがこれをやってのけることができると信じています
I noticed some clouds in the sky	空に雲がいくつかあるのに気づきました
I'm certainly not hard to find	私は確かに見つけるのは難しいことではありません
I went home to feed my cat	私は猫を養うために家に帰りました
I put his coffee next to him and went away	私は彼の隣に彼のコーヒーを置き、立ち去った
I felt his weight fall off the ground	彼の体重が地面から落ちたのを感じました
It was finally calming down	落ち着くのはやっとのことでした
I stood up and reached for my wallet	私は立って財布に手を伸ばしました
I decided to repeat the experiment in the next bar	次の小節で実験を繰り返すことにしました
I found it first and turned it to his chest	私はそれを最初に見つけて彼の胸に向けました
No harsh trial was found at departure	出発時に厳しい裁判は見つかりませんでした
I found it offending him	それが彼を怒らせているのが分かりました
I really like that guy	私はその男が本当に好きです
I felt like a new person	私は新しい人のように感じました
I think it's natural	当たり前だと思います
I saw 4 or 5 men sitting around the wall	私は4人か5人の男性が壁の周りに座っているのを見ました
All three were killed instantly	3人全員が即座に殺されました
I whisper her lips to her	私は唇を彼女にささやきます
I wasn't allowed to give out her daughter	私は娘を配ることを許されませんでした
But her thoughts came to her mind and urged her to speak.	しかし、考えが頭に浮かび、彼女に話すように促しました
I just wanted to train my muscles	ただ筋肉を鍛えたかったと思います
I couldn't say anything to him	私は彼に何も言えませんでした
I just want to shut out	シャットアウトしたいだけ
I loved the other three	私は他の3つが大好きでした
I'm alone, but that's a good thing	私は一人ですが、それは良いことです
I'm no longer worth being called your son	私はもうあなたの息子と呼ばれる価値はありません
He stinks	彼の悪臭がする
Then pull the class schedule out of your pocket	次に、ポケットからクラスのスケジュールを引き出します
I promise this is all off record	これはすべてオフレコだと約束します
Willing to die to keep such a city clean	そんな街をきれいに保つために喜んで死ぬ
I wanted to fill this	これを埋めたいと思った
I can't blame your feelings	私はあなたの気持ちを責めることはできません
I miss riding feeling the wind	風を感じて乗るのが恋しい
Don't ask anyone	誰にも聞かない
I am fascinated by the language	私は言語に魅了されています
I didn't know the name or address	名前も住所もわかりませんでした
I think it's from him	それが彼の出身だと思います
F was almost wiped out of the map	Fはほとんど地図から一掃されました
I couldn't stop	やめられなかった
I'm useless here	私はここで何の役にも立たない
A minute later he sees his friend coming towards him	1分後、彼は彼の友人が彼に向かってくるのを見る
I remembered his little voice and broke with passion	私は彼の小さな声を思い出し、情熱を持って壊れました
I need help to get the date	日付を取得するのに助けが必要です
I was trying to do my own experiment	私は自分の実験を行おうとしていました
I can't believe you think it too	あなたもそれを考えるとは信じられない
I couldn't fix the mistake	間違いを直せなかった
I was a model employee and a good citizen	私はモデル従業員であり、良き市民でした
I was very confident in the gun	私は銃にとても自信がありました
I haven't decided how	方法を決めていません
I was full of feelings of sinking	沈むような気持ちでいっぱいになりました
You can connect a digital camera to the network	ネットワークにデジタルカメラを接続できます
I'm walking around the root of the tree	私は木の根元を歩き回っています
He was 70 years old	彼は70歳でした
I want to finish it soon	早く終わらせたい
I heard his guard talking about it	彼の警備員がそれについて話しているのを聞いた
I wanted something else in my life	私は私の人生で何か他のものが欲しかった
A group of soldiers turned the corner	兵士のグループが角を曲がった
I loved them like my parents	私は両親のように彼らを愛していました
I need to help me plan it	私はそれを計画するのを手伝ってくれる必要があります
I will tell you everything you need to know	私はあなたが知る必要があるすべてをあなたに教えます
I knew she wouldn't dare to hostile to me now	私は彼女が今私に敵対することをあえてしないだろうと知っていました
The part needed to complete him	彼を完成させるために必要な部分
I couldn't cry or scream anymore	もう泣いたり悲鳴を上げたりすることはできませんでした
Rolled on a hard stone	硬い石の上を転がしました
I had to get away from it	私はそれから離れる必要がありました
I was rooting for you	私はあなたを応援していました
I offered it to her	私はそれを彼女に差し出した
I like the tape the best	私はそのテープが一番好きです
That is, quite	つまり、かなり
I was at a friend's house with chickens	私は鶏がいる友人の家にいました
Return to the river	川に戻る
I make a beautiful story that answers her question	私は彼女の質問に答える美しい物語を作ります
I think he was busy with other things	彼は他のことに忙しかったと思います
I moved down the hallway towards the entrance	廊下を玄関に向かって移動しました
I decided to change the subject	件名を変更することにしました
These will penetrate the armor and cause severe burns	これらは鎧を貫通し、ひどい火傷を引き起こすでしょう
I keep watching her	私は彼女を見続けます
I thought you knew it	私はあなたがそれを知っていると思った
A game she didn't really understand	彼女が本当に理解していなかったゲーム
The subject who pretended was pride and humiliation	ふりをした被験者はプライドと屈辱でした
I understand they now own all three places	私は彼らが今3つの場所すべてを所有していることを理解しています
Horrible, dangerous smile	恐ろしい、危険な笑顔
I will introduce it to everyone when it calms down	落ち着いたらみんなに紹介します
I probably wouldn't be hit by it	私はおそらくそれに見舞われる可能性はないはずです
I was the only one who was scared	怖かったのは私だけだった
I packed up my luggage and headed to the apartment	荷物をまとめてアパートに向かった
And he always saw it in her	そして彼はいつも彼女の中でそれを見ました
I promised not to say	言わないことを約束した
Great creation	素晴らしい創造物
I'm sorry for him	彼にごめんなさい
I was able to break it tomorrow	私は明日それを壊すことができました
I was surprised at my reaction	私の反応に驚いた
His father was shot	彼の父は撃たれた
I know the whole planet	私はこの惑星全体を知っています
I chased it into buildings and rooms	私はそれを建物と部屋に追いかけました
I was pulled by a big, hard and sexy chest	大きくて硬いセクシーな胸に引っ張られた
I was second to none	私は誰にも負けませんでした
I want to listen to them all	私はそれらすべてに耳を傾けたいです
I was personally impressed with the results of their plans	私は彼らの計画の結果に個人的に感銘を受けました
I hope you get a regular job	私はあなたが定期的な仕事を得ることを望みます
I like to design everything related to the body	私は体に関係するすべてをデザインするのが好きです
I didn't know at first	最初はわかりませんでした
I did it all before	私は前にそれをすべてやりました
But I wasn't in a hurry	でも急いでいませんでした
I was on the scene for a while	私はしばらく現場にいました
I never give her a reason to leave me	私は彼女に私を離れる理由を決して与えません
I love to laugh and I love to dream.	私は笑うのが大好きで、夢を見るのが大好きです。
I pull his mouth down to me	私は彼の口を私に引き下げます
A book that can open the doorway	出入り口を開くことができる本
I just want to squeeze you so much	私はあなたをそんなに絞りたいだけです
I did not notice	気づかなかった
I confirmed that the water is extremely cold	水が極寒であることを確認しました
I'm working on mine	私は私のものに取り組んでいます
I won't stand here all night to protect them	私は彼らに身​​を守るために一晩中ここに立つことはありません
One week, one hour, one year from now	今から一週間、一時間、一年
I was appointed and had nothing to discuss	私は任命され、議論することは何もありませんでした
I need to see you his mouth	私はあなたに彼の口を見る必要があります
I had to respect my debt	私は自分の借金を尊重しなければなりませんでした
I hope you don't expect repeat performance	リピートパフォーマンスを期待していないといいのですが
I was pretty sure he was in shock	私は彼がショックを受けているとかなり確信していました
I can't give him enough praise	私は彼に十分な賞賛を与えることができません
I met you and was immediately nervous	私はあなたに会い、すぐに緊張しました
Our skin begins to crack	私たちの肌はひび割れ始めます
I was introduced and everyone shook hands	紹介されてみんな握手しました
I remember his words now	彼の言葉を今覚えています
I was completely wrong	私は完全に間違っていました
I opened one hand and found it to be empty	片方の手を開いて、それが空であることがわかりました
I have had many dreams in my life	私は人生でたくさんの夢を経験しました
I look forward to hearing your adventure	あなたの冒険を聞くのを楽しみにしています
I'm very happy to hear that they were arrested	彼らが逮捕されたと聞いてとてもうれしいです
I just want him to be a good person	彼にただいい人になってもらいたい
I want to end my life	私は自分の人生を終わらせたいと思っています
Service drive bored to the right	サービスドライブは右側に退屈しました
Do not change anything	何も変えない
I know he felt it too	彼もそれを感じたのは知っています
Start running toward the front	正面に向かって走り出す
can not say anything	何も言えない
Another kind of gift	別の種類の贈り物
I'm here with you	私はここにいてあなたと一緒です
I didn't notice the burn at first	最初はやけどに気づかなかった
I have some things to take care of	世話をすることがいくつかあります
I had to look a little closer	私はもう少しよく見なければなりませんでした
The woman was waiting for them	女性が彼らを待っていた
I stumbled upon him before	私は前に彼につまずいた
But you pay taxes	しかし、あなたは税金を払います
Triggered by the survey	調査をきっかけに
I think this is still true today	これは今日も真実だと思います
I slipped into another room	私は別の部屋に滑り込んだ
I also took a diary	私も日記を取りました
I know you like it	あなたがそれを好きだとわかります
I think my friend is right	私の友達は正しいと思います
Otherwise prove	そうでなければ証明します
I was rubbing his face and looking into his eyes	私は彼の顔をこすり、彼の目を見ていた
I don't know the name and I don't want to know it	私は名前を知らないし、それを知りたくない
I chose not to give up	私はあきらめないことを選びました
6 people died nationwide	全国で6人が死亡した
I think she's tough and fair	彼女はタフでフェアだと思う
I can be your twin	私はあなたの双子になることができます
I feel like your mom is there	そこにあなたのお母さんがいるような気がします
A thin silver band adorned with isolated white diamonds	孤立したホワイトダイヤモンドで飾られた薄いシルバーバンド
I have an answer about the library	図書館について答えがあります
I don't think he didn't feel it at all	彼がそれをまったく感じなかったとは思えない
I think that's what you have to start	それがあなたが始めなければならないことだと思います
Make sure the above statement is true and accurate	上記の記述が真実かつ正確であることを確認します
I've never seen him look so unhappy	彼がこんなに不幸に見えるのを見たことがない
Get in shape	体調を整えます
I have never been on that trip	私はその旅行に行ったことがない
I was so scared, the cause of what's on it	私はとても怖かった、その上にあるものの原因
I had to get out of that place	私はその場所から出なければなりませんでした
I was troubled by one person	私は一人に悩まされました
I was pretty busy on the weekends despite football	私はサッカーにもかかわらず週末にかなり忙しかった
Nice girl!	素敵な女の子！
I should probably ask your dad first	私はおそらく最初にあなたのお父さんに尋ねるべきです
I stayed after the meeting and made friends	打ち合わせ後も泊まり、友達ができました
I must have lost my heart	私は私の心を失っているに違いない
I was young, nervous and longing for an adventure	私は若くて神経質で冒険を探していることを切望していました
I'm fine with something like that	私はそのようなもので問題ありません
Children react differently to men and women at birth	子供は出生時に男性と女性に対して異なる反応を示します
Big house with trees	木々のある大きな家
I have seen it before	私は前にそれを見たことがあります
I came out of meditation and opened my eyes	瞑想から出てきて目を開けた
I also let him read	私も彼に読ませました
I had no marriage or plans	私は結婚も計画もしていませんでした
I really need to go check her	私は本当に彼女をチェックしに行く必要があります
The shape of the shadow went up the stairs	影の形が階段を上った
Thinked carefully	よく考えました
I woke up after a few hours	数時間後に目が覚めた
I hate dealing with complete strangers	私は完全な見知らぬ人に対処するのが嫌いです
There is no natural time	自然な時間はありません
I think I was a little worried	少し不安だったと思います
Some lose the battle and explode like bullets	いくつかは戦いに負けて弾丸のように爆発します
You need to check the file again	もう一度ファイルを確認する必要があります
I couldn't see those numbers clicking down	それらの数字が下にクリックするのを見ることができませんでした
I will come and take you there	私が来てあなたをそこに連れて行きます
I was thinking of selling it	私はそれを売ることを考えていました
I am a teacher at a higher education university	私は高等教育大学の教師です
I went for a few hours	私は数時間行ってきました
I raised 3 boys	私は3人の男の子を育てました
Where we let things go	私たちが物事を手放す場所
I can't reach to rub it	私はそれをこするために達することができません
They arrested and imprisoned hundreds of civilians for no reason	彼らは理由もなく何百人もの市民を逮捕し、投獄しました
I didn't even take off her shoes	私は彼女の靴を脱ぐことさえしませんでした
I haven't talked to him since then	それ以来、私は彼と話をしていません
I'm growing near you	私はあなたの近くで成長しています
I love the person you are	私はあなたがいる人が大好きです
I hoped it wouldn't turn over	ひっくり返らないことを望みました
Several tense facts in a row	連続したいくつかの緊張した事実
The complete job description is below	完全な職務記述書は以下にあります
I had to go slowly so as not to slip	滑らないようにゆっくり行かなければなりませんでした
I picked him up and beat him to death	私は彼を迎えに行き、彼を殴り殺した
There was no effort in his play	彼の演劇には努力がなかった
The second screw in the casket	棺の2番目のネジ
I think it looks weird	変な格好だと思います
I would ask him what he knows	私は彼に彼が知っていることを尋ねると思います
I still didn't know what it was	まだ何なのかわかりませんでした
Feel in the bone	骨の中に感じます
I didn't think they would accept me, but they did	彼らが私を受け入れるとは思わなかったが、彼らは受け入れた
I should have known he needed me	私は彼が私を必要としていたことを知っていたはずです
I think it's getting stronger	力が出ていると思います
I want to know what happened and why	何が起こったのか、そしてその理由を知りたい
He claimed that her letter substantiates this	彼は彼女の手紙がこれを実証すると主張した
A strong sense of personal style makes people unique	個人的なスタイルの強い感覚は人々をユニークにします
I slowly started walking around her	私はゆっくりと彼女の周りを歩き始めました
Suffering from fear of writing	書くことへの恐怖に苦しんでいます
I was very busy to settle down	落ち着くのにとても忙しかった
I asked her if she had her sister	私は彼女に妹がいるかどうか尋ねました
I have a lot to share	共有することがたくさんあります
I feel like doing something good	何かいいことをしたい気がする
I wanted to go home and crawl to bed	家に帰ってベッドに這い寄りたかった
I try to determine what is important to me	私は自分にとって何が重要かを判断しようとします
I was forced to stand firmly	私はしっかりと立つことを余儀なくされました
I couldn't master it	私はそれをマスターすることができませんでした
I can now thank it	私は今それを感謝することができます
I will stop for a while and see	しばらく立ち止まって見ます
I just wanted to keep what we had private	私たちが持っていたものをプライベートに保ちたかっただけです
I still can't get up so late	私はまだそんなに遅くまで起きていられない
I wasn't ready for what happened next	私は次に何が起こったのか準備ができていませんでした
There were three more boys	もう3人の男の子がいました
He loves the child very much	彼はその子供をとても愛しています
Many people just want to get a good answer	多くの人はただ良い答えを得たいだけです
I washed the family's hands 5 years ago	私は5年前にその家族の手を洗いました
Leaning the forehead against the glass	額をグラスに寄りかかる
I desperately wanted to go home	必死に家に帰りたかった
I felt the front pocket	フロントポケットを感じました
So I got a first aid kit	そこで応急処置キットを手に入れました
I didn't have much choice	あまり選択肢がありませんでした
Counted 30 wheat railcars	小麦の鉄道車両30両を数えました
I had to do my best on my wedding day	私は私の結婚式の日に最善を尽くす必要がありました
I couldn't think of any other pity	私は他に気の毒なことを考えることができませんでした
I appreciate it very much	とても感謝しています
I don't get angry with it	私はそれに腹を立てません
Grab the seat with your back arched	背中をアーチにしてシートをつかみます
I sneaked forward and tried to be quiet	私は前に忍び寄り、静かにしようとしました
They got married soon	彼らはすぐに結婚しました
I won't let her do it for you	私は彼女にあなたにそれをさせません
I wasn't crazy about seeing him on the ship	私は船で彼に会うことに夢中ではなかった
Take the elevator from the bedroom to the office	寝室からオフィスまでエレベーターで行きます
I couldn't stand this game anymore	このゲームにはもう我慢できませんでした
The tranquility suddenly fell and the crowd broke up	静けさが突然落ち、群衆は別れた
I want you to be vigilant	警戒を怠ってほしい
I didn't want to remember	覚えたくなかった
I also posted this recipe	私もこのレシピを投稿しました
I climbed the first landing and continued	私は最初の着陸に登り、続けました
A sly look came to his eyes	ずるい表情が彼の目に浮かびました
I took the number tag number of their car	私は彼らの車のナンバータグ番号を取りました
I was able to detect it in his mind	私は彼の心でそれを検出することができました
Church history review	教会の歴史のレビュー
She eventually gave up playing for her writing career	彼女は最終的に執筆のキャリアのために演奏することをあきらめました
I think this is all at night	夜はこれで全部だと思います
I'm proud of a long time	私は長い時間を誇りに思っています
I can not stand it	我慢できない
I went back to my seat and checked the clock	席に戻って時計をチェックしました
I was a little worried	少し心配でした
I had to learn to survive	私は生き残ることを学ばなければなりませんでした
I'm not keeping up with the times	私は時代に追いついていない
I didn't know how special the day would be	その日がどれほど特別なものになるかわかりませんでした
I could hardly breathe anymore	もうほとんど呼吸できませんでした
I can't get past him	私は彼を通り越すことができません
Jumped out of the seat	席から飛び上がった
I want to know if they are fine	彼らが元気かどうか知りたい
I hope you hang there	私はあなたがそこにぶら下がることを願っています
I can't get around it	私はそれを回避することはできません
I will just be a worthwhile story	私はただの価値のある物語になります
I see her bite the horns of her lips	私は彼女が彼女の唇の角を噛むのを見ます
I hadn't come yet because of her pain	彼女の痛みのために私はまだ来ていませんでした
I shouldn't have left him alone	私は彼を放っておくべきではなかった
Anyway I often do it for him	とにかく私は彼のためにそれをすることがよくあります
I want your email address	あなたのメールアドレスが欲しい
I'm waiting to hear you	私はあなたのことを聞くのを待っています
I wasn't very hungry	私はあまり空腹ではありませんでした
I need to lean on him to stay standing	私は立ったままでいるために彼に寄りかかる必要があります
Thank you to the whole team	チーム全体に感謝します
I have to move things on my side	私は物事を自分の側で動かさなければなりません
I should have followed him	私は彼に従うべきだった
I can't remember if she mentioned someone else	彼女が他の人に言及したかどうか思い出せない
I went home around midnight	真夜中頃に家に帰りました
I saw the opportunity	私は機会を見ました
I'll leave it there as a warning	警告としてそこに置いておきます
I knew it would only make him jealous	彼を嫉妬させるだけだと私は知っていた
I needed him as much as he needed me	私は彼が私を必要としていたのと同じくらい彼を必要としていました
The saddle is the first time compared to the knight who was born	生まれた騎士と比べてサドルは初めてです
A gentle smile crossed his face	優しい笑顔が彼の顔を横切った
A small surrender to a forbidden subject	禁じられた主題への小さな屈服
In the shape of an umbrella	傘の形をしています
I closed my eyes according to his instructions	彼の指示に従って目を閉じた
I knew nothing about this woman	私はこの女性について何も知りませんでした
The battle broke out and drifted our way	戦いが勃発し、私たちの道を漂流しました
I'm tired a couple of times	もう2、3回疲れました
I'm retired now and writing poetry for my kids	私は今引退し、子供たちのために詩を書いています
I can no longer afford to maintain this estate	私はもはやこの地所を維持する余裕がありません
I was born as a performer	私はパフォーマーとして生まれました
I accept it and give in to it	私はそれを受け入れ、それに屈服します
I was a player myself a while ago	私はしばらく前に自分自身がプレーヤーでした
I still need to check something	私はまだ何かを確認する必要があります
I recently helped a girl with something	私は最近何かで女の子を助けました
The award reduced him to tears	賞は彼を涙に減らした
I happily know that she might have been	彼女がいたかもしれないことを私は幸せに知っています
Somehow I knew your essence	どういうわけかあなたの本質を知っていました
Inaccessible knowledge is useless	アクセスできない知識は役に立たない
Look for meaning	意味を探します
I didn't hurt anyone	私は誰も傷つけませんでした
I can tape myself	私は自分自身をテープで留めることができます
I looked at them and said yes, everything was ok	私はそれらを見て、はい、すべてが大丈夫だったと言いました
But I hold my position and refuse to feel embarrassed	しかし、私は自分の立場を保持し、恥ずかしさを感じることを拒否します
They have a thick cell wall	彼らは厚い細胞壁を持っています
I'm just not approaching it	私は単にそれに近づいていません
I had my own experience with this particular practice	私はこの特定の練習で私自身の経験をしました
I used it well	私はそれをうまく使いました
I have something to do with him	私は彼と何らかの関係があります
I noticed the ring in his hand	私は彼の手にある指輪に気づきました
I open it to find security and police	私はセキュリティと警察を見つけるためにそれを開きます
I refuse to walk the road	私は道を歩くことを拒否します
Peter and everyone else healed well	ピーターと他のみんなはうまく治りました
Special program for children, including award schemes	賞のスキームを含む子供のための特別プログラム
I say like a train, but he doesn't laugh	私は電車のように言いますが、彼は笑いません
I was too scared to talk to you	私はあなたに話すのが怖すぎました
I went to college	私は大学に行きました
We apologize for the lack of lighting	照明が足りないことをお詫びします
I always attend her wonderful birthday party every year	私はいつも彼女の素晴らしい誕生日パーティーに毎年出席します
I'm strangely starting to open my heart	私は奇妙なことに心を開き始めています
There were two rooms for passengers	乗客のための2つの客室がありました
I wanted to see my dad	お父さんに会いたかった
Will be updated as soon as possible	できるだけ早くアップデートする予定です
I hoped they were working on it no matter what it was	私は彼らがそれが何であれそれに取り組んでいることを望みました
I'm not saying that at all	私はそれをまったく言っていません
I have most of what I need there	私はそこに必要なもののほとんどを持っています
I was embarrassed he knew	私は彼が知っていたのが恥ずかしかった
I need to get a grip	私はグリップを取得する必要があります
I was afraid, and you gave me courage	私は恐れていました、そしてあなたは私に勇気を与えました
I saw it all in their actions	私はそれをすべて彼らの行動で見ました
I try to achieve that with painting	私は絵画でそれを達成するよう努めています
You are and will continue to be a true angel	あなたは今もそしてこれからも本当の天使になります
There is a positive confirmation	肯定的な確認があります
I was nervous, but it felt good	緊張しましたが、いい感じでした
I must ever be a job or something in your life	私は今までにあなたの人生の仕事か何かでなければなりません
I know it's ridiculous	私はそれがばかげていることを知っています
I was full of darkness and looking for light	私は闇に満ち、光を探していました
Take a break every night	毎晩休みをとる
I jump out of bed and hurry to him	私はベッドから飛び上がって彼に急いで行きます
I know you to the depths of your soul	私はあなたの魂の奥底まであなたを知っています
Anyway, I prefer silence and loneliness to noise	とにかく、私は騒音よりも沈黙と孤独を好みます
I didn't expect you to wipe out that storm	私はあなたがその嵐を一掃することを期待していなかった
A small bar next to the door	ドアの横にある小さなバー
I feel very good around her so I'm confident	私は彼女の周りでとても気分が良かったので、自信があります
I didn't want to fight, not tonight	今夜ではなく、戦いたくなかった
I asked someone to help me cut them off	私は誰かに私がそれらを断ち切るのを手伝ってくれるように頼んだ
I have another year	もう一年あります
I think it makes sense	私はそれが理にかなっていると思います
I also learned a difficult method	私も難しい方法を学びました
I wasn't completely convinced of everything in my world	私も自分の世界のすべてを完全に確信していませんでした
The grimaces replaced the smile	しかめっ面が笑顔に取って代わった
I am the essence of evil and always so	私は悪の本質であり、常にそうです
This means that you have never done this before	つまり、これまでにこれを行ったことがないということです
I neglected to be vigilant when hit	打撃が当たったとき、私は警戒を怠った
I wasn't completely sure what that meant	それが何を意味するのか完全にはわかりませんでした
I was in the way trying to protect the girl	私は女の子を守ろうとして邪魔をしていました
I glanced back at him	私は彼をちらっと見返した
One afternoon he found himself alone in his office	ある日の午後、彼は彼のオフィスで一人でいるのを見つけました
It ’s not the size that matters, it ’s the content.	重要なのはサイズではなく内容です
There are many materials	たくさんの資料があります
I think it's appropriate to be different	違うのが適切だと思います
I felt things weren't right	私は物事が正しくないと感じました
His date of birth is unknown	彼の生年月日は不明です
I want you to see	見てほしい
The aircraft ignited and suffered irreparable damage	航空機が発火し、修理不可能な損傷を受けた
I tried it, but I couldn't figure it out	やってみましたが把握できませんでした
I didn't want to know he was suffering	彼が苦しんでいるのを知りたくなかった
There is a similar line around his neck	首の周りにも同様の線があります
Should have been done many years ago	何年も前にやるべきだった
Pointed to his hair	髪を指さした
Ready to pitch	ピッチする準備ができました
I just focus on other aspects of the field, for example	私はただ他の、例えば、分野の側面に集中します
There are various explanations of how the battle began.	戦いがどのように始まったかの説明はさまざまです
I'm afraid to be evil	邪悪になるのが怖い
Thank you quietly	静かに感謝しました
I can teach you to protect yourself	私はあなたに自分を守るように教えることができます
Said it easy	簡単だと言った
The stains in my eyes have emerged	目に入ったシミが浮かび上がってきました
I thought it was about 1am	朝1時くらいだと思いました
I entertain your request	私はあなたの要求を楽しませます
I want to be early tonight	今夜は早夜になりたい
I have a long time	私は長い間持っています
She didn't expect her to understand	彼女が理解することを期待していなかった
What were you saying to her	あなたが彼女に何を言っていたのだろうか
Male leader, my friend used to call him	男性のリーダー、私の友人はかつて彼に電話をしていました
I killed a few people, including my family	私は自分の家族を含む数人を殺しました
I went ahead and finished the supper	私は先に進んで夕食を終えました
What does she think about it	彼女はそれについてどう思うだろうか
She immediately recognized the stone	すぐに石を認識しました
Photos and descriptions look wrong	写真や説明が間違っているように見える
I was able to make space for the phone	電話用のスペースを作ることができました
I just want a better life for him	彼のより良い生活が欲しいだけです
I have two rooms up and down	私は2つの部屋を上下に持っています
As we approached, a huge rolling door opened	私たちが近づくと、巨大なローリングドアが開きました
I have to finish the cow drive for two reasons	私は2つの理由で牛のドライブを終えなければなりません
I was pushing him too much	私は彼を押し過ぎていた
A drop of blood and sugar	一滴の血と砂糖
I think it's better than no one	私は1つがないよりも優れていると思います
I give him everything I need and he receives it	私は彼に必要なものをすべて与え、彼はそれを受け取ります
I then know I can't get anything	私はそれから私に何も得ることができないことを知っています
I've never seen so many monks at once	一度にこんなにたくさんの僧侶を見たことがなかった
A handful of people were already inside	一握りの人々がすでに中にいました
I couldn't resist making them	私はそれらを作ることに抵抗できませんでした
V overlooked him and their eyes were locked	Vは彼を見渡して、彼らの目はロックされました
I didn't remember his name	私は彼の名を覚えていませんでした
I turn around and walk to the door	私は向きを変えてドアまで歩きます
A nurse came to measure blood pressure and body temperature	血圧と体温を測るために看護師が来ました
All lines work every 15 minutes	すべての回線は15分ごとに動作します
I love writing and talking	私は書くことと話すことが大好きです
I forgot how huge the outside world is	外の世界がどれほど巨大か忘れてしまいました
I wanted to see her beautiful bottom	私は彼女の美しい下を見たかった
I wish I knew where he was	彼がどこにいるのか知っていたらいいのに
At least I had the feeling of closing the curtain	少なくともカーテンを閉める感覚がありました
I wasn't touched that way by anyone near me	私は自分のそばにいる人からそのように触れられていませんでした
I don't try to keep it	私はそれを維持しようとはしません
I have a ribbon and I'm wearing it	私はリボンを持っていて、それを着ています
I always wanted this life	私はいつもこの人生が欲しかった
I stopped counting at 10 o'clock	私は10時に数えるのをやめました
I didn't mind driving so she could drink	彼女が飲むことができるように私は運転を気にしませんでした
Tears fall on the memo	涙がメモに落ちる
I didn't like him, remember	私は彼が嫌いでした、覚えておいてください
She sought more romance in the movie	彼女は映画でもっとロマンスを求めました
I have her own plan	自分の計画があります
I should have been allowed some kind of normal life	ある種の普通の生活を許されるべきだった
I want to watch his reaction carefully	彼の反応を注意深く見たい
I have to admit, it looks cool	私は認めなければなりません、それはクールに見えます
I didn't deserve to be her friend	私は彼女の友達になるに値しませんでした
I can tell you, the right thing is never easy	私はあなたに言うことができます、正しいことは決して簡単ではありません
The shadow of sadness overshadows him	悲しみの影が彼を曇らせる
I see you thinking of jumping out of the window	私はあなたが窓から飛び出すことを考えているのを見ます
I gave a nice smile to the lunch lady	ランチレディに素敵な笑顔をあげました
Swing in both directions	両方向に振れる
I spent months looking for you	私はあなたを探して何ヶ月も過ごしました
I had a bad feeling about this	私はこれについて悪い気持ちを持っていました
I fit that category well	私はそのカテゴリーによく合います
You can relax and forget about your surroundings	リラックスして周囲を忘れることができます
I wish she quit	彼女がやめたらいいのに
I haven't started anything	私は何も始めていません
I must have forgotten to hang up	電話を切るのを忘れたに違いない
I didn't really learn to do anything about it	私は実際にそれについて何かをすることを学んでいませんでした
Frozen face with fear	恐怖で凍った顔
I haven't smoked for years	私は何年も喫煙していませんでした
A lot of things may have happened this fall	この秋、たくさんのことが起こったかもしれません
I love one of these	私はこれらの1つが大好きです
I think you should wait	待つべきだと思う
I didn't want to go anywhere	どこにも行きたくなかった
I saw it from a nearby window	近くの窓から見ました
There was no problem	問題はありませんでした
I know how to do it	私はそれを行う方法を知っています
Don't cry so much	こんなに泣かない
I glared at him and he continues	私は彼を睨みつけ、彼は続けます
I couldn't do without him	彼なしではできなかった
I can't sit yet	私はまだ座ることができません
A big wide smile that split his face	彼の顔を分割した大きな広い笑顔
First attempt failed	最初の試みは失敗しました
I noticed that my mouth was open and snapped it closed	口が開いていることに気づき、パチンと閉めました
I need to call you later	後で電話する必要があります
Numerous buildings and houses damaged or destroyed	多数の建物や家屋が損傷または破壊された
I had to get out of there and go home	私はそこから出て家に帰る必要がありました
You have to crawl towards the window	窓に向かって這う必要があります
My Lord, I pray that you will come in	私の主よ、あなたが入って来ることを祈ります
I was in charge of my laboratory and research program	私は自分の研究室と研究プログラムの責任者でした
It took me a while to investigate this new scene	この新しいシーンを調査するのに少し時間がかかりましたが
This request was ignored by the crew	この要求は乗組員によって無視されました
I'm rarely serious	私はめったに真面目ではありません
I want you to be clean and wet	綺麗で濡れて欲しい
I am very proud of you	私はあなたを非常に誇りに思っています
To be precise, 5 major bundles	正確には、5つの主要なバンドル
I was asking a question	私は質問をしていました
I had to find the edge of the lake	私は湖の端を見つけなければなりませんでした
I like being done in a very special way	私は非常に特別な方法で行われることが好きです
I wanted to get off the road	道を外したかった
I think they will demand a ransom	彼らは身代金を要求するだろうと私は思う
I can help you find a room	私はあなたが部屋を見つけるのを手伝うことができます
I started running like hell	私は地獄のように走り始めました
I can't hear my voice anymore	もう声が聞こえない
There seems to be a problem	問題があるようです
I want to buy the rest of the horse cheaply	その馬の残りを安く買いたい
I didn't know if it got better or worse	良くなったのか悪くなったのかわからなかった
I was hot, tired, thirsty and hurt	私は暑くて、疲れていて、のどが渇いていて、痛んでいました
It's just the overthrow of the government	それは政府の転覆だけです
I wonder if she was also called by her name	彼女も名前で呼ばれたのかしら
I was immediately annoyed by their clothes	私はすぐに彼らの服に悩まされました
I want to meet your needs	私はあなたのニーズに応えたい
I didn't expect an answer right away	私はすぐに答えを期待していませんでした
I love your creativity and your way of working	私はあなたの創造性とあなたの働き方が大好きです
I am kind and love together	私は優しく、一緒に大好きです
I spared no absurdity	私は不条理を惜しまなかった
I wasn't going to eat your face	私はあなたの顔を食べるつもりはなかった
I stood beside when she opened it	彼女がそれを開いたとき、私は横に立った
I'm going to look for his present in the mall	モールで彼のプレゼントを探すつもりです
I enjoy you being in my place	私はあなたが私の場所にいるのを楽しみます
I needed power, maybe anger	力が必要だった、多分怒り
I can't find any of those water bottles	私はそれらの水のボトルのどれも見つけることができません
You can't sacrifice yourself for others	他人のために自分を犠牲にすることはできません
I didn't expect	期待していなかった
I heard rumors that she was special	彼女は特別だという噂を聞いた
I was very tired and scared	私はとてもうんざりして怖かった
The prayer was answered	祈りは答えられました
I saw him unable to read my expression	彼が私の表情を読めなかったのが見えた
First pass door is recommended	最初のパスのドアをお勧めします
I think this is a very difficult theme for her	これは彼女にとって非常に難しいテーマだと思います
I like the second scenario	私は2番目のシナリオが好きです
I love to go back and read it	私は戻ってそれを読むのが大好きです
I was waiting for you to be opened to me	私はあなたが私に開かれるのを待っていました
I wish this didn't happen	これが起こらなかったらいいのに
I told you never to touch the statue of gold	金の像には絶対に触れないように言った
I got a job really early	私は本当に早く仕事に就きました
Demonstrate soon	すぐにデモンストレーションします
I lost most of my voice	私は私の声のほとんどを失いました
I lean forward and stare at my seat	私は身を乗り出し、席を見つめます
I don't think I can talk	話せないと思います
I had an illusion	私は幻想を抱きました
The number is limited.	数に限りがございます。
I didn't care that he demanded me naked under it	彼がその下で裸で私を要求したことを私は気にしませんでした
I turned down the phone to my family	家族への電話を断った
We would appreciate it if you could come again.	またお越しいただければ幸いです。
I never expected to see this character on this scale	このスケールでこのキャラクターを見るとは思ってもみませんでした
I was told to make this a bigger story	これをもっと大きな話にするように言われました
I have to be skeptical	私は懐疑的でなければなりません
I have only seen one fight	私は1つの戦いしか見ていません
I know it's not your decision	私はそれがあなたの決定ではないことを知っています
I shook violently and tried to escape in vain	私は激しく揺れ、無駄に逃げようとしました
Don't dare pass	あえて通り過ぎない
Tears flowed on his face	彼の顔に涙が流れた
I want to understand	理解したい
You can't put you in a bloody pocket	血まみれのポケットにあなたを入れることはできません
I didn't expect to see you again	また会えるとは思っていませんでした
I can't stay in this place anymore	もうこの場所にいられない
I don't think we're really fighting anymore	私たちはもう本当に戦っていないと思います
After finishing the drink, carefully place the glass	飲み物を終えて、グラスを注意深く置きます
I see your sweet face every day	私はあなたの甘い顔を毎日見ています
I wasn't a fan of all that	私はそのすべてのファンではありませんでした
We do not guarantee you	私たちはあなたに保証しません
I thought he would come back with her	彼は彼女と一緒に戻ってくると思った
I refused to accept the money	私はそのお金を受け入れることを拒否しました
I meet her at her house and congratulate her there	私は家で彼女に会い、そこで彼女を祝福します
I know you can't give up your career	私はあなたがあなたのキャリアをあきらめることができないことを知っています
I couldn't face myself	私は自分自身に直面することができませんでした
I heard your voice across this corridor	この廊下の向こうであなたの声が聞こえました
I won't fall into those shadows again	私は再びそれらの影に陥ることはありません
I had the jacket firmly	ジャケットをしっかりと持っていました
I didn't know what he was thinking	彼が何を考えているのかわからなかった
I will do the same in your situation	私はあなたの状況で同じことをします
Indeed, but all mothers thought this way	確かに、しかし、すべての母親はこのように考えました
Thousands of people attend the camp every year	毎年数千人がキャンプに参加します
I drove carefully because I was worried about being pulled	引っ張られるのを心配して慎重に運転しました
Nothing is known about his reign	彼の治世は何も知られていない
Half of his poems were written during that period	彼の詩の半分はその期間中に書かれました
I didn't think much	あまり考えていませんでした
I always remember those eyes	私はいつもそれらの目を覚えています
I mean both the result and how you treated yourself	私は結果とあなたが自分自身をどのように扱ったかの両方を意味します
These should guide moral agents to act out of duty	これらは道徳的なエージェントが義務から行動するように導くべきです
I'm having a hard time understanding this	私はこれを理解するのに苦労しています
I mean, lifted him off the ground	つまり、彼を地面から持ち上げました
Really terrible hurry	本当にひどい急いで
Fines are taxes for wrong things	罰金は間違ったことに対する税金です
You have to start over	最初からやり直す必要があります
We know to get married	私たちは結婚することを知っています
I laughed all night	私は一晩中笑った
I know this was difficult	私はこれが困難だったことを知っています
I'm glad you followed my invitation	あなたが私の招待に従ってくれてうれしいです
I could not believe it	信じられなかった
I talked about my dear wife	親愛なる妻について話しました
I know your mom is out	私はあなたのお母さんが出ているのを知っています
I could feel you were ready to explode	私はあなたが爆発する準備ができていると感じることができました
I didn't mean to upset you	私はあなたを動揺させることを意味しませんでした
I saw him shocked	私はショックを受けた彼を見ました
Looking around, there is no one nearby	周りを見回すと近くに誰もいない
I forgot the numbers	数字を忘れた
I didn't know if his expression was horrifying or surprising	彼の表現が恐怖なのか驚きなのかわからなかった
I don't know what she was thinking	彼女が何を考えていたのか分かりません
I just went to the store	私はちょうど店に行きました
I was moving in the opposite direction towards the car	私は車に向かって反対方向に動いていました
You have to compose yourself	自分で作曲する必要があります
I slipped across from him	私は彼の向かいに滑り込んだ
I ordered it to speak my name	私はそれが私の名前を話すように命じました
I wanted to feel his lips against mine	私は彼の唇を私のものに対して感じたかった
Teacher by example	例による教師
I think it's perfect	ぴったりだと思います
I was trying to get it out of my head	私はそれを頭から離れようとしていました
I can't always be here	私はいつもここにいることはできません
I was weak and helpless around this guy	私はこの男の周りで弱くて無力でした
A friend puts his life for his friend	友人は彼の友人のために彼の人生を置きます
To be honest, I had little patience with them	正直なところ、私は彼らに対してほとんど忍耐力がありませんでした
That last paragraph did it	その最後の段落はそれをしました
I didn't know the town might be so small	町がこんなに小さいかもしれないとは知らなかった
I slipped his finger into his hand	私は彼の手の中に指を滑らせた
You may need to share the kitchen and bathroom	キッチンとバスルームを共有する必要があるかもしれません
I didn't want to get hurt	けがをしたくなかった
A thrilling rush in free fall	自由落下でのスリル満点のラッシュ
I will show you mercy	憐れみをお見せします
I respect his right to accept or reject me	私は私を受け入れるか拒否する彼の権利を尊重します
I'm not fine anymore	もう元気じゃない
The painted stone came to my mind	塗った石を頭に浮かびました
I slide another person to his right and join him	私は別の人を彼の右にスライドさせて彼に加わります
Suddenly he laughed with more peace of mind because of his gentle personality	彼の優しい性格から突然もっと安心して笑った
I was on my way home from school	学校から帰る途中でした
I have nothing to lose, but it's a pension	失うものは何もありませんが、年金です
I know what a girl means to you	私は女の子があなたにとって何を意味するのか知っています
Walked around the city	街を歩き回った
I didn't want to hurt you	私はあなたを傷つけたくなかった
The least demand	需要が最も少ない
I let her talk	私は彼女に話させた
The prison was closed after 7 years	刑務所は7年後に閉鎖されました
I have to obey my conscience	私は良心に従わなければなりません
I'm looking forward to the meeting	その会議を楽しみにしています
I couldn't see this anymore	もうこれを見ることができませんでした
I can also work part-time	私もアルバイトができます
I expected him to look wicked	私は彼が邪悪に見えることを期待していました
I had a very intense emotional experience	私は非常に激しい感情的な経験をしました
I didn't eat food for almost 2 days	私はほとんど2日間食べ物を食べませんでした
I wasn't doing anything wrong	私は何も悪いことをしていませんでした
I found you a doctor	私はあなたに医者を見つけました
I was able to meet her too	私も彼女に会うことができました
He gets his hands dirty	彼は手を汚す
She didn't feel anything	何も感じなかった
Cross wasn't in it	クロスはその中にいませんでした
I put her arm around the trunk of a tree	木の幹の周りに腕を置きました
I baked chicken breast instead of boiling	茹でる代わりに鶏の胸肉を焼きました
I went to work at the second bar	私は2番目のバーで働きに行きました
I'm standing on top of the house	私は家の上に立っています
Some people are ready to enter	入る準備ができている人がいます
With love and trust, the family will be poor	愛と信頼があれば家族は貧しくなります
I thought it was ridiculous	ばかげていると思った
Anchor chain disappeared from this hole	アンカーチェーンがこの穴から消えました
Fence still standing	まだ立っている柵
Are they behind this?	彼らはこれの後ろにいるのだろうか
The team also built an automatic weather station	チームは自動気象観測所も建設しました
I don't understand their words	彼らの言葉がわからない
Vote for family and close friends	家族や親しい友人に投票します
I asked her what religion she had	私は彼女にどんな宗教をしているのか聞いた
I will come for your blessing	私はあなたの祝福のために来ます
I knew what they were there for	私は彼らが何のためにそこにいるのか知っていました
I picked up a handful and ate	一握りを手に取って食べました
A woman with an evil smile stood behind them	邪悪な笑みを浮かべた女性が彼らの後ろに立っていた
I can't help laughing	笑わずにはいられない
I'm not afraid to live	私は恐れて生きません
I want to choose my destiny	運命を選びたい
Used like a club	クラブのように使った
I like the size of the company	私は会社の規模が好きです
I think eating something helped to calm my stomach	何かを食べるとお腹が落ち着くのに役立ったと思います
I just wanted to see	見たかっただけ
I will probably do this 50 times	私はこれをおそらく50回行います
I bumped into the shelf under me	私は私の下の棚にぶつかった
I'm ready to take you there	私はあなたをそこに連れて行く準備ができています
On the other hand, I was probably the red of the fire engine	一方、私はおそらく消防車の赤でした
I didn't plan	私は計画していませんでした
I've never kissed by that time	その時までにキスしたことはない
They are a kind of bounce	彼らは一種の跳ね返り
Let them deal with it yourself	彼らに自分で対処させてください
I just prevented him from blowing your brain away	私は彼があなたの脳を吹き飛ばすことを防いだだけです
I will be physical at your will	私はあなたの意志で肉体になります
I probably don't know what you experienced	私はあなたが何を経験したのかおそらくわかりません
I should have told you about my mission	私の使命についてあなたに話すべきだった
What does it mean accordingly?	それに応じて何を意味するのだろうか
A group of boys playing baseball in clearing	クリアリングで野球をしている男の子のグループ
I have a question	質問があります
I dropped a big water bottle	大きな水筒を落としました
Of course, this meant that an apology was expected	もちろん、これは謝罪が予想されたことを意味しました
Enjoyed an unusual break from the performance	演奏からの異常な休憩を楽しんだ
I was successful, but it was close	私は成功しましたが、それは近いことでした
I hugged my new nephew for a while	新しい甥をしばらく抱きしめた
I want you to go home for a few days	数日家に帰ってほしい
Shouldn't have come here	ここに来るべきではなかった
I threw it on the floor	床に投げました
I help you enter a good college	私はあなたが良い大学に入るのを手伝います
I couldn't waste anything	私は何も無駄にすることができませんでした
I turned around and pointed her finger at her face	私は振り返って彼女の顔に指を向けた
I can't stop thinking of you	私はあなたのことを考えるのを止められません
I never imagined a kiss would look like this	キスがこんな感じになるなんて想像もしていなかった
I faced this problem head-on	私はこの問題に正面から向き合った
I didn't want to go to this stupid thing either	私もこの愚かなことに行きたくありませんでした
You can see what's happening elsewhere	他の場所で起こっていることがわかります
I thought he was always there	彼はいつもそこにいると思った
I didn't want to have anything to do with you	私はあなたとは何の関係も望んでいませんでした
I enjoyed the controls this gave me	私はこれが私に提供したコントロールを楽しんだ
I can't believe you're finally old	あなたがついに年をとったなんて信じられない
I went to that unpleasant shopping	私はその不快な買い物に行きました
I lost my husband and son	夫と息子を亡くしました
I sighed and pulled my gaze away from him	私はため息をつき、彼から視線を引き離しました
I had a point to say about him	私は彼について言うべきポイントがありました
I could still hear the muffled confusion	私はまだこもった混乱を聞くことができました
I'm here again	またここにいます
We apologize for any inconvenience.	ご不便をおかけして申し訳ございません。
I forgot that you were coming for breakfast	私はあなたが朝食に来ていたことを忘れていました
I just got out of some meetings	私はちょうどいくつかの会議から出ました
I didn't want to tell her that	私は彼女にそれを伝えたくありませんでした
Continue the unit	ユニットを続行します
I actually smiled	私は実際に笑顔になりました
I couldn't talk to anyone	誰とも話せなかった
I was desperate and began to be despair	私は絶望的で絶望的になり始めました
I was waiting for blankets and soap online	毛布と石鹸をオンラインで待っていました
I can't remember his name	彼の名前を思い出せない
I was already able to see the action when he came out	彼が前に出たとき、私はすでに行動を見ることができました
Drop the jacket from your hand	ジャケットを手から落とします
I know she didn't do it to ruin something	私は彼女が何かを台無しにするためにそれをしなかったことを知っています
Last looked around the pit	ピットの周りを最後に見ました
Some of them even get religion	それらのいくつかは宗教さえも得る
I can manage to keep awake for the rest of the time	私は何とか残りの期間目を覚まし続けることができます
Long and thin linen night dress	長くて薄いリネンのナイトドレス
I resigned	私は辞任して行きました
I don't count on it	私はそれを当てにしませんが
Never inflated	空気を入れたことはない
I want to work with you	私はあなたと一緒に働きたいと思います
I'm exhausted and died	私は疲れ果てて死にました
I came down hard with a pistol	ピストルで一生懸命降りてきた
I was happy with her and miserable to myself	私は彼女に満足し、自分自身に惨めでした
I wondered if he intended to spoil me at a young age	私は彼が私を若くして甘やかすつもりだったのではないかと思った
Creeping anxiety invaded the room	忍び寄る不安が部屋に侵入した
I came to know her as a cloud of dust	私は彼女をほこりの雲として知るようになりました
What happened to those people	それらの人々に何が起こったのだろうか
I didn't know what they did to feel guilty	私は彼らが罪悪感を感じるために何をしたのか知りませんでした
I'm looking forward to meeting you	出会いを楽しみにしています
I stopped tracking long ago	私はずっと前に追跡をやめました
Turn right at the traffic light	信号で右折します
I left the hospital room and entered the kitchen	私は病室を出て台所に入った
I will visit for the article now	私は今記事のために訪問します
I play this game with her	私は彼女とこのゲームをします
I was really interested in your survey	私はあなたの調査に本当に興味がありました
Especially the lens	とりわけレンズ
I have to test your nervous system and reaction	私はあなたの神経系と反応をテストしなければなりません
I was scared and couldn't do it	怖くてできませんでした
I will come for you at 6 o'clock	私は6時にあなたのために来ます
I didn't even get a phone call	電話でさえもらえなかった
I didn't give him another moment	私は彼にもう一瞬与えなかった
It will ring, but it will ring again	鳴らしますがまた鳴ります
I owe him more than he ever knows	私は彼がこれまでに知っている以上に彼に借りがある
I went to the library	私は図書館に行きました
I didn't belong there	私はそこに属していませんでした
Although she was scared, she is not absolutely scared	彼女は怖かったとは言えますが、絶対におびえているわけではありません
I am very attracted to you and you are mine	私はあなたにとても惹かれ、あなたは私のものです
The shot rang and he fell	ショットが鳴り、彼は落ちました
I was able to see it on the tree first	私は最初に木の上でそれを見ることができました
The crying man is a tiger	泣いている男は虎です
I wanted to find a boy	私は息子を見つけたいと思っていました
I have never seen her	私は彼女を見たことがない
Reach out her hand and kick near her foot	手を伸ばして足の近くで蹴ります
I was planning accordingly	私はそれに応じて計画していました
I came home late at night	夜遅く帰宅しました
Certainly a true master	確かに真のマスター
The voice of a young woman replied	若い女性の声が答えた
I can't say positive things	ポジティブなことは言えない
I wonder what happens to his friends	彼の友達はどうなるのかしら
Several brave students are running with us	数人の勇敢な学生が私たちと一緒に走っています
I hear heavy footsteps	重い足音が聞こえます
Writers can only do so much	作家はそんなにしかできない
I took off my clothes and headed to the bathroom	服を脱いでバスルームに向かった
He has the will to win	彼には勝つ意志があります
I really wanted to talk about other things	私は本当に他のことについて話したかった
I wish he had a better mother	彼にもっと良い母親がいたらいいのに
I still have a scar on his back	まだ背中に傷があります
I hate stressing her when she looks like this	彼女がこんな感じのとき、私は彼女にストレスを与えるのが嫌いです
I set foot on the road	私は道路に足を踏み入れました
I want to live in heaven with you	あなたと一緒に天国に住みたい
I want to roll like a dog	犬のように転がりたい
I know how they work	私は彼らがどのように動作するか知っています
I refused to believe in any of it	私はそれのいずれかを信じることを拒否しました
I've never spent more than a few days without getting a job	就職せずに数日以上過ごしたことはありません
According to her, I was suffering a serious disadvantage	彼女によると、私は深刻な不利益を被っていました
As always, I want your standard report on time	いつものように、あなたの標準的なレポートを時間通りに欲しい
I think they understood	彼らは理解したと思います
I don't think he wanted to miss a big chance	彼は大きなチャンスを逃したくなかったと思います
I was in the greatest pain	私は最大の苦痛を感じていました
He stood there and shook his head	そこに立って首を横に振った
No one tells journalists that neither exists	どちらも存在しないとジャーナリストに言う人は誰もいない
I just want to touch you sometimes	私はあなたに触れたいだけです時々
There was plenty of meat and vegetables, flour and eggs	肉と野菜、小麦粉、卵がたっぷりありました
James was famous for his dedication	ジェームズは彼の献身で有名でした
I can recommend some	私はいくつかをお勧めすることができます
I feel your best and believe in setting an example and leading	私はあなたの最高を感じ、模範を示してリードすることを信じています
I tried to adjust my neck, but it didn't work	首を調整しようとしたのですが、ダメでした
Stewart should be respected	スチュワートは尊重されるべきです
I ignore them, they ignore me	私は彼らを無視します、彼らは私を無視します
He desperately asks for help a bottle in his hand	彼は必死に助けを求めている彼の手に瓶
I also talked to them	私も彼らと話しました
I'm worried that I may not have enough time	時間が足りないのではないかと心配
I witnessed this a lot	私はこれをたくさん目撃しました
I wanted it to get better	私はそれが良くなることを望んでいました
A crash rang in the apartment, followed by a curse	アパートで墜落が鳴り、続いて呪いが鳴った
The shirt was another matter	シャツは別の問題でした
I always had money as a baby in a trust fund	私はいつも信託基金の赤ちゃんとしてお金を持っていました
I saw them cross the floor	私は彼らが床を横切るのを見ました
There were no witnesses	目撃者はいませんでした
A big shadow in the dark	暗闇の中で大きな影
Going fast was just part of it	速く行くことはそれのほんの一部でした
After all I wanted to experience the spirit world	やっぱりスピリットワールドを体験したかった
I was scared to move her	私は彼女を動かすのが怖かった
I think my only hope is to kill myself	私の唯一の望みは自分を殺すことだと思います
I brought dry clothes and another blanket	乾いた服ともう一つの毛布を持ってきました
I bought a lot of books myself for my collection	私は自分のコレクションのためにたくさんの本を自分で購入しました
I was happy to sleep there	私はそこで寝て幸せでした
I don't want my heart, but I thought about it	私の心はしたくないのに、私はそれについて考えました
I thought there might be weapons or other traces	武器か他の痕跡があるのではないかと思いました
Has experience writing magazines and newspapers	雑誌や新聞の執筆経験があります
Bring the grip back to your tired hands	疲れた手にグリップを戻させます
I wanted to grab the beam	ビームを掴んでみたかった
I think that is fine	それでいいと思います
I think about what you want	私はあなたが望むものについて考えます
I missed that freedom	私はその自由を逃した
I wish he was there, but it's not	彼がいたらいいのに、そうではない
I can make money and buy the rest	私はお金を稼ぎ、残りを買うことができます
I like colorful and lively things	カラフルで生き生きとしたものが好きです
Overtook everyone	みんなを追い越した
Nothing happened from now on	これから何も生じませんでした
I wasn't happy with my performance	私は自分のパフォーマンスに満足していませんでした
I lived with him and that second	私は彼とその2番目に住んでいました
It took me a few days to prepare these sets	これらのセットを準備するのに数日かかりました
I have already spent a few hours with them	私はすでに彼らと数時間を過ごしました
I have to compete with time	私は時間と競争しなければなりません
I have you go there and look around	私はあなたがそこに行って周りを見回す必要があります
I'm sure I'll be back again	きっとまた戻ってきます
I loved helping my peers and my team	私は仲間と私のチームを助けるのが大好きでした
I tied myself to you	私はあなたに自分を縛りました
I hope they don't go so easily	彼らがそんなに簡単に行かないことを望みます
I want to talk all night	一晩中話したい
I feel fortunate to call him a mentor and a friend	私は彼をメンターと友人と呼ぶことに恵まれていると感じています
I decided to think about it	考えてみることにしました
I think the clause should be amended in some way	条項は何らかの形で修正されるべきだと思います
I'm generally difficult, angry, and unhappy	私は一般的に難しい、怒っている、そして不幸です
I filled out the application form and went home	申請書に記入して帰宅しました
I understand you are overwhelmed	あなたが圧倒されているのは理解できます
In some cases, it can be shorter.	場合によっては、より短い期間でもかまいません。
I run towards him	私は彼に向かって走り出します
I like you to understand how important my music is	私の音楽がいかに重要かをあなたが理解してくれるのが好きです
I would appreciate your understanding.	ご理解いただければ幸いです
I knew you were the union boss who disappeared	その組合のボスが姿を消したのはあなただと私は知っていた
I don't leave them behind	私はそれらを置き去りにしません
I don't think she likes me	彼女は私を好きではないと思います
Wake up at sunrise	日の出で目を覚ます
Some faces also showed relief	いくつかの顔も安堵を示した
This is the most beautiful quality of the revolution	これは革命的な中で最も美しい品質です
I compete in the 50 and 100 meters	私は50メートルと100メートルで競います
I took another picture	別の写真を撮りました
I have a theory, but that's it	私には理論がありますが、それだけです
I got up to the knee joint	膝関節まで起きた
I didn't want to change	変えたくなかった
I went straight behind him but couldn't see him	私は彼の後ろにまっすぐ入ったが、彼を見ることができなかった
Each category includes the Court of First Instance and the High Court	各カテゴリーには、第一審裁判所と高等裁判所が含まれます
I may have broken my chin	あごを折ったかもしれない
I took a deep breath as I approached them	彼らに近づくと深呼吸をしました
I think we need to plan this wedding	私たちはこの結婚式を計画する必要があると思います
I wanted him out of my room	私は彼を私の部屋から出してほしかった
I didn't have to ask him twice	私は彼に二度尋ねる必要はありませんでした
I hope it works	うまくいくといいね
I didn't notice until now	今まで気づかなかった
I wanted to do it myself	自分でやりたかった
I closed the door and went to the bedroom immediately	ドアを閉めてすぐに寝室に行きました
I told her it was on	私はそれがオンになっていると彼女に言いました
I stopped and made him walk forward	私は立ち止まって彼を前に歩かせた
Then the sex scene	続いてセックスシーン
I work with your sister	私はあなたの妹と一緒に働きます
I saw you call me	あなたが私に電話をかけてみたのを見た
I didn't want to be a policeman	私は警官になりたくありませんでした
I know them, and they obey me	私は彼らを知っています、そして彼らは私に従います
A wonderful garden with a wide variety of plants	多種多様な植物が植えられた素晴らしい庭園
I was probably the only ordinary friend she had	私はおそらく彼女が持っていた唯一の普通の友達でした
I answered the higher calling	私はより高い召しに答えました
A distant sound familiar to her	彼女にはなじみのある遠い音
I don't even have to try	私も試す必要はありません
I thought she was going to time me	彼女は私を計時するつもりだったと思った
A small concrete wall marked the end of the road	小さなコンクリートの壁が道路の終わりを示していました
I wanted to be open to all possibilities	私はすべての可能性にオープンになりたかった
Trying to get an agent	エージェントを取得しようとしています
I didn't think there was	あるとは思わなかった
I bent to pick it up	私はそれを拾うために曲がった
I took one of my old favorites home	昔のお気に入りの1つを家に持ち帰りました
I can't keep my promise	約束を守れない
That was the case in high school	高校時代はそうだった
I was able to live with that rule for a while	私はしばらくの間そのルールで生きることができました
I remember being hungry	おなかがすいたのを覚えています
I started to panic in earnest	本格的にパニックになり始めた
I advised them that this should be an internal job	私は彼らにこれは内部の仕事でなければならないと勧めました
I was desperate	必死になっていた
Certain knowledge may be required for some time	しばらくの間、特定の知識が必要になるかもしれません
I look at him and smile	私は彼を見て微笑む
I was scared to read	読むのが怖かった
Some heads came to see them	いくつかの頭がそれらを見るようになりました
I was about to faint soon	すぐに失神しそうだった
Already said	すでに言った
I can go much higher	私ははるかに高く行くことができます
Disappointment of his grandson you might think	あなたが思うかもしれない彼の孫の失望
The most severely affected areas were poor fishing communities	最も深刻な影響を受けた地域は貧しい漁業コミュニティでした
They avoid men who are aggressive or too energetic	彼らは攻撃的またはエネルギッシュすぎる男性を避けます
I finally saw his hair	やっと彼の髪が見えた
I bring peace and wisdom	私は平和と知恵をもたらします
I want him to be a big man someday	いつか彼に大男になってもらいたい
I didn't want them to wait too long	私は彼らをあまり長く待たせたくありませんでした
I always wonder about them	私はいつもそれらについて疑問に思います
I keep telling you, you have nothing to worry about	私はあなたに言い続けます、あなたは心配することは何もありません
I feel something this time	今回は何かを感じます
I was scared of what he would do	私は彼が何をするのか怖かった
I learned the lesson last time	前回レッスンを学びました
I made some content and it worked perfectly	私はいくつかのコンテンツを作りました、そしてそれは完璧に働きました
I liked the treatment of this royal family	私はこの王族の扱いが好きだった
I like to laugh and make make-up jokes	私は笑ったり、メイクのジョークをしたりするのが好きです
Tell me a story	私の話をします
I heard a bird singing a wonderful melody overhead	鳥が頭上で素晴らしいメロディーを歌っているのが聞こえました
I couldn't wait and kill those people	私は待機してそれらの人々を死なせることができませんでした
I didn't feel anything other than condolences	哀悼以外はもう何も感じませんでした
I heard a lot of parties where people dance	人々が踊るパーティーをたくさん聞いた
A crow picked up by a corpse	死体で拾われた一羽のカラス
I slept for 4 hours	私は4時間寝ていました
I gave them the rest of the money	私は彼らに残りのお金を与えました
I first landed my face on the floor	私は最初に床に顔を着陸させました
I stood in that prison square	あの刑務所広場に立った
I couldn't even find a voice that couldn't say anything	何も言えない声すら見つかりませんでした
I created an article based on a photo	写真に基づいて記事を作成しました
I hope I'm not his brother	彼の兄弟ではないといいのですが
I disappointed you about the lawyer	私はあなたを弁護士について失望させた
That's the most important thing right now	それは今最も重要なことです
I put on my pants and looked in the mirror	ズボンをはいて鏡を見た
Most of the day is good as we are still nearby	私たちはまだ近くにいるので、一日のほとんどは良いです
The boys are everywhere in him	男の子たちはあちらで彼のいたるところにいます
The next event is not very clear	次のイベントはあまり明確ではありません
I gave her your name	私は彼女にあなたの名前を付けました
I should have expected it	私はそれを期待すべきだった
Definitely a cartoon character, and a big disappointment	間違いなく漫画の人物、そして大きな失望
Half of the work is done	作業の半分が完了しました
I think I also exchanged gifts	プレゼントも交換したと思います
I thought they wouldn't recognize our voice	彼らは私たちの声を認識しないだろうと思いました
But I thank you for getting it my attention	しかし、私はあなたがそれを私の注意を引いてくれたことに感謝します
Passed the class part of the test	テストのクラス部分に合格しました
I think it was covered	カバーされたと思います
I couldn't accept this	私はこれを受け入れることができませんでした
I had to enter gently with her	私は彼女と優しく入らなければなりませんでした
I know his friends and family like me	私は彼の友人や私のような家族を知っています
I want to learn to speak a tree	木を話すことを学びたい
I didn't know it needed to be changed	変更が必要だとは知りませんでした
I wish I could be with you	一緒にいられたらいいのに
I didn't have to know all this about him	私は彼についてこのすべてを知る必要はありませんでした
Was that girl supposed to distract me?	あの女の子は私をそらすことになっていたのだろうか
I see some things with the eyes of faith	私は信仰の目でいくつかのことを見ています
Don't fool her anymore	もう彼女を騙しません
I was trying to stabilize you	私はあなたを安定させようとしていました
That is, in most cases	つまり、ほとんどの場合、
I really like to touch you	私はあなたに触れるのが本当に好きです
I walk past him without even admitting his existence	私は彼の存在を認めさえせずに彼を通り過ぎて歩きます
Augustus wanted to maintain this power	アウグストゥスはこの力を維持したかった
He buried his head in the woman's chest	女性の胸に頭を埋めた
I destroyed all the prospects of research	私は研究のすべての見通しを破壊しました
I got an accurate understanding of how and why	方法と理由を正確に理解できました
Run through the wonderful scenery	素晴らしい景色を駆け抜けます
I want her to rest in peace	彼女に安心して休ませてほしい
I like you as it is	今のままのあなたが好きだよ
I called a passing ship	通りすがりの船を呼んでみた
The tank rolled along the side road on the left	左側の脇道に沿って戦車が転がりました
I don't want to be here anymore	もうここにいたくない
I heard the waves breaking	波が砕けるのが聞こえた
There may be one student in a small school	小さな学校には一人の生徒がいるかもしれません
I live in an alternative universe	私は代替宇宙に住んでいます
I had to admit that it tasted great	私はそれが素晴らしい味だったことを認めなければなりませんでした
I knew that fact	私はその事実を知っていました
The first half of the afternoon was fine	午後の前半は大丈夫でした
I noticed that hunting is secondary	私は狩猟が二次的であることに気づきました
These external characteristics can affect language learning opportunities	これらの外部特性は、言語学習の機会に影響を与える可能性があります
Heart rate faster than the speed of light	光速よりも速い心拍数
I saw a digital display	デジタルディスプレイを見ました
I will forgive soon	私はすぐに許します
I wake you up if they call something important	彼らが何か重要なことを呼んだら私はあなたを起こします
I think you checked his tax records and everything	あなたは彼の税務記録とすべてをチェックしたと思います
I pulled her with a cord	私は彼女をコードで引っ張った
I was confirmed there 9 years ago	私は9年前にそこで確認されました
I had to find a physical connection	物理的な接続を見つける必要がありました
I need to lose more weight in things	私は物事でもっと体重を引く必要があります
Top intelligence professional leaders are usually like that	インテリジェンスのプロのトップリーダーは、通常、そのようなものです
I am preaching for this situation	私はこのような状況のために説教をしています
Suddenly brain dead	突然脳死した
I can see the sea in the distance	遠くに海が見える
I worked well with language, weapons and martial arts	私は言語、武器、武道でうまくいきました
Please set a contact	連絡先を設定してください
I got more hesitation from the show than this	私はこれよりもそのショーからより多くの躊躇を得ました
A romantic relationship between them was impossible	それらの間のロマンチックな関係は不可能でした
You can only change the number of years you need	必要な年数しか変更できません
I couldn't believe they were talking about you	彼らがあなたのことを話しているなんて信じられませんでした
I closed my eyes and opened my heart	目を閉じて心を開いた
Her short tongue spear provided little taste	彼女の舌の短い槍はほとんど味を提供しませんでした
Thanks for your support	サポートに感謝します
I mean, here in my heart	つまり、ここで、私の心の中で
Wipe the water off her face	顔から水を拭き取った
I didn't try to hide my happiness	私は自分の幸せを隠そうとしませんでした
I need to do it now	私は今それをする必要があります
I need to know something a little	私は少し何かを知る必要があります
I will use it again	もう一度使います
Depression does a lot	うつ病は多くのことをします
I think killing your own mother might achieve that	私はあなた自身の母親を殺すことはそれを達成するかもしれないと思います
I just touched his hand	私は彼の手に触れただけです
I may drop in at the library later	後で図書館に立ち寄るかもしれません
Forgive me for falling in love	恋に落ちたことを許します
I never asked them for it	私は彼らにそれを求めたことはありません
I like all the different features you can use	私はあなたが使うことができるすべての異なる機能が好きです
Nodded my head	頭を頷いた
I feel you are ready for a great adventure	私はあなたが素晴らしい冒険の準備ができていると感じています
O'I think you don't because you think you know better	O'あなたはあなたがよりよく知っていると思うのであなたはそうではないと思います
I tend to find older men	私は年上の男性を見つける傾向があります
Wait an hour here	ここで1時間待ちます
Johnson finally decided that slavery had to end	ジョンソンはついに奴隷制を終わらせなければならないと決心した
I couldn't care much about his money	私は彼のお金をあまり気にすることができませんでした
I confirmed the schedule to work tomorrow	明日働くスケジュールを確認しました
I have a brush and a pencil, not an ax	私は斧ではなく、ブラシと鉛筆を持っています
I was scared and confused	私はおびえ、混乱しました
I wanted to be quiet	静かになりたかった
I have a hard time responding	応答するのに苦労します
I tried to concentrate	集中してみました
She put her arm around her shoulder	彼女の肩に腕をまわした
I wanted 6 packs of beer because I wanted alcohol	お酒が欲しかったのでビール6パックを買いました
I find you, do you understand	私はあなたを見つけます、あなたは理解しますか
But I think it will grow	でも大きくなると思います
I may have to do something about it	私はそれについて何かしなければならないかもしれません
I planned it all very carefully	私はそれをすべて非常に慎重に計画しました
I introduced myself and thanked the person for the compliment	私は自己紹介し、その人に褒め言葉を感謝しました
I should have known by your name	私はあなたの名前で知っているべきだった
I talked to him on the phone	電話で彼と話しました
Recommended without reservation	予約なしでお勧めします
I grew up in church	私は教会で育ちました
I gladly mandated	私は喜んで義務付けました
I owe no one	私は誰にも借りがない
I raised my head and focused on his face	私は頭を上げて彼の顔に集中しました
I suggest you a solution	私はあなたに解決策を提案します
I crossed the fence and quickly crossed to the fence	私は柵を横切って柵まで素早く横断しました
I checked my hearing aids	補聴器をチェックしました
At least fall asleep	少なくとも眠りにつく
I scan her face and look for a reaction	私は彼女の顔をスキャンして反応を探します
Only one bullet	弾丸は1つだけです
I wanted to get lost more	もっと迷子になりたかった
I can't prove anything to you	私はあなたに何も証明できません
I got a car as a gift	車をプレゼントしてもらいました
I couldn't escape the evidence	証拠を逃がすことができなかった
Those things also portray women	それらのことも女性を描写しています
I don't give him a little about this	私は彼にこれについて少しは与えません
Banana flowers stood in the cold	寒さの中にバナナの花が立っていた
I didn't want to think	考えたくなかった
This lasts for the rest of the video	これはビデオの残りの間続きます
I know your company has a good place there	私はあなたの会社がそこに良い場所を持っていることを知っています
I was very scared of what his reaction would be	私は彼の反応がどうなるかとても怖かった
I was punished, but it was worth it	私は罰せられましたが、それだけの価値がありました
I saw the internet	私はインターネットを見ました
The central staircase wraps around the center of the house	中央の階段が家の中央に巻き付いた
I rubbed my ears a little	ちょっと耳をこすりました
But they are all going to survive	しかし、それらはすべて生き残るつもりです
I want to be with my friends	友達と一緒にいたい
I have no problem with your question	私もあなたの質問に問題はありません
I often thought this was	これだとよく思った
I decided to retire to the kitchen	キッチンに引退することにしました
I definitely won't be alone or isolated here	私は間違いなくここで一人にな​​ったり孤立したりすることはありません
I usually don't hate that much	私は通常それほど嫌いではありません
It doesn't really happen	それは実際には起こりません
I was counting on me	私は私を頼りにしていました
I wasn't going to endanger my hat with this shit	私はこのたわごとで私の帽子を危険にさらすつもりはなかった
I respected your decision	私はあなたの決定を尊重しました
I want to blend in with her	彼女に溶け込みたい
She shrugged her shoulders as if nothing had happened	何もないかのように肩をすくめた
I was trying to keep my cool	私は自分の冷静さを維持しようとしていました
A few weeks ago he died and was buried	数週間前、彼は死んで埋葬されました
You can rest assured immediately with just a little shine	ほんの少しの輝きですぐに安心できます
In fact, step selection	実際、ステップの選択
I got out of the plane and entered the airport	飛行機から出て空港に入った
His private life was almost barren	彼の私生活はほとんど不毛だった
I knew someone was behind the mirror tonight	今夜、鏡の後ろに誰かがいるのを知っていました
I want you to be desperate once in a while, but in fact	たまに必死になって欲しいのですが、実は
I was tired of thinking in a circle	輪になって考えるのにうんざりしていました
Missed additional points after the first touchdown	最初のタッチダウン後に追加ポイントを逃した
I told her he was okay	私は彼が大丈夫だと彼女に言いました
A witch, he wondered why	魔女ですが、なぜ彼は疑問に思いました
I thought there might be a cooler farm	もっとかっこいい農場があるのではないかと思いました
I was in 3 states in a day	私は1日で3つの州にいました
I got dressed and ran to the corner shop	私は服を着て、角の店に走りました
I didn't know what to do with the previous event	以前のイベントをどうすればいいのかわからなかった
I love the girl back on the moon	私はその女の子が月に戻って大好きです
I hope these fresh clothes will fit	これらの新鮮な服が合うことを願っています
I like the novelty of it	私はそれの目新しさが好きです
I don't get involved in it	私はそれに関与することはありません
I knew how cold the wind was	その風がどれほど寒かったか知っていた
I fed him, but he is very tired	私は彼を養ったが、彼はとても疲れている
He wants to improve himself as a person	彼は人として自分自身を向上させたいと思っています
I think they are still hiding some things from us	彼らはまだ私たちからいくつかのものを隠していると思います
I haven't seen you for 12 years	私は12年間あなたに会っていません
One of his missions was to teach football	彼の任務の1つはサッカーを指導することでした
I was very much looking forward to seeing you	お会いできるのをとても楽しみにしていました
I started photography from mountain climbing	登山から写真を始めました
I face her time	私は彼女の時間に直面します
I didn't see her after that day	その日以降は彼女に会いませんでした
I think I'll be friends someday	いつか友達になると思います
Then I think you look like a human	そうすればあなたは人間のように見えると思います
In the process, the towel is about to come off	その過程でタオルがはがれそうになります
A dark shadow emerges from there	そこから暗い影が浮かび上がる
Immediately touch the smooth chin	なめらかなあごにすぐ触れます
I'm thinking more important	もっと重要なことを考えています
Occasionally old fence stanchions are used	時折古い柵の支柱が使用されています
I just wanted to kiss	キスしたかっただけ
I didn't want to miss something interesting	面白いものを見逃したくなかった
I've seen it here and there	私はあちこちでそれを見てきました
Here you need to comment that the stone is heavy	ここで、石は重いとコメントする必要があります
The new number is a good number	新しい番号は良い番号です
Press the button again	もう一度ボタンを押す
I was raised by us	私は僕たちに育てられました
I can sing glory, glory	私は栄光を歌うことができます、栄光
There must be good reason for this sudden meeting	この突然の会合には正当な理由が存在するはずです
These are not considered separate	これらは別個のものとは見なされません
I knew there was a change	変化があったことを知っていました
I had never been in church	私は教会に入ったことがありませんでした
I tried to get out of their list for a while	私はしばらくの間彼らのリストから抜け出そうとしました
A local girl trying to make a sophisticated sound	洗練された音を出そうとしている地元の女の子
I invited him into my apartment for a reason	私は理由で彼を私のアパートの中に招待しました
I couldn't move, scream, or see	動いたり、悲鳴を上げたり、見たりすることができませんでした
I understand all these reasons	私はこれらすべての理由を理解しています
I'm sure they see it as a weakness	彼らはそれを弱点と見なすと確信しています
I didn't know what to say to people	私は人々に何を言うべきか分かりませんでした
They don't think about it	彼らはそれについて何も考えていません
I wanted to keep awake for you	私はあなたのために目を覚まし続けたかった
A few days ago, this room was her salvation	数日前、この部屋は彼女の救いでした
Big problem with some accounts	いくつかのアカウントで大きな問題
I really thought you had something serious for her	私はあなたが彼女にとって深刻な何かを持っていると本当に思った
I was scared to touch her	彼女に触れるのが怖かった
I don't have the authority to find a girl	私には女の子を探す権限がありません
I want to hire a lawyer	弁護士を雇いたい
Blow immediately	すぐに吹く
Small gestures can be very helpful	小さなジェスチャーは大いに役立つ可能性があります
Gilbert designed the building	ギルバートは建物を設計しました
I could see it with his energy	私は彼のエネルギーでそれを見ることができました
Should have it yourself	自分で持っておくべき
I told her it's okay	私は彼女にそれは大丈夫だと言いました
I waited for the lawyer to say something	私は弁護士が何かを言うのを待った
I need to show her that she is important	彼女が重要であることを彼女に示す必要があります
Close your eyes and lean against the wall	目を閉じて壁にもたれかかる
I will release her	私は彼女を解放します
Workers were able to get inside	労働者は中に入ることができました
I stood up to look out without disturbing others	私は他の人を邪魔することなく外を見るために立ち上がった
I was happy and terribly nervous about their decision	私は彼らの決定について幸せであり、ひどく緊張していました
I usually use the phone as an alarm	私は通常、電話をアラームとして使用します
It can be said that this was a serious question	これは深刻な質問だったと言えます
He showed a lot of prudence and judgment in his service	彼は奉仕において多くの慎重さと判断を示しました
I know you made it a million times bigger man	私はあなたがそれを百万倍の大男にしたことを知っています
The building is now an office and a parking lot	建物は現在、オフィスと駐車場になっています
Man buried his wife	男が妻を葬った
At least i really wanted	少なくとも私は本当に望みました
I think we should consider it lucky	私たちはそれを幸運と見なすべきだと思います
You need to test this first	最初にこれをテストする必要があります
You can also change the strength	強度も変えられます
I thought it was okay, but it wasn't	それでいいのにと思いましたが、そうではありませんでした
Service to the tribe	部族への奉仕
I will not return your daughter to you	私はあなたの娘をあなたに返しません
I'm like a dead person	私は死んだ人のようです
Brands with the central cause	その中心にある原因を持つブランド
I obviously couldn't take this for granted	私は明らかにこれを当然のことと考えることができませんでした
I remember what you were like	私はあなたがどんな感じだったか覚えています
I found him in town today	私は今日彼を町で見つけました
Step into the kitchen	キッチンに足を踏み入れる
I should have said no	私はノーと言うべきだった
I'm sure I'll do it again	きっとまたやります
I was the master of all four elements	私は4つの要素すべてのマスターでした
I didn't think much about him	私は彼についてあまり考えていませんでした
Much research has been done on the effects	効果については多くの研究が行われています
I need you to sign it	私はあなたがそれに署名する必要があります
Relaxed listening to joy in her voice	彼女の声で喜びを聞きながらリラックスした
past	過去
The computer will turn off automatically.	コンピュータは自動的にオフになります。
The quality of her teaching is low.	彼女の教えの質は低い。
They are here to help.	彼らは助けるためにここにいます。
I noticed she was wearing a necklace.	彼女がネックレスをしているのに気づきました。
The weather was especially hot.	天気は特に暑かった。
The contours of his lips were clearly visible.	彼の唇の輪郭がはっきりと見えた。
Exercise is an important part of everyone's life.	運動はすべての人の人生の重要な部分です。
This is what your doctor needs.	これはあなたの医者が必要とするものです。
The typhoon drenched the street.	台風が通りをびしょ濡れにした。
The region has achieved unprecedented growth.	この地域は前例のない成長を遂げました。
Their farm is near the road.	彼らの農場は道路の近くにあります。
Perhaps she would rather walk.	おそらく彼女はむしろ歩きたいのだろう。
Make that special meal luxuriously tonight.	今夜は贅沢にその特別な食事を作ってください。
He spent the next few days painting the house.	彼は次の数日を家の絵付けに費やしました。
Prostate cancer is very rare.	前立腺がんは非常にまれです。
You need an army of professional linguists.	プロの言語学者の軍隊が必要です。
This key unlocks the door.	このキーはドアのロックを解除します。
The poor became more and more angry.	貧しい人々はますます怒りました。
Singing is more difficult than being admired in many other languages.	歌うことは他の多くの言語で賞賛されるより難しいです。
A lot of people gathered outside.	大勢の人が外に集まった。
The flower garden was in full bloom.	フラワーガーデンは満開でした。
The testimony of such an expert should be accepted.	そのような専門家の証言は受け入れられるべきです。
The poet tried to capture the beauty of nature.	詩人は自然の美しさを捉えようとしました。
Many cars are purchased this way.	多くの車がこの方法で購入されます。
He will take the lead in his new company.	彼は彼の新しい会社で主導権を握るでしょう。
Top local brass emphasized the importance of collaboration.	地元のトップブラスは、コラボレーションの重要性を強調しました。
The forest is dark and dark.	森は暗くて暗い。
The streets of the city were almost unmanned.	街の通りはほとんど無人でした。
Above them, a quiet star was clearly shining.	それらの上に、静かな星がはっきりと輝いていました。
This is a jargon.	これは専門用語です。
Use only the computer mouse.	コンピュータのマウスのみを使用してください。
What was your final score?	最終スコアは何でしたか？
Simon knew something was wrong.	サイモンは何かがおかしいことを知っていました。
A violent explosion shook the gas station.	激しい爆発がガソリンスタンドを揺さぶった。
This porridge is delicious.	このお粥は美味しいです。
Which do you like to drink, coffee or tea?	あなたはコーヒーとお茶のどちらを飲むのが好きですか？
At that point the river narrowed rapidly.	その時点で川は急速に狭くなった。
He was driven by her anger and abandoned her.	彼は怒りに駆られて彼女を捨てた。
Tomatoes are a rich source of potassium.	トマトはカリウムの豊富な供給源です。
He got lost on the way to the airport.	彼は空港に行く途中で道に迷った。
The wind crossed her face firmly.	風は彼女の顔をしっかりと横切った。
Thousands of people rushed to the auditorium.	何千人もの人々が講堂に押し寄せました。
This story refers to an unfortunate event.	この物語は不幸な出来事に言及しています。
Then he started ignoring them altogether.	その後、彼はそれらを完全に無視し始めました。
The climate in this area is harsh.	この地域の気候は厳しいです。
I'm hungry for him.	お腹が空きました。
He staggered to the gate.	彼は門までよろめきました。
They ordered us to be quiet	彼らは私たちに静かにするように命じました
The pot was left to boil.	鍋は沸騰させたままにした。
A resistance fighter hijacked the police station.	レジスタンスファイターがこの警察署を乗っ取った。
The wooden chair was dusty and rusty.	木製の椅子はほこりっぽくて錆びていました。
It may contain deadly chemicals.	致命的な化学物質が含まれている可能性があります。
However, the petition was not favorably fulfilled by the governor.	しかし、その請願は知事によって好意的に満たされませんでした。
The poor boy is suffering from hunger.	かわいそうな少年は空腹に苦しんでいます。
The surgeon resected some lymph nodes.	外科医はいくつかのリンパ節を切除しました。
The Space Needle went up right above the city.	スペースニードルは街の真上に上がった。
A huge jigsaw puzzle.	巨大なジグソーパズル。
The package specifications were complicated.	パッケージの仕様は複雑でした。
The elementary school was completely burned down.	小学校は全焼しました。
I want to see you every day.	毎日お会いしたいです。
The order was placed at all management levels.	注文はすべての管理レベルで行われました。
They sow the seeds in early spring.	彼らは春先に種を蒔きます。
The missing child was afraid to drown.	行方不明の子供は溺れるのを恐れていた。
Her shirt clings to her.	彼女のシャツは彼女にしがみついている。
The air here is usually hazy.	ここの空気は通常かすんでいます。
Meanwhile, the train stopped.	その間、列車は停車しました。
Parents help everyone that they should be.	両親は誰もがそうあるべきだと助けます。
Depart in 2 hours.	2時間で出発します。
The price was very reasonable.	価格はとてもリーズナブルでした。
The pitcher broke.	投手が壊れた。
Donkeys are not horses.	ロバは馬ではありません。
Antelope runs across the savanna quickly.	カモシカはサバンナを素早く横切って走ります。
When I got to the station, there was no train.	駅に着いたとき、電車はありませんでした。
The deck can help give you a small garden.	デッキはあなたに小さな庭を与えるのを助けることができます。
His singing voice was unique and unforgettable.	彼の歌声は独特で忘れられないものでした。
The wall stood for two centuries.	壁は2世紀の間立っていました。
Therefore, the operation was successful.	したがって、操作は成功しました。
The streets of this city are crowded during the day.	この街の通りは昼間は混雑しています。
The orcs were afraid of dwarfs.	オークは矮星を恐れていた。
People once worshiped the goddess of fertility.	人々はかつて、豊饒の女神を崇拝していました。
Plants need warmth and lots of light.	植物は暖かさとたくさんの光を必要とします。
The living environment here is extremely bad.	ここの生活環境は著しく悪いです。
Locals are accustomed to dealing with these harsh elements.	地元の人々はこれらの過酷な要素に対処することに慣れています。
Some coastal areas have formed wetland ecosystems.	一部の沿岸地域は湿地の生態系を形成しました。
It will be a really fascinating experience.	それは本当に魅力的な経験になるでしょう。
She put them in her pocket and kept them safe.	彼女はそれらをポケットに入れて安全に保管しました。
The number of tourists is increasing.	観光客の数は増えています。
It was a sunny and sunny day.	晴れた晴れた日でした。
Experts claim that tobacco is harmful.	専門家はタバコは有害であると主張しています。
I wish there were few problems with the references in this book.	この本の参考文献の問題が少なかったらいいのにと思います。
Every house in this new house had a garden.	この新しい家のすべての家には庭がありました。
Perhaps there are 1 billion stars in our galaxy.	おそらく私たちの銀河には10億個の星が存在します。
He brought a large kitchen knife to the kitchen.	彼は大きな包丁を台所に持ってきた。
The students were particularly impressed.	特に学生たちは感動しました。
Treat each egg individually.	各卵を個別に扱います。
The witch cast a spell on the man.	魔女は男に魔法をかけた。
They used a simple technique.	彼らは単純な技術を使用しました。
So the executive came to rescue the company.	それで、幹部は会社の救助に来ました。
She couldn't stand it anymore.	彼女はもう我慢できなかった。
This Army General praised our victory.	この陸軍将軍は私たちの勝利を称えました。
He was found wandering the street.	彼は通りをさまよっているのが発見された。
The robot performed a series of small steps.	ロボットは一連の小さなステップを実行しました。
It was midnight.	真夜中だった。
Print these lyrics on a music book.	これらの歌詞を音楽の本に印刷してください。
The research team wants the product to be useful to women.	研究チームは、製品が女性に役立つことを望んでいます。
The public seems to be divided on this issue.	国民はこの問題について分裂しているようだ。
Both work and sleep are important.	仕事と睡眠の両方が重要です。
This town was known for its high unemployment rate.	この町は高い失業率で知られていました。
The zookeeper took her to his office.	動物園の飼育係は彼女を彼の事務所に連れて行った。
She bought shorts at a clothing store.	彼女は衣料品店でショーツを購入しました。
The corpse continued to collapse in the hot tropical sun.	死体は暑い熱帯の太陽の下で崩壊し続けました。
Sibling competition can be fierce among siblings.	兄弟の競争は兄弟の間で激しくなる可能性があります。
Slice the vegetables thinly with a sharp knife.	鋭利なナイフを使って野菜を薄くスライスします。
The sun is burning.	太陽が燃えています。
The streets are easy to navigate.	通りはナビゲートしやすいです。
For millions of people, life here would be impossible.	何百万人もの人々にとって、ここでの生活は不可能でしょう。
She feels quite out of place at this party.	彼女はこのパーティーでかなり場違いだと感じています。
The country is enjoying an era of economic prosperity.	国は経済的繁栄の時代を楽しんでいます。
Your hair looks good.	あなたの髪はよさそうだ。
Regain your strength and give you food and drink.	あなたの力を取り戻し、食べ物や飲み物をあなたに与えます。
The woman wrote down the date of the meeting.	女性は会議の日付を書き留めた。
The street is lively.	通りは活気にあふれています。
The judgment was handed down.	判決は言い渡されました。
Salt is used as a seasoning.	調味料には塩を使用しています。
So he immediately recognized the fourth one.	それで彼はすぐに4番目のものを認識しました。
The shepherd was reasonably quiet.	羊飼いは適度に静かでした。
Humans are nomadic animals in nature.	人は本質的に遊牧動物です。
The illustration shows two boys.	イラストは二人の少年です。
The students were raised by loving parents.	生徒たちは愛情深い両親によって育てられました。
She gently closed the door behind her.	彼女は後ろのドアをそっと閉めた。
She pulls weeds and dead plants out of the soil.	雑草や枯れた植物を土から引き抜きます。
The mountain lion tentatively turned to doe.	マウンテンライオンは暫定的にdoeに目を向けました。
She sounded frustrated.	彼女はイライラしているように聞こえた。
The turmoil continued.	騒ぎが続いた。
Do you remember your password?	パスワードを覚えていますか？
The plums were soft, sweet and juicy.	プラムは柔らかく、甘く、ジューシーでした。
He argued that the setting of restrictions was unreasonable.	制限の設定は不当であると主張した。
A headache sneaked into her eyes.	頭痛が彼女の目に忍び寄った。
She saw the terrible horror of her son.	彼女は息子のひどい恐怖を見た。
They held hands and got on the rails.	彼らは手をつないでレールに乗った。
The stupid child offended the teacher.	愚かな子供は先生を怒らせた。
With the declining number of people, the birthrate is declining.	少人数化に伴い少子化が進んでいます。
This practice should be done for at least 3-6 weeks.	この練習は少なくとも3〜6週間行います。
The teenage boy was crying.	10代の少年は泣いていた。
The ground surface of the millstone is carved into a shape.	石臼の研削面は形に彫られています。
The island is inhabited by various types of lemuriformes.	島にはさまざまな種類のキツネザルが生息しています。
The Admiral had a wealth of information to share.	提督は共有すべき豊富な情報を持っていました。
She promised them to watch carefully.	彼女は彼らに注意深く見守ることを約束した。
Let the offal cool.	もつを冷ましておきます。
Gently massage until the skin is soft.	肌が柔らかくなるまで優しくマッサージします。
These rivers have beautiful beaches.	これらの川には美しいビーチがあります。
The fjord is famous for its rock formations.	フィヨルドはその岩層で有名です。
We enjoyed it.	私たちは楽しんだ。
She was worried about what would happen next.	彼女は次に何が起こるか心配していた。
Finally, the day was set aside to rest.	最後に、その日は休むために置かれました。
The tailor sewed the dress on the jacket.	仕立て屋はドレスをジャケットに縫い付けていました。
After lunch, she sat down and allowed her thoughts to flow.	昼食後、彼女は腰を下ろし、考えが流れるのを許しました。
She pours an extra third cup of coffee into the pot.	余分な3杯目のコーヒーを鍋に注ぎます。
They were good at hiding their activities.	彼らは自分たちの活動を隠すことに長けていました。
A cell is the basic unit of an organism.	細胞は生物の基本単位です。
She fell in love with the perfect stranger.	彼女は完璧な見知らぬ人に恋をした。
These problems are exacerbated only if we do not act.	これらの問題は、私たちが行動しない場合にのみ悪化します。
Experts know everything.	専門家はすべてを知っています。
Don't miss the train during rush hours!	ラッシュアワーには電車に乗り遅れないでください！
The soldiers were well trained.	兵士たちはよく訓練されていた。
The movie score received a standing ovation.	映画のスコアはスタンディングオベーションを受けました。
Good learning!	良い学習です！
Wounds cause painful bleeding.	傷は痛みを伴う出血を引き起こします。
In this study, philosophers discussed the absolute truth.	この研究では、哲学者は絶対的な真実について議論しました。
A plant of the poppy family.	ポピー科の植物。
Take the time to get to know him.	時間をかけて彼のことを知ってください。
Two children threw snowballs at the windowpanes.	2人の子供が窓ガラスに雪玉を投げました。
When the time is over, the bus will stop here.	時間が終わるとバスはここに停車します。
The wise men were pleased with this explanation.	賢者たちはこの説明に満足していた。
This program is intended for both the public and private sectors.	このプログラムは、公的部門と民間部門の両方を対象としています。
The plan should help the poorest families.	計画は最も貧しい家族を助けるべきです。
Eighty percent of people suffer from sleep deprivation.	人々の80パーセントは睡眠不足に苦しんでいます。
Move your finger until they are mixed.	それらが混ざるまで指を動かします。
The body was found a few miles away.	遺体は数マイル離れた場所で発見されました。
It's as easy as making friends.	友達を作るのと同じくらい簡単です。
She soon got tired of the routine.	彼女はすぐにルーチンに飽きました。
Education for children is free.	子供の教育は無料です。
The kids were excited about the rock show.	子供たちはロックショーに興奮していました。
It makes it easier for traders.	それはトレーダーにとってそれをより簡単にします。
His life changed in an instant.	彼の人生は一瞬で変わりました。
Volunteers collected all the trash.	ボランティアがすべてのゴミを集めました。
The stars were as hot as coal.	星は石炭のように暑かった。
The boat sank in the storm.	ボートは嵐の中で沈んだ。
Great place for a picnic.	ピクニックに最適な場所です。
The plumber carefully examined everything before starting work.	配管工は、作業を開始する前にすべてを注意深く調べました。
I skipped breakfast this morning.	私は今朝朝食を抜いた。
She stopped looking away from her.	彼女は目をそらすのをやめた。
Would you like to go to a movie?	映画を見に行きませんか？
The gas company was unable to respond promptly.	ガス会社は迅速に対応できませんでした。
Aliens exist.	エイリアンが存在します。
The Wizard's disciple cast a spell.	魔法使いの弟子が呪文を唱えました。
The area is usually flooded.	この地域は通常洪水に見舞われています。
They used to bring food to the sick.	彼らはかつて病人に食べ物を持ってきていました。
The actress played a new role.	女優は新しい役割を果たしました。
After the tsunami, the water was still cloudy.	津波の後、水はまだ曇っていました。
The government guarantees that campus security is secure.	政府は、キャンパスのセキュリティが安全であることを保証します。
Collect money to fund another war.	別の戦争に資金を供給するためにお金を集めてください。
